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Acerca de este libro 


Esta es una copia digital de un libro que, durante generaciones, se ha conservado en las estanterías de una biblioteca, hasta que Google ha decidido 
escanearlo como parte de un proyecto que pretende que sea posible descubrir en línea libros de todo el mundo. 


Ha sobrevivido tantos afíos como para que los derechos de autor hayan expirado y el libro pase a ser de dominio püblico. ΕἸ que un libro sea de 
dominio püblico significa que nunca ha estado protegido por derechos de autor, o bien que el período legal de estos derechos ya ha expirado. Es 
posible que una misma obra sea de dominio püblico en unos países y, sin embargo, no lo sea en otros. Los libros de dominio püblico son nuestras 
puertas hacia el pasado, suponen un patrimonio histórico, cultural y de conocimientos que, a menudo, resulta difícil de descubrir. 


Todas las anotaciones, marcas y otras sefiales en los márgenes que estén presentes en el volumen original aparecerán también en este archivo como 
testimonio del largo viaje que el libro ha recorrido desde el editor hasta la biblioteca y, finalmente, hasta usted. 


Normas de uso 


Google se enorgullece de poder colaborar con distintas bibliotecas para digitalizar los materiales de dominio püblico a fin de hacerlos accesibles 
a todo el mundo. Los libros de dominio püblico son patrimonio de todos, nosotros somos sus humildes guardianes. No obstante, se trata de un 
trabajo caro. Por este motivo, y para poder ofrecer este recurso, hemos tomado medidas para evitar que se produzca un abuso por parte de terceros 
con fines comerciales, y hemos incluido restricciones técnicas sobre las solicitudes automatizadas. 


Asimismo, le pedimos que: 


- Haga un uso exclusivamente no comercial de estos archivos Hemos disefiado la Büsqueda de libros de Google para el uso de particulares; 
como tal, le pedimos que utilice estos archivos con fines personales, y no comerciales. 


- No envíe solicitudes automatizadas Por favor, no envíe solicitudes automatizadas de ningün tipo al sistema de Google. Si está llevando a 
cabo una investigación sobre traducción automática, reconocimiento óptico de caracteres u otros campos para los que resulte átil disfrutar 
de acceso a una gran cantidad de texto, por favor, envíenos un mensaje. Fomentamos el uso de materiales de dominio püblico con estos 
propósitos y seguro que podremos ayudarle. 


Ἔ Conserve la atribución La filigrana de Google que verá en todos los archivos es fundamental para informar a los usuarios sobre este proyecto 
y ayudarles a encontrar materiales adicionales en la Büsqueda de libros de Google. Por favor, no la elimine. 


- Manténgase siempre dentro de la legalidad Sea cual sea el uso que haga de estos materiales, recuerde que es responsable de asegurarse de 
que todo lo que hace es legal. No dé por sentado que, por el hecho de que una obra se considere de dominio püblico para los usuarios de 
los Estados Unidos, lo será también para los usuarios de otros países. La legislación sobre derechos de autor varía de un país a otro, y no 
podemos facilitar información sobre si está permitido un uso específico de algün libro. Por favor, no suponga que la aparición de un libro en 
nuestro programa significa que se puede utilizar de igual manera en todo el mundo. La responsabilidad ante la infracción de los derechos de 
autor puede ser muy grave. 


Acerca de la Básqueda de libros de Google 


El objetivo de Google consiste en organizar información procedente de todo el mundo y hacerla accesible y átil de forma universal. El programa de 
Büsqueda de libros de Google ayuda a los lectores a descubrir los libros de todo el mundo a la vez que ayuda a autores y editores a llegar a nuevas 


audiencias. Podrá realizar básquedas en el texto completo de este libro en la web, en la página|lht tp: / /books.google.com 
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SACRORUM 


LATINE VERSIONES ANTIQUAE, 
SEU 


VETUS ITALIC A. 


E T 


Catere quecunque in Codicibus ΜΙ. & antiquorum libris reperiri. potuerunt: 


Qua cum Vulgata Latina , & cum Textu Greco comparantur? 
ACCEDUNT 


* 


Pracfationes ; Obfervationes , ac Note, Indexque novus ad VuLGATAM ἃ regione editam; 
idemque locupletiffimus, 


Operá dr fludo! D. PETRI SABATIER. Ordinis Sancli Benedirli, ἃ Congregatione 
Santi Mauri. | 


TOMUS TERTIU 


PARISIIS, 
Apdb FRANCISCUM DIDOT , ad Ripam. Auguflinianorum.. 


ROM /E, apud JosN. Bovucnanp. «p ULISSIPONI , apud. FRATRES REevczgNr, 
VENETIIS, apud JoaN. MaNrmn£. 9 MATRITO, apud Jacos. BanTHELEMI, 
MEDIOLANO, apud RrvceND ὃς Corows. $ GADIBUS, apud Lupvic. BoNNanDzr., 
COLONL/E AGRIPIN/E, apud MeTTEnNICH. ὦ ANTVERPL , apud JoaN. BAT. V &RDUSSEN, 


Ex Regià REGINALDI PIORENTAIN Rhemenfis Typographid,. 


M. DCC. LL 
CUM APPROBATIONE, ET PRIVILEGIO REGIS. 
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PRAEFATIÓ. 


Uam olim , primis fidei temporibus , Latine 
Ecclefie Latinam fuiffe Scripturarum Interpreta- 
tonem , que in ufu publico & communi erat, 
riufquam S. Hieronymus novam Sacrorum Li- 
? Lu Verfioner elaboraret ; eamque longe an- 
* 724! uquiffimàm Interpretationem non ita interiiffe, 
-—— 4*1] poftquam Hieronymiana obtinuit; ut revocari 
etiamnum in lucem non poffit, non tantüm pluribus demonftràvimus; 
verüm etiam hanc; fi minüs totam & integram , quantaque olim exfli- 
tit, faltem quoad plurimas fui partes luci reddidimus; Geminos namque 
jam emifimus tomos , quibus Veteris Tefítamérti Interpretatio hac 
longzvà antiquitate veneranda continetur ; quotquot nimirum libros; 
five integros , five plus minus imperfectos recuperávimus: Supereft, 
idque à nobis exfpectari intelligimus, ut idem nunc in Novo przftemus, 
atque in Veteri jam prafítitimus Foedere. En igitur & ipfa Novi Te- 
ftamenti antiqua Interpretatio, fed longe felicius "ne re : quippé 
fingulos Novi Foederis libros , nulla parte mutilos ; fed totos atque 
integros , tam ex SS. Patrum Ícriptis, quàm ex codicibus manti exaratis 
recuperatos emittimus. D x 
II. Cüm autem quascunque de antiqua Scripturárüm Interpretàtione 
in Praefatione priori tomo previa difputavimus , perinde ad utrumque 
Foedus tam Novum quàm V etus pertineant; huc revocari etiam poffunt; 
& debent; quae de Verfionis antiqua fignis, de indiciis quibus fecerni & 
dignofci poffit , aliifque id. genus late T cages fumus τῇ prima parte. 
Sua tamen huic quoque tomo erit Praefatio ; eaque forfan longior ; quàm 
rebamur, Quamvis enim nec laboribus nec vigiliis peperceritnus , quo 
perfectiffima prodiret in lucem nova hec Bibliorum editio; non ita tamen 
felices fuiffe, neque adeo omne tuliffe punctum ipfi nobis videmür, ut 
nihil in noftro defiderari opere, nihil in eo poffe reprehendi exiftimemus. 
Itaque nova fuit d PEN ,in qua, fi quze deerant in — 
tomis , fupplerentur ; f1 que d edi aut emendarentur ; fi merttó ; 
aut ME fi 1mmeritó fuerint culpata. Binz igitur erunt hujus 
praefationis partes, quarum altera erit ub appendicis , in qud qua in 
emiffis jam tomis defiderari poffent , fupplebuntur ; altera ad vindicandam 


& defendendam antiquam [Interpretationem, five Italam , inftructa ad- 
Tom. 411. á 
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ii PR/EFATIO. 

. versus Bentleyum , qui eam olim ante impugnavit quàm in lucem prodi- 
τεῦ; & Casleyum , qui. profe&um à Bendeyo commentum confirmare 
conatus eft in Bibliothecee Londinenfis Mfs. Catalogo, quem anno 1734. 
vulgavit. (| | u | | 

111. Equidem in hac difficillima queftione , feu in inveftigatione 
veteris Interpretationis , tam morofum & tam faflidiofum effe neminem 
decet : fat enim eft, opinor, nec plura exfpectar1 & defiderari debent, 
fi verfio Scripturarum ab Hieronymi feu translatione feu emendatione 
libéra revocetur in lucem, & reltituatur qualis & quanta nunc exítat 
tum in codicibus qui hodie fuperfunt, tum in fcriptis SS. Patrum Hie- 
ronymo antiquiorum , vel quos Hieronymianam translationem conftat 
non eífe fecutos. Varii, fateor , olim difcrepantefque fuerunt Latini 

. Scripturarum codices ; hi quoque qui nunc hodie fuperfunt defcripti ex 
illis antiquioribus neceffe eft ut difcrepent inter fe, non fecus atque ipfi 
SS. Doctores,qui variis difcrepantibufque fzepe ufi funt codicibus Scriptu- 
rarum. Tum veró quifquis antiquam exquirit Interpretationem , has 
inter difcrepantias hoerebit. Quid igitur capiet confilii } Atqui funt 
regulz , funt figna , quibus hanc ipfam , quam inveftigat , ab aliis poffit 
dignofcere. Has regulas, hec figna affignavimus : fed ut meliüs erat, 
fingulas preterea retulimus difcrepantias, variaque lectiones. fubjeci- 
mus, & le&oris judicio permifimus quaenam lectiones magis redoleant 
antiquam Interpretationem : [Nihil enim tam temerarium , tam indignum fapien- , C4 
tis gravitate atque conflantia , quàm..... quod non (atis exploraté perceptum [it Qe. 
cognitum , fime ulla dubitatione defendere. Ab eo vitio 1ta declinavimus , ut 
quamvis far manifeflis fzepius indiciis perfpexerimus quid verum , aut 
ER quid vero fimilius effet in iis, quee veterem hanc fpectant Inter- 
pretationem , vix quidquam definire M affirmare aufi fimus ; nec 
modo à rebus incertis , fed à certis etiam aliquando affenfum cohibentes, 
lectoris judicio omnia permiferimus, quo ab omni nos liberaremus invi- 
dia. | | | 
. IV. Quod fi veró tanta diligentia , tanta adhibita. cautione , id non 

Tumus affecuti ut nihil in noftro defideretur opere , nullaque illud cen- 

fura. mordeat; certe in animo habuimus efficere, ut quàm maxime per- 

fecum elaborari poffet, prodiret in lucem , nec jufte ulli pateret cen- 
fura 5 juftee , inquam, nam ut iniqua non pateat nihil moror , nec curo. 
Modoó enim labor ille nofter aliquam Ecclefiz utilitatem afferat, piifque 
ac doctis probetur viris, ceterorum nihil vereor cenfuram , fcilicet illo- 
De bono vidit, fun , qui, ut fcribit Auguftinus, fibi docfi non videntur , nifi alienos labores non 
*6.1* j$udicando conentur difcutere , fed lacerando confcindere.. Eft namque quoddam 
eruditulorum genus, qui quidquid legerint femper in pejorem rapiunt 
partem , arrepta ἃ trivio maledicta e pi Íoliti in optimum quemque 
oiu Intra hec omnis eorum elt fcientia, omnis pietas, omnis: 
humanitas ; ut mirum nemini videri debeat , fi, cüm de Ícriptis, quae 
minüs intelligunt, judicium facere audent, tam inepte, tam imperite , 
tanta ex cupiditate judicant , tantamque nudent infcitiam. Ab his pro- 
fectó eruditulis ego culpari & reprehendi, quàm probari ac laudari malo. 
Talibus difplicuiffe non ultima m efl. Sed hzc obiter. pro tempore 

dixiffe fat eft, nunc ad primam Praffationis partem aggrediamur. 


«S50 | 


PRIMA PRAFATIONIS PARS, 


i qua novis [spplentur curis, que nos in invefliganda primum antiqua S eriptaras 
rum Interpretatione. preterierunt. | 


& PRIMUS. 
Quid in emi[Jis duobus tomis defiderari po[fre. 


V. A Ἰώ Scripturarum Interptetatio Latinà ἃ fanctorum Patrum; 
ceeterorumque fcriptis doctorum , qui Latinam Ecclefiam illu- 
flrarunt ad ufque Gregorii magni témpora , cujus evo vetus illa Inter- 
pretatio in ufi effe defiit, repetenda erat, necnon e£ codicibus manu 
exaratis, Hos adiimus fontes, & inde hauftam ὃς extractam Veteris 
Teftamenti librorum antiquam Interpretationem jam in lucem emifimus, 
Egi recuperare licebat 5 nifi forté quedam partes delituerint , ubi eas 
elitefcere ignoravimus, Quod ad SS. Patres attirret, quorum fcripta funt 
potior ἀὸ purior fons, ἃ quo antiquam haurire Verfionem libeat, fas fic 
aflerere hac 1n parte vix quidquam aliorum labori à nobis relictum effe : 
hzec namque fcripta tam diligenter verfavimus, & fingulas, que inter le-- 
. gendum occutrerunt, veteris Verfionis fententias tam accurate exfcripfi- 
hus, ut pene nihil fit quod noftta aut cujufquam ars efficere poffit amplius. 
V I. De codicibus veró manu exaratis 1dem non aufim afferere ac de 
SS. Patrum fcriptis nempe tantá cur& verfatos fuiffe à nobis omnes, ut 
nullos preetermiferimus. Quamcunque enim adhibuerimus diligentiam, 
ut ne qui nos laterent , latuere tàmen nonnulli Verüm tanti id efle non 
debet , ut propterea editio noftra manca & mutila videri debeat. Ut 
enim fateamur ( veris namque concedendum ) fuiffe, hodieque effe apud 
exteras gentes quofdam etiam bone fatis note Scripturarum codices, 
quos non verfavimus, feu ignorati à nobis fuerint , feu negata nobis 
eos verfandi copia ; certe jacturam hanc damnumque iftud farcitum ab- 
unde folamut lautiffima meffe fententiarum, quas SS. Patrum volumina 
Íuppeditarunt. Praeclara enim hac volumina , purior atque uberior funt 
antiqua Interpretationis fons, quod ego jam monui , iterumque iterum- 
que monebo » & id mecum neceffe eft omnes fateantur. Quamlibet enim 
bona fint note hodie fuperítites manu exarati codices, quorum ope 
antiqua Scripturarum Interpretatio revocari in lucem poffit , certe SS. 
Doctores ufi funt & antiquioribus, & melioribus , probé cauti inter varia 
exemplaria , quibus ipforum stas abundabat , optima quseque & emen- 
datiffima feligere , ut exemplo eft divus Auguftinus , qui de ftudio Scri- 
pturarum differens tam follicité monet translationes varias non petendas 
nifi ex codicibus emendatis , ut emendatis non emendati cedant... Optandum 
fané erat ut tota Scripturarum Interpretatio vetus , quanta olim exflitit 
quo tempore in ufu & honore erat, nunc in SS. Patrum voluminibus 
exflaret 5 facilis foret jactura codicum , quos evolvere nobis non licuit, 
quorum etiam forte fi data nobis copia fuiffet, editio noftra mole gra- 
vior quàm locupletior prodiflet. 
VII. Quidquid fit, damnum iftud qualecunque, fi tamen damnum 
Jem. 114. a ij 


ullum eft, facil& & φαιιο animo feret lector, maxime poftquam noverit 
vix ullas effe in codicibus, qui nos preterierunt, alicujus momenti di-.- 
Ícrepantias , quas aliunde quaefitas , tum ex SS. Patrum fcriptis, tum ex 
aliis exemplaribus, noftre non exhibeant note. Quapropter longioris 
dps dup | Soupe xe dee 

appendicis labore fuperíedendum exiftimavimus, Primó námque fub- 
ierat in animum fingulas colligere difcrepantias , quas ftve ex Blanchini 
volumine recens in lucem emiflfo , five ex codicibus manu exaratis , qui 
ferius ad nos pervenerunt , extrahere licebat, totafque undequaque col- 
le&tas feorfim — jamque plurimas extraxeramus. Verum ab 
incoeptis citó deftitimus , poftquam varias illas lectiones cum noftris con- 
tulimus notis : quippe aut omnes. illae age tates hic nobis occurre- 
runt ; aut ut plurimüm lectiones codicum noftrorum note melioris vifze 
funt. Rei periculum facere lectorem ipfum jubemus, propofito in ex- 
emplum,eximio codice, quo ufus eft do&tiffimus Blanchinus , & ad cujus 
fidem Pfaltetium asro cedroque dignum ( fic enim apellat ) vulgavit. 


S, IL 
De "Pfalterio, | 
VIII. Dz- vix ullas effe alicujus momenti difcrepantias in co- 


dicibus, qui nos in antique Interpretationis invefligatione 
praeterierunt, quas aliunde quafitas, five ex alis codicibus, five. ex 
SS. Patrum fcriptis, noftre non exhibeant note. Addidimus preterea 
codicum, quibus ufi fumus , lectiones note melioris effe ut plurimum. 
Rei periculum erudite le&or facias , atque intelliges editionem noftram. 
nonnifi mole graviorem , minim? veró locupletiorem futuram fuiffe ex 
his codicibus, In exemplum fit codex ad cujus fidem fuum vir clariffi- 
mus Blanchinus edidit Pfalterium : non eft alter codex, quo fe plus 
jacet vir doctus, nec immeritó. Jam veró fi infigniores hujus nd es 
difcrepantie in noflris exhibeantur notis ; fi ubi codex alter ab altero 
diffidet, potior meliorque fit codicis noflri lectio ; fi codex ad cujus 
fidem antiquam Pfalterii Interpretationem luci reddidimus , magis ve- 
terem oleat DN quàm Veronenfis : Quid plura ? fi in co- 
dice Veronenfi plurima Hieronymianz correctionis appareant indicia; 
fi codex V eronenfis fecunda manu fit recognitus, five, ut cum Blanchino 
loquar, fit vitiatus, nofter veró ex omni parte purus , integer , fincerus ἢ 
profectó etiamfi codicis Veronenfis data nobis fuiffet copia , noflro ta- 
men Sangermanenfi fuiffet pnm Nihil eft ergo quod nos 
poenitere debeat , hunc , aliofve nonnullos codices , f1 qui fint , manibus 
non triviffe. Leviffimum iftud damnum eft , quod immenfa variarum 
lectionum , qua in notis occurrunt, fegete rependimus. Has adibit le- 
&or , fi libuerit : interea nos ipfius oculis praecipuas codicis utriufque 
difcrepantias fubjicimus , ut exploraté & recte queat judicare uter utri 
pofthabendus fit codex , uter fincerior , uter Graeci textus tenacior, uter 
ab Hieronymiana correctione liberior , uter demum magis antiquam 
exhibeat Interpretationem. 


LECTIONES VARIC;ZE 


Copn1icis SANGERMANENSIS. Conicris VERONENSIS, 


Pfal. I. Y. 6. lter impiorum peribit. a ledie preferenda — Via impiorum peribit, 
«x mbrofo : vide Notas. | 


PRUEFATIO. 


᾿ ᾿ . CopEX SANGERMAN. "NP 
Pfal.F. $. 6. Non habitabit juxta te malignus. 7t4 4fa- 
ywuflinus , c ita Vulgatam. babere. teflatur Hieronymus epiflolà ad 
$gwam dr Fretelam.-Vide Notas in bunc locum, 
Pal. VIf.. Y. το. Confümmetur nequitia: peccatorum , ὅς 
diiges$ Grec. 3) κατευθυγεῖς. - 
Pal. 1 X. yr..1. In finem propter occulta filii, Pfalmus 
ipfi David. iens p We ^ ue 
Y. 13: Non eft oblitus orationem ; Gr. τῆς σιοίζεωε, 
Pfal. X7 1. Y. 
gara. ka jS τς Á-—- 
Pfal. XP II. Yr. 3. Cornu falutis.mex, adjutor meus 5 Cr. 
go» με. E : 
- X... 3o. In Deo 


foa 


.fneo tranígrediar.: Pide Notas in bunc ver- 


Pfal. X X I. y. 9. Eripiat eum..... quoniam vult eum 5 Gr.. 


ὅτι θέλει avzov. | 

Y.:19. Diviferunt fibi veftimenta. mea. Obfervat Blanchinus 
degendum füa , non mea; refragante Greco , & omnibus Patribus, 
"Cenfer ejus Notam in bunc locum , cum moflris. 


Y. 20. Tu auteni ne moreris Domine auxilium 5. Gr. μὴ. 


ἱμπκρύγης. ptis , ut. videtur , exptefit. vetus, Imespres boc uno verbo 
Vocem Graecam. . -«ὖῦ.. 


- P[al. XXFK y. 1. Pfalmus David, priufquam. ungueretur. 


Pal. X X X. y. 25. Ego dixi in pavore meo.-7n Latinis 
Xedicibus legebatur , 1nquit. Hieronymus epifl. ad. Suntam ὁ’ Frete- 
lam, in pavore.meo 5 c mos juxta Gracum tranflulimus in ex- 


2.. Oculi mei videant zquitates; Gr. ἰυθύ-. 


| Y 
. Cobzx Vgnox. 
3Non erit incola tibi maliguus 


| LATIN) & dirige | 
Hic titulus omittitur in Y'eron, 


Non eft oblitus clamorem, Ὁ 
.sequitatem., - | 


Cornu, falutis tree , redemptor . 
meus. . Re n : 

.1n Deo meo fperans tranferediar, 
Verbum (perans abeft à Greco.— 
--^ quoniam volui, | 


Tu autem Domine ne long? fex 
ceris. "Y 4 | 
Mal? apud Blancbinum ingrede- 


retur, Pro ungueretur. — Ἢ 
Ego dixi in exceffu mentis med. 


ceffu mentis mez. δ᾽. 4uguflinus babet ái ex(tafi mea 5 Grec. - 


ὦ τῇ ixcá( € μυ.᾿ : 

Pfíal. XX X LIE. y. 
Ἰιαρεμξαλέ ἀϊγελος Kocle, Hanc lectionem conflanter retinet S. 4u-. 
Suflinus in bunc loc, additque : Sic feriptum efl, fratres , non quomodo 


dabent aliqui mendofi codices, Immittet angelum Dominus. . 


- Pfal. X X XV 114. Y. 11. Amoveà me plagas tgas$ Grec. 


χὼς μάςιγάς σε. 
Y. 14. Priufquam 


Tipo τῷ μὲ ἀπελθεῖν, 


abeam, & amplius jam non ero 5 Gr. 


Pfal. XX X 1X. y. το. Domine tu cognovifli y. 11. ju- . 


ftitiam meam. Non abícondi in corde meo veritatem tuam, 
ὅς falütarem tuum dixi. ANotanda bec interpundlio , que concinit 
«um Greco edit. Rom. Vide Notas. in bunc lecum. 

Pfal. X L 11 I. yr. 5. Adflixifti populos, ut i» Vulgata bod. 
e in Hebreo : fed & Greco concinit Exáxosas &ads^ cr infra , Yr. 20. 
in loco affli&ionis, κακώσεος, Vide Notas in bunc locum. 

Y. 22. Propter te morte adficimur tota die. Jide Notas 
in bunc locum : utraque leclio probatur s fed noflra magis ufurpata 
«b anttquis. m 

Pfal. X LV. yr. 5. Ptopterea non timebimus 5 Gr. $ φοζηθ»- 
σόμετα. 

Pfal. X LV 11. yr. 4. In gravibus ejus; Gr. c» ταῖς βάρεσιν. 
Fide Notas in bunc locum , & in verfum 0. P(almi 44. 

Y. 14. Diftribuite turrem ejus , τὰς βάρεις. Pide Notus in 
bunc locum. 

Pfal. X E. 1X. y. 7. Audi populus meus , "Axeveor λαός en. 


Pfal. LXV. y. 4. Omnis terra adorent tibi, & pfíàllant 
tibi : pfalmum dicant nomini tuo, Altiffime. ec ledio Greco 
concinit, Omnis terra , ait Zug. diclum efl , pro omnibus bomini- 
bus , qui funt in terra. Vide Notas. 

Y. 12. Superpofüifti homines füper capita noftra , ἐπεζί- 
Cacac ἀνθρώπεςε, EAE ] . . 

Pfal. LXV I1. y. 9. Coeli diftillaverunt à facie Dei noftri, 
mons Sina à facie Dei Ifrael. Obfervat Auguflinus quofdam co- 
dices Gracos e Latinos son babere mons Sina , fed , à facie Dei 
Sina. | | 

y. τς. Nive dealbabuntur in Selon ( /. Selmon :) y. 16. 
montem Dei, montem uberum ; montem cafeatum , mon- 
tem uberem. imbiguus eft , ait. [uguflinus, in Greco cafus, 
utrum fit nominativus , an accujatiuus 5 quoniam in ea lingua mons 
neutri efl genevis , non sma(culim. Ideo nonnulli Latim! mon inter- 
pretati funt montem Dei , fed mons Dei. Puto. melius. effe , in 
Selmon , montem Dei. | | | 


8. Itnmittet angelus Domini Grec. - 


Immittet ahgelum. Dominus, 


Amove à me flagella tua. 


Priufqduaam eam , & amplis non 
ero. : 
Domine tu cognovifti, 11. Jufti- 
tiam tuam non abícondi in corde 
meo : veritatem tuam, ὃς falutare 

tuum dixi, ἮΝ 
Inürmaiti populos. 


in loro infirmitatis, | 
Propter te mortificamur tota die, 


Propterea non timebitis , sullo 


Juffragante. 


Deus in domibus ejus. 
Diftribuite gradus ejus, 


Audi populum ejus, sullo fuf- 
ffragante. 
Omnis terra adoret te, & pfal- 
lat tibi : pfallat..... 


Impofuifti fuper homines capita 
noftra. — —-— | 

Coeli diftillaverunt à facie Dei Si-. 
nai, à facie Dei Iírael. 


Nive dealbabuntur in Selmon, 
y. 16.. montem uberem ; mons in 
cafeatus , mons uber, . 


PRJ/EFA 
| ' CopEx SANGERMAR. 
Y. 31. Increpa beftias filvz , concilium taurorum '&izi- 
“ΜησοΥ ..... ἡ (vayas. 
P(al. LX X. Τὰ finem, Pfalmus ipfi David , y. r, filio- 
rum Jonadab, «ὅς priorum captivorum. ,9s« cencinunt Greco, 


vi 


Y- 20. 
δδείξα. co | 
y. 2:. Multiplicafti juftitiam tuam, ut 35 Grece.—— | 

Pfal. LX X1. Y y. 3. 4. Sufcipiant montes pacem populo 
"to, & colles. In juítitia judicavit pauperes plebis fuz , X 
falvabit, Gr. Ἐν δικαιοσύνῃ xemi..-.. 3, σῶσει, Vide Notas. 

CPfal. LX X IT. yr. 4. Quia non eft requies morti eorum. 
Legit "AMmbroffus veclinatio , c addit : Non declinatio , st ple- 


Quantas oltendifti mihi tribulationes multas, Ὅσας 


gsique codices Latini fcripti funt , fed veclinatio. Porro'requies e 


reclinatio idem fonant. 
Y. 25. Quid enim mihi füpereft in 
ὑπάρχει. E E EE 
Pí4l. LXXIII. y. 2. Memorare congregationis tuz, 
quim .adquififti ab initio. Liberaíti virgam hareditatis tuz: 
montem Sion hunc , in quo commoratus.es in eo. Vide 
ANotas in. bunc verfum , e in verfum τό. Pfal. 67. fupra. | 
"y. 3. Et non cognoverunt ficut in introitum eorum de- 
fuper : &s τὸν uoo. Ὁ 
ΟὟ. 9. Signa noftra non vidimus , nion eft adhuc propheta, 
& nos non fciet adhuc. ,Quod magis Grece «oncinit. 


coelo? Gr. Τί -γάς μοι 


Y. το. Ne tradideris beftiis animam confitentem tibi : arii- 
anas pauperum tuorum ne oblivifcaris in finem : Jvx3 ἐξ- 
enoneysutro coi , CPC. | | 

Y. 21. Ne avertatur hufhiliatus, & confufus egenus , ὅς 
pauper: τεταπεινωμένος. | 


Y. 22. Exfürge Domine , judica judicium tuum : memo- 


rare improperiorum tuorum , qu& funt ab infipiente tota 
die. Hoc magis concinit Greco ; Augufl. ab imprudente. 


y. 25. Superbia odientium te afcendit in eternum. Grec. 
τῶν pacéyror ct ayaCain διαπαγτὼς πρὸς σέ. Mac duo verba πρὸς o, 
defunt in. Ald. cx Complut. in itd. eff ἀνέζη. 

Píal, LX XV. y. ». Notus in Judza Deus: in Ifrael ma- 
gnum nomen ejus. Jt« omnes cum Vulgata s Ireneus , Ambrof. 
"Auguft. cc. | 

Píal. L X XV l. y. s. Preoccupaverunt cuítodias omnes 
inimici mel. Ur. YlesxartA dCorro φυλακὰς πάγτες δι ἐχθροί με. 

| Pfat. LX XV H. y. τς. Sicut in abyflo multa, ὡς ὦ ἀζύσ- 
€6 πολλὴ, | 

Y. 3o. Non fünt fraudati à concupifcentia füa. Crec. Οὐκ 
Setpl acus ἀπὸ τὸς ὑπιϑυμίας αὐτῶν. ' 

Υ. $4. Et forte dedit eis terram funiculum hzreditatis. 
Ku xA nesd A rnv αὑτὰς ὦ Ὀρσιγίῳ κληξοδοσίας, f. legit XAnepropuias. 

Pfal. LX XV I1I. yr. 1. Pofuüerunt Jerufalem ficut cafam 
pomarii, ὧς ?aeyevAdxier.  Cafa pomaris , caía efl ad cuflodienda 
pena. Ca(fiodorus , velut pomorum cuftodiarium. gu. 6’ 
Hieron. cam Vulgata concinunt : Neque aliter, inqnit Hieronymus , 
potefl verti: quàm à nobis translatum eft. 
|Pfas. LX X X I. y. 1. 1n medio autem deos diícernit, 
θεὸς uaxenti. 

Y. 8. Surge Deus..... quoniam tu difperdis (difperdes) in 
omnibus. /t« Auguflinus , qui addit : Nec pratereundum quod non- 
stulli codices babent : Non hzreditabis in omnibus. 

PfaL LXXXIIIL y. 5. Beati , qui habitant in domu 
tua. 

y. 6. Beatus vir , cui eft auxilium ἃ te, Domine. 7eror, 
Beatus, cujus : δ᾽ feribens ad. Suniam ὁ’ Fretelum , ait : In Graco 
inveniffe vos dicitis, cui eft auxilium , quod. quia vitavimus , ut 
dicitis , reprebendimur. | 

Pfal. LX X X IF. yr. 11. Mifericordia & veritas obviave- 
runt : juftitia & pax complexa funt fe. Zlieros. «d Suniam 
€x Fretelam : Dicitis quód in Greco Íabi non babeat. Nec Hebreum 
babet , cr «pud. LX X. obelo prenotatum eft. 

Y. 15. Etenim Dominus dabit benignitatem. “κω. fia- 
vitatem. “4441: aliqui interpretati [unt bonitatem 5 «liqui beni- 


TIO. 


ΟΟΡΕΣ Vgnomw. 

Increpas feras filve , concilia t£& 
rorum. 

Pfalmus David non fubfcriptue - 
apud Hebraeos. Hunc titulum bau- 
p? videtur librarius ex aliquo ce- 
dice S. Hieronymi... | 

Quia o(tendifti mihi, Zfebreo con- 
fonat. 

magnificerttiam tuar. 

Sufcipiant montes pacem popule 
*&uo , -& colles. Juítitia judica pau- 
peres populi , ὅς falvos facies, 

Quia non ef declinatio morti eo; 
rum. 


"Quid enim mihi elt in ccelo? 


Memento congregationis tuas 
quam .poffedifli ab initio. LiberafM 
virgam virtutis tuz : mons Sion; ig 
quo habitafli in eo. 

Et non cognoverunt ficut ingref- 
fus defuper. 

'Signa noftra rion cognovinius, & 
non eft etiam propheta, & nos non 


. cognofcet amplius. 


Ne tradas beftiis animas confiten- 
tium tibi , animas pauperurp tuorum ὁ 
oe oblivifcaris me. 

Ne avertatur humilis confufus : 
pauper, & inops. 

Exfurge Domine, judica caufam 
tuam : memento improperiorum tuo- 
rum , quz funt ab infipientibus tota 
die, 1 

Superbia eorum , qui te oderunt, 
aícendat ad te femper. 


Notus in Judza Deus Hrahel s 
magnum nomen cjus, 


Anticipavetunt vigilias oculi mei, - 
Mid. c Complut. ὀφθαλμοί με. 
Sicut abyffus multa, 


Non eft denegatum eis defiderium 
ipforum. 

Et fortem diftribuit eis in funicu- 
lo diftributionis, 

Pofuerunt Jerufalem in pomorum 
cuftodiam. 


In medio deos dilcernere. 


Exfurge Domine... quoniam tà 
hareditaberis in omnibus, 


Beati , qui ambulant in domo tua; 
nemine f[uffragante. 

Beatus vir, cujus eft fufceptio ejus 
abs te, Domine. /t4 44ug. 


Mifericordia & veritas occurre- 
runt fibi : juftitia & pax ofculata 
funt fe. 


Etenim Dominus dabit fuavita- 
tem, 


PRUEFATIO. 
CopnEx SANGERMAN. 
gnitatem. MEE 


Pfal. LX X XV 11. y. 2. Domine Deus falutis mez , in 


die clamavi. Nufquam reperio falvafti me. 
Y. 15. Ut quid Domine repulifti animam meam. 
lexand. Ald. ὁ Complut. οι 
Pfal. LX X XV 111. y. 8. Deus, honorificandus in con- 
filio fan&orum , ὦ Cc. | 
Pfal. ΧΟΡ Δ y. 4. Adparuerunt fulgura ejus orbi terra. 


Ita Mf. 


Pfal. XCV 11. yr. 8. Flumina plaudent manibus fuis, mon- 
tes exfultabunt : 9. 
om, textus Greci. 


Pfal. ΧΟΡ 111. y. 9. Adorate in monte fan&o ejus. 


. Pfal. C. y. 2. Perambulavi in innocentia cordis mei in 
media domu tua. Jide Notas in bunc locum. 

Y. 4. Declinanteà memaligno, non cognofcebam. '£xx;j- 
γογτος q'T ἐμὰ TG πογερῖ, | | 

Pj4l. CI. y. 8. Vigilavi, & factus fum ficut paffer fingula- 
ris in edificio. Hieron. ep. «d Suniam C Fretelam : Dicitis ο in- 
quit , vos in Greco inveniffe ἐπὶ δώματι, quod antiqui codices. Lati- 
eorum interpretati funt in zdificio. δῶμα in Orientalibus provin- 
ciis ipfum dicitur quod apud noste&um. Vide Notas. 

Y. 9. Tota die exprobrabant me, ὠνῥισιιζόν με, Ha etiam 
vmnes , duobus exceptis, | 

Fal. C11. y. 7. Notas fecit vias fuas Moyfi, 


Pf«l. CV. y. 7. Et inritaverunt afcendentes in rubrum 
mare. Obfervat Auguflinus plures codices , quos infpicere. potuerat , 
Grecos , (' Latinos fic babere s vel quod. expre[frus de Greco eff , Et 
amaricaverunt. Unde colligo , bec verbum inritaverunt 9 «m ad 
«ntiquam Verfionem pertinere , quam amaricaverunt 9 quod Blan- 
vbinus profert inter voces ad. Italicam Jpectantes. Vide Notas. 

Y. 9. Et increpavit rubrum mare , & ficcavit : & deduxit 
eos in aquis multis. 4uguflinus V'eronenfi. concinit : fed. addi : 
ALby[os dixit. multitudinem. aquarum : nam quidam volentes ἼΤΩ 
verficulum torum interpretari , dixerust , & eduxit eos in aquis 
multis. 7ta Ca/foderus. ! 

Y. 10. Et liberavit eos de manu odientium. Ziunc verfum , 
wit Auguft. per circuitum. quidam interpretati funt , verba. minis 
Latina vitantes : Et falvos, erc. ut in Veronenft. 

Y- 12. Laudaverunt laudem ejus , Ἤνεζαν τὴν mem αἰυτῇ. 

, 40. Et iratus eft animo Dominus. Jide Notas in bunc 
verjum. | 

Pfal. CV I. Y. 41. Pofuit ficut oves patrias , ὡς vj Cala σα- 
veiás. Hic vides Iuterpretis. fevupulum 3 vocem barbaram. ufurpat , 
ut magis Greco confonet, —— 

Pfíal. CXV 111. Y. 28. Ingemuit anima mea à vexatione. 
Notanda bec verfio: Ingemuit bíc idem fonat quod Süllavit. Vide 
ANotas. "D " 

Y. 31. Adhaffi teftimoniis tuis Domine : Domine, ne me 
confundas , μή με καταιχύνης, 

Y. 33. Legem ftatue mihi, Domine, vix juftificationum 
tuarum. Z:de Notas in bunc locum. 

— Y. 114. Adjutor, & fufceptor meus es tu, Berrér μυ. Ita 
emnes , Hilar, Ambrof. Iugufl. Profp. Caffied, P[alt, Fabris nu- 
Jq«am Defenfor. — 

Y. 120. Infige timore tuo carnes meas. Feronenfis ledio 
tiagts probatur, Vide Notas. | 
, Y. 126. Et tempus faciendi Domino : diffipaverunt iniqui 
legem tuam. Zra Bülerius » necnon Augu[l. qui ait id plures codi- 
ces babere , non, ΜΙ quidam , Domine. Grecó : Kei. τὶ ποιδ(αι 
79 Κυρίῳ, Ἢ | 

Y. 147 Przeveni in maturitate αὶ /ege in immaturitate ex 
Aus. Vide Notas, : | mE 

Y. 154. Propter eloquium tuum, ic obfervo Veronenfem co- 
dicem fepiffime verbum tuum babere, ubi noffer eloquium tuum, 
δ Grac. λόγιόυ av, Vide Yr. 158. 162. 169. 170. 172. 

Y. 158. Vidi non fervantes pa&um, ὅς tabeícebam. "tug. 
st in Veron. Vidi infenfatos, &«. vel, inquit , Vidi non fér- 
vantes paQum : e boc plures codices babent. 


quia venit judicare terram. Zta im edit.. 


yii 


CopEex VERON. 


Domine Deus falvafti me : per 
diem clamavi, m ed 
.. Quare Domine repulifti orationem 
meam. /ta Aug. 
* Dens, glorificandus inter filios ju- 


"florum. Nufquam inter lios. 


Adparuerunt fulgura tua orbi ter- 
re. Nufquam lego tua, : 

Hic Veronenfis codex cam offro 
codice concinebat , fed manus anti- 
qua pofl exfültabunt , addidit ante fa- 
ciem Domini : quoniam venit. 

Adorate montem fan&um ejus , 
nullo fuffragante. 

Deambulabam in innocentia cor- 
dis mei in medio domus mez. | 

Cum declinaret à me malignus 
non cognofcebam. | 

Vigilavi, & fa&us fam ficut paffer 
folitarius in te&o, | 


exprobrabant mihi, 


Notas feciíli vias tuas Moyfi , μέ: 
mine fuffragante. 

Et amaricaverunt afcendentes in 
rubrum mare. 


Et increpuit rubrum mare, & 
ficcatum eft : & deduxit eos per 
abyflum, 


Et falvos fecit eos de manu eo- 
rum , qui eos oderunt, 


Cantaverunt laudes ejus, 
Et iratus eft ira Dominus. 


Pofuit ficut oves familias, 
Dormitavit anima mea pra tzdio, 


. 4 
Adhafi teflimoniis tus Domine; 
noli me confundere, 
Legem ftatue mihi ;, Domine in via 
jufti&cationum tuarum. | 
Defenfor, & fufceptor meus es 
tu, 


Confige clavis à timore tuo car- 
nes meas. 

Tempus faciendi Domine : diffi- 
paverunt legem tuam. | 

Preveni intempelta noce, 


Propter verbum tuum; 


Vidi infenfatos, & tabefcebam; 


ΟΟΡῈΧ SANGERMAN. | 
"Y. 164. Septies in die laudem dixi tibi. 


y. 172. Pronunciavit lingua mea eloquia tua. 
y. 175. Vivet anima., & laudavit ( 1. laudabit ) te. 


P(al.-"C X I X. yr. x. Canticum afcenfüm. Obferv«t. Auguf.. 
gradus, quomodo in bis Pf(almis pofiti [unr, aícendentes fignificare. 
Y. s. Heu me, quód incolatus meus prolongatus eít. T*- 
diatur Hieron. epifl. ad Suniam 6’ Fretelam, ita vertiffe Interpretem 
Latinum, Heu mihi, quia, (rc. st fupra. ! 
Pí«l. CX XP 41. Y. 2. Laboresfrudtuum tuórüm mandu- 
cabis. Jta legebant Latini antiqui. Vide Notas in bunc locum. 
Pfal. CXX 1X. y. 5. Siiniquitas adfiftit, quis futtinebit? 


Pfíal. CXX X I. y. 13. Praelegit eam in habitationem - 


fuam. Jta $5. Patres , Prxelegit. 

Y. 19. Floriet fan&ificatio mea. 7lIud qaod jam auferre non 
pof[umus , ait. [uguflinus , de ere. cantantium. populorum , füpet 
ipíum autem floriet, cc. nibil profedà Jententix: detrabit. 7fu- 
ditor tamen peritior mallet. boc corrigi , cre. Vide Notus. 

Pf. CX X X IV. y. 21. Benediàus Dominus ex Sion. δὰ 
emnses. Hilarius, Benedictus Deus ex Sion. 

Pfal. CX X XV 11. Yr. 5. Et cantent in canticis : quoniam 
magna eft gloria Domini. Pide Netas sn bunc locum. 

Píal. CX X XVILI. Y. 2. Tu cognovifti paffionem meam, 
& re(urrectionem meam. Pide Notas. | 

Y. 1;. Non occultum offum meum ad ea , quz fecifti 
in occnlto. Mallem: inquit dug. cum barbarifmo dici, Non eft 


ConpEx VzrznoN. 

Septies in die laudabo tc , nulle 
fuffragante. 

Refípondeat lingua mea , Domi- 
ne , verba tua , nullo fuffragante. 

Vivat anima tea, sullo fuffra- 
"gane. 

Cantécum gradüum. 


Heu me, quód incolatus meus 
elongatus eft à me. Nu/quam lego 
à me. : 

Labores manuum tüardin mandá- 
cabis, 

Si iniquitates obfervaveris Domi- 
ne : Domine quis tolerabit ? 

"Elegit eam in habitationem fibi, 
Jt« Vulgata bod. | 
Florebit fan&ificatio mea. 


Pn 


Benedicat te Dominum 'ex Sion; 
nullo fuffragante. 

Et cantent in viis: quoniam ma- 
gna eft gloria Domini. 

Tu cognovifti fedem meam, X 
tefurrectionem meam. 

Non eft abfconditum os meam à 
te , quod fecifi in occulto. 


abfconditum à te offum meum. Pide Notas. 


P[4l. CX L11I. Y. 6. Expandi manus meas ad te: anima —  .....fine aqua fitivi, nemine fuf- 
mca ficut terra fine aqua tibi. fiagente. 


I X. He funt praecipuae codicis Veronenfis à noftro Sangermanenfi 
difcrepantie. Ceetere nullius funt momenti, ez;que vel duntaxat à 
divería fcribendi rauione , vel litterarum mutatione profecte. Has vero, 
le&or , difcrepantias fi diligenter expenderis , & cum noftris notis con- 
tuleris, plurimas jam hic aliunde extractas reperies Deinde animadver- 
tes , ubi Pfalterium Veronenfe à Sangermanenfi difcrepat , lecioneim 
Sangermanenfis codicis plerumque ssi is elle note , magis olere an- 
tiquam Interpretationem , & faepius etiam textus Graci tenaciorem : 
demum Pfíalterium V eronenfe nequidem ab Hieronymiana correctioné 
liberum. Quod quidem ego appofitione exemplorum oftendam , ut ne 
cul hac gratis afferere videar. | ᾿ 

X. Primüm igitur Pfalterium Sangerinanenle , ἢ quando à Veronenfi 
difcrepat ,anagis olet Italam. Plurima fubjicere exempla cüm mihi pro» 
«live fit, ünum aut alterum duntaxat feligam. Primum fuppeditat fextus 
Pfalmi quinti verficulus , qui in Pfalterio noftro ita legitur , Non habita- 
bit juxta te malignus ; 1n. Veronenfi autem , Non erit 1ncola tibi malignus. 
Utra lectio magis olet antiquam Interpretationem ἢ Suarn profectó con- 
tendet Blanchinus; ego veró meam. Habet vir doctus quo fuam tueá- ᾿ 
tur feritentiam : in codice enim Veronenfi verficulus ille ad verbum red- 
ditur & Graco , quod antique Interpretationis indicium effe folet ; "ovs 
παρφικήσει σοι πονηρός. Id quidem fatemur 5 nec minüs tamen interea con- 
tendimus talem in noftro codice verficulum hunc exhiberi , qualem an- 
tiqua exhibebat Interpretatio. Judex ad dirimendam hanc controver- 
fiam fedeat divus Hieronymus. Porro S. Doctor non tantüm docet 
verficulum hunc à Latino Interprete redditum aliter fuiffe , atque in co- 
dice Veronenft exhibetur ; verüm etiam rationem edit , cut Latinus 
re ἐξ verbum de verbo non extulerit hunc locum. Interrogatus enim 
cüm fuiffet Hieronymus à Sunia & Fretela circa hunc verficulum, datis 


Tom. 3. 
450. edit. 
«οἱ, 627. 
*. 


P-XR /E-FAT I O. χ - 
ad -eos. litteris ita refpondit : Prima de quinto Ῥ(αίπιο queo fuit , N eque . 
habitabit.juxta te malignus , pro quo habetur in Graco , "Gon "παερικήσοι σοι: 
"pest , frve πονηρσυομανος ς ut- Vulgata editio continet ; e nir GWitht CüT. "παροικίαν d 
4d eft , incolatum , Latinus tmiterpres. n6n verterit, fed pro hoc. pofuerit habita. 
tionem, qu;e Grece dicitur, κατοικΐα...ν.. Sciendum quód. fi voluerimus. dicere... 
Neque incolet juxta te malignus ,: perdet αφωνίαν:, Θ᾽ dum thtePpretationis ἡ 
καχοζηλίαν (equimpur , omnem decorem translationis amittimus ; * hanc efe regulam 


boni Interpretis ,, st. ἰδιώματα lingue alterius: fue lingue exprimat proprietate. 


Nihil ifto S. Hieronymi teftimonio planius ad fidem faciendam Pfàlterii 
noftri lectionem , ipfam elfe veteris Latini interpretis Verfionem 5 in: 
Píaleerio autem Veronenfi aliter reddi verficulum fextum Pfalmi quinti, 


atque olim à Latino interprete redditus fuerat. 


. XI. Nec eft quod quis .teclamet, & contendat aut lecionem Vero- 
nenfíis codicis, {μὰ verbum verbo redditur, magis olere antiquam [π- 


terpretationem 5 aut malefidam conílitutam à nobis effe regulam , qua. 
dignofcatur hec antiqua Interpretatio , quód nempe fit tenactor verborum. 
Equidem nifi: Hieronymus auctor. effet, Interpretationem verficuli, de 
quo.agitus, aliam Gill ur ? 

codicis V eronenfis , fateremur juxta regulam , quam ex Augüftino con- 


4 


ftituimus, .codicis Veronenfis lectionem antiqua Interpretationis indi- 


cium prz fe ferre in eo verficulo. Verüm fuadent contrárium irc iin 
verba, ex quibus difcimus aliter à Latino interprete redditum olim iftuz 

fuiffe verficulum , ac redditur in codice. Veronenfi. Ergone malefida eft 
regula ab Auguflino petita , cujus ope antiquà Interpretatio inde fecernr 
& dignofci dicitur , quód fit zenacior. verborum ? Haud equidem : fed ea 


tamen regula non ita eft urgenda, ut quidquid in Scriptürarum Inter-- 


pretatione ad Graecum fontem propiüs accedit , femper ex Itala defcri- 
prum effe ; quidquid aliquantulum difcedit, ex ipfa minim? extractum 
videri debeat. ltala enim , five antiqua Interpretatio , eft renavior ver£o- 
T4 ; at non ita tenacem dicimus , neque adeo id de fingulis intelligen- 
dum verficulis contendimus , üt nullos effe exiftimemus, in quotum In- 
terpretatione non fit zenacior verborum , & qui etiam felicius aliquando 
ab alns Interpretibus non fuerint translati. . Hinc Auguftinus , licet ipfo 
Judice ceteris praeferenda [it Itala , plures jubet conquirere Interpretatio- 
nes, quarum numerofitas plurimim juvat. Hinc 1dem praecipit ut. Latinis qui- 
buslibet emendandis , adeoque & ipfius Itale codicibus , Greci. adhibeantur 
codices. Hinc demum Auguftinus, licet Italam ceteris pretulerit, & fe- 
cutus fuerit , non ita tamen & femper fequitur, ut nunquam ab ea diffi- 
deat, nunquam aliam ufurpet Verfionem , aut ab alio qui verbis tenaciis 
inhe[erit, aut proprio marte confectam. Cüm igitur in. inveftiganda 
Scripturarum antiqua Interpretatione Ítatuimus hanc pro antiqua Ver- 
fione , five Itala, effe habendam , quae (it zenacior verborum cum perpicui- 
24:6 [entente 5; 1d minime de fingulis hujus Interpretationis partibus in- 
telligi volumus ; neque enim tam generalis conflituta eft à nobis , feu 
potius ab Auguftino regula, ut abíque ulla fit, exceptione ; qua fine 

nullam effe regulam tritum eft fermone vulgi proverbium 66 - 
XII. Alterum ejufdem generis exemplum fuppeditabit verficulus 22: 
Pfalmi 30. qui in codice Veronenfi ita legitur, Ego dixi in exce(fu mentis 
meg; in Pfsheiio noflro , Ego dixi in pavore meo. V eronenfis codicis le- 
&io híc iterum tenacior eft Graci textus; Pfalterium tàmen Sancti Germa- 
ni antiquam ejufdem verficuli Interpretationem ^ cg , quod i» 
etiam iterum docet Hieronymus his verbis tam dilertis , ut "— u- 
Jom, iil. 7 ib : . : E 


6 olim in interprete Latina , diverfamque? lectione. 


urn 
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bitare liceat. Ia Latinis codicibus, inquit Hieronymus in eadem ad Su- 
niam ὃς Fretelam epiftola , legebatur in pavore meo : (δ᾽ πος juxta Grz- 
xum aranflulimus ἐν τῇ ἐκουίσει με. id efl, in exceffu menus mez. Ex quo 
Hieronymi teftimonio liquet verficulum hunc talem in noflro legi co- 
dice., qualis olim. Latinis codicibus legebatur; in codice autem V eronenft; 
qualis ab Hieronymo eft translatus ; quod juvat obfervare , ut noveris 
Donde iib ab Hieronymiana translatione five cor- 
rectione liberum effe," Percurrat le&or,, fi vacat, y. 8. Pf. 33. item Pf. 


72. Y- 4; P γᾷ. y. 1. Pf. τος. y. 10. Pf. 118. y. 126. PC 119. y. 5. 


Pf 130. y. 18. &c. Plura non referam. Hzc ? multis pauciora often- 
dunt fatis, idque auctoritate Hieronymi confirmatum, S. Germani Pfal- 
terium antiquam magis olere d vel in iis etiam ipfis 
locis in quibus Veronenfis codex difcrepans ἃ Pfalterio Sangermanenfi, 
cum Graco textu confentit;. Quantó magis igitur , ubi Pfalterium Sancti 
Germani Grzci textus eft tenaciüs quàm Veronenfe 1 

."XIII. Innumera fe páffim offerunt exempla. Sic, ut unum & multis 

roferam , verficulus octavus Pfalmi trigefimi tertii in codice noftro ita 
ER :humiütet angelus Domini : quae lectio verbum verbo ὃ Graeco eft 
exprelfa , Παρεμῥαλέϊ ἄγγελος κυρίου. "Verficulum autem hunc ita exhibet 
Veronenfis codex : Immitter angelum Dominus : quie lectio non tantum à 
Greco textu prorfus difcrepat , fed etiam ab Auguítino ut mendofa 
——— & damnatur. Poftquam enim S. Doctor hanc 
codicis noftri lecionem retulit, Immittet angelus Domini 5 ita profequitur: 
Sic fcriptum eff , fratres, non quomodo habent aliqui mendefi codices , Immittet an- 
gelum Dominus. Méndofus igitur codex .Veronenfis, qui hanc interpre- 
tadonem exlhübet. Hic alios duntaxat indicabo verficulos , in quibus 
codicem noftrum Graci textus effe tenaciorem fas eft animadvertere : 
hi funt alios inter Pf. 7. y. 10. Pf. 9. y. 13. ΡΓ 16. y. 2. Pf. 17. yy. 
3. & 30. Pf..21. YY. 19. & 20. pé 38. Yy. 11. & 14. Pf. 45. Y Y. 3- 
& 20. Pf. 45. y. 3. Pf. 49. y. 7. Pf. ὅς. yy. 4. & 12. Pf. 67. y. 31. 
Pf. 70. yy. 20. & 21. Pf. 71. yy. 3. & 4. Pf. 73. YY- 5. 19. 21. 22. 
23. &c. - mE | | 

.. XIV. Sed quid ego nequicquam exempla referre laboro, cüm fponte 
fua legenti occurrant. Penes eft le&orem alia evolvere , fuoque indul- 
gere ingenio : conferat, fi libuerit, varias utriufque codicis lectiones; 
collatifque cum Graco textu his lectionibus , arbiter fedeat , & decernat 
ipfe uter codex purius finceriufque fit antique Interpretationis exemplar, 
noílrumne, an Veronenfe ; & utrum utri fit Her oui sir a Utcunque 
autem cefferit, nihil eft tamen , quod jam in noftra editione Pfalrerii 
poffit defiderari 5 cim varias lectiones codicum, qui primas fcrutationes 
effugerant, aut hic fecundis curis reflituerimus , aut jam in notis aliunde 
fint exícriptae , aut demum nullius fint momenti. Id quidem patet fatis 
in codice Veronenfi, quo non eft ullus preftantior, & qui cum noflris 
xle palma poffit seit, vd 

XV. Caterüm neminem arbitror fore tam iniquum , qui que hacte- 

nus diximus, aut dicturi poftea fumus, fic accipiat atque intelligat , ac 
veluti praclariffimum Blanchini opus extenuare , & virum doaillimum 
rodere in animo habeamus ; quo cert& nihil à moribus noftris alienum 
magis eft. Sed & hanc iniquam fufpicionem praoccupavimus, & jam 
fatis de rac rm in Praefatione priori tomo previa. Quifquis legerit 
qua hic fcripfimus in laudem Viri Clariffimi , ejufque operis, ( praefat. 
part. 3. n. 178. p. Ixvii. ) intelliget facilé&. quantum ab omni rivali- 
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tate alieni fuerimus cüm hzc fcriberemus. Adeo autem hec fcripfiffe 
non poenitet , nec noflra de viro docto mutata eft fententia ; & adeo 
laudes , quibus tunc tum opus tum opificem cumulavimus, revocare & 
retractare non eft animus , ut etiam plenioribus nunc utrumque cumu- 
laremus , & cumulare debeamus ; maxime veró cüm fingularem viri 
doctiffimi , & fcriptoribus quàm minime confuetam, neque hic prater- 
mittendam benignitatem experti fimus. Rogatus namque à R. P. D. 
Periftiani Benedi&ino Bibliothece monaflerii V eronenfis cultode, ( viro. — 
pietate pariter & fcientia infigni, cujus amicitià gloriamur, vellemufque 
preclara in nos noftrofque merita & officia commemorare ) ut nonnulla 
Novi Teftamenti exemplaria communicare nobifcum non gravaretur ; 
non tantum petenti ide fe praebuit, verüm etiam omnes vigiliarum. 
fuarum fructus, quidquid nimirum collegerat , quofcunque antique In- 
terpretationis codices in lucem emittendos paraverat, quacunque defcri- 
pferat fragmenta, liberaliffimé obtulit. Tanta benignitas, tanta preter 
mitti non debuit liberalitas. Et quamvis oblatis uti non licuerit pro 
tempore , tum quód littere ferius ad nos pervenerint , tum quód Jam 
multa fatis, imo tam multa ex optime note innumeris cdidber. im- 
menfifque Patrum voluminibus defcripferimus , ut. vix quidquam novi, 
faltem quoad Novum Tefítamentum , fas fit reperire, & plus moleltize 
& tzdii quàm utilitatis allaturi fimus , fi plura congefferimus ; nihilo- 
minus tamen tam tenemur dono, quàm fi nos vir doctus onuftos dimi- 
[iffet, reque ipfa quafcunque congeffit opes impertiiffet.. Verüm à pro- 
furis deerramus pns Nunc de aliis nonnullis Antiqui Teftamenti 


ibris dicarnus. 


$ IIL 


| | De Cantico. Canticorum, 
XVI. | inveltiganda Cantici Canticorum antiqua Interpretatione 
Latina feliciorem quàm nos impendiffe operam sd aen poffit 
vir clariffimus Blanchinus ; qui quem nos librum ex Ambrofii duntaxat 
operibus deícriptum , & quibufdam etiam commatibus truncatum 1n Iu- 
cem emiftmus, ipfe totum atque integrum nulla parte mutilum ad antiqui 
fidem exemplaris vulgavit. Nimirum vir doctus in Bibliotheca Vaticana 
infignem reperit codicem ante annos mille exaratum , qui brevem in 
Canticum Canticorum Latinam complectitur expofitionem ab Epiphanio 
Cypri epifcopo ( ut putat) elaboratam ; qua in expofitione facer Can- 
tici textus meram verfionem Italam referre Blanchino videtur. 


XVII. Fas miht fit hic in primis occurrere errori, in quem delapfus 
eft doctiffimus Blanchinus ( quod à nemine alienum eft ) circa hujus ex- 
pofitionis auctorem. Quem enim putat effe hunc , ille — eft, 

uem infcriptio fallax mentitur. Haud, inquam, hujus expofitionis ar- 
chitectus eft Epiphanius in Cypro epifcopus, fed Latini fermonis fcriptor 
aliquis , quifquis ille fit... Quod quidem miror virum do&um non ani- 
madvertiffe. Illa enim Latina expofito minime olet fcriptionem , quee 
primüm à Greco interprete elaborata , deinde reddita (i Latine ; fed 
proprius, purus atque fincerus eft Latini fcriptoris foetus : quod animad- 
vertet facile quifquis legerit. Namque ut omittam hanc expofiionem 
nulla translationis indicia prae fe ferre, expofitionis illius architectus 


antiquam vulgó fequitur Scripturarum Interpretationem Latinam. Ex 
(7 Tem. 11. | | b ij 
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:quo conficitur expofitionem hanc :non Grece primum fcriptam, ac de- 
inde redditam Latine, fed à fcriptore Latino , qui unus propriufque eft 
ejus parens, elaboratam. Et certé interpres Latinus , fi ὃ Graco fonte 
1nanaret illa expofitio, occurrentes in ea Scripture verficulos perinde 
atque ipfam expofitionem ad Graci textus fidem vertiffet , quod folent 
interpretes ; nec antiquam Scripturarum Interpretationem Latinis pro- 
priam fecutus fuiffet. Nifi forfan dixeris Latinum interpretem , cum 
Grzcam expofitionem Latine redderet , maluiffe occurrentes in ea Scri- 
ptura fententias ex:codice Latino defcribere , ut labori peu , quàm 
proprio marte horum verficulorum Interpretationem elaborare ; quod 
quidem nos de Irenei interprete diximus. — At ratio long? diffimilis ; 
Sinqinus se) etiamfi id ita contingere potuiffe concederemus, nihilomi- 
nus expofitionem hanc non efle auctoris Graeci foetum Latin? redditum 
inde femper conflaret, quód nulla translationis indicia praeferat, ut 
legenti cuique manifeftum fit. 


XVIII. Vellem hic mihi liceret gravem diffimulare Garetii noftri 
allucinationem , qui Graecum expofitionis, de qua difputamus , contex- 
tum vidiíle fe fcribit. pre manibus viri clariffimi Emerici Bigot. Nuf- 
quam eaim gentium Grecus ille textus exiflit, nec in ullo codice quem 
pro manibus habuerit Bigotius. Quid ergo 1 ifne fuit/Garetius , fingere 
qui non vifa poffet? Haud ita fenferim de viro pio perinde ac docto. 
Sed eum fuifle arbitror 'Garetium, cui verba dari potuerint, & cui reipía 
ata Íint , quacunque ratione id contigerit. Si quis conje&uris locus , 
forfitan id ita potuit contingere. Inter codices MÍs. Bigotii , qui hodie 
in Regia exftant Bibliotheca, unus eft qui preter Latinam πω. 
de qua lis eft, quatuor divi Chryfoftomi fermones Grace exaratos fimul 
complectitur. Forte Bigotius hunc Garetio codicem ludibundus often- 
dens, Graecum efle contextum expofitionis Latine in Cantica per jocum 
finxit ; Garetius veró praecipiti judicio abreptus, fallaci titulo. delufus, 
nulloque previo examine , arbitratus eft id quod Graece fcriptum cerne- 
bat, Graecum effe contextum Latine expofitionis in Cantica. EÓ autem 
facilius in hunc labi errorem potuit Garetius , quód noverat à Caffio- 
doro, quem affiduis manibus terebat, hujufmodi expofitionem Epipha- 


nio Cyprio epifícopo fuiffe adícriptam ; quam expofitionem.| ipfemet | 


Cafliodorus fe i» Latinam linguam per amicum fuum virum difertifrmum. Epi- 
ghanium feciffe transferri fcribit lib. 1. Divin. le&. cap. 5. Haec forfan fit 
erroris caufa Garetio. Sed quacunque tandem caufa fuerit, five in er- 
rorem Íponte fua delapfus, feu jocos? à Bigotio inductus , error cert? 
eft, quem facilé perpexiffet Garetius, fi, quem in manibus Bigortii vi- 
diffe fe Ícribit codicem fuis ipfe verfaviffet , atque oculis propius in- 
Ípexiffet. ille namque codex Bigotii in Regia affervatus Bibliotheca, 
quem nobis & intueri & manibus verfare licuit , non nifi quatuor fer- 
mones Graecos divi Chryfoftomi cum Latina illa expofitione Epiphanio 
. adícripta , feu potius afficta, complectitur, Nunc dicamus paucis de In- 
terpretatione quam expofitionis illius in Cantica fcriptor fequitur. 


XIX. Interpretatio Cantici, quam fequitur expofitionis auctor, 
plerumque cum illa concinit Verfione, quam ex Ambrofio defcripfimus. 
"Ubi tamen Ambrofius has voces Gracas ἀδελφιδὸς, ἀδελφιδὲς, Latinis ΜῈ15 
vocibus reddit, frater , fraternus , confobrinus ; auctor expofitionis vocem 
fratruelis femper adhibet cam Hieronymo , & interdum cum Auguflino. 
Neque in his duntaxat, fed & in aliis pluribus locis Hieronymum fe- 
quitur interpretem ; exempla reperies c. 1. y. 6. ne forté efficiar ficut oper- 
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ἐφ, Kc. item y. 7. Y. 12. ab his nimirum verbis , in medio uberum meorum 
commorabitur , Gc. c. 2. Y. 8. vox fratruelis mei , &c. ἡ. 9. Y. 12. c. 3. y. ὃ. 
C. 4. Y. 8. Y- 11. c. 5. Y. 16. &c.- 

XX. Si que praterea alie fint difcrepantize inter Intetptetàtionem, 
quam ex Ambrofio defcripfimus , & eam quam expofitionis auctor. fe- 
quitur , he fer& omnes in notis occurrent. Nec praetermittendum edi- 
tionem noftram, five ab Ambrofio mutuatam, tenaciorem effe Graci 
contextus. Exemplo fit cap. 1. yy. 1. 2. 4. 6. 7. 8. 16. cap. 2. Y y- 3. 5. 
7. 16. cap. 3. Y. 2. cap. 4. YY- 4- 7. 9. 10. 1 I. 16. cap. 5. Y Y. 2. 3. 4. 5. 
7. IO. I I. I2. I3. I4. I 5. Cap. 7. YY. I. 4- 5. 10. I I. I8. cap. 8. Y y. 5. 
6. 8. 11. 12. 13.. Nec tamen 1dcirco fpernendam dixerim hanc Interpre- 
tationem , cujus proprie quadam funt lectiones, que cum Graco textu 
apprime coharent ; & 1n qua etiam veteris Vulgata ftichonomia ferva- 
tur ; nullifque capitibus liber Cantici diftin&us eft. Supereft jam ut ope 
codicis Bigotiani, nonnullas editionis noftre rimas expleamus ; five 
quofdam Cantici verficulos, qui in Ambrofio deerant, ex hac Interpre- 
tatione defcriptas hic reftituamus.  Verficulos integros fubjicimus , ne 
laceras Scripture fententias legere faftidiofum fit le&ori.. Ut autem no- 


rit quid ex — in Cantica mutuati fimus, quae apud Ambrofium 
defunt , diverlo chara&tere reprafentantur. ͵ 


ADDENDA 


IN Li:!5sRO CaNTICI 


Cap. I. Y. 14. Eccees bona proxima mea, 
ecce es bona , oculi tui columbe, 

Cap. 11. yr. 15. ficus protulit groffos fuos : 

winee florentes dederunt odorem. 
— Y. 17. ufque dum afpiret dies, & amovean- 
tur umbra. Revertere : fimilis efle tu , fratruelis 
, eneus , damule , aut binnulo cervorum fuper montes 
«onvallium. | 

Cap. 111]. Y. 1. Jnvenerunt me qui. fervant , 
qui circumeunt. in. civitatem :. Nunquid quem 
dilexit anima mea, vidiftis κα 

y. 8. omnes tenentes frameam, edocti ad 
bellum : vir, gladius ejus in femore ipfius pr« 
pavore in noclibus.— 

Cap. IV. Y. 1. ..... Capillatura tua ficut gre- 
ges caprarum , qui afcenderunt de Galaatb, 

Y. s. Duo ubera tua , ficut duo binnuli gemini 
caprea , qui pajcuntur ster. lilia. 

Y. 6. Donec refpiret dies , οὖ amoveantur um- 
br; , ibo ad montem murrz, & ad collem 
Libani. 

Y. 14. nardum é& crocum , calamus c cinna- 
mum cum omnibus lignis Libani ,, murra & aloe 
cum omnibus primis unguentis. 

Cap. V. y. 8. Adjuravt vos filie: Hierufalem 
in virtutibus c in viribus agri , fi inveniatis fra- 
sruelem meum , quid euncietis e, quia. vulnetafa 
caritatis fum 


ego. 
Y. 9. .Quid A atruelis tuus à fratrueli , ὃ fpe- 


ciofa inter mulieres? Quid fratruelis tuus fratruelt , 
quia fic adjuraffi mos? —— 

y.1s. Tibie PE ejus columnz marmo- 
rez, fundatz fuper bafes argenteas. Jpecies 
ejus. Libanus , eledus ut. cedri. 

Y. τό. Guttur ejus dulcedo, & totus con- 
cupiícentia bic fratruelis meus , lnc proximus meus , 
filie Hierufalem. 


ΜΕΝ 


CANTICORUM. 


Y.17. .Quo abiit fratruelis tuus , 8. fpeciofa in- 
ter mulieres ? quà re[pexit fratruelis tuus ? & que- 
rATus eum tecum. ) 

Cap. V I. Y, 4. Converte oculos tuos con- 
tra me , quontam ipfi fufcitaverunt me. | 

Y. s. Dentes tui ficut greges detonfarum, 
qui aceniderune de lavacro , omnes gemellow 
habentes, & infecunda non eft in eis : ficut 
reftis coccinea labia tua , €» loquela tua [fpe- 
ciofa. | 

Y.6. Tanquam cortex malogranati genz 
tuz , extra tactturnitetem tuam, v 

Y. 10. In hortum nucis defcendi videre in 
generatione torrentis, videre fé floruiffet. vinea. 
Fleruerunt malogranata. 

Y. 11. Jllic dabo ubera mea tibi : 
cutrus Aminadab. | 

Cap. V 11. Y. 3. Hic. verfus deefl-in codice, 
ut cx in Ambrofio. 

Y. $5. Caput tuum in te [icut Cermelus : & or- 


pofuit me 


natus capitis tui , purpura : rex vindus in tráns- 


curfibus. 

y. 8. Dixi : Afcendam in palmam, tenebo 
altitudines ejus : c erunt. ubera tua ficut botrio- 
nes vitis: ὃς odor narium tuarum ficut mala. 

Y.9. Et fauces tux tanquam vinum bo- 
num, vadens fratrueli meo in.directonem , fuff 
Ctens labiis meis c^ dentibus. ᾿ 

Y Y. 11. & 12. Veni fratruelis meus, exeamus 
in agrum , maneamus in vicis. De luce vigile- 


. musad vineas, videamus fi floruit vinea, flo- 


ruit oder fuavis , floruerunt malogranata. . . 

Cap. V III. y. τι. Vinea facta eft Salo- 
moni in Beelamon , dedit vineam fuam. cu- 
ftodientibus , vir «fert. in frudu ejus mille ar- 
genti. | | 
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$ I V. 
De Lihrs Sapienie d Ecclefiaffici. 


XXI. pu Sapientie ὃς Ecclefiaflici non aliam effe antiquam In- 
terpretationem , quàm quae hodie in SS, Bibliis Vulgate edi-- 
tionis exílat ,concors efl-omnium fententia ; & noflra etiam fuit. Verüm 
ecce virclariffimus Blanchinus à communi difcedens opinione, nequaquam 
hanc effe veterem prifcis ufitatam Ecclefie fzeculis Verfionem, (ed no- 
vam ab Hierenymo emendatam affirmat. Cüm enim vir doctus unum 
& alterum Sapientiae fragmentum in antiquo codice V eronenfi repererit, 
in quo utroque fragmento nonnulle funt varie lectiones ; has lectiones 
varias, five difcrepantias , Verfionis antique , nempe Itale reliquias effe 
exiftimavit. Zfcoipe ergo, inquit, amicum luum Joannem alloquens, to. 1. 
Ῥ. 289. duplex libri Sapientize fragmentum..... ex. quibus pura. puta Irala verfio 
endicata altem, [5 uon integre inventa exiflimabitur, Hinc Saptentiz ὃς  Eccle- 
fiaflici V ezfio, quae in Vulgata noftra obtinet, qua antiqua Verfio, an- 
tiquior Hieronymo , & ab ejus cafligatione penitus libera omnibus ad 
hunc diem femper vifa erat, 1pfi Hieronymianus labor effe videri coepit. 
Hinc vir doctus, non modó reclamantibus eruditis omnibus , fed ipfo 
quoque reclamante Hieronymo, in emendandis "I ὃς Ecclefiaflici 
libris impenfam à S. Doctore operam fuiffe contendit , in quibus ipfe S. 
Door negat his verbis fe ullam impendiffe : Porro , inquit Hieronymus 
praefat. in libros Salomonis juxta L X X. s» eo libro, qui ἃ plerifque Sapien- 
tia Salomonis infcribitur , Ὁ" in Ecclefiaflico..... calamo temperav:. 


XXII. Hanc pulcherrgnam rerum incognitarum notitiam doctiffimo Blan- 
chino duo fragmenta antiquifimi codicis Veronenfis , que hodie fuper[unt , fexto 
wuel feptimo Chrifli (culo ab antiquario exarata attulerum. Felicem. virum 
doctum, cui tam pulchra notitia rerum tam multis fzculis incognitarum 
allata eft 5 cui un! res deperditas, nec ulli unquam notas, ἃ tenebris 
eruere & in lucem proferre conceffum eft! Forfitan erit, ut integrum 
aliquando Sapientiz librum luci reddat, juxta eam Interpretationem quam 
omnibus sols retro Ízculis nemo exflitiffe fufpicatus eft : Non erit , in- 
quit vir doctus, Deo aufpice , fortaffe difficile hanc libri Sapientiae. editionem 
tam veterem , tamque praeclaram , aliorum codicum ope collationeque. aliquando 
gerfcere. | 

X XIII. Interea tamen vereor , ne doctus Blanchinus ( quod ego pace 
. viri clariffimi dixerim ) nimiüm pro more conjecturis E & inani 
Ípe mentem paícat. Verfio quippe librorum Sapientiz & Ecclefiaffici , quae 
hodie in Vulgata obtinet, illa ipfa eft Interpretatio qua femper obtinuit, 
Hieronymo antiquior, & ab 1pfius caftigatione libera. Ab his libris 
emendandis , cüm alios Scripturarum libros aut verteret, aut emendaret 
S. Doctor, abítinuifle fe tam difertis affirmat verbis, ut nemini dubi- 
tare liceat : In eo libro , qui à plerifque Sapientia Salomonis ínfcribitur , d fn 
Ecclefiaflico... calamo temperavi. V ictus tam difertis verbis vir clariffimus 
Blanchinus nequicquam contendit, primum quidem S. Hieronymum defignaffe 
ut. utriufque libri Sapientiae 6 Ecclefiaftici editionem ex Greco pretermitteret , 
fed poffimodum mutato confilio , antiquam Italam eorumdem librorum verfionem 
Graco originis pumice perpolrviffe. 

XXIV. Merum profectó iftud eft commentum. Unde enim veró 
expiícatus eft dociffimus Blanchinus , primüm ab Hieronymo librorum 
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Sapientis ὃς Ecclefiafici emendationem. fuiffe preetermiffam , fed eandem 
poftmodum mutato confilio à S. Doctore fufceptam? Edifferat nobis vir 
doctus , unde hec pulcherrima rerum incognitarum notitia tpfi allata ft? Eamne 
haufit ex Hieronymi fcriptis ?. Scribit. S. Doctor fe librorum Sapientiz 
ὃς Ecclefiaffii emendationem praetermififle , feu in. his libris , dum alios 
emendaret , calamo temperavi[fe. - V erüm nufquam docet fe poftmodum, 
mutata fententia , in. his Tap ne libris emendandis operam impendiffe. 
Nemo tamen, cui notus fit Hieronymus, mn quàm accuraté S. Do- 
€or fcriptionum fuarura rátionem reddere folitus fit. Quo tempore, qua 
data occafióne , quid denique laboris in fingulis Scripturarum libris 1m- 
»enderit , diferte femper enarrat & exponit. Ut quid ergo immemor 
bon Sapientie ὃς Ecclefiaflici , hos ost pretermififfet, quamvis 
idem in illis atque in ceteris praefitiffet ? Cur mutati confilii non me- 
minit, quamvis ante omnia meminiffe debuerit ; ne , quod ante fcripfe- 
zat , Íe nempe in his libris calamo temperavife , quemquam.in errorem in- 
duceret? Ecquis enim credat libros Sapientiz ὃς Ecclefiaffici ab Hieronymo 
fuiffe emendatos, poftquam ipfe Hieronymus difertis verbis afferuit. in 
his libris fe calamo temperaviffe ; nifi. idem Hieronymus fe poftmodum 
mutaffe fententiam , & librorum quos primüm praetermiferat , mutato 
confilio , emendationem poftea "aet e docuerit ? | 
XX V. Preterea non tantüm fcribit Hieronymus fe in libris Sapien- 
zie ὃς Ecclefiaflici calamo temperaviffe ; fed etiam quid caufz fuerit, cur 
calamo temperaret , edocet , quód nimirum hos libros pro Canonicis 
Scripturis non haberet : In libro , inquit , qui à plerifque Sapientia Salomo- 
nis infcribitur , 2" ἐπ Ecclefiaftico..... calamo temperavi , tantummodo Canonicas 
Scripturas vobis emendare defiderans. Jam veró dicat vir clariffimus Blan- 
chinus, an Hieronymus fuam de his libris mutaverit fententiam , quee 
quominus eos emendaret , ipfi caufa fuit : dicat, inquam, an. Hierony- 


mus, qui in libris Sapientia ὃς Ecclefiaflici calamo temperaverat, feu non ᾿ 


ut ceeteros emendaverat, quód illos ut Canonicas Scripturas non habe- 
ret, habuerit poftmodum pro Canonicis, adeoque, mutato confilio , 
emendaverit libros , quos primum prattermittendos duxerat , tantummodo 
C'anonicas Scripturas emendare defiderans. Haec de afhicta Hieronymo Inter- 
pretatione. m | 


XXVI. Pollremó mirari fubit doctiffimum Blanchinum non animad- 
vertiffe quàm late olim noftra regnaverit vulgata Interpretatio librorum , 
de quibus res eft. Hanc unam antiqui omnes laudant, hanc unam adhi- 
bent. Nufíquam alia apparet Verfio 5 nulla alterius Interpretationis ve- 
fligia in tam multis ac ipii Patrum voluminibus. Ubi ergo tum erat 
plecdara 1114 Verfio Patribus non exaudita, cujus nunc primum pars ali- 
qua luce fruitur cura clariffimi Blanchini ? Neceffe ἡ in alta femper 
oblivione delituerit. Etenim, cüm veteres optima note codices , tum 
laudata à SS. Patribus Sapiente & Ecclefiaflici tefumonia contulimus , nec 
tamen ulla nobis occurrit lectio , que firmo fatis fit argumento , aliam 


fuiffe horum librorum antiquam Interpretationem Latinam, five aliam - 


Italam , quàm que in Vies aim hodierna obtinet. Quod quidem ego 
temere dixiffe nemini videbor , qui fubjectas editioni noftre notas per- 
currerit. | EE 

XXV II. Quid ergo tandem de duobus przclaris Blanchini fragmen- 
tis ftatuendum ?. In utroque fragmento "Ἢ smen veterem , feu Ita- 
lam elucere viro docto concedens ; negaverim tamen Verfionem , cujus 
haec fragmenta funt lacinie, ita pro antiqua Verfione , five. Itala , effe 


P. 
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habendam, ut ea quz in Vulgata obtinet , non fit eodem ordine "μα ϑ 
benda. Nulla enim irter utramque Interpretationem difcrepantia , quae 
aut diverfum interpretem, aut correctorem indicet. Equidém in Blan- 
chini fragmenus verficuli prifco more diftin&ti reprefentantur : verum 
in cceteris nihil pene à Vulgata noflra difcrepant ; adeo ut neutra Verfio 
ab Hieronymo emendata, neutra Graco originis pumice ^u enn , led 
utraque Verfio eadem haberi debeat, aut certé unius ejuldemque Ver- 
fionis duplex. codex , non alias exhibens difcrepantias ; quàan que à di- 
verfis proficifcuntur librariis , quibus fine nulli funtcodices.. Quid plura? 
unam atque eandem effe V erfionem conflat vel ex ipfis locis 408 emen- 
data ab Hieronymo fuiffe contendit Blanchinus.. Haec oculis judicioque 


lectoris fubjicio. ᾿ " giu de Du e 
δὲ "LECTIONES VARI E 
υτοῖτα HODIERNA. ὁ "b Co»nicis VERONENSIS. 

SAPIENTIA Cap. Ux. Y. 7. Tu'elegiti me . Tu me elegifü regem. ΠΝ — 

regem. E M er d 2 BE - ων : | EG 
Y. το. Mitte illam de coelis fan&tis tuis. ' — Mkte illam de fan&is ccelis tuis , i$. ἁγίων οὐρὰς 

00. 23 | ; PLE: 

Y. 1. Deducet me in operibus meis [o- . /Deducet me in a&ibus meis fabri, ὦ ταῖς mtd 

bric. ZEENNUUMLM E - up 
Υ..17. Senfüum autem tuum quis fciet ? Senfum autem tuum quis Ícibit? 


Cap. X. y. 3. Pet iram homicidii fraterni ὀ "Per iram homicidii fratris deperit, | 2 
it. ME m QUAL EE D. πῶσ | E 
Cap. X I1. Y. s. Et filiorum fuorum neca- — . Zn cedice P'eron. decl laoturn , ut In Graeco. 
tores. W I LA ZUR ! | 
y. 6. Perdere voluifü. . . ^ , Voluiíti perdere , ἐζουλύθας αὐ πολέζαι. 
— Tantzne funt ille difcrepantise ; Lector , ut propterea Codicis Vero- 
nenfis fragmenta puram referre, & olere Verfionem antiquatn librorum 
Sapientiz &  Ecclefiaflici , feu Ttalam 5 noftram autem Vulgatam ab Hiero- 
nymo fuiffe emendatam, exiftimare debeamus? Sed ne quis leviores di- 
. fcrepantias à nobis fübjectas fuiffe, graviores veró praetermiffas, en alias 
iterum fubjicimus. LN CSILAMM MEE 


Cap. VII. y. 14. Nationes milii eruntfüb- tate. Mf. Veron. Et in civitate habitationis tux 


ditz. 24f. Peron. legit fubjectze. | . -. &ram. | 
Y. 18. In operibus marum ilfius hone- : y. 15. Corpusenim , quod corrumpitur, ad- 
flas. Aff. Veron. divitiz , ?ro honeftas. τ gravat animam. Mf. Veron, Corruptibile enim 


Ibid. Et in certamine loquele illius fa- corpus adgravat animam. Τὸ γὰρ αἰφρϑαρτὸν σῶ- 

lentia. 7f. Veron, Et in exercitatione illius μα. uu 
uela fapientiz. GEM M Y.19. Nam pert fapientiam fanati funt qui- 

Cap. 1X. Y. 1. Deus pattum meorum , & cunque placuerunt tibi Domine à principio. 

Domine mifericordiz. 270. Veron. Domine pa- Mf. eren. Et per fapientiam falvati funt, ut 
trum, & Domine mifericordke τς. .., — in Greco, ὦ τὴ σοφίᾳ ἰσώθησαγ, cateris omiffis.— 
Y. 6. Nam & ἢ quis erit confummatus.. — Cap. XII. y. 1. O quàm bonus & füavis 
ἌΓ. Veron. Et fi quis fit confirmatus. eft Domine fpiritus tuus in omnibus ! Af. 
y. 8. Et dixifi me adificare templum. 7s eros. Incorruptibilis enim eft fpiritus tuus 
Mf. Veron. deefl me , at in textu Greco. ». jn omnibus, st i» Greco, Τὸ yàp αἰφθαρτόγν ev 

lbid. Et in civitate habitationis tux.al- «mókaiewirza( | 
Jam judicium lectoris fit an ex tantillis illis varus lectionibus textus 

nofter abs Hieronymo. emendatus, & folus codex Veronenfis meram 

* vide Aàmonir, referre Italam videri debeat. Obfervamus tamen, & fuo loco * monemus, 
reviam in Sap. e u]tó & leviores vssiet in τοί! us ex ἢ dhi- 
1, ρα. 39. ^ ImuitO pauciores & leviore ietates in teltimoniis ex hoc textu adhi 

bitis in S. μὴν ig Ípeculo occurrere, quàm in alis veterum , atque 

etiam in ipfiufímet Auguftini fcriptis , indeque poffe conjici, Sapientiz ὃς 

Eccefiaftici libros abs aliquo forté auctore Auguftini &evo recognitos fuiffe. 

At femper manebit, nullam eorum Interpretationem ab Antiqua noftra 

diverfam .ufquam reperiri, ab ufque libris abflinuiffe Hieronymum : In 


eo , inquit , li?ro , qui à pleri(que Sapientia Salomonis infcribitur . Θ᾽ in Eccle- 


fiaflico..... calame temperavi.. É "TL 


? 
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Ad vindicandam antiquam S cripturarum Interpretationem , [ve Italarn. 


XXVIII. Um primüm ad revocandam in lucem antiquam Scriptu- 
C Interpretationem , qua prifcis Ecclefie fzeculis in 

ufu & honore fuit, animum appuli ; quante molis opus aggrederer non me 
latuit; nec exiftimavi aliquando opus tam perfe&um à me elaborari poffe , 
ut nulla illud poffet mordere & vellicare cenfura : errare humanum eft, 
roindeque nec à me alienum. Verüm , ut emendare , fi quid meritó 
beri reprehenfum , fic & defendere quod iniqua momorderit cen- 
fura, perinde mihi gratum atque expeditum erit. Qua quidem in 


Lii. 1. Caufa , ut Tullii verbis utar , & Zenevolos objurgatores placare , d invidos vi- 
S eh tuperatores confutare po[[umus , ut. alteros reprehendi(fe peniteat , d. alteri fe di- 


Deor. 


dicife gaudeant. Nam qui admonent. amic? , docendi [unt 5 qui inimic? in[eclantur , 
repellendi. A Bentleyo incipiam , quem fimul cum difcipulo , nempe 
Casleyo, refellam. — 


Refellitur profettum à Bentleyo , repetitum à C asleyo commentum , circa antiquam 
— Seripturarum Interpretationem , quam Auguflinus Icalam appellat. 


XXIX. Y TNa omnium ha&enus doctorum virorum. fuit. fententia : 
| M priufquam divus Hieronymus Scripturas fcras, five ex 
Hebreo Latine reddendas, five ad Grzcum emendandas aggrederetur , 
exflüiriffe longe antiquiffimam , tantumque non ab ipfis profectam Apo-, 
ftolis, fed eorum certe proximam temporibus , Latinam Scripturarum 
Interpretationem , que in ufu & honore apud Latinos , & prope eodem 
ordine haberetur, atque apud Graecos Septuaginta Interpretum Verfio 
habebatur. Veterem hanc Interpretationem , non modó olim exftitiffz 
viri doctiffimi exiftimarunt, fed hodieque hanc effe fuperftitem, fi minüs 
totam atque integram, faltem pluribus conftantem pártibus, ita fibi per- 
fuafere , ut ad eam inveftigandam labores fuos conferre non dubitave- 
rmt. Sed heu infelices! oleum atque operam perdidere , immenfifque 
laboribus nihil aliud quàm vanum & inane commentum, fi nuperó fcri- 
cori fides, inveftigarunt, fupgacemque umbram confectati funt. Tandem 
deb errorem feliciter difpulit nuperus ille Ícriptor , atque füpata calipi- 
ne, clariffimum lumen cacutientibus & umbram fecantibus pesce 
Quid plura? antiquam Scripturarum Interpretationem , nomine Izlam, 
re & nomine effe quid commentitium docuit , eamque deinceps invefti- 
gare dedocuit. — . | s tn ue MS 
XXX. Singularis hujus beneficii Casleyo ,'qui Mfs; Bibliothecze Lon- 
dinenfis catalogum anno 1734. vulgavit, debitores effemus , nifi vere- 
cundus-fcriptor id ipfe fe alteri, nempe Bentleyo, debere fateretur. Ego 
veró Jam antea noram. hujus commenti inventorem effe: Bentleyum. 
Datis namque vir doctus litteris ad unum ἃ noflris, Ícripferat primüm fe, 
ex Milla dr aliprum preconio , verfionem illam Italicam aliquando imvefliza[fe. fe4 
id folum ex diuturna. inve[ligatione confecutum e[fe ,.ut de imvenienda illa defpera- 
re. Deinde alias nobis ipfis infcriptas dedit litteras,:quibus non jam 
Jom. 111, C 
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tanrum de invenienda hac Verfione penitus defperare fe lignificat , ve- 
züm etiam hanc nullam fuiffe omnino , nec re nec nomine , his verbis 
pronunciat : In dwuwrno jam errore de commentitia ila ltalica verfati funt 
vini eruditi, que tantàm abefl ut veterum Patrum totiufque Latine Eccdefie pu- 
Jlicum authenticumque exemplar. unquam fuerit , ut nulla fuerit omnino , nec re nec 


nomine. Neque etiam illic terit Bentleyus ; fed , ut Italicae Verfionis ne-- 


quidem nomen fubfifteret , erratum effe contendit in his Auguftini ver- 
bis : In ipfis Interpretationibus Ytala ceteris preferatur : & pro Izala , legen- 
dum effe illz , affirmar. | 
XXXI. Profectum iftud à Bentleyo commentum, quo cert? nihil pro- 
digio fimilius, nobis unis, ut rebamur, notum, jacere in oblivione 
unà füo cum inventore paífi eramus, dran rige in eum ufi , cujus 
preclara in nos funt merita, eaque, ubi fe dabit occafio , commemo- 
randa ) atque etiamnum pateremur, nift à Casleyo, qui profecó male 
& fus & amici fame confulit, effet repetitum. — In praefatione. priori 
tomo pravia jam paucis illud impugnavimus , tum quód ad alia pro- 
perabamus , tum etiam quód verebamur, ne, fi tam 1nauditam opinio- 
nem pluribus impugnalffemus , bonas malé horas collocare , operamque 
abuti videremur, At nunc tamen vifum eft abs re non fore, plenius 
& uberius referre ac refellere argumenta , quibus commentum iftud 
confirmare conati funt Bentleyus & Casleyus, ne quis eadem deinceps 
objiciet.: Primüm igitur oftendam , idque paucis, ( jam enim multa 
fatis diximus in praefatione ) fuiffe prifcis Ecclefie temporibus apud La- 
tinos Scripturarum Interpretationem communi ac publico ufu confe- 
cratam 5 en. ut Bentley1 verbis utar , veterum. Patrum totiufque. Latine 
Ecclefie publicum authenticumque exemplar ; quae quidem interpretatio pro- 
prio nomine Ijzla ab Augultino fuerit appellata. — Deinde refellam ; di- 
camne rationes , an ratiunculas ? quibus in Van mig teftimonio erratum 
effe, & pro lias, legendum elle J/z , probare nequicquam laborat 
"Bendeyus. EM | 
XXXII. De nomine Ital nihil hic curo, veniam poftea ad hunc lo- 
cum. Ad rem namque aut parum aut nihil attinet , utrum verfio, de qua 
lis eft, quam re e omine eile quid commentitium Bentleyus & Casleyus 
contendunt , Irelizz , an Vulgata , an alio appelletur nomine à modó Pul- 
gate , aut Italice , aut alio. quovis nomine, verfio: quedam intelligatur 
ufu publico recepra in Latina Ecclefia, five quee totius Latine Ecclefie 
publicum authenticumque exemplar fuerit. Adeoque etiamfi mendofus foret 
Auguftini locus, etiamfi vox Itala de medio cederet, rem tamen ipfam 
nihilominus teneremus , modó fuerk olim Latina Scripturarum. verfio 
tam.communi ufu recepta, ut proprio nomine P'ulgata Editio appellaretur. 
XXXIII. Idoneus profecto ad dirimendam hanc controverfiam, fidem- 
que faciendam, auctor ὃς teílis efle debet Hieronymus ; qui fi antiquam 
hanc. Verfionem fuis ipfe oculis infpexerit , manibufque triverit. & 
verfaverit, neceffe eft eam*exftitiffe aliquando. Quid fi igitur. often- 
dero notam fuiffe Hieronymo , & à S. Doctore laudatam Scripturarum 
Interpretationem , ab aliis quibufcunque verfionibus diftinctam , & fin- 
gulari Fulgate Eduioms nomine infignitam ἢ Ecquis dubitaverit fuiffe 
olim Scripturarum verfionem communi ufu receptam , que publicum 
authenticumque Latinz Ecclefie exemplar fuerit? Id autem tam difertis 
verbis docet Hieronymus, ut millus dubitandi fuperfit locus. Subjicienda 
funt S. Doctoris verba, lib. 2. Comment. in Matth. cap. 23. ad hunc 
Evangelii locum : Ur. impleretur. quod. dicium. eff. per. Prophetam. dicentem : 


* 
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Aperiam in parabolis , &c.. « Hoc teftimonium , inquit S. Doctor, de fe- 
pruagefimo Píalmo fumptum eft. Legi in nonnullis codicibus , & 
ftudiofus le&or forté reperiet idipfum in eo loco , ubi nos pofuimus, 
& Vulgata habet Editio ,. Ut impleretur. quod diclum eff per Prophetam di- 
eentem , &c. ibi fcriptum, per Ifaiam prophetam dicentem. Quod quia. mi- 
nime inveniebatur in lfaia, arbitror poftea à prudentibus viris effe 
fublatum. » Hec Hieronymus. Exílabat ergo hujus S. Doctoris evo, 
.& ab ipfo verfata fuit Latina Scripturarum Interpretatio , cui proprium 
ac peculiare nomen fuit Vulgata Editio , ut à caeteris codicibus UNI ju 
tur ; qua profectó eo nomine non eft infignita , nifi quia vulgi manibus 
terebatur , eratque ufu communi ac publico recepta. Quid enim aliud 
ex his Hieronymi verbis colligi poffit, U5i nos pofuimus, d? Vulgata Aa- 
ber Editio ) En igitur editio Latina Scripturarum , diftincta ab alus , five 
exemplaribus, five. translationibus Latinis , quee quia in Ecclefia. veluti 
publica & authentica pra ceteris obtinebat , apto J/ulgate , Íeu Communis 
nomine donatur. Atque illa ipfa eft, quam inveftigavimus, & cujus etiam 
plurimas partes feliciter fatis recuperavimus. Quid ad hac Bentleyus, 
ὃς Casleyus? Mendofum ne dicent Hieronymi teftimonium , & eraden- 
dam continuó vocem hanc, J/ulgata ? Hanc (ibi importunam moleftamque 
effe fateantur neceffe eft; nec minus profectó moleftam importunamque, 
uàm & apud Auguflinum Egla. Excogitent quam ei ex deperditis forfan 
codicibus fubítituant. Omnia namque apud Hieronymum optime cohz- 
rent. Agitur de Iíaie voce male addita in quibufdam codicibus, rede 
pretermiffa in Editione Communi, feu Vulgata ; que vox pariter de- 
tracta fuerat à S. Doctore ex ea, quam plures ante annos inflruxerat , 
Novi Teftamenti Editione? Quid Bentleyus ὃς Casleyus capient confilii? 
qua conjecura ex Hieronymi teflimonio vocem hanc, Pulpgata , detra- 
hent? Plura non.addam, quà probem antiquam Scripturarum Interpre- 
«ationem , quae totzus Latine Ecclefie publicum authenticumque exemplar fuerit , 
re non efle quid commentitium. Id vel ex hoc uno Hieronymi teftimo- 
nio conflare debet. Qui.plura volet , adeat praefationem priori tomo 
δ , In:ujus prima: parte de :«hac antiqua Interpretatione prolixe 
atis difputavimus , eamque olim exílitiffe tam multis ac firmis oftendi- 
mus argumentis ,. ut aliis id. confirmare fupervacaneum fuerit. . : 
- XXXIV; Nune veró dàntaxat expendendum, & ab inanibus adverfa- 
fiorum momenus'vindicándurm nobis eft preclarum divi Auguftini tefti- 
monium de ea'atitiqua Interpretatione ; cui Interpretationi , cüm jam rem 
teneamus, — afferendüm. Proferamus integra Au- 
guítini verba , ut melius intelligatur id de quo difputetur. Petuntur ex 
Te. 3. libro: 2. de doctr. Chrifinbi S. DoGtor differeris; quà ratione ftudio Scri- 
D. 17.f. pturarum fit. Vacatidum , de. variis translationibus Ita. loquitur : Plurinim 
3^ — ἀζριάμοηηο juvat itigrpretum. nymero[itas, collatis codicibus , m[petia atque difcu[fa 5 
— sanum abfit:falftas..— INam codicibus emendandis primus deber smvigilare folertia. 
earum , qui Svripturas druimas: ne([e. defideraut, ut. emendatis: nom emendati cedant , 
ex upedumaxat interpretationis genere uententes. Iw 1Ρ515 AUTEM INTERPRET A- 


; Tem, 11], c ij 


ΧΧ PR/EFATIO. 
«teris praferatur , Occ. 


XXXV. Utrumque codicem mendofum effe fateri cogitur Casleyus. 
'Sed, quod mirere, inde colligit ex Auguftini textu eradendam effe vo- 
cem ltala. Nimirum Casleyo verofimile videtur , primum in Augufti 
niano textu fuiffe, illa Latina ceteris preferatur. Deinde, cüm vitio libra- 
riorum , ut putat , pro illa Latine, vox ifta , Irala, irrepfiffet , neceffe fuit 
ut pro quz, vox etiam alia fubítitueretur , fcilicet ifta , nam. Deus bone! 
Quó non rapit przjudicata opinio ? quà qui delecatur, quz fibi non 
fingit fomnia?  Veflram fidem, veftrum judicium , le&ores ! Quid ex 
laudatis à Casleyo codicibus poffit elici ἢ an veró ad duorum codicum 
fidem, quos etiam mendofos efle conftat, eradenda eft ex Auguftini 
textu vox Lzala , quam caeteri omnes manu exarati codices tanta exhi- 
bent confenfione , ut nullus fit in quo defit? De codicibus certe nemi- 
nem metuimus. Proferant vel unum adverfarii, in quo pro Itala, lega- 
zur illa Latina ; & jus ipfis remittrmus. Quis veró ferat ὃ textu S. Do- 
&oris eradi vocem , quam nullus non reprafentat codex ; idque ad nul- 
lius codicis fidem ? Neque enim vel in mendofis codicibus, quos laudat 
Casleyus, Auguftini textus talis exhibetur , qualem vult efle germanum 
S. Doctoris textum : imo veró ne quidem «llus eft Casley1 conjecture 
locus. Mendum enim quod in utroque occurrit codice, hujufmodi men- 
dum eft, ex quo nihil penitus, quod Casleyano feu Bentleyano faveat 
commento, elici poteft... Quippe mendofi utriufque exemplaris vitiofa 
lectio propius ad eam accedit Auguftini textus lectionem, quam nos 
germanam effe contendimus, quàm ad illam vitiofam & peregrinam, 
quz Casleyo placet. Nec vero tantüm accedit propius, verüm etiam 
hanc totam atque integram , quamvis deformatam librarii dormitantis 
ofcitantia, faltem confuse & perturbate repreíentat. Adeoque vel ex 
his ipfis codicibus, admittendam potius quàm amovendam vocem Itala, 
geri rods Demum , fi eo loci mendum fit, ( mendum autem effe con-- 
ftat) detergenda eft macula, fuaque textui reftituenda puritas. Qua veró 
ratione reflituenda?. Nimirum.ope codicum manu exaratorum. Αἴ omnia 
exemplaria, eaque longe antiquiffima , & probatiffime note, vocem 
Lala magna confenfione exhibent. Vox igitur Παὶφ nonmodo non eft 
eradenda ex Auguílini textu, verüm etiam ut germana ac fincera lectio 
habenda & retinenda eft ; fuoque loco adeo non eft movenda , in qui- 
bus occurrit codicibus, ut etiam effet revocanda & reflituenda,, f1 qui 
effent, à quibus forfan ofcitantia & incuria librariorum aut abeffet. pe- 
nitus , aut deformata repraefentaretur , qualis repreefentatur in laudatis à 
Casleyo codicibus. | aU E πὴ 

XXXVII. Quanto igitur inerrore verfatur Bentleyus, qui contra omnium 
codicum fidem ex Auguflni textu vocem Irala denis pina] & aliam; .. 
quz in nullo occurrit codice , fubrogandam contendit , licet omnes γι ἦσθ“. ' 
die manent codices in contrarium eant ἢ Ecquae fides haberetur , aut effet ha^ 
benda fcriptoribus antiquitatis amantibus , qui SS. Patrum fcriptorum- 
que Keclcbafliconun operibus in lucem revocandis incumbunt? qua , ins 
quam, fide effent digni, fi editor ; five auctor quilibet pro fua mente; 
auctoritate propria, contra omnium codicum auctoritatem , in veterum 


* 


Patrum fcriptis corrigeret , mutaret , emendaret ἢ 0e 

XXXVII. Sed que tandem tarn gravia funt momenta, quee viros do&tos 
ram inauditam tueri opmionem kis i inn ,ut detracta ex Auguíflini text 
voce, quam omnia exemplaria exhibent, alteram peregrinam , quee i 
nullo occurrit, velint fubrogare ? - Gravia namque illa; & graviffima 


a 


— —-—— 


PR/EFATIO. xxi 


effe oportet momenta, que mutare Auguftini textum compellunt , licer 
emnes qui hodie manent codices in contrarium eant. Imo veró an quidquam 
infirmius & imbecillius , ne dicam ineptius fingi, acu haud fcio. Quod 
Casleyum fpectat, cüm duntaxat Bentleyum ex "Poe , Íeu audita ab 
ipfo litteris mandaverit , ac preterea , cüm quod ille ἃ fuo penu addi- 

i jam fatis confutaverimus; à Bentleyo , qui hujus fententie prima- 
rius eft parens, argumenta repetam, ipfaque parentis verba proferam. 
Age veró, inquit Bentleyus in epiftola, quam pre oculis habemus, videa- 
mus fi quibus argumentis probare "vobis po[Jimus tam. novam rem QJ παραδοξον. 
Meritó certe & aptiffimo nomme appellat opinionem fuam Bentleyus, 
cüm rem novam Q7" παράδοξον nominat : Verum enim i dg m hujus 
opinionis nomen eft. Felicior profectó Bentleyus cüm 1uz nomen opi- 
nioni imponit, quàm cüm antique J—(— Scripturarum, quie ab 
Auguftino Itala nuncupatur , fuum detrahere nititur. τς Unde igitur, in- 
quit Bentleyus, notitia & nomen iflius Ialice proceffit primó , & inter 


eruditos inolevit ? Et parate , queo , aures animofque : jam enim rem ὁ 


ipfam caufzque caput aggredior. Nimirum ex unico S. Auguftini di&o 
in libello jam citato , ubi , plurimóm, n , juvat interpretum numerofitas, 
collatis codicibus , n[petía atque difcu[Ja..... In tp[is autem snterpretattonibus Itala 
ceteris praferatur, &c.» Poftquam Auguflini teftimonium exícripfit Bent- 
leyus , fic profequitur. « [τὰ editiones Auguftini exhibent univerfz, 
Itala ceteris preferatur , & huic foli loco, huic unico vocabulo tanta res 
innititur : veftram fidem ! quàm infirmo tibicine fulta ! Quid enim fi 
ego dixero codices hic ix und effe ? Quid fi non dixero tantüm , fed 
& argumentis prorfus evicero ? Et principio quidem TS sidus fatis 
emiretur , nufquám alibi in tot fpiffis voluminibus fanctiffimum Patrem 
hanc Iralam mentione dignatum efle 1» | | 
XXXVIII. En primum Bentleyi contra Itzlam argumentum : fcilicet 


convellenda eft & eradenda ex Auguftini textu vox I;ala , quia femel occur- 
rit, & nufquam alibi S. Door in tot fpiffis voluminibus hanc Irzlzm men- 


tione dignatus efl. Ex uno difce cetera. V eftram fidem, veftrum judicium, Ὁ 


lectores! An quaecunque res fingulari infignita nomine in Auguftini , in 
Hieronymi, ftve in alterius cujufvis fcriptoris operibus occurrit, quam 
aut Auguftinus , aut Hieronymus, aut alter quilibet fcriptor iterum men- 
tione dignatus non fit, nufquam & nunquam exftitiffe credenda eft, ha- 
bendaque ut fpuria & commentitia ? an, inquam , res illa re & nomine 
commentitia eft habenda, qua nonnifi femel fuo eft appellata nomine? 
Si ita eft, quàm multa ex fanctorum Patrum fcriptis convellenda ! quàm 
multa ex Republica litteraria detraheritur ! Ímmane quantüm aberrat à 
vero Bentleyus, cüm rem s6vám Q7 παράδοξον. nequicquam. probare la- 
borat! imo veró quàm multa etiamnum re penitus deleta & oblitterata ; 
nonnifi smico, fed proprio vocabulo cognofcuntur ἢ. Quis nefciat fuo 
tem quamlibet innotefcere nomine, quo probe ab aliis fecernatur? Quid 
ergo 1ncommodi , fi vetus Interpretatio Latina , que olim in ufu ὃς ho- 
nore erat, priufquam nova ab Hieronymo adornaretur , proprio nomine 
ab Auguftino Irala fit nominata ?. quid etiam incommodi , fi vox ifta fe- 
mel, atque ibi tantüm occurrat, ubi ab aliis Interpretationibus proprio 
nomine erat fecernenda , nec deinceps éodém nomine infignita reperia- 
tur? Quid plura? nonne fat effe debet, fi vel femel ab Auguftino ita 
faerit appellata vetus Interpretatio Latina? Eam veró hoc nomine fuiffe 
donatam , quis revocare in dubium poffit ; cum fatente Bentleyo , no- 


men iftud editiones ZAugufhini exhibeant. umtver[ ; & quod majus eft, uni4 


ΧΙ PRZ/EFATIO. 
"verfi etiam codices manu exarati? Sufhcit igitur nobis fi, vel in uno 
loco, hujus Italz meminerit Auguftinus ; que Itala tandiu ftabir, faltem 
nomine , quidquid reclamet Bentleyus, quandiu exftabunt codices , qui 
voculam iHllam exhibeant. | 
XXXIX.'At mendofi forfan funtcodices. Quid enim, inquit Bentleyus , fi 
-ego dixero-codices hic mendofos e[fe ? Quid fi non dixero tantàm., fed d? argumentis 
morfus evicero? Id quidem promitut. Bentleyus, at promiffa explere hoc 
-opus , hic labor. b veró nullis id eum argumentis eviciffe, aut unquam 
-evicturum fidentiflime-affero 5 nec fatis queo mirari fiduciam fcriptoris, 
-qui quod argumentis prorfus evitlurum [6 fpondet, ne uno quidem vel le- 
'viffimo probat momento. Proferat vel umum codicem bone note , ve- 
tuflate probatum , qui hac in re ipfi faveat ; in quo defit vox [r2la ; in 
quo denique talis exhibeatur Auguftini textus, qualem legendum effe 
contendit : proferat, inquam, hujufmodi codicem, & ego mea me caufa 
cecidifle fatebor. | | 
XL. Quid veró prodeft Bentleyo addere , vocem hanc , Itala, quz in 
Auguftini textu occurrit, dictionem effe plane poeticam, quae nullibi pra- 
terquam in poetis legatur? Quid dbi, le&or, videtur iftud momentum? 
Firmumne fatis ad evincendum mendofos effe codices in quibus vox 
illa, Icala, legitur apud Auguflinum , qui cüm poeta non fuerit , dictio- 
nem poeticam adhibuiffe nequaquam exiftimandus eft? Ergone ita nefas 
auctoribus , qui foluto fermone fcribunt, dictiones poeticas adhibere , 
ut, ἢ quam vocem propriam vatibus ufurpaverint , mendofus haberi 
locus, ubi occurrerit, & vox illa poetica convelli , aliaque fubrogari 
debeat? Ita Bentleyo vifum eft. «Illud quoque mecum perpendite, 
» verba funt Bendeyi : [rala , inquit Auguftinus , ceteris proferatur : fubau- 
» ditur utique verfio , translatio , interpretatio. Atqui , Itala verfio , plane poe- 
» tica eft. dictio , nec 1n. foluta oratione locum habet. [ρας regna , bale 
» vires , Itala virtus , poetarum funt , qui nomina gentilia pro poffeffivis 
» ponere amant. Sed fi hoc in animo habuiflet Auguftinus , non Ila , fed 
» Talica dixiffet ; & fic locut funt omnes, vel à Ciceronis aetate, qui fo- 
» luto fermone loquebantur. Mendofus ergo locus eft, nec Auguflinus híc 
» poluit Lala. » ZEE 
XLI. Lepidum certe argumentum! Vox Itala, diéiio efl poetica, quam qui 
Íoluto fermone fcribunt , non adhibent : ergo Zluguflinus , qui foluto fer- 
mone fcripfit, 202 pofuit Irala : mendofus ergo locus. ef , in quo legitur , licet 
omues qui: bodie manent codices im contrarium eant. 'Tam futilia argumenta 
referre & refellere unum 1demque eft : ha namque mere funt nugae. 
Fatemur equidem vocem hanc , Jal , dictionem effe poeticam , & poe- 
tis notiorem quàm oratoribus : fed quid hoc Bentleyum juvat? 51 de 
uodam Ciceronis , aut boni cujufquam alterius Latini fcriproris loco res 
effet, aliquid forfitan haberet firmitatis iftud argumentum ; atque inde 
confici utcunque poffet mendum effe , & pro Itala , legendum efie Italica : 
id ultro concedimus. Verüm quid hoc juvat, quidve probat ubi agitur 
de fcriptoribus, qui grammatices hujufmodi tricas parum curarunt? Sed 
eíto mendum fit, atque emendandus Auguftini textus ; certe , quarido- 
quidem conjecture Bentleyo placent , quin. potius dicat, pro Iralica , li- 
. brarios ofcitantes fcripfifle bala ? divinatio minis abfuiffet à vero. Ce- 
tera expendamus. E E | s "dE 
XLII. Pauló gravtus eft quod poftea objicit Bentleyus; qui admiffa vo- 
ρὲ Itala, & corrumpi textum Auguftini , & pugnare fecum fanctum Docto- 
rem affirmat. « Nonne , inquit Bentleyus, cum prioribus pugnat? Pri-- 


PRUEFATIO. | xxlii 
mó juber Auguftinus plures interpretationes inquirere : numetofitatem 
Allarum plutimüm juvare : mox veró edicit, ut Izzlz Interpretatio ézreris 
praferatur. Hoccine ut tam abfurdum dederit magnus Auguftinus? Si enim 
Ila iita. cieteris preeferenda erat , fraftra utique ὃς inepte Dr&ciperet, ut 
 cetere ille conquirerentur. » Pergit Bendeyus, & pugnantem fecum Αυ- 
 guítinum induci arbitratur , idque confirmere nititur. Quippe Auguflinis 
poftquam fcripfit [ralam caeteris interptetationibus effe praeferendam , ad- 
dit Latinis quibuslibet codicibus eméndandis Gracos effe adhibendos; 
& , fi quid in Latinis varietatibus titubat, Gracis cedere oportere. Hac 
inter fe pugnare Bentleyo videntur. « Si enim, inquit , ut docet Augu- 
Ítinus, lala illa dy verborum tenax eft , dr perfpicuitatem fententiz fervat ; quid 


amplius in interprete defiderandum ? Cur hujus loci oblitus Auguftinus, 


Latinos quoslibet. emendandos e[fe jubet ?. Quis veró in Latinis varietatibus 
titubare poffit, qui unam illam Latinam, five Irzlam habeat , nec à ver- 
bis , nec à fententia aberrantem ?. Hec opinor ἀσύξατα funt, & Augu- 
fino indigna. » | RS | 

XLIII. Hsc funt Bentleyi momenta, quibus eviciffe fibi videtur convel- 
lendam ex Auguftini textu vocem Ial2; eaque detracta , alteram meliorem 
& germanam effe admittendam. Ea veró melior & genuina in promptu 
elt, & (e (ua fponte offert Bentleyo. « Lego LM , inquit, I» ipfis au- 
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pen) mterprerationtbus , illa ceteris preferatur , que efl verborum tenactor cum - 
perfpiewitate [ententiz. ». Mirum quánturn in hac pu nova ficteque | 


le&tionis inventione feu excopitatione glorietur Bentleyus! UÍque adeo 
delectatur eo commento, ut anc. lethionem non po[fe non effe veram , lice 
eumes qui hodie manent. codices in contrarium eant , allérere nón vereatur. 
XLIV. Ego veró indubitanter affero vitiofam, peregrinam, alienam ab 
Auguftini mente, hanc effe confictam à Bendleyo lectionem , qua in nullo 
she i Ccüm tam multi fint, legitur ; eamque folam germaiam ac fin- 
ceram , quam exhibent editiones Augu[lini univer[? , necnon univerfi codices 
, manu exarati. Legat igitur Bentleyus ut libuerit, atque editionum uni- 
verfarum , omniumque auctoritatem codicum füis pofthabeat fomniis, 
quonam fibi fomhia fingere, & legere amat qua nullibi funt fcripta ; 
ego legere pergarn Auguftini textum , qualem hactenus docti omnes le- 
ruft, qualem editiones Zluruflini exhibent univer[e , & univerfi codices : 
gam, inquam , m Auguflino : Is ipfis autem interpretatiombus Itala ceteris 
praeferat. Quacunque autem , non dicam 'argumentorurn , que nulla 


Íunt , fed verborum vi & copia , hanc vocem, Isla, impugnaverit Bent- 


leyus , nullatetius ab ipfo lzfam effe, fed integram manere, nec ab eo 
vel leviter, aut etiam minufculo digito labefactataim demonftrare mihi 
facillimum eft, atque etiam demonftrabo. | L| n 

XLV. Sirigula igitur excutiamus Bentleyi momenta, (f tamen momen- 


ta funt appellanda ) atque perpendamus, num admiffa voce Irzla Auguftini 


locus tot fic óbfitus incommodis , ut pugnantia fecum adverfis frontibus 
ni, & wdigna Auguftino admitti neceffe fit 5 que quidem incom- 
moda & difficultates evanefcant , f eadem illa vox Itala detrahatur ,'no- 


vaque à Berleyo conficta fubrogetur. Nullum cert? in Auguftini tefti- 


monio incommodarn eft, ft Falz legatur , nullà verborum rerumvye pu- 


wu.3 fed accurata , plana funt ormnia, cohzrent univetía, nec ulla vel 


leviffima eft diffonantia ; & adeo vox Ira Auguftini teftimonium non 


corrampit. üt c& rejectà vix intellipi poffit. Planum id fiet ex ipfis verbis 
ac fcopo divi Auguftint, In libro fecundo de doctrina Chriftiana, ubi de 
facratum Séripturarum lectione apitur ; de impedimentis & difficukaci- 


XXlv PRZEFATIO. 

bus , que inter legendum moram ftudiofis folent afferre , & de impédi- 
. mentorum difficultatumque iftarum remediis plurima differit S. Do&or: 
 Duatus caufis , inquit , non intelliguntur quee fcripta funt , (i amt ignotis, aut am-. m, ς. 
Liguis [ignis obteguntur.. Deinde ut ignorantia fignorum tollatur, neceffa-/7*. P 
riam dicit linguarum cognitionem, ac praefertim Grace & Hebrez : Propter $125. 
 diverftates , inquit , interpretum , illarum linguarum efl cognitio neceffaria. ^ Qui S 
:enim Scripturas ex Hebrea lingua. in Grecam verterunt , numerari po[[unt 5 La- 

tint autem interpretes nullo modo: ut enim cuique , primis fidei temporibus., in manus 

- venit codex Graecus , d aliquantulum facultatis fibi utriu(que lingue habere vide- 
.. Zatur , aufus eft interpretari. Hanc autem interpretationum , etiam Latina- 

rum , varietatem 5, Doctor perutilem judicat, nedum defpectui haberi 

. velit. Qua quidem res , inquit, plus adjuvit. inelligentiam , quàm impedivit, 

ΟἹ modó legentes non fint negligentes : nam nonnullas obfcuriores fententias plurium 

codicum [cepe manifeflavit infpetiio. Quod quidem abunde confirmat arca 

, € varius Scripture locis, quibus non parum lucis affundit codicum fimul 

. & interpretum inter fe variantium contentio. Deinde aperit quo pacto 
interpretationis Latine vitium emendari poffit : Au: linguarum illarum , «i. ss. 
alt , ex quibus in Latinam Scriptura pervenit , petenda. cognitio efl ; aut habendz “ 
intérpretationes eorum , qui fe verbis nimis obfirinxerunt , nou quia fufficiunt , fed 
"Mf ex eis veritas , vel error detegatur aliorum , qui non magis verba quàm [enten- 
tias interpretando fequi maluerunt. Tandem ignotorum verborum & ignote 
locutionis cognitio unde eruenda fit declarat, & concludit his verbis: 
Plurimüm hic quoque juvat interpretum. numerofitas , collatis. codicibus , n(peiia ὧἱ. 17. 
atque difcu[fa s tantàm abfit. falfitas : nam codicibus emendandis primitus: debet in^? 9" 
vigilare [olertia eorum , qui Scripturas divinas no[fe defiderant , ut emendatis non 
emeidati cedant , ex uno duntaxat interpretationis genere venientes. In ipfis au- 
Yem interpretationibus Ytala ceteris praferatur : nam eff verborum tenactor cum 
 perfpicuitate fententig, Ex Latinis quibuslibet emendandis Greci adhibeantur , i8 
qbus L XX. interprerum , quod ad. Vetus Teflamentum. attinet , excellit autdo- 
vitas. Hoc Auguftinus. : 


^ 


. EXLVI. Ignofcatlector, fi plura retuliffe, atque etiam nonnulla retracta- 
viffe videamur, de quibusjam in praefatione priori tomo praevia difputavi- 
mus. Plura nimirum referenda erant, ne. paucis fucum facere videremur ; 
& retractanda, ut ab adverfariorum argutiis vindicaretur preclarum Au- 
puftini de antiqua Scripturarum Interpretatione , a Éalam appellat, 
teftimonium, quod hic ego nunc expendam.. Si bene affequor 8. Do- 
oris mentem , ad explicanda obfcura vel ignota Scripture verba : 
tra potiffimüm requirit : | 19. . linguarum prunigeniaum Heprez ἃς 
Grace notitiam : 25, ut confulantur varie ejufdem Scripture inter- 
pretationes : 3*. ut translationes ille varize non petantur nifi ex codi- 
cibus emendatis, In duobus poftremis plurimüm infiftit S. Pater, nempe 
váriis translationibus, & codicum Mís. difcrimine ac delectu. 

^ XLVII. Quoad translationes diverfas, five Graecas, five Latinas, ha-. 
pim aumerofitatem ad. intelligentiam Scripture multüm juvare contendit ; 
fed eorum potiffimum halendas interpretationes fuadet , qui fe veràis nimis obftrin- 
xerunt ; Yclicet, ut ex eis veritas , vel error detegatur aliorum , qui non magis 
verba quàm [ententias interpretando [equi maluerunt. Quamobrem inter Lati- 
nas Ialam Interpretationem ceteris praeferendam jubet Auguftinus , quia. 
verborum teriacior eft : In ipfis autem interpretationibus , inquit , Itala czeris 
preferatur : nam eft verborum tenacior.. cum per[picuitate Jententie: - quod: pro- 
fectó cohzret optime cum his qua fupra dixerat, nempe praeponendas 
interpretationes eorum, qui fe verbis nimis obflrinxerunt. Inter Graecas autem, . 


| PR EFATIO x&v 
ua5 otnnes: Latinis quibuslibet emendandis adhibendas contendit , LX X. ver- 
min anteponendam fuadet , quod fcilicet ejus excellat aucteritas.- 
XLVHI. Verüm quoniamdiverfz illz interpretauiones, fpe fzpius 
ofcitantia librariorum, vel ignorantia, mendis ac interpolationibus fceda- 
bantur, idcirco non priüs illas ufurpandas admonet, quàm de codicum in- 
tegritate & fide sind ric Plurimum jnvat , inquit, inrerpretum numerofttas , 
eollatis coditibus , infpetta atque difcuffa 5 tantüm abft falfitas : nam. codicibus 
emendandis primitus imvigilare debet. folertia eorum , qui. Scripturas drvinas no[fe 
defideramt , ut emendatis non. emendati cedant , ex uno duntaxat interpretationis 
genere venientes. Quid clarius tota hac Auguflini argumentatione ἢ extre- 
ma cuf primis, omnia inter fe quàm aptiffim? coharent ; nihil quod 
non quadret omni ex parte. Quid igitur in illa reprehendi queat ? quo 
acto voce Itala Auguftini fententia corrumpi Bentleyo videatur, pro- 
SN me fugit , captum fuperat. Quid? S. Auguflinus diverfarum, Scri- 
ptura translatronum , τη Graecarum , tum Latinarum utilitatem com- 
mendat ; inter varias utriufque generrs unam caeteris anteferri jubet, 
nempe Latinis Irglam , Grecis verfionem Septuaginta interpretum ; ju- 
dicii delectufque fui rationem edit : in his omnibus ecquid male cohz- 
rens , quid rn celos ; quid pugnans, quid vitiofum mendofumque ap- 
paret ? | 
XLIX. Verüm ecce nobis & tranfverfo occurrit Bentleyus, qui nobis cer- 
nit acutius, hic effe mendum clamitans, & pugnantem dones Auguflinum 


induci. Auguftinus enim « juet plures interpretationes conquirere ; numerofita- 


tem illarum plurimám juvare ; mox veró edicit ut lvala interpretatio cateris pre- 
feratur. Floccine ut tam aó[urdum dederit magnus Auguflinus ) fi enim Ycala iffa 
ceteris praeferenda erat , fruffra utique dY' inepté praeceperat ut cetera ille con- 
quirerentur. » 'O lepida & bella conclufio ! Auguftinus varias interpretatio- 
nes conquirendas fuadet , ut fcilicet omnes confulantur ; ergo una prz 
caters adhiberi non poteft. Quafi veró ejufdem auctoritatis omnes 
effent, ac ponderis. Quid ab fancti Doctoris mente alienius?. Cur autem 


Auguftinus tot diverfas translationes conquirendas jubeat , ipfemet aperit 


cap. XII. col. 25. d. his verbis: Nam nonnullas obfcuriores (ententias pluríum 
codicum [cepe manifeflavit infpettio ; fiquidem. difficile eff , ut ait. poftea , ita 


drver(os ἃ fe tnterpretes fieri, ut non fe We n vicinitate contingant. At licet tot 


varias translationes confulendas fuadeat S. Auguftinus , non fequitur 
quafdam non effe, quz ceteris antéecellentes prae. ceteris coníuli de- 
beant. Imó contrarium difertis verbis docet ipfe S. Doctor , cüm ait 
habendas e[fe interpretationes eorum , qui fe verbis nimis obfirinxerunt ; non. quód 
Jefficiant , Ynquit, fed ut ex eis veritas , vel error. detegatur. aliorum , qui non 
magis verba quàm fententias snterpretando fequi maluerunt. Quoniam vero inter 
Latinas illas verfionés, unam noverat fuper omnes excellere , utpote 
verborum tenaciorem cum per[picuitate fententiz , nempe Italam ; idcirco illam 
caeteris omnibus praferendam jubet ; quemadmodum & Latinis quibuslibet 
emendandis unam Graecam LXX. verfionem pre aliis Grecis adhiben- 


, dam fuadet , quód nimirum illa ceteras omnes Graecas audloritare pracel- 


lere... Quemadmodum autem Augullinus nihil dabat abfurdum , przci- 
piendo ut Verfio LX X. pre caeteris Grecis adhiberetur , licet praeter 
iftam alias Graecas admitteret ; 1ta nihil abfurdi dedit, dum voluit unam 
aliquam Latinam, nempe lI;zdlam, Latinis omnibus praeferri , quamvis 
reliquas omnes Latinas conquirendas jufferit. 

- L. Ac fr Itala illa, inquit Bentleyus, d" verborum tenax efl, (9 per(picuttatem 
fententie fervat 5 quid amplids in interprete defiderandum δ Gur ἐμ quoslibet 

dom. 114. 


2 


2 


) 


χχυὶ PR/ZEFATIO,. 


ex. Graecis emendandos. e(fe jubet ) Refponfum in promptu eft : Iria illa 
equidem verborum tenacior erat , & pre ceteris Íententize perfpicuita- 
tem fervabat ; veruntamen non ea erat que à mendis omnibus vacaret, 
itave fuis effét numeris abfoluta, ut ad Grecos in omnibus equiparare- 
tur. Non mirum ergo f; Auguftinus illam caeteris quidem Latinis prae- 
ferri jubeat, non veró Graecis, quos immo Graecos Latinis quibuslibet emen- 
dandis , proindeque & ipfimet Irzlz fuadet adhibendos ; quemadmodum 
fupra dixerat, ad emendandum Latine Interpretationis vitium , lingu- 
rum illarum, ex quibus in Latinam Scriptura pervenit , petendam e([e. cognitionem. 
Erant namque Latine verfiones plus minüs imperfecte ac vitiofe : ver- 
fio quidem Itala paucioribus laborabat navis, & ideo Latinis eam aliis 
unbdn adit s fed | vae tamen Itala non omni ex parte fana 
erat & integra : ideo illi ipfi [rzlz , quamvis ceteris praeferendze , Latinif- 
ve quibuslibet Graecos adhiberi curat , unde corrigantur ; & quidem 
rece : erant enim Graeca interpretationes ( maxime veró LXX. ) ad 
Latinas , inflar fontium ad rivos. Quó autem magis rivus ad fontem ac- 
cedit, eó purior eft ac liquidior aqua. Quid mirum igitur, fi Latinos, 
utpote e Eos. tanquam ex fontibus, derivatos, ex ipfifmet Graecis 
emendari jubeat ? Quid plura ἢ Quamlibet pura & liquida fit unda rivi 
ex fonte decurrentis , quis nefciat in ipfo fonte adhuc puriorem & liqui- 
diorem effe aquam , ut meritó cecinerit poeta , Purids ex ipfo fonte bibuntur 
aqua ? 


LI. Argumenta, quibus eviciffe fibi videbatur Bentleyus ex Auguftini 


. textu convellendam effe vocem Ila , retuli , atque etiam, opinor , fatis 


λυ 


wv 


Nw 


jV n confutavi. Tuum jam efto judicium , Lector , an lectio apud 
Auguflinum recepta, quam editiones Zuguffini exhibent univerfz , iplo fatente 


beo δὲ , quam univerfi quoque exhibent codices manu exarati , con- - 


vellenda fit, ut alia, que ne in uno quidem legitur codice , fubrogetur. 
Pergit tamen Bentdeyus, & quafi lectionem ab omnibus receptam hacte- 
nus prudens omnino fuftuliffet, aliam bonis avibus inventam fic mira 
obtrudere conatur audacia : « In promptu eft, inquit , altera , eaque me- 
lior & genuina ; nullo negotio, Ew fua mihi pner Lego itaque, 
In ipfis autem interpretationibus,, illa ceteris preferatur , que eff verborum tenacior 
cum perpicuitate fententiz. ». Meritó dicit Bentleyus, Lego, nam prater ipfum 
nemo banus legit : faltem huc ufque & antiquis , & recentioribus 
prorfus inaudita correctio ifta, ipfo non difhitente Bentleyo. Ipfi tamen 
adeo arrifit , placuitque inventum , ut quafi fibi gratulando exclamet : 
Videte quàm exigui jailu pulveris quante turbee , quanta certamina confile(cant ! 
Somnia certe fibi fingit Bentleyus. Qua enim turbe unquam hac de re? 
Quis harum primus turbarum , fi qua fint , auctor, nifi Bentleyus ? ubi 
terrarum id unquam adductum fuit in certamen , utrum Vulgata vetus 
Latina , feu Italica, aliquando. exfliterit, necne; utrum. mendofum fit 
Auguftini teftimonium ; an detrahenda fit & convellenda vox Itala? 
Nulla certa pugna, nulle turba , nulla controverfia. Et fi deficeret Au- 
guflini auctoritas, quam ne quidem attüngit Bentleyus, nonne & Hiero- 
nymus Ipfi coevus, & Gregorius Magnus, & quotquot vel exítitere, 
aut etiamnum exílant eruditi, una voce omnes pro Vulgata fua vetere 
Latina reclamarent , nedum «unico Itala: vocabulo tantam rem inniti conce- 
damus ? | | 


LII. At volo hic mendum effe in codicibus, & pro voce illa, ab ofcitante 


librario fcriptum Itala , vocis nempe fimilitudine decepto ; quis erit fen- 
fus ? Sic enim apud Auguflinum legimus , Itala ceteris preferatur : nam. eff 


4 


PRAEFATIO. XXVil 
verborum tenacior 'eum per[picuitate fententie ; ficque. optime fluit. oratio: 
ponamus lla : ecquis erit ductus ejufdem atque nexus? fic enim legen- 
durn erit : Illa ceteris proferatur : nam eff verborum tenacior. Quid fibi vult. 
vox 1:lla cnm conjunctione caufali sam ? Incommodum fenfit Bentleyus ; 
idcirco loco nam, caute fcripfit que. At ego quaro, undenam relativum 
que : fiquidem codices MÍs. omnes exhibent sam. Ut enim flet Bentley: 
conjectura , qua facilitate contendit ex una non abfimili voce illa , Á 
étum fuiffe Itala , eadem debet contendere. conjunctionem nam , mutatam 
fuiffe in relativum que. At vix uná litterulá conveniunt inter fe nam & 

4. Ergo non ex fimilitudine vocum, fed ex Bentleyi ingenii vena 
fusi conjectura , quae cüm nullo, nec codicum Mfs. nec aliorum quo- 
rumvis teflium fuffragio nitatur, repudiari prorfus debet. Praeterea , quis 
fapiens tulerit le&ionem apud omnes receptam, MÍfs. omnium auctoritate 
firmatam , qualis illa eft, quam dinis fruflra contendit Bentleyus, 
privata cujufvis auctoritate deleri, abradi ; & aliam novam, peregrinam, 
ab Auguftini mente alienam , & que in nullo codice Mf. reperitur , fub- 
rogari? Fruflra igitur obfecrat Bentleyus, ut /Mfs. hujus libelli codices, quot- 
quot ubique exflant , confulendos curemus.. Id abunde praeftitum fuit ab. 115 ἃ 
noftris , qui fuam pluribus ab hinc annis, in recenfendis operibus S. Au- 
guftini, operam navarunt. Quanto ftudio , & labore , & fumptbus un- 
dique conquifiti codices ! Qua religione collati omnes ! Quanta denique 
cura ac 1: omnia aílimata , ponderata! Attamen integer inta- 
&uíque ab eis relictus eft Auguftini locus; nec. vel minima mendi fufpi- 
cio Ipfis, circa hunc S. Doctoris locum , incidit. An cecutiebant in me- 
ridiana luce oculati homines? Quid juvaret iterum rei periculum facere? 
fupervacaneus inanifque labor ille & nobis foret, in actum agere 
non libet ; & Bentleyo, qui ufque adeo fua dele&atur conjectura , ut 
allerere non vereatur , lectionem illam fuam non poffe non effe veram , etiamf: 
emnes qui hodie manent codices 1n contrarium eant. | 


LIII. Sed de his nimis multa differui; atque etiam taedet levioribus con- 
futandis immorari diutius. Concludamus igitur , antiquam Scripturarum 
Interpretauonem , nomine Ztalam, non effe commentitiam , eamque olim & 
re QJ nomine exftitiffe, atque etiamnum adhuc, faltem nomine, exftare apud 
Auguftinum ; futilia veró & inania effe omnia momenta , quibus ex Au- 
guftini textu vocem Iralam effe eradendam probare nititur Bentleyus ; & 
hanc effe germanam finceramque S. Doctoris lectionem , In ipfis autem In- 
serpretationibus Icala ceteris preferatur : nam eff verborum tenacior cum per(picus- 
tate [ententiz. (7 E a 
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LECTORI BENEVOLO. 


À CeanBissiIMUM dolorem, quem "nobis Reverendi Patris Domni PzT n1 
A SABATIER intempeftiva mors attulit, hactenus intra nos reconditum, corde 
prementes, diffimulavimus. Sed nunc tagdem nefas foret hic filere de vita ὃς 
moribus clariffimi viri, cujus ftudio & operá revocata eft in lucem hzc Antiqua Scri- 
pturarum Interpretatio , qua tot annis delituit. 
^. Ex Occitania oriundus , Pictavis natus eft anno 1682. Domnus PgTRUS SABATIER. 
Puerulus Lutetiam venit bonis artibus imbuendus. In Collegio Mazarinzo przflantif- 
fimis traditus profefforibus, eos in pietate ac litteris progreffus habuit, quos à tantis 
magiílris in puere , quem ad litteras ac. pietatem natura formaverat, exípe&tare li- 
«ebat. Eximia fiquidem illi fponteque religiofa indoles, ingenium docile , quietum, 
facillime cedens przcipientibus , adeo pronum ad virtutem, & à vitio abhorrens, ut 
nec flimulis,, quibus ad illam excitaretur, nec frenis miniíve effet opus , quibus ab hoc 
deterreretur. 

Emenío humaniorum litterarum curriculo, veritus ne aliquà nocerent innocenti 
-morum mundi illecebrz , maturé circumípexit in quem fe portum reciperet. Vix 
fancitam Ecclefie decretis etatem attigerat , càüm ad Chrifli figna tranfiit , ipfique 
miliraturus fub r S. Benedi&i in Monafterium fan&i Faronis Meldis adjacens fe 
contulit, ubi confe&o tyrocinio , folemnia religionis vota nuncupavit. 

Interje&o aliquo tempore, Parifios , ad Philofophie 'Theologieque ftudia capef- 
fenda , accerf&ur à prepofitis Congregationis S. Mauri in Monafterium S. Germani. 
Ilic videre , δὲ propius intueri licuit Mabillonium , Ruinartium , Cuftantium, ce- 
terofque viros eximios , qui przclaris fcriptis tam bene de Ecclefia meriti funt , ὃς 
nunquam intermorituram fibi famam pepererunt. T4ntorum exemplo virorum dele- 
atus , & accenfus D. Pe&TRUS SABAT IER , vefligia etiam premere conatus eft , & 
ut ipfe aliquando non inutilem Ecclefie navaret operam , Philofophiz & "Theologia 

viter incubuit ; quz pietas plurimüm ad ftudiorum felicem exitum contulit. 

Poft confe&a 'Theologiz ftudia, illum fibi focium & adjutorem adjunxit Ruinar- 
tius. Magna ar&aque inter utrumque fuir neceffitudo , confentientibus nimirum 
utriufque fenfibus , moribus, ftudiis , confiliis. D. Pe&TRUS SABATIER, difcendi 
& parendi cupidus , totum Ruinartio fe dedit in difciplinam ; nec minor erat in difci- 
pulo magiftri, quàm litterarum amor ; nec minor obfervantia, quàm filii erga parentem. 
Magifter viciffim tenera docilem cervice difcipulum tam eximiz indolis fingulari bene- 
volentia complexus , benigna & familiari voluntate ad litteras fingebat. Sed , heu! ex 
adverfo incurrens ἔνα mors , fublato ἃ vivis Ruinartio , fpes omnes refcidit. 

Cüm in abíolvendo quinto annalium Benedictinorum tomo , coníors laboris D. 
PETRUS SABATIER un Ruinartio navaffet operam , poftquam ifle extin&tus eft , 
fortunam operis ille fecutus eft, fociufque-additus Maffueto , in cujus manus venerat 
opus. Verüm, non confentientibus ingeniis , oborta neício qua fimultatis nubecula 
du ab altero fejunxit.. | Ue | 

Tum veró D. Pe TRUwSs SABATIER Íuz fpontis, cüm ex fefe jam magnum ali- 
quid poffet moliri, & ad perficiendum effet idoneus , ad revocandas in lucem reli- 
quias longevz celeberrimzsque Interpretationis Scripturarum , quam S. Auguftinus 
ltalaps.appellat , animum appulit. Res profe&ó magnz molis , ὃς operofa. Sed vir 
patiens-laboris & vigiliarum , labore non eft deterritus. Immenía Patrum Latinorum 
volumina fibi revolvenda , excutiendos omnes bibliothecarum , etiam exterarum foru- 
los , undequaque conquirendos codices snanu exaratos intellexit , nec tamen incoepto 
deflitit. Scilicet dignus ipfi vifus eft viro religiofo labor , & in ufus utilitatemque 
Ecclefie aliquando ceffurus. Hzc animos addidere. | 

Ad opus igitur aggreditur , ftrenuéque incumbit. At quamvis tanta & tam operofa 
molitio , ad quam deerat potiüs quàm fupererat tempus , nihil fibi fubripi pateretur, 
fuas tamen partiri horas, & bibliothecam 5, Germani tractare coactus eft ad annum 
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| XXiX 
1727 , quo anno , teli&tis Parifiis , Remos migravit. illic inccepta perfequitur , pen& 
Que perficit. Interea Monaflerii S. Nicafii Remenfis egregia Bibliotheca ordinanda 
delegatur D. Pe TRO SABATIER, in qua preter mirificam librorum defignatio- 
nem , eximiumque dele&um , admirationem ER um movet index librorum fingulari 
induftria ab ipío elaboratus, de quo Juvat paucis dicere. Primüm in eo indice, fer- 
vata litterarum ferie, longo ordine fingulorum nomina aüctorum recenfentur ; deinde 
quacunque ab ipfis in lucem emiffa funt fcripta , ea fcilicet quz adfunt in bibliothe- 
ca ; demum generalis , eaque minutior , fervata itidem litterarum ferie, omnium ar- 
gumentorum feu materiarum, de quibus difputarunt , expofitio, Hujus indicis ope, 
íi quem requiras librum 9 au&toris nomen tibi querendum, quo reperto , protinus 
sr d an liber , quo indiges, adfit , an defit in bibliotheca ; feriem quoque omnium 
ejufdem fcriptoris lucubrationum reperies. Sin autem aliquod tibi tractandum eft 
argumentum , quidquid ad materiam , de qua fcribere paras, pertinet , fubtiliter & 
minutatim tuis fubjicitur oculis; fingulorumque librorum , in quibus de eodem difpu- 
tatur argumento, pagina ὅς numeri indicantur. | 
Confilium przterea fuerat ad fingulorum indicem librorum , eorumdem notitiam ad- 
dere. Verüm vir modeftus non aufus ipfe de aliis ferre judicium , eruditorum de variis fcri- 
ptis fparfa hinc inde judicia & cenfuras colligere ftatuerat. Annos Jam plures huic labori 
impenderat , multaque congefferat , càm ecce tandem advenit tempus , quo proferenda 
in lucem erat antiqua Scripturarum Interpretatio, fuperatifque omnibus impedimentis, 
pietate & liberalitate Celfiffimi Aurelianenfium Ducis erat proditura. Quantüm do- 
Giffimus Abbas Sallier, Regiz Bibliothece prafectus , adlaboraverit ut hec editio 
prodiret ; quanta hujus pars fuerit, tum pro fua erga D. PETRUM SABATIER 
benevolentia , tum pro flagranti ftudio in bonas litteras , maximé Chriftianas , profequi 
longius effet. | 
Kemoris igitut , ut Jam dixi , quz obftabant quominus Verfio antiqua Scripture 
prodiret, D. PerRus SaBAT IER omiffum repetit opus, membranas intus pofitas 
&  pené nonum preífas in annum verfat & revolvit , preloque mandandas difbonit ; 
atque etiam mandat. Primus ἃ prelo tomus exierat , ὅς fecundus JamJam erat exitu- 
rus , cüm in lethalem morbum incidit. Vir religiofus in fe fzviens, aufterus perinde 
ac do&us , refpuit femper fomenta , quibus atas ipfa , infirma valetudo , & labor affi- 
duus, uti innoxié non modoó finebant , verüm etiam poftulabant. Studium & oratio 
folz illi deliciz ; ftudii labor pro caftigatione , orationis dulcedo erat pro lenimento. 
Confe&us tandem diuturnis laboribus , attritufque infirmitatibus , acutiffimis doloribus 
per dies quindecim conflictatus fumma patientia , piiffimam efflavit animam 22. Martii 


an. 1742. Statura fuit modica, liberali facie , vultu preferens lenitatem, nonnihil tamen 


naturà triftis, Ante omnia vir Ípectatz integritatis , qua multos fibi amicos concilia- 
vit : comis & urbanus in colloquiis , quz hilaritate norat condire , atque etiam falibus 
nonnunquam aípergere. Religiofam nactus conícientiam , ab ea ne tranfverfum un- 


guem dilcedebat : ab omni fpecie mali abhorrens ; in dictis fa&ifque femper follicitus, 


in perpetua quadam erat vigilia ne quid preter fas diceret aut ageret , ne cui ulla re, 
five domi, five extra domum, effet offendiculo. Omnes in eo virtutes effulgebant , 
flagrans in Deum amor , quem unum in ftudiis finem habuit ; egregia in proximum 
caritas ; fumma paupertas ; tanta animi fubmiffio , tantus parendi amor , ut in omni- 
bus à nutu prepofiti penderet , nec quidquam agendum fufciperet , nift quod ille aut 
juffiffet , aut permififfet. Ex his paucioribus intelligis facile , le&or , qualis quantufque 
fuerit D. PETRUS SABATIER , & quantum moriens fui apud nos defiderium 
reliquerit. í 
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ADDENDA 


S "Tomo I^ in Textu Verfionis antiqua , € In Notis. 


IN TEXTU. 


DrzvrTER. 
"Es AwB. 1. cont, — Cap. XH. yr. 13. Adtende tibi, ne offeras 
TFwigent. Donat. ap- holocauftomata in omni loco, quemcunque 


pend. Ang. to. 9. videris : 
ἀν μὰ Y. 14. fedinloco, quem elegerit Dominus 
Deus tuus in tribu tua, in hac offeres holo- 
cauftomata , & ibi facies omnia quacunque 
precipio tibi hodie. 
11V. Rec. 
Exeod. Au. ibid. — Cap. I1. yr. το. Et dixerunt viri civitatis ad 
“οἰ, 10, 3. Elifeum : Ecce commoratio civitatis bona , 


ficut & tu domine vides : fed aque multe ὅς 
fteriles funt hic. 

Y. 20. Et dixit Elifeus : Accipite mihi u- 
num vas fictile, & immittite in illud fal. Ft 
acceperunt illud : 

Y. 21. & venit ad exitus aquarum, & pro- 
jecit fal, & dixit: Hzc dicit Dominus : Sana- 
vi aquasiitas , & non erit mors in eis , neque 


fterilitas. 
| Y. 22. Et fanatz furrt aquz ufque in hunc 

xiem..... | 
. Cap. IP. y. 1, Et mulier una ex mulie- g, κω, 
rbus prophetarum clamabat poft Elifeum , A«a. ;5;- 
dicens : Servus tuus vir meus mortuus eft, 4em , cel. 
& tu fcis quomodo fervus tuus erat timens 10. « 
Dominum : & ecce quibus debeo , venerunt 
accipere duos filios meos in fervos. 

Y. 2. Et dixit Elifeus : Quid faciam? In- 
dica mihi, quid eft tibi in domo tua ? At illa 
dixit : Non eft mihi ancille tuz aliquid in 
domo, nifi vas unum olei. | 

Y. 3. Et dixit Elifeus : Vade , pete tibi vafa 
deforis ab omnibus commorantibus tecum , 
vafa copiofa. | 

Y. 4. Et introibis, & claudes oftium ad 
te, & ad filios tuos : ὃς implebis vafa oleo, 
& reddes debitum. , 


JN NOTIS. 


GrwsS Ss. 
^ "Cap. I. Y. 26. lin. 26. poft ficut , adde , Zeno Veron. 
3. 2. trall. 1. p. 135. τ ibid. trail, 19. (δ 20. pp. 20g. 
.207. Deinde , (5 Ambrof. &c. | 

Y- 27. l. 16. poft e«m , adde , Zeno Veron. l. 2. trai. 
"6. p. 151. (9. trad. 19. t9. 10. pp. 20$. 207. Et fecit Des: 
Juminem ad. imaginem (9 fimilitudinem Dei. Deinde , Vigi- 
lius, &c. | 

Cap. 111]. Y. 17.1. 17. poft vite tue , adde , Zeno Ve- 
son, l. 1. trad. τό. p. 133. MalediBa terra erít in omnibns 
eperibus tuis , in miflitie gemitu edes ex ea omnibus diebus 

X vita tue. Deinde , Ambvof. &c. 

Y. 18. l. 8. ante fpina: , pone recwos Zeno Veron, l. 1. 
trad. τό. p. 113}. 

Y. 19. |. 13. ante Ambrof. adde , Similiter babet Zeno 
Veron. |. 1. trad. 16. p. 133. wfque ad De qua. Dcin, 
AAmébrof. &c. 

Cap. XV I IT. Y. 4.1. 7. poft pedes veftri , adde , Zeto 
"Veron. 4. 2. trat. 12. p. 175. addit , Refrigerate vos fub ifla 
arbore magna. Dein , Grec. &c. 

E x o p. 

Cap. ΧΙ]. Y. 11.1. 6. poft Domini , adde, Zeno Ve- 
son. 1, 2. 17. 65. p. 179. alludens dicit : Precinge lumbos tuos , 
indue pedibus calciamenta , arripe baculum manu : Q9 fupra , 
mall, $5. p. 267. addit : Pafcba eft Domini. Deinde , 4m- 
$rof. &c. | | 

Cap. XXII. Y. 20.1. 3. poft 264. b. adde, Item Ze- 


so Veron. 


1". | 
L r v 1r. 

Cap. V IT. Y. 19. l. 1. poft babet , adde , Zeno Veron. 
ἢ. τ. trad. 15. p. 118. necnon, Deinde, S. Pacianus , &c. 

Y. 20.l. 2. poft t9 anima , adde , Itidem Zeno Veron. 1, 
1. trat, 15. p. 118. wifi quód bab. De carne, pro Ex car- 
ne ; ὃς inf. Immunditia ejus , loco Immund, ipfius. Deinde, 
sn Gr. &c. 

| DguTER. 
Cap. X. Y. 12.1. $. poft 424. 4, adde , cum Zenone Ve- 


ron. |. t. trad. 8. p. 70. Deinde, legit , &c. & infra , 1." 


9. polt ut bene , adde , ( Zeno ,& bene. ) Deinde , (9c. pre- 
ser mi[fis. | 


Cap. ΧΙ. Y. 13. lta Donati(fa : Carbolicus refpondet ; . 


Optime (d aluti te multam conveniens teffimonitum pofuifli : 
AMitende tibi , &c. quz fup. Grac pariter : [1pó("exs seav- 
72. μὴ ὠνενέίκης τὰ ovxaviepara ov cr^mar]] τόπῳ, ὶ Ear 
ἴδιῃς. | 

Y. 14, Eadem repetit Cathol. exceptis his , i» bac offe- 
ras bolocaufl.... precipiet tibi : at infra : ibi offeres bolocauft. 
tua...s. precepta fient tibi, Graec. ἀν καὶ eic τὸν τόπον, ὃν ἂν 
ἐκλέξνται Κύριος ὁ Θεός ov ἀντὸν ἐν μιᾷ τῶν φυλῶν συ. ἐκεῖ 
doct] τὰ ὁλοκαυτώμα)α ὑμῶν.» καὶ ἐκεῖ ποιήσεις πάν)α δεα 


l. 1. trad, 15. p. 112. Deinde, Sic etiam (πα 


ἐγὼ ὠγέρνλομαϊ cot σέμεθθν» | 

Cap. X X X? Y. 6. 1. 6. poft amandum , adde , Zeno Ve- 
ron. l. 1. trai. 13. p. 98. Noviffimis diebus cireumcidet Deus 
cor tuum , (9 cer feminis tui , ad Dominum Deum ttum aman- 
dum. Deinde , Sedulims , &c. 

Cap. XX X11. Y. 17. l. 14. poftt9 nen Deo , adde , δὲ- 
militer Zeno Veron. 4. 1. trad. 15. p. 112. Deinde, Hie- 
ron, &c. 

Josusm 

Cap. V. Y. 2. 1. 15. poft circumcide , adde, Zeno Ve- 
ron. l. 1. trac. 13. p. 98. Et dixit Dens ad Jefum : Fac ti- 
bi cultellos petrinos. nimis acutos , (5 adfide , circumcideque 
fecundo filios Ifrael. Deinde , Apud Marten. &c. 

Il. R Ec. 

Cap. XVI. Yt. 7. l. 24. poft videt , adde , Iidem Zeno 
Veron. 1. 1. tr. 7. p. 66. detrala conjyunid. Awutern, Deinde , 
Anaflaf. I. &c. 

; I V. Rz G. 

Cap. I I. Y. το. Eadem funt in Greco, prater pofte- 
riora , qua fic leguntur : xa aco κύριος βλέπφ X va vd'a- 
7e ποννρὰς XM yw α)εκνυμένν" 1. €. ficut dominus videt (8 
aqua mala, «9 terra flerilis. Ambrof, fer. 87. vefte Nobi- 
lio : fed aque mala [5 fleriles funt. : 

Y. 20. Gracum : Kal εἶπεν Ἕλισα» AaGe/e μοι ὑδιρί- 
exur. xaumir , X, Creve ἐκεῖ ἅλα. Καὶ faaGor , 3, wre[xav. πρὸς 
dv/or' Et dixit Elifae : Sumite mibi bydriolam novam , [5 
ponite ibi fal. Et fumpferunt , [δ adtulerunt ad eum. ) 

Y. 21. Graecum : 5, ἐξῆλθεν "Exod εἰς τὴν διέξοδον τῶν 
ὑδάτων. X, ἔῤῥιψεν ἐκεῖ ἄλα..... Ἴαμαι τὰ vdva/a y ux $gat 


ἔτι ἐκεῖθεν θανα7ος , 3, ἀτεχνυμένη" d. 6. (δ exivit Elifee ad 


tranfitum aquarum , Cj projecit ill;c fal....... Sanavi aquas 
bas , non erit ultra inde mors , 5 flerilis. Ambrof. fer. 87. 
ex Nobilio : mon erit ex eis moriens , neque flerilis ; editio 
Complut. ἀποθνήσκων , 4$ drexrv utri. 

Cap. 1V. Y. 1. Grzcum fub finem bab. καὶ à διανειςὴς 
ἦλθε λαξεῖν τὸς διύο vive μὲ ἑαυγῶ εἰς d aeq" C9 creditor ve- 
nit tollere ambos filios meos 7 in ferves : priora quadrant. 

Y. 2. Graecum addit σοὶ, tibi , ad verbum faciam ; tol- 
lit veró pronom. tua , poft dom ; extremó fic : Ovx ἔςι 


TQ dM oy υδιὲν ὧν τῷ οἴκω. ὅτ, ἀν᾽ 9 δ᾽ ἀλείψομαι ἔλαιον" 


ji. e. Neon eft ancilla tua quicquam in demo , nifi , quo wun- 
gar » oleum : ed, Compl, ἀλλ᾽ καὶ ἀ[γεῖον Gai ἐν τῷ οἴκῳ, ᾧ 


, Atl ouai "nifi vas olei in dem?, quo wngar. 


Y. 3. Graecum : Kai gizé πρὸς av]w' Δεῦρο, αἴτν( αι 
Lad ) 5* ’ὔ φὼ 
σεαυη oxtuw ἔξωθεν «σ“ἀρὰ παντων τῶν γειτόνων σχεύν χενά" 
* 9 [] bd . 4 ge 
μὴ oniyoene* i. e. Et dixit ad eam : Vade , pete tibi vafa de- 
foris ab omnibus vicinis , vafa vacua ; nen parcas, 
Y. 4. Gracé ultima tantüm fic variant : x, darox εεῖς eie 
M Ll ^ — s - , 
τὰ σχευη ταῦτα' καὶ τὸ σληρωθὲν ἀρεῖς" (9 effundes in vafa 


ifla: (δ quod impletum fnerit , telles, 


.A&DDENDA 


Tomo IP. in Textu Verfionis antique , & in Noris. 
| 257 IN TEXTU. 


| ProvkRE. | — Lirisg enim fibi pennas ficut aquile, & νά: 
Aeg.» Cap XXIII. y. s. Si enim direxeris det in domum prapofiti fui. d 


Lini 2: 3 : oculum tuum ad illum , nufquam parebit : 


ὁ. c. ! . IN AN 0O.T I1 Ai ] 


: PsaArM. 

Pfal. 1. 'Y*. y. lin. 3. poft Ina quoque adde , ZenoVeron. 
J. 1. trail. 16. p. 130. [5 /. 2. trail. 21. p. 209. necnen, 
Deinde , Auiler op. &c. 

Y. 6.1. 4. pott Similiter , adde, Zeno Veron. 1. 1. tr, 
16. p. 130. cum. Deinde, As. quaft, &c. 

Pal. VIII. €. 4.1. 10. poft tuos, adde , Agud Zenon. 
Veron. 1. 2. trall. 132. pofl 213. Et videbo celos , opera digi- 
serum tuerum. Deinde, Apud S. Pacianum, &c. 

Pfal. X11. Y. 2.1. 6. poft bominum , adde , Zene Veron, 
J. τ. trall. 7. p.. 66. deminuernat veritatem à filiis bomi- 
Unum. : í . 

Y. 3.1.1. poft y. 3. adde, Zeno Veron. 1l. 1. trad. 7. 
p. 66. Vana locuti funt tnnquifque ad..... labia dolofa ,i 
«ode locnti funt νιαία. Deinde , Brev. Mex. &c. 

Y. 4. l. 2. poft Compl, adde , Zene Veron, |. 1. tra. 7. 
p. 66. Difperdat Deus , ἴδε. que in textu. : 

Y. $.l. 1. poft Y. 5. adde, Itidem Zeno Veron. nli fn- 
pr. Deinde, Apud Auguft. &c. 

Píal. X11I. Y. 3.** l. y. poft Zrbiop. adde, Item 
wpud Zenonem Veron, |. 1. tall. 13. p. 97. bis tantàm mn- 
satis , Sepulermm. patens efl... .. linguis fmis dolos? egersnt.... 
Quorum es maledide (6 amaritudine... . contritio (6. miferia 
6n vH: eorum, 8 iter pacis non cognoverunt Σ non eft , c9c. 
Deinde , Ambrof. &c. 

Pfal, X X11. Y. 4.1. το. poft 1477. b. adde, t$ Ze- 
nonem Veron. 1. 2. trad. 13. (6 14. pp. 180.187. 

Y. $. 1. 3. poft meum , adde , Zeno Veron. 1. 2. tr. 14. 
£- 187. Parafli ἐπι... Impinguafli oleo caput menm : €5' po- 
culum tuum inebrians quàm preclarum ? Deinde , Amérof. 


é&c. 

Pfal, XXI11I. y. τ. * |. 12. poft Cencinunt , adde, 
Zeno Veron. 1, a. tra, 15. p. 191. Deinde , Ambrofíafler , 
&c. 

Y. 7. l. 3. poft Similiter , adde , babet Zene Veron. l. 2. 
tradl. 6. p. 151. Item, Deinde , Amirof. &c. 

Pfal. XX XI. Y. 1. |. 7. poft 440. c. adde; Zeno Ve- 
ron. |. 2. tr. 39. p. 238. Deinde , Awgwfl. &c. 

Pfal. XX XIII. y. 11.1. 10. poft bono , adde , Zeno 
Veron. 1. τ. trad. 3. p. 34. requirentes autem Dominum, 
son minuentur omnibus bonis. Deinde , Grac. &c. 


Y. 12. l. 4. poft Grec. adde, Zeno Veron. 1, 1. trad, 8, | 


p. 69. legit Dei , non , Domini... pepe τ 
Y. το. l. 8. poft falvabit , adde , Zena Verom, 1. X. tr. 7. 


p. 66. Proximus cft Deus contribulatis corde : 1 bumiles fpi-— 


vitu falvabit. Deinde , Vidor Tun. &c. - 
Pfal. X X XV I. Y. 25. |. 8. poft panem, adde , Zeno Ve- 
yon. l. 1. rr. ἃ. p. 34. Adelefcentior fui , qj fenui : (9 nun- 
uam adi juflum derelidum , nec femen ejas quarens panem, 

einde, Ambrof. &c. UE qe ut 
Pfal. ΧΕΙ͂Ρ, Y. 2. |. 9. po($ 365. d. adde, Zeno Ve- 
ron. |. 2. trad. 7. (9 13. pp. 157. 178. Deinde. , Ambrof. 


&c. ᾿ 

Píal. XL IX. v. 7. |. 2. poft fupra, adde , Zeno Veron. 
d. Y. tra, 15. p. 3. Audi popsius meus , £6. loquar ; Ifrael , 
ἐδ teflificabor tibi : quoniam Dens , δε. Deinde, Apud An- 

«ft. δίς. « 
n »: 12. l. 2. poft ult. Gr. adde , Similiter Zeno Veron, ἢ. 
τ, trad. 15. p. 3. ab bis , Meus efl orbis ,C5c. | 

Y. 13. l. 2. poft 182. a. adde, Zeno Veron. mbi fupra. 
Deinde, Axgwfl. &c. 

Y. 14. |. 1. poft 154. c. adde , Zeno Veron. 1. 1. trai, 
15. p. 112. Deinde, Ambrof. &c. 

Y. 15. |. 7. poft ermam , adde , Zeno Veron. ubi fupra : 
Et invoca me in die tribulationis tue ( Μίς. 2. in iribulatio- 
ne tua : ) [δ eripiam te , [5 magnificabis me. Deinde, In A- 
dir, &c. ' 

P(al. LXI. Y. 12. l. 1. poft Y'. 12. adde , ZenoVeron, 
l. 2. trad. 13. p. 178. ita legit : Semel locutus efl Dominus , 
ἐδ bac duo audivimus. Vnlgate vero, Deinde , accinunt Hi- 
lar. ἄς. 

Pfal. LXXIIT, y. 12. l, x. poft Ita , adde , ZenoVe- 


ren. 1, 2. tra, 6. p. 131. Deinde , Auguft. &c. | 
Pfal. LX XI X. Y. 1.1. 4. poft fupra, adde, Apiid Ze- 


monem Veron. l. 2. trail. 27. p. 118. bac paucá : In finem , 


pro bis qui immntabuntur. Deinde , Apud. Auguft. &c. . 
Písl. LXXXI. *. 6.1. 1. poft Y, 6. adde, Concinit 
Zeno Veron. 1. 2, tr. 13. p. 181. At. Deinde, Ver. Iren. &c. 
Psi. XCII, ἡ. 2.l. 3. poft fupra, adde, Apud Zene- 
nem Veron. 1. 2. trad, 6. p. 1g1.. Parata fedes tua. Deus ex 
tunc: (ὃ ὁ faculis tu es. Deinde, Apud Auguft. &c. 
Pfal. X€111. Y. 11.l. 5. poft funt , adde, Zeno Ve- 
ron, l. 1. tr. 3. p. 31. Newit Deus cogitationes fapientium , 
quis (nns flute. Deinde, AuGer epifl. .  — 7^ — 
Pfal. XCV. Y. $. |. x. poft 321. ὁ. adde , Zeso Veron, 
I. 1. trad, 15. p. 111. Deinde, (5 Amirof. &c. : 
Pfal. C. X. 1. * V. 1. poft Sic , adde, Zeno Veron. 1l. 2. 
trad. 11. p. 208. cum. Deinde , Ambrof. &c. ; 
Pf3l. CXI11I. y. 4. |. 8. poft bominum , adde , Irem 
apud Zenonem Veron. 1. 1, trall, 10. p. 80. Idola gentium 
argentum ($ aurum, Deinde , Bene quidem , &c. 
Pfal. C XIV. Y. 7. V. 1. poft legit , adde , ZesnoVercn. 
l. 1. tra, τό. p. 133. c«m. Deinde, Hilar. ο. ὁ 
Y. 8. 1. 4. poft pro de , adde , Zeno Veron. 1. x. tr. 16, 
p. 133- Quia liberavit animam meam à morte, ὃς, wt in 
Vulg. Deinde , Ambrof. &c. 
Y. 9. |. 10. poft cum , adde , Zenone Veren, d, 1. tr. 16, 
p. 133. necnon. Deinde , Caffiod. &c. - | 
P[al. CXVIII. y. 103. l. 3. poft secnen. apud, addé, 
Zenonem Veron. 1. 2. trad, 38. p. 238. Deinde, Profperum , 
Fulgent. &c. Item infra , lig. 9. poft Zulciera funt , adde, 
Imo Hilar. in Pf. 118. col. 388. n..$. τὸ (Ὁ favum , agno- 
viffe videtur , cum dicat : Verbum Dei ex corde malus abri- 


pit » quod altra mel (δ favum in ore deleat. Deinde , Am. — 


érof. &c. 

Pfal. CX XVII. Y. τ. lin. 3. polt Vide fis, adde Ze- 
nonem Veron. 1. 1. tr. 8. p. 69. ἴδ. Deinde, Amérof. &c. 

Píal. CX X X. Y. 1. * 1. 2. poft Itidem, adde, Zeno 
Veron. 1. 1. trad. 7. p. 66. (9.. Deinde, S. Paulinus. 

Y. 2. l. 17. poft Apud , adde , Zenonem Veron, 1. 1. tr. 
7. p. 68. necnon, Deinde , Ambrof. &c. 

PROVERRBE. 

. Cap. V. Y- 17.1. 6. poft 381. f. adde , Irem Audl. 1. cont. 
Fulg. Donat. append.to. 9. Aug. col. 7. d. itavefert : Fons aqua 
tne privatus fit tibi ne quifquam extraneus communicet tibi, 

Y. 18. 1. 6. poft 16. 17. adde , necnon. Autlorem l. cont. 
Fulg. Y. 17. i 

Cap, VIII. €. 30. adde , Maximin. Arian. apud. Aug, 
to. 8. cel. 670. d. p eram ad quem adgaudebat quotidie s 


letabar autem. ante faciem ejus in omni tempore. 


Y. 3t. adde, Maximinus. Arian. subi fup. cum. lataretur | 


erbe perfello , (9 letaretur in filiis bominum. | 

Cap. IX, Y. 18. adde , Aui, l. cont, Fulg. Donat. append. 
to. 9. Augufl. col. 7. d. ita refert : Ab aqua aliena abflini 
té , [5 de fonte alieno ne bDiberis , ut longo vivas tempore , «$ 
adjicientur tibl anni vita. 

Cap. XX III. Y. 3. adde, Augufl. in Job. 15. col. 709. 
£- 710. 4. quod fi avidzor e$ , noli concupifcere cibos ejus ὁ 
bec eniri vitam babent fallacem. 

f. 4. addc, Augufl. in Job. 15. col. 710. a. Noli exten- 


, dere te , cm fis panper , contra divitem : tuo autem confilio 
" abfline te. 


Y. $. Graec. 'Edy ἐπιρήξης τὸ σὸν ὄμμα πρὸς dvor , v^ 
(vau φανεῖται" xajeoxeUasai γὰρ ἀντὼ ω͵έρυγες ὥσπερ ἀε- 
TU » X, ὑποςρέφει εἰς τῶν οἶχον τῇ πρφὲςηκότος αὐτῶ, 

; EcCLR Ss. | 

Cap. VII. Y. 17. lin. 6. poft oportet , adde , Zeno Ve: 
ron. ἐν. i. trad. 1. p. 13. Noli effe fapiens multàm : τ noli 
argumentari plufquam oporteat. Deinde , Facundus ,. &c. 

Y. 21. 1. ult. poft refpondent fup. adde, Auguft. in Job. 
16. to. 3. col. 731. b. Non efl juflus in terra , qui faciet bo- 
num , ($ non peccabit. | 

SAPIEN T. | 

Cap. 11. y. τ. lin. 3. poft cogitantes , £c. adde , Zene 


i n had. Sibetd υ fb —-- aam —— μκ.....--- 


AXXH 
Veron. |. τ. t8. 15. p. 89. fubdit , cum Vulgata : Esi- 
qum , Cj cum tadio , (óc. que fupra. Deinde, Grac. &c.. 
Y. 2. lin. 3. poft fcimilla , €5c. adde, Zeno Veren. ubi 
fupra : quia ex nibilo nati. fumus , (5 poft boc erimus tan- 
nam qui non fuerimus , (5 non efl reverfio finis , «9c. dew. 
. pratermiffs mediis. Deinde , Grec , &c. 
Y- $4. lin. 6. poft ult. Paulino , adde, Zeno Veron. l. 
Σ. trol. I2. p. 9o. (9 σον γῇ reverfio finis noflra-:-quonsam 
confignata efl , (9 nemo revertitur. 


Y- 6. lin. 4. poft ult. Cempl. adde ,Zene Veron. wbifu-. 


pra » fimiliter legis : Venite ergo, fruamur bonis , qua funt : 
(d wtamur creatura tanquam in juveniute ( Mf. 1. sanquam 
"Juventute ) celeriter. AME 

y. 7. lin. 2. poft 1060. e. adde, cam Zenone Veron. 
ubi fupra. Deinde, Grac. loco , &c. 

Y. 8. lin. 3. poft ult. qsod non , (9c. adde , Apnd Ze- 
«onem Veron. laco cit. omnia ut in Vulg. excepto une Iranf- 
vat, pre pertranftat, 

Y. 9. lin. 12. poft ult. f/uperbia, adde, Zeno Veron. ubi 

p. cum Ambrofie concinit : buic enim fententia Yr. praced. 
ullum pratum fit quod non tranfeat Inxwria noflra : con- 
"tinnó fubdit : Ubique relinquamus figna letitia : quoniam bac 
aft pars noftra , Ὁ bec fors : detrada iflá media , Nemo. no- 
flrum exfors , (9c. de Vulgata. | 
"Cap. 111]. y. 4. lin... poft ult. (gc. adde , Zene Veron. 
1. 2. tr. 6. pp. Lg. 153. Et fi ceram bominibus tormenta 
pal fueruns , fpes eorum immortalitate plena eft : Mf. Pomp. 
eum edit. Venet. pali fuerint , fpes corum immortalitatis ple- 
na eft. "MV 
᾿ 4.1... 4. poft cit. adde , c«m Zenon. Veron. |. 2. tr. 
6. p. 153- Deinde, I5 Mf. etiam , &c.— | 

$- 6. lin. 10. poft boftíam , adde , Zene Veron. 1. 2. tr. 
6. p. 153. (5 guafi belocauflomata accepit illos , (ὅς. qua fn- 
pr^. Deinde , Grac. .&c. | 
"oy. 7. lin. ult. pefeeycmises adde, Zeno Veron. 1. 2. 
1rad. 6. p. 153. bunc verficulum ornittit , quamvis (9 ante- 
cedentem ($ fubfequentern babeat. | 

Y. 8. l. 4. poft 346. ὁ. adde, cum Zenene Veron. ubi 

upra. Deinde , nec refragatar , δίς. 

Cap. V. Y. 8. lin. 6. pot 09. t. adde , Zeno Veron. 
l. τ. trad. 9. p. 75. Qui pua nobis fuperbia 3 aut quid 
divitiaram ambitio contulit nebis 3 Deinde , And. op. imp. 
&c. 
^ y. 9. lin. ult. poft hoc, 121. a. adde , Zeno Veren. 1. 
1. tr. 9. p. 75. Tranfierunt ifla omnia tanquam umbra. 
EccrLr. 

Cap. 111. yr. 22. lin. 7. poft fueris , adde , Zeno Veron. 
4. 1. tra. 1. p. 14. Altiora te ne quafieris , Q5 fortiora te 
ne ferutatus fés.. Qua precepit tibi Dens , illa cogita [emper , 
(9 in plurimis operibus. illerum nen eris curiofus. Deinde , 
Tulgent. l. 7 i&c. 
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Y". 26. lin. 4. polt (c. adde, ZenoVeren. 1. 1. tra8. τν 
p: 14. Multos enim feduxit [n[picio sllormm , tj in vanita- 
te , (5c. que fup. Deinde , Grec. 

Cap. XV. €. 18. lin. $. poft dabitur e, adde , Zem 
Veron. autem 3. 1. trail. 12. p. 92. legit : Ante bominem 
bontm (9 nequam , mors qj dta : quod elegerit, boc dabitur 
ei. Deinde , Teste]. &c. 

lap. XVI. yr. 1. lin. 3. poft zn i/i: , adde, Zeno Ve- 
ron. 1. 1. tr. $. p» $0- C9 ff multiplicentur filii , non oble- 
üeris in illis , /í mon efl timor Domini cum illis. Deinde, 
Augufl. &c. 

Y. 2. lin. 'ult. poft refpexeris , adde , Zeno Veron. |. t. 
trall. $.p. $0. initio bab. Non conrideas anime-sllormm : fla- 
timque , Melior eft enim , (5c. de Y. feq. 

Y. 2. lin. τ. poft Ita /egit , adde , Zeno Veron. mbi fup. 
cum. Deinde , Augufl. &c. | 

Cap. X I X. Y. z1. lin. ult. poft 'Y4,/zv , adde, ZeneVe- 
ron. l. τ. trall. 1. p. 33. sta legit: Melior qui defit fenfu im 
timore , quam qui abundat aflutia-, τὸ tran[greditur legem. 

Cap. X X IV. Y. $. lin. 3. poft $74. adde ,'mecuon a- 
pud Zenonem Veron. |. 2. trall. 7. p. 157. fifi quéd ntro- 
bique. Deinde , deeft vox , &c. 

Cap. XXXIV. Y. 23- lin. 6. poft 328. ὁ. adde , £9 
apud Zenonem Veron. l. x. tr. 15. p. 114. Deinde , In Grae- 
(Ὁ , &C. u 


^ 


IsaArsms ; 

Cap. I. **. 1. lin. 18. poft $75. adde, t$ Zene Veron. 
]. 2. trad. 12. p. 212. ftq. Deinde , Audi celum , &c. 

Y. 11. lin. 13. poft mole , adde, Zemo Veron. 1. 1. trat. 
Ij. p. 112. Quo mibi multitudinem facrificiorum vefire- 
rum ? .plenus fue bolecanflonatis arietum, [5 pingnamine a- 
grorum.: (anguinem «aurerum , C). bircornm nelo : rurfum I. 
2. *rail. 68. p. 28:1. plenus fium bolocanflematis arietum ,t$ 
piugnamine agnorum. Deinde, AQa mart. &c. 

Y. 12. lin. 7. poft 280. a. adde, cwm Zenone Veron. I. 
I. tr. 15. p. 112. Deinde , quis enim , &c. Ibid. lin. 8. 
poft 183. 4. adde, cum eodem Zenone , 4. 2. tr. 68. p. 282. 
Deinde, quis , &c. | 

Cap. VII. Y. 9. lia. $. poft intelligetit , adde, Zeno 
Veron. 1. 1. tra. 3. p. 12. cum. Deinde , Asnbrofraft. &c. 

Y. 13. lin. 1. poft. 17. ὁ. adde, cum Zenone Veron. ἐν 
2. tr. 7. p. 160. Deinde, Irenenu: veró , &c. 

Y- 14. lin. 17. poft ad verbum , adde , Zeno Veren. l. 
2. trail. 7. p. 160. Propter boc dabit Deus vobis fignum. 
Ecce virgo in stero. accipiet , [9 pariet filium , (ὁ vocabitur. 
(Mf. 4. vocabis ) nomen ejus Emmanuel. Deinde, Ambrof. 
&c. 


Y. I f. lin. 6. poft eliget bonum , adde, Zeno Veron. 1. 
2. trad. 7. p. 160. Butyrum (5 mel. mandncabit , priufquam 
cegnofcat pner benum , aut malum. Deinde , Hieron, &c. 
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IN VETEREM QUATUOR EVANGELISTARUM 


INTERPRETATIONEM. 


24 D revocandam in. lucem antiquam Veteris Teflamenti Interpretationem , fepe copia 
luxque codicum Manufcriptorum , quos ad id epus adbiberemus , defuit. Defuere εἰ» 
$5. Patrum aliorumque fcripta Docforum , ex quibus que deerant delibaremus. Hinc befit 
4qua fepius; eaque laborantes inopia, totos nonnunquam libros ita ex[lintlos, aut maximam 
eorum partem ita deperditam , ut nulla eam aliquando recuperandi [pes affulgeat , iIngemui- 
Us ; nec quidquam aliud potuimus , quam ingemifcere , nofframque flere c deplorare infc- 
licitatem. 

Nunc veró demum eam Scripture partem attigimus, ad cujus antiquam Verfiomem exci- 
tandam non eadem laboramus imopia , imó in. magna monumentorum abundantia ver[amur. 
ZÁbunde enim nobis adíunt mant exarati codices ; affatim librorum , ex quibus vetus Novis 


᾿ Teflamenti Interpretatio po[ft reffitui. 


Nimirum incredibile olim Novum Teflamentum legendi fludium fuit Patribus noffris ; 
bac vite verba. meditandi. inexplebilis in. iis erat aviditas. Exemplaria facra , flimulan- 
tibus ad id verbo c» exemplo pafforibus , diurna notlurmaque manu verfabant ; caffe pafforis 
Jintul. οὐ" gregis delicie erant. “ὁ bis: avelli nequidem mortis metu. poterant : plurimos 
namque domi fervaffe , mortis periculo, c ipfam rts mortem oppetiffe potius , quam 
feros tradidiffe libros eripere volentibus, preclaris bifforia docet exemplis. Εν quo ex fonte 
tanta Mfs. codicum qj» monumentorum , quorum ope veterem Novi Teffamenti Interpretatio- 
nem recuperavimus , manavit copia. Cum enim tantus banc preflanti/jmam facrarum Scri- 
prurarum partem legendi ardor e[fet omnibus , e quafi certamen , neceffe fuit ut tot. fuppete- 
rent manu exarati codices , quot tanto qj» tam laudabili explendo ardori effent fatis. 

Haud equidem dixerim tot codices tam longinque vetuflatis ad nos perveniffe incolumes. 
Unum contendo , tam multa exemplaria , que fex prioribus Ecclefte feculis Chriffianorum 
manibus ver[abantur , nom ita pe gend incuria feculorum excidiffe οὐ» interiiffe omnia, 
ut non aliqua faltem commune naufragium vitaverint. Deinde bi long? antiquiffimi codices 
labentibus retro feculis ex[cripti funt. Sic codicum crevit numerus ; vel certe 3atfura ve- 
terum , qui temporis incuria ceciderant , partim reparata eff. — Fatebor equidem , nova bec 
exemplaria , ft jure antiquitatis certetur , iis cedere que funt antiquiora, fuoque fonti propiora: 
4t licet ratione etatis cedant , boc uno. duntaxat funt inferiora, quód recentiori manu fint 
ex[tripta ; ceterum fide c auctoritate pent ex equo debent certare. 

| Preter manu exaratos codices , immen[a SS. Patrum volumina in confilium adbibuimus. 
Cim autem in. bis infinitis propemodum fériptis vix ulla fít patina , que , in quamcunque 
voluminis partem oculos conjicias , p non exbibeat Novi leffamenti verficulos ; mirum 
quantas ex his tbefauris divitias hauferimus, — Unum híc eff , quod circa excerptos ὃ SS. 
Patrum fcriptis verficulos nobis monendus eff leor. "Scilicet SS. Docfores, dum inter T 
bendum [acra Evangeliorum verba ufurpant , nonnunquam filent quo ex Evangelio, Mat- 
thei , verbi gratia , alteriufve , ea bau[erint. Cum autem Evan «lif re$ non modó ea[dem , 
fed eas c» verbis aut omnino aut pene ii[dem narrent , difficile fei 4pius divinare qi» certó 
affequi quo ex Evangelio defcriptus fuerit verficulus , qui aliquando apud Mattheum, Mar. 
cum , aut etiam apud plures reperitur Exvangeliflas ; οὐ" qui tam ex uno quam ex altero, tam 
ex Matthaeo quam ex Marco , tam ex Luca quam ex Joanne videri po[ft. defcriptus. Quid 
inter has angufias fafo opus erat ὃ Hlec potior vifa eff fententia : f se^ Evangeliffis in- 
feruimus buju[mods vverficulos , qui ex fmguli Evangeliflis defcripti pari ratione vifi funt: 
aut certe , fi eos ubicunque in[erere licebat, non in[eruimus, leiforem monuimus , eju(que 
rem judicio permiftmus , ut cui liberet adfcribere , adferibendofque cen[eret , etiam adferiberet 
pro arbitrio, Hec monuiffe fat eff ; mec appofitione exemplorum opus efe opinor. 

Jam veró quod ad veterem Novi Teffamenti Interpretatiomem [petfat, non tanta eff ve- 
teris e nove Interpretationis difirepantia , quanta in. antiqua Teffamenti librorum Verfione 
nova el vetere occurrit, — Nec mirum. Cum enim antiqua Interpretatio Veteris Teffamenti 


ex Grecis , e nova ex Hebreis fit elaborata, neceffe fuit ut ex diverfis fontibus manantes 


rizuli undas nonnibil diver(as traberent.. Magnam enimveró difirepantiam effe inter He- 
Tom. 111. e 
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brenm Veteris TVef( smenti texitmm ,ejy Gracum , norunt omnes. Qua caufa fint bujus difere- 
pantia in utroque-textu , noflri non efl inflituti inquirere : fat eff edere caufam , cur. non 
tànta fft inter veterem qc novam Novi Teffamenti Verffonem diftrepantia. 14 quidem ago. 
Libri omnes Novi Teflamenti , fí unum duntaxat Matthaei Evangelium excipias , Greco fer- 
mone fcripti funt. Ex boc uno textu utraque Novi Teffamenti 4 erfío » 4m vetus quam nova, 
confeiía eff , adeoque magna inter udramque dlMfirepantia cffe nequit. Quid ergo altera differt 
ab altera , vetus à nova? Sepe voces funt diver[e , aut phrafes fono tantum difcrepantes , nifi 
quid Alie alijs fit yaterdum ftgmificantiores. IVlenda interdum funt, qua aut librariorum 
ofcitantia , vel , fi mavis , ignorantia irrepferunt , Aut eruditulorum temeritate , qui aliquando 
de fuo addere , refecare , mutare qua minus intelligebant , non funt ueriti, Poffrema bec funt, 
que D. Hieronymum rovam coripnletunt interpretationem elaborare : Ad Gracam origi- 
nem revertentes , /zquit , prf. in quatuor Evang. ea , que vel à vitiofis interpretibus malé 
edita , vel à praefumptoribus emendata perverfiüs , vel à librariis dormitantibus addita 
funt'aut mutata, corrigimus. | Z1b/f? autem ut quifquam bis deceptus Hieronymi verbis , 
que nimium antiquam laterpretationem , [i de ea accipiantur , extenuare videntur , exiflimet 
boc tno tantum differre inter fe geminam Novi leffamenti Interpretationem , quód antiqua 
vitiis laboret , frtque afperfa maculis , quibus »ova ab Hieronymo elaborata libera fit e ex- 
purgata. Si bac wna foret diferepaniia, jrofeéfo fatius erat. dormire , οὐ» delitefcentem in 
Ms. veterem Interpretationem relinquere , quàm tot vigiliis tantoque labore menda Qc vitia 
P tenebris, quibis digna erani , 15 lucem proferre. Verüm ut concedamus movam veteri pra- 
flave Iytergrebationem , atque utilem εὖ» lauduandam in. iflud opus collatam ab. Hieronymo 
üperarà 5 fua quoque veleri laus effe debet , [uaque utilitas eff οὐ; maxima. Sed de bis jam 
multa [atis im prafatione prieri pcd iip diximus. (Quod ceperam profequor , bifque 
generatim prami[frs de antiqua novi leflamentiVerftone , ad veterem. Evangeliorum Inter- 
pretitionem fe fino. | | | 
ΟΝ μῆς primum prodit im lucem verfio Italica quatuor Evangeliflarum ex Mf. Colbertipo, 
qui nümerica ποιά 4051. eff inffgnitus.  ProbatiEzjme nota codex ille eff , nom tamen remo- 
tifime antiquitatis , fráuidem vix illi feptingentos annos we nau : utlibet , note eff 
"fing dr fde. Matthaei Evangelium jam olim vulgavit Martianeus noffer ex. duobus 
. longe antiqui(Emis codicibus. Unus eft Corbeienfts , num. 21. Alter Sangermanenfis , num. 
15. Poffbabiris tamen his codicibus , tametfi Colbertino antiquioribus , ifo ufi fumus. | Col- 
bertinus namque, litet recentior , ceteris longe preffat.. Primum quidem integra quatuor 
Evangelia complecfitur , cm codices Corbeien[is c» Sangermanenfts nonnifi unum Matthei 
Evangelium exhibeant. — Deinde illud ipfum. Matthei Evangelium im codice Colbertino 
yóagis olet vekerem Inteypretationem, cj» certiora ejus indicia pra fe fert , quam in codicibus 
Corbeienfi gj» Sangermanen[r.. Uterque , fateor , in multis antiquam fapit Verftonem non fe- 
cus ac Colbertizus 5 at in pluribus difrrepat , neque eam "videtur reprefentare 5 aliquando 
viiam ita ova Vulgate fimilis efl , ut ovum ab ovo citius difcermas. | Exemplo effe poffunt 
priora Mf. Corbeien[is capita, que ffc cum Vulgata conveniunt, ut vix ullam animadwvertas 
diftrepantiam, que tamen magna eff in Colbertino, imó σὺν in Sangermanen[i. Fe ergo funt 
kaufe, cur ceteros Psanu. exaratos codices, licet antiqui(fymos , Colbertimo codici poffbabueri- 
mus : Ye. codex Colbertinus fuis omnibus partibus efl expletus : 29. omnes variationes cj 
difirepantias , qua feparatima im. aliis occurrunt codicibus , ipfe unus omnes , aut pen? omnes 
complectitur : 3e. alias folus exbibet difcrepantias, c» quidem inftgnes , quas fruffra in. aliis 
qua[ieris codicibus : 4^. Quid plura? verficuli Evangeliorum, quales in SS. Patrum volu- 
minibus laudantur , maxime in. Hilarii fcriptis , tales leguntur. iifdemque verbis in codice 
Colbertizo 5; nec 'ulla eff diftrepantia , fi quando aliqua occurrit , que non alicujus antiqui 
Docforis teffimonio poffit confirmari. (Quod argumento effe debet , eo codice illam contineri 
ἂν eripture Interpretationem, qua ufi funt antiqui Scriptores. Hac autem non alia eff , quàm 
vetus Vulgata. | 

Quamvis nemini dignus videri non. debeat Colbertinus codex , qui ceteris preferatur ; 
non ita tamen illi palmam dedimus , ut alios nullo ordine baberemus. | Imà ubi ventum eff 
4d. Joannis Evangelium ; cum plures veteris Interpretationis nota in. [ex prioribus capitibus 
hujus Evangelii 1m codice Corbeienfi altero , num. Y95 , quàm in Colbertino apparerent , e 
ifle ad novam Vulgatam videretur accedere, confilium fuit. fex illa priora capita ex codice 
Corbeienfi , pofi babito Colbertino, deftribere. Nec veró tantum fuit confilium , ft jam pene 
perfeceramus , cy penitus etiam perfeciffemus , mi mutare fententiam viri doti compulil[ent. 
INimirum , inquiebant , tametfi antique Interpretationis frena praeferat codex Corbeienfis in 
allis fex capitibus , id mon tanti effe debet , ut propterea mutetur codex , ex quo integra qua- 
tuor Evangelia , exceptis tantum fex illis capitibus, defcripta [unt.  Urgebant praterea ve- 
bementius , contendentes fex illa capita codicis Colbertiri non ita novam Vulgatam redolere ; 
quippe que interdum ab ea diftrepant , atque etiam cum Ms. aliis codicibus long? antiqui[fi- 
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sis, οὖ» cum Patribus conveniunt. His vitlirationibus totum Joannis Evangelium ex Mf. 
Colbertino edimus. 14 autem monendum lectorem exiflimavimus ; Cujus judicto , pro more , 
rem totam permittimus. Varias lecfiones codicis Corbeienfiy febjecimus , quibus leifis colla- 
Vifque , penes ipfum erit judicare uter codex amtique Interpretationi fit propior. — ὃς 

INec veró tantum adbibuimus codices Corbeien [em e» Sangermanen[em , ftd d» alios pra. 
seréa quofcunque nancife potuimus ; nempe Corbeien[em alterum, alterum item Sap geras 
menfem , Claromontanum , Cantabrigien[em 5 codices quoque 3. dMauri Foffatenfis, S. Ga- 
3iani , S. Martini, c» Majoris Monafferii Twronenfis.: De fingulis bifce exemplaribus bre- 
viter dicere, etatem a(Fanare ; quibus conflent , quibus careant. partibus , quibus laborent. 
Vitiis , referre οὖ» explicare opera pretium fuerit. er 

Ex illorum numero codicum tres ad calcem (μὲ ἐπ Apocal ypfim Commentarii vul gavit R. 
P. Domnus A uguflinus Cakbmet , Agnum Congregationis S. F'itoni , ne dicam totius ordinis 
Benediclini , decus dy ornamentum. Hi funt Corbeienfis , S. Gatiami , e» Majoris Monaffe» 
rii codices. Ab bis dicere incipiam. Primus fe fe offert canitie venerandus alter Corbeienis 
codex num. 195. (de altero, qui num. Y5. infcribttur , jam diximus.) Quatuor Evangeli- 
fas eo ordine , Martbeum , Joannem , Lucam , Marcum, complectitur perantiquus ille codex 
ante annos mille οὐ’ amplius litteris uncialibus exaratus , verum pluribus fui partibus trun- 
catus. 1» Evangelio namque Mattbai defunt tota undecim priora capita : in Evangelio 
Luce dimidium capitis nomi à ἡ. 49. «d finem ufque : καὶ y. 1. C4p. YO. ad. ἡ. 22. οὐ" καὶ ἡ. 
44. Cap. 11. ufque ad Y. 7. cap. Ya. in. Evangelio Joanmis à Y. 15. cap. 17. ad y. 9. cap. 
18. ἃ f. 12. cap. 20. ad. medium verficulum oilavum capitis 21. [ἢ fot partibus effet 
mruncatus ille codex Corbeienfis, poterat ex equo contendere cum codice Colbertino, quem 
etiam antiquitate vincit. | "as 

INoz. eodezn ordine babemus geminos alios codices ad calcem Commentarii in Zdpocalypfim 
editos, nempe S. Gatiani c Majoris Monaflerii , quibus videtur fociandus S. Martini co- 
dex , ne luronen[em bunc codicem à popularibus [uis divellamus. Si quis autem codicum 
silorum que fit etas requirat ; codices S. Gatiani εὖ S. Martini etate pares mille fibi. annos 
circiter vindicant , codex Majoris Monaflerii oclingentos. In fingulis codicibus-quatuor Evan- 
κοί proprio ordine defcripti fent , c quidem litteris aureis n. codice S. Martini ex quo 
varias lechiones Marci , Luce, e Joannis tantum excerpfimus. 

Prater Mf. codicem Sangermanen[em fub num. nota 1 5. de quo jam verba fecimus , alter 
efl Sangermanenfís , cujus etiam meminimus , cui nulla nota numerica cff Appofita. Is codex 
annis abhinc circiter oifingentis exaratus ad. fuperiorem codicum claffem proxime accedit ; 
Jed. codici Colbertino nonnifi longo proximus eff intervallo. — . 

Nec. pratermittendus codex. antiquus im. S. Germani bibliotheca affervatns ; Foffaten [en 
dico codicem , qui certe eximius eff. sig ien id. iffius eff codicis ante nengentos , ne di- 
cam mille, abhinc annos exarati litteris Anglo - Saxonicis , quód prafationibus e» capitulis 
euju[que Evangelii capiti prefixis frt autfus. — Licet mille circiter annorum fit codex Foffa- 
zenfis , minime tamen Italicam fapit verffonem , nift forfan Joannis Evangelium excipias , in 
quo nec unam , nec levis momenti difcrepantiam animadvertimus. | 

Denique altera infignium fequitur exemplarium manu exaratorum claffis. Codices bi funt 
Cantabrigienfis cj» Claromontanus. Uterque longe vetufliff mus eff , atque ut de iffo primum 
dicam , anni non mines centum fupra mille Claromontano codici funt tribuendi. Copiam 
bujus nobis fecere perbumaniter prefetti bDibliotbece Collegii Ludovici Magni RR. P P. 
Toubot οὖ» Languedoc. Codex ille Evangelii juxta Mattheum verftonem Italicam continet ; 
in plerifque cum Colbertino convenit , atque pre ceteris aliis antiquam fapit Interpretatio- 
mem. 41: tribus fere prioribus capitibus eff mutilus, cj totidem altis cirea medium , nempe 

capitibus 15. 16. 17. necnon tertia parte capitis 18. | | 

Quod ad fecundum poffrema bujus exemplarium clajfis codicem fpettat , celeberrimus bic 

ille eff codex , quo lheodorus Beza academiam Cantabrigienfem donavit , unde illi nomen 
Cantabrigienfts , famofus controverfiis quas inter viros docfos excitavit. Non noffrum eff 
tantas lites componere , imó ne quidem eas referam : tantum dicam de iffo codice , uti de ce- 
teris dixi ; pauló tamen uberius, quoniam [unt quadam in eo admodum fingularia. Hunc 
4d nos codicem tam accurate defcriptum , ut exemplum quod pre manibus babemus , pro ar- 
chetypo po[fit baberi , mifit ir doctus Richardus Bemtleyms.  Ingrati certe effemus , nifi viri 
bonis artibus fludiifque expoliti ( wtinam perinde vera cy orthodoxa fide fuiffet imbutus! 
urbanitatis atque etiam munificentie in nos meminerimus, ha enim officio nobifcum certae 
vit, ut. petentibus duntaxat copiam. nobis codicis fieri , totum fuis de[criptum impenfis ad 
nos mi[erit. “14 codicem venio. Nullus ex cunclis codicibus, quos batfenus memoravimus, 
Cantabrigienfi codice eff antiquior , quippe qui fibi ducentos fupra mille annos vindicat. 
. Quatuor Evangelia Grace c Latin? una cum Acfibus ZApoffolorum completlitur. Nonnulla 
etiam ex aliis Novi Teflamenti partibus fuper[unt reliquie , qua indicio effe poffunt totum 


fortaffis. olim. Novum "Tefflamentum illo ἐπ codice exaratum fuiffe , pavtemque maximam 
semporum injuria excidife. Sed. me quidem integri οὐ» incolumes ad nos pervenere Evan- 
geliorum c» Aiiuum JApoflolorum libri , plurima namque in ipfis defderantur. 

tad Evangelia. primum exbibet codex ille , fed perturbato ordine. Mattheum fequi-. 
2“ Joannes , deinde Lucas, pofíremo Marcus. "Marci autem Evangelium in bec verba de- 
finit , Nolite timere : Jefum qué&ritis , bifque verbis clauditur pagina. Verba vero iffa, 


crucifixum : furrexit , non eft hic , jc. «d finem u/que capitis leguntur in duabus paginis: 


fequentibus , fed. alid, cáque recentiori , mane fcripta οὐ veflituta , baud equidem ex antiqua 
K'erfione , ed ex Vulgata noflra (T praft μὴ librario , ex qua defcripfit que deerant, ne 
mutilum. οὐ» imperfetlum effet Marci! Evangelium. | Eadem quoque recentiori snanau fcri- 
bitur. ad calcem eju[de*nm Evangelii : Evangelium fecundüm Marcum explicit. Incipiunt 
A&Gus Apoftolorum. Sed imperit? ineptéque. poffrema verba t [uo addidit librarius; 
quandoquidem pagina, qua proxime fequitur , bis verbis prima manu firiptis exorditur : 
Qui malé facit , non vidit Deum : qwe verba, verba [unt extrema verficulà undecimi 
3ertie Joannis epifole. “44 calcem "vero iffius epiflole , que bis verbis clauditur , Saluta 
amicos nominatim, fcriptum legitur cadem manu antiqua : Epiftola Joannis III. explicit. 
Incipit A&us Apoftolorum : qwe manifeffe indicamt mutilum illic effe codicem , (οὐ; olim 
inter Evangelium Marci e “ζέων Apoffolorum , faltem tres Joannis. epiflolas: defcriptas 
fife . eaque inde. detracias effe. Quim ὁ laceratum eo loci codicem 4 manifeflis patet 
indiciis. Hec ff amimadvertiffet librariolus recens , errorem [uum .pervidiffet , mec in[ulsz 
feripfifet ad. calcem Evangelii juxta Marcum : Incipiunt A&us Apoftolorum. 

Nec veró tantum bíc mutilus eff codex Cantabrigienfis , fed pluribus alsis in. locis , in 
quibus qua defunt , ex Vulgata verfione veflituta [unt manu recentiori 600. ferme anno- 
rum. Loca ifla minutius funt indicanda. 1» Evangelio Mattbei defunt undecim ver[us 
priores capitis primi , necnon. caput feeundum ἃ ver(u 21. wfque ad 3. 8. cap. 3. Defunt 
pariter omnia ab initio Evangelii fecundum Joannem, ufque ad medium fert verfum 16. 
£4p» 3. fubinde omnia À verfu 2. cap. 18. ejufdem Evangelifle, ufque ad verfum 1. Cap. 
20. "Apud Marcum νεγὸ à verfu 6. cap. 16. u[que ad finem. Que omnia loca ex Vul- 
gata verffone veflituta funt manu recentiori 600. ferme annorum , ut jam diximus , (i modà 
exceperis initium Evangelii fecundum Mattheum, οὖν initium Evangelii Joannis , quod 
omnino defideratur.. Richardus Sirmonius afferit ultimos Marci verfus, nempe ἃ ver[u 6. 
cap. 16. ad finem u[que Evangelii , in Greco bujus Mf. codicis reperiri ; quod manifeffo. 
eff. indicio c Latiue olim deferiptos fuiffe , cm in. bocce Mf. Latinum ? regione Graco ad 
verbum re(pondeat , ita ut Grecum in una pagina, Latinum vero in. altera collaterali in- 
firiptum videatur : unde fit ut fi «vellatur folium unum ,cujus prior pagina Latinam ver- 
ffonem exhibeat , Grecum ,quod eidem refpondet A finiffris, manere debeat integrum , utpote 
quod inftribatur in folii antecedentis avvera facie. — Hac obiter. dila fint adversus eos qui 
veterum aliquot Ecclefiafficorum Scriptorum fide, quorum commentaria in Marcum ad ver- 
fum. ufque 6. capitis τό. tantummodo progrediuntur , eo loci definere Marci Evangelium 
funt opinati. | | 

Jam νογὸ qualem «verfionem contineat Cantabrigienfis ille codex , non ita. affequi facile 
efl. ltalicam certe vix credere fas eff : praterquam quód. enim rarifime cum. Mfs. noffris 
Corbeienfi , Clarom. Sangerman. cic. comveniat , fepe [epius ab antiquorum Patrum teffi- 
moniis alienus eff. Verbo dicam. Mf. ille ita fingularis eff , ut & cateris aliis plerumque 
difcrepet. Non. tamen. diffitebor Evangelia Marci c Joanmis ut plurimum convenire cum 
ΟΡ Corbeienfi, qui in. multis Italicam [apit : fed eo uno ceteris antecellit Cantabrig. quid 
magis ad verbum Grecum exprimat , ut facile crediderim interpretationem peculiarem ἦρε. 
re ab aliquo fatfam , cui vulgares interpretationes Latine nom placuerit , ob banc forta(fe γα- 
tionem , quód Graecum ila non fatis arife reddant. 441 mos, qui verfionem illam indaga- 
qus , qualis publice olim legebatur in Ecclefia, οὐ" in antiquorum Patrum libris citari ρο- 
zum eft , illos praferre debemus ΜΡ. codices, qui eum variis ex iifdem Scriptoribus prolatis 
locis zmagis concordant. Quod certt textui nofiro Colbertino optime convenit. 


*.— 7^2 4" Valli .a m. A 


προ ον οε σῖτον 


FYPSUTVIVUYVEVVLVIVEXYUVUXTUVVVEVVTYE ΠΕΣ: 
'PROLOGUS IN MATTHAEUM, 
Ex Mf. Colbert. n. 4051. annor. circiter 6oo. Opt. notz. 


b [ ÀArr HEUS ficut in órdine primus ponitur , Evangelium iri Judza primus 
[Y A fcripfit : cujus vocatio à Deo ex publicanis a&ibus fuit. Duorum in gene: 
ratione Chrifli principia prafumens ; unius, cujus prima circumcifio ὁ carnis ; altes 
rius, cujus fecundüm cor eledio fuit : ὃς ex utrique 4 partibus Chriftus : ficque 
 quaternario numero triformiter pofito , principium à credendi fide in ele&ionis tem» 
pus porrigens, ὃς * electione in m" diem dirigens ; atqué à tranfnii« 
gratione ufque ad Chriftum defiriiens , decurfam ádventus Domirii oftendit gené: 
rationem : ut & numero ἢ fatisfaceret & tempori; & fe elfe quod effet oftendens ; 
& Dei opus in fe monftrans, etiam in his, quorum genus * pofuit, Chrifti ope- 
rantis à principio teftimonium non negaret. Quarum omnium rerum tempus , ór« 
do, numerus , difpofitio , vel ratio , quod fidei neceffarium » eft. Deus Chriftus eft, 
qui fatus eft ex muliere , factus fub lege, natus ex virgine, paffus in carne, om- 
nia in cruce fixit : ut ^ triumphans ea in femetipfo, refurgens in corpore, ! & Patris 
nomen Patri reflituens & Filii; fine principio, fine fine, oftendens unum fe cum 
Patre effe, quia unus eft. In quo Evangelio utile eft defiderantibus Deum fic pri-. 
mà , vel media, vel perfecta cognofcere , ut & vocationem Apoftoli , & opus Evan- 
gelii, & dilectionem Dei in carne naícentis , pér univerfa legentes intelligant ; k at 
que in eo quo adprehen(i fünt, & adprehendere expetunt, recogniofcant. Nobis 
enim hoc! ftudio argumenti fuit, & fidem fa&te rei tradere, & operantis Dei a in- 
telligentiam diligentem effe difpofitionem quarentibus non tacere, Amen, 


Explicit Prafatio, 
Nor. 


2? Hic Prologus-totidém pene verbis editus eft à Mar- 
tlanzo noftro ante Evangelium Matthzi fecundüm Verfio- 
nem ltalicam. Is autem non reperitur in Μίς, duobus 8. 
Germ. m 15. & Corb. n. 21. unde hoc Evangelium Mar- 
tianzus eruit , fed in álio quodam codice , cujus notam 
minimé indicavit. In Mf, noftro Colb. przfixus habetur 
idem Prologus eo quo nunc exhibemus modo : reperitur 
etam in aliis duobus Ms. Ecclefiz S. Martini Turonen- 
fis , uno aureo, abíque numerica ποῖά ; altero fub num. 
174. annotum goo, In editione Martianzi lub hac pro- 
ferur inícriptione τ Incipit prafatio Matthei , vunorum 
Evangeliflarum arcbe. In aureo codice S. M. "Turon. nul- 
lus invenitur titulus, In altero n. 174. ifte : Incipit ar- 
gumenium. fecundum Mattbeum, 

P Martianzi editio cum Mf. S. Mart. Turon. n. 174, 
Mattbeus ex uda , ficut in ordine primus ponitur, ita Evan- 
gelium..... cujus vocatio ad Deum ; Mí. ad Dominum. 

€ Carnis. Edit. in carne. Mf. "Turon. n. 174. suniufcw- 
3ujiur prima circumcifío in. carne, 

Partibus , &c. Edit. cum Mf. Turon. n. 1g4. in pa- 
gribus...... ficque quaterdenario numero, Alter Turon. fitque 
quaternario denatio (l..denario ) numero. 

€ Elediene. Mf. 1. Turon. eledioe. Alter n. 174. cum 
edit, ex eleione ; paulóque. poft , atque à tran[migrationis 


die ufque in Cirifium , &c. fubinde in Mf. t. Tutor. dx 
curfum , non decur/am. . 

f Satisfaceret , &c. Edit, fatisfaciens eg temperi , τ f 
quid ejfet oftenderet , 5. Dei opus in. fe demonftrans, Sintia 
liter in Mf. Turon. n. 174. exceptis his , 9 fe qwod effet. a, 
$$ Dei in. fe opus. monffrans. In. altero Turon. t$ fe quod 
effet oflendens , non offenderet; dein , [9 Dei in ft opu 
monfràns, ut fup. — | ! 

δ Pofuit. Sic etiam in Mfs. Corb. n. 18, & 1. Turori; 
ln edit, veró expofuir. DE 

h Mf. Turen. n. 174. triumphans eam , non es. 

1 Et Patris nomen Datri , &c; Edit. ἐδ Patris nomen is 
patribus Filio , (5 Filii nomen Pairi reflitueret in filiis, Kf- 
ne principio , &c. Indem in Mf. Turon. n, 174. prater 
unum reflituens , loco reflitueret. Item in alio Turon, Ps- 
tri reflituens in. filiis , fine , &c. pauló veró poft, snum 


Je cum. Patre effe , qui wnus eft , non quia. 


k Mf, Turon. n. 174. atque id in eo in quo, Edi. ai: 
que im eo im que. Ὁ | | 

1 Hec ftudio. Mf. 'T'gron. n. i74. cum edit. boc in βμάϊοι 

mb [ntelligentiám diligentem effe. ΜΙ, Turon. 174. intelz 
ligendam diable effe dsfpofitionem , &c, Edit, intelligenz 


dam diligenter difpofitionem , &c, 


Zen. 111, 


2 ! | 
*INCIPIUNT CAPITULA IN MATTH/EUM, 
Ex eodem Mf. Colbert. - 


- 


1. IN Ires Chrifli in. Bethleem Ὁ Jude. cap. 
[ L1. y.1. — 

Δ]. 7Magi munera offerunt , e infarites interficium- 
fur. C. 1. $'*. 1. τό. 

AIL Aegreffio Jefu-ex zyEgypto in Nazaretb. €. 2. 
ἡ. τὸ. 130. 1p 

TV. De baptifmo Jobannis in Jordane , cr Chrifli 

— baptifmate. c. 3. Y. $. 15. 

N. * Diabolus tentavit. Jefum , ὁ jejunavit qua- 
draginta diebus. c. 4. y. 2. 4. 

NI. Ubi Jobannes traditus eft , c 4 feceffit Jefas 
in Capharnaum. c. 4. **. 12.13. 

VII. Ubi Petrum x "Andream pi[catores convocat. 
€. 4. Y. 18. 

VIII. De beatitudine , c» cetera mandata «d dif- 
cipslos loquitur. c. $. Y v. 3. 13. 

IX. Non verit Jefus folvere legem 5 aut prophe- 
tas , Jed adimplere. c. τ. v. 17. 

XX. ANon mecbandum. c. $. y. 28. 

XI. De diledlione inimicorum. c. 5. yw. 44. 

XII. De eleemo[ynis : Neíciat fmiftra tua quid fa- 
ciat f dextera. c. 6. wy. 2. 3. 

XIII. In jejuniis non contriflandum , c» in oratto- 
ne mon mulrüm loquendum , (e de tbefauro in 
celo, €. 6. y*. 7. τό. 20. 

"CIV. Nemo poteft duobus dominis fervire : & de 
volatilibus , & c liliis agri , c de follicitudine 
diei, c. 6. * *. 34. 26. 138. 4. 

XV. De fefinca d trabe in oculo ? ^ de marga- 


— trita non mittenda ante porcos. c. 7. v. 3. 6, 

XVI. Intrate per afiguftam portam ; ὦ ! cavete à 
falis prophetis. c. 7. *y. 13. 15. 

XVII. ΚΙ Nonomnis, qui dicit mihi, Domine , Do- 
mine , intrabit in regnum cclorum : c» de dome 
edificata fupra petram, cx arenam. c. 7. yy. 
iX. 14. 16. 

XVIII. Defcendens Jefus ! de monte , lepro[um 
mundavit. c. 8. Y*. 1. 5. 

XIX. Ubi puerum τῷ centurionis Jefus falvum fecit, 
e 8. ΥΥ. $. 6. 

XX, ^ Socrum. Petri febribus liberavit. c, 8. yw. 
14. Yf. 

XXI. Ubi quidam dixit : Mapilter fequarte : e alie 
dixit Jefus : Sequere me : e» in navicula dor- 
miens excitatur à difcipulis. c. 8. yy. 19. as. 
14. 1f. | 

XXII. n terra Gerafenorum *. legionem demonio- 
rum ejecit. 'c. 8. *. 18. 

XXIIH. Ubi paralyticum. juffit ire cum ledios ey 
Mattheum vocat de tboloneo. c. 9. y . 21.6.9. 
XXIV. P Non egent fani medico , fed mal& haben 

tes. C. 9. y. 12. 

XXV. 4 Non jejunant filii fponfi, quandiu cum illis 
eft fponfus, c. 9. 7. 15. | 

XXVI. Ubi mulier à τ fluvio fanguinis fanatur. s 
& filia principis à mortuis refufcitatur. c. 9. 
Y y. 20. 1j. 

XXVIL Ubi c«iis oculos 5 aperuit y d» ferdum oy 


Norz. 


* Eadem tapitula prefert ΜΙ, S. Germani , n. 1 f. annor, 
Wérciter 900. quo ex codice edita funt à Martianeo no» 
firo in fronte Evangelii S. Matthzi fecundüm verfionem 
ltalam. Nos autem illa proponimus , quomodo leguntur 
in Mf. codice Colbertino , fubnexis tamen infra varian- 
tibus lectionibus non paucis predicti Mf, Sangermanen- 
fis , ubi fic habetur infcriptio : Capitwlatie Evangelii fe- 
eundum. Mattbeum, Nonnullos alios id genus Indices fa- 
cilé reperias in Μίς, Bibliis , wien ues diverfos vule 
gavit idem Marrianzus initio fupradicti Evangelii fecun. 
düm Mattheum. Similes quoque editi funt tituli à Cuftan- 
tio noftro ante Commentarium S. Hilarii Pictavienfis 
*pifcopi in Mattheum , fub hac infcriptione : Imcipisent 
capitula S. Hilarii fuper Mattbeum. « Magna nobis, in- 

τὸ quit editor , oboritur fufpicio titulos illos jam Hilarii evo 
vc in Evangeliorum exemplaribus prznotatos fuiffe , illum- 
το que ex iis felegiffe , quorum utiliorem duceret explana- 
* tionem... Hoc veró illa 2tate ufiratum confirmat Hie« 
Ἐς ronymus de Script. Ecclef. ubi Fortunadanum Aquileien- 
« fem epifcopum ἐν Evangelia titulis ordinatis brevi €9 ru- 
« fice fermone commentarios (cripfsffe commemorar. Qua οὑπὶ 
w Ita fint, opinari licet Hilarium, etfi non ipforum titu- 
«- lorum , faltem eorum collectionis , feu przvii Indicis 
vc fuiffe auctorem, At certé non recentiorem cum exiftimare 
« cuiquam permittitur , quem plerique Mfs. etiam antiquio- 
τς res exhibent fub laudata infcriptione, » Hec Hilarii ca« 
pitula , ficut & alia id gemus d Martiango vulgata , huc 
revocare poffemus : fed: przrerquamquod jam edita. funt 
fuis locis , ubi facilé confuli poffunt ; illa profectó non 
ita differunt inter fe, vel ab his que& reperiuntur in Mf. 
Colbertino , quin fzpe , & in mulds inter fe congruere 
videantur. Quamobrem illa pretermittenda duximus. Sic- 
ubi tamen in ipfis aliquid. notatu dignum invenitur , 
vel quod capitulis Colbertinis lucis aliquid afferre queat , 
illud obfervare non cmittemus. u 

b Similiter infra in textu Colb. Judea , non Juda, 
quod babetur in Vulg. Grzcé pariter 'Iyd'aíac. 

€ Edit. Martian. É Mf, Sangerm. n. 15. Ubi diabolus 
gentat. Jefurn y (Ὁ jejunavit Jefus xl. diebus qj mollibus, 

Edit. receffit. 

€ Edit. Mart. delet hoc, eus prophetis, 

£ kdi dextera Iu4. 


. € Edit. Martiani add. celi , voci velailibu: ; tob 
lit veró feq. €9 liliis agri. 

h Edir, pluraliter . 2. marjparitis nom mittendis, 

imiliter in 1, Indice edito à Martíanzo , ad artic, 
v1. À pfeudapropbetis cavendum. Vulg. Attendite à. falfi 
ripas Grtec. Προσέχετε απὸ τῶν γεὺδιοσροφήτῶν. 
Index 1. apud Martian. artic, vr. pluraliter , Nem 
omnes qui dicunt , Domine, Domine , introibunt in, &c. 
Edit. montem , non de tione. 

9? Index 1, apud Martian.'art, vtr. tribsni , non cene 
turionis : fimiliter tribumi in Indice Hilariano , artic. vtta 
Grac. ἑχατόν)αρχος. 

^ Edit. Ubi focrum Petri à febribus liberavit. 

ὁ Edit. Jegionem demonum ejicit. Index 1. apud Mar» 
tan. artic. virr. demonia ejicit. Index 3. ibid. artic, 
XXVIII. demonia ejecit. Index Hilar, artic. vt1r. De duos 
bus damoniacis in terra Gerafenorum, Gritc. c. 8. Y. 28. 
dvo διαιμονιφόμενοι , & inf, Y. 31. οἱ δὲ διαίμογες παρεκά» 
λὲν αὐτὸν, δος, 

P Index 1. ap. Martian, artic, 1x. Dicit Pbarifeis , μον 
effe epus validis medico : tertius ibid. art. xxx. men effe 
epus fanis sedicum. Similiter infra in textu Colb. c. g. 
Y. 12. Nen efl opus fanis snedicus. Vulg. Non eft opus n^ 
Ventibus medicus. Gr. Οὐ χρείαν éxva ol iO υογ)ες lap. 

4 Similiter infra in textu Colb. c. 9. Y. 15. Nunquid 
poffunt filii [ρου jejutare , quamdiu cum illis eft fponíus ? 
Vulg. fiii dien lugere y. quandiu , δίς, Gr. πενθεῖν, ἐφ᾽ 
900r 4 &c. s 

* Edit. Martian. 4 profluvio fangwinis...., à merte refuf- 
citatur. Index 1. ibid. artic. x. Mulierem à profinvio Isi- 
berat ; (5 filiam principis cujufdam mortuam f[nfcitat, Ter. 
tius ibid, artic. xxxtr. Filiam principis mortuam dsm «a- 
dit fufcitare , mmlierem ὁ profluvio liberat. Index Hilar. 
art, ΙΧ. De profinvio mulieris ; de filia principit excitata 


à meriuis, Textus Colb. infra c. 9. Y. 20. Et ecce mulier, 


qua fanguinis proflwvium babebat ; Vulg. que fanguinis fiu- 
sum patiebatur ; Gr, alpoppyca. 

Í Edit. aperi? , non aperwit. Similiter habet Index r, 
ap. Martian. artic. x. Ceci ocwlos aperit ; ftatimque , 
ferdo (9 mutum daemonium ejicit, Index 3. ibid, artic, 
xxxill. Ceci eculi aperiuntur ; (urdum qj. mutum damo- 


eium ejicitur. lndex. Hilar. De duobus cacis : de [urdo eg 


mutum demonium ejicit, €. 9. y. 17: ὅλ. 

XXVIII. Meffis multa , operarii autem pauci : (7 
dat Apoflolis ^ poteflatem curationis. c. 9. v. 37» 
C. 10, Y. Y. Ex | 

XXIX. Nomina Apoftolorum Ὁ dicit , quos mifit 
cum omni doiirina. c. 10, y. 2. | 

*XXX. Si vos perfequuntur in unam civitatem, 
fügite in aliam. c. 10. y. 23. 

XXXI. * Qui diligit patrem aut matrem füper me, 
non eft me dignus. c. 10. *. 37. 

XXXII. Jobannes ad. Jefum de carcere ἃ mittit; 
c Jefus de Jobanne ad turbas loquitur : lex ὃς pro- 
phete ufque ad Johannem; c, 1x. yy. 2. 7. 15. 


XXXIII. Ubi improperat * Corazain C Betbjaide 


civitatibus. c. 11. y. 21. 

XXXIV. Confteor tibi Domine Pater , qui abí- 
condifti hec à fapientibas , & revelaíti ea par- 
vulis f tuis; c. 11, y. a y. | 

XXXV. κε Difcipuli fpicas vellum fabbatis. x. 12. 
Y. t. 

XXXVI. ^ Manum aridam fagavit , & bominem 
à demonio cacum dv mutum curavit. c. 132. wy. 
10. 22) 


XXXVII. ! Scribe ὁ Pharifei gnum petunt. ab. 


| Jefu. €. 1à. v. 58. 

AXXXVIII. k Mater, & fratres tul foris ftant, di- 
cunt Jefu. c. 13. v. 47. 

XXXIX. Sedens inmavicula Jefus , turbis parabolas 
exponit : de femine | fupra petram , c [pinas , c 
$n bonam terram feminato, c. 13. y. 2.19: 

XL. De zizania (tritico, ( de grano finapis ; 
€» fermento. €. 15. w*, 25. 31. 33i | 

XLI. De tbefauro abícopfo in agro , c de bona 
margarita , Ὁ c» de retiaculo miffo in mari, c. 
13. YY. 44. 46. 47. ) | 

XLII. De Jobannis capite in di[cos &» de quinque 

- panibus , ὧν duobus pifcibus in quinque. millia 
bominum. €. 14. **. 11. 17. 

ALII. Ubi 9 Jefus fupra mare ambulat ; Petrum 


— Wergenteim. elevat, ἃ. 3a. ys. 33. 30. 31. 

XLIV. 4n terra Gennefar multi curats funt ,— tan- 
gentes ? fimbriam ve[limenti Jefu. c. 14» Y *. 34. 
3$. 56. | | 

XLV. De manibus lavandis 5 e» de bis qua de ore 

exeunt, quia 3ipfía coinquimant , non quae intrat. 

| €. 1j. Y Y. 2. 1 I. 18, 

XLVI. τ Filiam tulieris à demonio curavit. c. ἃ τὶ 

(OYY. aii. 28. | 

XLVII. De feptem panibus e paucis pifcibus in 
Í quatuor millia virorum : & Sadducet petunt ab 
Jefu fignum : de fermento Pbarifeorum. c. 15i 

(OY. 34. C. 16. Y. τ΄ 6. | 

XLVII. De epifcopatu Petri fupra petrám. €. 16i 

. Y. 18. i 

XLIX. * Dicit Jefu; : Qui vult poft me venire ; tol: 
lat crucem füam , & fequatur me. c. τό, *. 24: 

L, " Jn monte cum AMoy[e e Elia apparet 5 ὦ» 
puerum. lunaticum falvat s e de fide. dicit , Πεκὶ 
granum fimapis. C. 17. *Y. 1.14. 19. | 

LI. Didragma dicit Petro reddere : * de flatere qui 
fuit in ore pifcis. c. 17. 3». 23. 26. 

LII. De bumilitate ficut Y pueriss: de manu; &» pez 
. de, (6r oculo eruendo 5 & deove erratica, c. 18i 
YY. 1. 3. 8. g« Ea n “-- 
LIII. De * correptione : fratrum , c» indulgeri des 
bere alterutrum. c. 18, *y. 15. 1. | 
LIV. 3. Qui conferoum fuum propter denarios οὐ ἢ 
᾿ tum Tefocar. C. 18. y. 28. 2 
LV. Uxorem non debere dimitti : *h fpadonibus di- 


Gt. €. 19, *$. 3. 9. tà. 
LVI. *- Dedivite, quem difficile intrare in regnuiti 
c&lorum. c. τοὶ d. 23. 77 | 
LVII. Erunt primi novifümi , & noviffüni priini. ἐϊ 
19. Y. 30. ᾿ 
LVIII. De filiis Zebedei , e 
ἐμά. C. 20. *y. 20. 28. | 
LIX. De duobus cecis fecus viam fedentibus; €. 20. 
*. 39. 


dà primo accubis 


Norx. 


inuie. ln Vulgatà pariter c; 9. Y. 47. metnorantur ds 
«xci ; at infra Y. 32. habetur fimpliciter : obtulerunt εἰ 
boritem mutum damonium babentem ; in textu veró Colb, 
bominem mutum (5 furdum demonium babentem ; quz. re- 
fpondent varlis titülis fupra. Graece , cutposeor χωφὸν διαι- 
μονιφόμενον. Porro xogoc; non tantum furdus , fed & mu- 
ius ; à Xog]o , fcindo j παρὰ τὸ χεχόφθαι τὴν ὅσα , quia cz- 
fus , hoc eft; lzfus voce ; ut vocem fcilicet non audiat, 
nec ipfe eloquatur : hihc xagóo ; do » & ἕω. exfurdo, 
furdum reddo , furdeo, Schrevel, i 
a Edit, ewrandi poteflatem. 
Edit. imponit , (9 mifit , loco décit, quos mifit. 

€ [tem inf. in textu Colb, c; 10. X. 37. Qui diligit; 
Vulg. Qui amat. 

ἃ Edit. mifit. 

* Edit, Coerozain, 

f In edit. deeft pronom. fui. 

δ Edit. Ubi difapuli fpicas evellunt fabbátit. 

h Edit. Ubj manum aridam , &c. excremó Index Hi- 
lar. habet, cecam (9. damoniacum curavit. Alii duo ap. 
Martian. artic. xir. XXxvIII. 4 demonio caecum (9. ms-. 
&«m , ut in Colb. fupra. 


h Edit. (δ de retia mi[fa in mare. ltem inf. in textu Colb; 


I Edit. gsiinque millia : ali veró Indices , qwaisor tnils 
lia , cum Vulg. & Graco. 

t Edit. Ubi dicit Jefws : Si quis vnlt, Kc. : 

Ὁ Edit, Ubi i5 onte cum Mofe τὸ Elia apparet i (d 
puerum lünaticum fanat , &c. 

X Edit. (5 de flatere. 

J Edit. ficut puer&m , non pueris, 

* Edit. correione. - 

84 Edit, De eo qui confervum fuum , δὲς, 

Edit. qj de fpadonibu: ; abíque feq. dicit. ln textd 


etiam Colb. c. 19. Y. 12. legitur , funt. enitn fpadones i 


iterumqué infra & tertió : in Vulg. conftanter. eunuchi κα 
& in aliis Indicibus duobus editis à Martianzo ;, Je eu. — 
sucbis, id | 
ὥς Edit. De infantibus quibus manns impo[uit ; ἐδ de di- 
vite , quod difficile introibit in regnum celorum. 
Edit; pro primo accubitu came , lab. de minimo más 
jeres fieri, At in. 1. Indice apud Martian. fic ad art. xx; 
De petitione filiorum. Zebedei ; (δ ἀὲ primis. accubitibus ce- 
“4. Similiter in Indice tertio artic, rxxiv. 1xxv. De fia 
liis Zebedes : de primis accubitis cena, ltem in Indice Hi- 
lariano : De filiis Zebedai : de primo accibitu, Yn his eciam 
quatuor Indicibus proximé fequitur capitulum iftud : Dé 
duobus ctis, Porro in Vulgata noflra Matth. cap. 20, 
inter Y. 20. & Y. 30. ubi fit mendo de filiis Zebedzi ; 
ὃς de duobus caecis , nihil interpofitum legitur de pri- 
mis accubitibur cena , vel de hoc ; ὁ minimo majores fieri. 


€àp. 13. W. 47. Simile efl..... rete miffa in mare ; in 
Vulg. fagena , € Gr. ( αγήνῃ. 

9 In edit. abeft nomen Jefu. 

P Edit. fimbriam ejus, 


« Unde , inquit Martianzus in prolegom. evidens exfur- ἐξ 
git argumentufn, capitula jain di&a propria fuiffe anti» «€ 
quz Vulgate & Italice Verfioni , que in Matthíto non- «€ 
nulla retinebat ex alils Evangeliis , ac precipué parabo- «€ 


ἃ In edit. deeft ipfa. Noranduin in Mf. Colb, hoc ca- 
pirulum xiv. poni ante x11v. fed aperto errore librarii, 
cüm verficuli utrique capitulo refpondentes non inver- 
tantur infra in textu, Ordo etiatn capitulorüm rité ferva- 
tur in edids à Martianzo, 

τ Edit. Ubi filiam mulieris Cbananea à demonio cura- 
vit. Indices 1. & 3. apud eundem Martian. loco C/a- 
sanaa , Ícribunt Syropbeniffa , ut in Vulg. Mare. 7. Y « a6; 

4 om, {1}, 


lam invjtati ad cenam. » Hc autem parabola é Lüca 
capite 14. Y Y. 8. & feqq. derivata eft in. Matthei ca- 
put 20. ut ibidem legi poteft infra in textü Colb. poft 
Y. 28. ubi fic : Vos antem gueritis de pufillo créfcere , (5. de 
“ποτε minor effe : ftatimque : Intrantes autem ($9. rogati a 
cetiam , &c. quis defiderant&ir eo loti in Vulgata , δὲ ἰδ 
Greco, 


À ij 


TX. *.Et càm Jefus federet -fupér pullum. afina: 
vi nummularios ejecit de templo. c. x1. * y. 7. 

12. 

LXI. De arbore βεῆς, que arida facla efl 5 ex bo- 
-snine qui filios. fuos in vineam mittit : C parabo- 
Jam. dicit-de publicanis c» meretricibus. c. 21. 

YY. 19. 28. 31. 

LXH. De vinea locata colonis ,. subs smterficiuft 
gffos ad fe 5 cr imvitati contemnunt. venire. ad 
fupti4s. C. 21. Y Y. 33. 3$. C. 22. Y. 3. 

XXIIL * Reddite Deo quz funt Dei, ὅς Cazfíari que 
Cafaris. c. 12. ἡ. ζῇν 

LXIV. De muliere, quam feptem fratres babuerunt 
uxorem : e difcipulos interrogat. de Chriflo-, ca- 
gus 3 filius effet. c. 32. Y Y. 25. 26. 42. 

LXV. Que Pbarifei dicunt , ut fiant5 fed. qua 
faciunt , * non faciant. c. 35. y. 5. 

LXVI. De profelyto 5 de juramento s de camelo c 
culice 5 de .catino lavando s de monumentis deal- 
batis; c de monumentis Prophetarum. c. 11. 
yY. 35. 16. 24. 15. 27. 19. 

AL XVII. Jerufalem , Jerufalem , quz interficis Pro- 
phetas. c. 23. y..37. 


LXVrNIf. f Pfeudwchbtifly proximare. diem Woviffi- 
mum , C brevitatem temporum , c» pfeudopro- 
pbetas. C. 24. Y*. f. 22. 24. 

LXIX. De decem virginibus s. C de talentis. c. 
1$. YY. το 1X. 

LXX. De fegregatione ovium c bedorum. c. 15. 
Y. 31. 


LXXI. De muliete, que nnghento perfudit caput 


Jef". c. τό. v. 7. 


LXXII. Et dicit Jefus ad. difcipulos fuos, quid 


wnus eum traderet : C [acramentum corpóris e 
fanguinis fui dicit. c. 16. yv. xa. 26. : 

LXXIH. Petro-dicit quód ter eum & abneyaturu 
v[Jet : Ὁ oratio Jefu ad Patrem , ubi Judas eum 
traderet : ὁ» Petras tertio 5 abnegavit , cv la- 
erymatuy ; & ubi Judas laqueo fe fufpendit : de 
gro figuli :. de pajfione Jefu. c. 16. vw. 34. 39. 
47.69. 7$. €. 27. ΨΥ. $. 7. 27. feqq. — 

LXXIV. De refurredione Jefu s itemque. manda- 
t4, C dodrinaejus de Baptifmo. X Amen. c. 18. 
34. 2.39. 20, 


! Expliciunt capitula Evangelii AMuttbai. 


NoTx.- 


* Edit. Er Jefes fedit. fuper pullum... C9. snummularios 
wjicit,&c. | 

b Edit. aruit. | 

€ Edic. Reddite qua Dei fun? , Deo ; $9 que funt Ca- 
aris ,, Cafari. 

d Edic. filiws fif. 

€ Edit. eon fiant. 

f Mf. vitiosé De' Pfeudosbrifti.: mel.^in edit. De Pfen- 
-dochriflo..... (δ brevitate temperwm , (9. pfedopropbetis. 

δ Edit. megaturus., 

h Edit. td eratio. Index Hilarii ad artic. xxxr. hec 
Jhabet : Cim venit Jefus in. agrum , qui dicitur Getbfema- 
^mi, Ὁ dicit difcipulis fuis : Sedete. donec eam iine orare ; 
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Q9 de trifli anima [ua u[que ad mortem : de calce, K pefff- 
bile eft tranfere à fo: de fpiritu prompto , «9 carne Tus 
(9 rwríum: Pater, non. poteft. bic calix tranfire nifó illum 
bibam , fiat voluntas tua. Vulg. c. 26. Y. 36. non ayrseiis 
legit , fed villam ; textus Colb. predium ; Gr. χωρίον 
fubinde in Vulg. Sedete bic , donec vadam illuc , (9 orem: 
at in textu Colb. pene ut füpra : Sedete bic , donec eo sl 
luc erare : Gr. Καβίσα)ε ἀντῦ-, ἕως ὃ ἀπελθὼν, προσεύξωα 
μαι ἐχεῖ. 

34 Edit. wegat. 

k In edit. deeft Asien, ' 

ὁ Κάϊν, Explicit capitglario fecundum. Mattbaugs, 
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^ CAPUT 
VutéATA NOVA, 
IBER generationis JefuChri- 1. 
fti lii David , filii Abraham; 

2. Abraham genuit Ifaac, » 
Ifaac autem genuit Jacob. 
4| Jacob autem genuit Ju- 

&31|dam, & fratresejus. 
f. — 3. Judas autem genuit 
Phares, & Zaiam de Thamar, 


29. 35. 
Genef. Phares autem genuit Efron. 


39.29. — Efron autem genuit Aram. 
I. Par b 
2. 4. J 
n * In Mf, S. Gerinani ; n. 1$. ann. circ. 900. talis eft 
T. Par, infcriptio : Initium Evangelii feceundám. Mattbeum., 'Tum 


' fubjicitir priorum Patriarcharum feries ab Adam ufque 
ad Abraham ; hoc modo : Deus ftit Adam. Adam ge- 
nuit Sab. Seb genuit Enos. Enos genuit Cainan. Cainan 
genuit Maleletl, Maleleel gensit Geretb. Jaretb genuit Enorb, 
Enoch. genuit Bera Matbufala genuit Lamecb. La- 
mech genmit Noe, Noe genuit Sem. Sem. genuit. Arfáxat, Αγ. 
fosa genmit Salatb. Salatb. genuit Eber. Eber. genuit Pba^ 
jecb. Pbalecb genuit Ragam. Ragam genuit Serucb. Serucb 
genuit Nacbor, Nacbor genuit Thara. Tbara gensit Abra- 
bam. Deinde fequitur : Liber generationis Jefu Chrifti filii 
David , filii Abrabam , &c. ita tamen üt ihter priorum 


2. $. 


Patriarcharum feriem , & initium ipfum Evangelii Mat- - 


thzi, aliquod fpatium intercedat , quo fignificetur prio- 
rem Íeriem non effe Matthei evangeliftz ; fed librarii , 
aut altetius cujufdam additamentum , Evangelio prefis 
rum ; quippe, ni fallor, ut genérationum féries apud 
Mattheum , illi feriei à S. Luca contexte ( c. 111. 23. ) 
aliqua ratione refponderet. Quomodo enim Lscas, refte 
Leone M. ep. 17.2]. 13. retrorsum fsecceffionuih gradus rele- 
gens ad ipfum bumani generis principem redit , ut Adam pri- 
mum , ( Adam novifimum ejuídem oflendat nattte ; icà 
librarius , vel alius quivis , apud Matthzum , ordine 
semmuni fervato 7. generationes ductas videri voluit ab 


PRIMUM, 
Vznsio ANTIQUA: 


Isen generationis Jefu Chri- Ex Mf. Colle 
(ἢ filii David, filii Abraham. «m. 4051. ánhor, 
5. Abraharh genuit Ifaac. ^"ere 600! weh 
Ifaac genuit Jácob. '  ""^ 
Jacob autem genuit Judam, 
& fratres ejus. MU 
» Judasautemgenuit Pha: 
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res, & Zaram de Thamat. - 
Phares autem genuit Efron. 
Eíton autem genuit Átam. 
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Adam ufque ád Chriftum , id eft, à primo Αἀὰπι terrea 
no homine ; ad fecundum ὅς ccleftem hominem , de qué 
Apoftolus 1. Cor. 15. 47.. | 
Y. 1. Sic habent Irenzus l. 3. c. 11. δὲ 16. p. igii 
à, 204. c, Ámbrof. l. 3. in Luc. col; 1316. b. 1317. f, 
& de apol. Dav. 716. c. necnon Auguft. 1, 2. dé conf, 
Evang. to. 3. 27. c. Tertullianus veró 1, de carne Chr. 
. 443. ἃ. Liber genitsra J. C. filii David , filii Abrabam. 
ilar. in Matth. col. 610. b. Liber geterationis J. C. filii 
David , filii Abraba. lta quoque Aud, op. imp. in Martli; 
hom. 1. p. 11. at pauló fupra legit Abrabam. Gr. BiCao4 
γεγέδεως..... υἱῷ AGpdad. | | 
Y. 2: Conjun&io media astem , bis omittitur in Mf; 
S. Germ. faltem 1. manu , poft Ifaac , & poft Jacob ; ἰὴ 
Corb. deeft tantüm poft Ifaac , ut in Colb. Ambrofius καὶ 
) à. in Luc. col. 1420. a; textui Sangerm. confonatj 
Grzc. Vulgáte. | 
Y. 3. Hoc med, ἐδ Zaram de Thamar , non leginir in 
Mf. Sangerm. additur tamen ad marg. t$ Zarg de Tba-: 
mar , fed fecunda manu , ὅς forté aliená. Mf. Corb; hab, 
[5 Zara ἐκ Tbamar, paulóque peft fcribit Efrom , cumi 
Au&. op: imp. in Matth. Ambrof. l. 3. in Luc. col, 1314, 
f. ait : Phares fuit filius ]ude principis tribls : deinde j 
Hic generavit Hefron , (9. Hefron. generavit Aram: δὲ infta 
1320. 4. 1321, & Judas aum genmit Dbdris 4. (Ὁ aram et 


S 


Ex Mf. Gelkers, 
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4. Àtam autem genuit Aminadab, 
Aminadab autem genuit Naaíon. 
Naaíon autem genuit Salmon. . — 

ς. Salmon autem genuit Booz de Rahab, 
Booz autem genuit Obeth ex Ruth. 
"Obed autem genuit Jeffe. 
Jefle autem genuit David regem. 


6. David autem rex genuit Salomonem ex ea 


«quz fuit Uriz. | 

7. Salomoh áuterh genuit Roboam. 
c:Roboam autem genuit Abiud. 
:Abiud autem gertuit. Afaph. 

8. Afaph autem genuit Jofaphat. 
Jofaphat autem genuit Joram. 
Jotam autem genuit Oziam. — 

9. Ozias autem genuit Joatham. 
Joatham autem genuit Achaz. 
Achaz autem genuit Ezechiam. 

ro, Ezechias autem genuit Manaffen. 


. Manaffes autem genuit Amos. 


Amos autem genuit Jofiam. 


{τ Jofias autem genuit Jechoniam, & fratres 


ejus in ttanfmigrationem Babylonis. 


12. Et poft tranfmigratiorem Babylonis : Je- 


chonias genuit Salathiel. 
Salathiel autem genuit Zorobabel. 
13. Zorobabel autem genuit Abiut. 
-Abiut autem genuit Eliacim. 
Eliacim autem genuit Azor. 
r4. Azor autem genuit Saddoch. . 
Saddoch autem genuit Achim, 


EVANG. SEC. MATTHEUM. Cap. 1. 


VurLGATA NOVA. 
4. Aram autem genuit Aminadab, 


Aminadab autem genuit. Naaflon. Num, 
. Naaffon auterá genuit Salmon. 7: 13, 
$. Salmon autem genuit Booz de Rahab. 
Booz autem genuit Obed ex Ruth, 
Obed autem genuit Jeffe. 

Jelle autem genuit David regem. Ruf, 
6. David autem rex genuit Salomonem ex éa 4:2? 
que fuit Uriz. ἀπ 

7. Salomon autem genuit Roboam, 2. Reg, 
Roboam autem genuit Abiam, 12.24. 
Abias autem genuit Αἰ. 3. Reg. 

8. Afa autem genuit Jofaphat. : PE 
Jofaphat autem genuit Joram. : Ede Kx 
Joram autem genuit Oziam, 3. Rege 

9. Ozias autem genuit Joatham, 15.8. 
Joatham autem genuit Achaz. 2. Par. 
Achaz autem genuit Ezechiam, 26. 1: 

: Hin 2. Par, 

to, Ezechias autem genuit Manaffen, 27.9. 
Manafles autem genuit Amon, 2. Per, 
Amon autem genuit Jofiam. 28. 27. 

1t. Jofias autem genuit Jechoniam , & fra- 2- Per. 
tres ejus in tranfmigratione Babylonis. , d RE 

12. Et poft tranfmigrationem Babylonis : Je- 33. 2. 

chonias genuit Salathiel, 9. 
Salathiel autem genuit Zorobabel. , A. Per 
153. Zorobabel autem genuit Abiud, More 


Abiad autem genuit Eliacim. 
Eliacim autem genuit Azor. 

14. Azor autem genuit Sadoc, 
Sadoc autem genuit Achim. ; 
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bamar. Plare: genwit Efron, Efrom genuit. Aram. Grac. 
Vulgatz favet, nifi quód habet Zap , & 'E«popi. In Mf, 
$. Germ. Exfrbon , & Ez/rom. : 

Y. 4. Concinit Mf. Corb, nifi quód bis habet Naaffon i 
Sangerm. 1. Naafon ; AuGt. Ἢ imp. in Matth. p. 14. 
Naa[an , inf. Naafen. Ambrof. 1, 3. in Luc. col. 1314. 
f. Et Aram generavit Hamminadab, Et. Hamminadab. ge 
weravit Naba[fon.. Et. Nabaffon generavit. Salmon. Grc, 
Vulgate confonat, 


Y. $. Mf. Cotb, Sálmen aum... de Racbsb. Boo. ge 
viuit Obed.,.... Obed autem..... Jeffe genuit. David regem. . 


Sangerm. 1. & 2. conftanter ferunt Obeib ; Gr. 'QGíd 
( 21. 'QG59 , τεῆς Millio ; ) at fup. conftanter , 'Paxae , 
ton Rabab, Àuct. op. imperf. in Matth. p. 16. a. ait: 
Hac autem Raab , poflquas nupfit Salmon , nominata. eft 
Rachbab. Mf. edam Sangerm. 1. habet ex Rachab, Millius 
tnonet in. Mf. Gonvill, deeffe ἐκ τῆς "PaxdG, ex incu 
fia (ζεῖ. Ambrof. tamen id fimiliter omittit 1, 3. in 
Luc. col. 1314. f. ubi fic : Et Salmen generavit. Bobox.. 
E: Bobox. generavit Übed, Et Obed. generavit Jeffe. Et Jeffe 
generavit David. Gaud. Brix. in ie. P. 955. f. legit: 
Booz genuit Obed ex. Rutb. Obed. autem. genuit Jefe. Jeffe 


genuit David regem. Auct. op. imp. in Matth. p. 16. con- 


ftanter. fcribit Obetb- & poft paulo : Jeffe antem genuit 
David regem : MÍ. Sangerm. 1. omittit regem. 

Y. 6. In Mf. Sangerm. 1. omititur id , awtem res ; 
Ín altero veró deeft tantüm res ; abeft quoque ὁ βασιλὲύς 
ab Eph. Syr, Arab. Perf. tefte Millio : nec legitur rex 
apud Auc. op. imp. in Matth, p. 17. Mf. Corb. opti- 
tné concordat cum Vulg. ficut etiam Grac. nifi quód ha- 
bet Xoeuor/« , loco Salemenem ; Mf. S. Gatlani Turon. 
Salamonem ; Sangerm. 1. Solomonem ? obíervat edam Mil. 
lius in. Grecis Mfs. pluribus fcriptum. Σολομώνγα, 

— Y. 7. Mf. Corb. Vulgatz accinit , unà cum Auctore op. 
jmp. in Matth. p. 18. fed prior Sangerm. codex hab. 
Aobiutb. Abiuth autem genuit Afapb ; Sangerm. alter , Abiud. 
AAbind autem genuit Ajapb , ut in Colb. fupra. Grec. Vul- 
pate accedit, fi primum nomen exceperis Zoxouor , ut 
& iftud , 'Afi£ , loco Abiatp , δὲ Abias. Codex Maj. Mon, 
fert Salamen : Sangerm. 1. Selemen ; exinde Mf. Maj, 
Mon. Rebea: ; Barb, 1. Gr. ᾿Ασάφ , ficut Armen. JEthiop. 
Copt. Perf. fi Millio fides, Apud. Ambrof. ]. 4. Hexa. col, 
7o. f. 7t. a. Alia genit Afa. De nominum autem muta- 
tione feu corruptione in antiquis codicibus, nop femel 
12 Hieronymus ; v. g, in Ezech. xi. Y. 7. ubi alt: 
Et diligentem , 5 fiudiofum lellorem. adwmonendum | puto..... 
$t [ciat omnis prope verba Hebraica Qj momima , que ἐν 
Grecs (ὁ Leina tranilatione (unt pofrta , σία venflan 


certtspta , fcripterumque vitio depravata ? tg. duin de iine 
mendatis fcribuntur inemendatiora , de verbis Hebraicis falla 
effe Sarmatica , imo nullius gentis ; dum (9. Hebran effe de» 
[erint , «9. aliena effe non ceperint. 

Y. 8. Similiter habent Afapb , Mís, duo 5, Germ. San- 
germ, veró fecundus , Joras autem, non Joram ; & Jam, 
pro Mem Ambrof. 1, 4. Hexa. col. 71. a. Et ΑΙ ge« 
tuit Jofaphbat. Et Jofaphat gemuit Joram. Et Jevam genuit 
Ofíam. Auct. op. imp. in Matth. cum Vulgata concinit 
& Greco. 

Y. 9. In Mf. S. Germ. 2. conflanter legitur Jat, pro 
Ozias; ; paulóque poft , Jeatbas astem. Apud Auct. op. 
imperf. in Matth. bis Jeatbas, Grac. Vulgate accinit 
cum Mfs. Corb, & Colb, — 

Y. 10. Amos fimiliter legirur in. Mís. Corb. Sangerm, 
I. & Δ. & apud Auct. op. imp. in Matth. In Gr. ed, 
Rom. ᾿Αμών ; in Mís, Barb. 1. Med. M. Colb. 8. 'Auo;, 
tefte Millio. Preterea Sangerm, 1. habet Manaffem , non 
Mana[fen , Gr. τὸν Maraoyw. 

Y. 11. Solus Colb. habet i» tram/migrationem ; Gr. ἐαὶ 
τῆς μετοιχεοίας. De Jecbonia autem. vide not. ad Y. feq. 

Y. 12. Huc ufque mutilus erat. textus Latinus in Mf, 
Cantabrigienfi : iunc. veró fic habet: Pofl tranfmigratio- 
sem Babylonis , &c. Μί, Corb. & Sangerm. duo , Vulgarai 
congruunt ; Grzcum , Mí. Cantabrigienfi. Huc revocanda 
ducimus , qu£ de duplici Jechonia monet Hieron. in Matth, 
I. to, 4. col, 7. a. δὲ voluerimus , inquit, Jecboniam im 
fone prima. (1. fecunda ) 1effara. decadis ponere , im. fequenti 
rion erunt quatuordecim ,. fed tredecim ;. fciamus igitur Je- 
choniam prierem , ipfum effe quem (9 Joacim ; ρον 
autem filium , non patrem ; quorum prior per c € τὰ, fe» 
quens per ch (9 n fcribitur 5 quod fcriptorum vitio , cj len- 
gitudine temperum apud. Grecos Latino[que. comfufum efl? 
rurfum in Dan. 1. to. 3. col. 1075. a. Nemo igitur pu-- 
tet eundem. in Danicks principio effe Joacim , qus in ἐξ 
εὐ οι ἐς exerdie Joachin feribinur : fle enim. extremam | [ylla- 
bam chin babet , ille cim. Et ob banc caufam ἐπ Evangelio 
fecundum: Matibenm una. videtur deeffe generatio : quia fe- 
cunda τεὸξ αρχδ txac in Joacim definit flo Jofia , &9 tertia 
incipit 4 Joachin filie Joacim. Quod ignorans Porpbirius 
calumniam firuit Ecclefie , [uam oflendens imperitiam, dum 
evangelille Manbai arguere. nititur. falfitatem. Confulen- 
dus etiam hac de re Auctor op. imp. in Matth. p. 22. 

€. 13. Mí. Corb. habet Abisib ; & Sangerm. ambo 
Eliacbim ; Cantabrig. Abiutb..... Elecib. Heltacib aptem , 
&c. Grzc. 'AGud..... ᾿Ελιαχείμ. ᾿Ἐλιαχείμ d , &c. 

Y. 14. In Mf. Corb. Saddec ; in Sangerm. utroque 
éadd cb , us in. Colb, Kxitemo Germ, 1, hah, Acbim geonit 


EVANG. 
VuLGATA NOVA 
Achim autem genuit Eliud. 

1$. Eliud autem genuit Eleazar, 

Eleazar autem genuit Mathan. 
Mathan autem genuit Jacob... | 
16. Jacob autem genuit Jofeph virum Mariz, 
de qua natus eft Jefus, qui vocatur Chriftus. - 


J 
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| VERSIO ANTIQUA. 
Achim autem genuit Eliud, 

15. Eliud autem genuit Eleazar. 
Eleazar autem genuit Mathan,.- 
Mathan autem genuit Jacob. . la? 

16. Jacob autem genuit Jofeph , cui defpons 
fata virgo Maria. Maria autem genuit Jefum , qui 
dicitur Chriftus, en 

17. Omnes ergó generationes ab Abraham uf* 

que ad David, generationes funt xiv; & à Da- 
vid rege uíque ad tranífmigrationem Babylonis ,. 
nerationes fünt xiv, & à tranímigratione Ba: 
ylonis ufque ad Chriftum , generationes funt 


17. Omnes itaque generationes ab Abraham 
ufque ad David, generationes quatuordecim : & 
à David üfque ad tranfmigrationem Babylonis , 
generationes quatuordecim : & à tranfmigratio- 
ne Babylonis ufque ad Chriftum , generationes - 


quatuordecim, xiv. Omnes itaque generationes ab Abraham 
ufque ad adventum Jefu Chrifti generationes funt 

| XLII,; | : 

ἐκεῖ. 18. Chrilti autem pene?atio fic erat : Cüm 18. Chrifti autem generatio fic etat ! Cüt de£ 


27. effet defponfata mater ejus Maria Jofeph , an- 
tequam convenirent , inventa eft in utero habens 
de Spiritu fan&o, 

19. Jofeph autem vir ejus , cüm elfet juftus, - 
& nollet cam traducere, voluit occulté dimitte« 
fe eam. 

1o, Hzc autem eo cogitante, ecce Angelus 
Domini apparuit in fomnis ei, dicens : Jofeph 
fli David , noli timere accipere Mariam conju- 


ponfatà effet mater ejus Maria Jofeph, priuf 
uam convenirent , inventa eft pregnans de Spi- 

ritu fando, : eg / 

19. Jofeph autem vir ejus, cüm effet homo 
juftus, & nollet eam traducere, voluit occulté 
dimittere eam. | 

20. H&c autem eo cogitante , ecce Angelus 
Domini apparuit in fomnis ei , dicens : Jofépli 
fili David, ne timueris Mariam accipere :Con« 
gem tuam : quod enim in ea natum eft, de Spi- jugem tuam : quod enim ex ea nafcitur , de Spirie 
ritu fan&o eft : tu fan&o eft : 
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vent , inventa efl in utero babens de Spiritu 


Eliam , faltem prima manu ; quod emendator aliquis fic 
mutavit : Achim autem genuit. Eliacbin, Eliacbhin autem , 
&c. Cantabrig. Sádoc. Sadoc autem genuit. Achim, Acbim.., 
Heliut. Gr. "ACagpi cse Xadox..... ᾿Αχεὶμει... 'Ex sd. 

Y*. i5. Mf. Cantabr, Helist antem. genuit. Heleaxar, 
Jleaxar autem genuit. Mattban. Mattban autem , δὲς, Mf, 
Corb. Elind autem gennit Eliaxar, Eliaxar amtem genuit 
Matnban, Mattban autem , &c. S, Germ, 1, Eliam autem 
genmit Eleazarum. Eleazar autem genmis. Mattbam. Mat- 
&bam autem , &c, S. Germ. alter , Matbam. Matbas an- 


fem , &c. In Mf, etiam Bodl. 7. ᾿Ελιάζαρ ; δε in Compl, - 


Ματθάμ. In ed. Rom. Ματθών ; «ztera ut in Vulg. Apud 
Ambrof. ], 3. in Luc. col. 1318. f. Mattb«u: , Jacob qui 
it pater Je[epb , filium Matban e[fe memoravit. Aug. q. 
yri Ó ἀρὰς μα. f 73. b. Seir θὰ Mattbeum , oou 
Matban eft. συν: Jofepb : fecundum. Lucam. vero non. Ma- 
than, fed Mathath.. Quod 6 quifguam | petat effe. tantbhn 
fémilitudinem nominis , wt ab fcriptoribus in sna littera er- 
ratum. fit , ΜῈ fieret tam parva (5 pene nulla diverfitas ; 
quid de iflerum patribus dilurus e? Nam fecundum Lu- 
cam , Mathath filius fuit Levi ; fecundum Matibtum an- 
fem , Mathan ἐκ Eleaxar genitus invenitur, | 
Y. 16. Mf. S. Germ. r. Jacob astem genuit Jofepb , cni 
difpon[ata virgo Maria genuit Jefum , qui vocatur Chriftus. 
Cantabrig. Jacob autem genmit Jofepb, cii defpon(ata virgo 
Maria peperit Chriflum Tum. Tertul. 1. de carne Chr. c, 
20. p. $52. b. Jacob generavit Jofepb virum. Maria ; ex 
qua nafcitur Chriflus. Grec. Vulgaue favet: à Mf. tamen 
uno, exuémó abeft 'Inci; , ὁ λεγόμενος" quod eriam 
deeft apud Tertul. fupra. | 
Y. 17, Iddem Mf. Cantabrig. ufque ad Omnes itaque, 
&c, detracto ramen rege , poft David. Sangerm. 2. fub 
finem habet : (5 4 tranfmigratione Babylonis generationes 
funt xiv. abfque hoc medio, sje ad. Chriflum. Addi 
JEchiop. Et fwerwnt omnes generationes ab. Abrabam. [que 
ad Chriflum , generationes quadraginta 9 dun ; T ref- 
pondent textui Colbertino. Grec. Vulgate coníonat ad 
verbum ἡ cui pariter accinunt Ambrof. l, 3. in. Luc. col, 
2331. a. δὲ Anonymus apud ipfum to. 2. col. 3. b. 
Y. 18. Mf. Cantabrig. Chrifli autem. generatio fic fuit ! 
Defponfata enim Maria jofepb » antequam convenirent , in» 
venta efl in wtero babens de Spiritu fantlo. (πιεῖ Mfs. 
codd. concordant cum Vulg. Grzcé irá : Τῷ 4$ "Iu Xeisv 
ἡ γένννοις ὕτως i Μιηρξευθείδης γὰρ τῆς μνῆρὸς duré , &c. 
ut in Vulg. At Irenzus l, 3. c. 11. pag. 191. a. Incipit 
cum Vulg. Chrifli dutem getetatio fic erdt ? & infra c. 16. 
p. 204. e. ait : Porserat dicere Mattbaus : Jefu veró ge- 
neratio fic erat : fed previdens Spiritus fanilus depravatos. 
fes , δ premuniens contra frandulentiam eorum , per Mat- 
tbeum ait : Chrifti autem. generatio fic erat : deinde: 
Cim effet defpen/ata mater. ejms Jofepb , dites ΟΣ 
ando: & c. 21. 
p. 216. c. priufquam conveniffes Jofepb cum. Maria , inven. 


ta efl in. ntero bab. de, &c. Hilar, in Matth. col; &tà. ἂς 
priuíquam convenirent , inventa eft in wtero. babens, Ams 
brof. l. 2. de Spir. S. to. 2. 642. a. 645. d. Cim dejponi 
(στα effet. María Jofepb , antequam convenirent 4 inventa e 
in utero babens ex. Spiritu [anilo : tum addit: Nam lice. ὁ 
plerique babeant , de Spiritu Ὁ Grecus tamen , unde tranftuz 
lerunt. Latini , ἐκ Πγεύμαγος ἀγίε dixit boc eft , ex Spirit 
Jande. Qui autem przpofitio ex , differt ab áltera de , ex« 
plicat Auguft, 1, de nat, boni, c. 27; to. 8. $08. c. ad 
hoc Rom, 11. 36. Quoniam ex ipfo, 5 per ipfum, &c. Ex 
ipfo autem , inquit , non boc fignificat y quod de ipfo. Quod 
enim de ipfo eft , potefl dici ex spfo ? non nutem eme quod ex 
spfo efl , rele dicitur de ipfo. Ex ip/o enim celumt5 terra , quiá 
ipfe fecit ea : non autem de ipfo , quia nou de fnbflantia fua, 
Sicut aliquis bomo fi gignat Mium , (5 faciat domum , ex ipfà 
filius , ex ipfo domus : fed filius de ipfo , domus deterra τὸ li^ 
359. Ambrof. tamen 1. de inflit. virg. 257. f. 2 8. c. legit, 
$n wiero babens de Spiritu S, ficuc 1, de Myft. p. 342. b. cum 
Auguft. 1, 2. de conf, Evang. to. 4. $2. g. 36. b. Vigilius 
Tapf.l. 12. de Trin. p, 312. b, hec habet : C/rifti generatio 
Με fuit. ὁ Cám defponfata e[fet Maria mater ejus ab Joftpb , 
antequam convenirent , inventa efl in uiero bábens de Spiritu S; 
AuG. op. imp. in Matth. p. 23. Generatio atitem Chrifli fe 
erat ? Maria cüm effet defponfata Jofepb , priufquam conveni« 
rett , &c. atinfra : Cám effeé defpon[ata mater ejus Maria Joa 
fepb , priufquam conven. inventa efl in mtero bab. de 4 &c 

Y. 19. Similiter habet Mf. Sangerm. 1. prier hac ult; 
velit tacité illam dimittere, Yem in Sangerm. 3, & Maj, 
Mon. citm effet bomo juftus, In Cantabrig, citm effet jsfins , 
£9 "οἱ δε eam prapalare , voluit clam eam dimittere, Gr, Vula 
gat favet, Hilar. in Matth. 1. col. 612. a. ait: Et didus 
boc Jofepb volenti eam abjicere , quia juflms ipfe nollei in cam 
lege decerni. Ambrof, de inflic. virg. c0l. 257. f. poluit tam 
traducere, Auguft, ep. 153. to. 2. $27. €. (9 cm effet boms 
juflus , «9 nollet eam divulgare , flatmit eam occulte dimitte» 
re : àt l. 2, de conf. Evang. to. 3. 33. d. & 16. b. nil dif: 
fert à Vulg. nec etlam Autor op. imp. in Matth, pP 1g 
Vigilius Tapf. 1. 12. de Trin. p. 312; b. legit : Joftpb áutem 
vir ejus ν cim effet bomo jwflus , (5. nollet eam detegere , &c. 
Gr. παδαδειγματίσαι. quod proprié eft offendere in. exem 
plum , ignominiae exponere. AuGt. quzft. ex utroq; Teft, col, 
98. b. Joftph , ch effet bomo jufis , &c. ut in Vulg; Jus 
vencus poeta Hifpanusl. r. hift. Evang; p. 56. δὲ hunc lo« 
cum quatuor verfibus fic reddit, — 

"terea Maria [ponío miraculà mentém 
Sollicitant , manifefla uteri quod ponderá vidit, 
Et fecum volvit quanam ratione propinqua 
 Dedecus. oppreffam. celet , tbalamofque vecufei. 

Y; 10. Mf. S. Germ, t. Hec eo cogitante 4 eccé. Angelié 
( Mf. angulus ) Doinini apparsit Jofephb in [omnis , dicens... 
noli timere accipere Mariam cohjugem tuam ; quod enim ex ed 
nafcetur , de , &c. Similiter in Sangertn. 2. apparuit in. fom 


nis Jofepb , dicens, In Cantabrig, Ip/o a, cogitante 4 6ec6 Angsa 
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A ERSIO ANTIQUA. 


21. Ddflet autem filium : & Vocabls nomen 
ejus Jesu x : ápfe enim falvum faciet populum 


fuum à peccatis eotum. 


22. Hoc autem totum fa&urn eft, ut adim- 


VULGATA NOVÀ. 


'fuum à peccatiseorum. 


pleretur quod di&um eft à Domino per lfaiam  pleretur quod 'di&tum eftà Domino per Prophe- 


'prophetam dicentem : 


23. Ecce virgo in utéto concipiet, & patié 
filium : € vocaburit nomen ejis Emmanuel: quod 


'eft iritéPpretatim. Nobifcum Deus. 


24. Exfargens autem Jofeph à forntto , fecit fi- 


tam dicentem : : 


eít interpretatum Nobifcum Deus. 0 
14. Exfurgens autem Jofeph à fomno , fecit 


ut precepit ei Angelus Domini, ὃς accepit con» — ficut precepit ei angelus Domini, & accepit con» 


jugem fuam. 


ag. Et ton cognovit eafn donéc pareret fi- 


fügem fuam. - . ᾿ | 
1j. Et non cogndfcebat eain 'donec peperit 
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dus Domini per vifum apparmit ei , dicens... ne timeas fufci- 
qere Mariam uxorem tuam : quod enim im ea narum eft , de Sp. 
c. In Mfs. SS. Mart. & Gat. Turon. qued tim exta na[ci- 
tar , νοὶ nafcetar : in. Mf, Μιή. Mon. ex ea marem ef Graec. 
- Vulgate fuffragatur. Mf. e&men Tt. habet, φαίνεται τῷ Ἰω- 
esp . pto ἐφανη ἀυτῷ. Iren. 1, 3. c. 9. p. 184. d. Angeln: 
Domini apparuit Jofepb in femnis : & infra c. 16. p. 204. d. 
"ne timueris affumere. Mariam. conjugern suam : quod enim 
Sabet in utero , de Spiritu fando eft : fic ctiam l. 4. C. 23. p. 
$59. d. prater hoc , i» ventre ex Spiritu S. Tertul. l. de 
carne Chr. p. $2. b. Et Angelus. in. (emnis ad Jofepb : 
Nam quod in x tatum efl , de Spiritw S. eft. Cypr. l. 2. 
Teftim. p. 288. a, Jofeph fli David , ne setuerii affumere 
Mariam uxerem tuam : qued enim ex illa namum fuerit , de 
Spir. S. eft. Hilar. in Matth. 1. Jofepb fili David , noli timere 
«ccipere Mariam conjugem tuam. Ambrof. 1, 2. de Spir. S. 
«ol. 641. b. 652. c. Jofepb..... noli timere accip. Mariam sxe- 
Fer tam : qnod tnim ex ea najcetur , de Spir. S. qi : fimi- 
liter |, de ánftit, virg. 263. d. prater conjugem tuam. Aud. 
J. de'Spir. S. apud Ambrof. col. 607. e; Jofepb..... tre timue- 
- wis accip.. Mar. conjugem tuam : quod enim ἐπ ea. generatum 
' eft , de Spir. S. efl. Auct. op. imp. 1n Matth. p. 25. Hec 
eo cogitante , appartiit ej Angelwi ἐπ fomnis , dicent Ὁ Jofepb... 
tie timeas accip. Mar. conjugem tuam ; quoniam quod. náfte- 
gur ex e , de Spir. S. efl. Vigil. Tapf. 1. 12. de Trin. ἡ; 
315. b. Hec autem eo cogit. ecce Ang. Dem. in Jomnis vi $ 
-eft ab Jofeph , dicens illi : Jofepb..... ne timeas recipere Mariam 
"axerem tuam : quod enim ex «à nafcetur , de Spir. S. eft. Aug. 
I. 2. deconf. Evang. to.3. col. 33. δὲ 46. Vulg. confonat, i- 
cut in confequentibus : àt epift, t 53. to. 2. 427. €. habet: 
Hac eo cogitatité , appartit illi Angelus. Juvencus l. 1. p. 46. 
Talia traBlanti , torpefctnt sembra. fopore,. 
Mox flertente , Dei vox eft audita monentis : 
Mccipe conjugium nullo cum crimine pala , 
Spiritus implevit fando cui vifcera fetu. 
Y. 21. Mf. S. Germ. r1. habet vecabit , non vicabis ; Gr. 
καλέσεις s Seld. 4. «axons Mont, & Laud. 5. xaaéowe , tefte 
.Millio. A Sangerm. 2. abfunt polterlora verba , ipfe enim 
.faluum faciet pop. &c. Cantabrig. fert : pariet autem... ὋΣ 
"wocabis..... ipfe enim falvabit pop. fuum δε pecc. δες. Iren. l. 
4. ς. 23. p. 259. d. textui Cantabrig. confonat , nifi quód 
"habet 4 peccatis ; Mf. tamen Clarort. ibid. legit , (9 vecabi- 
4ur nomen ejus Jefus : fupr. autem 1, 3. c. 16. p. 204. d. (δ 
vocabis nom. ejus Jefnm : bic enim falvabit pop. [uum 4 pecca- 
&is fuis. Cypr. l. 2. Teftim. p. 288. a. pariet autem fil. ὃ 
vocabis nom, ejus Jefum : bic enim falvum faciet. populum 
fue. à pece, eorum. Hilar. in Pf. 66. col. 186. f. pariet au- 
sem fil. τ vocabis tiem. ejns Jefum : quia ipfe falvum faciet 
gopsilum funm à peccatis , abfque feq. eorum : fimiliter ln Pf. 
a 19. col. 30$. c. preter hoc , ipfe enim [aluum faciet : actin 
Pf. $1. col. 82. b. £9 cegmeminabis nomen. ejus Jefum : ipfe 
enim faluum fac. popslum (num à peccatis. Ambrof. in Pf. 35. 
col. 767. c. pariet filium , δ vocabit nomen ejus Jefum : & in 
Pf. 118. col. 1034. b. quia falvum faciet populum fuum, 
Au&. op. imp. in Matth. p. 26. (9 pariet lium ; vecabifque 
qiomen ejui Jum : ipe falvabit populum [uum 4 pecc. eorum. 
Gaud. Brix. ferm. 11. p. 961. δ. vocabis nomen ejus , δίς, ut 
in Vulg. | 
y. 12. Mf. Cantabrig. habet : wr implererur quod... per 
Efaium , &c. fimiliter in Mf. S. Gern, 1. per Efaiam. Grac. 
Vulgate confonat , ficut Iren.]. 4. c. 23. p. 259. d. at 1. 3. 
c. 21. p. 216. d.legit: Hec autem fallum efl , ut adimpleretur 
quod didum eft ab Efnin propbeta : Ecce , &c. & ys c. 16. p. 
204. d. Hoc autem fatum eft , wt impleretur quo didum eft à 
Domino per Prophetam : Ecce , &c. Hieron. dc opt. gen. 1n- 
terpr. to. 4. 252. f. Hoc autem totum fadum efl , wt complere- 
19r , &c. utin Vulg. Auct, op. imp. in Matth. p. 26. swstim- 
pleretmr ; nec addit Ifaiam : addit Leo M. fer. 22. & 28. ih 
ταῖν. Dom. Auguftinus autem l. 2, de conf. Evang. col. 


36. nil differt à Vulg. icut ὅς fupra p. 33. nifi quod ha- 


bet, wt impleretur. . 

Y. 23. Mf. Corb. Ecce virgo In sitero concipiet..... (δ vo- 
eubit nom. ejiis Emmanuel, &c. S. Gérm, 1. Ecce virgo is 
Mtero concipiet..,.. (9 €ocaburmt nom. ejus Emannbel , &c. 
Maj. Mon. fimiliter , i» utero concipiet. Cantabrig. in wterb 
babebit..... (9 vocabit tniomen ejms Inmannel , &c, Iren.l, 3. 
C. 21. p. 216. d. Ecce virgo in utero concipiet : & 1.4. c. 21. 
P. 259. d. iti utero accipiet... (9 vocabitur nomen ejus Emma- 
πεῖ: ατί, 3; c. 16. p. 204. d. accipiet in wtero..... C9 voca- 
bunt nomen ejus Erimánuel : quod efl , Nobifceum Dens: ὅς 
l. 3. c. 9. p. 184. b. sn utero accipiet... δ vocabunt nortin ejus 
Emman. quod. efl imerpretatum Nobifceum Deus. 'Tertul.l. 1, 
cont, Prax. p. 857. d. cujus (5 vocabitur nomen Emmanuel : 
quod eft interpretatum Nobifcusn Deus : ὃς l. cont. Jud. c. 9. 
Ῥ- 141. b. c. quod interpretatur Nobifeum Deus, Novatianus 
de Trin. p. 1037. c. 1042.2. Ecie virgo cenciptet , (9. pariet 
filium ; 9 vocabitis nom, ejus Emman. qued interpretatum eft 
Nobifcum Deus. Cypr. ep. 8. ad Mart. p. t7. b. Ecce virgoin 
terum accipiet..... 8 vocabitis , &c. Bimiliter |. 2. Teftim, 
P- 287. c. (5 vocabitis ; cat. ut in Vulgata. Ambrof. in Pf. 
35. col. 767. c. Ecce virgo in etero accipiet..... (9 vocabitur 
20m. ejus Emmanuel ? Quod interpretatwr , &c. lta quoque l, 
de inftit. virg. p. 257.a. prater hoc , qwod efl interpretatum. 
Hilar, l. 2. de Trin. p. 801. c. Emmanuel , id eft , Nobifcum 
Dess, Hieron. in Matt, 1. to. 4. col. 8. c. Proeo quod evan- 
gelila Matibens dicit , in utéro habebit, im Propbeta fcri» 
ptum efl , ín ntero accipiet : & |, de opt. gen. interpr. p. 252 
f. relata le&ione vulg. fubdit: qwod LXX. tranfluletunt z 
Eccé virgo in tero accipiet , €9 pariet filium : (ὃ vocalitis , 


&c. & in [fai. 7, to. 3.71. . ad hac, vecabis tomen ejus, * 


&c. addit : (9. LXX. (δ reliqui fimiliter. tranflulerunt ; pro 
quo in Mattbao fcriptum efl vocabunt , qstod in. Hebreo or 
j id : rurfus ibid. Ip mwltis teflimoniis , inquit, que 

angelifle vel Apoftoli de libris veteribus affumpferunt , cw 
^in attendendum ἐδ 72 non eos verborum. ordinem. fecutos 
effe , fed. fenfum : unde (δ in prefenti loco, pro concipiet in 
utero , Mattbens pofsiit in ütero habebit 3 (9 pre vocabis, 
vecabunt. Augull. in Pf. 169. to. 4. 1232. a. E cce virgo acci- 
piet in utere... δ Vocábunt , &c. ut in Vulg, Similiter f. 
18. de civit, Dei , €. 46. to. 7. $29. c. at l. 1. de conf. 
Evang. to, 3. 18. c. Ecte virgo concipiet , (5. pariet ffl. «4 
vocabunt , &c. lib. véró 2. col. 36. Ecce virgo in utero ba- 
bebit,.... (d vocabitur nomen ejus Eshmanuel , &c. Maxim, 
Taurin; in homil. p. 5. f. Eéce virgo it wterd accipiet , ej 
pariet : (δ vorabunt , &c. Leo M. fer. 22. in nar. Dom, 
cum Junil. Afric. 1, 2. de part. div. leg. p. 22. Ecce virge 
concipiet in stero..... (9. vecabunt , &c. Vigilius Tapf. 1. $. 
dc Trin. p. 222. a. 227. C. Ecce virgo in wtero toncipitt... 
ἐδ vocabis... juod interpretaiur , δὲς. Auctor op. imp. id 
Matth. Vulgate congruit , ficat & Gracum edit. Rom. 
apud qiiofdarn tamen , ἐν γαςρὶ λήψεται , pro ἔξει 5 δὲ καλέο 
eti; , vel καλέσετε, pto καλέσεσι. fi Millio fides, 

Y. 24. Mf. Cantabrig. Exftergens autem Jofeph de fom- 
no , fecit ficut. precepit... C9. fufcepit uxorth fuam. Corb, 
Exfurgens autem Jofepb ἃ fointio , fecit ficut praceperat , &c. 
ut in Vulg. Similiter habet Sangerm. 2. /scut. preceperat κα 
ultimó veró , [5 accepit Mariam conjugem fuam ; quod etia 
eft in /Ethiop. δε Arab. tefte Millio. Ambrofius fimpliciter , 
accepit con)ugem fuam. Auguft.l. 2. de conf. Ev, to. 3. 33. 
€. & 36. C. concordat cum Vulg. & Greco, Auct. op. imp. 
in Matth. p. 26. Exfurgens autem Jofeph à fomno , accepit Ma 
riam conjugem fham. 


Y. 25. Mf. Sangerm. t. Et non cognovit eam denec peperis | 


filium : ἐδ vocavit , &c. Corb. veró : Et non cognoviteam do- 
nec peperit filium [uum primogenitum : € vocavit , &c. Can- 
tabrig, Er mon cognovit eam quonfque P ida filium primoge- 
nitum : Cj vocavit , &c. S. Germ. 2. Et tion cognovit eam do^ 
tiec peperit filium fuum unigenitum : (ó vocavit nomen cjus Ὁ 
&c. Maj. Mon. (δ᾽ vecabunt nomen ejus , &c. Grac. Vulga- 
ta confonat, A Mf, tamen Barb, 1. & Copt, abe(t hoc , ἀντῆς 


χὰ, pariet autem filium : & vocabis home  f4; x, 
ejus JEsUM : ipfr enim falvum faciet populum 31. 


ii. Hoc autem totutn fa&utn eit , 'ut adiim- !* 


τ 25. Ecce virgo in utero habebit, & pariet fi- Ifai.7. 
Tium : & vocabunt nomen ejus Emmanuel :' duod t4. 


Lar.3. 
7, 


Mic. $* 
2. 


Jean. 7. dux , qui regat populum meum líra&l, 


41. 
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. VERSIO ANTIQUA 


filium fuum primogenitum: & vocavitnomen ejus. lium : & vocavit nomen ejus Jefüm. 


Jefum. 


i 


Nor£& AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


τὸν πρωότοχον , tefte Millio. Apud Ambr. eriam l. 2. in 
Luc. col. 1284. à. ὅς l. de inflit. virg. col. 257. f. 258. d. 
fimpliciter : Non cognovit eam donec peperit. filium, liem 
apud Hilar, in Matth, 1, Non cognovit eam donec. peperit. 
Apud Au&. veró op. imp. in Matth. p. 26. Et non cognovit 
eam donec peperit fi. fm primogenitum. Apud. Aug. l. 2. 
de conf, Evang. col. 33. & 36. Et son cognofcebat earn , &c. 


ut in Vulg. Ad hànc autem vocem prisiggenitiün , Hieros 
nymus , comm. in Matth. ait: Ex foc loco quidam peroer^ 
filfimé fufpscantur , £9 alios filios babniffe Mariam , dicentes 
primogenitum non dici , nifi. qui babeat Q9. fratres. Forté né 
quis in hunc errorem induceretur , nonnulli fcribe fuus 
primogenitum abftulerunt, | 


! 


CAPUT 


C 
ce Magi ab oriente venerunt in Jerofolymam 9 

2. dicentes : Ubi eft qui natus eft rex Judzo: 
rum? vidimus enim ftellam ejus in oriente, & 
venimus adorare eum. | 

3. Audiens atitem rex Herodes, turbatus eft, 
& omnis Jerofolyma cum eo. 

4. Et congregavit omnes principes facetdo- 
tum, & Scribas populi, & interrogavit ab eis 
ubi Chriftus nafcitur. " 

s. At illi dixerunt : In Bethleem Judae : Sic 
enim dictum eft per Prophetam : 

6. Et tu Bethleem Judzz , non es minima in« 
ter principes Juda : ex te enim exiet dux , qui re» 
gat populum meum Ifrael. 


VuLGATA NOVA. 


Um ergo natus effet Jefus in Bethlehem 
Juda in diebus Herodis regis, ecce Ma- 
gi ab oriente venerunt Jerofolymam , 

2. dicentes : Ubi eft qui natus cft rex Judzo- 
rum ἡ vidimus enim ftellam ejus in oriente , & ve- 
nimus adorare eum. 

3. Audiens autem Herodes rex , turbatus eft, 
& omnis Jerofolyma cum illo. 

4. Et congregans omnes principes facerdo- 
tdm, ἃς Scribas populi , fcifcitabatut ab εἰς ubi 
Chriftus nafceretur. 

$. At illi dixerunt ei : In Bethlehem Juda : 
δὶς enim fcriptum eft per Prophetam : 

6. Et tu Bethlehem terra Juda, nequaquam 
minima es in principibus Juda : ex te enim exiet 


τι 


I I. 


VaRRSIO ANTIQUA 


Um ergo natus effet Jefus in Bethleem ci- 
vitate Judex, in diebus Herodis regis, ec- 
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y. t. Mfs. Corb. & Sangerm, 2. Cám ergo natus effet 
Jefus in Beibleem Juda , δίς. ut in Vulg. S. Germ. 1. 35 Beib- 
leer civitatem Jude , &c. Cantabrig. Jefss autern nato in 
Betbleem ]udes..... in Hicrofolyma. lta quoque in Graco. 
TTertul. |. de idol. p. 9. b. ait : Magi qg affrologi ab oriente 
venerunt, Cypr. l. 2. Teftim. p. 1289. c. & 297. b. Et cum 
Jefus nutus effet in Betbleem Juda , &c. ut in Vulg. Augufti- 
nus l. 2. de conf. Evang. to. 3. p. 33. f. Cim ergo natus effer 
Jefuss in Bethleem Jude , δες, utin Vulg. Sic etiam hab. Se- 
dulius l. 2. oper. pafch, c. 4. p. 477. ἢ. Item Auct. op. imp. 
in Matth. hom. 2. deletá voculà ergo. Accinit Vigil, Tapf. 1. 
cont, Varimad. p. 738. a. at infra p. 739. c. legit : Cim 
ergo natas effet Jefns in. Betbleem Jude in civitate David , ecce 
Magi , &c. utin Vulg. Auct. 1. de Judaica incred. p. 569. 
Cám autemnatus effet Jefus in Bethleem Jude in diebus..... ec 
«c Magi ab oriente venerunt in Jerofolynam. Maxim, Taurin. 


in homil. p. 9. & 11.a. ecce Magi ab oriente advenerunt Jero-. 


folymam. Juvenc.l. 1. p. 57. €. 
Gens efl Eoi , Dhbebo orto proxima , regni i 
Afirorum folers ortuíque obitu[que notaret 
Hujus primores nomen tenuere Magorum: 
Hinc lei proceres Solymas per longa viarum 
Deveniunt , regemque adeunt , &c. 

Y. 2. Mí. Cantabr. habet : ejus flellam in oriente , δ ve- 
eiimus adorare ei ; quibus Gr. favet, Mf. veró Maj. Mon, 
venimus cum muneribus adorare eum, ἴτὰ quoque legtt Cypr. 
l. 2. Teftim. p. 289. c. at infra p. 297. b. Vulgate confo- 
nat 5 ficut lren.l, 3.c. 9, p. 184. b. Auguft. 1. 2. de conf. 


| pu to. 3. 33. f. 38. a. Sedulius]. 2. oper. pafch. c. 4. p. 


477. h. Auctor op. imp. in Matth. p. 27. ὃς Auct.l. de Ju- 
daica incred. p. 569. Maximus vero Taurin. p. 9. δ. 11.a. 
vidimus flellam ejus in oriente , X9 venimus ad eum; Gr. x, 
ἤλθομεν ποφοχυνῆσαι ἀντῶ" Seld. 4. cum ed. Ald, ἀυτόν. Vide 
fis Hilar. in Pf. 2. n. 24. col. 39. a. & Zenonem Veron. l. 2, 
p. 1j 1. c. Juvencusl., 1. p. 57. e.fic pergit: 
..... Orantque doceri , 

Que regio imperio puerum Judaea teneret, 
Progeniium , ( al. Jam genitem ,) (δ fefe fielle fulgentis 

ab ortu : 
Admonitos , veniffe tiam , quo f[upplice dextra 
5» — Exortum terris venerabile numen adorent. 
Ye 3. Mf. Cancbrig. Herodes turbatus efl , (5. Hierofoly- 
ena cum ipfo. Grac. Vulgatz congruit ; ficut Auguft. l. 2. de 
conf. Evang. to. 3. 37. ὅς Auctor op. imp. in Matth. p. 
29. fed infra p. 33. habet : turbatus eft Herodes , Q5 omnis 
civitas cem illo, Vide Juvencum ad Y . feq. 

Y. 4. Similiter habet Mf. S. Germ. 1. Et congregavit om- 
nes principes... (δ interrogavit ab eis ubi nafcitur Chriftus. 


Jom. 411. 


Cantabrig. Er eongregans omtes principes... interrogabat ubi 


Chrifluf nafcitur. Corb. Et congregans omnes princip..... &d- 


interrogavit ab eis ubi Chriftus na([ceretmr. Grac. Vulgata 
favet ; in Μίς, ramen Lin. Laud. 5. & Bodl. 6. dee(t ἀπ᾽ &j« 
τῶν » αὐ εἰς , ficat à Cantabr, tefte Millio. Auctor op. imp; 
in Matth. p. 29. legit: Comvocavit autem principes fac. (9 
Scrábas , £9 interrogavit ab eis ubi Chriflus nafceretur. Sedu« 
lius 1, 2. oper. pafch. c. 4. p. 477. ἢ. feifcitavit ab eis ubl 
Chr. nafceretur.. Item ap. S. Leon. f. 3. p. 89. f. nafceretur d 
ini Gr. yew&vai, Juvenc,l. 1. p. $7. €. 

Territus Herodes , vatum legumque peritos , 

Quique prophetarum veterum prefagia nofcunt , 

Imperio accitos jubet omnia quarere. (2l. acquirere) legit 

Quis ( al. Quá ) pateat , qu& fint genitalia mania 

Chriflo , 

Omnia venturum [pondent quem oracula vatum, 

Y. $. Mf, Cantabrig. Qui autem dixerunt ei; In Beth» 
leem Judae , &c. ut in Vulg. Sangerm. 1. & Corb, delent 
voculam ei ; delet pariter e$, Sangerm, 2. qui hzc ver- 
ba, per Prophetam , alia manu fcripta exhibet. Mf. S, 
Gat. habet, In Betlem Juda; tollitque per Prophetam, Maj. 
Mon. In Betleem Juda : Sic enim. fcriptum eff. per Propbe- 


sam , dicentem, Gr, Vulgata coníonat , nifi quód fcribis ' 


τῆς Ιυδαίας , loco Jude. Auctor op. imp. in Matth. p. 29, 
Ait illi dixerunt : In Betbleem Jude : δὲς enim didum eft per 
Propbetam, ltem Sedul. l. 2. oper. pafch. c. 4. p. 477. h« 
Dixerunt : In Betbl, Juda , &c. ut in Vulg. At Hieron. in 
Matth. 2. to, 4. 9. a. legit , Ip Betbleem Judae ; íed ad. 
dit : Librariorum bic error eft : putamus enim ab. Evantgelifla 
primim editum , ficus n ipfo Hebraico legimus , Juda , non 
Judea : & |. dc opt. gen. interpr. to. 4. 253. a. In eodem 
Evangelifla legimus , inquit , Herodem ad adventum Mago- 
vum fuiffe turbatum , Scribifque «9 Sacerdotibus congregatis , 
feifeitatum ab eis bi Chriflus nafceretur ; sllofque refpondiffe : 
In Betbleem Jude : Sic enim fcriptum eft in Propheta : & in 
Mich. $. to, 3. col. 1531. b. Refpondiffe narrantur : 1n Beib« 
leem terra Juda, Vide Juvencum in fine Y, feq. 

Y. 6, Itidem in Mfs. Cantabrig. ὃς Sangerm. 1, nifi quód 
in ilo legitur mem minima es; ix ifto princeps, non 
dux ; in Mís. S. Gat. & Maj. Mon. rex. In Carb. veró , Et tse 
Betbleem terra ]udeorum , nunquid minima es in. principi- 
bus Juda? ex te enim exiit dux y qui reget pep. meum Ifrael, 
Grec. cum Vulgata concinit , nifi exceperis vocem καὶ γέμιον 
σιν dicibus ,. vel redoribus ; pro. principibus , que idem 
valent. In cod. 2. Roberti Steph, habetur fup. iriterroga- 
tivé , μὴ ἐλαχίςη e, non ὅδαμώῶς ἐλαχίςη et , quod in Va 
tic, Tertullianus 1; adv. Jud. c. 13. p. 146. a. legit: Es is 
Betbleem , non minima ef in ducibus Juds : ex te emm exit 


Ex Mf. Colbert, 


Ex Mf, Celbw'h, 


£x Mf. Colbers, 


τὸ 
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7. "Tunc Herodes vocavit ad fe occulté Ma- 
gos, & diligenter exquifivit ab eis tempus , quan- 
do paruit eis ftella : 

8. & mifit illos in Bethleem, dicens: Ite, & 
interrogate diligentet de puero : & cüm invene- 
ritis, renuntiate mihi , ut & ego veniam , & ado- 
rem illum. 

9. Qui cim audiffent regem , abierunt : & ec- 
ce ftella, quam viderant in oriente, antecede- 
bat eos , ufquedum venit , & ftetit gn puerum. 

10. Videntes autem ftellam gavifi funt gaudio 
magno valde. | 

1r, Et inttantes in domum , invenerunt pue- 
rum cum Maria matte ejus , & procidentes ado- 
raverunt eum : & apertis thefauris (015 obtulerunt 
€i munera, aurum, thus, & myrram. 

12. Et admoniti in fomnis ne redirent ad He- 
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VULGATA NOVA 


». Tunc Herodes clam vocatis Magis dili« 
penter didicit ab eis tempus ftelle , quz appa- 
ruit eis : 
8. & mittens illos in Bethlehem, dixit : Ite, 
& interrogate diligenter de puero : ὃς cüm inve- 
neritis , renuntiate mihi , ut G ego veniens adorem 
eum. 
9. Qui cüm audilfent regem, abierunt : & ec- 
ce ftella, quam viderant in oriente , antecedebat 
eos , ufquedum veniens ftaret fupra , ubi erat puer. 
ro. Videntes autem ftellam pavifi funt gaw- 
dio magno valde. 
rr, Et intrantes domum, invenerunt puerum 
cum Maria matre ejus, & procidentes adorave- 
runt eum : & apertis thefauris fuis obtulerunt ei — p/4/j, 
munera , aurum, thus, & myrrham. ' 71.10, 
12. Et refponío accepto in fomnis ne redirent : 


rodem, & per aliam viam reverfi funt in regio- 


nem fuam. 


153. Qui cim receffiffent, ecce angelus Domi- 


ad Herodem, per aliam viam reveríi funt in re- 
gionem fuam. 
1 3. Qui cim receffiffent , ecce angelus Domi- 
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Jax, pii pa[cat pop. metim frs], Hilar. in Pf. 131. col. 
$52. c. Et ti. Betbleem Jude , non es minima inter principes 
Juda : ex te enim exiet , qué reget. pop. &c. Ambrof, l. 2. 
de Abr. c. 3. col, 318. a. Et tw Betbleem , siones minima inter 


principes Juda : ex te enim exiet. princeps ,— qui regat. pop. 


eneum : fimiliter ia Pf. 35. col. 767. d. adjuncta voce Js- 
des , ad Betbleem : ica rurfum 1, 3. in Luc. col, 1326, f. ad- 
dito infuper Ifrael , in fine : at epift. 70. col. 1065. b. hzc 
habet : 1» Jibro Propbetico invenimus ὀλίγοσος ei. id. efl, in 


- paucioribus es. In Mattbeo autem : Et tu Bethleem domus 


uda , non es in paucioribus, Ibi domus Juda , bic domus 

Epbrata. Hieron. in Mich. 5. to. 3. 1591. c. & l. de opt. 
gen. interpr, to. 4. 253. a. Et tu Betbleem terra ]uda , ne- 
guaquam minima es in ducibus ]uda : ex te enim egredietur 
dux , qui regat pop. meum lfracl. Leo M. fer. 411. δς 33. p. 
89. f. 92. c. Et ta Beitb. terra ]uda , mon. es ininima imer 
principes Juda » ex te enim exiet. princeps (21. dux , ) qui 
yegat , &c. AuGt. op. imp. in Matth. p. 30. Et ts Βειδί, terra 
Juda , non es sninima inter principes ]uda , &c.. ut in Vulg. 
nifi quód addit ex Mich. 5. diefque ejus à diebus feculi. 
Vigil. Tapf. |. cont. Varimad. p. 732. c. Et tu Betbl, terra 
Jul; nequaquam minima es in millibus Juda : ex te emim 
prodit rix , qui regat pop. m. Ifr. Junilius Afric. 1, 2. de 
pattib. div. leg. c. 22. Es t» Bethleem civitas Juda , nullo 
modo minor es in civitatibus ]ude : ex te enim prodiet dux, 
qui reget pop. sm. Ifraél. Similiter apud Sedul. l. 2. oper. 
paífch. p. 477. h. qui reget. Juvencusl. 1. p. 57. e. hunc 
verficulum cum prazcedenti ita exprimit : 

Tunc manifeflatur Betblem quod moenibus illum 

Progigni maneat , cui facram dwcere plebem 

Ifraslitarum [acra virtute meceffe eft. 

Y. 7. Mf. S. Germ. 1. Twnc Herodes occulté vocavit Ma- 

ie: » τὸ diligenter exquifivit ab eis tempus , quando apparuit 
eis ftella. Canrabrig. Tsnc Herodes occulte vocans Magos , 


'exqniffvit ab eis lempus apparentis flelle. S. Gat. Twnc He- 


vodit clam vocavit Magos , diligenter exquifiuit. ab eit, &c. 
ut in Vulg. Grac. Mf, Cantabrigienfi favet. Auguft. l. 2. de 
conf. Evang. Vulgata 5 ficut edam Sedul. 1. 2. oper. pafch. 
Ὁ. 4. p. 477. h. detracto uno diligenter. AuGt. op. imp. in 
Matth. p. 30. legit : Tunc vocavit ecculte Magos , (5 dili- 
genter exquifivit tempns , quando apparsit eis flella. 

Y. 8. Cantabrig. Mf, δ᾽ mittens eos in Betbleem , dixit 
eis : Euntes interrogate..... cum autem inveneritis... wt (5 
ego veniens adorem ci. Ita quoque in Graco eft , deletà 
voculá eis , poft dixit. Mf, S. Germ. 1. concordat cum 
textu Colbertino. Sangerm. 2. & S. Gat. habent , interro- 
gate dilig. de puero boc ; addit codex S. Gat. (9 citm inve- 
geritis eum ; ultimóque , ut C$ ego veniam , (9 adorem. Auct. 
ep. imp. in Matth. p. 29. (9 ait illis : Ire 4. 5 videte de 
puero : (δ cm inveneritis , renuntiate mibi , wt (δ ego ve- 
miens adorem eum ὁ & infra p. 32. exqmirite de puero , wt 
(9 ego veniam , (9 adorem eum. Auguft. l. de conf. Evang. 
p. 37. & Sedul. l. 2. oper. pafch. c. 4. p. 477. bh. Vulgate 
accinunt, Juvenc. l. 1. p. 57. €. 

Tunc jubet. Herodes Perías pertendere. greffamn , 
lnventumque fibi puerum. monflrare. colendum. 

Y. 9. Mf. 5. Germ. 1. textui Colb. confonat , nifi quód 
habet , fle/la , quam viderunt in. erientem. Cantabrig. fic : 


Qui antem audientes regem , abierunt : [δ ecce flella , quam. 


viderant in oriente , precedebas eos , donec. venit , (9 fletir 


fepra puerum, Au&or op. imp, in Matth, p. 30. (9 ecce fil. 


la , quam viderant in oriente , pracedebat (inf, antecedebat ) 
eos , ufquedum venit , «9. fletit fuper caput pueri. Au&. 1, 
de promiff. p. 3. col. 173. d. ecce flella , quam viderant Magi 
in oriente , preibat ees , donec venit , «9. ferit fupra docum , 
ubi erat puer, Maxim. Taurin. in homil, p. 1 1. c. donec ve- 
mit, (9 flit fupra, wbi erat. puer. Auguft. 1. de conf. 
Evang. col. 37. ὅς Sedul.l. 2. oper. paích. c. s. p. 478. c. 
Vulgate accedunt , ὅς Grzco. Juvenc.l. 1. p. 57. f. 

Ecce vie (al. steris ) snedio flellam percurrere cernunt, 

Sulcantem flammis auram , que in culmine fummo 

Reflitit , (9. pueri lufrrata babitacula morftrat. 

Y. το. ΜΙ. S. Germ. 2. Videntes flellam Magi gaviff 
fnnt , &c. AuG. op. imp. in Matth. p. 31. Et vidente: fiel- 
lam gsvifi funt, &c. Auguft. l. de conf. Evang. 37. g. ὃς 
Sedul. l. 2. oper. pafch. c. 5. textui accinunt , cum Graco, 
Auct, l. de promilf. p. 3. col. 173. d. delet valde. Juvencus , 


Bn I, P. 47. f. 


Gandia magna Magi gaudent ( al, Magis.redeurt ,). - 
duque [alutant. 

Y. 11. Mf. S. Germ. 1. fcribit precedentes , veterum 
more , non procidentes ; ὃς murram non myrram ; czt. ut 
in Vulg. Cantabrig. Er venientes in domum , viderint puec 
rum cum Maria matre [ua , «$ cadentes adoraverunt ei: t$ 
aperientes. tbe(anros [uos , obtul. e mun. aurum, tj thus, 
( fmyrram. Grzc. textui Cantabr. congruit , excepto tan- 
tüm verbo εὗρον , invenerunt , pro viderunt ; (ed Mís, plu« 
res habent εἶδον ν tefle Millio. Tertul. de idol, c. 9. p. 241. 
b. Thus , (9 myrrbam ,(9 aurum infantitunc Domino obtules 
runt, Auct, l. de promilT. p. 3. col. 173. d. Ingreffi itaque , 
énvenerunt. puerum , [5 matrem ejus : apertifque tbefanris , 
obtulerunt e munera , aurum , tbus , [δ myrrbam. Au&. 
op. imp. in Matth. p. 31. Et intrantes domum , viderunt 


puerum , £9. matrem ejus , (5 adoraverunt eum : fubinde, 


apertis enim tbefauris fuis , &c. ut in Vulg. Vigilius Tapf. 
l. cont, Varimad. p. 738. a. Et intrantes in domum , inve- 
nerunt. puerum , (9 Mariam matrem ejus : Q5 apertis , &c. 
Arnob. annot. in Evang. p. 330. f, aperientes tbe[auros fuos , 
ebtulerunt , &c. Jüvenc.l. 1. p. 57. f. | 

At poflquam puerum videre fub ubere matris , 

Dejedi prone texermnt corpore terram : 

Submiique fsmul mox myflica munera promunt ; 

Aurum , tbus ,myrrbam , regique , Deoque , bominique 

Dena ferum , &c. 

Y. 12. Mf. S. Germ. 1, Er admeniti in [omnis ne vedi- 


rent ad Herod. per aliam viam reverfi (um in [uam regionem. 


Cantabrig. Et menit per [omnum non reverii ad. Eroden , 
per aliam , &c. S. Gat. & Maj. Mon. fed per aliam viam re- 
verfi funt , &c. Grzc. textui Cantabr. accedit ; Auguft. l. 2, 
de conf. Evang. p. 33. g. Vulgate ; infra tamen 38. a. le- 
git , regrefi funt $n reg. fuam. Aut, op. imp. in Matth. Er 
admoniti in [omnis ne redirent , &c. ut 1n Vulg. Arnob. an- 
not. in Evang. p. 330. f. Et refpon[o moniti funt in [omnis ne 
reverterentur ad. Herodem ,. fed per aliam viam regreffi funt. 
Vide fis Tertul. de idol. c. 9. p. 241. b. & Hilar. 1. 2. de 
Trin. 8or. d. & in Matth. 2. col. 613. b. Juvenc. 1. r., 


P. 57. f. 
e feram mox borrida fomnia nollem 
Sellicitant , [euumque jubent vitare tyrannum : 
Denique diverfis Herodis callibus aulam 
Diffugiunt , patriamque Magi rediere latentes. 
Y. 13. Ms. 5. Germ. 1, δὲ S, Gauani cum textu Colb, 


2 


L4 
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VUurGATA NOVA, 

hi apparuit in fomnis Jofeph, dicens : Surge, & 
accipe puerum , & matrem ejus , & fuge in /Egy- 
prum, & efto ibi ufque dum dicam tibi. Futurum 
eft enim ut Herodes quarat puerum ad perden- 
dum eum, 

14. Qui confurgens , accepit puerum & ma- 
trem ejus noce, & feceffit in /Egyptum ; 


r1 
VERSIO ANTIQUA 
ni apparuit in fornnís Jofeph, dicens: Surge, &  E« Mf. Catter τ 
accipe puerum, & matrem ejus, & fuge in /Egy» 
ptum, & efto ibi ufque dum dicam tibi. Futurum 
eft enim ut Herodes quarat puerum iftum per» 
dere. | 
14. Surgens àutem Jofeéph à fomno , accepit 
puerum & matrem ejus nocte, & abiit in /Egy- 
P tum : ἡ « RA ὁ 4 
1$. & erat ibi ufque ad obitum Herodis:ut τις. &eràt ibi ufque ad confummationem Heros 
adimpleretur quod di&um eft à Domino per Pro-. dis: ut adimpleretur quod dictum eft à Domino per 
Ofeir. phetam dicentem : Ex /Egypto vocavi flum — Prophetam dicentem : Ex /Egypto vocavi filium 


I, meum. . Incum. : : : 
16. Tunc Herodes videns quoniam illufüs ef- 16. Tunc Herodes vidit quoniam delufus εἶ à 
fet à Magis , iratus eft valde, & mittens occidit Magis, iratus eft valde, & mifit, & occidit om« 
omnes pueros , qui erantin Bethlehem , & in om- — ne$ ptietos , qui érant in Bethleem , & in omni- 
nibus finibus ejus, à bimatu & infra, fecundum bus regionibus ejus, à bimatu & infra , fecundum 

tempus quod exquifierat à Mapis. tempus quod exquifierat à Magis. . 
r7. Tunc adimpletum eft quod di&um elt per 17. Tufic adimpletum eft quod di&um elt per 

Jeremiam prophetam dicentem : leremiam prophetam dicentem : 

Je.31. 18. Voxin Rama audita eft, ploratus & ulu- 18. Vox in Rama audita eft, ploratus & ulu- 
25. latus multus: Rachel plorans fllios fuos, & no- latus multus : Rachel plorans filios fuos , & no» 


luit confolari , quia non funt. * luit confolati, quia non fünt, 
19. Defun&o autem Herode, ecce angelus 19. Defuncto autem Herode, eccéángelus Do- 
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concinunt,. Mf. veró Maj. Mon. ultimó habet : qwerat pue^ 
tum ifium ad perdendum ewm. Cantabrig. lifdem autem re- 
tedentibus , ecce ang. Deom. apparuit in vifm Jofepb , dicens : 
Surgens. fufcipe puerum , [0 matr. ejus , 5 fuge in. /Egy- 
gto , «9 eflo ibidem quouíque tib dicam. Incipit enim Hero- 
Hes querere puerum ut perdat eum. Grzc. cexcui Cantabrig. 
magis accedit , nifi quód pro iscipit , habet μέλλει. Hilar. 
in Matth. 2. col. 612. b. Citm tránfire , inquit , Jofepb ad 
"AFEgypium admontitür , ita dicitur " Accipé puerum , (6. ma- 
trem ejus, AuGt. op. imp. in Matth. Qui cimi receffiffent..... 
$n [omnis Jofepb , dicent * Tolle puerum , &c. ut in Vulg. uf- 
que ad /Égyptum. Auguft l. 2. de conf. Evang. col. 38. 
fiil differt ab ipfa. Auct. veró 1, de protmiff, p. 3. col. 174. 
b. legit * Angelus Domini apparuit Jofepb in fomnis , dicent : 
Surgens accipe puerum , (9 matrem ejus , C9 fuge in JE gypium., 
Quafiturus efl enim Herodes puerum ut eum perdat. 

V. 14. Mf. S. Germ. 1, Surgens autem Jofepb , accepit 
puerum (9. matrem. ejus noe , (5 abiit in. /Egyptum. Can- 
tabrig. Qui autem exfurgens , accepit pueram Qj matrem ejus 
ger solem , (9. feceffit. in. Egyptum. Sangerm. 2. mele fe- 
ce[fit in /Egyptum. Maj. Mon. ὃ fugit in. /Fgyptum. Au- 
εὐ]. de conf. Evang. p. 38. Vulgate favet ; Grac. veró 
textui Cantabrigienli. Juvencus l. 1. p. $7. f, 

Ipfum etiam puerum monitis celeflibus atlus ; 
AF gyptum cum matre. fimul tranfportat. lofepb. 

Y. 15. Mf. S. Germ. rz. fimiliter habet cum Colb. Ef 
erat ibi u/que ad confummationem Herodis , &c, Cantábrig. 
& S. Gar. ufque ad mortem Herodis , &c. Gr. ἕως τῆς T&v» 
τῆς » &c. fubinde Mf. Cantabr. st cempleretutr. quod. didum 
eft..... De Egypto, &c. Itenzusl. 3. c. 9. p. 184. «uti adim- 
gleatur quod. didum efl..... Ex Egypto, &c. ut in Vulg. 
Item apud Ambrof,!. de Jof. c. 8. col. $00. b. Ex /Égypto 
vecavi filium meum. Apud Auguft. l. 2. de conf. Evang. 
col. 38. omnia ut in Vulg. ufque ad finem capitis. Huc au- 


. tem redeunt qua Hieron. ait l. de Script. Eccl. to. 4. p. 


» 
2) 
2) 
2) 
2) 


2. col. 102. f. Animadvertendum quód ubicunque Evange- 
lila ( Matthzus ) ffve ex perfona fua, five ex perfona Do- 
snini Salvatoris , Veteris Scriptura teflimoniis abwtitur , Won 
fequatur LXX. Translatorum autoritatem , fed Hebraicam , 6 
qnibus illa duo funt: Ex /Fgypto vocavi filium meum : (9 , 
Quoniam Naxareus vocabitur : & ad hunc Matth. 2, locum , 
Ex /Egypto , &c. col. 9. d. Refpondeant , inquic , qse$ Hebrao- 
gum volumitium denegant oeritatem , ubi boc in LXX, lega- 
far Interpretibus 7 quod. cum hom invenerint , nos eis di- 
cemus , in Ofee propheta fcriptum : rurfum epift. ad Da- 
naf. to. 4. 146. b. I/imd neque in Grecis , neque in Latinis 
codicibus poffumus. invenire: Ex Egypto vocavi filium 


s. « Univerfi autem difcriminis cardo , inquit Mo-- 


rinus |. 1. exercit, 3. c. 5. p. 79. unam fuper litteru- 
lam apud Hebraos vertitur : legit enim S. Evangelifta be- 
ni , filium meum i; LXX, benau , filios ejus : hi litteram vase 
afcilcendam judicaverunt , ille rejiculam ; quod pofterius 
Judzi huc ufque obfervant. » | 

Y. 16. Mf. S. Germ. 1. Tunc Herodis , ut. vidit quo- 
siam inlufus eft à Magis , iratus eft valde , (ὃ mittens oc- 
cidet emnes pueros , qui erant in Betbleem Judae , «9 omni- 
bus regionibus ejus , à bimatu , &c. Cantabrig. Τῆς He- 
eodes videns quia delufus εβ à Magis , iratus efi valde , (Ὁ 

A onj. 11. « 


snitteh4 inierfetit , &c. ut in Vulg. Grec. textui Caritabr, 
favet. Cod. S. Germ, 2, fcribit , ab immatu ; Cypr. epift. 
$6. p. 92. b. 4 bimatis (9 infra. Lucif. Cal. 1. 1. & 2. pro S, 
Athan, p. 26r. c. legit: Turc Herodes , cum viderét. quia 
delufus eft à Magis , iratus efl vebtminter , C$ mifit occide-. 
ve omnes infantes in. Betbleen , &c. ut in Vulg. Maximus 
Taurin. in hormil, p. ri. c. Herodes éontemptus à Magis, 
iratus eft. valde , C9. mifit , €9 occidit omnes. pueros , qui erant 
in Betbleern , à bimátu (δ infra. Au&. op. imp. in Matth, 
P. 32. Tunc Herodes videns quoniam psp in effet à Magis s 
iratus efl vebementer : paulóque poft : fmifrt , ἢ eccidst 
omnes pueros in. Beibleem , [δ in omnibus finibus ejas 4 ὦ 
bimatu £9 infra, &c. Juvenc. l. 1. p. $7. δι 

Ai fers Herodes fóébimeh fuccedere credit, 

Quem calléni aftris quafj]et cta Magorum: 

Quorum pracauto difceffu. follicitatws , 

Crudeli tinxit. Betblemica compita cade ; 

Infantes mandans , teneroque fub. ubere. plebert 

Inhocuam , ín. finubus rigido fuccumbere ferro. 

al. Infantes cuneos , teneramque fub ubere plebem 

Evellit ferro , nullo fub crimine culpa. 

Y. 17. Mí, Canrabrig. Tunc completum efl quod. dillum 
eft à Domino per. Hieremiam , &c. Grac. Vatic. Tore ez 
ρώθη τὸ ῥηθὲν υπὸ 'Ἱερεμίν , &c. Cod, veró 2. Rob. Steph, 
ὑπὸ Κυρίου διὰ ἽἽερεμ. &c. Juvéncusl. 1. p. $7. δ. 

Hac etiam cades olim prefcripta manebat : 
Nam pius banc Vates , divino numine dolus , 
Complerat , αἱ, Complorat , &c. 

Y. 18. Mf. Cantabrig. Vox in Rama..... ploratie $ d 
plantlus , € ululatus multus / Rachel plangens filios , &c. ut 
fup. Grzcé fimiliter , Θρῆνος, z, χλαυθμὸς , E οδυρμὸς πο- 
λὺς" à Mís, tamen quibufdam abeft hoc , Θρῆνος αὶ , fi Mil- 
lio fides ; à Corb. Lat. abeft multus. Apud Hilar. in Matth, 
2. col. 613. d. omnia ut in Vulg. Apud Ambrof, in Pf. 37. 
col. 819. c. Vex audita eft in Rama , fletus , (5 iulatus mul^ 
ἕω: Racbel plorans, &c. ut fup. at epift. 70. n, 9. eol, 
1064. e. Vox in Rama audita eft Rachel plorantis filios fuos, 


' Au&t. 1, de protniff, p. 3. col, 174. c. Vox in Rama audita eft ὁ 


fletus , τὸ winlatus ; Rachel plorans filios , &c. Auctor op. 
imp. in Matth. p. 33. Vox is Rama audita efl , ploratus , τὲ 
siulatus, Hieron, in Jerem. 31. c01. 679. ἃ. Nec juxta He 
braicum , inquit , nec juxta LXX. Mattbeus fumpfit tefti-^ 
monium : legimus enim in eo poft defcriptionem infantium ne- 
cis : Tunc impletum eft quod dictum eft per Jeremiam. 
proph. dicentem : Vox in Rama audita eft, ploratus , δά 
ululatus multus : Rachel flentis filios fuos , & noluit, &c. 
Ex quo per/picuum eft Evangeliflas (δ Apoflolos nequaquam ex 
Hebreo interpretationem alicujus fecutos , féd quaft Hebraos ex 
Hebraei: , quod legebant Hebraice , fuis yen expreffiffes 
Juvencus l. 1. p. 57. g. hunc verficulum fic reddit: 
.....0 ilfero Jobolis pro funere matre: 
Horrendis graviter celum pul[are querelit, 

Y. 19. Mf. Cantabrig. ecce angelus. Domini paruit i5 
femnis Jofepb , &c. Corb, & Sangerm. 2. ecce apparsit ange- 
lus Domini in femhis Jofepb , &c. Sangerm. 1. ecce angelus 
Demini wpparsit Jofepb in P rongide &c. Auctor op. imp. in 
Matth. p. 33. Vulgate fuffragatur. Gr. ide ἀγίελος Kapi 
κατ᾿ erap φαίγῆαι TO losip y ἄς, 1 n li. p. 9 ge 


JJ 


Ex Mf. Cillert. 


Ea Mj. Colbert, 
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thini apparuit in fomnis Jofeph in Egypto, 


20. dicens : Surge, accipe puerum, & matrem 
ejus, & vade in terram lfraél : defuncti funt enim, 


qui quzrebant animam pueri. 


21. Et furgens Jofeph , accepit puerum , & ma- 


trem ejus, & venit in terram lfrael. 


22. Audiens autem Jofeph quód Archelaus in 
Judza regnaret pro Herode patre fuo, timuit illo 
. ire: & admonitus in fomnis, fece(lit in partes Ga- 


filz. 
23. Et venit, 
vocatut Nazareth : 


& habitavit in civitatem , qux 
ut adimpleretur quod dictum 
eft per Prophetam : Quoniam Nazarzus vocabitur. 


EVANG. SEC. MATTHJEUM. Cap. III. 


VULGATA NOVxkM. 


Domini apparuit in fomhis Jofeph in Z£gypto; 

10, dicens : Surge , & accipe puerum, & ma- 
trem ejus, & vade in terram Ifrael : defun&i funt 
enim , qui quzrebant animam pueri, zm 

21. Qui confurgens , accepit puerum , & ma- 
trem ejus, & venit in terram Ifrael. 

zi. Audiens autem quód Archelaus regnaret 
in Judaea pro Herode patre fuo , timuit illó ire : 
& admonitus in fomris, feceüt in partes Gali» 
lez. 

13. Et veniens habitavit in civitate, qu: vo- 
catur Nazareth : ut adimpleretur quod di&um eft 
per Prophetas : Quoniam Naxarzus vocabitur. 
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Af ubi fopitus furor efl , «9 ava tyranni 
Infantum berribili feritas fatiata cruore , 
Exfhinxiffté putat cunülos , quos primus (δ alter 
Annus letiferi miferó fupprefferat evi ; 
Mirandis rurfum devinidus membra fopore, 

Y. 20. Mí. Cantàbrig. dicent ὁ Surgens accipe perum... 
(9 abi in terram lfracl : mortui funt enim , qui quaerebant ani- 
enam pueri. [τὰ quoque in Graco. Hilar.l. 10. de Trin. col, 
1075. c. nil difcrepat à Vulgata : in Matth. veró 612. b. 
Revertere cum puero , (5 matre ὅγε. Au&tor oper. imperf, in 
Matth, legit : dicen: : Accipe puerum y (9 matrem ejus , (5 
revertere in lerram ]nda : defuntli (unt enim , qui , &c. at 
ánfra ponit , vade in terram Ifrasl, Auguft. Enchirid. to. 
6. col. 213. e. mortui funt enim, qui quaerebant. animam 
pueri : Mf, Sangerm. 1, animam pueri perdere 5 quod verb. 
perdere, nullibi additur , neque in Gracis » neque in Lad- 
nis aliis. Juvencus. 1. p. 57. g. fic pergit : 

' Jefepb , urgetur. monitis jam , puerumque 

AEgypto ad patriam velare, 

Y. a1. Mf. Corb. Qwi furgens , accepit , &c. S. Germ. 1. 
Xs furgens , accepit , &c. S. Germ. 2, Et confurgens , accepit , 
&c. Gr. 'O δὲ ἐγερθεὶς. ( Colb. 8. διεγερθεὶς ) παρέλαξε,, ὅς, 
Vide fis Hilar. in hunc loc. col. 614. b. Mutilus autem eft híc 
Mf. Cantabrig, ufque ad Y, 8. capitis feq. 

Y. 22. MÍ. S. Germ. 1. Audiens autem quód. Arcbelaus 
vegnares. in κάκιον... timmit illuc ire, &c, Similiter San- 


erm, 2. timuit iliuc ire; ficut & Mfs. S. Gat. ἂς Maj. 
on. Graecum textui S. Germ. favet, Auctor oper. im- 
perf. in Matth. legit : admonitus autem in fomnis , feceffit , 


. &c. Hilarius in eund, loc. col, 614. b. dicit : Etfevertens, 


cim Archelaum Herodis fslimm regnare audiffet , timuit eo ve- 


nire : δ per angelum monetur ut in Galileam tranfcat , Q9 im ὁ΄ 


regionis 9745 civitate Naxaretb inbabitet. 

Y. 23. Mf. S. Germ. 1. Et venit , (δ babitavit in civita- 

34..... ut adimpleretur quod didum efl per Prophetas , &c. San- 
germ. 2. Er veniens babitavit sn csoitatem..... ut implere- 
ΒΉΤ..... per Prophetas , &c. utin Vulg. Ita quoque in Grzco 
eft : Mf. tamen r. Bodlei. habet fingulariter , Jic τὸ Προφη- 
7$ , tefle Millio; & Corb. Lat. per Prephbetam ; quz etiam 
lectio eft Mf. Colb. fupra. Sed Hie 
Comment. dicens : Nunc autem pluraliter Prophetas ve 
cans » offendit fe non verba de Scripturis fump/ffe , fed fenum. 
Similiter Auct. op. imp. in.Matth. relato Vulgat£ verfu, 
fubdit: Dum dicit per Prophetas , non per Prophetam , ma- 
sifeflat quód non certam anüeritatem Prophetie. protulit , fed 
Jenfum Prophetarum colligens , dixit , &c. Non omittendum 
etiam quod Hieron. in ep. ad Damaf. to. 4. 146. b. ait, 
bunc Matthzi locum , stt compleretur qnod dium efl per Pro- 
phetas : Quoniam Nazaraus vocabitur : neque in Gracis , ne- 
que in. Latinis codicibus fe pormiffe invenire: vide etiam in 
fai. X1. 6. col. 99. b. necnon Morinurn hac de re , 1. x, 
exercit, 3. c. $. n. 12. | 


CAPUT 


VERSIO ANTIQUA. 


I. 
fta przdicans in deferto Judzz, 


2. & dicens : Poenitentiam agite : appropin- 


quavit enim regnum coelorum. 


3. Hic eft enim, de quo di&um eft per Ifaiam 
tophetam dicentem : Vox clamantis in deferto : 
ur viam Dómini : rectas facite femitas ejus: 


N illis autem diebus venit Johannes Bapti- 


I I I. 


VULGATA NOVA. 


t. Y N diebus autem illis venit Joannes Bapti- 
fla predicans in deferto Juda, 
1, & dicens : Poenitentiam agite : appropin- 
quavit enim regnum coelorum. 
4. Hic eft enim, qui di&us eft per Ifaiam pro- 
phetam dicentem : Vox clamantis in deferto : Da- 
rate viam Domini : re&as facite femitas ejus, 


omnis vallis implebitur , && omnis mons & col- 


lis humiliabitur : ὅς erunt prava in directa, 
a in viam planam : & videbit omnis caro 


afi 
falutare Dei. 


4. Ipfe autem Johannes habebat veftimentum 


& 


4» Ipfe autem Joannes habebat veftimentam 
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w. 1. Mf. S. Germ. x. In. illis diebus venit , &c, S, Germ. 
ᾳ, In illis autem diebus , &c. fubinde ipfe cum Μίς, 5, Gat. 
& Maj. Mon. i» deferto Juda, Grzc. cum Vulgata concinit, 
Hilar. in Matth. 3. col. 614. d. legit: In diebus illis venit 
Jebannes pradicant in def. Judae. Similiter AuGt op. imp. in 
Matth. addita voce Baptifla , ad Jobannes, 


Y. 2. Mf. S. Gerr. 2. ipfo initio delet ἐδ ; tollit pariter. 


Hilar. in Matth. 614. d. Tertul.l. de peenit. c. 2. p. 165. c. 
legit: Penitentiam initete : jam enim [alus nationibus appro- 
pinquabit.: Ambrof. in Pf. 118. col. 1239. e. cum Hilar. ubi 
fupra , Penitentiam agite : appropinquavit enim regn, celor. 
Similiter Au&. op, imp. in Matth. p. 34. & 41. prater 

eppropinquabir, 
Y. 3. Μί.5. Germ. 1. Hic efl enim , de quo dium eft per 
lfaiam , &c. ut in Vulgata. S. Germ. 2. Hic efl enim , quod 
ilum eft per Ifaiam , δίς, Quod autem fpeCtat δὰ verba 
uldma : omnis vallis implebitur , &c. illa i 
ex Lucz cap. 3. Y Y . 5. 6. librarii imperitiá : eadem quoque 
rapis przfert Mf. 5. Gat. Turon. prater extrema , (2 vide- 
t 


c adveGta funt, 


eihnis cáre , &c. que abíunt, Hujufmodi afciitiorum 


meminit Hieron. przfat, in Evangelia , de quibus copiosá 
diximus in przfatione generali. Irenzusl, 3. c. 9. p. 184. b. 
przfenti additamento aliquo modo favere videtur , dum 
dicit: Ait Mattbens , fimiliter autem (5 Lucas : Hic enim eft, 
qui didus efl à Demino per Prophetam : Vox clamantis in defer« 
to : Parate viam Domini : rellas facite femitas Dei noftri: 
emnis vallis implebitur , (9 omnis mons..... C9 erunt tertuofa 
ἐπ direa, (5 afpera in vias planas : (δ videbit..... falutare 
Dei, Arnob. quoque annot, in Evang. p. 330. g. habet qua- 
fi ex Matthaeo folo : Vex clam. in def. Parate viam Domini : 
reas facite femitas Dei noflri : emnis vallit smpleb. (9 om- 
fis metit... C9 erunt prava in direa. Ac Grec. Vulgaee 
fuffragatur. Au&tor op. imp. in Matth. p. 34. legit: Hic 
efl enim , de quo didum efl per Efoiam , & reliqua ut in Vulg. 
nec plura. Tertul, |. de Bapt. c. 6. p. 389. b. alludens dicit : 
Joannes antepracurfer Domini fuit , preparan: vias ejus, Vi- 
Gorin. Afric, 1. 1. adv. Arium p. 269. ε. Vos exclamantis ἐν 
deferto : Dirigite viam Domini. E 

Y. 4. ΜΙ. 8. Germ. 1. Ipfe entem Jobannes babuit oeftim. 
fim de pilit comelermm , £9 Xa pellicia fuper Inmbos ejms 5 


ron. priorem tuerur in. 


Mare, 
1. 4. 
Lec. 3. 
4. 
lai. 40. 
4. 
Mareo 
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de pilis camelorum , & zonam pelliceam circà 
lumbos fuos : efca autem ejus erat locufte , & 
mel filveftre. 

$. Tunc exibat ad eum Jerofolyma, & om- 
nis Judza, & omnis regio circa Jordanem ; 


Marc. 
p. f. 


6. & baptizabantur ab eo In Jordane , confi 
tentes peccata fua. 
7. Videns autem multos Pharifzorum , & 
Lwc. 3. Sadduczorum , venientes ad baptifmum fuum, 


tj 
| VERSIO ANTIQUA 
de pilis camelorum , & zonam pe 
lumbos fuos : eíca autem ejus erat locuíta, & mel 
filveftre. d 
s. Tunc exibant àd eum ab Jerofolymis à Jtr 
dza , & omnes qui commorabantur circa Jorda: 
nem; 22 | 
6. & baptizabantüt ab illo in Jordane , confi 
tentes peccata fua. ara 
7. Videns autem multos Pharifzorum ; & Sad» 
duczorum , venientes ad baptifmum füum , dixit 


liciarn cic ὃς Mf. Coler 


Joan, 8. mus Abraham : dico enim vobis quoniam potens 


dixit eis : Progenies viperarum , quis demonftra- 
vit vobis fugerc à ventura ira ἢ 
8. Facite ergo fru&um dignum poenitentiz., 
9. Et ne velitis dicere intra vos : Patrem habe- 


eis : Progenies viperarum , quis demonftrabit vo 
bis fugere ab ira ventura ? 

8, 

9. Et nolite proferre vos, dicentes : Patrem ha- 
bemus Abraham: dico enim vobis quoniam potens 


acite ergo fructum dignum püenitentiz. 


eft Deus de lapidibus iftis fufcitare filios Abrahz. eft Deus ex lapidibus iftis füfcitare filios Abraha, 
Nor£ AD VERSIONEM ANTIQUAM, 


afta attiein ejns erat locufla , δες, S. Germ. 2. Ipfe autem]oban. 
bens de pilis camel. (5 Xonam pellic. circa lumbos ejut : efca 

antem cjnserat locufla , &c. In Mf, S. Gat. Ipfe enim Joban- 
mes , &c. Grecum Vulgate confonat , addito uno dvsy , ad 
vefimintum. Vulgace pariter accinit. Auct, op. imp. in 
Matth. hom. 3. detracto tamen erat , ante vocem lJocufle : 
at infra dicit : Ipfe autem Jobannes babuit veflimenta de pilis 
eameli , «9 xXonam pelliceam fuper lumbos ejus : (9 locuflas , 
(9 mel filveflre edebat ; pauloque poft: (9 xona pellicea fs- 
per Inmbes ejus 5 inf. córca iumbos ejus ; ed hec pofteriora 
fumpta videntur ex Marco 1. 6. Tertullianus de idol. c, 19. 
p. 245. c. dicit cin&tum fuiffe Jore Johannem. Hilarius in 
Matth. col. 61 5. a. pilis etiam camelormm veftis adtexta : füb- 
inde : zona dutem pracinio,..., im efum etiam elela locufla, 
Arnob. annot, in Evang. p. 330. ἢ. cibus autem Jobannis 
erant locsfle , τ mel filveftre. Qua omnia Juvencus l, 1, p. 
48. his verfibus reddit : 

Texta camelorum fuerant. velamina fetis , 

Es zona pellis medium cinxere. Propbetam , 

Arvis qui folitüs ruralibus effe locnflas, 

Et tenutm illnm , filveftria mandere mella. 

al. Er temuemi vilium prebent flveflria mella. 

Y. $. Mf. S. Germ. 1. Tanc exiebant ad eam ex Jerofoly- 
tnis , [4 omnis Jndaa , ($ omnes qui morabantur circa Jorda- 
mem, Sangerm, alter : Tusc exierunt ad. eum. Jerofolyma , 
&kc. utin Vulgáta. Grac. Ἰότε sKezopsis]o πρὸς &vtar 'Ic- 

ὄλυμαᾳ , &c. utin Vulg. Cui etiam fuffragatur Auctor op. 
i: . in Matth. hom. 3. Hunc verfum Juvencus l, 1. p. $8. 
b. ita exprimit cum fequenti : 

Ergo aderant popnli , pafimque blnc inde ruentes 
Cemplebant ripas , avidique lavacra petebant. 

y». 6. Mf. S. Germ. 1. confitentes peccata fua 5 τὸ baptiza- 
bantur. ub illo ἐπ Jordane. Corb. (δ baptizabantur in Jordane 
ab eo, rini pecenta. (πα. 1ta quoque in Graco : in uno 
tamen Colb. eft , καὶ ἐξα πτίζοντο πα ν7ες , &c. & apud Hilar. in 
Pf, 137. col. 497. f. qd baptitzabantur omnes in Jordane , confi- 
gentes pecc. nua. Apud Tertul, ]. de Bapt, P. 392. c. tingse- 
bantur confitentes delida fee 

Y. 7. Mf. Corb, Videns antem multos Phari[aorterm..... 
guis demonflravit vobis fugere à futura ira 7 S. Gérm, 1. Vi- 
dens antem Jobannes multos Pbarifsorum..... quit oflendit vo- 
δὲς figere ab ira futura ? S. Germ. 2. Videns autem multos 
Pheri[aos , (δ Saducaos..... quis demon[fravit vobis fugere ab 
iva fsttura ? Similiter in Mfs. Cantabrig, & Maj, Mon. 4b ira 
futura , vel futura ira 5 Gr. de τῆς μελλύσης ὀργῆς, Iren, 
l. 3. €. 9. p. 184. Ὁ. Progenies oiprrarum , quis vobis men[- 
travit fugere ab ira ventura? "Tercul. 1, de anima , p. 487. 
€. Genimina viperarum, Lucif. Cal. 1. 2. proS. Ath. p. 201. 
d. Progenies viperarum , quis demonflravit vobi; fur ab ira 
feperventura?. Hilar. in Pf, 35, n. 17, & 21. Natio vipera- 
fitm , quit monfiravit vobis pod 4 fuitira ita? fimilitér in 
Pf. $9. col. 137. f. excepto verbo ventuta , pro futura: & 
eomrhent, in Matth. col, 61$. c. ait: Vensentes Pbatifeos , ἴδ 
Saddncaos ad. baptiftnum ,— progenies. nuncupat. viperarum. 
Ambrof. 1. de fuga fec, c. 6. col. 431. c. Progenies vipera- 
fum , quis vobis demenflravit fugere ab ira ventura? at in 
Pf. 37. col. 816. b. lec : Generatio viperarum , &c. Item 
Auguftinus trad. 9. & 42. In Joh. to. 3. col. 366. g. 578. f. 
ξ' nection in Pf. 31. to. 4. 1477. c. acl. de fide & op. to. 6. 
376. a. Generatio viperarum , quis oflendit vobis fugere 4 
wentira ira? lib. veró de conf. Evang. col. 43. Nulgatze 
confonat de more. Similiter Auct, op. imp. in Matth. hotn, 
3. fed Fulgendus 1. 2. de rem. pecc. p. 492. legit : Genimi- 
na viperarum , quis vobis demonflravit fugero ab ira futura? 
Auct. quzft, ex utroque Teft. ap. Aug. to. 3. 4.127. Pre- 
genes viperarum 5 Gr, Γενήμα)α ἐχιδνῶν, Juvencus 1, 1. 


p» 58. b: totum verfum fic reddit: 
Ifque wbi tot popsilos diverfis fedibus oytos 
rruere ad. fiuvtium cernit , fic increpat oret 
Vipera geniis foboles , quis dedita vobis 
Supplicia , trgente(que iras evadere monflrat ? 

Y. 8. Ita ferunt Mís, Sangerm. 1. Corb. Cantabrig. δὲ 
Maj. Mon. Ita quoque Iren, l. 3. c. 9. p. 184. b. nifi quod 
ibi vetus Feuard. cod, habet, fruUum digne penitentie, 
Hilarius in Pf, 2, col. 37. c. & in Matth. 3. col. 615. c. fra» 
Oum dignum penit. Similiter Auguft. tr. 10. in Joh. col. 
366. g. 367. a. & in Gal, col. 957. c. ὅς in Pf. 131, col, 
1477. c. at in Job, to. 3. col. 673. a, & tr. 42. in Joh. col, 
$78. f. legit fraus dignos ; ficut & Tertul. 1, de anima p. 
487. c. ac de pudic. p. 1005. ς; item Ambrof. in Pf. 37, 
col. 816. b. Auctor op. imp. in Matth, p, 36. & Fulgent. l; 
2. de rem, pecc. p. 392. Bic etiam in Mf, Sangerm. 2. juxta 
Grac. Vatic. ubl καρπὸς ἀξίες τῆς, &c. fed in aliis pluri- 
bus , Καρπὸν ἄξιον. tefte Millio ; & apud Lucif, Cal, l. 2. pro 
S. Athan. p. 201. Facite ergo dignum penitentia frnüum, 
Suffragatur Juvencus l. 1, p. $8. c. dicens: 

(Sud facite , 6 miferi , frulium , fi penitet , aptum, 
Origenes comm. in Job. p. 119. hoc notat effe difcrimen 
inter Luce & Matthzi textum , ut in ifto a le (9 S445 
ductos numeto fingulari didum : Facite fructum dignum ρα" 
nit. rsrbis vero , apnd Lucam, numero plur; fruCtus dignos : 
Πρὸς τὺς Φαριδαίνς , ὦ Σαδδυκαίνς' Ποιήεα7ε., εἴρηται €n- 
Ko$ , καρπὸν ἄξιον τῆς με)ανοίας' πρὸς δὲ v6 (xoc, "rapi 
Λεκάν» πληθυντικὼς , Χαρωὺς ἀξίνς, In Vulgata etiam nof- 
tra ; Luce 3. 8. legitur: Facite ergo fru&ws dignos ; non 
frsilum dignum , ut fupra apud Mattheum ; quamvis utro« 
bique fit in Gr. faltem Vatic. IIoneu7e ὧν xaperéc aive, 

Y. 9. Mf. S, Germ. 1. Et nolite praferre vot , dicentesi us 
dico enim vobis quoniam poteft Deus ex. lapidibus , &c. Si« 
militer in Sangerm. 2. & S. Gat. qwia poteft Deus ; in Mf, 
Maj. Mon. «ia potens eft Deus. In Cantabrig. Et ne pu^ 
tetis dicere intrá os * Pairem..... dico enim veli quia poft 
Deus de lapid, &c. In Gr. Καὶ μὲὴ δόξν7ε λέγειν ἐν ἑαντοῖς᾽ 
Πατέρα:.... λέγω γὰρ ὑμῖν..... ὅτι δυγαΊαι ὁ Θεὸς ἐκ τῶν 4 
&c, Iren.l. 3. c. 9. p. 184. Ὁ. Et nolite dicere in vobis ipfis: 
Patrem...,. dico enim vobis queniam potens eft Dens ex lapidi 
bus , δίς, ut in Vulg. ὅς]. 4. c. 7. p. 35. C. potens eft enim 
Dens ex , &c, Tertul. de pudic. p. 1005.c. Et ne dixeritis ! 
Patrem babemus Abrabam : & poit pauló : poteft enim Deus 
de lapidibus iftis filios fufcitare Abraba : vide etiam 1, de 
anima , p. 487. c. & l, cont. Hermog. p. 414. b. 421, b. 
Lucif, Cal. l. 2. pro S, Ath. p. 201. Et nolite prefere vos , di- 
cetites ; Patrem babemus Abrabam : dico enim vobis quód pos 
tens fit Deus de lapidibus iftis fu[citate filios Araba, Hilarius 
in Pf. 6$. col. 178. f. 179.a. Nelite proferre ( Reg. Mf. ptus 
ferre ) inter vos , dicentes : Patrem babemus Abrabam ? potens 
eft enim Debs ex lapidibus iftit fufcit, &c. δὲ in Matth. 3. col, 
615. €. Neve Abrabam , inquit, patrem babere fé glorientur « 

suia ex lapidibus Deus potens eft Abraba filios excitare ? & in 

f, $2. col. 92. b. petens eft Deus Abrabe filios de lapidibus 
excitare. Ambrof, ep, 3$. col, 927. c. potens eft enim Dess ex 
lapid. filios Abraba excitare. Sic etiam Auguíl. in Job, to, 
$.651.c. atl. 2. de conf. Evang. 43. c. legit, qwoniam pe- 
tefl Dens ex , &c. fed in Joh, 2. to. 3. 367. a. Nolite dicere : 
Patrem babemus Abrabam : potens eft enim Deus , &c. ut in 
Vulg. ita rurfum inf. in Joh. 8. col. 578. g. preter hoc 1, Ef 
tielite dicere intra vos ipfos :in Pf. 1.31. τον 4. 1477. c. Et ne di- 
aeritis Patrem bab, Abrabam : petens efl enim Dens , &c. fimi« 
liter in Job , col. 673. a. & in ep. àd Gal. col. 95^. c. addito 
uno vebis , ad verbum dixeritis. AuGtor op. imp. in Matth, 
p. 37. Nelite dicere : Quia patrem babemus Abrabam : & inf, 
petens eft Deus do , &c, ucin Vulg. Fulgencius l, 2, de rem, 
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το. Jam enim fecurts ad radices arborum pofi- 
ta e(t. Omnis ergo arbor, quz non facit fructum 
bonum , excidetur , & in ignem mittetur. 

11. Ego quidem baptizo vos in aqua in posni- 
tentiam : qui autem poft me venit, fortior me 
eft, cujus non fum dignus calceamenta portare : 
ipíe vosbaptizabit in Spiritu fando, & in igni. 


12. Habens ventilabrum in manu fua , & pet- 


fnundabit aream fuam : & congregabit triticum 
fuum in horreum, paleas autero comburet igni 
inexftinguibDili. HN 

13. Tunc venit Jefus à Galilea in. Jordanem 
ad Johannem , ut baptizaretur ab eo. 


EVANG. SEC. MATTHEUM. Cop. III. 


VuLGATA ΝΟΥ Ἂν 


γον Jam enim fecuris ad radicem arborum 
pofita eft. Omnis ergo.arbor , que non facit fra- 
&um bonum , excidetur, & in ignem mittetur. 

11, Ego quidem baptizo vos in aqua in peeni- 
tentiam : qui autem poft me venturus eít, fortior 1. 
me eft , cujus non fum dignus calceamenta porta- 
re : ipfe vos baptizabit in Spiritu fan&o , & igni, 

12. Cujus ventilabrum in manu fua: & per- 
mundabit aream fuam : & congregabit triticum 
fuum in horreum , paleas autem comburet igni 5 
inexftinguibili, 

13. Tunc venit Jefus à Galilea in Jordanem 
ad Joannem, ut baptizaretur ab eo, 
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vpetc. p.392. Εἰ πὸ velitis dicere: Patrem babemus Abr. &c. 
«ut in Vulg. Juvencus l. 1. p. 58. c. | 
Nec generis veflri tollat fiducia nentes: 
Nam potis efl dura fuperum vex caute creare 
Progeniem , quando foboles fua degener errat ( al. erat. ) 

Y'. το. Mf. Cantabrig. Jam autem fecuris ad radices arbo- 
vsum... Omnis ergo arbor non faciens..... exciditur , (5 ἐπ 
égnem mittitur. Sangerm. 1. Jam ἐὰν enit aá radices ar- 
dorum... Omnis ergo arbor , qQ& non facit..... exciditer , (5 
4n ignem mittitur. Similiter habent radices Sangerm. 2. & S. 
Gat. cetera veró ut in Vulg. In Graco (ic: "Ἤδη δὲ καὶ καὶ 
εἰζίνη πρὸς τὴν ῥίζαγ τῶν..... κεῖται. ΠαῪ gr δένδερον » μὴ 
“τοιδν καρῶθν..... ἐχχόπ)εται y. X) εἰς πῦρ βάλλεται. Iren, l, 
$. €. 17. p. 314. b. Jam autem poe ad radicem arborum po- 
fita eft : δ}. 4. c. 8. p. 237. b. Omnis enim arbor , que non fa- 
tit fitum bonum , abfcindetur , (9 in ignem mittetir : δὲ 
infra c. 36. p. 279. a. excidetur , [5 in ignem mittetur, Simi- 
liter habent Hieron. l. 3. in ep.ad Tit. to. 4. 440. b. & Aug. 
]. 2. deconf. Evang. col. 43. d. Lucifer Cal. veról. 2. pro, 
Athan. p. 201. exciditur , (9 £n ignem mittitur. Tertul. 1. de 
corona mil, c. 13. p. 293. b. fic : Securis ad caudtees arboris 
pofita : ubi camdex accipitur pro flirpe radicis , quemadmo- 
dum apud Plinium 1l. 16. Apud Hilarium in Matth. 3. col, 
616.2. Securis veró radicibus arborum appofita. Apud Auct. 
1. de laude mart. p. 431. c. Jam quidem fecuris ad radicem 
«arboris pofita eft. Vtidem Auct. op. imp. in Matth. p. 37. 
detracto ad verb. quidem. Cy pr. l. 3. Teftim. p. 314. b. ad- 
dit : Omnis arbor non faciens fruQum bonum ,. excidetur , 
&c. ut fupra. Auguft. in Joh. 7. to. 3. col. $12. f. legit : Ec- 
ce enim [ecuris ad radicem arborum , &c. ut in Vulg. Εἰ» 
genius l, 2. de rem. pecc. p. 392. Jam enim fecuris ad radi- 
ces arborum pofita. efl. Omnis arbor , &c. Juvencus l. 1. 

. $8. C. 

δ Proxima roboreis jamjam radicibas inflat 
Cunüoerum ante ocilos. acies. fablata ( al. aciefque ἐπ- 
vata ) ftcarís. 
Cadentur. five. fleriles , ignemque fovebunt, 

Ww. 11. Mf. 5. Germ. 1. textui Colbertino congruit. San- 
germ. 2. habet : Ego quidem vos baptizo in aqua in pemi- 
tentia , &c. ut in Vulgata : Maj Mon. i» aqua (f peniten- 
tia, Cantabrig. Ego quidem baptizo vos aquá in peniten- 
tiam : qui autem venit , fortior me efl , cujus non. fum ido- 
neus calciamenta portare : ipfe vos baptizabit im Spiritu S. ἐδ 
igni ; Sangerm. 2. (9 igne. Grac. ᾿Εγὼ μὲν βαπτίξω ὑμᾶς 
ὧν ὑδιατι εἰς μετανοιαν" o διε ὀπίσω μὰ ἐρχόμενος, ἔΧιιυρὸτε- 
poc pt deir» ὃ ἐχ εἰμὶ ἱκανὸς , &c. ut in Vulg. Cyprianus 
l. 1. Teftim, p. 279. b. Ege quidem vos baptizo in aqua in 
penitentiam : qui venit autem pofl me , fertsor me eft , cujus 
sen fum idoneus calciamenta portare : ipfe vos , &c, uc in 


Vulg. Hilar. in Pf. 118. col. 258. c. Ego quidem baptixze 


' €os in aqua penitentie : qui autem poft me venit (abeft poft 


ene , à 2. Mís. ) fortier me eft : ipfe vos. baptizabit. in..... 
t9 igni : at in Matth, 3. col, 616. b. ait : Se quidem ba- 
prixare in penitentiam dicit : fed fortiorem effe venturum , cu- 
jos ferendorum calciamentorum fit. indignus efficio : ille ba- 
pticabit vos. in Spir. fando (ὁ igni. Ambrof. de apol, Dav. 
col. 722. b. Ege quidem baptizo vos in aqua in penitentiam : 
qui autem venit pofl me , fortior me efl , cujus non. fum di- 
gn*5 , δίς. ut in Vulg. & in Pf. 118. col. 997. f. Ege vo: 
baptizo ἐπ penitentiam ; fubinde : qui venit pofl me , for- 
δον me efl , &c. ut in Vulg. excepto (δ igne : & libro de 
Ifaac , col. 382. a. in Spiritu δ igne : δι], de Spir. S. 608. c. 
Ego vos aqua baptizo : veniet autem fortior me , cujus non fum 
dignus calceamenta portare ; ipfe vos baptizabit Spiritu S. (δ 
$gni : videctiam in Pf. 118. col. 1189. a. Irenzus 1l. 4. p. 
231. d. ipfe vos baptixabit in Spiritu. [anto (9 igni. Auct. 
l. de promiff. dimid, cemp. c. 20. p. 202. d. bic ef qui ba- 
ptixat in Spiritu [ando (9 sgni. Auguft. tract. 6. in Joh. 333. 
b. Ego quidem baptizo vos in aqua : qui autem pofl me venit, 
enajer me eft , cujus mon. [um dignme corrigiam calecamenti 


Jelvere : ipfe vos baptizabis in Sp. fantlo , τὸ igni. Au&t. op. 
imp. 1n Matth. 3. p. 88. Ego quidem baptizo vos in πη 
4d penitentiam : qui antem. pofl me venit , fortier me eft, 
cujus non [um dignus calceamenta folvere : ipfe baptizabit 
ves in Spiritu (5 igne ; infra , ille autem baptizabit vos. dn 
Spiritu : & poft plura : Ego baptizo vos £n aqua: pofl me 
autem veniet fortior eme : ipfe ves. baptizalst in Spiritu (9. 
igne. Vigil. Tapf. ]. 2. de Trin. p. a15. c. Ego qwidem vos 
δαριέχο in aqua penitentia: pofl ene autem. veniet , qui vos 
baptizabit Spiritu fando τ igne: & |. cont. Varim. venies 
Jortior me , qui ves baptizet im Spiritu [ano cg igne. Phi» 
laftr, Brix, de haief. p.707. g. sn Spiritu (5 sgue. Juvencus 
| 1. p. 58. c. 

Nunc ego práterétas smaculas dn. flumine puro 

Abluere inflitui: veniet fed fortior alter , 

Cujus vincla pedum non fum contingere dignus ; 

Abluet ille bomines (πο Spiramine mergens , 

Flammmrytmque globis purgabit toxia corda. 

Y. 12. Mf, S. Germ, 1. Habens ventilabrum in manm 
κα, δ permundabit,.... qd congregabit triticum in-forreum 
fnm , &c. ut fupra. Cantabrig. Cujss ventilabrum in man 
ejus : (9 purgabit aream fuam: (9 congr. triticum fusm in 
borreum , paltas , &c. Vulgata Gracum favet , nifi exci- 
pías fingul. axvegr , paleam , loco plural. paleas, Irenzus 
l. 4- C. 4. p. 23 1. d. ita legit: Palam babens in manu ejus , 
ad emundandam aream [uam : Q5, frulum congregabit in boy- 
reum ,paleas autem , &c. utin Vulg. & l.4.c. 33. p. 273. c. 
colligit Iriicem in. berrea , paleas auteso , &c. Tertul, l. de 
priicr. c. 3. p. 330. c. Palam in manu portat , ad purgan- 
dam aream iem. Hilar. in Matth. 3. col. 616. c. Habens 
ventilabrum in manu , Q9 purgabit aream fuam : Cj congre 
gabit triticum. [uum , &c. utin Vulg. Ambrof. in Pf. 118. 
col. 997. f. Habet ventilabrum in mann fua : τ permunda- 
δε arcam fuam : &9. congregabit triticum ám borreum fuum , 
&c. ut in textu. Auguft, 1. ad Donar. poít collat. to, 9. 
$89. c. Veniet ferens ventilabrum in manu (ua: £9 munda- 
bit aream fuam : frumenta recendet in borreo , paleas autem , 
&c.ut fup. at epift. ad Macrob. habet, Ferens palam in sma- 
nu fus ; licut Hieron. adv. Luciferianos. Auct. 1. de pro- 
miff. dimid, temp. c. 20. p. 202. 6, Ferens ventilabrum in 
mansi dua : (9 purgabit aream. fuam : frumenta vecondet in 
borreo , paleas comburet igni inexfling. Arnob. annot. in 
Evang. p. 331. a. Habens palam in manu fua , purgabit 
aream (uam : (9 colliget frumentum in. borrea , paleas au- 
tem , &c. ut fup. Vigilius Tapf.l. cont. Varimad. p. 751. 
a. Habens ventilabrum in manu [ua , (9 mundabit aream 
fuam : «9. congregabit fruBum in borrea fua , paleas autem , 
&c. ut fupra. Fulg. 1. 2. de rem, pecc. c. 9. p. 392. Haben 
ventilabrum in. manu fna , permundabit aream. fuam : ἐδ 
congregabit triticum , δες, utin Vulg. Juvencusl, τ, p. $8. c. 

lilius € manibus ruralis pala tenetur : 
Et propria ipfius purgabitur area frugum: 
Horreaque implebit fecreti copia farris , 
ZEternufque leves paleas populabitur ignis. 

Y. 13. Textui confonant Μίς, alii, cum Hilario in 
Matth. col. 617. a, ὃς Auctore op. imp. in eund. hom. 4. 
nec ipfis Grezcum refragatur , nifi quod initio hab, Tóze 
παραγίνεται. Cantabrigienfis , Tunc advenit Jefus de Gali- 
lea ad Jerdanen ad Jobannen Baptiflam , ut , &c. LeGionar. 
Luxovienfe , ante annos mille exaratum : Venit Domi- 
Anus Jefus..... in. Cana Galilee in Jordane ad Joannem , 
st , &c. Maximus Taurinenfis in homil. p. 12. c. Venis 
Jefus in Jordanem , wt baprizaretur à Jobanne, Similiter. Auct, 
l. de promiff. p. 3. col. 175. b. adjunctouno 4 Gaíslaa , poft 
Jefus. Sedul. l. 2. op. paích.c. 8. p. 479. d. Tunc Jordanis 
4d finenta baptizaterus accc[ft.. Juvencus l. 1. p. $8. c. 

Hac ait , ($9 properis per fsloam paffibus spfum 

Cernit Jordanis veneranda lavacra petentem. 
Vide fis fabellam ex Evangelio fecundum Hebrags relatam 
ab Hieronymo], 3. ad v. Pelag. c. 1, 


Les. 3. 
2l, 


πε. 9. 


φ. 
2. Pet, 
X.17. 


EVANG. SEC. MATTHJEUM. Cap. 1I. 


VULGATA NOVA 


r4. Joannes autem prohibebat eum; dicens : 
Ego à te debeo baptizari, & tu venis ad me? 

. 15. Refpondens autem Jefus, dixit ei : Sine 
modó : fic enim decet nos implere omnem jufti- 
tiam, Tunc dimifit eum. 

16. Baptizatus autem Jefus , confeftim aícen- 
dit de aqua : & ecce aperti funt ei cceli : & vi- 
dit fpiritum Dei defcendentem ficut columbam , 
& venientem fuper fe, 

17. Et ecce vox de celis dicens : Hic eft £i- 
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14. Et prohibebat eum Johannes; dicens ; Ego 
debeo à te baptizari, & tu venis δά me? 

rj. Refpondens autem Jefus, dixit ei : Sine 
modo : fic enim decet nos implere omnem jufli« 
tiam. Tunc baptizavit eum. Ὁ r4 

16. Et baptizato Jefu, confeftim afcendit de 
aqua : & ecce aperti funt ei coeli : & vidit Spiri: 
tur defcenderitem de cozlo ficut columbam, ve» 
nientem in ipfum. " 

17. Et ecce vox de coelis dicens : Hic elt filius 
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Y. 14. Mf. Sangerm. 1. Colbertino confonat ad ver- 
bum. Cantabrig. veró habet : ui antem probilebat eum Jo» 
bannes , dicens : Ego abs te opus babeo baptizari , (g 14 venis 
“ὦ me ? Sangerm. 2, cum Fauflino presb. l. cont. Arian. p. 
641. f. τ t2 venifli ad me? Grec. Ὁ διὲ "Iodmi duexo- 
tr ἀντὸν » λέγων' ᾿Εγὼ χρείαν ἔχω 0G (ὦ βαστιῶηναι , 9) 
οὐ ἔρχῃ πρὸς με. Auctor l. de promiff. p. 3. col. 175. b. Et 
probibebat eum Jobannes , dicens : Ego ἃ te debeo baptszari , 
(j ts venis ad me? Similiter Ambrof. de apol. Dav. to. 1. 
689. e. ab hoc, Ego à te, &c. rurfum eodem to. col. 640. b. 
980.2. 1009. b. 1311. 6. 1360. d. ἄς to. 2. col. 3 $2. f. 362. 
c. 400. f. $94. €. Auctor l. de bapt. Chr. ap. Cypr. p. 458. 
εἷς. verba fic inverüt: Te venis ad me? ἐδ 4 te debeo bapri- 
xari, Item Auguft. in Joh. 1. col. 318. d. 319. c. Ts ad sue 
venis ? ego Ate debeo baptizari : 8 inf. 333. b. Τὰ ad me ve- 
nis baptizari ? ego ἃ te debeo baptizari : at fup. 321. b. & ἴῃ 
Joh, 3. col. 391. a. Ego à te debeo baptizari , (9 t& venis ad 


. 35e? Auct. op. imp. in Matth. nil omnino difcedit à Vulga- 


ta. Juvencus l, 1. p. 48. c. eadem fic memorat: 
Sed vetat increpitans Vates , Q9. talía fatur : 
Tu ne meis manibus digneris mergier undis, 
Cim tua. me melias poffint mundare (al. purgare ) la» 
vacra ? 
y. 15. Mf. Germ. 2. Refpendens Jefus (9 dixit : Sine mo- 
dà : fc enim decet , &c. ut in Vulg. Clarom. annor. 1000, 
opt. not. /fc enim oportet nos adimplere omnem juflit, &c. 


Cantabrig. Με enim decens eft nobis implere omnem juflitiam,. 


Tunc dimifit illum. Ambrof. in Pf. 1 18. col, 980. a. Refpon- 
dit Jefus : Sine modo : fic emim decet nos. adimplere emnem 
juflitiam : at inf, 1009. b. & 1. de apol. Dav. col. 703. a. 
Sine modo : fic enim oportet not implere omnem. juflitiam : 
& epift. 42. col. 967. d. Sine nos implere omnem ju[litiam : 
verum 1, de parad. to. 1. 153. a. Sine medo : fic enim decet. 
tios implere, &c. fimiliter in eodem tomo , col. 689. e. 
3219. f. 1309. a, 1311. €. 1360. d. & tomo 2. col. 352. f. 
40ο. f. 1205. b. Aug. in Joh. 1. col. 318. d, Sine modo. im- 
eatur omnis juftitia : dein , Quid efl , Impleatur omnis jufli- 
tía ?* rurfum ita poft pauca , ficut col, 324. a. at in Joh. 
$. col. 391. a. Sine modó, wt impleatur omnit juflitia, 
Chrotvat. Aquil. in Matth. p. 989. g. cum Maximo Taurin. 
ín homil, p. 12. c. Size modo : fic enim decet. nos. implere , 
&c. Chromat. infra legit eportet , non decet j cui lectioni 
favet Hilarius in Matth. 3. col. 617. ἃ. cum Auctore op. 
imp. in Matth. hom. 4. p. 41. Au&tor veró l. de bapt. Chr. 
p. 459. Sim modo : fic enim decet nos omnem complere jufli- 
tiam, AuCt. l. de promiff, p. 3. col. 175. b. Refpondit ei Jee 
fus : Sine modo : fic enim decet implere nos omnem ju[litiam, 
Thee tinxit ewm. Juvencus l. 1. p. $8. d. 
Dixit Joannes : cui talia reddit lefus: 
Nunc fine ? nam decet boc ? fic. fanda per ommia nobis 

. Jeflitia confelandus complebitur erdo. 

Y. 16. Mf. Sangerm. 1. ifta praefert: Et cim baptizare- 
enr Jefus , Inmen magnum fulgebat de aqua , ita wt timerent 
emses qui congregati erant : tum addit: Et baptizato Jefa , 
eenfeflim afcendit , &c. qua in textu Colb. adjuncta una 
voce Dei, ad fpiritum. Unde autem exceperit Interpres 
Latinus priora verba , vix divinamus ; cüm in Graécorum 
ullo , vel in codicibus Latinis noftris aliis nullatenus repe- 
riantur: aliquid tale tamen odoramur in his duobus Ju- 
venci verfibus : 

: Hac memorans , vitreas penetrabat flumimis undas ; 

Surgenti manifefla Dei prefentia claret : 

deinde : Scinditur anricoler celi , &c. ucinfra. 
Porro illa claritas , inquit Martianzus, iderh credi po- 
teft, quod /umen magnum fnlgens, sn. aqua , dum Jefus 
baptizaretur. In altero codice Sangerm, noftro omnia ut 
in Vulg. preter hec ultima , (5 vidit Spiritum Dei defcen- 
dentem de. cele , ficut. columbam venientem in ipfum , fuper 
fe. In Mfs. S. Gat. & Maj. Mon. fimiliter additur e cele, 
Ícd tollitur ἐπ ipfum. In Cantabrig. fic : Et baptizatus ef Je 
fes » £9 afcendit mox de aqua..... £9 vidit Spiritum Dei def- 
cendentetn de celo fócut columbam , (δ venientem fuper eum, 
In Clarom. £t cim baptizatus effet Jefms , afcendit confeftim 
de 4284... (9. vidit Spiritum Dei defcetid, de celo ficut ce» 


Inmb. venientem in. ipfum. Grac. Vulgate congtuit. Mf, 
tamen Steph. 2. addit éx τῷ ve«r$ , poft verbum defces- 
dentem. lrenzusl. 3. c. 9. p. 184. c. legit : aperti funt ei ca: 
li ; $$ vidit Spiritum Dei quafi columbam , venientem fuper 
etm. Tertul, de Bapt. c. 8. p. 389. c. Santliffimus Spiritus 
libens à Patre defcendis,.... columba figurá delapfas $n Dez 
minum. Hilar. in Pf. 138. col. $07. e. Et t'apizáto Jefes , 
cenfeflim LABS de aqua : f ecce aperti funt celi : (δ᾽ vidib 
Spiritum Dei defcendentem de celo fscut columbam , veniens 
tem in ipfum : item in Matth. 3. col. 617. b. alludens dicit : 
Baptizato eo, referatis celorum aditibus , Spiritus fanus 
emittitur , [5 fpecie columba vifibilis agno[citur. Ambrof, l, 
1. deSacram. c. 5. col. 353. d. Defcendit in aquam Chriftus , 
(9 Spiritus S. ficut columba defcendit. Auguft. in Joh. ti 
col. 332. d. Afcendit enim Dominus ab aqua : $$. ecce aperti 
Μὲ ei celi ? (9. vidit Spiritum de[cendentem velut. colum. 


Lr: M JA Colbert. 


bam , 5. manfít fuper em, Chromat. Aquil. in Matth. p... 


990. b. E: baptizatus Jefus , re afcendit de. àqua ? 
Qj ecce aperti [uni ei celi : ἐδ vidit Spiritum Dei defcehd, 
quafi columbam : dein, Ei ecce vox , &c. de Y. feq. AuGor 
veró l. de promiff. p. 3. col, 175. b. ita ex Matthzo : E? 
bapti ato Jefu , flatim afcendit de ijs : &9 aperti funt ei celi ἃ 
(9 vidit Spiritum S. de[cendentem de celo ficut columbatn , τὸ 
manentem fuper eum, Vigil, Tapf, 1, 4. de Trin. Er bapti 
xato Jefu , confeflim afcendit de aqua : (9 ecce aperti funt cos 
li : (Ὁ vidit Spirsttum defcend. de celo ficut columbam venien» 
tem iti ip/um. Auct. op. imp. in Matth. p. 42. Jefus autem 
baptizatus , confeftim afcendit de aqua : (9 aperté funt ei cali 1 
ὦ vidit Spiritum defcend, &c. ucin Vulg; fubinde : Non di« 
xét , egreifus eit , fed afcendit de aqwa,. Juvencus l. 1. hift, 


Evang. p. 58. d. jan citatus fupra , torum hunc locum fie. 


reddit : 
| Hec memorans , vitreas peneirabat fluminis undas 
Surgenti manifefla Dei prafentia claret : 

Scindirur auricolor celi feptemplicis etbra ? 
Cerporeamque gerens fpeciem , defcendit ab alté 


Spiritus aeream. fimulans ( al, femilans ) ex iuba cou — 


Iumbam ; 
Et fanilo Flatm corpus perfudit Iefu, 


In Evangelio quod Hebrao fermone confctlptum legebant. 


Nazarzi , hec fcripta reperiffe fe teftatur Hieronymus in 
líai. x1. to. 3. col. 99. d. e. Fallum eft autem cum afcena 
diffe Dominus de aqua , defcendit fons omnis Spiritus fandi , 
Q9 requievit fuper eum : (5 dixit illi : Fili mi , in omnibus 
prophetis ex[pellabam te , wt venires , [5 requiefcerem in te! 
IM 65 enim requies mea , tu es filius mess primegenitus , qui 
regnas in fempiternum : qua poftrema refpondent verficus 
lo fequenti, 

Y. 17. Mf, Cantabrig. Et ecce vox de celo dicens ad euin ὦ 
Ts es filius menus diledus , in quo bene placui. Clarom. Er ecce 
Vox de celo audita efl dicens ad eum : Hic efl... dileus , in quo 
bene complacui : Sangerm, 2. jn quo mibi complacuit bene, 
In Sangerm. veró 1. ita : E: ecce vox de celis ad eum di- 
cns; Hic eft filius mens diledus , in quo bene placui , ipa 
fom. audite : xem in. Mf, Maj. Mon. i» quo bene placui , 
spfum audite. Hoc autem , ipfum autlite , huc ad veGutit 
videtur ex Matthzi c. 17. Y. $. Ambrofius enim l. 2, de 
Spir. S, n. $7. ait : Annuhtiavit sn baptifmate , dicens ἢ 
Ia es filius meus dsleBliffimus , in quo bene complacui, An- 
funtivit in monte , dicen: ὁ Hic eft filius meus diledus, 
εν audite. Hilarius quoque l. 6. de Trin. n. 24. £e- 
ert 4 mente... Moyfe atqne Elia affftentibus..... hanc vo^ 
cem paternam de εαἷο fuiffe : Hic efl filius mens dile« 
Gus , in quo complacuó , bunc audite ὁ 
bunc audite , dictum quidem in monte , non veró 
eo loco ubi baptizatus eft Jefus. Et fané in Gr£co, 
Matth, 3. 17. fimpliciter habetur : Kal ἰδιὰ φωνὴ ἐπ τῶν 
ἐρανῶν λέγυσα' Οὗτός deu ὁ ὑός μν ὁ ἀγαπν)ὸς , y ᾧ eva 
διόχησα" nec fubjicitur ἀντῶ ἀκϑετε , nifi infra c. 17. s. 
ubi transfiguradio Domini narratur. Vide etiam Cypr. 1. 
I. Teftim. p. 278. c. cum Autore op. imp. in Matth. p. 
43. lreneus pariter I. 3. c. 9. p. 184. c. lic fimpliciter le- 
git : Et ecce vox de calo dicens : Hic efl.,... dilelus , in que 


sibi bene cemplacui, lem Ambrof,l, 2. & 3.in Eae 13144 - 


unde conftat 


Ks Mf. Ὀοίδενις 
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VULGATA NOVÀ. 
lius. meus dile&us, in quo mihi complacut, 
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1312. Tlic ef fil. mtus diledus , in. quo complacui s ficut 
l,.de Incarn. col. 714. e. fed |, 2. Hexa. col. 31. c. 32. a. 15 
que mibi complacui : & |. de Abr. c. 8. col. 304. f. Hic eft 


fel. m. dileliffimns , in quo complacusi. Auguftinus in Joh, . 


1. col. 332. d. Er.flatim vox confecuta eft , inquit , Τὰ es 
lius mens dilelus , in quo mibi complacui : & ter. 52. to. 
$» 302. d. Hic eft fil. meus diletlus , in quo bene feufi. At 
Fauftus hzret. ap. Auguft. l. 12. cont, ipfum 4 coi. 226. f. 
bec habet: Dew: ipfe de Filio fUo..... non per vatem, nes 
ger interpretem , fed. ultro. cmlitus ermpta voce , citm. eum 
enitteret. ad terram , dixit : Hic eft filius meui diletliffimus , 
eredite: sti : iidem infta. credite illi , 1. 16. col. 284. d. 
his infuper pramiffis , qued de celo dium emnes audierant i 
qua verba intelligi non poffant de his qua. dicta funt in 
fnonte, cüm illic non ab omnibus , ut prius , fed à paucis 
tantüm audita fuerit : Er audientes , ait Matth, 17. 6. dif- 
eipuli , cecidertint in. faciem fuam ,-&c. Attamen idem Fau- 
ftus-ap. eund. Aug. 1. 23. col. 423. f. loquens de ρα» 
puifmo Chrifti ifta refert ex Matthieo : Hic eft filiws meus 
dileliffimus , in quo bene complacui ; nec habet ut fupra , 
eredite sli. Chromatius Aquil. in Matth. p. 990. b. Et ecce 
'*ox de cielo dicens : Hic efl..... diledus , in quo. mibi bene 
vomplacui, [τὰ quoque Maximus Taurin. in homi. p. 12, 
c. Sedulius l. 2. de op. Pafch. c. 8. p. 479. e. & Leo M. fer, 
61. p. 136. d. AuCtor veró l. de promiff. p. 3. col, 175. 
b É vox falla eft. de celo dicens : Hic efl..... diledus , in 
quo bene complacui. Vigilius Tapf. 1. cont. Varimad. p. 
740. c. Et ecce vox de celo dicens : Hic eft... dilellifbmus , 
n quo mibi bene cemplacui : atl. 4. de Trin. dilelus , in 
quo bere complacui. Aut. op. Àmp. in Matth. hom. 4. p» 
43. dilelus , in quo complacui, Hilarius Pictav. Ep. non 
parvam hic difficultatem prebet , pro duplict modo citan- 
di : nunc enim legit : Hic eff filius meus diledus , in quo com- 
jlacui ; vel quid fimile : nunc: Filius meus es ἘΝ y ego bo 
die genui te ; qua ultima lectio nullibi reperitur , faltem 
in Vulgata , preterquam in Pf. 2. Y. 7. unde pariter ad- 
'du&ta in AG, 13. Y. 33. ac etiam in Hebr. 1. 5. & 5. 5. 
Quo eutém ex loco Hilarius hanc fententiam proximé 
eruetit, an ex Matthzo, an ex alio Evangelifta , non 
facile eft affirmare: fingulos Popes locos quomodo 
referuntur ab ipfo ex uno vcl multiplici codice. Ac prt- 
mó quidem in Pf. 138. n. 6. ita legit : Et ecce vox de cer- 
lo dicens ( al. dicens ad eum: ) Hic eft filius meus diletlus , 
én qtto complacui : fimiliter 1. 6. de Trin. n. 23. in que cem- 
placui : at 1. 2. n, 8. im quo bene complacui : & 1. cont. Con- 
ftant. n. 9. in quo mibi bene complacui. Verum in Pf. 2. n. 
29. fic habet : Scriptum eft autem , citm afcendiffet ex aqua : 
Filiut meus es t& , ego bodie genui te : iterum 1, 8. de Trin. 
n. 2.5. Pofl confummati bapti[mi nativitatem , tum bec quo- 

ue proprietatis fgnificatio audita efl , voce teflante de celo ; 
Tus; menus es tn , ego bodie genui te : tem 1. 11. n. 18. 
Mfcendente eo de Jordane , tox Dei patris audita efl : Filius 
fheus es tu , ego bodie genui te. Iaque Hilarium pofterio- 
rem hanc fententiam Filius meus es t& , &c. In Evange- 
lio legiffe , res minimé dubia ; fola quzftio oritur , nec 
facilé folvenda , tefte Cuftantio noftro not. g. col. 42. 
num veréin aliquo Matthzi exemplari ipfam legerit: non 
enim tribus tantüm laudatis locis illam citat, fed etiam in 
ipfomet Matthei commentario cap. 2. n. 6. cüm tamen ὅς 
in Pf. 138. & 1. 2. & 6. de Trin. ὅς contra Conftantium 
Vulgatam alteram adducat , Hic efl filius mens diledlus , in 
quo, &c. Neque veró prior lectio , inquit Cuftantius , 
memoriz lapfui attribui poteft , cüm eandem exhibeat Ju- 
ftinus Mart, dial, cont. Tryph. p. 331. Poflquam namque , 


inquit ; Chriftus ex amne Jordane afcendit , vete de eo edita: 
TFiisms meus es tu ,'ego bodie genui te. Addere potuiflet δὲ 
Juvencum , qui l. 1. hift. Evang. poericé fic pergit : 
Im»c vox τοῖα Dei longum per énane cucurrit ; 
Ablutumque undis Cbriflum , flatugue perunidum 
Ailoquitur-: Te nate. bodie per gandia teflor 
Ex me progenitum , placet. bac mibi gloria prolis. 
que verba plüs denunciant fcripturam iftam : Filis mets 
e$ tu y ego bedie genui te ; quam alteram : Hsc eft. fius 
mcus diledus , &c. quamvis fubdatur , placet bac mibi gle- 
ria prolis , quod refpondere videtur huic, ἐπ quo mibi 
complacei. His pofitis , credi poffet Hilarium curh Jufti- 
no & Juvenco , legiffe apud Matthzum, Filius mens es 
tu , ego bodie genui te. Sed hoc , ἢ non falfum , faltem ma- 
ximé dubium affirmamus multiplici ratione : primó quia 
Hilarius aliam admifit quatuor in locis , Matthzi ufitatse 
lectioni confentaneam : fecundó quia Auguftinus l, 2..de 
conf, Evang. col. 46. d. monet hanc , Ei/sas mens es tn, 
ego bodie genui te , in nonnullis exftitiife codicibus , fecsm- 
dum Lucam , non fecundüm Matthzum : ὃς veró Lucz 3. 
22. Mís, Cantabrig. & nofter Colbertinus illam praeferunt , 
ut videbitur infra : tertió quia Fauftus hareticus ap. Au- 
guft. , 23. cont, ipfum , to. 8. 423. e. illam ipfam tri- 
buere videtur Luce. Nec reponere juvat Hilarium com- 
mentario in Matthzum , & ubi ipfa Matthzi verba per- 
fequituf , eandem fententiam retuliffe : nodum folvit Mar- 
tianeus in obfervar. ad verfionem Ital. Matthzi , p. xvir. 
dicendo eum falli qui putet Hilarium commentario fuo 
in Matth. fola femper Matthzi verba ufurpaviffe ; quafi 
veró , in iis faltem locis , ubi czteri Evangelifte candem 
cum Mattheo hiftoriam referunt , ipforum etiam. verba 
adhibere non potuerit. Id patet ex Juvenco qui hifto- 
riam Evangelicam non tantüm ex uno Evangelifta , fed 
ex aliis etiam texuiffe videtur. Imo δὲ ipía Hilarii ver- 
ba quz hanc lectionem antecedunt in comment, magis ref- 
pondere videntur textui Lucz , quam Matthzi : ita enim 
differit ibidem , col. 617. b. c. Ordo etiam in «e ar- 
cáni celeflis exprimitur : nam baptizato eo , referatis celorum 
aditibus , Spiritus S. emittitur , (9. fpecie columba vifibilis 
agnofcitur , cg sfliu[medi paterne pietatis wnülione perfundi- 
tur - vex deinde de celis ita loquitmr : Filius meus es tu, 
ego bodie genni te. Porto haec verba pene ad vivum expri- 
munt locum Luce , non Mattbzi : fic enim legimus Lu- 
cit 3. 21. 22. juxta Vulg. Et Jefm baptizato , (9 erante, 
apertum eft. celum , ἐδ defcendit Spiritus S. corporali fpecie 
ficut. columba in ipfum : [5 vox de celo falla eft : Τα es 
filins meus. dilelus , in: te complacui mibi. Matthzi veró 
3. 16. 17. Baptizatus autem. Jefus , confeflim. afcendit. de 
aqua : €9 ecce aperti funt ei celi : Q5 vidit Spiritum Dei def- 
cendentem ficut. columbam , (5 venientem fuper fe. Ft ecce 
vox de celis dicens : Hic eft filius meus... in qo , &c. Unum 
reftat, quod movere poteft ; nempe quod air Irenzus , 
l. 3. c. I1. n. 7. Ebioneos eo Evangelio , quod eft fecun- 
düm Marthzum folo ufos fuiffe : jam veró in illo ipforum 
Evang. apud Epiph. herefi 30. paragr. 13. vox decalo bis 
fonuiffe dicitur : Tw es filius meus dileus , in te mibi com- 
placui , fubnexis priore vice his ex Pf. 2. ego bodie genwi 
te. At refpondendum cum Epiphanio ipfo Ebionitas Evau- 
gelio quidem fecundüm Mattheum , feu Hebraico , ufos 
fuiffe , fed interpolato , multifque in locis corrupto. Fu- 
fius hac de re differunt Erneftus Grabius , & Renatus nofter 
Maffuetus in notis ad hunc Irenzilocum , quos vide, Con- 
fule pariter not. noftram ad Luce 3. 22. | 
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I V. 


VuLGATA NOVA. 


Unc Jefus du&us eft in defertum à Spiri- — Mar;, 
tu , uttentaretur à dlabolo. I. 12. 

2. Et cümjejunaflet quadraginta diebus, & qua- 2. Et càm jejunaffet quadraginta diebus, ὃς — Lec. 4. 
draginta noctibus , poftea efuriit. quadraginta no&ibus , poftea efuriit. x 
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Es Mf. Colbert, I T Unc Jefüs du&us eft in defertum à Spiri-— 1. 


tu , ut tentaretur à diabolo. 


y. 1. Mf. Cantabrig. Tunc Jefus delatus eft in defertum 


à Spiritu , ut tentaretur à diabolo, Rufinus |. 1. de bened. 


Patr. p. 17. b. duGus efl in eremum à Spiritw , wt , &c. Hila- 
rius veró in Matth, col. 617. c. cextui Colb. congruit ; fi- 
cut Ambr. l. de Sp. S. 627. b. Sedulius. 2. op. pafch. c. 8. 
. 479. €. & Auctor op. imp. hom. $. Tertul. l. de orat. c. 
, p» 181. c. dicit Chrifum tentatum à diabele, Juvencus 


hunc & feq. verficulum exprimere videtur ex Marco & Lu- 
ca , quó ipfum remittendum duximus, 

Y. 2. Mf. Cantabrig. Er jejunans dies xxxx. qd. sxxx. 
nolles , pe[flerá. efuriit. Hilar. in Matth. 4. col. 617. e. ait: 
Poft quadraginta dies , tion in quadraginta. diebns efuriit. ᾿ 
Arnob. annot. in Evang. p. 331.a. Ercim jejunaffet Jefns V 
poftea efuriit, Au&or vero op. imp. in Matth. p. 45. cum 


Hi 


Denier, 
8. 5. 
Lec. 4. 


Pfalm. 
90. LI. 


."Denter, 
6. 16. 


 EVANG. SEC. MATTH.EUM.. Cap. ΓΝ. 


VuLGATA NOVA. 


j. Et accedens tentator dixit ei : Si ilius Dei 
es, dic ut lapides ifti panes fiant. | 

4. Qui refpondens dixit : Scriptum eft : Non 
in folo pane vivit homo, fed in omni verbo, 
quod procedit de ore Dei. 

;. Tunc affumpfit eum diabolus in fan&am ci- 
vitatem , & ftatuit eum fuper pinnaculum templi, 

6. & dixit ei: Si filius Dei es, mitte te deor- 
fum. Scriptum eft enim : Quia angelis fuis man- 
davit dete, & in manibus tollent te , ne forté ofen- 
das ad lapidem pedem tuum. | 

7. Ait illi Jefus: Rurfum fcriptum eft : Non 
tentabis Dominum Deum tuum. 
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$. Et acceffit ad eum tentator diabolus, & di- 
xit illi : Sifilius Deies, dic ut lapides ifti panes fiant, 
4. Cui refpondens Jefus dixit illi : Scriptum eft : 
Non tantum in pane vivet homo, fed in omni 
verbo Dei quod procedit de ore. 
|. $. Tunc áffumpfit eum diabolus in fan&am 
civitatem , & ftatuit eum fuper pinnam templi , 
6. & dixit ei: Si filius Dei es , mitre te deor- 
fum. Scriptum elt enim : Quia angelis fuis man- 
davit de te , utin manus tollant te, ne forte of- 
fendas ad lapidem pedem tuum. 
7. Aitilli iterum Jefus : Scriptumeft: Non ten: 
tabis Dominum Deum tuum. | 
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Sedulio . 2. oper. pafch. textui noftro confonat, & Graco. 
Y. 3. Mf. S. Germ. 1. Es acceffit ad. eum tentator , (5 
dixit illi : Si filius Dei es , δες, Clarom. Et acce(fit ad eum 
diabolus , ὃ dixit ei , &c. Cantabrig. Et acceffit ad. etm 
qui tentabat £9 dixit : δὲ fMius es Dei , dic, &c. Sangerm. 
$2. Et accedens ad eam tentator , dixit ei , &c. Similiter ha- 
bet Sedul, I. 2. op. pafch. c. 8. p. 479. d. Arnobius yeró an- 
not, in Evang. p. 331. Et dixit ad ewm is qui rentat : Si fi, 
líus , &c. ut in Vulg. Grec. Kai προσελθὼν ἀυτῷ ὁ πειράζων 
slot Εἰ. &c. uc in textu. Apud Iren. pariter l. 5. c. 21. 
. 318. a. Si filius "Dei es, dic ut lapides ifli panes fiant. 
tem apud Tertul. |. cont. Prax. p. 844.a. prater hoc, Si 
tu ες filius Dei ; at inf. 857. a. Si filius Dei es, Sic etiam 
apud Hilar. in Matth. 4. col. 619. ἃ. Attibrof. ep. 63. col. 


1026. c. S. Pácian. fer. de Bapt. p. 318. d. Maxim. Taurin.. 


in. horil. p. 1 $. d. Leonem M. fer, 39. p. 102. e. ὅς Aucto- 
rem op. imp. in Matth. p. 46, At Julius Firmic, L de errore 
prof. relig. c. 15. legit : δὲ filius Dei es, fac ut ifii lapldes 
panes fiant. Auguft. |. de vera relig. to. 1. 773. b. & in Pf. 
30. to. 4. 15 I. €. dic lapidibus sflie ut pane: fiam. Juvencus 
l. 1. p. 58. €. e 

Tunc epulas demtm monnit conqnirere corpus, 

Horrendi interea. fceleris fallacia tentans : 

Si te pro certo genuit Deus , omnibus , ihquit, 

His poteris faxis forti fermone jubere 

Ufum triticei formamque cape[fere panis. 

Y . 4. Mf. S. Germ. 1, Cui refpondens Jefus. dixit : Scri- 
pium eft : Non in pane tantüm vivet bomo , [ed in omni verbo 
Dei. Canwebrig. Refpendens autem Jefus , dixit * Scriptum 
eft : Non in pane folo vizet bomo , fcd in omni verbo Dei. 
Clarom. Qui refpondens Jefus dixit : Script. eft : Non in pa- 
με folo vivet bemo , fed in omni verbo procedenti ex ore Dei. 
S. Gar. & Maj. Mon. Scriptem efl enim : Quia non in folo 
pane vivit bomo, S. Germ. 2. Scriptum efl enim : Non in 
pone folo..... fed in omni verbo Dei. 1n Corb. omnia ut in 
Vulgata , excepto uno vvet , pro vivit. Gracé pariter (4- 
σεται; initio veró fic : 'O A a«oxej/tel eios" reliqua ut 
in Vulg. Tertullianus 1, de refurr. carn. p. 57Q. c. dicit 
Dominum pronunciaffe , se in pane quidem villwrum bo- 
minem. Novatianus de cibo Jud. p. 1665. c. Nen in pane 
santum vivit bemo , fed in omni verbo , qued proficifcitur ex 
ere Dei. Hilar. |. deSynod. col. 1190. b. Nor in pane folo 
vivit bemo : ita rurfum in Matth. col. 619. b. additque inf. 
fed it verbo Dei. Auctor op. imp. in Matth. p. 46. Nos in 
pane folo..... fed in omni verbo Dei. Ambrofiaft. Non in pa- 
ne tantitm vivit bomo , &c. ut in Vulg. Hieron. in Ifai. 3. 


col. 31. f. Non in pane folo vivit bomo, fed in omni verbo, . 


qnod egreditur per os Dei. Auguft.l. 2. deconf. Evang. col. 
47.2. juxta unum ὁ Mfs, Colb. Non i5 pane folo vivet bomo. 
Sedulius l. 2. de pp. pafch. c. 8. p. 480. a. Refpondens autern 
Dominus fatane , fic dixit : Scriptum eft : Non in folo , &c. 
utin Vulg. Arnobius annot. in Evang. p. 331. I//e autem 
dixit ei : Non in folo pane vivet bomo , fed in omti verbo 


. Dei : fed hzc peti poffunt ex Luce cap. 4. Y'. 4. ubi fimpli- 


citer i» emni verbo Dei , non veró , in omni verbo , quod 
procedit ex ore Dei , ut in Vulg. apud Mattheum : obfer- 
vandum tamen in Mfs. Cantabrig. & Sangerm. duobus 
legi fup. ex Matthzo, fed in omni verbo Dei. Apud Ju- 
vencum pariter l. I. p. 58. e. 
Chriftus ad. bac ἬΝ : ΝΗ me jam talia terrent : 
Nam memini [iriptum : Quoniam non fola tenebit 
Vitam credentis facilis fubflantia panis , 
Sed fermone Dei complet pia. pellora virtus. 

Y. $. Mfs. Corb. Clarom. & Sangerm. r. fimiliter ha- 
bent cum Colb. fupra pinnam templi ; icut Vulgata , Luce 
4. 9. Sangermanenfis alter initio hab. Tunc venit , (ὃ af- 
fornpfit eum. diabolus ; reliqua. veró ut in Vulgata. Can- 
tabr. Tunc fufcepit eum diabolus..... (9 flatwit enm. fupra 
pinttam , &c. Grec. Τότε παραλαμθάγει «vror ὁ διάξολος.,, 


Tom. 111]. 


X, ἴσησιν dvrór iei τὸ ἀ τηρύγιον, &c. Hilarius in Matth. col, 
619. b. Cám eum in fummum templi fufluliffet. Arnob. irt 
Matth. p. 331. Tunc affumpfit eum diabolms , (5 flatuit eum 
fitper pinnam templi. Auctor op. imp. in Matth. p. 46. Et 
affempfit Jefu in. fantlam civit, C9. flatuit eum fnper. pin- 
naculum templi. Sedulius 1. 4. de op. psích. p. 480. b. nil 
differt à Vulgata. Juvencus l. 1. p. 58. e. fic pergit: 
Ruerfns at. ille dolos verfutis artibus aptans , 
Nedlere tentator. properat : nam mznibus mrbis 
Mox inferre pedem fer ftt , vis livida Chriftum 
Cukmine marmorei fuafit confiflere templi. 
"Y. 6. Mf. S. Germ. 1. cum Corb. δὲ filiut es Dei...., 
Quoniam ang. fuis mandazit de te, ut in manibus tollant 
te , ne forté offendas à lapide , Corb. ad lapidem , &c. Can- 
tabrig. δὲ filius es Dei..... Scriptum eft enim : Qui angelis 
εὶς mand. de te , (δ ἐπ matribus tollent te , nequando of- 
fendas ad lapidem , &c. Sangerm. 2. ut in maribus tollent 
te , tie forté , &c. Maj. Mon. st cuftodiatit te [5 in mani? 
bus tollente. Clarom. de te, ΜῈ ἐπ manibus ibllant 16. Grae; 
Vulgata favet. Ipfi quoque accinunt Iren. l. f. c. 21. p. 
318. c; & Sedul. Il. 2. oper. pafch, p. 480, b. Tertullianus 
veró cont. Prax. p. 844. a. legit : δὲ tu es filius Dei , dejice 
te binc. Scriptum efl enim ὁ Quid mandavit angelis fuis fu- 
per te. ( stique pater ,) ut te manibus fuis tollant , necubi ad 
lapidem pedem tuum offendas. Hilar. in Matth. col. 619. b. 
cum Ambr. 1.1. in Luc. 1283. b. Si filius Dei es , mitte tà 
deorfum. Victorinus Afric. 1, 1. adv. Arium , p. 257. δ 
Filius es t Dei , mitte te deorfum. Scriptum eft enim: Qucd 
angelis fnis pracipiet de το. Auguft. in Pf. 30. το. 4. 151.c. 
mitte te deorfum. Quia fcriptum efl Quia angelit [wis man- 
davit de te , q in smanibus tollent te , nequando offendas ad 
lap. &c. ut fup. Maximus Taurin. in homil, p. 16. ἢ. Si fi- 
lius Dei es , mitte te deorfum. Scriptum efl enim :: Quod ang. 
fuis mand. de te , ut manibus tollant te , te unquam offen- 
das ad lap. &c. Arnobius annot. in Evang. p. 331. E: 42- 
xit illi : Si filius Dei et , mitte te binc deor[um : Q4 excipient 
te angels , ne ferte offendas ad lap. &c.. Au&tor op. inip. ig 
Matth. p. 47. Si filius Dei es , mitte 1e deorum. Scriptum 
efl enim : Quia ang. fuis mand, de te , ut in manibus τοῖς 
lant te. Juvencus l. 1. p. $8. e. 
Tunc fic aggreditttr vocis fallente &eneno ᾿ | 
Si Deus efl vere genitor tibi , culmine templi 
Aera pir vacuum faltu jaculabere corpus. 
Teflis erit Scriptura tibi , que fpondet apersé 
Mandatum fummi genitoris tale miniftris : 
Ut lapfum fludeant cafu defendere corpus , 
Et famulis manibus curent tua shembra levare , 
Ne lapidis ledat fummas offenfto plantas. 

Y. 7. Similiter in Mís. Clarom. & Sangertn. 1. Ait 11} 
jterum Je[us : Scriptum efl , &c. In Cantabrig. veró , Ait ci 
Jefus : Iterum fcriptum eft , &c. Grac. Vulgatz congruit : 
obfervat tàmen Millius apud quofdam fic interpungi , ὁ 
Ἰνοῦς παλιν' Yéyegorrai , δίς. Irenzusl. $, c. 21. & 22. p. 
318. c. 319. €. 320. a. legit : Item fcriptum efl : Non tenta- 
bis Dor. Deum tuum. Huic fuffragatur Ambrof. 1, 1. de 
Cain & Ab. c. $. col. 191. f. cum Maxiro Taurin. in hom, 
p. 15. €. & Sedulio l. 2. op. pafch. c. 8. p. 479. e. Hilarius 
aurem in Matth. col. 619. d. fic habet : I ieitabis Deum 
t9 Dominum tuum. Auguft, tr. $1. in Joh, & tr. 2. in r. 
Joh. to. 3.637. d. 842. g. Rediretro ( v. z. pofl me ) Sata- 
nas ? fcriptum efl enim v $1. abfque enim : ) Nen tenta- 
bis Dem. Deum τ. ltem Vigilius Tapf. |. cont. Varim, 
Vade retro Satanas : Non tentabis Dom, &c. fed hzc priora 
verba petita videntur é Y. 1o. Auctor op. imp. jn Matth, 
p.47. Refpendit ad eum : Scriptum efl , &c. ut in Vulg. 
Apud Juvencum l. 1. p; $8. f. 

Reddidit bis Chriflus dillis contraria dila: 
Me meminiffe magis fcripió cel«flis oportet : 
Ne vires Domini fidens audacia tentet. 


. ἡ 


Ex Mf. € οἶδεν: 


Ex Mf. Calle. 


εὖ 


VERS10 ANTIQUA. 


8. Iterum affumpfit eura diabolus in montem 
excelfum nimis : & oftendit ei omnia regna mun- 
di, & honorem eorun, Θ΄ 

9. & dixit illi: Hzc omnia tibi dabo, fi pro- 
cidens adoraveris me. 

το. Tunc dixit ei Jefus : Vade retro Satana: 
Scriptum eft enim : Dominum Deum tuum ado- 
xabis, & illi foli fervies. 

11. Tunc reliquit eum diabolus : & ecce angeli 
accefferunt, ὅς miniftrabant ei. — 

r2. Cüm audiffet autem Jeíus quód Johannes 
traditus effet , feceffit in Galilaeam : 

13. & reli&a civitate Nazareth, venit, & 
habitavit in Capharnaum rnaritimam, à finibus 
Zabulon & Neptalim : 

14. ut adimpleretur quod dictum eít per Efa- 
lam prophetam dicentem : 


EVANG. SEC. MATTHJEUM. Cap. IV. 


VULGATA NOVAwv 


8. Iterum aflumpíit eum diabolus in montem 
excelfum valde : & oftendit ei omnia regna mun- 
di, & gloriam eorum, 
9. & dixit ei : Hec omnia tibi dabo, ἢ ca- 
dens adoraveris me. 
ro. Tunc dicit ei Jefüs : Vade Satana : Scri- 
ptum eft enim : Dominum Deum tuum adorabis,  Deurey, 
& illi foli fervies. | 6. 13. 
11. Tunc reliquit eum diabolus : & ecce àn- 
geli accelierunt, & min:ftrabant ei. 
12. Cüm autem auditfet Jefus quód Joannes — Marc, 
traditus ellet, feceffit in Galilaeam : I. I4. 
153, & reli&a civitate Nazareth , venit , & {πο 4. 


habitavit in Capharnaum maritima , in finibus Za- T. an. 4« 
bulon & Nepathalim : 43. 


14. Ut adimpleretur quod didum εἰ per 
Ifaiam propletam: 


ΝΟΤΕ ap VERSIONEM ANTIQU A M. 


v. 8. Mf. Clarom. Iterum a(fumpfit eum dial. in mon- 
3em altum nimis : [5 oftendit c emmia regna mundi bujus, 
5 gloriam illerum. Cantabrig. Iterum Jufcepit ewm. diab. 
án montem altum nisnis : co eflendit ei omnia regna mundi , 
49 gleríam eorum. Sangerm. 2. habet £abslus , n.n diabo- 
lus ; & Sang. 1. bonorem , non gloriam. Gigc.. Vulgace 
confonat , nifi quod initio hab. παῤαλαμξαγει , pro af- 
fampfit. Hilar. in Matth. col. 619. e. ita dilferit : Cenflituto 

emine in monte excelfo » snivería erbis terrarum regna, 
eerumque gloriam obtulit , fi modo adoraretur ipfe. Maximus 
Taurin. in hom. p. 15. f. legit : Dofl bac vero duxit illum 
in montem exccljum valde : Q5 oflendit ei omnia regna mun- 
di , [5 bomores eorum. lta quoque apud Auct. op. imp. in 
Matth. hoc tantüm excepto , Er με affumpfit eum. fuper 
enontem. Apud Juvencum 1, 1. p. 58. f..— i 

Rurfus in. abrnpti snontis cenfrflero celis 
Mex furibunda jugis fenfit fallacia Chriflum, ,.— 
Oftendens olli fulgetitia regna per orbem. | 

Y. 9. Mís, Sangerm. 1. & Clarom, textui Colberjino 
vonfonant ad veibum. Cantabrig. veró Vulgate. Gracé 
jt : καὶ λέγει durG* Ταῦτα..... διώσω., ἐαν. πεσὼ. πρφζχυτ 
mien; μοι" Colb. cod, 8. initio hab. x, εἶπεν ἀυτῷ. Hilar. 
in Pf. 118. col. 337. f. addit ut fup. Omnia bec tibi dabo ,.f6 
grocidens aderaveris me, Habecetiam procsdens Ambrof. 1. 2, 
de Abr. c. 9. col. 340. c. &lib. de Tob. col. 601. c. & in Pf. 
36. 37. ac 118. col. 812. b. 825. b. 1226. ε. 1236. a. unà 
cum Maximo Taurin. in hom. p. t 5. f. necnon Auctore op. 
jmp. ia Matth. p. 43. 49. Auguftinus veró lib. de vera relig. 
to. I. 77}. b. & lib. r1. decivit. Dei, c. 33. to. 7. 298. d. 
Omnia tibi dabo , f proftrratus adoraveris me. Juvencus |. 
1. p. 58. f. 

Cernis , ait , qua fit tantarum gloria rerum: 

Cunüla tibi ( al. two ) peffum jamjam concedere regna 
( al. regno , ) i 

Talia donantem [i sme ( al. me ff ) veneratus aderes, 

Y. 10. Mf. Corb. Tunc dicit ei Jejus : Vade retro Satanas , 
&c. ut fupra. Similiter in Sangerm. utroque , ac Maj. Mon. 
Vade vetro Satanas. In Cantabrig. Vade pofl me Satana : 
Script. efl enim..... (5 ipf foli fervits. In Clarem. Vade poft 
me Satanas : Scriptum efl : Dominum , &c, Ed. Rom. Tó- 
τε λέγει ἀυτῷ ᾿Ινοῦς" Ὕπαγε Σατανῶ , ἄς. ut in Vulg. 
Exemplar tamen Grac, Cantabr. cum pluribus aliis hab. 
Ὕχαγε ὀπίσω μυ' Íed Orig. in Matth. ait , fi Millio fides, 
“Ὕπαγε Σατανᾶ. χωρὶς τὰς. πίσω MY » πρρῶήχης. Item in 
epift. ad Philip. Ignatio adícripta: “Ὕπαγε Σατανᾶ’ yx 
εἶχεν" Ὕπαγε πίσω Mw v γὰρ ὑποεςρέψαι οἷος T€ ἀλλ᾽ 
“ὝχΖαγε Σαταγά , cr οἷς ἐπελέζω. ldem confirmat Hieron. 
$n Matth. 4. to. 4. 13. d. dicens : No» , wt pue parant , 
eádero Satanas (9. apoflelus Petrus fententiá condemnantur : 
Petro ἐν dicitur ( Marc. 8. 33. ) Vade retto me Satana , 
$d 1 , feqeve sme.,... δὲς veró audit Vade Satana ; tj non 
ei dicitur retro me , wt fubaud. Vade in iguem aternum. 
Hieronymo aftipulatur lrenzus l. 5. c. 21. p. 319. a. le- 

endo : Vade Satana : Scriptum efl enim , &c. ut in Vulg. 
ἥξει. veró adv. Gnoft. p. 833. e. legit : Recede Sata- 
sa: , fcandalum mibi es : Scriptum 1 : Dominum , &c.ut 
fupra. Hilar. in Matth. col. 620. a. Vade Satana : Scriptum 
efl enim , &c. fed monet editor é noftris , in Carnut. codice 
ie : Vade retro pofl tne Satana, Ambrof, 1. 4. de interpel. 
Dav. c. 1o. col. 671. d. Vade retra Satana » & 1. 1. de 
Cain, c. f. col. 192. a. addit : Domintem Denm mnm ado- 
rabi: , τὸ illi foli feroies : fimiliter]. 16. in Luc. col. 1470. 
€. & lib. de Spir. S. col. 642. e. nifi quód hoc ult. loco hab. c5 
ipfi feli fercies , non slli. Auguft. in P(. 9. to, 4. 47. e. Redi 
veiro Satana; Ὁ διε uat. 4, in ξι Joh, to, 3. 842. & Iudi p 


me Satanas , δίς, de Y . 7. fuperiori. Maximus Taurin. in 
hom. p. 15. f. Vade retro Sataua . Scriptusn efl enim : Dom... 
€5 spft foli feroies. Vigil, Tapf. |. cont. Varimad. Vade retro 
Satánas, Auct, op. in;p. in Matth. p. 48. Tunc dicit ei Jefus Σὺ 
Vadc retro Satana : Scriptum eft , δες, Juvencus L 1. p. 58. f, 


Tum Jic snflantem didis rejecit. Iefus : 

Effuge pefiferi rabies vejana veneni : 

Hercat μὲ femper nobis. immobile juffum , 

Ut juflus ces Dominum devotus adoret , 
Uziu: (9 famulos veneretur nomen in evum. 


.. Y. 11. Mf. Sangerm. 1. Tunc difceffit ab eo diabolus : (8 
ecce , &c. ut fupra. Clarom, Tunc receffit ab eo dsaboluts , 
&c. Cantabrig. lunc dimifitt eum diabolus , &c. Sangerm, 
alter : Twnic relinquit ewm diab. &c. Grac. Tore ἀρίμοιν ἀν- 
vor ὁ δίαβ. &c. ut in Lat, Zeno Veron. l. 2. tr. 13. p. 
181. c. & Sedulius l, 2, op. Lafch. p; 480. d, concoidant 
cum textu Colb, Hilarius veró in Pf. 138. col. $08. a. fim- 
pliciter habet : Tunc. reliquit eum diabclus : $5 ecce angeli 
minifirabant ei iem in Matth. 4. col, 620. b. ait : Εοβ Lanc 
ergo diaboli fugam , angeli Chriflo minifo ant. Juvencus pa- 
riter ἰ. 1. p. 58. f. diaboli fugam hoc verfu exprimit : 


Talibus excuffus fugit per devia demon. 


Aud. op. imp. in Matth. hom. 5. p. 50. legit : Tienc reliquit 
eut diab. (5. accedentes angeli Dei miniftrabant ei. Maxim. 
Taurin. in hom. p. 17. b. accedentes angeli sminiffralant ei, 
Auct. quzft. ex utroque T. q. 111. ap. Aug. to. 3. 112. c. (j 
accefferunt angeli , (9 minifrabant ei. — * 

Y. 12. Mi. Cantabrig. Audiens autem quia Job. tradi- 
tus eft , &c. Sangerm. 1. Cim audi(fet autcm Jejus quod Job. 
traditus efl , &c. Similiter in Clarom. Cim audiffet autem 
Jefus ; & in Mf. Maj. Mon. quia Jobannes traditus eft : 
nec aliter in Greco, Apud Hilar. in Matth. 4. col. 62c. c. 
& Auct. op. imp. hom. 6. omnia ut in textu Colb. Apud 
Hieron. in Ifai. 9. col. 82. f. Audiens autem Jefus quód Jo- 
banses effet traditus , feceffit $n. Galil. Apud Gaud. Brix. 
fer. 8. p. 954. ἢ. Cum audiffet «9 Jefus quia Jobannes traditus 
eft ,. féceffit in Galil. Apud Juvencum l. 1. p. 48. g. ita: 


llle ubi Jobannem cognovit carceris umbris 


Submer(um , trifli compreffit corda dolore, 


Y. 13. Mí. Cantabrig. (5 relinquens Nazaretb, veniens 
habitavit in Cafernaum maritimam , in finibus Zab, cg Nep- 
tbalim. Similiter hab. Sangerm. 1. i» Capbarnaum mariti- 
mam , & Neptbalim. Clarom. in Capharnaum , que cfl in ma- 
ritima , pofita in finibus Zab. &c. Grac. καὶ καταλιτῶν τὴν 
Ναζαρὲτ, ἐλθὼν χατῴχησεν εἰς Καπερναὺμ τὴν aeg θα- 
λασξίανν & ὁρίοις Σαϊνλων X, ΝΙεφθαλείμ" Μίς, quidam fcri- 
bunt Na(aptt ; Syr. Arab. Perf. Καφαρναύμ 5 & Cantabr. 
“αϑαθαλαοΣίον. Hieron. in Ifai. 9. col. 82. f. t$ derelin- 
quens Nazaretb , venit , (δ babitavit ἐπ Capbarn. que ef 
juxta mare , in finibus , ἄς, Gaud. Brix. fer. 8. p. 954. ἢ. 
(9 relidla civitate Nazaretb , venit , (9. babitavit Capbarn. 
maritimum oppidum , in finibus Zab. &c. Auctor op. imp. 
in Matth. hom. 6. (δ relida civitate Naxar. veniens babi- 
tavit in Capernaum , in. finibus Zab. (5 Neptbalim. Juven- 
cus]. 1. p. $8. g. | | 


Finibus τ Ratuit Zabnlonum penere. fedes. 


Y. 14. Mf. Cantabrig. st cempleretr , &c. ut in textu 
Colb. Sangerm. ambo cum Corb. & Clarom. wt impleretur 
quod ditum efl per Efasam propb. Germ. 2. addit dicentem , 
cum Colb. & Cantabrig. Ita quoque in Greco eft , & apud 
Hieron. in 1fai, 9. col. 82. f. Gaudentius Brix. f. 8. p. 954. 
h. legit : st adimpleretur quod. per. l/aiam propb. diBwm 
erat. Auct, op. imp. in Matth. hom. 6. Vulgata congruit. 
Juvencus l. 1. p. 58. g. 


£ | | 
Ut ἀίδια lfaia concurrere ordino facli, 


EVANG. SEC. MATTHAEUM. Cap. 'ν. 15 
VULGATA NOVA. VERSIO ANTIQUA. 
ljai.g. xf. Terra Zabulon, &terra Nephthalim, via 15. Terra Zabulon, & terra Neptalim ; via mà- £x ΜῈ € ber 


t. maris trans Jordanem , Galilea gentium, ris trans Jordanen, Galllzz gentium, 


16. populus qui fedebat in tenebris, vidit lu- 16. populi qui fedebant in tenebris , lucem vi: 
cem magnam : ὅς fedentibus in regione umbrae 


derunt magnam : qui fedebant in umbra mortis; 

mortis , lux orta eft eis. lux orta eít illis. un 

17. Exinde ccpit Jefus psedicare , & dice- 17; Exinde Jefus coepit predicare , & dicere : 
re " Peenitentiam agite : appropinquavitenim re- — Poenitentiam agite :appropinquavit enim regnum 
gnum celorum. .  cxlorum. | | 

18. Ambulans autem Jefus juxta mare Gali- 18. Cüm tranfiret autem Jefus fecus fnare Ga: 

Marc. lez , vidit duos fratres , Simonem, qui vocatur lile , vidit duos fratres, Simonem , qui dicitur 
1.16. Petrus , & Andream fratrem ejus, mittentes rete Pettus, & * Andream fratrem ejus; mittentes τε: ἡ Mf. Anàriili 

^* $* in mare , ( erant enim pifcatores ) frater 


| tia in mare, ( erant enim pifcatores ἡ "J 
19. & ait illis : Venite poft me, & faciam — 19, & ait illis Jefüs: Venite poft me, & faciam 
vos fieri pifcatores hominum. 


vos fieri pifcatores hominum. 
io. At illi contiriuó reli&is retibus fécüti funt 26. Àt illi contindó relictis retibus füts , lé: 
eum. 


| cuti fünt eurn. - " 
21. Et procedens inde, vidit alios duosfra« —— 21. Et procedens inde, vidit alios duos fratres; 
tres, Jacobum Zebedzi , & Joannem fratrem Jacobum Zebedzi, & Johannem fratrem ejus 
ejus in navi cum Zebedzo patre eórum, re- in navicula cum Zebedzo patte ipfortim , τεῆς 


Mart. 
Y.15. 


e 


ficientes retia fua : & vocavit eos. 
22. Illi autem ftatim reli&is retibus & patre, 
fecuti funt eum. 


cientes retia [πὰ : & vocavit eos. — 
22. llliautem ftatim reli&is retibus fuis, & pà- 
tre fuo ; fecuti funt eum; 


Nor& ÀD VERSIONEM ÀNTIQUARM; 


Y. 15. Mf. Canrabrig. Terra Zabulon , (δ Nepibalim , 
viam maris trans Jerd. Galilee gentium. Sangerm. 1. cuin 
Clarom. Terra Zab. (δ terra Nephibal. oiam maris itan; 
Jerd. Galilae gentium. Sangerm. 2, cum Corb. S. Gat. & 
Maj. Mon, via maris... Galilee gentium , ut in textu 
Colb. Graecum Vulgate coníonat , praterquáàm quód hab. 
édér , viam , pro via : aliquot tamen codd. ferunt Γαλι- 
λαίας, non Γαλιλαία" ut in Vaticano, Obfervat Hieron. in 
Yfai. 9. col; 82. f. teftimonium boc pofuiffe Mattbeum non 
juxta. LXX. fed. juxta. Hebreos ; deinde refert illud quo- 
modo exftat in. Vulgata , nifi quód legit Galile« pro Ga- 
dilaa. Accinunt Gaud. Brix. fer. 8. p. 954. ἢ. & Auct. op. 
imp. in Matth; hom. 6; Apud Juvencum|, 1, p. 58. g. ita: 

Terra Zabulon , [δ regio , cus Nepbtbala nomen , 
Et via trans pelagus longé , Galilaaque vnra, 
Trans td Jordanem. gentes , &c. 

y. 16. Mf, S. Germ. t. pepulus Qui [εν δὲ in tenebris , 
Éucem viderum magnam : qui [edebat ἐπ regione imbre mor- 
gis, lue orta efl illis, Similiter in Clarom. join m his ; 
qui fedebani in regionem. In. Corb. & S. Gat. pepulws... In- 
cem vidit magnam : τὸ fedentibhus in regione qj wmbra mer- 
gis , lux orta eft eis. Àaquoquein Graco; In Mf. Sangerm. 
Δ. pophimi quii fedebat in tetiebris , [δ in umbra ΠΟΥ... lux 
erta efl eis. Sic erlatn habét Barb. i. Gr. cum Alex. lfaiz 

.2. ὦ (xérei καὶ (ug. 1n Cantabrig: Lac. fic : popisises qui 

debat in. tenebris , viderunt lumen magnum : qui federuti 
án terra umbra mortis ,. ]umen ertum efl eis. Gaud. Brix. 
f. 8. p. 954. h. pepulus qui [edebat in tenebr, vidit lucem 
mag. t6 qui [edebant in regione (9. umbra mortis , lus orta efl 
illis. Similiter apud Auct. op. Imp. in Matth. honi. 6. p. 
$1. 4. Apud Hieron. veró in Ifai. 9. col. 82. f. omnia ut 
Vulg. Epiphan. corament. in 8. 2. Cantici Cantic. habet : 
qui fedebant in tenebris [δ in umbra mortis , lumen viderunt 
per Incem ineffabilem, Apud Jüvencum 1. 1. p. 58. g. fic : 

..... popnlique tenebris 
Inclufi , siagnum limen [ubitsimque videbunt : 
In morti[que illis sinbra refidentibus , alma. 
Exoritur fidei refplendens Ince voluntas. mE 

Y. 17. Mf. Cantabrig. Exinde euim cepit Jefns predic. (δ 
Micere : Panitemini : apprep. enim , δες, Clarom. Exinde Jem; 
capit... Penitentiam agite ! quoniam approping. &c. Gr. cextui 
- Cantabr, congruit, detra&to t, enim. Hieron. in lai, 9. col. 
81. f. Ex se tempore cepit d ad pradic, «9 dicere : Appropin- 
quavit regnum celorum. Auct, vero op. imp. in Matth. hom. 
6. p. 51. Ex tunc cepit Jefus pradic, (5 dicere : Pernit. agite : 
eppropinquabit enim regn. &c. rurfum inf. appropinquabit , 
sk iterum p. $2. Apud Ambrof. l. 2; dé penit. 437. d. Pe- 
eiit, agite : appropinquavit enim , &c. Juvencusl, 1. p. $8, 

Ergo inflare Dei regnamis munera Chriftus. 
Nunciat , increpitams preconia larga falutis. 

Y. 18. Mf. S. Germ. 1. Cim tranfiret autem juxta ma- 
4ε..... Simonem , qui dicitur Peirus , Qj. Andream... mit- 
tentes retiam in mare , (erant enim pifc. ) Cantabrig. Tran- 
féens autem. fecus mare..... Simenem , qui dicitur Petrus, 
(5 Andream fratrem ejus , mittentes retiam in snaríi , ( erant 
autem pifcat. ) Clarom. Cám iranfiret antem Jefus fecus ma- 
re , &c. ut in Cantabr. hoc excepto erant enim , pro atetem, 
Corb. fcribit retia cum Colb. non retiam , vel rete. Grac. 
Πιριπατῶν M ὁ Ἰνοῦς παρὼ Three. Σίμωνα ν τὸν λεγόμε- 


4 em. Hi 


γον Πέτρον ,. ἃ Ard píar..... βάκον)ας ἀἐμφίξζλη: οοὐ εἰς 9) 
ϑιάλαοσαν , &c. ut in Vulg: Mf. 2. Steph. cum Canrabrig: 
Gr. habet initio παράγων , loco περασατῶν ; abeft autem 
feq. ὁ 'Iusy; ἃ pluribus aliis codd, & inf. in, quibufdam 
legitur καλύμενον , non λεγόμενον , al. ἐσικαλύρενον ν tefie 
Millio. Apud Auct. op. imp. in Matth. hom. 7, lic : Ambu- 
lans autem Jefus fecus mare , vidit dmos fratros , Simenem i 
(9 Andream. Apud Juvencuml. 1. p. 58. 

Preterienfque 4, videt geminos ( al. perti ) per littorá 

atres , 

Prafolidum Simonem , dignum cognomine Petri κα 

Jndreamque fimul , finuofía volumina lini 

Pifibus infidias difpenere marmoris wndis;. 

Y. 19, MÍ. Cantabrig. 65 dicit eis : Venite , δὺς, ut fü- 
pra. Clarom. (δ dixit illis Jefus..... (9 faciam vos pifcate- 
res bominum : à Greco etiam abeft verbum fieri ; & pro 
dixit Jefus , ümpliciter eft λέγει $ addünt ὁ "Iure , Syr. & 
JEthiop. ficut codd, plures γενέϑαι» ante ἁλιεῖς , ut ap. 
Matcurh 1. 17. tefte Millio. Ambrof. quoque l. 15. in Luc; 
1464. b. & de virginit. 343. €. omittit verbum fieri ; ficut 
Auguft. in Joh. 1. 8: δὲ 21. col. 345. d. $77. c. 810. a. necs 
non. de fide & op; to. 6* 184. a. ὅς l. 20. de civit; Dei , c; 
36. col. ὅτ j- b. Sic etiàm E iphati. comment. in Cantic; 
Cant. cap. 2. Y. 9. Venite po me , (9 faciam ves pifcatoref 
beminum. Apud Juvencum l. 1. p. 58. 

Nunc 4 inquit , pifces capitis maris eftibus nltis i 
᾿ Sed me fs libeat fellari , fortia vobis 
Provenient bominum prapulcbra indagine lueva,——— 

Y. 20. Mf. Sangérin. 1. Ai illi continuó relidis retiis 
“μὲς, &c. 8. Gat; & Maj. Mon. retibus fuis. Cantabrig. Ὁ ἐὲ 
ásikem mox relinquentes réiain , fBwti fünit eum; Grzc, Oi jw 
ὠθέος ἀφώτες τὰ d'ixrva , quidam add. ἀντῶν. Tertul. l; 4. 
cont, Marc. p. 702. ἃ. Relidis naviculis fecuti funt eusn. 
Au&. op. iip. in Mattli, horh, 7, Er relidis retibus , fecuti 
fttt ἐμή Juvencus 1. 1. p. $8. hi 

Iili cenfeflim firmaio pellere certi ς 
Retibus abjellis 4 pariter pracepta fequuntur, 

Y. 21. Mf. S. Germ. 1. Colbertino textui favet , nifi 
quód habet ναοὶ, pro navicmla. Clarom. Et procedens inde 
paululum , vidit.....' fratrem ejus im navicula cum Zebed. 
patre. ipforum , veficientes vetias [mns , &c. Cantabrig, Ei 
progreffus inde ,— vidit alios dmos..... in návi cum Zebed. 
patre eorum , concinnantes retias fuas ; &c. Grac. Vulgata 
copnfonat , nifi quód ipfo initio habet , Καὶ cesGac , fi 
cut in Vulg. Marc. 1. 19. Et pregrefJus. AuGt. op. imp. in 
Matth. hom. 7. Et procedens snde , vidit alios duos fratres 
Jacobum....: fratrem ejns , componetites retia : (9 fimiliter a4 
cavit eos, Juvenc. ]; 1; p. 48: h. ! 

Poft , fratres , Jacobum ; Jonnhemque marini: 
Infidias gregibus macnulofo innetlere. textu 
Ut vidit , fsmilemque dedit de littore vocem, — ὦ 

Y. 22. Mf. S. Germ. 1. 1) autem relidis retíls fuii g 
(5 patre fuo , (ες. &c. Clarom, 1|1ὲ sutein. relilit. vetiis , 
(9 patre fuo, &c. Germ. 2; Illi autem relilis vestibus , 
&c. Cantabrig. Qui autem mox. relinquéntes navem qq pss 
irem fusum , ὅτε. ἴτὰ quoque in Orgco. Tertul, de idol; 
C. I2. p. 242. c. huc alludens dicit : Jacobus £9 Joannes vo- 
cati à Domino , (5 patrem navemque derclinquunt; Ambrof, 
), 5. de fide » coli $61, e, Relidis retibus t9. paire , fecwmti 


€ 1) 


Ex Mf. Collert, 


Ex Mj. Colbert, 


/ 
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VgRsiO ANTIQU A. 


25. Et circuibat Jefus totam Galilzam , docens 
in Íynagogis eorum, & pradicans evangelium 
eni: & fanans omnem languorem , & omnem 


regni : | 
infirmitatem in populo. 


24. Et abiit opinio ejus in totam Syriam, & 
obtulerunt ei omnes malé habentes, variis lan- 
guoribus , & tormentis compreheníos , & qui dz- 
monia habebant, & lunaticos, & paralyticos, 


«& omnes curavit : 


25. & fequebantur eum turbz multa de Gali- 
χα. & Decapoli, & ab Jerofolymis, & Judzá, 


& trans Jordanen. 
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fam eum. Aut, op. imp. in Matth. hom. 7. At illi relitto 
patre (δ navi , fecuti funt enm. Juvencus l. 1. p. 58. ἢ. 
lili Zebedeum genitorem in puppe relinquunt, 
.. Misco fetlantes pulcherrima juffa. falutis. 

Y. 23. Mf. Cantabrig. Et cireumibat Jefus totam... 
«9 curans omn. languorem , &c. Similiter 1n Sangerm. 1. 

reter 1. Et circmibat. Clarom. Et cireemibat Jefus uni- 
ver/am Galil..... cg. fanans omnem valituditem , (9 omnem 
snfirmitat, in. plebe. Gr. Kai περιῆγεν o» τὴν Γαλιλ. 0 
X, Θεραπεύων πᾶσαν νόσον , X, πᾶσαν μαλαχίαν y 
&c. Hilarius in Matth. col. 620. c. ait : Galileam igitur 
circuit , [δ im fynagogis praedicat regni evangelium ; (5. om- 
mium egritudinum infirmitates medendo, Auct. op. imp. in 
Matth. hom. 8. Et circumibat Jefus totam Galileam : ad- 
dit inf. predicans (9 docens evangelium regni : (5 fanan: 
emnem languerem , q9 omnem infirmitatem in plebe. Juven- 
cus l. 1. p. 58. 

Exin per terram Galilee fanlla ferebat , 
Infinnans pepulis regmi praeconia Chriflus : 
Donabatque citam invalidis egri[que medelam. 

Y. 24. Mf. Clarom. initio hab. Er abit opinio ejns in 
wniverfam Syriam ; ulimóque cum Colb. £9 omzes curavit ; 
media etiam fimilia. Sangerm. 1. Et abiit fama ejus in to- 
4am Syriam.,... €9 emnes curavit, Cantabrig. Er abiit opi- 
fiio ejus in totam. Syréam , (9. obtul, ei..... variis infirmitati- 
bh: , (9 tormentis correptos , «9 damoniacos (9 lunat... (5 om- 
eus curauit. Grac. Vulgate refpondet. Mí. tamen 2. Steph. 


EVANG. SEC. MATTH./EUM. Cap. V. 


VurGATA NOVA, 


25. Et circuibat Jefus totam Galilzam, do- 
cens in fynagogis eorum, & przdicans evanpe- 
lium regni : & fanans omnem languorem , & om- 
nem infirmitatem in populo.  . 

14. Etabiit opinio ejus in totam Syriam, & 
obtulerunt ei omnés malé habentes, variis languo- 
ribus , & tormentis comprehenfos, & qui d:emo- 
nia habebant, & lunaticos, & paralyticos, & 
curavit eos:  - 


E 


15. & fecute funt eum turbe multe de 
Galilea, δὲ Decapoli, & de Jerotolymis, & de 3. 7. 


Judza, & de trans Jordanem. » 


in fine habet , αὶ πάντας eCepastucer. Hilar. in Matth, col, 
620. c. dicit : Fadis ipfe fe profert. Auct. op. imp. hom. 8. 
(5 obtulerunt ei omnes male babentes , (9 curavit eos, Juvena 
cus ]. 1. p. $8. ἢ. totum locum his verfibus declarat : 
Et mox crebra procul Syriam jam fama tenebat , 
Mille fonans linguis prefentia munera, Chrifli : 
Denique certatim. languoris tabe perefos , 
Diverfifque malis rmexos , quis longa dolore - 
Abfumpfet populans membrorum robora tabes , 
Monflirabant Chriflo : facili fed munere cunilos 
Reddebat properó miranda ad gaudia (πος: 
Jamque anima ipfins morbi , [evique furores , 
Et lune curíum comitata inania mentis , 
Difceffere. gravi fermonis pondere jfia. 

Y.25. Mf. Clarom. £$ feguebantur enr tuybe multe à 
Galilea , &c. ut in textu Colb. Sangermanenfis r. (5 fe- 
qutbantur eum turbe multa de Galil. (5 4 Decap. £9 ab Je- 
rofol. (5. ἃ Judaa , (5 trans Jordanem. Cantabr. 6$. fecetas 
funt eum. turbo m. de Galil. ἐδ Decapolim , [9 Hierofoly- 
má, 5 Judeá , (ὁ trans Jordanen. Sangerm. 2. (9 fecuta 
furit... ὁ Galilea , £9 Decapoli , (5 Hierofolymis , (5 Ju- 
dea , &c. Ita quoque in Graeco. Mf, Maj. Mon. addit Qj 
Idumsa. Juvencusl. 1, p. $9. 

Ilium fiipantes , miracnla magna meventem , 
Μίβα (edanter turbe , Solymique , Syrique , 
Et Judaea frequens populis , Galileaque plebes , 
Et quos Jordanis dirimit Ragnante fluemo. 


VERSIO ANTIQUA. 


e . e. 
τ. X 7 Idensautem turbas , afcendit in montem , 
& cüm fediffet , accefferunt ad eum diíci- ' 


puli ejus : 


2. & aperuit os fuum Jefüs , & docebat eos, di- 


cens : 


3. Beati pauperes fpiritu : quoniam ipforum eft 


regnum coelorum. 


4. Beati mites : quoniam ipfi poffidebunt ter- 


ram. 


CAPUT V. 


VULGATA NOVA. 


Idens autem Jefus turbas , afcendit in 
montem , & cüm fediflet , accefferunt ad 
eum diícipuli ejus, | 
2. & aperiens os fuum docebat eos, dicens : 


l. 


eft regnum coelorum, | . 20. 
4. Beati mites : quoniam ipfi .poffidebuntter- — py; 26, 
ram. powo wc 3 ' Kn 
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Y. t. Abeft etiam Jefss, in. principio , à Mfs. :$an- 
germ. 2. Cantabrig. & Grzco. In Clarom. veró éft , Vi- 
dens autem turbam Jefus ; paulóque poft in Mf. S. Gar. 
(5 cum fediffet ibi , accefferunt γ δες. In. Cantabr, Q9 .feden- 
ye eo , accefferunt , &c. Grzc. huic ult. favet : codex ta- 


.'men Colb. duplex initio addit :Iucfc , tefte Millio. Hila- 
. rius in. Matth. col. 620. f. fic alludit : Congregatis gitur 


pluribus turbis , snontem confcendit , &5 docet, Ambrof, 1. 
6. n Luc. col. 1367. a. legit : Vsdens autem turbas , a[- 
eendit in montem , «9 cum fediffet , afcenderunt ad eum dif- 
cipuli ejus, Auguft. l, τ. de fer. Dom. in mon. to. $. 165. 
d. Cem vidi[fet autem. turbas multas , &c. ut in Vulg. 
Chromauus Aquil. in Matth. Videns auteen. turbas Jefus , 
efcendit. inontem , (Ὁ fedente. eo , nccefferwnt. ad. eum, &c. 
Auct. oper. imperf. hom. 9. Videns sutem Jefus turba: 
multas , afcendit in montem. Juvencus l, 1. p. $9. a. hunc 
verficulum cum feq. fic jungit : 

Hos populos cernens , pracelía $n rupe refedit , 

Ac fec. difcipulis gremium csigentibas infit. | 

Y. 2. Mís, S. Germ. 1. & Maj. Mon. £95 aperuitos fuum , 

(δ docebat eos , dicens, Cantabrig. (9 aperiens os fut do- 
cuit ees , dicens. Apud Hilar. in Matth. 620. f, ὃς Ambr.l. 
6. in Luc. col. 1367. b. apersit os fuum. , &5 docebat. Ap. 
Auguft. 1. τ. de fer. Do. in m. to. 3. 165. d. necnon Chro- 
mat, Aquil, in Matth. p. 977. g. omnia ut in Vulg. ficut 


etiam in Greco, 

Y. 3. Concinunt Mís, Cantabrig. Corb, Sang. Clarom, 
&c. unà cum Greco, Sic etiam legunt Lucif, Cal. l, 1. pro 
S. Athan. p. 198. a, Hilarius in Pf. 67. 68. 118. 13 1. col. 
197. b. 229..c. 297.2. 324. €. 459. Cc. & in Matth. 621. a. 
δι}. 9. de Trin. 100. c. Ambrofius l. de Nab. c. 8. col. $76. 
b, & de Apol. Dav. 728. b. & in Pf. $6. col. 789.a. & l. 


ΟΣ, offic. 17. c. at in Pf..43. col. 925. a. & de ob. Val. 1185. 
. C. legit : Beati panp..fp. spforum efl enim regnum , &c. Au- 


guft. I. r. de fer, Dom. in m.:to. 3. 166..c. ὃς fer. $3. to. $. 


' 311. €. textui Colb. accinit , "ficut, Chromat. Aquil. in 


Matth. p. 976. €.:977. g. & Auct. op. imp. hom. 9. p. 46. 
205. Tertul. veró l. de pat. c. 11. p. 102. b. Beati panp. f&- 
sitit : illorum eft enim regn. celorem : &l. de fuga in perf. 
P. 973. c. Felices paupeves : quiasllorum efl vegntm celorum : 
& |. de idol. c. 12. p. 242. c. ait : Felices egenos Dominus 
mppellat. Juvencus]l. 1. p. 59. 8. eV ur Ost 
Felices bumiles , pauper quos fpiritus ambit: .— ἃ 
llles nat celi regnum fublime rcceptat. : 
Y. 4. Mf. S. Germ. 1. cum Clarom. Beati »nanfues: 
quon, ipfi poffidebunt terram. Cantabrig, cum Sangerm. £. 
& Gr. Beati mites : quoniam ipfi bereditabunt terram. τὰ 
quoque Irenzus l. 5. c. 32. p. 332. b. Cyprianus l. 2. 
Teftim. p. 30$. c. & Hilarius in Matth. 621. e, Ac Hilar. in 
Pf, σι. ὅς 147. col, 77. b. 583. a. legit: Beas manfutti : 


Marc, 


ας, 6. 


;. Beati pauperes fpiritu : quoniam ipforum Fc. δ, 


ψι 


EVANG. SEC. MATTHEUM. Cap. V. 28. 


VULGATA NOVA 


| VERSIO ANTIQUA. 
lai.6t. 1. Beati, qui lugent : quoniam ipfi confola- 


5 Beati, qui lugent : quoniam ipfi confola- 


2: buntur. | buntur. | 
6. Beati, qui efuriunt & fitiunt juítitiam : quo- 6, Beati ; ἣν efuriunt & fitiunt juftitiam : 
niam ipfi faturabuntur. quoniam ipfi faturabuntur. | 
7. Beati mifericordes: quoniam ipfi mifericor- ὀ 7. Beati mifericordes : quoniam ipfis miferebi- 
diam confequentur. tur Deus. i 
Ραμ. 8. Beati mundo corde : quoniam ipfi Deum 8. Beati mundo corde : quia ipfi Deurh vides 
23.4. videbunt. bunt. | ἜΣ ᾿ 
: 9. Beati paciüci : quoniam filii Dei vocabun- 9. Beati pacifici : quia fili Dei vocabuntur, 
"tur. 
:.Per, το. Beati, qui perfecutionem patiuntur pro- ro, Deati, qui perfecutionem patiuntut pro- 


2. 20. [9 pter juftitiam : quoniam ipforum eft regnum coelo- 
3. 14. o rum. 
4. 14. 


pter juftitiam : quia 1pforum eft regnum coelorum, 
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quon. ipfi bereditabnunt , &c. & in Pf. 146. col. $78. b. 
snanfuei? poffRidebunt. terram. Tertul. vero 1, de pat. c. 1t, 
p. 202. b. hab. Beati mites. Similiter Ambrof. 1. 6. in Luc. 
X 367. e. ficut in Pf. 43. col. 891. e. ubi fubdit : ;p/f enim» 
palhidebuns terram. Auguft. 1. 1. de fer. Dom. in m. to. 3. 
167. a. feqq. Beati mites : quon. ip/i bereditate poffidebumt 
ierram : lic euam in Pf, 1. to. 4. col. 3. d. 16. d. & fer. 
$3. το, f. 311. e. feqq. & l. cont. Adim. to. 8, 142. a. cui 
accinit Chromat. Aquil, in Matth. p. 978. e. fed fubinde 
caret voce Bereditate ; ut ὃς fupra 976. f. Iren. veról, $.c, 
9. p. 303. c. addit , hereditate. poffidebnnt. Auct, op. imp. 
in Matth. hom. 9. & 49. p. 57. 205. Beati manfueti : que- 
niam ipfi bereditabunt terram. Auct, 1. de promi(f. dimid. 
temp. c. 8. Beati mites ; quia ipfi polfidebunt terram. Ju- 
vencus 1.1. p. $9. b. 

His fimiles mites , quos man[uetudo coronat ; 

Quorum debetur juri. pulcherrima tellus. 
Obíervandum autem in Graco hanc fecundam beatitudi- 
nem poftponi íequend , Beati qui lugewt, &c. quem 
etiam ordinem fervant Hilarius in Pf. 118. col. 297. a. 
& Auctor op. imp. in Matth. hom, 9. p. $7. Fauftlus Ma- 
nich. ap. Aug. l. $. conr, ipfum , to. 8. 196. c. feptem tan- 
cim memorarz hac difpofitione : Ig monte cum doceret , Bea» 
δὲ pauperes fpiritu , ( abeft fpiritu ab omnibus fere Mís. ) 
dixit; Beati mites ; Beati pacifici ; Beati puro corde ; Beati 
qui Ingent ; Beati , qui efuriunt ; Beati , qui perfectionem pa» 
Xiwnrwr propter jufliniam. ni 
4 W.s$g. Confonant Mís. Corb. Saug. duo , ὃς Maj. Mon, 
codex veró Clarom, cum Cantabr, ícribit, Beati , qmi ln 
"πε, c. Mf. S. Gas. Beati , qui lugent nunc : quomiam , &c. 
'Fertul. l. de par. c. 11. p. 102. b. Beati flentes atque lugen- 
ges τ &c |. de corona mil. c. 13. p. 293. b. Felices lugen- 
265. Cypr. 1. 3. Teftim. p. 306. a. Beati plangentes ? quo- 
eiiam ἐμ} confolabuntur. Concinit Vi&. Tun. l. de penit. 
p- 599. b. at fup. $91. d. legit: Beaté , qui nunc lugent, 
&c. Hilarius in Pf, 118. 122. & 125. col. 297. a. 396. 
t. 412. c. 419. d. Beati Ingentes : quon. ipft i pé fi- 
militer in Matth. 622. a. ficut in Grzco. Ambrof, veró 1. 
6. in Luc. 1367. e, Beati , qui lugent : ita quoque |l. 1, 
offic. col. 17. c. ubi addit : quoniam ipfi con[olationem ba- 
bebunt, Hieron. in Ecclef. to. 2. 749. c. & in Dfai. 16. το, 3. 
172. €. & in Jer. 31. col. 678. e. & in Ofe, 9. col. 1293.a. 
Beati lugentes : quon. ipfi con[olab. Sic etiam S. Facianus ep. 
3. p. 312. d. & Auct. l. de promiff. dimid, temp. c. 7, 
p. 195. b. cum Auguftinoin Job. to. 3, 653. c. & tract. 1o. 
τὴ Joh, col. 368. a. & in Pf. 6. to. 4. 37. e. δὲ], cont, 


Adim, to. 8. 139. c. & 1l. 1. de fer. Dom. in m. to. 5. 


167. c. 180. e. at fupra τόρ. c. f. habet: Beati , 4ui ἱπ- 
get , &c. ficuc edam Maxim. Taurin. in hom, p. 14. b. 
cum Chromatio Aquil. in Matth. p. 976. g. & Aucto- 
rt op. imp. hom. 9. p. $6. 20$. Juyencusl, 1. p. $9..a. 
Htc mode lugentes [olatia digna [μεν 

Y. 6. Mf. 5. Germ. 2. Beati , qui efur, δ fetiunt pre» 
pier juftitiam , &c. Cantabrig. Beati, qui efurientes co. fj. 
sientes juflitiam , &c. cuifavet Graecum, Textui veró Colb, 
& Vulg. confonant Mfs. Sangerm. r. Corb. Clarom. &c. 
quibus accinunt magno confenfu Cypr. 1. 3. Teftim. p. 
303. a. Lucifer Cal. l. 2. pro S. Pun? 201. d. € 
e, Hilarius in Pf. ὅτ. col. 148. b. & in Matth. 622. ὃ, 
Ambrof. l. 2. de interpel. Dav. c. 2. col. 641. a. Gaud, 
Brix. fer. 2. p. 947. d. Chromat. Aquil. in Matth. p. 976. 
h. Leo M. fer. 39. & 49. pp. 102. b. 118. d. & Auct. 
op. imp. in Matth. hom. 9. p. 57. 205. Concinit etiàm 
Auguft. 1. 1. de fer. Dom. in m. to. 3. 169. g. & in Joh. 3. 
6. 8:7. col. 393. a. 494. a. $12. a. at fer. $3. to. $. 313. b, 
legit cum Cypr. ep. 63. p. 106. b. Beati efurientes τὸ fi. 
Hentes juftitiam. Ambrof. veról. 6. in Luc. col. 1367. b. 
fimpliciter , Beati , qui efurimnt ; infra 1371. b. C9 fétiunt: 
& l. τ. offic. col. 17. c. Beati , qui efuriunt : quia ipft [πιο 
rabunter, Maximus Taurin, in hom, p. 17. c, Beati , qui 


efur. C9. ftint jnfl. quia ipforum cfl regnum celorum, 
vencus l. I. p. $9. a. 

Pabula ju[litie qui nunc potu/que requirunt , 

lilos plena manet. f[aturandos copia mena. 

V.7. Mf. Canrabiig. Beati miferic. quoniam ipft mifera- 

bentur. la quoque in Graco eft. In Mís, vero Sangerm 
1. & Clarom. quoniam ipfis miferebitur Dess. Similiter apud 
Hilarium in Matth. 622. b. Ambrofium l. 1, offic. col. 17, 
€. Chromat. Aquil. in Matth. p. 978. ἢ. & 988, d, 
S. Valerianum , hom. 7. Sirm, to. 1. 645. a. 646. e, δὲ 
Auctorem op. imp. hom. 9. p. 57. Leo M. fer. 9. 11. ὃς 48, 
pP. $8. e. 59. ἵ, 63. e. 117. d. legit : quoniam ipforum mi 
Jerebitur Deus. [tidem Augutt, l. 1. de fer. Dom. in m, toi 
3. 167. d. feqq. & l. de fpir. & litt, to. 10, 120. a. I. tamen 
loco delet:vocem Dews , nec femel : at epift. 167. to. 2. 
601. f. legit: quia spfrs miferebitur Deus : fer. vero 53. 
to, f. 313. b. quoniam sp/i mifericerdiam  con[equentur : 
hanc ultimam lectionem admittit Cypr. ], 3. Teftim, p. 
303. a. cum Aut. l, de promiff. dimid, temp. c. 7. p. 195. 
b. Ita queque in Mís. Corb, S. Germ. 2. δες, Apud Juven4 
cum l. r. p. 58.a. fic: T 

Filis , qui miftri dolnit de pelore fortem : 

Illi nam Domini mi[etratio larga. manebis, 
'- Y. 8. Mf. Cantabrig, cum Clarom. . Beati , 44i munde 
funt. corde : quia , vel quon. ipfi , &c,- Corb. cum Gr. Beas 
εἰ mundi corde : quen. &c. lta quoque lega Irenzus l, 4, 
C. 9. p. 238. b. at infra c. 20, p. 254:.d «Hear munde cor- 
de , &c. Similiter habent mundo corde , Novatian. de Trin, 
p. 1050. €. Oyprian.L. 3. Teftim. p, 325. b..Hilar, in Pf, 
$2. & 118. col. 93. d. 289.b. necnomix Matth. 622. c. δὲ 
1,11. de Trin. 1104« b. Ambrof. in-Pf;'118. col. 1221, ὃν 
& l. 1, offic. col. 17. c. $1. b. ὅς l. de virginit, 236. a. item 
Auctor op. imp. in Matth. hom. 9.. & 49. cum Auct. quett, 
ex utroque Teít. quet. 122. ap, Aug. to. 3. 132. e. [τὰ τὰς 
fum Ambrof.!. deapol. Dav. col. 698. e. nifi quod fubdit ὁ 
ipfi enim Deum videbunt : idem in Pf. 118. col. 1063. f, 
& |. r; in Luc. col. 1275. b. at l. 1. offic. col. 51. b. bab, 
quia ipfi etiam Deum videbunt » ὃς], 5. de fide , col. $66. 
c. Beati mundo corde : ipfi enim Deum. videbunt. Augufti. 
nus ep. 147. & 242. to. 2. 488. a. 867. d. Beati mundi cer» 
des : quoniam ipfa , &c. fimiliter in Job, 17. co. 3. col. 781, 
f. & 1. cont. Adim. 121. b. & cont. epit. Manich. 180. f, & 
l. 1. de Trin. to. 8. 760. d. ὅς fer. 277. to. 5. 1121..c, ac 
fer. 6. col, 34. e. habet: Beati mundo corde : quon. δες, 
item in Joh. 1. to, 3. col. 292. c. 297. d. δε in Joh. 5. col, 
433. €. 454. b. 463. f. & in Joh. 6. & 12. col. o1. b. 648. 
f. fed 1, 1. de fer.4Dom: in m. col. 167. e. fegq. & in Joh, r, 
ὅς $. col, 292. c. 446. b. legit : Beati , mundi corde , δες: 
fer, veró 12. to. $. 72. €. 76. f. Beati qui puro funt corde 


Jus 


. &c. Cyprianus etiam ep. 46. p. 60. c. dicit Beatos effe puroi 


corde, Juvencusl. 1. p. $9. b. 

Felicer pure. celum qui. corde tuentur 2. " 

Vifibilis Deus. sis per facla cunda manebit, 

Y. 9. Sic eft in Mís. Corb. Germ.. Canrabrig. Claroim, 

&c. S. Gat. folus habet cum Gr. quéniam ipfi filii Dei vos 
«αὖ. lta quoque Cypr..l. de unit. Fccl, p. 203. a. & l, 3, 
Teftim. p. 304. b. item Auguft. l. 1. de fer. Dom. in m. to, 
3. 167. e. feqq. & Auctor l. de promill; dimid: temp. c. 7, 
p. 195. b. Ambrofius veró l. 9. ín Luc. col, 1402. f. Beari 
pacif- ipfí enim filis Dei vocab. & }..2. de Abrah., c. 8. col, 
3 37. c. Beaii pacifici : qtoniam ipfi goffidebunt terram, Op- 
tat, |. 3. & 4. cont. Donat. p. 6o. b. 70, a. Felices pacifici : 
quia ipfi filii Dei oc. Hilarius in Matth. 622. d. & Auct, 
op. imp. hom. 9. & 49. textui Colb. confonant. Tertul, 
edam l. de pudic. p. 1001. c. babet : Beati pacifici : & |, de 
pat- c. 1 1. p. 202. b. dicit :- Pacificos eodem titulo fclicitati 
ftstat , C9 filios Dei nuncepat. Juvencusl. 1. p. $9. b. 

Pacificos Deus in numerum fibi prolis adoptat, 
. Y. 10. Ita ferunt Mís, S. Germ. Corb, Clarom. διά, 
cum Graco, Jn Mí, Cantabrig. 4wio ipforum exit regnum 


Ex My. Colbert. : 


δ: Mf Cibes, 
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rt. Beati eftis cm vos maledicent , & perfe- 
quentur , & dicent omne malum adversum vos, 


propter juítitiam : 


12. gaudete, & exínltate , quia merces veftra 
copiofa eft án coelis : fic enim perfecuti funt & 
prophetas , qui erant ante vos, patres eorum. 

t5». Vos eftisfal terre. Quód fi fal evanuetát , 
in quo falietur καὶ ad nihilum valet ultra , nifi ut mit- 


tatur foras, & conculcetur ab hominibus. 


EVANG. SEC. MATTH.EUM. Cap. V. 


VuLGATA NOVÀ 

t5, Beati eftis cüm maledixerint vobis , & 
perfecuti vos fuerint , & dixerint omne malum 
adversàm vos mentientes, propter me: 

11. gaudete, & exíultate, quoniam merces 
veltra copioía eft in ccelis : fic-enim perfecuti funt 
prophetas , qui fuerunt ante vos. 

13. Vos eftis fal terre, Quód fi fal evarmue- 
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teelerüm ; & in Steph. Mf. 2. $n ἀυνῶν ἐξαι ιἡαὶ βασίλεια: 
&c. Apud Tertul, 1. de refur. carn. p. 582. b. Beati , qvi 
perfecut. pat. propt. jufl. quia illorum efl regn. celorum : ὃς 
l1. cont, Gnolt. p. 829. a. οὐ juflitiam : quoniam illerum 
eft , &c. Apud Cypr. epift. 26. p. 35. c. Beati , qui perfe- 
em. pa[fi fuerint propt. jhflitiam : ipforum tnim eft regn. calo- 
rum : fimiliter ep. ad Fortun. p. 272. c. &l. 3. Teftim. p. 
$10. ἃ. prater quoniam , vel quia. ipforum eft. Lucif. 
Cal. |. de mor. pro Dei fil. p. 244. h. Vulgata confonat. 
Sic edam Hilar. in Matth. col. 622. e. δὲ fragm. 1. col. 
1281. c. Item Ambrofius l. 2. de Cain & Ab. c. 6. col. 216. 
C, δε}. τ. offic. col. 17. c, cum Auguft. l, 1. de fer, Dom, in 
m, to. 4. 168. a. feqq. & Auctore L de promiff. dimid. 
wemp. c. 7. p. 19$. b. necnon Epiphan. comment. in 
Cantic. Cant. c. I. 3, Apud Auctorem op. imp. in Matth, 
hom. 9. p. $8. 20$. c. deeft quoniam ipforum efl , &c. Hor- 
miídas PP. ep. 21. Conc. to. 4. 1458. d. legit : Beati , (nei 
galfienes patiuntur propter juflitiam. Juvencusl, r p. $9 b. 

Felices nimium , quos infellatio frendens 

Proprér juflisiam premit ; dis max regia celi 

PPandetur .,... 

Y. 11. Mf, S. Germ. t. Bean eflis chm vos edio babue- 
vint 5omines y (δ maledicent , (δ᾽ perfequentur , (5 dicent 
emne shalum adversum vos , propter juflitiam, Mf. Floriac. 
Beati eflis cum vos edio babebant bomines , (δ objitient , τὸ 
gerféquentur , [δ exprobrabunt , (9. dicent adoersim vos φημ 
ne malum : gaudete , &c. Cantabrig. Bewti efis cum perfe- 
quent os , (d improperaverint , €$ dixerint adversm vos 
bmne malignum , propter j&flitiam. Clarom. Beati cám vos 
perfequentur 9 (5 exprobrabunt , (9 dicent adversis vos omm 
salem , propter me. Mís. S, Gat. & Maj. Mon. Beai ἐβὲς 
tlm ves maledixerint bomines, (5 perfecuti. voi , &c. uc in 
Vulgata, Sangerm, 2. Beati eflis citm maledixerint vobis bo- 
mines , (5 perficus , δὲς. Textui Colb, füffragatur Hilarius 
Ín Pf, 118. col. 362. c. & 1. cont. Conftanr. 1237. c. ἄς 
fragm. 1. col. 1381. e. Accinit pariter Ambrof. 1, 2. offic. 
€ol. 17. c. 73. b. nifiquód hab. cim vobis maledicent. Grz- 
«& ita : Maxdeysl ἐςε ὅταν ὀγειδιίσωσιν ὑμᾶς » X, διώξωσι , E 
εἴπωσι πᾶν πονηρὸν ῥῆμα καθ᾿ ὑμῶν ψευδόμενοι, ἕνεχεν ἐμ" 
al. ἕνεκα διριαιοούνης,. "Tertul. adv. Gnoft, p. 829. a. legit: 
Beati eritis. cim. oos dedeceraverint , [δ᾽ perfecuti fuerint , 
€9 dixerint adversis το: omnia mala , propter me : ἃς l. de 
gat. c. 8. p. 201. b. citm vos maledixerint , gaudete. Lucif. 
Cal. 1. de mori. pro Dei fil. p. 242. b. Beati eflis cum vos odio 
babuerint bemines , (8. maledicentes: perfecmii. fuerint , «9 


exprobraverint , (5 dixerint advertum vos omne malum ; gau- 


dete , &c. vide etiam l1. de non parc. in De. del. Moyfes 


ift. 26. ad Cypr. p. 35. c; Beati eritis cum vos perfecuti 
erint , 5 odio babuerint : gaudete , &c. Arnbrofiafl. p. 
$2. d. Beati eritis càm ves perfegnentuy » (9 dicent emne 
enalum adversum vos , propter jnflitiam, S. Paulin. ep. r. 
p. 2. c. Beati eflis cum vobis maledicent bomines , [8 dicent 
omne malum adversum vot , [δ exprobrabunt siomen meum 
ganquam malum : gaudete , &c.. Auguft. 1, 1. de fer, Do, 
in m. to. 3. 170. c. d. Beati eritis cum vobis maledicent , [ὃ 
perfequentur vos , 5 dicent omne. malim. adveriim. | vos 
mentientes , propter me : actin Pf. 102, το. 4. 1123. à. legit: 
Beati eritis cum vos. perfecuti. fuerint. bomines , qj. dixerint 
adoersus vos emne malum mentientes , propter nomen. meum. 
Similiter habet Caffiod. in Pf. 32. p. 106. c. mentientes , pro- 
pter nomen meum. Chromat, Aquil. in Matth. p. 927. a. Bea- 
ti eflis cim vos perfequnntur , (δ exprobrant , ($ dicunt om- 
ue malum advertum os , propter jnflitiam , mentientes ; ὃς 
infra 979. e. Beat eritis citm vos. perfecuti fuerint. bomines , 
tj exprobrabunt , [8 dicent omne malum contra vos. Auct. 
op. imp. in Matth. hom. 9. p. $8. Beati eritis cm vos ex- 
probraverint bomines , (9. dixerint emne verbum malum ad- 
Versitm vos mentientes , propter ne. Symmach. ep. 6. adv. 
Anaft. Imp. Conc. to. 4. 1296. cim ves perfecuti fuerint , 
(9 dixerint omne malum adversum vos , propter juflitiam , 
gatdete, Ὡς his autem omnibus filet Juvencus. Vide Luc. ὅς 
22. ex quo nonnulla advecta videntur fupra in Mattheum. 
Y. 12. Mí. Sangerm. 2. gandete in sla die , exfultate , 
iam merces v, copiofía eft , &c. ut in Vulgata. Floriac. 


ΤΩΝ . Q exfult, quia merc, veftra multa oft in calis : fe 


enim perfecti: funt qj prophetas ante. vos. Clatorh. gasde- 
ft, τ ex[/ult. quoniam. merc. veflra multa eft in celo : fic 
enim perjecuti funt «5. propb. qui fuerunt ante. vos. Canta- 
brig. cum Gr. Vatic. gaudete , (5 exfmlt. quia merc. veftra 
mulia in celo ( Gr. ἐν τοῖς Vegroig* ) ita enim per[ecuti [nnt 
propb. qui ante vos fuerunt, ἴῃ Sangerm, veró 1. multcó 
plura, nempe : gaudete , £j. exínlt. quon. merc. veflra co- 
piofa eft in calis :. fic enim perjec. funt $ prophetas , qui 
erant ante. voi : deinde : Nolite gaudere , citm. benedixerimt 
Vos emnes bomines : fic enim faciebant pfeudoprophbetis pa- 
tres eorum : (ed hzc. pofteriora verba huc adducta fuc: 
runt é Luce 6. Y. 26. ficut ult, τὸ patres eorum , quod 
habetur fup. in rextu Colb. Irengus l. 4. c. 33. p. 272. d, 
fimpliciter legit : ffc enfm perfecuti unt propbetas , qui an- 
t6. vos fuerunt, "lertul. }, de pat. c. 11. p. 202, b. gaude: 
t6 , C) exfultate , quoties vos maledicent , (9 perfequentur ὃ 


merces enim veftra plurima in calo : & 1, cont. Gnoft. p. 


829. a. gaudete , (5 τα(νέ!. quon, merces veftra plurima in 
eiío. Lucifer Cal., de mori. pro Dei fil. p. 242. b. gaudete , 
Qj exfult. quon. merc. veffra multa efl in celo : fic enin 
perfec. funt (5 prophetas , qui erant ante. vos, Similiter ha- 
bent Hilarius 1. cont. Conftant. 1237, c, & Ambrof. l. 2. 
offic. col. 73. b. excepta voce copiofa , pro muita : rurfus 
etiam copiofa hab. Hilar. fragm. 1. col. 1281. e. & in Pf. 
118. col. 362. c. ὅς Ambrof. 1. 2. offic. 17. d. at iftel. 3, 
de interpel. Job , p. 656. b, legit emita, Moyfes epift, 
26. ad Cypr. p. 35. c. gandete , 5 exfnltate : fic enim (αὶ 
prophetas. perfecuti funt 4. qui ame vos fnerunt , patres eos 
rum, S. Paulin, ep. 1. p. 2. c. gaudete , (5 exfuit. qnom, 
merc., veftra copiofa eft. in celis, Auguft. in Pf. $4. to. 4i 
$03. f. magna eft in celis : & 1. 1. de fer. Dom. in mi. to, 
3. 170. c. 171. b. muita eft in celis : & infra 171.c. it 
enim perjec, funt (9 prophbelas , qui ante. vos fuerant : ὃς 
fer. $56. to. $. 1891. d. gaudete (5 exfult. quando detra- 
bunt de vobis dicentes falía , quia merces veftra magna ef 
is cmlis. Auch op. imp. in Matth, hom, 9. p. $8. σαν" 
dete... glia merc. veftra multa eft incelo, Chromat, Aqui, 
in Matth. p. 977. c. nil omnino differt à Vulg. at inf. 979. 
f.legit pene ex Luce 6. 23. gaudete in illa die , (8 ex- 
(με. dico enim vobis , quia merces veftra multa efl in cm 
lis : frc enim faciebant (δ᾽ prophetis patres eorum : deinde 
ait : Vos eflis fal , &c. qu& tamen ultirha non fequuntur 
nifi apud Matth. Apud Juvencum l. 1. p. $9. b. ita : 

ee, Saudete operum , quos jufla tenentes 

Urgebit praceps flimulis injuria feviss 

Plurima nam merces vobis fervatur in atbra: 

Namque prophetarum fuit infeBatio talis. 

Y. 13. Sic habet Mf, Corb. cum Sangerm. 2. Sic etiam 
Sangerm. 1. & Maj. Mon. fed ablata voce stra. Mf. S. 
Gat. habet projiciatur , loco suittaiur ; cxt, ut in Vulgata, 
Cantabrig. it& cum Clarom. Vos eftis fal terra, Si enim 
( Clarom. fi astem ) fal infatuatum fuerit , in quo. faiia- 
tar 3 ad nibilum valet , nifi wt. projiciatur foras , Q9. con- 
clc, &c. Grec. Claromontano favet , nifi quód addic 
ἔτι, poft valet. Cypr. in Conc. Carthag. p. 331. b. fimi- 
liter habet : Vos eflis fal terre. Si autem fal snfatuatem fie- 
rit , in quo falietur? ex eo ad nibilum valebit , nif wt pro- 
ficiatur foras , (δ conculc. ab bom. ita rurfum l. 3. Teftim, 
p. 326. b. preter hoc , ad nibil. valet , detracto praeced, 
ex eo. Hilarius in Matth. col. 623. a. Vos eflis fal terra. 

wod fi (αἱ infatuatum fuerit , ad nibilum valet id quod 
falietur ; Editor nofter ibid. monet in Mfs. Colb. & Carn. 
legi evamuerit , non infatuatem fuerit : in. Gr, Vatic. μω- 
δανθὴ . fed alias ect» , Millio tefte : Maesíre , mar- 
ceffere facio , flaccidum reddo : Μωραίγω vero , infatuo. Auct. 
op. imp. in Matth. hom. 10.legit : Quod /f fal evanuerit. 
At Hieron. l. cont. Luciferian. to. 4. 291. b. Si autem fad 
infatuatum. fuerit, ἐπ quo. falietur ? ad nibilum eft utile, 
nifi ut projiciatur foras , (δ conculc, &c. & in Soph. 2. to, 
3. 1665. d. partim ex Matth. partim ex Luc, 14. 35. Vos 
eflis [αἰ mundi. Si autem fal infatnatum..... ad nibilum eft 
stile, neque in terram , neque ἐμ flerquilinium : fed foras 
proficiunt illud , wt ab beminibus conculcetur. Auguft. l. x. 
de fer. Dom. in m. to. 3. 171. d. Vos eflis fal terra. ltaque 
Δ (ΑΙ infatnatum ferit , in. quo falietur ? ad mibilmm va- 


fit mittatur foras, & conculcetur ab hominibus. E 


Miri 


rit , in quo falietur ? ad nihilum valet ultra , ni- 9: 49- 


8C, 14e 


11. 35. 
1. Pet. 


4. 12. 


EVANG. SEC. MATTH/EUM. Cay. V. 


; VULGATA NOVA. 


. t4. Vos eftis lux mundi, Non poteft civitas 
abícondi fupra montem pofita : 

rj. neque accendunt lucernam, & ponunt 
eam fub modio, fed fuper candelabrum, ut lu- 
ceat omnibus , qui in domo funt. 

16. Sic luceat lux veftra coram hominibus, ut 
videant opera veftra bona, & glori&cent patrem 
veftrum , qui in caelis eft. | 

17. Nolite putare quoniam veni folvere le- 
gem, aut prophetas : non veni folvere, fed adim- 
plere. | 
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14. Vos eftis lux mundi hujus. Non poteft ci- 
vitas abícondi fupra montem pofita : 

A 5. neque accendunt lucernam , & ponunt eam 
fub modio, fed 
nibus , qui in domo funt. 

16. Sic luceat lux veftra coram hominibus, ut 
videant opera veftra bona, & glorificent patrem 
veftrum , qui in ccelis eft. 

17. Nolite putare quia veni folvere legem , aut 
prophetas : non veni folvere legem , aut prophe- 
tas, fed adimplere. 


fupra candelabrum , ut lu.eat om- 


ὁ 
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let , nifi ut minatur foras , (9 calcetur ab bomin, Chromat. 
Aquil. in Matth. p. 979. f. Ves eflis fal terra. Sed fi fal ter- 


re infatuatum fuerit , ad nibilum valet , nifi ut proficiatur 


νας, τ conculc. δες, ὃς inf. 980. c. Si autem fal infa- 


sMatum. fuerit , in quo condienr ὃ ad mibilum valet , nifi 
st projic. &c. Auctor l. de Aleatorib. ap. Cypr. p. 492. 
Sal autem fi fatuatum fuerit , nibil valebit , nifi ut proji- 
eiatur foras , (δ conculc. &c. Juvencus l. 1. p. $9. b. 

Difcite vos bac in terra falis effe [aporem. 

Hic faper ami[sá fi jam virtute fenefcit , 
| Que falis abfumptos acuet. fubftantia guflus? 

ec qui[quam fatui (al. vani ) poft bec fuperefl. falis 
ufus , 
Ni longe abjelli ( al. abjelum ) cwnBla ut ve[ligia cal- 


cent. — 


Apud Tettul. l. de idol. c. 15. p. 244. b. Tu. Iumen e$ mun- 
di : ὃς 1. de cultu femin. c. 13. p. 268. a. ait: Quid lumen 
terre vocavit * Quid civitati fupra montem conflituta compa- 
ravit ? K non relucemus inter tenebras, Apud Hilar. in Matth, 
col. 623. d. & in Pf. 143. col. 557. € yos eflis lum. mundi : 
& in Pf, 66. ait Chriftum effe lucem mundi , Apoftolos veró 
[umen : & in Matth. addit : Non potefl civit. abícondi fupra 
montem edificata, Similiter hab. /u«men Hieron. l. 2. in ep. 
ad Ephef. to. 4. 372. f. & quzlt. 4. ad Algaf. to. 4. 193. c. 
addit : Non poteft. latere. civitas fuper montem pofita. Au- 
guft. ep. 140. & 208. to. 2. 424. €. 775. δ. Vos eflis lumen 
fundi. Non pot. civit. abfcendi fuper montem conflituta : fic 
etíam 1. de unit, Eccl. to. 9. 366. c. 385. b.lib. 1. & 2. de 
fer. Dom. in m. to. 3. 171. f. g. £01. e. necnon tr. 13. δέ 
$4. in Joh, col. 473. c. e. 650. g. nifi quód hoc ult.loco 
650. legit , Vos eftis lux , non lumen, lidem Ambrofius 
in Pf. 118. col. 1142. d. Vos eflis lux mundi : atinf, 1174. 
f. lux bujus mundi. Chromar. Aquil. in Matth. p. 980. e, 
concordat cum Vulg. ficut etiam Auct, op. imp. in Matth, 
hom. 10. Apud Juvencuml, 1. p. 59. b. ἰς - 

Ves eflüis mundi clarum ( ne abfcondite ) lumen: 

Nam quis pracelfis impoftlam rupibus urbe | 

Occultare queat ? &c. ut inf. ad Y. 16. 

Y. 15. Mf. Cantabr, nec incendunt lucernam , (8 poneni 


— wem fub. modium , fed [upra cand, &c. S. Germ. 2. neque 


efcendunt lucernam , qj ponunt eam fub modio. S. Germ. 
I. fnb modium , € Gr. ὑπὸ vor μόδιον 5 fubinde in. eod, 
Gr. καὶ Adjerti , Q9 lucet , loco st luceat. Tertul. de prarfcr. 
€. 26. p. 335. c. αἷς docuiffe Chriftum , /ucernam non fub 
enodio abfirui [olere , fed in candelabrum conflsitui , ut luceat 
emnibus , qui in. domo funt. : & 1, de cultu fem. c. 13. p. 
268. a. Quid lumen terre. vocavit..... f$ lucernam tuam 
fub sodium abftruferis ? Hilar. in Matth. col. 623. e. neque 
accendunt iuc. c ponunt eam fub. modio : àt in Pf. 118. 
col. 322. b. semo lucernam accendit , Q9 ponit eam fub mo- 
dio , forté ex Luca 8. 16. vel 11. 35. attamen Auguft. epift. 
140. tO. 2. 424. €. ἄς fer. 46. το. $. 227. e. fimiliter habet, 
semo accendit lucernam , &c. quz fup. in Vulg. adjuncto 
feq. Y. 16. Sic luceat , &c. quod faus indicat Mattheum 
ibi citari ab ipfo : at epift. 208. col. 775. g.legit : neque 
accendunt. Iucern, &c. ut in Vulg. Similiter 1.1. & 3. de 


. fer. Dom. in m. col. 171. g. 172. c. d. 201. a. necnon tr, 


23. & $4. in Joh. col. 473. c. 650. g. cum Chromar, Aquil. 
Ín Matth. p. 980. e. 981. c. Hieron. veró l. cont. Lucifer. 
tO. 4. 292. ἃ. neque enim lucerna accenditur , [δ ponitur 
Jisbter. modium , fed. fuper candelabrum , ut luceat omnibus , 
qui in domo funt. Auct. op. imp. in Matth. hom. ro. p. 
60. nec qui accendunt lucernam , ideo eam accendunt , ut 
ponant. fub modio , &c. ut in Vulg. Vide Juvencum fup. 
ad Y. 14. . 

Y. 16. Mf. Corb. Sic Iuceat lux..... ut videant veftra 
bona opera , (5 glorificent , &c. Cantabrig. unà cum Grz- 
€0 : Sic Inceat lumen, veftrum...., wt vid, veflra bona ope- 


E 9 [δ glorificent » &c. S. Germ, 1, Clarom. & Maj. Mori, 


opera vefira bona , €9 magnificehit , δες, Iren. 1. 4. c. 37. p. 
282.b. Luceat lumen veflrum coram bominibus , ut videant 
bona falla veflra , &9. clarificert patrem veftrum , qui in ca 
lis eft, 'Tertul. décultu fem. c. 13. p. 268. a. & l. deidol. c, 
Ij. p. 243. c. cum Coleflino, ep. 4. ad ep. Vien. to. 1. 
1067. c. Luceant opera. veflra. Cypr. ep. 6. ad Rogat. p. 
12.2. ὃς l. 3. Teftim, p. 314. b. Luceat Inmen. veftrum..... 
“1 videant op. veflra bona , [9 clarificent , &c. ut fup. Hi- 
larius in Pf. 65. col. 175. a. b. cum Ambrofiaft, P. 240. a. 
Sic Iuceat lumen. veflrum coram bom. ut. videant op. vt- 
ftra bohba , £9 magnificent , δες. vide etiam Hilar. in Matth, 
col. 624. c. at in Pf. G1. col. 148. b. dicit: δὲς Juceant ope- 
ra veftra coram bominibus , ut magnificent patrem veftrum , 
qui eft in celis. Ambrof. l. 2. de interpel, Dav. C. 4. col, 
644. a. Opera veflra luceant coram patre meg , qui in celi 
efl. Augult. in ep. ad Galat. to. 3. 946. e. Luceant opera 


."veflra coram bominibus , «ut videant bona fila veftra , (δ 


glorificent patrem veflrum , qui in celis efl : fimiliter in Pf. 
IO. to. 4. 1193. b. ὅς], 5. de civit. Dei , c. 16. to. 7. 131. 
b. 'ita quoque epift. 140. to. 2. 4$ 1. c. juxta 6. Μίς. fecun- 
düm alios : Luceani bona. opera veftra coram bominibus , (δ 
glorificent patrem , &c. & in Pf. 3. to. 4, 10, a. Luceazt 
opera veflra coram bominibus , ut benedicant parem vefirum : 
qui in celis eft : atl, 1. & 2, defer. Dom. In m. to. 3. 172, 
d. e. f. 201. a. & fer. 290. to. $. 1161. d. e. legit : Sic /u- 
ceat lumen veflrum coram bom, wt videant bona p^r veftra , 
(5 elorificent , δες, δι tr. 23. in Joh. to. 3. col, 47 3. f. Sic {5 
teat lumen vefirum coram bom. ut videntes bona opera ve- 
fira , glorifient , δος. item c. 54. & 82. c)l. 650. g. 705, 
8. Sic luceat. lumen veflrum coram bom, fel addit, πὶ «i- 
deant opera vtflra. bona , (9 glorif. &c. vide etiam epift. 
140. & 208. col. 424. e. 775. g. ὅς fer. 46. & $4. to. $4 
227. €. 318. e. Hieronymus in Ted I4. & 52. to. 3. 159. b, 
378. b. Luceat lumen veflirum coram bom. [5 videant bona 
op. veftra , t$. glorif. &c. Leo M. fer. 25. p. 8o. d. δὲς lu- 
ceat lumen veflyum..... «t videant... £9 glorif. &c. Simi« 
liter fer. 37. 44. & 77. pp. 99. d. 110. e. 162. ἃ. excepto 
verbo magnificent ; at Íer, 34. & 42. p. 95. €. 108, e. Εἰ fie 
luceat ]umen veflrum..... ut videntes op. veflra bona , ma» 


| gnificent ,, &c. Ya quoque Auct. l. de voc, gent. l. t. c. 8, 


p. 5. b. cum Aud. 1, de fing. Cleric. p. $23. Chromatius 
verà Aquil. in Matth. p. 981. d. cum Auct, op. imp. hom, 
IO. & Gilda caftig. in Eccl. ord. p.718. d. Sic Iuceat lux 
veftra, .... ut videant..... (δ magnificent , &c. Sed Au&t. op. 
imp. hom. 13. p. 72. 74. legit : Sic luceat lumen veftrtam co- 
ram bom. ut videant bomines opera veflra bona , c5 magnificent ὶ 
&c. Concil. Arvern. to. 4. 1806. d. Sic luceat lumen ve- 
firum..... ut videntes veflra bona opera , glorificent , &c. Aut, 
queft. ex utroq. Teft. 4. 105. p. 101. b. Luceat lumen ve- 
firum..... wt videntes. opera..... magnificent, Fulg. 1. τ, ad 
Monim. c. I4. p. 12. Sic luceat lux veftra ut videniei 
veftra bona opera , glorificent , δὲς. Juvencusl. 1. p. $9. 
enn Veflrim fed lumen ad omnes. —— 

Perveniat , rerumque decus fub luce ferena 

Ponatur : cuntlis genitoris gloria veflri 

Laudetur 5 celfs tbronus eft. cui regia cali. 

ΟΥ̓́. 17. Mf. Clarom. Nelite exiflimare quoniam εμέ fol- 

vere legem , aut. prophb. non veni folvere legem , fed adim- 
plere. Cantabrig. Nolite putare quia veni diffolvere legem ,,. 
aut... non veni diffelvere , fed. implere; Sangerm. a. 
fimpliciter habet : Nolite putare quia veni folvere , fed ad- 
implere. Irenzus veró 1, 4. c. 34. p. 275. b. cum Gr. Ne 
putelis. quoniam veni diffulvere lcgem , aut prophetas : tion 
veni diffolvere , fed adimplere. 'Tertul. 1. 4. cont, Marc. p. 
719. c. nen veni diffolvere legem ὃ propbetas , Jed. potius 
adimplere : & fupra p. 706. b. c. tien veni diffolvere legem , 
ftd. adimplere. : vide etiam |. de monog. p. 954. a. Hilaiius 
in Matth. col. 624. d. Nolite Ten uon. veni diffolucte 
leg. awt propb. non veni diffolvere , Δ adimplere ; poft 
pauló utitur verbis folvere , implere : & in Pf. 118. col. 
258. a, & inf. 368. f, necnon, I. 11. de Trin, col, 1098. d, 


Ex ΜΙ. Cdi.rt 


Ex Mf. Celbert, 
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VE£gRs10 ANTIQUA. 


18. Àmen quippe dico vobis, donec tranfeat 
€oelum & terta, iota unum, vel unusapex non pre- 
teribit à leze, donec omnia fiant : coelum & terra 


EVANG. SEC. MATTHJEUM. Cap. V. 


VurcaATA NOVÀ. 


18. Amen quippe dico vobis , donec tranfeat 
ccelum & terra, iota unum, aut urmus apex non 
prateribi à lege , donec omnia fiant. 


tranfibunt , verba autem mea non przteribunt, 


19. Quienim folverit unum de mandatis iftis 
finimis , & docuerit fic homines , minimus vo- 
cabitur in regno coelorum : quiautem fecerit fic, 


hic magnus vocabitur in regno coelorum. 


zo. Dicoenim vobis, quia nifi abundaverit ju- 
ftitia veftra plufquam Scribarum , & Pharifzorum, 


non intuabitis in regnum coelorum, 


Y 
mon. veni legem folvere , Jed adimplere. 1τὰ quoque Ambrof. 
]. de Tob. c. 14. col. 607. a. & inf. 708. b. & l. 1, & 5. 1n 
Luc. col. 1273. f. 1282. d. 1355. c. & epit. 25. c1. 893. a. 
atl. de fuga fec. c. 4. col. 426. a. legit : son veni folvere 
legem , fed implere : ita rurfum epift. 26. 44. 63. 72. 74. 
col. 89. f. 978. c. 1041. b. 1076. e. 1081. c. Ambrolia- 
fter : won veni [olvere legem , aus propbetas , fed. adimple- 
re. Sic etiam Auctor quzít. N. T. q. 69. ap. Aug. to. 3. 69. 
g. Auguft. vero l. 16. cont. Fauft. to. 8. 3084 d. à Vulgata 
ton ditfert , nec etiam Chromat, Aquil. in Mach. p. 981. 
e. nec Au&, op. imp. in hon. 10. nec Mís. codd. S. Germ. 
Y. Corb. Maj. Mon. δε. Auguft. tamenl. 1. defer. Dom. in 
m. to. 3. 173. b. leg. non veni folocre , fed implere ; pau- 
loque polt , necnon in Joh. 21.x0l. 814. d. sou veni folvere 
jegem , fed implere. Leo M. fer. 15. p. 65. c. non veni le 
geh folvere , [δ adimplere. Juvencusl. 1. p. 59. c. 
Non ego nunc prifcas leges diffolvere veni , 
Vertere nec. veteres ponunt qu juffa propheta : 
"Omnia nam vobis per me complenda manebunt, 

Y.18. Mf. Cotb. Ameh dico vobis , donec , ἄς, ut id 
Vulg. Similiter abeft quippe à Cerm. 1. fed in fine po- 
nit , donec: bec mnia fiant. Sangerm. 2. Amen quippe di- 
£0..... iorba unus non praieribit a lege , donec omnia fiant. 
Clarom. Amen dico vobis..... iota una , vcl unus apex..... 
donec omnia fiant. Cantabrig. Amen. enim dico vobis..... 
jota unum , ant «Hs apex non tranfiet à lege , donec fiant 
bmnia, Ita quoque in Graeco eft , nec plura. In Mf. 1. Steph. 
᾿Αμὸὴν ἀμήν. loco ," Au γὰρ 3 deeft γαρ in codd. plurimis, 
Millio tefte : huic autem , ἀπὸ τῷ νόμϑ , d lege , vel fecun- 
düm quofdam, ἐκ vi γόμνν editi libil nonnulli addunt, 
x τῶν ποοφνυτῶν" ude Liengus l. 4. c. 34. p. 275. b. legit ! 
Amen enim dico vobis , donec pertran[eat celum (5 terra , iota 


Cwnum , aut unus apex non iranfiet ἃ lege (5 propbetis , 


quoadu/que omnia fant : atl, 1. p. 14. €. iota «num , aut 
Wnnus apex non prateribit ( al. prateriet , ) quogdufque om- 
nia fias. Hilar. in Pf. 118. col. 350. b. iotá sinum , aut 
apex ton preteribit ex. lege , donec bac omnia fiant ὅς in 
Matth. col. 625. b. alt, celum quidem Q9. terram , ma- 
xima , ut arbitramur , elementa , effe folvenda ; cateriim ne 
minimum quidem poffe effe de mandatis legis infelum 5, in 
ép/ó enim lex , (5 prophetia omnis impletur. Helych. apud 
Auguft. epift. 198. to. 2. 741. e. quia celum (5 terra 
traufient , iotá duter unum , vel unus apex mon tranfiet ἃ 
lege , donec omnia fiant. S. Pacianus paran. ad ponit, p. 
316. b. fimiliter habet : celrm [5 terra tranfibunt , dein , 
iota unum aut apex non poterunt tranfire , priufquam onm- 
ia compleantur.. Auguft. |. 1. de fer. Dom. in m. to. 3. 
173. c. Amen dico vobis , donec tranfeat celum...... iota 


« snum , aut unus apex nen tranfíet À lege , donec omnia fiam : 


& |. 16. cont. Fauft. to. 8. 308. e. Amen , amen dico vobis... 
dota nnum..... non tranfiet de lege , &c. Caffiod. pref. in 
ῬΩΔ, c. 10. p. f. a. Amen , amen dico vobis..... iota unum... 
non prateribit ἃ lege , donec omnia cempleantur. Chromat. 
Aqui. in Matth. p. 981. δ. donec celum (9 terra tranfeant , 
iota utum vel unus apex ἃ lege non cadent , donec omnia 
fiant. Au&. 1, de promitf. p. 4. col. 202. & priufquam ce- 
lum (9 terra tranfeat , iota unum , aut unus apex non ca- 
det ex lege , qui non impleatur ; al. donec omnia implean- 
tur. Auct. op. imp. in Matth. hom. 10. p. 61. Vulgata 
«onfonat , deletá tamen t. conjunct. quippe. Juvencusl, 1. 
P. $9. c. hec tota fic reddit : 

Vera loquor , denec celi , terraque , mari(que 

Interitus. veniat , legis nec (al. me) littera faltem, 

Aut apicis parvi gracilis diflin(lio derit , 

Omnia quin fiant. digefla ex ordine facli. 
Porro quod extremó additur in textu Colb. Ca/umt5 terra 
tranfibunt , verba autern , δες, inepté huc adductum videtur 
écap. 24. Yos aut ex Marc. 13. 31. velex Luca 21. 33. 

Y. 19. Mf. S. Germ. 1. Qui enim folverit unum..... 

qui autem fecerit Q9. docuerit fic , magnus vocab, &c. San- 
germ. 2. fimiliter habet initio : Qui enim felverit unum , 
&c. fed omittit poftrema , q«i. auem. fecerit 19 doc, &c. 


19. Qui ergo folverit unum de mandatis iftis 
tninimis , «& docuerit fic homines, minimus vocabi- 
tur in regno ccelorum : qui autem fecerit & docue- 
rit, hic magnus vocabitur in regno coelorum. 

16. Dico enim vobis, quia nifi abundaverit 


rum, non intrabitis in regnum ccelorum. 


ΝΟΤῈ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


ufque ad finem y. Eadein quoque delet Mf. Cantabrig. 
Ícd initio ponit : Quicunque enim folverit unum..... (9 do-. 
ceri borse; , &c. Claromont, Quicunque ergo. folveris 


Lat. τό. | 


17. 


Jac. 8, 
lO, 


juftitia veftra plufquam Scribarum , & Pharifzo- Lee. 11, 
:.89. 


shum ex mandati... (5 docuerit fic. bomines... quicun- 7 


que autem fecerit Q5 docuerit fic, bsc magnas , δίς, Grec, 
hod. "Oc ἕὰν gr »ueu uar τῶν , δίς, ut in Vulg. obfervat 
tamen Miitius à Caniabrig. Graco abetle pofteriora , qus 


autem fecerét , δὶς, licut à Parif, $. 8. Apud Lucif. Cal." 


l. 2. pro. 5. Athan. p. 201. e. hzc fola leguntur : Qnui- 
cunque folverit wuum ex mandatis bis minimis , (5$. docue- 
rit fic bomities , minimus "vocabitur in regno celorum ὁ nec 
pluia exprimere videtur Hilaiius comm. in Matth. col. 
625. c. dicendo : Itaque ne minima quidem mandatorum 
Dei j nifi cum piaculo Dei ( αἱ. Deus ) confiituit effe folven- 
da ; futuros minimos , Sdeft , neviffimos , ac pene nullos de- 
fiuncians minima folventcs : pauló tamen poft addit : M;- 
imum aniem efl omnium , Domini paffio , (9. crucis mors; 
quiin fi quis tanquam erubefcendam non. confitebitur , erit. 
sninimus : confitenti vero magne in calo vocationis gloriam 
pollicetur. Porro « híc magne verationit gloriam dicit Hi- 
larius , quali magni nominis , juxta illud , bic magnus vo- 
cabitur, » lta noviff, editor , n. d. Cypr. ep. 63. p. 109. 
a. Qui [clverit unum éx mandatis iflis minimis, τ fic do- 
enerit. bomines , minimus uccabiur in regno celorum : & 
ep. 77. p. 160. b. ac l. 3. Teftim. p. 327.a. addit : 2w$ 
Jecerit , &9. fic docuerit , maximus vocabit&r in regna celo- 
ram. Hieron. 1. 2. cont. Jovin. to. 4.220. ἃ, Οκέ docmerit 
Ὁ feverit , δὲς vecabiturt. maximus én. regno celorum : qui 
autem docuerit , (9 non fecerit , erit minimus : ἃς epift. 1. 
ad Rufin, to. 4. p. 2. col. 4. a. qui decnerit , (5 non fecerit , 
minimus vocabitur in regno celorum. "'Tichonius , reg. 6. 
Ρ' 63. f. Qui folverit unsm'ex mandatis iflis minim. τὸ frc 
docuerit. bom. minimus voc...... qui autem fecerit , €$. fic 
docuerit , &c. Auguft. 1. 1. defer. Dom. in m. to. 3. 1734 
d. g. Qiii enim Jolverit unum de mandat. ἐβὲς minim. ἐδ 
doctterit. fic bom. minisnus. oc..... qui autem fecerit , cg do- 
enérit fic , magnus vecab. &c. fimiliter in Joh. 21. col. 814. 
d. nifi quód initio hab. Qi ergo ; tollitque jc , poft ult. 
docuerit : atl. 16, cont, Fauft. to. 8. 308. e. legit : Quicun- 
gue ergo [oluerit unum ex mandat...... quicunque autem fe- 
cerit , (5. fic docuerit , &c. & in Job, to. 3.653, c. qui au- 
tem fecerit , (5. fic docuerit , magpus vocabitur. in Yegntttu 
celorum. Victor Tun. apud Ambrof. col. $94. e. qui. fece- 
rit , (δ fic docuerit , maximus vocab, in regno cel. Auctor 
veró op. imp. in Matth. hom. 10. p. 61. priora cantum re- 
fert : δὲ quis folverit unum de mandat. iflis minim. (5 do- 
eucrit fic bom. minimus vocabitur in regno celerum : non 
etiam alia memorat in comment, nec plura habet hom. 42. 
p. 181. prater ifla : δὲ quis unum ex minimis mandatis iftis 
folverit , (5 doc. &c. Chromat. autem Aquil. in Matth. p. 
981. h. Vulgate fuffragatur , ficut etiam Juvencus l. 1. p. 
$9. c. his verfibus : 

Si quis enim minimam water na pariem 

Aufus erit , pariterque bomines [uadendo docebit, 

Hic minimi nomen celefti in fede tenebit : 

At quicunque operis proprii moderamina fervans , 

Inviclata fémul tradet precepta priorum , 

Magnus erit , magnique feret trans fidera nomen, 

Y. 20. Confonant Mís. S, Germ. 1. & Corb. unà cum 
Greco ed, Rom. Sangerm. veró 2. habet : Dico autem ve- 
bis , &c. cum Clarom. fed à Cantabrig. codice verfus totus 
abeft ; ficut ab editt. 1. Erafm. & Ald. verba priora , Λέγω 
γὰρ υἱμῖνν ὅτι. Apud Irenzum quoque l. 4. c. 13. p. 242. 
d. hac fola : Niff abundaverit jwflitia veftra, &c. quz fu- 
pra- Similiter habenc Ambrotiaft. p. 97. c. 123. f. & Au&or 
l. de fing. Cleric, p. $34. cum Chromatio Aquil. in Matth. 
P: 982. a. ὃς Au&toreop. imp. in Matth. hom. t1. Hilarius 
veró in Matth. col. 625. d. przponitifta : Dice awtens vo- 
bis ; dein, quia nifi abundaverit , &c. ut fupra. Auguft. l. r. 
de fer. Dom. in m. το, 3. 173. f. & in Joh. 21. col. 814. f. 
Dico enim vobis , quia , &c. ut fup. ὅς l. 16. cont. Fauft. to, 
9. 308. f. Dico enim velis , nifi abund.,..., plufquam 4 


(coo .c-4. BEEN 


, Exod. 
20. 13. 
Denter. 


4. 17. 


autem dixerit, fatue : reus erit gehennz ignis. 


EVANG. SEC. MATTH/EUM. Cap. V. 


VULGATA NOVA 


it. Audiftis quia di&um εἰς antiquis : Non 
occides : qui autem occiderit , reus erit judicio. 

22. Ego autem dico vobis: quia omnis , qui 
irafcitur fratri fuo , reus erit judicio. Qui autem 
dixerit fratri fuo, raca : reus erit concilio. Qui 


2) 


VERSIO ANTIQUA. 


21. Audiftis quia di&tum eft ab antiquis : Noi 
Occides : qui autem occiderit , reus erit in Judicio, 
22. Ego autem dico vobis : quia ornnis, qui 
inicie t 
Qui autem dixerit fratri fuo , rachab : reus erit 
concilio. Qui autem dixerit, fatue : reus erit ge- 


ratri fuo fine caufa , reus erit in judicio. 


hennz ignis. 


23. Si ergo offers munus tuum ad altare, 


23. 51 ergo offeres munus tuum ad altare, δὲ 


Nor£ AD VERSIONEM ANTIQUAM, 


&c. atl. de fide & op. to. 6. 191. b. &1. 21. decivit. Dei , 
C. 27. col. 651. e. & 1, de unit, Eccl. to. Ὁ. 380. a. Ni/J 
abundaverit juflitia veflra fuper. Scribarum , €9. Pbari[ac- 
rum , non intrab. &c. S. Paulinus , ep. a4. p. 164. c. Niff 
abundaverit..... fuper juflitiam Pbari[aorum , nen introibi- 
21: in reqpum cel. Tertul, 1. de idol. c. 2. p. 239. b. dicit: 

momodo abundabit juflitia noflra fuper Scribas , τὸ Pba- 
rijaos 3 AuCt. queft. ex N. T. q. 69. p. 70. d. cum Vulgata 
concinit, Juvencus l, 1. hift. Evang. de hoc verfu nihil me- 
morat in poemate, 

V. 21. Mf. Cantabrig. Audiflis quia dilum eft antiquis : 
Non occides : quicunque enim occiderit , reus erit judicio, A 
Sangerm. 1. abeft vox antiquis. In Clarom. Non occidi: : 
quicunque autem , &c. Hilarius in Matth. col. 625. e. di- 
cit : Let vetuit occidere , reatum bomicidsi feveritate judicis 
expiatura. Apud Cypr.l. 3, Teftim, p. 306. b. & Chromat. 
Aquil. in Matth. p. 982. b. omnia ut in Vulg. cui etiam 
Grzc. favet. Similiter ap. Auguft. 1. 1 de fer. Dom. in m. 
to. 3. 174. C. nifi quód ultima verba fic invertuntur , 2.425 
cio rens erit. Apud Iren. veró l. 4. c; 13. p. 242, c. fimpli- 
citer habetur : DicInm efl : Non occides : deinde : Ego autem 
dico , &c. de Y . feq, Item apud Ambr, in Pf. 8. col. 1025. 
2. Diünm efl antiquis : Non occides, Ego autem , δίς. tue 
Au&. op. imp. in Matth. hom. 11. p. 62. Scitis quia diftum 
efl antiquis : Non occides, Ego autem dico , &e, Apud Ter- 
tul. apol. c. 45. p. 74. Non occides. Apud Juvencum autem 
l, 1. p. 59. c. ita : 

Audiflis veteris juffum moderamine legis :.-— 
Humano fi 4185 macularit fanguine palmas , 
lile reus ferro perfolvet vindice penas. 

Y. 22. Mf. Corb. Ego autem dico vobis : quod omnis , qui 
Brafcitur fratri fuo. fine. caufa , reus erit judicio. Qui autem 
dixerit fr. [uo , racba : reus erit concilio. Qui autem dixe- 
yit fratri fuo , fatue : reus erit. gebenna ignis. Sangecm. 1. 
cum Clarom. Ego autem dico vobis * quia ( Clarom. quod ) 
emnis , qui srafcitur. fr. fuo. fíne caufa , retis , &c. ut in 
Vulgata. Item in Mf. Maj. Mon. additur fne caufa. In Sans 
germ. veró 2. priora defunt verba , Ego autem dico , &c. 
uíque ad τ. Qui autem, In Canrabrig. ita : Ego autern. di- 
co vobis : quia omnis , qui irafc. fr. fuo fine caufa , veus 
erit. judic. Qui autem dixerit. fr. [uo , raccba : veus erit 
conventiculo. Qui autem dixerit , pue Creug erit in ge- 
bennam ignis. Grac. Vulgate congruit , preterquamquod 
hab. eixw , fine caufa ; ulümóque , εἰς τὴν γέενναν τῷ πυρὸς, 
ut in Cantab. Irenzus]. 4, c. 13. & 16. p. 242. c. 247. c. fi- 
militer habet : Ego autem dico vobis : omnis , qui irafcitur 
fratri. fuo fine caufa , reus erit $udicio, Tertul. apolog. c, 
4.5. p. 74. ait : Ne irafcaris quidem : & |. de orat. c. 10. p. 


182. a. Dominus amplians legem , iram in fratrem bomici-.— 


dio fuperponit : ne verbo quidem malo permittit expungi : &c 
]. de pudic. p. 1002.2. Qui dixerit fratri [uo , racha : reus 
erit. gebenne : & |. de pat. c. 6. p. 200. Nec verbo quidem 
laceffere ,. hec fatue. quidem. dicere , fene. judicii periculo li- 
eet. Cyprianus, l. 3. Teftim. p. 306. b. Ego atttem dico 
vobi: * quia omnis , qui irafcitur fr. fuo fime caufa , reus 
erit judicio : & inf. 309. a. Qui dixerit fratri fuo, fatue : 
reus erit in gehennam ignis : ὃς epift, $5. p. 81. b. Qui di- 
xerit fr. (πὸ. fatue : (9. qui. dixerit , racha : reus erit ip 
qebenna :gnis. Hilarius in Pf. $8. col. 128. c. Irafci , in- 
quit , Jine caufa fratri , reatus. gebenne efl : & in Matth. 
€ol. 625. €. 626.a. Non minüs rea ira efl. fine ratione fuf- 
cepta , quam in operibus legis bomicidium..... Et qui dixe- 
yit fratri fuo , racba : reus. erit concilio..... Qui autem fa- 
tuum dixerit , veus erit gebenne ignis. Auguft. l. 1. deler. 
Dom. in m. col. 174. d. Vulgate congruit , nifi quód ad- 
dit fime caw[/a , ad irafcitur ; & fcribit racha , non raca ; 
quod seum , inquit , bic verbum obfcurum | pofitum efl, 
quia nec Graecum nec Latinum eft Racha..... Hujufmodi vo- 
ces quarumque linguarum [uns proprie , nec in aliam lin- 
guam facile transferuntur : que caufa. wtique coegit. tam 
Graecum Interpretem , quàm Latinum , vocem ipfam ponere , 
cim quomodo eam interpretaretur non inveniret. Additamen- 
tum autem /ine caufa , pariter admittit Philaftrius Brix. 
l. dehzref. p. 720. b. qus. irafcitur , inquit , fratri fuo fi- 
ne caufa , veus erit judicii, Item Auctor op. imp. in Matth. 
hom, 11. p. 62. Ego autem dico : fi quis iratus fuerit fra- 


Jom, dil. 


trí fuo fie cáu[a , reus erit judicio : & infra : qui ifafci: 
tur..s. fine caufa : δὲ poft pauca ! Si quis dixerit fratri 
μος racha , fene caufa : reus erit concilio..... Si quis autem 
dixerit , fatue : reus erit gebenna : quinimo inf. p. 63. I5 
communi , inquit , zntelligendum eft ubique fine caufa , id 
efl , Qui iratus fuerit. fine caufa : Qui racha fine caufa di: 
xerit: Qui fatue fine caufa Hixerit, δὲ autem cadere cum 
caufa , peccatum non efl 5 quanto magis cum caufa. fatue 
dicere , non efl peccatum ? In cujus fententie confirmatios 
nem adducit illud Apoftoli , O z»sfenfati Galatas , &c. rur- 
fumque iftud Chrifti Dom. poft tefurrect. O ftulti (s tar: 
di corde , &c. ldem fentiebat Auguftinus circiter Chrifti 
annum 393. cüm . r. de fer, Dom. in m. n. 25. col. 175. e; 
ita Ícribebat : Sane in tribus iflis fentemtiis [ubauditio ver^ 
borum intuenda eft : babet enim prima fententia omnia ver- 
ba neceffaria , sut nibil fubaudiatur : Qui irafcitur , inquit , 
fratri fuo fine cauía , reus erit judicio : ἐπὶ fecunda. verà 
citm &it , Qui autem dixerit fraui fuo , racha , fubaudi- 
tr [ine caufa , [5 ita jungitur , reus erit concilio : jam 
in tertia ubi ait , Qui autem dixerit , fatue , duo fubau^ 
diuntur , (9 fratri fuo , (9 fine caufa : boc eft unde defen- 


' ditur quód. Apoftelus Galatas vocat ftultos , quos etiam Íra- 


tres nominat : non enim id facit fine caufa, Ideo autem bic 
frater fabaudiendus eft , quia de inimico poflea dicitur ( inf, 
Y. 2$.) quomodo etiam ipfe tralandus fit. majore juflitia, 
Attamen Auguft. l. 9. conf. col, 169. e. fratrem non fubau- 
dit, fed exprimit , ita referendo : δὲ quis dixerit. fratri 


{πος fatue : reus erit gebenne ignis : hic pariter fratri. fua 


add. Mf. Steph. 8. cum Arab. Perf. Parif, 6. & Lipf. fi Mil-. 
lio fides. lllud autem ,. /éze cauía , Auguft. l. 1. retract, 
€. 19. deelTe dicit in Graecis codicibus , euam poft irafcitur : 
quam pratermiffionem probare videtur , licet alteram 
le&ionem cum additamento ad legitimum fenfum revo- 
€ato , non excludat : I//ud etiam , inquit » melius intelle- 
ximus poflea , quod fcriptum efl , qui iIrafcitur fratti fuo : 
codices enim Graci non babent (ine caufa , freut. bic pofitum 
eft , quamvis idem ipfe fit fenfus. lud enim diximus in- 
tuendum , quid. frt sraf[ci. fratri fuo , quoniam non fratri 
irafcitur , qui. peccato fratris ira[citer : qui ergo fratri , non 
peccato. irafcitur ,. fine caufa irajcitur. Sed id ,. fme caufa, 
tolléndum effe credit Hieronymus : quippel. 2. cont, Pe- 
lag. to. 4. $13. f. $17. a. ait : In eodem Evangelio legimus t 
Qui iraícitur fratri fuo fine caufa , reus erit judicio : /;- 
cet in plerifque codicibus antiquis , fine caufa , additum non 
Jit 5 ut fcilicet ne cum caufa quidem debeamus irafci : & l, 
3. in ep. ad Ephef, to. 4. 377. e. Fruftra eft additum fine 
caufa , quia nec cum caua nobis sirafci conceditur : & comm, 
in Matth. col. 16. c. 15 quibufdam codicibus additur. fine 
caufa : ceterum in. veris definita fententia eft , (5 ira peni- 
sus tollitur , dicente. Scriptura : Qui iraícitur fratri. fuo, 
reus erit , δε, Radendum efl ergo , fie caufa, Nunc tamen 
vix ullum reperias Grecum codicem , prater Vatic, necnon 
Barb. 1. & Bodlei, 7. (i Millio fides, qui non habeat eii , 
fine caufa , quod in fuo quoque Chryfoftomus legebar ; &c 
ita legille Patres Latinos antiquiores plerofque , allata fua- 
dent teftimonia. Non etiam aliter legit S. Paulinus epift. 
24. p. 164. c. cüm dicat : Nec srafceris fine caufa fratri tuo, 
Item Gregor. M. 1. $. in Job 4. c. 11. col. 146. ait : Qi 
Jine caufa. fratri. fatue dixerit ,- gebenna. fe ignibus addi- 
cit ; & 1. 2. in Ezech. hom, 3. p. 1335. €. habet : Qui ira- 
fcitur fratri. fuo. fine caufa , &c. renitentibus tantüm Μίς, 
3. attamen l. 21. in Job 3t. c. $. p. 682. tollit /se caufa. 
Nec etiam illud habet Chromat. Aquil. in Matth. p. 982. b. 
c. neque Juvenc. l. x. p. $9. c. ubi totum verfum his reddit : 

Aft ego precipio ( al. precipiam ) ne quis con[urgere in iras 

Audeat , atque odio fratris fervente moveri : 

Nam reus bic equo penas fub judice pendet ( al. reddet. ) 

Nec minor illorum cenvicia flamma fequetir , 

Qui fatui, miferive cient. fub nomine fratrem. 
Caffianus putat /ise cauía , Lating verfioni temeré ad- 
jectum effe. Abeft quoque εἰκη ab /Ethiop. & Arab. Syrus 
autem ὃς Copt. tefte Millio , vocem hanc ita propriam huic 
loco zftimarunt , ut retinere eam maluerint , quàm inter- 
precari. 

Y.23. Similiter habet Mf, Claromont. S; ergo offeres. e 


΄ 


Q9 ibi rememoraius ΠΥ , &c, tà quoque Sangerm, x. ni? 


Ux My. Gdlert 


Es. X. Cólberi, 


- 
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VEgERSIO ANTIQUA. 


ibi rememoratus fueris 
quid adversüs te : 


24. relinque ibi munus tuum ante altare , 
rius reconciliari fratri tuo : & tunc ve- 


X& vade 
niens offeres munus tuum. 


: 25. Efto confentiens adverfario tuo citó dum 
*s cum illo in via : ne forté tradat te adverfarius 
judici, & judex tradat te miniftro : & in carce- 


rem mittaris. 


26. Amen dico tibi, non exies inde, donec 


reddas noviflimum quadrantem. 


quia frater tuus habet ali- 


EVANG. SEC. MATTHJEUM. Cap. V. 


VuLnLGATA NOVA: 


& ibi recordatus fuetis quia frater tuus habet ali» 
quid adversüm te: 

24. relinque ibi munus tuum ante altare, & 
vade priüs reconciliari fratri tuo : & tunc ve- 
niens offeres munus tuum. 


judici, & judex tradat te miniítro : & in carce- 
rem mittaris. i 

16. Amen dico tibi, non exies inde, donec 
reddas noviffimum quadrantem. 


Nor£ AD VERS$IONEM ANTIQUAM. 


fi quód fcribit offeris , & in fine delet te. Cantabrig. Si ergo 
effcres..... Q9. ibi rememoreris quia..... adversüm te. San- 
germ. 2. Si ergo offeres , &c. ut in Vulg. Grac. "Ear ἐν 
ππρφσφέρῆς..... καχεῖ μνηϑῆς..... χατὰ ov, lrengusl, 4. c. 18. 
p. 250. b. Cám igitur offers munus tuum ad altare , Q5 re- 
«ordatus fueris quoniam frater tuus , &c. ut in Vulg. Cy- 
prianus l. 3. Teftim. p. 305. a. δὲ ebtuleris snumus tuum ad 
alt. €9. illic recordatus fueris quia frater , δὲς. ut in Vulg. 
Lucifer veró Cal. l. 2. proS. Athan. p. 201. f. Si sgitur offers 
ywnunus tuum ad. alt, (5 ibi rememoratus fueris quód. babeas 
«liquid cum fratre tuo. Lucifero fuffragatur Hilarius in 
Matth. col. 626. b. dicendo : Aitario munera. offerentes , 6 
recordentur babere fe cum fratribus aliquid fmultatum, Ytem 
Philaftr. Brix. l. de hzref. p. 720. a. Si babes adversus fra- 
erem tunm iram. At Hieron. ep. 13. ad Caílorin. to. 4. p. 
2. col. 18. f. Si offers munus... ibique recordatus. fueris 
quia frater tuns babet , &c. δε], 2. cont. Pelag. to. 4. $17. 
c. Si offers donum tuum ad alt. (9 δὲ fueris recordatus quia 
frater , &c.. Auguft. 1. τ. de fer. Dom. in m. to. 3. 175. f, 
Si ergo ebtuleris munus..... &9. illic recordatus fueris quod 
frater , &c. utin Vulg. ὅς]. 21. de civit. Dei , c. 27, to. 7. 
651. f. ex Mfs. plerifque , δὲ ergo offeres , &c. ita quoque 
Enchirid, to. 6. 227. b. Chromar. Aquil. in Matth. p. 982. 
d. Si offers munus tuum ante. altare , (5 ibi rememoratus 
fueris quia babet. aliquid frater tuus. adversam te. Maxi- 
mus Taurin. in hotnil. p. 3o. h. cum Vulgata concinit, Au- 
Gor op, imp. in Matth, hom. 11. p. 63. a. Si ergo offers mu- 
emus rum ad. alt, τ illic recordatus. fueris quod babet ali- 
quid adversüs te frater tuus : tum addit : Habet fcilicet, ff 
ératus ei fueris fine caufa fi dixifli ei , racha , vel fatue , fr- 
ne caua. ltem Aug. ubi fup. de fer. Dom. in m. Sententia 
qua fequitur , inquit , ea conjunülione contneülitur , wt fu- 
periori adtefletur : mon enim ais: δὲ autem obtulerit , 65c. 
ftd. ait : Si ergo obtuleris munus tuum ad altare. Nam /f 


. érafci fas non eft fratri fuo. fine caufa ; aut dicere , racba ; 


ant dicere , fatue 5 multó minus fas eft anisno tenere aliquid, 
«t in odium indignatio ecnvertatur, Apud Juvencum ], 1. 
p. 59. d. ita: 

Sin offerre voles venerans altaria donis , 

Et tua tunc tacite mentis pu tanget 

Quid tibi fit cum fraire domi. fufcepta. fémultas. 

Hic autem ult. verfus concordat cum Hilarii verbis no- 
tatis fupra. 

Y. 24. Mf. Corb. Colbertino favet , nifi quód habet 
effer , pro efferes. Sangerm. 2. (5 twnc venies , efferes. Maj. 
Mon. ἐδ t: venies , [δ offeres. Sangerm. 1. vade , prias re- 
conciliare fratri tuo : ($ tunc veniens auferes , &c. Simili- 
ter in Clarom. reconciliare ; ctt, ut in Vulg. In Cantabrig. 
dimitte ibà munus tuum ante altare , vade priis , [5 recon- 
ciliare fratri 140 , &c. utin Vulg. Grec. ἄφες ἐκεῖ τὸ δ ὦ- 
εν ( ν-..... X) ὑπαγεν πρῶτον διανιάγμβι τῷ,.... καὶ τότε ἐλθὼν 
erpócptpe o , δίς, Irengus l, 4. c. 18. p. 250. b. dimitte 
enunus tuum ante. altare , (9 vade primum reconciliari fr. 
gus ; ($ runc veverfus offeres (al. offer ) munus tuum. Ter- 
tul. l. de pat. c. 12. p. 202. c. ait : Nemo , convulfus ani- 
snum in fratrem fuum , munus apud. altare. perficiet , nifi 
pris reconciliando fratri veverfus ad patientiam fuerit : vi- 
de etiam l. de orat. c. 16, p. 182. a. Cyprianus], 3. Teftim, 
p. 305. a. relinque illic munus tuum ante altare , Q9 vade 
pris reconciliari. fr. tuo: (9 tunc. veni , 5 offer munus 
tuum ad. aliare,. Lucifer Cal, 1. 2. pro S. Athan. p. 201. f, 
pone munus tuum ante altare , € vade priis reconciliari... 
£9 tunc reverfus offer munus tuum, Optat. 1. 6, conc. Do- 
nat. p. 91. c, depone munus twum ante altare , τ redi , 
pris concorda cum fratre to : ut poffit pro te. facerdos. of- 
ferre. Hieron. 2. cont. Pelag. to. 4. $17. c. dimitte ibi do- 
num tuum ante altare , (9 vade , primum reconciliare fratri 
£o , &c., ut in Vulg. Auguft.l. τ. de fer. Dom. in m. to. 3. 
175. f. relinque ibi... (9 vade , prius reconciliare... Q5 
unc veniens offer munus tmum : fimiliter l. 21. de civit. 
Dei, c. 27. col. 651. f. pizter ad altare, pro ante; 
extremóque , [9 tunc veniens offeres , &c. Concinic Maxim. 


Taurin. in homil. p. 30. h. Philaftr. veró Brix.1. dehazref; - 
P. 720.a. ita : vade , reconciliare ; (5. Λε poflea offeret , &c. 
Chromat., Aquil. in Matth. p. 982. d. relinque illic munus 
tuum ,C) vade prius reconciliari... (5 tunc offer , &c. AuGt, 
op. Hs in Matth. hom. 11. p. 63. dimitte illic munus tuum , 
(9 vade reconciliari priis fratri tuo : pauló veró poft : va- 
de primim , 5. reconciliare : (9. fíc veniens efferes, Juvenes 
cus l. 1. p. $9. d. 

Munera cunda adytis illis admota. relinque , 

Et prit; ad pacem properans sran[curre petendam : 

Fraterno demum jam conciliatus amori, — * 

Offer grata Deo , tranquillo peQore , dona. 
« Y. 25. Coníonant Mís, Corb. & S. Germ. 2. ad verbum, 
Sangerm. 1. habet : Eflo confentiens..... citó dum es cum 
illo in via : ne forte tradat te adverfarius tuus judici , &c. 
ut fupra. Clarom. Eflo confentiens..... citó cüm es cun ille 
in via: ne forté..... [δ in carcere mittaris. Cantabrig. Efte 
benivolus aduer[ario tuo citó quandiu es cum illo in via: 
nequando te tradat adver[arius judsci , (9 jdex. τὸ tradas 
miniflro : (9 in cuflodia mitteris. Ita quoque in Graco eft, 
preter hoc ult, x, εἰς φυλακὴν βληθήση. Hilarius in Matth, 
col, 626. c. ait : Cító in omni vita noflre via reconciliari 
πος adver/ario benignitate precepit ^ ne...... nos adver(arius 
Judici tradat, (9 judex miniflro : Qj in carcerem mittamur. 
Ambrof, cum textu Colb, Eflo confentiens adverfarie tuo ci- 
t0. dum es cum. illo ἐπ via : fimiliter |. 12. 1n Luc, col, 
1447. €. detracto uno cité ; fubditque : εὐγοῶν autem. Gra- 
CH$ dixit , boc efl, benevolens, 1dem obfervat Hieron. in 
Matth. 5. to. 4. 16. f. Pro eo quod nos , inquit , babemus 
in Latinis codicibus ,, confentiens , in Grecis. fcriptum ef 
εὐνοῶν, quod interpretatur , benevolus, Auguft. quoquel. 1. 
de fer. Dom. in m. to. 3. 176. g.legit : Εβο ΣΡ has tue 
benevolus citó dum es in. via , &c. ut in Vulg. at in Joh, 
10. to. 3. ὅοο. f. ὃς fer. 251. to. $. 1037. d. Concerda cum 
adver[ario tuo citó dum es , &c. fer. veró 109. col. $58. 
d. Efle confentiens adver[ario tuo citó cám es cum illo in 
via : ne forié adver[arius tradat te judici , judex miniftris, 
Arnob, Afer , annot. in Evang. p. 331. c. Efl benignus ad- 
ver/ario tuo cità dum es cum illo in via : ne forte adver- 
farius tradat te judici , &9. judex miniftris : (9. sn carcerem 
tnittaris, Chromat, Aquil, in Matth. p. 982. g. Vulgate ac- 
cinit , detractá rantüm voculá cito. Auctor etiam l. de quaft, 
N. T. q. 7o. apud Aug. to. 3.71.b. habet , Eflo confentiens 
adverf. tuo ; íed addit cito. Similiter Auct. op. imp. in 
Matth. hom. r1, p. 64. cum reliquis de Vulg. Apud Juven. 
cuml], t. p. $9. d, ita : 

Efl tibi praterea virtus contraria femper ? 

Corporis bec cafli celeri curetur amore 

Dum rapide tecum. graditur per compita vite : 

AMecufabit enim polluti corporis ufus , 

Et te fublimi flatuet. fab. judice vinum: 

Damnatum rapient ad vincula [eva miniflri, 

Y. 26. Accinunt magno confenfu Mís. S. Germ. Corb, 
Clarom, Cantab. &c. unà cum Gr. Cyprian. veró I. 3. Te« 
ftim, p. 320. b. legit : son exibis inde , donec exfolvas πος 
viffimum quadr. & ep. $2. p. 72. b. donec felvas. 'Tertul. de 
anima p. 495. a. $0j. b. donec exfolvas ultimum)quadr, 
Item Auct. l. de laude martyrii ap. Cypr. p. 427. fcriprum 
elle ait, ufque quadrantem. nos ultimum reddere. Tren. 1. 
1. c, 25. 104. b. necnon Hilar. in Matth, col. 626. c. & in 
Pf. 129. col. 440. c. textui Colb, favent. Similiter habet 
Ambrof. 1, 20. in Luc. col, 1503. a. excepto verbo (οἷς 
vas , pro reddas. lridem Auguft. 1. 1. de ferm. Dom. in m, 
col. 177. c. d. e. fupra tamen 176. g. & infra z11.b. legit 
reddas. lta quoque Chromat, Aquil. in Matth. p. 982. g. 
Auctor l. de xrrr. manf. col, 15. a. Dico tibi , non exzeg 
inde , donec etiam minimum quadrantem reddas, Juvencus 
l. 1. p. $9. d. 

I rris é tenebris. folotris (al. mittérit) carcerij 
atrí , 
Ultima quàm minimi reddatur portio numi, 


1$. Efto confentiens adverfario tuo citó dum Lor, 12, 
es in via cum eo : ne forté tradat te adverfarius $9. 


; EVANG. SEC. MATTH/EUM. Cap. V. | zy 


VULGATA NOVA. 


Exod, 17. Audiftis quia di&um eft antiquis : Non 
20.14. moechaberis, 

18. Ego autem dico vobis : quia omnis , qui 
viderit mulierem ad concupifcendum eam , jam 
nicechatus eft eam in corde fuo. 

Mare, — 29. Quód fi oculus tuus dexter fcandalizat te, 
9:46. erue eum, & projice abs te : expedit enim tibi ut 

Ὁ. 18. pereat unum membrorum tuorum, quàm totum 
2 corpus tuum mittatur in gehennam. 

30. Et fi dextra manus tua fcandalizat te, 
abícide eam , & projice abs te : expedit enim tibi 
ut pereat unum membrorum tuorum , quàm to- 

| tum corpus tuum eat in géhennam. 

Deuter. 51. Dictum eft autem : Quicunque. dimiferit 
24. 1- uxorem fuam, det ei libellum repudii. 

Injs 19 32. Ego autem dico. vobis : Quia omnis , qui 
7. M arc, dimiferit uxorem fuam , exceptá fornicationis cau- 
10. 11. Sà, facit eam machari : & qui dimiffam duxe- 


. VERSIO ANTIQU A. 


27. Audiítis quia didum eítab antiquis: Non. Es Mf. Colbrrt, 


moechaberis. | 

28. Ego autem dico vobis : quoniam omnis , 
qui viderit mulierem ad concupiícendum eam , 
jam moechatus eft eam ia corde fuo. 

29. Quód fi oculus tuus dexter fcandalizat te, 
erue eum, & projice abs te : expedit enim tibi ut 
pereat una pars membrorum tuorum , quàm to» 
tum corpus tuum eat in gehennam. 

3o. Et fi dextra manus tua fcandalizat te, abe 
Ícide eam , & projice abs te : expedit enim tibi 
ut pereat unum membrorum tuorum , quàm to- 
tiim corpus tuum eat in gehennam. 

31. Diàum eft autem : Quicunque dimiferit 
uxorem fuam , det illi libellum repudii. | 

32. Ego autem dico vobis : Quia omnis, qui^ 
cunque dimiferit uxorem fuam , exceptá causá for: 
nicationis, facit illam moechari : & qui dimiffam 


12. rit , adulterat. duxerit , adulterat. 

Lsc. 16... 

38. Nor& AD VERSIONEM ANTIQU AH. 
I. Cor, 


7. 10, 


Y. 37. Mf. Cantabrigienfis tollit a£ antiquis: Mís, ve- in Matth. p. 983. c. defunt voces dexter , & ttn. poft 


τὸ Corb. Clarom. Sangerm. &c. fimpliciter σαφεῖς, Pofte- 
rioribus his , ut Vulgatz , fuffragantur Iren, l, 4. p. 242. 
c. Auguft. l. 1. de fer. Dom. in m. col. 179. b. Chromat. 
Aquil. in Matth. p. 983. c. necnon Au&or op. imp. hom. 
12. fed hom. 49. p. 205. c. ait : In lege fcriptum eft : Nen 
adulteraberis. Apud Juvencuml. 1. p. 59. d. fic : 

Haud ignota , reor , vobit flat cautio legis , 

Corpus adulterio probibens..... : 

Y. 28. Mf.S. Germ. 1. Ego autem..... quod omnis , qui 
. eiderit mul. ad concupifcendam eam , jam macbatus eft eam , 
ὅτι, Sangerm. 2; delet τὸ ult. eam, Cantabrig. babet , quj 
videt , non viderit ; cui Grzcum favet : in Mf, tamen uno 
βλέψας , non ῥλέπων ; in alio ἐμβλέψας » tefte Millio. Cla- 
romont, Lat. textui Colb, congruit, Sicetiam Iren, l. 4. c. 
13. & 16. p. 242. c. 247. c. Auguft. 1.1. de fer. Dom, in 
m. to. 3. 179. b. & Auctor op. imp. in Matth. hom. 12, 
item hom. 32. p. 136. c. nifi quód delet jam ; at hom. 49. 
p. 205. c. legit: Ego autem dico : nec ufque ad oculum 
cencupifcas, "Tertul. verol. de anima p. 483. b. $05. b. qui 
viderit. feminam. ad concupifcendum , jam adulteravit. in 
corde : ὃς íupra 497. b. qui viderit mulierem ad concupifcen- 
tiam , jam adulteravit in corde ; & |, de pudic. p. 1002. a. 
qui viderit ad concupifcentiam ,. jam maxcbatus eft in. corde 
fo * &1. de exhort, caftit. p. 942. b. qui viderit mulierem 
&d cencupifcendum eam , jam flupravit eam. in corde fuo: 
& l. de refur. carn. p. $71. c. Qui confpexerit mulierem ad 
cencipifcendum , jam adulteravit in corde : idem etiam in- 
finuatl. deidol, c. 2. & 23. p. 239. b. 246. c. necnon. de 
cultu fem. c, 2. p. 265.a. ubi ait : Perst ille fimul in tua 
forma fi concupierit , [9 admifit jam in animo quod concu- 
pivit. Hilarius in Pf, 139. col. $29. a. qui ad concupifcen- 
tiam vidit , jam me«cbatus in. corde efl : & in Matth. p. 
626. f. Adulterip motus tantum oculi incidentis aquatur , 
€9 eum fornicationis opere punitur illecebrofa vifus tran[cur- 
sentit affellio. Ambrof. in Pf. 118. col. 978. b. 1067. f. 
1170. d. qui viderit mul, ad. concupi[cendum eam, jam 
adulteravit eam in corde. fuo : fimiliter |. 1. offic, col, 69. b. 
&c Y. 1. de penit. col. 408. f, & epift. 72.col. 1075. f. at 
l. 9. in Luc. col. 1405. d. & l, de vid. to. 2. 207. a. legit , 
jam machbatus eff , &c. Chromat, Aquil, in Matth, p. 983. 
C. Ego autem dico vobis : fs quis viderit mulierem , &c.uc 
in Vulg. Juvencusl.I.p. $9.e.fic pergit: ΠῚ 

R : ...... fed. niuis mea. juffa 
Occulta ínterne frenent molitnina mentis ; 
Nec minis optat? , quam failli , pena Inenda eft. 

Y. 29. Similiter habet Mf. Clarom. excepto ult. ἐπ ge- 
Jenna , pro im gebennam. Sangerm. 1. Quod fi eculus 
tuus. suu. expedit enim tibi ut. pereat utum membrorum tuo- 
rum , quám quod totum corptts tuum eat in gebennam. Corb, 
expedit enim 1t percat unum membror...... quam totim...,., 
mittatur in. gebennam, 5. Gat, in gebennam ignis. Canta- 
brig. $i autem oculus tuus..... ertte. eum , τὺ mitte abs te: 
expedit enim tili ut pereat unum membr. tuorum , Q5 non 
tottm..... eat in gehennam. τὰ quoque Grzcum fonat , 
nifi exceperis verbum βληθῆ , pro eat , fed al. ὠπέλθη. 
Lucifer Cal. l. de non conven. cum haret. p. 223. δ. 
textui Colb. bene confentit ,*nifi quod habet sittar , 
pro eat. Hilarius etiam in Pf. 118. col. 346. e. & in Matth. 
col. 627. a. legit : Quid Jf oculus tuus dexter. fcandalizae 
pe, erue eum , ce. projice abs. te. Similiter Ambrof. 1, 9. in 
Luc. 1405. d. ufque ad Q9 projice, Apud Chromat, Aquil. 

| Tom. 111. | 


corpas ; ct, ut in Vulg. Apud Auct. op. imp. in Matth, 
hom. 12. p. 65. Si dexter oculus tuus Jcandalizaverit te , 
erue eum, Apud Juvencum l, 1. p. 59. e. ita : 

Si te farté oculi dextri laqueaverit error , 

Aulorem. tmifera. properans convellito labis , 

Et jaculare yrocul : nam membrum perderc praflat 

Exiguum , flammis quàm totum dedere corpus , 

Perpetuifque animam pariter convolvere penis, 
Juvencus legiife videtur , quám tottm corpus tuum , cj 
anima mittatur in. gebennam , quod nullibi, 


ΟΥ̓. 10. Accinunt Mífs, S. Germ. τ, Corb. Claromont, &c, . 


Alter autem Sangerm. extremó hab. qnam tet. corp. tuum 
exeat in. gebennam. Gr. ἢ μὰ ὅλον τὸ cud 6e βληθὴ εἰς yítr- 
vay* al. ἀπέλθη. Verfus totus pratermittitur in Mf. Canta- 
brig. ofcitatione procul dubio haud librariis infolitá ; quip- 
pe cüm voces fimiles in fine fententiarum recurrunt , à 
duabus alteram facilé relinquunt, Tertul. 1, de idol. c. 7. 
P. 240. c. legit : δὲ te manus tua [candalizat , amputa eam. 
Lucif. Cal. de non conven. cum hzret, p. 123. g. Et fi dex- 
tera manus t48,,... expedit enim tibi wt pereat una. part 
membrorum tuorum , quám totum,.... eat in gebennam, Am» 
brof. veró ep. 74. col, 1081. f. & 1, 9. in Luc, col. 1405. d. 
nil differt à Vulg. nec etiam Augu(t. l. 1. de fes. Dorn. ia 
m, 181, a. neque Chromat. Aquil. in Matth. p, 983. f. nifi 
quód tollit vocem dextra. Ambrof, 1, de parad. 172. d. 
legit : Si fcandalizaverit te dextera tua , &c. ὃς veróined., 
Parif. 5. eft d αλίζη , non. (χανδ αλίζει, Juvencus |. 1, 
P. $9. €. hac babet: 

Et fi dextra manus mentem per devia ducit, 

Erroris caufam preftat decidere ferro , 

Quam totum. eternis corpus concedere flammis. 

Y. 31. Ita ferunt Mís. Corb, S. Gat. &c. cum Augult.1, 

1. de fer. Dom. in m. col, 181. c, & l. 2. de conjug. adult, 
to. 6. col. 410.a. Ita quoque Mífs. Sangerm. 1. δὲ Canta- 
brig. cum Hilario in Matth. col. 627. c. nifiquód hi cres ex^ 
tremó habent , det i/li repudium. 1n Mf. Claromont. fic : 
Audiflis quia dilum eft : Quicunque dimif... det ei repudium. 
Grace :" EppeUn δὲ ovi ὃς ἂν ἀπολύσῃ... dó]to ἀν7ὴ aosecir, 
Obfervat Millius in Mfs. nonnullis deeffe conjun&t, δὲ. fi- 
cut in aliquibus ὅτι ; in uno autem cod. fubjici τοῖς ἐρκαίοις s 
verbo ἐῤῥέθη. Chromat. etiam Aquil. in Matth. p. 983. h. 
legit : Audiflis quia dium eft antiquis : Qui dsmifefit uxor, 
fuam , det ei libellum repudii. Auct. op. imp. hom. 12. p. 
66. Dilum «cfl. antiquis : Si quis vnlt dimittere uxorem, 
det ei libellum repudii. Juvencusl, 1. p. $9. e. 

Precipiunt veteres : Si. quis connubia rumpit, 

Scribere difidium juris ftralia verba. 

Y. 32. Textui Colbertino favent Mís. Sangerm. 2. 

Corb. S. Gat. &c. Sangerm. veró 1. habet : Ego autem. di^ 


co vobis : Quicunque dimiferit...., exceptá fornic. catisá..... 


Q qui dimiffam duxerit , mechatur. Clarom. Ego autem 
dico vobis : Quicunque. dimiferit..... exceptá cansá. adulte- 
rii... 0 fs quis dimifJam nwpferit , mecbatur, Cantabtig. 
Ego autem dito vobis : Quicunque disnif...... exceptá vatio- 
ne adulterii , facit eam. mecbari ; reliqua. defunt. Grac, 
hod. ᾿Εγὼ διε λέγω ὑμῖν" “Ὅτι ὃς ἂν ἀπολίΐοη τὴν..... πα- 


* ,ὔ / ^ €. .* $ , , 
βέχτος A0yV “ΤΟργειᾶρ..... X, 0G ἐὰν ἀῳολελυμεννν γαμησὴ v 


μοιχᾶται" Μίς, nonnulli initio ferunt : ᾿Εγὼ δὲ λέγω vui" 
Ὅτι za ὃ πολύων , &c. pofteriora νετὸ » καὶ óc ἐὰν ἀπολε- 
λυμένην ν δις. delet Cantabrig. Grecus , ficut Lat. Has & 
alias id genus varietates apud. Matthzum obfervat Au- 
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533. Iterum audiftis quia dictum eft ab antiquis: 
Non perjuraveris : reddes autem. Deo juramenta 


tua. 


34. Ego autem dico vobis , non jurare omni- 
no : neque per coelum, quia thronus Dei eft: 

;5. neque per terram , quia fcabellum eft pe- 
dum ejus: neque per Hierofolymam , quia civi- 


tas eft magni regis : 


36. neque per caput tuum juraveris , quia non 
potes unum capillum album facere, aut nigrum. 
37. Sitautem fermo vefter, eft , eit : non, non: 


EVANG. SEC. MATTHEUM. Cap. V. 


VuLGATA NOVA. 


33. Iterum audiftis quia dictum eft. antiquis: 
Non perjurabis : reddes autem Domino juramen- 
ta tua. 

34. Ego autem dico vobis, non jurare om- 
nino: neque per ccelum , quia thronus Dei eft : 
! 3$. neque per terram, quia fcabellum eft pe- 
dum ejus : neque per Jerofolymam , quia civitas 
eft magni regis : 

36. neque per caput tuum juraveris, quia non 
potes unum capillum album facere , aut nigrum. 

27. Sit autem fermo vefter , eft, eft : non, 
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guft. 1. 1. de conjug. adulterin. to. 6. 393. b. c. dicens : I 
poeni illo prolixo..... quem Dominus babuit in mette (buuc 
enim traflandum fuf ceperam ) verba illic ita leguntur wt po- 
βὰν id «fl Quicunque dimiferit , &c. que retulimus infra ; 
tum addit : Ubi , etfí nonuulla exemplaria verbis diverfis 
eundem. fení(am babent interpretatum , non tamen. αὖ eo 
quod intelligitur difcrepant. Alia quippe babent : Quicunque 
dimiferit : a/ia , Omnis, qui dimiferit. Itemque alia , ex- 
ceptá causá fornicationis : a/ia , prater caufam fornica- 
tionis : alis , nifi ob caufam fornicauonis. Item al;a : qui 
folutam à viro duxerit , maechatur : a//a , qui dimiífam 
à viro duxerit , machatur : Uli puto. quod. videas. nibil 
sntere[fe/ ad. «nam eandemque. fententiam ; quamvis illud 
sltimum , id ef! , qui dimifam à viro duxerit , macha- 
tur , in co fermone. quem Dominus fecit in monte , nonnul- 
li codices (9 Greci 5 Latini tion babeant, Credo propterea, 
wia C9 ibi explicatus δὲς fenfus putari potuit , im eo quod 
ἡ νὰ; didum efl , facit eam macchari : quomodo enim di- 
mifJa fit macba , niff fat , qui eam duxerit , mecbus ? Ter- 
tul. ]. 4. adv. Marc. p. 727. a. legit : Qui dimiferit uxo- 
vem fitam , preter cau[am adulterii , facit eam adulterari : 
ὃς |. de pudic. p. 1009. c. Qi dimiferit uxorem , prater 
ταμίην macbie , facit eam machari : (9. qui dimiffam à 
viro ducit , mecbatur : vide etiam l. 2. ad uxor. c. 2. p. 
281. b. Zeno Veron. l. 1. tr. 4. p. 43. Qi dimiferit. ux. 
fuam , excepta causá adulterii , facit eam mecbari. Ambrof. 
J. 16. in Luc. col. 1471. a. Qui dimittit mulierem , facit 
eam maecbari. Hieron. epift. ad Amand. to. 4. 162. c. Qui 
dimittit uxorem [uarn , excepta causá fornic. facit eam ma- 
chari : (δ qni dimiffam acceperit , adulter efl. Auguft, l. 1. 
de fer. Dom. in m. to. 3. 181. d. & ], 1. de conjug. adult. 
col. 393. b. Ego autem dico vobis : 
wxorem. fuam , exceptá. fornic. causa , facit eam mechari : 
(9 qui folutam à viro duxerit , macbatur ? &. conc, Adim, 
to. 8. 113. g. Dico autem vobis : Quicunque dimiferit ux. 
fuam , nifi ob caufam fornicationis , facit eam machari : (9 
spfe fi alteram duxerit , adulterium committit : vide ctiam 
in Pf. 103. to. 4. 11 $2.c. atl. 2. de conjug. adult. to. 6. 
410. b. concordat cum Vulgata. Philaftr. veró Brix. l. de 
haref. p. 710. h.legit : Qui dimiferit uxor. fuam fine cau- 
fa criminis , facit eam macbari, Chromat. Aquil. 1n Matth. 
p. 983. ἢ. Quicunque dimsferit uxorem fuam , &c. Auctor 
op. imp. hom. 12. p. 66. Ege antem dico : Si quis dimife- 
rit tx, fuam , excepta fornic. causa , facit..... Q fi quis 
dimiffam duxerit , machatur. Vide plura de his ap. Au- 
συ. lib. cit. de conjug. adult. necnon Hilarium in Matth. 
col, 627. d. Juvencusl. 1. p. $9. eadem fic memorat : 
Sola viri rele difcedet. adultera ie(lis : 
Aft alia maneant ; nam cafli jura pudoris 
Autlore amittet mulier. deferta. marito. 
Vide inf. ad cap. 19. Y. 9. 
Y. 33. Mf. S. Germ. rz. Iterum audiflis quia did. efl 
antiquis : Non. jurabis : fed. reddes Domino juram. tua. 


Clarom. Irrsem didum eft antiquis : Non. perjurabis : fed. 


reddes Dom. &c. Cantabrig. Non pejurabis : reddes autem 
Dom. ἄς. Grac. Vulgata confonat ; ficut etiam Cypr. 1. 
3. Teflim. p. 308. c. atque Chromar. Aquil. in Matth. p. 
984. b. nifi quód is delet sterum , fcribitque pejerabis. Hi- 
lar. in Matth. p. 627. d. Iterum aud. quia dil. eft anti- 
quis : Non perjurabis. ltengus veról. 4. c, 13. p. 242. c. le- 
git fimpliciter : Dicliem eft : Non perjurabis : dein : Egoan- 
tem dico , &c. Sed Auguft. 1.1, de fer. Dom. in m. col. 
187. b. lterum aud. quia dit]. efl antiquis : Non pejera- 
bis : reddes autem. Dom, jusjurandum tuum : fimiliter ha- 
bet jusjerandum.tuum , erm. 307. to. $. 1244. d. 1246. 
d. at fcribic perjsrabit. Auctor op. imp. in Matth. hom, 
12. p. 67. ltem ditlum eft : Non perjurabis , &c. utin Vulg. 
& hom. 49. p. 205. b. In lege fcriptum eft : Non perjura- 
bis. Juvencusl. t. p. $9. e. 
Antiqua leges probibent perjuria linguis : 

fequeutia filer. 

Y. 34. Concinunt Μίς, Corb. S. Germ, ambo , &c. Cla- 


QE dimiferit | 


romont, veró habet : Ego autem dico vobis : Ne omnino ja- 
retis : neque per celim , quia fedis Dei efl. Cantabrig... Nos 
jurate omnino : ncque in calum, quia fedis eft Dei. Gr. Μὰ ὁμό- 
σαι ὅλως μή7ε c» τὼ ἀοχνῶ, &c. lren.l. 4. ἀν 13. p. 242. C. 
Ego autem. dico vobis , neque jurare im. totum αἵ fup. c. 
2. p. 229. c. Ne juraveritis in. totum : neque in. calum , 
quoniam ibronus eft Dci. Tertul. de idol. c. 10. p. 242. a. 
dicit : Taceo de perjurio , quando ne jurare quidem: liceat, 
Apud Cypr. l. 3. Teftim. p. 308. c. omnia ut in Colbert, 
textu & Vulg. prater vocem Domini , loco Dei. Sic etiam 
apud Auguft. 1. 1. de fer. Dom. in m. col. 187. c. & fer. 
307. t0. 5. 1244. d. 1246. d. fed cum voce Dei. Ita quo- 
que habent Chromat. Aquil. in Matth. p. 984. b. & Auct, 
op. mp. in hom. 12. at hom. 49. p. 20$. c. Ego autem di- 
co : Non jures omnino. Hilar. in Matth. col. 628. b. seque 
per celum jurabis , quia fedes Dei efl. Ambrof. in Pf. 118. 
col. 114 f. b. non jurandum omnino : at infra , son jurare 
omnino ; neque per celum : neque per , &c. Auguft.l. cont. 
Adim. to. 8. 121. c. Non jurabis : neque per celum , quia 
Jedes Dei eft : δε}. τ. de Gen. to. 1. 656. c. Nolite per ce- 
jum jurare , quia fedes Dei eft : at cont. Adim, col. 140. g. 
quia tbronus ejus efl. Juvencus l. 1. p. $9. e. 

Sed noflris jurandi cedat audacia juffis : 

Nec fas eff bomini celum jurare per. altum, 

Quod fedes Domini..... 

Y. 35. Sic habet Mf. S, Germ. 1. cum Corb. S. Gat. 
&c. Cantabrig. veró cum Graco, meque in terram , quia 
Jubpedaneum eft. pedum ipfius : neque in. Hierofolyma , quia , 
&c. Claromont. qwia fcamillum eft pedum ejus. Sangerm. 
2. quia fcamellum pedum ejus : neque per. Hierof. quia ci- 
vitas magna regis efl. Cypr. 1. 3. Teftim. p. 308. c. Colber- 
tino textui confentit , ficut Auguft. l. 1. de fer. Do, in m. 
col. 187. c. & l. 1. de Gen. to. r. 656. c. cum Chromat; 
Aquil. in Matth. p. 984. b. & Auct. op. imp. hom. 12. p. 
68. Apud Irenzum 1l. 4. c. 2. p. 229. c. neque in ter- 
ram , quoniam fcabellum eft pedum ejus : neque per Jerufa- 
lem , quoniam , &c. ut in Vulg. & infra c. 36. p. 279. ἃ. ne- 


que ih Jerofolyma jures , quon, δίς, Apud Ambrof. ia Pf. 


118. col. 1145. c. neque per Jerofolymam. Similiter habec 
Hilar. in Pf. 121. col. 384. e. fubditque, quia civitas eft 


Levi? 
I9. 12. 
Exod. 
20. 7. 
Deuter. 
$. T T. 
Jac. $. 


12. 


Jac. $. 


12. 


regis magni : & in Matth. col, 628. ς. Quid monzenti erat ,- 


inquit , jurare per celum Dei fedem ; jurare per terram fca-. 


bellum pedum ejus ; juvare per Jerufalem..... 
gis eft civitas? Juvencusl. r. p. $9. e. 
ens "EC QI vefligia geflat 
Terra Dei ; Solymeve urbis venerabile nomen, 
Quod regis magni patria efl , jurabitur unquam. 
Y. 36. Accinunt Mís, Germ. Corb. Clarom. &c. Canta- 


qut magti re- 


brig. veró fert : neque in caput tunm jutalbit , quia non po-. 


tes facere capillum unum. album , aut nigrum. Grac, μύτα 
ἐν τῇ χεφαλὴ (Cv ὁμόσης ν ovi € δυνάσαι μίαν τρίχα λευχὴν. 
ἡ μέλαιναν ποιῆσαι. Cyprianus l, 3. Teftim. textui Colb. fa- 
vet ad verbum. [τὰ quoque Auguft. fer. 307. to. $. 1244. 
d. 1246. d. nec aliterl. 1. de fer. Do. in m. to. 3. 188. a. 
prater ult. voces fic inverfas , quia non potes facere capillum 
snum album , aut nigrum ; ficut etiam habet Cypr. de 
hab. virg. p. 178. b. Chromatius Aquil. in Matth. p. 984. 
c. & Auctor op. imp. hom. 12. p. 68. nil pariter differunt a 
textu Colb. nifi quod ille legit jsrabis , pro jurtveris ; ifte 
veró neutrum admittit. Apud Tertul. 1. de cultu fem. c. 6. 
P. 266. a. ita : Dominus ait : Quis veflrém potefl capillum 
arrum ex albo facere , aut album ex atro? Apud Hilar. in 
Matth. col. 628. c. Per caput autem jurare cur. vellent? 
nunquid vd capilli «nius mutandi facultas effe poterat ju-. 
ranti? Apud Juvencum denique l. 1. c. $9. e. fic: 

Nec caput in. proprium cuiquam jurare licebit , 

Namque poteflatem. minimi non. effe capilli 

Cernitis , albumve aut tigrum mutare colerem, 

Y. 37. Colbert. textui noftro confonant Μίς, Sangerm. 
ambo. In Claromont. ita : Sic artem fermo vefler , efl , eft: 
(9 non , non : quod autem. amplius efl , 4 malo efl. In Can- 
tabrig. $i autem... eft ; efl v non , non : quod autem am^ 


e 


EVANG. SEC. ΜΑΤΤΗ ΟΜ. Cap. V. 
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nón : quod autem his abundantius eft, à malo 
eft. 
Exod. 38. Audiftisquia di&um eft : Oculum pro ocu- 
| 21. 24. lo, & dentem pro dente. 


T Edi ;9. Ego autem dico vobis, non refiftere ma- 
Detrer. lo : fed ἢ quis te percufferit in dexteram maxil- 


am tuam, przbe illi & alteram: 
40. Et ei, qui vult tecum judicio contendere, 


E & tunicam tuam tollere , dimitte ei & pallium : 
«Vor. 


6. 7. 


19. 2I. 
Lec. 6. 


29. 
I 


41. & quicunque te angariaverit mille paffus, 
vade cum illo & alia duo. 
Deutrr, — 42. Qui petitàte, da ei : & volenti mutua- 
15.7. 9. rià te, ne avertaris, 
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quod autem amplius eft, à malo eft. 


38. Audiftis quia didum eft : Oculum pro ocu: 
lo , dentem pro dente. 
39. Ego autem dico vobis , non refiftere mae 


lo : fed {1 quis te percufferit in dexteram maxil^ - 


lam tuam, przbe illi & alteram: 

40. bt el, qui tecum vult in judicio contende: 
re, & tunicam tuam tollere , dimitte illi & pal 
lium : 

E & quicunque te angariaverit mille paffus, 
vade cum 1llo adhuc alia duo. | 
. 42. Et qui petità te, da ei : & volenti mutuari 
à te , ne averteris te. 
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plius hit, de malo eft. Yta quoque Grzc. habet. Iren. 174. 
C. 13. p. 242. C. Sit autem vobis fermo , etiam , ctiam ; 
. fon , non. "Tertul. |. de pizícr. c. 26. p. 336. a. δε ferme 
vefter , eft , efl : uon , non : quod amplius , boc 4 malo eft: 
fimiliter l. de carne Chr. p. $53. b. interpcfita conjunctio- 
ne (9 ; efl , efl : (5 non , non ; & V. cont. Prax. p. 847. b. ad- 
dit : nam quod amplius efl , boc à malo eft. Hilarius in Matth. 
col. 628. b. (9 quod ultra efl , id emne de malo «fl. Au- 
guít. ep. 82. to. 2. 198. d. Sit in orc veflro , eft , efl : non, 
non : lic etiam l. dequeft, to. 6. 22. a. e. & in Pf, $, to. 4. 
18. e. fed hoc pofteriori loco fubdit : quidquid amplius 
eft , ἃ malo eft : & enchirid, to. 6. 205. €. quod enim am- 
plius eft , à malo efl : rurfum fer. 307. to. 5. 1244. d. Sit 
autem in ore veftro , efl , efl : non , non : fi quid amplius 
efl , ὁ malo eft : atl. 1. de fer. Dom. in m. to, 3. 187, e. Sit au- 
gem fermo vejler , efl , efl : non , non : quod autem amplius cft , 
& malo efl. Yüdem Hieron. l, 2. cont, Pelag. to. 4. $17.d. 
quod autem amplius efl , 4 maloeft. Auct. quaft, ex utroq. T. 
mixtim , 4. 127. b. quod extraeft , à malocfl. AuGt. l. defing. 
cleric. p. 526. quod amplius efl , à malo eft. Cypr; vero l. 
3. Teflim. p. 308. c. & epift. $5. p. 87. ἃ. nil difcrepavà 
Vulg. nifi quód delet 1. autem. Apud Chromat. Aquil. in 
Matth. p.-984. c. tora pariter utin ipfa , detractá tantüm 
voculà bis , ante abahdanutius, Apud Juvencum l. 1. p. 
$9. e. ita : 
Eft , ef, fifficiat : quod non efl , dicite, non eft :.— 
Quod fupereft iflis , totum fallaciter sesro ! 
Suggerit obreptans animo vis tetra veneni. 

Y.38. Textui Colb. favent Mfs. Sangerm. duo cum 
Cantabrig. Ira quoque legit Hilar. in Matth. col. 628. d. 
Sic etiam Auct. op. imp. hom. 12. cum Auct. quaft. N. T. 

'q. 69. p. 7o. f. & Chromat. Aquil. in Matth. p. 984. g. 
addito uno asfiquis , poft dium «fl. Apud Tertul. de 
exhort. caflit. p. 941. b. & Ambr, de parad. 172. d. Oca- 
lum pro oculo , ($ dentem pro dente , utin Vulg. & Graco, 
Similiter habet Auguft. l. 1. de fer. Dom. in m. to. 3. 189. 
f. cum his que ibid. antecedunt : at l. cont. Adim. to. 8. 
y 19. d. legit: Audiflis quia dillum eft antiquis : Octlum.., 
(9 dentem, &c. Apud Juvencuml, 1. p. $9. e. fic : 

Pervulgata din legis pracepta tenetis: 
Ledentem femper fimilis vindida fequatur. 

Y. 39. Mf. S. Germ. r. Ego autem dico vobit , non re- 
fiflere malum : fed fi quis te percuff.. in. maxiliam. ttam 
dexteram , prabe illi $$. finiflram. Corb. & Germ. 2. non 
tefiflere malo : fed. β' quis te percuff. in. dextera. maxilla 
tua , prebe illi (5. alteram, Maj. Mon. non refiflere 4 ma- 
Jo. Claromont. ses refsfl. malo : [ed fs quis te in dextera 
maxilla percufferit , prebe , &c. Cantabrig. fed qui te per- 
eufferit alapam in maxillam tuam , converte illi (5 alteram. 
Grac, ᾿Εγὼ δὲ..... μὴ αντιφῆναι τῷ "roripó* ἀλλ᾽ ὅστις σε pa- 
ries: ἐπὶ τὴν δεξιάν συ (Ια γόνα , &c. ut in Lat. Colb. Hi- 
larius in Matth. 629. ἃ. ait : acceptd alapá , maxillam alte- 
ram jubemur cfferre. Ambrof.in Pf. 118. col, 1087. ἃ. b. & 
l. de Spir. S. to. 2. 636. d. qui te percufferit in maxillam , 
prabe ei £6 alteram. Auguft. |. 1. defer. Dóm. in m. to. 3. 
189. f. Ego antem dico vobis , non. refiftere adversit. ma- 
Ium : fed fá quis te. percufferit , &c. utin textu Colb. fi- 
militer habetl. 22. conr. Fauft. to. 8. 406. a. 410. a. preter 
ult. vocem /iniflram ,loco alteram : iem féniflram hàbet , 
epift. 138. to. 2. 414. f. atl. 1. cont. Adverfar. legis , to. 8; 
$67. d. Nemini reddideritis malum pro malo : fed. fi. quis 
ves percufferit in uiam maxillam , preDete (δ alteram : qui- 
bus favet Hilar. in Pf. 137. col. $03. a. Rurfum Auguft. l. 
de vera relig. to. 1. 749. f. accepifti alapam , para alteram 
maxillam : ta quoque 1? de mendac. to. 6. 436. d. fed l. 
cont. Adim. feu forté Adimantus ipfe to. 8. 119. d. legit: 
Ego... dico... non refsflere malo : fed fs quis te percuff. in maxil- 
lam , prabe illi Q5 alteram : quibus fuffragatur Auct. op. imp. 
in Matth, hom, 12, at hom, 49. p. 205. b. legit : Ego astem 


dico , non. refiflere malo omnino. Chromat; veró Àquil. id 
Matth. p. 984. g. fed fi quis te percuff. in maxillam dexte- 
ram γ prabe sili τὸ finzflram : nec aliter habet Auctor quz'ft; 
N. T. q. 69. ap. Aug. to. 3. 70. f. nifi quód addit tuam , ad 
maxillam. Juvencusl. 1. p. $9.£.— | 

Sed tranquilla malum meliàs patientia vincet : 

Ac fí quis partem. palma percufferit. oris, 

Mox aliam vuhus partem prebere memento. 

Y^ 40. Similiter in Mfs. S. Germ. 1. & S. Gat, Εὶ εἰ, 
qui vidt tecum in. judicio contendere , &c. In Claromont, 
Et qui voluerit tecum judicio contendere , &c. Sangerm. 1, 
& Corb. Vulgata congruunt. Solus Cantabrig. habec: Qu 
vol:erit. judicio congredi , [δ tunicam tam accipere , di- 
mitte ei (5 veflimentum. Grec. Καὶ τῷ θέλοντι Cot xeti- 
γα!» Ej τὸν χιτωνά (Cv λαξεῖν, ἄφες ἀυτῷ E, τὸ ἱμάτιον, 
Tertul. l. de pat. c. 7. p. 201. ἃ. id monet , awferenti tuni 
cam , etiam pallium offerre. Similiter habet. pallium Hilar. 
ἴῃ Pf. 137. col. 503. a. & in Matth. 629. b. ait : Tunicam 
nobis volenti judicio exuere al. eruere , remittamus (5 pal- 
lium. Auguft. νετὸ 1. 1. defer. Dom. in m. col. 189. g. le« 
git : Et qui voluerit tecum judicio contendere , £9. tunic; 
tnam tollere , remitte illi ὃ veffmenium : av infra 192. δι 
ait : Nonnulli pallium interpretati funt , quod. Grecé poft- 
iim. efl ἱμάτιον : & l. cont. Adim. to. 8. 119. d. ni potlüs 
Adimantus ipfe : Et quicunque voluerit tecum jndicio con- 
ted. [5 tunic. rtMam auferre , dimitte illi ἐδ pallium : fed 
Auguft. l. 2. de fer. Dom. in m. col. 211, ς, δὲ quis ribi 
tunicam tollere voluerit , cg. judicio tecum contendere , re- 
mitte ei 0 veflimentum. Leo M. epift. ad Demetr. c. 3, 
p. 40. b. Qui vult tecum judicio contend. &c. ut in Vulg, 
Auctor op. imp. in Matth. p. 68. Εἰ ei qui vult tecum in 
Judicio contend. δος, ux in Vulg. Itidem apud Chromat, 
Aquil. in Matth. p. 984. g. detractá unà praep. im , an« 
τς judicio, Apud Juvencum|l. r. p. 59. f. | 

Auferat aut. tunicam. fi quis , vi judicis inflans, 
Cede libens , pariterque ferat 14a. pallia fecum. 

Y. 41. Colbertino codici confonat Sangerm. 1. Clarom, 
veró fert : (9 /$ quis te angariaverit , &c. utin Vulg. San- 

erm. 2. [9 qui te angarizaverit , &c. fimiliter augarizaveril 
in Mís. 5. Gar. δε Maj. Mon. In Corb. angariaverit ; exea 
mó veró , vade cum illo alia duo. In Cantabrig. ὅδ᾽ gui te 
angariaverit milium unum ( al. manu , milium pa[fum , ) 
vade c«m es adbuc alia duo. Grac. x, ὅστις (Ct ἀγ[αρεύτει 
Αίλιον ἕν 9 ὕπαγε μετ᾽ ἀυτῦ dwo* Mf Steph. 2. ἔτι ἄλνα 
δύο. lrenzus l. 4. c. 13. p. 243. b. (9 Λ΄ quis te angarias 
verit mille paffus , vade cum eo alia duo. Auguft. l. 1. de feri 
Dom. in m. to. 3. 189. g. 192. 6. 5 qui te angariav, mille 
palfus « vade cum illo alia duo, Chromat. Aquil. in Matth; 
P. 985. b. quicunque te angariaverit mille paffus , vade cum 
illo adbuc alia duo. AuCt. op. imp. in Matth. hom. 12. p. 69. 
ff quis te angariaverit mille paffus , δες, utin Vulg. Apud Hi- 
larium quoque in Matth. col. 629. b. Jubemur..... (9 mille 
paffus , onus. vebentes , progredi in. fpatium paffuum duin 
nillium. lem apud Juvencum l. t. p. 59. f. g. 

Si te forié. aliquis paffus per mille jubebit 
]re oiam , gravit atque oneris perferre laborem , 
Mox perges , aliudque vie comnabere duplum. 

Y.42. Mf. S. Germ. t. Omni qui petit à te, da ei : (δ 
(9 volenti mutuari à te , tie avertas te ab eo, Claromont, 
Omni petenti tribue : (8 qui mutuari à te voluerit , ne aver- 
teris te ab eo, Cantabrig. Qui te petit , da : € volenti mu: 
turi , ne avertaris. S. Germ. 2. ne averteris. Grac. Τῷ at- 
τοντί (ες δίδει" x, τὸν θέλοντα ἀπό (C δ᾽ ανέισαδδαι ν μὴ coros 
ςραφῆς. Cypr» l. 3. Teftim. p. 303. b. Omni poftenti te, 
da : (5$ ab eo qui voluerit mutuari , ne adver(atus fueris, 
Hieron. l. 2. corit. Pelag. to. 4. $17. f. Petenii te, da : (5 
volentem à te accipere mutuum , ne averferis. Auguft. l. 1, 
de fer. Dom. in m. to. 3. 189. g. 194. b. d. Omni petenti 
te , da :; (9.qui volueris à te mutuari , ne averfatus. fura 
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VERSIO ANTIQUA. 

45. Audiftis quia dictum eft : Diliges proxíi- 
mum tuum , & odies inimicum tuum. 

44. Ego autem dico vobis : Diligite inimicos 
vellros , & benedicite qui maledicent vobis ,' & 
benefacite his, qui odiunt vos : & orate pro ca- 
lumniantibus vobis ,.& perfequentibus vos: 

, 45. ut fitis filii patris veftri, qui in coelis eft: 
qui folem fuum oriri jubet fuper bonos & malos: 
« pluit fuper juftos & 1njuftos. 

. 46. Sienim diligitis eos, qui vosdiligunt , quam 


, mercedem habebitis? nonne & publicani hoc fa- 


ciunt ὃ 


& pluit fuper juftos & injuftos. 


EVANG. SEC. MATTHAEUM. Cap. V. 


VULGATA NOVA. 


45. Audiftis quia di&um eft: Diliges proxi- — Lerir. 
mum tuum, & odio habebis inimicum tuum, — 19. 18. 


44. Ego autem dico vobis : Diligite inimi- 5,6, 
cos veftros , benefacite his, qui oderunt vos : & 27. 


orate pro perfequeritibus, & calumniantibus vos : Rem. 


12. 20. 
' | AB. e. 
44. ut fitis filii patris veflri , qui in ceelise(t : &,. 7 
qui folem fuum oriri facit fuper bonos & malos: Lsc 2 3. 
34- 
46. Si enim diligitis eos, qui vos diligunt , 
quam mercedem habebitis ? nonne & publicani 
hoc faciunt ? 
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vis, Chromat. Aquil. in Matth. p. 985. c. Et qui petit ἃ te, 
da εἰ: ($9 omni volenti mutuari ἃ te, ne aveftaris. Cafhod. 
án Pf, 11 t. p. 389. b. Omni petenti te , da : (9 volenti emu- 
&nari abs te , πὸ probibeas eum. 'Hilar. quoque in Matth. 
col, 629. b. c. ait : Omnibws etiam dari qua popefcerint. jue 
éet 9 à precibus oelentium. mutuari , a5 -atque. animum 
non referre ; ὃς infra : (5 mutmari volentibus non. negemus 
quod mutuamur à Deo. Apud Juvencum], 1. p. $9. g. 

δὲ quis egens. pofcet , vel fe yómulabit egentem , 

Ex amime mi[erans largire : aut mutua 5. quis 

Orabit , tribue , £9 mitem ne fubtrabe vultum. 

'Y- 43. Colbertino textui accedunt Mís, S. Germ. r. 
Corb. Cantabrig. Maj. Mon, & S. Gat, unacum Grec. San- 
eu veró 2. habet : Audiflis quia. dillum eft. antiquis : 

iliges..... £9 odies snimic. &c. [τὰ quoque legit Chromat. 
Aquil. in Matth, p. 985. d. Item Auctor op. imp. hom. 13. 
addit antiquis ; cxt. ut in Vulg. at hom. 49. p. 205. c. ait: 
In lege. fcriptum efl : Amabis amicum , 9 odies inimicum. 
Cyprianus l. de bono pat. p. 248. c. confentit omnino cum 
Vulg. ficut Lucifer Cal. 1. 2. pro S. Ath. p. 201. g. fed 
Cypr. 1. de zelo &liv. p. 260. b. ita fcribit: Andiflis quia 
ditum efl: Diliges proximum tibi , (9 odéo babebit inimi- 
«um tibi. Itidem Auct. 4. ex N. T. q. 69. Aug. tom. 3.71. 
ἃ. Apud Hilar. veró in Mitth. col, 629. d. omnia uc in tex- 
tu Colb. Item ap. Auguft. ipfum , l. 1. de fer. Dom. in m. 
col. 195. f. fi excipiatur unum ederis , pro odies. Apud Ju- 
vencuml. 1. p. 59. g. velut é Y. fequenti : 

Nec tibi fet placitum folis fuccurrere amicis , 
Ant cacis odiis inimicos ducere dignos. 

Y. 4. Mf. Cantabrig. Ego autem..... Diligite inim. ve- 
firos . benedicite maledicentibus vos , benefacite odientibus 
vos : ($ orate pro calumniantibus , «9. perfequentibus. vos. 
Clarom..... (9 benedicite qui os maledicent , (6 benefacite 
bis qui vos odinnt : «9 orate pro calumniantibus , ἴδ per- 
feq» ves. Sangerm. 1..... Diligite inim. veflros , benefacite 
bis qui oderunt. os : qj orate. pro. eis qui vos per[equun- 
Vur , C9 calumniantur vobis. S. Germ. 2. (9. benefacite bis 
qui oderunt vos : (d erate pro perfequentibus «6 calumnian- 
tibus vobis. Grzc. hod. Colbertino textui favet , fublacà 
conjunc&t. ($ , ante benedicite , ὃς benefacite. Porro inter- 
media ifta , εὐλογεῖτε τὺς χαταρωμένυς ὑμᾶς » huc traducta 
effe videntur ex Luca 6. 28. & abíunt ab ed. Gr. Parif. 4. 
Millio tefte. Jam & totum iftud : εὐλογεῖτε 796 χαταρωμ- 
υἱμᾶς y καλῶς ποιεῖτε τὸς μισξν)ας ὑμᾶς" ut & feq. τῶν ἐπη- 
ρεαζόντων vits ? » omittit verfio Coptica cum cod. Colb. 
n. 2467. Irenzusl. 3. c. 18. p. 210. e. legit : Diligite snim. 
veflros : (9 orate pro eis qui vos oderunt, Tertul. de anima 
P- 495. ἃ. Dsligite inim. veflros : orate pro. maledicemtibws 
vos ; atl. de pat. c. 6. p. 200. c. Diligite inim. veflros , (9 
enaledicentibus benedicite : (δ orate pro perfecutoribus veftris : 
vide etiam l. de orat. c. 3. p. 180. c. δε], de fpectac. c. 16. 
p. 217. b. Cyprianus. de bono pat. p. 248. c. ὅς l. de zelo 
&cliv.p. 260. b. Ego autem dico velis : Diligite inim. ve- 
firos ; qp orate pro eis , qui vos perfequuntur : ut. ftis , &c. 
ita quoque habet , nec plura , l. 3. Teftim. p. 319. a. Luci- 
fer Cal.l. 2. proSS. Athan, p. 201. δ. Ego autem dico vobis: 
Diligite inimicos veflros , 5. benedicite maledicentes vos , [5 
éenefacite. eis , qui perequuniwr vos : (5. orate pro eis , qui 
wos perfequumtur. Hilarius in Pf. 118. col. 303. e. Diligite 
$nirncos veflrros : Q9 orate pro calumniantibus vos (al. vo- 
bis , ) ac perfequentibus vos : & fupra 297. ἃ. benedicite qui 
vos perfequuntur : (5. orate pro calumn. vot , ac perfeq. vos. 
Ambrof. in Pf. 38. col. 846. b. d. Diligite inimicos offro: ; 
fubinde , benefacite. iis, qui oderunt vos : erate pro calum- 
siiantibus , (9. perf. vos : & 1. 2. de Abr. c. 6.col. 325. b. 
benedicite eos , qui vos perfequmntur : ὃς}, 1. offic. to. 2.62. 
b. Diligite inim. veflros : orate pro calumn. &$ perfeq. vos: 
vide etiam epift. 63. col. 1042. f. & in Pf. 118. col. 1130. 
b. 1134. b. 1164. b. Auguftinus epift. 153. to. 2. $25. d. ὃς 
l. 1. de fer. Dom. in m. το, 3. 195. f...... Diligite inim. ve- 
fires , benefacite bis , qui eos ederum : 8) erate pra eis, qui 


vos perfeqwuntur : wt fitis , &c. Chromat. Aquil. in Matth, 

- 985. d. Vulgate favet. Auct. veró op. imp. in Matth. 

om. 13. legit: Ego autem. dico vobis : Diligite inim. ve- 
flros , (5 benefacite dis , qui odermnt vos : orate pro calumn. 
ves : vide etiam hom. 49. p. 205. b. Epiphan. comment, 
in Cant. Cantic. c. 1. Y. 3. Diligite inimicos: vefiros , be- 
nefacite odie vos babentibus : & in c. 8. Y. 1. Diligite ini- 
mic. veflros , bencfacite edio ves babentibus : Cj orate pro eis, 
Q9 pro per[equentsóus vos. S. Pacian. ep. 2. p. 307. c. ait : 
Orare pro ger[equentibus jmbemur , maledicentibu[qne bene- 
dicere. Juvencus l. 1. p. $9. g. his quz leguntur fup. addit : 

' Quin ego pracipiam femper blando effe per omnes 

Obfequio , precibufque Des mollire benignis 
Pro vita ipforum qui vos exfcindere gaudent , 
A5Adoerfi[que trices animis odiifque fequumur. 

Y. 45. ΜΙ. S. Germ. 1. fimiliter habet , qwi folem fuum 
eriri jubet, Cantabrig. quia folem fuum oriri facit fuper 
malos ($ bonos : «9 piuet , &c. Item Gr. ὅτι τὸν wer ay 
TV ἀγατίλει ἐπὶ morwpéG X, ἀγαθὲς X, βρέχει , &c. Irenzus 
l. $. €. 27. p. 325. c. fofem fuum oriri faciens fuper malos 
Q9 benos * δ pluens fuper jm[los , δες. atl. 2. c, 22. & 1. 4. c. 
36. p. 28ο. e. felem [unm oriri facit. fuper malos..... C$ 
pluit 4 &c, Tertul, de pat. c. 6. p. 200, c. wt filii fitis patris 
vefiri cedes : & 1. 4. adv, Marc. p. 729. c. qui plait fuper 
Juftos (9 injuflos : τὸ folem fuum eriri facit fuper bonos τὰ 
sales : atl. de refurr, carn. p. $76. b. pluens fuper bonos 
qj males : (5 folem fuum emittens fuper jufles , &c. fimili- 
ter l. 2. adv. Marc. p. 650. c. prater hoc, oriri faciens , 
pro emittens : vide etiam 1, de pat. c. 2. p. 198. c. & de 
prefer. c. 44. p. 340. b. Cyprianus l. de bono pat. p. 248. 
c. & l. de zelo & liv. p. 260. b. cum Vulgata concordat ad 
verbum ; ficut eriam 1, 3. Teftim. p. 319. a. ac de orat. 
Dom. p. 209. b. Lucifer Cal.1. 2. proS. Ath. p. 201. g. ws 
fttis filii patris veflri , qui efl in celis : qui folis ortus ἐχθὲς 
bet. fuper bonos (5 malos : «9 plmit. fuper juflos τ injuflos. 
Hilarius in Matth, col. 629. e. dicit : Vecat igitur nos in 
Dei , ut bereditatem ,. ita (9. imitationem ,— bonis £9. inju- 
flis..... felem tribuentis , τὸ pluviam : & in Pí. 118. 293. 
d. Effote boni , ficut pater. vefler , qui [elem [eum eriri fa- 
cit fuper. bonos , &c. uc in Vulg. Ambrofius ep. 29. col. 
908. c. wt imitemini patrem , qmi pluit fuper ?uflos [5 in- 
jnflos. Auguft. l. cont. Adim. to. 8. 117. f. 118. f. Eflote be- 
nigni, ficut. pater vefler celeflis , qui folem [uum criri fa- 
cit fuprr bonos , δίς. at epift. 153. to. 2. $25. d. necnon im 
Joh. 2. to. 3. 367. b. wt fitis filii patris veftri , qui in celis 
eft : qui folem. [num oriri facit , vel facit oriri , &c. atl. 
1. de fer. Dom. in m. to. 3. 19$. f. qui folem funm eris 
jubet , &c. ut in Vulg. fed infra 199. f, 200. c. ponit , orirs 
facit. Sic etiam oriri facit , &c. cüm ap. S. Leonem , fer. 
40. p. 104. b. tum apud Ambrofiaft. p. 36. e. & Philaftr. 
Brixienfem l, de heref. p. 720. e. Philaftrius tamen ulti- 
ma verba fic invertit , fuper jwflos Ὁ injuflos : τὸ pluit fu- 
per bonos ἴδ malos. Auctor veró op. imp. hom. 13. cum. 
Chromar. Aquil. in Matth. p. 985. d. legit : wt fitis filis 
patris veflri , qui. folem fuum «bet eriri [uper bonos , δίς 
ut in Vulg. Juvencusl. 1. p. $9. g. addit his quz fupra : 

Nam geniter nofler communia lumina folis, — 
Commune[que dedit pluvias jufti[que malifque. 

Y. 46. Mf. Corb. Sj enim diligatis eos..... quam merce- 
dem baberi: ? S. Germ. 2. ὅς S. Gat. fimiliter hab. $3 enim 
diligatis. Sangerm. 1. quam mercedem. babetis ? nonne (Ὁ 
public. bec faciwnt ? Claromont. nonne (δ public. ita fa-, 
ciunt? Cantabrig. δὲ emim dilexeritis diligentes vos , quam 
mercedem. babebitis ? non (ὃ publicani fic faciunt? ies: 
ed. Rom. ᾽Εὰν γὰρ ἀγαπήσητε τῦὺς ἀγαωώντας ὑμᾶς y τίνα 
μιϑὸν ἔχετε 5 VXi X, οἱ τελῶναι τὸ ἀυτὸ σποιξοι 5 Mís. plus 
τες». Ἐαν γὰρ ἀγαπάτε ; infra quidam , μιῶον ἔξετε ; rur- 
fum plures , vx. καὶ οἱ ἐθνικοὶ τὸ ἀντὸ ( αἱ. ὅτω ) ποιῦσι s 
Cyprianus de bono pat. p. 248. c. legit : δὲ enim dilexeritia 
eos , qui vot diligunt , quam merced. babebitis ? nonne fic τὰ 


publicani facium ? Lucif, Cal. 1. 2, pro $. Aunan. p. 201. g« 
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47. Et fi falntaveritis fratres ve(tros tantüm , 
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47. Et ἢ falutatis fratres veftros tantüm, quid 


quid ampliüs facitis? nonne & ethnici hoc fa« amplius facietis? nonne & ethnici hoc faciunt t 


ciunt ? : 
48. Eftote ergo vos perfe, ficut & pater 
vefter cceleftis perfectus eft. | 


48. Eftote ergo vos perfedi, ficut & pater vef: 
ter, qui in caelis eft, perfe&tus eft. 


Nor£& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 
pater vefter , qui in calis efl , prrfetlus ef. S. Germ, 2. 


Si enim dilexeritit eos , qui vos diligunt , quam merc. La- 
bebitis f. nonne €5 public. ifta faciunt? ltem ap. Auguft. l. 
1. de fer. Dóm. in m. col. 195. g. Si enim dilexeritis eos ; 
reliqua veró utin Vulg. Chromat. Aquil. in Matth. p. 98 " 
f. δὲ dilsgitis eos , qui vos, &c. ut in Vulg. Similiter Auct. 
op. imp. in Matth. hom, 13. at hom. 17. P: 9o. legit : δὲ 
autem diligitis diligentes vos , quam merced. babebitis ? non- 
we. gentiles boc faciunt ? Juvencusl. 1. p. 59. g. fic pergit: 

Quod f$ conjenülos tantum veneramur amicos , 

Quis locus bic jufla poterit mercedis baberi ἢ 

Servit amicitia tanrum gens dedita lucris. 

Y. 47. Mf. Corb. Et fi falutaveritis fratres... quid 
amplius facietis ? nonne (5. etbnici boc faciunt ? Sangerm. 1. 
quid ampliàs facitis ? nonne (9 gentes. bec. facium ? S. 
Germ. 2. sonne eibnici boc faciunt ? Cantabrig. non (9 gen- 
siles idem faciunt ? Claromont.. Et. [i falutatis amicos ve- 
flros tantum , quid ampl, facitis ? nonne τὸ publicani ita 
faciunt? Grzc.. Kal ἐὰν ἀσπαονῶε τὺς ἀϑελφὺς..... less 
“ποιεῖτε ἢ VX1 ὼ οἱ τελώγαι ὅτω ποιῶσιν 5 Mís. plures habent 
φίλες , pro αδιελφὸς » tefte Millio, Cyprianus de bono pat. 
P 248. c. cum Vulgata concinit , ficut AE l. 1. defer. 
om. in m. col. 195. g. nifi quód Cypr. habet : sonne (5 

etbnici idipfam faciunt ? Auguít, boc ipfum facium? Lu- 
cif. Cal. |. 2. pso S. Ath. p. 201. g. Et ff falutatis amicos 
veflros tantàm , quid plus. facitis ? nonne ($ gentiles idip- 
fun. faciunt ? Chromat, Aquil, in Matth, p. 985. nil differt 
à Vulg. Auctor veró op. imp. in hom, 13. de hoc X. tacet 
cum Juvenco. 


Y. 48. Mí. S. Germ. r. Eflote ergo (5 vos perfelli , Ácut 


Eflote ergo perfetli , &c. utin Vulg. Claromont, Eflote ergó 
ftcut pater. vefler , qui eft in. celis ,. perfeilus eft 
Cantabrig. fiut pater. vefler in calis perfetius eft. Grec; 


9t » * LJ , e * 3 “ 
Εσεῶε gw υμεῖς TEMUO! »,— ὠσπεὲρὸ πατὴρ ὑμῶν , Q cr τοῖξ 
ς “ὦ 


veros , τέλειος ἐς!" Μίς, quidam ,'vrasvp ὑμῶν ὁ Vprioge - 


Tertul. l, 1. adv. Marc. p. 628. b. Eritis enim perfe , 
binae qais pater vefler , qui i celis eft. Cypr. 1. de 

no pat. p. 248. c. Eflete itaque vos perf. ficut pater v. 
celeftis perf. af. Lucif. Cal. 1, 2. pro S. Ath. p. 201. g. Er: 
tis ergo [5 vos perfelli , ficut (δ᾽ pater vefler , qni efl in ce- 
lis , perfeclus eft. Ambrof, 1. de fuga fac. c. 4. col. 425. c4 
Perfil eflote ,. ficut [ὁ pat. v. qui in calis efl , perf. efl: 
δι}. $. defide, col. 567.2. Eftote perf. ficut Q5 pater meus , 
qui in elis eft , perfec. efl : δε}. 2. offic. col. 110. d. Eflote 
ergo &9 vos perf. ficut (5 p. vefler , qui in cel. eft , perf. 
efl : fimiliter]. de Incarn. col. 727. f. 728. a. detracta voce 
ergo : vide etiam ep. 29. col. 908; c. Auguft. 1. de Gen. to; 
I. 661. f. Eflote perfelli , fitt pat. vefler , qui in calis eft: 
& in Pf. 94. to. 4. 1023. f. Eflote ergo , ficut. pát. vefler , 
perfeldli : acl. τ. de fer. Dom. in m. col. 196. a. textui Colb. 
RUE 5 ficut etiam Chromat. Aquil. in Matth. p. 985. f. 
Auct. veró op. imp. in Matth. p. 71. Eflete ergo perfeldi , 
fct (5. pater vefler perfeldus eft. Hilarius quoque in Matth, 
col. 629.e. ait : Ita nos ad perfellam vitam..... quia nolit 
in cele pater ft perfellus imitandus , snflituit, Juvencus l, 
I. p. 39. g- 

ὐ Gd vos perfello smiles eflote parenti, 


CAPUT VI. 


VurLGATA NOVA. 


ΓΝ Ttendite ne juftitiam veftram faciatis co- 

ram hominibus , ut videamini ab eis : alio- 
quin mercedem non habebitis apud patrem vef- 
trum , qui in ccelis eft, 

1. Cüm ergo facis eleemofynam , noli tuba 
canere ante te , ficut hypocritz faciunt in fynago- 
gis , & in vicis, at honorificentur ab hominibus. 
Amen dico vobis, receperunt mercedem fuam. 


VERSIO ANTIQUA. 


Ex Mf. Colbert, 


Ttendite ne juftitiam veftram faciatis co- Ex Mf. Celbert, 


I. 

A ram hominibus, ut videamini ab eis : alio- 
quin mercedem non habebitis apud patrem vef- 
trum , qui in coelis eft. 

2. Cüm ergo facis eleemofynam , noli tuba ca- 
nere ante te, ficut hypocritz faciunt in fynago- 
gis, & in vicis, ut honorificentur ab hominibus, 
Amen dico vobis, perceperunt mercedem fuam, 


ΝΟΤΕ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


w. 1. Mf. S. Germ, 1. Attendite autem. ne jufl...... wt 
videamini ab eis, &c. Corb. (9 videamini ab eis. Clarom. 
wt ab eit videamini, Cantabrig. Attendite juflitiam veflram 
son facere coram... ut. videamini eis , &c. Grac. Tlegcé- 
evtTt τὴν ἐλενμοσύγνν ὑμῶν μὴ “ποιεῖν..... πρὸς τὸ θεαθῆναι 
αυτοῖς εἰ διὲ μήγε pudor vx ἔχετε ,. &c. MÍ. Colb. 8. 
Προσέχετε διὲ ; dein Steph. 2. δικαιοσύνην ὑμῶν μὴ ποιεῖν" 
Velef. le&. infra , μιϑὸν sx ἐξετε. Hilarius in Matth, col. 
629. f. Attendite juflitiam veflram ne faciatis coram bomi- 
tibus. Auguft. l. 2. de fer. Dom. in m. to. 3.201. d. 203. 
€, Cavete ergo. facere juflitiam veftram ceram , &c.. ut in 
textu : & tract, 6. in 1. Joh. col. 864. c. 878. b. Cavete fa- 
eere juflitiam veflram , &c. fimiliter 1, $. de civit. Dei , c. 
16.10. 7. 131. b. & in Pf. 44. to. 4. 451. g. at in Pf. 76. 
col. 808. a. b. Nolite facere juflitiam , &c. que fupra. 
Hieron. . 2. cont. Pelag. to. 4. 518. a. Cavete ne juftitiam , 
boc efl eleemofynam , veflram faciatis coram , &c. ut in textu. 
Chromat. Aquil. in Matth. p. 985. g. Attendite ne juflitiam 
«eft. coram bominib. faciatis , ut vid. ab eis : alioq. mer- 
etd. non babebitis à patre veflro , qui , &c, Auct. op. imp. 
in Matth. hom. 13. p. 71. Attendite autem ne eleemofynam 
veflram faciatis... ut videamini ab eis : & poft pauló: 
Attendite vobis , ne eleemofynam ve[lram coram bom. facia- 
δὲς: alioqui non babebitis merced, apud patr. vefirum. Ju- 
vencusl. 1, p. $9. δ. fic habet: 

Sicubi juflitie pandetur jufla facultas , 

Devitate ocilos bominum : nam nulla manebit 

Merces in. celo , qua fadum tale fequatur. 
Deinde de y. feq. 

Applaudet tantum. flerilis laudatio vulgi. | 

Y. 2. Mf. S. Germ. t. Cám ergo facis eleem, noli..... Ὁ 
€ut bypocr. faciunt in. fynagogis , &9 in plateis , €9 in vicis, 
Wess perceperunt merc, fuam, Claromont, Cm ergo fa- 

| 


cies. eleemof, noli..... ficut byp. fac. in fynagogis , 4$ in plae 
tei$ , ut... volis , quia perceperunt merc, fuam. S. Germ, 
2. Cim ergo facies eleemofynam..... in fgnagogis , 9 in vis 
Ciis , ut , &c. Cantabrig. Cim ergo facis eleem. noli,.... 
in fynagogis , 69 sn plateis , ut glorificenur ab bominib..... 
perceperunt merc, fuam, Gic, Ὅταν ὃν ποιῇς ἐλέημος. μὴ 
σαλπί( ης..... ὡσσερ οἱ ὑποχρι)αὶ ποιζοιν ὦ ταῖς ουναγω-- 
γαῖς » X, ἐν ταῖς βύμαις ,. ὅπως δοξαδγῶσιν....., ἀπέχυοι τὸν 
pudor αὐτῶν" edit. Parif. 6. initio hab. Ὅταν gr ποιεῖ 
ἕλεημος, Mís, quidam exuemó , ov; ἀπέχϑσοι τὸν μιϑὸν- 
Cyprian. l. 3. Teftim. p. 317. c. Cim facis eleemof.. noli 
buccinare ante te , quomodo bypocrite faciunt in. vicis , ej 
Jrnagogis , wt clarificentur ab. bominibus. Amen dico vobis 
compleverunt mercedem [nam 5 Mís. quidam , compen[axe- 
rant, vel pen[averunt , vel perceperunt , vel receperunt 
mercedem fuam : ita quatuor fuo quifque modo. Ambrof. 1], 
I. in Luc. col. 1272. e. Cim feceris eleemofynam , noli 
tuba canere ante tc : &l. 1. offic. 70. f. Amen dico vobis , 
perceperunt. mercedern fuam Σ & in Pf. 37. col. 820. c. babet 
mercedem fuam. Auguft, 1. 2. de fer. Dom. in m, col. 202, 
c. €. 203. €. Citm ergo facis eleem. noli tuba canere anté 
te , βομε bypocr. faciunt in fgnagog. [5 in vicit , ut gloris 
ficentur. αὐ bem. Amen! dico vob, perceperunt. mere. [uam ἢ 
at in Pf. 76. to. 4. 808. a. moli tubicinare ante te , ficut , 
&c. rurfus 1, s, de civit. Dei, c. 16. col. 131. b. Amen dice 
vob. perceperunt , &c. Indem apud Maxim. "Taurin. in hom, 
P: 14. b. Chromatius veró Aquil. in Matth. p. 985. g. le» 
git : Cim autem facis elem. noli tuba can. ante ic , freut 
byp. faciunt , qui amant flare in. ynagegis , Q9. in. plateis, 
wt bonerificentur ab. bon. δίς, ut in Vulg. Apud Auct. op, 
imp. in Matth. hom, 13. & 15. p. 73. 81. Tu ergo «iim faci 
eleemof. noli tuba canere atte te δίς, ut fup. apud Auguff, 
VideJuvenoum fup. ad Y, i, 


Ex Mf. Coliert, 


--- 
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H Te Autem faciente eleemofynam, nefciat fi- 
ni y 


ri tua quid faciat dextera tua : 


4. ut fit eleemofyna tua in abícondito , & pa- 


VULGATA NOVA. 


. 4. Te autem faciente eleemofynam , nefciat 
finiftra tua quid faciat dextera tua : 
4. ut fit eleemofyna tua in abícondito, & pa- 


ter tuus, qui videt in abfcondito , reddet tibi in ter tuus, qui videt in abícondito , reddet tibi, 


palam. 


* 


ς. Et cüm oratis , nolite effe ficut hypocritz, 


qui amant ftare in fynagogis, & in angulis platea- — qui amant in fynagogis & in angulis platearum 
rum ítantes orare, ut videantur ab hominibus: ftantes orare , ut videantur ab hominibus : amen 
amen dico vobis , perceperunt mercedem fuam. — dico vobis, receperunt mercedem fuam. 


6. Tu autem cüm orabis, intra in cubiculum 


6. Tu autem cüm oraveris, intra in cubicu- 


tuum , & clauto oftio, ora patrem tuum in abí- lum tuum, & claufo oftio, ora patrem tuum in 
condito : & pater tuus qui videt in abfcondito, — abícondito : & pater tuus qui videt in abfcondi- 


reddet tibi in palam. 


7. Orantes autem , nolite multum loqui, ficut 


to , reddet tibi. 
7. Orantes autem , nolite multum loqui, ficut 


ethnici : putant enim quód in.multiloquio fuo ethnici : putant enim quód in multiloquio fuo 


exaudiantur. 


exaudiantur. 
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Y. 3. Concinit Mf. Corb. Sangerm. veró 1. hab. cum 
Clarom. sefciat manus tua finiftra quid faciat , &c. Can- 
tabrig. quid facit. Grac. favec Cantabrigienfi. Irenzus 1. 
4 C. 30. p. 268. a. Cám facis mifericordiam ( al. eleemofy- 
nam ) non fiat. finiflra tua. quid faciat dextra tua. Cypr. 
]. 3. Teftim. p. 317. c. & Ambrol. l. 1. off. to. 2. 39. c. 
nefciat finiftra tua. quid faciat , &c. Auguft. ]. 2. de fer. 
Dom. in m. col. 202. f. 203. f. textui Colb. pariter con- 
pruit, przterquamquod hab. son fciat ; at infra 204. a. 
nefciat. Accinunt Chromar. Aquil. in Matth. p. 985. δ. 
Au&or op. imp. in Matth. hon. 13. & 15. pp. 73. 81. ὃς 
Arnobius annot. in Evang. p. 331. Auct. verol. de promiff. 

2. c. 32. col. 159. e. tion fciat finiflra iua , &c. Apud 
Ius. in Matth. col. 630. a. Siniflra quoque manus ut igno- 
vet opus dextera jubet. Apud Juvencum l. 1. p. 59. h. 

Sed quod dextra facit , facias nefcire féniftram. 

Y.4. Mf. S. Germ. 1. sut. fit eleemof. tua. in. abfconfo , 
Q9 pater tuus , qui videt in abfconfo , reddet tibi in. palam. 
Scribunt pariter i9 abfconfo codd. S. Gar. & Maj. Mon. 
fed Claromont. loco rt. fert in abfcondito ; fubinde , in occul- 
Wo , ipfe reddet tibi in palam. Cantabrig. st eletmof. tua fit 
'$9 occulto , (δ pater tuus , qui videt in. occulto , ipfe red- 
det tibi. Grec. hod. Claromontano favet : à Mís. tamen 
multis abeft αὐτὸς, ipfe 5 ficut à pluribus aliis , hoc ult. 
& τῷ φανερῷ, tefte Millio. Et veró Auguft. 1. 2. de fer. 
Dom. in m. col. 204. e. obfervat miita. Latina exemplaria 
ffc habere : [5 pater ius , qui videt in abfcondito , reddet 
pibi palam. Sed. quia , inquit , in Grecis , que priora funt , 
son invenimus pàálatn , tem pwtavimus binc effe aliquid 
differendum, Quamobrem ipfe textum illic non refert , nifi 


'δο modo quo habetur in Vulgata : ὅς in Pf. 76. to. 4. 808. 


"b. tantüm legit: fed /it eleemef. tua. in occulto , Q5. pater 
suns , qui videt in occulto , reddet tbi ; abfque feq. palam. 
Tollit fimiliter palam Cyprianus |. 3. Teftim, p. 317. c. 
nec in ceteris difcedità Vulgata. Chromar. etiam Aquil. in 
Matth. p. 985. g. omittit palam ; fed legit bis ie abfconfo. 
Item τὸ i» abfconfo , ultimoloco eft apud Arnob. annor. in 
Evang. p. 331. Apud Au&. op. imp. in Matth. hom. 13. p. 
74. Ma : μά fit eleemofy. tna. in. abfcomfa , &9. pater tuus, 
qui videt in. abfconfo , reddet. tibi in. manifeflo : fic iterum 
Infra hom. 15. p. 81. exceptis his, «t. fit eleemof..... in 
ab[condite..... in abfcondito. Hilar. in Matth. col. 630. a. 
dicit finiftram ignorare debere opus dextera , «t in Dei 
feientia opera noflra confiant. Apud Juvencuml. 1. p. 59. 
h. fimpliciter : 

Cim veniet , juflis. meritis tum digna rependet , 

Occulti folus fcrutator pramia cordis. 
Vide fis Th. Marefchalli obfervat. in verf. Goth. & Mar- 
tianzi notas in verf, Ital. Matth. p. xxiii. 

Y. f. Mf. Claromonr. concordat cum textu Colbert. prz- 
terquamquod. habet , £5 orantes , loco orare. Sangerm. 2. 
fic : Et cum eratis , non eritis ficut. bypocrite ,. qui amant 
falutare ἐπὶ angulis platearum , Ὁ in. [ynagogis flantes ovare , 
st videantwr..... perceperunt merc,. fuam. Canwabrig. Er 
quando oras , non eris ficut. bypocrita , quia amant flare in 
Jyragogis , £9. im. angulis platearum flantes Q9 orantes , μὲ 
pareant bominibus : amen. dico. vobis , perceperunt. mere, 
fuam. Sangerm. 1. verfum hunc totum cum feq. przter- 
miutit, Grece ita : Kal ὅταν vegosuxn , vx ἔσῃ ὥσπερ oi... 
ὅτι φιλὅοιν ow ταῖς συναγωγαῖς D X, ὧν ταῖς γωνίαις ΤΩΥ πλα- 
τειῶν ἑςῶτες πρωσεύχεῶϑαι » ὅπως ἂν φανῶσι ταῖς..... ἀμὸν 
λέγω ὑμῖν. ὅτι ἀπέχνσι τὸν ν δες. Mís. quidam delent ult. oz:;. 
Ambrof. l. r. in Luc. col. 1272. e. legit : Cám oratis , non 
eritis ficut. bypocrita. Apud Auguft. l. 2. de fer. Dom. in 
m. col. 204. e. omnia ur in Vulg. excepto uno perceperunt , 
pro receperunt αὶ rutíum. perceperunt , v, 47. ln Joh, col. 


60«4. b. fedin Pf. 141. to. 4. 1579. f. fic : Cám autem ora- 
εἶς, nolite effe ficut bypocrite , qui flant in plateis Q9 vicis 
orantes , ut videantur ab. bominibus, Apud Chromat, Aquil. 
in Matth. p. 986. b. Et cum eratis , non. eritis... qui 
amant "flare im fynagogis £9 im angulis, &c. ut in Vulg. 
Item apud Auct, op. imp. in Matth. hom. 13. p. 74. Et 
tàm ovatis , non eritis. ficut bypecrita , qui amant flare in 
fonagogis : at infra , qui amant in. fynagogis orare , ἴδ in 
ang. plat, &c. uliimoque , perceperunt. merc. fuam, Apud 
Juvencum , 1. 1. p. $9. ἢ, 

Sunt quos pr«tumide tollit jallstio mentis , 

Er precibus propriis gaudent affifere turbas , 

Multifluifque dier verbis ducendo fatigant: 

His Votis pompe fruilus fuccedit inanis. 

Y. 6. Mí. Corb. Τὰ autem cám orabis , intra..... ora p 
trem. tuum ἐπ abfconfo : (9..... qui videt im abfconfa , 
reddet tibi, Sangerm. 2. Tu autem citm. orabis , intra io 
cubiculum , Q9. claufo oflio , ora patr. tuum in. abfcondito : 
(9..... qui videt in abfconfo , reddet tibi : fimiliter in Mf. 
S. Gat. cám orabis. in Claromont. Τὰ autem citm oras, 
intra in. cubic. tuum , Qj..... ora. patr. tuum ip. occulto : 
(5..... qui videt in occulto , ipfe reddet tibi in. palam. In 
Cantabrig. Tu autem cim oras , intra in cubiculo tuo , [δ 
claudens oflium tusem , ora patrem tunm in occulto : (δ pa- 
ter tuu5. qui videt in. occulto , reddet tibi. Grac. Σὺ δὰ 
ὅταν πρφοεύχῃη , εἴσνλθε εἰς τὸ ταμιεῖόν (O6 ν X, κλείσας τὴν 
ϑυύραν (Qu , πρόσευξαι τῷ πατρί (s τῷ ὧν τῷ χρυπτῶ" καὶ ὃ 
πατὴρ ("€ ὁ βλέσων ὦ τῷ χρυπτῶ., αποδεώσει (οἱ τῷ 
φανερῷ" 1n. Mfs, quibufdam deeft τῷ. ante ὦ τῷ χρυπτῷς 
fed à Mf. Gonvill. totum iftud abeft , τῴ ἐν τῷ κρυπτῶ. fi- 
cut à Barb. 1. ultimum ἐν τῷ φαγερῷ , tefte Millio. Hila- 
rius in Pf. 65. col. 184. c. legit : intra in cubiculum tuum , 
(9 claude oflium tuum , 5 ora : Q5 pater 11s qui videt in 
ab[confo , reddet tibi : & in Matth. col. 630. c. Clawfo quo- 
que cubiculi oflio , jubemur erare. Ambrof.l. 1. de Cain ἄς 
Ab. c. 9. col. 200. b. Ti autem cum erabis , inira in cu- 
bic. tuum , €9 claufo oflio , patrem tuum ora in abfcondito : 
(9 pat. tuus qui vid. in abfcondito , reddet. tibi : fimiliter 
in Pf. 45; & 118. col. 928. a. 979. f. fic etiam in Pf. 40. 
col. 884. d. nifi quód habet : Te autem cim oras..... ora 
patr. tuum. qui efl in abfcondito : at in Pf. 43. col. 899. d. 
e. Cim autem oras,.... ora patr. tuum in. abfcondite : vi- 
de etiam in Pf. 118. col. 991. f. ὃς]. deinftit. virg. 251. b. 
ὅς 1. 6. de Sacram. 382. c. e. f. Auguft. 1.2. de fer. Dom, 
in m. col. 204. f. g. 205. a. legit : Vos autem cim oratis , 
introite in cubicula ki An » δ claudentes. oflia , orate pa- 


trem veflrum in abfcondito : το pater vefler qui videt in abf- 


cofidito , reddet. vobis : fed in Pf. 141. to. 4. 1579. f. Ts 
autem. cüm oras , intra. in. cubiculum tuum , Q9. claude 
eflium , (5 deprecare Deum tutum in occulto : (9 qui videt 
in occulto , reddet tibi : & in Pf. 33. col. 219. b. intra im 
cubic, tuum , claude oflium tnum , (9 ora in occulto : (δ 
pater fuus. qui videt in. occulto ,. reddet. tibi. Chromat. 
Aquil. in Matth. p. 986. b. Te autem cim oraveris , intra 
$n cubic. tuum , £9 claufo oflio , era patr. tuum : £j. pater 
tuus qui videt in abfcon[o , reddet tibi. AuCt. op. imp. in 
Matth. hom, 13. p.75. ΤῊ autem cim oras , intra in cu- 
bic. tuum , £9. claude oflium tunm : & polt plura : £9. pa- 
fer ἔπ qui videt in abfconfo , reddet tibi palam. Juven- 
cus 1. 1. p. $9. h. 

Sed fecreta domus precibus penetralia cafli 

Claudantur αἱ. Claudentur , &c. . 

Y.7. Mf. S. Germ. 1. Orantes axtem , nolite multum 
lequi , ficut etbnici faciunt : putant enim quód in multi- 
loquio exaudiantur. Ciatomont. ficut. etbnici faciunt : afi. 
mantes enim. quia. in multiloq. (uo exaudianttr, Canta 


$. Etcüm oratis, non eritis ficut hypoctitz , . 


--͵ν--- τ- τ esi. T "o v σα «t μος πιὸ Ἂν z acis κα στα -— 
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VUrncGATA NOVA 


$. Nolite ergo affimilari eis : fcit enim pater 
vefter, qujd opus fit vobis , antequaim petatis 


cum. 
Lwso 1r. — 9. Sicergo vos orabitis : Pater nofler , qui es 
2. ih ccelis : fanétificetur nomen tüum. 


τό. Adveniat regnum tüum. Fiat voluntas 
tua, ficut in ccelo , ὅς interra.— 

11. Panem noftrum fuperfübftantialem da no- 
bis hodie, 


VERSIO ANTIQUA " 

8. Nolite ergo affimilari eis : fcit enim βάτο Εν Mj. Cube 

s quid vobis opus fit , antequam petatis ab 

oO. 
9. Sicergo vos orabitis e&m : Pater nofter, qui 
- es in coelis : fanQificetur nomen tuum, 

10; Ádventat regnum tuum. Fiat voluntás tt 

in caelo, & in terra. " 
11, Panem noftrum quotidianum da nobis he: 

die. 
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brig. Orantes autem , Π0 vana loquimini , ficut. gentes: 

putant enim quia in multiloq. Juo exaudientmr. Gr. Ilegotuxo- 

qutroi ϑιὲ μὴ Bur Tono yours » ὥσπερ οἱ ἐθνικό!" d'exyar yap ὅτι e 

τῇ πολυλογίᾳ ἀυτῶν εἰσαχυϑησογγαι, Auguft, 1. 2. de ferm. 

Dom, in m. 205. b; cum textu Colbert. concinit ; fi excepe- 

ris unum arbitrantur , pro putant, Chromat, veró Aquil, 

in Matth. p. 986. d. Germanénti 1, favet , addito tantüm 
fto , poft multslequic. Ytem apud Auct. op. imp. in Matth, 
hom. 13. p. 75. Orautes. autem , nolite multam loqui , fi- 

eut. eibnici faciunt. Hilar, quoque in. Matth, col; 630. d. 

ait : Orare ad Deum non. multiloguio , fed con(cientiá , ad- 

snonemur : quia dillorum verbis epus omne pracellat, Ju- 
vencus |. I. p. $9. ἢν fubdit his qua fup. 
....5 pancifque Deum. venerabere verbis, ! 
Y 8. Colbertino textui confonat Mf. Sangerm. 1. ni& 
quód habet fimilare , pro affimilari. In Cantabrig. quoque ; 
fimilare; 1n Germ, 2. adfimilare ; exiremóque ,. quid opns 
fit , antequam petatis ab eo, In Claromont; Nolite ergo fi- 
miles effe iilis : feit enim pat. eefter , quid opus fit, prin[- 
quam os aperiatis. Grace : Μὴ v» ὁμοιωθῆτε ἀυτρῖς" οἶδε 
γὰρ ὁ πατὴρ ὑμριῶν » ὧν χρείαν ἔχετε, πρὸ τῷ ὕμας αἰτῆ- 
ez; ἀυτόν. In. Mf, veró Steph, 2. πρὸ τῷ ὑμᾶς ἀνοῖξαι τὸ ςό: 
μία. Tertull, 1. ad uxor. €, 4. p. 27. ἃ. ait Deum fcire quid 

«uique fervorum. fuorum opus fit. Auguft; 1, 2, defer. Do. 

in m. 20$. c. Nolite itaque femiles sllis effe : [cit enim pater 

vefter , quid vobis necefJarium δὲ , nntequam petatis ab eo: 

&íer, $6. το, $. 325. C. feit ἐπένε:...} quid vobis neceffa- 

rium fit, unma petatis ab eo : (imiliter ep. 140. t0, 2, 

448. Í. preter unum novit , pro fcit ; δὲ ferm; $7. to. s. 

337. b. novit enim pater v. quia ifla neceffarià [mni vobis , 

᾿ grinfquam petatis. ab eo ; 8 V. 11. confelf, to. 1. 195. c. 

novit pater vefler , quid vebis opus fit , prin/quam  petatis 

Bb eo. Ambrof. 1,1. de Cain, c. 9, col, 200. b. 201. a. fcit 

enim pat. vefler , quid vobis opus fit , antequam petatis ab 

“0. Auct, op. imp. in Matth. hom. 1 3. p. 76. fcit enim..... 

qiiid vobis nece(Jarium [st , antequam petatis eum. Chromat, 

quil. in Matth. p. 986. d. initio habet /fmilari eis ; ultimó: 

que , petatis ab «o ; czt, ut in Vulg. Juvencus 1. x. p, 

. ἢ. 

id Scit parer ipfé , tui (al. tibi ) que δὲ trepidatio cordis c 
Nil abfente Deo loquimur , nil abdita claufum 
Pelloris antra tegunt : prafens Deus omnia cernit, 

Y. 9. Mf. S. Germ. r. cum Clarom, Sic ergo orabitis eum , 


&c. à Corb. quoque abeft ve: * fubinde in Clarom. qui in. 


celises, In Cantabr. veró hie defunt multa , fcilicet omnia 
à medio verfu 8. hujus capitis fexti , ufque ad medium y, 
27. capitis 8. In Greco hod. fic :: Οὕτως yr προροεύχεϑε 
ὑμεῖς Πάτερ ἡμῶν. o ἐν τοῖς ἐδανοῖς 4 &c. In Mf, Vel, 
sregetue e. Apud Cyprianum 1. de orat. Dom. p. 205. c, 
206. b. Sic orate: Pater nofter , qui es in cmlit : fantsfice- 
tur nom, uum, Apud Tertul. |. de orat. c. 2. p, 180. b. 
Pater , qui in celis e$: 1, vero cont, Prax. Pater nofler 1 
qui es in celis : & |, de orat. c. 3. p. 180. c. fanüificert 
semen tum, Similiter apud Hilarium in Pf. 134. col. 477. 
e. ὃς Ambrof, l. f, & 6. de Sacram. 377.a; 385. a. Apud 
"Auguft, veró l. 2. de fer. Dom. in m. 206. a. Sic itaqteora- 
36 ves : Pater nofter , &c. utin Vulg. & fer. $6. to, $. 325. 
&. Vos ergo dicite ; Pater nefler , &c. vide etiam ep. 130. 
to. 2. 390. a. Apud Chromat. Aquil. in Matth. p. 986. o. 
Sic ergo orabitis : Pater n. qui in celis es, &c. uc fu 
Apud Sedul, l. 2. deoper, palch. c. 11. p. 480. ἢ. & Aucto- 
rem op. imp. in Matth. hom, 14. Pater sofler , qui es in 
celi; , &c. Apud Juvencuml. 1. p. 59. h,.— | 

His igitur votum placeat. concludere verbis : 

Sidereo genitor. refidens im vertice celi: 

Nominis , oramus , veneratio fantificetur 

In nobis , Dater alte , tei..... 

Y. το. Mf. S. Germ. 1. cum Corb. Veniat regnum tuum. 
Fiat vol. tna , fict ἐπ celo ,&c. Claromont. ὃς alii , Vulg. 
congruunt. Gracé : ᾿Ελθέτω ἡ..... Γεγηθη7ω..... ὡς ὧν Ver, X) 
ἐσὶ τῆς γῆς. Apud Tertul. l. de orat. c. 4. p. 180. c. Fiat 
voluntas tua in celis, (δ in terra ; (ubinde p. 181. Veniat 
regsum tuum ; qug petitio tertium locum tenet Diei ip- 

.fum, Cyprian. weró |. de orat, Dom. p. 205. c, te 
Jom. IH. 


Ζ 


fuffragatur. Accinunt pariter Hilarius in Pf. 110. & 1341 
col. 374. e. 477. e. Ambrofius 1, $. & 6. de Sacram, coli 
377.2. 385. a. & in Pf. 118. col. 1078. a. Auguftinus epift 
110. to, 2. 390. a. & 1. 2. de fer. Dom. in m. 206. a. δὲ 
Enchirid. to. 6. 239; f. item Chromatius Aquil. in Matth, 


p. 986. h. 987. ἃ. cum Seduliol; 2. op. pafch. c. 11. pi. 


480. ἢ, & Auctore op. imp. in Matth. hom. r4. Ambrofius 
ramen l, de Elia , c. 21. col. $61, a. δε], $. deSacram. c. 44 
n, 22. legit : Veniat regnum iuum , δίς, ut in Vulg. Simi- 
liter Auguft. fer. $6. to. $. 325. c. fed addit cum noftro 
Colb. Fiat vel. tua in celo , € in terra : Mís, tamen pleri- 
que in hoc & feq. ferm, ferunt Adveniat, Apud Juven: 
cüm 1l, 1. P. $9. ἢ, ἥν . 
vi tranquillaque mundo 
Adoeniat , regnique tui lux. ampla patefzat; 

. Bic celo , wt terris , fiat tua clara voluntasi P 

Y. 11. Panem noir. quotidianum fimiliter habent Mfsi 
S. Gertn, r1. Corb, Clarom. Maj. Mon. & 5, Gatiani : hie 
poftremus pum etiam prafert. f/uperfubflantialem , ca« 
dem manu : fed quotidianum conftanter retinent Tertul; 
l, de orat. c. 6. p. 181; b. Cyprian. de orat. Dom. p. 205; 
c. Ambrof. l. 5. & 6. de Sacram. col. 377. a. 378.2. 385. 
b, neénon Auguft. l. 2. de fer, Dom. in m. 206. a. & in 
Joh. 15. c01, 723. a. & epift. 130, to. 3. 390. & fer. $6. to. 
$. 325. c, δὲ Enchirid. to. 6. 239. g. & alibi, Item Chromat, 
Aquil,. in Matth, p. 987. b. Sedul. 1. 2. op. pafch. c. 11. p. 
480. ἢ. & Auctor op. imp. in Matth. hom. 14. Nec ali- 
ter habet antiquiffim. Lectionar, Luxovienfe. Ita quoque 
legitur in Vulgata ad Luc. 11. Y. 3. nempe; Panem. πο. 
firum quotidianum da nobis bodie, Grzcé veró tam in Mat- 
thzo , quam in Luca , Tov ἄρτον ἡμῶν τὸν ἐσιέσιον., &G, 
Unde Hieronymus], 2, in ep. ad Tit. to. 4. 432. a. b. I//ud , 
inquit , $wod i» Evangelio fecundi. Latinos. Interpretes , 
feriptum eft : Panem noftrum quotidianum da nobis ho- 
die : melius in Graco babetur : Panem noftrum £eituo ἡ 
id efl , praecipuum , egregium ἡ peculiarem ὃς poft pauca: 
Quidam ἐσιέοιον exiflimant in oratione Dominica panem di« 
Gum , quód fuper omnes ὑσίας fit « boc efl , fuper wniverfaf 
fubflantiai. Quod Δ' accipitur , non. multim ab ceo. fenfu 
differt , quem expofuimus : quidquid enim egregium cft , τὸ 
praecipuum , extra omnia efl , 5 fuper ómnia ὁ rurfum com- 
ment. in Matth. col, 21.a. b. dicit : Quod nos fuperfubftan: 
tialem expreffimus , in. Graco babetur auci 4 quod verbum 
LXX, περιύοιον frequentiffmé transferunt. Confideravimus 
ergo in Hebreo , (δ wbicunque illi “περι ύσιον exprefferunt , 
fos inyenimus s pin » quod Symmachus ἐξαίρετον, id eft , 
praecipuum , ve] egregium tranflulit ; licet in quodam los 
£o peculiare. interpretatus. (ἐὲ ὁ & infra : In. Evangelio quod 
appellatur. fécunilum. Hebraos , pro fuperfubftantiali pane , 
reperi mahar , qued dicitur craftinum , id. efl , futurum da 
nebis bodie : ipíe etiam in Ezech. 18. to. 3. 822. f. italegit i 
Panem noftrum fubflantionm , βυε fuperventurum da no- 
bis t at l1, 3. cont, Pelag, to. 4. $43. C. Panem quetidia- 
eum. Eadem obfervat Ambrof, ], $. de Sacram. c. 4. n. 242 
Panem quidem dixit , fed éensair , boc eft , fuperfubflantia: 
lem ; & infra : Latinus. dutem. bunc. panem. quotidianum 
dixit , quem Graci dicunt advenientem ; qwia. Greci di- 
eunt τὴν ἑαιέσαν ἡμέραν, aducnieniem diem. Negat Jof, 
Scaliger , €eno reddi poffe per fuperfubflamialem , co 
Quód non derivetur &«o τῆς θσίας 5 dicendum enim effet , 
inquit , «acier ; fed ab ai, & ἰὼν» ὥσα , ab ἔων, undé 
actu , ὃς £oica , craftina dies. Huic fententig contradi- 
cit Victorin. Afer |. 2. «ont. Árium p. 273. g. Grécum 
Evangelium , inquit , babet , ἐπιύσιον , quod. denominatum 
eft à fubflantia..... Hec Latini , vel non. intelligentes , vel 
nen valentes exprimere..... tantummodo quotidianum pofue^ 
runt , non ἐωιύσιον : δὲ fupra p. 262. f. Unde enim dedulium 


ἑαιέσιον, quàm à fubflantia? tum addit : Da. panem nobis. 


eanóor , bodiernum : acinfra 270. d. Danem noflrum con^ 
fubftantialem da nobis bodie, Similiter habet Juveneus], £4 


p. 60. a. 
Vitali ue bodie [anti fubflantia panis 
Preoveniat tiobis..... 


Vide fis Ambrof; l, 3. de fide col. $19. a. cum iiotis ; ἐν 
| E 


ἂς Mf. Colbert. 


/ 
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12. Et dimitte nobis debita noftra, ficut & nos 


dimittimus debitoribus noftris. 


13. Et ne paífus nos fueris induci in tentatio- 


nem. Sed libera nogà malo. . | 


14. 51 enim dimileritis hominibus peccata eo- 
rum : dimittet vobis & pater vefter , qui in coe- 


lis eft , delicta veftra. 


1 5. $1 autem non dimiferitis hominibus : nec 


pater remittet vobis peccata veftra. - 


16. Cüm autem jejunatis , nolite fieri ficut hy- 
pocrite triftes , exterminantes facies fuasg ut pa- 


EVANG. SEC. MATTH/EUM. Cap. VI. 


VuLGATA NOVA. 
12, Et dimitte nobis debita noftra, ficat ὅς 
nos dimittimus debitoribus noftris, 
13. Et he nos inducas in tentationem, Sed 
libera nos à malo. Amen. 
14. Sienim dimiferitis hominibus peccata eo- 


veftra. 

1 $. Si autem non dimiferitis hominibus : nec 
pater vefter dimittet vobis peccata veftra. 

16. Cüm autem jejunatis, nolite fieri ficut hy- 
pocritz triftes : exterminant enim facies fuas, ut 
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τοὶ Tho. Mare(challi obfervat, in verf. Goth. p. 393. quz 
Gothica vertio reddit panem continmum , perpetuum. 

W. 12. Textui Colb. congruunt Mfs, 5. Germ, 1. & 2. 
Corb. Maj. Mon. &c. Clarom. veró habet: E: remitte 5o- 
"bis debita 9. peccata noflra , ficmt dj nos remittimus , &c. Grae- 
«um prioribus codicibus favet : quibus accinunt Ambrof. l, 
$. δι 6. deSacram. col. 377.a. 385. a. b. & deapol. Dav, 
ol. 734. b. Victor Tun. ap. Ambrof. 602. d. Hieronymus 
ep. 13. ad Cafftorin. to. 4. p. Ὁ. col. 19. a. Auguft. epift. 
3 30. to. 2. 390. c. d. δε]. 2. de fer. Dom. in m. to. 3. 206. 
ἃ. tr. 26. in Joh, 498. d. fer. $6. to. $. 325. c, & Enchirid. 
to. 6. 239. f. Item Chromatius Aquil, in Matth. p. 987. c. 
«um Sedulio |. 2. op. pafch. c. 11. p. 480. h. 481. a. Leone 
M. fer. 38. & 42. pp. 101. €. 108. a. δὲ Aüctore op. imp. in 
Matth. hom. 14. p. 78. Optatus veró l. 7. cont. Donat. p. 
103. b. Dimitte nobis peccata ,. ficut (9. nof dimittimn:t , 
δίς, Irenzusl. $.c. 17. p. 313. e. Et remitte nobis. debita 
sioflra. Sic etiam Cypr. l. deorat. Dom. p. 305. c. necnon 
À, 3. Teítim. p. 314. a. ubi addit , /fcwt (g nos remittimus 
debitoribus noflris. 'Tertul. de orat. c. 7. p. 181. c. ait : De- 
cet itaque petamus dimitti nobis debita: noflra: deinde, Re- 
enittere n0s quoque profitemur debitoribus noflris. Hilarius 
in Matth. n. 19. col. 626. c. Remitti nobis peccata noftra 
eramms. Juvencus]. 1. p. 60. a. antecedentibus addit : 

| v. Ina mox largitio folvat 
lonumera indulgens erroris debita pravi , 
Et nos baemd aliter concedere feenora noftris, 

Y. 13. Mf. Corb. cum Clarom. & Maj. Mon. Et m in- 
fucas nos in tentationem. Sed libera nos ὁ malo. Ita quo- 
que habet Sangerm. 1, fed ultimó addit : qwoniam tuum «ft 
regnum , (9. virtus , C$ gleria ih. fecula : que tota. pari- 
ter fubjiciuntur in Greco , hoc infuper addito , ᾽Α μὴν , in 
fine : fed hoc additament, abeft à Μίς. quibufdam Graecis , 
& à Latinis pene omnibus , de quibus vide Millium, Mfs. 
S. Germ. 2. & S. Gar. ferunt : Et ne patiaris nos induci in 
tentationem, Sed: lib, nos à malo, Tertul. l. defuga in perf, 
p. 969. c. Ne nos inducas. in tentationem, Sed. erue mos à 
tnaligno ; id efl , inquit, Ne nos induxeris in tentationem ἢ 
& 1. de orat. c. 8. p. 181. b. Ne nos inducas in tentationem , 
dd eft ,. Ne nos patiaris induci ab eo stique , qui tentat : & 
poft pauló : Sed evebe nos ἃ malo. Cyprianus de orat. Dom. 
p. 205. €. Et ne nos patiaris induci in tentationem. Sed lib. 
tos 4 malo. Amen. Similiter habet Ambrof. 1, 4. & 6. de 
Sacram. col. 377.2. 385. c. fed abfque Amen in fine. Item 
Arnob. de Deo trino, p. 333. d. Ne sos patiaris induci $n 
tentationem, Auguftinus veroól, 2. de fer. Dom. in m. col. 
$06.a. Et ne nos inferas in tentationem. Sed lib. sos à ma- 
lo δε infraz2 12. ἃ. addit : Nonnulli codices babent inducas , 
quod tantumdem valere arbitror ; nam ex ano Greco , quod 
didum efl εἰσευέγχης , mtrtmque translatum eft. Multi au 
gem precando , ita dicunt : Ne nos patiaris induci in ten- 
tationem : exponentes videlicet quomodo ditum fit inducas: 
at ipfe conflanter legic inferas , cüm epift. 130. & 157. 
to. 2. 390. f. 391. a, $44. a. tum in Joh. 12. to. 3. 642. c. 
647. ἃ. 690. c. & ferm. $6. to. 4. 325. c, & Enchirid. to. 6. 
139. g. δεῖ. 2. de pecc. mer. to. TA uh Auctor l. de voc, 
gent. 1. 2. c. 28. p. 32. d. Ne nos inducas ; al. inferas , &c. 
Chromat. Aquil.in Matth. p. 987. e. & Sedul. 1. 2. de op. 
paích. c. 11. p. 431. Es ne nos inducas , &c. ut m Vulg. 
abíque ult. Amen. Similiter AuCt. op. imp. in Matth. hom. 
14. p. 78. nifi quód addit : 44d il/a refpondet : Quia tua eft 
gloria. Hilarius autem in Pf. 118. col. 250. c. In Dominica 
erationis erdine ait contineri : Nen derelinquas nos in ten- 
tatione , quam ferre non poffimus : fed in Matth. 25. col. 
7 44. b. fimpliciter in aratione traditum dicit : Non inducas nos 


$n tentationem, Priorem leCtionem etiam admittere videcur 
Paíchafinus epifc, epift. ad Leon. PP. càm dicat : Dess....- 


son tradat befliis. animas confitentes fibi 5; neque. amplius 
patiatur tentari nos fnpra id , quod ferre. pofJumu: "ds f^ 
ciat cum tentatione proventum mifericerdem..... sut [uflinere 
poffimus, Hieron, quoque in Ezech. 48. to. 3. 1067. c. id 
monet : Quotidie ἐπ eratione dicentes ; Ne. inducas nei in 


tentationem , quam ferre non. peffnnus.. Item. Chromat 


Aquil. in Matth, p. 987. f. Et ne nos inferas in tentationem , 
quam fufferre non psjJunus ; qua: ultima verba ut ad ora- 
tionem Dom. pertinere credamus , inducimur cum ex prz» 
dictis locis , tum ex ferm. 84. appendicis Auguft. n. 4. ubi 
eadem velut ex oratione Domini petita memorantur, Idem 
fignificare videtur Ambrofius l. $. de Sacram. c. 4. 379. 
ita differendo : Vide quid dicat : Et ne patiaris induci nos 
in tentationem , quam ferre non poflumus, Nos dicit: 
Non inducas in tentationem : fed qnafi atbleta , talem vnlt 
tentationem , quam ferre po(fit bumana conditio. Facilé ta» 
men crediderim verba ifta , qwam ferre non. po[Tumsns , me- 
ram expofitionem effe antecedentium verborum ap. Am» 
brof. quod & ipfe fatis innuit , càm non folüm híc , & initio 
capitis ; verüm etiam. feq.c. 5. poft illas voces , induci in 
tentationem , proxime fubjungat ultimam petitionem , Sed 
libera nos à male : atl. 6. c. 5. col. 385. iifdem verbis, 
Sed. libera nos 4 malo , fubdit alia : Quid feqsirur ? inquit , 
Audi quid dicas facerdos ; Per. Dominum  nofirum Jefum 
Chriflum , in quo tibi eft , cum quo tibi efl. bonor , laws, 
gloria , magnificentia , poteflas cum. Spiritu [ando , καὶ feculis , 
δ nunc, «9 femper , 9 in omnia fecula [eculornum, amen: 
quz exhibent claufulam à facerdorte folo in Liturgia reci. 


tari folitam : quemadmodum in Greca ecclefia à facer-- 


dote folo , tefte Aria Montano, pronunciabatur ifta , ὅτε 
C ἔςιν καὶ Dacia , &c. qua ex Jacobi, Bafilii , & Chry- 
oftomi Liturgiis in Evangelicum Matthaei textum trans- 
lata fuiffe videtur. De his confule Morini exercit. Bibl, 
Ῥ- 37. Juvencus autem l, 1. p. 60. a, μας fola reddit : 

Tetri (eva procul tentatio demeonis abit. 

Deque malis tua nos in lucem dextera tollat, 

Y. 14. Colbettino textui confentit Mf. S. Germ, 1. Cla« 


Edi. 


rum: dimittet & vobis pater vefter cceleftis delicta 28. 3. 4. 


φ. 
Inf. 18. 


35- 
Marc, 
I I. 25» 


tomontanus veró habet : δὲ enim dimiferitis bom, delida 


eortm : demitiet. vobis Q9 pater. vefler , qui cfl in calis, Sim 
veró , &c. Grzcé pariter : ᾽Εὰν γὰρ ἀφῆτε τοῖς..... τὰ πα- 


ὀκωτώμαα ἀντῶών" ἀφήσει X, ὑμῖν ὁ πατὴρ ὑμῶν ὁ wparicG 


nec plura, In Sangerm. 2. & Maj. Mon. fic : δὲ enim di- 
enif. bom. peccata. eorum : dimittet Q9 vobis pater v. caleflis 
peccata. veftra ; quibus Mfs, accinit Maxim. Taurin. in ho- 
mil. p. 3o. g. Augufl. vero l. 2. de fer. Dom. in rh. col, 
216. b. Claromontano favet & Graco, Item Leo M. ferm, 
38. p. 101. f. legit : Si enim dimif. bom. peccata. eorum : 
dimittet (9. pater o. vobis , qui in celis efl. Si antem , &c. 
at ferm. 42. p. 108. b. dimittet (9. vobis pat. v. qui in ce- 
lis et , delida weflra : & fup. p. 49. a. dimittet. vobis τῷ 
pater 9. qui in celis eft , peccata veflra. Chromar. Aquit. 
in Matth. p. 987. δ. remittet vobis pater vefler , qui eft im 
celis , deliia veftra, Juvencusl. t. p. 60.a. 

Tunc etenim. genitor populis delida remitte , 

Si veflra alterni vobis peccata velitis 

Cedere , nec. durum erratis intendere (αἱ, impendere ) 

pecus. 

Y. τῇ. Mf, S. Germ, 2, Si enim non dimiferitis bom, 
peccata. eerum : nec pater. vefler caleflis dimittet. Ita quoque 
in Mf. S. Gar. prater conjunct. autem , pro enim. In Cla- 
tomont. fic : Sis veró non dimiferitis bominibus : nec pa- 
ter. vefler vobis remittet delila veffra. Grzcé : "Edy δὲ μὴ 
ἀφῆτε τοῖς..... τὰ παδαωυτάμκα)α ἀντῶνγ" ὑδιὲ ὁ πατὴρ ὑμῶν 
ἀφύσει τὰ παρκατώμαα ὑμῶν. MÍ. Cant, omittit τὰ πα- 
δχυτωμαΐα αυτών" huic autem , o πατὴρ ὑμῶν. Seld. 2. 
Comp. & Arab. jungunt ὁ ἐράνιος ; addunt pariter Cant. 
Syr. Arab; ὑμῖν, poft «preci. Auguft. I. 2. de fer. Dom. in 
m. col. 216. b. Vulgate fufftagatur ; ficut etiam Leo M. 
fer. 38. p. 101. f. at fer. p. 49. a. legit , remiferitis , & , re- 
mittet, Maximus Taurin. in homil. p. 30. g. Si autem nen 
dimiferitis : nec pater. vefler. dimittet. debita veftra. AuCtor 
op. imp. in Matth. hom. 14. p. 78. Si enim non dimif. 
bom. peccata eorum : nec. pater. vefler. dimittet vobis. Hic 
autem Y. non redditur à Juvenco. i 

Y. 16. Mís. Corb. & S. Germ. 1. cum Vulgata conci- 
nunt, preterquamquod habent pareant, pro appareant, 
Οταςὲ pariter φανῶσι 5 cat, ut in Vulgata, Mf, Claromont, 
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&ppareant hóminibus jejunantes. Amen dico vo- 
bis, quia receperunt mercedem fuam. 

17. Tuautem ,cüm jejunas, unge caput tuum, 
& faciem tuam lava, 

18. ne videaris hominibus jejunans , fed patri 
tuo , qui eft in abfcondito : & pater tuus , qui vi- 
det in abícondito, reddet tibi. 

19. Nolite thefaurizare vobis thefauros in ter- 
ra : ubi erugo , & tinea demolitur : & ubi fures 
effodiunt , & furantur. 


35 
VERS$10 ANTIQUA. 
reant hominibus jejunantes. Amen dico vobis, £« My. Colbert 
quia receperunt mercedem fuam. 

17. Vos autem , cüm jejunatis , ungite caput 
veftrum , & faciem veftram lavate , 

18. ne pareatis hominibus jejunantes , fed pa» 
tri veftto, qui eft in abfcondito : & pater vefter, 
qui videt in abícondito, reddet vobis in palam. 

19. Nolite thefaurizare vobis thefauros in ter^ 
ra : ubi zrugo, & tinea exterminat : & ubi fures 
effodiunt, ὅς furantur,. ο 

20, Thefaurizate autem vobls thefautosin οὐδ» 


Luc. χὰ. 20. Thefaurizate autem vobis thefauros in 
33. ccelo :ubi neque arugo, neque tinea demolitur; lo : ubi neque arugo, neque tinea exterminat 5 δὲ 
P nd & ubi fures non effodiunt , nec furantur, ubi fures non effodiunt , nec furantur, 

19. 
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Cim autem. jejunatis , nolite effe ficut bypoc. trifles ; qui ex- 
terminant facies (uas , wt pareant..... Amen dico volis , per- 
ceperunt. merc. fuam. Sangerm, ἃ. & S, Gat, demoliuntur 
wnim facies fas , Μὲ pareant , &c. fimiliter in Mf. Maj. 
Mon. demoliuntur. Unde Hieron. in hunc loc. to. 4, 21. d. 
ait : Verbum exterminant , quod. in Ecclefiaflicis Scripturis , 
vitio Interpretum , tritum efl , aliud multo fignificare , quam 
wulgó , intelligitur ? exterminantur quippe exules , qui mit- 
funtur extra. terminos. Pro boc ergo. fermone , demoliuntur 
femper. accipere debemus. Graecé ἀφανίζεοιν Hilarius in eun- 
dem Matth. loc. col. 630. e. folito morelegit : Cám autem 
jejunatis , nolite fieri. ficut. bypocr. irifles ? exterminant 
enim facies [uas , wt. pareant bominibus jejunantes.. Item 
Auguft. l. 2. de fer. Dom. in m. col. 216. c. Cám astem 
jejunatis , nolite fieri..... trifles ; exterminant enim vultum 
fusi, μὲ videantur. bom. jejunantes, Amen dico vobis , 
perceperunt. merc. fuam. Auct. op. imp. in Matth. bom. r5. 
Vulgatz congruit , deleto tantüm 49a , ante receperunt. Sic 
etiam Leo M. fer. 89. p. 175. f. cum Chromatio Aquil. in 
Matth. p. 987. h. fublato praterea autem , ante jejunatis. 
Apud Ambrof. |. de Elia , c. 10. col. $46. a. hzc pauca: 
Cim autem jejunatis , nolite. fieri. ficut. bypocrita. irifles. 
Apud Maxim. Taurin. in homil. p. 13. g. Cum jejunatis , 
Wen. eritis ficut... exterminant enim. fac. (uas , wt. appa- 
reant bom. jejunare.. Ambrofiaft. p. 194. f. addit : Amen dico 
vobis , perceperunt merc, fuam, Apud Juvenc.l. 1. p. 60. a. 

Sunt eiiam pergrata Deo jejunia plebis : 

Sed. propriam mulii faciem fedare laborant , 

Quo vanam captent bominum jejnnia famam, 
— Y. 17. Itidem in Mf. Clarom. nifi excipiatur unum se- 
gsete ? Sangerm, 2. fcribit ungue. S. Germ. 1, Vos autem , 
cum jejunatis , ungite capita veftra, «9 faciem vflram la- 
vate. Grzc. Vulgat confonat , ficut Auctor op. imp. in 
Matth. hom. 15. & 17. Hilarius veró in Pf. 140. col. $38. 
d. cum textu Colbert. confentit ad verbum. Concinunt pa- 
riter Ambrof. |. de Elia , c. 10. col, $46. b. & Chromat. 
Aquil. in Matth. p. 987. h. Apud Auguft. l. 2. de fer. Doi. 
in m. col. 216. d. fic : Vos autem jejunantes , unguite capita 
veftra , «5 facies veftras lavate : infra veró 217. a. Ves au- 
tem , citm. jejunatis , &c. Apud Maxim, Taurin. in homil, 
p. 14. a. Sed unge , cm jejunas , caput tuum , 5. lava fa- 
ciem tuam, ldem infinuat Hilar. in Matth. col, 630. f, 
Item Juvencusl. 1. p. 60. a. dicens: 

Ts veró , (9 grato crinem nitefalus olivo, 

Letantem puris de fontibus ablue vultum. 

yw. 18. Claromont. codex confendt cum textu Colbert. 
tiifi quód fcribit bis ie abfconfo. Sangerm. t. hab. st sen vi- 
deamini bominibus jejunantes , fed patri veflro, qui efl in 
abfconfo : (5 pater vefler , qui vidit in abfconfo , reddet vo- 
bis ín palam. S. Gat. ne videaris αὖ bominibus jejunans : 
fed pater tus , qui. videt ἐπ abfconfo , reddet tibi. Corb. 
fimiliter hab. ἐπ abfcenfo. Grec. Vulgata refpondet , addito 
uno in fine , ὦ τῷ earepa , quod tamen abeft à plerifque 
alis Mís. Grzcis, fi Millio des. Ambrofius 1, de Elía , c. 
10. col. $46. b. legit : ne pareatis bominibus quia jtjuna- 
tis , fed patri utflro , qui eft in abfcondito : €. pater vefler , 
qui videt in ab[condito , reddet vobis. Similiter Auguft. 1. 
2. de fer. Dom. in m. col. 216. d. 217. a. exceptis his , se 
videamini bominibus jejunantes , loco , ne pareatis..... quia 
jejunatis. Chromat. Aquil. in Matth. p. 987. h. 988. a. ne 
appareatis bominibus jejunantes , fed. patri veflro , qui eft 
in abfconfo : «9 pater vefler , qui eft in abfconfo , reddet vobis. 
Auctor op. imp. in Matth. hom. 17. p. 9t. ne appareas bomi- 
tibus jejunans , &c. ut in Vulg. Apud Juvenc.l. 1. p. 60. a. 

Ut folus geniter devoti pelleris aptum 
Servitium certiens , laudem. meritumque rependat., 

Y. 19. Mf. Corb. textui Colbertino confonat, Sangerm. 
X. fcribit exterminant , num. plurali. Claromont. veró ha- 
bec : Nolite tbefaurixare vobis tbefawros fuper terram : ubi 
tinea , (9 erngo difperdit : qj bi fures , &c, Itaquoquein 

Jom. 111. | 


Graco eft, Verbum autem exterminat non probat Hierony* 
mus , ut notavimus fup. ad Y'. 16. quapropter híc & inf. in 
Vulgataillud permutavit cum ifto demolitsr , quo fenfu ait 
femper accipiendum effe in Scripturis verbum exterminat, 
Cyprianus quoque l. de op. & eleem. p. 239. b. legit mor& 
veteri : Nolite vobis condere tbefauros [mper terram : wbi εἰς 
nea , (9 comeflura exterminat : (9 Wubi fures. effodiunt , τῷ 
ferantur. Hilarius autem in Matth. col. 631. 4. Nolite tbe. 
faurixare vobis tbefauros in terra. fimiliter Ambrof.1; 2. de 
Sp. S. col. 633. b. fubditque : ubi erugo , (9 tineaextermi^ 
ὯΔΕ , &c. que in textu Colb. at in Pf. 118. col. 1058. fle: 
git : Nolite tbefaurum. vobis. condere in. terra : poft plura 
veró , 1114. f. Nolite tbefaurizare vobis in terra : ubi eru 
go » 5 tinea exterminant. Auguft. 1, de vera relig. to. 1. 
749.€. Nelite vobis condere tbefauros in terra: ubi tinea , Q5 
erugo exterminant , &c. ut in Vulg. fimiliter fer. 312. to, 
$. 125 j. f. exceptis his prioribus , Ne tbefaurizetis vobis in 
terra : at Íer. 36. 6c 60. col. 177. d. 348. b. necnon. 2. dé 
fer. Dom. in m, to, 3. 217. f. Nolite vobis condere tbefaurot 
in terra: ubi tinea , (5 comeflura exterminant ( vel extermi^ 
nat : ) (9 «bi fures , &c. &l. deop. Monach. to. 6. 497. b. 
Nolite condere vobis tbefauros in terris : mbi erugo , (5 ti^ 
nea extermindt , &c. & lib, 1. de civit; Dei , c. 10. to. 7, 
col. 11. c. & in Pf. 44. 396. c. Nolite condere vobis..... ubi 
tinea , δ rubigo exterminant , vel exterminat. Chromat, 
Aquil. in Matth. p. 988. d. Nolite tbefaurizare vobis tbe- 
fauros in terra : bi. erugo, Q9. tinta. exterminant : ubi. fu^ 
res effodiunt , δ involamt. Arnobius Afr, annot. in Evang. 
p. 331. d. Nolite vobis condere tbefauros. fuper. terra : ubi 
tinea , (9 comeflura exterminant 9 ubi fures effod. 5 f«- 
rantur. Auctor op. imp. in Matth. hom. 15. p: 81. Nolite 
tbefanrizare vobis sbefautos fuper terram : ubi tinea , Q9. co- 
meflura exterminant : (5 «bi fures effod. ἐδ furantur. Ful^ 
gent. ep. 2; p. 160. legit exterminat ; ct. veró utin νη σα: 
ta. Apud Juvencuml. 1. p. 6o. b. ita: 

Vanum eft defoffis terra. invigilare talemtit: 

lilic exugo , 5 πος dominantur edaces: 

Cunüaque diripiunt fures egefla. latebris, 

Y. 20. Mf. S. Germ. 1. cum Claromont. & Corb. 724. 
faurixate autem. vobis sbefauros , ( Corb. tbefaurum , ) ubi 
neque arugo , neque tinea exterminat 5 €9 ubi fures tion cffo- 
diunt , ($ furantur ; Corb. nec furantur.. Similiter peran- 
tiquum Luxovienfe Lectionarium , si neque erugo, ne- 
que tinea exterminat, In Sangerman, veró 2. initio. de- 
eft asitem ; fubinde fic : wbi nec erugo , nec tinea demo- 
liuntur , &c. ut in Vulgata. Gracum textui favet, Cy- 
prianus 1, de op. & eleem. p. 239. b. & l. 3. Teftim. p. 
303. a. Tbefaurizate autem. vobis tbe[aurot. in. celo : ubi 
neque tinea , neque comeftura exterminat , δος. ut fupra. Hilar, 
in Matth. col, 63 1. b. 632. c. ait, celeftem laudem eter 
nam οἵδε; πες tinea , aut. rubigine invidie exedendam., 
Ambrof.]. 2. de Spir. S. col, 63 3. c. legit : Tbefawrizate vo- 
bis tbefauros $n celo : δὲ neque erugo, negue tinea exter 
minat ; C9 ubi fures non effod. (5. furantur : actin Pf. 118. 
col. 1058. f. Sed tbefaurum vobis condite in celo : infra ve 
τὸ 1 114. f. cum Auctore op. imp. in Matth. hom. 15. p. 824 
Sed tbefaurizate vobis in. celo. Gaud, Brix. in fetm, p, 
943. Í. ubi neque erugo , neque tinea corrumpit 5 neque 
fures. effod. «9. furamur. Auguft. 1. de vera relig. to. 1. 
749. €. Sed tbefaurizate vobis tbefauros in celo : ubi ne- 
que tinea , neque rubigo exterminat ; neque fures effodiunt , 
neque furantur : atl. 2. de fer. Dom. in m. col. 217. f, 
Thefaurizate autem vobis..... ubi neque tinea , neque cemeflu- 
ra exterminant τὸ ubi fures non effod. nec. furantur : & 
in Pf. 44. to. 4. 396. c. Sed thefanrizate vobis sbefauros in 
czlo : nbi neque fur , neque tinea. corrumpit : & fer. Go. 
to. $. 348. b. in celo, quo fur non accedit , neque tinem 
corrumpit. Ubi enim , &c. Similiter fer. 312. col. 125 4. f. & 
l. 1. de civit. Dei , c. 10. to. 7. 11. c. at lib. deop. Monacli, 
to, 6. 497. €. ita legit : Recondite veró vobis tbefauros iot 
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21. Ubi enim fuerit thefaurus tuus, ibi erit ὅς. σι, Ubi enim eft thefaurus tuus, ibi eft ὃς 


or tuum. 


cor tuum. 


22. Lucerna corporis tui eft oculus tuus. 5: 2.5. Lucerna corporis tui eft oculus tuus. Si Lac. 11, 


dum eft. 


, oculus tuus fimplex eft : totum corpus tuum luci- — oculus tuus fuerit fimplex : totum corpus tuum 34 


lucidum erit. 


23. Si autem oculus tuus nequam eít : totum 23. Si autem oculus tuus fuerit nequam : to- 
Corpus tuum tenebrofum eft. Si ergo lumen , tum corpustuum tenebrofum erit. Si ergo lumen, 
uod in te eft , tenebre funt : tenebrz quantz — quod in teeft , tenebra funt : ipfz tenebre quanta 


unt ? 


erunt ? 


$4. Nemo poteft duobus dominis fervire : aut 14. Nemo poteft duobus dominis fervire : aut. Luc. 16, 
*nim unum odiet, & alterum diliget: aut unum — enim unum odio habebit , & alterum diliget : aut 13. 
patietur, & alterum contemnet. Non poteílis | unum fuftinebit, & alterum contemnet, Non po- 


JDeo fervire & mammonxa. 


teftis Deo fervire & mammona. 


25. Ideo dico vobis, ne cogitetis in corde vef- 5. Ideo dico vobis, ne folliciti fitis animz — Pais, 
ro quid manducetis , aut quid bibatis, aut quid  vefire quid manducetis, neque corpori veftro 54- 23. 
anduamini . Nonne anima plus eft quàm efca: & — quid induamini, Nonne anima plus eft quàm ef- Ed ΤῈ 
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wüelo: ubi neqne tinea , neque rubigo exterminat ; (5 wbi fu- 
ver non perfodiunt , (5 furantur. Chromar. Aquil. in Matth. 
p. 988. d. Thefauvizate autem vobis... ubi neque arugo, 
deque tinea exterminant , &c. ut in textu Colb. Arnobius 
Vfer , annot. in Evang. p. 33 1. €. fimpliciüs : Tbefaurizato 
antem €ob. tbefauros in celo : tbi fures tion effodiunt , ne- 
«ue furantur. Fulgent. veró ep. 2. p. 160. Ibefaurizate 
«autem vob. in celo ; ubi neque erugo , tieque tinea exter- 
minat ; τ ubi fures , &c. Apud Juvencuml. 1. p. 6o. b. 

Condite tbefauros vobis in. vertice celi: 

Non erngo illos , tineave , aut borrida furum 

Failio ( al. Palio ) diripiet..... 

Y. 21. Colbertino textui favent Mfs. Claromont, San- 
germ. 1. & S. Gat. quibus accedunt Cyprianus l. de op. ὅς 
*eleem. p. 239. b. acl. 3. Teftim. p. 303. a. Ambrof. 1. 2. de 
Jacob, c. $. col. 466. c. & l. 2. deSpir. 5. col. 633. c. necnon 
Auétor op. imp. in Matth. hom. 15. In Mfs. S. Germ. 2. & 
Maj. Mon. fic : Ubi eft enim isbef. tnus , dbi erit £j. cor 
tuum. Gr. "Qe γάρ (sir ὁ ϑιυνσαυρὸς ὑμῶν. exei ἐςαι X 
Ν᾽ καρδία ὑμῶν. Apud Tertul. ad Mart. c. 2. p. 191. b. Ui 
erit cor tuum , illec erit Q9 thbe[aurus tuus. Apud Ambr.l. 
de Nab. c. 14. p. 482. b. Ubi tbef. tuus , ibi Q$ cor tuum. 
Apud Auguft. 1. 2. de ferm. Dom. in m. col. 217. f. Ubi 
enim efl tbef. tuus , ibi erit €9 cor tuum : fimiliter ferm. 
60. to. $. 348. b. & l. 1. de civit. Dei, c. 10. col. 11. c. at 
in Pf. 44. col. 396. c. Ubi enim fuerit tbef. tnus , illic erit 
Ky cor ttm : ὃς]. 6. de mufica , to. I. $27. d. necnonl. de 
op. Monach. to. 6. 497. c. Ubi enim erit..... ibi erit €9 , 
&c. Apud Chromat. Aquil. in Matth. p. 988. e. Ubi enim 
erit... iHic erit , &c. & pauló fupra : Ubi fwerit..... ibi 
erit (9 , &c. Apud Juvencuml. 1. p. 6o. b. 

ov Vobis ubi condita res eft, 
Illic corda etiam fimili ditione tenentur, 

Y. 22. Mís. Claromont, & S. Germ. 1, Lucerna cerp. 
ΨΗΖ..... δὲ ergo oculus tuus femplex fuerit : totum..... luci- 
«iem erit. A Germ. 2. abeft pronom. tui , poft vocem cer- 
poris. Wem. Grecé : Ὁ λυΐχνος vv. (ὠματὸς €sm ὁ ὀφθαλ- 
μός. "Ear ὅν ὁ ὀφθαλμὸς (Ce , &c. ut in Vulg. In quibufd, 
ΜΙ: deeft ἐν. poft «zv, tefte Millio. Hilarius in Pf. 138. 
το]. $20. b. legit : Lacerna corp. tui eft oculus tuus, Siocu- 
us tuns ffmplex efl : totum corp. tuum erit lncidum: vide 
etiam in Pf. 118. & 119. col. 322. d. 376. d. & in Matth. 
xol. 631.c. Apud Ambrof. in Pf. 43. col. 919. e. Lucerna 
corp. tui efl eculus tuns. Si oculus tuus frmplex fuerit : τος 
tum corpus tuum lucidum erit : ὃς epift. 7. col, 777. d. 
Lucerna tua. octlus tms eft. Apud. Auguft, l. 2. de ferm, 
Dom. in m. col. 218. b. Lucerna corporis tui oculus tuus 
vfi. Si ergo oculus tuus fimplex fuerit , &c. ut in Vulg. ita 
rurfum |. de op. Monach. to. 6. 497. e. Chromat. autem 
Aquil. in Matth. p. 988. ἢ. legit : Lucerna corp. tui eft ocu- 
ὄπ tuus. δὲ oculns fimplex efl : totum corp. tuum lucidum 
vfi. Auct. op. imp. in Matth. hom. r5. nil differt à Vulga- 
ta. Juvencusl. 1. p. 6o. b. eadem fic reddit : 

Corporis eft lumen , quo publica lumina cernis. 
Sed fá pura acies oculi , femplexque nitelit: 
Clare totius fplendebunt corporis artus. 

Y. 23. Mf. Claromont. $i veré oculus tuus nequa fuc- 
vit : totum corp. tunm tenebrofam eft. Si ergo lum. qmod in 
ve eff , teneb. [unt : ipa tenebra quanta funt ? Similiter in 
Sangerm. I. sequa ; licut in fine, quanta funt ? ltem in 
Sangerm. 2. & in pervetufto Luxov. LeGtionario , q&an- 
Ζ Tiens? In Graco τὸ (κότος πόσον 5 Apud Hilarium in 
Píalm. 138. col. $20. b. Sz autem eculus tuus nequam eft : 
gotum corpus tuum  tenebrofum erit , &c, ut in Vulgata, 
ut in Pf. 119. col. 376. d. tenebre ipfe quante funt? vidc 
€üuam in Matth, col, 631, c. Apud Ambr, in Pf, 43. col. 


919. 6. Si autem nequam fuerit oculus tuus : totum car- PT Tim. 
pus tum tenebrofum erit. Apud Hieron, l. cont. Lucif. to. 6, 7. 


Φ 


4. 202. ἃ. Si oculus tuus nequam ferit : omne corpus te-.— 1, Det 


nebrofum efl. Si autem [umen , quod in te efl, &c. ut in $7. 


Vulg. Apud Auguft. l. 2. de fer. Dom. in m. col. 218. b. Si 
autem. oculus tuus nequam efü : totum..... tenebrofum erit, 
Si ergo lumen... tenebre funt : tenebra quanta ? Apud 
Chromart. Aquil. in Matth. p. 988. ἢ. δὲ autem oc. tuns ne- 
quam efl : totum..... tenebrofum efl. Si ergo lumen..... tene- 
bra. [unt : tenebra ipfa quanta funt ? Apud Auct. op. imp. 
in Matth. hom. 15. δὲ autem oc. tuns nequam fuerit : to- 
tum..... fenebrofum evit. δὲ autem lumen,.... tenebre funt : 
ipfe tenebra quanta funt? Apud Orof. 1l. cont, Pelag. p. 
453. b. Et Ji ipfa lux , que in nobis efl , tenebra funt : 
ipfe tenebra quanta erunt ?. Apud Juvencuml. 1. p. 6o. b, 

Sin vero. nequam fuerit , pravumque videbit : 

Obfcure incumbent fuper omnia membra tenebra, 

In nigras lumen fed. fi convertitur umbras : 

Ipfis borror erit quantzs fene [mce tenebris 7 

Y. 24. Mf. S. Germ. 1. concordat cum textu Colb, rea 
petitá conjunct, enim , poft 2. aut. Corb. aut enim unums 
odio babet , (δ᾽ alterum diligit : aut unum fuflinebit , δὲς," 
Claromont. ast enim unum odiet , (δ alterum. amabit 9 
aut unum patietur , &c. Sic etiam habet Hieron. ep. 18. 
ad Euftoch. to. 4. p. 2. col. 43. d. Graec. 3 γὰρ τὸν tra μι- 
σήσει , ὁ τὸν ἕτερον c'yaerWoti* καὶ ἑγὸς αὐθέξε)αι., αὶ τῷ ἑτέρν 
καταφρφγήσει , &c. ut fupra. Iren.l. 3. c. 8. p. 182. e. Nos 
poteflis duobus deminis fervire : & 183. a. Non poteftit Deo 
fervire [5 mammsne, Similiter apud Tertul. 1. de anima, p. 
484. b. & |. decorona mil. c. 12. p. 293. a. at l. de fpectac, 
C. 26. p. 219. b. & de idol. c. 12. p. 242. c. Nemo duobus 
dominis fervire poteft : vel Nemo potefl duob. dom. fervire : 
vide etiam l. de fuga in perf. p. 973. c. Cyprianus de lapfis 
P. 190. Non poteflis duob. dominis fervire. Hilarius in 
Matth, col. 631. e. Nero potefl. duob, dominis fervire : in 
alterum enim neceffe eft odium fit , in altertm amor. Am- 
brof. |. 20. in Luc. col. 1505. a. Nolite duobus dominis fer- 
vire : fimiliter l, 1. de fide , col. 448. c. & l. 3. de Spir. S. 
col. 686. e. f. Ambrofiafter p. 61. e. Nemo poteft duobus 
dom. fervire : & infra 145. 6. Non poteflis Deo. fervire (αὶ 
mammene, Auguft. ]. 2. de fer. Dom. in m. col. 219. a. 
Nemo poteft duob, Dom. fervire : aut enim unum στο ba- 
bebit ,. Q9. alterum diliget : aut. alterum. patietur , [δ᾽ alt. 
contemnet , &c. ut in Vulg. Chromat. Aquil. in Matth. p, 
989. d. Nemo potefl..... aut enim unum odiet , (9. alterum 
amabit : patietur unnm , (9. alt. contemnet , &c.. Apud 
Au&. op. imp. in Matth. hom, τό. utin Vulgata. Apud Ju- 
vencum |l. 1. p. 60. b. 

Nemo poteft. dominis eque fervire duobus : 
Uniuí aut odiis cedet, vel cedet amori : 

Nec pariter dominum fervus patietur utrumque, 
Haud unquam poterit quis divitis[q4e Deoque 
Infervire fimul ?..... 

Y.25. Mf. Claromont. Ideo dico oobis , nolite cogitare 
ἐμ corde veftro quid manducetis , aut quid bibatis , neue 
im corpere veflro quid induatis, Nonne anima plus eft quám 
efca : (9 corpus quam veflimentum ? Sangerm. 1. Ideo... ne 
cegitetis in corde veftrro quid manducetis , aut quid bibatis, 
teque corpori "vefiro quid induamini, Nonne anima veftra 
plus eft quam efca : (9 corpus plus eft quam indumentum? 
Corb. cum Germ. 2. (9 corpus quam veflimentum ? Mf, S. 
Gat. 1deo..... ne folliciti fitit anima veflrs quid manduce- 
tit , aut quid bibatis , neque corpori..... Nonne anima plus 
efl..... €9 corpus quam ve[flimentum ? 1ta quoque in Grece 
eft, preter unum x,, pro aut, poft mandweeris : à Mf. 
tamen Colb, 1. abet hoc , καὶ τί σίητεν tefle. Millio, Ac ia 


EVANG. SEC. ΜΑΤΤΗΕῦΜ. Cap. VI. 


VULGATA NOVA. 


€a : & corpus plus quàm veftimentum ? 

16. Refpicite volatilia cceli, quoniam non 
ferunt , neque metunt, neque congregant in hor- 
rea : & pater vefter coeleftis paícit illa, Nonne 
vos magis pluris eftis illis ? 

27. Quis autem veítrüm cogitans poteft adji- 
cere ad ftaturam fuam cubitum unum ? 

18. Et de veítimento quid folliciti eftis? Con- 
fiderate lilia agri quomodo creícunt : non labo- 
rant, neque nent. 

29. Dico autem vobis , quoniam nec Salomon 
in omni gloria fua coopertus eft ficut unum ex 

30. Si autem fenum agri , quod hodie eft , & 
cras in clibanum mittitur , Deus fic veftit : quan- 
τὸ magis vos modicz fidei ? 
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corpus plus eft quàm veftimentum? 

26. 
runt, neque metunt, neque congregant in hor- 
rea : & pater vefter caeleítis paícit illa. Nonne vos 
pluris eftis illis? τὸ 

27. Quis autem veftrüm cogitans poteft adji« 
cere ad ftaturam fuam cubitum unum ? 

28. Et de veftimento quid folliciti eftis? Con» 
fiderate lilia agri quomodo crefcunt : non labo- 
rant, neque nent. | 

29. Dico autem vobis, quoniam nec Salomon. 
vo n eft in omni gloria fua ficut unum ex 
iftis. 

3o. Si enim fenum agri , quod hodie eft , & 
cras in clibanum mittitur, Deus fic veftit : quan 
τὸ magis vos minima fidei? 


efpicite volatilia coeli , quoniam non fe- 


Nor& AD VERSIONEM AN TIQUA M. 


eclebri Lection. Luxovii affervato , ficut & in fup. laudatis 
codd. Lat. leg. quid manducetis , aut quid bibatis, 'Tertul, 
l. deidol.c. 12. p. 242. c. alludens dicit : Nolite cogitare de 
vids, Hilarius in Matth. col. 631. c.632. a. c. e. Ideo dice 
vobis , ne cogitetis in corde veflrro quid manducetis , neque 
corpori veflro quid vefliatis ( al. snduatis. ) Nonne. anima 
veftra pluris eft quam efca : €9 corpus pluris eft quám vefti- 
eentum ? Hieron. ep. 18. ad Euftoch. to. 4. p. 2. col. 43. 
€. Ne cogitetis in corde veflro quid manducetis , neque corpo- 
ri veflfro , &c. ut in Vulg. fed in Matth. to. 4. 22. c. ait is 
wonnullis codicibus additum efe , Neque quid bibatit. Au- 
ft. 1. .2. de fer. Dom. in m. col. 219. e. f. Ideo dico vo- 
if, non babere follicitudinem anime veflre quid. edatis, 
seque corpori veftro quid induatis, Nonne anima plus efl 
quam efca : (9 corpus quàm veflimenium? & 1, deop. Mo- 
nach. to. 6. 496. f. 497. a. Nolite folliciti efe anime quid 
enanducetis , neque corpori quid vefliamini : at fupra 475. 
c. d. Vulgatz congruit , deleto uno p/a5 , poft corpus. 
Au&or op. imp. in Matth. hom. 16. legit : Ne follsciti ftis 
ἐμ cordibus veftris quid manducetis. Juvencusl. 1, p. 6o. b. 
..... Sed vot bec jrffa tenete , 
Sollicitet proprio ne vos pro corpore veflis , 
Nen faciles vidus egrá difquirite cur. 
Nonne animam pluris facimus quam corporis eftas 
Aut dubitat corpus quifquam preponere vef? 

Y. 26. Mfís. Maj. Mon. & S. Gat. Refpicite volatilia ce- 
li, quomodo non. ferunt , &c. ut in Vulgata. S. Germ, r. 
Rejpicite volatilia celi , quoniam..... Nonne magis vos plu- 
res eflis sllis multó? S. Germ. 2. Nonne vot magis plu 
ses. eflis illis 3. Claromont, Nonne vor magis plus. eflis 
dillis? Grac. ᾿Εμξλέψατε εἰς τὰ πετεινὰ τὸ vearb , ὅτι V 
Qilpson... Ουχ ὑμεῖς μᾶλλον διαφέρετε avvor ; in Mf. Colb. 
4. Ὃυ ποιῷ μᾶνον ὑμεῖς διαφέρετε ἀντῶν 5 Tertul. |. 1, ad 
tixor, C. 4. p. 275. a. ait : Velatilia celi nullo ipforum la- 
bore pafcit. Cypr. veról. de op. & eleem, ὅς l. 3. Teftim. p. 
241. a. 307. b. legit : AMfpicite volatilia celi , quoniam non 
feminans , negue metunt , neque colligunt in borrea : C9 pa- 
ger vefler celeftis alit ( al. pafcit ) illa, Nonne vos pluris 
eftis illis ? Hilarius in Matth, col. 633. b. cum Vulgata con- 
fentit , nifi quód omittit ttegrte metsmt : vide etiam l. 4. de 
"Trin. col. 830. f. Ambrofius l. 3. Hexa, col, 43. e. tollit 
tantum magis fub finem , ante pluris ; cztera ut in Vulg. 
at l. 4. col. 64. f. & |. 12. in Luc. col. 1439. e. initio legit : 
Confderate volatilia , &c. lib. veró de vid. col. 187. a. 
Refpicite volatilia : & |, ς. Hex. col. 9o. b. ait : δὲ refpicit 
volatilia , fi paícit illa , nonne ves pluris eftt illis? Ádi- 
mant. apud Auguft. l. cont. ipfum , to. 8. 115. e. Refpicite 


volatilia celi , quia non. feminant , neque metunt , neque — 


eolligunt in berrea. Auguft. ipfe 1, de op. Monach. to. 6. 
474. d. Confpicite velatilis , &c. ut in Vulg. & infra 493. 
d. 495. a. Refpicite volat, celi , quia neque. f[eminant , πες 
ue metsnt , neque congregant in. apetbecas : at l. 2. defer. 

Dom. in m. to. 3. 220. a. omnia ut in Vulg. detracto uno 
snagit , ante pluris. Auct. op. imp. in Matth. hom. 16. p. 
84. Videte volatilia celi , neque feminant , neque metuit, 
Juvencus|l. 1. p. 60. c. | 

Aerias fpellemus aves , non , vomere pre[fo , 

Terga foli fubigunt , jaciunt nec femina farrit , 

Aut fegetum. culmos incurvá falce recidum : 

Proveniet tamen bis fatias potu/que cibique. 

Nonne Deo magis eft bominum curatio cordi? 

Y.27. Mf. Claromont. Quis autem veflrum poteft adjice- 
rt flature fue cubitum unum? Sangerm. 2. Quis enim ve- 
firm cogitans poteft adjicere ad flaturam , &c. Sangerm. ve- 
ró 1. cum Corb. Maj. Mon. &c. textui Colb. confonat. 

Ita quoque in Graco eft : ab uno.tamen Mí, Gon, abeft 


μεδιμνῶν , cogitans , vel curans , (i Millio fides. "'ércul, 1, de 
cultu fem. c. 7. p. 266. b. dicit ad menfuram neminem fbi 
adjicere poffe : & |. de fpeCtac. c. 23. p. 218. c. Nemo poreft 
adjicere cabitum unum ad flaturam (fuam. Hilarius in Matth, 
col. 633. c. Quis autem veflrim potefl. adjicere ad flaturam 
ftam cubitum unum ἢ Auguft. 1. 2. de fer. Dom. in m. col, 
220. b. Quis autem veflrum cnrans poteft adjicere ad , &c. ut 
fup. at |, de op. Mon. to. 6. 475. d. legit cogitans , non cse» 
rani. Auct. op. imp, in Matth. hom. 16. p. 84. Qsis veflriim 
cogitando poteft , δὲς, ut in Vulg. Juvencus l. 1. p. 60. c. 

Nec dignum fuerat veftis [ufpendere curam | 

Pedoribus noftris. Num ficubi salia poffunt 

Incrementa jin bomines imponere membris ? 
Hec autem : Nec dignum fuerat , &c. ufque ad Nam., refa 
pondent priori membro y'. fequentis, 

Y.28. Mf. Claromont, E: de veflimento folliciti eftis 
Confiderate lilia agri. quemadmodum crefcunt ὁ non laborant , 
neque neunt, Similiter in Sangerm. 1. non laborant , neque 
neunt, In Sangerm, 2. Confiderate lilia agri quàm crefcunt, 


&c. Griec. Vulgate favet. Ipfi pariter accinit Hilar. in 


Matth. col. 634. b. ad verbum. Item Auguft. l, 2. de ferm, 
Dom. in m. col. 220. b. c. ὅς l. de op. Monach. to. 6, 
475. d. necnon Auctor op. imp. in Matth. hom. 16. Ter 
tullianus quoque 1. deidol. c. 12. p. 242. c. dicit τε 
habere nos exemplum , lilia, Ambrot. 1. 3. Hex. col. 47. a. 
Confderate lilia agri. Epiph. comm. in Cantic. Cant. c. 2. Y» 


1. Confiderate lilia agri quomodo crefcunt : ton laborant , neque: 


neunt, Juvenc.l. 1. p. 6o. c. antecedentibus proximé addit 
Cernite per pingues agros ut lilia florent : 
Nen nlli tamen iis unquam incubuere ligonet, 

Y. 29. Mf. Sangerm. t. Dico autem vobis , quotildri niet 
Solomon , δίς, ut in Vulgara. Claromont. 44on. tiec Solos 
mon in omni gloria fua veflitus eft quomodo unus ex iflit, 
Maj. Mon. ἐν omni gler. fua veftiebatur ficut unum ex iftis, 
Ita quoque in Greco , cum hoc Σολομὼν. Hilarius in Matth, 
col. 634. b. nil omnino differt à Vulgata : neque etiam Au» 
guft. 1. de op. Monach. to. 6. 475. d. atl. 2. defer. Dom, 
1n m. col. 220. c. legit : Dico autem vobis, quia nec Salo« 
mon in omni gloria fta fic veflitus efl ut unum ex bis : &l, 
10. de civit, Dei , c. 14. to. 7. 251. b. tiec Salomon in 
tanta gloria (μα fic amidus eft ficut unum ex eis. Ambrof, 
l. 3. Hexa. col. 47. b. nec Salomon in omni gloria fua fit 
ve[licbatur ficut unum ex iflis, Yem Auct, op, imp. in Matth, 
hom. 16. neqse Salomon in omtii gloria fua fic vefliebatur, Ju« 
venc. l. r, p. 60. c. ἌΝ | 

Nec Salomona gravem , cim regni divitis aula 
Affiueret , talis contexit gratia veflis. 

Y. 3o. Mf. Sangerm. 1. $i enim fenum agri , quod... 
(9 cras in ignem mittitur... quanto magis vos medica fidei d 
Claromont. Queéd fi fenum agri..... (5 cras in clibanum mitti- 
tur. .... quanto magis vos pufille fidei ? Sangerm. 2. ὃς Corb, 
ur & pervetuftum Luxovienfe Lectionarium , minime fidei ? 
Grac, Vulgatz congruit. Hilarius in Matth. col. 635. c. 
codici Germanenfi 1. fuffragatur ad verbum ; ficut etiam 
Ambrof. |. *. Hexa. col. go. b. detractá tantüm conjunct, 
enim : plures tamen Hilarii Mfs. ferunt , minime fidei , non 
snodice, Auguft. |. 2. de fer. Dom. in m. col. 220. d, δὲ 
autem fenum agri... 9 cras in clib. mittitur... quantó 
magis ergo wos modice fidei ? & |. 10. de civit. Det , c. 14. col. 
251. b. Quod ff fenum agri , &c. ut in Vulg. atl. de op, 
Monach. to. 6. 475. d. nil prorfus differt ab ipfa, Auctor 
op. imp. in Matth. hom. 16. δὲ enim fenum agri , δος, ὡς 
in Vulg. Juvencus l. 1. p. 6o. d. 

Quuód fi pratorum , fruticumque virentia leta. 
Ipfe Deus veftit noflris obnoxia flammis δ 
Cur velis potior tion eft fiducia patris 3 


Ex Mf. Colbert, 


Ex Mf. Colbert. 
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51. Nolite-ergo folliciti effe, dicentes : Quid 
tnanducabimus, aut quid bibemus , aut quid ve- 


ftiemur ? 


32. hecenim omnia gentes inquirunt. Scit au- 
xem pater vefter , quód horum omnium indigetis, 
33. Quxrite ergo primum regnum Dei, & ju- 


ftitiam ejus : & hzc omnia apponentur vobis. 


54. Noliteergo folliciti effein craftinum. Craf- 
follicitus eft fibiipfi : fufBicit enim 


tinus enim dies 
aliel malitia fua. 


EVANG. SEC. MATTHJUEUM. Cap. VII. 


VULGATA NOVA. 

31. Nolite ergo folliciti effe, dicentes : Quid 
fnanducabimus, aut quid bibetus , aut quo ope- 
riemur ? 

32. hxc enim ommia gentes inquirunt. Scit 
enim pater vefler, quia his omnibus indigetis. 

33. Quaerite ergo primüm regnum Dei , & ju- 
flitiam ejus : & hzc omnia adjicieritur vobis. 

34. Nolite ergo folliciti efle in craftinum. 
Craftinus 'enim dies follicitus erit fibiipfi : fuffi- 
cit diei malitia fua. 
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Y. 31. Μίς. Sangerm. 1. & Major. Mon. Nolite ergo fol- 
citi effe, dicentes..... aut quid operiemur? lta quoque 1n 
Graco eft. Lectionar. Luxovienfe , aut quid vefliemur ? Mf, 
Sangerm. 2. Nolite folliciti effe, &c. uv in Vulgata. Claro- 
mont. Nolite ergo folliciti effe, dicentes : Quid edemus , aut 
quid bibemus , aut quid veftiemur ? lidem Auguft, l. 2. de 
fer. Dott. in m. col. 220. e. atl, de op. Monach. to. ó. 
477. d. cum Vulgata concinit ; ficut Auct. op. imp. In 
Matth. hom. 16. nifi quód is omittit membrum ult. aut 
quo operiemur ? Cyprianus 1. de orat. Dom. p. 210. c. le- 


. git : Nolite cogitare , dicentes : Quid edemus , aut quid bibe- 


emus , aut. quid vefiiemur ? fimilicer 1, de op. & eleem. p. 

240. b. ὅς 1. 3. Teftim. .p. 307. b. Auctor vero reg. cle- 

ric. apud Aug. to, 1. 39. b. Nolite cogitare , dicentes : Quid 

edíiis , aut quid vefliemini ? Juvencus l. 1. p. 6o. d. 
Ergo cibum , potum , veflemque , «9 inania cutida , 
Gentibus infidis terrenam linquite curam. 

ic autem pofterior verfus pertinet ad Y., feq. 

Y.32. Mf. Sangerm. t. omnia enim bec gentes quaránt. 
Scit autem pater vefler , quia borum omnium indigetis. Cla- 
romont, omnia enim bac gentes inquirunt, Scit enim pater 
vefler celeflis , quod. borum. omnium  indigetis. τὰ quoque 
Grzcum habet. Cyprianus 1, de orat. Dom. p. 210. c. & 
l. de op. ὅς eleem. p. 240. b. bec enim nationes querunt. 
Scit autem. pater vefler , quia borum omnium indigetis ; (imi- 
liter l. 3. Teftim. p. 307. b. preter unum ἐπ μένε, Au- 
guít. l. 2. de fer. Dom. in m. col. 220. f. 222. c. bac enim 
omia gentes quarunt. Scit enim pater vefler , quia ( al quod ) 
&erum omninm indigetis : at |. de op. Monach. to. 6. 475. 
d. bec enim..... inquirunt, Scit aurem, δίς, ut in Vulg. 
Auctor reg. cleric. ap. Aug. to. 1. 39. b. boc enim gentes 
eogitant. Scit pater vefler, quia borum omnium indigetis, 
Auct. op. imp. in Matth. hom. 16. bec enim omnia gentes 
quarunt. Hilar. in Matth. col. 635. d. dicit: Gentium igitur 
eft infidelitatis iflius cmrá angi. Vide Juvencum fup. ad Y. 31. 

Y. 33. Mf. Clarom. Colbertino textui coníonat. San- 
germ. 1, fert : Querite ergo..... [5 bec omnia praflabuntur 
vobis, Carb. cum Gr. Quaerite autem... C9 omnia bac ad- 
gicientur vobis. Similiter in Le&ionario Luxov. Qserite aue 
gen. Α Mf. Sangerm. 2. abeft vox Dej, cujus loco Cop. 
habet , ἀν7ῦ. ejus. Cypr. 1. 3. Teftim. p. 307. b. Qsuerite 
primum regnum Dei , (5. juflitiam ejus : (9 omnia ifla appo- 
sentur vobis : fic edam l. de op. & eleem. p. 240. b. & de 
orat. Dom. p. 210. c. nifi quód hoc pofteriori loco fcri- 
bit bac, pro ifla. Hilarius in Pf. $4. col. 111. b. Queri- 
fe primüm regnum Dei , £9. jnflitiam ejus (δ omnia preftabun- 
tur oobis ; abeft ejus , à Mf. Reg. Ambrof. veról. 1. deCain, 
C. 4. col. 188. f. Quaerite regnum. Dei : [δ ecce omnia prafte 
funt oobis : & 1. de exhort. virg. col. 292. d. €9 ecce om- 
nia f[uppetent vobis. Hieron. ep. $, ad Heliodor. to. 4. p. 
2. col. 7. b. (5 b«c omnia appenentur vobis. Similiter apud 
Auguft. 1, 2. de fer. Dom. in m. col. 220. f. g. 222. d. 


, fibüipft. Auct. 


224. C. Querite ergo primim..... (δ bac omnia apponentu? 
vobis ;'& |. de op. Monach. to. 6. 475. d. .Querite autem 
rimüm..... &$ omnia bec apponentur vobis : av fer. $7. to. 
$- 337. b. & tra&. 122. in Joh. c. 21. to, 3. 811. c. Qua- 
rite primum regnum , τ juflitiam Dei : (9. bec omnia appoe- 
nentur €9obis. Auct. op. imp. in Matth. hom, 16. p. 85. 
Quarite regnum Dei , τὸ jufl. ejus : (9 bec omnia apponentur 
vobis. Similiter habet S. Paulinus epift. 11. p. $7. c. cum 
Auct, reg. cleric. ap. Aug. to. I. 39. b. addito uno primum , 
poft .Quarite. Juvenc. |. 1. p. 60. d. 
Vos petits digne celeflia quarite regna, 
Jufiitiamque Dei : f[pontanea catera current, 
Y. 34. Mt. Sangerm. 1. habet : Ne ergo cogitaveritis de 
eraflinum. Craflinus enim dies ipfe pro fe cogitabit : fufficis 
diei , &c. Claromont. Nolite ergo cogitare. de craflino. Cra- 
finus enim dies ipfe cogitavst : fufficit enim diei , &c. San- 
germ. 2. Corb. Maj. Mon. &c. cum Vulgata concinunt ; fi- 
cut & Grzcum , nifi quód pro frbiipf , fert τὰ £av79; ; at Ms. 
plures habent £av/5 , tefte Millio ; & quidam addunt jap, 
verbo fufficit : edit, veró Parif. 6. omittit καὶ jap aveo μεθι- 
préosi τὰ ἑαυγ)ῆς , fi eidem Millio fides, Tertul, ]. 1. ad uxor. 
C. 4. p. 275. a. ait Deum probibere de craflino , vitluque. cu- 
rari, Cyprian. 1. de orat. Dom. p. 210. b. legit : Nolite 
in craflinum cogitare. Craflinus enim ipfe cogiabit fibi : fuf- 
ficit. diei malitia fua : & |. 3. Teftim, p. 307. b. Nolite co^ 
gitare in craflinum. Craflinus enim dies ipfe cogit. δίς. ac 
Hilarius in Matth. c. 635. f. 636. a. Nolite ergo folliciti effe 
de craflino. Craflinus enim dies [sllicitus erit ibi ipfe : {μΆ 
ficit diei malitia fua : & in Pf. $4. col. 111. b. Nolite folli» 
citi effe de craflino : fufficit. enim diei , δες, Similiter Hieron, 
€p. ad Amand. to. 4. 160. f, ficut etiam l. 2. conr. Pelag. 
$18. b. nifi quód poft τὸ de craflino , fubdit : Craftinus 
enim dies follicitus erit pro fe : deinde , fufficit diei-, &c. ltem 
ap. Ambrof, l. de bono mort. c. 2. col. 391. e. fufficit diei 
malitia «a. Apud S. Paulin. ep. 11. p. $7. c. Nolite cogitare 
3n craflinum : [ufficit enim dies malitia fua. Ad Auguft. l. 2. 
de fer. Dom. in m. to. 3. 222. f. g. Nelite cogitare de 
eraflino. Craflinus enim dies follicitus. erit. fobispfs : fufficit 
enim diei malitia [ua : fed in Mfs. prope omnibus , Nolite 
felliciti effe de craflino : ὃς |, de op. Monach. to. 6. 476. a. 
Nolite ergo folliciti effe in craftinum , &c. ut in Vulg. at in- 
fra 494. f. 49$. a. Nolite ergo cogitare n craflinum : & l. 
e mendac. col. 437. b. Nolite cogitare de craflino ; fimiliter 
l. cont. Adim, to. 8. 115. e. fubnexis his : Nam craflinus 
dies ipfe cogitabit fibi. Chromat, Aquil. in Matth. p. 987. b. 
Nolite cogitare de craflino. Craflinus enim dies follicitus erit 
op. imp. in Matth. hom. 16. p. 8$. Noli- 
te ergo folliciti ΝᾺ in craflinum : fubinde fic : Quod efl cras , 
curabit fe : & poft pauca : fufficit enim diei malitia fua. Apud 
Juvencum l. 1. p. 6o. d. | 
Crafliua nec vobis curetur copia rerum. 


Quifque dies fibimet fatis eft pro fraude dinrha. 


CAPUT VII. 


VERSIO ANTIQUA. VuLGATA NOVA. 


Olite judicare, ut non judicemini. 
2. In quo enim judicio judicaveritis , 
judicabitur de vobis : & in qua menfura menfi fue- 
NoTr£& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 
p. 103. b. Auctor autem op, imp. in Matth. hom. 17, Noli. 4:54 


Olite judicare , ut non judicemini. fac. 6. 
2, In quo enim judicio judicaveritis, 37. 
judicabimini : & in qua menfura menfi fueritis , Ref. 2. 
I. 


T. f. 


Marc, 


Y. 1. Accinunt Mfs. Sangerm. Corb, Clarom. &c. Con- 


cinunt etiam Ambrof. ]. de parad. c, 168. d. 173. f. Am-- 


brofiaft. p. 124. c. & Gild.caftig. in Eccl, ord. p. 718. d. 
Iren. l. 4. c. 30. p. 268. c. legit : Nolite judicare , ne ju- 
dicemini. Sic etiam Tertul. 1, de pat. c. 10. p. 202. a. & de 
pudic. p. 1000. a. cum Hilario in Matth. col. 636. d. e. 
Auguftinus veró l. 2. de fer. Dom. in m. col. 224. e. 225. 
c. & de agone Chr. to. 6. 258. b. Nolite judicare , ne ju- 
dicetur de. vobis, Similiter habet Optat, 1, 7, cont, Donat. 


te. judicare, ut ne judicemini ὃς infra 86. ut non judice- 
τσὶ, Ita quoque in Graco eft. Apud Juvencum l. 1. p. 60. 
Judicium veflrum fugiat damnatis [ava : 
Nam Dominus veflri juris documenta fequetur. 

Y. 2. Mf. Corb. 1» quocunque enim judicio judicaveri- 
tit ,judicabimini , &c. ut in Vulg. Sangerm. 1. In quo enim 
judicio judicaveritis , judicabitur de volis : Q9 in qua..... ea- 
dem remetietur yobis, Claromont, In quo enim judicio judi- 
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temetietur vobis, — 

j. Quid autem vides feftacam in oculo fratris 
tui : & trabem in oculo tuo non vides? 

4. Aut quomodo dicis fratri tuo : Sine eji- 
ciam feftucam de oculo tuo : & ecce trabs eft in 
oculo tuo ? 

$. Hypocrita, ejice primüm trabem de oculo 
tuo, & tunc videbis ejicere feftucam de oculo 
fratris tui. 

6. Nolite dare fan&um canibus, neque mit- 
tatis margaritas veftras ante porcos, ne forté con- 
culcent eas pedibus fuis, & converfi dirumpant 

s VOS. | 

Inf.21. — 7. Petite, δὲ dabitur vobis : quarite, & in« 
22. venietis : pulfate, & aperietur vobis. 
m it M 8. Omni enim qui petit, accipit : & qui que- 
Luc, 11, Pt» invenit ; & pulfanti aperietur. 
Ξ Joan. 
I4. 13. 
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ritis, in eadem remetietur vobis. | 

3. Quid autem vides feftucam in oculo fratris 
tui : trabem autem in oculo tuo non vides? 

4. Àut quomodo dicis fratri tuo : Sine ejiciam 
feftucam de oculo tuo : & ecce trabis in oculo 


. tuo eft? 


y. Hypocrita , ejice primüm trabem de oculo 
tuo, & tunc videbis ejicere feftucam de oculo fra» 
tris tui. 

. 6. Nolite dare fan&um canibus, neque miferi» 
tis margaritas veftras ante porcos , ne forté con» 
culcent eas pedibus fuis , & converfi difrumpant 
VOS. 

7, Petite, & dabitur vobis : quzrite, ὃς inve- 
nietis : pulfate, & aperietur vobis. 

. 8. Omnis enim qui petit, accipit : & qui quz» 
rit , invenit : ὅς pulíant aperietur. 
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c&veritis , ἐπ eo jndicio judicabitur de vobis : (9 in qua... 
Jac, x, eadem remetietur vobis. Grec. Vulg. favet. Tertul. de pu- 


226. €. & in Pf, $4. to. 4. $04. c, nifi quód hoc ultimo 
loco habet Λε. pro tunc. Irenisus veró l. 4. c. 30. p. 268. 


dic. p. 1ooo. b. legit: Quo enim judicio judicaveritis , ju- 
dicabitnr de vobis. Irenzus 1, 4. c. 30. p. 268. c. In que 
enim jndicio judicabitis , judicabitur de vobis : ὃς Cypr. de 
orat. Dom. p. 211. b. i» qua men(ura menfi fueritis , in 
ea remetietur oobis, Lucifer Cal. 1. 2. pro S. Athan. p. 201. 
h. In quo judicio judicaveritis , «9 de vobis judicabitur : «9 in 
qua men(ura menfi fueritis , in eadem remittetur vobis. Hi- 
larius in Matth. col. 636. d. e. ὅς in Pf, 118. col. 359. 
b. Quo enim judicio judicaveritis , fRdicabitur de. vobis, Vi- 
étor Tun. de penit. ap. Ambrof. col, 602. d. In quo 7π42- 
εἰο judicaveritis , in eodem jmdicabitur de vobis : (9 in qua men- 
fira menfs fueritis » ineadem remetietur vobis. Auguft. 1, 2, de 
fer. Dom. in m. col. 224. e. 1p quo enim judicio judicaveriti: , 
jadicabitur de vobis, &c. ut in Vulg. ac inf. 125. e. ὅς l. 
3. col. 172. b. necnon l. de agone Chrift. to, 6. 259. a. 
ἐμ ea remetietur vobis, Leo M. epift. 18. Quo judicio judi- 
&sveritis , judicabitur de vobis : (5 qua men[ura..... eadem re- 
snetietur vobis. AuCtor op. imp. in Matth. hom. 17. p. 86. 
In quecunque enim judicio jndicaveritis , judicabitur de vo- 
bis. Cildas Sap. caftig. in Fccl. ord. p. 718. d. In quo enim 
$udicio judicaveritis , judicabitur de vobis, Auct. 1. de protniff, 
. 3. col. 184. d. ἐπ qua menfura... in ea remittetur vois, 
uvencus l. 1. p. 6o. d. 
Que vos in terris flatuetis tempore capti , 
Hec eadem vobis genitor fervabit in etbra? — 
Men[nuram tibi quam ponis, portare neceffe eft. 

Y. 3. Itidem Lucifer Cal. l. 2. pro S. Athan, p. 201, 
h. «um Hilario in Mattb. col 637. a. necnon Auguftino 
Ἰ. 2. de fer, Dom. in m. col. 226. c. & Auctore op. imp. 
in Matth. hom. 17. Auguft. tamen in Pf. 50. to. 4. 465. 
e. legit flspulam , non fefiucam. Vulgate confonaut Mfs. San- 
germ. Corb. Clarom. δίς, Grec τί δὲ βῥλέσεις τὸ χάρφος 
τὸ 41 τῷ ὀφθαλμῷ τῷ ἀδελφϑ συ" τὴν δὲ ἐν τῷ σῷ ὀφθαλμῷ δ» 
«κὸν € κα)ανοεῖς ; Ambrof, 1. 2. de ponit. c. 433. a. Feflucam 
dn oculo fratris tui vides : trabem autem, qua. in oculo tuo 
efl , non vides ? & ep. 26.c01. 896. d. Feflucam , que in oculo 
eft fratris tti , vides : trabem autem , qua in oculo tuo eft , non 
wides ἢ Gelaf, 1. tract. 2, Conc. to. 4. 1235. b. Feflucam vi- 
des in oculo fratris 2 qj in tuo trabem non vides? Juvencus 
], 1. p. 6c. d. 

Cris ndberentern feflncam in. lumine fratris : 
Nec tamen in proprio tignum confiflere fentis ? 

Y. 4. Mf. Claromont. cum textu Colb. concinit. Corb, 
veró cum Sangerm. 1. habet : Aut quomodo dices frami tuo : 
Sine..... (9 ecce trabis eft in oculo tuo? Sangerm. 2. Aut quo- 
snodo dicis fratri tuo : Frater , fene ejiciam feftucam..... C9 ec- 
ee trabis efl , &c. Grec." πώς ἐρεῖς τῷ dd ελφῷ συ" Agec ex- 
€ioo τὸ κάρφος ἀσὸ TE... X, ἰδὲ καὶ δοχὶς ἐν τῷ ὀφθαλ- 
pio o9 5 Lucif. Cal, 1, 2. pro S. Ath. p. 201. ἢ. ut quo- 
$nódo dicis fratri tuo; Sine ut ejiciam tibi feflucam de oculo 
$90 : (δ ecce trabes in oculo tuo eft ? Auguft. l. 2. de fer. Dom, 
in m. col. 226. e. Quomodo enim dicis , &c. ut in Vulga- 
ta , prater unum rrabes , pro trabs. Gildas caftig. in Eccl. 
Ord. p. 718. d. Aut quomodo dicis fratri tuo : Frater , fine 
ejiciam feflucam ex oculo tuo : 9 ecce trabs in oculo tuo eft? 
Similiter habec AuCt, op. imp. in Matth. hom. 17. p. 86. 
Juvencus l. 1. p. 60. d. antecedentibus addit : 

Atque oculum prius alterius purgare ἰαδο — 

Y. 4. 'Textui confonant Mfs. Sangerm. Corb. Clarom. 

&c. unà cum Greco. Accinunt pariter. Lucifer Cal. lib. 2. 
ro S. Áth. p. 201. ἢ. Ambrof. 1. 6. Hera. col. 137. f, 

k. 2. de ponit. col. 433. a. Auctot op. imp. in Mátth. 

kot, 17, necnon Auguít, l, 2, de fer, Dor, ih rh, col, 


a. legit : Hypocrita , exsme primó trabem de oculo tuo , (9 tuné 
perfpicies auferre feflucam de oculo fratris tui. Apud Juven 
cum 1,1. p. 60. d. ita: 
Diripe fed proprio fallax de lumine tignum , 
emere tum minimam alterius curabis ariflam, 

Y. 6. Mf. Clarom. concordat cum textu Colb. nec 
refragatur Sangerm. 1. nifi quód pro difrumpant , habet cer- 
rimpatnt, Grac. pizooi ἱμὰς , cum cat. qua fupra, Tertul, 
l. de bapt. p. 392. b. Nolite dare fanum canibus , (9 por? 
εἷς proficere margaritas veflras : ὃς]. Δ. ad uxor. c. $. p. 282, 
a. Nolite margarita veftra porcis jalare , ne conculcent ea , 8 
converfi vos quoque evertant : habet etiam porcis jadare , 1l, 
de przícript. c. 26. & 41. pp. 335. c. 339. b. Cyprianus 
l. 3. Teftim. p. 319. a. Ne dederitis fantlusa canibus , ne- 
que miferitis margaritas veflras ante porcos , tie forte inculcerb 
ea pedibus fuis , «6 converfs elidant vos : fimiliter ep. ad De« 


metr. p. 216. b. his exceptis , ne inculcent eas pedibus , &c, 


Optat, l. 2. cont. Donat. p. 49. b. Ne dederitis fanilum 
canibus , neque mi[eritis marg. veflras ante porcos , πὲ concul- 
cent cas pedibus fuis , qj converfi elidant vos. Ambrof. 1, 8, 
in Luc. col. 1394. f. Nolite dare fantlum canibus , nec mi^ 
νέες margaritas porcis , tie forié conculcent eas pedibus. fuis ἢ 
& in Pf, 118. col. 991. c. nolite mittere margaritas veffrat 
porcis : at 1. 2. de poenit. col. 434. f. 435. a. neque imife- 
ritis marg. veflras ante porcos. Vide etiam to. 2. 305. f. Hi- 
larius in Matth. col. 637. e. 638. ἃ. textui Colb. favet; 
ficut Auguft. ad verbum 1, 2. de fer. Dom. in m. col. 227. 
e. 228. b. Item Gildas Sap. «Πρ. in Eccl. ord. p. 718. 
d. & Auctor op. imp. in Matth. hom. 17. p. 87. ifle ta- 
men infra legit : margaritas veflras nolite mittere ante porcos, 
Auguft. veró |. de conjug. adult, to. 6. 403. d. meque 
progeceritis margaritas , &c. Hilar. quoque in Pf, 118. col, 
253. C. alt: Novimus neque margaritas ante porcos projiciens 
das effe , neque fanum canibus dare oportere. Caffian. collat, 
14. C. 17. Et ne dederitis f[antlum canibus , neque miferitii 
fnarg. &c. ut in Vulg. Juvencus l. 1. p. 6o. d. 

Ne canibus fanum dederitis , neve velitis 

Turpiter $mmundis jallare monilia percis , 

Namque illa in ceno pedibus fubjella jacebtent , 

Converfique canes (al. fues ) vaflo vos vulnere rumpent, 
᾿ 47. Coníonant Μίς. Clarom. Sangerm. Corb. &c. δέ 
Grzcum. Suffragantur pariter Hilar. in Pf, 60. 118. & 125. 
col. 143. e. 293. f. 407. d. Ambrof. l. 1. de Cain c. 6. 
col. 194. f. & epift. 8. col. 785. c. Au&t, op. imp. in Matth, 
hom. 17. & Siricius PP. epift. 10. to. 1. 687. Item Au- 
guít. 1. de morib. Eccl. to. 1. 699. ls. & fer. 61. to, $. 
351. g. & l. 2. de fer. Dom. in m. col. 229. g. at |. 12, 
conf. to. 1. 209. d. & epift. 153. to. 2. $29. d. legit: 
Petite , (9 accipietis , &c. Chromat. Aquil, in Matth. p. 985, 
c. Petite , 9 dabitur vobis, Terwl. 1, de prefcrip. c. 8. p. 
332. à. quaerite , δ inven. δίς, ut in textu. Aug. tr. 2. & 
25. in Joh. to. 3. 301. c. 409. a. pulfate, 9 aperietur vo- 
bis. Juvencus l. 1. p. 560. d. nihil habet quod huic verfui 
refpondeat , prater ea qu& leguntur infra. 

Y .8. Mf. Claromont. Omni enim petenti dabitur : ($ qui 
queret , invenit , δὲς, ut fupra. Sangerm. 1. Omnis enim qui 
ptit . accepit : Qj qui querit , invenit , &c. Sangerm. 2. (5 qui 
eredit , invenit ; ed aperto mendo pro quart : ceteri Col- 
bertino textui accinunt , & Greco. Concinit pariter Auguft, 
l. 2. de fer, Dom. in m. col. 229. g. 230. c. ὅς epilt, 
153. to. 2. $29. d. át ferm. 61. to. $. 341. g. legit i 
Omnis enim qui petit, accipit : (9. querens , invenit , &c. 


Grec. x ὃ ζητῶν 3 $U Bid. Ambrof, l, l. in Luc, col, 1264. 


Ex Mj. Οὐ εν, 


Xs Mj. Cielbert. 
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. 9. Aut quis ex vobis homo, à quo petit filius 


ejus panem , nunquid lapidem porriget ei? 


1o. Aut fi pifcem petierit , nunquid ferpentem 


porriget ei? 


11. Si ergo vos , cüm fitis mali, noftis bona 
data dare filiis ve(tris : quantó magis pater vefter, 


qui in coelis eft , dabit bona petentibus fe ? 


r2. Omnia ergo quacunque vultis ut faciant 
vobis homines bona, & vos facite illis. Hzc eft 


enim lex , & Propheta. 


13. Intrate I anguítam portam : quia lata , & 
, quz ducit ad perditionem, & 


Ípatiofa via e 
mult funt qui intrant per eam. 


14. Quàm anguíta porta, ὅς ar&ta via eft , quz 
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9. Aut quis eftex vobis homo, quem fi petie« 
rit filius fuus panem , nunquid lapidem porriget 
ei? 

ro, Aut fi pifcem petierit, nunquid ferpentem 
porriget ei ? 

It. Si ergo vos, cim fitis mali , noftis bona 
data dare filiis veftris : quantó magis pater vefter, 
qui in ccelis eft, dabit bona petentibus fe ? 

12. Omnia ergo quacunque vultis ut faciant 
vobis homines, & vos facite ilis, Hzc eft enim 
lex, & Propheta. 


porta , & fpatiofa via eft, quce ducit ad perditio- 
nem, & multi funt qui intrant per eam. 
14. Quàm angufta porta, & ar&a via eft, 
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Φ, qui quarit , imveniet : (9 qui pul[at, apefietur εἰν Juven- 
xus l. 1. p. 6o. d. e. | : 

Pofcemi dabitur : quarens inventa tenebit: 

Pulfantique aditus foribus pandetàr. apertis. | 

Y'.9. Mf. Sangerm. 1. Aut quid eft ex vobi bomo , à quo 
petit filins ejus panem , δες, Clarom. Aut quis ex vobis bomo , 4 

wo petit filius fuus panem , nunquid lap. porrigit ei ? S. Gat. 
4 quo fi petierit ; Maj. Mon. 4 quo petit ; Sangerm. 2. quem 
Jf petierit..... nunquid lapidem dabit illi? Grac. Vulgatz 
congruit. Tertul. l. de orat. c. 6. p. 181. b. Nunquid fio 
panem pofcenhi. lapidem tradit ? Cypr. epit. 52. p. 73. a. 
Quis eft ex vobis boma , quem. fi petierit. filius ejus panem , 
Japidem porrigat illi? Auguft. l. 2. de fer. Dom. in m. col. 
230. c. d. Aut quis erit ex vobis bomo , quem Á petierit fi- 
lius ejus panem , &c. ut in textu Colb. at epift. 130. to. 
ἃ. 388. d. Aus quit efl ex vobis bomo , à quo filius fuus pa- 
ern petit , nunquid lapidem porrigit ei* item ferm. Ó1. to. 
y. 351. δ. Ant quis eft ex vobis bino , ἃ quo petit filius ejns 
qnem , &c. ut in. textu, Au&or op. imp. in Matth. hom. 
17. p. 90.. Qi: veflrim babens filsum , (δ ff. petat ab eo pa- 
wem , nunguíd lapidem porriget e3? Juvencus l. 1. p. 60. e. 
Ves bomines, natis panem po[centibus , omnes 
Num Iapidem dabitis 5 pifcemue petentibus , anguem? 

Y. το. Mís. Corb. & Clarom. “κε ^ sn petit , nin- 
uid ferp. porrigit ei? Sangerm. 1. Aut fs pz[cem petit , mun- 
d τ MEUM εἰ 3 Sanperi, 2. 8. Gar. & Maj. Mon. 
cum textu Colb. concinunt , & Graco. Sic etiam Auguft. 
1. 2. de fer. Dom. in m. col. 230. d. & ferm. 61. to. 5. 

j1. δ. cum Auctore op. imp. in Matth. hom. 17. p. 9o. 
at idem Auguft. epi(t. 130. to. 2. 388. d. Asti pifcem pe- 
dit. nunquid ferpentem perrigir illi? Cypr. ep. 42. p. 73- 
a. legit : Aut βὶ pifcem poflulaverit , ferpentem illi porrigat ? 

Y. 11. Sic habent Mís. Clarom. Sangerm, 1. 5. Gat, 
&c. cum Greco ; foli Corb. & Sangerm. 2. delent 4ata. 
Cyprianus ep. $2. p. 73. a. legit : Si ergo vos y cium fitit ne- 
quam , [citis bona data dare filtit veftris : quant magis pa- 
ter vefler caleflis dabit bona pofeentibus eum ? Hilarius quo- 
que in Matth. col. 638. b. ait : Cám πος filiis pifeem , pa-- 
semve pofcentibus , non. ferpentem fimus , aut lapidem veddi- 
turi : quatitó magis nobis optimus, .... pater Dens orántibus,.... 
munera largieiur 5 Hieron. 1. 3. cont. Pelag. to. 4. $4i. 
b. Si e: , cum fitis mali , fcítis bonà dare filiis veflris , &c. 
ut in Vulgata. Auguft. veró epift. 153. to. 2. $29. d. ὃς 
J. 2. de fer. Dom. in m. col. 2320, d. & fer. ὅτϊ. & τοῦ. 
€ol. 352. a. 94: d. textui noftro congruit 4d. vetbum, 
]tem Ambrof. |. de Spir. S. to. 2. 614. b. ac in Pf. 118. 
to. 1. col. 1084. a. legit: t9. pater vefler , qui bonus ef , 
Sabit bona data. petentibus fe. Auctor op. imp. in Matth. 
hom. 17. p. 90. Si ves, cám frtis mali, [citis bena data 
dare filiis veftris : quqntó magis pater vefler , qui in calis eft , 
dabit fpiritum bonum petentibus (^ Hoc autem, fpiritum bo- 
exm , fumpfiffe videtur ex Luc, 11. Y. 13. Apud Juven- 
«um 1. 1. p. 6o. e. 

Vos inquam rigidi , quibus alté efl infita cerdi 

Durities , veflris dabitis dona optima (al. femper bera ) 
natis : | 

Indulgens bominum genitor , bona mitia digné 

Quaám preflare magis gaudet. pofcentibus equis ? 

Y. 12. Mf. Sangerm. 1. Omnia ergo quacunque vultis bo- 
sa ut. faciant vobis bomines , ita C9 vos Jon illss , &c. San- 
germ. 2. ut faciant vobis bomines bona , sta (9 vos facite eis, 
&c. Claromont. Omnia ergo quecunque volueritis bona vo- 
bis fieri ab bominibus , fimiliter C9 vos illis facite , &c. Grec. 
ΤΙ άν)α ὃν oca. dy Θέλν)ε ἴγα ποιῶσιν ὑμῖν οἱ cpm , w/o X, 
ὑμεῖς, &c. ab uno Mf. abeft y/o», tefte Millio. Cypr. de 
orat, Dom. p. 213. b. Quwecunque volueritis ut faciant vo- 
js botnines bona , ita. (5. ves facite illis, Hac eft enim lex Q3 


“ t€ex Luc. 6. 31. 


Propbeta, Hieron, |. 3. in ep. ad Gal.'to. 4. 296. c. for- 
Que δ τὲς vobis faciant bomines , bac ea- 
dem (5$ vos eis facite. /rmiliter. Auguft. veró l. 2. de ferm. 
Dom. in m.col. 230. f. 2 31. d. leglt : Omnia ergo quecunque 


Tob, 4» 


16. 


Lic. 6. 


13, Intrate per anguftam portam : quia lata m 


24. 


viltis ut faciant vobis bomines bena , ita ξδ ve: facite illis — 


&c. quz fupra : tum addit : In exemplaribus Gracis fic in- 
venimus : Omnia 'ergo quac. vultis ut faciant vobis ho- 
mines ita ὅς vos, (5c. fed ad manifeflationem fententie pu- 
19 ἃ Latinis additum , bona : & infra : Quéd Ji deeft exemplae 
ribus Gracis (bona, ) etiam slla emendanda ftit 7 fed quis boc 
audes? Intelligendum eft. ergo plenam. effe fententiam , ἐδ 
omtitio perfedam , etiamfi boc verbum non addatur : rurfum 
I. 14» de civit, Dei, c. 8. to. 7. 36. f. ait : Nenaulli In- 
terpretes addiderunt bona , €9 sta interpretati funt : Quzcun» 
que vultis ut faciant vobis homines bona..... fed in Grece 
Evangelio , unde in Latinum translatum eft , non legitur bo- 


na , fed : Quecunque vultis ut fac. vob. bemines , bac ξδ vos 


Jacite illis : inf. 357. b. eadem τ vos facite illis. Similiter 
apud Siricium PP. ep. 10. to. 1. 698. ἃ, Que enim vultis ut 
fiint vobis bomines , eadem (5 vos facite illis, Hilarius ve^ 
τὸ in Matth. col. 638. c. vocem dona legi(fc videtur , cüm 
dicat : Con/ummavit emnia bonitatis exemplo... in eo legis 
(9 Prophetarum. mandata conftituens , ut univerforum im nos 
bonitatem optantes , ipfi omnibus boni fimus. Apud Au£&t, op, 
imp. in Matth. hom. 17. p. 9o. omnia ut in Vulgata, 
Apud Juvencum autem 1, 1. p. 6o. e. ut in textu Colb, 

Qua cupitis vobis bominum benefalla venire , 

Hac eadem cuntis veffro praflate favere. 

Hac legis fumma efo , boc jus dixere Prophetas 

Y. 13. Mí, Corb. & Sangerm. 2. Intrate per..... quia 

lata porta , $5 fpatiofa via , ques &c. Ita quoque eft in Gre- 
Co. 1n Mf. Sangerm. 1. (5 fpatiofa efl va , que , &c. 1n Cla 
romont. veró : [ntrate per... quam lata, (5 fpatiofa efl via , 
qua ducit ad interitum , (9 multi funt qui per sllam intrant ! 
Item apud Cypr. |. 3. Teftim. p. 306. b. quàm lata , ἐδ 
Jpatiofa via efl , que ducit ad interitum y ($ multi funt qui 
intrant per eam 1 Sic etiam habet Lucifer Cal. 1, 2. pro S, 
Ath. p. 202. ἃ. & l. de mor. pro Dci fil, p. 248. vel. 250. 
h. Apud Hilarium in Matth, col. 638. c. Iptrate per an- 
gnft. portam : quam lata, (9 fpatioa via, que ducit ad per- 
ditionem ! ὃς infra : banc plures obtinent , éllam pauci inve- 
niunt, Ap. Hieronymum veró in Ezech. 32. to. 3. 931. 
b, /dt4 enim , ἐδ fpatiofa via eft , que ducit ad mortem , [δ mul - 
is ingrediuntur per eam, Ap. Ambrofium, l. 4. in Luc. col, 
1344. C. lata ,€9 [patiofa ( via ) que ducit ad mortem, Ap. 
Gaud. Brix. pref. ad Benevol. p. 943. d. quia lata , t$ 
Jpatiofa via eft , qua ducit ad perditionem, δὲς. ut in Vulg. 
Apud Arnob. de Deo trino, p. 213. c. lata enim , (9 fpa- 
tiofa via efl , que ducit ad mortem , &c. Auguft. veró 1. de 
unit, Eccl. to. 9. 362. g. legit : Intrate per ang. portam : 
quam lata ,q5 fpat. via efl , que ducit ad interitum , (δ mul- 
εἰ funt qui pergunt per illam! fimiliter in Pf. 43. col. 377. 
c. praeter unum ambulant, pro pergunt : at 1. 2. de ferm. 
Dom. in m. col. 232. a. Introite per anguflam portam : quia 
lata perta , (ὃ fpatioía via, que ducit ad perditionem , £9 
multi funt. qui introeunt per eam : ed. Mís. omnes , exce- 
pto uno , ibid, ferunt qu4m lata , non quia, dem apud Ful- 
gent. I. 2. de rem. pecc. p. 387. Inirate per anguflam per- 
tam : quám lata porta, (9 [patiofa via, que ducit ad perdis. 
Qj multi funt qui intrant per ipfam ! Apud Juvencum, 1. 1, 
p. 6o. e. 

Ite pem anguflam jmfli fuper atbera portam: 

Quám lata, t9 fpatioa via eft , que limite leve, 

Preruptum convoloit iter caligine mortis , 

Innumeraque illam penetrant per prona cateroe ! 

Y. 14. Mís. Corb. & Sangerm. 2. Qum ang. porta , Q5 

fira via , que , Kc, Sangerm, 1, Quam angu[la eft porta ,, 


Ἂς 


τι, 


Luc. 6. 
44. 


num, excidetur, & in ignem mittetur. 


EVANG. SEC. MATTH.EUM., Cap. VII. 


VuLGATA NOVA. 


qu:e ducit ad vitam : & pauci funt , qui inveniunt 
eam! 

1$. Attendite à falfis prophetis, qui veniunt 
ad vos in veftimentis ovium , intrinfecus autem 
funt lupi rapaces: 

16. à fru&ibus eorum cognofcetiseos. Nun- 
quid colligunt de fpinis uvas , aut de tribulis fi- 
cus ? 

17. Sic omnis arbor bona fru&us bonos facit: 
mala autem arbor malos fructus facit. 

18. Non poteft arbor bona malos fructus fa- 
cere : neque arbor mala bonos fru&us facere: 

19. Omnis arbor, quz non (acit fru&um bo- 
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ducit ad vitam : & pauci fünt , qui inveniunt 
eam ! 

r5. Attendite vobis à falfis prophetis, qui ve- 
niunt ad vos in veftitu ovium , abintus autem funt 
lupi rapaces: 

16. ex frudibus eorum cognofcetis eos. Nun- 
quid colligunt de fpinis uvas , aut de tribulis fi- 

. cus? 

17. Sic omnis arbor bona fru&us bonos facit: 
mala autem arbor malos fructus facit. 

18. Non poteft arbor bona malos fructus face- 
re : neque arbor mala bonos fru&us facere : 

19. Omnis ergo arbor , qux non facit frudum 
bonum, excidetur, & in ignem mittetur. 


Nor£ AD VERSIONEM ANTIQUA M, 


tj ardla via, que , &c. Claromont. Quam angufla efl via, 
€ difficilis , que ducit , &c. Giecum : O7i ser ἡ πύλη» 5 
velia ὁδὸς» 4 » &c. Cypr.l. 3. Teftim. p. 306. legit : 
Qám arila , «9 angufla via efl , que ducit ad vitam : $5 patt- 
εὐ funt, qui eam inveniunt ! Hilar. in Pf. 147. col. $83. d. 
Vite via , inquit , angwfla , τ tribulata efl. Ambrof, 1. 4. 
in Luc. col. 1344. c. Arila, (δ angufla efl via , que ducit ad 
vitam : ὃς epift. 28. cól. 903. f. Angufla porta , £5 arila efl 
via , qua ducit ad vitam : «9 pauci funt , qui inveniunt eam. 
Hieron. l. 2. cont, Pelag. to. 4. $18. b. Quam aríla via, 
£5 angufla efl , qua ducit ad , &c. ut fupra. Auguft. l. 2. 
de fer. Dom. in m. col. 232. b. Onam angufla efl porta , 
(9 arida via, qua ducit ad vitam : (5 pauci funt, qui eam 
inveniunt ! ac 1n Pf, 43. to. 4. 377. c. Quam arda , £9 an- 
gu[la via efl , que... [5 pauci. funt , qui ambulant per illam ! 
& |. de unit, Eccl. to. 9. 362. g. Quam angufla porta , (5 
ara via, que ducit ad..... (9 pauci [unt , qui ingrediuntur 
per illam ! ὃς epift. 93. το. 2. 243. d. Angnfla , (9 aria via 
efl , qua ducit ad vitam : (9 pauci funt , qui ambulant in ea, 
Gaud. Brix. ferm. 18. p. 971. g. Quoniam veró aria, (5 
angufla via e[l , que ducit ad vitam. íed pref. ad Benevul. 
p: 943. d. Quim angufla efl porta , €9 arida eft via , qua , &c. 
ut in textu. Leo M. (erm. 24. & 44. pp. 77. f. 110. a. 
Angufla , τ ardua via efl , que ducit ad vitam. Fulg. l. 2. 
de rem, pecc. p. 387. Quam angiufla porta , 5 arida via, 
q'& , &c. Arnob. de Deo trino, p. 213. c. Angufla enim 
porta. cfl, qua. ducit ad vitam : (9 pauci funt, qui intrant 
eam. Juvencus l. 1. p. 6o. e. eadem fic reddit: 

Vitalis vafis flipatur femita faxis : 

Celfaque vix paucos ducet per ferupea virtus, 
Tum addit: 

At fi quos nimium fallax , illexque malorum 

Planities fuafst , viue lubrica lap[u , 

Jrripit bos , pronofque trabit , velut impetus amnis, 

Aut. alacer fonipes ruptis effrenus babenis , 

Aut relloris egens ventofa per aquora puppis. 
At horum veftigium nullibi aliàs reperimus ; ut vero fimi- 
le omnino fit Juvencum in argumend tractatione liberius 
excurriíle, 

Y. 15. Mf. Sangerm. r. cum textu Colb, concinit, nifi 
quód haber £zt:s , pro abintus. Claromont. Attendite vobis à 
p/eudoprophetis , qui veniunt ad. vos in veflitu ovium , abintus 
autem , &c. Gizc, Vulgate favet , fi id excipias primum , 
Tlegocx «7e δὲν Attendite autem ; dceít tamen δὲ. in larif. 
1. 8. tefte Millio. Tertul. 1. de przfcript. c. 4. p. 331. a. 
notat dixille Dominum , multos effe venturos fub. pellibus 
evium rapaces lupos. Lucif, Cal. 1. 2. pro S. Ath. col. 202. 
2. pariter legit : Attendite vobis à {αἰ με proph. qui veniunt 
&d vos in veflitu ovitem , intrinfécus autem , &c. ut fup. Ita 
quoque Ambr. l. 6. Hex. col. 127. c. 132. c. & l. 10. in Luc. 
col. 1422. e. & 1. de Spir. 5. excepto uno ;ntus, pro in- 
arinfecus. Hilarius in Matth. col. 638. e. Attendite a pjeu- 
dopropbetis , qui veniunt ad vos in veflimentis ovium : fimili 
ter l. cont. Conftant. col. 1245. a, fubditque , abintes autem 
fnnt lupi rapaces 5 al. intrinfecus , al. intus. Auguft. l. 2. de 
fer. Dom. in m. col. 232. d. Cavete καὶ pfeudopropbetis , qui 
veniunt ad vos in ve[litu ovium , intrinfecus autem , &c, vi- 
de etiam 1. conr, mendac. to. 6. 454. f. Gildas Sap. caftig. 
in Eccl. ord. p. 718. e. Attendite vobis à fal/fe propb. qui 
veniutt ad. vos in veflimentis ovium , intrin[ecus autem , &c. 
Gaud. Brix. fer. 5$. p. 950. ἢ. qui veniunt ad vos in vefti- 
mentis ovium , abintus autem , &c. Siricius PP. epift. 6. to. 
1. 665. multi venient ad vos in ve[limentis ovium , intus au- 
pem , &c. Leo M, fer. 15. p. 64. a. veniunt enim fub vefli- 
tu ovium ,intis autem funt , &c. Auctor op. imp. in Matth, 
hom. 18. vel 19. concordat cum Vulgata : infra tamen le- 
git abintus ; & poft plura p. 91, Attendite vobis à , &c, Ju- 
vencus ], 1. p. 6o. f. ys 


Tom. 444, 


Obfrrvate illos , falfo qui nomine vobis 

Infidias faciunt , appellanturque prophete ὁ 

Hos ovium fpecies veflit , fed [eva ÍIuporum 

Pedora fraude tegunt , lacerantque incauta trabentes 
Agmina credentum , [evnus quos decipit error. 

Y. 16. Mís. Sangerm, τ, Corb. Clarom. &c. ἃ frullibus 
eorum , &c. ut in textu, Sangerm. 2. ex frullibus eorum , &c. 
Grac. ἀπὸ τῶν χαρχῶν avior' paulóque poft , ςαφυλὴν , pro 
uvai. lem Lucifer Cal. |. 2. pro S. Ath. p. 202. a. b. le- 
git : ex fruüibus eorum cognofcetis eos. Nunquid colligunt de 
fpinis wvam , aut de iribulis ficus ? Hilarius 1. cont, Con- 
ftant. col. 1245. a. ὁ frullibus eorum cognofcetis eos ; vide 
euam in Matth. col. 638. f. Ambrofius |. 10. in. Luc. 
1422. €. ex fruüibus eorum cogn. eos : & |, de Tob. c. 14. 
col. 608. a. Nunquid colligunt de fpinis wvas , aut de tribu- 
lis ficus? Auguft. 1, 2. de fer. Dom. in m. col. 232. d. 4 
Jfrudibus eorum , &c. üt in textu Colb, at in Joh. 10. col, 
604. g. legit fingulariter : Nunguid collig. de fpinis wvam , 
aut de tribulis ficum? Atnob. Afr. annot. in Evang. p. 
331. f. ut in textu Colb. sevas..... ficus. Item apud Gil- 
dam Sap. caftig, in Eccl. ord. p. 718. d. cum hoc, ἃ 
Jriicibus , &c, Apud Auctorem op. imp. in Matth. hom, 
19. p. 92. ex fruüibus eorum , &c. ut in textu, Ap. Ju- 
vencum , l. 1r. p. 6o. f. 

Fruilibus & propriis rofcuntur talia monflra ; 
Quemque petat finem fallax dotlrina , videndum «ft. 
Quapropter rerem molitio perfpiciatur : 

Nam neque de tribulis ficus , de (al. stec ) fentibus wvas 
Proveniffe unquam ruris per terga notaflis. 

Y. 17. Mi. Sangerm. 1. Sic omnis bona arbor. bonos fru- 
os facit : mala autem. arbor malos frullos facit. Sangerm. 
2. Sicut omnis arbor , &c. ut in textu Colbertino. Corb. 
Clarom. δες, Sic omnis , δες, ut fupra. Grec. Ov/o av, &c. 
Tertul. de przfcript. c. 51. p. 342. c. Omnis arbor bona bo- 
t0$ frudus facit: mala autem males. Lucif. Cal. 1. 2. pro 
S. Ath. p. 202. b. cum textu noftro concinit. Sic etiam 
Ambrof. in Pf. 118. col. 1083. f, & 1. 18. in Luc. col. 
1487. f. & |. τ. de penit. col. 422. b. & 1. de Spir. S. 
615. a. ltem Auguft. l. 2. de fer. Dom. in m. col. 232. 
d. cum Arnobio , annot. in Evang. p. 331. f. Gildas νε-- 
τὸ, caftig. in. Eccl. ord. p. 718. d. cum Tertul. fupra 1. 
Sic omnis arbor bona bonos frullus facit τ mala malos. Ju- 
vencus l. t. p. 6o. f. 

Utque arbor proprio veflitur germine pomi , 
Sic dolus illorum , frudu monflrante , patefcit. 

Y. 18. Mf. Sangerm. 1. & Clarom. fcribunt fraudlo; ; alii 
frudus , &c. ut in textu; cui eriam Gracum confonat. Ac- 
cinunt Lucif. Cal. |. 2. pro S. Ath. 202. b. Hilar. in Pf. 
I. n. IO. col, 21. & Auguft. l. 2, de fer. Dom. in m. 232. 
e. f. ac l. cont. Adim. to. 8. 147. d. Item Tertul. 1.1. 
cont. Marc. p. 619. c. ait, quód neque bona malos , neque 
mala bonos proferat fruBus : & 1, cont. Hermog. p. 414. b. 
Certe. πὲς bona. arbor. frullus malos edit..... nec mala arbor 
bonos. Hieron, l. 3. in ep. ad Gal. to. 4. 303. f. Nor po- 
tef arbor bona frudus afferre malos : neque arbor mala fruilus 
afferre bones. Auctor op. imp. in Matth. hom. 19. p. 93. 
Non poteft arbor bona jade: malos facere * £9. tion potefl. ar^ 
bor. mala scire bonum frutum. Juvencus 1. 1. p. 6o. f. 
hunc verfum non reddit cum duobus feqq. 

Y. 19. Mfs. Sangerm. 1. & Clarom. concordant curri 
textu Colb. In Germ. 2. Omnis autem arbor , &c. In Corb. 
Omnis arbor..... excidetur , [5 in ignem mittitur. In Graco : 
Ila'v d'évaVeor..... &xxóm It], αὶ εἰς πῦρ Gaoae]at, Apud Lu- 
cif. Cal. l. 2. pro 5. Athan. p. 202. omnia ut in Vulg. 
Sic etiam apud Auguft. l. 2. de ferm. Dom. in m. col. 
232. €. prater hoc , Omnis enim arbor. Apud Ambrof. in 
Pf. 38. col. 844. a. Omnis enim arber non faciens frullum , 
excidetur , (9. in ignem mittetur, 

F * 


Ex Mf. Colleri. 


Ex Mf. Colbert, 
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20. Igitut ex fru&ibus eorum cognofcetis eos. 
omine, Do- 
mine, intrabit in regnum coelorum : fed qui facit 
voluntatem Patris mei , qui in coelis eft, ipfe in- 


21. Non omnis, qui mihi dicet, 


trabit in reznum coelorum. 


22. Multi mihi dicent in illa die: Domine, Do- 
mine , nonne in tuo nemine prophetavimus , & 
in tuo nomine dxmonia ejecimus , & in tuo no- 


mine virtutes multas fecimus ? 


253. Et tunc dicam illis : Quia non vos novi: 


difcedite à me operarii iniquitatis. 


24. Omnisergo , qui audit verba mea hzc, & 


EVANG. SEC. MATTH/EUM. Cay. VII. 


VULGATA NOVA. 


20. Igitur ex fru&ibus eorum cognofcetis eos, 

i1, Non omnis, qui dicit mihi, Domine, Do- 
mine, intrabit in regnum ccelorum : fed qui facit 
voluntatem Patris mei, qui inccelis eft, ipfe in- 
trabit in regnum coelorum. 

zi. Multi dicent mihi in illa die : Domine, 
Domine , nonne in nomine tuo prophetavimus , 
& in nomine tuo dzmonia ejecimus , & in no- 
mine tuo virtutes multas fecimus ? 

i3. Et tunc contütebor illis : Quia nunquam 
novi vos : difcedite à me, qui operamini iniquita- 
tem. 

14. Omnisergo, qui audivit verba mea hzc, 
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Y.20. Mf. Sangerm. 1. cum Clarom. Itaque ἐς frudi- 
$us eorum , &c. Corb. fimpliciter , Ex frudibus eorum , &c. 
Grec. " Aegys ἀπὸ τῶν χαραών, δες, Apud Lucif. Cal. 1. 2. 
pro S. Athan. p. 202. b. Ex fruilibus enim eorum. cogtio- 
“εις eos. Apud Auguft. 1. 2. de fer. Dom. in m. col. 232. 
f. ut in textu Colb. Hilarius quoque in Matth. col. 638. 
f. ait omnes cognofcendos effe de frudibus. 

Y. 21. Mf. Sangerm. 1. Nos omnis , qui dicit mili..... 
éntroibit in regnum celorum : fed bi , qui faciunt voluntat..... 
ἐρβὶ intrabunt in regnum celorum, Clarom. Non omni , qui 
dicit... intrabit in regno celorum : fed qui. facit volun- 
tat, l'atris mei , qui in celis efl ; nec addit alia. Ita quoque 
in Grzco , nec plura. Mís. veró Sangerm. 2. Corb. S. Gat. 
&c. Vulgate confonant : ficut Hilarius l. cont. Conftant. 
col. 1244. a. & Gildas Sap. caftig. in Eccl. ord. p. 718. d. 
& Auctor l. de voc. gent. l. 1. c. 8. p. 5. e. Hilarius 
tamen ubi fup. legit, bic intrabit , non ipfe. Cyprianus 1. 
3. Te(tim. p. 311. b. Nen omnis , qui mibi dicit , Domine, 
Domine , introibit in regnum celorum : fed is , qui facit vo- 
]untat. D. mei , qui in celis eft , spfe introibit in, &c. at 
epift. 73. p. 134. b. hab. intrabit. Lucifer Cal. 1. 2. pro 


5. Ath. p. 202. b. cum Auctore op. imp. in Matth. hom. 


X9. Non omnit , qti dicit mibi , Domine , Domine , intrabit 
in regnum celorum : fed qui facit uolunt. Patris mei. Am- 
brof. in Pf. 118. col. 1126. f. & 1. 1. de fide to. 2: 446. c. 
Non quicunque dicit mibi, Domine , Domine , intrabit in 
regnum celorum : ὃς in eund. Pf. col. 99 1. d. Non enim qui- 
cunque dixerit , Domine , Domine , iyfe intrabit in regnum 
celorum : fed qui voluntatem Dei fecerit : & |. 1. offic. col. 
34. a. Non enim qui dixerit mibi, Domine , Domine , in- 
trabit in regnum celorum : fed. qui fecerit ea qua dico : atl. 
3. de Spir. S. col. 692. d. Non omnes , qui dicunt mibi , 
Domine , Domine , intrabunt in regnum celorum. Similiter 
habet Tichon. reg. 6. p. 63. e. excepto uno zstrozbunt , 
pro intrabsnt, Auctor l, de dupl. mart. p. $89. Non om- 
ris , qui dicit, Demine , Domine , intrabit in regnum : fed 


ui facit voluntatem Patris celeflis. Auguftinus l. 2. de. 


erm, Dom. in m. col. 234. d. f. Non emnis , qui dicit 
mibi..... fed i5 , qui facit volunt. &c. ut in textu Colb. vide 
etiam l. de catechif, rud. to. 6. 293. a. Auct. veró op. 
imp. in Matth. hom. 45. p. 192. a. Non omnes , qui dicunt 
sibi , Domine , Domine , intrabunt in regnum celorum : fed 
qui faciunt voluntatem Patris mei. Juvencus l. 1. p. 6o. f. 

Non ergo palpantum verbis (9. bonore movebor , 

Nec me quod Dominum perblanda adulatio dicit , 

Praemia celeflis capiet [pontanea fedis : 

Olli fed merito gaudebunt munere regtii , 

Qui faciunt noflri Geniteris ju[fa volentes. 

Y.22. Textui Colb. confonat Claromont. nec diffen- 
tiunt Corb. Sangerm. 2. S. Gat. &c. à Sangerm. veró 1. 
abeít hoc, £9 in nomine tuo demonia ejecimus ; ficut ab uno 
Graco , fi Millio fides. In aliis Gracis omnia ut in textu 
Colb. Apud Cypr. l. de unit? Eccl. p. 199. b. Multi mibi 
dicent. in illo die : Domine , Dom. nonne in tuo nom, prophet. 
£9 im to tiom, demonia exclufimus , (9 in nomine tuo vir- 
gutes magnas. fecimus ? fimiliter 1, 2, Teftim. P 414. b. 
Aut. euam l. de ἐξα νι ap. Cypr. p. 358. b. habet: vir- 
&£utes. magnas fecimus : lupra veró , demonia ejecimus, Am- 
brof, in Pf. 118. col. 1235. c. Domine , Domine , nonne 
$n tuo nomine prephetavimus , [5 daemonia ejecimus , C$ vir- 
tutes multas fecimus? Ambrofiaft, Multi mibi dicent... Dom. 
Domine , nonne in nomine tuo prophet. (9 in nomine tuo dem. 
ejecimus , (5 virtutes multas fecimus ? Hieron. epift. ad Da- 
maf. to. 4. 157. e. Nonne in nomine tuo comedimus , [5 bibi- 
£mu5 , cg virtutes multas fecimus , (9 damonia cjecimus ? Si- 
militer apud Auguft. 1. de catech. rud, to. 6. 293. b. Μεΐ- 
d dicem mibi in illa die : Domine , Domine , in nomine tuo 
snanducavimus , (9 bibimus : ὃς in Pf. 100. to. 4. 1086. g. 
In illa die multi venturi [unt , «9 dicent : Dom. Domine , 1n 
fiornine tuo daemonia ejecimus , in nemine tuo virtutes multas 


fecimus , in. nomine tuo mandicavimins , τὸ bibimss 2 avl. 2. 
de fer. Dom. in m. col. 235. b. nil ditcrepac a Vulg. rur- 
fum l. 2. cont. adverf. legis «o. 8. $89. d. legit : Miti 
mibi dicent... Domine , iu nomine tuo. daemonia cjecimus , 
(9 in nomine tuo prophbetavimus , &c. quod autem fupra ad- 
jecit cum Hieronymo , mandwcavimus, (5. bibimus , fum- 
prium videtur ex Luce I 3. 26. Auctor l. ad Novart. p. 437. 
ait: Quo tempore multi incipient dicere ; Domine , Domine , 
ῬΟ 26 in tuo nomine propbetavimms , C9 in nomine tio demeo- 
fiia exclufimus, (9 in tuo nomine virtutes multas fecimus? 
Orofius conc, Pelag. p. 452. b. Multi enim dicens in illa 
die : Dom. Dom. nonne in nomine tuo prophet. (5 in nom. tue 
virtutes magnas fecimus ? Auct. 1. de voc. gent. l. 1. c. 8. p. 
$. e. cum Vulgata concinit. Huic etiam favet Hilarius in 
Matth. col. 639. a. b. necnon Auct. op. imp. in Matth. hom. 
19. p. 94. at inf. hom. 46. p. 197. e. legit : Demize, De- 
mine, nos in nomine tuo demonia ejecimus : & polt paulo: 
205 in nomine tup docusinus , (5 in nomine tuo daemonia ejeci- 
mus: & hom. 29. p. 123. b. Multi dicent mibi in illa dze: 
Domine, nes in nomine tuo demonia ejecimus , (9. virtutet 
multas fecimus. Juvencus l|. 1. p. 6o. f. 

Adveniet mox. fumma dies , qua jure fevero. - 

Premia juflitia tribuet , fcelerique gebennam. 

Tum mibi multorum clamabit talia fletus : 

Nonne tno quondam nobis [ub nomine virius 

Exflitit , £9 noflris parebant omnia juffis 3 

Sepe etiam noflra efl vox annumerata propbetit , 

Servivitque tuo nebit fub nomine demon. 

Y. 23. Mf. Clarom. textui Colb. confonat ad verbum. 5. 
Germ. 1. quoque haber : Et tunc dicam illis : Quia non noví 
τος ; reliqua veró uc in Vulg. ΜΙ, Maj. Mon. E: tunc jurabo 
illis , &c. utin Vulg. at Grecum eidem Vulg. accinit ad ver- 
bum. Cyprianus l, de unir. Eccl. p. 199. b. legit : Et twenc 
dicam illis : Nunquam vos cognovi : recedite à uie , qmi opera- 
mini iniquitatem : fimiliter |. 3. Teflim. p. 314. b. pieter 
unum fevj. Auctor l. de aleatorib. ap. Cypr. p. 495. 
Recedite 4 me omnes , qui operamini  injufiitiam : sun- 
quam «vos cognitos babii. Auctor |. de rebaptz. ibid. 358, 
b. Quia nunquam cognovi vos : difcedite à me , qui eperami- 
"ni iniquitatem. Hilarius l. 9. de Trin. col. 1027. a. Et tunc 
jurabo : Quia non novi vos : diftedite à me omnes, qui ope- 
ramini iniquitatem. Ambrofius in Pf. 118. col. 1164. f. 
1165. a. 1235. C. difcedite ἃ me omnes , qui operamini ini- 
quitatem : imlliter in Pf. 36. col. 791. e. hoc addito, 
ntício vos. Hieron. ep. ad Damaf. to. 4. 152. a. Difcedi- 
fe, d me , non novi vot, qui operamimi iniquitatem. Auguft, 
l. 2. de fer. Dom. in m. col. 235. c. Es tunc dicam illis: 
Nunquam vos cognovi : recedite 4 fne , qui operamini iniqui- 
tatem : & ipn Pf. 34. to. 4. 238. f. Non novi vos : recedite 
4 me , qii operamini iniquitatem : & in Pf. 100. col. 1087. 
ἃ. Et dicam illis : Difcedite ἃ me operarii. iniquitatis : non 
πουῤ vos : & l. 2. cont. adverfar. leg. to. 8. $89. d. Es 
tic dicam illis : Recedite ἃ me : quceniam ntnquam vos fci- 
vi , quia operati eflis iniquitatem, Orcf. cont, Pelag. p. 452. 
b. At tunc ego jurabo illis , «9 dicam : Non novi vos : dif- 
ced, à me operarii iniquitatis. Auct, op. imp. in Matth. hom, 
19. & 29. pp. 97. 123. b. Tunc jurabo illis : Quia nefcio 


qui eflis : rurfus p. 97. Non dicit illis : Difcedite 4 me , qui: 


eperati eflis iniquit. fed , qni eperamini. Auctor tamen l. ad 
Novat. p. 437. legit : Difcedite ἃ me omnes , qui operati eftis 
iniquitatem : non novi vos. Item Auct. l. de promilf. p. 2. c. 
31. p. 159. b. & dimid, temp. c. $. p. 192. b. Non novi vos : 
difcedite à me omnes , qui operati eflis iniquitatern. AuCt. 1. de 
voc. gent, l. 1. c. 8. p. 4. e. Es tunc dicam illis : Nunquam 
novi vos : difcedite à me operarii iniqmitatis. Sedul. Scot. in ep. 
ad Rom. p. 319. b. forté ex Luc. 13. 27. Difcedite ἃ me : quia 
fiunguam cogn. vos , operari iniquitatis, Juvenc.l. 1. p. 6o. f. 
Tunc jurabo illis , quod talis cognita nttnquam 
Vita mibi et. bominum , geflis qua fordet iniquis. 
Y. 24. Mf. Sangerm, 1, Omnis ergo, qui audit verba 


I»f. 24. 
I T. 
Luc. 6. 
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Ail. 19. 
13. 


Pfal. 6. 


9. 

Inf. 2.5. 
41. 
Luc. 13. 
27. 

Luc. 6. 
48. 

Rem. 

2.13. 

Jac. 1. 
22. 


EVANG. SEC. ΜΑΤΤΗἘΌΜ. Cap. VII. 


VuLGATA NOVA. 


& facit ea, affimilabitur viro fapienti, qui atdifi- 
cavit domum fuam fupra petram , 

2$. & defcendit pluvia, & venerunt flumi- 
na, & flaverunt venti, & irruerunt in domum 
illam , & non cecidit : fundata enim erat fuper 
petram. 

16. Et omnis, qui audit verbà mea hec, & 
non facit ea , fimilis erit viro ftulto , qui edifica- 
vit domum fuam fuper arenam : 

27. & defcendit pluvia, & venerunt flumi- 
na , & flaverunt venti, & irruerunt in domum il- 
lam, & cecidit, & fuit ruina illius magna. 

28. Et fa&um eft : cüm confummaffet Jefus 
verba hec , admirabantur turbz fuper do&rina 
ejus. | 
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facit e , l'imilis eft viro fapienti, qui adificavit do- 
mur fuam ex petram: 
P d . . . 4 
25. defcendit pluvia, flaverunt venti , advene. 
runt flumina, & impegerunr in domum illam, 
& non cecidit : fundata enim erat füper petram. 


26. Et omnis, qui aüdit verba mea hec ὅς 
non facit ea, fimilis eft viro ftulto , qui zedificà- 
vit domum fuam fuper arenam ; 

27. deícendit pluvia , flaverunt venti , advene- 
runt flumina, & impegerunt in domum illam, 
& cecidit, & facta eft ruina ejus magna. 

28. Et ἢ 


ba hzc , admirabantur turbe Προς do&trina ejus. 


&um eft : cüm confummaret Jefus ver- 
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mea , (9 facit ea, fémilis eft vira. fapienti , &c. ut fupra. 
Claromont. Omnis ergo..... mea bec , €9 facit ea, fimilem 
eflimabo eum viro prudenti , qui , &c. Grec. Πᾶς ὅν osi a- 
Xéti μὰ τὺς λόγους 18/96. X, ποιεῖ Gv/UG , ὁμοιώσω ἀυ7ὸν ard pl 
φρονίμῳ. &c. Íed verfio Coth. omittit τό7ες ; & in pluribus 
ΜΙς. e(t , ὁμοιωθήσεγαι. Cy prianus l. de unit. Eccl. p. 194. b. ὃς 
l. 3. Teftim. p. 327. a. legit: Omnis , qui audit verba mea , 
€9 facit ea, fsmilabo ewm viro fapienti , qui edsficavit , &c. 
ut fupra. Similiter Epiphan. comment. in Cantic. Cant. 
c. 8. Y. 7. addito emim, poít Omnis; pofitoque affi- 
milabitur ; pro fimilabo eum. Lucifer. Calar. 1. 2. pro S. 
Athan. p. 202. c. Omnis , qui audit bos. fermones meos, 
5 facit illos, fimilem. eflimabo illum viro prudenti, &c. 
Hilarius in Matth. col. 639. c. Omnis ergo , qui audit ver» 
4a mea , (5 facit , fimilem. eum «flimabe viro fapienti , qui 
adif. &c. Ambrof, 1, 1. de Cain,c. 6. col. 194. f. Om- 
nis ergo , qui audit omnia verba mea bac , (5 facit ea, fimi- 
lis efl viro fapienti : & in Pf. 118. col. 1093. f. Omnis, 
qui audierit mea. verba bec , €5 fecerit. ea , fimilis erit viro 
fapienti. Auguft. 1. τ. de fer. Dom. in m. col. 165. b. 
Omnis ergo , qui audit verba mea bac, &9 facit ea, fimila- 
bo eum viro fosienti, qui adificavit , &c. at l. 2. col. 236. 
b. habet , fimilis efl viro fapienti , δες, epiít. veró 127. to. 
2. 376. b. frmilabo enm vire pradent; , &c. itidem in Joh. 
Y. col. 347. f. fed addit, edificanti fuper petram : & inf. 
in Joh. 14. col. 687. e. fímilabo eum viro prudenti, gri 
aedificat domum [uam fupra petram, AuCtor op. imp. in 
Matth. hom. 20. Omnis , qui audit verba mea bac , [5 facit 
σαν alfimulabitur viro f[apienti , &c. at infra , //milabo eum 
viro fap. deinde : Nen dixit, aflimabo eum virum [fapien- 
gem i fed , fimilabo eum viro fapienti, Sic etiam apud Arnob. 
annot, in Evang. p. 331. f. Omnis, qui audit verba mea 
bec..... fimilabo eum viro fap. &c. Apud Juvencum l. 1. 
. 60. . ᾿ 
᾿ Quifyi meis monitis aure(que (5 falla dicabit , 
Hunc equabo viro folidis fundamina [axis 
Ponenti , librata fuper que menia furgent. 
Y. 25. ΜΙ. Sangerm. rz. defcendit pluvia , flavertnt ven- 
$$ , advenerunt flumina, [5 offenderums in. domum illam , 
&c. ut fupra. Similiter habec Claromont. excepto uno, ve- 
eierunt , pro advenerunt. Sangerm. 2. €5 defcendit pluvia, 
€9 veniunt flumina , [5 flaverunt venti , (9 irruerunt in do- 
mum illam, ($9 non cecidit : fundamenta enim. erant. fuper 
serram. Mís. S. Gat. & Maj. Mon. (9 smpugerunt ἐμ 
domum illam , &c. ut in Vulg. cui etiam Graecum favet, 
Cyprianus 1. de unit, Eccl. p. 194. b. & 1l. 3. Teftim. 
p. 327. ἃ. defcendit pluvia, venerunt. flumina , flaverunmt 
venti , C9 impegerunt in domum illam , ($ non cecidit : fundata 
enim fnit [uper petram. Lucifer Cal. 1. 2. pro S. Ath. p. 202. 
c. defcendit pluvia , €9 venerunt flumina, flaverunt. venti , 
gmpegerunt in domum illam , (9 non cecidit , &c. ut in Vulg. 
His pariter alludit Hilar. in Pf. 128. col. 434. b. dicens: 
Firma funt que fundamentis fidelibus fupra petram jada, 
fluviis , ventis , inundationibus non moventur : & in Matth, 
col. 639. f. moveri non poffint , vel pluviis , vel fluminibus , 
vel vento , &c. Hieron, in líai. 64. col. 475. d. venerunt 
fimina , flaverunt venti , £9. impegerunt in domum illam , (5 
son potuerunt [ubvertere cam : quia [uper petram [labili erat 
snole fundata, Auguft. |. 1. & 2. de fer. Dom. in m. col. 
365. b. 236. b. defcendit pluvia, venerumt flumina, fla- 
verunt venti , C9 offenderunt in domum illam , &c. ut in 
textu Colb. fimiliter epift. 127. to. 2. p. 376. b. & in Joh. 
I. col.. 347. f. g. excepto uno impegerunt , pro offenderunt. 
Arnob. Afer annot, in Evang. p. 331. g. defcendit plu- 
via , advenerunt flumina, flaverunt venti , [δ᾽ impegerunt 
din domum illam..... fundata enim fuit , &c. Auctor l. de 
XLII, manf. apud Ambrof, col. 18. c. defcendit plnvia , ve- 
. Tem. iiL. 


nertint flumina, flaverunt venti , ἐδ mon cecidit. Epiphan, 
in Cantic, Cant. cap. 8. X. 7. defcenderunt pluvie , vene- 
runt venti , C9 percufferunt domum illam ,&$ non cecidit : fun- 
data enim erat fuper petram : fup. veró in cap. 2. Y. 11. 
venerunt flumina , €9. percufferunt..... 6g non corruit : fun 
data enim , δας, Juvencusl, 1. p. 6o. g. 

Illa domns pluviis , ventifque illefa smanebit , 

Torrentumque minas firmato robore vincet : 

Harent. immote quoniam fundamina petra. 

Y. 26. MÍ. Claromont. cum textu Colb. concinit. Ite 
Sangerm. I. nifi quód ultimo haber , [ΡΥ arenam maris. 
Sangerm. 2. ($ son faciet eá , fimilis erit , &c, ut in tex- 
tu Colb. Grac. Καὶ πᾶς ὁ dxsor μὺ τὲς λόγυς τύ7υς, x, μὴ 
πωιῶν ἀν7ὸς y ὁμοιωθήσε)αι vd pi μωρῶ , csig 4 &c. ut in Vulg. 
Cyprianus l. 3. Teftim, p. 327.a. legit: Et omnis , qui an- 
dit verba mea , [5 non facit ea , Jimilabo eum. viro flulto , 
&c. ut fupra. Similiter habet Arnob. Afer annot. in Evang. 
P- 331. g. Lucifer veró Cal. 1, 2. pro S. Athaán. p. 202. c. 
Et omnis , qui audit fermones meos , nec illos facit , fimilem 
&flimabo eum bomini flulto, qui , &c. Auguft. ep. 127. to. 
2. 376. b. Qui autem audit verba mea bac..... familabo eum 
viro flulto, &c. ὃς |. 1. de fer. Dom. in m. col. 165. b. 
Et omnis , qui audit verba mea bac , [5 non..... fimilabo eum 
viro fiulto , qui edrficavit , &c. at l. 2. col. 236. d. fsmi- 
lis erit viro flulto, qui «dificat domum fuper arenam : ὅς 
in Joh. 1. col. 347. g. poft hoc ult. Y. praced. fuper pe- 
tram , proxime addit : Qsi audit verba mea , (5 non..... f- 
milabo eum viro flulto, qui sdificavit , &c. Itidem Auctor 
l. ad Novat. p. 436. Gildas autem Sap. caftig. in Eccl. 
ord. p. 7ao. f. affimilabitur viro flulto, &c. Vide etiam 
Hilar. in Matth. col, 640. a. Apud Juvencum l. 1. p. 60, 
δ. ita: 

Qui veró auditu tantàm mea ju(fa tenebit, 
Diverfrfque procul failis per lubrica perget s 
Hunc fimilem faciam volucri , qui fulcit arená 
Fundamenta domus. 

Y. 27. Similiter habec Mf, Sangerm. 1. preter unum 
offenderunt , pro impegerunt. Sic etiam in Claromont. his 
infuper mutatis , venerunt flumina , flaverunt venti, Yàdem 
apud Auguft. l 1. & 2. de fer. Dom. in m. col. 165. b. 
236. d. at epift. 127. col. 376. b. & in Joh. 1. col. 347. 
δ. hab. impegerunt , non offenderunt. Similiter apud Cypr. 
l. 3. Teftim. p. 327. a. defcendit pluvia, venerunt flum. 
flaverunt venti , (9. impegerunt..... 65 falla efl ruina , &c. 
Lucifer autem Cal. l. 2. pro S. Ath. p. 202. c: legit: def- 
cendit pl,evia , advenerunt. flumina , ΡΥ venti , inli- 
ferunt domus illi , (5. cecidit , (5 fala eft ruina ejus magna, 
Autor l. ad Novat. p. 436. venerunt tempeflates , (9 im- 
pegerunt in. domum illam , Q5. cecidit , τὸ fala eft , &c. Ar- 
nobius Afr. annot. in Evang. c. 11. p. 331. g. defcendit 
pluvia, flaverunt venti 7 impegerunt in domum illam , £9 ce- 
cidit , (5 falla efl ruina cjus magna. Gildas caftig. in. Eccl.. 
ord. p. 720. f. venerunt fium. flaverunt venti , (9 impege- 
ruit... [5 fuit ruina ejus magna, Auct, op. imp. in Matt. 
hom. 20. p. 99. £9 erit ruitia ejus magna. Vide etiam Hi- 
larium in Pf. 128. col. 434. b. & in Matth. col. 640. a. 
Grecé : καὶ κα]έξη καὶ Geox , x, wal οἱ πο)αμοὶ, X, ἔωνευσαν 
οἱ ἄνεμοι y X, πρφοέκοψαν τῇ οἰκίᾳ ἐχείνη ν X, ἐσσεοε , x, Ἦν v π]ὼ- 
οἰς » δες, Apud Juvencum 1. r. p. ὅο. g. ita : 

ecce CHI ΟΣ ΜῈ ? n vett: , 
Et pluvia effufis cepere incumbere rivis, 
Omnis [ubver[o procumbit pondere moles , 
Infequiturque gravis telorum flrage ruina. 

Y.28. Mf. Sangerm. 1. cum Corb, & Clarom. Et fa- 
Gum eft : cim. confumma[fet..... admirab. turbe [upra doitri- 
nam ejus. Grac. Vulgata fuffragatur. Ipfi pariter accinumt 
Auguft. l, 2. de fer, Dom. in m, col. 236. d. & Auctor 
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Ex Mf, Cuberhs 


Ex Mf. Colbers. 


—^ «4j. Colbert, 
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29. Erat enim docens eos ficut poteftatem ha- 


bens, non ficut Scribz eorum , & Phariíxi. 


EVANG. SEC. MATTH/EUM. Cap. VIII. 


VULGATA NOVAÀ. 


19. Erat enim docens eos ficut poteftatem ha- 
bens, & non ficut Scribe eorum , & Pharilzei, 
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op. imp. in Matth. hom. 2o. p. 99. Hilarius veró in Matth, 
col. 640. a.' habet : Confummatis sgitur omnibus , turba mira- 
bantur dollvinam. ejus. Tertul. 1. 4. cont. Marc. p. 706. 
c. adbuc in vigore obflupefcebant in dedlrina ejus. Juvencus 
k 1. p. 60. g. | 

Talia dicentem magna admiratio plebis 

Immensum fiupuit..... 

Y. 29. Mf. Sangerm, 1. Erat enim docens eos quafi po- 
Yeflatem babens , τὸ non ficut..... (9 Pbarifai : Corb. aut Pha- 
vifai : Sangerm. 2. (9. Pharifeorum : à Graco abeít τὸ ult, 
eorum ,£9 Βανί“), In Mís. tamen Colb. 8. & Vel. additur, 
Τραμμαήεῖς dvjom , X, οἱ Φαρισαῖοι y fed reclamantibus aliis, 
Apud Tertul. 1. 4. cont. Marc. p. 706. c. Erat enim do- 


cens tanqttam virtutem babens, Apud Auguft, l. 2. de fer. 
Dom. in m. col. 236. d. Erat enim docens eos quafi pote- 
flatem babens , non quafi Scribe eorum; nec plura in omni- 
bus Aug. Ms. Hilarius veró in Matth. col. 640. b. an- 
tecedentibus addit : Qwia fe non Scribarum [6 Pbars(eorum 
enore. docui[fet : in. verborum enim virtutibus effeldus potefla- 
tui. metiebantur. Hieron. ep. ad Princip. col. 685. a. in pe- 
teflate babebat fermonem. Auct. op. imp. in Matth. hom. 
20. Erat enim docens eos ficut poteflatem babens. Juvencus 
l, 1. p. 60. h. : 
ov. quoniam tranfcenderet altà 


Doürinam veterum Chriflo conceffa poteflas. 


CAPUT VIII. 


VERSIO ANTIQU A. 


Xx. Y? T defcendente eo de monte , fecutz funt 


eum turbxz multa : 


2. & ecce leprofüs quidam veniens, adorabat 
omine , fi vis, potes me mun- 


eum , dicens : 
dare. 


3. Et extendens manum Jefus, tetigit eum , di- 
cens : Volo. Mundare. Et confeftim mundata eft 


lepra ejus. 
vade 


illis. 


ς. Poft hec autem cüm introiffet 165 Ca- 
pharnaum , acceffit ad eum quidam Centurio , ro- 


gans eum, 


6. & dicens : Domine, puer meus jacet in do- 


mo paralyticus, & malé torquetur. 


7. Etait illi Jefus : Ego veniens, curabo illum. 


Et ait illi Jefus : Vide , nemini dixeris : fed 
, Oftende te facerdoti , & offeres munus 
tuum, quod precepit Moyfes, in teftimonium 


VuLGATA NOVA. 


t Um autem deícendillet de monte, fecu- 
tz futt eum turbz multe : 
5. & ecce leprofus veniens, adorabat eum, 
dicens : Domine, fi vis, potes me mundare. 


3. Et extendens Jefus manum , tetigit eum, 
dicens : Volo. Mundare. Et confeftim mundata 
εἴ lepra ejus. 

4. Et ait illi Jefus : Vide, nemini dixeris : fed 
vade , oftende te facerdoti , & offer munus , quod 
precepit Moyfes, in teftimonium illis, 


$. Cüm autem introiffet Capharnaum, accef- 
fit ad eum Centurio , rogans eum, 


6. & dicens : Domine, puer meus jacet in do- 
mo paralyticus, & malé torquetur. 
7. Etait illiJefus: Ego veniam , & curabo eum. 
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Y. 1. Mf. Sangerm. rz. textui Colb, confonat ; ficut etiam 
Hilarius in Matth. col, 640. c. & in Pf. 138. col. $08. 
e. cum Auctore op. imp. in Matth. hom. 21. Mf. veró 
."Claromont. habet : Et c4m defcendiffet. de monte, fecuta 
eft illum turba multa. Grec. KaaGav]i d ὃ ἀν] dez τῷ opue » 
ἠκολύθησαν ἀν7ῷ ὄχλοι πολλοί" Colb. 8. Κα)αξάν7ος δ᾽ ὲ avis ; 
ὅς in fine, ὄχλος πολύς. Apud Juvencum l. 1. p. 60. g. 

Denique linquentem celi fafligia montis , 
Stipabat gaudens populorum turba [cquentum. 

Y.2. Mís. Sangerm. 1. &  Clarom. concordant cum 
textu Colb. A Corb. veró abeft vox q«idam ; paulóque 
poft eft adoravit. Grzc. Vulgata favet. Hilarius in Mach, 
col. 640. c. & in Pf. 138. col. $08. e. textui Colb. con- 
gruit. Similiter apud Ambrof, in Pf. 1. col, 752. b. f vis, 
potes me mundare ; ut & |. 2. de fide, col, 480. a. 492. 
f. Apud Juvencum l. t. p. 60. g. fic: 

Ecce. fed borrenda confixus vifcera tabe , 

Quem 10to obfeffm fadarat corpore lepra , 

Procnbuit venerans yuvenis , Chriflumque precatur : 
Ut caream ( al. careat ) tandem langoris pondere tanti , 
Sufficiat voluiffe tuwm..... 

Y. 3. Accinunt Mís, Sangerm. ambo, Maj. Mon. &c. 
Claromont. folus habet : Et extendens manum , tetigit eum 
Jefus , dicens : Volo. Mundare. Et flatim mundata efl , &c. 
Ira quoque in Graeco eft. A. Mf. Corb. abeft nomen 7ε-- 
ft. Sed apud Hilar, in Pf. 138. col. $08. e, ut in Cla- 
tom, Er extendens manum , tetigit eum Jefus , dicens : Volo, 
Mundare. Item apud Ambrof. in Pf. 1. col, 712. b. nec- 
non Auctorem op. imp. in Matth. hom. 19. p. ror. Vo- 
4o. Mundare. Hieron. in Matth. 8. to. 4. 26. f. addit: 


ANen ergo, ut. plerique Latinorum. putant , jungendum efl, 


Q9 legendum, Volo mundare : fed feparatim , wt primum 
dicat , Volo , deinde imperans dicat , Mundare. Apud Juven- 
cum l. 1. p. 6o. h. 

..... tum dextera Chrifli 

Attatiu fole purgavit Iurida snembra. 

Y. 4. Mf. Clarom. Et ait..... Vide ne eni dixeris : fed 
vade , C5 demonflra te [acerdotibus , (δ offers munus , quod pre- 
cepit , &c. MÍ. Sangerm. 1. (δ offeres mnnus , quod ; cat. 
τ in. Colb, fupra, Vulgaue favent Sangerm. 2. Corb, δ. 


Gat. &c. ad verbum, unà cum Graco. Cypr. ep. 55. p. 
81. c. legit: vade , (5 demonflra te facerdoti : & ep. 65. p. 
113. vade, (5 demon[lra te fac. (9 offer donum. Hilarius 1a 
Matth. col. 640. e. f. 641. a. rem fic narrat : Jubetnr 
Jilere 5. fed. tamen. cflendere (5 facerdoti, (9. munus , quod 
Moyfes in teflimonium fieri pracepit , offerre : & in. Pf. 118. 
col. 246. e. offer munus tuum , in teflimonium , quod cen- 
flituit Moyfes illis. Auct. op. imp. in Matth. hom. 2 1. p, 
IOI. Et pracepit ei wt offerret munera , fecundam qued pra- 
ceperat. Mofes. Juvencus l. 1. p. 60. h. 

Incolumique debinc celaret (al. celare bec ) gaudia jufit , 

Et legi parens offerret. (al. efferri ) munera templo. 

y. 5. Mí. Clarom. Poft bec autem cim intreiffet Capbar- 
naum , acceffit ad eum quidam Centurio , deprecans eum. Si- 
militer in Sangerm. 1. praeter unum rogans , loco deprecans, 
In Sangerm. 2. Cám autem introiffet in. Capbarnaum , ac^ 
εἰ ad. eum quidam. Centurio , rogans eum, In Graco: 
E oentór/t δὲ τῷ "Inc εἰς Κασερναὰμ , πρφοθλθεν av29 Exa- 
TO ]apxoc , παθακαλῶν avior, Yn Colb. 8. Eiícex(ór7og av7U 
εἰς » &c. In Parif, 6. Εἰσελθόν)ος d$ avi εἰς » &c. In aliis 
pluribus : Εἰσελθόν)ι δὲ «v/9 eig, &c. Apud Hilarium in 
Matth. col. 641. b. Pofl bec autem cum introiffet Capbar- 
naum , acceffit ad eum quidam Tribunus , rogans eum. Apud 
Auctorem op. imp. in Matth. hom. 22. Pofl b«c autem cum 


φερε [τὸ in Capernaum , acceffit ad eum Centurio, rogans 
.eum, Irem ap. Tertullianum 1l. de Idol. c. 19. p. 245. c. 


Centurio, Apud Juvencum l, 1. p. 60. ἢ. pariter: 
Inde recedenti fupplex fe protinus offert 
Centurio , (5. precibus projeBus talibus orat. 

Y. 6. Confonant Mís. Corb. Sangerm. 5. Gat. &c. Cla- 
romont, autem extremo habet, (9 graviffimé torquetur. Gr. 
δεινῶς βασαγιφόμενος. Apud Hilar. in Matth. p. 641. b. ἐδ 
dicens : Puer meus jacet in domo parglyticus. Auct, op. imp. 
in Matth. hom. 22. nil difcrepac à cextu Colb. & Vulg, 
Apud Juvencum l. 1. p. 60. h. 61. a. ita: 

Impubis pueri cruciatur fpiritus eger , 
Cujus cunila tepens membrorum munia languor 
Diffolvit , vitamque tenet jam pena fuperfles. 

Y. 7. Colb. textui accinunt Mís, Sangerm. 1, & Cla- 

romont, cum Graco. Au&or op. imp. in Matth, hom, 24. 


Marte. 
I. 22. 

Luc. 4: 
ἃς. 


Mare, 
I. 40. 
Luc. ζε 
12. 


Levit, 


14. 2. 


Luc. 7. 
I, 
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8, Et tefpondens Centurio , ait : Dominé not E: Mj. Colli 
fum dignus ut intres fub tetum meum : fed tan- | 
tüm dic verbo, & curabitur puer meus: , 

9. Nam & ego homo fum 1üb poteftate con: 
ftitutus , habens [δ me milites, & dico huic : Va: 
de, & vadit; & alio, Veni, & venit; & íetvà B 
meo dico, Fac hoc , & facit. ἂψ" 

ro. Audiens autem Jefus miratus eft , & fequens 
tibus fe dixit : Amen dico vobis , non inveni tan: 
tam fidem in Iírael. | | 
και. Dico autem vobis , quód multi ab Orien: 
te, & Occidente venient , & recumbent cum A« 
braham, & Ifaac, & Jacob in regno coelorum i 

12. filii autem regni hujus ibunt ingtenebras ex: 
teriores : ibi erit fletus, & ftridor dentium. tetiores : ibi erit fletus , & ftridor dentium. 

15. Et dixit Jefus Centurioni : Vade, & fi- 13. Et dixit Jefüs Centurioni : Vade, & ficut 
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Lec. 7. 8. Et refpondens Centurio, ait : Domine non 
6. fum dignus ut intres fub te&um meum : fed tan- 
tüm dic verbo, & fanabitur puer meus. 

9. Nam & ego homo fum fub poteftate con- 
ftitutus, habens fub me milites, & dico huic : 
Vade, & vadit; & alii, Veni, & venit; & fer- 
vo meo , Fac hoc , & facit. 

1o. Audiens autem Jefus miratus eft, & fe- 
quentibus fe dixit : Amen dico vobis, non inve- 
ni tantam fidem in Ifrael. 

11. Dico autem vobis , quód multi ab Orien- 
te , & Occidente venient , & recumbent cum Abra- 
ham , & Ifaac, & Jacob in regno celorum : 

12. filii autem regni ejicientur in tenebtas ex- 


Malac, 
I.1I. 


p. 103. habét : Refpondit ei Jefus : Ego veniam , t$ curabo 
eum: pauló veró poft: Veniam , «9 fanabo eum. Ambrof, 
ep. 79. col. 1095. b. Ego veniam , £j curabo eum. Auguft. 
tract. 16. in Joh. col. 421. b. Ego venio, (9 curabo eum. 
Apud Hilar. in Matth. & Juvencum hic verficulus deeft. 
Y. 8. Mf. Clarom. E: refpondens Centurio , dixit illi : Do- 
mine non. [um dignus ut fub sello meo intres : fed dic santium 
verbo , t$ fanabitur , &c. Sangerm. 1. cum Corb. Et refpon- 
, Mens Centurio , dixit ( Sangerm. 1. dixit illi: ) Demine..... 
ΜῈ intres fub tedum meum : fed tantum dic verbum , (9 fannb. 
&c. Ita quoque in Graco eft. Hilarius in hunc loc. col. 
641. b. ita dilleric : Quid sflud efl , quód non dignum fe Tri- 
bunus, pueri dominus , profitetur effe , «t Chriflus domum 
6ju5 introeat , puerum videat..... £9 Dominum curationem ver- 
bo poffe preflare 3 Ambrof. 1. de Spir. S, col. 635. a. ha- 
bet : dic verbo , t9 fanabitur, Similiter Auguft. ep. 189. to. 
2. 698. e. & ferm, 63. to. f. 423. f. ita pariter tract. I6, 
in Joh. to. 3. 420. g. ubi fic bab. Qui εἰ dixit : Non fam 
dignus ut fub tedum meum intres : fed tantum dic verbo , [9 
fanabitur , 8c. & tr. 49. col. 621. c. ait enim: Non fum 
dignus ut intres fub , &c. verüm ferm. 62. col. 357. b. 358. 
b. legit, fed tantam dic verbum , &c. Vide |. 3. cont. Fauft. 
to. 8. 464. b. Au&or op. imp. in Matth. hom. 22. p. 
103. Refpondit autem Centurio : Domine non..... ut intres 
Jub. tell. meum : fed. dic verbo , [5 fanab. &c. Juvencus l. 1, 
p. ότι. ἃ. 
Sed ju[f miferere , precor : nam tea [ubire 
| Crimina noflra vetant , vite luci[que parentem, 
Nunc verbo fatis eft jubeas remeare falutem. : 
Y. 9. Mís. Clarom. & Sangerm. 2, Colbertino téXtui 
tongruunt ad verbum. Μίς. quoque Maj. Mon. ὅς 5. Gat. 
habent, fervo meo dico, &c. Sangerm, 1. Nam £g ego bo- 
eno fum [ub poteflate conjlitutus, cg. babeo fub me milites... 
5 alio , Veni, (9 venit ; «9 .fervo mco dico , Fac ὅσος «9 fa- 
€it. Corb. Nam ἐδ ego bomo fum [ub poteflatem , babens fub 
the milites , ($ dico..... (9 alio, Veni , «9 venit 5 9 fervo meo, 
Fac bec , &c. Sic etiam in Grzco eft, Apud Iren. l. 1. c. 
7. p. 34. d. ita : Et ego enim fub poteflate meá babeo mili- 
bes , [δ fervos ; (5 quod juffero faciunt. Hilarius quoque in 
Matth. col. 641. c. obfervac, Tribunum illum dixiffe , /e 
, babere. milites ; jubere quod velit i 5 in. poteflate pofito. pa- 
vere. fibi plurimos, Auguft. ep. 189. to. 2. 698. e. & ferm. 
62. to. $. 357. b. 358. b. 425. f. Vulgate fuffragatur, 
ficut eriam Auct. op. imp. in Matth, hom. 22. prater- 
quam quód habet a/reri, pro aiii; Auguft. in Joh. 5. to, 
$. col. 421. a. iterum 5uic; Juvencus l. 1. p. 61: a. 
Subjellos mibi fepe viros fic noflra poteflas 
Offiis verbo ju[fis parere coegit. 

Y. 10. Utrique textui fuccinunt Mfs. Corb. Clarom. 
Maj. Mon. & Sangerm. 2. Germ. veró 1. extremó habet: 
pon inveni in nullo tántam fidem in lfrael, S. Gat. apud nul- 
δεν» inveni tantam , ὅς, Grac. ὑδὲ ὦ τῷ "Ioegi. mocavwr 
."rísiw εὖροι fupra. veró non addit fe, verbo fequentibus ; 
unus tamen Mf. Colb. hab. τοῖς axoxvüvcir ἀυ)ὼ , tefte Mil- 
lio. Hilarius in hunc loc. M;ratus deinde fidem , ait : Non 
Snveni tantam fidem in lfrael, Auguft. epift. 140. & 189. 
to. 2. col. 440. c. 698; e. nil difcrepatà Vulg. nec etiam 4. 
16. cont. Fauft. to. 8. 298. b. idem in Joh. $. to. 3. 421, 
ἃ. initio habet : Converfus ad eos, qui fe fequebantur , 
dixit ; reliqua ut in Vulg. fed in Pf. 38. τὸ. 4. 3223. e. le- 
git: Amen dico vobis , in nullo inveni tantam fidem in Ifrael. 
Au&. op. imp. in Matth. hom. 22. p. 104. Audien: an- 
tem Jefus miratus eft , (δ᾽ fequentibus fe dixit : In nullo tan- 
Jam fidem inveni in lfracl : ὃς poft pauca : ἐπ nulle tantam 
dnveni fidem in , &c. Apud Juvencum |, 1. p. 61. ἃ. 

Dixerat ; llle uiri motu; precibu/que fideque , 


fletus oculorum , (Ὁ flridor dent; Apud 


Talia comverfus populo dat didla feqnenti: 
Haud wnquam talem memini me gentis avità 
Inveniffe fidem..... 
Y. 11. Concordant cum utroque textu ΜΙς, alii Corb; 
Sangerm. Clarom. &c. nec diffimile quid in Greco. Con 
cinunt pariter Cyprianus de orat. Dom. p. 208. a. & l. 


1. Teftim. p. 283. a. Hilarius 1, 2. ad Conítant. col. 12301 


a. ὃς in Matth. col, 641. b. Auguft, l. 16. cont, Fauft. to, 
8. 298. b. ὅς], de unit, Eccl, το, 9, 363. b. at epift. 1491 
col. 440. c, legit : Ideo dico vobis , quia multi , &c. & in 
Joh. 5. to. 3. 421. e. Propterea dico vobis , quia multi ab ; 
&c. qu£ fupra. Fauftus ap. Auguft; l; 33. cont; ipfum ; 
τος 8. 463. b. 464. b. Solus Matibenu:s ; inquit , boc adjicit , 
Jefum profectum e[fe μὲ diceres : Amen dico vobis , quia mul- 
ti venient ab Oriente , (ὁ Occid. κδ recumbent , &c. Et ve- 


τὸ Lucas cap. 7. Y'Y. 1..... 9. agens de Centurione , hec 


verba non fubjJicit : fed infra c, 13. Y. 29. hac habet: Εἰ 
venient ab Oriente , (9 Occidente , (δ Aquilone ; 15 .Auflro ; 
(9 accumbent in regno Dei. Unde lrenzus l. 3. c. 8i P. 236. 
c. parum ex Matthzo, partim ex Luca legiffe videtur : 
quoniam venient ab Oriente (9 Occidente , ab Aquilone (9. Au- 
[νος &9 recumbent cum. Abrabam , t$ Ifaac , €9 Jacob in egnó 
ezlorum : at l. 4. c. 36. p. 281. a. puta ex Matth. folo : 
multi ab Orsente , £9 Oecafus venient , C6 recumbent cum Abrab 
(9 Ifaac , (δ Jacob in regno clerum. Ambrofius autem l. 9; 
in Luc, col, 1403..€. velut ex utroque Evangeliíta : quia 
venietit ab Oriente , && Occidente , £9 Septentrione , (9 Auftro , 
(9 recumbent cum. Abrab. δ lfaac, [δ Jacob in regno co- 
lorum, ltem Hieron. in Ezech. 3B. το. 3. 966. c, multi 
de Oriente , τὸ Occid. (9. Septeririone , (5 Meridie venient , 
(9 difiumbent cum. Abrab. lfaac, (9 Jacob in regno Dei : & 
in Ezech. 43. col. 1018. d. multi ab Oriente, τὸ Occid. «4 
ab Aquilone , (9. Meridie venient , (6 accubabunt cum. Abrab; 
Ifaac (9 Jacob $n regno celorum. Auct.1. de ptomiff. p. 3. 
col. 184. multi ab Oriente , τ Occid. venient , (9 recum- 
bent cum. Abrab..... ἐμ regno. patris fui. Juvencus l; 1; pi 


61. 8, 
esose fed veris difcite diis , 
Quam multos bomines diverfis partibus orbis 
Progenitos celi regnum fublime vocabit 
Cum patribus noftris vitali accumbere menfe, 

Y. 12. Mf. Sangerm. 1. filii autem. regni bujus sbuni 
ἐμι.... ibi erit fletus oculorum , ἐδ firidor dentium. Sangerm, 
2. S. Gat. & Maj. Mon. filii autem regni bujus cjicientur κα 
&c. ut in tetu Calb. Clatom. habet : filis autem bujus ibunt 
in, &c. Grec. Vulgate fuffragatur. Irenieus 1, 4. c. 36; 
p. 281. a. filii autem regné ibunt in tenebras exter. illic exit 
fletus , ἐδ flridor dent. Cyptian. de orat. Dorh. p. 208. a: 
filis autem regni expellentur in. tenebras exteriores : illic evil 
ploratio , £9 flridor dentium : fimiliter 1. 1. Teftim. p. 283. 
a. preter exibunt, pro expellentur. Auguftin. epift. 140; 
to. 2. 440. c. filii autem regni ibunt in....; illic erit plora 
tio , €9 flrider dentium : fimiliter in Joh. 4. to. 3. 421, fi 
& |. 16. cont. Faufl. to. 8. 298. b. filii autem regni ibuntin 
betitb, exter, in Joh. veró 11. 628. f. filii dutem regni bujus , 
&cc. item ]. de unit. Eccl. to. 9. 363. b. ibunt in tenebrat eg 
teriores ; & in Pf. 36. to. 4. 263. f. ibi erit ploratus , τῇ 
flrid. dentium. Fauftus ap: Auguft. l. 33. cont. ipfum , to; 
8. 464. c. filios atem regni mittent. in. teneb.. exteriores, 
Apud Fauftin. presb, 1. cont. Arian. P 644. h. «bi erit 

uvencum 1, 1. pe 
61. a. : | ; 
Progenies quorum cácit demer(a tenebrit; — 
Dentsbus borrendum firidens , fletumque frequehtans 4 
Perpetuis penam cruciatibus ada fubibit. 


Y. 13. Mf, Claromont, cum Sangerm, 20 Ef dinifissa 


Ἐς Mf.Ciler, credidiíti , 
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fiat tibi. Et fanus fa&tus eft puer ex illa 
hora. | 

e 14. Et cüm veniffet Jefus in domum Petri , vi- 
dit focrum ejus jacentem, ὅς febricitantem : 

1$. & tetigit manum ejus, & remifit eam fe- 
bris, & furrexit ,'& miniftrabat eis. | 

16. Vefperà faQá . obtulerunt illi multos dx- 
monia habentes : & ejiciebat fpiritus immundos 
yerbo : & omnes malé habentes curavit : 

17. ut adimpleretur quod dictum eft per Ifaiam 
prophetam , dicentem : Quia infirmitates nofttas 
accepit : & &grotationes noftras portavit. 

18. Videns autem Jefus turbam multam circum 
Íc , juffit difcipulos fuos ire trans fretum. 

19. Etaccedens quidam Scriba , ait illi : Magif- 
ter , fequar te, quócunque ieris. 

20. Aitilli Jefus : Vulpes foveas habent, & vo- 
Jucres coeli nidos ubi requiefcant : filius autem ho- 
minis non habet ubi caput füum reclinet. 

21. Alius autem difcipulus ait illi : Domine, 
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cut credidifti , fiat tibi, Et fanatus eft puer in illa 
hora. 

14. Ft cüm veniffet Jefus in domum Petri , 
vidit focrum ejus jacentem, & febricitantem : 

15. & tetigit manum ejus, & dimifit eam fe- 
bris, & furréxit, & miniftrabat eis. 

16. Vefpere autem fa&o, obtulerunt ei mol- 
tos dzemonia habentes: & ejiciebat fpiritus verbo : !* 32- 
& omnes malé habentes curavit : 

17. utadimpleretur quod di&um eft perIfaiam Ifai. $5. 
prophetam, dicentem : Ipfe intirmitates noftras 4- 


Mare, 


accepit : & zegrotationes noftras portavit. à. CN 
18. Videns autem Jefus turbas multas circum ᾿ 
fe, juffit ire trans fretum. 
19. Et accedens unus Scriba, ait illi : Ma- 
pifter , fequar te , quócunque ieris. 
20. Et dicit ei Jelus : Vulpes foveas habent , — Luc. 9, 
& volucres cceli nidos: filius autem hominis non 59« 


habet ubi caput reclinet. 
21. Alius autem de difcipulisejus ait illi :Do- 
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Vade , freut credidifti , fiat tibi, Es fanatus efl puer ex illa bo- 
ta. S. Gat. £5 fanatus efl puer ejus ἐμ illa bora, Sic etiam 
eft in Graeco hod. fed in quibufdam Mfs. legitur qoo τῆς 
ce ἐκείνης" nonnulli etiam addunt: Καὶ v σοςρέψας o 'Εχα- 
τόγαρχος εἰς τὸν οἶκον &v]V » ἐν cun τῇ copa spe τὸν παῖδα 
ὑγιαίνονα , tefte Millio, Ec veró Mf. nofter Lat. Sangerm. 
I. habet : Et dixit..... Vade , ficut credidifl , fiat tibi. Et fa- 
tatus eft puer ex illa bora. Et conver[us Centurio in domum 
fuam , eadem borá invenit puerum [anum : quod additamen- 
tum ex Lucz cap. 7. Y. 10. in hunc Matthai locum ir- 
zepfiffe fufpicarur Lucas Brugenfis. Apud Iren. l. 4. c. 37. 
p. 282. c. Vade , fict credidsfli , fiat tibi, Apud Ambrof. 1. 
de apol, Dav. col. 698. c. fiat tibi fecundum fidem tuam. 
Apud Optar. 1. 5. contr. Donat. p. 88. c. Er curatus efl 
puer io illa bora, Apud Juvencum l. 1, p. 61. a. ut in 
Mf, Sangerm. 1. fup. & quibufdam Grazcis : 

4c tibi jam, juvenis , ( al. juveni ) meritis virtute fi- 

deli: 4 s 

Ut credis , veniet frulus cum. [uce falutis. 

Dixerat : (9 dido citis cum voce loquentis , 

᾿ Ad puerum celeris tranfcurrunt munera verbi, 
Ingreffufque domum miles , propesante recur[u , 
Preveniffe Dei letatur dona medentis, 

Y. 14. Ita ferunt Mfs. Sangerm. Corb. Clarom. &c. unà 
cum Graco, Sic etiam Hilar. in Matth. col, 642. ἃ. ltem 
apud Juvencum l. 1. p. 61. b. 

AEdes inde Petri [anus penetrabat efus, 

Cujus anbela focrus «flu , febrique jacebat, 

Y. 15. Similiter hab. remifit Mí. Sangerm. 1. paulóque 

ft, &9. furrexit confeftim , «9 miniflrabat eir. [τὰ quoque 
in Mí. Claromont. Graecum veró Vulgata favet : in' Pa- 
rif. tamen 6. eft. εὐθέως ἀφῆκεν , tefte Millio. Apud Hlilar. 
in Matth. col. 642. b. mex deinde fanata , offici famulatu 
enitiflrat. Apud Juvencum l. 1. p. 6r. b. 

Utque illi dextram tetigit falvator lefus , 
Sans mini[lerium prebebat femina menfis. 

Y. 16. Mf. Sangerm. 1. Vefpere autem fallo , obtulerunt 
«i demonia babentes : qg. verbo ejiciebat eis dmonia : (5. cn- 
vat omnes male babentes, Sangerm. 2. Vefpere fallo , obtule- 
gunt ei multos daemonia babentes : [5 ejiciebat fpiritus iÀmmun- 
dos verbo : ($ omnes malé babentes curavit. S. Gat. & Maj. 
Mon. Vefpere autem fao , obtulerunt ei omnes male baben- 
ttes : [Ὁ eyictebat fpiritus immundos verbo : (9 omnes malé bab, 
enuravit. Sic etam habet Corb. detracta voce immundo: : 
fcd addit immundo: Mf. Claromont. Grac. veró Vulgate 
confonat. Hilarius in Matth. col. 642. c. legit : Vefpere au- 
gem fallo , obtulerunt ei multos demonia babentes , (9 ejicie- 
bat [piritus $mmundos : tum. addit : omnium peccata. dimit- 
gens, omnium infirmitates auferens , &c, Apud Juvencum 
1, 2. p. 61. b. tam ex Matthzo, quam ex Marco, c. I1. 
y. 32. 

"onini dies prono decedens lumine , pontum 
Inciderat , furvamque fuper nox carula pallam 
Sidereic pilam flammis , per inane trabebat ; 

Cim multor bomines mentis languore ruentes, 
Devindafque anima: fceleratá demanis arte , 

Certatim populi ceca jam nolle ferebant. 

Sed verbum Chrifti , tanto languore remoto, 
Omnibus indulgens , prebebat munera patris. 
Y. 17. Mf. Claromont. wt adimpleretus.,... per Efaiam 


greph. dicentem ; Quoniam ipfe infirmitates tioftras. [u[eepis : 


(9 valitudines noflras portavit, Sangerm. 1. Quia ipfe in- 
fir mit. noflras accepit : Q6 egrimonia noftra portavit. Corb, 
dicentem : Ipfe infirmétates noftras accepit : Q5 egrotationes por- 
tavit. ἴτὰ quoque in Greco, Apud Hilar. in hunc lcc. col, 
642. c. Paffiome corporis fui, fecundum Prophetarum dilla, 
infirmitates bumana imbecillitatis abforbens. Apud Juven- 
cum nihil invenitur quod huic verfui refpondeat, prater 
allata Y. prazcedeni. | 

Y. 18. Mf. Sangerm. 1. Videns autem Jefus turbam mul- 
tam circum fe, juffit difeipulis fuis wt irent. trat fretum. 
Claromont. rmerbas multas circa. fe , pracepit difispulis {μὲς 
8t irent trans fretum, Grscum Vulgate favet. Hilaiius ad 
hunc loc. habet : Videns autem Jejus turbas mnitas circum 
Je » nis. difspulos fuos ire trans fretum. Juvencus l, 2. p. 
61. b. : 

Ecce fed exortus major cum Ince tumultus 
Gratantis populi ; cm turbis anxius ille, 
In mare velivolum celfam deducere ju [fi 
Difcipulis puppim..... 

Y. 19. Mf. Clarom. Et acceffit ad. em. quidam Scriba, 
t9 dixit ei : Magifler , &c. ut fupia. Sangerm. 1, Fr A- 
κε: ad eum qsidam Scriba , €5 ait :lli : Magifler , fequar te, 
iint ἐμὴ vadis, Grec. Vulgate reíponder, Hilarius in 

unc loc, col, 642. d. Et accedens ad eum quidam Siriba, 
ait : Magifler , fequar te, quócumq. ierit. Apud Auguft. l. 
de S. virglnit, το, 6. 367. a. Domine , fequar te , quocumque 
seris. Item apud Ambrof, 1, 2. de posnit. 423. c. fequar 
te, Juvencus 1, 2. p. 61. c. fubdit: : 
eos precibus tum Scriba profufts , 
Navigio fandi pariter po[cebat. abire, 

Y. 20. Mf. Claromont. concordat cum textu Colb. cui 
etiam accinit Ambrof. l. 6. Hexa. col. 131. e. ὃς l. de Ifaac, 
C. 4. col. 365. b. ὃς in Pf. 118. col. 988. f. 1113. f. 1152. 
b. Item Hilarius in hunc loc. col. 642. e. dicens : Domi- 
nus refpondit , Vnlpibus cffe foveas , (5 celi volucribus nidos 
quiefiendi : filio awtem. bominis , quo reclinet caput. [num , 
locum effe nullum. Mí. quoque Sangerm. 1. habet : Dicis 
illi Jefus : Vulpes fov. bab. ($ volucres celi nidos ubi requicf- 
cunt : filius autem. bom. non bab. ubi caput [uum reclinet, 
Corb. Maj. Mon. ἄς. S. Gar. conftanter , nidos ubi reqwief- 
cant. In Sangerm. vero 2. ita : Vulpes foveas babeans , (δ 
volucres celi tabernacula : filius autem bominis non bab. ubi 
caput fuum reclinet, Grece ut in Vulgata, Apud Cypr. l, 
3. Teftim. n. 11. p. 307. c. Vulpes foveas babent, (δ᾽ ve« 


lucres celi diverforia : filius autem bom. non bab. ubi capus . 


Jum inclinet. Similiter apud Auguft. l. de S. virginit. to, 
6. 367. b. prater hoc med. (δ᾽ volatilia cel$ nidos. Au&. 
queft. in Matth. q. 5. apud Auguft. to. 3. p. 2. col. 277. 
d. legit : Vulpes foveas babent , (9 volucres celi tabernacula , 
&c. ut in Vulg. Epiphan. comment, in Cantic. Cant. cap. 


Φ. Y. 7. filius bominis non. babet ubi veclinet. caput fuum : 


ὅς in Y. 10. ubi caput reclinet. Juvencus l. 2. p. 61. c. 
Olli Chriflus ait : Quo tu. me Scriba [equeris 1 
Vulpibus in faltu rupes excifa latebram 
Prabet , (5 aereis avibus dat filoa quietem : 

Afl bominis nato nullis f[uccedere tcs: 
ἘΠ᾿ licitum , gentis fic jo molimina veflre. 

Y. z1. Mf. Clarom. nil differt à textu Colb. Sangerm. 
I. veró habet : Alius autem ex difcipulis ejus. ait..... Per- 
mitte mibi primum ire , &c. Sangerm. 2. Alius antem di 
Gpulus ejus ait us Dermitte primum ire, &c. Grac. "E/e- 


Marc. 


4. 36. 
Luc. 8. 
22. 
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VULGATA NOVA. 
mine , permitte me primüm ire , & fepelire patrem 
meum, 

22. Jefus autem ait illi ; Sequere me , & di- 
mitte mortuos fepelire mortuos fuos. 

23. Et afcendente eo in naviculam , fecuti 
funt eum difcipuli ejus : 

24. & ecce motus magnus fa&us eft in mari, 
ita ut navicula operiretur flu&ibus , ipfe veró dor- 
miebat. 

25. Et accefferunt ad eum Difcipuli ejus, ὅς 
fufcitaverunt eum, dicentes : Domine , falva nos; 
perimus. 

16. Et dicit eis Jefus : Quid timidi eftis, mo- 
dice fidei? Tunc fürgens , imperavit ventis & 
mari, & fa&a eft tranquillitas magna. 

27. Porro homines mirati funt , dicentes : Qua- 
lis eft hic, quia venti & mare obediunt ei ? 

28. Et cüm veniffet trans fretum in regionem 
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permitte mihi primüm ire , ὃς fepelire patrem | Ex Mj. Coliert, 
meum. 

22. Át ipfe ait illi : Sequere me, & remitte 
mortuos fepelire mortuos uos. 

23. Et aícendente eo in naviculam, fecuti funt 
eum diícipuli ejus : | 
. 24. & ecce motus magnus factus eft in mari , 
ità ut navicula operiretur flu&ibus , ipie vero dor- 
miebat. 

25. Et accefferunt, & fufcitaverunt eum , di- 
centes : Domine , libera nos, perimus. 


26. Ait illis Jefus : Quid timidi eftis, rnodics 
fidei? Tunc fürgens , imperavit ventis & mari, & 
facta eft tranquillitas magna. 

27. llli autem homines mirati funt, dicentes: 
Qualis eft hic, quia venti & mare obaudiunt eum? 

28. Et cüm veniflet trans fretum in regionein 


ΝΟΤΕ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


pos δὲ τῶν μαθητῶν ἀν εἶσεν..... tewisprior μοι πρῶτον 
αἀσελθεῖν., δες. in Parif. 3. ἐπίςρεψόν με. Hilar. in hunc loc, 
col. 642. f. dixit difcipslum poflulaffe dari fibi tempus pa- 
eris fepeliendi. Auguft. tra&. 49. in Joh. to. 3. 625. d. 
Eam yrius fepelire patrem meum. 'Tertul. de idol. c. 12. p. 
240. C. Sepelire patrem tardum fuit fidei. Apud Juvencum 
], 2. p. 61. c. ita : 

Tunc e difcipulis senus fsc ore rogabat : 

Ultima defuntlo debentur munera patri : 

Hinc fpatium tribuat tua nobis [anta voluntas , 

Ut liceat miferi genitoris condere corpus. 

Y. 22. Mf. Sangerm. 1, Cui refpondens Jefus , dixit : Se- 

quere me , δ dimitte , &c. Clarom, Cui refpendit Jefus ; Se- 
uere me , C$ dimitte , &c. Giacum Vulgate confonat. Hi- 

hr. in Pf. 67. col. 195. a. legit : finite mortuos fepelire mor- 
1805 fuos ὃς in Matth. col. 645. f. ait : Sequi Dominum ju- 
betur..... ita ut mortui mortuum fepeliant : & infia 644. a. 
dimitte mortuos fepelire mortuos. fuos, Similiter Ambrof. 1. 
de bono mort. c. 9. col. 405. f. & l. 2. de fide ref. το. 
2. 1143. €. at in Pf. 48. & 118. col. 954. d. 996. f. re- 
linque mortuos fepelire mortuos fuos, Auguft. in Joh. 5. to. 
3. 467. €. dimitte mortuos. fepeliant mortues. fuos ὃς inf. 
477. €. fine mortuos fepeliant mort. fuos : at in Joh. 11. col. 
6215. d. fine..... mortuos fepelie mortuos. fuos ,. tu ve- 
9i , fequere me ; & l. 5. de civit. Del, c. 18. col. 134. g. 
necnon l. 20. c. 6. col. 579. a. Sxquere me , £5 fime mor- 
$105 fepelire , &c. vide etiam l, 4. de Trin. to. 8. 813. d. 
Juvencus l. 2. p. 61. c. | 

Chriflus ad. bac : Itiner potius comitabere noflram , 

Et fine defuntilis defundos condere terra. 

Y. 23. Mís. Sangerm. ambo , cum Clarom, Et afcenden- 
ge eo in navicula, &c. Grec. Vulgata accedit , ficuc Auct. 
op. imp. in Matth. hom. 23. ac etiam Hilar. in Matth. 
644. c. nifi quód is tollit ult. ejus. Juvencus l. 2. p. 61. 
c. fimpliciter habet : 

Confcendunt navem : deinde : ventoque inflata. tume- 
feunt , &c. de Y. feq. 

Y. 24. Mf. Sangerm. 1. £5 ecce tempeflas magna orta efl 
jp mari , ita ut navicula illa ἃ fluBibus operiretur , i fe ve- 
γὸ dormiebat. Claromont. £9 ecce tempeflas magna fila eft 
$n mari , ita ut navicula operiretur flu. Je[us vero dormie- 
bat. Sangerm. 2. & S. Gat. (9 ecce motus magnus failus 
efl in mari , ita ut navicula operiretur fludibus : erat. au- 
gem. illis ventus contrarius , ipfe vero dorm. Grac. concor- 
dat cum Vulgata , nifi quód hab. ὑπὸ τῶν xvud Jor , ἃ flu- 
üibus : Mf. etam unus Gon, proximé addit, ἦν γὰρ ὁ are- 
μος &rardiog dfi; , tefte Millios quod additamentum huc 
adductum forté eft ex cap. 14. Y. 24. Matth, vel ex 
Marci 6. 48. Tertull. 1, de bapr. c. 12. p. 391. a. allu- 
dens dicit, saviculam in mari flulibus inquictari , Domi- 
ne per patientiam velut. dormiente : item ibid. Apoftoli in 
navicula fluibus ad[perft operti funt, Hilarius in Matth. col. 
644. c. legit : ἐδ ecce tempeflas magna fada efl in mari : pau- 
lóque poft : tempeflas oritur , mare commovetur , navigantes 
turbantur , ipíe vero fomno con[opitus , &c. Auct, op. imp. 
in Matth. hom. 23. erta magna tempeflas eft , ita ut navem 
cenciti maris in[urgentes fluius obruerent , ipfe veró dormie- 
bat. Jtem Ambrof. |. 3. Hex. col. 36. e. cim gravis effet pro- 
«ella , (9 magnus in mari motus , &c. Juvencus l. 2. p. 61. 
d. eadem fic reddit, liberius excurrens : 

^s Ventoque inflata rumefcunt 
| Vela fuo, fluduque volat flridente carina. 
Pofiquam aitm tenuit. puppis, confurgere in iras 
Pontus , (j immenfis binc inde sume[cere ventis 


: Cepit, (5. abruptos ad celum tollere monte: ; 

(al. Inflat, £9 ad celum rabidos fufleliere moztes ; ) 
Et nunc mole feit puppim , nutic turbine proram , 
lilifofque fuper laterum tabulata receptant 

Iulius , disjefloque aperitur tera profunde, 

Interea in. puppi fomnum carpebat lefus. 

Y. 215. Mf. Corb. Et accefferuns , (5. fufcitaverunt eum, 
dicentes : Domine , falva n05, perimus, Sangerm. 1. Et ac^ 
cefferunt Difeipuli ejus , ἐδ fujcit..... Domine, libera nos; 
perimus, Succinit Claromont. deleta tantüm voce ejus , poft 
Difcipuli, Grac. Kai πρφοελθόντες οἱ Μαβυ)γαὶ av78 , ἡγειδαν 
«v /or, &c. ut in Vulg. abeft «vg , à pluribus Mfs. fi Mil- 
lio fides. Hilarius in hunc loc. 644. d. narrando fic per- 
git : Timentium metu excitatur , oratur ut opem afferat. ltem 
Ambrof, 1. 3. Hexa. col. 36. e. Trepidantes Apoftoli nau- 
fragis periculum , excitaverunt dormientem in pubp: Dominum 
Jefum : & in Pf. 43. col. 922. b. Domine, falva nos , pe« 
rimus. Auct. op. imp. in Matth. hom. 23. ait : Difipuli 
timore perculsi, Dominum fufcitant , dicentes : Domine , libe- 
ra no$ , perimus. Apud Gaud. Brix. in ferm. p. 974. a. & 
Celeftinum epift. 14. to. r. 1139. fimiliter , Domine , libe- 
ra nos , perimus, Apud Juvencum 1. 2. p. 61. d. 

Ilium Difcipuls pariter , nauteque paventes , 
Evigilare rogant , pontique pericula monflrant. 

Y. 26. Mf. Sangerm. 1, Er ait ad illos : Quid timidi... 
Tunc exfurgens , imperavit vento ($ mari , &c. Clarom. Et 
dixit eis Jefus : Quid..... Tunc furgens Jefus , 5mperavit ven- 
to , &c. Sangerm. 2. fimiliter hab, vento. Grac. cum textu 
Colb. concinit, deleto uno Jefus, poft ait. iliis. Hilarius 
in hunc loc. col. 644. d. dicit: Et zncrepitis iis , quod me- 
dice effent fidei , vento (9 mari tranquillitatem imperavit : δὲ 
infia : Medice fidei , quid timidi eflis ? Ambrof. l, 3. Hex. 
col. 36. e. Er [urgens , imperavit vento [5 mari , fedata eft 
tempeflas , vefufa tranquillitas : vide eiiam col. 1393. d. 
Auctor op. imp. in Matth. hon. 23. Surgens ergo Domi- 
nus , ait zllis : Quid timidi «flis , modice fidei ? ($ imperavit 
vento (5. mari , [5 fala efl traug. magna. Juvencusl, a. p. 
61. d. 

Ille debinc : Quám parva fubeft fiducia vobis] 
Infides animos timor irruit ? Inde procellis 
Imperat, Q5. placidam flernit [uper equora pacem, 

Y. 27. Mf. Germ. t. I//i autem bomines mirati funt , di^ 
centes : Quis eft. bic, quoniam venti 5. mare cicdiunt ci? 
Corb. Homines autcm illi enirati funt , dicentes : Qualis ef 
bic , quia , δες, Clarom. I//j autem bom. admirati [um , di- 
centes : Qualis efl bic , quód venti (9g. mare. obaudiunt 
ei ? Cantabrig. Quaiss cfl. bic , quia (5 venti (5 mare obaud 
diunt ei? Grac. Oi d£ dtp, ποι ἐθαύμα ar , γέγον ες" Iofa- 
πός..... 871 X οἵ ἄνεμοι X, μος, vaxovwcr ἀυτῶ 5 Hilarius 
etiam in hunc loc. col. 644. d. dicit, ewm admiratione 
bominum preceptis ejus ventum qt mare obcaiffe : & poft pau- 
ca : Qualis bic bomo eft, quod venti (9. mare obediunt ci 7 
Auctor op. imp. in Matth. hom. 23. Hi , izquit , qui crant 
in navi, mirati funt, dicentes : Qualis efl bic , quod centi 
(9 mare obediunt ei? 

Y.28. Mí. Clarom. cum Sangerm. 1, Et cim veniffet 
Jefus trans fretum in..... occurrerunt ei duo Lcmines demo- 
nia babentes , de monumentic exeuntes, periculofi nimis, 118 
ut nemo poffit , δες, Itidem apud Hilar. in Matth. ccl. 645, 
a. ad hoc ufque, ita st; detracto tamen nomine Jefus , 
initio. Mf. Maj. Mon. habet tran: fretum maris ; Corb.que 
duo bomines , ut fupra. In Canrabrig. veró fic : Er venzn- 
16 eo trans in terram Gerafenorum , occurrerunt ei duo da- 
moniaci , de monumentis exeuntes , pe[fimi valde , ita ut sin 
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VULGATA NOVÁ. 


Gerafenorum, occurrerunt ei duo habentes die- 
monia, de monumentis exeuntes , αν! nimis, ita 
ut nemo pollet tranlire per viam illam. | 

19. Et ecce clamaverunt, dicentes : Quid no- 
bis, ὅς tibi, Jefu fili Dei? Venifti huc ante tem- 
pus torquere nos? 
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Ex Mf. Colis, "Gerafenorum , occurrerunt ei duo homines , de 
monumentis exeuntes , periculofi nimis , ita ut 
nemo poflet tranfire per illam viam. 

29. Et exclamaverunt , dicentes : Quid nobis , 
'& tibi, Jefu fili Dei? Quid venifti hucante tempus 
torquere nos? 


3o. Erat autem non longeé-b eis grex porco- jo. Erat autem non longé ab illis grex mul- — Mare. 
"um multorum paícentium. torum porcorum pafcens. $. 11. 
31. Daemones autem rogabant eum , dicentes : 31. Dzemonesautem rogabant eum , dicentes : Luc. 8. 
$1 ejicis nos, mitte nos in grezem porcorum. Si ejicis nos hinc, mitte nos in gregem porco- 
rum. 
;2. Etait illis Jefus : Ite. Atilli exeuntes abie- 32. Εἰ αἷς illis: Ite. Atilliexeuntes abierunt 
Tunt in porcos, & ecce magno impetu abiit totus — in porcos, & ecce impetu abiit totus grex per 
grex przcipitansfein mari: & mortuifüntinaquis. praeceps in mare: ὃς mortui funt in aquis. 
33. ΠῚ} autem , qui eos pafcebant , fugerunt : 3.3. Paftores autem fugerunt : & venientes in 
& venientes in civitatem , nunciaverunt omnia , civitatem , nunciaverunt omnia, & de eis, qui 
« de his , qui dzmonia habebant. daemonia habuerant. 
.. 34. Et ecce tota civitas exiit obviam Jefu : & 34. Et ecce tota civitas exiit obviam Jefu :. 
vifo eo rogabant , ut tranfiret à finibus eorum. & vifo eo rogabant , ut tranfiret à finibus eorum. — Mare. 
Nor&£ AD VERSIONEM ANTIQUA M. ΣΤ s: 


Ex Mf. Colbert. 


poffet tvanfere. aliquis. per viam illam. Grzcé pariter : Καὶ 
ἐλξονγι ἀυτῷῶ εἰς τὸ “ἔσαν εἰς τὴν χώραν τῶν Τεργείζ νῶν (al. 
Γεργεσαίων. ) ὑπήν)ζησαν ἀυῷ δύο d'aijuoriQopteroi y ἐκ τῶν μνη- 
μείων ἐξερχόμενοι 5 χαλεσοὶ λίαν , "TT n 827. τι 4 &C. 
Y. 29. Mf. Sangerm. 1, Et exclamaverunt , dicentes : 
Quid..... Jefa fili Dei? Venifli ante tempus. torquere nos? 
Cantabrig. Er ecce. exclamaverunt , dicentes : Qnid... Jefu. 


fi Dei? Veni]li bic ante temp. &c. Clarom. Er clamave- 


runt , dicentes : Quid... Jeja. fii Dei? Veni ante te m- 
p: , &c. A Corb. abeft nomen Jefu. In Sangerm. 2. Ve- 
nifli ante tempus buc torquere nos ? S. Gat. perdere nos ? Gr. 
fa (Caríoni ἡμᾶς 5 Ct. ut in Vulgata. Cyprianus], 2. Teftim. 
P. 296. c. Quid nobis , q9 tibi , fili David ? Quid buc ve- 
nifli aute tempits punire tos? Ambrof. |. 2. in Luc. col. 
1283. b. Novimus qui fis (al. quis fis , al. quod Λε) Je- 
Jf filius Dei. Quid veuifli ante tempus torquere nos ? fimi- 


liter in Pf. 118. col. 1036. d. 1109. d. Quid venifli an- 


te tempus torquere nos ? at. epift. 22. col. 878. d. Jefu fili 
Dei vivi , quid venifli ante tempus torquere nos * ὃς |. 8. 
in Luc. col. 1394. e. perdere nos ? Auguft. 1. 8. de civit. 
Dei , c. 23. to. 7. 212. a. Quid nobis , (9 tibi , Jefu Na- 
zarene ? Venifli ante tempus perdere mos ? Auctor 1. de pro- 


miff. p. 1. c. 33. col. 11$. a. Quid nobis , (9 tibi , Jefu 


fii David ? Venifli ante tempus perdere nos ? & p. 3. col. 186. 


b. Quid venifi ante tempus perdere nos , al. torquere Π0ς ἢ 
Victorin. Afric. 1. 1. adv. Arium , p. 257. δ. Quid no- 
bis , (9 tibi , fili Dei vemfli ? 

Y. 3o. Mífs. S. Gar. & Maj. Mon. cum Clarom. ὅς San- 
germ. 1. textui Colbertino congruunt, Sic etiam in Can- 
tabrig. detracta negatione ante /ongé : que negatio con- 
ftanter abeft à Graco ; cztera veró ibid. ut in Vulgata. 

Y. 31. Codex Sangerm. 1. fcribit , Demonia ; deletque 
voculam δέ». , quz in Vulg. cum Mf. Colb. Tollunt pari- 
ter binc , Μίς, S. Gat. & Maj. Mon. cum Sangerm. 2. 
Claromont, & Cantabrig. Claromontanus addit , ju/e της 


jre in gregem porcorum, Graece pariter : Εἰ exGoooe;g ἡμὰς, 375» 
ἐσίτρεψον ἡμῖν aeter εἰς τὴν» &c, 4], tamen, ααόςειλον 
ἡμας ti; , &c. Hilarius in huncloc. col. 645. b. memorat 
tranifugiendi in porcos deprecationem. 

Y. 32. Mf. Sangerm. 1. E: ait illis Jefus : Ite. At illi 
euntes abierunt in porcos , £9 ecce impetu abiit totus grex pre- 
eipitans fe in mare : ($ , δίς, fimiliter in Sangetm. 2. euntes 
abierunt. In Claromont, Et aii illis Jefus : Ite. A1 illi ex- 
euntes abierunt in gregem porcorum , [5 ecce impetu abiit... 
per preceps in mari , &c. In Cantabrig. Es dixit eis : Ite, 
Qui autem exeuntes abierunt in. porcos , (9 ecce impetum fe- 
Cit totus grex per praep: in mare , &c. ut fupra. Grac, Kal 
eie ἀυοῖς" Ὕσαγετε. Oi δὲ ἐξελθόν)ες ἀτσῆλθον εἰς τὴν a£» 
^w τῶν χοίρων » X, ἰδὺ ὥρμησε πᾶσα κὶ ἀχέλη τῶν χοίρων χα-- 
7X TE Xpwurg εἰς τὴν θάλασσαν. &c. Mís. plures primo lo- 
co ferunt, εἰς τὸς xoipsc 5 paulóque poft à nonnullis abeft 
τῶν χείρων fi Millio fides. Hilar. in Matth, col. 645. b, 
loquitur de gregis ipfius per praceps in. mare cafu , purga- 
His bominibus: & poft pauca, 646. a. habet: Q9 mertui 
fttit in aquis multis, — ^ 

Y. 33. Mf. Clarom. textui Colb, favet. Sangerm. t. ve- 
τὸ habet : Paflores autem fugerunt : (9 euntes in civitatem..... 
(5 de bis, qui daemonia babebant ; Corb. habuerunt. Cauta- 
brig. Paflores autem fugerunt : £9 abeuntes in civitatem , re- 
nuntiaverunt omnia de demoniacis. Οταςὲ pariter : Oi δὲ 
Béaxor]ec ἔφυγον" x, ἀσσελθόντες εἰς vvv πόλιν, ἀὐσήγγειλαν παν- 
τὰ: X, τὰ τῶν διαιμονιζομένων. Hilarius quoque in. Matth, 
col. 645. d. meminit de paflerum in oppidum fuga. 

Y. 34. Mf. Sangerm. 2. q5 vifo eo rogabant eum , ut , &c. 


Sangerm. 1. cum Clarom. £5 cirm vidiffent eum , rogabam 


eum , ut, &c. Cantabrig. (9. videntes eum rogaverunt, us 
tranfiret. de , &c. 161 Grecum favet, nifi quód habet aco 
Τῶν ὁρίων» ἃ finibus ; at in Mf. 1. ἐκ)ῶν ὁρίων, tefte Millio, 
Vide fis Hilarium in hunc loc. col. 645. b. 


CAPUT 


VERSIO ANTIQUA. 


I. T afcendens in naviculam, transfretavit , 


& venit in civitatem fuam. 


I X. 


VULGATA NOVA. 


1, 7? T afcendens in naviculam , transfretavit , 
& venit in civitatem fuam. 


2. Et ecce obtulerunt ei paralyticum jacentem 
in le&o. Et videns Je(us fidem illorum , dixit pa- 
ralytico : Confide fili , remiffa funt tibi peccata 
tua. 


2, Etecce offerebant ei paralyticum jacentem — Mare, 
inle&o. Et videns Jefus fidem illorum, dixit pa- ?3* ὁ ὁ 
ralytico : Confde 6&li, remittuntur tibi peccata 18 PL 
tua. 
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y. 1. Mf. Sangerm. 1. Et afcenden: in navicula , trans- 
fretavit , 5 venit ín civitatem Judee, Similiter hab. Germ. 
2. afcendens in. navicula ; Claromont. afcendens in navem. 
Cantabrie. afcendens navem..... (9 venit in [uam civitatem. 
Gr. Kal ἐμξὰς εἰς τὸ πλοῖον..... X, ἔλθεν εἰς τὴν ἰδίαν πόλιν. 
Hilar. in Matth. p. 646. b. In civitatem fuam revertztur...,. 
án banc tiavi vellus introiit. Juvencus 1. 2. p. 61. f, 

lnde domum repedat terrarum lumen Iefus. 

Y.2. Mf. Sangerm. r. cum Clarom. E: ecce obtulerunt 
ei paralyticum in leilo jacentem. Et videns Jefus fidem eorum , 
dixit paralytico ? Conflans 'eflo fili, vemiffa [unt tibi peccata 
ua, Cantabrig. Et ecce obitlerunt ei paral, in ledlo jae,,.., 


N 


Confide fili, dimittuntur. tibi peccata tua. Grec. Καὶ dg 
, 3 ^e 3 e 
"rpoGéQspor αυῶ..... Θάρσει τέκνον, ἀφέωνταί cot ai, δες. Cy- 


Ῥείδπιυς 1, de γεραρῖ, p. 366. b. Bene animo eflo fili , di- 


mittuntur tibi peccata, Hilar. in Matth. col. 646. b. Nos 
dicitur paralytico : Sanuseflo. Non dicitur : Surge , (9 ambula: 
fed dicitur : Conflaus eflo fili , remiffa funt tibi peccata tua: 
irem in Pf. 131. col. 456. c. remiffa funt tibi peccata. Sed 
apud lren, l, $. c. 17. p. 313. d. & Tertul. de bapt. c. 
12. p. 391. a. remittuntur tibi peccata tua. Similiter apud 
Epiphan. comment. in Cantic. Cant. 2. 9. premiffo Con- 
fide fili. Apud Auguft. veró in Pf. 36, to. 4. 284. d. Con- 
flans «flo fili, remiffa fuut enim tibi peccata 1«a,. lüdem 
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VULGATA NOVA. 


3. Et ecce quidam de Scribis dixerunt intra 
fe : Hic blafphemat. 

4. Et cüm vidiffet Jefus cogitationes eorum, 
dixit : Ut quid cogitatis mala in cordibus veftris ? 


$. Quid eft facilius, dicere : Dimittuntur ti- 
bi peccata tua : an dicere : Surge, & ambula? 

6. Ut autem fciatis , quia filius hominis habet 
poteftatem in terra dimittendi peccata, tunc ait 
paralytico : Surge, tolle le&um tuum, & vade in 
domum tuam. | 

7. Et furrexit, & abiit in domum fuam. 

8. Videntes autem turbz timuerunt, & glori- 
ficaverunt Deum, qui dedit poteftatem talem ho- 
minibus, | 

Mac, 9. Et, cüm tranfiret inde Jefus, vidit homi- 
2.14. (hem fedentem in telonio, Mattheum nomine. Et 
Lwe. $. ait illi: Sequere me. Et fürgens, fecutus eft eum. 
27. ro. Et fa&um eft difcumbente eo in domo, 
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3. Quidam autem de Scribis dixerunt intra fe: Ἐκ Mj. Colbert. 

Hic blafphemat. | 

4. Et cüm vidiffet Jefüs cogitationes eorum , 
raa : Ut quid cogitatis mala in cordibus ve- 

ris: | ; 

ς. Quid eft facilius , dicere : Remiffa funt tibi 
peccata tua : aut dicere : Surge, & ambula? 

6. Ut fciatis autem , quoniam filius hominis 
habet poteftatem in terra dimittendi peccata , tunc 
ait paralytico : Surge , tolle lectum tuum , & va- 
de in domum tuam. 

7. Et furrexit , & abiit in domum fuam. 

8. Hoc vifo , turbe timuerunt ,.& honorifica- 
verunt Deum , quia tantam dedit poteftatem ho- 
minibus. 

9. Et, cüm tranfiret inde Jefus, vidit hominem 
fedentem ad teloneum, nomine Mattheum. Et 
aitilli : Sequere me. Et furgens , fecutus eft eum. 

10. Et fatum eft recumbente eo in domo , ec- 
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ap. S. Leon. fer. 60. detraCto enim, Item apud Orof. cont. 
Pelag. p. 451. f. Cenflans eflo fili , dimiffa funt tibi pecca- 
ta πα. Apud Juvencum, l. 2. p. 6r. f. 

Ecce revertenti , juvenis torpentia membra , 

cium quorum morbus difJolverat acer , 

Ante pedes ponunt tepido recubantia lello. 

Quem miferans animo , verbis compellat Iefus : 

Adfit certa tue , juveris , conflantia menti , 

Nam tibi preteritus vite donabitur error. 

Y. 3. Mfs. Sangerm. Quidam autem de Scribis dixerunt 
intra fe : Blafpbemat. Clarom. Quidam de Scribis..... Hic 
&lafpbemat. Cantabrig. Et ecce quidam Scribarum..... Hic 
blafphemat. Yta quoque eft in Graeco. Apud Hilar. in hunc 
loc. col. 646. d. Movet Scribas remiffum ab bomine pecca- 
sum, Apud Juvencum l. 2. p. 6r. f. 

Hoc didum Scribe mentis per operta maligne 
Carpebant , quód verba Dei virtute verenda (al, feren- 


4) 
Protulerat. Cbriftus..... 

Y. 4. Mf. Claromont, Videns autem Jefus cogitationes eo- 
rum , dixit eis : Ut quid , &c. ut Mp: Cantabrig. Er vi- 
dens Jefus cogit. eorum , dixit eis : Ut quid , &c. Sangerm. 
Corb. &c. Vulgate confonant cum Grzco : quidam ta- 
men codd. adddnt &v/oi; , verbo dixit, tefte Millio. Cy- 
prianus de orat, Dom. p. 205. a. cum Tertul. 1, de ani- 
ma p. 483. b. legit : dud cogitatis nequam in cordibus 
vefiris ? vel, in cordibus veflris nequam ? fic iterum Tertul. 
l, de refur. carn. p. $71. c. ὅς l. de pudic. p. 1015. ἃ. 
cum Victore Vit. 1, 3. de perf. Afric. p. 43. a. Hilarius in 
Matth. col. 646. d. aic: Murmurationem eorum Dominus in- 
grofpicit : & in Pf. 139. col. $27. d. necnon l. 9. de Trin. 
col. 1027. d. legit : Quid cogitatis mala in cordibus veftris? 
Sic etiam Ambrof. 1, de parad. col. 176. c. ὅς]. 1. de Cain, 
C. 9. col, 200. f. & in Pf. 1. & 45. col. 762. €. 927. c. 
δι]. $. defide to. 2. $92. ἃ. ὅς l. 3. de Spir. S. col. 695. e. 
& de apol. Dav. col. 732. c. Item Anaftafius II. epift. 
X. Conc. to. 4. 1279. c. Sciens autem Jefus cogit. eorum , 
dixit : Quid cogitatis mala in , &c. Similiter Epiphan. ubi 
fup. Quid cogitatis in cordibus veftris mala ? Juvencus l. 2. 


p. 61. f. g. 
| eeees fed peHlora talia cernens : 
Hoc , inquit , verbum Scribarum dilla retradant. 

Y. $. Mís. Sangerm. 1. & Claromont. Quid efl enim fa- 
cilius , dicere : Remiffa funt tibi pecc. tua: aus dicere, &c. 
Cantabrig. Quid enim eft facilius , dicere : Dimittuntur tibi 
peccata : aut dicere , &c. fimiliter in Sangerm. 2. aut dicere. In 
Gr. Τί ydp ἐςιὶν sUxomocpor , easi ᾿Αφέωνταί σοι al ἀμαρ- 
τίαι" ἡ siad, &c. à quibufdam libb. initio abeft γάρ; ὅς 
in plerifque eft, ᾿Αφέων)αί cv, non σοι unus Mont. hab. 
᾿Αφέων)αί co αἱ ὡμαρτίαι συν" ita ex Millio. Apud Tertul. 
l, de pudic. p. 1015. a. fic : Quid enim facilius eft, dice- 
se paralytico : Dimittuntur tibi peccata : aut : Surge , (9 am- 
bula. Solus Marcus, 2. 9. addit paralytico , verbo dicere, 


Vide fis Hilar. in Matth. col. 646. d. Juvencus 1, 2. p." 


61, g. antecedentibus fubdit : 
uod quanto levius fuerit dixiffe , fequentis — |, 
Et dili (5 falli pariter virtute probabo. 

Y. 6. Mí. Clarom. cum textu Colb. concinit , nifi quód 
habet , (6 tolle grabatum tuum ; Sangerm. ambo, €9 tolle 
ledum tuum. Cantabrig. Ut autem fciatis , quoniam fil. 
bom. poteflatem babet fuper terram dimittere peccata , tunc di- 
cit paralytico : Surge , (9 elle ledum. tuum , &c. Grac." Ira 


dom, 111. 


δὲ eid'w)s , 01 ἐξυοσίαν ἔχει ὁ ὑιὸς τῦ..... ἐπὶ τῆς γῆς ἀφιέναι 
ἀμαρῆιας » τό7ε λέγει..... ᾿Εγερθεὶ; apór ow τὴν κλίνην. &c. Mf. 
Mont. τὸν xpaGGa7or, lren. l. $. c. 17. p. 314. b. legit: 
Ut fciatis , quoniam poteflatem babet filius bominis remittere 
peccata, Hilarius in Matth. col. 647. a. Ut fciatis , quoniam 
filius bominis babet poteflatem in terra. dimittere peccata , ait 
paralytice : Surge , (5 tolle ledum tuum , (5 vade in domum , 
iuam. EPipnane comment. in Cantic. Cant. 2. 14. S$ur- 


Ae y tolle leum tuum , (6 ambula : que edam referri poffunt 


ad Marc. 2. 9. imo & ad hunc loc. magis pertinere vi- 
dentur. Juvencus l, 2. p. 61.g. addit: 
Ur (al. Et ) mibi conceffum peccata. remittere. cernant 
( al. cernent : ) 
Quapropter , juvenis , firmato corporis ufu, 
Surge vigens , flratumque tuum fub tela reporta ( al. 
referto. ) 

Y. 7. Μίς. Sangerm. 1, & Cantabrig. cum Clarom. Ef 
furgens. abiit in domum fuam. Gr. Kai ἐγερθεὶς ἀπῆλθεν, &c. 
Sangerm. 2. Corb. &c. textui Colb. conguunt. 

Υ. 8. Mfs. Germ. r. & Clarom. Videntes autem turbee 
tim. (9. bonorificaverunt Deum, qui dedit tantam poteflatem 
borninibus, Ita. quoque habet Hilar. in hunc loc. c. 647. 
b. Mfs. veró Cantabrig. Germ. 2. Corb. δίς, Vulgate confo- 
nant, Irenzus l. $. c. 17. p. 313. €. legit : Videntel populi 
clarificaverunt Deum , qui dedit poteflatem talem. bominibus. 
Auguft. 1. 1. de fer. Dom. in m. to. 3. c. 172. g. Timue- 
rint , [5 glorificaverunt Deum , &c. utin Vulg. Grzc. 'I4or- 
τες δέ ol ὄχλοι ἐθαύμασαν , X, ἐδόξασαν, &c. ut in Vulg. fed 
in Mfs. plurib. ἐφοβήθησαν ; x, «d ἔξασαν. Apud Juvencum 1l, 
2. p. 61. g. 

Tunc timor , (5 laudes Domini per pellora plebis 
Concelebrata , fmul miracula lata frequentant. 

Y.9. Mí. Sangerm. 1. Et, cim tranfiret inde Jefus , 
videt bom, fed. ad teloneum , Mattb. nomine , &c. ut fupra. S. 
Germ. 2. Et , cam tranfiffet inde Jefus , vidit bom. fed. in te- 
loneo , &c. Clarom. Bt , cám tranfiret inde... vidit born. fed. in 
teloneum , nomine Mattbeum , &c, Cantabrig. Er tranfreus 
inde Jefus , vidit bom. fed. fuper teloneum , Mattbaum nom. 
(9 dicit ei..... Et furgens , fequebatur eum. A Coib. abeft 
furgens. Grac. textui Colbert. favet , nifi quód habet, ἐσὲ 
τὸ τελώνιον, Ματθαῖον λεγόμενον" fed. Parif. 3. τελωγεῖον 5 & 
Barb. 1. cum Syr. JEthiop. Arab. MasÜai»r ὀγόμαι. Ter- 
cul. 1. de bapt. p. 391. b. & de idol, c. 12. p. 242. c. fcri- 
bit teoneum. Hilar. quoque in Matth. col. 647. e. legit: 
Et , cám tranfiret inde Jefus , vidit bem. fed. in teloneo , Mar- 
tbeum nom. (9 ait illi : Sequere me, Auguft. in Joh. 13. 
667. b. vidit in telonio fedentem quemdam publicanum , Π0- 
sine Mattbaum. Et ait illi : Sequere me. Fauftus Manich, 
ap. Auguft. l. 17. cont. ipfum, to. 3. 305. f. Et, cim 
tranfiret. Jefes , vidit bom. fedentenm ad. telonium , tiomine 
Mattb. ς᾽ vocavit eum. At ille confeflim furgens , [ecutus eft 
eum, Vigil. Tapf. 1. cont, Varimad. p. 749. g. Iranfeume 
ds vidit bominem quemdam fedentem ad. telonium , Mat- 
tbeum nomine. Et vocavit eum , (9 dixit ei : Sequere me. 
Laurentius Mediol. de mul. Chanan. Analect. to. 2. p. 22. 
Tranfiens Dominus , vidit eum [edentem in teloneo. Dixitque 
illi , &c. ut in Vulg. Apud Juvencum l. 2. p. 6r. g. 

Progrediens tunc inde , ad velligalia vidit 
Cen[c[Tu. in. medio Mattbaeum. Protinus illi 
Difcipulis berere jubet. Nibil ille recufans , 
Imperio Chrifli paret , gaudetque fecutus. 
Y. 10. Mf. Clarom, textui Colb. congruit, pofita ung 
| G 


Es Mf. Celébert, 


| $0 
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ce multi publicani & peccatores venerunt , & re- 
cumbebant cum Jefu, & cum difcipulis ejus. 
11. Et videntes Pharifzi, dicebant diícipulis 
ejus : Quare Magilter vefter cum publicanis & pec- 
catoribus manducat ? 
12. At Jefus audiens, ait : Non eft opus fanis 
medicus , fed malé habentibus. n 
13. Euntes autem difcite quid eft : Mifericor- 
diam volo, & non facrificium. Non enim vent 
vocare juítos, fed peccatores in poenitentiam. 
r4. Tunc acceflerunt ad eum difcipuli Johan- 
nis, dicentes : Quare nos, ὅς Phariízi, jeju- 
amus frequenter : difcipuli autem tui non Jeju- 
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VULGATA NOVA. 


ecce multi publicani & peccatores venientes , di- 
fcumbebant cum Jefu , & difcipulis ejus. 

11. Et videntes Pharifzi, dicebant difcjpulis 
ejus : Quare cum publicanis & peccatoribus man- 
ducat Magifter vefter ? 

12. At efus audiens, ait : Non eft opus va- 
lentibus medicus, fed malé habentibns. 

11. Euntes autem difcite quid eft : Mifericor- — Ofee 6. 
diam volo, & non facrificiom. Non enim veni 6. 

Inf. 12. 
vocare juftos , fed peccatores. 

14. Tunc accefferunt ad eum diícipuli Joan- UU 
nis, dicentes : Quare nos, & Pharifízi, jejuna- 1, 1,5. 
mus frequenter : difcipuli autem tui non jejunant? — Mare. 


. cinir pariter Claromont, nifi quód initio hab. 


nant ? 


1s. Etaitillis Jefus: Nunquid poffunt filii fpon- 
fi jejunare quandiu cum illis eft fponfus? Venient 


r$. Et ait illis Jefus : Nunquid poffunt filii 
fponfi lugere quandiu cum illis eft fponfus? Ve- 
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conjun&t. t$ , ante ecce, Ita quoque in Sangerm. 1. nifi quód 
habetur , E: fallum eft recumbentem eum in domum, Canta- 
brig. Et fadum «ft ipfo difcumbente in domo , ecce multi..... 
venientes , fimul difcumbebam cmm Jefu , «5. dsfcipulis ejus. 
Nec diffimile quid in Graco, prepofito uno xai, voci 
ecce. Apud Hilar. in hunc loc. col. 647. e. Et confedens in 
domum , convivium in[Iruit , €9 cum eo publicanorum (5 pec- 
catorum turba di[cumbit. Apud Hieron. ep. ad Damaf. to. 
4. 149. €. f. Cum autem difcumberet in. domo , ecce multi 
peccat. £g. public. venientes , recumbebant cum Jefu , €9 cum , 
ὅς. Apud Juvencum l. 2. p. 61. E ponitur hic vocatio 
Philippi, ut habetur Joh. 1. 43. feqq. deinde que con- 
tinentur capp. 2. & 3. ejufd. Johan. ufque ad Y. 21. & 
toto cap. 4. Mox Juvencus Matthai caput 9. refumit p. 
635. e. his verbis: 

Forte dies epulis multos fociaverat unus , 

Publica conduilis qui vetligalia lucris ὦ 

Profeffi , rapiunt alieno nomine pradatn. 

Hos cum difcipulis fsmul accspicbat Tefus. 

Y. 11. Mf. Sangerm. 1. textui Colb. fuffragatur. Con- 
uod cim 
vidiffent Pharifei. Cantabrig. Videntes atem. Pharifei , 
dixerunt difcipulis ejus : Quare Magifter vefler cum pecca- 
toribus (5 public. manducat? Sangerm. 2. & Maj. Mon. 
manducat £9 bibit Magifter vefler 3 Grzc. Vulgatae confo- 


. nats fed Mfs. plures hab. ἐϑίει 3j πίνει , tefte Millio. Hi- 


larius in hunc loc. col. 647. f. ait à Pharifzis objurgatos 
difcipulos , cur Magiflro cum publicanis cibus effet : Auguft. 
4. 49. in Jud. to. 3. 617. f. 4uod cum publicanis [5 pec- 
cateribus manducaret : & in. Pf. 101. to. 4. 1097. f. Qua- 
re Magifter vefler cum peccatoribus q9 publicanis manducat? 
Hieron. ep. ad Damaf. to. 4. 149. e. Vulgata accinit, 
Juvencus l. 2. p. 63. a. 
Ecce ῥα ecculto reprebendere vifu , 
Quod Legis dollor convivia talia adiret ( al. iniret. ) 

Y. 12. Mf. Sangerm. 1. Audiens autern Jefus , ait : Non 
eft [anis epus medicus , fed male babentibus. Claromont, Quod 
eum agdiffet Jefus , ait illis : Nom egent. fani medicum, fed 
male babentes, Cantabrig. Qui autem audiens, dixit : Non 
neceffe babent fortes medico , fed male babentes, Jtem Grace : 
*O δὲ 'Iuogc axvoac , εἶσεν ανγοῖς" Ov χρείαν ἔχϑοιν οἱ iA vor]ec 
lavpk , ἀλλ᾽ ol χαχῶς ἔχοντες. Tertul. l. 4. adv. Marc. 704. c. 
ait, Medicum fanis non effe neceffarium , fed malé babenti- 
ὁπ: : Hilar. in hunc loc. c. 647. f. Sanis medico opus non 
effe , fed curatione egretos indigere. Cyprianus epift. $2. & 
67. pp. 71. a. 116. e. Non efl opus is medicus , fed malé 
babentibus, Concinunt Victor Tun. 1, de ponit, ap. Am- 
brof. c. 600. c. ὅς Auctor 1l. de promiff. p. 2. c. 9. col. 
133. a. Ambrof. veró de apol. Dav. col. 701. a. legit: 
Non epus eft fanis medicus , fed infirmis : & in Pf. 118, col. 
1209. e. Nen ρει: efl [anis medicus , fed iis qui mnle babent : 
fimiliter l. 1. & 2. de ponit. col. 398. d. 430. €. necnon 
epift. 63. col. 1033. d. Hieron. epift. ad Damaf. to. 4. 
p. 149-6. Qui'audiens , dixit : Non neceffe babent fani me- 
dicum , fed male babentes. Auguft. ep. 157. to. 2. $44. €. 
Non eft opus fanis medicus , [ed egrotantibus : fic etiam in 
Pf. 101. to. 4. 1097. f. ὅς l. 3. cont. ep. Parm. n. 6. to. 
9. $9. €. & l. de nat. & Grat. to. 10. 135. g. 136. d. 
ita rurfum ferm, 278. to. $. 1124. c. fed infra 1125. b. 


necnon in Joh, 1. 340. b. legit mal? babentibus , non. 


egrotantibu;, Gaud. Brix. ferm. 19. p. 953. 6.975. f. cum 
Auct, 1. de dupl. mart. p. 488. c. Non efl opus fanis me- 
dico , fed malé babentibus. Orientales epifc. ep. ad Symm. 
Conc. to. 4. 1304. b. Non efl opus valentibus medico , fed 
male babentibus : & infra 1307. a. Non opus babent fani me- 
dico , fed wwe babentes, Vide Marc. 2. 17. & Luc, 5. 31. 


Apud Juvencum l. 2. p. 63. e. fic: 
Ille fed infpiciens quid peiora claufa ( al. feva ) tene 
rent : 
Non., inquit , medicis opus efl , ubi fortia membra 
Intemerata falus vegetat , virefque minifirat , 
AE gris fed merità miferans adbibenda medela eft. 

Y. 13. Mf, Sangerm. 1. Enstes autem difcite quid ff: 
Mifericordiam volo , quàm facrificium. Non enim veni..... 
[4 peccatores ad. panitentiam. Sangecm. 2. in penitentiam. 
Clarom. veró , Corb. S. Gat. &c. Vulgatae accinunt , ficut 
etiam Cantabrig. nifi quód hab. 4wid Δὲ, pro quid eff. 
Vulgatz pariter confonat Grec. hod. fubnexo tamen in 
fine, εἰς ue/droiar , quod abeft à pluribus aliis Graecis , ut 
monet Millius : tradu&tum videtur € Luce $. 32. Tertul. 1. 
de pornit. c. 8. p. 168. c. ait : Mifericordiam mavult , qmám 
facrificium. Ytem Hilarius in hunc loc. eol. 648. a. Enntes 
jubet. difcere quid fet : Mifericordiam volo , quàm facrificium : 
& infra : Mifericordiam volo , non facrificium. Non enim ve- 
ni jiiflos vocare , fed pecc. in penitentiam. Ambrof. ep. $r. 
col. rooo. e. Mifericordiam male, quàm facrificium : & in 
Pf. 118. col. 1101. a. fimpliciter : Nos veni vocare juftos , 
fed. peccatores ; fimiliter 1, 1. de poenit. col. 405. c. & de 
apol. Dav. col. 701. a. At Victor Tun. l. de 
600. c. addit ad penitentiam ; nifi forté citaverit ex Luca 
ς. 32. fiquidem his, malé habentibus , nullo medio, fub- 
dit : Nes enim veni , &c. omiílis aliis, Ewntes autem difci- 
te quid , &c. quz à folo Matthzo referuntur. Eadem pa- 
riter omittit Auguft. l. de nat. & Gra. to, 10. 135. δ. 
necnon tract. 7. in 1. Joh, 350. b. ubi ftatim poft male ba- 
bentibus , addit , Non veni vocare jwflos , fed peccatores : fed 
l. 2. de conf. Evang. n. 6r. habet : Mifericordiam volo , 
Q5 non facrif. pauló veró poft : Miferic. velo , quám facrifi- 
cium. Auctor 1, de promiff. dimid, temp. c. 19. col. 201. 
e. Mifericordiam volo magis , quàm [acrificium : fupra ve- 
τὸ, p. 2. c. 9. col. 133. a. cum male babentibus neCtic 
abíque ullo medio , Nem veni vocare jufltos , fed peccatores 
én penit. Similiter apud Gaud. Brix. ferm. 19. p. 975. f. 
ὅς in epift. Orient. pontif. ad Symm. Conc. to. 4. 1304. 


b. preter ad peniteutiam; quod Auguft. 1, 2. de conf, . 


Evang. c. 27. foli Luce attribuit. Hieron. ep. ad Damaf. 
to. 4. 149. f. legit : Euntes autem difcite quid ft : Mifericor- 
diam volo , €9 non facrificium. Non enim , δες, ut in Vulg. Hi 
autem omnes citare videntur ex Matthzo, ut liquet ex Y. 
praeced. Juvencus etiam l. 2. p. 63. e. eadem fic reddit : 

Difcite nunc faltem jubeant quid verba Prophete : 

Non ego facra magis , quam mitia pellera quere. 

Haud etenim ju[los veni ad dirella viantes , 

Sed revocare malos peccantum à limine greffies. 

Y. 14. Accinunt Mís, Sangerm. Corb. S. Gat. &c. rfec 
ab his differt Claromont. nifi quód habet fub fin. t9 4ifci- 
puli ti. In Cantabrig. veró fic : Tunc accedunt ad eum di- 
feipuili..... Quare nos , €9 Pbarifei jejunamus multa : difcipu- 
li autem tui , &c. Ira quoque in Greco ad verbum. Apud 
Hilar. in hunc loc. col. 648. d. omnia ut in textu Colb, 
ficut apud Hieron. quaft. 1. ad Algaf, to. 4. 189. a. Apud 
Juvencum l. 2. p. 63. f. fic: 

Ecce , fed à numero mirantum munera Chrifti , 
Unus lobannis querebat difcipulorum , 

Cur ipfi legis jejunia crebra tenerent: 
Nullaque (ub Chrifto plebes jejunia ferrent. 

Y. 1$. Mfs. Sangerm. 1. ὅς Clarom. confentiunt cum 
textu Colbertino. Corb. etiam habet : Nwngnid poffunt filij 
[βου jejunare : ὃς MÍ. Maj. Mon. in fine : tunc jejmnabunt 
in illis diebus. Cantabrig. Et dixit eis Jefus : Nunquid pof- 
funt. filii fponfi jegunare in quantum cum ipfis eft fponfus 8 

Venient autem dies cim tollatur ab. eis fpenfus : τ tunc je- 


33- 


nit, col, . 
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nient autem dies cüm auferetur ab eis fponfus : 
& tunc jejunabunt. 
16. Nero autem immittit commiffuram pan- 
ni rudis in veftimentum vetus : tollit enim pleni- 
tudinem ejus à veftimento , & pejor fciffura fit. 


17. Neque mittunt vinum novum in utres ve- 
teres : alioquin rumpuntur utres , & vinum effun- 
ditur, & utres pereunt. Sed vinum novum in 
utres novos mittunt , & ambo confervantur. 

18. Hc illo loquente ad eos, ecce princeps 
unus acceffit , & adorabat eum, dicens : Domi- 


Marc. 
$.21. 


Lwc. 8. pe, filia mea modó defun&a eft : fed veni, im-. 


41.42. pone manum tuam fuper eam , & vivet. 


5I 
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autem dies οὐ πὶ auferetur ab eis fponfus : & tunc 
jejunabunt in illis diebus. | 
. 16. Nemo autem committit commiffuram 
anni rudis in veftimentum vetus : tollit enim 
ortitudinem ejus à veftimento veteri , & pejor 
fit fciffura. 

17. Neque mittunt vinum novum in utres ve» 
teres : alioquin rumpentur utres , & vinum effun- 
detur, & utres peribunt. Sed vinum novum in 
utres novos mittunt, & ambo refervantur. 

18. Hzc illo loquente ad eos, ecce princeps 
unus acCeffit, & adoravit eum , dicens : Filia mea 
modo Wifunda eft : fed veni, impone manum 


19. Etfurgens Jefus, fequebatur eum, & di- 
fcipuli ejus. — Íc 


Mar. 0. Et ecce mulier , que fanguinis fluxum 
$. 25. 
Luc. 8. 
43. junabunt in illis diebus. Grac. Vulgate favet. Apud Hilar., 


in hunc loc. col. 648. e. f. ita : Prefente fponfo , jejunandi 
necelfitatem difcipulis non effe , refpondet..... Ablato autem , fe 
jejunaturos effe dicit. Apud Ambrof. ep. 3 1. col. 915.a. for- 
τὲ ex Marco 2. 20. Cim auferetur ab eis fponfus , tunc je- 
jeenabunt in illis diebus. Apud Auguft. 4. 49. in Judic. to. 
3. 620. d. Nen poffunt jejunare filii [ponfs quandiu , &c. ut 
in Vulg. & in Pf. 3. to. 4. col. 7. b. Quandiw cum εἰς eft 
fponfus , non jejunant filii [ponfi : & epift. 36. to. 2. 69. f. 
Veniens dies ut auferatur fpon[us ab eis : (δ tunc jejunabunt 
fili fponfi : & in. Joh. 14. to. 3. 693. c. Veniet bora ut au- 
firatur ab eis fponfus : ἐδ tinc jejmnabunt filsi [ponff : ac ferm, 
210. to. $. 928. g. Nen poffunt iugere filis f[ponfé quandim 
esem eis eft [pon[us, Sed veniet bora quande auferetur. ab. eis 
fponfus : «8 tunc jejunabunt : & |. cont. Adim. to. 8. 139. c. 
Tunc lugebunt filiiefponfi , cum ablatus fuerit ab eis [ponfus. 
Arnob. annot. in Evang. p. 331. h. Nes poffunt filii fpon- 
ff. jejunare quandiu cum illis eft fpon[us. Venient autern dies , 
auferetur ab. eis fpon[is : 5. ἐμῆς ferunabunt illis diebus, Ju- 
arencus l. 2. p. 63. (..-. : 

Chriftus ad bec contrà placido frc ore profatur : 

wi fponfi latis comitantur vota cboreis , 
on prefente illo jejunia triflia portant, 

Jamque dies aderit cm fponfus turbine facli 

E medio comitum rapsetur : triflibus illi 

Tuncque dabunt animos lacrymis , borrore ciborum 

Languida concipient animis jejunia fletites. 

Y. 16. Mf. Claromont. Neme autem. committit cemmiff. 
ganni rudis in veflimento veteri : tollit enim fortitudinem ejus 
à veftimento , 8 pejer fit faiffara. Similiter habent fortitadi- 
nem ejus Μίς. Sangerm. 1. & Maj. Mon. Sangerm. 2. ve- 
1Ó , tollit plenitudinem ejus. Cantabrig. Nemo anten inmit- 
sit commiffuram panni novi in veflimento veteri : tollit enim 
plenitudo ejus de veflimento , [δ pejor feilffnra δι. Grec. Ov- 
δεὶς δὲ ἐσιξάλλει ἐσίθλημα páxvc ἀγνάφυ ἐπ! ἱμα͵ίω “αλαιῶ,, 
&c. ut in Vulgata. Tertul. de orat. Dom. c. 1. p. 180. a. 
& 1. 3. adv. Marc. p. 675. c. ait forté ex Marco 2. 21, 
siovam plagulam non a[fui veteri veftimento, Hilar, tamen in 
Matth. col. 649. a. pariter dicit pannum rudem. veftimen- 
20 veteri non a[fui , quia vetuflatis infirmitatem virtus adfu- 
snenti. (al. adíumti , vel, adfuti ) rudis diffelvat : & infra , 
fiet. enim faiffura pejor. Hieron. veró in Ezech. 16. to. 3. 
794. ἃ. legit : Nemo affiemit commi(Juram panni rudis in ve- 
geri veflimento : alioquin tollit de plenitudine ejus, (δ᾽ pejor 
féiffura. fiet. Au&or 1. ad virg. devot. p. 366. f. Non po- 


efl committi pannum vetus cum nevo ; tollit enim fortitudi- 


sem ejus , [δ pejor fciffura fit. Philaftrius Brix. 1. de haref. 


p. 706. g. Nemo pannum rudem mittit in veflsmentum ve- 
ως. Apud Arnob. annot, in Evang. p. 331. h. omnia ut 
in Vulg. preter vocem unam major , loco pejor. Apud Ju- 
vencum l. 2. p. 63. f. 
Quám [Iultum efl rudibus veteres fubtexere pannos 
Veflibus , wt veteris pejor fciffura patefcat! 

Y. 17. Itidem in Mfís. Corb. & S. Gat. excepto uno 
ult. cenfervantur , pro refervantur. Sangerm. 1. Neque mii- 
iunit..... alioquin rumpit vinum utres , €9 vinum effundere , 
(9 stres peribunt. Scd vinum novum..... mittunt , (9 ambo 
cenferoabuntur. Sangerm. 2. alioquin rumpentur in utres , 


(9 vinum effundetur , (9 utres peribunt. Sed vinum novum... ὁ 


mittunt , 5 ambo cenfervant. Claromont. alioquin rumpen- 

Eur stres ,-.(j vinum effundetur , (5 utres peribunt. Sed vi- 

sim nOUNP.... mittunt , (9 wutraque fervantur. Cantabrig. 

Nec snittunt vinum novellum in utres veteres : alioquin rum- 

pit vinum novellum utres , (9 vinum perit , Q9 utres. Mii- 

ἘΜ, auttm vinum novellum it utres novos , [δ mirique fer- 
Tom. 111. 


tuam. fuper eam, & vivet. 
" Et furgens Jefus, fequebatur eum , cum di- 


is fuis. 


20. Et ecce mulier, que fanguinis profluvium 
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vantur. Gr. Οὐδὲ Baoovam olror réor εἷς..... εἰ δὲ μήγε pyyvov]na 
οἱ ἀσκοὶ , X, 9 οἶνος ἐκχεῖται» X, ὁ! ἄσχοὶ ἀπολϑν7αι. ᾿Αλλᾷ Baa- 
λύσιν... X, ἀμφόγερα οσυνἼηρθν)αι" Μίς. quidam ferunt , αἰσόλλυνο 
7αι 5 ficut alii plures , αἀἰμφό)ερφι ουνηρένται. Tertul.l, 3. adv. 
Marc. p. 675. c. ait, Nec vinum novum veteribus wtribus 
eredi : & 1. de orat. c. 1. p. 180. a. Sed novum vinum ne- 
vis utribus recondi, Hilarius quoque in Matth. col. 649. a. 
alludens dicit, Vinum novum veteribus utribus non infundi : 
ftrventis enim. muli calor mtres veteres abrumpit : fict enim 
Jéiffara pejor , effufoque ino , utres veteres peribunt. Auguft. 
ferm. 210. to. ζ. 929. a. Neque mittutit vinum novum in 
utres veteres , ne Cj utres rumpattur , [5 vinum effundatur. 
Sed vinum. novim in wires novos mittunt , (5$ utraque fer- 
vantur. Philaflrr. Brix. de heref. p. 706. g. Neque vinum 
sbuum in utres veteres : alioquin rumpeniur utres , (5. effun- 
detur vinum. Arnob. annot, in Evang. p. 332. a. Neque 
immittunt vinum nouum in utres veteres : alioguin rumpit 
vinum utres, Cj vinum perit, C9 sutres. Sed mittunt vinum 
ὨΟΌΜ in «εἴγε: novo: , [5 utraque fervantur : que MÍ. Can- 
tabrigienfi fatis accedunt. Apud Juvencum 1. 2. p. 63. f. 
ita : 

Utribus aut calidim tritis cemmittere muflum , 

Quir ruptis, totum fcquitur difperdere vinum, 

tribus eft reum rudibus fpumantia mufla 

Condere ; fic vinum confervant fortia vafa. 

Y. 18. Mf, Sangerm. 1. Hac ille lequente ad. eos, ecca 
qnidam princeps acceffit , qd aderabat eum , dicens : Filia mea ,, 
&c. ut fupra. Cantabrig. Hec eo loquente. illis , ecce πρῶ; 
princeps veniens , adorabat ei, dicens ; Filia mea modó smor-. 
tua eft: fed veniens impone manum , δίς, Claromonr. Hee 
illo loq. ad eos, ecce quidam princeps , nomine Jairus , ve— 
niens , adorabat eum , dicens : Domine , filia hea. modà. de- 
fena eft : fed. veni , impone fuper illam manum tuam , [δ 
vivet, Nomen aurem Jairi hic affutum videtur ex Marco 
$. 22. vel Luca 8. 41. In Graco fic : Tav7a av/$ ^ar 
τος Qwloi; , ἰδὶ ἄρχων ἐλθὼν, 7reocexurti av]0 , λέγων" Oa 
ἢ ..... ἀλλὰ ἐλθὼν» ἐπίθες τὴν, &c. Mís. nonnulli delent gu- 
τοῖς deinde quidam ferunt, ἰδιδ ἄρχων εἷς ἐλθών" alii qui- 
dam , ἄρχων τις ἐλθὼν, vel εἰσελθών" fubinde in aliis , λέγων" 
Κύριε. 07; » , &c. in aliis abeft "O7; ; itaex Millio. Apud 
Hilar. in hunc loc. 649. b. fic: Hec sllo loq. ecce princeps 
snus acceffit , C9 adorabat eum , dicens : Domine , filia mea mo- 
dà def. efl : veni , Q9 pone manum [mper eam. Apud Juven- 
cum 1. 2. p. 63. f. 

Ialia traBanti , percnl[ns pellera lulu, 

Ecce. facerdotum princeps procumbit aderans ; 

Et fibi defundam , funus miferabile , natam 

lmplerat lacrymans , certamque venire falutem 

Defunüla vitam (41. Defundo vitá ) pofcebat munere 
( al. munera ) Chrifti. 

Y. 19. Mf. Sangerm. r. concordat cum textu Colb. San- 
germ. 2. vetó , Cantabrig. Corb. &c. cum Vulgata. Cla- 
romont. habet : Exfwrgens. autem. Jefus , fequebatur eum, 


cum difcipulis fuis. Gr. Kai ἐγερθεὶς o Ινσὸς , ἠκολύθησεν ἀν- ἢ 


τῶν X, ol , &c. Mís. quidam , wxoxs0r , &c. Hilarius in Pf. 
138. col. 508. f. textui Colb. fuffragatur ad verbum. Ju- 
vencus l. 2. p. $3. g. ait: 

Haud mora , cenfurgens , graditur f[nloater lefus. . 

Y. 20. Mf, Sangerm. 1. Et ecce mulier , qua fanguinis 
físum babebat xii. annis , acce[fit vetro , C9 tetigit veflimen- 
ium ejus, Claromont, Et ecce sulier , qua. profluvio fam- 
guinis vexabatur sii. annis, δίς, ut in Vulg. Canrabrig. 
Et ecce mulier flnxum [anguinis babens xii, annis , accedens 
retro , tetigit fimbriam , &c. Ita quoque in Grzco eft, ubi 
αἱμοῤῥοῦτα, loco. fiwxum (anguinis gu Apud Hilar, ia 

y 


Ex Mf. Colbert, 
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patiebatur duodecim annis , acceffit retro, & te- 
tigit fimbriam veftimenti ejus. 

κι, Dicebat enim intra fe : Si tetigero tantüm 
veftimentum ejus , falva ero. 
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Es MJ. Cile, habebat annis x11. acceffit retro, -& tetigit vefti- 
mentum ejus. 
21. Dicebat enim intra fe : Si tetigero tantüm 
veftimentum ejus, falva ero. e 
* Etcontinuo ftetit profluviusfanguinis. At ille 
converfus , dixit difcipulis fuis : Quis me tetigit? 
Illi autem dixerunt : Turba te comprimit , & tu di- 
cis : Quis me tetigit? Non quód turba me com- 
primit , fed aliquis me tetigit : ego enim fenfi vir- 


tutemexiffe à me. Tunc mulier cum fciffet , quód v 
non poffet latere, venit, & cecidit ante pedes 
ejus: & dixit quid feciffet ei, quomodo daa ef- 

fet 5 


22. At ille converfus , vidit eam , 


Conftans efto filia, fides tua te falvam ci 
de in pace. Et falva facta eft mulier ex illa 


23. Et cüm veniffet Jefüs in domum princi 


videns tibicines & turbam tumultuantem , dixit: 


a4. Recedite :non eft enim mortua puella, fed 


dormit. Et deridebant eum. 


25. Et cüm ejecta effet turba , intravit : ὃς te- 


nuit manum ejus. Et furrexit puella. 


ἃς diit 


21. At]efus converfus, & videnseam, dixit: 
Con&de filia, fides tua te falvam fecit. Et falva 
facta eft mulier ex illa hora. 


pis, 23. Et cüm veniflet Jefus in domum principis, 


& vidiffet tibicines & turbam tumultuantem , di- 
cebat. 

24. Recedite : non eft enim mortua puella; 
fed dormit. Et deridebant eum. 

2 $. Et cüm eje&a effet turba, intravit : & te- 
nuit manum ejus, Et furrexit puella, 
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Matth. col. 649. d. fic : Hec ad Domini pratereuntis occur- 
fien , tau. veflis Domini , [anam fe de profluvio fanguinis 
futuram effe confidit..... fimbriam veftis per fidem feftinat a- 

tingere, Apud. Arnob. annot. in Evang. p. 332. b. Ecce 
enulier [anguimis proflwvium babebas per annos duodecim, 

(d acceffis. retro , 12 tetigit veflimentum ejus, Vide fis Am» 
brof. epit, 67. to. 2. 1059. a. Apud Juvencum l. 2. p« 
63. g. ia: ν 
Pregreffi (21. Progreffos , ) mulier fequitur veftigsa fer- 

Van5 9 
Quam languere gravi, bis fex labentibus annis , 
Carpebat fluxus , lacerans ( al. maceraus ) fine fee. 

ermoris, 

Torquebat foloens snorbus palloxe oirentem , 

Viribus ab[umptis , (5. 10to corpere fe(Jam : vide inf, ad 

Y.22. . 

Y. 21. ΜΙ". Corb. ὅς Sangerm. 1. nil differunt à textu 
Colb. & Vulgata. Sangerm. 2. habet : δὲ terzgero fimbriam 
veflimenti ejus , falva ere, Clarom. δὲ terigero veflimentum 
vjus , falva ero. Cantabrig. Si tetsgere tautum veflimenti ejus , 
falvaber. Οταςὲ ita :' Eay μόνον ἄψωμαι τῷ ijajiv avTV » σω- 
θμσομιαι" in. Parif. tamen 6. ᾽Εὰν μόνον ἄψωμαι 48 xegeomid v 
vv iua/iv ἀντῷ" al. "Oi ἐὰν μόνον , tefte Millio. Apud Am- 
brof. in Pf. ᾳ8. to. 1. 945. €. Si tetigero fimbriam ejus, 
falva ero: at 1. 1. de ponit. c. 399. a. Quia fi tetigero ve- 
fimentum ejus , falva ero, Optat. 1l. 5. contra Donat. p. 
89. b. Mittam manum meam , (5 tangam fimbriam veflimen- 
tá bujus, (5 fana fiam. Arnob. annot. iu Evang. p. 332. 
b. Vulgate fuffragatur & Mf. Colbertino. Juvencus], 2. 
p. 63. g. fic pergit: 

Petloris. bec tacitam eolvebat credula mentem , 
Arcanaque fide fecum jam certa tenebat , 
Adutum feffo fugeret quód. corpore tabes , 
Extromam Chrifli poffet β' tangere veflen. 

* Hocadditamentum nec habetur in Vulgata , nec in Mfs. 
Latinorum , vel Grecorum ullo : huc additum videtur ex 
Marci cap. 5. Y Y. 29. 30. &c. vel potius ex Lucz 8. Y Y. 
44. 45. Arnobius tamen annot. in Evang. p. 332. b. ita 
legit ex Matthao : Si tetigere..... falva ero : tum addit, ve- 
lut ex ipfo: I/le autem dixit ad difcipulos fues : Quis me te- 
wg? fenfí enim à me exiffe virtutem. At mbi vidit mulier 
lla, que tetigerat vefiimentum ejus , non poffe celari , proci- 
dit ad pedes ejus , dicens : Ego Domine tetigi , quia. proflu- 
vie vexabar. Quz omnia licet Marci , aut Luca fenfum ex- 
primant , non tamen reddunt verbum ἐ verbo ; uti nec illa 
* quz Mí. Colb. exhibet : unde concludi poffet neque ex 
Marco , neque ex Luca eruta fuiffe verba illa , fed in Evan- 
gelio Matthei ita olim inferta fuiffe , nifi refragarentur alii 
Mís. Latini, & Graci omnes. 

Y. 22. Mf. Sangerm. 1. At Jefus conver[us, (9. viden: 
eam , dixit : Conflans eflo filia , fides tua te falvam fecit. Et 
falva fala efi , &c. uv fupta. Claromont, Jefus autem con- 
verfus , [5 videns eam , dixit : Conflans eflo filia , &c. ucin 
Vulgata. Cantabrig, Qui autem converfus , fletit , «6 viden: 
eam , dixit : Confide fiia , fides tua falvavit te. Et faloata 
«fl mulier ab illa bera. Grac. Ὃ δὲ νοῦς ἐσιςθαφεὶς , x, 
ἐδιὼνγονο.. Θάρσει UU ge] ep κε καὶ πίσις oy σέσωχό σε. Καὶ ἐσωθη ν GC. 


ΜΙς, quidam ferunt : Ὁ δὲ ᾿Ιησῦς ἔφη ςραφείς , καὶ ἐδ ὧν pau- 
lóque poft codex unus huic, σέσωκέ σε. addit , ὑπαγε εἷς 
tiprm, Καὶ ἐσώθη. &c. ut habetur in textu Colb. & ap 
Marcum, 5. ὅς Luc. 8. Apud Ambrof. in Pf. 118. col. 996. 
c. Conflans efto filia , remiffa [unt tibi peccata πα. Apud Ar- 
nob. annot, in Evang. p. 332. b. antecedentibus additur : 
lile autem dixit ei : Filia, fides tma te [aluam fecit ; ut apud 
Marcum , $. 34. & Lucam , 8. 48. Bpiphan. comment. 
in 2. 9. & 5. 16. Cantic. Cant, Cenfide filia , des tia ww 
Jalvam fecit , vade in pace. Hilarius in. Matth. col. 649. 
e. alludens hec habet : Fitque mox [ana..... cujus fidem ($ 
«onflantiam Dominus mox laudavit, Apud Juvencum, 2. p. 
63. g. ! 
S Hec ubi per populum (μοι pendentia pepli 

Fila manw trepida trallavit , protinus élle 

Et caufas smerbi , (5. credentia pelera cernems , 

Conceffit celerem 1ali cum voce falutem : 

Accipe, quod meruit fidei conflansia , munus. 

Et mex copfirilo viguerunt (al. conflride viguerunt ) 

| Jaenguine vena. 

Y. 23. Mf. Corb. Et cim veniffet Jefus in domum cujuf- 
das principis , «9 vidsfJet tibicines... dicebas. erm, 1. E; 
cum veniffet Jefus in. domum principis, «9. vidiffet. tibici- 
£65..... dixit ad eos, Sangerm. 2. ($ vidiffet tibicines C5 tmr- 
barum tumultuantem , dicebat. Clarom. videns tubicines (4 
turbarm tumuli. C69 dixit, Canvabrig. Es venien; dd i» de- 
mum principis , (δ videns fynpboniacos (6 multitudinem tur- 
bantem fe , dicebat : Grac. Vulgata accinit, nifi quód pro 
dicebat , hab. λέγει ἀυτεῖς ; quidam veró Mís. ἔλεγεν εὖτοῖς. 
Hilar. in hunc loc. col. 650. b. ait : Ingreditur deinde Demi- 
£u5 domum principis , fymagegam videlicet , ἐμὲ in canticis le- 
gis bymnuus ludunm per[onabat. Ambrof, veró in Luc. col, 
1398. Matibeus ait tibicines fuiffe in domo principis , δ tur- 
bam tumsliuantem. Apud Juvencum 1, 2. p. 63. g. 

Poflquam perventum eft ubi funera virginis ingens 
Plangentis populi fremitus , clangorque iwbarum 
Ultima [preme celebrabant fanera pompa. 

Y. 24. Ita ferunt Μίς, Corb. Sangerm. Clarom. &c. unà 
cum Graco. Cantabrig, babet : Difcedite : non. enim mor- 
INA "i puella , &c. Auguft. l1. 2. de conf. Evang. to. 3. 
61. f. Quod autem , inquit, nemnnlii codices babent fecun- 
dum Mattheum , non enim mortua eft mulier , fed dormit, 
cám cam Marcus [5 Lucas 12. annorum puellam fuiffe te- 
flentur 5 intelligas Hebreo mere locutum effe Mattbeum. Nam 
9 aliis Scripturarum locis boc invenitur , non eas tantám que 
virum pafJe fuerant , fed omnino feminas etiam intallas at- 
que integras , mulieres appellari. Hilarius autem in hunc loc. 
650. b. puellam dicit , € Gr. χοράσιον ; & pauló fupra , Chri- 
ftum Dominum irrifum fuiffe à plurimis. Apud Juvencum 
l. 2. p. 63. h. fic: 

Abfcedant , inquit , telis bac triflia veftris : 
Namque puella jacet placido demer[a [opere , 
Defundam retur flentum quam nefcia plebes. 
Talia dicentem ridentum turba reliquit , 
Quod morte abreptam dixit dermire puellam. 

Y. 15. Α Mf. Corb. abeft intravit. In Sangerm. r. fic: 
Es citm. ejeda efftt turba , accedens tenmit. manum eju: , δος 


ὩΣ; 


EVANG. SEC. MATTHJEUM. Cap. IX. 


VULGATA NOVA. 


26. Et exiit fama hzc in univeríam terram il- 
lam. 

17. Et tranfeunte inde Jefu, fecuti funt eum 
duo czci , clamantes , & dicentes : Miferere noflri , 
fili David. 

28. Cm autem veniífet domum, accefferunt 
ad eum ceci. Et dicit eis Jefus : Creditis quia hoc 
poffum facere vobis? Dicunt ei : Utique, Do- 
19. Tunc tetigit oculos eorum , dicens : Se- 
cundàüm fidem veftram fiat vobis. 

3o. Et aperti funt oculi eorum ; & commina- 
tus eft illis Jefus , dicens: Videte ne quis íciat. 

3 r. Illi autem exeuntes , diffamaverunt eum 
in tota terra illa. 


VER$19 ANTIQUA : 

* 26. Etexivit fama hac in univerfam terram il- Ex Mf. Celben, 
am. 

27. Et tranfeunte inde Jeíü , fecuti fünt eum 
duo ceci, clamantes, & dicentes : Miferere nof- 
tri , fili David. | 

28. Et venit in domum, & accefferunt ad eum 
c«cl. Et dicit illis Jefus : Creditis quia poffum 
hoc facere vobis? Dicunt ei : Utique, Domine. 


29. Tunctetigit oculos illorum , dicens : Secun 
düm fidem veftram fiat vobis. 

3o. Etaperti funt oculi illorum : & commins- 
tus eft eis Jefüs , dicens : Videte ne quis fciat. 

31. Illiautem exeuntes , diffamaverunt eum in 
totam terram illam. 


1ef.12. 32. Egreffis autem illis , ecce obtulerunt ei 32. Egreffis autem illis , ecce obtulerunt illi ho- 
22. hominem mutum , demonium habentem. minem mutum & íurdum , dzmonium haben- 
ud IIe l tem. | 


33. Et eje&o daemonio, locutus eft mutus, ὅς 
miratz funt turbz , dicentes : Nunquam fic appa- 
ruit in Ifrael. 

34. Phariíxi autem dicebant : In principe dz- 


/ 
Nor£& AD VERSIONEM ANTIQU A M. 


33, Et eje&o damonio , locutus eft mutus , 
& miratz funt turbz , dicentes : Nunquam appa- 
ruit fic in Ifrael. : | 

34. Pharifzi autem dicebant: In principe da- 


ut fupra. In Clarom. veró : Cem autem ejella effet turba fo-- 


ris , accedens tenuit manum ejus , τὸ dixit : Puella exfurge. 
Et furrexit confeflim puella. Yn. Cantabrig. Quando autem 
ejeda efl turba , veniens tenuit manum ejus. Et furrexit puel- 
4a. Ita quoque in Grzco, nifi exceperis verbum e/ae ov, 
ro veniens , ad litt. ingrediens. Apud Hilar. in hunc loc. 

650. b. Appreben[au igitur puellam manu, cujus apud fe 
euors erat. [omnus , retraxit ad vitam : fubinde : turba omnis 
«χρεία efl. Porro ex Luce 8. 54. invectum fuiffe , velut ex 
Matthzo , videtur in Mf. Clarom. To «9 dixit : Puella éx- 
furge : quod tamen additamentum confirmare videtur Ju- 
yencus l. 2. p. 63. ἢ, dicens: 

Sed Chriflus letbi vilor , viteque repertor , 

Frigentis dextram dignatus prendere dextra , 

Surgere mox ju[fit , miranda ad gaudia patris. 

Y'. 26. Textui Colb. favent Μίς. Clarom. 5. Germ, Corb. 
&c. Solus Cantabrig. habet : Et exiis fama ejus in totam 
peram illam. in. Graeco φήμη av] , non fama ejus. In Mís. 
tamen nonnullis φήμη αὐτὸ. fi Millio fides, Apud Hilar. 
in hunc loc. 650. c. Et exeunte fama in wniverfam terram 


illam , &c. Apud Juvencum 1, 2. p. 63. ἢ. nihil eft quod . 


verficulo refpagdeat. 

Y. 27. TexWM fuffragantur Mís. Corb. Cantabrig. ὅς 
Sangerm. 1. nifi quód Cantabrig. delet eum. Germ.que 
hab. Miferere nobis, fili David. Germ. 2. Miferere noftri , Do- 
mine , Áli David. Claromont. fequebantur illnm duo ceci..... 
dicentes : Miferero nobis , fili David. Οτας. textui Colb. con- 
fonat, & Vulgata : Mís. camen plures ponunt Κύριε» ante 
fli David , ut fupra in Germ. 2. Apud Hilar, in Matth. 
col. 650. c. fic : Exeunte Domino , mox caci duo fequuntur... 
quin etiam (5 filium David nuncupant , [5 falvari fe rogant. 
Apud Juvencum l. 2. p. 63. ἢ 

Inde revertenité clamor fe protinus offert 
Lumine capterum , greffis labente ,. duorum. 

Y. 28. Mf. Sangerm, 1. Et venit in domum , [ὃ si 
ferunt ad eum ceci , deprecantes. Et dixit illis Jefus : Credi- 
si; quia po[fum boc vobis facere? &c. Sangerm. 2. Cam au- 
sem veniffet in. domo , accefferunt ad. eum duo caci. Et dicit 
eit..... quia poffum boc facere vobis 3 &c. Claromont. Et mox 
venit in domum , accefJerunt ad eum duo caci , rogantes. Qui- 
bus ait Jefus : Creditis quód pofum boc , δες. ut fupra. Canta- 
brig. Et venit in domum, (5 accefferunt ad eum duo ceci, 
Et dicit eis Jefus : Creditis quia poffum boc facere ? Dicunt ei: 
Etiam , Domine : hic fuperpofitum credimis , ut fit , Etiam 
eredimus', Domine ; Íed alia manu fcriptum eft credims; , 
nec habetur ibid. in Greco. Hodiernum Vulgate congruit, 
deleto uno vobi; , poft facere. Apud Hilar. in hunc loc. 
650. e. Quibus Dominus oflendens..... per fidem falutem ex- 
fpetlandam..... AK credidiffent , eifum pollicetur ; X9 credenti- 
bus preflat. Apud. Orof. |. cont. Pelag. p. 451. f. Credi- 
"d quéd poffum bec facere? Apud Juvencum l. 2. p. 63. 

Atque bis (al. ollis ) Chriflus ait : Si credunt pellora ve- 
4, 

Nunc virtute mea fe reddet lumen ademptum. 

Olli firmato fe credere corde fatentur. 

Y. 29. Confonant Mís. Sangerm. Corb. S. Gat. &c. 
unà cum Greco. Mf. Claromont. habet : Tene. tetigit ocu- 
dos eorum , (5 ait , &c. Cantabrig. (d dixit , &c, Apud Iren, 


l. 4. €. 37. p. 282. b. legitur fingulariter , Secusdum fidem 
ttam fiat tibi. Similiter apud Ambzof. in Pf. 36. col. 787. 
b. Fiat tibi fecundum fidem tnam.  Meliüs apud Epiphan. 
comment, in 2. 14. Cantici Cantic. Seeendum fidem veftsam 
fitt vobis , ut in textu. Apud Juvencum l. a. p. 63. h. 
Tunc Cbriflus fatur : Credentes. cernite Incem .( al. Ig- 
242.) 

Y- 30. Mf. Sangerm. 1. cum Clarom. Et comfeflim apos- 
ti fum oculi ipforum, &c. ut fupra. In Canrabrig. omnia 
ut in textu Colb. excepto penult. sete , pro ne quis ; Gr. 
paid sí; 3 caet, uc in Vulg. Mf. tamen unus addit παραχρῆ- 


' ua » Verbo aperti funt , ut in Claromont, fupra, Apud Hi- 


lar. in hunc loc. 650. e. Et entium inperat. cei apud 
Juvencum l. 2. p. ^ 3. h. : 
Nec cuiquam noflrum pofl bac edicite nomen, 

Y. 31. Mf. Clarom. At iili egrefE , diffamav. eum in to- 
tam terram illam, Cantabrig. Qui autem exeuntes , divnl- 
gabant eum in tota terra illa. Sangerm. ambo textui Colb, 
favent. Grec. Oi δὲ ἐξελθόν)ες , διεφήμισαν ἀυτὸν ἐν 0n τῆς 
é&c. Apud Juvencum l. 2. p. 63. ἢ. 

Dixit : fed majer per gaudia tanta videntum 
Ardor snexpletus famam per cunüa ferebat. 

Y. 32. Mf. Sangerm. 1. Egredientibus autem illis , ecce... 
bomitiem mutum (5. furdum , dem. &c. Clarom. Exeuntibus 
autem illis , ecce..... mutum (9. furdum , &c. Sangerm. 2. (i- 
militer habet mutum 5 /urdum ; czteri ut in Vulgata, Ita 
quoque Mís. S. Gat. & Maj. Mon. Cantabrig. veró fic: 
lidem autem exeuntibus , ecce obrul. ei bominern furdum da- 
moniacum, Gr. "Av]er δὲ ἐξερχομένων., idV..... ἀγθρωσον 
κωφὸν δ᾽ αιμονιζόμενοιν. Porro xooc utrumque fignificare po» 
teft, & furdum , & mutum. Hieron. camen in Matth. 9. 
t0, 4. 33. €. ait , χωφον magis tritum εξ fermone comms- 
ni , ut furdus magis , quàm mutus intelligatur : fed moris efl, 
inquit, Scripturarum χωφὸν indifferenter , vel mutum , vel 
furdum 4icere. Apud Hilar. in eund. loc. 651. a. Quin 
etiam pofl bec im muto, (9 furdo, (ὁ demoniaco, gentium 
plebs offertur. Apud Juvencum veró l. 2. p. 63. ἢ. fim- 
pliciter : 

|». Offerturque debitic juvenis , cui rapta fonore 
Deamonis incuríu fuerat [nbflantia vocis. 

Y 33. Mf. Corb. textui Colb. confonat. Sic etiam in S. 
Germ. 1. excepto Zamone , pro demonio, Sangerm, 2. tol- 
lit £j , ante BM páulóque poft hab. admirate funt μεν. 
be, &c. ut in Vulgata. Cantabrig. Er ejeBo demonio , le- 
cutus eft furdus , [5 mirate [unt..... Nunquam fic paruit io 
Ifrael. Similiter in Claromont. Nenquam fic paruit, &c. 
Grec. "Oi ἐδέσοτε ἐφάνη ὕτως" cit, ut in Vulg. Hilarius in 
hunc loc, 651. a. b. dicit : Demon priis ejicitur , 5. tum 
reliqua corporis officia faccedunt : pi] vifus , «d aw- 
ditus , «9 fermo falutis invebitur , cujus fati admirationem 
ralis turba efl con[ecuta. confe[fio : Nunquam fic apparuit in 
lfracl : & infra : laudes Dei bomo mutus furdm(que loqueba- 


| tur, Juvencus l. 2. p. 64. a. 


Atque propulfus mbi fugit de pellore demon, 
Confeflirn [ane redierunt munera lingne. 
Talia mirantis populi flipante tumultu 
Vallatur : reliqua filet ufque ad y. 36. 
Y. 34. Mf. Sangerm. 1. cum Clarom, In Belzebul (Cla- 
rom, Belzebut) principem demoniserum bic cjicit demonia, 


Ἐκ Mf. Celbert. 


Ἐς Mf. Colbert. 


VERSIO ANTIQUA. 
moniorum. ejecit demonia. 


;5. Et circuibat Jeíus civitates omnes, & ca- 
ftella, docens in fynagogis eorum , & przdicans 


evangelium regni , & curans omnem languorem, 


EVANG. SEC. MATTHJEUM. Cap. X. - 


VULGATA NOVA. 


moniorum ejicit demones. | 

3$. Et circuibat Jefus omnes civitates, & ca- ὀ Marr. 
ftella, docens in fynagogis eorum , & praedicans 6. 6. 
evangelium regni, & curans omnem languorem, 


& infirmitatem in populo. 


. . 46. Vidensautem turbas, mifertus eft illis : quód 
.effent vexati, & jacentes ficut oves non haben- 


tes paftorem. 


37. Tunc dixit difcipulis fuis : Meffis quidem 


1nulta , operarii autem pauci. 


28. Rogate ergo Dominum meffis , ut mittat 


operarios in meffem fuam. 


& omnem infirmitatem. 

36. Videns autem turbas , mifertus eft eis : 
quia erant vexati , & jacentes ficut oves non ha- 
bentes paftorem. | 


multa , operarii autem pauci. 2. 
38. Rogate ergo Dominum meffis, ut mittat 
operarios in meffem fuam. 
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Sangerm. 2. In Beelzebub principe dem. ejicit demones. 8. 
Gar. 1» Belzebub principe dem. &c. Scd à Mf. Cantabrig. 


"Grac. & Lat. totus hic verfus abeft, de quo vide Mil- 


lium. Non etiam deipfo meminit Hilarius comm. in Matth. 
nec Juvencus |. 5. hiftor. Evang. ut monuimus fupra. 
Apud Auguft. in Rom. 1. to. 3. p. 2. col. 938. d. id le- 
itur : Quando in. principe demoniorum. damonia excludere 
lafpbemabant. Grzc. Vulgata conífonat. 
Y. 3$. Mf. Sangerm. 1. Et circwibat Jefus civit, omnes... 
τὸ cwrans emn. lang. (j omnem infirmitatem in. papnulo : (δ 
multi fecuti funt eum, Clarom. Es circumibat Jefe: univer- 
fas. civitates... ej fanans omnem. valetudinem , (δ omnem 
ynfirmitatem : (9 multi fecuti (nnt eum. Cantabrig. fimiliter 
habet initio, Er circumibat Jefus civitates nniverías ; reli- 
qua veró ut in Vulg. nec plura. Mf. autem 5, Gat. ex- 
tremó addit i» plebe ; ftatimque , (9 multi. fecuti. (uns eum ; 
fed altera manu. Corb. Sangerm. 2. &c. nil differunt à 
Vulg. Grzc. Kal atedryer ὁ ᾿Ινούς τας πόλεις πάσας..... L 
θεραπεύων πᾶσαν víoor, 3, πᾶσαν μαλαχίαν ἐν τῷ λαῷ" dec 
"veró , ἐν τῷ λαώς in pluribus Mfs. fi Millio fides. Contrà 
in aliis τῷ λαώ fubjicirur iftud , 3, πολλοὶ ἠχολύθησαν "avro. 
Hilar. in huncloc. 651. a. b. ait : Civitates emnes , (5. ca- 
ftella emnia virtute. £9 ingreffa Chrifli illuminantur , (5 om-. 
sem infirmitatem veterni languoris evadunt. | 
Y. 36. Mf. Saggerm. 1. Videns autem Jefus turbas... 
quia effent vexati , &c. Sangerm. 2. Videns autem Jefus..... 
quia erant , &c. Clarom. Corb. S. Gar. &c. nil diffentiunt 
à Vulg. Cantabrig. vero habet : Videns autem tmrbas , mi- 
ffricordia. mous efl pro eis : quia erant. fatigati , 9. projelli 


fient oves non , &c. Grac. Ἰδὼν δὲ τὺς ὄχλυς » ἐσωλαγχνίῶη 
περὶ ἀν)ῶν" 57: ἦσαν ἐχλελυμένοιν ἃ ἐβριμμόνοι ὡσεὶ zrpoGa]a , 
&c. Apud Hilar, in Matth. col. 651. d. Videns antem tur- 
bas, mifertns eft : quód. effent vexate , (9 jacentes : & inf. 
Turbarum , inquit, Dominus miferetur vexatarum , [5 Ja- 
centium tanquam gregis fine paflore difperf. Juvencus edi- 
tis fup. ad Y. 33. proximé addit: . 

..... Cernens fed millia tanta virorum, 

Ingemit ut ruris Dominus , cui pafcua leta 

Innumere tondent pecudes reloris. egentes. 

Y. 37. Mf. Clarom. Twnc ait difcipulis , &c. Sangerm. 
Corb. Harm &c. Vulgata confonant , & Grzco. Apud 
Hilar. in hunc loc. 651. d. Er ait meffem multam , pamcos 
veperarios, Apud Ambrof, 1. de Spir. S. col. 602. a. Mef- 
ffs enim multa, eperarii autem pauci, Apud Juvencum 10 
2. p. 64. a. ! 

Tunc ad di[cipnlos depromit talia verba : 

Quam late (al. leté ) fegetes ruris per terga patefcunt , 

Sed rarss me[for frugis fuperatur acervo! 

Y. 38. Utrique textui accinunt Mfs. Sangerm. Corb. & 
Claromont. &c. In Cantabrig. veró fic : Orate ergo Domi- 
num me[fis , »t ejiciat eperaríos ad meffem fuam. Yca quoque 
in Graco. Hilar. in hunc loc. 65 t. d. fimiliter ait, Oras- 
dum Dominum me[fis ΜῈ operaries plures in meffem ejiciat. 
Auguft. 1. de conf, Evang. to. 3. 62. d. Rogate ergo De- 
minum mes, ut ejiciat operaries in. meffem fnam. Juven- 
cus l, 2. p. 64. a. 
Jam js is Dominum fegetis depofcere tanta , 


Ut fna rura velit numero complere celentum. 


CAPUT Xx. 


VEgRSIO ANTIQUA. 


VurcATA NoU. 


37. Tunc dicit difcipulis fuis : Meffis quidem r,. 46. 


I. Ei convocatis duodecim difcipulis fuis , de- 

dit illis poteftatem fpirituum immundo- 
rum , ut ejicerent eos , & curarent omnem va- 
titudinem , & omnes infirmitates. 

2. Duodecim autem Apoftolorum nomina 
hzc funt. Primus , Simon , qui dicitur Petrus, & 
Andreas frater ejus, 

3, Jacobus Zebedai, & Johannes frater ejus, 
Philippus , & Bartholomzus , Thomas , & Mat- 
theus publicanus , Jacobus Alphzi , ὃς Thad- 


I, ΕΙ convocatis duodecim difcipulis fuis , 
dedit illis poteftatem fpirituum immundo- , ,,. 
rum , ut ejicerent eos, & curarent omnem lan- Ls. 6. 
guorem , & omnem infirmitatem. I3. t9 9. 
1. Duodecim autem Apoftolorum nomina funt '* 
hzc. Primus, Simon, qui dicitur Petrus, & An- 
dreas frater ejus, 
3. Jacobus Zebedaii, & Joannes frater ejus, 
Philippus, & Bartholomzus , Thomas , & Mat- 
thzus publicanus, Jacobus Alphzi, & Thaddaus, 


daus, 
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Y. 1. Mf, Clarom. E: comvocatis Jefus duodecim , &c. ut 
in Vulgata 5 cui accinunt δὰ verbum Corb. Sangerm. 2. 
S. Gat, &c. Sangerm. 1. veró habet : Ft convecatis duede- 
cim..... dedit illis poteflatem ejiciendi. f[psritus immundos , (8 
curandi omnem valitudinem , (j omnem infirmitatem in po- 
pulo. Cantabrig. Et advecans xii. difcipules fuos , dedit eis 
pot. fpirituum immund. ut ejiciant eos 5 (5 curare omnem lang. 
&c. ut in Vulg. nec refragatur Grzcum , nifi quód aliqui 
Mfs. initio ferunt: Kal πρφοκαλεσάμενος ὁ ᾿Ιησῦς 5 & quidam 
in fine ad μαλακίαν. addunt £r τῷ λαῷ. Hilarius in hunc loc. 
651. d. legit : Et difcipulis convocatis dedit poteftatem eji- 
«iendorum [pirituum immundorum , curandaque cuntla infir- 
anitatis , omnifque languoris. Apud Juvencum l, 2. p. 64. 
a. 

Hac fatus , populo ex omni deleda feerfum 
Fortia conglomerat biffeno pellera catu. | 

Y. 2. Utrique textui favent Μίς, Clarom. Cantabrig. 
Sangerm. 2. 5. Gat. δίς, Item Sangerm. 1. cum Corb. 
fcd ambo ifti , loco Zicitwr , hab. cognominatus eft ; ficut unus 
Colb, Gr. pro λεγόμενος fert χαλέμενος, Ceteri Graci codd, 


textui noftro Lar. accinunt. 

Y. 3. Mf. Sangerm. 1. cum Clarom. S. Gat. & Maj. 
Mon. Jacebus Zebedei..... Jacobus Alpbei , £9 Judas Zelotes , 
(d Simen , &c. Sangerm. 2. veró : Jacobus Zebetbei... Jacobus 
Alpbai , τὸ Tbatbeus , Simon, &c. Canrabrig. t9 Jacobus Ζε- 
bedei,.... Jacobus Alfei , (δ Lebbens ,€$ Simon , &c. Grac..... 
'Iàxo Cogo τῷ Angaiv , x, AeGGailos , ὁ ἐπικληθεὶς Oad d'aic al. 
Z, Oad δ αἴος , o ἐσικλυθεὶς Λεξξαῖος. Hieron, in hunc loc. to. 
4. 11. a. ait Tbaddeum apoflolum ab evangelifla Luca dici 
Judam Jacobi ; deinde : Es alibi , inquit , appellatur Lebzus, 
quod interpretatur. corculus ; credendumqume eft eum fuiffe iri- 
ftiemium. ldem obfervat Quies l. 2. de conf. Evang. to. 
3. 62. g. dicens : Lucas 4 Mattbeo non difcrepat , nifi 1n no- 
sine Judz Jacobi, qwem Mattbaen; Thaddaum appellat, 
Nonnulli autem codices babent Lebbzum. Quis autem wn- 
quam probibuerit duobus vel tribus nominibus bominem unum 
vocari 3 Unde autem derivatus fuerit in codd. predictos 
Judas Zelotes , incompertum adhuc nobis eft, praefertim 
cüm Simon dicatur Zelotes , Luc, 6. 1$. non Juda; aliquis 
é numero diícipulorum ; neque edam ullus exftat Gracus 


Marc. 


6.8. 


Luc. 9. 
3. δ 10. 


4. 


EVANG. SEC. MATTHJEUM. Cap. X. 


VULGATA NOVA. 


4. Simon Chananzus , & JudasIfcariotes , qui 
& tradidit eum. 

ς. Hos duodecim mifit Jefus ; precipiens eis, 
dicens : In viam gentium ne abieritis, & in ci- 
vitates Samaritanorum ne intraveritis : 

6. fed potiüs ite ad oves, quz'perierunt do- 
mus Ifraél. 

7. Euntes autem predicate , dicentes : Quia 
appropinquavit regnum ccelorum. 

8. Infirmos curate, mortuos fufcitate , lepro- 
fos mundate , demones ejicite : gratis accepiftis, 
gratis date. | 

9. Nolite poffidere aurum, neque argentum, 
neque pecuniam in zonis veftris: 

10, nOn peram in via, neque duas tunicas , 
neque calceamenta, neque virgam : dignus enim 
eft operarius cibo fuo. 

ri, In quamcunque autem civitatem aut ca- 
ftellum intraveritis , interrogate , quisin ea dignus 
fit : & ibi manete donec exeatis. 


)) 


VERSIO ANTIQUA. 


4. Simon Chananzus , & Judas Scarioth , qui 
tradidit eum. | 

;.. Hos duodecim mifit Jefüs ; precipienseis, 
& dicens : In viam gentium ne abieritis , & in 
civitatem Samaritanorum ne intraveritis : 

6. fed potiüs ite ad oves perditas domüs Ifrael. 


,7. Euntes autem przdicate , dicentes : Quo- 
niam appropinquavit regnum coelorum. 

8. Infirmos vifitate , mortuos fufcitate , lepro- 
fos mundate , daemonia ejicite : gratis accepiítis , 
gratis date. 

9. Nolite poffidere aurum , neque argentum, 
neque pecuniam in zonis veftris : 

10. nOn peram in via, neque duas tunicas, 
neque calceamenta , neque virgam in manibus 
veftris : dignus eft enim operarius mercede füa. 

11. Ín quamcunque autem civitatem aut caftel- 
lum introieritis , interrogate , quis in ea dignus . 
eft : & ibi manete donec exeatis inde. | 


ΝΟΤΕ Ap V£RsSIONEM ANTIQUA M. 


codex in quo legatur Judas Zeletes. 

' Y. 4. Mf. Sangerm. 1. concordatcum textu Colb. Con- 
cinit etiam Clarom. nifi quód habet, £9 Simon. Cantabrig. 
($ Simon Cban. t9 ]udas Scariotes , qui £9 tradidit eum. S. 
Germ. 2. Simon Cannaneus , [6 Judas Scariotbis , qui (δ. 
&c. Corb. t9 Judas Ifcariotb , qui eum tradidit, Grac. Vul- 
gata confonat. i 

Y. f$. Mf. Sangerm. x. hoc uno differt a textu Colb, 
in via , pro i» viam. Clarom. & Cantabrig. hab; (9 dicens : 
In viam gent... [δ in civitatem Samarit. ne introieritis. Simi- 
liter cg. dicens in Sangerm. 2. ficut in Corb, me introieritis. 
Grzc. Vulgata favet, nifi quód hab. num. fingul. εἰς zó- 
x, non i5 civitates. lem Tertul. |. de fuga in perfec. p. 
971. b. legit : In viam nationum ne ierítis , (9 in civitatem 
Samaritanorum ne introieritis : vide etiam 1, de praícript. 
c. 8. p. 332. b. 334. b. Cyprian. pariter ep. 76. p. 154. 
2. Ip viam nationum ne abieritis , (9 in civitatem Samari- 
ganorum ne introieritis, Ambrof. veró l. 9. in Luc. col. 1408. 
d. In viis gentium ne ambulaveritis , [5 in civitates Sama- 
sitanorum ne introieritis. Auguft, in ep. ad. Gal. to. 3. p. 
2. col. 961. a. In viam gentium ne abieritis , 15. in civita- 
des Samaritanerum ne introieritit, Similiter habet Auct. 1. 
de voc. gent. l. 2. c. 3. p. 20. d. cum Auctore quzft. ex N. 
"T. q. 77. ap. Aug. to. 3. 74. €. is veró inf. p. 2. 4. 18. 
col. 149. a. (9 in civitatem Samarit. &c. Hieron, ep. ad 
Damaf. to. 4. 151. a. nil differt à Vulgata , nec Auct. op. 
imp. in Matth. hom. 41. p. 173. e. Apud Hilar. in hunc 
loc. 652. a. b. fic: Ut meffore: Rub ex bis duodecim 
grimim Apoftolis diffundendos indicaret... abflinere fe ὁ viis 
gentium. admonentur...... in. civitates Samaritanorum vetiti 
finit introire, Apud. Juvencum l. 2. p. 64. a. 

Hos ubi delegit , preceptis talibus implet : 
Devitate viam , quam gentes perfidiofa , 
Atque Samaritum fraudis veftigia calcant. 
^ Y.6. Textui Colb. favet Mf. Corb. cum Clarom. San- 
'germ. veró duo , necnon Corb. S. Gat. &c. Vulgatz ac- 
' cinunt, In Cantabrig. fic: Ite. magis ad. oves perditas , &c. 
Gracé : Πορεύεϑε δὲ μάλλον πρὸς τὰ "rpóGa]a τὰ ἀσολω- 
λόγα., &c. ut fupra. Iren. 1, 4. c. 2. p. 230. a. MR : Ite 
ad oves , que perierunt domis lfrael. 'Tertul. 1, de fuga in 
perfec. p. 971. b. Sed ite. potias ad oves. perditas domíás 
Jfraclis, Hilar. in hunc loc. 652. b. ait : Miteuntur deinde 
ad oves perditas domits lfrael. Ambr. 1. 9. in Luc. col. 1408. 
d. Ite autem ad oves , qua perierunt domus Ifrael. Auguft, 
m ep. ad Gal. to. 3. p. 2. col. 961. a. Sed ἐξέ primum ad 
eves , qu& perierunt domüs Ifrael. Au&tor 1, de voc. gent. 
l, 2. c. 3. p. 20. d. Vulgata fuffragatur , ficut Auct. quaft. 
N. T. q. 77. ap. Aug. to. 3. 74. €. 149. a. necnon Auct. op. 
imp. in Matth. hom. 41. p. 173. Apud Juvencum l. 2. 
pP. 64. ἃ. ita: 
Pergite quà patrii pecoris cuftodia balat. 

Y'. 7. Coníonant Mís. Cantabrig. Clarom. Sangerm. r. 
Corb. & Graecum : folus Germ. 2. habet , Appropinquavit 
enim. Sed prioribus accinit Auguft. 1. de oper. Mon. to. 
6. 479. f. Apud Tertul. l. de ref. carn. p. 579. a. fic : Di- 
cite illis; quód appropinquaverit regnum. Dei. Apud Hi- 
lar. in Matth. 652. b. Pradicent regnum celorum propin- 
quare, Apud. Auct. op. imp. in Matth. hom. 41. p. 173. 
2. ut in Vulg. Apud Juvencum l. 2. p. 64. b. 

Pergentes veró , frmilem mibi fumite mentem. 


Y. 8. Mís, S, Germ, 1, ὅς Clar. cum Vulg. conveniunt, 


nifi quód hab. Zemenia , non demones. Sic etiam in Canta- 
brig. pretereaque , purgate , pro mwndate. In S. Germ. 2. ἃς 
S. Gar. quod gratis accepiflis , gratis date. Grac, hod. prio- 
ribus Mís. favet , mutato tantüm vocum aliquarum ordi- 
ne ; fed in pluribus aliis Grecis deeft, sortuo: fufcitate. 
Noftris etiam Latinis Sangerm. 1. & Clarom. congruit Au- 
guft. |. de op. Mon. to. 6. 479. f. Apud Hilar. in Matth. 
col. 652. c. d. fic: Isfirmes curent , mortwos fe[citent, le- 
profes emundent , demones cjiciant : & poft pauca : dare gra- 
tis ,qued gratis acceperunt , jubentur. Apud Ambrof. l. 9. 
in Luc. col. 1408. d. Jeprofos mundate , demonia ejicite: 
ὅς 1. 19. col. 1499. a. gratis enim accepiflis , gratis date: 
fimiliter l. 7. col. 1391. b. detractá conjunct. enim. Sic 
etiam apud Iren. l. 1. c. 4. p. 20. c. & Cypr. l. 3. Teftim, 
P. 327. b. Apud Juvencum l. 2. p. 64. b. ita: 

Ut vobis fubigat virtutes demonis atri 

Santla fides , curamque piam languoribus aptet : 

He vires nulla vobis mercede dabuntur , 

Et vos baud aliter cunis impendite dona. 

Y'. 9. Sic habent Mís. Sangerm. Corb. Clarom. &c. qui- 
bus accinunt Auguft. l. de à Mon. to. 6. 479. f. & Gaud. 
Brix. fer. 5. p. 950. f. Mf. veró S. Gat, ad pecuniam, 
addit , neque 4: in xonis veflris : & in Cantabrig. legitur: 
Ne poffideritis aurum, neque argentum , neque es in zonis 
veftris. ta quoque in Greco ad verbum, Hilarius in hunc 
loc. 652. d. ait: Aursm , argentum , pecuniam pofRidere in- 


. bibentur in xonis. (tem apud Ambrof. in Pf. 118. col. 1028. 


b. 1057. e. ὅς l. 2. offic. to. 2. 100. d. Nelite poffidere au- 
rum , neque argentum , neque pecttham : vide euam 1, to. 
in Luc. col. 1423. b. Adimantus ap. Auguft. l. cont. 
ipfum, to. 8. 142. g. Nolite pertare aurum , neque argen- 
tum, neque nummos in xonis veftris. Similiter apud Juven- 
cum l. 2. p. 64. b. 

Non auri , argentive domet poffefio mentem , 

Nec vos nummorum fubigat. fcelerata cupido, 

Y. 10. Mf. Sangerm. 1. ton peram in via..... tieque vir- 
gam in manibus veftris : dignus efl enim operarius mercedem 
fwam. Similiter in Claromont. leg. preter i9 viam, abí- 
que verbo ef? , poft dignus. In MÍ. Maj. Mon. sen peram 
in via , neque pecuniam , neque duas tunicas , &c. ut in Vul- 
gata. In Cantabrig. neque peram in via , neque duas tunic., 
neque calciam. neque virgam : dignus efl enim operar. efca 
{κα. In Corb. dignus eft enim operarius mercede fua. In Gr. 
μὴ πήραν εἰς ὁδὸν. uud δεύο...,. μηδὲ vod in ]a , uud? 
p&Gd'or* a ioc γὰρ ὁ €pya uo τῆς τροφὴς αὐτῇ esi , plures Mfs. 
TÉ μιῶν ἀντῦ. Apud lrenzum ]. 4. c. 8. p. 237. a. dignzs 
efl enim operarius efca {παι Auguft. 1. de op. Mon. to. 6. 
P- 479. f. nil diffenuc à Vulg. neque etiam Adimantus 
apud ipfum to. 8, 142. g. neque Gaud. Brix. fer. 5. col. 
950. f. preterquam quód uterque habet mercede fua , non 
cibo fuo. Hieron. l. 2. cont. Pelag. to. 4. $18. sen peram in 
Via , tio panem , neque duas tunicas , &c. ut in Vulg. Apud 
Hilar. veró in Matth. 652. e. 653. a. b. Inbiblentur..... £9 
peram in via ferre , €9 duas tunicas , €9 calciamenta , C$ vir- 
gam in manibus affumere : « dignus mercede. fua eft opera- 
rius, Apud Juvencum l. 2. p. 64. b. 

Nec geminas vefles , nec plantis tegmina bina, 
Virtuti nudae cupiat fervire minifter. 

Y. 11. Mf. Corb. In quamcunque autem civitatem ititra- 
jeritis , interrogate , quis ibi dignus fet : 9. illic manete do- 
tiec exegtis, Sangerm. 1. 1p quacunque veró civitate aut «a 


Es Mf. Colbert, 


Ex ΜΙ. Colbert, 


τ 
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12. Intrantes autem in domum, aut civitatem, 


dicetis : Pax huic domui. 


13. Et fi fuerit domus illa digna , veniet pax 
veftra fuper eam : fi autem non fuerit digna , pax 


veftra ad vos revertetur. 


14. Et quicunque non receperint vos, neque 
audierint fermones veftros : exeuntes foras de do- 
mo , vel de civitate, excutite pulverem de pedibus 


veítris , in teftimonium illis. 


r5. Àmen dico vobis: Tolerabilius erit civi- 
tati Sodomorum aut Gomorrhzorum in die ju- 


dicii , quàm illi civitati, 


16. Ecce ego mitto vos ficut oves in medio 
luporum. Eítote ergo prudentes ficut ferpentes, 


& fimplices ficut columba. 


17. Attendite vobis ab hominibus. Tradent 


EVANG. SEC. MATTH/EUM. Cap. X. 


VUuULGATA NOVA. 


12. Intrantes autem in domum , falutate eam, 
dicentes : Pax huic domui, 


niet pax veftra fuper eam : fi autem non fuerit di- 
gna, pax veflra revertetur ad vos. 

14. Et qfticunque nan receperit vos , neque 
audierit fermones veftros : exeuntes foras de do- 
mo , vel civitate , excutite pulverem de pedibus 
veftris. ! 
r$. Amen dico vobis : Tolerabilius erit terrze 
Sodomorum & Gomorrhzorum in die judicii , 
quàm illi civitati. 

16. Ecce ego mitto vos ficut oves in medio 
luporum. Eftote ergo prudentes ficut ferpentes, 
& fimplices ficut columbz. 

17. Cavete autem ab hominibus. Tradent 


Nor£& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


flellum intraveritis , interrogate , quis in ea dignus eft : «5 ibi , 
&c. Sangerm. 2. 1n quamcunque civitatem aut, &c. ut in 
Vulgata. Clarom. Ip quacunque autem civitate introieritis 5 
interrog. quis in ea dignus efl : 9 ibi, &c. Cantabrig. Ci- 
vitas , in quacunque imroieritis inea , interrogate , quis in ea 
dignus efl, &c. ut in Vulg. cum qua etiam concordat Grz- 
cum. Mf. tamen 1. Colb. babet initio : Ἢ πόλις εἰς ἣν ἂν 
εἰσέρχνϑε εἰς ἀυγὴν., &c. ut in Cantabrig. Apud Hilar. in 
«hunc loc. 653. c. Ip quamcunque civitatem introieritis , in- 
gerrogate , quis in ea dignus eft : & infra : Introeuntes , 1n- 
quit , jubet interrogare , [8 ewm eo babitare u[que ad profe- 
&ienem. Apud Ambrof. |. 9. in Luc. col. 1408. d. Et ἐπ 
quamcunque civitatem intraveritit , di[cite , quis in ea dignus 
δὲ: atque ibi manete, Apud Maxim. Taurin. in homil. p. 
47. e. In quamcunque civit, introjeritis , interrogate , quis 
sn ea dignus efl : (5 ibi, &c. ut in Vulg. Apud Juvencum 
l.2.p. 64. c. , 

lngreff| muros. urbis , perquirite femper , 

Hofpitio quorum par Δὲ fuccedere juftss. 

Y. 12. Mf. Sangerm. 1. ita , inverfione viriofa : Intran- 
ses autem , falutate eam, ín domum dicentes ; Pax buic de- 
mui. Cantabrig. Introeuntes autem domum , falutate eam , di- 
centes : Pax domui buic. A Graeco hod. abfunt ult. ifta , dscen- 
tes : Pax domui buic: fed in. Mfís, plurimis fubfequuntur , 
tefle Millio. Hilar. etiam in hunc loc. 653. d. ait : De- 
mum quoque ab introeuntibus ( jubet ) pacifice (alutari : & 
poft pauca : dicite : Pax buic domui : fubinde : falutate eam , 
dicentes : Dax buic domui. Apud Juvencum l. 2. p. 64. b. 

Ingreffique debitic , paces fub tela vocate. 

Y. 13. Textui Colb. accedunt Mfs. Sangerm. 1. & Cla- 
rom. In Cantabrig. veró fic : δὲ enim fuerit domus digna, 
erit pax veftra fuper eam : alioquin pax veflra ad vos rever- 
tetur. In Corb. δὲ quidem fuerit domus illa digna , veniet , 
&c. ut in textu Colb. Similiter in Sangerm. 2. pofità con- 
jun&. t$ , ante veniet. Gracé ita : Καὶ £a» μὲν n κὶ οἰκία afia , 
ἐλϑέ)ω vi εἰρήνη ὑμῶν ἐπ᾽ ὠνγήν' ἐὰν διὲ μὴ ἡ ἀξία y καὶ eipwn ὑμῶν 
“πρὸς ὑμᾶς ἐσιςοαφήγω. ἴῃ ed. Compl. écai, pro ἐλθέω : ὅς 
in Mí, Wheel. 1. ἐπιςρέψει » pro ult. ézisegosro. Apud 
Hilar. in hunc loc. 653. d. Qua fs digna efl, δ pacis com- 
snunione fit digna : fi indigna , pax invicem revertatur, Apud 
Juvencum l. 2. p. 64. b 

Si tranquilla domus fuerit , pax illa manebit : 
Sin. erit indignis babitantum moribus borrens , 
Diffugiet , veffrumque abitum pax veftra fequetur. 

Y. 14. Mís. Sangerm. 1. & Clarom. confentiunt cum 
textu Colb. & fatis refpondent Marci lectioni cap. 6. Y. 
X1. In Corb. veró fic : Et quicunque non receperit vos , ne- 
que audierit..... exeuntes foras extra domum , vel civitatem, 
excutite pulv. de pedibus veftris. Yn Cantabrig. exeuntes fo- 
γα: civitate , excutite pulverem pedum veftrorum. 1n Sangerm. 
2. exeuntes foras de domo , vel de civ. vel de caflello , excutite 
pulv. de pedibus veflris : nec adduntur plura in tribus his 

fterioribus Mfs, Gracé nunc fic legimus : Kal ὃς ἐὰν μὴ διέ- 

η7αι ὑμᾶς, μηδὲ ἀκύση τὺς..... ἐξερχόμενοι τὴς οἴχίας ἢ τὴς 


- πόλεως ἐκείνης. ἐκγνάξατε πον... τῶν ποδῶν ὑμῶν, 1n JEthiop. 


pluraliter : Καὶ ὅσοι ἂν μὴ διέξωνγαι ὑμᾶς » μυδὲ ἀχέζωσι τὴς » 
&c, fubinde in Μί5. quibufdam , ἐξερχόμενοι ἔξω τῆς οἰκίας" 
mox in Parif. 6. 4 τῆς πόλεως. À τῆς χώμως ἐκείνης" fed ab 
aliquibus Μίς, abeft. ἐχείνης : hzc tota ex Millio, Apud Hi- 
lar. in Matth. 653. d. fic : Qui autem non receperint eos, 
fer moneque eorum , bis excuffo pedum pulvere , eterne ma- 
deditlionis femina relinquenda : vide etiam in Pf. 126. col. 
422. ἃ. Apud Auguft. l. 22. cont. Fauft. to. 8. 368. d. 
δὲ quis vos non receperit , excutite illis pulverem de calcea- 
spepiis veftris, Apud Juvencum l. 2. p. 64. b. 
Excludet quicunque ferox vos limine tetli , 


Auribus aut duris fpernet (al. penetret ) vitalia verba; 
Sive avería Dei famulos fuccedere telis , 

Hofpitiique focos mifcere gravata vetabit : 

Excutite , egreffi domibus , veftigia veftra, 

Hereat injufla ne vobis portio vite. 

Y. 15. Mf. Corb. Amen dico vobis : Telerabilius erit So- 
dema 5. Gomorra in die , &c. Sangerm. 1. Tolerabslius erit 
terr& Sodomorum [δ Gomorraorum im. diem, &c. Clarom. 
terre Sodomorum ξ5 Gemorrba in die , &c. Cantabrig. ter- 
re Sodomim [5 Gomorra in. die jud. quim civit. illi. Gr, 
Σοδόμων x, Γομόῤῥων , Mís. quidam , Γομόβῤῥας. Apud Hi- 
lar. in hunc loc. 654. f. Tolerabilius in die judicii terre So- 
demorum (6 Gomorrbasorum erit , quàm civitati ἐβὲ : & in Pf. 
68. col. 226. c. Telerabilius bis in die judicii futurum, 
quám bis civitatibus, Apud Auguft. 1. 22. cont, Fauft, to. 
ὃ. 368. d. Amen dico vobis : Quia tolerabilius erit Sodoma in 
"i judicii , quám illi civitati, Apud Juvencum 1, 2. p. 

4. C. 
lllos deterior Sodomorum pena manebit 
Suppliciis , veniet mundo cim terminus omnis. 

Y. 16. Mís. Clarom. Sangerm. 2. S. Gat, &c. textui 
Colb. & Vulgate confonant. Sic etiam Germ. r. nifi quód 
initio bab. E: ecce ego. Cantabrig. Ecce ego; paulóque poft, 
Eflote ergo fapientes ficut. ferpentes , &c. Corb. Ecce mitto vos 
icut. oves inter lupos. Eflote prudentes ficut..... Q9. frmplices 
st colusmbe, Grac. cum Vulg. confentit; à Mf, tamen r. 
initio abeft ἐγώ. Tertul. adv. Gnoft. p. 829. b. legit : Ecce 
ege mitto 9os tanquam oves in medio luporum ; & |. conta 
Valent. p. 441. b. Eflote prudentes μὲ ferpentes , «d. femplicee 
wt columba ; & |, de bapt. c. 8. p. 389. c. eflote fimpli- 
ces ficut columba. Lucif. Cal. 1. de non parc. 1n De. del. 
Ῥ. 237. vel 239. e. Ecce ego mitto vos fscut oves inter lu- 
pos. Cypr. 1, 3. Teftim. p. 326. a. Eftote prudentes ficue 
Jerp. δ fémplices ficut columbe, Hilar. in Matth. col. 654. 
f. 655. a. Se eos ficut oves in medio luporum ait mittere z 
praedicans. fimplices ficus columbas , «9 prudentes ficut. ferpen- 
te. effe oportere : & 1. de Synod. col. 1165. a. "Eflote pru- 
dentes wt. furit. ferperites , C9. fimplices t. columba, Ambrof. 
in Pf. 118. col. 1037. f. Ecce ego mitto vos ficut agnos im 
medio luporum : & pauló fupra : Eflote afluti. sicut. ferpentes : 
fimiliter |, 2. de interpel. Dav. c. 1. col. 637. f. additis his, 
9 prudentes ficut columbe : & in Pf. 36. & 37. col. 781. 
b. 818. c. Eflote afluti ficut. ferpentes , τ fémplices. fécut co- 
Iumba : itidem ]. de myft. col. 331. d. & l. 3. de fide to. 2. 
$19. f. atl. 2. in Luc. col. 1305. c. legit , Eftote prudentes ficut 
Jerpentes : Y, veró $. Hex. col. 86. b. c. conftanter, aftuti ; 
ficut l, dé fuga fac. c. 7. col. 433. e. & l. 20. in Luc, 
col. 1502. c. Auguftinus in Joh. 1. to. 3. 343. d. nec- 
non in Pf. 21. & 140. to. 4. col. 97. d. 1574. f. Ecce 
ego mitto vos. ficut (in Pf. 21. velnt ) agnos in medio lupo- 
rum : & epift. $5. to. 2. 132. f. Eflote affuti ficut. ferp. 
€) frmplices wt. columba : & epift. 167. col. $97. b. affuts 
ut ferpentes : fic iterum 1, 3. de doctr. Chr. to. 3. $5. f. 
& in Pf. 57. to. 4. $48. ἃ. ὅς ferm. 64. to. $. 366. ge 
Afiutiam quoque ferpentium laudat Ceeleftinus PP. ep. 25. 
to, I. p. I210. Auctor veró op. imp. in Matth. hom, 
24. Vulgate favet, cum Arnob. annor. in Evang. p. 332. 
c. ὅς Gaud. Brix. in ferm, p. 973. a. Apud Juvencum 
l. 2. p. 64. c. ita: 

Pergitis en ut oves f[evorum ( al. durorum ) preda In- 
porum. | 

Sed vos arguto ferpentum corde vigete , 

Simplicitate tamen puras (al. dulces ) fuperate columbas, 

Y. 17. Mf. Clarom. Attendite autem vobis ab bominibus , 
&c. ut in utroque textu. Sangerm. 1. cum Colb. fup. Ar- 
tendite vobis ab bominibus , &c. Cantabrig, Artendite ab be- 


153. Etfi quidem fuerit domus illa digna, ve- 


Luc, 10; 
3* 


owe ————————— o————— 


i. 


Lw. 12. enim vos in conciliis , & in fynagogis fuis flagella- 


| pter me, in teftimonium illis, & gentibus. 


riter : 
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bunt vos: 
18. & ad prafíides & ad reges ducemini pro- 


19. Cim autem tradent vos, nolite cogitare 
quomodo aut quid loquamini : dabitur enim vo- 
bis in illa hora , quid loquamini : 

20. non enim vos eftis qui loquimini, fed Spi- 
ritus Patris veftri, qui loquitur in vobis. 

11. Tradet autem frater fratrem in mortem, 
& pater filium : & infurgent filii in parentes, & 
morte eos afficient : 

2i. & eritis odio omnibus propter nomen 
meum : qui autem perfeveraverit ufque in finem , 
hic falvus erit. 
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enim vos in conciliis , & in fynagogis fuis fla- 
gellabunt vos: 

18. & apud reges & prafides.ftabitis propter 
me , in teftimonium illis , & gentibus. 

19. Cüm autem tradent vos , nolite cogitare 
quomodo aut quid loquamini : dabitur enim vo- 
bis in illa hora , quid loquamini : 

20. non enim eftis vos qui loquimini , fed 
Spiritus Patris veftri, qui loquitur in vobis. 

21. Tradet autem frater fratrem in mortem, 
& pater filium : & exfürgent filii in parentes, & 
morte eos afficient : 

22. & eritis odio omnibus hominibus propter 
nomen meum : qui autem perfeveraverit ufque in 
finem , hic falvus erit. | 
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minibus. Tradent enim vos in cendenlicnls 9 €9 3n, &c. S. 
Germ. 2. in confiliis , «9 in fynagogis flag. &c. Mf. Floriac. 
Cavete ab bominibus. Tradent enim vos in concilio , &c. Gr. 
Ileoats €/« διὲ a«vó τῶν ἀγθρώσων. Vlaexd'o( vot γὰρ vas εἰς 
evrtd'eis , &c. ut in Vulg. Auct. op. imp. in Matth. hom. 
24. textui Colb. fuccinit ad verbum. Tertul. veró l. cont, 
Gnoft. p. 829. b. legit : Cavete ab bominibus. Tradent enim 
vos in cenfefus , 9 im fynagogis fiis flagellabunt vos. Apud 
Hilar. in Pf. 118. col. 361. f. Tradent enim vos, «5 fla- 
gellabunt in. fynagogis. Apud Juvencum l. 2. p. 64. c. 

Nam [ape incumbet. vobis, injuria praceps , 

Conciliifque bominum flatwentur corpora veftra : 

Vos flagris , einclifque feris , &c. 

Y. 18. Mf. Corb. ($ ante prefides (δ reges flabitis propter 

sme , in teflimonium ipferum , [5 gentium. Floriac. Q5 ante 


' weges [δ prefides flabitis propter eme , irs teflim. eorum , cg gen- 


tium. Sangerm. 1. €9 ante reges [5 prefides flabitis propter 
tomen meum , in teflimonium illis , [5 gentibus. Clarom. [δ᾽ 
ante reges 5 prefides flabitis propter me , &c. ut in Vulg. Sic 
etiam in Canrabrig. hoc tamen deleto , reges (6. Grece : y 
ἑαὶ ἡγεμόνας διὲ x, βα( ιλεῖς ἀχθήσεϑε , &c, ut in Vulg. Apu 


.Yren. l. 3. c. 18. p. 210. a. partim ex cap. przí. parim 


ex cap. 23. Y. 34. ante duces [8 reges flabitis propter me : 
ἐδ ex vobis flagellabunt , (δ interficient , [5 perfequentur à ci- 
vitate in civitatem. 'Tertul, veró adv, Gnoft. p. 829. b. 
legit : (9 ad prafides (δ reges perducemini mei causá , in tefi- 
monium illis , (δ natienibus, Apud Cypr. Moyfes ep. 26. 
ad ipfum p. 35. c. ante reges [δ᾽ poteflates flabitist. Apud 
Hilar. in Pf. 118. col. 362.2. t5 flabitis ante reges c5 po- 
teflates, in teftimonium illis, (6 gentibus : & in Matth. 10. col. 
655. c. ait , judicibus etiam (5 regibus serre offerendos , dum 
extorquere aut. fülentium noffrum. aut conniventiam tentant : 
tefles enim ipfis , C9. gentibus futmri , &c.. Auctor l. de voc. 
gent. l. 2. c. 2. p. 20. a. (9 ante reges (5 prafides flabiris 
opter me , &c. ut in textu. Similiter habet Au&t, op. imp. 

in Matth. hom. 24. detracto uno propter me. Juvencus I. 
2. p. 64. c. | 

Vos flagris , vinclifque feris , durifque tyrannis 

Frendens wrgebit pro. me violentia facii. 

Y. 19. Utrique textui confonant Mfs, Clarom. S. Gar. 
Sangerm. 2. &c. In Corb. fic : Cum autem tradent vos , no- 
lite folliciti effe quomodo aut quid , &c. Ita quoque in Gre- 
co , nifi hoc excipiatur , παραδιδ᾽ σι , pro tradest, In Mís, 
plerifque , zaegd ὠζ( ὡσιν" al. παρασδ' ὥσεσιν. In Sangerm. 1. 
ὅς Cantabrig. Lat, Cám tradiderint autem vos , nolite cogi- 
fare quomodo ant qtd. loquamini ; reliqua. veró abfunt, fi- 
cut à quibufdam Grzcis , fi Millio fides. In Floriac. pa- 

Cim autem tradent. ves , nolite. folliciti effe det lo- 
quamini : dein, non. enim vos eftis, &c. de Y. feq. de- 
tractis intermediis, Apud Cyprianum , ep. 8. p. 17.a. Cim 
vos tradiderint , nolite cogitare quid loqnuamini : dabitur enim 
volis in illa bora, quid lequamini : & epift. $4. p. 78. c. 
Cám autem vos tradiderint , nolite cogitare quid , &c. & epiit, 
$6. p. 92. a. Cim autem vos apprebenderint , nolite. co- 
gitare quid..... dabitur enim , &c. & ep. 77. p. 160. b. 
necnon ep. ad Fortun. p. 268. a. Cim autem vos tradiderin: , 
nolite cogit. quomodo ant quid.,... dabitur enim , &c. lib. ve- 
τὸ ἢ. Teftim. p. 310. a. Cim autem tradiderint vos , noli- 
ze cogit. quid loquamini : non enim vos eflis qui , ὅς, Hila- 
rius in Pf. 118. col. 303. a. Cim ep tradent ves , nolite 
cogit. quomodo aut quid loquamini : dabitur enim , &c. ut 
in Vulg. Itidem Ambrof. in eund. Pf. col.1099. e. ficuc 
epift. 8. col. 785. d. nifi quód hoc pofter. leco fert , Cim 
autem tradent vos : at epift. 40. col. 947. d. partim ex y. 
18. Cim flabitis ante reges C9 prafides , nolite cogitare quid 
loquamini : dabitur enim , &c. Auguft. 1. de op. Mon. το. 
€. 477. b. Citm vos adtraxerint ad. judicia , nolite cogitare 


Jom, 117. 


quid loquamini : dabitur enim, &c. Leo M. ferm. 74. p. 
I $8. b. necnon Au&. epift. ad Demetriad., P. 47. f. textui 
Colb. accinir, Ira quoque Auct. 1, de voc, gent. l. 2. c, 2. 
P. 20. a. fed is omittit poftrema , dabitur enim vobis , &c. 
Vigilius Tapf. l. cont, Varim. p. 745. b. legit : Cas tra- 
diderint vos , nolite cogitare quid loquamini : dabitur enim 
vobis in illa bera , quid dicatis, Auct. op. imp. in Matth. 
hom. 24. p. 107. Cám autem tradent vos , nolite follicità 
effe quomsdo aut quid lognamini ; nec addit plura, Fulgen- 
tius ferm. 9. p. $71. nolite cogitare quomodo aut quid ls- 
quamini : dabitur enim vobis in illa bera , quomodo aut quid 
lequamini. Ennodius Ticin. epift, 19. l. 2. Sirmond, to. 


. I. p. 1417. C. ne cogitetis quid loquamini : Pater enim ve- 


fier , &c. de y. feq. Juvencus l. 2. p. 64. c. 
Chim vos prodiderint , verborum ponite curam : 
Sponte fluens dabitur fermonis gratia vobis, 

Y'. 20. Succinunt Mfs. Sangerm. Corb. Floriac, Claro. 
Cantabrig. &c. unà cum Graco : nec diffimiliter legunt 
Iren. l. 3. c. 17. p. 208. b. Cyprian. 1, 3. Teftim. P. 310. 
a. δι epift. 8. $4. y6. 77. necnon ad Fortun, PP. 17. a. 
78. c. 92. a. 160. b. 268. a. Hilarius in Pf, 67, col, 197. 
C. & in Pf. 118. col. 303. ἃ. & Ambrofius |, 1. de Spir. S. 
col. 613. a. & epift. 40. col, 947. d. at €p. 8. col. 785. 
d. habet : nen enim vos eritis qui legnimini , fed Spiritus Pa- 
tris veflri , qui loquitur , &c. & in Pf. 118. col. 1099. €. 
non enim vos eflis..... fed Pater meus, qui. loquitur in τος 
bis : & |. 1. de Spir. S. col. 606. d. ten enim vos eritis lo- 
quentes , fed. Spiritus. Patris veflri, qui loquitur im vobis, 
Ennod..1. 2. ep. 19. Sirm, to. 1. p. 1417. c. Pater enim 
vefler eft , qui loquitur in vobis. Ambrofiafter P. 1ζ4. 
f. nil differt à textu Colb. & Vulgata : nequc Auguft. 1. 
de op. Mon. to. 6. 477. b. nec Leo M. ferm. 74. p. 158. 
b. nec Au&tor 1, de voc. gent. l. 2. c. 2. P. 20. b. nec 
Vigil. Tapf. 1. cont. Varimad. p. 743. b. Juvencus veró 
l. 2. p. 64. c. pofteriora tantüm reddit hoc verfu: 

Spiritus in vobis pro vobis digna loquetur. 

Y. 21. Mf. Corb. Tradet enim frater fratrem ad mortem í 
&c. ut in Vulgara. Sangerm. 1. Trader autem frater fr^- 
trem in morte..... (δ᾽ morti eos adiciunt, Similiter babet S. 
Germ. 2. in morte ; Íed adfigent , pro adficiuni. Cantabrig, 
Iradet autem frater fratrem im mortem... (4. in[urgens filij 
in patres , (5 mortificabunt eos, Clarom, nil difcrepat à Vulg. 
nec euam Gracum. Apud Tertul. 1, cont. Gnoft. p. 829. 
b. Tradet autem frater fratrem , C$. pater filium in mortem : 
$9 infurgent filii in parentes , (9 mortificabunt eos : & infra » 
831. a. ait : Sic enim efficitur , wt tradat frater Jratrem i» 
mortem , (5. pater filium ; τ infurgant filsi in parentes , t$ 
mori eos efficiant. Cypr. epift. 26. p. 35. c. Et trader frate» 


Jratrem ad. mortem , (9. pater filium, Hilar, in Matth; 6 $$. 


b. Tradet. frater fratrem , Q8. pater filium : τὸ infurgent filii 
i0 parentes, Auctor l. de voc, gent. 1, 2. c. 2. p. 20. b. 
Tradet enim frater fratrem in mortem , &c. ut in Vulgata, 
Auctor op. imp. in Matth. hom, a4. Frarer jrairem tra. 
det in mortem, Juvencus l. 2. p. 64. c. 

Prodet enim fratrem ftelerata infania fratris , 

Ad letbumque dabunt geniterum corpora nati, 

Y. 22. Mís. Sangerm. 1. S. Gat. Maj. Mon. & Cla- 
rom, confentiunt cum textu Colb. Corb. veró habet: ἐφ 
eritis odium omnibus propter , &c. Cantabrig, ($ eritis odio 
ab omnibus propter..... qui autem fufünebit in finem , bic 
Jalvus erit : nec abfimile Grzcum eft. Tertul.1, cont. Gnoft. 
Ῥ- 829. b. (5) eritis odio omnibus propter nomeu meum : qui 
autem. f[ufinuerit ufque in. finem ifte (alvus fiet : & infra " 
830. c. bec qui fuflinuerit in finem , ifle erit falvus: paulà 
veró poft , 831. a. (9. qui fuflinuerit u[quein finem , bic fal. 
vus erit, Cyprian. l. de hab. virg. n. 2. & 1. de unit. Eccl 
P: 201, C. qui perfevtrayerit ufque in finem , bic falous erit ; 


Ex Mf. Colbert, 
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253. Cüm autem períequentur vos in civitatem 
iftam , fugite in aliam. Ámen dico vobis , non 


confummabitis civitates Ifrael , donec veniat Fi- 


lius hominis. 

24. Non eft difcipulus major füper magiftrum , 
nec fervus fuper dominum fuum : 

25. fatis eft difcipulo, ut fit ficut magifter ejus; 
& fervus, ficut dominus ejus. Si patrem familias 
Beelzebub vocaverunt : quantó magis domefticos 
ejus ? 

26. Ne ergo timueritis eos. Nihil enim oper- 
tum eft , quod non reveletur ; ὅς occultum , quod 
non fciatur. 

.. 27. Quod dico vobis in tenebris , dicite in lu- 
€ : & quod in aure auditis , przdicate fuper 
tecta. 
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23. Cüm autem perfequentur vos in civitate 
ifta, fugite in aliam. Amen dico vobis , non con- 
fummabitis civitates Ifra&l, donec veniat Filius 
hominis. | 

24. Non eft difcipulus fuper magifttum,; nec 
fervus fuper dominum fuum: . 40. 

25. fufficitdifcipulo, ut fit ficut magifter ejus; 
& fervo, ficut dominus ejus. Si patrem familias 
Beelzebub vocaverunt : quantó magis domefticos 
ejus ? 

16. Ne ergo timueritis eos, Nihil enim eft — Marr. 
opertum , quod non revelabitur ; & occultum , 4- 22- 
quod non fcietur, : xd i 

27. Quod dico vobis in tenebris, dicite in lu- 2 n 
mine : & quod in aure auditis , predicate fuper 
tecta. 
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at epift. $. p. to. b. qui toleraverit w/que ad finem, bic 
falvabitmr : fimiliter ep. 37. p. 50. b. ὅς l. de bono par. p. 
$$ 1. b. preter hoc, Jalons erit : & l, 3. Teftim. p. 310. a. 


l. 2. p- 64. d. 


Prefugite € telis , qua vos felabitur , urbis: 


Inde aliam , mex inde aliam conquirite fedem. 


qui autem fuflinuerit u(que in finem , bic falvns erit. lta fere 
Marci 13. 13. Moyfes ep. 26. apud Cypr. p. 36. ἃ. (9 qui 
perfeveraverit ufque ad finem , bic faluus erit. Sic etiam ha- 
betur libello prec. Marcell, & Fauft. Sirm. to. r. p. 242. 
b. Hilarius l. 1 1. de Trin. col. 1098. e. ait : Beatus qui per- 
manferit (que in finem. Ambrof. 1. 17. in Luc. col. 1481. 
f. fed qui perfeveraverit in finem , bic faluus erit : & in Pf. 36. 
col. 804. c. qui enim u[que in finem per[everaverit , bic fat 


vus erit, Auguft. in Joh. 6. & 8. to. 3. 487. b. $70. f. 


gni enim perjeveraverit w[que in finem , bic Jalvus erit. Au- 
€or op. imp. in Matth. hom, 24. p. 107. e. [δ᾽ eritis odio 
omnibus bominibus propter namen meum : ὃς infra , 108. a. qui 
gerfeveraverit ufque in finem , bic , &c. Accinit Auctor queft, 
ex utroq. Teft. 4. 102. ap. Auguft. to. 3. 97. c. Czleftin. 
I. ep. 15. to. 1. 1147. a. ait permanentes 7 πὸ ad finem , 
falvos effe. Hormifdas ep. 76. Conc. to. 4. 1545. C. qui per- 
feveraverit in. fine , bic [aluus erit : ὃς epift. 78. col. 1550. 
e. qui perfeveraverit w(que ad finem , [alvus erit. Auctor l. 
de voc. gent. l. 2. c. 2. p. 20. b. cum Vulgata concinit 
ad verbum, Apud Juvencum 1, 2. p. 64. c. ita pro more: 
Vos edia urgebunt femper pro nomine noftro : 
Sed finem fidei comitatur gloria vite. 

Y. 13. Mf. Corb. Cim autem perfequentur vos in civita- 
te ifla , fugite in aliam : quod fí in aliam perfequentur vos , 

gite in alteram, Amen dico vobis , &c. ut in textu. Simi- 
liter habet Sangerm. 1. exceptis his, fugite 4n alia..... fu- 
gite in aliam. Sangerm. 2. fugite in aliam : (δ cum in alia 
perfequentur vos , fugite in alteram. Amen dico vobis , non 
cen[ummabitis civitates in Ifrael , &c. Claromont. fugite in 
aliam : fi autem (ὁ in illam perfequentur vos , fugite (5. in 


eliam. Amen dico, &c. S. Gat, & Maj. Mon. fugite in. 


aliam : «9 cám in aliam perfequentmr vos , fugite in tertiam. 
Amen: dice , δίς. lta quoque habere teftatur Lucas Brug. 
veterem Ecclefiz fuz codicem. Verfio Anglo-Saxonica 11- 
militer : £9 cim per[equentur vos in illa, fugite in tertiam. 
Mí. Cantabrig. Cum antem per fecmti fuerint vos in civitate 
bac , fugite in altera : fi autem in alia perfeqgumntur vos , fu- 
gite in. altera. Amen. dico , &c. ut fupra. Grac. hod. Vul- 
gatz favet ; fed plures. alii Mfs, tefte Millio , ferunt : φεύ-- 
yes εἰς τὴν ax ear διὲ ἐν τῇ a9 δωώκυσιν ὑμᾶς ν φευγε- 
τε εἰς τὴν ἄλλην (al. ἔ7εραγ. ) ᾿Αμὴν γὰρ λέγω. &c. deeft 
γὰρ in pluribus. De his omnibus vide Luc. Brug. in notis 
ad var. le&. edit. Lat. Evang. fec. Matth, ὃς Thomam Ma- 
feích. obferv. in verf, An i su P. 495. Apud Tertul- 
lianum 1. de fuga in Bet P- 970. c. 971. ἃ. fic : Cim 
ceperint períequi vos , fugite de civitate in civitatem : &c infra : 
men confummabitis civitates lfraélis : vide etiam l. 1. ad uxor. 
C. 3. p. 274. b. Hilar. in Matth. col. 656. ἃ. ait : Ex «sa 
deinde in duas wrbes fugam [uadet : (ubinde : non. confum- 
mabitis civitates lfrael , denec veniat , &c. & in Pf. 126. 
col, 418. a. Amen dico vobis, nom conummabitis civitate: 
NHfraél , donec veniat Filius bominis, Ambrof, 1. 1. offic. col. 
6. dicit : Tempore perfecutionit de civitate in civitatem con- 
€edere , imo , ΜῈ verbo pfo mtar , fugere nit Dominus : & in 
Pf. 38. col. 862. f. Cum perfequentur vos in bac civitate, 
fugite i0 aliam : & |. de fuga fac. c. 4. col. 425. e. Cám 
autem per(equentur vos in civitate ifla, fugite in aliam : quod 
ff. in alia per[equentur vos , in aliam fugite, Amen dico vo- 
bis , tton con[/ummabitis civitates lfrael , donec veniat , δίς. 
AU in Joh. 1o. to. 3. 605. g. & de op. Mon. to. 6. 
498. b. Si ves perfecuti furrint inm wna civitate , fugite in 
&liam. Epiphan, comment, in $. 11. Cant. Cantic. Si vos 
prr(ecuti fuerint in banc civitatem , fugite im aliam. Juvencus 


Nam «vobis urbes femper fupereffe neceffe efl, 
lfraelitarum que dent [ub nemine plebem. | 

Y. 24. Mís. Clarom. Cantabrig. Sangerm. Corb. &c. non 
differunt à Vulg. neque etiam Gracum. Eidem Vulgate 
fuffragantur Tertul. 1. cont, Gnoft. p. 829. b. & cont. 
Marc. p. 624. b. & Ambrof. 1. de bened. Patr. c. 11. col. 
$28. c. ac l. 2. de fide, col. 482. d. Itidem Hilarius in 
Matth. col. 656. c. nifi quód delet fum. Apud Juven- 
cum l. 2. p. 64. d. fie: 

Di(cpulus nunquam tranfcendat cela magiftri 
Cuimina , nec dominum tentet pracellere fervus. 

Y.25. Mí. Sangerm. 1. confentit cum textu Colb. fi exci- 
pias unum Bee/zebul , pro Beelzebub. Corb. fufficit difcipu- 
lo , ut. fit..... €9 fervo , ut fit ficut dominus ejus. Si patrem 
famil. Beelebul , &c. Sangerm. 2. fefficit emim difcipulo..... 
(5 fervo , ficut... Si autem patrem fam. Beelxebub , δίς. Cla- 
romont. fatis eft enim difcipulo.....(9 fervus, ficut dominus 
ἐρβμς, δὲ patrem..... Beelxebul , &c. S. Gat. (9 fervus, β- 
cut dom. ejus,..... δὲ patrem,.... Belzebub, &c. Maj. Mon. 
Belzebud. Cantabrig. fufficit. difcipulo , wt. fiat ficut magifler 
ejus 5 (δ fervus , ficut... Si patrem famil. Belxebul vocant : 
quanto , &c. Ita quoque in Grzco, nifi exceperis nomen 
Βεελφεξὺλ. cum feq. aor. ἐκάλεσαν , pro vocant : Steph. cod. 
2. Ícriptum przfert BeeideGy C Hieron. quoque 1, de nom, 
Hebr. ait in fine hujus vocabuli, ὁ litteram effe legen- 
dam , non /; mufca enim , infiv, xebub vocatur : unde con- 
cludi poteft , etate Hieronymi ,. Beelzebul fcriptum fuiffe 
in quibufdam exemplaribus Latinis, non Beelzebub, Cy- 
prianus tamen l. 3. Teftim. p. 325. b. legit : Si patrem fa- 
milias dixerunt. Beelzebub : quanto magis domeflicos ejus ? 
Hilarius in Matth. p. 656. d. δὲ emim patri familias cegno- 
mentum , per invidiam , demonis addiderunt : quantó magis 
in demeflicos ejus ? S. Paulin. epift. 1. p. 4. a. Si patrem fam. 
Beelzebub. vocaverunt : quantó , &c. itidem ep. 38. p. 232, 
c. prater verbum dixerunt , pro vocaverunt, Auguft. in Pf. 
21. to. 4. 94. d. fufficit fervo , wt fit ficut dominms ejus : 
& |. 1. de ferm, Dom, in m. to. 3. 198. b. Si enim pa- 
trem famil. Beelzebub vocaverunt : quantó , δς, Juvencus 
l. 2. p. 64. d. 

Difcipulo fatis eft vires equare magiftri, — 
Vel. domini fimilem virtutem prendere fervo. 

Y. 26. Mí. Corb. Neerge timueritis eos, Nibil efl enim oper- 
ium , qued noti reveletur ; δ occultum , quod non manifefte- 
tur. Sangerm. 1. Nibil efl enim opertum , quod non revela- 
bitur ; neque occultum, quod non fciatur. Cantabrig. Nibil 
efl enim coepertum , quod non revelabitur ; [δ abfconfun , qued 
nen. [cietur. Sangerm. 2. & Clarom. Vulgata congruunt , & 
Grzco, Tertullianus |. de paenit. c. 6. p. 167. c. ὅς de 
vel. virg. c. 14. p. 314. b. legit : Nibil eccultum , quod non 
revelabitur. ltem Hilar. in Matth. col. 656. d. cum Au- 

ft. 1. de mor. Eccl. to. 1. 699. b. & in Joh. 12. to. 3. 646. 

. Nibil efl occultum , quod non revelabitur. Ambrof, 1. de 
lapf. virg. to. 2. 311. €. Nibil occultum , qued non revela- 
bitur : ὃς in Pf. 43. col. 921. a. neque opertum , quod9non 
revelabitur, Au&tor veró op. imp. in Matth. hom, 25. Nibil 
opertum , quod. non reveletur ; Qj occultum , quad non fciatur, 
Juvencus l. 2. p. 64. d. 

Pelloribus veftris [emper timor omnis aberret : 
Nam nudata fuis prementur cuna latebris, — 

Y. 27. Textui utrique noftro favent Mís. Corb. Cla- 
rom. S. Gat. &c. Sangerm. 1. veró habet : (9 qued in aure 
audieritit , &c. Sangerm, 2. i» aure audifli ; Cantabrig. im 
aure audi[tis , pradicate in telis, Grac. καὶ à εἷς τὸ ve ἀκύε7ε, 


2. Reg. 
I4. I I. 
Ad. 27. 


35- 


EVANG. SEC. MATTH/EUM. Cap. X. 


VULGATA NOVA. 


28. Et nolite timere eos, qui occidunt corpus, 
animam autem non poffunt occidere : fed potiüs 
timete eum , qui poteft & animam & corpus per- 
dere in gehennam. | 

29. Nonne duo pafferes afle veneunt : & unus 
ex illis non cadet fuper terram fine patre veftro? 
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28. Etnolite timere eos, qui occidunt corpus, 
animam autem non poflunt occidere : fed po- 
tiüs eum timete, qui poteft animam & corpus 
perdere in gehennam. 

29. Nonne duo pafleres affe veneunt : & unus 
ex illis non cadit füper terram fine voluntate 


patris veftri ? 
ΝΟΤΕ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


κηρύξατε ἐπὶ τῶν &c. Tertul. l. de preícr. c. 26. p. 335. 
c. ait : Si quid in tenebris , (9 in ab[condito audi[fent ; in Iu- 
ce , (ὃ in telis pradicarem. Hilarius in Pf. 65. col. 179. f. & 
ὃς in Matth. col. 656. f. oprimé concordat cum textu Colb. 
Hieron, autem ep. ad Sun. & Fret. 655. a. legit : que 
auditis in aure , dicetis fuper domata ; & infra , id efl , fuper 
tela. Auguft. tr. $7. in Joh. το. 3. p. 2. col. 659. b. Qna 
dico vobis in tenebris , &c. ut in textu Colb. & Vulg. fed 
tr. I13. col. 787. d. Quod dico vobis , &c. ut fupra. Au- 
&or op. imp. jin Matth. hom. 25. legit : Qwod dico vobis 
in..... (9 que in aure auditis , &c. Juvencus 1, 2. p. 64. 

In tenebris tacite oobis quecunque jubentur , 

Dicite praeclaro nitidi fnb [nmine folis : 

Auribus 9 veflris dicam quecunque ftifurrans , 

Excelfo in populos fpargantur culmine tedi. 

Y. 28. Mf. Sangerm. 1. textui. Colb. confonat cum Cla- 
romont. In Corb. veró fic : Et solite timere eos , qui..... ti- 
mete erge magis eum , qui poteft 5 animam 8. corpus, δίς. 
In Sangerm. 2. fed potius eum timete , qui potefl corpus (5 
animam , &c. In Floriac. Nec timeatis eos , qui occidere pof- 
[μπὲ corpus , animam. autem...... timete autem magis eum , 
qui poteft (5 animam (5 corpus occidere in gebennam. In Can- 
tabrig. Et ne timueritis ab bis , qui occidunt corpus , ani- 
mam autem... timete autem magis eum , qui potefl [δ ani- 
mam [δ corpus perdere iti. gebennam. Ya quoque in Grzco 
eft ad verbum , nifi excipiatur ult. ἐν γεέννη , in. gebentia, 
Irenzus l. 3. c. 18. p. 210. b. Nolite timere eos , qui oc- 
cidunt corpus , animam autem nen poffunt occidere ; timete 
autem. magis etm , qui babet. poteflatem Q5 corpus (9 animam 
emittere ip. gebennam. 'Tertul. 1. de fuga in perf. p. 971. c. 
Nelite timere eos , qui corpus eccidere poffunt , anima autem 
nibil valent facere : fed timete ewm , qui (5 corpus ($ animam 
perdere potefl in gebennam : & 1. cont, Gnoft. p. 829. b. ait, 
INón eos timendos , qui folum corpus occidant , animam au- 
sem. interficere non. valeam : fed illi potius metum. confecran- 
dum , qui (δ corpus [5 animam occidere Q5. perdere poffit in 
gelennam : & |. de refur. carni. p. $79. c. eum petits timen- 
dum , qui corpus (δ animam occidat in gebennam , id efl , De- 
minum folum : nen qui corpus occidant , anime autem nibil 
siocere poffint. Novatian. de Trin. p. 1043. a. Ne timueri- 
fis eos, qui corpus oscidunt, animam autem occidere non 
poffunt. Cyprian. ep. 81. p. 164. b. & ep. ad Fortun. p. 
265. b. Nelite timere tos , qui occidunt corpus , animam au- 
tem non. pof[tnt. occidere : magis autem meruite eum , qui. po- 
teft (9 animam (9 corpus occidere in gebennam : fimiliter epift. 
$6. p. 93. a. & l. 3. Teftim. p. 310. a. prater hoc, Ne 
timueritis , pro Nolite timere. Lucif. Cal. 1, de mor. pro Dei 
fil. p. 243. vel 245. b. Nolite metuere eum , qui potefl oc- 
cidere corpus : magis autem. metuite eum , qui potefl C5 corpus 
δ animam perdere in gebennam., Hilarius in Pf. $2. col, 89. 
d. Nolite timere eos , qui poffunt corpus occidere , animam au- 
zem non. po[Junt occidere : timete autem magis eum , qui potefl 
($ animam [5 corpus perdere in gebenna : nec diffimuiter in- 
finuat in hunc Matth. loc. col. 657. a. Ambrof. !. 6. Hexa. 
col. 129. c. & l. 2, de fide, col. 481. b. Nolite timere eos , 

ui po[funt corpus occidere , animam autem non po[funt : cul 
foco etiam favet ]. de bono mort. c. 10. col. 407. c. at 
in Pf. 61. col. 961. c. legit : Nolite timere eos , qui poffunt 
occidere carnem , animam autem non po[funt : fed potius eum 
timete , qui potefl animam (5 corpus perdere in gebennam :& 
l. 1. de poenir. col. 394. f. cum Vulgata concinit , nifi quód 
hab. mittere ἐπὶ gebennam : vide etiam |, de bono mort. c. 
$. col. 396. e. Hieronymus 1, 3. in epift. ad Eph. to. 4. 
397. ἃ. partim ex Matth. partim ex Luc. 12. 4. 4. Noi- 
te timere eos , qui poffunt occidere corpus, τ plus non ba- 
bent qued. vobis faciant : fed timete eum , qui. potefl (5. ani- 


. mam [δ᾽ corpus occidere in. gebennam. Similiter Auguft. ex 


Matwthazo , & Luca ; tra&. 43. in Johan. to. 3. p. 2. col. $87. 
ἃ. b. Nelite timere eos , qui occidunt corpus , «9 poflea non ba- 
bent quid faciant : fed eum timete , qui babet poteftatem (5 cor- 
pits ἴδ animam occidere in gebenna ignis : ita. pariter tract, 
47. 610, e. fublatis tamen voculis fe , & , ignis : itidem in 
Pf. 68. to. 4. 691. b. his exceptis, qui corpus occidunt, 
£j ampliis ; extremóque , in. gebenna ignis : at in. Pf, 65. 
col, 619. a. legit: Nolite timere eos, qui corpus occidunt , 
animam autem non poffunt. occidere : fed eum potis timete , 


Jom. 111. 


qui babet poteflatem 15 animam (9$ corpus occidere in gebenna 
ignis : fimiliter in Joh. 10. 613. f. Nolite timere eos, qui 
eccidunt corpus , animam autem non poffunt. occidere : & in 
Pf. 140. col. 1580. d. qui babet poteflatem €9 corpus (Ὁ ani- 
mam eccidere in gebenna ignis : fupra veró , 1574. f. qui (δ 
corpus (5 animam poteft mittere in gebcninam ignis : & |n Pf. 
120. col. 1383. a. No/;te timere eos..... animam autem non 
poffunt. occidere : fed potis timete eum , qui potefl cg corpus [8 
animam occidere in. gebenna ignis ὃς 1, de agone Chr. to. 
6. 256. f. Nolite timere eos..... anime autem nibil poffunt 
facere : & 1. 13. de civit. Dei , to. 7. 325. g. eum timete , 
qui babet poteflatem €6. corpus cg animam perdere in. geben- 
nam : ὃς Íerm. ὅς. to. $. 368. b. eccidere in. gebenna : & 
l. 14. cont. Fauft. to. 8. 270. c. 272. a. eccidere in geben- 


tiam ignis : fed ]. 1. cont. adverfar. leg. col. $62. e. nihil dif- 


fert à Vulgata : nec etiam Philaftr. Brix. 1. de haref. p. 
711. h. nifi quód habet : fed timete bunc potis , qui poteft 
animam : infra , 713. c. deeft poris, Fulg. l. 1. ad Monim. 
C. 6. 40. b. legit : magis autem eum timete , &c, ut in Vulg. 
Auctor op. imp. in Matth. hom, 25. p. 110. e. Et nel;- 
te timere eos, qui occidunt corpus : fed eum timete , qui po- 
tefl. corpus [5 animam perdere in. gebennam. Epiphan. in 10 
3. Cant. Cantic. Non timeatis ab bis , qui videntur. corpus 
occidere , animam autem non poffunt. [udere : & inf, in 6. s. 
Nolite timere ab bis , qui occidunt corpus , animam veró oc- 
cidere non. poffunt. Juvencus l. 2. p. 64. d. 

Defpicite illorum rabiem , qui corpora veftra 

Proflernent ferro 5 non eft bis ulla poteftas 

Vivacem letbo pariter demittere mentem ; 

lilium fed potius cordis fecreta pavefcant , 

Corporis efl animaque fimul cui cunla poteflas. 

Y. 29. Mf. Corb. cum Clarom. Nonne duo pafferes affe 
veneunt : (5 wnus ex illis non cadet. in. terram. fie volun- 
tate patris veftri , qui in celis cfi ?* Yta quoque in Sangerm. 
I. nifi quód vitiosé habetur as eveneunt, paulóque poft, 
fiiper terram. 1n Sangerm, 2. [δ᾽ wrus 6 ex illis nem cadet 
fiper terram. fine. confilio $$. voluntate , patre veftro , qui in 
celis efl 5. Gat. fine voluntate patris veflfri , abfque hoc , 
qui in celis eft. Cantabrig. Vulgata confonat , preterquam 
quód habet, afe veniunt, ξδ unwm ex bis. [τὰ quoque in 
Graco eft hodier. at in Mís. plaribus ad hoc , ἄνευ τῷ πα- 
τρὸς ὑμῶν. additur τὸ ἐν ἐρανοῖς, Verfio Gothica hab. fine 
patris veflri voluntate ; & cum ipía confentit Arabs Interp. fe- 
rens, citra voluntatem patris veflri ; quibus & /Egypt. fubferi- 
bit, non folàm addendo fine voluntate , ante patris veftri ; 
fed etiam fubjiciendo , 2s in celis eft , ut in Gr. & Lat. 
fupra. Irenzus l1. 2. c. 26. p. 154. a. legit : Nonne duo 
pafferos affe veneunt : 9 unus ex bis non cadet fuper terram 
finie patris veflri voluntate ? Tercul. ], de refur. carn. p. $80. 


a. ait, quod ex duobus ( paíTeribus ) mon cadat alter in ter-- 


ram fine Dei voluntate : & 1, de monog. p. 955. b. unus 
ex pafferibus duobus non cadit in terram (πὸ patris volun- 
te : & 1, de fuga in perf. p. 970. b. fine cujus voluntate 
tec paffer unius affis cadit in terram. Novatian, de Trin. 
p. 1035. b. ex duobus pafferibus unus non cadet fine patris 
voluntate. Cyprian. epift. $5. p. 82. a. Nonne duo paffe- 
res affe veneunt : (6 neuter eerm cadit in terram fine patris 
veflri voluniate? fimiliter ep. 69. p. 121. deleto pronom. 
vefiri. Hilarius 1, 4. de Trin. col. 831. a. cum textu Colb. 
concinit ad verbum ; ficut etiam in Matth. col. 657. b. 
Fidem fuffragatur Auguft. in Pf. 145. to. 4. 1633. a. nifi 
quód hab. son cadet in terram : at l1. cont. Adim. to. 8. 
146. f. non cadit ; licut 1, de agone Chr. to. 6. 250. a. 
fed ubique conftanter, (πε voluntate patris vefiri ; quod 
etiam fert Auctor op. imp. in Matth. hom. 25. p. 111. a. 
Maximinus quoque Arian. ap. Auguft. to. 8. 669. a. legit : 
Nonne duo pafferes affe veneunt : «9 unus ex illis non. cadet 
in terram fine voluntate patris ? Apud S. Paulin. ep. 40. p. 
248. c. unus non cadit. fuper terram. fine voluntate. patris. 
Apud Arnob. Afr. annot. in Evang. p. 332. d. Nonne due 
pafferes affe veneunt : £9 unms ex illis non cadet in terra fi- 
ne voluntate patris veflri , qui in celis efl? Apud Juvencum 
l. 2. p- 64. d. | 

Pafferibus pretium nummi vix portio parva 

Preveniet : non eft temen unum credere dignum, 

Ni juffu. Domini , laqueos incurrere veftros. 


H ij 


Ex Mj. Colbert. 


&£s Mf. Colbert, 
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3o. Sed & capilli capitis veftri numerati funt 


omnes. 


31. Nolite ergo timere : multó meliores eftis 


paíleribus. 


32. Omnis ergo qui confitetur me coram ho- 
minibus , confitebor & ego eum coram Patre 


meo , qui in coelis eft : 


33. qui autem negaverit me coram homini- 
bus , negabo & ego eum coram Patre meo , qui 


in coelis eft. . 


34. Nolite arbitrari quoniam veni mittere pa- 
cem in terram : non enim venil mittere pacem , 


fed gladium : 


EVANG. SEC. MATTHJEUM. Cap. X. — 


VULGATA NOVA. 


3o. Veflri autem capilli capitis omnes nume- 
rati funt. 

31. Nolite ergo timere : multis pafferibus me- 
liores eftis vos. 


qui in ccelis eft : 


lis eft. 


dium: 
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Y. 30. Mf. Clarom. optimé confentit cum textu Colb. 
In Corb. fic : Sed «5 capilli capitis emnes numerati funt. 1n 
Sangerm. 1. Sed (5 capilli cap. veflri emnes dénumerati funt, 
Similiter in Cantabrig. excepto verbo ssmerati. In San- 


germ. 2. Veflri autem (5. capilli capitis onnes num, δίς, [τὰ 


quoque in Graeco eft : ficut apud Auct. op. imp. in Matth. 
homil. 25. at infra, Veffri etiam capilli capitis num. &c. 
Apud Iren, 1, 2. c. 26. p. 154. €. Er capilli capitis veftri 
emnes numerati funt. 'Tertul, etiam de reíur. carn. p. $80. 
b. ait : Capilles capitis omnes numeratos affirmans , falvos wti- 
que repremittit,. Apud. Novatian. l. de Trin. p. 1035. b. 
necnon Ambrof. 1. 2. de Spir. S. col. 637. b. Sed (δ᾽ ca- 
pilli capitis veflri emnes numerati fut. lidem in Vulg. Lu- 
cz 12. 7. Apud Hilar. |. 4. de Trin. col. 831. a. Sed «9 
capilli cap. veflri numerati funt : vide etiam in Matth. col. 
658. c. Apud Juvencum 1. 2. p. 64. c. hic verfíiculus non 
attingitur. 

Y. 31. Mf. Sangerm. 1. Nolite ergo timere cos : multo enim 
vos meliores eflis pa[feribus. Clarom. Nelite erge timere : mul- 
2ὸ vos meliores eflis pafferibus. Cantabrig. Ne ergo tmueri- 
215: mnltorum pafferum fuperponite vos. Nunc etiam Gracé: 
Μὴ ἐν eoCubs7e* πολλῶν ςρεθίων δειαφέρεἾε ὑμεῖς" al. Μὴ ἐν go- 
(εῖϑε ἀυ7ὸς, &c. Apud Tertul. l. cont. Gnoft. p. 829. b. 
Nolite ergo metuere : multis pafferibus antiflatis : & |, de fu- 
ga in perfec. p. 970. b. Nos autem, puto, multis pafferi- 
bns antiflamus ; fimiliter 1, de refur, carn. p. 480. b. Vide 
Luc. 12. 7. Apud Juvencum l, 2. p. 64. €. hic verücu- 
lus duobus feqq. ita exprimitur: 

Quis dubitet fapiens Domini fub pedore multis 
Cedere pennatis bominem pro snillibus unum? 

Y. 32. Itidem Mf. Sangerm. 2. Corb. veró habet : Om- 
nis ergo qui me confeffus fuerit coram bominibus (9 ego con- 
fitebor eum. coram , δίς. Sangerm. 1. Omnis ergo qui con- 
feffns ine ferit. coram..... confitebor (9 ego eum coram Patrem 
sheum , qui in calis. Claromont, Omnis ergo qui confitebi- 
Pur me coram... (9 ego confitebor eum , &c, Cantabrig. Om- 
nis ergo qui confitebitur 212 26 coram...., ΠΝ (5 eqo ce- 
ram , &c. lta quoque in Graco eft , fubjuncto ἐν ave , vo- 
εἰ ego. Apud T'ettul, pariter l. cont. Gnoft. p. 829. b. Omnis 
vgitur qui in me confe[fus fuerit coram bominibus , (9 ego cen- 
foebor in illo ceram Patre meo , qui in. celis efl : & infra, 
830. b. Qui in me confeffus fuerit coram bom. in celis cd 
ego in ilium confitebor coram Pat. meo ,qui incelisefl : & |. de 
fuga in perfec. p. 971. c. Qui confeffus fuerit in me , «9 
ego confitebor in illo coram Patre veo. Apud Cyprian. l. 3. 
"Teftim. p. 310. a. Quicunque me cenfefus fuerit coram bomi- 
nibus , [5 ego confiteber illum coram Patre meo, qui in calis 
eff : Gimiliter epift. ad Fortun. p. 2165. b. ficut ep. 9. p. 
18. c. nifi quód initio habet Qvi , pro Quicunque : fed d 
37. p» fo. b. Qui in me confeffns fuerit coram,.... Q9 ego in illo 
«onfitebor coram , &c. ὃς l. de lapf. p. 188. Δ. Qwi confeffus 
me fuerit coram bominibus , [5 egoconfitebor eum coram Datre 
φρο, qui in celis efl. Auctor |. de laud. mart, p. 427. par- 
tim e£ Matth. partim ex Luca, 12. 8. Qui me confeffus 

fuerit ini terris coram. bom. €5 ego confitebor eum coram Pa- 
tre meo , (5 eoram Angelis ejus, Hilarius veró l. 9. de Trin, 
col. 985. c. nil omnino differt à Vulg. nec etiam fragm, 
I. col. 1281. d, nec in Pf. 118. col. 362. a. Ambrofius 
l. 1. de penit. col. 394. f. legit : Omnis ergo qui confeffus 
me fuerit , &c. ut in Vulg. vide etiam l, de bened. Patr. 
€. 7. col. $23. f. Auctor l. de rebapt. apud Cypr. p. 361. 
b. Quicunque me confe[Tus fnerit..... confitebor illum [8 ego 
«eram , δίς, Auctor op. imp. in Matth. hom. 25. p. 112. 
&. Omnis ergo qui me confeffus fuerit coram..... (9 ego con- 
fítebor eum coram. Patre meo : qui autem, &c. de Y. feq. 
Juvencus l. 2. p. 64. e. 

Qu me confe(Tus fuerit [mb 5udice terre , 
unc ego non aliter ceram Genitore fatebor. 

Y. 33. Mf. Corb, qui autem negaverit me..... C9 ego ne- 

gebo eum ceram Patre meo, qui efl in celis. Sangerm, 1. 


negabo ($ ego eum coram Patrem meum , qui efl in celis. Cla- 
rom, cum Canrabrig. quicunque autem me negaverst coram , 
&c. ut in Colb. & Vulg. Ita quoque in Graco. Tertul. l. de 
coron, mil. c. 11. p. 292. c. ait , Jefum negaturum emnem ne- 
gaterem , C9 confeffurum emnem confefforem : δε]. cont. Gnoft. 
Ῥ- 829. c. (9 omnis qui negaverit me coram bom. (5 ege ne- 
gabe illum coram Patre meo, qui incelis efi : & infra, 830. 
a. obfervat Dominum dinille: qui me negaverit , non , qui 
in me :at |. de idol. c. 13. p. 243. b. ita legit : qui σης 
tem confufus fuper me fuerit penes bomines , (9 ego confundar 
fiiper illo penes Patrem meum , qui efl in celis : ὃς |. de car- 
ne Chr. p. $45. b. qui me confufus fuerit , confundar (Ὁ 
ego eum : limlliter 1, de fuga in perfec. p. 971. c. excepus 
his , (9 ego cenfundar eum coram Datre meo : surfum ]. cont, 
Gnoft. p. 830. a. qui me confufus fuerit coram beminibus , 
(9 ego confundar eum coram l'atre meo , qui ip celis eft. Cy- 
prianus veró epift. ad Fortunat. p. 265. b. qui autem ne- 
gaverit. me..... Cd ego negabo eum , δίς. ut in textu: fimi- 
liter. epift, 9. p. 18. c. & l. de lapf. p. 188. a. & l. 3. 
Teftim. p. 310. a. Vulgata pariter accinit Hilarius , l. 9. 
de Trin. col. 985. c. & in Pf. 118. col. 362. b. (icut Am- 
brof. ]. 1. de pani. col. 395. a. fed 1. de bened. Patr. c. 
7. col. $23. f. & in Pf, 40. col. 916. b. legit: qws astem, 
me confufus fuerit coram bom. confundam (5 ego eum coram 
Patre meo , qui in celis efl : indem epift. 58. col. 1013. e. 
preter unum confundar, pro cenfandam. Vide Marci 8. 
38. Cleri Rom. epift. ad Cypr. apud ipfum 31. p. 44. c. 
partim ex Matth. partim ex Luca 12. 9. qui me negave- 
rit coram bom. negabo (6 ego eum coram Patre meo, (ὃ ce- 
ram Angelis ejus. AuGtor 1. de rebaprt. apud Cypr. p. 362. 
C. quicunque me negaverit coram... negabo eum (5 ege coram , 
&c. ut in Vulgata. S. Pacian. ep. 3. p. 310. d. cum Auct. 
l. ad Novat. p. 437. d. q«i me tiegaverit coram bem, tiega- 
bo eum ceram , &c, ACta mart, S. Achat. Ruin. p. 154. 
qui me denegaverit..... (9 ego denegabo eum , &c, ut in Vulg. 
Matcell, ὅς Fauft. libell, prec. Sirm. to. 1. 243. €. qwi sme 
negautrit..... (9 ego negabo eum coram Datre meo : (5 qui sme 
cenfe[fus fuerit coram bom. ego confit. eum coram Patre meo. 
Auctor quaft. ex utroq. Teft. 4. 102. p. 94. b. 97. f. qmi 
me negaverit , ($ ego negabo ipfum ; al. ewm. Juvencus l. 2. 
» 64. €. 

à Sie itidem ceram Genitore negabo negantem. 

Y.:34. Mís. Corb. & Sangerm. 1. cum Clarom. & Can- 
tabrig. Nolite putare quia veni pacem mittere [uper terram 
( Germ. 1. &  Clarom. is terram : ) non veni , &c. ut in 
Vulgata : nec diffimiliter in Grzco eft. Item apud Iren. l. 
I. p. 17. a. tio veni pacem mittere , fed. gladium. Apud 
Tertul. veró 1, adv. Gnoft. p. 831. a. ita : Ne putaveritis 
veniffe me uti pacem mittam in terram : non «etii , fed τιξ 
macberam certe in terram : & l. 3. adv. Marc. p. 675. a. 
ait : macberam venit mittere in terram , non pacem. Hilar. 
in Matth. 658. e. Nolite arbitrari quoniam veni pacem mit- 
tere in terram : non veni pacem mittere , fed gladium : at in 
Pf. $9. col. 139. b. »on veni pacem mittere in terram , fed 
divifienem :in Pf. veró 149. col. $93. e. gladium venit 
mittere in terram, Similiter Ambrof. l. de virginit. to. 2. 
214. c. gladium veni mittere in terram : & |, 3. de Spir. 
S. col. 673. e. non veni pacem mittere , fed gladium ; pan- 
ló veró fup. 672. b. non veni pacem mittere , fed macberam, 
Hieron. in lfai, 11. to. 3. 100. f. Nolite putare quia ve- 
nerim mittere. pacem. (uper terram : non enim veni mittere 
pacem ,. fed. gladium : & in líai. 19. col. 182. b. e. No- 
lite putare. quod veni..... fuper terram : non veni , δίς, & 
l. 2. contra Pelag. to. 4. $18. d. nem veni pacem mittere 
fiiper terram , fed gladium, AuGtor op. imp. in Matth. hom. 
26. Nolite arbürari quéd venerim pacem mittere. in terram : 
nen veni mittere pacem , fed. gladium. Juvencus l, 2. p. 64. 
6. 

Nen ego nunc pacem ΜΗΥΤὶς immittere veni , 
Sed gladium, &c. 


3 3. qui autem negaverit me coram hominibus , : 
negabo & ego eum coram Patre meo, qui in CC&- — a. Τὴν. 
2. 12. 

34. Nolite arbitrari quia pacem venerim mit- Le. 12. 
tere in terram : non veni pacem mittere , fed gla- 51» 
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VULGATA NOVA. 


3$. veni enim feparare hominem adversüs pa- 
trem fuum, & filiam adversis matrem fuam, & 
nurum adversüs focrum fuam : 


Mic.7. 36. & inimici hominis , domeftici ejus. 
6. 27. Qui amat patrem aut matrem plus quàm 
Lt, 14. 


Inf. 16. 


24. 


Marc. 


8. 34. 
ες, 14. 


oai; 
I2. 2j. 


me , non eft me dignus : ὃς qui amat filium aut fi- 
liam fuper me , non eft me dignus. 

38. Et qui non accipit crucem fuam , & fe- 
quitur me, non eft me dignus. 

39. Qui invenit animam fuam , perdet illam : 
& qui perdiderit animam fuam propter me , inve- 
niet eam, 


Y. 35. Mf. Sangerm. 1. textui Colb. confonat. Corb. 
veni enim dividere filium adversis. patrem funm..... (5 fo- 
erum adversis nurum fuam. Clarom, vens enim feparare fi- 
lium adversis patr..... (9 nurum contra fecrum [uam. Can- 
tabrig. veni enim feparare filium adversum patrem [uum , (9 
filiam adversas matrem. fuam, «9. fponfam | adversis: fo- 
eram ftam. lta quoque in Graco, preter unum ἀγθρω- 
σον. ut in Vulg. loco filium ; fed al. vir. Iren. l. 5. c. 27. 
p. 325. a. veni enim dividere bominem adversus. patrem 
feum (5 filiam adversis. matrem, «9 nurum adversas fo- 
erum. "Tertul. |. cont. Gnoft, p. 831. a. veni enim divide- 
re bomiuem adversus patrem (uum , (9 filiam adversas ma- 
trem fuam , (9 focrum adversus nurum [uam : vide etiam l. 
I. ad uxor. c. 3. p. 274. b. Hilar. in Matth. col. 659. 
a. veni enim feparare filium adversus patrem , €9 filiam ad- 
versus matrem, (9. turum, &c. ut in Vulg. Hieronymus 
in lfai, 19. to. 3. 182. b. veni enim dividere virum ad- 
versus proximum fuum , (9 filiam contra. matrem fuam , 
ξ nurum contra focrum fuam : & infra, veni emim dividere 
bominem contra patrem [uum , (9 filiam contra..... ( nurum 
contra , &c. fimiliter in Ifai, 49. col. 351.2. & l. cont. 
Pelag. to. 4. $18. f. Auctor op. imp. in Matth. hom. 26. 
p. 113. veni enim feparare filium adversàs patrem. Juven- 
cus l. 2. p. 64. e. 

Sed gladium , patria dirimat qui pelore natum , 
Es dulcem natam dirimat qui pellore matris. 

Y. 36. Accinunt Mís, Sangerm. Corb. Clarom. Canta- 
brig. S. Gat. &c. ὃς Grzcum. Nec refragatur Hilar. in hunc 
loc. 659. a. nec Hieron. in lfai. 19. to. 3. 182. b. & Ι. 
2. cont. Pelag. to. 4. $18. f. necetiam Tertul. cont. Gnoft. 
p. 831. b. ni(i quod habet , (5 imimici bomini , demeftici fui. 
Juvencus hunc verficulum non reddit. 

Y. 37. Mf. Sangerm. 1: nil omnino differt à textu Colb. 
Sangerm. 2. Qui amat patrem aut matrem plus quam me... 
(9 qui amat filium aut filiam plus quàm me , &c. Corb. Qui 
amat patrem aut matrem [uper me..... €9 qui amat filium aut 
filiam fuper me , &c. Clarom. Qui amat patr. aut matrem 
fiiper. me..... [5 qui diligit filium aut filiam plus quám me , 
&c. Canrabrig. Qui diligit patrem aut. matrem plus quám 
me , non efl me dignus; nec fubdit plura. Grec. Vulgate 
favet, nili quód utrobique habet ὑπέρ ἐμέ. Tertul. ai 
adv. Marc. p. 713. c. ait qui patrern , aut matrem , aut fra- 
tres praponeret verbo Dei , non effe dignnm difcipulum : & |. 
de bapt. p. 391. b. Οπὲ patrem aut matrem mibi pretule- 
rit, non efl me dignus : at 1. de fuga in perfec. p. 971. c. 
partim ex Lupa , 14. 26. Qui pluris fecerit animam [uam 
quám me , non efl me dignus : item l. cont. Gnoft, p. 831. 
b. Qui pluris fecerit etiam animam fuam. quam me , non eft 


. sme dignus. Apud Cypr. Moyfes ep. 26. ad ipfum p. 35. 


c. Qui plus diligit patrem aut matrem quam me , non efl me 
dignus : [δ qui plus diligit animam [uam quám me, non eft 
me dignus. Cyprianus l. de op. ὅς eleem. p. 242. b. & 
ift. ad Fortun. p. 265. c. Qui diligit patrem aut matrem 
mper me , non efl me dignus : (9 qui diligit filium aut filiam 
fuper me , non efl me dignus : fic etiam l. 3. Teftim. p. 211. 
b. nifi quód pro 4;lig:t , bis legit amar. Hilar. in Matth. 
660. e. 661. a. fic alludit : Qr domeflicas nominum cba- 
ritates dilelioni ejus pretulerint , futurorum bonorum indigni 
erunt bereditate, Ambrof.l. 2. de Jacob , cap. 5. col. 467. c. 
Qui plus fecerit patrem aut matrem quam me, non eft me 
dignus : at in Pf. 118. col. 1163. f. & 1. 12. in Luc. col. 
1443. C. Qui diligit patrem aut matrem plus quám me , nen 
eft me dignus. Auguft. ferm. 344. to. f. 1329. f. Qui amat 
patrem aut. matrem fuper me, non efl me dignus : deinde, 
(9 qui non. tulerit crucem, &c. Hieron. l. 2. cont. Pelag. 
to. 4. 518. f. Qni amat patrem aut matrem fupra me , non 
efl..... €9 qui amat filium aut filiam fupra me , non efl , &c. 
Auctor quaft. ex utroq. T. q. 109. ap. Aug. to. 3. 107. 
b. Quicunque plus fecerit demum , aut parentes , aut frames , 
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35. veni enim feparare filium adversüs patrem 
fuum , & filiam adversus matrem fuam, & nu- 
rum adversus focrum fuam : 

36. & inimici hominis, domeftici ejus. 

37. Qui diligit 
me, non eft me 
filiam 

8. 


πὶ aut matrem plus quàm 
gnus : & qui diligit filium aut 
plus quàm me, non eít me dignus. 
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ant cognatos quám me , non efl me dignus : & infra, 4. 117. 
col. 128. b. Si quis diligit patrem, Qj. matrem , aut filios 
fupra me , non eft me dignus. Auctor 1, de promiff. c. 17. 
ap. Profp. p. 103. c. Qui amat patrem aut matrem fuper 
me , non efl me dignus : amt qui amat filium aut filiam plus 
quàm me, non ef , &c. Auctor op. imp. in Matth. hom. 
26. p. 114. b. Qui diligit patrem aut matrem plus quam me, 
non efl me dignus. S. Valerian. hom. 4. ap. Sirm. to. 1. p. 
630. c. Qui plus amaverit filium aut filiam quam me , non 
efl me dignus. Apud Juvencum l. 2. p. 64. c. 

Si quis amere meo genitorem pluris bubelit , 

Vel matri fobolsve meum poflponet amorem , 

Sentiet. borribilem noflra de fede repulíarn. ) 

Y. 38. Ita Mf. Colb. partim ex Luca, 14. 27. Corb. 
veró habet: Et qui non acceperit crucem fuam , C5 fequutus 
me fuerit , non eft me dignus. Sangerm. 2. Es qui non ac- 
cepit. crucem fuam , (9. fequatur me, non efl me dignus. 
Clarom, E qwi non acceperit... Q9 fequutus me fuerit , 
non eft mibi dignus. Cantabrig. Vulgace confonac, nifi 
quód habet, (9 feqwitur pofl me, [τὰ quoque in Graco. 
Mf. S, Germ. 1. nil differt à Vulg. nec etiam Hilarius in 
Matth. col. 661. a. & in Pf. 118. col. 308. a. & l. 10. 
de Trin. col. 1042. b. at in eund. Pf. 118. col. 274. 
c. legit : Qui non tulerit crucem fuam , (δ fecutus me fue- 
rit, non efl me dignus. Tertul.l. de fugain perfec. p. 971. 
c. forté ex Luca, 14. 27. Et qui non tollit crucem (uam , 
(9 fequitur me , non potefl meus effe difcipulus. Cypr. 1, 3. 
Teftim, p. 311. b. textui. Colb. fuccinit δὰ verbum. 
Moyfes veró ep. 26. ap. ipfum p. 35. c. Et qui non 
tollit crucem. [uam , «9. fequitur. me, non eft me dignus. 
Itidem Hieron. 1, 2. contra Pelag. to. 4. $18. f. Am- 
brof. in Pf. 118. col. 1025. d. Nifi qui tulerit crucem 
fuam , «9 pofl me fecutus fuerit ,, non. efl me dignus : ὃς 
Infra , 1169. f. Nifi quis tulerit..... Q9. fecutus me fuerit, 
&c. & col. 1175. e. Qui non tulerit crucem. fuam , (5 fe- 
cutus me fuerit , non efl me dignus. Similiter habet Auguft, 
ferm. 344. to. $. 1329. d cum Auc. op. imp. in 
Matth. bom. 26. p. 114. c. Leo M. veró ferm. 46. & 
$7- pp- 113. c. 129. b. Vulgate congruit. Juvencus l. 2. 
Ῥ. 64. €. hunc verfum filet. 

Y. 39. Mf. S. Germ. 1. concordat cum textu Colb. 
Sic etiam Claromont. nifi quód poft invesiet eam , addit 
in vitam eternam. Corb. Qui amat animam fuam , perderet 
sllam: «9 qui perdiderit , &c. ut in Vulgata. Sangerm. 2. 
veró hab. partim ex Marco, 8. 35. partim ex Johanne, 
12. 25. Qui autem voluerit animam fuam. faloam facere , 
perdet eam : nam qui. perdiderit animam [uam propter me , 
inveniet eam in vitam aternam, Cantabrig. Qui invenit. 
anim. [uam , perdet eam : qui autem perdiderit , &c. ut in 
textu. Eidem Colbertino confonat Grac. ad verbum. Ter- 
tul. 1. contra Gnoft. p. 831. b. legit : Qwi animam fuam 
invenerit , perdet. illam * qui veró perdiderit illam mei cau- 
$4, inveniet illam. Hilarius in Matth. col. 661. b. Qui. 
invenerit animam fuam , &c. ut in Vulg. acl. 10. de Trim, 
col. 1042. b. Et qwi invenit... (9 qui perdiderit. eam 
propter me, &c. Item apud Auct. op. imp. in Matth. 
hom. 26. p. 114. Qwi invenit anim. fuam , perdet cam. 
Ambrof. l. 1. de Abr. c. 4. col, 293. e. & ferm. conta 
Auxent. to. 2. 866. a. addit : gai perdiderit. anion 
fuam propter sme , inveniet eam. Auguft. 1. 22. contra 
Fauft. to. 8. 368. c. partim ex Joh. 12. 25. qui perdide- 


rit animam [μαρ propter eme , in vitam aternam inveniet 


eam. ltem Auct. l. de promiff. p. 3. col. 183. b. 4wi 


perdiderit animam [nam propter sene , in vitam eternam con- 

Jtrvabit illam. Epiphan. in $. 6. Cantici Cantic. quicsng. 

perdit animam. (uam. propter me , in vitam atern.. fervabis 

eam. Juvencus l. 2. p. 64. e. j 
Contemnet quicunque. animam pro nomine noftre , 
Inveniet lata. florentem. fruge. falutis, 


t qui non accipit crucem fuam , & fe- 
quitur me, non eft meus difcipulus. 

39. Qui invenit animam fuam , perdet illam : 
& qui perdidit animam füam propter me , inve- 
niet eam. - 


Ex Mj. Colbert, 


Ex Mf. Colbert. 


Ex Mf. Colbert, 
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40. Qui recipit vos , me recipit : & qui mere- 


Cipit , recipit eum qui me mifit. 


41. Qui recipit prophetam in nomine pro- 
phetx, mercedem prophetz accipiet : & qui re- 
cipit juftum in nomine juíti , mercedem jufti ac- 


cipiet. 


42. Et quicunque dederit potum uni ex mini- 
mis iftis calicem aquz frigide tantüm 1n nomine 
difcipuli : amen dico vobis , quoniam non peri- 


bit merces ejus. 


EVANG. SEC. MATTHJEUM. Cap. XI. 


VULGATA NOVA. 
40. Qui recipit vos, me recipit : & qui me 
recipit , recipit eum qui me mifit, 
41. Qui recipit prophetam in nomine prophe- 
tz, mercedem propheta accipiet : & qui recipit 
juftum in nomine jufti, mercedem jufti accipiet. 


42. Etquicunque potum dederit uni ex mini- 
mis iftis calicem aqu:e frigide tantüm in nomine 
difcipuli : amen dico vobis, non perdet merce- 

dem fuam. 
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Y. 40. Textui utrique. confonant Μίς, 5. Germ. r1. 
Clerom. Cantabrig. S. Gat. &c. unà cum Graco. Sic etiam 
in Corb. nifi quód habetur conftanter híc & infra, fwf- 
€ipit , pro recipit. Sangerm. 2. Qui recipit vos..... X6 qui 
me recepit, recipit eum, &c. Colbertino noftro accinit 
Hilar. in hunc loc. col. 661. e. δε |. 6. de Trin. col. 
903. b. Hieron. veró in Ezech, 3. to. 3. 716. b. habet : 

μὲ V0$ non recipit, me non recipit. Auguft. in Joh. 12. 
to. 3. 650. €. Qui vos recipit , me recipit : (5. qui recipit 
9Me , recipit eum qui me mifit : 1, vero de op. Mon. to. 
6. p. 497. e. Qui vos excipit , me excipit : (9 qui me ex- 
cipit, excipit eum qui me mifit. Auctor op. imp. in Matth. 
hom. 26. Qui vos recipit, &c. ut fupra in textu. Apud 
Juvencum l. 2. p. 64. e. ita: 

eu vos fmfcipiet , me [mfcepiffe. benignis 

Obfequiis ; idem me pro Genitore. [premo 

Sufcepiffe fóbi gaudebit ,— perpete. vita. 
' Y. 41. Mfs, S. Germ. Clarom. S. Gat. Maj. Mon. &c. 
& Grzcum coníentiunt cum textu Colb. ni(i quód Corb. 
i. loco habet, Qwi füfüpir; Cantabrig. recipit, fed 
caret altero membro , [5 φρὲ recipit jmflum , &c. Hilar. 
in hunc loc. 661. f. textui Colbettino favet, cum Auct, 
ΟΡ. imp. in Matth. hom. 26. p. 114. Ambrofius 1, 2. 
off. col. 95. f. legit : quicunque enim juflum receperit im 
nomine jufli , mercedem jufli accipiet, Auguft. 1l. 13. conf. 
to. I. 240. b. Qui fufceperit prophetam... t$ qui fufceperit 
juflum , &c. quz fupra : at in 1. Joh. 3. to. 3. 859. d. 
& in Pf, 103. to. 4. 1157. c. Qoi fufcipit jm[tum..... (Ὁ 
qui fufcipit prophetam , δες. 1. veró de op. Mon. to. 6. 497. 
€. Qui excipit propbetam..... (9. qui excipit. juflum , &c. ut 
fupra. Juvencus l. a. p. 64. e. hunc verfum filentio 
pratermittit cum fequenti. 


Y. 42. Mf. Clarom. nil omnino differt à textu Colb. 
nec etiam Sangerm. I. preterquam quód habet i so- 
mine meo, abíque fequenti voce qwoniam. ltem in San- 
germ. 2. & Corb. tantám in nomine meo ; led infta , mo» 
perdet: mercedem. fuam. 1n Cantabrig. Es quicunque pota- 
verit unum de minimis bis calicem aque frigide in nomine 
difcipuli : amen dico vobis , non peribit merces ejus. Grac. 
Kal ὃς ἐὰν ποτίση ἕνα τῶν μικρῶν τύτων ποτύριον ψυχρῷ 
μόνον εἷς ὅγομα μαθητϑ" ἀμὴν λέγω ὑμῖν» αὶ μὴ ἀπολέσῃ TOP, 
&c. In Mf. Steph. 2. ἐλαχίςων , non μικρῶν ; & in Can- 
tabr. Gr. ficut in verf. Goth. & Copt. ὕδατος ψυχρῦ.- 
In quibufdam etiam Mís. deeft μόνον. tantum. Apud 
Cypr. 1. 3. Teftim. p. 303. b. ut in Cantabr. Lat. E: q«i 
potaverit unum ex minimis iflis calicem aque frigide in 
nomine di(cipuli : amen dico volis , non peribit merces ejus. 
Apud Hilar. in Matth. col. 661. f. Et qwicunque potum 
dederit uni ex minimis iftis calicem aque frigide. Ambrof. 


Lar. IO, 

16. 
loan. 

I3. 20. 


Marc. 
9.40. 


l. 1. de Abr. c. 5. p. 295. e. alludens dicit : Quicunque - 


dederit. bofpiti potum aqwe frigida. Auguft. in 1. Joh. 3. 
to. 3. 859. d. & in Pf. 103. to. 4. 1157. c. Et qui de- 
derit calicem aque. frigide uni ex bis minimis tantiim in 
nomine difcipuli , &c, ut in Vulg. at. l. de op. Mon. to. 
6. 497. e. Et qui potum dederit. uni ex. minimis iflis ca- 
licem aqua. frigide tantiim in nomine difcipuli : amen dice 
vobis, non peribit merces ejus. S. Valerian. hom. 9. Sirm. 
to, I. p. 652. c. Qiii dederit uni ex minimis sflis. calicem 
aque ἑκα : amen dico vobis , quia non peribit merces ejus. 
Auctor op. imp. in Matth. hom. 26. p. 115. c. Et q4ui- 
cunque wni ex minimis iflis calicem aqua fide dederis 
tantam. án nomine difipuli : amen..... non perdet merced. 
ftam. 
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I. E? fadtum eft , cüm confummaffet Jefus , 
tzcipiens duodecim difcipulis fuis, tran- 


fiit inde 


eorum. 


2. Johannes autem cüm audiret in carcerem 


opera Chrifti, mittens difcipulos fuos, 


;. aitilli :Tu es, qui venturus es, an alium fpe- 


ramus? 


ut doceret & praedicaret in civitatibus 


X I. 


VULGATA NOVA. 


I. T fa&um eft, cüm confummaffet Jefus, 

praecipiens duodecim difcipulis fuis , tran- 

fiit inde ut doceret & praedicaret in civitatibus eo- 

rum, 
2. Joannes autem cüm audiflet in vinculis ope- 
ra Chrifti , mittens duos de difcipulis fuis , 

—. 5. àit illi: Tu es , qui venturus es , an alium 

exípectamus? 
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Y. r. Itidem in Mfs. Corb. Clarom. ἃς S. Germ. r. 
Sangerm, 2. habet: Er failum efl , cám confummaffet Jefus 
verba bac , pracipiens difcipulis fuis xii. tranfrit inde tt do- 
ceret , τὸ pradicarent in civit. eorum. Item Mís, Maj. Mon. 
& S. Gat. Et falium eft, ciim. confummaffet. Jefus: omnia 
verba bac ; c&t. ut in textu Colbertino. Cantabrig. ut in 
Vulg. exceptis his poflr. sras/íit inde docere Q$ predicare 
ἐμ civit. eermm., lia quoque in Grzco hod. Mf. tamen 
uus nomini Jefu: , fubdit τὸς λόγυς τότες, fi Millio fides, 
Apud Juvencum l. 2. p. 64. e. 

Tslia difcipulis bis. fex citm. ju[fa dediffet. 

vw. 2. Mf. S. Germ. 1. Jobannes awtem cim audiffet in 
carcerem opera Chrifli , mittens duo ex difcipulis fuis. Corb. 
JoPlones autem. citm veclaufus effet i$ carcerem, audit. de 
eperibus Chrifs : mifi dues de difcipulis fuis ad Jefum. 
Clarom. Jobannes autem cim andi[fet in carcere opera Chrifli , 
mittens. difcipulos fuos ad eum. Cantabrig. Jobannes autem 
audiens in. carcerem opera Jem y mittens per difcipslos. fuos. 
Verfio etiam Goth. habet per difipulos. Grac. Ὁ δὲ 
᾿Ιωάννης ἀχύσας ἐν τῶ δεομωτηρίω τὰ ἔργα τῷ Xpisv , πέμψας 
δύο τῶν. &c. Hilar. in hunc loc. 662. c. Jobannes cim 
audiffet in carcere opera Chrifli , mittens ad enm difcipulos 
fes. Auct, op. imp. in Matth. hom. 27. Vulgate fuffra- 


gatur, Auctor quzft. N. T. p. 2. 4. 1o. &ol. 147. 

ait : Mifit ad Jefum Jobannes de carcere. difcipulos 

Juvencus l. 2. p. 64. f. 
Juflus Joannes caci de carceris umbris, 
Sellantum αὶ numero deledlos , &c. uc inf. 

Y. 3. Mf. S. Germ, 1. mandavit ad Jefum , dicens : Tes 
65... an alium exfpedamus ? Concinit Corb. detracto ver- 
bo mandavit. Clarom. ad eum, dicens, &c. ut in Vul- 
gata. S. Gat. ait illis : Euntes dicite : Tu es, &c. ut in 
Vulgata. Maj. Mon, E«ntes dicite illi : Tu es, &c. ut in 
Vulgata. Cantabrig. dixit εἰς Tu es, qui venis , aut alium 
exfpedamus 3 1tà quoque in Greco eft. Hilar. in Matth. 
col. 662. c. Vulgate congruit ; ficut Ambrof. 1. 4. de 
fide, to. 2. $22. b. & in Pf. 118. to. r. 1186. a. cum 
Hieron. ad Algaf. 4. 1. to. 4. 188. c. & Au&t. op. imp. 
in Matth. hom. 27. Apud Aug. ferm. 66. to. ς, 372. f, 
Ite , dicite illi DTu es, qui venturus es, an alium exfpelda- 
mus 3. ὃς infra, 373. f. Tu es, qui venis , an alium exfp. 
Auctor 1. de promilf. p. 3. prom, 13. p. 175. €. Veme- 
rant difcipuli Jobannis , mifi ab eo ad a (9 dicunt ei: 
Hac dicit Magifler : Tu es, qui venifli , an alium exfpeamus ? 
Juvencus ], 2. p. 64. f. antecedentibus addit 

eveseo Talia dide 
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4. Et refpondens]efus ait illis : Euntes renun- 
tiate Joanni quz audiftis , & vidiftis. 

f. Cecivident, claudi ambulant , leprofi mun- 
dantur , furdi audiunt , mortui refurgunt , pau- 
peres evangelizantur : 

6. & beatus eft , qui non fuerit fcandalizatus 
in me. 

7. Illis autem abeuntibus , ccepit Jefus dicere 
ad turbas de Joanne : Quid exiftis in defertum 
videre ? arundinem vento agitatam ? 

8. Sed quid exiftis videre ? hominem mollibus 
veftitum ? Ecce qui mollibus veftiuntur , in domi- 
bus regum funt. 

9. Sed quid exiftis videre? prophetam ? Etiam 
dico vobis, & plus quàm prophetam. 


6 


VER6&IO ANTIQUA. 


4. Refpondens autem Jeíus ait illis : Euntes 
renuntiate Johanni quz auditis , & videtis. 

5. Caci vident , claudi ambulant , leprofi mun- 
dantur , furdi audiunt , mortui refürgunt , pau- 
peres evangelizantur : 

6. & beatus eft , qui in me non fuerit fcanda- 
lizatus. 

7. Abeuntibus autem illis , coepit Jefüs dicere 
ad turbas de Johanne Baptifta : Quid exiftis in 
defertum videre ? arundinem à vento agitari ? 

8. Sed quid exiftis videre ὃ hominem mollibus 
veftitum ? Ecce qui mollibus veftiuntur, in do- 
mibus regum funt. 

9. Sed quid exiftis videre? pcm Dico 
vobis etiam , plus quàm prop 


etam. 


ΝΟΤΕ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


44d Chriftum portare jubet ,, verumque referre : 
T» ne piis animis requies, quam regia celi 
Pollicita eft terris, noftro fub tempore fulges? 
An fuperefl aliam poflbac fperare falutem ? 

Y. 4. Mf. Cantabrig. fimiliter habet : Refpondens au- 
tem ]efus. dixit eis : Emntes venunt.. Job. qua. auditis , €5 
videtis, Sangerm. 1. veró cum Corb. δε Clarom. Refpen- 
dens autem Jefas ait ( Corb. dixit) illis , δες. ut in Vulga- 
ta. Itidem in Sangerm. 2. preter hoc 1. Es refpondi: Je- 
fs. Grac. Kal ἀποκριθεὶς ὁ ᾿Ινσῦς εἶπεν ἀντοῖς" Πορεύθεν- 
τίς..... ἃ ἀἄχύετεν X, βλέπετε. Auguft. ferm. 66. το. f. col. 
873. ἃ. lte , dicite Jobanni : & infra, lte , renuntiate, 
Auct. op. imp. in Matth, hom. 27. 116... dicite Jebanni, 
Auctor 1, de promiff. p. 3. prom. 13. col. 175. e. Re- 
fpondit eis Jefms : Ite , dicite Jobanni qna vidiftis , (δ audi- 
fis. Sad) agir N. T. p. 2. 4. 10. col. 147. g. Tsnc 
Jefus refpondit difcipulis ejus ,. dicens : Ite, dicite Jobanni 

ut videtis , τὸ auditis. Juvencus l. 2. p. 64. f. 
Talibus bec Cbriflus dillis mandata remittit. 

Y. yg. Textui noftro duplici accedunt Μίς, Corb. Cla- 
rom. S. Gat. &c. Sic etiam in Sangerm. 1. nifi quód hab. 
Q9 furdi..... (8 mortui..... (9 pauperes, &c. In Sangerm. 
2. & Clarom. tantàm ἐδ pasperes. In. Cantabrig. Caci 
vident , leprofó mundanur , [5 {νἀ audiunt , (5 τ" ΝΣ 
refarg. (δ pauperes, &c. Grace : Τυφλοὶ ἀναβλέπυσι , X 
χωλοὶ περιπατῶσι » λεπροὶ..... Ej κωφοὶ dxtevet y. vexpol..... 
ὺ πτωχοὶ. &c. Colb. 2. 3, γεχροὶ. Orig. omittit mem- 
bus 2. χωλοὶ περιπατῶσι , cum penult. νεκροὶ ἐγείρονται. 
Apud Au&. etiam l. de promiff. p. 175. e. deeft τὸ mor- 
tui vefurgunt; cet. ut in Vulg. Eidem Vulgata favet Au- 
guít. ferm. 66. to. $. 373. b. Auct. veró op. imp. in 
Matth. hom. 27. p. 116. d. legit fimpliciter : Ceci vident , 
furdi audiunt : deinde : 9. beatus , &c. de Y. 6. Sed Hi- 
Jar. in Matth. col. 663. a. ait , totum fe Dominum rerum 
miraculis prodidiffe , cacerum fcilicet vifu, clauderum cur- 
fus» leproforum. curatione , furderum. audits , voce. mmto- 
yum. vita mortuorum , pauperum pradicatione, Apud Au&. 
quzft. N. T. p. 2. 4. 10. col. 147. g. Ceci vident , furdi 
audiunt , leprofi mund. claudi ambulant , moriu: refurgunt : 
(9 &eatus , &c. Apud Juvencum l. 2. p. 64. f. 

Cecorum tenebre mutantur lumine lucis, 
Debiliumque vigent firmato robore membra , 
Lurida difcmtitwr fquamo[o corpore lepra , 
Merit vocis penetrat furdas [onus ares , 
. Redditur amiffa. letbi pofl funera vita, 
Ad corpus remeans anima jam libera virtus : 
( al. Depofitum repetens anima fubflantia corpus : ) 
Panperibu/que fuis non dedignatn patefcit 
Fulgentis fplendens adventms gloria terris, . 

Y. 6. Colbertino textui confonat Mf, 5. Germ. r. Sic 
etiam Clarom, nifi quód habet erit, pro efl. Corb. San- 
germ. 2. & Grac. non differunt à Vulgata. Cancabrig. 
veró fert : (δ beatus efl , quicunque non. [candalizatur in 
sme. Hilar. in hunc loc, col. 663. b. beatus, qui in me non 
fueris. [candalizatus. AuCtor |. de promiff. ubi fupra p. 
175. d. tj beatus, qmi non fuerit [cand. in me. Vide lis 
Aug. ferm. 66. to. $. 373. b. Auctor queft. N. T. p. a. 

. IO. col. 147. g. legit : (Ὁ. beatus. ille, qui non fuerit 
fand. &c., Victotin. Afric. 1. r. adv. Arium, p. 257. E 
beatus efl, qui non fcandalitatur in me. Apud Juvencum ]. 
2. p. 64. f. fic: 

lle beatus erit , quem non. deceperit error. 

Y. 7. Mf. S. Germ. t. cum Clarom. Abeuntibus autem 
illis , cepit..... de Jobanne Baptifla : Quid exiflis in. deferte 
(Clarom. defertum) videre ? arundinem à vente moveri ? San- 
germ. 2. fimiliter addit Baprifla ; at in. fine, 4 vento agi- 
tatam, Cantabrig. His autem abeuntibus , capit Jefus dicere 


turbis de Jobanne : Quid exiftis in defertum videre? arund, 
4 vente moveri ? Ita. quoque in Grzco , nifi excipiatur 
verbum ult. σαλευόμενον , pro moveri. Mís. Corb. S. Gat. 
& Maj. Mon, Vulgatae congruunt. Hilarius in hunc loc, 
col. 663. d. e. ait : Abeuntibus illis, ad turbas de eo lo- 
cutus eft : Quid exiflis in defertum videre 3 armndinem ven- 
9 moveri ? Hieron. in Ezech. 40. to. 3. 978. e. Qwid 
exiflis in defertum videre ? calamum vento agitari ? Augüft, 
in Joh. 1. to. 3. 316. a. Qwid exiflis in defertum videre? 
arundinem vento agitari 7 ὃς lerm. 66. to. $. 372. b. arun- 
dinem vento moveri ? AuGtor quzft. N. T. p. 2. 4. 10. col. 
147. g. Abeuntibus autem nuntiis Jobannis , capit Jefus di» 
cere ad. turbas de Jobanne Baptifla : Quid exiflis in defertum 
videre ?* arundinem vento moveri ? Auct, op. imp. in Matth. 
hom. 27. Abenntibus autem illis, cepit dicere ad turbas de 
Jobanne : Quid exiflis in defertum videre? calamum à ven- 
to moveri ? Juvencus l. 2. p. 64. f. 

Talia difcipuli referunt. mandata magiftro. 

Hac fuper ad. populum depromit talia Chriftus : 

Cur in deferto voluiflis vifere nuper 

Stramen arundineum vento vibrante moveri ? 


Y. 8. Textui Colb. favent Mís. Corb, & S. Germ. 2. 


nec diffentit Sangerm. 1, nifi quód habet milia, pro 
mollibus. Clarom. bominem mollibus veflimentis indutum? 
&c. S. Gat. beminem mollibus veflitum indumentis ?* Ma- 
jor. Mon. beminem mollibus veflitum. in domibus? Can- 
tabrig. bominem in mollibus indutum ? Ecce qui mollibus 
utuntur , &c. Grac. ἄνθρωπον ἐν μαλαχοῖς enr ἠμφιεομέ- 
ror 5 'Id οἱ τὰ μαλακαὰ φορῶντες , δις, Hilarius in hune 
loc. 663. f. nil differt à textu Colb. nec etiam Auguft. in 
Joh. 1. to. 3. 316. b. Ambrofius veró l. $. Hexa. col. 
109. e. legit : Quid exilis in defertum videre 2 bominem 
mollibus veflimentis indutum 2 Ecce qui mollibus vefliuntur , 
&c. ut in Vulg. & in Pf. 38. col. 856. f. Ecce enim qmi 
mollibus vefliuntur , &c. at |. de virginit. col. 225. e. 
Qui mollicribus oeflibus induuntur , in domibus regum [unt. 
Tertul. l. de idol. c. 18. p. 245. b. Ecce qui teneris vefliun- 
tur , in domibus regum [unt. Hieron. quaft, δὰ Algaf, to. 
4. 189. b. Sed quid exiflis in folitudinem videre? bominem 
mollibus veflitum ?  AuCt. op. imp. in Matth. hom. 27. 
p. 117. a. Quid exiflis in defertum videre ? bominem mol- 
libus veflitum 3 Auct. quzft. N. T. p. 2. 4. to. ap. Aug. 
to. 3. col. 148. a. poft hoc ult, Y. preced. vente move- 
ri , ftatim addit, aut bominem mollibus veflibus indutum 
Ecce qui, &c. ut in Vulg. Juvencus 1. 2. p. 64. f. 
Cur etiam melli veflitum vefle videre ? 
In domibus regum molli cum vefte tenentur. 

Y. 9. Mf. S. Germ. 1. Sed quid....,. prepbetam 3 Et 
ego dico vobis , plus quàm prophetam. Clarom. propbetam ? 
Dico awtem vobis etiam , qj. plus quàm prophetam. Canta- 
brig. prepbetam ?. Etiam dico vobis , (9 amplius quàm pre- 
pheta. Sic etiam in Graco eft, In Μίς. autem Corb. San- 

erm, 2. S. Gat. & Maj. Mon. ut in Vulgata. Hilarius in 
unc loc. 664. b. textui Colb, favet ad verbum, Iren. 
quoque l. 3. c. 10. p. 185. e. dicit : Quoniam (δ plui 
quám propheta babuit aliquid Jobannes. Ambrof. 1, de Elia , 
C. 3. COl. $37. c. etiam plus quáfn prepbeta, Auguft. in 
Joh. 1. col. 316. b. Sed qmid exiflis videre 3. prophetam 3 
lta dico vobis , major quám propbeta bic : & erm. 66. to. 
$. 372. C. prophetam ?. Ita , (5 major quám prepbeta. Gaud. 
Brix. ferm, 17. p. 968. h. Qssd exiflis in deferto videre? 
prophetam ?. Dico vobis , (ὁ plus quám propbetam. Auctor 
op. imp. in Matth. hom. 27. Quid esiflis in defertnm vi- 
dere ? prophetam 3 Amen dico vobis , Q9 plus quám prepbe- 
tam, Auct. queft. N. T. p. 2. 4. 10. ap. Aug. to. 3. 
148. a. Sed quid exiflis. videre ? prophetam ? Dico vebis , 
quoniam plus- quám propbetam.. Juvencus 1; 2. p. 64. f. 
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ro. Hic eít enim de quo fcriptum eft : Ecce 
mitto angelum meum ante faciem tuam , & prz- 


parabit viam tuam ante te. 


r1. Ámen dico vobis, non furrexit inter natos 
mulierum propheta major Johanne Baptifta : 
qui autem minor eft in regno coelorum , major 


eft illo. 


12. À diebus autem Johannis Baptiítz ufque 
nunc , regnum coelorum cogitur , & cogentes 


diripiunt illud. 


r3. Omnes enim prophetz & lex , ufque ad 


Johannem , prophetaverunt : 


14. & fi vultis audire, ipfe eft Elias , quiven- 


turus eft. 
15. Et qui habet aures audiendi , audiat. 


16. Cui autem limilem zítimabo generatio- 
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preparabit viam tuam ante te. 


minor eft in regno caelorum , major eft illo. 


12. À diebus autem Joannis Baptifte ufque 
nunc, regnum colorum vim patitur , & violenti 
rapiunt illud. 

13. Omnes enim prophete & lex, ufque ad 
Joannem , prophetaverunt : 

14. & fi vultis recipere , ipfe eft Elias, qui 
venturus eft. 

1$. Qui habet aures audiendi , audiat. 

16. Cuiautem limilem ztimabo generationem 
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lile prophetarum folus tran[cendere. vires 
Indicio veteris fcripti promittitur olim. 

Y. το. Mf. Corb. cum Sangerm. 2. Hic efl enim..... 
Ecce mitto..... qui preparabit , &c. ut fupra. Sangerm. r. 
Hic eft de quo..... Ecce ego mitto , &c. ut in Vulgàta, Can- 
tabrig. Hic efl de quo..... Ecce ego snitto.... qui praeparavit 
«am ante 16. Corb. Clarom, S, Gat, &c. & Graecum , nil 
difcrepant à Vulgata. Nihil etiam Tertul. 1, cont. Jud. 
C. 9. p. 1423. a. ab hoc, Ecce ego. Apud Ambrof. l. de 
Elia, c. 3. col. $37. c. vix diffimiliter : Hic eft de qwo 
feriptum efl : Ecce. mitto ang. meum ante fac. tuam , qui 
preparabit viam tiam ante te. : & |, 1. de Sacram. col. 351. 
a. [ὃ preparabit viam tuam , &c. Gaud. Brix. ferm. 17. p. 
968. ἢ. Hic efl enim de quo..... Ecce mitto ang. meum , qui 
praparabit viam tuam, Auct. op. imp. in Matth. hom. 27. 
p. 117. Hsc eft de quo didum eft per. prophetam : Ecco. ego 
snitto ang. meum ante. faciem tuam, Auct. quaft. N. T. 
p. 2. 4..10. ap. Aug. to. 3. 148. a. Hic efl de quo fcri- 
ptem efl : Ecce ego..... ante. fac. tuam , qui preparet viam 


. $«am. Ad hzc Hieron. in Malach. 3. col. 1823. e. ait: 


Hoc interpretatus eft Dominus in. Evang. dicens : Iftle eft de 
guo fcriptum efl : Ecce ego mitto ang. meum ante. fac. tuam , 
(9 preparabit viam tuam coram me : tum addit : nec eifdem 


sfus efl verbis , que LXX. Interpretes tranfiulerunt : ὃς poft. 


pauca : Ex quo perfpicunm eft. Apoflolos , (5 Evangeliftlas , 
t9 ipfum Dominum Salvatorem nen LXX. Interpretum auilo- 
ritatem fequi, quá , Hebraa lingue balentes fientiam . 2052 
indigent 5 fed ex Hebrao transferre quod legerint , non curan- 
tes de. fyllabis , puntlifque verborum, dummodo fententia 
rum veritas transferatur. Apud Hilar. in Matth. col. 664. 
b. Er qwomode  Chriflum ignorare creditur , qui miffus in 
angeli poteflate viam venturo paraverit? Apud Juvencum 
l. 2I 64. f. fic : 
unc etenim memorat veneranda le(lio vocis : 

En ego mitto meum [flratas aptare minirum 

Ante tuos vultus,..... 

Y. 11. Μί:. S. Germ. 1. &  Clarom. confentiunt cum 
textu Colb. à Corb. veró , Sangerm. 2. $. Gat. &c. abeft 
propheta 5. icut à Cantabrig. in quo folo ultimz voces fic 
$nvertuntur : ἩΣΙΜΟΥ autem qui efl in regno celorum , major 
illo eft. Grzc. Vulgauz refpondet, nifi quód hab. £r γενκη- 
τοῖς, pro-nter natos , quod idem fonat. Cyprianus alicubi 
legit : inter prophetas non furrexit major Jobanne Bapt. Hi- 
lar. in hunc loc. 664. c. ex natis sulierum nullus major 
propheta. furrexit : nifs quód qui minor eo efl... bic in re- 
£"o celorum major efl. Auguft. in Joh. 1. to. 3. 329. c. 
in sali: mulierum nema. furrexit. major Jobanne. Baptifla: 
epift. veró 189. co. 2. 698. f. & in Joh. 8. to. 3. $39. 
b. i» natis mulierum non. [urrexit major Jebanne Baptifla ; 
fimiliter habet tra&, 9, & 13. in eund. Joh. to. 3. 366. 
g- 391. b. & in Pf. 29. to. 4. 134. f. & ferm. 289. to. 
$. 1158. ξ: prater unum exfwrrexit : item im Joh. fup. 
391. b. addit : 44i autem minor efl in regno celer. tnajor 
sfl ille. AuGor à imp. in Matth. hom. 27. p. 117. Vul- 
gatz congruit ufque ad , qwi φερε, Auct. 1, de promiff, 
P. 3. ap. iil col. 170. c. £n natit mulierum nemo ex- 
fürrexit. major Joanne Baptifla. Juvencus l. 2. p. 64. g. 

“2.0.2. ftit niec femina. quemquam 
Major Joansss noflri qui viribus effet : 
Sed minimus cmli qui in regno efl , major babetur. 
al. Sed minor boc celi fiet fublimior aula. | 

Y, 12. Mí, S. Germ. 1. Á diebus autem..... ufque nunc , 
fegnum celer. vim patitur , (9 violenti diripiunt illud, San- 
germ. 2, (9 violenti rapiunt illud. Clarom. regn. cel. cogi- 
sur : ($ qui vim faciunt , diripiunt iliud. Cantabrig. A 
dirbut..... [que adbuc , regn. «gl. cogitur : (9. qui cogunt, 


diripiunt illud. Corb. S. Gat. &c, ut in Vulgata. Grac. 
᾿Απὸ di τῶν ἡμερῶν..... ἕως ἄρτι 9 καὶ βασιλεία..... (Ιάζεται y 
3, Θιαςαἱ ἀρπάζεσιν ἀντήν. Iren. l, 4. c. 37. p. 283. a. (3 
qui vim faciunt , diripiunt illud, Hilar. in Matth. cel. 664. 
Cc. Á diebus autem Job. Bapt. ufque nunc , regn. cel. vim 
patitur , [5 vim facientes diripiunt silud : fic etiam in Pf. 
2. n. 46. col. $1. d. ac in Pf. 134. col. 470. f. fublaris 
verbis Baptifle wíque nunc. Ambrof, 1, 1. de Cain, c. 4. 
col. 188. f. A diebus Jobannis Bapt. regnum celer. cogitur , 
(9 cogentes diripiunt illud ; fic etiam conftanter ], 2. dein- 
terpel. Dav. c. 7. to. 1. 634. d. & in Pf. 43. col. 902. 
b. & 1. 7. in Luc. col. 1382. d. 1388. a. & epift. 63. col. 
1046. a. S. Paulinus veró , epift. 25. p. 168. b. A diebus 
autem Jobannis ufque ad. bodiernum diem , vim patitur. re- 
gnum celorum ,€5 qui vim faciunt , rapiunt illud : & ep. 
24. 155.Cc. Regnum celorum à diebus Jobannis vim patitur , 
(al. v$ petitur, ) Q$ 4 dirsipientibus obtinetur.. Hieron. in 
Ezech. 18. to. 3. 822. b. cum Junil. Afsic. l. 2. de par- 
b. div. leg. c. 24. p. 349. c. (9 violenti diripiunt iltud. 
Auguft. |. 1. de ferm. Dom. in m. to. 3. p. 2. col. 182. 
c. regnum celorum vim patitur , (6 qui vim faciunt , diri- 
piunt illud : fimiliter in Job, to. 3. p. 1. col. 672. c. δέ 
l. 2. quaft. in Luc. to. 3. p. 2. col. 264. a. & (erm. $. to, 

. 32. f. & ]. de quzíl. to, 6. 22. b. & l. de fide &op. 
ibid. 186. g. Optatus l. 5. cont. Donat. p. 8$. a. 4 die- 
bus Joannis u[que in bodiernum , regnum Dei vim patitur , 
«9 qui vim faciunt , diripiunt illud ; al. poffident eum. Ju- 
vencus 1l. 2. p. 64. g. 

Hujus ab exortu vim cali regia fenfit , 
Er celi regnum violentia diripit atrox, 

Y. 13. Mís. S. Germ. Corb. Cantabr, & S. Gat, textui 
Colb. favent , cum Graco. Solus Clarom. habet : Omni; 
ergo lex (9. prophete ,, &c. Cantabrig. fcribit propbetarunt, 
Tertul. veró 1. cont. Jud. c. 13. p. 147. b. Lex (δ pro- 
phete , ufque ad Jobannem , fuerunt : ἧς ctiam l. 3. contr, 
Marc. p. 679. c. & contra Pfych. p. 982. b. 987. a. de- 
tracto. fuerunt. Apud. Cyprian. 1. 1, Teftim. p. 278. c. 
Omnes prophete , ὅς, ut fupra, Apud Juvencum l. 2. pe 
64. g. 
T ds omnis [(ummam Baprifla ad tempera cepit, 

Aique prophetarum finis conclufus. eode , 
al. concluditur iden. 
Y. 14. Mfs, S. Germ, 1. cum Clarom. [δ f$ vultis d 
re , ipfe eft Helias, &c. Cantobrig. «9 /f vultis accipere, 
&c. Corb. 5. Germ. 2. S. Gat. &c. & Graecum , Vulgatae 
favent, Tertul. |. de anima c. 3$. legit cum Colb. ἐδ 
vultis audire , bic eft Helias, qui venturus efl. Hilar. in 
hunc loc. 664. d. ait : Jam Elia fpiritus in Jobannis voce 
premittitur. Apud. Juvencum l. 2. p. 64. g. ita: 
δὲ vultis volucris penetralia vein feci , 
Ipfe eft Elias felix venturus in evum. 

Tum addit: 
Corpus Joannis felix babitabile fumpfit | 
Elias , quondam quem turbine ju[ja (al. miffa ) cernco 
Flammipedum rapuit fimulatio quadrijugerum. 


Y. 15. Ita ferunt Μίς, S. Germ. Corb. Clarom. S. Gat, . 


&c. deletá conjunct, Er. A Cantabrig. pariter abeft, pra- 
tereaque verbum med. sudiendi. Apud Juvencum l. 2. p. 
64. g. 
, Audiat bec dillis pandens vitalibus aures. 

Y. 16. Mfs, S. Germ, 1. & Clarom. textui Colb. re- 
fpondent ; Corb. veró , 5, Germ. 2, S. Gar, Vulgate. Can- 
tabrig. habet : Cui autem. fimilabo generat. banc 7 Similis 
eft pueris fed. in foro : qui rcfpondentes aliis , &c. ut infra. 
Grac, Τίνι δὲ ὁμοιώσω τὴν γενεὰν ταύτην ; Ὁμοία ἐςὶ maid ae 
βίοις ἐν ἀγοραῖς καθημένοις ν X, προσφωνῆσι τοῖς ἑταίροις QUTORe 


tos mulierum major Joanne Baptifta : qui autem 2.7, 


ro. Hic eft enim de quo fcriptum eft : Ecce M 4/. 3. 
ego mitto angelum meum ante faciem tuam, qui 1. 


M arc. 


pa : . T 1. 2 
τι. Amen dico vobis, non furrexit inter na- 


P 7e 


Mal. 4. 


--αὐ 


-— — 


Loc 10. 
13. 


EVANG. SEC. MATTHEUM. Cap. Xi. 


VuLGATA NOVA. 


iftam? Similis eft pueris fedentibus in foro, qui 
clamantes cozqualibus 

17. dicunt : Cecinimus vobis, & non falta- 
ftis : lamentavimus , & non planxiftis. 

18. Venitenim Joannes neque manducans, ne- 
que bibens , & dicunt : Dxemonium habet. 

19. Venit filius hominis manducans, & bibens , 
& dicunt : Ecce homo vorax, & potator vini , 
publicanorum ,& peccatorum amicus. Ft juftifica- 
ta eít fapientia à filiis fuis, et 

20. Tunc coepit exprobrare civitatibus, in qui- 
bus fa&z funt plurima virtutes ejus, quia non 
egiílent peenitentiam., 


21. Va tibi Corozain , vz tibi Bethfaida :- 


quia , fi in Tyro , & Sidone face effent virtutes , 
quz fa&tz funt in vobis, olim in cilicio, & cinere 
poenitentiam egiffent. | 

12. Veruntamen dico vobis : Tyro, & Sidoni 
remiffius erit in die judicii, quàm vobis, . 

23. Et tu Capharnaum, nunquid ufque in cce- 
lum exaltaberis? ufque in infernum defcendes : 
quia, fi in Sodomis fa&z fuiffent virtutes , quz 
facte funt in te , forté manlillent ufque in hanc 
diem, 


6 
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nem iftam ? Similis eft pueris fedentibus in foro; 
& clamantibus ad invicem , 

.. 17. dicentibus : Cantavimus vobis , & nor 
faltaftis : lamentavimus , & non plànxiftis. 

18. Venit enim Johannes neque manducans, 
neque bibens, & dicunt : Dzmonium habet. 

. 19. Venitfiliushominis manducans, & bibens, 
& dicunt : Ecce homo vorax, & potator vini, 
amicus publicanorum , & peccatorum. Et juftifi- 
cata eft fapientia à filiis. fuis. ΝΕ 

20. Tunc coepit improperate civitatibus , in 
quibus factz funt plurim virtutes ejus , quód nori 
egerint poenitentiam. 

21. V& tibi Corozaim, ὃς Bethfaida : quia , fiim 
Tyro, & Sidone fa&z effent virtutes , qua fa- 
&z funt in vobis, olim in cilicio, & cinere pocni- 
tentiam egifferit. | 

22. Veruntamen dico vobis : Tyro, & Sidoni 
remiffius erit in die judicii , quàm vobis. 

23; Et tu Capharnaum , nunquid ufque in coc- 
lum exaltaberis? & fi exaltata fueris , ufque ad 
inferos defcendes : quia , fi in Sodomis factz fuit- 
fent virtutes , quz fa&tz funt in te , forté manfif- 
fent ufque in hodiernum diem. 


Nor& ap VERSIONEM ANTIQUAM. 


Mís. plures , σαιδίοις ἐν ἀγορᾷ καθημένοις" mox in al. 4 
“ρισφω:ἧντα τοῖς ἑτέροις" ita eX Millio, Verfio etia Goth. 
habet a/is ; JEgyptiacus autetn utitur voce, per quam 
transferre folet Graec. ἀλλήλων" hzc ex Tho. Marefícallo. 
Apud Hilar. in hunc loc. col. 665. a. omnia ut in textu 
Colb, Apud Juvencum veró defunt ; curb reliquis , ufque 
ad Y. 25. ficut apud Auct. op. imp. in Maith. 

Y. 17. Mf. S. Germ. 1. (9 dicentibus : Cantavimus 
vobis , (δ non faltaflis , &c. Clarom. dicentes : Cantavimus 
Vobis , (δ non falt. lamentávimus vobis , «9 non , &c. Can- 
tabrig. dicent : Cantavimus vebis , (9 non falt. flevimus , 
(9 son lamentaflis. A Sangerm. 2. abeft dicunt ; reliqua 
Vulgatz fimilia. In Gr. xai λέγυδιν" Ἢ υλήσαμεν ὑμῖν. X, νὰ 
exea dÜpuricaer ὑμῖν» xj» &c. Apud Ambrof. ]. 7. 
in Luc. col. 1385. e. & ep. $8. col. 1014. d. Cantavi- 
sus vobii, [ὃ mon faltafis.  Hilar. quoque in Matth, 
col. 665. b. ait, quod cantantibus fbi officio corporis nion 
obficundaverint..... ad cattantium enim. modum [faltantium 
sous aptatur. i 

Y. 18. Téxtui duplici noftro accinunt Mfs. S. Germ. 
Corb. Clarom. Cantabrig. &c. ὅς Gr&cum : πὲς refragari 
videtur Hilar. in hunc loc. col. 665. c. Apud Augult. 
l. de bono conjug. to. 6. 334. f. fic : Venit enim Jobannei 
ton manducans , neque bibens , δ dixeruni : Demonium bàá- 
bet; vide etiam epift. 36. to. 2. 78. €. & 1. 16. cont 
Fauft, to. 8. 303. d. | 

Y. 19. Mf. Corb. Et venit filiui bominis, &c. ut ἰὴ 
Vulgata. Sangerm. 2. Venit (9 filisis bominis , &c. Clarom. 
Venit filius bom...... €9 vini potator , ámicts public. &c. 
Cantabrig. Venit fil. bom..... € vini potater , publicano- 
rum amicus ,€$. peccat. &c. Ita quoque in Graco , férva- 
to eodem vocum ordine. Similiter apud Iren. 1l. 4. c. 31. 
p. 269. a. Venit filius borninis manducans ,Q9 bibens. 'Ter- 
τι}, etiam 1, cont. Pfych. p. 982. & 985. alludens di- 
εἶς : Cum ($ spfe manducaret , £5. biberet... ecce bomo vora- 
tor , 5 petator ; itidem 1. de monog. p. 955. a. vorator , 
k9 petator bono ; dcin , prándiorum , 5 cenarum cum publi- 
&anis , [δ peccatoribus erkcnistir Auguft. l. dé bono con- 
jug. το. 6. 334. f. Venit filius bom. mariducans , £9 bibens , 
5 dixerunt : Ecce bomo vorax , [δ potator vini ; Mís. non- 
hulli, £9 vinaria; al. (9 vinarius; al. vinaurius : δε}, 16. cont, 
Fauft. to. 8. 303. d. Venit filius bom..... €$ dicunt : Ecce bomo 
orax , (δ vinarius., amicis phblic, ($ peccatorum : & epift. 
36. to. 2. 78. e. Ecce bomo vorax ,($ vinofus , amicus pu- 
lic, (δ peccatorum, Hilar. in. Matth. col. 665$ed. cum 
Ambrofio , l. 7. in Luc. col. 1384. e. addit : Et j«ft;/fi- 
tata eft fapientia ἃ filiis fais. Hieron, in eund. Matth. loc. 
to. 4. col. 44. monet in quibufdam Evangeliis legi : Je- 
füificata eft. fapientia ab operibus fuis : & epift. ad Dam. 
de filio prod. to. 4. 150. d. eadem refert qu£ fup. Ec- 
te bomo verax , [5 vini potator , amicus public. Q5 peccatorum. 

Y. 20. Mf. S. Germ. 1. Tune cepit increpare civitati- 
bus , in. quibus fada [mnt plurima virtutes , «ó quód. mon 
egerint. penitentiam. Corb. Tunc. cepit exprobrare civit. in 

MID... .. virtutes ejus ,eÀ quód non egerint genit. Clarom. 
wnc empit Jefus. improperare. civit, ἐμ quibus e, virtutes 


ejus , quód penitentiam rion egerini. Cantabrig. Tunc capit 
impropekare. civit. in, quibus falle funt plurima virtutes , 
quia non penituerint, Sic etiam hodie in Graco , addito 
uno αὐτὸ» ejus , ad virtutes ; Mís. plures addunt etiam o 
'Iwsse , poft cepi? , ut in Clarom. Lat, fupra. 

Y. 21. Mf. S. Germ. 1. cum Clarom. Ve tibi Coro- 
Kain , «9 Betbfaidá , &c. ut in textu, Corb. Ve tibi Cora- 
Xain, £9 Betbíaida , δες. Cantabrig. Ve tibi Cborazain, τὸ 
Betfaida : quia , fé in Tyro , €9 Sidona..... olim jamin facco , 
(9 in cinere penituiffent. Ya quoque in Graco noftro, ex- 
ceptis his prioribus , Οὐαί σοι Χοραζὶνν οὐαί σοι" alii fcri- 
bunt Χοροζαΐμ» 4]. Χοραζείν , al. Χοροζαΐν. ali Χωραζύνς 
& al. x Βηθοαίδ' ; nonnulli etiam infra; verbo pznituif- 
πε, preponunt τὸ , καθήμεναι, ficut habetur in Vulg. Lu- 
c£ το. 13. Item apud Gaud. Brix. ferm. 3. ad Neoph. 
P- 948. g. Ve tibi Cheroxaim, ve tibi Betbfaida : quia ; 
Jf ini Tyro , (5 Sidote...... olim utique in cilicio , (9 cinere 
fedentes. ptenitentiam egiffent. Apud Hilar. in Matth. col. 
666. b. Vetibi Coroxain , t$ Beibfaida : qnia , fi in Tyro , 
(9 Sidode fütle effent virtutes , qua πῆς fant in vobis. 
Collat. S. Aviti cum Arian. Conc. to. 4. 1320. b. [4 
tibi Corrazáim , 9a iili Betzaida ; quia; f in Tyro , ἐδ i 
Sidone virtutes falle effent , que funt falla in vobis , jam- 
dudum in cilicio, £d cinere penitentiam egifent, 

Y. 22. Mís. Corb. Clarom. & Cantabrig. Veruntamen 
..... Tyro , 5 Sideni tolerabilius erit , &c. Sangerm. ambo 
ὅς S. Gar. textui Colb. confonant ; ficut etiam Auguft. l. 
20. de civit. Dei , c. 5. col. 576. e. & Gaud. Brix. 
ferm. 3. p. 948. g. Apud Tertül. 1. de refur. carn. p. 
$79. a. Tolerabilius erit Tyro (δ Sideni in die judicii. Gre- 
cé conflantet , αἀγεχτότερον ἐ αι. 

— Y. 23. Mf. S. Germ. 1,. Er tu Capharnaum , qua n[que 
in celum exaltaberis , ufque in infernum defcendes : quia , 
μβ΄ im Sedomis fadá effent virtutes..... forté. manfrffent. in 
bodiernuta diem, Clarotn. Et tu Capharnaum , que ufque 
ád celum exaltata eft , (que ad infernum defcendes : quia , 
Ji i Sodomis fale fuiffent. virtutes..... forte manfsffent. in 
bodiernum diem, Cantabrig. Et tu Capharnaum ,. ne fue 
ad celum éxaltaveris ; áut ufque ad inferos defcendes : quia , 
. in Sedomis fade effent virtutes... mmanfiffem utique ufque 
in. bodiernum. Sangerm, 2. Et tu Capb. nunquid u[que in 
celum exaltaveritis ? (ὃ ufque in infernum defendis : quia , 
Jf in. Sodomis..... forté manfifent u(que in bunc diem. S. Gac. 
in te manfifent «(que in. banc diem. Grac. hod. Kal cv 
Καπερναὺμ » καὶ ἕως τῇ ὑρανῦ ὑψωθεῖσα , ev; adv καταβιβα- 
wow ὅτι » εἰ..... ἔμειναν ἂν μέχρι τὴς σήμερον, Codd, quidam 
fcribunt Kagapragj 5 dein. multi , μὴ ἕως τῷ vpar£ ὑψωθησης 
ἕως ἀδν xdvaGWow al. καὶ ἕως τῦ vparE υὑἱψώθης 5 al. ἐὰν ἕως 
τὸ Vparg ὑψωώθης. lta ex Millio. Itenzus l. 4. c. 36. p. 
278. c. legit : Er tu Capharnaum , nunquid uf22e ad ce- 
Ium exaltaberis ?* ufque ad inferos defzendes : quoniam , 9 
in Sodomis fala fwiffent virtutes , que. falle funt in ie, 
manf [Jen u[que in bodiernum diem. Gaud. Brix. ferm. 3. 
ad Neoph. p. 948. g. Et ts Capb. qua w[que in celum 
extolleris , u[que in infernum demergeris : quia , fi Sodomi; 


jaa fuiffens virtutes , qua falle [um inte , manfiffemt wii- 
I 
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24. Sed tamen dico vobis , quia tert Sodo- 
morum remifífius erit in die judicii , quàm vobis. 
25. In illo tempore refpondens Jefus dixit : 
ater coeli & terra, 
uia abícondifti hzc à fapientibus, & prudenti- 


Confiteor tibia, Domine, 


bus, & revelafti ea parvulis. 


26. Ita Pater : quoniam fic fuit beneplacitum 


ante te. 


27. Omnia mihi tradita funt à Patre meo. Et 
nemo novit Filium , ni(i Pater : neque Patrem 


EVANG. SEC. MATTH/EUM. Cap. XI. 


VULGATA NOVA» 


24. Veruntamen dico vobis, quia terre So» 
domorum remiffius erit in die judicii, quàm tibi, 

2$. In illo tempore refpondens Jefus dixit : 
Confiteor tibi, Pater , Domine cceli & terrz , 
quia abfcondifti hec à fapientibus, & prudenti- 
bus, & revelafti ea parvulis. 

16. Ita Pater : quoniam fic fuit placitum an- 
te te. 

27. Omnia mihi tradita funt à Patre meo. Et 
nemo novit Filium, nifi Pater : neque Patrem quis 


Wuis novit, nifi Filius , & cui voluerit Filius novit, nifi Filius, & cui voluerit Filius revelare. 
revelare. | 
à Nor£ AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


que tfque in bodiernum diem. Apud Hieron. in Matth. r1. 
xol. 44. f. uterque legendi modus reperitur: Er 1» Capb. 
euanquid ufque. in celum. exaltaberis 3 ufque in. infernum 
defcendes : xum addit : Ig altero exemplari. reperimus : Ex 
tu Caph. qux ufque in celum exaltata es, ufque ad in- 
ferna defcendes : (5. eft duplex intelligentia , &c. 

Y. 24. Mf. Corb. Veruutamen dico vobis , quia Sodoma 
vemi[fíus erit..... quám vobis. Similiter in Sangerm. 1. quim 
vobis, In Clarom. terre Sodomorum tolerabilius. erit...... 
quàm vobis. [τὰ quoque in Cantabrig. preter unum Soedo- 
mon : nec diffimile Grzcum eft, nifi quód ultimó habet 
eol , tibi ; fed alias ὑμῖν» vobis, lrenzusl. 4. c. 36. p. 278. 
e. Veruntamen dico vobis , tolerabilius erit Sodomis in die 
judicii , quám vobis, Auguft. 1. 20. de civit. Dei , c. 5. 
to. 7. $76. e. Amen dico vobis , quia terre Sedemorum re- 
miffites erit in die judicii , quám tibi. Gaud. Brix. ferm. 
3. ad Neoph. p. 948. g. Sed tameB. dico vobis , &c. ut 
in textu Colb. Item apud Auct. 1, de promiff. p. 1. c. 
16.col. 102.e. terre Sodomorum remi(ius erit... quam vobis, 

Y. 25$. Textui Colb. favet Mf. S. Germ. 2. Germ. ve- 
τὸ 1. Vulgatz. Clarom. fic : Ip ilJo tempere refpondit Je- 
fas dicens : Confiteor tibi , Pater , Dom..... qui. abfcondifli 
btc , &c. Corb. Is illo temp. ait Jefus : Confüebor tibi , 
Deu: , Pater celi £6 terre , quia abfcond. bec, &c. Can- 
tabrig. Is illo temp. refpondens Jefus dixit : Confiteor tibi 
Pat. Dom..... qui abfcondiflá bec à fap. 5 fenfatis , 9 , δίς. 
Grac. Vulgatz congruit. Irenaeus 1, 1. c. 20. p. 93. a. 
Confiteor. tibi , Pater , Domine terre 89. celorum , quoniam 
abfcondifti ea à fap. &c. ut in textu Colb. & infra , !, 4. c. 
2. p. 229. b. Domine celi (δ terra. Tertul. 1. cont. Prax. 
p. 857.a. Confiteor tibi , Pater , quód. abfconderis bac à fa- 
pientibus. Hilarius in Matth. 11. col. 666. d. In illo tem- 
pore refpondens. Jefus. dixit : Confiteor tibi , Domine , Pater 
emli qj terre , quia abfcondifli bec à fapientibus , τὸ reve- 
lafli ea parvulis : fimiliter in Pf; 66. col. 187. e. necnon 
in Pf. 118. col. 344. c. fed hoc ult. loco hab. 4 fapienti- 
bus , ὃ intelligentibus : at in Pf. 131. col. 456. d. Con- 
fitebor tibi , Domine , Pater , &c. ut in Vulg, ὅς in Pf. 137. 
col. 497. €. Confitebor tibi , Domine, Pater..... quia abf- 
cond, bac à fap. 15 prud. feculi, &c. & in Pf. 138. col. 
$18. c. Confitebor tibi , Pater , Domine , &c. ut in Vulg. 
rurfum in Pf. 139. col. $29. e. Confitebor. Ambrof. 1. 2. 
de Spir. S. to. 2. 626. b. Cenfiteer tibi , Pater , Domine 
celi [δ terre , quód ab[condiflá bec, &c. ut in Vulg. vide 
exam 1. 3. col. 686. f. δε 1. $. de fide, col. $68. e. δε 
epift. 46. col. 985. a. Ambrofiafter col. 105. e. Cenfite- 
bor tibi , &c. ut in Vulg. Auguftinus ]. de S. virginit. to, 
6. 358. c. eidem Vulgate accinit ; ficut etiam Audt. ]. 
de voc. gent. l. 1. c. 20. p. 12. f. Auctor veró op. imp. 
in Matt. hom, 28. concinit cum textu Colb. Phzbadius 
Agin. l. cont, Arian. p. 302. d. habet : Pater, qu« abf- 
condifli à fapientibus , revelafli ea parvulis. Auctor l. quzft. 
ex utroq. T. 4. 100. apud Aug. to. 3. 92. a. Cenfiteer 
sibi , Domine celi qj terre , qui abfcondifli bac , &c. ut in 
Vulg. Juvencus l. 2. p. 64. h. 

Nunc tibi confiteor , Genitor , cui gloria feroit 
Fulgentis celi q$ terrarum. frugiferarum , 
Celafli nunc. quód fapientibus ifla fuperbis, 
Paroulaque infantum vis bac comprendere corda, 

w. 26. Mís. S. Germ. 1. & Clarom. affentiunt textui 
Colb. Corb. veró habet : lta Pater : quia £f tibi placuit. 
Cantabrig. Εἰ jam Pater : quoniam ita falla eft. voluntas 
ante te. Grzc.. Ναὶ ὁ Πατήρ ὅτι ὕτως ἐγένετο εὐδοκία ἐμ- 
προϑέν cy. Iren. 1.1. c. 20. p. 93. ἃ. Ita Pater meus : quo 
niam in con[pellu tuo placitum fadum efl. Hilar. in Pf. 
118. col. $18. c. Tta Pater : quia fic fuit placitum. ante 
te, Succinit Auctor quzít. ex utroque Teft. 4. 100. p. 
92. a. cum Auctore op. imp. in Matth. hom, 28. p. 119. 
d. Ambrofiafter p. 105. huic voci, parvulis, ultima 
Y. praced. proxime addit : quoniam bonum placitum fuit 
ante t6, Auguít. veró 1, de S. virginit. to, 6. 358. c. lc- 


git : Ita Pater : quoniam fic placitum eft ceram te, Auctor 
l. de voc. gent. 1, 1. c. 20, p. I2. f. quoniam fic bene- 
placitum eft. ante te. 

Y. 27. Mf. S. Germ. 1. Et nemo novit. Filium , nifi 
Patrem : neque Patrem. quis novit , nifi. Filius, τὰ fs cui 
voluerit Filius revelare, Corb. Er nemo cognofcit Filium , 
nifs Pater : neque Patrem cognofcit quis, nifi, &c. ut in 
Vulgata. Clarom, Et semo agnofcit Filium..... neque Patrem 
agnofcit quis , nifi , δες, Cantabrig. Et nemo cegnofcit Filium 
^e πὲς Patrem aliquis cognofcit , &c. nec refragatur Grz- 
cum. Irenzus l. 4. c. 20. p. 253. €. cum omnibus Μίς, 
fup. legit : Omnia mibi iradita funt. à Patre mes. : ὅς 
C. 6. p. 233. c. Nemo cegnofcit Filium , nifi Pater : neque 
Patrem quis cognofcit , nifi Filius, (9 cus voluerit Filius γεν 
velare : tum addit : Sic 5 Mattbeus pofuit , (9 Lucas femi- 
liter , €9 Marcus idem ipfum; Jobannes enim praterijt lo- 
cum bunc, Hi autem qui pofleriores Apoflolis volunt effe, 
Jic. defcribunt : Nemo cognovit. Patrem ,. nifi. Filius πες 
Filium , nifi Pater , (9 cmi voluerit Filius revelare : ipfe 
edam 1l. 1. c. 20. p. 93. a. ita legit : Omnia mibi trad, 
f: 4 Patre. Et. nemo. cognovit Patrem , nifi Filius : τὸ Fi» 
ljum , nifi Pater , (δ cuicunque. Filius revelaverit. Quod 
autem lrenzus notat fup. hec verba, Nemo cognofcit 
Filium , nifi Pater : neque Patrem, &c. fic & Matthzum 
retuliffe , ὅς Lucam militer , ὅς Marcum idem ipfum , 


Johannem autem filentio prateriviffe, non omnino no-- 


bis conftat. Quod enim agnofcunt omnesin Luca ( 10, 22.) 
ficut in. Matthzo, vix aut nullo. modo affirmari poteft 
de Marco , apud quem nihil fimile legimus, nifi quód c, 
13. Y. 32. id habetur : De die autem illo, vel bora nemo 
Jcit neque angeli in celo, neque Filius, niff Pater : quod 
Matthzi loco longius abeft. Quinimo in Johannis Evan- 
gelio & multa, ὅς viciniora multó invenire eft, quod 
tamen inficiatur Irenzus fupra ; v. g. Joh. 10. Y. 15. 
id legitur : Sicut novit me Pater , (9 ego agnofco Patrem : 
vide etiam c. 6. Y. 46. rurfum c. 7. Y Y. 28. 29. item 
c. 8. Y Y. 18. 19. Unde magis crediderim, vel Irenzum 
hic memoriàá vacillafe , fcribendo Marcum pro Johanne, 
& Johannem pro Marco ; vel etiam in ejus exemplari 
Matthei verba in Marcum translata fuiffe, quod non 
raró animadvertimus in antiquis Evangeliorum codicibus. 
Ad poftremum legendi modum allatum fupra ab Iren, 
quod fpe&tat, hunc admifit Phabadiue Agin. l. contr. 
Arian. p. 302. b. cüm legat : Nemo novit Patrem , nifs 
Hlius : nec Filium quis novit , nifi Pater , (9 cui voluerit 
Filius revelare, Tertul. |. cont, Prax. p. 855. anteceden- 
tia verba fic reddit : Omnia- mibi Pater tradidit : lib. veró 
2. cont. Marc. p. 654. c. pofteriora : Nemo cognovit. Pa- 
tren , nif Filius : & lib. de prefcr. c. 21. p. 334. b. Necalius 
Patrem novit , nifi Filius , (9 cui Filius revelavit, Nova- 
tian, ]. de Trin. p. 1037. a. ait : Cui à fuo Patre omnis 
tradita funt, Zeno Veron. ], 2. tr. 6. & 1$. pp. 152. 191. 
Omnia mibi tradita funt à Patre meo. ViCtorin. Afric. l, 
1. adv. Arium, p. 257. g. Omnia mibi tradita funt à Pa- 
tre, Nullus cognofcit Filium , nifi Pater : nec Patrem, nif 
Filius cognofit, Q9 cmi vult Filius revelare : & 1. 4. Pe 
287. ἢ, Nemo novit Filium , nifi. Pater : neque Patrem, 
nifi Filius, Hilarius veró l. 2. & 6. de Trin. col. 794. 
d. 798. ς. 895. €. 903. c. nil differt à textu Colb, ἄς 
Vulg. πές etiam l. 9. & 11.col. 1017. d. 1108. d. vi- 


Itc. IO: 
2I. 


Jean. 6. 
46.7.29. 
29.8.19. 
(6 10. I $. 


de pariter in Pf. 134. & 138. col. 471. b. $17. f. at. 


in Matth. 11. col. 667. a. utitur verbo cogsofcere.. Vul- 
gate accinit ad verbum Ambrofius 1, 22. in Luc. to, r. 
col. 1522. d. necnon l. 4. & 5. de fide, to. 2. $47. c. 
487. f. $93. a. ὅς l. de Spir. S. col. 657. c. 659. d. ac 
epift. 70. col. 1063. a. cum Auctore l. de voc. gent. l. 


J. c. 20. p. 12. f. & Auctore op. imp. in Matth. hom, . - 
28. p. 119. Apud Auguft. in Joh. ro. to. 3. 668, a. Ne- - 


mo novit Filium, nifi Pater ; neque Patrem quifquam no- 
vit, nif, &c. ut fup. ὅς in Joh. 7. col. $21. e. Pa- 
trem non cognofcit , mifi Filius , Q9 eui, &c, & 1, de S, 


Jer. 6, à me, quia mitis fum, & humills corde : & in- 


EVANG. SEC. MATTHEUM. Cip. XIK 


VULGATA NOVA. 
28. Venite ad me omnes, qui laboratis , & 
onerati eftis, & ego reficiam vos, 
29. Tellitejugum meum fuper vos, & difcite 


VERSIO ANTIQUA. 


58. Venite ad me omnes , qui labofatis , &  E« Mj. Celer. 
onerati eftis, & ego vos reficiam. 
. 29. Tollite jugum meum fuper vos, & diícite 
à me , quia mitis füum , & humilis corde : & in-. 


Y6. venietis requiem animabus veftris. venietis requiem animabus veftris. 
Jun. 30. Jugum enim meum fuave eft, & onus ^ so. Jugum enim meum {πᾶνε eft , & onus 
Y.»  meumleve, meum leve eft. 
NoTr£ Ap VERSIONEM ANTIQUA N. 
virginit. to. 6. 358. c. Er memo tognofcit. Filinth , nifi p. 66. Ambrofius |. 2. de Cain, c, 3. eol, 216, d. & ἰὴ 
Pater : (9 nemo. cognefcit. Patrem, mifs Filiàs, &c. item — Pf. 48. col. 945. c. ὅς in Pf. 118. col. 1146. f. 1147. a. 
quzít. in Matth. to. 3. p. 2. col. 241. a. ait : Ciim di- 1157. c. vide etiam to, 1. 447. b. 721. a. 919. d. 945» 
ceket « Nemo novit Filium , nifi Pater : nen dixit, & cui c. 1222. f. 1228. a. 1368. e. & to, 2. 394. d. $80. c. 
voluerit Pater revelare : quemadmodum cum diceret : ne-.— 1166. b. 1183. b. Item Auguftinus ep. $5. to. 2. 136. 
mo novit Patrem , nifi Filius : addidit, £9 cti voluerit ς, & 1. 2. defer. Dom. in m. to. 3. 232. b. & in Joh. 
Filius revelare. Similiter apud Ambrof. |. 2. de inrerpel. 6. & 8. col. 493. b: $37. c. & in Pf. 13. & 114. to. 
Dav. c. 9. col. 657. c. Nemo novit Filium , nifi Pater: 4. 68. d. 1267. a. Leo M. ferm, 2$. & 34. pp. 74. f. 95. 
Q9 nemo novit Parrem , nifi , &c. Ambrofia(t. p. 163. b. 6. & Auctor. op. imp. in Matth. hom. 28. p. 121. Hie- 
Omnia mibi trad. f. à Patre meo : & p. 116. a. Nemo no- τοῦ. veró in Zach. 9. to. 3. 1767. c. legit : difcite à me, 
vit , neque vidit Patrem , nif. Filius , Q9 cti voluerit Fi- — qnoniam manfuetus fum , (5 bumilis corde ; & 1. 3. in ep, 
lius revelare. Juventus l. 2. p. 64. g. ad Ual. to. 4. 293. d. difcite ἃ me, quia bumilis fum, (δ 
Jam mibi regnantis funt omnia tradita Patris. mitis , (9 manfuetus corde : ὃς infra , 30$. τι quotiiam τὴϊ- 
Nec quifquam Domini poterit. cognofcere Natum , tis fum , qj bumilis , Q9 man[uetus corde. Sic etiam Hilar, 
Ni pi» Genitor : Genitorem mente videli in Pf. 131. col. 447. a. qmia man[uetus , (5 bumilis cor- 
Filius , aut idem pandet cui talia. Natus. de fum. Auctor op. imp. in Matth. hom. 37. p. 157. 
Y. 28. Mf. Corb. textui Colb. confonat, Sangerm. 1. €. Tollite onus smetm [mper vos , (5 videte , quia mitis fum , 
vitosé : Venite à me omnes , qui daberatis , [5 bonorati 9 bumilis corde. Juvencusl, 2. p. 64. g. verfum hunc. 
eflis , £9 ego reficiam vos. Sangerm. 2. Venfte ad fne omnes, — cum feq. fic reddit : 
qui laborati eflis , «9. bonorati eflis, «9 ego reficiam, vos Sumite forte jugum , levis eft mea [arcina juflis : 
reqnie[cere faciam.  Clarom. qui laboratis , δ qui onerati Namque bumili dulcem largitur corde falutem. 
efis , &c. Gizc. textui Colb. favet : ipfique pariter acci- Y. 30. Mís. S. Germ. ambo concordant cum textu Colb. 
nunt lrenzus l. r. c. 20. p. 92. c. Hilariusin Pf. 2. n. 21, Clarom. habet : Quia jugum meum fuave eft , [5 onus meum. 
col. 37. c. & in Pf. 118. col. 324. a. 332. a. & 1. 9g. de Trin. — Jeve efl. Cantabrig. Jugsm enim meum fuave , (5$ onus meum 
col. 994. b. Ambrofius l. 3. Hex. to. 1. $2. e. ut & infra — Jeveeft. Ita quoque in Graco. Cypr. 1. 1. Teftim. p. 279. 
paffim , to. 1. 210, d. 360. c. 486. f. 628. b. 827. d. δ. legit : Jugum enim meum bonum efl, 9. farcina levis : 
933. b. 94$. €. 950. b. 1044. b. 1146. f. 1157. ς, at l. 3. p. 329. b. Jugum..... bonum efl , £9 enus meum icce 
1165. a. 1466. d. & to. 2. 390. a. 865. e. 1106. b. efl. Auctor l. conr. Jud. p. $75. Efl enim jugum meum pla: 
1166. b. Item Auguft. epift. 26. & $5. & 127. col. 42.  cidum, tg onus leviffimum. Hilarius 1. 9. de Trin. col. 994. 
ἃ. 136. c. 375. b. ὃς l. 2. de doctr. Chr. to. 3. 43. b. b. cum textu Colb. Jugum enim sneum [πᾶνε eft , τ onus 
& tract, 15. & 34. in Joh. to. 3. 412, b. $37. c. & l. de — sneum leve efl. Similiter habent Hieron. in Soph. 3. to. 3. 
S. virginit. to. 6.358. c. vide etiam l. 2, de ferm. Dom. — 1675. b. ac l. 3. in ep. ad Gal. to. 4. 292. c. ὃς Ambrof. 
io m. col. 232. b. & in Pf. 13. ὅς 114. to. 4.68.d. 1267.  l. 1. de poenit. to. 2. 394. d. fed l. de Ifaac, c. 8. col. 
a. & l. cont, Adim. to. 8. 113. a. Suffiagatur Leo M. 378. b. tollit ultimum ef? : contra 1, de ob. Valent. to. 2. 
ferm. 22. & 34. pp. 74. f. 95. e. cum Auct. op. imp. in 1177. c. legit : Jugum neum fuave , δ onus m. leve eft: 
Matth. hom. 28. p. 120. necnon Epiphan. in Candc, ὅς 1l. de ob. Theod. col. 1213. a. Jugum enim meum fua- 
Cant. 2. 14. & 5$. 11. 16. Cypr. veró l. 1. & 3. Teftim, — ve efl , Q9 onus m. leve : & |. de apol. David , to. 1. 721. 8. 
P. 279. b. 329. b. legit cum Tichonio, reg. $. p. 62, e. ἃς ferm. contra Auxent. to. 2. 865. e. Tollite jugum 
& Przdeítin. |. 3. Sirmond. to. 1. $27. b. $38. e. Ve- — meum, quia deve efl : itidem in Pf. 118. to. 1. 993. b. 
tite ad me omnes , qui lab, (5 oner. eflis , (9 ego vos regieief- — 1082. a. fed addit : (5 enus meum , quia fave efl : atta- 
eere. faciam. Zeno Veron. l. 1, tr. 7. p. 66. Venite g&$ — men l. de ob. Valent. col. 1177. c. obfervat in Evangelio 
laboratis , (9 onerati eflis , &c. ut in Vulgata. Audor gugum fuace dici , c onus leve, nen. jugum leve. Ambro- 
l. cont. Jud. ap. Cypr. p. 575. Venite ad me omnes , qui fiaft. p. 13$. d. Tollite jugum meum fupe? vos , quia fuave 
fub. onere laboratis , Q9 ego vos reficiam. S. Paulinus epift, — efl ; (9 emus meum, quia leve efl : vide etiam fup. p. 62. b. 
24. p. 156. c. Venite ad me onerati , 15 laborantes ; dein. * Item apud. Novat. Cathol. hom, ad fratcr. Bibl. PP. to. 
€ Y. feq. (9 snvenictis réquiem animabus veftris. Hieron. — $. 1083. e. Tollite jugum meum , quia leve eft, «9. farcina 
in Ifai. $8. to. 3. 435. I. Venite ad sne omnes , qui labo- — mea levis. Apud Auguft. ep. 26. to. 2. 42. a. Jugum enim 
ratis , «9 oner. eflis , Q9 ego vobis dabo requiem ἡ boc enim, — meum lene efl , τὸ farcina mea levis eft : fimiliter l. 2. de 
inquit , μῥχηέβεαε ὠαπαύςσω ὑμᾶς. Similiter hab. Auctor — doctr. Chr. to. 3. 43. c. & 1. 2. de ferm, Dom. in m. col. 
op. imp. in Matth. hom, 34. & 43. pp. 147. €. 183, c. 232. b. & tract. 12. in Joh. col. $86. e. & in Pf. 13. to, 
£9 ego vobis requiem dabo. Philaftr. Brix, 1. de haref. pp. 4. 68. e. δε], cont, Adim. to. 8. 113. a. at epift. 127. to. 
63. & 716. b. Venite ad me omnes , qui lab..... (9 ego vos — 2.375. b. legit: Jugum enim meum lene , (9 onus meum le 
feblevabo, Juvencus l. 2. p. 64. g. ve eft : & in Pf. it to. 4. 37. Í. Jugum enim m. lene eft , (δ 
Huc emnes veniant , oneris quos farcina vafli enis m. leve : fed in Pf. 114. col. 1267. a. Jugum enim m. 
Comprimit : i$ poterit virtus mea , munere Patris ,— — (uaveefl , Q9 farcina mea levis eft : & 1. de vera relig. to. 1. 
Antiquas vires bilari reparare quiete. 71. a. Jugsam meum leve efl. Apud Eucher, 4. in Matth. p. 
Y. 29. lta ferunt Μίς, Corb. S. Germ. S. Gat. &c. 848. e. Jugum meum lene, «9. onus meum leve eft. Apud 
Sic etiam in Clarom. & Cantabrig. excepta voce asimis, — Leonem M. fer. 34. p. 95. necnon Auct. op. imp. in 
pro animabus ; Gr. ψυχαῖς. Colb. textui accinunt magno — Matth, hom. 28. p. 121. ut in Vulgata, Apud Juvencum 
confenfu Cyprianus ]. 1, & 3. Teftim. pp. 279.b.329. 1. 2. p. 64. g. 
b. Hilarius in Pf. 118. col. 324. a. & in Pf. 128. col. s fei jugum, levis efl mea farcina juflis. 
4 4.33. b. & 1l. 9. de Trin. col. 994. b. Zeno Veron. 1. 1. 
CAPUT XII. 
VULGATA NOVA. VERSIO ANTIQUA. 
Marc, 1, Y N illo tempore abiit Jefus per fata fabbato: 1. Τ᾽ illo tempore abiit Jefus per fepetemfab- Ex Mf, Colbert, — « 
2. 2. difcipuli autem ejus efurientes cceperunt vel- batis : difcipuli autem ejus efurientes velle- — . | 
"c. 6. 
1. ΝοΟΤΑΕ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


Y. 1. Mf. S. Germ. 1. In illo tempore abiit Jefus per. fe- 
getes fabbatis , &c, ut in Vulg. S. Germ. 2. abiit Jefus [ab- 
Lato per fata , &c. Corb, 1. In tempore illo abiit Jefus fabba- 
sis per fegetern : difcipuli autem ejus e[uricbant , C5, ceperunt 

Z om. 141. 


fpicas vellere , ὃ manducare. Cotb. ἃ. abiit Jefus per feaetes 

abbatis : difcipuli autem ejus feroientes ceperunt , &c. Cla- 

rom, Ip ijlo temp. tranftebat Jefus. abbatis per. fegetes, &c. 

ut in Vulg. Cantabrig. In illo temp. ru Jefus [abbatis per 
1] 


«8 


VrzRs10 ANTIQUA. 


Abe Mf. Cubes, bant fpicas , & confricantes eas manibus fuis , 


manducabant. 

2. Pharifzi autem videntes illos , dixerunt ei : 
Ecce difcipuli tui quid faciunt , quod non licet 
*eis facere fabbatis. 

3. At ipfe dixit eis : Non legiftis quid fecit 
David , cüm efüriret ipfe , & qui cum illo erant : 

4. quomodo intravit in domum Dei , & pa- 
mes propofitionis manducavit, quos non licebat 
Εἰ manducare , neque his qui cum illo erant , nifi 
dolis facerdotibus ὃ 

5. Aut non legi(tis in lege , quia fabbatis fa- 
«erdotes in templo fabbatum violant , & fine 
crimine funt? 

. 6. Dico autem vobis , quia templo major eft 

C. 

7. Si enim fciretis , quid eft : Mifericordiam 
volo, quàm facrificium : nunquam condemnaf- 
Íetis Innocentes. 

€. Dominus enim eft fabbad filius hominis. 
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,. VULGATA NOVÀ. 
lere fpicàs , & manducare, 


zi. Pharifzei autem videntes, dixerunt ei: Ec 
ce difcipuli tui faciunt quod non licet facere (ab- 
batis. 

;. Atilledixit eis: Nonlegiftis quid fecerit Da- τς Rog, 
vid , quando efuriit , & qui cum eo erant : 3T. 4. 

4. quomodo intravit in domum Dei , & panes 
propofitionis comedit , quos non licebat ei edere, 
neque his qui cum eo erant, nifi folis facerdoti- 
bus? 

τ, Aut non legiftis in lepe, quia fabbatis fa- — Levis 
cerdotes in templo fabbatum violant , & fine cri- 24. 8. 
mine funt ? Num. 

6. Dico autem vobis, quia templo major eft 28.9.10. 
hic. — 

7. Si autem fciretis, quid eft : Mifericordiam οὐ; 6, 
volo, & non facrificium : nunquam condemnaf- 6. 
fetis innocentes. 

8. Dominus enim eft filius hominis etiam fab- 
bati. - 
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fata : difcipuli autem tjus efuriernnt , (5. cepérunt fpicas vel- 
Jere , (9 manducare, 1a quoque in Graco eft : Mís. camen 
duo hab, ἐπορεύετο, pro. abiit, non ἐπορεύθη 5 ficut unus 
τῷ σαββάτῳ , num. fingulari. Apud Hilar. in hunc loc, 
667. e. In ille tempore abiit Jefus per fegetes fabbaris , &c. 
ut in Vulg. Quod autem addit textus Colb. cosfricantes 
vas mauibus fuis, fumptum videtur ὁ Luca 6. 1. Apud 
Auguftin. quie(t. 2. in Matth. to. 3. col. 24r. b. ita le- 
gitur : Quod difcipulà Domini ceperunt. vellere fpicas , τ 
manducare , quod. mifi confricantes eas. facere nom polfent , 
binc ed , &c. Apud Juvencum 1. 2. p.64. ἢν 

Hec nbi ἀνία dedit , meffis per culta gravata 

Preterit , (9. populus felantum difcipulorum 

Spicarum gravidam carpebat in ordine frugem : 

Jile dies ecteri dur lege quietem ; 

Sabbiita nam prifcis repetebant otia juffis. 

Y. 2. lta Mf. Colb. partim ex Marco ἃ. 24. Sangerm. 
*. cum Clarom., Plau intem videntes eos , dixerunt ei: 
Ecce difc. tui fac. quod. non licet ei: 755 fabbatis. Corb. 1. 
Phari[ai atem cum vidiffent illos , dixerunt ei : Ecce difcip. 
fui js quod fon licet ; nec addit facere fabbatis. Can- 

tabrig. Phari[ei autem videntes eos , dixerunt illi : Ecce difc. 
“πὶ pude quod non licet facere fabbato. Vti Graecum fa- 
vet, nifi quod delet eos, ultimóque hab. ἐν σαββάτω" fed 
alias ἰδόντες ἀντός ,. & in fine , τοῖς σάββασιν. Hilar, in hunc 
loc. 668. b. ait : Pharifei , qi penes fe clavem celorum ef- 
fe exiflimarent , illicita agere difcipulos voarguunt. Item Ju- 
vencus l. 2. p. 65.a. 

Ecce Pharifes curant veprebendere Chriftum , 

Quod [anle legis calcarent jm[fa metentes 

Difcipuli...... 

Y. 5. Mf. S. Germ. τ. concordat cum textu Colb, ni(i 
quód hab. fecerit , pro fecit, Corb. x. Jefus vero refpondens , 
ait illis : Non legiflis qnid fecerit David, quando efuriffes 
ipfe , Q9 qui cum eo erant. Clarom. Jefus antem refpondens , 
dixét illis : Non leg. quid fecerit David , cim efuriiffet ipfe , 

' O9 quictm illo erant. Cantabrig. Qui autem déxit eis ; Non 
legiflis quid fecit David , cum efuriit , €9 qmi cumeo. Grac. 
Ὁ δὲ εἶπεν avroig? Ovx αἀγέγγωτε τί €xoivot AaGid , ὅτε 
ἐπείνασεν QUTOG 6 οἱ μετ᾿ αυτϑ" Quidam Mís. initio fe- 
runty Ὃ δὲ Ἴνσες εἶπεν» ὅς ἃ plerifque abeft ἀντὸς , e 
ἐπείνασεν. Apud Auguft. 1. de util, cred. to. 8. 48. f. Neo 
Jegiftis quod fecit David , cm efuriret , (9. qui cum eo erant. 
Item apud Ambrofiaft. p. 130. f. Non legiflis qnid fecit Da- 
vid , cum efurirei. Apud Juvencum l. 2. p. 65. a. 

v legum fed tunc completor lef: 
Incipit , bis Veteris Scripti monimenta rttexens ὁ 
Legiflis certe in templo Davida canorum 
Cum populo quondam panes fumpfffe (acratos, 
Et propriam comitumque famem fedaffe : fed illos, &c, 

Y. 4. Textui Colb. favent Mís, S, Germ. 1. Corb, 2. ὅς 
Clarom. In Sangerm. 2. & S. Gat. qwando intravit , &c. 
ut in Vulg. In Corb. 1. quomodo smtravit in..... ἴδ pane: 
propofst. edidit , quos non licebat εἰ manducnre , neque eis qui 
cum i40 erant , &c. In. Cantabrig. qsemodo iniroivit in 
domum Dei , (9 panes propofit. manducavit , quod non licebat 
er manducare , nec qui cum eo, mifi facerdotibus folis ? Yra 
quoque in Grzco , prater yc, pro qwed ; & τοῖς , pro qui. 
Hilarius in hunc loc. 668. b. dicit : Admonuit David , ππὰ 
eom bis qiii Jecum aderant , efurientem , panibus illicitis ex- 


plémm fuiffe. Auguft. 1. de udi. ἐτεὰ, to. 8. 48. f. nil dif- 
fert à textu Colb. Ambrofiaft. veró p. 130. f. legit partim 
ex Luca 6. 4. quemedo intravit in domum Domini , (9 panes 
propofitionis accepit , ques non licebat εἰ edere 7 Juvencus l, 2, 


P. 65-2. 
mI fed illos 
lllicinem ctiqtam fuerat contingere pates 
Sumere quos folus poterat de lege facerdos. 

Y. $. Mf. Clarom. Nec boc legiflis in lege, &c, qua fu» 
pra. Cantabrig. Aut non. legiflis in lege , qnih ἐπ fabbatis 
facerdotes ἐπ templo... C$ fine culpa [unt ? Sangerm. 2. cum 
Corb. duplici , & Graco , textui Colb. confonat : ita etiam 
S. Germ. 1. nifi quéd vitiosé habet, facerdotes templo fa&- 
bate violant, Hilar. in Pf. 91. col. £36. d. & 'íin Matth, 
col. 668. c. Nefcitis , quia ferret in templo (abbatum vio- 
lont , (9 fene crimine (unt 3 Hicron, in Ezech. 44. to. 3. 
033. a. facerdotes ἐμ templo [abbatum violant, €9 abfque 
calpa $e Grac. ὁ ἀναίτιοί εἰσι. Juvencus ]. 2. p. ὅς, a. 

ju[dem fcriptum eft juflo snoderamine legis v 
Vates in templo fine crimine fefla profanent. 
al. Sabbata profanent templo fine crimine vates, 

Y. 6. Mf. S. Germ. rz. cum Clarom. & Corb. 3. Dice 
autem vobis , qnia [abbato major eft bic. Corb. 1. Dico enim 
vobis , quia majus efl bic, qmám templum. Cantabrig. Dice 
enim vobis , quia à temple majer efl bic. Sangerm. 2. Vulga- 
tz confonat. Apud Iren. l. 4. c. 9. p. 237. c. PIns efl enim 
semplo bic. Obíervat Hieron. in Matth, 12. to. 4. 47. Hic, 
sem pronomen , fed adverbium loci. legendum , qtód major 
remplo fit locus , qui Dominum templi terreat, Hilar, veró in 
eund. loc. 668. c. ait : Templum | feipfum indicat... quia 
"major y e fit fabbate. Sed in Gr. ovi τῦ ἱερῦ μείζων ἐςὶν ὦδε. 
In Mís, pluribus μεῖζον» majss. Apud Juvencum l. 2. 

ὅς. ἃ. 
E Nec minor eft iflbic veflre glomeratio turba , 
Quam templi virtus..... 

Y. 7. Textui Colb. confonant Mfs. Clarom. & Sangerm, 
1. Sic etiam Corb. 1. nifi quód hab. qwid fit , non qwid 
eft. Cantabrig. δὲ autem fciretis , qid fit : Msferic. velo , οὶ 
mon facrificium : nen condemna[Jetis innocentes, Sangerm. 2. 
& Cotb. 2. Vulgatz favent , cum Graco. Irenzus |. 4. c. 
17. p. 249. C. Si tnim cogneviffetit, quid e , δίς. ut in 
Vulgata : al. veró : Mifericerdiam velo , quam facrif. nun» 
quam cendemnaretis immerentes, Hilarius 1n hunc loc. col. 
668. d. Si enim fciretis , quid efl : Miferic. volo, non facrif. 
nwnquam cendemna[Jetis. énnocentes, Juvencus l. 2. pe 
$;. a. 

: Φοῦθο caperent f pellora vefira φ 
Quid noh a Deus, fed mallet mitia corda : ^ 
on tam [epe viros damnafJet fadio veftra 
Expertes culpas... 

Y. 8. Mís. Corb. 1. ὅς Canrabrig. confentiunt cum tex« 
tu Colb. Item Sangerm. ambo , Corb. 2. ὅς Clarom. legunt: 
NDominus eft enim fabbati filius bominis. Gr. Κύριος γάρ ἐςι 
ἢ TV σαββάτυν 6, &c. fed à pluribus Mfs. abeft X. Apud 
Nerul. l. de carne Chr. p. 5.40. b. Dominu: eft [abbati fi- 
lius bominis, Apud Ambrofiaft. p. 270. b. Deminss efl enim 
filius bominis etiam abbati. Vide Marc. 2. 28. & Luc. 6. 
$. Hilar. quoque in Matth. 12. ait : Neque exiflimaffent 
fabbati prafcripto Dominum (abbati contineri, Juvencus 1. 2. 


P: 6j. 2. 


- 
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VULGATA NOY A. | 
δ. Et cüm inde tranfiffet , venitin fynagogam 
Marc, €orum. | 
Y. 1. το, Etecce homo manum habens aridam , & 
Luc. 6. interrópabant eum , dicentes : Si licet fabbatis cu- 
: rare ? ut accufarent eum. | 
1r. Ipfe autem dixit illis : Quis erit ex vobis 
Deuter, homo , qui habeat ovem unam , & fi ceciderit 
22,4. hzc fabbatis in foveam , nonne tenebit, & leva- 
bit eam ? NL 
r2, Quantó magis melior eft lomo ove ? Ita- 
que licet fabbatis benefacere. 
153. Tunc ait homini : Extende manum tuam. 
Et extendit, & reftituta eft fanitatá ficut altera; 


14. Exeuntes autem Phariízi, confilium fa- 
€iebant adversis eum , quomodo perderent eum. 
1 $. Jefus autem fciens receffit inde : ὃς fecuti 
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9. Et inde tranfiens Jefüs, venit in fyhago- £s Mf. Cdi 
gam eorum. — | 
10. Et ecce homo eràt manum habens ari- 
dam , & interrogaverunt eum , dicentes : Si licet 
fabbatis curare? ut accufarent eum. 
11. Ipfé autem dixit illis : Quis erit ex vobis 
homo , habet ovem unam, & ἢ ceciderit in fo- 
veam fabbatis , non tenebit, & levabit eam ὃ 


τἂν Quanto magis melior eft homo óve? Ita 
que fabbatis licet benefacere , aut non ? 

15. Tunc ait homini : Exende manum tuam; 
Et extendit manum füam , ὃς reftituta eft ei ficut 
alterà, M 

14. Exeuntes autem Phariíxi , confilium facie: 
bant adversus eum , quomodo eum perderent. 

15. Jefus autem fciens feceffit inde : & feque- 


funt eum multi, & curavit eos omnes : 


16, & precepit eis ne manifeftum eum face- 
rent, 


bantur eum multi, & curavit eos: omnesautem 
quos curavit 
16. przcepit eis ne provulgarent eum 


Nor£& αὖ VERSIONEM ANTIQUAM. 


ves, fed iunc ego fabbata cunila 
Sponte thea dominans legis fub jure tencbo, 

Y. 9. Mf. S. Germ. 1. cum Clarom. Et tranftens inde Je- 
ἤιε, ὅς. ut fupra. Corb. 1. Et inde tranfiens , venit in [y- 
nagegam ipforum. Cantabrig. Et tranfrens inde , venit in 
jfrnagoga eorum. Similiter habet Corb. 2. ἐπ fynagoga eorum. 
Grzc. Vulgat& congruit. Apud Hilar. in hunc loc. 668. e. 
Et pofl bac [ynagegam ingreffo. Apud Arnob. Afr. annot. in 
Evang. p. 332» €. venit Jefus in. fynagegam. Apud Juvenc, 
l. 2. p. 65. b. 

Tunc cehoenticula ipforum poft talia dila 
Ingreditur , &c. 

Y. το. Mf, S. Germ. 1r. cum Corb. 2. ὅς Clarom. & 
Maj. Mon. E: ecce bomo erat. ibi manum. babens aridam 9 
(5 interrogabant eum , &c. ut fupra, Cantabrig. Et ecce bo- 
yno erat ibi manum babens aridam , (9 interrogaverunt eum , 
&c. Corb. τ. Et ecce erat ibi quidam babens manum aridam , 
(5 interrogabant... aut accufarent eum? Sangerm, 2. ἘΣ 
ecce bomo erat manum aridam babens , (5 interrogabant , &c. 
S. Gar. E: ecce bomo erat manus babens, &c. ut in Vulga- 
ta. Grec. Καὶ δύ ἄγθρωπος ἦν τὴν χεῖρα ἔχων ἕηραν . X, 
ἐπηρώτησαν ἀυτὸν , &c, ἐχῖι autem , sbi , inne&tunt Μίς, plu: 
res forté ex Marco 3. vel Luca 6. Apud Hilar. in hunc 
loc. col. 668. e. Heminem arida manüs offerunt , fnterregan^ 
fes an curare. [abbatis liceret , occafionem argtendi eum ex 


refponfione querentes, Apud. Arnob. Afr. ín Evang. p. 335. - 


€. Et invenit ibi bominem babentem manum aridam, Apud 
Jjuvencum 1l. 2, p. 65. b. 
οὐ... fex bic juvenem pro limine cernit 
Siccat&m ex bumero , cmi pondus inutile palma 
Pendebat : fed tum diis tentando delofis , 
JEgris an liceat per fabbata ferre medelam , 
Quuernunt ; calcata ut legis vindida maneret. 
| S. 11. Mf. S. Germ. 1. Ipfe autem dixit illis : Ὁ πὲς ex ve- 
bit bomo babet ovem , (δ fi ceciderit in. foveam f(abbato , πον 
we tenebit eam, £5 levabit eam? Sangerm. 2. ..... Quis 4. 


gern erit ex vobis bono , qmi babeat evem wnam, (9 f ceci- 


derit bec [abbatis in foveam , nonne tenebit eam , 5 levabil 
eam ? Corb. 1. Jefus autem ait illis : Quis de vobis bomo 
babens ovem , f ceciderit fabbato ín foveam , monne appreben- 
dens elevavit sllam? Clarom. Jefus autem..... Quis ex vobis 
bomo babens evem nnam , 5 fi ceciderit fabbato in feveam , 
nonne adprebendens levavit eam ? Corb. 2. Jefus amtern dixil 
$llis : Qni ex vobis bomo, &c. ut in Vulgata. Canrtabrig. 
Qi autem dixit eis : Qui eft in vobls bomo , qui babet ovem 
s«nam , (9 ceciderit fabbatis im. gurgitem , nonne tenet eam , [δ 
levat ? Grzc. Ὃ δὲ εἶπεν dyvei? Τίς ἔςαι (al. ἐςὶν) ἐξ 
wj ὥϑρωπος , ὃς ζει πρόξατον ἐν. x ea» ἐμπέσῃ τῦτο τοῖς 
σάββασιν εἰς DXüvvor , vx]. χρατήσει ἀἄυτὸ καὶ ἐγερεῖ 5. Hilarius 
in hunc loc. col. 668. a. ait s//os decidentis in foveam ovis 
conclefiffe exemplo , quam fine crimine [abbato extrabere fink 
felliciti. Apud Juvencum 1. 2. p. 65. b. 

Chriflus ad bec * Foveam fi forte pecufculà veftra 

Inciderint , certe tranfibitis otia legis , 

Et pecus. abrupto tolletis vile profundo. 

Y. 12. Mí. Corb. 1. Qsastim ergo differt bemo above? 

Itaque licer (abbatis benefacere , ant non ? Claromont. Quen. 
té magis melier efl borne ab eve ? &c. utin Vulgata. Can- 
tabrig. veró habet : Qsando ergo [uperponit bomo ab. eve, 
étaque licet jsbhatis benefacere, Sangerm, ambo , Cotb, δι 


S. Gat. &c. Vulgatz confonant ad verbum. Ὅτ. IIo» ὃν 
διαφέρει ὥθρωπος πρεβάτυ 1 Qse, &c. Mf. 1. przponit 
μᾶλλον Verbo διαφέρει. Hilar. in hunc loc. 668. e. dicit , rec- 
tits bomini , qui ovi preftet , medendum effe ; neque mini- 
flerio falutis bumana exiflimandum [abbatum poffe. violari | 
quod extrabende de fovea ovis follicituwdo non viclet. Juven- 
cus l. 2. p. ὅς. b. 

Quanto igitur nobis bominum curatio major 

Ad benefada animos tollens accendere debet ? 

Y. 13. Itidem in Mf. S. Germ. 1. deleto uno 5j, poft 
veflituta efl; Claromont. etiam habet : Es extendit. ma- 
num [uam : íed addit : [5 reflituta efl εἰ ficut δ alia. 
Corb. 1r. Tunc ait ad beminem : Porrige manum tuam, Et 
extendit , C$ fada efl. ficut altera. Cantabrig. Tunc. dicit bo- 
vini : Extende man, tuam. Et extendit , Q9. reftiiuta eft. fal: 
tà ficit alia, ἴτα quoque in Graco eft ad verbum. Hilar, 
in hunc loc. col. 669. a. ait : Dominus igitar manum eum 
juffit extendere $ que veflituta eft ei ficut altera. Arnob. Afeí 
annot, in Evang. p. 332. €. Et dixit illi Jefus : Exiende 
manum taam, Et extendit manum , 5 fada efl fana ficut 
altera. Juvencus 1]. 2. p. 65. b. 

Ergo age tu jüvenis , redivivam extendito dextratn. 

Cnm dido palmam fanus perrexit utramque. 
J Y. 14. Mf, S. Germ. 1. Εἰ exeuntes Pharifei , confilium 
faciebant. adversbs eum , μὲ eum. perderent.. Corb. 1. cum 
Clarom, Et exeuntes inde Pbarifei , confslium fecerunt. ad- 
vershs eum , wt perderent illum, Clarom, ut eum perderent, 
Cantabrig. E: egreffi, Pharifei , confilium acceperunt de eo, 
kt eum. perderet, Grec, Oi δὲ Φάρισαῖοι συμβόλιον ἔλαβον 
κατ᾽ ἀυτῷ ἐξελθόντες , ὅπως dvroy ἀπολέσωει. Ms. plures fe- 
runt ἐποίησαν, pro ἔλαβον. Apud Hilar. in hunc loc. 669; 
b. Sed invidia fati Pbari[tos cemmovet , (ὁ adversas eum 
$neunt confilium. Apud Juvencum l. 2. p. 65. b, 

Iftis pro βαρ: » qu& vix veneratio poffet 

Mirantis digno populi peu cultu , 

Uonfliis trucibus conclamant decipiendum,. 

V. 15. Mf. Corb. 1. Que cognito Jefus fecelfit inde ? (4 
fecuti fem eum mulii , 9. curavit illos : omnes autem quoi 
curavit , &c. Sangerm. 1. Jefus autem [ciens receffit inde ; 
t9 fequebüntur eum. multi , «9 curavit eos omnes. Clarom, 
Jefus. Autem fciens feceffit inde : (d fecute. funt. eum turbà 
inulta , (5 fanavit illos. Similiter habet Cantabrig. hoc ex- 
tepto , cwravit eof» pro fanavit illes ; fed addit in fine, 
cum Colb. & Corb. 1. omnes autem quos curavit, &c. Grac, 
Vulgata congruit , nifi quód in ipfo non máiti fimpliciter ; 
fed ὄχλοι πολλοὶ, ut fup. in Cantabrig; & Clarom, Item 
apud Hilar. in hunc loc. col. 669. b. Scien[que eorum con- 
ilia, fecefRit : plmrefque ewm turba fecute funt. Hieron, quit; 
2. ad Algaf. to. 4. 190. ἃ. cum Vulgata confentit. Juven- 
cus 1. 2. p. 65. b. ita reddit: ON 

Talia profpiciens procerum. molimina Chriflus 
Decedens , variis bominum languoribus aptat 
Cenceffam in popsilos patria virtute medelam. — 

Y. 16. Mís, Corb. 1. & Cantàbrig. poft hoc ultimurá 
Y. antecedentis , omnes auiem quos curavit , proximé ad- 
dunt , cemminatus. efl eis , ne euim manifeflarent ; Cantabr, 
st non manifeflarent eum, Claromont, (9 comminatus efl em 
nibus quo[cunque curavit , ne eum manifeflarent. Sangerm, 
I. vero fimpliciter : (9g. precepit εἰς ne provulgarent eum 
Gr&c, καὶ ἐπετίμησεν ἀυτοῖς (& μὴ φανερὸν ἄντον aremseur, 


Ex Mf. Colbers, 
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17. Utadimpleretur quod diQum eft;per Ifaiam 


Prophetam , diceritem : 


nam 
tibus nunciabit. 


19. Non contendet , neque clamàbit , neque 


audiet aliquis in plateis vocem ejus : 


20. atundinem quaffatam non confringet, & 
linum fumigans non -exítinguet , donec ejiciat 


victoriam ad.judicium : 
21. & in nomine ejus Gentes fperabunt. 


22. Tunc oblatus eft ei homo dzmonium ha- 
bens , cecus , & mutus, & curavit eum ita ut lo- 


queretur , & videret. 


filius meus, quem elegi , dileQus 
qeus , in quo bene complacuit animx mez. Po- 
fpiritum meum fuper eum, & judicium gen- 


EVANG. SEC. MATTHJEUM. Cap. XII. 


VULGATA NOVAM: 


t7. Ut adimpleretur quod di&um eít pet 
lfaiam Prophetam, dicentem : 


meus , in quo bene complacuit animz mez. Po- ἵν 
nam fpiritum meum füper eum , & judicium gen- 
tibus nunciabit, | 

19. Non contendet, neque clamabit , neque 
audiet.aliquis in plateis vocem ejus : 

io, arundinem quaffatam non confringet , & 
linum fumigans non exftinguet , donec ejiciat ad 
victoriam judicium : | 

zi. & in nomine ejus Gentes fperabunt, 

z1, Tunc oblatus eft ei demonium habens, 
cecus , & mutus, & curavit eum ita ut loquere- 
tur , & videret. 


Νοταὶ; ἂν VERSIONEM ANTIQUAIS. 


Hilar. in hunc loc. 669. c. bis vero quos curat, filentium 
áinperavit : qu£ lectiotrem Mfs. Corb. Cantabrig. & 'Cla- 
rom. rité confirmant, Juvencus autem iftum non reddit, 
neque feqq. ufque ad Y. 22. 

Y. 17. Mf. Corb. 1. cum Clarom. Ut impleretur. quod 
didum eft per Efaiam , &c. Cantabrig. Ut compleretur quod , 
&c. Sangerm. ambo, cum Corb. 2. S. Gat. &c. Ut a4- 
impleretur , &c. Grac. Ὅπως πληρωθῇ , &c. Apud Hilar. 
in hunc loc. 669. d. Dilorum per. Efaiam ejfedus impletur. 

Y. 18. Mf. S. Germ. 1. Ecce puer meus, diledus meus , 
$e quo bene cemplacuit anime mea. Ponam.,.... (9 judic. gen- 
tibt: adnuntisbit. Sangerm, 2. cum Clarom. $m quo bene 
«omplacuit anima mea ; c£t. ut in Vulgata. Corb. 1. dile- 
Üus , quem fufcepit anima mea..... judic. gentibus adnun- 
tiabit, Cantabrig. Ecce puer mess..... diledus mens , in quo 
complacnit anima mea..... judéc. gentibus adnmntiabit, Graec. 
αν ὁ παῖς uH » δὲ ἠρέτισα » 0 ἀγαπητὸς μὺ » εἰς Oy tud éXu- 
σεν X Qux jy. Θήσω T0... X, χρίαιν τοῖς ἔθνεσιν ἀπαγγελεῖ. 
Iren. l. 3. c. 11. p. 189. d. legit : Ecce filius meus diledif- 
finus , in. quo bene fenfi. Ponam fpiritum meum fuper eum, 
(5 judicium gentibus annuntiabit, Tertull. cont. Prax. p. 
848. b. Ecce filius mens, quem elegi , diledus meus , in 
guem bene fenfi. Pónam Jpiritum meum fuper ipfum , τ ju- 
dicium nátionibus annuntiabit. Hilar. in. Pf. 68. col. 223. 
b. Ecce puer meus , quem elegi , diledus mens , in quo coem- 
placmir anime mea : fimiliter 1, 8. de Trin. col. 961. a. at 
J. 4. col. 848. e. & in Pf. 121. & 188. col. 447. a. $09. 
b. i» quo complacuit anima mea ; reliqua ut in Vulg. & in 
Matth, 12. col. 669. d. ait, bunc (5 diledum ἃ Deo, Q5 in 
eo paterne beneplacitum voluntati , £5 fpiritum Dei fuper eum 
e[fe , Ὁ ab e» judicium gentibus nunciari, Auct. 1, cont. Jud. 
ap. Cypr. p. 501. Ecce puer meus dileiffimus. Ponam fu- 
per eum fpiritum meum , &c. utin Vulg. Caffiod, in Pf. 85. 
& 88. pp. 292. b. 301. a. Ecce puer meus , fufcipiam eum , 
eledus meus , complacuit [δὲ in illo anima mean : itidem in 
Pf. 108. p. 376. b. preter vocem fervus, loco.pser : & in 
Pf. 17. p. 61. b. eleius meus , in quo complacuit anima mea. 
Junil, Afr. 1, 2. de part. div. leg. c. 22. p. 318. e. Ecce 

uer meus, diledus mihi, in quo complacuit anima mea. 
nam fpir. meum fuper eum. Hieron. in [4]. 41. to. 3. 
99. €. ita ex Matthzo : Ecce puer meus , quem elegi ,. ele- 
£dus meus , in quo complacuit anime mea. Ponam pir. meum 
[μρὸν illum , judicium gentibus proferet : fed epift, δὰ Al- 

af. q. 2. to. 4. 190. a. nil omnino differtà Vulgata ; fub- 
Dcus ex eo apparere Mattheum Evangeliflam. nen vete- 
ris interpretationis atidoritate cenfiridum , dimifjffe Hebrai- 
cam veritatem ;. fed quafi Hebreum ex. Hebrais , (5. in lege 
Domini dolliffimum , ea gentibus protuliffe , qua in. Hebreo 
legerat. 

εἰ 19. Mfs. S. Germ. ambo cum Corb. 2. & S. Gat. 
textui Colb. fuccinunt. Item Corb. 1. cum Clarom., Pert : 
Non. centendet..... neque audiet quijquam vocem ejus in pla- 
ξεῖ:. Cantabrig. ii n audiet quis in plateis vocem ejus. lta 
quoque in Graco. Iren. l. 3. c. 11. p. 189. d. Nen costen- 

et , tieque clamabit , neque quifquam audiet. uocem ejus in 
plaicis. "Tertul, 1. 4. adv. Marc. p. 717. c. Nen centendet , 
nec vox ejus in platea audietur : 
143. b. Neque contendit, neque clamavit , neque audita eft 
Jjfris vox ejus : & |. de pat. c. 3. p. 199. ἃ. Non conten- 
dit , &on reclamavit , nec qui]quam $n plateis vocem ejus an- 
divit. Novauan. l. de Trin. p. 1036. ἃ, tion audietur 3n 
plateis vox ejus, Hilar. in Pf. 131. col. 447. ἃ. cum textu 
Colb. & Vulg. concinit : at in Pf. 138. col. $09. inverfo 
vocum ordine legit : Non clamabit , non contendet , neque 
quifquam in plateis vocem ejus audiet, Item Ambrof. in Pf. 
45. col. 930. d. Non clamabit , neque contendet , nec qui- 
quam audiet in platea vocem eju; : ὃς in Pf, 118, col, 14144 


l. cont. Jud. c. 9. p. 


f. neque audiet quifquam én. plateis vocem ejus. Junil. Afric, 
l. 2. de partib. div. leg. €. 22. p. 348. e. Non dicet , ne- 
qfte clamabit , reque wudiet quis in plateis vocem ejus. Auct, 
l. cont, Jud. ap. Cypr. p. got. Non clamabit,wequrcontendet 
Y. 20. Mí. 8. Germ. r. confentit cum textu Colb. Can- 
tabrig. veró cum Vulgata. Sangerm. 2. habet, 4omec [δ΄ 
ejiciat ad villeriam judicium. Corb. 1. calamum quaffatum 
nen confringet , [5 linum furnigans... i. donec ponat judicium 
ad vincendum, Corb. 2. linmm fumigantem non exflinguer , 
detec ejiciat in villoriam judicium, Clarom. linum fumigan- 
tem non exflinguet , denec ejiciat villeriam ad judicium, Si- 
niliter habec Mf. Maj. Mon. fumigantem ; S. Gat. veró 
codex, donec ejiciatur ad. jmdicium. Grac. Vulgatz re- 
fpondet. Iren. l|. 3. c. 11. p. 189. d. calamum qua(fatum 
son confringet , cj linum fumigans non exflinguet , w[quequo 
emittat in. contentionem judicium, 'Tertul. 1. 4. adv. Marc, 
. 717. C, arundinem quafjatam non comminuet , (9. linum 
migan; non exflinguet : & 1. cont. Jud. c. 9. p. 143. b. 
qui arundinem contuíam non cemminuit , qui linum ardens 
non exflinxit : & ). de pat. c. 3. p. 199. a. arendinem quaf- 
fatam non fregit , linum fumigans non reflinxit, Novatian, 
l. de Trin. p. 1036. a. arundinem qua(fatam non. conteret , 
(9 linum fumigans nen. exflinguet, Hilar. in Matth, 12. 
669. e. ait, arendinem , que quaffata fit , non effe confra- 
Bam , [5 linum fumigans non exflindum : paulóque poft, 
donec citm ejiciat villoriam ad judicium. Ambrof, in Pf, 4$. 
col. 930. d. denec ejiciat in villoria judicium. AuG, 1. cont, 
Jud. ap. Cypr. p. 501. arundinem quaffatam nen confrin- 
det » Q num fumigans non ex]tinguet , quoadu[que expellag 
sn cofitentiote jmdicium, Hieron. in fai, 42. 4. to. 3. 317. 
e. ad hac Iíai. verba juxta LXX. fplendebit , ($ mon conte- 
retur , donec ponat faper terram jmdicéum : obíervac illa 


, Mattheum Evangeliftam non pofuiffe ; //ve , inquit, is- 


ter. judicinm (9. judicium media , feriptoris errore , fublata 


funt. 


Y. 21. Accinunt Mífs. noftri omnes , unà cum Graco. 51- 
militer habet Iten. l. 3. c. 11. p. 189. d. Au&or veró 1. 
cont. Jud. ap. Cypr. p. 501. δ én nomine ejus Gentes cre- 
dent , 5 fperabunt. 

Y. 22. Mf. S. Germ. 1. concordat cum textu Colb. nifi 
quód verbo /ogseretur , preponit vocem matus. erm, 
2. nil omnino differt ab textu Colb. nec etiam Corb. 8. 
nec S, Gat. nec Maj. Mon. In Canrtabrig. fic : Twnc obia- 
t$ efl εἰ demomiacus, cecus , (0 mutus, (d curavit euws 
ita ut furdus logneretur , (ὁ videret. Corb. veró 1. habet : 
Twnc oblatus efl ei bome quidam daemonium babent , cacus , 


Jurdus , (δ mutus , [δ fanavit illum ita ut. fuerdus audiret , 


(9 videret , (δ loqueretur. Clarom. pariter : Tunc oblatus eft 
ei quidam bomo damenium babens , cecus, (9. furdws , (δ 
mutui , [δ curacfr eum ita ut loqueretur , [5 audiret , δ vi- 
deret. Grac. Τῦτε προσηνέχθη ἀντῷ δαιμονιζόμενος , τυφλὸς » 
ἃ κωφός» ὦ ἐθεράπευσεν ἀυτὸν cxt τὸν τυφλὸν, X, κωφὸν, Àj 
λαλεῖν» X, βλέστειν᾽ porto χωφός utrumque fignificat , & far- 
ἐκ, ὃς matum ; à κόπτω» f[cindo ; παρα τὸ χεκόφθαι τὴν 
ὅκα, quia cafus, hoc eft, lzfus voce, ut vocem fcilicet 
non audiat , nec ipfe eloquatur. Ita Schrevel. Non mi- 
rum igitur fi in Mf. Cantabrig. legatur , ita wt. furdus lo— 
quereter, Apud Hilarium in hunc loc. 669. f. Twnc oblatus 
efl ei bomo demonium babens , cacus , «9 mutis. Apud Au- 
guft. queft. 4. in Matth, to. 3. ut in. Vulg. Apud Au&., 
op. imp. in Matth. hom. 29. Tunc oblatus efl Jefu demo- 
nium babens , cecus ,C) mutus, Apud Juvenc. l. 2. p. 65. b, 

Oblatufque illi et quem damonis borrida virtus 

Et lingná , £9 vifu truncatum , vivere pana , 

Et propriis efcam cruciatibus effe volebat, — ' 

Hunc ubi curatum , vifigue » (9 wert vigentem , &c, 


ut inf, ad Y, 34. 


18. Ecce puer meus, quem elegi, dile&us I/a;.42» 


EVANG. SEC. Ματτη ῦμΜ. Cap. XII. 


VuLGATA NOVA. 


35. Et ftupebant omnes turbz, & dicebant: 
Nunquid hic eft filius David ? 


Sp.9. 24. Pharifzi autem audientes, dixerunt : Hic 
$4. rión ejicit demones nifi in Beelzebub principe dz 


Marc. moniorum. 
1$. Jefus autem fciens cogitationes eorum , 
1j. ᾿ dixit eis : Omne regnum divifum contra fe , defo- 
Luc, 11. labitur : & omnis civitas, vel domus divifa con- 
17. tra fe , non ftabit. 
16, Et fi fatanas fatanam ejicit , adversüs fe 
divifus eft : quomodo ergo ftabit regnum ejus ? 
17. Et fi ego in Beelzebub ejicio demones , 
filii veftri in quo ejlgiunt ? Ideo ipfi judices ve- 
ftri erunt. 
18. Si autem ego in fpiritu Dei ejicio demo- 
nes, igitur pervenit in vos regnum Dei. 
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25. Et ftupebant omnes turbz , & dicebant: 
Nunquid hic eft filius David ? | 

24. Phariíxi autem audientes, dixerunt : Hic 
non ejicit demonia nifi in Beelzebub principe 
dazmoniorum. 

25. Jefüs autem fciens cogitationes eorum ; 
dixit eis : Omne regnum divifüm contra fe, de- 
folabitur : & omnis civitas, vel domus diviía con- 
tra fe, non ftabit. 

26. Si ergo fatanas fatanam ejicit , adversüs fe 
divifus eft : quomodo ergo ftabit regnum ejus ὃ 

27. Quod fiego in Beelzebub ejicio demonia , 
utique filii veftri in quo ejiciunt ? Ideo ipfi judices 
veftri erunt. 

28. Siautem in fpiritu Dei ejicio demonia , uti- 
que appropiavit ad vos regnum Dei; 


Nor£ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


Y. 23. Mf. S. Germ. r. Et flupebani in eum omnes turba , 
&c. ut fupra. Corb. 1. Et mirabantur omnes turba , &c. 
Clarom. δὲ mirabantur emnes turba ,. dicentes : Nunquid 
bic eft filius Des 3 Cantabrig. vero , Germ. 2. Corb. 2. S. 
Gat. &c. textui Colb. confonant , unà cum Graco, Apud 
Hilarium in hunc loc. 670. a. Stupuerunt falli spfius opus 
iurbe. Apud Auct. op. imp. in Matth. hom. 29. Stupe- 
bant autem turbae , dicentes : Nunquid bic eff filius David 3 
& infra : Nonne bic eft filius David ? Ap. Juvencumdo ἃ, 
p. 65. c. hic verficulus deeft. ν᾽, 

Y. 24. Mf. S. Germ. 1. Pharifei autem audientes , dixe- 
runt : Hic mom ejicit demonia nifi in. Beclzebul principem 
demonierum. Corb. 1. Pbhari[ei autem aadienics Loc , dixe- 
yunt : Hic non ejicit demonia nifi in. Beelzebub principem, 
&c. Clarom. Pbari[ei autem boc audientes , dix. Non ejicit 
demonia nifi in. Beelzebul principe , &c. Cantabrig. Pbari- 
[πὶ autem audientes , dicebant : Hic non. ejecit daemonia nifi in 
Belzebul principem , &c. Sangerm. 2. Hic non ejecit demones 
nifi in Beelebub principe , &c. Corb. 2. mifi in Belzebul prin- 
cipe , &c. Grac. Vulgate congruit , nifi quód fcribit Βεελζε- 
Cf^ : de vocabulo autem ifto vide quz notavimus fupra ex 
Hieronymo ad caput ro. Y. 25. Hilarius in huncloc. 670. a. 
ait : Sed Phari[aorum ingravefcit invidia... omnemque banc ejws 
ux Beelzebub principe demonnm e[fe dicebant in demones potefla- 
gem : & in Pf. 1. n. 9. Im Beelzebub demonia eum [μά αἱ ejicere 
dixerunt, Ambrof.1. 2. de peenit. to. 2. 421. a. Hic nom ejicit 
daemonia nifi in Beelzebub principe demoniornm : & infr. 422. 
e. In Beelzebub ejicit daemonia. Auguft. 1. 1. de ferm. Dom. 
in m. to. 3. 198. b. Dixerunt quod in Beelzebub principe da- 
enoniorum demonia Dominus expelleret. S. Pacian. epift. 3. p. 
$ 12. f. Hic non expellit daemonia nifi in Beelzebnl principe da- 
eoniertim. Auct. op. imperf. in Matth. hom. 29. p. 122. d. 
cum textu Colb, concinit ad verbum, Juvencus|, 2. p. 65. c. 

^ Cea Pbarifee cognovit fatllio gentis : 

Demonis auxilio , qui princeps daemoniorum 
Solus nequitia vires ditione teneret , . 
Hac illum feciffe ferunt..... 

Y. 25. Mf. S. Germ. 1, Sciens autem Jefus , &c. ut in 
utroque contextu, Itidem ia Corb. 2. excepto uno praf. 
defolatnr , pro fut, defolabitur. Corb. 1. Videns antem Je- 
féts..... dixit : Omne regnum. dioifum adversum fe , deflitue- 
fuv 2 [δ᾽ omnis... divifa adversum (δ , non. flabit. Canta- 
brig. Videns autem cogit, eorum , dixit eis : Omne regnum 
divifum in fe , defolatur * (δ᾽ omnis...... divifa in fe , non 
flabit. Claromont. divifa adversirm fe, non flabit ; cac. ut 
in textu Colb. Gracé : Εἰδὼς δὲ ὁ ᾿Ινοῦς τας..... εἶπεν ἀυ- 
τοῖς" Πᾶσα..... μεριϑεῖσα καθ᾽ ἑαυτῆς , pup rau* X, πάσα..... 
μεριϑδεῖτα καθ᾿ ἑαυτὴς » καὶ ςαθήσεται" Mís. quidam , Ἰδὼν δὲ 
e Ἰνοῦς" al. inf. μεριϑιεῖσα ἐφ᾽ ἑαυτήν. Iren. l. $. c. 26. p. 
324. a. Omne regnum divifum in fe, defslabitur : €9 om- 
nit civitas , vel demus divifa in fe , non flabit. Hilar, in 
Matth. 12. col, 670.^e. Jefus autem [ciens cogitationes eo- 
rum , dixit illis : Omne regnum divifum contra fe, defola- 
bitur : fed (δ civitat , «9 domms divifa contra. fe , non fla- 
 &it, Ambrof. 1, 1. & 3. de fide, col. 446. a. $13. f. Om- 
tie regnum in fe divifum , facilé deflruetnr : δε}. 2. de poe- 
nit. col. 421. a. Omne regn. divi[um contra fe , deflruetur : 
Q9 emnis civitas , vel demus divi(a contra fe , nom flabis. 
Auctor op. imp. in Matth. hom. 29. p. 122. Sciens au- 
em ες cogit. eorum , dixit eis : Omne regnum adversum 
ft divifum , defelabitur ; inf. in feipfum divifum. Juven- 
cus 1. 2. p. 65. c. | 

4.... Sed talia Chriflus 
Veridicis aperit conoincens pellora verbis ? 
Si gemina regnum diftradum parte debifcat , 
E: feiffa adversm [efe diftratlio (al, divifo) pugne , 


Difruptii propere labeniur cuntla medullis. 

Y 26. Mf. Corb. 1. cum Clarom. δὲ ergo fatanas fata- 
tám ejicit , adversum fe , &c. ut fupra. Corb. 2. cum San- 
germ. I. Si enim fatanas , &c. ut in textu. Cantabrig. 
Si antem fatanas (atanam ejicit , in fe divifus efl , δες. Grac; 

. Vulgate refpondet. Hilar; in. hunc loc. 670. f, Si euim 
fatanas [atanam ejicit , adversus fe divifus efl ; nec fequen- 
tia addit : defunt pariter in Mf. Colb. Gr. n. 2259. fi 
Millio ides. Apud Ambrof. veró 1l. 2. de ponit. col. 421. 
ἃ. Si enim fatanas [atanam ejicit , adversim fe divifus eft : 
quomado ergo [labit regnum ejus ? & |. 3. de fide, col. $17. 
d. quomodo flabit regnum ipfius? Juvencus l. 2. p: 65. c. 

Horridus (δ demon /5 demone pellitur atro, 
Adverfa fibimet fciffus virtute repugnat. 
Nec plura exprimit ufque ad X . 29. MN 

Y. 27. Mf. S. Germ. 1. Quod fi ego in Beelzebul ejicio 
demonia , filii veflri in quo ejiciunt ? Ideo ipfi judices erunt 
veflri. S. Germ. 2. Et fi ego in. Beelebub ejicio demones , 
filii autem veftri in. quo , &c. ut in textu. Corb. 1, Quod 
Jf ego in Beelzebub ejicio demonia , filii veflri in quo ejicient ? 
Ideoque. judices erunt. veflri. Corb. 2. cum Clarom, Quod 
Jf tgo in Beelzebub ejicio demonia , filii veflri in quo ejiciunt? 
Ideo ipfi judices erunt veflri. Cantabrig. Si autem in Beel- 
Zebul ejicio demonia , &c. utin Corb. 2. Grac. Καὶ εἰ ἐγὼ 
ἐν Βεελζεςδλ exGeoo Ta. δαιμόνια , οἱ viol ὑμῶν ἐν τίνι ἐκ- 
ξώλυοι; Διὰ τῦτο eroi ὑμῶν ἔδονται χριταί" Μίς, plures » 
in principio ferunt. Εἰ δὲ ἐγὼ, &c. aliique poft paulo , 
éxGaosoi. Hilar. in hunc loc. col. 671. a. ait : Quod 
fs in virtute Beelzebub Chriflus demones ejicit , filii eorum.... 
in cmjms nomine ejiciunt? Atque idcirco digne funt in eos 
judices conflituti. Ambrof. l. 2. de peenit. col. 421. a. uod 
Jf ego in. Beelzebub. ejicio demonia , filii veflri in quo ejiciunt? 
Auguft. in Job, to. 3. 641. d. Si ergo in Beelzebnb. ejicio 
demonia , filii veftri in. quo. ejiciunt 3. Auct. op. imp. in 
Matth. hom. 29. p. 123. Si ergo ego in Beelebub ejicio 44: 
monia, filii veflri in. quo ejiciunt ? ldeo ipfi judices veftri 
erunt. Similiter Ambrofiaft. p. 39. c. Ipff judices veftri erunt. 

Y. 28. Mf, S. Germ. 1. δὲ autem in fpiritu Dei ejicio 
demonia , utique. adpropiavit in vobis regnum Dei, Corb, 
1. Si autem in pir. Dei ego ejicio demonia , utique. adpro- 
pinquavit fuper vos regnum. Dei. Similiter in Corb. 2, ἄς 
Clarom. preter hoc , apprepiavit in ves. 1n Cantabrig. δὲ 
autem fpiritu. Dei ego ejicio demenia , ergo praevenit in vot 
regnum Dei. In Germ. 2. igitur. pervenit inter vos regnum 
Dei, Gr. ἄρα ἔφθασεν ἐφ᾽ ὑμᾶς καὶ βασιλεία τὸ Θεῖ" fupra ve- 
τὸ à quibufdam Μίς. abeft ἐγώ. Hilar. 1. 8. de Trin. col. 
961. ἃ. legit : δὲ autem in fpiritu Dei ego ejicio demonia, 
«tique appropiavit in vobis regnum Dei : & infra 962. a. 
Quod fi in fpiritu Dei ego ejicio demones : vide etiam in 
Matth. 12. col. 671. a. Ambrofius de apol. Dav. col. 730. 
c. ὅς in Pf. 43. eol. 914. c. Quod fi in fpiritu Dei (ege) 
ejicio demonia : fimiliter |. 3. de Spir. S. to. 2. 667. f. δε 
697. d. ubi addit : profedo pervenit in. vos regnum Dei ; 
at in Pf. 38. col. 852. c. Quod fi in fpiritu Dei ejicio da- 
monia, filii veflri in quo ejiciunt ? Auguít. quaft. 25. ini 
Exod. to. 3. p. 1. col. 429. a. Si ego in fpiritu Dei ejicio 
demonia : & quaft. 4. in Matth. col. 241. d. igitur per- 
venit i» vos regnum Dei : 1l, veró 1. de Trin. to. 8. 764.b. 
Si ego in fpiritu Dei ejicio damonia , cert? fnpervenit [uper ves 
regnum Dei. Vigil. Tapf. 1. cont. Varim. p. 750. c. Si ege 
in fpiritu Dei ejitio demones , fcitote quia pervenit in vos 
regnum Dei : & 1l. 12. de Trin. Si autem in. fpirite. Dei 
tjicio demonia , pervenit in vos utique regnum Dei. Auct, 
op. imp. in Matth. hom. 29. p. 123. Si autem in fpiritu 
Dei ejicio demonia , appropinquavit in vos regnum Dei : δὲ 
infra : Si ego in fpiritu... apprepinquat in. ves, &c, 


Ex Mf. Colbrrhy 


ya EVANG. SEC. MATTHJEUM. Cap. XII. 


VERS10 ANTIQUA. 


Es: Mf. Οὐ. 29. Ànt quomodo poteft quis intrare in do- 
mum fortis , & vafa ejus diripere, nifi priiis al- 
ligaverit fortem? & tunc domum illius diripiet. 

30. Qui enim noneít mecum , contra me eft: 


& qui mecum non colligit , difpergit. 


31. Et ideo dico vobis : Omne peccatum, & 
blasphemia remittetur hominibus , fpiritus au- 


tem blasphemiz non remittétur hominibus. 


32. Et quicunque dixerit verbum contra filium 
hominis , remittetur ei : qui autem dixerit contra 
Spiritum San&um , non remittetur ei neque in 


hoc fzculo , neque in futuro. 


VULGATA NOVA 


19. Àut quomodo poteft quifquam intrare in 
domum fortis, & vafa ejus diripere, nifi prius 
alligaverit fortem ? & tunc domum illius diripiet. 

30. Qui non eft mecum , contra me eft : & qui 
non congregat mecum , fpargit. 

j 1. Ideo dico vobis : Omne peccatum, & blaf- 
phemia remittetur hominibus, fpiritus autem blaf- 
phemia non remittetur. 

35. Et quicunque dixerit verbum contra fi- 
lium hominis , remittetur ei : qui autem dixerit 
contra Spiritum San&um, non remittetur ei ne- 
que in hoc fzculo , neque in futuro. 


Nor& AD VERSIONEM ANTIQUA M. αἱ 


'Y*. 20. Mf. S. Germ. t. concordat cum textu Colb. In 
Sangerm. 2. Jut qnemole qui(que poteft intrare , &c. In 
"Clarom. Ast quis poteft intrare , &c. In Corb. 1. “κε quo- 
medo poteft. aliquis introire..... nifi prius alligaverit. ipfum 
fortem 3 &c. In Cantabrig. Ar quomodo quis introire pote- 
rit...... fifi primum alligaverit fortem ? (5 tunc dom. ejus 
diripiet. ln Greco :"H πᾶς δύναταί τις εἰσελθεῖν εἴς, .... ἐὰν 
μὴ πρῶτον don τὸν ἴ υρὸν , &c. lrenzusl-$. c. 21. p. 319. 
a. Non poteft aliquis introire in demum fertis , € vafa ejus 
diripere , nifi primim ipfum fortem alligaverit : vide etiam 


]. 3. c. 8. p. 183. b. & Notas noftras ad Marc. 3. 27.. 


Auguft. 1. 20. de civic. Dei c. 8. to. 7. $84. e. 585. a. 
Quis intrat. ( inf. intrabit ) in domum fortis , ut vafa eju: 
eripiat , nifi prius alliguoerit T His ? Auct. op. imp. in 
Matth. hom. 29. p. 124. ἃ. Quomodo poteft quis intrare in 
domum ejus qui fortis eft , vafa ejtes diripere , nifi prius al- 
ligaverit fortem? Juvencus l. 2. p. 65. c. 

Qnis poterit predam tellis auferre virorum , 

INI prius aggreffor cuftodum brachia nodis 

Vinciat , ut facilis veniat direptio prada ? 

Y. 3o. Mf. Corb, 1. Qwi none(! mecum , adversitm vmi 
efl., &c. ut in Vulgata. Sangerm, 2. Qui enim non efl me- 
cum , contra me efl ᾿ (9 qui non congregat mecum , prid 
Clarom. (j qui mecum non co regat , fpargét ; Germ. 1. & 
Corb. 2. difpargit. Cantabrig. Qui son efl mecum , adver- 
yum me eft : (5. qui non colligit mecum ,. difpargit. Grac. 
Vulgate favet : Mf. 1. tamen ipfo initio hab. Ὃ γὰρ ai 
ὧν. &c. Cypr. |. de unit. Eccl. p. 195. c. legit: Qui non 
ef! mecum , adversis me cfl : (8 qui mecum non colligit , fpar- 
git : fimiliter 1, 3. Teflim, p. 326. a. 333. a. nifi quód 
habet, Q5 qui mon mecum colligit, Hilar, in. Matth. col, 
671. d. ait : Qrando qui fecum non. efl , adversum fe ft: 
Ὁ qui fecum non congregat , difpergat. Hieron. ep. ad He- 
liod. to. 4. p. 2. col. 7. d. (5. qui mecum non colligit , 
fpargir. Augult. ep. 208. to. 2. 776. e. Qui mecum nen 
efl , adversum me efl : (5. qui mecum non colligit , fpargit : 
fic edam in Pf. 21. to. 4. 102. g. & 1. 4. cont. Donat. 
£o. 9. 131. b. & l. 1. de pecc. mer. to. 10, 30. e. ac in 
Joh. 17. to. 3. 781. c. hec fola, Qwi non εβ mecum, ad- 
eersm me efl... Auctor op. imp. in Matth. hom. 29. p. 
125. Qui non efl mecum, adversim me efl : & infra : (5 
quia non congregant nobifcum , fpargunt.. Vide Not. ad Luc. 
II. 23. Apud Juvencuml. 2. p. 65. c. 

qQuiue meis aberit difcretus miles ab armis , 
oflis in advería confiflet fronte duelli: 

Qui[gue meis gregibus cogeudis liber oberras. ( al. aber- 
fal ,) 

Di:jicit ile mei pecoris per devia paftus. 

*. 31. Mf. S. Germ. r. fimiliter habet : Ide» dico ve- 
bis : Omne pecc. (δ Mafphemia remittetnr. bominibus ; rcli- 
qua veró pretermitüt. Sangerm. 2. addit : fpiritus anu- 
rem blafpberie mor remittetur. Cantabrig. cum Corb. 2. 
Jpiritus autem. Mafpbernia non. remitteimr Docuhe: Corb. 
1. Ideo dico vobis : Omne peccatum , [5 blafpbemia remittun- 
tur bominibus : qui autem in. fpiritum Dei blafpbemaverit , 
non remittitur ei. Clarom. Meo dico vobis : Quoniam em- 
ee peccatum , Có. blafpbemia vemittentur. bominibus : qui au- 
sem. in. Spéritu Sano blafpbemaverit , non. remittetur illi, 
Maj. Mon. fimiliter , (9 Mafpbemie remiventur , &c. Grec. 
Vulgate congruit, nifi quód addit τοῖς ἀνθρώποις in fi- 
ne , quod tamen à pluribus Mís. abeft , «efte Millio : unus 
etiam evi, quia , ante omne, Hilar. in hunc loc. 671. e. 
legit cum Vulg. Omne peccatum , t$ blafphbemia remittetur 
bominibus: ,. fpiritis autem blafgbeia non remittetur. Am- 
brofius 1. 2. de ponit, col. 420. f. 422. a. Ideo dico velis: 
Omne peccatum , (δ blafpbemia remittetur bominibus , fpiritus 
autem. blajpbemie , &c, ut in textu Colb. Victorinus Afric. 
l. 1. adv. Arium, p. 257. h. Omnis blafpbemia , (9. pecca- 
tum remittetur bominibus ; dein , (6 fé quis dixerit , &c. de 
W. íeq. prztermiffis intermediis, S. Pacianus, epift. 3. p. 
312, c. Omne psccatum , 5 bla(pbemia remittetur bominibus , 


qui autem in Spiritum Sanilum peccaverit , &c. de Y. 32. 
Victor Vit. l. 3. de perfec. Afric. p. 43. c. Omne pecca- 
Tum , «d. blafpbemia remittetmr borninib. qui. autem. blafpbe- 
mav, &c. ut infra. Vigil. Tapf. l. 12. de Tin. Propterea 
dico vobis : Quoniam omne. peccat. [5 blafpbemia remitte 
tur bominib. fpiritus autem blafpbemia non remittetur. eis : 
fimiliter infra, nifi quód loco fpiritus autem Ma[pbemia , 
fic jungit : q«i autem bla(phbemaverit in, &c. forté ex Mar- 
cO 3. 29. Auctor op. imp. in Matth. hom. 3o. p. 125. 
Omne peccatum remittitur ,. fpiritus antem blafpbernia nom 
remittitur. Fulgent. fragm. 15. cont. Fab. p. $96. cum 
Leone M. fer. 74. Omne pecc. £9 bMafpbemia remittetur bom. 
fpiritás autem. blafpbemia , &c. addit Fulg. ibid. Serre de- 
bemus genitivum cafum effe , id eft , bujus fpiritus, non no- 
mitatioum , fict putantes plerique falluntur ; qttod diflin- 
gun reperitur 45 Greco, ubi non dicitur τὸ πνεῦμα. fed τῷ 
qYtU uaroc : denique Graecus codex Evangelii fic babet καὶ δὲ 
v9 πνεύματος βλασφημία €x ἀφεθήσεται. Auctor etiam quaft. 
ex utroque T. q. 102. ap. Aug. to. 3. p. 95. f. legit : 
Spiritus autem Sanili blajpbemia non remittetur. bominibn:, 
Juvencus 1l. 2. p. 65. d. 

Sed quicunque bominam fuerit fuper omnibus error , 

Dimsitti poterit 5 tantum , ne fpiritus unquam 

Vocibus im/ama laceretur mente profufis. 

Y. 32. Textui noftro duplici confonant Μίς, S. Germ, 
ambo , necnon 5. Gat. ὅς Gracum. Succinit pariter Corb, 
2. cum Clarom. nifi quód ifte habet adversus Spiritum S. 
ille veró , adversis filium bom. Similiter in Corb. 1. a4- 
versus filinm bom. & inf. non. remittitur ei. neque in boc, 
&c. In Cantabrig. Et quicunque dixerit. verbum. adversus 
filium. bom. remittetur. ἐδ ; quicunque dixerit. adversim 
Spiritum S. non dimittetur illi neqae. in iflo faculo , neque 
in futuro, Apud Cypr. 1. 3. Teftim. p. 314. c. Qwi dixe- 
rit verbum adversus filium bom, remittetur illi : qui au- 
tem. dixerit adversis Spiritum S, mon. remittetur illi neque 
in iflo faculo, reque in futuro. Hilarius quoque in Matth, 
col. 672. d. ait : Adversum filinm bominis dila, {πὸ ve- 
nia fint : blafpbemia autem. fpiritus careat venis, Victori- 
nus Afric, 1, 1. adv. Arium p. 257. ἢ. Et fi quis dixerit 
fermonem. adoersim. filium. bonj. remittetur εἰ : qui autem 
dixerit adversns. Spiritum S. non. remittetur ei neque. in 
iflo feculo, neque 3n futuro. Lucifer veró Calar. 1. de non 


parc. in De. del. p. 237. h. legit : Omnis enim qui pecca-. 


verit in filinm bom, dimittetur ei : qui autem blafpbemave- 
rit in Spiritum S, non dimittetur εὐ neque bic, neque im 
ὕβμιπτο. S. Pacian, epift, 3. p. 312. c. qui autem in Spi- 


ritum S, peccaverit , non dimittetur ei neque bic, reque in 


ἵμιντο. Optat. l. 7. cont. Donat. p. 107. b. qui peccave- 
rit in Spiritum S. nen remittetur ei. neque. bic, neque in 
futuro. feculo : ὃς Breviar. fid. cont. Arian. ap. Sirm. p. 
$91. 8. quicunque in Spiritu Sanllo peccaverit , non remit 
tetur ei neque in boc faculo , negue in futuro : ὃς inf. 400. 
c. quicungue blafpbemnaverit in Spiritu Sano, nen ei re- 
mittetur. neque in. boc faculo, neque in futuro. Hieron. 1. 
£. in ep. ad Gal. to. 4. 268. b. Qui dixerit verbum con- 
tra filium. bominis , dimittetur ei : quicunque. autem dixe- 
vit contra Spiritum S. nec bic , nec τῶ futuro. dimittetur ci. 
Ambrof. 1, de Spir. S. col. 611. a. & c. Qni blafpbema- 
verit ih filium bom. remittetur ej : qui autem blafpbemave- 
rit in Spiritum S. nec bic , nec in futurum remittetur ei ; 
at l|. 2. de ponit. col. 420. f. nil differt à textu Colb. nec 
edam Hieron. ep. ad Marcel. to. 4. 164. ἃ. nec Leo M, 
ferm. 73. & 74. pp. 156. d. 157. c. Auguft. 1. 1. de 
ferm. Dom. in m. to. 3. 198. c. habet : Quicunque enim 
dixerit verbum nequam adversis filium bominis , remittetur 
ei c qui autem. dixerit verbum. adversus Spiritum S. &c. 
ut in Colb, Philaftr. Brix. |. de haref. p. 711. ἢ. ait , no» 
dimitti bominibus blafphbemiam in Spiritum S. neque bic , ne- 
que in futuro. Victor Vit. 1, 3. de perf. Afr. p. 43. c. 
qui autem blafphemaverit in. Spiritum δι nom remittetur ei 
peque in bec [eculo , neque in futwre, Vide fis Marc, 3. 29. 


Marc, 
3. 28. 
Luc, 12. 
IO, 


Luc. 6. 


45. 
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33. Aut facite arborem bonam , & fru&um 
ejus bonum : aut facite arborem malam, & fru- 
&um ejus malum : fiquidem ex fru&u arbor agno- 
Ícitur. 

34. Progenies viperarum , quomodo poteltis 
bona loqui, cüm fitis mali? ex abundantia enim 
cordis os loquitur. 

; . Bonus homo de bono thefauro profert bo- 
na : & malus homo de malo thefauro profert 
mala. | 

36. Dico autem vobis, quoniam omne ver- 
bum otiofum , quod locuti fuerint homincs, red- 
dent rationem de eo in die judicii. | 

37. Ex verbis enim tuis juíti&caberis, & ex 
verbis tuis condemnaberis, 
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33. Aut facite arborem bonam, & frudum 
ejus bonum : aut facite arborem malam, & fru- 
&um ejus malum : fiquidem ex fru&u arbor agno» 
fcitur. 

j4. Ptogenies viperarum , quomodo poteftis 
bona loqui , cüm fitis mali? ex abundantia enim 
Cordis os loquitur. 

35. Bonus homo de bono thefauro profert bo- 
na: & malus homo de malo thefauro profert 
mala. | 

36. Dico autem vobis, quoniam omnc ver» 
bum otiofum , quod locuti fuerint homincs , red- 
dent rationem de eo in die judicii. 

37. Unufquifque enim verbis fuis juftificabi- 
tur, aut verbis fuis condemnabitur. 


ΝΟΤΕ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


unde teftimonium hoc fumi potuit , ut & alia fimilia. 
Vigilius Tapf. autem 1. 12. de Trin. vix difcedit à textu 


nollro Matth. cüm legat : Et quicunque dixerit verbnm in 


filium. bern, remittetur. ei : qui autem. dixerit in. Spiritum 
Sandum , non remittetur ei , neque in iflo faculo, neque in 
J'turo. lem Fulg. frag. 15. cont. Fab. p. 596. cum Vul- 
gata concinit, nili quód hab. remititar ei: qui autem. Ju- 
vencus 1.2. p. 65. d. 

Sive furens bominis nato convicia quifquam 

Ingerit , bac etiam poterunt peccata remitti : 

Spiritus at. Sanilus tautum ἃ quocutique (al. cuicun- 

que) profana 

Verborum rabie violabitur , irrevocatis 

Suppliciis nuncqg femper torrebitur. iznis. 

Y . 33. Mf. S. Germ. 1. fimiliter hab. cum aliis : Aw 
facite arborem bonam ,. &c. fed in fine ille legit, ex fruclus 
enim arbor agnefcetur. S. Germ. 2. fiquidem ex friilu. ar- 
bor cognofcitur. Corb. 1. ex frudu enim omnis arbor. agne- 
féitur.. Corb. z.ex fruta enim arbor cognofcitur. Clarom. 
nam ex frulu arber cognofcitur. Cantabrig. de fru enim 
arbor adgnofcitur. Gr. ἐκ yap τῷ xapuV τὸ δένδρον γιγώσχε- 
ve. Hilar. in Pf. 1. n. 9. Aut facite arberem benam , (5 
fruclus ejus. bonos : aut. facite arborem malam, (5 fru&us 
ejus malos : ex frucu enim arbor cognofcitur : fimiliter in 
Matth. 12. col. 672. c. exceptis his : quia ex frutlibus 
[μὲς de fe arbor. ipfa teflabitur. Gelaf, 1. epift. 1. Conc. to. 
4. 1160. c. 4 frullibns enim arbor cegnofcitur ; caet. ut fu- 
pra. Auguft. |. 1. de ferm. Dom. in m. col, 198. d. tex- 
tui pariter accinit , ad hoc ufque , /rquidem, Juvencus de 
his nil reddit. 

Y. 34. Mís. S. Germ. ambo , Clarom. Corb. r. S. Gat. 
& Grac. textui Colb. congruunt. Corb. veró 2, extremó 
hab. nam ex abundantia cordis unufquifque loquitur de ore 
feo (mala. Cantabrig. Generatio viperarum , quomodo poteflis 
bona loqui , dum maligni eflis ? de abundantia autem cordis 
2: loquitur bona, Cyprian. epift. $5. p. 81. b. legit : Pro- 
genies. viperarum , quomodo poteflis bena loqui , cüm fitis 
nequam ? de abundantia enim cordis os emittit. Lucif. Cal. 
l. de non parc. in De. del. p. 237. vel 239. e. Progenies 
viperarum , quomodo poteflis que bona funt. loqui , cum (ες 
mali? nam ex abundanti corde unu[quifque loquitur de. ore 
fo. Ambrof, 1. de parad. to. 1. 170. d. Generatio vipe- 
rarum , quomodo potejtis bona loqui, ck. fitis mali? fimi- 
liter 1, 2. de poenit. to. 2. 421. b. excepta t. voce Pro- 
genies ; in Ambrofia(t. p. 45. a. Natio viperarum, Apud 
Auguft. l. 2. de ferm. Dom. in m, to. 3. 233. a. Hypo- 
erite , quomodo poteflis bona loqui , cum fitis mali ? limi- 
liter 1. contra Adim. to. 8. 147. b. quaít. veró 6. in 
Matth. to. 3. 241. e. legit, Progenies viperarum. Juven- 
cus l, 2. p. 65. e. 

Quando veneniferi. ferpentis. feva propago , 
Sermonum dulci poterit mitefcere frudu 3 

Y. 35. Mís, S. Germ. 1. & Corb. 1. cum textu Colb. 
concinunt, Germ. 2. habet : Benus enim bomo , &c. Corb. 
2. Benus bomo de bono tbefauro cordis profert. bona, &c. S. 
Gat. & Maj. Mon. de bono tbe[auro cordis fui, &c. Cla- 
rom. bona profert...... mala profert. Cantabrig. Bonus bo- 
mo de bono tbefauro ejicit bona : [5 malus , &c. ut in tex- 
tu, Grac. Ὁ ἀγαθὸς ἀγθρωπος eX τῷ yay ÜncaupE τῆς καρ- 
δίας ἐκξώλει τὰ ἀγαβά" x, 0..... Ex oed πονηρά. Mf. unus 
inito hab. Ὁ γὰρ ἀγαθύς ; à plerifque veró abeft inf, τῆς 
καρδίας. Cyprian. ep. $5. p. 81. b. Bonus bomo de bono 
tbef/auro emittit bona : (9 tiequam. bome de nequam tbefauro 
emittit nequam, Lucif. Cal. 1, de non parc. in De. del. p. 
237. vel 239. e. Bonus bomo de bono tbe[(auro emittit bo- 
na; (ὃ malus bome de malo gbefauro. profert mala, Hilar, 

J om. di. 


in Pf. $2. col; 86. a. Bonus bomo de bono tbe/auro profcrà 
bona : & in Matth. 12. col. 673. b. ait de malo tbefauro 
nonuifi que mala funt poffe proferri. 'Tichonius reg. 7. p. 
67. a. bomo malus de tbefauro cordis emittit mala. Ambro- 
fiaft. p. 291. e. Bonus bomo de bono tbe[auro profert bona. 
Gaud. Brix. ferm. 7. p. 952. c. Hemo de bouo tbefauro 
cordis fus profert bona. Fulg. |. 3. ad Monim. ς, 4. p. 46. 
Bonus bomo de bono tbe[auro cordis fui profert bona : το ma- 
lus bomo de malo tbefauro cordis fui profert mala : fic etiam 
l. 1. ad Tratim. c. 11. p. 79. forté ex Luca 6. 45. quem 
vide. Juvencus l. 2. p. 65. d. 

Nam bona tbe[anris promuntur. dulcia juftis : 

Et mala letbifero procedunt ore venena. 

Y.36. Mf. S. Germ, 1. Dico autem vobis , quod... ved. 


dent pro eo rationem in , δίς. S. Germ, 2, cum utroque Corb, 


& Graco , reddent de eo rationem , &c. Clarom, Dco autem 
vobis, quoniam omne verbum otiofaum ,. quodcunque. locuti 


! fuerint: bom. reddent de eo rationem , ὅς,  Cantalyrig. quo- 


niam omne verbum vacuum , quod loquuntur bomines , red- 
dent pro eo rationem in , &c, Irenaeus l. 2. c. 19. p. 142. 
c. Omnis fermo otiofus, quem lecuti fuerint bomines , red 
dent pro eo rationem in die judicii : fimiliter l1, 4. c. 16. p. 
247. c. preter Omnem fermonem otiofum. Cyprian. l. 3. 
Teftim. p. 309. a. non differt à textu Colb. nifi quód εχ. 
tremó hab. reddent pro eo; Ambroliaft. reddent de eo rat. 
ἄς. Tertul. 1. de pat. c. 8. p. 201. b. huc alludens , di- 
cit manere nos omuis vani [5 fupervacui dili reatum : & 
l. de fpectac. c. 17. p. 217. b. fcurillitatem (9 omne va- 
aum verbum judicatum 4 Deo, ltem Hilar. in Matth. 12, 
col. 673. b. emnis otiofi , id eft , inepti το inutilis didi, ra- 
tionem Deo effe reddendam : & in Pf. 129. col. 440. c. 
quin etiam de otiofo verbo rationem unu[quifque prafla- 
bir : & in Pf. 139. col. $29. a. de omui etiam otiofo verbo, 
in die judicii erit ratio reddenda. Ambrof, quoque in Pf. 
37. col. 836. f. ait. pro omni fermone otiofo judicium effe. 
fubeundum : ὅς in PÍ. 118. col. 979. a. omne verbum 
etiofum , quod locutus fueris , reddes pro eo rationem : vide 
etiam in Pf. 38. col. 844. a. Au&tor op. imp. in Matth. 
hom. $2. p.219. b. quia de emtii verbo otiofo reddituri. 
fumus rationem. Juvencus 1. 2. p. 65. d. hunc verfum 
pretermitat. 

Y. 37. Mf. Sangerm. 1. Unufguifgue. enim ex verbis 
fnis juflificabitur , aut ex. verbis fuis condemnabitur. Corb. 
2. fimpliciter habec : Unufqui/que enim ἐς verbis conde- 
mnabitur. Cantabrig. veró : De verbis enim tuis ju[lificabe- 
ris , (9 de verbis tuis condemnaberis, S. Gat. Ex verbis tuis 
Jufiificaberis , &c. abíque medio enim. Sangerm, 2. cum 
Clarom. Corb. r. & Graco, Vulgatz fuccinunt δά ver- 
bum. Tertul. 1. de idol. c. 20. p. 245. c. & l. 2. cont. 
Marc. p. 654. ἃ. legit : Ex ere tuo juflficaberis , &9 ex ore 
tuo damnaberis. Cypr. 1. 3. Teftim. p. 309. a. De fermo- 
nibus enim tuis juflificaberis , €9 de fermouibus tuis con- 
demnaberis, Hilar. in Pf. 140. col. $36. b. Ex verbis .tuis 


: fuflificaberis , aut ex verbis tuis condemnaberis : vide etiam 


in Matth. col. 673. b. S. Paulinus ep. 13. p. 77. b. Ver- 
bis tuis juftificaberis , aut. verbis tuis condemnaberis, Am- 
brof. 1. 4. in Luc. col. 1354. c. Ex ore enim 1o juflificabe- 
ris : & l. 1. offic. to. 2. 3. c. Ex verbis tuis condemnabe- 
ris. Gelaf, I. ep. 13. Conc. to, 4. 1202. a. Ore tuo jufli- 
ficaberis , ex. ore 140 condemnaberis. ACta purg. Cacil. apud 
Optat. p. 264. a. Ex ore tuo condemnaberis , (9 ex ore tuo 
juftificaberis. Apud Juvenc. l. 2. p. 65. d. 

Verborum meritis dabitur fub judice vita, 

Verborum: meritis veniet. [ub judice pena. 
Quz fubfequuntur autem ibid, refpondent Johannis cap. 


4. à Y. 19. ad Y. 46. 
K 


4 «ἃ 


Ex Mf. Colbert 


Ex MJ. Celbrr:, 
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38. Tunc refponderunt ei quidam de Scribis & 
Pharifzis, dicentes : Magifter, volumus à te fi- 
gnum videre. — 

39. Jefus autem refpondens ait illis : Generatio 
3nàla & adultera fignum quzrit : & fignum non 
dabitur ei, nifi fignum Jonz prophetz. 

o. Sicut enim fuit Jonas in ventre ceti tribus 
diebus , & tribus noctibus fic erit Filius homi- 
nis in corde terra tribus diebus , & tribus noQibus. 

41. Viri Ninivitz furgent in judicium cum ge- 
Teratione ifta , & condemnabunt eam : quia poe- 
nitentiam egerunt in przedicationem Jonz. Et 
ecce plus hic quàm Jona. — 

42. Regina auftri furget in judicium cum ge- 
neratione i(ta, & condemnabit eam : quia venit 
à finibus terrz audire fapientiam Salomonis , & 
ecce plus hic quàm Salomon. 


EVANG. SEC. MATTHEUM. Cap. XII. 
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;8. Tunc refponderunt ei quidam de Scribis 
& Pharifzis, dicentes : Magifter, volumus à te 
fignum videre. 
39. Qui refpondens ait illis: Generatio mala  Isf. 16. 
& adultera fignum quzrit : & fignum non dabi- 4. 
tur ei, nifi fignum Jonz prophetz. xd iis 
40. Sicut enim fuit Jonas in ventre ceti tribus (οἱ Ce. 
diebus , & tribus no&ibus ; fic erit Filius hominis in ;, 22. 
corde terrz tribus diebus , & tribus no&ibus, Jen. 2. 
41. Viri Ninivitz furgent in judicio cum ge- I- 


neratione ifta, ὅς condemnabunt eam : quia poe- 725 3» 
nitentiam egerunt in przdicatione Jonz. Et ec- ^' 
ce plus quàm Jonas hic. 

41. Regina auftri furget in judicio cum ge- 
neratione ifta, & condemnabit eam : quia venit 3. Reg. 


à finibus terrz audire fapientiam Salomonis , & 19. !- 


ecce plus quàm Salomon hic, , ᾿ pes 
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Y. 38. Mf. S. Germ. 1. Tunc refponderunt ad Jefum qui- 
lam de Scribis 6 Pharifeis, &c. Corb. 1. Twnc refponde- 
vunt illj quidam ex Scribis Pharifeerum , &c. Cantabrig. 
Tanc refpouderunt. εἰ quidam Scribarum ὃ Pharifsorum , 
dicentes , ὅζς, Clarom. quidam ex Scribis τ Pharifeis , 
4Aicentes : Magifler , volumus à te aliquod. fsgnum videre. 
Sangerm. 2. Corb. 2. S. Gat. &c. nil differunt à textu 
Colb. & Vulg. Grzcum Canrabrigienfi Lat. favet , deleto 
uno ej, Au&. veró op. imp. in Matth. hom. 30. legit : 
In ilo tempore accefferunt ad Jefum Scribe (ὃ Pharifei , di- 
eentes : Magifler , &c. ut in textu Colb. Apud Hilar. in 
eund. loc. 673. c. Siguum rogatur ut preflet, Apud Juven- 
«um 1l. 2. p. 65. g. 

Talia tum contrá Scribarum verba fequuntur : 
Vocibus indubitata fides. comitabitur iflis , 

- δὲ virtus certis firmet miracula fignis. 

Y. 39. Textui Colb. accedunt Mfs. S. Germ. x. Corb. 
2. & Clarom. Corb. 1. initio habet : 4t ille refpondens ait 
élli; ; reliqua ut fupra. Sangerm. 2. Qui refpondens ait , 
ὅς. abíque illis. Cantabrig. Qui autem. refpondens. dixit 
$i: , &c. Grec. Ὁ δὲ ἀποχριθεὶς εἶπεν ἀυτοῖς , &c. ut in La- 
tino, Cyprianus l. 2. Teftim. p. 295. b. legit : Progenies 
nequam (5 adultera fignum quarit , &c. ut In textu. Am- 
brof. in Pf. 47. col. 94$. a. 946. a. Generatio nequam t5 
adultera fignum quarit : (9 fignum non dabitur εἰ, nifi Jo- 
ne prophete. Ambrofiaft. p. 45. a. Generatio mala (5 adul- 
tera, Auguft. in Pf. 65. to. 4. 645. f. Generatio ifla pra- 
va £5 amaricans fignum querit , &c. ut fup. fimiliter in 
Pf. 85. col, 916. b. atl. de uil. cred. to. 8. 5o. a. Ge- . 
neratio bac fignum querit , &c. Auctor op. imp. in Matth. 
hom. 30. p. 126. nil differt à textu Colb. Apud Hilarium 
in Matth. col. 673. c. Signum fe ex Jona figno daturum effé 
vefpondit, Apud Juvencum l. 2. p. 65. h. 

llle debinc : Dolluta malis (al. magis) generatio qua- 
yi 
Signa fibi : rebus flabums fed figna futuris. 

Y. 40. Mís. S. Germ. Corb. Clarom. S. Gat. &c. tex- 
tui Colb. favent, nifi quód Germ. r. cum Clarom. ha- 
bet : /sc erit (9. Filius bominis ; Corb. 1. fic «9. Filius bom. 
erit. Cantabrig. Sicut enim erat Jonas it ventre ceti tres dies , 
€9 tres noces ; fic erit £9 Filius bom..... tres dies , Q5 tres no- 
des. Ita quoque in Grzco , deletá conjunct. t9 , poft erit. 
Iren. l.. $. c. 31. p. 331. a. legit : Quemadmodum Jonas 
$n ventre. ceti tres dies , C5. tres nodes manfit ;. fic erít τὸ Fi- 
lius bominis in corde terre. Cypr. 1. 2. Teftim. b 295. b. 
Quomodo enim fuit Jonas in. vemre ceti tribus diebus , (9 
tribus nollibus ; ita erit , &c. ut in textu. Ambrof. ]. de 
fuga fzc. c. 4. to. 1. 426. c. & in Pf. 43. col. 922. c. 
necnon l. de virginit. to. 2. 244. a. Sicut enim fuit Jonas 
$n veutre ceti tribus diebus..... fic erit Q9. Filius born, δὲς. ut 
fupra : vide etiam. 1. deinterpel. Job, c. 5. to. 1. 630. 
d. Accinunt Auguft. in Pf. 6$. & 85. to. 4. 645. f. 916. 
b. Maximus Taurin, in homil, p. 24. ἢ. & Auctor quaft. 
cx N. T. 4. 64. ap. Aug. to. 3. 67. c. Hilarius in Matth. 
«ol. 673. eodem fenfu ait : Et ficut triduo , ἐδ totidem ncdli- 
bus Jonas in ceti ventre detentus fst ; ita. fe intra interiora terra 
pari temporis fpatio demoraturum refpondit. Item Auctor op. 
imp. in Matth. hom. 30. p. 126. legit : Sicut fuit Jona: 
sridno in ventre ceti , fic erit Filius bominis in corde terra, 
Auctor veró 1, de promiff. ap. Profp. promiff. 29. p. 180. 
€. Sicut enim Jonas fuit in ventre ceti tribus dicbus , (9 tri- 
bus noibus ; ita eportet δ Filium bominis in corde terra effe 
mribus diebus , (9- tribus nollibus : hzc autem pofteriora , 
"ribus diebus , &c. abfunt à Mf. Remig. nec etiam illa 
fubnectit Au&t. quaft. ex N. T, notatus fupra, Apud Ju- 


vencum 1, 2, P 65. h. ita: 
Y 


Namque Propbeta cavo quantàm fub pellere ceti 
Temporis ab[umpfit 5 terre in. penetralibus altis 
Progenies bominis tamim demer(a manebit, 


Y. 41. Mf. Corb. 1. Viri Ninivite furgent in judicio cum 
bac generatione , (9. damnabunt illam, &c. ut in Vulgata. 
Corb. 2. Viri Ninevite refurgent in judicium...... Et ecce 
plus quam Jona, Sangerm. 1. Viri Ninevite furgent in judi- 
cio..... Et ecce plns quám Jona bic eft. Germ. 2. Viri Nini- 
Ὁε14..... ἐπ pradicatione Jone prophete. Es ecce plus quám Jo- 
ta bic. Clarom, Viri Ninivita refurgent in jndicio..... Et ec- 
ee plus bic quám Jonas. Cantabrig. Viri Ninevite refurguns 
4n )udicio cum generat. bac..... Et ecce plus Jona bic. Grac. 
"Ανδρες Νινευῖται dyaswoorrai ἐν τὴ χρίσει..... X, καταχρινῇ εἰν 
αἀυτύγ' ori μετενόησαν εἰς τὸ κήρυγμα ᾿Ιωνᾷ. Καὶ δ πλεῖον 
"Iovi. ὧδε. Hilar. in Pf. 2. n. 42. col. $0. Viri Ninivite 
urgent in. judicio , (δ judicabunt generationem banc : quia 
penitentiam egerunt in predicatiene Jone. Et ecce major quám 
Jona bic : & in Pf. 121, col. 387. e. Ninivite condemna- 
bunt : quin bi penitentiam [uper Jona pradicatione egerunt. 
Auguft. 1. 20. de civit. Dei , c. $. to. 7. $76. f. concor- 
dat cum Vulgata , nifi quód ultimó hab. Jona , non Jena. 
Item apud Auctor. op. 1mp. in Matth. hom. 30. p. 126. 
d. Viri. Ninivite furgent in judicio. Apud Juvencum l. a, 
p. 65. h. 


Adveniet tempns cum furget reddita vita , 

Gens bominum propriis in fletum dedita geftis : 

Hec fem digno damnabit crimine gentem , 

Quod maris à fundo [urgentis voce Propheta 
Commonita , in lacrymas Dominum projeda reflexit, 
Hic (9 Ioneis monitis potiora. jubentur , 
Contemnitque feris animis gens impia Incem. 


Y. 42. Mf. Corb. 1. Regina auflri exfurget. in. judicio 
cum bac generatione , £6 damnabit eam : quia venit in fini- 
bus terra , &c. ut in Vulgata. Corb, 2. Regina awflrirefer- 
get in judicio cum generatione ifla, Q9. condemnabit. eam * 
quia venit ab ultimis partibus terre,...... (5 ecce. plus bie 
quim Salomon. Cantabrig, Regina auflri ex/urget in. judi 
cium cum generat, bac , τὸ condemnabit eam : quia venit à 
finibus terra. aud. fap. Solomonis , [δ ecce plus Solomone bic, 
Ita quoque in Graco , preter hoc, ἐν τῇ χρίσει , in. judicio. 
Mf. Claromont. (9$ ecce plus bic quám Solomon. Sangerm. 
ambo, ὅς S. Gat. Vulgata favent , nifi quód Germ. 1. hab. 
Solemonis , & Solomon. Hilar. in Pf. 2. n. 42. col. 5o. d. 
Regina awftri furget in judicio , (5. judicabit generationem 
banc : quia venit ab mltimis partibus terre obaudire fapien- 
tiam Salomenis , δ᾽ ecce major bic Salemone : & in Pf. 121. 
col. 387. e. alludendo dicit : Sed (5 regina au[lri condem- 
nabit : quia illa ex ultimis terra partibus veniens , fapien- 
tiam Salomonis audivit : fimiliter in Matth, 12. col. 673. 
c, 5. Paulinus ep. 23. p. 141. a. habet : ecce major. Salo- 
mone bic, Auguft, 1, 20. de civit. Dei, c. 5. to. 7. $76. 
f. nil diffentit à Vulg. Auctor quzft, ex N. T. 4. 91. p. 
83. b. Regina auflri venit ab ultimis terre audire fapien- 
tiam Salemeni: , [5 ecce plus Salomone bic. Auct. l. de pro- 
miff. p. 3. prom. 36. col. 184. c. Regina auftri ex[nrget 
in judicio cum generat. bac , (9 condemnalit eam : venit 
enim 4 finibus terre , &c. ut in Vulg. Auctor op. imp. in 
Matth. hom. 30, p. 127.a. Regina auftri furget in. sudi- 
cio, δ cendemnabit. generationem. banc. Juvencus l, 2. P. 


65. h. 


Et regina Notbi vitales furget in oras ; 
Jilius ad fpecimen damnabitur effera plebes : 
Finibus extremis Lybie quód venerit illa, 


Ui; Saletmona pium preceptis dedita jmftis 


EVANG. SEC. MATTH/EUM. Cap. XII. 
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Τα, 033. Cüm autem immundus fpiritus exierit ab 
24. homine, ambulat per loca arida , quazrens re- 
quiem , & non invenit. | 
44. Tunc dicit: Revertar in domum meam, 
unde exivi,. Et veniens invenit eam vacantem , 
Ícopis mundatam, & ornatam. 
41. Tunc vadit, & affumit feptem alios fpi- 
ritus fecum nequiores fe , & intrantes habitant 
2, Der, lbi : & fiunt noyiffima hominis illius pejora prio- 


7) 
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43. Cüm autem immundus fpiritus exierit ab. Ex MJ. Coler 


homine, ambulat per loca arida , quarens re- 
quiem , & non invenit. 
. 44. lunc dicet : Revertar in domum meam, 
unde exivi. Et veniens invenit eam vacantem, 
& fcopis mundatam , & ornatam. 
45. Tunc vadit, & affumit fecum alios fe- 
tem fpiritus nequiores fe , & intrantes habitant 
in eo : & fiunt noviflima hominis illius pejora 


&.20. ribus, Sic erit ὃς generationi huic peffimz, prioribus. Sic erit & generationi hnic peffimaz. 
Mar, 45. Adhuc eo loquente ad turbas, ecce ma-— 46. Adhuc eo loquente ad turbas, ecce matet 
4.31. ter ejus & fratres ftabant foris, querentes loqui & fratres ejus ftabant foris, querentes loqui cum 
Lec. 8. ei. . r €O. 
d 47. Dixit autem ei quidam : Ecce mater "ne 77. Du»at autem ei quidam : Ecce mater tua, 
& fratres tui foris ftant quarrentes te. & fratres tui foris ftant , querentes loqui tecum. 


48. At ipfe refpondens dicenti fibi, ait : Οὐδ 


48. At ipfe refpondens dicenti fibi, ait : Quai 


eft mater mea , & qui funt fratres mei? eft maáter mea . fratres mel ? 
49. Etextendens manum in diícipulosfuos, 49. Et extendens manum fuam füper difcipu- 


ΝοΟΤΕ AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


Audiret : potior nunc efl Salomone poteflas : 
Et tamen obtu[e cacantur pellora plebis. 

Y. 43. ΜΙ, S. Germ. ambo , & 5. Gat. concordant cum 
textu Colb. & Vulg. Sic etiam Corb. 2. nifi quód hab. [5 non 
$nveniet, Clarom, vadit per loca arida, querens requiem, 
(5 non inveniet, Cantabrig. circuit per inaquofa loca qua- 
rens req. Cj. non invenit. Corb. 1. perambulat per loca arida 
€9 deferta, defiderans requiem , o "en jmveniens, Grac. 
διέρχεται δὲ aod por τόπων » ζητῶν ἀνάπαυσιν, X, vx, euple- 
χει. Hilar. in Matth. col. 673. c. Cám autem immundus 
fpir. exierit αὖ bom. ambulat per loca arida , querens req. 
ἐδ mon inveniet : & infra, arida C9 inaquofa, Au&or op. 
imp. in Matth. hom. 30. p. 127. Cám autem imm. fpir. 
exierit ab bom. perambulat loca arida , &c. ut in textu. Cz- 
far. Arelat. hom. 16. Cim exierit immundus fpiritus ab bo- 
enitie , vadit per loca arida , 5. querit requiem , 5. non in- 
venit : & homil, 35. Cim..... fpiritus immundus...... que- 
rens requiem , &c. Optat. ), 4. cont, Donar. p. 74. b. di- 
cit : Spiritus autem immundus errans per loca deferta , jeju- 
&u$ dicit, &c. ut inf. Juvencus l. 2. p. 65. h. 

Expulfus fi quando fugit de pelore damon , | 
Quem turbat fanis purgato αὶ pedore ( αἱ, corpere ) fla- 


T 
Ille venenatis collufirat paffibus oras , 
Quá nulla excurrit fontani gurgiti unda , 
δὲ requiem placide fedis non repperit ardens. 

ἡ. 44. Mf. S. Germ. 1. Tunc dicit : Revertar. im. de- 
mum , undeexivi. Et veniens invenit vacantem , fcopis mun- 
datam , δ ornatam, S. Germ. 2. delet vacantem. Canta- 
brig. Tunc dicit : In dom. meam revertar... Et veniens in. 
«enit demum vacantem , mundatam , ($9 ornatam, Corb. r, 
Et veniens , fi invenerit vacantem , Q5 mendatam , tunc, 
&c. Clarom. Et vemiens , fé invenerit cam vacantem , (δὶ 
féopis mundatam , (5 ernasam, Grac. Kd ἐλθὸν εὑρίεκει 9( o- 
λάζοντα y σεσαρωμένον ν» X, κεκοσμημένον. Hilar. in hunc loc, 
col. 673. Í. Twin intra fe lequetur , congruum fibi effe ad 
domum fuam , unde exivit , reverti 5 quam inveniet vacun- 
gem , fcopis mundatam , (δ ernatam, Optat. V. 4. cont. Do- 
nat. p. 74. b. dicit : Demws mea vacua efl , revertar illuc, 
£9 δαδέιαδο. Autor op. imp. in Matth, horn. 30. p. 127. 
b. Revertar in. domus meam priorem Σ ὃς inf, in. domum 
smeam , made exivi. Caar. Arelat. hom. 16. Pe bec re- 
vertitur , (d invenit demum fuam , unde exierat ,sundatam : 
& homil. 35. Poflea revertens. invenit domum: fuam. va- 
cuam , «9 fcopis mundatam. Juvencus l. 2. p. 66. a. 

Tune repetit faeta fitiens bakitacula mentis, 
Jt. fí fortà fnis obnoxia cerda venenis , 
.— Ornatuque levi ridentia limina certiit , &c. 

Y. 45. Mf. S, Germ. 1. cum Clarom. Tane vadit, t5 
ad[umit fecum feptem alios fpiritus neqmiores quam fé , 65 in^ 
trantes. babitant in eum : (5 fiunt nooiffima beminis illius 
pejora magis quàm priora. Sic erit. generationi buic pena ; 
Clarom. Séc enim erit , &c. Maj. Mon, fimiltter habet se. 
quiores quàm fe. Sangerm. 2. Tunc vader , (5 affwmet {6-- 
cum feptem alios fpir. neq. e, «d. intrantes babitabant ibi , 


&c. ut in textu, Corb. 1. Tunc vadet , (5. affumet feptern . 


alios fpir. nequiores fà ipfos intrantes. babitabunt ibi, &c. 


8 utin textu. Corb, 2. Tunc vadit, t9 affumit fece feptem 


alios fpir. neq. fc , (ὃ introenntes babitant in eo : Q5. fiunt... 

pejora magis quàm priora , &c. Cantabrig. Tunc vadit , Ὁ 

fifeipit fecum fept. al. fpir. neq. [ὃν τὸ sntroeuntes babitant 

ibi : [ὃ fiunt novifEma ejus pejora prieribus bominis illius, 

Jta erit (9 get. &c. Grec. Τότε πορευεται » 5 παραλαμβά- 

qti μεθ᾿ Envy ἑπτὰ ἑτέρας ες πονηρότερα CRT nr ἃ γίχεται 
“ em. 44d. 


τὰ tC ara TR ἀνθρώπν ἐχείνυ χείρονα τῶν πρώτων. Οὕτως tset 
by 


Eee Τῇ πονηρᾷ. Hilar. in hunc loc. 673. f. Affumetque 


fecum — feptem. fpiritus fe nequiores , introeunte/que | babita 
bunt ibi : (5 niovilfima bominis illius primis pejora funt ( inf, 
pejora erunt prioribus. ) Sic erit generationi buic peffima. 
Optat. l. 4. cont. Donat. p. 74. b. Et adducit fecum alios 
feptem feviores » (δ babitabit illic : Q9 erunt. bominis illiu$ 
peiora noviffima , quàm quod. fuerunt prima. Auguft, 1. de 


᾿ fide & op. to. 6. 190. d. (9 erunt noviffima illius bom, 


pejora quám erant prima. Catíar. Arejat. hom. 16. Er du- 
cit fecum feptem fpiritus nequiores fe - £j erunt noviffma bo^ 
minis illins pejora prioribus : δὲ homil. 3$. Er adducit alios 
Jeptem fpiritus nequieres fe , &c. Juvencus l, 2. p. 66. a. 

Affociat feptem fémiles glosnerando furores 

Vis inimica bomini , penetratque in vifcera ferpens, 

Sic genus bec vero. fen[u , chm degener errat, 

Vincula perpetuis deflebit fubdita penis. 
— Y. 46. Mí. S. Germ. 1. cum Clarom, ὅς Corb. 2. Hac 
eo loquente ad s&rbas , ecce mater ejus (δ fratres... queren- 
sí loqui cum eo. S. Germ. 2. Et adbuc eo loq..... ecco 
mater £6. fratres ejus , &c, ut in Vulgata. Corb. 1. Loquen- 


t€ “9 ad surbas , ecce mat. ejes €5 fratres... defiderantes lp. 


qui cum eo, Cantabrig. Loqwente autem eo turbis , ecce ma- 
ter éllims δ fratres ejus flabant , &c, ut in Vulgata. Grec, 


Ἔτι δὲ ὠντῷ λαλῦντος τοῖς ὄχλοις » ἱδὺ καὶ μήτηρ X, οἱ ἀδελφοὶ 


αυτῇ.,.... ζητῆντες ἀντῷ λαλῆσαι. AuCtor op. imp. in Matth. 
hom, 30. p. 128. Adbuc eo loquente , ecce mater (δ fratres. 
ejus, Apud Juvenc. l. 2. p. 66. a. | | | 

Atque ea cum populis vitalia dila frequentat , 

Pro foribus mater cum fratribus aftitit illic, 

Et mifcere foris fermonem camitms orat. 

Y. 47. Mfs. S. Germ. x. Corb. 2. & Clarom. textu& 
Colb. favent: fed à Corb. 1. hic verfus abeft, In Canta-. 
brig. fic : Dixit awtem quidam illi : Ecce..... flant feras , 
querentes loqui tibi. Graci fimiliter : Εἶπε δέ τις dvra 
Id é 9...... ἔξω ἑεήκασι. Qrryrríc σοὶ λαλῆσαι. Tertul. l. de. 
earne Chr. p. $46. c. ak annuntatum j// matrem, 
95. fratres ejms joris flare, Hilar. in Matth. col. $75. 
a. Nundanti fibi quód foris à matre , atque à fratribus ex— 
fpeclaretnr. . in Joh. 2. to. 3. 369. a. Cm ei nun 
ciati effent mater , 65 fratres ejus foris flantes , &c. Auctor 
op. imp. in Matth. hom. 30. p. 128. d. Ecce mater tua, 
Q9 fratres tmi foris flant , velerttes loqui tecum. Vide Juven- 
cum inf. ad X. 49. 07 í 
- Y. 48. Mf. S, Germ. t. confentit cum textu Colb. San- 
germ. vetó 2. δὲ S. Gat. cum Vulgata, Corb. 1. habet: 
“Μὲ ile refpondens , dixit eir, qui jm loquebantur : Qua 
efl... aut qui funt fratres mei? Cantabrig. Οπὲ autem. re- 

fpendens , dixit: dicentibus fibi : "A eft... aut qui funt fra- 
eres mei? Clarom. Ipfe autem refpondens dicenti fibi , nit * 
Qua εβ..... aut qui [nnt fratres mei? Corb, 2, an fratres 
mei ? Grac. Ὁ δὲ ἀποκριθεὶς, εἶπε τῶ εἰπόντι duré, &c. 
ut in Vulgata. Tertul, 1, de carne (Chr. p. $46. c. Qua mi- 
bi mater , Qd qui mibi fratres ὃ Ambrof, |. de fuga ízc. c, 
2. col. 420, .c. Qua efl. mater mea , aut qui funt. fratres 
4561 3 & Yn Luc. 13. col. 1459. d. Que eft mater mea , aut 
qui fratres mei? at inf. 1. 23. col, 1532. €. (9 qui funt , 
é&c. & ep. 16. to. 2. 823. b. Qui Junt fratres mei , aut 
que mater mea? A , |. de S. virginit, to. 6. 342. b. 
Que efl mater mea , aut qui funt fratres mei? & in Joh. 2. 
to. 3. 369. a. Qua mibi mater , vel qui fratres? AuGt. op. 
imp. in Matth. hom. 30. p. 128. e. Er quis ef mater mea, 
(9 fratres mei ? forté ex Marco 3. 33. quem vide. 

Y. 49. ΜΙ. 5. Germ, τ. Ez extendens manum in difcipulis 


K 1j 


Ἐκ Mf. Ὁρΐδετι, OS fios, dixit : Ecce mater mea , & fratres mei. 
5o. Quicunque enim fecerit voluntatem. Pa- 


Es Mf. Clin. 


* 
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dixit : Ecce mater mea, & fratres mei, 
jo. Quicunque enim fecerit voluntatem Patris 


τὶς mei , qui in coelis eft; ipfe meus frater, & ^ mei, quiin coeliseft ; ipfe meus frater , & foror, 


foror , & mater eft. 


& mater efít. 


Nor£ AD VERSIONEM ANTIQUA X. 


fes ; dixit , &c. ut in textu. Corb. 1. Etextendens manum ad 
JMifcipulos fuos , dizit , δες, Clarom. Et extendens manum [uam 
md difcipulos fuos , dixit , &c. Cantabrig. Es extendens ma- 
eum fuper difcipulos fuos , dixit, &c. Sangerm. 2. tollit 
E: , cum feq. (μος. In cod. Maj. Mon. deeft ult. (5 fra- 
tres mes. Gracé : Καὶ ἐκτέινας τὴν χεῖρα ἄυτῇ ἐπὶ τὺς μα- 
βιτὰς αὐτὸ. εἶχεν, &c. ut in textu Colb. Apud Hilar. in 
bunc loc. 674. a. Manum in difcipulos extendens , eos fibi 
fratres. effe ,, matremque. refpondit. Apud Auguft. l. de S. 
virginit. to. 6. 342. b. $43. d. necnon in Joh. 2. to. 3. 
369. a. Er extendens manum [nuper difcipulos fuos, ait (in 
Joh. dixit:) Hi funt fratres mei. Apud Aut. op. imp. in 
Matth. hom. 30. p. 128. e. Et extendit cautó manus. [uas 


fuper. Apoflolos , dixit , &c. ut in Vulg. Juvencus l. 2. p. 


66. a. Y Y . 47. 48. 49. fic jungit: 
Talia tum matris mandatis dida remittit : 
Hic mecum genitrix , mecum germana refidum 
Cerpora...... 
Y. το. Mfs. S. Germ. τ. Clarom. Corb. 2. S. Gat. &c; 
xextui Colb. confonant & Greco. Canrtabrig. habet : Qwi- 
«unque enim facit, &c. Sangerm. 2. Quicum enim n 


rit...... Spfe mens frater, «9 foror , ἴδ mater mea efl. Corb. 
X. bic mibi €5 frater , «9 forer , €9 mater efl. Hilar. in hunc 
loc. 675. a. alt , (9 quicunque voluntati Paterna obfecetus 
effet , eum effe (δ fratrem , τ fororem , «9 matrem. Ambrof. 
l. το. in Luc. col. 1509. f. Qui fecerit voluntatem. Datris 
mei , qui in calis efl 5 ipfe mibi (δ frater , δ᾽ foror , (δ ma- 
ter efl : item eod. l. col. 1539. f. 1540 a. diei enin 
feetrit voluntatem Patris mei , &c. at 1. 2. offic. to. 2. 85. 
b. partim ex Matth. partim ex gLuca 8. 21. Quicunque 
ening verbum Dei. fecerit , ipfe meus frater , €9 forer , (δ ma- 
tert. Auguft. 1, de S. virginit. to. 6. 342. b. 343. d. 
legit : Es quicunque fecerit. voluntatem. Patris mei , ipfe 
mibi frater , «9 marier , [ὃ foror efl : fimiliter in Joh. 2. to, 
3. 369. a. przter hoc , ://e mibi mater , (δ frater , &c. 
Auctor op. imp. in Matth. hom. 30. p. 128. b. Quicun- 
que fecerit vol, Patr. mei , ille mater mea , 9 frater eft. Ju- 
vencus l. 2. p. 66. a. 
^. Nam Patria impletur cuicunque volunmas , 
Jile meo proprium conneilit fanguine corpus, 
Et smatris , generifque mei fub nomine babetur. 


CAPUT XIIL 


VrRSIO ANTIQUA. 


τ. ἘΝ illo die exiens Jefus de domo , fedeba 


fecus mate. 


2. Et pus dus p funt ad.eum turbe multe, 
ita ut in naviculam afcenderet & federet : & om- 


nes turba ftabant in littore : 


,. ἃς locutus eft ad eos multa in parabolis, 


VonLGATA MOVA. 


1, ἘΝ illo die exiens Jefus de domo , fedebat 
fecus mare. 


i. Et congregata. funt ad eum turbz multe, 


turba ftabat in littore : 


dicens : Ecce exiit feminans feminare. | 
4. Et ciim feminat , quedam ceciderunt fecus 
viam, & venerunt volucres, & comederunt ea. 


s. Quadam autem ceciderunt in petrofa , ubi 


cens : Ecce exiit qui feminat, feminare, ζ- 
4. Et dum feminat, quedam ceciderunt fecus 
viam , & venerunt volucres cceli, & comede- 
runt ea, 
$. Alia autem ceciderunt in petrofa , ubi noa 


non habebat terram multam : & continuó exor- 
ta funt, quia non habebant multitudinem terra : 


habebant terram multam : & continuó exorta 
funt , quia non habebant altitudinem terra : 
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Y. r. Mf. S, Germ. 1, cum Corb. 2. I» illa die exiitJe- 
με. Θὲ [edebat fecms mare, Corb. 1. In illa dio egreffus eft 
efus, 15 [edebat juxta mare. Clarom.. 1» illa autem die 
egreffus efl Jefus de domo, «9 fedit juxta mare. Cantabrig. 
1n die autem illo exist Jefus , «9 fedebat fecus mare. S. Gat. 
ferms mori Galilae. Grec. Ἔν δὲ τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνη ἐξελθὼν ὃ 
Jwcsg ἀπὸ τῆς οἰκίας , ἐκάθητο παρὰ τὴν θαλασσαγ. Μί, 1. 
initio delet δέ. Hilar. in hunc loc, 675, d. legit : Is ἐἰ-- 
la die exiit Jefus , 5 fedebat ficus mare. Jnvencus 1, a. p. 
66. b. ! . 

Progreditur templo terrarum lumen efus, 
Et maris extrema, terraque refedit in ora, 

Y. 2, Mf. S. Germ. 1. Et congregate funt... ita ut in 
uavicula afcenderet £9. federet : Q9 omnis turba flabat in lu 
Sore. Corb. 1. ita wt afcenderet in navem , [5 ibi federet : (δ 
eenniis turba in littere flabat. Cantabrig. ita ut in navi afcen- 
dens federet. : Q9. omnis turba fupra littus flabat, Corb. 
2. Et congregate funt ad eum turba , ita wt in naviculam 
afcenderet. fidere : (9 omnes turbe flabant. Clarom. Er congre- 
gata eft ad. illum turba multa, ita ut naviculam afcenderet 
Ὁ federet : €9 emnes turba. flabant in littore, Grac. Vulga- 
tz favet, Apud Hilar, in hunc loc. 675. d. fimiliter : Et 
«ongregata. {πη αὐ eum turba, ita ut in naviculam a[cende- 
«st, Apud Juvencum l. 2. l5 66. b. | 

. Innumereque. illuc. plebís flere. caterva : 
Ilie fed excel(am [candens , que proxima , puppim , 
Littora complenii , &c. . D EUN 

Y. 3. Mf. Corb. 1. (5 Jecutus. efl eis... dicens : Exsit 
jeminater. feminare femen. fuum, Clarom. £9 locutws eft ad 
495... dicens ; Ecce. exiit feminater (rminans. femen fuum. 
Cantabrig. textui Colb, confonat & Graco, nifi quód hab. 
€i5 , avroi; , loco ad eos. In Corb. 2. ad eos ; reliqua ut 
in Vulg. Ipfi Vulgata. Sangerm. 1. & 2. favent ad ver- 
bum. Millius obfervat Mf. Eph. verbo ult. σπείρειν , junge- 

t£ , τὴν σπόρον Guy, Hieron, in Ifai, 54. col, 391, f; lc- 


git : Egreffus εβ qui. [eminat , [rminare. Autor op. imp. 
In Matth. hom. 21, Ecce exiit qui feminat , feminare : pau- 
ló veró poft, Exiit feminator. Juvencusl. 2. p. 66. b 
eccces depromit talia plebi : 
Ecce fator proprio commendat femina ruri, 

Y. 4. Mfs. S. Germ. ambo, cum Corb. 2, & Canta- 
brig. textui Colb. accinunt, nifi quód hab. dwm, pro 
cit, Corb. 1. Clarom, δε $. Gat. &c. nil differunt à Vul- 
gata. Grac. Kal ἐν τῷ σπείρειν ἀντὸν......ὄ 3, ἦλθε τὰ πο- 
τειναὶ ν ἃ. &c. fed in Μίς, pluribus, τὰ πετεινὰ τῷ ὑἐρανζ, 
Autor op. imp. in Matth. hom. 31. Er dum feminat , 


quedam. ceciderunt. fecus iam, ὃ venerunt. volucres , ὃ 


cemederent ea. Auguít. traCt, 17, in Johan. to, 3. p. 2. 
Col, 425. d. (9 venient , inquit , velatilia celi , qd colligent. 
es... Juvencus l. 2. p. 66. b. | 

lila cadunt diver[a folo , fertefque locorum 

Pro virtute ferunt : nam ficubi trita viarum 

Sub pedibus folido demfetur limite tellus , 

Aeris avibus dant nudam (al. vilem) femina predam. 

W. $. Mf. S. Germ. 1. Qwedam autem ceciderunt in lo- 

ea petrofa , wbi non babekant , &c. ut in Vulgata, Sangerm, 
2. ubi nen babebant altitudinem terra ; cxtera veró delet, 
Corb, x, Alia veró ceciderunt fuper petrofa loca, mbi non 
erat copiofa. serra : ἐδ confeftim nata funt ; reliqua defunt, 
Corb, 2. Quedam antem ceciderunt , &c. ut in Vulgata, 
Cantabrig. cum Clarom. Quedam autem cecid. in petrofa, 
swbi non babebat terram multam.,,... propter quód. non babe- 
rent. altitudinem terra ; Clarom,. (δ quia non babebant al- 
titudinem terra, Grzc. Vulgate refpondet. Auctor op. imp. 
in Matth. hom. 31. p. 129. Quedam autem ceciderunt (u- 
per petrofam, Juvencus 1, 2. p. 66. b. 

Afl ubi pertenui velantur pulvere faxa , 

Farra quidem viridem depromunt germinis ertum : 


Sed quia nulla fubeft iccis fubflantia glebis , &c. quat - 
Δι, i. d ; 


Mar C^] 


ita ut in naviculam afcendens federet : & omnis 4- !- 


3. & locutus eft eis multa in parabolis , di- Luc, 85 


. Inf. 25. 
89. 
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€. fole autem orto zítuaverunt : & quia non 
habebant radicem , aruerunt, 

7. Alia autem ceciderunt in fpinas : & creve- 
runt fpinz , & fuffocaverunt ea. 

8. Alia autem ceciderunt in terram bonam, 
& dabant fru&um , aliud centefimum , aliud fe- 
xagefimum , aliud trigefimum. 

9. Qui habet aures audiendi , audiat. 

xo. Ft accedentes difcipuli dixerunt ei : Qua- 
re in parabolis loqueris eis ? 

11. Qui refpondens, ait illis : Quia vobis da- 
tum eft noffe myfteria regni ceelorum : illis autem 
non eft datum. 

12. Quienim habet, dabitur ei, & abundabit: 
qui autem non habet, & quod habet auferetur 
ab eo. 

13, Ideo in parabolis loquor eis : quia viden- 
tes non vident, & audientes non audiunt, neque 
intelligunt, 


6. fole autem orto zftuaverunt : 
bebant radicem , aruerunt, 

7. Alia autem ceciderunt in fpinis : & creve- 
runt iU . & füffocaverunt ea. 

8. A 


77 


VERSIO ANTIQUA 


lia veró ceciderunt in terràm bonam : δὲ 


dabant frudum , quzdam centefimum , aliud fe» 
xagefimum , aliud trigefimum. 

9. Qui habet aures audiendi , audiat. | 

1o. Et accedentes difcipuli ejus dixerunt eit 
Quare in parabolis loqueris ad eos? 

11. Át ipfe refpondens, ait illis: Quia vobis 
datum eft noffe myíterium regni coelorum : illis 
autem non eft datum. 

12. Qui enim habet , dabitur ei , & abundabit: 
qui autem non habet, & quod habet auferetur 
ab eo. 

15. Ideo in parabolis loquor : ut videntes nori 
videant, & audientes non audiant, & non intel- 
ligant , nequando convertantur. 
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Y. 6. Mís, S, Germ, ambo, cum Corb. 2. S. Gat. &c. 
Vulgate congruunt & Graco. Clarom. habet : fole orto 
efluaverunt : (δ quia radicem non babebant , &c. Cantabrig. 

le autem orseute efluaverunt : [δ quia, &c. Corb. r. or- 
10 autem fole efiuantes aruerunt , οὐ quod non baberent radi- 
erm. Juvencus l. 2. p. 66. b. 
Inferto. arefcums radicum fila calore ; 
Caunüaque mox apicum labuntur acamina letbo, 

Y. 7. Mís. S. Germ. 1. & Clarom. textui Colb. confo- 
nant. Sangerm. 2. & Corb, 2, Vulgate. Corb. 1. cum 
Canubrig. habet : {δα antem..... in fpinis : 8 afcenderunt 
fpina , ὃ fuffocav. illa. Gr. "Αλλα δὲ ἔπεσεν ἐπὶ τὰς axar- 
Üac* ὦ ανέξησαν ai, &c. Auctor op. imp. in Matth. hom. 
31. p. 130. Alia cecidernnt im fpinas. Juvencus l, a. p. 
66, b. 

Srminibu[gue aliis contingumt. afpera rura , 
Sentibus bic , fpimi[que ferit velocius esit 
Roboris augmentum , frugemque internecat angent, 

Y. 8. Mf. S. Germ. 1. Alia veré ceciderunt in... (δ 
dabunt fruüium , quadam centefimum , [5 aliud fexag. aliud 
veró trigesimum, Corb. 1. Alia autem cecid..... (δ edermnt 
κάμνει, aliud centef. aliud. fexag. aliud. verà trigeffmum., 
Canrabrig. AJia autem cecid...... (9 dabant frullum quidam 
ες. quidam autem Íx. quidam xxx. Corb, 2. quadam cen- 
»efimum. 85. Gat. aliud fexagefémum , aliud trigintefémum. 
Maj. Mon. aliud tricentefimnm. Sangerm. a. cum Clarom, 
concordat cum Vulgata. Grac." A»« δὲ ἔπεσεν..... X, dd Í- 
δυ xapzór , ὃ μὲν ἑκατὸν , 0 dvi ἑξήκοντα. 0 δὲ τρίακοντα, 
Auctor op. imp. in Matth. hom. 31. p. 130. Quedam fh- 
per terram. bonam. : exinde memorat numerum centef, fe- 
xag. ὃς trigefimum ; ficut Hilar. in Pf. 64. col. 170, c. 
Juvencus l. 2. p. 66. b. 

Uberibus veró dantur qua femina giebis , 
lila ferunt pulcbram fegetem , cni lata frequentat 
Incrementa [ui centeno copia fits. 

'*. 9. Concinunt Mís. 5. Germ. 2. Corb. 3. Clarom, 
Cantabrig. S. Gat. &c. & Graecum. Mf. Sangerm. 1. hab. 
audiendi , audiet ; Corb. 1. delet verbum audiendi, Apud 
Juvencum l. 2. p. 66. c. ita: 

Audiat bec , aures mentis qni geflat aporta:s. 

Y. 10. Μίς. S. Germ. 1. & Clarom. concordant cum 
textu Colb, Sangerm. 2, veró, S. Gat. δις, & Graecum 
cum Vulgata : plures tamen codd. Graci addunt avr?, ad 
μαθηταί, Item. Canrabrig. Lat. habet : Et accedentes difci- 
puli ejus ; ultimó autem , loqueris illit Σ Corb, 2. loqueris 
ad eos? Au&or op. imp. in Matth. hom. 31. p. 131. Et 
accedentes ad. eum difcipuli ejus , dixerunt : Quare in pa- 
vabelis loqueris illis 3 AuCt, |, de voc, gent. l. 1, c. 24. 
p. 16. a. Tunc. accedentes difcipuli ejus dixerums εἰ : Qua- 
re in parab. loq. eis ? Similiter Iren, 1, 4. c. 29. p. 266. e. 
Quare in parabolis loquerit eis? "T'ertul, 1. de refur. carn, 
p. $78. c. Quare in parabolis loqueris ? Ambrofiaft, p. 158. 
ἃ. Domine , quare in parab, loq. illis ? Juvencus ]. 2. p. 
66, c. 

Talia difcipuli mirantes dida , requirunt 
Implicitis pepule cur clanderet emnia verbis, 

Y. 11, Mís, S. Germ. 1. & Corb. 2. confentiunt cum 
textu Colb. detracta voce celorum. Corb. 1. habet : Qwi- 
bus refpondens , ait : Quoniam vobis datum eft [cire arcana 
Dei : illis autàm , &c. Clarom. Quibus refponden: , dixit il. 
lis : Quoniam vobis datum cfl noffe arcana regni celorum , 


&c. uc fupra, Cantabrig. Qwi antem refpondens diíait eit ὁ 


Quia vobis datum efl. fcire myflerfum γεσμὲ cilorum , &c, 
Maj. Mon. myflerium regni : illis autem , &c. Grac, Ὁ δὲ 
eoxpiléi , εἶπεν ἀντοῖς , &c. ut in Vulg. Mís. tamen qui 
dam loco τῶν paro , celorum , ferunt τῷ Os , Dei, tefte 
Millio. Iren. l, 4. c. 29. p. 266. e. legit : Quoniam vobis 
eft datum noffe myflerium regni celorum. Tetrwl.l. de prz- 
fcript. c. 22. p. 334. c. ait, I/lis datum effe cognofcere ar- 
cana, que populo intelligere non liceret. Auctor 1. de voc, 
gent. l. 1r. c. 24. p. 16. ἃ. At spfe refpondens , ait illis , 
&c. ut in Vulgata. Auct. op. imp. in Matth. hom. 31. p. 
131, At ille refpondens , ait illis : Quia vobis datum eft 
πο} myflerium regni caelorum, Phabad, Agin. l. conr, 
Arian. p. 302. d. Vebis datum eft noffe mpflerium Dei. Marc, 
4. II. & Luc. 8. 10. myflerium regni Dei. Juvencus l. 2. 
p. 66. c. 

Ille fed admota credentum plebe profatur : 

Vobis , qui firme robuflam pellore mentem 

Ad capienda Dei penetralia conflabiliftis , 

Conceffum eft adytis penitus confiflere regni : 

lilis pro merito claudgntur lumina mentis , al. limi 

na vite. 

Y. 12. Mf, S. Germ. x. cumutroque Corb, textui Colb, 
favet, & Vulgatz. Sic etiam in Cantabrig. excepto uno 
tolletur , pro. auferetur. In Clarom..— Quicunque enim ba- 
bet... .. qui autem non. babet , etiam quod babes auferetur ab 
eo, Similiter in Mís. S. Gat. & Maj. Mon. etam quod ba- 


"bet ; id veró deeft in. Mf, Sangerm. 2. Graecum textui 


fuffragatur , nifi quód hab. initio & infra , sic, jo qui, 
Zeno Verort. 3. 1. trac. 2. p. 17. Qui babet , dabitur il- 
δ. £9 nbundabit : qui antem non babet , etiam id quod La- 
bet. auferetur ab eo, Hilar, in Matth, 12. col. 675. f. nil 
omnino differt à textu Colb. neque Au&or op. imp. in 
run hom. 31. p. 132. Apud Juvencum l, 2. p. 66. 
€» liC : 

Si quid babet dignus , capiet potiera redundan: : 

Qui vero expertes celeflis muneris errant , 

Amittent. etiam proprium quodcunque retentant, 
Vide Matth. 25. 29. & Luc. 19. 26. 

Y. 13. Mf. Cantabrig. confonat textui Colb, addito 
uno εἰς. ad /eqwer. Item Sangerm. 1. habet : Idcirco ip 
parabolis loquor illis : mt videntes nom videant, (9. audien- 
tes. non audiant, (δ᾽ non intelligunt , nequando convertati- 
tur. Corb, 1. Propter boc in parabolis lequor illis : ut vi- 
demtes nom videant , (δ audientes non βεὸ μρδι neque intel^ 
ligant. Corb. 2. Ideo in parabolis loquor eis : videmes non vi 
deant , Q9 audientes audiant , (δ non intellsgant , nequando 
convertantur, Clarom., ldeo in parabolis loquor illis : ut au- 
dientes non audiant , (δ videntes non videant , τδ mon intel. 
ligant , nequando convertantur , ξὴ fanem illos, Sangerm. 2, 
Maj. Mon. & S. Gat. Vulgat& fuffraganur , ficut & Gra 
cum : fed Parif. 6. Grecus favet textui Colb. Irenzus l. 4. c. 
29. p.266. e. pariter legit : I/Iis autem in parabolis loquor ? 
st videntes non videant , (δ audientes non audiant , intelligen. 
des non intelligant, "Tertullianus quoque lib. de refurrectione 
carn. p. $78.c. Propterea in parabolis loquor ad eos : ut viden^ 
pes non videant , [δ amdientes nom. audiant, Auctor veró op, 
imp. in Matth. hom. 31. p. 132. €. Vulgate refpondet, 
Vide fis Matc. 4. 12. & Luc. 8. 10. Apud Juyencum ], 
2, p» 66. c, hec fola : 

^ JMdeireo obfcuris cooperta ambagibus illum 
τον in populum fermonis gratia noftri, — 


quià hon δὰ: Es Mf. Coler, 


EP 


Ἔν» Mf. Coler. 


78 
VgRSIO ANTIQUA. 

14. Ettunc complebitur prophetia Ifaiz dicen- 
tis : Vade, & dic populo huic : Auditu audietis, ὃς 
non intelligetis : & videntes videbitis, & non vide- 
bitis. | : ! 
1s. Incraffatum eft enim cor populi hujus , & 
auribus fuis graviter audierunt, & oculos fuos 
clauferunt : nequando oculis videant , & auribus 
audiant, & corde intelligant , & convertantur , 
& fanem illos. 

τό. Veftri autem beati oculi qui vident, & au- 
«es qua audiunt. " Me 

17. Àmen dico vobis, ΠΡΟ e es , & jufti 
€upierunt videre quz vos vidiftis , & non vide- 
runt ; & audire quz vos audiftis, & non audierunt, 

18. Vos ergo audite parabolam feminantis. 

19. Omnis qui audit verbum regni , & non in- 
telligit , venit malus, & rapit quod feminatum eft in 
cordeillius : πος εἰ quodíecus viam feminatum eft. 

20. Qui autem fupra petrofa feminatus eft , hic 
eft, qui audit verbum , & continuó cum gaudio 
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VuLGATA NOVA 
£ 4. Ἐπ adimpletur in eis prophetia Ifaiz di- 
centis : Auditu audietis , & non intelligetis : & vi- 


Ifai. 6. 
dentes videbitis, & non videbitis. 


9g. 
Marc. 


. πον .12. 
Y$. Incraffatum eft enim cor populi hujus, & 8 Luc. 8. 


auribus graviter audierunt, & oculos fuos clau- 45, 
ferunt : nequando videant oculis, & auribus au- —  Jeas. 
diant, & corde intelligant , & convertantur , & 12. 40. 
fanem eos. 48. 18. 
16. Veflri autem beati oculi quia vident , & 26. yz 
aures veftrz quia audiunt. - zx d. 
17. Amen quippe dico vobis, quia multi pro-. Lac. 10. 
phetz, & jufti cupierunt videre quz videtis δὲ non 24- 
viderunt ; & audire quz auditis , & non audierunt. 
18, Vos ergo audite parabolam feminantis. — L«c.8, 
19. Omnisquiaudit verbum regni, & non intel- t1. 
ligit, venit malus, & rapit quod feminatum eft in 
corde ejus : hic eft qui fecus viam feminatus eft. 
20. Qui autem fuper petrofía feminatus eft , 
hic eft, qui verbum audit , & continuó cum gau- 


accipit illud : 


21. fed non habet in fe radicem , & eft tem- 


dio accipit illud : 
21. non habet autem in fe radicem , fed eft 
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y'. 14. Mf. S. Germ. t, Et tunc implebitur in eis propbe- 
tia Efaie dicentis : Vade, 49. dic populo buic : Andi au- 
dietis , τὸ non intelligeris : «9. videntes videbitis , 5 non af- 
picietis. Similiter habet Clarom. excepta voce asre, pro 
anditu, Corb. 1. Er tunc implebitur. in illis... v. dicentis : 
Vade , t$ dic populo buic : Aure audietis , [5 non intellige- 
εἰσ. Cg. videntes non videbitis. Corb. 2. Er tunc impletur i» 
vis prophetia l[aie dicentis : Vade, Q9. dic populo buic : Au- 
ditm audietis , &c. ut in textu Colbertino. Cantabrig. Et 
punc complebitur fuper eos propb. Efaie dicemis : Vade , ($ 
dic populo buic : Aure audietis , &c. ut in Colb. Sangerm. 
2. Et wt impleretur. propb. Efaie, &c. ut in Vulgata. S. 
Gat. & Maj. Mon. Ut adimpleretur. i» εἰς, &c. ut in 
Vulgata. Grac. Kal ἀναπληρῦται ἐπ᾽ ἀυτοῖς καὶ "pop. Ἡ- 
ealy , καὶ λέγεσα" Axe ἀκνόετε, X, v μὴ συνῆτε" E] βλέποντες 
βλέψετε,. ἃ ν᾿ μὴ ἴδητε. Μί5. quidam initio ferunt , 
Kal πληρωθήσεται, al. Kal τότε πληρωθήςεται. Apud Ire- 
ngum , l. 4. C. 29. p. 266. e. fimpliciter : Ut impleatur erga 
eos prepbetia Efaia dicens : deinde, Imcraffa, &c. de Y. 
ícq. al. Ut adimpleatur , vel adimpleretmr apud. eo, Apud 
Juvencum 1. 2. p. 66. c. fimiliter: 

Ut didum líaie. merita de plebe recurrat * 
En populis ?nente$ » &c. de X. 1$. Vide AQ. 28. vv. 
26. 27. 

Y. τς. Mfs. Corb. ambo , Maj. Mon. & S. Gat. textui 
Colb. accinunt deleto pronom. pe » poft auribus. Can- 
tabrig. ita fcribit : Iegraffaeum eft enim cor...... (9 auribus 
graviter aud. (ὁ oc. fuos cluferunt : nequando videant ocu- 
dis... δ convertantur , δ fanabo illos, Gr. ἰάσωμαι , al. 
weró ἰάσρμαι ἀντές. Sangerm, 2. cum Clarom, Imscraffa- 
?um eft enim cor..... €9 auribus fuis graviter andierunt , ἴδ 
eculos fuos concluferunt : nequande oculis videant , &c. ut 
in Vulgata. Sangerm. 1. delet conjunct. enim, cum his, 
ej ocnlos fuos clauferunt. Grac. Vulgate favet. Apud Iren. 
autem |. 4. c. 29. p. 266. ε, ita : Incraffa cor. populi bu- 
jus , C8 aures eorum obtura , [δ oculos eorum excarca : dein : 


᾿ Veftri autem beati , &c. de Y.Íeq.al, Ineraffatum efl; Apud 


Juvenc. l. 2. p. 66. d. 
En populi mentes velantur ad. omnia craffis 
Obicibus , fenfu ne tangant munera vite : 
Auribus affiunt claufis , oculifque gravatis ο 
Ne convería bono (anetur noxia plebes. | 

vw. 16. Mf. Corb. 2. confentit cum textu Colb. ficut 
etiam Corb. 1. δὲ Clarom. addito uno vefire , ad aures, 
Sangerm. 1. habet , oculi quía vident , (9 aures qua audsunt, 
Sangerm, 2. Cantabrig. S. Gat. &c. Vulgate congruunt 
ἃς Graco. Irenzus veró l. 4. c. 29. p. 266. e. ira legit 
partim ex Luca 10. 23. Veftri autem beati oculi qui vident , 
4u& vos vidttis ; (9 aures veftra que audiunt , qua auditis a 
al. quoniam audiunt. Hilar. in Matth. 13. col. 676. a. nil 
emnino differt à contextu Colb. neque Gaud. Brix. fer, 
1. p. 945. g. nec etiam Ambrof. l. 7. in Luc. col. 1378. c. 
nifi quód is annectit veffre , ad aures. Apud Juvencum ], 
2. p. 66. d. hec fola : 

, — Quám veftra nur funt aures , oculique beati ! 

Y. 17. Mf. S. Germ. 1. Amen dico vobis , quód mulii 
propheta , τὸ juflà. cupierunt videre qua vos videtis ; (5 audi- 
re qu& audiflis, (9 non audierunt. Germ. 2. que audie- 
εἰς, [5 100 aud, Corb, 1, & 2. Amen dico vobis , quia , vel, 


quód multi , &c. ut in Vulgata. Clarom, Amen dico veli: ,. 
quod multi propb. (9 ΜΝ defideraverumt videre qua videtis, 
€9 ton viderunt ; δ audire que ves audi[lis , (9 non andie- 
runt. Cantabrig. Amen enim dico vobis , quia multi... 
cupirutnt vid. qua videtis , δ non potwerunt videre ; [δ au- 
dire , &c. ut in Vulgata. S. Gar. cuwpierutit videre qua vos vi^ 
detis , &c. Maj. Mon. veluerunt videre qne vidiflis , &c. uc 
in Vulg. Grecum eid, Vulgata confonat ad verbum. Iren. 
l. 4. C. 11. & 22. p. 239. e. legit: mslti propbete , c5 juftá 
eupierunt videre, &c. ut in Vulg. fimiliter habept. Cypr. 
l. 2. Teftim. p. 296. a. & Hieron. l. 2. in ep. ad Eph. to. 
4- 349. €. Hilar. veró in Pf. 118. col. 305. e. Amen dice 
vobis, multi propb. ($ jufá quefierunt videre que vor vide- 
tis , C6 audire que auditis ᾿ &c in Pf. 67. & 68. col. 208. c. 
219. b. Amen dico vobis , quia nulti propb. C$ jwfli cupie- 
runt videre que ves videtis , C$ andire que vos auditis : Gir. 
Pf. 13. & 131. col. $9. b. 453. b. smuiti...... cupieruna 
videre , qu& vos vid. (5 audire qua auditit. Ambrof. 1, de 
apol. Dav. col. 697. b. & in Pf, 118. col. 1192. b. m«i- 
4$ propb. [5 jufló voluerunt videre qua videtis , (6 audire quaa 
auditis, Ambrofiaft. p. 48. d. cum Au&, quaft. ex utroq. 
T. q. 123. ap. Aug. to. 3. 134. b. m»witi jufls , [5 propb. cu- 
pierunt videre & videtis, ($ audire, &c. ut in Vulgata, 
Gaud. Brix. ferm. 1. p. 94$. g. Amen dico vobis , multà 
proph. €. jufli defideraverum ur que videtis , €f non vi- 
derunt, &c, ut in Vulg. Apud Juvencum ], 2. p. 66. d, 
bzc pauca: 
qm mult veteres jufli , fanlique propheta , 
Que vobis clarent orarunt cernere dona. | 
Y'. 18. Ita ferunt Μίς, omnes fimul cum Gr&co. Apudt 
Juvencum pariter 1, 2. p. 66. d. 
Accipite ergo animis quis fit de femine fenfus. | 
. W. 19. Mís. Corb. ambo , Sangerm. 1. S. Gat. & Maj. 
Mon. textui Colb. accinunt. Iüdem in Sangerm. 2. δὰ 
Clarom, excepto uno malignus , pro malus. Cantabrig. 
habet : venit malignus , «9 rapit quod feminatur in corde ip— 
fus : bic eff qui...... feminatus cfl. Grac. Παντὸς ἀχύοντος 
τὸν Mtr τῆς βαοιλέιας, καὶ μὴ συνιέντος » ἔρχεται ὁ πογηρὸς eae 
ὅτος ἐςὶν ὃς &c. Juvencus l. 2. p. 66. d. 
ui/que meum verkum fummas demitiit in auras ο 
ec fenfus recipit flabils precepta vigore , 
Eripit 3llius totum de pedore damon : 
Hic agro eft. fiinilis duro qui germina calle 
Exponit rapidis avibus fine fruge rapinam. 

Y. 20. Μίς. S, Germ, 1. & Corb. 2. confentiunt cum 
textu Colb, Sangerm. 2. habet : Qs autem fupra petrofam 
feminatus efl, &c. nt fupra. Corb. 1. ox autem fuper pe- 
&rofa..s.. Qj contónuà cum gandio accepit illud. Clarom. Quà 
autem fupra petrefa loca feminatus efb , bic efl..... C9. confe. 
flim cum gaudio excepit illum. Cantabrig. accipit eum , à 
Gr. ἀντόν , per relat, ad λόγον ; czt. ut in Vulg. Eidem 
Vulgatz , ficut Greco, confonant Μί S. Gat. Maj. Mon 
ad verbum, Apud Juvencum ]. 2, p. 66. d. 

Sunt alii , leto qui pellere noftra receptant. 

Y. 21. Mf, S. Germ. 1. fed non babes in fe radicem, fed 
eft temporalis : falla autem tribul, vel perfec. δες, ut fupra, 
Corb. 1. tion babet in fe radicem , δες, Corb. 2. fed non δα 
bet, &c. ut in Vulg. Clarom. δ᾽ nen babet radicem in fe, 
[4 fi temp, faa aurem irib, vel perfec, &c, Cantabrig, neg 


Marr, 
4. 26. 


* 
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temporalis : fa&a autem tribulatione & perfecue 
tione propter verbum , continuó fcándalizatur. 

1i, Qui autem feminatus eft in fpinis, hic 
eft, qui verbum audit , & follicitudo fzculi iftius, 
& fallacia divitiarum , fuffocat verbum , & fine 
fru&u efficitur. 

23. Qui veró in tetram bonam feminatus eft , 
hic eft, qui audit verbum, & intelligit , & fru- 
€um affert, & facit aliud quidem centefimum, 
aliud autem fexagefimum , aliud veró trigefimum., 

i4. Aliam parabolam propofuit illis, dicens: 
Simile factum eft regnum caelorum homini , qui 
feminavit bonum (emen in agro fuo : 

25. cüm autem dormirent homines , venit ini- 
micus ejus, & fuperfeminavit zizania in medio tri- 
tici, & abiit. | 

16. Cüm autem creviffet herba , & fructu 
feciffet , tunc apparuerunt & zizania. 

17. Accedentes autem fervi patris familias , 
dixerunt ei : Domine, nonne bonum femen femi- 
naíli in agro tuo ? Unde ergo habet zizania ? 


28, Et ait illis : Inimicus homo hoc fecit. Ser- 
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poralis : fa&ta autem tribulatione & perfecutione 
propter verbum, continuó fcandalizatur. — — 

22. Qui autem in ípinis feminatur , hic eft, 
qui audit verbum , follicitudo fxculiiftius , & vo- 
luptas divitiarum, fuffocat verbum , & (ine fru- 
Qu efficitur, | 

23. Qui autem in tertam bonam feminatus 
eft, hiceft , qui audit verbum , & intelligit: tunc 
fru&um affert , & facit aliud quidem centefimum, 
aliud fexagefimum , aliud trigefimum. 

24. Aliam parabolam propoíuit illis Jefus : Si- 
mile eft regnum coclorum homini , qui femina- 
vit bonum femen in agro füo: ! 

25. cüm autem dormirent homines , venit ini- 
micus ejus, & füperfeminavit zizaniam inter tri- 
ticum , & abiit. | 

26. Sed cüm creviffet herba , & fructum fecif- 
fet , tunc apparuit zizania. 

27. Accellerunt autem fervi patris familias , & 
dixerunt οἱ : Domine , nonne bonum femen 
feminafli in agro tuo? Unde ergo. habet ziza- 
niam? | 

28. Et ait illis : Inimicus homo hoc fecit. Di» 
cunt ei fervi : Vis ,-imus , & colligimus ea ? 


vi autem dixerunt ei : Vis, imus, & colligimus 
ea? 


Νοτξ AD VERSIONEM ANTIQUAM, 


baber autem. rad. in. fes fed temp. eft : fala autem tribul, 
aut per[ec. propter verbum, &c. Ita quoque in Graco eft: 
folus Germ, 2. addit nomen Dei, ad verbum, Apud Ju- 
vencum l. 2. p. 66. d. ita: 

Sed brevis efl illis percepta gratia frugis : 

Nam fi dura premat mentem firillura coercets , 

Continuo trepidi produnt fibi credita farra : 

His faxofus ager fimili levitate virefcit. 

Y. 22. Mf. S. Germ. 1. Qui autem in fpinis feminatur , 
bic efl , qui verbum audit, 9. follicitndo Jeculi , (9 volu- 
pras divetiarum , fuffocant verbum , &c. Concinit Corb. 2. 
nii quód hab. fuffecat. Cantabrig. Ο πὲ autem in fpinis fe- 
minatur , bic efl, qui audit verbum, τὸ follic. feculi , e$ 
fed uio divitiarum , fimul [uffocat verbum , (5 infruduus 
ft. Sangerm. 2. Qui. amtem. [eminatus efl in [pinis...... (5 
follicisudo. feculi bujus, (5 fallacia divitiarum , fuffocant 
verbum , &c. Clatom. ἐδ à fellicitudine feculi , (5 voluptas 
divitiarum fuffocat , &c. ut in textu, Vulgata refpondent 
& Grzco, Corb. 1. S. Gat. & Maj. Mon. ad verbum, Apud 
Juvyencum 1. 2. p. 66. d. 

As. (pinofus ager curarum mole gravati: 
Refpondet , preffant quos pondera divitiarum : 
Semina fic noftri fermonis preffa gravantur , 

Nec frudus fequitur ,. fpinarum borrore. necatus. 

y. 23. Mf. S. Germ. 1. Qui veró in terram bonam {8-- 
minatws efl... (δ frudum  afferet...... aliud fexagefimum , 
àliud tricefimum. Sangerm. 2. Qui verà in terra bona femi- 
natus eft..... (δ fruum affert..... aliud fexag. aliud veró tri- 
 ceffimum. Corb. 1. aliud autem fexagefimum , porro aliud 
vero tricefimum. Corb. 2. aliud fexag. aliud trigefimum. 
Clarom. tusc frudum affert , (5 facit. aliud quidem, δὲς. 
ut in Vulgata. S. Gat. centiffimum frullum , aliud fexagiffi- 
sium , perro aliud trigimiffmum. Cantabrig. Qsi antem 
fuper terram. bonam femin..... tunc. frulificat , €9. facit quo- 
dam c. quod autem Ix. qnod autem xxx. Grac. 'O δὲ ἐπὶ 
TWr ὙΥΡ τὴν καλὴν σπαρεὶς...... .ὃς δ καρποφορεῖν X, ποιεῖ ὁ 
μὲν ἑκατὸν, ὁ δὲ cux. ὁ δὲ,» &c. Juvencus l. 2. p. 66. c. 

Pingmia fic itidem paribus flant viribus arva 

lilis , qui clari (al. clare) capiwnt pracepta falutis , 
Que penetrant animum , fenfu tradante tenaci, 
Centuplicemque ferunt virtutis robore frugem, 

Y'. 24. Mf. S. Germ. 1. concordat cum textu Colb. po- 
fito uno dicens , loco Jefus. Sangerm. 2. habet : pofuit ;l- 
lis , dicens : Simile eft , &c. Corb. 1. S. Gat. &c. Simile 
fódum efl, &c. ut in Vulgata. Corb. 2. Simile efl, &c. 
Clarom., Simile eft..... bomini feminanti , &c. Cantabrig. ad- 
pofuit eis , dicens : Simile eft..... bomini feminanti..... in fno 
agro. Grec, Vulgate favet , nifi quód hab. σπείροντι , pro 
qui P i gbat e Zeno Veron. l. 1. tr. 16. p. 132. & Am- 
brof. 1. 3. Hexa. col. 49. f. cum textu : Simile efl regnum 
celorum. bomini, qui feminavit bonum femen in. agro fuo. 
Concinit Auguft, tr. 68. in Joh. to. 3. 680. a. ὅς l. de 
unit. Eccl. to. 9. 369. a. preterquam quód habet bemini 
Jtminanti, Juvencusl. 2. p. 66. e. 


Hec sum difcipslis , plebique bec in[uper addit 


Agricole fimile efl regnum fublime tonaniis ὁ 
lile jacit proprio mandans bona femina ruri. 
Y. 25. Mf. S. Germ. 2. cum dermirent bomines , &c, ut 


in Vulg. Sangerm. 1. & Corb. 2. cim autem. dormirent bo-- 


mines... 9. fuperfeminavit xixania in triticum , &c. Cla- 
rom. (9 dormientibus bominibus , venit inimicus , (9 fuper- 
feminavit zizania in triticum , &c. Corb, 1. cum Vulg. is» 
medio tritici , &c. Cantabrig. inter medium tritici , &c. [τὰ 
quoque in Graco eft hod, nifi quód hab. ἔσπειρε » pro fie: 
perfeminavit ; (ed in Mf, uno , ἐπέσπειρε, íi Millio fides. Iren. 
l. 4. C. 40. p. 287. a. cim autem dormirent bomines , ve-. 
sit inimicus , (δ᾽ fuper[eminavit Xstania inter frumentum , 
€ abiit. Zeno Veron. 1. 1. tr, 13. & 16, pp. 101, 133. 
dormientibus autem. bominibus , venit inisnic, ejus , δ fuper- 
femin. xsxania in triticum. Ambrof. 1. 3. Hex. col. 49. f. 
cum autem dormirent bomines , venit inimicus ejus , [5 f*- 
perfeminavit 15x ania inter triticum, Nicetius veró c. 3. Spicil, 
to, 3. 4. b. dum dermirent bomines , venit malus , £5 fmper- 
feminavit xziXania inter. triticum , 5. abiit, Juvencus l1, 2. 
» 66. c. 
n Sed pofl furripiens bomini infidiando feperem , 
Irux inimicus adit , loliumque in[pergit amarum, 

Y. 26. Mí. Clarom. concinit cum textu Colb. Corb, 
veró 1. & S. Gat. cum Vulgata, Sangerm. 1. hab. cum 
Corb. 2. Sed cim creviffet. berba,.... tunc apparmerunt xixa- 
nia; Corb. xizanie. Sangerm. 2. Cám autem creviffet ber- 
ba..... tunc apparwit Xizania, Cantabrig. Cim autem ger- 
mina[fet. fenum..... tunc paruit xixania, Ore dv ἐθλάςησεῃ 
ὁ χόρτος, X, καρπὸν ἐποίησε , τότε ἐφάνη x, τὰ ζιζάνια, Apud 
Juvencum 1. 2. p. 66. e. 

Ecce fed «4 fruüum culmus cum Jpiceus , borror , 
Proceffit , lolio meffis maculata redundat, 

Y. 27. Mfs. S. Germ. 1. & Corb. 2. textui Colb, con- 

fonant, nifi quód habent zizania ; & Germ. 1. familie , 


non familias. Corb. 1. S. Germ. 2. S. Gat. δίς, Vulgate - 


accinunt , & Graco. Clarom, habet : Accefferunt autem fer- 
vi ad patrem familias , (5. dixerunt e, &c. ut in Vulg. 
Cantabrig. veró : Accedentes antem fervi patris familie il- 
lius , dicunt ei, &c. ut in Vulg. Ambrofius 1. 3. Hezxa., 
col. 49. c. $0. a. Domine , totniie bonum femen feminafti in 
agro tto? Unde erge babet xi1ania? Auguft. in Pf. 149. 
to. 4. 1684. f. Unde bic [unt zszania? Juvencus 1. 2. p. 
66. c. 

Tum domino famuli mirantes talia fantur : 

Nenne bonum terre femen per terga dedift ? 

Unde igitur lolio turpi tna rura gravantur 3 

Y. 28. Mís. S. Germ. r. & Corb. 2. refpondent textui 

Colb. nifi quód prior tollit (9 , ante ait. Corb, 1. S. Gat, 
ἄς. Vulgate congruunt. Sangerm. 2. habet : Ef ait illis.... 
Dixerunt ei : Si vis , imus, «9 colligimus ea. Claromont. 
Qui ait illis..... Dixerunt ergo ei: Vis, euntes. colligimus 
ea? Cantabrig. Qui autem. dixit eis...... Dicunt ei fervi: 
Vis , euntes colligimus ea 3 Grec. Ὁ δὲ T ἀντοῖς..... Of 
δὲ δύλοι εἶπον ἀντῷ" Θέλεις ἐν ἀπελθόντες συλλέξωμεν ἀντά 5 
3l. Οἱ Qé φῦλοι λέγγοιν ἀντῶ" al, συλλέξζοκεν, Ambrof, 1, 3. 


Ex Mf. Colbert 


Ἐπ Mf. (οίδενς 
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29. Et ait: Non: ne forté colligentes zizania, 
eradicetis fimul & triticum. 

30. Sed finite utraque crefcere ufque ad metf- 
fem, & tempore meflis dicam mefforibus : Col- 
lisite primüm zizania , & alligate ea faíciculos 
ad comburendum , triticum autem congregate 
in horreum meum. 

;1. Aliam parabolam locutus eft illis dicens : 
Simile eft regnum coelorum grano finapis , quod 
accipiens homo feminavit in agro fuo: 

;2.'quod minimum quidem eít omnibus femi- 
nibus : cüm autem creverit, majus fit omnibus 


oleribus , & fit arbor magna, ita ut volucres coe- 


EVANG. SEC. MATTHJEUM. Cap. XIII. 


VULGATA NOVA. 


19. Ktait: Non:ne forté colligentes zizania , 
eradicetis fimul cum eis & triticum. 

3o. Sinite utraque crefcere ufque ad meffem , & 
in tempore meffis dicam mefloribus : Colligite pri- 
mür zizania , & alligate ea in fafciculos ad com- 
burendum, triticum autem congregate in horreum 
meum. | 

;1. Aliam parabolam propofuit eis dicens : — Mare, 
Simile eft regnum ceelorum grano finapis ; quod 4. 31. 
accipiens homo feminavit in agro fuo : Luc. 13. 

j2. quod minimum quidem eft omnibus femi- 12. 
nibus: cüm autem creverit, majus eft omnibus 
oleribus, & fit arbor, ita ut volucres cceli ve- 


li veniant, & habitent in ramis ejus. 


33. Aliam parabolam locutus eft eis. Simile eft 
regnum coelorum fermento, es acceptum mu- 
uris tribus, donec 


ler abfcondit in farinam men 
fermentatum eft totum. 


34. Hec omnia locutus eft Jefus in parabolis 
ad turbas : & fine parabolis non loquebatur eis : 
ἃς, ut impleretur quod di&um erat per Pro- 


niant, & habitent in ramis ejus. 


eft regnum coelorum fermento , quod acceptum 21. 
mulier abícondit in farinz fatis cribus , donec fer- 
mentatum eíl totum. 
34. Hzc omnia locutus eft Jefus in parabolis 
ad turbas : & fine parabolis non loquebatur eis: 
;$. ut impleretur quod di&um erat per Pro- 
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Hex.-col, fo.a. Et ait illis : Inimicus bomo boc fecit, Ju- 
vencusl, 2. p. 66. c. 
Sed jam , fi jubeas , me[fem purgabimus omnem , 
Triticeufque nitor , fcleila forde , nitefcet. 

Y. 29. Textui Colb.favent Mfs. S. Germ. 1. & Corb. 2. 
Corb. veró 1. S. Germ. 2. &c. Vulgate. Clarom. habet : 
Ait illis : Nolite : ne. forté..... eradicetis frmul €9 triticum. 
Cantabrig. Dicit eis : Non : me forte... eradicetis mul 
τὸ triticum cum eis. Gr. Ὁ δὲ £9w "Ov μήποτε... ἐχριζωόντϑ 
dua, ἀυτεῖς τὲν eiror al. ἅμα ἀυτοῖς ἃ τὸν σἴτον. Auguft. in 
Pf. 64. to. 4. 639. d. me forté citm vultis eradicare zizania, 
eradicetis fimul (ὁ frumentum : & |. 3. cont. ep. Parm. to. 
9.64. g. ne ciim voluerint colligere x3zania , eradicent fimul 
Qd minum. Juvencusl,2.p.66.€. — 

Tim. dominis miti conirá. fermone profatur : 
Hic dolus eft , inimice , tuus....... 

Y. 30. Textui Colb. fuccinunt Mfs. S. Germ. ambo, cum 
Corb. 2. jun&áà prep. in , voci tempore. Clarom. habet : 
Sed finite ntvaque crefcere..... 5 in temp. meffis dicam me[- 
foribus πιοῖς : Colligite..... (9 alligate fafciculos , &c. S. 
Gat. Dicam mefforibus meis: Colligite..... €9 colligate ea 
Jfafcicutos , &c. Maj. Mon. ea fafciculis. Cantabrig. Sinite 
witragne fimul. crefcere..... G9 im tempore meffis dico seffo- 


(Gr. πρὸς τὸ χατακαῦσαι ἀντά ) frumentum autern. recondite 
in borreum : & in Pf. 149. col. 1684. g. triticum autem 
menm reponite in. borreo, Juvencus l. 2. p. 66. c. f. 
.......ω fed farra finamus 

Crefcere cum lolio , pleno nam tempore me[fis 

Secretum lolium connexo fafce jubebo 

Jgnibus exuri , at noflro de femine meffor 

Horrea noftra debinc purgata fruge replebit. 

Y. 31. Mís. Corb. 2. & Cantabrig. nihil difcrepant 
omnino à textu Colb. Corb. veró 1. cum utroque S. Germ. 
S. Gat, &c. Vulgatz congruit & Greco. Clarom. habet: 
Aliam parab. loctetts efl ad eos dicens , δες, ut fupra. Hilar. in 
hunc loc, 676. b. & Ambr. 1l. 2. de Abr. c. 7. col. 343. b. 
Simile efl regnum celorum grano finapis, Apud Juvencum 
4. 2. p, 66. f. 
ες Haud aliter fimile eft ν cordis ' panditis aures , 

Praparvi grano regnum celefle finapis., 


Quod proprio infrnuans di[ponit cultor agello, 


Y. 32. Itidem in Mfs. S. Germ. 1. & Corb. 2. detracta - 


voce magna. In Corb. 1. S. Germ. 2. S. Gat. &c. ut in 
Vulgata ad verbum. In Clarom. veró fic : cm autem cre- 
verit , major eft omnib. οἷον. 9 fit. arbor talis , $ta ut veniant 
volucres celi , cj inbabitent in , &c. In Cantabrig. qsod mi- 
simum quidem efl omnium feminum : citm. autem. creverit , 
majus oleribus efl, 5 fiet arbor , ita ut veniant aves celi , (5 
babitent , &c. Gracé : à μικρότερον μέν $1 πάντων τῶν σπερ- 
pror ὅταν δὲ αὐδνθῆ, μεῖζον τῶν λαχάνων 65i , X, γίνεται 
δένδρον, ὡςε ἐλθεῖν τὰ..... 3, χατασκηνδν £r, &c. Apud Am- 
βτοίωσι l. 13. in Luc. col. 1454. f. minimum quidem efi 
anjnibus feminibus : fit autem cum creveris , majus omnibus 


. non ep. 64. col. 1050. a. legit 


oleribus, Hilar. in Matth. 13. col. 676. b. ita differit : 
Grano finapis fe ipfam Dominus comparavit , acri maxime , 
(9 omnium feminum minimo... bec igitur, poflquam in 
agro fatum fuerit..... wltra men[uram omnium | olerum cx- 
erefcit..... fed jam ex ramis arboris. ex folo in. fublime pro- 
lata , celi volucres énbabitant, Juvencus l. 2. p. 66.f..— 

Seminibu[que illud minus omnibus effe vireutum 

Creditur : at ju[li mox ut crementa viroris 

Sumpferit , eredlo tran[cendit vertice cunilas 

Agrorum fruges , ramis ut plumea turba 

Cenfidat , poffitque umbras babitare virentes. 

Y. 33. Mf. Sangerm. 1. Aliam parab. locutus ef eis. Si- 
mile efl..... fermente , quo accepto , mulier. abfcondit. im 
férina men[uris tribus , donec , &c. Sangerm. 2. veró ita: 
locutus eft eis, dicens : Simile eft..... fermento , qued ac- 
ceptum mul. Ὁ ΠΗ in farine ( apud βαϊαβέπος modum τῷ 
dimidium modi capiens ) (atis tribus , donec, &c. fed hoc 
infititium aliubi non reperitur. Mf. Corb. 2. hab. cum Sang. 
I. 25 farine men[uris tribus. Clarom. locuttes efl eis, dicens : 
Simile efl..... fermento, quod , "accepto , mul. abfcondit in 
farinam menfuris tribus , &c.. Cantabrig. Aliam parabolam. 
Simile eft regn. celor. fermento , quad accipiens mul. abfcondit 
in farinam men[uras tres , donec fermentetur omne. Grzc, 
Axa παραβολὴν ἐλάλησεν avToic. Opi... ζύμη, ἥν λαβῦοα 
vni ἐνέχρυψεν εἰς ἀλεύρα σάτα τρία , ἕως ὃ ἐζυμωθη ὅλον. 
Mf. quidam addit λέγων , voci avrei; ; Cantabrig. veró 
Gr. cum Vien. delet verbum ἐλάλησεν, Apud Hilar, in hunc 
loc. 676. Simile efl regn. cel. fermento , quod acceptum mul. 
ab[cond. in farine men[uris tribus , donec fermentatum efl to- 
tum, Apud Rufin, in Symb. p. 174. b. Simile efl regn. cel. 
fermento , quod. abfcondit mul, in farine menfuris tribus. 
Ambrof. quoque 1, 1. de Cain & Ab. c. 9. col. 200. a. nec- 
: Fermento fmile eft regn. 
eelor. quod ab[condit mnl. in farine Miri ὐτήρ ἐν 1: 
fermenmtareiur totum, Auguft. 1, 3. de do&tr. Chr. to. 2, 
$ 5. e. Simile efl regn. celor. mulieri , que abfcondit fermen- 
tum in tribus men[uris farine , donec fermentaretur totum ; 
jn Joh. veró 2. col. 367. e. Simile efl regnum celorum fer- 
mento , quod. accepit mulier , (9 ab[condit in farina menjuris 
tribus , quoadu[que fermentaretur totum: & quaft, 12. in 
Matth. col. 242. f. fermentum , quod. accepit mulier , t$ ab[- 
condit in farina [atis tribus. Auctor op. imp. in Matth. 
hom. 51. p. 213. a. Simile eft regn. calor. fermento , quod 
accipiens mulier mifcuis in tribus fermenti men[uris, Apud 
Juvencum l. 2. p. 66. f. | 

Fermento par eft munus celefle falubri , ! 
ud magná condit mulier fub mole farine * 

llla debinc medico fermenti enifla calore , 
Condutlo unius coalefcit corpere maf. 

Y. 34. Textui utrique noftro confonant Mfs. S. Germ, 
Corb. S. Gat. &c. Clarom. habet : Hec omnia locutus eft..... 
ad turbam , &c. Cantabrig. turbis : (9 fane parabola non, δίς. 
Ita quoque in Graco eft. Apud Tertul. l. de refur, carn. p. 
$78. c. Hec omnia locutus efl Jefus in parabolis : (5. fine pa- 
inda non loquebatwr ad illos, Apud Juvencum 1, 2, p. 

6. g. 
Talia tum populo perplexis cendita verbis 
Promebat....... 

Y. 35. Mf. S. Germ. 1. wt adimpleretur. quod didum eft 

per. Prophetam dic, eruduabo. abfcon(a à. configutiona 


33. Aliam parabolam locutus eft eis. Simile Ls, 13. 


Pf. 77. 


Marc. 
4. 34. 


Apec. 
I4. 1j. 
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VuLGATA NOVA. 


phetam dicentem : Aperiam in parabolis os meum, 
erudabo abícondita à conítitutione mundi. 


36. Tunc, dimiffis curbis, venit ia domum : 
& accefferunt ad eum difcipuli ejus , dicentes : 
Ediflere nobis parabolam zizaniorum agri. 

37. Qui refpondens ait illis : Qui feminat bo- 
num femen, eft Filius hominis. a 

38. Ager autem, eft mundus. Bonum veró 
femen , hi funt filii regni. Zizania autem, filii 
funt nequam. ; 

39. Inimicus autem, qui feminavit eg , eft dia- 
bolus. Meffis veró , confummatio fzculi eft. 
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phetam dicentem : Aperiam in parabolis os 
meum , eructuabo abícondita ante conftitutionem 
mundi. | | | 

36. Tunc , dimiffis turbis, venit in domum: 
& accefferunt ad eum difcipuliejus, dicentes : Dif- 
fere nobis parabolam tritici, & zizaniorum. 

:. 37. Αἴ Jefus refpondens ait illis : Qui femina- 
vit bonum femen, Filius eft hominis. 

38. Ager eft autem , hic mundus. Bonum vetó 
femen , hi1 fünt filii regni. Zizania autem , filii 
funt nequitix. 

39. Inimicus autem , qui feminavit ea , eft 
diabolus, Meffis veró , confüummatio fzculi eft, 


Meffores autem, angeli funt. 
49. Sicut ergo colliguntur zizania , & igni 
comburuntur ; fic erit in confummatione fzculi : 
41. mittet filius hominis angelos fuos, & col- 
ligent de regno ejus omnia fcandala, & eos qui 
faciunt iniquitatem : 


Meflores autem , angeli funt. 

40. Sicutergo colliguntur zizania , & igni com- 
buruntur : fic erit in confummatione fzculi : 

41. mittet filius hominis angelos fuos, & col- 
ligent de regno ejus omnia fcandala , & eos qui 
faciunt iniquitatem : 
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mundi, S, Germ. 2, nt impleretur quod didum efl...... 
erutlabo abfcon/a à conft. &c. Corb. 1. us adimpleretur. quod 
ditum erat... . .. eru(labo abfconía à confl. &c. Corb. 2. 
st impleretur. quod. didum efl..... erudlabo ab[confa ante 
conflitutionem mundi, Clarom., st impleretur. quod didum 
efl... erutluabor abfconfa ab initio feculi. ltidem in Cantabrig. 
excepto uno st compleretur. Grzc. Vulgata favet. Hilar. in 
Pf. 1. n. 3. col. 16. ait : Ideo ἐῶ parabolis loquebatur , ut 
émpleretur quod. didum eft : Aperiam in. parabolis os meum : 
& in Pf. 118. col. 365. d. eruilabo abfcondita à con[litutione 
eundi, Juvencus l. 2. p. 66. g. 

oec ee veteris quo pofjent dila Prophetae 

Ordine feclorum 3uffis concurrere rebus ὁ 

Os aperire meum dignabor , condita mundi 

Convolvet ru(lans varii fermonis imago. 
Atque illud non omittemus , quod Hieron. in hunc Mat- 
thzi locum obfervat, to. 4. $8. b. c. Hoc teflimonium , 
inquit, de 77. P/almo fumptum eft. Legi im nonnullis codi- 
cibus , (6 fludiofus leor forte reperiet , sdipfum in. eo loco, 
sbi nos pofuimus , τὸ Vulgata babet editio : Ut impleretur 
quod dictum eft per Prophetam dicentem : ibi fcriptum , 
per lfaiam prophetam dicentem : quod quia minime inve- 
nicbatur in lfaia , arbitrer poflea à prudentibus viris effe {εὖτ 
latum. Sed mibi videtur in principio ita editum : quod fcri- 
prum eft per Afaph prophetam dicentem : feptuagefimus 
enim feptimus Pfalmus , de quo boc j[umptum efl teflimonium , 
Afaph propbeta titulo infcribitur : «9 primum feriptorem non 
intellexiffe Afaph , [5 putaffe fcriptoris vitium , atque emen- 
daffe nomen Yfaiz , cujus vocabulum manifeflius erat. Scien- 
dum efl itaque quod in. P[almis , €9 bymnis , (9 canticis Dei , 
non felàm David , fed &9 ceteri , quorum prefiripta funt. no- 
mina , propbete. fint. appellandi , Afaph videlicet, (5 ldi- 
thux. 

Y. 36. Mf. S. Gat. concordat cum textu Colbertino, 
Sangerm, 1. bab. Esarra , non Differe ; ultimóque , tritici, 
£j xstaniorum agri, Sangerm, 2. Differe nobit parab. tritici , 
€9 Gzanierum agri. Corb. 1. Differe nobis parab. ZsCaniorum, 
«9 agri. Corb. 2. Twnc dimifit turbas... arra. nobis 
parabol. tritici , (5 Xizaniorum agri, Claromont, Tunc , 
relidis turbis, abiit in domum Jefus : (9..... Enarra nobis 
parabolam tritici , (ὃ XiCaniorum , (9 agri. Cantabrig. Τνης 
diminens turbas , venit. in domum, (9..... Narra nobis 
parab. xizaniorum agri. Grec. Vulgatz refpondet , nifi 
quód addit nomen ὁ Ἰησοῦς, ad demum. Auguft. in Pf. 149. 
to. 4. 1684. g. Narra nobis parabolam xitaniorum, Juven- 
cus l. 2. & 3. p. 66. g. 

Inde demum repetit ferus , turba[que relinquit, 

Fuderat in terras vofceum jubar ignicomus bi " 

Difcipsli rogitant loli quid que[tio vellet , 

Et fegetis..... 
— Y. 37. Mf. S. Germ. 1. confonat textui Colb, detracta 
voce i//is ; Sangerm. alter , S. Gat, & Corb. 1. Vulgate ; 
Corb. tamen delet j//;s, Corb. 2. habet: At Jefus refpon- 
dens ait : Qui feminat bonum femen , Filius bominis efl. Clar. 
Jefus refpondens ait eis , δες, ut in Vulgata. Cantabrig. Qui 
nutem re(pondens dixit : Qui feminat femen bonum , eft , δίς. 
Grac. Ὁ δὲ αἰποχριβεὶς , eire ἀυτοῖς , δες. ut in Vulg. Aug. 
l. 20. de civit. Dei, c. $. to. 7. $77. a. Vulgate pariter 
áccinit ; ficut Collat, Carthag. p. 486. a. Apud Tuvencum 


l. 3. p. 66. g. fic: 


“.... Clarus quibus baec. depromit lefu; : 
Optima qui farris commendat [emitia glebis , 
: Filius eft bominis * occ 88q | 


4 em, HA 


Y. 38. Mf. S. Germ. r. Ager antem , eff bic mundus...ee 
Zixania autem , ii funt filii nequitia, S. Germ. 2, Corb. r. 
S. Gat, δες, ut in Vulgata. Corb. 2. Ager autem , bic mun- 
dus....... Zixania autem , filii funt nequitie,  Clarom, 
Ager autem , eft. bic mundus..... Zizania autem , funt filis 
maligni. Cantabrig. Ager autem , eft ([aculum. Bonum autem 

emen, bi..... Zitama autem, funt. filii maligni, Grac, 
O δὲ ἀγρὸς, €sm ὁ κόσμος,.... Τὼ δὲ ζιζάνια, &iciv οἱ viol τῷ 
πονηρθ. Apud Iren. l. 4. c. 40. p. 287. a. Ager autem , fecu 
lum eft : & infra 288. a, Zizania , funt filii maligni. Auguft, 
in Joh. 13. to. 3. 671. d. Bonum femen, bi funt filii regni. 
Zixania autem , fils maligni : ὃς inf. 680. ἃ. Benum autem 
femen , bi funt filii regni τ]. 20. decivit, Dei, c. $. col, 
477. ἃ. confentit cum Vulg. In Collat. Carthag. p. 486. a. 
Ager autem , efl bic mundus, Bonum autem femen , ii [unt fil. 
regni. ZixXania autem , filii funt maligni. Epiphan. in 2. 6. 
Cantici Cantic, Campus , mutidus cft, Apud Juvencum]l, 3« 
. 66. g. | 
d x Mundum fub nomine ruris 
Accipite, Atque bomines puro pro femine ju[los. 
4t lolium infelix , cooperti demonis arte 
Sunt bomines... 

Y. 39. Textui Colb. ὅς Vulgatz fuffragantur Mfs. Corb, 
ambo , S. Germ. 1. Cantabrig. Clarom. &c. nifi quód Corb, 
I. delet ea, cum Cantabrig. Germ. 1. tollit efl , poft fecu 
li ; Clarom. veró fic hab. diabolus efl... confummatio eft 
feculi. Sangerm. 2. qui femina: ea , eft Xabulus. Mefis veró , 
conf. feculi. Mefores autem , &c. Gracé , ut in Vulg. ὅς 
textu Colb. ficut apud Auguft. l. cit. de civit. Dei : tract, 
veró 115. in Joh. to. 3. 792. c. ait : Meffis enim finis eft 
Jecnli , quando meffores venient , id efl , angeli , δίς, de Y. 
41. In Collat. Carth. p. 486. a. Inimicus autem , qui femi- 
nat ea , diabolus eft. Meffis autem , conf. feculi. Meffores au- 
tem , ang. fitnt. Apud Juvencuml. 3. P. 66. g. 

ees Inimicus erit, vis borrida demon, 
Extremus mundi finis , pro tempore meffis, 
Meffores , Patris venient per rura minifiri. ) 

Y'. 40. Mfs. Corb. ambo , S. Germ. rz. S. Gat. &c. textui 
congruunt Colb. & Vulgate. Sic etiam in Cantabrig. 8. 
Germ. 2. ὅς Clarom. nifi quód Cantabr. fcribit ita. erit, 
non fic ; S. Germ. 2. igne comburwuntur : fic erit (9 in conf. 
feculi ; Clarom, feculi bujus ; cui poftremo Grac. hod, 
accedit : in pluribus tamen Mfs, deeft τύτυν, poft faculi, 
Iren. l. 4. c. 40. p- 287. d. legit : Quemadmodum coll:gun- 
tur ziLania, [δ igni comburuntur ( al. irn ignem mittentur : ) 
ffc erit in con[ummatione feculi. Hoc etiam , in confumm. fac. 
legitur apud Hilar. 1. 11. de Trin. p. 1103. d. Apud Lucif, 
Cal. 1. 2. pro S. Ath. p. 207. c. & Auguft. 1, 20. de civit, 
Dei, c. $. omnia utin textu Colb, & Vulg. Apud Juvencum 
l. 3. p. 66. g. nilfl, prater ca quz leguntur fup. ad y. 
39. & inf. ad Y. 41. 

Y. 41. Mfs. S. Germ. arpbo , cum utroque Corb. S. Gat; 
&c. concordant cum Vulg. & textu Colb. In Clarom. fic: 
mittit filius bominis..... £9 congregabunt de regno , &c, 
ut fupra. In Cantabrig. mittet. filius bom,.... (δ᾽ congrega- 
bunt de regno..... (9 facientes. iniquitates, Gr. ἀποςελεῖ 
ὁ υἱὸς TE... X, συλλέξζυσιν ἐκ τῆς..... X, TUG ποίδγτας τὴν ἀνομίαν. 
Iren. l. 4. c. 40. p. 287. d. & Aug. l. 20. de civit. D. c. 

. & l. 21. €. 1. col. 577. b. 617. e. texcui Colb. affentiunt, 
ra quoque Lucif. Cal. 1. 2. pro S. Ath. p. 207. c. Hilar, 
1. 11. de Trin. col. 1103. d. & Vig. Tapf. 1. cont. Var. 
p. 738. h. przterquàám quód Lucif. habet congregabunt, pro 
eelligent j Hilar, (9 qui faciunt , abíque "X . eos j Vigilius s 


Ex Mf. Colbert, 
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42. & mittent eos in caminum ignis. Ibi erit 
fletus, & ftridor dentium. 

45. Tunc jufti fulgebunt ficut fol in regno Pa- 
tris fui, Qui habet aures audiendi , audiat. 

44. Simile eft regnum coelorum thefauro in 


Ex ΜΙ, Cubo, 


EVANG. SEC. MATTH/EUM. Cap. XIII. 


VuLGATA NOVA. 


41. & mittent eos in caminum ignis. Ibi erit 
Retus, & flridor dentium. Sap. 3. 
435. Tunc jufti fulgebunt ficut fol ín regno Pa- 7- 
tris eorum, Qui habet aures audiendi, audiat. Dan. 12. 
44. Simile eft regnum ccelorum thefauro ab(- ?* 


agro abíconfo : quem cim invenit homo , abí- 
condit, & pra gaudio illius vadit, & vendit uni- 


verfa quz habet , & emit agrum illum. 


45. iterum fimile eft regnum coclorcm homi- 
ni negotiatori , querenti bonam margaritam, 

46. Inventa autem una pretiofa margarita, a- 
biit , & vendidit quecunque habuit , & emit illam. 


47. Iterum fimile eft regnum coelorum retiz 
miílx in mare , ex omni genere pifcium congre- 


ganti: 


48. quam, cümimpleffet , educentes , & fecus 
littus fedentes , elegerunt bonos in vafis fuis , ma- 


ios autem miferunt foris. 


condito in agro : quem qui invenit homo, abf- 
condit, & prz gaudio illius vadit, & vendit 
univerfa quz habet , & emit agrum illum. 

45. Iterum fimile eft regnum coelorum homi- 
ni negotíatori, querenti bonas margaritas. 

46. Inventa autem una pretiofa margarita , 
abiüt, & vendidit omnia quz habuit, & emit 
eam, 

47. lterum fimile eft regnum ccelorum fage- 
nz miffe in mare , & ex omni genere pifcium 
congreganti : ' 

48. quam , cüm impleta effet , educentes, & 
fecus littus fedentes , elegerunt bonos in vafa, ma- 
los autem foras miferunt. 
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€ cos qui cperantur iniquitatem, Auctor quzft. ex utroq. T. 
ἢ. 102. p. 97. d. (9 fegregabunt de regno Dei omnia fcan- 
dala , 5 eos qui iniquitatem. faciunt. Juvencus 1, 3. p. 66. 
g. his qua io. Y. 39. fubne&it : 
e bominis natus , propri de corpore regni , 
Colligere erroris laqueos , labemque jubebit, 

Y. 42. Textui noftro duplici fuccinit Mf. 5, Germ. r. 
cum utroque Corb. & Gr. nec refragantur Clarom, & 
Cantabrig. nifi quód hab. i» camino. S. Gar, (9 mittet eos , 
&c. Maj. Mon. iu caminum ignis ardentis , δίς, Sangerm, 
2. τὸ mittat eos in caminum ignis ἡ ubi erit , &c. lren.l. 4, 
c. 40. p. 287. d. (9 mittent eos in clibanum ignis, Illic erit , 
&c. quz fupra. Auguít. l. z1. de civit. D. c. 1. to. 7. 617. 
e. Ὁ mittent in caminum ignis ardentis ( Μίς, ardentem. ) 
Illic erit , &c. atl. 20. c. $. col. 577. b. textui Colb, con- 
fonat 5 ficut etiam Lucif, Cal. l. 2. pro S. Ath. p. 207. c. 
Hilarius veró 1, 11. de Trin. col. 1103. d. cum Vigil. 
*T'apf. l. conc, Varimad. p. 739. a. legit : (5. mittet eos i9 
caminum ignis. lbi erit , &c. Apnd Ambr, quoque in Pf. 
35. col. 777. a. Ibi erit , δες, quz fupra, Juvencus l, 3. p. 
66. g. lic pergit : 

Collelofque fimul rapidis exurere flammis. 
Dentibus bis firider femper , fletu[que ( αἱ, Influfgue ) pe- 
TYCHnii, 

Y. 43. Mf. S. Germ. rz. Tunc jufli fulg. ficut [2l in τες 
gnum Patris fai , δὲς, ut fupra, Clarom. textui Colb. con- 
fonat; Corb. veró uterque , cum Sangerm, 2. 5, Gat. & 
Gr. Vulgatz. Canrabrig. fert : Tene jufli Incebtitit ficut. fol 
in reg, l'atris fui , δες, Similiter habet Lucif. Cal.1, 2. pro 
S. Ath. p. 207. c. excepto verbo , falcebunt. lren, 1, 2. c. 
32. p. 165. d. Jufli autem fulgebunt ficut. fol in regno Pairis 
eorum : & l. 4. c. 40. p. 287. d. Tunc jufii fulgeb..... in 
reg. Patris ipforum, Apud Hilar. l. r1. de Trin. col, 1105. 
d. tora ut in Vulg. nifi quód verbum amdzendi, abeít à 
Mís. pene omnibus. Apud Ambr.l, de Nab. c. 8. col. 575. 
f£. Juli autem fulgebunt ficut fol in regno Patris fui : fimili- 
ter in Pf. 118. col. 1142. 6. & epift. 70. col. 1066. c. 
praeter hoc 1. Tunc jufli : atl, 3. de fide, to. 2. $14. e. 
legit i» reg. Patris mei. Ambrofiaft, p. 165. d. cum Aug. 
in Joh. 14. to. 3. 680. a. necnon l, 20. & 21. de civit, 
Dei , col. 577. b. 617. e. Tunc jufli fulgebint..... in rez. 
Patris fui. Auct. l. de promiíf. c. 4. p. 204. c. Tz«nc 7ufli 
f'ileebunt ficus fol in cenfpedu. Patris fui. Juvéncusl, 3. p. 
66, h. 

Secretifque piis veniet lx aurea vite , 
Sedibus ut celi vilrantar lnmina felis. 

Y. 44. Μ΄", S. Germ. 1. & Corb. 1. Sznie eff regn. 
czl. tbefauro abfcon(o in agro : quem qui invenit , δες, ut 
fupra. Corb. 2. quem citm invenit , &c. S. Germ. 2. S. Gat, 
&c. Vulgate refpondent, In Clarom. fic : Itertemn fémile eft 
regn. cel, tbef. ab[confo in agro : quem inveniens bomo , abf- 
condit , (9 pre gaud. ejus vaaet , 5 vendet , &c. quz fupra. 
Cantabrig. Simile ef..... tbefawro ab[comfo in agro : quem 
quidam itrveniens , abfc. «9. pra gaud. ejus vadit , «9 vendit 
omnia qua babet , δίς, Grac. Πάλιν ὁμοία ἐςὶν καὶ βασιλεία..... 
ξησαυρῷ χκεχρυμμένω ἐγ τῷ qypO* ὃν εὑρὼν ἀγθρωπος..... XJ 
πάντα oGft ἔχει» πωλεῖ» δες, Hilar, in hunc loc. 677. Δ. αἴτ: 
Ievzm fimile efl regn. cel. tbefauro ab[condito : in cujus pre- 
rium omnes faculi vendenda (unt facultates : & inf. Ideo 
ab[confus eft tbe(aurus, quia Q9 agrim emi oportebat. Ambrof. 
3n Pf. 118. col. 99r. a. Szmile efl regn. cel. tbef.. abfcondito 
in agro. Auguft, quxft. 13. in Matth. to, 3. 243. a. Tbe- 
jouram in agro ab[conditum dixit. (9. vadit , (9 vendis 


omnia fua , ἐδ emit agrum illum Arnob. Afer , annot, in 
Evang. p. 332. f. Simile efl regn. cel. tbef. abfconfo in agro: 
quem qui invenerit bomo abícon(um , vadet , (9 vendet omnia 
que babet , Q5 emet agrum illum. Juvencus l. 3. hift. Evang. 
p. 66. h. hunc verfum non reddit, nec fubíequentes ufque 
ad Y. $3. 

Y. 45. Mf. S. Germ. 1, cum Cantabrig. Iterum femile 
efl..... bomini negotianti, &c. ut in Vulgata. Corb. 2. 
cum Clarom. bomini negotianti , querenti bonam margari- 
tan, S. Germ. 2. Corb. r. S. Gat. δες. nil differunt à Vulg, 
& Grzco: neque etiam Cypr. l. de op. & eleem. p. 239. 
c. fed lI. 3. Teftim. p. 303. b. legit vegotianti. Item Ambr, : 
l. 2. de Abr. c. 7. col. 343. b. Simile efl regn. celorum 
negotianti, Μίς, quoque nonnulli Gr. ferunt fimpliciter , 
ἐμπόρω , abfque praeced. ἀνθρώπῳ, tefte Millio, Hilarius 
edam in hunc loc. col. 677. c. ait : Et de margarita par 
ratio efl : fed ad negotiatorem [erino efl , diu enim efl negotia- 
t5, Apud Chromat, Aquil. in Matth. p. 976. d. Simile eft 
regn, ctlor, bom, negotianti , quarenti bonas margaritas, 

V. 46. Mif. S. Germ, 1. Inventam autem pretiofam mar- 
garitam , abiit , τ vendidit omnia quecunque babuit , τὸ 
emit illam.'S, Germ, 2, Inventa autem... (9. vendit a- 
mnia que babuit , δες, Corb. 2. (9. vendidit qua babnit , &ce 
Clarom. Iwveniens autem bonam margaritam , abiit , τῷ 
vendidit quacunque babuit, &c. Cantabrig. Et inveniens 
pretiofam margeritam , abiit , ἐ vendidit qua babebat , &c. 
Gr. "Oz εὑρῶν £ra πολύτιμον μαργαρίτην, ἀπελθὼν » πέπραχθ 
πάντα ose εἶχε» ἃ» &c. Mf. 1. delet πώντα. Cypr. l. de 
op. ὅς eleem. p. 239. c. ὅς l. 3. Teftim. p. 303. b. Uis 
auten; invenit peetiofam margaritam , abit ,&9 vendidit, &c. 
ut in Vulr. Apud Hilar, in hunc loc. 677. d. fic : Marga- 
ritam aliquando , qualem optabat , invenit , cui C9 unius bu— 
jus defiderati lapidis pretium reliqui laboris jallura eft com- 
parandum, Apud Ambrof.l. 2. de Abr. c. 9. col. 343. b, 
Qui emit agrum , Q9 invenit in eo margaritam pretio[am. 

Y. 47. Mf. S. Germ. 1, Iterum fimile efl....... recie 
miffz in mare , qu& ex omni. genere pifcium collexit, Corb. 2. 
vet miffoim mare , quod ex ommi genere pifiium collegit. 
Clarom, retie miffe im mare, qua ex omni genere pifcium 
celliget, Cantabrig. cum Sangerm. 2. fagine miffe in mari , 
£9 ex omni genere congreganti. Gracé pariter deeft vox pi- 
fci. Corb. 1. 8, Gat, &c. Vulgate congruunt, Ambrof. 
l. $. Hexa., to. 1. p. 85. b. legit : Simile efl regnum calor, 
reti mifJo in mare , quod ex omni genere pifcium congregavit : 
rurfum hab. ret , 1, de virginit. to. 2. 243. c. ficut Hilar. 
in Matth. 677. d. & Chromat. Aquil. in Matth, p. 976. d. 
Apud Augufl. ferm. 252. to. $. 1035. f. & l. de unit. 
Eccl. to. 9. 362. e. Simile efl regn. cel. fagene miffa in mare, 
qua congregat omnia genera pifcium ; inf. 1039. a. to. $. ex 
omni genere pifcium : at in Joh. 21. to. 3. 814. e. legit: 
Simile eft... fagene mi[J in mare, Q9 ex omni genere con- 
greganti. Auctor quaft. ex utroq. T. 4. 102. col. 97. d. 
Simile eft..... reti sniffo in mare , quod ex omni genere. pi- 
fécium colizgit. 

Y. 48. Mf. Corb, 2. Cir atttem effet impletum , eduxe- 
runt id ad littus 59. fedentes , elegerunt optimos in vafís fuir, 
malos autem projecerunt foras, S. Germ. 1, Cim autem effet 
ampleta , duxerunt eam ad. [itus 5 «9. fedentes , optimos ele- 
gerunt in vafis [uis , malos autem foras miferunt, Clarom, 
Cim autem effet plena , eduxerunt eam ad. littts ; (δ᾽ feden- 
tes , elegerunt optimos pifces in vafis [uis , malos autem pro— 
Jiciunt foras, Cantabrig. Cám autem. impleta fuerit , edu- 
centes eam nd littus γ 5 [edentes , collegerunt meliora in ΩΝ 
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EVANG. SEC. MATTHEUM. Cap. XIII. 


VULGATA NOVA. 


49. Sic erit in confummatione fzculi : exi- 
bunt angeli, & feparabunt malos de medio jufto- 
rum, 

fo. & mittent eos in caminum ignis : ibi erit 
fletus, & flridor dentium. 

$r. Intellexiftis hec omnia ἡ Dicunt ei : E- 
tiam. 

42. Ait illis : Ideo omnis fcriba do&us in re- 
gno ccelorum , fimilis eft homini patrifamilia; , 
qui profert de thefauro fuo nova & vetera. 


$3. Et factum eft, cüm confummaffet Jefus 

parabolas iftas, tranüit inde. 
τς $4. Et veniens in patriam fuam , docebat eos 
in fynagogis eorum, ita ut mirarentur , & dice- 
rent : Unde huic fapientia hec, & virtutes ὃ 

$$. Nonne hic eft fabri filius? Nonne mater 
ejus dicitur Maria; & fratres ejus, Jacobus, & 
Jofeph, & Simon, & Judas? 
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49. Sic erit in confummatione fzculi : exibunt 
angeli, & feparabunt malos de medio juftorum, 


jo. & mittent eos in caminum ignis ardentis: 
ibi erit fletus, ἃ ftridor dentium. 

51. Intellexiftis hzc omnia ? Dicunt ei : Utique 
Domine.  ' 

$2. Et ait illis Jefus : Ideo omnis fcriba doQus 
in regno coelorum, fimilis eft homini patrifa- 
milias , qui proferet de thefauro fuo nova & ve- 
tera. | | | 

53. Et fa&um eft, cüm confümmaffet Jefus 
parabolas iftas , tranfit inde. : 8 

54. Et veniens in patriam fuam , docebat eos 
in fynagogis eorum, ita ut mirarentur , & dice- 
rent : Unde huic fapientia tanta , & virtutes ? 

$5. Nonne hic eft fabri filius, & mater ejus 
dicitur Maria; & fratres ejus , Jacobus, & Jo- 
feph, Simon , & Judas? 


Nor£& ΑὉ VERSIONEM ANTIQUA M. 


"enala autem fori miferunt. Corb, 1. quam , cem impleta efl , 
&c..ut in Vulg. Eidem Vulgate Sangerm. 2. S. Gat. &c. 
confonant ad verbum, Grazcé ita : sv , ὅτε ἐπληρώθη , ἀγα-- 
βιβάοσαντες ἐπὶ τὸν αἰγιαλὸν ,. x, καθίσαγτες y συνέλεξαν τὰ καλὰ 
εἰς ἀγγεῖα. τὰ δὲ «απρὰ , δες. Mfs. nonnulli initio ferunt 
εἰνεβίβασαν ἀντὴν, loco ὠαβιβάσαντες. Ambrof. 1. s. Hex. 
col. 85. b. Cim autem effet impletum , duxerunt id ad. {1- 
15 ; (9 fedentes , elegerunt optimos in vafís fuis , malos autem 

foras miferunt. Auguft. 1. de unit, Eccl. to. 9. 362. e. 
Cám autem effet impleta , eduxerunt eam ad. littus ; £9 feden- 
tes , elegerunt optimos in vafa fua , malos autem foras mife- 
sint: & ferm. 252. to. $. 1035. f. alludens dicit : £9 col/;- 
2221 bonos , £9 mittunt in. vafcula , malos autem projiciunt., 
Auctor quzft. ex utroq. T. 4. 102. col. 97. d. Cámautem 
veniffent ad. littus , bonos fegregaverunt in. σα [ua , malos 
autem foras miferunt.. Vide Hilar. in Matth. 677. e. 

Y. 49. Textui Colb. favent Mfs. Corb. ambo , S. Germ. 
2. S. Gat. &c. ὅς Gracum. Succinit Mf. Clarom. nifi quód 
hab. exient , pro exibunt, S. Germ. 1. Sic autem in confumma- 


. tione feculi : exibunt angeli , 9 fegregabunt malos , δος. Can- 


tabrig. δὲς erit im....... exient ang. Q9 [egregabunt malos 
de, &c. Lucifer Cal. 1. 2. pro S. Ath. p. 207. c. exiens 
angeli , €9 feparabunt malos à juflorum converfatione. Ambr. 
l. 5. Hexa. col. 85. b. nil differt à textu Colb. nec etiam 
l. 12. in Luc. col. 1448. b. Accinit Auguft. 1. de unit. 
Eccl. to. 9. 362. e. preterquam quód fcribit exzent, Auct. 
quzft. ex utroq. T. 4. 102. col. 97. d. Sic erit ip confum. 
feculi : exibunt angeli , δ fegregabums do vegno Dei omnia 
feandala , δες. ut fup. Y. 41. 

Y. ζο. Mf. S. Germ. 2. ἐδ emittent eos jp caminum ignis , 
wbi erit fleius , Q5 flridor , &c. S. Germ. 1. [δ᾽ mittent eo: 
án camin. ignis : ibi erit fletus oculorum , ἐδ flrider , &s. 
Corb. ambo, Clarom. Cantabrig. S. Gat. δίς. Vulgate 
refpondenr, & Graco, Accinunt pariter. Lucif. Cal. 1. 2. 

ro S, Ath. Ambrof. 1, 12. in Luc. col. 1448. b. & Auguft. 
» de unit. Eccl. to. 9. col. 362. c. 

Y. $1. Mf. S. Germ. r. confentit cum textu Colb. item 
Corb. 2. detracto ult. Demine. S. Gat. habet : Etiam Do- 
enine. Corb. 1. fimpliciter , Intelleximus, Cantabrig, Etiam, 
ut in Vulg. at é regione additum prefert , Intelleximus , 
alia quidem manu, fed veteri. Sangerm. 2. Dixit awtem 
eis : Intellexiflis bac omnia ? Dicunt e: Etiam Domine. Cla- 
rom, Et ait illis Jefus : Intellexiflis bac omnia? Dicunt ei : 
Wiique Domine. Gracé pariter : Λέγει ἀυτοῖς ὁ Incye* Συνήχατε 


' χσαῦτα πάντα 5 Λέγυσιν ἀυτώ" Ναὶ Kveis. Apud Hilar. in 


hunc loc. 678. b. Intellexiflis bec omnia ? Dicunt ei : Uri- 
ue. 
ἢ Y. $2. Mf, S. Germ. r. Et ait. illis : Ideo omnis. fcriba 
dolus in regnum calor... qui proferet de , &c. ut fupra. 
Corb. 1. E: ait ad illos : Ideo , δες. utin Vulgata. Clarom, 
Et ait illis , &c. Sangerm. 2. & Corb. 2. cum Vulg.. Ait 
illis , &c. exinde Mf. S. Gar. iterum fimilis efl bomini , &c. 
Maj. Mon. iterum fimile eft bom, &c. Cantabrig. Diciteis : 
1ά4εο..... milis eft bomini patrifamilie , |qui emittit de tbe- 
fattris fuis nova (5 veteria, Gr. 'O δὲ εἶπεν ἀυτοῖς" Διὰ 
αντο πὰς γραμματεὺς μαθητευθεὶς εἰς τὴν βασιλείαν vr... 
esi ἐχβάνει ἐκ τῷ θησαυρῇ , &c. Iren. 1. 4. c. 9. p. 237. C. 
Propterea omrit fcriba do(lus in regno. celorum , &c. ut in 
Vulg. Hilarius in Matth. col. 678, b. Et ait illis : ldeo o- 
mnis [ceiba deus in regne celortem : & poft pauca addit : 
spfos [ub patrisfamilis nomine fibi comparat , quód dotirinam 
de tbejuutro fito n^vorum τὸ veterum fiit adepti : ὃς in Pf. 118. 
«ol, 271, d. Scriba dons novit , divitis patrisfamilías exem- 
J en. IH Φ 


plos de tbefauzis proferre vetera (δ nova. Zeno Veron. [, 2, 
tr. 13. p. 180. Omnis fcxiba dolus de regno celorum , fimilis 
eft patri (al. patris ) familias proferenti. de ibefauris fuis 
nova (5 vetera, Ambrof. epiít. 39. to. 2. 945. e. Scriba 
dolus in regno celorum novit , fimilis illius patrisfamilias , 
qui profert de sbefauro fuo nova «6 vetera. Auguft. ferm, 
74- to. $. 409. b. Scriba eruditus in regno Dei , fimilis patri- 
familias proferemi de tbefauro fuo nova , &c. fimiliter |. 
20. de civit. Dei , c, 4. to. 7. $76. d. preter hoc, fimilis 
efl viro patri : & |. 4. cont, Fauft. to. 8. 194. c. Propterea 
omnis fcriba eruditus in...,. fimilis efl. bomini patrifam. 
proferenii , &c.. Au&or 1. de promiff. p. 3. prom. 33. col. 
182. e. Omnis fcriba eruditus in regno Dei , fimilis eft viro 
proferenti de tbefauris fuis ( al. de ἐδείματο fuo) nova (δ vetera, 
Epiphan. in 7. 12. Cantci Cantüc. Simile efl regnum celo- 
rum bomini proferenti de ibe[auro. [uo nova (5 vetera. 

Y. $3. Indem in Mfs, S, Germ. 1. Corb. 2. Clatom. 
S. Gat. &c. Corb. 1. veró habet: Et falum eft , citm finiffeo 
Jefus parab. iflas , tranfivit inde. Ytem tranfévit ià San- 
germ. 2. In Cantabr. migravit inde ; in Gr. μετῆρεν éxeiteme 
Hilar. in hunc loc. 678. c. confentit cum textu Colb. & Vul 
gata. 

Y. 54. Mf. S. Germ. 1. Et veniens in patriam fuam....- 
Unde buic ifla fapientia , €9 virtutes ? Corb. 1. & Clarpm. 
Et cum veniffe in patriam fuam..... Unde buic fapientia 
bec (Clarom. tanta fapientia ) (5 virtutes ? Corb. 2. Unde 
buic fapientia, ( virtutes ? Ambrof. 1, 13. in Luc. col. 1455. 
c. Unde buic ifla P uie ? Cantabrig. codex : Er veniens 
in patria fua, docebat eos in fynagogas eorum...., Unde 
buic omnis fapientia bac , €9 virtutes 3 Sangerm. 2, S. Gat. 
&c. Vulg. accedunt, Grac. Kal ἐλθὼν εἰς τὴν πατρίδα ἀντῷ, 
ἐδίδασκεν ἀυτὲὴς ἐν τῇ ουναγωγὴ ἀυτῶν , ὡςε ἐκπλήττεϑγαι 
ἀυτὺς » ἡ λέγειν" Πόθεν τύτῳ M σοφία αὑτη ( Μί, I. πᾶκα καὶ 
σοφία ) x, αἱ δυνάμεις 5. Hilar. in. hunc loc. col. 678. c. 
Et venit in patriam fuam ; ὃς infra 679. ἃ. Inbonoratur , 
inquit, Dominus à fuis, quanquam (9 docendi prudentia , 
€9 operandi virtus admirationem commoveret, Juvencus l, 3. 
p. 66. h. intermiífa fic refumit , & coercet : 

Hec docuit , patriamque redit Salvator in urbem : 

Illic expediens populis , mirabile didu , 

Jufiitie leges , vitaque falubria juffa , 

Virtutes patrias fimul infinuando , docebat, 

Tunc livore gravi plebes commeta fuorum , 
Prafentifque fsmul Domini miracula volvens , 

Et generis noti reputans ex ordine gentem , 

Hac inter fefe mufanti ( al. fabmifa ) voce volutatt, &c, 

Y. $5. Mf, S. Germ. 1. cum Corb. 2. Nonne bic eft filius 
Jofepb fabri ? Nonne mater ejus dicitur Maria , &c. ut in 
Vulgata. S. Germ. 2. ipfo initio habet : fi/iws fabri , «3 
mater dicitur Maria ; (9 fratres ejus , δες. ut in textu, Corb, 
1. Nonne bic eft fabri filius ? Nonne mater illius Maria di- 
citur ; C9 fratres ejus , &c. Clarom. Nenne bic eft fabri filius 
Jofepb ? Nonne mater illius dicitur Maria , &c. utin Vulgata, 
Cantabrig. Nonne bic eft fabri filius ? Nonne mater ejus Ma- 
tia dicitur 5 (9 fratres ejus , Jacobus , (5 Jobannes , (9 Simon, 
(9 Judas ? S. Gat. Nonne bic eft fabri filius Jofepb , 9 snater 
ejus...... δ fratres ejus , Jacobus , (9 Jobannes , (δ Jofepb " 
Semeon , (5 Judas ? Maj. Mon. Nonne bic efl filius fabri Jo- 
ftph ? Nonne mater ejus , qua dicitur Maria ; Q5 fratres ejus, 
Jacobus , (5 Jobannis , «9 Jofeph , Simon, «9 Judas ? Grac. 
Vulgate confonat , nifi quód fcribit Μαριαμ. pro Maria , 
& ᾿Ιωσῆς , proJofepb ; in quibufdam Μίς. ponitur 'Iodm s 
loco , eoe. Apud Tertull, 1, de E P. $46. €« 

1] 
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VERSIO ANTIQU A. 


$6. & forores ejus, nonne omnes apud nos 


funt ? Unde ergo huic omnia 1íta ? 


57. Et fcandalizabantur in eo. Jefus autem di- 
xit eis: Non eít propheta fine honore, nifi in dixit eis : Non eft propheta fine honore , nifi 


patria fua , & in domo fua. 


ςβ. Et ideo non fecit ibi virtutes multas, pro- 


pter incredulitatem illorum. 


VULGATA NOVA. 


$6. & forores ejus, nonne omnes apud nos 
funt ? Unde ergo huic omnia ifta? 
57. Et fcandalizabantur in eo. Jefus autem 


in patria fua , & in domo fua. 
$8. Et non fecit ibi virtutes multas , propter 
incredulitatem illorum. 


Nor£ AD VERSIONEM ANTIQUA NK. 


gartim ex Joh, 6. 42. Creditum patrem ejus Jofepb fabrum ; 
$9 matrem Mariam ; (9 fratres , Q9. forores ejus optime notos 
fibi effe dicebant ς & |. de fpectac. c. 30. p. 220. b. Hic eff 
ille, dicam , fabri , aut. quafluarii filius. Apud Hilar. in 
' hunc loc. col. 678. c. Quin etiam patrem ipfius , matrem , 
fratrefque tiincupant , C9 paterne artis quodam opprobrio la- 
ceffunt ; fed plane bic fabri erat fius, Apud Ambr. l. 3. & 
. 33. in Luc. col, 1313. €. 1455. c. forté ex Luca , 4. 22. 
Nenne bic eft filius Jofepb fabri ? Apud Juvenc.. 3. p. 66. h. 
Nonne bic eft fabri foboles , cui nomen Iofepb 3 
Nam Marii efl genitus ( al. Non Maria efl genitrix ; ) 
num fratrum tota propago efl ? | 
Y: $6. Similiter habent Mfs. S. Germ. ambo , Corb. 2. 
S. Gat. &c. unà cum Grzco. In Cantabrig. vix diffimili- 
ter : [5 forores ejus , non omnes aptid nos [unt ?. Unde ergo 
buic omnia bac ? In Clatom. (9 forores ejus , omnes nobi[- 
cum fint. Unde ergo buic omnia ifla? 1n Corb. 1. 9 foreres 
iilius , omnes tiobifcum funt. Unde ergo buic ifla fapientia ? 
Similiter Ambrof. 1. 13. in Luc. col. 1455. c. relato hoc 
verficulo, Nonne bic efl filius Jofepb fabri , paul poft addit, 
vel ex Y. $4. praced. vel etiam ex Marco.6. 2. Unde buic 
ifla fapientia 3 ltem Juvencus l. 3. p. 66. h. quafi ex iifdem 
locis : 
Unde igitur legis dolor , tanteque magifler 
Virtutis , cedit cui labes vida laborum (al. malorum ? ). 


Y. $7. Ita ferunt Mfs. Clarom. Corb. 2. S. Gat. &c. 
fimul cum Graco. Sic etiam in Mf. Cantab. deleto pronom. 
fn^, poft patría. Corb. 1. habet , οἱ in fua civitate , (5 in 
demo fua. Sangerm. 1. initio : Er fcandalszabantur in eum ; 
ultimóque , sf; in patriam fuam ; nec addit plura. Sangerm. 
2. Et fcandalizabant in. eo..... Nonne propbeta fine bonore , 
&c. ut in Colb. Apud Hilar. in hunc loc. 678. d. 1» bis 
igitur fcandalitabantur. omnes....... quibus Dominus in- 
benorabilem in patria fua prophetam effe refpondit, Auguft. 
tract. 1$. in Johan. to. 3. p. 2. col. 414. f. & tr. 44. 
$93. 2. Non efl propbeta fine bonore , nif in patria fua. Simi- 
liter Auctor 1. de prom. p. 2. col. 149. e. Apud Juvenc. 
l. 3. E 66. h. 

atara fic plebes : cui talia reddit lefus : 
Temnuntur propriis miracula femper in oris , 
Et fine bonore manent patria fub fede prophete, 

Y. $8. Mf. S. Germ. r. textui Colb. favet cum Clarom, 
Corb. 2. S. Gat. & Maj. Mon. Corb. 1. veró habet : Ee 
tion fecit ibi virtutes. amplius , propter incredulitatem ille 
rum. Cantabrig. Et mon fecit ibidem virtutes multas, propter 
incredulitates eorum, Gracé ut in Vulgata. Apud Hilar. in 
hunc loc. 679. a. Propter corum incredulitatem , omnibus 
"dns operibss virtutis abflinuit. Apud Juvencum l. 3. p, 
66. h. 

Talibus indignans prefit fua munera Chriftus. 


| CAPUT XIV. 


VERSIO ANTIQUA. 


VULGATA NOVA. 


I. I N illo tempore audiit Herodes tetrarcha fa- 

À& mam de Jetu : 

2. & ait pueris fuis: Hic eft Johannes Bapti- 
fta : ipfe furrexit à mortuis , & ideo virtutes ope- 
ranturin eo. —— 

2. Herodes enim tenuit Johannem , & alliga- 
vit eum : & mifit in carcerem propter Herodia- 
dem uxorem fratris fui. 

4. Dicebat enim illi Johannes : Non licet tibi 


1. Y N illo tempore audivit Herodes tetrarchz Με 
famam Jefu : 6. 14. 

2. & ait pueris fuis: Hic eftJoannes Bapti- L*«.94 
fta : ipfe furrexit à mortuis , & ideo virtutes ope- ^' 
rantur in eo. 

3. Herodes enim tenuit Joannem , Gc alligavit ^ Mare; 
eum : & pofuit in carcerem propter Herodiadem 6. 17. 
uxorem fratris fui, Luc, $e 

4. Dicebat enim illi Joannes : Non licet tibi /2*.—* 


habere illam. 


s. Ἐπ volensillum occidere , timuit populum: 


habere eam. 
4. Et volens illum occidere , timuit populum : 


Nor AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


Y. τ. Mf. S. Germ. τ. In illo temp. gudivit Herod.tetr. 

ami Jefu. Corb. 1. Audivit Herod. tetrarcba. de opinione 

Jefa. Cantabrig. ls illo autem temp. audivit Herodes tetr, 

epinionem Jefu. Clarom. S. Germ. 2. Corb. 2. S. Gat. &c, 

ut in Vulgata ; ficut apud KHilar, in hunc loc. 679. a. Gr. 

Ἔν ἐκείνω Tuus WHXEGEe ese τὴν αχρὴν Ins. Apud 
Juvencum l. 3. p. 67. a. 

JInterea ad regen volitabat fama fuperbum , 
“δά mala cunüa illic virtus divina domaret. 

Y. 2. Mf. S. Germ. 1. textui Colb. confonat cum Corb, 
2. nifi quód Corb. habet dixit , pro ait ; Germ.que , eum, 
pro ult. ec. Corb. 1. (9 dixit pueris fuis : Hic eft Job. Bapt. 
quem ego ipfe decollavi : ipfe refurrexit ἃ nortis , &c. utin 
textu. Sangerm. 2. (5 ast... Nunquid bic eft Job. Bapt. 
quem decollavi ? ipfe furrexit , &c. Clarom. cum Cantabrig. 
€9 dixit..... Nunquid bic eft Job. B. quem ego decollavi 3 
45 ipfe vefurrexit , &c. Cantabrig. bic furrexit. S. Gat. 
Nonne bic eft Job. B. quem ege decollavi , &c. Maj. Mon. 
Nunquid bic eft , &c. ut in Colb. Graecum hod. nil omni- 
nó differt ab eodem textu Colb. Mf, 1. tamen habet : 
Μήτι é τός ἐ ςίν Ἰωαν. o Βαπτ. dein alii 4 ey ἐγὼ ἀπεχεφάλισα HM 
um unus, 27o;, δίς. de quibus vide Millium. Id autem 
quem ego decollavi , reperitur in Verf. Anglofax. fi Tho- 
amz Marefíchallo fides ; mutuatum videtur à Marci cap. 6, 
"€. 16. Apud Juvencum l. 3. p. 67. a. hac fola: 
ες Sed pstat Herodes , leibi quód lege remiffus 

Tanta ut loannes virtutis dona teneret, 
€ Y. 3. Mf. S. Germ. r. concordat cum textu Colb. nifi 


quód jungit ewm , verbo mifjt, S. Germ. 2. cum Corb." 


2. S. Gat. ὃς Maj. Mon. ultimó hab. fratris fui Philippi. 
Clarom, Herodes enim adpreben[um Jobannem ligavis : Ὁ ip 


darcererh mifit propter. Herodiadem. xorem. Philippi fratris 
(μὲ. Corb. 1. Herodes autem. adprebenfum Jobannem alliga- 
vit : (9 it carcerem mifit propter. Herodiad. &c. ut in Col- 
bertino. Cantabrig. Herodes »eim tenens Jobannen , ligavis 
eum in carcere , propter Herodiad, &c. Gr. Ὁ γὰρ Ἡρώδης 
κρατήσας τὸν Ἰωάννην , ἔδησεν ἀυντϑν" ἃ; ἔθετο ἐν φυλαχῇ διὰ 
Ἡρωδιάδα τὴν γυναῖκα Φιλίππν τῇ. &c. Apud Hilat. 
in hunc loc. col. 680. b. Jobannes ἐῶ carcere cominebatuta 
Apud Juvencum veró l. 3. p. 67. a. ita : 

Nam quondam cernens liventi pellore demon , 

Erroris labem puris quod. folveret wundis 

Juflus loannes , damnis accenía malorum 

Tunc petit Herodem peflis [eviffima regem , 

Et facilé injufli penetrans babitacula cordis , 

Accumnlare y fébigit. fcelera. impia geftis. 

Arferat illicito Herades accenfus amore 

In tbalamos frawris..... 

Y. 4. Mís,. S, Germ, ambo , cum Corb, 2. Clarom. 
Cantabrig. &c. textui noftro utrique favent , & Graco. 
Corb. veró x. habet : Nos licet tibi babere sxorem fratris 
tui , ut Marci c. 6. Y. 18, Hilarius in Matth. col. 680. a. 
ait: Herodem Jobannes monebat , ne fratris [ui wxorem fbi 
jungeret. Ambr. 1, de virginit. col, 216. f. Non licet tibi 
eam uxorem babere, Juvencus 1, 3. p. 67. a. tam ex Y. 3. 
quàm ex Y. 4. 

..... fanilo quod jure. vetabat 

Dodus loannes : feritas fed nefcia redi 

Subjecit leges pedibus "fter nefandis 
Connubiis , ipfumque fuper , quia prava vetabat , 
Carceris immer fit tenebris , viticli[que gravavit. 


Y. 5. Mf, 8, Gem, uterque  Clarom, Corb, 2. 8, Gat, 


Inf. 21. quía ficut prophetam eum habebant. 


26. 


EVANG. SEC. MATTHEUM. Cap. XIV. 


"VuLGATA NOVA. 


6. Die autem natalis Herodis faltavit filia He- 
rodiadis in medio , & placuit Herodi. 

7. Unde cum juramento pollicitus eft ei dare 
quodcunque poftulaffct ab eo. 

8. At illa przmonita à matre fua , Da mihi, 
inquit, hic in difco caput Joannis Baptiftz. 

9. Et contriftatus eft rex : propter juramen- 
tum autem , & eos qui pariter recumbebant , juf- 
fit dari. | ! 

10. Mifitque, & decollavit Joannem in car- 
cere. 

11. Etallatum eft caput ejus in difco, & da- 
tum eít puelle, & attulit matri fuz. ἢ 

rz. Etaccedentes difcipuli ejus, tulerunt cor- 
pus ejus, & fepelierunt illud : & venientes nun- 
ciaverunt Jefu. | 


ὃς 


VERSIO ANTIQUA. 


quia ficut prophetam eum habebant. 

6. Die autem natalis Herodis faltavit filia He- 
rodiadis in medio triclinio , & placuit Herodi. 

7. Unde cum juramento pollicitus eft ei dare 
quodcunque poftulaffet ab eo. 

8. llla autem pramonita à matre fua , dixit ; 
Da mihi in diíco caput Johannis Baptiftz. 

9. Et contriftatus eft rex Herodes : fed pro- 
pter jusjurandum , & propter fimul recumbentes, 
juflit dari puelle; —— 

10. Fide Notas. 


1. puella autem attulit matri fuz. 


12. Et accefferunt difcipuli ejus , & tulerunt 
corpus ejus; & fepelierunt illud : & venerunt, 
& renuntiaverunt Jefu. 


Νοτξε AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


ὅς Grec. accommodantur textui Colb. Corb. 1. quoque 
habet : Et volens occidere illum , timuit populum : quia quafi 


:gropbetam babebant illum. Cantabrig. Er velens eum eccide- 


se , timuit turbas , &c. ut in textu, Hilar, in Matth. col. 
680. d. Herodes fignificatus. efl Joannem. velle occidere , ὃ 


sets populi demorari : quia ficut propheta babebatur. Jyven- 
' €us], 3. p. 67. a. m 


Sanguine nam jufli , primo compre[fa timere , 
Abflinust fitiens feritas : quia magna propbetam 
Plebis Ioannem veneratio fnfcipiebat. 
Y. 6. Textui Colb. refpondent Mfs. Germ. 1. Corb. 2. 
& Maj. Mon. Corb, 1. veró habet : Sed citm adveni[fet dies 
natalis Herodis , faltavit. Herodiadis filia ἐπ΄ convivio , t9 


placuit Herodi. Cantabrig. Natale aurem fallo Herodis , μι- 


tavit filia Herodiadis ἐπ medio, t$ placuit Herodi. S. Germ. 
2. faltavit filia ipfius Herodiadis in medio triclino ,^ &c. S. 


: Gat. in medio conzivio , &c. ut fupra ; Clarom. in medio tri- 


clinio,t9 placuit Herodiadi. Οτας, Vereoiov δὲ ἀγομένων" T8 
"Hed, ὠρχήσατο καὶ θυγάτηρ τῆς Ἡρωδιάδος ἐν τῷ μέσῳ , 
ἡ ἤρεσε τῷ Ἣρώδιη. Αρυὰ Hilar. in hunc loc. 679. b. 
Yrerodiad; erat filia , que natali die cim faltans placeret , &c. 
Apud Juvenc.l. 3.67. a. 
Natuli fed forté die citm: lata tyrannus 
Herodes celfís :flrueret convivia tetlis , 
Luxurie quoniam conjunta fuperbia gaudet , 
In medio jwvenum vegina filia virgo, 
Alternos laterum celerans finmamine motus , 
' Compofítas citbará jungit modulante cboreas., 
Ipfe fed in primis, miratá virginis urte , 
Attonitus flupsit..... 
"Vide Marc. 6. 21. 22. 
Y. 7. Similiter habent Mfs. S, Germ, ambo , Corb. 2. 


"Clarom, S. Gat. &c. Corb. veró r. legit : Propter q«0d jure- 


jurando promifit daterum fe illi quidquid poftulaffet. ab. eo. 
Cantabrig. Unde cum jurejurando promifit. ei dare quod- 
cunque petierit. Ita quoque in Graco , ubi ὡμολόγησεν , loco 
promifit ,.al. ὄμοσον. Apud: Hilar. in hunc loc. 679. Poreftla- 
zem cujus vellet premis , facramento jnrantis , accepit. Apud 
Juvenc. l. 3. p. 67. b. 

....0.0ω Nunc (al. Tunc) premia cnnüla patere 

Jnratus fpondet , quecunque puella petifJet. 

Y. 8. Mf. S. Germ. 1. cum Corb, 2. & Clarotn, A4: illa 
gramonita à m. fua , dixit : Da mibi in difco caput , &c. S. 
"Germ. 2. dixit : Da mibi , inquit , bic caput Job. Bapt. in 
'difco. Corb. 1. Puella aatem monita à matre fua , dixit ad 
eum : Da'mibi in-difco caput, &c. Cantabrig. Qre autem 
dolla à matre. fua , dixir : Da mibi bic caput Job. Bapiifla. 
Grac. Vulgate confonat, nifi quód hab. προβιβαϑεῖσα , 
loco premonits , ad Mitt. prias edola , & quafi informata , 
vel produ&a. Apud Hilar. in hunc loc. Et Jobannis caput in 
carcere diu babiti , puella , marre admonente , difco fibi inferri 
precata efl. Apud Juvenc. 1l. 3. p.67. b. | 

Illa fed berrende fervans fcelera impia matris , 
Urget Toamis caput à cervice frevelli , 
Et lance inferri prafentia munera pofcit. EC 

Y. 9. Mf, S. Germ. 1. cum Corb, 2. Clarom. & Maj. 
Mon. Et contriflatus efl rex Herodes : "propter juramentum , 
€9 propter /fmal recumbentes , ju[fit dari. Cantabrig. Et con- 
eriflat. efl rex : propter jusjurandum , C9 propter conrecumben- 
265 , ju[fit. dari. Sangetm. 2. Er comriflat. eft rex. Herodes: 
propter jramentum autem , [δ qui pariter recumbebant , 
yufEt dari. Corb, 1. Ft contriflat. efl τες Herodes ; propter 
gusjurandum , (δ propter eos qui. fimul recumbebant. , juffit 
dari, 8. Gat, Es contrifl, eft rex : propter juramentum , '&c, 


utin Vulgata. Grec. Καὶ ἐλυπήθη ὁ Baeneóg διὰ δὲ τὸὺς 
ὀρχὸς » Xj τὺς συναγαχειμέγυς , ἐχέλευσε δοθῆναι. Αρυὰ Hilar. 
in hunc loc. 679. Er Heredes , triflis licet, facramento 
fidem reddidit. Apud Juvenc. l. 3. p. 67. b. 

Prafentum Herodes procerum fub. pondere triflis , 

Jurandique memor juris , tamen smperas egre 

Infontis caput auferri , tradique puella. 

Y. 10. Hic mutilus videtur effe codex Colbertinus , 


' ubi poft hoc ult. é Y. 9. juffit dari , adjuncta exhibetur 
' vox puelle , ftatimque ifta fequuntur, puella autem attulit 


matri fue , que funt ulüima verba versüs feq. 11. Erro- 


'rem creare potuit apta copulatio vocis puelle , cum verbo 


dari : cüm enim librarius primüm fcripfiffet jwfft. dari in 
fine Y. 9. & infra Y. 11. ofcitanter legiffet vocem psel- 
le , convenientià deceptus , extrema cum primis fic jun- 
xit : juffit dari puelle : puella atttem attulit matri fua : prz- 


'termiffis omnibus intermediis, nempe toto verficulo 10. 
' & prioribus verbis Y. 1 1. Relicta autem ibi ab incogitante 


librario , facilé fuppleri poffunt ex aliis Mís. codicibus 


Verfionis antique , & Grzco. Ft veró Mf. Sangerm. 1. 


detracta füp. voce ult. pselle , hic addit : Es mifit , £9 de- 
collavit Jobannem in carcerem : exinde : Et allatusn efl..... 
(9 datum efl puella ; puella autem , &c. de y. feq. Corb, 
1. Et flatim mifit , 9. decollavit. Job. in carcere , &c. Corb, 


΄2. Mifitque , decollavit eum. Et allatum eft , &c. ut infra, 


Cautabrig. Et mittens decollavit Jobannen in carcerem. San- 
germ. 2. & Clarom. ut in. Vulgata. Grac. Καὶ πέμψας 
αἀπεχεφάλιδε τὸν Ioarri ἐν τὴ φυλαχῆ. Apud Hilar. in hunc 


loc. col. 679. & apud Juvencum l. 2. p. 67. b. nonalia, 


preter illa quz notata funt fup. Y. 9. 

Y. 11. Mf. S. Germ. 1, "cum Corb. 2. Et allatum eft 
cap. ejus in difco, (5 datum eft puella ; puella autem attulis 
"matri fue. Sic etiam habet Clarom, prater hoc inverfum, 
'in difco caput ejus. Corb. 1. Et allatum eft in difco caput 
ejus , (5 datum efl puelle; illa autem. attulit. matri. fue. 


'Cantabrig. Er adlatum eft cap. ejus fupra difco..... eg 


adtulit matri fue ; S. Germ, 2. (δ᾽ tulit, &c. Maj. Mon, 
€9 illa tulit ; S. Gat. (9 illa atellit. Grec. Vulgate favet. 


' Apud Hilar. in hunc loc. hzc fola leguntur : (9 matri psel- 


la munus exbibuit : ficutapud Juvencum l. 3. P. 67.c. 
lila , nefas , matris fcelerata ad. gaudia portat : 
qu£ lectioném contractam Colb. codicis tanuim non con- 
firmant : Hilar. tamen infra 680. f. dicit : ,Inter reliqua 
diffoluti populi gaudia , in. difco Jobannis caput affertur... 
£9 ita per pellam ad matrem defertur, 
Y. 12. Mf. S. Germ. 1, vix diffimiliter : Er accefferunt 


difcipuli ejus , Q9 tulerunt. corpus , (5 fepelierunt illud : 9 


venerunt , (9. nunciaverunt Jefu. Concinit Clarom. ad- 
'dito uno efus, ad corpus, Corb. 1. Et accefferum difci- 
puli Jobannis, €9 tulerunt corp. ejus , Q9 fepelierunt eum : τὸ 
venerunt, (9 nunciaverunt Jefu. Corb. 2. Et accefferunt difcip. 
ejus , [5 tulerunt. corp. ejus... ἴδ venerunt , C9 renuntia- 
"werutit boc, LeCtionarium Luxovienfe , nsnciaverunt Domi- 
πο Jefu quod fadum fuerat. Sangerm. 2. &Canrabrig. Vul- 
gate congruunt , nifi quód extremó hab. renuntiaverunt , 
non 5suncaverunt , Germ.que.iflud , non illud , poft fepe- 
lierunt ; cod. Maj. Mon. folus, t9. fepelierunt illud in. mo- 
mnumento, Grace ut in Vulg. detracta voce ejus , poft cor- 
pus : quidam tamen Μίς. ferunt , τὸ σώμα duri. Hilar. in 
hunc loc. Et fepuito eo , difcipuli ejus ad Dominum tranfic- 
rint : & infra 680. g. Difcipuli epms ves ita. geflas Domino 
funciant, Juvencus l. 3. p. 67. b. 

Corporis at lacerum flentes (ine nomine truncum 

Di[cipuli condunt terra , Chriflumque fequgnur. 


Es Mf. Colbert, 


ἘΣ Mf. Culloy. 
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13. Quoaudito , Jefusfeceffit inde in navicula , 
in locum defertum feorfum : & cüm audiflent 
turbz , fecntz funt eum pedeftres de civitatibus. 


14. Et cüm exiffent, vidit turbam multam, 


— & mifertus eft illis, & curavit infirmos eorum. 


τς. Vefpere autem facto , accefferunt ad eum 
difcipuli ejus , dicentes : Defertus locus eft , & 
hora jam przterit : dimitte turbas , ut euntes in 
caftella , emant fibi efcas. ! 

16. Jefus autem dixit eis : Non habent neceffe 
το : date illis autem vos manducare. ᾿ 

17. Refponderunt ei : Non habemus hic nifi 
quinque panes , & duos piíces. 

18. Et ait illis Jefus: Afferte eos ad me. 

19. Et cüm juffiffet turbam difcumbere füper 
fenum , acceptis quinque panibus, & duobus pi- 
fcibus , afpiciens in coelum benedixit , & fregit, 
& dedit difcipulis fuis panes, difcipuli autem tur- 
bis. 

20. Et manducaverunt omnes, & faturati funt. 
Et tulerunt reliquias , duodecim cophinos frag- 


EVANG. SEC. MATTH/EUM. Cap. XIV. 


VuLGATA NOVA. 
r3. Quod cüm audiffet Jefus, feceffit inde 


Marc. 


in navicula , in locum defertum feorfum : & cüm 6. 31. 


audiffent curbz , fecutz funt eum pedefires de Ἵ E 
Jean. o. 


civitatibus. 

14. Etexiens vidit turbam multam, & mifer- rz. 
tus eft eis, & curavit languidos eorum. | 

rj. Vefípere autem fa&o, acceflerunt ad eum 
difcipuli ejus , dicentes: Defertus eft locus, & 
hora jam praeteriit : dimitte turbas , ut euntes in 
caftella, emant fibi efcas. 

16. Jefus autem dixit eis : Non habent necef- 
fe ire : date illis vos manducare. 

17. Refponderunt ei : Non habemus hic nifi 
quinque panes, & duos pifces, 

18. Qui ait eis : Afferte mihi illos huc. 

19. Et cüm juffiffet turbam difcumbere fuper 
fenum, acceptis quinque panibus, & duobus pi- 
fcibus , afpiciens in ccelum benedixit, & fregit , 
& dedit difcipulis panes , difcipuli autem turbis. 


10, Et manducaverunt omnes , & faturati 
funt. Et tulerunt reliquias, duodecim cophinos 


uc. 9. 


mentorum plenos. 


fragmentorum plenos. 
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Y. 13. Mís, S. Germ. r. & Corb. 2. textui Colb, con- 
fonant. Germ. veró 2. S. Gat. &c. Vulgate, nifi excepe- 
ris iftud , pedes tres , quod in Germ. aperté mendum eft. 


^ Corb. τ. habet : Quo audito , Jefus rece[fit inde per navem, 


in locum defertum [olus : quod cám audiffent turbe , fecuta 
fitit enm. pedibus 4 civitatibus fuis. Clarom. Quo audito , 
Jefus | feceffit inde. im navicula... feorfum : quo audite , 
turba [μὲς funt ewm. pedeftre de. civitatibus, Cantabrig. 
Audiens autem Jefus , feceffit inde navigio in def. locum feor- 
fum : £g audientes turba , fecuta funt eum. pedeftrá de civita- 
tibus, Grac. Καὶ ἀχκύσας ὁ "Iucyc 4. cysx opwétr. ἐκεῖθεν ἐν 
“πλοίῳ , εἰς ἔρημον τόπον X&T ἰδίαν" X, ἀκύσαντες....... 
ἠκολέθησαν ἀντῷ πεζῇ απὸ τῶν. &c. Mís. quidam initio 
ferunt ," Axécac δέ. Apud Hilar. in hunc loc, Auditifque 
bi: , Dominus in naviculam in loca deferta feceffit,. Apud Ju- 
wenc. l. 3. p. 67. c. 

Ille ubi cognovit jufti mniferabile letbum , 

Deferit infonti pollutam fanguine terram, 

Froudefaque latet fecret&. vallis in umbra: 

Sed populi immen|e virtutis dona fequuntur. 

*$- 14. Mf. S. Germ. 1. confentit cum textu Colb. fi 

.exceperis fingul, exiffet. In Clarom, Et exiens Jefus , vidit... 
€9 enravit infrmos erum, Tn Corb. 1. Er egreffus , vidir...... 
€9 fanavit languides eorum. In Corb. 2. Et. vidit turbam 
multam , mifertus eft illis , Q9. curavit infirmos eorum, In 
Cantabrig. Er egreffus , vidit turbam m. (9. mifertus eft de 
eis , (9 curavit infrmos eerum, Sangerm. 2. $, Gat. &c. 
Vulgate accinunt. Grac, Kai ἐξελθὼν ὁ "Iuogc, eld'e..... ἢ 
écmAxyxridu ἐπ᾽ avrEG, Xy ἐθεράπευσε τὺς apposvo αὐτῶν" 


àaquibufdam initio abeft ὁ "Inoc. Apud Hilar. in hunc loc. 


E: fequentinm fe turbarum vexationem mifertus eft : & infra 


681. a. Quam videns mifertus eft , (9 omnem languorem 


ejus , infirmitatemque curat, Apud Juvencum, 1. 3. p. 
67. c. 
i Ille ubi credentum turbas in valle remota 
Conveniffe videt , morborum tabe repulía , 
Corpora (ubjecit miferatus multa medela. 

Y. 15. Mís. Sangerm. ambo , cum Corb. 2. S. Gat. &c. 
textui Colb. favent , fi excipias unum preteriit. Accinunt 
Canrabrig. & Clarom. preterquam quód primus initio 
hab. Sero autem fado ; alter fub fin. Q9. euntes in caflella. 
Corb. τ. fic : Cum fero autern fadum effet 57. accefferunt ad 
eum difcipuli ejus ,. dicentes : Defertus locus eft ubi fumus , 
€9 bora jam praeteriit : dimitte turbam iflam , ut euntes in 
«icis emant fibi εἴας. Grac. Vulgate fuffragatur, Hilar, 


-àn hunc loc. ait : Dimitti eas in caflella ad coemendos cibos 


Apoftoli admonens. Juvenc, l. 3. p. 67. c. forté é Luca, 
. 12. 
᾿ Jamque fub extremo labentis Iumine folis , 
Difcipuli Chrifto fuadent. dimittere turbas , 
Ut fibi quifque paret , querens per compita , vidum. 
Y. τό. Mís. S. Germ. 1, Clarom. S. Gar, &c. nil diffe- 
runt à Vulgata, Sic etiam ferunt Corb. ambo , cum San- 
£erm. 2. nifi quód Corb. x. initio hab, E: aie illis Jefws ; 


alter veró delet ezs, poft dixit ; ficuc Germ. vos , ante 


mand«care. Yn Cantabrig. ita : Qwi autem dixit eis : Non 
neceffe babent ire: date oos mandecare. εἰς, Graec. Vulgate 
«ongrult, nifi exceperis verbum compof, ἐπελθεῖν , pro 


sre, Hilar. in huncloc. Et Dominus refpondet , neceffitatem eà 
revertendi ipfas non babere ; darique bis cibum precipit. Ju- 
vencus l. 3. p. 67. c. quafi ὁ Luca , 9. 13. 

Ille jubet cunilis illic convicia poni. 

Y. 17. ΜΙ. S. Germ. 1. Ομ dixerunt ei : Non babemus 
bic , &c. ut fupra. Cantabrig. Qui autem dicunt ei : Non 
babemus bic , &c. Corb. 1. At ilis dixerunt : Non babemus 
tiobifcum nifi , δίς. Sangerm. 2. Corb. 2. Clarom. S. Gat, 
&c. textui Colb. accedunt. Grzc. Οἱ δὲ λέγυσιν ἀντῶ" Οὐκ 
ἔχομεν ide, &c. Hilar. in hunc loc, Et feio: ft quinque 
panes (δ duos pifces babere caw[antur.  Juvencus l, 3. p. 
67. c. 

Difcipuli oflendunt nibil amplius effe ciborum , 
Ni pifces geminos , (5 farris fragmina quinque. 

Y. 18. Mfs, S. Germ. 1. & Clarom. atlentiunt textui 
Colb. Sic etiam habet Corb. 2. deleto uno eis. S. Germ. 
2. Qui ai: eis ; Afferte illos mibi buc. Corb, 1. Refpendens 
Jefus ait : Afferte illos buc. Cantabrig. Qui antem dixit: 
Adferte mibi illos. Gr. Ὁ δὲ e ys? Oépsre , &c. ut in Vul- 
gata. Hilar. in hunc loc. offerri fibi eos juffit. Juvencus ἰὼ 
3. p. 67. c. 

Hoc , inquit , fatis efl..... 

Y. 19. Mís. S, Germ. ambo , Clarom. Corb. 2. S. Gat, 
&c. concordant cum textu Colb. nifi quód Germ, 1. & 
Corb. 2. fcribant Serre fetum ; Germ. 2. turbas difcum- 
bere,.... fregit , dedit ; omneíque tollant pronom. fiis , 
poft Zifcipulis, Corb. 1. ita : Es jwffit turbam. difcumbero 
fuper. fenum : ἐδ acceptis quinque panibus , (δ duobus pifci- 
6us , refpiciens ad celum benedixit eos , ($ fregit, τὸ dedig 
difcipulis , de autem turbis. Cantabrig. Er cim juffi- 
Jtt turbas difcumbere. fuper fenum , accepit quinque panes , 
9 duos pifces ; refpiciens in. celum benedixit, (5. frangens 
dedit difcipulis panes ,. difcipuli autem turbis, Grac. Καὶ 
κελεύσας TEG ὀχλῦς ἀγαχλιθῆναι ἐπὶ τὲς χόρτυς » X, λαβὼν 
TES. eese ἀγαβλέψας....... ἐυλόγησεγ αὶ κλάσας ἔδωχε. ὅζς. 
ut in Vulg. al. τὸν χόρτον . λαζων...... τοῖς μαθηταῖς 
ἀὐυτῷ. Hilar. in hunc loc. Turéamque fub flrato feno accum- 
bere. ( juffit, ) «9 oblata benedixit , €9. urbe. manducanda 
comminuit ,€5 dedit difcipulis ut offerrent : & infra 681. e. 
687. b. acceptis igitur. panibus ν atque. pifcibus ,, Dominus 
WAP ad celum , benedixit , (9 fregit , Datri agens gratias, 
Juvencus 1l. 3. p. 67. c. 

es Tum mox dif[cumbere plebem , 


Graminei[que tboris jufMt compenere membra: " 
Sufpicien[que debinc celum , Genitore precate , Ἂν 
ΤΣ duos pifces , «9 quinque ex ordine panes 


Dsrvidit , «5 E men(as oneravit opimis. | 

Y. 20. Mf. S. Germ, 1. Et mandwuc. omnes , (δ fatur. 
futt. Et colligerunt. reliquias ,. duodecim. cophinos. plenos. 
Corb. 1. Εἰ manduc, univerf , ἴδ fatur. funt. Et. f[uftlule- 
runt quod. fuperfuit , duodecim copbinos plenos. Cantabrig. 
Et manduc.q5 faturati funt. Et tulerunt reliq. fragmentorum 
xij. cophinos plenos. Germ, 2. Et reliquias colligermnt xij, 
copbinos fragmenterum plenos. Corb. 2. Et reliquias collige- 
runt fragmentorum xij. copb. plenos. Clarom. Εἰ reliq. colli- 
gerenti. xij. copb, plenos fragmentorum. Gr, Kal ἔφαγον πάν-- 
τες..... Kal spar TO περισσεῦον τῶν κλασμάτων. δώδεκα, 


&c, al, τῶν περισσενόγτων κλασμάτων , &c, Apud Hilar, iz, 


EN" "PP 


c— —0———  — uA —— 
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zx. Manducantium autem fuit numerus, quin- 
que millia virorum , exceptis mulieribus, & par- 
vulis. 

Mart, — 22. Etftatim compulit Jefus difcipulos afcen- 
6.45. dere in naviculam , & praecedere eum trans fre- 
tam , donec dimitteret turbas. 

23. Et dimiffa turba, afcendit in montem fo- 
lus orare. Vefpere autem fa&o folus erat ibi: 

24. navicula autem in medio mari ja&abatur 
flu&ibus : erat enim contrarius ventus. 

25. Quarta autem vigilia noctis , venit ad eos 
ambulans fuper mare. 

26. Et videntes eum fuper mare ambulantem, 
turbati funt, dicentes : Quia phantaíma e(t. Et 
pre timore clamaverunt. 

17. Statimque Jefus locutus eft eis, dicens: 
Habete fiduciam : ego fum , nolite timere. 


Jean. 6. 
15. 
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21, Manducantium autem fuit numerus, quin- Es Mf. Colfert, 


que millia virorum , exceptis pueris, & mulie- 
ribus. | 

22, Et flatim Jefus juffit difcipulos füos afcen- 
dere in navicula, & praecedere eum trans fre- 
tum, donec ipfe dimitteret turbas. 

23. Et dimiffa turba , aícendit Jefüs in monte 
folus orare. Vefpere autem fa&o folus erat ibi : 

24. navicula autem jam in medio mari jacta- 
batur fluCtibus : erat enim illis ventus contrarius. 

25. Quarta autem vigilia noGtis, venit ad eos 
Jefus ambulans füpra mare. 

26. Et videntes eum fupra mare ambulantem, 
turbati funt , dicentes : Quia phantafma εἴ. Et 
pre timore clamaverunt. 

27. Statimque Jeíüs locutus eft eis, dicens : 


, Habete fiduciam : ego fum , nolite timere. 
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hunc loc, E: faturatis omnibus , fupplementa copbinorum 
Aucdecim fnperfuerunt. Apud. Juvenc. l. 3. p. 67. c. 
Jamque expleta jacet , didis mirabile , plebes, 
Relliquia(que debinc gmenfes legere miniflri , 
B:s rin fonus copbinorum fragminis implent. 

Y'. 21. Textui Colb. refpondent Mfs. S. Germ. 1. Corb. 
2. Clarom. & Maj. Mon. Corb. veró 1. habet : Et erant qui 
sanducaverunt , bominum quinque millia , exceptis pueris , 
€9 mulieribus, Cantabrig. Qui autem. mandwcarunt , erant 
viri ad quinque millia , exceptis infantibus , «5 mulieribus. 
ΜΙ, S. Gat. exceptis mulieribus, (9. pueris. Grac. Oi δὲ 
éQuiorrtG ἦσαν ard psc ὡσεὶ πενταχιθζ uot , χωρὶς γυναιχῶν » Ej 
aad ior, Apud Hilar. in hunc loc. Cim tamen extra mulie- 
rum , puerorumque numerum , quinque millia uirorum ex- 
plea effent. Apud. Ambr. 1. de virginit. Satwrata funt de 
quinque panibus 4000. bominum , exceptis pueris , €9 mulie- 
5ibus. Apud Juvenc.l. 3, p. 67. d, 

Canaantum numerus tum millia quinque virorum , 
((— Praterea populus matrum fuit , €9 puerorum. 

Y. 22. Mf. S. Germ. 1. convenit cum textu Colb. de- 
lera voce eum , poft praecedere. Germ. 2. Et flatim Jefws 
$uliit difcipulos fmos afcendere , δες. ut in Vulgata. Corb. rz. 
Tnnc jufft difcipulis (μὲς afcendere. im. naviculam , «9 ire 
brans fretum , donec. dimitteret turbam, Corb. 2. Es flatim Je- 
[ες j fie difcipulos fuos afcendere in. naviculam , 9 prace- 
dere trans fretum , donec ipfe dimitteret turbas, Sic etiam ha- 
ber Clarom. preter hec , difcipulis. fuis..... in navicula; 
5, Gar. jsffit difcipulos ; Maj. Mon. juffit Jefus. difcipulos. 
Cantabrig. Et continuo coegit difcipulos afcendere navem , (5 
praecedere trans , donec , &c. ut in Vulg, Grac. Kal εὐθέως 
Ἡγάγχασεν o Ἰησᾶς τῆς uaÜwra αἷντῷ ἐμβῆναι εἰς τὸ πλοῖον. 
X, προάγειν ἀυτὸν εἰς τὸ πέραν. ἕως ὃ » &c. à pluribus Mfs, 
abeit αὐτῇ. Apud Hilar. in hunc loc. Er difcipulos navicu- 
Jam con(cendere , 8 trans. fretum praecedere. jubet : & infra 
682. f. Conftendere pofl. bec in navem difcipulos pracepit , 
donec turbas ipfe dimitteret, Arnob. Afer , annot. in Evang. 
Et coegit difcipulos wt ^ a[cenderent. mavem , (δ᾽ procederent 
sraas mare , donec remitteret surbas,  Juvencus ], 3. p. 
67. d. 

: Difcipulis tunc inde jubet confcendere navem , 
Et tranfire fretum , donec dimitteret omnes 
In fua quemque viros..... 

Y. 23. Mf. S. Germ. 1. Er dimiffa turba , afcendit in 
enontem [olus orare, Vefpere autem folus. erat ibi. Corb. 1. 
Et cum dimififfet illos , afcendit im montem , [5 orabat folus. 
Vefpere autem failo , &c. Corb, 2. Et dimifit turbam , ἐδ a- 
fcendit in mantem , &c. ut in textu. Canrabrig. E: citm dimi- 
Kiffet surbas , afcendit in montem feorfum orare. Sero autem 
p folus erat ibidem : nec diffimile Grecum eft. Sangerm. 
2. veró , Clarom. S. Gar. δες, Vulgate confonant, Apud 
Hilar. in hunc loc. Djmi(faque ipfe turba , ἐπ montem orare 
folus afcendit. Fatloque vefpere folus fuit : & infra 682. f. 
Et dimiffa eurba , montem confcendit orare. Et vefpere fatlo 
folus erat. Apud Arnob. Afr. annet. in. Evang. p. 332. 
δ. hec tota defunt. Apud Juvenc. l. 3. p. 67. d. fic: 

e. Tunc montis celía petivit , 
Secret/que dehinc Genitoris numen aderat, 
Jamque foperata terpebant omnia nee. 

Y. 24. Mf. Clarom. textui Colb. favet, Sangerm. r. 
babet : navicula autem jam in. medio mari jallabatur à flu- 
£libus ; fequentia veró delet ; ficut & Colb. Grzc. n. 3947. 
Corb. 1. legit : navis autem erat in. medio mari , «9. jatla- 
batur flutlibus : erat enim contrarius illit ventus. Canrabrig. 
fiayis autem erat in medium maris , [5 vexabatur. à fintli- 


$us , &c, ut in Vulgata, Corb, 2. erat enim illis een- 


185. contrarius ; 5, Germ. 2. erat autem illis contrarius vetn- 
uf. Gr. τὸ dt πλοῖον wd'w μέσον τῆς θαλάσσης ὃν " βασανγιζό-- 
μένον ὑπὸ τῶν χυμάτων" reliqua ut in. Vulg. Apud Hilar. 
in hunc loc. (9 avis mari medio, vento adveríante , flu- 
ibus jalabatur. Apud Arnob. Afr. annor. in Evang. p. 
332. g. navis autem jam erat in medio mari fítlibus ur- 
bata : fuit enim contrarius ventus, Apud Juvencuml. 3. p. 
67. d. 

Cim puppis medio fulcabat in equore fidus , 

Jadata adverfo furgentis ase σε, 

Y. 25. Textui Colb. confonant Sangerm. 2. Corb. 2. 
ὅς Clarom. Vulgata veró Corb. 1. S, Germ. s. S. Gat. &c. 
Cantabrig. habet : Quarta. autem. vig, nolis , abit ambu 
lans ad eos fuper mare ; S. Germ. 1. fupra mare, Grac. 
Terapra ΔῈ φυλαχῇ τῆς νυχτὸς, ἀπῆλθε πρὸς durs ὁ " Dvc y 
&c. al. ἦλθε 4], deeft ὁ Ἰμσῦς. Hilar. in hunc loc. Ee 
quarta vigilia » Dominus venit fuper mare ambulans. Auguft. 
quaft.'4. in Num, to. 3. p. 1. col. $29. c. confentit cum 
Vulgata. Auct. l. de promiff, p. 3. prom. 14. p. 176. b. 
Quarta autem nois vigilia , venit Jefus ad. difcipulos [uos 
ambulans fupra mare. Arnob. Afer , annot. in Evang. p. 
332. g. Quarta autem vigilia nolis , abiit ad. illos ambu 
lans in mari, Juvenc. l. 3. p. 67. d. 

Aft ubi jam vigilum quarta flatione premelat 

Notlis iter , rapidos attollen; Incifer ortus , ἡ 
Fiutdibus in liquidis , fco veftigia greff 

Sufpenfus carpebat iter , mirabile vifu. 

Y. 26. Mís. S. Germ. 2. S. Gat. &c. congruunt curm 
textu Colb. Similiter habet Corb. 2. preter hac. 1. Vi- 
dentes autem. illum. Sangerm. 1. Videntes autem eum am-. 
bulantem. (upra mare..... Et pre timore exclamaverunt. 
Iudem in Clarom. prater hoc, i//um fipra mare ambul. 
Cantab. Difcipuli autem videntes eum fuper mare ambul...... 
Quoniam pbantafma eft. Et à timere exclamaverunt. Corb. I. 
partim ex Marco 6. $2. Videntes autem illum fuper mare 
ambul...., Quia phantafma effet : non enim intellexerant, 
ficut. nec in panibus 5 erat enim cor eorum obiu[um, Et pre 
timore clamant, Grecé additur οἱ μαθηταί, Viris » ad vi- 
dentes eum ; cet. ut in textu Colb, deeft tamen οἱ μαβυηταί 
à Mf. 1. fi Millio fides. Hilar, ad hunc loc. ait : Vidente[- 
que turbati funt : ἐδ inanis visis phantafma credentes , cla- 
snaverunt pre timore. Arnob, Afer, annot, in Evang. p. 
332. f. Et citm viderent eum , turbati funt , nec plura addit 
ufquead Y. 28. Au&. 1, de promiff, p. s. prom. 14. p. 
176. b. Videntes veró eum difEipuli | timuerunt , dicentes 9 
Quia phattafma eft : 
P. 67. d. 

Jamque propinquabat puppi ; fed nefcia nauta 
Attoniti tremulo vibrabant corda pavere , 

᾿ Clameremque fimul confu[a voce dederunt, 

Υ. 27. Itidem in Μίς, S, Germ. 2. S, Gar. &c. In San-- 
germ. autem 1. ita : Statim. veró Jefus locutus eft eis , di- 
cens : Conflantes eflote : nolite timere , ego fam. Sic etiam in 
Corb.. 2, & Clarom. prater hoc 1, Et flatim είς ; Clarom, 
Statimque, In. Corb. 1. Confeflim autem locuta; efl ad eos , 
dicens : Conflantes eflote , C$ nolite timere. In Cantabrig, 
Continuo autem locutus eft eis , dicens : Fidete : ego [um , tio- 
lite timere, Ya quoque in Graco eft , addito nomine ὁ "Incfc , 
ais εἰς ; quod tamen abeft à pluribus Mfs. Hilarius in 

unc loc. ait: Quibus mox Dominus locutus eft , τὸ conflan- 
tes effe. juffit : & infra 683. d. dicet : Ego fum. Ambrofiaft, 
P. 200. c. nolite timere , ego fum. Auct. 1. de promiff, part, 
3. p. 176. b. Accedens autem ad eos Jefms , eis eit : Ega 
9er , nolite timere, Javencus 1. 3. p. 67. d, 
Tum pavidis Chriflus loquitur; Timor emnis abefto ς 


reliqua. pretermitdt, Juvencus 1, js 


£e Mf. Colbert. 
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28. Refpondens autem Petrus dixit : Domine, 


fi tu es, jube me venire ad te fuper aquam. 
29. 


Jefum. 


. 3o. Videns veró ventum validum, timuit : 
cüm coepiffet mergere , clamavit dicens : Domine, 


falva me. 


. 31. Et apprehendit illum: & ait illi: Modice 


fidei, quare dubitafti ? 


32. Et cüm afcendiffet in naviculam , ceffavit 


ventus. 


33. Qui autem in navicula erant, venerunt , 
δ adoraverunt eum, dicentes: Vere Filius Dei 


34. Et cüm transfretaffent inde , venerunt in 


terram Genefar. 


;5. Et cüm cognoviffent eum viri loci illius , 
adorabant eum ; & miferunt in univeríam regio- 
nem illam, & obtulerunt ei omnes malé haben- 


tes ς i: 


t ipfe ait: Veni. Et defcendens Petrusde 
navicula , ambulabat fuper aquam ut veniret ad 
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18; Refpondens autem Petrus dixit : Domr- 
ne ,íi tu es, jube me ad te venire fuper aquas. 

19. At ipfe ait : Veni, Et defcendens Petrus 
de navicula , ambulabat fuper aquam ut veniret 
ad Jefum. 

3o. Videns veró ventum validum , timuit : ὅς 
cüm coepiffet mergi , clamavit dicens : Domine, 
falvum me fac. s 

j1. Et continuó Jefus extendens manum, ap- 
prehendit eum : & ait illi : Modica fidei, quare 
dubitafti ? 

32. Et cüm afcendiffent in naviculam, ceffa- 
vit ventus. 

33. Qui autem in navicula erant , venerunt, 
& adoraverunt eum, dicentes : Veré Filius Dei 
es. 

34. Et cüm transfretaffent , venerunt in terram 
Genefar. 

j5. Et chm cognoviffent eum viri loci illius, 
miferunt in univerfam regionem illam, & obtu- 
lerunt ei omnes malé habentes : 


& 
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Credentamqne regat vegetans con[lantia mentem : 
En ego fum, veftra dodorem nofcite lucis. 

Y. 28. Mí. S. Germ. 2. nil differt à cextu Colb. Nec etiam 
Corb. 2. Cantabrig. & Sangerm. 1. nifi quód in duob. pri- 
mis additut ei , poft autem ; in tertio veró i//5 , poft dixit. 
In Corb. 1. Er refpondens ei Simon Petrus. dixst , &c, ut 
in textu Colb. Graece : ᾿Αποκριβεὶς δὲ ἀυτῶ 0 , &c. ut in 
Vulg. à pluribus Mfs. abeft ἀντῶ. Apud Hilar. in hunc 
loc. col. 680. 683. ita : Et ex plurimis Petrus re[ponden: 
pofiulavis , ti ad Dominum (uper aquas veniret. Ambrof. 
l. 2. de fide, to. 2. 479. d. $56. d. Domine, fitu et, 
jube me venire ad te fuper aquas : fimiliter 1. 1. de Inter- 
pel. Job, c. $. col. 631. b. at in Pf. 118. col. 1143. d. 
jJeper aquam ;. Ambrofiaft. p. 200. c. cum Gaud. Brix. fer. 
I9. p. 973. h. fuper aquas. Arnob. Afer, annot. in Evang. 
p. 332. f. Dixit autem Simon Petrus : Domine , &c, ut 1n 
Vulg. Juvencus l. 3. p. 67. e. | 

Olli confidens refpondet talia. Petrus : 

Si tua nos veré dignatur vitre virtus , 

Me pariter permitte tuo. [uper equora juffto 
Finilibus in liquidis immer[os figere greffus. 

Y. 29. Μίς. S. Germ. ambo , cum Corb, 2. rité conve- 

niunt cum textu Colb. Item Clarom. nifi quód habet dixit, 

ro ait. Corb. rz. ita : Es ille dixit : Veni. Et defcendit 
aru de navi , (5 ambulabat fuper aquam ut, δίς. S. Gat. 
ambulabat fupra mare wt veniret ad Jefum. Maj. Mon. {(μ- 

a mare ut ven, ad Dominum. Cantabrig. Qwi autern dixit : 
Veni. Et defcendens de navi Petrus , ambulavit fuper aquas 
et veniret ad Jefu, lta quoque Grec. habet. Hilar. in 
hunc loc. col. 683. Qui de navicula defcendens , «9 progref- 
fus aliquantulum. Gaud. Brix. fer. 19. p. 973. ἢ. 4t ipfe 
eit : Veni. Et defcendens Petrus de navicula , ambulabat fu- 

er aquas ut perveniret ad Jefum : nec diffimiliter legit Cz- 
eftin. ep. 24. to. I. 1206. Arnob. Afr. annot. in Evang. 
p» 332. f. At ille ait : Veni. Et defcendens. Petrns fuper 
wquam ambulans wt veniret ad Jefum,. Juvencus 1, 3. p. 
67.d. ' 
1 Annuit bis Dominus, Navem mox linquere Petrus 
Audet , τὸ innixus figit veftigia ponte. 

Y. 30. Mf. Corb. 1. Videns autem ventum validum , 
extimuit : τὸ cim cepi[fes. demergere , clamavit , &c. ut in 
Vulg. Ipfi autem Vulgate Corb. 2. S. Germ. ambo, Cla- 
tom. S. Gat, &c. accinuntad . verbum : ficut Gaud, Brix. 
fer. 19. p. 973. ἢ. & Gracum. Mf. Cantabrig. habet : 
Videns autem....,. timuit : [5 incipiens demergi , clamavit 
dicens : Domine , libera me. Apud Hilar. in hunc loc. Vento 
snvalefcente , (9 timere cepit , €9 mergi. Apud Auguft. fer, 
76. to. $. 418. b. t9 cim cepiffet mergi , exclamavit : Do- 
mine , pereo , libera sme. Apud Arnob, Afr. annot. in 
Evang. p. 332. g. Videns: autem Petrus fluum validum 
venientem ad fe , timuit : (9 càm cepiffa. mergi , clamavit 
dicens : Domine , [alum me fac, Juvencus l. 3. p. 67. €. 
eadem fic reddit: 

Verum ubi tantarum mentem miracula rerum 
Terrificant , ventique minas crebrefcere cernit , 
Paulatim cedunt dubio liquefalla timore , 

Que validum fidei geflabant equora robur : 
Jamque Simen medie [ubmer[us corpore clamat : 


Eiudibus berrendis pereuntem diripe Chrift, 


Y. 31. MÍ.Corb. 1. Et confeflim Jefus extendens manum , 
epprebendit eum , &c. ut fupra, Corb. 2. S. Germ. ambo, 
Clarom. S, Gat. &c. ut in Vulgata. Cantabrig. fic : Con- 
tinuó autem Je(us extendens man. adprebendit eum : (δ dicit 
slli , δες, Ita quoque in Greco eft : al. Καὶ εὐθέως δ I»osc....- 
x, εἶπεν ἀντῶ, Hilar. in hunc loc. 683. Quem appreben- 
dens Dominus , objurgavit ,.cnur fidei modice fit. Cy pr.l. 3. 
Teftim. p. 317. c. & Ambr. in Pf. 118. col. 1241. a. 
Modica p* » quare dwbitafli ? ica ruríum Ambrof. 1, 8. ia 
Luc. col. 1393. d. & 1, i. de interpel. Job, c. $. col. 631. 
b. ex pluribus Mís. fed ex quatuor telioris notz , qware 
titubafli 7 & ep. 78.col. 1094. d. Minim« fidei , quare dubi- 
taf; ? Hieron. 1, 2. cont. Jovin. to. 4. p. 2. col. 219. e. 
Modice fidei , quid dubitafli 3 Gr. εἰς τί ἐδίςασας ; Gaud. 
Brix. fer. 19. p. 973. h. Et continuo Jefus extendit man. 
9 apprebendit eum , dicens illi : Modice fidei , quare dubi- 
tafli? Juvenc. l. 3. p. 67. e. 

Dextera confeflim protenditur obvia Petro , 
Et dubitata fides verbis mulcetur amaris. 

Y. 32. Mfs. 5, Germ. 1. & Maj. Mon, Et cim afcenz 
diffet in navicula , &c. utfupra. Corb, xz. Et cim afcendif- 
Jtt in navem , &c. S. Gat. Et cum j'en Jefes in navi- 
cula , δίς, Corb. 2. cum Clarom. Er cám afcendiffet in na- 
viculam , &c. Cantabrig. vero, Et afcendentibus in navi , 
quievit vettus, Gr. Kal ἐμξζάντων ἀντῶν εἰς τὸ πλοῖον , ἐκό- 
πασεν 6 , &c. Copt. ἐμβάντος ἀντῷ. Apud Hilar. in hune 
loc. col. 683. Ingreffu/que navem , tranquillitatem , vento tj 
mari quicfcente , revocavit. Apud Juvenc. l. 3. p. 67. c. 

Afcenfeque vati. contraria. flumina ( al. flamina ) ce- 
sunt, 

Y . 33. Mf, Corb, 2. congruit cum textu Colb. Clarom, 
veró & Sangerm. rz. cum Vulgata. Corb. 1. habet : Er bà 
qui in navi eratit, adoraveruntenm , dic. Veré Filius Dei es, 
Cantabrig, Qui autem in. navi erant , venientes adorave- 
runt ei , dicentes : Veré Filius Dei es tu. Mf. S. Gat. adera- 
bant eum , ἄς, ut in Vulgata. S. Germ. 2. Vere Dei Filius 
et, Grec. Oi δὲ ἐγ τῷ πλοίω , ἐλθόντες προσεχδἔῦενσαν ἀντῶ, 
&c. ut in Vulg. Apud Hilar. in hunc loc. 684. c. admi- 
rantes snjverfi locuti funt : Veré Filins Dei efl : imiliter 1, 
6. de Trin. col. 912. f. Vere Filius Dei eft, Ambr. veró 1. 
I. de fide, col. 466. d. legit : Vere Dei Filius ὁ’. Auguft. 
on 15. in Matth, Veré Filius Dei es. Juvencus 1. 3. p. 
67. e 

Prefentemque Dei fobolem fiupsere rogantes , 
Cunüli navigio focios quos cafus babebat. 

Y. 34. Vulgate refpondent Mfs, S. Germ. ambo , cum 
utroque Corb. Cantabrig. S. Gat. &c. nifi quód Corb, 1. 
fcribit Gennefar , S. Germ. 2. Genefaretb , Cantabrig. Gen- 
pafar. Gr. Vermcapér * al. Γεγνησαρά. Mf. Clarom, hic mu- 
tilus eft ; defunt nempe omnia ab hoc verfu ad Y. 12. ca- 
pitis 18. Apud Hilar. in hunc loc. 684. c. fic: Ciim tran;- 
fretaffent : venerutit in terram Gennefar,. Apud. Juvenc, 1, 
3. p. 67. t. 

: Tranfierat tandem fulcans freta fervida puppis, 

Optatumque gravis comprenderat ancbora portum, 

Y. 35. Mf. Corb. 2. confentit cum textu Colb. San- 
germ. veró ambo , Cantabrig. S. Gat. & Grac. cum Vul- 
gata. Corb. 1. habet : E? ut cogneverunt bomines loci illius, 
adoraverunt eum αὶ (9 cenfeftim miferunt in omnem confinem , 
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5/36. & rogabant eumut.el fimbriam veftimen- 36, & rogabant eum ut vel fimbriam veftimen- 
tiejus tangerent. Et quicunque tetigerunt , falvi ti ejus tangerent. Et quicunque tetigerunt , falyi 
"ES c S MES νου Jo Pr MEE ME CO E NL 
Norg AD VERSIONEM ANTIQUAM- τ᾿ ar fus 
2E .eg obtulerunt ei omnes mal; babentes. Hilar. in hunc loc; (9 deprecabankur enm ut tantiim tangerent fimbriam veflim. 
684. c. Et citm cosnovi[fent eum viri loci illius , aderabant — ejus, Et quotquot tetig.. falvati funt : nec abfimile Grzcum 
éum;.: aliquos ex fuis infirmos , egrotefque offerentes Domino... eft. Hilar. iy bunc loc. 684,.d. ait.: ablatique fimbrias ce- 
εὐ ὁ 23 Juvenc. l. 3. p. 67. f. | "RU flimentorum contingere optabant , (api per fidem futtyri, Ju- 
Conveniuat populi rapido per littora cuzf  .— vencus 1; 3. p-67. f. addic:.. 
(00 Portantes agros εν νον τον ] Canes Utflifque attingere fila 
Y. 36. Ita ferunt Μίς. S. Germ. duo , Corb. 2. 5, Gat. ' Extrema exeptant. Miroque δος ssunere cuntli 
&c. Corb. 1. veró habet: (δ᾽ rogabant eum wut tantiim | fim- Credeniss veferunt. plenam per membra falutem, — 2 
briam ..... Et quicunque tetig. falvati funi, .Cancabrig. £n i | " e 
ST & | uem 
) | i 
B Í CAPUT X V. 
VurnGATA NOVA. — ἡ VERSIO ANTIQUA. Ἢ 
* Marc, 3, "q^ Unc accefferunt ad eum ab Jerofolymis τ. Unc accefferunt ad eum Scribz , &.Pha- 
9,1. 77 Scribe, & Pharizi, dicentes : .rifziabJerofolymis, dicentes: « . v 
1. Quare difcipuli tui tranfgrediuntur tradi- —— 2. Quare difcipuli tui tranfgrediüntur traditio- 
tionem feniorum? non enim lavant manus fuas nem feniorum ὃ non enim lavant manus füas 
cüm panem manducant. | cüm panem manducant. 
. 3. Ipfe autem refpondens ait illis: Quare & 3. Ipfe autem refpondit illis:: Quare: & vos 
yos tranfgredimini mandatum Dei propter tradi- tranfgredimini mandatum Dei propter traditio- 
tionem veftram? Nam Deus dixit : | nem veftram ? Nam Deus dixit : S 
Execd. — 4. Honora patrem, & matrem : & : Qui ma- 4. Honora. patrem tuum , & matrem tuam : 
qs ledixerit patri, vel matri, morte moriatur. & : Qui rnaledixerit patri 9 aut matri , motte mo- 
ERE | ratur. - (d t LAM. 
d Eph $. Vos autem dicitis : Quicunque dixerit pa- y. Vos autem dicitis : Quicunque dixerit patri , 
6.21. tri, vel matri, Munus quodcunque eft ex me, vel matri, Munus quodcunque eft ex me, tibi 


Exed. tibi proderit 2T 
21.17. 6. & non honorificabit patrem fuum, aut ma- 
Levit. "e . ; "m v. . ! 
20,9. trem fuam : & irritumfeciftis mandatum Dei pro- 
Prov, pter traditionem veftram, 


20, 20. 


| .. propter traditionem veftram. ^ 
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proderit : ἊΝ ὁ : 
6. & non honorificat patrem fuum, & ma- 
trem fuam : & irritum feciftis mandatum Dei 


J 


Y. 1. Mfs. S, Germ, 1. & Corb. 2. concordant cum 
texmi Colb. nifi quód Germ. hab. “ὁ Jerofolyma. Corb. 
x. 5. Germ. 2. S. Gat. &c. nil omnino differunt à Vulga- 
t2. Cantabrig. fert : Tenc accedunt ad eum αὖ Jerofolymis 
Phari[ai., (9 Scriba , dicentes : Grec. Tore προφοέρχονται τῷ 
weg οἱ ἀπὸ ᾿Ιερφοολύμων Γϑαμματεῖς. &c. Hilar, in hunc 
loc. His f. confentit cum textu Colb. Juvencus 1, 3. p. 
67. f. 

3 Ecce. Pharifei , Scribaque binc inde dolofs 
Captantes Cbriflum , promunt fallacia dida. ^. E" 

Y. 2. Textui utrique noftro favent Mís..Corb. ambo , 
Canrabrig. S. Gat. &c. cum Grzco. In Germ. 2. Quare 
difcip. . . . . . traditiones , δίς. 1n Sangerm. 1. non .enim la- 
Pag manus cim panem mansdscant, Apud Juvenc, l. 3. p. 
67.1. ; 

΄ Cur tua difcipnlos patitur dodrina labare 
Preceptis veterum ὃ Manibus nam cura lavandis 
-00 Preterit , afumuntque /mul cum fordibus efcas... : 
e Y. 3. Mf, Corb. 1. At ille refpendens ait illis : Quare...... 
propter veflram. traditienem , &c. Ita quoque Grac. habet 


rater hoc ult. ἐγετέιλατο. λέγων. smandazit dicens ,. proc 
P P 


dixit, Corb. 2. Jefus autem refpondens ait. illis ,, δες, Canta- 
brig. Qui autem refpondens dixit : Quare ..... . Densemim 
dixit. S. Germ. ambo, 5. Gat. &c. Vulgate confonant. 
Iren. l. 4. c. 9. p. 238. d. Quare voc fruftramini praceptum, 
Domini propter tradit. veftrram 3 Deus enim dixit : ac infra , c. 
EI. p. 241. b. Quare. vos transgredimini preceptum. Dei , 
&tc. Hieron. in líai. 29. col. 247. c. Quare (5. uns preteri- 
tit mandatum Dei propter traditiones veflras ? Auguft. l. 16. 
«ont, Fauft. to. 8. 298. f. Ut.quid £9 «os transgredimini 
mandatum. Dei, πὸ traditiones veflras flatuatis ? Deus enim 
dixit : &.in Gal. to. 3. 945. f. diffolventes , inquit , man- 
datum Dei propter traditiones fuas. Siric. PP. ep. 10. to. 1. 
p.687. d. Rejeciflis mandatum Dei , ut. traditiones veflras 
flateatis. Auctor quzft. ex V. T. q. 16. p..48. e. Quare 
€9 vos prateritis mandatum Dei , ut traditionem -veflram fla- 
Euatis ? Nam Dens. dixit. Juvencusl. 3. p. 67. f. 
Ille fub bac fatur : Magis boc efl querere dignum | 
Tratisgreffi mandata ( al. pracegts ) Des qued. proditis 
omnes. : Vx : 
Namque Deus , &c. qua infra. » 
Y. 4. Mf. Corb, 2. concordat cum textu Colb. ficut 
etiam Sangerm. 1, detracta. voce sam, ἴτὰ quoque Gr. 
habet ; fed Mís. pluzes delent ov, poft patrym ; unde San« 
Jom. 114, 


germ. 2. & Corb. 1. legunt. Hosera patron , (δ matrem : (δ - 
Qui maltdixerit. patri , vel. matrá , morte merietur. S. Gata 
patrem tuum , ( matrem tnam... . .merieter. Cantabrig.: 
Honora patrem , (ὃ matrem : (5 7 Qui maledicit patri, aut. 
smatri , morie snerietwr, Apud lren. l. 4. c. 9. p. 238. d. uc 
in Vulgata , ni(j excipiatur conjundt. awz, pro vel. Sic 
edam Cyprian; epift. 73. p. 135. c. Item Auguft. 1. 
I6. cont. Faiift. to. 8. 298. f. excepto ult. merietar. Apud 
Au&. quet, ex V. T. 4. 16. p. 48.. e. Honora patrem, 
fuam , (5 matrem : 8: Qui... . aut matri , &c. ur in. 
Vulg. Apud Juvencum l. 3. p. 67. f. | 
-. eccle Dans smartem defixa lege (al.suorte) minatur , 
δὲ genitor cmiquam verbo ledatur amaro , Ν᾿ 
Vel genüréx nati verbis pulfetur. acerbis. 

Y. $. Ita ferunt Mís. S. Germ, atsbo , cum Corb. 3, 
S. Gat; &c. deeft ramen efl in Sangerm. 1. ficut in Greco. 
In Corb. 1. veró ita : Ves autem dictis : Quicunque male-. 
dizerit patri fuo , vel matri fua , reus orit gebentie ignis, In 
Cantabrig. Ves autem dicitis : Quicunque dixerit patri , awe 
matri, Manus quod ex me , tibi prodefl. Apud Ambr, l. 8. 
in Luc. 1491. d.. Quicunque dixerit , Munus quodcunque 
efl ex me , tibi proderit. Apud Hieron. ἢ. 1. in ep. ad Tir. 
(0. 4.422. d. Quia quicunque dixerit patri , (9 matri, Mu— 
"4:, &c. ut fupra. Apud Auguft. l. 16. cont. Fauft, to. 8. 
298. f. Vos autem dicitis : Quicunque dixerit patri; vel matri , 
νη: quod efl ex me , proderit. Apud Auct. φυῇ, ex V. 
T. q. 16. p. 48. e. Vos autem dicitis : Quicunque dix. pa- 
Wi. autmatri , Omne munus Pire cin ex me « δὲ 
get. Jüvencus 1, 3. p. 67. f. hunc verfum non red- 

dt, (— 0. "TP" . ROME. " a : 

Y. 6. Mf. S. Germ. 1. non benorificabit patrem [num Ὁ 
aut matrem (6 irritum feciflis mandat. Dei , &c. Corb. 2. 
non bonorificarjit patrem [uum , aut matrem : £9. irritum féci- 
fiis verbum Dei, δες. Cantabrig. men honoravit patrem fuum ἃ, 
Q9 rrinem feciflis verbum. Dei propter tradit. veflram. Corb. 
1. quod mon bonorificavit patrem feum , vel matrem fuam 5 
(5 irritum feciflis verbum Dei propt. tradit, veflram, quam, 
tradidiflis : hoc ulr.. additum videtur ex Marci cap. 7. Y. 
13. Grac. x, v κὴ τιμήσῃ τὸν πατέρα , &c. ut in Vulg. Iren. 
l. 4..ς. 9. p. 238. d. (9. frwfirati eflis. fermonem Dei propter 
traditienem ..veflram. Ambr. 1. 8. in. Luc. col. 1494. d. 
aen bonerificabit patrem , aut matrem. Hieron, 1, 1. in epo 
ad. Tit. το. 4. 423. d. (δ᾽ nen bonerificabit patrem fuum κα 
Q marre, Auguft, 1, 16..conc. Fault. j^ 9. 29B. f. e 


Es Mf. Coler 


Es Mf. Colbert, 


gu. Mf. Colbert, 1 


$s EVANG. SEC. MATTHEUM. Cap. XV. 


VERSIO ANTIQUA. 
», "-— , bene prophetavit de vobis 
faias , dicens : : | 
8. Plebs hec labiis me honorat : cor autern il- 
' lorum longe eft à me. 
. 9. Sine caufa autem colunt me, docentes do- 
&rinas & mandata hominum. | 

το, Et convocatis ad fe turbis, dixit illis ; Au- 
4lite , & intelligite. . 

rr. Non quod intrat in os, coinquinat homi- 
nem : fed quod ptocedit de oré , hoc communi- 
«cat hominem. | ps 

r2. Tunc accedentes difcipuli ejus, dixerunt 
Εἰ : Scis quód Phariízi audito hoc verbo , fcanda- 
lzau (unt? 

15. At Jefus refpondens ait : Omnis plantatio, 
*quam non plantavit Pater meus cocleftis , eradi- 
cabitur. : | | 

. 14. Sinite illos : cci funt. duces cecorum: 
«xcus enim fi ceco ducatum praítet , ambo in 
foveam cadunt. 


V.ULGATA NOVAÀ. 
^7. Hypocritzg , beme psophetavit ἄς. vobis 


Ifaias. , dicens : : 
8. Populus hic labiis me honorat : cor autem  Ifaj. 2. 


eorum longé eft à me. I3. 
9. Sine caufa autem colunt me, docentes do- "ndi 
&rinas & mandata hominum. 75:8: 
1o, Et convocatis ad fe turbis, dixit εἰς: Au- — Marr. 
dite, & intelligite. | 7. i4. 
1 t. "Non quod intrat in os, coinquinat homi- 
nem : fed quod procedit ex ore , hoc coinquinat 
hominem. 
11. Tunc accedentes difcipuliejus, dixerunt 
ei : Scis quia Pharifzi audito verbo hoc, fcan- 
dalizati funt ? 
21 3. At ille refpondens ait : Omnis plantatio, -" m 


quam non plantavit Pater meus cceleftis, eradi- 
cabitur. 

14. Sinite illos : ceci funt, & duces ezco- Luc. ὅς 
rum : cecus autem fi czeco ducatum praílet, ain- 39» 
bo in foveam cadunt, 


Nor AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


dronsrabit patrene fuum : (d. irritum feciflis verbum Dei pro- 
pter oefiram traditionem. Aa, quet. ex V. T. 4. 16. p. 48. 
€. (δ non bonorificnbit patrem , aut. matrem fuam. Juvenc. 
l. 3. p. 67. f. 

3i πη vot iflbac facitis , perverfa docendo. 

Y. 7. itidem Mís, S. Germ. Corb. Cantabrig, S. Gat. 
& Grzcum ; ficut etiam Hieron. in Ifai. 29. col. 247. c. 
Apud Juvenc. l. 3. p. 67. f. 

' «ám maánifefla vigent de vobis dila propheta ! 

' v. 8. Mf. Corb. 1. Plebs ifla labiis me bomorat : nam 
«or eorum. longe eft à me. Corb. 2. Plebs bac me labiis bono- 
em : cor Autem illorum , &c, Cantabrig. Populus bic labiis 
the diligit : cor autem eerum , &c. S. Germ, ambo, S. Gat, 
&c. Vulgatz congruunt. Grzc, Ἠγγίζει μοι ὃ λαὸς ὅτος 
τῷ φόματι ἀυτῶν » X, τοῖς xfiaci με τιμᾷ" καὶ δὲ χαρδίᾳ ἄντων 


woppo ἀπέχει ἀπ᾽ sus d. C. Appropinquat mibi AUN: ifle ' 


ere fuo , t9. labiis me bonorat : cor autem , &c. 'Tertul. ]. 4. 
«ἀν. Matc, p. 712. d. Populus ifle me labiis diligit ; cor au- 
sen éoxum longà abfiflit à me. Cypr. ep. 68. p. 118. Popu- 
lus ifte lnbils {πὲς bororificas me : cor véró eorum longó [epa- 
vatum eft à me, Hilar. in Pf, 148. col, $90. a. Plebs bec la- 
Miis. me honorat : οὖν autem eorum longó eft à τῶν. Similitec 
Auct, quaft. ex N. T. q. 79. col. 75. d. f. & Ambrofiaft, 
p. 61. 6. Ambrof. veró in Pf, 118. col. 121a. d, & Ἰ. de 
virgiait, to. 2. 244. ἃ. & ep. 41. col. 960. d. dum Vulg. 
concinit : item Hieron. l. 1. in ep. ad Tit. to. 4. 421. d. 
att in líai. 29. to. 3. 247. c. Populus bic lab; me honorat : 
«or autem ejus longe eft ἃ tme, Gaud., Brix. in ferm, p. οὔ, 
h. Pepuins bic me labiis diligit : cor veró eorum longe eft à 
anc, Juvenc. ᾿ς 3. p. 67. f. 

Me populus [ummis deis iesus bonore: 
Sed divería precul cotdis fécreta pererrast, Ὁ - 

. Y. 9. 'Textui Colb. confonant Mís, S. Germ. r. S, Gat, 
&c. (ic etiam in Corb. 2. & Canrábrig. deletá. conjun- 
étione (9. In Germ. 2. me coluit, Bicentés dollrinas (d , &c. In 
Corb, 1. docentes doilrinam t$ , &c. Grisc. Cancabrigienfi 
favet : quidam tamen Mf. fert &, ἐντάλματα ; alii plerique 
€ollunt x«i, Cypr. ep. 68. p. 118. legi : Siue cana autem 
€olunt me, mandata (9 dotlrinat borninum docentes, Hieron, 
X. 1. in ep. ad Tit. to. 4. 422. f. Sjme caw[a autetu she colunt, 
Mocentes , &e. ut in tektu Colb. 

y. τὸ. Mf. Corb. t. Et comvecati ad fe turbis , dixit ad 
illos : Audite vos , [9 intelligite, Cantabrig. Et cónvocam: tur- 
δύνῃ. dixit εἰς ; Mudile , τ suteiligite, Gert, veró ambo, 
€orb. 4. 3: Gac. &c. textui Colb, favent, Grac. Kai προ» 
σταλεσβμεένος τὸν ὄχλον  &c, ut in cexru Lac. Aug. l. 16. cont. 
Fauft. to. 8. 304.2. Et convecatis turbis , ait. illis : An- 
Mite , £9. iutelligite. Juvencus |. 3. p. 67. g- 

Accipite ergo omWes , aurtfque advertite cotdis. 

Y. 11. Mf. Corb. 1. Nen guod intrat in os , coinquinat 
Som. fed quod pricedit ex ore , eeinquinat bominem, Corb, 1. 
4 quod. proc. de ore , bbc. coinquénat. bom, qui poftrema 
gars integra abeft à Germ. 1. [n Candabrig. veró tic : Non 
mne Tul intrat én o$ , communicat bominem ; fid qnod egre- 
Mitur de ere , sllud cómtaunicat brmiuerm. In Sangerm, 1. ut 
in: Vülg, ficut etiám in. Greco. Tertul, 1, coat, Pfych. p. 
482. c. ait, Non bis communicari bominem , qua in os $n- 
erattu í. fed. qua. ex ore profiruntur : Gmiliter]. de pat. c. 
8, p. 261, b, Ambrofius de apol, Dav. col. 731, d. & in 
Pí.118. col, 1102, c. legit : Non euim quod intrat in ot , 
Wi?4nuipas. bore, [ed jud. skis. de rs, Hicron, auwin ip 


-- 


Matth. to. 4. 67. d. Non qued. intrat. in ot , commmnicat 
bominem : fed quod procedit ex ore , boc communicat bominem 7 
tum addit : Verbum communicat ( Gr. xoi ) proprie Scriptu- 
rarum efl , (δ publico fermone conteritur. Similiter apud 
Auguft. 1. 16. cont. Fauft. to. 8. 304. a. d. Noo quod in- 
trat in 05 , communicat bom, fed quod. proc. de oro , commmu- 
sicat bominem : at |. de mor. Eccl. to. 1. 712. b. 727. b. 
Nen quod intrat in os veflrum , vos coitniquinat , fed quod exit : 
fic etiam 1, de contin, to. 6. 299. a. Juvencus 1, 3. p. 
67. g- | 
d Non illata bomini , fmerint quecunque , pudendis 
Serdibus afpergent , vitave , animovs [edebunt : 
Erumpunt bominum [ed qua penetralibus orit, 
: Internam miferé maculabunt. edita mentem. 

Y. 12. Mfs. 5. Germ. ambo, cum Corb, 2. & S. Gat; 
textui Colb. congruunt. Corb. 1. veró habet : Τῆς accef- 
ferunt ad. eum difcipuli ejus , dicentes ; Scis quia Dbarifaó 
audito boc fermone , (candalizati [uns ? Cantuabrig. Tune ac- 
cedentes dsfcipuli , dicunt es 7 Scis quaniam Pbarifei atdiem" 
tes verbum , [candalitati [unt ? Grac. textui Colb. refpoge 
det , deleto uno bec antc verbo : abeft ramen avri , ab 1, 
Mf. poít difcspuli ; & in aliis, loco εἶτον , disernat , efl 
λόγνοιν » dicunt. Apud Aug. 1. 16. contra αι, to. 8. 304. 
b. Tunc accedentes difcipuli , dixerunt. ad ewm : δεῖ, &c, 
ut in textu Colb. & 1. cont. Adim. col. 132. g. Scis qwia 
Phari[zi audito verbe , fcandalizati [nnt ? Apud Juvencum 
l. 3. p. 67.g. 

Difcipsli Chriflo memorant que verba loquentis 
Occnlte traberent Scribarem pera rifes. 

Y. 13. Mf. S. Germ. 1. Jefes υονὸ refpendens ait. : Οἱ 
ennif , &c. ut in textu, Corb. 2. At Jefws refpondens , &c, 
Cantabrig. Qui autem refpondens dixit , ὅς, Corb. 1.Jefug 
autem re[ponáens ait , &c. paulóque poft delet pronom, 
meus, Sangerm. 2. S. Gat. &c, Vulgate accedunt unà 
cum Graco ; ab uno tamen Mf. abeft adject. dpriec , poft 
Pater. 'Teértul. quoque 1. de ,prsícr, c. 3. p. 330. c. dicit, 
plantam , quam nen. plantavit Pater , eradicandam. Cypr, 
epift. 49. & 73. PP. 64. c. 13$. b. Omnis plantatio , &c, 
ut in textu , cui fuccinit Hilar. in Pf. 1. n. 10. col, ar. 
surfufque in Matth. col. 684. f. & 1. 6. de Tiin. co 
$9 y. a. fed abíque τῷ caleftis. Eadem voce carent Ambrof., 
l. de parad. to. 1. 146. b. Fauftin. Presb. 1, cont. Arian, 
p. 642. b. Catle(tin. y 25.to0. I. 1214... ὃς Xiftus III, 
epift. 6. p. 1256. c. Auguft. veró 1, contra Adim. to. 8. 
132. g. & l. 16. cont. Fauft. col, 304. b. cum Vulgata 
concinit , ficut Ambrofiaft, p. 12 1. f. necnon Leo M. ferm, 
38. p. 101. d. & Auctor l. de voc. gent. 1, 1.c. 6. p. 3e 
a. Apud Juvencum l. 3. p. 67. g. fic : 

lile debinc : Genitor plantarum femina nofter , 
Qua nen ipfe fui con[evit im aequore ruris, 
Abjiciet penitus radicibus eruta longe. 

Y - 14. Mf. S. Germ. 1. Sinite illos ; ceci funt duces cao 
eorum ; cecus autem fi. ceco ducatum prabeat , ambo im [99 
veam cades, Sic euam habet Sangerm. 2. excepto uno καὶ 
prefles , loco prabeat, Corb, 1. Sinite illos : caci [unt enine 
duces cacermyy : cecus autem. fi ceco viam demon[lret , wter- 
que in foveam cadunt. Corb. 2. ceci. funt duces cecorum : 
cecus autem fj caco. ducatum dederit ,| ambo in fov. cadent, 
Cantabrig. Simite cacos : ceci funt duces * cacus aum ce 
cum fi ducat , mirique incidunt in foveam. Gr. A pers ἀντύς" 
ὁδηγοί vie τνρλοὶ τυρλῶν' τυφλὸς di τυφλὸν ἐὼν ἐδυγῇ ε 


δῖ ε;." 


917. 


Morc, 


» 8$. 


EVANG, SEC. MATTHAEUM. Cup. X V. 


"Vv LGATA NOVAv 

κς, Refpondens autem Petrus dixit ei : Edif- 
fere nobis parabolam iftam, | 

16. Atille dixit: Adhuc & vos fine intelle- 
&uefis? - | 

17. Non intelligitis, quia ómne quod in os 
Íntrat , in ventrem vadit, & in feceffum emitti- 
tur ? | 
18. Qua antem procedunt dé ὁτὲ, de corde 
exeunt , & ea coinquinant hominem : . 

19. de corde enim éxeunt cogitationes malz, 
homicidia , adulteria , fornicationes, furta , falía 
teftimonia , blafphemiz : | 

260. hzc funt , que coinquinant hominem. Non 
lotis autem manibus manducare , non coinqüinat 
hominem. uM 
. ir, Et egreffus inde Jefus , feceffit in partes 
"Tyri & Sidonis. MEL 

zi. Et ecce mulier Chananza à finibus illis 


y 
«c 
'. 


VERSIÓ ANTIQUA- 


s I$ Reípondens autem Petrus dixit ei : Diffe- 

fe nobis parabolam iftam. — - | 

Els At ille dixit: Adhuc & vos fine intellect 
S E 

. 17. Non intelligitis, quià omne quod in os 

intrat , in ventrem vadit , & in feceffum emittitur? 


18. Quz autern procedunt de ore, de córdé 
exeunt, hzc coinquinant hominem : 

19. de cofdé enim éxeunt cogitationés mala; 
homicidia , adulteria , fornicationes , furta , falfa 
téftimonia , Blafphemiz : 

, 20. 
Non lótis autem maribus rhanducare; non coin- 
quinat hominem. πο  ν 

21τι Et. egreffus inde Jefus , féceffit in partes 
Tyti & Sidonis. onec d. | dp 
" 22 Et écce miuliet Chananza à finibus illis 


hec fünt, qu& coinQuinant hominerm. 
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ἰμφέτερφι al; βόθυνον arsirri* nonnulli Mfs, τυφλοὶ «fe 
.94wyol τυφλῶν" alii in fine , ἐμπεσῦνται. Tertul. 1, de praeícr, 
€. 14. p. 333. b. ait : cecns ad cacos ip foveam deducaris 
por: eft. yPpr. ep. 40. p. 54. 8. ceci [unt düces cacerum : 
eacus autem cecum ducens , fimul in foveam cadent ? fimi- 
liter 1. de unit, Eccl, p. 200. b. pratér ult. cadunt, Hilar. 
.àn Matth, col. 685. a. ait, cecis 1pfét , (ὃ ducibus cacorum 
cafum im foveam ejfe commanem., Auguft. l, 16. cont. Fauft. 
to, 8. 304. c. Sinite illos ? ceci funt duces cecerum ? cactis 
autem fi caecum durat, ambo in fov, cadunt : fic étiam ih 
Job, to. 3. 654. d. ceci fumt duces cecorum : at]. conuáà 
Adim. to. 8. 132. £ Vulgate confentit : ficut Gild. Sap. 
caftig. in Eccl, ord. p. 718. f. nifi quód extremó hab. 
eadent, Optat, 1. 1. cont, Donat. p. 18. ἃ. cecus cecum 
Jf duxerit , atrique in foveam cadunt ; al, sitérque in fovearh 
«adit. Auctor |, de promiff. p. 2. c. 33. p. 160. c. ceci funt 
' Juces cecorum : catus autem dum cacum ducit ( al. cecum 
' ducens , ) fimul ín. foveam cadum, Felix VI. ep. 3. Conc. 
.£0. 4. 1057. ἃ. ccu ceco ducatum. pralens , cám eodem 
, eergitur in feviam, Juvencus , 3. p 67. g. 
Cecus forte ducem cacum ff nalins oberret , 
Decidet in feveam pariter demerfus sterque,— 
Y. 15. Mf. S. Germ. 1. cum Corb. 2. Refpondens áuteth 
Peirus dixit ei: Narra nobis parab. Ἴ" Sic etiam in Can- 
tabrig. deleta vocula ej. Corb, 1. dixit : Dic nobis fimilini- 
! dénem ijlam. Germ. 2. textui Colb. favet. Gr. εἶπεν ἀυτῷ" 
Qbpasor wir τὴν παραβ. &c. Augult. |. 16. cont. Fauft. to. 8. 
304. c. ait illi : Narra nobis parab. iflátn : acl, contra Adim. 
col. 133. a. Ediffere nobis parab. &c. Juvencusl. 3. p. 67. g. 
Tunc petit abfolvi Petrus 1 quflio vellet , 
Ipfe Pharifeis quam mox Scribifque dediffet. 

y. τό. Textui Colb. éonfenciunc Mfs. S. Germ. ambo; 
cum Corb. 2. S. Gat. &c. Corb. 1. veró habet : Quibus 
ait : Adbuc $9 vet infen[ati eftis ? Cantabrig. Qui autem di- 
ait: Adbuc (δ vos infipientes eflis ? Gr. Ὁ δὲ Incbc εἶπεν" 
"Axyso x, ὑμεῖς ἀούνετοί ἐξε 5. à Mf. quodam abeft 'Incrc. 
Apud Aug. 1. de mend, to. ὄὅ. 438. d. & l. cont. Adim, 
£o. 8. 133. ἃ. omnia ut in textu Colb. atl. 16. contra Fauft, 

 €ol. 304. d. légit : Adbuc ($ ves. infipientes eftis? Hefych, 
in Levit. l. i. c. $. p. 67. f. Adbuc €$ ves ne intelle- 
n eflis 3 Juvenc. l. 3. p. 67. δ. n 
Tum fator eterne refpondit talia vita: 
Vos etiam duro difclnditis omnia cords 
Juffa , nec admittit memis dubitatio Incem ? 

Ὑ. 17. Similiter habent Mfs. S. Germ. ambo , cum 
Corb. 2. S. Gat. &c. Corb. 1. autem : Nen intelligitis , quo- 
niam omne quod in es intrat , in ventrem vadit , «$ per feceJ- 
fom abjicitur ? Cantabrig. Non intellig. quia omne quod in- 
groit in os « in verffrem cadit , (δ in fecefnm mittitur ? Graec, 

' Oda νοεῖτε, ὅτι..... εἰς τὴν κοιλίαν x opti» X εἰς ἀφεδιρῶνα 
ἐκβάνεται ; Apud. Auguft. 1, de mend. to. ὅ. 438. d. & 
cont. Adim. to. 8. 133. b. omnia ut in textu Colb. item 
Ἰ. τό. contra Fauft. col. 304. c. preter hoc t. Et son istel- 


ligitis , ult.que, (δ ie. latrinam emitiitur. Apud Hefych. ' 


. verà in Levit. l. 1. c. $. p. 67. f. Nefcitit , quia emne qmod 
ingreditur in os , &c, ut in Colb. Apud Juvenc. l. 3. p. 
67. g- 

"n Bam quacunque bominum veniunt exitin[ecns ori, 

ln ventrem cedunt , animoque incognita currunt. 

Y. 18. Mf, S. Germ. 1. concordat cum textu Colb. nifi 
quód hab. t$ ip/a , loco Pec. Corb, 1. Qe attem exennt de 
ere , de corde procedunt , illa funt que coinqninant bominem, 
Cantabrig. Qse autem exeunt de erc , de corde exeunt , illa 
gpenmutiicant bominem ; ad marg, hic & inf, Y, 20. cein- 

A em. ἢ, | 


quinant , alid qdideln mahu , fed veteri. Sangerrh. 2, Corb; 
2. S. Gat. &c. Vulgau congruunt, nec refragatur Gre- 
cum, Fidem pariter accinit Auguft. 1. de mendac. to. 5; 
438. d. & ]. cont, Adim, to. 8. 133. a. at; 1. 16. cont, 
Fauft. col. 304. e. legit: Qua nutem proteduni ex. ove , do 
terde exesnt , (5 illa communicant bominem; Hefych. in Le- 
vit. l. 1.c. $. p. 67. f. Qua autem egrediuntur de ore , de 
᾿δῇ exeunt , C5 bec inquinant bominem. Juvencus 1. 3. p. 
7. h. | 
Que vero interno concepta αὶ peore promuni 
Ora bominum , mentem poffunt a[pergine labis — 
. Polluere , immundeque bominem maculare piaclo, 

Y. i9. Mf. S. Germ. 2. hab. adulteria , blafpbernie ζ 
detralioues , fornicationes , furta , falfa teflmonia. Gem. f. 
verà , Corb. 1. Cantabrig. S. Gat, &c. textui Colb. con- 
fentiuht , & Graco. Sic edam in Corb. 2. nifi quód ult. 
voci blafpbemie , fubduntur , avaritia , tequitia ; doli , im 
pudicitia , oculus spalus ; quae huc translata funt ὁ Marci c. 
7. Y. 12. Hilar. in Pf. 118. col, 304. c. legit : e corde 
enim exeunt cogitatiohes mala , caes , lafcivia , fornicatio- 
nes , furta , fal/states , blafpbemie : & infra; 332. a. deintus 
exeunt cogit. mala , cades , macbia , fornic. furta , faljytates, 
blafpbemis : at in Pf; 130. col. 443. c. omnia ur in textu 


Colb. Itaquoque ap. Ambrof, in Pf. 118. col. 1102. c. 


nécnon Auguft. 1, de rtiend. to. 6. 438. d, & 1; ςοπιτὰ 
Ádim. to. 8, 132. g. iteti 1. i6. cont. Fauft. col. 304. δὼ 
prater hoc 1, nam de corde, Apud Hieron. l. 2. cont. Pelag; 
to. 4. $19. Δ. de corde egredisintur. coditationes peffiina ; 
&c. ut in téxtu, Apud Chromat, Aquil. in Matth. p. 983. 


T. de torde tnim. exeunt cogit. male , bomicidium , adulie- 


rium , bla(phemia , fala teflimonia. Apud Hefych. 1. 1. in 
Levit. c. $. p. 67. f.. etenim de corde exeant cogit. males 
bomicidia , adulteria , falfa teflim. furta , blafphemie, Apu8. 
Juvencum]. p 67. h. 

Secrete cordis promuntur noxia vite 

Conflia , qd cades , (5 furta nefanda ibororuim 5 

Et fraudis , fallaxque bominum pro teflibus error , 

E: rabide celum pul(ans infania vecis. : 

Y. 20. Mís. S. Gerrn. 2. Corb. 2. S. Gát, &c. cónci« 

nunt cum téxtu Colb. & Greco. [τὰ quoque S. Getin. r4 
hifi quód utrobique habet ceitquinant, Corb. 1. primo lo- 
CO , communicant , altero coimquinat, Cantabrig. bec funt , 
qua communicant beminem. lnlotis autem manibus manda 
tare , non communicat bominem, Sitniliter habet Auguft. l; 


- 16. contra Fauft. το, 8. 304. €. praeter hoc, Non [oris : ac 
1. de mendac. to. 6. 438. d. & l. contra Adim. το, 8. 133. 


b. legit , coinqitimant , .. .  coinquinat. Ambrof. pariter in 
Pf. 118.col. 1103. c. bec (mnt , que coinquinant bominem 5 
ficut Chromat. Aquil, ià Matth. p. 983. f. Hilarius vetó 


' in Pf. 118. col. 332. a. bec enim funt , qua communem δ. 


minem faciunt. Juvehcus 1, 3. p. 67. ἢ. 
Hec fant , que maculant beminem, qua fordibus implerit, 
ljlotis autem manibus non polluit wnquar 
Corporis arbitrio terrenum ftmere vium; 

Y. 21. Mf. Corb. rz, Et egreffus .... fecelfit in vegiomem 
Tyri Q9. Sidone. Cantabrig. Et exiens . .;. .. feceffit in partes 
Tyri (5 Sidonu. Sangerm. àmbo , Corb. 2. S. Gar, &c. tex- 
tui Colb. refpondent & Graco ; nec refragarur Hilar. in 
hunc loc. col. 685. b. Vigil, autem Tapf. 1. cont. Vari- 
mad. p. 747. e. legit : Cim veniffet: Jefus in partes Tyritg 
Sidenís. Juvencusl. 3. p. 67. h. | 

Hec ubi dida dedit , pulcherrima rura Syrorum 
Sidonem Tyrumque petit... 


Y. 12. MÍ, Corb, t, Et ecee mulier an de finibus iffi 
] 


bi, Cats 


ow m 7 à δ ho E iv. ; est : 2 E 3 am 
$2 EVANG. SEC. MATTHJEUM. €ap. XV. - 
| VERSIO ANTIQUA. |. VULGATA NOVAÀ 
Vs Mj. Colbert, epreffa clamabat , dicens ei: Miferere meiDomi- egreffa clamavit » dicens ei : Miferere mei Dóml- . 
ne fili David : filia mea malé à demonio vexatur. ^ ne. fli David :&lia mea malé à dzmonio vexa- 
| | Cur, - RE 
13. Qui non refpondit ei verbum. Et acce- 
dentes difcipuli ejus rogabant eum dicentes : Di- 
mitte eam : quia clamat poft nos. m 
τς 14. Ipfe autem refpondens ait : Non fum mif- Sup. 10. 
fus rii ad oves, qux perierunt domüs Ifrael, ὅ- 


23. At Jefus non refpondit.ei verbum. Et ac- 
cedentes difcipuli ejus rogabant eum dicentes : 
Dimitte illam: quia clamat poft nos. - 

24. Ipfe autem refpondens ait : Non fum mif- 
fus nifi ad oves, quz perierunt domüs Ifrael. 


25. At illa venit, & adorabat eum, dicens: 15. At illa venit, & adoravit eum , dicens: — .Jeas, 
Adjuva me Domine. : Domine, adjuva me, Io. 3. 
26. Ipfe autem refpondens ait : Non licet ac- 16. Qui refpondens ait : Non eft'bonum fu- 
cipere panem filiorum , & mittere canibus. mere panem flliorum , & mittere canibus. — ' 
— .27. Αἴ illa dixit: Utique Domine: nam & ca- 27. Atilla dixit : Etiam Domine : nam & ca- 
telli edunt de micis, qua cadunt de menfa do-  telli edunt de micis, quz cadunt de menía do- 
ininorum fuorum. | minorum fuorum, -. 
* '28. Tunc refpondens Jefus, ait: O mulier, ^28. Tunc refpondens Jefus , ait illi; O mu- 
gnagna eft fides tua : fiat tibi ficut vis. Et fanata lier, magna eft fides tua : fiat'tibi ficut vis. Et 
elt filia illius ex illa hora. i; fanata eft filia ejus ex illa hora. b n 
| X 


i Nor£ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


effs clamabaet ad. eum , Jicens : Miferere..... filia mea ἃ 

b uis male vexatur, Corb. 2. egre[fa à finibus illis. San- 
erm. I. nil differt à Vulg. nec etiam Μίς. S. Gat. & Maj. 
Mon. Sangerm. 2. veró delet voculas ei , & male. Canta- 
.brig. habet : Et ecce mul. Chan. de finibus illis exiens clama- 
&at poft éllum , dicens ; Miferere .... filia mea male. demo- 
fiXatur. Grec. Vulgate favet. Mí, tamen quidam hab. 
éxeaLer ὁπίσω ἀντῦ . λέγυσα., loco ἐκραύγασεν., ἀυτῷ λέγυσας 
quod in aliis eft. Hilarius in. huac loc. col. 685. b. c. & 
Ambrof. 1, 5. in Luc, col. 1383. b. necnon l. 2. de in- 
serpel. Dav. c. 4. col. 643. a. accinunr textui Colb. Hie- 
ron, in Ezech. 27. 887. a. legit : fiia mea malé vexa- 
ur ἃ damonio, Auk. op. imp. In Matth. hom. 22. p. 103. 
C. fdig mea malé à damanio torquetur, Juvencus l. 3. p. 
£7. ἢ. ἂς pergit : 
eco oo os lut femina fufis 
Crinibus , £9. precibus , natam cau[Bta jacentem , 
Voluitur , (9 tacitum nom definit ( al. deferít ) anxia 
Cbriflum | 

QOrare , ut mentem vexatam demone [evo. 
| Rederet , 69 iufere tandem vefipiffe liceret, 
(OY. 23. Mís. S. Germ, 1. & Corb. 2. textui Colb. con- 
fonant ; ficut etiam Cantabrig. ni(i quód ipfo initio hab. 
Qui autem, Corb, 1, Ille autem non refpondit ei verbum. Et 
accefferunt difcipuli, (δ rogabant eum dicentes , &c. San- 
germ. 2. Qui oon refpondit ei ullum verbum. Et accedentes 
difcipmli ejus rogabant dicentes , &c. Grac. Ὁ δὲ vx ἀπε- 
“Χρίθη , &c. ut in cextu, Epiphan. comment. in Cantic, Cant, 
K« 2. Dimitte eam : quia clamat poft nos, Hilar. in hunc loc, 
ol. 685. b. ait : Dominus filet ; difcipuli pro ea regant, Ju- 
sjencus l. 3. p. 67. ἢ. | 

— Tunc etiam precibus fedantum difcipulorm 

Refpendit ...... 

Y. 24. Textui Colb. accinunt Μίς, S, Germ, ambo , 
«um Corb. 2. S. Gat, δίς. Sic edam Corb. r, nifi quód hab. 
4d oves perditas domiis lfrail : ita quoque in Graco. In 
.Cantabrig. Lar. fic : Qui autem refpondens. dixit : Non fum 
wiffus nifs ad oves bas , qua perierunt , &c. Apud Tertul, 
A. de preícr. c. 8. p. 332. a. Non fum miffus nifi ad oves 
perdiras domüs. lfraslis : fimiliter 1, 4. adv. Marc. p. 7oo. 
.€. preter unum Tfrael, Suffragantur Hilar. in Matth. col. 
685. b. & Gaud. Brix. fer. 7, p. 952. h. Ambrof, veró 
]. de parad. to. 1. 161. c. legit : Nen veni nifi ad oves per- 
ditas domás lfracl : fic etiam 1, de Jofeph , c, 3. col. 486. 
,€. & l de bened, Patr. c. 11. col, $26. f. acl. de Jofeph 


..€. 12. to, I. $06. b. & in Pf. 43. col. 907. c. necnonl.2. . 


. de fide, to. 2. 489. c. Non fam mi[fus.nifs ad ever, qua 
Qerierunt , &c. Itidem. Auguft, in Joh. 7. & 10. to. 3. 
$2.5. a. 608. δ. Juvencus l, 3. P 68. 2, eadem fic red- 
4t: 


Refpendit , proprias. genitoris malle δίδομεν 
Cogere , quas magnus (al. vanus ) Jat difperforat. er- 


ror. 
Y. 25. Mf. S. Germ. 1, nil differt à textu Colb, San- 
. germ. 2... habet : At venit , (9 adorabat eum , dicens : Dorni- 
nie , adjuva me. Corb, 2. Adjva me Domine. Cantabrig. 
(Que autem veniens adorabat , ei dicens ; Dornine , adjuva 
ene. Corb. 1, At illa veniens , aderabat eum , dicens : Ad- 
«uva me Domine, Grac. codici Cantabr, favet. Hilar. in 
hunc loc. 685. b. eit : IHa veró adorans, adjuvari fe po- 
fiwlat. Vigil. Tap. 1, cont, Varimad, p. 747. e, clamat, 
.FMácens : Adjuva ms Domine. Juvencus l, 8. P« 68. ἃς 
Crebrius infami , &c, 


Y. 26. Mís. S. Germ. 1. & Corb, 2. textui Colb. con- 
fonant, Corb. 1. habet : At i/le refpendens ait ad. illam: 
Non licet. accipere panem filiorum , &c. Cantabrig. Qui au- 
sem refpondens dixit : Non licet accipere panem , &c. S. Germ. 
2. S. Gat, &c. Vulgata dccedunt. Graec. 'O δὲ ἀποχριθεὶς 
εἶπεν" Οὐχ $51 καλὸν λαβεῖν τὸν..... X, βαλεῖν τοῖς κυναρίοις" 
Mf. 1. εἶπεν ἀντῆν deinde alter 'Ουχ ἐξζεςι λαβεῖν. 'ertul, 1, 4. 
contra Marc, p. 700. c. Nos efl auferre panem filiis , το dare 
eum canibus ; & |. de przícr. c. 8. p. 332. a. dicit: Nes- 
dum canibus jadabat panem Bliorum. Hilar. in Matth. 15. 
col. 686. b. Nen licet accipere panem filiorum , £9 darecani- 
bus, Ambrof. in Pf, 43. col. por. d. Non licet accipere pa- 
gem filiorum , (5 mittere catulis. Similiter habet Ambrofiaft, 
p» 130. f, prater. ult, canibus. Ita queque Auctor quzft, 
ex V. T. 4. 39. p. $4. d. Hieron, in Ezech, 27. to, 3. 
887. a. ac epift. ad Damaf. de fil. prod, to. 4. 151.3. 
Non oportet tollere panem filierum , (5 dare enm canibus. 
Auguft. quzít, 37. in Jud. to. 3. 606, c. ὅς 1, de fide & 
op. to. 6. 182. c. cum Epiphan. comment. in 1. 2, Can- 
tici Cantic. Non efl bonum tollere panem filiorum , 9 seittera 
canibus : idem Aug. in ep. ad Rom, to, 3. 924. 8. 932. f. 
Non efl bonum panem filiorum mittere canibus, Auct, op. 
imp. in Matth, hom. 22. p. 103. d. Non efl bongm tollere 

em filier. τὸ dare canibus. Similiter habet Gaud, Briz, 
in ferm, p. 957. b. Juvencus l. 3. p. 68. a. 

eco coo, NIB lalis fatur lifas: 
Natis qui/que fuis panem non detrabet unquam , 
Et canibus jaciet..... 

Y. 27. Mf. S. Germ, 1. concordat cum textu Colb. & 
Grzco. Sic etiam Corb. 2. habet , przter vocem case: , loco 
catelli ; S. Gat. catuli. Corb, 1. At illa dixit : Ita Domine: 
siam (5 catuli edunt de snicis dominorum (torum. Sangerm, 
.2. Etiam Domine : nam ($ catelli edunt de men(a dominorum 
forum. Cantabrig. Qua auiem. dixit : Etiam Domine : δὲ 
canes enim edent de micis , qua cadent de menfis dominerum 
fuorum. Hilar, in hunc loc. col, 686. c. ait : Sed Cbananaa 
refpandit snicis , que de. men[a exciderint , pafci. catellos. 


 Ambrof, 1, $, & 8. in Luc. col. 1383. c. 1474. a. cum 


Epiphan. ubi fup. Utique Domine : nam c5 catelli edunt do 
micis , que cadunt de menía dominorum (norum : & in Pf. 
43. col. 907. f. Pra (9 catuli canum edunt de micis , &c. 
Auguft. in ep. ad Rom. to, 3. 932. f. Ita Demine : nam 
(9 canes edunt do. micis , qua cadunt de men[a domin, fuss 
rum, Juvenc. l, 3. p, 68. 8, 
οονοονοο 108178 talia femina fatmr e 

Müarum [altem canibus fua portio menfa 

Decidit , e$ nibilo dominorum cena, gravat. 

Y. 28. Mf. Corb, 2. nil omnino differ à textu Colb, 
ut nec S. Germ, r, nec S. Gat, à Vulgata, Sangerm. 2. 
legit : Tunc refpondit Jefus , ait illi , δες, Corb. x. Tunc Jefms 
re[pondens, dixit ad eam ; O mulier , magna efl fides 1a : 


contingat tibi wt vis, Et Πρ fala eft filia ejus ex illa bera. 


Cantabrig. Tunc refpondens , dixit ei : O mulier , magna eft 
ta fides : fiat tibi ficut vis. Et fanata eft filia ejus ab bora 
íjJa. Ita quoque in Greco , addito uno o Ἰησύς. ad ref- 
pendens ,. deleto veró eft , poft magna. Apud Hilar. 

hune loc. 685, c. O mulier , magna efl fides tua ; paulóque 


. poft : Et io tempore. ipfe puelle [anitas reddita efl. Item ap, 


Ambr. 1, 8. in Luc. col. 1474. a. O mulier , magna «ef 


fides tua 2 & l. $, col, 1383. c. fat tibi freut vis : fimiliteg 


in Pf. 43. col, 907. f. Apud Juvencum 1. 3. p. 68. 4, 
Tum Dominus loquitur : Veniant tibi digna falutis 
Premia , qua fidei pwrneruns robora tania. 


Jfai. 35. 
4. 


Marc. 
8. 1. 


EVANG.'SEC. MATTHJEUM.' Cap. XW1 


VurdATA νὸν ἃ. 

19. Et cüm tranfiffet inde Jefus, venit fecus 
mare Galilzz : & afcendens in montem, fedebat 
30. Et accefferunt ad euim turbz multz, ha- 
bentes fecum mutos , c:zecos , claudos, debiles , & 
alios multos : & projecerunt eos ad pedes ejus, 
& curavit eos: — 

*- gr. ita ut turbz mirarentür , videntes mutos 
loquentes , claudos ambulantes , cecos videntes : 
& magnificabant Deum Ifraél. 

32. Jefus autem , convocatis difcipulis fuis , 
dixit : Mifereor turbz , quia triduo jam perfeve- 
«ant mecum ; & non habent quod manducent : & 
dimittere eos jejunos nolo, ne deficiant in via. 


p1 


VERSIO ANT.V1Q:U/A. 


29. Et cüm tranfiffet inde Jefus, venit iterum | &:Mf. Cusetgs 


fecus mare Galilzz : & aícendens in «monte, fe- 
debat ibi. ΝΣ FT ty 

jo. Et accefferunt ad eum turbz multe, ha- 
bentes fecum cacos, claudos, debiles, mutos, 
& alios multos : & projecentint: eos ante pedes 
ejus , & curavit eos omnes : ΝΣ ΝῊ 

31. ita ut turbz mirarentur, videntes mutos 
loquentes , clandos ambulantes , czcos videntes: 
& magnificabant Deum Ifrael, ) 

. 32. Jefus autem , convocatis difcipulis fuis , di- 
xit;: Mifereor. turbz huic , quia triduum eft jam 
quód perfeverant mecum , & non habent efcam: 
& dimittere eos nolo jejunos , ne deficiant in viá. 


? - 68. ἃ. 


53. Et dicunt ei difcipuli : Unde ergo nobis 
in deferto panes tantos , utfaturemus turbam tan- 
tam? — 5 — | 

:34. Et ait illis Jefus : Quot habetis panes ?.. 
At illi dixerunt : Septem , & paucos. piíciculos, 

25. Et pracepit turba, ut difcumberent fuper 


Dicunt autem ei difcipuli ejus : Undeergo 


Pec ld ada 
nobis In deferto panes tantos , ut faturentur tur- 
. | 34. Et ait illis Jefus : Quot panes hic habetis? 
At illi dixerunt : Septem, & paucos pifces. 
35. Et precipit turbz recumbere in terra. 


Nors& AD VERSIONEM ANTIQUAM. . 


Talia Saluater verbis Q9 vece loquutus , 
Virginis (9 enentem , difcu[fo demone , virtus 
d Complexam implevit donis fecunda falutis. 
Y. 29. Mf. S. Germ. 1. cum.Corb. 2. Er cim tranfiffet 
$nds , venit iterum fecus mare , &c.. ut in Vulg. Sic etiam 
habet Sangerm. 2. addito nomine Jefus , poft inde, Corb. 
1. Et cüm receffiffet inde Jefus ,| uenit fecus mare , &c. Can- 
ttabrig. E: tranfiens inde Jefus , venit. fecus mare... (5 afcendens 
.én moste , &c, Gxic. Vulgaue copgruit. Juvencus l, 3. p. 


Inde Galilaas repedat. Salvator in eTAS : , 
Preceifique procul montis confedit in arce , al. confcendit 
; in arcem. 

Y. 30. Mf. 58. Germ. 1. concinit.cum texui. Colb. de- 
.tracta voce maite ; pofito vero ad , loco ante. Sangerm. 
ὦ. hab. feewm multos claudos , cacos , debiles, q9 alios mul- 
etos : [δ projicierunt.eos ad , &c. ut in Vulgata. Corb. 1. Er 
.afienderunt ad eum turba multe , babentes fecum furdos , ca- 
. €05 , clades ,. maucos , debiles , δὲ multes alios. mutos : [9 
Jbfivaverunt. eos ante pedes ejus , €. curavit eot. Corb. 2. 

Ft accefferunt ad eum turba (al, manu,malte ,) babentes fe- 
cum claudos ,caces , debiles , mutos , (9 alios multos : £9 pro- 
eje. “94 ad... .. Q9 curavit eos omnet, S. Gat. ante pedes 
ejus, Cantabrig. E: accefferunt ad eum turba multa , baben- 


ges fécum claudos , cacos , fideratos , c9 Adios spultos » C9. pro-i 


jec. eot fub. pedibus ejus , € curavit eos omnes. Grac. Kal 
προσῆλθον cuir οἴχλοι “πολλοὶ , ἔχοντες e... χωλὸς y τυφλὺς 5 


Xp » Χυλλὺς 2 Ej ἑτέρυς πολλός" X, ἔῤῥιψαν αντὰς παρὰ TUG . 
, πόδας τῷ Ino , X, ἐθεράπευσεν ἀυτός" quidam Μίς, loco τῷ 
7 "f! Two? y ferunt. &vv£* quidam etiam.ultimó addunt πάντας.᾿ 


Hieron, in Matth. 1,5. to. 4. 70. b.;ait: Ip eo loco , mbi La- 


- unus Interpres tranflulit debiles , in Graco fcriptum efl χυλλὺὴς ν 
᾿ς quod nen generale debilitatis , fed. wnius infirmitatis eft no- 
(s 7 $nÓne3 «v... 205 proprietatem bujus verbi non bdbemus, Apud 


Hilar. in hunc Mattb. loc. col. 686. d. Contínsuó.i» monte 
Lobfoffi. vario gg entere. morberum ν à turbis «Domino offeruntpr., 
Apud Juvencum l, 3. p. 68. a. ita : 
Haud mora , conveniunt populi yfetusmque trabebant 


Pars captos oculis , £g crurum debile oulgus , al. (5 vul- 


qus debile crura , 
Elingue(gue alii , morbique vocabula mille: . 
ὃ JOmnibus:ille tamen languores, dempfitt amaros , 

Viribus (9 ualidis uenerando. munere donat. j 

Y. 31. Ira ferunt Mfs, S, Germ. 1. Corb. ambo , 5. Gat, 
"ic. Sangerm, 2. habet , multos loquentes , cacos videntes , 
 €laudos ambulantes, Cantabrig, ita ut. turba miraretur , vi- 
Mens furdos loquentes , faderatos iticolumes , (5 claudos ambu- 
, lantes , € cecos vadentes : &9  glorificauerunt. Deum lfrael. 
. Grac. ase τὸς οχλὲς θαυμάσαι» βλέφρντας κωφὸς xa rTAG ν 
κυνλὰς ὑγιεῖς » Xue περιπατῆντας,, ἂν TUDAEG βλέποντας" 3, 
,Sd'o£acar τὸν. &c. nonnulli Mis. initio hab. τὸν ox» κα 
unus xegüc. ἀχύωτας 5. alii. QARAUG AMI rTAR ; plerique ἡ 


.Sd aco, Hieron. in hunc loc, to. 4. 70. c. ait Interpré- Ὁ 


tem Latinum de χυλλοῖς tacuiffe , quia quid à contrario dicg- 

est non babebat. Apud Juvenc. 1, 3. p. 68. b. ὅς: ὁ 
Tum populi pariter miracula. tanta frequentant , 
AEternoque. Datri. laudes grate(que celebrant, 


Y. 32. Mf. S. Germ. 1. Jefes autem... .. dixit: Mife-— 


«ΚΡ urba , quia triduum efl jam. quód. perfeverant mecum , 


€9 nen babent quod. manducent , &c. ut in Vulg. Similiter ' 


* babet S, Germ. 2, preter hoc, turbe buic. Corb, 1. Mi- 


Vereor. buic terba , quoniam jam tridumm eff quód. adberent 
mibi , τὸ non babent quod edant , &c. Corb. 2. quia triduum 
eft jam quad. perfeverant. mecum , τὲ non. babent. quod. man- 
ducent : (ó dimit. eos. jejun. nolo , ne. fort? deficiant in vía, 
 Cantabrig. Jefus autem. convocans difcipulos: (μος, dixit : 
Mifereor fuper turbam. banc , quia jam dies tres. funt , (δ 
Juflinent me , [δ non babent quid manducent ἐδ dimit. evs 
jejunos nolo , ne diffolvantur in itinere : hec autem ult. se 
diffolvantur , &c. cüm in Grzco , tum in Latino illic infer- 
tum eft fecunda manu , fed vetere. Grec. hod. Ὁ δὲ Ἰνοῦς 
προσκαλεσάμενος τὸς μαθητὰς ἀντῷ . tiv Σπλαγχνίζομαε 
ἐπὶ τὸν ὄχλον ν ὅτι 4d'W ἡμέφας τρεῖς πρϑοσμέγνοί μοι. x, Ux 
EX Vor τί φάγωσι" ἃ, . ...... μήποτε ἐχλυθῶσιν ἐν τῇ ὁδῶ. Hilar, 
«ἴα hunc loc. col. 686. e. Jefes autem , cemvocatis difcipulis , 
ait : Mifereor turba buic , quia triduum eft jam qud perfg- 
verat mecum : fubinde addit : quam dimittere jejunam non 
. Vktlt , ne in via pre inedia deficiat. Ambrof. |. $. Hex. col. 
113. b. 114. a. Mifereor bujus turba , quia triduum eft qudd 
.perfeverant mecum , Q5 nón babent efcam :($ dimittere eos ji- 
junos nolo , ne deficiant in via : ὃς 1: 6. in Luc. col. 1401. 
f. Mifereor bujns turba , quia triduum eft jam quid perfove- 
rant mecum : paulóque poft : dimittere eos jejunos nolo, δὲς. 
«δι 1. 2. deinterpel. David ,.c. 7. col. 649. ς. triduum ἐρ- 
bent quód perfeverant mecum : Q9 dimittere eos jejmnos, &c. 
ut fup. Vigil. p P. 749. g. Mifereor buic turbe , quo- 
niam triduum babent : [δ dimittere eos jejunos nolo, Juvene 
cus l. 3. p.68. b. Es O77 | 
Dijeipule Chriflus cogens in ertice montir, 
Secretà alloquitr : Plebis miferatip multa eft , 
. Tertia nam terris remeant jam [mmina folis 
Ex quo nulla fbi [umunt alimenta ciborum : 
Jejnnam nolim tantam dimittere pleberi , 
Ne labor. afficiat populos per longa viantes, 
. Y- 33. Mf, S. Germ. 1. cum Corb. 2. Dicuot ( Mf. Cotb; 
E: dicunt ) ei difcipuli : Unde ergo in deferto panes tantos , 
wt fatnrentur turba ? S. Germ. 2. Et dicunt .......... Unde 
ergo nobis in def. panes tantos ,ut faturarentur turba tante 2 
Corb, 1. Dixernt illi difcipuli : Unde ergo mobis panes in 
Aeferto , wt faturentur turbe ? Cantabrig. Et dicunt ei difcip, 
ejus : Unde ergo nobis in def. panes tanti , wt fatientur turba 
sante? Similiter in Mf, S, Gat. paner tanti. Maj. Mon, 


 punes tantos. in deferto , wt faturentur turbe tante ? Grec, 


Kal λέγυσιν ἀυτῷ ol μαθηταὶ ἀντ Πέθεν ἡμῖν ἐν ἐρημίᾳ ἄρτοι 
τοῦῦτοι,) ὡςε χορτάσαι ὄχλον τοσῦτον 5 Mf. t. delet ἀντ, 
Ps μαθηταί 5 alter veró adjicit vr, ad Πόθεν ; ultimóqne 
"Parif. 6. habet ox»or τοσύτυς, Juvencus 1, 3. p. 68. b, 
hunc verfutn non reddit, Hilarius veró in Matth. col. 686, 
f. ait : Caufantur difcipuli pates mon effe tantos , quibus ex- 

pleri faturarique poffit ( ταῦθα tanta, | S 
Y. 34. Mf. Corb. rz, Air illis fs ἐ Quot panes babetis ? 


. EKefponderunt : Septem , Q9. ὄνος pifces, Cantabrig. Et dicig 


eis Jefus * Quot panes babetis ? Qui autem dixerunt : Septem , 
(9 paucos pifcicules, Sangerm. uterque favet Vulgate δε 
' Graco, ficut Corb. 2. S. Gat. &c. Hilar. in Matth. col, 


᾿ 687. a. dicit : P'ercontatus eft Dominss , quot panes. babe- 


vent. Refponderunt illi , feptem panes effe γ c6 paucos. pifces, 


' Juvencus l. 3. p. 68. 


Difcipuli Chrifto oflendunt feptem fibi panes 
Effe , (δ pifciculos alimenta ad proxima paucos, 
Y. 35. Mf. S. Germ, 1. cum Corb. 2. Et precepit turba 
difcemnbere ini terram, Corb, 1. fupra rmrram recumbere, Cone 


πε ΜΠ Ch. 


E- Mf. Ορίδενι, 


| πὰ ANTIQUA 


*?*-* 


dederunt populo; 


ε 37. Et'manducaverunt omnes , & faturati funt. 
panibus , tuletunt feptem 


«ktqued abundavit de 
fportas plenas. — — 
t $38. 


:nillia hominum , extrà pueros & mulieres. 


539. Et, dimiffa turba , afcendit in naviculam : 


-& venit in finibus Magedan. .. 


" 36. Et accepit Jefüs panes, & ifces , & gratiis 
egit, & fregit, & dedit difcipulis, & difcipuli 


tant autem qui manducaverunt , quatuor 


EVANGo SEC. MATTH/£UM. Cap. XVI 


NUvLCSATA. NOV Δὲ 


terfam, — | 

36. Et accipiens feptem panes, & pifces, & 
gratias agens, fregit, & dedit difcipulis fuis , ὃς 
difcipuli dederunt populo. — 
quod fuperfuit de fragmentis , tulerunt feptem 
fportas plenas. WW | 

$8, Eraht agtem qui manducaverunt , quatuor 
millia hominum , extra parvulos & mulieres. — 

20. Et, dimiffa turba, afcenditin naviculam: 
& venit in fines Magedaa. 


: | Nor£& AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


abrig. Er cim juffffet turbas difcembére fupra terram , ac- 
' eepit , &c.-ut infra, S. Germ. 2. Vulgare confonat. Graec. 
Καὶ ἐχέλευσε τοῖς ὄχλοις arureeci ἐπὶ τὴν γῆν" al. ὦ παραγ- 
- γείκας τῷ ὄχλῳ... ἔλαβε. &c. Apud Hilar. in Matth, 
col; 687. a. Turbis jubetur in terram difcumbere, Apud Ju- 
: venc. l. 3. p. 68. b. , Roy ἋΣ 
Tunc.pepulum jufft terr& per ttrga cubare. 
Y. 56. Mfs. S.'Germ. 1. & Corb. 2. confentiunt textui 
Colb. ifi quód Germ, tollit hoc , t$. fregit. uterque ve- 
τὸ addit pronom. fiis , poft difcipulis. Sangerm. 2. ha- 
ber : Et accipiens Jefss feptem , &c. ut ín. Vulg. fed abfque 
, pronom. fiis. Corb. 1. Et acceptis feptem panibus , t9. duo- 
bus pifcibus , gratias agens , fregit , τὸ dedit difcipulis , (δ 
difcipuli turbis, Cantabrig. Accepit feptem panes , €) pifces , 
,&d gratias agens , fregit , (9 dabat difcipulis , difcipuli aute 
surbe. Grzc. Καὶ λαβὼν τὺς ἑπτὰ ἄρτυς» ᾧ τὺς ἰχθύας. 
εὐχαριςύοας., ἔχλασε. ἢ ἔδωκε τοῖς μαθηταῖς ἀντῦ . οἱ δὲ 
μαθηταὶ τῷ ὄχλῳ MÍ. 1. delet ἑπτὰ ; al. habet , καὶ ἐνχα- 
ἰςήσας oe. 3 ἐδίδε" al. delet feq. dur ; 4]. excremó 
ab. τοῖς ὄχλοις. Hilar. in Matth. 687. a. Et Dominus panes, 
ac pifces. accipiens , gratias egit » (δ fregit » «9 difcipulis pra- 
fradla , st offerrent , dedit. Juvencus 1, 3. p. 68. b. 
Quodque fiit , totum. propriis decerpere palmis , 
Et cunile curat men(atim tradere plebi , 
|. Difapali ponunt epulas ,&c..——.— 
. Y. 37. Mf. Corb. 2. concinit eum textu Colb, nifi quód 
, hab. abundavrrat , pro abundavit. Sangerm. 1. Et mandu- 
-«avergnt omnes , (9 [arurati funt. Et quod. [uperavit de fra- 
v nentis , tulerunt, &c. ut fupra. Similiter habet Cantá- 
brig. preter unum fragmepterem , loco de fragmentis. Corb. 
x. j^ manducaverunt omnes , [5 faturati (unt. Et Jefe urnas 
quod [uperavit , feptem fpertas panibus plenas. S. Germ. 2. 
S. Gat. &c. Vulgatz congruunt. Gr, Kai ἔφαγον πάντες. eee 


Καὶ fewy τὸ περισσεῦον τῶν πλασμἥτον s ἑπτὰ. 8c. Hilar. in 
Matth. 687, ἃ. ait : Sed fragmenta panmm feptem , pauci» 
rumque pifcium explent , δὲς, Juvencus 1. 3. p. 68. b. 
A erro n, popuinfque repletur — 
Δὲ fatiem. dapibus. Relegunt mox fragmina panis , 
Et fportas referunt , cumnulato pondere , feptem. 

Y. 38. Itidem in Mf. Cotb. ἃν excepto uno masdsca- 
verant. Corb. r. veró habet : Et qui mandmncaveruny , ertet 
{τὲ quatuor millia , exceptis pueris (à mulierébur, Cantabrig. 
Ὁ κὲ autem manducaverant , erant qeatuer millia viri , ex» 
vepws infantébus (9 mulieribus, S. Germ. ambo , S. Gat. 
&c. Vulgatz confonant , nifi quód Germ. alter initio de- 
let autem, Grzc. Oi δὲ ἐϑίοντες ἤσαν τετρακιθζ Puoi &yd pec s 
χωρὶς γυναικῶν αὶ αιδίων' 2l. ὡς etes or, Hilar. in 
Matth. 687. a. fic narrat : Explent virormm 4000, sta tamem 

mod replendis feptem fportis prefratlns panis , Jatmratés omni 

1 , abundavit, Juvencus |, 3. p. 68. b. 

᾿ ῥφβαικον ex omni fuerant tum millia plebe , αἱ. plebis, 
ec numero qui[quam matres pnerofque notroit. 

y. 39. Mfs. S. Germ. 1. & Corb. 2, confonant rextui 
Colb. nifi quód Germ. fcribit is savicals , ukimóque Corb, 
2. Magedam. Corb, 1. Et , dimiffis turbis , a[cendit in navis 
etlam : (9. venit in fines Magedan. Cantübrig. Es dimittens 
1urbas , aftendit navem : (δ venit. in finibus Magadan ; S. 
Germ. 2. Magidan, Grac. Kal ὠπολύσας τὲς ὄχλνς , ἐνέβῃ 
εἰς τὸ πλοῖον" X, wt εἰς τὰ ὅρια Μαγδαλὰ αἱ, Μαγδ αλὰν , 
al. Μαγαδάν. Auguft. 1, 2. ἀς conf. Evang. to. 3. 78. c. 
ait : Μάγον: boc idem fubjicit (8. 10. ) qued Mattbans , nifi 
quód Dalmanutha , qmod in. quibufdam codicibus legitur , 


| fon dixit Mattbeus , fed Magedan. Apud Hilar, in Matth, 


col. 688. b. fic : Terba dimittitur fatiata..... (δ mavem..... 


plebe comitatus ingreditur. Apud Juvencum 1l, 3. p. 68. c4 
Inde Mspddorsn navi tranfcurrit in era:, d ᾿ 


CAPUT XVI 


VgRsSIO ANTIQUA. 


1. X2 T. accefferunt ad eum Pharifzi & Saddu- 
cii tentantes eum : & rogaverunt illum ut 


fignum illis de coelo oftenderet. 


2. At ille refpondens , ait : Cur feró fa&um 
εἰς. dicitis : Serenum erit , rubicundum eft enim 


cum nubibus coelum. 


3. Et mané : Hodie tempeftas eft , rubicundum 


VULGATA NOVA. 
f. T accefferunt ad eum Pharifzi ὃς Saddu- 


gnam de ccelo. oftenderet eis. 


ccelum. | 
3. Et rmané : Hodie tempeftas, rutilat enim 


Nors AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


y. t. Mf. Corb. x. Er accefferums ad eum Pbarif. (ὃ Sad- 


ducei tentantes ; [8 interrogaverunt eum ,. dicentes wt. offen 
deret eis fignum de celo. Cantabrig. Er accedentes. Pharifei 
«9 Sadducei tentantes eum , interrogaverunt ut. fignum. de 
«ele. eflenderet eis, ἴτὰ quoque in. Graco eft , poftpofita 
voce αὐτὸν, tum , verbo interrogaverunt. Sangerm. ambo 
cum Vulgata concinunt ; necnon Corb. 2. deleto uno esm, 
poft rogeversnt, Hilar. in hunc loc. 688. d. nil differt à 
Vulg. nifi quód ponit 4à//is , ante eflenderet. Juvencus l, 3. 
p. 68. c. 


i Ecce Pharifei Saddmcaiqne dolofs 


Nefcere sentantes inflant celeflia fsgna., 
Y. 2. Mf. S. Germ. 1. At ille refpendens , ait : Cám 


{πὴ falium fuerit , dicitis * Serenum erit , rubicundum enim 


eft cum mulibus celum. S. Germ. 2. At ille refp. ait eis: 
FaBo voefpere dicitis : Serenum serit cras , rubicundum eft ca- 
δι. S. Gar. & Maj. Mon. Serenum erit cras , rubic. ef 
enim celum cum nhbibus. Corb. x. Jefus autem refpondens , 
eit illis : Cám fero fam fuerit , dicitis : Serenum erit , 
vnbicundum enim efl celum, Corb. 2. Jefus autem refpondit 


Bllis , ait : Cum fero falium fuerit ,. dicitis : Serenum erit ,— 


tabicasdum eft enim cum nubibus calum, Cantabrig. Qui 


autem refpondens , dixit : Serà faum dicitit ferente , rmbic, 
efl enim celum. Grec, Vulgatz favet , nifi quód habet fim» 
pliciter "Eud'la , Serenita: paco Serenum erit. Auguft. quaft, 
20. in Matth. to. 3. 243. f. legit cum Vulg. FaBe vefpere 
dicitis : Serennm erit , rubicnndum eft enim celum. Hec 
autem τοτὰ cum f. feq. 3. afterifco notantur in Mf, quo- 
dam Graco , fi Millio fides : defunt pariter in ed. Parif, 
6. Quinimo Hieronyrhus comment. in hunc loc, relatis 
totis à Y. 1. ejufdem cap. ad hoc ufque Y. 4. Et relitlis 


᾿ sllis, δὲς, fubdit : Hec ip pltrifque codicibus nom babetur , 


Jenfnfque manifeflns eft , qnód ex elementernm ordine atque 
conflantia poflint (ὁ fereni «d pluvia diet pranefci. Hilar. τὰς 


; men in eui. Joc. 688. e. cadem fic memorat : Multa eos 


de natura celi conjicere folere refpondit , cum rubicundo ans 


,ertu , aut vefpere ,. ferennm , nimbofumve prennncient, Ju- 


vencus pue l. 3. p. 68. c. 
Sed Chriflus cernens fallacia pelora , fatur : 
Convexmum quoties claudit nox bumida calum , 
Si ruber affrifero procedit vefper olympo , 
Dicitis : Adveniet ventura [mco ferenum., 
Y. 3. Mf. S. Germ. r. textui Colb, congruit , detracta 
uno efl , poft tempeflas, Corb, 1, Maaó auem ; Tempefilas ἡ 


37. Et comederunt omnes, & faturati funt. Et. ὦ 


Muere; 


Czi tentantes : & rogaverunt eum ut fi- 8. 1x. 


1. At ille refpondens, ait illis: Fa&o vefpe- rec 
re dicitis : Serenum erit, rubicundum eft enim n vus 


EVANG. SEC. ΜΑΤΤΉΔΟΜ.: Cap. XVE 


VuLGATA NOVA. 


trifte ccelum. 

4. Faciem ergo coeli dijudicare noftis : figna 

$wp. 12. autem temporum non poteftis fcire? Generatio 

39- mala & adultera fignum quzrit : & fignum non 

Jena 2. dabitur ei , nifi gnum Jona prophete. Et relictis 

1. —— dli, abit. - | P "m 

| $. Et càm veniffent difcipuli ejus trans fretum , 
obliti funt panes accipere. 


w- 5 
. 


Marc, 6. Qui dixit illis : Intuemini , & cavete à fer- 
8.15. mento Pharifzorum , & Sadduczorum. 
τοὶ 12. 5, At illi cogitabant intra fe dicentes : Quia 


panes non accepimus. | 
—. 8. Sciens autem Jefüs, dixit: Quid cogitatis 
intra vos modice fidei, quia panes non habetis? 
^ — 9. Nondum intelligitis, neque recordamini 
Sap. 14. quinque panum in quinque millia homipum , & 
37. quot cophinos fumpfiftis ? : 
J 1o. neque feptem panum in quatuor millia ho- 
^p. 15. minum » & quot fportas fumpíiftis? 
34- | 


Φ e. 
- 


25 
VERSs!O ANTIQUA. 
enim eft cum triftiria caelum. o 

4. Faciem ergo cali noftis zftimare : figna au- 
tem temporum non potefltis fcire ὃ Generatio 
mala & adultera quatit fignum : & non dabitur 
E ,,Difi fignum Jonz propheta. Et relidis illis, 
abut. | 

' $. Et. cüm veniílet trans fretum, obliti funt 
difcipnli ejus panes accipere. 

6.. Jefus autem dixit illis: Attendite vobis à fer- 
mento Pharifzorum, & Sadduceorum. 

7. 'Tunc cogitabant inter fe dicentes : Quia pa- 
nes non accepimus. 
.. 89. Sciens autem Jefus, dixit : Quid cogitatis 
inter vos modice fidei, quia panes non habetis? 

9. Nondum intellexiftis , neque memini(tis de 
quinque m in quinque millia homipum , & 
quot cophinos fumpfiftis ? 

. Io. neque de feptem panibus in quatuor mil« 
lia hominum , & quot fportas fumpfiftis ? 


Norg Ap VERSIONEM ANTIQUA MK. 


rnbicundnm eft cum triflitia celum. Corb. 2. Es mane dici- 
| ais : Tempeflas erit ,"rubicundum efl enim cum ἐγ δεῖς celum. 
Cantabrig. Et τον : Hodie plevia , rubes enim trifle ceium. 
. Grac. Kal πρωΐ" Σήμερον χειμὼν ν “τυῤράφει γὰρ ςυγνάζαων 
ὃ ἐρανός. Auguít. quaft. 20. in Matth. to. 3. col. 243, g. 
᾿ Et mané : Hodie tempeflas , rubet enim cum trifliia celum, 
. Juvencusl. 3. p. 68. c. — . 
Jamque fub exorti folis f£ triflia rubro: 
Nubila mifcentur. confufa Ince. colori , 
Dicitis agricolis nautique venire frago/am 
Ventorum rabietn , tempeflatumque furores. 

Y. 4. Mf. S. Germ. 1. Hypocrita , faciem ergo celi nofís 
etfiimare : figna autem temporum non potefiis 3 Generatio ma- 
Ja fignune querit : qj fignum nou dab. ei , wi fignum Jona , 
é&c. qua fupra. Sangerm. 2. quoque, ὅς S. Gar. carent 
verbo fcire ; loco veró eflimare , Μί. S. Gat. habet j«di- 
care ; Maj. Mon. exiflimare. Corb. 1. Hypocrite , faciem qmi- 
dim celi fcitis difcernere : figna autem temporum non potefi 
féire ? Generatio mala fiqnnm defiderat : (5 fsgnum non dab, 
4i , nifi fignum Jena , &c. Corb. 2. Faciem celi quidem 
softis eflimare : figna autens temperum mon. peteflis cognofcere 3 
Generatio mala fignum , &c. ut in Vulg. Cantabrig. Faciem 
quidem .celi [citis judicare : fgna autem temporum non po- 
geflis ?. Generatio mala fignum queris : (6 fignum non dab, 
ei , nifi fign. Jona. Etrelinquens oos , abiit, Grace , "Taoxpi- 
ταὶς τὸ μὲν πρόσωπον, &c. ut in Vulg: prseter unum fcire , 
quod deeft : abeft etiam τὸ, Ὑπικοχταὶ a pluribus Mís. alii 
werbo δυναϑε.. fubdunt δοκιμάζειν, al. γνώναι ; codex r. 
delet hoc , τῷ προφήτυ : de his toiis vide Millium. Apud 
Auguft. quzft. 20. in Matth. to. 3. 243. g. Faciem ergo 
€eli judicare mofés : Agua stem. tesnpormwms nan. poteftis ? 
Hilar. quoque in hunc loc. 688. e. aic : Porre autem igno- 
gare eos temporum figna ( elponn ») fed ortis αὶ εαἰο fignum 
bis terreflre conflituit ..... dandum dicens Jena. fgnum...... 
Et relillis illis , abiit. Apud Juvenc. l; 3. p. 68. c. 

Fallaces , nofis faciem difcernere celi : | 

Saclerum veró tiefcitit tempora fignis | 

Explorare fuis 5 Sed vobis fgna dabuntur , 

Que maris immenfo quendam venere profundo , 

Bellua cum tenuit ventris {μδ΄ carcere Vater. * 
- Y. $. Mfs. S. Germ, 1. & Corb, 2. cum textu. Colb, 
concinunt. S. Germ. 2. 5. Gat. &c. cum Vulgata & Gr, 
Corb, 1. habet : ( abiit.) i» regienem. gue trans. erat , 8 
ebiiti funt difcipuli ejus panes tollere fecum. Cantabrig. Es 
venientes rans , obliti funt difcipuli panes accipere. Hilar. 
in hunc loc. 689. b. nil differt à textu. Colb. Apud Ju- 
venc. I, 3. p. 68. c. ita : ἐς δ | 

Hec ait : (δ properà puppis. retinactla [olvens , ; 

Trans freta contendit rapido comprendere curs... 

Arva Pbhilippormm , &c. | i | | 
- 'Y. 6. Mf. Corb. 2. confentit cum textu Colb, Ita quo- 
ox in Sangerm. r.'hoc addito , (9 caevte , poft vobis, 
zorb 


. 1. hab. Et dixit ad eos : Viden , (δ cavete a fermento, — 


€&c. quz fupra, Sangerm. 2. Dixit. illis - Adtendite vor , 
(5 cavete αὶ ferm. δες. Cantabrig. Jefus ausem dixit eis : Vi- 
dete , [5 adtendité ἃ fermento , &c.. lta quoque in Greco 
ef , ἃ quibufdam tamen codd. abeft nomen ᾿Ινοῦς. Iren. 
l. 4. c. 41. p. 288. a. legit : Artendite à. fermento Pbarif. 
t9 Sadducaerum. Lucif. Cal. |..de non conven. cum bar, 
p. 226. a. Attendite vobis 4 fermente Pharif. (5 Sadducao- 
sum, Hilar. in Matth. col, 689. b. concordat cum textu 
Colb. Ambrofius 1, 7, in. Luc. col. 1456. f. & Ambro(iaft. 
p. 128. Δ. Court à. fermento Pbarif, Anonym, apud Am- 


brof. col. $. c. Imtwemini , € cavete à ferm. &c. Hieron, 
in Amos 4. col. 1400. d. Cavete vobis à fermento. Gaud. 
Brix. ferm. 7. p. 952. h. Attendite vobis , (δ cavete à fer- 
mento Pbarif. £9 Sadduc. Juvenc. l. 3. p. 68. d. 
erro o fociilque bec talia fatmr : 

Sollicité vobis vitentur noxia farra , 

Fermeniumque ferox veflris avertite snenfit. 

lila Pbarifei , Sadduceique dolofs 

Admifcent. efcis , &c. quae inf. 

Y. 7. Mf. S. Germ. 1. Tunc illi cogitabant intes fe, &c. 
quz fupra. Sangerm. 2. At iiis cogitabant inter fe, &c. Corb. 
1. At illi cogitab. intra fe dicentes * 1deo boc dicit , qmia panes 
won attulimus, Corb. 2. Tunc cogitabant intra fe , &c, ut in 
iextu Colb. Similiter babet Cantabrig. prater inter fe. 
S. Gat. & Maj. Mon. Vulgate congruunt & Graco. Lucif. 
Cal. 1, de.non conv. cum har. p. 226. b. κως cogitabant 


ἐμεῦ fe dicemtes :. Quia panem non babemus, Juvencus 10 


ἃ. p. 68. d. antecedentibus addit : 

| ecco ΤῊΣ in nemine panis, | 

Y. 8. Iüdem ΜΙ», Cantabrig. S. Gat. & Maj. Mon, 
Sangerm. 1, vetü babet : Quibus cogitantibus dixit : Quid 
esgitati: inter ues , &c. ut fupra. Corb. 2. Quibus cogitas 
tibns dixit Jefus : Quid cogitatis intra vos, &c. S. Germ, 
Δ. Sciens autem Jefus, cogitationes eerum , disit : Quid cogi- 
tatis inter vos , &c. Corb. 1. Quo eognsto , Jefus. dixit ad 
silos : Quid cogitatis intra vos , ὅς. Grec. Γνὺς δὲ ὁ Ino?e, 
tlzer ἐυτοῖς" Τί Ζιαλογίφεδε ἐν ἑαντοῖς ..... . ὅτι ἀρτὲς VX 
ἐλάβετε; Μίς. plures delent avrei; 5 alii veró habent ulti- 
fm, ἔχετε. non ἐλάβετε. Lucif. Cal. 1. de non conven, 
cum hzr. p. a26.b. Quibus cogitantibus dixit Jefus : Quid 
cogitatis inter vot. modsca fidei , quia panem non. babetis ἢ 
Juvenc.l.3.p.68.d.  . 

Cur vebis tacitas volvit cunülatio suented 7. 

Prob , quam (al. Pro qua) parva fides , fena torpente 4 
| fatsfeis ! 

Dicis averff , navi quéd tollere panes 

ped inis vobis vactuts , farrifque cavenda; 

Infsdias jubeam , &c. 

Y. 9. Mí. S. Germ. 1. Nondum intelligitis , neque memi- 
nifi: quinque panum quinque millia bominum , (5 quot co- 
phinos fump/flis ? lia quoque in Greco eft. S. Germ. 2. 
Nondum intellegiflis. , reque meminiflis quinque parium im 

uinque millia, &c. Similiter habet Corb. 2. excepto ver- 
» 3ttellexiflis. Corb. 1. Nondum intelligitis , neque in 
mente babetis de quinque panibus, (9 quinque millia bominum, 
4uot.cophbinos fnfluliflis 3 Cantabrig. Nondum iniulligitis , 
Wegue meminiftis , quando quingue panes qninque mállibus , 
«9 quot copbinos accepsflis? Lucif. Cal. 1. de non conven, 
cum haret. p. 226. b. Nondum intelligitis , neque minini- 
flis quinque panum 9 5 quinque millium bominum , £9 quot 
copbitos [ump[eritis ?. Juvenc. 1, 3. p. 68. d. s 
0 co coo Meminiffe,. Q5 fcire putabam 
Quid panes quini plebis mibi millia quinque . 
lmplerint dapibus , cophbins/que fuperflma tantis 
Fragmenta ad cumnlum fuerint colleda cibernm. 

Y. 10. Mís, S. Germ. ambo cum Corb. 2. reque feptem 
paeum ,X$ 4000. bominum , δίς, ut fupra. Corb. 1, £5 fs- 
ptem panes in 4000, bominsim qd quot [pertas tuleritis ? Can- 
Sabrig. mec feptem panes qmaswer millibus , ὁ quos fpertas 
accepiflis 3 Gr. yd à τὰὺς..... τῶν tereonuÓ( ior , X, ππ΄όσας...... 
ἐλάβετε ; Éucif. Cal. 1. denon conven, cum har. p. 226. 
b. neque. feptem parum , C9 feptem millia bominum , (9 ques 
fportas fump/flis ? Juyencus l, 3. p. 68. d, ! 


Es ΜῈ Celberk 


Np ΜῈ Cáben. 


. ]Jium. Lucif. Cal. 1. de non conven, cum haret. 


p$ 


VgRsl10 ANTIQUA: 


11. Quare non intelligitis , quia non de :pane 
dixi vobis: Attendite à fermento Pharifxorum, 


(ὃς Sadduczorum? ... - | 


12. Tunc intellexerunt , quia non dixit à fer- 
mento panis, fed à doctrina: Pharifzorum , & 


EVANG.. SEC. MATTHJEUM: Cap. XVI 


VULGATA. παν αὐ 
rx, Quare non intelligitis, quia.non de páne 
dixi vobis : Cayete à fermento Pharifzorum , & 
Sadducaorum ?. . 
12. Tuncintellexerunt , quia non dixerit ca- 
«endum à fermento panum , fed à do&rina Pha- 


Sadduceorum attenderent fibi. A cifzorum , & Sadduczorum. , a 
15. Venit autem Jefusin partes Cafarexz Phi- . «3. Venitautem Jefusin partes Czfarez Phi- | Mare. 
lippi : & interrogabat difcipulos fuos, dicens: lippi: & interrogabat. difcipulos fuos, dicens : ^; 
e. : e - 1221: CERT. » 4 ἐπ 2. a E" ut. 9. 
Quem dicunt homines efle Filium hominis 5. Quem dicunt homines efle Filium hominis? 6.4. 
14. Atillidixerunt : Alii Johannem DBapüítam, 14. Atilli dixerunt: Alii Joannem Baptiftam, 
alii autem Eliam , alii veró Jeremiam , aut unum — alii autem Elíam, alii verb Jeremiam, aut unum: 
ex prophetis. - Ἐν otn . ex prophetis. “ 
ας. Didrillis Jefüs: Vos autem quem meeffe τς, Dicit illis Jefas : Vos autem quem me ef- 
dicitis ? Loser Quit οἷς 20 ors Medicitist : | | 
16. Refpondens Simon Petrus dbut : Tu es ὀ τό. Refpondens Simon Petrus dixit : Tu es Joaw. 6. 
hriffus, filius Dei vivi... :o 7 00 Chriftus, filius Dei vivi, | 69. 70. 


Quatuor (δ rurfum cenantum millia pase: 

Quod face implerint. feptem , [porta[que referri 

Vidiflis rurfus completas relligquiarum.' “- 
SOY. a rl Μί, 5. Germ. 1. Quare non intelligitis , quia... 
ICavete ἃ ferm. Sadduceorum, το Pbarif. Corb. 1. Quomo- 
we nen intelligitis 9. &c. uc in Vulg. Corb. 2. Quare tion 
dntelligitis., quia ton.de pane dixi : Attendite à. ferm. &c. 
Cantabrig. Qnemodo non intellegiflis, quia non de panibus 
Mixi : Attendite de fermento Pbarif. δες, S. Germ. 2. S. Gat, 
&c. ut in Vulgata. Grac. Πώς v νοεῖτεν ὅτι V περὶ ἄρτῳ 
εἴπον ὑμῖν' Ποφοέχ εἰν ἀπὸ τῆς, &c. Mís. nonnulli περὶ ἄρτων ; 
alii plures, Πρφοέχειν πρϑοέχετε δὲ ἀπὸ , &c. al. IIeg- 
(x trt , abíque praeced. Πρφσέχ sm ; de quibus vide Mil- 
216. b. 
Quare non intelligstis , quia mon de pane dizi : Attendite à 
jer memo Dbarif. (9. Sadduc. Similiter ap. Ambrof. 1. 1. de 
penit. co. 2. 411. e dewa&o Qxare. Apud Juvenc, 1. 

p. 68.d. - A^ | 
Et Sed maneo sflorum [emper fermenta. cavenda. 

Y- 12. Mf. S. Germ. 1. Tunc intellexerunt , quia non 
Mixerit cavendum à ferm. panum , fed 4 .dodriua Pharsf. £g 
Sadducaorum attenderent. fibi, Corb. 1. Tunc intellexerunt , 
quia non dixit illis wt ab[linerent ἃ fermento Pbarif. (5 Sud- 
“ως, fed à dollrina illorum. Corb. 2. Tunc imtellexersant , quia 
«ion dixit ἃ fermento , fed à dollrina Pbarifeorum , «9 Saddu- 
eaorum, Cantabrig. Tanc.intellex, quia. non dixit : Adten- 
dite de fermento , fed de doclrina Dharif. «9 Sadducaerum. S. 
(Germ. 2. S. Gat. &c. Vulgatz'congruunt , nifi quéd Germ. 
Ícribit, panium. Grac. Tore συνῆκαν , ὅτι VX. εἶπε "re9oex εἰν 
εἰπὸ τῆς ζύμης. TE apTV » GA ἀπὸ. ἄς, ut in Vulg. qui- 
dam delent τῷ a»rw. Hilar. in bunc loc, col. 689. e. ait: 
-Abfolnta omnis de fermento Pbarifeorum., [δ Saddmc. obfcu- 
sitasefl. Irem Hieron. l. 3. in ep. δὰ Gal. to. 4. 291. c. 
Evaugelifla manifeftius inieind addit : Dixerat autem eis do 
dodrina Phari(sorum. Juvenc.l. 3. p. 68. d. 

Difcipuli'tandem vitalia verba fequnti , , 
Dodrinam cernunt fermeuti nomine dXlam. : 

Ὑ. 13. Indem Mfs. 5. Gat, & Maj. Mon. ficut alii duo 
S. Germ. 1. & Cotb. 2. praeterquam quód habent : Quem 
eme dicutt bomines effe ? Filium bominis ? Germ. 2, Quem me 
bomines dicunt , &c. Corb. 1. Et cám veniffet Jefus in regio- 
«em Cafaraa Pbilippi , interrogabat . ..,.. dicens : Qnem 
ene dicunt effe bomines ? Filium bominis ? Cantabrig. Veniens 
autem οί: ἐπὶ partes Coofaria Pbilippi , interregabas. difcip. 
dicens ; Quer me dicunt bom. effe? Fil. beminis ? Grac. 
᾿Ελθὼν δὲ ὁ Incvc εἰς τὰ μέρη Καισαρείας τῆς Φιλίππυ , vpoosas 
«ὃς μαίιτὰς ἀντ 4 λέγωνγ' Tira με λέγῳσιν οἱ ἀνθρωποι εἶγαι $ 
Τὸν υἱὸν τῇ ἀγθρώπι 5 quidam codd. tollunt μὲς. poft Τύα ; 
fed plerique addunt ut fupra. Sirniliter Iren. 1, 3. c.' 18. 

. 210. c. Quem me bomines dicunt effe & Filium beminis ? 

ilar. in Matth. col. 689. d. Venit autem Jefus in. partes 
I)Cefarea. Pbilippi : €$ interrogabat difcip. [uos : fubinde , 690. 
bb..Q wem fe bemines effe dicerent : (5 ndjecit : Hominis Filium ὃ 
€& infra : Quem me bomines effe dicum 3 Filium bominis ? 
€ in Pf. 149. col. 372. c. Quem mes dicunt bomines ? Ἐὶ- 
Jium bominis ? Ambrof. in Pf. 61. col. 956. c.: Quid me 
Micunt effe bomines ? Filium baminis ? & |. de Incarn. to. 2. 
709. d. Quem me dicunt effe bomines ? atl. 10. án Lüc. to, 
3. 1521. b. Quem dicunt effe bomines Filium bominis? Au- 
quft. L 2. de conf; Evang, to, 3.. 78. e. Quem me dicunt 
Jomines effe 7 Filimm bominis ? In editt, quidem exciderat 
sne , Íed in opümaz note Mís. habetur , utin Greco. Idem 
£tiam Auguft. ferm. 232. to, $.. 981. e. legit : Quem sme 
Jomines effe dicunt ἢ Filium. hominis ?. & tr. 25. in Joh. to, 
3. 489. a. Interrogans difcipulos , ait : Quem me dscunt eff 
poenines 2 Filium bemiois ? Jem Capeeal, Carrjhag. epift, 


Nor AD VERSIONEM ANTIQUAM. | 
— .ad Vital, Conc. Hifpan. to. 2. 199. Quem me dicunt bo- 


mines effe? Filium bominis ? Eadem occurrit lectio apud 
Leonem M. Apüd Juvenc. l. 3. p. 68. d. ita: 
Inde ubi perventum eft liquidi per terga profundi , 
Clara Pbilippeo qua pollent nomine rura , 
Cogit concilium feilantum difcipulerum, 
᾿ς Et quaerit quem fe populorum fama pstaret. : 
Y. 14. Mf. S. Germ, 1. 4t illi dixerunt : Johannem Ba- 
ptiflam...... alii autem. Hieremiam , aut. unum de propbetis, 
Sic etiam Cantabrig. habet, preter hoc, Qsi autem. dé- 
xerunt. Corb. 1. it illi refponderunmt , dicemes : Jobannem 
Bapt. &c, ut in textu Colb. cui textui confonant δά ver- 
bum Corb. 2. $. Germ, 2. S. Gat. &c. nec diffonum.Grg- 
cum eft , nifi quód hab. Οἱ μὲν "Ion . loco Alis Jobannem. 
Ambrof. |. 10, in Luc. col, 1521. b. alii Eliam , alii Jere- 
tüiam , aut suntin de prophetis : & 1. ὡς Iocarn. col. 710. €. 
aut Eliam , aut Jeremiam , aut unum ex-propbetis. Auguft, 
in Joh. 6. to. 3. 489. a. Ft illi : Alii Jobannem , alii Eliam , 
alii Jeremiam , aut unum ex propbetis : at ferm. 232. to. 5, 
981. e. Alii dicunt quod Elias es, alii quia. Jobannes Bapti- 
fla , alii quia Jeremias , aut unms ex prepbetis, Juvencus l, 34. 
P. 68. C, * i 
. — Refpondent multas plebis tunc effe loquelas, ^ 
Crebrins audiffe , (9 multos firmare quod effes 
Jufius loannes , populos qui flumine lavis : 
Pars memorat volucris fame fibi cognita verba y 
Eliam veniffe iterum , quem prapete curfu 
Turbine celcfli quondam /imWlata quadrigis 
^00 Jfiris inferust tapide vis feruida flamma : 
kn Jeremiain dixere alii , pars effe prepbetam, j 
Y. 15. Ira ferunt Mís. S. Germ. 1. Corb. 2. 5. Gat. &e, 
ficut ettam Sangerm, 2. nifi quód hab, initio , Dixit illis. 
Cotb, 2. 4t ilie ait illis : Vos veró quem me effe dicitis f 
Cantabrig. Dicit eis : Vos autem. quem. me dicitis effe? ica 


. quoque in Grzco eft ; in Mfs. tamen nonnullis additur ὃ 


᾿Ινσύς, poft Dicit illis. Apud Hilar, in Pf. 119. col. 372. c. 
Vos autem quem me dicitis ? al. Vos autem quid dicitis? Apud 
Ambrof, l, de Incarn. to. 2. 710. e. Vos autem quid me ds- 
citis ? Apud Auguft. in Joh. 6. col, 489. b, E: ille : Ves 
vrró quem me dicitis effe ? ὃς erm. 232. to. 5. 981. e, Nune 
ergo ves quem me effe dicitis ? Apud Optat.1. 7. cont, Do- 
nat. p. 105.c. Fos quem me dicitis effe αἱ. Tw Petre, quem 
me effe dicis 3 Capreol. Carthag. epift, ad Vital, p. 199. 
Vos autem quem me dicitis effe? Auct. 1. de voc. gent.c. 23. 
p. 14. b. cum Au&. op. imp. in Matth. hom. 25. p. 109. 
b. Vos aste. quess. me effe dicitis ὃ Juvencus l. 3. p. 68, 
Tunc Chriftus cunis arridens peGore blando, 
.— Conquirit que fit. fententia dijipulerum. 

Y. 16. Itidem Mís. S. Germ. ambo , Corb. 2. S. Gat; 
&c. ficut Corb. 1. addito uno ad eum, verbo dixit. Can- 
tabrig. Refpondens autem Simon Petrus. dixit ei : Tu es Cbri- 
flus , filius Dei falvateris ; ad marg. viventis , alia quidem. 
manu , fed veteri. - Gracé pariter ibid. prima manu cuQor- 
20$, pro qua emendatum ζῶντος , ut in aliis Grecis eft, 
Áren. 1, 3. c. 18. p. 210. c. Tw es Chriflus , filius Dei vivi. 
Tertul. cont. Marc. p. 853. b. Tu es filius Dei. Novatian, 
de Trin. p. 1043. c. Tw esfilius Dei vivi, Hilar. in Matth, 
690. t. Petrus refpondit ; Tu es Chriftus , filius Dei ivi : 
fic etiam 1. 6. de Trin. col. 903. a. Concini, Ambrof, 1, 6. 
ὅς το. in Luc. col. 1406. a. 1521. b. δεῖ, 2. de fide , to, 2; 
493. f. δε 1], de Incarn. col. 709, e. at |. 8. in Luc. col 
1474. €. Tn es filins Dei vivi. Ita quoque Optar. l. 7. con- 
tr Donat. p. 165. c. Auguft. in Joh. 6. to. 3. 489. b, 
496. b. & in Joh, 19. col. 8oo. g. Refpondit Petrus ; Τὰ es 
Chriftus , flins Dri. vivi : ipea ferm, 232. to, 5, 981. fg 
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VutGATA NOYA 
17. Refpondens autem.Jefus , dixit ei : Bea- 
tus es Simon Bar Jona: quia caro, & fanguis non 
revelavit tibi, fed Pater meus , qui in ccelis eft. 


Jean. 18. Et ego dico tibi, quia tu es Petrus, & 


9^ 
VERSIO ANTIQUA 


17. Refpondens autem Jefus , dixit ei: Beatts. Ec Mf, Culerty 
es Simon Bar Jona : quia caro , & fanguis non re« D 
velavit tibi , fed Pater meus , qui in coelis eft. 

18. Et ego dico tibi, quia tu es Petrus, & fu: 


12.42. 


lfai. 22. 


22. 


Joan. & in ccelis : & quodcunque fol veris fuper terram , 


20. 23. 


fuper hanc petram edificabo ecclefiam meam, 
& portz inferi nen prevalebunt adversüs eam. 

r9. Et tibi dabo claves regni ceelorum. Et 
quodcunque ligaveris fuper terram , erit ligatum 


erit folutum & in calis, 


per hanc petram «dificabo ecclefiam meam , ὃς 
porte inferorum non przvalebunt adversus eam. 

r9. Ettibidabo clavesregni coelorum. Et quz 
cunque ligaveritis fuper terram , erunt ligata & 
in ccelis : ὃς quzcunque folveritis fuper terram , 
erunt foluta & in coelis, 


Nor& AD VERSIONEM ANTIQUAM, 


hzc ead. repetit , fed abfque Re/pondit Petrus. Similiter Leo 
M. ferm. 2. p. $1. c. & Au&t.1. de voc, gent. c. 23. p. 14. 
b. δὲ Epiphan. in Cantic. Cantic. 6. $. at fup. in 3.3. po- 
ftremus ifte tollit vivi. Auct, op, imp. in Math. hom. 25. 
p. 169. b. legit : Refponderunt : Tu es Chrifins , filius Dei 
vivi , qui in bunc mundum verifli, Apud Juvéncum pari- 
ter l. 3. p. 68. e. "NN FTT 
Sed flabilis Petrus : Τὰ Santl filius , inquit ,'— 
Chriflus , magnifico terras qui lumine comples. 
Y'. 17. Concinunt Mfs. S. Germ. ambo , Corb. 2. S. Gat, 
&c. ficut etiam Canrabrig. detractà voculá ei , polt Jix;r. 
Corb. 1. habet : Et refpondens Jefus , dixit ad eum : Beatus 
ej... fon enim caro , τὸ fanguis revelauit tibi... . qui eft 
in celis. Gr. Kai daroxe/feic ὁ Ince , δες. ut in textu. Colb, 
& Vulgata. Tertul, l. cont. Marc. p. 853. b. dicit Beatum 
Petrum affirmaífe , cui son caro, neqme fanguis revela[fet , 
ed Pater , qui in celis eft. Nec diffimilia refert Iren. 1. 3. 
c. 18. p. 210. c. Item apud Novarian. l. de Trin. p. 1043. 
c. Beatus es Simon Bar. Jona : quoniam boc tibi non. vevela- 
viz care , t$ fanguis , &c. utin textu. Hilar. in Matth. col, 
€91. a. Bearus bic efl, inquit , qui μένα bumanes eculos t5 
ántendiffe , «5 vidiffe laudatus efl , nan id quod ex carne (5 
fanguine erat. comnens , fed Dei filium celeftis Patris revela- 
, tione cohfpiciens : & 1. 6. de Trin. col. 903. a. Petro 5202 
caro , neque fanguis revelavit , fed Pater , qui is celis ef : & 
in Pf. 138. col. $18. f. non caro , non [anguis revelavit 
aibi , fed Pater meus , qui in celis eft. Ambrof. |. 6. & 7. in 
Luc. col. 1406. c. 1426. f. Beatus es Simon Bar Jona : quia 
5107) caro , (9 [anguis revelavit tibi, fed δος. ut fupra. Hier, 
in Ifai. $2. & 65. to. 3. 380. d. 479. f. nen revelaverwnt 
tibi , fed , &c. Auguft. in Joh. 1. to. 3. 350. g. Beatus ei 
Simon Bar Jena : quia non tibi revelavit caro , (5. [angstis , 
fed Pater meus , qui eft in cielo : & in Joh. 6. 496. b. Bea- 
"Gur 65... Quia sue ftd iss. qui incelisefh ; fimili- 
τοῦ in Joh. 11. 622. c. at inf. d. men caro , ($ fanguis tibi 
revelavit boc , fed , &c. ὃς in Pf. $5. to. 4. $25. f. quia 
'won tibi caro , (ὃ fangmis revelavit bac , fed Pater , &c. 
ferm. veró 232. to. 4. 981. e, nil differt à textu Colb, 
nec etiam Leo M. ferm. 2. p. $3. f. nec Au&. I. de voc. 
gent. l. 2. c. 23. & 27. p. 14. b. 21. e. nec Maxim. 
"Taurin. in hom. p. 34. c. Apud Juvenc. 1, 3. p. 68. 
€. B ᾿ "E : 


Tum Dominus forti refpondet talia Petro ; 
Petre , beatus eris : nam talia pandere certó 
Humanus fangtas , vel terre portio corpus 
Haud unquam poterit : Genitoris muméra fola — 
| Poffunt tam validum fidei concedere-robur. 
- αὐ, 18. Mf. S. Germ. 1. Et ego tibi dicoc Tu es Petrus , 
«δος. ut in Vulgata. Corb. 1. Et ego. tibi ditam , 48i tw e; 
"Petrus , t9 faper iflam peram... . ἴδ porté infererum non 
"eincent eam, Corb. 2. Et egodico tibi : Tues Pelrus,-€5 fuper 
"Banc petrám ..... «Q9. porte inferni nen praoalebuet: εἰ. S. 
' Germ, 2, Er ego dico tibi , quia... . Q9 porto inferni non 
«gravalebüm. adv. eam. Cantabrig. Ee ego autem dico tibi, 
"quia;.:.. 85 perte. inferorum non. pravalebunt. ei. Grac. 
den δέ σσι λέγω , ὅτι οὐ εἶ Πέτρος, ᾧ ἐπὶ ταύτῃ. TTE 
"arvar ad καὶ xaviX voro ἀντῆς. Ὑ ἐγ}. 1, de pudic..p. 1614. 
*b. pariter leg: ΠΩΣ petram. edifibo ecclefiam énsam. 
Cypr. ep. 27. p. 37. c. Egetibi dico , quia tu es Petrus ,.j 
"fuper iflàm. petram: dificabo eccl; menm , δ porrk isfbrorum 
ton vincent eam ; fimiliter 1. de unit. Eccl. p. 195. a. pra- 
ter banc petram. Hilàt; in Pf. 131. col; 447. c. ait , Pe- 
arum,,... feper quem "ecclefiam edifiarurts verat adversus 
"quasi porté inferni nibil pre'valerent , &c. Ambrof,.ir Pf- 40. 
-Lol. 879: f. cum Maximo "Taurin. ih homik p. 381 c..45. 
-f; &- Arnobio de'Deo-trino , p. 213.8. Tw es Petrus , (O 
« füper. banc petram adifitdbé eccláfiam meam ,:&5 parte inferi 
"hon 'prévalebunt ei : rarífutn 1.) de bono mort. c. 12. .col. 
í d13. ἃ. porta. inferi ton' pravul; ei : vide etiani 1. 4. de 
* fide, col $31. d, &-epift.-43. col. 972. e. Ambrofiaft. p. 
^:236. f. fiper sftam.pitram adsfitabo eccl. sneam. Augult: fer. 
*.434. C0. $. 98r. e, Eregodito eibi : Tees Pofrus , ($ füper 
! Bah pi 44. eccl, nean, vj puri gferoxum son vincent. eam : 
«dein ΒΩ $5. to. 4. 525. £, Propterea t €3 Potrus y (9. fuper 
Jg om, dil. 


iflam petram, ,... ἴδ porte inferofum hot! vincent eam ὁ 
qui ult, verba rurfum habet ep. $3. col. 120. f. Optat, 
l. 2, cont, Donat. p. 30. b. Tsbs dabo claves..... €9 porté 
inferorum non vincent eas, Bonif. 1, ep. 15. to. I. IOqI, 
Tu es Petrus , δ fiper banc perram «dif, eccl. meam, Gelaf. 
l. ep. 14. Conc. to, 4. 1215. e.€[u es Petrns , c9 mp. baná 
petram fundabo eccl. meam , &c. ut in Vulg. Laurent. Me- 
diol. de mul, Chán. Anale&t, to. 2. p. 21. fuper banc petr. 
&d.... . (5 porta inferorum non pravalebunt ad eam. Fulg. 
l. 1. de rem. pecc. p. 374. ΤῊ es Petrus , Q9 fup. banc petr. 
dific. eccl. meam , δ᾽ porte. inferorum non , &c. ut in Vulg. 
Eidein Vulgate fuccinunt ad verbum Leo M, ferm. 2. p. 
$3. f. ac 60. c, & S. Pacian, ep. 3. p. 311. h. Apud Ju« 
vencum|], 3. p. 68. f. 

Ts nomen Petri digna virtute tuerit, " 

Hac in mole mibi faxique in robore ponat 

Semper man[uras eternis maenibus ades : 

Inferni domus bac non exfuperalile portis 

Clawfirum perpetuo munitum robore babebit. 

Y. 19. Mís. S. Germ. 1, & Corb. 2. concordant cuff 
textu Colb. nifi quód bab. Bague » ligaveris , & fol- 
veris, Ita quoque in Corb. 1. fed praterea deeft (5 ; ante 
dabo , ficht poft /iqata , & foluta. Cantabrig. legit : Tib$ 
debe ..... Et quodrungue ligaveris ..... erit ligatum is 
celi; : (9 quod folveris in terra , evit falutum in celis. Grac, 
Vulgate. confonat , detracto duplici £5 , ante ἐκ celis, Ter- 
tul. l. de preícr.c. 22. p. 334. c, ait , Petrum claves regni 
celerum confecutum , τ felvendi (q. alligandi im. cmlis t$. im 
terris potefldtew : ὃς |. de pudic. p. 1014. b. Daée tibi cia- 
ves ; vel, Tibi dedi clgves regni celeflis. Et quacunque αἰ ΐα 
gaveris vel folveris in terra , erunt alligata vel foluta in ce- 
lis. Cypr. 1. dgyunit. Eccl. p. 195. a. ac epift. 27. p. 37 
C. Et tibi dakeciaves regni celerum.. Et qua ligaveris fup 
terrdin , erunt ligata (9. in celis : (9. quecunque folveris fu- 
per terram ὁ erunt foluta (δ ἐδ celis ; (τοι τοῦ ep. 75..p. 
148. a. prater hoc , quecunque ligavoris. Hilarius quoque 
in Pf. 131. eol. 447. c. alludens dicit: Cui. ( Petro ) fupe- 
tí: claves regni celorum dederat ...... qui que in territ 
felviffet vel ligaffet , ea in. celis vel foluta perfifterent. vel li- 
gata , &c, Apud Ambrof. l. 4, de fide, to. 2. $31. d. E£ 
tibi dabo claves, regni celorum : fic etiam l1. 3. col; $14. f, 
2€ dc ob. Val, col. 1183. b. & ep. 71. col. 1070. e. de- 
traQta 1. conjunct. ἐδ. fimiliter in Pf. 38, to, 1, 858. c. 
ubi addit: Et quodcueque ligaveris fuper terram , erit liga- 
tum [5 in cele 7&9 quodcunque falveris fup. tezram , erit folu- 
ium (5 in celo : atl. 1. de pocnit, to, 2. 399. c. Et quwa- 
cunque. ligaverit fup. terr. erunt. ligata (5 $n celo ; [δ qua 
cunque folveris fuper terr. erunt. foluta. (9 in calis. Auguft, 
in Pf, $$. to.: 4. $25. Í. Et tibi dabo claves regni celerum ὃ 
itidem. in Joh. 12. to. 3. 633. d. ὅς Íerm, 332. to. 5, 
οι. .go fublata (9. : fed utrobique addit : Quecunque 
(ferm, 232. Es quecutique ) félveris in terra , folutaerum o 
$n.celo (d quacunque. ligaueris in terra , ligata erunt (5 if 
4&jo tr. ve 124. in Joh. col, 822. d. Tibi dabo claves,...$ 
Et. quedcusgque. ligaveris , &c, ut in Vulgata. 5, Pacian, 
ep. 3. p. 311. h. Er iibi dabo. daves segni calor. Et qua 
cunque, lgaveris-fup. terram , ligata erunt (9 in celis : t$ 
quecunque, folveris [(np. terram , erunt foluta (9. in calis : 
pauló autem. fupra : Quacunque ligaveritis in terra y erunt 
ligata (5 in gele-: 15 quecunque folveritis in terra , erunt fo- 
Inta ἴδ in celo ; &c ep. 1. p. 306. ἃ. Qua ligaveritis im 
terris , ligata erunt 5 in calis : (9 quacunque foluerttis $n 
rtervis o foluta erunt C9 in celis, Gildas Sap. caftig. in Excl. 
ard. p..7aQ. f, Et quecunque, folueris [uper terram, rung 
(felnta (9 in celi: (9 quacunque ligayeris fup..ter. erunt l;gá- 
ta C9 in eglis, Gelaf. 1, ep. 4. Conc. to. 4.1 168, e, eu 
ligaveris fuper terram , ligata erunt $$ in ctelis : (9 qua Jol- 
"veris fuper terram , erunt foluta qj in cmlis : & ep. 12. co]. 
1198.2 Que ligaveritis (ον... (6 que [olveritis : & ep. 14. 
col. 1215. e; Et quecunque ligaveris vel [olueris in terra , 
:erstit ligata vel foluta in cglo : & $n Conc, Rom. 2. p. 1274. 
be Quecungue ligaveris ὁ... . . erunt. ligata ἴδ itj calis : 

, quacunque. foloeris . .. . .. erttnt foluta (5. in. calis : & tract. 


ἃν de; Anatham, ibid, 1229. d. rem dimiferiiis fui 
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"26. Tunc imperavit difcipulis fuis, ut nemini 


dicerent quód ipfe effet Chri(tus Jefus, : 


.21. Exinde Coepit Jefus oftendere difcipulis 
füis ,' quia oportet eum ire Jerofolymam , & mul- 
tà pati à fenioribus , & Scribis, & à principibus 
facerdotum , & occidi, & poft tertium diem re- 


furgere. 


22. Et affumens eum Petrus , coepit increpa- 
re , & dicere : Abfit à te, Domine : nonerit tibi 


hoc.. : uu 
23. Àt ipfe converfus 9. dixit 


pis e2, quz Dei fünt , fedea , quz hominum. 


24. Tunc Jefus dixit difcipulis fuis : Si quis vult 
enire & tollat crucem 


venire poft me, abneget fe fibi, 
fuam, & fequatur mpe.- 


ey S WE Lee . : 

ger Vérrim , dimiffa erumt (Ὁ in celis (δ quacunque [olveritis 
fiiper terram , erunt foluta (5 n celis. Auctor 1, de promiff, 
p. 1. c. 30. col. 112. e, Quecunque ligaverir [uper terram , 
ligata erunt 5 in celo : (9 qua (οἱ υετὲς fuper terram, foluta 
erutit C9 in celo, Fulg. |. 1. de rem. pecc, ς, 19. p. 374. 
Et tibi dabo claves ,.... Et quodcung. adligaveris: fp. 1er. 
erit ligatum [8 in calo : ($ quodcmnque folo. fip. terr. erit 
folutum (5 im celo, Leo M. fer. 2. p. $1. €..$3. f, Vulga- 
t£ confentit. Juvencus l. 3. p. 68. f. τ. 
Celeftifque εἐδὲ claves committere γεσ ^ 7 

Efl animus. Terrif[que tuo qua nexa το ΜῈ: ^ 

(— dirbitrio , celis pariter nodata manebunt τ. 

(^ Solverit (δ rarfns tua quo. fententia terris ,- 
^. Haud aliter venient celi fub fede foluta. ^0. 
* «Xr. 20. Mf. Corb. 2. concinit cum textu Golb. Sangerm. 
k. habet : Tunc precepit ..... quod ipfe effet Chriftus, Sto 
germ. 2. quod ipfe effet Jefus Chriftus. Corb. 1. Tuac pre- 
cepit difc. [^ » fit cRi dicerent ἌΝ ipf? efl Chriflus. Canta- 


brig. Tunc comminatus eft difcipulis , mt memini. dicerent 


$i 


. Qnia bic efl Jefus Chrifns..Gr&c. Ὑότε διιεςείλατο τοῖς uatu- 


ταὶς dvE , ἴντα μυδενὶ εἴπωσιν ort ἐντός 6sir Iiche o ΧΟιςός" 
à plerifque Mís. abeft ὁ "Isosc.. Hilar. in Matth. col. 69r. 
à. Jubet etiam di[Gipulis , te cui dequantur quod ipft eff Chri- 
fies. Juvencus 1. 3. p. 68. ἔς *. , . 

". $ed ves difcipuli Chriflum me dicere εἰρη δ... 

UV Parcite , quo (al. quod) foli cognofcant talía ligni. .. 
^y. 21. Mf. S. Germ. 1. Exinde cepit Jefus oflendere dif- 
€ip. fuis , quia oportet eum ire. Hierofolymis , &c. ut in Vul- 
gata. S. Germ. 2. Er inde cepit Jefus..... quia. oportet eum 
ἦγε in Jermfalem , &c. Corb. 1. Ex illo die cepit Jefus.. .. 
quia oporteret illum ire in Jerofolymam , «9. multa pati 4 fe- 
dit ἐδ primcipib. fac. t$ ab Scribis , Q9 occidi , (δ tertia 
Mie , &c. Cantabrig. Exinde cepit Jefns . 7... quia oportet 
eum Hierofolyma ire , (9 multa pati à feniorib. qj. princ. fac. 


| €9 Scribis , Q9 interfici , «9 pofl tres dies refrgere. Corb. 2; 


Vulgate confonat , preterquam quód ultimó hab. poft ter- 
&ium diem refurgere. Gr. ' Aaró τότε ἤρξατο ὁ Yunovc δ᾽ εἰχνύ ιν 
“τοῖς «9... , ὅτι δεῖ ἀντὸν ἀπελθεῖν εἷς “Ἱερφοόλυμα ν X, T0 
era eir ἀπὸ τῶν πρεσξυτέρων , X, ἀρχιερέων » Xj Γραμματέων 9 
&c. ut in Vulg. Irenzus l. 3. c. 18. p. 210. d. ἔκ es enim 
capit demonftrare difcentibus , quoniam oportet illum. Hiero- 
Jelymam ire , (9 multa pati à facerdeiibns » [8 reprobari , €$ 
£rucifigi , C9 tertia die refurgere, Hilar. in Matth. col, 691. 
b. Pradicare cepit. oportere fe Jerofolymam ire , pati. deinde 
plura à fenioribus plebis , (δ à Scribis ,'€9 principibus facmde- 
Turn , occidi etiam , (9 poft diem tertium refurgere. Rufin. l. 
*. de bened; Patr. p. 16. b. Crucifsgioportet filium bominis, 
£j mori. Juvencus 1.3. p. 68. f.- C NET 
τς Jam lux adveniet properis mibi curfibus infans e — 
Manibus in Soclymis rabies cum plena fwrore: 
— Eximios vatum faturabit fanguine noftro: |... 
Aft ubi lucifleum reddet fol tertius ostim, 0. 
*-— Confurget radiis pariter vedimita falutis 
UC Vita mibi , cunüi(que dabit fua munera territ, 
UON. 22. Μίς, S. Germ, r. & Maj. Mon. cónveniunt cum 
textu 'Colb. Germ, 2. veró habet, cepit sricrepavit ilm, 
dicens , &c. ut fupra. Corb. 1. Et fufpicient: ( £: fefcipiems) 
eum Petrus , cmpit dicere : Abfit Domine : bec sión érít, Corb, 
2. Er affumens . . ..  campit increpare , (5 dieere : Abfit à fo, 
propitiu? tibi, Domine : non erit ifiud. Cantabrig. Er fuf- 


FR 


-5 


"esipiens enm Petrus , cepit increpare eum , € dicere : Miferen- 


Ἔν ribi , Domine : non erunt bec tibi, Grec. Kat πἰδοολαβέ- 
autros ἀυτὸν ὁ Πέτρος , ἤρξατο ἐπιτιμᾶν ἀντῶ . λέγω" “Ιχέῶς 
οι . Κύριε" καὶ μὴ £50 00 c£ το" al, Μὴ γένοιτο, Κύῤιε' 8 MH, 
A&c. Hilar. ἴῃ Matth. col, 691. b. Apprebendens eum Petrus , 
&h 2 Abit à ie, Dumiwe : non eritiflud καὶ αἱ, mon evit tibi 


Petro : Vade re- 
tro me fatanas , fcandalum es mibi : quia non fa- 


242. c. δὲ vis, inquit, 
illas , (5 Domisum  feqnaris neceffe efl... Lucif. Cal, 1. de 
mor, pro Dei filio, p. 244. vel 246. a. δὲ qwis ouis pef 


EVANG. SEC. MATTHAEUM. 'Cap. XV 


VurcATA NOVA. 
: ao, Tunc przcepit difcipulis fuis , ut nemini 
dicerent quia ipfe effet Jefus Chriftus. 

11. Exinde ccepit Jefus oftendere difcipulis 
Íuis, quia oporteret eum ire Jerofolymam, & 
multa pati à fenioribus, & Scribis, & principi- 
bus facerdotum , & occidi, δὲ tertia die refur- 
Ῥεῖ... DEMO : 

22. Ftaffumenseum Petrus, coepit increpare 
ilum dicens : Abfit à te, Domine : non erit tibi 
hoc. 

23. Qui converfus,, dixit Petro : Vade poft 
me fatana , fcandalum es mihi : quia non fapis ea, 
quz Dei funt, fed ea, quz hominum. 

24. Tunc Jefus dixit difcipulis fuis : Si quis 
vult poft me venire, abneget femetipfum , & tol- 
lat crucem fuam, & fequatur me. 
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ἐβμά : &.l. 6. de "Trin. col. 905. a. Tropitius tibi , Domi: 
ne : non erit iflud ; al. Propitius tibi eflo, Domine ; al. Pro- 
pitius tibi Dominus , al. Deus. Ambrof. 1. $. in Luc. col, 
1379. a. Propitius eflo , Domine : non fiet. boc. Rufin. l, 2. 
de bened, Patr. p. 16. b. Propitius eflo , Demine : non tibi 
erit boc, Anonym. apud Cypr. de rebapt. p. 359. c. Pro- 
pitius fit tibi ; non eri sflud. Auguft. veró in Joh. 11. 622, 
c. & in Pf. 68. to. 4. 704. e. Abfit ἃ te, Domine , propi- 
tius tibi eflo : non fiet iflud : & (erm. 296. to. 5. 1198. d. 
Abfit à 1e , Domine , abfit à τ; propitius efto tibi. Au&t. 1. 
de promilf. p. 2. c. 5. col. 129. c. A//it à te , Domine ; pro- 
pitius tibi eflo : non fiet iflud.. AuCt. op. imp. in Matth, 
hom. 35. p. 148. c. Propitius eflo tibs : (9 boc tibi non crit, 
Juvencus l. 3. p. 68. g. 

Tunc Petrus magno perculfus corda dolore : 

Abfint Chrifle , tuis , inquit , tam triflia fandis 

Monflra procul membris : nec fas efl credere tantum , 

Nec tibi tam dnrns poterit. contingere cafus. 

Y. 23. ΜΙ. 5. Germ. 1. cum Corb. 2. Art ipfe conver» 
fts » dixit. Petro : Vade poft me [atanas , fcandalum eft mibiz 
Corb. 2. es mibi ; reliqua. defunt in Germ. in Corb. veró 
addita alid manu, 5. Germ. 2. cum Vulgata concinit , 
nifi quód fcribit fatanas, Cotb. 1. Jefus autem cotrveríus , 
ixit ad eum : Vade peft me [atanas , fcandalum es mibi : quia 
non qua Dei fant [apis , fed que [unt bominis. Cantabrig. 
Qui autein conver(us , ait Petro, &c, uc in Vulg. exceptis 
his , qs6a non fapis qua (unt Dei , fed que bominis ; in marg. 
al, manu, funt beminis, Grec. Ὃ δὲ ςραφὲις (4). ἐτιςρα- 
eric ) εἶπε τῶ Πέτρῳ Ὕπαγε ὀπίσω ut σαταγῶ, σκάνδαλόν 
μὺ εἶ" ὅτι Y φρονεῖς τὰ τῷ Θεῖ». ἀνὰ τὰ τῶν ἀνθρώπων 
Hilar. in Matth, col, 691. b. At spfé converfus , Petro dixit : 
Vade retro pofl me fatana , fcandalum mibi es ; nec addit 
plura : fimiliter 1, 6. de Trin. col, 9o. a. Vade retro pof 
me fatanas ν fcatd. mibi es ; in Mf. 1. defideratur pofl me : 
cont in Pf, 131. col, 447. c. habet : Vade pofl me fatana , 
Jéandalum mibi es. Ambrof, in Pf. 118. col. 1143. d. Vade 
retro pof! me. Hieron. in Ifai, $3. col. 384. f. Vade retro me 
fatana , fcandalum es mibi : quia non [apis ea qua Dei fent 
fed. qua bominum. Rufin, l. de bencd. Patr. p. 16. b. Vadz 
retro me [atapa , [candalum mibi es : quoniam nen fapis qwa 
Dei funt , fed qua bominum. Anonym. de rebapt. ap. Cypr. 
Ῥ- 359. c. Vade pof me fatanas , [candalum mibi es. Auguft. 
in Joh. 6. to. 3. col. o5. a. Er ait illi: Redi pofl me fata- 
nas : not enim [apis que Dei funt, fed qua bominis funt ὃς 
in Joh. ΣΙ. 622. c. Et continuó Dominus : Redi pofl me fa- 
1ana: : non enim ον... fed que bominum ;infra, Rediretrog 
& paulo poft, ftd qwe funt. bominis : item |. de unit. Eccl 
to. 9. 386. a. Redi pofl me fatana : atin Pf. 5. to. 4. gag. 
δ. Redi retro fatanas , fcandalum. mibi es : non enim fapis 
4x4 Dei fant , [ed qua. [aunt beminis. Juvencus l. 3. p. 68. 


&- 


Chriflns ad bec : Procul binc , inquit , procul effuge de 
. mon: : 
Nil divina tuam mentem prudentia tangit , 

Sed terrena fapis , mollique timore tremifcis. 
Y. 24. Mf. S. Germ. 1. nil differt à textu. Colb, nec 
etiam Corb. 2. nifi quód hab. pofl sme enit venire. Corb. 1. 
νης ait Jefus difcip. [mis : δὲ quis vult pofl me venire , &c. 
ut in Vulgata, δ. Germ. 2. & Cantabrig. abueget feipfum ας 


'&c, nec diffimile quid in Graco eft. Iren. 1, 3. c. 18. p. 


210. e, legit : δὲ quis vuit pofl me venire , neget ( al. abneget 
fé * €8 tollat, &c. ut fupra, Tertul. 1, de idol, c. ὙΠ 
ini difcipulus effe , crucem pan 


epi oetnirt , abueget fe fibi , C$. zollat crucem [uam Scu 


διὸ n » 


Mart, 
8. 33. 


Sup. IO, 
38. 

Luc. 9. 
23.9 14. 
27. 


EVANG. SEC. MATTHEUM. Cap, XVI. 


| VULGATA NOVA. 
Luc. iy. Qui enim voluerit ahimam fuam falvam 
33. facere , perdet eam : qui autem perdiderit ani- 
945. tmam fuam propter me, inveniet eam. 

dien 26. Quid enim prodeft bomini, fi mundum 
. üniverfum lucretur, animz veró fuz detrimen- 
tum patiatur? Aut quam dabit lomo comrmuta- 

tionem pro anima fua ? : 
27. Filius enim hominis venturus eft in gloria 
Ad. 17, Patris fui cum angelis fuis : & tunc reddet unicui- 

3t. que fecundüm opera ejus. 

Rem.3. 8. Amen dico vobis, funt quidam de hic 
Bs Rantibus , qui non guftabunt mortem, donec vi- 


Mart. ἡ: Lt : ; 
. deant Filium hominis venientem in regno fuo. ᾿ 
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25. Qui enim voluerit animam fuam falvam fas 
Cerey perdet eam : qui enim voluerit animan 
fuam perdere propter me , inveniet eam. 

26. Quid enim prodelt homini , fi hunc mun- 
dum lucretur , animz veró füz detrimentum pa: 
tiatur? Aut quam dabit homo commutationem 
animz fuz ? 


27. Nam Filius hominis venturüs eft in ma- 


Jeftate Patris fui cum angelis (uis : & tunc reddet 


unicuique fecundüm opera cjus. | 

28. Amen dico vobis, quoniam funt hic ali- 
qui de iftis aftantibus, qui non guítabunt mor- 
tem, quoaduíque viderint Filium hominis ve: 
nientem in régno fuo; 
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in textu Colb. Hilarius in Matth. col. 692. a. Tum Jefu: 
dixit difcipulis fuis : Si quis vnlt poft me venire , abneget fe- 
spfum ; Ms. 3. feipfum fibi. Ambrof. 1. 2. de. ponit. to. 
2. 437. b. Qui oult pofl me venire , abrget. femetip/um fibi, 
€9 tollat crucem (mam , «5 fequatur me : fimiliter ep. 63. col, 
X040. b. preter unum feipfum : & 1. 2, offic. col. 73. b. 
Quei vult venire pofl me , tollat crucem. fuam , eg. fequatur 
se. Hieron. ep. 18. ad Euftoch. to. 4. p. 2. col. 37. a. 
Qui vult venire poft me y abneget feshetipfum fibi , [8 tollat 
erucem fuam , «9 fequatur me. um cont, Adim. to. 8. 
140. f. Si quis vult me fequi , abneget. femetipfüm fibi , Q5 
s&ollat , &c. ut fupra. Juvencusl. 3. p. 68.g. 

Sed 6 quis veflrum veftigia noftra fequetur , 

Abneget. bic fefe , cerpuíque animamque recufant , 

Atque crucem propriam comitatibus addere noftris 

Gaudeat , ami[Jam redimes cui. gloriá vitam. 

Y. 25. Mf. Corb. 1. Qui enim voluerit animam (uam fal 
vam facere , perdet illam : quicunque autem perdiderit eam 
mei cansd , inveniet illam. Sangerm, 2. Nam qui perdide- 
rit animam (nam propter me , inveniet in vitam eternam, 
Sangerm; 1. & Corb. 2. Vulgate congruunt ; ficut etiam 
Cantabrig. praeterquam quód bab. fnere , pro falvaim 
jfcere. ἴτὰ quoque in Greco eft, Mf. tamen 1. pro inve- 
fiet, hab. σώσει 5 4]. εὑρήσει. Iren. 1. 3. c. 18. p. 210. a. 
Qnicunque enim faloaverit ( al. f[alvabit ) animam [uam , 
perdet eam : (6 qui perdiderit , inveniet eam. Lucif. Cal. l; 
de mor. pro Dei fil. p. 244. vel 246. a. nil differt à Vul- 
gata. Ambrof. |. de virg. to. 2. 168. c. qwicunque perdi- 
derit animam fuam propter me , itrveniet eam, Vidc etiam 
Tertul. l. de coron. mil. c. 11. p. 292. c. & Hilar, in 
Matth. col. 692. a. Apud Juvencum l. 3. p. 68. g. 

Nam fervata perit terris poffeffo Imcis. 

Y. 26. ΜΙ. Corb. 1. Quid astem prodefl bomini , Edu 
«retur omncm mundum , (9 animam [uam detrimentum fa- 
viat? Aut quam dab. bomo commnut. pre anima (ua 3 Can- 
&abrig. Quid autem predeft bomini , f totum mundum iu- 
«retur , anime autem fue detrimentum faciat ? Autqnid da- 
Bit bomo commutationem anima [ue ? S. Gat. Quid enim 
proderit bomini , &c. ut in Vulgata. Corb. 2. f/f terum msn- 
dum lucretar , &c. ut in textu Colb. Germ. 1. veró Vul- 

€.confonat ad verbum : ficut etiam Germ. 2. nifi quód 
hab. patietur. Lucifer Cal. 1. de mor; pro Dei fil, p. 244. 
xel 246. a. cum Vulgata pariter concinit, fi tétum ponas 
loco sniver fum. Grace ita : Tí γὰρ ὠφελεῖται ἀγθρωπος » ἐὰν 
"τὸν χόσμον ὅλον xspJ'uón ur δὲ ψυχὴν ars ζημιωθῇ : Ἢ τί 
d'desi aüporros ἀντάλλαγμα τὴς ψυχὴς avré 4. Cypr. ]. de 
laud. Mart. p. 348. b. ait : δὲ tetum orbem Inerifeceris , (5 
animam tuam perdideris , quid proderit tibi ? Aut quam bomo 
commutationem dabit pro anitha. fua 3 Hilar. in Matth. col. 
692. c. Qnid enim prodeft occmpa[Jfe mundum... . . fi per 
senda anima , «9 fujcipiendum vita detrimentum eft * Qua 
«autem commstatio pro anima ? Zeno Veron. l, 1. tr. 9. p. 
g $. Quid prodifl snicuique Incrari mundum , τὸ ante [ua 
gati. detrimenturs?. Ambrof. in Pf. 43. col. 905. e. Quam 
enim dabit. cooynutationem anime fua ? Auguft. in Pf. $1. 
col. 479. g. Quid prodefl bomini , fi totum mundum lucre- 
tur , fe autem- ipfum detrimentum faciat ? ὃς 1. cont. Adim. 
to. 8. 140. f$ totum mundum lucretur , anima veró fua , 
&c. ut in Vulg. Hefychius in Levit. l, 5. c, 16. p. 118. h, 
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Quid enim prodeft , bomo 6 totum mutidum lticretur , anima 
autem [ue deirimentum faciat? Aut quam dabit , &c. urià 
Vulg. Juvencus 1, 3. p. 68. g. 

Sed quid proficient ( al. profictunt ) facli mortalia lucra y 

Sé damnum pariant vita, lucifque perennis Ὁ 

Vel que digna queunt anima commercia poni * | 

Y. 27. Mí. Corb. 2. confonat textui Colb. ficut etiam 

Germ. 1. pretérquam quód hab. initio, Filius esim borni- 
iis. Corb. 1. Venit enim Filis bom. in majeflate. Patris 
Jui .... QD tunc reddet unicuique feoundum falla eorum 5 
Sangerm. 2. fecandim optis fuum 5. S. Gat. fecunditm opus 
ejus, Cantabrig. veró legit : Incipies enim Filius bominis 
venire in gloriam Patris (ui cum faniiis angelis fuis : Q9 tunc... 
fecubdum opera. fua. Grac. Mému γὰρ οἱ Y:g τῷ ανθρώπε 
ἔρχεϑαι ἐν τῇ d'üfn..... μετὰ τῶν ἀγγέλων QUTE* καὶ τότε. ..... 
xaTa τὴν πρᾶξιν αὐτῷ" al. μετὰ τῶν ἀγίων ἀγγέλων... .... αἷς 
κατὰ τὰ ἔργα ἀυτῷ, Hilar. in hunc loc. 692. c. dicit : 
Cum angelis enim Chriflus aderit , reddens fengulis ut mere- 
buntar. Avit. Vien. ep. 2. Sirm. to, 2. p. 15. b. Filius 
enim bom. venturus efd $n. majeflate Patris {μὲ cum angelis 
fnis [andis : qd tunc .... . fecundum epera fua, Junil. Afric 
I; 2. de part. divine leg. c. 24. p. 349. c. Veniet enim Fi- 
lius beminis in gloria Patris fui cum angelis fuis : Qj twnc 
reddet. unicuique fecundum. epera fua. Juvenc, 1, 3. p; 
68. e , : 
Plin: buc bominis veniet fub nomine Patris 

Celefle/que slum , fremitu comitante , miniftri 

Btipabunt : reddetque bomini [ua debíta vita, 

Y. 28. Mf. S. Germ. 1. Amen dico vobis , quoniam fug 

aliqui de bic flantibus , qui non guflab. mortem , donec vi- 
deant Filium bominis in. regno fuo. Corb. 1. Amen dico vo- 


Lis , quia [unt bic aliqui de adflantibus , qui non ..... do- 


nec videant. Filium bom. venientem in regnum Datris fui. 
Corb. 2. quoniam funt aliqui de iflis flamibus , δὸς ut in 
Vulg. Germ. 2. de bis flantibus. Cantabrig. Amen dico ve- 
Lis , [unt quidam de flantibus bic , qui, &c. ut in Vulg. 
nec diffimilia Grzcum habet, Hilar, in Matth. 692. c. 
Amen , amen dico vebis , quoniam, funt aliqui de ad[lantibus 
sflis, qui mertem non guflabunt , δίς, ut in Vulg. fimiliter 
βαθεῖ}, 11. de Trin. col. 1103. c. detracto uno. amen, 
Ambrof, ]. 3. de fide, to. 2. 514. c. Amen , amen dico vo 
bis , quoniam [unt aliqui de bic adflantibus , qui non gufla- 
bunt mortem , donec videant Fil. bem, ven, in regnum fuum ; 
Mís. plures ibid. de iftis adflantibus ; al. de bis : item 1. de 
fide ref. col. 1159. b. Amen , amen dico vobis , multi ex δὲς 
aflantibus non guflabunt mortem , donec videant... in re- 
gno fo : & in. Pf. 118. col. 1169. f. funt aliqui de iftis ad- 
flantibus , qui non guftabunt , &c. ut in Vulg. Auguft. in ep; 
ad Gal. to. 3. 948. b. funt bic quidam de circumflantibus ; 
qui non guflabunt mortem, donec videant Filium. bominis 
in regno Patris fui. Similiter Auctor quaft, ex utroque T. q; 
107. e. duobus tantüm exceptis, nempe circum[lantium , 
p. de circum[lastibus 5. & regno fuo , pro regno Patris fui, 
unil. Afric, 1. 2. de part. div. leg. c. 24. p. 349. c. Dice 
autem vobis , quia funt aliqui de bic flantibus , qui non. gu- 
flabunt mortem , donec videant Filium bom. venientem in rez 
9o fuo. Juvencus l. 3. p. 68. ἢ, : 
Vera loquor , certos iflic fub. limine (21. nemine) Inci 
Imveniam , egli fulgens cum regna capeffisrn, 


Es M. Ceibeh, 


Ex M[. Cokeri. 


το  EVANG. SEC. MATTHEUM. Cap. XVII. 


CAPUT 


V£gRS10 ANTIQUA. 


1. Y T fa&um eft, poft dies fex affumpfit Je- 
fus Petrum, & Jacobum, & Johannem 
fratrem ejus , & duxit illos in montem excelíum 


íeoríum : 


. 2. & transfiguratus eft Jefus ante eos. Ft re- 
fplenduit facies ejus ficut fol : veftimenta autem 


ejus facta funt alba ficut nix. 


3. Et ecce apparuit ilis Moyfes, & Helias, 


cum eo loquentes, 


4. Refpondens autem Petrus , dixit ad Jefum: 
Domine, bonum eft nos hic effe : faciamus hic 
tria tabernacula, tibi unum , Moyfi unum , & 


Helis unum. 


ς. Adhuc eo loquente , ecce nubes lucida 
obumbravit ea. Et ecce vox de nube, dicens: 
Hic eft Filius meus dile&tiffimus , in quo mihi 


bene complacui : ipfum audite. 


6. Et audientes difcipuli ejus ceciderunt in fa- 


ciem fuam , & timuerunt valde. 


X VII. 


VULGATA NOVA. 
;. ΕΤ poft dies fex affümit Jefus Petrum , & 


ducit illos in montem excelfum leorfum : 


2. & transfiguratus eft ante eos, Et refplen- 
duit facies ejus ficut fol : veftimenta autem ejus 
fa&a funt alba ficut nix. 

8. Et ecce apparuerunt illis Moyfes & Elias 
cum eo loquentes. | 

4. Refpondens autem Petrus, dixit ad Jefum : 
Domine , bonum eft nos hic effe : ἢ vis, faciamus 
hic tria tabernacula , tibi unum , Moyfi unum , ὅς 
Elie unum. 

$. Adhuc eo loquente , ecce nubes lucida 
obumbravit eos. Et ecce vox de nube, dicens : 
Hic eft Filius meus dile&us , in quo mihi bene 
complacui : ipfum audite. 

6. Et audientes difcipuli ceciderunt in faciem 
fuam, & timuerunt valde. 


Noreg AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


Y. 1. Mfs. S. Germ. ambo confentiunt textui Colb, Sic 
etiam in Corb. 2. excepto uno ducit, pro duxit ; S. Gat. 
educit. Corb. 1. Et fatum efl , pofl diem fextum affumfit Je- 
fus ...... 5 ducit silos in altum montem fecretó. Cantabrig. 
Es fa&um eft , poft. dies fex fufcepit Jefus ..-... (ὃ levavit 
eos in montem. excel[um mimis. Grac. Kal ust ἡμέρας P 
παραλαμβάνει ὁ Ἰησῶς τὸν Πέτρον. "IdxaGor, 3X... ὦ 
ἀναφέρει ( al. ἀνάγει) ἀντὺς εἰς ὅρος ὑψνλὸν xav iJ iar. Hilar. 
1. 11. de Trin. col. 1103. c. Mf. Corbeienfi 2. refpondet 
ad verbum. Apud Juvencum l. 3. p. 68. ἢ, fic: 

Hac ubi dila dedit , paffus bis tera dierum 

Lumina conver(o (al. convexo) terras tranfcurrere celo , 
Tum fecum jubet abruprim con[cendere montem 
Petrum , Zebedeique dues per devia natos. 

Inde ubi perventum eft fecreti rnontis in arcem, 

Y. 2. Mf. S. Germ. 1. nil differt à textu Colb. íta quo- 
que in Corb. 2. preter unum candida, pro alba. Corb. 1. 
habet : (δ ine cera efl Jefus corám illis. Et effulfst fa- 
Ges ejus ficut lux : (9. veflimerita. illis fala fnt candida 
Jícut. nix. Cantabrig. qj transfifwratis  Jefus coram illis, 
Effulfét veltus ejms ficut fol δας, αὐ in Colbertino, S. Gertn, 
2. S. Gat. &c. Vulgate accinunt , unà cum Greco, nifi 
quód pro ult. πὲς , hab. τὸ φῶς. ἑκα ; in Mfs. veróà plur. 
χιών. Apud Hilar. 1. 11. de Trín. col. 1103. c. t9 franf- 
figuratus eft Jefus ante eos, Et re[plenduit facies ejus mt fol : 
veflimenta autem ejus falla funt ficus nix : & in Pf. 67. col; 
199. a. veflimenta ejus faper nivem alba. fant vifa : & in 
Matth. col. 693. c. Ipfis infpelantibus Dominis transfign- 
tatur , τὰ toto claritatis fime babitm circum[plendet : δὲ poft 
pauca, 694. a. fit πῖνε nc fole candidior. Apud Auguft. ferm, 
59. to. $. 428. b. Splenduit vultus ejus ficut [9] : oeflimen- 
ta ejus p funt candida fícur nix. Apud Fauftin, presb. 
l. cont. Arian. p. 642. a. Reful/ft facies ejus ficit fol. Apud 
Juvenc. l. 3. p. 68. h. | 

Continuó Chriflus faciem fulgore cornfco 
Mutatar , veftifque nivis candore nitefcit. 

Y. 3. Mfs. S. Germ. 1. S. Gat. ὃς Maj. Mon. confonant 
textui Colb. n 2. habet : Et ecce apparuit ei Moyfes, 
&c. Cantabrig. Er ecce. parnit εἷς Moyfes , &c. Corb. 1. 
veró : Et ecce vifi funt cum vo Moyfes ,... . loquentes cum 
€o ; Corb. 2. colloquentes cum to. 1ta quoque in Graco eft. 
Apud Hilar. in hunc loc. 694. d. Moyfes τὸ Helías affftunt, 
4pud Juvenc. l. 3. p. 68. h. | 

Refpiciunt comites , mediumque affftere fanélis 
Elie Mofique vident...... 

Y. 4. Mfs. S. Germ. ambo cum Cantabrig. & Corb. 2, 
Vülgatz congguunt , nifi quód Germ. 1. habet τὸ Mofa; 
Germ, 2. ὃς Cantabrig. t Μογβ ; rurfufque Cantabrig. 
Jefa , loco ad Jefum, cui Mf. Grecum favet δὰ verbum. 
Mf, 1. tamen habet ποιήσω , loco ποιήσωμεν , quod in omni- 
bus aliis eft. Corb. 1. ita : it autem. Petrus ad. Jefum : 
Domine , bonum eft nos bic effe : (9 ft vis , faciam tria taberna- 
enla , tibi unum , t9 Moyfi unum, &c. Maj. Mon. bonumeft 
nobis bic effe. Similiter habet Ambrof. 1, de Ifaac, c. 8. 
col. 382. d. & ep. 29. col. 907. b. Item S. Leo , p. 180. 
b. c. Hilarius etiam in hunc loc, 694. b. dicit : Petro as- 
gem , ut tria illic tabernacula fierent , efferenti , nibil refpon- 
detur, Juvencus l. 3. p. 68. h. 


eco co 1452 talia Petrmus: 
Refpice num nobis petimus difcedere longé , 
Anne iflbic tante fpellacula cernere molss 
Conveniat : trina attamen bic tentoria vobis , 
Si jubtas , frondis facinm diver(a paratss , 
Singnla (nb noflem que vos aulaa receptent, 
|. Y. $- Mf. S. Germ. 1. Adbwc eo loquente , ecce nubes 
Incida inumbravit eos. Et ecce vox de nube , dicens : Hic ef 
Fil.m. diledus , in que complacui : ipfum audite. Corb. 1. 
ecce nules candida obumbravit eos ... .. Hic eft Filius mems 
ehari(fimus , in quo complacui : audite eusn. Cantabrig. ecce 
timbs Incida obnmbrabat eos... .. Hic eft Filins meus dile» 
us , in quo complacui : audite eum, S. Germ. 2. ecce nubes 
candida obetmbravit tos , δίς. ut in Vulg, S. Gat. & Maj. 
Mon. ecco. nmbs incida obumbravit , &c. Corb. 2. $n quo bene 
mibi complachi : ipfum andite, Grac. ἐν B évdéxwa dvi 
dxésre* &c. utin Vulguta. Tertul. 1. de prefcr. c. 22. p. 
334. c. ait : Quid eos ignoraffe volnit , quibus etiam glorians 
fuam. exbibuit , «$ Moyfen (9. Eliam , tj infuper de cele Pa- 
tris vocem 7 6cl. cont, Prax, p. 855. a. b. Hic eft Filius megis 
diledus , in quo bene. fenfi : audite illum, Cypr. epift. 63. p. 
108. c, & l. x, Teftim. p. 278. c. Et ecce vox de nube , dicens : 
Hic ef Filins meus dileidifimm: , in quo bene fenfi : ipfum an- 
síte, Hilar, in Matth, col. 694. b αἷς : Sed jequente adbue 
δὺ , ΜΝ δε; eos candida inumbravit, τὸ divine virtuti: fpirite 
ambinntur. Hunc effe Filium , bunc dilectum, bunc complaci- 
tinh , bunc andiendum , vox de nube fight ὁ & in Pfalm. 
Y 38, col, $08. b. Hiceft Filius mess diledus , in qu» compla- 
chí : bunc audite : fimiliter 1, 6. de Trin, col. 893. b. 896. d. 
&t l. 9. col. 996. d, im quo bene complacui, al. beste placus, Hic- 
ron, in ep. ad Philem, to. 4. 446. d. cum Gaud. Brix. ferm, 
8. p. 954. f. Hiceft Filins meus dileus , in quo mibi bene com- 
placni : bunc andite, Ambrof. in Pf. 45. col. 926. e. Hic eft Εἰ» 
lius mens dilewus , in quo mibi complacmi : ipfum andite : fic 
etiarn l, 2. in Luc. col. 1314. a. deleta voce ssibi : & 1, 1, & 
2. de fide, col, 456. d. 460. c. 493. c. Hic efl Filims mens di- 
leiiffimus , in quo complacmi : ipfum audite. Optat. 1. 4. con 
trà Donat. p. 75. b. Hic efl Félims meus , de quo bene fenfi : 
banc audite. Fauftin, presb. 1. contra Arian, p. 642. ἃ. ss- 
bes lucida innmbravit eos. Et ecce vox de nube , dicens : Hice 
Félins meus dilellus , in quo bene complacmi : ipfum amndite, Vi- 
gil. Tapf. 1. 4. de Trin. Hic eft Filius mens dileliffmus , im 
bene complacmi : ἐρίβεν σε θέτε. AuGor op. imp. in Matth, 
om. 4. p. 48. b. Hicefl Filins mens dileus , ἐπ quo complae 
eni : ipfim andite. Juvencus l, 3. p. 68. g. 
alia dum loquitur, celo prefnigida »mbes 
Circumjela ocnlis , veftibat Iumine montem, 
Et vex καὶ medio Incit manifefla cucurrit : 
iren bic mens eft Natus , mea fumma voluptas ( al, «a» 
«nta :) 
Hujus juftitiam juflo comprendite corde. 

Y'. 6. ΜΙ. Corb. 1. Quo andito difcipnli conciderunt in fa 
ciem [uam , «5$ timuerunt vebementer. Cantabrig. Audientes 
autem difcipuli , &c. utin Vulg. Eidem Vulg. confonant ad 
verbum S, Germ. ambo, Corb, 2. S. Gat. &c. nec refragatur 
Grecum. Ambrof, l. 3. de Spir. S. 683. c. Viderunt Apoftoli, 
Q9 im faciem procideruns : & Y. 2. de fide , col. 493. c. t9 ceci- 
Ber, in faciem fuam , qj νων, valde, Juvenc, l, 3. p.69. ἃ. 


Mert. 


Jacobum , & Joannem fratrem ejus, & 9. rz. 


Luc e 9e 


28. 


Sup. 34 
17. 

2. Pet, 
I, 17. 


EVANG. SEC. ΜΑΤΤΗ ΕΌΜ. Cap. XVII. 


VULGATA NOVA. 
ἣν Ft acceffit Jefus, & tetigit eos : dixitque 
eis : Surgite, & nolite timere. 

8. Levantes autem oculos fuos, neminem vi- 
terunt, nifi folum Jefum. 

9. Et defcendentibus illis de monte , precepit , 
eis Jefus , dicens : Nemini dixeritis vifionem , do- 
nec Filius hominis à mortuis refürgat. 

10. Etinterrogaverunt eum difcipuli, dicen- 
tes : Quid ergo Scribze dicunt quód Eliam opor- 
teat primüm venite ? 

r1, Atille refpondens, ait eis : Elias quidem 
venturus eft, & reftituet omnia : 

1. dico autem vobis, quia Elias jam venit, 
& non cognoverunt eum, fed fecerunt In eo quz- 
cunque voluerunt, Sic & Filius hominis paffurus 
eít ab eis. 

r3. Tunc intellexerunt difcipuli , quia de 
Joanne Baptifta dixiffet eis, 


r4. Et cüm veniffet ad turbam , acceffit ad 
eum homo genibus provolutus ante eum, dicens: 
Domine , miferere filio meo, quia lunaticus eft, 
& malé patitur : nam fzpe cadit in ignem , & 
crebró in aquam ; 
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. ^» Et acceffit Jefus, & tetigit eos : dixitque 
eis : Surgite, & nolite timere. 

8. Levantes autem oculos füos , neminem vi» 
derunt, nifi folum Jefüm. - 
...9» Et defcendentibus illis de monte , precepit 
illis Jefüs , dicens : Nemini dixeritis vifum , donec 
Filius hominis à mortuis refurgat. 
, Io. Et interrogavetunt eum , dicentes difcipu- 
li : Quid ergo Scribe dicunt quód Heliam opor. 
tet primüm venire ? | 

11. Át ipfe refpondens , ait : Helias 
venturus eft reftituere omnia : 

12. dico autem vobis, quia Helias jam venit, 
& non cognoverunt eum, & fecerunt ei quantá 
voluerunt. 


quiderii 


15. Tunc intellexetunt difcipuli ejus , quod de 
Johanne Baptifta dixit illis. Sic & Filius homi« 
nis neceffe habet pati ab eis. 

14. Et cüm veniffet ad turbam , acceffit ad 
eum homo genibus provolutus ante eum , dicens : 
Domine , miferere filio meo , quia lunaticus eft , 
& malé patitur : nam fzpe cadit in ignem , &ali- 
quando in aquam : 


NoT£& AD VgRSIONEM ANTIQUA M, 


Difcipuli pavido prefferunt corporc terram. : 

Y. pond nid Acier Sangerm. 2. Corb. 2. S. 
Gar. &c. Sangerm. 1. veró habet : Et acceffit Qin (5 teti- 
git eos , dicens ἡ Surgite , &c. Corb. 1. Et acceffit efnt: , (5 teti- 
git illos : (8 ait : Surgite , δίς, Cantabrig. Et acceffit Jefu: , 
65 tetigit eos : Q9 dixit : Surgite , &c. Grec. Kai πρφοελθὼν ὁ 
Ἰνσῶς ἥψατο ἀν)ὼν » 3, εἴπεν" Eyepünre , &c. Hilar. in Mat- 
thzum , 694. c. Territos desnde , (9 conflernatos elevavit, Ju« 
venc. l. 3. p. 69. a. 

Nec priiis é prono onltus fuftollere caf 

Auudebant , (ando Chrifls quám dextera tan 
Demulcesm blandis firmaffes peiora verbis ὁ 

Surgite , «9 abjenm fortes calcate timorem. 

Y. 8. Mfs. Sangerm, ambo , Corb, 2. Cantabrig. S. Gat. 
&c. nil differuntà textu Colb. nec etíam Corb. 1. nifi quód 
initio hab. Elevantes. Grac.' Ezaegrrec , &c. utin Lat. Hi- 
larius in Matt. col. 694. c. ait : Et feium contwentur , quem 
medium conftitiffe inter Moyfen 5 Eliam viderant. Juvenc.1. 
3. p. 69. a. hunc verfum fequenti poftponit , quem vide. 

— Y. 9. Mfs. 5. Germ, 1. & Corb. 2. text. Colb. congruunt, 


&nà cum Graco. Corb, 1. Et cum defcenderent de monte, pre 


vepit illis Jefus , dicens : Videte ne cmi dixeritis , donec Filius, 
&c. Candabrig. Et defcendentes de monte , precepit eis , dicens 
Jefus : Nemini dixeritis vifum , donec , &c. S. Germ. 2. Pre- 
cepit Jefus , dicens : Nemini dixeris vifionem , &c. Grec. τὸ 
ὅσαμᾳ. Apud Hilar, in Matth. col. 694. c. Silentium rerum 
geflarum, quas viderant, imperat , donec citm à mortuit refuro 
geret. Juvencus 1. 3. p. 69. a. 

Nec ciquam Rn pandatur ifie vobis , 

Ni prilts buc bominis Soboles fpeciofa vepertet 

In [mcem referens mortis de fide sropbaa. . 

Con[urgnnt , felumqne vident , δίς, 

Υ. 10. Mf, 5. Germ. 1. Er interrogaverunt em difcipali » 
Quid ergo Scribe dicunt quód eportet Eliam primitm vemire? 
Corb, 1. Tunc interregavernnt. ilium difcipuli , dicentes : 
Quare ergo. Scribe dicunt quia opertet primum Eliam veni- 
γε ἢ Cantabrig. quia Eliam oportet venire primum ? Similiter 


babent oportet , S. Getm. 2. & Corb, 2. Grzcum Cantabri- 


gienfi favet , nifi ips addit pronomen αὐτῇ , ej&s , ad vo- 
cem difcipuli ; fed hoc dvv8 , à Mf. 1. abeft. Hilarius in 
hunc locum , col. 694. f. dicit : Sellicir$ etiam de tempe-. 
ribus Elin requirnnt. Auguftinus in Joh. 1. to. 3. col. 314. 
e. Refpondermnt ilii difcipuli : Quemedo ergo dicunt Scriba 
qnia Eliam oportet primm venire ? Juvéncus 1, 3. p. 6g. 
ἃ, fic pergit: | 
: '— aecsb Et θοῦ requirunt 

Cour fcriptis veterum Scribarum fadi» certet 

Eliam primm celi de fede reverti 

In terras , Chriftique debínc confirgere licem, 

y. t1. Mf. S. Germ. r. Alt ipfe vefpondens , ait eit 9 Eliat 
qnidem venturus efl veflituere omnia. Corb. 1. Quibus refpon- 
den: , ait: Elias quidet» veniet , wt omnia reflituat. Canta- 
brig. x ls eain , ait : Hellas qnidtm venit reflitnere 

i4. Cotb, 2. texcui Colb. confonat ; 8. Germ. 2. S. Gat, 
&c. Vulgate. Grec. Ὃ δὲ Ἰνοῦς avoxejtel; , εἶπεν &vrois* 
"Mats μὲν ἔρχεται πρῶτον, ὁ aaoxarasgit πάστα" à pluri 


M 


bus Mífs, abfunt voces tres , 'Iuczé  dvreic  & πρῶτον. Ter- 
tull. |. de anima , p. 495. b. Hic eft Helias , qui venturus eft. 
Hilar. in Matth, col, 694. f. Quibus refpondet Eliam effe ven. 
turam , (9 reflituere univers. Augutt. que(t. 21. in Matth. 
to 3. 244. a. Éiias quidem venturus efl , Cj reflituet omnia, 
Juvencus l. 3. p. 69. a. 
Chriflus ad. bac : Veniet certo fnb tempere ju[lus 
Elias , reddens mox omnia debita faclo. 
Y. 12. Mfs. S, Germ. 1. Corb. 2. ὅς Cantabrig. δέου as- 
ttm vobis , quód ( Cant. quia ) Helias jam venit , ($ mom co. 


| gnoverunt eum , fed. fecerunt ei quanta ( Corbeienfis quecun- 


que) voluerunt : deinde , Twnc, δίς, de Y. 13. Corbeienfis 
X. ftd ego dice vobis , quoniam Helias 44m venit , &c. ut in 
Germ. r1. nec plura. Germ. 3. veró, S. Gariani, &c. Vula 
gate confentiunt , unà cum Graco. Tertul. 1, de anima , 
. 495. b. Helias jam venit, Q9 non cognoverunt eum, Hi- 
τ, in Matth. col. 694. f. 695. a. fed (9 in virtute ac fpiritss 

Elie Jobannem venife fgnificat , in quo gravia quaque atque 
afpera exercniffent : ut Domini adventum pranuntians , paffio 
fit^ 4 e precurreret , G9 injurie , (9. vexationis exemplo, 
Auguft, in Joh. 1.to. 3. 314. €. Eljas jam venit , (5 fecerunt 
ei qua veluérunt. Juvencus l. 3. p. 69. ἃ. 

Sed f qmis credit , jam venerat ante renafcens , 
Ignetum veluti rabies quem ceca furoris 
Demerfit letbo. Mox fevior áltera cades 

En bominis Nato trucibus laniatibus énflat, 

— Y. 13. Mf. Corb. 2. concinit cum textu Colb, deleto uno 
ejus , poft dsfcipali. Sangerm. 1. Twnc cognoverunt difcipus 
δὲ, quod de Joanne Bapt. dixit illis. Sic (9 Filius bominis ne» 
ceffe babet pati ab eis. Corb. 1. Tunc intellexerunt difcipuli 
ejns , quia de Jebanne dixit illis, Sic (δ Filius bominis paffwrus 
tfl ab eis. Cantabrig. Tunc intellexerunt difcipuli , quia de 
Job. Bapt. dixit eis. Sic (δ Filius borninis éncspiet pati ab eis. 
S. Germ. 3. S. Gat. & Maj. Mon, Tsne intellexerunt difcip, 
quia de Job. Bapt, dixit eis ; nec plura, Ita quoque Grzecum 
haber. Vide Hilar. & Juvenc, fupra Y. 12. 

Y» 14. Mf. S. Germ. 1. textui Colb, confonat , nifi quód 
hab. quidam , pro beme ; ftatimque , gemibu: provolntibss , 
fed virtiosé. Germ, a. bome genibus prevelutis ; paulóque 
poft: miferere filii mei , &c. ut in Vulgata. Corb. 1. E: ecce 
de titrba acceffit ad eum bomo genibus prevolntus , deprecans , 
€9 dicens : Demine , mif. filio meo y jon lunaticus efl , (d malà 
vexatur : frequenter enim cadit à demomio in sqnem , (9 ali^ 
quando in aquam. Cantabrig. Et cirmveniffet ed turbam , ad^ 
€rffit ad eum bomo adgemiculans ante enum , 15. dicens : Dom, 
mif. fili nei , quia Iunaticus efl , Qj mal? patitur : aliquotiens 
mim cadit in igne , [epis in aqua. In Corb. 2. omnia ut in 
textu Colb, preter vocem a/iqwotien; , pro aliqwando, Apud 
Hilar, in eundem loc. col. 695. a. Et cirm veniffet ad tur^ 
Bam , acceffit ad eum bomo genibus provolutus , dicens : Domi- 
tie , miferere filio mes : ὃς poít pauca : puer offertur demonia^ 
CIEt , frequenter [5 in aquam decidens ,€5 in ignem, Apud Au* 
guft. quzft. 22. in Matt, to. 3. 244. a. fepe cadit in ignem , 
($ aliquando in aquam. Apud Juvencuml. 3. p. 69. b. 

Heec ait , (5 popslum repetit , montemque relinquit ὁ 
Ecce , fed inflexis genibus , fletugne folutus 


Ex Mf. Colbert 


E« Mf. Gelbe. 


τοῦ 
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τς. *& obtuli eum difcipulis tuis, & non po- 
tuerunt curare eum. 
16. Refpondensautem Jefus, ait : O generatio 
incredula, & pervería, quoadu(íque patiar vos? 
quandiu ero vobifcum ὃ Áfferte huc illum ad me. 


17. Et increpavit illum Jefüs, & exiit ab eo 
daemonium , & curatus eft puer ex illa hora. 

18. Tunc accefferunt ad Jefum diícipuli fecre- 
τὸ. & dixerunt ei : Quare nos non potuimus 
ejicere eum ? : * 

r9. Dicit illis Jefus : Própter incredulitatem 
veftram. Amen dico vobis , fi habueritis fidem 9 
tanquam granum finapis , dicetis monti huic, 
Tranfi hinc illuc , & tranfibit, & nihil impofli- 
bile erit vobis. e 

20. Hoc autem genus demonii non ejicietur 
nifi per orationem , & jejunium. " 

21. Ipfis autem revertentibus in Galilzam , di- 
xit illis Jefus : Futurum eft ut Filius hominis tra- 
datur in manus hominum : 
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Vir fenior , precibus Chriftum veneratus adorat: 
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15. & obtuli eum difcipulis ταῖς, & non pó» 
tuerunt cürare eum. | 

16. Refpondens autem Jefus , ait : O genera- 
tio incredula, & perverfa, quoufque ero vobif 
cum ὃ ufquequo patiar ves? Afferte huc illum ad 
me. 

17. Et increpavit illum Jefus, & exiit ab εὖ 
damoniutn, & curatus eft puer ex illa hora. 

18. Tunc accefferunt difcipuli ad Jefum fe- 
cretó , & dixerunt : Quare nos non potuimus eji 
cere illum ? | 

19. Dixit illis Jefus : Propter incredulitatem 
veftram, Amen quippe dico vobis, fi habueritis Lgc, gp, 
fidem , ficut granum finapis , dicetis monti huic, 6. 
Tranfi hinc illuc , & tranfibit, & oihil impoffibile 
erit vobis, 

zo, Hoc autem genus non ejicitur nifi per 
orationem , & jejunium. | 

2 t. Converfantibus autem eis in Galilea , di- 
xit illis Jefus : Filius hominis tradendus eft in ma- 5f eo, 


nus hominum: 18 
Marc, 


9. 30. 


Davidis Soboles , bominum lumenque fain(2ut , 

Te precor , borribilem nati de corpore morbum 
Perturbes ( al. proturbes ) reddafque feni folatia vita : 
Nam curfus luna natum mibi damonis arte 

Torquet ; «9 in liquidas dejedum projicit undas , 

Aut sniferum medie projellum volvit in igne. 

Y. 15. Itidem Mís, S. Germ, ambo , Corb. 2. Cantabrig. 
$. Gar. &c. folus Corb. extremó habet , €9 son patuerunt il- 
lum [anare. ta quoque in Grzco eft. Apud Hilar. in bunc 
loc. 69$. a. cui curationem afferre difcipuli non. potuerunt. 
Apud Juvencum l. 3. p. 69. b. 

Nam tua difcipuli fedantes ju[fa , frequenter 
Connifi , nulla in folidum mibi dona dederunt. 

Y. 16. Mf. S. Germ, 1. cum Corb, 2. Refpondens Jefus , 
vit : O generatio incredula , Q9 perver(a , quoufque patiar vos ? 
quou(que ero vebifcum 3 Adferte buc illum ad me. Corb. 1. 


. Refpondens ei Jefus , dixit : O natio incred. ($ perverfa , quou[- 


que vobifcum [um ? quandiu «os patier 3 Afferte illuc buc. 
Cantabrig. Refpondens autem Jefus ; dixit : O generatio incre- 
dula ,£9 pero. quóufque vobi[cum ero ? u/quequo patiar vos? 
Adferte mibi illum buc. S. Germ. 2. Afferte illum buc ad me. 
.Grzcum Cantabrigienfi favet. Hilar, in hunc locum , col, 
69 5. b. 696. a. Generatio 4ncredibilis , (9 perverfa , quou[gue 
ero vobifcum ? Juvencus l, 3. p. 69, b. habet: : 

Tunc Chriflus magne commotus corda dolore : 

O gens nullius fidei , gens effera femper , 

En etiam patiar vebifcum me fore terris? 

Sic ait , (9 puerum mandat perferre parenti 

Ante fuos vultus. 
OW. i7. Mís. S. Germ, ambo , cum Corb. 2. ὅς S. Get, Et 
$ncrepavit εἰ Jefus , &c. utin textu. Cantabrig. Et increpa- 
vit ei Jefus , &9 exit ab illo demon. [δ fanatus efl puer ab illa 
bora. lta quoque in Graco eft. Sangerm. 2. fert pariter ab 
élla bera, Corb. δ. Et increpavit ei Je[us , (δ continuo exi 
«it demonium ab illo, «9 fanatus eff puer ex illa bero. Hi- 
Jar. in eundem loc. 695. b. Objurgatis bis , τὸ sticrepato de- 
wmone , fanus puer fadus efl. Juvencus 1. 3. p. 69. C, 
ν.... πηι vocis pondere multo 

Incubuit , mentifque mul convulía venena 
; Daemonis borrendi , purgato corde , fugavit. 
— Y. 18. Mf. Corb. 1. Tunc accefferunt ad. Jefum fecretà 
difcipuli , «9 dixerunt : Quare , ὅς, utin Vulg, S. Germ. 1. 
Junc acceff. difcip. ad D» fecretó , (5 dixerunt ei : Quare , 
(kc. Corb, 2. (5 diseruns εἰ : Quare nos non pot. ejicere illud ? 
G. Germ. 2. £9 dixerunt: Quare non potuimus ejicere eum? 
Cantabrig., Tunc accedentes difcipuli ejus ad Jefum feorfum , 
dixermnt : Quare nos non potuimus expellere illud 3 Grac. 
Τότε «ege 60r/sc οἱ μαθηταὶ τῷ Iucy xav. [diar , εἴσσον" Δια- 
σί ἡμεῖς vx ἠδιυνήθημδν ἐκξαλεῖν av/o 5 al. qv/ór5 Hilar. in 
hunc loc. col. 695. c. Quarentibus à [e cur daemonium eji- 
eere nom potui[Jent. Juvencus l. 3. p. 69. c. | 

Difcipuli regitant cur non fuccefferit iliis 

Ejufdem pueri toties tentata medela, 

Y. 19. Mf,S. Germ, 1, concordat cum cextu Colb, deleto 
nomine Jefws , pofitoque ficut , pro tanquam. Sic etiam ha- 
bet Corb. 2. excepto penult. eff, pro er;t. Sangerm. 2. Di- 
xit illis : Propter..... Amen dico vobis..... dicetis monti buic, 
Jranf binc , «9 tranfibit , &c. ut in textu. Corb. 1. 4i: ;l- 
Bii: Propter. e. Atnenn dico vobit s, dicetit buic snonti , Iranfi 


Jf binc , δὲς. Cantabrig. Qwi autem dicit eis : Propter incred, 44^ 
veflram. Ámet enim dico vebis..... dicetis monii buic , Tranfs 
binc ifló , €9 tranfiet , δες. ut in Colb. Grac. 'O Aé 'InCvc 
εἶπεν ἀυ7οῖς" Διὰ 7ὴν..... Apr ydp à yo , &c; ut in textu; 
al. Ὁ A4 λέγᾳ &vrei;, paulóque poft deeft yap. Hilar. 
in Matth. col. 695. c. 696. a. Refpondit , de inopia fidei ef- 
ftum effe ne poffent : qua. f$ $n 3llis tanquam granum fina- 
pis effet , monii buic ut ἃ loco in locum tranfiret cum efficien- 
di poteflate preciperent. Cypr. edam l. 3. 'Feflim. p. 317. c. 
legit : /5 babueritis fidem , quafi grantm finapis , dicetis mon- 
té buic, Tranfs binc illé , (5 tranfibit , (9 nibil impoffibile erit 
vobis, Ambrof, in Pf. 45. col. 929. f. f$ babueritis fidem, 
ficut granum finapis , dicetis buic monti , Tranfi binc. illó: 
& pauló fupra : /s monti buic dixerstis , Tollere, (9. jJallare 
in. mare , nibil impo[fibile erit vobis : & in. PÍ, 36. col, 811. 
d. f£ babueritis fidem , ficut. granum finapis , dicetis buie 
menti , Tollere, (9 jallare in mare : fimiliter |. 7. in Luc. 
col, 1453. c. &l, 3. de fide, to. 2. $17. d. Auguft. in Pf, 
4j. t0. 4. 402.2. c. ff babueritis fidem , ficut granum fsna- 
pii » dicetis monti buic , Tollere , (9. mittere in mare , Q5 fiet : 
vide etiam in Joh. 8. to. 3. $68. d. Hieron. in Ezech. 42. 
to. 3. 1003. f. /i babueritis fidem, μὲ granum finapis , «9 
ixeritis monti buic , Tranímigra , «9 tranfplantare in. mari , 
fiet : & l. contra Luciferian. to. 4. 298. d. dicetis buic mon^ 
μὲν Tran[migra , C9 tran[migrabit. Sed horum multa partim 
€x loco praf, partim ex cap. 21. Y. 21. necnon ex Marco 
1I. 23. expreífa videntur. Apud Juvencum 1, 3. p. 6g, 
€. 1ta : 

Refpondit Dominus : Titubat quia peore veftro 

Inflabilis fides nutans per lubrica greffws. | 

Nam fi tanta foret. credendi portio vobis , 

Qua minimi poffet granum preflare finapis , 

lflius binc montis poffetis vellere verbo , 
nque alias fedes cundlam transvolvere snolem, 

Y. 20. Mf. Cantabrig. Hoc autem gems non exit nif. iD 
eratéone , (9 jejunio. Ita quoque Graecum habet : Mf. r. τᾶς 
men pro ἐχπορεύεται , vel ἐξέρχεται. fert ἐχξάλλεται. Sans 
den noftri ambo Lat. Corb. 2. S. Gat. &c. Vulgata con- 

onant, Abeft verficulus totus à Corb, 1. ficut à Colb. 8. 
Graco , necnon ab /Ethiop. & Copt, de quibus vide Mil- 
lium, Hilarius in Matth. col. 695. d. hunc Y. memorat, di« 
cens: In banc efficaciam jejunium (5 oratio profequentur. Yen 
Ambr. ep. 42. col. 969. a. Non ejiciesur boc genus demon, 
n per orationem , [5 jejunium : & in Pf. 45. col. 929. f. 
Non ejicitur boc genus nifi in oratione , C9 jejunio : & ep. 
63. col. 1026. d. Hoc genus demoniorum non ejicitur nif in 
oratione , [5 jejunio. Auguft. ferm, 80. to. $. 429. f. Hoé 
genus non ejicitur nifi jejuniis , C$ orationibus. Similiter ha 
bet Maxim. Taurin. in ferm. p. 17. c, excepta voce ultima, 
eratiene, Juvencus l. 3. p. 69. c. 

Nam genus boc morbi duntaxat iova prece(que ( al, mor 
δὲ precibus fine fine, fideque , 
Multaque robu[li jejunia pelloris arcent, 3s 

Y. 21. Mf. S. Germ. 1. Conver[antibus autem eis in Gao. 
lileam, dixit illis Jefus : Futurum efl nt Filius bominis tra» 
datur in manibus bominum. S. Germ. 2. Converfamibus awu- 
tem eis in Galilaa, dixit eis Jefus : Futurum eft enim ui: Fi- 
lius bominis tradetur in manus bominm, Corb. 2. Ipfis au- 
gem conver[antibus in Galilea , dixit illis Jefus : Futurum «fh 


'" Ergo liberi funt filii. 


- pofl. conventionem flentem , tali eum fermone preuenit : Quid 
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$2. & occident eum, & tertia die refurget. 
Et contriftati funt vehementer. 

"2j. Et cüm veniffent Capharnaum , acceffe- 
runt qui didrachma accipiebant, ad Petrum, & 
dixerunt ei : Magifter vefter non folvit didra- 
chma ? 

24. Ait; Etiam. Et càm intraffet in domum, 
praevenit eum Jefus, dicens : Quid tibi videtur 
Simon ? Reges terce à quibus accipiunt tributum 
vel cenfum ? à filiis fuis , an ab alienis? 

25. Et ille dixit : Ab alienis. Dixit illi Jefus: 


26. Ut autem non fcandalizemus eos , vade 
ad mare , & mitte hamum : & eum pifcem, qui 
primus afcenderit, tolle : & aperto ore ejus, in- 
venies ftaterem : illum fumens , da eis pro me, 


& te. 
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22. & occident eum , & poft tertium diem te- Ex Mf: Colb, 
furget. Et contriftati funt vehementer, 

23. Et cüm veniflent Capharnaum, acceffe- 
runt qui tributam exigebant , ad Petrum , & di- 
xerunt ei : Magifter veíter non folvit didrachma? 


24. Atilleait : Etiam. Et càm intraffet do- 
mum, pravemit eum Jefus , dicens : Quid tibt 
videtur Simon ὃ Rezes τοῦτα à quibus accipiunt 
tributum vel cenfum ? à filiis fuis, an ab alienis? 

25. At ile dixit: Ab alienis. Dixit illi Jefus : 
Ergo liberi funt filii. 

26. Utautem non fcandalizemus eos , vade ad 
mare , & mitte hamum : & eum piícem , qui pri- 
mnus afcenderit, tolle illum : & aperto ore ejus, 
invenies ibi ftaterem : illum fumens , da eis pro 
me, & te. 
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st Filias bominis tradatur in manus beminum., Cantabrig. 
Ipfis autem converfantibus in Walilaa , dixit eis Jefus : Inci- 
pitt Filius bominis tradi in manns bominum. Corb. 1. Re- 
deuntibus autem illis in Galileam , ait Jefws : Incipiet Filius 
bom. tradi in manibus peccatorum. Grac, ᾿Αναςρεφομένων διὲ 
εἰυτῶν cy τῇ Γαλιλαίᾳ » εἶτεν ἀυτοῖς οἱ [msg Μέλλᾳ ὁ Toc 78 
εὐνθρώπν παραδιίδοδαι εἷς χεῖρας ανθρώπων" Μίς. plures ad- 
dunt, ἁμαρτωλῶν. Hilarius in hunc Matthzi loc. 696. b. 
Ipfs autem converfattibus in Galilea , dixit Jefus: Futu- 
rum efl ut Filius bominit tradatur in manus bominum. Vul- 

ata pariter , Luc. 9. Y. 44. Futurum ef , ὅς, Anonym. 
dc rebapr. apud Cypr. p. 359. b. Incipit Filius bominis 
tradi in manus. bomirium. Juvencus 1. 3. p. 69. c. nec ver- 
fum iftum , nec fequentem memorat. 

Y. 22. Mf. Corb. 1. £9 occident illum , δ tertia die γε 
furget.. Quo audite ay in ejus contriflati fant. vebemen- 
ter, Cantrabrig, 85. occident eum, (δ pofl tres dies refurget. 
Et contriflati [unt valde. S. Germ. ambo , Corb. 2. 5. Gat. 
&c. cum Vulgata concinunt & Grzco. Hilar. in hunc loc. 
696. b. dicit: Sequitur meflitia cognitionem paffionis. Ano- 
nym. de rebapt. apud Cypr. p. 359. b. (9 snterficient eum , 
€) poft triduum refnrget. -" 

Y. 23. Mf. S. Germ. t. Er cim veniffent Capbarnaum , 
accefferunt. qui didragmam exigebant , ad Petrum , Q5 dixe4 
runt: Magifler vefler non folvet didragma? S. Germ. 2, Et 
cim veni[Jew Capbarn. accefferunt qui dragma accipiebant , ad 
Petrum , [5 dixerunt: Magifler vefler non felvit didracbma? 
Corb. 1. Et ciim veniffent Capb. acceffermut. δὲ qui tributum 
exigunt , «9 dixerunt : Magifler vefler quare non folvit tribu- 
134m ? Corb. 2. & S. Gat. Et cum veniffent Capbarn. acce[f. 
qui didragma exigebant , ad Petrum , (5 dixerunt : Magifter , 
&c. ut in Vulgata, Cantabrig. Er venientibus eis in Capb. 


accefferunt. qui tributum accipiunt XS dixerunt Petro: Ma- 


ifler vefler non praflat tributum ? Grzcum Vulgate refpon- 
de Hilarius in eundem loc. col, 696. c. Et cum veniffet 
Jefus Capharnaum , accefferunt. qui didrachma exigebant , ad 
Petrum. Auguft. in P(. 137. to. 4. 1533. a. Magifler vef- 
ger non foloit tributum Ὁ Auctor quaft. ex N. T. q. 75. 
apud Auguft. to. 3. 73. f. Magifler vefler uon [olvit didra- 
cbmam ? Juvenc. l. 3. p. 69. c. 
Inde Capharnitum, gradiens pervenit ad ora : 
Convenere. Petrum , quibus inflat cura tributi, — 
Selvere pofcentes folitum pre nomine bid 
"y. 24. Mf. S. Germ, 1. initio habet cum Vulgata , Ait; 
tiam ; ultimó veró , aut ab alienis ? caetera. ut. in textu, 
Corb. 2. Ait : Utique. Et intravit in domo..... exiremóque , 
aut ab alienis ? Corb. 1. ipfo initio legit : Er cám introiffet 
demum Petrus , prevenit illum Jefus , dicens : & in fine: ἃ 
fuis , an ab extraneis ? Cantabrig. Et dicis: Etiam. Er in- 
£r in. domum , prevenit. eum. Jefus , dicens .,.,. à quibus 
accipiunt velligal aut cenfum? à filiis fuis , aut ab alienis 1 
Saugerm. 2, Vulgate confonat. Grac. A£y4* Ναί. Καὶ. ὅτε 


εἰσῆλθεν εἰς τὴν οἰκίαν. πρφέφιϑ᾽α( εν ἀντὸν ὃ "Iuoyg y λέγων κ᾿ 


&c. ut ih textu. Hilar. in hunc loc, 696. d. ait: Petrum 
tibi videtur Simon ? Reges terra à quibus accipinnt tributum 
aut cenfum ? Ambrof. in Pf, 48. col. 949. e. Simon , reges, 
terre. à quibus accipiunt triburum vel cen[um? à filiis fuis ,, 
aut ab alienis ? fimiliter 1, $. Hexa. col. 85. d. prater, 
hoc ult. «n ab alsemis ? Auguft. in Pf. 137. t0. 4. 1533. 
ἃ. Et ille : Reges terre à quibus exigunt. tributum? ὁ filijs 
it , an ab alienis ? Juvencus l. 3. p. 69. c. d, 
- ile fed ad Petrum converjus , talia fatur : 
Dic , inquit , Reges. quorum dependere nator , 


. istermos γ gropriofue. βρὲ juffere tributa 


ἷ 


Y. 25. Mf. S. Germ. r. Er ilie dixit? Ab alienit. Dicit 
illis Jefus : Ergo liberi funt filii. Corb. 1. 4t ille refpendens , 
ait : Ab extraneis, Dixit illi Jeus , &c. qua fupra. Canta 
brig. Dicit illi : Ab alienis, Ait dliJefus , &c. S. Germ. a. 
Corb. 2. S. Gat. &c. Vulgatz congruunt. Grec, Aé34 av- 
τῷ ὁ Πέτρος" ᾿Απὸ 70r ἀλλοτρίων. &c. Hilarius in hunc 
locum , 696. d. Nunquid ambiguum efl filios regum tributis 
ebnoxios non effe? Ambrof. 1. 5. Hexa. col. ὃς. d. Er re- 
fponidente Petro : Ab alienis : ait Dominus : Vade ad mare , 
&c. & in Pf. 48. col. 949. e. Refpondit Petrus ; Ab alienis, 
Cui dixit Dominus : Evgo liberi funt filii. Auguft. in Pf. 
137.t0. 4. 1533. ἃ. Refponderunt : Ao alienis , &c. ut in 
textu: vide etiam quzíft, 23. in Matth. to. 3. 244. b. Ju- 
vencus l. 3. p. 69. d. 

Refpondit Petrus :. Alienos folvere cerium eft. 
Cerais , ait Chriflus , natum non folvere regis, 

. Y. 26. Mf. S. Germ. 1. textui Colb. congruit , nifi quód 
detrahit z//s , poft tolle. In altero S. Germ. hac variant: 
mitte banum ad eum pi[cem primum qui afcenderit , tolle... 
illam fumens , 44. Corb. 1. legit: Ne tamen fcandalizemus 
δος. vade ad mare, 5 mitte bamum : £5 eum pifcem , qui 
primus. afcend, tolle , (9. aperta ere. ejus , invenies flaterem: 
illum dabis pro me , ($ pro te. Cotb. 2. qui primus afcende- 
rit , fume : «9 aperto..... invenies flaterem : illum tollens , da 
eis pro me , (5 te. Cantabrig. Ut autem non. f[candalixzemut 
£05 , pergens ad mare , mitte bamum : 15 qui afcenderit pri- 
mut pifcis » tolle : €9 aperiens os ejus , invenies illic laterem ὁ 
illum accipiens , da eis pro.me , δ prote. Haud abfimilia Grz- 
cum haber, detracta duplici vocula, i//jc , & pre ante 
te, Hilarius in hunc loc. col. 697. ἃ. b. dicit: Scandalum 
proflat ut folvat : ceterism debito legis eft liber : deinde : Ire 
Petrus ad mare jubetur , bamum | mittere , Q9 primi pifcis a 
fcendentis os requirere , vepertumque in c6 flaterem pro fe ac 
Domino offerre : paulóque pott: Ideo ait * Da pro me , ξ te. 
Zeno Veron. l. 2. tr. 13. p. 178. mitte bamum in mare : €$ 
pifcem , qui. primus afcenderit , tolle : (δ aperto ore ejus , in- 
venies duos denarios : da pro me , (5 te 5 Mis. 2. ibid. (δ pro 
te ; alii vres delent fup. telle , cum feq. t$. Ambrof. 1. f. 
Hex. col. 85. d. vade ad mare, [ὁ mitte bamum : (9. eum 
pi[cem , qui primus afcenderit , tolle: Q9 aperto ore ejus , in- 
venies ibi flaterem : illum fumens , dabis eis pro me , €9 te; 
& in Pf. 48. col. 949. e. Us sutem non faciamus illis offene 
diculum..... mitte bamum : qj eum pifcem , qui primus a- 
feeniderit , tolle : (9 aperto ore ejus , invenies flaterem : illum 
tollens , dabis pro me , [5 pro te: vide etiam l. 4. in. Luc. 
col. 1354. a. rurfum epift. 7. to. 2. 781. e. f. Ne fcanda- 
lixesntur , vade ad mare, £j mitte bamum: €9 eum pifcem , 
qui primus aj[cenderit , tolle : [δ᾽ aperto ore ejus , invenies ibé 
flaterem : illus fumens, , da iis pro me, [9 te : & 1. 1. off. 
col. 65. d. dabis eit pro me, Q9 pro re. Auguft. in Pf. 137. 
col. 1533. a. Sed tamen ne. fcandalixemus eos , ait Petro, 
Vade , mitte bamnm.in mare : (9 qui. primus pifcis afcenderis , 
aperi os ejus , ἴδ invenies flaterem..... da sllis pro me , (9 te 
Juvencus l. 3. p. 69. d. hec tota fic reddit: 

οὐ SÉSed ne quem ledam , praceptum fn[cipe uoflrum , 

- Et, maris undifoni rupes .qua prodit in altum, 
Scihdatur tibi fumma , Simen , bamu(que profundo 4 
Stamine fttarum connexus , precipitetur'; 

Haferit (8 curvo qui primus acumine pifcis , 
Hujys pandantwr [cif penetralia ventris : 
Illic inventum duplex diffolve tributum. 
Item Sedulius 1. 2. carm. ! 
..... 422} de gurgin pni o — 

- Hamum ferre jmbet. gerulum didragmatis aurei ἃ 

2. Haa mes pelagi pendeoia fila momnardis , 


Ex Mf. Colbert. 
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Jnffa wibuta ferens 5 graviorque omerante metallo , 


EVANG. SEC. MATTH.EUM. Cap. XVIII. 
Ev NorTkE AD VERSIONEM ANTIQUAM. 
Vilis boner pefcis pretio majore pependit. 


CAPUT XVIIL 


VERSIO ANTIQU A. 


I. T N illa die accefferunt difcipuli ejus ad Je- 
fum , dicentes : Quifnam majer eft in regno 

coelorum ? 

2. Et Jefus vocavit puerum , & ftatuit eumin 
tmnedio eorum, 

j. & dixit : Amen dico vobis, nifi converfi 
fueritis , ut efficiamini ficut puer ifte, non intra- 
bitis in regno coelorum. 


VULGATA NOVA. 


1. I N illa hota accefferunt difcipuli ad Jefüum, — Mr. 
dicentes : Quis, putas, major eft in regno 9. 33. 

coelorum ? . | Luc. 9. 
i. Et advocans Jefus parvulum , ftatuit eum τ 

in medio eorum , : d n 
j. & dixit: Amen dico vobis , nifi converfi 

fueritis, & efficiamini ficut parvuli, non intrabi- ας Cor, 

tis in regnum caelorum. I4. 20. 


4. Quicunque ergo humiliavit fe ficut puerifte , 


hic major eft in regno coelorum. 


ς. Et qui acceperit unum puerum talem in no- 


mine meo, me accipit : - 


6. qui autem fcandalizaverit unum de PET 
penda- 


tur mola afinaria in collo ejus, ὅς pracipitetur 


iftis, qui in me credunt , expedit ei ut fu 


in profundo maris. 


4. Quicunque ergo humiliaverit fe ficut par- 
vulus ifte, hic eft major in regno ccelorum. 

$. Et qui fufceperitunum parvulum talem in 
nomine meo , me fufcipit : 

6. qui autem fcandalizaverit unum de pufillis 


profundum maris. 


Nors& Ap VERSIONEM ANTIQUA M. 


Y. 1. Mf. S. Germ. 1. Is ilia die accefferunt difcipuli ad 
Jefum , dicentes : Quis utique major efl in regno celorum? 
Corb. 1. In illa die accefferunt dif[cipulsi ad Jefumn , dicentes : 
Quis erit major in regne celorum ? Corb, 2. initio habet 

ariter , In il/a die ; feqq. veró uc in Vulgata. Cantabrig. 

Ἢ illa bera accefferunt. difcipuli ad Jefum , dicentes: Quis 
nunc major eft in regno celerum 3 Gtzc. "Er éxsírn τῇ copa... 
τίς aea μείζων ἐςὶν ἐν, &c. al. " Ev ἐχείνη ἡμέρᾳ. Hilarius in 
hunc loc. col. 697. f. In sila die accefferum difcipuli ad Je- 
fum , dicentes : Quis , putas , major efl , &c. ut fup. S. Leo 
ferm. 36. p. 98. c. Quis eorum major... . inregno celorum ? 
Juvencus l. 3. p. 69. d. 

Difcipuli poft inde rogant , quis maximus alto 

In celi regno meritis pro qualibus effet. 
ytem Sedulius |. 2. carm. 

Difcipulifque fuis [e percontantibus , aulá 

Celeflis regni major quis pdffit baberi, ὦ 

Y. 2. Mf. Corb. 2. textui Colb. congruit. S. Cerm. r. 
Xt vocavit Jefus parvulum , (9 flatuit , &c. S. Germ. 2. Et 
Jefus vocans parvnlum , flatuit , &c. Corb. 1. Et vocans in- 
fantem Jefus , flatuit , &c. Cantabrig. Et advocans Jefts pue- 
vam unum , flatuit illum , &c. Grzc. Kal πρφ( καλεσάμε- 
γος ὁ Iucgc "raidvior , £gweer , &c. Leo M. fer. 36. p. 98. c. 
Vocavit parvulum , (5 flatwit , &c. Juvencus l, 3. p. 69. d. 

Tum Chriflns medio puerum confiflere cetu 
Precipit , &c. | 

Y. 3. Mf. Corb. 1. (9 ait: Amen dico vobis , nifi con- 
verfi fueritis , fats tales fácut infans bic eft , non intrabitis in 
vegno celorum. Cantabrig. £5 dexst : Amen dico vobis , fi non 
tonvertamini , C5 fueritis ficut pueri , non imtroibitis in regno 
telorum, S. Germ. 2. 5. Gat. & Grzcum Vulgate confo- 
nant : fic edam Germ. 1. & Corb. 2. niá quód ulrimó fcri- 
bunt regno, non regnnm ; prztereaque Corb. 2. pueri , loco 
parvtli ; Grac. τὰ araidvia* Copt. Arab. τὸ παιδίον τῦτο. 
Hilar. in eundem loc. 697. f. Nonnifi reverfos in naturam 
puerorum. introire regnum celorum Dominus docet. Ambrof. 
1n Pf. 36. col. 8oo. f. Amen , amen dico vobis , nifi con- 


verfi fueritis , Ὁ efficiamini ficut puer ifle , non intrabitis in. 


regnum celorum : militer |. de parad. col. 173. d. & l. 
1. de Abr. c. $. col. 297. a. & 1. 8. in Luc; col. 1485. b. 
&c 1. 1. off. to. 2. 26. c. Sic etiam legit Maxim, Taurin. 
in ferrn. p. 27. c. additque : Nez diat , ficut pueri ifi , fed 


ficit pier ifle, Hieron. in Mai. 8. to. 3. 80. f. fic : πὲ con- 


verfi fueritis quafi unus de pueris , non intrabitiz-in regnum 
«αἱ. & epift. 10. ad Ant. mon. to. 4. p. 2. col. 17. c. qui- 
eunque veflrim non. fuerit conver[as ficut infans ; non poteft 
Sntroire in regnum celorum. Rufin.l. r. de bened. Patr. p. 
7. C. nifi converf {πὲ fueritis fécut infans , non intrabitis s» 
regnum celorum. Auguft. in Joh. 6. to. 3. 493. d. & l. de 
S. virginit. to. 6. 356. f. mifi fueritis fscut pufillus ( to. 6. 
puer ) ifle, son intrabitis in regnum celor. Auct. Op.4mp. 
in Matth. hom. 32. p. 133. €. sif converfi fueritis , 5 effic. 
εκ puerí , non imtrab, δίς. avinf. 136, c. nift feli fueritis 
cnt puer ifle, non intrabitis , &c, Juvencus l. 3. 69. d. 
— €9 placide dolor fermone profatur : 
En bujus ( al. Iflius en) fimilem pueri fe reddere certes 
nique cutrt celfam coli confcendere federn. 
Y. 4. Mf. S, Germ. 1. Owicunque enim bumiliaverit fe 
fnt puer ife , bic major erit $nregne cglorum, S, Germ, 3. 


cum Grzco : Quicunque ergo bumiliaverit fe ficat parvulus 
ifle , bic major efl , &c. Corb. 2. Quicunque ergo bumiliavit 
Je ficut. puer ifle , &c. Cantabrig. Quicunque ergo bumilia- 
verit fe ficut puer ifle , bic erit major , &c. A Corb. 1. ver- 
fus integer abeft, Apud Maximum Taurin, in ferm. p. 40. 
δ. & S. Leonem ferm. 36. p. 98. c. Quicunque ( Leoad- 
dit erge ) bumiliaverit fe fécut puer ifle , bic major erit in re- 
gno celorum, Elec autem non memorat Hilarius in hunc 
loc. 697. f. neque Juvencus 1l. 3. p. 69. e. Sedulius autem 
l. 2. carm. 

Ut Deus (5 dolor. mirabilis omnibus , inquit : 

Celfior eft bumilis , cundi(que potentior ibit, 

Qui cundis fubjellus erit , fefeque minorem 

Demiffa cervice gerit , velut ifle videtur 

Parvulus, &c. — | 

Y. $. Mís. S. Germ, r. & Corb, 2. uno tantüm verbo 
differunt à textu Colb, nempe ult. fufcipit , pro accipit κα 
Corb. 2. accepit, Corb. 1. veró habet : Et qui. exceperit u- 
num talem infantem in nomine meo , me excipit ; Germ. 2. 
me fufcepit. Cantabrig. Ez quicunque fufceperit unum puerum 
talem... me recipit, Grec. Kal ὃς ἐὰν δέξηται παιδιιίον Toi 
τον ἔν ἐσὶ.... ἐμὲ διέχέται. Lucif, Cal. 1. 2. pro S. Athan. p. 
207. d. Qri acceperit unum puerum talem in. nomine meo , 
me accipit. Hilarius in Matth. col. 698. b. Sj qui autem in 
Ghrifli nomine tales receperint ἡ Chrifli recepti premium con- 
fequentur.. Juvencus hgnc etiam verfum filet. 

Y. 6. Mí. Corb. 1. Quicunque autem fcandalizaverit u- 
snum de pufillis iflis..... expedit illi ut (ufpendatur mola 
afin. collo ejus , τὸ precipitetur in profundum maris. Can- 
rabrig. Qwi autem fcandalizaverit unum de minimis iflis, 
gni credunt in me , expedit. ei ut fu[pendatstr mola. aftn. fu- 
per collum ejus , (5 demergi it pelago maris. S. Germ. am- 
bo , cum Corb. 2. & 5, Gat. &c. Vulgate refpondent ; fo- 
lus Germ. 2. delet ei, poft expedit. Grec. "Oc δ᾽ ἂν exar- 
διαλίσῃ era τῶν μιχρῶν TETOY τῶν... συμφέρᾳ ἀντῶ iva χρεμα- 
Qu... ἐπὶ τὸν τράχνλον av , X, χα)αποντιϑὴ ὦν τῷ πελά- 
74 τὴς θαλάσσης. Lucif. ΟΔ]..}, 2. pro S. Athan, p. 207, d. 
Qui antem (candalixaverit unum de pufillis , qui in me cre- 
dunt , expedit εἰ ut [ufpend, mola afin. in cello ejus , (9 mer- 

atur in. profundum maris. Hilarius in Matth. col, 698. b. 
Qui antem [candal, unum de pufillit iflis , expedit ei ut fuf- 
pendatnr mola afin, in collo ejus , [8 demergatur in profun- 
dum maris, Ambrofius 1, de Tob. c, 20. col. 615. d. Ve 
enim qui fcandalitaverit wnum de pufillis ifii: & in Pf. 
118. col. 1244. f. Quicunque fcandalizaverit unum de pu- 
Jillis iffis minimis : & |. 8. in Luc.col. 1486. d. expedit e 
st [nfpendatur mela afinaría in collo ejus, cg demergatur i5 
profundum maris, Paulin, in vita Ambrof, to. 2. p. v. f. 


Qui fcandalizaverit unum ex minimis iflis , oportet ut mo-. 


la afinaría colle ejus alligetur , (5 demergatur in profundum 
maris. S. Paulin, epift. r. col. 2. b: Vz iis qui fcandaliza-: 
verint surum ex modicis iflis in me credertibus : expedit bo 
mini illi wt [ufpendatur mola afrn, collo ejus , 65 precipite- 
tur in profundum maris. Auguft. queft. 24. in Matth. to. 
3. 244. €. Οπὲ autem fcandaliz, unum. de pufillis iftis: 
paulóque poft: expedit ei wt mola afin. fufpendatur. colle 
ejus , (δ precipiterur in profundum maris. Maxim. Taurin. 
in ferm. p. 41. b. Qwi fcandaliz.. unum de pufillis , &c.ut 
in Vulgata, excepto verbo mergatur, Juyencus l; 3. p« 


Marce 


iftis , qui in me credéf&t , expedit ei ut fufpenda- 9.41. 
tur mola afinaria in collo ejus, & demergatur in. Ls. 176 


EVANG. SEC. MATTHAUM. Cap. XVIII, 


VurLGATA NOVA. 


5. V v mundo à fcandalis. Neceffe eft eaim 
et veniant fcandala : veruntamen va homini illi , 
per quem fcandalum venit. 


Swp.$. 8. Siautem manus tua , vel pes tuus fcandali- 
30. zatte : abícide eum , ὃς projice abs te : bonum 


ὃ. no tibi eft ad vitam ingredi debilem , vel claudum, 
quàm duas manus, vel duos pedes habentem mitti 
in ignem zeternum, ! 

Q. Et fi oculus tuus fcandalizat te , erue eum, 
& projice abs te : bonum tibi eft cum uno oculo in 
vitam intrare, quàm duos eculos habentem mitti 
in gehennam ignis. 
ro. Videte ne cóntemnatis unum ex his pufil- 
Pfalm. lis : dico enim vobis, quia angeli eorum in ccelis 
$3.8. femper vident faciem patris mei, qui in coelis 


Luc.19.. τας Venitenim filius hominis falvare quod pe- 
10. rierat. 
Luc.15. — xi. Quid vobis videtur ? fi fuerint alicui cen- 


4 tum oves , & erraverit una ex eis : nonne relin- 
quit nonaginta novem in montibus , & vadit qux- 
rere eam qua erravit ? 


I5. 
VERSIO ANTIQU A. 


7. V& autern huic mundo ab fcandalis, Necef- Εν Mf. Cale? 


fe eft enim venire fcandala : veruntamen va ho: 
mini illi, p» quem fcandalum venit. ] 
8. Quod fi manus tua, vel pes tuus fcandali- 
zat te : abícide eum , & projice abs te : bonum 
tibi eft in vitam venire debilem , vel claudum 
quàm duos pedes , aut duas manus habentem mittl 


.in gehennam aternam; 


9. Et fi oculus tuus fcandalizat te, erue eum, 
ὅς. projice abs te: bonum tibi eft unum oculum 


habentem in vitam intrare, quàm duos oculos 


habentem mitti in gehennam ignis. 

ro. Videte ne contemnatis unum ex pufillis. 
his, qui credunt in me: dico enim vobis, quód: 
angeli eorum in coelis femper vident facien pa- 
tris mei, qui in coelis eft. 

i1. Venit enim filius hominis falvare & quz- 
rere quod perierat. 

12. Quid vobis videtur ? fi fuerint alicui homi- 
ni centurn oves, & erraverit una ex eis : nonne 
relinquet nonagintà novem in montibus, & va- 
dit quzrere eam quz erravit ? 


Nor& AD VERSIONEM ANTIQUA. 


69. d. 
! Qui veró à parvis sflis deceptrit snum, 

Si fapiat , neat faxo fua collà molari ς 
Pracipitemque maris fefe jaculetur in undai,—— 
Obfervandum tres iftos Juvenci verfus non poni nifi poft 

alios duos qui y, feprimo Matthzi refpondent. 

Y. 7. Mí. S. Germ. r. textui Colb. confonac, deleto 
uno ;//i , poft bemini. Ita quoque legit Cantabr. fed de- 
let praterea initio vo astem buic. Corb. 1. fert: Va ax- 
tem. buic mundo ab (candalit. Neceffe eft enim venire fcan- 
dala : veruntamen ve illi bomini , per quem f[candalum ve- 
niet. Corb. 2. Ve autem munde à fcand. Neceffe efl enim ve- 
tire [cand, &c. ut in textu. Sic etiam in Germ. 2. & S. 
Gat. detracta conjunct. autem : nec abfimile Graecum eft; 
Lucif. Cal. 1. 2. pro S. Athan. p. 207. d. nil omnino dif- 
fert à textu Colb. nec etiam Hilarius in Matth, col. 698. 
e. nifi quód initio tollit autem: ac in Pf. 127. col. 429.8. 
legit : Ve nunc mundo 4 fcandalis. Ambrof. |. 8. in Luc. 
col. 1486. c. Ve buic munde ab fcandalit, Ambrofiaft, p. 
148. f. Opertet venire fcandala. Auguftinus in Job, to. 3, 
669. d. Ve mundo à fcandalis, Oportet emim venire fcanda-. 
dn τ ve autem illi bom. per quem fcand, venit. Aut. |. de 
fing. cleríc. apud Cypr. p. $26.a. Ve buic mundo ab fcan- 
dalis : ver&ntamen oa bomini illi , per quem f[candalum ve- 
sit. Juvencus l. 3. p. 69. d. 

Erroris laqneos faclis increfcere certnm efl : 

Sed tamen infelix , per quem generabitur error, 
At primam facri textus partem non exprimit Poéta, Vide 
qua notavimus fub fine Y. przced. | 

y. 8. Mf. S. Getm. 1. concordat cum textu Colb. fi ex» 
ceperis ult. vel dua; manus bab, mitti in ignem. ei, Sán- 
germ. 2. bonum tibi ad vitam ingredi deb. &c. ut in Vul. 
pata. S. Gar. ad vitam debilem , vel clandum intrare , quàm 
duas manus... mitti in gebennam ignis. Maj. Mon. veni- 
γε. quàm duas manus , &c. ut in Vulgata. Corb. 1. ita: 
Quid fi te manus tua , vel pei ftandalitat ; pracide illum , 
(9 projice à te : bonum eft tibi ad vitam venire debilem , vel 
claadum , quám duos pedes , vel dua; mantis babentem mit- 
12: in gebennam ignis. Corb; 2. Quid Á ETT PRO νος ab- 
féinde eum..... bonum eft enim tibi $n vitam vene debilem , 
quám duos pedes , vel duas , &c. ut in Vulg. Cantabrig. δὲ 
awtem manus tua ,aut pes... abfcide eum , (5 mitte abs te: 
bonum tibi efl introire in vit. claudum , aut Jfideratum , quam 
due pedes , aut duas , &c. ut in Vulg. τας, Εἰ δὲ ἡ χείρ 
συ. ἢ ὁ TG σν..... ἔχκοψον durd s Ὁ βαλε ἀπὸ συ" καλόν σοι 
ἕςὶν εἰσελθεῖν εἰς τὴν Quy χωλὸν » Χυλλὸν» αὶ δύο χεῖρας , &c. 
ut in Vulg. Lucif. Cal.4. 2. pro S. Athan. P 207. d. Quod 
ff manus tua , vel pes tus fcand. te : ab[cinde eum , «9 prejs- 
ce abs te, Hilarius in Pf, 118. col. 346. e. Et fi pes dexter , 
aut manus fcatidalizat te* erge eum , (5 abfcide abs te: ὃς 
in Pf. 120. col. 380. c. Et ff pes τὴν: dexter [ἐπα δαί χα! te, 
abfcinde eum : vide etiam in Mattb. col. 627. a. b. 5, Pa- 
cian. ep. 3. p. 313. 8. Quid fi manm: tua , vel pes tuns fcan- 
dalizaverit te : abjice eum. abs τε. Hic autem verfus totus , 
& fequens , non redditur à Juvenco in Carmine Evang. Vi- 
de fup. ad Matth. $. 30. "TIME 

Y. 9. Mf. Corb. 2. cum textu Colb. concinit, Sic etiam 
Sangerm. 1. nifi quód hab. venire , pro intrare. S. Germ. 
2. bonum tibi eft uno ocule ad vitam intrare, &c. S, Gat. 


Jem. HI. — 


sno oculo (babentem) ad vitam intrare. Corb, t; Et ff oculus 
tens. [candalizat , exime illum , Q5. projice à te: utilius eft 
enim tibi unum oculum babentem inirare ad vitam , &c. qua 
fupra. Cantabrig. Similiter (9 Λ' ecnlns tuus fcandalizat 
fe , ere tum , Có. mitte abs te: borimm tibi ef lufcum in vi- 
tam venire , quum... mitti in gebennam. Grzcum Vulga2 
tz refpondet. 
Y. 10. Mf. Corb. 2, accedit ad textum Colb, ficut etiam 
S. Germ. r1. detractá voculá bii, poft pullis; S. Germ. 2. 
Vide ne contemnatis unum ex puflllit , qui in me credunt, 
&c. ut in Vulgata. S. Gar. 4e pu/rllis iflis , qui in me , &c. 
Corb. 1. Videte nc contemnatis de. bis pufillis credentibus 
in me: dico enim vobis , quoniam angeli eorum vident fem- 
per faciem patris mei , qui , &c. Cantabrig. Videte ne con- 
temnatis unum borum minimorum , qui credunt in me ; di- 
co enim vobis , quód angeli eerum in celis femper..... qui eft 
in celis, Similiter addit , qus credunt in me, Verfio Anglo- 
Saxon. tefte Thoma Mareíchallo ; fed abeft ab omnibus pe- 
né Grecis : illuc cranslatum videtur é veríu 6. prezced. Ec 
veró Lucif. Cal. l. 2. pro S. Athan. p. 207. d. hoc non ad- 
mittit , fed cum Vulgata concinit ad verbum , przterquam 
quód habet 49d , pro qwia, At Hilarius in hunc Matthzi 
loc. col. 699. a. legic: Videte ne contemnatis unum de pu- 
filis iflis , qui credunt in sme : paulóque poft ait : pufille- 
rum enim angeli qnotidie Deum vident. Quia filius , &c. de 
Y. feq. A Mf. etiam uno aut altero Gr. abeft τὸ ult, quj 
in celi; eft : fed idem Hilar. in Pf. 118. col, 247. c. habet: 
angeli psrumlorum patrem. nofirum quotidie vident, qui im 
celi: 4 :àt in Pf. 122. col. 106. d. minimerum angeli Deum 
uotidie vident : & in Pf. 6$. col. 178. c. quotidie in calis 
esum patrem vident : & in P(, 129. col. 439. f. funt ($ pu- 
féllerum angeli quotidie Deum videntes. Ambrofius l. 1. ini 
Luc. col. 1277. a. Nelite centemnere unum de pufillis iftis, 
Juvencus l. 3. p. 69. e. fic: 
Nec quifquam faftu parvos contempferit iftos : 
Horum cnflodes celefti in fede tuentnt 
 Aititbroni onltum geniteris fidera fupra. 
V. 11. Mf. Cantabrig. Venit enim filins bominis falvare 
id quod perit. Sangerm. ambo , Corb. 2. S. Gat. &c. Vul: 
tz confentiunt cum Graco. Abeft integer verficulus à 
rb. 1. Lat. ficut à Parif. 6. Gr. In plerifque autem aliis 
Grzcis eft, ζητῆσαι ἃ co), ut ih textu Colb; & Luce 
C. I9. Io. Tertul. |. de refur. carn. p. $70. a. Ego veni , ws 
quod periit [alumm faciam : & infra , p. $79. b. Ad bec venif- 
Jf fe dicit , ti. quod periit [alvum faciat : & 1. de pudic, p. 
1004. c. Venerat Dominus wtique , ut quod perierat falvutm 
facerer. Hilarius in hunc Matthzi loc. 699. a. Filius bomi- 
nis vehit falvare qua perdita (unt. Ambrof. 1, 4. de inter- 
pel. David ,c. 2. ps5 d. Venit Dominus ἡ πὶ falvim fa- 
ceret. quod perierat. Damaf. I. ep. 4. to. 1. 499. ἃ, Venit β- 
lius bominis falvare quod perierat tetum. Apud Juvenc, non 
legitur hic verficulus. | 
Y. 12. Mfs. S, Germ. 1. & Corb, 2. textui Colb, con« 
fonant : fic etiam Germ. 2. nifi quód habet is montem. S, 
Gat. cum Claromont. is montibus , (9 vadet. querere. eam 
qua erraverit ? Claromont. erravit, Maj. Mon. in deferto , 
(9 vadet querere eam qua erraverit ? Corb. y. Quid vebis 
videtur ? Λὶ ctt. bomini fuerint centum oves , (9 erraverit una 
ex illis : notine relinquit..... Q9 vadit quarere illam , &c. uc 


Ez Mf. ζοείδεγτ, 
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13. & fi contigerit ut inveniat eam: Àmen 
dico vobis, quód gaudebit in eam magis quàm 
íuper nonaginta novem , qua non erraverunt. 

14. Sic non eft voluntas ante Patrem veftrum, 
qui in coelis e , ut pereat unus ex pufillis iftis. 

15. Quód fi peccaverit in te frater tuus , vade, 
& corripe illum inter te ὅς ipfum íolum : fi te 


audierit , lucratus eris fratrem tuum : 


. 16. fi autem te non audierit, adhibe tecum 
adhuc unum , vel duos, ut in ote duorum te- 


ftium, vel trium, ftet omne verbum. 


17. Quód fi non audierit eos : dic ecclefiz ; fi 
autem ecclefiam non audierit , fit tibi ficut ethni- 


cus & publicanus, 
18. 


Amen, amen dico vobis , quzcunque alli- 


VuLGATA NOVA. 


13. & fi contigerit ut inveniat eam : Ame& 
dico vobis , quia gaudet fuper eam magis quàm 
fuper nonaginta novem, qua non etraverunt, 

.. 14. Sicnon eft voluntas ante Patrem veftrum, 
qui in ccelis eft , ut pereat unus de pufillis iftis. 

15. Si autem peccaverit in te frater tuus , và- 
de, & corripe eum inter te & ipfum folum : fi 
te audierit , lucratus eris fratrem tuum: 

16. fi autem te non audierit, adhibe tecum 
adhuc unum, vel duos, ut in ore duorum , vel 
trium teftium ες omne verbum. 

17. Quód fi non audierit eos : dic ecclefie : 
fi autem ecclefiam non audierit , fit tibi ficut ethni- 
cus & publicanus. 

18. Amen dico vobis, quecunque alligaveri- 
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in textu. Cantabrig. Quid aste vobis videtur ὃ fi fuerint 

alicui bemini centum outs... nonne relinquet xcix. im monti- 

bus , [δ pergens quaret eam que erravit ? Grec. Tl ὑμῖν d'o- 

χεῖ; ἐὰν γένηταί vm ἀνθρώπω ἑκαῆὸν..... V Xi ἀφεῖς τὰ ἔννε- 

γηκονταάεννα., ἐπὶ τὰ opu πορευθεὶς » ζητεῖ τὸ πλανώμενον 5 

al. ἐχὶ ἀφήσ(... ἡ πορευθείς. Hilarius in hunc locum , col. 

699. b. dicit: Pofuit exemplum ejus qui oves xcix. in mon. 

sibus reliquiffet , &9 errantem unam rvequififfet. Juvencus ], 

. p. 69. €. 

"E $ed ff quis paftor , cni pafcua credita , tondcni 
Centum balantes , unam cium forte. feorfum — . 
Nefcius error babet : quefétor deferit omues 
Unius , €$ totis luflrat vefiigia filvis. 

Y. 13. Mf. S. Germ. 1. (5 fi contigerit ut inveniet eam : 
damen dico vobis, quod gaudebit fuper eam magis quam in 
wonagimia novem , que , &c. Corb. 1. Amen dico vobis , 
quód plus gaudebit. in. eam , quam in xcix, &c. S. Germ. 
2. Maj. Mon. & S. Gar. quia gaudebit [uper eam magis 
quám fuper xcix. &c. Carb. 2. cum Claromont. quod gau- 
debit in eam magis quàm in nonag. [8 novem , &c. Claro- 
mont. tollit £j. Cantabrig. (9 β fuerit ut inveniat eam: 
Amen dico vobis , quia gaudet magis in illa , quàm [uper xcix, 
ἄς. Grac. pariter : ὁ ἐὰν γένηται εὑρεῖν dvró* ᾿Α μδν..... ὃ 
χαίρᾳ ἐπ᾿ ἀυτῷ μᾶλλον , ἦ ἐαὶ , δες, Apud Hilar. in hunc lo- 
cum , col. 699. b. quá inventá , plus gaudii fit , quam babe- 
éstur in xcix. ir ino letitie, Apud luvencum l. 3. 

. 69. €. 

E "lam ff magno ροίβε veperire labore , 

Laetitia inventa major tym nafcitur agna, 
Quám pro c«nGarum pumero quód nulla rece[fit. 

Y'. 14. Ita ferunt Mfs. S. Germ, ambo, cum Claromont, 
Corb. 1. & Greco. In Corb. 2. deeft sss , poft pereat. 
in Cantabrig. fic: Sic son eft vel. ceram Patre veftro , qui 
efl in celis , ΜῈ pereat enum de minimis bis, Apud Auguft. 
in Joh. 6, to. 3. 493. d. Sic son eft voluntas in. con[petim 
Patris veflri , wt pereat unus de pufillis iftis. Apud Juven- 
cur , l. 3. p. 69. c. 

Ex iflis parvis Genitor. fic perdere quemquam 
Non patitur , gaudetque [nis incre[core regnis. 

Y. 15. Mfs, S. Germ, 1. ὃς Claromont. concinunt cum 
textu. Colb. preterquam quód habent, /wcratus ἐς , non 
eris, Corb. 1. Quód (ὶ peccaverit... vade , corripe illum 
folus com. folo: fd te audierit , lucratus es, &c. Corb. 2. 
Quod fi peccaverit..... vade , corripe ewm inter te , &c, ut in 
textu. Maj. Mon. δὲ autem peccav... vade, (9 argue eum 
énter te , &c., Cantabrig. δὲ aetem peccav,.... vade , argue 
eum inter 16..... lucratus es, &c. S. Germ, 2. & S. Gat. 
ut in Vulgata. Grzc. ᾿Ἐαν A4 dyapri(. ὕπαγε. Àj 
ἔλεγξον ἀυτον μεταζύ Gv Àj quTE 40M eo ee exépé ("ac 4 &c, 
alii plures ὕπαγε , ἔλεγξον » abfque medio κα. Lucif. Cal. l. 
3. pro S. Athan. p. 207. f. nil differt à textu Colb. nifi 
quód. habet , t$ / audierit , pro ff te audierit, Similiter Hi- 
lar. in hunc loc. col. 700. a. Quéd fi peccaverit in te fra- 
per tuns , vade , «9. cerripe eum, Ambrof, 1. 8. in. Luc. col, 
1475. €. Si peccaverit in te frater tuus , gade , (6 corripe eum 
danser te (8 ipJum : vide etiam ep. 40. to. 2. 948. b. Auguft. 
ferm. 83. to. $. 447. d. Sed T peccaverit it te frater tuus , 
Ac, ut in textu , prater unum /sratus es: ὅς 1, de fide & 
op. to. 6. 167. c. Adtendite vobis : Si peccaverit in te... 
Jucratus eris, &c. hoc autem Adtendite vobis , petitum vi- 
detur é Luce c. 17. Y. 3. Apud Juvencum, l, 3. p. 69. 
e. fic : 

Si framrem proprio delido comnaculatum 

Cersis , fecretó mox didis corripe folus : 
Si tta verborum patiens snoderamina laudat , 
Labentis mentem frater. lucrabere fratris, 

Y. 16. Mf. 5. Germ. uterque Ἵ antem non te audierit , 

ἃς, ut in Vulgata. Corb. I1. quà Á te 05 andierit 4 ad- 


OTI. 


bibe unum , aut dues tecum , C$ prefentibus duobus , vel tri- 
bus teflábus flabit omne verbum. Cantabrig. fs autem non an- 
dierit , ad(ume tecum adbuc wnum , ant duos , wt in ore duo- 
vum , vel trium flet, δίς, Corb. 2. adbsbe tecum ptum, 
vel duos , &c. ut in Vulg. Fidem Vulgatz Claromont. S. 
Gat. &c. fuccinunt δὰ verbum. Grac. textui Colb. re- 
fpondet , deleto uno te, ante mos audierit. A. nonnullis 
etiam abeft ἔτι, adbuc. "Tertul. 1. de praeícr. c. 22. p. 
334. C. ait : ἐπ tribus teftibus flabit omne verbum : fimiliter 
], de bapt. c» 6. p. 389. b. & 1. 4. contra Marc. p. 715. 
b. Lucif. Cat: 1. 2. pro 5. Athan. p. 207. f. legit: fi a«- 
tem non te audierit , adbibe tecum unum , vel duos , ut in 
ore duorum , vel trium teflium flet omne verbum, Hilar. in 
hunc Matth. loc. col. 700. b. unam , atque duos ju[fit ad» 
biberi , wt in ore duüts teflium fides verbs , ac veritas ma- 
teat, Ambrof, ep. 4. to. 2. 765. f. duobus , £9 tribus tefli- 
bus flat omne verbum : huc etiam alludit ep. 4e. col. 948. 
b. Auguft. ferm. 83. to. $. 447. d. fs autem contempfrrit , 
adbibe tecum duos, vel tres , ut $n ore duorum, vel trium 
flet , δες. & 1. de fide & op. to. 6. 167. c. /$ antem non 
audierit te , affume tecum wnum , vel duos , &c. ut in Vul. 
gata: é& tr. 37. in Joh. $49. c. necnon l, 16. contra Fauft, 
to. 8. 289. f. in ore duorum , vel trium teflium flabit omne 
verbum. itidem Symmach. ep. 6. Conc. to. 4. 1297. c. 
Maximinus veró Arian. ap. Auguft. to. 8. 669. f. in ere 
dum 2 aut trium teftium conflabit omtie verbum, Juvenc, Ἰἰς 
4. Ρ. 69. €. 

..— Sin tua folius contemnet verba relu&lans , 

᾿ς Tunc alias pariter moniter pia juJa frequentet, 

Nec ibi fubdit plura : vide tamen inf. ad y. feq. 

Y. 17. Mf.S. Germ. 1. Quid Jf nen aud. eos... βὶ 45. 
tem (5 etcleféam non and. fit tibi tanquam eibnicus (δ publice 
S. Germ. 2. (usd antem non audierit eos, δίς. ut in textu. 
Corb. 1, Quid fi (δ «os non audierit : dic ecclef. fj amtemt$ 
ecclefiam non aud, fit tibi tanquam eibnicus , C$ wt public. 
Corb. 2. fimpliciter habet : Quod f non undierit , fit tibi 
cut etbnicus (9 publicanus : media quidem illic addita , fed 
recéntiori manu. Clarom. Quod fi non audierit eos : refer 
ecclefia * fii autem 5 ecclefam , fit tibi quafi etbnicus €9 pu- 
blicanus ; S. Gat. ficmt gentilis (9 publicanus, Cantabrig. δὲ 
autem minis audierit eos : dic ecclefie : fó autem Q9 ecclefiam 
non audierit , erit tibi. ficut etbnicus , Q9. ficut publicanus, 
Grac. 'Edy δὲ παξδακύση ἀυτῶω" εἰπὲ... ἐὰν A4 x, τῆς ἐχχλη- 
σίας παρακύαῃ ν &c. ut in textu, Lucif. Cal. l. 2. pro S. 
Athan. p. 207. f. eidem textui Colb. affentit ad verbum, 
nifi quód hab. sasqwam , pro ficut, Sic etiam Auguft. 1. de 
fide & op. to. 6. 167. c. & 1. 3. cont. ep. Parm. to. 9. 


. col. 67. a. at ferm. 83. to, 4. 447. d. δὲ autem (5 ipfos con- 


tempferit : dic ecclefia : quód f$ ecclefram contempferit , fet tibi 
fient. etbnicus (5 public, S. Paulin. epift, 1. p. 3. c. ft tibi 
wt extraneus (5 publicamus, Cypr. ep. $5.6 76. pp. 89. c. 
152. a. fi atem ( al. veró ) eccleflsm contempferit , fft tibi 
tanquans etbnicus (δ public, Hilariusl. de fynod. col. 1151. 
ἃ. dicit , pefl primam (5 iteratam conventionem , eos , qui etiam 


[μϑ teflimonio ecclefia inoledientes exiflerent, baberi ficut etbni- 


cos publicans/que : vide etiam in Matth, 18. col. 700. c. 
Juvencus l. 3. p. 69. f. 

Sed fi decutiet doorum frena dmorum , 

Tunc ad. concilium referantur crimina plenum , 

Ut populi faltem [anetur pondere vilius : 

Sin t$ multorum ceontempferit efferns ora , 

Sit tibi divi[e mulllatus nomine gentis, 

Υ̓. 18. Μίς. 5, Germ. r1. S. Gat. & Clarom., concordant 
cum textu Colb, detracto uno ames. Item Corb. 1. hab. 
Amen. dico ; paulà veró poft, erunt alligata in calo ; uldi- 
moque , erunt foluta in celo. Corb. 2. erunt alligata t$ in ce- 
lc. S. Germ. 2. fimpliciter : Amen dico vobis , quecunque 
alligaveritis fuper terrore , erunt foluta Cj ἐπ calo , omiffis 


Irv. I9. 
17. 

fecit. 
19. I 2. 
Luc. 17. 
3. 

Jac. φι 
10. 

Deszeter , 
I9. 1$. 
fun. 8. 
17, 

2. Cor, 
I3. I. 
Heb. xo. 
28. 

I. Cor, 
$.9- 

2. Tbeff. 

3. 13. 
Joan. 

20. 23. 


Luc. 17. Domine quoties peccabit in. me frater meus; & 


ἤν 
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tis fuper terram , erunt ligatà & in ccelo : & quz- 
cunque folveritis. fuper tetram, erunt foluta δὲ 
in ccelo. 

19. Iterum dico vóbis , quia fi duo ex vobis 
confenferint fuper terram , de'omni re quamcun: 
que petierint, fiet illis à patre meo , qui in ccelis 
eft. 

20. Ubienim funt duo vel tres tongregati in 
nomine meo, ibi fum in medio eorum. 

z1. Tunc accedens Petrus ad eum, dixit : 


dimittam ei ? ufque fepttes ? | 
22. Dicit illi Jefus : Non dico tibi ufque fe- 
pties ; fed ufque feptuagies fepties. 


t7 
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faveritis füper terràm , erunt ligatà & in caelo : 
& quecunque folveritis füper terram , erunt fo« 
luta & in ccelo. 

19. Iterum amen dico vobis, quód fi duo ex 
vobis confenferint füper terram , de omni ré 
Laser p petierint , fiet illis à patre meo, qui 
in coelis eft. | 

20. Ubi enim fuerint duo vel tres congregati 
in nomine meo , ibi & ego fum in medio éorum. 

21. Tunc accedens ad eum Petrus , dixit ei : 
Domine fi peccavetit in me frater meus , quotiens 
dimittam iili ? ufque fe | | 

22. Dicitilli Jefüs ; N 
fed ufque feptuagies fepties. 


ties : e. e . . i 
on dico tibi ufque fepties 3 
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intermediis. In Cantabrig. quoque: Amen dico vobis , qua- 
cunque ligaveritis in terram , erunt foluta in calis ; fed in 
imo marg. alia manu , tam Grzcé quàm Latine, additur ; 
erunt. ljgata in calis : (5 quecunque folveritis interram. Gr. 
textui Colb. accedit , nifi quód pro a/ligaveritis , Pu 
dMi(^wrs  tolliique duplex (5, ante ἐπ celo. Editio aril. 
2. initio geminat ᾿Α μήν ; & in fine habet , ἐν τοῖς vegas 
Hilarius in Pf. 67. col. 211. e. quecunque ligaveritis fu- 
per terram , ligata erunt (5 in celis ? 9 quecunqne. folveritis 
fper terram , foluta. erunt (5 in. calis : fimiliter idem Hi- 
lar. in Matth. 700. d. Ambrofiaft. p. 174. e. quecunque 
Jolveritis fuper terram , erunt. foluta (5 in celo. Auguft. in 
Joh. s. to. 3. 468. d. qua folveritis in terrà , foluta erunt 
£9 in celo : itidem l. de fide & op. to. 6. 167. c. tum ad - 
dit: (9 que ligaveritis in terra , ligata eruns qj in celo. 
Horum autem nihil redditur à Juvenco. — — 

Y . 19. Mf. Maj. Mon. textui Colb. congruit. Corb. 2. 
autem Vulgate. Sangerm. 1. cum Clarom. fic: Iterum 
amen dico vobis , quia fé duobas ex vabis convenerit. fuper 
Yerram de omni re , quacunque petierint , fiet illis , &c. ut 
fupra. Sangerm. 2. Irerum' amen dico vobis , quia fs duoex 
vebis tenfenerint. [uper..... quacunque petierint , fiet , &c., 
Corb. 1. Amen disco vobis , quia Αὶ duobus convenerit fup... 
quecunque perierint , continget illis à patre meo , qui efl in 
celis. Canrabrig. lrerum dico vobis , quia fi dio conoehe- 
rint ex vobis fuper..... quamcwnque petierint , fiet eis à , &c. 
Ὅτας, Vulgatz confonat : Mfs. tamen plures Ínitio ferunt , 
Πάλιν dyor; nonnulli, Πάλιν δυὲ ἀμήν, Cypr. l. 3. Te- 
ftim. p. 304. b. Amen dico vobis , quoniam fá duobus ex vo- 
bis convenerit in terra , de omni τὸ quamcunque petieritis , 
continget vobis ἃ patre meo , qui in celis efl : fimiliter ep. 
7. p. 14. a. & 1. de unit. Eccl. p. 198. a. preterquam 
quód τ. loco hab. Dico autem «oobis ; altero , Dico vobis, 
Ambrof. 1, 7. in Luc. col. 1457. f. fs dwobus ex vobis con- 
venerit fuper terram , de.omni re quamcunque petieritis , fiet 
vobis à pátre meo , qui in celit eft: δα]. de inftit. virg. to. 
2. 152. b. fi duobus ex. vobis convenerit [uper terram, de 
omni re quamcunque petierint , fiet à patre meo , qui , &c. Hi- 
larius in hunc Matthzi loc. 700. d. ait , swnitatis merito, 
omnia que à Deo precarda funt » smpetranda effe. Ennod. 1. 
Y. epift. $. Sirm. to. 1. 1375. f convenerit duobus ant 
tribus veflrüm , quidquid petieritis , smpetfabitis, Acta mart, 
SS. Mont. &c. Ruinart. p. 233. βὶ duo ex vobis confenfe- 
vint , &c. ut in Vulgata. Juvencus |, 3. p. 69. f. allatis fu- 
pra ad Y. 17. proximé addit: : 

Namque in. concilium femper prafentia noflra 
Ad»eniet , &c. | 

Y. 20. Mf. Corb. 1. Ubi enim Jum duo vel tres congregati 
tantàm in nomine meo , ibi ego fum in medio eerum, Corb. 
2. cum Clarom. 5. Gat. & Maj. Mon. Ubi enim duo funi... 
congregati in. nomine meo , ibi (5 ego fum , &c. 5. Germ. 1. 
Ubi enim funt duo vel tres congr. in nomine meo , ibi fum τ 
ego in medio eorum : deinde (ic : mom enim funt: congregati in 
nomine meo , inter quos ego non fum. Yn Cantabrig. fimilia , 
fed fola; nempe: Non enim fnnt duo aut tres collelHi in meo 
siomine , apud quos tior ero in medio eorum. In Germ, 2. vé- 
ró , & Graco, omnia ut in Vulgata. Tertul. l. 2. ad uxor. €, 
9. p. 283. a. ait : Ubi duo , ibi t$ ipfe. Cypr. l. 3. Teftim. 
p. 304. b. Ubicunque enim füerint duo amt tres collei in πο- 
sine meo , ego cum eis [um : ità rurfum 1. de unit, Eccl. p. 
198. ἃ. c. Hilar. quoque in Pf. 124: col. 40$. b. dicit : Nam 
€9 tribus oel duobus it nomihe {πὸ congregatis erit prefens : ὃς 


in Matth. col. 700. d. Ubi duo atque tres pari fpiritu ac vo-: 


luntate. colletdi fóntt , ibi fe medium eorum pollicetur futwrum. 

Ambrof. 1. 2. de Cain & Ab. c. 2. col, 208. e. Ubi funt duo 

vel trtt congregati jn nomine meo , ibi ego fem in medio eer, 

fimiliter |, de inftit. virg. to, 2. 252. b. f. & epift. 63. 

col. 1023. c. addito uno enim, poft Ubi : at l. de myft, 

Col, 3 32, b. Ubi fnerint due vel tres y ibi Qj: ego ftm, Victor 
4 em. II e à 


Vit. l. 3. perf. Afric. p. 44. b. Ubicungue fuerint duo vel. 
ires colletis in. nomine seo , ibi ($ ego fum in , &c. Caleftin. 
I. epift. 18, to 1. 1155. a. Ubi duo vel tres cengregati fue- 
rint in nomine meo , ibi C9 ego fum in , &c. Concil. Tolet; 
16. Daguir. to. 2. 74$. c. Ubicungque fuerint duo vel tres in 
nomine meo colletli , ibi [um Q5 ego in med, &c. & Tolet. 17. 
P. 752. f. Ubicuhque fuerint duo vel tres congregati in nomi: 
ne mt , ($ ego ero in , &c. Juvencusl, 3. p. 69. f. 
eu fBedismglie: dutm me fare AC efl, 
Sive trium fuerit cetus fub nomine noflro. 

Y. 21. Mf, Clarom. confenit cum textu Colb. Ita quo: 
due Germ. 1. & Corb. 2. nifi quód hab. remiitam ei, S, 

erm. 2, Tunc accedens. Petrus ad enm , dixit : Domine 
quod fi peccaverit in. me frater meus, quoties dimittam ei? 
hf/que fepties 3 Corb. 1. ad eum Petr. dixit ei : Domine f 
peccaverit in. me fr. neus , quotiens remittam illi? fepties? 
Canrabrig. Tunc accedens Petr. dixit ei ὃ Domine quotiens 
peccaverit in me frater mens ,Cj. , δὲς. ut In Vulgata. Grac, 
Τότε πρφ( ελθὼν αν]ῷ ὁ Πέτρυς. εἶπε" Κύριε ποσάκις ἀμαρ- 
TÁc4 , &c. ut in Vulg. al. ἁμαρτήζη. Tertul. 1. de orat. c. 
7. p- 181. c. ait: Cim interrogaffet Petrus , f£ fepties remit- 
tendum effet fratri , &c. & |. de pat. c. 12. P. 202. c. vel 
femel ignofcet fratri fao. Lucif. Cal.. 2. pro S. Athan. Pe 
208. b. & c. Tunc accedens ad eum Petrus, dixit ei: Do- 
mine fi peccaverit in. me frater meus , quoties vemittam ei? 
m[que fepties ? Hilar. in Matth. 18, col. 701. a. ait: Qua- 
renti deinde Petro , an peccantión fo frairi fepties remitteret , 
&c. Ambrofius 1. 2. de Jacob, c. 6. col. 467. f. Si frater 
meus in me pectaverit , quoties dimittam ei ? [que fepties ? ὃς 
in Pf. 36. col. 8oo. b. ac epift. 63. col. 1047. a. δὲ peccave- 
rit in me frater meus , queties vemittam ei? u[que fepties ? Si- 
militer habet Victor Tun. 1. de penit. apud Ámbrof. P* 
602. c. prater hoc, dimittam illi ? Auguft. ferm. 83. τὸ. 
4. 448. F quoties debeo ignofcere ?. fufficit κί, κε fepties ? Ju- 
vencus l. 3. p. 69. f. 

Tum Pétrus querit quor fratri errata retnittat ἃ 

An fie lapíus bomini indulgere liceret. 
Y. 22. Áccinunt Mfs. S. Germ. 1. Corb. 2. S. Gàr. ὄζος 
Iremque Corb. 1. cum Clarorn. detracto fécundo sfgwe. 
Germ. 2. initio hab. Dixit illi , &e. ut in textu, Cantabr, 
Dicit ei Jefus ? Non dieo tibi fepties ; e feptnagies fepties. 
Grec. textui Colb. Confonat , nifi quód pro ult. ftpties , po 
nitérrá. Tertul. 1, de orat. c. 7. p. 181. c. immo, inquit ; 
Jeptuagies fepties : && 1. de pat. c. i2. p. 202. c. Nen dicam 
ftpties ; fed feptmagies fepiies ? vide etiam |. de pudic. P. 1014. 
b. Lucifer Calaritan. lib. 2, pro S. Athan. p. 208. b. Dicit 
Sli : Non dice tibi ufque feplies 5 fed ufque feptuagefies ftpties : 
itidem infra , detra&o altero sj/2se. h i 
loc, 70 1. a. Refpondit : Non wfque fepties ; fed mque feptua- 
gies fepiies. Ambrof. 1. 2. de Jacob, c. 6. to. t. 467. f. Re- 
Jpondit ei Dominus Jefus : Non folam fepties ; fed u/gue feptua- 


gies fepties : & in Pf. 36. col. 800. b. Non folii fepties 5 fed: 


etiam [epruagies fepties -: fimiliter 1. 8. in Luc. col. 1476. a. 
& epifl. 63. col. 1047. b. Vi&or Tun. lib. de ponit. p. 
602. c. Dixit illi Jefus : Non dsto tibi , &c. utin textu. Au- 
guít. ferm. 83. to. f. 448. f. Neh dico tibi fepties ; fed fe- 
preagies fepties : ὃς |, contra Adim. to. 8. 117. f. Non folum 
ρος; fed. fprmagies fépties. « In Evang. justia Hebrzos, 
» que Chaldaico Syroque fermone, fed Hebraicis litteris 
» ftriptum eft, quo utuntur ufque hodie Nazareni , fecun: 


» düm Apoftolos, five ut plerique autumant, juxta Mat: 


» theum ; quod ὅς in Czfarienfi habetur Bibliotheca , hec 
» habentur : » δὲ peccaverit frater tuus in verbo , τὸ [atis tibi 
fecerit , fepties in die fufcipe eum. Dixis illi Simon difcipulus 
ejus : Septies in die 3 Refpondit Dominus , t$ dixit ei: Etiam 
ego dico tibi w[que feptmagies fepties, Tta. ex Hierón, 1. 3. 


ilar. in hunc Matth. 


- 


Éx My. δον, 


contra Pelag. to. 4. col. 533. c. Apud Juvenc. 1. 3, p. ὅθ.) 


f fic: : 
|: Chriflus profequitur : Non feptem M tenth 
1] 


ἃς Mf. Cillere. 


Pd 
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25. Ideo fimile eft regnum coelorum homini 
tegi , qui voluit rationem ponere cum fervis fuis. 


24. Et cim coepiffet rationem ponere , obla- 
us eft ei unus , qui debebat centum talenta. 


ἃς. Cüm autem non habebat unde redderet, 
jufüt eum dominus ejus venundari, & uxorem 
ejus , & filios, & omnia quz habebat , ut redde- 
set debitum. 

26. Procidens autem fervus ille, rogabat do- 
minum fuum , dicens : Patientiam habe in me, ὅς 
omnia reddam tibi. 

27. Mifericordià autem motus dominus fervi 
ilius, debitum remifit ei. 

28. Regreffus autem fervus ille , invenit unum 
ex confervis füis, qui debebat ei centurh. dena- 
rios: & tenens fuffocabat eum , dicens : Redde 
quod debes. | 

29. Et procidens confervus ejus , rogabat eum, 
dicens : Patientiam habe in me, & omnia red- 
dam tibi. 

3o. Ille autem noluit : fed abit, & mifit eum 


EVANG. SEC. MATTH.EUM. Cap. XVIII. 


VULGATA NOVA. ΄ 


25. Ideo affimilatum eft regnum ccelorum ho- 
mini regi, qui voluit rationem ponere cum fervis 
fuis. 

24. Et cüm coepillet rationem ponere , obla- 
tus eft ei unus, qui debebat ei decem millia ta- 
lenta. 

i$. Cüm autem non baberet unde redderet , 
juffit eum dominus ejus venundari , & uxorem 
ejus, & filios , & omnia quz habebat, & reddi, 


26. Procidens autem fervus ille, orabat eum, 
dicens : Patientiam habe in me, & omnia reddam 
tibi. 

27. Mifertus autem dominus fervi illus , di» 
mifit eum, & debitum dimifit ei. 

28. Egreffus autem fervus ille, invenit unum 
de confervis fuis, qui debebat ei centum dena- 
rios : & tenens fuffocabat eum, dicens : Redde 
quod debes. 

29. Et procidens confervus ejus , rogabat 
eum, dicens : Patientiam habe in me, & omnia 
reddam tibi, 

3o. Ille autem noluit : fed abit, & mifit eum 
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Sed decuplata fmperdonentur vulnera fratri. 

Y. 23. Mf. Corb. 1. non differt à textu Colb. nec etiam 
Cantabrig. nifi quód hab. to//ere rationem. S. Germ. 1. Ideo 
fimilis eft babitus regni celorum bomini regi , qui voluit ratio- 
eem ponere , &c. Corb. 2. Ideo fimile eft babitum regnum co- 
lorem , &c. ut in textu. Clarom. 1deo dico vobis , fstnile ba- 
bitum cfl regnum celorum. bomini regi , qui voluit rationem 
difcutere cum , &c. S. Germ. 2, 5. Gat, δίς. ut in Vulgata. 
Grac. Aid τῦτο ὡμοιώθη καὶ βασιλείᾳ..... ὃς wk ow e ουνᾷθαι λό- 
γον μετὰ. ὅς, Lucif. Cal. 1. 2. pro S. Athan. p. 208. c. 
deo fimile eft habitum regnum celorum bomini regi , qui vo- 
duit rationem ponere cum fervis fuis. Juvenc. l. 3. p. 69. f. 

Nam celi regnum domino pradivitis aule 
Confimile efl , nummi ratienem qui fibi poni 
Jufferit , &c. 

Y. 24. Mís. S. Germ. 1. & Corb. 1. Et cim capifft ra- 
gionem ponere , oblatus efl..... qui debebat decem millia 1a- 
lenta, S. Germ. 2. Et cám cep. ratione ponero. cum fervis 
fuis , oblatus efl , &c. ut in Vulgata. Maj. Mon. ὅς Corb, 
2. rationem ponere cum fervis fuis ; fabinde Corb. 2. qui de- 
bibat decem.millia , &c. Clarom. Et cim cepiffes difcutere , 
eblatus. eft..... qui debebat decem millia ταὶ. Cantabrig. Inci- 
piente autem eo. tollere , oblatus eft εὐ unus debitor decem mil- 
Jium denariormm. Grac, ᾿Αρζαμένυ d'é ἀυτῷ ovraiptm , πρ9- 
σηνέχθν ἀντῶ εἷς ὀφειλέτης μυρίων raro al. συναίρειν λόγον. 
Lucifer Cal. 1. 2. pro S. Athan. p. 208. c. cum Vulgata 
concinit, deleto uno ei , ante Zecem. Auguft. quet. 25. in 
Matth, to. 3. 244. c. oblatus eft demino , inquit , debiter de- 
cem millium talentorum. Juvencusl. 3. p. 69. f. addit: 

.....[5 ferum debentem multa talenta, 
Muita quoque Copt. Verfio habet , non Zecem suillia , vel 
«entum ut in Mf, Colb. 

Y. 25. Mf. S. Germ. 1. Cám autem non baberet... ju[- 
fit eum vennndari qd wxorem vjus , C9 filios , €) omnia qua- 
«nnque babebat , ($ reddi debitum. S. Germ. 2. jeffit eum do- 
minus venundari , (9 uxorem , €9 filios , (5 omnia qua babe- 
Bat , (9 reddi debitum. Corb. ambo , juffit eum dominus fuus 
( Corb. 2. ejs: ) venundari , 5 uxeremn ejus [5 fil. (9 omnia 
qua bab. (δ reddi debitum, Clatom. juffit eum dominus ejus 
venundari , ἴδ sxorem, (5 filios ejus., (j omnia quacunque 
babebat , C$ reddi. debitum. Cantabrig. Non babente autem «o 
ende redderet , ju[fit eum dominus venundari , (9 uxer. ejus, 
ε fil. (d omnia qua bab. (9 reflituere. Graec. Μὴ ἔχοντος dà 
«uTE ἀποδιῖναι., ἐχέλευζεν ἀντὸν ὁ χύριος ἀντῇ, δος. ut in 
Vulgata. Lucifer Cal. l. 2. pro S. Achan. p. 208. c. Cám 
autem nan. baberet unde redd, 7κ|8ὲ eum dominus vennnda- 
i ,($ ux. ejus (5 filios , [5 omnia que bab. (9 reddi debitum, 
Auguft. quzft. 25. in Matth. col. 244. d. poft hoc , 10000. 
salenterem , fubdit , (ὁ j«[fit eum venundari , Qj sxor. ejus, 
&c. quz in Vulg. Juvenc. l. 3. p. 69. f. 

Precipit abreptum , cum conjuge , progenieque , 
... Atque opibus cundis , venali nomine ΑΝ. 

Y. 26. Mf, Corb. 1. Procidens autem fervus ille , rogabat 
eum , dicens : Patientiam babe in. me , Q9 ego reddam omnia, 
Corb. 2. erabat eum, dicens : Domine , patientiam babe in me , 
(δ᾽ omnia reddam. S. Germ. 1. erabat eum , dicens : Domine , 
patientiam... € omniareddam tibi. S. Getm. 2. Maj. Mon, 
ὃς S. Gat. regabat eum , dicens, Subinde Maj. Mon, & S. 


Gat. in me demine. Clarom. Procidens autem fervus ille ad 
pedes domini fui , orabat eum , dicens : Pat. babe in me do- 
e (9 emnia reddam tibi. Cantabrig. Cadens autem fer- 
vtts ille , adorabat eum; dicen; : Patiens efle in me , (9 omnia 
reflituam. Grac. IIe(ov ὧν ὁ dé2oc , weo(tuvrd avro , λέ- 
γων" Κύριε» μαχροθύμνζον da ἐμοὶ, X, πάντα oot αποδιώσω. 
al, Καὶ πε( ὧν ἐν ὁ δῶλος ἐχεῖνος, παρεκάλᾳ ἀυτον" paulóque 
poft omittitur Κύριε. Lucifer Cal. l1. 2. pro S. Athan. p. 
ie "os fuffragatur ad verbum. Juvencus |, 3. 
P. 69. f. | 
Tum fervus deminum , proftrato cerpore , adorat , 
Et fpondet , fpatis fsbi f foret lla facultas , 
nem nummorum domino diffolvere [ummam, 

Y. 27. Mf. Corb. 1. Mifertus autem dominus..... dimifit 
eum , (9 wniverfum debitum donavit slli. Corb. 2. Mifertus 
autem dom, fervi sllius , 9 remifit ei, (5 debitum remift εἰς 
Clarom. Mifertus eft autem dominus fervo illi , dimifit eum, 
Qj debitam remifit εἰ, Maj. Mon. Mifertus efl autem domi- 
nus fervi illius , dimifit eum ,Q9 omne debitum dimiftt ei. S. 
Germ. ambo , & S. Gat. ut in Vulgata. Ita quoque in Can- 
tabrig. prater unum fessus ,loco debitum. Grec. Xoa[xn- 
Δεὶς διὲ ὁ xveuoc TV. ἀπέλυζεν ἀντὸν » X, τὸ δάνειον ἀφῆκεν 
ἀντῷ. Tertul, l. de orat. c. 7. p. 181. c. illi fervo dominus 
debitum remifit, Hilarius in hunc Matthzi loc. col. 701, d. 
Jervo unde redderet nom babenti , omne dominus debitum re- 
laxavit, Lucifer Cal. 1. 2. pro S. Athan. p. 208. c. confen- 
Ut cum Vulgata, Juvencus l. 3. p. 69. g. 

ovit dominum famuli miferatie flentis , 
CunGaque trans meritum conceffit debita fervo. 

Y. 28. Mí. Corb. 2. Egre(fus autem..... invenit unum 
ex confervis fuis , &c. ut fupra. Cantabrig. Egreffus autem... 
invenit wnum de conf. fnis , qui debebat es denarios cetum: 
(9 senens eum fuffocabat , dicens : Redde qua debes, S. Germ, 
ambo , Corb, 1. Clarom. S. Gat. &c. Vulgate accinunt: 
nec refragatur Grac. nifi quód fub fine habet: ὁ χρατήσας 
ἀυτὸν ἔπνιγε, λέγων" ᾿Απόδος μοι 9 τι ὀφείλεις" al, deeft μοί. 
Lucifer Cal. 1. 2. pro S. Athan. p. 208. c. textui Colb, fa- 
vet, fi excipiatur verbum 1. egreffes.. Vide fis Hilar. in 
hunc Matthzi loc. 701. d. Juvencus l. 3. p. 69. g. 

Jile fed egrediens confervum limine in spfo 
Naus conftringit : tum debita fortius urget 
Perfolvi. | 

Y. 29. Similiter habent Mís. S. Germ. r. Corb. 2. ὅς Cla- 
rom, deleta voce omnia fub fin. Corb. 1x. Et procidens con- 
Jtrvus ille, regabat , &c. ut in textu, Cantabrig. Cadens 
ergo conferuns ejus , veg... CO ege reddam tibi. S. Germ. 2. 
5. Gat. δος. nil differunt à Vulg. & textu Colb. Grac. Πε- 
cor gr 0 σύγδυλος ἀυτῦ εἰς τὺς πόδας QUTE » παρεκάλᾳ QUTOY v 
&c. ut fup. fed à pluribus Mís. abeft εἰς vic πόδας &vrV , 
ficut ab aliis vox πώτα , ante reddam. Apud Lucif. Cal. l. 
2. pro S. Athan. p. 208, d. E: procidens ferons ille , rogabas 
eum , dicens : Patientiam babe in. me , (9 reddam tibi, Apud 
Juvenc. 1. 3. p. 69. g. hic verfus non exprimitur. 

Y. 30. Accinunt Corb. ambo , S. Germ. 2. Clarom. 85. 
Gat, &c. cum Lucifero Cal. 1. 2. pro S. Athan. p. 208. d, 
Unus cod. S, Germ, 1. exuremó hab. emsem debitum, Can- 
tabrig. Qs antem nolwit ; [ed abiit... donec redderet. quod 
debebatur, Grac. 'O δὲ ἐχ ἀθελεν" ἄλλ᾽ ἀσελθον ν € GaAs 


Marc, - 


EVANG. SEC. MATTHJEUM. Cap. XIX. 


VULGATA NOVA 


ἴῃ carcerem, donec redderet debitum. — 

j1. Videntes autem confervi ejus qua fiebant, 
contriftati funt valde : & venerunt, & narrave- 
runt domino fuo omnia quz fa&a fuerant. 

31. Tunc vocavit illum dominus fuus : & ait 
ili: Serve nequam , omne debitum dimifi tibi 
quoniam rogafti me : 

j3. nonne ergo opottuit & te mifereri con- 
fervitui, ficut & ego tui mifertus fum? 

34. Etiratus dominus ejustradidit eum torto- 
ribus , quoadufque redderet univerfum debitum. 

3$. Sic & Pater meus cceleftis faciet vobis, fi 
non remiferitis unufquifque fratri fuo de cordibus 
veftris, 
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in catcerem , donec redderet debitum. 

31. Videntes autem confervi ejusquz fiebant ; 
contriftati fünt valde : & enarraverunt omnia que 
facta fuerant, domino fuo. 

32. Tunc vocavit illum dominus fuus : & ait 
illi: Nequam fetve, omne debitum remifi tibi 
quia rogafti me : P 

33. nonne ergo oportuit te mifereri confervó 
tuo, ficut & ego tui mifertus fum καὶ | 

34. Et iratus dominus ejus tradidit eum tor- 
toribus , quoadufque redderet univerfum debitum, 

35. Sic & vobis faciet Pater meus, qui in coe 
lis eft, fi non remiferitis unufquifque fratri fuo 
de cordibus veftris. 
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ἕως ὃ ἀποδῷ τὸ ὀφειλόμενον. Auguft. queft, 25. in Matth, 


to, 3. 244. d. Noluit sgnofcere confervo fuo : fed abiit , (δ mi-. 


Jit eum in carcerem , ὅς, Juvencus 1, 
fup. ad Y. 28. proximé addit: 
sese precibufque locum truculentus ademit , 
Carceris (5 merum tenebris , penifque premebat. 

Y. 31. Mís. S. Germ, ambo Vulgatam omnino refe- 
runt. Corb. uterque , contriflati funt: (9. venerunt, cj nar- 
vaverunt dem. fuo omma qua fada funt.; Corb. alter , fada 
ferant. Maj. Mon. & S. Gat. contriflati funt valde : ($ nun- 
ciagerunt domino [uo omnia que falla fueram. Clarom, val- 
de : (δ narraoerunt dom..... que falla erant, Cantabrig. Vi- 
dentes ergo conf. ejms,.... contriflati funt valde : (9. venientes 
narraverunt dom..... que falla funt. ἴτὰ quoque in Graco 
eft , except voculá 4v , pro ero ; al. veró y». Lucifer Cal. 
l. 2. pro S. Athan. p. 208. c. d. Videntes astem confervi 
ejus qua ficbant , coniriflati funt : (9. venerunt, Q9 narrave- 
. vunt domino fuo emnia que fada erant, Vidc Auguft, ubi 
fupra. Juvencus 1l. 3. p. 69. g. 

Que pofiquam dominus famulorum nofcmre verbit 
Incipit , &c. 

Y. 32. Mfs. S, Germ. ambo Vulgatz refpondent , nifi 
quód hab. faltem Germ. 1. meqwa. Corb, 1. Tene convoca- 
vit eum dom. fuus : (9 ait illi : Serve nequa , emne deb. do- 
navi tibi , &c. Corb. 2. Tunc vocavit illum donsinms ejus , 
&c. ut in Vulgata. Clarom. demitus fust..... Serve nequa, 
emne debitum remifi tibi, &c. Cantabrig. Twmc advocans 
eum dominus ejus , dicit : Serve nequam , omne debitum illud 
dimifi tibi qtia , &c. lta quoque Grac, habet , addito uno 
ἀυτῷ, ad verbum dicit. Lucifer Cal. 1, 2. pro 5, Athan. p. 
208. d. Tsunc vocavit eum dom. fuus , Q4 ait illi: Serve ne- 
quam ,emne deb. remifi tibi quia rogafli me. Cypr, |. de orat. 
dor. p. 211. a. dimifi tibi emne debitum quia me regafli. 
Cleri Kom. ep. 31. ad Cypr. p. 44. c. domavi tibi omne debi- 
sum quia me regafli. Auguíl. ferm, 83. to. ς, 448. a, Serve 
ticquam , omnia dimifi tibi. Juvencus 1, 3. p. 69. g. 

e, dddulle ingcffit juflifima fervo 
Dida dolens , &c. utinfra ad Y. 34. ; 

Y. 33. Mf. S. Germ. 1. non ergo eportst te miftreri con^ 
fero two , ficut ego twi mifertus [um ? Corb, 1. nonne er 
opertebat £9 te mifereri confero tuo , ficut δ egomifertus fuss 
tibi ?* Corb. 2. senne ergo oportuit te quoque snifereri coner 
vo t«o , &c. utintextu. Clarom. 505 erge.oportuit Qj te quo» 


3. p. 69. δ. allatis 


qae mifererá comfervo tuo , &c. Cantabrig. nob oportebat er-. 


go 9 te mifereri confervo 110 , ficut ἐδ ego mifirtus fum tui * 
Grac. οὐκ 644 xaí σε ἐλεῆσαι τὸν ird υλόν cv , ὡς X, ἐγώ 6f 
nna 5 al, wx jr £s. Lucifer Cal. 1. 2. pro S. Achan. pi 
208. d. non oporttit te quoque mifereri confervo tuo , ficut (d 
ego mifertus ftm tibi? Auguft, ferm, 83. co. $. 448. a. nona 

ne ergo (S te oportebat msfereri ? | 
Y. 34. Itidem Mfís. 5, Germ, & Corb. ambo , cum Cla 
rom. S. Gat. &c. Cantabrig, veró ulrimó hab. fimpliciter , 
donec redderet. debitum, Grac, ἕως ὃ ἀποδιῶ oris τὸ ὀφειλόΣ 
μενον αὑτῷ" fed à pluribus codd. abeft πᾶν. ficut ab aliis 
αὐτῷ. Lucifer Cal. 1, 2. pro S. Athan. p. 208, c; textui 
fuffragarur ad verbum. Tertul. 1, de orat. c. 7. p. 181. c; 
fic alludit: Nam (5 quod idem fervus à domino liberatus 
non perinde parcit debitori fuo ; ac propterea. delatus penes do- 
minum , tortori delegatur , ad folvendum novilfimum quadran: 
tem. Juvencus l. 3. p. 69. g. pofids fup. ad Y. 32. fubdit : 

ee iramque mouet , juffifque feveris 

In termenta ferum detrufit , cunila revolveni 
Debita , dum dignas [neret per vincula penas , 2l. quA 
dignis..... penis, 

Y. 35. Mfs. S. Gert. 1. & Corb, duo conveniunt'cum 
textu Colb, 1te quoque Clarom, habet, praterquam quód 
Ín fine addit, elidla eorum. In Cantabrig. fic : Ita (δ vobis 


κε Pater mous celeftis , nift dimifevitis unn[q..... de cord. 


veftrit, S. Germ. 2. & S. Gar, Vulgavx confonant , ficut & 
Grec. nifi quod ultimó addit cum Clarom. Lar. τὰ παρα- 
swajara durar , quod tamen à pluribus Mfs, abeft , tefte 
Millio. Lucifer Cal. 1. 2. pro S. Athan. p. 208. d; concor- 
dat ad verbum cum textu Colb. Ita quoque Ambrof. epift, 
41. t0. 2. 958. d. Augufl. veró ferm. 83. to. 4. 448. b, 
legit: Sic (9 vobis faciet Pater vefler celeftis , f non remife- 
ritis winfquifque veffróm fratribus veffris ex corde vefiro ; al, 
fratri fuo ex cordibus veflris : & ferm. 84. col. 451. b. Fa- 
ciet ita. vobis Pater vefler celeflss , f non remiferitis “πη (4.1. 
fr fratribus vefiris ex cordibus veftris. Obfervat quoque ΜΙ“ 
ius in Mf, uno cod. legi Πατὴρ ὑμῶν , non Πατήρ us , quam 

ramen lectionem carptt Chryfoft. fi eidem Millio fides, Οὐ 
MH s ὁ Πατὴρ ὑμῶν q^ 6 Πατήρ μι, inquit Chryfoftomus, 
Apud Juvenc. l. 3. p. 69. g. ita: Ὁ 

Sic velit faciet Genitor , qni culmina celi 

Poffidet , immites [avo i peore fratrum 

Peccata orantum dure punire voletis. 


CAPUT XIX. 


VULGATA NOVA. 


1. 7 T. fa&um eft, cüm confummaffet Jefus. 
fermones iftos , migravit à Galilza , & ve- 
nit in Énes Juda trans Jordanem , 


ὶ 


γεὝεββιο ANTIQUA. 


I. E T factum eft, cim locutus effet fermones 


iftos , tranftulit fe à Galilza, & venit in 


finibus Judez, & tràns Jordanem, 


ΝΟΤΕ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


. X. τ. Μίς. Cosb.. x, &:$, Germ. x. non differunt à tex4 
tu Colb. nifi quód addunt nomen Jefu: , ad verbum /ocutss 
efftt ; habentque fines , pro finibus; Corb. eriam delet t$ , poft 
Judse., Similiter habet.Corb. 2. Et faBwm efl , citm locutus effet 
Jefus feymones sflos , tranfévit fe (al. tramflnlit fe) àGalilea , 
δ᾽ venit in finibus ]udoa trans Jord. ltem Cantabrig. Et fa- 
Oum efl , cues locutus did uf fermones bos , tranfiulit fe à 
Galilea ; ($ venit in βηίδως ]udae trans Jordanen. Sangerm. 
2. Et fallwm eft , cám con[ummaffet Jefes fermones iflos , tranf- 
tulit [e à Galilea, Cj δεῦτε in fines Juda trans Jord. Claromont, 
Er. fuGum eft , cim cen(ummaffet Iefus ferm. iftos , transit de 
Galilea , ($ verit in finibus Judae , 95 tram: Jord. Maj. Mon, 


Et faBum eft , citm confumma[fes efus omnia verba bac , &c, 
üt in Vulg. Grecum eidem Vulgatz confonat ad verbum : 
loco tamen ἐτέλεσεν , Cantabrig. Grec. habet ἐλάλησεν 5 ὅς 
Copt. πάντας "795 λόγες. Hilar. quoque in hunc Matthzi 
loc. col. 702. b. legit: 'Er faBsm efl, citm locutus effet fer- 
mones iflo; ues tratiflulit fe in Galilaam , (9 venit in font 
Judae, Auctor op.'imp. in Matth. hom. 32. nil differt à 
Vulg. pauló poft ramen legit: reliquit Galilaeam, «9 venit , 
ἄς, Juvencus l. 3. p. 69. g. " | 
Talia dida dedit , Galileeque arva reliquit, 
NT Judeamque I ses » jua pinguia rura filenter 
- C Mimine Jordanis viridis prorumpit ameno. 


Ex Mf. Colb 


Ex Mf. Colbert, 


Ex Δ. Ουΐφετιν 
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». & fecutz funt eum turbz multz, & curavit 


eos 320]. 


3. Et accefferunt ad eum Pharifxi tentantes 
eum, & dicentes illi : Si licet homini dimittere 


uxorem fuam , quacunque ex caufa ? 


.. 4. Et refpondens Jefus, ait: Non legiítis, quia 
qui fecit ab initio , mafculum & feminam fecit 


eos? & dixit: 


5. Propterea relinquet homo patrem aut ma- 
trem, & adhzrebit uxori fux, & erunt duo in 


carne una. 


. 6. Itaque jam non funt duo, fed una caro.. 


Quod ergo Deus junxit , homo non feparet. 


7. Dicunt illi : Quid ergo Moyfes mandavit da- 


xe libellum repudii, & dimittere uxorem? 


8. Ait'flis Jefus : Quia ad duritiam cordis veftri 
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VULGATA NOVA. 


2. & fecutz funt eura turbe multe , & cura- 
vit eos ibi. 

;. Et accellerunt ad eum Phariízi tentantes 
eum ,' & dicentes : Si licet homini dimittere uxo- 
rcm fuam , quacunque ex caufa ? 

4. Qui refpondens, aiteis : Nonlegiítis, quia 
qui fecit hominem ab initio, mafculum ὅς femi- 
nam feciteos? & dixit: | | 

$. Propter hoc dimittet homo patrem & ma- 
trem, & adharebit uxori fue, & erunt duo in 
carne una, | 

6. Itaque jam non funt duo , fed una caro. 
Quod ergo Deus conjunxit , homo non feparet. 

7. Dicunt illi : Quid ergo Moyíes mandavit 
dare libellum repudii, & dimittere ? 

8. Ait illis: Quoniam Moyfes ad duritiam cor- 
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Vide fis Sedulium , 1. 5. carm. 

Y- 2. Similiter habent Μίς. S. Gertb. & Corb.ambo, 
necnon Caniabrig. S. Gat. Maj. Mon. δὲ Gracum. Solus 
Clarom. cod. delet i&i, in fine : & fané à pluribus Grecis 
abeft 76 , ἐκεῖν fi Millio fides. Auctor op. imp. in Matth, 
hom. 32. textui pariter congruit. Hilar. in hunc loc. 702. 
b. ait: Ga/slaes ἐπ ]ud«a finibus curat. Juvencus 1. 3. p. 


69. g. 
d A ec minus in flratis egris donare falutem ( al. egros do- 
nare falute ) 
Sublimifque Patris concedere munera perflat. 

Y. 3. Mf. Clarom. textui Colb. congruit ad. verbum. 
Sic etiam S. Germ, 1. Corb. 2. & S. Gat. deletá voculá 
illi , poft dicentes, S. Germ. 2. ac Maj. Mon. (9 dicentes: 
δὲ licet bomini dimittere uxorem [uam , nift ob fernicationem , 
quacunque ex canía? Cantabrig. (9 décunt illi: δὲ Iicet bo- 
enini dimittere uxorem fuam , per emnem caufam ? Corb. 1. 
ex quacunque camía ? Grgc. χατὰ πᾶσαν aiviar s czt, ut in 
textu Colb. deeft tamen avro , poft dicentes , in Mís. qui- 
χῶραι Tertul, 1. de carn. Chr. p. 446. c. fimiliter ha- 

t: Et acceferutit ad eum Pbarifei temautes. Hilar. in Mat- 
thzum , col. 702. c. Tunc acceferunt ad eum Pbarifeé tenmtan- 
ἔξ: eum , [δ dicentes: Si licet, &c. ut in rextu Colb. Auct, 
op. imp. in Matth. hom. 32. p. 133. Et accefferunt ad eum 
Pliarifsi tent. eur , (5 dicentes e$ : Si licet bomini , quacunque 
ex caufa , uxorem fuam dimittere ? ac infra : δὲ licet bominis 
sux. fuam dimit. quacunque ex caufa? & poft plura p. 135. 
Si licet viro dimitt. &c. Auguít. in Pf, 103. to. 4. 1152. C. 
Si licet dimittere uxor. ex omni caufa ? Juvencus l, 3. p. 69. h. 

Ecce Phari[ei tentantes querere pergunt ,.— 
Conjugis an liceat rejelum fcindere vinclnm , 
Quicquid erit , lefi sanget quod corda mariti. 

Y. 4. Mf. S. Germ. 1. Ee pls Jefus , ait eis: Non 
Vegifis , quia qui fecit ab initio , mafculum «$ feminam fecit 
eoi , 9 benedixit, S. Germ. 2. Qwi re(pondens , ait eis: Non- 
«x legiflis , quia qui fecit ab initio , mafculem , &c. ut in tex- 
tu. Corb. 1. Quibus refpondens , ait : Non legiftis , quia qui 
fecit » mafculum (δ feminam fecit ? (δ dixit. Corb. 2. Et ac- 
cefferunt ad eum : (8 refpondens Jefus , dixit : Non legiflis , quia 
qni fecit , ma[culum (9 fem. fecit eos? (δ disit, Clarom. Er 
refpondens Jefus , dixit : Non leg. quin qui fecit ab initio , 
snafculum (δ ge ct eof , &c. Cantabrig.. Jefws autem re- 
fgetidens , dixis : leg. ἡκέα qui fecit ab initio , mafc. &c. 
ut in textu. S. Gat. qui fecit ab initio , ma[c. qj feminam ab 
initio fecit ees , &c. Codex quoque Maj. 
nem , poft 1. fecit , ficut & Grzcum , excepto Mf. uno, 
Non etiam hanc yocem, bominem , admittit Hieron. com- 
ment. in Matth. nec antiqua Lat. Biblia Corb, Non legi- 


tur pariter apud Auguft. l, 14, de civit. Dei , c. 22. t0. 7. 


y g. fed ifta tantüm : Non legiflis , guia ui fecit ab ini- 
» mafc. «9 fem. fecit eos? t$ dixit : itidem 1. 19. contra 
Fauft. to. 8. 330«g. & contra Adtm. col. 113. f. at in Pf. 


103. tO. 4. 112. C. Non fitis , inquit , quia Deus ab initio 
7 4: 


snafculum [δ feminam fecit ? Auctor veró e imp. in Matth, 
hom. 32. babet: l//e refpenden: , ait εἰς: Non legiflis , quia 
qui fecit bomines ab. initio , mafculum Q9 fem, fecit eos? Ju- 
vencusl. 3. p. (9g. h.. . ns zo κα 
Flec ubi percepit , depromit.talia Chriftus :. 

(o Principio Deus in terris par y difpare fexu , Mu. 
Conflituit , &c. ra B 

Y. $. Mf. S. Germ. 1, cum Clarom. Propter boc relin- 
quit bemo patr. ($ matrem , &c. ut fupra, Corb. 1. Propter. 
boc remittet borio patrem (9 matrem , &c. Corb. 2. S. Gat. δέ. 
Maj. Mon. Propter boc relinquet. bomo patrem Q9. matrem , 
&c.íolus Corb. 2. hab. aut. Cantabrig. Propter bec r elin- 
gut bomo patrem qj. mairem , (8. conjungetar mulieri fua , (9 


on, delet bemi- — 


vrutit , &c. Grec. Ἕνεχεν τότυ xara d4..... τὸν πατέῤα 3 
τὴν..... ἃ (ναι οἱ δύο εἷς σάρκα uiar' Mfs, quidam addunt 
ἀντῇ. δὰ πατέρα , & uwrtex. S. Germ. 2. Lat. Vulgata 
confonat ; ficut Auguft, 1, 14. de civit. Dei, c. 22. col. 
372. g. & 1. 19. contra Fauft. to. 8. 330. g. itidem l. con- 
ua Adim. col, 113. f. nifi quod legit relinquet , cum Auct. 
quaft. ex utroque T. q. 127. col. 139. a. Apud Auct. op. 
imp. in Matth. hom, 32. p. 134. b. Propter quod relinquet 
bomo patrem fuum «5 matrem fuam , (δ adberebit , &c. utin 
textu, Ap. Tertul. l, 2. ad uxor. c, 9. p. 282. c. poftrema 
tantüm , due in cerne una : ὃς |. 4. adv. Marc. p. 726. c. 
Qui marem. tj feminam fecerat , Erunt duo , dixerat , in 
carnem unam, Apud. Ambrof. ep. 42. col. 966. c. ersnt am- 
bo in carne una , £9 in wno fpiritu : in edit. vero epift. fumm. 
Pontif, to. 1. 670.a. legitur ex Ambr. erunt ambo in unans 
carnem, quod magis Graecum fapir, Apud Juvencum l. 3. 
P. 69. h. 
.....} itffitque uno de corpore nelli ; 
Amborimque animos junilis inolefcere membrit, 

Y. 6. Mf. S. Germ. uterque Vulgatam reddit , verbum é 
verbo. Cantabrig. vero legit : A/;oquin non funt jam duo, 
ftd. na care. d ergo Dre: conjunxit in unum , δίς, ut 
fupra. Similiter habet Claromn., conjunxit in «num ; Corb. 
2. conjsnxit in uno ; Corb. Y. junxit in unum, borne nos 
disjungat. Grec."Ose ὑκέτι eil dvo , exa σὰρξ μία. Ὃ 
ὅν € Θεὸς συνέζευξεν , ἀγθρ. κὴ χωφιζέτω" al. ἀποχωριζέτω. 
Tertul, de monog. p. 953. a. Ideoque quos Deus ab initio 
conjmexit in mnam carnem dues, bodie bome non feparabit : 
& infra , 95$. b. 956. a. Quos Dens conjunxit , bomo nen fe- 
parabit repudio : ἃς |, 4. adv. Marc. p. 726. c. Qwod Dens 
itaque junxit , bomo mon disjunget. Ambrof, 1. 8. in Luc. 
col, 1471. d. Qs« Densconjunx. bome nen feparet : δα}. 10. 
col. 1533. b. Quod Dens conj. bomo non [eparet, lidem Au- 
guft. in. Joh. 2. to. 3. 360. g. in Pf. 103. to. 4. 1152.c. 1. 
I4. de civit. Dei , c. 22. col. 373. a. & |. 19. cont. Fauft. 
to, 8. 331. a. at l. contra Adim. col. 113. f. legit: Qvod 
ergo Dens conjusmxit im unum , &c. Ita quoque Chromat, 
Aquil. in Matth. p. 984. a. Innoc. veró I. epift. 17. to. 1. 
832. Qued ergo Dens junxit, bomo non feparet. Autor op. 
imp. in Matth, hom. 32. p. 135. Quod Deus conjunxit , 
bomo men feparet, Apud Auct. quzít. ex utroque T. 4. 127. 

. 139. ἃ. omnia ut in Vulg. Juvencus 1. 3. p. 69. ἢ, al- 
tis fup. addit: | 
Que Dens ergo jubet proprio concrefcere verbo, 
 Iilsicitum efl .-bomini fedo fecernere luxum. 

Y. 7. Mf. S. Germ. 1. Dicunt illi : Quid ergo Mofes man- 
davit libellum repndii dare , (à dimittere? S. Germ. 2. Di- 
cunt ; Quid ergo Moyfes mand. dari libellum , &c. ut in Vul- 
gata. Corb, 1. Disernns illi : Quare ergo. Moyfis pracept 
dare lib, &c. Corb. 2. Dicunt ills : Quid ergo Μ. mand. da- 
vi libellum repudii , «d dimittere uxorem ? Clarom. masda- 
vit dare librum repu, [ὃ dimittere ? Similiter habet Can- 
tabrig. prier. verbum precepit , pro mandavit. Mf. S. Gat. 
addit cum Colb. dimittere wxerem ? Maj. Mon. sxores ? 
Grac. ἐνετείλατο. διΐγας βιξλίον..... 3, ἀπολύζαι &vTfr 5 al. 
deeft ἀυτήν. Iren. 1, 4. c. 15. p. 245. d. legit : Quere orgo 
Moyfes pracepit dare libellum vrepudis, Q5 remittere uxorem? 
Ambr. 1. 8. in Luc. col. 1471. e. Quemedo Moyfts manda- 
vit dari librum repudii , (9 dimittere uxorem 3 Auguft, 1. 
contra Adim. to, 8. 113. g. Quid erge Meyfes mand, dari 
libellum repud. (6 dimittere? AuCt, op. imp, in Matth, hom, 
32. p. 134. €. Quid ergo Mofes mand, dare lebtlium repud. 
(9 dimit? —— CR 
. Y. 8. Mf. S. Germ. 1. Ait illis; Quoniam ad duritiam... 
permifit uobis Mofes , &c. ut fup. Sic etiam in Corb. duo- 
bus  & Clarom, nifi excipiatur vox Mey/sr,. In Cantabr, 


Marc. 
IO. 2. 


Genef- 
1.27. 


Genrf. 
2. 24. 
1. Car. 


16. 
Epbef. 
$. 31. 
Denter. 
24. 1. 
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VuLGATA NOVA: 


dis veftri permifit vobis dimittere uxores veltras : 
ab initio autem non fuit fic. mE | 

9. Dico autem vobis, quia quicunque dimiferit 
uxorem fuam, nifi ob fornicationem , & aliam 
& qui dimiffam duxerit, 


Sup. $. 
32. 
Marc. duxerit , maechatur : 
ὩἹκοι τᾷ, PXechatur, ἮΝ 
13. 10. Dicunt εἰ difcipuli ejus : Si ita eft caufa 
1, Cor, hominis cum uxore , non expedit nubere. ἢ 
7. το, 11. Qui dixit illis: Non omnes capiunt ver- 
bum iftud , fed quibus datum eft. 

12. Sunt enim eunuchi, qui de matris utero 
fic nati funt : & funt eunuchi , qui fadi funt ab 
hominibus : & funt eunuchi , qui fe ipfos caftra- 
verunt propter regnum ccelorum. Qui poteft ca- 
pere, capiat, 


verunt propter regnum caclorum. Qui poteft ca - 
: ἌΝ NE 


itt 
VERSIO ANTIQUA. 
permifit vobis Moyfes dimittere uxores 
ab initio autem non füit fic. ^ ' 
. 9. Dico autem vobis : Quicunqüé dimiferit 
uxorem fuam , exceptá causá fornicationis, & 
àliam duxerit , moechatur : & qui dimiffam du- 
xerit, moechatur.  - ori Ma 
10. Dicunt ei difcipuli ejus : Siita eft caufa viri 
cum uxore, non expedit nubere. — — ud 
* 11. Aitautem illisJeíüs : Non omnes cápiunt 
verbum illud , fed quibus datum eft. 
. 12. Sunt enim fpadones, qui de utero matris 
funt nati : & füht Ipadones, qui f3&i funt ab ho« 
minibus : & funt fpadones, qui fé ipfos caftrá: 
pere , capiat. 


n 
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veftras : Ex'Mf. Celia 


Dicit eis : Quia ad durum cor veftrm permifit vobis Moy. 
ε΄. &c. que fupra. S. Germ. 2. & 5, Gat. Vulgate con- 
gruunt, Grec, Λέγᾳ dvrdy Ὅτι Μωζ(τῆς πρὸς τὴν axwe»- 
καρδιίαν vjtter , &c. al. Μωυσῆς. Iren.l. 4. c. 15. p. 245. d. 
Hec vobis propter duritiam cordis veflri permifit Σ ab. imitie 
autem non ita fallum eft : Grac, καὶ γέγονεν ὕτω. Tertul. l. 
4. adv. Marc. p. 726. c. Moyfer propter duritiam cordis ve- 
firi precepit. libellum. repudii dare : à. primordio autem non 
fuit fc ὃς 1. de monog. p. 953. a. ait ἐμά propter duri- 
Ham ip[orum à Moyfe effe permiffum ; αὖ initio autem. non 
éta fuiffe. Ambrofius ,-l. 8. in Luc. col. 1471. f. Ad du- 
viiam cordis veflri permifit vobis Moyfes dare librum repu- 
dii , τὸ dimittere uxores : ab initio autem non fuit fic. Au- 
guít. 1. contra Adim. to. 8. col. 113. g. Diest illis Jefus: 
Quia ad duritiam cordis veffri permifit vobis Moyfes , &c. ut 
in textu : at |. 1. de ferm. Dom. in m. to, 3. 181. e. He« 
Moyfes propter duritiam oeftram fecit : & 1. de utilit, cred. 
to. 8. 48. g. Hec Moyfes fecit propter duritiam cordis vefiri. 
Chromat. Aquil. in Matth. p. 984. a. Ad duritiam cordis 
veftri fcripfit boc Moyfes , dari librum repudii : ab initio autem 
sion fuit fic. AuCt. op. imp. in Matth. hom. 32. p. 134. b. 
Tienc. ait Jefus : Mofes propter duritiam cordis veftri permifit 
vobis dimittere uxores veftras : ὃς infra : Bere dixit : Quia Me- 
fés boc permifst , non. precepit. Juvencusl. 3. p. 69. h.— 

Mofes pracepit , quód pellora dura videret , 

Scribere dilfidinm , quo faxea corda revincá 

Per proprios apices po[fent fub. judico flamma. 

Y. 9. Mf. S. Germ. 1. Dico autem vobis, quia quscunq, 
dimiferit uxorem fuam , nifi ob canfam fornicationis , C$ aliam 
duxerit , macbatur i reliqua defunt. In Corb. 1, hzc pari- 
ter fola : Dice autem vobis : Quicunque dimiferit ws. fmam , 
exceptá cadsá. adulterii , facit eam mecbari, 1n Corb. 2. qwis 
quicunque dimiferis uxorem [uam , nifi ob caufam fernicatio- 
fii5 , [δ aliam duxerit , fornicatur ; nec leguntur plura. Item 
in Clarom. fimpliciter : Quicunque dimi ux. fuam , nifi ob 
“αν fornicationit , «d aliam dus. mecbarur i omiffis aliis, 
In Cantabrig. Quicunque dimiferit wx. [uam , excepta ratie- 
ne adniterii , (5 duxerit aliam , mecbatwr ; nec adduntur 
alia, S. Gat. & Maj. Mon. codd. mifi ob caw[am fornicatio- 
nis , (d al.dux. adulterium committit, S. Germ. 2. utin Vul- 
gata , delera tantüm voce quia. Grecum veró ipfi Vulgatae 
confonat ad verbum : in Mfs. tamen plerifque , loco εἰ μὴ 
εἰπὶ πορνείᾳ , eft μὴ ἐπὶ πορνείᾳ , abfque praeced. εἰς al. πα- 
ptxrog λύγυ πορνείας 5 deinde , ποιεῖ αὐτὴν por mee qui- 
dam etiam cum Latinis fup. omittunt hoc ult. ἃ ὁ ἀπολε- 
λυμένην γαμύήξ ας » μοιχ ἃ1αι" ita ex Millio; 'Tertul. |. 4. adv. 
Marc. c. 34. p. 726. f. legit: Qui dimiferit uxorem [nam , 
€9 aliam duxerit , adulterium commifit : qui dimifJam à viro 


duxerit , eqné adulter efl : & infra, 727. a. δ qui à marito Ὁ 


dimiffsm duxerit. Auguft. in Pf. 103. to. 4. 1152. €. Qui 
dimi[erit sxorem fuam ,  exceptá. causá. fornicationis , facit 
eam macbari: [5 f6 aliam duxerit , mechatwr : ὅς |l, 1. de 
conjug. adult, to. 6. 391. e. Quicnnque dimiferit ttxorem 
fuam , nifi ex caufa fornicationis , (5. aliam duxerit , macha- 
tut : & |l. cont. Adim. to, 8. 113. g. Dico asttem vobi: : Qwi- 
cunque dimiferit uxorem fuam , nifí ob caufam fornicationis , 
facis eam. macbari : δ ipfe f$ alteram duxerit , adulterium 
committit. Auctor op. imp. in Matth. hom. 32. p. 135. 
Amen dico vobis : Quicungge dimiferit uxorem fnam , nifi fer- 
ficationis caw:;4 , maecbatur : & infra: y ish dimiferit 
tixorem , nifi ob can[am fernic. aliam duxerit , mechatur. 
Apud Juvenc. l. 3. p. 69. ἢ. 

Nam temeré exfolvet cafli qui jera cubilis, 

Alteraque illius tbalamis ζει xor y 

Crimen adulterii populo fub tefle (ubibit. 
Vide fup. ad cap. $. Y. 32. & Marc. 1o. 11. 
^Y. το, Mís, Corb, 2. Clarom, & Maj. Mon, concinunt 


cum textu Colb. ficut etiam Sangerm. 1. detra&tá voculá 
ejus. S. Germ. 2. hab..Dicunt 8i difcipuli ejus : Si ita ef 
caufa bomini cum uxore , &c. Corb. t. Dicant ei difcipuli i 
δὲ ita eft canfa cum uxore, tion , &c. Cantabrig. Dicunt οἷ 
difcipali ejus : Si sc efl canfa viri cum muliere , non , δὰ, 
Grec. Vulgata congruit : à Mf. 1. tamen abeft αὐτῷ, poft 
difcipuli; Apud Ambrof. 1, de virginit. to. 2. 220. e. $i 
ita eft caufa viri cum uxore , non expedit nubere ὁ & 1, de. 
exhort, virg. col. 282. c. Sé ta efl cau[a viri , ut non liceat 
illi txorem dimittere , tiifi ex fola ctmfa. fortricationis , fof 
expedit iubere, Hieron. epift. ad Amand, to. 4. 162. c. 
Si ita efl , non expedit bemini uxorem accipere 7 & |. 1. con- 
tra Jovin. to. 8. p. 2. col. 15$. e. 156. a. Si talis efl caus 
fà bominis cum uxore , tion. expedit nmbere, Auguftinus in 
Pf. 103. to. 4. 1152. d. Si talis efl caufa vum uxore , non 
expedit dacere : fimiliter 1, de conjug. adult. to. 6. 416, 
b. & 1. de S. virginic. col. 351. d. excepto ult. ssbere, 
AuGtor op. imp. in Matth. hom. 32. p. 135. Dícunt ei 
difcipuli * Si ita efl cáufa viri cum uxore , nen expedit nube- 
re, Itidem. Auctor l. de voc. gent. l, 1. c. 24. p. 15. a. 
ab hoc , δὲ it eft. Ambrofiaft. p. 146. a. Si bec eft canfà 
viri cum uxore , tion expedit nubere. Juvencus l. 3. p. 69, 

Difcipuli referunt : Urget lex ifla virotum , 

Servitiique premit non equo pondere partem , 

Ut melius fuerit tbalamis caruiffe perofts. 

Y. 11. ΜΙ, S, Germ. 1r. Corb. 2. & Clarom. Dixít áutem 
illis : Non omnes cap. verbum iftud , &c. Clarom. & Corb. 
illud. Germ. 2. Qui dixit : Non omnes cap. eerbum iflud , 
&c. Corb. 1. Díxit autem ad illos Jefns : No» emnes capiunt 
verbum iflud , &c. Cantabrig. Qui autem dixit εἰς : Non 
omnes capiunt verbum boc , &c. Grec. Ὁ δὲ εἶπεν εἰντοῖς" 
OV πάντες χωρῶσι τὸν λόγον τῆ τον, &c, Mís, plures, Ὁ Ae 
"In( 96 εἶπεν , &c. Ογρτ.], 3. Teftim. p. 315. c. ὅς l. de hab, 
virg. p. 174. b. Nos omnes capiunt verbum τὰ illi quibus 
datum efi. Ambrof. 1, de vid. col. 206. d. Non omnes cap. 
verbum ifind , [:d quibus datum «fl : fimiliter 1. de virgi- 
fiit. col. 220. f. ὅς l. de exhort. virg. col. 282. e. Sic etiam 
apud Auguft. 1. de. S. virginit. to. 6. 351. d. & l. de 
conjug. adult. col. 416. b. preter boc, pro sfisd. Apud 
Philaftr. Brix. de Πατεῖ, p. 710. h. Non emnes capiunt boc 
verbum. Apud Siric, veró ep. 10. to. 1.6954. a. Non omne; 
capiuns oerbum Dei , fed quibus datur. Apud Juvenc, 1, 3. 
p. 7o. a. | 

Refpondit Dominsis : Non omnes pondere tanto 
Subjicient bumeros , lee funt talia. dona 
Virtutis , &c. 

Y. 12. Mf. S. Gérm. 1. hoc uno differt à text Colb, 
qui de matris wtero fic nati [unt, ltem Corb. 1. legit : Sut 
enim [padones , qui de matris wtero fic nati funt : (δ funt fpa« 
dones , qui ab bominibus fai funt : (δ funt fpadones , qui fe 
ipfos excaffraverunt propter , &c. Corb. 2. cum Clarom. Sunt 
enim [padones , qui de matris ster fic nati funt : (5 funt fpa - 
dones , qui caflrati (unt ab. bominibus : (ὁ funt fpadones , qui 
fe spfos cafltraverunt , δίς. S. Germ. 2. Sant enim evmuchi , 
qui matris utero fic nati funt : Q9 fnnt eunuchi , qui falli funt 
ex bominibus : (9 funt eunuchi , qui fe ipfos ewnuchbaverunt , 
&c. 5. Gat. & Maj. Mon. enscbizaverunt. Cantabrig. Sunt 
enim eunuchi , qui ex utero matris nati funt fic : τὸ funt eunu- 
cbi, qui eunmcbi fadi [unt ab. bominibus : τὸ funt. eunuchi, 
&c. ut In textu, Ita quoque in Grzco eft. Tertul, 1. de pat, 
C. 13. p. 203. a. dicit: Patientia viduam tenei..... (5 volun. 
tarium [padonem ad regna celi levat: ὃς |. decultu fem. c, 
9. p. 267. a. Multi , inquit , fe fpadonatui affignant propter 
regnum De? : vide etiam l. ad uxorem c. 6. p. 275. b. item 
|. de refur. carn. p. 576. c. de iis meminit, qui femetipfot 
caftraverunz propter regna celorum : & |, de rhonog, p. 9 8s 


[I2 
VEgnRsIO ANTIQUA 


13. Tunc oblati funt ei infantes , ut mantis eis 
irhporieret, & oraret. Difcipuli autem .ejus pro» 


hibebant eos. | 


14. Jefus vero ait : Sinite infantes, & nolite 
tos prohibete ad me venire : talium eft enim 


tegnum coelorum. - , 


^ 


τς. Et cim impofuiffet illis manus, abiit inde. 
Et ecce unus acceffit ad illum, & ait illi : 
Magifter bone, quid boni faciam ut habeam vi- 


16. 


tam eternam ? 


17. At Jefüs dixit ei: Quid tne íntertogas de 
bono? Unus eft bonus , Deus. Sed fi vis in Vitam 


Yenire, ferva mandata. 


b. addit : Qi pete]t capere , capiat : & 1, de fuga in perf. p. 
974. C. Qwi capit , capiat, Cypr. 1, 3. Teftim, p. 315. c. & 
l. de hab. virg. p. 174. b. Sunt entm Jpádones , qui ex wte- 
ra rhairíis fic nati k ες (ὃ funt fpadones , qui coal funt ab bo- 
éninibus : (ὁ funt J[padones , qui fe ipfos cafiraverunt , &c. ut 
in textu, Similiter habec Ambrof, |, de vid. to. 2. 206. d. 
2,07. c. δε]. de virginit. col. 220. e. & epift. 72. col. 1075. 
a. commutato verbo coadi , cum ifto , fadi. Auguft. 1. de 
S. virginit. to. 6. 351. d. Suo enim [padones , qui sta nati 
ἴμεν funt autem alii , qui ab bominibus falli funt : C9 funt. 
fpadenes , qui fe ipfos caftraverunt , &c. qua fupra : at ], 2. 
de conjug, adult. col. 416. b. legit : Sunt enim eunucbi , &c. 
ut in Vulgara. Severus presb. ep. 2. Miícell, to. 1. p. $36. 
Sunt enim [padones , qui feapfos ca[traverunt propter , &c. Au- 
&or op. imp. in Matth. hom. 32. p. 136. b. Sunt ewnucbi , 
gui fic nati Junt ex wtero matris fue : (5. funt eunucbi , qui 
«b bominibus fiunt : cg funt eunuchi , qui fe ipfos ennncbos fe- 
cerunt. propter , δίς, infra , qui frc nafcuntur ex utero , &c. δὲ 
poft pauca : funt qui fe eunuchitant propter , δες, AuGtor l, 
de prom. p. 1. c. I4. p. IOI. e. Jew [padenes , qui f ipfos 
caftravermnt prapter regnum Dei. Hilarius in hunc Matthei 
loc. 702. e. alludens dicit : Νοδὲς circa eunucbos fermo fit : 
In uno pii naturam , in altero nece[Fitatem , in tertio volun- 
zajem., Natureen in eo, qui ita-na[citwr : nieceffitatem in eo , qui 
ita. fatus ἐξ : volumatem in illo , qui Jpe regni celeftis talis 
eJfe decreverit : cui mos files effici , 8 tamen po[fimus , admo- 
unit, Juvencusl. 3. p. 70. a. 
vs TrínO frütcantur corpora more y 
ne nulla gaudent genitali lege tborormm : 
amque alios tales progigni in luminis oras. 
Comperimus : plerofque bominum vis ferrea fexin 
Exit : aft alios ipfos bi demere conflat 
Pro celi regnis pronum de peGore arnorem. 
Quifque capax jue celía virtute cape[fat , 
Quod pancis ledifque Deus vult pandere munus, 
Y. 13. Mís. Corb. 1. & Clatom. optimé conveniunt cum 
textu Colb. Sangerm. 1. veró habet : Twoc oblati funt ei in- 
fantes , ut manns ejus imponeret , (δ eraret, Difcspuli autem 
éncrepabant eis. 1n Germ. 2. pariter énerepabant εἰς j fed abí- 
que hoc anteced. £9 oraret. In Corb, 2. Tsenc oblati fumi ei 
pueri , mt manum εἰς imponeret , ἴθ oraret. Difcipuli autem 
probibebamt eos. In Cantabrig, Tac oblati funt ei pueri , μὲ 
émponeret tmnanu eis , (9 oraret, Difcipuls autem d 
sis, Grzc. Oi δὲ μαθηταὶ ἐπε)ίμη( αν avloig* al. μαθηταὶ av^ 
vr. Hilarius in hunc Matthzi loc. 702. e. legit : Twnc obla- 
ti funt ei infantes , ut manus bis imponeret , (9. eraret, Difci- 
puli antem probibebant eos. AuCtor op. imp. in Matth. hom. 
32. p. 136. Twnc oblati funt ei pueri , ut manns eis impone- 
ret , (δ eraret. Difcipuli autem vetabant eos. Auguft, in Pf. 
46. to. 4. 409. b. ait: Vecavit pueros , (δ cim probiberentur 
ab illo , dixit , &c. Juvencus l. 3. p. 70. a. 
Hec ait: Q9 pueros , quos gaudens cura parentum 
Cum precibus lati certatim binc inde ferebant , 
Sufcipit ; «9 plebem feBantem (al. fedantum) quód. pro- 
biberet , 
Increpat , &c. 
Y. 14. Mf. Corb. 1. Jefus veró ait : Sinite , (δ nolite eo: 
prohibere venire ad me , &c. quz fupra. Corb. 2. textui Colb. 
congruit, detracta conjun&t, enim, poft talium eft. San- 


erm, 1. Vulgate favet, S. Germ. 2. ait eis; Nelite probi- 


ere parvulos , finite illos venire ad' sue : talium efl regpum ca- 
lorum. S. Gat. & Maj. Mon. Sinite parvulos venire ad me , 
(9 nolite eos probibere : talium eft enim , &c. Clarom, Oxi- 
bus Jefns ait : Sinite infantes , (9. nolite , δίς. ut in textu Colb, 
In Canrabrig. fic : Jefus autem dixit eis : Dimittite pueros , ὃ 
ne probibueritis eos venire ad me : taliumenim , &c. Ita quo- 
que Gracum habet , detractà voculà ei; , poft dixi. Hilar. 
in hunc loc. p. 703. a. Quos Dominus ait mon oportere pro- 
bi?eri , qnia talium fit regnum celorum. Tert. 1. de bapt. 
P* 392. b, Nolite illos prebibere ad me. venire, Ambrof, in 
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VULGATA NOVA. 


13. Tunc oblati funt ei parvuli , ut manus eis 
imponeret, & oraret. Difcipuli autem increpa 
bant eos. "E 

14. Jeíus verà ait eis : Sinite parvulos, ὃς 
nolite eos prohibere ad me venire : talium eít e- 
tim fegnum colorum, ὃ 

1$, Et cüm impofuiffet eis manus, abiit inde. 

16. Et ecce unus accedens, ait illi : Magiffer 
bone, quid boni faciam ut habeam vitam ater- 
nam ? 

17. Qui dixit ei: Quid me interrogas de bo- 
no? Unus eft bonus, Deus. Si autem vis ad vi^ 
tam ingredi, ferva mandata, 
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Pf. 36. col. 8oo. f. Sinite pueros , [δ nolite ses probibere ad. 
me venire : δι Ἶ. de virginit. to. 2. 223. d. Sinite eos venire 
ad me : talium efl enim regnum celorum. Similiter Auguft. in 
Pf. 46. to. 4. 409. b. at in Pf. 112. col. 1250. f. Sinite 
pueros venire ad me, &c.S, Leo, ferm. 31. p. go. a. Sinite par- 
vulos , &c. ut in Vulg. Au&tor op. imp. in Matth. hom. 
32. p. 136. d. Nolite vetare pueros ; & infia , talium efl enins 
regnum celerum. Juvencus l. 3. p. 70. a. 
eov, £9. plebem fedantum , quod. probiberet , 

Increpat , ac tales affirmat regna mereri... 

Aule celeflüis , &c. 
.. Y- τῷ. Ita ferunt Mfs, S. Germ. S. Gat, &e, unà cum 
Graco. Corb. autem duo: Et impofétis illis matibus , abiit 
inde. Cantabrig, Et émpofitis manibus eis , abiit inde. Cla» 
rom, Et impofuit sllis manum , abiit inde, Juvencus l. 3. P 
70. ἃ. 
: ..... Safidas binc ( al. bis ) ordine palmas 
Imponit , redditque ulnis portare parentum. 

Y. τό. Mf. Clarom, confentit cum textu Colb, ficut etiam 
duo Corbeienfes , preterquam quód unus delet τὸ Pone , al- 
ter veró boni, Cantabtig. legit : Et ecce ungs accedens , aia 
illi : Magifter , quid boni faciam wt, &c. cui accinunt 8. 
Germ. ambo , 5. Gat, & Maj. Mofi, addito uno Zene, Ita 
quoque Gracum habet: in Mf. tamen uno aut altero deeft 
τῷ. ἀγαθέ. Apud Hilar. in Matth, 703. b. Et ecce utius ac^ 
etf ad eum , (δ ait illi : Magifler , quid boui faciam ut ba- 
biam vitam eternam ? Mís, plures : Ecce juvenis unus : unde 
& ipfe pauló poft ait : Srccedit bic juvenis requirens..... ]u- 
vehás ipfe «9 interregavit ὃς 1. 9. de Trin. 994. c. Magifler 
bone , quid beni faciam, Auguft. in Pf, 118. to. 4. 1280. a. 
δι ferm. 38, to. $5. 196. g. Magifler bone , quid boni faciam 
wt vitam eternam cenfequar ? Similirer habet Vigil, Tapf. 1. 
cont, Varimed. p. 746. ἢ. excepto ult, babeam , pro cen-. 
δέφμαν, AuGt. op. imp. in Matth, Noni 33. Et ecce vir unns 
acceffit ad eum , (9 ait: Mag. bone , quid boni faciam ut ba- 
bram vitam eternam 7 & hom, 49. p. 205. c. ur oi 
wt vivam ? pauló veró poft , wt vitam eternam peffideam ? 
Item Gaud. Brix. tract. 7. de Exod. p. 952. c. Magifler bo- 
t6 , quid faciamus vitam eternam poffideam ? Juvencus l, 3. 
p. 79. a. partim é Marci 10. 17. 

Ecce fed à popslo juvenis , cui rura, domufque , 

Et gaze flabat rerum po[feffio fulgens , 

Accedit , Chriflumque palam (μόνης adorat : 

O bone preceptor , dic nunc que falla fequamur , 

Ut mibi perpetuam liceat comprendere vitam, 
Ms. codd. Graci nonnulli initio ferunt pariter : Kai (v 
γεαγίσχος τίς "resins τῷ Iuot γονυπετῶν ἀντὸν ( al. avro ) 
3 λέγων , &c. de quibus vide Millium. 

Y. 17. Mf. Corb. 2. textui Colb. confonat, Germ. 1. 
habet: Qui dixit ei: Quid me interrogas de bono ? Nemo bo- 
nus , mifi unus Deus. δὲ autem vis ad vitam venire , ferva , 


* &c. Hoc autem , Nemo bonus , nifi unus Deus , ica legitur in 


Vulg. Marc. 10. Y. 18. Claromont. Jefus verà dixit ej: Quid 
me interrogas de bono ? Nemo efl bonus ,nifs unus Dens. Sed 6 
vis in vitam eternam venire , ferva mandata, Corb. 1. Cui 
refpondit Jefus : Quid me interrogas de bono ? Unus efl Dens, 
bonus ; reliqua ut in Vulgara. Canrabrig. Qxi antem dicit 
ei: Quid me interrogas de bono? Unns efl bonus. Si autem vis 
in vitam venire , feroa mandata. 5. Germ. 2. mandata Dei, 
Grac, Ὁ δὲ εἶπεν ἀντῷ" Τί ue λέγεις ἀγαθόν; Οὐδιεὶς ἀγα- 
θός,, εἰ μὴ εἷς. ὁ Θεός. Et δὲ θέλεις εἰσελθεῖν εἰς τὴν ζωὴν ν 
τήρν( ον τὰς ἐντολάς. Mís, quidam in principio habent: 'O 
δὲ "Inc εἶπεν &vra* mox ita in pluribus : Τί με ἐρωτᾷς 
aspi τὸ ἀγαθν; Εἷς esu o ἀγαθός" quidam addunt , ὁ Θεός" 
de his autem omnibus confule Millium, Tertul. 1. de re- 
fur. carn. p. $69. c. ait: Benum Deum novimus 5 [5 folum 
eptimum à Chriflo ejus addifcimus : & 1. de pudic. p. 1000. 
a. Deus bonus , [5 optimus, Novatian, 1, de Trin. p. 1052. 
C. Quid me interrogas de bono ? Unus Deus , bonus. Simili- 


ter Adim, apud Auguft, to, 8. 126. €. prater hoc: Nemo 


Marc, 
IO. 13. 
Luc. 18. 


1j. 
Sup. 18, 
3. 


Marc» 
IO. 17. 
Lut. 189 
19. 


* 
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VERSIO ANTIQUA 
18. Dixit illi : Quz ? Jefüs autem dixit ei: Non. Ec Mf; Ceiert 
occides : Non adulterium committes : Non fur-. 
tum facies : Non dices falfum teftimonium : 
19, Honora patrem & matrem : & , Diliges 
proximum tuum tanquam te ipfum. i τὸν 
20. Dicit illi adoleicens : Omnia hzc cuftodivi . 
à juventute mea, quid adhuc mihi deeft?. . 
21. Ait illi Jefüs : Si vis perfeQus effe, vade, 


VULGATA NOVAÀ 


18. Dicit illi : Quz ? Jefus autem dixit : Non 
Excd. homicidium facies : Non adulterabis : Non facies 
30. 13. furtum : Non falfum teftimonium dices: 
19. Honora patrem tuum , & matrem tuam: 
& , Diliges proximum tuym ficut te ipfum. 
zo. Dicit illi adolefcens: Omnia hzc cuftodi-, 
vi à juventute mea, quid adhuc mihi deelt 
21. Ait illi Jefus : Si vis perfectus effe , vade , 


vende quz habes , & da pauperibus , & habebis 
thefaurum in coelo : & veni, fequere me. 


vende omnia tua, & da pauperibus, & habebis: 
thefaurum in coelo : & veni, fequere me. 


Nor£&£ AD VERSIONEM ANTIQUAM.: 


Bonn: , niff unns Deus. lrengus 1. 4. c. 12. p. 241. a. Sj 
vis in vitam introire , cuflodi precepta. Lucif. Cal. 1, 2. pro, 
S. Athan. p. 201. b. Si vis ad vitáty venire , ferva mandata. 
Similiter habet Cypr. l. de unit. Eccl. p. 194. a. &1. 3. 
Teftim. p. 303. b. ficut Ambrofiaft. p. 66. a. & Gaud, Brix. 
ferm. 18. p. 971. ἢ. Hilarius veró in hunc Matthzi loc. col. 
703. d. habet : Cui Dominus : Quid me vocas lonum ? Au- 
Gor op. imp. in Matth. hom. 33. p. 138. a. forté é Marco 
10. 18. Dicit ei Jefus : Quid me dicis bonum ?. Nemo bonus , 
nili unus Deus ; ὃς poft plurá : δὲ vis venire in vitam , ferva 
enandata, Ambrofius 1. 1. offic. to. 2. i 1. b. lic: Si vis in 
vitam eternam venire , fera mándata, Auguft. epift. 157. 
to, 2. col. $ $4. a. δὲ vis venire ad vitam , ferva mandata : 
ita rurfum in Joh. $. to. 3. col, 465. g. necnon ferm. 85. 


to. f. 453. a. δι]. defid, & op. to. 6. 176. d. 179. c. & 


tont. Adim. to. 8. 117. d. Severus presb. epift, 2. Mifcell. 
to. 1. 337. δὲ vis in vitam pervenire , ferva mandata, Ju- 
vencus l. 3. p. 7o. b. 
Huic auülor vite tüm talia reddit efus : 
Nunc demum queris veteri qua lege tenentur? 6 
y. 18. Mf. Corb. 1. Dicit illi: Qua ? Jefus autem dixit: 
Non occides : Non tmacbaberis : Non furtum facies ? Non falfum 
zeflim. dices, Corb. 2. cum Claromont. Jefus autem dixis il- 
li : Non occides : Non mechaberis : Nen furtum facies , &c. 
ut in textu. Cana Dicit e : Que ? Jefnus autem dixit: 
Nen eccides : Non macbaveris : Non furabis : Non falfum tefti- 
snonium dices, S. Germ. 1. ut in Vulgata. Grec. Aéqq av- 
τῶ" Ποίας; Ὁ δὲ In(9c εἶπε' Τό" Ov φονεύζεις" Ov. μοι- 
εὐσεις Ov κλέψεις » &c. Iren. 1. 4.c. i2. p. 241. e. Qua? 
on mechaberis : Non. occides : Non furaberis : Non falfum 
teflimonium reddes. Cypr. l. 3. Teftim. p. 303. b. Dicit illi 
Jefus : Non occides : Nom maecbaberis : Non falfum teflim. di- 
ces. Ambrof. 1. 2. de Abn c. 10. col. 345. a. Non ecades: 
Von adulterium , non furtum facies : Non falfum teflim. di- 
ces : & in Pf. 1. col. 745. b. Dorninn; 175: refpondit ei : Non 
adulterabis : Nen bomicidium facies : Non furtum facies : δὲ 
J. 1. offic. to. 2. 11. b. Dist ille: Qua? Jefus autem dixit 
ilk : Non boricidim facies : Nom adulierabis : Non facies fur- 
tum : Non falfum teflim. dices, Auguft. l. de fide & op. to, 
6. 180. g. forté ex Lucz cap. 18. 20. Non occides : Non 
mmecbaberis : Non furtum facies : Non falfum teflimonium di- 
ces, Item apud Hilar, in hunc Mattbzi loc. 703. e. 704. à. 
Verbis legis e Deminus refpondit : δὲ poft pauló : ] κε f«c- 
yat non. eccidere,,... non macbari,.... non furari... non fal- 
fim tefle fieri. Auctor op. imp. in Matth, hom. 33. p. 
138. δὲ vis intrare in vitam , nen occidas ,me adultereris , ne 
forium facias : & infra : aie aen teflim. dices ὁ & hom. 
49. p. 205. c. Nen occides : Non adulterabis, Juvencus 1. 3, 
p. 7o. b. 
dd Nen bominis perimes vitam: Non furta ibororum 
Invade:s ; queftumve alienis noxia rebus 
Mens aut. dextra. leget : Non teflis falfa loqueris. —— 
y. 19. Mís. S. Germ. duo, & Cantabrig. non differunt 
textu Colb. nifi quód primus Germ. delet pron. tuum , poft 
proximum ; ambo vero cum Cantabrig. ponunt ficut , pro 
tanquam. Corb, 1. fimiliter habet tanquam ; czt. ut in Vul- 
gata ; cui Vulgate Corb. 2. S, Gat. δίς, confonant ad ver^ 
*bbum. Claromont. Honora patrem tuum , C9 matrem : (5 , Di- 
liges , &c. ut in Vulg. Ira quoque in Graco eft: Mfs. ta- 
men plerique delent ey , poft χατέδαᾳ ; quidam veró ad- 
dunt ad μητέσα. Iren.l. 4. c. 12. p. 241. €. Honora pátrem Q5 
— matrem : τ, Diliges proximum tanquam te ipfum, Tertul, 
l. de cultu fem. c. 2. p. 265. a. Diliges proximum tuum fi- 
cut teipfum. CP l. 3. Teftim. p. 303. b. Honora patrem 
£$ matrem : (9 , Diliges proximum tibi tanquam te. Hilarius 
in hunc Matthei loc. 704. a. fimiliter ait : Adolefcens ille 
patrem [δ matrem ju[fus efl bonorare..... proximum tanquam 
fe amare praceptus efl... Ambrofius l. 1, offic. to. 2. 11. b. 
Honora patrem (δ matrem..... Diliges proximum tuum ficut 
te ipfum. Auguft. 1, de fide & op. to. 6. 180. g. Henora 
patrem tuum , τὸ matrem tuam. Zozim. epift. 3. to. 1. 942. 
b. Diliges proximum tuum tanquam te spfuri.. Auctor. op. 
imp. in Matth. hom. 33. p, 138, c, utin Vulg. Juvencus 


l, 3. P. 70. b. ; 
Sit genitor genitrixque tmo JAEW: bonore ὁ 
Proximus δ᾽ puro pro te tibi cedat amore. 
Y. 20. Mf. S. Germ. 1. Dicit illi adolefcens : Omnia bae: 


:'. €Mflodivi , quid adbuc , &c. ut fupra. S, Germ. 2. & Corb. 


I. Dixis illi adolefcens , δὲς. ut in Sangerm, 1. hoc.etiam 
otiífo , 4 js&ventute mea. Corb, 2. veró habet: Dicens illi 
adelefcens : Omnia bac cuflodivi à juventute mea , &c. ut fu- 
pra. Cantabrig. Dicit εἰ juvenis : Hec omnia cuflodivi à ju- 
ventute , quid adbuc mibi deefl ? Clatomont.. Diait illi ado- 
lefcens : Omfriiá bac cuflodivi à juventute mea , quid adbuc 
mibi veflat ? nec abfirile Grecum eft, nifi quód ultimó ha- 
bet : τὶ ἔτι ὑςερῶ ; ad verbum , quo amplis egeo ? quod idem 
fonat : fi Millio fides , à quibufdam tamen Mfs, Gracisab- 
eft , ἐχ νεότητός uv, ficut. ab aniiquiffimis codd. Latinis 
4 juventute mea , tefte Luca. Brugenfi. Cypr. 1. 3. Tefti- 
mon. p. 303. b. Dicit illi juvenis : Omnia ifla al Αι ᾽ 


m. adbuc mibi deeft ? 1rén. 1, 4. c. 12. p. 241. e. Omnia 


ecií, Item Hilar. in hunc Matthzi loc. 704. b. ait : Refpon- 
det bec omnia feciffe fe à juventute fna , Q9 querit quid ad- 
buc fibi reflet. Ambrofius l. 1. offic. col. 11. c. Omnia bae 
cuflodivi ἃ jnventute mea , quid adbic mibi deefl ? ax in Pf. 
118. col. 1059. à. Hec omnia feci , quid mibi reflat ? Au&.. 
op. imp. in Matth, hom. 32. p. 138. d. 139. b. Et refpondii : 
Hac omnia [ervavi à juventute mea : fimiliter hom. 49. p. 
205. c. Au&tor veró 1, de prom. p. 1. c. 7. col. 97. b. O: 
mnia bec mandata feci , quid adbuc mibi f(upereft ? Juvencus 
l, 3. . 70. b. ' 
' Tie dehinc : Ylbac femper mibi perpete cura 
Übfervata reor ; [4 ne quid forte relidum 
Defit , prefenti. liceaà me voce moneri, 

Y. 21. Mf. Corb. 2. “δε illi Jefus : δὲ vis perfellns effe ὁ 
vade , vende omnia bona iua , ζ5 da , &c. utin textu. Claro^ 
mont, vade , vende bona iua , Q9 da, &c. S. Germ. 2. vade, 
Qj vende omnia qua babes , τ da, &c. Corb. 1. vade , (δ 
vende emnid que polfides , (5 da , &c. Sangerm. 1. Vulgatae 
confonat, nifi quód habet i» celis , non s» cele. Cantabr. 
Dicit ei Jefu: : Si vis perf. effe , vade , vende fubflantiam tuam , 
(9 da pásiperibus , [5 babebis sbef. in celis , &c. Grac. "Eon 
αὐυτῶ..... ὑπαγεν πώλησόν συ τὰ ὑπάρχοντα , ὁ δὸς , ὅς 
ut in Latino,,]ten. l, 4. c. 12. p. 242. a. δὲ vit perfedus eJ- 
fe» vade , vendi ominiá qua bales , (d. divide pauperibus : (ὃ 
vetii , fequere me. Cypr. l. 3. Teftim. p. 303. b. Dicir ills 
Jefus : Si vis perfeus effe , vade , (9 vende omnia tua , ἐδ da 
pauperibus , qj. babebis tbef. in calo : 9 veni , fequere me : fi- 
militer |. de lapf. p. 184. c. & l. de op. ὅς eleem. p. 239. 
c. nifi quód 1. loco hab. ἐπ celi: ; altero , da egenis. Hila- 
rius in Matth. col. 704. b. ait Dominum refpondilfe , ven- 
denda omnia bona (ua effe , «9 danda pauperibus , 5 tunc eusb 
futw um effe perfe, , babiturumque sbe[aurum in celis. Ze- 
no Veron. l. 1. tr; 3. p. 32. legit: Si vis perfeius effe , va- 
de , (9 vende emnia tua, €$ da pauperibus , [δ tolle crucem 
tuam : £9 veni , fequere me. Ambrof. 1. 1. offic. to. 2. 11. 
c. Ait illi 775: : δὲ vis perfedus effe , vade , vende omnia bo- 
na iua , «9 da pauperibus , (9 babebis , &c. quz in textu: ὅς 
l. i. de Abr. c. 3. col. 286, f. vade , vende emnia tua , τὸ 
da pasperibus : v Veni , fequere me : ὅς in Pf. 48. col. 951. 
a. vade , vende bona tua: (9 veni , feq. me : & 1, 7; in Luc, 
col, 1448. f. vende omnia tua , «9 fequere me : & in Pf. 118. 
col, 1175. d. ac ep. 48. to. 2. 992. c. dimitte omnia tua , 
€ fequere me: & 1. 1. de fide, col. 470. f. relinque omnia 
twa : (9 veni , fequere me : atl, de Nabut. c. 14. col. $82. 
C. Si vis perfellus effe , omnia quecunque babes vende ,($ da 
pattp. 5 babebis ibef. in celo: & in Pf, 118. col. 1059. b. 

1126. 4. Si vis perfed. effe , vade , vende emnia qua babes , 
Q9 da pawp. (9 babebis tbef. in calo : (δ veni , fequere me, 
Hieron. epift, ad Heliodor. to. 4. p. 2. col. 9. c. Si vis 
perfeus. effe , vade , vende omnia tua , (9 da paup. [δ veni , 
féquere me : & 1. 1. conua Pelag. col. 489. Si vis perfe. 
effe , vade , 5 vende omnia que babes , (δ da paup. £5 veni , 
feq. tne. S. Paulin. epift. 24. p. 154. a. δὲ vis perfell, effe, 
vade , (ὃ vende omnia tua , «5 da pauper. [δ veni , feq. me. 
Auguft. in Pf, 103. to, 4. 161. b. dimitte emnia tna , vel , 
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.22. Cüm audiffet autem adolefcens hoc ver- 
bum , abiit triítis : erat enim habens multas pof- 


fet'iones. 


23. Jefus autem dixit difcipulis fuis : Amen di- 
co vobis, quód dives difficilé intrabit in regnum. 


coelorum. 


24. Etiterum dico vobis: Facilius eft camelum 
per foramen acus tranfire, quàm divitem inttare 


1n regnum coelorum. 


25. His auditis, difcipuli mirabantur, & time- 
bant valde, dicentes : Quis ergo poterit falvus 


effe? 


26. Afpiciens autem Jefus cogitatiories eórum , 
dixit illis : Apud homines hoc impoffibile eft : 


apud Deum autem ominia pofífibilia funt. 


- 


EVANG. SEC. MATTHEUM. 'Cap. XIX. 


VULGATA NOVA. 


22. Cüm audiffet adtem adolefcens verbum , 
abiit triltis : erat enim habens multas poffe(fiones. 


13. Jefus autem dixit difcipulis fuis : Amen 
dico vobis, quia dives difficilé intrabit in tegnum 
ccelorum. | 

i4. Et iterum dico vobis : Facilius eft came- 
lum per foramen acus tranfite , quàm divitem in- 
trare in regnum ccelorum. AM | 

2$. Auditis autem his, difcipuli mirabantur 
valde, dicentes : Quis ergo poterit falvus effe ὃ 


16. Afpiciens autem Jefus , dixit illis : Apud 
homines hoc impoffibile eft : apud Deum autem 
omnia poffibilia hn. | 
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vende omnia tua , (δ da paup. «5 babebis tbef. in celis : ἐδ 
9eni , &c. atl. contra Adim, to. 8. 144. b. Si vis perfedl. 
effe , vende omnia quecunque poffides , &9 divide pauperibus : 
& tract, 34. ac 122. in Joh, to. 3. $37. b. 810. b. vade, 
vende omtiia ( 2. loco deeft omnia ) que babes , « da paup. 
&c. qu£ in textu: ὅς ferm. 85. to. f. 453. b. partim ex 
Marci 10. 21. Si vis perfellus effe , unum tibi deefl : vade , 
vende , &c. Philaftr. Brix. de heref. p. 724. d. Si vis effe 
perftos , vade , (δ vende omnia qua babes , «9 da paup. t$ 
veni , fequere. me : 5 babebis sbefaur. in celo. Gáud. Brix. 
ferm. 13. p. 965. d. cum Maximo Tauriri. in hom. p. 40. 
h. Si vis perf. effe , vende omnia tua , [5 da pauperibus : fub- 
dit Gaudent. £5 babebis tbef. in celo , &c. que fupra. Chro- 
rnat. Aquil, in Matth. p. 988. g. vade , vende omnia que 
babes , da PP (9 babebis tbef. in celo. Similiter Au€t. 1. 
de promi(l. apud Profp. p. 1.c. 8. col. 97. b. c. nifi quód 
loco t$ babebis , &c. jungit , (9 veni , fequere me. Auct. op. 
imp. in Matth, hom. 33. p. 139. partim ex Lucz 18. 22. 
Refpondit Jefus : Adbuc tibi reflat Wnuin : vade, €$ vende 
emnia tna , 19 da paup. &c. qua in textu: tum addic: δὲ 
érgo omnia ifla fervafli à juventute tua: sit fias perfellns ,va- 


de , (5 vende omnia qua babes , 6. da panp. δίς, quz magis. 


textui Matthzano refpondenr: item Inf. horh. 49. p. 205. 
c. legit : Si vis perfeus effe , vade , τὸ vende omnia tia , (9 
da paup. &c. Juvencus l. 3. p. 7o. b. 

Tum Chriftus fatur : Nunc ff perfela requiris 

Prendere precelfis. meritis vefligiá ita, 

Omnia qua proprio retines folus dominatu 

Diffrabe, (9. in miferos confer fecurus egentes : 

Tunc thefaurus erit celi tibi conditus arce , 

Virintifqne tenax vefligia noflra φημ. | 
^y. 22. Mf, Corb. 1. concinit cum textu Colb. Corb. 2. 
veró , & ambo Sangerm. cum Vulgata. Claromoat. fic ha- 
bet : Hoc audito , juvenis abiit iin » &c. ut fupra. Canta- 
brig. Audiens juvenis verbum , abist triflis : erat enim ba- 
bens poffeff. multas. Gr&c. "Ax ac δὲ δ νεαϑίοσκος τὸν λόγον 
( al. add. τῦτον) ἀπῆλθε. &c. ut in Lat. Hilarius in hunc 
Matthei loc, 704. c. d. ait : Sed adolefcens , auditis bis, 
iriflit receffit : multam enim opulentie fiduciam babebat, Auct. 
op. imp. in Matth. hom. 33. p. 140. c. l/le autem , bis 
asditis , triflis abiit : erat enim babens müultàs poffeffiones. Àu- 
guft. in Joh. 8. to. 3. $37. b. mriflis abfceffit, Juveneus 1, 
3. p. 70. c. " 

Hac adelefcentis veniunt ubi dila per aures , 

Dejecit vultum , triflifque in teda refugit: 

Y. 23. Itidem Mf. Corb. r. ficut etiam S, Germ, ambo, 
nifi quód hab. quía dives, pro quód. Corb, 2. cum Cláro- 
Thor. ἤν: dificit dives intrabit in regno , &c. Clarom. 
3n fegnum. Cantabrig. quoniam dives difficile introibit in 
regnum celorttn. S. Gat, intrare ipn regnum , &c. Grzcum 
Claromontano confonát, Hilárius in Tunc loc. Dominus 
vefpéndit difficilà divitem venturum in regnum celorum. Au- 
puft. epift. 157. to. 2. $54. e. Amen dico vobis : Difficile 
dives intrabit in regnum celorum αἴ quet. 26. in Matth, 
to. 3. 244. €. in reghum Dei. Arnob. Afer, annot. in Evang. 
p. 332. ἢ. texmi Colb. accinit , nifi quód hab. quia diffici- 
Té dives , &c. Chromat. Aquil. in Matth. 988. e. quoniam 
dives difficiló intrabit in regnum celorum. Auctor op. imp. 
in Matth. hot. 33. p. 140. a. partim ex Marco , 10. 23. 
vel Luc. 18. 24. Deminus dicit: Quám difficilé dives intra- 
Bit in regnum celorum ! Juvencus l. 3. p. 70. c. 

Tanc fic difcipulis vite fpes unica fatur : 
Difficile eft terris affixos , divite gaza 
Avelli , celique leves in regia venire. 

Y. 14. Similiter habent Mís. S. Germ. ambo, cum 
Claromont. 5. Gat. &c. Corb. 1. veró tollit Et initio, 
unte iternm ; ficut inf. intrare , poft divitem. Corb. 2. au- 
tetn legit : quém divitem intrare in segna calerum, Can- 


εἰδὼς camelus intrabit per foramen acus , quàm 


tabrig. quàm divitem introire in regnum Dei. Grzcutn in 


principio habet: Πάλιν δὲ λέγω’ extremóque : 31 αλόσιον e - 


τὴν βαειλείαν τῇ Ort εἰσελθεῖν" à Mf. τ, abeft δὲ, poft Πά- 
λιν 3 in pluribus eft Kal πάλιν ; & infra in al. τῶν vearar , lo- 
co τῷ Oc ; unus tantüm cod. delet ult. e/Cexéciy. Hilarius 
in hunc loc. 704. 6. Quin etiam adjecit , camiclum facilius 
per feramen ácus. poffe iranfire , quàm celorum regnum divi- 
tem introire. Ambrof, in Pf. 118. col. 987. f. 988. a. Faci- 
lins eft camelum , &c. ut in textu Colb, & Vulg. Conci- 
nunt Maxim. Taurin. in hom. p. 40. ἢ, & Auctor op. imp. 
ih Matth, hom, 33. p. 140. a. 142. a. Auguft. veró epift. 
157. to. 2. $54. €. Et iterum dico vobis : Facilits intra- 
bit camelus per foramen acus , quám dives in regnum calor. 
Item in A&. mart, 55, Jac. ὅς Mariani, Ruinart. p. 227. Fa- 
dives in re- 
na celorum. Apud Arnob. Afr. annot, in Evang. p. 332. 
. lterum díco vobis : Facilius efl camelum per foramen acus 
tranfire , quàm divitem in regnum Dei. Apud Juvencum l, 
. p. 70. C. 
ii Ram citius tenuis per acus tranfire foramen 
Deformis poterunt immania membra cameli , 
Quám queat ut dives celeflia regna videre, 
Apud Sedulium pariter 1, 3. carm. 
Namque foramen acis ficut penetrare camelus 
Membrorum pre hole nequit , fic dives opima 
Fertilitate turneris ienuemn nor polfit. adiro 
' Czleflis regni ducénten ad. limina callem. 

Y. 25. Μίς. S. Gérm. à. & Maj. Mon. 4uaditis autem 
bis , difcipali mirabaniur , (9 timebant valde , &c. quz fu- 
pra. Coib. 2. Auditis auiem difcipuli bis verbis , miralan- 
&ur , £9 timebant valde , dicentes :. Et quis. poteft falvus fie- 
ri ? Canrábrig. Audientes áutem dif ipu i, flupilant , (ὃ 
tisnuerunt valde , dicentes : Quis igitur potefl [alvari ? Clato- 
mont. /udientes autém difcipuli , mirabantur valde , dicen- 
jes : Quis ergo poterit falus effe 3 Sangerm. 1. Amditis au- 
iem bis , di[cipuli mirati funt. valde, dicentes , &c. ut in 
Colb. füpra. Corb. 1. Quo audito , difcipuli ejus miraban- 
tur valde , dicentes , &c. Grac, ᾿Αχύζαντες δὲ οἱ μαβηταὲ 
&yTU , ἐξεήλήοσοντο 090d €x 5 λέγοντες" Τίς aex διύναται ou 
Ora: 5 à quibufdam Mís. abeft avv , poft μα, Oral ς & unus 
fub fin. habet , Kai τίς aeg" folus Cantabrig. Gr. verbo 
€Zextoxórro , addit, x, ἐφοξηθη( αν" ita ex Millio, Hilarius 
ἴῃ huric loc. 706. b. Auditis itaQue i[lis , difcipuli admiran- 
Eur , δ metitunt , dicentes neminem poffe falvari. Auguft. 
quzft. 26. in Matth. to. 3. 244. e. difcipuli dicunt : Quis 
poteft falous fieri 7 Auctor op. imp. in Matth. hom. 33. 
p. 142. Turbati autem funt difcipuli ejus , dicentes ; Et quis. 
poteft. (alvus fieri? Juvencus l, 3. p. 70.c. 
|». Talibus attoniti comites , flupidique flebant , 

Volventes que tanta. foret fub pellore virtus 
Humano , talem poffet que prendere vitam. 

Y. 26. Mf. Corb. 1. Confpiciens autem Jefus , dixit illis y 
δίς, quz in textu. Corb. 2. S. Germ. 1. 5, Gat. & Maj. 
Mon. Vulgate confonant. Claromont. habet: Apsd bomi- 
nes quidem boc impoffibile efl , &c. dein S. Germ. 2. apud 
Deum-autem bec omnia po[fibilia funt. Cantabrig. Refpi- 
ciens autem Jefus, dixit eis: Apud bominibus boc impoffibile 
efl , &c. ut iiie Ita quoque in Grzco eft : in Mf. autem 
nullo, neque Greco, neque Lat. prater Colb. poft nom. 
Jefus , additur τὸ cogitationes eorum: unus tantüm Graecus 
delet fant , in fine. Hilarius in hunc loc. col. 706. b. Do- 
minus re[pondit : Hoc quidem impoffibile et apud bomines : po[- 
fibile autem apud Dein, S. Paulin. epift. 7. p. 37. c. Ho- 
minibus bac ardua : apad Deum autem omnia po[fibilia. Si- 
militer Auctor quaft. N. T. q. 97. p. 88. c. Auct. veró op. 
imp.-in Matth. hom. 33. p. 142. a. Quibus refpondit : Apud 
TFomines boc impolibile el : apud Deum autem omnia poffibilia 
fnnt, Apud Ambrofiaft, pariter p. 120, c, apud Deum an- 
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VuULGATA NOVA. 


17. Tanc refpondens Petrus , dixit ei : Ecce 
nos reliquimus omnia , & fecuti fumus te : quid 
ergo erit nobis ? 

18. Jeíus autem dixit illis : Amen dico vobis, 
quód νοΐ qui fecuti eftis me, in regeneratione, 
cüm federit Filius hominis in fede majeftatis fuz, 
fedebitis & vos fuper fedes duodecim , judicantes 
duodecim tribus Ifrael. 

»9. Et omnis qui reliquerit domum , vel fra- 
tres, aut forores , aut patrem , aut matrem , aut 
uxorem, aut filios, aut agros , propter nomen. 
meum, centuplum accipiet, & vitam aternam 
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27. Tunc refpondens Petrus, dixit ei : Ecce nos 
qui reliquimus omnia 4 & fecuti fumus te : quid 
ergo erit nobis?  — | 

28. Jefüs autem dixit illis: Amen dico vobis, 
quoniam vos qui fecuti eftis me, in refürrectione, 
cüm federit Filius hominis in fede majeftatis fux , 
fedebitis-& vos fuper duodecim fedes , judicantes 
duodecim tribus Ifrael. 

29. Et omnis quicunque reliquerit domum, 
aut fratres, aut forores , aut patrem, aut matrem, 
aut uxorem , aut filios, aut agros, propter no- 
men meum , centuplum accipiet, & vitam azter- 


poffidebit. 


vifhimi primi. 


nam confequetur. 


o. Multi autem funt primi noviífimi, & no- 
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Inf.20. 30. Multiautem erunt primi noviffimi , & no- 
16. vifhmi primi. 
Marc. 
10. 31. 
Luc. I 3. - 
30. tem omnia poffibilia fuut. Apud Juvencum |. 3. p. 70. c. 


Refpicit eterna jmflorum gloria vite , 

Atque ait : Hac bomini for/am videantur acerba: 
Sed Deus elellis facilem prepandit in atbra , 
Poffibilemque viam , virtus qnam celfa capeffit. 
apud Sedulium l. 3. carm. 

Ni genitor rerum. .... 

Quem frons nulla videt , fed totum con[picit ipfe, 
Hoc impo[fibile efl berini , dixi[fet , at alto 
Poffibile efl jus omne Deo , &c. 

y. 27. Mf. S. Gat, textui Colb. confonat ; ficut Clarom. 
deleto relat. medio 4«;. Ita quoque Grecum habet. Mf. 
Corb. 1. Tunc refpondens Petrus , dixit : Ecce nos reliquimus , 
&c. S. Germ. 1. dixit ei : Ecce nos relinquimus , δες, Corb. 
2. Et ecce nos reliquimus , &c. Cantabrig. & Maj. Mon. Ec- 
ce nos dimifimts emnia , &c. Cantabr. quid igitur erit nobis ? 
S. Germ. 2. quid erit nobis ? Huic poftremo fuccinit Hilar. 
in Pfalmum 118. col. 287. d. Vulpatz veró favet Auctor 
op. imp. in Mattheum , hom. 33. p. 142. e. cum Ambro- 
fio in Pfalm. 43. to. 1. 925. b. & in Píalm. 118. col. 
1057. f. 1126.a. 1172. e. &. 9. in Luc. col. 1502. c. 
& |. de vid, to. 2. 205. e. & l. de exhort. virg. col. 286. 
ἃ. Similiter habet Auguft. in Job, to. 3. 672. d. prater hoc, 
Ecce dimifimus omnia ὃς crat. 119. in Joh. to. 3. 802. e. 
necnon 1. 17. de civit, Dei , c. 4. to. 7. 461. g. Ecce nos di- 
mifimus omnia , &c. ut in Vulg. Marc. 10. 28. vel Luc. 
18. 28. Apud Juvenc. l. 3. p. 70. c. 

(^0 Tum Petrus fidei munitus menibus , infit : 
Omnia noflra olim projella reliquimus omnes , 
Et tua juffa fequi nobis fpes wunica reflat : 
Quid noflris animis fupereft ? dic , Chrifle , precamur. 

Y. 28. Mf. Corb. 1. Jefus autem...... Amen dico vobis, 
quia vos qni me fecuti eflis , in vegenerat. càm fed. Fil. bomi- 
nis in tbrono glorie fue , fedebitis (9 vos , &c. ut fupra. S. 
Germ. 1, Clarom. S. Gat. &c. Vulgata confonant. Corb. 
2. habet : in generatione , cum venerit Filims bominis , &c. S. 
Germ. 2. in generatione ifla , cm federit , &c. Cantabrig. 
efus autem dixit ei: Amen dico vobis , quoniam ves... . in re- 
generat. cim. federit. Filius bominis fuper. [edem glorie [na , 
fedebitis δ vos fuper duodecim. [edes , judisantes , &c. Sic 
etiam in Graco eft, preter unum εἶπεν avrei; , dixit eis, 
non ei ; Μίς. tamen quidam ferunt eer ἀυτῶ 9 tefte Mil- 
lio ; & fub fin. Cantabrig. Gr. cum Orig. χαθισεῶε X, avro, 
non ὑμεῖς. Hilarius in Pf. 60. col. 144. c. Amen dico vo- 
bis , quód vos qui fecuti eflis me , in regetteratione , cum fede- 
vit Filius bominis in fede majeflatis fue , d. vos fedebitis [u- 
per duodecim tbronos , judicantes duodecim. tribus lfracl * & 
in Pf. 118. col. 287. d. Amen dico vobis , quód vos qui fe- 
cuti eflis me , in vegeneratione fedebitis fuper duodecim tbro- 
nos , judicantes duodecim tribus Ifrael : rurfum fuper xii. tbro- 
$0: habet in Pf. 121. col. 387. e. ar in Matth. 19. col. 
706. b. Quibus Dominus , cim federit in majeftratis fue fe- 
de , feffuros. (uper. [edes drodecim , ac totidem tribus. lfracl 
3udicaturos 1}; : ὃς infra , 707. b. vos qui fecuti eftis 
we , in regeneratione judicabitis xii. tribus lfrael. Ambrof, 
|. de vid. to. 2. 206. a. vos qui fecuti eflis me , in regene- 
ratione , cum federit. Filius bominis in fede majeflatis fue ν fe- 
debitis (9 ipff fupra duodecim fedes , judicantes tribus Ifrasl : 
fimiliter |. s. de fide; col. $64. e. fedebitis (δ ipf ; dein- 
de , fuper: fedes duodecim , jttdic. duodecim tribus Ifrael : ὃς 
infra , $65. f. duodecim vos fedebitis fuper [edes , judicantes 
xii. tribus lfracl : at |. 7. in^ Luc. to. 1. 1450. a. fedebitis 
fuper: duodecim tbronos , judicantes duodecim , &c. Similiter 
habet Auguft. in Pf. 110. to. 4. 1244. €. item trat, 28, in 
Joh. to. 3. $09. g. pofito fedes , pro thronos : fed lib. 20. de 
civit. Dci , c. j. to. 7..577. c. cum Vulgata concinit , fi- 
cut etiam Auctor op. imp, in Matth, hom. 33. p» 142. poft 

Jom. 111. 


Item 


v 

plura tamen legit: (δ vos fedebitis füper xis. tbronot, Gaud. 
Brix. przf. ad Benev. p. 944. δ. Amen dico vobis , quód 
voi qui fecuti eflis me , $n re[urreilione , cüm venerit Filius 
bominis in fede majeflatis fua , [edebitis cg ipfs fuper duodecim 
tbronos , judicantes xii, tribus Ifrael. Vigil, Tapf. 1. contr& 
Varimad. p. 730. h. in generatione , cum Filius bominis [2 
derit in f e majefl...... fedebétis τ vos cum eo fuper xii. fc- 
des , judicantes duod, &c. Arnob. in Pfalmos, p. 329. a. fe- 
debitis fuper xis. tbronos , judicantes xii, tribus Ifrael. Epi- 
phan. comment. in Cantici Cant, 8, 1 3 fedebitis (δ vos fuper 
duod, fedes , judicantes duodecim , &c. Τὰν ας, l. 3. p. 70. d. 

Talibus ad Petrum verbis refpondet Iefus : 

Vos quicunque meum mentis penetralibus altis 

Credentes. fervatis iter , cum federit. alte : 

Progenies bominis , celfo quem cinget bonore 

Majeflas , bis fex illic pulcherrima virtus 

Conflituet vobis fublimi in vertice fedes , 

Judiciumque bominum pariter trallare licebit, 

Y. 29. Mf. S. Germ. 1. Et omnis qui derelinquerit domum , 
vel fratres , &c. ut in Vulgata. S. Germ. 2. Et omnis quire- 
linquerit patrem , [δ matrem , vel domum , aut fratres , au 
forores , aut uxorem , aut filios , amt agros , &c. ut in Vul- 
L- Corb. 1. Et omnis quicunque reliquerit domum , vel 


atres , aut forores , ant matrem , amt filios , aut agros, &c.- 


ut in Vulgata. Similiter habet Claromont, nifi quód add. 
aut patrem , attt matrem. Corb. 2. veró : Et omnis qui reli- 
querit domum , vel fratres , aut forores , aut matrem , aut f- 
lios , aut agros , &c. Cantabrig. Et omnis quicunque reliquit 
domum , ant fratres , aut forores , aut matrem , aut filios , aut 
4gr05..... (5 vitam eternam bereditabit. Grec. Καὶ πᾶς ὃς, 


ἀφῆχεν oixiac , y ἀδελφὺς ν ἀδελφὰς. 9 πατέρα . ἢ μυτέρα.. 


ἢ γυναῖκα , ἡ τέχνα y ἢ ἀγρὸς..... X) ζωὴν αἰώνιον χληρϑνομιήσᾷ" 
Μίς. quidam initio ferunt, Kal za; ós&* dein plerique, 
&owxer οἰκίαν" folus Cantabrig. Grec. tollit καὶ πατέρα. lren. 
l. $. €. 33. p- 332. c. legit : Quicunque dimiferit agrot , aus 

emos , aut parentes , amt fratres , aut filios , propter me , cen- 
rupium accipiet in boc faculo , (δ in fituro vitam. eternam 
bereditabit, 'Tertul, |. de idol. c. 12. p. 242. ς, ait: Pa- 
rentes , conjuges , liberi propter Deum velinquendi erant. |ea 
Hilarius in Matth. 19. col. 706. b. Omnibus qui univerfa 
reliquerint prepier temen ejui , fruQum centupli premii re- 
Jfervatum : ὃς fragm. 1. col. 1280. c. Omnis qui reliquerit 
domum , vel fratres , vel forores , aut. matrem , aut filios , aut 
agrum , propter nomen meum , centuplum accipiet , £9 vitam 
eternam polfidebit. Ambrof. in Pf. 118. col. 1059. c. Qwi- 
cunquo reliquerit patrem , aut matrem , domum , aut fratres , 
attt forores , centuplum accipiet ith boc feculo , ($ vitam eter- 
nam poffidebit : at 1. 2. offic. to. 2. 71. e. Vulgata fucci- 
nit ad verbum. S. Paulin. epift. 13. p. 79. c. Omnis qui 
reliquerit fratres , δ forores , aut matrem , aut filios , vel fi- 
lias , propter nomen meum , centuplum accipiet , C$ vitam «t. 
poffidebit. Auguft. epift. 157. to. 2. $$$. f. Quicunque di- 
miferit omnia fua propter me , accipiet in boc feculo centuplum , 
Q9 in futuro vitam eternam peffidebit. Fundat. Agaun. Mo- 
naít. Conc. to. 4. 1560. €. Quicunque reliquerit. domos, 
aut agros , propter nomen meum , &c. uc in Vulgata. Auctor 
|. de promiff. c. 36. p. 2. col. 165. d. Si quis dimiferit δ. 
mum , aut agrum, aut uxorem , ant filios , causa nominis 
enel , [δ bic multiplicia accipiet , Cj. vitam eternam confeque- 
tur, Vide Marc. 10, 29. 30. & Luc. 18. 3o. Juvencus l, 
3. p. 70. d. » 
Uo δὲς quicunque fui linquet generifgue domu[2ue 

Gazas , affedin[que omnes , pro nomine nofiro , 
Centuplicata debinc capiet , vitamque perennem, 

Y. 3o. Mf. Corb. 1. Multi enim fum primi, &c. utfu- 
pra. Corb. 2. Multi autem (unt , &c. Clarom. Sangerm. 
Cantabrig, S. Gat. δίς, Multi autem erunt , δίς, Ita quo- 

P ij , 
- € 


Es Mf. Colbert, 


Es Mf. Collent, 
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que ia Graco, Hilarius in hunc Matthzi loc. col. γοό. c. 
ait , Μκίιος autem ex noviffimis prispos , C9 ex primis futw- 
ros tnvifimos, Juvencus l. 3. p. 70. d. 


Primerum meritum poflremi tran[sredienigr , 
Ultima preteriti capient vix premia primi, 


CAPUT XX. 


VERSIO ANTIQU A. 


I, S Imilé eft regnum coelorum homini patri- 
familias, qui exiit primo mane conducere 


operarios in vineam fuam. 


2. Conventione autem fata cum operariis ex 
denario diurno , mifit eos operari in vineam fuam. 
;. Et egreffus circa horam tertiam , invenit 


alios ftantes in foro otiofos, 


4. &illis dixit: Ite & vos in vineam meam, 


& quod juftum fuerit dabo vobis. 


s. Illi autem-abierünt. Iterum exiit circa fex- 


tam & nonam horam : & fecerunt fimiliter. 


6. Circa undecimam autem horam exiit, & 
invenir alios ftantes, & dicit illis : Quid hic ftatis 


tota die otiofi ? 


7. Dicunt ei: Quia nemo nos conduxit. Dicit 


ilis : Ite & vos in vineam. 


VunLGATA NOVA. 


1. ς Imile eft regnum celorum homini patrifa- 
milias , qui exiit primo mané conducere 

operarios in vineam fuam. 

2. Conventione autem fa&a cum operariis ex 
denario diurno , mifit eos in vineam fuam. 

3. Et egreflus circa horam tertiam, vidit alios 
ftantes in foro otiofos , 

4. & dixit illis: Ite & vos in vineam meam, 
& quod juftum fuerit dabo vobis, 

$. Illi autem abierunt, Iterum autem exiit 
circa fextam & nonam horam : & fecit fimiliter. 

6. Circa undecimam veró exiit, & invenit 
alios ftantes , & dicit illis : Quid hic ftatis tota 
die otiofi ? 

7. Dicunt ei : Quia nerho nos conduxit. Dicit 
ilis : Ite & vos in vineam meam. 
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Y. 1. Similiter habent Mís. Corb. 1, S. Germ. 2. 5. Gar. 
&c. ad quos accedit Sangerm. 1. nifi quód repetit , 4si pater 
exiit ; dein , primo mane , &c. Corb. 2. Simile efl enim... qui 
exivit primo mané , &c. Claromont. Simile eft autem , &c. 
quz in textu, Cantabrig. Simile eft enim..... qui exiit dilu- 
«ulo conducere , ἄς. Grac. 'Ouoia dp ἐςιν..... ὃςις ἐξῆλθεν 
ἅμα “ρωΐ μιϑωσαῶαι. &c. Hilarius in hunc loc. 707. d. 
ὃς Auctor op. imp. in Matth. hom. 34. confentiunt cum 
textu Colb. nifi quód Hilar. fcribit exjeit , cum Mf. Corb. 
2. nec addit ja vin. fuam. Arnob. Afer , annot. in Evang. p. 
333. a. Simile efl regn. cel. bomini patrifam. qui prodiit mand 
án foro conducore , &c. quz fupra. Juvencus l. 3. p. 7o. d. 
.— 8udulus ut ruris dominus , cui dulcia fundum 

Pinguibws im campis laté vineta coronant : 
Hic wbi progreffus primo cum lutine [Wis 
. — Cenduxit. jmvenum fortifima robera , &c. 

Y. 2. Mf. Clarom. optimé convenit cum textu Colb. 8. 
Germ. autem ambo, totidemque Corb, & S. Gat. &c. cum 
Vulgata. Solus Cantabr. legit : Comveniens antens cum epe- 
raritt ex. deario diem , mifit cos in vineam (uam. Item Gra- 
cé : Συμφωννί ας d£ μετὰ τῶν ἐῤγατῶν ἐκ d'nxply τὴν wut- 

Q9». ἀπέςειλεν αντὺς εἷς τὸν, &c. AuGtor op. imp. in Mat- 
etum , hn. 34. Cotrveatione autem 386 (4. operarse ex 
denario dinrno , .mifst «es ip vineam fuam : noc malà cum 
eprrarie , fiquidem Hilar. in eundem loc. col. 708. b. ait : 
Primis enim , fed (6 cateris didum efl : Ite ad vineam : sser- 
ces tamen denarii cum prima conflituia efl. Arnob. Afer, an- 
not. in Evang, p. 333. a. Et placuit sili cum operariis , fsn- 
gnilis denariis diurnis, Apud Juvenc. 1. 3. p. 70. d. 
-— eve. padhus 
Unins in Iucis certa mnercede laborem, 
E: fua suya. jua. cuite vineta polire, 
differunt ἃ textu 


; Y. 3. Mís. Clarom. & Cantabrig. ni 
Colb. nec etiam Corb. 2. nifi quód habet initio , Egreffus 
entem, erm, I. veró : Es egreffus borá sertis , vidit 
Alses , &c. Corb. 1. S. Germ. 2, S. Gat. δες, ut in Vulga- 
ta ; cui etiam Grac, confonat. Solus Cantabrig. Grac. ha- 
bet efpsr , inoenit , pro εἶδεν,» vidit. Auctor op. imp. in 
Matth. hom. $4. p. 144. ἃ. Vulgatae pariter congruit , ni- 
ἃ quód infra, 145. c. babet : Item exsét. ciwca tertiam, Ar- 
nób. Afer, annot. in Evang. p..333. a. hec prztermittit 
£ota , cum reliquis ad medium uíque y. 4. Juvencus au- 
tem l, 3. p. 70. d. habet: : 

Jpfe a egrediens mbi tertia. venerat bero, 

Iuvenst ecce alios... 


' Y. 4. Textui Colb, accedünt Μί9, 5, Germ. & Corb. 
2tbo , ficuc Clarom., S. Gat. &c. In Cantabrig. fic : (5 5/- 
lis dixit: Ite qj vos in vineam , 6$ quod. fuerit juflum , &c. 
lta quoque in Grieco eft: Mís. tamen plures addunt ur, 
ad vineam. Hilarius in hunc loc. 708. b. lte ad vineenz, 


" Auctor op. imp. in Matth. hom. 34. ut in Vulgata. Ju- 


vencus l. 3. p. 70. 6. fic pergit: 
ese, 80 opus quos sre jubebat , 
Pro yneritis operum promittens pramia digna. 
Y. $. ΜΙ. S. Germ. duo , cum Corb. 2. Vulgatz con- 
gruunt. Corb. 1. Iterum «exivit eirca... Qj Ídem fecit, Cla. 


romont. Irerum exivit , &c. ut in Vulgata. Maj. Mon. Ire- 
rum abiit circa, &c. Cantabrig. Qvi autem abierunt. Ite- 
rum autem exiens circa jeem (eie (9 nonam , fecit. iden- 
tidem : nec refragatur Grac. nifi quod delet assem , poft ite- 
rum αὶ transfertque boram , poft nonam : Mís. tamen ποῦς 
nulli bab. πάλιν δέ. Item Auctor op. imp. in Matth. hom, 
84. p. 144. lili autem abierunt. lterum. awtem exiit circa. 
beram fextam (ὁ nonam : (5 fecit fimiliter : at infra , 146.c. 
Item exiens circa fextam qj nonam. Arnob. Afer, annor. in 
Evang. p. 333. a. Et egreffus circa boram fextam (j nos. 
(9 idem fecit, Juvencus l. 3. p. 70. e. 

1 non aliter. leti precepta fequuntur. 

Afl wbi fexta debinc lucis transfuxeras bora ,.— 

Haud fecus binc alios jmvenes conducere pergit: 

Heraque nona debinc ubi folis curfibus ada efl, 

Tunc alios pariter condullos j«(fit adire, 

Y. 6. Mf. S. Germ. 1. tollit vocem boram ; cetera ut 
fup. Ita quoque Corb. 2. nifi quód habet , Circa autem wun- 
decimam exiit. Corb. 1. δὲ S. Germ. a. Circa xi. veró exi- 
Vit... (δ dixit illis , &c. Cantabrig. Circa xi. antem exiit, 
&c. Claromont. Circa xi. veró exiit , (d imvenit alios flantes 
otiefos , tj dicit illis : Quid bic flatis otiofí teta die ? Grac. 
Περὶ δὲ τὴν ἐνδεχάτην oor ἐξελθὼν , eÜper avc ἑςῶτας ἀρ- 
γὺς «ἡ λέγᾳ ἀυτοῖς., &c. utin textu. Mf, 1. hab. εἶδεν ἄλλυς ὁ 
non εὗρεν ; quidam veró delent feq. ἀργός. Hilar, in hunc 
loc. 708. b. ait : neviffimis veró dicitur : Quid bic flaiis 
Ambrof, 1, de fide ref. to. 2. 1151. b. & Hieron. epift, 


, ad Damaf. to. 4. 159. f. Quid bic flatis tota die otiofé ? Ar- 


nob. Afer , annotat. in Evang. p. 333. a. Sed (9 circa bo- 
ram undecimam egre[fus eft , (δ invenit alios flantes , (δ ai8 
állis : Quid bic flatis otieff ? AuGor op. imp. in Mattheum, 
hom, 34. ut in Vulgara. Juvencus l. 3. p. 70. c. 

Ultima labentis reflabas portio Imcis ; 

Egreffus cernit juvenes , can[afque requirit , 

Cur pigris manibus torperent etia lenta. 

Y. 7. Mí. Corb. τ. Diserunt ei : Quianemo... Dicit illis: 
Ite ἐδ vos ,operamini in visam. Clarom, Dicunt ei: Quia... 
is illis : Με (f vos ,;operamini in vineam meam ; (5 qued fe- 
ris juflum accipietit. Cantabrig. S. Germ. ambo, Corb. 2. 
δ. Gat. &c. Vulgata favent, ficut etiam Grzc. nifi quód 
loco vocis ult. seam , addit cum Claromont. Lat. ἃ ὃ ἐὰν 
3 διίκαιον λήψεϑε. Mís, tamen plures adne&unt uf , ad vi- 
tem ; unufque aut alter omitrit ὦ δ' ἐὰν ἡ, &c. Hilarius 
in hunc loc. 708. c. Qni refponderunt : Nemo nos condu- 
sit: paulóque poft : bi igitur mittuntur ad vineam. Arnob, 
Afer , annotat, in Evang. p. 333. a. Et illi refponderum : 
Quia nemo nos conduxit. Et ait illis: lte (9 vos i» vineam. 
Auctor op. imp. in Matth. hom. 34. p. 144. nil differt à 
Vulg. infra tamen , p. 146. b. legit : Ar ilii déxerunt : Ne- 
mo nos condsexst. Bt disi eit : Ite [δ vos in vineam meam , (ἃ 
qued ju[lum fuerit dabo vobis : tum addit: Nota qnia cum 
primis folis convenit. [pecialiter dare. denarium , iflos antem 
emne: (εὖ incerta. pallo conduxit , id efl, qued jnfium fuerit, 
Juvencus l. 3. p. 70. e. | 

up v reddnns ipfi quód (al, ipfis quid ) mulla dt» 
es 


EVANG. SEC. MATTHJEUM. Cap. XX.: 


VULGATA NOVA. 


8$. Cüm feró autem fa&um effet, dicit domi- 
nus vinez procuratori fuo : Voca operarios , & 
redde illis mercedem, incipiens à noviffimis uf- 
que ad primos. 

9. Cüm veniffent ergo qui circa undecimam 
horam venerant , acceperunt fingulos denarios. 

1o. Venientes autem & primi, arbitrati fant 
quód plus effent accepturi : acceperunt autem ὃς 
ipii fingulos denarios. 

r1. Et accipientes murmurabant adversis pa- 
tremfamilias , ! ! 

12. dicetites : Hi noviffimi un& ποτὰ fecerunt, 
& pares illos nobis fecifti , qui portavimws pon- 
. dus diei , & etus. 

15. At ille refpondens uni eorum , dixit : 
Amice non facio tibi injeriam : none ex denario 
conventifti mecum ? 

14. Tolle quod trm eft, & vade : volo au- 
tem & huic noviffimo dare ficut & tibi. 

r$. Aut non licet mihi quod volo facere? 
an oculus tuus nequam eft , quia ego bonus fum? 
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8. Cüm feró autem factum fuiffet, dicit domi- Ex Mf. Colbert, 
nus vinez procuratori fuo : Voca operarios, & 
redde illis mercedem , incipiens à noviffimis ufque 
ad primos. 

9. Cüm veniífent ergo qui circa horam unde- 
cimam venerant , acceperunt fin 

10. Venientes autem & primi, arbitrati funt 
quód plus effent accepturi : acceperunt autem & 
ipfi fingulos denarios. 

11. kt accipientes murmuraverunt adversus 
patremfamilias , 

12. dicentes : Hi noviffimi uná horá fecerunt, 
& pares nobis illos fecifti , qui portavimus pon- 
dus diei , & aftus. ᾿ 

13. Át ille refpondens uni eorum , dixit : Ami- 
ce non tibi facio mjuriam : nonne ex denatio.con- 
veniíti mecum ? 

14. Tolle itaqu&quod tuum eft, & vade : volo 
autem & huic noviífimo date ficut & tibi. 

15. Áut non licet mihi quod volo facere de 
rebus meis? an oculus tuus nequam eft, quia ego 


OS denarios. 


bonus fum ὃ 
NorT£& AD VERSIONEM ANTIQU A M. 


κα fbi. ( aV. Suo ) Dominus mox bos infifere ruri 
Thuc etiam ju[fit , &c, | 

Y. 8. Mf. Corb. 1. Cm feró autem fadum e[fet , discit 
dominus... incipiens 4 novil/imit w(que ad primum. San- 
germ. I. Cem autern. feró fallum e]Jet , dicit , δες, utin tex- 
tu. S. Germ.2. dixit , &c. Clarom. & Maj. Mon. dicit ; & 
infra , redde illis mercedem fuam. Corb. 2. & S. Gat. ut in 
Ms ; cui etiam favet Cantabr. preterquam quód ini- 
to habet : Sero antem. fallo , dicit. ἴτὰ quoque in Greco 
éft. Apud Hilar. in hunc loc. col. 708. c. Es cim ferà effe 
cepiffet , donum conflituta in totius diei labere mercedis pri- 
mi operarii bere ve[peris confeqnuntur,. Arnob. Afer , annot. 
in Evang. p. 333. a. legit: Vefpere antem fado , dixit domi- 
fis procivatori fio : Operatios voca , (δ redde illis metcedem , 
&c. ut in textu. Apud Auct. op. imp. in Matth. hom. 34. 
P. 144. 2. ut in Vulgata : fed infra , p. 146. d. legic: Cam 
autem [τὸ fadum fuiffet. Juvencus 1. 3. p. 70. €. 

..4... Sed vefpere protihus erto, 
Pracipit wt cunüi caperent mercedis bonorem , 
AEqualique omnes portarent premia nummo, Ὁ 

Y. 9. Accinunt magno confenfu Mífs. S. Germ. Corb, 
Clarom. S. Gat. &c. Solus Cantabrig. habet : Venientes er- 
go qui circa undecimam boram , acceperunt. fingulos denarios, 
Grec. Kal ἐλθόντες ol περὶ τὴν £rdvsud Tw ὥραν. ἔλαξεν dfi 
d'welejor. Mf. unus ad ὥραν , addit ἐληλυθεισαν. Apud Au&., 
op. imp. in Matth. hom. 34. ut in textu Colb. Apud Ar- 
hob. Afr. annot. in Evang. Cám ergo venifJent qmi circa um. 
decimam fmerant vocati , acceperunt. fingulos denurios. 

Y. 10. Hic verfus totus deeft in Mf. Colb, errore pro- 
cul dubio , ὅς ofcitatione librarii , ut liquet ex Y. fubíe- 
quent. Illum autem fupplevimus é codicibus aliis , nempe 
S. Germ. Corb. Clarom. S. Gat. &c. in quibüs conftanter 
habetur ut in Vulgata. In Cantabrig. vero fic : Ἐξ cám ve- 
niffent primi , fperaverunt quód plus acciperent :' acceperunt 
autem fingulos denarios. Grace : ᾿Ελθόντες δὲ οἱ πρῶτοι , ἐγό- 
[usar ὅτι πλείονα λήψονται" ἃ $ λαξον ὰ ἀυτοὶ ἀνὰ δεηγαίφμογ" al. 
δὲ καὶ οἱ πρῶτοι, Auctor op. imp. in Matth. hoi. 34. cum 
Vulgata optimé concinit. Arnob. Afer , annot. in Evang. 
P. 333. a. legit : Venerunt dutem 55. priores , fperantes fe om- 
plis accepturos : Qj cm. accepiffent. fingulos denarios ; &c. de 
V. íeq. Juvencus l. 3. p. 70. e. 

Tunc manus illa virum , prims que Ince laborem 
Suflulerat , falli(que diem toleraverat equum , 
Indignans.,... ᾿ 

Y. 11. Textui Colb. fuffragantur Mís. S. Germ. 1. Corb, 
ambo, & Claromont, Sangerm. 2. veró , S. Gat. &c. Vul- 
ga:x. Cantabrig. Accipientes asitem murmuraverunt. adoer- 
fu$ , &c. Grec. Λαζόντες δὲ ἐγό[γυζον. &c, 4], ἐγό[γυσαν , 
vel διεγόγυσαν. Apud Hilar. in bunc locum, 708. c. Hinc 
$nurmur operantium efl. Apud AuGtor. op. imp. in Matth, 
hom. 34. p. 144. omnia ut in Vulgata : fed infra , p. 147. 
ἃ. legit: Accipierites autc smnurmuraverunt. advetidt , &c. 
Apud Arnob. Afr. annot, in Evang. p. 333. &. cepersnt 
$nurmurare. adversus patremfamilias,  Juvencus 1. 3. p. 
7o. e. | 

Indignan: , fecum tali eum murmure fatur, 
᾿ Ἢ.12. Μί, S. Germ. 1. dicentes :: Hi neviferni unam bo- 
ram fecerunt , «5. pares. illos nobis fecifti , &c. quee füpra. 
Corb, 1. Hi nevifimi wná berá tantum. laboraverunt , «5 


egnales illos nobis fecifló , &c. Claromont. cum Caniabrig. 
“ΜΔ bora fecerunt , (δ equales illos nobis fecifti , qui pertav. 
pondus diei , (5 eftum ; Cantabrig. aftms. S. Germ. 2. Gorb. 
2. 8. Gat. Vulgatz confonant. Grgc. λέγοντες" Ὅτι τοι ol 
£O aor μίαν ὥρᾳν ἐποίησαν . X, ἴσες ἡμῖν ἀυτὺς ἐποίπσας » τοῖς 
βαςάσασι τὸ..... ἃ τὸν καύσωνα. Hilarius in hunc Mátthzi 
loc. col. 708. e. ait : Hinc gratuite mercedis imvidia efl, 
quéd..... fub «ΠΝ: nemine non longo... .. idem premism red- 
bibeatur operantibus, Hieron. epift. ad Damaf. to. 4. 159. 
f. Hi neviffimi venerunt , δ wná berá fecorunt , t$ Aqualet 
illos nobis fecifli , qui pertavimus pondus diei Qj «flus. Au&. 
op. imp. in Matth. hom. 34. p. 144. cum Vulg. confenyk : 
at infra , 147. a. legit : dicentes : Quoniam bi πουῤβθιοὶ μπᾶ 
santum berá fecerunt , τὸ aquales illos wobis fecifti , &c. 
Arnob. Afer , annot, in Evang. p.333. a. décerites: Hi no- 
vifimi wn& borá eperati funt , £5 pares illos nobis feifli , qui 
fiflinmimus: laborem totius diei. Juvencus 1. 3. p. 70. €. 
eoo, [πεν ; 

Injufltm eft ifles Fmilem wt nos, querere nummum, 

Ultima quos operi (ero conduxerat bera. 

Y. 13. Textui Colb. favent Mís. S. Germ, Corb. Cla- 
tom, S. Gar. &c. Solus'Cantabrig. fert : Qui autem vefpon- 
dens tini eórum , dixit : Amice non tibi nocui : nonne denario 

lacnifli stnecum ? Grec. Ὁ δὲ ἀποκριθεὶς, εἶπεν ἐνὶ avro" 
Βταῖρε ἐκ ἀδικῶ σε ἐχὶ d'wvaplv σὺυνεφώνησαίς μοι 5. Au&tor 
op. imp. in Matth. hom. 34. & Auctor l. de vocat. gent, 
l. 1. c. 17. p. 11. €. cum textu Colb, concinunt, Jüven- 
εἰς l. 3. p. 70. f. | 
Ium dominas ruris , fedato peHore , fatnr : 
Jilibata tibi mercedis portio falve 
Redditur , £9. pali fervantur jnra fidelis. 

Y. 14. Mís, S. Germ. ambo , Corb. 2. Clarom. S. Gat. 
ἃς. Tolle quod tuum ἢ. &c. utin textu. Corb. 1. Tell» 
qod tunm efl, (5 vade : volo autem (9 buic noviffimo tan- 
sim dare , quantim (9. tibi. Cantabrig. Telle twm , (d va^ 
de: velo dutem movifimo buic dare ficut Qj tibi : nec abfimi- 
le Grzcum eft. Ambrof, 1. f. de fide, to. 2. 443. b. vo- 
lo autem £5 buic noviffimo dare ficut (9 tibi. Sic etiam Aut. 
l. de voc. gent. l, 1. c. 17. p. 11. e. cum Auctore op. 
imp. in. Matth. hom. 34. Juvencus l. 3. p. 70. f. hunc 
vetíum cum fequenti fic jungit : 

Jflis de noflro liceat concedere tantum, 
Bstima ^oi eperis glemeravit portio ruri, 

Y'. 15. MÍ, Corb. 1, Aut non licet mibi quod volo facere 
de re mea? an oculus tuus nequa eft , quia , &c. Sic ctiam 
hábet Sangerm. 1. fublato uno de re mea. S. Germ. 2. & 
Corb. z. Aut non licet mibi facere quod volo ? an oculus , 
δες, Claromont. Ast nón lire mibi quod volo facere in meis 3 
aut oculus tuus nequa efl , &c. Maj. Mon. Aut non. licet 
mibi in meis qued volo facere ἢ Cantabrig. Nos licet mibi 
quod colo facere in meis ? aut oculus tuns nequame[l , quód 
«go , &c. Grzc. Ἢ yx ἔξεςί μοι ποιῆσαι δ θέλω ἐν τοῖς ἐμοῖς s 
&c. ut in Lat. al. deeft ὦ τοῖς ἐμοῖς. Apud. Ambrof. in-Pf. 
43. Col. 892. b. /f'ego bomi , ochius tuus quare nequam? 
Bimiliter 1, de exhort. virg. to. 2. 289. b. ubi sequam cfl, 
ut δι}, 2. de fide , col. 475. e. at ep. 29. col. 906. a. legit 
ut fupra, as oculus tuus nequam eft , quia ego bonus fum? 
Itidem Hieron. epift. ad Damaf, to. 4. col. 160. a. prz-. 
pofiro ifto , 4mite; fed in líai, $4. to. 3. 394. b. legit: 


Xx Mf. Colbere. 
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VERSIO ANTIQUA. 
r6. Sic erurít noviffimi primi, & primi no- 
viffimi : multi funt enim vocati, pauci eledt. 

17. Et afcendens Jefus Jerofolymis , aflumpfit 
duodecim difcipulos fuos in via feorfum , & ait 
illis : | 

18. Ecce afcendimus Jerofolymam , & Filius 
hominis tradetur principibus facerdotum , & Scri- 
bis, & condemnabunt eum morte, 

19. & tradent eum Gentibus ad deludendum, 
& flagellandum, & crucifigendum, & tertia die 
refurget. 

20. Tunc acceffit ad eüm mater filiorum Zebe- 
dzi cum filiis fuis , adorans & petens aliquid ab eo. 

21. Ipfe autem dixit ei : Quid vis ? Ait & illa: 
Dic ut fedeant hi duo filii mei , unus ad dexteram 


EVANG. SEC. MATTHEUM. Cap. XX. 


VULGATA NOVÁÀ. 
16. Sic erunt noviffimi primi, & primi fio- Suy. r9, 
viffimi : multi enim funt vocati , pauci ver ele&i. 3o. 


17. Etafcendens Jefus Jerofolymam , affum- Marc. 
pfit duodecim difcipulos fecretó , & ait illis : pum 


OQ. 

18. Ecce afcendimus Jerofolymam , & Filius à; Marce 
hominis tradetur principibus facerdotum , & 10. 32. 
Scribis, & cendemnabunt eum morte , Luc. 18. 

19. & tradent eum Gentibus ad illudendum, 3I. 

& flagellandum , & crucifigendum, & tertia die 
refurget. | | 

20, Tuncacceffit ad eum mater filiorum Zebe- — Marc, 
dai cum filiis fuis , adorans & petens aliquid ab eo. 10. 35. 

21, Qui dixit ei : Quid vis? Ait illi : Dic 
ut fedeant hi duo filii mei, unus ad dexteram 


tuam, & unus ad finiftram , in regno tuo. 


22. Refpondens autem Jefüs, dixit illis : Ne- 
fcitis quid petatis. Poteftis bibere calicem, quem 


ego bibiturus fum ? Dicunt ei: Poffumus. 


tuam , & unus ad finiftram, in regno tuo. 

22. Refpondens autem Jefus, dixit : Nefcitis 
quid petatis. Poteftis bibere calicem, quem ego 
bibiturus fum ? Dicunt ei : Poffumus. 
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Amice , fé ego bonus , quare oculus tuus nequam? & epift. 
12. ad Hermon. virg. to. 4. col. 18. d. amice , /$ ego bonus 
fim , quare oculus tuus nequam efi 3 Auctor 1, de vocat, 

ent. lib. I. c. 17. p. II. €. Aut non licet mibi de re mea 
2 quod velo? aut oculus tuus sequam cfl , quia ego bo- 
uus [um ? S. Pacian. epift. 3. p. 312. f. An non invidet 
eculus tuts , quia bonus. eft paterfamilias ? non licet illi fa- 
cere quod vnlt? Apud Auctor. op. imp. in Matth. homil, 
34. ut in Vulgata. Apud Juvencum l, 3. p. 70. f. 

lflis de .noftro liceat concedere tantum , δίς, qu& retu- 
limus fupra. 

Y. 16. Mf. Corb. 1, cum Claromont. Sic ergo erunt no- 
vilfimi primi , &c. ut in Vulgata. Sangerm. 1. cum Canta- 
brig. Sic erunt novifbmi primi... pauci autem elei. San- 
germ. 2. Corb, 2. S. Gat. &c. ut in Vulgata , & in Greco ; 
quibus fuffragatur Au&tor op. imp. in Matth. hom. 34. p. 
144. infra tamen , p. 148. delet enim , poft προ, Iren. l. 
4. C. 27. p. 265. c. legit : vocati multi , pauci ver elelli, 
Tertul. 1. de fuga in perf. p. 974. c. multi vocari , pauci 
elei. Auctor |. de voc. gent. l. 1. c. 22. p. 13. e. multi 
enim funt vocati , pauci autem elecli.. Apud Juvencum 1, 3. 

. 70. f. | 
. á Nam multos bomines dignatio fana vocavit , 

E quis per minimam dignum eft fecernere partem, 
Nota. hic primam verficuli partem à Juvenco non reddi, 
ut nec pofteriorem versás anteced. | 

W. 17. Mf. Claromont. Et afcendens Jefus Jerofolymis , 
Aa[fump/it xii. difcipulos feorfum in via , (5. ait sllis. Canta- 
brig. Et afcendens Jefus Jerofolymá , fufcepit: duodecim feor- 
fum in via, t9 dixit eis. Sangerm. 1. Et ciüm | afcendit. Je- 
fus Jerofolymis , affumpfst xii. difcipulos (μος fecret , €5 ait 
illis. Sic etiam in Germ, 2. exceptis his , Er afcenden: Je- 
fus Jerofolymam. Corb. 1. Et cum afcenderet Jefs Jevofely- 
mam , affumpfit xii. difcipulos, Q9 ait illis. Corb. 2. Et a- 
féendens Jefus. im Jerofolymis , affumpfit xsi. difcipmlos 5 €$ ait 
illis. Grec. Kal draGairov ὁ Iucsc εἰς "Iseo(9oupa , παρέ- 
aae τὸς δώδεκα μαθητὰς κατ᾽ ἰδίαν ἐν τὴ ὁδῷ» δὲ ν &c. 
Hilarius in hunc Matthzi loc. col. 708. e, Et afcendens Je- 
fus Jerofudyrnam , affumpfit. xii. difcipulos , (δ ait illis ; fex 
Mís. addunt fecreto , poft difcipules. Ita quoque habet Au- 
£tor op. imp. in Matth. hom. 35. Apud Juvencum ]. 3. 
P. 7o. f. 

Hac ait , (δ Solymos repetit , comitefque feorfum 

Aillaquitur : Solymi/que iterum regionibus infit. 

Y. 18. Mf. Corb. 2. Ecce afcendimus in Jerofolymam , &c. 
ut fupra , nifi quod in fine 1. manu hab. £9 condemnabunt 
me morte ; recentiori , ewm. Cantabrig. cum Clarom. Ecce 
a[cendimus Jerofolyma , δες. rurfus Cantabrig. cum Germ. 1. 
(9 condemnabsnt emm morti. Corb. 1x. S. Germ. 2. S. Gat. 
&c. nil difcrepantà textu Colb. nec etiam Grac. nifi quód 
fcribit εἰς Ιερφ( όλυμα. Hilarius in Matth. col. 708. e, Ec- 
ce afcendimus Jerofolymam. Similiter habet Auctor op. imp. 
in Matth. hom. 35. cum fequentibus ut i nes Tichon. 
aeg. $. p. 61. ἢ. ait : Oportet Filium bominis Jerufalem ire , 
(j multa pati à fenioribus , cg principibus facerdotum , ἐδ Scri- 
bis , (9 occidi , (9. pofl tres dies refurgere. Juvencus l. 3. p. 

o, f. 
d Ingredimur gnari , truculentaque ee nia adimus ; 
|... Ἐδέμ: btc bominis tradetur ad ultima mortis. ' 

Y. 19. Textui Colb. favent Mfs. Germ. ambo , Corb, 

4. S. Gat. & Maj. Mon. Sic etiam Clarom. nifi quód hab, 


4d deludendum eum ; Corb, 2. vitiose , ad dolendum , &c. 


Gizc, εἰς τὸ ἐμπαῖξαι ναὶ » &C, qua fupra, Cantabrig. ἢ 


tradent. eum Gentibus ad cafgandum , (δ inludendum , (ἃ 

crucifigendum , «9. tertio die refurget. Auctor op. imperf. in 

Matth. hom. 35. p. 148. ut in Vulgata ; fed ἘΠ » 149. le- 

git ad deludendum. Juvencus 1, 3. p. 70. f. fic pergit: 
Scribarum procerumque ferens. ludibria membris, 
Affixw(que cruci poft. tertia lumina furget. 

Y'. 20. lta ferunt Μίς. S. Germ. ambo , Claromont. S. 
Gat, & Cantabr. Sic etiam uterque Corb. nifi quód prior 
jungit esm , verbo adoran: ; pofterior veró delet fuis , poft 
filiis. Grac. textui Colb. favet, ficut Auctor op. imp. in 
Matth. hom. 35. p. 148. at infra , 150. e. legit: adii ad 
eum rogans C9 perens , &c. Hilar, in hunc loc. col. 709. a. 
Tunc accefft ad eum. mater filiorum Zebedas cum filiis fuis. 
Juvencus l. 3. p. 7o. f. 

Hic tum bids conjunx fubmi[fa rogabat. 

Y. 21. Mís. Corb. duo, textui Colb. congruunt , przter- 
quam quód prior leg. Et ait , pro Ait (δ illa. S. Germ, 
ambo: Qui dixit εἰς Quid vis ? Ait ilis : Dic ut fedeant... 
Q9 «nus ad finiflram twam , &c. Claromont. Ipfe autem di- 
xit ei : Quid vis ? Ait illa: Dic ut fedeant..... ad finiffram 
tuam , δίς, Cantabrig. Qui autem dixit εἰ : Quid vis? Di- 
cit ei : Dic wt fedeant..... unus à dextris tuis, 9 unus à f- 
niflris , in, &c. Ira quoque in Graco eft: Mfs. tamen plu- 
res addunt pronomen οὐ. ad vocem εὐωνύμων, finiflris. 
Hilarius in hunc Matth. loc. 709. b. ait : Deferri filiis fuis 
erat , ut in. Domini regno, unus ad. dexteram ejus fedeat , 
alius ad. finilram. Ambrof, 1. 5. de fide, to. 2. 561. f. 
Dic ud ini bi duo filii mei , unus ad dexteram tuam , (δ 
alter ad finiflram , in regno tuo. Auctor op. imp. in Matth, 
hom. 35. p. 148. Qui dixit ei: Quid vis? Ait illi : Dic, 
&c. ut in textu : at infra , 150. e. Dicit ei Jefus: Quid vis? 
& poft Tu » 151. a. c. At illa dixit : Dic ut fedeant..... (δ 
alins ad. finiflram tuam , &c. Juvencus l. 3. p. 70. f. an- 
tecedenübus. addit : 

Ui Chriflo medio , celi fublimis in arce , 
Felices nati dextrá laevaque federent. | 

Y. 22. Mís. Corb, 1. ὅς 5. Germ. 2. nil differunt à tex- 
tu Colb. nec etiam S. Germ. nifi quód tollit i//is , poft d;- 
xit. Corb. 2, habet: Refpondens autem illis Jefus : Nefcitis , 
&c. quz fupra. Cantabrig. Refpendeus autem Jefirs , dixit: 
Nefcitis..... Poteflis calicem bibere , quod ego bibiturus fum? 
Dicunt : Poffimus. Claromont, ad hoc, quem ego bibiturus 
fem , Urin » aut baptifma , quod. ego baptitor , baptizari 9 
dein, Dicwnt ei : Poffumus. ἴτὰ quoque Grzcum habet : 
Mfs. tamen plures tollunt media ifta , xj τὸ βάα)ιομα., 2 
ἐγὼ βαφήζομαι., βαω7ιϑηναι" ficut Orig. qui , cüm antece- 
dentia verba retuliffet € Matthzo, pofteriora ifta diferté 
Marco tribuit , ut etiamnum legitur apud ipfum , cap. 10. 
Y. 38. Nec etiam hoc additamentum memorat Hilarius in 
hunc Matthzi loc. col. 709. b. ubi ait : Cui Dominus re- 
fpondit , nefcire eam quid oret.... Denique in medio fermone , 
an calicem fusum poffent bibere , interrogat...... As illi..... bi- 
bituros fe pollicentur. Similiter apud Ambrof. l. $. in Luc, 
p. 1369. f. Poteflis bibere calicem , quem ego bibiturus fum? 
nec plura : itidem l. $. de fide, to. 2. $62. d. ubi pauló 
poft addit , Poffumns. Auctor 8. imp. in Matth, homil, 
35. p. 148. Vulgate pariter accinit , nec admifcet alia - 
fed infra in commentar. 1.51. c. huic verbo Bibiturus fum , 
non Àibe , quod apud Marcum , fubdit , ast Daptifmate , quo 
ego baptizor , baptizari ? ut in. Mf. Clarom, Apud Juvenc, 
l, 3. p. 70. g. fimpliciter : 

Tum querit Chriftus , calicem fi fmere poffint , 
Quem fibi praceptis inflaret [umere Patris. | 


π΄: : »: - 
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|. VULGATA NOVA. 
15. Ait illis : Calicem quidem meum bibetis : 
federe autem ad dexteram meam vel finiftram , 
non eft meum dare vobis , fed quibus paratum eft 
à Patre meo. | 
Marce, 24. Et audientes decem, indignati funt de 
10. 41. duobus fratribus. | | 
Lw.22. i5, Jefus autem vocavit eos ad fe, & ait: 
2j. Scitis quia principes'gentium dominantur eorum : 
& qui majores funt, poteftatem exercent in eos. 
26. Non ita erit inter vos : fed quicunque 
voluerit inter vos major fieri, fit vefter minifter : 
27. & qui voluerit intet vos primus effe , etit 
vefter fervus : 


tro 


VEgRsIO ÁNTIQUA 


23. it illis Jefus: Calicem meum quidem bi- Es Mf. Coler 


betis : federe autem ad dexteram meam; aut ad 
fini(tram meam , non eft: meum dare vobis , fed 
quibus paratum eft à Patre meo... — 
24. Et audientes ceteri decem , indignati funt, 
de duobus fratribus. | "n 
25. Jefus autem vocavit eos ad fe, & ait : Scitis 
quód principes gentium dominantur eorum : ὅς 
qui majores fuht, poteftatem exercent in eis. 
26. Non ita erit inter vos : fed quicunque vo- 
luerit inter vos major efle, erit vefter mirer : 
27. & qui voluerit inter vos primus effe, erit. 
vefter fervus : m ᾿ 


Pli. 28. ficut filius hominis non veni£miniftrari, 428. ficut filius hominis noh venit miniftrari : 
2.7. (εὰ miniftrare, & dare animam fuam, redem- . fed miniítrare, & dare animam fuam, redem- 
ptionem pro multis. ptionem pro multis. e 

' 2 et 
Nor£& ἂν VERSIONEM ANTIQUAM, ; 
Refporident fe poffe fémul. féndum. Hieron. epift. ad Damaf. to. 4. 159. c. Et Jefu: 

Y. 23. Mf. S. er. 2. concordat cum textu Colb. fi- — advocans eos , dixit: Scitis quia pied ped dom. ^ " 


cut etiam Corb, duo , & S. Germ. r. nifi quód Corb. r. 
fcribit, £9 ad finiflram ; alter , vel finiftram ; S. Germ. 1. 


(9 ffnifframv ab hoc etiam pofttemo abeft nomen Jefu, In 


Cantabrig, vetó fic : Ait illis Jefus : Calicem quide meum 
bib. federe autem À dextris meis , (δ à feniflris , non efl meum 
dare ; aliis praparatumefl! ἃ Patre meo. In Claromoht. Et ait 
illis : Calicem quidem meum bibetis $ (5 bapti[ma , quod ego 


aptior , baptizari ( fupp. poteftis , vel 1. baptszabimnini * 


edere autem ad dextram meam , vel ad feniflram meam , non 
eft dare vibis , fed quibus , δες. Similiter in Greco hod. ex- 
ceptis his paucis , βαω)ιϑυήσεῶε , loco baptizari ; & «ἐκ δὲ- 
ξιῶν pu» X ἐξ εὐωνύμων MV» 8X ἔςιν ἐμὸν δοῦναι. «NW οἷς. 
Mfs. plures ipfo initio delenc Καὶ ; quidam veró fubjun- 
gunt nomen ὁ 'Iuo;* a multis abfunt media ifta , x, τὸ βάα: 
m ν ὃ ἐγὼ βαυήίζομαι , BaerTiiesu ficut «v à nonnullis , 
poft εὐωνύμων" mox in pluribus eft , τῦτο £x ésir & in uno 
additur ὑμῖν. verbo δῦναι" in folo Cantabrig. Gr. doi , 
aliis, pro dw oig ita ex Millio, quem vide. Hilarius in 
hunc loc. col. 709. c. Deminui , piu 2 HN 
em , ait, martyrio quidem 40: fectám compati poffe , fed 
rh ejus ac ἐ ἐνόν Υ σαν aliis καὶ Deo patre fuiffe difpofi- 
tum. Ambrof. 1. 5. de fide , to. 2. p. 462. e. Ait illis Je- 
fs : Calicem quidem menm  bibetis : federe autem ad. dexté- 
ram meam , vel ad finiflram , non efl meum dare vobit , fid 
quibus paratum eft 4 Patre meo: vide etiam epift. 26. col. 
897. b. Vulgata accinit Auctor operis imp. in Matth. 
hom. 35. p. 148. e. fed in confequentibus facrum coritex- 
tum explanans , fic hab. p. 152. d. Et dicit εἰς; Calicetn 
quidem menm bibetis ; (5 bapti[mo , quo ego baptizer , bapti- 
zabimini : federe autem ad..... aut ad. finiflram , &c. ut ir 
Mf. Claromont. Hieron. l. 2. cont. Jovin. to. 4. p. 2. 
col. 220. Calicem quidem meum bibetis : federe autem li dix- 
tris meis , βυε À firiflris , non eft meum dare voli: , fed qui- 
bus paratum eft 4 Patre meo, Ápud Juvenc. l. 3. p. 70. g. 
e Ium talia Chrifins : 
Vos noftrum calicem fas eft potare : fed attis 
Sedibus equali mecum confidere bonore , 
Non boc noflra dabit cuiquam pro munere ( al, ttomite ) 
virtus : 
Hac certis Genitor fublimia dona refervat. 

Y. 24. Mís. Corb. duo, ὅς Claromont. Ee audientes de» 
tem , contriflati funt de duobus , δίς. S. Germ. ambo , Can- 
tabrig. S. Gat. &c. Et audientes decem , indignati funt , ut 
in Vulgata, Íta quoque in Grzco eft. Copt. & Sax. nume« 
to decem , addunt μαθηταὶ, tefte Millio. Hilat. quoque in 
hunc loc. col. 7 to. d. babet : Decem difcipuli contríflati funt 
de fratribus duobus. Hieron. epift. ad Damaf. to. 4. 159. 
t. Reliqui decem difcipuli indignati. funt. Auctor op. imp, 
in Matth. hom. 35. p. 148. Et audientes decem , indignati 
finit de, δες. ac infra, 152. e. Et aud. decem , contriflati funt , 
ἄς. Juvefcus l. 3. p. 70. g. 

Exin difcipulos ditlis P talibus omnet 
Commotos , δίς, ucinfra. . 

Y. 25. Mf. Corb. 1. ὅς Clarom. textui Colb. favent : S, 
Germ. ambo , Vulgatz. Maj. Mon. Jefsis autem convocavit 
eos ad. fe , (5 ait : Scitis quód... C) contumaáces , δὲς, Simi- 
liter Corb, 2. Scftis quod principes ; υἱτ πιὸ veró , peteflatem 
babent in εἰς. Cantabrig. Jefus amtém. convocans. eos , dixit 
eis : 'Scitit quód reges gentium dominantur eorum ; (5 magni 
principantur eorum. Grazc.'O δὲ "Ine “σρφσχαλεσάμεένος QU. 
τὸς.» εἶπεν" Οἴδατε ὅτι ol dpxorlec τῶν ἐθνῶν xalaxveitiwow 
eu] X, ol μεγάλοι καγεζυζιάσυοιν ἀντῶν" ΜΙ, 1. addit πρὸς 
ἑαυτὸν , ad ἀυτός. Hilarius in Βυῆς loc. 711. 8. ait: ο-- 
pinus doit. principa ab bis , tet ἠηφδο getitium 4 cape[- 


Ὁ qni majores Jf. poteflatem exercent in eis : atin Ezeclt. 45. 
to. 3. 1038. c. cum Vulgata concinit ; ficut Auctor op. 
imp. in Matth. hom. 35. Juvencusl. 3. p. 70. g. . 

“ον... I4 (al. flabili ) fermonis mulcet bonore ; 

Gentibus infidis celfa ditione poteflas 

Imponit quofcunque velit ( al. quemcunque fuper ) do: 

minentur eorum : | 

Exercentque trucem fubjellis urbibus iram. 

Y. 26. ΜΙ. Clatom. non differt à textu Colb, nec etiam 
Corb. 1. nifi quód habet , major effe inter. vos , fft vefler mi: 
fifler. S. Gérm. 1. utin Vulgata. A Germ, 2. abeft ult. 
mitifler. In Corb. 2, ita: Inter vo) autem non erit fic : fed 
quicunque voluerit inter vos major fieri , erit vefler minifler, 
Cantabrig. Non ita efl in volis : fed qui voluerit in vcbis ma: 
gnus fieri , erit vefte minifler. Grec. Ovx ἕτως δὲ ἔςαι ὧν 
ὑμῖν" GN ὃς ἐὰν θέλῃ ἐν ὑμῖν μέγας vertat , ἔξω ὑμῶν διά- 
Κογος à plerifque Μίς, abeft δὲ, poft ὕτως ; in uno veró 
eft εἶναι , loco γενέδυαι 5 & in multis , fce, proeso. Hilar. 
in hunc loc. col. 711. b. ait miniffros (5 fervientes , £d non 
quibus miniflratum fit , ad gloriam bonoris maximi advocan: 
dor. Hieron. in Ezech. 4$. to. 3. col. 1038. c; Non fic erif 
ínter. vos ; δὲ fup. in cap. 42. 1008. b. qui vult inter vos ma- 
jer effe , fiat omnium minimus : epift. veró ad Damaf. ro. 4. 
159. c. Neon ita erit inter vos : fed quicunque voluerit intef 
Vos major effe ; fit vefter minifler : & 1. 2. 1n ep. ad Ephef, 
to. 4, 351. €. qni vult ih vobis major effe , fiat omnium mi- 
ΜΟΥ: & 1. 1. in ep. ad Tit. col. 469. b. q«i voluerit inter vof 
effe major , fit omnium fervus : & |l. 1. contra Jovin. to. 4. 
p. 2. col. 168. qui voluerit. inter vos major effe , minimus 
ómnium ΔῈ : & 1. 2. col. 224.C. qui vult inter vos major effe , 
fit emnium minimus. Leo M, epift. 79. c. 2. cum Vulgaia 
concinit , ficut Auctor op. imp. in Matth, hom. 35. p. 148. 
a. infr, autem p. 15$. b. poft hoc , major fieri , hab. erit o^ 
mnium minifler. Juvencus l. 3. p. 70. g. 

Vos inter ( al. Vos. δὲς fed ) longé iranquillior equord 
vite 

Concordi flernit mitis moderntio pace ; 

Magnus «9 obfequiis crefcit fuper alta minifler. 

Y. 27. Itidem Μίς, S. Germ. cum utroqüe Corb. In Cla; 
tomont. (9 quicunque voluerit , &c. In Cantabr. ac S. Gat; 
(9 qui voluerit in vobis e[fe primus , erit , &c. Grece : καὶ ὃς 
ἐὰν θέλῃ ἐν ὑμῖν εἶναι πρώ7ος » ἔξω» &c. in plerifque Mfs, 
esai, Hieron, epift. ad Damaf, to. 4. 159. c. (5 quicun- 

ue vefirim voluerit inter vos effe primus , fft vefler feruuss 
eo M. epift. 79. c. 2. [5 quicunque voluerit inter vos pri- 
mus effe ν erit vefter fervus. Auctor op. imp. in Matth. hom, 
35. ut in Vulg. & textu Colb. Juvencus l. 3. p. 70. g. 
Nec primus quifquam , nifi cunllis ferviat unus , 
Effe poteft , &c. 

Y. 28. Similiter habent Mfs. S. Germ. & Corb. ambo ; 
necnon Clarom. Cantabr. 5. Gat, &c. unà cum Greco, Hi- 
lar. in hunc loc. 711. a. exemplum Domini proponit , qu 
animam [uam pro redemptione noflra falutis impenderit. Am- 
brof. |. 1. de Spir. S. to. 2.602. b. filius bominis venit non 
miniflrari , fed miniftrare. Hieron. in Ezech. 45. to. 3. 1038. 
c. filius bominis nen venit miniflrari , fed miniflrare , τὸ dare 
anim. fuam redempt, pro pluribus : & epift. ad Damaf. to, 
4. 159. c. quoniam filius bominis non venit miniflrari , &c. 
ut in textu. Fauftin. presb. 1, cont. Árian. p. 647. d. ve- 
tiit enim non miniftrari , fed miniflrare. Auguft. in Joh. I2; 
to. 3. p. 2.638. e. ficut filius bominis non venit miniftra- 
γὴν fed miniflrare , (5 animam [uam ponere pro multis : & in 
Job , to. 3. p. 1. col. 662. f. non venit miniflrari , fed mi- 
oifrare, δὶς criam legit Auctor 1, de promiff, p. 3. c. 28. 
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* Vos autem quzritis de pufillo crefcere, ὅς 


de majore minores efle. | 


NoTrTE£ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


«ol. 1 o. e. cum Auctore op. imp. in Matth. hom. 35. qui 
potterior addit , (5. dare animam fim. im redemptionem pro 
maltis, Juvencus l. 3. p. 70. δ. : 

e. Heminis natus fic cunüla miniftrat , 

Obfzquio folus proprio pia munera geflans , : 

Pro multifque animam pretiofo fanguine ponit. 

* Mf. Colb. fcriptum prafert ultimo loco miner «(f , noh 
wnineres effe. fed lapfu calami fatis aperto'5 quod vitium fuf- 
tulimus aliorum codicum ope, necnon S. Leonis. Quip- 
pe Corbeienfium duorum alter cum Clarom. plané legit: 
Vos autem queritis de pufillo crefcere, &$ de majore minore; 
effe : fic etiam Leo M. epift. 18. ad Dorum , p. 236. ad ver- 
bum: Mf. Corb. r. duo folüm immutat , nempe initio 4» 
retis, pro quéritis.; ὃς án fine, de majore minores fieri , pro 
effe. Cantabrig. Vos autem quaritis de minimo crefcere , c9 de 
enagno minui ; quod idem fonat. Contra Mf. Sangerm. 
prior ( n. 15. ) fic habet: Vos awtem querités de pufsllo cre- 
fere , (5 de minore majerts fieri ; quod ult. cüm magis con 
fequens videatur , plus arridet: hanc etiam leCtionem con- 
firmat Index capitulorum Matthzi eidem codici prafixus ; 


ubi fic ad artic. Lv111. De filiis Zebed.ci ; €9 de minimo ma- 


jeres fieri 5 (5. de duobus cacis , &c. Eidem quoque lectioni 
favet codex Monafterii 5. Andree fecus Avenionem , in 
quo ita fe legiffe teftatur Martianzus : Vos autem queriiis 
de pufillo crejcere , τὸ de magnis majores effe. Magnus enim 
hic oppofitus majori , minoris locum tenet. [πιὸ Leo Ma- 
gnus , qui fup. ep. 18. ad Dorum legebat , (9 e smajere mi- 
nores effe ; in alia 79. ad Pulcheriam ,c. I 298. alludens , 
dicit: Hec illis tunc infínuabantur , qui de pufillo volebant 
erefcere , (5 de infimis ad (amma tranfire : qu£ poftrema co- 
dicum 2. S. Germ. & S. Andr. fcripturam tuentur. Ex his 
duo facilé colliguntur : 19. in antiqua Verfione Latina , vel 
faltem in multis ejufdem codicibus fententiam iftam infer- 
tam fuiífe , que non habetur in Vulgata noftra. 29, Ean- 
dem pro variis codicibus , diverío quoque modo expref- 
fam fuiffe, De primo nihil eft quod dubitetur ; rem decla- 
rant Mfs. codices allati fupra. De fecundo hoc venit in du- 
bium , ecquznam de duabus fententiis admittenda fit ; an 
illa , (9 de majere minores effe ? an ifta , Q9 de minore majores 
feri , vel quid fimile? Sua cuique adfunt momenta , fui pa- 
trocinantur codices. Huic nempe , Ze minuere majeres fieri ,. 
fuffragatur Sangermanenfis primus(n. 15.)cui adjungendus 
codex Monaft. S. Andrez , necnon forían S. Leonis locus 
ita fcribends ad Pulcheriam Auguftam de ambitu Anatolii 
epifcopi C. P. Param confideran; , inquit , quanto pietatis 
(Pulcheriz ) beneficio , €9 Summi Pontificis affenfa , C. P. 
ecclefie. facerdotium fuerit con[ecutus , non tam de adepiis ga- 
Viíus , quam de immodicis appetendis fupra menfuram fni bo- 
neris accenfus efl: & poft pauca: Ille veró erit magnus , qui 
fiterit totius ambitionis alienus , dicente Domino : Quicunque 
voluerit inter vos major fieri, fit vefter minifter : & qui- 
cunque voluerit inter vos primus effe, erit vefter fervus , 
&c. Et tamen bac illis tunc infinuabantur , qui de pufillo vo- 
lebant crefcere , τὸ de infimis ad [umma tranfire. 'Tum ad- 
dic: C. P. vero preful ecclefie , quid amplius , quám ajfecu- 
ens efl , concupi[cit ?..... Superbum nimis eft (6 s$mmoderatum 
wltra proprios terminos tendere, Ex quibus fatis colligitur Leo- 
nem , ita fcribendo , in hanc potiffimum codicis noftri San- 
germ. lectionem intendiffe , (9 de misere majores fieri ; vel 
in iftam Mf. S. Andrea , ἐδ de magnis majores effe : fecus 
quomodo cohzreret , vel fibi conftaret fummi Pontificis o- 
ratio ὃ Accedit illud , quód hac verba , (9 Je minere majo- 
ves fieri , veleffe , iis fubnexa , Vos astem queritis de pufillo 
vrefcere , planiorem fenfum faciunt, in quem alliciuntur o- 
mnes, En momenta quibus fulta videtur leGtio illa , «9 de mi- 


- were majeres fieri, At veró plura funt multó, & potiora , qui- 


bus niritur altera leGtio , ἐδ de rnajore minores effe : fi enim 

riori fcripturz favet unius auc alterius Mf. auctoritas, 
[εὶς fuffragantur codices quinque, fcilicet Colbertinus , 
Corbeienfes duo , Claromontanus , & Cantabrigienfis , quo- 
rum quatuor ferunt , de majore mineres effe , vel fieri ; unus 
Cantabrig. de magno minui , quod códem recidit, Prater- 
ea idem aífumentum totidem pené verbis exftat Gracé ex 
tribus Apographis in Bibliorum polyglotr. Londinenfium , 
το. VI. en illa : Ὑμεῖς δ' ὁ Qwreirs ἐκ μικρῦ αὐξῆσαι καὶ ex μεί- 
(ms ἔλατΊον εἶναι» al. ἐλατήῆ αι, His adde teftimoz/um S. 

eonis M. epift. 18. ad Dorum Beneventanum epifc. p. 
236. qui hanc fententiam ipfifmet verbis adhibet , quibus 
conftat fupra in textu Colbertino. Non etiam aliter legif- 
fc debui(fe , vel potuiffe fanCtiffimum virum, ex fcopo & 
ferie totius epiftola rité concluditur. Enimveró presbyteros 
juri fuo & honori temeré cedentes cüm redargueret , fuum- 
quc cuique ordinem vindicaret pro ordigadiquis tempore , 


ita Dorum ipfum anriftitem increpat : Coguotimus àpud ti 


novo ambittt , fadoque colludio preibyterii ordinem fuiffe την τοῦ 


batum , ita ut. unius feflina [δ immatura provellio , quedam 
eorum dejellio falla fit, quersm atas ordinem commendabat , 
(9 nulla culpa minucbat. Quod fi ambientis intentio , aut im^ 
perita faventium fludia..... pofcebant. wut'incipiens emeritis [5 
novellás praferretur antiquis , 14& fiérat induflrie atque do- 
rina , wt inju[la. petentium defideria rationabili auderitate 


cobiberes , tie quem factrdotali propere provebebas bonore , aif: 


injuriam eorum quibts fociabatnr , inciperet , minorque fe fie- 
rtt. dum $n illo non bumilitatis virtus , fed elationis vitium 
roboraretur. 'Tum addit : Neqwe enim sgnorabas dixiffe Do- 
minum , quód Qui fe humiliat , exaltabitur : eundemque di- 
ziffe : qui veró fe exaltat, humiliabitur. Vos autem queriris 
de pufillo crefcere', & de majore minores effe : stremmque 
enim inordinatum , wtrumque prapoflerum efl : cj omnis labo- 
rum fruins dufertur , omnis meritorum. menfura vacsatur , 
ff tantum quis a[fequitur dignitatis , quantitm adulationis ob- 
"ΗΝ ; mt cupiditas eminendi , non folitm fieperbientem mí 
nnat , ftd etiam conniventem. Ex his porro liquet , ut ex to- 
τὰ ferie epiftolz , à S. Leone legi debuiffe , non, de minore 
"majores die » fed é contrario , de majore minores effe. Ad- 
vertendum etiam hoc membrum, Vos autem quaritis de pu- 
Jillo crefcere , ilic fubjun&tum fuiffe , ut cefponderet antece- 


dent ei , Qui fe bumiliat , exaltabitur : viciffim iftud , cj 


de majore minores effe , ut opponeretur huic, gui verà fe ex- 
altat , bumiliabitur : quod cum ab antiquis operum S, Leo- 
nis editoribus non animad verteretur , ( verba funt P, Quef- 
nelli) hoc in caufa fuit , ut textum adulteraverint, ponen- 
do de pufillo crefcere , Q de bonere majores ejfe ; que non op- 
ponuntur : hec autem duo fibi invicem oppont debere te- 
ftantur fequentia Leonis verba , utrumque enim inordina- 
tum ,witrumque prepoflerum eft. Verum reftay difficultas , or- 
tà nimirum ex αἰζεγ 5, Leonis epift. 79. ad Pulcheriam , 
ubi ad eandem Vulgate antique additionem procul dubio 
alludens , dicit : Er tamen bec illis infinteabantur , qui de pu- 
fille volebant crefcere , (δ de infimis ad /mmma tranfire. No- 
dum folvere tentat noviffimus Editor fupra laudatus ; nec 
malé : ait enim nefcire fe an cuiquam perfuaderi poffit hec 
ultima verba , de infimis ad fumma tranfire , effe. explica- 
tionem illorum , de minore majore: effe , quz: gratis fuppo- 
nuntur illic admitfa fuiffe à S, Leone. « Certum potiüs vi- 
detur , inquit , nihil aliud effe quàm priorum repetitionem , 
aliis verbis conceptam. Nimirum hoc unum in ea epiftola 
Leonis meni infidebat confilium , ut Anatolii ambitum cul- 
paret , ac odiofum Pulcheriz redderet , auctoritate verbo- 
rum quibus duorum Apoftolorum ambitionem Chriftus re- 
prefferat dicens : Qwicnnque volnerit inter vos majer fieri , fit 
vefler eninifler : (9 qui volwerit inter vos primus effe , erit ve- 
fier fervus : que nullam oppofitionem arguunt, In epifto- 
la veró 18. ad Dorum , non modó hzc ultima verba , de 
snajore mineres effe , vel refecandi ( ut in cpift. 79. ) vel in 
alia mucndi neceffitatem non habuit : fed contra hzc Pon- 
tifici ita neceffaria fuerunt , ut fine illis fua ipfius verbis ve- 
ritas non conftet, Duo enim redarguit in Beneventana ec- 
clefia ; 1. immaturam presbyteri novi(fimi preveliouem : 2. 
eorum dejedionem , quorum etas. ordinem commendabat , ($ 
nalla culpa minucbat... qui illum cum [ui dedecore pofcebant 
bonorari..... qmi proprio fe judicio dejiciebant..... qui primatus 
[mos deformi Q9 sgnava dejclione in alterum transferentes fub- 
Jequentium fuorum minuebani dignitatem..... qui ultimum fi- 
δὲ antepofuerant,.... qui indignos fe bonoris fui ordine funt pro- 

{8..... qui novello (5 immature ordinato snferiores fieri dele- 
gerunt. Ecce verba , de majore minores , aliis verbis fexies 
ab ipfo Leone reddita. » Hactenus Quefnellus: Plura qui 
volet , confulat obfervationes ejus ad hanc epiftolam ; nec- 
non Richardi Simonii obfervationes ad textum & verfio- 
nes N. Teftament cap. 21. p. 458. ubi Leonini textus e- 
mendationem à Quefnello factam vellicat : item ejufdem 
Simonii differt. critic, ad calcem ejufdem libri editam, in 
qua D. Antonii Arnaldi Doctoris difficultatibus circa Mf. 
iip ἢ refpondere conatur. Unum addam aut alterum , 
quod obfervari velim , nempe hoc additamentum , Vo: au- 
pem qiieritis , &c. apud Hilarium comm. in Matth. nec le- 
gl» nec etiam innui vel leviffimé ; quamvis fubfequens De 
prime accubitu cena manifeftó indicetur , cüm inter capi- 
tula toti operi przfixa, tum in commentario ipfo , ut vide- 
bitur infra : ex ceo quód tamen de additamento priori tacea- 
tur in indice przvio , nequaquam inde fequitur ut adhibe- 
εἶ non potuerit in commentario ; Mís. enim codices Corb. 
I. & Colbertinus , licet utrumque additamentum admitc- 
tant in contextu Matth. non tamen nifi unum De pri»iss 
«ccbitibus cepe , memgrant inter capitula, Sangermanen- 
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* * [ntrantes autém, & rogati ad ceenam, ἢ:  E« My. Cellerh 


lite recumbere in locis eminentioribus , ne forté 
clarior te fuperveniat : & accedens qui ad coe- 


j nam vocavit te 


dicat tibi : Adhuc deorfum ac- 


cede : & confundaris. Si autem recubueris in loco 
inferiori, & fupervenerit humilior te , dicat tibi 
qui te ad:ctenam vocavit : Áccede adhuc fupe: 
riüs : & erit tibi utilius. 

Not£E AD VERSIONEM ANTIQUAM,; 


fl« nofter n. 15. folus id fignificat ad num. tvrir, capitu- 
lorum , De snisimo majores fieri ; nec malé , cüm in fequen- 
ti contextu id folum adhibeatur , Vos autem queritis de pu 
féllo evefcere , (δ de minore majores fieri , ftatimque traníea- 
tur ad czcerum duorum hiftoriam , prztermiílo toto affu- 
mento De primo accubitu cena , quod fubfequitur in aliis. 
Contra Hilario fuffragatur codex Sangerm. alter , ubi addi- 
tamentum primum deeft , quamvis pofterius De prime accu- 
bitu , ibidem fubjungatur, Sed apud Juvencum l. 3. hiftor, 
Evang. p. 70. g. utrumque redditur , eodemque Mathei 
loco: enimvero poft hoc de Y. 28. antecedenti , 

Pro muliifque animam preiiofo fanguine ponit : 
longius profequitur , dicens: ᾿ 

At vos ex minimis opibus id iiie vultis 

Et fic ὁ fummis lapfi comprenditis imas. 


Deinde : 


Si vos quifque vocat cena , &c. quz. videbuntur infrá. 
Porro hic veríus pofterior , Er ffc ὁ fummis lapfi , δες, aper- 
té reddit fententiam Mf. noftri Colbertini , (5 de snajore mi- 
nores effe , imó ὃς planiorem facit : hzc enim fi prima fpc- 
cie aliquantüm obícuritatis habet in codice Latino ; ut mo- 
dó exprimitur à Juvenco , nihil offert quod fenfum impe- 
diat : quippe ita intelligi poteft ac fi diceretur : Qua ambi- 
tione vos quaritis de pufillo crefcere , e ipsá labi quaritis , 
& de majore ininores fieri ; vel , Quoipio vos quaeritis de 
pufillo creícere , in eo ipfo labimini , & ἀξ majore minores 
εἴς. Senfum pauló diverfum praebet Vertio Anglo -- Saxo- 
nica Matthaei , adornatá verifimiliter ad antiquam Vulga- 
tam Latinam , ubi eadem interjecta leguntur ex Μίς, qua- 
tuor , fi Thomae Marefcallo fides: ita veró Latiné fonant 
priora verba , eodem Mareícallo interprete : In rebus exi- 
guis crefcere vos cupitis , 9 in maximis rebus minui, Reli- 
quà vide ad Not. feq. TRE: ᾿ 

* * Idem additamentum huc invehunt alii Μίς. codicés 
fex, videlicet Corbeienfis unus & alter , Sangerrnanenfis 
minor abíque numerica nota , Claromontanus , Cantabri- 
gienfis , & codex Monaft. S. Andrez fecus Avenionem, In 
codice majori Sangerm. n. i15. nihil de ipfo fubneCtitur, 
fed id exítat unum quod notavimus articulo fuperiori. 
contrario in Sangermanenfi codice minori hoc pofterius 
affumentum babetur , feclufo priori. De his autem 4wi 
primos accubitus eligebant in conviviis , additamenti Col- 
δ τὰ fatis paria legere eft in Vulgata noftra δά Lu- 
cz c. 14. Y Y. 8. 9. 10. unde forfan advce&ta fünt in hunc 
Matthei locum, Ad fex codices laudatos quod attinet, 
quatuor ad textum Colbert, fatis accedunt , alii duo plüs 
minüs differunt ; omnes vocibus duntaxat , vel earum or- 
dine ; nequaquam re, aut fenfu, Mf. Claromont. his va- 
riat paucls : Iptrantes autem... nolite difcumbere in. locis... 
Si autem in loco inferiori difcubueris..... dicei tibi qui... Ad- 


: cede adbuc furfum : «9 erit boc tibi utilius. Item his Corb, 


alter : Intrantes autem..... nolite recumbere eminentioribus lo- 
tis... 2) adcedens qui te vocavit ad cenam ἡ dicat..... deor- 
fm. adcide..... Si autem in loco inferiore recubueris,..., dicit 
εἰδὲ qui te vocabit ad cenam : Adeede..... ἐδ erit boc tibi uti- 
lius. Mf. S. Andtez bas diffimilicudines habet : Istrantes 


boc utile, Eadem exftant Grzcé ex tribus Μίς. codicibus it 
Bibliorum polyglott. Londin. tomo VI. Eispxóproi δεὲ 4 
xj zraeenoutérrec διειπγῆσαι ( al. δ ειπνεῖϑαι ) μὴ αγακλεγαῶε 
( al. ayexoirtó?s ) εἷς τὺς ἐξέχοντας τόπυς , μήποτε ἐνδοζότε- 
ρὅς ον ἐπέλθῃ" x, πρϑσελθὼν ὁ δ εἰπγοκλήτωρ , εἴπη σοι" Eri χά- 
τὼ χώρᾳ x, κα)αιθ( υνθήσῃ, "Edy διὲ ἀναπέσης εἰς τὸν Wviora 
τόπον 5 ὦ ἐπέλθη συ ἡτήων., ἐρεῖ σοι ὁ δειπνοκλήτωρ' Συναγξ 
€T! ἄγω" x, ἔςαι σοι τῦτο χρήσιμον, His adde Verfionem An- 
glo - Sazonicam Matthzi , in qua fequentia leguntur eó lo- 
ci, Thoma Mareícallo interprete : Clm autem vos ad refc- 
ionem vel convivium vocati fueritis , né difcumbite in pri 
snis [edibus , ne forte vir te bonorabilior accedat poft τε: &5 pa- 
terfamilias te furgere jubeat ; (δ alteri locum dare : (6 t con- 
funidaris. Si in convivio difcubueris in fede ultima , c9. pofl te 
accedat alius conviva , dicatque tibi invitator : Amice , inte- 
rius y Asi ? tunc tibi bonerificentius erit , quám fi ie exte- 
fius derrudant, Talem acceffionem quoque intra textum 
Matthei indicant duo capitulorum Indices przfixi Evan- 
gelio Matthei ,& à Martianzo editi, fecundüm antiquam 
Verfionem Italicam. Prior fcilicet ὁ Corb. noftro r. defcri- 
ptus , fic habetad num, xx. De petitionibus filiorum Zebedas ; 
'€9 de primis accubitibus cena ; dein , de duobus cecis , &c. Si- 
militer in altero ibidem edito , ad art; Lxxrv. LxXxv. Lxxvt. 
Inter capitula etiam à nobis edita ante Evang. Matthzi é 
Mf. Colb. queque optimé conveniunt cum his que Mar- 
tianzus expreffit é Mf. Sangerm. n. 15. fic legitur ad num. 
Lv 111. De filiis Zebedei ; (9. primo accubitn cene , vel ut in 
Mf. Sangerm. de minimo majeres fieri ; tum , De duobus ca- 
65 , &c. Idem animadvertitur in capitulis commentario S; 
Hilarii in Matth. prefixis ; ubi fic legere eft num. xx. De 
filiis Zebedai 5 de primo accubitu ; de duobus cecis. Nec re- 
ponere juvat articulum mediurii de primo accubitu , refpon- 
dere potfe folius Luce capiti 14. YY'. 7. 8: 9. 10; Prater: 
quam quód enim hac capitula przficiuntur uni Evangelio 
Matthei , tam in codicibus laudatis , quàm apud Hilarium 
fupra ; ut certé difponuntur articuli tres predicti , nonnifi 
in unum Mattheum quadrant , apud quem folum narratio- 
nem De filiis Zebedai , fubfequitur altera de duobus cecis $ 
'neutrorum autem fit mentio loco cit, apud Lucam, Przter- 
ca Hilarius commentario ipfo in Matth. col. 711. b. ( quod 


maximé norandumi eft ) relato exemple Patriarcbarum , τὰ 


Prophetarsim , qui fervierint ; deinde Apoflolorum , qui mi- 
niflraverint ; denique Demini , qui animam [nam pro redem- 
ptione noftre falutis smpenderit , alladendo nimirum ad Y Y. 
precedd. 26. 27. & 28. Matthzi , continuó addit : 44 gio- 
fiam autem bumilitatis iflius , cene eos Qj convivii modo ini- 
first , monens in locis eminentioribus accubari non oportere ς 
"e forté eo adveniente , qui clarior efl , per dominum cene , 


| eccspato loco , cum decenti ( al. concedendi , al. cenandi ) con- 


rumelia admonitss decedat. Porro autem fi in. bumilibus ac« 
cubuerit , advenientibus bumilioribus , ad gloriam loci celfío- 
ris accedet. Exinde tranfit ad y. 29. & feq. Matthzi , ubi 
agitur de duobus czcis ; que omnia mirificé confirmant in- 
terjecta in Mfs, noftris, verfum 28. inter & verfum 29. 
quod cüm noviffimo editori operum Hilarii Cuftantio fub- 
oluiffet , ( non enim Mfs; noftros vidergg, ) fubdit Not. 


b. ad hunc Hilarii loc. « Hanc autem parabolarh , quam «é 
apud Lucam duntaxat legere eft, hic forté Hilarius in fuo «e 
exemplari fubnexam habuerit, » Hanc procul dubio fub- «e 


autem ad cenam , nolite recumbere in. locis eminentibus , ne... 
Si autem in loco inferiori recubueris. . .. , dicet tibi qui te ad 
cenam invitavit : Accede adbuc furfum : Q5 boc erit tibi uti- 


lius. Corb. 1. viciffim iftas : Intrantes autem ad cenam ro- 
gati , nolite difcumbere in locis eminentioribus , ne..... (δ ac- 
cedens qui invitavit te , dicat tibi; Adbuc..... (δ erit. tibi con- 
fufio. Si autem in loco pt Mp difcubueris..... dicet tibi qui 
46.,.... vocavit : Accede adbuc furfum : €9. erit tibi boc utilius, 
Sangerm. minor nullo numero notatus , fic legit : Cum as 
zem introieritis ad cenam vocati , nolite recumbere in fuperio- 
ribus locis , ne forté dignior te fupervemiat : (9 accedens ἐς qui 
se invitavit , dicat tibi : Adbuc inferis accede : (9 confunda- 
vis. δὲ autem recubueris in inferiori loco, (9 advenerit bumi- 
lier te , dicet. tibi qui te invitavit : Accede adbuc fuperiiis : Q5 
erit tibi boc wutilius, Cantabrig. denique ita : Introeuntes au- 
sem , ὃ rogati cenare , ne di]eubueritis in eminentibus locis , 
se forte. dignior te. fuperveniat : 5 accedens cena invitator , 
dicat tibi : Adbuc deorum accede : £9 confundaris. Si autem 
difcubueris in minimum locum ,C9. [uperveniat minor te , di- 


"it tibi invitater cene ; Collige adbuc fuperius : Q9 erit tibi 


Jom. 114. i] 


junctam habebat Juvencus |. 3. hift. Evang. cüm duobus 
verfibus ; quibus prius additamentum expreffit , hos proxi» 
tné addiderit : 

Si vos quifque vocat cena cotivivid ponens , 

Cernibus in (ummis devitet ponere membra , 

Quifque fapit ? veniet for(an (ἢ nobilis alter , 

Turpiter eximio cogeiur cedere corru , 

Quem tumor inflati cordis per [umma locarata 

Sif conteritus erit mediocria prendere cene , 

Inferiorque debinc f£ mox conviva fubibit ; 

Ad potiora pudens tranfibit ftrrata tbororum. —— 
Reli&tis tamen fequentibus hujus capitis Y y. ubi de ἐκ- 
corum duorum curatione , continuó venit ad caput. feq, 
21. Matthei , quod quidem refpondet Luce capiti 1g. 
YY. 29. 30. & feqq. non veró his que fequuntar apud 
Lucam cap. 14. Y Y. 7. 8. 9. &c. ubi de primis accubr- 
übus, Id autem obíervamus , ut omnis fufpicio tollatug 


Es Mf. Colbert. 


, μῦς mapa? » exesEar 


^"&c. Sic etiam 


Ἐς Mf. Colbert, 


E£VANG. SEC. MATT 


WVrgRSIO AN TIQU A. 


29. Et ezredientibus eis ab Jericho, fecutz funt 
eum turbx multa : | 
o. ecce duo caci fecus viam , audierunt quód 
Jefus tranfiret : & clamaverunt, dicentes : Mife- 
rere nobis, Jefu fili David. 
t. Turba autem increpabat eos ut tacerent. 
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- At illi magis clamabant, dicentes : Domine , mi- 


HJEUM. Cap. XXI. 


VuULGATXKAk NOVA. 


19. Et egredientibus illis ab Jericho, fecuta 
eft eum turba multa : 

30. & ecce duo «τοὶ fedentes fecus viam , au- 
dierunt quía Jefus tranfiret : & clamaverunt , di- 
centes : Domine , miferere noftri , fili David. 

;1. Turba autem increpabat cos ut tacerent. 
At illi magis clamabant , dicentes : Domine , mi- 


ferere nobis, fili David. 


22. Et ftetit Jefus, & vocavit eos ad fe, & ait 


illis : Quid vultis ut faciam vobis ? 


35. Dicunt el : 


facere ? Qui refponderunt ei : Ita Domine. 


;4. Mifertus eft autem illis Jefus , & tetigit ocu- 
Et confeftim viderunt, & fecuti funt 


Jos eorum. 
eum. 


legenti que fupra, Juvencum ad Luce caput 14. ma- 
gis afpexiffe, quàm ad Matthzi locum de quo difputatur. 
. y. a9. Mís. Corb. 1. S. Germ. 2. & Cantabrig. tex- 
tui Colb. favent. Sangermanenlis I, veró cum Corb. 2. 
Claromont. S. Gat. &c. Vulgatz. Eidem quoque Vulgate 
confonat Graecum ; ficut Hilar, in hunc loc. col. 711. C. 
cum Aué&. op. imp. in Matth. hom. 36. p. 154- Juvencus 
de his & feqq. nihil tangit ad finem ufque capitis , ut mo- 
nuimus fupra. Auguft. quzfít. 28. in Math. to... 3. 244. f. 
dicit: Ab Jerisbo egreditur Dominus : fequuntur. eum turba 
multe. 

Y. 30. Mf. Corb. 1. t$ ecce duo caci fedenies. fecus iam , 
audierunt quód Jcfus tranfiret : (5. exclamaverunt , dicentes : 
Miferere noflri , fili David. Corb. 2. audierunt quód Jefus 
eran fit : C9 exclamaverunt y dicentes : Miferere nobis , Domine 
fili David. S. Germ. 1. fimiliter habet exclamaverunt ; cet. 
ut in Vulg. S. Germ. 2. audierunt quód Jefus tranfsre : excla- 
sgnaverunt , &c. ut in Vulgata. Clarom. audierunt quod Jefu: 
tranfit : (δ clamaverunt , dicentes : Miferere noftri ν Jefu fili 
David. Itidem Cantabrig. detra&o nomine Jefu. Maj. Mon. 
audientes quia Jefus tranfiret , clamarent , &c.. ut in Vulg. 
Grac. καὶ d$ δύο τυφλοὶ καθήμενοι παρὰ..... ἀχύ()ανῆες ὁτι 
, λέγον)ες" ᾿Ελέν ον ὑμᾶς Kvest » 
viv; Δαξίδ. Hilar. in hunc loc. 711. c. (9 ecce duo ceci fe- 
dentes fuper viam , audierunt. qued Jefu: tranfit. Auguftin. 
quzít. 28. in Matth. col. 244. £g. duo ceci fedentes juxta 
viam: ἃς τι. 49. in Joh. 615. b. hac adjungit : clamave- 
rant : Miferere noflri , fili David. Ambrof. 1. 5. de fide, to. 
2. $69. f. clamantibus ἐφεὶς : Jefu fils David , miferere nobis. 
Aut, op. imp. in Matth. hom. 36. Qj ecce duo c&ci feden- 
tes fecus viam , audierunt quód Jefus tranfiret : τ clamave- 
rutit , dicentes : Miferere nobis , Domine f David. 

Y. 31. Textui Colb. confonant ad verbum Mís. San- 
germ. 2. ὅς Clarom. Vulgatz. veró S. Germ. 1. S. Gat. 
Cantabrig. nifi quód hab. Qwi autem $994j165 , 
loco , 4t illi smagis, Corb. 1. pluraliter , Turbe autem incre- 


: Domine, ut aperiantur oculi 
noftri. Quibus dixit Jefus : Creditis poffe me hoc 


ferere noftri, fili David. 

32. Et ftetit Jefus , & vocavit eos, & ait: 
Quid vultis ut faciam vobis ? 

; 3. Dicunt illi : Domine, ut aperiantur ocu- 
li noftri. 


34. Mifertus autem eorum Jefus , tetigit ocu- 
los eorum. Et confeftim viderunt , & fecuti funt 
eum. 
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palant eos , &c, ut in Vulg. Corb. 2. Turba autem increpa- 
bat ; & in fine : Miferere nobis , Domine fili David. Hilarius 
in hunc loc. 711. d. e. ait : Sibi vifum reddi deprecantur... 
Eos turba objurgat cur clament , (9 ut fsleant increpat... At 
illi magis clamant. AuCtor. op. imp. in Matth. hom. 36. 
Turba autem increpabat eos ut tacerent.. At illi magis clama- 
bant , dicentes : Miferere mobi, Domine fili David. 

Y. 32. Mí. Clarom. concordat cum textu Colb. Corb. 
I. habet: Et fletit Jefus , (5 vocans eos , ait illis , &c. qua 
fupra. Corb. 2. €9 vocavit eos , t9 ait illis , &c. Cantabrig, 
Et flans Jefus vocavit eos , &9 dixit : Quid , &c. S. Germ, 
ambo, S. Gat. δίς. ur in Vulgata. Grec. Καὶ $2; ὁ ᾿Ινοῦς . 
ἐφώνησεν ἀνγὸς , X, εἶπε" Τί» δες, Hilar. in hunc locum, col. 
711. €. Sed Dominus mifcretur , €9 quid volunt requirit, Au- 
&or op. imp. in Matth. hom. 36. p. 155. a. Et flans Jefus 
vocavit eos , C$ ait , &c. ut fupra. 

Y. 33. ΜΙ», alii, Corb. S. Germ. Claromont, Cantabrig. 
S. Gat. &c. Vulgatz refpondent , nec habent affumentum 
textüs Colb, Haud etiam invenitur in Grzcorum ullo ; nec 
apud Hilar. legitur , nec apud Auct. op. imp. in Matth. 
hom. 36. fed ambo cum Vulgata confentiunt. 
— Y. 34. Mf. Clarom. concinit cum textu Colbert. Corb. 
unus & alter hab. Mifertus autem eis Jefus , tetigit , &c.fed 
Corb, 1. delet ult. t9. fecuti funt eum. S. Germ. 2. Mifer- 
tus eft autem eorum Jefus , &c. que fupra. Cantabrig. Es 
mifertus Jefus , tetigit oculos eorum. Et continu) refpexerutt , 
€9 fecuti funt eum. S. Germ. ut in Vulgata. Grzc. Z22a5- 
xnd9eis διὲ o Ἴν( Ὡς » jaro τῶν ὀφιϑαλμῶν ἀντῶν, Καὶ ev- 
θέως ὠέβλεψαν ἀντῶν οἱ ὀφθαλμοὶ , καὶ ἠχολόθη(ζαν αἀυν7ῷ. In 
Μίς. pluribus deeft hoc, ὡτῶν οἱ ὀφθαλμοί, Hilar, in hunc 
loc. 711. f. ait: Quibus mifertus , oculos contigit , (9 vifum 
reddidit. Et qui ceci fuerant , videntes , Dominum fuum (uns 
fecuti. Auctor op. imp. in Matth. hom. 36. p. 155. c. Mi- 
ferius efl. antem. εἰς Jefus , (8 tetigit oculos illorum. Et confe- 
ftim viderum , «9. fecuti funt. eum. 


| 


CAPUT XXI. 


VERSIO ANTIQUA. 


τ. Y? T cim appropinquaffent Jerofolymis , ve- 
nerunt in Bethphage in Montem oliveti : 


tunc Jefus mgifit duos difcipulos fuos, 


2. dicens eis: Ite in caítellum , quod contra 
vos eft, & invenietis afinam alligatam , & pul- 


jum cum ea : folvite, ὅς adducite mihi: 


VuLGATA NOVAÀ. 


f, EB: chim appropinquaffent Jerofolymis , & 
veniffent Bethphage ad Montem oliveti : 
tunc Jefus mifit duos difcipulos , 
2. dicens eis : Ite in caftellum , quod contra 
vos eft, & ftatim invenietis afinam alligatam , 
& pullum cum ea : folvite , & adducite mihi : 
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y. t. Mf. S. Germ. 1. nil differt à Vulg. nifi quód ad- 
dit (μος, ad difcipulos. S. Germ. 2. habet : Et cm appropin- 
quarent Jerofolymis , 69. venerunt Betbpbage , &c. ut in Vul- 
gata. Corb. 1. Et cum appropinquaffent Jerofolymis , (5 ve- 
niffent 1n Betbphage in Monter oliveti : tunc Jefus mifit duos 
difcipulos fuos. Similiter in Corb. 2. prater hoc , venifJet 
Betbphage. S. Gat. Et cim appropinquajJet Jerofolymis , (9 ve- 
nifft Betbfage ad..... mifit difcip. Mni Clarom, Et cim ad- 
propiaffent Jerofolymis , (δ veniffert Betbphage in Montem oli- 
veti : tunc efus mifit duos ex difcip. fuis. Cantabrig. Et ws 
appropinquaffent Jerofolyma , venerunt in Betbphage ad Mon- 
tem oliveti : tanc Jefus mifit, dos difcip. fuos. Grac. Kal ove 
n[yiCar. εἰς ᾿ἱνοφοόλυμα ν x, ἤλϑον εἰς Bulpa yv πρὸς TO Ὄρος 
τῶν (Aaiow" τό]ε ὁ ᾿Ινσὸς ἀπέςειλε δύο μαθητὰς" al. Καὶ ort 


ἀ[γισενονοου ἥλθεν" quidam etiam addunt av1é in fine, ad 


! 


μαθητὰς 5 unus hab. ἐκ τῶν μαθητῶν ἀντῷ. Unde Hilar. in 
hunc loc. col, 712. b. legit : tunc Jefus mifit duos ex. di- 
féipulis fuis. Au&. y» imp. in Matth. hom, 37. Et cum 
appropinqua(fet. Jefus Jerofolymis ; paulóque poft , twnc Jefue 
mifit duos difcip. Juvencus l. 3. p. 70. h. 

Proxima tum Solymis confcendit culmina mentis , 

Ordinibus lucent que glaucicomantis oliva : 

Hinc leis juffit. [edantum difcipulorsm. 

Y. 2. Mf. Corb. 1. dicens : Ite in caflelim..... €9 inve- 
nietis aftnam allig. €9 pullum ejus cum ea , &c. Corb. 2. 4i- 
cens : te $n cafl..... (Ὁ confeftim invenietis... (5 pullum cum 
ea , &c. Clarom. dicens eis : Ite in caflel. quod centra vos eft : 
invenietis afinam allig. «9 pullum ejus cum ea , &c. Canta- 
brig. dicens : Ite in caftel. quod contra vos , 9 mex invenietis 
afinam allig, (Ὁ pullum cnm ea : folvemes addnucite mibi, 


Marce 
I0.46. 
πε. 18. 


Marc 
II, I. 
Luc. 19« 


29. 


líai.61. -'$. Dicite filis Sion : Ecce rex tuus venit tibi 
1I. 
Z4cb- 9. inm fabjugalis. .- 
Joan. 12. 


. cepit illis Jefus. 


1j. 


fuper federe fecerunt. 


ες fua in via : alii autem. czedebant ramos de arbo- 
ribus , & fternebant in via : 


ες EVANG. SEC. MATTHZUM. Cap. XXI. 


VuLGATA NOVA. 
3. & fi quis vobis aliquid dixerit , dicite quia 
Dominus his opus habet : & confeítim dimittet 
Cos. 


4. Hoc autem totum fa&um eft, ut adimple- 
retur quod di&um eft per Prophetam dicentem: 
' manfuetus ; fedens fuper afinam , & pullum £- 


6. Euntes autem diícipuli fecerupt fiot pre- 


.7. Et adduxerunt afinam , & pullum : & im- 
pofuerunt fuper eos veftimenta fua, & eum de- 


8. Plurima autem turba flraverunt veftimenta . 


9. turbe autem , quz precedebant , & quz 
fequebantur , clamabant, dicentes : Hofanna fi-. 
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ΠΣ «Ὁ 


VERSIO ANTIQUA. 


. 3« & fi quis vobis aliquid dixerit, dicite quia 
Dominus opera eorum defiderat : & confeftim 
dimittet eos. ὰ m 

4. Hoc autem fadum eít, ut adimpleretur 
quod dicum eft per 
centem : 

ς. Dicite filie Sion : Ecce rex tuus venit tibi: 
maníuetus,:& fedens fuper afinam , & pullum 
novellum. fubjugalem. : Fu 
.. 6. Euntes autem difcipuli fecerunt ficut przce- 
| pit ilis Ζεῦ. -- .᾿ | ᾿ 
. 7. Et adduxerunt afinam , & pullum ejus: & 
impofuetunt füper eos veftimenta fua : ὃς fédebat: 
fuper eum Jefus. m δ REALE 

8. Plutima autem turba ftraverunt veftimenta 
fua in via: alii autem cadebant de arboribus rà- 
. mos, & ftraverunt in via : or. 


Zachariam prophetam di- 


H , 


f ' 


9. turbz autem , qu& przcedebant , & quz fe-' 
quebantur , clamabant, dicéntes : 


Ofanna filio" 
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Ita quoque in Grzco eft, addito uno ave , ad Zicens. 
Mfs. S. Germ. ambo Vulgatz confonant. Hilar, in hunc 


*- loc. col. 712. b. legit : dicens : lte in caflellum , quod contra 


vos efl ; paulóque poft fic narrat ipfe: mittuntur ut afinam 
ligatam cum pullo ejus abfolvant , atque ad eum -perducant, 
Auct. op. imp. in Matth. hom. 37. dicens eis: Ite in caft. 
quod contra vos efl , τ confe[lim invenietis afíinam allig. &c. 
quz in textu, Juvencus l. 3. p. 70. h. fic pergit: 

Obvia caflelli monftrans babitacula Chriflus , 

Inde afinam pariter fate comitante repertam..— 

Ducere..... EE | 

Y. 3. Mf. S. Germ. x. cum.textu Colb. congruit, Corb. 
veró duplex habet: (j // quis vobis, . ... dicite quoniam 
Dominus operam eorum defiderat : 5. cenfeflim. remittet eos. 
Sic etiam in Clarom. excepto uno demittit , pro remittet. 
S. Germ. 2. t9 f quis. aliquid dixerit vobis , dicite , δες: 
ut in Vulgata. Canrabrig. (9 /f qwis vobis diserit :. Quid 
facitis 3. dicetis quoniam Dominus corum opus babet : Q6 con- 
tinuó dimittit eot. 1ra quoque in Graco eft, nifi quód τί, 
quid, jungirar. cum antecedenübus , deuacto nimirum 
feq. facitis ; extremóque legitur , εὐθέως διὲ ὠποςελέῖ" fed 
in Mfs. nonnullis additur Τί ποιεῖτε 5 & in plerifque ul- 
timó habeur przí. dest», non fut, ἀπεςελεῖ, Vide fis 
apud Marc. 11. 3. ὅς Luc. 19. 31. Hilarius in Matth. 
col. 712. b. rem fic narrat : [9 ' quis interroget cur. ita 
f » refpendeant , Domino nece[farios , ac flatim remittendos. 
Auc. op. imp. in Matth. hom. 37. p. 156. e. (5. quis 
vobis aliquid dixerit , dicite: Dominus operam eorum defi- 
derat : confeflim amtem remittet eos, Juvencus l. 3. p. 70. ἢ, 

oos Vil-fi quis caufam difquirere vellet 
Cor fua tam [ubitó quoquam jumenta trabantur , 
Reddere buic ( al. Huic reddas ) noftro nunc bis opu 
effe Magiflro. | : 

Y. 4. Mf. Clarom. ad verbum confonat textui Colber- 
tino. Accinunt pariter S. Germ. 1. ὅς Corb. 1. fed tacent 
Zacbariam, Similiter in Corb. 2. & Cantabrig. Hoc astem 
allum efl , wt impleretur ;, Cantabrig. comperetur , &c. 
abíque nomine Zacbariam. S. Germ. 2. S. Gat. &c. ut 
in Vulgata , cui etiam refpondet Grecum : Mf. 1. tamen 
addit Z«xaplv, Hilarius quoque iu Pf, 145. col. $72. d. 
legit : Hoc autem. fam efl , ut impleretur quod didum eft 
per Zachariam propb. dicentem, Auct. veró i» imp. in 
Matth. hom. 37. p. 157. Hec autem totum fallum efl, wt 
empleretur quod didum eft per Proph. dicemem. Juvencus 1, 
3. p. 70. h. hunc verfum cum fequenti transfert poft ver- 
fum feptimum , quem vide. 

Y. $. Mfs. S. Germ. 1. & S. Gar. confentiunt cum 
textu Colb. preterquam quód . tollunt ambo penult. so- 
velium ; ac praterea S. Gat. conjunctionem $5 , ante /e- 
dens, S. Germ. 2. hab. δ fedens i cet. veró ut in Vul- 
gata. Corb. 1. fimpliciter , fedens fuper pullum. afina, 
Corb. 2. ὅς Clarom. cum Colb. noftro , fedens fuper afs- 
nam ,«5 pullum novellum (ubjugalem. Cantabrig. afcen- 
dens fuper afinam , 5 pullum (ubjugalem. Grac. καὶ ἐσιβε- 
ζηκὼς él ὄνον , 3X πῶλον υἱὸν ὑποζυγίο" al. deeft αὶ , ante πώ- 
λον, Hilar. in Pf. 145. col. $72. «1. eadem ges refert 

uz in textu Colb. detracta tantüm copjunce, £9 , ante 
pr» Au&, op. imp. in Matth. hom. 37. habet : Dici- 
δέν νος Ecce. .. .. fedens fuper afinam , [9 pullum filium 
jumenti : pauló verà poft, fuper afinam , (9 pullum ejm:. 
* Y. 6. Concinunt Mfs, S. Germ. Corb. S. Gar. &c. 


Clarom. veró habet: Exewntes autem difcipuli ejns , fece- 


funt ficut precepit , &c, Cantabrig, Abeumes autem difci- 
Tem, 144. c 


puli fecerums ficut. praceperat , δες, Gra, Πορευθέντες A8 
οἱ μαθηταὶ , καὶ ποιήσαντες xao "regotra£er , &c. al. ἐποίησαν 
καθως, &c. Auct, op. imp. in Matth. hom. 37. p. 158. a. 
Enntes autem difcipuli “ως ficut. praceperat eis Jefus, Ju- 
vencus l. 3. p. 7o. i 

Difcipuli celeri complent precepta paratu, 

Y. 7. Mf. Corb. 1. Et adduxerunt afínam , t$ pullum: 
Q9 impefuerunt fuper eurn veflimenta : (ὁ fedebat fuper eum. 
Sic edam habet Corb. 2. addito riomine Jefu: , in fine. 
Clarom, Er adduxerunt afinam , (5 pullum ejusz t$ impo: 
Jiernnt. fuper eum veflimenta fua: Jefus autem a[cendit , «d 
Jtdit fupe eum. Cantabrig. Et adduxerunt affpam , τὸ pul- 
Ium : $5. fnperpofuerunt fuper eum veflimenta : (5 [edebat fu- 
per eum, S. Germ. 2. (5. smpofuerunt eum veflimenta , (ὃ 
fuper eum. federe. fecerunt, S. Gat. (9 impofaerumt ei vefü- 
menta , &c. utin Vulgata. Maj. Mon. [5 pofuerunt ei , δες. 
S. Germ. 1. nil omnino differt à Vulg. Grac, Ἢ γαγον 
τὴν üvor, E, τὸν πῶλον". 5 ἐπέθηκαν ἐπάγω ἀντῶν τὰ iud]: 
αὐτῶν ,ᾧ ἐπεκάθισαν ἐπάγω αἀὐυτὼν' al, ἐπέθηκαν ἀυτῷ" fub- 
inde Mís. plures , ἐκαθι( εν  ἀϊ. ἐπάγω ἀντῆς., al. ἀντῇ, 
Auct. op. 1mp. in Matth. hom. 37. p. 148. Et addwxe- 
runt anam , (9 pullum : «5 impo[uerunt fuper eum vefti- 
menta fua 2 eum. defuper. federe fecerunt. Arnob. Afer , 
annot. in Evang. p. 333. c. Et adduxerunt afine pullum , 
Q9 fedis fuper eum. Similiter in Vulg. Marc. 11. 7. t$ fidit 

uper eum, Juvencus 1, 3. p. 70. ἢ. 71. a. 

Adducunt , mollifque [uper velamina veftis 

Inflernunt placidum pullum , prebentque ftdendnm. 
Tum addit : 

Hinc veteris quondam fluuit vox nuncia Vatis : 

Ecce. vent placidus tibi rex , quem terga fedentem 
| Premitis, geflant afine , pullique fequentis: 
quz refípondent verfibus 4. & $5. antecedentibus, Vide 
etíam Joh. 12. 14. 15. in Vulgata, x 

Y.8. Mf. S. Germ. 2. Plurime autem turbe flraverunt , 
ἄς, ut in Vulgata. Corb. 2. Plurima autem turba fub- 
flraverunt. veflimenta fna in via: alii autem. ... . (δ ftra- 
verunt in via. Clarom. Major autem pars surbe fubfterne- 
bant veflimenta [ua in via : alii autem... . (5. fubflerne- 
bant in via, Cantabrig. Plurima autem turba flraverunt 
veflim. (μ4 in via : alii verà precidebant ramos, .... (3 
flertiebant ,/ δίς. S. Germ. 1. & Corb. 1. ut in Vulgata 5 
cui etiam Grac. confonat. Hilar. in huncloc. col. 713. d. 
dicit : Veflimenta fua incedentis itineri fubflernunt : pauló- 
que poft : excifarum arborum ramos poft veftimenta febfe- 
nunt, Auct, op. imp. in Matth. hom. 37. p. 158. Pis- 
rima autem turba ve[limenta fua flernebat : alis autem , &c, 
ut in Vulg. Arnob. Afer , annot. in Evang. p. 333. c. 
Et deponentes veflimenta [ua in via : alii autem cadebans 
ramos de arboribus , [δ progiciebant ante. eum. Juvencus l, 
3. p. 71. a. 

Tum populi flratas pretexunt. veflibus emnes , 
Quáque iter eft Chriflo , fubnexa fronde coronam: 
Proxima tunc alii [poliant palmeta virore. 

Y..9. Mf. Clarom. nil omnino differt à textu Colb. nec 
etiam S. Germ. 1. nifi quód habet 4si venis , ὃς Offanna. 
S. Germ. 2. Oxanna fils David - benedidus , qui venturus 
efl in nom. Dem. exanna in excelfis. Corb. 1, addit eum , 
ad verbum precedebant ; tollitque £9 qua fequebantur ; cat. 
ut in Vulgata. Canrabrig. veró legit: twrbe autem , quo 
precedebant eum , (δ que. fequebantur , clamabant dic, ΟἹ 
fana. .... offana it excelfis, S. Gat. Ofanna filis David : 
benediQus , qui venturus es, δίς. Maj. Mon, Ofanna fili 
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David : benedi&us , qui vertit in nomine Dornini : 


3 4 


ofanna in excelfis. ence on 


. 10. Et cüm intraffet Jefus Jerofolyrtiam', com- 
mota eft univerfa civitas, dicens : Quis eft. hic? 
rr. Multi autem dixerunt : Hic eft Jetus pro: 


pheta à Nazareth Galilaz. 


, 


"12. Et intravit Jefus in templum Dei, 


tum columbas evertit : 


313. « dixit illis: Scriptum eft : Domus mea. 


fanavit eos. Eu 


. 852. a. benedilus , qui venit in nomine Domini. Hilar. 
in bunc Matth. loc. col. 713. d. turba autem ἡ [5 precedens , 
Q9 confequens clamabat : Hofanna fili David (Mfs. 7. filio :) 
benedillus , qui venit in. nomine Domini. Hieron. epift. ad 
Damaf. to. 4. 146. c. textui Colb. fuccinit: & infra , 148. 
e. dicit: Mattbeus , qui Evangelium. Hebrao fermone con- 
feripfit , sta. pofuit : Ofanna barrama , ofanna in excelfís. 
Arnob. Afer , annot. in Evang. p. 333. c. legit: Et turba 
antecedebant eum , dicentes : ρίαν filio David. Auct. op. 
imp. in Matth. hom. 37. & 38. p. 158. 161. 164. turba 


autem , que pracedebat , τὸ qua fequebatàr » lidem at , di- 


«ens : Hofianna filio David : benedilus , qui^ vetiit i. nom, 

Domini. Juvencus 1. 3. p. 71. Δ. ELS M 
Conclamantque omnes Davidis origine cretó — 

|... Ofchanna ( al. Ofanna , ) excelfis fiet gloria lata tropheis, 

Y. 10. Mf. $. Germ. 2. cum Corb. 2. & Clarom. Er 
citm intraffet Jefus. Jerofolymis , &c. quz füpra. S. Germ. r. 
delet nomen Jef»:s , fed habec Jerofolymis, Corb. 1. Et cum 
sntroiffet Jerofolyrhis , commota efl , &c.  Cantabrig.- Et in- 
greffo eo ἐπ Jerofolyma , mota eft omnis civitas , &c. lta quo- 
que Grac. habet. Hilar. in hunc loc. 713. e. commeve- 
tur Jerofolyma. Auct. op. imp. in Matth. hom. 38. Et 
cám intraffet Jefus Jerofolymam , commota efl univerfa civi- 
44$ , &c. ut fupra. Juvencus l. 3. p. 71. a. | 

Sic tunc ingreditur Solymorum mania Chriflus : 
reliqua filentio przterit ufque ad Y. 14. 

Y. 11r. Mf. Canrabrig. textui. Colb. congruit , nifi 
quód ponit nom. Jefss , poft propbeta.. Clarom. & Corb. 1. 
habent: Mwlti autem dicebam: » &c. ut in textu, S, Germ. 
I. Populus autem dicebat , &c. S. Germ. 2. Corb. 2. S. 
Gat. &c. utin Vulgata. Grac. Of δὲ ὄχλοι ἔλεγον , δίς, 

Y. 12. Mf. 5. Germ. 2. Et intravit Jefus templum Dei, 
(9 ejicit, &c. qua fupra. Clarom. (5 menfas numulario- 
rum effundit (5 catbedras vend. columbas evertit, Corb. 2. 
€9 columbas vendentium catbedras evertit ; Corb. 1. fub- 
vertit. Cantabrig. Er introiit Jefus in templum. Dei , (5 eje- 
eit. omnes vend... . [8 menías numulariorum evertit , (δ ca- 
&bedras vendentiutmn columbas, S. Germ, 1. S. Gat. δίς, uc 
in Vulgata, Hilar. in hunc loc. habet: Templum vero in- 
troiit .,. 4 quo primum omnia facerdotalis. miniflevii vitia 
jure poteflatis expellit... . neque émi aliquid. . . aut vendi 
libertas doni debebat admittere 5. catbedras asitem. precipue 
vetidentium columbas evertit : & in Pf. 14$. col. $72. d. 
Ingreffuro , inquit , templum. Domino , (9. numulariorum 
men[as , ἴθ ementium , ac vendentium negotia fubverfuro , &c. 
Ambrof. 1, 9. in Luc. col. 1498. d. £9 ejiciebat omnes 
vendentes (5. ementes in templo 5. (9 menías numulariorum 
evertit , C$ catbedras vendentium columbas, Auct. op. imp. 
in Matth. hom. 38. Ft intravit Jefus in templum Dei , (5 
ejiciebat vendentes (9. ementes de templo ; (9 menías numu- 
larsorum fubvertit , (9 catbedras vendentium columbas ever- 
tit. 

Y. 13. Mís, Corb. ambo , & S. Germ. 2. accedunt tex- 
tui Colbertino, S. Germ. 1, S. Gat, &c. Vulgate ὃς Gre- 


P4 
* 


& eji- 
ciebat omnes ementes & vendentes in templo ; 
& menías numulariorum, & cathedràs venden- 


am fy | 
cis t accelerum ad eum cac , & claudi in 
templo : ὃ ἢ Ν 


"MATTH/EUM.. Cap. XXI. 


VULGATA NOVA. 


r1. Populi autem dicebant : Hic eft Jefus pro-. 58. 
pheta à Nazareth σα] ας. 

r2, Et intravit Jefus in templufn Dei, & eji-... 
ciebat omnes vendentes & emientes in templo ; & 
menfas numulariorum , & cathedras vendentium 
columbas evertit : x 

1j. & dicit eis : Scriptum eft : Domus mea σῳ. 


lam .fpeluncam latronum. 7 
14. Et accefferunt ad eum σοὶ, & claudi in 
templo : & fanavit eos. ; 

rf. Videntes autem principes facerdotum , & .6, 
Scribe , mirabilia quz fecit, & pueros clamantes 
in templo, & dicentes : Hofanna filio David : in- 
dignati funt , | 

16. & dixerunt ei : Audis quid ifli dicunt ? 
Jefus autem dixit eis : Utique : nunquam legiftis : 
Quia ex ore infantium & la&entium perfecifti lau- 
dem ? 8 


co. Clarom. habet: (5. dixit ad illes : Seriptum efl , &c. 
ut fupra. Cantabrig. (5. dicit eis : Scriptum efl... . ves 
autem eam feciflis , &c. Iren. 1. 4. c. 2. p. 229. e. Seri- 
pium eft : Domus mea domus orationis vocabitur : vos aute 


— feciftis illam fpeluncam latronum. Sic etam legit Hilar. in 


Matth. col. 714. b. cum Auct l de promiff. p. 3. 
promiff. 17. col. 177. a. & Auct. op. imp. 1n Matth. hom, 
38. p. 160. a. nifi quód hic habet , Scriptum eft. enim ἃ 
Hilar. Nam fcriptum eft. dp ub l. cont. Adim. to, 8. 
I21. f. Domus Patris mei, demus erationis vocabitur ; ve 
autem , &c, qua fupra. 

Y. 14. Similiter habent Mfs. S. Germ. duo, cum Corb, 
2, S. Gat. & Graco. Sic etiam Corb. 1. & Cantabrig. 
nifi quód exuemó ferunt cewravit , pro fanavit. Clarom, 
im templum : (5 fanavit iles. Hilar. in hunc loc. 714. C. 
ait: Infirmitates quoque cacorum , (5 clauderum curavit in 
templo. AuCt. op. imp. in Matth. hom. 38. p. 161. Es 
acceffhunt ad. eum ceci , «9. claudi ἐπ 1emplo ;. [5 fanavit 
eos omnes, Juvencus l. 3., p. 71. a. 

Ingreffo occterrit primo fub lisnine templi 
Cruribus atque oculis certatim debile vulgus, 

Y. 15. Textui Colb. refpondent Mfs. Corb. ambog 
ficut etiam S. Germ. 2. S. Gat, & Maj. Mon. nifi quód 
fcribunt fili , non filie. Clarom, Videntes autem... . mi- 
rabilia que faciebat Jefus , &c. qua fupra, Cantabrig. ὅς 
5. Germ. r. Vulgata accinunt ad verbum , unà cum Cra- 
co. Concinit pariter Auct, op. imp. in Matth. hom. 38. 
p. 161. c. Hilarius in eund. loc. 714. c. hzc habet: In- 
vident autem. puererum. clameribus principes. facerdotum., 
Hieron. ep. ad Damaf. to. 4. 147. d. clamantes parou- 
los : Ofranna filio David : ὃς infra, 148. a. De verbo am» 
tem , inquit »Offanna , quia in Grecum non poterant ( Evan- 
geliftz ) trantferre fermonem .... . ipfum Hebreum pofuc- 
runt , dicentes , Ofianna. Mf. Cantabr. conflanter , Offaza à 
Grac, *Qcard, Juvencus l. 3. p. 71. a. fic pergit: 

Quos ubi tam fubito gre[Ta vi/uque vigentes , 

CnnBa facerdotum cognovit fallio miran: , 

Et pueros templi complentes tela canore , 

Ofcbanna ( al. Ofanna ) egregia Davidis flirpe creato, 
&c. 

Y. 16. Mís. Corb. ambo , & Clarom. concordant cum. 
textu Colb. deleta conjunct. Qvia , poft legzflis, S. Germ. 
I. habet : (9 dixersnt ei : Audis quid iffi dicant ? Jews 
autem dixit eit: Utique : nunquam legiflit : Quia , &c. ut 
in textu Colbertino. S. Germ. 2. Utique : nonne legiflis i 
lege : Qnia ex ore infant. (9. ladantium perfecifli laudem ? 
Cantabrig. dicit eis : Etiam : nunquam legiflis : Ex ore in- 
fantium £9. latlantium praparafti laudem? 1ta quoque Grz- 
cum habet , addita conjun&. Oi , Quia ; que tamen abeft 
à Mís. quibufdam ; loco veró preparafti , conftanter. xa- 
τηρτίσω 5 cifli , αριαβὲ. ἴτεη. 1, 4. c. 11. p. 240. b. 
Audis qwid ifti dicunt ? Nunquam legiflis : Ex ore infan- 
tium (5 lallentium perfecifli laudem ? Nicetius epiíc. Spicil. 
to. 3. p. 106. Nen legiflis fcriptum : Ex ore infantium (ὁ 
lalentium perfecifli laudem 3 Hieron. epift. ad Damaf. to. 4. 
147. d. áit dixiffe ei: Andis. quid ἐβὲ loguuntwr 3 (5 Jefumra 
refpondife eis : Nunquam legiflis : Quia ex ore inf. C9 lac- 
tentium perfecit landem 3 Hilar, in hunc loc. 714. €. Eum 


lio David : benedi&us, qui venitin nomine Do- — Pfaim. 
mini : hofanna in altiffimis,  . . |... I17.26. 

10. Et cum intraffet Jerofolymam , commota. - πὸ 
eft univerfa civitas , dicens : Quis eft hic? Luc. 19. 


Joan. Ze 
domus orationis vocabitur : vos autem.feciflis 11- Iai. $6. 
de. 7. 
I. 


Luc. 194 


Ρβι. 8. 


EVANG. SEC. MATTH/EUM. Cap. ΧΧΙ... 


VULGATA NOVA. 


17. Et reli&is illis , abiit foras extra civita- 
tem in Bethaniam : ibique manfit. 

18. Mané autem revertens in civitatem , efu- 
rit, 

19. Et videns fici arborem unam fecus viam, 
venit ad eam : & nihil invenit in ea nifi folia tan- 
tüm , G ait illi : Nunquam ex te fru&us nafcatur 
in fempiternum. Et arefa&a eft continuó ficul- 
nea. 

Marc. .z0. Et videntes difcipuli , mirati funt , di- 
11. 20. centes : Quomodo continuó aruit ? 

11, Refpondens autem Jefus, ait eis: Amen 
dico vobis , {1 habueritis fidem, & non hz(tave- 
ritis, non folàüm de ficulnea facietis, fed & fi 
monti huic dixeritis, Tolle, & ja&a te in mare, 
fet. 
$ap.7, — Et omnia quzecunque petieritis in oratione 

credentes , accipietis, | 
Marc, — 23. Et cüm veniflet in templum, accefferunt 


11.24. ad eum docentem , principes facerdotum , & fe- 
0an, 


14. 13.09 


Marc. 
II. 13. 


Sup. 17. 
10. 
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17. Et relictis illis, abiit foras extra civitatem Ex Mf. Colbert. 


in Bethaniam : ibique manfit. | 
18. Mane autem tranfiens Jefus in civitatem, 
efuriit. | | 
19. Et videns fici arborem unam fecus viam, 
venit ad eam : & nihil invenit in illa nifi folia 
tantum , & ait illi : Nunquam ex te fru&us na- 
fcatur in fempiternum. Et arefacta eft continuó 
ficulnea. 
20. Etvidentes difcipuli , mirabantur , dicentes: 
Quomodo continuó aruit ? | 
21. Refpondens autem Jefus, dixit illis: Amen 
dico vobis, fi habueritis fidem, & non. hzfita- 
veritis, non folüm de ficulnea facietis, fed & fi 
IN huic dixeritis , Tollere, & jaQare in mare, 
et. ' 
22. Et omnia quecunque petieritis in oratione 
credentes , accipietis. 
23. Et cüm veniffet Jefus in templum , accef- 
ferunt. ad eum principes facerdotum , ὃς feniores 
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16. 23.. 


admonent cur. ifla audiat: in redemtionem enim veniffe do- 
mas David pradicabatur. Quibus refpondit , non legiffe eos : 
Ex vore iota 9. ladenium perfecsfá laudem ἢ Apud 
Auct. op. imp. in Matth. hom. 38. ur in Vulgara , detra- 
€&to uno Qsia. Apud Juvencum , l. 3. p. 71. a. 

Tum percontantur (al. praeontantur) cundi , que cau- 

[ἃ canoris 

Impsubem tantam toliat per. gaudia plebern. 

Chriflus ad bec : Legis , inquit , vos fcripta tenere 

Creditur , infantum que dicit ab ore unire , 

Laüentum 5 linguis jufti confurgere landem. 

Y. 17. Ita ferunt Mfs, S. Germ. Corb. Clarom. & 5. 
Gat. Cantabrig. veró habet: Et relinquens eos , exiit foras 
civitate in Betbaniam , (δ manfit ibi : nec refragatur Grzcum. 
Mf, Maj. Mon. verbo ult. man/it , fubdit iftud : t$. doce-. 
bat eos de rcgno Dei : quod etiam legitur in Miffalibus Ms. 
nonnullis , £1 Millio fides. Hilar. in hunc loc. col. 714. e. 
Et bis didis , civitatem egreffus , reliquit eos : atque in Be- 
sbania manfit. Auctor op. imp. in Matth. hom. 38. 
Es relidis eis , abiit foras extra cioitatem in. Betbaniam : (5 
emanfit ibi, Juvencus l. 3. p. 71. b. 

Hac ait , ingratam linquens cum civibus urbem, 
Betbaniamque petit...... 

Y. 18. Cum textu Colb. conveniunt Mfs, Corb, ambo ,' 
Clarom, & Cantabrig. fublato nomine Jefus. Sangerm. 
veró duplex , S. Gar. &c. cum Vulgata & Graco. In ed. 
Parif. 6. additur o 'Inszc , verbo £zarayor, pro quo ult. 
Cantabr, Gr. habet παράγων, Hilar. in hunc loc. 714. e. 
Mané aatem tranftens in civitatem , efuriit. Auct. Op. imp. 
in Matth. hom. 39. Mané autem revertens , &c. Vide Ju- 
vencum inf. ad Y. 19. 

Y. 19. Mf. S. Germ. 1, Et videns arborem fici «nam 
fecns viam , &c. quz is ee S. Germ. 2. Et vidit fici arbé- 
sem... .. [8 ait illi: Nunquam ex te frudus nafcatur in 
terti m, Ἐπ arcfadla eft continuo ficulnea. Corb. τ, Et vi- 
dens. arborem ficus [fecus viam , venit ad eam ; 15. nibil ἐπα 
venit nifi folia tamm, &c. ut in textu. Corb. 2. Er oi- 
dens. arborem unam ficus fecus viam , venit ad eam: (5 ni- 


bil invenit in ea fifi ..... Et arida fala efl continuó fi- 
«ultiea, Clarom, Et videns arborem ficus fecus viam... 
£9 ait ad illam : Nunquam ex te. .... Et aruit continuó 


ficulnes.  Cantabrig. Er videns ficum unam. fnper viam , 
vcnit ad eam , (9 nibil invenit in cam. .... Q9 dicit ei: 
Jam non ex te fruclus erit in. eternum. Et. arsit fubito fi- 
εἰς. Nec abfimile Grecum eft, nifi quód pro i» eam, hab. 
ὧν dun , al. ἐπ᾽ αὐτὴν 5 & inf. pro erit in eternum , fic, 
γένη)αι εἰς τὸν αἰῶνα" fup. poft ficum , alicubi deeft unam. 
Apud Hilar. in hunc loc. 714. e. Et videns arborem fici 
unam [ecus viam , venit ad eam : ἃς infra, 715. a. alt : 1π- 
venit infecgndam , foliis tantummodo veflitam. .. . frdi- 
bus vacuam. .... (5 quia penitendi tempus excefferit , in 
perpetuum. fententia. judicii clefs arefcet. M Ambrof. 1. 
7. & 8. in Luc. col. 1451. f. 1483. e. Nunquam ex te 
frutins nafcatur in. [empiternum. Ap. Hieron. in Abac. 3. 
col, 1638. e. & infra : Non afferes fruüum ufque in. [ecu 
lt. Auct. op. imp. in Matth. hom. 39. 40. cum Vul- 
gata concinit ad verbum. Juvencus l. 3. p. 71. b. 
.....0 Yedien/que in margine cernit 

Strata tendentem diffufa umbracula ficum. 

lilic forte cibi pertentans corda voluntas, 

Arboris attreGat ramos: fed uullá facultas 


Pomorum flerili frondis concreverat umbra. 
Olli Chriftus ait: Non. fit tibi frutlibus unquam 
Copia promendis. Tunc protinus aruit arbor, 

ΟΥ̓́, 20. Mf. S. Germ. 2. Et videntes difcip. mirati funt , 
dic. Quomodo aruit. continuó ἢ Clarom.. & S. Gat. Qso- 
enodo continuó arit ficuluea? Cantabrig. Quomodo {εὐ ιὸ 
aruit ficus 3 S. Germ. 1. cum Corb. duobus , ut in Vul- 
gata. Gr. IIoc παραχρῆμα ἐξηράνθη w συχῇ 5 fed in quibuf- 
dam Μί5. abeft ult. 4 cuxy.. Hilar. in hunc loc. col, 715. 
b. ait : Admirantur. veró difcipuli arberem in momento diili 
ipfius aruiffe. AuGt. op. imp. in Matth. hom. 39. p. 168. 
Et videntes difcip. mirati funt , dic. Quomodo continuó aruit 
ficulnea ? Juvencus l. 3. p. 71. b. 

Difcipuli celerem mirantur in. arbore. mortem. 

Y. 21. Mf. Corb. r. Vulgate confonat; ficut etiam Corb, 
2. & S. Germ. ambo , nifi quód habent , Tolle te, (δ 244 
ré in mare. Clarom.. Tolle , £$ “4 te in. mare, (9 fiet. 
S. Gat. Telle te, t$ jadas te in. mare, fiet. Cantabr. Re- 
ΠΡ autem. Jefus , dixit εἰς : Amen. .... non folum de 

cu facietis , fed τ fi... . dixeritis , Tollere , (9. mitte re in 
mare , fiet. Graec... καὶ μόνον τὸ τῆς συκὺς ποιήσετε, aoa κἂν 
e Emme , Ἄρθητι,, X, βλήθητι εἰς τὴν Tanya, , yer Cela. 
Hilar, in hunc loc. Matth. 715. c. Ait euim ita: Si fidem 
babneritis , non. folum. de ficulnea facietis, fed ($ ff monii 
buic dixeritis , Tolle, (5 jaa te in mari , fiet. Ambrof. in 
Pf. 36. col. 811. d. Tollere , ἐδ jallare in mare : fimiliter 
l. 7. in Luc. col. 1453. c. & l. 3. de fide, to. 2. 417. d. 
Augufíl. veró quaft. 29. in Matth. to. 3. 245. c. Demi- 
nus dicit difcipulis fuis : Dicetis monti buic , Tolle , (9 jatla 
26 in mare : & in Pf. 45. to. 4. 402. a. c. Dicetis monti 
buic , Tollere , (δ mittere in mare , (5 fiet. Hieron. in Ezech, 
42. col. 1003. f. t9 dixeritis monti. buic , Tranfmigra , ($ 
tranfplantare in. mari , fiet :. & 1. cont. Luciferian. to, 4. 
298. d. Tranfmigra , (9 tranfmigrabit. Au&t. op. imp. in 
Matth. hom. 39. Telle te , (5 jada te in mare, fet; ce- 
tera ut in. Vulg. pauló veró poft, Q9 mitte te in. mare, 
Vide fup. Matth. 17. Y. 19. & Marc. 11. 23. & Luc, 
17. 6. Apud Juvencum l. 3. p. 73. b. ita: 

Sed Chriflus flupidis affffens , talia fatur: 
Nunc ligni iftius noflro flupuiflis bonore 

Defffe ad vires terrenos ducere fuccos: 

Sed veris verbis iterumque iterumque monebo ; 
Namque. fides fi certa. animi confsflet. in arce, 
Nec dubiis nutans vitiis tremebunda jacebit , 
Arboris iflius vobis fubflantia cedet ; 

Nec tantum iflius, fed. montis. cela revelli 
Credentum verbo. poterunt , undifque profundis, 
Cum filvis pariter , faxifque , ferifque recondi. 

Y. 22. Sic habent Μίς. S. Germ. Corb. Claromont, 
Cantabrig. S. Gat. &c. & Graecum. Auct, op. imp. in 
Matth, hom. 39. p. 164. a. Et omne quodcunque petieri- 
Hs in eratione credentes , accipietis, Juvencus l, 3. p.71.b. 

Et quacunque fides robuflo pellore. pofcet 
Crederntum , femper digna virtute. tenebit, 

Y. 23. Mís. Corb. 1. & S. Germ. 2. concordant cum 
textu. Colb. nifi quód tollunt. nomen Jefws ; habentque , 
Aut quis , pro Er quis. S. Germ. 1. & Corb. 2. Vulgata 
accinunt. Sic eriam Clarom, preterquam quód tollit 4o- 
centem. Cantabrig. habet: Et veniente eo in templum , ac- 
cefferunt ad eum docentem princip...... (9 feniores plebis , di- 
ettes ; In qua o... Et quis iibi dedit pot, banc? Grec. 
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populi, dicentes : In qua poteftate hzc facis? Et 


quis dedit tibi hanc poteftatem ? 


24. Refpondens Jefus dixit illis : Interrogabo 
vos & ego unum verbum : dicite mihi, & ego 


vobis dicam in qua poteftate hzc facio. 


25. Baptifmus Johannis unde erat ? de coelo, 
an ex hominibus? Át illi cogitabant inter fe, di- 


centes ; 


26. Si dixerimus, de caelo, dicet nobis : Quare 
ergo non credidiftis illi? 51 autem dixerimus, ex 
hominibus, timemus turbam : omnes enim ha- 


bebant Johannem ficut prophetam. 


27. Et refpondentes ad Jefum, dixerunt : Ne- 
fcimus. Ait illis & Jefus : Nequeego vobis dico 


in qua poteftate hxc facio. 
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VULGATA NOVA: 


niores populi, dicentes : In qua poteftate hzc 
facis? Et quis tibi dedit hanc poteftatem? 

24. Refpondens Jefus dixit eis : Interrogabo 
vos & ego unum fermonem : quem fi dixeritis 
mihi, & ego vobis dicam in qua poteftate hzc 
facio. 

»$. Baptifmus Joannis unde erat? € ccelo , ao 
ex hominibus ? At illi cogitabant inter fe , dicen- 
tes : 

26. Si dixerimus, ὁ ccelo, dicet nobis : Quare 
ergo non credidiftis illi ? Si autem dixerimus, ex 
hominibus , timemus turbam : omnes enim babe- 
bant Joannem ficut prophetam. 

27. Et refpondentes Jefu , dixerunt : Nefci- 
mus. Ait illis & ipfe : Nec ego dico vobis in 
qua poteftate hzc facio. 
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filis ..... an ex bominibus? Et illi ceperunt volvere apud fe- | 


Kal ἐλθόντι ἀυτῶ εἰς τὸ ἱερὸν , regewUor ἀυτῷ διδιάσκοντι 5 


&c. ΜΙς. quidam initio ferunt : Καὶ ἐλθόν)ος dyv$. Hilar. 
in hunc loc. 716. c. Pbarifai..... folliciti funt 5. 8. interro- 
gant , in qua bec faciat poteflate : & in Pf. 58.col. 133. b. 

uis tibi dedit banc poteflatem? Et in qua poteftrate bec agis? 
Ambr. 1, de bened. Patr. c. 8. col. $24. b. In qua poete- 


flate. bac facis ? Auguít. in Joh. 1. 8. to. 3. 301. b. $39.c.- 


Dic nobis in qua peteflate ifla facis? fimiliter in Pf. 80. to. 
4. 864. d. forté ex Luca , 20. 2. Auct. veró op. imp. in 
Matth. hom. 39. p. 164. a. nihil differt à Vulg. infra 
legit : In qua pot. po bec? Juvencus l. 3. p. 71. c. 
Hec ubi dilla dedit , templi fe manibus infert : 
Confeflim proceres populi , miracula verum 
Colledi inquirunt , virtus qua tanta dediffet. 

Y. 24. ΜΙ, S. Germ. 1, Refpondens Jefus dixit illis : 
1nterrogabo (9 ego vos wnum fermonem : quem fi. dixeritis 
mibi , &c. quz fupra. S. Germ. 2. Refponden: autem Je- 
ες dixit eis: Interrogabo (9 ego vos , &c. ut in Vulgata. 
Corb. r. Ait ad illos Jefus : lnterrago vos (9 ego «unum fer- 
snonem : dicite mibi, [5 ego vobis , &c. Corb. 2. Refpon- 
dens Jefus. dixit eis : Interrogabo €os Q9 ego unum verbum: 
dicite mibi : quód fi dixeritis mibi , (9 ego , &c. Similiter 
in Clarom. detracto hoc medio , 4*0d f$ dixeritis mibi. 
Cantabrip. Refpondens autem Jefms dixit eis: Interrogabo 
vot ($ ego unum fermonem : fi dixeritis mibi, «9 ego, &c. 
Ita quoque Grac. habet, nifi quód addit 2v, 9wem , poft 
fermonem, Hilar. in huncloc. col. 716. c. Dominus refpon- 
det , didlurum effe fe sn qua bac faceret poteflate, 5 modo 
illi interroganti (δὲ refpondiffent. Ambrof. 1, de bened, 
Patr. c. 8. col. $24. b. Interregabo £5. ego vos snum ver- 
bum : quod fü dixeritis mibi , (5. ego vobis dicam in qua po- 
teflate bec facio, Auguft. in Joh, 1. to. 3. 301. b. Inter- 
rogabo vot ($ ego unum fermonem : dicite mibi : Baptifmas , 
&c. & inf. 326. f. Interregabo [δ ego ves iflum fermonem : 
dicite mibi : Baptifma , &c. item in Joh. 8. 339. d. Interregabo 
X9 ego ves unum fermonem : dicite mibi : Baptzifmus , &c. 
at in Pf, 8o. to. 4. 864. d. Refpondete mibi (9. vos unum 
fermonem : Bapt. &c.. Au&. op. imp. in Matth. hom. 38. 
p. 164. Refpondens autem. Jefu; divin : Interrogabo vos 
unum verbum : quod fí dixeritis mibi , ($ ego vobis dico in 
qua poteflate bac facio, Juvencus |. 3. p. 71. c. 

Ollis Chriflus ait: Quarentibus omnia vobis 
Dicere. jam facile eft , fi nobis veflra viciffim 
Percontata priis. paucis feutentia [oloat ( al. folvet. ) 

Y.2$. Mf. Corb. 1. Baptifmum Jobannis unde erat ? «e 
celo , an ex bominibus ? llli cero cogitaverunt intra fe, di- 
centes, Corb. 2. Baptifmum Jobannis , de celo , an ex bo- 
eninibus , &c. ut in textu. S, Germ. 1, Baptifmum Joban. 
side erat ? ὁ celo , an ex bominibus, &c. Clarom. Bapti- 
fmum Job. unde erat 3 & celo , an ex bom. Illi autem co- 
gitabant inter fe , ἄκος. Cantabrig. Baptifma Job. unde eft? 
de celo , aut ex bominibus ? Qui autem altercabantur inter 
ff » dicentes. Maj. Mon. Baptifmum]oban. unde fuit * de calo 
erat , an ex bominibus 3 At illi cogitabant intra fe , dicentes. 
Sangerm. 2. & Grac. ut in Vulgata. Mf, unus addit y», 
srat , huic voci, celo. Tertul. 1. de bapt. c. 10. p. 390. b. 
Baptifmus ab lobanne denuntiatut,.... celeflifne ἐς bapti- 
fms effet , an. vero terrenus ? Hilar. in Matth. col, 716. c. 
Jobannis baptilma utrum de celo, aut ex bominibus... At 
lli refponfjenis fua periculo cunantur , cogitantes, Ambrof, 
l. 9. in. Luc. 1502. d. Baptifmus Jobannis unde efl? de 
«elo , an ex borninibus ? Similiter Auguft. in Pf. 8o. to. 
4. 864. d. ubi addit , Er aiunt apud fe ; Gr. Oi δὲ διε- 
λογίζοντο παρ᾽ dauTOi o. ^e yor]ec^ at in Joh. 1. to. 3. 301. b. 
Baptifmus Job. ..... an ab bominibus 2 Et turbati funt , τ 
dixerunt apud. femetipfos ; ὃς infra , 316. f, Baptifma Joban- 


metipfos , (9 dicere ; item in Joh. 8. $39. d. Baptifmus 

Joban...... an ex bominibus 2 Turbati illi intra. femetipfos 

cogitabant , quia , &c. Auc. op. imp. in Matth. hom. 39. 

Baptifma Jobannis unde erat? de celo , an ex bominibus 2 

Juvencus 1, 3. p. 71. c. 

Nuper loannes , puro qui gurgite lyvit 
Sordentes populi maculas , divina poteflas , 
Anne bominis petius vobis fallacia vifa efl? 

Y. 26. Similiter in Mf. S. German. 1. prater fub fin, 
babent , pro babebant. S. Germ. 2. δὲ dixerimus ,. 4 ce- 
lo..... Si autern dicemus , ex bominibus , timebimus twr- 
bam : emnes enim babebant , &c. Corb. 1. δὲ dixerimus , de 
celo, dicet nobis : Cur ergo..... δὲ autem dixerimus , ex 
bominibus , timemus turbam : omnes enim Jobanrem ut pro- 
phetam. babuerunt, Corb. 2. cum Cantabrig. δὲ dix. de ce- 
lo, dicet nobis : Quare non credid...... omnes enim babena 
Jobannem ficut prophetam. Clarom. Vulgate refpondet ad 
verbum. Sangerm. 1. hoc uno differt ab ipfa , fcil. δ4-- 
bent fub fin. pro babebant. Ita quoque in Graco eft cum 
ἔχυσι; fed al. εἶχον. Hilar. in hunc loc. col. 716. d. aitz 
Si de celo, ἜΣ effent. confefione fua [e reos deprebenden- 
dos , cur celeflis teflimonii audoritati non credidiffent. Si es 
bominibus dixiffent , turbas verebantwr : plures enim. pro- 
pbetam Jobannem babebant. Auguft. in Joh, 1. to. 3. 301. 
b. partim ex Matth. partim ex Luc. 20. $. 6. δὲ dixe- 
rimus , de celo, dillurus eft nobis: Quare ergo non credi- 
difis illi ?. δὲ autem ex bominibus dixerimus efe , timemus 
populum , ne lapides nos , quiatanquam prophetam babebans 
Jebannem : item inf. 326. f. δὲ dixerimus quia de celo eft, 
didurus cfl nobis : Quare non. credidiflis εἰ 3 & 327. a. 
Quare ergo non ..... δὲ dixerimus. quia ex bominibus eft, 
lapidamur 4 populo , quia prophetam babent Jobannem :. ὃς 
in Joh. 8. $39. d. quia fi dicerent ab bominibus , lapidari 
poffent à turba , que Jobannem prophetam effe credebant : 8 
dicerent de celo, re[ponderet eis : Ille, &c. at in Pf. 8o, 
to. 4. 864. d. Si dixerimus , de celo, dilurus eft nobis : 
Quare ergo non credidiflis * ille enim teflimonium Chriflo 
perbibuit, δὲ dixerimus , de terra , lapidat nos populus , quia 
sut prophetam eum babent. Auctor op. imp. in Matth. hom. 
39. p. 164. Quare ergo tion creditis eis 3 Juvencus 1, 3. 

. 71. €. 

d Hec ait , ancipiti verborum pondere clamdens 
Captantum procerum mentem: nam magna prophetam 
Plebis loannem veneratio fufcipiebat , 

Nec poterant. ejus fallacem dicere vitam. 
Rurfss f[ublimem dixiffent f& effe propbetam , 
Occidiffe illum traberet confe[fio culpam. 

Y. 27. Mf. S. Germ. 1. Et refpondentes ad Jefum , di- 
xerunt ; Nefcimus. Ait illis Q9 ipfe, &c. ut in Vulgata, 
Corb. 1. Es refpendentes ad. Jefum , dixerunt : Nefcimus. 
Ait illis Jefus : Neque ego vobis dicam, &c. que fupra. 
Corb. 2. Et refponderunt ad Jefum , &9 dixerum : Nefcimur. 
Ait illis £d Jefus : Nec ego vobis dice , &c. Clarom. Et re- 
fpondentes ad. Jefu , dixerunt : Nefcimws.. Ait éilis Jefus : 
Nec ego dico vobis , &c. Canrabrig. S. Germ. 2. & S. Gar. 
ut in Vulgata, & Graco. Hilar. in hunc loc. 716. e. Re- 
Jponderunt itaque nefcire fe, Auguft. in Joh. 1. to. 3. 301. 
c. Dixerunt enim : Nefcimus : paulóque poft : Et ait eis 
Dominns : Nec ege dice oobis in. qua peteflate ifla facio: ὃς 
inf. 327. a. Dixerunt : Nefcimus. Et. Dominus ; Nec ego 
vobis dico , &c. fimiliter in Joh. 8. $39. e. Et dixerunt: 
Nefcimus, Et Dominus eis: Nec ego. dico vobis , &c. rur- 
fum in Pf. 80. to. 4. 864. e. Refpoenderunt : Nefcimw:, 
Nec ego vobis dice , &c. quz fupra. Auct. op. imp. in 
Math, hom. 39. p. 165. Et refpondentes , dixeris Jefu ;. 
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VULGATA NOY A. 
18. Quid autem vobis videtur? Homo qui- 
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28. Quid autem vobis videtur ? Homo quidam Εν Mf. Celirr. 


dam habebat duos filios, & accedensad primum, — habuit duos filios, & accedens ad primum, dixit: 
dixit : Fili, vade hodie, operare in vinea mea, Fili, vade hodie, operare in vineam meam. 


29. Ille autem refpondens, ait: Nolo. Poft- 


29. Átille refpondens , ait: Nolo. Poftea au- 


Ccaautem , poenitentia motus , abiit. tem, poenitentia motus, abiit in vineam. 


3o. Accedens autem ad alterum, dixit fimi- 


3o. Ácceífit autem ad alterum, & dixit illi fi- 


liter. At ille refpondens, ait: Eo, domine, & — militer. At ille refpondens, ait : Eo, domine, 
non ivit : & non abiit : 


31. quis ex duobus fecit voluntatem patris? 


31. quis ex duobus fecit veluntatem patris ὃ 


Dicunt ei: Primus. Dicit illis Jefus : Amen dico Dicunt ei : Primus. Dicit illis 765 : Amen dico 
vobis, quia publicani, & meretrices precedent vobis, quód meretrices, & publicani praecedunt 
vos in regnum Dei, vos in regno Dei. | 
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Nefcimus. Et ipfe ait eis: Nec ego volis dico in qna pot, bac | 


facie. Juvencus |. 3. p. 71. d. 
Se nefcire tamen re[peudit fatio fallax. 
Tum Chriflus : Non efl imjuflum claudere vocem , 
Cám mibi claudantur procerum refponía f[uperba. 

Y. 28. Mf. S. Germ. 1. Quid autem. vobis videtur ? 
Quidam bomo babebat duos filios , τὸ accedens ad primum , 
dixit illi : Fili , vade bodie , operare in vin. meam. S. Germ. 2. 
Quid vobis videtur ? Homo babcbat duos filios , &c. ut in 
Vulgata. Corb. τ. Quid autem vobis videtur ? Homo qui- 
dam babuit duos filios : accedens ad primum , dixit ei: Fili, 
vade, operare bodie ἐπ vinea. Corb, 2. Homo quidam ba- 
bebat..... (5 accedens ad primum , ait : Fili , vade bodie ope- 
rari in vinea. S. Gat. Homo qui babebat..... ($9 accedens ad 
primum , dixit illi : Fili , vade bodie , operare in vineam meam. 
Maj. Mon. Homo quidam qui babebat..... dixit : Fili , vade 
badie , operare in oineam meam. Clarom, Homo quidam ba- 
bebat..... dixit illi : Fili , vade bodie operará in. vineam. 
Cantabrig. Homo babebat filios , [ὃ accedens priori , dixit : 
Fui, vade bedie, operare in. vineam, Grec, Vulgasg con- 
fonat , omiíTa voce 4sidam , poft Home ; fed Mís. plures 
addunt τὶς ; extremo autem abeft 4g à pluribus poft «;- 
sea, Hilar. in. hunc loc. col. 716. e. legit : Homo qui- 
dam babebat duos filios, Similiter AuCt. op. imp. in Matth, 
hom. 40. additque : (9. accedens ad. primum, dixit: Fili, 
vade bedie operari in vineam meam ; inf. sn vinea mea : & 
poft plura, p. 167. (9 dixit wni eorum : Fili , vade bedie 
eperari in. vineam meam, Juvencus l. 3. p. 71. d. 

Nam gemina prelis genitor , majoris in aures 

Talia dida dedit : Vitis mibi portio major 
Semiputata jacet ;. fed perge , (δ robore forti 

Nunc fcrobibus , nunc falce premens , vineta retunde. 

Y. 29. Mf. Corb. r. Ille autem refpondens , ait * Nolo. 
Et poflea , penitentia dudlus , abiit in vineam. Corb, 2. Ille 
autem refpondens : Nolo : poflea oeró , penitentia snetus , 
abiit in vineam. Clarom. ll/e autem refpondens , ait: Non 
eo, Poftea , penitentia motus , abiit in vineam. Cantabrig. 
Qui antem refpondens , dixit : Nolo. Peflea autem , peni- 
gentia. dullus , iit in vineam, S. Germ. 1. Vulgata accinit, 
& Graco. Alter S. Germ. delet tantüm fecundam conjun&. 
autem, Hilar. ad hunc loc, alludens, dicit: Quis bic exifli- 
mari poterit filius fenior , qui iturum fe ad opus negaverit , 
(9 per penitentiam. emendatus , eó vruríum profedus. fie? 
Auct. op. imp. in Matth. hom. 40. p. 165. cum Vulga- 
ta confentit ; fed infra , 167. legit : At ille refpondit : Nolo, 
Poflea autem , penitentia motus , iuit. Juvenc. l. 3. p. 71. d. 

Tum juvenis fefe 1am fordida vincla laboris 
Nolle pati memorat. Pofl , omnia juffa parentis 
Exequitur , dure damnans refpon[a loquela. 

Y. 30. Mf. Corb. 1. Acceffit autem ad. alterum , C$ dixit 
slli fimiliter. Cui refpondens , dixit : Eo , domine, Q9 non 
abiit. Coib. 2. per autem ad. alterum , τὸ dixit fimiliter, 
At ille refpendens..... €$ non abiit, Clarom. Et accedens ad 
alterum , dixit..... ( non abiit, Cantabrig. Accedens autem 
alteri , dixit idemtidem. Qui autem refpondens , dixit : Ego, 
demine, eo, (9 non sit. S. Germ. ambo, S. Gat. &c. 
Vulgatz congruunt, Grac. Kai πρφσελθὼν τῷ δευτέρῳ , ti- 
“εν e" ἄνταως. Ὁ 4v ἀποκριθεὶς, εἴπεν" ᾿Εγὼ. χύθιεν καὶ vx ἀπὴλ- 
θε" Mís, quidam initio , Πρφ( ελθὼν διὲ ; tum inal, τῷ ἑτέρῳ 5 
pauló poft quidam , Ναὶ. xveie* al. ᾿Εγὼ, ὑπάγω" al. Ὕπά- 
χω , Xv&ie* de quibus omnibus confule Millium. Hilar. in 
huncloc. 716. f. memorat juniorem , qui iturum fe fpoponde- 
rit , [δ nen abierit, Auctor op. imp. in Matth. hom, 40. 
P. 165. e. cum Vulgata concinit, Juvencus ubi fup. 

Poft , alium natum fimili [ermome jubebat 
Ad vinta fui dependere juffa laboris. | 
Annuit is juvenis , nec dillis falla repenfat. 

Y. 31. Mf, Corb. 1. qwis ergo ex. duobus voluntatem 
patris fecit 3 Dicunt ei: Noviffmus. Dicit illis Jefus : Amen 
dico vobis , quia meretrices , (9. publicani precedent vos in 
segna calorum, Corb, 2, quis ex. duobus fecit... Dicunt 


εἰ : Noviffrmus. Dicit..... quód meretrices , (δ public. prece- 
dent vos in regno Dei, S. Germ. 1. Dicunt : Noviffmus. 
Dicit..... quia publicani , [δ meretr. pracedunt. vos iti regno. - 
Dei. Clarom. quis ergo ex vobis fecit..... Dicunt ei: Novif- 
fimus. Dicit , &c. ut in Vulgata. Cantabrig. quis de dwo- 
bus voluntatem patris fecit ? Dicunt : Noviffmus. Dicit eis..... 
antecedent vos in regno celorum, Itdem Noviffimus in Mf. 
S. Andr. Avenion. at in Sangerm. 2. S. Gat. & Maj. 
Mon. Dicunt ei: Primus ; exuremóque , pracedunt ; Germ, 
2. vobis in regnum Dei ; S. Gat. vos in regno Dei. Grzcé 
ka : Λέγυσιν avvO* Ὃ πρῶτος. Λέγᾳ..... ὅτι οἱ TEN H 
αἱ πόργαι πρφαΐγυσιν ὑμᾶς. Quidam Mís. delent ἀυτῶ. po 
Λέγυσιν 5 duo fubdunt'O £9 α7ος. loco Ὁ πρῶτος ; quia fci- 
licec ( fi Millio fides ) duo verfus praced. 29. & 3o. fic in- 
vertuntur in illis codicibus : Ὁ δὲ &roxe/sic , εἶπεν' Ὑπά- 
γὼ » XUC1€ » X, ἐκ ἀπῆλθεν. Dein : Πρφ( ελθὼν δὲ τῷ ἑτέρω" 
εἶχεν αἷσαύτος. Ὁ δὲ ἀποχρι, 9 εἰς, εἶπεν" "Ov θέλω. Ὕςε- 
gor dé , μεταμεληθεὶς , ἀπῆλθε. Ultimó quidam ferunt, ὦ τῇ 
βασιλείᾳ τῷ Cleg* al. eig τὴν βασιλείαν τῶν Vearor. Obfervat 
Thomas Marefcallus in Verfione lo - Sax. legi : Tum 
dicebant illi : Poflerior ; fed ex Arabicis exemplaribus Ro- 
manum , ὃς Erpenianum legere ,.Prisuus ; Londinenfe vc- 
τὸ. Poflremus , cum altero Kirfteniano ; quam ult. lectio- 
nem Petrus Kirftenius ita excufat dicens : Mf. tranfponit 
prioris filis refponfum sltimo loco , τ poflerieris primo. 1n- 
terpres quoque /Egyptiacus unius & alterius filii invertic 
refponfionem , unde apud ipfum confequenter legitur ,'O 
€ OC aro; , non πρῶτος" fed in Μίς. noftris Latinis plerifque , 
quamvis nulla antecedar perturbatio verficulorum 29. 
30. conítanter hoc prafenti loco fubditur Neviffimus , non 
Primus: , ut in Vulg. & in textu Colb. Hanc etiam le&tio- 
nem agnovifle videtur Auguftinus , l. $. locut, to. 3. p. 1. 
col. 368. a. cüm dicat : Talis locutio eft in. Evangelio , 
quando queritur , ex duobus fratribus quis eorum feceris 
voluntatem patris αὶ «$ refpondeter , Noviffimus , cim. duo 
fuerint. Sed hunc legendi modum certó admitiffe Hilariung 
liquet ex commentario , col. 716. f. ubi relatis his de yw. 
28. Homo quidam babebat dues filios , (8 reliqua : continuó 
addit: Mara £9. gravia funt , que confundere intelligen- 
tiam peffumnt , mifá prioris Q9 poflerioris fenfus ordinem tenue- 
rimus. Quis enim δὲς exiflimari poteris. filims fenior , qui 
iturum fe ad opus negaverit , C9. per penitentiam emendatus , 
eó rurfum profeus. fit ? ..... ]uniorem autem quem fentie- 
mus , qui iturum fe [popenderit , δ᾽ non abierit ? unde col- 
Hligitur ordinem verficulorum 29. & 30. unum ac eundem 
fuiffe in codice Hilarii, atque eum qui nunc habetur in 
Vulgata noftra & Μίς, Launis fupra laudátis, Attamen. 
Hilarius in Y. feq. 31. non legit Primus , utin Vulg. fed 
Nooiffmus , ut in Μί5, noftris : Deinde , inquit , ipfa Pba- 
rifeorum re[ponfio quid momenti. babeat , querendum cft, 
Dicunt voluntati junierem obediffe. Porro hic Junior óc 
Neviffimus unum íonant ; fed in hoc femper heremus , 
qui Junior vel Neviffimus filius obediens erit , pre altero , 
nempe Senieri , aut Primo. Quippe , ut ait Hilarius , boc 
rerum ratio non patitur , ut /imnlata profeffio meritum per- 
Je veritatis obtineat ; ut plus fit fefelliffe fpondentem , quàm 
perfeciffe omnia non. pollicentem. Quis antem non malit ne- 
garí fibi id quod poícat , dummodo id quod popofcerit fiat ; 
quàm non fieri , qued fpendeatur ut fiat 5 cám falls effeus 
ex defperatione fit gratior , fpes autem deflituta plus. doleat? 
Nodus fané difficilis , de quo , quomodo expediatur , con- 
fuli poteft Hilarius ipfe in confequentibus : fat nobis effe 
debet quód. eruditum le&orem lectionis admiffz à S..Do- 
Core commonefecerimus. Quin autem ipfe in prazfenrd 
legerit Nooiffuimus , non Primus: , ut in Vulg. nemini du- 
bium effe poteft. Audiendus bac de re noviffimus editor 
nofter D. Cuftantius , not. a. in huncloc. « Phariízos hoc €«€ 
de Semiere refponfum dediffe, nunc legimus. At non Hi- «€ 
larii modó , fed & Hieronymi temporibus vulgata e:ac «€ 
lectio , eos Juniors , cu Noviffimo obedientiz palmam de- *€ 
diffe, Illam tamen ita recipit Hieronymus , eique inter- «€ 
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42. Venit enim Johannes ad vosin via juftitiz, 
& non credidiítis ei : publicani autem , & me- 
retrices crediderunt ei : vos autem videntes hzc, 
poenitentiam habuiftis poftea, quód non credi- 


ditis. 


33. Aliam parabolam audite : Homo etat. pa- 
terfamilias, qui plantavit vineam , & íepem ei 
circumdedit, & fodit in ea torcular, & zdifica- 
vit in ea turrim, & locavit eam colonis , & 


peregre profectus eft. 


34. Cüm tempus autem frudüuum appropin- 
quaffet, mifit fervos fuos ad colonos, ut acci- 


perent de fru&tibus fuis. 


35. Et apprehenfis fervis ejus, unum cecide- 
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52. Venit enim ad vos Joannes in via fufli- 
tie, & non credidiftis ei : publicani autem, δὲ 
meretrices crediderunt ei: vos autem videntes, 
nec poenitentiam habuiftis poflea , ut crederetis 
ei. 

$3. Aliam parabolam audite : Homo erat pa- 
terfamilias , qui plantavit vineam, & fepem cir- 
cumdedit ei, & fodit in ea torcular, & zdifica- 
vit turrim , & locavit éam agricolis, G peregre 
profectus eft, 

34. Cüm autem tempus fru&uum appropin- 


perent fructus ejus. 
35. Et agricola , apprehenfis fervis ejus, 
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pretationem accommodatam fubjicit , ut & admoneat in 
veris Exemplaribus non haberi Noviffimum , fed Pri- 
mum.» Perro , inquit Hieron. comm, in Matth. to. 4. 
101. ἃ. Qwod dicitur : Quis ex duobus fecit voluntatem 
atris ? Er slli dicunt : de esi d :feiendum eft in. veris 

Eeeopisrde: non baberi Novillimum , fed Primum, wt 
proprio judicio cendemnentur.. 'Tum addit: Si autem No- 
viffimum velwerimus legere , manifefla efl interpretatio : ut 
dicamus intelligere quidem veritatem Iudaos 5 fed tergiverfa- 
γὲν [δ nelle dicere quod fentiunt : ficus (δ baptifmum Joban- 
wis [cientes effe de celo , dicere noluerunt. Hilariusubi fup. 
9 18. a. Inviti licet , confitentur quis obfecutus ft voluntati , 
Junior fcilicet filins , obediens profcffione , licet. non efficiens 
és tempere ; quia fides fola juflsficat. Ideo publicani in regno 
erunt priores. Verüm Auctor op. imp. in Matth. hom. 40. 
conftanter legit fupra Primss , cum veris Exemplaribus , 
ὃς noftro Colbertino. Ita quoque Juvencus l, 3. p. 71. d. 
ut patet his verfibus: 

Dicite uter ( al. quis) potius genitoris ju[fa fequatur 3 

liii collaudant nati re[ponía prioris. 

Profequitur Chriflus : Nunc vera advertite dida: 

Jam magis binc celi fedem comprendere certum eft, 

Corporis & vitiis quaerentes ferdida lucra , 

Quam veflrum quemquam..... 
frenzus |. 4. c. 20. p. 257. c. pofteriora tantum verba 
sefert: publicani , (9 meretrices precedunt vos in regno ce- 
lorum. Zeno Veron. l. 2. tr. 14. p. 187. Amen dico vo- 
is , quia publicani , (5. meretrices precedent vos in regnum 
Dei. Ambrof. |. de Elia , c. 20. col. $58. f. public. t9 


eneretr, praecedunt vos in regnum Dei : atl. 7. in Luc. col.: 


3468. f. meretrices , [9 publicani praecedunt vos in regnum 
celerem : & in Pf. 35. col. 775. b. meretrices , (9. public. 
precedent vos. ἐπ regno celorum, Similiter habet Fauftin. 
gpresb. p. 642. e. 
. Y. 32. Mf, Corb. 1. Vent enim ad vos Jobannei.... 
publicani autem , τὸ tneretrices. crediderunt : vos. veró cim 
eognoviffetis , nec penitentiam babuiflis poflea , wt ei credere- 
2:ς. Corb. 2. ves autem videntes , tiec penitentiam babuiftis 
pofl, quód nen credidiftis, Clarom. in viam juflitie..... vos 
autem videntes , nec penitentiam egiflis poflea , quod non cre- 
didiflis ei. Cantabrig. vos autem videntes ,penituiftis poca , 
st crederetis εἰ, S., Germ, ambo , S. Gat. &c. Vulgate 
tefpondent , nifi quód Germ. 1. delet ei , poft verb. crede- 
retis ; ut & Germ. 2. autem , poft publicani. Grgc, etiam 
ab eadem Vulg. non difcrepat, nifi quód hab. y κετεμε- 
λήθητε. non penitentiam babuiflis , pro nec ; fed Mís, plu- 
res , vd 3 μετεμελήθητε" folus Cantabr. Gr. Lat, cum ed, 
Parif, 6. tollit negationem εἰ. qu& etiam abe(t à textu 
Colb, nifi mendum putaveris bec, pro sec ; quod fimile 
yero videtur. Et fané Hilarius , quamvis Y. precedend 
legerit , Neviffimus , vel Junior ; tamen in confequentibus , 
718, a. hzc habet: deo publicani , (9 meretrices $n regno 
erunt priores , quia Jobanni crediderinz..... Pbarifei autem 
videntes bec ἴδ contemnentes , qui juflificati per fidem non 
erant, mec per penitentiam regreffi funt ad. falutem, Auct. 
op. imp. in Matth. hom. 40. p. 145. cum Vulgata con- 
cinit ad verbum ; & infra , p. 146. legit : ves autem viden- 
tef , nec penitentiam egiflis poflea , nec credidiflis. Item Ju- 
vencus l. 3. p. 71. €. fic pergit : 
! ess Vobit tam "enerat ante 

Juflus loannes , fed non efl credere veftrum : 

Namque fidem potius meretricum pelora. certam 

Hau[erunt , fordefque animi pofuere pudenda: : 

At vos tantorum firlerm nil penitet unquam. 

Y. 33. Mf. Corb. 1. Homo erat. pater..... ἴδ fepern cir- 
cumdedit eam , £9. fodit in ea lacum , €9 adificavit turrim , 
t9 locavit eam colonis , &c. Clarom. Homo quidam erat pa- 
ger.,... (5. fepem circumd, ei , 15 fodit ἐπ ea lacum , (δ «di- 
feravit in eam tmrrem , Q9 locavit eam colenis , δες, Sangerm, 


I. €9 effodit ed tercular , (δ adif. turrem , τ locavit eam 
agricolis , &c. Corb. 2. colonis, Maj. Mon. (9 edifiavit 
turrem is medio ejus, Cantabrig. | Homo fuit paterfamilias , 
qui plant. vineam , [δ maceriam circumpoftit , (5. fodiit ei 
torcular , (9. «dif. turrem , (5 locavit eam Cltoribus , τ 
profedms eft peregré.. Graec, ᾿Αν,ϑιρωπός τις ἥἦν..... ὅςις ἐφύ- 
τευσεν..... X, φραγμὸν ἀυτῷ “περιέθηκε, X, copuLer cy auTO λη- 
γὸν , X, ὥκοδόμησε πύργον » ἃ ἐξέδοτο ἀντὸν γεωργοῖς, x, aae 
δύμν( εν" ἃ Μίς. pluribus initio abeft ig , ficut ὦ. poft 
ὠρυΐζεν. Iren, l. 4. c. 36. p. 277. d. legit: Homo erat qui- 
dam paterfamilias , (5 plantavit vineam , [5 fepem circum- 
dedit ei , (5. fodit in. ea torcular , (5 «dif. turrim , (5. leca- 
vit eam colonis , €5 peregre prof. efl. Lucif. Cal. 1. 2. pro S. 
Ath. p. 208. d, Hemo erat paterfamilias , qui plantavit 
vincam , [5 fepem circumdedit , 9. fodit in ea torcular , ἐδ 
&dif, turrem , ἴδ locavit eam colonis , Q9 peregre prof. eft. 
Hilar. in Matth, 21. col. 718. d. Aliam parabolam audi- 
te: Homo erat paterfam. 5 plantavit vineam , (9. fepem cir- 
cumdedit ei , q$ fodit in ea torcular , (9 turrem edificavit: 
fubinde, 719. a. colonis habet , non agricolis; ita eriam 
Luc. 20. 9. Ambrof. 1. 9. in. Luc. col. 1499. f. (5. fepe 
circumdedit , Q5 fodit in ea torcular , (9 edif. turrim : & l. 
7. col. 1460. b. alludens dicit : ἐδ fepem circumdedi , τ 
circumfodi eam. pu l. 2. cont. adverf. leg. to. 8. 
89. f. Vulgatz confentit ad verbum. Arnob. Afer , annot. 

In Evang. p. 333. d. habet : Aliam parab. andite : Erat 
quidam pateram. qui plantavit vineam , (9 fepem ille cir- 
cumdedit , «5. fodit in. ea lacum , (9 adificavit surrem , C9. 
locavit eam colonis , «9. spfe peregre profetius efl. Arnob. de 
Deo trino, p. 215. b. Paterfamilias plantavit vineam , «$ 
ρὲ eam , τὸ edifcavit ἐσ ea turrim , [5 locavit eam.agri- 
colis, Au&. op. imp. in Matth. hom. 40. lecavit ean 
colonis, Juvencus l. 3. p. 71. e. 

Sic quidam dives , cui jugera multa nitentis 

Vineti fepes circumden[ata. coercet , 

In medio turrem , prelumque , 5 dolia fecit, 

Cultore/que dedit , frutlufque locavit babendos, 

Impofitam flatwens mercedis folvere legem : 

Tam longinqua petit..... 

Y. 34. ΜΙ. Corb. 1. Cám tempus fruuum appropinquaf- 
ftt » mifit feros fuos ad colonos , ut. acciperent. de fruilibus 
vinea (ue, Corb, 2. Cim autem tempss,.... mifit fervos fuos 
ad colones , ut acciperent de fruibus fuis. Clarom. Cum 
autem appropingua[Jet frudüuum tempus , mifit fervos fuos ad. 
colotros , t acciperent de fruBibus fuis. Cantabrig. Cum ad- 
propinquaffet. autem tempus fruliuum , mifit fervos fios ad 
eslonos , accipere frudus fuer, 5. Germ. 1. S. Gat, &c. 
Vulgate confonant ; ficut etiam Germ. 2. detracto ulti- 
mo ejus, Gr. Ὅτε δὲ ἡ[γι( εν d. καιρὸς τῶν καρπῶν, ἀπέ- 
ste 796 δύλυς ἀυτῷῇ πρὸς τῆς γεωργυς » λαξεῖν τὸς καρπὲς 
ἀντῷ. lren, l. 4. c. 36. p. 277. d. Cám autem σρργορένω. 
quaffet tempus frulluum , mifit fervos (uos ad colones , wt 
acciperent de frutlibus (μὲς, Lucif. Cal. 1. 2. pro S. Ath. 
P. 208. d. Cim autem. tempus. fruimnm  appropinquaffet , 
mifit [erves fuos ad colonos , wt. acciperet. de frulibus fuis, 
Hilarius in Matth, 21. col.. 719. a. ait: Servi mifi fent , 
st frudws perciperent. Apud Auguft. l. 2. cont. adverf. leg. 
to. 8. $89. f. ut in Vulgata ufque ad Y. 39. feq. Apud 
Arnob. Afric. annot. in Evang. p. 333. d. Cm awtena 


Ifa. $e 


Jer. 2. 


t 


21. 


Marce 
12. I. 
Luc. 706 


quaffet , mifit fervos fuos ad agricolas, ut acci- 9* 


appropinqua(Jes tempus fruluum , mifit fervos fuos ad cultes - 


res illos , wt acciperent de frullibus (uis. Apud Auct. op. 
imp. in Matth. hom. 40. p. 169. Cim autem tempus ap—- 
proepinquaffet fruüuum , mifit fervos fues ad colonos , wt acci- 
peret. de. fruclibus (uis. Apud Juvencuml, 3. p. 71. e. 
..... Sed frutins tempore certe 
Aderes famulos mittit , queis portio falva 
Caltorum certa ruris mercede daretur, 
Y. 35. Mí. Corb. 1. Er apprebenderunt fervos coloni : 
lies ceciderum 4 alies occiderunt , alios veró lapidaverunt. 


Se 


I,f. 16. Tunt intra fe : Hic eft hzres, venite , occidamus 
3. (2 27, eum , & habebimus hereditatem cjus. 


2. 


Jost. neam ; & occiderunt. 


12. f3. 
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alium ceciderunt , alium occiderunt, alium veró 
lapidaverunt. 

36. Iterum mifit alios fervos plures prioribus, 
& fecerunt illis fimiliter. 

37. Noviffimé autem mifit ad eosfilium fuum, 
dicens : Verebuntur filium meum. 
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runt , alium autem lapidaverunt, alium veró oc- Ex Mf. Colbert, 
ciderunt. 

36. Iterum mifit alios fervos plures prioribus, 
& fecerunt eis fimiliter. 

37. Novitfimé autem mifit illis filium fuum 
unicum , dicens : Forfitan reverebuntur filium 


meum. 


38. Agricole autem videntes filium , dixe- 


39. Et apprehenfum eum ejecerunt extra vi- 


40. Cüm. ergo venerit dominus vinez, quid 
faciet agricolis illis ? 

41. Aiunt illi : Malos malé perdet; & vi- 
neam fuam locabit aliis agricolis, qui reddant ei 
fructum temporibus fuis, 


. 38. Coloni autem videntes filium , dixerunt 
inter fe : Hic eft heres, venite, occidamus eum, 
& habebimus haereditatem ejus. 

39. Et apprehenfum eum occiderunt , & eje- 
cerunt eum extra vineam. 

4o. Cüm ergo venerit dominus vinez , quid 
factet colonis illis? 

41. Dixerunt : Malos malé perdet : & vineam 
locabit aliis colonis, qui reddent ei frudum 
temporibus fuis. 
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Corb. 2. Coloni autem , apprebenfis. fervis , unum cecide- 
sunt , alium. vero. lapidavernns , alium ver occiderunt, 
Clarom. Er coloni, apprebenfis feyyis , unum ceciderunt , 
alium autem lapidaverunt , alium. veró. occiderunt, Can- 
tabrig. Es accipientes coloni ferves ejus , quem quidem ce- 
ciderunt , quem autem ecciderunt , quem vero lapidaverunt, 
S. Germ. 1. ut in Vulgata , prepofita conjunct. autem , 
verbo occiderttnt. 5. Germ. 2. ipfo initio tollit Et , ante 
agrícola ; paulóque poft habet alim cederunt , alium occid. 
alium autem. lapidaverent, Grac, Kal λαβόν)ες οἱ γεωργοὶ 
τὸς δύλυς dvTV , ὃν μὲν ἔδειραν, ὃν δὲ ἀπέχτειναν. ὃν 94 
ἐλιθοβόλη( αν. Mf. 1. delet avr? , poft δύλες. Iren. 1. 4. c. 
36. p. 277. d. legit: Er coloni , apprebenfis. fervis , nnum 
quidem ceciderunt , alinm autern lapidaverum , alium veró 
occiderunt. 'Tertul. 1, cont. Jud. c. 13. p. 147. a. alios la- 


v pidaverunt , alios fugaverunt , plures veró ad mortis necem 


tradiderunt. Lucif, Cal. l, 2. pro 5. Ath. p. 208. d. Et 
coloni , apprebenfis fervit , «unum ceciderunt , alterum autem 
lapidaverunt , alium verà occiderunt. Arnob. Afer , annot. 
in Evang. p. 333. d. Coloni amtem apprebenfos [ervos , alium 
ceciderunt , alium vero lapidaverum , alium decollaverunt. 
Auct, op. imp. in Matth. hom. 40. p. 169. d. Er appreben- 
dentes coloni [ervos ejus , unum ceciderunt , alium autem oc- 
eiderunt , alium vero lapidaverum. Juvencus l, 3. p. 71. c. 

Ecce colonorum rabies bos verbere favo , 

Aft alios lapidum proterrent ndiqume telis , 

Denique letbali proflernunt vulnere multos. 

Y. 36. lta ferunt Mís, S. Germ. duo, Corb. 2. Clarom. 
S. Gat. δες. unàcum Graco. Corb. 1. habet : Κρίμα: iterum 
snifit alios fervos plures prioribus , fsmiliter (5. ipfis fecerunt, 
Canrabrig. Iterum vero mifit alios plures. fervos. prioribus , 
€9 fecerunt. eis identidem. Yren. l. 4. c. 36. p. 277. d. textui 
Colb. fuffragatur , ficut Auguft. l. 2. cont. ad verfar. leg. 
to. 8. $89. f. & Auct. op. imp. in Matth. hom. 40. Arnob. 
Afer , annot. in Evang. p. 333. c. hoc uno differt , Item, 
pro term. Lucif. Cal. 1. 2. pro S. Ath. p. 208. d. Iterum 
smnifit ad. illos fervos plures , (5 fecerunt eis femiliter. Hilar. 
ín hunc loc. col, 719. a. ait: Miffi autem rurfum. plurcs 
prioribus... variis temporibus oerberati , «9 lapidati , Q9 oc- 
ἐξ funt. Juvencus l. 3. p. 71. €. 

Tum dominus ruris plures incedere {γος 
Pracipit , (δ rurfum mercedis pada repofcit. 
Major at in plures audax injuria furgit. 

Y. 37. Mf. Corb. 1. Poflremo autem mifit filium fuum 
wnicum , dicens ; Verebuntur wtique filium meum. Corb. 2. 
Noviffimó autem. mifit illis filium. fuum unicum , dicens : 
Forfitan verebuntur filium meum. Sic etiam legic Clarom. 
prater unum Forté , pro Ferfítan. Cantabrig. Neviffimé an- 
sem mifit illis filium fuum , dicens ; Reverebuniur. filium 
“πεν. Mf. Maj. Mon. Ferfitan verebuntur , &c. S. Germ. 
ambo , & S. Gat. nil omnino difcrepant à Vulgata. Grec. 
Ὕερον διὰ ἀπέςειλε πρὸς αντὺς vor viov αὐτῷ » λέγων" ᾽Εν- 
7ea«s Cora τὸν , &c. Μίς. quidam omittunt πρὸς ἀυτύς ; alii 
habent αυτοῖς ; unus , "I(Cwe trees orra:.. Irenzusl. 4. c. 
36. p. 277. d. Novilfime autem mifit. eis filinm [uum uni- 
cum, dicens : Forté verebuntur filium meum. Itidem Lucif. 
Cal. 1. 2. pro S. Ath. p. 208. d. ficuc Ambrof. l. 5. de 
fide, to. 2. $67. f. $90. c. & Arnob. Afer , annot. in 
Evang. p. 333. c. nifi quód Lucifer & Ambrof. delent 
Forté ; Arnob. veró hab. Ferfstan filium meum verebuntur. 
Au&. op. imp. in Matth. hom. 40. p. 169. non differt à 
Vulgata : at Infra legit: Foerfftan filium meum reverebun- 
z«r. Apud Hilar. in Matth. 21. col. 719. a. hec pauca : 
Filio veró ad ultimum mi[fo. Apud Juvencuml. 3. p. 71.f, 

Ultima jam domino natum dimittere mens eft, 


dom. 147. 


Quód fobolem partemque [ui vis digna pudoris 
Cultorum cerdi venerandam pofceret effe. 

Y. 38. Mf. Clarom. congruit textui Colb. nifi excepe- 
ris intra , pro iuter. Itidem in Cantabrig. preter verbum 
babeamus , pro babebimus. Corb. 2. Colom autem vid. 
filium ejus , dixerunt... (5 babemus bercditatem ejus ; Maj. 
Mon. £5 babeamus. Corb. 1. ljl$ autem wt viderunt filinm, 
dixerunt..... (5. pelfideamus bereditatem ejus. S, Germ. unus 
& alter, necnon S. Gat. utin Vulgata, Grec. Οἱ A2 γεωρ- 
γοὶ ἰδιόγτες Τὸν υἷον y εἶπον..... Xy χατάθ( μεν τὴν χληρφνομίαν 
&vrs. lren. l. 4. c. 36. p. 277. d. Coloni veró cum vidif- 
fent filium , dixerunt intra fe : Hic efl bares , venite , occi- 
damus ewm , [5 babebimms beredit. ejus. Lucif. Cal. 1. 2. 
pro S. Ath. p. 208. e. Coloni autem videntes filium , di- 
xerunt inter fe: Hic efl heres , venite , occidamms illum , ba- 
bebimus beredis. ejus. Aut. op. imp. in Matth. hom. 40. 
P. 169. b. At illi videntes filium , dixerunt intra fe : Hic 
efl bares , venite , occidamus eum 2) [5 obtinebimus bereditatem 
ejus : & poft pauló : Ecce bic eft beres. Juvencus 1, 3. p. 71. f. 

Sed contra illorum jam mens maculata cruore , 
Pregenie ἐν in domini , fibi pot dominatum 
Cedere cre tes... 

Y. 39. Mf. Corb. 2. confentit textui Colb, ficut etiam 
Clarom. & Maj. Mon. nifi quód tollunt ambo esm , poft 
ejecerunt, Cantabrig. habet : Er accipientes eum , occiderunt, 
(9 ejecerunt extra vineam, Corb. 1. S. Germ. duo, & S. 
Gat. ut in Vulgata. Grac. Kal »aGór/ec ἀντὸν, ἐξέβαλον 
ἐξω τῇ ..... ὶ ἀπέχγειναν. Verfio Anglo-Sax. interprete Tho-. 
ma Mareíchallo : occiderunt eum , £6. ejecerunt extra Οὐ ΠΕΣ, 
ut in Vulg. Marc. 12. 8. Irenzus veró 1, 4. c. 36. p. 
277. d. legit: Et appreben[um em ejecermnt extra vineam , 
Q9 occiderunt eum. Lucif. Cal. 1, 2. pro S. Ath. p. 208. e. 
ut in textu Colb. verbum é verbo. Auguft. 1. 2. cont. 
adverfar. leg. to. 8. $89. g. Et apprebenfum eum , cjece- 
runt cum foras extra vineam , (9. occiderunt, Apud Hilar. 
in hunc loc. col. 719. a. extra. vineam abjedus eft. Apud 
Juvencum l, 3. p. 71. f. 

..... CHIdeli vnlnere. fixtim 
Obtruncant , jaciuntque foras trans fepta cadaver. 

Y. 40. Μίς. Corb. duo , & Clarom. textui Colb. re- 
fpondent ; S. Germ. ambo , S. Gat. &c. Vulgate. Cantabr. 
habet: δὲ ergo venerit dem..... quid faciet colonis illis ? 
Gr." Ova» εν ἔλθη 0..... τί ποιήσει τοῖς γεωργοῖς ἐκείνοις 5 Iren. 
l. 4. c. 16. p. 277. d. Lucif. Cal. 1. 2. pro S. Ath, P. 208. 
€. & Arnob. jun. de Deo trino, p. 215. b. textui Colb. 
confendunt, ficut etiam Auct. op. imp. in Matth. hom. 
40. p. 170. deleta voce med. osee. Auguft. in Pf. 3o. 
to. 4. col. 151. g. quid faciet ille paterfamilias colenis malis 1 - 
Juvencus l. 3. p. 71. f. 

Poft Lec jam dominus veniet , pena(que repofzet 
Tantorum fcelerum , ὅς, 
deinde tranfit ad Y. 43. omiffis duobus intermediis. 

Y. 41. Mf. Corb. 1. Aiunt illi : Males malà perdet ; t$ 
vineam tradet aliis colonis , qui reddant ei fruQns temporibus 
fuis. S. Germ. 1. Q5 vineam lecabit. aliis agricolis , qui red- 
dant eis fruüum , &c. S. Germ. 2. t$ vineam locabit aliis 
agricolis , qui reddunt ei frulum , &c. Corb. 2. Dicunt illi : 
Male perdet eos ; (5 vineam locabit illis colonis , qui reddane 
frutius , &c. Clarom. Er dixerunt illi : Malos male perdet ; 
(9 vineam fam locabit ( vet. more , locavit) aliis colonis , 
qui reddant ei frullus , &c. Cantabrig. Dicunt ei : Malos 
salé perdet eos ; δ᾽ vineam locavit aliis colonis , qui reddent 
ei fruus temporibus fuis. Yta quoque Grzcum haber , nifi 
quód pro /oecavit , ponit ἐχδό( ε7αι ; preponitque & voci 
temporibus, Irenaus l. 4. ς, 36. p. 277. d. Et dixerunt il- 


E? Mf. (Ουϊδονι. 


Kx Mf. Collirt, 
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42. Dicitillis Jefus : Nunquam legiftis in Scri- 
turis: Lapidem quem reprobaverunt zdificantes , 
ic fa&us eft in caput anguli ? A Domino factus 


eft hic, & eft mirabilis in oculis noftris? 


43. Ideo dico vobis, quia auferetur à vobis 
regnum Dei, & dabitur genti facienti fructum 


ejus. 


4.4. Et qui ceciderit fuper lapidem iftum , con- 
fringetur : fuper quem veró ceciderit, conteret 


eum. 


45. Et cium audiffent principes facerdotum ὃς 
Pharifzi parabolas ejus, cognoverunt quód de 


ipfis diceret. 


46. Et quxrentes eum tenere, timuerunt tur- 
bas: quoniam ficut prophetam eum habebant. 


EVANG. SEC. MATTHJEUM. Cap. XXII. 


VuULGATA NOVA. 
42. Dicit ilis Jefus : Nunquam legillis in 


fa&um eft iftud , & eft mirabile in oculis noftris? 
regnum Dei , & dabitur genti facienti fru&us ejus. 3$, 


44. Et qui ceciderit fuper lapidem iftum , ?-7* 
confringetur : fuper quem veró ceciderit , conte- 
ret eum. 

45. Et cüm audilfent principes facerdotum ὅς 
Pharifzi parabolas ejus, cognoverunt quód de 
ipfis diceret. 

46. Et quaerentes eum tenere , timuerunt tur- 
bas : quoniam ficut prophetam eum habebant. 
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li : Malos mal perdet ; €9 vineam fuam locábit aliis colonis , 
qui reddant ei frudus temp. fuis. Lucif. Calarit. 1. 2, pro S. 
Athan. p. 208. d. Dicunt illi : Malos malé perdet illos ; vi- 
nicam locabit aliis colonis , qui reddent ei frutium temp. fuis. 
Auguft. in Pf. 30. to. 4. col. 151. g. Malos malé perdet , 
&c. ut in Vulg. cui etiam favet l. 2. contra adverfar, leg. 
to. 8. 589. g. Auctor op. imp. in Matth. hom. 40. p. 170. 
b. Dicunt illi : Malos malé perdet. Arnob. jun. de Deo tri- 


| mo , p. 215. a. Et refpondentes ]udai , dixerunt : Malos ma- 


δὲ perdet ; [5 vineam [uam aliis locabit agricolis. Epiphan. 
in r. $. Cantici Cantic. hzc habet : Venit deminns vinea, 
ἐδ malos male difperdet ; [5 vineam tradet aliis cultoribus , 
qui facient fruilus fuos in tempere fuo. 

Y. 42. Mf. Corb. 1. breviüs : Ait ad illos Jefus : Lapi- 
dem quem. reprobaveruns. edificautes , bic fadus eft in..... A 
Domino falus eft bic , ($ eft mirabilis in oculis noftris. Corb. 
2. Dicit illis Jefus : Nunquam legiflis in Scripturis : Lapidem 

uem reprob. adif. hic efl , bic falus efl in cap. anguli? A 
Domine fatlus. bic eft. mirabilis in oc. noflris ? Clarom. poft 
edificantes , ftatim. addit : bic falus efl in cap. anguli 3 
deinde : 4 Domino fallus eft ifte , 9 eft mirabilis , &c. Can- 
tabrig. veró : 4 Domino falla efl bac , [9 eft mirabilis , &c. 
Gracé pariter : Allo, ὃν aed ox[uacar el eixod ougr7es » ὅτος 
ἐγενήθη eic κεφαλὴν γωνίας ; dein : Παρὰ Κυρίῳ ἐγένε7ο αὑτὴ y 
3, ἔςι θαυμαςὴ ὧν , &c. Porro hic pronom, ἄυτη refertur ad 
nomen γωνίας, quod Grzcé generis eft feminini ; unde in- 
terpres Cantabrig. tranftulit fata efl bec , minimé atten- 
dens vocem Latinam asguli maículini generis effe ; quod 
ἢ animadvertiffet , procul dubio vertiffet , fadus eft bic , 
cum Mf. Colb. & aliis ; quibus etiam favet Verfio antiqua 
noftra Pfalmi cxvii. Y. 23. ut & Gracus contextus ibid, 
que confuli debent. Mfs. duo Sangerm. Matthzi Vul- 
gate confonant , przrerquam quód alter initio habet , Di- 
xit illis , non icit ; prior veró rollit inf. is Scripturis. Mf. 
S. Gat. habet : Nunquam non legiflis in Scripturis : Si lapi- 
dem quem , δίς, de Vulgata. Maj. Mon. Nunquam legifüis 
in Scripturis in Píalmo: Lapidem quem , &c. lrenzus veró 
l. 4. c. 36. p. 277. d. Nunquam legiflis in Script. Lapidem 
quem reprob. ndific. bic fatus efl in cap. anguli ? A Domino 
fadus eft , (ὃ Y mirabilis in oculis noflris? Hilar. quoque in 
Matth. 2 1. col. 719. a. ait : Sed bic filiu: uj eft , ab edi- 
ficantibus improbatus , «9 in. fafligium. angularis ereQus , (9 
in oculis omnium mirabilis. Aug. in Pf, 30. to. 4. col. 151. 
δ. d (δ illnd ? Nan legiflis : Lapidem quem reprob, dd 
bic falus eft in cap. anguli ? Auctor op. imp. in Matth, 
hom. 40. p. 170. Nenquam legiflis : & poft pauca : Lapi- 
dem quem reprobaverunt adif. bic fadus eft in cap. anguli 3 
Vide Marc. 12. 10. & Luc. 20. 17. : 

Y. 43. Mfs. Corb. duo , textui Colb. congruunt ; prior 


tamen delet pronom. ult. ejes. Clarom, Ideo díco vobis , 
quia tolletur i vobi; , &c. ut in textu Colbertino. Canta- 
brig. Propter boc dico vobis , quia tolletur à vobit..... (5. 44. 
bitur genti facienti frulws fuos. Sangetm. ambo , S. Gat, 
&c. ut in Vulgata & Graco. Accinunt pariter Hieron, in 
Ecclef. to. 2. 747. b. Auguft. 1. 2. cont. adverfar. leg. to. 
8. 590. a. ὃς Gaud. Brix. ferm. 7. p. 952. ἢ, Irenzusl. 4. 
C. 36. p. 277. d. vix diffimiliter : Propter quod dico vobis, 


quoniam-euferetur ὁ vobis regnum Dei , τὸ dabitur genti fa- 


cienti frudus ejus. Lucif. Cal. 1. 2. pro S. Athan. p. 208. 
- ldeo diso vobis , quia , &c. ut in textu Colbert, Arnobius 
jun. de Deo uino , p. 215. b. Amen dico vobis : Auferetur 
4 vobis , &c. ut in Vulg. Ambrofiafter , col. 84. b. & 220. 
e. quia tolletmr à vobis..... (ὁ dab. genti facienti frudus ejus. 
Auc. quzft. ex N, T. j 74. p. 73. d. tolletur à vobis... 
(9 dab. genti facienti frulum ejus. Epiphan. in r. 9. Canri- 
ci Cantic. amferetur ἃ vobis regnum Dei , ($ dabitur genti fa- 
cienti fruilus fuos. Juvencus ], 3. p. 71. f. antecedentibus 
de Y. 40. hzc proxime addit : 
..... Std vobis traditaquondam 

Falgentis regni fedes , translata feretur 

Ad gentem , dignos pe[fit que reddere fruGlus, 

Y.44. Hic verfus abeft à Mfs. Corb, duobus , ὅς à Cans 
tabrigienfi, In utroque veró Sangerm. necnon 8. Gar. & 
Maj. Mon, habetur utin textu Colb. In Clarom. veró fic: 
Et qui ceciderit fuper lapidem bunc , confringetur : fuper quem 
ceciderit autem , ficut pulverem. comminuet eum. Οταςὲ : Kal 
ὁ πεξὼν £e τὸν λίθον τῦτον , va Qroerar ἐφ᾽ δν δι᾿ dr πέ- 
σῇ » λικμήσᾳ ἀν7όν. Apud Auguft. quaft, 30. in Matth. to, 
3. 245. d. omnia ut in textu Colb. & Vulg. Apud Auct, 
op. imp. in Matth. hom. 40. p. 171. c. Qui ceciderit. fu- 
per eum , confringetur ; fuper quem autem ceciderit , commi- 
tet eum, Juvencus de his non meminit , nec etiam de fub- 
fequentibus ufque ad Y. 2. cap. 23. 

Y. 4$. Itaferunt Mfs, Clarom, S. Germ. 2. S. Gat. &c, 
Sangerm. 1. veró habet: Et cim audiffent principes fac. (δ 
Pbharifei [eniores parabolas ejus , cognovermnt quod de ipfis 
diceret ; Corb, 1. qwia de ipfis diceret ; Corb. 2. quod de 
ipfis dicit, Cantabr, Et andientes principes fac. τὸ Pbarifai 
parabolas ejus , cognoverunt quia de ipfis dicit Σ nec refra- 
gatur Grzcum, Auct. op. imp. in Matth. hom. 40. p. 171. 
c. Et citm audiffent princ. fac. τὸ Pbarifei parabolam ejns, 
&c. ut in textu Colb. 

Y. 46. Similiter habent Mfs. S. Germ, Clatom. Canta- 
brig. S. Gat. &c. unà cum Graco. Ita quoque in Corb. r. 
excepto uno st , pro fict. In Corb, 2. timuerunt populos : 
quoniam ficut. prophetam. babebant. eum, Apud Auct. op. 
imp. in Matth. hom. 40. p. 171, c. Et querebant eum te- 
nere. | 


CAPUT X XIL 


VERSIO ANTIQUA. 


I. E T refpondens Jefus , dixit illis iterum in 
pa 


rabolis, dicens : 


2. Simile eft regnum coelorum homini regi , 
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Y. 1. Mf. S. Germ. r. nil differt à textu Colbert. nec 
etiam Corb. 1. nifi quód hab. ait , pro dixit, Corb. 2. Er 
refpondens iterum Jefus , dixit illis in parabolis. Clarom. Et 
refpondens Jefus , dixit illis iterum in parabolis. Cantabrig. 
Et refpondens Jefus , iterum dixit in parabolis , dicens eis. S. 
Germ, 2. S. Gat. &c. utin Vulgata. Grac, Kal ὠποχοβεὶς 


VuLGATA NOVA. 


I, E T refpondens Jefus, dixit iterum in pa- 
rabolis eis, dicens : 


16 


ὃ "Iucgg» παλιν εἶπεν αὐτοῖς ἐν “παραβολαῖς , λέγων" à quibuf- 19. 9. 
dam abeft λέγων, Auct. op. imp. in Matth. hom. 40. p. 
172. Et re[pondens Jefus , iterum dixit eis in parabolis. 

Y. 2. Mís. Clarom. & Cantabrig. concordant cum tex- 
tu Colbertino, S. Germ. ambo, S. Gat, δίς. cum Vulgata, 
Corb, 1. Siméle efl regnum... qui. fecis nuptias filii fi, 


Scripturis : Lapidem quem reprobaverunt ediü- —P/ars. 


cantes , hic fa&us eft in caput anguli? A Domino d.d. 


43. Ideo dico vobis , quia auferetur à vobis. ps, ο. 


2. Simile fa&um eft regnum coelorum homini Lc. r4, 


 Apic 


I. Pet, 


EVANG. SEC. MATTH.EUM. Cap. XXII. 


VULGATA NOVA. 
regi , qui fecit nuptias filio fuo. 

;. Et mifit fervos fuos vocare invitatos ad 
nuptias , & nolebant venire. 

4. Iterum mifit alios fervos , dicens : Dicite 
invitatis : Ecce prandium meum paravi, tauri mei 
& altilia occiía funt, & omnia parata : venite a 
nuptias. . : 

f. Illi autem neglexerunt : & abierunt , alius 
in villam fuam , alius veró ad negotiationem 
fuam : 

6. reliqui veró tenuerunt fervosejus , &€ con- 
tumeliis affe&os occiderunt. 

7. Rex autem cüm audiffet, iratus eft : ὅς 
miffis exercitibus fuis, perdidit homicidas illos , 
& civitatem illorum fuccendit. 

8, Tunc ait fervis fuis : Nuptix quidem para- 
τα funt , fed qui invitati erant , non fuerunt digni: 


qui fecit nuptias filio fuo. 

;. Et mifit fervos fuos vocare invitatos ad nu- 
ptias, & noluerunt venire. 

4. Iterum mifit alios fervos fuos, dicens : Di- 
cite invitatis : Ecce prandium meum paravi , tauri 
mei & faginatio occiía 
venite ad nuptias. 

s. Illi autem neglexerunt : & abierunt, alii in 
villam fuam , alià veró ad negotiationem fuam: 
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, & omnia parata funt : 


6. reliqui veró tenuerunt fervos ejus , & con- 
tumeliá affe&os occiderunt. 

7. llle autem rex cüm audiffet , iratus eft : ὃς 
mifit exercitum fuum , & perdidit homicid3s illos, 
& civitatem illorum füccendit. | 

8. Tunc ait fervis fuis : Nuptiz quidem para- 
tz funt, fed qui fuerunt invitati, non 
digni : 
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Corb, 2. Simile erit , &c. ut in textu, Grac. 'Quouol v 
βαζιλείᾳ , δες. utin Vulg, Irenzus l. 4. c. 36. p. 279. c. 
alt : Simile eft regnum celorum regi nuptias po filio 
fo. Lucif. Cal. |. 2. pro S. Ath. p. 208. g. Simile efl 
regnum celorum bomini regi , qui l pis nuptias filio. fuo. 
I:idem Hilar, in huncloc. col. 719. d. cum Aug. quzft. 3r. 
in Matth, to. 3. 245. €. & Auctore op. imp. in Matth. hom. 
41. Apud Juvencum l. 3. p. 71. f. ita: 
σι ( al. At ) rex , qui nato tbalamerum vincula nedens , 
Precepit , &c. qua infra. - 
Y. 3. Textui Colb. confonant ad verbum Μίς, S. Germ. 
1. Corb. 2. ὃς Clarom. Vulgate veró Cantabrig. S. Germ. 
2. S. Gat. &c. & Gracum. Corb. 1. folus: Er mifit fer- 
vos fuos μὲ vocarent invitatos ad nuptias , (9 slli venire no- 
luerunt, Iren. |. 4. c. 36. p. 279. c. Et mittenti fervos [nos 
ad cenregandum ( al. congregandum ) eos , qui. vocati fue- 
runt ad nuptias, Lucif. Cal. |. 2. pro S. Athan. p. 208. g. 
b. Et mifit fervos fuos ad invitates ad nuptias , (5 neluerunt 
venire. Hilarius in hunc loc, col. 719. d. cum Auct. op. 
imp. in Matth. hom. 41. Et mifit fervos fuos vocare invita- 
tes ad nuptias. Hieron. in eundem Matth. to. 4. 103. b. 
Er mifit feruuwm. fuum vocare ; paulo veró poft ait fervos 
pleraque exemplaria habere. Juvencus l, 3. p. 71. f. fic 


pergit : 
eec, proceres convivia lata frequentent , 
Accitos famulos eti regalis bonorem 
Concelebrare fimul ; cundi fed adire recufamt 
Regales tbalamos , regalis pocula snen[a. 

Y. 4. Mf. S. Germ. 1. Iterum mifit alios fervos , dicens: 
Dicite..... tauri. mei [5 fagitata mea. occifa , (9 omnia para- 
14: venite ad nuptias. S. Germ. 2. tauri mei 5 alitilia ec- 
εἶα , (ὃ emnia parata funt : venite , &c. Corb. 1. rauri mei 
€9 altilia occifa funt , τ omnia parata funt : venite , &c. 
Corb. 2. tauri Qj. faginata mea occifa funt , «9 omnia para- 
t8 funt , &c. Sic etiam habet Clarom. addito uno sei, ad 
tauri. Cantabrig. tasri mei (9 faginata eccifa , [5 emnia pa- 
fata : venite , &c. Ira quoque in Graco eft. Iren. l. 4. c. 
36. p. 279. c. lterum alios fervos mifit , dicens : Dicite bis 
gui Tint vecati : Venite , prandium meum paravi , tauri 
miei [5 omnia faginata occifa , (5 omnia parata funt : venite 
ad nuptias. Lucif. Cal, 1. 2. pro S. Ath. p. 208. h. Iterum 
mifit ad illos (f. alios) fervos , dicens : Dicite invitatis : Ecce 
prandium paravi meum , tauri mei (δ faginata occifa , (9 o- 
mnia parata : venite ad nuptias, Eódem redeunt quz dicit 
Hilar, in hunc Matth. loc. col. 720. a. Qui veré iterum 
cum praceptorum conditione mittuntur..... tauri autem fagi- 
sati... faginata veró..... bis omnibus jam paratis , «5. in 
numerum complacita multitudinis colleis..... nuptie nun- 
ciantur. Auguít. quzft. 31. ja Matth. to. 3. 245. €. tau- 
ri mei (9 aliia eccifa funt : deinde : tawros dixit principes 
plebium ; altilia veró , omnia faginata, Auctor op. imp. in 
Matth. hom. 41. p. 173. 174. Dicite invitatis : Ecce 


prandium meum paravi , tauri mei (δ faginata occifa funt ,- 


(9 omnia jam parata : venite ad nupiias, Juvencus l. 3. p. 
71. f. 
Poft , alios mittit , fefe largif&ma cunüa , 
Magnifica(que dapes , convivia lata paraffe. 
. Y. ζ. Mf. Corb. 2. concinit cum textu Colb. Ita etiam 


Clarom. nifi quód hab. is villa fua. S. Germ. ambo , S. 


Gar. δες, Vulgate congruunt , ficut & Corb. 1, deletá con- 
jun&. vero. Cantabrig. folus : Qui autem negligentes , abie- 
rant, quidam in fuum. agrum , quidam ad. megotiationem 
fetam. Grzcé pariter : ΟἹ A& aues(CQar]ec , ἀπῆλθον , ὁ μὲν 
εἰς τὸν ἴδιον ἀγρὸν » ὁ δὲ εἰς τὴν ν &C, al, ὃς uir, ὃς δὲ) 


Jom, 112. 


al. οἱ μὲν..... οἱ dé. Irenzeus 1. 4. c. 36. p. 279. c. Illi au- 
tem abierunt , negligentes eum , alii quidem in agrum fuum, 
alii autem. in negotiationem fuam. Lucif, Calar. 1. 2. pro S. 
Athan. p. 208. b. ut in textu Colbert, verbum pro verbo, 
Auctor op. imp. in Matth. hom. 41. p. 174. d. At illi ne- 
glexerunt ; (9 abierunt , alius in villam fuam , alims in ne- 


gotiationem fuam. Hilar, in hunc loc. 720. b. dicit : Sed eo- 


rum quoque admonitionem ita neglexerunt , ut aliqui eorum... 
agro eccmparentur , plures veró..... negetialione deiinerentnr., 
Juvencus l. 3. p. 71. f. 

Ilii tieglellis dapibus , diverfa petebant : 

Hic ades proprias , bic ruris tella propinqui ; 

Afl alius potias merces ac lucrarevifit. 


Y. 6. Mís. S. Germ. 1. ὅς S. Gar. textui Colb. confo-- 


nant, S. Germ, 2. & Corb. 2. Vulgatz. Corb. 1, ceteri ve- 
rà apprebendermnt [erves ejus , [δ contumeliá illos afflixerunt , 


€5 occiderunt, Clarom. ceteri autem adprebenfos ferves illius, 


contumeliis affedlos occiderunt ; Maj. Mon. afflides occide- 
runt. Cantabrig. reliqui autem tenentes fervos ejus , injuria- 
verunt , C9 occiderunt, Sic etiam in Greco. Iren. l. 4. c. 36. 
P- 279. c. reliqui veró arripserunt fervos ( al. fervos οὐκ.) 
(9 alies quidem contumeliosé trallaverunt , alios vero occide- 
runt. Lucif. Cal. |. 2. pto S. Athan. p. 208. h. ad verbum 
convenit cum textu Colb. ficut Auctor op. imp. in Matth. 
hom. 41. p. 174. €. Hilarius veró in hunc loc. col. 720. 
b. ceteri autem mifJos ferves... affelos injuriis occiderunt. Ju- 
vencus l. 3. p. 71. g. 

Multi praterea miffos , qui ad leta vecarent , 

Jnfontes famulos rapiunt , €$ corpora ferro 

In mortem cruciant , &c. 


Y. 7. Mí. Corb. 2. optimé convenit cam textu Colb, 


ficut etiam Corb. 1. nifi quód initio hab, Rex veró cim 
andiffet. Clarom. Rex astem cim audiffet , irawuseft : [δ mi- 
.βε exercitum (uum ,«5 difperdidit bomicidas illos , &c. quae 
fup. Canrabrig. Ille rex amdiens , iratus efl : ἐδ mittens exer- 
citum fuum , occidit bomicidas illos , (9 csvitatem eorum ac- 
cendit. S. Germ. ambo , S. Gat. &c. ut in Vulgata. Grec. 
᾿Ακύσας δὲ ὁ βασιλεὺς. ὠργίϑη" ἃ πέμψας τὰ ςραγεύμαγα av- 
τὸν ὠπώλεσε τὺς » &c. Μίς. plures initio ferunt , Καὶ ἀχύ- 
σας ὁ βα(ιλεὺς" plures fubdunt ἐκεῖνος ; Cantabrig. & Copt. 
fingulariter leg. τὸ ς«σατεύμα. Iren. 1. 4. c. 36. p. 279. c. 
Rex autem cim audiffet , iratus eft : τ mittens exercitus [uos , 
perdidit interfeores illos , Q9. civitatem eorum fuccendit : ὃς 
Infra , 280. c. mittens exercitus fuos , perdidit inteyfellores il- 


los , (5 civitatem illorum incendit ; Grac. ἐνέπρησε. Lucifer . 


Calar. |. 2. pro S. Athan. p. 208. ἢ. I/le Rex cim audi[fet , 
iratus efl : C9 mifit exercitum fuum , C5 perdidit bomicidas il- 
los , (δ civitatem eorum incendit, Hilarius in hunc loc. col, 
720. c. alludens dicit : mifi exercitus celefles , omnem eorum 
congregationem... flammis... fuccendent. Auctor op. imp. 
in Matth. hom. 41. p. 175.a. Audiens autem rex , iratus 
eft : €9 mifit exetcitum (umm , (5 perdidit bomicidas illos , τὰ 
civitates corum fuccendit, Juvencus l. 3. p. 71. [am | 

e Ium rex ubi comperit ada , 

Millibus armatis cives cum menibus ipfis 

Subruit , effufi famulormm fanguinis wltor, 
Y.8. Mf. Corb. 1. Tiene ait fervis fuis..... invitati au— 


tem non fuerunt digni. Clarom, Tsnc dixit fervis fe 


qui vocati futt , non fuerunt. digni. Cantabrig. Tunc dicit 
fervis fnis... qui autem vocati funt, non fuernnt digni. S. 
Germ, τ. fed qui invitati fuerant , non fucrunt digni. San- 


germ. 2, Corb. 2. S. Gat. δίς, ut in Vulgata ; nec refraga- 


tur Grec, Irenzus l. 4. c. 36. p. 279. d. Et dixit fervis 
fuis : Nuptia quidem parate (nnt , vocati veró non fuersnit di- 


1] 


fuerunt 


' Ex Mf. Colbert. 


Ex Mf. Cilbert, 
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9. ite ergo ad exitus viarum , & quofcunque 


inveneritis, vocate ad nuptias. 


10. Et egrelfi fervi ejus in vias, congregave- 
runt omnes quotquot invenerunt, bonos & ma- 
los : ὃς impletz funt nuptie difcumbentium. 

11. Intravit autem rex videre diícumbentes, & 
videt ibi hominem non veítitum vefítimento 


nuptiali. 


12. Et ait illi: Amice , quomodo huc venifti 
non habens veítem nuptialem ? At ille obmutuit. 


13. Tunc ait rex miniftris : Tollite illum ma- 
ibus, & mittite eum in tenebras ex- 


nibus & 
teriores ἐ ibi erit fletus, & ftridor dentium. 


e- 


gni. Lucif. Calar. 1, 2. pro S. Athan. p. 208. ἢ. Vulgare 
fuffragatur. Hilar. in hunc Matthzi loc. col. 720. b. c. ait 
éndignos repertos bos , qui primi invitati μέγαν, Juvencus 
l. 3. P. 71. δ. "A 
(0 Tunc fervi: fatur : Nunc fefla jugalia cena 
Pralargis dapibus quacunque infiruximus illis ,. 
Costempfere meis proceres contingere menfis. 

Y'. 9. Similiter habent Mís. S. Germ. duo , Corb, 2. Cla- 
tom. S, Gat. &c. Corb. 1. autem extremó , invitate ad 
ewprias, Cantabrig. ite ergo in exits viarum , (5, quotquot 
énveneritis , vocate ad nuptias, Grac. πορεύεϑε d» eai τὰς 
δυιιεζόσυς τῶν ὁδῶν. X, ὅσες οἷν εὕρητε, χαλέζατε. &c, ἵτε- 
neus l. 4. c. 36. p. 279. d. exite ( al. ste) ἐφίταν ad exitus 
viarum , (9 quotquot. inveneritis , congregate ad nuptias. Lu- 
cif. Calar, |. 2. pro S. Athan. p. 208. ἢ. utin Vulgata δὲ 
textu Colb. Hilar. in huncloc. col. 720. e ait : Jubet iri ad 
exitus viaram..... uecari deinde omnes fine aliqua exceptione 
ad nuptias, Auctor op. imp. in Matth. hom. 41. p. 175. Et 
dixit fervis fis : Ite ad exits viarum, Q9 quofcunque inven, 


. Vecate ad nuptias. Yidem Auguft. ab Ire, nempe quaft. 31. 


in Matth, to. 3. 245. c. queni etiam vide epift. 108. to. 2, 
776. f. ut & inf, ad Luc. 14. 21. 23. Juvencus l, 3. p. 
I. g. 
' dite dgitur proper? per publica [epta viarum, 
Et quofcunque illic cafus glóftieraverit , ome: 
Huc leis nati tbaldmis adbibete vocantes. 

Y. 10. Mf. Corb. 1. Et cgreffi fexus ejus per vias , con- 
gregaverum: omnes quofcunque invetertent , malos vel bonos : 
€9 replete furit nmptie recumbentium. Corb. 2. Et egre(fi funt 
fervi ejus 5. congregaverunt quotquot. invenerunt , malos (8 
bonos , &c. ut in textu, Sangerm. 1. Et egPe[fi ferui ejms in 
viai , congreg. ominet quos invererant , males «5 bonos , &c. 
Claromont, qsofcspque invenerint , bonos cg malos , &c. 
Maj. Mon. quotquot invenerurt , malos ($ bonos , &c. San- 
germ. 2. δοποὶ (4 malos , &c. Cantabrig. Et exeuntes fervi 
illins in vias , collegerunt omnes duos invenerunt , malos Qd 
bonos : [5 replete funt neptia difcumbentium. Grac. Καὶ ἐξελ- 
θόντες oi δδλοι ἐχεῖνοι εἰς τὰς ὁ διὺς y συγάγαγον πόντας ὅσυς εἶ 09r 
πονηρός , &c. al. δλοι αὐτῷ 5 & inf, πάντας ἕς. Iren. 1. 4.c. 
36. p. 270. c. Etexeuntes fervi ejus , congregaverunt omnes 


quotquat ἐγ ΜΕΥ ΜῈ. bonor Cj malos : C9 impleta fnnt mptia. 


4 di/cumbeniibus, Lucif, Cal. I. 2. pto S. Ath. p. 208. h. 
Et egreffi fervi in ias , congrezdverum quotquot invenerunt , 
malos (5 bonos : (6 smplete (unt nmptie à difceumbentibus. Hi- 
lar. in δῆς loc. col, 720. c. mali fimul cum bonis veniunt, 
Auguft, ferm, 9o. to. 5. 488. f. 1moitaverunt benos (9 ma- 
los. Caffiod, in Pf. 49. p. 16$. c. Et exierunt in exitus oia- 
rum , 9 voclverunt quo[cunqne invenerunt , bonos €5 malos, 
Juvencus l, 3, p. 71. g. | | 

Progreffi famali per compita cuna viarum , 

Inventos duxere fmul : jam denique cuna 

Cemplettur menía mifla fine nomine plebe : 

Hic ΗΝ injuflique fimul cubnere vocati, 

- Y. 1r. Mf. Corb. 1. Ingreffes autem rex ut videret dif- 

cimbehttes 4 uidit ibi bominem non veflitum veftlem nuptia- 


lem, Corb. 2. Intravit autem rex videret difcumbentes , δες. 


ut in Vulgatá, S. Germ. r. cum Clarom, Irtravit autem rex 
tit videret difcmmbentes , Q9 vidit... non veflitum veflem nu- 
ptialem ; S. Germ. 2. ipveflitum vefte nuptiali, Cantabrig. 
Ingreffus autem rex. videre difctumbentes , vidit ibi bominem 
fon indutum veflem nuptialem. Sic etiam in Graco eft , ubi 
aus ,loco tuptialem, Irenzus pariter.l. 4. c. 36. p.279. 
d. Íntroiens autem rex videre recumbentes , vidit ibi bomi- 
nem fion veflirum indumentum nuptiarum ; al, indumento 
nuptiarum ; al. vefle nuptiali, Lucif. Cal, 1. 2. pro S. Athan. 
p. 208. h. Vulgate confentit. Nec ipfi contradicere vide- 
tur Au*tor op. imp. in Matth. hom. 41. p. 175. e. nifi 
quód Βα". in fine veflimentum nuptiale, Hilarius in hunc 
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9. ite ergo ad exitus viarum , & quofcunque 
inveneritis, vocate ad nuptias. 

10. Etegreffi fervi ejus in vias, congregave- 
runt omnes quos invenerunt , malos & bonos : & 
impletz funt nuptiz difcumbentium. 

rr, Intravit autem rex ut videret difcumben- 
tes, & vidit ibi hominem non veftitum vefte nu- 
ptíali. 

12. Ετ αἷς illi: Amice, quomodo huc intra- 
fti non habens veftem nuptialem ? At ille obmu- 
tuit. 


res : ibi erit fletus, & ftridor dentium. 
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loc. col. 720. f, Ingreffus..... cetum , ($ bominem accum». 
bentem. fine nuptiali efle confpiciens , &c. Auguft. ferm. 9o, 
to. 4. 48g. c. d. Ingreffus paterfamilias infpicere ( al. wt 
én[piceret ) difcumbentes , [5 invenit bominem non. babenter 
ve[lem nuptialem, Donatftz in collat. Carth. p. 486. ἃ. In- 
trans rex videre recumbentes , vidit illic bominem non baben- 
tem vc[limentum niptiale. Juvencus l. 3. p. 71. g. 

At rex ingreffus , convivia leta reviftt 

Hic videt indutum pollute veftis amidu , 

Laetitia tbalami fuerat qua diffona longe. 

Y.12. Textui Colb. confonat Mf. S. Germ. r. cum 
utroque Corb. Itidem Clarom. nifi quód hab. intreifli , pro 
venifli. S. Germ. 2. S. Gat. &c. intrafli , ut in Vulga- 
ta, Cantabrig. Es dicit ei : Amice , quemedo venifli bic non 
babens veflem niuptialetn 32 Qui autem obmutuit. Nec diff. 
mile Grzcum eft, ni(i quód hab. Ὁ J£, pro Qws autem; 
Cantabrig. Grec. Ὃς δέ. Iren. |. 4. c. 36. p. 279. c. Et 
dicit εἰ : Amice , quomodo venifli buc non babens indumen- 
tum nuptiarum ? deinde , Illo autem obmute[cente , &c. quo 
infra, Lucif. Calar. 1. 2. pro S. Athan. p. 208. ἢ. Et ait il- 
li : Amice , quomodo buc venifli nem babens veflimentum nu- 
ptíale ? At ille obmutuit : fed infra, 209. a. legit : Amice, 
qnomodo buc intrafti non. babens veflem nuptialem ? Ambro- 
fius epift. 43. col. 971. a. Amice , quomedo buc venifli ad 
nuptias ? Auguft. in Joh. 2. to. 3. 366. a. Amice , quid 
buc venifli ? Et ficmt ille obmutsit , ita , &c. at ferm. 9o. 


to. ᾧ. 489. d. e, Et ait illi : :Amice , quomodo buc. veniflé 


non babens veflem nuptialem ? Similiter habec Vict. Tun. 
l. de penit, ap. Ambrof. col. $99. e. Donat. veró in cola 
lat. Carth. p. 486. a. fimpliciter : Er ait illi : Amice , quo- 
snodo buc venifti 3 Ille autem obmutnit. Philaftr. Brix. de 
hzref. p. 716. g. Amice, quomodo buc intrafli non babens 
veflem nuptialem ? Ycidem Auctor op. imp. in Marth. hom. 
41. P 175. fed addit: Et obmutefcet. Juvencus l. 3. p. 
γι. 


J/que αὐὲ regalis {νηϊσπῖς pondere«can(as 

Reddere pro veflis maculis £9 labe jubetur , 

Oppreffo tacit. non. puri pelloris orc. 

Y. 13. Mfs. S. Germ. ambo : Tren: dixit rex mini[lris : Li» 


gatis pedibus ejus Qj manibus , mittite eum in tenebras , &c.. 


quz fupra. Corb. t. Tsnc juffit eniniflris : Tollite emm , [δα 
gatis pedibus [5 snanibus , (9 mittite eum in. tenebras , &c. 
Corb, z, cum Clarom., Tn rex. dixit miniftris : Tollite il- 
]um manibus (d. pedibus , «9. mittite eum in tenebras , δὲς, 


Cantabrig. Tasc ait rex minifiris : Tollite eum pedibus «9 


manibus, (9 mitiite eum in tenebras , &c. Maj. Mon. Alli- 
gate eum manibus C$ pedibus , C9. mittite in. tenebras , &c. 
Grec. Δύήζαν)ες ἀυτῷ πόδας & xtiexc » ἄδατε duro , καὶ ἐκ- 
βάλετε εἷς τὸ σκότος τὸ ἐξώτερον, &c. al. χεῖρας x, πόδιας" 
al. deeft ἄρατε avràr , καὶ" αἱ. exftat ξάλετε. Iren. l. 4. c. 
36. p. 279. d. Dixit rex miniflris : Tollite eum à pedibus 5 
manibus , € mittite eum in tenebras , qua funt exteriores : ibi 
erit fletus , δ flridor dentium. Lucif, Cal. 1. 2. pro S, Ath. 
p. 208. ἢ. Tunc dixit res miniftris : Tollite ewm pedibus (δ᾽ 
manibns , 8, mittite eum in tenebras exteriores : ibi erit fletus, 
Q9 firidor dentium. 'Tertul, 1. 1. adv. Marc. p. 629. c. den- 
t/um . frendor in. exterioribus tenebris, Hilar. in Pf, 149. col. 
$93. f. Vintli enim manibus (9 pedibns , in exteriores tenebras 
deputantur : & in Matth. 22. col. 720. f. Hic itaque tolli- 
tr , ἴδ ἐπ exteriores tenebras mittitur. Ambrof. 1, de apol. 
Dav. col. 699. c. Tollite eum in tenebras exteriores : ibi erit 
fetus , (ὁ flridor. dentium 7 & 1. 7. in Luc. col. 1448. b, 
Tollite , «9 snittite illum. in. tenebras exteriores *. & col, 
1460. c. [δ mittetur in tenebras exteriores : illic erit fleims, 
&c. Ambrofiaft. p. 100. d. Tollite illnm , ($ , ligatis mani- 
bus (9 pedibus , mittite in. tenebras exteriores, Vict. Tun, 
de panit. apud Ambrof. col. $99. e. Tollite eum , ligatis 
manibus C9 pedibus , Q9. enittite io tenebras exter, illic erit ple- 


13. Tunc dixit rex miniftris : Ligatis manibus — Sep. 8. 
& pedibus ejus, mittite eum in tenebras exterio- ini I 3e 


Inf. 25$. 


30. 


Marr. 
12. I3. 
Luc. 20. 
20. 


Rom. 
13.7. 
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r4. Multienim funt vocati , pauci veró ele&ri;. 

r$. lunc abeuntes Pharifzi , conlilium inie- 
runt ut caperent eum in fermone. 

16, Et mittunt ei diícipulos fuos cum Hero- 
dianis dicentes : Magifter , (cimus quia verax es, 
& viam Dei in veritate doces, & non eft tibi 
cura de aliquo : non enim refpicis perfonam homi- 
num: 

17. dic ergo nobis quid tibi videtur, licet 
cenfum dare Cafari , an non? 

18. Cognitaautem Jefus nequitia eorum , ait : 
Quid me tentatis hypocrite ὃ 

19. Oftendite mihinumifma cenfus. Atilli οὔ» 
tulerunt ei denarium. 

z0. Et ait illis Jefus : Cujus eft imago liec , 
& fuperfcriptio ? | 

21. Dicunt ei ! Czfaris, Twnc ait illis : Red- 
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14. Multiautem fünt vocati, pauci veró elei. Ex Mf. Colbert 

r5. Tunc abierunt Pharifzi , & confilium fe- 
cerunt ut eum caperent in fermone. 

16. Et miferunt ad eum difcipulos füos cum 
Herodianis dicentes : Magifter, fcimus quia verax 
es, & viam Deiin veritate doces, & non eft tibi 
cura de aliquo : non enim refpicis períonas ho- 
minum : | 

17. dic ergo nobis quid tibi videtur , licet cen- 
fum dari Czíari, aut non? 

18. Cognita autem Jefus nequitia eorum, ait : 
Quid me tentatis h 

19. Oftendite mihi numiíma cenfus. At illi 
obtulerunt ei denarium. 

20. Et ait illis Jefus : Cujus eft imago hzc, & 
fuperfcriptio ? | 

21. Dicunt ei : Czfaris. Tunc ait illis Jefus ! 


poctitz ὃ 
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ratio , (δ flridor dentium. Hieron. epift. ad Heliodor. to, 
4. p. 2. col. 10. e. Tollite illum , ligatis manibus Q9 ρε42- 
bus , 9 mittite eum in tenebras exter. ubi erit fletus , το βτὲ- 
dor dentium. Augu(t. ferm. 9o. to. $. 489. f. Lígate illi ma- 
nus [δ pedes , τὸ mittite sllum in tenebras , &c. ὃς in Joh. 2. 
ὅς 9. το. 3. 370. C. 372. ἃ. 5391. €. necnon l. 1. cont. ad- 
verfar. leg. to. 8. $61. d. $63. f. Ligate illi manus&9 pe- 
des , £9 projicite eum in tenebras exteriores, Donat. in col- 
lat. Carthag. p. 486. a. Et dixit rex miniftris fuis : Auferte 
illum pcdibus Qj manibus , &9 mittite illum in tenebras exte- 
riores : illic erit ploratio , Q9 flridor dentium. Au&. op. imp. 
in Matth, hom. 41. p. 175. d. 176. d. Tunc dicet rex mi- 
niflris : Ligate εἰ manus «9 pedes , 15. mittite enm in tenebras 
exteriores : ἐδὲ erit fletus , (5 flridor dentium. Juvencus 1. 3. 
. 71. ἢ, 
E ΤῈ, tunc converfus famulis vex pracipit illum, 
Connexis manibus pedibu[que , Q$ corpore toto , 
In tenebras raptum mox precipitare profundas : 
Illic flrider erit vafli fint fine deleris , 
20 Er femper. fletus , &c. ! 
|. 'Y» 14. Μίς. S. Germ. ambo , & Clàrom. textaüi Colb, 
confonant ; Corb. veró uterque , cum Cantabr, & S. Gar. 
Vulgate ; cui etiam Graecum favet. Vulgatz pariter fuc- 
cinit Iren. 1. 4. c. 36. p. 279. d. necnon Hilarius in Pf, 
64. col. 164. c. nii quod habet : Maiti enim vocati funt , 
ftd. pauci elei : & in Matth. 22, col. 721. a. Quia multi 
vecati funt , qj pauci eledi, Juvencus 1, 3. p. 71. h. 
..... Multis nam fepe vocatis , 
Paucorum felix bominum feledio fiet. 

y. 15. Mf, Corb. τ. Tunc abierunt. Pbarifzi , τὸ confi 
lium. fecerunt tt. in. fermone. eum caperent. Corb. 2. cum 
Claromont, Twrc abierunt: Pbarifei , Q9 confilium fecerunt 
wt caperent eum in. verbo. S. Germ. ambo , S. Gat. δὲς, ut 
in Vulgata. Cantabrig. Ταης euntes Pbarifei , confilium ce- 
perurt quomodo eum captarent in verbo, Nec ab(imile Grz- 
cum eft : Mfs. ramen aliqui , loco euGr ior ἔλαβον , habent 
συμί. ἐποίησαν. Ex Hilar. in hunc loc. col, 721. c. Trenc abie- 
runt Pbarifei , (9 confilium fecerunt. t eum caperent in ver- 
bo. Auctor op. imp. in Matth. hom. 42. p. 76. Vulgate 
affentit : fed infra legit : abierunt , «9. confilium acceperunt 
wt eum cap. in fermone, Juvencus l. 4. p. 7r. h. 

Talia dicentem confeflim fadlio frin | 
Tentare aggreditur. verbis cum fraude malignis. 
Y. 16. Mf. Corb. t, Et immiferunt difcipilos fuos...... (ὃ 


viam Dei in verit. doces , €9 de nullo tibi cura eft : non enim 


accipis perfonam bominum, Claromont., Er mittunt ei difcip.. 


[μιο5.....ὄ (9 viam Domini in verit. doces , Qj nom'efl tibi cura 
de aliquo: non enim refpicis in. perfonas bominem. Cantabr. 
Ét mittunt ad eum difcip. fnós..... (δ᾽ viam Dei in verit. do- 
€e5 , [8 non. pertinet ad 1e de nullo : non enim re[picis ad fa- 
ciem bominum, 5. Germ. 1. Corb. 2. Maj. Mon. 5. Gat. 
& Grec. ut in Vulgata , nifi quód priores 3. habent perfe- 
tias bominum ; Maj. Mon. in perfonam ; Grac. εἰς πρόσω- 
zo al. deeft. εἰς. Mf. S. Germ. 2. nil omnino differt à 


Vulg. nec etiam Au&or op. imp. in Matth. hom. 42. p.- 


176. at infra, p. 180. b. legit, perfonas bominum. Auctor 
verà 1. de promiff. p. 2. c. 22. p. 147. c. Magifter , fcimus 
quia in veritate doces , C5 nullius perfonam accipis. Juvencus 
l. 4. p. 71. h. | 
Certum efl veridicum.te nunc veniffe mayiffrum , 

.. Nec quemquam metuens , Domini vefligia fervas, — ... 

.'Y. 17. Μίς, S. Germ. 1. &. Clarom. concordant cum 
textu Colb. mutato uno Zare , cum Zari. Corb. ambo , hoc 
pratermiffo priori , dic ergo nobis , fubdunt : quid tibi vi- 
deiar , lices tributum ( Corb, a, cenfum ) dari Cefari , aut 


son? A Cantabrig. etiam abeft iftud , dic ergo nobis ; fe- 
quitur veró : quid tibi videtter , licet dare cen(um Cafari , aut 
son ? Sangerm. 2. delet tantüm sobis ; cztera ut in Vulga: 
ta. Grec. eidem Vulg. refpondet ad verbum. Apud Terul. 
l. de idol. c. 15. p. 244. a. rogatur fimiliter , preflandufs 
ne effet cenfus Cefari , an non. Apud Hilar. in Matth, 22. 
Ῥ- 721. d. an reddi tributum Cefari oporteret, Apud Am- 
brof. |. de bened. Patr. c. 8. col. 524. b. licet tributum 
dari Ce[ari , an non ? Apud Hieron. l. 3. in epift. ad Tit, 
to. 4. 433. f. licet Cafri dare tributum , an. non 3 Apud 
Rufin. 1. 2. de bened, Patr. p. 20. c. dic trobis , licet cen- 
fitm dare Cefari , aut non ?. Ap. Auct. op. imp. in Matth, 
hom. 42. dic ergo nobi« quid tibi videtur , licet cenfurn da- 
ri Cefari , aut non ?. AuCtor l, de promiff, p. 2. c, 22. p. 
147. C. ἘΠ hoc ult. de Y. praced. (9 nullius perfonam 
accipis , fubdit: Jicet tributum dare Cefari , an non ? forcé à 
Luce c. 20. Y Y. 21. 22. Juvencus l. 4. p. 71. h. 
. Dic ergo, an liceat noflre diffolvere' genti 

Ce[aris urgentis femper fub. lege tribetum. —— 
. Y. 18. Itidem Mfs, S. Germ. duo , S; Gar. &c. Sic etiam 
Corb. τ. & Clatom. nifi quód ifte habet dixit , pro ait; il- 
le delet vocem ult; bypocrite. Corb. 2. Cognovit autem Je- 
JXH5. nequitiam. eerum , [δ ait : Quid me tent. bypocrite *: 
Cantabrig. Sciens antem Jefus malitiam eorum , dixit : Quid 
fme tent, bypocrite 3 nec refragatur Grecum, Hilar. in hunc 
loc. col. 721. d. Qui interna cogitatidhum fecreta. cogno- 
feens , afférri fbi , &c. qna infia. Ambr. 1, de bened. Patr, 
c. 8. col. $24. b. & epift. 7. col. 781. b. τῶ me tenta- 
tis bypocrita ? Similiter Auctor 1, de promitl. p. 2. c. 22. 
P. 147. c. cum Auct. op. imp. in Matth. hom, 42. Ap. 
Juvenc. |. 4. p. 72. a. ita : | 

Ille fed imfpiciens fiui penetralia cordis 

Cur. tentatis , ait , nunc me concludere verbis ? 

Fallacis mentis prodit ( al. perdit ) fallacin fruümm. 

Y. 19. Similiter habent Mfs. S. Germ; cum Corb, Cla 
rom, S. Gat. &c. & Graco. Solus Cantabrig. legit : oflen- 
dite mibi: denarium ceníus.. Qui autem obtulerunt ei dena- 
rium. Tertul. de idol. c. 15. p. 244. a. ait: menetam oflen- 
di fibi Dominus pofliulavit. Hilar. in Matth. 22. col. 72r. 
d. afferri fibi denarium juffit. Ambrof. 1, de bened, Patr. 
c. 8. col. $24. b. & epift. 7. col. 781. b. offendite mili 
numi/ma cenfus. lidem Auct, op. imp. in Matth, hom. 
42. p. 176. e. 177. a. fubjunctis his quas fupra. Auctor 
|. de prom. p. 2. c. 22. p. 147. c. adferte mibi numifma 
cenfus, Atillé adtulérunt ei denarium. Juvencusl. 4. p. 72, 
ἃ. hunc verficulum non reddit, 

Y. 20." Concinit Mf. Corb. 2. ficut etiam S. Germ. 2. ὅς 
Claromont, detracta conjunct; Et, ante ait. Corb. 1. Ait 
sllis Jefus : Cujss efl bec imago , aut fuperfcriptio ? S. Germ, 
I. t$ fuprafcriptio ? Cantabrig. Dicit eis Jefus : Cujus ima- 
go bec, (δ infiriptis ? Grec, Kai λέγᾳ ἀντοῖς" Troc 4 εἰχῶὼν 
€yTM , X, 4 ἐσιγραφή ; quidam ipfo initio delent Kal, alii 
veró addunt ὁ ᾿Ιν(ς , fequent ἀυτοῖς. Tertul. 1, de idol. 
C. Ij. p. 244. a. ait : Et de imagine , cujus effet , requifi- 
vit. Hilar. in hunc loc. col. 721. d. Et qwefivit. cujus (ὃ 
ififcriptio effet , τὸ ferma. Ambrof, |. de bened. Patr. c. 8. 
col. $24. c. Cujus efl imago, (δ fuperfcriptio ? AuGtot op, 
mp. ín Matth. hom. 42. p. 176. e. Et ait illis Jefus , &c. 
ut in textu ; infra tamen , 177. a. tollit nomen Jefus, Au- 
Gtor l, de prom. p. 2. c. 22. p. 147. c. Et Deminu: : Cu« 
jus eft imago , τὸ fuperfcriptio ? Juvencus 1. 4. p. 72. a. 

|o 4ffpicite in nummum , fculptique numi[matis era... 

Y. 21. Mf, S. Germ. 2, Dicunt : Caefaris. Tnnc ait il- 
lis Jefs, &c. utin Vulgata. Clarom. Dicunt ei : Cefaris, 
Iutic dixit illit Jefus , &c. Sic etiam legit Corb. 1, fed δά - 


E; Μ΄. Culs:rt, 
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Reddite quz funt Cazfaris ,; Cafari; & quz Dei 
funt, Deo. 


22. Et illi audientes, mirati funt, & relicto 
eo abierunt. 


23. In illa die accefferunt ad eum Sadduczi , ' 


qui dicunt non effe refurredionem : ὅς interro- 
gaverunt eum, m 

24. dicentes : Magifter , Moyfes dixit : 5i .quis 
mortuus fuerit non habens filium, ut ducat fra- 
m ejus uxorem illius, ὅς fufcitet femen fratris 


25. Erant autem apud nos feptem fratres : & 
pm uxore du&a, defun&us eft, non habens 
emen : & reliquit uxorem fuam fratri fuo. 

26. Similiter fecundus, & tertius , ufque ad 
feptimum. 

27. Noviffimé autem omnium & mulier de- 
functa eft. 

28. In refurredione autem cujus erit de feptem 


uxor ? omnes enim eam habuerunt. 


EVANG. SEC. MATTH/EUM. Cap. XXII. 


VULGATA NOVA. 


dite ergo quz funt Caefaris, Czfari; & quz funt 
Dei , Dco. 

i. Et audientes mirati funt, & relicto eo 
abierunt. ' 

13. In illo die accefferunt ad eum Sadduczi, 
qui dicunt non efle refurre&tionem : & interroga- 4d. 23. 
verunt eum, 18. 

14. dicentes : Magifter , Moyfes dixit: Si quis Desrer. 
mortuus fuerit non habens filium , ut ducat frater ?5- 5- 


ejus uxorem illius , & fufcitet femen fratri fuo. τὰ MS 


0 Luc. 206 
2$. Erant autem apud nos feptem fratres : & 28. 


primus , uxore du&a , defun&ys eft : & non habens 
femen , reliquit uxorem fuam fratri fuo. 

16. Similiter fecundus , & tertius , ufque ad 
feptimum, 

27. Noviífimé autem omnium & mulier de- 
fun&a eft, 

28, In refurre&ione ergo cujus erit de feptem 
uxor? omnes enim habuerunt eam. 
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dit : Reddite qua Ce[aris fnnt , Cefari ; 9 que Dei funt , 
Deo, Cantabrig. Tunc dicit eis : Reddite que Ca[aris , Ce- 
fari 5 «9 que Dei , Deo. lta quoque Grec. habet , addito 
uno gr , sgitur , verbo Reddite, Sangerm. 1. Corb. 2. S. 
Gat. &c. ut in Vulgata. Iren. l. 3. c. 8. p. 182. e. ait: 
Cejari quidem , qua Caefaris (unt , reddi jubet ; ($ qua Dei 
funt , Deo. Tertul. 1, de idol. c. 15. p. a. Cum au- 
diffe , Cafaris : Reddite , ait , que funt Caefaris , Cefari ; cj 
qua funt Dei , Deo: fimiliter l. de fuga in perf. p. 974.a. 
necnon l. de coro. mil. c. 12. p. 293. a. &l. cont. Gnoft. 

833. b. deleto uno funt , ante vocem εξ, Hilar. in hunc 

attb. loc. col. 721. d. e. Pbarifei refponderunt Cefaris eam 
effe. Quibus ait Cefari redbibenda e(Je , qna Ce[aris funt ; 
Deo autem reddenda effe , que Dei funt. Ambrof, 1. de be- 
ned. Patr. c. 8. col. $24. c. & epift. 7. col. 781. b. cüm 
Vulgata confentüt : ficut Auctor op. imp. in Matth. hom. 


- 42. necnon Hieron. l. 3. in epift. ad Titum , to. 4. 433. f. 


detracta conjun&. erge. Auguft. epift. 127. to. 2. 375. f. 
& in Joh. 8. to. 3. col. $69. c. $71. d. Reddite Cafa- 
ri , 74καὶ Cefaris funt ; t$ Deo , que Dei funt : itidem in Rom. 
I3. tO. 3. 920. E & in Pf. 94. & 115. to. 4. 1013. €. 
1271. €. at in Pf, 4, col. 15. b. & l. 1. cont. ep. Parmen. 
to. 9. 22. a. Vifo nummo, ait : Reddite Cefaríi , quad Cefaris 
ef) ; (9 Deo, quod Dei efl. Au&t. 1, de prom. p. 2.c. 22. p. 
147. d. Dixerunt : Caefaris, Reddite , ait Dominus , Cefari , 
qxe funt Cefaris ; «9 Deo , que Dei funt. Arnob. Afer , an- 
not. in Evang. p. 333. e. Reddite que Cafaris fant , Ce[a- 
ri ; (9 que Dei funt , Deo. Fulg. fer. 10. p. $73. Reddite 
Ce[ari , qua Cefaris [nnt ; (9 qua funt Dei , Deo. Juven- 
cus l. 4. p. 72. a. 


Caefaris expre[fusn proprinm ( al, promptum ) eft ibi cer- 


.. fere vultum: 
Soloite nunc illi proprium fub lege tributum ; 
Atque Deo proprium legis fervetis bonorem. 

Y. 22. Mf. Corb. 2. Illi autem audientes , mirati [nnt , 
&c. quz fupra. Claromont. His autem auditis , mirati [unt , 
ἐδ relido eo rece(Jerunt. Cantabrig. cum Sangerm. duobus , 
S. Gat. &c. Vulgata confopat, Sic etam Corb. r. nifi quód 
hab. recefferunt , pro abierunt. Grec. Kad ἀχέζαντες ἐθαύ- 
Μασαν . 3, ἀφέντες ἀντὸν. ἀπῆλθον. Auct, op. imp. in Matth. 
hom. 42. ut in Vulgata, Juvencus l. 4. p. 72. a. hunc 
verficulum .tacet. 

Y. 23. ΜΙ. S. Germ. ambo , cum Corb. 2. S. Gat. & 
Claromont. textui accedunt. Itidem Cantabrig. preter- 
quam quód hab. dicentes , loco qui dicent ; cui Grac. fa- 
vet. Corb, 1. leg, negantes refuercüionem mortuorum 5; o- 
mittit veró feqq. ἐσ interrogaverunt eurn, Tercul, ]. de przícr. 


| €. 45. p. 340. b. Taceo , inquit , Saddscsos , qui... afi funt... 


re[urrelionem carnis negare, Hilar. in hunc Matth. loc. col. 
722. ἃ. 1n illa die accefferunt ad eum Sadducei , qui dicunt 
nen effe refurredionemn. Concinit AuGtor op. imp. in Matth. 
hom. 42. p. 176. c. 177. e. fubnexis his , ξδ interrogavertnt 
eum. Juvencus l. 4. p. 72. a. 
Pof , Sadducei (al. Inde Saducei) tali cinxere latratu. 
Y. 24. Mf. Clarom. textui Colb. congruit, nifi quód 
hab. filios , loco filium. S. Germ. ambo , Corb. 2. S. Gat. 
ut in Vulgata. Maj. Mon. dicentes; Magifter , Moyfes man- 
davit nobis : Si quis mortuus fuerit , Q9 non babens filium , &c. 
Corb. t. (9. dixerunt ei : Magiflfer , Moyfes dixit : δὲ quis 
mortuus fuerit non babens fies , wt frater ejus wxorem illsm; 


accipiat , cg. fufcites. [emen fratri fue, Cantabrig. dicentes ; 


Magifter , Moyfes dixit : Si quis mortuus fuerit non babens 
filios , wt nubat fratri fuo , Q9. excitet femen. fratri (uo. Grac. 
λέγοντες" Διδιάοχαλε , Morciig εἶπεν" "Edy τις ἀποθάνη μὴ ἔχων 
τέχνα , ἐπηαμβρεύσᾳ ὃ ἀδιελφὸς αὐτί τὴν γυναῖκα αὐτῷ » Àj 
drasWod σπέρμα τῷ ἀδελφώῶ αὐτῷ" al. Ira ἐάν τις" poft pau- 
Ἰὸ , réxror 4. ποῦ τέχνα ; dein , ἐσιγαμέρευτη..... x, ras?» al. 
iva ἐσιγαμβρεύς4. 'Tertul. 1. de monog. p. 954. ἃ. In lege 
praecipitur , wt quis. fratris [ui uxorem fine liberis defunüi in 
matrimonium ad[/umat , ad [nfcitandum fratri fuo femen. Au- 
Gor op. imp. in Matth. hom. 42. ut in Vulgata. Juven- 
cus l. 4. p. 72. a. 

Mofea qui legnm pofuit precepta , jubere: 

Si quis conjugium properata morte relinquet , 

Pigneribus mediis nondum de germine cretis , 

Hujus germano rurfus. faciabile vinclum 

Deberi , generis pereat ne. portio lapfi. 

Y. 25. Mf. Corb. 1. Erant ergo apud nos. feptem fratres: 
(9 primus mxorem dnxit , [5 defunDus ef , non relilio femtne : 
Qj reliquit uxorem fuam fratri fuo. Claromont. Erant erge 
apud. nos feptem fratres ; Q9 primus uxorem duxit , (d mor- 
tus: efl, (5 non babens femen : (5 reliquit , &c. S. Germ. 2. 
relinquens. Cantabrig. Erant apud nos feptern fratres : (9 pri- 
mus nnbens , morinus eft * C9 non babens femen, dimifit wxo- 
rem fuam fratri fuo. S. Germ. 1. Corb. 2. Maj. Mon. Vul- 
pae refpondent , & Greco. Item Mf. S. Gar. nifi quod 

ab. mertsus efi. Eidem Vulgate confentit Au&t. op. rmp. 

in Matth. hom. 42. Arnob. Afer veró , annot. in Evang. 
P. 333. f. legit : Fuerunt apud nos feptem fratres : primus 
eerum , uxore ἀμίδα, non velitis filiis , mortuus eft : [δ reli- 
quit sxorem fuam fratri (πο. Auguft. quaft. 32. in Matth. 
to. 3. 245. f. fic contrahit: Fuerunt apud nos feptem fra- 
tre - (6 unns , accepta were , obiit 5 [5 fecundus , (9 ceteri, 
Juvencus l. 4. p. 72. a. 

Finibus in noftris feptem germana fuerunt 

Corpera : fed major natu , cüm vincula nupta 

Sumpfit , priceleri cecidit {πὸ acumine mortis. 

Y. 26. Mís. Corb. 1. S. Germ. 2. Clarom. & Cantabr. 
Similiter (9 fecundus , (9. tertins , w[que ad feptimum ; folus 
Cantabrig. w/qme ad feptem. S. Germ. 1. Similiter ferun- 
dus , Q9. tertius , [δ ufque ad feptimum. Corb. 2. S. Gat. &c. 
ut in Colb. & Vulgata. Grec. Ὁμοίως X, 0 διεύτερος, ἃ ὃ 
τρίτος. ἕως τῶν ἑπῆά" M. 1. τρίτος » αὶ 0 τέταρτος, ÉCe 
unde Arnob, Afer , annot. in Evang. p. 333. f. Similiter 
(9 fecundms , £9 tertius , (9 quartus , [que ad feptimum. Au- 
Cor op. imp. in Matth. hom. 42. ut in textu fuperiori, 
Juvencus l. 4. p. 72. a. 

Pofl, alius frater ibalami fine frutlibus equé 
Concidit , (5 cundi jacuere ex ordine fratres ; 
Unius (ὁ cunilos fletus gemuere marita. 

Y. 27. Itidem Mfs. S. Germ. 1. Corb, 2. ὅς Clarom, 
Sangerm. 2. veró , Corb. 1. 5. Gat. & Maj. Mon. ferunt, 
Neviffima autem omnium , &c. Cantabrig. Noviffimé antem 
omnium mortua eft (9. mulier : cui favet Graecum. Arnob, 
Afer , annot. in Evang. p. 333. f. & Auctor op. imp. in 
Matth. hor. 42. textui Colb. accinunt δά verbum, Juven- 
cus l. 4. p. 72. b. 

Poft , ipfam raptit gelide inclementia mortis, 

Y. 28. ΜΙ», S. Germ. 1, Corb. ambo , Canrabrig. Cla- 
romont, S. Gar. &c. In refmrreione ergo, &c. que in Vul- 
gata. Ita quoque in Graco eft. In Claromonr. eam babue- 
runt, Sangerm, 2, tollic eam, Graci cod. 2, addunt ἐκ ων 


li 


EVANG. SEC. MATTH,EUM. Cap, XXII. 


VULGATA NOV A. 
v9. Refpondens aütem Jefus , ait illis : Erra- 
tis , neícientes Scripturas , neque virtutem Dei. 
30. Inrefurre&ione enim, neque nubent, ne- 
que nubentnr : fed erunt ficut angeli Dei in ccelo. 
.. 31. De refürre&tione autem mortuorum non 
legiftis quod di&um eft à Deo dicente vobis : 


τ 
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29. Réfpondens autem Jefus, ait illis: Ertatis; Es Mf. Colterh 


nefcientes Scripturas, neque virtutem Dei. 
3o. In refurre&ione enim , neque nubent , ne- 
que ducunt uxores : fed funt ficut angeli in coelo. 
31. De refürrectione autem mortuorum non 
legiftis quod didum eft vobis à Deo dicente : 


Exed, — 32. Ego fum Deus Abraham, & Deus Ifaac, 32. Ego fum Deus Abraham, & Deus Ifaac, 
$.6. — & Deus Jacob? Non eft Deus mortuorum, fed & Deus Jacob ὃ Non eft Deus mortuorum , fed 
viventium. vivorum. | | 
33. Et audientes turbz , mirabantur in do- — 53. Etaudientesturbz, mirabantur in doGriná 
Grina ejus. ejus. | 


Marc. 
£2.28. Gor, tentans eum : 
πὸ. IQ 


2$. 


4 


34. Pharifzi autem audientes quód (ilentium 
impofuiffet Sadduczis , convenerunt in unum : 
315. Ginterrogavit eum unus ex eis legis do- 


36. Magiller , quod eft mandatum magnum 
in Lege? 


Pharifzi autem audientes quód filentium 


impofuiffet Saddüczis, convenerunt ad eum: 
35. & interrogaviteum unusex eis legis doQor, 
tentans eum, & dicens : 


. 36. Magifter, quod eft mandatum magnum 
In Lege? 
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εἰυτὴν yvraix&* unde Arnobius Afer , annot. in Evang. p. 
333. f. legere potuit, ni mavis ἐ Luc& 20. 33. Is refwr- 
redlione ergo cujus corum erit uxor? nam emoes feptem babue- 
yunt illam uxerem, Au&or op. imp. in Matth. hom. 42. 
ut in Vulgata. Hilar. in eundem loc. col. 7£2. b. c. cwjsts 
wxor fit deputanda de feptem. Juvencus l. 4. p. 7&. b. 

Si venient igitur cundi fub Inmina vita , 
. . Cujus connubiis mulier reddenda refurger? | 

Y. 29. Ita ferunt Mís. S. Germ, & Corb. ambo , S. Gat. 

&c. & Gr, Itídem Clarom. nifi quód hab. initio , Refponden; 
Jefus , dixit. Cantabrig. Refpondens autem Jefu: , dimit eis: 
Erratis,.... nec virtutem Dei, Iren. 1. 4. c. 5. p. 232. c. Er- 
ratis , nefcientes. Scripturas , neque. virtütem| Dei, Similicer 
Hilar. in hunc Matth. loc. 722. c. necnon Hieron. in líai. 
65. col. 478. d. & Auguft. in Pf. 43. to. 4. 376. c. acl. 
de bono viduit. to, 6. 377. b. Item Au&or op. imp. in 
Matth. hom. 42. p. 176. at infra, p. 179. a. d. legit: 
Nefcitis Scripturas. Philaftr. Brix, de heref. p. 708. b. 
NNefcstis Scripturas , (δ virtutem earum ignoratis. Juvencus 
l 4. p. 72. b. 

Olis Chrifles ait : Errari obnoxia právo 

Legibus (9 jufis Domin mens dura refiflit, | 

Y. 30. Mf. Corb. 2. textui Colb. congruit. 5, Germ, 

Y. In refurreionem enim , neque wubent , neque nubentur : 
fed. [ums ficus angeli Des in celo. Icidem Corb, 1. praster 
hoc , In refurretdione. Claromonr, cum Canrabrig. seque su- 
bunt , neque nubuntnr : fed [unt ficut angeli in cele 5 Can- 
tabrig. transfert funt , in finem. Ita quoque in Graeco eft , 
adjuncto tno , τῇ C$ , ad vocem angeli, Sangerm. 2. S. 
Gat. &x. Vulgarz confonant. T'ertul. l. de tnonog. p. 


956. a. alludens dicit : Io ;/fo eve , neque subent , neque. 


tiubentur ? fed erunt equales angelis : & 1. de refur. carn. 
p- $92. c. erunt tanquam angels : &l. 3. adverf, Marc. p. 
672. c. erunt enim ficut angeli: vide ctiam l. $. p. 792. c. 
& |. 1. ad uxor. c. 1. p. 274. a. Hilar. in Matth. 22. col, 
722. d. non nubent , nequo ntbentir... fed ermnt fimiles on- 
κε): Dei, Zeno Veron. 1. 1. tr. $. p. 49. neque nubunt , 
tieque nubentur : fed ficut angeli erunt. Ambrof.l. 1. de vir- 
ginit. to. 2. 189. a. 1n refurreiene autem , neque nubent, 
Seque ducent nores : ftd erunt ficus angeli in celo : & Infra , 
C. 6. col. 220. c. Qui enim non nubant , neque dmcunt mxeo- 
ret , ernot ficut angeli in celo: vide p in Pf. 118. col; 
1227. ς. δε]. $. de fide, col. $64. f. ὅς 1. de Spir. $. col. 
618. a. Hieron. in Πα]. 65. to. 3. 478. d. Im refurreilione 
enim , neque nubent , neque nubentur : [ed erunt faniles au- 
gelormm. Auguft. l. 1, de fer. Dom. in m. to. 3. 182. d. 
In vefurreclione enim , neque tiubent , teque uxores. ducent: 
ftd erunt ficus angeli Dei in. calis : δι}. 2. col. 208. e. In re- 
furreBione erunt ficut angeli im celis : item col. 229. b. 1» 
refurr. neque wuxores ducent , nequo. nubens : [ed erunt. ficut 
angeli in calis : ruríus |. cont. Adim. to. 8. 124. f. son πη- 
bene , neque. tixores ducent : fed. erunt. ficut angeli im celis ; 
vide etiam 1. 9. de Geu. ad lit, to. 3. 248. d. ac in Joh. 
3. 387. c. & |l, de agone Chr. το, 6. a61. b. habec : fed 
erunt equales angelis Dei , forté ex Luc 20. 36. Philaftr. 
Brix. de haref. p. 708. b. Nam in die judicii , wow nubent , 
seque nubentur : fed ernnt. fcut angeli. Auctor op. imp. in 
Mattb. bom. 42. p, 176. ut in Vulgata : fed infra, 179. 
e. legit, seque nubent , neque uxores ducent : fed erunt , &c, 
fupra , fed fms. Juvencus l. 4. p. 73. b. 
Naáque fequonda debinc leta reparatio oita , 
tbalames novit , non terre gaudia vana: 
Sed fimiles levibus Genitoris jnfla miniftris 
Conflituet regné virtus fublimis ἐπ aula. — 
v. 31. Mís, Clarotp, & Gantabrig. textui Colb, refpone 


dent & Grsco. Sangerm. veró ambo , cum totidem Corb; 
S. Gat. &c. Vulgata confonant. Iren. l. 4. c. $. p. 232. e: 
De refurrelione enim mortuorum non legiflis quid dillum eft 
4 Deo dicente. Hilar. in Matth. 22. col. 722. e. & in Pf. 
137. col. $00. a. mes legiftis quod dim eft vobis à Deo 
dicente, AuGt, op. imp. in Matth. hom, 42. Er de refurre- 
(ione autem mortuorum non legiflis , &c.utin Vulg. Apud 
Juvencum , 4. p. 72. b, nil fimile exítat; | 

Y. 32. Μίς, Corb. 1. Claromont. & Cantabrig. con- 
cordant ad verbum cum textu Colbert, Corb, 2. veró, Si 
Germ. 2. & Maj. Mon. cum Vulgata. S. Germ. 1, & S. 
Gat. ferunt , Non eff Deus mort. fed Deus viventium. Grac. 
"Ovx eir ὁ Θεὸς , Θεὸς vexpar , eia Qurtor à pluribus au- 
tem abeft 1. ὁ Θεός. Iren: l, 4. c. $. p. 232. δ. cum Vul- 
gata concinit ad verbum. Sic etiam Hilar. in Pf. 137. col, 
$00. ἃ. ὅς in Matth. 22.col. 722. e. at in Pf. $1, & 135. 
col. 77. c. 484. b. legit: Nen eft Deus mort. fed vivorum i 
fortéé Marco 12. 27. Tertul. l. de anima , p. 490. c. Deus 
enim vivorum , non mortuorum, Auguft, in Joh. 11. to. 3; 
61$. d. ead. habet que in textu Colb, Vide Marc. 12. 26. 
27. & Luc. 20. 38. Juvencus l. 4. p. 72. b. 

Nec Deus. illorum dominum fe ponere mavult 
Qui tetram proni meruerunt fumere mortem , 
Sed potius ite βου μπὲ qui prendere Incem. 

Y. 33. Similiter habent Mfs. S. Germ. ambo , cum Corb, 
I. Clarom, veró, & Corb. 2. legunt : Et cám audiffert tur- 
δα. mirab. &c. 8. Gat. & Maj. Mon. Et audientes Scriba ; 
mirab. &c. Cantabrig. Er audrentes turba , flupelant [uper 
Melirina ejus. Grac. Kal ἀχύσαντες ol ὄχλοι, deron. ἐπὶ 
τῇ ; &c. Juvencus hunc verficulum cum fequenti non red- 

it. 

Y. 34. Mf. Corb. 2. Pbari[ei antem ándientes quód. fi- 
lentium impofuit Sadduceit , convenerunt ad eum. Clarom. 
quód filentium impofuit Sadduceis , congregati funt adversus 
eum. Cantabrig. quia ommwutuit Sadduceos , congregati funi 
ad eum, Grzc. ovi ἐφίκω(ε Té; Xad d'exalec , συνήχθη( αν 
ἐπὶ τὸ avro. Μίς. S. Germ, duo , Corb. 1. S. Gat. &c. Vul- 
gatz accinunt ; ficut etiam Auctor op. imp. in Matth. ho- 
mil, 42. p. 180. d. Hilar. veró in eundem loc. col. 723. a. 
legit: Pbarifei autem. audientes quod. filentium. impofuiffei 
Sadducais , congregati funt adversis eum ; utin Claromont, 

upra. - 

Y. 35. Textui Colb. confonant Mfs. Clarom. & Corb, 
4. Sic étiam Cantabrig. nifi quod loco legis deor , habet 
jurifperitus. Corb. 1. 8. Germ. 2. 8. Gar. &c, ut in Vul- 

ata. S, Germ. 1. delet tantüm ewm , poft interrogavit : tol- 
lit quoque Grecum , fed in fine addit , καὶ λέγων; quod o- 
mittit Mf. unus , fi Millio fides. Tertull. de carne Chr. p, 
$46. c. ecce furrexit legis. deor , tentans eum. Hilar. veró 
in Matth. 22. col. 723.a. £9 interrogavit eum unus ex bis le- 
gis deller. Auct. op. imp. in Matth. hom. 42. p; 180, c. ut 
in Vulgata. Juvencus l. 4. p. 72. b. 

Ecce alii rogitant , &c. 

Y. 36. Ea ferunt Mfs, 5, Germ. duo , totidemqué Corb, 
&c Maj. Mon. Clarom, veró habet : Mag:fler , quod manda- 
tem maximum eft in Lege ? Cantabrig. Mag:fler , quod man- 
datum in Lege majus ? S. Gat. qued efl primum mandatum 
magnum , Kc. Grac. ποία ἔγτολὴ μεγάλη ὧν τῷ Νόμω ; Hi- 
lar. in Matth. col. 723. b. Pharifei quaerunt , quod man- 
datum effet. potiffimum in Lege, AuGtor op. imp. in Matth; 
hom, 42. p. 180. e, ut in Vulgata. Juvencus 1. 4. p. 72, 

Ecce ali vogitánt , que fit firmiffima Legii 
Regula , quod fummum comprendat catera verbum, 


Ex Mf. Cullert. 
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37. Ait ilii Jefus : Diliges Dominum Deum 
tuum in toto corde tuo, & in tota anima tua, 


& in omni virtute tua. 


38. Hoc eft maximum, & primum mandatum. 


39. Secundum autem fimile eft. huic : Diliges 


proximum tuum , tanquam te ipfum. 


40. In his duobus mandatis univerfa lex pen- 


det, & propheta. 


41. Congregatis autem Pharifzis , interrogavit 


eos Jefus, 


42. dicens : Quid vobis videtur de Chrifto ? 


cujus filius eft ὃ Dicunt ei : David. 


43. Ait illis: Quomodo ergo David in fpiritu 


vocat eum Dominum, dicens : 


ÉVANG. SEC. MATTHJEUM. Cap. XXII. 


VurnLGATA NOVAÁ. 
37. Ait illi Jefus : Diliges Dominum Deum 


& in tota mente tua. 

38. Hoceft maximum, & primum manda- 
tum. 

39. Secundum autem fimile eft huic : Diliges 
proximum tuum , ficut te ipfum. 

40. In his duobus mandatis univerfa lex pen- 
det, & propheta. ] 

41. Congregatis autem Pharifzis , interroga- 
vit eos Jefus, 

42. dicens: Quid vobis videtur de Chrifto ? 
cujus filius eft? Dicunt ei : David. 

43. Ait illis : Quomodo ergo David in fpiritu 
vocat eum Dominum , dicens : 


ΝΟΤΕ AD VERSIONEM ANTIQUA M, 


Y. 37. Mís. Corb. duo, S. Germ. 2. & Claromont. non 
differünt à textu Colb. nifi hoc ultimo , i9 tota mente tua , 
pro ἐπ emni virtute tua: in MÍ. S. Germ. τ. neutrum ha- 
betur. In Cantabrig. veró : Dicit ei Jefus : Diligis Dom. De. 
duum in toto corde tuo , &c. ut in Vulgata. S. Gat. ín tota 
anima ΜΔ. Cd ex totis viribus tuis , (9 in tota mente tua. 
Maj. Mon. ex teta anima tua. Perantiquum Luxov. Lectio- 
narium : Diliges Dominum Deum tuum ex toto corde tuo 5. [5 
dn tota mente tua , tota anima tua. Grec. Ὁ δὲ "Iucs εἶπεν 
ἀντῶ. ᾿Αγαπήσεις.... ἐν ὅλη τὴ καρδίᾳ (Qv » Ej ὧν oon τῇ ψυ- 
X3 συ ( Mf. τ. addit, ὁ ὦ ὅλη τῇ Qui cw, ) X ἐν ὅλῃ τῇ 
διανοίᾳ συ" al. [ ὑϊ. pro διανοίᾳ. Hilar. in hunc loc. col. 
723. c. Refpondit itaque. primum effe mandatum : Diliges 
Dem. Deum tuum in toto corde tuo , &c. quz in Vulgata. 
Zeno Veron. l. 1. tr. 2. p. 21. Diliges Dom. D. t. ex to- 
zo corde tuo , ex tota qnima 1ua, (5 ex tota virtute tua, Àno- 
nym. apud Cypr. de rebapt. p. 363. a. Diliges Dom. D. 
tusm in toto corde tuo , C9 $n tota anima iua ,C5 $n tota co- 
gitatione tua. Victor Tun. apud Ambrof. p. 594. c. Dili- 
ges Dominum De. tuum ex toto corde tuo , (9 ex tota virtute 
“4, Ambrofiaft. p. 227. d. Diliges..... ex teto corde tuo, 
£9 ex tota anima tua, Auguft. 1. 2. de Genef. to. 1. 680. 
a. Diliges Dom. D. twum , &c. ut in Vulg. fimiliter 1. de 
quzít. to. 6. 13. c. ὅς l. 10. de civit. Dei, c. 3. to. 7. 
240. f. prater sn tete corde : at in Joh. $. to. 3. 425. €. 
cum Orofio , 1. cont. Pelag. p. 457. d. Diliges Dom. D. ε, 
ex toto corde tuo , ($ ex tota anima tua , [δ ex tota mente 
( Orof. virtute ) tua. Auct. op. imp. in Matth, hom. 42. 
p. 182. c. Diliges Dom. D. t. in teto corde tuo , £9 in tota 
anima tua. Auct, quaft. ex utroque T. 4. 111. p. 111. f. 
Diliges Dom. D.t. ex toto corde tuo , [5 ex omni virtute tua, 
.Juvencus l. 4. p. 72. b. 

Ille indefe(fus nulli refponfa tiegabat : 
Sublimem celi Dominum devotio cordi: 
Diligat , &c. 

Y. 38. Itidem Mfs. S. Germ. Corb. & S. Gatiani. Cla- 
zomont, veró , & Maj. Mon. legunt : Hoc efl magnum , (5 
primum mandatum, Cantabrig. Hoc efl primum , [5 ma- 

num mandatum. Ira quoque In Graco eft ; al. καὶ μεγάλη, 
x, πρώτη" Mf, τ. delet μεγαλην al. hab. μεγίςη. Hilar. in 
Matth. 22. col. 723. e. Hoc efl magnum , (9 primum man- 
datum. Auguft. 1. 2. de Gen. to. 1. 680. a. cum Auctore 
op. imp. in Matth. hom. 42. p. 181. d. Hec eft primum , 
(9 maximum mandatum. Juvencus l. 4. p. 72. c. 

.....ὄ Bfl sflbac virtus firmiffima Legis. 

A pluribus veró Patribus pratermittitur hic verficulus. 

Y. 39. Mfs. Clarom. Cantabrig. & S. Germ. 2. Secen- 
dum autem fimile buic , &c. S. Germ. 1. Corb. duo, S. 
Gat. /fimile eft buic , &c. ut in Vulg. Grac. ὁμοία avr? , &c. 
al. ἄντῃ. Cyprian. 1. de unit. Eccl. p. 199. c. Et fecundum 
fimile buic: Diliges proximum tuum , tanquam te : (militer 
]. de exhort. mart. p. 264. a. atl. de orat. Dom. 213. b. 
E: fecundum fimile eft buic : Diliges proximum tibi , tan- 
quam te ipfum. Hilar, in hunc loc. 713. e, Secundum ve- 
rà fimile buic , &c. ut in Vulgata. Apud Tertul. 1. contra 
Pfych. p. 983. a. Diligam Deum , (9 proximum mibi, Zc- 
no Veron. 1. 1. tract. 2. p. 21. cum Orofio,l. contra Pe- 
lag. p. 457. d. Et fecundum fsmile buic : Diliges proximum 
suum , &c. Anon. apud Cypr. l. de rebapt. p. 363. a. Es 
diliges proximum tibi , tanquam te. Julius Firm. 1, de etr. 

rof, religion, c. 29. p. 176. h. Et fecundum fimile buic : 
biire prosim. tibi , Ae hin te. Auguft. l. 2. de Gen. to. 
I. Col. 680. a. cum Auct. op. imp. in Matth. hom. 42. 

. 181. e. ut in Vulgata , ad verbum : idem Auguft. in 
To. f. t0. 3. 425. €. necnon Victor Tun. apud Ambrof. 
P. 54: c. Et diliges proximum tuum , tanquam te ipfum. 
pidem Ambrofiaft, p. 227. d. detracto verbo diliges. Ap. 


Juvencum 1, 4. p. 72. c. 
Confimile eft ifl : Magno teneantur. amore 
Ad jus fraternum ju[le penetralia mentis. 

Y. 40. Ita ferunt Mís. Corb. 2. S. Germ. 2. & S. Ga- 
tiani, Corb. z. Et in bis duobus mand. wnivería lex. pen- 
det , &c. S. Germ. 1. ὅς Clarom. rota lex pendet , &c. Maj. 
Mon. pendet tota lex , &c. Cantabrig. totum verbum pen- 
det , &c. Graec, ὅλος ὁ νόμος » X, οἱ m egpu/a: χρέμανγ)αι" al. ὅλος 
ὃ γόμος χρέμα)αι » X, oi » &c. Tertul, adv. Pfych. p. 983. 
a. In bis enim Fd preceptis tota lex pendet , £5 prophete. 
Accinunt magno confenfu Cypr. 1. de unir. Ecclef. p. 199. 
c. & l. de exhort. mart. p. 264. a. Julius Firm. l. de erro. 
prof. relig. p. 176. h. Auguft. quzft. 33. in Matth. to. 
3. 245. f. & in Joh, 4. ibid. 419. c. 425. e. necnon A- 
nonymus ap. Cypr. l. de rebapt. p. 363. a. nifi quód prio- 
res tres tollunt conjun&. eim. Zeno Veron. l. 1. tr. 2. 
p. 21. legit pariter : Im bis duobus preceptis pendet omnis 
lex , [ὃ prophete. Rurfum Auguft. l. 2. de ferm. Dom. in 
m. to, 3. 231. b. d. In bis autem duobns praceptis , in- 
quit, ton tantim ait , lex pendet , €$ prophete 5 fed etiam 
addidit , tota lex , (5 propheta ; Mís. 10. (9 omnes propbe- 
ἐς : hunc etiam vide l, 2. de Gen. to. 1. 680. a. Hila- 
rius'in hunc loc. col. 723. e. cum Auct. op. imp. in 
Matth. hom. 42. p. 182. d. & Auctore q. ex utroq. T. 
4. 111. D. 111. ἃ, necnon Ambrofiaft. p. 227. d. In bis 
duebus mandatis seta lex pendet, (5 propbeta. Anon. apud 
Ambr. to. 2. col. 3. b. I» δὲς duobus wnivería lex pendet , (9 
prepbete. Juvencus 1. 4. E 72. C. | 

His etenim geminis dependent omnia juffis. 

Y. 41. Itidem Μίς, S. Germ, Corb. Clarom. S. Gat. 
&c. folus Cantabrig. Colledis autem Pbarifeis , &c. Grac. 
Συνηγμένων dd τῶν , &c. Auct. op. imp. in Matth. hom, 
42. p. 182. e, ut fup. in textu, Juvencus hunc verficu- 
lum tacet, 

Y. 42. Similiter habent Μίς, S. Germ. 1. Corb. r. 
Clarom. Cantabrig. S. Gat. &c. & Grec. Solus Sangerm. 
2. extremó legit : Dicunt ei omnes : David. Corb. 2. cw- 
jns filium dicunt ? David. Hilar. in hunc loc. col. 724. a. 
Requirit quid illis videretur. Chriftus ; cujufnam filius futu- 
rus effet. Qui refponderunt : David. Ambrof. l. $. defide, 
to. 2. $68. e. cum Vigilio Tapf. l. 3. de Trin. n o- 
bis videtur de Chriflo 3 &c. ut in Vulg. & textu Colber- 
tino. Auguft. in Joh. 10. to, 3. 615. a. ait illis : Quid 
vobis videtur de Chriflo? cujus filius eft 3 Refponderunt fe- 
cundum opinationem [uam : David : & in Ῥί. 33. to. 4. 
212. a. cujns filium effe dicitis Chbriflum? Es refponderunt ; 
Filium David. Au&. op. imp. in Matth. hom. 42. p. 182. 
€, Quid vobis vid. de Chriflo ? cujms filius eft 3 Refponde- 
runt: David. Juvencus l. 4. p. 72. c. 

Sed vobis cujus foboles ventwra videtur 
Chrifius , quem cuntli fpondent in facla propbeta ? 
Refpondent illum. Davidis germine nafci. 

Y. 43. Concinunt Mfs, 5, Germ. r. Corb. 2. Clarom, 
Cantabr. S. Gat, &c. Corb. 1. hab. Ait iilis Jefus : Quo- 
modo , &c. qug fup. Similiter in Sangerm. 2. hoc excepto, 
vocat eum in fpiritu Dominum , dicens : Grec. Λέγᾳ dvroig* 
Ilo; £r Aafid. ἐν ανεύμαι. KÜeuor avrór χαλεῖ , λέγων" αἷς 
Λέγᾳ ἀυτοῖς ὁ "InCgc. Hilarius in hunc loc. col. 724. a. 
Quibus ait: Quomodo in fpiritu Dominus à David muncn- 
paretur , qui ejus filius fururus effet ; €9 quomodo ab eo di- 
Gum effet , &c. Ambrol. 1. $. de fide, to. 2. $68. e. Ait 
illis Jefus: Quomodo ergo David in fpiritu vocat eum Do- 
minum , dicens, Auguft. in Joh. 10. to. 3. 61$. a. Re- 
fpendit eis : Quomode ergo David in fpiritu dicit eum Do- 
minus , dicens : & in Pf. 33. t0. 4. 212. a. Et ille : Quo- 
modo ergo David in fpiritu vocat eum Dominum , ubi ait: 
& in Ρί, 109. 1239. a, Quemedo ergo David in [piritu di- 


Denmter e 


tuum ex toto corde tuo, & in tota anima tua , Ó. 3- 


Levzf. 
I9. 18. 

Marc e 
I2. 31. 


EVANG. SEC. ΜΑΤΤΗΕΟΜ. Cap. XXIII. 


VULGATA NOY A. 


Píalm. 44. Dixit Dominus Domino meo : fede à dex- 
Y09.I. tris meis, donec ponam inimicos tuos fcabellum 
15. 20. pedum tuorum ? 

x 4$. Siergo David vocat eum Dominum , quo- 
modo lius ejus eft ? 
46. Et nemo poterat ei refpondere verbum : 


de 
VERSIO ANTIQUA. 


..44. Dixit Dominus Domino meo : fede à dex- 
tris meis, donec ponam inimicos tuos fcabellum 
pedibus tuis ? 

45. 51 ergo David in fpiritu vocat eum Do- 
minum , quomodo filius ejus eft ? 

46. Et nemo poterat refpondere ei verbum : 


Ex ΜΙ. Colbert 


neque aufus fuit quifquam ex illa die cum am- 
pliüs interrogare. 


neque aufus eft quifquam ex illa die interrogare 
eum ampliüs. S 


Nor AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


cit eum Dominum? & in Pf. 10. col. $8. c. Si filius Da- 
vid Chrillus eft , quomodo in fpiritu vecat ewm. Dominum , 
dicens, Leo M. ferm. 28, p. 83. c. Quomodo illum Domi- 
num [uum David in fpiritu vocat , dicent. Auct. op. imp. 
. n Matth. hom. 42. p. 182. c. Et dixit eis ; Quomodo ergo 
David in fpiritu. Dominum eum vocat , fí filius ejus eft? 
& infra: Er quomodo David eum in fpiritu Dominum vo- 
cat ? Juvencus l. 4. p. 72. c. 

Profequitur Chriflus : Cur illum dicere David 

Divino flat firiptum eft , Dominumque. Deumque , 
dein é Y. 45. 

Quod proprio patrem non equum eft dicere nato. 

Y. 44. Mf. Clarom. extremó hab. donec ponam inimicos 
tuos fab pedibus tuis ? Cantabrig. fubtus pedes tuos? San- 
germ. & Corb, ambo , necnon S. Gat. Vulgatz refpon- 
dent, & Graco. Mís. tamen plures loco ὑποπόδιον τῶν 
πολλῶν (εν ferunt ὑποκάτω τῶν ποδῶν ov. Hilar. in hunc 
loc. col. 724. a. cum Vulgata confenrit ; ficut Ambr. 1, 
$. de fide , to. 2. $68. e. δε S. Leo íerm. 28. p. 83. c. 
At Auguft. in Pf. 10. to. 4. $8. c. & in Pf. 109. col. 
1230. a. Dixit Dominus Dom. meo : fede ad dexteram meam , 
donec ponam inimicos twos [nb pedibus tuis : fimiliter in Pf. 
33. col. 212. a. nifi quód habet , omnes inimicos tuos ; ὃς 
in Joh. to. to. 3. 615. b. fede à dextris meis , donec po- 
nam inimicos tuos (ub pedibus tuis ? 

Y.45. Mfs. S. Germ. 2. cum Corb. 2. S. Gat. & Maj. 
Mon. concordant cum textu Colb. Ita quoque Cantabrig. 
deleto ultimo eft. Clarom. δὲ erge David in fpiritus vocat..... 


quomodo ergo filius ejus eft ? Grac. Vulgatz confonat : ΜΙ. 
tamen plerique addunt ἐν νεύματι. ad Devid. Item Hi- 
lar. in Pf. 138. col. $04. e. Si David in fpiritu vocat eum 
Dominum , quomodo dicitis , quód filius ejus efl ? Ambrof. 
Ἰ, $. de fide, to. 2. $68. f. Si ergo David in fpiritu ve- 
cat eum Dom. quemedo filius ejus eff ? & 1. 3, de Spir. S. 
col. 687. b. Si enim David in fpiritu vocat eum , &c. & 
l. de apol. Dav. col. 715. e. δὲ David Dominum sllum 
vocat , quomodo ejus filius eft ? Auguft. in Pf. 33. & 109. 
to. 4. 212. a. 1230. a. 82 ergo David in fpiritm vocat , &c. 
ut in textu. Itidem Vigil. Tapf. 1. 3. de Trin, rurfumque 
Auguft. in Joh. 10. to. 3. 615. b. nifi quód hab. ἐπ fpi- 
ritu dzcit , non vocat. 

Y.46. Mf. S. Germ. x. Et neme peterat refpondere ei 
verbum : neque aufus fuerit quifgwam, &c. ut in Vulga- 
ta. 5. Germ. 2. Nemo poterat re[pondere ei unum verbum : 
neque aufus fuit , &c. Clarom. neqee aufus eft, &c. utin 
Vulgata. Cantabrig. seque aw/us efl aliquis ex illa bora 
interrogare eum amplius. Corb. duo , S. Gat. &c. ut in 
Vulgata ad verbum : nec abfimile Grac. eft , nifi quód 
proximé ponit éaeporrw('eu y interrogare , poft vocem μέσας , 
pro qua Mfs. quidam hab. ὥρας. Ambrof. |. ς, de fide, 
to. 2. $68. f. Et nemo poterat ei re[pondere verbum, Auguft. 
in Pf. 33. to. 4. 212. a. Ert men petuernnt illi refpendere, 
Auct, op. imp. in Matth. hom. 42. p. 182. d. Er nemo 
poterat refpondere ei verbum : neque an[us eft quifquam ex 
illa bora eum amplius interrogare, Juvencus l. 4. p. 72. c» 

Talia Salvator. : cwnüli obflupuere flentes, 


CAPUT 


VULGATA NOVA. 


1, ^T^ Unc Jefus locutus eft ad turbas, & ad 
difcipulos fuos , 

. £z. dicens: Super cathedram Μογῇ federunt 

Scribe, & Phari(zi. 

3. Omria ergo quicunque dixerint vobis, 
fervate, & facite : fecundüm opera veró eorum 
nolite facere : dicunt enim , & non faciunt. 

4. Alligant enim onera gravia, & importa- 


XXIIIL 


VERSIO ANTIQUA. 


I. T Unc Jefus locutus eft ad turbas, & ad 


difcipulos fuos , 


2. dicens : Super cathedram Moyfi íederunt 
Scribe, & Phariízi. . 

;. Omnia ergo quecunque dixerint vobis , for- 
vate, & facite : 
nolite facere : dicunt enim , & ipfi non faciunt. 

4. Alligant autem onera gravia, & importa- 


ecundüm autem facta eorum 


Nor AD VERSIONEM ANTIQU A M. 


. Y. r. Concinunt Mfs. S. Germ. Corb. Clarom. S. Gat. 
&c. Solus Cantabrig. habet : Tec locutms efl Jefus turbis , 
t9 difcipslis fuis, 1ta quoque ap. Hilar. in hunc loc. 724. d. 
ficucia Gr. Auct. veró op. imp. in Matth, hom. 43. textui 
Colb. ἄνες, ὅς Vulgatz. Apud Juvenc. l. 4. p. 72. c. 
je fed accitá credentium plebe , profatur. | 
^ αὐ, 2. kidem Mís. Corb. ambo , Clarom. S. Gat. &c, 
ficut edam S. Germ. 2. & Cancabr..mifi quód hi duo ferunt 
Buper catbedra. S. Germ; 1. Smper catbedra Mofi ; Grac. 
᾿Επὶ τῆς Motos καθέδιρας. Iren. 1. 4. c. 12. p. 241. b. 
Super catbidram Moyfi federunt Scriba , δος, Accinic Hilar. 
in Pf. 1. 2. & 138. col. 18. e. 38. b. $08. c. & in Matth, 
23. col. 724. d. Item Ambrof. in Pf. 43. col. 913. f. & 
Auct. op. imp. in. Marth. hom.. 43. nifi quód prior fcri- 
bit Moy/is , altet Mofí, Auguft. in Joh. 1. 10. & 21. to. 
3. 337. d. 604. e. 814. f. Scribe , (9. Pbarifei cathedram 
Moyfi fedent : & ep. 208. to. 2. 775. 8. fwper caib. Mey 
fedont : timiliter haber 1, 2. de ferm. Dom. in m. to. 3. 233. 
c. 86}. cont. Adim. to, 8. 134. c. Icem Anaftaf, II, ep. 2. 
Conc. to. 4. 1281. a. Scribe , t$. Ῥδαν (δὲ /nper catbedram 
Meoyfi. βάση. Vide Tertul, 1, de monog. p. 955. a. Ju- 
vencus l. 4. p. 724 c. 
Afpitite Scribus [nblimé Ede [wperbos..— 
—^ Y. 3. Mf. Corb, 2. cum Clarom, Omnia ergo quacaan- 
jyne..... feroate , τὸ facité - fecimdim falla veró eerum ne fe- 
terii: ( Clarom. slste facere : ) dirtint enim, (5 ipfi mon fa- 
tiunt. S. Germ. 2. fecundum. verà opera eorueh nolite facere: 
dicunt enim, (6 non ipfi faciunt. Cantabrig. Omnia ergo 
que dixerint vobi« , faeite , (δ cufladite : fecundum operit au- 
wm , &c. uc ἣν Vulg. Eidem Vulgatg S. Germ. z, Corb. 
Jom. 441. 


1. S. Gat. &c. confonant ad verbum. Accinit pariter ἄς 
Grec. nifi quód ad vebis , addit τηρεῖν, fervare ; dcinde 
τἈρεῖτε , x ποιεῖτε, &c. fed al, deeft τηρεῖν. Iren. 1. 4. c. 12. 
p. 241. b. Omnia itaque quecunque dixerint vobis , cuftodite , 
5 facite : fecundum antem. opera eortem. nolite facere : dicunt 
enim, (5. mon facinnt. Hilar, in Pf, 1. ἢ. Κ΄. col. 18. e. Quecun- 
que dixerint oobis , facite : que autem facium , facere nolite: 
&c in Pf, 2. n. 2. col. 28. b. Omnia ergo quecunque dixe- 
rint vobis , feruate , (δ facite : fecunditm vero falla eorum no- 
lite facere: & in Pf, 138. col. $08. c. d. Omnza ergo que- 
eunque dicunt vobis , facite , «9 obfervate : fecundim antem 
epera eerum nelste facere : dicunt enim , Q9 non facinnt, 
Ambrof. in Pf. 43. col. 913. f. Omnia ergo qua dicunt vo- 
bis , fervate , (δ. facite : fecundàm opera eorum nolite facere: 
que enim dicum , non faciunt, Auguft. in Joh. 1. 10. & 
21. to. 3. 327. d. 604. c. 814. f. necnon l. 3. de ferm, 
Dom. in m. 233. c. & l. 2. cont. ep. Parmen. to. 9. 3o. e. 
36. a. 39. C. 42. a. Que dicunt , facite : qua autem faciunt , 


facere nolite , δες. ut in Vulg. ὅς l. cont, Adim. to. 8. 134. 


e. Qua dicont , facite : fed que facimnt, facere nolite :.di- 
ennt enim , (δ mn facinnt : ita rurfum epift. 208. το. 2. 775. 
g. fed cum hoc, que antem faciunt ; cui poftremo loco 
accinit Anaftaf. II. epift, 2. Conc. to. 4. 1281. a. Gildas 
vetó Sap. caftig. in Eccl. ord. p. 718. f. ut in Vulgata. 
Itidem Auctor.op. imp. in Matth. hem. 43. p. 182. e. 
infra tamen ,.183. d. legit: fecumdum veró fada eorum no- 
lite , &c. Juvencus 1. 4- p. 72. €. .. 

Hi quacunque docent , jufltern efl comprendere cordis 

Obfequio; maculas ipforum ΤΟΥ vite. 

Y. 4. Textui Colb. accinir Mí. Corb, s ficut etiam 8, 


Es Mf. Colbert, 


Ex ΜΙ. Colbert. 
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bilia, & imponunt in humeros hominum : digito 

autem fuo nolunt ea movere. 


5. Omnia veró opera fua faciunt ut videantur 
ab hominibus : dilatant enim phylaQeria fua, 
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VULGATA NOVA. 
bilia , & imponunt in humeros hominum : digito 
autem fuo nolunt ea movere. 
$. Omnia veró opera fua faciunt ut videantur 
ab hominibus : dilatant enim phyla&eria fua, G Ns. 


& magnificant fimbrias fuas. magnificant fimbrias, Eos 
6. Àmant autem primos diícubitus in coenis, 6. Amantautem primos recubitus in ceenis, |.) "Pe 
& primas cathedras in fynagogis, & primas cathedras in fynagogis , Marc, 


7. & falutationes in foro, & vocari ab homi- 
nibus Rabbi. 

8. Vos autem nolite vocari Rabbi : unus eft 
p λὰ Magifter vefter, omnes autem vos fratres 
eftis. 

9. Et patrem nolite vocare vobis fuper terram: 
unus eft enim Pater vefter , qui in caelis eft. 


10. Nec vocemini magiílri : quia Magifter 


7. & falutationes in foro, & vocari ab homi- 12. 39. 
nibus Rabbi. Luc. 11. 

8. Vos autem nolite vocari Rabbi : unus cft 43-0520. 

: - 46. 
enim Magifter vefter , omnes autem vos fratres Jac, ὩΣ 
eftis. ΄. 

9. Et patrem nolite vocare vobis fuper ter- Mai. x. 
ram : unus eft enim Pater vefter, qui in ccelis 6. 
eft. 
1e. Nec vocemini magiílri : quia Magifter 
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Germ. r. detractá pra. in , antebumeros. S. Germ. 2. Al- 
ligant autem enera gravia , [5 importab, (9 imponunt fuper 
bumeros , &c. qui fupra. Corb. 2. All;gant autem onera 
gravia , &9 imponunt fupra bumeros , &c. Clarom. Alligant 


enim onera gravia , 9 smponent fuper bumeros , &c. Canta- 


brig. Aligant enim onera gravia , (9 non ferenda , [5 impo- 
nunt fuper bumera bominum : ipfi autem digito fuo nolunt 
snovere ea. Grac. Vulgate favet: Μίς, tamen plures initio 
hab. Δεσμεύνοι dvé , loco yap 5 vox autem importabilia , 
abeft à Copt. Syr. Perf, Arab. & /Ethiop. fi Millio fides. 
ken. quoque l. 4. c. 12. p. 241. b. δας admittit fola : 4/- 
ligant enim farcinas graves , [δ imponunt fuper bumeros bo- 
minum : ipfi autem nec. digito quidem volunt eas movere. 
Hilar. in Matth. 23. col. 724. e. alludens dicit : Ip/f enim 
fnbdito fbi populo graviffima legis onera imponunt , ne digi- 
tum quidem [unm contingendis ipfis admoventes. Ambrof. in 
Pf. 43. col. 913. f. Alligant autem enera gravia, (9 impo- 
nunt fuper bumeros bominum : ipfi autem digito fuo nolunt 
ea movere : & in Pf. τ. col. 747. c. imponunt bominibus one- 
ra gravia : ipf autem digito nolunt ea movere : vide etiam in 
Pf. 118. col. 1160. b. Hieron. veró ita : Al/igast queque 
Phari(ai onera gravia , 5 qua pertari hon poffunt , «9 fuper- 
ponwnt ea. fuper bumeros bominum : ipfi autem uno ea digito 
nolunt contingere, Fundat. Agaun. monaft. Conc. to. 4. 
1559. Alligant enim onera gravia , (9 smpertabilia , (δ po- 
funt ea in. bumeros , δίς, ut in textu, Auct. op. imp. in 
Matth. hom. 43. p. 182. Alligant autem onera. gravia , (δ 
importabilia 5 δ imponunt in bumeros , &c. &infra , 183. c. 
Jfper bumeros bom. ipfi autem digito fuo , &c. Juvencus l. 
4. P 71. C. 
Abrupta imponunt bumeris nam pondera veftris , 
Ipfi que digito faltem contingere nolunt..— 

Y. $. Similiter habec Mf. Sangerm. 2. prater hoc ult, 
t9 magnificabant fimbrias , abfque feq. fuas. Cantabrig. O- 
ennia autem opera fua faciunt ut videantur bominibus : dilatant 
(9 amplificant fimbrias. Corb. 2. Omnia ergo opera 
μα faciunt «t videatitur ab. bom. dilatant enim..... €9 ma- 
gnificant funbrias vefltimenterum fuorum. Clarom. ctiam ex- 
tremó legit , [δ magnificant fimbrias veflimentorum [uorum ; 
S. Gat. finbrias veflimenti [ui ; Maj. Mon. fimbriam vefti- 
senti (μὲ. Sangerm. 1. & Corb, r. ut in Vulgata. Grac, 
Ilàrra dé τὰ ἔργα avrov ποιΐσι πρὸς τὸ θεα Orat τοῖς..... 
c»aTUreu δὲ τὰ ........ 3, μεγαλύννοι τὰ χράζπεδα τῶν ἱμα- 
αίων αυτῶν. Mís. autem nonnulli ipfo inido ferunt, Πώτα 
74p' & in line quidam adimunt τῶν ἱματίων ἀυτῶν. Am- 
brof. in Pf, 43. col. 913. f. Omnia autem facinnt ας vi- 
deantnr ab bominibus. Hilar. in hunc loc. col, 724. f. allu- 
dens dicit : Verberum quoque fuovum gloriam tanquam pby- 
JaBeria dilatantes..... tanquam fimbrias ex vefte magnificant. 
Auct. op. imp. in Matth. hom. 43. p. 182. e. Vulgate 
copfenut ; at infra , 184. b. legit, fimbriam veflimentorum 
“πον. Juvencusl. 4. p. 72. c. hunc verfum filentio pre- 
4ecmittit. 

Y. 6. Textui Colb. confonat Mf. Cantabrig. Favent quo- 
que Sangerm. 2. & Corb. 1. nifi quód S. Germ. hab. recw- 
4itos , Corb. recubitas. Sic etiam alter Sangerm. fed in fine 
tollit. boc , jn fynagogis , cum feq. (δ᾽ falstatienes. Corb. 2. 
Amant autem (9 primum di[cubitum $n comoiviis , &c. ut 
in texas, Clarom, primos difcubitus in conviviis , &c. S. Gat. 
primos difeumbites ; Maj. Mon. scesbitos in cenis , &c. Gr. 
Φιλξοσί τε τὴν πρωτοκλισίαν cp τοῖς δείπνοις , X, τὰς "rporro- 
καθεδιρίας , &cc. MÍs. plures , τὰς πρωτοκλισίας 5 unus , τὴν πρῶ» 
τοκαθεδρίαν. Cypr. 1. 3, Teftim. p. 305. c. Diligsnt pri- 
"4.5 recumbendi Jocióm $m cenis , (9 primam feffionem in fy- 
nagogis. Hilar. ubi fup. 725. a. fic pergic : Amantes primos 
Asceubitus, jn conviviis , δ primas catbedras in. /ynagegis. 


Au&. op. imp. in Matth. hom. 43. p. 185.2. Amant enim 
primos vecubitus in conviviis , &c. at fupra, 182. e. cum 
Vulgata concinit. Juvenc. 1, 4. p. 72. c. 

Accubitu prime cene , fafluque [nperbo , 

Atque , &c. 

Y'.7. Ita ferunt Μίς, Corb. ambo , S. Germ. 2. Clarom, 
S. Gat. &c. folus Cantabrig. habet , €9 falwtationes in fe- 
ro$ , (d vocari ab bominibus Magifter , Magifter. Grac. ἃ 
TV, ἀσπαζ μὲς ὦ ταῖς οἰ γοραῖς 3 καλεῖδγαι..... Ῥαξβὶ "PaG- 
βί’ Mf. x. & τῇ ἀγορᾷ , alius femel , "PaGBi. Cypr. l. 3. 
Teftim, p. 305. c. cum Auct. op. imp. in Matth. homil, 
43. [5 falmtationes in. foro, (9 vocari. ab bominibus Rabbi, 
Hilar. in Matth. 23. col. 725. a. fed (9 falttationes in fe- 
r0..... vocari etiam ab bominibus Magiflri volunt, Juven- 
cus l, 4. p. 72. c. 

Atque falutantem vano tolluntur. bonore , 
Et temen fublime volunt geflare Magiftri. 

Y. 8. Itidem Mfs. Corb. ambo, Maj. Mon. & S. Gat. 
Sangerm. 1. veró habet: ssus enim efl Magifler vefler , qui 
in celis efl , omnes autem vos , &c. S. Germ. 2. omnes enim 
vei , &c. Clarom. Vos veró ne vocemini Rabbi : «nus eft Ma- 
gifler vefler , nam vos omnes. fratres eflis.. Cantabrig. Vos 
autem nolite vocari Magiflri : wnus efl. enim vefler Dellor, 
emnes autem vos fratres eftis. Grec. Ὕμεϊῖς A6 μὴ κλνθῆτε 
"PaGi* εἷς γὰρ esi ὑμῶν ὁ Καθηγητὴς ν 0 Χριςός, πάντες δὲ. 
ὑμεῖς ἀδελφοί ἐςε Μίς. plerique loco Καθηγητὴς,, ferunt 
Διδ'ἄσκαλος ; à quibufdam etiam abeft, ὁ Χριςός. Cypr. l, 
3. Teftim, p. 305. c. et : Vos autem ne vocaveritis Rab- 
bi : μην: efl enim vobis Magiftrer. Hilar. in hunc Matth. loc, 
72$. b. Meminerint omnes fratres effe fe. Auct. op. imp. in 
Matth. hom. 43. nil differt à textu Colb, & Vulg. Juven» 
cus l, 4. p. 72. d. 

Sed vos nolmerim precelfs nominis arcem 
Affeüare : tamen vobis efl “πα Magiftri 
Impofíta eternitm cali de lege poteflas , 

Vos eadem fratrum parili conjunxit. amore, 

Y. 9. Similiter habent Μίς. S. Germ. 1. Corb, ambo, 
Clarom. & S. Gar. Sangerm. 2. veró : Et patrem noli ve- 
care , &c. Cantabrig. Et patrem ne eocaveritis fnper terram * 
wnus eft enim Pater vefler , qui in celis, Sic etam in Grzco 
eít , adjun&o uno ὑμῶν. ad tocaveritis ; quod tamen ab- 
eft ab uno Mf. alias vuir. Tertul. 1, de orat. c. 2. p. 180. 
b. Precepit , inquit , e quem in terris patrem vocemus , nifé 
quem babemus in celis, Cypr. ep. ad Fortun. p. 270. b, 
Ne vocaveritis oebis patrem [nper terram : unusefl enim Pa 
ter. vefler , qui in celis eft : vide etiam]. de orat. Dom. p. 
206. c. Hilar. in Matth. 23. col. 725. c. Meminerint o- 
emnes... effe fo filios Parentis unius. Auguft. 1, de fid, & 
fymb. to. 6. 156. b. Nolite vobis patrem dicere in terris: 
wnus efl enim Pater vefler , qui in calis efl. Item in collat, 
Carthag. col. 482. a. Ne vobis patrem dicatis in terram : unis 
eft Pater vefler , Deus : & infra, 483.2. Nolite vobis dicere 
patrem in. terra ; & poft pauló : Ne vobis patrem dicatis im 
terra, Optat. l. 4. cont. Donat. p. 70. a. fe vocetis vobis 
quemquam patrem in terris : quia unus eft Pater vefler in ce. 
lit , Salvator nofter Chriflus. Auct. op. imp. in Matth. hom, 
43. ut in Vulg. & textu Colb. Juvencus l. 4. p. 72. d. 

ἴσων: item Pater efl, celi qui in culmine regnat. 

Y. I0. Accinunt Mífs. S. Germ. Corb. Clarom. S, Gat. 
&c. Solus Cantabrig. habet : Nec vecemini dellores : qnia 
Dolor vefler eft , Chriflus. Grac. Μυδὲ κληθητε καθηγηθαί» 
εἷς γὰρ ὑμῶν £g ὁ Καθηγητὴς. ὁ Xeisóc. Hilar. l. 9, de 
Trin. col. 99$. c. Ne vocemini magiflri : quia Magifler veftes 
Cbrifus eft. Ambrof. epift. 7$. col. 1084. d. Nolite dicere 
vobis deminum , [5 magifirum : quia Dominu: , (9 Magifler 
vrfler unus efl. Chrifius : iidem 1, de ifc. virg. t9. 24 
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veíter unus eft , Chriftus. 


11. Qui major eft veftrüm , erit minifter. 


vefter. 
Lsc.14. — 12. Qui autem fe exaltaverit, humiliabitur : 
11.618. & qui fe humiliaverit , exaltabitur. 
54: 15. V: autem vobis Scribe & Pharifei hy- 
« pocritz : quia clauditis regnum ceelorum ante ho- 
mines : vos enim non intratis , nec introeuntes ἢ - 
nitis intrare. 
| 14. Va vobis Scribe & Pharifzi hypocritae: 
Marc, quia comeditis domos viduarum , orationes lon- 
12.40. gasorantes : propter hoc amplius accipietis judi- 
Lsc, 20. cium, 
47. 1j. Va vobis Scribe & Pharifzi hypocritz : 
quia circuitis mare & aridam, ut faciatis unum 
profelytum : & cüm fuerit fa&us, facitis eum f- 
lium gehennz duplo quàm vos, | | 
. 16. Va vobis duces czci, qui dicitis : Qui- 


N 
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vefter unus eft, Chriftus. - PE 
11. Qui m3jor eft in vobis, crit vefter minifter. 


12. Qui autem fe exaltaverit, humiliabitur : & 


qui fe humiliaverit, exaltabitur. τὸ 
15. Va autem vobis Scribe & Pharifzi hypo- 
critz : quià clauditis regnum coclorum ante ho: 


mines : vos enim non intratis, nec introeuntes 


finitis intrare. 


14. V& vobis Scribe & Pharifzi hypoctitz :. 


quoniam comeditis domos viduarum , occafione 


longa orantes : propterea accipietis amplius jus 


dicium. V "T 
15. V& vobis Scribe & Phariízi hypocritz : 
quia circuitis mare & aridam, ut faciatis unum 


ἘΠῚ rada & cüm fuerit fa&dus, facitis eum 


lium gehennz duplo quàm vos. ' 
16. Va vobis duces cadi , qui dicitis : Qui- 


Nor£ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


264. d. quia Magifler vefler wenns efl , Chriflus. Concinunt 
Ambrofiaft. col. 240. d.'& Auct. op. imp. in Matth, hom. 


dendz obfervat. in hanc Verf. p. 499. Lucas Brug. in va- 
riis lect. Lat. ait : Ημης verfum plurimi boni Latini codices 
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. 43. Auguft. in Joh. 14. 697. b. πες eft Magifler vefter , 
Chriflus. Juvencus autem hunc verfum filet cum fequenu. 
Y. 11. Mf. Clarom. Qui vult major in vois effe , erit 
vefler minifler. Cantabrig. Major vefler , erit vefter minifler. 
S. Germ, & Corb. ambo , S. Gat. &c. Vulgatz congrüunt. 
Grac, Ὁ δὲ μείζων ὑμῶν» ἔςαι ὑμῶν διάκονος, AuGt. op. 
imp. in Matth. hom. 43. ut in textu Colb. 

Y. 12. Mf. Clarom. & Cantabrig. Quicunque autem exal- 
gaverit fe , bumiliabitur : (5 qui fe bumil. &c. Cantabrig. c9 
guicutique bumiliaverit fe , &c. Corb, 2. Quicunque autem 
fe exaltaverit , bumil. [5 quicunque fe bumiliaverit , &c. S. 
Germ, 1. (9 qui fe bumiliavit , &c. S. Germ. 2, Corb. 1. 


S. Gat. &c. ut in textu Colb. & Vulgata, Grec. Ὅςις dé: 


υἱψώσᾳ ἑαντὸν..... X, egi ταπεινώοᾳ ἑαυτὸν, &c. al. ὑψώσῃ..... 
«απεινώσῃ. Lucif. Cal. 1. de mor. pro Dei fil. p. 247. vel 
249. h. Omnis qui fe exaltat , bumil. (9 qui fe bumiliat , ex- 
altabitur, Hilar. in Pf. 118. col. 358. d. Omnis enim qui 
fé bumiliaverit , exaltabitur : (5 qui fe exaltaverit , bumilia- 
éitwr.. LaCtant. l. 5. Inftitut. c. 15. p. $98. Qui fe extollit , 
bumiliabitur : (9 qui fe humiliat exaltabitur. Auct. op. 
imp. in Matth. hom. 43. textui noftro fuffragatur, Ju- 
vencus l. 4. p. 72. d. 

In vobis f$ quis fublimia colla levabit , 

Decidet , «9 baratbri mergetur ad ultima corio i 

Afi bumilis claram confcendet liber in etbram. 

Y. 13. Mf. S. Germ. 1. & Corb. 1. Ve autem vobit Scri- 

ὅ,6,.... qui clauditis.., vos autem ( S. Germ. enim) non in- 
iratis , tiec introeuntes finitis intrare, Corb. 2, vos atem non 
$niratis , &c. qua fupra. Clarom. vos enim nen introitis, 
fec introeunites finitis introire, S. Germ. 2. nec introeuntes [- 
Jictis introire, Cantabrig. Ve autem vobis..... quoniam clu- 
ditis regnum celorum coram bominibus : vos autem non in- 
Aroitis , nec introeuntes. finitis introire. Itidem Gracé , ex- 
.ceptá conjunct. γὰρ» enim , pro autem , ante nen introitis, 
:Hilar. in. hunc loc. col. 725. d. Ve vobis Scriba (5 Pbhari- 
{πὶ Pypocrite » qui clauditis (Ms. cluditis ) regaum celorum ; 
& inf. ipfique non adeuntes viam aeternitatis , adire quoque 
.C&teros non finunt, Gildas Sap. caftig. in Eccl. ord. p. 718. 
δ. Ve vobis bypocrita : qui clauditis regmum calor. ante o. 


shnes c vos auiem non intratis , δίς, utin textu Colb. AuGtor. 


op. imp. in Matth. hom. 44. p. 186. b. Ve vebis Scriba (9 
Pharife bypocrita : qui clauditis rügnum celerum ante bomi- 
“ον. Hunc autem verfum idem Auctor poftponere vide- 
tur verfui I4. ficut etiam poftponitur in pluribus Mfs. Grae 
cis, fi Millio fides ; necnon in Evang. Syriacis , Arab. Copt. 
é&c. tefte Tho. Marefchallo. Secus in Lat. & apud Hilar, 
Apud Juvencum etiam l. 4. p. 72. d. ita & proximé: 

Deflendi femper. Scribe to. lacrymabilis evi 

Caca Pbari[/ee cuntlis fallacia plebis : 

Nam vobis itiner claufum quia jure negatur , 

Nen finitis quemquam penetr&re per ardua. lucis , 

Et cunülos trabitis (eva ad confertia flamma. 

Y. 14. Mf, Corb. 2. concordat cum textu Colb. nifi 

quód habet propter boc , loco propterea. Clarom. fic : Ve 
"Vobis Scriba «9 Pbarif. bypocr, qui devoratis domos viduarum, 
occafione prolixe erationis : pro boc accipietis majus judicium. 
Grec. "Oval vuir..... ὅτι" κατεῶϊετε τὰς οἰκίας τῶν χυρῶν, 
X, We9pdsd μακρὰ πρϑοενχόμενοι". διὰ vero ληψεῶε περιοσό- 
τερον κρίμα" à quibufdam autem aliis Grecis abeft. verfus 
ipfe totus ; ficut à Latinis Mfs. noftris , S. Germ. duobus, 
Corb. 1. Cantabr. S. Gar, & Maj. Mon. deeft pariter in 
Translatione Saxonica , tefte Tho, Marefchallo, cujus vi- 
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omittunt : ἃ quibus autem legitur , variis , «9 loco , [δ modo 
legitur. Ypfum admittunt Verfiones Orient. fed in Eufe- 
biano canone folis Marco & Luce adícriptus eft. Veruri: 
tamen Hilar, comment. in Matth. col. 725; e. de hoc fic 
meminit : Ve vobis Scriba ἐσ Pharifei bypocrite : qui com- 
editis domos viduarum... ut longa orationis dignatiene fpo- 
lientur..... [5 ideo accipient amplius judicium : & in Pf, 52. 
col, 89. a. comedentes domos viduarum , τὸ eratione longa 
erantes, Item. Ambrofiaft. p. 176. a. comeditis domos vi- 
duarum [9 pupillorum , oratione longa orantes ; propterea ac- 
cipietis majus judicium, AuCt. op. imp. in Matth. hom, 
44. bunc verfum precedenü 13. anteponit , & legit: Va 
vobis autem Scriba (5 Pbarifei bypocrite : qui devoratis domos 
vidtarum , oratione longa orantes. Ex hoc autem Auctore 
emendari poffet textus Colb. ubi occa/fone longa ; nifi lectio 
illa pod haberetur in Mf. Corb, 2, necnon firmaretur 
à MI. Clarom. in quo bene., eccaffone prolixa oratienis ; qua 
Ícriptura fatis refpondet huic Marci 1a. yf. 40. fb obtentss 
prolixe orationis , vel ifti Luce 20. 47. fimulantes longam 
eratienem, A Juvenco pretermittitur. verfus totus 4 cum 
confequentibus ufque ad Y. 27. Vide Jo. Moripum 1. χ. 
Exercit. 2. cap. 2. n. XI. p. 43. 
Y. 15. Fadem, prorfus legit Mf. Corb. 1. Clarog. qui 
circuitis mare (9 aridam, &c, Maj. Mon. qui circumiris 
mare [ὃ aridum , &c. S. Gat. quia circumtris mare (5 ari- 
dam , &c. Similiter haber Sangerm. 2. fed addit , κε ἐδ 
faciatis unum profelytum , &c. 5. Germ. 1. t$ cim fadus 
fnerit , facietis eum , &c. Corb. 2. faciatis eum , &c. Can- 
tabrig. quia circumitis mare (5 aridam , wt. faciatis... cd 
citm fatu; T niii » facitis eum..... duplum quam vos. Nec 
refragatur Grzcum , nifi quód ultimó hab. διπλότερον ἱμῶν. 
Mís. quidam , loco ποιῆσαι ἕγα πρϑοήλυτον , ferunt , ira ποιΐ- 
eure eva , &c. al. τῇ ποιῆσαι. Hilar. in hunc loc. 725. f. Ve 
vobis Scribe (δ Pbari[ei bypecrite : qui circuitis mare (δ ari- 
dam: & infra : Significat eos legis jugo... aliquos fnbdituvos 
ex. gentibus,.... fed quifquis fuerit acquifttus ad plebem , filius 
fit gebenna , pena [oboles....... ldeo autem pena duplicata 
erit filius , &c. Auguft. ], de fide & op. to. 6. 191. a. Va 
vobis Scribe (5. Phari[ei : qui cireumitis maret9 terram , fa- 
cere unum profelytum ; cám atttem feceritis , facitis eum fi- 
lium. gebhenna duplo quám vos eflis : & ]. 16. cont. Fauft, 
to. 8. 302. c. Ve vobis Scriba t$ Pharif. bypocr. qui circumi- 
tis mare C5 aridam , facere unum profel. €9 cin feceritis eum , 
facitis eum fil. gebenne. duplo quam vos. efti, Adimantus 
apud Auguft. l. conr. ipfurn ,to. 8. 134. c. V« vobis Scri- 
ba (5 Pharif. bypocrite : qui circumitis mare qd. terram , ut 
faciatis. wnym. profel. (δ cám feceritis , erit filius gebenna 
multé plus quám eflis vos, Optat. ], 2. cont. Donat. P. 32. 
C. 33. a. Ve vobis bypocrite : qui circuitis maria (δ terras , 
sut faciatis wnum profelytum : (9 cm énveneritis , facitis eum 
filium gebenne. dupliciter quàm vos eflis. Acta SS, Saturn. 
apud Optat. p. 243. c. Ve vobis Scribe τὸ Ῥϑαν (αἰ bypocri- 
"4 : QUI, Cirtuitis mare (δ᾽ aridam , facere unttth profelytum : 
Qj cum fadus fuerit ,. facitis eum filium gebenne dupliciter 
plus quám eflis vos, Auct. op. imp. in Matth. hom. 45. 
P. 187. b. Ve vobis Scribe (5 Pharif. byp. qui circuitis mare 
Qj aridam , wt faciatis... (9 cum. fmerit falus , facitis eum 
fil. geh. duplo quàm vas eflis. Ambrofiaft.col. 313, f. am- 
bulatis mare t$. aridam , μὲ faciatis unum profelytum. 
Y. 16. Mf. S. Germ. rz. ὕω vobis duces caci , quia dici- 
tis: Quicunque juraverit in templo , nibil efl ; qui autem ju- 
raverit in aurum templi , debet, S. Germ. 2. Va vobis Scri« 
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cunque juraverit per templum , nihil eft : qui- 


cunque autem juraverit in aurum templi , debi- 


tor eft. | 
17. Stulti, & ceci : Quid enim majus elt, 
aurum, an templum , quod fan&ificat aurum ὃ 
18. Et quicunque juraverit in altare, nihil eft : 
fed quicunque juraverit in dono, quod eft fuper 
illud, debitor eft. 


19. Stulti, & ceci: Quid enim majus eft, do- 


num, aut altare, quod faniificat donum ? 

20. Qui ergo jurat in altare, jurat in eo, & 
in ommibus qux fuper illud funt: 

21. & qui jurat in templo, jurat in eo, & 
in illo qui habitat in ipfo : 

22, & qui jurat in coelo, jurat & in throno 
Dei, & in eo qui fedet fuper eum. 

23. Ve vobis Scribe & Pharifzi hypocritz : 
qui decimatis mentham, & anethum, & cymi- 
num, & reliquiftis quz graviora funt legis, judi- 
cium, & mifericordiam , & fidem : hec oportuit 
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cunque juraverit per templum , nihil eft : qui au- 
tem juraverit in auro templi, debet. 


17. Stulti, & ceci : Quid enim majus eft, au- 
rum, an templum, quod fan&ificat aurum ? 

18. Et quicunque juraverit in altari, nilil eft : 
quicunque autem juraverit in dono, quod eft fu- 
per illud , debet. 

19. Czci: Quid enim majus eft, donum , an 
altare , quod fan&ificat donum? 

20. Qui ergo jurat in altari, jurat in eo, & 
in omnibus quz fuper illud funt : 

21. & quicunque juraverit in templo , jurat - 
in illo, & in eo qui habitat in ipfo : 

12, G quijurat in ccelo , jurat in throno Dei , 

& in eo qui fedet fuper eum. 

13. V2 vobis Scribe & Phari(zi hypocrite : Lec. rx, 
qui decimatis mentham , & anethum , & cymi- 42. 
num , & reliquiftis quz graviora funt legis, ju- 
dicium , & mifericordiam , & fidem : hec opor- 


facere, & illa non omittere. 


24. Duces czci, liquantes culicem, camelum 


autem glutientes. 


tuit facere , & illa non omittere. 
24. Duces ceci, excolantes culicem, came« - 
lum autem glutientes. 
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ba εὖ Pbarifai bypocrite , duces caci , qui dicitis : Quicunque 
jaraverit in templum , mibil efl : qui autem juraverit in au- 
rum templi , debitor eft. Corb. τ. V« volis duces ceci , quia 
dicitis : Quicunque juraverit in templum , nibil eft : qui au- 
em jurav, in aurum templi , debitor efl. Corb. 2. Clarom, 
& S. Gat. qui dicitis : Quicunque jurav. in templum , ni- 
bil eft : qui autem jurav. in auro templi , debitor efl. Can- 
tabrig. Ve vobis duces ceci , dicentes : Quicunque jurav. in 
templo , nibil efl : qui autem juraverit in auro templi , de- 
biter efl, Similiter ín Mí. Maj. Mon. debiter efl. Grace, 
égt4 5 citera ut in Lat. Canrabr, Apud Hilar. in hunc 
loc. col. 726. a. Ve vobis duces ceci , qui dicitis : Quicun- 
que juraverit in templum , nibil efl. Apud Auct. op. imp, 
in Matth. hom. 44. Ve vobis dnces caqi , qui dicitis : Qui- 
cunque jurav. per templem , nibil eft; qmi autem juraverit 
per aurum templi , debet. d 
Y. 17. Itidem Ms. S. Germ. τ. Clarom. S. Gat. &c. Sic 
etiam Corb. ambo , nifi quód hàb. aerum , aut templum. S. 
Germ. 2. Quid enim majer efl , aurum , an templum , quod , 
&c. Cantabrig. Quis enim major efl , aurum , aut templum , 
qui fanBificavit aurum? Grac. Τίς yap μείζων ἐφὶννὁ χρυ- 


- δὸς. 4 0 ναὸς, o ἁγιάζων. ἄς, Auguft. quet, 34. in Matth, 


to. 3. 245. g. Quid enim majus efl , &c. ut in textu Colb, 
& Vulgata. Hilar. in huncloc. col. 726. b. dicit : Igitur 
redarguit quod. aurum templi , (5 dena altaris , pro facra- 
enentorum religione venerarentur. , cim dponor. potior. effet. c5 
altaris [5 templi... atque ita flulti , cacique funt , fantlifi- 
cante. preterito , fantlificata venerantes, Eódem redeunt que 
habet Auct. op. imp. in hunc Matth. loc. hom. 44. 

Y. 18. Mf. Corb. 2. textui Colb. fuccinit ad verbum, 
Sic etiam Clarom. preterquam quód fcribit is aitario. 1ci- 
dem Mf. S. Gat. in altario..... debitor eft. S. Germ, 1. Er 
quicunque juraverit in altare , nibil eft : qui veró juraverit 
in done..... debet. S. Germ. 2. Et quicunque juravit in al- 
vare , nibil efl : quicunque autem juraverit..... debitor. eft. 
Similiter in Corb. 1. & Maj. Mon. przter unum jeraverit 
yro juravit. Cantabrig. Et qui juraverit in altare , nibil 
efl : qui autem juraverit in dono , quod eft [uper eum , debet. 
Sic etiam in Graco eft , nifi hoc excipiatur , ὧν τῷ θυςια- 
&wplo , in altari, Vide Hilar. fupra ad Y. 17. 

Y. 19. Mf. Cantabrig. Caci : Quid enim eft majus , do- 
*ium , ant altare , &c, Similiter Clarom. ast altare, San- 
germ. Corb. S. Gat. &c. Vulgate congruunt ; Grzc, ve- 
τὸ textui Colb. deleto uno ef! : addit ecl Mf. τ. alii autem 
duo ipfo initio delent Μωρφὶ X. Apud Auguft. quzft. 34. 
in Matth, to. 3. 243. δ. Quid enim majus efl , &c. ut in 
Vulgata. 
^. Y. 20. Mfs. S. Germ. ambo, & Corb. r. nil difcrepant 
ἃ textu Colb. Corb. 2. veró legit : Qui ergo jeraverit in 
altare, jurat qg in eo , (δ in omnibus qua fuper illud. Cla- 
tom, Qui ergo juraverit per altare , jurat [δ᾽ per omnia que 
fuper iliud funt. Cantabrig. Qni ergo. juraverit in altari , ju- 
rat in eo , (9 in omnibus qua [uper eum, Ita quoque Grecum 
habet. Chromat. Aquil. in Matth. p. 984. f. o jerat in 
altari , jurat in eo , (8 in omnibus que fuper illud funt. Vi- 
de fis Hilarium , & Auctorem operis imperfecti in eundem 


"locum, 2 


Y. 21. Mf. Corb. t. (9 quicunque juraverit in templum , 
jurat in illo, €9 in eo qui inbabitat im ipfo. Corb. 2. cj qmi 
juraverit in templo , jurat in illo, [5 qui babit, in ipfo. Si- 
militer hab, S, Germ. duo , hoc adjuncto , ξδ ἐπ ee , pott 
in silo. Clarom. €9 q«i juraverit per templum , jurat in illo, 
(9 ἐπ eo , ὅς, ut in textu. Canrabrig. [δ qui jsraverit in 
templo , jurat in eo, €9 in babitanti eum, Nec abGimile Grae» 
cum eft : Mfs, tamen plures ipfo initio ferunt , ἃ à ὀμνύων» 
loco o ouó(7ac 3 ultimóque ἐν avro , loco ἀντόν. S. Gar, Lat. 
qui jurat ; bes Mon. qui juravit. Chromat. Aquil. in 
Matth. p. 984. f. (9 qui jurat in tbrono Dei , jwrat in eo, τὸ 
in eo qui babitat in ipfo. 

Y. 22. Mf. Clarom. (9 44i juraverit per celum , jurat 
per tbrornum Dei , (δ per eum qui fedet fuper ipfum, Canta- 
brig. t9 qui jeraverit in celo, jurat in fede Dei , (5 qui fe- 
det [upra eum, S. Germ. ambo , Corb. 1. S. Gat. &c. Vut- 

at& confonant, Item Corb. 2. nifi quód ultimó hab. fedet 
js ipfum, Grac. etiam Vulgate fuccinit , nifi exceperis 
verbum ὁ ὀμύσας » quod melius fonat qus juraverit , quàm 
qui jurat, Vide Chromat. Aquil. ad Y. praced. 

Y. 23. Mís, Corb, 1. S. Gat. &c. nil differunt à textu 
Colb. nec etiam S. Germ. 1. nifi quód hab. relinquitis. S. 
Germ. 2. quia decimatis mentem... Q9 bec oportuit facere , 
&c. Clarom. qwia decimatis mentbam.,.... bec autem. oper- 
tuerat facere , &c. Cantabrig. quoniam decimatis mentam... 
9 cuminum ,(9 reliquiflis graviora legis... bec autem opot- 
titit facere , &c.. Corb. 2, qui decimatis memam..... (9.cy- 
minum , 5 reliquiflis que graviora erant legis..... bec opor- 
tuerat facere , δος, Grac. ori ἀποδιεχατῦτε τὸ Wd Uer... 
ὁ τὸ κύμινον » X, ἀφήχα)ε τὰ βαρύτερα τῷ νόμυ..... ταῦτα 
£44 ποιῆσαι! , ὅς, Mís. plures , ταῦτα δὲ ἐδ4. Lucif, Cal, 
l. 2. pro S. Athan, p. 208. c. cum textu Colb. concinit 
ad verbum ; ficut etiam Auct. op. imp. in Matth. homil, 
44. ad hoc ufque , Pec oportuit. Hilar, in eund, Matthei 
loc. 726. e. habet : Va vobis Scriba (δ Dharif. bypocrite : 
qui decimatis mentbam , (5 anetbumr , (6 omne olus,.... mi- 
ftricordiam vérà , atque juflitiam , (5 fidem , τὸ omnem bi- 
nevolentie affedum reliq..... decimatio illa oleris..... nom de- 
bebat wmitté , effici autem boc oportebat. Auguft. 1. 16. cont. 
Fauft. to. 8. 30$. a. hunc verfum cum πρυ πηι! fic jun- 
git: decimatis mentbam , (δ cyminum , 9 relinquitis gravio- 
ra legis , mifericordiam , «6 judicium , liquantes culicem , ca- 
melum autem glut. bec. oportebat. facere , illa autem. nen 
omittere : ὃς quaft. 3$. in Matth. to. 3. 246. a. preteritis 
graviora legis , mifericordiam ,q9 judicium , t9 fidem. Gaud. 
Brix. ferm. 2. p. 947. b. Va vobis Scribe qq Pharifei by- 
pocrita : qui decimatis mentam , (5 anetbum , [5 cy minum , C$ 
reliquiflis qua fortiora funt legis , judicium, C$ rmifericordiam , 
Ὁ fidem; Auctor l. de promiff. p. 2. c. 7. p. 131. d. Ve vo- 
bis Scriba (ὃ Pbarif. bypoc. quia decimatis mentam , cyminum , 
t9 omne olus , mundantes catinum, &c. vox olus , habetur in 
Vulg. Luc. 11. 42. | 

Y.24. Mífs. S. Germ. 1. Corb. 2. ὅς Clarom. concordant 
cum textu Colb. Similiter habet Cantabrig. //qwantes culi- 
cem , deinde , camellum autem devorantes. S. Germ, 2. exce- 
lentes culicem , camelum autem deglutientes, Corb. 1. S. Gat, 
&c, ut in Vulgata : nec refragatur Grzcum. Lucif, Cal, 1, 
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i$. Va vobis Scribe & Pharifzi hypocrite, 
quia mundatis quod deforis eft calicis & paropfi- 
dis : intus autem pleni eftis rapina , & immundi- 
tia. ! 

26. Pharifze czce, munda priüs quod intus 
eft calicis & paropfidis, ut fiat id, quod deforis 
eft, mundum, | 

17. Va vobis Scribe ὃς Pharifzi hypocritz : 
quia fimiles eftis fepulchris dealbatis, qua aforis 
parent hominibus fpeciofa , intus veró plena funt 
offibus mortuorum , & omni fpurcitia : 

18. fic & vos aforis quidem paretis homi- 
nibus jufti : intus autem pleni eftis hypocrifi, & 
iniquitate. 

19. V vobis Scribe & Pharifzi hypocritz , 
qui zdificatis fepulchra prophetarum , & ornatis 
monumenta juftorum, | 

3o. & dicitis : Si fuiffemus in diebus patrum 
noftrorum, non eílemus focii eorum in fanguine 
prophetarum : ; 


2. pro S, Athan. p. 208. c. Duces caci , liquantes culicem : 
(9 camelum contra glutientes , vel transglutientes, Hilarlus in 
hunc loc. 726. e. ait : Irridet eorum in colandis culicibus di- 
ligentiam , quorum in glutiendis camelis effet incuria. Am- 
brof. |. 1. in Luc. to. 1. 1267. 6. Duces ceci , liquantes culi- 
cem , camelum atttem glutientes, Similiter habec Auguft, !. 
16. cont. Fauft. to. 8. 305. a. abfque hoc , Duce: caci : fed 
quz(t, 35. in Matth. col. 246. a. legit excolantes cnlicem. 
Au&. veró op. imp. in Matth. hom. 44. p. 187. e. Hypo- 
crite , liquattes culicem , camelum autem glutieutes : & 1n- 
- fra , 188. a. Duces ceci , liquantes , &c. 

Y. 25. Mís, Clarom. & Corb. 2. Va vobir... quia mundati: 
qued deforis efl calicis τ parapfidis ( Corb. paropfidis : ) intus 
autem plena (unt rapiná , qj intemperantia. S. Germ. duplex , 
parapfidis : intus autern funt pleni rapina, (5 immunditia, Maj. 
Mon. pleni funt. Corb, 1. & S. Gat, ut in Vulgata. Canta- 
brig. Ve vobis... quia mundatis quod feras efl calicis (9 para- 

dis : intus autem plena (unt rapina , Ὁ intemperantie, Gr. 
oTi καθαρίζετε τὸ ἔξωθεν Ty... καὶ τὴς παρογίδεος' ἔσωθεν δὲ γε- 
pucr ἐξ ἁρπαγῆς. x, ἀχρασιας" Mf. 1. γέμετε ; plures conjun- 
&im , ἐξαρπαγῆς 5 alii fimpliciter , aera; , abfque prapof. 
e£ plerique , ἀδικίας, loco ἀκρασίας 5 Chryfoit. Parif. 2. 
σλεονεζίας. JExhiop. ἀδικίας x, πλεονεξίας" al. ἀκαθαρσίας 5 de 
quibus omnibus confulendus Millius, Hilar. in hunc Mat- 
thei loc. 726. f. dicit : Par quoque in ed* pene denumiatio 
eft , qui calices ἐδ paropfrdes extrin[ecus eluentes , eerum in- 
teriora non mundent. Auctor op. imp. in Matth. hom. 44. 
p. 188. b. Va vobis Scribe (9 Pharif. bypoc. qui emundatis 
quod foris eft calicis (9 paropfidis : ab intus autem pleni eflis 
vapitia , Cg iniquitate, Auct. l. de promiff. p. 2. c. 7. p. 131. 
d. mundantes catinum (9 calicem , cim intus. pleni fitis rapi- 
na , (9 iniquitate : fortéé Lucz cap. 11. 39. 

y . 26. Mf. S. Cerm. 1. Pbari[ae cace , ecce munda quod in- 
tus eft calicis (9 parapfidis , ws fias «9 id , quod deforis eft , 
mundum. S. Germ, 2. Pharife , ecce munda pris quod intus 
eft cal. (Ὁ parapfidis , wt fiat id , δες. Corb. 1. & Claromont. 
Vulgate favent. Corb. 2. legit: Pharifze cace , munda priis 
qued deintus eft calicis (9 paropfidis , wt frat id , quod deforis 
efl , unum mundum. S. Gat, munda prius id quod intus efl, 
&c. Maj. Mon. «t fiat (5 id , quod foris efl , mundum. Can- 
tabrig. Dharifze cace , munda primum qued intus efl calicis, 
st fiat τ quod foras eft , mundum. Sic etiam in Grzco eft, 
hoc addito , ᾧ τῆς παρφψίδεος , ad voc. calicis ; ficut ἀυτὼν» 
ad foras eft : quidam tamen delent x, 16 παρφψίδος ; ὅς non- 
nulli , ὠντῶν ; alii ferunt avr. Iren. l. 4. c. 18. p. 250. b. 
Pharifac cce , emunda quod efl intus calicis , ut fiat τ quod 
feris eft , mundum. Hilar. in hunc loc. 726. f. ait : Ideo inte- 
rieris... nitor efl obtinendus , wt ea, qua [um ferinfecus , elnan- 
tur. Ambr. in Pf. 118. col. 975. d. Pbarifee cacemunda prius 
quod. intus eff calicis (9. paropfsdis , wt. fiat τα id , quod. foris 
efl , mundum. Auguft. 1. de vera relig. to. 1. 756. b. hucal- 
ludens , dicit : mundate que intus funt , «9 qua foris funt , 
munda erunt : iidem |l. de contin. to. 6. 299. a. ὅς l. 10, 
de civit. Dei , to. 7. 260. b. Au&tor veró op. imp. in Mat- 
thzum , hom. 44. p. 188. d. O Pbharijae cace , munda prius 
quod intus efl cal. ἐδ paropf. tit fiat id , quod feris efl , mun- 
dum. 

Y.27. Textui Colb. confentiunt Ms. S. Germ. 1. Corb. 
ambo , & Maj. Mon. nifi quód pofteriores duo , ferunt, 
aforis, S. Germ. 2. & S. Gat. que aforis appareant , &c. ut 

upra, Clarom. 4sa frmiles eflis monumentis dealbatis , qua 


mundum. 
27. Va vobis Scribe & Pharifzi hypocritz: 
quia fimiles eftis fepulcris dealbatis , 
parent hominibus fpeciofa, intus veró plena funt 
offibus mortuorum , & omni 
28. fic & vos 
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25. V& vobis Scribe & Pharifzi hypocritz, 
quia mundatis quod deforis eft calicis & para- 
píidis : intus autem | 
perantia. 


pleni eftis rapina, & intem- 


26. Pharifezi cxci, mundate priàs quod intus 
eft calicis & parapfidis, ut fiat id, quod foris eft, 


ux foris 


fpurcitia : 


* 


aferis apparent , &c. Cantabrig. quoniam fimilatis monu- 
mentis dealbatis : aforis yionumentum paret ( 1. ma. paretur ) 
decorum , intus autem efl plenum offibus mortuorum , c5 totius 
immunditie, Grac, textui Colbertino favet, & Vulgatz, 
Eidem quoque Vulg. accinit Lucifer Cal. l. 2. pro S. Ath. 
P. 208. c. ad verbum. Iren. veró l. 4. c. 18. p. 250. a. le- 
git : Ve vobis Scribe t$ Pharif. byp. quoniam fimiles eflis mo- 
numentis dealbatis : foris enim fepulcrum apparet formofum , 
intus autem plenum efl offibus mortuorum , C9 wniver(a im- 
munditia. Tertul. 1. de refurr. carn. p. $73. b. Dominus , 
inquit , Seribas (9. Pbarifaos fepulcris dealbatis adequavit. 
Hilar, in hunc Matth. loc. 726. f. Sepulcris quoque eos com- 
paravit , qua bumano opere cultuque [plendemtia , mortuorum 
offibus , 5 cadaverum immunditiis interiós fordefcant. Au- 
guft. in Pf. 87. col. 933. a. fimiles eftis fepulcris deallatis , 
que foris parent , &c. ut in textu Colb. at 1, de unit. Eccl, 
to. 9. 342. g. fsmiles eftis monumentis dealbatis , qua aforis 
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aforis quidem paretis homini- - 
bus jufti : intus autem pleni eftis hypocrifi , & ini- 
quitate. 

29. Va vobis Scribe & Pharifzi hypocritz, 
quia zdificatis fepulcra prophetarum , & orna- 
tis monumenta juftorum , 

3o. & dicitis : Quia fi fuiffemus in diebus pa- 
trum noftrorum, non effemus focii eorum in 
fanguine prophetarum : 
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apparent bominibus fpeciofa , &c. quz fupra : itidem in Pf, : 


31. col. 176.'c. fimiles eflis monumentis dealbatis, Au&t. op. 
imp. in Matth. hom. 45. Va volis..... qui fimiles eflir b- 
puleris dealbatis, Juvencus l, 4. p. 72. d. miffis totis à Y. 
33. fic pergit: | 

|» Vos fimiles dicam telis fplendore fepulcris , 

Quis facies nitida efl , internaque turpia buftis. 

Y. 28. Coníonant Mfs. S. Germ. 1. Corb. duo , Maj. 
Mon, & Grzcum. Sic etiam S. Germ. 2. ὅς S. Gar. nifi 
quód hab. apparetis quidem. Clarom. veró : fic δ᾽ vos aforis 
quidem videmini bominibus jufli : intus autem pleni eflis fin- 
Ua fimulatione , €$. iniquitate, Cantabrig. ita ἐδ vos ues 
quidem paretis bominibus jufli : ab intus. autem eflis pleni by- 
pocrifi , «9 iniquitate. Iren, 1. 4. c. 18. p. 250. a. ffc qj vos 
aferís quidem apparetis bominibus quafi jufli : intms autem ple- 
fii eflis malitia ,C9 bypocriff, Lucif. Cal. 1. 2. pro S. Athan, 
p. 208. c. fic (9 vos aferis quidem paretis bominibus jufti ; 
intus verà pleni efls bypocrifi , (9 iniqmitate. Similiter ap. Au- 
guít. in Pf. 87. to. 4. 933. a. ficut etiam l. de unit, Eccl, 
tO. 9. 342. g. excepto uno apparctis ; Grec. φαίνεϑε" ὃς 
in Pf. 31. col, 176. c. αὐτὲς quidem apparetis bominib. ju- 
fli : intus autem pleni eflis dolo , (5 iniquitate, Hilar. in hunc 
loc. 727. a. dicit: Preferunt fcilicet inanibus verbis juflitia 
Jpeciofétatem : babent verà intra fe con[cientie fua , mentifque 


Jezterem.. Hieron. 1. 2. cont, Pelag. to. 4. $19. c. deforis. 


quidem videmini bominibus jufli : intms autern pleni eftis by- 
pocrifí , (5 iniquitate. Juvencus l. 4. p. 72. d. 
.. Sic vox velatur jufle fub imagine vites, 
Atque adytis mentis celantur fordida corda, — 

Y. 29. Mfs. Clarom. ὃς Cantabrig. cum Greco , favent 
textui Colb. Sangerm. 1, veró , Corb. ambo, S. Gar. &c. 
Vulgate, Sangerm. 2. (9 bonoratis monumenta. juftrerum. 
Cantabrig. (5 srnatis , vitiosé, Cyprianus : Ve vobis Scri- 
be (5 Pbarifai , quia adificatis monumema propbetarum. Hi- 
lar, in Matth. 23. col. 727. a. Ve vobis Scribe (ὁ Pbarif. 
byp. qui edificatis fepulcra prophetarum. Similiter Auguft. 1. 
2. cont. adverfar. leg. to. 8. $90. d. adjunctis his quz in 
textu, Ita quoque Auct. op. imp. in Matth. hom. 45. & 
46. p. 189. 192. at hom. 41. p. 173. €. hec tantóm ha- 
bet : quei edificatis fepulera prophbetarsm : deinde : ἐδ dicitis : 
Si fuiffemus , &c. de v. feq. Juvencus verfum integrum fi- 
lentio praetermittit , cum feqq. ufque ad Y. 37. 

.... Y. 30. Mífs. Clarom. & Corb. 2. cum textu Colb. con- 
cinunt 5 Corb, 1. veró , S. Gat. & Maj. Mon, cum Vulgatae 
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j1. itàque teífimonium redditis vobis, quia 
filii eftis eorum , qui prophetas occiderunt. 

γ2, Et. vos implete menfuram patrum veftro- 
rum. 

33. Serpentes progenies viperarum , quomodo 
fugietis à judicio gehennz ? | 

34. 1deo ecce ego mitto ad vos prophetas, 
& fapientes viros, & ícribas, & ex illis occi- 
detis, & crucifigets , & ex eis flagellabitis in fy- 


nagogis veftris, & perfequemini de civitate in ci- 


vitatem : ; E 
. 35. donec veniatfuüper vos omnis fanguis juftus, 
qui effufus eft fuper terram , à fanguine Abel 
jufti ufque ad fanguinem Zachariz , filii Barachiz, 
quem occidiítis inter templum & altare. 
36. Amen vobis dico, venient hec omnia 
luper generationem iftam. το 
37. Jerufalem , Jerufalem , quz occidis pro- 


. phetas, & lapidas eos qui ad te miffi funt , quoties 
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31. itaque teftimonio eftis vobifmetipfis , quia 
filii eftis eorum , qui prophetas occiderunt. 

32. Et vosimplete menfuram patrum veftro- 
rum. 

33. Serpentes genimina viperarum , quomo- 
do fugietis à judicio gehennz ? 

34. Ideo ecce ego mitto ad vos prophetas, 
& fapientes, & fcribas, & ex illis occidetis, & 
crucifigetis , & ex eis flagellabitis in. fynagogis 
veftris , & perfequemini de civitate in civitatem : 


Sup. ζο 


3.5. ut veniat fuper vos omnis fanguis juftus , 
qui effufus eft fuper terram, à fanguine Abel ju- — Genef. 
fti ufque ad fanguinem Zachariz , filii Barachiz , 4: 8- 
quem occidiftis inter templum & altare, eere 
.36. Amen dico vobis, venient hec omnia fu- τὸ Par. 
per generationem iftam. 24.22. 
37. Jerufalem, Jerufalem , quz occidis pro-. Luc. 1 36 
phetas, & lapidas eos qui ad te miffi funt , quo- 34* 
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It quoque in Grzco εξ : Mfs. tamen nonnulli ferunt , ὅτι 
εἰ ἡμεν" 4]. ἤμεθα hic & inf. ante focii, Sangerm. 2. Lat. 
€5 dicitis : Si fuiffetis , &c. ut fupra. S. Germ. 1. delet vo- 
Cem eorum , polt focii. Cantabrig. habet: munquam effemus 
eorum focii in, δες, Augufl. 1, 2. cont. adverf. leg. to. 8. 
$90. e. Vulgata coníenrt ; ficut Auct. op. imp. in Matth, 
hom. 45. p. 189. b. nii quód hab. son fuiffemus focii eo- 
rim ; ὃς hom, 41. p. 173. e. non fuiffemus participes eo- 
rum, &c. 

Y. 31. Mf. Corb. 2. nil difcrepat à textu Colb. San- 
germ. 1. veró ; Corb. 1. S. Gat, & Maj. Mon. à Vulga- 


. ta. In Clarom. fic : itaque teftimonium perbibetis vobis , quia 


filii eftis eorum , δες, ut fupra. S. Germ, 2. staque teflimo- 
nium perbibentes eflis vobis , quia filii eflis eorum , qui occide- 
unt prophetas, Cantabrig. itaqne tefles eflis vobis , quia filii 
eflis , qui ecciderunt. prophetas. Grac. ose μαρτυρεῖτε ἑαυ- 
7οῖς » ὅτι ὑιοί ἐςξε τῶν, ὅς. Auctor op. imp. in Matth. hom. 
47. P. 190. d. itaque teflimenium redditis vobis , quia filii 
vflis slloram , qui occiderunt. prophetas, ΄ 

Y. 32. Accinunt Μίς, 5, Germ, & Corb. ambo , cum 
Clarom. Cantabrig. autem habet : Et vos impleflis men(u- 
ram , &c. S. Gat, & Maj. Mon. £t vos impletis , δες, Gr. 
Kal ὑμεῖς πληραζατε, δες. al. émwpo('ars ; al. enin i 
Ambrof. l. r. de Abr. c. 6. col. 298. d. Implete men[uram 


gotrum veftrerum : iidem l, de Jofeph , c. 3. col. 489. e. & 


l. 7. in Luc. col. 1435. d. Auguft. veró I. 2; cont. adver- 
far. leg. to. 8. $90. €. cum Auctore op. imp. in Matth. hom, 
43. p. 191. a. Et vos implete , &c. que fupra. 

Y. 33. Mís. Clarom. Corb. 2. & Cantabr. Serpetites gene- 
vatio viperarum , quomedo fugietis 4 judicio ( Cantabr. de j«d;- 
cio ) gebenne? S. Gat. quomodo affugetis à , &c. S. Germ, 
ambo , Corb. 1. & Maj. Mon. utin Vulg. nec aliter Grz- 
cé, Lucif. Cal, |, 2. pro S.. Athan. p. 209. d. e. Serpentes 
generamina viperarum , quomodo fugietis à 4udicio gebenna 3 
rurfus ibid. Serpentes generamina..... quomodo fugictis judi- 
cium gebenna ? at infra , f. ὅς g. Serpentes genimina vip, Sic 
etiam Aug. l. 2. cont, adverf, leg. to. 8. 590. e. qui addit 
( faltem ἐ Mfs. codd, ) quomodo fugietis judic. gebenne 3 Au- 
Xtor op. imp. in Matth. hom. 45. p. rgr. a. ut in Vulga- 
τὰ. Hilarius in Matth. col. 727. c. iifdem alludens , dicit: 
Serpentes , (9 viperina generatio (unt , quia menfuram pater- 
n& volnntatis implebunt : [δ᾽ quomodo effugient judicium , de- 
teflantes cedem prophetarum 7. 

Y. 34. Similiter habent Μίς. 5. Germ. & Corb. am- 
bo , ni(i quód tollunt vocem viros , poft fapientes. Sic etiam 
"Clarom. 5. Gat. & Maj. Mon. fed prater vocem vires , 
delent etiam ex ei , ante ffagellabitis ; Clarom. veró ad- 
dit ees , ad perfequemini 5; δὲ tollit ult, i» civitatem San- 
germ. 2. fcribit perfequimini. Cantabrig. Propter boc ecce 
mitto propbetas , 9 fapientes , (Ὁ fcribas , (δ ex bis occidetis, 


(«9 cerncifigetis , qd. perfequemini de civitate in civitate. Grac, 


Vulgatae fuffragatur , cum Augult. 1, 2. contra adverfar, 
leg. to. 8. $90. e. Iren. veró l. 3. c. 18. p. 210. a. legit: 
Ecce mitto ad vos prophetas , ὃ fapientes , «9 doGlores , £8 ex 
Jis interficietis , τὸ crucifigetis : & 1. 4. c. 9. p. 237. e. Ecce 


"mitto ad vos fapientes , 5 feribas , «9 deret , €9 ex eis ec- 


cidetis , τὸ effugabitis à civitate in civitatem. Lucif. Cal. 1. 
2. pro S. Athan. p. 209. d. & c. Ideo ecce mitto ad vos pro- 
phetas , 15 fapientes , (9 fcribas , (δ ex illis occidetis , τδ της 
vifigetis , Q9. perfequimini de civitate in civitatem. Hilar. in 
hunc Matth. loc. 727. e.-ait Apoflolos , qui... propheta funt 
e.c. fapientes.... fcribe , cafos , lapidatos , crucifixos , τὸ à 
eivitatibus in civitates fegatos, Ambrof, 1, 7, in Luc. col, 


1435. €. Ecce ego mitto ad vos propbetas , 9 fapientes. Au- 
&or op. imp. in Matth. hom. 46. Ideo ecce ego mitto ad vos 
prophetas , ἴδ fap. 5 feribas , Q9. ex ipfis accidetis , «9 cruci- 
figetis , €9 perjequemini de civitate in civitatem : & infra , p. 
193. C. (9 ex ipfis occidetis , (5 erucifigetis , δ flagellabitis , 
st veniat , &c. & poft pauca : Ideo ecce ego mitto ad vos fap. 
ἐδ feribas , «9. ex illis occidetis , «9 erucif. [5 flagellab. in freage 
veftris , (δ perfequemini , δίς. 

Y. 35. Mis. S. Germ. duo, Corb. 1. Clarom. S. Gat. 
&c. wt veniat fuper vos , &c. ut in textu. Similiter in Can- 
tabrig. & Corb. 2. hoc excepto , qui effunditur fuper ter- 
ram : praterea Corb. 2, extremó hab. inter templum , [δ in- 
ter altare, Grac. ὅπως ἔλθη € ὑμᾶς παν αἷμα διίκαιον, ἐχχυ- 
γόμϑιον" ultimóque , μεταξυ 76 γαῦ' 3) T£ . δες, Μίς. quid. ini- 
tio ferunt , orae ὧν £x»; paulóque poft unus , αἷμα παγων 
δικαίων. Yren. 1. $. c. 14. p. 310. c. partim ex Lucz 11. $0. 
exquiretur omnis ps Juflus , qui effunditur fuper terram, 
4 fang. Abel jufli , δες. qua fup. Lucif. Cal. 1. 2. pro 5. Ath. 

« 209. d. ut veniat ad vos omnis fanguis juflorum , qui ef- 
fus eft [uper terram , à (anguine Abel , &c. ut in utroque 
textu, Hilar. etiam in Matth. 23. col. 727. e. ait: omnis 
Janguis juflorum ab. Abel ufque ad Zachariam redundavit., 
Auctor op. imp. in Matth. hom. 46. p. 193. e. ut veniat 
fuper vos omnis fanguis jnflus , qui effufus eft , &c. quz in 
textu : at infta , 194. b. qui effunditur [uper terram. 

Y. 36. Mf. Corb. 1. Amen dico vobit , venient bac omnia 
Jiper. generatione iffa. Cantabrig. venient omnia bec fuper ge- 
neratione ifla. Claromont, bec omnia venient fuper iflam ge- 
nerationem, 5, Germ, ambo , Corb. 2. & S. Gat. ut in Vulga- 
ta. Iren. l, $. c. 14. p. 310. c. Etiam dico vobis , venient 
omtiía ifla (uper generat. sflam. Lucif. Cal. 1. 2. pro S. Ath. 
p. 209. d. Amen vobis dico , &c. qua in textu Colb. Au- 
puft. l. 2. contra adverfar. leg, to. 8. 590. f. ut in Vulga- 
ta , & Greco. 

Y. 37. Μίς. S. Germ. 2. & Maj. Mon. nil omnino dif- 
ferunt à contextu Colb, Corb. 2. extremó habet, fub alit 
fuis , fed. noluiftis ? S. Gat. fub alis fnis , 9 noluifti? Sanz 
germ. I. Jernfalem , Jernf. qua interfici propbetas , τὸ lapidas 
δος qui mif funt ad te, quotiens volui... quemadmodum... 
fub alas fuas , (9. noluifis ? Cantabrig. Jeruf. Jernf. qua ἐπι 
terficis propbetas , 69 lapidas mi[fos ad te , quotiens volui... ff- 
cut gallina..... fub alas [uas , «9 noluiflis ὃ Claromonr. Je- 
ruf. Jeruf. que occidis propb. €9 lapidas miffos ad te , quotiens 
volui..... ficut gallina..... T ad alas fuas , (5 noluifli ? San- 
germ. 2. ut in Vulgata. Grac. "IepyCa»iu , "Iepyo. καὶ ἐπο- 
κτείνυσα 786. .... X, λιθοξολῦσα τὸς ἀπεςαλμένγες “πρὸς QU/MY » 
ποσάχις ἡθέλησα..... 0f τρόπον ἐπι(υναγᾷ ὄρνις..... ὑπὸ τὰς 
αἼέρυγας., X, 9x ἠθελήσατε; Mís. quidam habent πρός σε, 
loco πρὸς avrw" & in fine, unus num. fingul. ues Cac. 
Iren. l. 4. c. 36. P 281. a. Jerufalem , Jeruf. que interficis 
prophetas , 5 lapidas eos qui mittuntur ad. te , quoties volui 
colligere filios tuos , ficut gallina pullos fuos fub alas ( al. af- 
cillas , ) «9 noluifli 3 & 1. 4. c. 37. p. 282. d. quoties volui 
congregare filios tuos , quemadmodum gallina pullos fuos fub 
nfcellas , €9 noluifli ? Tertul. 1. de refurr. carn. p. $76. c. 

erufalem... que occidit prophetas , 5 lapidavit a) Je miffos. 
Cypr. l.' 1. Teftim. p. 278. a. Jerufalem , Jeruf. qua occidis 
prophetas , (9 lapidas miffos ad te , quoties volui congregare 
filios tuos , ficut gallina pullos fub alas [nas , c noluifli? 
Lucif. Cal. |. 2. pro S. Athan. p. 205. c. Jerufalem , Jeruf. 
qua occidis prophetas , €9 lapidas eos. qui mittuntur ad. te. 
Zeno Veron. l. 1. tr. 14. p. 104. Jerufalem , Jeruf- qu in- 
terficis prophetas , [Ὁ lapidas miffos ad te, quotiens volui col- 


- 


13. I. 
Luc. 21. 


4. 


EVANG. SEC. MATTH/EUM. Cap. XXIV. 


VuLGATA NOVA. 


ties volui congregare filios tuos, quemadmodum 
gallina congregat pullos fuos fub alas, & noluifti ? 


volui congregare filios tuos, 
gallina congregat pullos fuos fub alas fuas, & 
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uemadmodum 


nolui(li ὃ 


38, Ecce relinquetur vobis domus veftra de- 
ferta, 

39. Dico enim vobis , non me videbitis amo- 
do, donec dicatis: Benedi&us, qui venit in no- 
mine Domini, 


38. Ecce relinquetur vobis domus veftra de- 
ferta. | 

39. Dico autem vobis, quia non me videbi- 
tis amodo , donec dicatis : Benedictus, qui ve- 
nit in nomine Domini. 
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ligere filiot tnos , ffcut gallina pullos fuos fub alas , (5 nolui 
fi ? AuXor 1, de Jud. incred. apud Cypr. p. $68. a. Je- 
raf. Jernf. qua interficit propb. (5. lapidas eos qui ad te mifi 
funt , quoties velni colligere filios tuos , ficut gallina colligit 
filios fnos fub affellas fuas , «9 noluifti ? Hilarius in Pf. 138. 
col. $09. e. Jeruf. Jerzf. qua occidis propb. €$ lapidas eos qui 
ad te mif funt , quotiens volui congreg. filios tuos , ficut. gal- 
lina congregans pullos fuos , C9 noluifli ?* at in Pf. $6. col. 
118. c. quotiens volui colligere filios tuos , ficut gallina qua 
congregat pullos [nos fab alis [uis , Q9 noluifli 3 & in Matth. 
23. col. 727. e. Jeruf. Jeruf. qua interficis propb. &9 lapidas 
eos q«i ad te mi[fi funt ὃς inf. 728. b. congregare eos voluit , 
inquit , tanquam gallina cengregans pullos fsos..... fub alis 
εὶς voluit continere..... quod noluerunt. Ambrof. |. de lfaac , 
col. 382. b. quoties volui congregare filie: tuos , ficut gallina 
cengregat pullos fuos [ub alas fuas * fimiliter in Pf. 118. 
col. 989. f. 990. a. & 1121.e. detracto verbo congregat : & 
l, 7. in Luc. col. 14 18. e. quoties volui congreg. filios 1905 , fi- 
cut gallina pullos fuos , 9 noluifl ? Hieron. in Ofee 3. to. 
3. 1259. b. Jernf. Jeruf. que occidis propb. &$ lapidas eos qui 
ad te mifi funt , quoties volui congreg. filior tuos , ficut gal- 
lina congregabat pullos fuos fub alas , «9 nolui[fts ? Ambrofiaft, 
quoque p. 4.5. a. legit : Jerufalem , Jeruf. qua occidis pro- 
phetas. Auguft, aucem in Pf. 121. to. 4. 1385. f. Jeruf. Je- 
ruf. qua interficis prophetas , «9 lapidas miffos ad te: & in 
Pf. 101. col. 1096. f. 1104. d. Jeru/alem , Jeruf. quotiens 
volui cengreg. filios tos , tanquam gallina pullos fuos fub 
alas fuas, 16 nolwifli ? fimiliter in Pf. 118. col. 1218. c. 

reter unum colligere , pro congregare : at quet. 36. in 

auh. to. 3. 246. c. quoties volui congregare fil. tuos , ficut 
gallina congregat filios fos fub alas , 9 nelmifli? & in Joh. 
4. col. 409. c. quotiens volui congreg. fil. tuos {πὸ alas , tan- 
quam gallina pullos [uos , «9 nolwifli 3 Íed Enchirid. to. 6. 
232. c. quotiens volui colligere filios tuos , ficut gallina pul- 
los fuos , 9 noluifti ?* Gaud. Brix. fer. 8. p. 955. o. Jerufa- 
lem , Jeruf. que occidis propb. (9. lapidas eos qui ad 16 mit- 
£untur , quoties , &c. ut in Vulg. Sic etiam Auct, op. imp. 
in Matth. hom. 46. p. 195. c. detracto penult. fw ala: ; 
delet quoque inf. verbum congregat , poft gallina. Autor 
quzft. ex utroque T. 4. 102. ap. Aug. to. 3. 95. c. Jermf. 
Jeruf. qua interficis propb. c9 lapidas miffos ad te , quoties vo- 
ἐμὲ congregare fil. tuos , quemadmodum gallina cengregat pul- 
los fuos. [nb alis [uis , «9 neluifli ? Similiter habec Victor 
Tun. l. de panit. ap. Ambr. col. $96. b. cum Fulgentio 
l. 2. de rem. pecc. c. 2. p. 384. exceptis his , ficut galli- 
9a..... fnb alas fuas ; Fulg. etiam initio fcribit eccidis , non 
interficis. AuCtor vero l. de promiff. p. 2. c. 6. p. 130. e. 
legit : quoties volui , Jerufalem , colligere filios tuos , ficut 
gallina colligit pullos fuos fub alas , δ noluifli ? Caffiod. in 


Pf. 9o. p. 309. a. Jermfalem , Jeruf. quoties volui congreg, fi- 
lies tuos , ficut gallina pullos fuos fub alis fuis (5 noluifts 
fimiliter in Pf. $6. p. 190. b. fub alis fuir , cum Predeft. 
inl. 3. ap. Sirm. to. 1. $21. e. Epiphan. comment, in 
Cantici Cantic. 3. 8. Hieru/alem , Hierm[. quotiens volui col- 
ligere filios tuos , quemadmodum gallina pullos fuos , (δ non 
voluiflis Ὁ & infr. 1n 8. 8. Hierwf. Hieruf. que prophetas occi- 
dis , 9 eos qui ad te mittuntur lapidas , quotiens volui col- 
ligere filios tuos , quemadmodum gallina pullos fuos fub alas , 
Q9 neiwiflis ? Juvencus l, 4. p. 72. intermiffa (ic reíu- 
mit : 

O Selymi , Solyrmi , ferro qui [ape prophetas 

Ad veftram m:ffos E e po AR ; 

Quám volui veflram gentem populumque tueri , 

Ales titi molli folita eft fub corpore pullos 

Obice pennarum circumcomplexa fovere ,.—— 

Sed vobis femper celeflia munera fordent ? 

Y. 38. Accinunt Mfs, S. Germ, ambo , Corb. rz. Cla- 
rom. S. Gat. δίς, Corb. 2. veró hab. Ecce relinquitur vo- 
bis domus veflra , abíque feq. iin Cantabr. veró: Ec- 
ce dimittetur vobis demus ve[lra deferta. Grec. δ καὶ agls]ai , 
&c. ut in textu ; al. ἀφήσεται" abeft ult, ἔρημος ἃ Verf. Copt. 
Irenzus l. 4. c. 36. p. 281. b. legit : Ecce remittitur vobis 
demus veflra deferta : ac inf. c. 37. p. 282. d. Quapropter 
relinquetur vobis demus veftra deferta, Cypr. 1. 1. Teftim, 
p. 278. a. Ecce relinquetur vobis domns veftra deferta, Yri- 
dem Ambrof. in Pf. 43. & 45. col. 916. c. 931. d. & in 
Pf. 118. col. 989. f. 990. a. 1121. e, item 1l. 7. in Luc. 
1418. e. deleto uno vobis. Sic etiam Gaud. Brix. ferm. 


8. p. 955. e. & Auctor op. imp. in Matth. hom. 46. 196. 


a. retento tamen pronom. oobis, Similiter Epiphan. in 
Cantici Cantic, 8. 8. at fup. in 3. 8. Propterea dico vobis , 
relinquetut domus veftra deferta. Zeno: Veron. 1l. 1. tr. 14. 
p. 104. Ecce remittetur. vobis domus veftra. Auguft. in Pf. 
IOI. to. 4. IIO4. d. Ecce dimittetur vobis demus veftra 
deferta. Hilar. in Matth. 23. col. 728. c. Domus eorum dé- 
ferta (5 vacua relinquetur. Juvencus l. 4. p. 72. c. 
Deferitur jam nunc domns bac vaflata ruinis, 

Y. 39. Mís, Clarom. & Corb. 2. textui Colb, con- 
gruunt. Sangerm, veró ambo, Corb, 1. S. Gat. δες. Vul- 
gatz. Cantabrig. Dico enim vobis , quia nen videbitis me 
amedo , donec , &c. ut fupra. Grac. Λέγω γὰρ ὑμῖν, V μή 
με ἴδιητε ἀπ᾽ ἄρτι. ἕως ἄν εἴπητε. &c. Mís, quidam Λέγω 
διὲ ὑμῖν , ὅτι Κἡὶ μὴ» &c.. Hilar. in hunc loc. 728. d. ait: 
Uj2uwe in id tempus eum non videbunt , quo in Domini nomi- 
ne revertentem....,. benedicent. Autor op, imp. in Matth. 
hom. 46. p. 197. ut in Vulgata. Juvencus l. 4. p.72. c. 

Nec vobis noffrum fas wltra eft cernere vultum. 


CAPUT XXIV. 


VULGATA NOVA. 


Y. T egreffus Jefus de templo, ibat. Et ac- 
cefferunt difcipuli ejus , ut oftenderent ei 
sedificationes templi. AM 

z. lpfe autem refpondens dixit illis : Videtis 
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T egreffus Jefus de templo, ibat. Et ac- 
ceflerunt ad eum diícipuli ejus , ut often- 


derent ei ftru&uras templi. 
2. Ipfe autem refpondens dixit illis : Videtis 
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Y. 1. Mf. Clarom. concordat cum textu Colb. dem- 
pto uno ad eum. lüdem Corb. 2. nifi quod ultimó hab. 
firuduram templi ; S. Germ, 1. aedificationem templi. San- 
geum. 2. Er egreffus eft Jefus de templo..... Et accefferunt 
diféspali , ut oflenderent ei edificationes templi. Corb. 1. st 
eflenderet eis edificationem templi. Canxabrig. Et exsens Jefus 
de templo , abiebat. Et accefferums dif[cipuli ejus , offendere ei 
fabricas templi. Grac. Καὶ ἐξελθὼν o ᾿Ιν( ῦς , ἐπορεύετο ἀπὸ 
TU ieps. Καὶ πρφοῆλτον οἱ , &c. ut in textu. Μίς. plures, 
ἀπο. τῷ ἱερξ , ἐπορεύετο" quidam , Καὶ προεῆλθον ἀντῶ el , &c. 
Hilar. in hunc loc. 728. f. Es egreffus de templo , ibat. Fe 
accefferunt .difcipuli ejus , ut ofenderent ei firmnvam templis. 
Auctor op. imp. in Matth, hom. 47, ut in Vulgata, Ju- 
venus l, 4. p. 72. e, S ui qx τυ 


. 


Egreditur. templo , cnjus. pracelfa notane: 
Menia di[cipulos , &c. 

Y. 2. Similiter habent Mfs. 5, Germ. 2. Corb. ambo; 
Clarom. S. Gat. &c. Sic etiam Sangerm. 1, deleto adverb. 
bic. Cantabrig. Qui awtem refpondens dixit eis : Vidiflis 
bec omnia * Amen dico vobis , quia non relinquetur bic la- 
pis fuper. lapidem , qui non. defirnetur. Grec. Ὁ διὲ Ἰν(ῦς 
εἶπεν ἀντοῖς" Ov βλέπετε παγτὰ ταῦτα 5 ᾿Αμὴν λέγω vir s 
ὁ μὴ ἀφεθῆ ὧδιε λίθος..... ὃς V^ μὴ καταλυθήσεται" Mís, plu- 
res, Ὁ δὲ ἀποχοιθεὶς εἶπεν ἀντοῖς" deinde quidam delent 
y. Hilar. in hunc loc. 729. ἃ. Qui ait. deflruenda omnia 
effe . (δ᾽ ds[perfis. totius. fnbfirutlionis lapidibus , diruenda. 
Ambrof..1. 5$. de fide, to. 2. 488. e. Videtis bec omnia? 
Amen diro vebis , non relinquetur. lapis fuper lapidem , qui 


Ex Mf, Collert, 


Ἐν Mf. Colbert 


Ex Mf. Colbert. 
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hzc omnia ? Amen dico vobis, non relinquetur 


hic lapis fuper lapidem, qui non deftruatur. 


;. Sedente autem ipfo in Monte oliveti , ac- 
cefferunt ad eum difcipuli ejus fecretó, dicentes : 
Dic nobis, quando hzc erunt ὃ & quod fignum 


adventus tui, & confümmationis fzculi ? 


4. Et refpondens Jefus , dixit eis : Videte ne quis 


vos feducat ullo modo : 


y. multi enim venient in nomine meo, di- 
centes : Ego fum Chriftus: & multos feducent. 
6. Audientes autem przlia , & opiniones prz- 
liorum, videte ne turbemini : oportet enim hzc 


fieri, fed nondum eft finis : 


. 7. infürget enim gens contra gentem, & re- 
ftilentiz 9 


num contra regnum , & erunt 
mes, & terrz motus per fingula loca: 
8. hec autem omnia initia funt dolorum. 


EVANG. SEC. MATTHJEUM. Cap. XXIV. 


VULGATA NOVA. 


hic lapis fuper lapidem , qui non deftruatur. 

3. Sedente autem eo fuper Montem oliveti , 
accefferunt ad eum difcipuli fecretó , dicentes : 
Dic nobis, quando hac erunt ? & quod fignum 
adventus tui , & confummationis fzculi ? 

4. Et refpondens Jefus, dixit eis : 
quis vos feducat : 

$. multi enim venient in nomine meo , dicen- 
tes : Ego fum Chriftus : & multos feducent. 

6. Audituri enim eftis prelia, & opiniones 
preliorum, Videte ne turbemini : oportet enim 
hac fieri, fed nondum eft finis : 

7. coníurget enim gens in gentem, & regnum 
& in regnum, & erunt peftilentie , & fames , & 

terr motus per loca: 
8. hec autem omnia initia funt dolorum. 
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non deflruatur. Cypr. l. 1. Teftim. n. 1$. cum Zenone 
Veron. 1. I. tr. 14. p. I04. non relinquet. in templo la- 
pis fuper lapidem , qui non. diffoloatur. Auctor op. imp. in 
Matth, hom. 47. p. 198. c. Jefus autem rejpondens eis ait : 
Videtis bac omnia ? &c. ut in textu. Juvencus 1. 4. p. 
2. €. 

ΐ oce Pali fermone docebat : 

Hec operum vobis miracula digna videntur 

Oliutn. flupido. Veris fed difcite didis , 

Quód mox cunda folo paffim disjeda jacebunt. 

Y. 3. Mf. Clarom. Sedente autem illo in Montgn olive- 
ti , accefferunt ad eum difcipuli ejus fecreto , dicentes : Domi- 
ne , dic, &c. que fupra. Canrabrig. Sedente autem eo fu- 
per Montem oliveti , accefferunt ad. eum difcipuli feorfum , 
dicentes : Dic nobit , quando erunt ? (9 quod fegnum..... (5 
confummationis (eculi ? S. Gat. vitiosé , €9 confummatio- 
nem faculi ? S. Germ, & Corb, ambo , ac Maj. Mon. ut in 
Vulgata, Nec aliter. Gracé , nifi quód Mís. quidam ad- 
dunt dyr£ , ad vocem difcipuli. Hilar. in hunc loc. 729. 
a, ait : Et cim fece]fffet in. montem , adeuntes eum fecretó. di- 
féipuli , interrogant quando bec fierent , quodve fignym ad 
ventus fui , «9. con[ummatsenis faculi nefcerent. Auguft, fer, 
269. to. $. 1093. b. partim ex Marci 13. 4. Dic nobis , 
quando ifla fient 3 £9 quando. tempks adventus tui ?. Auctor, 
op. imp. in Matth. hom. 48. p. 198. a. ut in Vulgata. 
Juvencus l. 4. p. 72... , ἜΝ 

Hac ad Oliveti dicens. pervenerat arcem : 
Difcpuli folum: poftquam videre , rogabant 
Ut fbi venturi tempus diflingueret &vi , 
Promi[fa ipfius queno. pofcant. prendere finem , 
Cujus (9 adventàs terra con[umeret orbern. 


4. 


Y. 4. Mís. Corb. 2, & Maj. Mon. ad verbum confo- 


nant textui Colb. Corb. 1, veró cum Cantabrig. S. Germ. 
duobus , & S. Gar. Vulgate & Graco. Clarom. Quibus 
refpondens Jefus , dixit : Vide ne quis os feducat ullo modo. 
Cantabrig. πὸ qui vos, Cypr. ep. ad Fortunar. p. 268. b. 
Cavete. ne quis vos fallat. Anonym. ap. Cypr. de rebapt. 
p- 362. b. Cavete ne quis vos in errorem inducat, Tichon. 
reg. I. p. jo. e. Cavete ne quis vos feducat, Hilarius in 
hwae Mathe loec eol, 729.- b. ve χπῖς fallax poffer igmvo- 
rantibus obrepere.. Auctor op. imp. in Matth. hom. 49. ὃς 
49. p. 198. e. 207. e. Et refpondens , dixit.eis.: Videte ne 
quis vos fedmcat. Juvencus l. 4. p. 72. c. : 
saerentum verbis refpondet: talla Chriflus : 
Obfervate dolum , falfo me nomine capta. 
Credulitas laqueis errantium pracipzetur. 

Y. ζ. ka feruns Mís. omnes, S. Germ, Corb. Cántabr. 
Clarom. δες. unà cum Greco. "Tertul. 1, de prafcilpr. c. 
44. p. 340. b.aitventuros multo qui esiam virtutes maximas. 
ederent : item , futuros fallacia magiftros in Chrifti nomine , 
«9 Prophetarum , (9 Apoflolorum. Cy pr. epift. 73. & 7$. pp. 
134. b. 145. c, & l. de unir. Eccl, p. , 199. b. & epift. ad 
Fortunat. p. 268. b. multi ehim venient in nomine meo , di- 
centes ; Ego fum Chriflws : £9 multos fallent, Similiter Ano- 
tym. apud Cypr. de rebapt. p. 362. b. prater hoc , in er» 
torem inducent , pro fallent. Itidem iterum Auct. l. de prom, 
dim, terhp. c. 5. col. 192. a. nifi quód extremo legit fe- 
ducent , ftatimque fubdit , moi;te ire pofl eos , € Luca 21. 8. 
Hilatius in Matth, 24. col. 729. b. ventari enim..... qui 
ft Chriflum effent riuncupaturs. 'Tichon. reg. 1. p. 50. e. ex 
Mf. Rem. multi enim uenient in nomine meo, Apud Αὐυΐ, 
op. Ímp. in Matth, hom. 48. p. 199. d. omnia ut in tex- 
tu Colb. & Vulgata : at infra , hom. 49. p. 207. hab. di- 
centes ; Quia ego fum Chriflus ; íed poft plura, p. 209. b. 
tollit Quz. Juvencusl. 4. p. 72. f, nil addit hic prater ea 


quz ad Y. anteced. relata func. 

Y. 6. Mf. Corb. 1. Audituri autem e[lis prelia , &c. quae 
fupra. Corb. 2. Audient enim pralis , &c. Clarom. Audie- 
tis enim pugnas , [δ opiniones preliorum. Sed videte ne, &c. 
Cantabrig. Incipietis autem audire bella , (5. opiniones bello- 
rum. Videte , nolite turbari : oportet enim fieri , fed necdum 
eft finis. S. Germ. 2. opertet enim fieri , fed nondum , &c.S. 
Germ, 1. S. Gar. &c. ut in Vulgata. Grec. Μεολήσετε διὰ 
&X tir πολέμυς » X, ἀχοὰς πολέμων. Opart μὴ Üeorids? δ εἴ yap 
“χσάντα yers Qai , a» «o , &c. al. Ὁρᾶτε μὴ θορυβεῖῶϑε" dein 
al. δεῖ γὰρ πάντα ταῦτα. al. ταῦτα, abfque πάντα ; fub- 
inde in aliis , ἀλλ᾽ ἐκ εὐθέως ἐφςὶ, &c. de quibus omnibus 
vide Millium. Cypr. epift. ad Fortunat. p. 268. b. Inci- 
pictis autern audire bella , ($ auditus bellorum, Videte , ncli- 
te tumulitnari ; opertet enim bac fieri , fed nondum «eft finis. 
Paul. Orof. l. 7. hiftor. p. 433. ἢ. Amdituri autem eftis pra- 
lia, &c. quz iy Vulgata. Auctor op. imp. in Matth. hom, 
48. p. 200. b. Audietis prelia , Q9 opiniones preliorum. Vi- 
dete ne turbemini. Hilar. in eund. loc. p. 729.c. nen eft f.- 
nis. Vigilius Tapf. |. contra Varimad, Cam videritis pra- 
lia , €9 epinjones preliorum , videte tie turbemini. Juvencus 


Ep 7L. Í. 

ifcurrent cunis bellorum incendia terris, 
$ed vos prevalido confsflite robore cordis , 
Ne mens accepto jaceat. turbata tumultu : 
Nen etenim prima imponent mox prelia finem. 

ΟὟ. 7.: Mf. Corb. 2. énfurget enim gens contra gentem , (ὃ 
regnum contra regnum , ($ erunt fames , (9 terra motus per 
loca. Clarom. fserget enim gens contra gentem , «9 regnum fu- 
per regnum , Q5 erunt fames , [δ pefles, 9 terre motns per lo- 
ca fingula. Cantabrig. exfwrget enim gens fuper gentem , (ὃ 
regnum (upra regnum , (9 erunt fames , Cj terra motus per lo- 
ca. Maj. Mon. (9 regnum fuper regnum. S. Germ, ambo , 
Corb. 1. & S. Gat. ut in Vulgata. Grac. ἐγερθήσεται γὰρ 
ἔθνος ἐπὶ εἐθνος , 3, βασιλεία ἐπὶ βασιλείαν , X, ἔσονται λιμοὶ y X) 
λοιμοὶ, 3, σεισμοὶ χατὰ τόπυς. Cyprian. epift, ad Fortunat. 
p. 268. b. exfierget enim gens [uper gentefh , (5 regnum fu- 
per regnum , [δ erunt fames , q9 terra motus , (5 peflilentia per 
fingula loca. Similiter Auguft. epift, 199. to. 2. 754. c. ex- 
fUrget. geng fieper gentem , τὸ regnum fuper regnum. Hilar. in 
Matth. 24. col..729. c. gentes adversus fe mutuo , [9 regna 
cencurrént , [δ famer , ac terre motus erunt. Arnob. Afer 
in Matth. p. 333. δ. /nfurget autem regnum fuper regnum , 
(δ gens fuper gentem , (5 erunt fames, C9 terra motus per loca 
fingula, Auctor op. imp. in Matth. hom, 48. p. 200. b. c. 
e. infurget enim gens fuper gentem ,C9 regnum fuper regnum: 
& infra , 201. a. (9. erunt fames «t9. peflilentie , Q5 terra mo- 
tus per loca. Paul. Orof. |. 7. hiftor. p. 433. h. cum Vul- 
gata confentit. Juvencus l, 4. p. 72. f. fic pergit: 

Gentibus ἐδ gentes , (8 regibus obvia rege: 

Signa ferent , nec tunc morbi corrumpere tradüum 

Aeris , aut. pefles proflermere corpora parcent , 

Fixa etiam [elido per inania pendere tellus 

Per diverfa loci , motu qua[fante , tremifcet. | 

Y. 8. Itidem Μίς. S. Germ, 1. Corb. ambo, S. Gat. δὲ 

Maj. Mon. In Clarom. fic : emnia autem. bae initia funt 
delerum, ἴτὰ etiam in Canrabrig, deleto verbo fuut. In S, 
Germ. 2. bac enim omnia , &c. ut in cextu. Gracé : σάν),α 
διὰ ταύτα ἀρχὴ ὠδίνων. Cypr. ép. ad Fortunat. p. 268. 
b. emnia autem ifla initia parturitionwm funt. Arnob. Afer 
in Matth. p. 333. δ. fed bec emnia initia erumt gemitus [δ 
doleri;, Hilar. in eund. loc, 729. c. fed dolorum initia, Paul. 
Orof, 1. f. Mete P» 433. h. ut in Vulgata, Juvencus h 
EI P* 72. i eu ] 

Hec in primitiis ( al. primitias ) tentamina parva ma- 


hec omnia? Amen dico vobis, non relinquetur L«c. 19» 
44. 


Videte ne E,jbef. $- 
6 


Col. 2. 


18. 
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Swp. ro, 9: Tunc tradent vos in tribulationem , & oc- 
17. cident vos : & eritis odio omnibus gentibus pro- 
Luc. 21. pter nomen meum. 
I2. 
Joan. 
1$. 20. 
Φ 16. 2. 


10. Et tunc fcandalizabuntur multi, & invi- 
cem tradent , & odio habebunt invicem. 

11, Et multi pfeudoprophetz furgent , & fe- 
ducent multos. 

12. Etquoniam abundavit iniquitas, rcfrige- 
fcet charitas multorum: 

1 5. qui autem perfeveraverit ufque in finem, 
hic falvus erit. 

14. Et predicabitur hoc Evangelium regni in 
univerío orbe , in teftimonium omnibus gentibus : 
& tunc veniet confummatio. 

1$. Cüm ergo videritis abominationem defo- 


13. 14. | 
Luc. 21. 


20. 


tebunt. 


Y'. 9. Ita legunt Mís. Corb. duo, S. Germ. 2. S. Gat, 
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. 9. Tunc tradent vos in tribulationem, & oc- 
cident vos : & eritis odio omnibus gentibus pro- 
pter nomen meum. | 

10. Et tunc fcandalizabuntur multi, & invi- 
cem tradent, & odio habebunt invicem. 

i1. Et multi píeudoprophetz infurgent , ὅς 
feducent. multos, : 

12. Et quoniam abundavit iniquitas, refrige- 
Ícet charitas multorum : 

r3. fed qui permanferit ufque ad finem, hic 
falvus erit. | | | | 

14. Et przdicabitur hoc Evangelium regni in 
univerío.orbe , in teftimonium omnibus gentibus: 
& tunc veniet confummatio. 

15. Cüm ergo videritis abominationem defo- 
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ficulum non reddit. Nec etiam refert Auct. op. imp. in hunc 
Matth. loc. hom. 48. 


τὸ. - 


& Maj. Mon. Sic etiam Sangerm. 1. & Clarom. prater 
ablat. in tribulatione. Cantabr. Twenc tradent. vos 1n angu- 
fliis , δ occident vos : €$ eritis odibiles omnibus gentibus , 
&c. Grac. Τότε παδαδιώζ υοιν ὑμᾶς εἰς Om... X, ἐσεῶ 
μισύμϑμοι ὑπὸ πάντων ἐθνῶν. &c.. Lucif. Cal. l. 2. pro S. A- 
than. p. 209. d. textui Colb. fuccinit ad verbum. Itidem 
Autor op. imp. in Matth. hom, 48. p. 201. c. cum Pau- 
lo Orof. 1, 7. ποτ, p. 433. h. Cyprianus veró epift. ad 
Fortunat. p. 268. b. legic : Tune tradent vos in preffuram κα 
(δ interficient: vos : (δ eritis odibiles omnibns gentibus propter 
siomen meum. Hilar. in Matth. 24. col. 729. c; Cenfirmat 
ee: , inquit , ad tolerantiam paffionum , fuga , verbirationis , 
interits , qd. publicum in eos gentium odium propter riomen 
ejus, Arnob, Afer in Matth, p. 333. g. fimpliciter habet: 
Tunc tradens vos in. mortem. Juvencus l. 4. p; 72. f. 
Prodentur multi veftrrüm , letboque dabuntur : 
Proqne meo vobis incumbere nomine gentes 
Tormentis , peni[que feris , odsifque , neceffe eft. 
Y. το. Mf. Corb. r. textui Colb. confonat; ficut San- 
erm. I. nifi quód habet , £9 odio babebant ; Íed mendosé. 
Corb. 2. S. Germ. 2. Clarom., S.-Gat. & Maj. Mon. (9 i»- 
vicem fe tradent , dein Corb. 2. £5 odio babebunt in invicem, 
Canrabrig. ($ invicem tradent , (8 odient alterutrum. Grac, 
3j ὠλλήλυς παραδώσυσι 5 X, o end ἀλλήλους. Lucif. Calar, l. 
2. pro S. Athan. p. 209. d. optimé confentit cum textu 
Colb. ficut etiam Au&or op. imp. in Matth. hom. 48. p. 
10r. c. nec longé abeft Cypr. epift. ad. Fortunat. p. 268. 
b. legendo: Et tnc fcandalixabuntur multi , €$ invicem tra- 
dent , τὸ edsent invicem. Arnob. Afer in Matth. p. 333. δ. 
Tunc antem. multi: [candalixabuntur , (δ tradent. fe. alteru- 
trum ad mortem. Hilar. in Matth. 24. col. 729. c. dicit: 41- 
que bis vexationibus multi turbabuntur , ($ tantis infurgen- 
tibus malis , fcandalizabuntur , (5 ufque in mutunm odium 
excitabuntur. Juvencus l. 4. p. 72. f. 
Livor erit terris , erroribus omnia plena. - | 
Y. 11. Mf. Corb. 2. nil omnino differt à textu Colber- 
tino : nec S. Germ. duplex , Corb. 1. Clarom. S. Gar. δίς. 
à Vulgata. Huic etiam Gracum favet. Cantabrig. habet: 
Er multi. pfendopropbete. exfurgent , &c. ut fupra. Itidem 
Cypr. |. de exhorr, martyr. ad Fortunat. p. 268. b. Lu- 
cifer Calar. l. 2. pro S. Athan. p. 209. d. Arnob. Afer in 
Matth. p. 333. f. & Auctor op. imp. in Matth. hom, 48. 
p. 291. e. Apud Hilar. in eund. loc. 729. d. E: fal/f pro- 
phbete erunt... multofque ementita. veritate pervertent, Apud 
"Tertul. 1. de prafcr. c. 4. p. 331. a. pfeudopropbeta, Apud 
Juvenc. l. i5 73. f. ; d | " 
Et falfs [urgent populorsem labe propbete. Σ 
Y. i né MI. Corb. nil id , & S. Germ, 2. Cla- 
rom. veró habet : Et quoniam abnndabit iniquitas , refrige- 
feit charitas multorum. Similiter codd. S. Gat. & Maj. Mon. 
abundabit ; ὃς S. Germ. 1. refrigefcit ; S. Gat. refrigerefcet. 
Cantabrig. Er quia repleta efl iniquitas , refrigefcet , &c. Gr. 
Καὶ dud τὸ πληθυνθῆναι τὴν ἀνομίαν. ψυγύήσεται , δες, Cypria- 
nus de exhort. mart. ad Fortunat. p. 268. b. Et εὸ De 
cinus abundet , refrilfces cbaritas multorum. Luci. Cal. ]. 
2. pro S. Athan. p. 209. €. Et quoniam abundabit iniquitas , 
perfrige[cet cbaritas multorum, Hilarius in. Matth, 24. col. 
719. d. Et abundante nequitia , charitas frigefcet. Ambrof.l. 
10. in Luc. col. 1508. d. Qwis abnndaverat iniquitas , re- 
ffrixerat charitas, Hieron. 1. τ. in epift. ad Tic. to. 4. 425. 
f. Cim mwultiplicata fuerit iniquitas ,vefrigefcet charitas mul- 
torem. Auguft. in Joh. 6. 486. g. Quoniam abundabit ini- 
quitas , refrige[cet charitas multorum. Arnob. Afer in Mat- 
thzum , p. 333. g. Er propter fcelerum abundantiam , refri- 
gef itt charitas multorum, Juyencus A, 4. p. 72, f, hunc vet- 


Jom. 114. 


. W. 13. Mf. Corb. 2. qui autem permanferit ufque ad fi- 
aem , bic (αἴης erit, Cantabrig. qui autem fuftinuerit in fi- 
nem , bic liberabitur, 5. Germ. duo , Corb. 1. Clarom. ὃ. 
Gar. &c. ut in Vulgata, Grac. o δὲ ὑπομείνας εἰς τέλος , 0G 
co woera, Cypr. de exhort. mart. ad Fortunat, p. 268. b. 
gui autem toleraverit (κε in finem , bic falvus erit, Hilar. 
in bunc Matth. loc. 729. e. fed [que in finem perfeveranti- 
bus falus refervata eft : & in Pf. 14. n. 14. col. 67. b. beati 
qui-manferint ufque in finem. Arnob. Afer in Matth. p. 333. 
prone fuffragatur ;. ficut Auctor op. imp. in Matth, 
em p. 102. d. deleta voce s/que. Juvencus l. 4. p. 
73. e l 
Hac inter fó quis proteüum à vulnere pellus 
Ad finem fervare queat , [nblimia lucis 
JEiternis vite fertis redimitus adibit. 

Y. 14. Similiter habent Mís. Corb. duo , S. Germ. 5. 8. 
Gat. &c. S. Germ,.z. veró : Et predicabitser boc Evangelium 
ἐμ wniverfa orbe , in teflimu.... C$ tunc venit confummatie, 
Clarom., E: predicabitur boc Evang. regni per totum orbem , 
ἐπ teflim..... C) νας verset fines, Cantabrig. Et pradicabitur 
Evangelium bec vegni ἐπ too mnndo , in teflim..... (δ tute 
veniet finis. Grec. Kal χηρυχθήσεται vio τὸ Eva[yé xor τῆς 
βαπιλείας ἐν ὅλη τῇῆιοίκυμένῃ » εἰς... ὁ τότε WEd τὸ τέλος, Mís. 
quidam transferunt 7&7o , poft Ευα[γέλιον. Sax. adimit 75g 
βασιλείας" ὃς Mís. duo ferunt, ἐν ὅλῳ τῷ κόζμῳ. Cypr. de 
exhort, mart. ad Fortunat. p. 268. b. Et pradicabitur Evan- 
gelium iflud regni per totum orbem terra , in tefmoninum ommi- 
bus. gentibus : (9 tunc veniet finis. Hilar. in Matth. 24. col. 
719. €. Ác tum per omnes orbis partes... Evangelii veritas 
predicabitur : ($ cm univerfés fuerit cognitio [acramenti cele- 
flis invela , tunc Jermalem occafns (5 finisincumbet. Hieron, 
in Ifai. $$. to. 3. 403. d. partim ex Marci 13. 10. Opor- 
jet. pradicari Evangelium iflud in omni orbe , in. teflimo- 
niwmn cunilis gentibus, Auguít. epift. 197. to. 2. 738. c. 
Et pradicabitur boc Evang. regni in univer[o orbe , in teflim, 
omnibus gentibus : (9 tunc veniet finis ; fimiliter 1, de unit. 
Ecc, to. 9. 368. c. 374. f. ficut 1. 3. contra Crefcon., col, 
471.d. deleta voce regm. Hefych. ep. 198. apud Auguft. 
to. 2. 741. b. Et pradicabitur boc Evangelium in wuniverfo 
mundo: (9 tunc veniet finis, Auct. Us imp. in Matth. hom, 
48. p. 202. e. Er predicabitur boc Evangelium in wniverfo 
erbe. Autor |. de promiff. p. 3. prom. 40, p. 188. b. Es 
pradicabitur Evangelium boc , in teflimonium omnibus gen- 
tibus : (δ tunc veniet finis. Juvencus l. 4. p. 72. g. 

Regnorum celi. celebratio pervolitabi 

In cunülas terra metas ; gens omnis babebit 
Teflem Incifiuo [anta fermone falutis ;- 

Et twnc finis erit , currentia fecula folvens, 

Y. 15. Concinunt Mís, S. Germ. 1. Corb. 1. & S. Gat, 
"nifi. quód priores duo fcribunt Danielo , Ícu Danibelo, San- 
germ. 2. Cám ergo videris abomin. defol. qua dida eft à Da- 
niclo... qui legat , intelligat. Mf. Maj. Mon. tollit vocem de- 
folatienis ; habetque : qui legit , (5. intelligat. Corb, 2. Cum 
ergo videritis abomin. defol. quod didum eft à Daniele , &c. 
ut in textu. Clarom. ὅς Cantabrig. qwod dillum efl per Da- 
tiitlum prophetam , flaus im loco fando : qui legit , intelligat, 
Grac. Ὅταν ἐν idre τὸ βδιέλυγμα τῆς ἐρημάζεως,, τὸ ῥηθὲν 
dud Δανιὴλ τῇ προφήτυ » ἑξὼς cr , δίς. ut in textu Latino, 
lren. 1. $. c. 25. p. 323. b. Cám videritis abominationem 
defolationis , qua Las eft per Danielem prophetam : ὃς fupra, 
322. c. Cim autem videritis abomin. defel. quod didum eft 
per Danielem prophetam , [lantem. in. loco fanilo : qui legit, 
intelligat. Cypr. de exhort. mart, ad Fortunat. p. 268. b. 
Cám ergo. videritis abeminationem vaflationis , qua dida eft 
ptr. Danielem. propbetam , flamterm. in loco d : qui. legit, 


Ex Mf. Colbert, 


Ex Mf. Coli. 14tjonis, quz dicta eft à Daniele pro 
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tem in loco fan&o : qui legit, relies! 


r6. tunc qui in Judza funt, fugiant in mon- 


tibus : 


aliquid de domo fua : 


18. & qui in agro eft, non revertatur tollere 


tunicam fuam. 
. I9. Vz autem 
in illis diebus. 


20. Orate ergo ne fiat fuga veftra hieme, vel 


fabbato : 


21. etit autem tunc tribulatio magna , qualis 
non fuit ab initio fzculi ufque rnodó, neque fiet. 


eta, ftan- 
17. & qui in tecto eft, non defcendat tollere 


pregnantibus , & nutrientibus 
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lationis , qus di&a eft à Daniele propheta, ftan- 
tem in loco fan&o : qui legit, intelligat : 

16. tunc qui in Judza funt, fugiant ad mon- 
tes ; N 

17. & qui in te&o, non defcendat tollere ali- 
quid de domo fua: 

18. & qui in agro, non revertatur tolleretu- 
nicam fuam. 
. 19. Vazautem przgnantibus , ὃς nutrientibus in 
ilis diebus. 

20. Orate autem ut non fiat fuga veftra i& hie- 
me , vel fabbato : 

21. erit enim tunc tribulatio magna, qualis 
non fuit ab initio mundi ufque modó, neque fiet. 
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intelligat, Hilar. in bunc Matth. loc. 729. f. Cum abomi- 
nutionem defolatiortit flantem im loco fanllo videbunt. Tichon. 
reg. 6. p. 63. b. Cim videritis quod dium eft per Danielem 
prepbetam, Ambrof. epift. 41. col. 960. c. & l, 1o.in Luc. 
col. x $09. a. qui legit , intelligat, Hefych. epift. 198. ap. 
Auguft. to. 2. 741. f. Clem videritis abeminationem defol. 
quod. didum eft per Danielem prophetam , fanum in leco [an- 
He : qui. legit , intelligas. Auguft. ipfe, l. 12. cont. Fauft. 
to. 8, 248. c. Cim videritis abominatiensm. vaflationis , qua 
dila ef à Daniele prepbeta , famem in loco fantlo : qui legit 
intelligas : at epift. 199. to. 2. 2 e. cum textu conci- 
nit Colb. ficut Hieron. ad Algaí. qut. 11. to. 4. 108. f, 
δὲ AuGor op. imp. in Matth. hom. 49. Auctor vetó l. de 
promi(f. dimid. temp, e. 10. p. 196. c. Cim videritis vs- 
flatienem defolatienis , qua dia eft in Daniele propheta , &c, 
que fupra. Juveneus 1l. 4. p. 73. E 
Adveniet jam tnnc triflis defelso terris ( al. terra , ) 
Que Danielis babet juffam veriffena vecem : 
Hac dignus tantiem poterit c Aellor. 
y. 16. Mfs. Corb. 2. δὲ Clarom. conveniunt cum tex- 
«u Colb. S. Germ. 1. vetó , Cosb. 1. S. Gat, &c. cum Vul- 
ata, 5. Germ. a. fitgient ad montes, ig. tms qui in 
dea , fugiat in montibus. Grac, τότε οἱ ἐν τῇ Igd'ala , gev- 
γίτοσω ἐσὶ τὰ ὅρη. Iren, 1. $. C. 25. p. 322. b. mmc qui 
in ]|ndea (unt , fugiam. in mentes, kidem Cypr. de exhort. 
mart, δὰ Fortunat, p. 268. b. δὲ Augu. epift. 199. to. 
2. 751.c. cum Tichonio , reg. 6. p. 63. b. faicem é Mf. B, 
M. Rem. nam in edit, Lugd. fwgsn? ed montos, Hieron. 
ad Algaf. queft. 11. col. 308. f. fugiant ad memes, Simili- 
ter habent Arnob. Afer in Matth. p. 393. h. & Au£bor B 
imp. in eund. loc. hom. 48. p. 309. b. Hilarius in Ma 
24. €ol. 730. a. Jadaam deferi mones , ἴθ tramifugero im smon- 
tes, Juvencus k 4. p. 72. δ. 
Jndai née Pan, 5 "ΘΕΙ͂Ν εαρεθηε. í 
Y. 17. ΜΒ. Corb. 1. & S. Germ. 2. ᾧ qni ἐπ teo , man 
defiendam. tollere aliquid de domo fuo, Simnilites hab. Corb, 
2. detra£to pronom. fes, Cantabr. qsi amem faper tedum, 
son defcendat tollere aliquid de domo, S. Germ, 1, Clarom, 
S. Gat. &c. ut in Vulgara. Grsc. ὁ ἐαὶ τὸ δώμκτος , μὰ 
καταξανέτω den τι ἐκ τῆς οἰκίας ἀντῦ" Mís, quidam ini- 
tio ferunt , ὁ δὲ ἑαὶ" al. καὶ ὁ ἑαί. Ken. 1. $. c. f. p. 322. 
c. (9 qui in tele eff , non defendas sellire quidqnam de de- 
sno. lidem Cypr. de exhorr. mart. ad Fortunat. p. 268. 
b. Hilar. veró in Pf. 128. col. 434. c. tj φνὲ fuper tinm 
eft , nen. defcerdan. tollere de demo aliqnid : & in Matth. 24. 
col. 730. b. 05 qmi in telo funt , som dejcendant tallere ali- 
quid de deme. Arabrof, 1. 8. in Luc. col. 1480. €. qw ἐπ 
teo eft , non defcendat. Hieron. ad Alguf. queft. 11. to. 4. 
208. f. ($ qmi in reo , men defcendumt sollore aliquid de de- 
mo faa. 'Tichon.reg. 6. p. 63. a. qmi eris in Me , £9 vaía ejus 
in domo , non de/cendat tollere ea. Auct, op. imp. in Matth. 
hom. 48. p. 204. a. qsti fuper ieBium oft , non ffcendat ali- 
quid tollere de demo : tnfra : 0$ qui fuper tedium. εἰ m teme- 
pore ille , non deftendat tollere aliqnid dc deme fna. Auguft. 
Une 199, to, 2. col, 751. e. Vulgata fuffragatur, Juvencus 
: ΝΑ, quam domibns repetet feflolleve fecum. 
ΕΥ̓, 18. Mf, Corb. 2. £9 qui in agro. funt , non revertan- 
eur tollere, &c. Cantabrig. ($ qmi in agro , son convertatur 
retro tollere , &c. ut fupra. S. Germ. ambo, Corb. 1. Cla- 
rom. S. Gat, &c. ut in Vulgata. Grec. X ὁ ἐν τῶ ἀγρῶ ; 
μὴ ἐσιερεψάτω ῥαίζω dem τὸ ἱμάτια avri Mífs. quidam 
delent cei(^o ; plures habent τὸν ἱμάτιον. Cypr. de exhort. 
mart, ad Fortunat. p. 269. a. (9 qui in agro efl , man con- 
vertatur vetro auferre veftimentum (πηι. Hilar, in Matth. 
24. (td qni in agro erit , non revertatur tollere tunicam fuam. 
Ambrof, 1. 8. in Luc. col. 1480. e. (δ qui ἐπ agro eft , non 
eryeriotur retro, "Tichon, reg. 6. p. 63. a. QQ qui in agro, 


fmiliser non revertatur. retro, Arnob. Afer in Matth, p. 
333. ἢ. (9 qui in agro efl , non revertatur retro ad veflimen- 
tusn fuum. Auctor op. imp. in Matth. hom, 49. p. 205. a. 


qui efl in agro , non revertatur retro tollere tunicam fwam. 


Auguft. epift. 199. to. 2. col. 7 $1. e, cum Vulgata concinit, 
Juvencus l. 4. p. 72. g. 
Que fuga confociet , veflemove , aut mobile quidquam. 

Y. 19. Accinunt magno confenfu Μίς. S. dem Corb, 
Clarom. S. Gat. &c. Solus Cantabrig. habet : Ve autem in 
wtero babertibus , (δ lallantibus in illis diebus, lta quoque 
in Gr&co eft. Apud Teruá 1, r. ad uxor. c. 5. p. 275.3. 
Va pregnantibus , [δ nutricantibus : & |, de monog. p.959. 
a. Va pregnantibus , (δ laantibus : & |. de exhort, caft. p. 
942. b. Ve sliud fuper pregnantes , «d laantes. Cypr. i 
exhort, mart. p. 269. a. cum textu Colb. Ve astem pra- 
gnantibus , (9 nutrientibus in illis diebus. Itidem Hieron. ad 
Algaf, queít. 4. to. 4. 193. a. & Auct. op. imp. in Matth, 
hom. 49. p. 205. b. Sic etiam Auguft. ep. 199. to. 2. 751. 
d. e. at I. 9. de Trin. to. 8. 885. c, legit : Ve pragnanti- 
bus [δ mammantibns in illis diebus. Hilar. in Matth. 24. 
col, 730. f. Ve pragnamtibus , (5 nwirientibus. Ambrof, ve- 
τὸ in Pf. 47. col. 940. f. Va in utero babentibus , (9 nutrien- 
tibus, Arnob. Afer in Matth, p. 333. h. Ve astern pregnan- 
tibus , (9 laantibus in illis dicbus. Juvencus l. 4. p. 72. 


£g 
Deflenda tum ( al. jom ) funt uteri. cum pondere ma- 
274: 9 
Es miferos fetus dulci qua lale rigabums, 

W. 20. Mís, S. Germ, 1. Corb. 1. & Cantabrig. Orate 
atem ut non fat fuga veftra béeme , vel. fabbato ; Cantabr. 
bieme , nec (abbate, S. Germ. 2. Corb. 2. Clarom. S. Gat, 
&c. ut in Vulgata. Gr. Προσεύχεϑε δὲ ἵνα μὲὰ..... χειμῶ- 
γος » uud. ἐν σαββάῳ" abeft à , à plerifque Mís. Cypr. de 
exhort. mart. p. 269. &. legit : Orate awtem ne fiat fuga ve- 
fira. bóeme , mequo fabbato, Fiilar. in Matth. 24. col. 731. b. 
Orare admonemsr , inquit, me. vel bieme fuga nofira , vel 
fabbato fit. Ambrof, 1. de fuga fzc. c. $. col. 431. a. Orate 
ge fiat fuga veflra bieme , vel fabbate : fimiliter in Pf. 35. 
col. 775. d. 816. a. & |. 10. in Luc. col. 1511. b. at |. 
de apol. Dav. col, 723. ἃ. & in Pf. 43. col. 910. c. le- 
git : Videte ne Kat fuga vefira bieme , vel fabbato, Hieron, 
ad » φυκίξ, 4, to. 4. 193. a. Orate ne fiat nga veftra 
bieme , vel fabbato, Itidem Auguft. quzít. 37. in Matth, 
col. 246. d. necnon quaft. N. T. p. 2. col. 149. b. & Ju- 
nil. Afric. 1. 2. de part. div. leg. c. 14. p. 349. f. Aug. 
veró epift. 199. col. 751. d. cum Arnobio Afro in Matth, 
p. 333. h. Orete autem st non fat fuga veftra bieme , vel 
fabbate. Sic etiem AuGtor op. imp. in Matth. hom. 49. 


p 206. c. at infra : Videte ne fuga veftra bieme , aut. (ab- 
gt | 


o fiat. Juveneus l. 4. p. 72. g. 
Pofcite jum precibus triftis ne frigore brume 
Adveniat fuga veflra , aus ne tum fabbata fefla 
Jerscops. pracipiti turbet trepidatio curfu. 
Y. 21. Mf. Clarom. concordat cum textu Colb. Corb, 
I. veró habet : erit emim tunc tribulatio magna , qualis uon 
fnit. ab initio [acnli [que nunc ; nec addit , neque fiet. Corb, 
2. pariter : erit enim tribulatio magna , qualis non. fuit ab 
initio (acnli. Cantabrig. erit emim tfc tribul. mag. qualis 
nen fnit ab initio (eculó w(que nunc, nec fiet. ΜΙ. ctiam 
Maj. Mon. leg. ab imitio feculi. S. Germ. 2. ὅς S. Gat. ut 
in Vulgata , cui Grec. confonat. Sangerm. 1. Lat. tollit 
ad v. ἡπης ; deeft quoque in Μίς. quibufdam Gracis. Ire- 
neus l. 4. C. 33. p. 274. C. ita refert : erit terre metus ma- 
gnus , qualis non cfl falus ab initio; &l. $. c. 25. p. 322. 
c. erit enim twnc pre[fura magna , qualis mon efl falla ab ini- 


4io facnli w[que nunc , fed neque fict : ὃς inÍra , c. 29. p. 


327. e. erit tribulatio , qualis non efl falla ab initio , neque 
fitt, Cypr. de exhort, mart, p. 269. ἃ. eris enim iwnc pri[- 
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22. Et nifi breviati fuiffent dies illi, non fieret . Ex Mf. Celer 
falva omnis caro : fed propter ele&os meos bre- 
viabuntur dies illi. . 

23. Tunc ἢ quis vobis dixerit * Ecce híc 
Chni(tus , aut ecce illic : nolite credere. 

24. Exfurgent enim piencoptophers ;,& 
pfeudochrifti : & dabunt figna magna, & pro- 
digia , ita ut in errorem inducant( fi fieri poteft) 
eriam electos meos, 

25. Ecce pradixi vobis. 

26. Si autem dixerint vobis, Ecce in deferto 
eft, nolite credere ; ecce in cubiculis, nolite exire. 


VULGATA NOVA. 


vy». Etni(i breviati fuiflent dies iMi, non fieret 
falva omnis caro : fed propter ele&os breviabun- 
tur dies illi. 
Mar, 23. Tunc fiquis vobis dixetit : Ecce hic eft 
13. 21. Chriftus, aut illic : nolite credere. 
Luc, 17. 24. Surgentenim pfeudochrifti , & pfeudo- 
aj. prophetz : & dabunt figna magna, & prodipia, 
ita ut in errorem inducantur ( fi ficri poteft ) etiam 
ele&i, 

1j. Écce przedixi vobis. 

26. Siergo dixerint vobis, Ecce in deferto 
eft, nolite exire; ecce in penettalibus , nolite 
credere. zu | : 

27. ϑίςβί enim fulgur exit ab Oriente , & pa- 57. Sicut enitn fulgur exit ab Oriente, & pa- 
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Jiira magna , qualis non eft falla ab initio mundi e/que ΩΣ 
fed. neque fiet. Hilar. in Matth. 24. col. 731. b. ait: gravis 
vexatio iucumbet , τ intolerabilis cunüis : ὃς 1. cont. Con- 
ftant, col. 1237. b. fnflineatur tribulatio , qualis noti fuit à 
conflitutione mundi, Hieron, in Ecclefiaft. to. 2. 782. b. 
erit. tribulatio (9. anguflia , qualis non fuit à principio crea- 
ture , fed neque fet. Auguít. 1. 16. de civit. Dei , c. 24. 
tO. 7. 437. a. erit enim iunc rribulatio magna , qualis non 
J'iit ab initio : iddem epift. 199. to. 2. 751. d. & addit , ab 
initio mundi , neque fiet. Auctor op. imp. in Matth. hom. 
949. p. 206. c. erit enim tribnlatio magna , qualis non fuit 
ab initio feculi w(gue modo, Auct. l, de promi(f, dimid. 
temp. c. IO. 196. e. i» diebus autem illis erit tribulatio (9 
anguflia , qualis won fuit ab initio. Juvencus l. 4. p. 72. 

Nam μηδὲ: venient favilRmá pondera terris : 

Tale ssalum non facla prius , nec peflera nortnt, 

Y. 22. Mf. Clarom. ad verbum refert que in textu Col- 
bertino. S. Germ. veró ambo, Corb. 2. S. Gat. &c, que 
in Vulgata. Corb. t. Et nifi breviati fuerint dies illi , non 
effet f[aloa emnis caro : fed propter eleidos meos byeviabuntar 
dies illi. Cantabrig. Et nifs breviati effent dies illi , nen fal- 
vata effet omnis caro : propter elellos autern breviabuntur dies 
εἰ. Huic etiam Grecum favet, Cypr. de exhort. mart. 
p- 269. a. legit pariter : Er nifi éreviati effent dies illi , non 
effet falua emnis caro : prepter eletlos autem breviabunimr ilis 
dies, Hilar. in Matth. 24. col. 731. b. nifi quód , causá ele- 
dorum Dei , diebus illis fet brevitas afferenda : & |. contra 
Conftant. col. 1237. b. fed intelligantur breviandi dies pre- 


.o pter ele'los Dei. Ambrof. in Pf. 43. col. 888. b. propter ele- 


Gos breviabunttr dies. Hefych. epift. 198. ap. Auguft, το. 
2. 740. f. Qnia nifi abbreviati ΓΝ dies. slli , non fieret 
falva. omnis caro : fed. propter. elelos breviabuntnr dies illi. 
Auctor op. imp. in Matth. hom, 49. p. 307. e. Et nif Deus 
éreviaffet dies illes , non fieret faloa omnis caro, AuCt, 1. de 
promiff, dimid, temp. c. 1o. p. 197. a. Et nifi breviaffet 
Deus dies illos , non remanfifJet omnis cnro : fed propter ele- 
Gor breviabuntur dies illi. 1n Vulg. etiam ad Marc. 13. 
20. legitur : Er nifi breviaffet Deminns dies , non brevia 
jfuiffent.. Apud Juvencum pariter |, 4. p. 72. Βι 

Er ni fublimis Geniter decerpere tempus , 

Et numerum  miferans vellet. breviare dierum , 

Nulla debinc trepida fuperarem corpora vita : 

Sed propter ledos veniet sniferatio jwflos. 

- Y. a3. Mf. S.Germ. 1. cum Clarom, S. Gat. & Maj. Mon. 
Tunc 5 quis..... Ecce bic et Chriftus , aut ecco illic, δες. S. 
Germ. 2. & Cantabr. Ecce bic Gbriflus , aut illic , &c. Corb. 
2. delet ult, ifta , aut illic : nolite credere, Corb, x. ut in 


Vulgata. Grzc. Ἰδιὺ ὧδε ὁ Xeisoc , ἢ ὦδε" μὴ , &c. al, 


ἢ ἐκεῖ" al. δὲ ἐκεῖ, Fertul, l. de prafcr. Multi venient qui 
dicent : Ecce bic efl Chriftus, Cypr. de exhort. mart. p. 269. 
2. Tunc αὶ quis dixerit vobis : Ecce bic et Ghrilus , aut ecce 
sllic : nolite credere, Auct. l, de rebapt. ap. Cypr. p. 362. b. 
Tunc ff quis dix. vobis: Ecce bic Chriftms , att bic : nolite crede- 
ve, Hilar. in Matth. 24. col. 731. c. alt : Mitis in locis Chri- 
flum effe , atque baberi mentientur. Hicron. ad Algaf. quaft, 
AXI. tO. 4. 208. f. Tunc fi quis vobis dixerit: Ecce bic Chri- 
flus , ant illic : nolite credere, Ambrof, in Pf. 43. col. 888, 
C. Tunc ff quis vobis dixerit : Ecce bic Chriftus , ant ecce il- 
lic : nolite credere, Yide Ambrofiaft. p. 282. d. detracto 
Twnc, Auguft, 1. 2. de fermone Dom. in m. to. 3. 235. 
e.cum Vulg. congtuit. Auctor op. imp. in Matth. hom, 
49. p- 207. €. Tunc fi quis..... Ecce bic efl Chriftus , ecce il- 
líc : nolite credere : & infra, 209. b. partim ex Lucz 17. 


* 2,3. Tunc dicent vobis : Ecce bic eft Chriflus , ecce illic ; nolite. 


credere, Vide Marc. 13. 21. Juvencusl. 4. p. 72. δ. hunc 
verfum non exprimit, 

Y. 24. Mf. Corb. 1, Exfurgent enim pfeudocbrifi , Ὁ 
p[eudopropheta : (5 dabunt figna magna , qj prodigia , ita κε 
| 4 01}. 414. | 


ét errorem mittant etiam (| 6. feri poteft ) eleos meos, Claro 
ont. Multi enim exfurgent pfeudopropheta : ($ dabunt figna 
magna , (5 prod. ita wt in errorem inducant ( ff feri puff ) 
etiam eleos meos. Cantabrig. Exfurgent. enim pfeudochrifli , 
Q9 pfendepropb. (5 dabunt gna magna € prodigia, mt feda. 
canthr. (V. feducant ) ( fi poffibile eft ) 5 elelos. Grace parie 
ter : oss σλανῆσαι ( εἰ δευνα7ὸν ) Z, τὺς ἐκλεκτός" Mís. tamen 
quidam ferunt , ose «λανηθῆναι.....͵ X, τὸς , &c. S. Germ, 
ambo , Corb. 2. 5. Gat, &c. ut in Vulgata. Cyprianus de 
exhort. maro ad Fortunat. p. 269. a. ita legit ( T ex Marci 
13. 22. ) Surgent enim p[eudochrifli ν (δ pfendopropb. [ὁ da- 
bunt. figna magna , (9 prodigia ad errorem faciendum ( f fie- 
ri poteft ) etiam elelis. idiot l, de rebapt. apud Cypr. p. 
362. b. Surgent enim pJeudochrifli , «d pfeudoprobbeta ὃ τὸ da- 
bant figna magna, «9. portenta , ita wt errent ( f fierí poteft ) 
etiam ele, Hieron. ad Algaf. quzft. 11. to. 4. 508. f. 
cum Vulgata concinit : ficuc Ambrof, in Pf. 43. col. 888. 
c. àd verbum : necnon Auguft. l. a. de fer. Dom. in m. 
to. 3. col. 23 5. c. hoctantüm omiffo , f fieri poteft : acl, 13. 
cont. Fauft. to. 8. 2544. d. habet : Exf/urgens mulii feud 
ebrifti..... 5 facient figna , «9 prodigia multa , ut fallam ( fs 
fieri potefl ) etiam eledos. Au&tor l, de promiff. dimid. temp. 
c SEL 192. d. Exfurgent pfeudochrifli , (δ pfeudopropbete : 
(9 dabunt figna magna , ἴδ prodigia , in quibus feducantnr 
(. dici poteft ) etiam ipfi elei. AuG. op. imp. in Matth. 
hom. 49. p. 208. e. Exfurgent. enim pfendochr. 9 pfeudo- 
proph. «9 dabunt figna magna : & infra : ita ur in errorom 
mittant ( f$ fieri poreft ) etiam elelos, Juvencus l. 4. p. 72. b. 

Nemine fallentes Chrift , falfique propheta 

Exfargent terris : (9. monftra potentia fingent , 

Qua forfan lelos capient miracula juftos. 

Y. 25. Sic habent Mís. S. Germ. Corb. Clarom. Canta. 
brig. S. Gat. &c. unà cum Gr&co. Mf. unus addit πάντα ; 
& Cypr. de exhort. márt. p. 269. a. legit : Ecce pradixi 
vobis omnia ; fed fortaffe ex Marci 13. 23. nam Auguft. 
l. 2, de fer, Dom. in m. to. 3. 235. e. & Hieron, ad AI- 
gaf. quet. 11. to, 4. 208. f. affentiunt textui Colb. ficut 
Auctor op. imp. in Matth. hom. 49. p. 209. a. & Auctor 
l. de promi(f. dimid. remp. c. 6. p. 192. d. Apud Juvenc, 


| ep 72. h. ita: 
? 


predica patent. inflantia fecula vobis. 

Y. 26. MÍ. Corb. 1. δὲ ergo dixerint vobis , Ecce in de- 
ferto efl, nolite éredere ; vel , Ecce in. bofpitio , nolite exire, 
Corb. 2. δὲ autem dixerint oobis , Ecce ín deftrto efl , nolite 
exire ; ait , Ecce im. penetralibus , nolite credere. Cantabrig. 
δὲ ergo dixerit vobis , Ecct in deferto efl , nolite exire 5 ecce in 
cubiculo , nelite credere. S. Germ. ambo , S. Gat. &c. Vul- 
gate coníonant , & Graco. Sic etiam Clarom. mutata voce 
ergo , cum ifta , antem. Cypr, de exhort. mart. ad Fortu- 
nat. p. 269. a. δὲ erga dixerint vobis , Ecce in folitudine eft, 


. fiélite exire ; ecce in cubiculis , nolite credere. Hilar. in Matth. 


24. col. 731. d. nnnc ín deftritis effe dicentes , wt errore de- 
pravent j ninc ἐπ penetralibus afferentes. Auctor op. imp. itv 
Matth, hom. 49. p. 209. c. Si dixerint vobis , Ecce in foli- 
tudine efl , nolite exire ; ecce in domibut , nolite credere : ὃς 
infra : δὲ quis vobis dixerit , Ecce im folitndine eft , &c. Hic- 
ron, ad Algaf. quaft. 11. to. 4. .208. f. ut in Vulgata. Ju- 
vencus 1, 4. p. 72. ἢ. | 

Defertum d al. Defertis ) fj quis Chriflum peragrare lo- 

quetur , 

Occultifque procul penetralibus effe repoftum ; 

Lengé credulitas abfit vaniffima vobis. 

Y. 27. Mf. S. Germ. r. Sscut enim fulgor exit abOrien- 
te , δ paret. ufque Occidentem : sta erit Q9 adv, &c. S. Germ. 
4. Sicut ergo yh exiit ab Oriente , [δ pariet w(que in Ocai-. 
dentem : ita erit (9 , &c. Corb. t. (9 paret wfque ad Occiden- 
tem : fic erit adventus , δίς, Corb. 2. (δ᾽ apparet ufque in Oc- 
cidentem : ita erit (9 , &c. Clarom, Sicut enim fulgor exit ab 
Or. t$ paret mque ad Occid, ita erit adventus , &c, S, Gat. ὃς 


T ij 


(| Ex Mf. Colbert. 


D 
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ret ufque ad Occidentem : ita erit. & adventus 


Filii hominis. 


28. Ubicunque enim fuerit corpus, illic con- 


gregabuntur aquilz. 


29. Statim autem poft tribulanonem dierum 
illorum , fol obfcurabitur , & luna non dabit lu- 
men fuum, & ftellz cadent de caclo, & virtutes 


coeelorum movebuntur : 


jo. & tunc parebit fignum Filii hominis in 
caclo : & tunc plangent fe omnes tribus terra : 
& videbunt Filium hominis venientem in nubibus 


coeli cum virtute magna, & majeftate. 


31. Et mitter angelos fuos cum tuba, & vo- 
ce magna : ὅς congregabunt eledtos ejus à qua- 
tuor ventis, à íummis coelorum ufque ad termi- 


nos Coruin. 


EVANG. SEC. MATTH/EUM. Cap. XXIV. 


VULGATA NOVA. 


ret ufque in Occidentem : ita erit & adventus Fi- 
lii hominis. 

18. Ubicunque fuerit corpus, illic congrega- 
buntur & aquilz, 

29. Statim autem poft tribulationem dierum 
illorum , fol obfcurabitur, & luna non dabit lu- 
men fuum , & ftellz cadent de ccelo , & virtutes 
ccelorum commovebuntur ; 

yo. & tunc parebit fignum Filii hominis in 
ccelo : ὅς tunc plangent omhes tribus terre : & 
videbunt Filium hominis venientem in nubibus coe- 
li cum virtute multa, & majeftate. 

31, Et mittet angelos fuos cum tuba, & voce 
magna : & congregabunt ele&os ejus à quatuor 
ventis, à fummis ccelorum ufque ad terminos eo- 
rum, 


Nor£& AD VERsIONEM ANTIQUAM. 


Maj. Mon. Sictt enirn fulgor exiit , &c. Cantabr. Sicut enim 
feorifcatio exit ab Oriente , (9. lucet ufque in Orientem : ita erit 
udventus , &c. Grac. Vulgate accedit ; à Mís, «amen ple- 
ri(que abeít conjunct x, , ante adventus. Cyp. de exhort. 
mart, ad Fortunat. p. 269. a. legit : Sicut enim corufcatio exit 
«b Oriente , £5 apparet (que ad Occidentem : ita erít (4. adven- 
1u5 Filii bominis, Hilar. in Matth. 24. col. 7$ 1. d. aic: Sed 
ubicunque (9 in confpe(ln omnium pra[entem futurum , modo 


Jfilgaris , quod ab Oriente elatum , lumen fuum u[que ad Oc- 


cidentis plagas fpargit , [5 wndecunque micans , ubicunqne 
xernitur. Hieron, ad Algaf. fupra , fiil differt à Vulgata. Ru- 
fin. veró in Symb. p. 187. c. legit: Sicut fulgur deOrien- 
9 refplendet ufque in Occidentem : ita erit adventus Filii bo- 
minit, Auguft. quaft. 38. in Matth. to. 3. 246. €. Sicut 
enim fulgur exit ab Orieute , (ὃ pervenit ufque ad Occid. ita 
erit (9 adv. &c. Auctor l. de promiff, dimid. temp. c. 17. 
p. 200. c. Sicut enim fulgur exiens ab Oriente , pergit in Oc- 
cidentem : fic erit (9 adv. &c. Vigil. Tapf.l. 1. cont. Eutych. 
Sicut fulgmr exit ab Oriente , «9 apparet ufque ad Occid. ita 
erit (5 adv, &c. Auctor op. imp. in Matth. hom. 49. p. 
209. d. Sicut enim fulgur exit ab Oriente , (9. paret ufque ad 
Occidentem : ita erit adventus , &c. Juvencusl. 4. p. 72. h. 
Sicut enim fulgur celum tranfcurrit apertum , 
Et cerni facile eft cunilis , Orientis ab eris 
Ujfque fub Occiduum cali vergentis in orbem : 
Sic rapido adventu clarebumt Inmina Chrifli, 
Y. 28. Mís. S. Germ. 1. Corb. 1, & Clarom. textui favent 
Colb. detracta conj. enim. S. Germ. a. leg. il/uc , non illic , 
.congregabnuntnr aquile. Item Corb, 2. Ubicunque enim fuc- 
vit corpus , illuc congregabuntur aquila. Cantabrig. Ubicun- 
dis fuerit cadaver , ibi congregabuntur aquila. Grac. Ὅτι 
γὰρ ἐὰ ἢ τὸ πίωμα.ς ἐκεῖ ουναχθήσον)αι οἱ &sroi* Mís, qui- 
dam loco λῶμα , ferunt σῶμα 5 aliique addunt καὶ, ad ver- 
bum congregab. Iren. l. 4. c. 14. p. 244. b. Ubicunque eft 
cadaver , illuc congregabuntur [5 aquila, Cypr. de exhort. 
mart, p. 269. a. Ubi fuerit cadaver , illuc colligentur aquila. 
Hilar. in Matth. 24. col. 731. d. Ubicunque fuerit corpus , 
ἐδὲ congregabuntur aquilae. Ambrof. 1. dc fuga fzc. c. $. col. 
430. C. & l. 1. de Sacram, to. 2. 350. ἃ, Ubi corpus , ibi 
€$ aquile : fimilitér l. 4. col. 366. d, addita conjunct. emim, 


|» poft Ubi : atin Pf. 48. col. 953. b. Ubi ruina , ibi (5 aquila : 


& fané τὸ αὐῶμα , cafum , & ruinam fignificat. Auct. op. 
imp. in Matth. hom. 49. p. 210. a. Ui fuerit corpus , il- 
lic congregabnntur aquile. Juvencus l. 4. p. 72. h. hune 
verficulum filet, : 

.. Y.29. Mís. Corb. 2. & Maj. Mon. textui Colb, refpon- 
dent ad verbum. Sic etiam S. Germ, ambo , cum Clarom., 
& 5. Gat. nifi quód ultimó habent cum Vulg. cemmovebun- 
tir, Corb. 1. ita : Confeflim poft illos dies tribulationum , fol 
cenvertetur in tenebras , C) luna son dabit. lurhen. fuum..... 
Q9 virtutes celorum commovebuntur. | Cantabrig. Continunó 
autem pofl sribulatienem dierum illerum , fol ob(cmrabitur , 
εὐ luna non dabit..... (9 virtmtes cali movebuntur. lüdem 
Grzcé , prater. plur. τῶν ἐρανῶν , celerum. Cyprianus 
de exhortatione mart, p. 269. a. Continuo autem pofl pref- 
fram dierum illorum , fol tenebrefcet , (9 luna non dabit lu- 
enen [unm , ἴδ flella cadent de celo , q9 virtutes celorum mo- 
vebuntur, Hilar. in Matth. 24. col, 732. b. Statim autem 
poft tribulationem dierum illorum, fol ob[curabisar : paulóque 
poft ait : Gloriam adventus (μὲ indicat obfcuritate δὰ » de- 
fione lune , cafu flellarum , virtutum celeinm mot. Am- 
brof. 1. 4. Hex. col. 67. d. & |. 10. in Luc. col, 1511. f, 
tunc fol ob[curabitur , (δ luna non dabit lumen f[asm , c5 fiel - 
le cadent de celo. Hieron, in Ecclefiaft. co, 2. 782. b. fol 
enim tenebrefcet , Qj) Inna non dabit , &c. que in Vulg. Au- 
guflinus ep. 199. t0. 2. 757. b. (9 viriutes celorum move- 


buntur, Auct, op. imp. in Matth. hom. 49. p. 210. cum 
Vulgata confentt, Juvencus l. 4. p. 72. ἢ. 
Sol rntilus furvis tadios ab[condet ín umbris , 
Amittet. curfum Imnaris gratia lucis , 
Ignicomeque ruent flella , celumque relinquent ἃ 
Omnis item. virtus celi commota fuperni 
Signa dabit , &c. 
Y. 30. Mfs. S. Gar. & Maj. Mon. optimé conveniunt 
cum textu Colbertino. Corb. 1. habet : (9. tse parebit fi- 


| gnum..... C9 tunc plangent omnes tribus terre : Q9 videbunt... 


venientem... cum virtute multa , C) majeflate (ua. Sangerm. 
I. fcribit plangebunt ; Corb. 2. plangent fe ; Clarom. lamen- 
tabunt fe. Sangerm. 2. [9 tunc apparebit fignum Filii bomi- 
nis , &c. ut in Vulgata. Cantabrig. (9 runc parebit fignum 
Filii bominis , qui in celo eft : ($ plangebunt tunc omnes tri- 
bus terre ; [5 videbunt Filium bominis venientem fuper nubes 
cali cwm virtute magna (9 gleria. Οτας, αὶ τόε pari(Cerat 
Tj. ἐν τῷ sss τότε χόψον)αι πᾶσαι... X, ὄψονται, τὸν 
"ires s ἐρχόμδνον ἐπὶ τῶν νεφελῶν τῇ ἐρανῦ μετὰ δυνάμεως, 
X d EX πολλῆς" Mfs, quidam ferunt τῷ ὦ Vegroi , pro e 
τῷ ἐρανῷ ; ultimóque , μετὰ δυνάμεως πολλῆς » καὶ δόξης. Cy- 
prian. de exhort. mart. ad Fortun. p. 269. a. (5 tunc ap- 
parcbit fignum Filii bominis in celo : £6 lamentabuntur omnes 
irébus terre ? [δ videbunt Filium bom. venientem in nubibus 
celi cum virtute magna , C5 claritate. Hilar. in hunc Matth. 
loc, 732. c. dicit : G/eríam adventus fui indicat..... oflen- 
fene figni falutaris , lamentatione gentium , ccgnofcentium Fi- 
lium bominis in Dei gloria. Ambrof. l. 2. de Spir. S. to. 2, 
638. e. videbunt Filium lominis venientem in nubibus ca- 
li án virtute maxima , (9 majeflate, Tichon. reg. 1. P. 0. 
d. é Mf. B. M. Rem. ait : son vifares venientem in nubi- 
bus celi , nifi in novilfimo tamm die : plangent fe omnes tri- 
ὧν: terra : (δ tunc. videbunt. Filium. bomizit venientem in 
nubibus celi, Aug. ep. 199. t072. 757. b. €9 tunc apparcbit 
fignum Filii bom. in celo : ἐδ tunc plangent omnes tribns ter- 
ra : δ videbunt Fil. bom. ven. in nubibus celi in virtute mul- 
ta , (9 majeflate, Similiter habet Hieron, ad Algaf. quaft, 
11, to. 4. 208. f. tunc apparebit fignum ; reliqua ut in Vulg, 
pretermiffis his , (9. twm plangent omnes tribus terra, Audk. 
op. imp. in Matth. hom. 49. p. 210. c. tsnc apparebit (5 
gnum Filii bemimis im celo : & inf. addit: ἐμῆς plangent fe 


emnes Tribus terra : [δ videbunt Fil. bom. ven, in nubibus 


celi cum virtute , (9 gloria multa. Juvencus 1, 4. p. 72. h, 
..... Proles bominis quis vertice celi 
Ciareat , omnigena[que tribus defelio Iucis 
Urgebit , venitt cm nubibus ignicoloris 
Majeflate potens bominis per fidera Natus, 

Y. 31. Ita legunt Mfs, S. Germ. 2. Corb. 2. S. Gat. &c. 
Sic etiam Corb, 1. S. Germ. 1. & Clarom. nifi quód Corb, r. 
extremo hab. 4 fummis m/que ad. fumma eorum ; S. Germ. 1. 
4 fummis w[que ad terminos aerum ; Clarom. à fammi: ce- 
lerum uíque ad extremis illorum. Cantabrig. ita : Et mittet 
angelos.,... [8 concelligent elellos ejus à quatuor. ventis , ab 
extreme celorum w[que ad (ummum eorum. Gr. Καὶ ἀποςελεῖ 
τὰς... μετὰ σάλσι γος φωνῆς μεγάλης" καὶ ἐσισυνάξυσι τὲς... 
ἀπ᾽ axpor ὑδανὼν ἑως ἄχρων ἀντῶν" Μίς. plures addunt 
αὶ » poft odo ifo; ; quidam delent feq. φωνῆς » & unus hab. 
συγάξυσι , non ἐσισυνάξυσι. Cypr. de exhort. mart. ad Fortun, 
p. 269. a. legit : Er mittet. angelos fuos cum ἐν δα magna : 
Q9 colligent elellos ejus à quatuor ventis , à fummis celorum 
s/que ad (ummitates eorum, Hilar. in Pf. 146. col. $77. a. 


Mara 


I3. 24. 
Lsec. 2 1. 


25. 
Apoc, 
I. 7» 
I. Cer, 


I5. j2. 
1. Theff. 


4. 1$ 


Enmnitter angelos (uos cum tuba , (5 oce magna : [δ᾽ congre- - 


gabit eleos à quatmor angulis venterum. Auguft. ep. 199. 
to. 2. 747. b. cum textu Colb. concinit ; ficut etiam Hieron. 
ad Algaf. quaft. 11. to. 4. 208. f. nifi quód hab. 4 /ummo 
celorum, Auguít. autem quaft, 8. in Deut, to. 3. 558.2. 


EVANG. SEC. MATTHJEUM. Cap. XXIV. 


VULGATA NOVA. 


— 3a. Ab arbore àütem fici difcite parabolam: 
cüm jam ramus ejus tener fuerit, & folia nata, 
fcitis quia prope eft zítas : 

3 3. ita & vos cüm videritis hec omnia , [οἷν 
tote quia prope eft in januis. 
34. Amen dico vobis, quia non prateribit 
generatio hec, dónec omnia hzc fiant. 
Marc, — 35$. Coelum & terra tranübunt, verba autem 
13.331. meanon prateribunt. - | 
| ^ 36. De die autem illa & hora nemo fcit , ne- 
que angeli ccelorum , nifi folus Pater. 


. Genef. 37. Sicut autem in diebus Noe, ita erit & ad- 
7.7. |. ventus Filii hominis : 
Luc, I7. 
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.. * Cüm coeperint autem hzc fieri, refpicite, 

& levate capita: quoniam appropinquit redem- 
ptio veftra. » 

22. fici autem arbore. difcite parabolam : 


cüm jam ratnus ejus tener factus fuerit , & folia 


nafcentur , fcitis quia prope eft zítas : 

33. ita & vos cüm audieritis hec omnia fre- 
ri, Ícitote quia prope eft in januis. 

34. Amen dico vobis; quia non prateribit hee 
generatio , donec omnia hzc fiant. | | 

35. Coelum & terra tranfibunt, verba autem 
mea non przteribunt. 

36. De die autem illa, & de hora nemo ftit; 
neque angeli coelorum, nec Filius , nifi folus Pa- 
ter. ; 

37. Sicut autem in diebus Noe, ita erit adven- 
tus Filii hominis : 


Nor£ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


b. con(lanter, à. firmmis celortim u[a:e ad terminos eorum: 
& iu Joh. 19. col. 8oo. e. Dicit , inquit , msiffurum fe an- 
gelos fuos , ut. colligant eledos ejus à quatuor ventis. Juven- 
cus l. 4. p. 73. a. 
Tum tuba terrifico flridens clangore , vexatos 
Juflos quadrifido mundi glomerabit αὖ axe. 

..* Mf. Clarom. pariter addit : Cém ceperint autem. Lec 
fieri , refpicite , (9 adlevate capita veflra : quoniam adpropin- 
quabit redemptio veftra, Cancabrig. Incipientibus autem bis 
fieri , refpicite , (5. levate capita veftra : qmia adprepiat re- 
demptio veftra. His autem verbis carent ceteri Mís. codd, 
«üm Lar. tum Greci : nec etiam leguntur apud Hilarium, 
nec apud Juvencum , nec ap. Auctorem op. imp. in hunc 
Matthzi loc. nec apud Auguft. ep. 199. to. 2. 757. b. 
Huc adducta funt é Lucé cap. 21. Y. 28. 

- Y. 32. Mf. Corb. 1. A facie autem arboris ficis difcite 
parabolam ? cum jam ramus ejus fuerit tener , (9. folia pro- 
creaverit , dein , omiffis intermediis , addit , cogmofcetis qmiía 
prepe efl in janmis ; que func ultima verba y. feq. Corb. 
2. À fici autem arbore di[cite parabolam , intellsgite : cüm jam 
ramus ejns tener fuerit , 9 folia eafcuntur , [citis quia prope 
eft eflas. Clarom. A ficé antem arbore di[cite parabolam : cum 
gam rasnus cjus semer fuerit , co folia nata fmerint , cognofci- 
sis prope effe eflatem. Cantabrig. A fico autem. difcite pa- 
vabolam : cum jam ramus cjus falus fuerit mollis, (5 fo- 
lia germinant , cognofcitis quia prope eff eflai : nec re(raga» 
tur Grecum , nifi quód hab. ἐχφύῃ , pro germinant ; Mís, 
plures ἐκφυὴ. S. Germ, 1. Lat. Vulgata congruit , ficut S, 
Germ. 2. preterquam quód hab. decite parabelam. Maj. 
Mon. & S. Gat. initio : Ab arbore autem fcis ; ulimóque , 
quis prope eft «flus. Hilar. in eund. loc. col. 732. d. ait: 
Cognofcendi temporis fignum in fémilitudime fictas. arboris po- 
foit, cujns cüm ramus tener fuerit , atque froudnerit , tàm 
prope effe aflas intelligitur. Auguft. ep. 199. to. 2.757. b. 
nil omnino differt à Vulgata ; fed quzeft. 39. in Matth, to. 
3. 247. ἃ. legit femilitudinem , non parabelam, Auct, op. 
imp. in Matth. hom. 49. p. 211. 4 ficis astem difcite para- 
bolam ; ut in Vulg. Marci 13. 28. Juvencus verfum hunc 
torum preetermitrt cum fequenti. 

Y. 33. Mf. Clarom. βε [δ᾽ vos cum videritis bac omniá 
fieri , f[citote quoniam prope eft in. jamis. Corb. 1. δας tan- 
tum habet : cogzofcetis quia. prope eft in jamuis; Cantabrig. 
féitote quoniam prope eft ad januas ; cetera ut in Vulg. cui 
Vulgatz S. Germ, ambo , Corb. 2. S. Gat. &c. refpondent 


ad verbum. Grac. ἕτω ὁ vati; ὅταν ἴδητε πάντα ταῦτα , 


γινώσκετε ὅτι ἐ[γύς ἐξιν £l. Orvesuc , al. ἐπὶ Θύδας à Mf. 
I. abfunt hzc , ὅταν ἴδητε σαντα ταῦτα. ut & alia y. 
praecedentis, à verbo γιγνώσκετε; ita ut fic jungatur in eo 
codice, 3j τὰ φύλλα ἐχφύη , Wro x, ὑμεῖς ymoxxere ὅτι ἐ[γύς 
ἐς ἐαὶ ϑύραις" que Corb. 1. Latino favent. Auguft. ep; 
199. to. 2. 757. b. cum Vulgata confeatit. Hefych. ep. 
198. ap. Aug. to. 2. 740. f. legit : bec esmnia cim videri- 
tis , fcitote queuiam , &c. ut fup. Hilar. autem hunc ver- 
fum non memorat ; nec Auctor op. imp. in Matth. nec 70» 
vencus in eund, loc. | 

Y. 34. Mfs. S. Germ. ámbo , cum Corb. 2. Amen dico 
vobis , quoniam non prateribit bec generatio , donec bec omnia 
fitt. lüdem Cantabrig. demec bec omnia fiant. Corb. r. 
tollit Pec , anze omsia. Clarom. S. Gat. &c. ut in Vulgata ; 
cui etiam Grzcum favet, detractà conjun&. quia ; non- 
nulli tamen codd. addunt ὅτε ; alii delent ταῦτα , poft πάν- 
τα. Hilar. ia Matth. 24. col. 732. f. Amen dicendo , in- 
quit, adjecit generationem noflram preterire mon. poffe , nis 
snivería ifla tranfcmrrerent. Auctor op. imp. in Matth, 
hom. 46. p. 194. a.. Amen dico vobis , non tranfábit generatio 


bac , donec omia fiant : pauló veró fup. tron preteribit, Vido 
ad Marc. 13. 3o. Juvencus l. 4. p. 73. a. j 
Prateriet nec enim prefens generatio facli, 
Donec cunila fequens claudat Δ ὲ debita fimis.—— 

Y. 3$. Confonant Mís. S; Germ. 1r. Clarom. S. Gar. 
&c. Corb. 1. veró habet : Celum t9 terra trazfibunt , nam 
fermones mei non prateribunt. S. Germ. 2. verba autem mea 
son tranfibunt. Corb. 2. verbum amtem boc non preteribit. 
Cantabrig. Cel»m (9 terra tranfient , verba autem mea non 
tranfient, Grec. 'O gegroc 3, καὶ Ὑη παρελεύσονται ,oi δὲ λό: 
q9 μῦ V κὴ παρόλθωσι’ Mís. plures fingulariter , X, καὶ γῆ 
πάρελεύσεται. "Tertul, 1. cont. Hermog. p. 420. b. Celum 
(δ terra. prateribunt. Hilar. in Pf. 118. col. 310. d. Amen 
dico vobis , celum (6 terra praterient , verba autem mea nob 
tranfient 5 MÍís. 2. preteriet , verba autem tea non. preteri- 
bunt : & inf. 312. b. Celum enim ($ terra prateribit : & in Pf. 
138. & 148. col. $ 10. d. $88. b. Celum (5 terra prateribunt 
verba autem mea non prateribunt, Similiter Ambrof. 1. rz. 
Hexa. col. 13. c; & in Pf. 36. col. 786. f. at infra, 813; 
b. & in Pf. 118. col. 1115. f. Celum t$ terra tranfibunt ; 
verba astem mea non preteribunt, lidem Auctor op. imp. 
in Matth. hom. 49. p. 212. a. & Auct. l. de fing. cleric, p; 
$21. Auguft. in Joh. 14. 688. a. Ert celum enim , Q9 terra 
tranfibit, Juvencus ], 4. p. 73. a. 

Hec tellus celumque [uperfoiventur in ignes ; 
Sed miea mon unquam folventur ab ordine dia; 

Y. 36. Mf. Corb. 1; De die autem illa Q9 bora nemo fcit s 
meque angeli celerum , fed nec Filius , nifi folus Pater. Corb, 
2. neque angeli calormm , neque. Filius , nifi Pater folus; 
Clarom, neque angeli in celis , neque Filius , πὲβ Pater folus, 
Cantabrig. sec angeli celorum 4 nec Filius , nifá Pater folus. 
S. Germ, 1. De die autem (9 bora nemo ftit , neque angeli 
celorum , nifi Pater folus. Itidem S. Germ.2. addita i//a , ad 
vocem bera. S. Gat. & Maj. Mon. utin Vulgata ; nec aliter 
Grace , nifi quód habetur à Πατήρ uv ; Pater meus ; Μίς, ta- 
men plures carent u$ ; quidam praponunt , ἐδ ὲ o Ὕός. Hi- 
lar. quoque in hunc loc. 733. a. ait. diem illum dici effe 
nemini cognitum , cg non. folum angelis , fed etiam fibi igno- 
ratum. Similiter Ambrof. |. 8. in Luc. col. 1478. e. De 
die autem (δ bora nemo fcit , neque angeli celorum , neque 
Filius : & |. 2. de Sp. S. col. 656. d. De die autem illa t$ 
bora nemo novit , teque angeli celerem. Item Auguft. in Pf. 
6. to. 4. 22. €. De die vero ($ illa bora nemo fcit , neque an- 
gHns , neque virtus , neque Filius, nifi folus Pater. Autor 
etiam op. imp. in Matth, δοίη, $o. p. 212. b. hab. seque 


angeli celorum , neque Filius , nift folus Pater. Etveró Hiez 


ron, comment, in hunc loc. to. 4. 118. a. teflatur in quwi- 
bisfdam Latinis codicibus additum neque Filius , cm in Gra- 
dis , [δ maxime Adamastii , (ὃ Pierii exemplaribus boc non 


' babetur. adfcriptum : fed quia , infit ; in nonnullis legitmr ; 


differendum videtur. ld veró , neque Filiws , Vulgata exhi- 
bet ad Marci 13. 32. unde forfan in Mattheum addu- 
Cum eft. Phzbad. Agin. 1, cont. Arian. p. 300. ἢ. fim- 
liciter legit : De die autem (9. bora nemo fcit , mifs Pater 
ftw. Item Juvencus l. 4. p. 73. a. 
Qu: fit at ille dies , nefcire efl omnibus equum, 
$ foli ( al. folàm) rerum Domino , qui fidera torquet; 
- Y. 37. Mf. Clarom. textui Colb. congruit ; S. Germ. 1: 
& Corb. 2. Vulgate. S. Germ. 2. Sicut amtem fiit in die- 
bus Noe , &c. ut in Vulgata. S^ Gat. & Maj. Mon. Sicut 
enim fuii in diebus Noe , &c. Corb. t. Sicut amtem dies Noe ; 
ffc erit adventus Filii bominis, Cautabrig. Sicut enim dies 
Noe , sta erit adventus. Fili bominis, Grec. Ὥσπερ δὲ al 
Wuteoi TE Noc , ὕτως ἕςαι X, V apsoim τῇς &c. in Mf. 1. 
deeft καί. AuGt. op. imp. in Matth, hom. $0. Sicut enim 


Ex Mf. Collerh 


εν 
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58. ficut enim erant in diebus illis ante dilu- 
vium manducantes & bibentes , nubentes '& nu- 
tum tradentes, ufque in eo die , quo introivit 
oe in arcam, "n 
39. & non cognoverunt donec venit dilu- 
vium , & tulit omnes : fic erit & adventus Filii 
hominis. 
40. Tunc duo erunt in agro : unus affumetur, 
& unus relinquetur : 
^» 4r. ἀμ molent in mola : una affumetur , & 
una relinquetur : 
* duo in le&o : unus affumetur , & unus re- 
linquetur. 


42. Vigilate ergo , quia nefcitis qua hora Do- 


minus velter venturus fit. ] 
43. lllud autem fcitote , quoniam fi fciret pa- 
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38. ficut enim erant in diebus ante diluvium 
comedentes & bibentes , nubentes & nuptui tra- 
dentes , ufque ad eum diem, quo intravit Noe in 
arcam , 

39. & non cognoverunt donec venit diluvium, 
& tulit omnes ; ita erit & adventus Filii homi- 
Ris. : 
40. Tunc duo erunt in agro : unus affumetur, 
& unus relinquetur : 

41. duz molentes in mola : una affumetur , & 
una relinquetur. à 


42. Vigilate etgo , quia nefcitis qua hora Do- Mart. 


minus vefter venturus fit. 15. 33. 


43. Illud autem fcitote, quoniam fi fciret pa- Luc. 12. 


39- 


in diebus Noe , ita erit τὸ advenini , &c, & infra , fic erit 
(9, &c. Juvencus hunc verficulum non reddit, 

Y. 38. Mf. Cantabrig. ffcut enim erant in diebuséllis ante 
diluvium manducantes (5. bibentes , nubentes (9 nuptiis tra- 
dentes , míque in eum diem , quo. introiit Noe. in arcam. 
Gorb. a. ficut enim erant im diebus illis ante dilmvium man- 
ducantes Cg bibentes , wxores ducentes Cj huptis tradentes , wf 
que ad eum diem , &c. ut in Vulgata. S. Germ. 2. ficut 
euim erant in. diebus ante diluvium comedentes. qj bib, nu- 
bentes [ὃ nuptum tradentes , wfque ad eum diem , quo intra- 
vit in arcam Noe, S. Gat. comedentes [5 bibentes , nubentes 
Q nuprum tradenter , u/que ad diem , quo , δίς. Maj. Mon. 
bibentes , Q9 wuxores dicentes , ufque in eum dicm, quo , &c. 
Clarom. /icset enim erat in diebus illis ante diluvium , man- 
ducabant qj bibebant , «9 nubebant (9 naptui tradebant , uf- 
que in enm diem , qtto introivit Noe in arcam. Cotb. 1. sam 
ficut erat in diebus diluvii , manducabant , bibebant , uxores 
ducebant ; reliqua defunt, S. Germ. 1. Vulgate confonat , 
nifi quód habet edentes, pro comedentes, Grac. ὥσπερ 
γὰρ ἡ( αν ὦν ταῖς ἡμέραις ταῖς πρὸ TE κατακλυσμῷ τρώγοντες y 
&c. ut in Vulg. in Mf. 1. ὥσπερ γὰρ ἡγ. &c. Apud Auct. 
op. imp. in Matth. hom. $o. p. 212. c. omnia ut in Vulg. 
at infra legit : fcut erant in dicbus ante diluvium manducan- 
ses [δ bibentes , (d. nubentes , &c. Juvencus l. 4. p.73. a. 

Ut quondam terras unde involvere furenter. 

ΟΥ̓. 39. Mfs. S. Germ. ambo , Corb, 2. S. Gat. δες, Col- 
bertino textui favent , nifi quód hab. cum Vulg. sta erit 
9 adventus ; S. Germ. 2. ἐπα erit adventus, Itidem Clarom., 

ed pro cegneverunt , ponit fenferunt, Corb. 1. [5 sen fcie. 
runt quód modà venit cataclyfmus , [δ᾽ tnlit omnes : sta erit 
adventus , &c. Cantabrig. (9 nefcierunt donec venit diln- 
Uiurn , C$ tulit omnes : ita erit adventus , &c. Grzc. xal vx 
ἔγνωσαν ἕως MA jt? 0... ὅτως ἔξαι X, ἡ παρυοία TE , δίς, à 
quibufdam abeít à, ante 4 zapveíx. Victorin, Afric. l. 1. 
cont, Arium , p. 271. a. legit : ficut erit «9. prefentia Fi- 
li$ bominis. Juvencus 1. 4. p. 73. a. fic pergit: 

Et divería fibi tralantes munia cuntlos 
Diluii rapuit [ubito violentia trat]u : 

δὲς fubitas flammas volvens , de[cendet ab atbra 
Adventus: nofler , nec canes ille fub wna 
Conditione premet. 

Y. 40. lüdem Μίς, Cantabrig. S. Germ, ambo, S. Gat. 
&c. Corb. 1. veró & Clarom. ultimó hab. (δ᾽ alter relin- 
queiur. Corb. 2. t9. alius relinquetur. Grac. ὁ εἷς παραλαμ- 
Barerai , καὶ ὁ εἷς ἀφίεται" Mf, 1. παραληφθήσεται..... ἀφεθή- 


, σεται. Hilar. in hunc loc. 733. c. dicit : Cám , duobns ἐν 


agro pofitis , a[fumatur wnims , Cj alius relinquatur. Ambrof, 
cp. 67. n. 13. col. 1059. f, Sicwt enim duo funt in agro , 
(9 nnus eorum ad[umetur , (5 alins derelinquetur : ita , &c. 
Victorin. Afric. 1. 1. adv. Arium, p. 271. a. Tsnc duo 
erunt in agro : unus accipietur ,Có unus relinguetur, Auct. op. 
imp. in Matth. hom. $o. p. 213. d. Tunc duo erunt in agro: 
unus affumetur , «9 alter relinquetur. Juvencus l, 4. p.73. a. 
| .....ὄ Nam tunc, nbi jngera lata 
Infindent duo , depreffis [mb vomere fnlcis ; 
nus correpto tolletur corpore arater , 

Ignarwíaue alius oaflo linquetur in agro. 

Y. 41. ME. S, Gat. & Maj. Mon. conveniunt cum textu 
Colb. Saagerm. 1. veró habet cum Vulg. ds molentes in 
mola , &c. S. Germ. 2. demolantes in mola , &c. ícd aperto 
mendo , pro ds molantes. Clarom. ὅπ molentes ad mola , 
&c. Cantabr. dea molentes in piflrino , &c. A Corb. duplici 
verfus totus abeft. In Graco fic : d'vo ἀλνθυσαι ἐν τῷ μύ- 
λων!" μία παραλαμβάνεται. 3, μία ἀφίεται" Mís. plures leg. 
ἐν τῷ μύλῳ" unus verfum integrum omittit: nec eriam i- 
píum reddit Juvencus], 4. carm, Evang. Hilarius veró ad 


eund, Y. col. 733. c, ait : Cim..... duabus smolentibus , 
improbesur. altera y (5 altera eligatur, ltem Ambrof, ep. 64. 
£ol. 1050. b. s/ía mulier , qua bene emolnerit , adfumetur * 
ea autem y qua male emelnerit , derelinquetur : ὃς |, 1. de 
Cain , col. 197. f. “πα adfumetur , altera relinquetmr ; íed 
forté ex Lucz c. 17. 35. Vi&orin. Afric. l. 1. adverf. 
Arium , p. 271. ἃ. ἐν molentes in piflrino : «na accipietur , [δ 
una relinquetur. AuGt. ep. imp. in Matth. hom. $0. p. 213. 
ἃ. due molentes ad molam : una affumetnr , C9 wea relingwetir, 
* Hoc affumento carent Mís. Sangerm. ambo : totidem 

veró Corbeienfes illud admittunt , loco versüs anteceden- 
tis ; fcilicet Corb. prior ita : dee ermnr in dello jacentes : 
unus dimitetur , (δ alius adfumetur. Corb, alter : duo i» 
leo : unus ad[nmetny , qj wnus relinquetur. Scd Mís, Cla- 
rom. Cantabrig. S. Gat, & Maj. Mon. cadem verba verfui 
precedenti fubdunt ; nempe Clarom. fic : dato in leo : nnus 
ad(umetur ,t$ alins derelinquetur. Cantabrig. & Maj. Mon, 
ut in texcu Colbertino fupra. S. Gat. dwo erunt in leo ja» 
centes : unus admittetur , (9. alter ad/nmetur. Verüm ifta 
omittuntur in Greco , preterquam in Mfs. quibufdam , ubi 
fic : δύο ἐπὶ κλίνης μιᾶς" εἷς παραλαμβώνται y καὶ εἷς apis. 
In Verfione etiam Anglo -- Saxonica : do erunt in ledo: 
unus affumetnr , (9 alter relinquetur. 'Thome Marefchalli 
confulenda obfervationes in hanc Verf. necnon Luce Brug. 
Notationes prolixiores. Idem additamentum exhibet Hi- 
lar. ad hunc Matth. loc. 733. c. Cim , inquit , dntebus mo- 
lentibus , improbetur altera , C$ altera eligatur ; (9 ex duobus , 
qui in lello erunt , adbereat unns , alter deferater , &c. infra 
eciam : ex duobus in leo , alius relinquitur , alius a[fumi- 
tur, Sed Auc. op. imp. in Matth. hom. 5o. p. 213. d. 
ait : Lucas Evangelifla expenit de duobus in lello , (3 de dno- 
bus ad molam : on: autem Matbens de duobus in agro, 
(9 de ἀκοῦν: ad molam. Ubi enim Lucas ( 17. 34. ) po- 
fitit duo in lello , ibi Mattibans pofuit dno inagre. E. contrario 
Juvencus l. 4. in eundem Matthzi loc. p. 73. b. preter- 
miffis iis de duabus ad molam , diCtis fup. de duobus i» 
agro , hzc proximé fubdit : 

Uno quinetiam recubantes flamine ledli, 

Difpar judicium diver(a forte fubibunt : 

Unw:s enim fecium queret per flrata relidus, 
— Y. 42. Similiter habent Mís. S. Germ. ambo, ficut 
etiam Corb. 1. & Clarom., nifi quód hi duo mutant ult, 
verbum Δὲ , cum ifto efl, Corb. 2. legit : quia nefcitis qua 
die Dominus venturus efl. Cantabrig. qwo die Dominns ve- 
fter venturus efl. S. Gat. qua bora , vel qua die Dominu; 
vefter venturus fi. Maj. Mon. qua die, vel qua bora, δίς. 
Gr. ποίᾳ ὡρᾳ ὃ Κύριος υὑἱμῶν ἐρχέται" al. ποίᾳ ἡμέρᾳ ὃ. &c. 
Iren. 1, 4. c. 36. p. 278. c. Vigilate igitur , quoniam nefci- 
tit qua die Dom. vefler veniet. Hilar. in hunc loc. 734. a. 
ait : Vigilare nos propter adventum furis admonmit, Auctot 


| op. imp. in Matth. hom. $1. cum textu concinit, Juven- 


cus l, 4. p. 73. b. fic pergit: 
Idcirco famnli vigilent , quia me[cims illis | 
Adventus Domini (nbitas defcendet in boras ; al, auras, 
vitiose. 

Y.43. Mf. Clarom. accedit textui Colb, Sic etiam Corb. 
2. nifi quód habet perfodi ; S. Germ. 1. perfodire ; Corb. 
I. perfodere ; S. Germ, a. & S. Gar. perfodiri. Maj. Mon. 
qua bora fur veniret..... [ὃ non. fineret perfodiri , &c. Can- 
tabrig. qua vigilia fur veniret... .. (9 non dimififfer perforari , 
ἄς. Grac. ποίᾳ φυλαχῇ ὁ κλέπτης ἐρχεταί..... ἢ VX ἂν dia- 
os διορυγῆναι , &c. Mfs, nonnulli , aroía ape. Hilar. in Matth. 
24. col. 734. a. Ferem , inquit , effe oftendit diabolum , ad 
detrabenda ex mobis fpolia pervigilem. Auguft. in Pf. 120. 
to. 4. 1373. b. fi fcire paterfamilias qua bora fur veniret, 


amen dico vobis , quia nen pateretur perfodi. parie (uum, 
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terfamilias qua hora fur venturus eflet, vigilaret 

utique, & non fineret perfodi domum fuam. 
44. Ideo & vos eítote parati: quia qua ne- 
fcitis hora, Filius hominis venturus eft. 

—. 45$. Quis, putas, eft fidelis fervus, & pru- 
dens, quem conftituit dominus fuus fuper fami- 
lam fuam, ut det illis cibum in tempore ? 

Ap«. — 46. Beatus ille fervus, quem cüm venerit do- 
16.15. minus ejus, invenerit fic facientem : 
47. amen dico vobis, quoniam fuper omnia 


IjI 
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terfamilias qua hora für venit, vigilaret utique , 

& non fineret perfodiri domum tuam. 

44. Ideoque & vos eftote parati : quia nefcitis 
qua hora Filius hominis venturus eft. 

45. Quifnameft fidelis fervus, & prudens, quem 
conítituit dominus fuus fuper familiam fuam , ut 
det illis cibum in tempore ? 

. 46. Beatus ille fervus, quem veniens dorninus 
ejus, inveniet fic facientem : 

47. amen vobis dico, quoniam füper omnia 


bona fua conftituet eum. | 

48. Si autem dixerit malus fervus ille in cor- 
de fuo : Moram facit dominus meus venire : 

49. & cceperit percutere confervos fuos, 
manducet autem & bibat cum ebriofis : 

$o. veniet dominus fervi illius in die, qua 
non fperat , & hora , qua ignorat : 

$1. & dividet eum, partemque ejus ponet 


bona fua conftituet eum. 


8. Si autem dixerit malus fervus ille in cor- 


de fuo : Moram facit dominus meus venire : 

49. & Incipiet percutere confervos fuos , man- 
ducet autem & bibat cum ebriis: 

jo. veniet autem dominus fervi illius in die, 
qua non fperat , & hora, qua ignorat : 

51. & dividet eum, partemque ejus ponet cum 
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AuG. op. imp. in Matth, hom. 52. p. 214. d. I//ud aw- 
zem fcitote , quia (( fciret paterfamilias qua bora fur veniret, 
ἄς, ut in Vulg. Juvencus l. 4. p. 73. b. 

Pramonismm furis tempus fé infiflere fcire 

Quifque demus cuflos , vigilaret , [δ obvia ferret 

Arma procul , ruptas “4 quis penetraret ἐπ ades, 

Y. 44. Mf. S. Germ. 2. cum textu Colb. congruit. Sic 
etiam Clarom, Corb. 1. & S. Gat. detractá uná conjunct. 
que , poít Ideo. S. Germ. 1. qwia qua bera nefcitis , Fil. bom, 
venturus efl. Corb. 2. quia nefcitis qua bora Fil, bom, entu- 
ru: fit. Cantabr. quia qua non [prrais bera , Fil. born. veniet, 
Grzc. ὅτι ξδώρᾳ αὶ δοχεῖτε , ὃ Yirg TF... ἔρχεται" al, d oi 
δατε. Hilar. |. 9. de Trin. col. 1029. a. Ideo t$ vos effote 
parati : quia nefcitis qua bora Filius bominis venturus eft, Si- 
militer Ambrof, 1. 5. de fide , to. 2. $89. e. at Nicetius 
epiíc. c. 3. Spicil. to. 3. p. 4. €. Irsque (5. ves oflete para- 
ti: quia qna bora ne[iitis , Filins bominis venturus eft, Ju- 
vencus l, 4. p. 73. b. 

Sed «os intentis animis affiflite femper : 
Namque repentinus vobis , [mbitu/que recurre 
Filins buc beminis , juftit fua pramia [ervans, 

Y. 4$. Mf. Corb. 2. Qwifnem efl fidelit forvns , ant prn- 
dens , &c. quie fupra. Clarom. Qwifnom cft fidelis ferows, 
(5 prudens , quem conflituit deminus [uper famil. fiam , mt det 
illis cibum t9 in tempore 3 ltidem S. Germ. 2. dominus , abí- 
que pronom. (μη. Corb. 1. Quifnam cfl fidelis ferons , t4 
prudens , quem confl, dom. fms... m det sllit cibarinm in 
tempere ? Cantabrig. Quis enim eft fidelis feros , cd fapiens , 
quem confl. deminus [uper famil. [uam , dare eit cibaria ἐν 
tempore ? S. Germ, 1. 5. Gat. &c. uc in Vulgata. Grec. Τίς 
&ex ἐςὶν ὃ αἰςὸς d'Exoc , ἂν φρόνιμος . ὃν καγέφησεν ὁ nietos dv- 
τῇ del τῆς θεδασείας dul , τῷ διδόγαι ἀυτοῖς vir τροφὴν ὧν 
καιρῶ; Mf. 1. delet pronom, avr? , n κύριε. Irenaeus l. 
4. C. 26. p. 263. b. Quis igitr erit fidelis ador , bonus , (8 
fapiens , quem preponit deminus. [wper. fs μον, ad 
danda eis cibaria in tempore ? Hilarius in Matth, 24. col, 
734. C. Quis namque efl fidelis feruus , (8 prudens , quem 
conflituit. dominus [uper familiam [man ?. Ambtof, |, 4. de 
fide, p. $51. b. Qwifnam efl fidelis (trous , 5 prndens , quem 
conftituit dominus [uper familiam [nam , ws des illis in tem- 

e cibum ? lta pariter Hefych. epift. ad Auguft. apud 
ipfum 198. to. 2. 739. f. er hoc leve, ób&m in tem- 
pore. Auctor op. imp. in Matth. hom. $t. p. 215. d. Qui; 
enim fidelis ferous , cd prudens , quem conflitmit deminms eju: 
féper. famil. fuam , wt det illis cibum , &c. & poft pauca: 
Quis efl fidelis fervns , &c. Juvencus l. 4. is 73. b, 

llle fidelis erit ferus , cui credere cumnila: 
JE des (d famulos voluit. per longa profedu: 
Vir pater ipfe demás , &c. 

Y. 46. Mfs. Clarom. & Corb. 2. confonsnt cum texu 
Colb. nifi quód Corb. 2. utttmó hab. ita facientem. Corb. 
1. Beatus eft ferens ille , quem veniens dominus ejus , invene- 
rit ita facientem. Canrabrig. Beats frrvm: ille , quem veniens 
dominus ejns , imrvenerit. ita facientem, S. Germ, ambo, S. 
Gat. ἄς, ut in Vulgata. Graec, Μακάριος ὁ dioec ἐκεῖνος , 
δὲ ἐλθὼν δ..... supiot ποιῶνγτα ὕτως. Mís. quidem'pro cupit, 
ponunt εὑρήσαι. Irenzus 1. 4. c. 26. p. 263. b. Beatus ille 
ferons , quem. veniens demivrus ,. invenerit. fic facientem, Yii- 
dem Hilar. 1. 9. de Trin. col, 1029. a. δέ Ambrof. 1, y. 
de fide , col, $$1. b. addito οὐκ. δὰ vocem dominn;, 
Hefych. ubi fupra , Beats: ille ferum: , quem oeniens do- 
mitius ejus 9 invenerit fic facientem. S. Paulin. epift. 34. p. 
222. C. Beatus bomo , quem venieus dominus , inveniet ita 


fciemem, Victor 'Tun, 1, de penit, apud Ambrof, col, 


597. c. partim ex Luce 12. 37. Et beatus fervus erit , quem 
adveniens deminus , invenerit vigilantem. Aut. op. imp. in 
Matth, hom, 51. Vulgata fuccinit, Juvencus l, 4. p. 72. b. 
eeee Sapiens , nimiumque beatus , 
Quem veniens dominus , férvamem ju[fa videbis, 

Y. 47. Μίς. S. Germ. ambo , Clarom. Cantabrig. S. 
Gat. &c. textui utrique füffragantur. Itidern Corb. 2. pr- 
pofita conjun&t. cg , verbo cosflitwet, Corb, 1. folus: asses 
dice vebis , quoniam her omnem [ubflantiam fuam confli- 
tuet eum, Grac. ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ὅτι ἑαὶ πᾶσι τοῖς ὑπαρ-- 
χύὸιν ἀυτῷ. &c. Hilar. in hunc loc. 714: d. fi emtiia 
bena. conflitmetur. Auctor op. imp. in. Matth, hom. $1. p. 
216. c. ut in Vulgata. Juvencus l. 4. p. 73. c. 

Illum majori famulum cummnéabét ( al. redimibit) bonere. 

Y.48. Ita legunt Mís. S. Germ. x. Corb. 2. S. Gat. &c. 
Item S. Germ. 2. ni(i quód hab. mal ile fervus, Corb. 
I. cum Cantabrig. δὲ autem dixerit ferons ille ( Cantabrig. 
malu: ille ferus ) im corde fuo : Tardat deminms mens veni- 
re. Clarom. Moratur dominus meus. venire : nec aliter in 
Greco eft : à Mfs. tamen quibufdam abeft ἐχεῖνος., ilie ; ἢ- 
cut ab uno, ἐλθεῖν ,. venire. Similiter habec Irgmzus 1. 4. 
C. 26. p. 262. e. Sé autem dixerit malus fervus in. corde 
J*e : Tardat deminus meus : (9 incipiat , δος, Hefych. apud 
Auguft, epift. 198. to. 3. 739. g. Quid 6 dixerit malus 
firvus : Moram facit dominus meus venire : veniet demi- 
5s , &c. de y. ζ0, omiffis intermediis, Au&tor op. imp. 
in Matth. Vulgate accinit , cum Gilda Sap. caftig. in Eccl, 
ord. p. 718. g. Juvencus l. 4. p. 73. c. 

Aft ille infelix , qui obfcené Iuxuriatus , 
Tardamtem contemnit berum , ὅς, 
Y. 49. Mf. Corb. 1. nil omnino differt à textu Colb, 


Ex Mf. Colbert. 


Item habet Corb. 2. cum Clarom. ($ incipiet percutere ; ul-.— 


timóque Sangerm. 2. S. Gat. & Maj. Mon. cwm ebriis. Can- 
tabrig. t$. :ncipiat cedere cen[ervos [uos..... cum ebriofis. S. 
Germ. r. Vulgatz confonat ad verbum, Grac. à, ἀρξν7αι 
TUG/tY τὺς..... ἐϑίειν δὲ ἃ πίνειν μετὰ τῶν μεθυόντων" Mís, 
plures, ἐῶ δὲ ἃ πύη. Hilar, in Matth. 24. col. 734. d. 
adversim confervos. infolefces , ἐδ faculó malis , vitiifgne β 
tradet, Auctor op. imp. in Matth. hom. $1. p. 216. a. t 
$mcipiat percutere con[ervos fuos , manducet autem (5 bibat cum 
ebriis, Juvencus l. 4. p. 73. c. 
..... famulo[gue fatigat 
Verberibus , fegmifquo indulgens ebrietati, 
Luxterio[orum convivia concelebrabat (2l. concelebrando.) 
Y. 70. Textui Colb. confonat Mf, Clarom, Item San- 

germ. uterque , cum Corb. 2. 5, Gat. &c. deleta conjun&t. 
antem ; tollit pariter Cantabrig. ultimóque mutat verbum 
sgnerat , cum 10 , nefcit. Corb. 1. legit : venit deminus fer- 
vi illius die , qua in » (9 bora , qua non fperat. Grac, »z4 
ὁ χιΐδιος.... ὦ ἡμέρᾳ. ἢ ὁ προσδοχᾷ. X, ὦ ὥρᾳ ν ἢ καὶ ymo .- 
x4. Iren. 1. 4. c. 37. p. 282. c. veniet deminus ejus in die, 
qua non fperat. Hilar. in Pf. $9. col. 139. a. veniet dem. 
fervi illius in die , qua non fperat , ἐδ bora, qua sgnorat : ὃς 
in hunc loc. 734. d. defperata die deminus advenit, He- 
fych. apud Auguft. epift. 198. to. 2. 739. δ. omiffo prz- 
ced. Y. ftatim poft venire , hzcíubdit : veniet dominus ejus 
in die , qua nefcit , Qd bora , qua ignorat. Auctor op. imp. in 
Matth, hom, 51. p. 216. d. veniet dem. ejus bora , qua me- 
Jit. Gildas Sap. caftig. in Eccl. ord. p. 718. g. veniet ergo 
dominus ftrvi illins in. die , in qua nen [perat , &c. ut in 
textu, Juvencus l. 4. p. 73. c. 

Adveniet dominus , fervumque incauta firentem 

al. Adveniet dominus fnbitó , feruumque furentem. 

Y. 41. Ita ferunt Mís. S. Germ, Corb. 2. Glarom. Se 


Ὡ 
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cum hypocritis : illic erit fletus, ὃς (tridor den- Sep. 1 3» 
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Εν Mf. οἴει, hypocritis : illic erit fletus, & ftridor dentium. 
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Es Mf. Colbert, 


Gat. &c. nec aliter in Cantabrig. nifi ifta exceperis , c9 par- 
tern ejus ponet... ibi erit. In Corb. T. (9 findet eum , par- 
temque ejus ponet cum publicanis : illic erit , &c. S. Germ. 
I. cum bypocritis ponet : illic erit , &c. Grec. à διιχοτομή- 
6d durir , X τὸ μέρος ἀντῦ μετὰ τῶν ὑποκθιτὼν θησφ᾽ exei esa, 
δες, lren. l. 4. c. 37. p. 282. c. (9 dividet eum , (5 partem 
ejus cum bypocritis ponet, Hilar. in Pf. $9. col; 139. a. (5 di- 
videt eum , partemque ejus ponet cum bypecritis : iem in hunc 
loc. 734. f. eumque à bonis , qua [popenderat , dividet , per- 


tionemque ejus cum bypocritis in pene aternitate conflituet. 
Tichon. reg. 2. p. 51. h. partemque ejus cum byporritis po- 
net. Gildas Sap. caftig. in Eccl. ord. p. 718. g. (5 dividet 
eum à fantlis , partemque ejns ponet cur bypocritis : illic orit , 
δες. Auctor op. imp. in Matth. hom. 1. p. 216. d. (5d 
videt enm , partemque ejus cum bypocr. (5 infidelibus ponet. 
Juvencus l. 4. p. 73. c. 

Preecipitem dignis penarum cladibus abdet : 

Illum perpetuns fletus , firiderque manebit. 


CAPUT XXV. 


VgRSIO ANTIQUA. 


I: 


fponfz. 


2. Quinque autem ex eis erant fatuz, & quin- 


que prudentes : 


;. fed quinque fatuz , acceptis lampadibus fuis, 


non fumpferunt oleum fecum: 


4. prudentes veró acceperunt oleum in vafis 


fuis cum lampadibus fuis. 


ς. Moram autem fponfo faciente , dormitave- 


runt omnes & dormierunt. 


6. Media autem no&e clamor fa&us eft : Ecce 


Unc fimile zftimabitur regnum ccelo- 
rum decem virginibus : qu acceperunt 
lampades fuas, & venerunt obviam fponío & 


VULGATA NOVA. 


I, Unc fimile erit regnum ccelorum. de- 
cem virginibus : que accipientes lam- 


pades fuas, exierunt obviam fponfo & fponfz. 


2. Quinque autem ex eis erant fatuz , & quin- 
que prudentes : 

3. fed quinque fatus, acceptis lampadibus, 
non fumpferunt oleum fecum : 

4. prudentes verà acceperunt oleum in vafis 
fuis cum lampadibus. 

$. Moram autem faciente fponío , dormita- 
verunt omnes & dormierunt. 

6. Media autem no&e clamor fa&us eft : Ecce 


Nor£ Ap VERSIONEM ANTIQUA M. 


Y. τ. Mf. Corb. 1. Tunc fimile eflimabitur regnum calo- 
rum decem virginibus : que , acceptis lampadibus fuis , exie- 
runt in obviam fponfo «5 fpon[e. Corb. 2. Tunc fimile «fi- 
mabitur..... qM& acceperunt lampades fuas , (ὃ prodierunt , € 
venerunt. obviam fponfo , &c. Clarom. Tunc. fsmilabitur..... 
qua acceperunt lampades fuas , €9 exierunt obviam [ponfo , δες. 
Cantabrig. δίκης fsmilabitur..... qua acceperunt... δ exie- 
rant in obviam [ponfi τὸ [pen[. S. Germ. 1. Tunc fimile eft , 


&c. ut in Vulgata. Eidem Vulgate confonant S, Germ, 2.. 


S. Gat. &c. ad verbum. Grace ita : Τότε ὁμοιωξήσεται ἡ... 
, e b * 9$ "9 e 9 

δέκα παρθένοις » αἵτινες Aa CE oni τὰς,.... ἐξῆλθον εἰς amy Two 

τῷ νυμφία" αἱ. fubditur , ὁ τῆς νύμφης » de quo vide Milli 


notas. Hilar. in eund. loc. col, 735. a. legit : Tunc fmilabi- 


tur regnum celorum. decem virginibus. Auguft. l. de quaft. 
to. 6. 30. c. Tunc fimile aftimabitur regnum celorum decem 
virg. que acceperunt lampades fuas , «9 venerunt obviam [pon- 
fé- Quinque , &c. Tichon. veró reg. I. p. 50. C. exseruns ob- 
viam fponfe τὸ fpon[c. Arnob. Afer in hunc Matth. loc. p. 
334. a. Tunc fimile eftimabitur regnum calor, decem virgin. 
que acceperunt lampades fuas , Q5 exierunt obuiam fponfo €5 
fpon[«. Au&or op. imp. in Matth. hom, 52. Tunc fimile eft 
regnum celer. decem virg. at infra , 217. e. Twnc femile erit i 
paulóque poft , que acceperunt lampades [uas : ὃς Infra , 218. 
b. t$ venerunt obviam fpon[o (9 fponjs. Apud Juvenc. 1. 4. 


in vafis. Cantabrig. fiit ergo , accipientes lampades fnas , 
non acceperunt fecurn oleum in vafís fuis, LeCtionarium Lu- 
xov. antiquiffimum , textui Colb, accinit. Grzc. αἵτινες μω- 
exi , ^a Eom τὰς λαμπάδιας ἑαυτῶν , yX ἔλαθον μεθ᾽ ἑαυτῶν 
ἔλαιον" MÍ. 1. αἱ γὰρ μωραὶ" Cantabrig. Grec. addit in f- 
ne , ὦ τοῖς ἀ[γείοις ἀντῶν. Aug.l. dequaeft. to. 6. 36. d. fed 
quinque fatua , acceptis lampadibus fuis , non fumpferunt 
oleum fecum. Auctor op. imp. in Matth. hom, $2. p. 218. 
d. fatua autem , accipientes lampades (uas , nen [umpferunt 
elem fecum. , Arnob. Afer in eund. Matthei loc. p. 334. 
a. fatue autem , acceptis lampadibus [uis , non tulerunt ol. 
fecum io vafis βεὲε. Juvencus 1, 4. p. 73. c. hunc verfum 
poftponit fequenti , quem vide. 

— Y. 4. Mf, Clarom. prudentes vero acceperunt oleum in va- 
fs cum lampadibus fnis. Cantabrig. fapientes autem accepe- 
runt oleum in vafis [nis cum lampadibus fuis. S. Germ, rz. 
prudentes autem [ump[erunt oleum in vafis fuis cum lampa- 
dibus, Corb. 1. prudentes veró tulerunt oleum fecum ; nec 
addit plura. S. Germ. 2. Corb. 2. S. Gar. &c. Vulgatz con- 
fonant ; Gr. textui Colbertino ; fed Froben. edit, cum Ald. 
tollit ἀντῶν , poft lampadibus ; ficut Cantabrig. Grac. Syr. 
JEthiop. & Arab. ὧν τοῖς ἀ[γείοις ἀυτῶν. Auguft. 1. de quaft. 
to. 6. 30. d. prudentes autem acceperunt oleum fecum in va- 
fís fuis cum lampadibus : at ferm, 93. to. $. $04. b. pruden- 


pP.73. € tes tulerunt oleum fecum ἐ vafis fuis : fiulte vero non tule- 
Conferri poffunt celeflia regna puellis runt oleum fecum. Arnob. Afer annot, in Matth. p. 334. 
Bi: quinis... a. prudentes autem iwlerunt in vafis cum. lampadibus fuis, 


reliqua poftponuntur verfui fequenti , quem vide. 

Y. 2. Similiter habenc Μίς. S. Germ. duo , Corb, 2. Cla- 

rom, S. Gar. &c. Itidem Corb. 1. detracto verbo erast. 
Cantabrig. Qwinque autem ex bis erant fulta , (9 quinque 
fapientes. Gr. Πέντε δὲ ἡσαν ἐξ ἀντῶν φρόνιμοι» X αἰ πέντε 
pei αἱ, ἐξ ἀυντῶν ἤσαν juega] , ὦ πέντε φρόνιμοι. Hilar. 
in hunc loc. col, 735. 8. dicit : abfolute enim in quinque pru- 
dentibus , 9. ἐπ quinque fatuis , ὅς. Auguft. 1. de quaft. 
to. 6. 30. c. cum textu Colb. concinit , & Vulgata. Arnob. 
Afer aunot. in Evang. p. 334. a. Quinque autem ex illis 
fatua erant , τ quinque prudentes. Juvencusl. 4. p. 73. €. 
^e quarum pars efl [apientior sina , 

Altera prafiupide pars eft flolidiffima corde, 
Deinde : 

Occurrere ille votis fpon[alibus omnes 

Ornatus accinde tedarum flammicomantum., 
Sed hi duo pofteriores verfus refpondent verbis ultimis 
versüs pracedentis. 

Y.. 3. Mfs. S. Germ, ambo, S. Gar. δες, legunt cum Vul- 
gata : fed quinque fatua , acceptis lampadibus , nen , &c. Cla- 
tomont. fed fatua , acceptis lampadibus fuis , non , &c. Corb. 
2. fate ergo , acceptis lampadibus , non , &c. Corb. 1. flui- 
16 utem , acceptis lampadibus , nen fumpferum oleum [fecum 


bl 


Juvencus l. 4. p. 73. c. ita cum Aug. fupra: 
Sed fapiens pars illa, fibi quo Inmina flamma 
Snfciperet , portare fimul curabat olivum ; 
Stulrarum veró non eft prudentia talis. 

Y. 5. ΜΙ: S. Germ. 2. Corb. a. S, Gat. &c. textui fa- 
vent utrique. Sangerm. 1. unà cum Luxovienfi LeGion, 
habet : Mera autem faciente [pon[o , δες. quz fupra. Claro- 
mont. Mora autem [ponfo faciente , dormitabant emnes , &c. 
Corb. 1. Tardante autem fponfo , fatme obdormiernnt. Can- 


.tabrig. Tardante autem fpon[o , dormitaverunt omnes (5. dor- 


sniebant, Ita quoque in Greco eft. Apud Aug. l. de quaft. 
to. 6. 30. d. Tardante autem [pono deisse red omnes (9 
dormierunt αἵ erm. 93. to. $. $04. b. Vulgatz favet. Au- 
Gor op. imp. in Matth. hom. $2. p. 218. a. Moram au- 
zem faciente fpenfo , dermitaverunt omnes: virgines (9. der- 
mierunt. Juvencus ]. 4. p. 73. d. 

Cáhmque moraretur. [poníus , tum membra fopore 

Solvuntur cuntilis per compita lata viarum, 

Y. 6. Mf. S. Germ. 1. Media autem noQe... Ecce fpon- 
fus eft , venite , exite obviam εἰ, Corb. 1. Ecce fponfus venit, 
ite in obviam εἰ, Corb. 2. Et ecce fponfus venit , furgite ob- 
viam ei. Cantabrig. Ecce fpon[(ws , exite obviam ei. S. Germ. 
2, Clarom, S, Gat, &c, ut in Vulgata j cui etiam favet Gre- 


EVANG. SEC. ΜΑΤΤΗΕΌΜ. Cap. XXV.- 


VuLGATA NOVA, 


fponfus venit, exite obviam ei. 

7. Tunc furrexerunt omnes virgines ille, ὅς 
ornaverunt lampades fuas. 

8. Fatuze autem fapientibus dixerunt : Date 


nobis de oleo veflro : quia lampades noftra ex- 


ftinguuntur. | . 

9. Refponderunt prudentes, dicentes : Ne 
forté non fufficiat nobis & vobis, ite potiüs ad 
vendentes, & emite vobis. 

1o. Dum autem irent emere, venit fponfns : 
& quz parate erant, intraverunt cüm eo ad 
nuptias, & claufa eft janua. 

1:1. Noviffimé veró veniunt & relique vir- 
gines, dicentes : Domine , Domine , aperi no- 
bis. 

12. At ille refpondens ait : Amen dico vobis, 
nefcio vos. - 

Mar, 13. Vigilate itaque, quia nefcitis diem, ne- 
13. 33. 
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fponfus venit, furgite obviam ei. 

7. Tunc fürrexerunt omnes virgines ílle , & 
acceperunt lampades fuas. : 

8. Fatuz autem fapientibus dixerunt : Date no- 
bis de oleo veftro : quia lampades ποῆτα exftin- 
guuntur. 

9. Refponderunt prudentes, dicentes : Ne for- 
té non fufficiat nobis & vobis, ite potiàs ad ven- 
dentes , & emite vobis. 

1o. Et dum eunt emere, venit fponfus: & qux 
paratz fuerant , intraverunt cum eo ad nuptias, 
ὃς claufa eft janua. 

fr. Noviffimé autem venerunt reliquz virgi- 
nes , dicentes: Domine , Domine, aperi nobis. 


12. Ait els : Amen dico vobis, quód nefcio 
VOS. | 
13. Vigilate itaque, quia nefcitis diem , neque 
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cum , nifi quód extremó hab. εἰς ἀπάντησιν avri. Auguft. 
]. de quzft. to. 6. 30. d. Media antem nolle clamor falus 
efl : Ecce fpon[us venit , [(nrgite obuiam ei ; ut in textu Colb. 
Autor op. imp. in Matth. hom. 52. p. 218. d. Media πο- 
Be clamor falus eft : Ecce , &c. que in Vulg. Hilarius in 
Matth. 24. col. 73$. a. ait : Twba excitante , fponfo obviam 
proditnr : & infra : NoGe.media clamor , &c. Juvencus l. 4. 
«73. C. ; 
d ^an tollis snedio clamor crebrefcere magnus 
Incepit ( al. exoritur ,) letoque debinc occurrere voto 
Admonuit , tadifque vias ornare corufcis. 

Y. 7. Mf. Clarom, Twnc fnrrexerunt ones ille virgines , 
(δ᾽ acceperunt. lampades. fuas. Corb. 1. Teenc furrex. emnes il- 
la virgines , [δ compofuerunt lampades (nas. Cantabrig. Twenc 
furgunt omnes virgines , 5 aptaverunt. lampades fuas, San- 
germ. ambo , Corb. 2. S. Gat. &c. ut in Vulg. & Greco. 
Auguft. 1. de quzft. to. 6. 30. d. Tunc furrexerunt virgi- 
ses illa , δ aptaverunt lampades fuas. Auctor op. imp. in 
Matth. hom. $2. p. 219. a. Tunc furrexerunt omnes virgi- 
nes ille , qj compajuerunt lampades fuas. Graec. X, ἐκόσμησαν 
τὰς, &c. Juvencus l. 4. p. 73. d. 
᾿ς Éurgere tunc properant , «9 claro Immine teda; 

lofiruere , «9. flammas pingi componere olivo. ^ — 

Y. 8. Accinunt Mfs. S, Germ. ambo , Corb. 2. Clarom. 
S. Gar. &c. necnon Cantabrig. ipfe , nifi quód hab. Stite 
autem , & lampade. Corb. 1. Stulte antem dixerunt pruden- 
tibus : Date , &c. Grzc. Al δὲ μωραὶ ταῖς φρφνίμοις εἶπον , 
&c. ut in Lat, fupra. Hilar. in Matth. 24. col. 735. a, di- 
cit: Et quia prodire obuiam fatua , exflindis lampadibus , nen 
poffunt , deprecantur eas qua prudentes. erant , ut oleum mu- 
tuentur, Auguft, 1. de quzft. to. 6. 30. d. Es dixersn: illa 
fuite ad fapientes : Date nobis de oleo veffro , &c. ut in tex- 
τὰ. Au&or quzft. ex N. T. 4. 62. col. 156. g. fiwitas pari- 
ter vocat, Apud Auct. op. imp. in Matth. hom. 52. p. 
219. €. omnia ut in Vulg. & textu Colb. Apud Juvenc. |, 
4. p. 73. d. 

Tunc βο δα rogitant olei fibi cedere partem , 
Prudentes fecum quod tunc geflare videbant. | 

Y. 9. ἴτὰ legunt Mís. S. Germ. 2. ὅς Maj. Mon. Sic 
etiam Sangerm; r1. & Corb. 1. nifi quód hab. (δ dixerunt, 
loco dicentes. S. Gat. νετὸ : dicentes : Non , ne forté non faf- 
ficiat , &c. Corb. 2. fed ite potis ad vendentes , &c. Claro- 
mont. E: refponderunt prud. dicentes :. Ne forté non fufficit 
ποδὶ; £9 vobis , ste potius ad eos qui vendunt , C$ emite vobis. 
Canrabrig. Refpenderunt autem fapientes , dicentes : Nequando 
sn fafficiat , δὲς. uc in τεχτὰ. Grac. 'Aarxpüncay δὲ al 
φρόνιμοι , λέγυζαι Μήποτε vx. ἀρχέση ἡμῖν Xi ὑμῖν, πορεύεῶε 
d μᾶλλον πρὸς τὸς πωλΐν]ας, &c. Mf. τ. λέγυσαι" Ov , μή - 
“ποτε plures, πορεύεῶε uxor. Hilar. in hunc loc, 736. a. 


ait : 2 cuin refpondermnt non poffe fe dare , quia non fit for- 
té quod. omnibus fatis fit..... bortantur ut redeant ad emen- 


unm. Ambrof, 1. de Jofeph , c. 7. col. 499. d. ite potius ad 
vendentes , (δ᾽ emite vobis. Auguft. 1, de queeft. to. 6. 30. 
d. feq. Refpondernnt autem fapientes ,- dicentes : Ne forte , 
&c. quz in textu : fic etiam epift. 140. to. 2. 453. e. ite 
potis , &c.. Auctor op. imp. in Matth. hom. 52. p. 219. 
e. Refpenderunt antem prudentes , dicentes : Ne forté nec no- 
bis nec vobis fnfficiat , ite potius ad vendentes , &c. Juven- 
us l. 4. p. 73. d. mE 
| Sed ipsis fapiens pavitat cBborns , omnibus aqué 

Ne defint clare nutrimina pinguia flamma , 

Ex parvo equalis fj detur portio cundis, &c..—— 

Y. 10. Mf. Corb. τ. Ille autem dum vadunt emere , ve- 
pit [ponfus : (5 que parate erant... (5 clase funt janua, 
Jom. 111. | 


Corb. 2. Dum eunt. emere , venit. fponfus : (δ qua parata. 


erant , intraverunt cum eo in nuptias , C5 claufa efl , &c. ld- 


dem Clarom. nifi quód habet initio , Et dum eunt emere. 


S. Germ. 2. Dum irent emere , &c. que in Vulgata. Can- 
tabrig. Cim vadunt emere , venit..... (j que parate erant, 
éntroserunt,.... ad nupt. C$ clufa ef , &c. Sangerm. r. S. 
Gat. &c. nil difcrepant à Vulgata. Grec. ᾿Απερχομένων δ ὃ 
«Tor ἀγοράσαι..... X, al ἕτοιμοι , εἰσῆλθον μετ᾽ ἀυτῷ εἰς τὸς 
γάμυς y ἃ, ἐχλείϑη ν &c. al. ἕτοιμαι, Hilar. in. hunc loc. 736. 
d. Quibus morantibus , fponfus ingre[fus eft , atque uná cum 
eo in nuptias , fapientes. Auguft. l. de quaft. to. 6. 3o. 
d. Et dum irent omere , &c. quz in Vulg. & epift. 140. to, 
2..453. f. Et dum eunt emere , δίς, ὃς (erm, 93. to. $. $04. 
b. feqq. Cim eunt emere , venit fpenfus : (d intraverunt cum 
eo ad nuptias , [σ᾽ claufum eft oflium. AuGtor op. imp. in 
Matth. hom. $2. p. 219. e. Abeuntibus antem eis , ecce ve- 
nit fponíus : «9 qua parata erant , intraverunt cum eo , [δ 
clawía eft janua. Juvencus l. 4. p. 73. d. 


Tunc pergunt: fulta liquidum wt mercentur ( al, liqui 


dum mercantur ) olivum : 
Dum pergunt , leta tranfcurrunt omnia pempe , 
Et fponfo tantum comitatur fadio prudens, 

Y. 11. Mf. S. Germ. 1. & S. Gar. necnon antiquiffi- 
mum Luxov. LeGtionarium : Neviffimé veniunt (9 reliqua 
virg. &c. que fup. S. Germ. 2. Neviffimé autem veniunt (4 
relique , δες, Corb. x. Noviffimé veró veniunt [δ᾽ cetera vir- 
gines , δες, Cantabrig, Neviffimé venerunt reliqua virg. &c. 
Clarom. Poftea veniunt [δ reliqua , &c. Corb. 2. ὃς Maj. 
Mon. ut in Vulg. ad verbum. Grac. Ὕρερον δὲ ἔρχογγαε 
A αἱ λοιπαὶ, &c. uc in Lat. Hilarius in hunc loc. 736. d. 
Fate accurrunt : aperiri fibi aditum rogant, Auguft, |. de 
quzít. to. 6. 3o. d. & ferm. 93. to. $. $06, b. cum Vul- 
gata confentit, Auctor op. imp. in Matth. hom. $2. p. 
220. c. Noviffimé autem venerunt [5 relique, &c. Àu&or 
etiam 1, quzft. ex N. T. apud Auguft. to. 3. q. 62. col, 
156. Ε΄ und Domine , Domine , aperi nobis. Juvencus 1. 4. 
P. 73. d. 

Adveniunt fatus ( al. brute ) fero poft tempore fegne: 

Et fponfi tns feres » (δ limina "Ἢ sail 

Nequicquam. ingeminant , precibu[qme. ingrata frequen- 
tant , 

Ut liceat. miferis penetrare in limina lata. 

Y; 12. Mís. Corb. 1. & Clarom. 4t ille refpondens ait : 
"Amen dico vobis , quia nefcio vos. Cantabrig. Qui autem re- 
fpondens dizit , δες, ut in Vulgata. S. Germ. ambo , Corb, 
2. S, Gat. &c. eidem Vulgata ad verbum congruunt. Gr. 
'O δὲ ἀποχοιθεὶς εἶπεν..... ἐκ οἶδα vas. Hilar. in Matth. 
col. 736. d. Quibus refpondetur à fponfo : Nefcio vos : & 1l. 
9. de Trin, col. 1027. c. Amen dico vobis , quia nefcio vos, 
Hieron. 1]. 2. in epift. ad Gal. to. 4. 271. a. Et ad flultas 
virgines : Nefcio vos qua eftis. Auguft. 1. de quzft. to. 6, 
P 30. d. cum Vulgata concinit : at ferm. 93. to. 5. $06. 

. leg. Amen dico vobis , nen novi vos. Ambrofiaft. pp. 160. 
c. I82..d. Amen dico vobis , nefcio vos. Au&. quid. es N. 
T. apud psc to. 3. q. 62. col. 156. g. Amen dico vo- 


bis , quód nefcio vos. Auct. op. xs in Matth, hom. $2. p. 


220. d. At ille refp. ait : Amen dico vobis , nefcio €os qui 
eflis. Vide Luc. 13. 27. Juvencus l. 4. p. 73. d. 

Illas non comitum [ponfs cognofcere quifquam 

Non fpenfus voleit. Quare vigilate , &c. 

al. Nen spfus fponfus voluit. Vigilate , &c. 

"Wf. 13. Itidem Mís. S. Germ. Corb. Clarom., S. Gat. &c, 

Solus Cantabrig. habet : Vigilate ergo , quoniam nefcitis diem , 
nec beram, Grac; δὰ beram , addit , ἐν ἢ ὁ Υἱὸς τῇ ὠὐρώσῳ 


Es Mf. Colbert. 


Es Mf. Culbert. 
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14. Sicut enim homo peregré profecturus , vo- 


cavit fervos fuos, & tradidit eis bona fua. 


15. Et uni dedit quinque talenta, alii autem 
duo , alii vero unum , unicuique autem fecundum 


propriam virtutem , & profectus eft. 


16. Continuó autem abiit qui quinque talenta 
acceperat, & operatus eft in eis, & lucratus eít 


alia quinque. 


17. Similiter & qui duo talenta acceperat, lu- 


 cratus e(t in eis alia duo. 


| 18. Qui autem unum talentum accepit , fodit 
in terram , & abícondit pecuniam domini fuf. 

(39. ris venit domi- 
nus fervorüm illorum , ὃς pofuit.rationem cum 


19. Poft multum vero tem 


es. 


20. Et accedens qui quinque talenta acceperat , 
obtulit alia quinque talenta, dicens: Domine, 
quinque talenta mihi tradidifti , ecce alia quinque 


fuperiucratus fum. 


EVANG. SEC. MATTHJEUM. Cap. XXV. 


VULGATA NOVA. 
que horam. 


1j. Et uni dedit quinque talenta, alii autem 
duo , alii veró unum , unicuique fecundàm pro- 
priam virtutem , & profe&us eít ftatim, 

r6. Abiit autem qui quinque talenta acce- 
perat , & operatus eft in cis, ὃς lucratus eft alia 
quinque. — . 

17. Similiter & qui duo acceperat, lucratus 
eft alia duo. 

. x8. Qui autem unum acceperat, abiens fodit 

in terram, ὅς abícondit pecuniam domini fui. 

19. Poft multum veró temporis venit domi- . 
nus fervorum illorum , & pofuit rationem cum 
eis. 

io. Et accedens qui quinque talenta accepe- 
rat , obtulit alia quinque talenta, dicens : Domi- 
ne, quinque talenta tradidifti mihi , ecce alia 
quinque fuperlucratus fum. 


ΝΟΤΕ Ap VERSIONEM ANTIQUA M. 


ἔρχεται. ἐδ qua Filims bominis venit ; quz abfunt à Μί5. 
pluribus , tefte Millio , nec occurrunt apud probatiffimos 
puma etatis Interpretes , ἃ Clario fides : ex capite 24. 
Y. 44. huc adducta fuiffe videntur. Apud Hilar. l. 9. de 
Trin. col. 1027. c. hec fola : Vigilate itaque , quia nefcitis 
diem , neque boram. Similiter apud Auguft. ], de quzft. to. 
6. 30. d. cui fuffragatur Juvencus l, 4. p. 73. d. dicens: 
..... Qnare vigilate timentes , ' 
Adventus vobis quod non efl certior bora. 

Y. 14. Mf. Clarom. Sicut enim bomo peregre affuturus , 
vocavit , &c. quz in textu. Corb. 2. Sicut enim bemo peregre 
profcdus , vecavit , &c. S. Germ. ambo , S. Gat. &c. cum 
Vulg. Sicut enim bomo peregre proficifcens , δες, Corb. 1. δὲ- 
cut enim bomo peregre profellus , vocavit,.... &9 tradidit illis 
fibflantiam. fuam. Itidem Cantabrig. nifi quód delet con- 
jun&. euim ; legitque £5 tradidit eis. Grac. Ὥσπερ yap ἀν- 
θρωπο; ἀσοδυμὼν.. ἐκάλεε τὸς ἰδιίως δύῴλυς , xy exapíd'uxer 
ἀυτοῖς τὰ ὑπάρχωτα αὐτῷ. Hilar. in hunc loc. 736. d. 
Sicut ehim bomo peregré proficifcens , vocavit fervos fues , (δ 
tradidst illis Tub ilantiane &am. Succinic Auct, ]. de vocat. 

ent. l. 2. c. 8. p. 22. e. necnon Tichon. reg. 5. E 62. a. 
I: monendo , Mattheum dixitfe tribus feris creditam Do- 
mini fubflantiam. Auctor veró op. imp. in Matth. hom. 
43. nil cum Vulgata difcordat. Juvencus ), 4. p. 73. d. 

Sicut enim id ἴω cui contigit ire profello 

In terras , credens fervis tradanda talenta. 
. Y. τς. Mf. S. Germ. 1. textui Colb. favet , cüm junge- 
re videatur adverbium ult. flatim , cum Y. fequenti, Corb, 
1. pariter legit : Uni dedit talenta quinque , alii autem duo, 
altero veró unum , unicuique fecundum virtutem [uam , [δ 
profedus eft : deinde , Εἰ continuó abiit , &c. de y. fequen- 
ti. Corb. 2. Et uni quidem dedit quinque talenta..... wnicui- 
que fecund. propr. eirtutem ; profelus efl latim. Similiter ha- 
fec Claromont. pofita una conjunct. (δ᾽ , ante profetus efl ; 
deleto veró feq. flatim. Cantabr. Et cuidam quidem dedit 
quinq. talanta , cuidam duo , cuidam unum , unicuique fecun- 
düm virtutem [nam , eg profedus efl continuó, S. Germ. 2. 
S. Gat. &c. ut in Vulgata ; cui etiam fuffragatur Auctor l. 
de voc. gent. l. 2. c. 8. p. 22. e. Grzcé ita : Kal ᾧ μὲν 
ἔδωχε πέντε.....ὄ d δὲ do, ᾧ δὲ ὅν. &c. ut in Vulgata. Hi- 
lar. in huncloc. 736. e. ait : Diuiféo pecunia inaqualis efl..... 
qit enim unumquemque fecundi virtutem fuam accepiffe. Ju- 
vencus l. 4. p. 73. d. | 
' — Uni quinque dedit , duo cepit &9 alter babenda, 

Tertius unius curam traGare talenti 

Sufcepit , vires quoniam diver[a merentur, 

Y. 16. Mf. Corb. 1. Ez continuo abiit qui quinque talen- 
ta acceperat , operaeus efl im eis , &c. qua fupra. Corb. 2. 
brevius : Continuo autem. qui quinque talenta tcceperat , (5 
operatus ef in eis alia quinque, S. Germ. 1. Statim abiit qui 


| quiuque talenta acceperat , &c, ut in textu, Clarom. Cowti- 


"à autem abiit ille , qui quinque talenta acceperat y &c, Can- 
tabrig. Pergens autem qui quinque talenta accepit , operatus 
efl in eis , (9 lucratws eft alia quinque talenta : nec aliter 
Grzcé , nifi exceperis verbum ὁ ποίησε, pro Incratss eft ; fcd 
Mfs. plures hab, £xepévn(^e ; quidam etiam tollunt talenta in 
fine. Hilarius in hunc loc. 737. b. ait : Sed ferons iile e 
quinque talenta. accepit..... profellus..... duplicavit, Auctor 
op. imp. in Matth. hom, $3. p. 220. c. Statim autem ab- 
jjt qui quinque talenta acceperat 4g. acgui/svit alia quinque, 
Juvencus 1, 4. p. 73. €. s ᾿ 


Sed major quibus ( al. quis ) eft concredita portio. ssum- 
9s , 
Certatim duplis auxerunt munera donis. 

Y. 17. Mf. Corb. 1. Similiter qj qmi du» acceperat , In- 
cratus eft in eis alia duo. Corb. 2. Et fimiliter qui duo acce- 
pit » lucratus. efl in eis alia duo. Clarom, Similster autem ἐδ 
qui duo accepit , lucratus efl €$ ipfe alia duo. Cantabrig. Si- 
militer (9. qui due talanta accepit , 9 spfe. Iucratus eft alia 
dso. S. Germ. ambo , S. Gar, &c. Vulgate coníonant , ni- 
fi quód 5, Germ. a. tollit (9 , poft Simsliter. Gr. ᾿Ω[αύγως 
à, o τὰ δύο. ἐκέρδησε X, εἰν)ὸς ἄνα διύο" à quibufdam Mfs, 
abeft, καὶ αυτός. Auctor op. imp. in Matth. hom. $3. p. 
220. d. Similiter Q9 ille , qui duo talenta accepit , lucratus 
efl alia duo. Vide Juvenc. ad Y. praeced, 

Y. 18. Mf. Corb. 1. Qui autem unum «glentum accepe- 
tat , fodiit terram , &c. quz fupra, Corb. 2. Qui autem w» 
oxm talentum accepit , fodit , (9 abfcendj pecuniam domini 
Jii. S. Germ, 2. fodit in terra , δίς, Clarom. Qui autem 
unum accepit talentum , gbiit , effodit in terram , (9. abfcon- 
dit , δες. Cantabrig. Qui autem unnm acceperat , fodit in ter- 
ra , (5 abfcondit argentum domini (μὲ, Sic etiam in Greco 
eft, addito verbo ἀπελθὼν, ifti , λαβὼν , acceperat ; fed τὸ 
ἀπελθὼν abeft à Mís. qhibufdam : unus Alex. habet ἐγ 7&- 
Aarrer λαξζῶν. Auct. op. imp. in Matth. hom. $3. p. 220. 
c. Qui autem unum accepit , abiens fodit sm terram, Juven- 
cus T. 4. p. 73. e. 

lile fed unius cui credita cura talenti eft, 

Telluri infadiens , condit fene fruGibus ara. 
. Y. 19. Concinunt Mís. Clarom, S. Germ. 2. S. Gat, 
&c. Item 5. Germ. 1. & Corb. 2. nifi quód prior habet , 
Pofl multum veró tempere ; alter , Pofl multum veró tempus. 
Cantabrig. Pofl msitum autem tempus oenit..... (6 tollit ra- 
tionem cum eis. Corb. 1. Pofl multum veró temporis venit 
dom. f. illorum, ut acciperet. ab eis rationem. Grac. Μετὰ 
δὲ χρόνον “πολὺν ἔρχεται..... E, συγαίρᾳ μετ᾽ ἀντῶν λόγον. Au- 
&or op. imp. in Matth. hom, ζ3. p. 221. e. Ροβ »ἰ- 
tum veró temporis venit dem. (τὺ. illerum. Juvencus l. 42 
P. 73. €. 
. — Jamque aderat prefens deminss,, &c. qug infra, 

Y. 20. Mf. S. Germ. 2. concordat cum textu Colb. fi- 
cut Sangerm. 1. preterquam quód hab. /seratws (m. Corb. 
2. S. Gat. &c. ut in Vulgata. Clarom. Et accefftt qs qmin- 

ue tal. acceperat , τὸ obtulit alia quinque , dicens , &c, ut 
1n textu. Corb, r. fimiliter hab. b acceffit qui. quinque ta- 
lenta. acceperat , [δ obtulit ; fed extremó legit : Domine , 
quinque talenta mibi dedifli , ecce. alia quinque. adquifivi. 
Cantabrig. Et accedens qui quinque acceperat talanta , obtu - 
Jit alia quinque talanta , dicens : Domine , quinque talanta 
vnibi tradidifli , ecce. alia quinque talamta [uperiucratus fus, 
Ita quoque in Grzco eft , nifi quód pro ult. feperimcratus 
fim , ponitur ἐχόρδηζα $e ἀντοῖς. Mís. quidam ewexépd'uCas 
ἐπ᾽ dvToi; , al. ἐν ἀντοῖς. Hilar. in. hunc loc. 737. b. alt: 
In ratione autem. ponenda. judicii examen efl..... Igitwr cui 
erant qui. commi[fa, domine reverfo , de quinque decem 
obtulit. Ambrof, 1. $. de fide , το. 2. $53. a. Domine , quin- 
que talenta mibi dedifli , €$ ecce alia quinque lucratus fum, 
Caffiod. in Pf. 111. p. 383. c. Domine , quinque talenta 

dedifli mibi, Juvencus 1. 4. p. 73. €. fic pergit: 

eos Ift primus (9 alter 
δὲ gemina[Je illi pariter concredita monfirant. 


14. Sicut enim homo peregré proficifcens, Lec. 19. 
vocavit fervos fuos, & tradidit illis bopa fua. 12- 


EVANG. SEC. MATTHJEUM. Cap. XXV. 


VULGATA NOVA. 


1. Aitilli dominus ejus: Euge ferve bone, 
& fidelis, quia fuper pauca fuifti fidelis, fuper 
multa te conftituam , intra in gaudium domini 
τυ. 

21. Acceffit autem & qui duo talerita acce- 
perat , & ait: Domine, duo talenta tradidifti 
mihi, ecce alia duo lucratus fum. 

53. Ait illi dominus ejus : Euge ferve bone, 
& fidelis , quia fuper pauca fuifti fidelis , fuper 
multa te conftituam, intra in gaudium domini 
tui. 

14. Accedens autem & qui unum talentum 
acceperat, ait: Domine , fcio quia homo durus 
es, metis ubi non feminafli, & congregas ubi 
non fparfifti : | 

25. & timens abii, & abfícondi talentum 
tuum in terra : ecce habes quod tuum eft. 

16. Reípondens autem dominus ejus , dixit 
ei : Serve male, & piger, fciebas quia meto 
ubi non femino, & congrego ubi non fparfi : 
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21. Ait illi dominus ejus: Euge ferve bone, & Ἐς Mf. Coltert. 
fidelis , quia fuper pauca fuifti fidelis , fuper mul- 
ta te conftituam , intra in gaudium domini tui. 


22. Acceffit autem & qui duo talenta accepe- 
rat, & ait: Domine, duo talenta dediíli mihi, 
ecce alia duo lucratus fum. | 

23. Ait illi dominus ejus : Euge ferve bone ». 
& fidelis, quia fuper pauca fidelis, fuper multa 
te conítituam , intra in gaudium domini tui. 


24. Áccedens autem qui unum talentum acce- 
perat , ait: Scio, domine, quia homo durus es 
& metes ubi non feminaíti, & congregas ubi 
non fparfiíti : 
|. 25. & timens abii, &'abícondi talentum tuum 
In terra : ecce habes quod tuum eft. 

26. Refpondens autem dominus ejus , dixit ei: 
Nequam ferve , male, & piger, fciebas quia me- 
to ubi non femino , & congrego ubi non fpargo: 


NoT£ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


Y. 21. Textui noftro refpondent Mfs. S. Germ. 1. S. 
Gat. &c. Sic etiam Clarom. nifi quód hab. deminus fuus : 
Esge. bone ferve. lidem S. Germ. 2. bone ferve, Corb. 2. 
delet iftud , qsia fuper pauca fuifli fidelis ; czt. ut in tex- 
tu. Corb. 1. legit : Et ait illi dominus fuus : Euge f. bone , 
€9 fid. quoniam in minimo fuifli fidelis , fupra multa te con- 
fiituam , intra , &c. Cantabrig. Air illi dominus fuss: Esc 
ferve bone , τὸ fid. quia in modicis fuifti fidelis , fuper multa 
τε. &c. Grec. Ἔφη δὲ avro ὁ χύδιος avrS" Ev δδλε... ἃ 
exigi , ἐπὶ ὀλίγα ἧς σιςὸς « el πολλῶν δε , &c. Mís. plures 
tollunt δὲ , poft"Eg». Iren. 1. 4. c. 11. p. 240. d. Euge fer- 
ve bene , τὸ fidelis , quia ἐπ modico fpi fef , fuper mul- 
fa te con[lituam , intra in gaudium domini twi. Itidem Luci- 
fer Cal. 1. de non parc. in De, del. p. 234. vel 236. d. ni- 
fi quód habet , fwifli fidelis , fupra. Ambrof. 1, 7. in Luc. 
col. 1429. e. Euge bone feróe , quoniam fuper pauca fidelis 
feft » fuper multa , δες. utin textu : & epift. 9. to. 2.794. 
a. Euge ferve bone : & |. de vid. to. 2. 206. a. quoniam fu- 
per pauca. fuifti fidelis , fupra multa te conftituam : & |. 2. de 
interpel. Dav. n. 34. to. 1. 651. e. intra in gaudium do- 
mini twi. Similiter Hilar. in Pf. 52. col. 86. a. ferve bone , 
intra in gaudium domini tui, S. Paulin. ep. 34. p. 218.a. 
Euge bone ferve , intra in gaudium domini twi : & inf. 220. 
b. Euge bone ferve , quia in paucis fidelis [ v? » fupra multa: 
se con[lituam : ὃς epi(t, 39. p. 240. b. Enge ferve bone , in- 
ira. in gaudium domini tui : quia fidelis fuifli in paucis , fu- 
per multa.te conflituam. Auguft. in Joh. 15. col. 710. f. Es- 
ge ferve bone , quia in paucis fuifli fidelis , [upra multa te con- 
füituam : in. Pf. veró 113. to. 4. 1258. d. Euge bone ferve , 
quoniam in paucis fidelis fuifli , fupra , &c. Autor op. imp. 
in Matth. hom. $3. p. 221. ut in Vulg. & textu Colb. Ju- 
vencus l. 4. p.73. e. | 

Illos laudat beras , potioraque credere tanta 

Promittit fidei, Sed tertius , &c. de Y. 24. 
. Y. 22. Similiter in Mfs. S. Germ. duobus , ὃς Clarom, 
prater hoc, mibi tradidifli , pro dedifli mibi. Corb. 2. le- 
git : Acceffit autem qui dno , &c. utin Vulgata. S. Gat. A4c- 


ceffit. alter (δ qui. duo , &c. Corb. 1. Et cim acceffiffet is, qui 


duo talenta acceperat , ait : Domine , duo talenta mibi dedifli , 
ecce duo alia talenta acquifivi. Cantabrig. Accedens autem (5 
qui duo talanta acceperat , dixis : Domine , duo talanta mibi 
sradidifli , ecce alia duo talanta. faperlucratus fam. lta quo-- 
que Grac. habet , cum hoc in fine, ἐκέρδιηζ α ἐπ᾿ ἀντοῖς. 
AuGtor operis imp. in Matth. hom. $3. p. 221. e. Acce- 
dens autem (δ qui duo talenta. acceperat , ait ; Domine , duo 
zalenta tradidifli mibi , ecce alia. duo. 


. Y. 23. Mífs. S. Germ. ambo , S. Gat. &c. fimiliter ha- 


bent , adjun&o uno fuifl , ad pauca , ut m Vulgata. Corb. 
2. infuper przponit. Et, primo verbo ait. Clarom. Et ais 
illi dominus fuus : Euge bone. ferve , «9. fidelis , quia fuper 
pauca fidelis fuifli , faper multa conflituam te , &c. Corb. r. 
Ait illi dominus ejus : Euge f. bone , τὸ fid. quoniam in modico 
βεβὲ fidelis , fuper majora te , &c. ut in textu. Cantabr, Ait 
slli dominus fuus Ἐπὶ ferve bone , (5 fidelis , quia in modicis 
Jwifii fidelis , ὅς, Grac. "Ἔφη ἀντῶ ὁ χύθιος avrv* Ev. dioe 
αγαθὲ. X πιςὲ. ἐσὶ ὀλίγα ἧς πιςὸς 9 ἐπὶ πολλῶν » &c, al. ini- 
Uo : Ἔφη δὲ ἀυτώ, Hilar. in hunc loc. 737. c. dicit: Κφεῖθ- 
ne ac reditu diffimili , par tamen. à domino mumus amborum 
efl..... nam collaudatione eadem jubetur in. gaudium domini 
sntroire. Ambrof. ep. 15. col. 821. b. Esge bone ferve , (ὃ 
fidelis , quoniam fuper pauca fidelis fuifts , (und multa te con« 
om. 1111. 


iH 


fitam. S. Valerian, hom. 11. ap. Sirm. to. 1. 660. d. Ewe- 
ge ferve bone , quia in pauca {μὲ fidelis , in multa te confti- 
tMAm , intra , δὲς, ut fupra. 

ΟΥ̓. 24. Mf. Corb. 1. Accedens antem (d qui unum talen- 
tum acceperat γ ait : Domine , [ciebam te durum bominem effe , 
metis wbi non feminafli , (5 colligis ubi nan difper/ifli. S. Germ. 
2. Áccedens autem qui unum talentum acceperat , ait , &c. 
qua in Mi as 3 S. Germ. 1. ait illi. Maj. Mon, Domine , 
[μὸν bemo durus es , &c. Clarom. ait : Domine , fciebam te 
quia bomo dwrus es , (9. metis wbi non feminafli , c5 colligis ubi 
non [parfifli. Cantabrig. Accedens autem qui unm talantunms 
acceperat , dixit : Domine , cognovi quia durus es bomo , me- 
tens tbi non feminafli , qj congregans ubi nen fparfifti. Corb. 
2. (5 congregans quod non fparfifti. Grac. Πρφοελθὼν δὲ καὶ ὃ 
τὸ ἔν τάλανἼον εἰλμφὼς.. εἶπε' Κύριε, ἔγνων δε ὅτι σκληρὸς εἶ 
e Operae . θερίζων ὅτων ἐκ ἔστειθας » E, συνάγων ὅθεν καὶ d'isoxÜp- 
αισας' Μίς. nonnulli ferunt λαξὼν , pro εἰληφὼς ; al. delent 
et , poft ἔγνων ; al. ponunt ocv , loco δθεν, Hilar. in hunc 
loc. 737. d. Qui veró «num talentum accepit... ita ait: Scio 
quia bemo durus. es , metis ubi non [eminafli , t$ colligis ubi 
nen fparfifli. Au&or op. imp. in Matth. hom. $3. p. 222. 
b. ut in Vulgata : at infra , p. 234. a. legit : ait : Sciebam 
quia bomo durus es , metis quod non feminafli , [5 congregas 
quod non fparfifé. Juvencus l. 3. p. 73. e. 

us e Sed tertius ille refodit, 

Reddidit τ᾽ domino ( al. Et domino reddit ) tali cum vo- 
ce talentum : 
Quod fcirem dornino memet fervire fevero , 
Qui meteret fegetes alieuo femine cretas, 

Y. 25. Itidem Corb. 2. Cantabrig. & Maj. Mon. ficut 
etiam Clarom. & Corb. 1. nifi quód hab. initio , timens er- 
go abii, S. Germ. 2. ac S. Gat. (9 timens ege abii. S. Germ. 
I. timens abii , (9 ab[condi talent. tuum in terram : q$ ecce 
babes , &c.. Grac. 3, φοθηθεὶς ἀσσελθὼν,, ἔκρυψα 0..... ἴδια 
ἔχεις τὸ σόν, Hilar. in hunc loc. 737. d. Qui veró «num 
talentem accepit , 9 in terra recondidit... ita ait : Timui te... 
ecce quod tuum eft. Juvencus l. 4. p. 73. c. 

Extimui, argentumque tuum concredere terra 
' Malui , uti femper [aluum tibi reddere poffe. 

Y. 26. Mf. Corb. 1. Cus refpondens dominus fuus, di- 
xit :'Serve nequa , [δ piger, fciebas me metere ubi non femi- 
navi , τ colligere ubi non difperff, Corb. 2. Refpondens au- 
tem dom. ejns , dixit ei : Serve nequam , (δ piger , &c. quae 
in Vulgata. Clarom. Serve nequa , (9. piger , fciebas quia me- 
to «bi non [eminavi , το colligo ubi non fparf. S. Germ, 10 
vitiosé, gwia nen meto wbi nen femine, Cantabrig. Nequa 
ferve «8. piger , fciebas quia meto ubi non. feminavi , t4 con- 
grego ubi non difparfi. Nec abfimile Grzcum eft , nifi id ex- 
ceperis , ὅθεν, «nde, pro ult, «δὶ, Apud Lucif. Cal, 1. de 
non parc. in De. del. p. 234. vel 236. c. Serve nequam , 
(9 piger. Itidem ap. Auguft. 1. de catech. rud. to. 6. 278. 
f. Item apud Hieron. ep. ad Heliod. to. 4. p. 2. col. 10, 
f. Serve nequam, Hilar. in Matth. col. 237. f. iifdem al- 
ludens , dicit: Magis fine venia erit cur..... commifJum fibi 
talentum. fuffoderit , cum fciret. meffarnm effe fte femine , cj 
celledurum e(fe qua non. [parfiffet. Ambrof. 1. s. de fide, 
to. 2. $52. b. cum Vulg. Serve male , (5 piger , fciebas quia 
meto wbi non femino , (5 congrego ubi non (ῥαγῇ, Au&tor op. 
imp. in Matth. hom. $3. p. 222. b. Serve nequam , (5 pi- 
ger » [ciebas quia meto ubi non. feminavi, Q9. congrego ubi nion, 


fparff. Juvencus 1. 4. p. 73. €. E 
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VrRsI1O ANTIQUA. 


VuLGATA NOVAÀ. 


27. Oportuit ergo te committere pecuniam 27. oportuit ergo te committere pecuniam 
meam numularüs , & veniens ego recepiflem ^ meam numularis, & veniens ego recepiffem 


quod meum eft. 


utique quod meum eft cum ufura., 


28. Tollite ab eo itaque talentum , & date ei 18. Tollite itaque ab eo talentum, & date Smp. 13. 


qui habet decem talenta: 


εἰ qui habet decem talenta: 12. 


29. omni enim habenti dabitur , & abundabit : 19. omni enim habenti dabitur, & abun Mere 


οἱ autem qui non habet, & quod habet, aufere- dabit : ei autem qui non habet, & quod vide- ἘΣ R 


tur ab eo. 


sec. 8, 


tur habere, auferetur ab eo. 18.€9 19» 


3o. Et nequam fervum projicite foras in tene- ;o. Et inutilem fervum ejicite in tenebras ex- 26. 
bras exteriores: illic erit fletus, ἃς ftridor den- teriores : illic erit fletus, & ftridor dentium. 


1ium. 


it fuper fedem majeftatis fuz : 


31. Cüm autem venerit Filius hominis in ma- j 1. Cüm autem venerit Filius hominis in ma- 
eftate (ua , & omnes angeli cum eo , tunc fede-  jeftate fua, & omnes angeli cum co, tunc fe- 


debit fuper fedem majeftatis fua : 


32. & congregabuntut ante eum omnes gen- 32. & congregabuntur ante eum omnes gen- 
tes , & fegregabit eos ab invicem , ficut paftor íe- tes, ὅς feparabit eos ab invicem, ficut paftoc 


gregat oves ab hoedis: 


fegregat oves ab hcedis ; 


Nor& AD VERSIONEM ANTIQUA M. ) 


Tam dominus famulo refpondens , talibus infit : 
Si nefcire mcos auderes dicere meres , 
Nequitie tante veniam concedere po[fent. 

y. 27. Mf. Corb, 2. concordat cum textu Colb. nifi 
quód bab. tradere, pro committere, 5. Germ. 1. oportuit 
ergo te mittere pecuniam meam nummulariis , ΜῈ veniens ego 
recepiffem utique quod meum eft cum nfuris. S. Germ, a. 
eportwit ergo te mitterb..... Qj ego. veniens recepiffern , &c. 
quz in Vulgata. Corb. 1. oportuit ergo te dare pec.... (5 ego 
veniens exegifferm illam cum w[uris. Clarom. oportet ergo te 
dare pec..... 5 ego veniens cum ufuris recepiffem quod menm 
efl. S. Gat. & Maj. Mon. eportuit ergo te mittere pec..... CÓ 
veniens ego recepi[Jern utique cum u/uris quod meumeffet, Can- 
tabrig. oportebat erge te emittere argentum meum nummul. (9 
veniens ego accepiffem. tique qnod. meum eft cum mura. lra 
quoque Grzcum habet: Mf. 1. loco βαλεῖν , tnittere , ha- 
bet xavaGa»cir. Hilar. in hunc loc. tia a, ait petius opor- 
suiffe eum numulariis dare. Ambrof. l. $. de fide, to. 2. 
$ $2. b. eportsit ergo te committere pecuniam meam nummu- 
lariis , ut veniens ego recepi(ferm quod memm efl : fimiliter in 
Pf. 36. col. 796. ó opertuit te pecuniam meam committere 
nnmmulariis : at |. 9. in Luc. col. 1498. f. pecuniam meam 
dediffes nummulariis , €9 ego veniens cum wfuris recepiffem 
eam. Vide Luc. 19. 23. Auguft. l. 1. de doctr. Chr. to. 
3. p. I. col. 4. d. & l. de catech. rud. to. 6. 278. f. Ser- 
ve nequam , dares pecuniam meam nummwulariis, Cafliod. in 


Pí. 14. p. $2. a. monne oportuerat te committere pecuniam. 


meam nummulariis ? (9 ego veniens exegiffem stique quod 
eneum eft cum wufuris. Auctor op. imp. in Matth. hor. 
$3. p. 222. b. & d. oportuit ergo te committere pecun. meam 
eummulariis , «9 veniens ego recepiffem eam cum ufuris. Ju- 
vencus l. 4. p. 73. f. 
Hoc igitur gnarsm potius praflare decebat , 
.... Ut frulum nobis traata pecunia ferret. 

y. 28. Accinunt Mfs. S. Germ. ambo , Corb. 2, Claro- 
mont, S. Gat. δες. Corb. 1. habet : Tollite ab illo talentum , 
&c. Cantabrig. Tollite ergo ab eo talantum , 5 date babenii 
quinque talenta, Nec diffimile quid in Greco , preter vo- 
cem δέκα, pro qwinque, Hilar. in hunc loc, 738. b. ait: 
Talentum ab eo aufertur , eique qui quinque duplicaverit , 


datur. Auctor op. imp. in Matth. hom. $3. p. 223. ἃ. tex-. 


tui noftro fuffragatur. Juvencus l. 4. p. 73. f. 
Quapropter fegni tollatmr portio mofira , 
Prudentique debinc detur po[felfio majer , | 
Quem cumula(fe duplis lucris mea quinque talenta 
|. Inveni , &c. Eur n 
Y. 29. Mf. Corb. 2. nil differt omnino à textu Colb. 
S. Germ. veró ambo , 5. Gat. & Maj. Mon. cum Vulgata 
conveniunt , nifi quód S. Germ. 2. addit ej, ad verbum 
dabitur. Clarom, emni enim babenti dabitur , (5 abundabit 
ei : qui autem non. babet , etiam qnod babet , auferetur ab eo. 


Corb. 1. omni enim babenti dabitur : εἰ autem qui non babet ,- 


(5 quod babet , auferetur ab eo. Cantabrig. babenai enim da- 
bitur , (δ abundabit : non babentis amtem , [5 qued babet , tol- 
detur ab eo. Gr. τῷ γὰρ ἔχοντι παντὶ διοθήσεται , X, arepioy eu 
(asa ἀπὸ δὲ av μὴ ἐχονῖος » X, ὃ ἔχ , ἀρθήφεται aer av- 
79* quidam Μίς. delent παν7ὶ ; pauló poft ferunt alii , θε 
e μὴ ἔχοντος" dein plerique ; à, δ' διοκεῖ ἔχειν» &c. Hilarius 
ia Matth. 25. col. 738. d. omni enim babenti dabitur , (5 
abundabit : qui autem non babet , etiam quod babet , auferc- 
sur ab eo: vide etiam in Pf. 68. col. 225. d. & in Pf. 118. 
col. 252. d. e. Ambrof. in Pfal, 118. col. 988. f. quia o- 
mni babenti dabitur : οἱ autem qui nen babet [5 quod videtur 
babere , auferetur ab eo. Hieron. in Jerem. 4. to. 3. col. $46. 

. qui enim babet , dabitur ei: qui autem non. babet , etiam 


jd quod videtur babere , auferetur ab. eo. S. Paulin, epi(t. 34. 
P. 218. a. omni enim babenti dabiter : non babenti veró , (5 
id quod babet , auferetur, Victor Tun. |. de ponit, apud 
Ambrof, col. $97.a. omni babenti dabitur , (5 abundabit : 
ab eo antem qui non babet, (9 quod babet , amferetur. ab es. 
Au&. l. de voc. gent. ], 2. c. 35. p. 34. c. emni babenti da- 
bitur : non. babenti autem , etiam quod. babet , auferetur. ab 
eo, Philaftr. Brix. l. de heref. p. 724. f. babenti dabitur , 
ἐδ plus ei adjicietur : non. babenté autem , [8 quod. babere vi- 
detur , auferetur ab eo. Auct. veró op. imp. in Matth. hom. 
$3. p. 223. a. ut in Vulgata. Vide ad Matth, 13. 12. & 
Luc. 19. 26. Juvencus l. 4. p. 73. f. 
eo Bamqtte eft certum potiora mereri , . 
Cui res nberior cumulate foriis abundat : 
At cui parva. fubefl fegni [ubflantia corde, 
Id minimum penitus jufle tolletur ab illo. 
Y. 30. Mf. Corb. 2. concinit cum textu Colb. Sic etiam 
in Clarom, exceptá voculá foris. Mí. Corb. 1. Et fervsm 
nequa projicite feras in tenebras exter. ibi erit , δὲς, S. Germ. 

I. Et inutilem fervum injicite in tenebras exter. illic erit ,&c. 
Maj, Mon. ibi erit. Cantabrig. Et inutilem ferum mittite. 
feras im tenebras exter, ibi erit , &c. S. Germ. 2. & S. Gat. 
Vulgate confonant , ficut & Grzec, ΜΙ, camen quidam ad^ 
dunt ££» , ad verbum ἐχβάλλετε. Ambrof, 1, 2. de inter- 
pel. Dav. c. 9. col. 651. e. Tollite illum in tenebras exterio- 
res, Victor Tun, |, de penit. ubi fupra : Servum fuperva- 
cuum expelle foras in tenebras exteriores : ibi erit , &c, Auct, 
op. imp. in . hom. $3. p. 223. c. Er bunc nequam 
iin projicite im tenebras exteriores, Juvencus 1, 4. p. 

3. 1 | 
f Jt nequam fervus tenebras demerfus ad. imas, 
Perpetuos fletus pena. firidere frequeniet, 

. Y. 31. Accinunt magno confenfu Mífs. 85, Germ. Corb, 
Claromont. S. Gat. &c. Solus Cantabrig. habet: Cám as- 
tem venerit. .... n glería fua...... fuper [edem gleria fua. Gr. 
Ὅταν διὸ ἔλθη..... ὧν τῇ δόξῃ avri , πάντες οἱ ἅγιοι & [^ 
γέλοι..... ἐπὶ θρόγυ δόξης ἀντῦ" Μίς. plures tollunt a". 
Textui noftro fuffragantur Hilar. in Matth. col. 738. e. 
Ambrof, [. 3. de fide, col. $15. d. Auguft. l. 20. de civit. 
Dei, c. 5. to. 7. $78. b. & Auctor op. imp. in Matth. 
hom. $3. p. 223. €. 225.g. Verüm Cypr. ἶ de op. & 
eleem. p. 245. a. ac 1]. 2. Teflim. p. 297. c. legit : Cam» 
venerit Filius bominis in claritate [ua , δ omnes angeli cum 
eo , tunc fedebis in tbromo claritatis fua : fimiliter ]. 3. Te- 
flim, p. 303. b. prster hoc , is/majeflate fua. Avit. Vien. 
ep. 2. apud Sirm. to. 2. 14. d. Cim venerit Filius bem, in 
majeflate fma , δ emnes ang. cum eo, tunc congregabuntur , 
&c. Itidem Vigil. Tapf. 1. cont. Varimad. p. 730. f. 739. 
ἃ. S. Valerian. autem hom. 8. Sirm. to. 1. 647. d. Cum 
venerit Fil. bom. in majeflate (ua, £9 omnes angeli cum eo , tunc 
fegregabit omnes ab invicem , &c. videetiam 650. c. Leo M. 
ferm. 9. p. $8. c. Cum antem venerit Filius bominis in maje- 
fate jns » 8 federit in tbrono glorie fua. Juvencus 1. 4. p. 
7 e e. 


En beminis Natus veniet , Patrifque miniftris 
Stipatus , celfa judex. in fede fedebit. 

Y. 32. Mf. Cantabrig. hoc uno differt à textu Colb, 
ffgregat , pro fegxegabit : S. Germ. Corb. Clarom. S. Gat. 
&c. feparabit , &c. que fupra; Graec. ἀφοθιεῖ. Iren. l. 4. 
Cc. 40. p. 287. b. ultima tantàm refert ,. gwemad modum 
poftor fegregat oves ab baedis. Cypr. 1. de op. & cleem. p. 
245. a. (9 colligentur ante eum omnes gentes , (5 fegregabit 
eos αὐ invicem , quemadmodum pajlor fegregat oves ab be- 
dis ; fimiliter 1. 2. & 3. Teftim. pp. 297. c. 303. b. Au- 
guft. veró 1. ao. de civit, Dei , c. $. το, 7. $78. c. cum, 


n 
t 


EVANG. SEC. MATTHEUM. Cap. XXV. 
VULGATA NOVA. 
Ἢ}, & ftatuet oves quidem à dextris fuis; 
hedos autem à finiftris, u 
24. Tunc dicet rex hi$, Qui à dextris ejus 
erunt : Venite benedi&i Patris mei, poffidete 
paratum vobis regnum à conftitutione. mundi : 
fà, $8. — 35. efürivi enim, & dediftis mihi mandu- 
y. tare : fitivi, & dediftis mihi bibére : hofpes 


END 
VrgnRsio ANTÍQUA. 

35. & ftatuet oves à dextris fuis, hoedos-au- 
tem à finiftris. 

34. Tunc dicet rex his , qui à dextris ejus fünt: 
Venite benedici Patris mei, poffidete regnum , 
quod vobis przparatum eftab origine hujus mundi: 

75. efurivi enim , & dediftis mihi manducare: 
fitivi, & dediítis mihi bibere: hofpes eram , & 


Ex Mf. Colberhi 


Execb. iftis me : collexiftis me: | 
eram, & collegiftis me : | TONES "Ee 

εὐ 7. 36. nudus, & cooperui(tis me : infirmus, & 36. nudus, & veftiftis me: infirmus; & vifi- 
Ecdi, Nor£ AD VERSIONEM ANTIQUAM,; 


lgata concinit. Vigil. Tapf. 1. cont, Varimad, p. 730. 
M pen ἐλ δε νει τον ante eum omnes gentes , (5 feparabit 
eas ab invicem , ficut paflor fegregat agnos ab bedis : Ita rur- 
fum infra, 739. a. excepto verbo fegregabit. Caffiod. in 
Pf. 49. p. 165. a. mittet angelos fuos , Q5 congregabunt ante 
eum omnes gentes , C9. feparabit eos ab invicem , ficmt paflor 
regat oves ab bedis. Avit. Vien. ep. 2. Sirm. to. 2. I4. 
. d. tmnc congregabuntur ante illüm omnes gentes , [5 fepara- 
— dit eas ab invicem ,q9 βαῖνε juflos , &c. S. Valerian. hom. 
8. Sirm. to. 1. 647. d. runc fegregabit omnes ab invicem. vide 
etiam 650. c. Auct. op. imp. in Matth. hom. 54. p. 22. b. 
yunc fegregábit eos ab invicem , ficut fegregat puflor oves ab δα- 
is, Juvencus l. 4. p. 73. f. | 
᾿ς Tunc gentes cunda diverfis partibus orbis 
Convenient , juflofque omni ( al. omnes ) de labe malo- 
rum 
Secernet , dextraque libens in parte locabit : 
Jit pravos leva de(pelos parte relinquet , 
Ut paflor pecoris di ernit pafcua mifi. | 
Y. 33. Textui Colb. congruunt Mfs, Clarom. & Can- 
tabrig. nifi quod Clarom. hab. flarwit. Vulgatz veró con- 
fonant S. Germ. ambo , Corb. 2. S. Gat. &c. δε Gracufn, 
Corb. 1. habet : (9 flatwet oves ad dexteram [uam , bedos 
atttem ad finiffram, lidem Cypr. l. de op. & eleem; p. 245. 
ἃ. δι}. 2. Teftim. p. 297. c. cum Auct. op. imp. in Matth. 
hom. $4. p. 226. c. fic iterum Cypr. 1, 3. Teftim. p. 303. 
b. nifi quód delet pronom. fuam , poft dexteram ; deeft quo- 
que ἀυτῷ in Mfs. quibufdam Gracis. Vigil. Tapf. 1, cont. 
Varimad. p. 730. f. 739. a. (5 flatuet agnos ad dexteram 
fiam , bzdos autem ad finiflram. A vic, Vien. ep. 2. Sirm. to. 
2. 14. d. (9 flatuet ju[los qnafi agnos καὶ dextris , mpies au- 
tem fict bedos ad lavam, S. Valerian. hom. 8. Sirm. to. 
1. 647. d. eves à dextris , 65 bades à finiftris. Hilarius iu 
Matth. $5. col. 738. f. feparabit........ bedos ab agnis , ἴδ 
in dextera. ac finiftra collocans unumquemque , &c. Auguft, 
1: 20. de civit. Dei, c. f. to. 7. 578. b. cum Vulgata con- 
fentit. Juvencus l. 4. p. 73. f. fic pergit: - 
Lanigeris dextri permittens mollia práti , 
At levos birtis dumos tondere capellis. "TN 
Y. 34. Mf. S. Germ. 1. Tunc dicit rex δὲς, δὲς, utin Vul- 
pata. Clarom. Tunc dicit rex bis, qui À dextris ejus fum , 
&c. quz in Vulg. Corb. 2. Tunc dicet rex bii , qui à dextris 
dent ejus , &c. ut in Vulg. Corb. 1. Tunc dicet eis » qui ád 
dexteram ejus funt. : Venite..... poffidete paratum uobis regn, 
ab origine mundi, Itidem cod. Maj. Mon. ab hoc , poffidete, 
S. Gat. poffidete regnum , quod vobis praparatum eft À cona 
flitutione mundi. Cantabrig. Tunc dicet rex. bis , qui à dex- 
iris ejus : Venite... bereditate polfidete | dainipr di vobis re- 
dinum ab origine mundi, Nec aliter in Greco eft $ nifi exci- 
piatur vox χαταζολῆς , pro origine , mel; conftitutione, Ire 
nzus l. 4. c. 18. p. a51. d. Venite bened. Patris mei , perci- 
pite praeparatum vobis regnum ; efurivi , &c. & cap. 40. p. 
287. c. percipite regnum , ue paratum eft vobis : & cap. 28. 
p. 266. b. percipite bereditatem regni , quod praparatum eft 
vobis ini fempiternum, Cypr. 1. de op. ὅς eleem. p. 245. b. 
unc dicet rex iis , qui ad dexteram fuam erunt ; Venite δε- 
sedili Patris mei , percipite regnum , quod vobis paratum eft 
db origine mundi: fimiliter 1, 2. & 3. Teftim. pp. 297. c. 
303. b. nifi quód priori loco habet , quj ad dexteram ejus 
erunt ; altero , qui ad dexteram fuam funt : eadem iterum re- 
fert 1, de orat. Dom. pp. 207. c. 208. a. & l. de zelo & liv. 
p- 260. b. ab hoc , Venite. Lucifer Cal. 1, dé non parc. in 
De. del. p. 234. vel 236. g. & Epiphan. in 2. 6. 14. & 3. 
8. Cantict Cantic. Venites.... percipite regnum ; quod vobis pa- 
ratum ab origine mundi, Hilar. in Pf. $1. & $8. col. 70. c; 
131. €. Venite beneditli Patris mei , polfidete preparatum uo- 
bis regnum à conflitutione mundi : nec aliter legit cüm in Pf. 
118. col. 324. c. ὃς in Pf. 140. col. 535. f. tum in Pf. 143. 
col. $60. c. & l. 9. & 11. de Trin. col. 1000. c. 1104. b. 
Ambrof. veró 1, de ob. Theod. col. 1205. f. Venite ben. P. 
snei , bareditate poffidete paratum vobis regnum ἃ conflitutio- 
sie mundi : fimiliter |. de vid. col, 199. a. deleta voce b«- 
reditate, lridem Hieron, in Ifai, $8. to. 3. 430. d. & Leo 
M. ferm. 44. p. 110. c. cum Auguftino, 1]. 20. de civitate 
Dci, c. 7. to. 7, 578. c. at idem Auguft. in Joh. 3. & 6. 


to. 3. 404. e. 485. e. legit : Venite bened, Datris mei ἡ prr- 
ciptte regnum , quod vobis paratutn eft ab origine ( col. 485. 
ab initio) mundi : rurfum in Joh. $. col. 469. e. 462. δ. 
& inf. in cap. 9. col. $91. δ. hac priora : Venite bened. Pa- 
tris mei , percipite regnum : 1n Pf. veró 44. to. 4. 396. d; 
percipite regnum , quod vobis paratum eft. αὖ initio mundi : 
item l. 3. de pecc. mer. to. 10. col, 74. a. poffidete paratum 
vobis regnum αὖ initio mundi. Maxim. Arian. apud Auguft; 
to. 8. 671. d. Venite bened. P. mei , polfidete regnum para- 
iem vobis ab origine mundi. Optat. 1, s. contra Donat. P: 
98. b. percipite regnum , quod vobis paratum efl ab vrigine 
mundi. Similiter hab. Caffiod, in Pf. 38. Ρ. 134. d. at fup. ir 
Pf. 27. p. 92. a. c. legit , ab initio mundi. Avit. Vien. ep: 
2. Sirm. to. 2. 14. d. Twnc dicet rex illis : Venite bened, Pa: 
iris mei , polfidete regnum , quod paratum efl vobis à conflitu- 
Mone mundi. S. Valerian. hom, 7. Sirm. to. 1. 642.23. 643. d; 
Venite bened, P. mei , polfidete mecum regnum calor, promiffum 
volis à conflit. mundi: & hom. 8 p. 647. €. Venite filii mei , 
polfidete mecum regnum cel, ita etiam 650. c. abíque filii mei ὁ 
& hom. 20. p. 698. c. Venite filii , polfidete mecum regn, pa- 
ratum vobis 4 conflitutione mundi, Gaud. Brix. ferm, 18. p; 
971. d. Venite bened. P. mei , poffidete regnum , quod vobis 
paratum efl ab origine mundi, Philaftr. Brix. 1, de haref. Pe 
721. f. Venite, prreipite regnum , quod vobis paratum eft ab 
erigine mundi. Áuctor op. imp. in Matth. hom. $4. P» 226; 
8. b. Tunc dicet illis , qui ad dexteram : Venite bened. P. mei , 
polfidete paratum vobis regnum à conflitutione mundi, Sym- 
mach. ep. 8. Conc. to. 4. 1309; b. Venite bened , P., mei , ba- 
riditate paratum vobis regnum ab iniiio mundi, J uvencus l 
4 p.73 £ | 
Sed. rex. ad dextros converíuis , ialiá dicet : 
Hiüc veniant fani , jamdudum debita μνιδπὲ 
Dona Patris , mundo qua funi aqueva nitent : 
Et juflis primo promiffa parantur abortu; ὦ " 
Y. 35. Mf. S. Germ. r. efurivi enim, 8 dedifüi mili 
manducare : fétivi ,($ dedifli mibi bibere : bofpes eram , ἐδ col- 
lexifüs me. Similiter habet S. Germ. 2. fingulariter ; [5 e- 
difls mibi mand..... (5 dedifti ; reliqua ut in Vulg. Eideni 
Vulgate confonant Corb. ambo, 8, Gat. & Maj. Mon. So: 
lus Corb. t. hab. befpes fui. Clarom. bofpís eram , qs fufee: 
pilis me. Cantabrig. fítivi ,€9 potaflis me ; peregrinus eram ς 
65 collexiflis me. [τὰ quoque Grzcüm haber. Iren. 1. 4. C. 
I8. & 30. pp. 251. d. 268. e. efmrivi enim; (δ dediflis mi- 
bi manducare : fítivi , [δ petaflis me : bofpes fui , € collegiftis 
me. lidem Cypr. 1. de op. & eleem. p. 245: a. acl. 2. & 
3. Teflim; pp. 298. a. 303. b. excepto verbo adduxiflis s 
pro collegifiss, Hilar. in Pf. 140. col. $35. f. vire enim ὁ 
Ὁ dediflis mibi mand. ftivi , (5 dediflis mibi bibere : bofpes 
eram , C μερὶ i5 me. Concinit Ambrof. I, 1. de Abr. c; 
5: col. 295. f. ficut lib. de Nabuthe, cap. 14. col. $82. 
c. & lib. 2. offic. to. 2; 104. b. nifi quód hab. collegiflis , pro 
fifcepiftis. Hieron. in fai, $8. το. 3. 430.d. efurivi enim , (δ 
dediflis mibi mand, fitivi , t$ ded. mibi bibore : infirmus eram , 
Q i» carctre » tj veniflis ad me : peregrinus , ἐδ duxiftis me 
io domum veflram : at 1. 1. in epift. ad Tit, to, 4. 417. C5 
befpes fui , (5 fm[cepiflis me, Similiter Auguft, in Joh. 5. 
col. 459. e. efurivi enim , (ὁ dediflis mibi manducare : item 
in Pf. 44. col. 396. d. efarivi , tj dediflis mibi matiducare : 
fed addit ibid. fitivi, Q9 dediflis mibi bibere : nudus fui « 
Q vefiflis me : bofpes , (5 addusiflis me : & in Pf. 7$- 
col. 798. g. fitivi , τὸ dediflis mibi potum : bofpes fui, t9 
adduxiflis me: & in Pf. 86; col, 922. d. Jfitivi , (δ potaflis 
me : bofpes , (8 collegiflis me: atl, 20; de civit. Dei , c. j. 
cum Vulg. concinit ad verbum: ficut S. Valérian. hom. 7. δε 
8. Sirm. to. 1; 642. a. 643. d, 647. c. 650. c. qui tamen hom; 
1. p. 618. e. legit : bofpes fui , τ fufcepiflis sme. Leo M. 
ferm. 44. p. 110. c. peregrinus eram , (δ collegiflis me ; cat. 
ut in Vulg. Itidem Gaud. Brix. ferm, 18, P. 971. d. Jus 
vencus l. 4. p. 73. g. : | 
Namque fatne "Rim quondám me grata refecit 
Hac plebes , poruque fstim mibi fape removit ; 
. Hofpitiumque domus. patuit. mibi fepe vocato, 
Υ͂. 36. Mf. S. Germ. 1, sudus , (5. operuiflis me... ἐπὶ 
éarcerem eram , (5 veniflis ad me. Clarom. & S. Gar. in car« 
etrem fui , &c, S, Germ. 2. sndus eram , (9 opermifis meg 
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taffis me : in carcere eram, & veniítis ad me. 


37. Tunc refpondebunt & jufti, dicentes : Do- 
mine , quando te vidimus efürientem , & pavi- 


mus te : fitientem , & dedimus tibi bibere? 


38. quando autem te vidimus hofpitem , 


füfcepimus : aut nudum , & veftivimus te? 


39. aut quando te vidimus infirmum , aut in 


carcere, & venimus ad te? 


40. Et refpondens rex eis , dicet illis: Amen, 
amen dico vobis, quandiu feciftis uni horum fra- 


trum meorum minimorum , mihi feciftis. 


41. Tunc dicet & his , qui à finiftris ejus funt: 
Diícedite à me maledi&i , ite in ignem eternum, 
quem paravit Pater meus diabolo, & angelis ejus : 
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vifitaftis me : in carcere eram , & veniftis ad me. 

;7. Tunc refpondebunt ei jufli , .dicentes :- 
Domine, quando te vidimus efurientem , & pa- 
vimus te : fitientem , & dedimus tibi potum? 

;8. quando autem te vidimus hofpitem , & 
collegimus te : aut nudum, & cooperuimus te ὃ 

39. aut quando te vidimus infirmum, aut 
in carcere, & venimus ad te? 

40. Et refpondens rex, dicet illis : Amen 
dico vobis , quandiu feciftis uni ex his fratribus 
meis minimis, mihi feciítis, 

41. Tunc dicet & his, qui à finiftris erunt : 


& 


paratus eft diabolo , & angelis ejus: 


NoT£& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 
€9 venimus ad te? Clarom. vel quando te vidimus infir- 27. 


&c, ut in textu, Corb. 1. nudus , (9. texiflis me : infirmus 
fi « τὸ vifitaflis me : in carcere fui (δ veniflis ad me. Corb. 
2. limpliciter habet , infirmus , (9 vifitaflis me: in carcere 
eram , (9 veniflis ad me , detracto priori membro. Canta- 
brig. nudus , (δ operui[lis me : infirmatus fum , (5. vifitaflis 
me : in carcere fui , «9 vensflis ad me. Sic etiam in Graco 
eft. Irenzus 1. 4. c. 18. p. 251. d. nudus , qj cooperus[lis 
me : infirmus , [5 vifitaflis me : in carcere , «9 veniflis ad 
me : at inf. c. 30. p. 268. d. qg nudus fui , «9 veftiflis me. 
Cypr.1l. de op. & eleem. p. 245. a. nudus, Q9 vefliflis me : in- 
firmatus fum £9 vifitaflis me : in carcere fui , £9 veniflis ad me: 
at |. 2. Teftim. p. 298. a. nudss , (δ texiflis me : infirmus , 
qg vi/rtaflis me : in carcere fui , (5. veniflis ad me : & 1. 3. Te- 
ftim. p. 303. b. ntidus , €9 texiflis me : infirmatus fum , c5 
vifrtajlis : in carcere fui , &c. ὃς infra, 328. b. necnon ep. 
60. p. τοο. b. infirmus fui , «5 vifrtaftis me : in carcere fui , 
&c. Hilarius in Pf. 140. col. $36.a. poft hzc , bofpes eram , 
Q9 fUefcepiftis me , fubdit : infirmus , (ὁ vifitaflis me : in car- 
cere fui τὸ liberaflis me. Ambrof. |. 2. offic. to. 2. 96. a. 
in carcere eram , (9 veniflis ad me : nudus eram , (δ operui- 
fis me : & |. $. de fide, col. 582. f. infirmus eram , (5 vi- 
fítaflis me : δεὶ. 1. de poenit. col. 399. b. eger eram , 9 vifs- 
salis me. Hieron. in lfai. $8. to. 3. 430. d. (9 nudus , (5 
weftiflis me. Auguft. in Pf. 44. to. 4. 396. d. nudtes fui , có 
ve[liflis me..... infirmus , (8 in carcere , (5 vifraflis me : ὃς 
in Pf. 86. 922. d. nudus , «9 vefliflis me: ager , «5 vifstaftis 
me : at l. 20. de civit. Dei , c. 5. cum Vulgata confenrit, 
Sic eriam Gaud. Brix. fer. 18. p. 971. d. & S. Valer. hom. 
I. Sirm, to. I.'pp. 618. e. at hom. 7. & 8. pp. 643. d. 647. 
e. 650, c. habet : »udsus eram , τ vefliflis me. Similiter Leo 
M. ferm. 44. p. 110. c. 24d eram ; reliqua ut in Vulg. Ju- 
vencus ], 4. p. 73. δ. 
| Er nudus ve[flis blandif&ma tegmina fumpf : 
/— Carcrris [δ penis borum folatia cepi. 

Y. 37.' Mf. Corb, τ. Twnc refpondebtnt ei jnfli , dicentes : 
Bomine , quando te vidimus efurientem , €9 pavimus : fitien- 
tem , (9 potum tibi dedimus ? lidem S. Germ. 1. prater hoc, 
dedimus tibi potum ? Corb. 2. απὸ fitientern , (ὁ dedimus tibi po- 
1m ? Clarom. & Cantabr. (9 pavimsts : aut fstientem , C5 pota- 
oimu: ? Nec aliterin Gr. eft. Cypr. 1. deop. & eleem. p. 245. 
b. & |. 2. Teftim. p. 298. a. Inc refpendebunt οἱ jufti , di- 
centes : Domine , quando te vidimus efurientem , (9 pavimus : 

frtientem , τὸ potavimus ἢ Similiter habet Auctor op. imp. 
ih Matth, hom. $4. p. 226. e. pofita conjunct. ast , ante 
ffriemem : verfum autem hunc integrum idem Audor poft- 
ponit verfui fequenti, Auguft. in Job. 5. col. 459. e. Domi- 
se , quando te vidimus efavientem ? itidem 1. 20. de civit. 


Dei , c. $. cum cat. quein Vulg. Juvencus], 4. p.73. gita: 


Tum Domino tali re[pondent voce beati : 
Non meminit noflrim quifquam te vi[fere nudum , 
Nec famis oppre(Jum dura ditione notavit. ; 
' Y. 38. Mf. Clarom. quando autem te vidimus bofpitem , t5 
füfcepimus :: aut nud. €9 oper. te ? S. Germ. 1. quando au- 


tem te vid. bofpitem ,q$ colleximus : aut nudum , C5 cooperuimus - 


te ? Corb. 1. quando autem te vidimus peregrinum , (5 colles, 
aut quando te vidimus nudum , Q9 teximus ? Cantabr, quando 
autem vidigts te peregrinum ,&9 collex. aut nudum , (5 coope- 
yuimts ? S. Germ, 2. Corb. 2. S. Gat. ut in Vulgata. Ita 
quoque in Greco eft, detracto pofleriori duplici te. Cy- 
prianus |. de op. & eleem. p. 245. b. quando te vidimus 
bofpitem , τὸ adduximus : nidum , (5 veflivimus? fimiliter I. 
Z. & 3. Teftim. pp. 298. a. 303. b. nifiquód primo loco 
addit autem , ad quando. Atiguft. l. 20. de civic. Dei, c. 
. col. 578. c. Vulgata conftanter accinit , cum Auct. op. 
imp. in Matth. hom. $4. p. 226. e. Juvencus l. 4. p. 73. δ. 
nil de his exprimit , prater illa quae notata funt ad Y. prac. 
Y. 39. Ita legunt Μίς, S. Germ. 2. Corb. 2. Cantabr. 
S, Gar. δες. ficut etiam 5. Germ. r. nifi quód hab, i» car- 


δίνης, Corb, 1. quando te vidimus infirmum , (Ὁ in carcere ,- 


mum ,«K$ in carcerem , Cj , &c. Graec. σότε δέ σε εἴδιομεν 
aient » ἡ d φυλαχὴ » Xj» &c, ut fupra, Cyprianus 1. de 
op. & eleem. p. 245. b. quando autem te vidimus infirma- 
ri,(j in carcere , (9 venimus ad te ? fimiliter 1, 2, & 3. 
Teftim. pp. 298. a. ὅς 303. b. preter unum í£nfirmum , 
loco 2sfirmari. Apud Auguft. l. 20. de civit. Dei, c. 5. 


col. 578. d. utintextu Colb. & Vulg. Juvencus l. 4. p.73. 


δ. his quz fup. Y. 37. addit: 
Carceris aut penis meminit vidiffe revinüum. 

Y. 40. Mf. Corb. 1. Refpondens autem , dixit illis Α- 
men dico vobis , quandiu feciflis uni ex minimis iflis , mibi 
feciflis. Corb, 2. Et refpondens rex , dicet illis : Amen dico vo- 
bis , quandiu feciflis uni borum minimorum , 9 mibi feeiftis. 
Cantabrig. Et refpondens ,. dixit eis rex : Amen dico vobis , 
in quantum feciflis uni borum fratrum meorum minimorum , 
mibi feciflis. Nec abfimile Grzcum eft, przterquam quód 
initio hab. βασιλεὺς, ἐρεῖ ἀυτοῖς" Clarom. pariter , rex , dicit 
illis ; pauló veró poft : quandiu feciflis uni ex fratribus meis 
minimis , mibi , &c. S. Germ. 2. sni de Lis fratribus , &c. 
S. Germ. 1. S. Gat. & Maj. Mon. ut in Vulg. ad verbum. 
Cyprianus l, de op. & eleem. p. 245. b. Tunc refpondens 


ὅς in Pf. 140. col. $36. a. Amen dico vobis , quandiu feci- 
flis uni ex bis fratribus minimis , mibi feciflis. Ambrof.l. x. 
de Abr. c. 5. col. 295. f. quod enim uni berum minimorum 
feciflis , mibi feaiflis : fimiliter in Pf. 61. col. 964. b. & 1, 


P faim. 


Difcedite à me maledi&i ín ignem zternum, qui 6. 9. 


Sup. 7. 


23. 


Lsec. I$. 


$. de fide , to. 2. $82. f. & epift. 1. 41. & 70. col. 753. . 


C. 961. €, 1065. c. ita rurfum l. 2. offic. col. 104. b. ὅς]. 
de vid. col. 200. d. deleta voce misnimorum : atin Pf. 118. 
col. 1095. d. legit : quod uni eorum dediflis , mibi dediftis : 
& inf. 1096. b. quandiu uni borum minimorum feciflis , mi- 
bi feciflis : ὃς |. 6. in Luc. col. 1390. c. quidquid uni mini- 
morum. borum feciflis , «9. mibi feciflis. "Tichon. reg. 6. p. 
63. e. quandiu feciflis uni ex fratribus meis minimis in me 
credentibus , mibi feciftis ; Mí. B. M. Rem. hab. uni ex ἐβὲς 
fratrib. Auguft. l. 2. de Gen. to. 1. 681. a. quod feciflis uni 
ex minimis meis , mibi feciflis : & crat. $1. in Joh. to. 3. 
p. 2. 631. d. cim uni ex minimis meis feciflis , mibi feciftis : 
fup. veró tract. 21. col. 459. f. cim uni ex minimis meis 
dediflis , mibi dediflis : at l. 20. de civit. Dei , c. $. to. 7. 
$78. d. cum Vulgata concinit, Ambrofiaft. p. 191. f. quan- 
diu feciflis uni ex minimis iftis , mibi feciflist. Gaud. Brix. 
ferm, 17. p. 965. c. qued enim feciflis uni ex minimis bis, 
mibi feciflis : & ierm, 18. p. 971. d. cim feciflis nni ex mi- 
nimis iflis , mibi feciftis. Chromat. Aquil. in Matth. p. 988. 
d. quandiu uni ex minimis iflis feciflis , &c. Leo M. fer. 44. 
p. 110. d. Amen dico vobis , quandiu fecifis uni ex mini- 
mis fratribus meis , mibi feciflis. Auct. op. imp. in Matth, 
hom. $4. p. 227. a. quandiu feciflis uni borum fratrum 
sneorum minimorum , mibi feciflss. Hilar. in Matth. col. 738. 
f. his alludens, dicit : Ipdicans fe in minimis fuis... £5 efu- 
rientibus ali , (9 fitientibus potari , δ peregrinantibus confo- 
veri , (9 nudis contegi , δ infirmis vifitari , cg follicitis con— 
felari. Juvencus l. 4. p. 73. δ. 

Refponden: iilis , b rim talia judex : 

Fratribus ifla meis , bumiles miferando labores , 

Qui fecit , certum efl dulcem mibi ponere fretum, 

Y. 41. Mf, Corb, 1, Tunc dicet £9. eis , qui ad finiffram 
funt : Difcedite à me maledillà in ignem at. quem paravit 
Pater meus diabolo , ἐδ angelis ejus. Similiter habet S. Germ, 
I. cum Claromont. exceptis prioribus his de Vulg. Tswc 
dicet Q9 bis , qui à finiftris erunt ; Clarom. finiflris ejus funt ; 
S. Gat. & Maj. Mon, à fsniflris ejus eysunt. S, Germ, 2, Tunc 
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41. efurivi enim , & non dediflis mihi man- 
ducare : fitivi, & non. dediftis mihi potum : 

43. hofpes eram , & non collegi(tis me : nu- 
dus, & non cooperuiftis me : inürmus, & in 
carcere , & non vifitaftis me. | 

44. Tunc refpondébunt ei & ipfi, dicentes : 
Domine, quando te vidimus efurientem, aut fi- 
tientem, aut hofpitem, aut nudum, aut infir- 
mum, aut ín carcere, & non miniftravimus tibi ? 

4j. Tunc refpondebit illis, dicens : Amen 
dico vobis : Quandiu non feciftis uni. de mino- 
ribus his , nec mihi feciftis. 
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42." efurivi enim , & non dediftis mihi mandu- Ex Mf. Colle. 
care : fitivi, & non dediftis mihi bibere: | 

43. hofpes eram , & non collegiftis me : nu- 
dus, & non cooperuiftis me : infirmus, & in car- 
cerem , & non vifitaftis me. 

44. Tunc refpondebunt & ipfi , dicentes : Do- 
mine , quando te vidimus efürientem , aut fitien- 
tem, aut hofpitem , vel nudum , aut in carcerem, 
aut infirmum , & non mini(travimus tibi καὶ 

45. Tunc refpondebit & ipfis, dicens: Amen 
dico vobis : Quandiu non feciftis uni ex minimis 
his, nec mihi'feci(tis. 


L 
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dicet rex bis , qmi ἃ feniflris erunt : Difcedite..... qui prepa- 
fatu$ efl diabolo , £j , &c. Corb. 2. veró , quem praparavit 
Pater meus diabolo , abíque feq. t9 angelis ejus. Cantabrig. 
Tunc ait t9 bis , qui à finifiris : Ite à me maledidi in igne 
eternum , quod praparavit Pater. mens diabolo , €9 angelis 
ejus. Ita quoque in Graeco eft , preter unum τὸ ἡτοιμασμέ- 
vor , loco qued. praeparavit Pater meu: ; fed Mís. quidam fe- 
runt , δ᾽ ἡτοίμαζεν o Πατήρ μν. Similiter Iren. l. 3. c. 23. 
p. 221. c. (δέτε maledili in ignem eternum , quem prapa- 
vovit Patr wen; diabolo , (d. angelis ejus : ita rurfum 1, 4. 


C. 33. P 273. d. & cap. 40. p. 287. c. nifi quód primo, 


loco hab. Abite 4 me ; altero , Difcedite 4 me : (ic etiam c. 28. 
P. 266. b. vide etiam. 2. p. 124. b. Tertul. 1. cont, Herm. 
P- 491. c. ait diabolum abiiffe im ignetn , quem preparavit il- 
li Dens , (9 angelis ejts : at |. de carne Chr. p. $49. c. in 
ignem praeparatum diabolo , δὲ anqelis εκ’. Cyprianus l. de 
op. & cleem. p. 245. b. Tunc dicet (δ illis , qus ad finiftram 
ejus erunt : Difcedite à me maledilli in ignem eternum , quem 
paravit Pater meus dinbolo , (δ angelis ejus : iride 1. 2. Te- 
füim. p. 298. a. fublara conjun&. t9, poft dicet : & ibi- 
dem 1. 3. p. 303. b. legit : Tunc dicet illis , qui à fenifris ejus 
πε. ἄς. Similiter Hilar. 1. 1 1. de Trin. col. 1100. f, D;f- 
ctdite à me maledilli in ignem 41. quem praparaoit. Pater 
snens diabolo , ἴδ angelis ejus : & in Pf. 143. col. $57. d. 
JAbite in ignem et. quegy preparavit Pater meus , δίς, at in 
PÍ. 121. col. 386. c. Abite à me "παῖδ δ in praeparatum 
ignem diabolo , ἐὐ angelis ejus, Ambtol. in Pf. 118. col. 998. 
d. lstrate in ignem aternmm, 5. Paulin, epift. 1. p. 4. b, 
lie in ignem aternum , quem praeparavit Dens patri veftro , cj 
angelis ejus. Auguft. 1, de nat. boni , to. 8. $09. t. Ite in 
synem aternum , quem paravit Pater meus diabolo , 5 ange- 
lis ejus : lib. verà 20. de civic! Dei , c. 4. col. 478. d. 
Vulgate congruit : & in Joh. 3. to. 3. 404. d. legit : Ite in 
ignem 41. qui praparatus eft diabolo , ($ ang. ejus : itidem 
in Joh. $. 9. & 16. col. 462. g. 591. g. 730. d. excepto 
uno parates efl. Gaud. Brix. fer. 18. p. 972. Difcedite ἃ me 
$n» ignem eternum , quem paravit Pater menus diabolo , &c. 
Lco M, ferm. 17. p. 67. b. Difcedite à me maled, ín ignem 
ett. quem praeparavit Pater meus diabolo , &c, S. Valerian. 
hom. 8. Sirm. to. 1. p. 647. c. Dicet illis , πὲ ἃ gii 
fitit: Recedite à me maledidi in ignem eternum. Auctor op. 
imp. in Matth. hom. $4. p. 227. e. Tsenc dicet illis , qmi 
ad finifiram [nnt : νά à me maleditli in ignem ntern. 
Au&. 1. de promilT. dimid. temp. c. 19. col. 202. a. Ire ip 
jgnem eternum , quem preparavit Pater mens diabolo , (9 , 
ἄς. Avit. Vien. ep. 2. Sirm, τὸ, 2. p. 14. d. Et éis, qwi 
ἃ finiflris fant , wt difcedant ab «o in ignem eternum , quem 
praeparavit Deus Pater diabolo , τὸ, &c. Juvencus |, 4. p. 

3... — 
: y? vos injnfli jnfNs fmccedite flammis , 

Et penis femper menter torrete malignam , 
Qua: Pater berrendis baratbri per flagna profundi 
 Deamonis borrendi fociis , spfidme paravit. | 

Y. 42. Accinunt textui Colbertino Mfs. S. Germ, & 
Corb. ambo, curth Clarom. Solus Cantabrig. habet cuni 
Graco : efrtrivi enim, [Ὁ non dediflis... fitivi, [8 mon pota- 
flis me. Ambrof. in Pf. 118. col. 1096. a. efmrivi , «9 non 
dedifis mibi mnandmc, fétivi , 9 non dediflis enibi bibere, Si- 
militer habent Leo M. ferm. 17. p. 67. b. & S. Valerian; 
hom. 8. p. 647. e. 650. c. Cyprian. veró 1, deop. & elee- 
mof. p. 245. b. necnon l. 2. & 3. Teftim, pp. 298. a. 303. 
b. efurici etim , £9 non ded:flis mibi mand. fitivi , 9 non po- 
taflis me. ita quoque legunt Auguft. in Pf. 37. to. 4. 295. 
&. & Arnob. in Pf. 40. p. 259. c. fed Auguft. in Pf. 4. col. 
12. g. hab. efurivi , (9 non cibaflis me : fitivi , €9 potwm non 
dediflis mibi. Juvencus 1, 4. p. 73. h. 

Namque fitim paffo quondnm mibi pocula nulla , 
Nec famis im pena paroi mibi fragmina panis , &c. 

Y. 43. Mf. S. Germ. rz. bofpes eram , €9 non collexiftis 

ene : nudns , Q9 non opermiflis me : imfirmus , Q9 in carcerem, 


1$ non oifitaflis me, Corb, 1. peregrinas eram , (δ 9s col- 


legiflis me : nudus , (δ non ve[liflis : infirmus, cg. in carce- 
re , (9 nen veniflis ad me. ltem in Mf, S. Gat. ac Verfione 
Copt. (δ᾽ sen veniftis ad me. In Corb. 2. bofpes eram , δ 
sen racepiflis me : nudus , (9 non operuiflis me , δὲς. ut in 
Vulg. fimiliter operusftis in S. Germ. 2, In Clarom., bofpes 
eram , Q5 non [/ucepiflis me : nudus , [δ non , &c. ut in tex- 
tu Colb. In Cantabrig. peregrinus fui,($ nom cellexiflis 
me : nudus , qj non operuiflis me ; nemi » (9 in carcerem, 
QE nen vifitalis me. Nec aliter in Graco , preter hoc , à 
φυλακῇ , m carcere, Cyprian. 1. de op. & eleem. p. 245. b. 
& l. 2. & 3. 'Teftim, pp. 298. a. 303. b. bofpes fui, (5 
non adduxiflis me : nudus , C$ non vefliflis me : infirmus , τὰ 
in carcere , (9 nen vifitaflis me, Ambrof, 1. de Jofeph , c. 
4. col. 493. f. in carcere eram , (δ non veniflis ad me : ini- 
dem in Pf. 118. col. 1076. c. fed addit : msdus eram , [δ 
son eperuiflis me : & infra , 1096. a. ac l. de inftit. virg. 
to. 2. col. 265. d. eger eram , [δ non vifitaflis me ; fimiliter, 
epift. 81. col. 1098. c. adjunctis his , nudus eram , [δ non 
eperuiflis me. Arnob. in Pf. 40. p. 259. c. bofpes fui , (5 
nen [(nfcepiftis me : infirmus fui , C$ uon vifitaflis me, Juven- 
cus |l. 4. p. 73. ἢ. 

Aut peregrina. mibi teli , veflsfve parmmper 

Tegmina , de magnis gracili pro parte dabantur : 

Carceris aut fepto clauflris , merbifve jacenti , 

Unquam vifendi falatia veftra fuerunt. 

Y. 44. Mís. S, Germ. 1, & Cantabrig. conveniunt cum 
textu Colb, nifi quód habent , ast ssdmm , aut infrmskm,. 
vei i5 carcerem. Similiter S, Germ. 2. vel in carcerem ; de 
let veró aut fétientem. Corb. x. Tunc refpondebuas (4 ipfi... 
quando te vidimu: efur. (9 fiientem ; aut nudum, ant pere- 
grinum , ast infirmum , aut in carcere , &c, Clarom. vel ἐν 
carcerem ; cztera uc in. Vulg. Eidem Vulgate Corb. 2. 8. 
Gat. & Maj. Mon. confonant ad verbum unà cum Grz- 
co. Mís. tamen plerique delent ἀντῷ , poft refpendebunt, 
Cyprianus 1. de op. ὅς eleem. p. 245. b. acl. 2. & 3. Te- 
fim. pp. 298. a. 303. b. Twnc refpondebunt [5 ipf , dicen- 
tes : Domine , quando te vidimus cfnrientem , aut fetientem , 
aut bofpitem , aut ndum, ant infirmum , aut n carcere, tj 
sen miniflravimws tibi ?* S. Paulin. epift. 1. p. 4. b. Doni- 
te , quando te vidimus nudum , [δ non veflivimns : efmrien- 
gern , tj non cibavimm: : infemum , (9 non vifitavimus ? Au- 
guft. |. de fide & op. to. 6. 179. e. Demine , qnando te vi- 
dimw: illa Q$ illa patientem , ( mon miniftravimns tibi? Au- 
&or op. imp. in Matth. hom. $4. p. 227: d. Twscrefpon- 
debunt (9 ipft , dicentes : Domine , quande vidimus te efuriem- 
tem , aut fitientem 3 Juvencus l. 4. p. 73. h. 

His damnata debinc refpondet fatlie verbis : 

Haud eqnidem ( αἱ. unquam ) noftrirm meminit te oi. 

ftre quifquam , 

Ant fetis , aut (eva famis egrnm agitare laborem, 

Hofpita vel fefs errare per oppida rebus , 

Carceris aut meríum penis , morbové gravatum , 
^. Ut tibi fellicito fieret miferatio jufla. | 
— '^ 45$. Mf. Corb. 1. Twnc refpondebit illis : Amen dico 
vebis : Quandiw uni ex minimis iflit non feciflis , nec mibi 
feoiflis. Corb. 2. wmi de minimi: iflit. Clarom. sni de mini- 
mis Lis. Cancabrig. In quantam non feciflis wni berumpmni- 
nimerum , nec mibi feciflit. ἴτα quoque in Grzco eft. San- 
germ. ambo , S. Gat, δες, Vulgate congruunt. Cypr. 1. de 
op. & eleem. p. 245. b. necnon ], 2. & 3. Teftim. pp. 298, 
a. 303. b. Et refpondebit illis : Amen dico vobis : Duandin 
non ΤῊΣ uni ex minimis bis , neque mibi feciflis. Ambrof. 
veró in Pf. 118. col. 1076. c. Quod enim sni eorum non fe- 
ciflis , nec mibi feciflis. Auguft. 1. 21. de civit, Dei, c. 27. 
to. 7, 651. c. Quando uni ex minimis meis non feciflis , mi- 
δὲ non feciflis. Gaud. Brix. ferm. 18, p. 972. Citin nen {8 
viftis miferzcordiam indigentibus , nec mibi feciftis. AuGor 1. 
de promiff. dimid. remp. c. 1$. p. 202. a. a Rin sni 
ex € tion feciflis , neque mibi feciftis. Juvencusl, 
4. p. 735. ἢ. ^" koc 

His rerum dicet Dominns : Cim veflra fuperbe -.. 


Ἐκ Mf. Colbert, 


Es ΜΙ Colkert, 


tóa |. EVANG. SEC. MATTHEUM. Cap. XXVI. 


VgRsiO ANTIQUA: 


. 46. Et ibunt hiin ignem zternum ; jufti autem 


jin vitam aternam., 


 VurcATA NOVA. 


46. Et ibunt hi in fupplicium eternum ; jufti 
autem in vitam «eternam. 
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Jingnflis rebus feritas fub corde tmmebat , 
Caltavitque bumiles mirómos , me fprevit in ilis. 

*- 46i MÍ. Corb. 3. refpondet textui Colb. ficut Cla- 
romont] nii quód habet , Ez ἐμῆς ibunt if. Corb. 1. Et 
Ybunt illi in i aternum 5 ju[li autern , &c. S. Germ. 1. 
cuin Cantabrig. Et ibunt bi jn penam etermam 5 ju[li autem 
in, ἄς, Grac. Kal ἀπελεὔζονται ὅτοι εἰς χόλασιν αἰώνιον" οἵ 
δὲ. &c. Cypr. 1. de op. & eleem. necnon l. 2. & 3. Te- 
flim. pp. 290. a. 303. b. Er abibunt ifli in ambuftionem 
eternam 5; jufli autem in. vitam aternam., Similiter Auguft. 
in Joh. $. to. 3. 447. d. Ibunt ifli in ambnflionem eternam ; 
jufli autem in vitam eternam :.& inf. 463. c. Sic ibunt εἰ 
in ambu fionem eternam 5 ju[ autem in , &c. ὃς in Pf. 85. 
to. 4. 91$. a. Sic ibunt impii in ambuflionem at. jnfli au- 
fr , &c. itidem in Pf. 109. col. 1239. €. excepto uno 


Tsnc , pro Sic: at 1. quzfít. ad Dulcit. to. 6. »24. a. ὅς], 
de fide & op. to. 6. 179. g. Sic ibunt illi in combuflionern 
Aternam , &c, & 1, ad Orof, cont. Priícill. to. 8. 614. e. 
lunt illi in ambuflionem eternam , &c. Fulg. l. 1. ad Mo- 
nim.c. 14. & 25. pp. I2. & 20. Tunc illi ibunt in cominft. 
«ternam ; jufli, autem in vitam «t. Aut. 1. de promiff, di- 
mid. temp. c. 19. p. 202. a. lhwnt impii in combuflienem 
eternam. Junil, Afric. 1. 2. de part. div. leg. c. 24. p. 
349. c. Et ibunt sfli in apes ateruam ; jufW vero in vi- 
tam aternam, Juvencus l. 4. p. 73. b. 

Hac ubi dida dabit ( al. dedit , ) meritis fua premia 

veddet : 


12- 


Daz. 
2. 
Joan. 


$.29.- 


JEterná. miferbm. ( al. /ternim miferi ) panà βάλε 


tur iniqui , 
ZEternümque (alus juflis conceffa manebit, 


CAPUT XXVI. 


VERSIO ANTIQUA. | 
I. E 
fui 


lius hominis tradetur ut crucifigatur. 


T fa&um eft : poftquam confummavit Je- 
fus fermones hos omnes «dixit difcipulis 


- 2. Scitis quia poft biduum Pafcha fiet , & Fi- 


VuLGATA NOVA. 


I. E T fa&um eft: càm confummaffet Jefus 

fermones hos omnes , dixit difcipulis fuis : 

2, Scitis quia poft biduum Pafcha fiet , & Fi- 
lius hominis tradetur ut crucifigatur. 


.. 3. Tunc congregati funt principes facerdotum, 
ὅς Scribe , & feniores populi in atrium principis 
facerdotum , qui vocatur Caiphas : 

; 4. &'confilium fecerunt ut Jefüm dolo tene- 


3. Tunc congregati funt principes facerdo- 
tum, & feniores populi, in atrium principis fa- 
cerdotum , qui dicebatur Caiphas: | 

4. & confilium fecerunt ut Jefum dolo tene- 


, 59. acceffit 


rent, & occiderent eum. 


s. Dicebant autem, non in die fefto hac fa- 


cerent, ne forté tumultus fieret in populo. 


6. Cüm autem effet Jefüs in Bethania in do- 


mo Simonis leprofi , 


unguenti 
cumbente ipfo. 


m . 


dicentes : Ut quid perditio hzc? 


eum mulier babens alabaftrum 
pretiefi , & effudit fupra caput ejus, re- 


8. Videntes autem indignati funt difcipuli ejus, - 


rent , & occiderent. 

$. Dicebant autem : Non in die fefto, ne for- 
té tumultus fieret in populo. | 

6. .Càm autem Jefus effet in Bethania in domo 
Simonis leprofi, 9 

7. acceffit ad eum mulier habens alabaftrum 
unguenti pretiofi, & effudit fuper caput ipfius 
recumbentis. )j 

8. Videntes autem difcipuli, indignati funt 
dicentes : Ut quid perditio hac ? 
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: Y. 1. Mf. Corb. 2. Et faBum eft : citm confummavit Je- 
(με, &c. ut in textu. Cantabrig. Et fadum efl : cm con- 
(maf! Jefus omes fermones bos , dixit difcipulis : Quia poft 

iduum , &c. de Y. íequenti. Clarom. Cám confummafJet 
Jefus omnia verba bac , dixit ad difcipulos fuos. Corb. 1. S. 
Germ. ambo , S. Gat. &c. ut in Vulgata. Grec. Kai ἐγέ- 
ge 018 ἐτέλεσεν ὃ Ἰησῶς πάντας τὲς λόγυς τύτυς » εἶπε τοῖς 
μαθηταῖς ἀυτῦ, Hilar. in hunc loc. 739. a. b. Poft quem 
fermonem , mnc paffurum e|fe fe admonet. Juvencus hic fub- 
ne&it fufcitatienem Lazari , quam vide infra ad Joh, 
11. I. . 

Y. 2. Ita feruat Mfs. S. Germ, Corb. Clarom. S. Gat. 
&c. folus Canrabrig. habet : Quia poft biduum Pa[cha fit , 
ἅς. quz fup. detracto verbo Scis. Ac in Graco : Οἵδια- 
qt ὅτι μετὰ do ἡμέρας τὸ I1dOCa γίνεται » Es... παθαδιί-- 
d'ora εἰς τὸ , ἄς. Auguft. ep. 36. to. 2. 80. e. nil differt 
à textu Colb. & Vulgata, , 

Y. 3. Mf. S. Gat. textuí Colb. congruit , nifi quód fcri- 
bit Οὐ πέρας. Clarom. etiam & S. Germ. 2. addunt (9 Scri- 
ἐκ, Cantabrig, habet : τ feniores plebis in atrium principis 
fec. qui. dicitusr Caipba, Yddem Mf. Maj. Mon. qui dicitur 
Caipbas. S. Germ. 1. & Corb. ambo , ut In Vulgata. Si- 
milger apud Auguft. epift. 36. to. 2. 80. e. ut & alia plura 
ἂἔε lequendbus, Grecé : Τότε συνήχθησαν οἱ ἀρχιερεῖς, x, Tegua- 
ματεῖς » X, οἱ πρεσβύτερθι..... εἰς τὴν αὐλὴν TU ἀρχιερέως TU 
λεγομῶν Καϊάφα" fed à pluribus Mfs. abeft hoc , x, Γόαμ- 
parus. Apud Juvenc, 1, 4. p. 74. f. ita: A 

«0 Ergo ad concilium Seriba , plebifque vocatur 
. Jam gravior numerus , qua vatum principis alté 
|. Pulchra Caiphae collucent atria fedis. 
- Y. 4. Mf. Cantabrig. £9. confiliabantur ut Jefum dolo , 
&c. ut in Vulgata. Eidem Vulgate accinunt Mfs. S. Germ. 
Corb. Clarom. S. Gat. &c, ad verbum , unà cum Graco. 
Hilar. in. hunc loc. 739. a. dicit : fiemitur inter bac peri- 
mendi ejus à ]udeis confilium 5 «9 congregatis principibus fa- 
cerdotum , occafto tanti facinoris ex[pellaimr, Juyencus l, 4. 
Ῥ- 74. | 


lilic complacuit Chriftum profernere letbo, 

Y. 7. ΜΙ. Clarom. Dicebant autem : Non in die feflo , ve 
tumultus in. populo feret. Corb. 2. Ne in die feflo , tumultus 
fieret im. populo, Cantabrig. Ne in die feflo , ut non tumultus 
fieret in pepslo. Ya quoque in Graco. S. Germ, ambo , Corb. 
1. S. Gat. & Maj. Mon. Vulgatz congruunt. Juvencus 1. 
4- P. 74. f. 

Sed vitare dies Pafche , ne plebe frequenti 
Difcordes populi raperent in. bella furorem. 

Y. 6. Textui Colb. accinunt Mfs. S, Germ. r. Corb. 2. 
& Clarom. Corb. veró rz. S. Germ. 2. S. Gat. &c. Vul- 
gatz. Cantabrig. habet : Jefu autem fado in Betbania , &c. 
quz fupra. Grec. T£ δὲ Iw γενομένν ev Βηθανίᾳ , &c. Hi- 
lar. in hunc loc. 739. c. Cám autem effet Jefus in Betba- 
nia in domo Simenis leprofi. Ambrof. 1. 6. in Luc. col. 1386. 
f. Jefus cm veniffet im. Betbaniam. in. domum Simonis le- 
profi. Juvencus l. 4. p. 74. f. 

llle Simonis erat telis , quem lurida lepra 
Virtute ipfews diffugerat. 

Y. 7. Mfs. Clarom. & Corb. 2. rité conveniunt cum 
textu Colb. S. Germ. veró ambo , Corb. rz. S. Gat. &c. cum 
Vulgata, Sic etiam Cantabrig. nifi quód habet, (9 perfu- 
dit fuper caput ejus difcumbentis : nec refragatur Grazcum. 
Mf, S. Gat. fuper caput ejus recumbentis ; Maj. Mon. fuper 
caput ipfius , recumbente ipfo. Hilar. in hunc loc. 739. c. 
acceffit ad eum mulier. babens alabaflrum unguenti pretiofi : 
& poft pauca : non ex nibilo efl wt mulier unguentm pre- 
tiofum recumbentis Domini capsti infuderit. Ambrof. ]. 6.in 
Luc. col. 1386. f. acceffit ad eum mulier babens alabaftrums 
nrnguenti pretiofr , Q9 recumbente illo , fudit fuper caput ejus, 
Juvencus l. 4. p. 74. f. 

..... ECCE CHDAanti ( al. en recubanti ) 
Accedit snulier. propius , frangen[que. alabaflrum , 
Quo pretiofa inerant late fragrantis olivi 
Unguenta , ab fummo perfudit vertice Chriftum. 

Υ̓. 8. Mf. Clarom. Quod cum vidiffent difcipuli , indignati 
[iot » dicentes , δις, qua. fupra. S, Germ, Corb. S, Gat, & 


Marc. 
I4. I. 
Luc. 22. 
l, 


Joao. 


II. 2. (9 


Y 2. 4. 
Marc, 
14. 8. 


, 


EVANG. SEC. MATTHJEUM. Cap XXVl ιὄϊ: 


VERSIO ANTIQUA. 


Ὁ. potuit enim iftudunguentum venundari pre» £s ΜΙ, Celiert, 
tio, & dari pauperibus. | | 
ro. Quod ut cognovit Jefus, ait illis: Ut quid 
molefíti eftis mulieri huic? opus bonum operata 
eft in me: ὴ | 
I1. nam ον poupées habetis vobifcum : 
rhe autem non femper habe 007 


VULGATA NOVA. 
9. potuit enim iftud venundari multo, & da- 
ri pauperibus. | 
10. Sciens autem Jefus , ait illis: Quid mo- 
leti eftis huic mulieri? opus enim bonum ope- 
rata e(t in me : 
11, nam femper pauperes habetis vobifcum: 
me autem non femper habetis. 
rz. Mittens enim hac unguentum hoc in cor- 
pus meum , ad fepeliendum me fecit. 
13. Amen dico vobis, ubicunque predica-- 
tum fuerit hoc Evangelium in toto mundo, di- 
cetur & quod hzc fecit in memoriam ejus. 
Mar, 14: Tunc abiit unus de duodecim , qui di- 
X4. το. Cebatur Judas Ifcariotes, ad principes facerdo- 
Lic. 22. tum : 


bitis. 
12. Mittens enim hzc unguentum hoc in cor- 

pus meum, ad fepeliendum me fecit. | " 
13. Amen dico vobis , ubicunque praedicatum 
fuerit hoc Evangelium in toto mundo , dicetur & 
quod hec fecit in memoriam ipfius. | 
14. Tunc abiit unus de duodecim , qui voca- 
batur Judas Scariotha, ad principes facerdotum : 


3. rj. Gait illis: Quid vultis mihi dare, & ego ες, & ait illis: Quid vultis mihi date , ego vo: | 
vobis eum tradam? At illi conftituerunt ei triginta bis illum tradam? Atilli conftituerunt illi trigin- | 


argenteos. 
16. Et exinde quaerebat opportuniatem ut 
€um traderet, 


ta argenteos. 


16. Et exinde quarebat opportunitatem tem-. 
poris ut eum traderet eis. 


NorE AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


Maj. Mon. ut in Vulgata, & Greco, Hilar. in hunc loc; 


739. C. àit : dehinc ut. difispuli ira[cerentur , £9 dicerent , 
&c. Ambrof. l. 6. in Luc. col. 1390, b. Quare boc. fic 
periit ? Auguft. in Pf, 21. to, 4. 94. e. Ut quid ifla perdi- 
3j0? Juvencus l. 4. p. 74. f. 

. Difiápuli increpitant , fantes , &c. 

Y. 9. Mf. Clarom, potuit enim boc veniri pretio , C5 dari 
gauperibus, Corb. 1. S. Germ. 2. S. Gat. & Maj. Mon. 
poruit enim iflud vennndari pretio mnlto , 5 dari , &c. S. 
Germ. 1. venundari mnlto , (j dari , &c. Corb. 2. venun- 
dari , (9 dari , &c. Cantabrig. poterat enim boc venundari 
caro , (9 dari , &c. Grac. Wd waro γὰρ τῦτο τὸ μύρον πρα- 
θῆναι πολλῇ. χαὶ δοθῆναι. &c, fed à Mfs. quibufdam abeft 
πὸ μύρον" Hilar. in hunc loc, 739. c. ait vendi iflud potiits 
én ufum paup. debuife. Ambr. 1, 6. in Luc. col. 1390. b. petwit 
enim ( inf. c. pet. boc ) venundari pretio , (9 dari pauperib. ὃς in 
PP. 40. c01. 873. c. petuit boc venundari , (5 dari pauperibus, 
Auguft. in Pf. 21. to. 4..94. €. peterat res pretiofa venun- 
dari , (9 proficere pauperibus. Juvencus l. 4. p. 74. f. 

| ee, faites potuiffe juvari 
j De pretio unguenti mi[erorum corpora egentum. 

. Y. 10. Mf. Clarom. Qwed st cognovit Jefus , ait illis ἢ 
Quid molefts eftis mulieri ? opus enim, &c. Corb. 2. Quod 
stt. cognovit Mer, dixit : Quid molefli eflis mulieri 3. opus 
enim , &c. S. Germ, ambo, & Corb. 1. Sciens sett Jofus $ 
viit illis : Quid molefti eflis mulieri ? opus bonum , &c. Ici- 
dem 5. Gat. epus bonum , &c. abfque medio enim. Can- 
tabrig. Sciens autem Jefus , dixit eis : Quid labores praflatis 
enulieri ? opus enim , δες. nec aliterin Gr. eft. Mf, 1. tamen 
tollit γὰρ. poft epus. Ambrof. 1. 6. in Luc. col. 1390. d, 
Quid molefti eis buic mulieri 7 Auguft, in Pf. 21. to. 4. 
94. €. Ut quid molefli eflis mulieri ? benum opus operata 
efl in me. Epiphan. in 1. 11. Cantici Canuc. Dimitte... 
£9 quid molefli eftis mulieri ? bonum enim opus operata eft in 
mne, Juvencus l. 4. p. 74. f. 

Has Dominus probibes voces , fadumque probavit : 

Definite obfequio juflo probibere puellam. 

Y. 1I. Accinunt Mís. Corb. 1. & S. Germ. 2, textui 
Colbertino, S. Germ. 1. vero Vulgatz. 5. Gat. & Maj. 
Mon. nam femper paup. babebitis vobifcum : me autem non 
femper babebitis. Clarom. femper enim paup. babetis vobifcum, 
sne autem non femper babebitis vobifcum. Corb. 2. fimiliter 
addit vobifcum , in fine. Cantabrig. femper enim paup. ba- 
Betis... me autem non femper babetis. ἴτὰ quoque in Graco: 
Mf. 1. tamen bis legit eere , που ἔχετε. Hilarius in hunc 
loc. 740. a. Quibus Dominus ait. plurimum effe temporis , 
quo babere curam pauperum po[fent.. Ambrof, 1, 6. in. Luc, 
col. 1390. d. femper pauperes babstis vobifceum : me autem 
non femper. S. Paulinus ep. 32. p. 212. a. emni tempore 
pauperes vobifcum babetis. Juvencus l. 4. p. 74- g. 

Pauperibus femper. dabitur fuccurrere tempus : 
..— Sed me non femper tribuetur vifere vobis, — 

Y'. 12. Similiter habent Mfs, S, Germ. Corb. S. Gar. &c. 

unà cum Graco. Clarom. cum Hilario l. 1o. de Trin. col. 


1074. δ. Hec enim mittens wnguentum boc , &c. Cantabrig.. 


Mittens enim bec unguentum [uper corpus meum, &c. Am- 
brof. 1. 6. in Luc. col. 1420. f. & 1. 3. de Spir. S. to. 2. 
692. a. Hec enim mittens boc unguentum in , δίς, qua fup. 
& iterum l. 6. in Luc, col. 1390. e. Mittens enim ung. boc 
$n corpus meum , &c. Gaud. Brix. in fer. p. 964. d. Mitten; 
hec unguentum. boc in , &c, Epiphan, In 1. 11, Canrici 


Jom. 112. 


. Cantic; Sumens enim boc wungtientim , in diem fepultura "mes 


ecit boc, Juvencus l. 4. p. 74. g. 
Funeris ifla mei multum laudanda miniftrat 
Officio , &c. ) 

Y. 13. Mf. Corb. 2. nil omnino differt à textu Colb. 
neque S. Germ, 1, cum Corb. 1. à Vulgata, Huic etiam 
fuccinit S; Germ, 2, nifi quód caret pronom. Pac. S. Gar, 
ini toto orbe , dicetur 5 quod. fecit bac in. memoriam. ipfius. 
Maj. Mon, in toto mundo , narrabitur (9. quod. fecit bec in 
memoriam ápfius. Itidem Clarom, excepto orbe, pro mun- 
do. Cantabrig. wbicunque predicabitur Evang. boc in toto 
mundo , loquetur (9 quod fecit bec in mem, ejus. Sic etiam* 
in Gr. ubi λαληθήσεται , pro Joquetmr , mel. dicetur ; dein, 
X, 9 ἐποίησεν &c. Hilar. in huncloc. 740. a. «δὲ pradicabitur 
boc Evangelium , narrabitur opus ejus. Ambrof, in Pf. 40, 
col. 883. b. Amen dico vobis , ubicunque pradicatum fueris 
bec Evangelium. Auguft. in Pf, 21. t0. 4. 94. €. ubicunque 
astem predicabitur bec Evangelium in teto mundo , dicetur 
Ὁ quod fecit mulier ifla. Epiphan.in 1. 2. Cantici Cantic,; 
Amen , amen dico vobis, wbicunq. praedicatum fuerit. bos 
Evangelium in toto mundo, dicetur (5 quod fecit bec ἐμ me- 
moriam ejus. Juvencus 1, 4. p. 74. f. 

e, fBundumque implebunt talia falda. 

Y. 14. Mfs. S. Germ. ambo , cum Corb. 2. S. Gat, &. 
Maj. Mon. Tunc abiit wnus de duod. qui dicitur ]udas 
Scarietb , &c. Corb. 1. wnws ex duodecim , qui dicebatur 
Judas Scariet , &c. Clarom. Juda Scarietb. Cantabrig. Τῆς 
abit unus de duod, qui dicitur Judas. Scariotes , &c. Graec. 
Ὑότε πορευθεὶς εἷς τῶν d'Od exo » 0 λεγόμενος Ἰυδας ᾿Ισκαριώ- 
746» &c. Juvencus]l, 4. p. 74. g^. 

Tunc 6é difcipulis wnus fe [ubtrabit amens 
]nda:s , qui ad proceres 1al$ cum voce cucurrit, — — 

Y. 15. Mf. S, Germ. 1. £9 ait illis: Quid vultis dare 
sibi , ($ ego vobis tradam eum ? &c. qug fupra. In Can- 
tabrig. hic membrana lacera , ὅς malé confuta : hec tamen 
videtur babere : ecce nunc au...... Quid voltis mibi dare... 
bis trade eum? Qui autem flatmernnt ei xxx. flateras. Cla-- 
rom. flateres argenteos, S, Germ. 2. Corb. S. Gat. &c. utin 
Vulgata. Grec. εἶπε" Ti θέλετέ μοι d'vai ν κἀγὼ ὑμῖν παρα- 
δώσω avror 5 Οἱ δὲ ἔςησαν ἀντῷ τριάχοντα ἀργύρια. "Tertul, 
l. de corona mil, c. 12. p. 293. a. ait : Aliquibus aureis: 
vetnditans Chrifium ,wt argenteis ,]udas.. Ambrof, in Pf. 35. 
col. 771. c. Qwid mibi dabitis , (9 ego eum vobis tradam ? 
ὅς 1. 3. de Spir. S. to, 2. 692. c. dicic : Trecentis denariis 
eflimas , (9. paffienem ejus triginta denariis vendis, Juven- 
cusl.4.p.74.g. — | | 

Quod pretium fperare datur , f6 prodere. (αἱ, tradere ) 
vobis , 

Qwuefitumque din psffim monflrare magiffrum? 

"Argenti ter dena illi mox pollicebantur 

Pondera. 

Y. 16. Mf. S. Germ. à. Et exinde. querebat. oppertunis 
tatem wt eum traderet. S. Germ, 1. & Corb. ambo ut in 
Vulg. ad verbum , & Graco. His pariter adjungendus 
videtur Cantabrig. quamvis , ob laceram membranam , 
hec legi poffint fola ..... imde quurebat opportunitatem... 
eum traderet, Clatom. addit efs, in fine, cum Colbert, ὅσ. 
quibufdam Graecis. Mf. veró Maj. Mon. hab. qwmerebat 
eccafienem. ut. ewm. morti traderet, Juvencus 1, 4. p. 7e f 

e Debinc Judas [celeri ft fnbdidit alto, 


(& 


Ex Mj. Cellert, 


162 
| VgRsi0 ANTIQUA | 
r7. Prirha autem azymotum accefferant difci- 
uli ad Jefum , dicentes : Ubi vis paremus tibt 
manducare Pafcha?. M 
1& At ille dixit eis: Tte in civitatem ad quem- 


dam , & dicite ei: Magifter dicit: Tempus meum. 


prope eft ,' apud te facio -Pafcha cum difcipulis 
meis. . FR 
19. Etfecerunt difcipuli ficut conftituit illis Je- 
fus, & paraverunt Pafcha. | | 
20. Vefpere autem facto , difcubuit cum duo- 
decim diícipulis fuis. | | | 
21. Et edentibus illis , dixit: Amen dico vobis, 
quód unus veftrüm me tradityrus eft. — | 
: 22. Et contriftati nimis , coeperunt finguli di- 
cere : Nunquid i as fum Domine?  . 
23. At ipfe reípondens , ait : Qui ignis me- 
«um manum: in parabfidem , hic me trade 
24. Et Filius quidem hominis vadit , ficüt fcri- 


EVANG. SEC. MATTHJEUM. Cap. XXVl 


VurncATA NOVA, 

"X7. Prima autem die azymorüm accelferunt — Mare, 
difcipuli ad Jefum , dicentes : Ubi vis paremus 14. 12^ 
tibi comedere Pafcha? La 

18. At Jefus dixit : Ite in civitátem ad quem- 7: 
dam, & dicite ei : Μαριῆεν dicit : Tempus meum 
prope eft, apud te facio Páfchaá cum diícipulis 
meis. 
19. Et fecerunt difcipuli ficut. conftituit illis 
Jefus , & paraverunt Pafcha. 
20. Véfpere autem fa&o, difcumbebat cum — Ma, 
duodecim difcipulis fuis. 14. 17. 
ir. Et edentibus illis, dixit : Amen dico: Lsc. 22, 
vobis, quia unus veftrüm me traditurus eft, — 14 ] 
zi. Et contriftati valde, cceperunt finguli ON : 
dicere : Nunquid ego fum Dornine ? NE 
23. At ipfe refpondens, ait : Qui intingit 
mecum manum in paropfide , hic me tradet. 
14. Filius quidem hominis vadit, ficut fcri Palm, 


no e(t deillo : ve autem homini illi, per quem 
ilius hominis tradetur : bonum erat homini illi 


non nafci. 


25. Refpondit autem Judas , qui traditurus erat 
eum, & dixit : Nunquid ego fum Rabbi? Ait illi 


Jefus : Tu dixifti 


Filius hominis tradetur : bonum erat ei, fi natus 
non fuiffet homo ille, 

24. Refpondens autem Judas, qui tradidit. 
eum , dixit : Nunquid ego fum Rabbi ? Ait illi : 
Tu dixifti, 


e 


Nor£ AD VERSIONEM ANTIQUAM,. 


ba? S. Germ. 2. Domine , wbi vis..... comedere. Pafchba 3 

larom. Pa/cba mandwcare ? Grec. Ὑῇ δὲ πρώτη τῶν ἀζύ- 
μων..... λέγογ]ες αὐτῶ“ Ilg θέλεις ἑτοιμάσωμέν σοι φαγεῖν πὸ « 
&c. Mf. plures carent αὐτο» poftoé£yo/s; 5. plures etiam 
hab. ἑτοιμάσομεν, Tertul. 1, cont. Jud. c. 10. p. 145. a. 
Piima die axymorum, Hilarius in Matth, 26. col. 740. c. 
Prima autem die axymorum , accefferurz difcipuli ad Jefmm , 
dicentes : Ubi vis paremus tibi Pafcha manducare ? abeít au- 
Xem die ,'à Mís, duobus, Juvencus l. 4: p. 74. g. 

Jamque dies Pafche primo proce[fevat. evtw , 
c Difápnali à Chrifto querunt. ubi fumere Pafcba 
Vellet. br ira | 

Y. 18. Mf. Corb. r. Air Jefus : 
Corb. 2. At ille dixit : lt, &c. Itidem S. Gérm, 2. fed 
poft pauló habet , Magifler dixit , &c. Clarom. 4r sl/e 
dixit : Ite in civitatem ad Dinan (Grec. δ᾽ εἶνα , quemdam, ) 
(9 dicité ei * Mag. dicit, &c. Cantabrig. Qui antem dixit 
eis : lte in civitate ad quemdam', (9. dicite ei: Mag. dicit... 
ad τε fsciam Pafcba cum , δίς, Grec. Ὁ A εἶπεν" ὝὙπά- 
γετε εἰς τὴν πόλυ "poc τὸν δεῖνα. DE πρὸς 69 “τοίῶ τὸ 
Πάχ κα, &c. Μίς. quidam , Ὁ δὲ ᾿Ινσὸς εἶπεν" al. Ὁ As 
εἶπεν ἀντοῖς. : Hilar. in hunc loo 740. c. Difcipuli ire ad 
quemdam bominem jubentur , 65 οὐ dicere , quod cum eo Do- 


" sinus Pafcba cum difcipslis facere vellet. Ambrof. in. Pf, 
118. col. 1055. b. & 1, 10. in Lue. col. 1513. d, Ire in. 


eivitatem ad. quemdam. Juvencus l. 4. p. 74. g. 
' — eese Ait ille fibi quemdam fine nomine queri, 
Ultima qui Domini caperet mandata , jubebat, 

Y. 19. Itidem Mfs, S. Germ. cum Corb. Item Cantabr. 
nifi quód hab. eis, pro i/lis. Clarom. & S. Gat. ficut pr«- 
eepit , pro conflituit 5. Gric. ὡς συνέταξεν , al, προσέταξεν: 
Maj. Mon. ἐδ preparaverunt Pafcba. Hilar. in. hunc loc. 
740. C. Qui preceptis obtemperaverunt, Qj. Pafchà parave- 
runt. Vide Juvencum ad: Y. preced,; | 

Y. 20. Mfs. Clarom. & 5, Gat; refpondent testui Colb, 
Sic etiam Corb. 2. addito nomine Jefu: , δὰ verbum 4;f- 
eubuit. 5. Germ, 1. δὸ Cotb. 1. difcmmbebat cem xii. di- 
féipulis «, abíque pronom. fuis. Cantabrig. fimpliciter : 
Sero antem fado , difcumbebat cum duodecim. Nec plura 1n 
Graco ; quidam tamen codd. addunt μαθητῶν, ad. dseode- 
cim ; al. μαθητῶν ἀυτῇ. Auguft. ep. 54. to. 2. 126. f. Cám 
féro autem fatum effet , recumbebat cum duodecim, Juven- 
cusl.4. p. Z4. £: ὁ 

Vefpere mox primo bis fex retubantibus unà 
Difapulis, &c. 

Y. 21. Mf. Corb. 4. textui Colb. congruit ad verbum: 
δ. Germ. ambo , Corb. 1, & S. Gar. Vulgate. Maj. Mon. 
hab. Comedentibus illis , dixit Jefus, δες. Clarom. Et man- 
ducthtibus. illis 4 dixit... quia unus veflrüm tradet me. 
Cantabrig. Et manducantibus eis , dixit : Amen..... quoniam 
unus ex vobis tradet me, Nec aliter in Graco eft ; Mf, 1, 


΄“κ-4 


Im, &c, qua fupra. 


tamen delet hoc , "Agr λέγω ὑμῖν. Auguft, quoque ep. 
to. 2. 126. f. legit : Et mandnucantibus p , dixis * Quininm 
sfiis ex vobis tradet me. Item Collat. Carth. col. 489. b. 
Unus ex vobis me tradet ; forté ex Marco 14. 18. Leo M, 
νετὸ ferm. $6. p. 127. e. cum textu Colb. Amen dico νοῦ 
bis , quód unus veffrim me traditurus vfl.. Juvencus 1, 4 
P. 74. δ. fic pergit: 
a. | enesfali divinat voce Magifler : 
Exfaürget (al. Em srget) tempus Chriflum cim tradere 
orti how 
. E oobis sinus fcelerato corde volutat, 

Y. 22. Similiter Mfs. Corb. 2. ὅς Clarom. ut in texnr 
Colb. Corb, 1. S. Germ. ambo , & S. Gat. ut in Vulga- 
ta. Cantabrig, Er contriflati valde , ceperant dicere unw[- 
quifque corum : Nunquid , &c. Sic etiam in Graco eft, 
addito αὐτῷ, e$ , ad verb. dicere ; id autem avro , abeft 
à Mís. quibufdam, Apud Juvencum 1. 4. p. 74. h, 

Continuo cuni querunt , quis talibus anfis 
Infano tantum cepiffet corde venente m, 

Y. 23. Accinunt Mífs, S. Germ, ambo , nifi quód legunt 
in parapfide ; Corb. 1. S. Gat. & Maj. Mon, s» parop/ide. 
Corb, 2. Ipfe veró re[pondens , &c. ut in Vulgata. Clarom, 
Quibus refpondens , dixit : Qui intinget mecum. manum in 
parapfidem , &c. Cantabrig. Qui autem refpondens , dixit: 
Qui intinguer mecum in parapfide , bic , &c. Grec. Ὁ de 
ἀποχριθεὶς, εἴπεν" Ὁ ἐμβάψας μετ᾽ eus ἐν τῷ τρυθλίῳ τὴν xtio 
€x » &c. Juvencus l. 4. p. 74. h ἢ 

Ille debinc : Epulis mecum nunc cefcitur , inqnit, 

Y. 24. Mf. Corb. 2. Filius quidem bominis vadet , &c. 
ultimó veró cum Colb. bessm erat. bomini illi non nafci, 
Clarom, bonum erat bomini illi , fi on fuiffet natus. Cans 
tabrig. va autem, .,.. per quem Filius bom, traditur : propier 
boc bonum erat ei, (αὶ mon effet natus bomo ille, In S. Germ, 
I. & S. Gat. pariter traditur ; tum in S, Germ, bonum erat 
ei , f$ non fuiffet natus bomo ille. Yta quoque Grac, habet κα 
Mf. 1. tamen , παραδοθήσεται , tradetur. 5. Germ. 2. δὲ 
Corb. 1. Lat, Vulgata confonant. Iren. l. 2. cont. heref, 
C. 20. p. 145. C. v& bomini , per quem Filius bominis trade 
tur : melius erat ei , f natus non fuiffet. Hieron, in Ecclef. 
to. 2. 738. b. melins erat non nafci bomini illi. Avic. Vien, 
Sirm, to. 2. p. 158. e. bonum fuerat. bomini illi non nafci 
Juvencus l. 4. p. 74. h. 

Sed Soboles borninis quondam prefcripta fubibit 
Supplicia ad tempus : miferabilis ille per evum, 
Qui Juftum tradet : quantó felicior effet , 

δὲ nsinquam in terris tetigiffet limina vita! 

Y. 25. ΜΙ, S. Gat, optimé convenit cum testü Colbera 
tino, Clarom. & Corb. 2. ferunt : Refpondens autem ]udas , 
qui traditurss eum erat , dixit... Ait illi Jefus , &c. Sic eriam 
Maj. Mon. nifi quód hab. traditurn; eft , non erat. S. Germ. 
ambo , & Corb. 1. ut in Vulgata. Cantabrig. di cn ΓΝ 
tem Juda , qui tradebat eum , dixit : Nunquid... Dicit. εἰ ; 
Tn dixifli. Grec. ᾿Αποχοιθεὶς δὲ 'Iídauc ν ὁ παραδιδὺς ἀντὲνς 
εἶπε, &c, ut in Vulg. Mf. r. addit ἀντῷ, ad εἶπε. Απι- 
brof. in Pf. 40. col. 873. d. Nunquid ego fum Rabbi ? .., 
Tw disifli. Collat. Carthag. col. 489. b. Nunquid ego [μπᾶ 


ptum eft de illo : ve autem homini illi , per quem 49. 10. 


EVANG. SEC. MATTHJEUM; Cap. XXVh τόδ 


VuLGATA NOVA. 


Y, Cor, δ6, Coenantibus autem eis, accepit Jefus pa- 

11.24. nem, ὅς benedixit, ac fregit, deditque difcipu- 
lis fuis, & ait: Accipite & comedite : hoc eft 
corpus meum. | 

27. Et accipiens calicem gratias egit : & de- 
dit illis, dicens: Bibite ex hoc ómnes. 

28. Hic eft enim fanguis meus novi tefta- 
menti, qui pro multis effundetur in remiffionem 
peccatoruim., | 

29. Dico autem vobis : nen bibam amodo 
de hoc genimine vitis , ufque in. diem illum , 
cüm illud bibam vobifcum novum in regno Pa- 
tris mei. 

jo. Et hymno di&o, exierunt in Montem 
oliveti, | 

Mar, 31. Tunc dicit illis Jefus : Omnes vos fcan- 
14. 27. dalum patiemini in me , in ifta no&e. Scriptum 
Joan. 16. eft enim : Percutiam. paftorem , ὅς difpergentur 
325. ,, ον 5 gregis. ᾿ 


VERS10 ΑΝΤτΤιΙρῦΑ.- 


. 26. Ipfis autem coeriantibus , accepit Jefus pa- 
nem, & benedixit, & fregit, & dedit difcipulis 
fuis, dicens : Accipite ; & manducate: hoc eft 
corpus meum. ^u" | 
. 27. Et accipiens cálicérn gratias egit: & de- 
dit illis, dicens : | 
. 28.. Hic eft calix fanguinis mei novi teftamen- 
t1, qui pro multis effundetur in remiffione pec- 
catorum. — | πε | 
29. Dico autem vobis : non bibam amodo de 

hac creatura vitis , ufque in diem illum , cüm il- 
lud bibam novum in regno Paíris mei: 


3o. Et hymno di&to, exieruüt in Montem oli- 
veti. uu "P B" 

31. Tunc dicit illis Jefus: Omnes vos fcanda- 
lum patiemini in me, hac no&te. Scriptum eft 
enim : Percutiam paftorem , & difpergentur oves 
gregis. 


Nors Ap VERSIONEM ANTIQUA Mi EE 
Domine? ..... Tu dixifli, Auctor 1, de prom. p. 3. prom. — 371. d. Hic efl enim fanguis meus, Auct. l. de concord, 


I8. col. 177. c. Nunquid ego fum Rabbi ? Apud Juvenc. 
l. 4. p. 74. h. I | 

At Judas graviter tunc pellora confcia pre]fus 9 

Nunquid , ait , Judam talit. fufpedlio tangit? 

Refpondit Dominus : Te talia dicere cerno. 

Y. 26. Mís. Corb. 2. & Clarom. textui Colb. confonant, 

nifi quód Corb. habet £9 uit , pro dicens ; Clarom, boc enim 
eft. S. Gat, & Maj. Mon. boc efl enim ; cet. ut in Vulgata. 
S. Germ, 2. delet tantüm (5 , poft panem. S. Germ. r. 
habet , Accipste , (9 edite. Cantabrig. Ipfis autem mandu- 
cantibus , Jefus accipiens panem , (9. benedicens , fregit ; (5 
dans difcipulis , dixit : Accipite , (δ mandmcate ὁ boc efl meum 
cerpus. Corb. 1. ad corpus meum , addit , qued pro vobis tra- 
detur ; fed hoc affumentum abeft à ceteris Mfs, illuc irre- 
pu videtur vel ex prima ad Corinth. c. 11. Y. 24. vel 
. ex Luce cap. 22. Y. I9. Gr£c. ᾿Εϑιόγτων δὲ dvràr , 
λαβὼν ὁ lwoyg τὸν ἄρτον γ 3, εὐλογήσας y. ἔχλασεν καὶ £dd V τοῖς 


μαθη)αὶς « καὶ εἶπε" Λάβετε. φάγετε' TUTO (si τὸ σῶμά μὲ 


al. 3, διὲς τοῖς μαθηταῖς , εἶπε" plures , μαθηταῖς ausu. Iren, 
1, 4. c. 17. p. 249. a. legit : boc " meum corpus, 'Tertul. 
de orat. c. 6, p. 181. b. ὅς Ambrof, 1. de Myft. to. 2. col. 
339. €. bec efl corpus meum. Epiphan. in 2. 3. Cancri 
Cantc, Accipite , [5 manducate : boc eft enim corpus meum. 
Auctor de concord. V. & N. T. ex Mf. Navarrzó n. B. 
158. hzc habet : Node slla comedens cum difcipulis fuis , 
accepit panem , (5 benedixit , (5 dedit eis : Accipite , ($ come- 
dite : boc efl corpus meum , quod. offero in. facrificium pro 
pexato bomini, Juvencus l. 4. p. 74. ἢ. 

Hac ubi dida dedit , palmis fabi frangere ( àl. tangere ) 

panem , 

Divifumque debínc tradit, fantiéque precatss , 

Difapulos docuit proprium [6 tradere corpus. 

Y. 27. Mf. S. Germ. 1. cum Clarom. Et accipiens cali- 
cem grat. egit : (9 dedit illis , dicens :. Accipite , (5. bibite ex 
bec omnes. S. Germ. 2. delet (9 , poft egit , cum verbo 
Accipite ; ct. ut fupra; Corb. 1, (δ dedit difcipulis fuis , di- 
cens : Bibite ex boc omnes ; Corb. 2. ex eo omnes, Cantabr. 
. (9 gratias agens , dedit eis , dicens : Bibite ex eo omnes, 
Huic etiam Graecum favet. Iren, l. $. c. 32. p. 333. c. 


fimiliter hab. Bibite ex eo omnes, Cypr. ep. 63. p. 106. c. — 


Bibite ex boc omnes. Ambrof. 1, 4; de Sacram. to. 2. 37i. 
c. d. Accipite , τα bibite ex boc omnes. Au&t. 1. de concord. 
Vet. & N. T. ex Mf. Navarrzo n. B. 158. Et iterum acce- 
pit calicem , in quo erat vinum , (9 dixit : Bibite ex boc omnes. 
Epiphan. ubi fup. Accipite , (δ bibite. Juvencus. 4. p. 74. ἢ. 
Hinc calicem (umit Dominus , vinoque repletum 
Magnis ( al. Gratis ) fandificat verbis , potumque mi- 


niflrat , 
Edocuitque fuum fe divififfe cruorem ; 
Atque ait. 


Y. 28. Mf. S. Germ. 1. Hic efl enim [anguis novi teft. 
gui pro multis effundetur in remiffione peccatorum. Similiter 
Corb. 2. ἐπ remiffBione. Corb, 1. S. Germ. 2. Maj. Mon. ὅς 
Clarom. Hic efl enim fanguis meus , δίς, qua in Vulgata, 
Cantabrig. Hec eft enim [anguis meus..... qui pro multis 
effunditur in remiffionem , &c. In Mf. S. Gat. pariter ef- 
Ves , € Gr. ἐχχυνόμενον ; ΜΙ, 1. tamen fert ἐκχυθησό- 
μενον 5 plures delent 732p, enim; in principio. Iren. quo- 
que l. 5. c. 32. p. 332. c. legit : Hic efl fanguis meus novi 
teflamenti , qui. pro multis effundetur in. remifRonem peccato- 
rum. Similiter hab. Cypr. ep. 63. p. 106. c. prater hoc, 
Hic eft enim fanguis novi, Ambrof, 1. 4. de Sacratn, to. 2, 

Tom. 114, 


Vet. & N. T. ex Mf. Navarrzo n. B. 148. Hic eft fan- 
guis meus , qui offertur in remiffione peccatorum, Epiphan. 
In 2. 3. Cantici Cantic. Hic efl enim fanguis mens , qui pro 
vobis effufus efl : δὲ in 7. 9. Hic eftl..... meus , quod pro 
vobis , 5 pro inultis effundetur. in. remiffionem peccatorurn. 
Juvencus l. 4. p. 74. h. | 

nes Hic fanguis populi delilla remittet, 

.. Hunc potate meum , &c. ; 

Y. 2» Mf. S. Germ. 2. Dico autem vobis , quód nen bi- 
bam , &c. ut in Vulgata. S. Gàr. & Maj. Mon. 44a non 
bibam , &c. Corb. 2. quoniam non bibam amodo de bac crea- 
tura vitis , &c. Claromr. amodo πο bibam de bac creàturas 
vitis , w[que in 3llum diem , cüm illud bibam, &c. Can- 
tabrig. mon bibam amodo ab bac creatura vitis , wfque ad 
diem illum , cm illum bibam , &c. ut in Vulg. Eidem 
Vulgate Corb. 1. & S. Germ. 1. confonant ad verbum, 
nifi quód Germ. t.legit illum, pro illud. Grec. Λέγω δὲ 
Upir , ὅτι V μὴ πίω ἀπ᾽ ἄρτι ἐκ TÉ TE TU γεννήματος τῆς αμ- 
πέλῳ, ἕως τὴς..... ὅτὰν αυτὸ πίνω μεθ᾿ ὑμῶν , &c. à quibuf- 
dam Mís. abeft ὁτι ; al. legitur ἀμπέλι ταύτης: Ιτεη.], Φ. 
C. 32. p. 332. €. Dico autem vobis : amodo tion. bibam de 
generatione vitit bujns , w/que in diem illum , quando illuns 
bibam vobifceum rievum in regno Patris mei. Cypr. ep. 63. 
p. 106. c. Dico vobis : non. bibam amodo ex ifla creatura 
vitis , ufque in diem illnm , que vobifeum. bibam novum 
vinum in regno Patris mei, Hilar. in huncloc. 740. f, ait ; 
wniverfos tunc bibentes ex vitis iftius frullu bibituros fecutn. 
Eucher. quaft. in Matth. p. 848. f. Dico autem vobis : no 
bibam amodo de boc genim. vitis , u(que in diem illum , quo 
illud bibam vobifcum novum , &c. Juvencus l. 4. p. 74. h. 

eoccs fiám ( veris credite dillis ) 
Poflbac non unquam vitis guflabo liquorem; 
Donec regia. Patris melioris munere vità 
In nova me rurfus concedent furgere vina. 

Y. 30. Itidem Mfs. S. Germ. Corb. Clarom. Cantabr; 
S. Gat, &c. Grac. Kal υἱμνήσαντες , ἐξῆλθον εἰς τὸ Ὄρος τῶν 
ἐλαιῶν. Hilar. in huncloc. 740. f. Hymnoque ditlo , $n Mon- 
tem reverfi (unt. Juvencus l. 4. p. 75. à. 

Exin cantato fanis concentibus bymno : 
Montis oliveti confcendunt culmina cuntli. | 

Y. 31. Conciriunt Mfs. S. Germ. & Corb. ambo , nifi 
quód hab. cum Vulg. i» ifla node; Itidem Clarom. exce- 
pto verbo difpargentur. Cantabrig. Omnes vos. ftandaliza- 
mini in me , in node bac; Scriptum efl enim..... C9. difpar- 
gentur oves gregis. S. Gat. & Maj. Mon. gregis fui. Grac. 
textui Lat. m Hilar. in Pf. $2. col. 87. d. legit : Omnes 
vos fcandalum patiemini in bac node : & in Matth. 26. col. 
743. b. fiandalum patiemini in me , ifla noie : & fupr. 740. 
f. addit percuffa paftere , oves effe fpargendas : & in Pf. 68. 
col. 226. e. Percutiam paflerem , Q6 difpergentur oves gregis, 
Similiter Ambrof. in Pf. 118. col. 987. a. δὲ l; 10. in Luc. 
col. 1517. d. cum Ambrofiaft, p. 171. b. Hieron, veró 
in Ifai, $3. to. 3. 384. f. Gmnes vos, in bac noe, in me 
fcandalum fufiinebitis : & in líai. 10. col. 98. e. Percutiam 
pafterem , [5 oves. diffipabuntur : item 1. de optim. gen. in- 
terpr. to. 4. 252. b. dicit: In Martbeo legimus Dominum 
pradicemeni: Apoflolis fugam ; t9 boc ipfum Zacharia teftimo- 
nio confirmantem : Scriptum efl , ait, Percutiam pafterem κα 
(9 difpergentur oves. Juvencus l. 4. p. 75. a. 

Talia tum Chbriflus depromit pellore verba: 

Omnes pra[entis nolis vos tempore longe 

Difperget , tmiferé defert ritis terrre 
ij 


Ex Mf. Colbert, 
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Es Mf. Coler, 32. Sed poftquam refürrexero, precedam vos 3:. Poftquam autem refurrexero , precedam — Mara 
in Galilzam. vos in Galilzam. 16. 7. 
33. Refpondens autem Petrus, dixit : Si omnes ;3. Refpondens autem Petrus, ait illi : Et 
Ícandalizati fuerint in te, ego nunquam fcandali- ἢ omnes fcandalizati fuerint in te, ego nunquam 
zabort. . . "M | Ícandalizabor. | 
34. Dixit illi Jefus: Amen dico tibi, quód hac. 34. Ait illi Jefus : Amen dico tibi, quia in — Mar. 
"no&te antequam gallus cantet, ter me negabis. ^ hac no&e antequam gallus cantet, ter me ne- 4 p» 
| | gabis, an 
35. Ait illi Petrus : Etiamfi oportuerit me mo- ;5. Ait illi Petras : Etiamfi oportuerit me 2 
ri tecum , non te negabo. Similiter & omneS — mori tecum , non te negabo. Similiter & omnes 14. 31. 
diícipuli dixerunt. difcipuli dixerunt. gà 21 


36. Tunc venit Jefus cum illis in villam , quz 
dicitur Gethfemani , & dixit difcipulis fuis : Se- 
dete hic, donec vadam illuc , & orem. 

37. Et affumpto Petro , & duobus filiis Ze- 
bedzi, ccepit contriftari & moeftus effe, 

;8. Tunc ait illis: Triftis eft anima mea uf- 
que ad mortem : fuflinete hic, & vigilate mecum, 

39. Et progreffus pufillum , procidit in fa- 


36. Tunc venit Jefus cum illis in predium, 
quod dicitur Geffamani , & dixit difcipulis fuis: 
Sedete hic, donec eo illuc orare. » 

37. Et affumpto Petro , & duobus filiis Zebe- 
dzi, coepit contriftari & moeftus effe. 

38. Tunc ait illis: Triftis eft anima mea ufque 
ad mortem : fuftinete hic, & vigilate mecum. 

39. Et progreffus pufillum , procidit in faciem 


íuam , orans, & dicens : Pater meus , fi fieri po- 


ciem fuam, orans, & dicens: Pater mi , fi pof- 
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Sic etenim fcriptum efl : Paftroris cafibhs omnes 
In divería fugam capient per rura bidentes. — 

Y. 32. Mís. Clarom. & Corb. 2. nil omnino difcrepant 
à textu Colb. neque S. Germ. ambo , Corb. 1. S. Gar. &c. 
à Vulgata ; cui etiam favet Grzcum. Cantabrig. Lat. habet: 
Pofl autem furrexero , precedam , &c. Hilar. in hunc loc. 
740. f. ait fe tamen refurgentem , in Galilaeam praceffurum 
effe. Ambrof. 1. 10. in Luc. col. 1544. b. precedam vos 
i2 Galileam. Juvencus l. 4. p. 75. a. 

Poft, ubi vita novos cmli mibi reddet. bonores , 
Preveniam , veftrofque choros genitalibus arvis 
Grata Galilee volitans per rura docebo. 

Y. 33. Mf. Clarom. Refpendens autem Deirais , dixit illi: 
Et ff omnes fcandalizabuntur in ft , ego autem. nunquam 
ffandalizabor. lta quoque in Graco , detracta conjunct, 
estem. Corb. 2. Lat. ait : δὲ emnes fcandalizabuntur in te , 
ego nunqnam [candalixaber. Similiter habet Cantabrig. 
preter dixit εἰ, S. Germ. ambo, Corb. 1. S. Gat. &c. 
ut in Vulgata. Mfs. plures Greci tollunt E; , poft ait ἡ ; 
plures veró fubjiciunt δὲν poft ego. Hilar. in eund. loc. 
740. ἢ, dicit : Sed Petrus refpondit , cateris licet fcandalizan- 
tibus , nunquam fe (candalizaturum. Ambrof. 1. 10. in Luc. 
col, 1523. d. Et fi alii fcandalizati fuerint in. se , ego non 
frandalizabor. Juvencus l. 4. p. 75. a. 

Refpondet (al. Refpendit ) Petrus : Cunülos ( f$ credere 
35 eft 

Quod tua labentes poffunt pracepta negare ) 

Sed mea non ullus (al. unquam ) mutabit peora 
capti, 

Y. 34. M Ci. 2, textui Colb, confonat, Sic etiam 
Clarom. nifi quód bab. Dicet , pro Dixit. S. Germ, ambo , 
Corb. 1. S. Gat. &c. ut in Vulgata. Cantabrig. Air ilii 
Jefms...... quia bac noe... ter abnegabis me. Nec aliter in 
Grzco eft , pofitá prep. ἐν » ἐπ. ante bac node, Apud Hi- 
lar. in eund, loc. 740. f. Ci ast ; Priufquam gallus cantet , 
ter me negabis, Similiter Ambrof. ]. 10. in Luc, col. 1520. 
a. ter me negabit, Optat. l. 7. cont, Donat. p. 105, b. 
Petre , antequam gallus cantet , ter me negabis, ldem Ju- 
nil. Afric, l. 2, de part. div. leg. c. 24. p. 349. d. e. deleto 
nom. Petre. Juvencus l. 4. p. 75. a. 

Ille debinc : Nox bec, qua lucida fidera terris 
Inducet , lucemque premens nunc. incubat undis , 
Audiet ut trims pavidus mendacia verbis 

Dices , δ Chriflum , fortiffine Petre , negabis , 
Et priàs alitibus refonent quám tela domorum. 

Y. 35. Ita legunt Mís. S. Germ. & Corb. ambo , S, 
Gar. &c. Ira quoque Clarom. ὃς Cantabrig. nifi quód hab. 
initio , Dicit e$ Petrus ; Cantabrig.que ,. Et/f oportuerit me 
tecum mori , &c. nec abfimile Graecum eft , nifi exceperis 
verbum aapricouati , abnegabo 5 fed αἱ. ἀρνώσομαι. Hilar, in 
hunc loc. 741. a. ait : Sed tam ille , quam cateri , ne mor- 
tis quidem metu deceffuros fe de confeffione nominis fui , pol- 
licentur.. Juvencus 1. 4. p. 75. b. 

At Petrus : Duram mortem. mibi f[umere malim, 
Vox oblita fuum quám deneget ifla magiflrum. 
Has vires cordis perflant. promittere cunil;. 

Y. 36. Mf. Corb, 2. refpondet textui Colb. nifi quód 
bab. Getfamani , τ dicit. Clarom. Tunc venit cum illis Je- 
fs in agro, qui dicitur Geffamani , (5. dixit..... donec eam 
élluc orare, S. Gat. Getbfamani..... Sedete buc, donec eam 
slluc erare, Maj. Mon, Getbfamani,., donec vadam , (δ 


illuc orem. S, Germ. ambo , & Corb. 1. ut in Vulgata, 
Cantabrig. Tsnc venit Jefus cum eis in agrum , qui dicitur 
Getbfemani , τ dicit..... Sedete. ibidem , quowíque eam illic 
erare.. Grgc. Tóve ἐρχεται μετ᾿ αὐτῶν ὁ ᾿Ινσὸς εἰς χωρίον 
λεγόμενον V εθσημανὴ ν X, λέγει τοῖς μαθηταῖς" Καθίσατε ἀυτῆς 
ἕως $ ἀπελθὼν ΠΣ ἢ ἐχεῖ" al. Γεθσημανὶ 5 plures inf, 
μαθηταῖς dvrg, Hilar. in Matth. 26. col. 741. c. Tasnc 
venit cum illis Jefus in agrum , qui dicitur Getbfemani , τα 
dicit difcspulis fuis : Sedete bic , donec eam illuc orare, Ju« 
vencus l. 4. p. 75. b. 

Nominis Hebrei funt. Getbfemaneida rura : 

1H progreditur vite lncifque repertor , 

Quem mox difcpuli , Juda fugiente , fequuntur ; 

Atque illic reliquos jnffit refidere miniflros. 

Y. 37. Eadem verba ferunt Μίς, S, Germ, ὅς Corb, 
ambo , cum Clarom. & S. Gat. δες. Solus Cantabrig. hab, 
Et fufcipiens Petrum , τὸ duos filios Zebedei , cepit contri 
flari cg. deficere. Gric.. Kal παραλαβὼν τὸν Πέτρον» καὶ τὺς 
δύο vitic..... ἤρξατο λυπεῖϑαι 3, ἀδυημονεῖν. Hilar. in eund, 
loc. col. 141. c. partim ex Marci c. 14. Y. 33. Et affump/sa 
Petrum , Jacobum , «9 Jobannem , Zebedei filios $ quibus af- 
fumptis , triftis effe meflufque cepit. Juvencusl. 4. p. 75 be 

Jile fed affumpte longe procedere. Petro , 
Zebedeique fimul natis , per devia tendst: 
Tunc angore gravi meflus , δίς, 

Y. 38. Ita rurfum legunt Mfs. S. Germ. Corb. 5. Gat. 
&c. Sic etiam Clarom. hoc priori excepto , Tsnc dicit illis 
Jefus. Cantabrig. Tunc dicit eis : Triflis efl..... fuflinete , cg 
vigilate mecum. Grac. textui. Lat, congruit, preterquam 
quód hab. Περίλυπος , Valde triflis , non fimpliciter Triftis : 
plerique Mfs. addunt ὁ 'Iucvc, poft air illis. Iren. 1. 1. c. 
8. p. 38. a. Quám iriflis efl anima mea! Tertul, 1. decarne 
Chr. p. 549. c. Anima illa triftis u[que ad mertem ; deinde : 
Quid anxia efl anima mea w[11se ad mortem ? Hilar. in. Pf. 
141. col. $45. c. Triflis efl anima mea u[que ad mortem : 
fimiliter in Matth. 26. col. 741. d. & l. 1. & 10. de Trin, 
col, 782. b. 1041. d. Concinit Zeno Veron. 1, 1. tr. 16. 
p. 133. necnon Ambrof. 1. de bono mort. c. 7. col. 401. 
ἃ, & in Pf, 39. ac 61. col. 862. f. 957. b. item lib. 7. 
in Luc. col, 1442. d. & 1, ro. col, 1517. c. necnon 1l. de 
Incarn. col. 718. a. Accedunt Auguft. in Joh. 12. to. 
3. 640, c. Victorin. Afer 1. 3. adv. Arium, p. 276. b. 
Gaud. Brix, in ferm. p. 974. b. Philaftr. Brix. de hieref. 
P 709. b. & Auct.l. de promiff. p. 2. cap. 22. col. 148. 

. Hilarius in Matthzum col. 743. c. addit ,. faflinete , 
Q9 vigilate mecum. Juvencus l. 4. p. 75. b. 
“.ω..ς U0ce. profatur ὁ 
Triflia nutic volvens animus mibi pellora. turbat 
Morte tenus : fed nunc vos fegnem excludite fomnum , 
Sellicitamque fimul vigilando ducite nodem. 

Y. 39. Mf. Clarom. Et progreffis..... dicens : Pater mems, 
Jf feri peteft ,. tranfeat ἃ me calix ifle: fed tamen non. ficut 
ego volo , fed ficut tu vis, Similiter hab. Corb, 2. preter 
hoc , /5 peffibile eft. S. Germ. ambo, Mi Pater , fj poffibile 
eft ; S. Germ. 2. ficut tu vis ; cui favet Mf. Maj. Mon. 
Cantabrig. veró legit : Ez accedens pufillum , cecidit in fa- 
ciem fam , orans , τὸ dicens : Pater meus , fs poffibile eft, 
traníeat à me..... verüm non ficut ego volo, fed ficut tw. 
Corb, 1. Vulgate confonat ; nec refragatur Grzcum. Iren. 
l. 1. c. 8. p. 38. a. Pater , f£ poffibile efl , tranfeat à mecalix, 
Tertul, 1. de fuga in perfec. p. 972. a. Poflulavit, inquit, 
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fibile eft , tranfeat à me calix ifte : veruntamen 
non ficut ego volo, fed ficut tu. 

40. Et venit ad difcipulos fuos, & invenit 
eos dormientes, & dicit Petro : Sic non potuiftis 
una hora vigilare mecum ? 

41. Vigilate , & orate ut non intretis in ten- 
tationem. Spiritus quidem promptus eft, caro 
autem infirma. 

42. Iterum fecundó abiit, & oravit, dicens: 
Pater mi, fi non poteft hic calix tranfire nifi 
bibam illum, fiat voluntas tua. | 

43. Et venit iterum , & invenit eos dormien- 
tes : erant enim oculi eorum gravati. 

44. Et reli&is illis, iterum abiit, & oravit 
tertió, eundem fermonem dicens. 

44. Tunc venit ad difcipulos fuos , & dicit 
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teft, transfer à me calicem iftum : veruntamen Ες Mf. Colbert. 
non ficut ego volo, fed ficut tu vis. 

4o. Et venit ad difcipulos fuos, & invenit eos 
dormientes, & ait Petro: Sic non potuiftis una 
hora vigilare mecum? 


rt. Vigilate, & orate ut non intretis in ten- 


tátionem. Spiritus quidem promptus eft , caro 
autem infirma. | 

42. Iterum fecundó abiit, & oravit, dicens : 
Pater , fi non poteft hic calix tranfire nifi bibam 
illum , fiat voluntas tua. δ 

43. Et venit iterum , & invenit eos dormien- 
tes : erant enim oculi eorum gravati. 

44. Et reliàis illis , iterum abiit , & oravit ter- 
tio , eundem fermonem dicens. 

45. Tunc venit ad difcipulos fuos , & dicit il- 
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4 Patre , fi fieri poffet , tranfiret ab illo calix paffionis : verum 
non quod ege volo , fed quod iw. Cypr. |. de orat. Dom. p. 
208. b. ὅς l. 3. Teftim. p. 311. b. Pater 7 fieri poteft , 
tranfeat à me calix ifle : veruntamen non quod ego volo, fed 
quod tu : vide Marc. 14. 36. Hilar. in Matth. col. 743. 
c. Et progreffus procidit in faciem [uam , orans : & fup. 741. 
d. Pater meus , f$ poffibile eft , tranfcat ἃ me calix sfle : fed 
tamen non ficut ego volo, fed ficus tu vis : fimiliter 1, 10. 
de Trin. col. 1059. d. 1060. a. b. at fupra , ro41. d. ὅς]. 
I. col. 782. b. c. e. Pater , f poffibile efl , tranfeat calix ifle 
& me. Ambrof. in Pf. 38. col. 863. a. Pater meus , fi pof- 
fbile eft : & in Pf, 39. col. 862. e. Pater , 5 poffibile eft, 
transfer à me calicem bunc : fed non ficut ego volo , fed ficut 
zw vis : iidem 1, de Incarn., to. 2. 718. a. excepüs his, 
Pater meus...... fed tamen : & |. 4. in Luc, col. 1337. f. 
Pater , f£ poffibile efl , tranfeat à me calix ifle : fed non quod 
ego volo , fed quod tu vis : & 1. 2. de fide , to. 2. 478. 
d. e. fed tamen non ficut ego volo , fed ficut τ᾿ vis. Hieron. 
l. 1. cont. Pelag. to. 4. p. 2. col. 401. b. Pater , f fieri 
poteft , tran[cat ἃ me calix ifle : veruntamen non quod. ego 
volo , fed ficit tu. Auguft. ep. 130. to. 2. 392. e. Pater, 
ff fieri. potefl , tranfeat ἃ me calix ifle: veritm non quod. ego 
volo , fed quod tu vis , Pater : fic iteruminfra, 432. e. δὲ 
in Joh. 12. & 17. to. 3. 640. c. 780. a. Maximin. veró 


Arian, ap. eund. to. 8. 671. g. Abba Pater , tranfeat à me — 


calix ifle : veruntamen ncn ficut ego vole, fed ficut tte vis. 
Victorin. Afric. 1. 3. adv. Arium , p. 276. b. Pater , fi fieri 


potefl » transferatur. à. me bic calix. Gaud. Brix. in ferm, p. . 


974. a. Pater , fi pofibile efl , transfer calicem bunc à me. 
Vitalis epift. ad Capreol, Carthag. Pater, f$ fieri potefl , 
tranfeat 4 me calix ifle : verim non quod ego volo , fed quod 
t4 vis. Caffiod. in Pf. 27. p. 91. a. fed fscut tu vis. Leo 
M. ferm. $4. p. 124. c. Pater , f£ poffibile eft , &c. quzin 
Vulg. at ferm. $6. & 57. pp. 127. f. 128. c. Pater , fó fie- 
ré potefl. Juvencus l. 4. p. 75. b. 

Hac ait : (ὃ paulum procedens , corpore terram 

Deprimit , (5 tali. progellus voce precatur : 

Si fas eft , Genitor , calicis pertranfeat ( al. me tran 

feat ) bujus 

Incumbens valido nobis violentia trallu : 

Sed tua jám veniat potius quám noflra voluntas , 

Que tibi decreta. efl tantis. fententia rebus, 

Y. 40. Mfs. Corb. 2. textui Colb. congruit , nifi quód 
habet , non potuifli. Sic etiam S. Germ. 2. & S. Gat. non 
potwifti ; Cantabrig. veró ; mon valniflis, Preterea S, Germ. 
ambo legunt , dixit Petro. Corb. 1. & Clarom. ut in Vulga- 
ta ; cui etiam Grzc. favet , nifi quód delet pronom. (μος, 
poft difcipulos , cum S. Germ. 2. Lat. Nicetius epifc. Spi- 
cil. to. 3. p. $. a. Non petuiflis una bora vigilare mecum? 
Juvencus l. 4. p. 75. c. 

Tunc ad difcipulos repedat , fed fomnus anbelis 
Proftratos terrá membris diffolverat omnes : 
Tunc ait ad Petrum :. Non efl tibi ponere virtus 
Unam pervigilem tantis fub cafibus boram? 

Y. 41. Eadem omnino ferunt Mfs. S. Germ. 1. Corb. 
1. & Maj. Mon. ficut etiam Clarom. & S. Gat. preterquam 
quód habent, ne intretis, S. Germ. 2. tt ne intretis. Corb. 
2. ut non vetiatis in tentationem. Spiritus quidem promptus ; 
care autem infirmis. Ycidem Cantabrig. excepto ifto , st non 
intretis in sentatione. Grec. textui noftro fuffragatur , de- 
tracto uno eft, poft promptus. Irenzus l, $. c. 9. p. 302. 
c. legit : Care infirma , fpiritus promptus. 'Tertul. |. 1, ad u- 
Xor. c. 4. p. 274. c. Carnem legimus infirmam..... legimus 
tamen fpiritum firmum : at |. ad mart. c. 3. p. 101. c. ait, 
Quod caro infirma fit , fpiritus promptus : & |. de orat. c. 8. 
p. 181. c. orate ne tentemini : &l. de bapt. p. 392. c. Vi- 
gilaté , [δ erate ne incidatis in. tentationem : ὅς 1. de pat. c. 


13. p. 203. a. Spiritus promptus , caro infirma : iidem I. 
de carn. Chr. p. $48. b. caro infirma. Hilar. in Matth. 26. 
col. 744. b. orate ne intretis in tentationem, Spiritus qui- 
dem promptus eft , caro autern infirma. Hieron, 1. 2. contra 
Jovin, to. 4. p. 2. col. 194. c. Vigilate, (9 orate ne intre- 
tis , &c. ut in textu Colb. ὅς Vulg. Itidem Ambrof. in Pf. 
38. col. 862. f. deleto adverb. quidem , poft Spiritus : fic 
etiam l, de parad. col. 154. e. ὅς l. 4. 7. & 10. in Luc. 
col. 1337. €. 1454. €. 1517. c. &l. 3. de virg. col. 178. 
f, & 1. de inftit. virg. col. 256. c. acl. de Elia , c. 4. col. 
$38. d. legit : Jejunate , €9 orate ne intretis , &c. S. Paulin. 
epift. 49. p. 287. a. Vigilate, Q9 orate ut non. veriatis in 
tentationem. Fulg. |. 1. de rem. pecc. c. 9. p. 366. Vigila- 
te , [5 orate ne veniatis in temationem. Spiritus quidem prom- 
ptus » caro autern infirma eft, AuCtor 1, de vocat. gent. ]. 
2. c. 28. p. 31. b. f. Vigilate , (9 orate ne intretis , &c. utin 
textu. Itidem Nicetius epifc. Spicil; to. 3, p. $. a. cum Au- 
Gore quzft. ex N. T. q. 75. p. 73. g. Pheebad. veró Agin. 
l. cont. Arian, P 301. b. Caro infirma , fpiritus promptus 
efl : fimiliter infra , 304. d. detracto verbo efl. Juvencus 
l. 4. p. 75. C. | 

Sed vigilate , precor , me vos tentatio raptos 

Horrida precipitet [eva per lubrica mortis. 

Spiritus ifle viget , fed corpis debile lapfar. 

Y. 42. Similiter habent Mfs. S. Germ. 2. Corb. 1, S. 
Gat, & Maj. Mon. fubjun&tá voculá mi , poft Pater, Sic 
etiam S, Germ. 1. deleto verbo Zicens. Corb. 2. autem ha- 
bet , dicens : Pater meus, fi non potefl boc tranfire à me nifi 
illud bibam , fiat voluntas tua. Clarom, Pater meus , non 
peteft boc poculum tranfire donec illud bibam , fiat vol, tua. 
Cantabrig. Iterum fecundo abiens oravit , dicens : Pater meus 
fé non potefl. calix ifle tranfire. nifi illnd. bibum , fiat , &c. 
Nec abfimile Grzcum eft, nifi quód addit ἐπ᾿ sur , ad ver- 
bum tranfire ; fed abeft ἀπ᾿ ἐμ. à Μίς. queodund 3 ficut 
τὸ ποτήριον, ab aliis nonnullis. Hilar. in hunc Matth. loc; 
744. b. d. legit cum Colb. noflro: Pater , i nen potefl δὲς 
calix tranfire nifi illum bibam , fiat voluntas tua : at |. 10. 
de Trin. col. 106 t. b. Pater meus , non potefl calix ifle tranfi- 
re à me nifi bibam illum, fiat voluntas tua. Ambrof. in Pf. 
39. col. 864. d. f$ non potefl boc tranfire nifi illud bibam, 
fit voluntas tua. Leo M. ferm, $7. p. 128. c. fí πο» poteft 
calix ifle tranfire à me nifi bibam illum, fiat voluntas tua. 
Juvencus l. 4. p. 75. c. 

Seceffit rurfus fecreti montis in arcem, 
Orabatque Patrem : Rerum mitiffime rellor , 
Hunc quoniam calicem non efl tranfere facultas , 
Jam tna perveniat noflra de forte voluntas. 

Y. 43. Concordant bene Mífs. Corb. ambo , S. Germ; 
I. & Clarom. Sic etiam 5. Germ. 1. addito fomne , ad ver- 
bum gravati ; Maj. Mon. gravati de fomne ; S. Gat. gra- 
vati ἃ fomno; preterea idem cod. initio legit : Er venit ite- 
rum ad difcipslos fusos. Cantabrig. Et veniens iterum , inve- 
fiit eof dermientes , &c. quz in textu, Grec. Καὶ extr, 
euplox4 ἐντὺς πάλιν καθεύδιον)ας , ὅς. qua fupra: Mís, non- 
nulli , Καὶ ἐλθὼν πάλιν , £P ptr dvv9c , &c. ed. Parif. 7. addie 
in fine , επὸ very. Juvencus 1, 4. p. 75. c. 

Rurfus difcipales fomni fub pondere pre[Jos 
Invenit , &c. 

Y. 44. Accinunt magno confenfu Mfs. S. Germ, Corb; 
Clarom. S, Gat. &c. Solus Cantabrig. habet : Er relinquens 
€os , iterum abiit , &c. abíque feq. tertió. Grac. Kai ἀφεὶς 
ἀυτὺς , ἀπελθὼν πάλιν. προφονύξατο €x τρίτυ , τὸν ἀυτὸν λό- 
yor εἰπών" Μί. x. ἀπῆλθε πάλιν , x al. deeft ἐχ τρίτυ. Ju- 
vencus l. 4. p. 75. c. 

ees C9. rurfus per idem Genitore precato. | 

Y. 41. Eadem omnino referunt Μίς, S. Germ. 1. Corb; 

1. S, Gar, & Maj. Mon. Item Corb. 2. nifi quód exuemé 


τόδ 


VERSIO ANTIQUA. 


Ex Mf. Colle, lis: Dotmite jam, & requiefcite : ecce appropin- 
quavit hora, & Filius hominis tradeturin manus 


peccatorum. 


46. Surgite, eamus : ecce appropinquavit qui 


me tradet. 


47. Adhnc ipfo loquente , ecce Judas unus de 
duodecim venit, & cum eo turba multa , cum 
gladiis & fuftibus, miffi à principibus facerdo- 


tum , & fenioribus plebis. 


48. Qui autem tradidit illum , dedit illis fi- 
num , dicens : Quemcunque ofculatus fuero, 


ipfe eft , tenete eum. 


. 49. Et confeftim accedens ad Jefum, dixit : 


Ave Rabbi. Et ofculatus eft'eum. 


yo. Dixitque illi Jefus: Ad quid venifti , ami- 
ce? Tunc accefferunt, & injecerunt manus in 


Jefum , & tenuerunt eum. 


κι. Et ecce unus ex his qui erant cum Jefu, 
extendens manum, exemit gladium fuum , & per- 
cü(fit fervum principis facerdotum , & amputa- 


vit auriculam ejus. 


52. Tunc ait illi Jefus: Converte gladium tuum 
in locum füum : omnes enim , qui accipiunt gla- 


dium , gladio peribunt. 


hab. in shamibus peccatorum, S. Germ, 2. (δ dixit illis..... 
ecce adpropinquabit..... in manibus peccatorum, Claromont. 
(5 ait silis..... ecce adpropiavit bora , (5 Filéus borninis tra- 
ditur in manus , ὅς, Canrabrig. (5 dicit eis : Dermite deca- 
££ro , (5..... ecce adpropiavit bora, &c. ut in textu Colb. Ita 
quoque in Graco eft, excepto przf. zaexd' veras , tradi- 
tur ; fed in Mf. rz. fut. παραδοθήσεται. Hilarius l. το. de 
Trin. p. 1061. b. legit : Dormite jam , Q$ requiefcite : fimi- 
liter in. Matth. 26. col. 744. e, item infra , 745. a. ait: 
Tertió , quiefcere jubet. Ambrof. in Pf. 39. col. 863. e. ecce 
appropinquat bora , ut Filius bominis tradatur in manus yec- 
catorum. Leo M. ferm. $4. p. 124. €. Dermite jam , &c, quz 
in textu. Juvencusl. 4. p. 75. € 
Alloquitnr feffo nexos languore quietis: 
Jam dormire licet , jm revifere veflros, ἫΝ 
Y. 46. Itidem Mfs. S. Germ. ambo , Corb. 1. S. Gat. 
&c. Sic etiam Corb, 2. & Clarom. nifi quód legunt , ecce 


adpropiavit ; Cantabrig. ecce proximat, Leo M. ferm. $4. p. 


124. e. ut fup. in textu, Grac. 'EyeipsQe , ἀγωμεν" ἰδὲ ἥ[γι- 
xe ὁ παραδιδις με. Juvencus l. 4. p. 75. d. 

Nam venit ecce meum qui dedat in ( al, tradet ad ) omnia 

Corpus s | 

Qua maculata meis impónet fallio membris, 
— S. 47. Mf. Corb. 2. cum textu Colb. concinit ad ver- 
bum ; Corb. r, autem, ὅς S. Germ. 2. cum Vulgata, S. Germ. 
I. in principio legit pariter , Agbsc spfo loquente ; fed collit 
inf. duo verba mifi , ὅς plebis. S. Gat. habet , (δ feniores 
popsli. Clarom. Adbuc ipfo loquente , ecce Judas..... 15 cum 
eo plurima turba , cum, &c. ut in Vulgata, Cantabrig. 44- 
bnc autem. eo loguente , &c; ut in textu Colb. nifi quód tol- 
lere videtur verbum mifi. Gracé pariter : Kal ἔτι av/$ »a- 
Asrfo; , &c. ut in textu, detracto verbo miffi ; fed Mf. 1. 
addit ἀσεςαλμένοι. Lucif. Cal, 1. de non parc. in De. del. 
P. 237. vel 239. f. eadem omnino refert que exftant in 
textu Colb. Hilar. in Matth. 26. col. 745. c. Et adbuc eo 
loquente , ecce Judas unus de duodecim venit , δ eurn eo plu- 
rima turba. Juvencusl. 4. p. 75. d. 

Cum dido Judas , numero [lipante caterva , 

Advenit procerum juffu , populique ferocis , 

Pars firillis gladiis , pars fidens pondere clave. 

Y. 48. Mís. Corb. ambo, S, Germ. 2. S. Gat. &c. re- 
fpondent textui Colb. Sic etiam S. Germ. 1. nifi quód ba- 
bet Quem , non Quemcunque. Clarom. Qui autem eum tra- 
didit , illis figmum dedit , dicens : Quem ego ofculatus fuero , 
&c. quz fupra. Cantabrig. Qwi autem tradebat eum , dedit 
eis fignum , dicens : Quem o[culatus fuero, &c. Grec. Ὁ 
δὲ παραδιιδιοὺς ἀυτὸν. ἐδῶωχεν ἀυτοῖς σημεῖον , λέγων" "Or ἂν 
ex v , δες, Lucif. Cal. l. de non parc. in De. del. p. 237. 
f, Qui autem tradidit eum , dedit eis fignum , dicens : Quem- 
cunque efculatus fuero , &c. ut fupra. Ambrof. in Pf. 3$. 
col, 769. e. & 771. d. Quem ofculatus fuero , ipfe efl, te- 
nete eum, Juvencus l. 4. p. 75. d. 

Signa fequebantur Juda promiffa furentis : 
Ofcula nam pepigit fefe contingere Chrifli , 
Quo faciló ignotum caperet. miferabile oulgut. 

'*- 49. Sic habent Mfs. S. Germ. Corb. S. Gar. & Maj. 

Mon. Itidem Clarom, prater hoc , Habe Rabbi, Cantabr, 


EVANG. SEC. MATTH.EUM. Cop. XXVI 


VurcGATA NOVA. 
illis : Dormite jam, & requiefcite : ecce appro- 
pinquavit hora , & Filius hominis tradetur in ma- 
nus peccatorum. 

46. Surgite, eamus : ecce appropinquavit quí 
me tradet. 

47. Adhuceo loquente , ecce Judas unus de 
duodecim venit, & cum eo turba multa, cum 
gladiis & fu(tibus, miffi à principibus facerdo- 
tum , & fenioribus populi. 

48. Qui autem tradidit eum, dedit illis ἢ. 
gnum , dicens : Quemcunque ofculatus fuero , ipfe 
et, tenete eum. 

49. Et confeftim accedens ad Jefum , dixit « 
Ave Rabbi. Et ofculatus eft eum. 

5o. Dixitque illi Jefus : Amice, ad quid ve- 
nifti ? Tunc accefferunt , & manus injecerunt in 
Jefum , & tenuerunt eum. 

$1. Et ecce unus ex his qui erant cum Jefu, 
extendens tnanum , exemit gladium fuum , & per- 
cutiens fervum principis facerdotum amputavit 
auriculam ejus. 

72. Tunc ait illi Jefus : Converte gladium 
tuum in locum fuum : omnes enim, qui acce- 
perint gladium, gladio peribunt. 


NoTrT£é AD VERS$IONEM ANTIQUA M. 


Et continuó acced. ad Jefum , dixit : Habe Rabbi , &c. Grec. 
Χαῖρε 'PaCBi , &c. Lucif. Cal; l. de non parc. in De. del, 
p. 237. f. Et confeflim accedens ad Jefum , ait : Ave Rabbi, Et 
ofcwlatus efl eum. Similiter Ambrof, 1. 10. in Luc. col. 1518, 
b. Et ofculatws eft eum. Juvencus }, 4. p. 75. d. 

lile ibi deffnulans blanda cum «voce falutat : 

Attigit (δ labis ]ufli miferabilis ora. 

Y. 0. Mís. Corb. 2. δε Clarom. Cei dixit Jefus : Amices 
ad quid (Clarom. ad quod ) venifli ? δες. utin Vulg. Sic etiam 
Germ. ambo , Corb. 1. & Maj. Mon. ad quod venifli ? S. 
Gat. Cui dixit Jefus : Amice , ad quod venifli , fac. Tumc , &c. 
Cantabrig. Dixit autem illi Jefus : Ad quod venifli , amice ? 
Tunc accedentes , immifermnt manus in Jefum ; &c. Grzc. Ὁ 
δὲ Ἰη( ὃς εἶπεν ἀυτῷ" 'Evaipt » ἐφ᾽ ᾧ πάρᾳ; Tort πρϑσελβόγ-- 
τες. ἐσέβαλον τὰς χεῖρας ἐπὶ τὸν b &c. Μίς. plures, 
i9 à zdp4 , quomodo legendum cenfet Cafaubonus, Luci- 
fer Cal. 1. de non parc. in De. del. p. 237. f. Dist illi Je- 
fus : Ad quid venifti , amice 3 Tunc accefferunt , &c, utin Vuh 
gata. Juvencus l. 4. p. 75.d. 

Continuó Cbriflus : Totum complere licebit, 
Huc veniffe tuo quacunque eft caufa paratu. 
. Injecere manum turba , Chriflumque prebendunt. 

Y. $1. Μίς. S. Germ. 1. & Corb. 2. rité conveniunt cum 
textu Colb. ficut etiam S. Germ. 2. nifi quód ad auriculans 
ejus , addit dexteram. Clatom. 9 exemit glad. Juum [5 per- 
cmffit..... 9 abfcidit auric. ejus. Cantabrig. extendens manus , 
ejecit gladium [mum , «9 percuffit. ferum princip. facerdotis , 
(9 abflulit ejus auriculam, Corb. 1. S. Gat. ὅς Maj. Mon. ut 
in Vulgata. Grec. Kal ἰδὺ εἷς τῶν uera "Inoy , ἐχτείνας τὴν 
χεῖρα , aeécaa( 0 τὴν..... X, πατάξας τὸν..... ἀφεῖλεν αυτῷ 
τὸ ὠτίον, Copt. addit τὸ δ εζιὸν ex Luca c. 22. Y. 5o. Lu- 
cif. Cal. 1. de non parc. in De. del. p. 237. vel 239. f. ad 
verbum concinit cum textu Colb. Hilarius in Matth. 26. 
col. 745. d. ait: Unus autem ex bis qui erant cum eo , gla- 
dium exferens , fervo principis facerdotum aurem abfcidit, Ju- 
vencus ]. 4. ) 75. d. 

Tunc ὁ difcipulis mnus , fulgente macbera , 
Oxcurrit vatis famulo , fublatus in iram , 
Tempore δ excif[am rapuit vi vulneris aurem. 

Y. $2. Mf. Cantabrig. nil differtà textu Colb. nifi quód 
hab. dicit e$ , pro ait illi. Corb. 2. Converte gladium tuum 
in loco fuo : omnes enim, qui accipiunt gladium, (5. gladio 
utuntur , gladio peributt. Clarom. omnes enim , qui gladie 
utuntur , in gladio peribunt, S. Germ, 2. S. Gat, & Maj. 
Mon. omnes enim , qui acceperint glad. in. gladio peribunt. 
Ita quoque in Greco eft : quidam tamen ferunt »auGazror- 
τες μαχαΐίδαν , non λαβόντες 5. plerique etiam , α'ποθαγβν- 
ται ν pro ultimo aroxsrrai, S. Germ. 1. Lat. omnis enim, 

wi gladio percutit ,. gladio peribit. Corbeienfis primus ut 
in Vulgata; cui etiam fuccinit Lucifer Calarit. ]. de non 
parc. in De. del. p. 237. vel 239. f. at 1. 2. pro S. Athan. 
Ῥ- 209. g. legit : Cenverte gladium tuum in loco fuo : omnes 
enim , qui accipiunt gladium , gladio peribunt, 'Tertul, 1, de 
corona mil. c. 11. p. 292. b. dicit gladio periturum , qui 

ladio fuerit ufus. Hilar. in Matth. 26. col. 745. e. Eiqwe 
εν: ait : Converte gladium tuum in locum [uum : omnes 
enim , qui gladio utunmr , gladio peribunt, Ambrof, 1. 3. of- 
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EVANG. SEC. MATTH/EUM. ap. ΧΧΥῈ 


VunGATA NOVA. 

ὅν Ἀπ putas , quia nón poflum rogáre pa- 
trem meum, & exhibebit mihi modó plufquam 
; duodecim legiones angeloraüm ? £s 
lay. 
yo, quia fic oportet fieri? — — m" 

. $$. In illa hora dixit Jefus turbis : Tanquam 
ad latronem exiftis cam gladiis. & fuftibus com- 
prehendere rne : quotidie apud vos fedebarn do- 
cens in templo, & rion me tenuiftis, 

Thren, $6. Hoc autem totum factum eft , ut adim- 
9 $4.20.  pleréntur Scripture prophetarum, Tunc difci- 

. Marc pili omnes , τε δε &o, fugerunt. | 
14.50. -". | 
E Mb. pham principem facerdotum , ubi Sctibe & fe- 

Joan. niores convenerant. | 007 
88. 24. 48. Petrus autém fequebatur eum à longi, 
ufque in atrium principis facerdotum. Et ingreffu$ 


intró , fedebat cum miniftris, ut videret finem. 


$9. Principes autem facerdotum , & omne 
concilium , quaerebant falfum teftimoniàm con- 
tra Jefum , ut eum morti traderent: — 
60. & non invenerunt , cüm multi falfi teftes 


«$4» Quomodo ergo implebuhtur. Scripture ,- 


$7; At illi tenentes Jefum, duxerunt ad Cai- 


L6? 


ΕΚ ΘΙ kN TIQUA: 


54. Aut nón putas'me poffe rogare patrem. Ex-Mf. Colles 


meum modo, & exhibebit mihi pluíquam duo- 
decim millia legiones angelorum? ; ὃ. 

- $4. Qijomodo eréoitplebuntur Scripturz pro- 

phetarum, quia fic oportet fieri? “Ὁ τ τ 

55. In illa horá dixit Jefus turbis: Tanquam ad 
latronem veniftis ad? me- cum gladiis & fuftibus 
comprehendere me : quotidie apud vos fedebam 
in terhplo docens , & non me tenuif(tis. 

..$6. Hoc autem totum factum eft, ut implean- 
tur Scripture prophetarüm. Tunc diícipuli o- 
mne$,relidoeo,fugerint. ^. 

$7. Átilli:ténentes Jefam'; duxerunt eum ad 

Caiphan principem facetdotum , ubi Scribe &' 
feniores convenerant | " 

58. Petrus autem fequebatür euni à longe , uf- 
que in atrium principis facerdoetum. Et ingretfus 
intr, fedebat cum miniftris,-ut videret finem. ' 

59. Principes autem facerdotum , & univer- 
fum concilium , qàzrebant falfüm- teftimonium 
adversüs Jefum , ut eum morti traderent : | 

60. & cüm multi falfi teftes acceffiffent , non 


NoTr£& AD VERSIONEM ANTIQUA M. : 


fic. to. 2; 114. d. Retonde gladium tuum: omnis ebim , qui 
giadio percufJerit , gladio ferietur. Auguft. 1. 22. cont. Fauft. 


to, 8. 402. e. Reconde gladium :. qui enim gladié ufu; fe 


rit « gladio cadet : & |, de agone Chrift. to. 6. 259. b. ait: 
Non disit Dominus : Qui occiderit gladio , gladio morietur :- 
ftd » Quigladio ufus fuerit , gladio morietur : pauló fup. le- 
it: qui enim gladio percu[Jerit , gladio morietur : & l. 2. de 
fcn: Dom. in m. to. 3. 226. a. omnis , qui percu[Jerit gla- 
dio , gladio merietttr. Auctor quaft, ex utroque T. q. 104. 
col. 100. a. omnis enim , qui accipit gladium , gladio peribit. 
S. Pacian. ad Sympronian. ff quis gladio occiderit , gladio 
enorietur. Juvencus l. 4. p. 75. d. . 
Olli Chriflus ait : Gladium tu ponito nofler : 
Nam quicunque ferox confidit vindice férro, — ^ 
Hunc ;juftüi fimilis ferri oindida mdnebit.— " | 
Y. 53. Mf. Corb. 2. Aut non putas me p modà rogare 
patrem meum , Qj. exbibebit mibi plufquam dusdecim millia 
angelorum ? Clarom. Aut putas non. poffe me maodó rogare pa-. 
érem meum , (5 exbibebit mibi plufquam duodecim millia le- 
giones angelorum ? S, Germ. 1. 4n putas, | ie; tien po(fm re- 
gare... [5 exbibebat mibi modó plu[quam duodecim millia le- 
giones ang. S. Germ. 2. An putas non poffe me tnodó rogare... 
69 exbibebit mibi plu(quam duodecim legiones ang. S. Gat. quiis 
ton poffaum modó rogare , &c. utin Vulgata, Maj. Mon. quia 
eon pofum ego rogare , &c. Cantabrig. /fst putas , quia tion 
poffum niodó rogare..... (ὁ adfiftret mibi plus xii. legiones ange- 
ler. Grec. Ἢ δοκεῖς ὅτι €. δυνάμαι ἄρτι παρακαλέσαι τὸν 
..... X, Reged μοι αλείυς vi δώδεκα λεγεῶγας ( al. λεγεώ- 
yy ) ἀ[γέλων 5 Tertul, de pat. ς, 3. p. 199. 8. alladens ait : 
Jlle , cui legiones angelorum , fs volwiffet , uno dido de calis af- 


feiffent , ne unius quidem difcentis gladium in' ultorem pro. 


ὀαυέε, Hilat. veró in Matth. 26: col, 745. d. Qui juris fui 
babebat adversüm traditores advocare duodecim millia legic- 
num angelorum : rurfum in Pf. $3. col. 94. c. ait Domino 
duodecim millia legionum angelorum potwiffe in tempore paf- 
ionis affiftere. Hieron. in Ifai. $0. to. 3. 360. c. An putatis , 
quia non pofJum raf pátrem meum , Μὲ exbiberet mibi mo- 
dó plufquam duoditfim legiones angelorum ? Orof. 1. contra 
Pelag. p. 446: c. 4n putas non poffe me modó rogare patrem 


sneum κ C9 exbibebit mibi plufguam duodecim legioriés angel. 


Juvencus l. 4. p. 75. d. 
An ego non poffum celeflia caflrra vocare, — — 
Et patris innumeras in pralia ducere turma: » 
Sedulius presb; carm. 1. 46 
EU ves, Nec etim vindilla Tonanti 
Conveniens bumana fuit , qui millia patrem 
AAngelicas. fibimet legiones pofcere poffet 
Pius duodena dari , &c. | 
.. Y. $4. Mf. Corb. 1. textui Colb. congruit ad verbum. 
S. Germ, veró ambo , Corb. 2. Clarom. 5, Gat. Vulgatz. 
Cantabrig. Quomodo ergo complebuntur Scripture , quia , &c. 
Grec. Πὼς εἰν αληρωθώσιν αἱ Tegpal , ὅτι. ὅς. al. σ“σληρω- 
θήζοντα;. Orof. 1. cont. Pelag. p. 4546. c. Sed quomodo com- 
plebuntur Scriptura , quia fic oportet. fieri ? Juvencus 1, 4. 
«75. €. | 
x ἐν Scriptura meis complenda eft debita. rebus, 
Y'- $5. Mf. S. Germ, 2. confonat cum textu Colb. dele: 
to uno ad me, poft veniflis, Item Cantabrip. Corb. 2. ὅς 
Maj; Mon, habent : Quafi ad latronem vittiflis cum , &c. 


Sic etiam Clarom. & S. Gar. fed initio ferunt , dixit Jefus 
ad turbas. Corb. 1. & 5, Germ, 1. ut in Vulgata ; cui etiam 
Graec. favet. Hilar. in hunc loc. 746. a. αἷς : Twrba autem 
omnis adversis Dominum gladiis armata procefferat, Jüven- 
εἰς 1. 4. p. 75. 6. ὁ | 
Vos autem flritlo quid me comprendere ferro , 
- Fuflibus (9 gladiis cancurritis ? en ego volis | 
'Occurro ( al. Occurram , ) templi media qui femper ἐῶ, 
arce E 
Vobifcum refidens docui , nec talia quifquam 
. Infonuit , tantis circum latratibus audax. 
Y. $6. Mfís. S. Germ. 1. & Corb. 1. Hoc autem totem 


ες Jallum efl, μὲ simplerentur , δίς, quat fupra. Corb. 2. s« ad^ 


impleantur , δες, Clarom. ut implereniur ; fubinde cum Mís, 
S. Gat. "δε Maj. Mon. Tunc difcipuli ejus omnes , &c. Can- 
tabrig. με complerentur... Tunc difcipuli émnes relinquen- 
tes eum , fugerunt. Nec abíimile Grzcum eft. Tertul. 1. con- 
tra Jud, c. 10. p. 143. c. ut Scripture implerentur de ore 
prophetagum. Juvehcus l. 4. p. 75. e. ultima tantüm reddit : 

—.. Disfapuli paffim Chrifto fugere relitlo. 

*y. $7. MI. Clarom. I/Ij autem tenent2s Jefum , &c. $i? 
militer Corb. 2. cum Cantabrig. fed Corb. addit perdwxe- 
rnnt dd Caipbam , &c. Cantabrig. duxerunt ad Cdipban ; ul- 
timóque , €$ feniores congregati funt. S. Germ. 1. S. Gat. ac 
Maj. Mon. (9 feniores convenerunt. Corb. 1. & S. Germ- 
2. ut in Vulgata. Gr. Oi διὲ xewrw( ar]es τὸν "Iucbr , ai 
Ὑαγον πρὸς Καϊάφαν..... o€w cl... συνήχθη αν. Juvencus 
Ι, intel " AN 

amque Caipbea fleterat Salvator in. aula , 
Convenere omnes Scriba procerefque vocati. 

Y. $8. Accinunt Mís. S. Germ. 1. & Corb. 1. necnofí 
S. Germ. 2. ni(i quód hic tollit em , poft feguebatur. Corb. 
Δ. & Clarom, ultimó habent : | Et ingreffus sntus , fedebat... 
“2 videret exitum τοὶ; S. Gat. & Maj. Mon. finem rei. Can- 
tabrig. Perrus autem fequebatur eum de longe , ufque ad ja- 
nuam principis facerdotis, Es ingreffus intus , fedebat cum mi- 
fiflris , videre finem rei, Grace ut in Vulg. & textu Colb. 
Μίς. tamen quidam carent dvzQ , poft uox , foquebatur e: 
Juvencus l. 4. p. 75. e. eadem fic reddit : 

| Jtt Petrus longé fervans vefligia , folus 
: Occulté meflus, fedit cum plebe minifltra, 

. Extremum opperiens tanto fub. turbine finem. E 
.. Y. $9. Mís. Corb. 2. & Clarom. nil differunt à textu 
Colb. nifi quód primus legit centra Jefum , alter , adversum 
Jefum. S. Germ. ambo , Corb. 1. S. Gat. δες, ut in Vulga- 
ta. Cantabrig. Principes autem facerdotum , (9 conventiculum 
sotum , querebant falfum teflim, adversis Jefum , quatenui 
mortificarent eum, Grec. Oi διὲ ἀρχιερεῖς , Xj oi πρεσοβύτε- 
69: » X, τὸ συγέδιριον ὅλον... ὅπως ἀντὸν θαγατώσωσι" fed à Ms; 
quibufdam abeft οἱ πρεσξύτερφι; Apud Hilar. in eund, 
loc. 746. a. fal/s tefles conquifiti, Ytem apud Juvenc. 1l. 4. 

«75. €. | "E 

Ecce. facerdotes falfos conquirere teftes —— 
Incumbun: , fida[que volunt contexere caufas , 
Quis mortem in[onti poffent imponere Chrifto, —— 

Y. 60, Mf, Corb. 2. initio habet : (9 non invenerunt exi 
ium 5 deinde: (5 cim multi falfi tefles acceffiffent , non in- 
venerutit quicquam in eo, Noviffimé autem , &c. quz fupra. 
Clarom. fimiliter : (δ ten invenerunt exitum ved : (9. curl 
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Es Mf. Cile, invenerunt ineo quicquam. Noviffimé autem ve- 


nerunt duo falfi tefles,  '- 


61. & dixerant: Audivimus hunc dixiffe : Pof- 
lum deftruere templum hoc Dei, & poft tri- 


duum EE rexdificare. - 
. 62. Et furgens princeps 
Nihil refp 

teftificantur ὃ 


coeli. 


menta fua, 
egemus teftibus ? ecce 
miam : 


. 66. quid vobis videtur? At illi refponderunt 


facerdotum , ait illi : 
ondes ad hec, quz ifti adversum te 


63. Jefüs autern tacebat. Et refpondens prin- 
ceps facerdotum, ait illi: Adjuro te per Deum 
vivum ἡ ut dicas nobis fi tu es Chriftus filius Dei. 

64. Dicit illi Jefüs: Tu dixi(ti : amen dico vo- 
bis, amodo videbitis Filium hominis fedentem ad 
dexteram virtutis , & venientem cum nubibus 


* ὅς. Tunc princeps facerdotum confcidit vefti- 
d ens 1:Blafphemavit : quid ὃς adhuc 
nunc audivimus blafphe- 


RVANG. SEC. MATTHEUM. Cap. XXVI. 
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accefüffent, Novifimé autem venerunt duo falfi 
teftes , | : 


templum Dei, & poft triduum rezdificare illud, 


62. Et furgens princeps facerdotum , ait illi : 
Nihil refpondes ad ea, qua ifti adverfum te te- 
fti&icantur ?. SEE EE us 

65. Jeíus autem tacebat, Et princeps facer- 
dotum ait illi : Adjuro te per Deum vivum, ut 
dicas nobis fi tu es Chriftus filius Dei. — — 

64. Dicit illi Jefus: Tu dixifti : veruntamen 
dico vobis , amodo videbitis Filium hominis fe- 
dentem à dextris virtutis Dei, & venientem in 
nubibus cceli, | ; 
. ὅς, Tunc princeps facerdetum fcidit vefti- 
menta fua, dicens: Blafphemavit : quid adhuc. 
egemus teflibus ? ecce nunc audiftisblafphemiam: 


t 


66. quid vobis videtur ὃ At illi refponden-- 
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vult 1f tefles véniffent , nom invenerunt in eum quicquam. 


Noviffimé autem , &c. Cantabrig. (9 non invenernnit μεθ. 


tia: ( muli acceffermnt falfa tefles , &9 non invencrtent res 
equemtia. Novifimé autem , &c. S. Germ, ambo, Corb. 1. 
S. Gat. & Maj. Mon. Vulgata congruunt nifi quód Corb. 


delet aurem , poft Neviffime ; & S. Gat. legit veniffent, pro δος 
εἰπε. Grac. x, 8x, εὖ eor X) πολλὼν ψευδομαρτύρων «xegá- 


| exiorjor , vx, εἶρον. T seeor δὲ προ(ελ,ϑόν7ες δύο ψευδομαρ- 
vupt;. Aliàs ipfo initio deeft, x, ἐχ soegr al. quoque 
infia, non repetitur wx, eegr. Vide Joh. Morin. 1. 1. 
Exercit. 2. n. x11. p. 43. Ap. Juvenc. l. 4. carm, Evang. 
pP. 75.0. ia: "E" Y 
Sed nullus tanto vifus fatis effe fureri. 
Tandem ( al. Ultimo ) profiliuns. tefles, .... 
dpud Sedul, presb. l. 4. carm... — os " 
2. o. famjamgne volant snendacia mille, — 
| Ja Dominum , vanis bominum conflata labellis; —. 
"ot pereunt levitate fui , velut signis oberrans — 
Arentes flipulas, vires cus [umma cremandi 
.. Materies infirma rapit , vioque furere , ἣν 
ο΄ Labitur invalida deformis gloria flamma, δ. 


Y. 6x. Mf. Clarom. cum Corb. 2.9 dixerunt : Pdioi- 


mss bunc dixiffe: Poffum deflruere templum boc Def, ἐδ poft 
tridnum readificare illud. Cantabrig, (9 dixerunt : Hunc au- 
divimus dicentem : Poffum diffolvere templum. boc Dei , τὸ 
pof tres dies edificare eum. S. Gat. templum Dei Q5. poft tri- 
dxum diem reedificare illud. Maj. Mon. templum boc Dei , 
Q9 pofl tertinm diem refutare illud. Corb, τ. & S. Germ. am- 
bo, «edificare illud 5 cat. ut in Vulgata. Grzc. εἶπον" Οὐ τος 
ἔφη" Δυγάμαι χαταλῦ( αι τὸν vaor vy. Org » X διὰ τριῶν ἡμε- 
ρῶν cixed copa (2at ἀντόν" al. μετὰ τρεῖς ἡμέρας. Caffiod. in Pf. 
34. p. I15. C. (9 dixerunt : Audivimus bunc dixiffe : Pof- 
fum deflruere templum boc Dei , δες, quein Vulg. Videad 
Marc. 14. $8. Juvencus l. 4. p. 75. €. 

sebss tti dicere Chriflum 
Andijfent , templum quod [olus vertere poffet , 
Et verfum trinis iterum 1n]laurare dicbus. 

— Y. 62. lidem Mfs. S. Germ. Corb. S. Gat. & Maj. 
Mon. przter unum ad ea , pro ad bec. Clarom, Et exfur- 
gens princeps fac. dixit ill ; Nibil refpondes ad ea , δος. Can- 
tabrig. Et furgens..... ait illi : Nibil refpondes 3 quid ἐβὲ τες 
flamtur. de te? Grac, Kal ἀναςὰς 0..... εἶπεν ἀντῷ" Οὐδιεν 
earoxplrn 5 τί ὃ τοί συ xarauaprvpsor 5 Juvencus l, 4. p. 75. f. 

Jpfe facerdotum princeps urgere tacentem 
Infflit, fervens furiis , ac talia fatur : 
Cur. nibil ad tantat nunc re]pondere querelat 
Conviüus veris procerum fub teflibus audes 3 
Y. 63. Mf. Corb. 2. textui Colb. congruit , addito uno 

vivi , ad ult. Dei. Itidem S. Gat. Dei vivi. Claromont, Je- 
[με autem tacebat, Et refpondens princeps fac, dixit illi: Ad- 
juro te per Deum vivam , dicas nobis fi tà ἐὲ Ghriflus filius 
Dei. Eadem quoque habet pic d exceptis his : Refpon- 
dens ergo. .... dixit ei..... ttt nobis dicas, S. Germ. ambo, 
Corb. 1. & Maj. Mon. Vulgatz confonant, Grec. Kal 
ἀποχοιθεὶς ὁ ἀρχιερεὺς » εἶπεν ἀντῷ" ᾿Εξορχίῥω σε κατὰ vw OcV 
τῷ (arles , ἵνα ἡμῖν εἴπης εἰ οὐ εἶ ὁ Xeisoc ὁ υἱὸς τὸ Orx* 
Mfs. plures fubdunt τῷ φών7ος" quidam veró deleri initio , 
εἰποχοιθείς. Hilar. in Pf. 2. n. 25. col. 39. c. legit : Adjwro 
ge per Deum vivum , ut dicas nobis fitu es Chriftus filius Dei. 
Accinunt Ambrof, l. de Jofeph ,c. 12. col. $06. c. ὅς Leo 
M. crm. $5. p. 125, ἃ, Apud Juvenc. ], 4. p. 75. f. fic : 


Εἰ.» 


Adjurabo tamen [ummi per regna Tonantis , 

Ut fateare palam fi fas te credere Chriftum. 
Y. 64. Mfs. Clarom. Et 
dico vobis , amodo videb. Filium bominis Jedentem. ad dexte- 
ram virtutis , (5 venientem in nubibus celi. Corb. 2. Dicit 
8lli Jefus : Tm dixifli : tamen dico vobis , amodo videbitis... 
ad dexteram virtutis , ($ venientem cum nubibus celi. Can- 
tàbrig. Dicit ei Jefus,.... verumtamen dico vobis , quia ame- 
de videbitis... fedentem à dextris virtutis , (δ venientem μ- 
per nubes celi. S. Gat, cum nubibus celi. S. Germ, 1. Corb, 
I, & Maj. Mon, utin Vulgata , delera voce Dei , poft vir- 
ttis, Nec aliter in Graco eft : Mf. tamen unus addit τῆς 
δυνάμεως τῷ (Θεδ' alius fup. ὅτι, quia , ante amodo, San- 


germ, 2. Initio habet , Dixir ii/j ; reliqua utin Vulg. Hila-. 


rius in Pf, 2, n. 25. col. 39. c. 40. d. Er dicit illi Jefus * 
Ts dixiflá : verim dico vobis , amodo videbitis Filium bomi 
nii fedentem ἃ dextris virtutis Dei , ($ venientem in nubibus 
celi: atl. x. de Trin. col. 782. e. fimpliciter , 4 dextris 
virtutis : & 1, 10. col. 1056. d. à dextris virtutis , (9 τες. 
niente cum. nubibus celi. Ambrof. 1, de Jofeph, c. 12. 
col. $06. c. Ts disifli : amen dico vobis , amodo videbitis Fi- 
lium bominis fedenter ad dexteram virtutis Dri , td venien- 
rem cum nulibus celi : fimiliter 1, de fide, to. 2. $81. f- 
preter in.nubibus celi : ὃς |, de apologia Dav. to. 10 
716. a. amodo videb, Fil. bom. fedentem ad dexteram Dei : iti 
dem epift, 76. to. 2. 1087. b. at in Pf. ὅτ, & 118. col. 
96 5. c. & 994. b. ad dexteram virtutis : fic etiam 1. 2, de 
fide, to. 2. 490, d. & l, de ob. Val. col. 1183. b. lib. ve- 


61r. & dixerunt: Hic dixit i Poffürn deftruere 


dixit illi Jefus : Tu dixifli : atem. 


Joasm., 2e 
19. 


Sep. 16. 
27. ᾿ 
Rom. 
14. IO. 
1. Thbeff. 


4 I$. 


ró de Jacob, Sp 9. col. 473. f. & l. de Spir. S. col. 637. 


f. amodo videb, ἘΜ. bom. fedentem ad dext, virtutis Dei. Acci- 
nunt Ambrofiaft. p. 234. b. & Tichon. reg. 1. p. $0. d. 
adduntque , ἐδ venientem cum nubibus celi ; Tichon. in na- 
bibus. Mf. Rem. Tichon, delet fup. Dei , poft virtutis, 
Caffiod. in Pf. 33. p. 115. c. legit : videbitis Tuum bomi- 
nis fedentem ad. dexteram Patris. M, ferm. $5. p. 125. 
a. ut in Vulgata, Juvencus l. 4. p. 75. f. 

Ille dehinc tali compellat voce fuperbum : 

Iflbec fola tibi protedunt pelore verba : 

Vera tamem veniet vobis oifenda pp auras 

Majeflas , Proles bominis virtuti data 

| Cum fedeat dextram per nubes. ignicolores, 

Y. 65. Mf. Clarom, Tunc princeps fac. confcindit vtfém, 
[μα΄ dicens : Blafpbemavit : quid adbuc indigemus teflibus ? 
ecce nunc audiftis bla[pbemiam. Cantabrig. Tunc princeps fa- 
cerd. difrupit veflimenta. (ua , dicens: Blafpbemavit : quid 
adbuc opus babemus teflium? reliqua defunt ufque ad ver. 
fum 2. capitis 27. fcilicet inter hoc & folium proxime fe- 

uens deeft folium unum, S. Germ. 1. delet verbum B/a- 
pbemavit ; cet. ut in Vulgata. S. Gat. Hic Mafpbemavit... 
ecce nunc audiflis blafpbemiam ejus. lidem Corb. 2, & S. 
Germ. 2. detracta vocula Hic, Maj. Mon. audivimus bla- 
fphemiam ejus. Corb. 1. ut in Vulgata. Grac. Τότε ὁ ἀρ- 
χιερεὺς διιέῤῥηξε τὰ ἱμάτια ἀντῇ , λέγων" Ὅτι ἐδλαζ pics" 
τί ἔτι χρείαν ἔχομεν μαρτύρων 5. ἴδιε rov ἠκόσατε τὴν βλασ- 
φημίαν ἀντδ" al. ἰδ νῦν ἠκύσαμϑν. Hilarius in hunc loc, col. 
746. a. veflem fibi difcidit, Juvencus l. 4. p. 75. f. 
Talibus auditis , fcindis de pellore veflem , 
Infultans furiis τ c&co corde facerdos , 
Atque ait : Audiflis pugnantis feda propbané 
Verba Deo. 
Y. 66. Mís, Clarom, & S, Gat. concordant cum textu 
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tes dixerunt : Reus eft mortis. 

67. Tunc exfpuerunt in faciem ejus, & co- 
laphis eum ceciderunt , alii autem palmas in fa- 
ciem ejus dederunt, — 

68. dicentes : Prophetiza nobis Chrifle, quis 
eft qui te percuffit ? 

69. Petrus veró fedebat foris in atrio : & ac- 
ceffit ad eum una ancilla , dicens : Et tu cum Jefu 
Galilzo erás. 

Jean, 70. At ille negavit córam ómnibus, dicens: 
18.17; Nefcio quid dicis. | : 

71. Exeunte autem illo januam, viditeum alia 
ancilla, & ait his qui erant ibi : Et hic erat cum 
Jefu Nazareno. 

ἧς. Et iterum negavit cum juraménto : Quia 


Tai, $o. 
δ. 


Marc. 


14. 65. 


Le. 22. 


35- 
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omnes, & dixerunt : Reus eft mortis. 

67. Tunc exfpuerunt in faciem ejus, & cola- 
phis eum ceciderunt, alii autem palmas in fa- 
ciem ejus dederunt , 

68.. dicentes : Prophétiza nobis Chriíte , quis 
eft qui te percuffit ? 

ὅ0. Petrus veró fedebat foris in attio : & ac» 
ceffit una ex ancillis , dicens: Et tu cum Jefu Ga- 
lilzo eras. 

7o. Et ille negavit coram ornnibus, dicens : 
Nefcio quid dicis. 

71. Exeunte autem illo januam ; vidit eum 
alia ancilla , & ait his qui erant ibi: Et hic erat 
cum Jefu Nazareno. 

72; Et iterum negavit cum juramento, dicens: 


non novi hominem. 

73. Et poft pufillum accefferunt qui ftabant , 
& dixerunt Petro : Veré & tu ex illis és : iam & 
loquela tua manifeftum te facit. 

74. Tunc ccepit deteftari, & jurare quia non 
noviffet hominem. Et continuó gallus cantavit, 

75. Et recordatus eft Petrus verbi Jefu , quod 
dixerat : Priufquam gallus cantet, ter me nega- 
bis. Et egreflus foras , flevit amare, 


. Non novi hominem. 
S Et poft pufillum accefferunt qui ftabant ; 
X 


erunt Petro: Veré ex illis es tu: nam & 


loquela tua fimilis eft. 
74. Tunc coepit devotate fe; & jurare quód non 
noflet liominem. Et continuó gallus cantavit. 
75. Et rememoratts eft Petrus verbi Jefu, quod 
dixerat : Priufquam gallus cantet, ter me nega- 
bis; Et egreffus foras, ploravit amaré. 


Nors AD VnsaRnsIONEM ANTIQUAM. 


Colb. nifi quód Clarom. hab. Er, pro Ai. Corb. r. Et 
Mlli refpendemtes: dixerunt , ὅς, Corb. 2. Ar illi refponde- 
eunt , δ dixerunt , &c. S. Germ. ambo , & Maj. Mon. ut 
in Vulgata , & Graco. Auguft. in Joh. 19. to. 3. col, 797. 
b. Reus eft mortis. Juventus l, 4. p. 75. f. 
^os polluta malis cenfurgat in iras 
Relligio , (ὃ veftram cuntli jam pandite mentem, 
Conclamant omnes , mortique addicere certant. 
Y. 67. Concinunt Mís. Clarom, S. Gat, & Maj. Mon. 
ad verbum. Sic etiam Corb. 1. & Sangerm, 1. preterquam 
quód ultimó hab. in faciem ei dederunt ; Íolus veró S. Germ. 
5. pro alii autem. S. Germ. 2. cederunt , alij amtem pal- 
mas in faciem dederunt, Hzc ultima verba , aiii autem , &c. 
abfíunt à Corb. 2. fubjuncta tamen à recentiori manu. Pro 
his Grzcum fimpliciter habet , οἵ δὲ ἐρῥάσιζαν' cxter? 
ut in textu : quidam Mís. ἐρρασι( αν ἀντὸν. Apud Tertul. 
I. de fpe&tac. c. 30. p. 220. b. Arundine (5 colapbis diver- 
beratns , [putamentis dedecoratws, Apud Hilar. in Matth. col, 
746. b. In palmis atque [putis,.... univería in eum contume- 
liarum genera exercebantur. Apud Juvencum l, 4, p. 7. 
t Tunc fantlam Chrifli faciem fputa improba complemt , 
Et palma in malis , colaphique $n vertice crebri 
Infultant, 

Irem apud Sedulium presb. carm. l. 4. 
Sacrilegas meviffe manus , non denique paffim 
Vel colapbis pulfare caput , vel cadere palmis, 
Aut. fpuere in faciem plebs exfecranda quievit. 

Y. 68. Similiter habent Mís. S. Germ. Corb. S. Gat. 
&c. Solus Clarom. fcribit Propbeta , loco Propbetiza. Grac. 
Προφήτευεον. Auct. l. de promiff, p. 3. prom. 19. col. 177. 
€. dicentes : Prophetiza nobis Chrifle , quis te percuffit ? Ju- 
vencus l, 4. p. 75. g« 

..... Utrbifque emnes illudere cirtant : 
Chrifle , propbetabis cujns te palma cecidit? 

Y. 69. Mf. Clarom. Petrus vero fedebat..... C$ acceffit ad 
enm unaex ancillis , (9 dixit : Et te , &c. S; Germ. & Corb, 
ambo , S, Gat. &c. ut in Vus. cui etiam Gr&c, reípon- 
der, Ambrof. l. το. in Luc. col. 1521. b. Et tu ex illises, 
qui cum Jeju Galileo erant. Juvencus l|, 4. p. 75. g. 

At Petrum mulier triflem quod viderat imus : 
Tu ne etiam , juvenis , fueras comes additus, inquit, 
]fli , quem ludens procerum fententia damnat ? 
Y. 70. Mís. S, Germ. Corb. & Clarom. At iile negavit 
coram omnibus , &c. S, Gar; ὃς Maj. Mon. ceram bomini- 
| bus , dicens : Nefcio quid dicis ; Maj. Mon. fubjungit , fit 
que intelligo. Grec. Vulgacz favet. Hilarius in hunc loc, 
col. 746. d. Ait non fe intelligere quid diceret. Anonym. ap. 
Cypr. de rebap:. p. 359. c. forté é Marco 14. 68. Noa 
T dicas , neque novi te, Àmbr. 1, 10. in Luc. col. 1520; 
» Nefcio qmid dicas. Juvencus l. 4. p. 75. g. 
Ille negat , το γμε feras fe promere tentat. 

Y'. 71. Concinunt Mfs. Clarom. 5. Gat. & Maj. Mon. 
necnon Corb. 2. nifi quód habet , t9 ait eis qui. A Corb, 
1. & S. Germ. abeft ancilla, Grzc. ᾿Εζελθόντα διὲ ἀντὸν 


dom. lil. 


εἷς τὸν πυλῶνα « εἶδεν ἀντὸν ἄλλης ἃ λέγᾳ τοῖς ἐκεῖ. Καὶ d 
τος» &c. ἃ], ἄλλη παιδίοκη. Juvencus 1, 4. p. 7$. δ. 

Ecce {τἀ egre]Jam. primo fub limine cernens 

Altera , confsmili predebat voce miniflris. 

Y. 72. MÍ.Corb. 2. nil differt à textu Colb. neque Corb, 
1. S, Germ, 2. & S. Gar. à Vulgara. Clarom. habet : Εὐ 
iterum negavit cum juramento , dicens : Quia. nefcio bomi- 
nem, S. Germ. I. Etsiterum juravit cum Juramento : Quia 
mon novi bominem, Maj. Mon. Er iterum negavit..... qnia 
non novi[fes beminem, Grac. Kal πάλιν ἠρνήσατο..... Ὅτι v. 
olf«a , &c. al. λέγων" Ouxoida , &c. Hilar. ia hunc loc. col, 
746. c. nam primo ait. [e non intelligere qnid diceret : fequem- 
ti, non fe ei adbefiffe. Ambrof, 1, 10. in Luc. col. t gat. 
d. ne beminem, Juvencus l, 4. p. 7$. g. 

urfus perjurans y ilium fe no[fe negavit, 

Y. 73. Mf. Clarom. E: ροβ pufillum accefferunt qui ibi 
flabant , (δ dix. Petro : Vers ex illis es t : nam [δ loqsiela 
tua fimilis eft illi. Itidem Corb. 2. preter hoc ; Er ts ex illis 
es, S, Gat, accefferuns. qui ibi labant, [ὃ dix. Petro : Re- 
vera (δ ἘΜ ex illis es; cat. utin Vulg, Eidem Vulg. San- 
germ. 1. & Corb. 1. confonant ad verbum : ficut 5. Germ, 
2. & Maj. Mon. nifi quód habent, qwi ibi flabant. Grac. 
Μετὰ ide δὲ προσελθόντες οἱ εἰσώτες , εἶπον τῷ Πέτρῳ $ δες, 
ut in Vulg. Juvencus l. 4. p. 75. g. 

Tunc percontatum mulis acceffere fequentes ; 
Deque fono vecis fefe cognofcere dicunt , 
Csunüs Galilaam flreperent. quod verba loquelam, 

Y. 74. Mf. Corb. 2. fimiliter : Tune cepit devetare fe (f 
jurare quód non neviJet beminem , δος, lcidem Mf. Maj. 
Mon. detracto uno fe. Clarom, Tunc cepit devotare , (9 ju- 
rare : Quia nen novi beminem, Et flatim gallus , &c. San- 


germ. ambo , Corb, 1. & S. Gat. ut in Vulgata. Grgc. 


τότε ἤρξατο χαταγαθεματίδειν ; X, ὀμνύειν" "Ovi vx οἷδα τὸν 


ἄνθρωπον, &c, Hilar. in huncloc. col. 746. c. ait tertio , bo- 


minem non neffe. Juvencus l. 4. p. 75. g. 
Es Petrus $mrans devotis omnia IP 
Nefcire affirmat ; quifquit foret ille. negando, 
Hanc vocem , plau(um qisatians fub culmine teli, 
Ales profequitur. cuntu. | 
Y. 75. ΜΙ. Corb. 2. Et rémemoratus eft Petrus... Ante- 
p gallus cantet... Et egreffus foras , amsri[é. gloravit, 
tidem Clarom. excepto uno Prius, pro. “μεθ, S. Germ, 
I. Et recordatus eft verbi Jefu , &c. ut in Vulcata. Corb, 
E. Recerdatus efl Petrus verbi Jefu. .... Es ἐστι τ e foras , 
amarifimé flevit ; Sangerm. 2. flevit ama»:time ; S. Gat. 
ploravit amare, Gizc. Kai ἐμνήϑη ὁ Déccee τὸ βήματος τῷ 
νον» εἰρηκότος ἀντῷ" Ὅτι πρὶν αἰλέκτορα uri σαι. τρὶς ἀπαρ- 
nion ut , &c. ut in Vulg, S. Ραςίαηυς, epift. 2. p. 511. e, 


flevit amariffimé, Hilar. in. Matth. 26. col. 746. d. ama- 


rifsré flevit. Juvencus 1. 4. p. 75. h. 
| ees fRentemque. Simonis 
Circumflant triflem verbis pre(agia Chrifli, 
. Egreffufane debinc , ploratus fadi amaxos, 
Is reddis Sedul, presb. 1, 4. carminum de negatione 
CtU1, 


Y 


Ex ΜΠ Colbert. 


Ez Mf. Colbert, 
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CAPUT XXVII 
VERSIO ANTIQUA VULGATA NOVA. 
1. T ctüm mané fa&um effet , confilium fe- ἃ. Αδὲ autem fa&o, confilium inierunt 


cerunt omnes principes facerdotum , & 
feniores plebis adversus Jeíum , ut eum morti 


traderent. 


2. Et vin&um adduxerunt eum , & tradiderunt 


Pontio Pilato przfidi. 


;. Tunc videns Judas , qui eum tradidit , quia 
damnatus eít ; poenitentia du&us , retulit trigin- 
ta argenteos principibus facerdotum , & fenio- 


ribus, 


4. dicens : Peccavi, quód tradiderim fangui- 
nem juftum. At illi dixerunt ei: Quid ad nos? 


tu videris. 


s. Et proje&tis argenteis in templo , feceffit : 


& abiit, & laqueo te fufpendit. 


6. Tunc principes facerdotum , acceptis argen- 
on licet mittere eos in locu- 


tels, dixerunt : 
lum : quia pretium fanguinis eft. 


-. 7. Confilio autem fa&o inter fe, emerunt ex 
eis agrum figuli, in fepulturam peregrinorum. 

8. Propter hoc vocatus eft ager ille, Achelde- 
mach, quod eft, ager fanguinis , ufque in hodier- 


num diem. 


omnes principes facerdotum, & feniores 
populi adversus Jefum , ut eum morti traderent. 


;. Et vin&um adduxerunt eum, & tradide- 
runt Pontio Pilato przfidi. 

8. Tunc videns Judas , qui eum tradidit , quód 
damnatus effet ; poenitentia ductus, retulit trigin- 
ta argenteos principibus facerdotum , & feniori- 
bus, 

4. dicens : Peccavi, tradens fanguinem ju- 
ftum. At illi dixerunt : Quid ad nos? tu videris. 


ς. Et ptoje&is argenteis in templo , receffit : 
& abiens laqueo fe fufpendit. 

6. Principes autem facerdotum, acceptis ar- 
genteis , dixerunt : Non licet eos mittere in cor- 
bonam : quia pretium fanguinis eft. — — 

7. Confilio autem inito , emeruntex illis agrum 
figuli , in fepulturam peregrinorum, 

8. Propter hoc vocatus eft ager ille, Hacel- 
dama, hoc eft, ager fanguinis , ufque in hodier- 
num diem, 
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y. 1. Mf. Clarom, Masé autem cim falium effet , con- 
Jélium acceperunt omnes... (5 feniores. plebis. adversum Je- 
fum , μὲ morti traderent eum. Concinit Corb, 2. nifi quód 
habet , adversis Jefum , ut eum morti trad, Corb. 1. con- 
filium inierunt. omnes. princ, (ac. (δ omnes feniores. populi , 
éc. S. Gat. confilium fecerunt , &c, S. Germ. ambo ut in 
Vulgata, Grac. Πρωΐας δὲ γενομένης , συμβόλιον ἔλαξον , &c. 
ut in textu : al. συμβόλιον ἐποίησαν. Leo Mag. ferm. $2. p. 
122. C. nil difcrepat à Vulg. Juvencus l. 4. p. 75. h. 

Sidera jam lucis concedunt , [5 rapidus fol 
Progreditur , radiis terras. crepitantibus smplens. 

y. 2. Ita ferunt Mfs, S. Germ. & Corb. ambo , Clarom, 
S. Gar. &c. Solus Cantabrig. habet : Et ljgantes eum duxe- 
vant , (j tradiderunt , δις, Luxovienfe Lectionarium , Et 
vinum ἃ Caipba adduxerunt , &c. Grzc, Kal δήσαν7ες av- 
τὸν ἀπήγαγον , X, παρέδωκαν ἀυ7ὸν. &c. al. add, error , poft 
ἀπήγαγον. Hilar. in. hunc loc. col. 746. e. ait : Traditur 
deinde Pilato gentium judici. Juvencusl, 4. p. 75. h. 

Jamque αὶ concilio Chriflum poft terga revinilum 
Prafidis ad gremium magno clamore trabelam. 
Reliqua uíque ad Y. 1 1. poftponit verfui 26. 

Y. 3. Mfís. S, Germ. t. Corb. 2. & S. Gar. rite refpon« 
dent textui Colb, Sic etiam Corb. 1. nifi quód hab. qwis 
damnatus effet. Clarom. quia judicatus eft 5 penitemia du- 
Bes , retulit triginta flateres AES igi ; &c, Cantabrig. 
queniam damnatus eft $ penitentia dulus , mifit triginta ar- 
genieos , δες, S. Gerni. 2. penitentiam dudus , retulit , &c, 
Maj. Mon. penitentiam motus , &c. Corb. 1. ut in Vulg. 
Grzc. ..... ὁτι κατεχρίθη" μεταμεληθεὶς » ἀπήςρεψε τὰ τριά- 
κοντα οἰργύρια τοῖς » δες, Hilar, in Matth, 27. col, 746. f. 
Tunc videns Judas , qui eum tradidit , quoniam damnatus 
efl..... agens penitentiam , pretium. fangninis reddidit facer- 
dotibus, Lucif. Cal, 1. de non patrc. in De. del. p. 237. vel 
239. h. penitentia dulus , retulit triginta argenteos princi- 
pibus facerdotum , «9. fenioribus, Cypr. ]. 2. 'Teflim, p. 290. 
c. Judas penitentia du&lus , facerdotibus , $9 fenioribus dixit. 
Auct. 1. de promilf. p. 3. prom. 18. p. 177. d. Eritersm 
abiit ]udas , ($ retulit argentum principibus facerdotum, Ju- 
vencus l. 4. p. 76. b. 

Proditor at ]udas , poflquam fe salia cernit 
AMecepto: fceleris pretio feciffe ( al, generaffe) furentem , 
Infelix egris damnan: Pon gefta querelis , &c. 

Y. 4. Textui Colb. confonat Mf. Clarom, Item Corb. 
4. detracto uno ei , poft dixerunt. S. Germ. vero ambo, 
Corb. 1. S. Gat. &c. Vulgat& accinunt. Itidem Cantabr, 
ni(i quód hab. Qvi autem , loco At ἐδ, Οτξς, “Ἥμαρτον , πα- 
pad vc αἷμα ἀθώων. Oi δὲ εἶπον" Τί.» δες, al, apad δὺς 5 al. 
αἷμα δίκαιον. Lucif, Cal. 1, de non parc. in De, del, p. 
237. h. dicens : Peccavi , quód tradiderim fanguinem juflum. 
At illi dixerunt : Quid ad nos ? tu videris. Similiter Am. 
brof. in Pf. 61. col. 960. b. & |. 10. in Luc. col. 1524. 
b. & epift. 67. to. 2. 1059. b. δε]. 2. de pani. col. 422. 
d. Cypr. vero l, 2. Teftim, p. 299. c. & Leo M, fer, $0, 


- 


. 120. a. leg. Peccavi , tradens fanguinem juftum. Hilar, 
In Matth. 27. col. 746. f. ὧν: refponderunt : Quid ad no; ? 
tu videris, Auct. quet. ex N. T. 4. 94. p. 84. g. Peccavi, 
quód tradiderim fanguinem juflum. AuGt. 1. de prom. p. 3, 
prom. 18. p. 177. d. Peccavi , tradendo fanguinem jm[lum. 

Y. 5$. Mf. Corb. 2. concordat cum textu Colb. Sic euam 
Clarom. preterquam quód delet ($ abis. S. Germ. r. 
S. Gat. & Maj. Mon. legunt , feceffit : (9. abiens laqueo fe, 
&c. Corb, 1. ὅς S. Germ. 2. ut in Vulgata. Canrabrig. 
E: projiciens argentum in templo , difceffrn : (9 pergens. fufpen- 
dit fe. Grec. Kal ῥίψας τὰ ἀργύρια ἐν τῷ γαῶ » arex ώρηδε» 
ἢ ἐπελθὼν DICEN Lucif. Cal. 1. de non parc. in De, 
del. p. 237. vel 239. ἢ. cum textu Colb, Et projellir ar- 
genteis. ἐπ temple , feceffit : τ abiit , (5. laqueo fe fufpendir, 
Hilar. in Matth. 37. col. 746. f. fecedens. itaque , fufpendit 
ft» Juvencus l. 4. p. 76. b. 

Argentum ($5 culpans (acram projecit in adem: 
Exerfu[que fuas laqueo ftbi. fumere penas, 
Informem rapuit fuis de vertice mortem, 

Y. 6. Mf. Corb. 2. oprimé convenit cum textu Colber- 
tino. Clarom. habet : Tusc principes facerdotum , acceptis ar- 
gentes , dix. Non licet eos mittere in corbam , &c. S. Germ, 
I. in corban. Maj. Mon. & Corb. 1. i» cerbanam. 5. Gat, 
Tunc principes fac..... in corbonam , &c. Cantabrig. Prin- 
cipes autem fac. accipientes pecuniam , dixerunt ; Non licet 
mittere eam. in cerbam , ὅς, Grac, Oi δὲ ἀρχιερεῖς λα- 


βόν)ες τὰ ἀργύρια ; εἶπον" Οὐχ ἐζεςι Gaxiiy ἀντὰ εἰς τὴν χορ-. 


βανᾶν; ἐπεὶ τιμὴν &c. al. χορβονᾶν. Hilar. in hunc loc. 747. a. 
ait : De argenteis veró redditis , quia pretium fanguinis effet , 
neque in corbanam , id efl , in oblationum pecunia , admifcerd 
liceret, Ambrof. in Pf. 61. col. 959. f. Non licet nobis mit- 
tere in loculum ? quia pretium fanguinis efl. Juvencus l. 4, 
P 6. b. 

d Inde facirdotes , pretium quod fanguinis effet, 

Jilicitum fantes adytis jam. condere templi ; 
Quod dare tum licitum , dum fanguis diflraberetur , 
Credebant, 

Y. 7. Mís. Clarom. δε Cantabrig. Cen/tlio autem accepto 
inter fe , emerunt agrum figuli , in fepultura peregrinorum κα 
Cantabrig. a4 fepulturam. Similiter habet Corb. 2. accepte 
inter fe ; reliqua utin textu, S. Germ, ambo , Corb. 1. S. 
Gat. &c. Vulgate fimiles, Grec. Συμβύλιον δὲ »aGorrec , 
ἠγόθασαν ἐξ ἀντῶν τὸν.... εἰς ταφὴν τοῖς Leve" al. abeft ἐξ 
avrov. Hilar. in eund. loc. 747. a. Confilie inite , emitur 
ager figuli , τδ in fepulturam peregrinorem deputatur..... in 
"€ rei fidem Jeremie prophetia fubditur, Juvencus l. 4. p. 
76. b, | 

es o, OgYSII mercati nomine vere 
Sanguinis , borrendo fignant fcelera impia fatlo. 

Y.8. Textui Colb. congruunt Μίς, S. Germ. x. Maj. 
Mon. ὅς Lectionarium Luxovienfe, Similiter habent Mís, 
Corb, 2. ὅς Sangerm. 2. Acbeldemacb ; Corb. 1. Achbelda- 
mach, 8. Gat, Propterea. vecatus eft ager ille lingua eorum, 


Marc, 
19.1. 
Lsec. 23. 

: Jean, 


18. 38. 


EVANG. SEC. MATTHEUM. Cap. XXVil 


VuLGATA NOV A. 


ὁ. Tunc impletum eft quod di&um eft per 76- 


Zach, remiam prophetam, dicentem : Et acceperunt tri- 
$Y.12. ginta argenteos pretium appretiati ; quém appre- 
tiaverunt à filüs Ifrael: 
10. & dederunteos in agrumBguli , ficut con- 
ftituit mihi Dominus. 

Marc, τι, Jefus autem ftetit ante prfidem, & inter- 
Y5.2. rOgavit eum przfes, dicens: Tu es rex Judzo- 
Luc. 23. tam? Dicit illi Jefus : Tu dicis. 

' Jas, fi Etcüm accufaretur à principibus facerdo- 
18,533. tum, & fenioribus, nihil refpondit. 
r;. Tunc dicit illi Pilatus : Non audis quanta 
adversüm te dicunt teftimonia ? 
r4. Etnon refpondit ei ad ullum verbum , ità 
ut miraretur pra'fes vehementer. | 
15. Per diem autem folemnem confueverat 
przfes populo dimittere unum vin&um, quei voz 
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9. Tunc impletum eft quod di&um eft per Je- 
remiam prophetam , dicentem : Et acceperunt 
triginta argenteos pretium appretiati, quod ap- 
pretiaverunt à filiis Ifrael : 

. 10. & dederunt eos in agrum figuli , ficut con- 
ftituit mihi Dominus. 


11. Jefus autem ftetit ante prazfidem , & in- 


térrogavit éum prafes, dicens : Tu es rex Judzo- 
rum ? Dicit ei Jefus: Tu dicis. 

12. Et cüm accufaretur à principibus facerdo- 
tum, & fenioribus , nihil refpondit. - 

15. Tunc dicit illi Pilatus: Non audis quanta 
adversüm te dicunt teftimonia? 

14. Et non refpondit ei ullum verbum , ita ut 
miraretur przfes vehementer. 

rj. Per diem autem folemnerh confueverat 


luiffent : 


voluiffent : 


praíes dimittere populo unum vin&um , quem 
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Hacheldemacb , quod eft , &c. Clarom. Propter boc cognomi- 
natus efl ager ille, Achbeldemacb , quod eft , &c. e 
Propter quod. appellatus efl ager ille. , Ecbeldemach , boc eft 
&c. Grac. fimplicius : Διὸ ἐχλήθη ὁ ἀγρὸς ἐχεῖνος , ᾿Α γρὸς ai- 
μαῖος, ἕως τῆς σύμερον" Mf. 1. ad éxeiro; , addit ᾿Αχελδημᾶ , 
τυτέςν. Auguít. l. 3. de conf. Evang. n. 28. col. 114. le- 
git Acbeldemacb , cum textu Colb, 

Y. 9. Mf. Maj. Mon. nil omnino differt à textu Colb. 
neque etiam Corb. 2. nifi quód initio hab. Tunc adimple- 
£um eft. S. Germ. 1. Tunc impletum efl quod didum eft per 
Jerem..... Et acceperunt. xxx. argenteos pretium. quod appre- 
siaverunt filiis Ifracl. S. Gat. Tunc adimpletum eft quod di- 
Gum erat per Jerem...... Et acceperunt xxx. flateres , &c, ut 
in Vulgata. Clarom. Tunc ádimpletum eft quod. dithum εἰ 
per Jer....... Acceperunb. triginta. lateres. pretium appretiati , 
quod. appretiaverant filis Ifrael. Cantabrig. Tusc completuni 
eft quod diflum eft per Jerem...... Et acceperurit. xxx, argen- 
deos pretium adpreiati , quem adpretiaveruht de filiis Iflrabel, 
S. Germ. 2. δὲ Corb. 1. ut in Vulgata , necaliter in Greco: 
à Mf. 1. tamen abeít nomen Ἱερεμίν. Et. veró Hieron. iri 
hunc Matth. loc. to. 4. 234. f. ait : Hoc teftimonium i5 
Jeretnia non. invenitur : in Zacbaria veró , qui pene ultimus 
eft..... quadam fimilitndo fertur $ € quanquám fenfus. nori 
multum difcrepet , tamen [δ ordo (5 verba diver[a funt. Legi 
super in quodam Hebraico volumine , quod Nazarena. fea 
mibi Hebreus obtulit Jeremie apocrypbum , in quo bec ad ver- 
bum fcripta reperi. Sed tamen mibi videtur magis de Zacharia 
fimptum teftimonium , Evangeliflarum (δ Apoftolorum mote 
vulgato , qui verborum ordine pratermiffo , fenfus tantum de 
vereri. Teflamento proferunt ἐπὶ exemplum. Vide Zach. 1r. 
12. rurfufque Hieron. 1. de opt. gen. interpret. ad Pam- 
mach. ro. 4. 251. f. ubi relato ifto ἐ Zacharia teftimonio, 
fubdit : Quantum diflet ab Evangelifla teflimonio L XX. Trans- 
latio, per/picusnm eft, Verütà Auguft. l. 3. de confenfu Evang. 
c. 7. n. 2. to. 31 1 14. f. de hoc loco ita differit : δὶ quis 
autem movetur , qmod boc teftimonium non invenitur in feri- 
piura Jeremia propheta , (δ ideo puiat fidei Evangelifte aliquid 
derogandwm , primó noverit non omnes todites Evangeliorum 
Babere, quód per Jeremiam dilum fit, fed tantummodo , 
per Proobetiun. Poffemus ergo. dicere bis potius codicibus effe 
credendum , qui Jevemia nomen non babent : didum efl enim 
boc per Prophetam , fed Zacbariam ὁ sinde putatur codices effe 
snendofos , qui babent. nomen Jeremie , quia vel Zacbarie 
babere debuerunt , vel nullius , ficut quidam , fed tantim per 
Prophetam , dicentem , qwi wtique intelligitur Zacharias. 
Sed utatur ifla defen fione , cui placet : mibi autem cur non pla- 
ceat , bac caufa eft , quia «S plures codices babent Jeremia no- 
seni (9 qui diligentius in Gracis exemplaribus Evangelium con- 
ideraverunt , in attiquioribus Gracis ita fe perbibent inveniffe; 
£9 nulla fuit caufa , cur adderetur. boc nomen , ut mendofi- 
gas fieret. Cur autem de nonnullis codicibus tolleretur , feit 
stique απ, ut boc audax imperiría faceret , cim. turbare 
zur queflione , quód. boc tefliinohium ápud Jeremiam non in- 
veniretur : & poft plura , querens cur Loc nomen Jeremia in 
teflimonio Zacbarie fic manere permiffusn , vel. potis [anti 
Spiritus auBloritate preceptum fit , addit : Eft apud Jeremiam 
quód emerit agrum à filio fratris [ui , €9 dederit εἰ argentum , 
non quidem fub boc nomine pretii , quod pofitum efl apud Za- 
cbariam , triginta. drfenteis 5 veruntamen agri efnptio non eft 
dpud Zachariam. Quód autem prophetiam de triginta argen- 
seis ad. boc interpretatus fit Evangelifta , quod modó de Do- 
snino completum eft , wt boc effet pretium ejus , manifeftum 
eft : fed ad boc pertinere eriam illud de agro. empto quod Je- 
femias disait , binc poruit my[licé fsgnificari , ut mon bic Za- 


Z om. 117. 


cbarie nomen poneretir , qui dixit triginta argenteis , fed Je- 
remia , qui dixit de agro empto ; ut leto Evangelio, atque 
invento nomine Jeremie ; le(lo autem Jeremia , (9 non invento 
teftimonio de triginta argenteis , invento tàmen agro empto , 
admoneatur le(lor utrumque conferre , X5 inde fenfum enu- 
cleare propbetie , quomodo pertineáas ad boc quod $n Domino 
impletum efl... Nam illud quod. fubjgecit buic teflimenie Mai- 
tbaus , cum ait , quem appretiaverunt filii Ifrael : & de- 
derunt eos , (9c. nec apud Zucbariam , nec apud Jeremiam 
reperitur, "Tertul. 1, 4. cont, Marc. p. 733. c. legit : Er 
acceperunt triginta argenteos pretium appretiati , vel bonerati : 
tum fubdit : £9 dederunt eos , &c. de Y. feq. item 1. de 
refur. carn. p. $74. a. ait Jefum triginta argenteis appre- 
tiatum à proditore. Juvencus 1. 4. p. 76. b. 

Hec quondàm cooperta cánens vox vera Propbeta , 

Eventum rerum patefecit in. ordine facli : 

Argenti triginta minas pofuere profáni , 

Hoc pretium pretiofi corporis inflituentes. 
Vide fis Morin. 1, r. Exercit. 2. c. 2. p. 47. 

Y. τὸ. Itidem Mfs. S, Germ. Corb. Clarom. S. Gat. δὲ 
Cantabr. unà cum Graco. Juvencus ubi fup. addit: 

Quod mox ad figuli rurfus transfertur agellumn. 

Y. rr. Sic habent Μίς. S. Germ. 1. Corb. ambo, & 
Maj. Mon. [τὰ quoque in Clarom, prater hoc penult; Di- 
xit οἱ Jefus, S. Germ. 2. Dicit eis bes: Canrabrig. Jefes 
astem ait : Τα dixifli. Grec. Ὁ δὲ Ἰνοῦς ἔφη dvra: Σὺ 
λέγεις, Mf. S. Gar. loco prefes , ponit Pilates ; Gr. ἡγεμών. 
Apud Hilar. in hunc loc. col. 747. c. Interroganti autens 
Pilato , an ipfe effet rex Judaeorum , refpondit ; Tw dicis : δὲ 
in Pf. 2. n. 24. col. 39. b. Ts es rex Judaáorum ? ..... Τὰς di- 
Sifli. Juvencus l. 4. p. 75. h. 

Interea celfum Dominum Jlantem ante tribunal , 
Talibus exceptum Pilatüs vocibus arfit: 

Tw rex ]udee gentis , quod dicitur , adflas? 
Refpondit Cbriflis : Veflris bec audio verbis. 

Y. 12. c! oncordarit Μίς. S. Germ. ambo, & Corb. t; 
Ἐς Corb. 2. & Clarom. nifi quód habent irt 
fine , mibil refpondebat. Itidem Canrabrig. ac preterea ini- 
tio, Er wm accu[aretur.. Griec. Καὶ ἐν τῷ χατηγορεῖϑαὶ 
ἄυτὸν Ur τῶν.....ὄ ἐδὲν ἀπεκρίνατο" al. ἀπεχρίνετο, Juvencue 
l. 4. p. 75. h. 

Exism terribilis jufli ácch[atio furgens . 
Infremit , ἐδ fandum mendax focundia pre[fat : 
Refpondere nibil trucibus dignatur yid 

W. 13. Ita ferunt conftanter Mfs. S, Germ. ambo ; & 
Corb. 1. Corb. 2. autem extremó legit : Non audis quan- 
ta. adversum te teflificantur ? Clarom. quanta adversüs te te- 
fificantur 3 Cantabrig. quanta teflantur de te ? S. Gac. quan- 
ta ifli adversiim te teflimonia teflificantur ? Maj. Mon. qwan- 
td adversim te teflificamur , (5. dicunt. teflimonia 3 Grac. 
“πόσα συ καταμαρτυρῦσι; Juvencus l. 4. p. 75. h. 

Pilates querit , quenam fit (αἱ. gea fit tum ) caufa tacendi. 

Y. 14. Textui Colb, accinunt Mís. S. Germ. & Corb, 
ambo, necnon S. Gat, Cartabrig. veró habet: Er son 
refpondit ei unum verbum , ita ut miraretur prefes valde. Cla— 
romont, ad wilum verbum , ita ut miraretur. Pilatus vebe- 


menter, Grác, πρὸς vd € ἔν ῥῦμα , ὡςε θαυμάζειν τὸν ἡγεμόνώ 


λίαν" al. πρὸς ἐδὲν βῆμα. Juvencus l. 4. p. 75. h. 
. Ille magis perflans , miranda filentia fervat. 

Y. 15. Confonant Μίς. S. Germ. Corb. Clarom., 5. Gát. 
&c. Cantabrig. veró legit : Per diem antem feftum confue- 
verat prefes dimittere unum vintium popnlo , quem volebant : 
nec aliter in Graco eft. Hilar. in eund. loc. 748. a. ait: 
Offerenti. Pilato wt fecundum folemmis diei privilegium , qne 


1) 


Ex Mf. Colberi, 


Ex Mf. Colbert, 
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16. habebant autem. vindum infignem , qui 
dicebatur Barabbas. | 

17. Congregatis autem eis , dixit illis Pilatus: 
Quem vultis vobis dimittam : Batabbam , aut Je- 
fum , qui dicitur Chriftus? 

18. Sciebat enim quód per invidiam tradide- 
tunt eum. 
— I9. Sedente autem illo pro tribunali, mifit ad 
illum uxor ejus, dicens: Nihil tibi fit, & jufto 
illi: multa enim hodie per fomnum paíla fum 
propter eum. 

20. Principes autem facerdotum , & feniores 


erfuaferunt populo ut peterent Barabbam , Je-- 


um veró perderent. 

21. Refpondens, veró praes , ait illis: Quem 

vultis vobis dimittam ? At illi dixerunt : Barab- 
am. 

à 22. Dicit illis Pilatus : Quid ergo faciemus de 

Jefu , qui dicitur Chriftus? ἮΝ 

23. Dicunt omnes: Crucifigatur. Ait illis prz- 
fes: Quid enim mali fecit? At illi magis clama- 
bant dicentes : Crucifigatur. 

24. Videns autem Pilatus quia nihil proficit , 
fed magis tumultum fieri: accepta aqua , lavit 
manus coram omni populo, dicens: Innocens 
ego füm à fanguine jufti hujus : vos videritis. 


EVANO. SEC. MATTHJEUM. Cap. XXVII. 


VULGATA NOVA: 


16. habebat autem tunc vin&um infignem , 
qui dicebatur Barabbas. 

17. Congregatis ergo illis, dixit Pilatus: Quem 
vultis dimittam vobis : Barabbam , an Jefum, qui 
dicitur Chriftus ? 

18. Sciebat enim quód per invidiam tradidif- 
fent eum, 

19. Sedente autem illo pro tribunali , mifit ad 
eum uxor ejus , dicens : Nihil tibi, & jufto illi : 
multa enim paífa fum hodie per vifum propter 
eum, 

20. Principes autem facerdotum , & feniores 
perfuaferunt populis ut peterent Barabbam , Je- 
fum veró perderent. 


21. Refpondens autem praes, ait illis : Quem : 


vultis vobis de duobus dimitti? At illi dixerunt: 
Barabbam. 

2i. Dicit illis Pilatus : Quid igitur faciam de 
Jefu, qui dicitur Chriftus? 

23. Dicuntomnes: Crucifigatur. Aitillis prz- 
fes : Quid enim mali fecit? At illi magis clama- 
bant dicentes : Crucifigatur. 

14. Videns autem Pilatus quia nihil profice- 
ret , fed magis tumultus fieret : accepta aqua, la. 
vit manus coram populo, dicens : Innocens ego 
fum à fanguine jufti hujus : vos videritis, 


Nor AD VERSIONEM ANTIQUAM, 


unum ex reis po]tentibus dimitti oportebat , Jefu ab[olveret, 
Juvencus l. 4. p. 75. h. 
Solemni fed forte die concedere. leges 

- Unum damnati capitis de more jubebant, 

Y. 16. Mf. Claromont. babebant. autem vintlam infi- 
gnem , qui vocabatur Barabba:. Cantabrig. Corb. 2. & S. 
Gat. babebant autem tunc vinüum infig. qui dicebatur Barab- 
bat :; S, Gat. Barabas, Maj. Mon. babebant autem unum 
vinum , &c. S. Germ. 2. babebant autem tunc unum vin- 
Ünm..... qui diceb. Barrabas, S. Germ, 1. & Corb. 1. ut 
in Vulgata. Grac. εἶχον dé τότε δέομιον ἐπίσημον ν λεγόμενον 
Βαραξβᾶν. Juvencus l. 4. p. 7j. h. 

Et fmit in. vinclis famofo nomine latro , 
Quem Chbriflo infenfus populus dimittere vita 
Ardebat , &c. quz inf. ad Y. 19. 

Y. 17. Mf. Cantabrig. textui Colb. favet, Clarom. le- 

Eit : Congregatis autem illis , dixis Pilatus ad eos : Quem 


vultis dimittam vobis : Barabbam , aut Je(um , &c. Simili-- 


ter habent S. Germ. 1. & Corb. 2. Congregatis autem : fub- 
inde S. Germ. 1. cum S. Germ, 2. Baraban , an Jefum , &c. 
Corb. 1, 8. Gat. & Maj. Mon. ut in Vulgata. Nec re- 
fragatur Graecum , nifi quód addit avzoi; , ad verbum Zixir, 

y. 18. Cum textu Colb. congruunt Mfs, Clarom, δὲ 
Corb. 2. S. Germ, veró ambo , Corb. 1. δε Maj. Mon. 
cum Vülgata. Cantabrig. habet, qwia per invidiam tra- 
diderant eum, 5. Gat. quod propter invidiam pnm 
eum, Grac. ὅτι διὰ φθόνον παρέδωκαν dusór,  * 

Y. 19. Mf. S. Germ. 1. Sedentem autem eum pro trib, 
mifit ad illum uxor ejus , dicens ; Nibil sibi, Q9 jguflo illi , 
&c. qua in Vulgata. S. Germ. 2. Nibil tibi fit , δες, Corb. 
1. S. Gat. & Maj. Mon. Nibil fit tibi , &c. ut in Vulgata. 
Clarom. Nibil fit tibi , €9 illi juflo , &c. ut in Vulg. Corb. 
2. Nibil fit tibi , «9 juflo illi : multa enim paffa Tum bodie 
per vifum propter illum. Cantabrig. Nibil nbi fit cum juflo 
illo , &c. ut in Vulg. Grac. Μηδὲν cor, 3, τῷ δικαίῳ ἐκεί- 
γω" πολλὰ γὰρ ἔπαθον σήμερον xav ὅγαρ di ἀυτόν, Hilar. in 
Matth, col. 747. f. Sedente autem Pilato pro tribunali , mifit 
ad illum uxor [ua , dicens ; Nibil tibi fit , €9 juflo ifl. Ju- 
vencus l. 4. p. 75. ἢ. 

..... Irucibus fomno fed territa vifi 
Pilati conjunx , jufli difcedere pena 
Mandatis precibu/que virum fujpenfa rogabat. 

y. 20. ΜΙ. S. Germ. 1. & S. Gat. nil differunt à tex» 
tu Colb. Nec etiam Clarom, nifi quód habet, Princep: 
autem, Corb. 2. Principes autem fac...... perfuaferunt popu- 
lo , ur peteret Barrabam , Jefu veró. perderens,. Cantabrig. 
perfuafernnt turbis us peterent. Barabban , Jefum autem per- 
derent, Yridem fcribunt , Barabban , S. Germ. ambo. Corb, 
1. veró cum Vulgata concinit. Grac. Οἱ δὲ ἀρχιερεῖς » 


jesse STTEIGQY τὺς 0X6 ira, αἰτήσωνται τὸν BapaGBar , &c. 


Hilar. in hunc loc. 748. a. dicit : Barabban potius , bor- 
tantibus facerdotibus , popnlns elegit. Juvencusl, 4. p. 76. 
ἃ. verfum hunc cum fequenti fic jungit : 

Tum judex iterum procerum difquirere mentem 


Tentat , [δ inflanti cuperent quem folvere pená 
Plebis ad arbitrium. mittit de. lege requiri. 

Ht proceres populum fua ambitione rogabant 
Latronem legi peterent , Chriflumque mecarent. 

Y. 21. Mf, Clarom, Refpondens autem prefes , ait illis ? 
Quem vultis de duobus vobis dimittam? &c. S. Germ. 1. ἃς 
Corb. 2. Quem vultis vobis de duobus dimittam ? Cantabr, 
dixit eis : Quem vultis de duobus dimittam vobis ? Qui au. 
tem dixerunt : Barabban. S. Germ. 2. Corb, 1. S. Gat. &c, 
ut in Vulgata. Gr. Τίνα θέλετε ὠπὸ τῶν διύο ἀπολύσω ὑμῖν $ 
Οἱ δὲ, &c. Vide Juvencum ad Y. praeced. & feq, 

Y. 22. Mf. Clarom. Dicit illis Pslatus : Quid ergo facie^ 
mus Jefum , qui , &c. Corb. 2. Dicit illi : Quid ergo facie- 
mns de Jefe , &c. Maj. Mon. Quid spfo faciemus de Jefu , 
&c. S. Germ, ambo , Corb. 1. & S. Gat. ut in Vulg. Can- 
tabrig, Dicit eis Pilatus : Quid ergo faciem (1, faciam ) Je- 
e » q«i , &c. Ita quoque 1n Graco eft, Juvencus, 4. p. 
76. a. | 

4t poflquam procerum. incendit fententia vulgus , 
Latronif2ue. petit potius fibi cedere vitam , 
Confuluit prefes populum , quid vellet lefss. 

Y. 23. Miré concinunt Mfs. Corb. ambo, S. Germ. 2, 
Clarom. & S. Gat. Sic etiam habet Maj. Mon. preter no- 
men Pilatus , loco prefes. S. Germ, r. veró delet hoc , Ais 
illis: prefes , cum reliquis fubfequentibus. Cantabrig. addit : 
Dicit eis prefes : Quid enim mali fecit ? Qui autem amplius 
clamabant » &c. Grzc. Λέγυσιν ἀντῷ πάντες" Σταυρωθήτωο 
Ὁ δὲ ἡγεμὼν ἐφη" Τί γὰρ xaxov ἐποίησεν ; Οἱ δὲ περιοσῶς 
ἔχραζον, δες, Ambrof. epift. 32. col. 918. c. Crucifigatur s 
erucifigatur. Juvencus l. 4. p. 76. a. 

Plebs incenfa malo , (evos mifcere tumultus 

Et crucis ad penas iterumque iterumque petebat, 
Tum addit: 

Qui regis nomen cuperet , qui Cafaris boftem 

Confe[fus , feft 200 b ab nid à 

Y. 24. Mf. Clarom. Videns autem Pilatus quia nibil pro- 
fecit , fid. magis tumultum fieri : accepta aqua , lavit manus 
fuas coram omni populo , dicens , &c. Itidem Corb. 2, dele- 
to uno em5i , ante vocem pepule. Maj. Mon. Vides: au- 
tem Pilatus nibil proficere , fed magis tumultum fieri..... la- 
vit manws [uas coram emni populo , dicens : Innocens ego fum 
à fanguine ejus. Similiter habet Mf. S. Gar. manus fuas co- 
ram omni populo ; S. Germ. 2. tantüm manu; fias. Canta- 
brig. Videns autem Pilatus quia nibil proficit , [ed magis tu- 
multum fieri : accipiens aquam , lavit manus fuas coram popu 
lo , dicens : Intiecens fum ego à fanguine bujus : vos videbitis, 
Luxovienfe Lectionarium antiquiffimum Vulgatz accinit, 
nifi quód addit in populo , poft temultus fieret. Grec. '1d ar 
δὲ ὁ Πιλάτος ori ἐδὲν ὠφελεῖ, ἀλλὰ μᾶλλον θόρυξος γίγεται" 
λαβὼν ὕδωρ, ὠσενίψατο τὰς χεῖρας ἀπέναντι τῇ ὄχλῳ, λέ- 
or! ᾿Αθώδς εἶμι ἀπὸ T$ αἵμα)ος τῇ δικαίν τότυ" υμεῖς ὅψε- 
ὧδε Mf, 1. addit ἀντ. ad τὰς χεῖρας. Hilarius in. hunc 
loc. col, 748. a. dicit : Pilatus (j manus lavit , (9 popule 
ees n &CEnIem (5 à Domini (anguine effe teflatus efl. Ambra 


. EVANG. SEC. ΜΑΤΤΗΕΌΜ. ΟΡ. XXVIL.— 


VuLGATA NOVA. 


15, Et refpondens univerfus populus, dixit: 
Sanguis ejus fuper nos, & fuper filios noftros. 
26. Tunc dimifit illis Barabbam : Jefum au- 
tem flagellatum tradidit eis ut crucifigeretur. 
27. Tunc milites przfidis fufcipientes Jefüm 
Pf. 2r. in praetorium, congregaverunt ad eum univerfam 
&7. cohortem : 
er . 28. & exuentes eum, chlamydem coccineam 
.?' 7* circumdederunt ei; 


Joan. 


19.2. runt fuper caput -ejus, & arundinem in dextera 


ejus. Et genu flexo ante eum, illudebantei, di- 


29. & ple&entes coronam de fpinis , pofue- 
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25. Et refpondens univerfa turba, dixit: San- Es Mf. Cellerl, 


guis ejus fuper nos, & füper filios noftros. 
26. Tunc dimifit eis Barabbam : Jefum autem 
flagellis cefüm tradidit eis ut cruci eum figerent. 
27. Tunc milites prafidis fufceperunt eum in 
prztorio, & congregaverunt ad eum univerfam 
cohortem : | 
. 28. & indüerunt eum tunicam pürpuream , ὅς 
chlamydem coccineam circumdederunt ei ; 
29. & coronam de fpinis pofuerunt füper ca- 
put ejus, & arundinem in dextera ejus. Et adge- 
hiculantes ante eum , deludebant eum , dicentes: 


Marc. 


15. 


Lac, 23. 


26, 


centes: Ave rex Judeorum, 

jo. Et ex(puentes in eum , acceperunt arundi- 
nem , & percutiebant caput ejus. 

31. Et poftquam illuferunt ei, exuerunt eum 
chlamyde, & induerunt eum veftimentis ejus , & 
duxerunt eum ut crucifigerent. 


32. Exeuntes autem invenerunt hominem: Cy- 
2I. 


in Pf. 61. col. 964. e. Innocens fum à fanguine jufli bujus. 
Ambrofiaft. col. 118. d. Insotens ego fum à [anguine juli bu- 
$us : vos videritis. Auctor 1. contra Judxos apud Cypr. p. 
474. €. lnnocens qg immunis fum ab bujus fanguine, Ju- 
vencus l. 4. p. 76. a. 
Denique vi vidus , deteflatmfque cruentum. — 
Officium , increpitan: Ἵ libera fanguine αὖ bujss 
Corda tenere fibi , coramque à crimine palmas — 
Abluit , «ut genti tantàám macula illa maneret, 

Y. 25. Textui Colb. fuccinit Mf. Corb, 2. Sic etiam 
Clarom. nifi quod hab. ermnis turba ; S. Germ. 2. wniver- 
f*: populus , dicens. Cantabrig. omnis populus , dixit: San- 
guis bujus fuper nos, δίς. S. Germ, 1. Corb. 1. S. Gat. 
&c. Vulgat? confonant : nec refragatur Grzcum. Tertul. 
l. contra. Jud. c. 8. p. 141. Sanguis bujus fuper nos , C5 
ρὸν filios noftros : & 1. 2. contra Marc. p. 650. a. Sanguis 
illius fuper capita noflra , «9 filiorum noflrorum. Atnbr. ep. 
32. & 34. col. 918. c. 924. a. Sanguis ejus fuper nos , τ 
ρον filios. noftros. Concinit. Leo M. fer. 51. p. 120. c. 
Paulin. in vita Ambrof. to. 2. 111. b. Sanguis bujus fuper 
$0;, ltidem Optat. l. 7. contra Donat, p. 102. c. cum 
Au&. 1. cont. Jud. ap. Cypr. p. 574. c. Hilar. in Matth. 
27. col. 748.a. ait, Judzos fufcepille im fe ; ac filios {πος 
με" Dominici fanguinis crimen. Auguft. in Pf. 16, το, 4. 
73. d. Peccatum pe füper nos , ἴδ fuper filies noftros, Ju- 
vencus l. 4. p. 76. b. 

Hoc magis $nclamant : Nos nos cruor ifle feámatur , 
Et genus in noftrum [telus boc , τὸ culpa redundet. 

Y. 26. Mfs. Corb. 2. δε Clarom. confendunt cum tex- 
tu.Colb. nifi quód Corb. hab. veró , pro astem ; Clarom, 
& S. Gat. extremó , ut eum crucifigerent. Cantabrig. Jefum 
autern flagris cafum tradidit eis wt crncifigerept eum. San- 


germ. ambo , Corb. r. & Maj. Mon. üt in ρας Gr. 
τὸν δὲ νοῦν φραγελλώσας παρέδωχεν ira ςαυρωθῆ. Juvencus 
], 4. P: 76. b 


Pilatus donat plebi , folvitque Barabbam : 
Et crucis ad penam vinum concedit Iefum. 

Y. 27. Mí. Corb. 2. textui Colb. favet. Clarom. Twnc 
snilites..... fufcipientes Jefum in pratorio , congreg. &c. S. Gac. 
duxerunt Jefum in praetorium , (9 congregarent , &c. S. Germ. 
ambo , Corb. 1. Cantabrig. & Maj. Mon, Vulgate non dif- 
fimiles ; neque etiam Grec. Juvencus l. 4. p. 76. b. pre- 
miífis his que funt de morte Jude , fubdit: 

Iraditus at trucibus juflus , fcelerifque miniftris , 
Innocuws fcelerata opprobria corpore perfert. 

Y'. 28. Mf. Corb. 2. textui Colb. accedit, Clarom. ve- 
τὸ habet : £9 exeuntes ilium , induerunt eum tunicam pur- 
puream , [5 chlamydem coccineam. S. Germ. 2. (9 exeuntes, 


' €blamydem ceccineám circumdederunt ei, S, Gat. (9 exeuntes 


enm , ζ9 veflierunt eum tunica porpborea , £9 cblamydem coc- 
cineam circumdiderunt εἰ, Maj. Mon. ei , (9 veflem purpu- 
team. Lectionarium Luxovienfe : ἐδ exuentes eum veflimen- 
tis fuis , induernnt eum tonicam purpuream ,(9 cblamydem , 
&c. Mf, Cantabr. (δ᾽ veflientes eum tunicam purpuream , C5 
chlamydem coccineam circumdederunt ei. S. Germ. 1. circum- 
dederunt ea. Corb. 1. Vulgatz fimilis ; nec longé abfcedit 
Grzcum. Hilar. in hunc loc. 748. b. ait : Cefo deinde Do- 
snino imponitur cblamys coccinea , [δ veflis purpurea. Juven- 
cus l. 4. p. 76. c. 

Purpureamque illi tunicam , cblamydemque rubentem 

Inducunt , &c. 


Y. 29. Mí, Corb, 2. duobus tantüm differt à textu Colb, 


, 


1 


Ave rex Judzorum. . 

3o. Et exfpuentes in eum , acceperunt arundi- 
nem , & percutiebant caput ejus. 
chíamyde , & induerunt eum veftimenta ejus , & 
duxerunt eum ut crucifigerent. 

32. Exeuntes autem invenerunt hominem Cy- 


i. Et poftquam illuferunt eum, exuerunt eum 
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nempe ἐπ dexteram , pro in dextera ; paulóque poft, /z, 
pro ante eum, MÍ, Claromont. (5 cerenam de fpinis impofue- 
runt fuper caput ejus, cg arundinem in dexteram. ejns. Et 
gente pofito ante eum , deludebant. eum , dicentes : Habe rex 
]udaorum. S. Gat. £9. pleentes coronám de fpinis texuerunt , 
ὦ pofuerunt fupra caput ejus..... Et genu pofito , illudebant , 
dicentes, &c. Similiter habent inludebant , vel illudebant , di- 
centes , Mís. S. Germ. ambo , cum Corb. 1. & Maj. Mon. 
Cantabrig. veró ita : (9 torquentes coronam de fpinis , impo- 
ferunt pos caput ejus..... Es adgeniculantes ante eum , in 
Inferunt eum , dicentes : Habe rex Judeorum. Gr. xal e- 
ξαγ7ες ςέφανον ἐξ ἀκανθῶν, ἐπέθηκαν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν αὐτῶν 
X, κάλαμον ἐσὶ τὴν δεξιὰν ἀντῷ. Καὶ γονυπετήζαντες ἐμπρ9- 
der &vTV , ἐνέπαιζον duTO , λέγοντες" Χαῖρε 0, &c. 4]. ἔξηκαψ 
€al..... à τὴ δεζιᾷ..... ἐγέπαιζον ἀντόν. Apud Hilar. in 
hunc loc. 748. b. c. imponitur... corona fpinea , [5 arun- 
do dextera. Et genu pofito , adoratus illuditur. AuGt. 1. con- 
tra Jud. ap. Cypr. p. 499. b. Alii vero irridentes , de arun- 
dine caput ejus quafJabant , blafphbemantes , «9 dicentes : Ave 
rex Judaeorum. 'Tertul. 1, de fpectac. c. 30. p. 220. b. arsn- 
dine (8. colapbis diverberatus. Ambrof, in Luc. 1. 1o. col. 
1526. e. Árundo quoque vel fecundum Maitbeum compre- 
benditur manu ejus ; vel fecundàm Marcum caput ejus per- 
eutit, Juvencus l. 4. p. 76. c. 
..... fpinsfque caput cinxere cruentis, 

Inque vicem [ceptri dextram comitatur arundo. 

Tunc genibus nixi regem dominumque falutant 

Judas gentis. 

Y. 30. Confentiunt Mís, S. Germ. 1. Corb. ambo, & 
Maj. Mon. S. Germ. veró 2. delet arundinem. S. Gat. Et ex. 
puentes in faciem ejus , δες. ut in textu, Clarom, Er exfpse- 
bant in eum , (9. acceperunt arund. δος, Cantabrig. Er con- 
puentes. in. enm , acceperunt. arundinem , £9. percuticbant fu- 
per caput ejus. LeCtionarium Luxov. partim ex Joan. 19. 
3. partim ex hoc loco : E: dabant ei alapas , (9 exfpuentes in 
eum , accipitbant arundinem , &c. Grzc. Καὶ ἐμωγύζαντες 
ἐΐς ἀντὸν..... X, Erv«]or εἰς τὴν κεφαλὴν avT8* à ΜΙ, τ. abeft 
εἰς. Apud Tertul, 1, de fpectac. c. 30. p. 220. b. fpsitamen- 
tis dedecoratus, Apud Hilar. in hunc loc. 748. d. Quin- 
etiam. capiti ejus illiditur. Apud Juvencum l. 4. p. 76. c, 

eoo, faciem lavere falivis , 
Vertice ἐδ in fantlo plagis lmfere nefandis. 

Y. 31. Mf. Clarom, Et poflquam inluferunt eum , fpolia- 
verunt eum chlamydem , cg. veflem purpuream , δ induerunt 
eum veftimenta fua, Q9 duxerunt eum , &c. Corb, 2. Er poft- 
quam illuferunt eum , exuerunt eum chlamydem , ξδ indue- 
runt eum veflimenta ejus , Ὁ duxerunt ut, ὅς, Cantabrig. 
Et cám lufiffent eum , exuerunt eum. chlamydem , (9. ve[lie- 
runt eum veflimenta fua , (9 duxerunt eum , &c. S. Germ, 
ambo fimiliter habent cblamydem ; $. Germ. 2. veró delec 
feq. (9. Corb. r. S. Gat. & Maj. Mon. Vulgate congruunt, 
Grac. Kal ὅτε ἐνέπαιξαν dvo , ecd vay αυτὸν τὴν χλαμύ- 
δια , X ἐνέδιυξ᾽αν ἀυτὸν τὰ ἱμάτια ἀυτῇ., X, daniyayor ἀὑ-- 
7) , &c, quidam delent ἀντόν. LeCtionarium Luxovienfe : 
Sufcipientes autem Dominum Jefum , exuerunt eum. chlamy- 
dem , [5 induerunt eum veflimentis fuis , &c. Juvencus 1, 4. 
P. 76. e. 

Hac mbi tran[egit miles Indibria demens , 
Indutum propria ducebat tegmine veflis , 
Et crucis ad penam (andum juflumque trabebat, 

Y. 32. Textui Colb. confonant Mfs, Clarom. Corb. 22 
S, Gat, & Cantabrig, nifi quód S, Gat, cod, fcribit Cyri- 


Ex ΜΙ. Collert, 
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renfurh venientem obviarn fibi, nomine Simo- 
nem : hunc angatiaverunt ut tolleret crucem ejus, 

53. Et venerunt in locum , qui dicitur Golgo- 
tha , quod eft Calvarix locus. 


34. Et dederunt ei acetum bibere cum felle mi- . 


ftum. Et cim guftaflet , noluit bibere. 

35. Poftquam autem crucifixerunt eum , divi- 
ferunt veftimehta ejus , fortem mittentes : ut im- 
pleatur quod di&um e(t per Prophetam : Divife- 
runt veftimentà mea fibi, & fuper veftem meam 
Iniferunt fortem. 

36. Vide Noias. | | 

37. Et impofuerunt fuper caput ejus caufam 
ipfius fcriptam: Hic EsT Jesus REXx Jupo- 
RU M. 

38. Tunc crucifixerunt cum eo duos latrones: 
uhus à dextris, nomine Zoatham; & unus à fi- 
niftris, nomine Camrna. | 

39. Tranféeuntes autem  blafphemabant eum 
moventes capita fua, 

o. Et dicentes: Vah qui deftruebat templum 
Dei, & in triduo illud rezdificabat : libera te, fi 


tem : Diviferunt fibi veftimenta mea, & fuper 
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VULGATA NOVA 


tenzüm, nomine Simonem : hunc angariaverunt 
ut tolleret crucem ejus, 

33. Et venerunt in locum , qui dicitur Golgo- 
tha , quod eft Calvariz locus. - 

34. Et dederunt ei vinum bibere cum felle 
müftum. Et càm guftaffet , noluit bibere. 

j; 5. Poftquam autem crucifixerunt eum, divi- 
ferunt veftimenta ejus, fortem mittentes: ut im- 
pleretur quod dictum eft per Prophetam dicén- 


Mari, 
15.22. 
Luc. 2 3, 


33. 
Joan. 


I9. 17. 
Marc. 


15. 24. 
Τας. τὴς 


ς 34. 
veftem meam miferunt fortem. " Joan. 


36. Etíedentes fervabant eum. 19. 23. 

57. Et impofuerunt fuper caput ejus caufam — P/2/m. 
ipfius fcriptam: Hic EsT JEsus REx Jv- EU 
DAE ORUM, 

38. Tunc crucifixi funt cum eo duo latrones : 
unus à dextris , & unus à finiftris. 


49. Pratereuntes autem blafphemabant eum 
moventes capita fua, 

40. & dicentes : Vah qui deftruis templum Jews, 2. 
Dei, & in triduo illud rezdificas : falva cemet- 19. 


filius Dei es: & deícende de cruce. 


ipfum : fi filius Dei es, defcende de cruce. 
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ipeum ; Clarom, Ouirinesm ; Cantabrig. obviam fibi venien- 
gem. S. Germ. 2. Cyrineum venientem obuiam εἰς δος. Maj. 
Mon. hab. in obuiam iliii, S. Germ. 1. & Corb. 1. Vulga- 
εἰς fuffragantur , & Graco ; Lectionárium veró Luxovíen- 
Íe textui Colb. ad verbum. Hilar. in hunc loc. 748. c. d. 
ait : Procedentes autem bomini cuidam Cyrenenfi lignum pa[- 
Jionis imponunt. Juvencus l. 4. p. 76. c. 

Ecce fed egrefff. quemdam cepere Simonem 

Cyrene. genitum , lignumque afferre jubebant , 

Quo Dominum lucis duris fuffigere clavii 

Inflans urgebat facli immutabilis ordo. 

Y. 33. Accinunt magno confenfu Mfs, S. Germ, ambo, 
Corb. 2. Clarom. S. Gat. & Maj. Mon. Canubrig. initio 
habet : Es venientes im locum ; reliqua ut lupra. Corb. 1. 
ultimó , quod eft Calvarie locus nominatus. Grac. Kai ἐλ- 
θόντες εἰς τόπον..... ὃς ἐξὶ λεγόμλμος Κρανίν τόπος Ms. 
plures , ὃ ἐξε μεθερμηγευόμϑιον , &c. Auctor ]. de promiff. p, 
3. prom. 21. col. 178. c. Venientes ad locum , qui dicitur 
Golgotba , quod eft Calvarie locus , ibi eum crucifixerunt, Ju- 
vencus 1l. 4. p. 76. c. 

Ait pofiquam ventum efl , wbi ruris Golgotba nomen , δες, 

Y. 34. Mf. Clarom, textui Colb. congruit ad verbum ; 
S. Germ, veró , & Corb. ambo, Vulgate ; ficut codd, Maj. 
Mon. & S. Gar. In Cantabrig. ita : Et dederunt ei bibere 
vinum..... Et guflans , noluit bibere, Grace: ἔδωχαν ἀντῶ 


aricir ὀξος..... Kai γενξάμϑνος , wx » &c. in Mfs. pluribus , οἶνον, 


non ὄζος. Apud Hilar. in eundem loc. 748. f. Oblatum 
quoque vinim felli admiftum , bibere recufavit. Apud Ter- 
tul. 1. de fpectac. c. 30. p. 220. b, felle , € aceto potatus, 
Apud Juvenc. 1. 4. p. 76. d. 
Permiflum felli vinum dant pocula Chriflo, 
liie fed in. fummo gufle tratlata recufat , 
Un fatis antiquis feret per talia. didis ; 
Nec tamen infaltans bominum furor omnia poffet. 
Y. 35. Mf. S. Germ. 2. Poflquam autem..... diviferunt 
bi veflimenta. ejus , forte mittentes : us adimpleretur , &c. ut 
in Vulgata. In Lectionario Luxovienf fimiliter forte mitten- 
ses. In. Mf, Clarom. disviferunt fibi veflim. ejus , fortem mit- 
gentes : ut impleretur quod dium efl per. Prophetam : Divi- 
ferunt fibi veflimenta mea , €9 fuper veflimentum meum mi- 
ferunt fortem, 1n Cantabrig. Cám autem crucifixiffent eum , 
diviferunt fibi veflimenta ejus , mittentet fortem ; nec legun- 
tur fequentia , quz fimiliter abfunt à Mfs. Corb. duobus, 
& S. Germ. 1. In Grzco fic : Σταυρώζαντες διὲ αἰντὸν , 
διεμερίσαντο τὰ ἱμάτια dvi » βάνιοντες κληρθν" ira σσληρω- 
θῇ τὸ ῥηθὲν ὑπὸ τῷ Προφήτο' Διεμερίζαντο τὰ ἱμάτιά py 
ἑαυτοῖς , X, ἐαὶ τὸν ἱματισμόν ΜΒ ἔβαλον Xe" fed in peu 
que aliis Grecis defunt ifta , ia πληρωθῇ , &c. quae huc in 


Mattb. translata , vel ex Johannis 19. 24. vel potius ex. 


Píalmi 21. Y. 19. Vide fis Luce Brug. variantes lect. ad 
hunc loc. Apud Hilar. in eundem Matth. loc. col. 748. f. id 
unum legitur : Veftis ejus forte potius divifa, quàm fciffa ; 


intactis aliis. Gaud. Brix. veró , ferm. 19. p. 975. b. refert: 


fubfequentia : Diviferunt fbi veflimenta mea , &c. Auguft. 
tr. 118. in Joh. to. 3. 799. c. priora tantüm memorat 5 
dicens: Martbaus ait : Poflquam autem crucifixerunt eum , 
djviferunt veflimenta ejus , [ortem. mittentes, Juvencus pa- 


titer 1, 4. p. 76. d, μᾶς fola reddit; 


Jamque cruci affixum pendebat in arbore corpus , 
Intadlamque dedit tunicam fub forte per omnes , 
Militis unius fervans poffeffio textum : 

deinde: | | 

Et feripum caufa titulum , &c. de Y. 37. 

Y- 36. Hic verficulus abeft à Mf. Colb. Legitur veró imn 
aliis S. Germ. Corb. Clárom. S. Gat. &c. ficut in Vulga- 
ta. Cantabrig. legit : Et fedentes. feroabant. eum ibi, [τὰ 
quoque in Graco. 

Y. 37. Eodem modo legurit Mfs. S. Germ. ambo , cum 
Corb. 2. Cantabrig. delet tantàm vocem ip/fus ; ficut Corb, 
1. S. Gat. & Maj. Mon. nomen Jefus. Clarom. veró hab. 
Et pofuernnt fuper caput ejus caufam ejus fcriptam Hebraicé , 
Grecé , (9 Latine : Hic efl Jefus rex Jud. Grac. textui Colb. 
congruit; deeft tamen ᾿Ιν( ὃς , án Μίς, pluribus. Apud 
Juvenc. l. 4. p. 76. d. fic: 

Et firiptum caufe titulum , meritique locarunt , 
Quod rex Judes plebis , gentifque fuiffet. 

W. 38. Mf. S. Germ. 2. Tunc crucifixerunt cum σὺ duo 
latrones : unus à dextris , Q9 unus à feniflris. S. Germ, 1, & 
Clarom, Twsc crucifixerunt cum eo duo latrones : inim à 
dextris , (δ unum 4 finiflris, Cantabrig. Tunc crucifiguntur 
cum eo, &c. ut in Vulgata, Corb. 1. S. Gat. & Maj. Mon, 
eidem Vulgate confonant ad verbum, Grac. Τότε savprr- 
ται, &c. ut in Vulgata. Apud Hilar. in hunc loc. 748. f. 
Atque ita in ligno iini citi duo latrones leva ac dex 
tere. affiguntur. Apud Juvenc. l. 4. p. 76. d. 

— Accidit mt pariter pene confortia ferrent 
Latrones binc inde duo. 

Y. 39. Mís. Clarom. & Corb, 2. optimé conveniunt curs 
textu Colb, Sic etiam Cantabrig. nifi quód hab. fingulari- 
ter , caput fuum. S. Germ. ambo , Corb. r. & S. Gat. ut in 
Vulgata. Grec. Οἱ δὲ παδαπορευόμϑινοι , &c. ut in textu, 
Ambrof. in Pf. 43. col. 911. c. Qwi tranfibant , blafpbema- 
bant Dominum Jefum , moventes capita fua: ac in Pf. 61. 
col. 961. e. Tran[euntes autem bla[pbemabant eum moventes 
capita (μα: fimiliter in Pf, 118. col, 1158. f. Juvencus l. 


à 6. d. 
ε ? d "PITT. Sed ceca furentis 
Infultat plebis fixo vefania Chrifto. 

Y. 40. ΜΙ, Clarom. ἐδ dicentes : Vab qui deflruebas tem- 
plum ,t9 in triduo iliud readificabas : [aluum te fac , ff filius 
Dei es : (δ defcende de cruce, Corb. 1. €9 dicentes : Qui de- 
flrsebas templum Dei , ἐδ án. triduo illud readificabas : falva 
temetipfum : ff filius Dei es , defcende de cruce. Similiter Mf. 
Maj. Mon. ὅς S. Gat. Qui deflruebas... reedificabas. Corb, 
2. veró : Vab qui defiruebat templum Dei , Q5 in triduum il- 


ἐμά  reedificabat :. f$ filius Dei es , defcende nunc de cruce. S. 


Germ. 1. (9. dicentes : Qui deflruet templum , €9 ἐ triduum 
illud readsficat , δες, ut in Vulgata. 5. Germ. 2. Vab qui de- 
firuit templum Dei , £9 in triduo illud resdificat , &c. Can- 
tábrig. Va qui diffolvit templum , (5. tribus diebus adificat : 
libera te , fi filius es Dei : (5 defcende de critce.. Grzc. X, M- 
qorrec* Ὃ χαήγαλυΐων τὸν ναῦν, x, cy τρισὶν Wu£eguc οἰκοδομῶν" 
σῶζον σεαντόν" εἰ υἱὸς εἶ τῇ CE , κατάζηθι.. &c. al. Οὐαὶ 
ὃ χαταλύων, Vel Ova..... X, xaraGw0. Hilar. in hunc loc. 
748. f. 749. a. Hic eft qui deflrucbat templum Dei ,€9 in tri- 
duum illud readificabat ; non eras difficile de cruce defcen-- 


Sap. 2. 
Σ8. 

Pfhm. 
21.9. 


Pfalm, Ce magna , dicens: Eli, Eli , lamma faba&hani ?. 


21. 2. 
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41. Similiter & principes facerdotum illuden- 
tes cum Scribis & fenioribus dicebant : | 

42. Aliosfalvosfecit , feipfum non poteft fal- 
vum facere : fi rex Ifrael eft; defcendat nunc de 
cruce , & credimus ei: 

43. confidit in Deo : liberet nunc, fi vulteum: 
dixit enim : Quia filius Dei fum. 

44. Idipfum autem & latrones; qui crucifixi 
erant cum eo, improperabant ei. | 

45. A fexta autem hora tenebra fadz funt 
fuper univerfam terram ufque ad horam nonam. 


- 


46. Et circa horam nonam clamavit Jefus vo- 


hoc eft : Deus meus , Deus meus , ut quid dereli- 
quilli me ? 
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41. Similiter & principes facerdotum deluden- Ex Mf. Colberr. 
tes eum cum Scribis & Fhariízis dicebant : 

42. Alios falvos fecit , feipfum non poreft'fal- 
vum facere : fi rex Ifrael eft, defcendat nunc de 
cruce , & credimus ei: 

43. confidit in Deum : liberet nunc eum, fi 
vult eum : dixit enim : Quia Dei filius fum. 

44. ldipfum autem & latrones, qui crucifixi 
erant ciim eo , improperabant ei. 

45. Et poftquam crucifixus eft 
tenebrz fad funt fuper univerífam terram uí- 
que ad horam nonam. ! 

46. Circa autem horam nonam clamavit Jefus 
voce magna , dicens : Eli , Eli , lamma faba&tha- 
ni? hoc eft: Deus meus , Deus meus, ut quid me 
dereliquifti ? 


, à fexta hora 
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dere, Ambrof, in Pf. 118. col. 1158. f. €5 dicentes : Vab qui 
deflruebat templum Dei , (5. in triduo illud readificabat : li- 
bera e , fs filius Dei es. Hieron. in 0fai; 65. to. 3. 480. d. 
Vab qui deftruit templum , qj. in tribus diebus «dificat. illnd, 
Auguít. in Joh. 1. ὅς 8. to. 3. col. 305. €; 554. δ. ultima 
tantüm : fi filius Dei ef, defcendat de cruce. Caffiod. in. Pf. 
29. p. 95. c. Vab qui deftruit templum , «9 in triduo readi- 
ficat illud : ὃς in Pf, 87. p. 296. b. Vab qui defirit em- 
plum Dei , 9 in iriduum adificat illud. Juvencus l. 4. p. 
76. d. 
d Hic eft qui templum poterat diffolvere folus 1 

Hic efl qui trino lucis reparare meatu ; 

Sed nunc defcendat proles veneranda Tonantis , 

E: crucis à pena corpu[que , animumque refolvat. 

Y. 41. Mf. Clarom. nil omnino differt à textu Colb. nec 
etiam Cantabrig. nec Corb. 2. nec S. Cat. nifi quód tollunt 
eum , poft deludentes, Corb. 1, Similiter autem (5 principes 
fac. slludentes eum. cum. Scribis «5 fenioribus dicebant, Sic 
eriam cod. Maj. Mon. habet , i//udentes ewm..... dicebant 
S. Germ. ambo , dicentes. Grecum Vulgate favet , addito 
uno A4 , autem , ad. Similiter ; fed à quibufdam abeft du; 
quidam etiam ferunt inf. μετὰ vor Γραμματέων X, Φαρισαίων. 
Caffiod. in Pf. 34. p. 186. b. Similiter (9 principes facerdo- 
zum deridetites eum cum Scribis τὸ Pbari(eis dicebant, Ju- 
vencus l, 4. p. 76. d. 

Hac vulgi proceres vecordis dila fequuntur ; 
Atque PharifAi , Scribaque , «9 fadio demen: 
liludunt , motuque caput ν linguafque loquelis 
Infauis quatiunt , &tertne ad vincula pena. 

Y. 42. lta ferunt Mfs, 5. Germ. ὅς Corb. ambo, S. Gat, 
ἃς. Clarom. vetó habet, feipfum non poteft [alvare , δες. Si- 
τοὶ τες habet Canrabrig. faivare ; delet autem feq. //  & in 
fine legit credemus ei ; Grzc. σιςεύϊ ομἂν ἀντῷ" cxt. ut ín 
textu : fed in. Mf. τ, deeft εἰν». //; quidam veró habent σις 
«6x 5 alii σσιςεύομδα. Ambrof. 1. de Jofeph , c. 3. col; 
487. b. /i rex lfrael eft , defcendat nunc de cruce , (5 credi- 
epus ei ; fimiliter in Pf. 1. 43. 61. & 118. col. 756. b. 
οἱ 5: d. 960. f. 1245. e. & 1. de virginit. to. 2. 238. b. 
ni(i quód in Pf, t. omittit ff rex Ifrael efi ; & in Pf. 61. vo- 
culam nunc. Sic etiam legit Hieron. in Ifai. 65. to. 3. 480, 
d. cum S. Leone, ferm. $3. p. 123. b. Auguft. veró in 
Pf. 3. to. 4. col. 7. g. Alios falvavis, feipfum non peteft : defcen- 
dat de cruce , fi filius Deiefl : & in P. 29. col. 136. d. Ca- 
put movebant , 15 dicebant : Ecce filius Dei , alios falvos fecit , 
feipfum nen peret : defcendas de cruce , [9 credimus in, ewm. 
Caífiod. in Pf. 34. p. 116. b. Alios falvos fecit , feipfum 
falvum facere non poteft. Juvencus 1. 4. p. 76. d. 

Nonne alios quondam trucibus fervare folebat 

Morborum vinclis ? Sefe cur folvere penis ( al. vinclis) 

Non valet? En regem , noflra quem credere gentis 

Debemus , folvat ligni de robore corpus , | 

Tunc fanis digné poterimus credere. fignis ( al. ver- 
bis. 

Y. 43. Mí S. Germ. 1. confidet in. Deum : liberet nunc 
éum , fi. vult: dixit enim: Quia filius Dei (um, S. Germ. 2. 
& Corb. 1.,confidit in Domino : liberet nunc eum , fi vult : 
dixit enim : Quia Dei filius fum. S. Gat. confidat in Deo ; 
Maj. Mon. i» Domino ; Corb. 2. addit : /iberet eum , &c. 
quz in Vulgata, Claromont. /£ confidet in Deo , liberet nunc 
enm , &c. utin Vulgata. Cantabrig. fj confidit in Deum , li- 
beret nunc eum , B vult eum: dixit enim : Quia Dei filius 
fum. Grzc, πέποιθεν ἐσὶ τὸν Θεόν" ῥυζάδϑγω νῦν dvor el 
θέλᾳ dvror εἶπε yàp Ὅτι Θεῦ εἶμι υἱός" al. deeft rv 9 poft 
ῥυοάϑω. Ambrof, 1, de Jofeph , c. 3. col. 487. b. legit: 
confidit in Deum : liberet nunc eum , fs vult: fimiliter in Pf. 
43. ὃς 118. col; g15. d, 1245. c. preter in Dro : atl, 


de virginit. col. 238. b. n Domino; Jüvencus l. 4. p. 76. e. 
Confidit genitore Deo : dimittere pená 
Cur propriam non vult fobolem veneranda poteflas ? 
, Y. 44. Similiter habent Mís. Corb. ambo , S. Germ. 2. 
Clarom. S. Gat. &c. S. Germ. 1. verólegit: Idipfim (9 la- 
trones , qui fixi erant cum eo , &c. Cantabr. Identidem autem 
Q9 latrones , qui fixi erant cum eo , increpabant eum. Grzc. Τὸ 
Εν ἀυτὸ x, οἱ ληςαὶ οἵ συςαυρωβέντες ἀντῷ , ὠνείδιζον ἀντῷ ν 
plerique Mís. ἀντόν. Apud Hilar. in hunc loc. col. 749. 
Latrones ambo conditionem εἰ paffionis exprobrant. Apud Ju- 
vencum ]. 4. p. 76. e. 
Nec minis increpitant dextrá leváque gementes 
Affixi crucibus fcelerum pro forte latrones. 
. 'Y. 45. Mf. Corb. 2. Ab bera autem fexta tenebra... uf- 
que in boram nonam. ltem Sangerm. 2. wfque in boram no- 
nam. Claromont. κίε in bora nona, Cantabrig. Ab beré 
atem. fexta tenebra falla funt fuper omnem terram ufque to- 
sam boram. S. Germ, 1. Corb. 1. & S. Gat. ut in Vulga- 
ta. Nec abfimile Graecum eft, ni(i quód hab. fei ma( αν 
τὴν yur* al. veró , ἐφ᾽ ὁλὴν τὴν γῆν. Cypr. l. 2. Teftim. p. 
295. a. Ἡ fexta autem. bora tenebre fala funt. fuper totam 
terram Ἡ 1 ad beram nonam. Lactant. l. 4. Inftic, c. 18. 
E $82. Ab bera fexta u[que in nonam tenebra fuerunt. Gaud, 
rix. ferm. 3. p. 948. 6, Ab bera fexta tenebre falla [uns 
fiiper wniver(am terram ufque ad boram nonam. Auctor l. de 
promiff. p. 3. prom. 26. col. 179. e. Poflquam crucifixus 
eft. Jefus , tenebre. fada funt. per univerfam terram à ftis 
orà u[que in nonam. Juvencus 1, 4. p. 76. e. 
am medium curfus lucis con rd orbem , 
Cim fubité fugit ex oculis , furvifque tenebris 
Induitur , trepidumque diem fol node recondit. 
y. 46. MÍ. Corb. 1. cum tetztu Colb. concinit , nifi 
quód habet initio , Es circa boram ; paulóque poft, Heli , 
Heli, lema ; S. Germ, 1. Et circa boram nonam clamavit... 
Heli , Heli, lema zxabatlbani 7 boc eft : Deus , Deus meus , Dens 
meus , ut quid dereliq. me? S. Germ, 2. Es circa boram ix, 
exclamavit , &c. qua in Vulgata. Corb. 2. cum Cantabr. 
Circa boram Autem ix. exclamavit , &c. Similiter Clarom.; 
fed addit , Eli , Eli , lama xaptbani? δος efl : Deus , Deus 
meus , δίς, Cantabrig. Heli , Heli , lama zaptbani ? boc eft : 
Deus meus , Deus meus , ut quid me , &c. S. Gat. Heli , He- 
li , lama zabatbeboii ? Maj. Mon. Hele:, Heloi , lama tbxa- 
ballbani 3 Grac. Περὶ δὲ «wv ὠνάτην ὥραν arcCovoev ὁ Ἴη- 
((ὃς..... "Hoi , "Ho , &c. utin Colb. textu : al. Ἠλεὶ, Copt. 
Ἔλωΐ» tum Mfs. 2 Ὁ » Aja, Vide fis Tho. Marefch, 
obfervat, in Verf. Sax. p. 00. necnon Luce Brug. notas 
in hunc loc. Irenzus |, 1. de haref. c. 8. p. 38. a. legit: 
Deus meus , Deus mens , ut quid me dereliquifli ? Sic etiam 
Tertul. 1. cont. Prax. p. 859. a. at fupra , 856. b. ad quid 
sie , &c. Hilar. in Pf. 68. col. 216. b. & 1l. 1. & το. de 
Trin. 782. c. 1041. d. & in Matth. 27. col. 7540. Deus, 
Deus heus , quare me dereliquifli ? Yidem Ambrof. ep. 32. 
col. 919. a. ὅς l. 10, in Luc. col. 1528. d. fed infra , col. 
1431. d. habet : clamavit Jefus voce magna , dicens : Deus , 
Dens meus , refpice in me , quare me dereliquifti ? rurfus inf. 
1532. c. Addiderunt , inquit , Mattbens t9 Marcus : Deus , 
Deu: mens , refpice in me , quare me dereliq. & fupra , 1 $27. 
b. legit : Deses , Deus meus, refpice me, quare me. dereli- 
quif ? Lactant, l. 4. Inftit. c. 18. p. $82. Sufpenfus igitur , 
atque affixus , exclamavit ad Dominum voce magna. Maxim, 
Taurin. in homil, p. 17. f. Els , Eli , lamma xabatbani ? boc 
eft : Deus meus, Deus meus , quare sme dereliq. Juvencus |; 
4. p. 76. e. 
Aft ubi turbatus nonam tranfi»erat boram , 
Conflernata fuo redierunt. lumina mundo: 
Et Chriflus magna geniterem voce vecabas 


τό  EVANG. SEC. MATTHEUM. Cap. XXVII. 


VERSIO ANTIQUA. VULGATA NOVA. 


—. 47. Quidam autem illic ftantes , & audientes , 
dicebant : Eliam vocat ifte. 
48. Et continuó curren$ untis ex eis acceptam 
2 iam tm aceto, & impofuit arundini, 
dabat ei bibere. 
49. C&teri veró dixerunt : Sine videamus (i ve- 
niat Elias, & liberabit eum. 
go. Jefüs autem iterum clamans voce magna, 
emifit fpiritum. | 
$1. Et ecce velum templi fciffum eft in duas 
pàrtes à fümmo ufque deorfum : & terra mota 
eft, & petrz fciffz funt, 
^ $2. & monurnenta aperta fünt : & multa cor- 
pora fan&orum dotmientium exfurrexerunt. 
;;5. Et exeuntes de monumentis poft refur- 
rectionem ejus , venerunt in fan&dam civitatem, 
& apparuerunt multis. 
44. Centurio autem , & qui cum eo erant , cu- 
(todientes Jefüm , vifo terrz motu, & his quz fie- 


Nor£ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 
ditur : & in Matth. 27. col, 7941, a. Velut templi fcinditmr 


47. Quidam autem illie ftantes , & audientés , 
dicebant : Eliam vocat ifte. 

48. Et continuó currens unüs ex eis acceptam 
fpongiam implevit aceto, & impofuit arundini , 
& dabat ei bibere. 

49. Cateri veró dicebánt : Sine videamus an 
veniat Elias liberans eum. 

$o. Jefus autem iterum clamans voce magna, 
emifit fpiritum. 

$1. Etecce velum templi fciffüm eft in daas 
partes à fummo ufque deorfum : & terra mota 
e(t, & petra fciffz funt , 

$1. & monumenta aperta fünt : & multa cor- 
pora fan&orüm, qui dormierant , furrexerunt, 

43. Etexeuntes de monumentis poft refurre- 
&ionem ejus , venerunt in fan&tam civitatem , & 
apparuerunt multis, : 

$4. Centurio autem , & qui cum eo erant, 
cuftodientes Jefum , vifo terrz motu , & his que 


Ex Mf. 'Colbcrt. 


2. Par. 
3. 14- 


Mebrea in morem lingue. Sed , &c. | 
Clarom. S, Gat. 


Y. 47. ΜΙ: S. Germ. & Corb. ambo, 
&c. rite conveniunt cum textu Colbert. nifi quód quidam 
fÍcribuat Heliam. Cantabrig. Quidam untem illic flantium 
axdientes , dicebant : Heliam vocat ifle. Gr. Τινὲς δὲ Tov ἐκεῖ 
ὁξώτων dxé(arrec s ἔλεγον" "Ovi ᾿Ηλίαν φωνεῖ ὗτος. Juven- 


cus l. 4. p. 76. €. 
nd .... Sed nefcia plebes 
Eliam vocitare putat. | 

y". 48. Confentiunt Mfs. Corb. 1. S. Germ. 2, & Maj. Mon. 
Sic etiam Clarom. & S. Germ. 1. preterquam quód hab. acce- 
ptá fpengiá ; Clarom. & Corb. 2. inf. in arundine ; S. Gat. in 
arundinem. Cantabr. Et continuo currens unus ex bis , [8 accí- 
piens [pengiam ἡ implens aceto , (δ imponens barundini , potabat 
eum. 161 favet Grzcum. Hilar. in eundem loc. 751. aic: 
Per calamum datum in [pongia acetum cum potaffet. Auguft, 
in Joh. 19. to. 3. 803. d. Im arwndine efl falium , μὲ 
᾿ fpongia salis petms ad crucis /nblimia levaretur, Juvencus 

» p» 76. c. 
ubi ees T5tn (al. Teeric ) concitus nnus 
Cogebàt fpongo turpi , calamoque revintdo, 
effum labiis acidum potare [aporem, 

Y. 49. Mf. Corb. 2. Cateri vere dixerunt : Sine videa- 
mus /5 venit Elias , «9 liberavit eum, Cantabrig. Ceteri au- 
tem dixerunt : Sine vid. f venit Helias ,€9 liberat eum, Cla- 
szom. f$ venit Helias , C9 faluabit eum, S. Germ. 2. an veniat 
Helias liberare eum, δὶς etiam habet Mf, S. Gar. fed addit: 
Alius autem , acceptá lánceá , pepungit , (5 aperuit latus 67,5 ; 
Οὐ exivit fanguis , (δ aqua. Maj. Mon. f veniat Helias li- 
berare em. Alius aste accepta 1, papungit latus ejus? (ὃ 
exivit aqua , 9 fanguis, S. Germ, x. & Corb, 1. ut in Vul- 

ata. Grac, OI διὲ λοιποὶ ἔλεγον» "Agite ἴδιωμᾶν εἰ ἔρχεται 
eS σώζων dvrór al. ec ("er in. pluribus Mfs, fequitur: 
Ἄλλος δὲ λαβὼν o [Xr » ἔνυζεν ἀντῦ τὸν exMUpir 3 éEya- 
θεν ὕδωρ, 2 αἷμα" ita ex Joh. 19. 34. Apud Juvencum 1, 
. p. 76. f. 
"E eura turba furens , tali cui vece cachbinnat : 
Spedlemus. pariter celo ne forté remiffus 
Elias veniat , celfa qui fede quiefcit , 
Liberet δ mifero confixum flipite regem. 

Y. $o. Accinunt Mífs, S. Germ, ὃς Corb, ambo, S, Gat. 
&c. Itidem Cantabrig. & Clarom. nifi quód hic habet excla- 
mans ; ille , dimifit finis. Grec, χραξας..... ἄφῆχε τὸν 
&c. Hilar. in hunc loc. 751. a. proclaman: , fpiritum red- 
didit : & poft pauca : fpiritum cum clamere , (5 voce magna 
emifit. Ambrof, 1, de fide refurr, to. 2. 1156. c. claman: 
éterum voce magna , emifít. fpiritum : vide etiam col, 712. 
c. & 1. 10. in Luc. to. 1. 1531. c. Apud Lactant. l, 4. In- 
ftitut, c. 18. p. 482. ita: Exclamavit ad Dominum vece ma- 
gn8 , {5 simo fpiritum pofuit. Apud Hieron, Hedib. quaft, 
8. » 4. 176. ἃ. ut in Vulgata, Apud Juyencum l, 4. p. 

6. f. 
d Tunc clamor Domini magno conamine mifus , 
AEitbereis animam comitem commifcmit auris. 
Y. j1. Similiter babent Mfs. 5, Germ. & Corb. ambo, 
S. Gat. &c. quibus adjungendi Clarom. ὃς Cantabrig. nifi 
uód hic legit , à {μὲ u/que deorfum ; ultimóque, (5 petre 
[fe fnt; Me , t9. terre motus failus eft magnus , «9 petre 
feiff« funt. Grzcé ut in Colb. fupra , detracta voce partes ; 
fed al. fcriptum , sig δύο μέρν. Apud Tertul. l. contra Jud. 
C. 13. p. 146. c. Terra contremuit , (δ᾽ velum templi fcsffum 


sf. Apud Hilar, io Pf, $8. col, 132. b. Velum templi difcin- 


eee c TROUEEÉT. ΕΥΤΩ͂,.... petrà fciffe funt. Apud Ambrof.l. de 
Jofeph, c. 3. col. 489. f. Et velum templi fciffam eft : item 
l. de fide refurr, to. 2. 1156. c. (9 terra meta. efl , (δ perra 
βῆ fum. Apud La&tant. Í.. 4. Inftitut. c. 18. p. $82. Et 
eádem borá terre. motus fadus eft , 85 velum templi fciffurt 
eft ἐπ duas paries , [5 fol repente fubdutlus efl. Apud Au&., 
|, de promiff. p. 3. prom. 26. col. 179. e. Poflquam emi- 


Jit. fpiritum Jefus , ocium templi fciffum eft in duas paris à - 


fummo ufque ad deor[um : & infra , prom. 28. col, 180. c. 
tera. mota efl y £5. petre [cia funt. Hedibia qutt. 8. apud 
Hieron. to. 4. 176. a. cadem refert quz fup. in textu. Ob- 
fervat autem ibid, Hieron. i» Evangelio , qued Hebraicis lit- 
teris fcriptum eft , legi , nom velum templi faiffum , fed fm 
perliminare templi sire suagnitudinis corruiffe. Apud Juvene 
cum 1, 4. p. 76. f. fic: 

Scinduntur pariter. fan&l velamina templi, 

Carba[aque ἐπ geminas partes dirupta debifcunt : 

Et tremebunda omni concu[fa eff pondere tellus , 

Diffiliuotque fuo rupte de corpore cauter. 

Y. $2. Mí. Corb. 2. ( menumenta patefala funt (δ mul. 

ta corp. (anorum dormientium furrexerunt.. Clarom, fimi- 
liter t dormientium ; item S. Gat, fubjun&to verbo re- 


| furrexerunt ; Maj. Mon. qui dormiterunt , fürrexerunt. Can- 


cabrig. dermientium fantérum furresersnt, lta quoque. in 
Graco eft. 5. Germ. ambo , & Corb. 1. Vulgatz fimiles, 
Tertul. l. contra Jud, c. 13. p. 146. c. legit : [δ sonsmen- 
ta dirupta funt, Hilar. veró in Matth, τον 711: ἃ. (9 "o- 
numenta aperta funt : (δ᾽ m&lia corpora fanidorum dormien-. 
tium [urrexerunt, Succinit ad verbum Au&. 1, de promiff. 
P 3. prom. 28, col. 180. c. nec diffimile quid apud Ambr, 
. de fide refurr. col. 1156. c. preter ult. refarrexerunt., 
Item apud Gaud. Brix. ferm. 10. p. 960. c. (9 multa cor- 
pora fandlorum dermientium [urrexernnt.. Hedibia quzft. 8. 
apud Hieron. to. 4. 176. a. Vulgata accedit. Auguft. 
in Joh. 21. to, 3. 819. p. Ad beram , inquit , muita fando- 
vum corpora furrexerunt , quando paffus eft Chriftus. Juven- 
€us l. 4. p. 76. f. 

Inm veterum monumenta virlm patnere repulfs 

Obitibut , viveque anime membra rever(e. 

Y. 53. Itidem Mfs, 5, Germ, ambo , ὅς Maj. Mon. qui^ 
bus adnectendi Corb. duo , Clarom. Canrabrig. & S. Gat, 
preterquam quód ultimus habet : Qus exemntes , δος, Corb. 
ambo, pef? refurred. ipfius ; Claromont. (9 multis appa- 
ruerunt ; Cantabrig. (9 parmerunt multis. Grecé ut in tex- 
tu Colb. nifi excipiatur verbum en or, pro venerunt. 
Apud Ambrof. in Pf. 1. col. 763. e. ingreffi funt in [anam 
civitatem : atl, de fide refurr. col. 1156. d. legit : Et ex- 
euntes de mennmento poft refurr ejus , venerunt in [anam ci- 
vit. (5 multis apparteruni, Gaud, Brix. ferm. 10. p. 960. c. 
Et exeuntes de monumemis pofl refurre3, ipfeus , intraverunt 
in [anam civitatem , (δ multis apparmerunt. lidem apud 
Auct. |, de promiff. p. 3. prom. 28. col, 180. c. excepto 
verbo venerunt, Hedibia quzft. 8. apud S. Hieron. to. 4. 
col. 176. a. nil difcrepatà textu Colb. Auguft. quoqne in 
Joh. ΣΙ. to, 3. col. 819. g. ait : [δ᾽ pofl ejus refmrreionem 
apparuerunt mnltis in fanida , ficut fcriptum efl , civitate. Ju- 
vencus l. 4. p. 76. f. 

Et vifum pa[fe populi per enertia late 
Erravere urbis : fic terrent omnia mundum, 

Y. 54. Textui Colb. refpondent Mís. Corb, ambo, S. 

Germ, 2, Clarem, S. Gat, δίς, Ita quoque S, Germ. r. nifj 


EVANG. SEC. MATTH/EUM. Cap. XXVIL — i177 
VULGATA NOVA. 
Áebant , timuerunt valde, dicentes : Veré Filius 
Dei erat iíle. 

$$. Erantautem ibi mulieres multz à longe, 
quz fecut:z erant Jefum à Galilza , miniftrantes 
εἰ: 

$6. inter quas erat Maria Magdalene , & 
Maria Jacobi & Jofeph mater, & mater &liorum 
Zeébedzi. | 

Marc, $7. Cümautem feró factum effet, venit qui- 
15.42. damhomo dives ab Arimathza , nómirie Jofepli, 
Luc. 23. qui & ip(e diícipulus erat Jefu : 

50. ] $8. hic acceffit ad Pilatum, & petiit corpus 
oan. CANNES : ; 
19. 38. Jefu. Tunc Pilatus juffit reddi corpus. . 
$9. Etaccepto corpore, Jofeph involvit illud 
" in findone munda. 

6o. Et pofuit illud in monumento πιὸ novo, 
quod exciderat in petra. Et advólvit faxum ma- 
gnum ad oftium monumenti , & abiit. 

61, Erat autem ibi Maria Magdalene , & al- 
tera Maria, fedentes contra fepulcrum. 

62. Altera autem die, que eft poft Parafce- 
ven, convenerunt principes facerdotüm , & 
Pharifzi ad Pilatum, 

65. dicentes : Domine, recordati fumus , quia 
feducor ille dixit adhuc vivens : Poft tres dies 
refurgam. 


VERSIO ANTIQUA. 


bant, timuerunt valde , dicentes : Veré Dei Filius. Ἐς wr. Cute, 
erat iíté. 
55 Erant autem ibi mulieres multz à longé 
videntes, quz fecutz érant Jefum à Galilea, mi- 
niftrantes ei: 
$6. inter quas erat Maria Magdalene ; & Ma- 
ria Jacobi & Jofeph , & imáter filiorum Zebedzi. 


57. Cüm feró autem fa&um effet , venit qui- 
dam hómo dives ab Arimathia, nomine Jofeph, 
qui & ipfé diícipulus erat Jefu : 

8. hic accelfit ad Pilatum , & petiit corpus 
Jefu. Tunc Pilatus juffit reddi corpus. 

$9. Et accepto corpore, Jofeph involvit illud 
in findone munda. | 

6o. Et pum eum in monumento füo nevo, 
quod excidit in petrá. Et advoluto faxo magno ad 
oftium monümenti 9 abiit. | 

61. Erat autem ibi Matia Magdalene, & alte- 
ra Maria , fedentes contra fepulcrum. 

62. Altera autem die, quz eft poft Parafceven, 
convenerunt principes facerdotum , & Phariíziad 
Pilatum, | 

6. dicentes : Domine, recordati fumus ; quià 
fedu&or ille dixit adhuc vivens : Poft tres dies té- 
furgam. 


Noór£E£ AD VERSIONEM ANTIQUA M; 


quód extremó habet, Dei Filius efl ifle. Cantabrig. Gentu- 
rio autem , [ὃ qui cum eo fervabant Jefum , videntes terra 
inotum , ἴδ que fiebant , timuerunt valde , dicentes : Vere Dei 
Filius erat bie. Grec. 'O δὲ 'Exavérrapyos , x οἱ μετ᾽ ἀντϑ » 
wpirris τὸν "InQUrv , ἰδιόγτες τὸν σει μὸν , X, τὰ γενόμϑμα » 
&c. ut in textu Colb. Hilarius in hunc loc. 751. a. ait: 
Centurio, (δ cuflodes... contuentes, Dei Filium confitentur : ὃς 
in Pf. $8. col. 1 32. c. necnon. 6. de Trin. col. 913. a. legit : 
Veré Dei Filius erat ifle. Similiter Ambrof. l. 1. de interpel. 
Job, c. $. col. 630. c. & l. 1. de fide, to. 2. 466. c. ὅς 
l. de Spir. S. col. 645. b. Auguft. autem in Joh. 7. to. 3. 
$23. a. cum Vigil. Tapf. l. 3. de Trin. Vere Filius Dei eft 
bic : & fané in quibufdam Graecis eft £c; ὅτος , loco ἦν δ 704. 
quod in alils. Apud Juvencüm 1, 4. p. 76. f. 

Militibus primis quatiuntur corda pavóre , 

j Dedita qui (eva feroabant corpora pene , 

E: Sobolem dixere Dei , Chriflumque fatentur, 

Y. $5. Mf. Corb. 2. concinit cum textu Colbert. ficut 
Clarom. & Maj. Mon. nifi quód habent , fecute fuerat. Lri- 
dem fécnta faerant in Corb, 1. & S. Gat. fed abfque verbo 
videntes, In Cantabrig. Eramt autem (δ mulieres multa de 
longé videntes , que fecute funt ]cfum de Galilaa; δες, S. Germ. 
1. Vulgate confonat, Grac. Ἤζ(᾽αν 4&6 ἐκεῖ γυναῖκες πολλαὶ 
ἀπὸ Bx pia ÜewpE oat , αἵτινες ἡχολόθησαν , δες, Juvencus l; 

» p. 76. f. 
T E fpeculis snaires miracula iantá tueniur 
Omnes , obfequium Chriflo que ferre folebant. 

Y. $6. Mf. 5. Gat. ad verbum convenit cum textu Cols 
bert. S. Germ. veró & Corb. ambo , Clarom. & Maj. Mon. 
cum Vulgata. Cantabr. habet : ἐπ qbus erat Mariá Magd... 
€5 Jofepb mater , &9 mater , &c. Grecé fimiliter : & αἷς ἦν Ma- 
pits. ἃ Μαρία d τῷ ᾿Ιακώβε X, Ioco μήτηρ » ἃ Wo μήτηρ 
τῶν, &C. 

Y. 57. Mf. S. Germ; duplez nil differt à textu Colb. néc 


tiam uterque Corb. ni(i quód τ. habet , ab Arimatbea..... 


erat difap. Jefu ; alter , Cim autem feró..... erat difcip. Jefu. 

Mf. S. Gat. ab Arimatbia... qui (5 ipfe difcip. fuerat Jefu. Maj. 

Mon. ab Arimatbaa..... qui..... difcip. fuerat , &c. Clarom, 

nt in Vulgata. Cantabrig. Sero dutem fallo , venit bomo di- 

ves αὖ Arimatbia , cui nomen Jofeph , qui «9 ipfe didicerat ab 

Jefa. Ità quoque in Grzco eft. Apud Jüvencutn l. 4, p. 
6. g. 

d S asse recedenti vefper fuccedere foli 

Ceperat , «9 procerum folus tum juflior audet 

Corpus ad extremim munus depofcere Chrifti. 

Hic αὖ Arimatbia nomen geflabat lofepb , 

Qui quondam verbit aures praflabat lefu. 

: ΟΥ̓, $8. Concinunt Mfs. 5, Gerin, 1, & Corb, duo : ad 

quos accedunt Canrabrig. S. Germ. 2. Clarom. S. Gat. & 

Maj. Mon. nifi quód Cantabrig. fcribit petit , pro petiir 5 ὃς 

alii quatuor , jit dari , pro reddi, Οταςὲ : ἔτος προσελθὼν 

τῷ Πιλάτω , ἡτήσαγο..... Τότε ὁ Πιλάτος ἐχέλευσεν ἀποδο- 

θῆναι T0 σώμα. Apud Hilar. in hunc loc. 751. 4 Jofepb ro- 

1519 Pilato ut corpus redderet, Apud Juvencum 1, 4. p. 

Tom, 442. 


76.g. . ! 
Pilatum tunc ífle rogat fibi cedere membra , 

Queis nuper tulerat vitam vis bDorrida penu. 

Cenceffit profes. 

Y. $9. Ita ferunt Μίς; Corb. 1. S. Gertp. 2. S. Gat, & 
Maj. Mon. Sic etiam 5, Germ. r. deleta prepof. i»; Corb. 2, 
cum Clarom. E: citm accepiffet Jofepb corpus Jefu , involvit in 

Jéndone munda. Cantabrig. Et fufcipiens Jofepb corpus , in- 
volvit illud in, &c. τς, Kal »«Gor τὸ σώμα ὁ "IocÓo, 
ἐνετύλιζεν ἀυτὸ σινδόνι καθαρᾷ" al. ἐν σινδόνι. Hilar, in hunc 
loc. 75:1. b. (5 munda findone ἐμυοίυέενγ,  Juvencus 1. 4« 


P. 76. g- 
| es Std corpus fulgida lirto 
Testa legunt. "EN 

Y'. 6o. Similiter habent, Ei pofuit eum , &c. Mís. Cla» 
tom. ὃς Corb. 2. reliqua ut in Vulg. nifi quód Claromont, 
ultimó ponit Zifceffit , pro abiit. S; Germ. ambo , Corb. rz. 
S. Gat. & Maj. Mon. nihil ditferunt à Vulgata. Cantabr. 
veró legit : Er pefuit illud ἐπ novo fuo monumento , quod 
ábfciderat im petra. Et advolvens faxum magnum otio mo- 
numenti , ábiit, Ira quoque in Graco. Hilar. in Matth. col. 
7 $1. b. dicit: Et ἐπ monumento novo in petra escifa reponi- 
tur , δ faxum monumenti oflio advolvitur. Ambrof. in Pf. 
43. col. 922. e. Ipfusn enim Jofeph pofuit $n monumento fuo 
sivo , quod excidit in petra, Et advolvit faxsm magnsm ad 
risen moritemeriti : fimilia refert 1; de Sacr; te. 2, 217. «. 

uvencus l, 4; p. 76. δ. 
esee, faxique nove cotnponitur antro, 
Limen concludunt immen[a volumina petra, 

y. 61. Itidém Mfs, 5. Germ. & Corb. ambo, ὃ, Gat; 
&c. Clarom. veró pluraliter : Erant autem ibi..... €5 alia 
Mariá , &c. Cantabrig. Erat autem ibidem..... (δ alia Ma- 
ría, &c. nec refragatur Grzcum. Juventus l. 4. p. 76. 


É [pecwlis fervant mátres , «d. cunila tuentur. 
Y. 62. Accinunt magno confenfu Mfs. S. Germ. Corb. 
Clarom, S. Gat. &c. Solus Cantabrig. habet : In craftinum 
autem , que efl. poft cena pura , convenerunt , &c. Grec. Τῇ 
δὲ ἐπαυρίον , ἅτις ἐςὶ μετὰ τὴν παδαοκευὴν 4 ὀυγήχθησαν , &c. 
Auctor l. de promilf, p. 3. prom. 29. col. 180. e. Venientes 
principes facerdotum. dixerunt. Pilato. Juvencus l. 4. p. 76, 


Jamque dies rutilo complebat lumine terras , 

Otia qui (emper prifca de lege jubebat : 

Nulla fed immitis procerum furor otia fervat. 

Convenium , &c. 

Y. 63. Ita rurfüm legunt Mífs. S. Germ. ambo , & Corb, 

I. Item S. Gat. & Maj. Mon. nifi quód extrémó habent: 
Poft tertium diem refurgam. Corb. 2. cum Clarom. dicen- 
tes : Domine , rememorati [umus , quód (eduüler ille dixit cum 
adbuc viveret : Poft tertium diem refurgam. Cantabrig. Do- 
mine , rememorati fumus , quia ille feduBor dixit adbuc vi- 
vens : Quia pofl tres dies refurgam. Grec. Κύριε, cur Su- 
Ip, ὅτι ἐχεῖνος ὁ «λάγνος εἶσσὲν ἔτι (UY Μετὰ τρεῖς ἡμέοκς 


Ex Mf. Cellert, 


VERSIO ANTIQUA. 


64. Jubeergo cuftodiri fepulcrum ufque in diem 
rté veniant difcipuli ejus, ὅς furen- 
tur eum , & dicant plebi : Surrexit à mortuis : & 
erit novilfimus error pejor priore. 

6s. Ait illis Pilatus: Habetis cuftodes, ite, cu- 


tertium : ne 


ftodite ficut fciiis. 


66. Illiautem euntes cum cuftodibus, munierunt 
fepulcrum , fignantes lapidem , cum cuftodibus. 
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64. Jube ergo cuftodiri fepulcrum ufque ià 
diem tertium : ne forté veniant difcipuli ejus, & 
furentur eum , & dicant plebi : Surrexit à mortuis: 
& erit noviffimus error pejor priore. 

65. Ait illis Pilatus : Habetis cuftodiam , ite, 
cuítodite ficut fcitis. 

66. Illiautem abeuntes, munierunt fepulcrum; - 
fignantes lapidem , cum cuftodibus. 
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ἐγείορομαι. Auguft. ferm. 44. to. $. 217. a. alludens dicit: 
Domine , audivimus , quia ille plants , id efl , ille smpoftor , 
Vixit difcipulis fuis , quia refurreBurus erit occifus. Auctor 
1. de promiff. p. 3. prom. 29. col. 180. e. Domine , reme- 
emorati fumus , quod. feduBeor ille dixeris adbnc vivens : Poft 
tertium diem rcjargam. Juvencus 1, 4. p. 76. g. 
..... onerantque fimul fic jtdicis aures : 

Erroris laqueos jufliffma pana refolvit ; 

iNunc meminiffe decet , planus quoniam ille folebat 

Vulgari femper jadlans promittere plebi 

E mortis fefe tenebris ad lumina vite , 

Cum terno folis pariter remeare recurfu. EX 

Y.64. Totidem verba ferunt Mfs. Corb. 1. Claromont. 
5. Gat. & Maj. Mon. Ita quoque Corb. 2. & S. Germ. 
duo, nifi quód S. Germ. habent initio crflodire , non cuflodi- 
ri; Corb.que inf. Qnia furrexit à mortuis. Cantabrig. ita: 
]ube ergo muniri fepulerum vfque ad diem tertiam : ne forte 
venientes dijcipsls ejus , furentur eum , ἐδ dicent plebi , δὲς, 
Gr. Κέλευ( ον dv ἀσφαλιϑῆναι τὸν τάφον ἕως τὺς τρίτης ἡμέ- 
δας μήποτε ἐλθόντες ol μαθηταὶ ἀυτῷ νυκτὸς , χλέψωσιν ἀυ- 
γὸνν Xj εἴπωσι, &c. ἃ Mís. pluribus abeft γυχτος. Apud 
Augult ferm. 44. to. $. 217. a. Jule cuflodiatur fepul- 
erum : ne forté veniant difcipuli ejus noe , (δ amferant eum , 
t9 fiat error. major priore. Apud Auct, l. de promiff. p. 3. 
pom. 29. col. 180. e. Jube ergo cmflodiri fepulerum. Apud 
ilar. etiam in Matth. col. 751. b. hec memorantur , metus 

f'urandi corporis , (8 fepulcri cuflodia , atque obfsgnatio. Apud 
Juvencum ], 4. p. 76. h. 


Sed. petimus , cu[los smles nova funera fervet : 
Ne pss difcipulis furandi audacia corpus 
Confurgat , turbetque recens infania plebem. 

Y. 65. Mís. S. Germ. σ᾿ & Corb. 2. concordant ad ver- 
bum cum textu Colb. Corb. 1. veró , S. Germ. 2. & Maj. 
Mon. cum Vulgata. Clarom. & S, Gat. Habetis milites, 
ite , &c. quz fupra. Cantabrig. Dicit autem eis Pilatus: 
Habetis cuflodes , ite , tmunite. ficut [citis, Grzc. "Eou δὲ 
αὑτοῖς ὁ..... Ἔχετε χυςωδίαν. ὑπάχετε. ἀσφαλίσαῶε.» &c. 
alii plures initio tollunt διέ, Got. Arab. Copt. ferunt cu- 
fledes ; de qua leCtione vide Tho. Mareíchal. in bunc loc. 
P- 411. Augult. ferm. 44. to. 5. 217.a. Ait illis Pslatus: 


: Habetis. milites , ite , cuflodite ficut vultis. Juvencus l. 4. 


p. 76. h. fimiliter : 
Εἰ Pilatus ad bac : Miles permittitur , inquit: 
Servate , wt vnltis , corpus tellure fepultum. 

Y. 66. Mf. Claromont. I/lj autem exeuntes cum cuflodi- 
bus , vunnietunt fepslcerum , (9. fgnaverunt lapidem. Corb, 
2. Illi autem euntes , munierunt fepulcrmm , &c. utin tex- 
tu. Cantabrig. Qui autem abeuntes , munierunt fepulerum , 
fignanes lapidem , cum cuflodibus, Maj. Mon. addit, £9 dijf- 
cefferunt. S. Germ. 2. munierunt contra fepulerum , fignan- 
26: , &e. ut in textu, Grec. Οἱ δὲ πορευθέντες , ἠσφαλίσανἼο 
τὸν Tor , σφαγί(αντες τὸν λίθον , μετὰ τῆς χυςωδίας,, al. ταῖς 
κυςωδιίαις. Juvencus l. 4. p. 76. h. 

Conveniunt , faxique ingentia pondera voluunt , 
Et limen fignis , (9 faxum milite fervant. 


CAPUT 
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XXVIII. 


VULGATA NOVA. 


t. V Efpere autem fabbati, quz lucefcitin pri- — x. 
ma fabbati , venit Maria Magdalene, & al- 
tera Maria , videre fepulcrum. 


Efpere autem fabbati , quz luceffit in — Mare; 
W prima fabbati, venit Maria Magdalene, 16. 1. 
& altera Maria , videre fepulcrum, Jean. 


Ex Mf. Colbert, 


2. Et ecce terrz motus fatus eft magnus. Àn- 
elus enim Domini defcendit de coelo : & acce- 
ens revolvit lapidem , & fedebat fuper eum: 

τ 3. erat autem afpe&us ejus ficut fulgur : & vefti- 


menta ejus velut nix. 


gelus enim Domini defcendit de ccelo : & acce- 
dens revolvit lapidem , & fedebat fuper eum : 


3. erat autem afpe&us ejus ficut fulgur : ὃς 
veftimentum ejus ficut nix. | 
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᾿ y. r. Sic habent Mís. S. Germ. ambo , Corb. r. Claro- 
inont. &c. Corb. 2. veró , que Iufceffit in prima fabbatbo- 
rum. Cantabrig. Sero autem. (abbatorum inlucefcente $n una 
fabbatorum , venit. Maria Magd. (9 alia Maria , &c. Sic 
etiam in Graco eft, nifi hoc exceperis , εἰς μίαν σαξξάτων. 
Auguft. l. 3. de conf, Evang. to. 3. 133. c. Vefpere autem 
fabbati , qua lucefcit in. primam fabbati, Ambrof. in Pf. 47. 
col. 937. a. Vefpere autem fabbati , que lucefcit in prima fab- 
bati : (militer |. 10. in Luc. col. 1536. e. deinde ut fup. 
venit Maria Magdalene , (5 altera Maria , videre fepulcrum. 
Hieron. ad Hedib. 4. 6. to. 4. col. 175. b. Vefpere autem 
fbbati , que. Iucefcebat in. prima [abbati , &c. item fup. col. 
172. C. quzrenti Hedibiz cur Mattbeus dixerit , Vefpere au- 
tem fabbathi , illucefcente in una fabbatbi , Dominum furre- 
xiffe , fubinde refpondet Hieron. col. 173. b. Mibi videtur 
Evangeliflam Mattbaum , qui Evangelium. Hebraico fermone 
confcripfit , non tam vefpere dixiffe , quàm fero ; (9 eum , qui 
snterpretatus eft , verbi ambiguitate deceptum , non fero inter- 


pretatum effe , fed. veípere. ichon. reg. 5. p. 6t. b. Mar- 


tbeus , μὴ καὶ » nolle dicit veniffe mulieres ad monumentum 9. 


49 vidiffe Dominum : & infra : Quidam dicunt ex die com- 
putandum , quoniam Dominu; tres dies (δ notles dixit , non 
tres nolles ἐδ dies. Hilarius in Matth. 28. col. 751. Morus 
ferre , tempore matutino, Auct. 1, de promi(f. p. 3. prom. 
29. col, 18 t. a. Vefpere autem fabbati , que Imce[cit im prima 
fabbati , venit Maria Magd. t5 alia Maria , videre fepulcrum. 
FE piphan. in 3. 8, Cantici Cantic. Vefpere (abbati , que luce- 
feit in na. fabbati, Juvencus l. 4. p. 76. h. | 
Sidera jam nolis venturo cedere foli 


Incipiunt , tumulo ( al. tumuli ) matres tum vifere fe- 
pium 
Concurrunt. 

Y. 2. Ita ferunt Μίς, S. Germ. ambo, Corb. 1. 8, Gat. 
&c. Sic etiam Corb. 2. & Cantabrig. nifi quód habent , 4»- 
gelus autem Domini ; vum Canrabrig. defcendems de cele , ac- 
cedens revolvit lapidem , (δ, &c. Claromont. revolvit lapi- 
dem ab oflio , «9 [edebat , &c. Grac. Kai ἰδὺ σει( μὸς ἐγένεω 
To μέγας. A [06 γὰρ Κυρίν xavaGac ἐξ Ves , προσελθὼν 
ἀπεχύλι(ε τὸν λίθον ἀπὸ τὴς θυδας , x, » &c. aquibufdam Mfs, 
abeft ἀπὸ τῆς θύρας. Hilar. in hunc loc. Metus veró ter- 
re , tempere matutino... Angelus autem Domini de celo de- 
Jeendens , [9 lapidem revolvens , «9. fepulcro addens. Ambr. 
1, ro. in Luc. col. 1536. e. Et ecce terra motus fadus efl ma- 
gnus. Similiter habent Hieron. ad Hedib. quzft. 6. to. 4. 
17 y. b. & Auctor l. de promiff. p. 3. prom. 29. col. 181. 
a. Epiphan. ubi fup. terre motus fads eft magnus , ξὸ An- 
guns Demini revolvit lapidem. Apud Juvencum l. 4. p. 
76. h. : 

e. Motus fed terram protinis omnem 
Concutit : (9 celo lapfus defcendit. aperto 
Nuncius , (ὃ faxum tumnls de limine volvit, 

Y. 3. Mí. S. Germ. 1. erat autem...... cnt fmlgor : (d ve- 
flimenta ejus ficut nix. S. Germ. 2. Q9. veflimenta ficut nix, 
Corb. 2. cum Clarom. (5 veflimenta ejus candida ficut nix : 
pres Clarom. legit fup. ficut fuiger. Itidem S. Gat. & 

aj. Mon. /fcut fulger : dein , veffimenta ejus candida ficut 
nix, Cantabrig. ficut fulgur : (5. veflitus ejus albus βομε 
tix, Cerb. 1, Vulgate congruit, Grac. sr διὲ 4 día. ἐμ 


2. Etecceterrz motus fa&us eft magnus. Àn- "CMS 
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à. Pre timore autem cjus exterriti funt cufto- 
des, & fadi funt velut mortui. 

$. Refpondens autem angelus dixit mulieri- 

bus: Nolite timere vos : fcio enim , quàd Jefum, 
qui crucifixus eft , quaritis : 

6. non eft hic : furrexit enim , ficut dixit : ve- 
nite, & videte locum, ubi pofitus erat Dominus. 

7. Et citó euntes dicite difcipulis ejus quia fur- 
rexit : & ecce praecedit vos in Galilaeam : ibi eum 
videbitis : ecce przdixi vobis. 

8. Et'exierunt citó de monuntento cum timo- 
re, & gaudió magno, currentes nunciare difci- 
pulis ejus. 

9. Ececce Jefus occurrit illis, dicens : Avete. 
Ill autem acceflerunt , & tenuerunt pedes ejus; 
& adoraverunt eum. 

το, Tunc ait illis Jefus : Nolite timere: ite, 
nunciate fratribus meis ut eant in Galilaeam, ibi 
me videbunt. 

11, Quz cüm abiiffent , ecce quidam de cu- 
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t Α timore autem ejus exterriti funt cuftodes, Εν Mf. Colbert, 
& fadi funt velut mortui. | | 

ὁ. Refpondens autem angelus dixit mulieribus : 
Nolite timere vos : Ício enim , quód Jefum cruci^ 
fixum quzritis : 

6. non eft híc : furrexit enim , ficut dixit : ve« 
nite , & videte locum, ubi pofitus erat Dominus. 

. Et citó euntes dicite di 
rexit à mortuis, & praecedit ves in Galilaeam : ibi 
eum videbitis : ecce dixi vobis. 

8. Et exierunt citó de monumento cutri timo: 
re, & gaudio magno, currentes nunciare difcipu- 
lis ejus. 

9. Et ecce Jefus occurrit illis, dicens : Avete 
Ille autem accedentes , tenuerunt pedes ejus , & 
adoraverunt eum. 

ro. Tunc ait illis Jefus : Nolite timere : ite, 
nunciate fratribus meis ut eant in Galileam , il- 
lic me videbunt: 

r1, Que cüm abiiffent, ecce duidam de cufto- 


cipulis ejus quia fur- 
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εὖ ὡς ἀςοααὴ » X, τὸ ἔνδυμα duré. λευκὸν ὡσεὶ χιών" al. deeft 
λευκόν. Apud Auct, l. de promiff. p. 3. prom. 29. col. 181. 
a. fuit autem a/peBus ejus metuendus ( al. gloriefus : ) (9 ve- 
flimenta. ejus velnt nix. Hieron, Hedibig quaft. 6. το. 4. 
37$. b. cum Vulgata confenrit. Juvencus l. 4. p. 76. h. 
Illius t$ facies fplendet ces fulguris ignis : 
Et nivis ad fpeciem làcent velamina veflis, 

Y. 4. Mf. Corb. 2. 4 timore autem ejus commoti funt qui 
cuflodiebant , [5 (δὲ fiunt ficut mertui. Cantabrig. A timore 
antem ejut comméti funt cuflodes , τὸ fadi [unt tanquam mor- 
$94. S. Germ. ambo , Corb, τ. S. Gat. δες. Vulgata fimiles. 
Grac. ᾿Απὸ δὲ τῷ φόδυ ἀντῦ ἐσείϑησαν οἷ τηρῦντες , X, ἐγέ- 

γογ7. coti rexegl* al. ὡς νεχργί. Auctor l. de promiif. p. 3. 
' prom. 29. col. 181. a. Metu autem ejus expaverunt cuflo- 
des , «9 fadi funt veluti mortui, Epiphan. in 3. 8, Cantici 
Cantic. ReGe illi pavefatli fuernnt , (9. falli [unt ficut mor- 
tni, Juvencus l. 4. p. 76. ἢ. , 

Militibus terror fenfum difcln[trat omnem , 
E: jacuere fimal ceu feja cadavera letbo, | 

*. 5. Mf. Wepieii DA n enim , quia Jefum crucifisum 
quaeritis, Claromont. quia Jefum , qui crucifixus eft, quari- 
eis, Maj. Mon. angelus Domini dixit ; fubinde cum S. Gat. 
féio enim , quod Jefum Chriflum , qui crucifixus eft , queritis. 
S. Germ. & Corb. ambo ut in Vulgata. Grac. textui Col- 
bert. favet ; Mf. 1. tamen delet Au , poft Refponden:, Hila- 
rius in hunc Matth. loc. ait : Ceosfeftim mulierculis per an- 
gelum adbortatis occurrit, Ambrof, 1. de borio mort. c. 12. 
col. 414. b. legit : Nolite timere : & |; de Ifaac , c. $. col. 
368. c. Jefum , qui crucifixus eft , queritis : iidem 1, de ex- 
hort. virg. to. 2. 290. c. Auct. l. de promi(f. p. 3. prom. 
29. col. 181. a. Dixit autem angelus mulieribus ; Nolste ti- 
suere vos , &c. quz in Vulg. Juvencus l. 4. p. 76. h. 

Ille fed ad matres 1ali cum voce profatur : 

Veflra pavor nullus quatiens nunc corda fatiget : 

Nam manifefla fides [andum vos querere corpus , 
uod crucis in ligno fcelerata injania fixit. 

Y. 6. Eadem referunt Mífs. Corb. 1. S. Germ. 2. S, Gat; 
& Maj. Mon. ficut eriam S. Germ. 1. Cantabrig. & Grec. 
deletá conjun& tj , poft venite. Corb. 2. habet : non eft bic: 
sefurrexit à mortuis , ficut dixit , &c. ut in textu. Clarom, 
ficut dixerat , &c, Ambrof, l. de Ifaac , c. $. col. 368. c. 
1105 efl bic : furrexit enim : & |. de exhort. virg, to. 2. 290. 
c. nen eft bic : fed furrezit, Auct. 1, de prom,col, 181. a. 
ut in Vulgata. Juvencus l. 4. p. 77.a. 

Surrexit Chriflus , eternaque lumina vite 
Corpore cum fantlo , devilla snorte , recepit : 
Per jam vobis licitum efl , qnod fede fepulcri 
wlla iflbic jaceant , fuerant que condita , membra. — 

Y. 7. Mf. Corb. 2. optimé convenit cum textu Colb. 
fi exceperis fut. precedet. Clarom. Sed. cità. ite , (5 dicite 
difcipulis ejus. quia furrexit , «9. pracedet vos,.... ecce dixi 
vobit, S. Germ. 2. quia furrexit & mortuis : ecce pracedis , 
&c. ut in Vulgata. S. Gat. furrexit à mortuis : ecce pra- 
cedet wos..... C9. ecce. dixi vobis, S. Germ. 1. Corb. 1. ὅς 
Maj. Mon. ecce precedit vos ; Corb. in fine, ecce dixi vobis, 
Canrabrig. (9 precedit vos in Galilaa..... ecce. dixi velis, 
Grac. textui Colb. confonat , pofito uno /9£ , ante pre 
cedit : à M(. 1. tamen abeft iftud , ἀπὸ τῶν νεκρῶν, Auguft, 
L de conf. Evang. «o. 3. 133. d. fimiliter legit : 8 ecce 
precedit. vos in Galilaam : ibi eum videbitis : ecce dixi wo- 
bi. Vigil. Tapf. Ι, Cont, Varimad, P 739. d. pardm ΟΣ 

10:5. 144, 


Y. io. inf. Et nunciate fratribus quia precedet vos 'in Ga- 
lilaam : ibi eum videbitis : ecce. predixi vobis. Juvencus ἰὼ 
4. P Eds δι fis 
scite. praterea celers pr se recur 
Dsfcipulis Chriftum venieaffi in stis ora : 
Inque Galileam letum precedere terram, 

Ὑ. 8. Confentiunt Mfs. S. Germ. ambo, Corb, t; δὲ 
S. Gat, ficut etiam Corb. 2. fublata voce timore. Maj. 
Mon. Et exierunt mulieres citó de monum. cum timore , &c. 
Clarom. ($9 gáwdio magno , sccurrentes nunciare , &c. Can- 
tabrig. Es exewntes. citó de memum. cum iim. [6 gaud. ma- 
gno, cucurrerant renuntiare , &c. Ita quoque Grzcum ha- 
ber; Juvencus l. 4. p. 77. a. 

His didis , vififque , animos perfuderát árdeni 

Letitia attonitos flnpido ancipitique pavere ( αἱ, favo- 
re:) 

Denique precipiti celebrantes gaudia curfu, 

Talia djfpuli referunt , si isnt ΔΉ NE 

VW. 9. Mf. Corb. 2. Er ecce Jefus occnrrens illis , ὅτε, 
quz in Vulgata, Clarom. Ille astem accefferunt ; [δ am^ 
plexaverunt pedes ejus , &c. Cantabrig. Et ecce Jefus occur- 
rit eit , dicens: Habete. Qua autem accedentes , tenmerunt..... 
(9 ^deraverunt ei, S. Germ. ambo , Corb. rz. S. Gat, nil 
omnino à Vulgata differunt. Grecum exhibet plura , vi- 
delicet : Ὡς δὲ ἐπορεύω7ο ἀπαγγεῖλαι τοῖς καθήταις ἀντῷ y 
3, (V ὁ Ἰνοῦς ἀπήντησεν ἀνταῖς y λέγων' Χαίρετε. ΑἹ δ ἃ προ-: 
esM Upon! , ἐκράτησαν...:. X, προσεχύγησαν ἀντῶ" Íed ἃ ςοὰάε 
multis abfunt priora verba ; Ὡς δὲ..... μαθῆταις dvi. 
Hilar. in hunc loc. col, 751. ait : Occwrrit 4 δ confalutat..; 
genibus adoolvuntur. Ambrof, 1. de Ifaac , c. y. col. 368, 
d. Occurrit eis Jefus , dicens : Avete. Ille amtem accefferunt ; 
Qj tenmerunt pedes ejus , Cj. adoraverunt enm : vide ctiam l, 
5. de fide, to. 2. $60. f. Auguft. pariter tr. 121. in Joh, 
to. 3. 808. a. dicit narrare Mattheum , qwod occurrerit 
sllis Jefüs , dicens : Avete. llle autem accefferuot , inquit , δ 
tenuerunt pedes ejus y [5 aderáveruni eum, Juvencusl; 4. pe 
777: ἃ. ; 

Ecce. ia ( al. steris ) medio clarus fe oflendit Iefus ἢ 
E: fidas matres blandi falvere jubebut. 

Occurrunt. ille , (5 genibus plantifqué prebenfis ,.— 
Viderem letbi pávide vtnerantur. lefu. 

Y. το; Mf. Cantabrig. Tene dicit eis Jefus : Noléte timere 
$te , PHDCIAM..... wt eant in Galil.($ ibi me videbitis. Claro- 
mont. ite , C6 munciate fratribus meis , quia precede vos in 
Galileam , t9 ibi me videbitis. S. Germ. 2; S. Gat. & Maj. 
Mon. fed ite, &c. ut in Vulgata. Corb. 2. in fne , (9 ἐδὲ 
me videbunt, S. Germ. 1. & Corb. 1. ut in Vulgata. Grac, 
Τότε M4 ἀνταῖς ὃ Ince Μὴ φοβεῖϑε' ὑπάγετε, ἀπα[γεί- 
λατε..... ἵνα ἀἰσέλθωσιν εἴς..... χἀκεῖ μὲ ὀψον)αι" al. ἐχεῖ μὲν 
&c. Hilar, in eund, loc. sssciare Apoflolis jubentur. Am- 
brof. 1, de Jofeph , c. 12. col. $07. δ. Nolite timere : ste , 
nunciate fratribus meis ut eant in Galilaeam , 55 ἐδὲ me vide- 
bunt. Ambrotiaft. veró col. 40. b. ite , dicite fratribus meis ἡ 
quia pracedo vos in Galileam. Juvencus l. 4. p. 77. bi 

Talibus ille debinc preceptis pedora firmat : 
Mentibus abfiflat fidei pavor omnis , 5. iflbat ( 21. ifla) 
Fratribus binc neflris properé mandata veferte : 
Neftri (2l. Nofler ) conlpems f& cure eft ; ste volentes , 
Inque Galileam properé tián[currite terram. 

Y. 11. Mf. Claromont, concordat cum textu Colb. S, 


, Gert, 1, Corb, 1, 8, Gat, &c, cum Vulgara, Sic cdam S, 


Z 1) 


Ex Mf. Colbert. 


ejut per noie venientes , 
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. . . J . . 
dibus veneruntin civitatem , & nunclaverunt prin- 


cipibus facerdotum omnia qua fada (unt. 


12. Et congregati cum fenioribus, accepto 
confilio , pecuniam copiofam dederunt militibus, 
15. dicentes : Dicite quia difcipuli ejus noae 
venerunt, & γαῖ funt eum, nobis dormien- 


tibus. 


14. Et fi hoc auditum fuerit à prafide , nos yer- 


fuadebimus ei, & fecuros vos faciemus. 


15. Atilli, accepta pecunia, feceruntficut erant 
do&i. Et divulgatum e(t verbum iítud apud Ju- 


daos , ufque in hodiernum diem. 


16. Undecim autem difcipuli abierunt in Ga- 
likeam , in montem , ubi conftituerat illis Jefus. 
17. Et videntes eum adoraverunt : quidam au- 


tem dubitaverunt. 


18. Et accedens Jefus locutus eft eis, dicens: 
Data eft mihi omnis poteftas in coelo , & in terra: 
19. euntes ergo docete omnes gentes , bapti- 
zantes eos in nomine Patris , ὅς Filii, & Spiritus 


fandi: 
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VULGATA NOVA» 


ftodibus venerunt in civitatem , & nunciaverunt 
principibus facerdotum omnia quz facta fuerant, 

1;:. Et congregati cum fenioribus , conüilio 
accepto, pecuniam copiofam dederunt militibus , 

15. dicentes : Dicite quia difcipuli ejus nocte 
venerunt , & furati funt eum , nobis dormienti- 
bus. 

14. Et fi hoc auditum fuerit à przfide, nos 
fuadebimus ei, & fecuros vos faciemus. 

1$. At illi, accepta pecunia , fecerunt ficut 
erant edo&i, Et divulgatum eft verbum iflud 
apud Judzos, ufque in hodiernum diem. 

16. Undecim autem difcipuli abierunt in Ga- 
lilzeam , in montem , ubi conftituerat illis Jefus. 


tem dubitaverunt. 
18. Et accedens Jefus locutus eft eis, dicens : 
Data eft mihi omnis poteftas in ccelo , & in terra: 
19. euntes ergo docete omnes gentes, bapti- 
zantes eos in nomine Patris , & Filii, & Spiritus 
fan&i : 
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Germ. 2. niíi quód habet , a»suntiaverunt. Corb. 2. initio 
hab. Ipffs autem euntibus , cim veni[fet ; ulimóque , omnia 
qua faila funt. Cantabrig. Enntibus antem illis , ecce quidam 
de cuftodibus venientes in civitate , renuntiaverunt... omnia 
qua fada funt. Grzc. Πορευομένων δὲ avrov , ἰδ τινὲς τὰς 
ἐνςωδιίας ἐλθόγ)ες eis τὴν πόλιν y ἀν [γειλαγ..... τὰ γενόμενα. 
Juvencus l. 4. p. 77. b. 

Interea tumuli cuflodum exterrita corda 

Mütunt é numero partem , qua tanta referret 

Judei: rerum sniracnia. 

Y'. 12. Accinunt Mís. S. Germ. ambo, Corb. r. Can» 
tabrig. S. Gat. &c. nifi quód fic invertunt cum Vulg. cen- 
filio accepte. Corb. 2. veró habet : Et congregati cum {ἐπίο-- 
rébus , confilium acceperunt , Q9 pecunias cepieas dederunt 
snilitibus. Claromont. cenfilium acceperunt , (d pecuniam ma- 
gnam dederunt , &c. Grec, Καὶ συναχθέντες μετὰ..... συμ- 
Οὐλιήν τε λαξόντες. ἀργύρια ἱκανὰ &d'oxur , ὅς, al. ἀργύφιον 
ἱκανόν. Hilarius in hunc loc, Emitur verà à cuftdibus , qui 
emnia bac videratit , argento , re[urreionis Chrifli filentium , 
85 mendacium furti. Juvencus l. 4. p. 77. b. 

..... Sed manus amens 
Jatm femel infano penitus devota furori , 
Praemia militibus certatim magna rependit , 
Et famam argento redimit , &c. 

y. 13. Similiter habenc Μίς, S, Germ. & Corb. ambo, 
S. Gat, &c. [τὰ quoque Clarom. prater hoc : $9 dixerunt 
illis : Dicite. Cantabrig. dicentes : Dicite quoniam difcipsli 

arat ufit , &c. nec refragatur Gre- 
cum, Vide Tertull. de fpectac. c. 30. p. 320. b. Ambrof. 
]. $. & το. in Luc. col. 1384. b. 1537. b. Dicite qnia di- 
féipnli ejus oe venerunt , cy fmrati funt eum , nobis dermien- 
Hbus. Auguft. in Pf. 63. to. 4. 624. d. Damus , inquiunt, 
vobis pecuniam , «9 dicite quia vobis dermientibus ventrunt 
Mifcipnli ejus , (δ abftulerunt emm, Epiphan, in 3. 8. δὲ 8, 
6. Cantici Cantic, Dicite : Quia nobis dermientibas , difci- 
puli ejmsrapuerunt eum. Juvencus l. 4. p. 77. b. fic pergit: 
e, qd limine ritpto 

Furtim fnfiulerit corpus defenfa tenebris 

Occnité rapiens andacia difcipulerum, 

Y. 14. Mf. Clarom. Et fs bec audierit prafes nofler , fua- 
demus ei , (ὃ ftcnros vos faciemus, Cantabrig. veró : Er ff 
anditam fuerit. boc à prafide, mos (ades ei, 49 vos fecu- 
fos faciemus, S. Germ. δὲ Corb, ambo , & 5, Gat. ut in Vul. 
gata. Grac. Kal ἐὰν ἀκυϑῆ τῦτο εἰσὶ τὸ ἡγεμόνος, ἡμεῖς 
πείσομεν ἀντὸν , ἃ ὑμᾶς ἀμερίμνες ποιήσομεν. Juvencus 1. 4, 
p. 77. b. huné verfum omittit cum fequenti, 
- Y. 1$. Mfs. 5. Germ. & Corb. ambo ; ac Maj. Mon. nil 
omnino difcrepant à textu Colb. nifi quod hab. accepta pecu- 
sia, pro quo Mf. Colbert. prefert acceperunt. pecnmia ; fed 
aperto mendo , quod correximus, Clarom. & S, Gar. fe- 
runt : ficut erant infirudi , &c. Cantabrig. ΟΝ autem , ac- 
cepta pecunia , fecerunt ficut doli erant. Et divulgatum eft 
verbum boc , &c. Grac. Oi δὲ λαξόντες τὰ deyveia , ἐποίη-- 
€x» ὡς ἐδ᾿ιδιάχθησαν. Καὶ διεφημίϑν d λόγος $06 , δες, 

Φ. 16. Concinunt Mís, S. Germ. ambo , Corb, 1, S. Gat. 
Cantabrig. Claromont. & Grsecum. Unus Corb. 2. ultimó 
hab. Jefs Dominus. Ambrof. 1, 10. in Luc. col. 1544. d. 
ut fup. Undecim autem difcipuli abiermnt i» Galileam , in 
montem , mbi conflitmerat illis Jefus, Apud Juvencum l, 4. 


eg. 77. b. 


Jamque Galilaos confcenderat anxia montes 
Mandatis Chrifli concuríans turba fuorum, 

Y. 17. Ita ferunt Μίς. S. Germ. duo , Corb, 1. Canta- 
brig. S. Gat. &c. Claromont. veró cum Corb. 2. Et citm vi- 
diffent , eum adoraverunt , &c. Grec. Kal ἰδόν7ες ἀντὸν πρ9-- 
σεχύνησαν ἀυτῷ oi δὲ ἐδίςα( αν. Ambrof. 1. 10. in Luc. col. 
1544. d. Et videntes eum adoraverunt , &c, quz fup. Ju« 
vencus l. 4. p. 77. b. 

Cernituer ecce (mis proles veneranda Tonantis : 

Illam procumbens (απ ( al. fanüws ) chorus emni 
aderat : 

Nec tamen in cuniis pariter fundata manebat 

Pedloribus virtus , nam pars dubitabat eorum. 

Y. 18. Accinunt magno confenfu Mfs. S. Germ. Corb, 
Claromont. S. Gat. &c. Sic etiam in Cantabrig. exceptis 
his fub fin. $n celis, ( fuper terram. Grec. ὦν ven , ἡ 
ἐσὶ γῆς. Apud Tertul, 1. cont. Prax. p. 8g1. b. ἐμὲ data eft 
omnis porejas à Patre in celis , C9 in terra : & 1. de fuga in 
perf. p. 969. c. à que emnem accipit poteflatem in celis , cd 
in terris. Cypr. epift. 25. p. 34. a. Data efl mibi omnis po- 
teflas in celo , [δ in terra ita rurfum epift. 63. & 73. pp. 
110. b, I31. a. & 1. 2. Teítim. p. 295. c. ficut in Conc. 
Carth. p. 331. b. Concinunt Julius Firm, 1. de errore prof, 
relig. c. ἀξ. p. 174. f. Ambrof, |, de Jofeph, c. 12. col. 
$07. b. Au&or l. de voc. gent. l. 2. c. 2. p. 19. c. nec- 
non Hilar. in Pf. 2. n. 30. col. 42. & in pf 65. col. 177. 
e. & 1, 11. de Trin. col. 1099. d. at in Pf, 131. col. 446. 
c. legit : Omnia enim mibi data funt in. celo , Q5 in terra: 
& in Pf, 143. col. 444. f. Omnia data funt mibi in celo, 
€9 in terra. Juvencus l. 4. p. 77. c. 

Tunc fic difcipulos clarus compellat lefu: : 
In celo , €9 terris Geniter mibi cunüla f[ubegit : 
Me Pater efl vobis dignatus mittere Incem. 

Y. 19. Itidem Mífs. S. Germ. 1. ὅς Corb. ambo , qui- 
bus accedunt codd. Maj. Mon. & S. Gat. preterquam quód 
initio hab. erge nunc docete, Claromont. esntes nunc doce- 
te , &c. Cantabrig. ite nunc , docete..... (δ fani Spiritus. S. 
Germ. 2. delet eos , poft Paptixantes. Grzc. πορευθέντες ὃν 
μαβθητεύσατε..... βααήϊζοντες ἀντὸς εἰς TO ürou TV... x T8 
e»ls Πνεύματος" al. deeft ἔν. Iren. quoque l. 3. c. 17. p. 
208. b. lepit : ewntes docete omnes , &c. ut in textu. Ter- 
tul, 1, de Bapt. p. 391. b. ite , docete nationes , singnentes eas 
in nemen Patris [δ Filii , ($ Spiritus fandi : ὅς}. de prefcr, 
ς, 20. p. 334. a. Reliquos undecim , inquit , pofl refmrredio- 
nem ju[fit irt , d docere nationes , tinguendas im Patrem [δ in 
Filium , t$ in Spiritum fanilum : vide etiam c. 8. p. 332, 
b. Cyprian. epift. 25. & 63. pp. 34. a. 110. b. ite ergo, t$ 
decete. gentes omnes , tingentes eos n nomine Patris , &c. fi- 
militer 1, 2. Teftim, p. 295. c. at epift. 73. p. 131. a. le- 
git , baptizantes eos , &c. Item in Conc, Carthag. apud Cy- 
prian. p. 331. b. 333. c. ite, (9 docete omnes gentes , bapti- 
Xantes eos in nomine , &c. & infra, ite, (9 bapriate 
omnes gentes ἐδ nomine , &c.& p. 334. C. ite , (9 docete gen- 
tes , baptizantes eos, &c, Auctor 1. de rebapt. apud Cypr. 
p. 358. b. ite , docete gentes , tingnite eos in nomine Patris, 


ἄς, Julius Firm. 1, de erro. prof. relig. c. 25. p. 174. ἢ 


3e ergo , [δ docete omnes gentes , baptizantes eos in nomiue , 
δίς, Lucif. Calar. |. de non conv. cum haret. p. 224. c. 
euntes baptitate credentes in nomine Patris, &c. Zeno Ve- 
ron, 1l. Δ. tr, 13. p. 180, ite ergo , (9 docete omnes geties Ὁ 


17. Etvidenteseum adoraverunt : quidam au- 


Marte, 
16. I$. 
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VuLGATA NOVA. 
26. docentes eos fervare omnia quixcunque 


VERSIO ANTIQUA. 


20. docentes eos fervare omnia quecunque man-. Es Mf. Celiert, 


mandavi vobis, Et ecceego vobifcum fumomni- davi vobis. Et ecce ego vobiícum fum omnibus 


bus diebus , ufque ad confummationem fzeculi, 


diebus , ufque ad confümmationem fxculi. Amen. 
* Explicit Evangelium Matthzi. - 
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éntingentest, vos in nomine Patris , &c. Hilarius in Pf. 2. n, 
30. col. 42. & ἰ, 2. de Trin. col. 787. a. euntes nunc do- 
cete omnes gentes , baptizantes eos in. nomine , &c. Succinit 
Victorin. Afric. 1. 4. cont. Arium , p. 285. a. ficut Fauftin, 
presb. contra Arian. p. 650. d. adjuncto ergo, ad euetes, 
Ambrof, νετγὸ 1, 1. de Jac. c. 3. col. 447. b. & l. de Jo- 
feph, c. 12. col, $07. b. cum Faufto Manich. apud Aug. 
l. $. contra ipfum , to. 8. 196. b. & Epiphan. in 2. 14. 
Cantici Cantic. ste , docete omnes. gentes , baptizantes eos ἐπ 
somine , &c. Similiter Ambrof. l. $. de fide, to. 2. 572. 
b. atl. de Tob. c. 18. col. 612. d. & 1. de inflitur. virg. 
col. 264. f. ste , baptizate gentes in. nomine , δίς. lic edam 
l. 1. de fide, col. 445. d, e. & 1. de Spir. S. col. 615. d. 
627. e. & infra , 647. f. item l. 2. de Sacram. col. 1357. 
b. ite , baptztate omnes gentes in , &c. fed in Pf. 45. col. 
934. €. ettntes docete omnes gentes. Auguft. uract. 6. in Joh. 
to. 3. col. 333. g. ite , inquit , baptizate gentes : δὲ inf. cr. 
9. 364. C. ite , baptizate gentes in nomine P. τὸ F. €9. Spiri- 
$45 S. Autor l. dé fide orthod. apud Ambrof. col. 347. 
b. euntes baptizate omnes gentes in nomine , δες, Itidem Phi- 
laftr. Brix. |. de heref. p. 716. c. Au&or veró l. ad No- 
vatian. p. 436. a. euntes evangelizate gentibus , baptizantes 
eos in nomine Patris , &c. S. Pacian. ep. 3. p. 311. f. ite, 
«9 docete omnes gentes , baptizantes eos in , &c. Oprat. ], 5. 
contra Donat. p. 85. a. ste , docete omnes gentes , baptizan- 
£65 , &c. & fupra, 82. b. ite, baptizate omnes gentes in wo- 
nine , &c. Gaud. Brix. (erm. 9. p. 957. ἢ. baptzzate omnes 
gentes ἐπ nom. δίς, AuCtor l, de vocat. gent. 1, 2. c. 2. p. 
19. c. etntes ergo docete omnes. gentes , baptizantes eos , δίς, 
Juvencus l. 4. p. 77. c. 

Gentibus baud aliter nunc vos ego mittere cuntlis 

Infiitui , veftrüm eft cunas mibi jungere gentes: 

Pergite , (d. ablutos bomines purgantibus undis 

Nomine [ub [anto Patris , Natique lavate , 

Vivifici pariter currant fpiramine Flatus. . 

Y. 20. Sic habent Mís. Corb. ambo , cum Claromont, 
S. Germ. 2. veró , S. Gar. & Maj. Mon. decentes eos obfer- 
vare omtiia , &c, fubinde Maj. Mon. delet ego, cum San- 
germ. 1, & in fine 5, Gar. fubdit Ames. Canrabrig. 49-- 
centes cos fervare omnia quanta mandavi vàübis. Et ecce ego 
Jum vobifcum omnibus dicb. ufque in conftamrn. feculi. Gre- 
cum textui Colb, congruit ad verbum : abeft ᾿Α μὰν à qui» 
bufdam libb. ficut pronom. ἐγὼ à Mf, uno. Cyprianus ep. 
$5. & 63. pp. 34. a. 110. b. necnon 1, 2, Teítim. p. 295. 
c. cum Julio Firm. 1, de erro. prof. relig. c. 25. p. 174. f. 
docentes objervare omnia quacutique praecepi vobis. ltem Cy- 


prian. epift. 81. p. 163. c. addit : Eccé ego vobifcum fum 


omnibus diebus , wfgue ad confummationem mündi. Nova- 
tian, de Trin. p. 1037. c. Ecce vobifcum fum , wifque ad con- 
femmat.. [eculi, Lucifer Calar, 1, de mori. pro Dei fil. p. 
244. vel 246. b. Vobifcum fum omnibus diebus , ufque ad 
confammat. feculi. Zeno Veron, l. 2. tr. 13. p. 180. docen- 
tes eos feryare omnia quecunque pracepi vobis, Hilarius 1. 2. 
de Trin. col. 787. a. docentes eos fervare omnia quacunque 
mando vobis, Et ecce ego vobifcum fum omnibus diebus , u[- 
que in confummationem feculi : & in Pf. $6. col. 121. f. 
Ecce ego vobifcum fum omnibus diebus vite , ufque in con- 
fummationem. feculi : fimiliter in Pf. 124. & 126. col. 405. 
b. 417. f. deleta voce «ite ; ficut in Pf. 123. & 137. col. 
398. f. $03. c. pofito ad , pro in , ante confummationcm : ὃς 
in Pf. 142. col. $51. c. Ego fum volifcum omnibus diebus ,, 
u/que ad confummationem feculi. Epiphan. ubi fup. £9 de- 
centes ἐος cuflodire omnia quacunque pracepi vobis. Et ecce ego 
vobifcum fum , ugue ad con[ummationem feculi : & in 7. s. 
Cantici Canric. Ecce vobifcum fum , &c. Ambrof. 1. 1. He- 
xa. col. 6. b. Ecce ege vobifcum fum , u(que ad confumma- 
tionem mundi : nec aliter |l, de 1faac , c. 7. col. 374. f. & in 
Pf. 45. col. 936. c. & l. 3. de fide, to. 2. $06. a. ἃς]. s. 
col. 577. c. ita rurfum 1. 1. de interpel. Job, c. 9. col. 637. 
ἃ. & in Pf, 118. col. 1128. e, prater vocem ult. feculi 
ὅς 1. de Jofeph , c. 12. col. $07, c. Ecce ego vobi[fcum fum 
omnibus diebus , ufque ad confumm. feculi αὐ]. de Spir. S. 
col. 628. e. Ecce ego..... omnibus diebus , ufque ad con[um- 
fnationem mundi : ὃς |. $. in Luc. col, 1360. a. Vobifcum 
ero , ufque ad confumm, mundi. Ambrofiaft. col. 108. b. 
112. b. Et ecce ego volifcum [um omnibus diebus , ufque ad con^ . 
fimm. feculi. Accinunt Victorin. Afer, 1. 4. cont. Arium, 
. 285. a. Hieron. epift. ad Damaf. to. 4. 152. a. Gaud, 
rix. ferm. 9. & 14: pP- 957. h. 966. d. Leo M. ferm. 4. 
P- $4. €. Auctor l. de vocat. gent, l. 2. c. 2. p. 19. c. & 
Au&t. epift. ad Demetriad. p. 45. a. Fauftus Manich. ap. 
Auguft. 1. 5. contra ipfum , to. 8. 196. b. legit : (9 decen- 
tes eos fervare omnia qua matdavi vobis. Auguft. tr. 35. ὃς 
jo. ih Joh. to. 3. $41. c. 630. g. 634. a. Ecce ego vobif- 
cum fum , w[que ad ( vel in) confummat. feculi. Ozof. con- 
tra Pelag. p. 451. b. Ego autem vobifcum fum omn. diebus , 
s[que ad cen(umm. feculi. Juvencus 1, 4. p. 77. c. 
Abiutifque debinc noflra infinuate docentes 
Precepta , ut vitam poffint agitare perennem. 
Nec vobis unquam noftri pre[entia deerit , 
Donec confumens diffolvat fecula finis. |] 
* Mf. Corb. cum Cantabrig. Evangelium fecundum Mat. 
tbaum explicit, S. Gat, & Maj. Mon, Explicit Evang. fc- 
cundiim Mattbeum., 


o000000000000000000000000000000 0000 
ROMAN. CORRECTIONUM AD EDIT. VULGATAM DELECTUS, 


Audore FaANcisco Luca Brugenfi.. 
AMATTHLEU s. 


(AP. T. Y. 2. Abraham genult Ifaac, Ifaac aurem ge- 

, nuit Jacob. Male à libris quibufdam additer autem , 
poft Abrabam 5 ἐδ ab aliis tollitar poft Yfaac. 

. Y. 18. Cüm effet defponfata mater ejus Maria Jofeph. 
Retinondum eft pronamen cjus , nén fubfirnenduto nmrecedens 
Jefu. AP 

Y. 23. Et vocabunt nómen ejus Ethrhanuel. Gértrana 
lellio babes futurum plurale perfone ἐγ vocabunt , non 
Jingulare perfona , aut fecunda vocabis , aut tertia vocabitur. 

Car. II. Y Y. r. 5. In Bethlehem Jtida. Legendum eft Ju- 
da, vel Judé& , non addita una frllaba , Juda. 

Y. 23. Ut adimpleretur quod dictum eft per prophe- 
tas. Non efl commutandus numerus pluralis prophetas , cum 
fingulari prophetam, | | 

Ca*., ΠῚ. ἐν 2. Appropinquavit enir regnum celorum. 
Cave πὸ [cribas fitturiim appropinquabit , Joco ΣΡ Idem 
ebfervandum infra , 4. Y. 17. | 

Y. 3. Hic eft enim qui dictus eft per Tfaiarh prophe- 
tam. Noli fcribere de quo dictum eft, Pró qui di&tus eft. 


- Y. 7. Quis demonftravit vobis fugere à ventura ira * 


Servandum efl. preteritum , non vertendum in futurum dc- 
monftrabir. 

. Y. 12. Et congregabit triticum fuum 1n. hórreüni. Ut 
non efl omittendum pronomen fuum , ita addindum | nomi- 
δὲ triücum , sen tiomitiá horreum, 


Y. 15. Tunc dimifit eum. Injurid emittuntur à quibu[- 
dam libris bec verba. 

Y. 16. Baptizatus autem Jefus , confeftim afcendit de 
aqua. Nos funt anferenda nomen Jeíus , t9 adverbium con- 
feitim. 

Ibidem, Et venientem fuper fe. Interpres vertit fe reci- 
procum , non ipfum, ἡ 

Ca». 1V. *. 4. Non in folo pane vivit homo. Nep 
mutes pre[ens vivit , cum futuro vivet. 
^Y. 7. Rurfum fcriptum eft, Nos jungas adverbinm rur- 
fum , verbo precedenti ait. 

Y. 10. Tunc dicit ei Jefus : Vade Satanà. Ut non ef 
omittendum adverbium tunc , ita non. addendum retro , aut 
poft me, qued quidam aliunde buc adfcrip[erunt. 

Y. 13. In Capharnaum maritima. Nos ada; civitate; 

Y. 15. Galilea gentium. Non mutes primum cafum Ga- 
lil&a , cum [écundo Galilzez. 

— Y. 16. Populus qui fedebat in tenebris. Germana bujus 
loci. fcriptura eft (edebat , non ambulabat. 

Y.24. Etabiit opinio ejus. Non feribas fama , pro opinio, 

Car. V. Y. 1. Vidensautem Jefus turbas. Remani Corre- 
Üores non judicarunt omittehdum nomen. Jefus. 

Y. 11. Beati eftis cüàm maledixerint vobis. Nom addas 
homines , quod ton efl "bujus loci , fed Luce 6. Y. 22. 

Y. 20, Dico enim vobis, Nen mutes enim conjutiilioners 
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pofitum , fuperlucratus, 

Y. 27. Gportuit ergo te. Non interpomas ὅς ante. te; 

Y. 31. Et omnes angeli cum eo. Nos addas prosiomen 
ejus , momim angeli. 

Y. 41. Tunc dicer & his. Omittenda efl vox rex , quar 
quidam interjiciunt. 
. Caf. XXVI. γ΄. 2. Ex Filius hominis tradetur ut cruci- 
figatur. Non efl bic fubjungenda interrogationis nota. 

Y. 11. Me autem non femper habetis. Is aiiis libris eft 
futerum. habebins. 

Y. 23. At ipfe refpondens ait. Legendu efl adverfativn 
At ton copilatioa Ec. . 

Y. 25. Re(pondens autem Judas, qui tradidit eum , di- 
xit. Non efl interponenda conjunülio & ante dixit. 

Y. 28. Hic eft enim fanguis meus, Nequaquam com- 
Wiutes pronomen ma[culinum Hic , cum ne&tro Hoc. 

Ibidem. Qui pro multis effundetur in remiífionern pec- 
catorum. Male quidam legunt vobis , pro multis: nam vo» 
bis Lsce eft cap. 22. Y. 10. Porro etfi Grace fit prafens cf- 
funditur , Laiiuss tamem Interpres futurum dedit ; nec fi- 
plex. fundetur , fed compofitum effundetur , qais efl Grece, 

Y. 29. Sed (icut τὰ. Non eft addendum verbum vis. 

Y. 40. Sic non potuiftis unà. horá vigilare mecum? 
Quidam libri collocant interrogationis notam poft adverbium 
Sic : nonnulli, pro plural$ potuiflis , babent fingulare potui- 
fti ; fed boc quidem male. 

Y Y. 45. 46. Ecce appropinquavit, Nestre borum loco- 
rum, commutandum eft prateritum appropinquavit , cum fu- 
turo appropinquabit. 

*. το. Amice , ad quid venifti ὃ Rerinendum efl quid 
Snterrogatiuum , nen [ubflituendum quod relativum. 

. Y. $3. An putas, quia non poffum rogare Patrem meum , 
& exhibebit mihi modó. Hec poflresno locodegendum eft adver» 
bium modo , son rejiciendum in anteriora. 


Y. $9. Principes autem facerdotum, Nos commmstes plu- 


rale Principes , c«m fingulari Princeps. 

Y. 61. Et poft triduum rezdificare illud. Nec bic cem- 
mutes verbum compofitum regdificare , cum fimplici gdifi- 
care, 

Y. 63. Si tu es Chriftus filius Dei. Nos addas vivi, 
quod efl alterius loci , fupra τό. Y. 16. 

Y. 67. Alii autem palmas in faciem ejus dederunt. 
INen. fubflituas alapas , pro. palmas. 

Y.71. Vidit eum alia ancilla. Non eft omittenda vox 
ancilla , supote ab. Interprete data. 

Y. 72. Quia non novi hominem, Y. 74. legitur , quia 
non novifífet hominem, 


Romanarum Correctionum delectus. 


Y. 73. Et poft pufillum  accefferuht, Non addaé ad 
cum, 

Y. 74. Verbi Jefu , quod dixerat. Non eft legendsrh. ver- 
bi , quod dixerat ei Jefus , quod eft Evangelii fecundum Mar» 
cum. | 

Cap, XXVIIf. Y. 3. Principibus facerdorum & f(enio- 
ribus. Meritó bic omiffa eft vex populi, st (9 infra Y. 12. 

Y. 15. Unum vinctum , quem voluiffent. Sic legendum 
efl numero plurali , non fingulari voluiifet. 

Y. 17. Quer vultis dimittam vobis: Barabbam , an Je- 
fum , qui dicitur Chriftus ὃ Quidam olim adfcripferant Je- 
fum enam ante Barabbam ; fed mal. 

Y. 32. Exeuntes autem. [ra legendum eft oerbum com- 
pofitum exeuntes , nop fimplex euntes. 

Ibiden. Hominem Cyrenzum. Nos addas venientetn ob- 
viam fibi, aut venientem de villa , qwod quidam ex Mar- 
cb Cj Luca bRc tranfiulerunt. 

Y. 33. Qui dicitur Golgotha. Qxsarta vocali , non pri- 
ma , legum fecundam fyllabam vocis Golgotha libri sme- 
lieres. 

Y. 37. Hic eft Jefus. Nos addas Nazarenus , boc enim 
Jebanni proprium efl cap. 19. Y. 19. 

» 40. Vah qui deftruis. Non efl omittenda. interjelio 
Vah. 

Y. 42. Defcendat nunc de cruce, & credimus ei, Né» 


᾿ πες prafens credimus sm futurum credemus, 


Y. 43. Confidit in Deo: liberet nunc , fi vult eum. Pre- 
nomen eum adjunilum verbo vulc, ex infigni Romanorum 
Patrum correDione , non efl rejiciendum in anteriora , ita μὲ 
adjungatur verbe liberet , quod facimnt plerique libri. 

Y. 46. Eli, Eli. Non lega: , addito o vocali , Eloi , Eloi , 
boc enim eft Marci , illud Matibei, — 

Y. 61. Erat autem ibi, Non mutes fingulare erat in pis- 
rale erant. 

Car. XXVIII. Y. 3. Et veftimentum ejus ficut nix. 
Singulare veíftimentum som vertas in plurale veftimenta ; 
multoque minus addas facta funt alba, qwod non εβ bisjus 
leci , [* fupra 17. Y. 5. 

Y. 7. Et ecce praecedit vos in Galilzam. Nes eff m«- 
tandum prefens pracedit , cuim futuro praicedet. 

Ibidem. Ecce predixi vobis. No» lega: tertiá perfoná ἢ- 
cut dixit vobis , 4wed Marci efl cap. 16. Y. 7. 

Y. 17. Quidam autem dubitaverunt. Nes addas pro- 
nomen eorum. 

Y. 10. Euntes ergo docete, Non mutes ergo cum au- 
tem, 


Variz Lediones VuxcAT&, rurfum ab eodem FRaANcisco Luca obfervatz. 


MATTHA.EU ὁ. 


C AP. III. Y. 10. Excidetur , & in ignem imittetur. 
Quadam Heutenii exemplaria legunt prafenti tempore , 
rox » ὅς in ignem mittitur , conformiter Graco. τ 
yro. | 
Car. IV. Y. 6. Quia angelis fuis mandavit de te. 
Complura Mfs. pro praterito mandavit , fcribunt futurum 
mandabit , aflipulantibus codicibus Graecis ac Syricis , nec- 
son Hebreo (9 LXX, — : 
- Y. 16. In regiote umbrz mortis. Quidam infignes libri 
interponuns. conjunilionem , in regione & umbra mortis, 
£3raco Syreque. conformiter, Mens M", 

CaP. V..X. 24. Ec vade priàs rétonciliari fratri tuo. 
JPro mado infinito reconciliari , zm aliis bonis libris eft impe- 
rativus reconciliare , confentaneé Graco [5 Syro. | 

Ibidem. Offeres munus tuum. Similiter bic , pro indica- 
eive offeres , quidam cedices legunt imperativum offer , jux- 
ta Graca q9 Syra. "n 

CaP, VI. Y. 22. Lucerna corporis tui eft oculus tuus, 
Quidam , omiffis pronominibus-, legunt Lucerna corporis eft 
oculus , f«ffragante Greco τὸ Syro. 

Y. 33. Quzrite ergo. Antiqui codices , pro ergo , fcri» 
bunt autem , quod eft Grecé τὸ Syriace. 

Car. ΝΠ, Y. 9. Nam ὅς ego homo fum fub potefta- 
te conftitutus, Muti antiqui libri , confemaneé Greco ac Sy- 
£0 , 0mittutt vocem conftitutus , qwe ex Luc. 7. Y. 8. buc 
ad[cripta creditur. 

CaP. X. Y. 12. Dicentes : Pax huic domui. Hec verba 
ἃ multis confodiumur , tanquam eadem cum iis qua prace- 
dunt , falutate eam. | 

Car. XV. Y. $. Quodcunque eft ex me, Videtur auf- 
rendum verbum fubflantivum eft. 

Y. 14. Caci funt, & duces czcorum, Media conjun- 
&io & tollitur à multis Mfi. confentaneó Greco (5 Syro. 

Y. 38. Quatuor millia hominum. Bregehbfe Mf. pro ho- 
&xnum , /egit virorum , quemodo eft (ὁ Gracé «9 Syriacé. 


Car. XVI, y. τὸ, Quinque panum in quinque millia, 
Quedam Mf. loco prapofitionis 1n , fcribunt. conjunüiomerri 
^ 


Car. XVII. Υ. 2. Facta funt alba ficut nix. Nos 4ifs- 
milis vero fit conjellura , Latine non minis quám Grece (ὃ 
Syriacé , [2e fuiffe lux , quod e φὼς Grece , loca ejns 
quod nunc legitur nix , quod. eft χιὼν. 

Car. XX. Y. r. Simile eft regnum. Quidam libri in- 
tirjicisist conjuniionem enim , Graco Syroque. conformiter, 

CAP. XXI. Y. 21. Tolle, & jaCta te in mare. Verifimi- 
le eft fcribendum «ffe 'Tollere, & jactarein mare. 

Y. 26. Omnes enim habebant. Alii libri cum Grecis lt- 
gunt pra]tns habent. 

Y. 31. Przcedent vos in regnum Dei, Pre fütsro prz- 
cedent , im aliis libris cfl Ry pracedunt , confentaned 
Graco £9 Syro. 

Cap. XXIII. Y, 24. Intus autem pleni eftis rapina, 
Valde fit verifimile , pro fecunda perfona eftls . legendum ef- 
fe » κε babent. alii libri , tertiam funt ,. fuffragantibus Gre- 
εἰς ( Syris. i 

Y. 26. Utfiatid , quod deforis eft "mundum, Alii libri 
interponuint. conjunilienem ὃς , confentaneó Graco Q9. Syro. 

Y. 36. Et noluifti. Qsedam Mfs. conformiter Greco t$ 
Syro , legunt umero plurali noluiftis. 

Car. XXVI. Y. 63. Sedentem à dextris virtutis Dei, 
Multi boni libri , ΔΒ otis Greco (9. Syro , emittunt ὧδ. 
cem Dei , wt ex aliis locis buc adfcriptam. 

Car. XXVII. y. 8. Propter hoc vocatus eft ager ille, 
Haceldama , hoc eft, ager fanguinis. Exiffimant quidam 
bas tres voculas , Haceldama , hoc eft , δίς fuperfluere , mt 
ex Alor, 1. Y. 19. buc additas. 

Y. 9. Quod dictum eft per Jeremiam prophetam. Sunt 
qtii bic omittendum doceant nomen Jeremiam , nec tamen fub- 
flitwendum Zachariam. 

Y. 3$. Sortem mittentes, Quod fequitur , ut implere- 
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tur quod dictum eft per prophetam , dicentem: Divife- Ca». XXVIII. Y, £4; Sicut erant edoai. Videiur prafc- 
runt fibi veftimenta mea , & uper veflem meam miferunt — rendum fimplex doGi, | 

fortém , videtur non efe bujms loci. Y. 23. Uíque ad confummationem fzculi. Quedam ἐπ 

Y.40. Qui deftruis templum Dei , & in triduo illud rez- — fíguia ΜΗ. addunt Amen ; quemadmodum additur. Grecé 
dificas. Alii praeferunt perfonam tertiam deftruit , rezdificat. — (9 Syriace. E 


TIORIIBBRIBRIIBRIRRIGRMRBIIppGGA 
INCIPIT PROLOGUS IN MARCUM, 


Ex Mf. Colbert. n. 405 1. annor. circiter 600. opt. nota. 


M; RCUS Evangelifta » Dei , & Petri in baptifmate filius , atque in divino fer- 
mone difcipulus , facerdotium « in Ifrael agens , fecundüm carnem Levita : con- 
verfus ad fidem Chrifli, Evangelium in Italia fcripfit , oftendens in eo quid & generi 
.1uo deberet , & Chrifto. Nam initium principii in voce prophetice exclamationis in- 
ftituens, ordinem Lcvitice electionis oftendit , ut praedicans * Johannem pradeftina- 
tum.filium Zachariz , in voce angeli adnuntiantis emiffum , non folüm Verbum caro 
factum , fed & corpus Domini f in omnia per verbum divinz vocis animatum initio 
Evangelicee praedicationis oftenderet : ut qui hec legens fciret , cui initium carnis in 
Dec , & Jcíu advenientis habitaculum caro deberet agnofcere , atque in fe verbum vo- 
cis , quod in confonantibus perdiderat , inveniret. ε Denique & perfe&i Evangelii opus 
intrans , & à baptifmo Domini pradicare Deum inchoans, non laboravit nativitatem 
carnis , quam in prioribus viderat , dicere; fed totus ^ in primis expofitionem deferti, 
jejunium numeri , tentationem diaboli , congregationem beftiarum , & minifterium 
protulit angelorum : ut inflituens nos ad intelligendum , : ac fingula in brevi compin- 
gens , nec auctoritatem faz rei demeret , « & perficiendo operi plenitudinem non ne- 
garet. Denique amputaffe fibi poft fidem pollicem dicitur , ut facerdotio reprobus ha- 
beretur. Sed tantüm confentiens fidei predeflinata potuit electio , ut nec fic in opere 
verbi perderet , quod priüs meruerat in genere. Nam Alexandri epifcopus fuit , cu- 
jus per fingula opus ! fcire, Evangelii in fe di&a difponere, & difciplinam in fe legis 
agnofcere , & divinam in carne » Domini intelligere naturam , que in nos primüm re- 
quiri , dehinc inquifita volumus agnofci , habentes mercedem exhortationis : quoniam 
qui plantat , & qui rigat , unum funt ; qui autem incrementum prz'flat , Deus «i | 


* Explicit Praefatio Evangelii Marci. 


Nor. 


^ Aureus cod. Mf. S. Martini T'uron. Incipit avgumentum 
Evangelii feenndum Marcum, Alter ibid, n, 174. fimplici- 
ter : Incipit prologus. 

b Mf. r. Turon. Dei eledus , c9. 

€ In Mf. 1. Turon. deeft τὸ in Ifrazl. 

d Mf, Turon. n. 174. predeflinatum Jobánnim, 

* Mf. 1. Turcn. carnem faium. 

f Mf. 1. Turon. tollit i5 omia, 

£ Mf. 1. Turon. Denique perfelli Evang. opus intrant , 
40 4, &c. Alter Turon. n. 174. Denique (δ perfelli Evang. 
opus intra[Jet , 45 vitiosé , pro sutrans , [δ 4 quod fupra. 


h Mf. Turon. n, 174. inexpriment expofitionem ; fed αἱ « 
ter Turon. 25 primis expofit. ut fupra. 

i In utroque Mf, S. M. Turon. deeft ac , ante fingula, 

k Mf, r. Turon. ($ perficiendi operis plenitudinem. 

! Mf. 1. Turon. fcret ; in altero tamen , n. 174. fcire ; 
ut in Colb. fupra. 

7 A Mf. 1. Turon. abeft vox Domini ; paulóque poft 
legitur , 44 (9 nos primim opertet requiri. 

A Mf, 1. Turon. fimpliciter : Explicit prefatio, Alter ; 
n. 174. Explicit argumentum, ' 


00000000000000000000000000000000000 
*INCIPIUNT CAPITULA IN MARCUM, 
Ex eodem Mf. Colbert. 


I. pss Jobannes baptiz.ans Je[um ,| c venit 
a fuper Jefum Spiritus Dei , & futtindefer- 
to tentatus. cap. 1. Y Y- 9. 10. 13. 
II. Et polquam traditus efh Jobannes , praedicavit Je- 
fus , δ᾽ vocavit difcipulos , ἐν bominem ab fpiritu 
immundo Ὁ curavit. c. x. Y Y. 14. 16. 15. 
III. Socrum Petri febribus liberavit 5 c querebant 


* 


eum turbe ut faluarentur. c. 1. Y*. 30. 31. $3. 

IV. Etrogavit Jefum leprofus , & mundavit eum. 
C. J. Y. 40. | 

V. Et fanans paralyticum , dixit ei : Tolle « graba- 
tum tuum , C vade. Et ἃ Jacobus fecutus eft Jes 
fum. c. 2. * *. 5. Y1. 14. 

VI. Non efl opus fanis medicus , fed male babemi- 


N oT x. 


* Tordem Capitula przfert Mf. cod, Sangerm, n. 15. 
ann. circ, 900. Quoniam veró in hoc infigni codice diffi- 
militudines funt non pauce, has, fi non omnes, faltem 
pa » haud prztereundás duximus. Ac primó quidem 

irulus fie mutatur : Incipit Capitulatio fecundum Marcum, 

à Mf. Sangerm. 15. fuper eum Spiritus γ «9 fuit , &c. 

Ὁ Mf, Sang. fanavir. 


€ Mf. Sang. ledum tuum , abíque feq. tj. vade. 

d Mf. Sang. Jacobus fecutus eft eum. Qui autem híc vo- 
catur Jacobus , in Vulgata cum Marci 11. 14. tum Luce 
$. 27. Levi nominatur. Vidit , inquit Marcus , Levi Alpbei 
edentem ad. telonium. Sed in textu noftro Colb. habetur: 
Vidit Jacobum Alpbei Jedentern ad teloneum, Vido inf, Not, 
ad hunc Marci locuin, 

Aa 
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$us. Et non poffunt jejunare filió fponft , [pon[o pre- 
fente. C. 2. Y Y. 17. 10. | 

Vli. 9 Difcipuli vellentes fpicas fabbatis manduca- 
bant. c. 2. Y. 25. 

VIII. P Et in fynagoga bominem babentem manum 
aridam fanavit. c. .3. y. x. | 

IX. « Et cim multos infirmos fanavit , Apoflolos no- 
minatim vocavit. C. 3. Y Y. 9. 16. feqq. 

X. Omne regnum adversim fe dsuifum non [labit. Et 
qui dixerit in Spiritu ἃ fando , nen remittetur Εἰ. 
Et bi funt fratres mei , qui faciunt voluntatem Pa- 
tris mei. C, 3. Y 7. 24. 29. 31. 

XI. Ecce exiit qui feminat , feminare 5 & dam femi- 

. sidt , "6. ς. 4. Y Y. 3. 4. 

XII. Homo mifit femen : c» chm dormit , exiit. fe- 
men , € fecit fpicam , e * mittit falcem. c. 4. v v. 
26, »7.feqq. 

XIII. Et dormiens in navicula Jefus ,* fada tem- 

- peflate., excitatus compefcuit ventum C" mare. c. 
4. Y Y. 37. 38. feqq. : 

XIV. 8 In regione Gera(fenorum bominem ἃ legione 
demoniorum mundavit. c. $. Y Y» 1..... 20. 

X V. h Et cüm filiam principis à mortuis [alvaret , 
mulierem à profluvio fanguinis f[anavit. c. 5. wv. 

(oii. i3. $.[Íeqq. 
XVI. ! Non efl propheta acceptus in patria fua. c. 
, δ. Υ. 4. 

X V LI. Et miftt Jefus difcipulos xit. Ἐ ut predicarent , 
c curarent infirmos. c. 6. Y. 7. ; 

XVIII. ! Et Herodes decollavit Jobanuem. Et ve- 
nerunt difcipuli ad Jefum , c vefecit eos. c. 6. wv. 
1 7. feqq. 50..... 37. feqq. 

XIX. De quinque panibus in v. millia bominum. c. 
6. * vy. 38. 39. feqq. | 

X X. Ubi fuper flucius maris ^ ambulabats ὁ infir- 
mos fanavtt. c. 6. Y y. 48. $6. 

X XI. ? Non lotis manibus edere , nen communicat 

| hominem. c. 7. Y v. 15. 18. 2 ;- 

XXII. Non licet tollere panem filiorum , & ^ mitte- 
re canibus; e mundavit puellam à demonio. c. 7. 
YY. 27. 19. 30. | 

XXIII. Hominem furdum cx» mutum fanavit , ut 

." 4udiret c» loqueretur. c. 7. Y Y. 32. 55. &c. 

XXIV. De vii. panibus in iv. millia bominum. c. 

^ $8. y. s. feqq. : 

XXV. ? Cavete à fermento Phbarifeorum. Et cacus 

— dixit : Video bomines ficut arbores ambulantes. c. 
8. Y Y. 15.14. 

XXVI. 4 Et dixit Jefus : Quem effe me dicunt bo- 

* mines ? Et dixit : Qui vultme fequi , tollat crucem 

fuam. c. 8. y. 27. 34. : 

XXVII. Et in monte vifi funt cum Jefu. Moyfes 
c» Helias. c. 9. *. 4. 

XXVIII. Puerum à damonto mundavit , quem di- 
féipuli ejicere non potuerust. c. 9. Y y. 18... 2.5. 


feqq. 
XXIX. Dixit Jobannes : Vidimus quemdam eji- 


cientem daemonia , qui non fequitur nobifcum. 'Et 
^de manu, c de pede , jy oculo eruende. c.9. **. 
38.43-45.47. 7 PE 

XXX. Non debere dimitti uxorem. Et debere fuf- 
cipere regnum Dei* viriliter. 9. 10. y y. 7. 8. 9. 
&c. 15. 7 

XXXI. Oui pecunias babent , dificile iutrabunt 
in regnum. celorum. c. o. y. 25. 

XXXII. ,Qui voluerit im vobis effe primus , erit 
omuium f(erous. c. το. Y. 44. | 

XXXIIL /.Quemdem  cecum. fedentem — fecus 
viam illuminavit Jefus. c. το. *.46.feqq. . . 

XXXIV. ' Sedenti Jefu fuper pullum afine , turba 
clamabant , Ofanna. c. 31. Y*. 7. 8. 9. 

XXXV. " Cám malediceret Jefus arborem ficus. 
Et vendentes ejiciebat de templo. c. 11. y y. 15. 
14. 1$. 

XXXVI, * Et: Baptimum Jobannis de calo fuit ; 
an ex bominibus? c. 11. *. 50. 

XXXVII. De vinea, c» colonis , qui occiderunt 
beredem. c. 12. Y v. x. 2. feqq. 

XXXVIII. Reddite Y que Dei funt , Deos & qua 
Caefaris , Cefari. c. 12. 3. 17. 

XXXIX. De feptem fratribus , Ὁ qui unam uxo- 
rem habuerunt. Et debere diligere Deum , & pro- 
ximum. C. 121. Y Y. 20, 30. 5 T. 

XL. Etcüm interrogaret de Chriflo , cujus filius fie, 
dixit : Cavete ab Scribis. c. 12. 39$. 35. 38. 

XLI. 2» Et laudavit Jefus viduam , qua miferat 
quadrantem im gazophylacio , 15 dona Dei. c. τ. 
ΥΥ͂. 42. 41. 

XLII. 5^ Et cum diceret de lapidibus templi , ἀφ 
gnavit novi[Jimum tempus. c. 15. wv. 2. 3. feqq. 

XLIII. * Et mulier quedam perfuderat Jefum un- 
guento. Abiit Judas ut traderet eum. Et manduca- 
vit Jefus cum difcipulis pafcba. c. 14. ww. 5. 10. 
I2. 

XLIV. 34 Dixit Jefus: Hoc corpus meum , e fan- 
guis meus , qui pro multis effundetur. c. 14. wy. 
21.213.214. 

XLV. c Et cum dixiffet Petro : Ter tmenegalis : ait: 
Orate , ne veniatis in tentationem. c. 14. Y v. 30, 


38. 

XLVI. ff Cim duceretur Jefus ad Caipbam , qui- 
dam [equebatur amiQdus findone : c ductus eff efus 
ad pa[fionem. c. 14. Y. 46. $1. C. 15. Y. ao. 
feqq. 

XL V II. 8 Pofl refurrelionem apparuit Je(us Apofto- 
lis , c dixit: Quicrediderit , c baptizatus fuerit , 
falvabitur : qui non crediderit , damnabitur. Et ve- 
ceptus efl in celis Dominus Jefus. c. τό. yv. 14. 
1 5. 16. 19. 


ΝΟΥ ΕΞ. 


. 


. S. Germ. Ubi difcipuli evellent fpicas fabbato, 

. S. Germ, Ubi in fynagoga manum aridam [anat. 
. S. Germ. Ubi multos curavit..... (δ Apoflolos , &cs. 
Mf, S. Germ. deeft fando. 


"^no ον» 
EDEEE 


f. S. Germ. mifi. E 
Mf. Sang. detracto ifto , fada tempeflate ; fubdit , ἐκ 
tur , (9 comp. &c. 
Mf. 5. Germ. UBi in reg. Gerafenorum bominem à ligio- 
ne demonum liberavit. 
h Mf. Sangerm. De filia principis , quam à morte fnfci- 
tat : [8 mulierem à... [anat. 
i [n Mf. Sangerm. hoc praemittitur , Ui dicit ; exinde : 
Non eft , &c. quz fupra. 
k Mf. S. Germ. pradicare , (δ curare. 
| Mf. Sang. Ubi Herodes , &c. 
᾿ πὶ Mf. Sang. ambulavit..... curavit. 
n Mf. Sang. Ubi non lotis , &c. quz fupra, 
9 Mf. Sang. dare. 
P Mf. Sang. Ubi dicit : Cavete , &c. 
' 3 Mf. Sang. Ubi interrogat Jefus : Quem me dicum effe 


eat 


qe n 


bomines ? Et dicit: Qui , δίς. 

: Mf. erm. ΜῈ puer , loco viriliter ; melius: 

f Mf. Sang. Ubi quemdam. 

t Mf, Sang. Ubi fedentem Jefum..... turbe clamant, &c. 

u Mf. Sang. Ubi arberem fici maledicit, Et vendentes eji- 
Gr,&c. — 

X Mf. Sang. Ubi interrogat : Baptifma , &c. 

Y Mf. Sang. que Dei , Dto (5 Cefari , Caefaris. 

? Mf. Sangerm. Qui wna wxorem. 

44 [n Mf. Sangerm. Ubi viduam laudat , que mifit quad 
drantem in gazopbylacio ; nec plura. 

bb Mf. Sang. Ubi dicit de lapid. (δ defignat , &c. 

cc Mf. Sang. Ubi mulier perfundit..... Et abiit Judas , &c. 

dd Mf. Sangerm. Ubi dicit Jefus : Hoc efl corpus , &9. fan- 
guis meu: ; abíque feqq. | 

cc Mf. Sang. Ubi dicit Petro..... (ὃ ait : Orate, ne intre- 
Es , &c. 

ff Mf, Sang. Ubi ducitur Jefus..... 6 duius eft ad , δίς 

ξξ Mf. Sang. Ubi poft refurr..... Et receptas efl n celis 
Den;, Extremo ita : Explicit fecundum Marcum. 
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CAPUT 


VuLGATA NOVÀ. 


Chrifli, Filii Dei. 

2. Sicut fcriptum eft in 
Ifaia propheta : Ecce ego 
mitto angelum meum an- 
te faciem tuam , qui pr- 
parabit viam tuam ante te. 


Νιτιῦμ Evaügelii Jefu. 1. 


PRIMU HM. 


VERSIO ANTIQUA. 


Nirr:vM Evangeli Jefiü 
Chrifti , Filii Dei. 

2, Sicut fcriptum eft in 
Ifaàia propheta : Ecce mitto 
angelum meum ante faciem 
tuam, qui preparabit viam 
tuam. 


Nor& Ap VERSIONEM ANTIQUA M. 


* Mf. Sangerm. prior n. r$. bunc habet titulum : Inci- 
pit fecndum Marcum. Corb, 1. ὃς Cantabrig, Incipit Evan- 
gelium fecundum. Marcum. S. Gat. Item incipit Evang. fe- 
cundum Marcum. Maj. Mon. Item nunc orditur Evange- 
lium Jefu Chrifti. Grac. Τὸ xara Mapxor Εὐα[γέλιον. In Can- 
zabrigienfi codice , ficut in altero Corbeienfi , ordo Evange- 
liorum mutatur : quippe in his duobus Matthzi Evangelium 
proximé fequitur τὸ fecundum Johannem ; tertio loco po- 
nitur τὸ fecundàüm Lucam ; ultimo , fecundum Marcum. 
Colbertinus nofter , & alii morem ufitatum retinent : imó 
Sangerm. 15. initio Marci hos verfus quatuor prafert : 

Mattbeus inflituit virtutum tramite morts , 
Et bene vivendi jwflo dedit ordine leges. 
Marcus fremit ere. Leo , fimili[que rudenti 
Intonat eterne pandens snyfleria vita. 

Y'. 1. Ita ferunt Mís, S. Germ. Corb. Cantabr, unà cum 
Graco. S. Gat. veró, & Maj. Mon. babent : Ieitium Evan- 
gelii Domini aoftri Jefu Chrifls. lrenaeus 1, 3. c. 10. & 16. 

p. 187. c. 205. c. Marci initium Evangelice con[criptionis 

cit fic: Initium Evangelii Jeft Chrifti , Filii Dei. Concinit 
Ambrof. 1. 10. in Luc. col. 1420. d. Hieron, autem 1. de 
Opt. gen. interpr. to. 4. 253. f. ait : Marcus ita fuum orditur 

vangelium : Principium Evangelii Jefu Chrifti : deinde : Si- 
εν. &c. de Y. feq. & in Malach. 3. to. 3. 1823. e, 1824. a. 
Iniwm Evangelii Jefu Chrifli. Sicut , &c. at in Matth. 2. 
to. 4. IO. f. Initium Evangelii Jefu Chrifli , Filii Dei. 

Y. 2. lta Mf. aureus S. Martini Turon. ad verbum. Can- 
tabrig. Sicut fcriptum efl in Efaiam prophetam : Ecce mitto an- 
gelum meum ante faciem tuam , qui praeparavit viam tuam : 
dein : Vox , &c. Sangerm, rz, veró : Sicut fcriptum eft in. E- 

Zeom. 14. 


(μία propheta :. Ecce snitto ang. meum ante faciem tham , qui 
praeparavit viam tuam ante 16. Corb. 1. Sicut fcriptum efl in 
Efaia propheta : Ecce mitto ang. meum ante te , [5 ante faciem 
tuam , qui preparavit viam meam ante te, Similiter habenc 
S. Germ. 2. & Corb. 2. Ecce mitto , abíque pronom. ego ; 
cet, üt in Vulgata, Eidem fuffragantur codd. 5, Gat, ὅς 
Maj. Mon. Grzc. Ὡς yéyesaiai ἐν τοῖς προφήταις" "IA 
ἐγὼ. &c. ut in Vulg. quidam veró Mís. ferunt , cy 'Haaía 
τῷ προφήτη᾽ in paucis deeft ἐγὼ , ficut ult, ἐμπροϑέν ov in 
Cantabrig. Grac. necnon Syr. Copt. Perf. /Ethiop. Orige- 
nes etiam to. 7. in Joh. p. 118. fcribit Evangeliftam , com- 
pendio Prophetz verborum facto , omiliffe ἐμπρφϑέν cv. Ire- 
ngus 1, 3. c. 11, p. 19r. b. legit: Quemadmodum fcriptum 
eft in Efasa propbeta : at infra , c. 16. p. 20$. c. Quemad- 
modum fcriptum efl ἐπ propbetis : fimiliter habet c. 10. p. 
187. c. & addit: Ecce mitto angelum meum ante faciem 
tuam , qui preparabit viam tuam. Vox , &c. tum monet Mar- 
cum manifefté initium Evangelii efe dicere fanorm prophe- 
tarum voces : quod firmat lectionem iftam ss propbetis. Hie- 
ron, autem l. de do gen. interpr, to. 4. 253. f. legit: δὲς 
cut. fcriptum efl in l/aia propheta , &c. ut in Vulg. fed ad- 
dit: Hoc exemplum ex dwobus prophetis cempofitum eft, de 
Malacbia videlicet ,€9 Ifaia: nam primum quod dicitur , Ec- 
ce ego mitto... viam tuam ante te , ji» Malacbia fine (5. 1.) 
feriptum eft : fequens autem quod infertur , Vox clamantis in 
delerto , «$c. in Ifasa ( 40. 3. ) legimus : fimiliter in Malach, 
3. to. 3. 1823. €. Marcw: , Inquit , Evangelifta duo teflimo-: 
nia Malacbie (ὃ l/aie (ub unius prophete fermone contexens , 
ita exorfus efl : 1nitium Evangelii....... Sicut fcriptum efl im 
lfaia propheta : Ecce ego mittes... qui praparabit viam tuam ὃ 
a ij 


Es Mf. Colbert, 
num. 405 I. annor. 
circiter Goo. opt, 
net4, 
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5. Vox clamantis in deferto : Parate viam Do- 

mino, rectas facite femitas Dei noftri. 

* Omnis vallis replebitur : & omnis mons , & 
collis humiliabitur : & omnia prava erunt recta , & 
afpera in planitiem. Et videbitur gloria Domini , 
& videbit omnis caro falutare Dei noftri : quoniam 
Deus locutus eft. Vox dicentis : Clama. Et dixit: 
Quid clamabo? Omnis caro fenum, & omnis glo- 
ria ejus ficut flos feni : aruit fenum , & flos decidit: 
Verbum autem Domini manet in eternum. 

4. Fuit Johannes in defetto baptizans ,« prz- 
dicans baptifmum poenitentiz in remiffionem pec- 
catorum. . 

y. Et veniebat ad illum omnis Judzz regio, & 
omnes Jerofolymitz , ὅς baptizabantur ab illo in 
Jordane, confitentes peccata fua. 


6. Erat autem Johannes ipfe indutus pilos ca- 
meli, & zona pellicia circa lumbos ejus, locuftas , 
& mel filveftre edens. Qui praedicabat dicens : 

7. Venit fortior me poft me : cujus non fum di- 
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| VULGATA NOVA. 
Parate viam J/as.40. 
| “Μῶν 


;. Vox clamantis in deferto : 
Domini, re&as facite femitas ejus. 


4. Fuit Joannes in deferto baptizans , & pra- 
dicans baptifmum  poenitentie in remifhonem 
peccatorum. 

5. Et egrediebatur àd eum omnis Judex re- — Manut, 
gio, ὅς Jerofolymitz univerfi , & baptizabantur 3- 5- 
abillo in Jordanis flumine , confitentes peccata 
fua. 

6. Et erat Joannes veftitus pilis cameli , & — Marb. 
zoha pellicea circa lumbos ejus , & locuftas, & 3" $5 
mel filveftre edebat. Et przedicabat dicens : dn 

7. Venit fortior me poft me : cujus non fum 


Ε1. 22. 
Mattb. 


gnus folvere corrigiam calceamentorum ejus. 


8. Ego baptizo vos in aqua, ipfe autem bapti- 


zabit vosin Spiritu fancto. 


9. Et fa&um eft : inillis diebus venit Jefus à Na- 
zareth Galilez : & baptizatus eft ab Johanne in 


Jordane. 


10. Et ftatim afcendens de aqua, vidit aperiri 


dignus procumbens folvere corrigiam calcea- 
mentorum ejus. 

8. Ego baptizavi vos aqua , ille veró bapti- 
zabit vos Spiritu fan&o. 

9. Et fa&um eft : in diebus illis venit Jefus à 
Nazareth Galilez : & baptizatus eft à Joanne 
in Jordane, 

10, Et ftatim afcendens de aqua , vidit cce- 
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& in Matth. 2. to. 4. 10. f. ait: Porphyrius iftum locum Mar- 
εἰ Evangelifle principio comparat , in quo fcriptum efl : Ini- 
tium Evangelii... Sicut fcriptum eft in Ifaia propheta : Ec- 
ce mitto..... qui przparabit viam tuam. Vox , δίς. Cám 
enim teflimonium de Malacbia Ifaiaque contextum fit , qua- 
rit quomodo velut αὖ no líaia exemplum putemus affum- 


pium. Cui ecclefiaflici viri plemffime refpondernnt. Nos au-- 


tem nomen líaie putamus additum fcriptorum vitio , quod ἐδ 
in aliis locis probare poffumus , amt certé. de diverfis teflimo- 
fiis Scripturarum utum corpus effedum : lege xiii. Pfaltmum , 
€9 boc idem reperies, 'Tertul. 1. contra Jud. c. 9. p. 143. a. 


legit : Ecce ego mitto angelum meum ante faciem tuam , qui* 


praparabit viam tuam ante te. Ambr. 1, 1. in Luc. col. 1263. 
ἃ. Ecce. mitto angelum meum. Vigil. Tapf. 1. contra Vari- 
mad. p. 732. a. Ecce mitto,.... ante faciem tuam , qui pra- 
paret oiam tuam ante te. 


Y. 3. Mís. Cantabrig. Corb. 2. Maj. Mon, & S. Mart. 


t 


Turon. Vox clamantis in deferto : Parate viam Domini , re—- 


Ga; eie inr Dei noflri. S. Germ. ambo initio ferunt : Ee 
iterum: Vox clamantis , &c. & in fine S. Germ, 1. femitas 
ejts ; S. Germ. 2. veró, femitas Dei noflri. Corb. 1. & S. Gat. 
Vulgatz confonant unà cum Grzco. Irenzus 1, 3. c. 10. 
p. 187. c. ex Marco : Vox clamantis in deferto : Parate viam 
Domini , reas facite femitas ante Deum noffrum. At Hieron. 
in Malach. 3. to. 3. 1823. e. dicit: Pro eo quod Lxx. trans- 
tulerunt : reGtas facite femitas Dei noftri : Marcus Letcafque 
dixerunt : rellas facite femitas ejus : vide edam 1. de opt. 
gen. interpr. to. 4. 253. f. 

* Hzc tora nullo alio leguntur in codice Evang. prater 
Colbertinum, Huc translata videntur fuiffe partim ex Ifaize 
capite 40. YY. 4. 5. 6. 7. & 8. partim ex Luce 3. Y'Y. 5. 
6. 


Y. 4. Confonant Μίς, S. Germ. 1, Corb. duo , S. Gat. 
&c. ficut etiam S, Germ. 2. & Cantabrig. nifi quód legunt 
sn remiffione. Grac. 'Eyérero ᾿Ιωάνννς BaariGor ἐν τὴ tpi 
(9 4 ὅς, ut in textu, Tertul. 1, de Bapt. c. 10. P 390. b. 
Pradicabat baptifímum penitentie in remiffionem delidorum. 

Y. 5. Mf. S. Mart. Turon, Et veniebat ad eum omnis re- 
gio Judese , (9 omnes Jerofolymita..... in Jordane , &c. Can- 
tabrig, Et egrediebatur ad illum omnis ]udaa regio , ἐδ Jero- 
folymite wniverf , (5 baptizabantur in Jordanen ab illo , con- 
δι. &c. Corb. 2. Et egrediebatur ad illum omnis regio Judee , 
€9 omnes Jerofolymite , (9. baptiz.. ab illo in Jordane , &c. San- 
germ. 1. & Corb. 1. Et egrediebantur ad illum omnis ]Judaa 
regio... in Jordane flumine , &c. Corb. 1. Jordanne. San- 
germ. 2. in Jordanen. flumine. Maj. Mon. Et egrediebatur 
ad illum omnis ]udaa , &c. que in Vulg. Grac. Kal ἐξεπο- 
ρεύετο πρὸς ἀυτὸν za ((a καὶ Ἰσδαία χώρα. καὶ oi ἹΙεργ(ολυμῖ- 
ται» 3 ἐξα 7ίζον]ο πάντες ὧν τῷ Iopd'arn ποταμῷ ver ἀυ- 
7$ » &c. Mís, quidam initio habent ἐξεπορεύοντο 5 alii Ἵερ9- 


σολυμῖται πάντες « X, ἐξαατίζον)ο & τῶ, δες. 

Y. 6. Mf. S. Martini Turon. fimpliciter habet: Erat aw- 
tem Job. ipfe indutus pilis cameli 5 locuflas , qg mel felve 
edebat. ou. pradicabat dicens. Corb. 2 paiee Jie. 
nes indutus pilos cameli , Q9 lncuflas , (5 mel filveflre edens. 
Qui predicabat dicens. Cantabrig. Et erat Jobannes vefti- 
dus pilos camelli , (δ edebat lucuftas , €9 mel fslveflre, Et dice- 
bat illis. Corb. 1. Vulgatz confonat, ficut etiam S. Germ, 
1. nifi quód fcribit pilos cameli , (δ᾽ ena pellicia..... c9 locu- 


3. II. 
κε. δ 
16. 
Jean. τὸ 
27. 
Ad. τ΄ 
$. 2. 4. 
11.16.5 
19.4. 


fla. S. Germ. 2. xona  pellicia circa lumbos [mos , locufla , τὲ 


snel , &c. Similiter codd. S. Gat. & Maj. Mon. circa Itmbos 
(μος. Grec. Ἣν δὲ ᾿Ιωάγνης ἐγδεδιυμένος τρίχας καμήλυ. 3, 
ζώνην δερματίνην περὶ τὴν ὀσφὺν ἀυτῇ , 3, ἐϑίων ἀχρίδας , x 
μέλι ἄγθιον. Καὶ ἐχήρυοσε ν λέγων. Mf. Cantabrig. Graecus 
delet 3, ζωνην δερματίνην περὶ τὴν ὀσφὺν avvV. 

Y. 7. Μί.5. Mart, Turon. fimpliciter : Veniet fortier me: 
cujus non fum dignus folvere corrig. &c. S. Germ. 1. Quo- 
niam venit fortior me pofl me , &c. ut in textu Colb. S. G:rm. 
2. veró , Corb, 1. S. Gar. & Maj. Mon. Vulgate omnino 
fimiles , ficut ὅς Grecum : Mf. 1. tamen delet x/da; , pre- 
cumbens ; ὃς in quibufdam eft fingulariter τὸ ὑποδήματος, 
calceamenti. Yn Cantabrig. verfus hic & fequens invertun- 
tur hoc modo: Ege quidem vos baptizo in aqua : veniet au- 
tem pofl sne fertior me : cujus non [nm dignus folvere corre- 
giam calceamentorum ejus : ipfe vos baptizavit in Spirits 
fando. Similiter in Corb. 2. Ego quidem baptizo vos in aquam : 
veniet fortior me : cujus non fum dignus folvere corrigiam cal- 
ceamertoruth ejus : ipfe vos baptizavit in, &c. Ambrof,. 1. 3. 
in Luc. col. 1326. €. cujus non fum dignus folvere corrigiam 
calceamenti ejus. 

Y. 8. Textui Colb. accinunt Mís. Corb. 1. & S. Germ. 
1. nifi quod hab. ;//e autem baptizabit , &c. S. Germ. 2. S. 
Gat. & Maj. Mon. Ego baptizavi vos in aqua , ille vero , &c. 
Mf. S. Mart. Turon. Ego quidem baptizo vos in aqua , ipfe 
autem bapti. ves in, δες, Grzcé fimiliter : ᾿Εγὼ μὲν ἐξά α- 
70« ὑμᾶς ey ὕδατι. αὐτὸς δὲ..... ὧν Πνεύματι. δες, Mf, 
unus delet μὲν , cum Syr. & /Ethiop. quidam ferunt fia- 
οἼΐζω ὧν ὕδιατι" alii delent & ; quidam addunt in fine , 5j 
"rupi , €9 igne. 

Y. 9. Mís. S. Germ. 1. & Corb. 1, E? faUum eft : in die- 
bus illis venit... cd baptizatus eft in Jerdanem αὖ Jobanne. 
S. Germ. 2. in Jordanen à Jobanne. 5. Mart. Turon. FaBum 
eft autem : in illis diebus Q9 venit..... C baptizatus efl in Jor- 
dane ab Jobanne. Corb. 2. Faum efl autem : in. diebus illis 
venit..... C9 baptizatus efl in Jordannen à Jobannem. Canta- 
brig. Et fa&um efl : in illis diebus..... (δ baptiz. eft in Jor- 
danen ab Jobannen. Grac. Kal ἐγένετο" à ἐχείναις ταῖς ἡμέ- 
Θαις...... X, ἐξαστίδγη varo Ioarré εἷς τὸν ᾿Ιορδιάγην" al, cr 
τῷ Ἰορδάνῃ. 


Y. το. Mf, Cantabrig. Er afcendens de aqua , vidit aper- 


EVANG. SEC. 


VULGATA NOVA. 


Lst.3.los apertos , & Spiritum tanquam columbam 
i -- defcendentem , & manentem in ipfo. 
$i "7 r1. Et vox facta eft de ccelis : Tu es filius 

meus dile&us , in te complacui, 

Mattb. — 12. Et ftatim Spiritus expulit eum in defer- 

4.1.. — tum. 
Ed 4 — r5. Et erat in deferto quadraginta diebus, 
e & quadraginta nodibus: & tentabatur à fata- 
na : eratque cum beftiis , & angeli iminiftrabant 
illi. 

14. Poftquam autem traditus eít Joannes , ve- 
nit Jefus in Galileam , przedicans Evangelium 
regni Dei, 

15. & dicens : Quoniam impletum eff. tem- 
pus, & appropinquavit regnum Dei : pcenite- 
mini, & credite Evangelio. 

Mattb. τό, Et prateriens fecus mare Galilez, vi- 
4. 18. dit Simonem , & Andream fratrem ejus , mit- 
8€. 5. tentesretia in mare, ( erant enim pifcatores, ) 

17. & dixit eis Jefus: Venite poft me, & 
faciam vos fieri pifcatores hominum, : 

18. Et protinus reli&is retibus , fecuti fun 
eum. 

19. Et progreffus inde puíilum , vidit Ja- 
cobum Zebedzi, & Joannem fratrem ejus, & 
ipfos componentes retia in navi : 

io. & ftatim vocavit illos, Et reli&o patre 


Mattb. 
4. 12. 
966. 4. 
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caelos , & Spiritum tanquam columbam defcen- 
dentem fuper illum. 

11. Et vox fada eft de coelo, dicens : Tu es filius 
meus chariffimus , in te complacui. 

12. Et protinus Spiritus expulit eum in defer- 
tum. 

13. Et erat in deferto diebus quadraginta , & 
noctibus quadraginta : & tentabatur à fatana : & 
erat cum beftiis , & angeli miniftrabant ei. 
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14. Et fatum eft poftquam traditus eft Johan- 
nes, venit Jefus in Galilzam, pradicans Evange- 


ium Dei: 


15. Quoniam adimpleta funt tempora , & ap- 
propinquavit regnum Dei, dicens ; poenitemini,, 
& credite in Evangelium Dei. 

16. Et prateriens fecus mare Galilzz , vidit Si- 
monem, & Andream fratrem ejus, retia jactantes 
in mare (erant enim pifcatores. ) 

17. Dicit ergo illis Jefus: Venite poft me, & fa- 
ciam vos fieri pifcatores hominum. | 

18. Illi vero relidtis omnibus , fecuti funt eum. 


19. Et egrefTus inde pufillum , vidit Jacobum 
Zebedxi , & Johannem fratrem ejus, in nave com- 
ponentes retia : 

20. & vocavit illos. Qui ftatim relicto patre fuo 
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fos cvlos , [δ᾽ Spiritum tanquam columbam defcendentem in 
ipfum. S. Mart. Turon. Afcendens autem de aqua , vidit 
apertos celos , (9 Spiritum tanquam columbam defcendenterm 
fiiper. illum, 5. Germ, 1. & Corb. 1. Afcendens autem. de 
aqua , vidit apertos celos , (9 Spiritum..... defcendentem , (9 
manentem in ipfum ; Corb. 1. in ipfo. Corb. 2. Afcenden: 
autein..... Vidit celos apertos , (9. Spiritum..... defcendentem 
fuper. illum, £d. manentem in ipfo. S. Germ, 2. t9 Spiritum 
Dei, &c. utin Vulg. Grec. Καὶ εὐξέως ἀναξζαίνων ἀπὸ TE 
ὕδατος, εἶδε Χιζομένες τὸς wears, 3, vo Πνεῦμα ὡσεὶ πε- 
διςερὼ καταξαῖνον car ἀντόν. Ῥετί, Arab. Ethiop. delentini- 
tio εὐθέως ; fubinde Mfs. nonnulli ferunt ἐκ τῦ ὑδιατος" tum 
alii , εἶδε ἠνοιγμένες 796 Vegrég" unus addit , x, τὸ Πγεῦμα 78 
Θεῦ" alius, Πνεῦμα ἅγιον" exiremó quidam , xavaGairor , X, 
μένον £o dvrór* al. εἰς ἐυτόν. Ambr. in Pf. 118. col. 1119. 
c. vidit Spiritum fantlum defcendentem de celo ficut. colum- 
bam ,qj manentem fuper eum. 

Y. 11. Mf, S. Mart. Turon. Et vox de celis , dicens : Tos 
es filius meus cbariffimus , in te complacui, Itidem Corb. 2. 
detracto uno dicens, Cantabrig. Et vox de celis : Tu es filius 
meus diledus , in quem complacui, S. Germ. 1. Et vox de ce- 
lis audita efl : Tu. es filius meus dilelus , in quo bene com- 
placui. S. Germ. 2. in te bene complacui. Grec, ὦ ᾧ «04 6- 
χησα" cet, ut in Vulgata ; Mfs. plures , ὧν σοὶ εὐδόκησα" qui- 
dam poft vocem calis , fubdunt λέγεσα , dicens, Apud Hi- 
lar.1. 6. de Trin. col. 896. d. Tus es filius meus, Apud Am- 
brof. in Pf. 435. col. 892. d. Filius meus tu es ,in tecompla- 
cui. 

Y. 12. Mf. S. Mart. Turon, nil omnino differt à textu 
Colbertino, Corb. 2. habet : Et protinus Spiritus tulit in de- 
firto. S. Germ. 1. Et flatim Spiritus expulit illum in deferto ; 
Corb. 1. expellit in defertum ; S. Gat, emifít eum in deferto. 
Cantabrig. E: flatím Spiritus [antlus ejecit eum in defert, 
S. Germ. 2. ac Maj. Mon. ut in Vulgata. Grecé : Καὶ ev- 
(Uc τὸ Πνεῦμα ἀντὸν ἐχβάλλᾳ εἰς τὴν. &c. Mf. unus , é£i Gate 5 

' quidam addunt τὸ ἅγιον, ad vocem Spiritus. 

Y. 13. Mf. Cantabrig. Et erat in deferto quadraginta die- 
bus : «9 tentabatur à Satana : [5 erat cum befliis , 15 angeli 
sniniftrabant ei. Similiter habet Mf. S. Martini Turon. cum 
Corb. 2. S. Germ. 1. veró & Corb. 1. addunt , t$ qwadra- 
ginta nollibus ; deinde , (Ὁ tentabatur à fatanan ; S. Germ. 
2. d diabole. Grac. Kal ἥν ἐχεῖ ὦ τῇ ἐρήμῳ ὑμέδας τεσ- 
σαράκοντα » πειραζόμενος ὑπὸ τῇ σατανὰ" X, ἦν μετὰ τῶν θη-- 
ρίων , &c, Mís. plures delent ἐκεῖ: pauló veró poft addunt 
quidam , 3, γύχτας vsoyapaxorra. Ambrof. 1. 2. 1n Luc. col. 
1298. e. cum befliit erat , 5 angeli miniftrabant ei, Juven- 
Cus 1, r. p. $8. d. eadem fic reddit: 

Tum petit umbrofos enontes , Cj luftra ferarum , 
Obfequiumque illi Patris prebere miniflri 
Certabant : rabidi mox livor demoni: ater 
Cum terrore rapit mentem , nec defuit agro 
Tentandi interea Chriftum verfutia fallax. 
| Y. 14. Mf, 5. Mart, Turon. concinit cum textu Colberti- 


no. Corb. 2. veró initio habet: Poflquam traditus eft Joban- 
nes ; exiremóque , praedicans Evangelium Dei, S. Germ. r. 
&c Cantabrig. Sed poflquam traditus efl Jobannes..... pradi- 
cans Evangelium regni Dei, S. Gat. delet Dei. Corb. r. S. 
Germ. 2. & Maj. Mon. utin Vulgata ; cui etiam Grzcum 
favet : in Mís, tamen nonnullis deeft vox penult. βασιλείας, 
regni. 

Y. 15. Mfs. Cantabrig. & 5, Germ. 1. dicens : Quoniam 
impleta funt tempora , (5 adpropiavit regnum Dei : penitemi- 
ni,(9 credite in Evangelio. Corb. 2. dicens : Quoniam adim- 
pleta. funt tempora , (5 adpropiavit regnum Dei : penitemini , 
(9 credite ip Evangelium. Codex aureus S. Mart. Turon. 
ipfo initio habet : Qsoniam adimpleta funt tempora , τὸ ad- 
propinquavit , &c, que in Vulgata. Corb, 1, veró , S. Germ. 
2. & S. Gat. ut in ipfa ad verbum. Ita quoque in Graco, 
Hefych. apud Auguft. epift. 198. to. 2. 740. b. 746. b. 
penitentiam. agite , completa funt tempora , credite Evange- 
hio ; Mís. in Evangelio, € Gr, ὦ τῷ εὐα[γελίῳ. 

Y. 16. MÍ. S. Germ. 2. habet , Simonem Petrum , (9. An- 
dream. Cantabrig. Simonem , 5 Andream...... mittentes γος 
Has in mare ( erant autem pifcatores. ) Corb. 2, jallantes re- 
tam in mare , &c. Cateri codd. Vulgatz congruunt. Grac, 
Περιπατὼν δὲ παρὰ τὴν θάλασσαν..... εἶδε Σίμωνα , 3, Ar- 
δρέαν..... βάγνοντας ἀμφίδλης ρον ἐν τῇ θαλαοΣη" ἤσαν yap, 
&c. Mís, plures initio ferunt : Καὶ παράγων παρὰ τὴν , &c. 
quidam inf, βαΐλοντας τὰ διίκτυα" dein aliqui , εἰς τὴν θά- 
Azoyar, Apud Auct. 1, de promiff. p. 3. prom. 12. col. 175. 
C,ita ex Marco: Invenit Jefus Simonem Petrum , Q9 Andream 
fratrem ejus juxta mare Galilea , componentes retia 5 [5 ait: 
vide inf. Y. 19. 

Y. 17. Mfs. Cantabrig. S. Germ. 2. & Corb. 2. (5 dixit 
illis Jefus , &c. quae fupra. Alii , £9 dixit eis , &c. Corb. 1. 
folus , [5 faciam fieri pifcatores , &c. Grac. καὶ εἶπεν ἀυτοῖς... 
ἢ ποιΐφω ὑμᾶς γενέδγαι. &c. à Mís. quibufdam abeft γενέ- 
Qai. Apud Auct. 1, de promiff. p. 3. prom. 12. col. 175. 
c. fimiliter : €5 ait illis : Venite poft me , C$ faciam vos pifcato- 
re$ bominum. 

Y. 18. Mf. 5. Germ. 1, Er protinus relilis vetiit fuis , &c. 
Corb. 2. Et protinus relillis omnibus , &c. Cantabrig. Et fla- 
tim relidis omnibus , &c. Alii Mís. codd. utin Vulgata. Gr. 
Kal εὐθέως ἀφέντες τὰ δίχτυα üvrar , &c. Cantabrig. Gre- 
cus habet πάντα , loco δίκτυα avro» , ut in Latino. 

Y. 19. Mf, S. Germ. 1. Et progreffus pufillum vidit Ja- 
cobum..... €9 ipfos in navi componentes retia. Similiter ha- 
bent Corb. r. S. Mart. Tur. & S. Germ. 2. prepofito uno 
inde , voci pusillum. ἴτὰ quoque in Graco eft. Corb, 2. tol- 
lit inde ; paulóque poft legit , (5 ipfos $m navicula aptantes 
retiam, Cantabr. Et progreffumn pusillum , cidit..... cj ipfos 
in navi componentes retiam. S. Gat. & Maj. Mon. ut in Vul- 
gata, In Syr. Arab. & Perf. initio deeft inde. 

Y. 20. Mf. Corb. 2. concordat cum textu Colbert. alii 
codd, Vulgata congruunt ; Cantabrig. tamen initio habet , 
(9 continuo vocavit illos ; cet. ut in Vulg. Gracé pariter : 

i 


Ex ΜΙ. Colbert, 


£x Mf. Ορἰ δοῦν. 
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Zebedazo in.navicula cum fnercenariis , fecuti funt 
eum. 
. zr, Etingredienscumeis fabbatisin fynagogam 
Capharnaum , docebat populum. 
22. Et ftupebant omnes füper doctrinam ejus : 
erat enim docens 605. ut poteftatem habens, non 
ficut Scribe eorum. 
. 23. Erat autem homo in fynagoga habens fpi- 
ritum immundum : & exclamavit, 
24. dicens : Quid nobis, & tibi Jefu Nazarene: 
veniíti huc perdere nos ? fcio qui fis , Sanctus Dei. 


25. Et comminatus eft ei Jefus , dixitque ei : 
Ommutefce , & exiab homine , fpiritus immunde. 

26. Et exclamavit voce magna , & difcerpens 
eum fpiritusimmundus , exiitabeo. . 

27. Et mirati funt omnes, & conquirebant 1η- 
ter fedicentes, quxnam eflet hzcdoctrina, in po- 
teftate, quam fpiritibusimmundis imperat , & ob- 
audiunt illi. 

28. Et proceffit rumor ifte in omnem regio- 
nem illam Galilea. 

29. Egreffus autem inde de fynagoga Jefüs., ve- 
nit in domum Simonis, & Andrez, ὃς Jacobi , ὅς 
Johannis. | 

3o. Accumbebat autem focrus Simonis febrici- 
tans : & retulerunt illi de illa. | 

531. Ille vero veniens , apprehendit manum e- 
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VurcATA NOVA. 


fuo Zebedzo in navi cum mercenariis ; fecuti 
funt eum. 

;1. Et ingrediuntur Capharnaum : & ftatim κει. 
fabbatis ingreffus in fynagogam , docebat eos. 4- 1 3- 

iz. Et flupebant fuper do&rina ejus : erat , "f^ 4- 
enim docens eos , quali poteftatem habens , & ^ yug. 
non ficut Scriba. 7.28. 

13. Et erat in fynagoga eorum homo infpi- IFgc.4, 
ritu immundo : & exclamavit, 32. 

24. dicens : Quid nobis , & tibi Jefu Na- 
zarene : venifti perdere nos ? fcio qui fis , Sanctus 
Dei, 

25. Ft comminatus eft ei Jefus, dicens : Ob- 
mutefce, & exi de homine. 

i6. Et difcerpens eum fpiritus immundus, 

& exclamans voce magna exiit ab eo. 

27. Et mirati funt omnes , ita ut conquire- 
rent inter fe dicentes : Quidnam eft hoc ? quz- 
nam do&rina hzc nova? quia in poteftate etiam 
fpiritibus immundis imperat , & obediunt εἰ. 

18. Et proceffit rumor ejus ftatim in omnem 
regionem Galilzz. 

29. Et protinus egredientes de fynagoga, ve- — Marb, 
nerunt in domum Simonis & Andrez , cum Ja- 8. 14. 
cobo & Joanne. Luc. 4. 

30. Decumbebat autem ífocrus Simonis fe- 38. 
bricitans : & ftatim dicunt ei de illa, 

31, Et accedens elevavit eam , apprehenfa 
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* 1 τ 
X, εὐθέως ἐχάλεσεν ἀυτές. Καὶ ἀφέντες τὸν πατέρα αὐτῶν Ζε- 
^ δε 4 », [A] . . 9 65 
ed aor ἐν τῷ «λοίῳ..ν.. ἄσαλθον ὁπσίσω avTS* quidam initio 


. detra&ta voce εὐθέως, poftpauló hab. Καὶ εὐθὺς ἀφέντες , &c. 


Y. 21. Mf. S. Germ. 1. Et ingrediuntur Capharnaum : C$ 
Jabbatum ftatim ingre[Jis in fynagoga , docebat eos. Sic etiam 
in Cantabrig. & 5. Gat. excepto uno flatim fabbato , loco 
fabbatum. flatim. Maj. Mon. ἐδ flatim (abbatis introgre[fus 
án fynagogam , &c. S. Germ. 2. delet fabbatis ; Corb. 1. ve- 
ro hab. i6gre[fus fynagogam , cum Mf. S. Mart, Turon. Cor- 
beieníis 2. ut in Vulgata. Eidem etiam Grac. favet , das 
terquam quód fcribit εἰς Καπερναῦμ , tollitque eos in fine, 
poft docebat, Mís, quidam legunt Kagapragu 5 & Armen, 
sdvid'acxs ἀντύς. 3 ! 

Y. 22. Mf. S. Germ. 1. cum Corb. r. Er flupebani fuper 
doilrinam ejus ; reliqua ut in Vulg. Similiter in Corb. 2. ni- 
fi quód fubjicitur , erat emim docens eos , t poteftatem babens. 
S. Germ. 2. erat autem docens eos , quaft poteflatem babens , 
(9 non ficut Scriba eorum , (5 ΠΡ ἡ S. Gat. (δ ton ficut 
Seribe , τὸ Pharifei. Cantabrig. Et obflupefcebant fuper do- 
Ürisam ejus : erat enim..... quafí poteftatem babens , non qua- 
fs Scriba, Maj. Mon. & S. Mart. Turon, Vulgatz fimiles , 
ficut & Graecum : fed Mís. quidam addunt πάν)ες , ad ver- 
bum s£easaxor]o , fiupebant ; ut & alii plures ἀντῶν , ad 
nomen Sribe , detracta praced, oBTdndk xal, 

Y. 23. Mís. S. Germ. 1. & Corb. 2, cum Cantabrig. Es 
erat in [ynagoga bomo in fpiritu immundo, &c. Maj. Mon, 
Et erat in fynagoga Judaeorum bomo in fpiritu , &c. Corb. 1. 
S. Germ. 2. S. Mart. & S, Gat. ut in Vulgata ; cui etiath 
Gracum favet. 

Y. 24. Mí. Cantabrig. dicens : Quid nobis , τὲ tibi Jefu: 
Nazorena : venifli perdere nos 7 [cio qui fis, ὅς, Corb. 2. ὅς 
Maj. Mon. fco te qui fi; , &c. S. erm. 2. dicens : Scio te 
qni fis , Sandus Dei es; nec plura exhibet, Alii Mfs. codd. 
Vulgatz confonant. Grec. λέγων "Ee , τί ἡμῖν » X (Coi Iu- 
e$ Na(agwé* ἦλθες ἀπολέσαι ἡμᾶς 5 oid & σε τίς ei, &c, nt in 
Vulg. al. deeft "Ea ; cod. unus fcribic, NaGopwé ; & inf, 
quidam , «(d'ajdw. Iren. l. 4. c. 6. p. 234. d. fcimus te quies, 
Sanüus Dei. 'Tertul. |. contra Prax. p. 857. a. feimus qui 
εν Fdius Dei, Ambrof. epift. 22. col. 880. a. fcio te quis 
f » 18 es Filius Dei oioi. Paulin. vita Ambrof. to. 2, p. 
v. b. fcimus te quia fis Dei Filius, Auguít, in Joh. 1. to. 
3. 343. f. Quid nobis , £9 tibi efl : venifli ante sempus perdere 
"55 ? (cimus qui fis ν Santlus Dei. Vigil. Tapf, 1. contra Va- 
rimad. p. 746. c. fcito te qui fós , t Sanilus Dei, Vide Luc. 


. 34. 

5s 25. Mf. 5, Germ. 1. Et comminatus efl ei , dicens : 
Obmutefce , δ exi αὐ bomiue , fpiritus immunde. Similiter 
habent Mfs, S. Gat. & Maj. Mon. addito nomine Jefu: , 
ad comminatus efl. S. Germ. 2. & Corb. 2. (δ᾽ exi de 
bomine , [piritus immunde, Cantabrig. Et comminatus efl ei , 
dicens : Ommutefce , (8 exi de bomine , [pirite immunde, Gr. 
Καὶ ἐπετίμηφεν ἀντῶ ὁ Ingoy λέγων" Φιμώθητι ν ἃ ἐξελθε ἐξ 


ἐυντῇῷ, al. ἐκ τὸ αἀνρώσε. Cantabrig. Grzc. addit, αγεῦ- 
μα ἀκάθαρτον" addunt pariter Goth. & /Ethiop. Item Am- 
brof. 1. 3. de fide, to. 2, $17. e. Obmutefce , [δ exi im- 
munde fpiritus. 

Y. 26. Mí. Cantabrig. E? exiit fpiritus immundus , di 
féerpens eum : (5. clamans voce magna , défceffit ab eo. Corb, 
2. Et exiit difcerpens eum fpiritus immundus : τὸ exclamans 
voce magna , difceffit ab eo. 8. Germ, ambo , Corb. τ. S. Gat. 
&c. Vulgata congruunt. Grec. Kai σπαραξαν ἀντὸν τὸ 
πνεῦμα τὸ ἀκάδαρτον , ὁ κράξζαν φωνῇ μεγάλῃ ν ἐξῆλθεν ἐξ ἀνα 
TV* al. Xj xpdZac φωνῇ , &c. 

Y. 27. lta ΜΙ. Colb. is poteflate , quam , fortafTe pro quo« 
fiiam, Corb. 2. melius: Et mirati ym emnes , Có conqwireo 
bant , quanam effet bec dodrina poteflatis : quoniam jpiriti- 
bus immundis imperat , «9 obaudswnt ei. Cantabrig. Et mira- 
bantur. omnes , (δ conquircbant inter fe dicentes : Duenam eft 
delrina ifla nova , bec poteflas 3 quia «9 fpiritibus immundis 
imperat , ὁ obandinunt ei, S. Germ. 1. Es mirati funt omnes , 
ita wt conquirerent inter (6 dicentes ; Quidnam eft boc ? qua 
dollrina bec nova ? quia in poteflate fpiritibus immundis im- 
perat , &c. Corb. 1. & S. Mart, Turon. que dodrina nova 
bac ? quia in poteflate ἐδ fpiritibus immundis imperat , &c. 
S. Germ, 2. que detirina bec nova eft ? quia in poteftatem 
«9 fpiritibws , &c. S. Gat. & Maj. Mon. qwe eft delrina bec 
nova ? quia in poteflate (9. fpiritibus , &c. Grzc. Kal ἐθαμ-- 
Guüwcay πανὔες » ὡςε συζητεῖν πρὸς αυτὺς λέγοντας" Τί ἐεὶ τῇ - 
το; τίς καὶ διδαχὴ κὶ καιγὴ ἄντη 5 ὅτι xaT ἐξυσίαν ἃ τοῖς 
ανεύμασοι , &c. al. deeft , Τί ἐςὶ 79705 

Y. 28. Mf, S. Gerrm. 1. Er procefFit iterum in omnem re- 
gionem Galilee, S. Germ. 2. Et proceffit rumor eorum fl4- 
tim in omnem regionem Gal. Corb. 2. Et exiit rumor ifle in 
emnem reg. Gal. Cantabrig. Er proceffit. rumor ifle flatim im 
emnem reg. Gal. Corb. 1. S. Gat. Maj. Mon. &c. ut in Vul- 
gata, Grzc. ᾿Εξῆλθε δὲ ἡ ἀκοκ ἀντῦ εὐθὺς εἰς ὅλην τὴν are 
PXuep τῆς» &c. al. Kai ἐξῆλθεν ἡ. &c. omifsà voculá 
εὐθύς. 

Y. 29. Mf. S. Germ. 1. Et egreffus de fsnagoga , venit 
in demum Simonis ; reliqua ut in Vulgata. Corb, 1. S. Gat, 
Maj. Mon. & 5. Mart, Turon. E: protinus egrediens de f5- 
nagoga , veterunt in , &c. S. Gat. & Maj. Mon. venit in. 
Corb. 2. Et egrefJus autem de f/snagoga Jefu; » vetiit , &c. ut 
in Vulg. Cantabrig. Procedens autem de fynagoga , venit in... 
cum Jacobo £9 Jobannen. Grzc, Kal εὐθέως £x τῆς συναγωγῆς 
ἐξελθόντες , ἦλθον ( al. ἐξελθών , ἦλθεν )..... uera, &c. 

Y. 30. Mf. Cantabrig. Decumbebat autem..... (9. conti- 
nuo dicunt ei de illa. S. Germ. t. (9 nunciaverunt ei de il- 
la ; Corb. 2. €9 retulerunt εἰ de illa. Corb. 1. S. Germ. 2. 
$. Gat. &c. ut in Vulgata. Grec. Ἡ δὲ πενθερὰ Σίμωνος 
χατέχειτο, &c, ut in Vulg. 

Y. 31. Mf. Cantabrig.- Et acceffit , extendens manum ad- 
prebenfam elevavit : (δ flatim remifit illam febris , 5 mini- 
ftrabat ei, Corb, 2. Et acceffit , elevavit eam , apprebenfa mae 


Luc.4. riis languoribus, & ἀππιοηίᾳ multa ejiciebat , 


4l. 


Μη. 
ἃ. 2. 


VULGATA NOVA 
manu eju$ : & continuà dimi(it eam febris, & 
miniftrabat eis, - ! 

31. Vefpere autem fa&o càm occidiffet fol, 
afferebant ad eum omnes malé habentes , & 
daemonia habentes : | 

- 33. δὲ erat omnis civitas congregata ad ja- 
nuam. P 
24. Et curavit multos; qui vexabantür và- 


& non finebat ea loqui , quoniam fciebant eum. 
55. Et diluculo valde furgens , egreflus abiit 
in defertum locum , ibique orabat. : 
36. Et profecutus eft eum Simon , δὲ qui 

cum illo erant, | 
;7. Et cüm inveniffent eum , dixerunt ei: 

Quiz omnes quzrunt te. 

᾿ς 38. Et ait illis: Eamus in proximos vicos, 
: & civitates , ut & ibi predicem : ad hoc enim 
yeni, ' | 
20. Et erat praedicans in fynagopis eorum, 

& in omni Galilea, & dzmonia ejiciens. 
4^. Et venit ad eum leprofus deprecans enm: 
& genu flexo dixit εἰ : Si vis, potes me mun- 


Luc. 5. dare. 


12, 


41. Jefus auterh mifertus ejus, extendit ma- 
num fuam : & tangens eum , ait illi : Volo: 
Mundare. . 


hit ejus ? (δ continuó reliquit eam febris , (9 mitiflrabat eis. 
S, Germ. 1. Es accedens , adprebenfa manu ejus , elevavit 
eam : (9 continuó dimifit , &c. que in Vulgata. S. Germ. 2. 
Et accedens. levavit eam , &c. utin Vulg. Grzcé : Kal πρ9-- 
δελθῶν ἡ γείρεν ἀυτὴν , κρατύζας τὴς χειρὸς ἀντῆς᾽ X, ἀφῆχεν 
ἀυτὴν ὁ πυρετὸς εὐθέως ν( MÍ. 1. add. X ἠγέρθη ) καὶ διηκόνᾳ 
αυτοῖς. ἊΝ | 

Y. 32. Mf. 8. Germ, 1. Vefpere aute fallo , cum decu- 
bui[fet. fol , afferebant ad eum omnes male babentes variis lan- 
gnoribus , 9 damenia babente:, Similiter in Carrabrig. ex- 
ceptis bis, fada , pro fado ; occidsffet , pro decubuiffe » ὅς 
dame , loco demonia babenies , f. Japfu calami, S. Germ. 2, 
Vefpere autem cim occidiffet fol , afferebant , &c. utin Vulga- 


ta ; S. Mart. Turon, & Corb. 1. efferebant, S. Gat. cum 


ecctibui[Jet fol , afferebant ad eum omnes male babentes ; nec 
fubdit plura. Corb. 2. afferebant ad euss tmalé balentes ve- 
riis languoribus , «9 damonjis apprebenfum. Graec. ἔφερϑν..... 
πάντας τὺς καχῶς ἔχοντας. X, τὰς δ αιμονιζομένες. Auguft. in 
Job. 15. to. 3. 722. c. ut in Vulgata , verbum pro verbo. 
' Y. 33. Mfs. S, Germ. 1. & Corb. 2. concordant cum 
textu Colb. Cantabrig. veró habet: £9 erat iota civitas con- 
gregata ad januam ejus. S. Germ, 2. (9 omnis civitas erat 
congregata ad januam. Grac. καὶ ἡὶ πόλις ὅλη ἐπι( υνηγμένη ἣν 
grpog τὴν θύδσαν' quidam addunt dvv£. Auguft, ubi fup. t 
erat omnis ciuitas ad januam congregata. 

Υ. 34. Mf. Corb. 2. Et curabat multos nialé habentes và. 
tiis languoribus , (9 qui demonia babebant , (ὁ ejiciebat illa 
ab εἰς. (j non finebat ea loqui , quoniam fciebant eum, San- 
germ. I. Er curavit multos , qui vexabastur variis languo- 
vibus : (9 qui daemonia babebant , ejiciebat illa ab eis , £9 non 
Jinebat ea loqui , quoniam fciebant Cbriflum eum effe. Simili- 
ter habet Corb. t. quoniam fciebant Chriflum eum effe ; S. 
Mart, Turon, loqui ea , quoniam fciebant eum Chriftum effe ; 
cztera ut in Vulgata. Cantabrig. autefn legit : Et caravit 
illos : «$ qui demonia babebant , ejiciebat illa ab eis , € non 
Jfriebat ea. loqui , quoniam fciebant eum : Q9 curavit multos 
sale babentes variis languoribus , [5 demonia multa ejicic- 
bat. 5. Germ. 2. nil differt à Vulgata , preterquam quód 
habet, Et curabat multos... Q9. non fenebat eis loqui. 5, Gat, 
Et ctravit multos , qui vexab. variis doloribus , &c. ut in 
"Vulg. Grac. Kai ἐθεράπευσε πολλὸς χαχῶς ἔχοντας. ποικίλαις 
γήσοις , X, δαιμόνια πολὰ ἐξέξαλε , X ἐκ ἡφιε λαλεῖν TG. δαι- 
pona , ὅτι n2 εἰσαν avror' fubdunt Mís. plures , Xeisor εἶγαι" 
Item Ambrofiaft. col. 118. e. fciebant enim Chriflum ipfum ef- 
fe Jefu. Au&. quxft. N. T. apud Auguft. to. 3. 4. 66. 
col, 68. e. fciebant eum ipfum effe ; fed hac pericope forté 
defumpta eft ὁ Luce c. 4. Y. 41. Apud Auguft. in Joh. 15. 
to. 3. 722. d. omnia ut in Vulgata , ad hoc ufque , (9 tien 
Jinebat, ἊΣ | 

Y. 35. Mf. S. Germ. r. cum Corb. 2. ὃς Cantabrig. Et 
diluculo exfurgens , abiit in defertum locum , &c. Corb. 1. Et 
diluculo valde furgens , egre[Jus eft , (5 abiit in defertum ἰο-- 
€um , &c. S, Mart, Turon. egreffus eft Jefus , «9 abiit , δις, S. 


* 
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jus , & levavit eam : & continuo reliquit eam fe- 
bris; & furrexit, & miniftrabat eis. 

. 32; Vefpere autem fa&o cüm,occidiffet fol , af- 
ferebant ad eum omnes malé habentes variis làn- 
guoribus, & eos qui de&monia habebant: 

. 35. & omnis civitas conveniebat ad januam 
ejus. Ls Ὁ 
34. Et curabat multos malé habentes variis lan- 
guoribus, & dxmonia multa ejecit, & non per- 
mittebat ea loqui, quoniam cognofcebant eum. 

35. Et diluculo exiens, inde abiit in defertum lo- 
cum , ibique orabat, 

36. Et fecuti funt illum Simon, & qui cum illo 
erant, | | 

" 57. dicentes eí: Quirebant te omnes. 


* 38. Quibus ipfe ait: Eamus in proximos vicos, 
& civitates , predicare : ad hoc énim veni. 


39. Et erat pradicans in fynagoga omnis Gali: 
lez, damonia ejiciens. 


e 


49. Et venit ad eum leprofus, deprecans eum, 
& dicens : Domine, fi vis, potes me mundare. 


41. Jefus autem mifertus eft ejus : & extendens 
manum fuam , dixit : Volo : Mundate. 


Nor£ AD VERSIONEM ANTIQUA X. 


Germ. 2. E: diluculo valde furgens , c5 egreffus abiit , δος 
Grac. Kai egi ἐγγυχὸν λίαν arasas ἐξῆλθε, ὁ ἀπῆλθεν εἰς s 
&c. NN 

Y. 36. Mfs. S. Germ. 1. & Corb. 2, Et confecuti funt 
eum Simon , &c. S. Mart. Turon. Et perfecuti funt eum Si- 


moti , &c, Canrabrig. Et confecuti funt eum tunc Simon , τὸ 


qui cum eo erant, 5. Germ. 2. & Corb. 1. Et perfecutus eft 
eum Simon , &c. S. Gat, & Maj. Mon. Et fabfecutus efl eum 
Simon , &c. Gr. Kal χατεδίωξζαν avrov ὁ Σίμων , &c, Mís, 
plures ; xaredíozer. — zi ur 

Y. 37. Mís. Corb. t, & 5. Mart. Turon. Et cim vidif- 
fent eum , dixerunt. ei : Quia omnes querunt te. Corb. 2. S. 
Germ. ambo , Cantabrig. S. Gat, utin Vulgata, Grec, Καὶ 
ευἱρόντες ἀυφὸν y λέγυειν ἀυτῶ" Ὅτι «dr]es ζητῇ οί" σε" al. ἔλεον 
qw » pro λέγυσιν. | 

W. 38. Mís. S. Germ, 1. & Corb. 2. Et air illis : Eamus 
in proximos vicos ,(9 civitates , ad pradicandum : ad bec , &c. 
S. Germ. 2. Et ait illis Jefus : Eamus , δὲς, ut in Vulgata, 
Eidem Vulgat£ Corb. r. Cantabrig. S. Martini Turon, 8, 
Gat. & Maj. Mon. accinunt ad verbum, Grzc, Kal £4 
&vrcis* " Ayer εἰ; τὰς ἐχομένας κωμοπόλεις γἵνα καἀχεῖ XHpU- 
ξω" εἰς τῦτο γὰρ ἐξελήλυθα" Μίς. quidam , ᾿Αγωμᾶν εἰς τὰς 
ἐ[γυὺς χώμας » X, εἷς τὰς πόλεις" & in fine plures , ἐλήλυθα » 
al. ἐζηλθον, ᾿ ' 

Y. 39. Mf. S. Germ. 1. cum Cántabrig. Er erat pradi- 
cans in (ynagogis eorum in totam Galileam , (9 demonia eji- 
ciens, Ita quoque in Greco. Corb, 1. legit , i» fynagogis eo- 
rum , [δ in omni Galilea , demonia ejiciens, Corb. 2. in fyna- 
gogis eorum , δ in omnibus finibus Galilea , « daemonia eji- 
ciens. S. Germ. 2. in fynagogis eorum , (9 omni Galilea : €9 
demonia ejiciebat , «9 non finebat ei loqui , quoniam [ciebant 
eum : quz poftrema huc adducta videntur ex verfu fupra 
x 40. Textui Colb. accinunt Mfs, S, Germ. r. & Corb, 
2. ficut etiam Cantabrig. nifi quód bab. Si volweris , loco 
Domine , fi vis. S. Germ, 2. & Corb. 1. utin Vulgata , de- 
leto uno ei, poft dixit. Mf. S. Gat. Er venit ad eum lepro- 
fus quidam : £9. deprecans eum , genu Pd » dixit : Si vis, 
&c. S. Mart. Turon. & Maj. Mon. dixit : Domine , vis, 
Grec. Καὶ ἔρχεται πρὸς ἀντὸν λεπρὸς παρακαλῶν GUTO » X) 
γονυπετῶν ἀυτὸν , E, λέγων ἀντῷ" Ori , ἐὰν θέλης , d'Uracat ς 
&c. Μίς, plures delent aurov , poft γοννπετῶν , ficut inf. 
nonnulli ,"Oc; ; hujus ult, loco Mf. unus ponit Kvest. 

Y. 41. Mf.S. Germ. 1. hac fola refert: Et extendens ma- 
num [uam Jefus , (5 tangens eum , ait illi : Volo: Mundare. 
S. Germ. 2. Jefes autem mifertus efl ejus , extendit , δίς, ut 
in Vulgata. Corb. 2. veró fic: Et sratus , extendens manm 
fuam , £9 tangens eum , dixit : Volo , δίς. Cantabrig. Et ira- 
145 , extendit manum [uam , C9 tetigit eum : (9 ait illi : Vo- 
lo, &c. Grec. Ὁ δὲ Ἰνοῦς σαλα[ζχνιϑεὶς , ἐχτείνας τὺν χ ei- 
ex » ἅψα7ο ἀντ" αὶ λέγᾳ ἀντῶ" Θέλω , δες. Cantabrig. Gra- 
cus inido habet : Καὶ ὀργιϑεὶς ; ut in Lat, 
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42. Et difceffit abeo lepra, & mundatus eft. 
43w. Pide Not. 


44. Ait ili: Vide nemini dixeris : fed. vade, 
oftende te facerdoti, & offeres pro emundatione 
Es munus, quod przcepit Moyfesin teftimonium 

s. 

45. Atille egreffus coepit predicare, & diffa- 
mare fermonem , ita ut non poflet manifefté in 
civitate introire, fed foris in defertis locis effe, & 


^ 
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42. Et cüm dixiffet , ftatim diícefüt ab ee 
lepra, & mundatus eft. 

43. Et commihatus eft ei , ftatimque ejecit 
illum : 

44. & dicit ei: Vide nemini dixeris : fed va- 
de , oftende te principi facerdotum , & offer 
pro emundatione tua , quz praxcepit Moyfes in 
teftimonium illis. 

4$. At ille egreflus ccepit predicare , & 
diffamare fermonem , ita ut jam non poflet ma- 
nifeftlé introire in civitatem , fed foris in defer- 


Levit. 
I4. 4. 


conveniebant ad eum undique. | 


tis locis effet , & conveniebant ad eum undi- 
que. 


Norz AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


Y. 42. Mf. S. Germ, 1, cum Cantabrig. Et flam dif- 
καλὲ: ( Cantabrig., deceffit ) ab eolepra., (δ muadatus eft. Corb, 


2. Er confeflim difceffit ab. eo lepra , &c. 8, Germ. 2. Etciimm 


dixi[fet , flatim difceffit ab eo lepra ejus , (9 , &c. Graec, Καὶ 
εἰπόντος duTE , εὐθέως eei Cer , δες. ut in Vulgata ; à Mís, 
quibufdam abeft εἰπόντος «v7$* ficut à Copt. Perf. Syr. 
& Arab. 

X. 43. Hic verficulus abeft à Mf. Colb. Sic autem habe- 
tur in S. Germ. 1. & Corb. 2. Et comminatus eft ei , (9 Ratim 
dimifit illum, Yn Cantabrig. Er comminatus ei , flatim. di- 
mifit illam. In Corb. 1. S. Germ. 2. & S. Mart. Turon. 
fistim (δ᾽ ejecit illum ; fed in Sangerm, 2. deeft Er 
comminatus efl ei. Grec. Καὶ ἐμξριμησάμδνος auTO » εὐθέως 
ἐξέβαλεν ἀὐυτέν. 

Y. 44. Mf. Cantabrig. t9 dicit ei ; Vide tiemini dixeris : 
fed. vade , oflende teipfum facerdeti , &9. offers pro emundatio- 
ne Iua , &c. quz in Vulgata. Cod, S. Mart. Turon. initio 
bab. £9 diyir εἰ, Subinde Corb. 1. (9 ofende te principi fa- 
cerdotum , δ᾽ offer pro mundatione ta , &c. S. Germ, 2, & 


S. Gar. oflende te principibus facerdotum , &c. Corb. 2, *efferr- 
de te facerdotibus , &c. Grac. Kai λέγ dvrG* Ὅρα μδὲ- 
y] μηδιὲν εἴπης" dw ὕπαγε» σεαυτὸν δεεῖξον τῷ ἱερεῖ, X, πρφ6- 
ἔγεγχε περὶ τῇ e. ἃ προσέταξε Μωσῆς , &c. Ms. plures de- ' 
lent μηδὲν 5 fubidtdde quidam ferunt τῷ &pyispe; ; pau- 
lóque poft , Copt. & Armen. J'uesr, ὃ πρφοέταξε , &c. 
Y. 45. Mf, S. Germ. 1. concordat cum textu Colb. ni- 
fi quód habet i» cieitatem, S. Germ. 2. ita πὲ non poffit 
manifeflé in civitatem introire , fed foris... effet , &c. S. Gat. 
S. Mart. Turon. & Maj. Mon. effe. Corb. 2. lile veró egref- 
fus. cepit pradicare , c5 diffamatum fermonem ,ita ut jam nom 
poffet. manif...., fed foris..... effe , «9 conveniebat , &c. Can- 
tabrig. Ar ille egreffus cepit prad. (9 diffamare ferm. ita ut 
non poffit manif. introire in civitate , in defertis locis effe , €9 
conveniebant , &c. Grac. Ὁ δὲ ἐξελθὼν wpEaro χνυρύοσσειν 
πολλὰ» E, διαφημίζειν τὸν λόγον, ὥςε μυχέτι, ἀυτὸν δεύγαδγαι 
φανερῶς εἰς πόλιν..... QM ἔξω ἐν..... ἦν» X, ἤρχοντο y &C, ale 


συνήρχοντο. Vide Not. ad Luce c. $. Y. 15. 
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Ex Mj. Colbert, 


I. E! cüm veniífet Capharnaum poft dies , 

2. auditum eft quód in domo effet, & 
confeftim convenerunt ad eum multi, ita ut non 
caperet e6s introitus januz , & loquebatur ad eos 
verbum. 

3: Venetunt autem ad eum portantes in lecto 
paralyticum. 

4. Et cüm non poflent accedere prz turba, 
denudaverunt tecta ubi erat Jefus : & fummiferunt 


τ, Ε T iterum intravit Capharnaum poft dies, {δ δι 
2. & auditum eft quód in domo effet , 99 1- 

& convenerunt multi , ita ut non caperet ne- 

que ad januam, & loquebatur eis verbum. 


;. Et venerunt ad eum ferentes paralyticum ,— Le f« 
qui à quatuor portabatur. 18. 

4. Et cüm non poflent offerre eum illi pr 
turba , nudaverunt tectum ubi erat : & patefa- 


tabatum , in quo paralyticus jacebat. 
8 ; 1 quo ῬΆΓΑΙΥ ] 


s. Cüm vidiffet autem Jefus fidem illorum, ait 


paralytico : Fili , remittuntur tibi peccata tua. 


6. Erant autem illic quidam de Scribis fedentes, 


& cogitantes in cordibus fuis , & dicentes : 


cientes fubmiferunt grabatum , in quo paralytie 
Cus jacebat. 
$. Cüm autem vidiffet Jefus fidem illorum ; 
ait paralytico : Fili , dimittuntur tibi peccata tua. 
6. Erant autem illic quidam de Scribis fe- 
dentes , & cogitantes in cordibus fuis : 


ΝΟΤΕ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


Y.1. Mf. Cantabrig. Er iterum iutravit ia Cafarnaum 
poft dies. S. Germ, Corb. S. Gat, δες, ut in Vulgata. Grac. 
Καὶ πάλιν εἰοῆλθεν εἰς Kavrepragu dvi ἡμερῶν" Mfs, quidam , 
Καὶ εἰσελθὼν πάλιν. &C. 

Y. 2. Mf. S. Germ. 1. £5 auditum efl quod in domum effet , 
(9g confcflim convenerunt , &c. que in. Vulgata, Cantabrig. 
«9 auditum efl..... Q9 confeflim convenerunt multi , ut jam 
aon poffet capere ufque ad januam , το loqtebatur ad illos ver- 
bam. Corb. 2. €9 confeflim convenerunt multi , sta ut jam 
ton caperet ufque ad januam , (5 loquebatur ad. eos verbum. 
S. Germ. 2. S. Gar. & Maj. Mon. ita ut non caperet domus 
sjcque ad januam , &c. Grac. x, vxéd ὅτι εἰς οἶκὸν ἐς!" x, 
εὐὔέως Gur&x "(αν ποιλοὶ, ese MYXxETI χωρεῖν μηδὲ τὰ προς 
τὴν ὑύραν. &c. Mís. codd. plures delent εὐθέως 5 ficut unus 
inf. μηδέ. 

Y. 3. Mf, S. Germ. 1. Et venerint adferentes ad eum 
paralyticum , qui à quatuor portabatur, Similiter habent Can- 
tabrig. & Corb. 2. preter hoc , ad eum adfereutes. S. Mart. 
Turon. ferentes ad eum. S, Germ, 2. Er convenerunt ferentes 
paralyticum , &c. Grac. Kal ἔρχονται πρὸς avTOv παραλυ- 
τικὸν pé oor ies y αἰρόμδνον ὑπὸ vtoyapor* ΜΙ, 1, & Copt. fub- 
dunt ἐσὶ χλίγης. 

Χ. 4. ΜΙ, Corb, 2, textui Colb, congruit, S. Geim, 1, 


Et cim non poffent accedere pra turba , tudaverunt tedum 
ibi erat Jefus : (9 immiferunt grabatum , tbi paralyticus ja- 
cebat, Cantabrig. Et ciim non poffent accedere pra turba , nu- 
daverunt tedum ubi erat Jefus : (9 dimiferunt grabatum , in 
quo erat paralyticus jacens, Similiter habent 5, Germ, 2. & 
S. Mart, Turon. ubi erat Jefus. Grec. Καὶ μὴ d'vrdidyot 
veo εἴγίσαι avo) δια τὸν ὄχλον, ἀπεςέγασαν τὴν gt yw om 
ἦν" X ἐξορύξανἼες χαλῶσι τὸν xpaCBavor , ἐφ᾽ ὦ, &c. ut in 
Vulgata : Mfs, quidam initio ferunt προσενέϊκαι , loco προς 
ce[ yísau. 

Y. y. Mf, S. Germ. 1, ὃς Cantabrig. Cim cidiffet au- 
tem Jefus ,/ &c. ut in. Vulgata. Corb. 2. initio habet : Vi- 
dens autem. Jefus ; fubinde peccata , abíque feq. pronom, 
tia 7 tollit pariter tta Mf. 5, Mart. Turon. cum Corb. r, 
Grzc. "Itvow δεὲ ὁ "Inctc..... αἷ ἁμαρτίαι σε" Ms. quidam , 
Kai ἰδὼν 9, &c. 

Y. 6. Mf. Corb. 2. concordat cum textu Colbert. ficut 
etiam S. Germ. 1. deletá conjunét, (9 , ante dicentes, Can- 
tabrig. Erant autem quidam de Scribis illic fedentes , Q9. co- 
git. in cordibus fuis , dicentes, Grac. ?^Hoav A τινες τῶν 
Γραμματέων ἐκεῖ καθήμϑνοι y x, διαλογιϑόμενοι, δες. ut in Vul- 
gata : Cantabrigienfis Gracus ultimó fubdit λέγονγες 5 Coptq 
£AEJor, 
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Job.14. 7. Quid hic fic loquitur? blafphemat. Quis 
4. poteft dimittere peccata , nifi folus Deus? 

Iíai. 43. | 

25. 


Mari. 
9. 9. 
Lec. 5$. 


8. Quo ftatim cognito Jefus fpiritu fuo, quia 
fic cogitarent irtra fe , dicit illis : Quid ifta co- 
gitatis in cordibus veftris? 

9. Quid eft facilius , dicere paralytico : Di- 
mittuntur tibi peccata : an dicere : Surge, tolle 
grabatum tuum , & ambula? ' 

10. Ut autem fciatis quia Filius hominis ha- 
bet poteftatem in terra dimittendi peccata , ( ait 
paralytico ) 

11. tibi dico : Surge, tolle grabatum tuum, 
& vade in domum tuam, 

15. Ft ftatim furrexit ille : & , fublato gra- 
bato , abiit coram omnibus, ita ut mirarentur 
omnes, & honorificarent Deum, dicentes : Quia 
nunquam fic vidimus. 

1 3. Et egreffus eft rurfus ad mare : omnif- 
que turba veniebat ad eum, & docebat eos. 

14. Et cüm prateriret , vidit Levi Alphzi 
fedentem ad telonium , & ait illi : Sequere me. 
Et furgens fecutus eft eum. 

15. Et factum eft, cüm accumberet in domo 
illius, multi publicani & peccatores fimul dif- 
cumbebant cum Jefu , & difcipulis ejus : erant 
enim multi, qui & fequebantur eum. 

16, Et Scribe & Pharifzi videntes quia man- 


MARCUM. Cap. il. 
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7. Quis eft hic qui fic loquitur , blafphernans? 
Quis autem poteft dimittere peccata, nifi folus 
Deus? | 

8. Quo cognito Jefus in fpiritu, quid cogita- 
rent , dixit ad illos : Quid cogitatis in cordibus 
veftris nequam ὃ | 

9. Quid eft facilius , dicere paralytico: Remit- 
tuntur tibi peccata tua : aut dicere:Surge , & am: 
bula ? | 

10, Ut fciatis autem quia poteftatem habet Fi- 
liu$ hominis in terra dimittendi peccata , (ait para- 
lytico ) 

r1. Surge, & tolle grabatum tuum, & vade in 
domum tuam. 

12. Ille veró furgens, füblato grabato fuo , co- 
ram omnibus abiit, ita ut admirarentur turbz , & 
honorificarent Deum, dicentes quoniam nun- 
quam taliter viderunt. | 

15. Et progreffus e(t rurfus ad mare : & omnes 
turbx veniebant ad eum , & docebat eos. | 

14. Et cüm prateriffet, vidit Jacobum Alphzi 
fedentem ad teloneum, & ait illi : Sequere me. Et 
exfurgens fecutus efteum. 

Ις, Etfadumeft, difcumbentibusillis in domo, 
multi publicani & peccatores fimul recumbebant 
cum Jefu , & cum difcipulisejus : erant enim multi , 
qui fecuti fünt eum. | 

16. Scribe autem & Pharifzi videntes quia mari- 


Nor£ AD VERSIONEM ANTIQUAM; 


Y. 7. Mfs. S. Germ. & Corb. ambo , Cantabr, S. Gat, 
&c. nil omnino differunt à Vulgata. Grac. habet: Τί ὃ 
λαλεῖ βλασφημίας 5 Τίς δύγαται..... εἰ αὐ εἷς ο Θεὸς; Ter- 


7ος 


gata. 
Y. 12. Mf. Corb. 2. Ille ver furgens , (δ füblato graba- 


to , abiit ceram omnibus , ita wt admirarentur omnes , ξδ..... 


193. 


cul. 1. de pudic. p. 1013. c. Quis enim dimittit delitia , ni- 
fi folus Dens ? & |. de bapt. c. 10. p. 390. b. Neque pecca- 
gum dimittit , neque fpiritum indulget , nifi Deus folus. Vli- 
Jar. in Matth. col. 646. d. Nemo poteft dimittere. peccata , ni- 
fi folus Deus. Ambrof, 1, 3. de Spir. S. col, 694. b. Qui: 
potefl dimittere peccata , nifi nnus Dens 3 ; 

Y. 8. Mf. S. Germ. 1. Quo cognito Jefus in fpiritu fuo , 
quod. cogitarent intra fe , dixit illis : Quid ifla cogit. &c. quse 
in Vulgata. Corb. 2. Quo cognito Jefws fpiritu , quid cogita- 
vent intra fé , dixit : Quid cogitatis in cord, veftris ? Canta- 
brig. Que cognito Jefus in fpiritu , quod fic cogitarent intra fe κα 
déxit illis , &c. ut in Vulgata, S. Germ. 2. ὅς S. Gar. Quo 
flatim cognito Jefus Spiritu fando , qnia fic , δίς. quz in Vul- 

ata. Grec. Kal εὐθέως €aryic ὁ Ingo τῷ ανεύματι üvTU s 
ori ὕτως διαλογίζον]αι ἐν ἑαυτοῖς , εἶπεν ἀυτοῖς" τί ταῦτα , 
&c. Μίς. plures tollunt. εὐθέως. : 

Y. 9. Mf. S. Germ. t. Quid efl facilius... Dimittunur 
tibi peccata : aut dicere : Surge , (δ tolle grab. t»wum , t5 am- 
óula ? S. Mart, Turon. Démittuntur tibi peccata tua : an di- 
cere : Surge , 5 tolle , &c. S. Germ. 2. aut dicere : Surgere , 
$£6 ambula ; «9 tolle grab, tuum , (5 vade in domum ? Corb, 
2. [9 vade in domum tuam ? Cantabrig. Quid eft facilius , 
dic. paralytico : Surge , Q5 tolle grabatum tuum , (5 vade in 
domum tuam: aut dicere : Dimittuntur tibi peccata ? Grec. 
τί écur..... εἶπεν τῶ παραλυτιχῶ" 'À ἕωνταί σοι αἱ ἁμαρήίαι" 
ἢ εἰπεῖν" "Eytieai , 3, ἀρόν ey τὸν xpaGGaror , X, περρπάτει 5 
Mí. unus delet aaegovrixe ; alter veró addit « ad 

«ἱμαρτίαι 5 fubinde plures habent ,"Ezeipe s ἄρον ; ultimóque , 

X,UTaye εἰς τὸν οἶκόν oy , que Armen. pariter fubdit verbo 
ambala. Aug, in Rom. 1. to. 3. 939. g. Quid efl facilius , di- 
cere : Dimiffa [unt tibi peccata : an dicere : Surge , ἐδ ambn- 
4a? Ambrof. l. 4. de fide , col. $31. a. tolle grabatum tuum , 
(9 ambula. P 

Y. ro. Mís. Corb. 1. δς 8. Germ, x. textui Colb. favent. 
S. Germ. 2. veró, Corb. 2. S. Mart, Turon. & Maj. Mon. 
Vulgatz. Cantabrig. Ut astem fciatis quia babet poteflatem 
Filius bominis in terra demittere peccata , ait paral. S; Gat. 
unc ait paralytico , δος. Grac. Ἵνα δὲ εἰδιητε ovi ἐξυοίαν 
ἔχε ἡ Tio... ἀφιέναι ἐπὶ τῆς γὰὴς ἁμαρτίας y λήγᾷ ν δες, Μίς. 
plures , ἐαὶ τῆς γῆς ἀγιέναι ἀμαρ. &c. Aug. in Rom, 1. to. 
3. 940. a. Ut ftiatis autem quia poteflatem babet Filius bo- 
eninis dimittere peccata , dicit paralytico. 


Y. 11. Mís. Canabrig. S. Mart. Turon. & S. Germ. 2. 


tibi dico : Surge , (δ᾽ tolle , &c. Similiter S. Germ. τ. Corb. 

ambo , S. Gat. &c. detracta conjun&t. ζ9.. poft Surge. Gr. 

«σοὶ λέγω" " E*tiegi , X, deor ; &c. Mís. quidam tollunt initio, 

σοὶ λέγω. ficut alii plures x, , poft "Εγειραι. Ambrof. ep. 80. 

col. 1996. €. pariter : Surge , tolle grabatum tuum. ltem 

Auguft, in Rom. 1. col. 940, ἃ. adjunctis his quz in Vul- 
Jom. lif. 


dicentes : Quoniam nunquam taliter. vidimus. Cantabrig, 
Et flatim furrexit : (9 , fublato grabato , abiit ceram omni- 
bus , ita ut ad mirarentur omnes , [δ..... (9. dicerent: Quia ta- 
liter nunquam vidimus. S. Germ. 1. & S. Mart. Turon. E£ 
flatim ille furrexit : (δ᾽ y fublato grabato , abiit coram omni- 
bns , ita ut admirarentur omnes , &c, ut in Vulgata. Maj. 
Mon. ceram omnibus tulit , ita ut, &c. Grac. Kal wy£pOw 
εὐθέως" X, ἄρας τὸν χράξβατον 9 ἐξῆλθεν ἐναντίον παγων., coge 
ἐξίςαϑαι παγῆας s $ δοξάζειν, &c. ut in Vulg. Mís. duo 
poft χράββατον., addunt ἀντῷ 5 & Goth. in fine habet εἷ- 
d'or , pro εἴδομεν. 

Y. 13. Mf, Corb. 2. Et exiit Jefus iterum ad mare : t$ 
emnes turba veniebant ad eum, ὅς, Cantabrig. Es proceffit 
sterium ad máre : ( omnes (1. omnis ) turba veniebat ad eum , 
&c. Item S. Germ. 2. (5 omnis turba veniebat , &c. S. Germ, 
I. Corb. : S. Gat. &c. ut in Vulg. Grec. Kai ἐξῆλθε πάλιν 
παρα τὴν ÜaAmOyar" X, πᾶς ὁ OXAÓG rpytro πρὸς QUTOY 4 &Ce 
Mf. 1. ἐξῆλθεν ὁ A Midi ὠὰ : 

V. 14. Mfs. S. Germ. 1. Cantabrig. & Corb. 2. Et cim 
prateriret , vidit Jacobum. Alpbai fedenterm ad. tbeloneum ; re- 
Jiqua ut in Vulgata , excepto quód Corb. 2. habet E: ex- 
fergens , &c, Corb. 1. Maj. Mon. S. Gar. & S. Mart, Tu- 
ron, vidit Levin Alpbei ; &c. S. Germ. 2. vidit Levin Al 
pleum ; delet veró ult. Et furgens fecutus efl eum. Grec. 
Καὶ παράγων. εἶδε Λευΐν τοῦ τῷ  Angale , &c. Ms. plures, 
Λευΐ; codd, aliqui Ἰακωζον ferunt , tefte Victore Antioch. 
qui & in aliis fcriptum dicit Ματθαῖον, Hanc poftremam 
lectionem probatfe videtur Orig; 1. 1. contra Celfum ; de 
quo vide Milliurn, : 

Y. 15. Mf. Cantabrig. Ft faBum efl , recumbentibus illis 
in domo ejus , multi publicani Q9..... ffmwl recumbebant curn 
Jefu , co difcipulis ejus : erant enim multi , quit$ fecuti funt 
enm. Corb. 2. Et fallum eft, difcumbentibus illis in demo 
ejus , multi public. &6 peccatores fémul recumbebant , (5 difci- 
puli : erant enim multi , qui fecuti erant eum, S. Mart. Tu- 
ron. milii , qui fequebantur enum. Maj. Mon, multitudo , qui 
(9 fequebantnr eum. S. Gerro. ambo , Corb. 1; & S. Gar. ut 
in Vulgata. Grac. Kal ἐγένετο. ἐν τῷ κατακεῖϑαι ἀυνγὸν ey 
τῇ enia UTE , E, zoo τελῶναι X, ἁμαρτωλοὶ συναγέχειν)ο τῷ 
Ines ; X. τοῖς..... ἤσαν ydp πολλοὶ, Àj ἠκολθησαγ ἀυτω" al. of 
E, ἠκολύθεν duro. "Tertul. 1, de pat. c. 3. p. 199. ἃ. huc 
"S dicit : Nom peccatores , ton. publscanos. afpernatus 
eff. 

Y. 16. Mís. S. Germ. 1. & Corb; 1. Scribe autem Qj 
Pharifei videntes quia manducaret cwm. peccatoribus (5 pu- 
blicanis , dicebant , &c. ut in Vulgata. Corb. 2. Scriba au- 
tem [5 Pbarifei viderunt quin cum public. £9 peccatoribus man- 
ducat , (5 dicebant difcipulis ejms : Quare cum public. 9 pec- 
&ateribus manducat 3 Íequentia pratermittit , (9 bibit Magis 

b 


Ex Mj. (οἱ εν, 
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- Ex Mf. Colbert, ducabat cum peccatoribus & publicanis , dicebant 


difcipulis ejus : Quare Magifter vefter cum publi- 
canis & peccatoribus manducat & bibit? 


17. Jefus autem cüm hoc audiffet, dixit : Non 
egent fani medico, fed male habentes : non enim. 
veni vocare juftos, fed peccatores in poenitentiam. 

18. Et erant difcipuli Johannis, & Pharifzi je- 
junantes : ὃς venientes , dixerunt illi : Quare diíci- 
puli Johannis & Pharifzorum jejunant , difcipuli 
autem tui non jejunant ? 

19. Ait illis Jeíus : Nunquid poffunt filii fponfi, 
quandiu cum illis fponfus eft, jejunare? Quanto 
tempore habent fecum fponfum , non poffunt je- 
junare. : 

20. Venient autem dies ciim auferetur ab eis 
fponíus : & tunc.jejunabunt in illis diebus. 

21. Nemoautemaffumentum panni novi afluit 
veftimento veteri : fin autem tollit füpplementum 
veteri, & major fit fciffura. 

22. Et nemo mittit vinum novum in utres ve- 
teres , fed in novos : alioquin difrumpit vinum 
utres, & vinum effundetur , & utres peribunt : fed 


VuLGATA NOVA. 


ducaret cum publicanis & peccatoribus, dice- 
bant difcipulis ejus : Quare cum publicanis & 
peccatoribus manducat & bibit Magifter ve- 
fter ? 

17. Hoc audito Jefus ait illis: Non neceffe 
habent fani medico, fed qui malé habent : non 
enim veni vocare juftos, fed peccatores, 

18. Eterant difcipuli Joannis , & Pharifzi je- 
junantes : & veniunt, & dicunt illi : Quare di- 
fcipuli Joannis & Pharifzorum jejunant , tui au- 
tem difcipuli non jejunant ? 

19. Et ait illis Jefus : Nunquid poffunt &- 
lii nuptiarum , quandiu fponfus cum illis eft, 
jejunare? Quanto tempore habent fecum fpon- 
fum , non poffunt jejunare. 

1o. Venient autem dies cüm auferetur ab 
eis fponfus : & tunc jejunabunt in illis diebus. 

21, Nemo affumentum panni rudis affuit ve- 
ftimento veteri: alioquin aufert füupplementum no- 
vum à veteri, & major íciffura ft. 

12, Et nemo mittit vinum novum in utres ve- 
teres : alioquin dirumpet vinum utres , & vi- 
num effundetur , & utres peribunt : fed vinum 


vinum novum in utres novos mitti debet. 


novum in utres novos mitti debet. 


23. Faàum eft autem cümfabbatis tranfiret per 2:3. Et fa&um eít iterum cüm Dominus fab- 
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fer vefter. Tollit quoque Cantabrig. fed initio habet : Er 
Scribe «ὁ Pbhari[ei Q9 viderunt quia manducat cum. peccat. C9 
public. τὸ dicebant , &c. que in Corb. 2. In cod. 5, Marr. 
Tur. pariter , cum peccatoribus 9. publicanis ; cat. ut in Vul- 
gara. Grac. Kal ol... 13 0r]tG ἀυτὸν 6 iw]a μεᾳ τῶν τε- 
λωνγῶν καὶ ἁμαργωλὼν y ἔλεγον..... Τί OTI μετὰ τῶν τελωνῶν Xy 
ἁμαργωλῶν $534 y «rH 5 nec addit Magifter vefter : in Mfs. 
tamen pon equitur ὁ Διδάσκαλος ὑμῶν. i 

Y. 17. Mf. S. Germ. 1. Hoc audito Jefus ait : Non necef- 
fe babent. fani medicum , fed qui malé babent : non veni vo- 
care juflos , fed peccat. in penitentiam, Similiter habet Corb. 
I. ad hoc, fed qui. Corb. 2. Jefus autem. boc audito dixit : 
Non egent fani medico , &c. ut in Vulgata, S. Germ. 2. Hoc 
andito Jefus ait illis : Non neceffe babent qui. fani funt medi- 
co , &c. que in Vulgata. Cantabrig. E: boc audit Jefws , ait: 
Non defiderant qui fani funt medicum , [ed qui malé babent: 
non veni vocare juflos , fed peccatores, Maj. Mon. addit ie 
penitentiam. Gr. Kai ἀκύσας o Ἰνοῦς λέγ ay τοῖς" Ov χρείαν 
ἔχυζιν οἱ ἰδ ὕονῦες ἰα]ρῦ » ἀν᾽ ol κακῶς ex lect vx ἡλιθεν xa- 
cai διικαίυς , aaa ἁμαρτωλὺς εἰς μετάνοιαν" Μίς. quidam de- 
lent αὐτοῖς, poft λέγφ' infra fic in aliis, v ydp ἅλθον" extre- 
mó abeít à pluribus , εἰς μετάνοιαν" quod additamentum 
Auguft. 1. 2. de conf. Evang. c. 27. col. $9. a. foli Luce 
attribuit. Tertul. 1, de refurr. carn. p. $69. c. ait: Medi- 
cum non defiderant nifi malé babentes : & lib. de pudic. p. 
1004. a. Medicus languentibus magis qmam Janis neccffa- 
γέρε. Auguft. 1. de nat. & grat. to. 1o. 135. g. 136. d. 
Non eft opus fanis medicus , fed agrotantibus : non veni vo- 
care juflos , fed peccatores : & quzít. 49. in Jud. το. 3. 617. 
f. dicit non effe neceffarium fanis medicum , fed egrotis. Vi- 


ἃς Matth. 9. 12. & Luc. 5. 31. 


y. 18. Mfs. S. Germ. r. Corb. 1. & S. Mart. Tur. E: 
erant. difcipuli Jobannis ,9 Pbarifeorum jejunantes : (5. ve- 
niunt , [5 dicunt illi : Quare difcip. &c. que in Vulg. Corb, 
1. tamen , S. Gat. & Maj. Mon. Car difcipuli. Corb. 2. Et 
erant difcipuli Jobannis , «9 Pharifai jejunauntes : (5 venientes , 
dixerunt illi : Quare difcipuli Jobannis , 9 Pbarifei jejunamt ? 
reliqua delet. S. Germ. 2. Cur difcipuli Jobannis, t$ Pbarifei 
jejunant frequenter , tui autern , &c. Cantabrig. cum Vulga- 
ta concinit ad verbum ; ficut etiam Graecum , nifi quód ha- 
bet οἱ τῶν Qagi(aior , loco Pbarifei ; Mís. tamen plures , οἱ 
Φαοι( αἴοι. 

Y. 19. Mfs. S. Germ. 1. & Corb. 1. Et ait illis Jefus : Nun- 
quid poffant filii fponfi , quandiu cum illis eft fponfus , jeju- 
nare? S. Germ. 2. Nunquid poffunt filii [ponfs jejunare , quan- 


din cum illis eft [poníus 3 Cantabrig. Er ait illis : Nunquid. 


poffunt filii fponfi , quandin fpon[us cum illis efl , jejunare? 
Jtidem cod. S. Mart. Turon. interjecto nomine Jefa; , poft 
ait illis, Corb. 2. Vulgatae confonat ; fed poltteriora delet: 
Quanto tempore babent fécum , δίς, quz fimiliter defunt in 


' S. Germ. r. & Cantabr. fecus in Corb. 1. S. Germ. 2. S. 


Gat. Maj. Mon. & 5. Mart. Turon. Grzcum Vulgate fa- 
vet , nifi quód bab. νυμφῶνος , loco nuptiarum : quidam etiam 
codd. omittunt in fine , Ὅσον χρόνον , &c. ufquead Y. 20. 

Y. 20. Confentiunt Μίς, 5. Germ. ambo , Corb. 1. S. 


Mart. Turon. & Maj. Mon. Sic etiam Mf. 5, Gat. nifi quód 
hab. initio , Veniunt, Cantabrig. Venient autem dies... (δ 
tunc jejunabunt in illa die. Corb. 2. Sed venient diíes,..... Cj 
tunc jejunabunt in illa die. Grec. texwui favet : Mís. tamen 
plures ultimó ferunt, ἐν skern τῇ ἡμέρᾳ , non , ὧν ἐχείναις 
ταῖς ; δίς, Sed Ambrof. epift. 31. col. 915. a. legit: cám aut- 
feretur αὖ εἰς ἠῥροίμε , tunc jejunabunt in illis diebus, 

Y. 21. Mís. 5. Germ. 2. & S. Mart. Turon. Nemo enim 
ad(umentum panni rudis , &c. ut in Vulgata, Similiter ha- 
bet Mf. S. Gat. preter unum adferret , pro aufert. Maj. 
Mon. Nemo enim comiffnram panni novi adfuit..... alioquin 
auferet , δίς, ut in Vulgata. Cantabrig. Nemo astem adfu- 
mentum panni rudis adfuit..... alioquin auferet. fupplemen- 
tum novum ὁ veteri , (9. pejor fciffura efficitur. Gic. Kal 
ἐδεὶς ἐαϊβλημα paxe; ἀγνάφυ ἐσιῤῥάπτᾳ eel ἱματίω πα- 
λαιῶ" εἰ δὲ μὴ aipd τὸ σλήρωμα ἀντῷ τὸ καινὸν τῇ TRAIT, 
3, χεῖρφν ( μα γίνεται" Μίς. plerique delent Kal initio , 
ante ἐδ εἰς ; quidam habent Οὐδ εἰς δὲ" & alii infra ; ὠπὸ 
TÉ παλαιξ, Tertul. 1, de orat, Dom. c. 1. p. 180, a. & l, 
3. adv. Marc. p. 675. c. ait nevam plagulam non affui ve- 
teri veflimento. Auguft, ferm. 210. to. $. 928. g. & l. defi- 
de & op. to. 6. 169. g. Nemo affuit pannum novum vefti- 
mento veteri , ne major fciffura fiat. Ambrofiaft. col. 226. f. 
Nemo additamentum panni rudis ad(wit veflimento veteri : 
tollit enim fortitudinem ejus à veflimento , ($ majer fit [ciffu- 
ra. Fauftus Manich. apud Auguft. 1. 8. cont. ipfum , to. 
8. 213. d. Pasnum novum nemo affuit veflimento veteri : 
alioquin major f(ciffura fiet. 

Y. 22. Mf. Corb, 1. Et nemo mittit vinum novellum in 
utres veteres : alioquin difrumpet vinnm utres , (9 vinem ef- 
funditur , &c. que in textu. Similiter habet 5. Germ. 2. 
vinum noucllum. Cantabrig. cum Corb. 2. Et nemo mittit 
novellum ( Corb. novum ) vinum in ntres veteres : alioquin 
difrumpet ( Corb. difrumpit ) utres vinum ,Qj vinum [δ᾽ u- 
tres peribunt : reliqua in utroque Mf. defunt. E contrario S, 
Germ. 1. omnia quz in Vulgata leguntur exhibet , ac in- 
fuper in fine addit : (9 ambo confervabuntur. S. Gat. Et ne- 
mo mittit noyellum vinum in utres veteres : alioquin difrum- 
pet vinum novum utres veteres , [Ὁ vinum effundetur ,C59 u- 
tres. peribunt : fed. viuum novum..... mitti debet , (9 tttraque 
fervantur. Maj. Mon. & S. Marr. Turon. Et semo mittit 
vinum novellum in..... alioquin rumpet ( S. M. di[rumpet ) 
vinum wtres , [9 vinum effundetsr..... fed...... mitti debet, 
5 utraque fervaniur. Grec. Καὶ wdeig Ba oir: ror εἷς 
ἀσκὸς "raise" εἰ δὲ μὴ phOYd ὁ οἶνος 0 νέος τὴς ἀσκὺς., X, d 
οἶνος e xx eirat y X, οἱ ἀσκοὶ αἰσολϑυ]αι" ἀλλὰ οἶνον νέον εἰς ἀσχὲς 
χαιγὺς βλητέογ" Mís. quidam hab. p4£«, non prayq* quidam 


, verà delent ὁ γέος" ficut Cantabrig. Grac. ultima ifta , ἐλιὰ 


οἶνον véor , &c, Tertul, 1. de orat. Dom. c. 1. p. 180. a. O- 
portebat , inquit , novum vinum novis utribus recondi : & l. 
3. adv. Marc. p. 675. c. tiec vinum nevum veteribus utri- 
bus credi. Hilar, in. Pf. 118. col. 306. b. Nemo mittit vi- 
num novum in utres veteres, lidem Auguft, l. de fide ὅς 
op. to. 6. 169. f. 

Y. 23. Mf. Cantabrig. Et faium efl iterum enm fabla- 


E.Tim. 
I. I$. 


M. attb, 


9. 15. 
Luc. f. 
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batis ambularet per fata , ὅς difcipuli ejus cce» 
perunt progredi , & vellere fpicas. 

24. Pharifzi autem dicebant ei : Ecce , quid 
faciunt fabbatis quod non licet? 

15. Et ait illis: Nunquam legiítis quid fece- 
rit David , quando neceffitatem habuit, & efu- 
rit ipfe, & qui cum eo erant? 

16. quomodo introivit in. domum Dei fub 
Abiathar principe facerdotum , & panes propo- 
fitionis manducavit , quos non licebat manduca- 

Levit. re , nifi facerdotibus, & dedit eis qui cum eo 
*4-9- erant? 

27. Et dicebat eis : Sabbatum propter homi- 


1. Reg. 
21.6. 
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fata, difcipuli autem ejus coeperunt vellere fpicas, 
& manducare. 

24. Pharifzi autem dicebant ei : Ecce , quid fa- 
ciunt fabbatis difcipuli tui quod non licet eis? 

25. Quibus ipfe dixit : Nec hoc legiítis quid fe- 
cerit David , cium fuiffet in neceffitate , & efüriffet 
ipfe , & qui cum illo erant? | | 

26. quomodo intravit in donum Dei fub Abia- 
thar principe facerdotum , & manducavit panes 
propofitionis , & dedit eis qui cum illo erant , quos 
non licebat manducare , nifi folis facerdotibus? 


27... Fide Net. 


nem fadum cít , & non homo propter fabba- 
tum. 


28. Itaque Dominus eft filius hominis , etiam 
fabbati. 


28. Dicoautem vobis: Quoniam filius hominis, 
etiam Dominus eft fabbati. 
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tis ambulare per fata , (9 difcipuli ejus cepersint vellere fpi- 
cat. Mf. etiam S. Mart. Turon. initio bab. Er fathum «ef 
sterum eum [abbatis , &c. S. Germ. 1. Et failum eft iterum 
cum [abbatis ambularet per fata, «9 di[cipuli ejas ceperunt 
vellere. fpicas. Similiter in Corb. 1. addito verbo progredi , 
ad ceperunt. Corb. 2. Fa(lum efl autem iterum eum fabba- 
tis tranfire per fegetem , difcipuli vero ceperunt vellere [pi 
ca5 , c9 mandncare, S. Germ, 2. Et fadum eft iterum cum 
fabbasis. ambularet Jefus per fata , difcipuli autem ejus cepe- 
runt progredi , (9. vellere. fpicas ; (9 manibus conifricantes , 
suanducabant, Grac. Kal ἐγένετο araeozcptiediai ἀυτὸν ὧν τοῖς 
éXGGac dux τῶν σπορίμων. X, ἡρζαν7ο oi μαθηταὶ ἀυτῦ ὁδὸν 
“εἰιεῖν τίλλονες τὸς saxvac Armen, fübdit, x, ἐώιον)ες. Mís. 
quidam Graci initio ferunt , Kal ἐγένετο πάλιν ἀυτὸν ὧν τοῖς 
edGGaci διιαπορεύεϑαι.. &c. al. ὦ τὠ παραπορεύεδγαι. 

Y. 24. Textui Colb. favent Mfs. S. Germ. 1. & Corb. 
2. Sic etiam Corb. 1. δε 5. Mart. Turon, deletá ult, vocu- 
là eis. Cantabrig. Pbarifei autem dicebant : Ecce , quid fa- 
ciunt difcipuli tui [abbatis quod non licebat eis ? S. Germ. 2. 
Ecce difcipuli rui faciunt fabbatis quod men licet. S. Gat. Ec- 
ee , quid faciunt difcipuli tmi (abbatis qua non licet eis face- 
se ? Grac. Kal οἱ Φαρισαῖοι ἔλεγον ἀντῷ" "Ide , τί ποιΐσιν ἐν 
τοῖς σάξξαοιν ὃ vx ἐξεςι5 Mís. plures , augam οἱ μάβηταί ον" 
2l. extremó , δ gx e£esi ποιεῖν $ 

Y. 25. Mf, S. Germ. 1. Etait illis : Nec boc legiflis quod 
fecerit David , cám nece[itatem babuit , (5 efmriret ipfe , «9 qui 
cum illo erant ? Cantabrig. Et refpondens , ait illis; Nun- 
quam legiflis quid fecerit David , cum neceffitatem babuit , (5 
efuriit ipfe , ἐδ qui cum illo erant? Corb. 2. Et dixit illis: 
Nec boc legiflis quid fecerit David , cum neceffitatem babuit , 
4 efuriit spfe , &c. S. Gat, Air illis : Nunquid legiftis , &c. 
ut in Vulgata. Maj. Mon. 4it illis Jefus : Nunquam legiflis, 
&c. S. Germ. 2. quando efuriit , (9 quando neceffitatem ba- 
buit ipfe , &c. Grec. Kal ἀυτὸς ἔλεγεν avrei? Οὐδέποτε 
cv: quuie τί ἐποίνσε Afi , ὅτε χρείαν &O,e « ἃ ἐπείνα( εν ἀυ- 
σὸς» ὦ οἱ μετ᾽ ἀυτῷ 5 Μί5. quidam initio ferunt: Καὶ λέγᾳ 


ἀνγοῖς" Armen. Καὶ "Iuezc ἐλεγέν. Hieron. l. de opt. gen, 
interp. to. 4. 253. f. ita ex Marco : Nunquam legiftis quid 
fecerit. David , quando necefftatem babuit , 69 efurivit ipfe τὸ 
acis ejus 3 Ambrofiaft, Nom legiftis quid fecit David , cm 
efuriret ? 

Y. 26. Mf. S. Germ. 1. quomodó introiit in..... (5 pa- 
ne$ propofit. manducavit , (5 dedit eis qui cum illo erant , 
quos noti licebat manducare , nifi folis [acerdotibus ? Canta- 
tabrig. iniroivit i» domum Dei , (9 panes propofitionis mandu- 
duxavit , €9 dedit eis qui cum illo erant , quos non licebat man- 
ducare , nifi facerdotibus. Corb. 2. fimpliciter : quomodo in- 
sroivit in domum Dei,9 panes propofitionis manducavit , 
quos non licebat manducare , nifi facerdotibus ? cetera defunt. 
S. Gat. (5. panes prepofstionis manducavit , quos non licebat 
ei matiducare , nifi folis acerdotibus , το dedit e$? Maj. Mon, 
quos non licebat εἰ manducare , πὲβ folis fac. (5. dedit bis qus 
cum ipfo erant ? Similiter habent Corb. 1. S. Germ. 2. & S. 
Mart. Turon. sifi folis facerdotibus. Grac. Vulgate con- 
gruit; Mís, tamen plures addunt μόνοις, voci facerdotibus κα 
ὃς Armen. verbo erant , poftponit hzc , $c ἐκ é£esi φαγεῖν ν 
εἰ μὴ τοῖς ἱερεῦσι ν ut in Mf. Colb. Hieron. 1. de opt. gen, 
interpr. to. 4. col. 253. f. ita ex Marco : quomodo ingre[fus 
domum Dei fub Abiatbar pontifice , (9 panes propofitionis com- 
edit , quibus non licebat vefci , nifi folss facerd. Vide fis Joh. 
Morin. l. 1. Exercit. 2. c. 3. p. 42. 

Y. 27. Hic verfus pariter abeft à Mfs. Cantabr. & Corb: 
2. In S. Germ. 2. veró , Corb. 1. S. Gat. &c. omnia ut in 
Vulg. Itidem in S. Germ. 1. prater hoc , Sabbatum pro- 
pter bomines, Οταςὲ ut in Vulg. detracta conjunct, c9 , poft 
fadum eft. 

Y. 38. Mf. S. Germ. 1. Dico autem. volis : Dominus 
eft filius bom. etiam fabbati. Sic étiam habet Cantabrig. prz- 
ter unum (δ᾽. pro etiam. Corb. 2. Dico autem vobis : Filius 
bom. Dominus eft , etiam fabbati. Corb. 1. S. Germ, 2. S, 
Gar. &c. ur in Vulgata , cui pariter Grecum favet, 


CAPUT 


VuLGATA NOVA. 


Manub. 1. T introivit iterum in fynagogam : & erat 
12.9. ibi homo habetis manum aridam. 
E 6. 1, Et obfervabant eum, fi fabbatis curaret , 


ut accufarent illum. 

;. Et ait homini habenti manum aridam: 
Surge in medium. 

4. Et dicit eis : Licet fabbatis bene facere, 


III. 


VERSIO ANTIQUA. 


I. ET cum introiffet in fynagogam , acceffit ad 


eum homo, qui habebat manum aridam. 


2. Et obfervabant eum , fi fabbatis cutaret , ut 
haberent unde accufarent eum. 

3. Etait homini , qui habebat manum aridam : 
Surge, & fta in medio. 

4. Quo fa&o, dixit ad illos : Licet fabbatis be- 
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Y. 1. Mfs. S. Germ. Corb. S. Gat. &c. nil differunt à 
Vulgata ; neque etíam Cantabrig. nifi quód habet , aridam 
babens manum. Graec. ἐξηραμμένην ἔχων τὴν χεῖρα" Mís, 
quidam , fwpay ἔχῶν » &C. 

y. 2. Mf. S. Germ. r. Et obfervabant eum , etiam fi fab- 
batis , &c. ut in Vulgata. Corb. 1. eum , fs fabbato , &c. S. 
Germ. 2. Corb. 2. Cantabrig. S. Gat. &c. Vulgatz fuffra- 
gantur , ficut & Grzcum , nifi quód addit avo» , eum , ad 
curaret, 

Y. 3. Mf. Corb. 2. Et ait Jefus bomini , qui babebat ma- 
gum aridam : Surge in medium. Cantabrig. Et ait bom. ba- 
denti manum aridam : Surge , «9. fla in. medium, S. Germ, 


dom. 414. 


ambo , Corb. 1. S. Gar. &c. ut in Vulgata. Grec. Καὶ λέ- 
TJ T0..... τὼ ἐξνοαμμένην ἔχονῦι τὴν χεῖρα" "Ἔγειραι εἰ; τὸ 
μέ(ζον" Mfs. quidam , ξηρὰν «x ov/r fubinde Cantabr. Grac. 
cum ZEthiop. "Ey&eoi Xj sr ἐν μέσῳ, 

Y..4. Mf. S. Germ, 1. E: dixit ad illos : Si licet fabba- 
tis aliquid bene facere , an male ?..... an. perdere ? At illi ta- 
cuerunt, S. Germ, 2. S. Mart, Turon. & S. Gat. E: dicite 
eis , vel illis : Si licet fabbatis , δίς. ut in Vulgata. Corb. 2. 
Et ait ad. illos : Licet , &c. Cantabrig. Er dixit ad illos : Li- 
cet fabbatis aliquid bene facere , aut mal: f'*ere ? animam fal- 
vam facere , magis quám perdere? At illi tacebant, Grac. Kal 
A£74 ἀυτοῖς" "E£ez | Tio eee ἀγαθοποιῆσαι » ἢ χαχοχοιη σαι 5 ψυ- 


y 


Ex Mf. Colbwt, 


Es M. Collertó 
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ne facere , aut malé ? animam falvam facere , aut 
perdere ? At illi tacebant. VEM | 

y. Et circumfpiciens eos cum indignatione, fu- 
per emortua illorum corda , dixit homini : Extende 
manum tuam. Et extendit, ὃς reftituta eft manus 
€i, ficut & altera. 

6. Exeuntes autem inde Phariízi, cum Hero- 
dianis confilium faciebant , ut illum perderent. 


7. Jefüus autem feceffit cum diícipulis fuis ad 
qmare : & multa turba à Galilza & Judaa , 


8. & ab Jerofolyma, & à trans Jordanem , & 
de circa Tyrum & Sidonem , fequebantur eum, 
audientes quanta faciebat. 


2- Tunc dixit Jefus difcipulis fuis ut navicula fibi 
delerviret propter turbam, ne affligeretur : 

ro. multosenim fanabat, ita utirruerentin eum 
ut illum tangerent quotquot habebant plagas. 


rr. Sed & fpiritus immundi , cüm illum vide- 
bant , procidebant ei : & exclamabant dicentes: 
12. Tues Filius Dei. Et comminabatur eis ne 
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an male? animam falvam facere , an perdere? 
At illi tacebant. 

5. Et circumfpiciens eos cam ira , contrifta- 
tus fuper czcitate cordis eorum, dicit homini : 
Extende manum tuam. Et extendit, & reftitu- 
ta eft manus illi, 

6. Exeuntes autem Pharifzi, ftatim cum He- 
rodianis confilium faciebant adversüs eum , quo- 
modo eum perderent. 

7. Jefus autem cum difcipulis fuis feceffit ad 
mare : & multa turba à Galilea & Judza fe« 
cuta eft eum, 

8. & ab Jerofolymis , & ab Idumza , ὅς 
trans Jordanem : & qui circa Tyrum & Sido- 
nem , multitudo magna , audientes quz facie- 
bat, venerunt ad eum. 

9. Et dixit difcipulis fuis ut navicula fibi de- 
fetviret propter turbam , ne comprimerent eum; 

10. multos enim fanabat, ita ut irruerent in 
eum ut illum tangerent quotquot habebant pla- 

as. 
: rr. Et fpiritus immundi , càm illum vide- 
bant, procidebant ei: & clamabant dicentes: 
ri. Tu es Filius Dei. Et vehementer com- 


alicui manifeftarent illum. 


13. Et afcendensin montem convocavit. ad fe 


quos voluit : & venerunt ad eum. 
14. Etfecit eos ut effent duodecim fecum. 


15. Etdeditillis poteftatem curandi valetudines, 
& ejicere demonia; & circumeuntes pradicarent 


minabatur eis ne manifeftarent illum. 

13. Et aícendens in montem vocavit ad fe 
quos voluit ipfe : & venerunt ad eum. 

14. Et fecit ut effent duodecim cum illo: 
& ut mitteret eos przdicare. 


tates, & ejiciendi daemonia, 
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vv σῶσαι» ἢ ἀποχτεῖγαι, &c. Mís. plures , Τί &Zesr alii, 
εἰπολέσαι , pro ἀποχτεῖναι. Gaud. Brix. ferm. 11. p. 962.a. 
Licet fabbatis bene facere animali ? animam falvam facere , 
aut perdere? 

Y. f. Mf. Cantabrig. Et cireum[piciens eot cum ira indi- 
gnationis , fuper emortua. cordis eorum , dixit bomini : Exten- 
de manum tnam. Et extendit , (9. veflituta eft manus illi fla- 
tim. S. Germ, 1, Et circemfpiciens ees cum indignatione , 
centriflatus f[eper cacitatem cerdis eorum, dixit bomimi : Ex- 
tende manum tuam, Extendit , (9 veflituta efl flatim manu: 
ejus, Corb, 2. Et circum[piciens eos cum indignatione , con- 
ἐγ σεν: ef. mper illum , £9 emortua sllorum corda: dixit bo- 
suitii..... 8 reflituta efl manus ejus flatim. S. Gat. [δ γεβίεν - 
ta efl manus illius fanitaté , ficut altera, S. Germ. 2. (9 fla- 
sim reflituta eft manus illi , ficut cg altera, Grzcum Vulga- 
te accedit , preterquam quód hab. zopo(4 , ebduratione , 
pto cecitate ; ultimóque , καὶ χεὶρ derE vC » ὡς ἡ ἄλλη , manas 
ejus fana , ficat. altera. In Cantabrig. Graco eft rexpoxq, 
mortificatione , non πωρώσφ᾽ al, inf, χεὶρ ἀυτῶ, pro χεὶρ ἀν- 
σῷ; extremó deeft in pluribus , ὑγιὴς» ὡς ἡ ἄλλη. 

Y. 6. Mís. S. Germ. ambo : Exesntes autem Pharifei , 
cum Herodianis confilium faciebant adversus Jefum , quomodo 
eum perderent, Itidem. Cantabrig. & 5, Marr, Turon. pra- 
ter eum , loco Jefasm. Coib. 2. Et exierunt Pbarif2i , cum He- 
rodianis confilium faciebant adversis eum , wut illum perde- 
rent, Grac. Kal ἐξελθόντες οἷ,.... εὐθέως μετὰ τῶν, &C. ut 
in Vulg. al. deeft εὐθέως. 

, Y. 7. Mís. Corb. 2. ὅς Cantabrig. Jefus autem cum di- 
feipulis fuis feceffit ad mare : ($ multa trla 4 Galilea τὸ Ju- 
dea. 5. Germ. 2. & S. Mart. Turon. Et Jefes cum difcipu- 
lis...... δ Judaa fecuta eft eum. Corb. 1. Et Jefus cum difci- 
pulis... (δ Judaea. fecuta funt eum. S. Germ. 1, S. Gat. &c. 
ut in Vulgara. Grzc. Καὶ o ᾿Ινοῦς ἀνεχύρν( ε μετὰ τῶν AR 
θνυτῶν av]& πρὸς τὴν θάλασσαν 3 πολὺ ὡλῆθος ἀπὸ τῆς Γα- 
λιλαίας ἠχολόξη( αν ἀυνῶ. X, ἀπὸ τῆς Ιυδαίας" Μίς. qui- 
dam, πολὺς οχλος 5 & alii plures , ἠκολύθηζεν ἀυγῶ. 

Y. 8. Mf. Cantabrig. (δ αὐ Hierofolymis , (9 ab ldumnaa , 


^ Q9 trans Jerdanen , (δ circa Tyrum , £9 circa Sidonem , mui- 


tittdo magna , audientes qua faciebat , venerunt. ad. eum. 
Corb. 2. delet ab Idumaa ; paulóque poft habet, £5 4e 
eirca Tyrum. S. Germ. 2. (9 de trans Jordanem ; Corb. 1. 
tj ab Jordane. S. Germ, 1. S. Gat. &c. fimul cum Grzco 
Vulgata congruunt. 

Y. 9. ΜΙ. S. Germ. 1. Corb. r. ac Maj. Mon. Et dixit 
difcipulis fuis wt in navicula fibi defervirent , ὅς. quz in 
Vulg: Corb. r. deferviret, Cantabrig. sut in navicula fibi de- 
ferviret. propter turbam , ΜΠ ne comprimerent eum malti, S. 
Gat. «t navicula praftó effet illi , δες, utin Vulg. S. Germ. 


2. ut naviculam fibi providerent propter terbam , te compri 
meretur. Corb. 2. Et dixit difcip. fuis Jefus mt. naviculam 
fibi providerent propter turbam , ne comprimeret eum multitu- 
de. Grac. Kal εἶπε τοῖς..... ἀυτῷ ἵνα πλοίαθιον epgoxapispn 
qv/G... tra. μὴ Gd Cory ἀνγόν. Μίς. quidam addunt, οἱ ὄχλοι. 

Y. το. Ita legunt Mfs, S. Gertn. ambo , Corb. rz. S. Gat. 
&c. Sic etiam Corb. 2. & Cantabrig. nifi quód uterque ha- 
bet , fanavit ; Corb. veró babebat plagas , Cantabrig. babe- 
rent plagas ; S. Mart. Turon. quotquot autem babebant pla- 
gas. Gr. ἐθεράπευσεν... 0coi εἶχον μάςιγας" alias , ἐθεράπευεν. 

. Y. 11. Μίς. Cantabrig. & Corb. 2. Et fpiritus immun- 
di , cmn viderent ilium , procidebant ei : (9 exclamabant dicen- 
tes. S. Gérm, r. fimiliter , exclamabaet. Maj. Mon. Et fpi- 
ritus immundo: , cm illum videbant , projiciebant fe ei: (δὶ 
exclamabant , &c, 5, Mart, Tur. pariter , Et fpiritus immwn- 
des. S. Germ. 2. Corb. 1. 5. Gat. ut in Vulgata. Grecé: 
Kal τὰ emipa7& τὰ dxalapra , ὅταν , &c. | 

Y. 12. Mf. Cantabrig. Ts es Filius Dei, Et mslta com- 
minabatur eis wt non manifeflarent illum. S. Germ. 1, Er 
comminabatur eis ne manifeflarent illum , quoniam [ciebant 
eum. lridem 5. Germ. 2. przepofito adv. vebementer , voci 
cemminabatur. Corb. 2. Et cemminabatur eis ne eum mani- 
feflarent , [ciebant emm eum. Corb, 1. S. Gat. Maj. Mon. δίς. 
ut in Vulgata, Οτας Ὅτι σὺ εἶ T ioc τῦ Ces. Kai aroma ἐπε- 
τίμα duci; ἵνα μὴ cv]ér φανερὸν ποιήσωσι" abeft O7; ab Arab, 
Syr. Perf. & JEthiop. extremó autem addit edit, Parif. 6, 
ori Year τὸν Χριςὸν ἀυ7ὸν εἶναι. 

Y. 13. Μίς. Cantabrig. & Corb. 2. Et afcendit in mon- 
tem , [5 vocavit ad fe quos voluit ipfe, &c. S. Germ. ambo, 
Corb. 1. 5. Gat. &c. ut in Vulgata. Grac, Καὶ araGain eig 
τὸ 0696» X, πρφοκαλεῖ)αι Vo ἡθέλεν αυ7όφ᾽ καὶ αἰπΉλθον ν δες, ἃ], 
Καὶ ανέξη..... ἃ πρφσεκλήθη» &c. 

Υ.14. In MÍ. Colb. híc non leguntur plura ; fed manife- 
fto errore librarii , qui feq (9 ecireumeuntes pradicarent E- 
vangelium , tranftulit in fin. verf. 15. Simile erratum ad- 
mififfe videntur Mís, tres, videlicet S. Germ. 2. S. Gar. & 
Maj. Mon. ut apparebit infra. Cantabrig. veró hic habet: 
Et fecit wt effent. xis, cum ipfo: [δ πὲ mitteret £llos predicare 
Evangelium : addunt pariter Evangelium Corb. ambo, S. 
Germ. 1, & S. Mart. Turon. Grac. Καὶ ἐποίησε d'ad exa ἵνα 
dc μετ᾽ durÜ* X, ira d'aogi 9n. αὐτὸς χηρύοσειν. Cantabrig, 
Grzc. & Perf. (abduak τὸ Εὐα[γέλιον. 

Y. 15. Mf, S. Germ. r. Et dedit illis poteflatem cmran- 
dum infirmitates , (9 ejiciendi demonia, Corb. 2. & Cantabr. 
enrandi valetudines. S. Germ, 2. & 5. Gat. curandi infirmi- 
tates , 9 ejiciendi damonia : deinde , (δ᾽ wt circumenntes pre- 
dicarent Evangelium : qua pertinent ad X. 14. Itidem in 
Mf. Maj. Mon, prater vocem valemdine:, Grac. Kal ἔχειν 


τς. Et dedit illis poteftatem curandi infirmi- " 
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16. Et impofuit Simoni nomen Pettus : 

17. ἃς Jacobum Zebedzi , & Joannem fra- 
trem Jacobi , & impofuit eis nomina Boaner- 
ges, quod eft, Filii tonitrui : 

18, & Andream , & Philippum , & Bartho- 
lomzum , & Mattheum , & Thomam, & Ja- 
cobum Alphei , & Thaddaum , & Simonem 
Cananaum, 

19. & Judam Ifcariotem , qui & tradidit 
illum. 

20. Et veniunt ad domum : & convenit ite- 
rum turba , ita ut non poffent neque panem man- 
ducare. 

ii. Et cüm audiffent fui , exierunt teneré 
eum : dicebant enim : Quoniam in furorem ver- 
fus eft. 

22, Et Scribe , qui ab Jerofolymis defcende- 
rant, dicebant : Quoniam Beelzebub habet, ὅς 
quia in principe daemoniorum ejicit demonia. 

13. Et convocatis eis , in parabolis dicebat 
illis : Quomodo poteft fatanas fatanam ejicere? 


24. Et fi regnum in fe dividatur , non po- 
teft regnum illud ftare. 

1$. Et fi domus fuper femetipíam difpertia- 
tur, non poteft domus illa ftare. 


16. Et fi fatanas confurrexerit in femetipfum ,. 


difpertitus eft, & non poterit ftare, fed Gnem 
habet. | 
17. Nemo poteft vaía fortis ingreffus in do- 
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. Evangelium. 


16. Etimpofuit nomen Simoni, Petrus : 

17. & Jacobum Zebedzi , & Johannem fratrem 
Jacobi: communiter autem convocavit eos Boa- 
nerges , quod eft, Filii tonitrui. | 

18. Erant autem Simon & Andreas, Jacobus 
& Johannes, Philippus & Bartholomaus, Judas 
& Matthzus , Thomas ὃς Jacobus Alphzi, ὃς Tad- 
deus, Simon Chananeus, 

19. & Judas Scariotha , qui ὃς tradidit illum, 


20. Et venit iterum turba ad eum, ita ut non 
poffent panem manducare. 


21. Et cüm audiffent de eo Scribe & Pharifzi, 
exierunt tenere eum : 


22. dicebant enim : Beelzebub habet principem 
dzmoniorum, & per eum ejicit demonia. 


23. Et convocavit eos, & dicebat illis Jefus in 
parabolam : Quomodo poteft fatanas fatanam eji- 
cere? 

24. Et fi regnum in femetipfüm dividatur , non 
poteft [tare regnum illud. 

25. Et(i domusin femetipfam difpertiatur , non 
poteft domus illa ftare. 

26. Et fi fatanas fatanan expellit, divifum eft 
regnum illius , non poteft ftare, fed finem habet, 


27. Nemo poteft vafa fortis diripere ingreffus 


Nor£& AD VERSIONEM ANTIQUAM, 


ἐξυ(ίαν Usegereusir τὰς νόσους, ὃ éxGam am τὰ δαιμόνια. Mís. 
quidam initio ferunt : Καὶ ἔδιωκεν ἀυτοῖς ἐξνυσίαν , δες, 

Y. 16. Mfs. S. Germ. 2. S. Gat. & Maj. Mon. Et ἐνηρο-- 
fuit Simoni nomen Petrm. 1ca quoque Grac. habet, Corb, 
&.. Et pofuit Simoni nomm Petrum, S. Germ, 1. Corb, 1. δὲ 
Cantabr. ut in Vulgata. 

Y. 17. Mf. Cantabrig. tg Jacobnm Zebedai, t8 Joban- 
hien... . Cj impofnit eis nomina Boanges ; quod eft, Filius to- 
αἰγὶ, S. Germ. 2. [δ Andream , Jacobum Zebedei , (5 Joban- 
nem fratrem ejus , 9 impofuit , &c. quz in Vulg. Ipfi Vulg. 
Corb. ambo , S. Gat. S. Marr. Turon. & Maj. Mon. accinunt 
ad verbum fimul cum Graco. Sic etiam S. Germ, 1. pre- 
terquam quód habet fratrem ejss , loco Jacobi , abfque feq. 

Y. 18. Mf. Cantabrig. Er Andream , (9. Filippum , (5 
Bartbilomeum , τὸ Mattbeurn , £j Iboman , (5 Jacobum Ai- 
εὶς τὸ Lebbeum , £9. Simonem Cananeum, Similiter habet 
Corb. 2. ἐδ Lebbeum ; S. Germ. 2. £9. Tatbeum , initio veró 
tollit (5 Andream. S. Germ. 1. Corb. 1. S. Gat. &c. Vul- 
gatz accedunt , & Graco. Mís, tamen quidam ferunt A«G- 
βαῖον , loco Θαδ'δ αἴον. 

Y. 19. Mfs. S. Germ. ambo , cum Corb. duobus : (9 Ja- 
dam Scariotb , &c. S. Mart, Turon. t$ Judam Scoríotb ; Can- 
tabrig. t9 Judas Scariotb , δες. S. Gat. & Maj. Mon, Vul- 
gare fimiles , ficuc & Grazcum ; fed cod. unus fcribit Zxa- 


e1o. 

Y. 20. Mf. S, Germ. t. Et veniunt in domum : (9. con- 
venit iterum turba , ita wt non po[fent nec panem manducare. 
Itidem Cantabrig. nifi quód habet sti , pro ita st. S. Germ, 
2. Et convenit turba iterum ad domum , ita ut , &c. utin Vul- 
gata. Corb. 2. Et introivit..... turba ad Jefum , ita t non 
poffet manducare panem. Corb. 1. S. Gat. S. Mart. Turon. & 
Maj. Mon. ut in Vulgata ; cui etiam Grzcum favet. 

Y. 21. Mf. S. Germ. 1. Et citm audifJent de eo Scribe Q5 
tétteri , exierunt tenere eum : Quoniam , dicebant enim, de- 
men: fadus eft. S. Germ, 2. fimiliter : Et cirm audifJent de eo 
Scribe Qj cateri , exierunt tenere eum αὶ reliqua ut in Vulg. 
Itidem Corb. 2. cum Cantabrig. nifi quód Corb. habet ex- 
fentiat eos , loco im furorem ver [ns efl ; Cantabr. exentiat eos, 
€ Gr. e*ésn , vel ἐζέςαγαι. Mf, S. Gat, Et cum andiffent difci- 
pli , δίς, utin Vulg. Maj. Mon. difcipuli fui , &c. Grac. 
Καὶ ἀκέζαν)ες οἱ map ἀντι , 6LuAÜor κρατῆφαι αὐτόν" ἔλεγον 
γάρ" Ὅτι ἐξέςη. Copt. & Goth. initio : Καὶ ὅτε ἤχεσαν περὶ 
«urs οἱ Γραμματεῖς x, οἷ λοιποὶ, &c. extremó ed. Parif. 6, 
"O3: ἐξέςαται. De his vide Millium ; necnon Joh. Morin. l, 
1. Exeicit. 2. c. 2. p. 42. 

Y. 22. Mf. Corb. 2. Et Seribe , qui ab Jerofolymis defcen- 
derant , dicebant : Quoniam Beclzebul babet principem damo- 


tiorum , Cj per eum ejicit demonia. Cantabrig. Et Scribe, 
qui..... deftenderunt , dicebant : Quoniam Bealzebul babet , tj 
quia in principem damoniorum ejicit demonia. S. Germ, 10 
Quoniam Beeltzebnl babet , €j quia in principem demonum eji- 
cit demonia, S. Germ. 2. Quoniam infanit , (ὃ Beelxebup 
babet , ἐδ quia in principe demonierumt ejicit daemonia ; S. Gat, 
bic ejicit demonia ; S. Mdtt. Turon. ejecit , vet. more, Gr, 
Vulgate favet , fi exceperis nomen BeeateCio. 

Y. 23. Mís. S. Germ. ambo , cum Corb. 2. E? convocatis 
eis , in parabolis dicebat illis Dominus Jefus : Quomolo , &c. 
Cantabrig. Et convocatis eis , in parabolam dicebat Dominus 
Jefus : Quomodo , &c. Grac. Kal προοκαλεσάμδινος αἀυτὺς., ἐν 
παραζολαῖς ἔλεγεν ἀυτοῖς" Πῶς , &c, al. ἀυτὺς o Inge, ὦ a&- 
paG. &c. Auguft, l. de quaft. to. 6. 70. f. Non portfi fatanas 
fatanam excludere. 

Y. 24. Mf. Corb. 2. Et fi tegnum in femetipfo divida- 
ttr , &c. ut in Vulgata. S. Mart, Turon. ses potefl flare re- 
gnum iliud, 5. Gat, & Maj. Mon. non peterit regnum iliud 
flare. S. Germ. 2. non poterit flare domus illa. Cantabrig. 
non poteft flare regia illa. Grec. Kal ἐὰν βα( λεία ἐφ᾽ ἑαυτὴν 
μεριϑῆ , 9 WE» ςαθῆναι ἡ βασιλεία ἐχείνν. 

Y. 25. Mf. S. Germ. 1. Et fi domus fuper femetipfa dif- 
pertíatur , non poterit domus illa flare : item cod. S. Mart. 
Turon. son poterit , δες, Corb. 2. Et f domus fuper feipfa difs 
pertiatur , non. poteft , &c. Cantabrig. Et. 5 domus fuper fe- 
metip/am dividatir , non potefl , &c. Maj. Mon. son poterit 
domus illa flare , fed finem babet. Grzcé ut in Vulg. pofito 
φαθῆναι , ante domus ; Mf. 1. habet ép ἑαυτὴ , non ἐφ᾽ $au- 
τήν" à quibufdam aliis abeft verfus totus , ficut à S, Germ, 
2. Latino, 

Y. 26. Mf. Corb. 2. Et fi fatanas fatam expellis , dividi- 
tur. fuper regnum ejus , (δ non potefl flare , fed finem babet, 
Cantabrig. Et fi fatanas fasanan. eicit , Pret fuper fe s 
non potefl flare regaum ejus , fed , &c. S. Germ. 1. Et f$ fata- 
nas [atanan ejicit , divifus efl [uper fe , «5 non poterit. flare 


regnum ejus , fed finem babet. S. Mart. Turon. Et ff fatanas X. 


confurrexit $n femetipfum , difpertitus efl..... fed finem babe- 
re. S. Germ. 2. difperditus efl , (δ᾽ non poterit , &c. Grac. 
Kal εἰ ὁ σατανᾶς arísu ἐφ ἑαυτὸν, X, ueufeises , καὶ dürerat 
(al. διυνήσεται ) sa]wra: , &c. utin Vulg. Gaud. Brix. ferm, 
6. p- 951. δ. Si fatanas in[urrexit adversus feipfum , divi- 


fns «ft. 


Y. 27. Mís. Cantabrig. & Corb. 2. Nemo auiem potefl , 
&c. que in Vulgata. Corb. 1. fngreffus domum diripere , ni- 
fé primm fortem ailiget , δες. S. Mart. Turon. pariter , in« 


areffas domum. S. Germ. 2. ingreffus in domum ejus diripe- 


re , nifi prius alligaverit fertem , &c. Itidem Mf. Maj. Mon. 
detracto uno ejus. Gr, Οὐ dureas vd εἰς τὰ σκευη τῷ iv- 


Ex Mf. Colbert, 


Ἐκ Mf. Collert. 
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in domum , nifi priüs fortem ligaverit , & tunc 


domum ejus diripiet. 


28. Amen, amen dico vobis, quoniam remit- 
tentur omnia peccáta, & blafphemiz filiis homi- 


num : 


29. dui autem blafphemaverit in Spititu fan- 
&o, non habebit remiffionem in zternum , fed 


reus erit fempiterni delid. 


3o. Quoniam dicebant illum fpiritum immun- 


dum habere. 


1. Et venerunt mater ejus , & fratres ejus : & 


foris ftarites rniferunt ad illum vocantes eum, 


32. & fedentes circa eum turbz , dixerunt ei: 
Ecce mater tua , & fratres tui, & forores tuz , foris 


ftantes quaerunt te videre. 


33. Quirefpondens, dixitillis: Quz eft matet 


mea , aut qui funt fratres mei? 


34. Et circumfpiciens eos, qui in circuitu ejus 
fedebant., dixit: Ecce mater mea , & fratres mei. 


35. Et qui fecerit voluntatem Dei, hic frater 


meus, & foror, & mater eft. 
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mum diripere , nifi priüs fortem alliget , & tunc 
domum ejus diripiet. 

218. Amen dico vobis , quoniam omnia dimit- 
tentur filis hominum peccata, & blafphemiz 
quibus blafphemaverint : 

29. qui autem blafphemaverit in Spiritum 
fan&tum , non habebit remiffhonem in aternum, 
fed reus erit eterni delicti, 

3o. Quoniam dicebant : Spiritum immundum 
- habet. | 

; 1. Et veniunt mater ejus & fratres : & fo- 
ris ftantes miferunt ad eum vocantes eum, 

3a. & fedebat circa eum turba : & dicunt ei: 
Ecce mater tua, & fratres tui foris quarunt te. 


j 3. Et refpondens eis , ait : Quz eft mater 
mea, & fratres mei? 

34. Et circumfpiciens eos , qui in circuitu 
ejus fedebant , ait: Ecce mater mea, & fra- 
tres mei. | 

3$. Qui enim fecerit voluntatem Dei, hic 
frater meus, & foror mea, & mater eft, 
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py ἐξελθὼν εἷς τὴν οἰχίαν duré διαρπάσαι , ἐὰν μὴ πρῶτον τὸν 
fX pov dcn, &c. Mfs. nonnulli initio ipfo ferunt ,*A»' ἐδ εἰς 
δύναται" alii , Οὐ εἰς δύναται" fubinde quidam , ἐὰν μὴ 7pé- 
τερον. &c. lrenzusl. $. c. 21. p. 319. a. Non poteft aliquis 
introire in domum fortis , (5 va[a ejus diripere , nifi primám 
ipfum fortem alligaverit : item 1. 3. c. 8. p. 183. b. dicit 
Won aliter aliquem poffe diripere vafa fertis , fi non. prius ἐπ 
pf. alliget fortem , £9. tnc domum ejus. diripiet. Ambrof. 
1. 2. in Luc. col. 1307. f. Nemo enim potefl va[a fornis diri- 
pere , mifs priits alligaverit fortem, Auguft. |. 20. de civic, 
Dei , c. 7. to. 7. $81. c. Nemo potefl introire in domum for- 
tis , (9 vafa ejus eripere , nifi prius alligaverit fortem : & in 
Rom. 8. to. 3. 915. d. Nemo vafa feriis diripiet , nifi prius 


alligaverit fortem. Auctor l. de promiif, dimid. temp. c. 4. - 


p. 191. a. Nemo intrat in domum fortis , ut vafa demus ejus 
diripiat , nifi prius alligaverit fortem. Przdeftinat. |. 3. Sirm. 
to. I. p. $62. d. Nemo intrat in domum fortis , (5 vafa ejus 
diripiet , uifs priis fortem ligaverit , (9 tunc vafa ejus diri- 
pie. Vide Not. ad Matth. 12. 29. 

Y. 28. Mf. S. Germ. 1. legit : Amen dico vobis , quo- 
siam omnia dimittuntur filiis bominum peccata , (5 blafpbe- 
snie ; nec addit , quibus Mafpbemaverint : deeft pariter hzc 
pericope in Corb. 2. In Cantabrig. veró fic , quoniam emnia 
dimittumur filiis bominum yeccata , «9 bMafpbemie quacun- 
que bla[pbemaverint, Grecé : ὅτι πάντα ἀφεθίδεαι τὰ ἀμαρ- 
τήμα7α Tois...«. X, βλαζφημίαι δ(ζας ἀν. &c. Apud Cypr. 
epift. 9. ad Clerum , p. 18. c. ὅς l. 3. Teftim. p. 314. c. 
emnia peccata remiitentur. filiis bominum , «9. blafpbemia ; 
deinde, qui autem , &c. de Y. feq. Hilarius quoque in 
Matth. col. 671. e. dicit omnino peccata cuju/que generis 
semittenda ; dein ex X. 29. blafpbemiam in Sp. S. &c. Am- 
brofiaft. col. 132. a. quia omnia peccata γ [δ Lla[pbemia remit- 
gentur bominibus : qui autem, &c. 

Y. 29. Mf. S. Germ. 1. qui autem bla[pbemaverit in Spi- 
gitum S. non babet remi[ionem , fed reus erit eterni delidi. 
Corb. 2. q:i autem blalphemaverit in Spiritu fanilo , non ba- 
bet. remiffionem , fed. reus erit fempiterni delidi. Cantabrig. 
. quis antem blafpbemaverit in Spir. fanum , non babet re- 
mifBonem , [ed reus erit aterui delidi. S. Gat. non babet in fe 
semiffionem , neque in. boc [eculo , neque in futuro , fed reus 
erit 41, δίς, Itidem 5, Germ. 2. ὅς S. Mart. Turon. son ba- 
bet remilfionem ; cet. ut in Vulgata. Ita quoque in Graco eft, 
prater hoc ult, ἀλλ᾽ ἔνοχός ἐςιν αἰωνία xpi(. tcc" fed al. ἔφαιν 
non £síy ; & fup. $24, pro &x4. Apud Cypr. 1l. 3. Teftim, 
p. 314. €. qui autem blafphbemaverit in. Spiritum. [andum , 
sion remittetur illi , fed reus erit eterni peccati : & epift. 9. ad 
Cler. p. 18. c. non babebit remi[Jam , [ed reus efl eterni pec- 
cati. Hilarius ctiam in Marth. col. 671. dicit blafpbemiam 
án Spiritum S. non remittendam. Vigil. Tapf. l. 12. de Tri- 
pit, qti autem blafpbemaverit in Spiritu faudlo , non remitte- 


rur eis, Ambrofiaft.col. 132. a. qui autem peccaverit in Spi- 
ritum S. non remittetur ei , neque bic , meque in futuro. Vide 
Matth. 12. 32. 

Y. 30. Mís. S. Germ, rz. & Corb. 2. textui Colb. confo- 
nànt, Cantabrig. Qwoniam dicebant [piritum immundum ba- 
bere eum. S. Germ, 2. Corb. 1, S. Gat. &c. ut in Vulgata: 
nec aliter Grzcé. 

Y. 31. Mf. 5. Germ. r. Et venit mater ejus , [9 fratres, 
&c. quz fupra, Corb. 2. & Cantabrig. Et venit mater ejus , 
(9 fratres ejus , &c. Grac. "Epxor/ai ὃν oi dd ελφοὶ , καὶ καὶ μήν 
Twp &yTV » &c. al. Kai epxorJac quidam » ἀδελφοὶ avy* alii, 
Inverfo verborum ordine , καὶ μήτηρ x, οἱ ἀδελφοὶ avg. 

Y. 32. Mf. S. Germ. 2. fedebant autem circa eum turba ὁ 
Ὁ dicuntei: Ecce mater tw C9 fratres tui foris querunt te, 
flantes.. Corb. 2. £9. fedebant circa eum turba : ($ dicum ei: 
Ecce mater tua , [5 fratres tui , «9. forores tue foris quarunt 
te. Cantabrig. (5 fedebat..... €9. forores tue foras querunt te. 
S. Germ. t. Corb. 1. & 5. Gar. Vulgate congruunt. Grac, 
Aj ἐκάθητο ὄχλος περὶ ἀντογ' εἶπον de ἀνυτῷ. ᾿1δὲ. &c. ut in 
Vulg. al. 3 λέγν(ζιν ἀντῷ" paulóque poft , αἰ δελφοί ov ,. καὶ αἱ 
ἀδελφαί ev , &c. 

Y. 33. Mf. S. Germ. 1. fimiliter habet initio : Qwi re- 
fpondens , dixit illis ; deinde ut in Vulgata. Corb. is γέ. 
Jpondens , dixit illis..... aut qui fratres mei 5. Mart. Tu- 
ron. Et refpondens Jens , ait eis: Que efl... (9 qui fum fra- 
ires mei ? item cod. Maj. Mon. £9 qui funt. fratres mei? 
Cantabrig. Et refpondit eis , dicens: Qua... aut fratres mei 
Sic etiam in Graco eft; fed Mf. τ. habet : ᾿Απεχρίθη av- 
τοῖς» X, X74 al. Καὶ ἀποχροιθεὶς dv/oig , λέγᾳ» &c. ultimó- 
de al. X, οἱ ἀδελφοί κυ. Ambrof. 1, το. in Luc. col. 1509. 

. Que mibi efl mater , aut qui fratres ? & ep. 16.col. 823. 
b. Qui funt fratres mei , aut que mater mea? Auguft, ep. 
2435. to. 2. 870. f. Que mibi mater , aut qui frames ? 

Y. 34. Textui Colb. confonant Mfs. Cantabr. & Corb. 
2. nifi quód Canrabrig. delet eos. S. Germ. 1. Corb. 1. S. 
Gat. &c. nil omnino differunt à Vulg. cui etiam Grzcum 
favet. In Mf. S. Germ. 2. deeft verfus integer. Apud Aug. 
veró l. de ferm. Do. in m. to, 3. 208. g. legitur: Ecce ma- 
ter mea , [5 ecce fratres mei. 

Y. 35. Mís. Cantabrig. & 5. Germ. 1. Qwi enim fece- 
rit... bic meus frater , (9 foror , €9 mater efl. S. Germ. 2. 
(9 mater , «9. foror mea efl : abeft mes à Corb. 2. In Corb. 
1. S. Gat. & Maj. Mon. &c. omnia ut in Vulg. Sic etiam 
in Greco eft. Apud Auguft. l. 2. de ferm. Do. in m. to. 
3. 209. ἃ. Et quicunque fecerit voluntatem Dei , bic mibi eft 
Jrater , 69. mater ,q9. foror. Ambrof. 1. 2. offic. to. 2. 83. b, 
Quicunque enim verbum Dei fecerit , ipfe meus frater , €5 fo- 
ror , 5 mater efl. Vide ad Matth. 12. 50. ὃς ad Luc. 8. 
21. 
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T iterum ccpit docere ad mare : & 
congregata eft ad eum turba multa, ita 


Luc, 8. ut navim afcendens federet in mari , & omnis 


4. 


turba circa mare fuper terram erat: 

;. & docebat eos in parabolis multa , ὅς 
dicebat illis in do&rina fua: 

j. Audite : ecce exiit feminans ad feminan- 
dum. 

4. Et dum feminat , aliud cecidit circa viam , 
& venerunt volucres celi , & comederunt il- 
lud. | 

$. Aliud veró cecidit fuper petrofa , ubi 
non habuit terram multam : ἃς ftatim exortum 
elt , quoniam non habebat altitudinem terra: 

6. & quando exortus eft (οἱ, exzftuavit : & 
eó quód non habebat radicem , exaruit. 

7. Et aliud cecidit in fpinas : & afcenderunt 
fpinz , & fuffocaverunt illud , & fru&um non 
dedit. 

8. Et aliud cecidit in terram bonam : & 
dabat fru&um afcendentem , & crefcentem ; & 
afferebat unum triginta , unum fexaginta , & 
unum centum. 

9. Et dicebat ; Qui habet aures audiendi , 
audiat. 

10. Et cüm effet fingularis, interrogaverunt 
eum hi qui cum eo erant duodecim , parabo- 
lam. 

11. Et dicebat eis : Vobis datum eft noffe 
myfterium regni Dei : illis autem , qui foris funt, 
in parabolis omnia fiunt : 


UT IV. 


VERSIO ANTIQUA. 


I. ET coepit iterum docere ad mare : & congre- 
gataeft ad eum turba multa , ita ut in navem 
afcenderet , & fedens proxime littus, & omnis tur- 
ba in littore ftaret :- 
2. & docebat illos in parabolis, dicens : 


;. Ecce exiit feminans feminare. 


4. Et dum feminat , aliud cecidit fecus viam, 
& venerunt aves, & comederunt illud. 


ς. Aliud veró cecidit fupra petrofa : & quoniam 
M habebat terram multam, & ftatim exortum 
eft : 

6. & quia non habebat radicem , faGto aftu, ex- 
aruit. 

7. Et aliud cecidit in fpinis : & afcenderunt fpi- 
nz, & fuffocatum eft , & fru&um non dedit. 


8. Aliud autem cecidit in terram bonam : & 
dabat fru&um afcendentem , ὅς crefcentem ; & af- 
ferebat fructum tricefimum , aliud fexagefimum, 
aliud centefimum. | 

9. Et dicebat : Qui habetauresaudiendi , audiat. 


ro. Et cüm effet fingularis , interrogaverunt 
eum difcipuli ejus , quz effet parabola hzc. 


11. Quibus ipfe dixit : Vobis datum eft noffe 
myfterium regni Dei : illis autem , qui foris funt , 
in parabolis dicitur : | 
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- Y. Y. Mf. S. Germ. 1. Et cepit iterum doctre ad. mare: 
(Jj congreg..... ita ut in navem afcenderet , 5 ederet , [5 omnis 
turba. flabat in littere. Corb. 2. ita wt in navem afcendens . 
federes proximé. littus , Q9 omnis turba flabat in littore. Canca- 
brig. sta wt ipfe in navi afcendens federes circa mare , 9 omnis 
turba circa mare erant, S. Mart. Turon. ita st in navem a- 
féendens. S. Germ. 2. Corb. 1. S. Gar. δίς. ut in Vulgata, 
cui etiam Gracum favet. 

Y. 2. Mf. Canrabrig. ἐδ decebat illos in parabolis multis , 
6 dicebat illis in dolrina fua. S. Germ. & Corb, ambo, S. 
Gat. &c. Vulgate congruunt , ficut & Grzc. Mf. 1. tamen 
loco πολλὰ , muita , habet λέγων.» dicens ; Cantabr. Gr. πολ- 
Aais. 
Y. 3. Mf. Cantabrig. Audite : ecce exiit feminator femi- 
narc. Corb. 2. Audite : ecce exiit feminans feminare. S. Germ. 
2. Audite : ecce exiit qui feminat , feminare [emen fuum. S. 
Germ. 1. Corb. 1. S. Gat. δες. ut in Vulg. Grac. ᾿Αχύετε" 
1δυ ἐξῆλθεν ὁ σπείρων τῇ σπεῖραι" Mís, quidam adjungunt, 
τὸν σπόρον ἀντῷ" al. deeft initio. "Axsere 5 alias erafum 
eft. ! 
Y. 4. Mfs. S. Germ, r1. & S. Mart. Turon. E: dum {6- 
sninat , aliud. cecidit fecus ( S. Mart. circa ) viam , €9 vene- 
runt volucres , [δ comederunt iliud. b. 2. Et dum femi- 
nat , aliquid cecidit fecus viam ,Q5 unt aves C9 comede- 
runt ea, Cantabrig. Corb. 1. S. Germ. 2. S. Gat. &c. Vul- 
gate confonant. Grec. Kai ἐγένετο ἐν τῷ σπείρειν » à μὲν ἔπε- 
Qt παρὰ τὰν ὁδὸν , &c., utin Vulgata : αἱ, omittitur ἐγένετος 
ficut infra in Mífs, plerifque τὸ vezré ν poft volucres. Apud 
Auguft. tract. 17. in Joh. to. 3. col. 425. d. Er venient, 
inquit , volatilia celi , €9. colligent ea. 

Y. $. Mf. Cantabrig. Et aliud cecidit fuper loca petrofa : 
ἐδ quoniam non babuit terram. multam , (9. flatim exortum 
efl , propter quód tion. babuit altitudinem terre, Corb. 2. fu- 
pra petrofa : qd quoniam non babebat terram multam , τὸ fla- 
tim exortum efl , quia non babebat altitudinem terre, S. Germ. 
1. fupra loca petrofa, &c. ut in Vulgata. Corb. 1. sui non 
babebat terram multam , &c. S. Germ. 2. feeper petrofam , ubi 
ton babuit..... quoniam non babebant altituditiem terre. Gr. 
ἐαὶ τὸ πετρῶδες, ow wx εἶχε "yr πολλήν" E, su Oy ως ἐξανγέ- 
τέιλε) διὰ τὸ μὴ £x m βάθος γῆς" al. ἐσὶ τὰ πετρώδη, 
ΩΣ, 49 &c, 

Y. 6. Mf. Corb. 2. (9 cüm exortus efl fol , exefluavit : (δ 
quoniam non babebat radicem , exaruit, Cantabrig. [5 qwan- 
do exerinus eft fol , exefinavis : (9 quia non babebat rad, exa- 


ruit. S. Gat. exortum efl : fole autem orto , exefluavit : (8 e) 
quód non baberet radice , exaruit. Maj. Mon. afluavit : τῷ 
eó quód non babuit rad. δίς, S. Germ. 1. (9 quia non babuit 
rad. &c. S. Germ. 2. & Corb. 1. (9 quia non baberet , &c. 
S. Mart. Turon. (δ eó quód non baberet , &c. Grac. ἡλίν δὲ 
αἰγατείλαν)ος, ἐχαυματίῶϑη , &c. ut in Vulg. 

Y. 7. Mís. S. Germ, rz. & Corb. 2. Et aliud cecidit ip 
fpinas : δ increfcentibus fpinis , fnffocatum efl , «9 frugum 
ton dedit. S. Gat. Et aliud cecidit in. fpinis : ( creverunt 
fpine , «9 fuffocaverum illnd , ὅς. Cantabrig. Corb. 1. & 
Maj. Mon. cum Vulgata concinunt , ficut & S. Germ, 2. 
nifi quód hab. i» fpinis. Grzc. ut in Vulg. 

Y. 8. Mf. Corb. 2. Aliud autem cecidit... (δ dat frw- 
Gum afcendentem ; ἐδ afferet. crefcentem , unum tricenfimum , 
(9 aliud fexagen/imum , alind veràó centefimum. S. Germ, rz. 
cum Corb, 1. S. Gat. & Maj. Mon. t$ afferebat unum tri- 
cenfimum 9 [5 unnm [exagefmum , cj unum centefrmum, Can- 
tabrig. (9 dat fruüum....... (59 adferet unum xxx. [δ mnum 
Ix. (9 utum c. S. Germ. 2. (5 dabit fruilum , &c. ut in Vul- 
gata. Ipfi autem Vulgate Grac. fuccinit ad verbum ; Mf. 
unus tamen habet £y τριακοσὸν » αὶ iv ἐξηκοςὸν y ὁ ἐν ἑκαγοςὸνν 
loco τριμάχον)α..... ἐξήχοντα..... ἐχατόν. 

Y. 9. Itidem Μίς. Corb. 1. S. Gat. & Maj. Mon. δες. 
Sic etiam S. Germ. ambo , & Cantabr. fed addunt , ἐδ ;n- 
telligens , intelligat. Corb. 2. | babet aures , audiat ; (δ 
intelligens , intelligat. Grzc. Καὶ ἔλεγεν ἀντοῖς" 'O ἔχων oia 
dxyeiv » ἀχεέτω" à plerifque Mfs, abeít ἀντοῖς ; folus Canta- 
brig. Grac. fubdit, x, ὁ συνιὼν » συγιέτω. 

Y. το. Textui Colb. accedunt Mfs. Cantabrig. S. Germ, 
I. & Corb. 2. ni(i quód duo priores habent, i//»m difcipu- 
li ejus , que effet parab. ifla ; Corb. 2. que effet bac parabo- 
la. S. Germ. 2. & S. Mart. Turon. fimpliciter , parabolas. 
S. Gat. & Maj. Mon. de parabelis. Grzc. Ὅτε δὲ ἐγένετο 
καταμόνας y ἡρώτη( αν aurov οἱ περὶ ἀντὸν σὺν τοῖς dese. exa y 
τὴν παραβολήν" fed Mfs. plures ferunt: αὐτὸν οἱ μα, vrai av- 
τῷ «τίς καὶ 7raexCo ave. ! 

Y. 1 t. Mf. Corb, 2. Et dixit illis : Vobis datum efl nof- 
fe myferium Dei : illis autem, qui foris funt, in parabslis 
dicitur, 5, Germ. 1. Et ait illis : Vobis datwm eft cognofcere 
myflerium regni Dei : illis autem , qti foris [unt , mon cft da- 
tum , fed in parabolis dicitur. Cantabrig. Et ait illis : Vobis 
^s Cognofcere myfl. rcgni Dei : illis autem , qui foris funt , 
in parabolis omnia dicitur. Corb. 1. Vobis datwm efl myte- 
rium regni Dei , δίς, ut in Vulgata. S. Mart, Turon. fcire 


Ex Mf. Colbert, 


* Ex ΜΙ. Colles, 
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12. Ut videntes videant, & non videant : & au- 
"dientes audiant , & non intelligánt : nequando 
convertantur , & remittantur eis peccata. 

. 13 Etaitillis : Nefcitis parabolam iftam? ὅς 
quomodo ofnnes parabolas cognofcetis? — 

14. Qui loquitur verbum, ipíeeft qui feminat. 

1s. Hiautem, qui feminantur circa viam , ipfi 
funt qui negligunt, verbum fufcipientes, & cüm 
audierint , venit confeftim fatanas, & auferet vet- 
bum, quod feminatum eft in eis. 

16. Ethi funt, qui feminati funt fuper petrofa : 
oa audierint verbum , cum gaudio accipiunt 
illud : 

17. & non habent radicem in fe, fed funt tem- 
porales : deinde orta tribulatione & perfecutione 
propter verbum , confeftim fcandalizantur. 


18. Et alii qui in fpinis feminantur : hi funt qui 
verbum audiunt , 

19. & follicitudinibus vidi, & delectationibus 
rnundi abalienati offocant verbum, & fine fructu 
efficiuntur. | ᾿ 

20. Et hi funt, qui fuper terram bonam cecide- 
runt , qui audiunt verbum , ὃς fuícipiunt & frudi- 
ficant, unum tricefimum , & unum fexagefimum, 
& unum centefimum. 

21. Et dicebatillis: Nunquid accenditur lucerna 
ut fub modio ponatur , aut fub le&o ? fed fupra 
candelabrum ponitur. 

22. Non enim elt aliquid abíconditum , quod 
non manifeftletur : nec fadum occultum , quod 


, wr M 


EYANG. SEC. MARCUM. Cip. IV. 


VurnLcGATA NOVA, 
12. ut videntes videant , & non videant : & 
áàudientes audiant, & non intelligant : nequan- 9* 
do convertantur , & dimittantur eis peccata. 


Jfas. 6. 
M atrb. 


I3. I4- 
1 3. Et ait illis: Nefcitis parabolam hanc? d dius: 
ὃς quomiodo omnes parabolas cognofcetis? — 12.40. 
1 4. Qui feminat , verbum feminat. dk 28. 
26. 


τς. Hi autem funt , qui circa viam , ubi fe- 
minatur verbum , & cüm audierint, confeftim ,, 5 
venit fatanas , & aufert verbum , quod femina- 
tum eft in cordibus eorum. 

16. Et hi funt fimiliter , qui fuper petrofa 
feminantur : qui cüm audierint verbum , ftatim 
cum gaudio accipiunt illud : 

17. & non habent radicem in fe, fed tem» 
porales funt : deinde orta tribulatione & perfe- 
cutione propter verbum , confeftim fcandalizan- 
tur. 

18. Et alii funt qui in fpinis feminantur : hi 
funt qui verbum audiunt , 

19. & arumnz feculi , & deceptio divitia- 
rum , & circa reliqua concupifcentiz introeun- 
tes fuffocant verbum , & fine fru&u efhcitur. 

zo. Et hi funt , qui fuper terram bonam fe- 
minati funt , qui audiunt verbum , & fufcipiunt 
& fructificant , unum triginta , unum fexaginta, 
& unum centum. 

i1. Et dicebat illis : Nunquid venit lucerna 


09, 


I. Tis 


6. 17. 


Mattb, 


ut fub modio ponatur , aut fub le&o ὃ nonne ut 3. 15- 
fuper candelabrum ponatur? | 

22. Non eft enim aliquid abfconditum , quod 
non maánifelletur : nec fa&um eft occultum , fed ' Marb. 
IO. 26. 


9c. - 


16.Cj 1 Ze 


ut in palàm veniat. 


non in palàm veniat. 
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myflerium , &c. S. Germ. a. S. Gat. & Maj. Mon. nil 
omnino difcedunt à Vulg. neque etiam Grecum: à Mfs. 
tamen pluribus abeft verbum γνῶναι , ante myflerium ; & in 
fine quidam ferunt λέγεται» pro γίνεται, fiunt. Auctor l. 
cont. Judzos , p. 497. b. legit : Vobis qnidem datum efl in- 
eligere facramenta Dei : aliis autem in. fimilitudinibus, Fulg. 
l. 3. de verit. pred. p. 488. Vobis datum efl fcire myfte- 
yium , &c. ut in Vulg. 

Y. 12. Mf. S. Germ. 1. st evidentes videant , (δ non afpi- 
ciatt..... nequando convertantur , ἴδ dimittam εἰς peccata, 
Corb. 2. & Cantabr, st videntes videant , (9 non videant... 
neqnando convert, ἐδ remittam ( Cantabrig; demittam) εἰς 
peccata, S. Germ. 2. nequando convert. (5. [anem eos 4 (5 di- 
mittantur eis peccata. Corb. 1. S. Gat, & Maj. Mon. ut in 
Vulg. & Graco. Solus Cantabr, Grac, ultimó hab. ὁ ἀφε- 
Oei ἀντοῖς τὰ duapliuara , pro dps». Horum loco 
in ed. Parif. 6. legitur , xal ἰάζωμαι avric. Apud Ambr, 
in Pf. 61. col. 968. b. videbunt , (δ non videbunt ; audient , 
Qj mo» audient, Auguft. in Joh. 18. to. 3. 787. d, wt vi- 
dentes videant , «9 non videant. 

Y. 13. Mf. Corb. 2. convenit cum textu Colb, Canta- 
brig. veró , Corb. 1. S. Germ. S. Gar, δες, cum Vulgata ad 
verbum ; cui fuffragatur Grzcum. 

Y. 14. Mís. S, Germ. Corb. Cantabrig. S. Gat, &c. Vyl- 
gat€ confonant unà cum Graco. Ap. Ambrof. pariter , 1. 
3. Hex. col. $o. b. Qui feminat , verbum feminat. 

Y. 15. Mf. S. Germ. 1. Hi autem funt , qui circa viam, 
quibus [eminatur verbum , qj cum audierint , confeflim venit 
fatanas , £9 auferat verbum , quod. feminatum efl iti corde. eo- 
vum. Similiter habent Corb. 2. & Cantabrig. quibus femi- 
nater verbum ; (ubinde , cum Mf. S. Mart. Turon. t9 awfe- 
ret verbum , quod. feminatuhh efl in corda eorum. Corb. 1. (Ὁ 
auferet. verbum , quod  feminatum efl in corde eorum, Itidem 
S. Germ. 2. S. Gat. & Maj. Mon. is corde eorum, Greecum 
Vulgate refpondet : Mfs. tamen quidam ferunt , οἷς σπεί- 
pili , loco omy σπείρεται» bi feminatur, 

Y. τό. Mf. S. Germ. 1. E: bi , qui fupra petrofa femi- 
tantur : bi funt , qui citm... flatim cum gaudio accipiunt il- 
]ud. Corb. 2. Et bi funt , qui fuper petrofam. feminantur : 
qui clim audierint verbum , cum gaudio , &c. Cantabrig. Es 


ef ftmt , qui fuper petrofa feminantur : qui cm aud, verbum , 


cum gaudio excipiunt illud. Corb. 1. S. Germ. 2. S. Gat. 

&c. Vulgate fimiles, ficuc & Grzcum. Sed Mfs. quidam 

delent adverb. ὁμοίως. fimiliter ; ut & alii iftud , ev O fuc, 

flatim. Apud Auguft. in Pf, 9o. to. 4. 966. c. lic: Hi funt 
ui audiunt verbum , (9 ad boram gaudent ad verbum. 


Y. 17. lta ferunt Mfs, S, Germ, 1. S. Gat, & Maj. 


Mon. Ita quoque Corb. ambo, cum S. Germ. 2. nifi quód 
hic legit , continso fcandalizanter ; Corb. 1. flatim [canda- 
lix... Corb. 2. €5 cenfeftim fcandalix.. Cantabrig. ibd ὀμέῃ 
tribulatione Q$ perfec... confeftim f[candalixabuntnr ; S. Mart. 
Turon. fcandalizentur. Grzcum textui favet , preterquam 
quód ponit 3 διωγμῇ , aut. perfecutione, Auguft. in Pf. 9o. 
to. 4. 966. c. (δ ἐπ tribulatione , que fit. propter verbum , 
continua fcandalizanmr. | 

Y. 18. Vulgate magis accedunt Mfs, S. Germ. Corb. 
Cantabt, S. Gat. &c. Grecé ita : Kai ὅ τοί εἴζιν οἱ εἰς τὰς 
ἄκανϑας σπειρόμεγοι ν ὅτοί ei(Qw oi τὸν λόγον axger]tc. 

Y. 19. Mf. S. Germ. 1. τὸ follicitudines villis , 5 erre- 
res mundi , (δ deceptio divitiarum , £d. relique concmpifcem- 
tie fimul incidentes [uffocant. verbum , (δ fine frntlu efficiun- 
ttr. Corb, 2. €9. follscitsdines villis , c9 delellationes mun- 
di incendentes. fuffocant. verbum , «5. fine frudlu. efficiuntur. 
Cantábrig. £9 follicitudinem villüs , (9 errores mundi fimul 
incedentes fuffocans verbum , (δ fine frütlu efficiuntur. Simi- 
liter habent efficiuntur Corb. 1. S. Gat. S. Mart. Turon, & 
Maj. Mon. cetera veró üt in Vulgata. S. Germ. 2. ipfi 
confonat ad verbum ; ficut etiam Grecum , nifi quód ha- 
bet, ὁ αἱ μέριμναι τῇ ἀϊῶνος TérV , (9 cura feculi bujus , 
loco ersmne feculi. Goth. £iv. 

Y. 20. Mf. S. Germ. 1. Et bi, qui fupra terram bonam 
feminati funt δὲ funt , qui audiumt verbum , 15 fufcipiuniQ$ 
frudificant , unum rebcefimum , (5. aliud. fexageftmum , «5 
aliud centefimum. Corb. 2. Hi funt autem , qui fuper terram 
bonam ceciderunt , qui audiunt verbum t9 fufcipiunt , t$ fru- 
Gificat , untm tricenfimum , (9 unum fexagenfimum , unum 
verà centefimum. Corb. 1. (5 frullum faciunt , unum trice- 
fimum , (5 unum fexagefimum , (9. unum centefimum. Can- 
rabrig. S. Gar. & Maj. Mon. ut in Vulgata : nec refraga- 
tur Grzcum, Mf. S. Germ. 2. Lat. poft hoc , feminati funt, 
addit , bi funt qui audiunt... Q9 unum fexaginta : item in 
Cantabrig, & S. Mart, Turon. (9 unum fexaginta , ut in 
Greco. 

Y. 21. Mf, 5. Germ, rz. Et dicebat illis ? Nunquid accen- 
ditur lucerna ut fub..... aut fub ledum? nonne ut, &c. que 
in Vulgata. Corb, 2. Nunquid accenditur lucerna , c9 fub mo- 
dio ponatur , aut fub le(lo ? £9 non fupra candelabrum pona- 
tur 3 Cantabrig. Nunquid accenditur lucerna ,Q9. fub modio 
ponitur , aut fub telum 3 Q5 non fuper candelabrum ponatur ? 
5. Germ. 2. non ut fupra candelabrum ponatur , ut omnibus 
luceat ? Corb. 1, S. Gat. & Maj. Mon. Vulgatz accinunt fi- 
mul cum Graco. Mís. tamen quidam , loco ἔρχεται» venit Ὁ 
habent xa[ezai , al. &7erai, accenditur. 


Y. 22. Mf, Cantabrig. Nen eft enim ab[conditum , fed wt 


Lyc. 8 
17. 


-" 


EVANG. SEC. 
VULGATA NOVA. 


23. Si quis habet aures audiendi , audiat, 
Mattb, 24. Et dicebat illis: Videte quid audiatis, In 
7-2. qua menfura menf(i fueritis , remetietur vobis , 
Let. 6. & adjicietur vobis. | 

S Σ f. Qui enim habet, dabitur illi : ὃς qui non 

1 3. 12.t9 habet, etiam quod habet auferetur ab eo. 

25.29. 26. Et dicebat : Sic eft regnum Dei , quem- 

Lc. 8. admodum fi homo jaciat fementem in terram, 
18. (510. 27. & dormiat , & exfurgat nocte & die , & 
26. f x : M 
emen germinet, & increfcat dum nefcit ille, 
18. Ultro enirg terra fru&ificat , primüm her- 
bam, deinde fpicam , deinde plenum frumentum 
in fpica. 
29. Et cüm produxerit fru&us , ftatim mittit 
falcem , quoniam adeft meffis. 
jo. Et dicebat : Cui affimilabimus regnum 
Dei? aut cui parabole comparabimus illud ? 
Mattb, — 31. Sicat granum finapis , quod càüm femina- 

.33. 31. tum fuerit in terra, minus eft omnibus femini- 

Luc. 13. bus, quz funt in terra: 

19. 32. & càm feminatum fuerit, afcendit, & 
fit majus omnibus oleribus , & facit ramos ma- 
£n0$, ita ut poffint fub umbra ejus aves coeli 
habitare. 

35. Et talibus multis parabolis loquebatur eis 
verbum, prout poterant audire: 

34. fine parabola autem non loquebatur eis : 
feorfum autem difcipulis fuis differebat omnia. 

; 5. Etaitillisin illa die, cüm fero effet fa&um: 
Tranfeamus contra. 


MARCUM. Cap. IV. 


VERs1IO ANTIQUA. 


23. Qui habet aures audiendi , audiat. 

24. Et iterum dicebat illis Jefus : Videte quid 
audiatis. In qua menfura menfi fueritis , in eadem 
remetietur vobis , & adjungetur vobis. 

25. Qui enim habet, dabitur illi: & qui non 
habet, & quod habet auferetur ab illo. 

26. Et dicebat : Sic eft regnum Dei , quemad- 
modum fi homo mittat femen füper terram, 

27. & dormiat, & femen fürgat diem & noctem, 
& germinet, & crefcat dum nefcit ille. 

28. Ultro enim terra fru&tificat , primüm her- 
bam, deinde fpicam , deinde plenum triticum Ípi- 
ca. 

29. Et cüm mutaverit fru&um, mittet falcem $ 
quoniam adeft meffis. 

jo. Et dicebat : Cui fimilabimus regnum Dei? 
aut in quam parabolam fimilabimus illud ? 

j1. Simile eft regnum Dei ficut granum finapis, 
quod cüm feminatum eft in terra , minus eft omni- 
bus feminibus , quz fünt in terra : 

32. at ubi creverit, fit majus omnibus oleribus 5 
& facit ramos magnos, ita ut poflint fub umbra 
ejus aves caeli inhabitare. - 


201 


33. Talibus parabolis loquebatur ad eos, quali- 
ter poterant audire : 

34. ine parabolis autem non loquebatur adeos: 
fecretó autem difcipulis fuis differebat omnia. 


HE Et ait illis Jefus in illa die, cm fero effet 
fa | 


um : Tranfeamus contra. 
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snanifefletuy : nec faum eft. occultum , fed ut veniat in pa- 
ἐάν. Corb. 2. Non eft enim abfconfum , fed ws manifeftetur : 
neque falum eft occultum , fed ut, &c. S. Germ, 2. Non 
enim ab[condirum , quod non manifeflatur , &c. quz in Vulg. 
Ipfi autem Vulgatz S. Germ. 1. Corb. 1. S. Gat. &c. con- 
fonant ad verbum, unà cum Graco : Mís, tamen Gr. ple- 
rique tollunt τὶ , ante abfcenditum , ficut & , proximé fe- 


quens. 


Y. 23. Mf. Corb. 2. textui Colb. refpondet : S. Germ. 
ambo , Corb. 1. Cantabr. S, Gat. &c. Vulgatz , fimul cum 


Graco. 


Y. 24. Mf. S. Germ. 2. Er dicebat illis fémilitudinem : 
Videte , &c. que& in Vulgata. Corb. 2. Et dicebat illis Jefus : 
Videte quid audiatis. lm quam men/uram menfi fueritis , 
&c. ut in Vulgata. S. Germ. 1. In qua enim men[ura men- 
i fueritis , remetietur vobis ; nec addit, ἐδ adjicietur , vel ad- 
jungetur vobis ; quod etiam delent Mís. Cantabr. & S. Gat. 
loco veró men/i fueritis , Cantabr. legit metieritis. Gr. ita 
..... Ἔν ᾧ μέρω μετρεῖτε, μετρηθήζεται ὑμῖν, X, πρϑεεθήσε-- 
vai ὑμῖν τοῖς ἀκύουον" Mis. plures , οὐ]ιμετρηθήβεται υἱμῖν" 
quidam νετὸ delent feqq. x, πρφεεθη( eral ὑμῖν τοῖς ἀκῴου( "»" 
alii ulimum tantüm , τοῖς ἀχϑουσιν. Ap. Cypr. l. 3. Teftim. 
p. 314. a. In qua menfura snenfs fueritis , in ea remetietur 


vobis. 


deinde plenum triticum in fpicam, 


Y. 29. Mf. Corb. 1. Er cim fe produxerit frstius , ἄς, 
qu& in Vulgata. S. Germ. 2, Et cin Je produxerit frutlum , 
&c. Cantabr. & S. Germ. 1, Et cim produxerit fruum ; 
dein Sangerm. flatim mirtet deem » &c. Corb. 2. extremó 
hab. quoniam adflat meffis. Grac. “Ὅταν διὲ παραδιὦ 0 Xap- 
ποῖ. SU D fuc ἀποςέλλᾳ τὸ d'plavavor , vri "r&písuxer ὁ Or eeue- 
μύς. 

Y. 30. Mf. Corb. 2. Et dicebat : Cui affimilavimus,,... 
aut in quam parabolam comparavimus illud ? S. Germ. I. 
aut in qua parabola comparabimus illud ? Cantabrig. ast i» 
qua parabola transferamus illud? Οτας, καὶ ἐν ποίᾳ exaeo Gon 
“σαρχαδάλωμεν ayrw ; Mf. quidam, ἤ ἐν «ín eaegCox ; dein 
al. eaexGaxg μὰν ἀντήν 5 

Y. 31. Mfs. S. Germ. 2. & S. Marr. Turon, Sic efl we 
granum finapis , &c. ut in Vulgata, Cantabrig, Simili: eft 
grato finapis , quod citm [eminatum efl in. terram , minor eff 
omnibus γα δ Pus » 494 funt in terram. Corb. 2. quod cum 
Jeminatum eff in terra , minns efl omnibus Jemin. que. fune 
fuper terram. Maj. Mon. minimum eft omnibus femin., que 
fnt. in terra ; S. Germ. 1. qua funt in terram, Grec, Ὡς 
χόχκῳ σινάπεως, ὃς δ7αν camapr ἐπὶ τῆς γῆς, μικρὄγερος πάνγ- 
Jur τῶν σπερμαήων isl, τῶν ἑαὶ. τῆς γῆς" ΜΙς. quidam ipfo 
initio , Ὡς χόκχος ; plerique , Ὡς 


- 


Y. 25. Mf. Cantabrig. Qui enim babet , adjicietur illi : 
(9 qui non babet , (5 qued babes auferetur ab eo. S. Germ. 
2. Qui enim babet , dabitur ei , (5 abundabit : ($ qui non 
babes , auferetur ab eo. 5. Gat. fimiliter , (9 qui nen babet , au- 
feretur ab eo. Corb. 2. qui autem non babet , quod babet aufere- 
tur ab eo, S. Germ, 1. Corb. 1. Maj. Mon. &c. ut in Vulg. 


Gizc. ut in textu Colb. initio tamen ponit, Ὃς γὰρ dy ἔχη. 


Y. 26. Mf. Corb. nil difcrepat à textu Colbertino : ὃ, 
Germ. 1. ὅς Cantabr. his paucis , quemadmedum /$ bomo ja- 
Bet. femen. in terram ; S. Germ. 2. Jacebat femen fuum in ter- 
ram ; S. Gat. & Maj. Mon. jaliat fementem in terram: S. 
Mart. Turon. faciat bomo fementem in. terra. Grec. ὡς ἐὰν 
ἀνθιρωπὸς βάλῃ vir σπόρον ἐπὶ τῆς γῆς" al. ὥπερ eav..... 
Ba», &c. Ambrof. 1. 3. Hex. col. $0. f. Quia fsc efl regnum 
Dei , quemadmodum fi bomo jaciat femen fuper terram. 

Y. 27. Mís. S. Germ. ambo , cum Canrabrig, (9. obdor- 
iat , (9 exfurgat node (9. die, &c. quz in Vulg. Ita quo- 
que refert Ambrof. 1. 3. Hex. col. 5o. f. Mf. Corb. 2. t$ 
dormiat , t$ furgat, &c. uc in Vulg. fubinde cod. S, Mart. 
Turon. ἐδ crefcat.. Grac. καὶ κα ὁ εὐδιη.» ὶ ἐγείρηται γύκτα X, 
ἡμέθαν » 3 ὁ σπόρος βλαξανη » X, μηχύνηται ὡς ἐκ οἶδεν ἀυήός. 

Y. 28. Μί. Corb. 2. concinit cum textu Colb, Corb. r. 
vetó , S. Germ. 2. S. Gar. Maj. Mon. &c. cum Vulgata ; 
cui eriam Grzcum favet, Cantabrig. Quoniam ultro terra 
frudisficat..... deinde plenum granum in (picam iS. Germ, x. 


Jom, 141. 


xóxxor' al, inf, puxpá - 
7]eeor. 

Y. 32. Mf. Cantabrig. omiffis prioribus verbis , δὲ ubi 
creverit , vel aliis de Vulg. fic jungit : cg fit. major omni- 
bns oleribus...... ita wt poffint fub...... aves cali inbabitare, 
Corb. 2. autem initio habere mihi videtur: quod feminatupe 
ieri in terra , afcendit ; ultimóque cum cod. S; Germ, I. 
inbabitare, S. Germ. 2. sta wt poffent..... babitare, Grezcum 
Vulgatz fuffragatur : Mís. tamen quidam , loco σααρῇὴ , fe- 
minarum fuerit, hab. αὐξν, 0 ἥ. | 

Y. 33. Mf. S. Germ. 1. Et aliis muli parabolis loque. 
batur verbum , prout poterant audire. Corb, 2. Talibus mui- 
tis parabolis loquebatur verbum , prout , &c. Cantabr. Er ta- 
libus multis parab. loquebatur verbum , prout, &c. cateri 
Mfs. Vulgatz patrocinantur , & Greco. Mís. tamen plures 
delent vocem πολλαῖς, mnitis, 

Y. 34. Mf. Corb. r. Jstie parabolis autem , δες, utin Vul- 
gata. S. Germ. r. feror fum tamen... differebat omeia; Can- 
tabrig. differebat eas ; Corb. 2. exfolvebat eas ; Maj. Mon. 
loquebatur omtia. Grzc. ἐπέλυε ara" cetera ut in Vul- 

ata. | 
i Y. 35. Mf. Corb, 2. textui Colb. confonat, S. Germ. 1. 
veró fic invertit voces : In illa die , cám ferà. effet fallum , 
ait illis Jefus : Tranfeamus contra. Cantabr. Iranfeamus ul. 
tra. Grec, Διέλιϑιωμᾶν εἰς τὸ πέραν" al, εἷς τὸ era] ον. 


Cc 


Ex Mj. Colbert, 


Ys Mf. Collert. 


E» Mf. Colbert, 
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36. Et dimittunt turbas, & accipiunt eum ita 
üt erat in navi : & alie naves fimul erant cum illo. 
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VULGATA NOVA, 
36. Et dimittentes turbam , affumunt eum ita — Marrs. 
ut erat in navi : & alie naves erant cum illo. 9- 23- A 
37. Etfa&taeft procella magna venti, & flu&us | - ^" - ^ 


37. Et facta eft procella magna venti , & flu&tus 


mittebat in navi, 1ta ut impleretur navis. 


38. Et erat ipfe in puppe fuper cervical dor- 
miens : & excitanteseum , dicunt ei : Magifter , non 


eft tibi cura, quoniam perimus? 


39. Et exíurgens comminatus eft vento & ma- 
ri , dicens : Ommutefce. Et ceffavit ventus : & 


facta eft tranquillitas magna. 


40. Et ait illis : Quid timidi eftis? nondum fi- 
no, & di- 
cebant ad alterutrum : Quis, putas, eft ifte, quo- 


dem habetis? Et timuerunt timore ma 


modo venti & mare obaudiunt ei? 


mittebat in navim , ita ut impleretur navis. ia 

38, Et erat ipfe in puppi fuper cervical dor- 
miens : & excitant eum , & dicunt illi : Ma- 
gifler , non ad te pertinet, quia perimus? 

39. Et exfurgens comminatus eft vento , & 
dixit mari: Tace, obmutefce. Et ceífavit ven- 
tus : & faca eft tranquillitas magna. 

40. Et ait illis : Quid timidi eftis ὃ necdum 
habetis fidem? Et timuerunt timore magno, & 
dicebant ad alterutrum : Quis , putas , eft ifte, 
quia & ventus & mare obediunt ei ? 
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Y. 36. Mf. Corb. 2. Et dimittunt inrbas , [δ acceperunt 
Sllum ita wt..... τὸ alie naves multe fimul erant cum illo, 
Cantabrig. Et dimittunt turbam , Qj acceperunt ewm ita ut... 
£9 alie autem naves multe erant cum illo. S, Germ, 2. Er 
dimittens turbam , (d adíumunt eum , &c. ut in Vulgata. S. 
Marr. Turon. adf/umunt ita wt in navi erant , &c. S. Germ. 
1. Corb. 1. S. Gat. &c. nil differunt à Vulg. neque etiam 
Graecum , nifi quód hab. ὡς , pro ita μὲ; paulóque poft , 
x, ax dt , pro (5 alie. Mís, quidam initio ferunt ἀφίυσι » 
non ἀφίεες. 

Y. 37. Mf. Cantabrig. E: fada efl..... €9 fludus mittebat 
in navi , ita ut impleret navem, S. Germ. 2. t5 fludus mit- 
rebantur in navem , ita ut impleretur navis. S. Germ, t. 
Corb. ambo , S. Gat. &c. ut in Vulg. Grec. τὰ δὲ xvu«7a 
Vai Car εἷς τὸ «λοῖον, ὥςε dy]o διε γεμίζεδχαι" al, x, τὰ 
κύμαΐα s ultiméque , κα)ασοντίζεδαι. 

Y. 38. Mf. Corb. 2....... (9 excitantes illum , dicunt: 
Magifler , non eft tibi cura , quia perimus ? Cantabrig. (δ ex- 
eitantes eum , dicunt illi : Magifler , non ad te pertinet , quód 


pereamus, Alii cod. Vulgate refpondent. Grac. ἃ διεγεί- 
pev. av]or , καὶ λέγυ(ιιν..... € μέλᾳ cor, ὅτι ἀπολύμεθα ; al. 
x, d'ityslegr]ec . vel eyelpar?ec ἀυτὸν , λέγυζ(ιν , &c. 

Y. 39. Mf. Cantabrig. Er exfmrgens comminatus eft ven- 
19 [5 mari , (5 dixit : Sile , cemmutefce , &c. quz fup. Corb. 
2. comminatus eft vento C mart , (9. dixit : Obmutefce , &c. 
Alii Vulgatz accinunt ad verbum ,'ficut ὅς Grezcum, 

Y. 40. Mf. Cantbrig. Et dixit illis : Quid..... nondum 
babetis fidem?..... (9 dicebant ad invicem : Quifnam eft ifte , 
quia £9 mare 5 venti ebaudiunt ei? Corb. 2. nondum fidem 
babetis ?... €6 dicebant ad. alterutrum : Quifnam bic efl, cui 
mare [5 venti obaudiunt 7 S. Germ. 2. Qualis efl ifle , quia 
(5 venti [5 mare obediunt εἰ ? S. Gat. Quis , putatis , efl ifle, 
quia (δ ventus (9 mare obediunt e ? S. Germ. 1. quia ven- 
tus (9 mare oboediunt ei ? Grac. Kal εἶπεν avos Τί Jepol 
£$€ ϑήω; «uc VX ἔχετε αἷςιν 3..... ἃ ἔλεγον πρὸς axe" Τίς 
ἄρᾳ ὑτός ἐςιν. ὅτι X ὁ ἄνεμος X We. ὑπαχοῦσιν ανυτῷ 3 Mís. 
quidam , δ εἰλεί ése 5 teo ἔχε)ε eisirs 


CAPUT V. 
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I. ET venerunt trans fretum maris in regionem 


Gerafenorurn. 


2. Et defcendentibus illis de navi , obviavit illis 
homo de monumentis, fpiritum immundum ha- 


bens, | 


3. qui habebat domicilium in monumentis , & 


VuLGATA NOVA, 


monumentis homo in fpiritu immundo, 


3. qui domicilium habebat in monumentis, ἃς 


1. E T venerunt trans fretum maris in regio- — Mags; 
nem Gerafenorum. 8. 38. 
2. Etexeunti ei de navi, ftatim occurrit de L*«- 8. 


neque catena jam quifquam eum alligare poterat : 

4. quód fepe ligátus compedibus , & catenis 
vin&us , difrupiffet eas , nec quifquam valeret am- 
pliüs eum domare : 


neque catenis jam quifquam poterat eum ligare: 
4. quoniam fepe compedibus & catenis vin- 
&us , dirupiffet catenas , & compedes comminuif- 
fet , & nemo poterat eum domare: 
$. & femper die ac no&e in monumentis & in 


$. noQe autem & die in monumentis erat , ex- 


clamans. 


6. Et accucurrit, & adoravit eum: 


montibus erat, clamans , & concidens fe lapi- 
dibus. 
6. Videns autem Jefum àlongé, cucurrit, & 
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Y. τ. Mf. S. Germ, 2. Et veniunt trans fretum. maris 
ἐπ regione Gerafenorum. Corb. 2. Et venerunt trans in re- 
giouem Gerafenorum.  Cantabrig. Es venerunt witra in re- 
gionem Geraf. Gr, Kal WA Oror εἰς τὸ σέραν τῆς Ünadoy we εἰς 
τὴν χώραν τῶν ἵ ἀδιαρυνων" à pluribus Mfs. abeft hoc , τῆς θα- 
λάσσης ; in pluribus legitur , τῶν Γεργε( μνῶν 5 al. Feeg(u- 


rar. 
᾿ς Υ. 2. Mf. Cantabrig. Et exeuntibus illis de mave, flatim 


ecccurrit illis bomo de monumentis in fpiritu immundo. Corb. 


* 2. Et exeuntibus illis de navi , obviavit ill de monum. bomo 


in [piritu immundo. S. Germ. 1. & 5. Mart. Tur. E: exeun- 
εἰ ei de navi , flatim occurrit εἰ de monum. &c, de Vulg. Ita 
quoque Grzcum habet : fed quidam Μίς, ferunt, Καὶ efsa- 
Slo dviov €x TE «λοίν. 
Y. 3. Mf, Corb. 2. 4ui domicilium babebat $n monumen- 
so , {9 neque catenis jam qui/quam poterat illum adligare. S. 
Germ. 2. delet vocem catenis. S. Germ, tr. Corb. 1. Can- 
tabrig: S. Gat. &c. nihil cum Vulgata difcordant ; neque 
eiiam Grzcum , detractá voculá jam ; fed in Manufcripris 
pluribus legitur : x7; ἐδοεὶς, δίς, Juvencus 1, 2. p. 61. 
lili grata demus tetris babitare fepulcris , 
Nec poterat rabidum qui[quam retinere furorem. —— 
Y. 4. MÍ. Corb. 2. quoniam fepe compedes 5. catenas , 


quibus ligatus erat , difrupiffet , 5. compedes comminuiffet , 
nec quifquam poffet eum amplis domare, Cantabrig. quoniam 
Jepius eum. ligatmm compedibus (δ catenis , quibus. ligatus 
erat , difrumpebat , (9. compedes comminuebat , nec quifquam 
poffet eum amplius domare ; Maj. Mon. dominare, S. Germ. 
I. Corb. 1. & S. Gat. Vulgate affentiunt ; ficut etiam S. 
Germ. 2. nifi quód ipfo initio habet , qsia jam fepe com- 
pedibus. Grzc, διὰ τὸ ἀνὸν odis πέδιαις αὶ ἀλύζεοι d'a- 
dai, X, διισασάῶαι va ἀν7ὲ τὰς ἁλύσεις, καὶ τὰς αἕδλας 
PEL en x, ὑδ' εἰς av7or i9(us d'au&(^ai, Juvencus L, 2. 
P. 61. e. 

Ferrea quinetiam rumpebant vincula membris , 

Scindebatque graves ut linea fila catenas, 

Et jam compedibus levis in[ultare foluto 

Ludus erat , faxifque ferum concidere peus, 

Y. 5. Mf. Cantabrig. node autem (5. die in montibus q4 
in monumentis erat , exclamans , 0 concidens fe lapidibus. 
Corb. 2. noe autem ac die in monum. (9 in montibus erat, 
exclamans , 9. concidens , &c. S. Mart, Turon. (5 femper no- 
Be ac die... €9 clamans , &c. Grac. x, δια-σαν)ὸς γυχΊος καὶ 
ἡμέρας ὦ τοῖς Opt(Qt X, cy τοῖς aria ir Wr , &c. ut in Vul- 

ata. 

Y. 6. Mf. Cantabr. Videns autem Jefum à longé , adcu- 
eurrit , &c. Alii codd. ut in Vulgata , & in Graco. Ap. Ju- 


EVANG. SEC. 


VULGATA NOVA. 
adoravit eum: 004 

7. & clamans voce magna dixit : Quid mihi , 
& tibi, Jefu fili Dei altiffimi ὃ adjuro te per Deum, 
ne me torqueas. | 

8. Dicebat enim illi : Exi fpiritus imnmunde ab 
homine. 

9. Et interrogabat eum : Quod tibi nomen 
εἰ} Et dicit ei : Legio mihi nomen eft, quia mul- 
ti fumus. | 

— 10. Et deprecabatur eum multüm , ne fe ex- 
pelleret extra regionem. 

rr, Erat autem ibi circa montem grex porco- 
rum magnus , paícens. | 

121. Et deprecabantur eum fpiritus , dicentes : 
Mitte nos in porcosut in eos introeamus, 

153. Et conceffit eis ftatim Jefus. Et exeuntes 
fpiritus immundi introierunt in porcos: & magno 
impetu grex przcipitatus eft in mare ad duo mil- 
lia , & fuffocati funt in mari. 


14. Qui autem palcebant éos , fugerunt , & 
nunciaverunt in civitatem , & in agros. Et egrefft 
funt videre qnid effet fa&um : | 

r$. & veniunt ad Jefum : & vident illum ; 
qui à demonio vexabatur , fedentem , veftitum, 
& fanc mentis : & timuerunt. 


16. Et narraverunt illis, qui viderant, qua- 
liter fa&um effet ei qui daemonium habuerat , & 
de porcis. 

17. Et rogare cceperunt eum ut diícederet de 
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. 7. & exclamans voce magnà dixit : Quid mihi, 
& tibi eft, Jefü fili Dei fummi? adjuro te per 
Deum , ne me torqueas. 

8. Dicebat enim illi: 
homine. | | 

9. Etintérrogávit eum Jefus : Quod {101 nomen 
eft? Qui refpondens dixit : Nomen mihi Legio eft; 
quia multi fumus. mE 

ro. Rogabant autem eum multum, né expelle- 
ret eos foras regionem. 

11. Erat autem ibi grex porcorum magnuscirca 
montém , paícens. 

12. Et rogaverunt eum damones , dicentes: 
Mitte nos in porcos ut in eos intremus. : 

13. Et continuó Jefus mifit eos in porcos. Qui 
introeuntes in porcos fpiritus immundi , fecerunt 
impetu magno ire * pgem per przceps, & ceci- 
derunt in mari quafi d 
funt in mare. 


Exi fpiritüs immunde ab 


14. Qui autem pafcebant illos, fugerünt, & γος 


nuntiaverunt in civitatem , & in agros. Et egreffi 
funt videre quid effét quod fa&um ett : 

15. & venerunt ad Jefum : & viderunt illum 
hominem , qui vexabatur à demonio , fedentem , 
veftitum , & fan mentis fobrium : & timuerunt 
valde. 

16. Narraverunt autem illis hi , qui viderant, 
ualiter factum fit ei qui demonium habuerat , & 
é porcis. 

17. llli veró rogare coeperunt Jefum ut difce- 

deret à finibus eorum. | 


finibus eorum. 
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vencum l. 2. p. 61. e. 
lfque ubi pergentem Chriftum per littera vidit , 
. Cum clamere ruit , longéque accurrit adorans. 

Y. 7. Mf. S. Germ. 1. (9 exclamans... Quid mili , τὸ ii- 
δὲς Jefus fili Dei fummi ? &c. quz fupra. Corb. à. (5 ex- 
clamats..... Quid mibi , (5. tibi , Jefu fili Dei fummi ? adju- 
ro te per Deum vivum , ne , &c. Similiter habent S. Germ. 
2. S. Gar. & S. Marr. Turon. Dei fummi ; Cantabrig. Des 
excelfí. Gic. ut in Vulgata. 

Y. 8. Mís. Cantabrig. & Corb. 2. Dicebat enim illis Je- 
fs » &c. Ceteri codd. ut in Vulgata , & Graco. 

Y. 9. Mf. Cantabrig. Er interrogabat eum : Quod tibi no- 
snen eft ? Et rependit : Eft mibi nomen Legio , quia , &c. S. 
Germ. 1. Et dixit : Legio nomen eft mibi , quia , &c. S. Germ. 
2. & S. Mart, Turon. Et dicit ei; Legio nomen snibi efl, 
qiiia , &c. Corb. 2. priora tantüm verba prafert : Et inter- 
rogavit eum Jefus : Quod tibi nomen ef ? reliqua delet. Mf. 
veró Maj. Mon. addit , Et: dicit ei : Legio tomen efl mibi , 
fed tollit feq. quia multi fumus. Grac. Kal ἐπηρώτα av]or 
Tí cw ὄνομα 5. Καὶ ὠπεχρίη λέγων Λεγεῶν ονομά μοι» ὅτι 5 
&c.quz in Lat. Mfs. plures , Καὶ λέγει ἀντῷ" Λεγεῶν ; &c. 
al. ὄνομα esl. μοι. | 

Y. το, Mf. S. Germ. 1. Es deprecabantur eum , ne. eos 
expelleret extra regionem. Corb. 2. Et deprecabamur eum fpi- 
ritus immundi , ne expelleret eot de regione. Cantabrig. Er 
deprecabatur eum multum , sit. ne fe expelleret extra regionem. 
S. Germ. 2. pariter , Er deprecabantur ; reliqua. veró ut in 
Vulg. Grec. Kal apex ἀυ7ὸν πολλὰ, ἵνα μὰ av] ec ἀπο- 
ssi^n ἔξω τῆς χώρας" al. ἀποςείλη av7or , &c. 

Y. τι. Mf. Cantabrig. Erat aurem. circa motitem. grex 
porcorum pa[centium, S. Germ. ambo , Corb. 1. S. Gat. δίς, 
Vulgace confonant. Sic etiam Corb. 2. detracta voce ma- 
gnus. Grac. Ἦν διὲ ἐχεῖ πρὸς τὰ opu , δες. ut in Vulgata: 
Mís. plerique , epo; τῷ op fubinde aliàs deeft μεγάλη » 
"magnus. 

Y. 12. Mf. Canrabrig. Et deprecabantur éum daemonia , 
dicentes , &c. ut in Vulgata. Maj. Mon. Et: deprecab. eum 
fpiritus immundi , dicentes : Mitte , δὲς, S. Gat. Εἰ deprec. 
ein fpiritus , dicentes : δὲ ejicis nos , mitte , &c. S. Germ. am- 
bo, & Corb. 2. ut in Vulgata. Grzc. Kal eapeaoecar av- 
7t «diec ol. διαίμονες , λέγον)ες" Πέμψον, &c. Mís. plüres , 
Καὶ eaprxosrr à quibufdam abeft vox ex. 

Y. 13. Mf. Cantabrig. Et flatim Dominus Jefus mifit eoi 
in porcos. Et exeuntes fpiritus immundi intraverunt in. por- 
co$ : 5 pracipitatus eft grex per praceps in mari ad duo mil- 
lia , «9 fuffocati funt in. mare. Corb. 2. Et flatim Dominus 
Jefus mifit. illos im. porcos, Et. exeuntes [piritus immundi in- 


Jom. dI, 


troierunt in porcos : (5 magno impetu grex. pracipitatus efl in 
eare quafi ad duo millia , «4 fuffocati [unt in mare. S. Germ; 
X, Et precepit eis Jefus. Et flatim exeuntes fpiritus imm. in- 
proeruni in porcos; [δ magno impetu grex precipitatus efl in 
mare , [ὃ duo millia fuffocati funt in mare. S. Germ. 2. Εὲ 
conceffit. εἰς flatim Dominus Jefus.. Et exeuntes fpiritus imm. 
grex pracipitatus efl in mare ,qg fuffocat fent in. mare : erant 
autem quafi duo millia. 5, Gat. grex percorum pracipitatus 
ef ; Maj. Mon. impetu abiit ; S. Mart. Turon. pracipita- 
tus efl in mare : erant, autem ad. duo millia , (ὃ fuffoc. δες. 
Grac. Kai cmt] pe per ἀυγοῖς su ϑέως ὁ "Ius. Kai ἐξελθόντα 
τὰ πνεύμαγα τὰ dxd apa εἰσῆλθον εἰς τὸς xolpvg" X, ὥρμη- 
(er καὶ ἀγέλη xa]a τῷ χρημῦν Si τὴν θάλαοσαν., ἤσαν δὲ ὡς 
d ior, αὶ ἐωνίγονἾο ἐν τῇ Θ᾽ αλάστη" al. initjo : Καὶ εὐθέως Κύ- 
Θιος Ἰν((ες ἐσεμψεν av/u& Cantabr. Gr. addit , εἰς τὸς xoipsc. 

Y. 14. Mf. Corb. 2. textui Colb. congruit : S. Germ. 1. 
veró Vulgatz. Ita quoque Cantabrig. nifi quód fcribit i» 
civitate , tollitque extremó , fa(Ium. Similiter hab. S. Germ. 
2. in civitate; ultimó autem , qeid effet fadi. Itidem codd. 
S. Gat. & S. Mart. Turon. quid effet faili. Maj. Mon. quod 
effet fadi. Gr. Oi &£ Béoxor/ec vc xoipse ; ἐφυγον » 3, ar[- 
year εἰς τὴν “πόλιν..... Kal ἐζηλθον ἰδεῖν τί ἐςι τὸ γεγονός" 
Mfs. nonnulli hab. «v9; , loco 786 xoipsc. 

Y. i5. Mf. Corb. 2. (9 veniunt ad Jefum : (5 vident ;l- 
lur bominem , qui 4 demonio vexabatur , fedentem , vefti- 
tur , 9 fáne mentis [obrinm : C6 timuerunt. S. Gat. & Maj. 
Mon. ($5 venerunt ad Je(um ; fubinde S. Germ. 2. delet σε. 
flitum ; addit veró Mf. S. Mart. Turon. uti poft fame men- 
εἰ: γἱὰ , qui babuerat legionem , dein , (9 timuerunt. S. Germ. 
I. & Cantabr. codd. Vulgata fimiles. Gr. x, épxor/ai πρὸς 
τὸν "In(gr* xj θεωρῦσι τὸν διαιμονιφόμενον καθήμενον , 5 iua ric- 
μένον , Prisc iin τὸν fÜ(uxola τὸν λεγεῶνα" x, ἐφοθή- 
Oa Mfs. quidam adimunt αὶ , poft xa θήμενον ; unus tol- 
lit ἱμα)ιομένον. Ὁ 

Y. 16. Mf. Corb. 2. Narraverunt atitem illis , &c.quz 
in Vulgata. Cantabrig. Narraverunt autem illis , qui vide- 
rant , qualiter fallum effet εἰ qui demonio vexabatur , (6 de 
porcis. S. Germ. 2. qualiter effet fadum ei , &c. ut in Vulg. 


Ex Mf, Coiberh, 


* Mf. vitiess ià 


duo millia, ἃς tfuffocati gregem. 


Alii concordant cum ipfa ad verbum. Grac. Kai Z'oryicaz-.— 


Je ἀυγοῖς...., πῶς ἐγένε]ο τῷ διαιμονιζομένῳ , &c. Mfs, plu- 
res initio ; Anrys(Qar]o δὲ. 

Y. 17. Mf. Cantabrig. Et rogabant eum ut difcederet de 
regionibus eorum. Corb. 2. Et rogare ceperunt Jefum ut dif- 
cd. de finibus eorum. S. Germ. 1. & S. Mart. Turon, Et ro- 
gare eum ceperunt ut difced. à finib. &c. Grac. Kal wp£ar- 
7. παραχαλεῖν ἀνγὸν aet tiv aoo τῶν ὁρίων av]or. 


Cc ij 


Ex Mf. Colbrrt, 
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18. Cümque afcenderet Jefus navem , coepit il- 
lum deprecari is, qui à demonio vexabatur , ut 
effet cum illo : 

19. Jefüs veró non permifit ei , fed ait illi : Va- 
de in domum tuam ad tuos, & annuntia illis quan- 
ta tibi Dominus fecit, & quomodo mifertus eft 


20. Ille vero egreffus , coepit predicare in De- 
capoli , quanta fibi fecit Jefus : & omnes mirati 
funt. 

21. Et cüm transfretaffet inde iterum Jefus, 
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18. Cümque afcenderet navim , ccepit illum 
deprecari , αὶ ἃ daemonio vexatus fuerat , ut effec 
cum illo : 

19. & non admifit eum , fed ait illi : Vade 
in domum tuam ad tuos, & annuntia illis quanta 
tibi Dominus fecerit , & mifertus fit tui, 


10. Et abiit, & ccepit prxdicare in Decapoli, 
quanta fibi feciffet Jefus: & omnes mirabantur. 


1 
21. Et cüm tranfcendiíTet Jefus in navi rur- 


convenit ad illum turba multa juxta mare. 


22. Et ecce quidam de principibus fynago 


des 


pe 


abat eum , dicens: Filia mea in ex- 
tremis eft , Sed veni, impone manum tuam fuper 


nomine Jairus , videns Jefum , procidit ad 
ejus , 
253. & τὸ 


eam , & vivet. 


24. Etabiit cum illo, & fequebatur Jefum tur- 


ba multa , comprimentes eum. 


25. Et ecce mulier , quz fuerat in profluvio fan- 


guinis per annos duodecim , 


26. quz multa pertulerat à pluribus medicis : & 
gaverat omnia fua, & nihil profecerat, fed pe- 


ero 
jus habebat : 


27. hzc, audito Jefu , venit in turba , & tetigit 


veftimentum ejus : 


28. dicens intra fe : Si veftimentum ejus tetige- 


rO, falva ero. 


29. Et confeftim ficcatus eft fons fanguinis e- 


jus: & fenfit corpori fuo quód effet falva. 


3o. Cognovit autem Jefüs virtutem, quz exie- 


fum trans fretum , convenit turba multa ad eum, 
& erat circa mare. 

221. Et venit quidam de archifynagogis no- 
mine Jaírus: ὃς videns eum , procidit ad pedes 
ejus , | 

23. ὃς deprecabatur eum multüm , dicens: 
Quoniam filia mea in extremis eft, Veni, im- 
pone manum fuper eam , ut falva fit , & vivat, 

24. Et abiit cum illo, & fequebatur eum tur-: 
ba multa , & comprimebant eum. 

Σ΄. Et mulier , quz erat in profluvio fan- 
guinis annis duodecim , 

16. & fuerat multa perpeffa à compluribus 
medicis : & erogaverat omnia fua , nec quid- 
quam profecerat , fed magis deteriàs habebat: 

27. cüm audiffet de Jefu, venit in turba re- 
tro, & tetigit veftimentum ejus: 

28. dicebat enim : Quia fi vel veftimentum 
ejus tetigero , falva ero. 

29. Et confeftim ficcatus eft fons fanguinis 
ejus : & fenfit corpore quia fanata effet à plaga. 

30. Et flatim Jefus in femetipfo cognoícens 
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Y. 18. Mf, Corb. 2, Cumque afcenderet Jefus navem , ca- 


pit illum rogare is à dam. vexatus fuerat , &c. 5. Germ. 
2. Citmque afcenderet i0. navem , cepit illum deprecare , &c. 
S. Germ. 1. deprecare , qui demonio vexatus fuerat , &c. 
Cantabrig. Et afcendente illo in navi , cepit deprecari illum , 
qui demonio vexabatur , ut , &c. Grac. Kal ἐμζανγ7ος av]é 
εἰς τὸ «xAoior , παρεχάλει ἀυ7ὸν ὁ διαιμονιδεὶς » ira , &c. Mís, 
plures initio , Kai ἐμξαίνον)ος , &c. 

Y. 19. Mf. Corb. Jeftus veró non permifit ei , fed aii illi 
e €) annuntia illis quanta Dominus tibi fecit , (9 quod qj 
emifertus efl tmi. S. Germ. 2. Jefus autem non admifit eum , 
ft. ait. illi..... δ annuntia illis quanta tibi Dom. fecerit , τὸ 
quód mifertus efl tui. Cantabrig. Jefus autem non admifit il- 
lim : £9 ait illi,.... €9 annuntia illis quantatibi Deus fecit, 
Q9 quod mifertus eft tui. S. Gat. Et Tifus non admifit eum. 
Maj. Mon. Et non dimifit eum. Gr. "O A "Inc x ἀγὺ- 
χεν αυ7ὸν. ad, λέγᾳ ἀνῶ..... Xj ἀνα[γειλον ἀυγοῖς δα οοι ὃ 
Κύρις ἐσοίνσε, X, wéw(€ ot* Mís. plures initio , Καὶ ἐκ deu- 
xe» al. Καὶ ὁ ἾἼΜ( ἧς ἐκ ἀφῆκεν" exiremó Cantabr, Grac, cum 
Syr. καὶ ὁ}, Pam Vide Millii Nor, in hunc loc, 

Y. 20. Mf, Corb. Et abiit , (9 cepit predicare in Decapoli , 
quanta ei fecit Jefus : (9 omnes mirati funt, Cantabr..S. Germ. 
ambo, S. Gar. &c. ut in Vulgata , nifi quód S. Germ. 1. 
leg. in Decapolim, Grac. Kai ἀπῆλθε. x, ἤρξα7ο κηρύσσειν 
" z AsxaqoN , ὅσα ἐσποίη( er avia ὁ Ἵν ΟΥς" X, σάντες ἐβαύ- 
μαζον. 

Y. 21. Mf. Corb. Εν cim rmansfretaffe weltra. iterum Je- 
με. convenit ad illum magna turba circa mare. Cantabrig. 
Et cim tranifretaffet Jefus ultra , rurfum convenit turba mul- 
ta ad eum circa mare, S. Germ. 1. Cám afcendiffet autem Je- 
futs in navi , Q9 veniffet trans fretum , iterum convenit 10rba 
multa ad. illum , ξ5 erat circa mare, Grec. Kai διιασερά- 
€x1/og τὸ lw(w ὦ τῷ «λοίῳ “πάλιν εἷς TO τπέραν y συνήχθη 
ὄχλος πολὺς ἐπ᾽ ἀν7ὸν. X, Wr παρὰ τὴν θ᾽ ἀλαοσαν' Mís, plu- 
:ε5 delent ἐν τῷ «λοίῳ᾽ Syr, & Perf. habent σάλιν συνήχ, Ow 
fubinde Μίς, quidam , πολὺς epo; ἀυγόν. 

Y. 22. Mf, Corb. breviüs : Es venit quidam arcbifynago- 
gus : (9 vidit eum , (9. procidit ad pedes ejus. Cantabrig. ad- 
huc fimplicius : Et venit quidam archifynagegus : [9 procidens 
ad pedes ejus, 5. Germ, ambo, S. Gat. ὅς Maj. Mon. ut in 
Vulgata, Grec. Καὶ /A£ , ἐρχεαι εἷς τῶν ἀρχι()υναγώγων 
ὀνόμα7ι "Id siege" 3, ἰδὼν &v]or , rie πρὸς τὺς πόδιας ἀν" 
Mí, quidam , τὶς τῶν ἀρχι(υν..... fubinde al. πρφοαίαῇ4. 

Y. 23. Mf, Corb. (δ᾽ rogans enm , (5 dicens : Quoniam 
filia mea in extremis efl , Es veniens sange eam de manibus 


tuis , ut falva fit , (δ vivat. Cantabrig, rogans eum , C9. 49- 
cens : Filia mea in extremis efl , Veni , tange eam de manibus 
tuis , wt falva fit , Qj vivat. S. Germ. ambo , ἐδ deprecaba- 
tur eum muliam , dicens : Quia filia mea..... ef , Veni , im- 
pore manum tuam fuper cam , ut , &c. 5. Mart, Turon. im- 
pone manus fuper , δις, Grac, X, eaptud4 dv/or «nma y» - 
γῶν" “ὍἼ7ι τὸ θυγαοιόν μὲ ἐθ( ades 6x4 ," Ira ἐλθὼν dei ῆς 
ἀν7η τὰς χεῖρας » ὅσως du On , ὁ ζυ(εἼαι" Mf. quidam , 'Ea- 
O6 y ira ἐσιθῆς" al, "Ex, ἑαίθες ἀυ7ὴ τὴν χεῖρά συ" ex- 
tremó alius , ὁ ζηση)αι , al, ζήση. 

Y. 24. Mf Cantabrig. Er ibat cum ille , ἐδ fequebatur 
eum..... [5 comprimebant illum, S. Germ, 2. Et abiit cum 
illo..... ita ut comprimebant illum. Corb. S. Germ, rz. S. 
Gat. & Maj. Mon. ut in Vulgata , ὅς Grac. 

Y. 25. Mf, Corb, Et ecce mulier , que erat in profiuvio , 
&c. Cantabrig. Er mulier quendam erat in profluvio , &c. 
S. Germ. 2. in proffuxione fanguinis , &c. Grec. Kal qund 
τις & (n. ὧν ῥύσᾳ..... €/n dvd exa? à Mf, pluribus abeft τίς. 

Y. 26. Mí. Corb, que multa paffa fuerat à pluribus me- 
dicis : 9 erogaverat emuia fua , «9 nibil profecerat , fed pejàs 
babebat, Cantabrig. qwe muita pa(fa erat à compluribus medi- 
εἷς. (9 erogaverat fua emnia , nec quicquam proficiebat , fed 
magis deterius babebat. Grac. & ev» ear s( ia ὑπὸ “ολ- 
λῶν la]pav' X, δασανήζασα τὰ παρ᾿ €av/u« «varía y Xy μυδὲν 
ὠφελη, θεῖσα , ὠλὰ μῶλον εἰς τὸ χεῖρον exp (α' al. mapa 
«οἰλῶν ἰα]ρῶν « al. devo «πολλῶν , &c. : 

Y. 27. Mf. Corb. audito de Jefu , venit in turba de retro, 
(9 tetigit , &c. Cantabrig. audito de Jefu , venit de retro , [δ 
tetigit ὅς, Grzc. inta etp Té Ix(9 , eA goa ᾧ 10 
ὄχλῳ δαιζγεν , ἡψαῆο., &c. 

Y. 28. ΜΙ, Corb. dicens intra fe : Vel fi veflim. ejus te- 
tigero , falva ero. Cantabrig. dicens intra f : Quia ff vefli- 
mentum ejus. adtigero, faloa ero, Graec. ἔλεγε γὰρ O71 χὰν 
τῶν [uale ἀν ἀἄψωμαι, σωθήσομαι" Mís, quidam , ἔλεγε 
γὰρ cr 6av7n* O7: , &c. al. τὸ ἱμα7ίν" al. deeft "O7r. 

Y. 29. Mf. Corb. Et cenfeflim ficcatus eft....... «9 fenfts 
corpori ejus quód effet à plaga fana. Cantabrig. €9 fenfit cor- 
pori quod fana effet à plaga. S. Germ. 1.9 fenfit corpori quod 
fana effet à plaga. S. Germ. 2. €9 fenfit corpori (uo quod fa- 
nata effet à plaga. Grac. 3, ἔγνῳ τῷ count 0/1 ia]at ἀπὸ 
τὴς μάςιγος. 

Y. 30. Mf. Corb. Cegnevit antem Jejus virtutem exiffe 
ἃ fe 5 converfus ait ad turbas : Quis tetigit veflimenta mea? 
Cantabrig. Et flatim cognovit Jefus virtutem , qua exierat de 
ille j (9 cenverfus in turba , ait: Quis tetigit veflimenta mea ? 


EVANG. SEC. 


VULGATA NOVA. 


virtutem , quz exierat de illo , converfus ad tur- 
bam, aiebat : Quis tetigit veftimenta mea ὃ 

31. Etdicebantei difcipuli fui: Vides turbam 
comprimentem te , & dicis : Quis me tetigit? 


32. Et circumfpiciebat videre eam , que hoc 
fecerat. 

33. Mulier veró timens & tremens, fciens 
quod factum effet in fe, venit & procidit ante 
eum, & dixiteiomnem veritatem. 

3 4. Ille autem dixit ei : Filia, fides tuate fal- 
vam fecit: vade in pace, & efto fana à plaga tua. 


35. Adhuc eo loquente , veniunt ab archifyna- 
c0go , dicentes : Quia filia tua mortua eft : quid 
ultra vexas Magiftrum ? | 

36. Jefus autem audito verbo, quod diceba- 
tur, ait archifynagogo : Noli timere : tantummo- 
do crede. 

37. Et nonadmilit quemquam ffe fequi, nifi Pe- 
trum, & Jacobum, & Joannem fratrem Jacobi. 


38. Et veniunt in domum archifynagogi , & 
videt tumultum , & flentes , & ejulantes multüm. 

39. Etingreffus , ait illis : Quid turbamini , & 
ploratis ? puella non eft mortua, fed dormit. 

40. Etirridebanteum. Ipfe veró, eje&isomni- 
bus, affumit patrem & matrem puelle, & qui 
fccum erant, & ingreditur ubi puella erat ja- 
cens. 

41. Et tenens manum puellz , ait illi : Tah- 
tha cumi, quod eft interpretatum : Puella ( ti- 
bi dico) furge : 
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rat de fe; & converfüus ad turbas , ait : Quis tetigit Ex Mf. Colbert, 


veftimenta mea? 

31. Dixerunt autem difcipuli ejus: Vides tur- 
bam comprimentem te , & dicis : Quis tetigit ve- 
ftimenta mea? 

32. Cümautem circumfpexiffet ; 


33. mulier timens & tremens , fciens quod fa- 
&um effet in fe , procidens ante eum , dixit quid 
fadum eft. 

34. Jefüs veró ait ad illam : Filia , fides tua te 
falvam fecit : vade in pace, & efto falva à plaga 
tua : & fana facta eft mulier. 

35. Adhuc eo loquente, venerunt ad principem 
fynagogz , dicentes : Filia tua mortua eft : quid - 
ampliüs vexas illum? 

36. Jefus autem audito verbo, ait archifyna- 
gogo: Noli timere : tantüm crede. 


37. Et non admifit quemquam fequi fe, nifi 
Pm & Jacobum , & Johannem fratrem Ja- 
cobi. 

38. Et venit in domum archifynagogi, & vi- 
det flentem turbam , & clamantem multüm. 

39. Et ingreffus , ait : Quid turbamini, & plo- 
ratis ? puella non eft mortua , fed dormit. 

40. llli veró irridebant illum. Ipfe veró , ejecta 
turba foris , affumpfit patrem & matrem puellz, 
& qui cum eo erant, & introivit ubi erat puella 
jacens. 

41. Et tenens manum ejus , ait illi : Thabita 
abi ; quod eít interpretatum : Puella ( tibi dico )- 
urge : 
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5, Germ. ambo: Et: flatim Jefus cognofcens in femetipfo virtu- 
gern , qua exierat de eo, converfus ad turbam » cebat , &c. 
Grzcé pariter , nifi hoc exceperis , ὦ τῷ ὀχλῳ , loco 44 
turbam. 

Y. 31. Mf. Corb. Dicunt ergo difcipuli ejus , &c. quz 
in Vulgata. Cantabrig. Difcipuli autem illius dicunt ei : Vi- 
des , &c. ut in but Similiter habet S. Germ. r. disfcipuli 
ejus , cum caeteris de Vulgata ; cui etiam Gracum favet. 
Armen. extremó hab. Τίς νψα7ο τῶν ἱματίων μν 5 Iren. ]l, 1. 
p. 15. b. Quis me tetigit? 

Y. 32. Mf. Corb. E: cireumfpiciebat Jefus videre que boc 
. fecerat. Itidem. Cantabrig. detracto nomine Jefus.. Gr. Kal 
«teicosi]o ἰδεῖν τὴν τῇ 7. ποιήζασαν. 

Y. 33. Mf. Corb. Et mulier timens (δ᾽ tremens quod fe- 
cerat occultó , fciens falum , ipfa venit 5. procidit ante eum , 
€9 dixit ei omnem veritatem ; S. Germ, 2. emnem virtutem, 
Cantabrig. Mulier autem timens ($9 tremens quod fecerat. oc- 
cultum , e quid effet. ali , ipfa venit Q9 procidit , &c. qux 
in Vulgata. S. Germ. 1. Mulier autem timens , [ciens quod 
faftum effet in fe , venit (6 procidit , &c, ut in Vulg. Grec. 
eidem Vulgatz confonat ad verbum : Mf. tamen quidam 
habet , pipe dió. m eonx4 λάθρα’ Orig. Cat. in Marc. 
ἐφοξμθη 071 χρύφα TU7o πεωοίνχε" extremó , pro σάσαν τὴν 
e» Srear , fic in ed. Parif. 6. ἐμαρφῶεν παγων πᾶσαν τὴν 
ἼΩΝ &v]Wg al. ea(Qa» τὴν aja» ἀντῆς ἐμπρφῶεν πόν- 

[^ P 

Y- 34. Mf. Cantabr. Jefus autem dixit ei: Filia , fides tua 
te falvam fecit : vade in pacem , €9 eflo fana ἃ plaga tua. Corb. 
Jefus vero ait illi....... vade in pacem, &c. ut in Vulg. nec 
plura. Ita quoque in Graco eft, przter unum 'O , loco Je- 
fus ; fed Mís. plures habent , 'O δὲ Ἰνοῦς εἶσεεν. δις, Mf. 
etam S. Mart. Turon. Jefus autem. dixit ei, AuCtor veró 
quzít, ex utroque T. 4. 102. & 115. col. 99. c. 126. f. IJ- 
le autem dixit ei : Filia , fides tua te falvam fecit. 

Y. 35$. Mí. Corb. Adbuc eo loquente , veniunt ad archify- 
nagogum , dicentes : Filia tua mortuacft : quid amplius vexas 
Maziflrum? S. Germ. 2. veniunt ad. archifynagogem , di- 
centes. : Quia filia tua mortua. efl :quid oexas Magiflrum 3 
Cantabr. veziunt a^ archifynagogo , dicente ei : Quia... quid 

Jam vexas Mariflrum ? 5. Germ. 1. S. Gat, & Maj. Mon. 
* utin Vulgata, & Greco; Mís. tamen quidam addunt a- 
7e ad dicentes ; alii veró delent $7; , ante vexat. 

Y. 36. Mf. Cartabrig. Jefrs autem audito boc verbo , ait 
arcbifynagego : Nelz tinere : tantummodo crede. Corb. Jefe; 
«utem audiens boc verbum , ait archifynagego..... tantim cre- 


de. S, Germ. x. & 5, Mart, Turon. είς autem verbo , quod 
dicebatur , audito , ait , &c. utin Vulgata. S. Germ. 2. awdj- 
to , quod dicebatur , verbo , ait, &c. Grzc.'O διὲ Ἰνσῦς εὐθέως 
ἀχύσας τὸν λόγον Anas wor » £74 τῶ..... μόνον ατίςενε" ἃ Ms. 
pluribus abeft εὐθέως ; ficut inf; à Cantabr. Grac. Arab. 
ac JEthiop. λαλύμενον. . 

Y. 37.. Mís. S. Germ, 1. & S. Mart. Turon. concordant 
cum textu Colb. ad verbum etiam hoc, fequi fe. S. Germ. 
2. veró , Corb. S. Gat. &c. cum Vulgata. Sic etiam Canta- 
brig. nifi quód hab. ejs:s , loco Jacobi. Grec. Kal yx ἀφῆχεν 
vd'tra ἀνγῳ ovraxons roa , εἰ μὴ , δες, ut in Vulg. al. ἀκολυ- 
θηζαι; al. ultimó , τὸν αἰδιελφὸν av]. 

Y. 38. Mf, Corb. Et venit in dom. arcbifyn. (5 vidit flen- 
tem turbam, [δ lamentantem multim. Cantabr, Et veniunt 
in dom. archbi[yn. (9 videt turbam flentem , £9 lamemantem 
multum. S. Germ. 1. Et veniunt in domum arcbifynagego , τ 
vidit twmultum , &c. quz in Vulg. Itidem S, Germ. 2, ἐδ 
vidit. S. Mart. Turon. Et veniunt ad domum...... (9 videt, 
&c. Grac. Kal ἔρχεαι εἰς τὸν οἶκον 78.... ἃ, θεωρεῖ GpuGor , 
xAaior/as » ἃ ἀλαλάξονἼας eoa al. Kal ἐρχονῖαι.... X, κλαίον- 
7as 4 &c. 

Y. 39. Mís.S. Germ. 1. ac S, Mart. Turon, E: ingreffus , 
ait eis , &c. qua fup. Corb. Er ingreffus , ait : Quid turba- 
mini , (9 quid ploratis 3 &c. Cantabrig. Quid turbamini (δ 
quid turbatis ? &c. S, Germ. 2. S. Cat. &c. Vulgatz acci- 
nunt , & Gr. ubi pro τὸ ψαιδίον , puella , Mf. 1. hab. χοράσιον. 
Auguft. l. 2. de. conf. Evang. to. 3. 61. f. ait nonnullos 
codices habere fecundam Mattbeum : Non enim mortua eft 
mulier , fed dormit : cm eam Marcus (δ Lucas duodecim 
annorum puellam fuiffe teflentur : vide inf. Yr. 42. 

Y. 40. Mf. Cantabrig. At iJli inridebant eum. pfe au- 
tem ejiciens turba ( 1. turbam ) ferir, ad[umpto patre (9 ma- 
sre puelle , (5 qui cum illo erant , Q9 introivit ubi erat pucl- 
la. Corb. I//]j veró irridebant illum. lpfe vero , abjella πεν δῶ 
foras , affiempto patre [δ matre puella , [9 qui erant cum eo γ [δ 
introivit ubi puella erat. S. Mart, Turon. £5 ingrediuntur ubi 
erat puella jacens. S. Germ. 2. At illi irridebant eum. lpfe 
vero , ejellis omnibus foris , ad/umit Petrum , (5 Jacobum , (5 
Jobannem , £9 patrem , (9 matrem puella , &c. quz in Vulg. 
Crzc. ipfi Vulgace refpondet. 

Y. 41. Mf. Corb. habet Tabitba c«m. S. Germ. 1. Τότ 
litba chbumi, S. Germ. 2. Tabitba , abfque cmi. Cantabr. ve- 
τὸ, Rabbi Tbabita cumi ; czt. ut in Vulg. Ipfi itidem Vulg. 
Gr. fuccinit ad verbum. Suidas alicubi Ta»»6a , tefte Dru- 

fio , qui & pro x£ju , habet xy« , quomodo & Mís. duo, 
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4.1. & confeftim furrexit puella , & ambula- 
bat: erat autem annorum duodecim : ὅς obftu* 


puerunt ftupore magno. 
43. Et przcepit illis vehementer ut nemo id 


fciret : & dixit dari illi manducare. 
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4.5. & confeftim furrexit puella , & ambalabat : 
erat aurem annorum duodecim : ὅς obftupuerunt 
orancs ftupore maximo. 


4s. Et pracepitillis Jefus ut nemini dicerent , 
fe darent illi aliquid manducare. 
Norx€ Ap VERSIONEM ANTIQU AX. 


l. 2. de conf. Evang. cit. fup. ad Y'. 39. 
Y. 43. Mf. Corb, Et precepit illis Jefus ut nemini dia- 


| Ex Mf. Cile. 


^». 42. Ms. S. Germ. 2. & S. Gat. cum textu Colbert, 


toncinunt, Canrabrig. (9 confeflim exfherrexit puella , €9 am- 
bslabat..... (5 obfipuerant omues flupore magno. Corb. £5 
fiupuerunt omnes fitpore magno. S. Mart. Turon. (9 obflipse- 
eunt fiupere maximo, Maj. Mon. €5 obfiupuerunt. parete: 


rent : [5 dixit dari illi manducare, Cantabrig. Et. precepit 
illis uti nemini dicerent τὸ dixit dari illi manducare, S. 
Germ. 1. (9 dixit dare illi manducare. S. Germ, 2. Q9 juf- 
fft dare illi manducare, Grac. Kai διεςείλα)ο αἰν] οἷς πολλὰ 


Ex Mf. Colbert. 


ejus flnpere maximo. Grac. αὶ ἐξέξησαν exgaoq μεγάλη" Mfs, 
. LU I4 e - 3. ne. 3 ᾿ . 
quidam , ἐξέςησαν οἷ γογεῖς aviuG ἐχςασά μεγάλῃ, Vide Aug. 


ira, μηδιεὶς γνῶ τῷ7ο" X, εἶπε διοθῆναι αὐ7ὴ φαγεῖν. 


C A'PUT 
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1. Y? T egreffus inde Jefüs, abüt in 
fuam cum difcipulis fuis: — — 

2. & coepit fabbatis in fynagoga docere , ita ut 
admirarentur in dodrina ejus omnes, & dice- 
rent : Unde huic tanta? & que eft fapientia, qux 
data eft illi; & virtutes , qua per labia ejus effi- 
ciuntur ? 

;. Nonnehic eft fabri filius & Mariz , frater Ja- 
cobi, & Judz , & Simonis? nonne & forores ὁ- 
jus hic funt hobifcum? Et hac dicentes, fcandali- 
zabantur in illo. 

4. Dicebat autem ad eos Jefus: Quia non eft 
propheta fine honore nifi in domo, & in patria 
fua. 
;. Et non faciebat illic virtutes multas , nifi 
paucos infirmos imponens eis manus curavit : 

6. & mirabatur propter incredulitatem 1110- 
rum , & circumibat caítella in circuitu docens. 

7. Et convocatis duodecim , mifit illos binos, 
dans illis poteftatem fügare fpiritus immundos : 


pátriam 


V I. 


VuLGATA NOVA. 


1. Y^ T egreffus inde, abiit in patriam fuam? — Marl, 
& fequebantur eum difcipuli fui : x 54- 
2. & faco fabbato ccepit in fynagoga do- ,. RE 
cere : & multi audientes admirabantur in do&ri- — ' 
na ejus, dicentes : Unde huic hec omnia ? & 
qua eít fapientia, quz data eft illi'; & virtu- 
tes tales, quz per manus ejus efficiuntur ? 
Jean. 6, 


3. Nonne hic eft faber , filius Mariz, frater 
Jacobi, & Jofeph , & Jude, ὅς Simonis? nonne 42" 
& forores ejus hic nobifcum funt? Ft fcandali- 
zabantur in illo. 

4. Et dicebat illis Jefus : Quia non eft pro- 
pheta fine honore nifi in patria fua , & in do- 
ino fua, & in cognatione fua. 24. 

5. Et non poterat ibi virtutem ullam facere, ρα, ας, 
nifi paucos infirmos impofitis manibus curavit: 44. 

6. & mirabatur propter incredulitatem eorum , 
& circuibat caftella in circuitu docens. 

7. Et vocavit duodecim : & capit eos mit- 
tere Binos, & dabat illis poteftatem fpirituum 
immundorum. 


Mattb, 


13. 57. 
Luc.4. 
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Y'. 1. Mf. Maj. Mon. Et egreffus inde , ibat in patriam 

(ofeam , ἄς. ut in Vulgata. Cantabrig. & S. Germ. ambo : Er 
egreffus inde, abiit in. patriam fuam : €$ fequebantur. sllum 
difcipuli ejus. Corb. Et egreffas inde Jefus , abitt..... c9. fe- 
quebantur illum difcipuli illius. Gr&c. Kai e£w Ser ἐχεῖθεν , 
X, ἦλθεν εἰξ..... X, ἀχολυῦδοιν αυ]ῷ οἱ μαβη7αὶ av]s. 

Y. 2. Mf. Corb. (9 cepit die fabbati docere in. fynagoga : 
€9 multi audientes admirabantur. in. dellrina ejus , emnes 
décentes : Unde buic bac? €$ que efl fapientia , qua data eft 
illii, ue (9. virtutes ejus per manus efficiantur ? Canrabrig. 
€9 die fabbatorum cepit. docere in. fynagogam : (9. multi au- 
dicutes admirabantur it dodrina ipfius , dicentes : Unde buic 
bac ? (9 qué. .... ut 8 virtutes ifla per manus ejus efficiantur ? 
S. Germ, r1. admirabantur in dollrinam ejms , dicentes , &c. 
ut in Vulgata, S. Germ. 2. admirab. de do(lrina , dicentes, 
&c. Grec. x yerouere cao Gars wpza]o ἐν τῇ συναγωΎ" δει-- 
διάσκειν" καὶ qool aXvor]t ἐξεωλήο;ονἾο y λέγονγες" Πόθεν TV- 
7ω avia καὶ τίς M Gopi& , ἡ δοθεῖσα αυ7ῶ , 57. 3, δυνάμεις 
vuap αἱ δια τῶν χειρῶν ἀν γίνον)αι5 Mís. codd. quidam , 
ἐξεαλίοσονῖο ἐπὶ τὴ δειδιαῦ ἣ ἀυ7ξ , λέγον)ες" deindeunus, 
Πόϑεν τύω ταῦ)α πανῆΊα ; infra plerique tollunt 07:5 ex- 
tremó hab. unus , γυύμεναι . al. γίνωνται 5 loco veró χειρῶν, 
Interpres Colbeic. legitfe videtur χειλῶν quod facilé com- 
mutari potuit cum xepzr. 

Y. 3. Mf. S. Germ. 1. Nonne ifle eft Jofepb fabri filius (9 
Maria , frater Jacobi , 9 Jofeph , τὸ Jude, &c. ut in Vul- 
gata. S. Germ. 2. Nonne ifle eft fabri filius Jofepb τὸ Ma- 

. s1& , frater Jacobá , (95 Jofepb..... nonne forores , &c, S. Gat. 
& Maj. Mon. Nonne ifle efl fabri filius €$ Marie , frater Ja- 
cobi , 19 Jofepb , &c. A Corb. abeft (9 Jofepb. In Mf. Canta- 
brig. omnia que in Vulgata, preter hzc, 65 frater. Jace- 
bi, c5 Jofetis , loco Tefeph. Οτ. Ἰωσῆ; ct. pene ad veibum 
ut in ead, Vulg. at Mfs. aliqui , loco véx7ov , faber , fegünt. 
ὃ TUE τέχγενος" alii addunt , ὁ υἱὸς X, τῆς Μαρίας, ἀδιελρὸς 
Vc, &c. fubinde loco 'Io4 , quidam .'Iwew/oc. 

Y. 4. Mf. Cantabr. Et dicebat illis Jefms : Quia non efl 
ἘΠΕῚ nifi in patria fua , (5 iu genere [uo , (5 in domo fua. S. 
Germ. 2. Quia nemo propheta fine bonore nif in patría fua , 
(9 25 cogitanene (1, cognatione ) fua , Q9 im domo fua. S. 


Germ, 1. nifi in patriam fuam , (S ἐπ cognatione fua , τὸ in ἦν 
domo fua. Corb. nifi in patriam fuam , (9 in cognationem , 
ἐδ in domum [uam. Grac. Ἔλεγε διὲ avidis ὁ '[Incge*  O7k 
ἐκ £51..... εἰ μὴ & τῇ ma]pid'i avis , 3j ἐν τοῖς συγγενέσι» X, ὦ 
τῇ οἰκίᾳ ἀνθ" al. Καὶ ἔλεγε αυ7οῖς..... X, ὦ τοῖς ου[γενέοι αν- 
7€ » Xj; &c. Auguft. tr. 15. & 44. in Job. to. 3. col. 414. 
f. $93. a. Non eft propbeta fine bonore μὴ in patria fua. lta. 
pariter Auctor 1. de promiff. p. 2. col. 149. e. 

Y. $. Mf. Corb. Et non fecit ibi virtutes multas , nifi pau- 
cos infirmos imponens manum curavit, S. Germ. 2. Et noluib. 
ibi virtutes multas facere , nifi paucos..... impofttis manib. cu- 
ravit. Maj. Mon. Et: ideo non poterat illic multam virtutem 
facere , δες, ut in Vulgata, Cantabrig. Et nom potwit ibi ullam 
facere virtutem , nifi paucos infirmos impenens manum cura- 
vit, Grac. Kai ἐκ ud Ura]o exei ἐδιεμίαν d'uraju «ποιῆσαι. et 
μὴ ὀλίγοις ἀῤῥώςοις ἐσιθεὶς τὰς χεῖρας ἐθεραπευ( εἰ al. ὀλί-- 
γος αῤῥωςθνΊας. Hieron. l. 2. contra Pelagium to. 4. 519. 
f. Et non poterat ibi ne unam quidem facere. virtmtem , nifi 
paucis egrotantibus manus smponens. fanavit eos. 

Y.6. Mf. Corb. ἐδ mirabantur. propt..... (9 circumibat 
Jefus caflella in circuitw docens. S. Germ. 2. (9 mirabatur..... 
€9 cireemibat caflella docens. S. Germ. 1. Q9. circuibat Jefus 
caflella in circuitu docens. Cantabrig. Q9 circwibat cafleila , c9 
circumibat docens. Grzcum Vulgate favet : Mf. tamen 
unus habet numero plurali à ἐθαύμαζον" pauló poft alius, 
ὁ TtejWyer o Ἰνοῦς τὰς χύχλω χώμας. Gaud. Brix. ferm. 
5. p- 950. g. ex Marco : £9 circnibat caflella Jefus. do- 
cens. 

Y. 7. Mf. Corb. Et convecatis duodecim difcipulis , mifit 
illos per binos , dans illis poteftatem fugare fpirituum immun- 
dorum, Ytidem Cantabrig. detracto verbo fugare. S. Germ. 
2. Et convocavit duodecim difcipulos : £9 cepit eos mittere bi- 
505 , [5 dabit eis poteflatem ejicere fpsrituum immundorum. Si- 
militer in Mís, S. Germ. 1. ac S. Mart. Turon. Et convo- 
cavit ; reliqua ut in Vulg. Grac. Καὶ προσκαλεῖ)αι , &c. ut 
in eadem Vulg. Mfs. tamen quidam addunt ualuraz avis , 
ad numerum duodecim. Cantabrig. Grec. Καὶ πρφοκαλεζα- 
Mie τὺς δωδεχα ut ras , αἀσέςειλεν aveo ανὰ dvo, dee, 
&c. Gaud. Brix, ferm, 5. p. 950. g. ex Marco: Er como- 
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δ, Et precepit eis ne quid tollerent in via, 
nii virgam tantüm ; non peram , non panem, 
neque in zona zs, 

9. fed calceatos fandaliis, 
duabus tunicis : 

ro. & dicebat eis : Quocunque introieritis in 
domum, illic manete donec exeatis inde: 

rr. & quicunque non receperint vos , πες. 

Mattb. audierint vos, exeuntes inde , excutite pulve- 
- pow rem de pedibus veftris in teftimonium illis, 
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, 8. praecipiens illis ne quid fecum tollerent in. Es Mf. Culber:. 
via , nifi virgam tantüm 5 non peram , non pa- 
nem, neque nummos in zonis, 
9. fed calciatos caligulas, & 
duas tunicas : 
10. & dixit eis: Quocunque introieritis in do- 
mum , ibi manete donec exeatis inde : 
11. & quicunque non receperint vos, neque 
audierint vos, exeuntes inde, excutite pulverem 
de pedibus veftris , quod fübtus eft, in teftimo- 


AG. 12. 


& πὸ induerentur 
2. $ 


ne induerentur 


348. 13. 
$1.(518. 


r2, Etexeuntes praedicabant ut poenitentiam 
agerent : 
13. δὲ damonia multa ejiciebant , & unge- 


nium illis : 
12. & exeuntes przdicate ut poenitentiam a- 
gant. : deer 
15. Et quidam illorum multa demonia ejicie- 


Ja. $- bant oleo multos zgros , & fanabant. bant, & imponentes oleum , multos «gros fana- 
zs bant. 
Manb, 14. Etaudivitrex Herodes , ( manifeftum enim 14. Cüm audiffet autem Herodes rex , ( manife- 
14.2. fa&um eft nomen ejus ) & dicebat: QuiaJoannes ftatum enim fuerat ei nomen J efu) & dicebat ἃ 
Lw.. 9. Baptifta refurrexit à mortuis : & propterea virtu- Quod Johannes Baptifta fürrexiffet à mortuis : & 
: tes operantur in illo. Ideo virtutes per illum efficiuntur. 
15. Alii autem dicebant : Quia Eliaseft. Alii τς. Alii autem dicebant de eo, Quod Helias 
veró dicebant : Quia propheta eft, quafi unus ex venerit : alii vero, unum de prophetis. 
prophetis. : T 
16. Quo audito Herodes ait : Quem ego de- 16. Quo audito Herodes dixit : Quem ego de- 
collavi Joannem, hic à mortuis refurrexit. collavi Johannem , hic refurrexit à mortuis. 
Lu.3. 17. lpfeenim Herodes mifit , ac tenuit Joan- 17. Ipfe enim Herodes mifit , & tenuit Johan- 
19. mem, & vinxiteum in carcere propter Herodia- nem, & alligavit eum in carcere propter He- 
dem uxorem Philippi fratris fui , quia duxerat rodiam uxorem Philippi fratrisfui, quód eam u- 
eam. xorem duxiffet. "uM 
Levi 18. Dicebat enim Joannes Herodi : Nonlicet 18. Dicebat enim illi Johannes: Non licet tibi 
18.16. tibi habere uxorem fratris tui. habere uxorem fratris tui. 
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catis illis duodecim , mifit eos Binos , dans illis poteftatem fu- 
gare [piritms immundos. . 

Y. 8. Mf, Corb. E: preeipiens illis ne qnid fecumetolle- 
vent in uiam , nifi virgam tantüm ; nen peram , neque panem , 
seque nummos in Xonis. Cantabr. Et precepit illis wt πε quid 
tollerent in viam , nifi virgam tantum ; non peram , non pa- 
tiem , neque in Xonam as. Ita quoque Gracum habet. Item 
in Mf. S. Germ. 1. Lat. neque in Xonam es, Apud Gaud., 
Brix. feem. f. p. 950. g. ex Marco : Et pracipiens illis ne 
qnid fecmm tollerent $n via , nifi virgam tantum ; non peram , 
Nos panem , neque nummos in Xonis, 

Y. 9. Mf. Corb. fed calciatos gallicnlas , ἐδ ne indseren- 
eur. binas tunicas. Cantabr. fed calciates fandalia , τὸ ne in- 
dueritis duas tunicas, S. Germ. ambo , S. Gat. &c. utin Vul- 
gata. Grec. a» varodeed'euérec σανδιάλια 5 X) μὴ ἐνδιύσα αι δύο 
χι)ῶνας" al. evd vcade , al. erd' vou. Gaud. Brix, ferm. $. 
p. 930. g. ex Marco : fed calciatos caligulis , «9. ne indue- 
vent duas tunicas. 

Y'. το. Mf. Corb. t$ dixit eis: Quocunque introieritis , ibi 
sanete donec exeatis inde. Ydem in Cantabr. excepto uno 
illic , pro ibi ; Grace exei 5 caet. ut in. Vulg. 

Y. 11. Mf. Cantabrig. (9 quicunque non receperint vos , 
nec audierint vos , exeuntes inde , excmtite puloer. pedum ve- 
flrorsm in teftimonium illis. S. Germ, 1. & S. Gat. brevius: 
Cj quicunque non receperint vos , exeuntes inde , &c. qua in 

Vulg. Itidem in S. Germ. 2. fed poft teflimonium illis , fub- 
Jiciuntur ifta : Amen. dico vobis : Tolerabilins erit terra Sodo- 
snorum (9. Gomorraorem in. die judicii , quám illi civitati, 
Grzcé : X, ὅσοι dv μὴ δέξων)αι ὑμᾶς . μηδὲ ἀχόεωσιν ὑμῶν. ὺ 
ἐκπορευόμδνοι ἐκεῖθεν » ἐκλινάξατε τὸν XY, τὸν ὑποκαω τῶν 
ποδιῶν ὑμῶν εἰς μαρήύφιον ἀυγοῖς" deinde ut in Sangerm. 
2. ᾿Αμὴν λέγω vir ᾿Ανεχτό)ερον ἔςαι Σοδόμοις 4. Γομόρβοις 
ὦ ὑμέρᾳ κρίξεως » 9 τὴ «X ἐχείνη" Mís. nonnulli delent 
τὸν varoxa]o 5 ficut alii quidam tota feqq. ᾿Α μὴν λέγω ὑμῖν , 
&c. huc fortaffe adducta ex Matthei cap. 1o. Y. 15. 

Y. 12. Μίς. Cantabrig. Corb. S. Germ. r. S. Gat. &c. 
Vulgate congruunt. S. Germ. 2. haber : Exeantes illi pra- 
dicabant , &c. Grac. Kai ἐξελθόν)ες &xipuoyor ἵνα μεταγοη -- 

ωσι. 

6 Y. 13. Mís. Corb. & Cantabrig. (9 demonia multa eji- 
Giebant , (9 ungttentes oleo multos agros fanaverant, S. Germ, 
I. (9 snpuebant oleo , €9 multos aegrotos [anabant, S. Germ. 
2. 5 ungebant mteltos oleo ros , (5 fJanabantwr, S. Gat. ὃς 
Maj. Mon. ut in Vulgata , ὅς Greco. 

Y. 14. Mf. Corb. Er audivit rex Herodes , ( manifeflatum 
«nim fuerat illi nomen ejus ) ἐδ dicebant , ra Jobannes fur- 
sexiffet à mortuis : τὸ ideo virtutes in illo efficiuntur. Canta- 


brig. Et audiit Herodes rex , ( manifeftum enim fadum «ft 
nomen ejus ) (5 dicebant : Quód Jobannes Baptifla re[urrexit 
à mertuis : (5 propterea efficinntur virtutes in ipfo, Similiter 
habet cod. S. Mart. Turon. (5 dicebant ; ultimó vero , ope- 
rantur owirittes it illo. S. Germ, 2. Et audivit vex Herodes , 
( manifeftum enim falum nomen ) (δ dicebat : Quia Joban- 
nes furrexit à. mortuis : C6. propterea operantur virtutes in il- 
lo. Grec. à Vulgata vix difcedit: Μί5. tamen plures initio 
hab. Καὶ wxs(^ev ὁ βασιλεὺς Ἣ ρώδες τὸν dxoyr "Inc? , ( φανε- 
por ν δις.) fubinde quidam fert ἔλεγον » pro ἔλεγεν , al. ἐλέγο-- 
σαν ; paulóque poft nonnulli , Ba«i&*s , loco βαυήίδων. 

Y. 15. Mf. Corb. Alii autem dicebant , Qwód Helias ve- 
nit : alii veró , quod unus de prophetis. Cantabr. Alii autem 
dicebant : Quoniam Helias efl. Alii autem. dicebant : Quafs 
unus ex propbetis. S. Germ. 1. Alii autem dicebant : pr 
Helias eft. Alii veró dicebant : Propheta eft , quafi unus ex , 
&c. Grec." Ano ἔλεγον" "O7: 'Halaz ἐςίν. " Ama δὲ ἔλεγον" 
"O7t προφήτης £sir, καὶ ὡς εἷς τῶν, &c. Mís, quidam ,"Amoi 
δὲ...... " Amor ἔλεγον’ pauló poft, plures delent ἡ, 

Y. 16. Mf. Corb. textui Colb. congruit ; S. Germ, veró 
ambo, Vulgatz. Cantabr. Audito auteth Herodes aii: Quem 
ego decollavi , bic à mortuis furrexit. Maj. Mon. Jobannes bic. - 
4 mortuis refurrexit. Gr." Axé('ac δὲ ὁ Ἡ ρώδιης εἴσεν" Oft 
ὃν ἐγὼ detxepaoi(m "Ic , $íós $sm y, ev]os ἠγέρθη ἐκ 
νεκρῶν" à Ms, quibufdam abeft "O7, ; ficut inf. ab aliis , £74 
£57. Hieron. in Matth. 16. to. 4. 73. e. Quem ego decol- 
lavi Jobannem , ipfe furrexit à mortuis , (5 virtutes operan 
twr in eo, Vide Matth, 15. 2. 

Y. 17. Mf. Corb. Ipfe enim Herodis mifit , (5. tenuit Jo- 
bannem , ὃ adligavit ewm , ($ mifit in carcerem propter He- 
rodiadem uxorem Pbilippi fratris fus , quod eam uxorem du- 
3iffet, Itidem Cantabr. nifi quód fcribit , Herodes... Joban- 
pen..... alligavit...., Herodiaden ; ultimóque , quód duxiffet 
eam uxorfm, S. Germ. 2. Ipfe autem Herodes mifit , ac... qj 
vinsit in carcere. propter Herod, wxorem Pbilippi fratris fui ; 
reliqua defunt ufque ad Y. 19. S. Germ. 1. (5 snclufit eum 
jn carcerem propter. Herodiadam , &c. ut in Vulg. Gr. Av- 
72e γὰρ C Hpud'w; ἀποςείλας., expa/w(C& τὶν Iodm , καὶ ἔδη- 
σεν αυἦον cy τῇ , &C. ut fup. al. ἐδ i &v]or , x ἔβαλεν εἷς 
τὴν φυλαχῆγ' al, X, £Gaaer ei; τὴν guaaxir, abíque hoc an- 
'teced. &ZwCer. av/ór. 

Y. 18. Mís. Corb. Cantabrig. S. Germ. r. S. Gat. &c. 
cum Vulgata concinunt. Sic etiam Gracé , pofito uno "O7, 
Quia » ante Non licet. Hilar, cont. Conft, col. 1241. c. Noo 
tibi licet facere iflud. Ambrof. in Pf. 35. col, 771. ἃ. Nen 
licet. tibi eam uxorem babere : fimiliter |. 3. offic. col, 129. 


*. 


Es MJ. Colbert, 
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19. Herodias autem infidiabatur illi : & quzre- 
bat occidere illum , nec poterat. 

20. Hetodes vero timebat Johannem , fciens 
eum virum efle juftum & fanctum : & obfervabat 
eum , & cümaudiffet illum multa facere, libenter 
eum audiebat. 

21. Cüm dies autem opportunus accidiffet na- 
talis Herodis, fecit coenam magnam principibus 
fuis, & tribunis, & primis Galilez : 

22. introivit vero filia Herodiadis faltare : & 
cüm faltaffet, placuit Herodi, & fimul recum- 


bentibus ; tunc dixit rex ad puellam : Pete à me - 


quid vis, & dabo tibi: Dl 

23. & juravit illi : eua qüodcunque petieris 
dabo tibi, etiamfi dimidium regni mel. 

24. Quz cim exiffet ad matrem fuam , dixit 
ei : Quid petam? Illa veró dixit : Caput Johannis 
Baptiftz. | | ze 

25. llla autem ingreffa ad regem , petit fibi da- 
ri caput Johannis Baptifta. 


26. Et conttiftatus eft rex , ut audivit : propter 
jusjurandum autem , & recumbentes fimul , noluit 
negare : 

27. fed miffo fpiculatore precepit afferri caput 
ejus in difco. Et cüm abiffet , decollavit eum in 
carcere , 


28. & attulit caput ejus in difco : & dedit puel- 


]z , illa autem dedit matri fuz. 

29. Quo audito, difcipuli ejus venerunt , & tu- 
lerunt corpus ejus: & pofuerunt illud in monu- 
mento. | 

3o. Et reverfi Apoftoli ad Jefüm , renuntave- 
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19. Herodias autem infidiabatur illi : & vo- 
lebat occidere eum , nec poterat. 

20. Herodes enim metuebat Joannem, fciens 
eum virum jufltum & fan&um : & cuftodiebat 
eum , & audito eo multa faciebat, & libenter 
eum audiebat, 

1r. Et cüm dies opportumus accidiffet, Hero- 
des natalis fui ccenam fecit principibus, & tribu- 
nis , & primis Galilez : 

22. cumque introiffet filia ipfius Herodiadis , 
& faltaffet, & placuiffet Herodi, fimulque re- 
cumbentibus ; rex ait puella : Pete à me quod vis, 
& dabo tibi : 

25. & juravit illi: Quia quidquid petieris da- 
bo tibi, licet dimidium regni mei, 

14. Qua cüm exiffet , dixit matri fuz : Quid 
petam ? At illa dixit : Caput Joannis Baptiftz. 


25. Cümque introiffet flatim cum feftinatione 
ad regem , petivit dicens : Volo ut protinus des 
mihi in difco caput Joannis Baptifta. 

16. Ft contriftatus eft rex : propter jusjuran- 
dum , & propter fimul difcambentes , noluit eam 
contriftare : 

27. fed miffo fpiculatore przcepit afferri ca- 
put ejus in difco. Et decollavit eum in carcere, 


28. & attulit caput ejus in difco: & dedit il- 
lud puelle , & puella dedit matri fuz. 

29. Quo audito, difcipuli ejus venerunt , & 
tulerunt corpus ejus : & pofuerunt illud in monu- 
mento. 

;o. Et convenientes Apoftoli ad Jeíum , re- 
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Y. 19. MÍ. Corb. Heredes autem infidiabatur ill (5 vo- 
lebat..... (9 non poterat. Similiter habet Herodes S. Germ, 
2. S. Gat. veró , & Maj. Mon. Herodis, Cantabrig. Heredes 
autem..... [5 querebat,.... (δ noni poterat, Grac, Ἢ δὲ 'Hpo- 


᾿ς dMds seres ἂν ἡθελέν..... ἃ Vx. ἡδύναῖο. 


Y. 20. Mf. Corb. Heredes enim timebat Jobannem , fciens 
eum virum jn[Ium «5 fantlum : «9 ebfervabat illum , £9 au- 
dito eo multa faciebat , (5 libenter audiebat illum, S. Germ. 
2. faens virum jufium «9 fanum effe : 9. cuflodiebat eum , 
(9 andito eo quod multa faciebat , (δ libenter eum. audiebat. 
Cantabrig. cum Vulgata concinit , nifi quód addit effe , ad 
fandum. Grace : ἐϊδὼς αὐ7ὸν cod ex δίκαιον X, ἁγιον" &, ουνε- 
τήρᾳ dvor , X, ἀχύσας αν7 πολλὰ ἐσοίᾳ , δες, ut in Lat. Mís. 
plures, X axéor , pro 3 ἀχύζας ; deinde unus , πολλὰ αἱ 
70i. 

Y i1. Mf. Corb. Cám dies autem opportunus accidiffet , 
(9 Herodis natalis fui cenam fecit , δες, qug in Vulgata. Can- 
tabrig. Herodis natali fio cenam fecit principibus..... 65 pri- 
enis ἃ Galilee. Grec. Kal γενομένης ἡμέρας suxaips v 0/s H- 
pádvus τοῖς γενεσίοις &U fg διεῖανον ἐποίᾳ τοῖς μεγιςάσιν αὐ, 
ἃ) τοῖς χιλιάρχοις, ὅς, Μίς. quidam , roi; γενεθλίοις avi. ὁ εἴς- 
evor «rol 5 alii , ἐ σοίησεν. 

Y. 22. Mf. Corb. introiens autem filia ipfius Herodiadis 
faltare , citm faltaffet , placuit Herodi , $. fimul difcumbenii- 
bus : dixit rex puelle: Pete à mequod vis , (9 , &c. S. Germ. 
2. Cumque introiffet filia ipfis Herodiadis , (δ placuiffet He- 
rodi , fimulque recumb. rex ait puelle , cám ipfa falutaffet , 
5 placwiffet. illis : Pete à te qnod vis , &c. Cantabrig. nil 
à Vulgata difcrepat , preterquam quód hab. 4ixit rex , lo- 
CO rex. ait. Grec. εἶσεν o Ca osos τῷ χορχ( ίῳ" Ai]uoóv με 
$ ἐὰν θέλης» ὦ , &c. Ambrof. l. 3. de virg. col. 181. d. fic 
narrat : Twnc rex deledaius. dixit. puelle , ut. peteret. 4 rege 
quod vellet. e 

Y . 23. Mf. Corb. ἐδ juravit illi multa : Quia quodcun- 
que me petierit , dabo tibi , etiamfi dimidium regni. S. Gat. 
t9 7sravit illi multa : p » &c. ut in Vulgata. Cantabr. 
t9 juravit illi multa : Quod quidquid me petieris...... licet 
dimid. regni mei, S. Germ. 1. licet et fi dimidium regni mei. 
Grac. ᾧ ὥμοί εν cv] Oi 0 ἐάν με αἰ 7ήσης ν d'uco 01 ν ἕως 
ὑμίους τῆς βαζιλείας μυ' Mf. quidam , x, ὠμοσεν ἀν7ῇ "roma" 
fubinde quidam delent μέ. Ambrof. ἵ 3. de virg. to. 2. 
181. d. fic pergit : deinde juravit quód vel dimidium regni 
fi petiffet » concederet. 

Y. 24. Mfs. Cantabrig, & 5. Germ. 1, cum Vulgata con- 
cinunt , nifi quód habent , E: i//a dixit ; Corb. lila vero di- 
Ait, Grzc.'H. δὲ ἐξελθῆσα , εἶσε τῇ μη7ρὶ ἀυγῆς..... H8 


εἶσε , ἄς, ut in in Lar. fupra. 

Y.25. Mf. Cantabr. Cumque introiffet ad regem , ait : Da 
mibi in. difco bic caput Jobannis Baptifte. Corb. Citmque in- 
troiffet latim cum feftinatione ad regem , confeflim dixit : Da 
mibi in difce caput Jobannis Baptifta, Οτας. Καὶ eiexOv(Cc 
εὐθέως μετὰ σπυδεῆς ἀρὸς τὸν Banda , Niro λέγυσα" Θέ- 
λω ἵγα μοι dV; ἐξ avjuc ἐπὶ αἰνακι τὴν» &c. fed abeft εν-- 
ϑέεως μετὰ σπυδὰὴς ἃ Mf, Cantabrig. Gr. necnon à Copt. & 
Armen. fubinde in al. Mf. deeft Θέλω ; ficut in aliis duo- 
bus , ἐξ av7*; ; in unoquoque Mf. deeft ἐσὶ αἰναχι. 

Y. 26. MÍ, Corb. E: contriflatus vfi rex , wt audivit : 
propter jnsjurandum antem, (δ propter. fémul. recusnbentes , 
noluit eam contriflare, S. Germ. 2. Et contriflatus cfl rex , 
mox st audiit ; propter juramentum autem , [δ propter fimul 
difcumbentes , noluit eam contriflari, ltem contriflari in Mf, 
S. Mart. Turon. Cantabr. Et contriflatus efl rex , mox ax- 
diit : propter jusjurandum , (9 propter /smul recumbentes , no- 
luit eam coutriflare, Grac. Kal σερίλυπος yeró doc c. βασι-- 
λεύς" διὰ TUG ὀρκὺς » ἃ τὺς συνανακειμένυς » Vx ἠθέλη( εν ἀυ-- 
7ὰν ἀθετῆσαι" Mfs, quidam addunt , ὡς sxvoe , poft vocem 
βασιλεὺς : dein al. διὰ διὲ 786 ὅρκος" ultimóque , ἀυ7ὴν dr/a- 
Oreruom ; al. delet ἀυ]ὴν 5 al. habet ἀυγὴ λυπεῖϑαι. Ambr. 


l. 3. de virg. to. 2. 181. e. Rex contriflatus efl... fed pro- 


pter difcumbentes..... (9. propter jusjurandsm , &c. 

Y. 27. Mf. Cantabrig. fed flatim miffo ( Mí. mis ) fpr- 
culatore pracepit adferri caput ejus. Es cum abiffet , decolla- 
vit eum in carcerem. Itidem in Corb. detracto uno flatim ; 
Mf. S. Gat. addit flatim. S. Germ. 1. fed mifit fpeculate- 
rem , (9 precepit. adferri caput ejms in difco. Et decellavis 
eum in carcerem. Grac. x, εὐθέως ἀποςείλας à βασιλεὺς σπεχν- 
Aa TOÉE ἐπέταξεν ἐνεχθῆναι τὴν χεφαλὴν ἀν70. Ὁ διὲ ἀπελθὼν 
ἀσεχεφάλιζεν ἀυ7ὸν ὦ τὴ qv^axn* Mf. quidam initio hab, ἀλλ᾽ 
εὐθέως ἀποςείλας" al. delet feq. ὁ βαζιλεὺς ; quidam addunt 
£«i αἰναχι y poft κεφαλὴν ἀν" dein al. Καὶ ἀπελθὼν, &c. 

Y. 28. Mf. Corb. ($ attulit caput ejus in lance ; (δ de- 
dit illud puella , puella autem dedit , &c. Cantabr. ἐδ ad- 
tulit caput in. difco : 9 dedit , &c. ut in Vulgata. Grac..... 
X à κοράσιον ἔδωκεν awjWr Tn μη]ρὶ αὐτῆς, CXtera ut in 
Vulg. 

Y. 29. Ita ferunt Mís, S. Germ. ambo , cum Corb. r. 


preterquam quód 5. Germ. 1. fcribit is monumentum. Can-. 


tabrig. Audientes autem. difcipuli ejus , venerunt , [5 tule- 
runt , &c. ut in textu. Grzc. Καὶ axv(^ar/ss οἱ μαθη)αὶ dv- 
78 ν WA0or, Xy ser τὸ αὐώμα av]$ , &C. al. τὸ σῶμα Qu]. 

Y. 30. Mf. Corb. E: convertentes Apofloli ad Jefum , re- 
nuntiaverunt ei omnia , que fecerunt , (5 docuerunt, Canta- 


EVANG. SEC. 
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gantiaverünt ei omnia , qua cegerant, & ἄρευς» 
rant. ' X 
Marb. 51. Ft ait illis: Venite feorfum in defertüm 
X4. 1:. jocum, & requiefcite pufillüm. Erant enim qui 
: **- 2- veniebant & redibant multi : & nec fpatium man- 
3 ducandi habebant. 
32. Et aícendentes in navim, abierunt in de- 
fertum locum feorfum. | : 
33. Et viderunt cos abeuntes, & cognove- 
runt multi ; & pedeflres de omnibus civitatibus 
concurrerunt illuc , & prevenerunt eos, ...- 
Mattb. 34. Et exiens vidit turbam multam efus : & 
Ὁ. 36. 9 mifertus eft fuper eos, quia erant ficut oves non 
*4.14 habentes pafforem , & coepit illos docere multa. 
31. Et cüm jam hora multa fieret , acce(ferunt 
difcipuli ejus , dicentes : Defertus eft locus hic , & 
jam horá prateriit: , "E j 
36. dimitte illos, uteuntes ih proximas villas 
& vicós , emant fibicibos, quos manducent. 
37. Etrefpóndens ait illis : Date illis vos man- 
ducare, Et dixerunt ei : Euntes emamus dücentis 
denariis panes , & dabimus illis manducare, 


Lewu:c. 9. 
x9. 


38. Et dicit eis: Quot panes habetis ? ite, & 
videte. Et cüm cognoviflent, dicunt : Quinque ; 
& duos piíces. . | 

39. Et precepit illis. ut accumbere facerent 
omnes fccundum contubernià fuper viride fenum, 

40. Et difcübuerunt in partes per centenos ; 
& quinquagenos. 


Jean. 
6. 10. 
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rünt ei. omnia, que fecerant ὃς quomodo docue-. ὃν Mf. Cullérh 


runt. ——-— 

31., Et ait illisJefus: Venite, eamus in defertum 
locum , ὅς requiefcite pufillüm. Erant autem qui- 
ἐπὰν euntes: & nec manducandi fpatium habe- 

ant. | |, s | 

32. Et afcendentes in navi , abierunt in defer- 
tum lócum fecretó. | 

353. Et viderunt eos abeuntes : & cenvenerunt 
pedeítres multi.ab omnibus civitatibus, & con- 
currerunt illuc. ὁ: | 

34. Cüm vero Jefus vidiffet turbarn , mifertus 
eft illis , quia erant ficut oves, quibus non eft pa: 
ftor , & coepit docere eos. 

34. Et cüm jam hora multa fieret , accefferunt 
ad eum diícipuli, dicentes : Defertus locus eft , ὃς 
hora jam praterivit : . | | 

36. dimitte illos, ut euntes in proximas villas 
δὲ caftella, emant fibi cibos, quos manducent. 

37. Quibus Jefus dixit : Date illis vos mandu- 
care. Illi autem dixerunt : Euntes ememus panes 
ducentorum denariorum , & dabimus illis mans 
ducare. ἬΝ | TRANCE. 

- 38. Ipfe veró ait llis: Quot panes hic habe- 
tis ? ite, videte. Qui dixerunt : Quinque panes , δὲ 
duos pifces. 

39. Et precepit illis ut difcumberent omnes 
per contubernia fuper viride fenum. — 

40. Et difcubuerunt plurimi per centenos, ὧς 
quinquagenos. 
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brig. Et convenerunt Apofleli ad Jefum , (δ renuntiaverumt.... o τόσος, 3 ὄδιη ὥρᾳ ao Mís. plures , eost Od. γ7ες ol 


qua egerat , [5 qua docuerant, Maj. Mon, quecsmque egerant , 


45 docuerant. S. Germ. 1. [δ᾽ docuertnt. ΟἿ. Kal avi&yo]ai οἱ ᾿ 


᾿Απόςολοι πρὸς 76v "Iney s x, ὡσήγειλαν ἀν)ῶ enti) «3, δ(α 
d aroin("ar , ὃ ὁ(ζα ἐδιίδιαξαν" Mís.plures delent à ; poft,gar/«. 
Y. 31. Mf. Corb. Et: ait ill: Jefus : Venite , eamus in de- 
feriam locum , 6$. requiefcite. pufillum. Erant enim quidam 
enntes Có redeuntes : C5 nec manducandi fpasisim babebaz, Can- 
tabr, Et ait illis Jefus : Venite , camus in defertum... Erant 
enim qui rediebant (Ὁ qui ibasit multi : (j nec manducandi 
fpatium babebant. S. Mart. Turon. Venite , feorfum eamus in 
defertum , &c. Grac. Kai εἶσεν ἀυγοῖς Δεῦ7ε ὑμεῖς ἀυτοὶ 
xa] ἰδίαν εἰς ἔρημον τόσον ,  ἀναπαύεϑηε ὀλίγον. ^ Haar γὰρ ol 
ἐρχόμϑνοι X, οἱ υἱσάγον)ες πολλοί’ xai ἐδιὲ φἀάγεῖν νὐκαίρεν" 
Mís. quidam in principio bab. Καὶ εἶπεν ἀν7οῖς ὁ ᾿νοῦ ς᾽ mox 
al. Δεῦ7ε. ὑπσάγωμδν εἰς ἔρημον seen 3 vds φαγεῖν εὐκαίρως 
εἶχον. : 
^T. 32. Mf. Corb, non differt à textu Colbertino : ne- 
que Cantabrig. nec S, Germ. 1. à Vulgata , praterquam 
quód fcribit uterque in suavi. Gr. Καὶ ἀσήλθον εἰς ἔρημον τό- 
“σον , τῶ σλοίω xa]. ἰδίαν, al. Καὶ ἀνέξν( αν εἰς τὸ «κοῖον , X; 
«αὔλιον. &c. al. Kal dra Gars εἰς τὸ «vAoior , dern ror xa 
ἰδίαν sic ἔρημον τόπον" al. cy τῷ «λοίω. 
- Y. 33. Mf. Cantabr. Er viderunt eos abeuntes , τὶ cogno- 
verunt sntlti : C9. pedefire de omnem civitatem concurrerunt 
3linc, δ᾽ venerunt ibi. Corbeienfis , [δ ρεδοβγες ab. omni- 
bus civitatibus , (9 venerunt illuc , &c. Grac. Καὶ eld ór av- 
γὺς ὑωάγεν)ας ol ὄχλοι , ὁ sertyra(;ar dv]or «πολλοί’ X, σσεζῇ 
εἰπὸ «αοῶν τῶν «σσόλεων συνέδεβαμον ἐχεῖν ὦ πρφῆλθον αὐυ)ὺς » 
à συνῆλθον ρὺς ἀυ7όν' Μίς, plerique delent οἱ ὄχλοις fi- 
cut multi, ἀυ7ὸν., poft ἐσέγνω( αν" 2l. tollunt feq; acl ; 
quidam habent πεζοὶ, loco πεζῇ" nonnulli. adimunt inf. 
b προῆλθον dvísc alii vero feq. x, evniabw. De his vi- 
e Millium. 

Y. 34. Mf, Corb. E: viden: Jefus turbas multas , mifer- 
155 efl illit , quia erant fscitt oves , quibus non erat paflor , t5 
ceyit illos docere multa. Cantabrig. Et exientes , (9 viden; 
multam turbam Jefus , condoluit Toe 60: , qui erant ficut 
eves uon babentes paflorem , «9. cepit decere illos multa. S. 
Gat, Et exiens inde vidit , &c. quz in Vulgata. Maj. Mon. 
Es exiens inde Jef[nx vidit turbam , &c. à S. Germ. τ. abeft 
nomen Jefu:, Gr. Vulgata patrocinatur ; deeft tamen initio 
€ Ἴησες in Mfs. quibuídam. 

Y. 35. Mf. Cantabrig. Et cim jam bora multa fieret , ac- 
cefferuns difcipuli ejms 5 dicunt e : Quia defertus efl locus , c9 
jam bora multa, Corb. dicentes : 
bora multa eft. S. Germ. 2. dicentes ei : Defertus locus. bic , 
jam praeteriit bora, Grac. Καὶ ἤδη oeac πολλὴς yeroutrus , 
σοϑοελθόντες ἀυ7ῶ oi μαθηταὶ dv/V , qv Oh ἔρνμός em 


Jom. 111, 


efertus efl locus , 69 jam 


gerne ἀνε. λέγεσινβρυτῷ" extremo quidam , ὁ τόπος 4 /oc s 
Xj ἤδη ὥρα παρϑλθέν. i 

Y. 36. Mf. Corb. dimitte illos , wit exeuntes dn prox. vila 
las τ &aflella , emant fibi quod manducent, Cantabrig. villas 
(9 vices , «d emant fibi quod manducent. S. Germ. 2. dimit- 
te ergo illos , wt euntes in. prox. villas 55 oicos , emant fibi e- 
ftans 4 quas manducem. Gr. ἀαόλυζτον &v]q 4 iva ἀπελθόντες εἰς 
TUG XV XM) ἀγρὸς x, κώμας s ἀγοράσωοιν ἑαυτοῖς dprvs* τί ydp 
φάγωσιν. vx ix voo* MÍ, quidam, pro κύκλῳ. habeht ἐγιρα 3 
paulóque poft alii , αἰγοράζωσιν ἑανγοῖς τί φάγωσιν" al. ἑαυ7οῖς 
βρώμαα , & φάγωσι. | | 

Y. 37. Mf. Corb. Et refpondens Jefus dixit illis: Dato. 
illis...,.. Illi autem dixerunt ei : Euntes ememus ducentoruns 
denariorum panes ; &c: qua fupra. Cantabrig. Et refpondens 
ait illis Jefus : Date ; &c. utin Vulgata; S. Germ. 2. Er re- 
fpondens Jefus ait illis : Date..... Et dixerunt ei : Euntes ea- 
m4 , [δ emamss ducentis den, panes , δίς, S. Germ. rz. I/li 
autem dixerunt ei : Euntes emimus panes denariis ducentis κα 
&c. Grac. Ὁ δὲ amoxei εἰς εἶπεν av]oig* Aovs....... Καὶ 
λέγνοι» ἀυ7ῷ" "Ae rórrec eyepx (Codi διαχοσίων δηναρίων 
dp/tc » x, d'ojdw av/oi; φαγεῖν" ΜΙ. τ. Καὶ ἔλεγον Συ]ῶ" Tab: 
inde alii , ἀγοράσομδν , paulóque poft quidam , à, ("uid 3 
al. διώ(ξομδν. Similiter apud Armbrof. in Pf, 1 18. col; 1166, 
b. Date illis vos manducare, 

Y. 38. Mf. Corb, Ipfe veró ait illis: Quot panes babetis? 
ite , τ videte, Et cim cogneviffent , dicunt εἰ : Quinque pa- 
nes , C9 duos pifces. S. Germ. 2. Es diait.ei : Quot panes bic 
babetis ?.... Et cum cognoviffent , dicunt εἰ; Quinque , cg dms 
pifces. €antabrig. Es dicit eis Jefus : Quos panes babetis? ite, 
videte. Et cim cognovi[ferit , dicunt ei: Quinque panes , t9 
ues pifces. S. Gat. & Maj. Mon. fimiliter ; dicunt ei : Quin- 
que panes , (5 duos pifces. Grec. 'O dw 4 «vic Πόσους 
ap/ ts , &c. ut in Vulg. quidam Mís. addunt ἀνγῶ ; ad ver- 
bum ds:cunt ; ficut al. 3e ; ad vocem Quinqsee. 

Y. 39. Mf. Cantabr. Er precepit. illis Jefus uti difeum- 
berettt omnes fecundüm contubernia fuper viridem fenum. Yi- 
dem Corb. detracto nomine Jefss. S. Germ. 2. veró ad- 
dit nom. Jefu; , cum Mf. S. Mart. Turon. paulóque poft le- 

it contuberniam. Οτς, Καὶ éatraler avjot; ἀνανλῖναι πάν- 
» συμπόσια συμπόσια ἐσὶ τῷ χλωρῶ x cprat al. αἀγαχλιθῆναι 3 
exinde Cantabr. Gr. κατὰ τὴν συμαωύσιαν" al; συμπόσια, abí- 
que geminatione, E 

Y. 40. Mf. Corb, E: difcubuerunt in partes per centenos, 
(δ per quinquagenes. Cantabrig. Er difcub. in partes per C. 
(9 per L. S. Germ. 2. Εν difcubuerunt omnes in partes , &c. 
ut in Vulg. Grec. Kai αἀγέσεζοον πρασιαὶ eexciot , aya (xa^ 
τὸν X, ἀνὰ etr Wxerra* al. non geminatur eei. 


Dd 


Ex Mf. Colbert, 


2l1Ó8 


"VERSIO ANTIQUA. 
a1. Etaccepit Jefus quinque panes , & duos pi- 
ces : & refpiciens in coelum , benedixit , & gratias 
agens fregit quinque panes , & duos pifces , € de- 
dit difcipulis fuis, ut ponerent eos : & pofuerunt 
ante illos , ut manducarent. | 
42. Et manducaverunt omnes , & faturati funt. 


43. Et fuftulerunt fragmentorum duodecim co- 
finos plenos , & de pi(cibus. i 
. Erant aütem qui manducaverunt panes & 
piítes , quinque millia virorum. 
45. Etfurgens, coegit difcipulos fuos afcendere 


navem , ut przcederent eum trans fretum ad Beth- 


faidam , dum ipfe dimitteret populum. 

46. Et cüm dimififfet eos , abiit in montem o- 
nre 00 cs 
47. Et cüm feró effet fa&um , venit Jefus:: 


49. & invenit illos in mari tribulari in tempe- 


ftate remigantes ( erat enim illis ventus contra- 
rius ) & ipfe folüs erat fuper terram , & erat hora 
circiter quartam vigiliam noGis : venit ergo ipfe 
ambulans füper mare : & volebat tranfire 1105. 

49. Illi veró ut viderunt illum ambulantem fü- 
per mare , putaverunt phantafma efle; & excla- 
mantes 

go. omnes conturbati funt. Ipfe autem dixit 
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41. Et acceptis. quinque panibus , & dnobus 
pifcibus , intuens in ccelum , benedixit , & fregit 
panes , & dedit diícipulis fuis , ut ponerent ante 
egs : & duos pifces divifit omnibus, 


41. 
funt. 
43. Et fuftulerunt reliquias fragmentorum , 
duodecim cophinos plenos, & de pifcibus. 

44. Erant autem qui manducaverunt quinque 
millia virorutn. ) 

45. Etítatim coegit difcipulos fuos afcendere 

navim , ut przcederent eum trans fretum ad Beth- 
faidam , dum ipfe dimitteret populum. 
. 46. Et cüm dimififfet eos, abiitin montem 
orare, — | 
47. Et cüm feró effet, erat navis in medio 
mart , & ipfe folus in terra. | | 

48. Et videns eos laborantes in remigando 
(erat enim ventus contrarius eis ) & circa quar- 
tam vigiliam no&is venit ad eos ambulans fupra 
mare : & volebat pratterire eos. 


Et manducaverunt omnes, ὅς faturaü 


Marr. 
I4. 24. 


49. Atilliut viderunt eum ambulantém fupra 
mare, putaverunt phantaíma effe , & exclama- 
verunt, ! 

$o. Omnes enim viderant eum, & contur- 


ad illos : Animzquiores eftote, ego füm, nolite 


timere. 


$1. Et afcendit in navem ad illos , & ceffavit 


ventus. Alii autem magis plus ftupebant : 
s2. non enim intellexerunt de 
enim cor illorum obtufum. 


53. Et cüm transfretaffent inde , pervenerunt 


adterram Genefarn, - - ; 


panibus : erat 


bati funt. Et ftatim locutus eft cum eis, & dixit 
eis : Confidite, ego fum , nolite timere. 

ει. Et afcendit ad illos in navim , & ceffavit 
ventus. Et plus magis intra fe ftupebant : 

$2. non enim intellexerunt de panibus : erat 
enim cor eorum obczcatum. B 

$3. Et tlm transfretaffent , venerunt in ter- 
ram Genefareth , & applicuerunt, 
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Y. 41. Mí, Cantabrig. Et acceptis o. panibus ,€5 ii, pifci- 
Gbns , afpiciens im celum , benedixit , «9 fregit. v. panes , (5 
dedit difcipulis , ut adponerent. ante eos : (5 duos pilis divifit 
amnibus, Corb. Et acceptis Jefus quinque panibus... refpi- 
Gens in celnm , benedixit , £9 fregit quinque panes , &c. quz 
in Vulg. Similiter habet 5, Germ. 2. q$ fregit quinque pa- 
ur; ; reliqua ut in Vulg. deleto tamen pronom. wis , poft 
difcipslis. Gr. Kai AmGor τὺς πέντε ἄρτυς. X τῆς δύο ix- 
JSroac , ἀναδλέψας . &c. ut in Vulg. nifi quód habet ἀυγοῖς , 
loco acte eos ; Cantabrig. Gr. χατέναν); av/or , quz idem 
fonant. 

Y.42. Similiter in Mfs, S, Germ, Corb. Cantabrig. &c, 
& Grac. : 

Y. 43. Mf. Cantabrig..ad verbum concinit cum textu 
Colb, S. Germ. vero ambo , ὅς S. Gat. cum Vulg. Corh, 


legit : Et iulermnt reliquias fragm. &c. Maj. Mon. ulümó, 


£9 de pifcibus fimiliter. Gr. Kai ἤσαν κλασμάτων διώδιεκα xc- 
φίνυς «᾿λήρεις y ἃ. deo τῶν ἰχθύων. 

Y. 44. Mf. Cantabrig. Et erant qui manducaverant quin- 
que millia virorum. Corb, fimiliter habet mandsmcaverant ; 
dein S. Germ. 2. quinque fuillia bominum. Gr. Kal ἤσαν οἱ 
ga, orto τὸς ἀρτὺς. ὡσεὶ «xePreOuO( ioi. ἄγδ'ρες" al. τὰς πέντε 


&p/s; , quod in quibufdam deeft ; ficut ὡσεὶ, in plerifque.. 


Y.45. Mís. Corb. ac S. Germ. 2. Et flatim furgens , coe- 
fit... efcendere navem , wt preced. eum ( Germ, in navem , 
wt pracederent ante. eos ) trans fretum ad. Betbfaidam , &c. 

uz fupra. Cantabrig. Er flatim exfurgens , coegit difcipules 
fe: afcendere in navem , wt pracederent eum ultra ad Beitbfai- 
dam , dum ipfe demitteret turbam, Grac. Kal εὐθέως nralxa- 
€s Té; μαθυη]ὰς av]U ἐμξῶῆναι εἰς τὸ «πλοῖον , X, goa gem «ic 7 
πέραν «poc Bwücaid'ir , ἕως vog arow( n τὼν ox»or* Mís. 
plures , ὦ προάγειν dvor , al. av7ss. 

Y . 46. Ita legunt Mís, Corb. Cantabr, S. Germ, &c. S. 
Gat. autem habet , ij5 montem folus orare. Grac. Καὶ doro- 
ταζάμϑν:ς ἀυγοῖς , ἀπῆλθεν εἰς τὸ ὅρος πρφοεύξαξϑαι. 

Y. 47. Mf. Corb. E: cim feró effet fallum , erat navis in 
enedio mari , (5 ipfe Jefus folus im terra. Cantabrig. Et cám 
ftro effet fabum , jam erat navis in snedio mare , c6 ipfe [als 
in terra, 5. Germ. 2. Et cüm fero effet fadum , jam navi: 
erat in medio maris , (5 ipfe felus in terra. S. Ga. folus erat 
$n terra, Grac. Kai ὀψίας γενομένης , ἦν τὸ «λοῖον , &c. ut in 
Vulg. ab uno cod. abeft hoc ult. x, αν7ὸς μόνος ἐπὶ τῆς γῆς" 
quidam veró addunt ἥν, ad μόνος. In Latine noftro Colb. 


hec pericope transfertur in Y. feq. 

Y. 48. 
t5 ( erat enim qentus contrarius illis ) «$ circiter quarta vi- 
gili4 nolis venit Jefus ambulans [upra mare : (ὃ volebat pra- 
serire illos, Cantabrig. Et videns eos remigantes £9 laboran- 
tes ( erat enim ventus contrarius illit ) 4$ circa quartam vi- 
giliam nolis venit Jefus ambulans fuper mare : [5 volebat 
tranfire illos, S. Germ. 2. venit Jefus ad eos ambulans , &c. 
Grzc. Kal sijver àvréc Ba(Cexilouéruc ὧν τῷ ἐλαύνειν ( ἦν yap 
ὃ ἄνεμος ἐναντίος ἀυ)οῖς ) ὦ «περὶ Tt/dprwr φυλαχὴν , ὅς. uc in 
Vulg. Mís. quidam initio ferunt , Καὶ ἐὼν αυ7ὸς βα( αν!- 
(onere & infra al. ἔρχεται πρὸς «vise ὁ In; ὅς. 

Y. 49. Mf, Corb. I/li vero ut viderunt ilium ambulan- 
tem fupra mare... (9 exclamaverttnt omnes , (9, &c. Can- 
tabrig. Ar $/lj ut viderunt illum ambul, fuper maure..... [ἃ 
clamavertnt omnes , (9 , &c. Grac, Oi δὲ (διόγτες avo? 
περιπαῆδντα ἐσὶ τῆς θαλάσσης. .... X, αγέχραξαν. 

Y. ζο. Mfs. Cantabrig. & Corb. alligant emnes ad vet- 
fum antecedentem ; ftatimque addunt: £9 conturbati funt, 
Et locutus efl ad cos , dicens : Confidite , &c, qua in Vulga- 
ta. Mf. veró Maj. Mon. habet : Omnes enim qui viderum 5 
deinde , (9 magis intra fe flupebant , qug funt de Y. fequen- 
Bd. Mf. S. Gat. Omnes enim qui viderunt eum , &c. S. Germ. 
ambo, S. Gat. &c. Vulgate congruunt ad verbum ; nec 
diffimilia Graecum habet, przter unum 2&4 , pro dixit. 

Y. $1. Mf. Cantabrig. Et afcendens sn navem ad illes, 
(9 ceffavit ventus. Es plus magis intra fe flupebant. Maj. 
Mon. & S. Gat. ut notatum eft fup. ad Y. 5o. Grec, Kal 
ἀνέδη πρὸς cu]vG εἰς..... X, xoma( tr ὃ ἄνεμος. Καὶ λίαν ἐκ 
περιοσῦ c émv/oig sLÍcarjo , καὶ e αὐμαζον" Mf. 1, omittit 
λίαν. ficut.alter'& £av/oi; 5 deeft etiam ult. ὁ ἐθαύμαζον. 
in quibufdam. 

Y. $2. Mf. Corb. son enim intellexerant de panibus : erab 
enim cor eerum contufum, Similiter habet Cantabr. prater 
ult, obiuf/um. Grac. αὶ yap ovruxay eai τοῖς ap/os* Wr γὰρ 
W χαρδιία ayiov πεπωρωμένν. | 

Y. $3. Mís. Corb, & Cantabrig. fimiliter habent : Er 
cim transfretaffent. inde , pervenerunt in terram Genefar ; nec 
addunt plura. Itidem Mf. Maj. Mon. pervenerunt in ier- 
ram Genexar. S. Germ. 1. Et cim fretafJent ,, venerunt in 
terram Genne[aretb , Cj. applic, S. Germ, 2. & S. Marr, Tu- 
τοῦ. pervenerunt in terram Genefaretb , vel Gennefaretb , c9 , 
&c. Gracé ut in Vulg. Mfs, quidam addunt sucer , inde , 


f. Corb. Es videns illos remigantes (δ laboran- 


Mattb, 
14. 34. 


Matib. 
Ἐξ. 2. 


líai. 29. 
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$4. Cümque egreffi effent de navi, continuó 
cognoverunt eum : 
. $5. & percurrentes univerfam regionem il- 
lam , cceperunt in grabatis eos , qui fe mal& ha- 
bebant , circumferre , ubi audiebant eum efle. 

. $6. Et quocunque introibat; in vicos, vel in 
villas, aut civitates, in plateis ponebant inür- 
mos , & deprecabantur eum , ut vel fimbriam ve- 
ftimenti ejus tangerent : & quotquot tangebant 
eum, falvi fiebant. 
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«4. Etegreffus de navi, continuó cognoverunt 
eum habitanteslociilius: 6 

55» & circumcurrentes univeríam regionem il- 
lam , coeperunt in grabatis malé habentes circume 
ferre, ubicunque audiebant eum effe; 

.s6: Et e inttoiffet, in vicos , vel iri 
civitates, aut in villas, ponebant infirmos fuos in 
plateis, & deprecabantur illum , ut vel fimbriam 
veítiment ejus tangerent : & quotquot tangebant 
eum , falvi fiebant. 
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ἀὰ verbum rranrfretaffent ; unus tollit ult, z ρφο(ωρμίϑη- 
ear. 

Y. $4. Mf. S. Germ. 2. Cámque egreffi effent de navi, 
cotitinuó cognoverunt enm inbabitantes loci illius. S. Gat. 
cognoverunt eum viri loci illius, Corb. autem fimpliciter : 
Ciómque egrefTus effet de navi , continuó cognoverurit eum. Can- 
tabrig. E? egredientibus illis de navi , continuo cognov. eum. 
Grac. Kai ἐξελθόν)ων av]or £x τῷ «πλοίο , sU Eve ἐκιγνέγ)ες 
«vrór' Mf. quidam initio , Kal ἐξελῶϑόντος ἀντ fubinde 
plures ν»ἐσηνόντες ἀυτὸν οἱ ἄνδρες τῇ τόπε,, aliqui fubdunt 
£Xsirv. 

Y. 45. Mf. Corb. (9 cireumcurrentes univerfam reg. ii- 
lam , ceperunt in grabatis ferre omnes malé babentes ; circum- 
ferebant. autem eos , ubicunque andiebant Jefu effe. Canta- 
brig. circtemcurrentes autem totam regionem illam , ceperunt 
ἐν grabatis ferre omnes. malé babentes ; circumferebant. enim 


eoi , tibicunque audierant Jefum effe. Gt. Ζεριδιβιωῤιόντες TT 
τὴν περίχωρϑν $xeirur , ἤρξατο ἐσὶ τοῖς xexGGa rois τὸς xaxaà 
ἔχοντας περιφέρειν » ὅπῷὸ ἡχϑον ὅτι ἐκεῖ est. | 

Y. 16. Auguft. in Joh. 15. to. 3. 722. d. cum Mfs, S, 
Germ. 1. & Cantabrig, Et quocunque iniroibat , in vicoi , 
vel in villas , ἀπε in civitaiés , &c. ut in Vulgata. Itidem 
in Mf. S. Germ. 2. detracto uno vel is villas, Maj. Mon; 
habet: Es quocunque introeat , in ortos , 9e] in villas , aut in 
ciuitates ,C5 in plateas , &c. Corb. Et quocunque introiebat, 
in vices , vel in villas , aut in civitates , in plateis ponebant 
een OD qiiotquot tetigiffent , [alvi fiebant, Gr. Καὶ vary dy 
εἰδεπορέυετο » εἰς χώμας $ M πόλεις, ἢ ἀγρὸς, ὧν ταῖς ἀγοραῖς 
eol Svr τὸς ἀδϑενθντας., &c. ut in textu Latino : Mís, qui- 
dam ferunt , 4 εἰς πόλεις , ἢ εἰς ἀγρὸς tum. aliqui , ὦ ταὶς 
σλατείαις y ὅζς, 


CAPUT VIL 
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t. T conveniunt ad eum Pharifei, & qui- 
dam de Scribis , venientes ab Jerofolymis. 

2, Etcüm vidiffent quofdam ex difcipulis ejus 
communibus manibus, id eft non lotis, mandu- 
care panes , vituperaverunt. | 

j. Pharifzi enim , & omnes Judzi , nifi crebró 
Javerint manus , non manducant , tenentes tradi- 
tionem feniorum : 

4. & à foro nifi baptizentur , non comedunt: 
& alia multa funt , quz tradita funt illis fervare , 
baptifmata calicum , & urceoruni , & zramento- 
rum , & le&orum:; | 

j. & interrogabant eüm Pharifzi , δὲ Scriba: 
Quare difcipuli tui non ambulant juxta traditio- 
bem feniorum , fed communibus manibus mandu- 
cant panem ? 

6. Atille refpondens ; dixiteis : Bene prophe- 
tavit Ifaias de vobis hypocritis, ficut fcriptum 
eft : Popülus hic labiis me honorat, cor autem 
eorum long? eft à me : 
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T convenerunt ad eum Phariízi, & quidam 
de Scribis , venientes ab Jetofolymis. 
2. Qui cüm vidiffent quofdam ex difcipulis ejus 
non lotis manibus manducare panem, vituperave- 
runt illos. 

3. Pharifzi autem, & omnes Judzi , nifi pugillo 
lavent manus , non manducant panem fuum , te- 
nentes traditionem fenierum : 

4. & cüm foro venerint, nifi baptizentüt, ci- 
bum non capiunt : & alia multa funt , quz tradita 
funt illis fervare , baptifmata calicum , & urceo- 
rum , € zramentorum , & lectorum: 

.. $. & interrogantes eum Scribz, & Phariízi, 
dixerunt : Quare difcipuli tui non fequuntur tradi- 
tionem feniorum, fed non lotis mánibus mandu- 
cant panem? Ὁ 

6. Quibus ipfe refpondens, dixit : Bene prophe- 
tavit Ifaiasde vobis fimulatoribus, dicens : Populus 
hic labiis me diligit , cor autem illorum longe eft à 
me : | 


I. 
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Y. 1. Mf. Cantabrig. concordat cum textu Colbert. S. 
Germ. 2. veró babet : Es citm veniffent ad eum Pharifei , 
(9 quidam de Scribis , venientes , &c. Corb. delet venientes. 
Grac. Kai συνάγονται πρὸς avvor οἱ Φαι( αἴοι « καί τινες..... 
dA ὄντες , &c; | 

Y. 2. Mf. Corb. Qui cum vidiffett quofdam ex...., com- 
snunibus manibus , id efl non lotis , manducare panem , vitu- 
peraverunt, Cantabr. Et citm vidiffent. quofdam difcipuloernsm 
fitorum: communibus manibus , id eft. non lotis, manducare 
panem , vituperaverunt. S, Germ. 2. id eft non. lotis mani- 
bus , manducare panes , vituperaverunt. S. Mart. Turon. 
s$nanduc. panem , vituperaverunt eos, Grac. Kal ἰδόντες τι" 
γὰς τῶν ua Θ.ν]ῶν dv] κοιναῖς χεροὶ , τῦ τ᾽ &sir ἀγίαγοις. e lor- 
746 ἀρῆες. ( Mfs. quidam ἄρ7ον ) ἐμέμψανῦο. 

Y. 3. Mf. Corb. Pbarif/ai autem..:,. nifi pugillo laverint 
sanus, non manducant panem , tenentes , &c. Cantabrig; 
Pbarif[ei enim...... nifi primo laverint manus , non mandu- 
cant panem , tenentes , &c. S. Germ. 1. nifi prius crebró la- 
vent manus , tion manducant , tenentes , &c; S. Germ. 2. & 
S. Mart, Turon..nifs crebró lavent , &c. Grac. Oi yap Φαρε- 
(«ioi .... ἐὰν μὴ πυγμῇ νίψωνται. τὰς χεῖρας » ἐκ ἐδ)ίσσι v χρα- 
τῦν]ες , &c. Mfs. quidam, ἐϑίεσι τὸν &p]cr. 

Y. 4. Mí. Corb. ἐδ 4 foro cám venerint , cibum non ac- 
cipiunt : «5 alia multa funt..... baptif[mum calicum , δες. que 
fup, Cantabr. £9 cim venerint à foro , nifi baptizentur , non 


Tom. 117. 


tapiunt cibos : [δ alia multa, que tradita funt... baptifmos 
calicum , ( orceorum , &c. S. Germ. 2. t9 ὁ foro , nifi bapti- 
Xentur , non comedunt cibum :; «9 alia multa , que tradita funi 
enses (9 tramenterum , cg eledorum. Grac. 3, ἀπὸ ἀγορᾶς, ἐὰν 
μὴ βαω]ίῴωνται , vx eigo Xy ca πολλά esir , & παρέλαζος 
χρατεῖν 5, βαυ]ιομὺς , &c. ut in textu, Mís, quidam initia 
hab. 3j ἀπὸ ἀγορᾶς ὅταν ἔλθωσιν. 


Y. $. Mf. Corb. (5 interrogant eum Pharifei » t9 Scribe καὶ 


dicentes : Quare difcipuli twi non fequuntnr traditionem fe-. 


niorum , fed non lotis manibus manducant panem ? Cantabr, 
(9 interrogant emm Pbarif..... dicentes : Quare difcipuli tui 
son [fequuntur fecundum traditionem [eniorum , fed communi- 
bns snanibus , &c. S. Germ. 2. fimiliter addit dicentes ; cat; 
ut in Vulg. Grac. ἔπειτα ἐπερωτῶσιν exor οἱ Φαρι( αἵοι.. 
Διατί oi μαθηταί ov καὶ περιπατὅοι xard τὰν....ς ἀλλὰ αγίσήοις 
χερσὶν ἐϑιίεσι , &c. Mfs. quidam initio , 3 ἐπερωτώσιν 5 al. £po- 
7ῶσιν 3 fubinde aliqui , »£yov7ec Διατί... ἀγίτοις κερσὶν 5 al, 
χοιναῖς χεροῖν. Auguft. 1, 2. cont. adverf. leg. 10.8. $80; 


δ. $81. a. b. confendt cum Vulg, ab hoc , Quare difeipuls 


τὲς ufqué ad Y. 14. inf. , 

Y. 6. Mf. Corb. A: ille refpondens , dixit ; Bene prophe 
sávit Efaias: de vobis bypocritis , dicens : Populus astem bic 
labiis me bonerat , cor autem eorum longe babetis à me ; 82 
Mart. Turon. /ongé abefl 4 me. Cantabrig; Δὲ iile refpon- 
dens , ait illis Σ Quia bene propin | riw de vobis bypes 

1} 


Ex ΜΗ ἘΝ, 


Es Mf. Colori; 


Βα Mf. Colbert. 
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7. Vàhó autem colunt me, docentesdodttinam 
& przcepta hominum. "EN. 

$. Baptifmos calicum, & utceorum , & alia fi- 
milia multa facitis, derelinquentes precepta Do- 
mini, & tenentes doQrinas hominum. — 

9. Et dicebat illis: Bene irritum facitis tefta- 
mentum Dei , ut traditionem vefítram ftatuatis. 

ro. Moyfes enim dicit : Honora patrem tuum, 
& matrem tuam, Et: Qui maledixerit patri, aut 
qnatri, morte moriatur. E m 

r1. Vos autem dicitis : Si dixerit homo patri 
fuo, aut matri, Donum quodcunque ex me , tibi 
proficiet, (quodeft Corban:) ^, 

12. jam non miffum facitis illum quidquam fa- 
cerepatri,aut παῖ. —— m 

15. irritum facientes verbum Domini per tradi- 
tionem vefítram ftultam , quam tradidi(tis : & fimi- 
lia hujufmodi multa facitis. | "m 

r4. Et ddvocans ad fe turbas , dicebat illis : Au- 
dite me omnes, & intelligite: ——  ' 

r5. Nihileft extra hominem introiens in eum , 
quod eum poffit communicare, fed quz de homi- 
ne procedent, illa funt que communicant homi- 
nem. 

16. Et fi quis habet aures audiendi , audiat. 

17, Et cim introiffet domum à turbis, interro- 
gaverunt eum difcipuli ejus parabolam iftam. — 

18. Et ait illis : Sic & vos imprudentes eftis? 
Non intellexiftis , quoniam omne quod introit ex- 
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7. in vanum autem me colunt, docentes dó- 
&rinas , & precepta hominum. 
$. Relinquentes enim mandatum Dei , tenetis 
traditionem hominum , baptiímata urceorum , δὲ 
calicum : & alia fimilia his facitis multa. 
9. Et dicebat illis: Bene irritum facitis pre 
ceptum Dei , uttraditionem veftram fervetis. 
1o. Moyfesenim dixit : Honora patrem tuum, Ex. 
ἃς matrem tuam, Et : Qui maledixerit patri, vel 20. 12. 
matri, morte moriatur, u Deuter. 
11. Vos autem dicitis : Si dixerit homo patri, 5* 16- 

P pef. 
aut matri, Corban ( quod eft donum) quodcun- &. ,. 
que ex me , tibi profuerit : Exed, 

12. & ultra non dimittitis eum quidquam fa- 21. 17. 
cere patri fuo , aut matri, | Levit, 

1 3. refcindentes verbum Dei per traditionem xis "d 
veftram , quam tradidiflis : & fimilia hujufmodi 45, 20. 
multa facitis. 


. x4. Et advocans iterum t&rbam, dicebat il- — Marr, 
lis: Audite me omnes, & intelligite. I$. 10. 


154. Nibil eft extra hominem introiens in eum, 
quod poffit eum coinquinare , fed que de homine 
procedunt , illa funt que communicant hominem. 


16. Siquis habet aures audiendi , audiat. 

r7. Et cüm introiffet in domum à turba, in- 
terrogabant eum difcipuli ejus parabolam. 

18, Et ait illis : Sic & vos imprudentes eftis ? 
Non imtelligitis , quia omne extrinfecus introiens 


NorTr£ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


tritis , (9 dixit : Papulns bic , &c. quz in Vulgata, S. Germ. 
1. Et ille refpondens , &c. ut in Vulg. S. Germ. 2. Bene pro- 
pberavit de vobis Efaias propheta , dicens bypocritis , ficut fcri- 
pium efl, &c. Grec, Ὁ 4 aoi S εἷς , εἶσεν ἀυ7οεῖς" Oi 
καλῶς ereytpuirsu(Cer "Hoaiíag περὶ ὑμῶν τῶν ὑποκριτῶν y. ὡς 
γέγραα7αι" Oi jo; ὁ λαὸς τοῖς χείλεσί με τιμᾷ y ἡ διὲ........ 
πόρρω ἀσέχᾳ ἀσ᾽ ἐμῷ. Μί, 1. delet Ὅτι, ante χαλὼς ; fubin- 
de Cantabr. Gr, hab. ἀγαπᾷ ;locp, τιμᾷ 5 alius ἄπεσιν» pro 
εἰπέχᾳ» al. £civ. 

Y. 7. Mf. Corb. vano antem me colunt , docentes dotiri- 
$845 , precepta bominum, Cantabrig. in vanum antem colunt 
me , docentes dorinas , pracepta bominum. S..Germ. 2. in 
vanum enim me colunt , &c. ut in Vulg. Grac. μάτην δὲ 
σέξονταί μεν d'id'acxor/es dud'aexaolat , érrdopga]a. ἀνθρώπων. 
Hieron. in Ifai, 29. col. 247. c. fruflra autem colunt me , 
decentes dolrinas 5 (Ὁ ΠΡ bominum : fubinde hec addit: 
Notare debemus illnd qnod plerumque admonnimus , Evange- 
iiflas (δ Apofloles non verbum interprezatos effe de verbo , nec 
Lxx. Interpretum aniloritatem fecutos , quorum Editio illo jam 
sempore legebatur αὶ fed quafi Hebraos (5. infirullos in lege , abf- 
que damno fen[uum , je ufos effe fermonibus. 

Y. 8. Mf. Corb. Baptizantes urceos , τὸ calices , €9 alia ft- 
enilia , que multa facitis , derelinquentes preceptam Dei , te- 
sentes traditionem bominum, Cantabrig. Baptizantes orceos , 
(9 calices , (5 alia fimilia , quale faciunt bujufmedi multa, 
relinquentes mandatum. Des , tenentes. traditiones bominum. 
Grzcum hod, eundem vocum ordinem fervat qui in Vul- 
gara eft, eademque legit, preter hoc , παρόμοια τοιαῦτα , 
loco milia bis ; fed al. παρόμοια τύ)οις. Mís, veró quidam 
ita ferunt : x, ἀλλα παρόμοια d' ποιεῖτε ταιαῦτα “πολλὰ. ἀφέν- 
τις τὰν ἐγτολνν TV Θεΐ ν» κρατεῖτε τὴν παράδο( ιν τῶν ἀνβρώπων. 

Y. 9. Mf. Corb....... Bene irritum facitis preceptum Dei , 
wt tradit. veflram flatuatis, Cantabrig, Bene inritum facitis 
preceptum. Dei , wt tradit, oeftram tradatis, Gr. Καλώς a re- 
τεῖ7ε τὴν ἐντολὴν Tg Θεξ, irn τὴν..... τηρήφητε" alo eure 
Cypr. epift. 40. & 63. & 68. δε 74. pp. $4. b. 108. c. 
109. 2. 118. b. 139. b. Rejicitis mandatnm Dei , wt tra- 
dit, veflram flatuatis : itidem ἢ, de unit. Eccl. p. 201. a. ὅς 
de orat. Dom. p. 204. b. Zeno Veron. l, 1. tr. I. p. 12. 
cum Siricio , epift. 6. p. 659. b. Rejicitis mandatum Dei , 
wt traditiones veflras flatuatis. 

Y. το. Mf. Cantabrig. Moyfes enim dixit : Honora pa- 
trem tuum , 5 matrem. Et ; Qui maledixerit patri , aut ma- 
trj , morti merietir, Similiter 5, Germ. 1. & S. Marc. Tu- 
fOD. patri , aut matri ; Corb, morti mworiatttr. Graecé ut in 
Vulgata. Mf. unus delet cg , poft sarrem. 

Y. 11. Mfs. Corb, ὃς S. Germ. 2. Vos autem dicitis : Si 
dixerit bomo patri fuo , aut matri , Corban ( qued efl donum) 
quodcunque ex me , tibi proderit. Yidem in Cantabrig. pre- 
eer unum Corbam, Mf. quoque S. Gat, ultimó habet οὐδὲ 


proderit j Grac. ὠφεληθῆς 5 cxt, ut in Vulg. Μίς, tamen qui- 
dam addunt à/£ , ad vocem parri, Avitus Vien. epift. r. 
Sirm. to. 2. p. 2. a. Vos autem dicitis : Si dixerit bomo pa 


dri fuo , aut matri , Corban..... tibi profuerit. 


Y. 12. Mf. Corb. jam non miffum facitis illum quidquam 
J'acere. patri fuo , aut matri, Cantabrig. jam son miffum fa« 
citis eum quidqnam facere patri , aut matri. S. Germ. 2. 8 
stra non dimittatis eum facere quidquam patri (uo , &c. Gr, 
A ἐκέτι dolere ἀν7ὸν vdev aroicas τῷ api αὐ]ῦ., v τῇ μη- 
]pl αν}. Mf. 1. initio delet à ; quidam ferunt à vx ᾿ἀφίε-- 
7t 5 2l. delent utrumque av/s. Avit. Vien. ep. 1. Sirm, 


to. 2. p. 2. a. legit : (9 jam nen miffum facitis enm quid--. 


quam facere patri , aut matrí, 

Y. 13. Mf. Corb. inritum facientes verbum Dei per tra- 
ditienem veflram fiultam , quam trad, &c. qua fup. Canta- 
brig. fcindentes verbnm Dei per tradition. veftram flultam , 
quam trad, &c, S. Germ. 2. propter tradit, veflram (5 flultam , 
quam trad, &c. Gr. axvplir/ec τὸν λόγον τῦ᾽ Θεῦ τῇ παρα- 
διύσά ὑμῶν» V παρεδιίκατε» δις, Cantabr. Gr. παραδύ(ᾳ 
ὑμὼν τῇ μωρᾳι 

Y. 14. Mís. S. Germ. ambo , & Cantabrig. Vulgátae 
confonant : fic etiam Corb. deleta conjun&t. (5 , ante ult. 
intelligite, Yn Mf. S. Marc. Turon. deeft fup. dicebat illis. 
Grece, Καὶ προσκαλεζ ἄμϑνος actr/a τὸν ὄχλον. &c. ut in 
Vulgata. Mís. quidam habent πάλιν, pro πάντα. 

Y. 15. Mf. Corb. non differt à textu Colb. nifi uno pre- 
cedunt, lidem Cantabrig. fed in fine , pro commmnicant , 
legit coinquinant, S. Germ, 2. Nibil enim cft..... quod poffit 
eum coinquinare , fed. qua..... coinqninant bominem, Grgc. 
Οὐδὲν ἐςιν ἔξωθεν..... δ' dura]a: avjor χοινῶσαι. ad τὰ 
ἐκπορενόμϑνα , «x qv/& y ἐκεῖνά ἐςι τὰ κοινζγ)α τὸν ar y pu 
στον" Mís. nonnulli ferunt , ἐκ τῷ arüporv ἐκπορευόμδυα. 'Ter- 
tul. 1, de pat. c. 8. p. 201. b. ait sem vafculerum inquina- 
fnentis , fed eorum que ex ore promuntur , bominem commm- 
micari : & l. cont. Pfych. p. 982. c. sen δὲς communica- 
πὸ bominem , qua in os inftrantur , fed qua ex ore proferan- 
ttr. Auguft. cont. Adimant, to. 8. 131. c. 132. d. Nibil 
efü ingrediens in. bominem , coinquinans eum , fed ea qua pro- 
cedunt de eo, ceinquinant. 

Y. 16. Mf. 5. Germ. r. Qui babet aures audiendi , &c, 
Cantabrig. Si quis babet anres audiendum , ἄς, Corb. S. 
Germ. 2. 5. Gat, ut in Vulgata ; Gr. Ei τις ἐχέ 0/& axs- 
€» , &c. 

Y. 17. Mfs. Corb. Cantabrig. S. Gertn; &c. cum Vul- 
gas concinunt ; ficut etiam Graecum , nifi quód ultimó ha-- 

t» περὶ τῆς παραῦολης » de parabola ; (δὰ Mís, quidam, 
τὴν ?rapaGonwr. | 

Y. 18. Mf. Gerrh. στ. Nen intelligitis , quia omne qued 
À foris intret. in. bominem , mon. poteft commnnicare eum ? 


Cantabrig. ὅς Corb. ut in Vulg. preterquam quód hab, 


EVANG. SEC. MARCUM. Cup. Vih 


VULGATA NOVA. 
ἴῃ hominem, nón póteft eum communicare : 


19. quia non intrat in cor ejus, fed in ven- 
trem vadit, & τή feceffüm exit , purgans omnes 
eícas ? 

10. Dicebat autem ; quóniam quz de homi- 
ne exeunt , illa communicant hominem. 

2r; Abintus enim de corde hominum mal:e co- 
gitationes procedunt, adulteria , fornicationes ; 
homicidia , | 

zi. furta, avaritiz, nequitie , dolus; im- 
pudicitiz , oculus malus ; blafphemia , fuperbia; 
ftultitia, — | 

23. Omnia hac mala ábintus procedunt, & 
Communicant hominem. 


Genef. 


6. ;. 


Manb, — 24. Et inde furgens abiit in fines Tyri & Si- 

X$.21. donis: ὃς ingreffus domüm , neminem voluit fcire, 
& non potuit latere. 

25. Mulier enim ftatim ut atidivit deeo , cujus 


flia habebat fpiritum immundum, intravit; & 


procidit ad pedes ejus. 

26. Erat enim mulier Gentilis , Syropheeniffa 
genere. Et rogabat eum ut daemonium ejiceret de 
filia ejus; T S 

27. Qui dixit illi : Sine pribe faturari filios : 
hon eft enim bonum fumere panem filiorum ; & 
mittere canibus. 

. i8. At illa refpondit , & dixit illi : Utique 
Domine , nam & catelli comedunt fub menfa de 


^» S C 
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trinfécus in hominem, non poteft eum commau- 

nicare . * . LN . ; » y eie dg .- . 

. I9. Quia non intrat iri cor ejus , fed in ventrem; 

& in feceffum exit , purgans eícam ? 


"E WM NODE ΓΗ, Lr SLE y 
ào. Dicebat autem , quoniarn quacunque de ho- 


mine exeunt , ipfa communicant hominem. 

. 21. Ábintus autem funt de corde hominum co- 
gitationes malz , procedunt adulteria ; furta ; for- 
nicationes , homicidia , s "" 

22. cupiditas , nlalitia, dolus , impudicitia ; o- 
culus malus , blafphemiz , fuperbia , imprudentia: 


23. Omnia hzc tnala abintüs procedunt , & 
communicant hominem : non lotis autem mani- 
bus manducare , non coinquinat hominem. 

24. Et exiéns Jefus abiit in finibus Tyri & Sido- 
nis : & ingreffus domum , néminem volebat fcire ; 
& non potuit latere. 

25. Mulier enim ftatim ut audivit de eo , cujus 
filia habebat fpiritum immundum , introivit ad 
eum. | | 

26. Erat enim Greca, Syropheniffa genere. 
Et procidens ad pedes ejus, rogabat eum ut ejice- 
rét d&monium à filia. ejus. 

27. Qui dixit : Sine priüs faturari filios : non eft 
enim bonum tollere panem filiorum , & mittere 
catellis. | 

28. At illa refpondens, dixit ei : Domine, fed 
& catelli fub menía de mici$ puerorum edent. 


fnicis puerorum; 
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ad omne extrinfecs 5 S. Gat. omne quod exirinfecus ; S. 
erm, 2. quia emaie exirin[ecus , &c. Gr. o/1 πῶ τὸ ἔξω- 
Oe, ὅς, ut in Vulg. 

Y. 19. Mf. Cantabr. slecenim introiit in cor ejus , fed in 
«entrem , (9 in fecejfurn exiit , purgans emnes efcas ? S. Germ. 
1. quia non iftroiit in cor ejus , fed in ventrem j «$ in fecef- 
fum exit , &c. ut in Vulgata. 5: Germ, 2. quoniam non in- 
sroiit in cor ejus , ftd in ventrem , «S ín fece[fum exiit , &c. 
S. Gat. quoniam non intravit in cor ejus , fed ih ventrem , δ 
in. fece[Jurri exiit , &c. S. Mart. Turon. sen introivit in... fed 
i» ventrém , [δ in feceffum exit , &c. Corb. nen intrat in cor 
ejut , fed in ventrem, 5 in feceffum exit , &c. lta quoque in 
Graco eft ; abíque verbo «adit; Mf, unus infuper delet 
v&rra,ante ult; βρώμα]ῆα. 

Y. 20. Mí. Corb. Dicebat autem , quoniam Que de bonmi- 
ne exeutit , b&c communicant beminem, 5, Germ. 2. & S. Gat. 
slla coinquinant bominem. S. Germ. 1. & Cantabrig. ut in 
'Vulgata. Grac; Ἔλεγε δὲ 90/1 τὸ ἐκ τῷ ἀνθρώπι excropsuó- 
ἐϑἔνον., ἐκεῖνο Χοινοῖ τὸν ἀγθρωσον. | | 

Y. 21. Mf. Cantabrig. Abintus áutem de cordc borninum 
cogitationes mala procedunt , adulteria , furta , fornic. bomi- 
cidia. Corb. Deintus autem de corde , &c. quz in Vulgata. 
S. Germ, rt. delet bomicidia. Gr. "Ἔ( Orer γὰρ ἐχ τῆς καρ’ 
Mee... οἱ διαλογισμοὶ οἱ καχοὶ ἐχπορεύονται y μοικεῖαι y πορ- 
γεῖαι , φόνοι" à Mf. uno abeft φόνοι. 

Y. 12. Mf. Corb. furta , avaritia ; malitia, dolus, ini- 
pudicitia , oculus malus , &c. ut in Vulgata. S. Germ. r. 


furta , impudicitiá , invidia , oculus malus , &c. Cantabrig;. " 


avaritia , dolus ; nequitia , impudscitia , oculus malus yix 
utin Vulgata; 5. Germ, 2. furta ; avaritia... bla/pbelsr, 
&c. S. Mart. Turon. impudivitia..... blafpbemie, Gricabulles 
ral , «σλεονεξίαι 5 πρνηρίαι ; δόλος » ἀ( ἔλγεια » ὀφϑὲ Fo 
γηρὺς 5 βλασφημία νὑπερηφανία , apesCurw. Mfs, plüres ; «962-7 
γειαι!..... βλασφημίαι. m | 
- Y. 23. Mf. Corbeienfis Omnia bec mala deintus proce-— 
dunt, (9 bec communicant. bominem, Cantabrigienfis , S. 
Germani ambo, S; Gatiani, &c. Vulgata confonant , & 
Greco. — . | | 

.. Y- 24. Mf. Corb, Et exfurgens inde Jefus abiit in fines Ty- 
fi: (δ ingre[Tus in domum , neminem voluit fcire , δίς, qua 
fupra. Cantabrig. Et exf/urgens inde abiit in fines Tyri : (9 in- 
greffius in domum , fieminem voluit fcire , &c. S. Germ. 1. Ef 
exfurgens inde Jefus abiit , &c. ut in Vulgata. S. Germ. 2. 
in finibus Tyri (δ Sidonis , &c. Gracé ut in Vulgata , addi- 
tà prep. i»; ante demum, Mís. nonnulli delent à Σι- 
διώνος. AuGt, quet. N. T. 4. 77. p. 74. d. legit: intran; 
in domum , voluit neminem [cire , C$ non petuit latere : iddem 
infra 149. f; 


᾿ A X sm ι Jj 
ÁN αὖ “ 


Y. 25. Mf. S. Getm. 1, Mulier enim Quedam cujus fi- 
lia babebat fpiritum immundum , flatim ut audivit de eo , ἐπ 
travit , c9 procidit ad pedes ejus, Cantabrig. & S. Mart. Tu- 
ron. Mxslier autem flatim ut audiit de eo, cujus babebat fi- 
lia... intravit ; (δ procidit , δες, Corb, introivit. S. Germ; 
2. delet flatim. Grac. ᾿Αχύζασα γὰρ γυνὴ περὶ avTé , ἧς εἶ- 
χε τὸ θυγάτριον ἀντῆς γεῦμα axa apros , eA Von προτέ- 
710€ πρὸς τὺς πόδιας vé. Mís, quidam , ᾿Αλλ εὐθὺς ἀχύς 
σασα γυνὴ , &c. ᾿ QC CNEE 

Y. 26. Mf. Corb. Erat enim Gracá , Syropbeniffa ἃ gene- 
re. Et rogabat eurn ut demonium cficeret ἃ filia ejus. Canta- 
brig. Mulier autem erat Gracá , Syropbeni[fa genere. Et roga- 
bat eum,.... de filia ejus. Ambo S. Germ. Erat autem mu- 
lier Gentilis , &c. quz in Vulgata. In Mf. S. Mart. Turon. 
fcriptum Serophbeniffa.. Grac.* Hy δὲ 4 γυνὴ ᾿Ἑλληγὶς , &c. ut 
in Vulgata. . | : 

Y. 27. Mf. Corb. Qui dixit εἰ : Sine. prid... non eft 
enim bonum accipere panem filiorum , ἐδ mittere canibus, Can- 
tabr. Et dixit ei : Sine prits..... non efl enim bonam accipere 
panem filiorum , ἐδ mittere catellis, S, Germ. 1. Et ait ad il- 
lam : Sine prius..... non cfl enim bonum accipere pánem , &c. 
ut in Vulgata. S. Germ. 2. Qui dixit illis Jefus : Site prius 
Lees 200 eft bonum fumere panem ; &c. Gr. Ὁ δὲ "InCsc e1- 
σεν duri" Agtc arporoh. e... w γὰρ καλόν $51 λαξεῖν."... X, βα- 
λεῖν τοῖς χυναρίοις, "Tertul. l. de orat. c. 6. p. 181. b. allu- 
dens dicit : Nunguid panem filiis pater aufert , (9 canibus 
. Sine nati 


22. p. 103. d. Etiam Domine , nam q9 catelli de micis fi- 
liorum manducant, | 


Ex M f. Culte, 


Ὲς Mf. Ουἱϑενος 


Es MJ. Colbert, 
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29. Qui dixit ad illam : Vade, propter hunc fer- 
ttionem exiet demonium à filia tua. : 

o. Et ciumabitfet domum fuam, invenit puel- 
lam jacentem füper le&urh , & dzmonium àb ea 
fugatum. : 

j1. Iterum venit Jefus per Sidonem ad Mare 
Galilzz intér medios fines Decapolis. 


32. Et adduxerunt ad éum furdum hominem & 
mutum , & deprecabantur eum , ut ei manum im- 
poneret. ; 

353. Et accipiens eurh à turba fecretó , expuit , 
& 1mmifit digitos in auriculas ejus : & tetigit lin- 
guam ejus : | 

14. & afpiciens in coelum ingemuit, & ait illi: 
Effetha , quod eft aperite. 

;5. Et ftatim apertz funt aures ejus, ὅς folutum 
eft vinculum lingue ejus, & loquebatur confi- 
denter. 

36. Et precepit illis ne cui dicerent. Illi veró 


EVANG.-SEC. MARCUM. Cap. VIII. 


VULGATA NOVA 


29, Etait illi : Propter hunc fermonem vade ; 
exiit demonium à fllia tua, 

3o. Et cüm abiiffet domum fuam , invenit 
puellam jacentem fupra lectum , & damonium 
exiiffe. | 

321. Et iterum exiens de finibus Tyri, venit 
per Sidonem ad Mare Galilzz inter medios fines 
Decapoleos. 

3.70. Et adducunt ei furdum & mutum, & de- 
precabantur eum, ut imponat illi manum. 


33. Et apprehendens eum de turba feorfum , 
tnifit digitos fuos in auriculas ejus: & expuens , 
tetigit linguam ejus : 

j4. & fufpiciens in ccelum , ingemuit , & ait 
illi: Ephphetha , quod eft'adaperire. 

35. Etftatim apertz funt aures ejus, & folu- 
τἀπὶ eft vinculum linguzejus , & loquebatur re&. 


36. Et precepit illis ne cui dicerent. Quanto 


magis magifque predicabant : 


37. & eó ampliis admirabantur , dicentes : 
Omnia bene facit : & fürdis przftat auditum , 


multis przbet loquelam. 


| — autem eis przcipiebat , tanto magis plus pradi- 
cabant : | 

37. & eó ampliüs admirabantur , dicentes : 
Bene omnia fecit : & fürdos fecit audire , & mu- 
tos loqui. 


& 
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y. 29. Mf. Cantabrig. Er ait ei : Vade , propter bunc fer- 
monem exiit daemonium de filia tua. S. Germ. 1. Et ait illi 
Jefus : Vade , propter fermonem exiit , &c. S. Germ. a. exiet 
dam. de filis tus. S. Gat. Et ait illi Jefus : Propter bunc 
ferm. vade , «9 exiit demon, &c. Corb. ut in Vulgata, ὅς 
Graeco. 

Y. 3o. Mf. Cantabr. & Corb. Et ciim abiffet in domum , 
invenit filiam (*Corb. puellam ) jacentem fupra ledum , (Ὁ 
dem. exiffe ; S. Matt. Turon, exiffe de ea. S. Germ. 2. Er 
cám abiiffet ad domum (uam , &c. uc in Vulg. Grac. Καὶ 
Gee rim εἰς τὸν οἶκον ἀυτῆς, s0pe TO dvaijiórioy ἐξεληλυθὸς , 
E, τὴν θυγα,θέφα (ξεδλημένην ἐαὶ τῆς κλίνης" Mf. 1. delet av- 
tuc, poft exo, deinde quidam hab. folito ordine : fupe 
eir θυγαϑέθα βεδλημέτνην...... X, τὸ δαιμόνιον ἐξεληλυθός, 

Y. 31. Μίς. Cantabrig. S. Germ. ambo , & 5. Gat. nil 


omnino difcrepant à Vulgata : nec etiam Corb. nifi quód 


ultimó hab. inter medium fines Decapolis. Grac. Kal πάλιν 
ἐξελθὼν ἐκ τῶν ὁρίων Típy X, Σιδῶνος, ἦλθε πρὸς τὴν a- 
λαῦσ αν τὴς Γαλιλαίας ἀγὰ μέζον τῶν δρίων Δεχαπόλεως" Mfs, 
plures , é£ex zv ὁ Ἰησοῦς" fubinde quidam , Τύρν» ἤλθε διὰ 
Σιδῶνος , &c. 

Y. 32. Mf. Corb. Et adferunt ei [urdum (9. mutum , (δ 
deprecab. eum , ut imponeret illi manum, Ttüdem Cantabrig. 
nifi quód ícribit adferent , non adferunt ; paulóque poft, 
ἐδ deprecab. Blum. S. Germ. 1. Et adducunt... wt. impo- 
neret ill manum, S, Germ. 2. Et adducent..... (d imponat 
jlli manum, S. Gat, Et adducunt ei [urdum £9 mugillatum 
eeeO Gt imponat , ὅς, Grxc.. Kal φέρεσιν ἀυτῷ XoQpor μογι- 
λάλον, ὦ TGC&XON6 ἀυτὸν » ἵγα éai ῆ- &c. al. παρεχάλεν. 

Y. 33. Mf. Corb. Et accipiens eum à turba fecretó , mi- 


fft digitos fuos in auricula : (8 expuent tetigit linguam ejus. 
Cantabrig. E: fufcipiens;eurm de turba feorfumn , expuens , mi- 
fit. digitos fuos in. asiriculat ejus : Q9. ietigit. linguam ejus, 


Maii. 
9. 32. 


Gr. Kai ἀπολαξόμλυος ἀντὸν co τῷ ox X&T ἰδίαν. e Gad - 


vV6 δαχτύλες αὐτί, &c. ut in Vulg. al. ἐπέξαλε 96 (vax- 
TUMG QUTE . «(as εἷς τὰ ὦτα ἀντῦ" X WpaTo , &c. | 

Y; 34. Mf. Corb. ἐδ refpiciens , &c. quz in Vulgata, 
Cantabrig. tj afpiciens in celo , ingemuit , «5 ait illi : Effea, 
quod efl adaperite. Grzcé ut in Vulgata , nifi quód ira fcri 
bitur ᾿Εφφαθά. Ambrof, l. r. de Sacram. col. 349. c. Ep5- 
pheta : & 1, de Myft. col. 325. Epbeta, quod eft adaperire. 

Y. 35. Mf. Corb. cum Cantabrig. Et aperta funt aures 
ejus... 5 loquebatur confidenter. Gr. Kal εὐ ϑέως δειηνοίχ-- 
θησαν ἀυ7ξ ai dxoal..... X, ἐλάλᾳ ὀρθῶς. 

Y. 36. Mf. Corb. Et precepit ne cui dicerent. At illi ma- 
gis magijiue predicabant, Cantabrig. Er pretepit eis ne cus 
aliquid dicerent. At ( Mf. Ad ) illi magis tantum predica- 
bant, S. Germ, 2. Vulgate congruit, mutato tantüm adv. 
Quanto ,in Quando; pro more antiquo , quo ponitur 4 pro 
t; vide qua notavimus fup. ad Y. 28. Grec. Kal J'iscsba- 
To ἀντοῖς ir& μηδενὶ εἴπωσιν,  O(Cor δὲ ἀντὸς ἀντοῖς διεςένε- 
TO » μάλλον περιοξότερθν ἐχύήρυοσον᾽ Mís, quidam , γα μηδ᾽ e- 
yi μηδὲν» ἄς, quidam veró delent ἐντὸς, poft "O(Cor δέ. 

Y. 37. Mfs. Corb. & Cantabrig..... Bene omnia fecit : qg 
furdis. preflas. auditum ,! 9. mutis loqui ; Cantabr. multis , 
fed vitiose, reor, pro mutis , ut in Colbertino, S. Gat, Be- 
ne omnia facit : €9. furdos facit audire , &c. Grec. Καλῶς 
πάντα πεποίηκε" X, 186 χωφὺς ποιεῖ axe , 34 τὸς ἀλάλυς λα- 
[id Mf, 1, tollit ἀλάλες ; f. non. male , quód χωφοὶ finc 

λᾶλϑθιο 


CAPUT VIIL 


VERSIO ANTIQUA. 


1. Y N illis autem diebus iterum cüm multa turba 
nec haberent quod manducarent , cor- 


effet 


vocatis difcipulis , ait illis: 


2. Mifereor fuper iftam turbam : quoniam tri- 
duum eft jam quod hic funt, & non habent quod 


inanducent : 


VULGATA NOVA. 


1. ἘΝ diebas illis iterum cüm turba multa effet 
nec haberent quod manducarent, convoca- 

tis difcipulis, ait illis : 
2. Mifereor füper turbam : quia ecce jam tri- 
duo fuftinent me, nec habent quod manducent : 
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v. τ. Mf, Corb. I» illit autem diebus iterum cüm turba 
snulia effet , nec baberet quod manducaret , &c. que fupra. 
Cantabrig. Im ilis autem diebus iterum cum multa turba 
effet , «9. ton babentibus εἰς quod manducent , &c. S. Germ. 
2. In dicbus illis iterum cm turba multa effet cum Jefu , 
ncc babereut quod manducarent , convoc, difapulis fuis , ait 


| d]lis. Grzc, "Er ἐκείναις ταῖς js eoi παμπόνλλῳ ὄχλυ δγτος 5 


E μὴ ἐχόντων τί φάγωσι , ππρφογαλεσαμϑνος ὁ ἵνσοῦς τὺς μαβθη- 
τᾶς αὐτὴν M74 αὐτοῖς" Μίς, piures initio , πάλιν zo 9xo* 


fubinde quidam , αὶ ui éxórro; 5 paulóque poft in pluribus 
deeft ὁ 'Iucsc , ficut αὐτῷ, poft μαθητας. 

Y. 2. Mf. Corb. concordat cum textu Colb. nifi quód 
hab. sriduo , pro triduum. Cantabrig. Mifereor fuper iflam 
turbam : quoniam jam triduum cfl ex quo btc funt , δ᾽ non 
babent quad manducent. S. Germ. 1. Mifrreor fuper surbam 
iflam , &c. ut in Vulgata. S. Gat. turba buic. Grec. Vul- 
ga refpondet ; Mf, tamen quidam addit τοῦτον» ad tur- 

am, 


4 


Mattf, 
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EVANG. SEC. MARCUM. Cap. VIII. 


VurcATA NOVA. 


s. & fi dimifero eos jejunos in domum fuam , 
écticient in via : quidam enim ex eis de long ve- 
nerunt. MEA 

4. Et refponderunt ei difcipuli fui : Unde illos 
quis poterit híc faturare panibus in folitudine? 

4. Et interrogavit eos: Quot panes habetis? 
Qui dixerunt : Septem. | 

6. Et przcepitturbz difcumbere fuperterram. 
Ft accipiens feptem panes, gratias agens fregit , 

& dabat difcipulis fuis ut apponerent , & appo- 
fuerunt turbz. ὦ | 

7. Et habebant pifciculos paucos : & ipfos 
benedixit, & juffit apponi. - 
. 8. Et manducaverunt , & faturati funt , & fuf- 
tulerunt quod fuperaverat de fragmentis , feptem 
fportas. | 
^ 9. Erantautem qui manducaverant , quafi qua- 
tuor millia : & dimifit eos. 

ro. Ft ftatim afcendens navim cum difcipulis 
fuis, venit in partes Dalmanutha. 


f 


Manb, 11. Et exierunt. Pharifzi , & cceperunt con- 
16.1. quirere cum eo , quaerentes ab illo fignum decce- 


Ls. 11. lo , tentantes eum. 

54: 11, Ét ingemifcens fpiritu , ait : Quid genera- 
tio ifta fignum querit ὁ Amen dico vobis, fi dabi- 
tur generationi ifti fignum. 
^ r3. Et dimittens eos , afcendit iterum navim, 
& abiit trans fretum. 

MManb, — 14. Et obliti funt panes fumere : & nifi unum 
16. 5. panem non habebant fecum in navi. 


* xj. Et pracipiebat eis, dicens : Videte, & 


δὲς 
VERSIO ANTIQUA 


..» & fi fic illos remiferimus ire in domos fuas 
Jejunos, fatigantur in via : quoniam quidam ex eis 
delonginquo venerunt.  — uw 
. emo » i Wo ous 
4. Et refpondentes ei difcipuli fui , dixerunt ὲ 
Unde iftos quis poteft faturare panibus in deferto ἢ 
5. Qui interrogavit eos : Quot panes habetist 
Qui dixetunt : Septem. 


6. Juffit veró Jefus ut ταῦθα difcumberent füper 


terram. Et accipiens feptem panes illos Jefus, gra- 


tias agens fregit, & dedit difcipulisut apponerent, 


& appofuerunt turbis. 


ipfos benedixit, & juffit apponi. 

8. Et manducaverunt, & faturati funt, & fuftu- 
lerunt quod füperaverat fragmentorum , feptem 
fportas. . 

9. Erant autem qui manducaverant , quafi qua» 
tuor millia hominum : ὃς dimifit illos. 

10. Jefus autem afcendens navem , venit cum 
difcipulis fuis in finibus Mageda. ! 

11. Et coeperunt Pharifzi conquirere cum eo, 
quarentes ab eo fignum de coclo videre , tentantes 
illum. 

12. Ipfe autem ingemifcens in fpiritu fuo, ait: 
Quid generatio iíta querit fignum ? Amen dico 
vobis, fi dabitur generationi huic fignum. 

. 13. Et dimittens eos , afcendit navem, & abiit 
ultra. ' 

14. Et obliti funt difcipuli emere panes, nifi 
unum tantüm , quem fecum habebant in navi. 

15. Et precepit illis Jefus, dicens : Videte, & 


Nor&z 


ne fatigentur ἐπ uiam : quidam ex eis de longinquo venerumi, 
Canrabrig. (δ dimittere eos jejunos nolo in. domo , ne fati- 


fentur in via : quoniam quidam ex illis de longé venerunt, 


S. Germ. 2. quidam antem ex eis de longé , &c. Grec. cum 


Vulgata concinit , nifi quód exuemó hab. μαχρό,9 εν NEG 


al. ἀπὸ μαχροθεν , al. ἤχασι. 

.. Y. 4. Mf. Corb, Et refponderunt difcipsli fui : Unde iflos 
poffit. quis fatwrare panibus in deferto ? Cantabrig. Et refpon- 
derunt εἰ difcip. fui : Unde iftes poffit fd faturare panibus 
ἐπ folitudinem ? S. Germ. 1, Et refponderunt ei difcip. ejus : 
Unde iflos quis bic poterit , &c. que in Vulgata. 5, Germ, 
2. & S. Mart. Turon. Unde :flos poterit quis , &c. Grac. 
Ilo Sev τῴ)ες δυνήσεϊαί τις ὦδε χορτάσαι aplov dev ἐρημίας 5 
czt. ut in Vulg. Mf. quidam , Iló S-e ἀντὸς ἡ dein al, δύ- 
γαται" al, inf. deeft ὧδε. 

Y. $. Mfs. Corb. S. Germ, 2. S. Gat. necnon Cantabr. 
Vulgata fuccinunt. Ita quoque S. Germ. r. deleto uno eo;. 
Grac. Kal dowpoa avri; Πόζες ἔχετε apres 5 Οἱ δὲ ei- 
σον" "E«a* al. initio , ἐσηρώ)ησεν. 

Y. 6. Mf. Cantabrig. Er precepit turba difcumbere in ter- 
ram, Et accepit feptem panes , (5 gratias agens fregit Ὁ de- 
dit, &c. quz in Vulg. Corb. Juffit ergo turba dijcumbere 
fuper terram , &c. ut in Vulg. S. Germ. r. fupra terram. Et 
accipiens... fregit , (6 dabat , &c. S. Germ. 2. fregit , (5 da- 
bit..... €9 pofuerunt turba, Grac. Kai παρή[γειλε τῷ ὄχλῳ 


* “ , , ^ N09 . 
Θαιγαπεύθειν-, ... Kal λαβθὼνο..... εὐχαριφεήζας εχλασὲ 4 x ed'idv 4 


&c, ut in Vulg. 
Y. 7. Mf. Corb. Habuernnt autem pifciculos pamcos..... 
Q «fit poni. Cantabrig. Et babebant pifces paucos : Ὁ gra- 
. tias agens dixit , δ ipfos j[fit adponi. Grac. Καὶ εἶχον ix- 
. ὅδ᾽ ia ὀλίγα" X, εὐλογήσας εἶπε παραθεῖναι αὶ avra M s. plu- 
res, Xj ταῦτα tUAoyi( ac" al. καὶ ἀυτὰ εὐλογ. quidam , x, su- 
eis ἀυτὰ" al. deeft αὶ ἐντὰ , in fine. Mk: 

y. 8. Mf. Cantabr. textui Colb. favet ; ficut etiam Corb. 
nifi quód habet quod fuperavit fragmentorum. S. Germ. am- 
bo, & S. Gat, ut in Vulgara. Grac. "Egayc δ4..... ἃ ἥδαν 
“εριοσεύμα]α χλασμάτων , &c. al. initio, Καὶ ἐφαγον. 

7.0. Mfs. Cantabrig. & Corb. Erant awtem. qui man- 
ducaverant , ad quattor millia , δος, S. Mart. Turon, qui 
snanducaverunt , quafi , &c. S. Germ, ambo, & S, Gat, 
ut in Vulg. cui etiam Grec. refpondet. 

Y. 10. Mf. Corb. Jefus autem afcendens navem. cum di- 
fcip. fuis » venit in. partem Agedam. Cantabr. Et ipfe afcen- 
dens in navem cum di[cipulis fuis , Q9. venit in partes Magi- 
dan. S. Germ. 1. Er flaiim afcendens in navem , &c. quz 
in Vulgata. S. Germ. 2. Εἰ flatim accedens navem , &c. 
Grac, Kal εὐθέως ἐμδὰς εἰς τὸ » &c, ut in Vulg. Mís, ta- 


AD VERSIONEM ANTIQUA M. 
Y. 3. Mf. Corb. (9 dimittere eos jejunos in domum nolo 


men quidam , pro ult. Δαλμανυθὰ , ferunt Μαδεγαδὰ ; αἱ, 
Μαίϑαλά. Augult. l. 2. de conf. Evang. to. 3. p. 2. col, 
78. c. ait: πῆς ordinem etiam Marcus tenens , pofl illud 
de feptem panibus miraculum , bec idem fubjicit quod Mai- 
tbeus ; nifi quód Dalmanutha , quod in quibu(dam codicibus 
legitur , non dixit Mattbeus , fed Magedan. 

Y. 11. Mf. Cantabrig. Es exierunt Pharifei , 9. cepe- 
runt querentes ab illo fignum de celo , tentantes eum, San- 
germ. 2. Es exierunt ad eum Dhari[ai , ($ ceperunt quarere 
cum eo , querentes ab illo fignum , &c. S. Germ. 1. Corb, 
& S. Gar. Vulgatz favent fimul cum Graco : Mf. tamen 
unus initio tollit ; Kal ἐξῆλθον οἱ GaeiCaiw alius veró delet, 
συϑητεῖν dvrO , conquirere cum 60. 

Y. 12. Mf. S. Germ. 1. Et ipfe ingemifcens in fpiritu fuo , 
ait , δίς, quz in Vulgata. Corb. E: ingemifcens fpiritu fno : 
Quid generatio ifla..... fi dabitur generationi buit Agnum. S. 
Germ. 2. Et ingemifcens ait à fpiritu : Quid generatio sfla fi- 
gnum querit , «9 fignum non. babebit ? Amen dico vobis , 4 
dabitur , &c. Cantabr. Vulgate confonat , preterquam quód 
hab. qwaret fsgnnm 5 ὅς inf. generationi buic. Grec. Kai ara- 
ςεάξζας τῷ πνεύματι αὐτῷ » MJ Τί καὶ γενεὰ ἀἄυτη σημεῖον 
ἐσιζητεῖ ᾽Α μήν..... ὄεἰ διοθήξεται τῇ γενεᾷ ταυτῇ σημεῖον" ΜΙ, 
quidam delet αὐτῷ , ante λέγᾳ alius habet ζητεῖ, pro ἐσι- 
ζητεῖ; al. 8 δοθήσεται. loco. εἰ δ᾽ οθήσε7αι. 


ΠΥ. 13. Mf. Corb. Et relinquens eos , afcenderunt rurfus, 


t$ abiit furum. Cantabrig. Er miffem faciens illos , iterum 
afcendst $n navem , abiit mltra. S, Germ, 1. Et dimittens eor, 
afcendens iterum , abiit trans que Itidem S. Germ. 2. hoc 
interpofito , is savem , polt iterum : item in Mf. 5, Marr. 
Tur. afcendens... abiit. Gr. Kal ἀφεὶς ἀντὺς 4 ἐμξὲς “πάλιν εἰς 
TO €oior , a«ier εἰς τὸ “πέραν. 

Y. 14. Mf, Cantabr. Et οὐδὲ funt difcipuli fumere pa- 
565 , nifi unum panem , quem babebant fécum in navem, Corb, 
Et obliti panes [umere : (6$ πὲβ unum panem , quem fecum bab, 
ἐπ navem, S. Germ, 1. Et obliti funt [umere panes : (ὁ nifs 
wnum panem non babebant fecum in via. S. Germ. 2. Et obliti 
[μπὲ [emere panes : nif snum panem babebant fecum in naci, 
Graecum Vulgate re ponet. fed Mfs. plures addunt οἱ ua- 
Oral ἀντῷ , ad. verbum obliti funt ; poft λαξεῖν ap]uc , fic 
pergunt : ἕνα μόνον ἔχοντες μεθ᾿ ἑαυτῇ" extremó quidam , εἰς 
T0 αλοῖον , nOD ἐν τῷ oic. 

Y. 1$. Mfs. S. Germ. 2. ac S. Gar. E: precipiebat εἰς 
( S. Germ. delet eis ) Jefus , dicens : Videte , cavete (S. Germ, 
Q9 cavete ) à fermento Pharifsorum , ἐο Saducaormm , τὸ fer- 
mento Herodis ; S. Germ, ambo , [δ 4 fermento Herodis. Corb. 
Et precepit illis , dicens : Videte à fermento Pharijaorum , t4 


fermento Herodis. Similiter in Cantabrig. commutato verbo 


Videte , cum ifto , Cavete, Grac. Kai διεςλλετο av7oi; » λέ- 


Es Mf. Celle, 


Habuerunt autem & paucos pifciculos : & ὦ 


216 
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Ex Mf. Coler, cavete à fermento Pharifzorum, ὅς fermento He- 


"rodis. 

16. Quo audito , difcipuli dicebant intra fe, 
quód panesnon habent. — 

117. Quo cognito, Je(us ait illis : Quid cogitatis 
in cordibus veftris , quia panes non habetis? non- 
dum intelligitis hec refpicitis? fic obtufa funt cor- 
da veftra ὃ 

19. oculos habetis, & nondum videtis? & aures 
habetis, & non auditis? Nec in mente habetis 

19. dequinque panibus , quos fregi in quinque 
millia hominum : ex quibus quot cofinos fragmen- 
torum fuftuliftis? Qui dixerunt : Duodecim. 

20. Et quando féptem panes fregi in quàtuor 
millia hominum : quot fportas fragmentorum tu- 
liftis plenas? At illi dixerunt : Septem. 

21. Etait illis: Quomodo nondum intelligitis? 


22. Et venerunt Bethfaida , & ecce adducunt 
illi cecum , δὲ rogaverunt illum ut eum tangeret. 

23. Et apprehenfa manu cazci, duxit illum ex- 
tra caftellum : & expuit in oculos ejus, & impo- 
fait illi manum, & intetrogavit illum fi aliquid vi- 
deret. | | 
24. Ille autem dixit : Video homines ficut ar- 
botes ambulantes. 

25. Etrurfus impofuit manus fuas fuper oculos 
ejus : & coepit videre : & reftitutus eft ei vifus, ita 


EVANG. SEC. MARCUM. Cap. VI1II. 


VuLGATA NOVÀ. 


cavete à fermento Pharifeorum , & fermento 
Herodis. | 

16. Et cogitabant ad alterutrum , dicentes : 
Quia panes non habemus... 

r7. Quo cognito , ait illis Jefus: Quid cogi- 
tatis , quia panes non habetis ἡ nondum cognofci- 
tis nec intelligitis ? 4dhuc czecatum habetis cor ve- 
ftrum? : 
1$. óculos habentes non videtis? & aures ha- 
bentes non auditis ? Nec recordamini , 

19. quando quinque panes fregi in quinque 
millia : quot cophinos fragmentorum plenos fuf- 
tuliftis ? Dicunt ei : Duodecim. 

10. Quando & feptem panes in quatuor mil- 
lia : quot fportas fragmentorum tuliftis ? Et dicunt 
ci : Septem. 

iri, Et dicebat eis: Quomodo nondum intelli- 
gitis ? 

ii, Et veniunt Bethfaidam , & adducunt ei 


Serp. 65, 
41- 
Jeam, 
GG. iXe 


.czcum , & rogabant eum ut illum tangeret. 


21. Et apprehenfa manu czci , eduxit eum 
extra vicum : & expuens in oculos ejus impofitis 
manibus fuis , interrogavit eum fi quid videret. 


24. Et afpiciens, ait ; Video homines velue 
arbores ambulantes. 

25. Deinde iterum impofuit manus fuper ocu- 
los ejus : & ccepit videre : & reftitutus eft, ita ut 


ut videret maànifeflé. 


26. Et dimifit illum in domum ftam , ptaci- 


piens ei , ne cui diceret in caftellum. 


claré videret omnia. 

26. Et mifit illum in domum fuam , dicens : 
Vade in domum tuam ; & fi in vicum introieris ἃ 
nemini dixeris, 


NoTr£& AD VEÉRSIONEM ANTIQUA X. 


7wr* "Opavt , βλέσετε airo, &c, ut in Vulgata: Mfs, qui- 
dam , 3, βλέπετε" ultimóque nonnulli , z, 'Hpeéuaro? » lo- 
€o 'Hpodw. 

Y. 16. Mf. Cantabr. Er cogitabant ad wlterutrum , quod 
panes non baberent, Corb, Es cogitabant ad. alterutrum quot 
panes baberent, S. Germ. 2. ad. alterutrum , dicentes : Quia 
pames nen babent. S. Germ, 1. & S. Gat, ut in Vulgata , & 
Gr. quidam tamen codd. delent Oz, Q»ia ; unus pro ult. 
£30 » fert εἶχαν. al. 9x vii , quidam £a eod. 

Y. 17. Mf. Corb. Quo cognito , ait filis Jefus : Quid co- 
gitatis in cordibus veftris , quia panes non. baletis ? nondum 
sntelligitis nec. per[picitis ? fic s fnnt. corda véflra ? 1τ|-- 
dem Cantabrig. exceptis his , Jefu: ait illis ; & intellegiflis. 
S. Germ. 2. Jefus ait illis : Quid cogitatis in vordibus veftris , 
quia panes tion babetis ? nondum intelligitis nec cogno[tiris ? 
adbuc cacatum , &c, ut in Vulg. Gr. Kai γνὸς ὁ "Incyc , λέ-- 
44 dvroig Ti διιαλογίφεϑε » ὁτι ἄρτυς..... ὕπω νοεῖτε vdd 
συνίετε; ἔτι πεπωρωμέννν ἔχετε τὴν καρδίαν ὑμῶν 5 Μίς. qui- 
dam , Tí διιαλογίζεδγε ἐν ἑαυτοῖς" alii, ἐν ταῖς χαρδίαις ὑμῶν $ 

Y. 18. Mf. Cantabrig. oculos babentes non videtis 2 ncc 
anres babentes non andiris ? Nec meminiflis , &c. Corb. ecu- 
Jos babentes non videtis (9 aures babentes ἢ Nec in. mente ba- 
betis , &c. S. Germ. 2. ocules babentes , (69 mon videtis ? c9 
aurcs babentes , (δ non auditis ?. Nec recordamimi, Grace ut 
in Vulg. 

Y. 19. Mf. Corb. de qninque panilis , quos fregi in qmin- 
que millia bominum : qnos copbinos fragmentorum quliflis ? 
Qui dixerunt : Duodecim. Cantabr. quando de quinque pa- 
uibn5 , Quos fregi in quinque millia : 66 quot copbines fragmen- 
sorufn. fuftulifls ?. At illi dixerunt : Duodecim. S. Gat. quo- 
modo quinque pauet fregi , &c. quz in Vulgata. S. Germ, 
ambo, inp quinque millia bominum : 8 quot capbinos fragm. 
pieno: , &c. ut in Vulg. Mf.-S. Mart. Turon. caret voce 
fragmentorum, Grac. nil pene differt à Vulgata, 

Y. 20. Mfs, Cantabrig. & Corb. rando antem feptem 
in quatuor millia : quot frein fragmentorum iuliftis ?. Ai il- 
li dixerunt : Septem. S. Germ. 2. Quando (9 feptem panes in 
quaior millia bominum : τὸ quot [portas , &c. ut in Vulga- 
ta, S. Germ. 1. fufluliftis * Dicunt εἰ; Septem. Οτας, Ὅτε 
δὲ vi; ἑω)ὰ εἰ; τὸς τετδακιθ ιλίσς᾽ má (Cor σαυρίδων ewpar- 
μαΐα κλασμάτων ἥδατε Οἱ 4ὲ εἶπον" "Ecc Mís. quidam, 
€c/3 ἀρ7ες εἷς τὲς τε͵ρακιΧ,. dein al, πόσας σαυρίδας" al. 
tollunt feq. αληρώμα)α. | 

X. 21. Mf, Cantabrig. Et ait illi;: s i "noti intel- 
lexiflis ?* Ytidem Corb. prater boc , sendum, pto nen. S. 
Germ. ambo, & 5. Gar. uc in Vulgata. Grac. Kai ἐλεγεν 
&vro;' Πῶς y evrtre  Mís, plures initio, Καὶ γέγφ fubin- 


de al. IIo; ὕψω ovrisrt 5 

Y. 22. Mf. Corb. Et venerunt Bebaniam y (δ adferunt ij 
li cectm , [δ rogaverunt eum wt illum tangeret. Cantabrig, 
Et veniunt Beibaniam , d. adferunt ei cecum , [δ rogavernnt. 
eum , &c. S. Germ. 1. ac S. Mart, Turon. Et veniunt Betb^ 
faida , δες. ut in Vulgata. S. Germ. 2. Er emerunt Betbfai- 
da , &c, Grec, Kai ἔρχεται εἷς BuOrsaidar , X, φέρνοιν ay 
TG... X παδακαλῦσω,, &c. Μίς, quidam initio , Καὶ fgyor- 
ται ; dein multi , Βηθοαϊδ᾽ ἃ ; Goth. Βηθανίαν. 

Y. 23. Mf. Corb, Et adprebendens manum caci , (5 du^ 
xit ilum extra caflellum : 9 expuens in oculos ejus impofitis 
illi manibus , interrogabat ilinm fi alfyuid videret, Canta- 
brig. Et adprebendi manum caci , eduxit eum extra vicum: 
(9 expuens in oculos ejus , τ impofitis manibus illi, inter- 
rogabat eum fi qmid videret, 5, Germ, 1. Et adprebendens 
manum. caci,,. interrogavit eum fi aliquid videret. S. Germ, 
2. Et adprebendens manum caci , (9 dixit eum extra vicum: 
(ὃ expuens im oculis eorum impofítis illis manibus fuit, ἐπ 
terrogávit eum fi quid , δος, S. Gat. Et adprebendens manuns 
ceci y duxit eum extra vicum : Q9 fpuens in oculos ejus impos 
ftis manib. τ: ititerrogavit cum fs aliquid videret. Grac. 
Vulgate refpondet , nifi quód bab. av:6 , ei , pro fuis , poft 
manibus : fed Μίς. quidam ἀυντῦ ; ultimó conftanter , βλέπ, 
pro videret. 

Y. 24. Mf. Corb. Et afpiciens , dixit : Video bomines ff- 
cut. arbores ambulantes, Cantabrig. S. Germ, ambo, & S. 
Gat. ut in Vulgata. Gracé : Καὶ αγαξλέψας , &neye Βλέχω 
Tij... Ori ὡς d'erd'Ox. ὁρῶ περιπατίντας" Íed à Mís. pluri- 
bus abeft opo. 

Y. 25. Mf. Cantabrig. Er iterum impofuit ei manus fu- 
per oculos ejus : €9 cepit videre : reflitutus efl , ita τὸ cide- 
ret claré omnia. ltidem Corb. pr2ter manum , pro manus. * 
S. Germ. 2. manum fuper oculos fuos. Gr. Bra, πάλιν £arf2 
θηχε τὸς χεῖδρας fal τὸς ὁγ,Θαλμὸς dvTU* καὶ ἐποίν( εν qvo 
ἀναδλέψαι" X) ἀποχατεσάθη, Xy ἐγέβλεψε τηλαυγως ἅπαγ- 
τας Mf. quidam hab. τὰς χεῖσας ἀυτῶ" alii fubinde, ὁ 
ἤρξατο dra pain X, ἀποχατεςαὔη » coge ἀνασλέψαι τηλαυ- 
γῶς "ra. 

Y. 26. Mf. Cantabr, Es díimifit illum in domum fuam, 
ἐδ 4it illi: Vade in domum tnam : (9. nemini dixeris in vico, 
Corb. E: dimifit illum in domum fuam ; dicens :* Vade ἐμ 
domum tuam : τὸ ὶ in vico introieris., nemini dixeris. lidem 
S. Germ. 1. 7 Λ' in vico ; ςατ, ut in Vulg. cui etiam S. 
Germ. 2. & S. Cat. favent. Gr. Καὶ ὠπέςειλεν αὐτὸν ei; τὸν 
οἶχον avr , λέγων" Μηδὲ εἰς τὴν xopr e Orns . μηδὲ εἴπης 
τινὶ ὦ τῇ χάμῃ" 1. e. Et dimifit eum in domum fuam , dicens » 
Neque in. vicum intreieris , neque dixeris cuiquam in euco, 


d 
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VULGATA NOVA. 
Manb. 217. Etegreffus eft Jefus ,"& difcipuliejus, in 
16.13. caftella Cefarez Philippi : & in via interroga- 
Luc, 9. bat. difcipulos fuos , dicens eis: Quem me dicunt 
18. effe homines ? 

28. Qui refponderunt illi , dicentes: Joannem 
Baptiftam , alii Eliam, alii veró quafi unum de 
prophetis. 

. ig. Tunc dicit illis : Vos veró quem me effe 
dicitis ἡ Refpondens Petrus , ait ei: Tu es Chri- 
ftus. 

3o. Et comminatus eft eis , ne cui dicerent de 
illo. 

31. Et ccepit docere eos , quoniam oportet 
filium hominis pati multa , & reprobari à feniori- 
bus , & à fummis facerdotibus , & Scribis , & oc- 
cidi : & poft tres dies refurgere. 

532. Et palàm verbum loquebatur. Et appre- 
hendens eum Petrus, ceepitincrepareeum. — — 

j 3. Qui converfus, & videns difcipulos fuos , 
comminatus eft Petro , dicens : Vade retro me fa- 
tana , quoniam non fapis quz Dei funt , fed que 
funt hominum. 

34. Et convocata turba cum difcipulis fuis , 

Mattb. dixit eis: Si quis vult me fequi , deneget femet- 
το. 38.09 ipfum : ὅς, tollat crucem fuam , & fequatur me. 
u^ 22. . 5$. Qui enim voluerit animam fuam falvam 
3 : facere , perdet eam : qui autem perdiderit animam 
27.6517. füam propter me & Evangelium , falvam faciet 
33. eam. s 

Jean. — 4,6. Quid enim proderit homini, fi lucretur 
12. 2j. mundum totum : & detrimentum aBima fuz fa- 
ciat ? 
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27. Et profectus inde Jefüs cum difcipulis fiis s: Ex MJ. Gelberhy 


venit in caftella Czefarez Philippi : & in via inter- 
rogabat difcipulos fuos, dicens eis : Quem me efle 
dicunt homines? 

28. Quirefponderunt illi, dicentes : Johannem 
Baptiftam , alii Heliam , alii autem quafi unum ex 
prophetis. 

29. Ipíos autem interrogavit, dicens : Vos veró 
quem me dicitis efle ? Cui refpondens Petrus, ait: 
Tu es Chriftus. | 

jo. Et comminatuseft ei Jeíus , ut némini dice- 
rent de fe. 

31. Et coepit docere illos , quoniam oportet fi 
lium hominis multa pati, & reprobari à feniori- 
bus, & p acerdotum , & ab Scribis, & 
occidi : & poft tres dies refurgere. 

. 32. Et palàm verbum loquebatur. Quem fufcis» 
piens Petrus, coepit rogare, ne cui hzc diceret. 

35. Et converfüs , videns difcipulos , commi- 
natus eft Petro , dicens: Vade poft me fatanas, 
quoniam non fapis quz Dei funt, fed que homi- 
num. 

34. Et convocata turba cum difcipulis fuis, ait : 
Si quis vult poft me venire, abneget fe fibi : & tol- 
lat crucem fuam , & fequatur me. 

35. Quienim voluerit animam fuam falvam fa- 
cere, perdet eam : qui autem perdiderit animam 
fuam propter me & Evangelium, falvam facit 
illarm. 

36. Quidenim proderit homini, filucretur uni- 
verfum orbem: & damnum faciat animz fuz? 


Nor& ἂν VERSIONEM ANTIQUAM. 


Codd. quidam , tefte Luca Brug. λέγων" ' Edr εἰς τὴν χώμην 
εἰσέλθης » μηδενὶ εἴπης » μηφιὲ ὦ τὴ κώμη" alli, λέγων" Ὕπα- 
γε tig τὸν οἶκόν συ" X, ἐὰν εἰς τὴν κώμην εἰσέλθης s μηδενὶ qn 
d'év εἴσυς» μηδιὲ ἐν τῇ κωμη" al. λέγων" Εἰς τὴν χώμην μοὶ εἰ- 
σέλϑης , d ὑπαγε εἷς τὸν οἶκδη ὃν ὦ ἐαν αἰσέλθης εἰς τὴν 
κώμην νμηδενὶ μηδὲν εἴτης. 

Y. 27. Mf. Corb. Et ρνοξεἥως eft Jefus in Cefarea Phi- 
lippi : «$ ἐπ via interrogabat , &c. quz τὰ Vulgata. Canta- 
brig. Et profelus eft Jefus , €9. difcipuli ejus , in Cafariam 


Pbilippi : (5 in via interrogabat..... dicens : Quem me dicunt 


effe bomines * S. Germ. 2. Quem me dicunt. bomines effe ? Ya. 


quoque in Grzco , ut & czt. de Vulg. aliàs deeft , τῷ Φι- 
λίωπυ. Apud Tertul, 1. contra Gnoft. p. 830. b. Quem me 
aiunt effe bomines 3 Apud. Ambrof. l. de Incarn, to. 2.709. 
d. Quem me dicit effe bomines? 

"o *.28. Mf. Càntabrig. Qui refponderünt el... alii autem 
Heliam , alii autem quafi unum ex propbetist. Corb. ἐδ ali 


Heliam , alii autem quafi.unum ex propbetis, Gr. Οἱ διὲ ἀσέ-. 


χρίθησαν..... x, ἄγοι Har y ἄλλοι διὲ ira, τῶν zepps]or. al. 
ἄλλοι δὲ... X, aU. ; 


" X. 29. Mf. Corb. Ipfe anter interrogaust eos ἢ Vos vero 


qaem me effe dicitis ἢ Refpondens autem Peirus , ait illi , δες, 
Cantabrig. ]pfe autem interrogavit eos ? Vos atitem quem me 
dicitis effe ? Refpondens autem Peirtss , dscit ἡ δὲς δὲς, Similiter 
S. Germ. 1. Vos autem quem me dicitis e(Je ? S. Germ. a. Vos 
ergo quem me effe dicitis ? Gr. Καὶ ἀυτὸς λέγᾳ ἀυτοῖς" Ὑμεϊς δὲ 


τίνα με χέγεε εἶναι 5" AvroxeiCrelg 6 ὁ T7006, yd &uTG. 


&cc. al. initio , Καὶ Zv7» (al. ᾿Αυ)ὸς δὲ ) &awporra. avTVs*. 
fubinde quidam , Καὶ ἀποχομιθεὶς o , ὅς, -, . en 
Y. 30. Mf. Corb. Et cemminatus eft eis , ut nemini dice- 
rent de eo, Cantabr. Et comminatus efl eis , nemini dicerent 
de illo. Gr. Καὶ ἐσετίμησεν dvroic , ira μηδ ενὶ λέγωσι «περὶ 
&vry* al. initio , av7eic ὁ "Incvc. - ᾿ 
. Y- 31. Mf. Corb. convenit cum textu Colb. Cantabrig. 
veró cum Vulgata , preterquam quód delet 09 occzdi ; ub 
ditque , (9 tertia die refurgere. Itidem S. Germ. 1. fed inter- 
ponit € eccids ; tollit veró 5. Germ. 2. Grecum Vulgate re- 
Ípondet: Mf. quidam, loco ult. μετα τρεῖς nate , babet, 
c τῇ τρίη ἡμέρᾳ. Iren, 1. 3. c, 16. p. 206. a. oportet enim 
filium bominis multa pati , «9 reprobari , τὸ crucifigi , (9 die 
tertio refurgere. Vide ad Luc. 9. 22. 

Y. 32. Mf, Corb, Ft palám verb. loqueb. Quem fufcipiens 
Petrus , cepit objurgare eum. Cantabrig, | Quern. refpiciens 
Petrus , cepit objurgare eum. Gr. Kai τπρφολαδύόνϑιος aor 
o ΠέἼοφς » wpEa]o ἐωι)ιμᾷν av TO. 

Y. 33. Mf. Corb. 4t ille converfus , videns difcip. fmos , 


comminatus eft. Petro , £9. dixit: Vade pofl me fatanas , δος, 


Jom. l1. 


quz in Vulgata. Cantabr. Ar ille converfus , videns difcip, 


fos 9 commin..... dicens : Vade retro me πάπα, quoniam 


non fapis qua funt Dei , fed que [nnt bominum. S. Gat. fa- 
tanás. sss, fed que bominum, S. Germ. a. fatanas... fed qua 
bominum funt. Grac;'O δὲ ἐσιςὀαφεὶς » X ἰδιὼν τὺς μαθη- 
τὰς αὐ » ἐαεὔΐμνσε τῷ Πέτρω .« λέγων" Ὕπαγε ὀπίσω μὺ ond 
ταγᾶ , 0Τί..... χὰ 19 “ἀλλὰ Τὰ τῶν αθρώπων. Ambro- 
fius in Pf, 38.,& 40. col. 852. d. 878. e. Vade retro poft 
me [atana : at in Pf. 43. col. 9oo. f. Vade retro me fatata : 
& in Pf, 61. col, 962..d, Veni retro poft me : ὃς infra: quià 
noB. (apis qwe: Dei Jnnt , fel que funt bominum : & in Pf. 
118. col. 987. a. Veni retro me fatana : vide etiam inf, col, 
1143. d. ὅς l, 1. dé Abr. c. 6. col. 300. e. &l. 2. de fide, 


᾿ to. 2. 480. c. Hieron, in Matth. 4. to. 4. 13. d. Vade re^ 


tre me (atana, Aug. in Joh. 6. & 11. to. 3. fos. a. 622. 
d. Redf pofl me Jatanas : tion enim fapis que Dei funt , fed 
qua bominis funt : ὃς fer. 296. to. $. 1198. d. Redi retro 
fitanas : neque enim fapis qua Dei funt , fed que funt bomi- 
num, 

Y. 34. Mf, Corb. Es comvocata turba cum difcipulis , di- 
xit ; Si quis poft me vult fequi , abneget fe fibi : (δ tollat , &c.. 
Cantábrig. Er-comvecata turba cum difcip. fuis , dixit: Sí 
quis vult pofl me (equi , deneget feipfum » «9. tollat , &c. S; 
Germ. L. & S. Gat. Si quis vult poft me venire , deneget fe- 
ipfum , &c. S. Germ. 2. femetipfaum 1 S. Mart, Turon, fe- 
ipfum. Gr. Kai πρφσκαλεσάμδυος τὸν ὄχλον....Ὅ εις θέλφ omi - 
Ci» μὲ ἐλθεῖν, ἀπαρννκαϑϑω ἑαυτὸν , ᾧ ἀράτω. δες. Mís, plu- 
res, Εἴ τις θέλᾳ. al. fad μοι £^ reir , al. ἀχολυ,θ εἶν. Ambr. 
€p. 72. to. 2. 1073. d. Q»i vult me fequi , tollat «rtcem 
feare » 9 fequatur sme : & in Pf, 118. col. 1134. b. Qui fe- 
quitur me , tollat, &c. 

-. Y. 35. Mf, Cantabrig. Qui enim voluerit..... qui autem 

perdiderit eam propter Evangelium , falvam faciet eam. Corb. 
Qni autem. perdid. animam (uam propter me , falvam fact 

eam ; S. Germ. 1. falvum faciet eam. Gr. $0; σώσᾳ av] 

cet. ut in Vulg. Mfs. plures delent 27o;. Tertul. 1. de co» 

rona mil. c. LI. p. 292. c. dicit Jefum falvam fallurum ani- 

mam pro tiomine ejus ami[Jam : perditurum autem de contra- 

rio adversus nomen ejus lucri babitam, 

*Y. 36. Mf. Corb. Quid enim proderit. bor, ' Incretur 
mundum univer(um : (5 damnum faciat anime fue ? Can- 
tabrig. Quid enim praderit bom. fi lucretur univer[um orbem : 
(9 detrimentum patiatur ansma fue ? S. Gar. univeríum 
mundum. Grzc. Tí γὰρ ὠφελήσᾳ ἀνθιρωπον., ἐὰν xepd fcn τὸν 
χόσμρν oAor Ay ζημιωθῇ τὴν ψυχὴν ave 3 4], Τί γὰρ ὠφελη.9 ἡ- 
σε7αι ἄνθρωπος. ἐὰν , &c. Auguftinus l. 2. de ferm. Dom. 
in m,to. 3, Quid prodeft bemini , fé mundum wuniveríusa 
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37. Àutquid dabit homo commutationem ani- 


mz fux? 


38. Qui autem confufus me fuerit, & fermones 
meos , in generatione hac adultera & peccatrice : 
& filius hominis confundet illum, cüm venerit in 


gloria patris fui cum fanais angelis. 
39- 


Dei venifle in virtute. 


. Et dicebat illis : Amen , amen dico vobis, 
quoniam funt hic quidam de hic ftantibus , qui 
non guftabunt mortem , donec videant regnum 


EVANG. SEC. MARCUM. Cap. IX. 


VurnrcATA NOVA. 

37. Aut quid dabit homo commutationis pro 
anima fua? 

38. Qui enim me confufus fuerit , & verba 
mea , in generatione ifta adultera & peccatrice : 
& filius hominis confundetur eum , cüm venerit 
in gloria patris fui cum angelis fanis. 

39. Et dicebat illis : Amen dico vobis , quia 
funt quidam de hic ftantibus, qui non guftabunt 
mortem , donec videant regnum Dei veniens in 
virtute. 


Nor& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


ducretur ; anima veró fua detrimentum faciat? & in Pf, 51. 
col. 479. g. Quid predefl bemini , f totum mundum Iucre- 
tur : fe autem ipfum detrimentum facias ? VMych. 1. 5. in Le- 
vit. c. 16. p. 118. h. Quid enim prodefl bomo , fi totum mun- 
dum lucretur : anima autem fue. detrimentum faciat? 

Y. 37. Mf. S. Germ. 1. Aut quid dabit bomo commuta- 
siotiem pro anima [ua ? Cantabr, commutatione pro anima [ua ἢ 
Corb. cemmutationem. anime [ne ? Gr. ἀντάλλαίμα τὰς ψυ- 
Xx« αὐ 5 Abeft verficulus totus à Mf. S. Germ. 2. necnon 
à Greco uno. 

Y. 38. Mf. Corb. concordat cum textu Colb. nifi quód 
habet cenfundetnr , pro confundet : itidem 5, Gern. 1. con- 
f'ndet, Cantabrig. Qui autem confeffus ( vitiose pro confms- 
{μὸ ) fuerit me , €$ mea. verba , in generatione bac..... C9 filius 
bom. confundetur eum , cim venerit in gloriam patris , δίς. 
Grzc. Vulgate refpondet, Tertul. l. 4. conr. Marc. p. 715. 
€. Qui cenfn[us me fuerit , (ὁ ego confundar eum : & |. con- 
tra Gnoft. c. 9. Qui me confu[us fuerit ceram berninibus , (δ 
ego , &c. Cyprian. l. de lap . p- 190. c. Qui confu[ms me fue- 
vit , confandet eum filius bominis : iidem epift. 63. p. 109. 
b. excepto verbo cenfundetur , pro. confundet,, Ambrof. ]. 


de bened. Patr. c. 7. col. $23. f. Qui me confu[us fuerit cc- 
ram bominibus , confundam ($ ego eum coram patre mes , qui 
in celis efl : iidem ep. 72. col. 1077. c. preter verbum 
confundar , pro confundam : at |. 3. de fide, col. 516. a. 
(9 filims bominis confundet emm , cam venerit in. gloria pa- 
tris fui. cum angelis fanis ; Mís. plures, confitebitur , pro 
cenfundet, Auguft. cont, Adim. to. 8. 141. f. Omnis qui 
confu[us fuerit me , aut verba mea , in gente ifla adultera $5 
peccatrice : Q9 filius bom. confundetnr eum , cum venerit in gle- 
ria patris fui , «9 laude fanlorum : ita rurfum. cont. adverf. 
leg. col. $72. c. preter feqq. Qui me confufus fuerit , ἐδ ver- 
ba mea , in generatione ifla..... cum venerit in gloriam patris 
fiti cum. angelis fantlis. Vide fup. ad Matth. 10. 33. 

Y. 39. Mf. Cantabr. E: dicebat illis : Amen dice vobis, 
quód funt quidam bic circeumflantium mecum , qui..... donec 
videant regtnum Dei veniens in virtutem, Corb. quoniam [unt 

uidam bic circwmflantium me , qui , &c. ut in Vulg. Grac. 
oTI εἰσί τινες τῶν ὧδε ἐξηχότων , οἰτινες καὶ μὴ γεύσωνται y &C. 
2l. γεύσονται. Ambrof. 1, 3. de fide , to. 2. 514. d. Amen dice 
vobis , quod funt quidam circumflantium , qui nem gnflabuns 
mortem , donec videant reghum Dei veniens in virtute. 
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I. E! poft dies fex affumpfit Jefus Petrum , & 
Jacobum , & Johannem : & duxit illos in 
montem altiffimum fecretó folos, & transfigura- 


tus eft coram ipfis. 


2. Et veftimenta ejus fa&a funt fatis ful entia 


IX. 
VurcATA NOVA. 
I, E T poft dies fex affumit Jefus Petrum, & 
Jacobum , & Joannem : & ducit illos in 
montem excelfum feorfum folos , & transfigura- 
tus eft coram ipfis. 


2. Et veftimenta ejusfa&a funt fplendentia, ἃς 


M at:tb. 
IO. 33. 


fte. 9. 


26.t4 12. 


9. 
Ma::b. 


16. 28. 


ἔπε... 


27. 


M atib, 
17: I. 
86.94 
28. 


velut nix , qualia fullo fuper terram.non poteftcan- — candida nimis velut nix , qualia fullo non poteft 
dida facere. EN . fuper terram candida facere, ] 

. Etapparuit cum illo Moyfes, ὃς Helias,fa- ὀ ἠ ἴ. Et apparuit illis Elias cum Moyfe: & erant 
bulintes ban loquentes cum Jefu. 


. 4. Etrefpondens Petrus'ad Jefum, ait: Rabbi, 
bonum eft nos hic effe : itaque fi vis, faciamus hic 
tria tabernacula , Tibiunum , Moyfiunum, ὅς He- 


4. Et refpondens Petrus, ait Jefu : Rabbi, 
bonum eft nos hic effe : & faciamus tria taberna- 
cula , Tibi unum , & Moyfíi unum, & Eliz unum, 


liz unum: 


s. nonífciens quid loqueretur : timoreenim ex- —  $. Non enim fciebat quid diceret : erant enim 
territi erant. | . ^ * — fimore exterriti, 
6. Et facta eft nubes obumbrans eos : & ecce 6. Et fa&a eft nubes obumbrans eos : & venit 


vox de nube, dicens : Hic eft filius meus chariffi- 


mus : audite illum. 


7. Etrepenté circumfpicientes, neminem alium 


viderunt fecum, nifi folum Jefurn. 


vox de nube , dicens : Hic eft filius meus chariffi- 
mus: audite illum. 

7. Et ftatim circumfpicientes , neminem am- 
pliüs viderunt , nifi Jefumtantüm fecum. 
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Y. t. Mf, Corb. Et poft dies fex affumit Jefus..... (δ du- 
eit illos in montem altiffimum [fecretó folus , € , &c. qua fu- 
pra. S. Germ. 1. Et poft dies fex affumpfit Jefus , &c. ut in 
Vulgata. Similiter habent Cantabr, δὲ S. Gat. preter hoc, 
forfan. folus. Yidem S. Germ. 2. & S. Mart. Turon. feor- 
fum. folus. Grzcé ut in Vulg. nifi hoc exceperis , arapép4 
pro ducit ; al. jay. | 

Y. 2.. Mf. Cantabrig, Et veflimenta ejus falla funt fplen- 
dida, candida nimis , qualia non potefl quis candida facere 
fuper terram. S. Germ. 1. Et veflim. ejus fada funt fplendi- 
da y ($ candida nimis velut nix , qualia fullo fuper terra non 
potefl. candida facere, Corb. falla funt fulgentia , candida ni- 
mis velut nix , qualia fullo non potefl fuper terram tam can- 
dida facere. S. Germ. 2. fplendeniia , €9. candida velut nix , 
&c, ut in Vulg. Gr. ἐγένετο síaGorra , λευχὰ λίαν ὡς χιὼν, 
οἷα γναφεὺς evi τῆς γὴς καὶ δύγααι λευχάγαι" al. v διυύναγαί τις 
ὕτως λευχάται. 

Y. 3. ΜΙς, Corb. S. Germ, Cantabr. &c, Vulgata fuf- 
fragantur , & Grco. Verbum autem fabulantes fumitur 
hic ia Mf, Colb. pro familiari colloquio , € Greco συλλαλῦν- 


τις. 

Y. 4. Mf. Corb, Er refponden: Petrus , ait ad Jefum : Ἀπ. 
bi , bonum efl nos bic effe : vis faciamus bic tria , &c. quz in 
Vulg. Cantabr, Et refpondens Petrus , dixit ad Jefum : Rab- 
bi...... effe : vis faciam tabernacula iria , Tibi unum , (6 unnm 
Meoyfi , (9 Helie unum. Gracé ut in Vulg. 

Y. $. Mf.,Cantabr. Nen fciebat enim quid loqmebatur : 
pimore. enim exterriti erant. Corb. Non enim fiebat quid le- 
queretur , &c. ut in Vulgata. S. Gat. erant enim in timore 
exterriti. Grec. Ov. γὰρ 3A τί ^x (Qn ἦσαν γὰρ ἔκφοζει, 

Y. 6. Μίς. Cantabrig. ac S. Germ. r. Et falla eft nubs 
obumbrans illos : [δ venit vox de , &c. ut fupra. Corb. Es 

flus eft nubs.... Q9 ecce vox exiit , dicens , &c. Grac. Vul- 
atz confonat, nifi quód habet ἀγασητὸς» dileclus , loco 
cbariffimus. Μίς. plures, Kal δὲ ἐγένε)ο , loco Kai ἐγένετο, 

Y. 7. Mf. Cotb. Et repenté. circum[picienes , nemitiem 
amplius viderunt , nifi Je[um folum. Cantabr. 5, Germ. ὅς 
S. Gat. &c. ut in Vulgata, Grac. Kal ἐξασινα eei oe| {- 
wot , ψκέτι V éeeva, εἶδον. ἀλλὰ τὸν [νοῦν μόνον μεθ᾽ ἑανγῶν" 
ΜΙ, quidam initio ferunt , Καὶ εὐθέως ? fubinde plures , εἴ 


EVANG. SEC. 
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Mab. 8, Et defcendentibus illis de monte , przcepit 
37.9. Wis ne cuiquam quz vidiffent , narrareat : ni(i cüm 
Filius hominis à mortuis refurrexerit. 
9. Et verbum continuerunt apud fe , conqui- 
rentes quid effet : Cüm à mortuis refurrexerit. 
Mal.4. τὸ, Et interrogabane eum , dicentes : Quid 
5- ergo dicunt Pharifzi & Scriba , quia Eliam opor- 
tet venire primüm ? 
1 1. Qui refpondens , ait illis : Elias , cüm ve- 
Yjai. y 3. nerit primo , reítituet omnia : & quo modo fcri- 
3. 4. 3. ptum eft in Filium hominis, ut multa patiatur & 
contemnatur. 
Mattb, — 12. Sed dico vobis quia & Elias venit ( & fe- 
X7.12. cerunt illi quecunque voluerunt ) ficut fcriptum 
eft de eo. : 

13. Et veniens ad difcipulos fuos , vidit tur- 
bam magnam circa eos , & Scribas conquirentes 
cum illis, 

14. Et confeftim omnis populus videns Jefum, 
flupefa&us eft, & expaverunt , & accurrentes 
falutabant eum. 

15, Ev interrogavit eos : Quid inter vos con- 


quiritis ? 
Lwc.9. τό. Etrefpondens utus de turba, dixit : Ma- 
38. gifter , attuli filium meum ad te habentem fpiri- 


tum mutum : 

17. qui ubicunque eum apprehenderit , alli- 
dit illum, & fpumat, & ftridet dentibus, & are- 
fcit: & dixi di(cipulis tuis ut ejicerent illum , & 
non potuerunt. 

18. Qui refpondens eis, dixit: O generatio 
incredula, quandiu. apud vos ero ? quandiu vos 
patiar ? afferte illum ad me. 

19. Etattulerunt eum. Et cüm vidiffet eum , 
ftatim fpiritus conturbavit illum ; & elifus in ter- 
ram , volutabatur fpumans. ^ : 
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8. Et defcendentibus illis de monte, precepit £« MJ Colerh 


eis ne cui dicerent quz viderunt : nifi cium Filius 
hominis à mortuis refurrexerit. 

9. Retinuerunt verbum apud fe , conquirentes 
quid effet : Cüm à mortuis refürrexiffet. | 

rc. Εἴ 3 LEE eum , dicentes : Quid uti- 
que dicunt Phariízi & Scribe, quia Heliam opot- 
tet primüm venire? pes 

11. Refpondens Jefus, dixit illis : Helias veniens 
primum , reftituet omnia : & quo modo fcriptum 
eft in Filium hominis, ut multa patiatur & con- 
temnatur. - : | 

12. Sed dico vobis quia ὃς Helias venit ( & fece- 
runt ei quanta voluerunt ) ficut fcriptum eft de eo, 


, 13: Et cüm veniffet Jefus ad difcipulos fuos, 
vidit turbam multam ad eos, & Scribas conquiren- 
tescum illis. | 

14. Et confeftim omnis multitudo videntes Je- 


fum , expaverunt , & gaudentes falutaverunt eum. 


rs. Et interrogavit illos : Quid inter vos con- 


quiritis ? 
,. 16. Et refpondit illi unus de turba, dicens: Ma- 
gifter , attuli ad te filium meum habentem fpiri- 
tum immundum mutum : | 
17. qui ubicunque illum occupaverit, elidit 

eum , & fpumat , & ftridet dentibus, & areícit : ὅς 
dixi difcipulis tuis ut ejicerent illum , & non po- 
tuerunt. | 

. 18. Et refpondens Jefus , dixit illis: O genera- 
tio 1ncredula , quandiu ero apud vos? quandiu vos 
füfferam ? adducite illum huc ad me. 

. 19. Et adduxerunt eum. Cüm autem vidiffet il- 
lum , fpiritus confeftim conturbavit puerum : ὃς 
cadens in terram , volutabat fpumans. 
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Μὴ τὸν Ἰνσῦν. ὅς. 


be , &c. Gr. Καὶ ἐλθὼν πρὸς τὸς μαθητὰς 5 εἶδεν ὄχλον πολὺν 


Y. 8. ΜΙ. Corb. Et defcendentibus illis..... pracepit illis περὶ ἀυτὲς » Xj Γραμμαήεῖς. &c. al. πρὸς ἀυ7ὸς X, Legge 
nie cui dicerent que viderunt : nifi cum Filius bom. à mor- — quidam etiam addunt avri , ad μαθηταῖς. 
tnis furrexiffat. Cantabrig. wt ne cui. que vidiffent , narra- Y. 14. Mf. Corb. textui Colbert. confonat ; ficut etiam 
rent: nifi cüm..... à mortuis refurrexiffet.:S. Germ, 1. te Cantabrig. excepto uno rsrba , loco multitudo. S. Germ, 
cui qua vidiffent , dicerent, δες. ut in Vulgata. S. Germ. | ambo, emis populus videns eum , flupefatlus efl , &c. quae 
2. & S. Marr. Turon. te οὐ que vidi(lent , narrarent , &c.— in Vulg. Itidem S. Gat. & S. Mart. Tur. fed pro accurren- 
Grzc, Καγαξαινόντων δὲ ἀντῶγ..... διεςείλατο dvjcis ἵγα μη- des , fcribunt ecewrrentes. Grac. Kal εὐθέως πᾶς ὁ ὄχλος ἰδὼν 


I . N c!) « 9 [2] 
δενὶ duwylourreu à, εἶδιον « εἰ μὴ ὅταν ὁ,.... ἀγαΞἣ. 


av]or « ἐξεθαμξθη s X, προςρέχονγες ἡσπάζον7ο ἀυτόν" al. πᾶς δ᾽ 


Y. 9. Mf. Cantabr. Et verbum continuerunt apud fe ,con-.— λαὸς ἰδὼν, αἱ. (d'ov]ec alo. eaa eu rn; 3 ἐξεφοσή θη αν, P 
quarentes quid. effet : Quod à mortuis furrexiffet ; S. Germ, — &c. 
2. refurrexit. 1n Corb. totus verfus abeft. Grzcé : Kai τὸν Y. 15; Ira legunt Mís, Corb; S. Mart. S. Germ. r. &c, 
λόγον ἐκράτησαν πορὸς €av]éG » au(wrWY]es τί 65i τὸ , Ex γεχρῶν — Cantabr. Quid conquiritis inter vos ? S. Germ. 2. conquira- 


$ ^» , fe 
aragn, al. aragwrai. 


tis. Gr. Καὶ ἐπηρώτησε τὲς Γραμματεῖς" Ti συφητεῖτε πρὸς 


Y. 10. Mf. Cantabrig. Er interrogabant illum , ditentes: αὐῆός 5 al. initio , ἐπηρώτησεν ἀυή7ές. 
Quia Scribe dicunt , quia Heliam oportet primüm venire, S. Y. 16. Mf. Cantabr. Et refpondit ei nnus de turba : Ma- 
Germ. τ. Er interrogaverunt eum , &c, utin Vulgata. Corb, — gifler , adtuli filium meum ad te babentem fpiritum mutum. 
Quia dicunt Scriba : Heliam oportet venire primum. S. Germ, 5. Germ, 2. & S. Gat. fpiritum immundum : qui , &c. Corb, 
2. oporteat primitm venire, Grac. Kal éaparmv aviór, λέγον- — hic&infra mutilus ett, fcilicet à verfu 15. ad verf. 19. item 
7ες" Ὅτι λέγυσιν οἱ Γραμματεῖς , ὅτι Har δεῖ ἐλθεῖν apo- ἃ verfü20.ad verfum 24. rurfum à verfu 27. ad verf. 29. 
ao* Mfs. codd. multi : Kal ἐπηρώτησαν" fubindequidam de- ὅς à verfu 29. ad verfum 33. Grzc; Vulgate refpondet : 
Jent Ὅτι, ante λέγυσιν 5 alii ferunt , Πῶς ὅν »£yeom* al. Τί νῦν Mf. tamen quidam hab. initio, Καὶ ἐπεχρίθη αὐτῶ" δα 
λέγεσιν ; tum al. οἱ Φαρισαῖοι X, Γοαμμαήεῖς" alii deniquetol- — alius in fine, δὰ ἄλαλον. feu τη} , addit x, κωφὸν, cg 
lunt feq. ὅτι. Auguft. in Joh. 1. to. 3. 314. €. Quomodoer- — furdum : χωφὸς etiam utrumque fignificat , & mutum , ὃς 
go dicunt Scriba , quia Eliam oportet prsmm venire? Videad — furdum , quód qui furdi ab ortu naturá funt , iidem ὅς mu- 


Matth. 17. 10. | 


Y. 11. Mf. Corb. Refpondens autem , dixit illis * Helias, Y. 17. Mf. Cantabrig. $5 ubicunque eum ádprebenderit j 


Ἢ vivant. 


cirm venerit primitm , &c. ut in textu. Cantabr. 442 ille re- — applontat , ὃ fpumat , τὸ ftridet..... (9 non potuerutit. ejicere 
pendens , ait illis : Si Helias venit primum reflituere omnia, — em. S. Germ, 1. qui ubicunque eum apprehendit , adlidet 
&c. Gr. 'O δὲ ἐποκο,, εὶς, εἶσεεν avro" ᾿Ηλίας μὲν ἐλθὼν eum, 5 fpumat , &c. quz in Vulgata. S. Germ. a. allidit 


9 e / M 
αρώτον » akmoxa tic α q&//a , &c.al. ἀσοχαθις αγά aria. 


eum , 5 flridit , &c. S. Gat. €9 duxi difcipulis tuis , &c. Gr. 


— . y. t2. Mfs.S. Germ. 1. & Corb. confentiunt cum textu. ταὶ ὁπ ἂν ἀυτὸν κα]αλάξῃ , pho ἀν7ὸν, 3, ἀφρίζᾳ s καὶ τρίζᾳ 
Colb. Cantabr. veró cum Miro » hifi quód extremó hab. τὸς od órrac , &c. ut in textu Colb. 


Jieut fériptum efl in eum, S. 


at. Helias jam venit. Grac, Y. 18. Mf. Cantabr. Et refpondens , dixit : O, &c.ut in 


ὁτι ἃ Hag ἐλήλυξε ( Xy ἐποίνσαν «v1 ὅσα ἠθέλησαν ) xa Suc Vulgata. S. Germ. 1. Οὐκ: rejpondens , dixit ei: O..... quan- 
qtyegu]a: $e dvor , al. περὶ ἀνθ. Auguft. inJoh. 1. t0. 3, — dit evo apud vos ? quandiu patiar vos 3 δες. S. Germ. 2. Qui 
. 314. e. Ft ait Dominus : Elias jam venit (£9 fecerunt e qua — re[potnidens , dixit illis : O , &c. S. Mart. Turon. dicit : O, 
 eeluerunt ) tum addit : (9 Λ' vultis fcire , spfe efl Jobannes Βα-- &c. Grec. Ὁ δὲ ἐποχοι θεὶς duró , λέγφ *Q , &e. ut in 


['ifla ; que magis d ns Matthzi capiti 17. 13. 
XY. 13. Mf, Corb. 


Vulg. Mís. quidam , Kal arcxeiteig ἀντῶ , al. dv/cig* al. 


t veniens ad dif[cipulos , vidit turbam Καὶ ἀσποχριθεὶς avo ὁ "Iucec » £34 ν al. εἶπεν. , 


stltasmn ad. eos , £9 Scribar , &c. ut in textu, Cantabrig. Er Y. 19. Mf. Canübr, Eradrulerunt eum. Et videns illum 
veniens ad difcipulos , vidis turbam magnam ad eos Q5 Sceri- — fpiritus comturbavit eum ; (9 elifus $n terra , oolutabatur [px 


“1 onm, 111, 


Ee 1j 


^ 
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20. Et interrogavit Jeíus patrem ejus: Quan- 
tum temporis eft ex quo hoc factum eft illi: Ille 
autem dixit : Ab infantia : 

21. nam & frequenter illum & in ignem , & in 
aquas mifit, ut eum perderet : fed fi quid potes, 
auxiliare nobis , & miferere noftri. 

22. Jefus autem dixit illi : Si potes credere, 
omnia poffibilia funt credenti. 

23. Continuo exclamans pater pueri , cum la- 
crymis dicebat : Credo , Domine : lubveni incre- 
dulitati mez. 

24. Et cüm videret Jefus turbam concurren- 
tem , comminatus eft fpiritui immundo, dicens 
illi : Mute & furde fpiritus , ego tibi precipio, exi 
ab illo: & ne redieris in illo. 

25. Et exclamavit , ὅς diffipavit eum , & exivit 
de eo ; & proje&o illo, fatus eft puer velut mor- 
tuus , ita ut multi dicerent : Quia mortuus eft. 

26. Jefüs autem tenens manum ejus , elevavit 
eum , ὅς fürrexit. | 

27. Et cüm introiffet domum , interrogabant 
eum difcipuli fecretó , dicentes : Quare nos non 

tuimus illum ejicere ? 

28. Quibus ipfe dixit : Hoc genus in nullo po- 
teft exire, nifi in oratione , & jejunio. 

29. Etinde egrefli ibant per Galilzam: nec vo- 
lebat quemquam fcire. 

3o. Docebat autem difcipulos fuos, & dicebat 
iliis : Quoniam filius hominis tradetur in manus 
hominum , & occident illum , & poft tres dies re- 
furget. 

31. Illiautem ignorabant verbum: & timebant 
interrogare illum. 

32. Et venerunt Capharnaum. Qui cüm in do- 
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;o. Et interrogavit patrem ejus: Quantum 
temporis eft ex quo ei hoc accidit ? At ille ait: Ab 
infantia : 

ir. & frequenter eum in ignem, & in aquas 
mifit , ut eum perderet : fed (i quid potes , adju- 
va nos, mifertus noftri. * 

2i. Jefus autem ait illi: Si potes credere , 
omnia poffibilia funt credenti. 


13. Et continuó exclamans pater pueri, cum 


lacrymis aiebat : Credo, Domine : adjuva incre- 
dulitatem meam. 

14. Et cüm videret Jefus concurrentem tur- 
bam, comminatus eft fpiritui immundo , dicens 
illi: Surde & mute fpiritus, ego precipio tibi, 
exi ab eo : & ampliüs ne introeas in eum. 

1$. Etexclamans, ὃς multüm difcerpenseum, 
exiit ab eo, & fa&us eít ficut mortuus , ita ut 


. multi dicerent : Quia mortuus eft. 


26. Jefus autem tenens manum ejus, elevavit 
eum, & furrexit, 

17. Et cüm introiflet in domum , difcipuli 
ejus fecretó interrogabant eum : Quare nos non 
potuimus ejicere eum ? 

:8, Et dixit illis: Hoc genus in nullo poteft 
exire , nifi in oratione , & jejunio. 

29. Et inde profe&i pratergrediebantur Gali- 
]zam : nec volebat quemquam fcire. 

3o. Docebat autem difcipulos fuos , & dice- 
bat illis : Quoniam filius hominis tradetur in ma- 
nus hominum , & occident eum , ὅς occiíus ter- 
tia die refurget. 

31. At illi ignorabant verbum : & timebant 
interrogare eum, 

32. Et venerunt Capharnaum. Qui cüm domi 
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mant. Corb. Cim vidiffet Jefum , fpiritus conturbavit pue- 
rum: (9 cadens in terram , vólutabattr , &c. S. Germ. 1. 
Et citm vidiffet illum , δὲς. quz in Vulgata. S. Germ, 2. fla- 
tim conturbavit eum : Q cif: in terra, &c. S. Gat. difcer- 
p/it eum. conturbans : δ elifus in terram , &c. Gr, Καὶ wrey- 
καν αὐτὸν rpoc αυ)όν. Kai id ὧν ἀνγὸν , εὐθέως τὸ ανεῦμα £^ 
παφαξεν dvjov X, πεσὼν ἑαὶ τῆς γῆς » ἐχυλίετο ἀφριζαν" al. 
συγεσπάραξεν. al. ἐσπααξε τὸ aid Mor al. ἐτάραξεν dvvor. 

Y. 20. Mf. Cantabr. Et interrog. patrem ejus : Quantum 
es. ex qiio boc accidit ei ? At ille dixit , &c. S. Mart. Tu- 
ron. patrem ejus , dicens : Quantum , δίς. S. Germ. & S. 
.Gat, utin Vulgata : nec refragatur Grzcum , nifi quód ha- 
ber ὡς Evo. γέγονεν ἀντῶ. loco ex quo ei boc accidit ; al. ἐξ 
δ᾽ vi]o γέγονεν ἀυγῶ" in uno etiam Mf. additur ὁ Ἰνοῦς» 
. verbo interrogavit ; ultimóque al. loco Παιδιόθεν » habetur 
᾽Εκπαιδιοθεν. 

Y. 21. Mf. Cantabr. ἐδ frequenter illum in. $gnem , τὸ 
4n aquam mittit , ut eum perdat : ft f quid potes , fubveni 
mobis Domine , mifertus fuper nos, S. Germ, 1. [8 frequen- 
Aer eum [δ in ignem , C) in aquam mifit , &c. qua in Vulga- 
τὸ. 5. Germ. 2. [δ in ignem , (9 in aquas mifit : fed... ad- 
$uva ποῦ, fubueni nobis Domine , tiferere fuper nos, Grec. 
ὃ πολλάκις ἀντὸν E, εἰς πῦρ EGXAE » X) εἰς ὕδατα . ἵνα ἀπολέ-- 
ὅ ἡ ἀν7όν" ἀλλ᾽ εἴ τι δύναζαι . βοή rwr ἡμῖν y σσλα[χγιϑεὶς 
£p ἡμᾶς. | 
(V. 22. Μίς. Cantabrig. & 5. Germ. 1. textui Colb. con- 
gruunt , deleto verbo fent. S. Germ. 2. ait ilii: Potes cre- 
dere ? omnia poffibilia credenti. Grac. Τὸ εἰ δύνασαι «σις εὕ- 
ui , “αγ7α δυνατὰ à αἱς ἐυ ον," Mís, plures delent To. I- 
ren. l. 4. c. 37. p. 282. b. emnia pofibilia funt. credenti. 
Zeno Veron. l, 1. tr. 2. p. 17. omnia poffibilia credenti, 
Auct. quaft. ex utroque Teft. 4. 114. col. 126. f. Si credis, 
oninia poffibsilia funt credenti. 

Y. 23. ΜΙ. Canebc p. & 5. Germ. r. Et centinuo..... 
Ait : Credo : adjtva incredmlitatem meam, S. Germ. 2.d;1- 
oa me in credulitate mea. Gr. ILigsvo , Kveie. βοή, us τῇ 
ασιςία" al. deeft Κύριε. ᾿ 

Y.. 24. Mf. Corb. Er cim videret Jefus quod. concurrit 
rurba , comminatus efl..... Surde Q9. mute fpiritus , ego praci- 
pio tibi , exi ab eo : 5 rie redieris in illo. Cantabr. quod con- 
cmrferet turba , comminatus efl fp. immundo , dixit slli : Μα- 
tc C9. furde fpirite , ego tibi precipio , exi ab illo: (9 cave ne 
imtrocas in eum, S. Gat. Surde (9. mute fpiritus , tibi praci- 
io, &c. ut in. Vulg. Grac. Ἰδὼν δὲ à "Incrc ὅτι ἐπισυνρέ- 


χά ὄχλος » ἐπεγίμνσε τῷ ertüpa]i τῶ,..... λέγων ἀντῷῶ" Ὑὸ 
ανεῦμα Τὸ ἀλαλὲν X, Xtegtr , ἐγώ σοι ἐσιτάοσω , δις. ut in Ψ}- 
gara, Vigil. Tapf. l. cont. Varimad. p. 750. e. Surde ξδ 
mte fpiritus , ego tibi impero , ut exeas ab co, (5 amplius ne 
introcas in eum. 

Y. 25. Mf. Cantabr. Er clamans , (9 multum difcerpens , 
exiit αὖ eo, &c. ut in Vulgata. Corb. Er. exclamavit , £9 
multim difcerpens , exivit de eo , &c. que in Vulg. S. Germ, 
I. Et clamans , δ multim difcerpens eum , exiit ab eo , &c. 
S. Germ. 2. t5 fadus efl ficut mortuus puer , &c. Grzc. Καὶ 
xpaEar , 34 πολλὰ σπαράξαν av]or y ἐξῆλθε» X, £3£ve]o , &c. ut 
in Vulgata. | 

Y. 26. Succinunt Mfs, S. Germ. Cantabr. S. Gat. &c. 
Gr. Ὁ δὲ Ἰνοῦς χραγήσας ἀυ7ὸν τὴς χειρὸς » ἤγειρεν αυ7ὸν y ἀρ 
ἀγέςν" Μίς. plures , τῆς χειρὸς av7g. 

Y. 27. Mí. Cantabrig. Es cim initroiffet ipfe in domum, 
&c. S. Germ. 2. Et cim inirgiffet domum , &c. ut in Vulg. 
Gr. Kai εἰσελθόντα ἀνὸν εἰς οἶκον , οἱ μαβθη)αὶ ἀν) ἐπηρώτων 
ἐυ7ὸν xav id iar Ὅτι ἡμεῖς. &c. " 

Y. 28. Mf. S. Germ. 2. Et dixit illis Jefus : Hoc genus 
daemoniorum in nullo potefl , &c. ut fup. Cantabrig. mif in 
orationibus , (6 jejuniis ; czt. utin Vulg. cui Vulgate Grz- 
cum congruitad verbum , unà cum Μί5. S. Germ. 1. 5. Gat. 
&c. 

Y. 29. Mf. Corb. E: inde egreffi , tranfibat per Galilaeam , 
δίς. quz fupra. Cantabr. Et inde profetli tranfiebant in Ga- 
lilsa , &c. S. Germ. 2. veró : Et inde profelli , pretergredie- 
batur per Galileam : nec volebant quemquam fcire , ut cogno- 
fcerent eum. Οὐ. Kal ἐχεῖθεν ἐξελθόνγες παρεπορειζον)ο δια τῆς 
Γαλιλαίας" ÀX vx ἡθελεν ἵνα τὶς γνῶ. 

Y. 30. Mf. Cantabrig. Decebat enim οἰἠεέραιίος fuos......- 
Quia filius bom..... (δ occident eum , £9 in tres dies refurget., 
S. Germ. 1. £9 eccident eum , (9. tertia diere[furget. Gr. "Ed'i- 
διασχε γὰρ τὺς ua ras αὐ78... Ὅτι ὁ υἱὸς τῷ ανθρώπυ παρα- 
διίδ᾽ο7αι..... ἢ ἀποχἼενϑοιν ἀυ7ὸν » 3, ἀποχτανζεὶς τῇ τρίη ἡμέ- 
ρᾳ ἀναςήσε]αι" αἱ. ὁ υἱὸς τῷ αγθρώπν. παραδιοθησεαι" extremó 
ῬΟΙῈ αἰποχταγθεὶς, quod Arab. & Copt. delent , nonnulli 
codd, fubdunr , μετὰ τρεῖς ἡμέρας , δες. 

Y. 31. Mfs. codd. Cantabr. S. Mart. Turon. &c. Vul- 
gatz fimiles , ni(i quód ulüimó ferunt eum interrogare : ita 
quoque in Graco, 

Y. 32. Mf. Cantabr. Er venerunt in Capbarn. Oui ciim 
domi effet , &c. qu& in Vulg. Itidem S. Germ. ambo , & S. 
Mart. Turon. Qui cim demi effe, Grac, Kal ἦλθεν εἰς Ka- 


-Matib, 
17. 21. 


Lac. 9. 
22.(544- 
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ellent , interrogabat eos : Quid in via tra&abatis ? 


;3. At illi tacebant : fiquidem in via inter fe 
Matib, difputaverant , quiseorum major effet. 
18. 1. 34. Et refidens vocavit duodecim , & ait illis : 
Pu 9. Si quis vult primus effe , erit omnium noviffimus , 
& omnium minifter. 
3ς. Et accipiens puerum , ftatuit eum in me- 
dio eorum : quem ciim coinplexus effet , ait illis : 
36. Quifquis unum ex hujufmodi pueris rece- 
perit in nomine meo , me recipit : & quicunque 
me fufceperit, non me fufcipit , fed eum, qui mi- 
fit me, | 
37. Refpondit illi Joannes , dicens: Magifter, 
vidimus quemdam in nomine tuo ejicientem dz- 
monia , qui non fequitur nos , & prohibuimus eum. 


Luc. 9. 
49. 


38. Jefus autem ait :-Nolite prohibere eum: 
1. Cer, nemo eft enim qui faciat virtutem in nomine meo , 


12.3.  & poffit citó malé loqui de me : 
39. qui enim non eft adversàm vos , pro vo- 
bis eft. 
Mattb. — 40. Quifquis enim potum dederit vobis cali- 


10. 41. cem aquse in nomine meo , quia Chrifli eftis: 
amen dico vobis, non perdet mercedem fuam. 

Mattb. 41. Et quifquis fcandalizaverit unum ex his 

18.6.  pufillis credentibus in me: bonum eft ei magis ἢ 

Lwc. 17. circumdaretur mola afinaria collo ejus , & in ma- 
T: re mitteretur, | 

Mattb. 4:2. Etfifcandalizaverit te manus tua , abfci- 


5. 3o. (5 deillam : bonum efttibi debilem introire in vitam, 


18.8. — quam duas manus habentem ire in gehennam , in 


ignem inexftinguibilem : 
43. ubi vermis eorum non moritur , & ignis 
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mo effet , interrcgabat eos , dicens : Quid in via 
tractabatis ? | | 

33. llli autem tacebant: tractavetunt enim ad 
invicem in via , quifnam effet illorum major. 

.34. Et confidens vocavit duodecim , & ait illis: 

51 quis vult primus effe , erit omnium noviffimus, 
& omnium minifter. 

35. Etaffumens puerum , ftatuit eum in medio 
eorum: quem cim complexus effet , ait illis : 

36. Quifquis ex hujufmodi pueris exceperit in 
nomine meo , me excipit : & quicunque me exci. 
pit, non me excipit, fed eum, qui me mifit. 


37. Refpondit autem Johannes , & dixit illi : 
Magifter , vidimus quemdam in nomine tuo eji- 
cientem dmonia, qui non fequitur nos , & pro- 
hibuimus illum. 

38. Ait illis Jefüs: Nolite prohibere eos : nemo 
eft enim qui faciat virtutem in nomine meo, & 
poterit malé loqui de me : 

39. qui enim non eft adversüs vos , pro vobis 

40. Quifquis enim potum dederit ex vobis ca« 
licem aque in nomine meo, quia Chrifti etis : a- 
men dico vobis, non perdet mercedem fuam. 

41. Et quifquis fcandalizaverit unum ex pufillis 
his credentibus in me :bonum illi magis fi circum- 
daretur mola afinaria circa collum ejus, & in ma- 
re mitteretur. 

42. Et fi fcandalizat te manus tua , amputa il- 
lam abs te : bonum eft tibi debilem introire in vi- 
tam , quàm duas manus habentem ire in gehen- 
nam , ubi eft ignis inexftinguibilis : 

43. ubi vermis eorum non morietur , & ignis 
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ertpravjt, Καὶ ἐν τῇ οἰχίᾳ γενόμϑνος , e«xupoi] ἀνύς" Ὑί ἐν τῇ 
0d ᾧ πρὸς ἑαυήὲς διελογίξεδε ; al. ipfo initio , Kal ἦλθον εἰς Κα- 
περναξμ ν non ἦλθεν , num, fingulari. 

Y. 33. Mf. Cantabr. Ar il/i tacebant : inter fe enim dif2ai- 
rebant , quis effet illorum major. Corb. inter fe enim difqui- 
rebant in. viam , quifnam illerum major effet. S. Germ. 1. - 
quidem intra fe in via difputaverant , quis effet illorum ma- 
Jor. Iidem Mf. S. Mart. Turon. prater hoc , inter fe in via 
difputaverunt, Grec. πρὸς ἀλλύλυς γὰρ διελέχθησαν ὦ τῇ 
ὁδῷ. τίς μείων" al. πρὸς ἀλλήλος δὲ dein al. διελογίζοντο 
e τὴ ὁδῷ" al. ultimó , τίς εἴη μείζων" al. τίς avra εἴη μεί- 


tr. 

: Y. 34. Mf. Cantabr. Tene confedit , «9 vocavit duodecim ; 
fequentia veró prztermittit. Corb. legit : Tunc fedens voca- 
vit duod... Si quis vult primns effe , fiat emnium noviffimus , 
&c. Grzc. Καὶ xafl('ac ἐφώνησε τὸς δώδεκα, Xj , δες. utin 
Vulgata : Μίς. tamen plures ferunt ἔσω, pro $sai, ante 1, 
emnium., Hilar. in Pf. 134. col. 474. d. Qwi voluerit in vo- 
δὲς effe primus , fft omnium neviffimus. Hieron. in Ezech. 
.18. col. 821. f. Qui vult inter vos effe. primus , fit omnium 
minimus : ὃς l, 2. in ep. ad Ephef. to. 4. 351. e. Er qui 
vult effe primus , fit omnium noviffimus. Vide inf. ad cap. 
10. Y Y. 43. 44. 

Y. 35. Mf. Corb. nil differt à textu Colb. Cantabr. ve- 
τὸ legit: Et accipiens puerum , flatmit illum in... quem citm 
«pmplexus efl , &c. al. quem cum cen[pexi[fet , dixit iilis. Gr. 
Kal λαξωὼν "raid (v... x, era [xaouo dog auTO , δίς, 

- Y. 36. Μίς, Cantabrig. & Corb. Quifquis ex buju[mo- 
di pueris receperit in , &c. quz in Vulg. S. Germ. 1. Onif- 
quis enim unum ex buju[modi , &c. S. Germ. 2. me recepit ; 
(9 quicunque me recepit , non. me recepit , &c. Gr. Ὃς far ἕν 
τῷ» τοιύτων παιδίων δ ἐξνται..... ἐμὲ δέχε)αι" X, ὃς ἐὰν ἐμὲ 
διέξηται, Vx ἐμὲ δέχεται. δις, al. inido , Ὃς ἂν ἐκ vov, 
ἄς, 

Y. 37. Mf. Corb. concordat cum textu Colb. Cantabr. 
veró habet : Refpendens illi Jobannes , dixit : Magifler , vi- 
demus... qui non fequitur nobifcum , (9 , &c. Gr. ᾿Απεκρί-- 
O9» δὲ dv] à ᾿Ιωάννης..... ὃς ἐκ ἀχολυθεῖ vp Xy éxo»u(Ca- 
Mj ἀντὸν. ὅτι vx axoe rri ἡμῖν" al. Kal dvroxej8dg ἀνγὼ ὁ 
Ἰωάννης , εἶπε. &c, à pluribus autem codd, abeft ult. ὅτι 
wx ἀχολεθεῖ ὑμῖν. 

Y. 38. Mf. Colb, przponit negationem verbo faciat, 
fed aperto mendo , quod fuftulimus. Corb. habet: At il/e 
vefpendens , ait : Nolite probibere eum : nemo eft enim qui fa- 


cát. .... Cj poterit malé leqmi de me. Itidem Cantabr, dele- 
to uno eum , poft probibere, Grec. Vulgate favet: Mf. ta^ 


"Tnen unus initio delet nomen Ἰησοῦς; ut & infra adverb, 


ταχὺς Cito. 
Y. 39. Textui Colb. confonant ad verbum Mfs. Canta- 


brig. & Corb. Grzc. veró , loco ves , pro vobis , hab. ἡμῶν.» 


ὑπὲρ Mta? » fib, pro nobis. — 

Y. 40. Mf. Corb. Quifquis enim potum dederit vobis cali« 
cem aqua in nom. meo , quia Domini eflis : amen dice vobis , 
quia non perdet , δες, S. Germ. 2. calicem aqua frigide...., 
quia Chrifli eflis : amen dico vob. quód non perdet , &c. S. Gat. 
aque frigida tantum ; & inf. quia non perdet , &c. Item in 
Cantabrig. quia non perdet ; cxt, ut in Vulg. Grecé : Ὃς 
γὰρ dy ποτίσῃ ὑμᾶς ποτύριον, &c, ut in Vulg. Mfs, quidam 
praponunt oi , huic , non perder, 

Y. 41. Mf. Corb. E: quifquis fcandaliz.. unum de bis pu- 
Jfillis modicis credentibus : bonum eft ei magis f£ circumd. mo- 
la affnaria circa collum ejus , €6 in snari mitteretur. Canta- 
brig. Quifquis frandalytaverit unum ex bis pufsllis fidem ba- 
bentium : botium il]i niagis ff circumdaretur. mola collo ejus, 
(9 in mare mitteretur. S. Germ. 2. bonum illi magis fi cir- 
eumd. mola afin. in cello ejus , &c. Gic. Kal ὃς ἂν σχαγδα- 
Mon ἕνα τῶν MiXpaY τῶν «xig svir]r εἰς dpt" καλόν ecu qvid! 
ᾶνοο εἰ exepixei]au λίθος μυλικὸς “περὶ τὸν τράχηλον αν. , 
βέξλη)αι εἰς τὴν, &c. Mís. plures , ἕνα τύτων τῶν Αικρὼν. 

W. 42. Mf. Corb. Et β fcandalizaverit te manus tua , am- 
puta illam : bonum efl...... quam... dre in gebennam δὲ eft 
ignis inexflinguibilis. Cantabrig. Et Λ' [candalixat te manus 
tua , abfcide illam : bonum efl..... quam..... mitti in yeben- 
nam , ubi efl ignis inexflinguibilis. S. Germ. 2. abfcide eam: 
bonum tibi debilem..... quam..... ire in gebennam , ignem ἐπ 
exflinguibilem. S. Gat. mitti in. gebennam ignis inexflingui- 
bilis. Grecum Vulgate refpondet , nifi quód habet ἀσελ- 


“θεῖν, pro sre; Μίς. plures, βληθῆναι 5 deinde unus , εἰς τὴν 


γέενναν τῇ πυρὸς ἀσβέςν. Iren. l. 2. c. 32. p. 165. e. in ignem 
artrnsam., Auguft. 1. 21. de civit. Dei , to. 7. 630. a. con- 
cordat cum Vulg. ab his , bonum eft tibi. 

Y. 43. Mís. Corb. S. Marr, Turon. & Cantabr, τὲ ver- 
mis eorum non morietur , [Ὁ ignis non exflinguetur. S. Germ. 
2. t$ ignis eerum non exflinguitur. Sic etiam apud. Auguft. 
l. 21. de civit. Dei , col. 630. a. Grzcé ut in Vulgata, 
Apud Iren.l. 2. c. 32. poft hoc , in ignem eternum , íequi- 
tur ; ibi vermis ip[orura non morietur , (5 ignis nom exflingue- 
tur, Apud Cyprianum, ep. ad Demetr, p. 224. b. necnea 
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ἂν Mf.Collert,, corum non exítinguetut, ] hon exftinguitur. , 
44. Et fi pes tuus fcandalizat te , amputa illum 44. Et fi pes tuus te fcandalizat , amputa il- 
à te : bonum enim eft tibi claudum introite in vi- um : bonum eft tibi claudum introire in vitam 
tam xternam , quàm duos pedes habentem mitti — :ternam , quàm duos pedes habentem mitti in ge- 
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in gehennam ignis inexítinguibilis : 


hennam ignis inexftinguibilis : 


45. ubi vermis eorum non morietur, & ignis 45. ubi vermiseorum non moritur, & ignis Jfaz. 6ó- 
eorum non exítinguetur. non exftinguitur. 24. 
46. Quod fi oculus tuus fcandalizat te: exime 46. Quód fi oculus tuus fcandalizat te, ejice 
eum à te: bonum enim eft tibi lufcum introirein — eum : bonum eft tibi lufcum introire in regnum 
regnum Dei, quàm duos oculos habentem introi- Dei, quàm duos oculos habentem mitti in gehen- 
re in gehennam: "^ nam ignis: 
47. ubi ignis non exftinguetur , & vermis non 47. ubivermis eorum non moritur , & ignis 
snorietur. non exftinguitur. 
48. Omnis enim victima falietur. 48. Omnis enim igne falietur , & omnisvidi- ^ Leer, 
ma fale falietur. | 2. 13. 
49. Bonum eft fal : quód fi fal infatuatum fue- 49. Bonum eft fal : quód fi fal infulfumfuerit: —Marrb. 


rit: in quo illum condies ? Habete in vobis fal , 


pacem habete in vobis. 


& in quo illud condietis ὃ Habete in. vobis fal, & 5 13- 


pacem habete inter vos. 
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ap. Lucif. Cal. 1. de mor. pro Dei fil. p. 248. g. vel. 250. 
g. vermi: eorum non morietur , (9 ignis eorum non exflingue- 
tur. Hzc autem fumi potuerunt ex Ifaiz cap. 66. Y. 24. 
quz vide, 

Y. 44. Mf. Corb. Er fi pes tuus fcandalizat te , amputa 
illum : bontsm efl tibi claudum introire in vitam , quam..... 
miti in gebennam , wbi ignis inexflinguibilis. Cantabrig. 
feandalizat te , abfcide illum : bonum efl..... in vitam ater- 
eam , quám..... mitté in gebennam , in ignem ex[linguibilem ; 
vitiosé pro snexflinguibilem. S. Germ. 2. Εἰ ff pes tuus fcan- 


, dalizaverit te , amputa illum : bonum efl... quám..... mitti 


in gebennam ignis Q9 inexflinguibilis. Gr. Καὶ ἐὰν ὁ 9G ov 
, 8 ^ 3 
exard axi(n σε, ἀπόκοψον αἰυτογ" xaAcr “ἐφί σοι εἰσελθεῖν εἰς τὺν 


βληθῆναι , mitti , habent ἀπελθεῖν ; & unus delet in fine, τὸ 
συρός. Aug.l. 21. de civit. Dei , col. 630. a. nil omnino 
difcedit à Vulgata. 

Y. 47. Mfs. Corb. & S. Mart. Turon. sbi.vermis illo- 
rum non morietur , C9 ignis non exflinguetur. Itidem Canta- 
brig. & S. Germ. 1. excepto verbo exflinguitar. S. Germ, 
7 (9. ignis eorum non exflinguutitur, Οτας, Vulgate con- 
onat, 

Y. 48. Mf. Corb. Omnis enim villima (ale falittur ; nec 
habet plura. Item in Cantabr. hzc fola : Omne enim facri- 
ficium fali falietur. S. Germ. 1. veró legit : Omnes enim igne 
examinantur , £9 omnis villima [fale falietur. S. Germ. 2. ὅς 
S, Gat. Omnis enim ignis falietur , (9 emnis villima falierur : 


ζωὴν χωλὸν. Veces βλυνθῶναι εἰς τὴν γέενγαν » εἰς τὸ πύρ τὸ in codice etiam S, Mart. Turon. vidima /alietur , abíque 
«4sGesor, Ap. Auguft.l. 21. de civit, Dei, col.630. a.ut in — medio fale. Grzcé ut in Vulgata : Mís. quidam ferunt: 
Vulgata. 


Y. 45. Mís, Corb. & S. Mart. Turon. «bi vermis iilo- 
"rum , vel eorum ,non morietur , Q9 ignis ton exflinguetur., 
Cantabrig. sbi vermis eorum non morietmr , δ ignis non ex- 
flinguitur. S. Germ. 2. subi vermes eorum non. moritur , (5 
ignis eorum non exflinguitur. Gracé utin Vulgata ; necnon 
.ap. Aug. l. 21. de civit. Dei, col. 630. a. 

Y. 46. Mf. Corb. Qwod fs oculus...... exime illum: bo- 
num eft tibi lufcum.... quam... mitti in. gebennam. Canta- 
brig. exime illum : bonum eft tibi cum uno oculo introire... 
quam..... ire in gebennam. S. Germ. 2. mitti in. gebennam 
sgnis inex(linguibilis, Gr. Kal ἐὰν ὁ ὀφιϑαλμός cw σκανδ αλί- 
(n σεν 1xGaos ἀυ7ὸν , &c, ut in Vulg. Mfs. quidam , loco 


Πάς γὰρ ὦ πυρὶ δοκιμαϑυήσε)αι" alias deeft , x, aon (voie 
& , &c. al. deeft tantüm ἀλί, Apud Ambiot t $. in Luc, 
col. 1346. e. Omnis vilima fale falietur. 

Y. 49. Mf, Cantabr. Bonum eft (al : quód fi fal infalfurh 
fuerit : in. quo illnd. condietur 3 Habete in. vobis [alem , &c. 
ut in Vulgata, S. Germ. 2. quod fi fal infalfum fuerit : i 
quo aliud condietis 3 Habete in vobis falem , &c. S. Gat. quód 
ff. fal. infalfum fuerit : in quo illud. condietur ? Habete in vo- 
bis falem , δες. Similiter habet Corb. falem ; czt. ut in Vul- 
gata, Gr. Καλὸν τὸ ἅλας" car δὲ τὸ qaae ἀναλίν γέγνται» 
&c. Μίς. quidam , Καλὸν γὰρ τὸ ἀλας' ἐὰν γὰρ , δις, Hie- 
ron, in Ezech, 47. col. 10$9. a. Bonum eft fal : fi autena 
fal. infatuatum fuerit , in nibil eft utile, 
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T 2 veró dixit ad illos : Ad duritiam cordis $. Quibus refpondens Jefus , ait: Ad duri- 


vveltri fcripfit Moyfes preceptum hoc: 


Y. t. Mf. S. Germ. 2. Et exinde furgens venit in fines 
Judas , δες. ut in Vulgata. Cantabr. w/tra Jordanen * [5 con- 
venit iterum turba ad eum , ficut confuerat : Q9 iterum. doce- 
Jat eos. Corb. trans Jordanes : 9. convenit turba ad eum, 
ficut. con[ueverat : ἐδ iterum docebat eos, Grac. Vulgate fa- 
vet : fed Mfs. quidam , loco συμπορεύον)αι. ..... ὄχλοι » hab. 
“συμπορεῦ εἼαι...., 0 ὄχλος. 

.. Y. 2. Mf. Corb. Et accedentes. quidam interrogabant il- 
inm , &c. quz in Vulg. Cantabr, in principio babet : Er 
Saterrogabant illum : Si licet , δες, ut in Vulg. Grzc. Kai 
-προσελθύγ]ες oi Daeisaiu ἐπηρώτησαν , al. ἐσηρώτων av/6r γ 


fc, ut in Vulg. 


tiam cordis veftri fcripfit vobis preceptum iftud : 
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Y. 3. Mf. Corb. confentit cum textu Colb. Cantabrig. 
veró ὅς S. Germ. 2. cum Vulgata, & Graco. 

Y. 4. Mf. Corb. Qui dixerunt ; Permifit nobis libellum 
repudii dare [criptum , (9 dimittere. Cantabr. Qus dixerunt: 
Permifrt Moyfes libellum repudii dare fcriptum , [5 dimitte- 
re. S, Germ, 2. At illi dixerunt ; Moyfes , δες. quae in Vul- 
gata. Grec. Οἱ διὲ eio. Μωσῆς ἐπέτρεψε, &c. ut in Vul- 
gata : Mf, unus habet dyrai, non γράψαι. 

Y. $. Mf. Corb. Refpondens vero Jefus , dixit illic : Ad 
duritiam cordis σεβτὲ fcrspfit vobis preceptum boc. Cantabr. 
Et refpondens Jefus , ait : Ad duritiem..... [cripfit Moyfes pra- 
eptum diud, S, Germ. 1. firipfit vobis Mofes. preceptum 


Kc. 14. 
34- 


£« Mf. Cleri, 1. Ja 1 inde exfucgens Jefüs venit in fines J üdz£ ax. E T inde exfurgens venit in fines Judze ul- — Mattb, 
trans Jordanem: & convenit turba ad eum: tra Jordanem : & conveniunt iterum tur- 19. ἔς 
ὃς docebat illos iterum, ficut confueverat. bz ad eum : & licut confueverat , iterum doce- 
m | . . bat illos. 
2. Etaccedentes quidam Pharifzi 9 tentantes in- z, Et accedentes Pharifzi interrogabant eum: 
terrogabant eum , dicentes: Silicet homini dimit- $i licet viro uxorem dimittere : tentantes eum. 
tere uxorem fuam. 
;. Refpondens autem Jefus, dixit illis: Quid — 3, At ille refpondens , dixit eis: Quid vobis 
vobis precepit Moyfes? precepit Moyfes ? 
^ 4. Dixerunt: Permifit nobis libellum repudii 4. Qui dixerunt : Moyfes permifit libellum re- — Deserer; 
dare fcriptum , & dimittere. pudii fcribere , & dimittere. 224.1. 
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6. ab initio autem creature, maículum & 
feminam fecit eos Deus. . 
7. Propter hoc relinquet homo patrem fuum, 
2.24.  & matrem, & adhzrebit ad uxorem fuam : 
5 Math. 8. & erunt duo in carne una. Itaque jam non 
δι, funt duo , fed una caro. 


6cnjf. 
1. 27. 


Genef. 


6. 16. 9. Quod ergo Deus conjunxit , homo non fe- 
Epbef. $. paret. 
. 31. E 10, Etin domo iterum difcipuliejus de eodem 
I. 


57. interrogaverunt eum. 

11. Etait illis: Quicunque dimiferi& uxorem 
fuam , & aliam duxerit , adulterium committit 
fuper eam. 

12. Et ἢ uxor dimiferit virum fuum, & alii 
nupferit, moechatur. 

13. Et offerebant illi parvulos ut tangeret il- 
los. Difcipuli autem comminabantur offerentibus. 

14. Quos cüm videret Jefus, indigné tulit, 
& ait illis : Sinite parvulos venire ad me, & ne 
prohibueritis eos : talium enim eft regnum Dei. 

15. Amen dico vobis : Quifquis non receperit 
regnum Dei velut parvulus , non intrabit in illud. 

. Et complexans eos, & imponens manus 

T illos , benedicebat eos. 
17. Et cüm egreflus effet in viam , procurrens 
Marib, quidam genu flexo ante eum , rogabat eum : Ma- 


9g. IQ, 


19.16. fgifter bone , quid faciam ut vitam aeternam per- 
Luc. 18. cipiam ? 
: 18. Jefus autem dixit ei: Quid me dicis bo- 
t num ? Nemo bonus, nifi unus Deus, “ 
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6. ab initio autem creaturz , mafculum & femi- Ex Mf. Client, 


nam fecit eos, & dixit: 

7. Propter hoc relinquet homo patrem fuum, 
& matrem fuam , & adjungetur uxori fuz : 

3. & erunt duo in carne una. Itaque jam non 
funt duo, fed una caro. 

9. Quod ergo Deus junxit , homo non disjun- 
gat. | : 

ro. Et interrogaverunt eum difcipuli fecretó de 
hoc fermone. 

11. Et dixit illis : Quifquis dimiferit uxorem 
fuam , & aliam ducit , adulterium committit fu- 
per eam. 

12. Et mulier, fireliquerit virum , & alii nupfe- 
rit , moechatur fuper illum. 

13. Et offerebant illi pueros ut tangeret eos. 
Diícipuli autem ejus comminabantur eis. : 

14. Quos cüm videret Jefüs , indigne tulit, ὅς 
ait illis : Sinite pueros venire ad me, & nolite pro- 
hibere illos : talium eft enim regnum Dei. 

r5. Ámen dico vobis : Qui non fufceperit re- 
gnum Dei ficut infans, non introibit in illud. 

16. Et convocans infantes ad fe , ámponebat 
manum fuper illos , & benedicebat eos. 

17. Et cüm egreffi effent, ecce quidam adgeni- 
culans dicebat : Magifter bone, quid faciam ut vi- 
tam aternam accipiam ὃ 


18. Cui Jefus dixit : Quid me dicisbonum ? Ne- 
mo bonus , nifi folus Deus. 
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jfiud. S. Germ. 2. fcripfit Moyfes praceptum boc, Gr. Ka 
εἰποχοιθεὶς ὁ Ἰνοῦς» εἶπεν dv/ei; , &c. ut in Vulg. Mfs. plu- 
res delent vyir , poft feripfit. Ambrofiaft, col. 314. b. legit: 
Quia bac ad duritiam cordis veftsi fcripfit Moyfes. 

Y. 6. Mf. Corb. ab initio autem mafcalum «5 feminam 
ficit , (δ dixit. Iüdem Cantabr. interpofito nomine Des; , 
poft fecit. S. Germ. rz. fecit eos Dems , (5 benedixit. S. Germ. 
2. & S. Mart. Turon. fecit eos Deus , £9 dixit. S. Gat. fe- 
cit illos Deus , dicens, Grec. Vulgate congruit: fed Mís. 
quidam ultimó fubdunt , x εἶπεν. Item Auct. quzft. ex u- 
coque T. 4. 127. col. 138. g. qmwoniam ab initio fecit Deus 
ma[culum [5 feminam , (5 dixit. Vide Matth. 19. 4. 

Y. 7. Mf. Corb. Prepter bec relinquet bomo patrem fusemn , 
(9 matrem [nam , tg adberebit ad , &c. Ita quoque in Can- 
tabr. detracto pron. fuum , poft patrem. S. Germ. 2. S. 
Gar. & S. Mart, Turon. adberebit uxori fua. Gr. concor- 
dat cum Vulg. Mís. tamen nonnulli extremó habent , 7e«- 
κολληβήσε)αι τῇ γυναικὶ aS , nOD πρὸς τὴν. &c. Hieron, ep. 
ad Amand. to. 4. col. 161. e. Propter boc relinquet bomo pa- 
trem δ᾽ matrem , [9 adberebit uxori fue. ldem Auc, queft. 
ex utroque T. 4. 127. col. 139. a. Vide Matth. t9. . 

Y. 8. Ita legunt Mís, S. Germ. ambo , S. Gat. &c. Sic 
etiam Cantabrig. & Corb. detracto uno jam. In Corb. prz- 
terea deeft ablac, “πᾶ, Gr. x, $9074 ol δύο εἰς σάρκα μίαν. 
* Qss ἐκέτι id δύο. &c. Hieron. ep. ad Amand. to. 4. 161. 
€. Qj erunt duo in carnem wnam, Auct. quzft. ex utroque T. 
4. 127. col. 139. a. ut fup. in cextu. 

Y. 9. Mís. Corb. & Cantabr. Quod ergo Deus conjunxit, 
bomo non disjungat , vel dejmngat, S. Germ. Quod ergo Deu; 
junxit, bemo non feparet. Grzcé ut in Vulg. Apud Ambr. 
1, 8. in Luc. col, 1470. d. Qs« Deus conjunxit , bomo non 
feparet. 

Y. το. Mf. 5. Germ. 2. Et iterum in demo difcipuli ejus 
interrogaverunt eum de eodem fermone. Cantabr. Er in domum 
éterum di[cipuli ejus de eodem fermonem imerrogaverunt ewm. 
Corb. de bec fermone interrog. emm. Grac. Καὶ ἐν τῇ οἰκίᾳ má- 
λιν of... περὶ τῷ αν]ῷ ἐπνρώτησαν dvjov' Mís. quidam initio , 
Καὶ εἰς 7ὴν εἰκίαγ" fubinde al. περὶ ré. 

Y. 11. Mf. Corb. concinit cum textu Colb. S. Germ. 1. 
veró & S, Gat. cum Vulgata. S. Germ. 2. Et dicis illis: 
Quicunque..... adulterium commiferit fuper eam. Cantabrig. 
Dixie illis : Quicunque..... machatur fuper cam. Nec aliter 
in Graco , preter hoc 1. Καὶ λέγᾳ ἀν7οῖς. Ap. Tertul. ], 4. 
cont. Marc. c. 34. p. 726. f. Qni dimiferit uxorem fuam , 
(9 aliam duxerit , adulterium commifit. 

Y. 12. Mf. Cantabr. Et f5 mulier exiet à viro., Qj alium 
duxerit , mechatur. Corb. Et mulier , 5 exeat à viro , (8 ali 
eupferit , macbatnur fuper illum ; (9 qui dimiffam ducit , me- 
cbatur, Itidem S, Germ. 2. ab hoc 4 (9. aiii nupferit, San- 


germ. 1.ut in Vulg. & Greco. 

Y. 13. Mf. Corb. Er efferebant illi pueros wt tangeret eos, 
Dsfcipuli autem comminabantur eis qui offerebant. Cantabr. 
Et adferunt. illi pueros ut tangeret eos. Difcipuli autem eju; 
cemminab. offerentibus. Grac. Vulgate congruit. 

Y. 14. Mf. Corb. cadem hab. quz in cextu Colb. 5, Germ, 
I. Quos cim vidiffet Jefus.... Ssnite pueros , &c. qug in Vul- 
gata. nr: Videns autem Jefus..... Sinite pneros , &c. 
ut in Vulg. S. Gat. talium efl enim regnum celortm, Grac, 
᾿Ιδὼ δὲ ὁ ᾿Ινσῶς , Ἡγανάχτησε , &c. uc in Vulg. Mfs. tamen 
quidam , loco ult. τὸ Osk , ferunt τῶν Vesvos. 

Y..15. Mf. Corb, Amen dico vobis : Qui[/quis non recepe- 
rit regnum Dei ficut infans , non intrabit in illud. Cantabr. 
Quifaur nen recep... velut puer , &c. S. Germ. 1. Qui non 
receperit..... velut parvulus , &c. Grac. ut in Vulgata. Au- 

. in Pf, 112. to. 4. 12,50. f. Si quis non receperit regnum 
ei ficut. puer , non intrabit in illud. 

Y. 16. Mf. Corb. Εἰ cenvocans eos , imponebat manus fu- 
per 9llos , cg benedicebat eos. Sic etiam babet Cantabr. pre- 
ter unum deponebat , pro imponebat, S. Germ. 1, Es com- 
plelens eos , £9 imponens manum fuper illos , &c. Grec. Kal 
ϑνα[καλισάμϑνος dvjd » τιθεὶς τὰς χεῖρας » &c. Cantabrig. Gr, 
Kal πρφοκαλεσάμενος ἀν7ὰ , &c. 

Y. 17. Mf. Cantabrig. Es cim egreffus effet ipfe in via, 
adcurrit unus , 5 adgeniculans , rogabat eum , dicens : Magi- 
fler bone , &c. utin Vulg. Corb. Et cim egreffus effet in viam , 
procurrens quidam , (6 adgeniculans ante eum ,rogabat eum : 
Magifler , &c. utin Vulg. S. Germ. 2. rogabat eum , dicens 
ei : Magifler bone , quid faciam ut vitam eternam accipiam ? 
S. Mart. Tur. Jicens : Magifler bone. Gr. Kal ἐχπορευομένν 
ἀυτὺ εἰς ὁδὸν. πρφεδιοαμὼν εἷς » X, γονυπετήσας ανγὸν, $anpor- 
7α av]ór' Διδάσκαλε ἀγαθὲ ν» τί ποιήσω ἵνα ζωὺν αἰώνιον κληρο-- 
γομήσω 5 al. τί «σοιήσας ζωὴν , &c. & Hieron. ep. ad Hedib. 4. 
I. to. 4. 169. b. Magifler , quid faciens vitam «t. poffide- 
bo ? fed f. ἐ Luc. 18. 18. Auguft. ferm. 306. to. 5. 1241. 
c. Magifler bone , quid faciam ut vitam eternam confequar ? 

Y. 18. Mf. Corb. E: Jefiss dixit illi : Quid me dicis bo- 
num ? Nemo bonus ,nifí folus Deus. Cantabr. Jefus autern di- 
xit. illi..... Nemo bonus , nifá folus unus Deui. S. Gat. nifs 
folus Deus, Gracé ut in Vulgata. Hilar. l. 4. & 9. de Trin. 
col. 830. e. 984. c. 994. a. Quid me dicis bonum ? Nemo 
eft bonus , nifi unus Deus; & infra: Qvid me vocas bonum? 
Nemo bonus , nifi unus Deus: vide etiam in Matth, 19.col, 
703. d. Ambr. l, 2. de fide, to. 2. 474. c. Orid me dicis bo- 
num ? &cl. 1. col. 473. d. cum Auguft. in Joh. 6. col. $06. 
b. Nemo bonus , nifi unus Deus: ὃς 1. 8. in Luc. col. 1488. 
e. Nemo bonus , nifi Deus. Gaud. Brix. fer. 7. p. 952. c. 
Quid me dicis bonum ? Nemo bonus , nifi unus Dess, Ti lem 
Au&, op. imp. in Matth, hom. 33, p. 138. a. Ambrotiaft, 
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19. Cuftodi prxcepta. Ille dixit : Qux ? Et dixit 
ili Jefus: Non occides , Non adulterabis, Non 
fornicáberis , Non falfum teftimonium dices , 
Nonabnegabis, Honora patrem tuum, & matrem 
tuam. ] 

20. At ille refpondens , ait : Magifter , hzc o- 
mnia cuftodivi àJuventute mea : quid adhuc mihi 
deeft? 


21. Jefüus autem intuitus eum , dilexit, & dixit. 


illi: Unum tibi deeft : vade, & vende quecunque 
habes , & da pauperibus , & habebis thefaurum in 
coelo : & veni , fequere me. 

22. Tile autem contriítatus eft in hoc verbo , & 
receffit triftis : erat enim habens multas poffefífio- 


EVANG. SEC. MARCUM. Cap. X. : 


VuLGATA NOVA. 


r9. Prxcepta nofti : Ne adulteres, Ne occi- 
das, Ne fureris, Ne falfumteftimonium dixeiis , 


Ne fraudem feceris, Honora patrem tuum , ἅς. 


matrem. 
10. At ille refpondens, ait illi : Magifter , 
hxc omnia obfervavi à juventute mea. 


it. Jefus autem intuitus euro, dilexit eum, 
& dixit ei: Unum tibi deeft : vade , quecunque 
habes vende , & da pauperibus, & habebis the- 
faurum in ccelo : & veni , fequere me. 

2i. Qui contriftatus in verbo, abiit maerens: 
erat enim habens multas poffeffiones, 


nes. 


23. Et Scd Eon Jefus , ait difcipulis fuis : 
is qui pecunias habent , introi- 


Quàm difficile eft. 
re in regnum Dei ! 


24. Difcipuliautem ejus pavebant in verbis iftis. 
Jefus veró reípondens illis iterum dicit: Quàm dif- 


ficile eft divitem in regnum Dei introire! 


25. Facilius eft, camelum per foramen acus 
tranfire , quàm divitem intrare 1n regnum Dei. 
26. Qui magis admirabantur, inter fe dicentes : 


Et quis poteft falvus fieri? 


| 27. Et intuens illos Jefus, ait : Hoc apud ho- 
mines impoffibile eft, apud Deum autem omnia 


poffibilia funt. 


28. Et coepit Petrus dicere : Ecce nos dimifi- 
| musomnia, ON 
29. Refpondens autem Jefus, dixit ad illos : Α- 


fecuti fumus te. 


15. Etcircumfpiciens Jefus , ait difcipulis fuis: 
Quàm difficilé qui pecunias habent, in regnum 
Dei introibunt ! 

24. Difcipuli autem obftupefcebant in verbis 
ejus. At Jefus rurfus refpondens ait illis : Filioli, 
quàm difficile eft , confidentes in pecuniis , in re- 
gnum Dei introire ! 

15. Facilius eft, camelum per foramen acus 
tranfire , quàm divitem intrare in regnum 

16. Qui magis admirabantur, dicentes ad 
femetipfos : Et quis poteft falvus fieri ? 

27. Et intuens illos Jefus , ait: Apud homines 
impoffibile eft, fed non apud Deum : omnia enim 
poffibilia funt apud Deum. 

18. Et coepit ei Petrus dicere : Ecce nos dirhi- 
fimus omnia , & fecuti fumus te. 

29. Refpondens Jefus, ait: Amen dico vo- 


NoTr& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


eol, 291. e. Nemo efl bonus , nif unus Deus, Vide Not, ad 

Luc. 18. 19. : 

Y. 19. Mf. S. Germ. t. Pracepta nofli : Non adulterabis , 
Nen occides , Non faraberis , Non falfum teftimonium dixeris , 
Non. fraudem feceris , Honora , δίς. ut in Vulg. S. Germ. 2. 
Precepta. nofi : Non adulterabis , Non occides , cue ni ; 
Non falfum teflim. dices , &c. quz in Vulg. Corb. Non adwl- 
terabis , Non eccides , Non falfum (i dices , Non fraudem 
feceris , δες. Cantabr. Vulgate confonat , nifi quód hab. Ne 
falfum teftim, dicas ; deletque pronom. twam , poft patrem. 
S. Martini Turon. codex fcribit Ne adultereris. Grzc. Τὰς 
ὠτολὲς οἶδας" Μὴ μοιχεύφῃς, Μὴ φονεύσης , Μὴ κλέψῃς» Μὴ 
ψευ δομαργυρήσης , Μὴ ἀποςερήσης , &c. utin Vulg. ΜΙ. plu- 
Fes , μεοιχεύσεις..... φονεύσεις... κλέψεις..... ψευδομαργυρήσεις 
..... ἐποςερήσεις" quidam eriam addunt o£ , ad matrem. 

y. 20. Mf, Corb. cum Graco: 4t ille refpondens , dixit 
illi : Magifler , bac omnia cuftedioi ἃ juventute mea, S. Mart. 
"Turon. Et iile refpendens , ait illi : Magifler bone , bec omnia 
fervovi à , &c. S. Germ. x. Et ille refpondens , ait : Magifter , 
&c. ut in Vulg. Eidem Vulgata coníonant Cantabrig. S. 
Germ. 2. & S. Gat. nullus horum addit in fine : quid adbuc 
mibi decft ? quod petitum videtur é Mattbai cap. 19. Y. 
20. 

y. 21. Mf. Cantabr. Jef/us autem. afpiciens eum , dilexit 
enm , Cj dixit illi , &c. que in Vulgata. S. Germ. 2. Jefus 
autem intuitus eum , dilexit eum , 5 dixit illi..... vade , ven- 
de omnia que babes , (δ da , &c. Corb. S. Germ. 1. & S. Gar. 
Vulgatz fimiles ; (icut & Gracum , nifi quód in fine habet: 
X, δεῦρο.» ἀχολέθᾳ μοι . ἄρας τὸν ςαυρόν" (εὰ al. deeft zeac 
τὸν ςαυρόν. Hilar. |, 9. de Trin. col. 99. ἃ. legit cutn Vulg. 
Unum tibi deeft : vade , quecunque babes vende , (5. da pau- 
peribus 4 5 babebis tbefaurum in. celo: (5 veni , fequere me. 
Jtem Ambrof. in Pf. 1, col. $47. b. (9 babebis tbefaurum 
in calo: & in Pf. 38. veni , fequere me. Auguft, in Pf. 8o. 
to. 4. 858. d. vade, vende omnia qua poffides , (δ da paup. 
85 babebis tbef. in calis : €9 veni , {πότε me. 

y. 22. Mf. Corb. Ille autem contriflatus eft in. boc ver- 
bo , t$ receffit , (ὁ abit triflis : erat enim babens multas pecu- 
tias, Cantabr. At ille contriflatus. im boc verbo , €5 abiit tri- 
flis : erat enim babens multas pecunias, S. Germ. 1. abiit tri- 
fiis : erat enim bab. poffcffiones multas. Gr. Ὁ δὲ svqracas 
ἑσὶ τῷ X yo , &c. ut in Vulg. . 

Y. 23. Vulgate fuffragantur Mfs. Cantabrig. Corb. S. 
Germ. &c. unà cum Grzco, Similiter Ambrof. 1l. de Nab. 
c. 14. col. $82. c. Quam difficile qui pecunias babent , in 
regnum Dei intrabum ! Auguft. fer. 85. το, 5.453. 6. Quám 
difficile efl ut qui divitias babet , intret in regnum caelorum! 


Hieron. ep. ad Hedib. to. 4. col, 170. c. Quám difficile qus 
divites funt , intrare poffunt ἐπ regna celorum ! Gaud. Brix, 
fer. 18. p. 971. f. Quám difficile qui pecunias babent , intra- 
bunt in regnum Dei ! | 

Y. 24. Mf. Cantabrig. anteponit verfum 25. verfui 24. 
hoc modo : Facilius efl , camellum per feramen acus tranfire , 
quám dives in regnum Dei. Difcipuli autem ejus pacebant im 
verbis ejus, Et Jefus rurfus re[pondens ait illis : Fili ,quám 
difficile eft confidentes in pecunias , in regnam Dei introire ^ 
Itidem Corb. & eodem ordine, nifi quód habet , quàm di- 
vitem in regno Dei ; paulóque p Αε Jefus..... Filioli..... 
in pecuniis , &c, S. Germ. 1. Dsfcipuli autem admirabantur 
in verbis ejus. Jefus autem rurfus , &c. quz in Vulgata. S. 
Germ. 2. tollit rurfus. Grac. nil difcrepac à Vulg. 

Y.25. Mf. S. Germ. 2. Facilius eft enim, camelum... quám 
divitem intrare in regnum celorum. 5. Germ, 1, & S. Gat. 
ut in Vulg. Vide Corb. & Cantabr. fup. ad verfum 24. 
Hieron. ep. ad Hedib. to. 4. 170. c. coníentit cum Vulg. 
ficut etiam Gaud., Brix. fer. 18. p. 971. f. Apud Augu. 
quaft. 26. in Matth. to. 3. 244. €. Ait Dominus divitem non 
intrare in regnum Dei. 

Y. 26. Mí. Corb. Qui autem magis admirabantir , &c. 
ut in Vulg. Cantabr. Magis autem admirabantir , diceres 
ad femetipfos : Et quis poterit , &c. S. Germ, 2. Qui magis 
mirabantur , &c. quz in Vulg. Gr. Οἱ δὲ περιοασὼς ἐξεπλήσ- 
cor/o , &c. ut in Vulg. Apud Auguft. queft. 26. in Matth, 
col. 244. e. Et difapuli dicunt : Quis potefl faloms fieri ? 

Y.27. Mf. Corb. Etinimens illos Jefus, ait : Apud bomines 
smpe[fibile eft , apad Deum autem poffibile ; nec addit alia. 
Cantabr. Istuens autem eos Jefus , ait : Apud. bomines boc 
impoffibile eft , apud Deum vero poffibile : non fubdit plura. 
S. Germ. 2. Et intuens illos Jefus , ait : Apud bomines bac im- 
peffibilia videntur , fed nen apud Deum: omnia enim, &c. 
quz in Vulg. Gr. ᾿Ἐμελέψας δὲ ἀντοῖς o Inc? , &c. ut in 
Vulg. deleto uno eff , poft impoffibile. Mf. quidam habet , 
79/o dd'vra]or , al. τῦ τό $si ad vrajor' plures delent pofte- 
riora verba , παγ)α γὰρ δυνατά ἐςι παρὰ τῷ Θεώ. 

Y. 28. Μί.5. Germ. rt. Et cepit. Petrus dicere : Ecce nog 
relinquimus omnia , &c. Corb, cum Cantabr. Er cepit. e- 
trus dicere ei: Ecce nos miffum fecimus omnia, τ {ἐπε {κα 
mies τε, Μί, S, Gat. addit ex Matth, 19. 27. quid ergo eris 
nobis ? Grzcum Vulgate congruit : Ms, tamen quidam fub- 
dunt in fine , τί ἄρα esci wur 5 Hieron. quzít. 1. ad He- 
dib. to. 4. 169. c. Ecce nos dimifimus omnia , (9. fecuti fu-. 
m; te. Similiter Aug. l. 17. de civit. Dei, c. 4. to. 7. col. 
461. g. : 

Υ͂. “ἢ Mf. Cantabr. Refpondens autem. Je[us : Amen di 
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bis : Nemo eft , qui reliquerit domum , aut fta- 
tres, aut forores, aut patrem, aut matrem, att 
Álios , aut agros, propter me, & propter Evan- 
gelium , 

jo. qui, non accipiat centies tantum , nunc in 
tempore hoc , domos, & fratres , & forores, ἃς 
matres, & filios, & agros, cum perfecutioni- 
bus , & in fzculo futuro vitam zternam. 

Mattb. 31. Multi autem erunt primi novifümi , δὲ 
EX9.30. noviífimi primi, 

32. Erant autem in via afcendentes Jerofoly- 

mam: & przcedebat illos Jefus, ὅς ftupebant: ὃς 
Ls. 18. fequentes timebant. Et aflumens iterum. duode- 
$1. cim, ccepit illis dicere quz effentei eventura. 

: 33. Quia ecce afcendimus Jerofolymam , & 
Filius hominis tradetur principibus facerdotum, 
& Scribis, & fenioribus, & damnabunt eum mor- 
te, & tradent eum pentibus : | 

34. & illudent εἰ, & confpuent eum , & fla- 
gellabunt eum , & interficient eum : & tertia die 
refurget. 

Mattb, χε. Et accedunt ad eum Jacobus & Joannes 
&o.20. flii Zebedzi, dicentes : Magifter , volumus ut 
᾿ς quodcunque petierimus; facias nobis. 

36. At ille dixit eis : Quid vultis ut faciam 
vobis ? 

37. Et dixerunt : Da nobis ut unus ad dex- 
teram tuam, & alius ad finiftram tuam ífedea- 
mus in gloria tua. 

38. Jefus autem ait eis: Nefcitis quid peta- 
tis : poteftis bibere calicem , quem ego bibo ; aut 
baptifmo , quo ego baptizor , baptizari? 
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men dico vobis: Nemo eft, qui miffum fecerit do- 
mum , vel fratres , aut forores , aut matrem , aut 
patrem , & filios , aut agros , propter me, & Evan- 
geium, — . Dl ν᾿ " 

30. qui non accipiat centies tantum, nunc in 
hoc fxculo : in futuro autem fzculo vitam ater» 
nam accipit. | 

31. Multi autem erunt primi noviffimi , & πο. 
viflimi primi. | 

32. Erant autem afcendentes in viam in Jero« 
folymis : & przcedebat illos Jefüs : & pavebant 
qui fequebantur eum. Etaffumensillos duodecim : 
coepit illis iterum dicere qua fibi ventura effent. 

33, Quia ecce afcendimus Jerofolymam , & Fi- 
lius Domi tradetur principibus facerdotum , & 
Scribis , & fenioribus, & damnabunt illum mor- 
ti, & tradent gentibus: 

34. & illudent eum , & conf; 
labunt eum, & occident: & po 
furget. | 

;. Et accefferunt ad eum Jacobus & Johannes 
fili Zebedxi, dicentes : Magifter , volumus ut 
quodcunque petierimus , facias nobis. 

: 36. Quibus ipfe dixit : Quid vultis ut faciam vo- 
is? | 

37. llli autem dixeruntei: Da nobis ut unusà 
dextris tuis , δὲ aliusà finiftris fedeamus in gloriam 
tuam. 

38. Dixit illis Jefus : Nefcitis quid petatis : po- 
teftis bibere calicem, quem ego bibiturus fum αὶ 
Ὧν icf baptizari , quem ego baptizari ha- 
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uetur , & flagel- 
tertium diem re- 
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Iyma : €9 erat pracedens Jefus : 
.£um duodecim , 


ma , (δ Filius bom, trad . fummis facerdotibus , [δ Scribis , τὸ 


3095 Jerofolyma , 


«o vobis : Netho efl , qui reliquerit aut fratres ,aut forores ,aut 
matrem , aut filios , aut agros , propter sue , aut propter Evan-- 
ge'ium. Corb. Refpendens autem Jefus , dixit , &c. utin Vul- 
gata , fublato uno ast patrem. Gr. ᾿Αποκροιθεὶς d ὃ Ἰνοῦς, 
son Au λόγω ὑμῖν" Οὐδιείς dg , ὃς ἀφῆκεν, &c, ut in 
Vulg. preterquam quód interponit ἢ γυναῖχα , 8t xorem $ 
poft matrem ; deletque propter , ante Evangelium. 

Y. 30. Mf. Corb. qui non accipiat centies tantum , nnt 
án bec tempore : qui amem reliquerit domum , ἐδ ferores , cj 
Jf atres , qd matrem , (9 filios , cum perfecutionibus , in oentmro 
vitam eternam accipiet, Cantabr. qui non accipiet centiestane 
Jum , tinc in bec tempore : qui autem reliquirit domum , c4 fo- 
rores , (9 fratres , 9 matrem , tj filies , «9 agros , cum perfe 
eutionibus , in &vo venturo vitam eternam accipiet. Gr, ἐὰν 
μὴ λάθῃ ἑκατον)αωλασίονα , vor, &c. ut in Vulg. Mf. qui- 
dam initio hab. ὃς εἰ λάζη, Tichon, reg. $. p. 61. f. centies 
Tantum recipiet in ifle feculo, Cypr. 1, de lapf, p. 185. b. 
Q) non recipiat fepties tantum in ifto tempere , in feculo autem 
venturo vitam eternam, Itidem. Auguft. ferm. 303. to. 5. 
12.34. a. nili quód hab. i» fac. autem future vitam at, ba- 
belit. At. vereor ne locus ifte Cypriani ὅς Auguftini aliunde 
acceptus fit , nempe é Lucz c. 18. y. 30, quem vide, 

Y. 31. Itidem Mís. Corb, Cantabr. S. Germ. ὅς S, Gat, 
unà cum Graco. Tertul. 1, de prefcr. c. 3. P. 330. c. huc 
alludens , de es nevifimos memorat. 

-. Ἦν 32. MI. Corb, Erant autem in via afcendentes in Jere- 
Jelyma : (δ precedebat illos Jefus : qd pavelant fequentes, Be 
Ajfumens silos duodecim , cepit eis iterum ditere que fibi effent 
eventura, Cantabr, Erant antem in viam afcendentes Jerofo- 
(9 paoebant. Et affumpfit ite- 
cepit zllis dicere. qua ei effent ventura. San- 
germ. 1. δὲ S. Mart. Turon. ut in Vulgata , exceptis his, 
4n Jerofolyma.,..... (9 fequentes eum timebant , vel timebant 
4um.,... qua effent ej ventura. Gr, Ἥραν δὲ ὦ τῇ ὁδῷ ὠα- 
Gairor]ts εἰς "Ieeo(0nvpa* E, ἂν πρφάγων αἰυτὺς 6 "In( ὃς s, X, 
ἐθα μξ γ7ο" X, ἀχολεθϑγ7ες £goGEr7o , &c. ut ἰῃ Vulg. Mís, plu- 
res delent hoc, 5 aàovücid; ἐφοθϑν7ο" ut & inf. quidam 
AN , iterum , poft a(fumen. 

Y. 33. Mf, Cantabr. Quia ecce afcendimus in Jerofoly- 
qua. in Vulgata. Corb. Qxia ecce afcendi- 
(9 Fins... principións facerdotum , ἐδ Seri- 


damnabunt , &c. 


δὲς, Q9 damnabunt illum morti » &c. Itidem in S, Germ. 1, 
prater accuf. Jerofolymam, Apud Auguft. in Joh, 18. to. 3. 


$35. Ecce afcendimus Jero 


790. €. necnon apud Fulgent, fragm. 33. cont, Fab. P. 


elymam , 9 Filius bom, tradetur 
Mom. (ΔῈ 


principibus fac. (ὁ Scribis , cd dammabunt eum tmwrte ( Ful» 
gent, morti ) &c. ut in Vulg. 

Y. 34. MÍ, Corb. t$ iliudent eum , (δ confpuent eum , t3 
occident enm : C$. pef tres dies refurget. Sic ctiam in Canta- 
brig. prater hoc med. t$ occident em , quod deeft. ΜΙ, S. 
Germ, 2. delet duo iíta de Vulg, t$ flagellabunt eum , t$ in- 
terficient eut, Cod, S, Mart. Turon. adimit tantüm eam , 
poft con/ptent , & poft flageliabwnt. In Greco hod, totidem 
verba exftant , quz in Vulgata ; ficut apud Auguft. & Ful« 
gent. ubi fupra, Mf, tamen dam Gr. id omittit , 3 uasi- 
γώσυσιν avrér alii tollunt iftud , x, ἐμαήύσυσοιν dvrO* unus 
veró delet , ὁὶ ἀποχτενέσιν dyrér ultimó quidam ferunt , ac^ 
τὰ τρεῖς ἡμέρας, &c. non verb, τῇ τρίτη ἡμέρᾳ s quod ity 
editis, 

Y. 35. Mf. Corb, Et accefferunt ad eum... volumus. st 
quodcunque petierimps te , prefles nobis. Cantabr. Et acceffe- 
runt ad illum..... (9 dicunt illi : Magifler , volumus ut quod- 
cunque petierimns te , prafles nobis, Grzcé ut in Vulgata, 
Mís. quidam jungunt c, verbo petierimus, 

Y. 36. Mf. Corb. At Τρ dixit 2 Quid 4 &c. ut fupra, 


Cantabr. affirmaté : 4i ille dixit iili; ; Praflabo vobis ; fed 


mak. Grac, 
wit. : 

Y. 37. Mf. S. Mart. Turon, initio hab. Qui dixerunt a 
reliqua üt in Vulgata. Corb. I//j autem dixerunt ei: Da no- 
bis wt wnus ad dexteram tuam 4 (9 Alius ad Jffniflram fedea. 
mws in gleriam tuam, Cantabr, Er dixerupt ei : Da. nobit 
st tinus dd dext, tuam, δ sinus ad rrsflram. fedeamus io» 
gloria πα, 5. Germ. 1. wt unu: ad dexteram , δ alius 
Jinifiram. fedeamus , &c. S. Germ, 2. (δ snus ad- frniflram 
ftdeamus , &c, S. Gat. (δ πῆρες ad niflr. tuam , &c. Grec. 
Oi διε εἶπον dv7d* Δὸς ἡμῖν Tra. εἷς ἐκ δεξιῶν συ, xj εἷς ἐξ 
εὐωνύμων CV καθίσωμδυ ἐν Tn, &c. ' 

Y. 38. Mf. Οληταῦσγ, Et Jefu; refpondens , ait illis : Ne« 
fitis... quem ego bibiturus [um ; aut baptifrmum , quod ega 
baptizer , baptizari ? ltidem S. 
fum. Corb. At Jefus refpondens , ait illis: Nefcitis..... quem 
ege bibiturus fum ; aut, &c. utin Vulg. Similiter habent S. 
Germ. 2. & S. Gat. bibiturns fum. Grac. Vulgate accinit, 
nifi quód hab. híc & inf. x τὸ Dci, δ £o, &c. Mís. 
quidam ferunt : Ὁ Jà Ἰησὸς ἀποχριθεὶς,, εἶπεν..... καὶ τὸ Bá. 
πτισμα , &c. Iren. 1.1. c. 21. p. 94. d. poreflis baptifima bapti- 
Kari , quod ego babeo baptizari? Auct. |. de rebapt. apud 
Cypr. p. 363. b. poteflis bibere calicem » quem ego bibo; Aut 
baptismate , quo ego baptizer , baptizari? — 


à Ff 


Vulgate confonat, Mf, x, deleteis, poft 4i« 


Germ. 1. ab hoc , bibiturus 


Es Mf. Colbert, 


τι RÀ cRECILAe oc 


Es Mf. Colbert. 
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39. Át illi dixerunt : Poffumus. Ait illis Jefus : 
Calicem quidem , quem ego bibo, bibetis ; & ba- 
ptifímum , quem ego baptizor , baptizabimini : 


40. federe autem à dextris meis , velà finiftris, 
ES eft meum dare vobis, fed quibus paratum 
eít. 

41. Hocaudito , czteri decem coeperunt indi- 
gne ferre de Jacobo, & Johanne. 

42. Quos cum advocaffet Jefus , ait illis : Scitis 
quia qui videntur principari gentibus , dominantur 


eorum : & majores illorum poteftatem habent eo- 


rum. 
43. In vobis autem non ita eft, fed quicunque 
voluerit in vobis effe major , erit vefter minjifter: 
44: & quicunque voluerit in vobis effe primus, 
erit omnium fervus. 


45. Sicut Filius hominis non venit miniftrari, ἡ 


fed miniftrare, fed dare animam fuam redemptio- 
nem pro multis. 

46. Et venerunt in Jericho, & fa&um eft cüm 
exiflet ab Jericho cum multa turba , & eccequidam 
cecus filius Timzi Barthimeus, fedebat circa 
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39. At illi dixerunt ei : Poffumus. Jeíus au- 
tem ait eis : Calicem quidem , quem ego bibo, 
bibetis ; & baptifmo, quo ego baptizor, bapti- 
zabimini : 

40. federe autem ad dexteram meam , vel ad 
finiftram , non eft meum dare vobis , fed quibus 
paratum eft. 

41. Et audientes decem , cceperunt indignari 
de Jacobo , & Joanne. 

42. Jefus autem vocans eos , ait illis : Scitis Lec. 22e 
quia hi, qui videntur principari gentibus , domi- 25. 
nantur eis : & principes eorum poteftatem habent 
ipforum. 

43. Non ita eft autem in vobis, fed quicun- 
que voluerit fieri major , erit vefter minifter : 

44. & quicunque voluerit in vobis primus effe , 
erit omnium fervus. 

45. Nam & Filius hominis non venit ut mi- 
niftraretur ei, fed ut miniftraret , & daret ani- 
mam fuam redemptionem pro multis. 

46. Et veniunt Jericho , & proficifcente eode — Matsb, 
Jericho , & difcipulis ejus , & plurima multitu- 20. 29- 


viam mendicans. 


47. Qui cümaudiffet quód Jefüs Nazarenuseffet 


dine , filius Timzi Bartimzus cecus , fedebat 
juxta víam mendicans. 55 
47. Qui càm audiffet quia Jefus Nazarenus 


qui tranfibat , coepit clamare, & dicere: Miferere — eft, cepit clamare, & dicere : Jefu fili David, 


mei, Jefu Fili David. 


48. Et comminabantur illi ut taceret. Ille ma- 


miferere mei, 
48. Et comminabantur ei multi ut taceret, At 


gis mágifque clamabat : Miferere mei, Fili David. ille multó magis clamabat : Fili David miferere 


49. Refpiciens vero Jefus juffit illum vocari. Et 


mei. 
49. Et ftans Jefus precepit illum vocari. Et 


abierunt vocare illum dicentes: Animzquior efto: | vocant cecum dicentes ei : Animzquior eíto : fur» 


furge, vocat te. 


ge, vocat te, 
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. Y. 39. Mf, Corb. 4t illi dixerunt : Poffamus. Et ais illis 
Jefus : Calicem quidem , quem ego libero , bibetis , &c. qu£ 
in Vulg. prater ult. baptizamini. Cantabrig. At lli dixe- 
runt : Doffumus. Jefus autem dixit sllis : Calicem quidem , 
gnuem ego bilero , bibetis 5 [5 baptifma , quod ego baptizor , 
baptizamini, S, Germ. 2. lili autem dixerunt, &c, utin 
Vulg. excepto verbo Japtizemini, S, Gat. hab. Calicem ας 
guem bibo. S. Germ. 2. Calicem quidem , quem ego bibitu- 
rus fam , biberis ; (9. baptifmum , quo, &c. Gracé uc in 
Vulgata, Mís. quidam initio delent a2 , poft dixerunt, 

Y. 40. Mfs, Corb, & Cantabr. federe autem ad dexteram 
( Corb. addit meam ) vel ad finiflram , non efl meum dare ; 
Aliis pararum efl, Graec. τὸ δὲ καθίσαι ἐχ δεξιῶν uv. ἃ ἐξ 
εὐωνύμων μῦν ἐκ ἔςιν ἐμὸν δῖναι y ἀλλ᾽ οἷς ἡτοίμας αι" Μί5, plu- 
£65, ἢ ἐξ εὐωνύμων. 

Y. 41. Mf. Corb. concordat cum textu Colb, Cantabr, 
veró habet : Et audientes ceteri. decem , ceperunt indignari 
de , &c. S. Germ. 2. ὃς S. Gat, indignati funt de, &c. S. 
Germ. 1. ut in Vulgata , ὅς Graco. Mís. tamen nonnulli 
pro ἤρξαντο ἀγανακτεῖν , habent ἡγαγάκτησαν.. 

Y.42. MÍ. Cantabr. Quos cim advexaffet Jefus , ait illis : 
Scitis quod bi , qui, videntur principari gentibus , (9. domi- 
mantur eorum ? (9 majores eorum poteflatem babent. illorum. 
Corb. Quos cum advocaffet Jefus , ait illis : Scitis quia bi , 
gui videntur. principari gentium , dominantur eorum : (5 
principes eorum poteflaterm. bab, illorum, S. Germ. 1. quia 
9i, qui videntur principes gentium effe ,, dominantur. eis, 
δίς, ucin Vulgata. S, Germ. 2. quia bi , qui videntur prin- 
eipari gentes , dominantur eorum : 9 princeps eorum , &c. 


Gr. Ὁ δὲ Ἰνοῦς πρφοκαλεσάμϑμνος av/sc.... Odes ὅτι ei 


δ οκϑν7)ες ἄρχειν τῶν ἐθνῶν , χα]αχυδιμεύνοιν ἀν ων" ᾧ οἱ μεγά- 
wei αἀντῶν κατεξεσιάζυσοιν ἀυ7ῶν. | 

Y.43. Mf. Corb. Nen sta efl in vobis , fed quicunque ve- 
]Iuerit major. effe in vobis , erit , &c. Cantabrig. Nen ita eft 
ἐπ vobis, fed quicunque voluerit major inter vos effc , erit, 
&c. S. Germ. 1. Non enim ita eft in vobis , &c. ut in Vulg. 
Dcfunt tota in Mf, S. Germ, 2. Grec. Ovx ὕω διὲ £sai ᾧ 
εἶμῖν » ἀν ὃς ἐὰν θέλη γενέϑαι μέγας ἐν υἱμῖν » ἔςαι d'idxovog 
ὑμῶν" Mís. quidam , ἔσω διάκονος, &c. Hilar. in Pf. 118. 
col. 358. c. qtti vult effe ex velit major , fiat omtniitm mi- 
nimus. Hieron, l. 2. in ep. ad Ephef. to, 4.351. e. qui vult 
in vobis major effe , fiat omnium minor. Auctor l. de pro- 
miíf. p. 2. c. 24. col. 150. e. qmi voluerit major effe in vo- 
bis , erit vefler [ervus. 

Y. 44. Similiter habent Mfs. Corb. S. Germ, 1. & S. 
Gar, In Mf, S, Germ. 2, Ita : fed quicunque voluerit ia vo- 


bis... ... erit vefler ferons. In Cantabrig. (ὁ quicunque volue 
vit veftrum primus effe , erit vefler [eruus.. Gr. z, ὃς dr θέ- 
n ὑμῶν Terbo expojoc » ἔςαι πάνγων διῦλος. Mís, quidam , 
ἐν ὑμῖν εἶναι «τρῶ7ος ,&sa4 . al. ἔξω νδις. Ambrof, 1, de pa- 
rad, to. 1. 178. d. qui vnit inter vos primus effc , fit σολ μῶν 
fervus. Hieron, in Ezech. 45. to. 3. 1038. c. fed qui volus- 
rit effe primus , fit omnium fervus ; & |. 2. in ep. ad Ephef. 
tO. 4. 351. €. t9 qui vult effe primus , fit omnium noviff— 
mus : ὃς}. 1, in epift, ad Tit. col..409. b. quei voluerit in- 
ter vos effe majer , fit omnium fervus, Vide fup. ad cap. 9. 
Y. 24. ᾿ 

Y. 45. Μίς, Corb. & Cantabrig. Nam ἐδ Filius bominis 
eon venit mini[lrari , [ed miniftrrare , (9. dare anismnam fuam , 
&c. ut apud Matth. 20. 28. Ira quoque in Graco eft. Ap, 
Hieron. veró in ep. ad Tit. to. 4. 409. b. Filius bominis 
venit ,.mon ut minifiraretur fibi , fed ut snimiflraret, 

Y. 46. Mf. Cantabr, Et venit Hierichbo , (9 roficifcemte 
eo inde cum. difcipulis [mis , €$ turba plurima , filius Timeo 
Baritimeas cacus , fedebat circa. viam mendicans. Corb, Ee 
twnc venit Jericbo , [5 proficifcente eo. inde cum. difcipulis 
fetis , €9 turba multa , filius Timea Bartbimeas cecus , fee- 
bat circa viam , &c. S. Germ, 2. Et venit Jericho , ἐδ profi- 
ifc. eo. de Jericbo , (δ difeipuli ejus , &c. quz in Vulg. Gr. 
Καὶ ἐρχον7αι εἰς Ἱεριχὼ ἢ ἐχπορευομένυ ἀντῷ ἀπὸ Iteix oy 
x, τῶν μαθηγὼν ἀν» X ὄχλνυ ἱκανξ΄, &c. ut in Vulg. al. ini- 
£o , Kal epxerai , &c. fubinde Mf. quidam , δὰ € υἱὸς Ti- 
pale 4 διε. A : 

Y.47. MÍ. S. Germ, x. Oni cim audiffet quia cum JefusNa- 
garenus tranfiret , cepit clamare , &cc. utin Vulg. Corb. Cám 
audiffet bic cum quod Jefus Nazoreus efl , cepit clamare , &c. 


Cantabrig. Et cm audiffes qmia Jefus Nazorenus eft , cepit cla- 


mare , C$ dicere : Fili David Jefu , miferere mibi, Sic etiam 
in Grzco eít, cum hoc, Ναῤωραῖός és , αἱ, NaQopwóc* 


-quidam ferunt παρέρχε)αι., loco esi. Mf. 5. Mart. Tu- 


ron. legit Nazarenus effet, tollitque inf, nomen Jefu. 

Y. 48. Mís. Cantabrig. Corb. & S. Gar. Vulgata re- 
fpondent , & Graco, Mf. S. Mart. Turon. initio legit: Er 
comminabantur illi ut taceret.. At zlle , &c. S. Germ, rz. Ee 
ille multà magis, &c. S. Germ, 2. At ille magis clamabat , 
&c. 

Y. 49. Mf, Corb. Et flans Jefus jnffit sllum vocari. Qui 
dicunt caco : Ánimaquior eflo , &c. Cantabr. Er flans Jefus 


. dixit illum vocari. llli antem dixerunt caco : Animaqtiier 


eflo , &c. S. Germ. 1. juffit illum vocari, S. Gat. ulaümó: 
ferge ». vocat te Magifler. Grec, Vulgata accinit , preter- 
quam quod babet εἶπεν ; loco precepit ; & Qoi, pro Api- 


Luc. 184 
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SEC. MARCUM. Cap. XI. 
| VERSIO AN YIQUA. 
se. Qui proje&o veftimento fuo exfiliens , so. Ille vero ut audivit , projecit veftimenta Es Mf. Coliert, 
vetit δὰ eum. fua ; & exfiliens, venitadeum. ᾿ : " a 
$1. Et refpondens Jefus dixit illi: Quid tibi — 5r. Cui dixit Jefus : Quid vis ut faciam tibi? 
vis faciam ? Cacus autem dixitei: Rabboni, ut Cacus autem dixit : Rabboni , ut videam. 


videam. "ma | | 
$2. Jefus veró dixit ei : Vade, fides tua te fal-. 


$2. Jefüs autem ait illi: Vade, fides tua te fal- Ε Le: V 
vum fecit, Et confeftim vidit; ὅς fequebatur vum fecit. Et confeftim vidit , & fequebatur eum 


eum in via. ! 
Nor&g& AD VERSIONEM ANTIQUA NK. 
7d ὁ ᾿ἵνοῦς" Ti θέλεις rom €. &€. ut in Vulg. al. Tí e 
pus “ποιήρω 5 Mf. S. Mart. Turon, Lat. Quid vis wt tibi 
aciam ? 
Y. $2. Mf. Corb. concordat cum textu Colb. Cantabrig. 
veró 5. Germ. & S. Gar. cum Vulg. Sic etiam in Gtco , 
preter nomen τῷ "hei fub fin. loco eum ; fed Mfs. plu: 
res ferunt dv/g.. Apud Tertul. l..de prefcr. c. 12..p. 333. 2 
a. necnon Zeron. Veron. l. I. tr, 2. p. 17. fides twa.te f/al- , 
vim fecig. ἣν ' 


 enaquior efte. J 
Y. το. ΜΙ. Corb. Qui veró. projetio veftimento [uo exfi- 
diens , &c. ut fupra. Cantabr. lile autem prejello velim. fno , 
&c. Gr, Ὁ δὲ ἀποζαλὼν τὸ ἱμάτιον av f$ aragac , ἦλθε , &c. 
al, araawd'icac « 4λθε , &c. | ' 
Y. $1. Mf. S. Germ. 2. Et vefpondens illi Jefus dixit : 
Quid vis tibi faciam * &c. quz in Vulg. Cantabrig. E: re- : 
fpondens illi Jefus dixit : Quid vis faciam tibi ? Cacus autem 
dixit εἰ : Domine Rabli , &c. Itidem Corb. Domine Rabbi ; 
S. Germ. 1. fimpliciter , Rabbi, Gr. Kai ἀποκριθεὶς »£34 av- 


» à. 
; oft Σ 
X I ] | | 
. - * € 
e "En δῷ 
: t . 4 
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Mattb, 1. T cm appropinquarent Jerofolyme & 1. f^XUrn autem appropinquaret Jerofolymam Ἐς M, Cellert; 
21. I. Bethanie ad montem Olivarum , mittit C Bethaniam ad montem Oliveti, mifit, id ; 


duos ex difcipulis fuis, 


Lsc.19. duos ex difcipulis fuis, . . . 
2. & aiti ] 


49- , —  .. & ait illis: Ite in caftellum, quod contra 
Ι qos eft, & ftarim introeuntes illuc, invenietis 
. pullum ligatum , fuper quem nemo adhuc homi- 
num fedit : folvite illum, & adducite, 
— 3. Etfi quis vobis dixerit : Quid facitis ὃ di- 
cite, quia Domino peceffarius eft : & continuó 


s : Itein caftellum , quod contra vos. 
eft, & introeuntes ftatim, invenietis pullum afinz. 
alligatum novellum, fuper quem nemo fedit : fol- 
vite illum , & adducite. Ἢ τὰ 

.. 3. Etfi quis vobis dixerit: Quid facitis? dicite :- 
Dominus opera ejus defiderat : & continuó remit-. 


illum dimittet huc. | . titillum. " 
4. Et abeuntes invenerunt pullum ligatum. 4. Etabieruntilli duo , ὅς invenerunt ad oftiuni 
ante januam foris in bivio : & folvant eum, — foris fecus tranfitus pullum ligatum : ὅς cüm vel- 
ὌΝ ; - -lentillum folvere, | 
τος f. Et quidam de illic tantibus dicebant illis: ὠς. quidam de circumftantibus dixerunt eis: Ubi 
Quid facitis folventes pullum ? ducitis eum? ᾿ | τοῦ. "5 


6. Qui dixerunt eis ficut praceperat illis Je- 6. Qui dixerunt fecundàm vetba quz dixerat il- 

fus, & dimiferunt eis. | lis Jefus: atilliremiferunreos. — . | 

Jos. — 7. Et duxerunt pullum ad Jefum: & impo« . 7. Etadduxerunt pullum ad Jefum : & impofue- 

52, 14. nunt illi veftimenta fua, ὅς fedit fuper eum. ΠΣ veftimenta fua fuper eum , & fedit fupra Je-, 
| us. 

8. Multiautem veftimenta fua fternebantin via : 

alii vero ramos czdebant de arboribus , & fterne- 
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Y'. 1. Mf. Corb. non differt à textu Colb. nifi uno mir — Germ. t. (4 céntinnà dimittit illum buc. S. Germ, 2. dimiit- 
Bit, pro mifit. Cantabrig. Et cim appropinquaret Jerofoly- — tet illus buc. Gr. Καὶ ἐάν τις ὑμῖν sion Τί ποιεῖ)ε τῦ7ο κα 
ena, tj in. Betbaniam ad montem Oliveti, mittit , &c. S. Germ. — eaae, ov. ὁ Κυΐριος ἀν" χρείαν ἔχᾳ » δες. ut in Vulgata: 
3. Et cum appropinqna[Jet Jerofolymis in Betbfage (5 Betbania — Mfs. quidatn , Τί ade/e Tv «xaoor 5 tiw&/t , &c. ultimó plu- 
ad montem Olivarum , mittit , &c. S. Gat. Oliveti ; deln S. τες, daos» ὧδιε,, non denstati. | | 
Germ. 2. mifit , &c. Gr. Kal 9s sf gio εἷς ᾿Ιερυσαλὴμ ele Y. 4. Mf. Cantabr, Et abeuntes invenerunt pullum alli 
Βηθφαγὴ ὦ BxÜanar πρὸς 70 oego τῶν "Ἐλαιῶν , ἀποςέννά, — gatum ante jannam foris in tranfitu : 5 folverunt eum. Corb. 
&c. Mf. quidam initio hab. Kal ὅτε ἡ[γιζεν , al. α[γισεν" αἱ. pullum ligàtuim. dnte. januam foris in tranfitum : C$ fole- 
“Ἱεροσόλυμα 5 al. inf, ἀπέςειλε. runt eum. S, Germ. 1. pullum allikatum ante januam feris 
. Y. 2. Mf. Canrabr. 6$ ait illis : Ite in caflellum , qui efl — $n tranfitum : [ὁ foluunt eum. S. Germ. 2. illum ligatum... 
«entra vos , ἴδ flatim introtuntes , invenietis pullum liga- — inbivie : (δ felvit eum. Grac. ᾿Ασσῆλθον δὲ, X, «Door 70v arai- 
guen , fuper quem nemo bominum [edit , δὲς. Cotb. quod cen- λον, &c. utin Vulg. nor 
ara os eft , «9 flatim introeuntes , ipia pid adim Alliga- Y. $. Mf, Corb. Et quidam de cireumflantibns , qui erant 
Yam, ἄς, quz in Vulgata. S. Germ. 1. qwod efl contra vos , — ibi, dixerunt eis : Quid facitis felventes pullum ? Cantabrig. 
£5 flatim setroceuntes illc , inven. pullum lig. [uper quem ne Et qui erant illic flantes dixerunt illis : Quid facitis foloen- 


8. Multi autem veftimenta fua ftraverunt in 
via : alii autem frondes cedebant de arboribus , 


bominum [edit , &c. S. Germ. 2. [5 latim intrgeuntes illnd , 
3nven. pullum afina ligatum , fuper quem nemo bominum fe- 
dit , &c. S. Gat. «5 flatim intreemntes in. illud , &c. ut in 
"Vulg. Gr. X λέγᾳ ἀυγοῖς" "aaye]€ εἰς τὴν κώμην » τὴν xa- 
Ἴῤναντι ὑμῶν, ἃ su 9 έως εἰσπορευόμϑνοι εἰς ἀνγὸὴν » eupucele πῶ- 
ον δεδεμένον. ἐφ᾿ ὃν ὁ! εἰς ἀγ])ρώσων κεχαθικε' λυΐαν7ες av- 
7ór , ἀγάγε)ε" Mf. quidam habet ἐκεῖσε. pro εἰς &v7W ; fub- 
inde plures , ἐφ᾽ ὃν vro vévsic al. διεὶς πώπο7ε κεχάβθικε" 
wcay/ec , al. »voa/«. Ambrof. 1. 9, in Luc. col. 1495. f. 
legit: quem nemo adbuc fedit bominum. 

Y. 3. Mf. Cantbr. Et fi quis vobis dixerit : Quid folzi- 
Bis pullum ? dicite , quia Domino neceffarius eft : (δ conti- 
sno illum dimittet: cum addit iterum boc , quod , interpo- 
fito ΓΞ » jungere videtur cum fubfequentibus. Corb. 
Quid felvitis pullum ? «8 dicetis : Domine neceffarius eft, 
€c, ut in Vulgata. S. Gat, Quid facitis bec? dicite , &c. S. 

: 4 qm, 44, 


pes pullum? S. Germ, ambo, & S. Gat. ut in Vulgata , cui 
etiam Grecum favet. ᾿ 

V. 6. Mf. Corb. Qui dixerunt ficut dixerat illis Jefus , 
€ ptrmiferunt illit. Cantabr. At illi dixerunt fécut precepes 
rat illis Jefus , (δ permiferunt illos. Gr. Ot δὲ εἶπον ist 
καθὼς ἐνε7είλαο ὁ  Ine?c , x, ἀφῆχαν ἀυγές" Mís, quidam , καθὼς 
eit , E, alii, αυ7οῖς o Ivcsg. —— " 

v. 7. M " Corb. ft hoc ult. Y. anteced. (€ permi e 
ennt illis , fubdit, dace pulium ad Jefum : dcinde , qj ds 
pensint. illi veftimenta , τὸ [edit fupra illnm. Cantabr. veró 
fic : Et addexernat pullum ad Jefum : (9. imponunt illi veftim. 
fu . (5 fedebat fuper eum, S. Germ. 2. [δ impofueruni iili 
veflim. fua, «$ fedis , &c. 5, Mart. Turon. (δ smpenentes il- 
li veflim. δες, Gr. Kal wyayor Tor πῶλον “πρὸς τὸν 'Imyr 3 
ἐπέξαλον dvrÓ , &c. ut in Vulg. «]. ἐφιξαλλσν. δ 

Y, 8, MÍ, Cantabr, Mwlri autem rfe [κα flermb, in 

" ; 1j - 
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δὰ MJ. Colberi, bant In itinere, 


. 9. Etqui przibant , & qui fequebantur , clama- 
bant : Oan in excelfis : eu 


n 
"- 


ro. Benedictus qur venit in'nomine Domini: 


Benedictum quod venit regnum patris noftri Da- 
vid: Ófanna in excelfis. ^ - E : 


11. €tcüniintroiffet Jefus Jerofolymam in fan- 
&am civitatem , circumfpexit omnia : & cium jam 
vefpeta hora effet, exiit in Bethania cum duo-- 


decim .difícipulis fuis.. . . ! 
- 4i: -Et.alia die cüm exiffet à Bethania , efuriit 
σε. . RP 
" 13. Et cüm vidiffet atborem ficus à longe ha- 
hentem folia , venit: videre fi quid. effet in eam; 


& nihil invenit in éa ni(i folia tantüm : non enim 


etat tempus ficüs. ἊΝ. 

14. Et ait ad arborem : Jam non ampliüs quif- 
uam frudum ex te manducet. Et audiebant di- 
cipuiejs. — “τ᾿ 

15. Et venerunt in Jerofolymam. Et càm in- 

troiffet in templum , evertit mérifas numulario- 
rum : & coepit ejicere vendentes & ementes, & 
cathedras vendentium columbas : 

' 16. & non finebat quemquam vas transferre per 
templum : | | | 

17. & ait illis, dicens : Scriptum eft : Domus 

rriei , domus orationis vocabitur omnibus genti- 
bus. Vos autem feciftis illam fpeluncam latronum. 


VurnLGATA' NGvA( 

& fternebant in via. AR 

9. Et qui przibant, & qui fequebantug, claa 
mabant , dicentes: Hofanna :- 

το. Benedi&us qui venit in nómine Domini : Palm. 
Benedi&um quod venit regnum patris noftti Da- 117. τ 
vid : Hofanna im excelfis. ON LM iiid 

χα, Et introivit Jerofolymam in templum : 1 ως, 19. 
& circumfpe&is omnibus, οὑπὶ jam vefpera effet 38. 


liora , exiit: in:Bethaniam cum duodecim. Mattb, 
: 410 10, 


. 


Ci. Etalia die cüm exirent à Berlania, efu- 
cit, mM mote 

13. Cümque vidiffet à longé ficum habens Matth, 
tem folia, venit fi quid fort? inveniret in ea {21 19s 


& chm veniffet ad. eam ,. nibil invenit prater 


folia : non enim erat tempu$ ficorum, 
14. Et refpondens dixit ei : Jam non amplius 
in eternum ex te fructum quifquam inanducet, 
Et audiebant difcipuli ejus. 
15. Et veniunt Jerofolymam. Et cüm introiffet 
in templuin, ccpit ejicere vendentes & ementes 
in templo : & menfas numulariorum, & cathe- 
dras vendentium columbas evertit: — — 
.. 16. & non finebat ut. quifquam' transferret - 
vas per templum : 
17. & docebat, dicens eis : Nonne fcriptum 
eft : Quia domus mea , domus orationis vocabitur lfai. $6, 
omnibus gentibus ? Vos autem feciftis eam fpe- 7: 
luncam latronum. Ain BENE 


. 18. Quoaudito, fummi facerdotes & Scribz qux- 


18. Quo audito, principes facerdotum ἃς '* 


rebant quoniodo illum perderent : timebant au- Scribe quaerebant quomodo eum perderent : ti- 
fem , quoniam univerfa turba admirabantur füper —mebant enim eum , quoniam univerfa turba ad: 


do&rinam ejus. : 


€ 


"19. Et cüm vefpera facta effet , egrediebantur 
"s Alt. 5^. ap a Rn Tu 7 Lutz t 


mirabatur fuper dodrina ejus. 6 ᾽ ' 
"x9. Et cüm vefpera fa&a effet, eprediebatug 
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$i * alii autern frondes cadebant de... £9 flernebant in viam. 
Corb. flernebant in viam : alii vero ramos... (Ὁ flerneb, in 


vini ; 5. Gat. isffraurrant. Gr. £spocar εἷς τὴν odvor ἄλλοι. 


δὲ soGadas..... E ἐςρώννυος εἰς τὴν od ὁγ" al, initio ὅς inf. 
ἐσρώνγνον" al. ce 7» ὁδοῷ." P 

X. 9. Mí. Cantabr, Et qui preibant , (ὃ qui fequebantur , 
clamabant , dicentes : Benedidus , &c. de Y: feq, abfque vo- 


cabulo med, Hofanna. Corb. Et qui preibant , (9. qui feque- . 


bantur , clamabant : Binedillns , &c. S, Germ, 1. Et qui pra- 


Cdebant , (8 {γ᾽ ie &c. ut in Vulg. Grzcum ab ead. ^ 


Vulgata non differt : Mf, tamen quidam delet penult, λέ- 
"jor]e; 5 plures veró ad 'Osarra , fubdunt ἐν οψίςα. Hieron, 
ep. ad Damaf. to. 4. 146. c. Marcus , inquit , jta : clama- 
bant , dicentes : Ofanna. " ! UC 
᾿ς Y. τὸ. Ita legunt Μίς, S. Germ, Corb, & S, Gat, Sic 
etiam Cantabrig. pofitá tonjun&, t$ , ante. Benedillum j 
fcribit edam Offanna. Gr. Evoywatrog ὃ ἐρχόμϑυος cr ὀνόμα- 
7, Koph* . Εὐλογημένη καὶ ἐρχομένη βασιλεία. ἐν ὀνόματι Kupit 
τὖ παρὸς, &c. Μίς. quidam , αὶ εὐλογημένη ; deeft in aliis 
ὧν δνόματι Κυρίν. Hicron. ep. ad Damaf, το, 4. 146. c. ita 
ex Marco : Benedidus qui venit in nomine Domini : Bene- 
didum quod venit. in. nomine Domini regnum patris noftri , 
ic. quz fupra. | | 
Y. 11. Mf. Corb. Et cim introiffet Jerofolyma in templo, 
eircumfpexit omnia : cum jam. advejpera effet bora , exiit in 
Betbaniam cum. duodecim; Cantabr, Et cám introiffet in Je- 
sofolyma , [δ $n templum circumfpexiffet omnia , cum ve[pera 
gam effet bora , exiit in Betbauiam cum dmodecim difcipulis, 
S. Germ. 2. Et cum iniroiffet Jerofolymam in templum , (5 
circum[peis omnibus , (9. cum jam veJpera effet bora , exivit 
$n Betbaniam cum duodecim difcipulis fuis, Gr. Kal εἰοήλθεγ 
εἷς Ἱεροσόλυμα ὃ Ἰνοῦς ἡ εἰς τὸ ἱερόν" x, περιξλεψᾷ νος, πάν- 
7a, &c. ut in Vulg, Mfs, quidam delent ὁ ᾿Ιηοῦς ; ficut 
«onjun&, feq, κα i ai veró ulimó fubdunt καθητῶν ; alii ; 
quaro» avis. s | A 
Y. 12. Mf, Corb, Et alia die. cin exiffei 4 Betbania, 
sjuriit, S. Germ, a, cim exiret à Beib, cum duodecim , efn- 
siit. Item S, Mart, Turon. cim exiret. Cantabr, citm exif- 
fent. ἃ Beib. efuriit. Gr. Kal τὴ ἐπαύριον ἐξελθόντων ἀυ7ῶν. 
δίς, ut in Vulg. al, deeft ἀυ7ὰν. Ὁ 
qf. 13. Mf. Corb. Er cim vidiffemt ἃ longe ficum bab. fo- 
lia, venit videre fi quid effet in eam : τὸ nibil invenit. nifi 
lia : nen enim erat tempus ficuum, Cantabr. Et cim vidi[- 
Kt 4 long? feum bab, ilia » Vttiit videre fi quid effet in ea : 


Le 


ὦ nibil invenit preter filia: non enim erát tempus fiim. S, 
Germ, ambo , Cimque vidiffet αὶ longe , &c, lubinde Sane 


: germ, 1, venit ff qnid ferté inveniret inea : (d cám veniffet ,, 


*iübil invenit. prater , δίς, utin Vulg. S. Germ, 2. venit os- 
dere f£ quid effet in en : 9 cum,.. nibil invenit in ea prete - 


Ια: non erat tempus , δίς, Itidem S. Gat. venit videre A, 


&c, Gr. Καὶ id'àr συχὴν μακρόθεν ἔχυσαν φύλλα » ἦλθεν εἰ “ἄρα 
εὑρήσᾳ τὶ ἐν dv/n , &c, ut in Vulg. Mfs, plures , συκῆν ἀπὸ 
uaxpo er fubinde quidam ., wo rer eis av. εἶ ἄρα. &c. S. 
Paulin. epift. 43. p. 261. a. non enitn erat tempus wt fru- 
(um baberet. M 

'Y. 14. Mf. Corb, Er aít ei: Jam non amplias , &c. quse 
in Vulg. Cantabr, Refpondens dixit ei : Jam non amplis im 
et, ex te quifquam frulium manducet , &c. S. Germ, 1, quif-. Ὁ 

uam ex te y hcwel manducet, S, Germ, 2. ὅς S. Mart, Tu- 
ron, quifguam frudum ex te manducet. Grac. Καὶ ἄποχρι- 
ϑ εὶς o Ἰνοῦς γ εἶπεν dur Μυκέ7ι ἐκ ov. εἰς τὸν αἰῶνα καὶ δ εἷς 
χαρπὸν φάγοι, &c. Mís, quidam ipfo initio delent Καὶ; udi 
plures inf, à "Iucis. B 
' , Y. 1$. Mf, Corb. Et venerunt iterum Jerofolyma , &c. 
qua in Vulgata, S. Mart. Turon. Er veniunt iterum Jero- 
felymam , &c. Cantabrig. Er intraverunt in Jerofolyma, Et. 
cim effet in templum , cepit ejicere inde vendentes , &c. utin 
Vulg. Gr. Kal ἔρχον)αι εἰς ᾿Ιερο()όλυμα. Kal εἰσελθὼν δ "Ine 
σὸς εἰς τὸ ἱερὸν y d uro ἐκξάλλειν , &c. ut in Vulg, - 

. Y. 16. Mís, Corb. Cantabrig. S. Germ, &c, concinunt 
cum Vulgata , & Graco. j 
... Y. 17. Mf, Corb, € decebat , illis dicens : Scriptum eft 
enim : Domus mea , &c. qua fup. Cantabr. £9. docebat , di 
cens illis ; Scriptum efl : Domus mea , &c. S. Germ. 1. (4$ 
docebat eos , dicens :. Nonne fcriptum eft : Quia domus mea, 
&c. Grzcé ut in Vulgata ; Mfs, tamen quidam delent Ov, 
ante ferzpriem efl ; alii Oc , ante demus. Auguft. in Pf, 130, 
to. 4. 1462. c. Domus mea , dom. erationis vecab. &c. ut in 
Jextu, : 

Y. 18. Mf. Corb. nil differtà textu Colb, nifi quód ha- 
bet cum Vulg. admirabatur, S. Germ. 2. mirabatur, Can- 
tabrig. Et awdierunt [ummi facerdotes , €9 Scribe quaerebant 
quomodo illum perderent : timcbant enim eum , quoniam omnis 
turba. ad mirabatur , δίς. Gr. Καὶ wxscar οἵ Γραχμματεῖς x οὗ 
ἀρχιερεῖς » ᾧ ἐζήτουν. δες. ut id Vulg; Mfs, tamen quidain tol- 
lunt αὐτὸν y poft timebant enim ; & alii inf, pluraliter , ἐξε- 
αλήοσοντρ , pro admirabatur, : 


Y. 19. Mf, Cantabr, Es eit vefpere effet fatum , egred 
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"NuxcATA NOVA. 
de civitate. | f 
io. Eq cim man tranfirent, viderunt ficum 
&ridam fa&am à radicibus. MM NE 
-&1. Ἐξ recordatus Petrus, dixit ei: Rabbi , 
ecce ficus, cui maledixifli , aruit, 
Mattb. -— 11. Et refpondens Jefus ait ilfis :-Habete fi- 
21.21. demDei: A et 1 
. 23. amen dico vobis, quia quicunque dixerit 
huic monti : Tollere, & mittere in mare : & 
^on hafitaverit in corde fuo, fed crediderit, 
quia quddcunque dixerit, fiat, fiet ei, 


Manb, — 24. Propterea dico vobis, omnia quzcunque 
7- 7. Ὁ orantes petitis , credite quia accipietis, &. eve- 
21. 22. pjent vobis. - "o s 

Mattb. χα. Et cüm ffabitis ad orandum, dimittite 
6.14. O fi quid habetis adversüs aliquem : ut & Pater 


E 33. vefter qui in ccelis eft, dimittat vobis peccata 
*c, IT, 5 
9. yeftra. D | 
16. Quód fi vos non dimiferitis : nec Pater 
vefter , qui in coelis eft, dimittet vobis peccata 
veftra. M" "ME 
Luc.20.. 27. Et veniunt rurfus Jerofolymam, Et cüm 
d. ambularet in templo, accedunt ad eum fummi 


facerdotes, & Scribe , & feniores : 
28. & dicunt ei : In qua poteftate hzc facis? 
& quis dedit tibi hanc poteftatem ut ifta facias? 
29. Jefus autem refpondens, ait illis : Inter- 
rogabo vos δὲ ego unum verbum , & refpon- 
dete mihi: & dicam vobis in qua poteftate hzc 
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de civitate. 2E EE 
20. Et cüm tranfirent , viderunt arborem fici 
aridam factam à radicibus. S ἘΝ 
21« Etrecordatus Petrus , ait illi : Rabbi, ecce 
arbor fici, cui maledixifli, aruit. — ^ 
' 22. Et refpondens Jefus ait illis : Habete fidu- 
ciam: ὁ | MEME MM oU 
23. amen dico vobis, quoniam fi habueritis fi- 
dem ficut granum finapis , dicetis huic monti : 
Tolle te , & tnitte-te in rhare : & non hafitaveri- 
tis corde, fed credideritis futurum: ; fiet quodcun- 
que dixeritis. —— | 
24.. Propterea dico ᾿ la quzcu 
oratis & petitis, credite. quoniam accipietis , 
erit νοῦ 8. - ἫΝ p. ors 
25. Et cüm ftatis ad orationem , remittite fi 
quid habetis adversis aliquem : ut & Pater vefter 
qui in coelis eft, remittat vobis delicta veftra. 


& 


* 


1 


26. Quód fi vos non remiferitis : nec Pater ve- 
fter, qui in ccelis eft , remittet vobis peccata veftra. 


27. Et venit iterum Jerofolymam. 'Et cüm 
deambulabat in templo , venerunt ad illum prin- 
cipes facerdotum , & Scribe , & feniores : | 
* 28. & dixerunt ei: In qna poteftate hzc faciet 
& quis tibi dedit hanc poteftatem ut ifta facias ? 

29. Jefus vero refpondit eis , dicens : Interrogo 
vos & ego unum fermonem , refpondete mihi : & 
cgo vobis dicam in qua poteftate hzc faciam. 


faciam. 


A : 
Norge Ap VERSIONEM ANTIQU A X. 


diebantur de civitate. S. Germ. Corb, & S. Gat. ut in Vul- 
gata ; cui etiam Gr. refpondet, : 
Y. 20. Mf. Corb. Et cum mane tranlirem , viderent 475 
: Borem fici aridam fatdlam à , &c. Cantábr. Et cim tranfiremt 
mané , viderunt ficum , &c. S. Germ, 2. arberem ficum , &c. 
εν S. Germ. 1. Et ciim mané tranfiret , viderunt ficum aridam 
À radicibus fallam. 5. Mart. 
Gat, Et citm transfretaffent , &c. quz in Vulgata. Grac. Kai 
“πρωΐ παραπορευόμενοι , &c, ut in Vulgata : al, πορευόμε- 
Vol. : 
Y'. 21. Mfs. Corb. & Cantabr. concordant cum textu 


Colb. S. Germ, veró ambo cum Vulg. nifi quód habent ds- . 


cit ei, Ita quoque in Gr, eft, In Mf, 5, Mart, Turon, Er re- 
cordatus efl. Petrus , dicit ei , δίς, ᾿ 

Y. 22. Mf. Cantabr. Et refpondens Jefus ait illis : δὲ ba. 
Wueritis fidem Dei, Corb. Habete in vobis fidem Dei. S. Germ, 


«mbo , ὅς S. Gat. ut in Vulg; & Graco : Μί5. tamen qui- 


dam ferunt , Εἰ ἔχετε eig Org, Ambrof. 1. 7, in. Luc. 
£ol, 1453. d. Habete fidem in vobis ipfis, - 
ΟΥ̓́. 23. Mf. Corb. amen dico volis , quoniam quicenque 


vaverit in corde fuo , fed. crediderit futurum , fiet quodcun- 
que dixerit. Cantabrig. «men déco vobis : quicunque dixerit 
snonti buic : Tollere..... fed crediderit futurum , .quodcunque 
dixerit , erit 31li. S. Germ. 2. pariter , amen dico vobis : qui- 
eunqne , minime interpofito quia , quod rurfum delet poft 
erediderit, S. Germ, 1. ultimó , qwodeunque dixerit , fiat , fier, 
Gr. ἐμὴν γὰρ λέγω ὑμῖν. ὅτι ὃς dy εἴπη TO δρᾷ τύτῳ"  Ap- 
rrt » E, βλήθητι εἰς miras, ἢ μὴ διιακοι δ ἢ ὧν “τῇ καρδίᾳ 
αὐτῷ , αλλὰ «ustv(n , ὅτι & λέγᾳ » γίνεαι , ἐςαι ἀντῷ d ἐὰν 
sie n* al. δ' λέγᾷ, γενηθήτω , γενήσεται ἀυτῶ, abíQue feq. δ' 
Ydr ec». Ambrof, in Pf, 36. col. 811. d. & l. 3. defide, 
col, $17. d. fi babueritis fidem ficut granum  finapis , dicetis 
"buic monti : Tollere , δ jatlare in. mare. Itidem Auguft, in 
Pf, 45. to. 4. 402. a. c. excepto verbo mittere , pro jatla- 
ve. Mf. 9. Mart. Turon. Tolle , ὃ mitte te , &c. Hieron. 
przf, in Ezech. 42. to. 3. 1003. f. f$ babueritis fidem ficut 
granum finapis , (5 dixeritis monti. buic : Tranfmigra , t$ 
tranfplantare in mari : fiet, Vide Matth, 17, 19, & 21. a1. 
-necnon Luc, 17.6... | 
' Y. 24. Mf. Carb. concinit cum text Colb, ficut etiam 
Cantabr. prazterquam quód hab. qai accipietis , (9. venient 
yobis. S. Germ, 1, quacunque orantes petieritis , credite... (δ 
geniet vobis, S. Germ. 2. qua chm orantes petetis , credite..... 
veniet vobis, S. Mart. Turon. (gj venient , &c. Gr. πάντα 

oc d» ποροσευχόιϑνοι αἰτεῖδε , σιςεύετε ὅτι λαμβάνετε » X) 
ica: ὑμῖν" al. aire 5 fubinde al. ὅτι λήψεϑε. Cypr. 1. 3. 
"Iefüim, p. 318.-a. emnia quacunque oratit «9 petitis , ere- 


ron, fimiliter , trenfiret. S. 


dite. quia accipietis , 9 eunt vobis, ^ 5 ^ ! 


E. Pj M [- Col beh. 


dico vobis, omnia quecunque . 


Y, 25. Mf. Corb, Et cum flatis ad orandum , (c, ut ig 


Vulg. detracto uno vobis , poft dimittat. Cantabr. Et cáss 
flabitis ad orandum , dimittite..... ut (9. Pater vefler qui eft in 
.eatlis , dimittat vobis delilla veftra. S. Germ. 2. dimittet vo-. 
bis peccata veftra. Gr. Kal orav siuwre πρϑοευχόμδνοι, .... tret 
ess, ἀφῇ ὑμῖν τὰ παραα]ώματα ἐμῶν" al. Καὶ orar gixera 
πρφσευχόμενοι..... ἀφήφει ὑμῖν , &c. Cypr. 1. de unit. Eccl, 


P 198. c. Et cim fleteritis ad orationem , remittite i quid. 


abetis adversus aliquem ; ut τὸ Pater vefler qui in celis eft, 
remittat vobis peccata : fimiliter l. de orat. Dom. p. 211. b. 
preter hoc ult, peccata veftra vobis : iddem 1l, 3. Teftim. p. 
314. Δ. ͵ i s ὸ 


Y. 26. Mf. Corb. Quid ffi ves non remittitis : neces ree 


tisttet , &c, ut fupra. Cantabr, Sz amtem oos non dimiferi- 
tis : neque... qiu ejt in c&lis , remittet vobis delilla veftra. 
τὰ quoque in Graco eft , detracto uno vobis , poft dimit- 


tet ; quod tamen Mís. nonnulli interponunt. Abeft verfus, 


integer in S. Germ. 2. Lat. ut & in aliquibus Grecis : de 


. Quo. vide Joh. Morin, l. 1. Exetcit. 2, c, 1. p. 39. Cypr. 
dixerit buic monti : Tollere , (δ mittere in mare: (9 non befi- Ὁ 


1, de orat, Dom. p. 211. b. ita : δὲ autem ves non remife- 
ritis : neque Pater vefler , qui in celis eft , remittet vobis pec- 
44:4 veftra : δὶ. 3. Teltim. p. 314. a. δὲ autem vos non di^ 
miferitis : neque. .. dimittet vobis , δίς, | 

Y. 27. Mf. Corb, Et venit rurfus Jerofolyma, Et cum de» 
ambnlaret templo , venerunt ad. eum principes facerdotum , 
&c. Cantabr, Er venit fterum Jerofolyma, Et in templo de- 
ambulante 6o , accedunt ad eum fummi facerdotes , (5 Scribe , 
€9 feniores populi. S. Germ. 1. Et venerunt iterum Jerofoly- 
enam , &c. ut in Vulgaaa, S, Germ, 2. Et cum ambularet 
jn templum , accefferunt ad eum , &c, Gr. Kal ἔῤχονται πά- 
λιν εἰς Ἱἱερφσόλυμα. Kal ép τῷ ἱερῷ περιπατϑνἼος ἀντῷ , fpe 
χονται πρὸς ἀυτὸν οἱ ἀρχιερεῖς » &c. ut in Vulg. Mís, qui* 
dam isitio ferunt , Καὶ ἔρχεται» ultimóque , x, oi zpesGv/t« 
e» TV λαῦ. 

Y. 28. Mf. Cantabr. fimpliciter habet : (ὁ dicupt ei : In 
qua poteflate bec facis 3 omiffis feqq. Corb; id folum omittit, 
st sfla facias ? S. Germ. 1. legit wt bac facias ? Grac, Vul- 
gatZ favet. Armen. extremo tollit hoc , rz ταῦτα onc 
Hic & infra in fubfequentibus Y Y. vide Not, ad Matth, 
41. 23. & feqq. & ad Luce 2o. 2. & feqq. 

Y. 29. Mf. Corb. Jefus autem refpondens , ait illis : Inter* 
Yogo ves δ ego untm verbum , £9..... (9 ego dicam vobis in 
qua poteftate bec facio. Cantabr. Jefes autem fefpondens , di- 
xit illis: Interrogabo vos q$ ego unum verbum, d 
(9 ego dico vobis in qua pot. bac facio. S. Germ. 1. Jefus στῶ 
"tem ait illis : Interrogabo vos... verbum , refpondite nibii 
€c, S, Germ, a, Inrerrogabo 9 ego vos , &c, ut in Vulgi 
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3o. Baptifmum Johannis, de coclo fuit, an ex 


hominibus ? Refpondete mihi. 


31. Illi veró cogitare cocperunt quidei dicerent : 
$i dixerimus , De coclo , dicet nobis : Quare non 


credidiftis ei? 


32. Siautem dicimus, Ex hominibus , timemus 
populum : omnes enim fciebant Johannem pro- 


phetam fuiffe. | 


33. Et refpondentes dixerunt ad Jefum : Nefci- 
mus. Aitillis& Jefus ; Nec ego vobis dico in qua 


poteftate hzc facio. 
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30. Baptifmus Joannis, de ccelo erat, a& 
ex hominibus ὃ Refpondete mihi. - EE 

31. At illi cogitabant fecum, dicentes : Si 
dixerimus ,, De ccelo , dicet : Quare ergo non cre- 
didiftisei? — . AE 

32. Si dixerimus, Ex hominibus, timemps po- . 
pulum : omnes enim habebant Joannem quia ' 
veré propheta effet. 

33. Et refpondentes dicunt Jefu : Nefcimus; 
Et refpondens Jefus ait illis : Neque cgo dice 
vobis in qua poteftate hzc faciam. 
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Graecum Vulgate congruit : à Mfs. tamen quibufdam abeft 
initio verbum drexpürl , refpondens. Ὁ 

Y. 30. Mf. Corb. Baptifmum Jobannis , de celo eft , &c. 
Mf. S. Mart. Turon. fimiliter Baptifmuwmn. Cantabr. Bapti- 
fma Job. de carlo eat , δες. Sic etiam in Graco eft. 

Y. 31. Mf. Corb. {1 verà cogitabam ad. invicem , dicen- 
36: Quid refpondemus ? δὲ dixerimus , De calo , dicet nobis : 
Quare non credidiflis ei ἢ Cantabrig. Et cogitabant inter ft- 
enetipfos , dicentes : Quid dicemus 3 Si dixerim: , De cielo , 
dict sobis : Quare non credidsflis iij? ltem in Mf. S. Mart. 
Turon. dicet nobis : Quare , &c. S. Germ. r. At illi cogita- 


bant. inter ft » dicentes , &c. ut in Vulg. Gr. Kal $»eyldor- | 


"ro πρὸς ἑαυτὺς , λἔγον)εφ' Eco εἴπωμεν» EZ veoot, ἐρεῖ" Δια- 
"ri V» » &c. Mfs, plures , Tí eio 5 Ear εἴπωμεν , δες, fub- 
inde quidam , ἐρεῖ wur Διατί &r" muli delent y». 

Y. y2. Mf. Corb. Si autem dixerimus , Ex bominibus , ti- 
memxs popiium : omnes enim fciebant Jobannem veré propbe- 
gam effe. Cantabr. Si dixerimus , Ex bominibus , timemus 


| plebem : omnes etim fiebant Jobannem guia vere propbeta erat; 


5: Germ. 2. ὅς S. Mart. Turon, δὲ drcemmis , Ex. bemimibus , 
&c. ut in Vulg. Gr. 'Aw' £a εἴπωμεν ,' EE ὠὡ,ϑιρώπων , ἐφο- 
Gürro τὸν λαόν" ἅπαντες yap εἶχον τὸν Iocmm oTi orrue . 
zespiru i. Μίς. plerique delent τ. ᾿Αλλά ; fubinde qui- 
dam ferunt φοσύμεθα ; paulóque poft unus , εἴχοσαν ; alii y 
ἤδεισαν τὸν Ἰωάννην" po delent ὄντως , poft ὅτι. . 
Y. 33. ΜΙ. Corb. Et refpenderunt ad Jefu , dicentes : Ne- 
fecimus. Ez refpondit Jefus , ait illis : Neque ego dico vobis ἐν 
qua pot. bac facio. Cantabr. Et refpondentes dixerunt ad Je- 
fam : Nefeimus. Refpondens Jefus ait illis : Nec ego dice vo- 
bis in qua pet. bec [HR S. Mart. Turon. Et? refpondentes ad 
Jefum dixerunt : Nefcimus , &c. S. Germ. 1. Refponden: au- 
tem Jefus ait illis , δες. S. Germ. 2. Refpondens Jefus. ait il- 
lis : Neque ego..... bac facio. S. Gat. fimiliter , p ἡ Gr, 
“ποιῶ 5 Cit, ut in Vulg. Mf. unus , " AaoxeiO εἰς διὲ o ᾿Ινοῦς s 
&c. 
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1. Y T coepit Jefus in parabolis loqui , dicens: 
Homo quidam plantavit vineam , & cir- 
cumdedit fepem , & fodit lacum , ὅς zdificavit 
turrem , & locavit eam colonis, & peregre pro- 

feduseft. . | 
2. Et mifit in tempore fervum ad colonos , ut 


darent illi ex vinea fructum. - 
3. Quemilli apprehendentes ceciderunt , & di- 


X I I. 


VULGATA NOVA: 


I. T ccepit illis in parabolis loqui: Vineam — lfai. 9. 

paftinavit homo , & circumdedit fepem, 1. 
& fodit lacum , & zdificavit turrim, & loca- 
vit eam agricolis, & peregrté profectus eft. T atb; 
21.33. 
Lec, 20« 
9. 


Jer. 2. 


1. Et mifit ad agricolas in tempore fervum, 
ut ab agricolis acciperet de fru&u vinez. 
3. Qui apprehenfum eum ceciderunt, ὅς di- 


"miferunt vacuum. 


4. Iterum mifit ad illos alterum fervum : multa- 


verunt , & contumeliis afflixerunt. 


4. Et alium mifit, ὃς ipfum ceciderunt : & alios 
plures ex eis : quofdam ceciderunt, quofdam vero 


Occiderunt. 


6. Noviffimé autem filium füum mifit, quem 
evere- 


habebat unicum dile&iffimum , dicens : 
buntur filium meum. | 


7. Coloni autem illi , cm vidiffent eum , dixe- 


miferunt vacuum. 

4. Et iterum mifit ad. illos alium fervum : & 
ilum in capite vulneraverunt , & contumeliis 
affecerunt, 

ς. Et rurfum alinm mifit, & illum occide- 
runt : & plures alios : quofdam cedentes , alioe 
veró occidentes. 

6. Adhuc ergo unum habens filium chariffi- 
mum : & illum mifit ad eos noviffimum dicens: 
Quia reverebuntur filium meum. 

2. Coloni autem dixerunt ad invicem : Hie 
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. Y. 1. Mf, Corb, Et cepit Jefus in parabolis loqui : Vineam 
pafltinavit bomo , C9 circumd. fepem , (δ fodit torcular , τ edi- 
fc... €9 loc. eam colonis , δες, Cantabrig. Et cepit illis in 
parab. loqui : Vineam plantavit bomo.,... qd fodit lacum , τὸ 
fabricavit turrem , «9 tradidit eam colonis , δες. Similiter S, 
Germ. 2. Vineam plantavit. Gr. Καὶ ἤρξατο ἀντοῖς cr παρα- 
KE»; λέγειν" ᾿Αμπελῶνα ἐφύθευσεν αὐθρωπος » δὲ περιέθηκ 
φοαγμὸν » ἃ putt ὑπολήνιον » ᾧ ὠκοδιόμησε “πύργον , ἢ eLtde- 


τὸ αἀυτὸν γεωργοῖς , ἢ ἀπεδήμησε" Μίς, quidam ,.loco λέ-- 


9t , ferunt λαλεῖν 5 alius addit τίς, ad vocem ἄγθρωπος. 


Y. 2. Mf. Corb. ad verbum concinit cum textu Colber- 
tino. Cantabrig. verba fic invertit : Ez mifit ad colenos in 
zempore Jeroum , ΜΙ de frsibus ex vinea darent εἰ, S, Germ. 
ambo, & S, Gat. ut in Vulg. & Graco. 

Y. 3. Μίς. Cantabr. & Corb. Et adprebenfum eum ceci- 
derunt , (9 dimiferunt vacuum ad enm ; Corb. mifermm. S. 
Germ. 1. remiferunt. Gr. Οἱ δὲ λαξόντες ἀντὸν 8d tieoo , 3, 
εἰπέςειλαν xtrór. Mís, quidam initio, Καὶ λαζόντες 5 fubin- 
de alii , ἔδηρων. 

|. Y. 4. Mfs, Cantabr. Corb. S. Germ. &c. Vulgatz fuf- 
Íragantur. Gr, Kai πάλιν ἀπέςειλε πρὸς avri; ἄλλον door 
κακεῖνον λιθοξολνσαντες ἐχεφαλαίω( αν » αὶ ἀπέςειλαν ἠτιμωμέ- 
nr: Mí, veró quidam cum Vulgata , xextirer ἐκεφαληίωσαν κ 


“ 9 


à ἡτίμησανγ. 

Y. ς. Mf. Corb. E: alium fervum mifit , (5 illum occide- 
runt τὸ plures alios : (9 quofdam ceciderunt , quofdam veró 
ecciderunt, Cantabr, Er alium mifit fervum , C9 slut occi- 
Mderntit : (δ plures alios :- quofdam ceciderunt , alios autem oc- 
ciderunt, Gr, Kal παλιν aor às tios , xgxsiror doréx]tras* 
X πολλὲς AC EG μὲν δέρφν)ες « τὺς δὲ avrox/sirorreg* à qui- 

ufdam abeft σσάλιν initio. 

Y. 6. Mf. Cantabr. Adbuc etiam unum babens filium cba- 
rifum : £9. illum mifit novifimum , dicens : Quia filium 
meum verebuntnr. Similiter habent S. Germ. ambo , verebun- 
tur, Corb. Adbuc autem unum babens filium cbariff. «9 illutm 
sui t nevilfimum , dicens : Quia ferfitan vrverebuntur fil. δίς, 
Οἵ. Ἔτι $» ἕνα υἱὸν ἔχων ἀγασητον αὐτῷ aTéS e$ X, ἀντὸν 
“ρὸς ἀυτὺς ἐδ «τον. λέγων" Ovi ὠ7οααήζονται ror , &c. Mfs, 
quidam , Ὕςερον διὲ ἔτι dra, υἱὸν ἔχων ν &c. ἃ]. εἶχεν ; fubin- 
de in aliis deeft καὶ ἀντὸν, poft «πέςειλε ; ficut Ὅτι. in plu- 
ribus , ante ὠ7ραπήζονται 5 in. aliis , Ἴσως cr/egeentoorrau. 

Y. 7. Mís. Corb. Cantabr. S. Germ. &c. nil omnino dif- 
crepant à Vulgata. Gr. ᾿Εκεῖνοι δὲ οἱ γεωργοὶ εἶπον πρὸς ἐαν- 
τύς" Ὅτι $766 ἐςὶν o. κληρονόμος , δίς, ut in Latino. Μίς. plu- 
res : Ἔχεῖνοι d'é oi γεωργοὶ θεασάμενοι ἀν7ὸν ἐρχόμϑνον πρὸς av 
τὺς » εἶπον ν &c, Auguít, in Pf, 30, to, 4. 151. δ. ὅς 1, 174 
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eft heres : venite , occidamus eum : ὅς noftr4 
erit hareditas. 

8. Et apprehendentes eum, occiderunt : & 
ejecerunt extra vincam. 

9. Quid ergo faciet Dominus vinez ? Veniet, 
& perdet colonos : & dabit vineam aliis. 


Pfalm, 
117. 21. 
Ifai. 38. 
16. 

Matib, 
21.42. 

A. 4. 
il. 

Rom. 
33- 

I. Pet. 
2.7. 

Mattb, 
22.15. 
Luc. 20. 
20. 


ro, Nec fcripturam hanc legiftis : Lapidem 
quem reprobaverunt :editcantes , hic fa&us eft 
in caput anguli : 

11i. À Domino fa&um eft i(lud, & eft mira- 
bile in oculis noftris ? 

12. Et quarebant eum tenere : & timuerunt 
turbam : cognoverunt enim quoniam ad eos pa- 
9. rabolam hanc dixerit, Et reli&o eo abierunt. 

13. Et mittunt ad eum quofdam ex Phari- 
fzis, ὃς Herodianis, ut eum caperent in verbo. 

14. Qui venientes dicunt ei : Magifter, fci- 
mus quia verax es, & non curas quemquam : 
nec enim vides in faciem hominum, fed in ve- 
ritate viam Dei doces : licet dari tributum Cz- 
fari , an non dabimus? 

14. Qui fciens verfutiam illorum , ait illis : 
Quid me tentatis ? afferte mihi denarium ut vi- 
deam. 

16. At illi attulerunt ei. Et ait illis : Cujus 
eft imago hzc, & infcriptio ? Dicunt ei : Czfaris, 


Rom. 
E37. 


17. Refpondens autem Jefus dixit illis : Red- 
dite igitur quz funt Caefaris, Czfari : & quz funt 
Dei, Deo. Et mirabantur fuper eo. 

18. Et venerunt ad eum Sadduczi, qui di- 
cunt refurre&ionem non efle : & interrogabant 
eum dicentes : | 

19. Magifter, Moyfes nobis fcripfit , ut fi 
cujus frater mortuus fuerit, & dimiferit uxorem, 


Mattb, 
22.23. 
Lec. 10. 
27. 

Denter v 


25. 5. 


& filios non reliquerit, accipiat frater ejus uxo- - 


rem ipfius , & refufcitet femen fratri fuo. 
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runt ad alterutrum : Hic eft heres : venite, occi- Es Mf. Ορίδεγες 
damus eum : & noflra erit haereditas. 


8. Et apprehenfum occiderunt : & ejecerunt il- 
jum extra vineam. | | 

9. Quid ergo faciet Dominus vinez? Veniet, 
& perdet colonos illos : & dabit vineam aliis co- 
lonis. | 

ro. Nec fcripturam iftam legiftis : Lapidem 
quem reprobaverunt zdificantes, hic fa&us eft in 
caput anguli : 

11. À Domino fa&us eft hic, & eft mirabilisin 
oculis noftris? 

12. Et querebant eum tenere: & timuerunt tur- 
bam : cognoverunt enim quoniam ad ipfos dixerat. 
parabolam. Et relicto eo abierunt. 

13. Et miferunt quofdam ex Pharifzis , & ex 
Herodianis, ut eum tenerent in verbo. 

14. Et venientes Phariízi, interrogabant eum, 
dicentes : Magiíter , fcimus quia verax es, & non 
cutas quemquam : nec enim afpicis hominum per- 
fonas , fed in veritate viam Dei doces : dic ergo 
nobis, fi licet tributum dari Czfari , aut non. 

15. Jefus veró videns fimulationem illorum , ait 
illis: Quid me tentatis? afferte mihi denarium ut 
videam. 

16. Atilli attulerunt denariurn. Et ait illis : Cu- 
jus eft imago, & fuperfcriptio? Illi veró dixerunt: 
Cafaris. 

17. Aitillis & Jefus : Redditeergo quz Cafaris 
funt, Czefari: & quz Dei funt, Deo. Et admira- 
bantur in illo. 

18. Et ecce Sadduczi venerunt ad illum , qui 
dicunt refürre&ionem non effe : & interrogave- 
runt eum dicentes : | 

r9. Magifter, Moyfes fcripfit nobis , ut fi cujus 
frater defunctus fuerit , & habuerit uxorem , & fi- 
lium non reliquerit , accipiat frater ejus uxorem 
ipfius, & fufcitet femen fratri fuo. : 
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de civit. Dei , c. 20. to. 7. col. 484. a. Hic efl beres , verri- 
ge , eccidamus eum , &c. utin Vulg. Similiter habet Auctor l, 
de promiff. p. 1. c. 26. col. 10g. c. 

. y. 8. Mf. Gorb, Et apprebenfum eum occiderunt : Q9 pro- 
jecerunt. illum extra vineam, Similiter habet Cantabr. prz- 
ter unum ejecerunt, Grzcé ut in Vulg. Mís. tamen plures ad- 
dunt duràr , eum , ad ejecerunt, Epiphanius in Cantic. Can- 
tic. 6, 10. habet : I//é amtem ejicientes eum extra vineam , 
occiderat. 

Y. 9. Mf. Corb. convenit cum textu Colb. deleta voce 
illos, Cantabrig. veró , & S. Germ, r. cum Vulg. & Greco, 
Sic etiam legit S. Germ. 2. detracto adv. ergo. Greci non- 
nulli addunt τύτυς , ad colonos ; alii , ἐκείνης. 

Y. 10. Μίς. Corb. Cantabr. S. Germ. &c. Vulgata confo- 
nant ad verbum : nec aliter Gracé, 

y. 1 1. Mf. Cantabr. A Domino falus efl ifte , t9 eft ad- 
enirabilis in oculis moflris. Itidem Corb, prater unum δὲς. 
pro 2βε. S. Germ. 1. 4 Domino fadum eft , hic efl mirabilis 
$n oculis noflris. S. Germ. 2. fadum eft iflud , boc efl mirabi- 
le in, &c. Gr. Παρὰ Kupi ἐγένετο ἄντη , Ej 6$1 θαυμαςὴ er, 
ic. al. αὶ es». | 

Y. 12. Mf. Corb. E: quarcbant... cegnoverunt enim quo- 

eiom ad eos dixit parabolam. Et relillo illo abierunt. Canta- 
bsig. quoniam ad ees parabolam dixit , &c. 5. Germ. 2. di- 
verat, Gr. ὅτι πρὸς ἀυτὺς τὴν παδαζολὴν εἶπε. Kal ἀφέντες 
ἀυτὸν, &c. Μίς. quidam addunt ravvw , ad πταραξολήν. 
.. Y. 13. Mf. Cantabr. Et mittent quofdam Pbarifeorum , 
£9 Herodianis , «t etm caperent verbo. Corb, Et immittant ad 
gum quofdam ex Pbari[eis , «$ Heredianis , &c, ut in Vulg. 
S. Germ. 2. quofdam ex Parif. cum Herodianis , &c. S. Gat. 
quofdam cum Herodianis ex Pbarifait. Grac. Καὶ ἀπος ἕλλυσι 
“τρὸς mujer τινας τῶν Φαρισαίων y Xi τῶν ᾿Ηρωδιιαγῶν.. tra av 
“τὸν ἀγρεύζωσι λόγω" al. ἐκ τῶν Φαρισαίων" fubinde al, ira 
«vor “αγιδ susct al. ἐν λόγω. 

Y. 14. Mf. Corb. Et venientes Pharifai, interrogabant 
eum [ubdolz : Magifter , fcimus...... nec enim afpicis perfonas 
bominum , [ed 15..... dic erge nobic , fi licet. tributum dare 
Ce[ari , aut non. Cantabr, Et interrogabant. Pharifei eum : 
Magifler , [cirhus... non enim afpicis in faciem bominum , fed 
ἕω veruatem viam Domini doces : dic ergo nolis , fA licet t10- 


ιν 


δὲς dare trib. Cajari , aut πον. S. Germ. r. nec enim afpicit 
in faciem bominum , fed..... doces : licet dare tributum Caf. 
an non ? S. Germ, 2. fic ergo nobis licet tribut. δες. ut in Vulg, 

S. Gat. dic erge tiebis : licet , &c. Gr. Oi δὲ ἐλθόντες λέ- 
désir ἀυτῶ" Διδ'ἄάσκαλε..... ἃ καὶ μέλᾷ cot περὶ vd'evos* καὶ γὰρ 
βλέσεις εἰς πρόσωσσον ἀνθρώπων . ἀλλ᾽ ..... TV. Ort διδ'ἄσχεις" 
ἔξεξι κῆγοον Kai api δῖναι. ἡ V 5 δῶμεν. ἣ μὴ διῶμεν 5 Μίς, 
quidam , Οἱ δὲ ἐλθόντες ἤρχοντο (alc ἡρξαντο ) ἐρωτᾷν ἀυγὸν 
ἐν δόλω , λέγονγες, δες. extremó unus , à (7 ὦμεν 5 Goth. Arab, 
ZEthiop. & Perf. omififfe videntur ult. δάμεν, ἡ μὴ δῶμεν; 
ut fuperfluum. 

Y. 15. Mf. Corb. Videns veró Jefus verfutias eorum , ai 
3//is , &c. uc in textu. Cantabr. Jefsus antem videns illorum 
verfutiam , ait illis , δίς, Gr. 'O δὲ εἰδιὼς ἀντῶν τὴν vo^ 
Xpi&r , &c, ut in Lac. fupra: Mfs. quidam , *O διὲ ἸΙν( ἧς 
ἐδὼν τὴν ὑπόχρισιν , al. “πογηρίαν' fubinde quidam addunt 
vroxpixl , ad verbum tentatis. 

Y. 16. Mf. Corb. 4t illi attulerunt, Et ait illis : Cujus 
eft imago bac , (5. fuperfcriptie ?. llli veró dixerum : Cefarir. 
Sic etiam habet Cantabr. preter hoc , Dicunt illi, pro Il 
veró dixerunt. S. Germ, r. At illi attulerunt. Ait illis :Cu- 
2.5 efl imago bec , &c. Gr. Oi διὲ Wre[xavy. Kal λέγᾳ ἀυτοῖςο 
Tiro ἡ εἰκὼν avTW, αὶ w ἐσιγοχφή 5 Οἱ δὲ εἶπον dvr , &c. 
al. λέγυσιν dvo. 

. Y. 17. Mf. Cantabr. Refpondens antem Jefus ait : Reddi- 
4e qu& funt Caefaris, Cafari :(9 qua [unt Dei , Deo. Et mi. 
rabantur fuper eum, Corb. Reddite ergo..... Et admirabantur 
fuper eum. Gr. Καὶ ἀποκριθεὶς ὁ Ιυσῶς εἶπεν av7oic* ᾽᾿Αποφετα 
va Καίσαρος, Καίσαρι. &c.ut in Vulg. Mf. quidam, Ὁ δὲ 
"Insee εἶπεν. al. λέγᾳ ἀυγοῖς" quidam , ᾿Απόδ ο7ε ἕν. ὶ 

Y. 18. Mf. Cantabr. Et veniunt ad eum Sadducei , &c, 
qu£ in Vulgata. Corb. S, Germ. & S. Gat. nil cmninoabipfa 
differunt. τας, Kal ἔρχονται Σ᾿ αϑ'δεκαῖοι πρὸς ἀυτὸν,.... ἢ 
ἐωνρώτνοαν &uOy , &C. al. ἐπυρώτων. 

Y. 19. Mf. Corb. Magifler , Moyfes nobis fcripfit , ut. fi 
ujus frater. defuntlns fuevit , Q5 babuerit wxerem , (5 fili m 
sin veliqnerit , «t acciptat , &c. uc in Vulgata. Cantabr, st f$ 
cujns frater decefferit , £9 babuerit mxorem , τὸ filios non reli- 
querit ,. ut accipiat frater ejus. uxorem ejus , (9 refufcitet, 
&c, S, Germ, 1, st frater ejus. accipiat. uxorem. ipféus 


| Ex ΜΙ. Colbert, 
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20. Septem igitur fratres fuerunt apud nos : & 
primus accepit uxorem, & obiit non relicto femi- 
ne. 

21. Et fecundus accepit eam, ad fufcitandum 
femen fratris fui : ὃς ipfe obiit non relicto femi- 
nc. Et tertius fimiliter. ἮΝ 

22. Deinde omnes feptem : & non reliquerunt 
femen. Ermulier relicta eft fine filiis. 


253. Cui enim manebit uxor munda καὶ feptem 
enim illam habuerunt , & ipfa mortua eft : in re- 
furrectione autem cujus erit? | 

24. Ád quos Jefus refpondens , dixit: Erratis, 
non intelligentes Scripturas , neque virtutem Dei. 


25. Cüm enim à mortuis refurrexerint, neque 
mubent , neque nubentur, fed funt ficut angeli in 
caelis. : 

26. De mortuis autem quód refurgant, non le- 
giftis in libro Moyfi, in rubo quomodo dicit illi 
Dominus, inquiens : Ego fum Deus Abraham, & 
Deus líaac , & Deus Jacob? 

27. Non elt Deus mortuorum , fed vivorum. 
Vos veró multüm erratis. | 

28. Et accedens unus de Scribis, qui audierant 
illos conquirentes, videns quód bene illis refpondit 


EVANG. SEC. MARCUM. Cap. ΧΙ 


VULGATA NOVA. 


26. Septem ergo fratres erant: & primus ac- 
cepit uxorem , & mortuus eft non reli&o femine. 


z1. Et fecundus accepit eam, & mortuus eft: 
& nec ifle reliquit femen. Et tertius fimiliter. 


1i. Et acceperunt eam fimiliter feptem : & 
non réliquerunt femen. Noviffuma omnium de- 
fun&a eft & mulier. 

22. In refurrectione ergo cüm refurrexerint, 
cujus de hie erituxor ? feptem enm habuerunt eam |. 
uxorem, 

24. Etrefpondens Jefus, ait illis : Nonne ideo 
erratis, non ícientes Scripturas, neque virtutem 
Dei ? | 

15. Cüm enim à mortuis refurrexerint, neque 
nubent, neque mubentur, fed funt ficut angeli 
in ccelis. 

26. De mortuis autem quód refurgant , non 
legiftis in libro Moyfi, fuper rubum quomodo 
dixerit illi Deus, inquiens : Ego fum Deus Abra- 
ham, & Deus Ifaac, & Deus Jacob ? 

27. Non eft Deus mortuorum, fed vivorum. 
Vos ergo multum erratis. 5: 

28. Et acceffit unus de Scribis, qui audierat Marb, 
illos conquirentes, & videns quoniam bene illis 22. 35. 


interrogavit illum , dicens : Magifter , quod e 


preceptum primum? 


29. Reípondit illi Jefus, dicens: Primum man- 
datum eft : Audi Ifrael , Dominus Deus tuus, 
eDominus unus eft ; | 


&c, Grecé ,, Au dota , Μωσῆς ἔγοαψεν vir, ovr ἐάν τι- 
γος ἀδιελφὸς ἀποθάνῃ , 3, καταλίωυη γυναῖκα , X, τέχνα μὴ ἀφὴν 
fra ^»aGn 6 ἀδελφὸς avíy τὴν γυναῖκα avrS , ὅζς. al. ἀποθά- 
yn, X, γυναῖκα ἔχη" dein al. X τέκνον μὴ. &c. Auguft. in 
Píalmos : // mortuus fuerit. frater , accipiat sxerem. ejus 
frater ejus » (6 fufcites (emen fratri fuo. Ve 

Y. 20. Mf. Corb. Septem fratres fuerunt ergo: (9 primus 
accepit uxorem , [8 mortuus efl, Qj nen reliquit femen, Can- 
tabr. Fuersnt ergo apud nos feptem fratres... () mortuus ef, 
(9 non reliquit femen. S. Gat..... erant apud nos , δὸς. ut in 
Vulg. Gr. ἙἙα)ὰ ὅν ἀδιελφοὶ ἤσαν..... ἃ; ἀποθνήσχων vx ἀφὴ- 
x: σαίρμα' ΜίΞ. quidam , ἦσαν παρ᾽ ὑμῖν" extremo alii , à 
ἀπέθανε, ἢ vx ἀφῆχε » &c. 

Y. 21. Mf, Corb. Et fecundus accepit eam , (9 morimms 


4 : (8 mon reliquit femen ; nec addit feqq. Itidem Cantabr, 


τί quód ultimó habet , t9. πες bic reliquit femen, S. Germ, 
A. Et fecundus accepit , «9. mortums eft , &c. quz in Vulg. S. 
"Germ. 2. tiec ipfe reliquit femen. Et tertius fimiliter, 5. Mart. 


"Turon, [δ nec tpfe reliquit femen , &c. Gr, x, 4d € ἀν)ὸς dqu- 


^ 


i «πέρμα. Καὶ o τρί7ος ὠεαυως, 

(0 .12. Mf. Οδηϊλργ, Et fimiliter acceperunt eam feptem : 
£9 non relig, femen, Es mulier mortua eft. Corb. Poftea (8 
enulier mortua efl, S. Germ, 2. 49. mortui funt , mon relin- 
quentes femen, Novifima omsium , δίς. ut in Vulg. S. Germ. 
4. Neviffima autem omnium , δος, Grzcé ut in Vulg. dem- 
pto uno fimiliter: in quibufdam tamen codicibus additur 
ωταύως x, οἱ ἐα]7ά" fubinde , "BÓ ἄτη dà , al. ᾿ΕΧ ἄτη ὅν» 
«c. 

Y. 23. Mf. Corb, Inrefurrelione ergo cum refurrexerint, 
&ui eorum manebit sxor ? feptem enim. babuerunt eam. wxo- 
rem, Cantabr. In refuvreüione erge , cujus illorum erit uxer ? 
feptem enim babuerunt eam uxorem. Yta quoque in Greco eft, 
hoc interpofito , erar ἀναςῶσι» poft rgo. S. Germ, 2. pari- 
ter , cim furrexerint : deeft autem ὅταν ἀγαςῶσι , in. Mfs, 
quibufdam. " 

*. 24. Mf. Corb. Ad qne: refpondit Jefus , dixit : Non 
édeo erratis , non intelligentes Scripturas , neque , &c. utfu- 
pra. Cantabr. Refpondens awtem Jefus , ait. illis : Non ideo 


| arratis , non intelligentes Scripturas , neque virtutem Dei fci- 


gi: ? S. Germ, 1, pariter , Nen ideo erratis, Grec. Οὐ διὰ 
“ἴ70 enara9t 5 cxt, ut.in Vulg. 

Y. 25. Mf. S. Germ. 2. Cumautem refurrexerint à mor- 
guis , neque nubent..... fed erunt. ficut angeli in celo. Corb. 
seque nubunt , neque nubuntur , féd erunt , &c. Cantabrig. 
non nubung , neque nubuntur , fed erunt , &c. Grec. Ὅταν 
ydp ἐκ γεχρῶν σαςῶσιν y ὄυτε γαμῦσιν, TE γαμίοχον)αι y ἀλλ᾽ 
εἰσὶν ὡς..... ὦ τοῖς wegroig Μίς. quidam , ἐν geara. 

— Y. 26, MI, Corb, De meriwis autem quód re[urgent , nop 


refponderit, interrogavit eum quod effet pri- 
mum omnium mandatum. 


29. Jefus autem refpondit ei : Quia primum . 


Deus tuus, Deus unus eít : 6.4. 


Nor£ Ap VERSIONER ANTIQUAM, 


Iegiflis in libro Moyfi , in rubo quomodo dixerit illi Deus , di- 
ceni , &c. Cantabr, in rubum quomodo dix..... dicens : Ego 
Dess Abr. &c. S. Germ. t. faper rabum..... dicens , δες, Gr. 
Περὶ δὲ τῶν νεχρῶν ὅτι ἐγείρφνλαι."... ἐσὶ τὸ βάτν οἷς..... M 
γῶν" ᾿Εγὼ 9 Θεὸς, &c. Auguft, tr. 43. in Joh. to, 3. col, 
$87. c. De refarreione autem mortuorum. non. legifltie , quos 
modo ait Dominus de rubo ad Moyfen : Ego fum Deus , &c. 
itidém], τό, conr, Fauft. to. 8. col. 298. a. nifi quód habet 
lbid, quid Dew: locutms ft , pro quomodo ait Dominus : fed 
hzc partim ex Matth, 22. 31. partim ex Marco citaffe vie 
detur Auguftinus, 

Υ͂. 27. Μίς. Corb. Cantabr. & 5. Germ. Vulgatz confo- 
nant : nec refragatur Grzcum , nifi quód ibi repedtur Θεὸς, 
antc vivorum, Vide Notasad Matth, 22. 32. & Luc. 20. 38. 

Y. 28. Mf. Corb, E: accedens unus de Scribis , qui audie-- 
rat illos conquir. (5 videns quód bene illis refpondit , interro 
gavit illum , dicens * Magifler , quod eft preceptum primum? 
Cantabrig. Er acceffit nts..... [5 vident quoniam bene illis 
re[pendit , interrogabat eum , dicens : Magifter , qued efl prae 
ceptum primum ? S. Gat. Et acceffit uns... qui aud. illos 
conquirentes , quoniam bene. illis. refpenderit , interrogavia 
eum : Magifter , quod eft , &c. ut in Vulg. S. Germ, a. re- 
fponderat , interrogavit eum , dicens : Magifler , qued eft pri-- 
mum mandatum ? S. Germ. 1. primum omugium mandatum 1 
Grec. Kal πρφοελθὼν εἷς τῶν Γραμματέων , οἰκύσας ἀνγῶν eva 
ζηγέντων. εἰδὼς oi καλὼς αυγοῖς ἀπεκρίθη , ἐσσηρώ)ησεν αἰνγόν" 
Ποία esi πρώτη πα(᾽ῶν ὠ]ολή ; Mfs. quidam delent πασῶν. 
Auguft. 1. de gra. & lib. arb. to. 10. 737. b. Et acceffi& 
unus de Scribis , qui audierat illos perquirentes , qd. videns, 
&c. ut in Vulg. 2S 

Y. 29. Mf. Corb. Refpondens autem Jefus , dixit ad ewm: 
Omnium primum mandatum boc efl : Dens nofler , Deus unus 
eft. Cantabrig. Refpondens autem Jefus , dixit illi : Omnium 
primum : Audi lfrael , Dominus Deus nofler , Dominus unus 
efl. S. Mart, Turon, Dominus Deus nofter , Deus unus efl, 
Gr. Ὁ δὲ "Inv awexplün aov" Ὅτι πρώτη πασῶν τῶν ἐγ- 
τολῶνγ᾽ " Axe Ἰσθαὴλ. Κύριος ὁ Θεὸς ἡμῶν. Küpioc εἷς ἐςι" alo 
πρώτη πάντων ἐντολή ἐς!" exttemó Μίς, quidam , (Θεός ov, 
Κύριος εἷς $si* al, deeft. Κύριος ; al. Θεὸς εἷς ἐφι. Auguft, 1. 
de gra. & lib. arb. to. 10. 737. b. Jefus autem re(pondit 
ei : Primum omnium mandatum efl , &c. quz in Vulg. Au- 
&or quaft. ex utroque T. 4. 111. col, 111. f. Hoc efl pri- 
mum mandatum, Cypr. |. de exhort. mart, p. 264. a. Au- 
di I/rael , Dominus Déus tuus , Deus unus efl. Similiter ha- 
bet Jul. Firtnic. 1. de errore prof. relig. c. 29. p. 178. ἢ, 
Hilarius veró 1. 9. de Trin. col. 999. d. e. toot. c. Aud$ 
Ifrael , Dominus Dens nofler , Dominus utis efl ; Ms, plures y 
Dens inui, 


omnium mandatum eft: Audi Ifratl, Dominus Diatr 


EVANG. SEC. MARCUM. Cap. XII. 


VuLGATA NOVA. 


;e. & diliges Dominum Deum tuum ex toto 
corde tuo , & ex tota anima tua, & ex tota 
mente tua, & ex tota virtute tua. Hoc eft pri- 
mum mandatum. 

Levit. — 31. Secundum aatem fimile eft illi : Diliges 
19.18. proximum tuum tanquam teipfum.:. Majus ho- 
Mattb. cam aliud mandatum non eft. — 
25 RS ji. Etait illi Scriba: Bene Magifter , in ve- 
on. . A : 
13.9. ritate dixifi, quia unus eft Deus, & non eft 
Galat. alius przter eum. 
4.14. 33, Et ut diligatur ex toto corde, & ex toto 
Jac. 2. intelle&u, & ex tota anima, & ex tota forti- 
y tudine : & diligere proximum tanquam feipfum, 
majus eft omnibus holocautomatibus, & facri- 
ficiis. 

34. Jefus autem videns quód fapienter re- 
fpondiffet , dixit illi : Non es longé à regno 
Dei. Et nemo jam audebat eum interrogare. 

; $. Et refpondens Jefus dicebat, docens in 
templo: Quomodo dicunt Scribe Chriftum fi- 
lium effe David ? 

Pfaüim. 36. Ipfe enim David dicit in Spiritu fan&o: 
109. i. Dixit Dominus Domino meo, fede à dextris 
Mattb. meis , donec ponam inimicos tuos fcabellum 
T4. pedum tuorum. δ 
"UC 33. Ipfe ergo David dicit eum Dominum, 
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3o. &,diliges Dominum Deum tuum ex toto 
corde tuo, & ex tota anima tua, & ex tota vix- 
tute tua. Hoc eft primum mandatum. | 


21. Et fecundum mandatum fimile eft huic: 
Diliges proximum tuum ficut teipfum. Majus his 
preceptis alium non eft. 

32. Et ait illi Scriba : Bene dixifti Magifter in 
veritate , unus eft enim Deus, & non eft alius prz- 
ter eum. 

33. Et diligere eum ex toto corde, & ex tota 
anima , & ex tota virtute : ὃς diligere proximum 
tanquam feipfum , majus eft omnibus holocaufto- 
matibus , & facrificiis. 


34. Et videns Jefus quia fapienter refpondit , ait 
illi: Non eslongé à regno Dei. Et nerho ampliüs 
audebat intetrogare eum. : | 

35. Et — Jefüs , docensin templo ait : 
Quomodo dicunt Scribe quia Chriftus filius eft 
David ? 

36. Ipfe autem David dicit in Spiritu fan&o: 
Dixit Dominus Domino meo, fede à dextris meis , 
donec ponam inimicos tuos fub fcabellum pedum 
tuorum. 

37. Si David appellat illum Dominum fuum, 


im & unde eft fllius ejus ? Et multa turba eum unde eft filius ejus? Multa turba audiebant illum 
libenter audivit. | libenter. | 
Mattb, — 38. Et dicebat eisin do&rina fua : Cavete à 38. Ipfe autem docebat illos, dicens : Videteab 
23.6. Scribis, qui volunt in ftolis ambulagg, & falu- Scribis, qui ambulant in ftolis, & volunt falutari 
2 11. tari jn foro , in foro, | 
46. Nor£&£ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


Y. 30. Mf. Cantabr. textui Colb, confonat ad verbum , 
nifi quód habet praceptum , pro mandatum. Corb. & San- 

rm. 1. ferunt , ex tota anima tua , [δ ex totis viribus tuis. 
i» eft , &c. Οταςὲ veró totidem verba , quot in Vulgata. 
Acmen. delet hoc , zj ἐξ ὅλης τὴς duarolag ov. ltem C l. 
de unir. Eccl. p. 199. c. diliges Dominum Deum auum de to- 
zo corde tuo , (5 de tota anima tua , [5 de tota virtute iua, Hoc 
efl primum mandatum ; fimiliter ]. de orat. Dom. p. 213. b. 
at |. de exhort. mart. p. 264. a. legit: (9 delges Dominum 
tuum de toto cerde tuo , (5 de tota anima tua , [6 de tota vir- 
“πὸ tua. Hoc primum. Julius Firm. l, de errore prof. relig. 
c. 29. p. 176. h. (9 diliges Dom. Denm tuum de tote corde 


146 , C5 de tota anima tua , [δ de tota virtute tua. Hoc pri- 


mum cfl. Hilar. 1. 9. de Trin. col. 999. d. £5 diliges Domi- 
num Deum iuum ex toto corde tuo , (5 ex teta anima tua, (5 
ex totis vi[ceribus tuis , C9 ex tota virtute tua. Hoc efl primum 
mandatum. Auguft. 1, de gr. & lib. arb. to. 10. 737. b. (5 
diliges Dom. D. tuum ex toto... δ ex tota anima tua, [δ ex 
tota mente tua, Hoc efl primum mandatum. 

Y. 31. Mf. Corb. Secundum autem fimile efl buic : Dili- 
ges prox. tusm ficut teipfum. Majus borum praeceptorum aliud 
non eft. Cantabr. Secundum autem fimile illi : Diliges prox. 
t. ficut teipfum. Majus borum praceptorum aliud non efl. Gr. 
Kal δευτέρα ὁμοία ἀν. &c. ut in Vulg. al, ὁμοία ταύτῃ 5 
al. ἀυτῆ, Cypr. 1. deunit. Eccl. p. 199. c. & l. de exhort. 
mart. p. 264. a. Et fecundam [imile buic : Diliges proxim. 
84411 tanquam te : deinde 1: ex Matth, 22. 40. In δὲς 
duobus praceptis tota lex. pendet , «9 prophete. Similiter babet 
Jul. Firm. 1. de errore prof. relig. c. 29. p. 176. h. Hilar. 
veró l. 9. de Trin. col. 999. d. Secundum fimile illi : Di- 
liges prox. tuum tanquam teipfum. Majus autem borum man- 
datum non efl. Auguft. }, de gra. & l. arb. to. 10. 737. b. 
Secundum autem fimile illi : Diliges prox. tuum tanquam te- 
ipfum. Majus borum aliud non eft mandatum. Auct. quaft. 
ex utroque T. 4. 111. p. 111. f. Es fecundum cft fimile il- 
li : Diliges prox. t. ficut teipfum. 

Y. 32. Mf. Corb. Et ait illi Scriba : Bene Magifter , in 
veritate dixifli , quod unus fst Deus , nec efl alius prater illum. 
Cantabr. Bene dixifli , Magifter , in veritate , quod unus fit 
Deus , (δ non efl preter illum. S. Germ. 2. alius Deus pra- 
ter eum, Grecé ut in Vulgata. Hilarius l. 9. de Trin. col. 
999. f. Bene dixifti , Magifler , in veritate, quod unus fet Deus, 
nec efl alius prater illum. 

Y. 33. Mf. Corb. ad verbum concinit cum textu Colb. nifi 

. quód hab. ficut , pro tanquam. Cantabr. Er diligere illum 
ex teto corde , [5 ex tota virtute , (9 ex tota anima tua : (8 
diligeve proximum tanquam tesipfum , majus eft omnibus olo- 
4antomata (f. olocautoma ) [5 facrificiós, S. Germ, a. delet 

Jom. 114. 


ex teto corde. Gr. Kal τὸ ἀγαπᾷν ἀυτὸν ἐξ ὅλης τῆς καρδίας ς 
ὁ ὅλης τῆς συνέσεως , &c. ut in Vulg. Mís. tamen plures 
- σεαυτὸν , teipum , non ἑαντὸν , feipfum. Hilar. 1. 9. de 
Trin. col. 999. f. 1000. a. Ita dilsgendus ex toto corde , (9 
ex totis viribus ,($ ex tota anima : q5 diligere proximum tan- 
quam feipfum , boc majus eft. omnibus bolecauflomatibus , (δ 
faerificiis. Sic etiam fcribunt codd. S. Germ, ambo , &olo- 
cauflomatibus. | 
Y. 34. Mf. Corb. Jefus autem videns quia fapiemter re- 
fpendit , ait illi..... Et nemo amplis audebat eum interroga- 
ze. Cantabrig. Er Jefus cm vidiffet quod fapienter refpon- 
diffet , dixit ili , &c. que in Vulgata. S. Germ. 1. refpon- 
diffet ei , dixit illi : Non eft longe , &c. Gr. Kai o Ἶκοῦς ἰδὼν 
ἀντὸν oTi γυνεχῶς ὠπεχρίθη 5 εἶπεν ἀντώ.... Kai vdesloyx$7i ἐ76λ- 
μα δις, Μίς. plures tollunt avzor , poft ἰδιών. Hilar, 1, 9. 
de Trin. col. rooo. b. Videns autem Jefus quod fapienter re- 
fpondiffes , dixit illi : Non es longe à regno Dei : & inf. 1001, 


ἃ. Et nemo jam audebat eum interrogare. 


Ex Mf. Cellert, 


'Y. 35. Mf. Cantabr. fuccinit textui Colb. peus dixit, | 


ro ait ; ultimóque , filius David eft. Corb. Et refpondens 
bs Ait , docens , &c. quz in Vulg. Gr. Kal ἀποχρι,9 εἰς δ 

ἡ ὅς ἔλεγε» διδιάσχων...... Πώς λέγυσιν οἷ..... ὅτι 0 Xpi- 
soc υἱός £c: AaC( ; Apud Hilar. l. 9. de Trin. col. 1001. 
a. Er vefpondens Jefus dixit , decens in templo : Quomodo, 
&c. ut in Vulg. 

Y. 36. Mf. Corb. Ipfe autem Dawd dicit , &c. ut in 
Vulgata. Cantabr. E: ipfe David in Spiritu fando : Dixit Do- 
sinus, .... fede ad dexteram meam , donec ponam...... fcamil- 
Ium pedum tuerum ; S. Germ, t. fiabyllum. Gr. ᾿Αυ7ὸς γὰρ 
AaGld* εἶσεν ἐν τῶ,... Εἶπεν ὁ Κύριος. &c. utin Vulg. Mís, 
quidam , ᾿Αυ)ὸς Δαζὶδ' εἶπεν , al. λέγᾳ. Hilar,1. 9. de Trin. 
col. 1001. a. eadem omnino refert qua in Vulg. 

Y. 37. Mf. Corb. Sí ipfe David dicit eum Dominum , τὸ 
unde eft filins ejms ? Et multa turba eum. libenter audiebat. 
Cantabrig. Ipfe David dicit eum Dom. (5 unde efl... Et mul- 
ta turba (5 libenter eum audiebat. S, Mart. Turon. Ipfe ergo 
David eum Dominum «vocat , τ unde..... Et multa turba 
eum. libenter audiebat, Similiter hab. S. Germ. 1. audie- 
bat ; S. Germ. 2. audiebant. Gr. ' Av]os ἐν Δαζὶδι λέγᾳ av- 
TO... X, ποθὲν vie; αὐτῷ 65:5 Kal ὁ “πολὺς ὄχλος Wxytv αὐ 
ἡδιέως" Μίς. nonnulli delent ἐν. ante AaCíd* alii fubdunt 
χαλεῖ ἀυ7ὸν Κύριον, δες, Hilar. l. 9. de Trin. p. 100r. a, 
Ipfe David dicit eum Dominum , (5$ unde efl filpus cjus? 

Y. 38. Mf. Corb. Ipfe antes docebat. eos , dicens illis : 
Videte ab Scribis , qui volunt , &c. utin Vulg. Cantabrig. 


Et. ille decens dicebat eis: Videte ab Scribis , ($9 qui volunt - 


in flolis. ambulare , Q9. [alutationes in fore facitis. Graecum 
Vulgate fuffragatur , nifi quód hab. Βλέπετε, pro Cave- 
G 


Ἔχ Mf. Colbert, 


Ex Mf. Colbert. 
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39. & primis cathedris federe in fynagogis, & 


primos accubitus habere in coenis : 


40. quidevorant domos viduarum & orphano- 
vum , oratione prolixa orantes, & hzc in oratione 
faciunt : hi accipiunt prolixiorem damnationem. 


41. Et fedens Jefis contra gazophylacium, vi- 


dir quanta turba mittebant in gazophylacio, & 
divites quanta mittebant. i 
42. Cüm veniflet autem quxdam vidua , mifit 


EVANG. SEC. MARCUM. Cap. XIII. 


VULGATA NOYAÀ. 


39. & in primis cathedris federe in fynago- 
gis, & primos difcabitus in ccenis : 

40. qui devorant domos viduarum fub ob- 
tentu prolixa orationis : hi accipient prolixius 
judicium, 

41. Et fedens Jefus contra gazophylacium, Lec.ar. 
afpiciebat quomodo turba ja&aret zs in gazo- r. 
phylacium , & multi divites ja&abant multa. 

42. Cüm veniflet autem vidua una pauper; 


&ra duo, quod eft quadrans , 


43. & convocans difcipulos fuos , ait illis : A- 
men dico vobis, quoniam vidua hzc paupera plus 


omnibus mifit in gazophylacium. 


44. Unufquifque enim ex €o, quod abundavit 
Mli, mi(it : hec vero de penuria fua omnem vi- 


€um fuum quem habuit , mifit. 


mifit duo minuta, quod eft quadrans , 

43. & convocans difcipulos fuos, ait illis : 
Amen dico vobis, quoniam vidua hec pauper 
plus omnibus mifit, qui miferunt in gazophylacium, 

44. Omnesenim ex eo, quod abundabat illis, 
miferunt : hec veró de penuria fua omnia qua 

. habuit mifit totum vicum fuum. 
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ye; & doma( pic ἐν ταῖς ἀγοραῖς , loco falstari im foro ; Mís. 
plures, x, gosr/er aema( μὺς ὦ » &c. 

| 'Y- 39. Mf. Corb. (9 in primis catbedris.... (5 primos dif- 
vubitos in conviviis. Cantabr. (9 primas catbedras in f/sna- 
X0gis » (5 prímos cubitos. in conviviis, S. Germ. t. (5 inpri- 
was catbedeas federe in... (9 primos difcubitos in cenis. San- 
germ. 2. [5 amant primos difcubiros in , &c. Gt. &y mpoo- 
καθελρίας ὦ ταῖς... X, πρωτοκλισίας ἐν τοῖς dVeitrroic, 

Y. 40. Mf. Corb. qwi devorant domos viduarum (δ or- 
phanorum , occafione longa orantes : δὲ accipient majus jn- 
dicinm. Cantabrig. qui deverant domos vid. «j papillerum , 
f obtentu. orantes : ifti accipient prolixius judicium, ltidem 
S. Germ. 2. addit £5 papillerum ; paulóque poft , cum Mf. S, 
Mart. Turon. bi accipsemt. Gr. ol xavredyrior] ec τὰς οἰκίας τῶν χη» 
ρῶν. X, προφάσει μαχρὰ aregesux όμενοι" ὅτοι λήψον)αι Trepiayóo- 
τερον χρίμα᾽ al, oi κατεδϑίνοιν τὰς οἰκίας τῶν χηρῶν ν Μί5. plu- 
tes fubdunt καὶ ὀρφανῶν, καί ; al. deeft ult. xai. 

Y. 41. Mf. Corb. Et cim fediffet efus contra. gaxopbyl. 
videbat quomodo turba mittebant pecuniam in gazopbyl, 6 mal- 
εἰ divites mittebant multa. Cantabr, hzc habet fola : Et cos- 
era. gazepb. fedens Jefus , afpiciebat quomodo turba enitterent 
er. Sangerm, 2. veró ifta : Er feden: Jefus contra gaxopb. e$ 


ennlti divites jadlabant multa , nec addit plura. Mf. S. Mart. 


Turon. hoc ult. t9 τινὲ divites jaabant multa , interjicit 
gazopbylacium inter , & verbum afpiciebat. Grece ut in Vul- 
gata, preter unum Bx» , pro JaBaret ; Mf. vero unus, 
e Gan e. 

Y.42. Mf. Corb. Cám veniffet autem vidua una, mifit 


era mintta duo ,quod , &c. Cantabr. Cam veniffet autem tina 
vidua , «9 mifit era duo, quod , &c. S. Germ, 2. Cám ve- 
riffet autem una vidua paupercula , mifit era duo minuta, 
&c. S. Gat. fimiliter »idua paupercula ; Mí. S. Mart, Turon. 
hic & inf. paupera. Grec. Kai ἐλθύσα μία χύρα aiexs , 
ἔζαλε λεωα δύο, 0, &c. al. deeft ua, cum e/oxs*. al. le- 
gitur $Gaoat, 

Y. 43. Mf. Corb. {δ᾽ convocats..... Amen dico vobis , vi» 
dua bec paupercula plus omnibus mifit in gaxopbylacsium mu- 
s4;. Cantabr. quoniam vidua egena bac plus omnibus mifit 


smittentibus in gatopbylacio, S. Germ. 2. quoniam vidua bac. 


panpercula plu[quam omnibus mifit in gaxopbylacium. Cizec. 
Vulgate refpondet : quidam tamen libb. delent penult. hoc , 
τῶν βαλόντων, qui miferunt. Cyprian. 1. de op. & eleem, 
P. 242. a. Amen dWto vobis , quon;zam vidua ifla plus omnibus 
mifit in dona Dei. Ambrof. |l. de vid, col. 193. c. vidua bac 
plis omnibus mifit. 

Y. 44. Mf. Cantabr. Omnes enim ii ex eo , quod abundat 
éMis , miferumt : bac vero de penuria fua omnia qua babwit , 
&c. ut in Vulgata. Corb. quecunque babuit , mifit ; San- 
germ. 2. que babuit. Gr. ada Cn tix er" czt. ut in Vulg. 
Cy prizn. ubi fup. Omnes enim ifli ex eo , quod abundavit il- 
lis , miferumt in. dona Dei : bec autem de inopia fà omncm, 
quemcungqme babuit , vium mifit. Auguft. tr. 17. in Jch. 
col. 425. e. alludens in hunc locum , dicit : Merito τ ilja 
vidua omne: faculiates [nas , duo minuta mifit in dona Dei, 
Vide ad Luc. 21. 4. 


CAPUT 


VERSIO ANTIQUA. 


1. 7 T cüm egrederetur de templo, ait illi unus 
ex difcipulis fuis : Magifter , ecce qualeslapi- 
des, & qualia edificia templi. 

2. Ad quem refpondens Jefus, ait : Nonne vi- 
detis hzc omnia magna zdificia? Amen dico vo- 
bis quód non relinquetur in ifto templo lapis e 
Japidem , qui non deftruatur : & in triduo refufci- 
tabo illud fine manibus. | 
.. 3. Et fadum eft , cüm federet in Montem oli- 
veti contra templum , interrogaverunt eurn Pe- 
trus ,& Jacobus, & Johannes, & Andreas , dicen- 
tes : 


XIII. 


VuLGATA NOVA. 


t. T cüm egrederetur de templo, ait illi μι 2}, 
unus ex difcipulis fuis : Magifter , afpice 24. r. 
quales lapides, & quales ftru&ura. 
5. Et refpondens Jefus, ait illi : Vides has 
omnes magnas zdificationes ? Non relinquetur Lee. τος 
lapis fuper lapidem , qui non deftruatur. 44. O21. 


3. Et cüm federet in Monte olivarum contra 
templum, interrogabant eum feparatim Petrus; 
& Jacobus, & Joannes, & Andreas : 
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Sy. τ. Mf. Corb. Er cim egrederetur , ait illi unus ex di- 
Αἰραιὲς ejus : Magifler , afpice quales lapides , (δ quales firu- 
ure templi. Cantabr. Et procedente eo de templo , ait illi «nus 
ex. dic. [uis : Magifter , afpice quales lap. τ quales flrnilure 
sempli, S. Mart. Turon. quales lapides fínt , (5 quales flrudu- 
ra templi. Similiter habent S. Germ, 2. & 5, Gat. flrudura 
zempli. Grecé utin Vulg. 

Y. 2. Mf. Corb. Et refpondens Jefus , ait illis : Nonne vi- 
detis bec omnia magna edificia? Amen dico vobis quod non 
relinquetur lapis fuper lapidem , qui non deflfruatur ; £5 in tri- 
duo illud refufcitetur fine rhanibus, Cantabr. Et refpondens , 
dixit illis Jefus : Videte bas magnas βγμάντας, Amen dico vo- 
bis quia non relinquetur bic lapis fuper lapidem , qui non de- 
firuatur ; (9 pofl tertim diem £9 aliud refufcitetur fine mani- 
bus, S. Germ. 2. ait illis : Videtis bas magnas edificationes ? 


Amen dico vobis quaniam nen relinquetur bic lapis [uper lgpe 
qui non deflruatur 5 5 in triduo illud refufcitetur [ine mani- 
bus. S. Gat. Vide bas magnas edificationes , &c. ut in Vulg. 
S, Mart. Turon. Nonne vides bas , &c. Grac. nil differt à 
Vulg. nifi quód delet omnes , ante magna: : MÍs. tamen plu- 
res , loco Vides , ferunt Βλέπετε; fubinde quidam addunt, 
᾿Αμὴν λέγω σεἰ ori καὶ μὴ apeCn" mox aliqui. fubjiciunt ὦ. 
δε} folus Cantabrig. Grac. ultimo loco ifta : x, διὰ vp? 
ἡμερῶν ἄλλος ζαςήσεται ἄγευ χειρῶν. Cypr. 1. 1. Teftim. p. 
280. a. fimiliter : Non relinquetur in templo lapit fuper lapi- 
dem , qui non diffelvatur : [8 pofl triduum aliud excitabitur 
fine manibus, 


Y. 3. Mf. Corb. Es cim federet in Montem oliveti contra. 


templum , interrogaverunt-eum feeretó Petrus δίς, ut in Vul- 
gata, Cantabr, E: fedente eo jn Monte oliveti contra templum 
9 
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4. Dic nobis, quando ifta fient? & quod fi- 
gnum erit, quando hac omnia incipient con- 
fummari ? 


Fpbef. — $. Et refpondens Jefus caepit dicere illis : 
5.6. .— Videte ne quis vos feducat : 
11 6. multi enim venient in nomine meo dicen- 


tes , quia ego fum : € multos feducent. 

7. Cüm audieritis autem bella, & opiniones 
bellorum, ne timueritis : oportet enim hac fieri : 
fed nondum £nis. 

8. Exfurget enim gens contra gentem , & 
regnum fuper regnum , & erunt terremotus per 
loca, & fames. Initium dolorum hec. 

9. Videte autem vofmetipfos. Tradent enim 
vos in conciliis, & in fynagogis vapulabitis, & 
ante prafides & reges ftabitis propter me, in 
teftimonium illis, 

10. Et in omnes gentes primüm oportet pe 
dicari Evangelium. . 

Mattb, τι. Et cüm duxerint vos tradentes, nolite 

10.19. pracogitare quid loquamini : fed quod datum 

Lc. 12. vobis fuerit in illa hora, id loquimini : non enim 

11.521. ; pn 

14. vos eftis loquentes , fed Spiritus fanétus, 

12. Tradet autem frater fratrem in mortem, 
& pater filium : & confurgent filii in parentes, & 
morte afficient eos. 

15. Et eritis odio omnibus propter nomen 
meum. Qui autem fufítinuerit in finem, hic falvus 
erit. 

Dan.9. 14. Cüm autem videritis abominationem de- 

27. folationis, flantem ubi non debet : qui legit, in- 

Mattb. cellisat : tunc. qui in Judza funt, fugiant in 


24. 15. ] 
Luc. 219 Hiontes 
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4. Dic nobis, quandoifta fient? & quod fignum Es Mf. Colbert, 


erit, quando omnia incipient hec confummari ὃ 


y. Refpondens Jefus coepit dicere ad illos : Vi- 
dete ne quis vos feducat : 

6. multienim venient in nomine meo dicentes: 
Ego fum Chriftus : & multos feducunt. | 

7. Cüm autem audieritis bella , & opiniones 
bellorum , nolite timere : oportet enim fieri : fed 
nondum finis eít. ! 

8. Exfurget enim gens contra gentem, & re- 
gnum fuper regnum, & erunt terremotus per fin- 
gula loca, & fames. : 

9. Videteautem vofmetipfos. Tradentenim vos 
in conciliis, & in fynagogis vapulabitis, & ante 
prafides & reges ftabitis propter me , in teftimo- 
nium illis, 

10. & gentibus. Primüm autem oportet hoc 
Evangelium przdicare. 

11. Et cüm perduxerint vos tradentes, nolite 
cogitare quid loquamini : fed quod datum vobis 
fuerit in illa hora , ipfum loquimini ;/non enim 
vos eítis qui loquimini , fed Spiritus fan&us. 

12. Et tradet frater fratrem in mortem, pater 
filium : & infurgent filii in parentes, & morte illos 
afficient. 

13. Et eritis odio omnibus hominibus propter 
nomen meum. Qui autem toleraverit ufque ad fi- 
nem, hic falvus erit. 

r4. Cüm autem videritis abominationem defo- 
lationis , quod di&um eft per Danielem prophe- 
tam , ftare ubi non oportet : qui legit , intelligat : 
tunc qui in Judza éunt , fugiantin montibus: 
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interrogabant eum feorfum Petrus... (5 Andreas. Gracé fi- 
militer. 

Y. 4. Mf. Corb. Dic nobis , quando bec fient 3 (δ quod f- 
gnum erit , cim bac omnia Pe /Ammalander 1 Cantabr. Dic 
nobis , quando bec erunt ? (δ quod fignum , cum omnia bac 
confummabuntur ? Gr. Εἰπὲ ἡμῖν. σότε ταῦτα $55 X, vl 
τὸ σημεῖον , ὅταν μέλλη πάντα ταῦτα GU/TSMioIQI 5. ἃ]. μξλλῴ. 
Auguft. fer. 269. το. $. 1093. b. Dic nobis , quando ifla 

ent ? 
4 Y. $. Mf. Corb. Refpondens autem Jefus capit dicere il- 
lis , &c. quz fupra. Cantabr. Er refgondens Jefus. ait illis , 
&c. Gr. Ὁ δὲ Ἰνοῦς ἀποκριθεὶς ἀυτοῖς ἡρξατο λέγειν , &c. 
Mfs. quidam , Καὶ ἀποκδιθεὶς o ᾿Ιν( (ὅς; tum alil » εἶσεν ἀυ- 
τοῖς. Cypr. ep. ad Fortun. p. 268. b. Videte ne quis vos 

allat. 
y. 6. Mf. Cantabr. mnlti enim venmient..... dicentes : Ego 
fum : «9. multos feducent. Corb. id. pretermittit, multi emim 
genient , cum feq. quia ; cat. ut in Vulgata. S. Germ. 2. 
& S. Gat. habent, Ego fem Chriflus, Grac. nil omnino dif- 
fert à Vulg. Mís. tamen nonnulli delent ὅτι, 29a ; & alii 
fubdunt , ᾿Εγώ eii ὁ X pios. 

Y. 7. Mf. Corb. Cim audieritis autem praelia, t9 opi- 
eiones preliorum , nolite timere , ὅς. ut in Vulgata. Canta- 
brig. Cám autern audieritis bella , (9 opiniones bellorum , ne 
timueritis : oportet enim fieri : fed nondum eft finis. S. Germ. 
2. (9 opiniones pralierum , ne timuer. oportet enim bac fieri : 
fed. nondum eft finis. Grac. Ὅταν δὲ axéarre πολέμες » ἃ 
εἰκοὰς πολέμων » μὴ θρφεῖε᾽ δεῖ yap γενέδδαι" ἀλλ ὕπω TO τέ- 
λος" al. ταῦτα γενέδϑ)αι. 

Υ. 8. Mf. Corb, Exfurget enim gens fuper gentem... per 
loca , «9 fames. Et initium dolorum bec. Cantabr. Infurges 
enim gens contra gentem , (9 regnum contra regnum , erunt 
terre motus per loca , (9 famis. lInitium , &c. S. Germ. 1. 
Exfurget autem gens , &c. quz in Vulg. S. Germ. 2. Exfur- 
get enim gens fuper gentem , 9 regnum adversus regnmm..... 
per loca , (ὃ fames. Omnia bec initium dolorum. Gr. 'Eyep- 
θύσεται γὰρ ἔθνος ἐσὶ ἔθνος » x, βασιλείᾳ eai βασιλείαν, x, €(.or- 
7αι σεισμοὶ κατὰ τόπὺς» ἃ ἔσονται λιμοὶ , αὶ ταραχαί. ᾿Αρ- 
«αἱ ὠδιίνων ταῦτα" Μίς. quidam initio ferunt ᾽Ε γερβήσονται ; 
fubinde aliqui delent z,, ante ἐζζον)αι ; ficut alii in fine , x, 
vapaxai* nonnulli fubdunt ,' Apxi ὠδίνων. Aug. in Job , to. 
3. 627. e. Exfurget gens contra gentem. Avit, Vien. ep. 20. 
Exfurgent gens contra gentem , ἴδ regnum contra regnum. 

Y. 9. In Mf. Corb. deeft hoc, Videte autem vofmetipfos : 
fequitur veró , Tradent enim vosipfos in conciliis , &c. que 
fupra. Cantabr. fimiliter tollit iftud ; Videte autem: vefmei- 


4 em. 4111. 


ipfos : fed addit , Deinde vosipfes tradent in conciliit , &c« 
ultimóque cum Mf. S. Germ. 2. in teflimonitem illis , ἐδ ἐπε 
omnes gentes : praterea 5, Germ. 2. (5 in fyuagogis fuis va- 
pulabitis , &c. quz fupra. Grec. Βλέπετε δὲ ὑμεῖς ἑαυτύς. 
Iaead'o( cr yap vga εἰς συνέδρια 5 2 εἰς συναγωγάς., διαρή - 
6t , ἃ eal ἡγεμόνων X, βασιλέων ςαθήσεῶδε 5 &c. ut in Vulg. 
Mís. tamen quidam delent initio, Βλέσετε δὲ ὑμεῖς ἑαυ-- 
τς" fubinde aliqui ferunt , ᾧ ταῖς συναγωγαῖς ἀυν7ῶγ" tum 
quidam , x, δαρήσεδνγε. 

Y. 10. Mís. Corb. ὃς Cantabrig. ita legunt : PrimZm au- 
tem opertet pradicari Evangelium in omnibus gentibus. San- 
germ. 2. veró hab. Sed cenflantes eflote : dein , Primém ἀκα 
tem oportet predicare Evangelium in omnibus gentibus, Grse- 
cé ut in ΤΕ Apud Hieron. in Ifai. $5. to. 3. 403. d. par- 
tim ex Matth, 24. 14. Oportet praedicari Evangelium iflud in. 
omni orbe , in teftimonium cunülis gentibus. 

Y. 11. Mf. Cotb. Càm autem perduxerint vos , nolite co- 
gitare quid loquamini : fed..... id loquimini : non enim vos 
eflis qui loqmimini , fed , &c. Cantabrig. Et cm perduxerint 
Vos tradentes , nolite cogitare quid loquamini : ftd. -... bec lo- 
quimini : non enim eritis yes loquentes , fed , &c. S. Germ, 
I. tio) enim eflis vos qui loquimini , fed , &c. S. Mart. Tu- 
ron. Et cim duxerint. vos ante prefides , nolite cogitare quid 
....90 fed quod datum fuerit vobis in..... illud loquemini : nom 
enim vos eflis loquentes , [ed , &c. Grac. Ὅταν δὲ ἀγάγωοιν. 
ὑμᾶς παραδιδιόντες , μὴ προμεριμνᾶτε τί λαλήσητε., μηδιὸ 
μελετῶτε" ἀλλ᾽ δ ἐὰν δοίἢ ὑμῖν ἐν..... τῦτο λαλεῖτε, ὅς. Ut 
in Vulg. Mís, quidam initio, Καὶ orav ἀγάγωσιν" fubinde 
alii , μεριμνᾶτε" à pluribus abeft nd à μελετᾶτε" alii legunc 
προμελετάτε P alii pauló. poft, ἐκεῖνο λαλεῖτε. Vigil. Tapf. 
l. cont, Varimad. p. 743. b. Cám duxerint vos tradenses , 
nolite cogitare quid loquaméni : fed quod datum fuerit oobis 
in illa bera, id loguamini : non enim eflis vos loquentes , fet, | 
&c. 

Y. 12. Mf. Cantabr, concordat cum textu Colb. addi- 
tà conjunct. (9 , poft: mortes ; ultimó fic , ($ morti adficient 
eo$. Corb. Tradet autem frater , &c. ut in Colb, nec aliter 
in Greco eft. 
^ Y. 13. Mf. Corb. non differtà textu Colb. nifi quód ha- 
bet i» finem , loco μίγμ ad finem. S. Gat. w(que in finem, 
Cantabr. Et eritis odzo ab omnibus , &c. uc in Vulg. Grac, 
Kai £cee puoy wor ὑπὸ zarrov dua τὸ. &c. ut in Lat. 

Y. 14. Mf. Corb. Cim autem videritis abomin, de(olat, 
flantem ubi non oportet : (9. qui. legit , intelligat : tunc. qus 
Judaa funt , fugiant in montibus. Cantabr. Cum autem vid. 
abem, defol. flantem ubi non debet ; qui legit , intelligat quod 

| egi 
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r5. quiin fuperioribus , non defcendat ut tollat 


quicquam de domo fua : 


16. & qui in agro erit, nón revertatur retro 


tollere veftimentum fuum. 


17. V&autem pregnantibus, & nutrientibus in 


àllis diebus. 
18. Orateergo ut non hieme fant. 


19. Eruntenim diesilli tribulationis& preffurz , 
«quales non fucruntab initio creatur ufque modo, 


neque erunt poft hoc. 


20. Et nifi breviaflet Deus dies illos , non effet 
falva omnis caro : fed propter electos , quos ele- 


git , breviavit dies. 


21. Tunc ergo fi quis vobis dixerit : Ecce hic 


Chriftus , vel ecce illic , nolite credere. 


22. Exfurgent enim pfeudochri(ti, & pfeudo- 
MO , € dabunt figna & prodigia ad feducen- 


um , fi fieri poteft , etiam eledtos. 
25. Ecce praedixi vobis omnia. 


24. Sedin illis diebus, pofttribulationem illam , 
fol obícurabitur , & luna non dabit lumen fuum : 


25. &ftelle, quz füuntin coelo, erunt cadentes, 


EVANG. SEC. MARCUM. Cap. XIII. 


VULGATA NOVA. 


rg. & qui fuper te&um, ne defcendat in do- 
mwm, nec introeat ut tollat quid de domo fua: 

16. & qui in agro erit, non revertatur re- 
tro tollere veftimentum fuum. 

17. Va autem pregnantibus , & nutrientibus 
in illis diebus. | 

18. Orate veró üt hieme fioh fiant, 

r9. Erunt enim dies illi tribulationes tales , 
quales non fuerunt ab initio creaturz , quam con- 
didit Deus, ufque nunc , neque fient. 

. 10. Et nifi breviaffet Dominus dies, non 
fuiffet falva omnis caro : fed propter electos , 
- quos elegit, breviavit dies. | 


- 


eft Chriftus, ecce illic, ne credideritis. 

2i, Exfurgent emim pfeudockrifti, & pfeudo- 
prophete, & dabunt figna & portenta ad fedu- 
aendos, fi fiéri poteft, etiam electos. 

5). Vos ergo videte : ecce przdixi vobis 
omnia. 
. i4. Sed in illis diebus, poft tribulationem 
illam, fol contenebrabitur , & luna non dabit 
fplendorem fuum : | 

15. & [ftella coeli erunt decidentes, & vir- 
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legit : tunc qui in ]udea (unt, fugiant in montem. S. Germ. 
1, flLantem in loco fane : qtii leget , intelligat , &c. ut in Vulg. 
S. Germ. 2. qui legit , intelligat quod legat : nunc qui inJu- 
daa , &c. Gr. Ὅταν διε ἴδητε τὸ βδέλυγμα TW; ἐρυμωζεως, 
τὸ ῥνθὲν ὑπὸ Δανιὴλ τῷ πρϑρήτυν.. ἑςὼς ocv e δεῖν &c, ut in 
Vulg. Mfs. quidam delent τὸ pu rir ὑπὸ Δανιὴλ τῷ 7reops- 
tv. Auguft. edam l. 2. de conf. Evang. c. 77. dicit hocé 
Marco adícriptum non fuiffe : nec etiamépfe habet epift. ad 
Hefych. to. 2. 751. f. 

Y. 15. Mf. Corb. (9 qui in fuperioribus , non. defcendat 
dn domam , neque inrocat teliere quicquam de demo faa, Can- 
tabrig. £9 qmi fuper teum , ne defcendat in domum , nec in- 
erocat. tollere. quid de demo fa. S. Germ. t. non defcendat in 
domum , nec introeat tollere aliquid de dome fua. Gr. ὁ 44 
eai 70 διώμαγος, μὴ xavaCa o , &c. ut ip Lat. Apud Aug. 
cp. ad Hefych. to. 2. 751. f. omnia ut in Vulg. 

Y. 16. Itdem Mf. Corb. deleto verbo erit. Cantabr. t$ 
qui 2m agro , non revertatur retro tollere tunicam fuam. San- 
germ. I. £9 qui in agro funt , &c. ut in Vulg. Gr. αὶ δ 
οἷς τὸν ἀγρὸν ὧν ν μὴ ἐπιςρεψάτω εἰς τὰ oml( ζω &egi τὸ ἱμά- 
fer ἀυ72" al. deeft οὖν. Ap. Cypr. 1. de exhort, mart. ad 
Fortunat. p. 269. a. 9 qui in agre efl , non convertater re- 
Wo auferre veflimentum fuum. Apud. Arnob, Afr. in Matth. 

. 312. ἢ, (5. qui in agro eft , non revertamr retro Ad veflim. 

m. Apud Auguft. ep. ad Hefych. to. 2. 751. f, ut in 
textu Colb. & Vulgata. 

Κ΄. 17. Similiter habent Mís. Cantabrig. & S. Germ, 
Corb. veró , Va autem peregrinantibus , Qj nutrientibus , &c, 
fed in Gr. conftanter , ταῖς ὧν yag pl ἐχύσαις γ X, ταῖς θηλαζῴσαις. 
Ap. Auguft. epift. ad Hefych. col. 75 1. d. f. utin textu fup. 
. Y. 18. Mf. Cantabr. Et orate ut non bieme veniant. Corb, 
Orate ergo ut bieme non fiant. S. Germ. 1. & S. Mart, Tur. 
Orate autem 9. bieme non fiant bec. $. Germ. 2. Orate veró 
wt. bieme non fiat fuga veftra , vel fabbato. S. Gat. st ne fiat 
Ια veflra bieme , vel (abbate. Gr. TleoCtUx ede A4 ἵνα μὴ 
qirja; ἡ φυγὴ ὑμῶν χειμῶνος" Mf. 1. addit, καὶ caBCae ; al. 
ἢ ὦ σαβξάτωῳ ; al. μηδιὲ saBGa7o. Auguft. epift. 199. to. 2, 
σφι. d. Orate mt bieme non fiant. ! 

Y. 19. Mf. Corb, Erunt enim dies illi tribulationes , qua- 
les non fuerunt à creatura. ufque modó , neque erunt. poft bac, 
Cantabr. Erunt enim diebus illis tribulationes , quales mon 
fuerunt tales ab initio creatura ufque modó , neque erunt poft 


, dec. S. Gat, Erunt enim dies illi tribulationis tales , apes 


s0n, &c. quz jn Vulg. S. Mart. Turon. Erunt autem dies 
sribulationis tales , quales nunquam fuerunt, δος, ut in Vul- 
gata. Graec, "Ecor/ai γὰρ αἱ νμέραι ἐκεῖναι θλίψις , οἵα v γέ- 
yore τοιαυη ἀπ᾽ ἀρχῆς χ͵ίζεως » ἧς exri(tv ὁ Θεὸς «ἕως τῷ 
γῦν X, καὶ μὴ γένηται" Mís, quidam , θλίψεις. οἷαι vx ἐγένονἼο 
γοιαῦ ταις 2l. deeft τοιαύτη 5 ficut inf. d d item al, de- 
eft, ἧς ἐχτι( εν ὁ Θεός" extremó quidam ferunt , $48 1a γέ- 
rra; de quibus vide Millium, Auguft. ep. 199. to. 2. 
751.d. legit: Erunt enim dics illi tribulationis tales , qua- 
les , &c. ut in Vulg. 
.. Y. 20. Mf. Corb. Et nifi breviaffet dies Dominus propter 
eleidos fuos , non fuiffet falva omnis caro : fed propter eletlot , 
&c. ut fupra, Cantabr, Er s;/ Dominus breviaffet. dies pro- 


pter eledos fuos , mon fieret falva ulla caro : fed propter eledlos , 
&c. S. Germ. 1. Et nifi breviaffet Dominus dies illos , non 
Juiffet falva , &c. utin Vulg. S. Germ. 2. Et vifi breviaffet 
Dominus dies illos , non fuiffet..... fed propter elelos , ques ele- 
git » breviabuntur. Yridem cod. S. Mart. Turon, hoc excepto 
ult. breviabit dies , pro breviabuntur, Gr. Vulgate congruit : 
Ms. tamen quidam, loco Demina;, ferunt ὁ Θεός; alii addunt 
ἐχείνας , ad 1. ἡμέρας" quibus patrocinatur Aug. ep. 199. to, 
2. 751. d. Apud Auct. op. imp. in Matth. hom. 49. p. 207. 
e. Et nifi Deus breviaffet dies illos , mon fieret falva omnis ca- 
ro. Apud Auct. l, de prom. dimid, temp. c. 1o. col. 197, 
a. Et niff breviaffet Dens dies illos , non remanfifet omnis ca- 
ro : fed. propter elclos brevisbuntur dics illi. Videad Matth, 
24. 22. 

Y. 21. Mf. Corb. Et t&nc fi quis... Ecce bic Chriflns , vel 
illic , nolite credere. Cantabrig. Ei tunc fi quis... Ecce bie 
Cbriflus, ant ecce illic, nolite credere. S. Germ, 2. Ecce bic Chri- 
flus , ant. ecce illic , me credetis. Itidem Grzcé, pr&ete, hoc 
ult. μὴ αἱςεύσητε" Mís. camen quidam hab. μη eigevere* 
plures tollunt 5 , ante 2. ecce. Auctor l. de prom. dimid. 
temp. c. 11. col. 197. b. Cim vobis dixerint :. Ecce bic efl 
Ubriflus , ecce illic, nolite credere. 

ἰὴ 22. Mf. Corb. E» convenit cum textu Colbert, Can. 
tabrig. veró habet: Ex/urgent cnim p/endopropheta , a- 
ish mo δ prodigia ad feducendos , "; μι" feri ; AE 
Gat. (δ dabunt figna magna (5. prodigia, &c. Gr. ᾿Εγερθή- 
eorrai γὰρ "ytud ox pisot ν αὶ ψευδοπροῷ. 3, ϑιώζξ νοι σημεῖα Xy τέ» 
e«ra πρὸς τὸ ἀποσλανᾷνν εἰ δυνατὸν. ἃ τὲς ἐκλεχωύς: Μίς, 
quidam , 3, ποιή( νοι enusia , &c. unus , πρὸς τὸ πλαγηζ αι , 
&c. Apud Tertul. 1. de anima, p. $04. c. /igpaque porten- 
tofrora editurus ad evertendos , f£ fieri poffit , eledos : ὃς], de 
preícripr. Es fgna edent fallacia magiftri , c9 pfeudopropbeta , 
ad evertendos , fá fieri potefl , etiam elees. Ap. Cypr. 1. de ex- 
hort, rpart. ad Fortun. p. 269. a. Surfent enim pfeudochri- 
fli » €9 pfendoprophete ,. (9 dabunt figna. magna (5 prodigia , 

errorem faciendum , fí fieri potefl , etiam eledlis, Auguft, 
tr. I3. in Joh. to. 3. 399. a. In noviffimis temperibus ex-. 
furgent pfeudopropbete , facientes fjgna [5 prodigia ut in erro- 
rem inducant , fi fieri potefl , etiam eletlos, 

Y. 23. Mf. Corb. Videte : ecce pradixi vobis omnia. Can- 
tabr, 5. Germ. & 5. Gat. ut in Vulg. Gr. Ὑμεῖς € βλέωε- 
τε" ἰδ, &c. ut in Vulg. Cypr. epift. 73. p. 134. b. ὅς 1. 
de unit, Eccl. p. 200. b. Vos autem cavete : ecce predixs vo» 
bis omnia. Auguft. tract. 13. in Joh. to. 3. col. 399. a. fim- 
pliciter : Ecce pradixi vobis, | 

Y. 24. Mf. Corb. concinit cum textu Colb. Cantabrig. 
veró habet..... fol contenebricabit , £j luna non dabit fplen- 
dorem (uum. S. Germ. 2. pofl tribnl. iflam , fol contenebra- 
bitur , (δ luna non dabit lumen. fuum. Gr. μετὰ τὴν θλίψιν 
ἐκείνην , 0 ἥλιος σχοτιδ)ήσεζαι , X, αὶ σελήγη αὶ deu6q τὸ φέ[γος av 
τῆς , al. φῶς ἀυτῆς. "Αυξξ, l. de quaft. ex utroque Teft. 4. 
105. col. 100. e. In illis diebus fol contenebrabitur , (9 luna 
non dabit lumen fuum. Auct. 1. de prom. dimid, temp. c. 
17. col. 200. c. fol tenebrabitur , (5 luna non dabit iumen 

uum. | 

Y. 25. Mf, Corb, non differt à textu Colb, nec etiam 


Σ 1. Et tunc fi quis vobis dixerit : Ecce híc — Marre, 
24. 23. 


Luc. 17. 


23: (62I. 
8. 


lfaí. I5» 
10. 
Ezetb. 


32. 7. 
Joel. 2. 
IO, 
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tutés, quz in colis funt, movebuntur. 
16. Et tunc videbunt filium hominis venien- 
tem in nubibus cum virtute multa, & gloria. 
Mattb, 
24.31. gabit ele&os fuos à quatuor ventis , à fummo 
tertz , ufque ad fummum coeli. | 

28. A ficu autem difcite parabolam. Cüm 
Bs ramus ejüs tener fuerit, & nata fuerint fo- 

ia, cognofcitis quia in proximo fit zeftas : 

219. lic & vos cüm videritis hec fieri, fci- 
tote quód in proximo fit in oftiis. 

3o. AÀmen dico vobis, quoniam non tran- 
fibit generatio hzc , donec omnia ifta fiant. 

. 31, Cetlum & terra tranfibunt, verba autem 
mea non tranfibunt. - 

32. De die autem illo vcl hora nemo fcit, 
feque angeli in ccelo, neque Filius, nifi Pater. 

Manb, | 335. Videte, vigilate, & orate : nefcitis enim 
14.41. quando tempus fit, 

34. Sicut homo, qui peregré profe&us reli- 
quit domum fuam, & dedit fervis fuis potefta- 
tem cujufque operis, & janitori precepit ut 
vigilet. 

jy. Vigilate ergo, ( nefcitis enim quando 
dominus domus veniat:íeró , an media no&e, 
an galli cantu, an mané ) 

36. ne cüm venerit repent?, inveniat vos 


17. Et tunc mittet angelos fuos, & congre- - 


237 
VEgRS10 ANTIQUA. 
& virtutes coelorum movebuntur. 

26. Ettunc videbunt filium hominis venientem 
in nubibus coeli cum virtute multa, & gloria. 

27. Et tunc mittet angelos fuos, & congrega- 
bit ele&os fuos à quatuor ventis, ab ultimo terrz , 
ufque ad fummum coelorum. 

28. A ficiautemarboredifcite parabolam. Cüm 
jam ramus ejus tener fa&us fuerit , & prodeunt fo- 
lia , cognofcitts quód in proximo fit arftas : 

29. fic & vos cüm videritis hzc omnia fieri, 
fcitote quoniam in proximo eft in januis. 

3o. Amen dico vobis, quoniam non tranfiet 
generatio ifta , donec fiant omnia; 

31. Coelum & terra tranfibunt, verba autem 
mea non tranfibunt. : 

32. De dieautem illa vel horà nemo fcit, nec 
angeli in coelo , neque Filius, nifi folus Pater. 

33. Videte itaque, & vigilate : quia nefcitis tem- 

us. 
P 34. Sicut enim homo profe&tus peregré linquit 
domum fuam , & dans fervis fuis poteftatem uni- 
Esc ae operis fui faciundi , & janitori precepit ut 
vigilet : | 

3 5. fic érgo vigilate, ( nefcitis enim quando ve- 
niat dominus domus : feró, an media nocte , an 
galli cantu, an mané ) 

36. ne cüm venerit derepenté , inveniat vos 


dormientes. 
37. Quod autem vobis dico, omnibus dico : 
Vigilate. 


dormientes : Ecce dixi vobis. : 
37. Quod autem vobis dico , omnibus dico. 
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"Cantabr. nifi quód hab. celeflium , loco celorwm, S. Germ. 
X. (5 [lelle cadens de celo 2 (5 virtutes celorum commovebun- 
ttr. S. Germ. 2. fimiliter habet, £9 flelle cadens de calo. 
Grzcé ut in Vulgata. Sic etiam apud Aug. ep. 199. to. 2. 
7$6.f. ufque ad Y. 3o. Apud Au&. 1. de prom. dimid, 
«emp, €. 17. p. 200. d. «9 flella de «ado erunt decidentes, 
(9 virtutes celorum mevecbuntur. 

Y. 26. Mís. Corb. ὅς Cantabr. textui'Colb. accinunt , ni- 
fi quód habent, cem nubibus , abfque feq. celi. S. Germ. 
1. omittit c«m nubibus. Graec. concordat cum Vulg. ficut 
Auct. 1, de prom. dimid. temp. c. 17. p. 200. c. prater- 
quam quód hab. cpm virtute magna. Vigil. Tapf. |. contra 
Varimad. p. 739.3. in nubibus celi cum virtute magna , &c. 

Y. 27. Mf. Corb. Et tunc mittet angelos , τὸ congregabit 
'O'elellos ἃ quatuor ventis , ab ultimo ierra , wufqne àd fummum 
, «lorum, Icidem Cantabr. uno excepto , d fummum terra, 

S. Germ. 2. (9 congregabunt elelos ejus à , &c. ut in Vulg. 
Grec. eidem Vulgat& fuccinit ad verbum : al. interjicitur 
μετὰ σαλχαι[γος poris μεγάλης y poft angelos firos. Vigil. 'T'apf. 
quoque l. cont. Varimad. legit : Twnc mittet. angelos p^ 
3n tuba magna , δ eongregabit eleos fuos, &c. quz ín Vulg, 

Y. 28. Mf. Corb. A ficu autem difcite parab. Citm jam 
famu: ejus tener fuerit , (5 inis iic cognofcitis quia 
$n proximo eft «fla. Cantabr. 5 nata fuerint folia , cognofce- 
vi: quod in proximo eft eflas. S. Germ, 2. Ab arbore autem 
difcite parabolam , δος, utin Vulg. Gr. ᾿Α πὸ δὲ τῆς συκῆς μά- 
3::τε τὴν παραθολήν. “Ὅταν avi, Wen ὁ κλάδος ἁπαλὸς γέ- 
γηται » X expón τὰ φύνια , γινώσκετε ὅτι ἐγυς τὸ θέρῃς ἐς ἰν" 
al. ὦ ἐχφυᾷ τα quia. MN | 

Y.29. Mf. Corb. nil omnino difcrepat à textu Colb. nec 
etiam Cantabr. nifi quód ultimó hab. 4404 im proximo eft in 
vftiis, S. Germ. quia in proximo efl in januis. Grec. $vo 
καὶ ὑμεῖς ὅταν ταῦτα ἴδητε γινόμδνα , γινωόκετε ovi ἐ[γύς ἐςιν 

ἑωὶ θύραις" α]. παντα ἴδητε. Au. 1. de promiff. p. 3. prom. 
40. p. 188. d. cim videritis bac omnia fieri , fcitote quo- 
"iam in proximo efl finis. 

Y. 30. Mf. Corb. Arfién dico vobis , quód non tranfiet , 
ἄχος, ut in Vulg. Cantabrig. quoniam non tranfiet generatio 
bac , dotiec bec omnia fiant. S. Germ. 1. donec omnia fiant. 
Gr. μέχρις 8 πώτα ταῦτα γέγνται.. 

Y. 31. Similiter habent Mfs. Cantabrig. & S. Germ. 
nec differt Corb. nifi quód extremó hab. son prateribunt. 
Gr. eapeseo Coraes παρέλθωσι. Hilar. in Pf. 1. n. r1. Ce- 
lum (5 terra tranfibunt , verba autem. mea non tranfibun : 
at l. το. de Trin. col. 1063. a. non prateribunt. Philaftr, 
Brix. 1. de hatef. p. 710. c. textui Colb. fuffragatur. 

Y. 32. Mf. Corb. De die autem illa vel bora nemo fcit, 
neque angeli de celo , &c, ut in Vulg. Cantabr, De die au- 
iem illo (9 bora , &c, utin Vulg. S. Germ, 1, De die au- 


vem illo (9 bora..... neque angeli celorum , neque Filius , δες, 
Gr. Περὶ δὲ τὸς ἡμέρας ἐκείνης Xy τῆς ὥρας » &c. ut in Vulg. 
Mís. plures , 4 τῆς ὡρας" fubinde quidam omittunt , yAc à 
Υἱός" extremó unus hab. εἰ μὴ o Πατὴρ μόνος , cum Perf. δὲ 
Armen. Irenzus l. 2. c. 28. p. 158. a. De die autem illa 
(9 bera nemo [cit , teque Filius , nifs Pater folus, Hilar, 1, 
1. de Trin. col. 781. d. De die autem illa (9 bora nemo fcit, 
neque ángeli in celis , neque Filius , nifi Pater folus : fed in- 
fra abeft vox 5/ja à melioribus Mfs. fimiliter l. 9. col. 1022. 
€. & l. de Synod. col. 1199. a. abíque voce ;ila : fed 1. 9. 
de Trin. col. 984. e. habetur vox ;//a. Ambrof. l. 4. de 
fide , c. 16. to. 2. $86. b. De die autem illo (8 bera nemo 
fcit , teque angeli celorum , nec Filins, nifi folus Pater : tum 
addit : Veteres non babent codices Graci , quia nec Fllius fcit; 
fed. tion mirmm fi τὸ boc fal[arunt. qui Scripturas interpolaveré 
divinas. Qua ratione autem videatur. adjellum , proditur , 
dum ad interpretationem tanti. facrilegii derivatur. Auguft, 
in Pf. 6. to. 4. 22. e. De die ver (5 illa bora nemo fcit s 
seque angelus , neque virtus , neque Filius , nifi folus Pater. 
Auctor 1. de promiff, p. 2. c. 31. col. 158. a. De die t$ bo- 
ra nemo fcit , neque angeli , neque Filius. Vidc ad Matth. 24. 
6. 
à . 53. Mf. Corb. Videte itaque , vigilate , ($ orate : nes 
feitis quando tempus fit. Cantabr. Videte ergo , vigilate : ne- 
fcitis enim , &c. S. Germ. 2. Videte ergo , vigilate , (5 orate , 
&c. GraZcé ut in Vulg. | 

€. 34. Mf. Cantabr. Sicni bomo perégré profellus relin-- 
quat domum [nam , «9 data fervis fnis poteflate cujufque opes 
ris , (9 ofliario precepit wt vigilaret, Corb. Sicut bomo pere- 
gré profedus efl , reliquit domum fuam , τὸ dans feevis fuit po^ 
teflatem unicuique opus [umm ; (9 janitori precipiat st vigi 
let. S. Germ. 2. Sicut bomo peregré proficifcens reliquit... Q9 
dedit fervis fuis pot. cujm(que operis , «9 Janitori pracepit μὲ 
vigilet , ita erit. Gr, 'Qc ἄνθρωπος ἀπόδημος ἀφεὶς τὴν of- 
κίαν duTE , X, δὺς τοῖς διύλοις avTV τὴν ἐξυσίαν ν X, ἑλάςῳ τὸ 
ἔργον Qv]8 , ἃ τῷ ϑυρωρώ ἐνετείλατο ἵγα Ὑρηγορῇ" al. initio , 
“Ὥσωερ γὰρ αγθρωπὸς" item Μί, S. Mart. Turon, Simi 
enim bomo, — — 

Y. 35. Mfs, Corb, & S. Gérm. 2. Vulgata accinunt j 
ficut etiam Cantabr; & S. Germ. t. nifi quód ifte ha- 
bet ; quia. nefcitis ; le vero , aut media nolle , an galli can- 
tm, Grzcé ut in er ὦ excepto verbo ἔρχεται" al. veró, 
ἔρχνται. Apud Auguft. ep. 199. to. 2. 743. b. Vigilate 
ergo , quia nefcitis , &c. utin Vulg. Ambrofiaft. col. 282. 
d. Vigilate , quia nefcitis boram , qua Deminus vefter. ven- 
turus eft. 

Y. 36. Mfs. Corb. Cantabr, S, Germ. &c. Vulgata re^ 
fpondent , ὅς Grzco, | 

Y4 37. Mf. Cotb, Ecce autem vobis dico : Vigilate. Cana 


Ex ΜΗ. Colbert, 


Tx ΜΙ. "Celbert, 


| tábr. Ego astem dico vobis : Vigilate. S. Gat. Qnod amtem 
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volás dico, Vigilate ν omnibus dico : Vigilate. Grac. "A δὲ 
υμῖν λέγω y "rac. λέγω" ΤΓρηγορεῖτε. Ap. Auguft. ep. 199. 


εἶ 
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to. 2. 743. b. ut in Vulg. Ap. Oprat. l. t. cont, Donat, 
pe 2. a. Quod sni ex vobis dico, omnibus dico. 


———————————————————.————— 


CAPUT 
VERSIO ANTIQUA. 


y: Es autem futurum Pafcha & Azyma poft 
biduum : & quaerebant fummi (acerdotes , 

& Scribe , quomodo eum tenerent dolo, «& occi- 
derent eum. 

2. Dicebant enim : Ne, cüm venerit turba in 
diem feftum , tumultus oriatur in populum. 

jy. Et cüm effet Bethania Jefus in domum Si- 
monis leprofi : difcumbente illo, venit mulier ha- 
bens ampullam unguenti nardi fpicati pretiofi , & 
confringens, fudit fuper caput ejus. 

4. Quo vifo, quidam indigne tulerunt , dicen- 
tes : Ut quid hzc perditio gratuita facta eft ? 


. 5. Hocenim poterat venundari denariis trecen- 
tis, & dari pauperibus. Et fremebant in eam. 


6. Jefus veró ait illis : Sinite illam , ut quid mo- 
lefti eftis? Bonum enim opus operata eft in me: 

7. femper enim pauperes habetis vobifcum ; & 
cüm vultis , poteftis illis benefacere : me autem 
non femper habebitis. 

8. Ceterüm quod habuit hzc , fecit : preoccu- 
pans unguento ungere corpus meum in fepultu- 
ram. 

9. Amen dico vobis : Quoniam ubicunque prz- 
dicatum fuerit hoc Evangelium, in totum orbem 
dicetur, & quod hzc fecit, narrabitur in memo- 


X I V. 
VULGATA NOVA. 


1, ER autem Pafcha & Azyma poft bi- 
duum : & quzrebant fummi facerdotes, 


& Scribe, quomodo eum dolo tenerent, & , 


occiderent. . 

2. Dicebant autem : Non in die fefto , ne 
forté tumultus fieret in populo. 

3. Et cüm effet Bethanie in domo Simonis 
leprofi , & recumberet : venit mulier habens ala- 
baftrum unguenti nardi fpicati pretiofi, & fracto 
alabaftro , «effudit fuper caput ejus. 

4. Erant autem quidam indigné ferentes intra 
femetipfos, & dicentes : Ut quid perditio ifta 
unguenti facta eft ? 

$. Poterat enim unguentum iftud venundari 
plus quàm trecentis denariis , & dari pauperi- 
bus. Et fremebant in eam. 

6. Jefus autem dixit : Sinite eam, quid. illi 
molefti eftis ?» Bonum opus operata eft in me: 

7. femper enim pauperes habetis vobifcum ; 
ὅς càm volueritis, poteftis illis benefacere : me 
autem non femper habetis. 

8. Quod habuit hzc, fecit : przvenit ungere 
corpus meum in fepulturam. 


. 9. Amen dico vobis : Ubicunque predicatum 
fuerit Evangelium iftud in univerfo mundo, & 
quod fecit hec, narrabitur in memoriam ejus. 


riam ejus. 
1o. Et Judas Scariotha unus de duodecim , abiit 


ad principes facerdotum , ut proderet eum. 


11. Átilli gavifi funt: & pecuniam promiferunt 


15, Et Judas Ifcariotes unus de duodecim, 
abiit ad fummos facerdotes, ut proderet eum 
illis. 

11. Qui audientes gavifi funt : & promiferunt 
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Y. 1. Mf. Corb. Erat autem Juturum Pafcha td Axyma 
biduum : (9 quaerebant principes facerdotum , £g Scribe , &c. 
ut in Vulg. Cantabrig. Futurum autem erat Pafcba poft bi- 
duum , &c. S. Gat. Erat autem. Pafcba (δ Azymorum poft 
biduum : (9 querebant fummi... quomodo eum dolo tenerent, 
£9. acciderent eum dolo, S. Mart. Turon. (9 querebant eum 
fummi , &c. Grac. ᾧ ἐζήτεν οἷ..... πῶς αὐτὸν ὦ δόλῳ xpa- 
τήζαντες ἀποκτείνωσιν" al, δόλω χρατήσωσιν » abíque prep, 


Qr. 

y. 2. Mf. Corb. Dicebant enim : Ne in die feflo tumul- 
tus. oriretur populi. Cantabr. Dicebant enim : Ne in die feflo 
tumultus fieret populi. S. Mart, Turon, Dicebant enim : Non 
in, &c. utin Vulg. Gr. 'Ἔλεγον διέ" Μὲὴ ὧν τῇ ἑορτῇ » μή - 
σοτε θόρυζος ἔςαι vv λα Mís, quidam initio , "Exeyor γαρ᾽ 
ultimó quidam , θόρυζξος γένηται τῷ ^al , 8l. τῷ λαῶ. 

Y. 3. Mf. Cantabr. Et cim effet Jefus in Betbaniam in do- 
mum Simenis leprofi : recumbente eo , venit mulier babens am- 


pullam nardi piflici pretioff , (δ fradlo alab. &c. ut in Vulg. 


* Corb. Et cim effet Jefus in Betbania in domo Simonis leprofi : 


difcumbente illo , venit mul, bab. &c. quz in Vulg. San- 
germ. 2. & S. Mart, Turon. Er ciim effet Jefus in Betbania 
$n..... Cg recumberet : dein S. Germ, 2. venit mulier babens 
alabafirum unguenti nardi pi[lici pretiofi , δες. S. Germ. 1. un- 
guenti piftici pretiofi. S. Gat. nardi piflici pretioft , δες, Gr. 
Kai ὄντος ἀντῦ ὧν Βνιθ’ανίᾳ ἐν τὴ οἰχίᾳ..... χατακειμένυ αὖ- 
TÉ . ἦλθε γυνὴ ἐχυέα ἀλάθαςρθν μυρὲ νάρδε σιρίκὴς πολυ-- 
τελῦς , ὃ συντρίψασα τὸ aaa Gaseor , κατέχεεν duré xara juo 
χεφαλὴς » al. ἐσὶ τὴς χεφαλῆς. MM 

Y. 4. Mf. Corb. Difapuli astem ejus. indignà ferebant , 
dicentes : Ut quid perditio bac unguenti ? Cantabr, Difcipuli 
autem. ejus indigne. ferebant , (9 dicebant : Ut quid perditio 
ifla ubguenti ? S. Germ, ámbo , perditio bac. Grec. Vul- 
gatz favet: Mfs, tamen nonnulli delent in fine γέγονεν , 
alla eft. 
* Y. ji Mf. Cantabrig. Potwerat. veniri unguentum iftud 
plu[quam ccc. (5 dari , &c. S. Germ. 1. Porerat enim sn- 
guentum iftud venundari amplits. denariis trecentis , &c. S. 
Germ, 2. venundari pretio magno , plufquam trecentis dena- 


riis , &c. Gr. 'Hawraro γὰρ τῦτο πραθῆναι ἐπάγω τριαχο-: 
σίων δηναρίων , X, 9 &c. al. τῦτο τὸ μύρον aeg vrai, ὅτε. 
Ambrof. l, de Jof, c, 3. col. 488. d. & in Pf. 40. col. 868. 
e. Potuit boc venundari trecentis denariis , (9 dari pauperi- 
bus : itidem 1. 6. in Luc. col. 1391. a. prater hoc , Porwig 
enim venund. 

Y. 6. Mf. Corb. Jefus veró ait illis : Sinite illam, quid 
ei, &c. ur in Vulg. Cantabr. Jefus antem ait illis; Sinite 
eam , quid illi , &c, S. Germ. 2. dixit illis : Sine illam , quid 
illi , &c. Grzcé ut in Vulg. Mís. tamen quidam addunt 
γὰρ » enim , ad Bonum. 

Y. 7. Mf. Corb. nil differt à textu Colb. nifi quód po- 
nit babetis , pro babebitis, S. Germ. 2. femper enim pauper. 
babebitis vobifcum...... me autem non [emper babebitis vobif- 
cum. Itidem Μίς. 5, Mart. Turon. & S. Gat. deleto uldi- 
mo vebifcum. S. Germ. 1. & Cantabr, ut in Vulgata, & 
Grazco. 

Y. 8. Mf, Cantabr. Quod babuit bec , fecit : provenit n- 
guento unguere corpus meum , &c. S. Germ, 1. praevenit enim 
ungere , &c. S. Germ. 2. prevenit ungere caput meum , &c, 
Corb. ut in Vulg. & Greco. 

Y. 9. Mf. Corb. Amen dice vobis : Ubicunque predicat, 
fuerit Evangelium in totum mundum , 9 quod fecit bac ,nar- 
rabitur in memor. ipfius. Cantabr, Amen dico volis quód ubi- 
cunque pradic, fuerit Evang. in univer[um mundum , [5 quod, 
&c. ut in Vulg. 5. Germ, ambo , Evangelium iftud in uni- 
verfum mundum , &c. ut in Vulg. nec aliter in Graco eft, 
nifi exceperis verbum λαλμθήσεται , pro sarrabitur ; utrum- 
que idem fonat. 

Y. το. Mf. Corb. Et Juda: Scariotb. nus... abiit ad prin- 
cipes facerdotum , wt traderet eum. Cantabr. Et Judas Sca- 
riotes , &c. que in Vulg. detracto ult. i/ILs. S. Germ. am- 
bo, & S. Mart. Turon. Scarietbes ; S. Gat. Scarzotbis..L.u 
wt proderet Chriflurn illis, Grzcum Vulgatz congruit : fed 
Mfs. quidam tollunt vocem αὐτοῖς , poft hoc, παῤχδῴῷ dv- 
TOI. 

Y. 11. Mf. Corb. 4t illi gavifs funt : (9. promiferunt ei 
pecuniam dare, Sed. (9 quaerebat , δος, Cantabr, At iili gavi- 


Mattb, 
26. 2. 
Luc. 2324 


Marce 
26. 6. 

Joan, 
I2. L, 


Mattb, 
26. 14. 
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ei pecuniam fe daturos. Et quarebat quomodo 
illum opportun? traderet. | 
Marb. xi. Et primo die Azymorum quando Pafcha 
26.17. immolabant, dicunt ei difcipali : Quó vis eamus, 
ze & paremus tibi ut manduces Pafcha ? 

15. Et mittit duos ex difcipulis fuis, & di- 
cit eis : Ite in civitatem : & occurret vobis homo 
lagenam aqux bajulans, fequimini eum : 

14. & quócunque introierit, dicite domino 
domus , quia magifter dicit : Ubi eft refe&io mea, 
ubi Pafcha cum difcipulis meis manducem ? 

rj. Et ipfe vobis demonftrabit coenaculum 

- grande, ftratum : & illic parate nobis. 

16. Et abierunt difcipuli ejus, & venerunt 
in civitatem : & invenerunt ficut dixerat illis, 
& paraverunt Pafcha. | 

Manb, 17. Vefpere autetn fado, venit cum duode- 
26.20. cim. 
Lwc.22. 18. Et difcumbentibus eis, & manducanti- 
E bus, ait JEsus : Amen dico vobis, quia unus 
"ex vobis tradet me, qui manducat mecum. 
19. At illi cceperunt contriftari, & dicere 
ei fingulatim : Nunquid ego ? 


20. Qui ait illis: Unus ex duodecim, qui 
Íntingit mecum manum in catino, 

ir. Et Filius quidem hominis vadit, ficut 
fcriptum eft de eo : ve autem homini illi, per 
quem Filius hominis tradetur : bonum erat ei, fi 
non éffet natus homo ille. 

Mattb, — 22. Et manducamtibus illis, atcepit Jefus 
26. y panem: ὅς benedicens fregit, & dedit eis, & 

1. ^. ait: Sumite, hoc eft corpus meum. 
Th 23. Et accepto calice, gratias agens dedit 

eis : & biberunt ex illo omnes, 


Ad. 1. 
16. 
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fedatutosei, Et querebat quomodo illum oppor- 
tuné traderet, —— - | 

12, FaQumeftaurtern cüm adveniffet prima dies 
Azymorum quando Pafcha immolabant , dicunt 
ei difcipuli : Có vis eamus, & paremus tibi ut 
manduces Pafcha? "ab ds 0 

13. Et. mifit duos ex difcipulis fuis , & aic illis : 
Ite in civitatem : & occurret vobis homo portans 
lagenam aquz , fequimini eum: | 

14. & quocunque introierit, dicite domino do» 
mus : Magifter nofter dicit : Ubi eft refectio , ubi 
Pafcha cum difcipulis meis manducem? ME 

15. Etipfe vobis demonftrabit coenaculutm ftra: 
tum , paratum : illic parabitis nobis. 

16. Et abierunt difcipuli ejus, & venerunt in 
civitatem : & ctun Dot dixerat illis, & para» 
verunt Paícha. 

17. Vefpere autem faGo, venit Jefus cum duo- 
decim. ' 

18. Et difcumbentibus illis, & manducantibus, 
dixit : Amen dico vobis , quód unus ex vobis tradet 
me , qui manducat mecum. | 


19. Illi autem coeperunt contriflari , & dicere ἢ 


Nunquid ego, aut alius ? hoc finguli coeperunt di 
cere. 

. 20. Quibus ipfe ait : Unus de duodecim , qui in- 
üngit manum in voletario , ipfe me tradet. 


21. Et Filius quidem hominis tradetur, ficut fcrf- 


tum eft de illo : va autem homini illi, per quem 
ilius hominis tradetur : bonum illi, fi non effet 
natus homo ille. 

22. Et manducantibus illis, accepit Jefüs pa- 
nem : & benedicens fregit, & dedit illis, & dixlt : 
Accipite, hoc eft enim corpus meum. | 

23. Etaccepto calice , benedixit , & dedit eis: & 
biberunt ex eo omnes. 
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fi funt : (δ promi. illi pecun. dare, Et quarebat quomodo oppert. 


initio habetur , Καὶ ὀψίας al. veró ,'Odfag Af. — 


eum traderet, S. Gat. qj. promiferunt ei pretium fe daturos. S. 
Germ. 2. addit alia manu , (5 fpopondit ; deinde manu pri- 
ma , Et ex eo querebat , &c. Gr. Oi δὲ ax Carrec ἐχάρη- 
σαν" X, ἐωη[γείλαντο ἀντῷ ἀργύφιον δῷναι. Καὶ ἐζήτᾳ, &c. 

Y. 12. Mf. Carb. Et prima die Axymorum quando... Ubi 
vis eamus , &c. Cantabrig. Et prima die Azymorum quando 
Pafcha immolabatur , &c. ut in Vulg. S. Germ. t. Qwo vis 
ut camus , (δ paremus tibi Pafcba manducare ? Gr. Καὶ τῇ 
"porn ἡμέρᾳ τῶν ᾿Αζύμων ὅτε 'r0..... λέγυσιν ἀντῷ oi μαθη-- 
"rai ἀυτῦ" [lg θέλεις ἀπελθόντες ἑτοιμάσωμδν iva φάγῃς . &c. 
ΜΙ: quidam addunt σοὶ, verbo ἑτοιμάσωμεν, 

Y. 13. Mf. Corb. Et mifit duos ex difcipulis fuis , dicens : 
]te in civitatem : £9 occurrit vobis bomo lagenam aque por- 
tans , &c. Cantabr. Et mifit duos ex difc. fuis , dicens : Ite in 
rioitate : (9 occurret vobis bomo ampbora aqua portans , &c. 
S. Germ. 1. /aguenam aque ; S. Germ. 2. ampboram aque, 
Gr. κεράμιον 0d aoc 5 ct. ut in Vulg. Tertul. 1. de bapt. 
p- 392. c. invenietis bominem aquam bajulantem. Ambrof, 
|. 10. in Luc. col. 1513. f. lagenam aque portan:. 

Y. 14. Mí. Corb. quocunque introierit..... demino do- 
mus : Magifler dicit : Ui efl refellorium , ubi Pafcba, &c. 
Cantabr, Vulgatz confonat, nifi quód ultimo loco ponit 
Pafcba, nempe poft manducem. Grzc. loco refedio , habet 
κατάλυμα » diver[orium , abfque feq. us 5 ctt. ut in Vulg. 
Mf. tamen quidam addunt u$. In Mf. S. Mart. Turon. fic : 
Ub e diver] rium meum , C9 refellio mea , ubi , &c. 

Y. τς. Mf. Corb. Et ipfe vobis demonflrabit flratum gran- 
de , paratum : illic parate nobis, Cantabrig. Et ipfe vobis de- 
sion[lrabit firatum paratum grande : &5 illic parate nobis, Gr. 
Καὶ ἀντὸς ὑμῖν διεῖξᾷ ἀνώγεον μέγα ἐςρωμένον y ἕτοιμον" ἐκεῖ 
Ἑτοιμάσατε ἡμῖν" Μίς. plures tollunt ἕτοιμον. 

Y. 10. Mf. Corb. refpondet textui Colb. ad verbum. S, 
Germ. veró ambo , Vulgatz. Cantabr. legit: Er abierunt 
Wifcipuli ejus : rurfumque : ἐδ venerunt difcipuli ejus : q$ ve- 
nit in civitate : C$ fecerunt ficut dixit illis , (9 praparaverunt 
Paftba, M(. S. Mart. Turon. fimiliter , preparaverunt. Gr. 
Kai ἐξῆλθον οἱ μαθηταὶ ἀυτῦ 9 καὶ ἦλθον εἰς τὴν πόλιν" δ! εὗρον , 
&c. ut fupra. Mís. quidam , 3, ἐποίν( αν , loco x, ed por. 

Y. 17. Accinunt Mfs, Corb. Cantabrig. & S. Germ. r. 
detracto nomine Jefus. S. Germ. 2. & S. Gar. habent , cem 
duodecim. dsfcipttlis, Gracé ux in Vulgata, nifi quód ipfo 


Y. 18. Mí. Corb. nil omnino differt à textu Colb, Can- 


Ex ΜΙ. Colbert, 


ι ΤῸ 


tabr. veró , & S. Germ. Vulgat& favent, & Graco. Apud — 


Aut, 1, de promiff. p. 3. prom. 18. col. 177. c. Scitis quid 
wnus ex vobis tradet me ? 

Y. 19. Mf. Corb. Ilis autem ceperunt contriflari , τ di- 
cere finguli : Nunquid ego? €9 alius: Nunquid ego? Canta- 


brig. 4: illi ceperment contriftari , £5 dicere illi finguli : Nun-. - 


quid ego ? (ὁ alins: Nunquid ego? S. Germ. 2. & S. Gat. 
fingillatim : Nunquid ego [um 3 iidem Mf. 5. Mart. Turon, 
detracto ult. fum. Gr. Oi δὲ ἤρξαντο λυπεῖϑιαι , ἃ λέγειν ἀυτῶ 
εἷς xal εἷς Miri ἐγώ 5 X, ἄλλος" Μήτι ἐγώ; ἃ], Μήτι ἐγώ εἶμι $ 
Mfs. quidam delent hoc , 3, ἄλλος" Μήτι ἐγώ ; | 
Y. 20. Mf, Cantabr. Quibus ait : Unus ex duodecim , 
τοὶ intingit mecum in parapfide, Corb. Quibus ait , &c. ut 
Ἢ Vulg. Gr. Ὁ δὲ ἀποκριθεὶς , εἶπεν ἀυτοῖς" Εἷς ἔχ... ὁ ἐμξα- 
eio μετ᾽ ἐμὴ εἰς τὸ τρυθλίον" al, deeft initio ἀποχρις 
ϑ είς 1, quidam addunt ri» χεῖρα ; poft μετ᾽ £u ; alii veró 
poft vpuGalor , ifta , ἀυτός με παραδιώσφ. Auct. 1. de prom, 
P. 3. prom. 18. col..177. c. cus intinilam buccellam. dede- 
*o , ipfe eft. | 
Y. 21. Mf. Corb. concordat cum rextu Colb, preter- 
quam quód habet vadit , pro 1. tradetur. Cantabr. Filiss 
quidem bominis tradetur , ficut fcriptum eft de illo : v autem 
bomini illi , per quem trádetur : bonum effet. illi , f non effet 
natus bomo ille. S. Germ. 1. per quem Filius born. traditur ! 
bonum effet εἰ. &c. S. Mart, Turon. bonsem efl ei ; dein S, 
Germ. 2. f£ natus non fuiffe » &c. Gr. Ὁ id Υἱὸς τῷ ἀνθρώ- 
qw ὑπαγά.....ἕ du! ὃ o Yiog τῷ..... παραδιδ ο7αι" χαλὸν ἦν avs 
τῷ εἰ vx ἐγενήθη ὁ , δις, Μίς, quidam , loco vza^4 , ferunt 


“αραδιίδοται 5 unus inf. zapad'o S fcevos. Tertul. 1. de pre- — 


fcript. c. 30. p. 336. c. ait : Dominum tradi oportebat , fed 
va traditori. 

Y. 22. Mf. Corb. delet nomen Jeft: ; fubinde ponit , cj 
dedit illis , (δ dixit : Accipite , (Ὁ edite , boc eft corpus meum. 
Cantabr. Er manducantibus illis , accipiens panem , benedi- 
xit , C9 fregit , (9 dedit illis , (5 dixit : Accipite , boc efl cor- 
pus meum. Grac. Kal ἐϑιόγτων ἀντῶν , λαξὼν ὁ "In( $e ἀρ- 
TOY εὐλογήσας ἔχλασε , E... E, εἶπε Ac GeTE 5 φάγετε. TE- 
τό £si τὸ , ὅς, Mís. quidam , καὶ εὐλογήσας κα al. εὐλογήσε 3 
plures adimunt φάγετε. 


Y. 23. Mf, Corb. Et accepit calicem , «9 benedixit , «9 de- 


Xx Mj. Ce bert. 
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24. Ἐς ait illis : Hic eft fanguis meus novi tefta- 
menti , qui pro multis effundetur. 

2$. Amen dico vobis, non bibam de generatio- 
416 vitis hujus, ufque in diem illum , cüm novum 
€x illo bibam in regno Dei. | 

. 26. Et hymno di&o exierunt in Montem oli- 
Vieti. 

27. Tunc ait illis Jefus : Omnes vos fcandalum 
atiemini in me in node iíta : quia fcriptum eft: 
ercutiam paftorem , & difpergentur oves gregis. 

.. 48. Sed poftquam refüurrexero, prazcedam vos 
in Galilzam. | 

. a9. Petrus veró refpondit illi , & dixit: Et fi 
omnes fcandalizati fuerint , fed ego non. 

3o. Cui Jefus dixit : Amen dico tibi , quód tu 
hodie in node hac, priufquam gallus cantet, ter 
me negabis. | . 

.. 31. Αἴ ille amplius loquebatur, multa dicens : 
Videbis quód fi oportuerit me commori fimul te- 
cum, non te abnegabo. Similiter etiam omnes di- 
xerunt. 

32. Et venerunt in predium, cui nomen erat 
Geílamani. Et ait difcipulis fuis : Sedete hic donec 
Orem. | 

33. Et affumpfit Petrum, & Jacobum, & Jo- 
hannem fecum : & coepit paveri, & tzdiari. 

34. Etaitillis : Triftis eft anima mea uíque ad 
fnortem : fuftinete hic , & vigilate. 

;5. Et cüm pracefliffet pufillum , procidit in 
faciem : & orabat, ut fi fieri poteft , pertranfiret 
illa hora, " * 

36. dicens: Abba pater, omnia tibi licent, trans- 
fer à me hunc calicem, fed non ficut ego volo, fed 
ficut tu vis pater. 
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i4. Etait illis : Hic eft fanguis meus novi 
teftamenti, qui pro multis effundetur, 

1$. Amen dico vobis, quia jam non bibam 
de hoc genimine vitis, ufque in diem illum, 
cüm illud bibam novum in regno Dei, 

1,6. Et hymno dito exierunt in Montem 
olivarum. 

17. EtaiteisJefus: Omnes fcandalizabiminiin —— Jeam. 
me in node ifta : quia fcriptum eft : Percutiam 2. es 
paftorem , ὅς difpergentur oves. : ME 

18. Sed poftquam zreíurrexero , i 
vos in Galilzam. y 
29. iy autem ait illi : Et fi omnes fcan- 


pracedam 


dalizati fuerint in te, fed non ego. 

30. Et ait illi Jefus : Amen dico tibi , quia 
tu hodie in noce hac, priufquam gallus vocem 
bis dederit, ter me es negaturus. 

j1. At ille ampliüs loquebatur : Et fi opor- 


tuerit me fimul commori tibi, non te negabo, 


Similiter autem & omnes dicebant. 


32. Et veniunt in predium , cui nomen Mars, 
Geéthíemani. Et ait difcipulis fuis : Sedete hic 26. 36. 
donec orem. MEL 

33. Et affumit Petrum , & Jacobum, & Joan- 4: 
nem fecum : & egpit pavere, & tzderce. 

34. Etait illis: Triftis eft anima mea ufque 
ad mortem : fuftinete hic, & vigilate. | 

34. Et càüm proceffiffet paululum , procidit 
fuper terram : & orabat, ut fi feri poffet, tran- 
firet ab eo hora: 

36. & dixit: Abba pater, omnia tibi poffi- 
bilia funt , transfer. calicem hunc à me, fed non 
quod ego volo, fed quod tu. 
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dit eit : (d biberunt ex eo omnes. Cantabr. Es accipiens cali- 


1523. d. Et fi alii fcandalixati fueriat in te , ego non fraud 


cem , gratias egit , «9. dedit illis , &c. Gr. Kal λαξὼν τὸ πο- 
τήριον , οὐκαριςήοας ἔδιωχεν αὐτοῖς" E, tanor , δίς. 

Y. 24. Mf. Corb. delet hoc, sevi teflamenti. Cantabr. 
veró legit : Hoc eft f[angmis meus , qui efl teflamenti , qui pro 
multis effunditur. S. Germ. 2. effundeiur i0 re miffonem pec- 
caterum, Gr. Τῦτό ἐςι τὸ αἷμά uv τὸ τῆς xam διαθήχης , 
τὸ περὶ πολλῶν ἐκχυνόμϑμον" al. ὑπὲρ πολλῶν ; ἃ]. ἐκχυθησό-- 
“μενον 5 quidam fubdunt, εἰς ἄφεσιν ἁμαρτιῶν. 

Y. 2$. Mf. Corb. Amen dico vobis , quód jam nem bibam 
de generaione vitis , ufque in. diem illum , δίς. ut in Vulg. 
Cantabr. quia non adpenam bibere ex generatione vitis , uf- 
que , &c. S. Germ. 1. ὅς S, Mart, Turon. 4wód jam non δὲ- 
bam de genimine vitis , &c. S. Germ. 2. vobis , jam nen Li- 
bam amodo de genimine vitis , &c. S. Gat. quoniam non bi- 
bam de germine vitis , ufque in diem illum , cum illnd bsbam 
vobifcum novam in , &c. Gr. ovi ὑκέτι V μὴ anle ἐκ TV γεν- 
νήμα7ος τῆς ἀμσέλυ., ἕως τῆς ἡμέρας ἐκείνης , ὅταν auTO «l- 
yo καιγὸν ὦ. &c. Mfs. plures, ex τῷ γεγήμα)ος. 

Y. 26. Textui Colb. favent Μίς, Corb. Cantabr, & S, 
Germ. ambo ; Grzc. veró Vulgata. 

Y. 27. Mf. Corb. Twnc ait sllis Jefus : Omnes vos fcan- 
dalizari babetis : quia fcriptum eft , &c. utin Vulg. Accinit 
Cantabr. nifi quód preponit qs , voci omnes, S. Germ, 1. 
Et ait eis : Omnes fcandalizamini in nolle ifla : qmia fcriptum 
eft , &c. S. Gat. Omner vos fcandalitamini in ifla node , &c. 
5. Germ. 2. Et ait illis : Omnes vos f(candalum patiemini in 
ene in ifla nolle , &c. Gr. Καὶ λέγᾳ αὑτοῖς ὁ Ἰοῦς" Ὅτι πα»- 
Ἴ7ις σκανδαχιϑήσεδχε ὦ ἐμοὶ, &c. utin Vulg. ΜΙ5. quidam 
habent πῴνῦες υἱμεῖς 5 plures delent ἐν ἐμοὶ Σ ficut alii, ὦ τῇ 
ψυχτὶ ταύτη᾽ aliqui. veró extremó addunt τὴς ποίμνης , ad 
ever, Auct, 1. de rebapt. apud Cypr. p. 358. ἃ. Qwia vos 
emnes f[candalizabimini in me. 

Y. 28. Ita legit Mf, Corb. Cantabrig. veró habet, Se 
pofteaquam [urrexero , &c. Iidem S, Germ. 1. Grace , ᾿Αλλὰ 
μετὰ τὸ ἐγερθηναί με. δις, 


Y. 29. Μί. Corb. Petrus veró disit illi : Et ff omnes fcan- 


dalitati fuerint in te , fed non ego fcandalizabor. Cantabrig. 
Petrus veró ait illi : Et [f omnes fcandalizati fuerint , fcd ego 


. non fcandalizabor. Itidem S. Germ. 1. detractà voculá fe4. 


Mfs. S. Mart. Turon. & S. Gat. pariter delent is te ; czt. 
ut in Vulg. Ita quoque in Graco eft: Mf, ramen quidam 


initio habet , I1é/eoc «woxpiOrelg λέγφ᾽ fubinde alii addunt | 


ὦν σοὶ» poft fcandalizati fuerint, Ambrof, 1, 10, in Luc, col, 


lixabor. Vide Matth, 26. 33. | 
Y. 30. Mf. Corb. C» dixit Jefus * Amen dico ribi, quod 
bac nolle , antequam gallus cantet , ter me negabis. Cantabr, 
Ait illi Jefus..... quod bac node , priufquam gallus cantet , 
ter me negabis. S. Germ. 1. in node bac , priufquam gallus 
bis vocem det , ter me negaturus es. S. Germ. 2. priu/quam 
bis gallus cantet , ter me negatus eris. Gr. Kal λέγᾳ ἀντῷ ὁ 
Ἱνσῦς..... ὅτι φήμερφν ( al. σὺ σήμερθν ) ἐν τὴ νυχτὶ ταύτην 
πρὶν ἢ διὶς ἀλέχτορα φωνῆσαι , τρὶς ἀπαρνήσῃ με. ᾿ 
Y. 31. Mf. Corb. concordat cum textu Colb, prater- 
quam quód inirio habet , E: i/le. Cantabr, ut in Vulg. exce- 
tis his , rms] me cemmori , non te negabo, S. Germ. 2. & S. 
art, Turon. cosmmeri tecum. Gr. Ὁ διὲ ἐκ σεριοσ ὃ ἔλεγα 
μάλλον" "Eay με δέῃ οὐυναπο,Θ᾽ αγεῖν σοι , $ μή 6$ ἀπαρνήσομαι » 


&c. ut in Vulg. Quidam delent μάλλον, poft ἔλεγε. 


Y. 32. Mf. S. Germ, 2. Et venerunt , &c. ut in Vulg, 
S. Gat. Et venerunt... cui nomen efl Getfamani , &c. Item 
in Corb. Get/amani, In Cantabr. Et veniunt 5n..... ct$ t0- 
men efl Gefamani. Et ait illis : Sedete , &c. Gr. Kal ἔρχογα 
ται εἰς χωρίον, ὃ τὸ ὀνομα Γεθονμανῆ» &c,. Mís, quidam, 
Γησαμαγεί 5 al. Γηθσημανί 5 al. Γηθοημανεῖ, 

Y. 33. Mf. Cantabr, convenit cum textu Colbert, nifi 
quód fcribit pavere. Itidem Corb. babet , pizter unum af- 
fumit. S. Germ. ambo, & S. Mart. Turon. Et affumpfit κα 
&c. quz in Vulg. Gr. Kal παραλαμᾷάγει..... καὶ ἤρξατο ax 
Üaupeiai , Xy ἀδημονεῖν. 

Y. 34. Mf. Cantabr. Tunc ait illis : Contriflata eft anima 
mea , &c. quz fupra. Corb. E: ait illis : Coutriflata efl , &c. 
S. Germ. 2. ὅς S. Gat. /fuflinete bic , C5 vigilate mem, Grz- 
cé ut in textu Colb. & Vulgata : Mís. tamen quidam ipfo 
initio ferunt , Τότε λέγᾳ ; & alii in fine , γρηγορεῖτε μετ᾽ ἐμῇ. 

Y. 35. Mf. Corb. Et accedens pufillum , procidit in fa- 
ciem [uper terram : &9 orabat , fé fieri potefl , tranfiret ab eo 
illa bera. Cantabr. Et citm proce(fifet paululum , cecsilit in. fa- 
ciem fuper terram : (5. orabat , f fieri. potefl , ut tranféret ab co 
bora bec. S. Germ. 2. proceffit. fuper terram in. faciem [uam , 
&c. Gr, Kai πρφελθὼν quxpór » ἔπεσεν ἐσὶ τῆς γὴς" X, προο- 
ηὔχετο, ira. εἰ δυνατόν égi, &c. ut in Vulg. Μίς. plures, 
Καὶ προ( ελθὼν" fubinde alii , ἔπεσεν él πρόσωπωῳ , &c. qui- 
dam , ἐσὶ πρόσωπον av ry" extremó alii , ὥρα ἄντη. 

Y. 36. Mf. Corb. concinit cum Vulg. preterquam quód 
ultimó habet , fed nen ficut ego vole , [^ icut tw vir. San- 
germ. 2, ftd quod nen ego volo , fed qued 1a vis. Cantabr, 


/ 


Δίκην. 


26. 47. 
Low. 22. 
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37. Et venit, & invenit eos dormientes, Et 
ait Petro : Simon, dofmis ? non potuifti una ho- 
ra vigilare? | 

38. Vigilate, & Orate ut non intretis in 
tentationem. Spiritus quidem promptus eft , caro 
veró infirma. | | 

39. Et iterum abiens oravit, eundem fermo- 
nem dicens. 

40. Et reveríus, denuó invenit eos dormien- 
tes, ( erant enim oculi eorum gravati ) & igno- 
rabant quid refponderent ei. — | 

41. Et venit tertió , & ait illis : Dormite 
jam, & requiefcite. Sufficit : venit hora: ecce 
Filius hominis tradetur in manus peccatorum, 


42. Surgite , eamus « ecce qui me tradet, 
prope eft. 

43. Et, adhuc eo loquente, venit Judas 
Ifcariotes unus de duodecim, & cum eo turba 
multa, cum gladiis & lignis, à fummis facer- 
dotibus, & Scribis, & fenioribus. 

. 44. Dederat autem traditor ejus fignum eis, 
dicens : Quemcunque ofculatus fuero , ipfe eft, 
tenete eum, & ducite cauté. 

45. Etcüm venilfet, ftatim accedens ad eum , 
ait : Ave Rabbi: & ofculatus eft eum. 

. 46. At illi mánus injecerunt in eum , & te- 
nuerunt eum. 

47. Unus autem quidam de circumftantibus 
educens gladium, percuffit fervum fummi facer- 
dotis : ὃς amputavit illi auriculam. 
| 48. Et refpondens Jeíus, ait illis: Tanquam 


VERSIO ANTIQUA. 


37. Et venit ad difcipulos fuos, & invenit eo& Es Mf. Celer. 


dormientes. Etait Petro : Simon dormis? non va- 


luifti una hora vigilare? 


38. Surgite , & orate üt tranfeat à vobis teritas 


tio. Spiritus quidem promptus eft, caro aütern ins - 


fiima. "T 
39. Etiterum abiit óráre. 


40. Etveniens , invenit illos dormientes, ( erant 
enim oculi eorum gravati ) & ignorabant quid re- 
fponderentei. — — | | 

41. Et venit tertio, & dixit illis: Dormite jarh, 
& requiefcite. Adeft enim confümmatio, & hora : 
ecce tradetur Filius hominis in manibus peccato- 
rum. 

42. Et nunc furgite , eamus : jam enim proxi- 
mat traditor meus. 

43. Adhuc eo loquente, venit Judas Scariotha 
unus de duodecim, & cum illo turba multa, cum 
gladiis & fuftibus , à fümmis facerdotibus , & fenio- 
ribus, & Scribis miffi. 

44. Dedit autern fignuin qui tradidit eum , di- 
cens : Quem ofculatus fuero , ipfe eft , teneteeum, 
& ducite diligenter. 

45. Et cüm acceffiffet, ait illi: Ave Rabbi : ὃς 
ofculatus eft illum. : 

46. llli veró qui acceperant fignum , injecerunt 
manus in illum , & tenuerunt eum. 

47. Etunus de circumftanübus exemit gladium 
fuum, & percuffit fervum principis facerdotum : 
& amputavit auriculam ejus. | 

48. Et refpondens , ait illis Jefüs : Tanquam ad 
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F6 poffibilia omnia. tibi fwnt transferre. bunc calicem ὁ me, 
nén ficut ego volo , fed ficmt ts vis. Grec. Vulgaue refpon» 
det : Mís. tamen nonnulli extremó ferunt, ἀλλ᾽ 9x, ὡς ἐγὼ 
θέλω, ἀλλ᾽ ὡς cv. Tertul. l. de fuga in perf. p. 972. a. ait: 
Poflnlavit (δ ipfe à Patre, ff fieri poffet , tranfiret ab illo ca- 
lix paffionis - Dbinde addit : verm non quod ego volo, fid 
qued 14. Cypr. l. 3. Téftim. p. 311. b. Pater , ff fieri po- 
δ} , tranfeat à me calix ifle , veruntamen non qued ego volo , 
fed quod tw. Hilarius 1. 9. & 10. de Trin, col, /1032. a. 
1060. d. Pater , poffibilia tibi emnia funt: δὰ iuf. 1056. b. 
Abba pater , polfibilia tibi emnia [uns , transfer bunc calicem 
ἃ me ; Mís. Sorb. & Colb. // emnia i Carnut. /$ poffibile 
eft , transfer à me cal. sflum. Ambrof. in Pf. 1.col, 756. a. 
Parier , transfer à me calicem iflum, fed non qued ego volo , 
fed. quod tu vis : & in Pf. 39. col. 862. e. Pater , fi poffi- 
bile efl , transfer À me calicem bunc, fed non ficmt ego volo, 
fed. fócus tn vis : δι}. 2. de fide, to. 2. 477. e. Pater meus, 
fi poffibile eft , transfer à me calicem bunc: & in Pf. 39. col. 
864. d. non quod ego volo, fed qued tw vis. Maximin, A- 
rian. apud Auguft. to, 8. 671. g. Abba pater , tranfrat à me 
calix ifle , vernntamen non ficut ego volo , fed ficut te vis. Vi- 
de Matth. 26. 39. 

Y. 37. Mífs, Corb. & Cantabr. Vulgate congruunt ,'ni- 
fi quód habent , mon potwiflis wna bera, S. Gat, Er venit ad 
065 , (j invenit eos. ,... non potuifli una bora vigilare mecum? 
Gr. ἐκ i ,vaac ; Mfs. veró plures, vx iP,veare ; quidam in 
fine addunt , μετ᾽ eps , verbo vigilare. 

Y. 38. Mf. Corb. textui Colbert. confonat ad verbum. 
Cantabr. Vigilate , [δ erate ne intretis 15 tentationem, Spiritus 
quidem promptus , caro autem infirma, 5. Germ. 1. Spiritus 


quidem promptus , caro vero , &c. lta quoque in Graco eft. 


Apud Cypr. l. de orat. Dom. p. 212. b. Vigilate , 8 orate 
se veniatis in tentationem, Spiritus quidem promptus efl , ca- 
vo autem infirma. 

- Y. 39. Textui Colb. fuccinunt Μίς. Corb. & Cantabr, 
nec addunt plura. Gracéut in Vulg. — TEE 

Y. 40. Mf. Corb. nil differtà textu Colb. nec etiam Can- 
tabr. przterquam. quód jungit ἃ fomno , verbo gravati. S. 
Gat. ingravati à fomno. Gracé ut in Vulg. translato adv, 
denuo , poft invenit eos. 

Y. 41. Mf. Corb. Et venit tertio , £9 ait sllis : Dormite 
jam , (5 requicfcite. Adefl enim con[ummatio , (9 venit bora: 
ecce Filius, &c. quz in Vulgata. Cantabrig. (9 requiefcite. 
Ssfficit : finis τὸ bora : ecco traditur Filius , &c. S. Germ. 2. 
89 ecce tradetur , &c. Gr. Vulgata congruit , nifi exceperis 
verbum παραδιίδοται , traditur : Mí. unus tollit verb. ᾽Α τέ- 
χά, Sufficit ; contra quidam hab, 'Azéx4 τὸ τέλος" pau- 

Jom, 114. 


lóque poft unus Ταραδοθήσεται: 

Y.42. Mf. Corb, Surgite , eamus : ecce próxima traditor 
menus. Cantabr. ecce prope eft qui me tradet. Gr. My ὁ aras 
padud c με. n[yixe. 

Y. 43. Mf. Corb. Et, adbuc.... venit ]|udas Scariotb unus 
de duodecim , (5 tum eó turba , cum gladiis 5 fuflibus , ἃ prin- 
cipibus facerdotum τε 8. Cantabr..... Judas Scariotes unus ex 
duodecim , 9 cum illo turba multa , cum gladiis £9 fuftibus , 
4 fummis [(acerdotibus , [δ ab Scribis , €9 à fenioribus. San- 
germ. 1. Judas Scariotb unms ex duodecim , (6 cum iilo, .... 
cum gladiis (δ fuflibus , &c. ut in Vulg. S. Germ. 2. ]udas 
Scariotb wnus ex. duod..... cwm gladiis (5 linguis , ( 1. lignis) 
mifi. à principibus facerdotum , (9 Scribis , [5 4 fenioribus. S. 
Gar. & S. Mart. Turon. suit à fummis facerdotibus , &c. 
Gr. Kal εὐθέως , ἔτι avTW λαλῦντος , παραγίνεται 'Iíévag εἷς 
ὧν τῶν δώδικχα. δίς. ut in Vulg, quidam delent εὐθέως 5 
pauló veró poft addunt plures ; 'Ioxapior» 5 ficut alii , ἀπε- 
ςαλμένοι παρα TOY ἀρχιερέων, ὅζε, | 

Y. 44. Mf, Gorb. Dederat autem traditor ejus fignum , 
dicens : Quemcunque ofculatus fuero , ipfe eft , tenete illum, 
(9 ducite diligenter. Cantabr. Dederat amtem..... fignum , di- 


cens ; Quem ofculatus fuero , ipfe efl , tenete eum , 15. ducite. 


eum diligenter, S. Germ. 1. dicens eis : Quemcnnque..... Cj 
ducite eum caute. S. Mart. Turon. dscire cum omni follicis 
tudine, Οἵ. Asd'ox4 dé ὁ παραδιιδιὺς ἀντὸν σύσσημον ἀν- 
τοῖς ν λέγων" "Or dy φιλήσω..... 3, ἀααγάγετε ἀσφαλῶς" Mís, 
quidam initio , ᾿Εδιεδιώκᾳ διὲ, &c. 

Y. 4$. Mf. Corb. Es cm aceeffiffet , ait illi : Rabbi : (9 
ofeulatus eft illum. Cantabr. Et accedens , ait illi : Rabbi , 
&c. S. Germ. ambo fimiliter adimunt Ave, 5, Mart. Turon, 
breviüs , ait : Rabbi. Gr. Kal ἐλθὼν , εὐθέως πρϑσελθὼν dv- 
τῶ, λέγφ' PapGi , '"PafGr x, , &c. Mís. quidam initio delenc 
£200» ; alii veró pauló pof habent, Χαῖρε 'PaGG/. 

Y. 46. Mf. Corb. I//i vero manus. injecerunit , [δ tense 


tunt eum. Cantabr. At illi manus injecerunt , (δ tenuerunt . 


eum. Gr. Oi-Aé ἐπέξαλον ἐπ᾽ αὐτὸν τὼς χεῖρας ἀυτῶν. Xs 
&c. al. deeft ἐπ᾽ dvràr , necnon αὑτῶν , poft χεῖρας. 

Y. 47. Mf. Corb. Et unu: de circumflantibus , exempto 
gladio , percufis. [ervum principis facerdotum : Q$ amputavit 
auriculam ejus. Cantabrig. Et unus ejiciens gladium , per- 
cu[fit ferum principis [acerdotis : ($ amputavit illi auric. S. 
Gat. fervum fummi pontificis ; Grac. τῷ ἀρχιερέως 5 cat. ut 
in Vulgata ; nifi ult. exceperis , avv τὸ ὠτίον , ejut auri 
culam. ' 

Y. 48. Mf, Corb. Jefus autem dixit illis : Tanquam ad la^ 
tronem veniflis cum gladiis (5 fuflibus , &c. Cantabr. Jefus 
antem ait illis : Ad latronem exiflis rt d (9 fu[ibn: s 


" 


Ex Mf. Colbert. 
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latronem exiítis cum gladiis & fuftibus compre- 
hendere me? 

49. quotidie eram apugd vos in templo docens, 
&& non tenuiftis me. Sed ut compleantur Scriptu- 
τα. 
5o. Tunc difcipuli ejus relinquentes eum , o- 
innes fugerunt. 

51. Adolefcens autem quidam fequebatur eum 
à longe amictus findonem : & tenuerunt cum. 


52. Átille relicta findone, fugit nudus. 


53. Etadduxerunt Jefum ad principem facerdo- 
tum: & convenerunt omnes principes facerdotum, 
«& Scribz , & feniores. 

54. Petrus autem à longé fequebatur , donec ve- 
nit intus in atrium fummi facerdotis : fedens cum 
miniítris , calefaciebat fe ad ignem. 


$5. Principes autem facerdotum , & omne con- 


cilium , quxrebant adversis Jefüm teftimonium, 
ut morti eum damnarent, & non inveniebant. 

$6. Mult autem teftimonium falfum dicebant 
adversüs eum : nec erant convenientia teftimonia. 


: 57. Alii autem exfurgentes falfi teftes , dicebant 
adversus eum: | 
ς 3, Hic dixit : Ego deftruam templum hoc ma- 
nu fadum, & poft triduum füfcitabo illud non 
manu factum. ! : 
' $9. Et non erat equale teftimonium illorum. 


* 6o. Tunc exfürgens princeps facerdotumin me- 
dio, coepit interrogare Jefum , dicens : Quare nihil 
reípondes quicquam adversüs accufationes eorum? 

- 61. llle autem tacebat, & nihil refpondit. Ad 
quem iterum ait τ Tu es Chriftus filius Benedicti ? 
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ad latronem exiftis cum gladiis & lignis com- 
prehendere me ? 

49. quotidie eram apud vos in templo do- 
cens, & non me tenuiftis, Sed ut impleantur 
Scripturz. 

5o. Tunc difcipuli ejus relinquentes eum, 
omnes fugerunt. 

$1. Adolefcens autém quidam fequebatur 
eum amicus findone fuper nudo : & tenuerunt 
eum. 

$2. At ille reje&a findone, nudus profugit 
ab eis. 

$5. Et adduxerunt Jefum ad fummum facer- — Mari, 
dotem : & convenerant omnes facerdotes, & 26. j7. 
Scribe, & feniores. Luc. a1. 


Mattb, 
26. 56. 


$4 


54. Petrus autem à longé fecutus eft eum, ^^ 5, 
ufque intró in atrium fummi facerdotis : & fe- 18. 15. 
debat cum miniftris ad ignem , & calefaciebat fe. 

$ f. Summi veró facerdotes, & omne conci- Mattb, 


lium , quzrebant adversüs Jefum teftimonium , 26. 79. 
ut eum morti traderent , nec inveniebant. 

$6. Multi enim teftimonium falfum dicebant 
adversüs eum : & convenientia teftimonia non 
erant, — 

47. Et quidam fuürgentes, falfum teftimonium 
ferebant adversàs eum, dicentes: 

$8. Quoniam nos audivimus eum dicentem : 
Ego diffolvam templum hoc manu fa&um , & 
per triduum aliud non manu fa&um zdificabo. 

.. $9. Etnon erat conveniens teftimonium illo- 
rum, 

60, Etexfurgensfummusfacerdos in medium, 
interrogavit Jefum , dicens : Non refpondes quid- 
quam ad ea, quz tibi objiciuntur ab his? 

61. Ille autem tacebat, ὅς nihil refpondit, 
Ruríum fammus facerdos interrogabat eum, & 
dixit ei: Tu es Chriftus filius Dei benedi&i? 


Joan; 
2. 19, 
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&c. S. Germ. 2. cum gladiis (9. linguis , &c. Gricum ut in 


τῇ ἀρχιερέως" x, ἣν συ[καθήμδνος μετὰ τῶν ὑπηρετῶν» X, tpe 


Vulg. 

Y. 49. Mf. Corb. textui Colbert. congruit , preterquam 
quód legit , κε adimplenntur. Similiter habet Cantabr. cum 
utroque Sangerm. necnon Mf. S; Mart, Turon. Gracéutín 
Vulgata.  - 

. Y» jo. Ita ferunt Mfs, 5. Germ. ambo , S. Mart. Tu- 
ron. & S. Gat. Corb; veró , cum Cantabr. fimpliciter : Ef 
rélinquentes eum , omnes fugierunt : nec aliter in Graco eft, 
Ms. tamen quidam habent : Τότε οἱ μαθηταὶ ἀφέντες ἀν- 
78r , ἄσσαντες ἐφυγον' al. ἀφίν)ες ἀντὸν oi μα, »)εὶ, &c. ᾿ 

Y. ει. Mf. Corb. Adelefcens quidam fequebatnr eos ami- 
Gus findone fupra nudui : τὴς &c. Cantabr. /4dolefeens au- 
tem quidam fequebatur. illos asnidus. féndome nuditatis : Q9 , 
&c. S. Germ. t. femper nudim. Grac. Kal εἷς τις νεανίσκος 
don D εἰ avr mtpisDonuevog σινδιόνα ἐπὶ yoprg* X, xeulu- 
6 ἀυτὸν oi νεαγίσκοι" Mfs, quidam hab. vxox OH av/ve*. qui- 
dám veró delent ult. oi νεανίσκοι, | 

Y. $2. Similiter babent γε δα /indote Mís. Corb, Can- 
tabr. & S. Germ. Gracé ,'O δὲ xaraarror τὴν ond ova , γυ- 
νὸς ἐφυγεν ἀπ᾽ avrov Copt. delet ult, «a ἄντῶν. Canta- 
brig. Lat. legit , profisgit nudss ab eis. ' 

c Y. 53- Mf. Corb. Et adduxerunt Jefum ad principern fa- 
cerdotam : (9. convenerat. principes facerdotum , (δ Scriba , 
&c. Cantabr. ad fimmum facerdotem : [8 cotrvenerunt omnes 
furis facerdotes , t$ Scriba , &c. S. Germ. 2. ad fummum 
facerdotum : δ conveniunt. omnes facerdotes , &c. S. Mart. 
"Turon. fimiliter , td conveniunt. Gr. Kal a&wyayor... πρὸς 
τὸν ἀῤχιερέα" ὦ συνέρχονται ἀυτῷ πα νῆες οἱ ἀρχιερεῖς , ὦ ol 
axpec GU report , X el T exu eis" Mf. plutes . E συνῆλθον aU- 
τῶ" al. οἱ ἱερεῖς. Ambrof. in Pf. 118. col. 1135. b. convene- 
y unt: facerdotes , 5 Scribe , 5 feniores. 

Y. $4. Mf. Corb. Er Petrus à longé fequebatir , ufque in 
atrium principis facerdotum : (ὁ fedens cum miniftris , calefa- 
ciebat fe ad ignem. Cantabrig. Er Petrus à longe (equebatur 
eum , míque in atrium (nmmi facerdotis : (δ erat. fedens cum 
shiniflrós calefacientes fe ad ignem, S. Gérm, 1. wfque in a- 
trium fummi facerdotis : τὸ fedebat. cum miniftris , τὸ calefa- 
ciebat fé ad ignem. Yidem S. Germ, 2. S. Mart, Turon. & 
S. Gar. hoc iriterjecto με γε intró, Grac pariter : Καὶ ὁ 
Wéceys ἀπὸ μακρύ, 9. ἐν ἠχολύθησεν dut , ἕως ἔσω εἰς τὴν αὐλὴν 


μαινόμϑνος πρὸς τὸ eus al. deeft ult, πρὸς τὸ φῶς" al. fcri» 
ptum vp , loco φῶς. 

- Y. 5$. Mf. Corb. Principes autem facerdotum , [δ wniver- 
fem. concilium , quércbant..... st. eum morti darent , [5 non 
itsveniebant, Cantabr. Summi veró facerdotes , (5 univerfum 
cencilium , quercbant..... st morti traderent eum , 5 nec in- 
veniebant, Sic etiam in Greco eft , preter unum yx , son, 
pro tc penul. . : 

: Y. $6. Mfs. Cantabr. 5. Germ. &c, nil omnino diffe- 
runt à Vulgata. Ipfi etiam Grecum confonat ; ficut Mf, 
Gorb. Lat. nifi quod hab. Multi autem, 


Y. $7. Mf. Corb. Et alii exfurgentes , falfum teflim. δέω. 


cebant adversus eum. Cantabr. Et alii urgentes , falfum te- 
fim. dicebant adversim eum, Grzcé ut in Vulg. MÍ. 1. τῶ. 
men initio hab. Kai ἄλλοι δὲ aragarec , &c. 

. Y. $8. Mf. Corb. Quoniam nos audivimus bunc dicen- 
tem : Ego defiruam templum. Dei manu fadum , Q9. pofl tri- 
dunm iliud fujcitabo non manu fatium. Cantabr. Quoniam 
"9: audivimus bunc dicentem : Quia ego deffruam boc templ. 
manu fadum , (9 pofl tertium dien alind. fnfcitabe non ma- 
mibus falum. Gr. Ὅτι ἡμεῖς ἠχύσαμλν αν7ϑ λέγοντος" “Ὅτε 
ἐγὼ xa]ax(Qw τὸν ναὸν τῷ 7ον τὸν χειροποίητον , αὶ διὰ τριῶν 
ἡμερῶν ἄνιον ἀχειρφποίητον οἰκοδομήσω" ἃ]. μετὰ τρεῖς ἡμέρας ς 
loc. διὰ τριῶν. &c. 

Y. fb. Mf. Corb. Et non erant aqualia teflimonia illernm, 
Canrebr. Er sec fic erat conveniens teflimonia illerum, Gr. 
Καὶ ἐδιὰ ἕτως ἴση ἣν καὶ μαρ]υρίαᾳ ἀντῶν" al. iai ἡσὰν αἱ μαρ- 
τυρίαι. 

T. 60. Mf. Corb, Et exfurgens princeps facerdotum in 
thedium , interrogabat Jefe , dicens : Non refpondes quid 
quam adversüm ea , que , &c. ut in Vulg. Cantabr. Ej ex- 
fergens fummus fac. ἐπ medium , interrogabat M » dicens ? 
Non refpondes nibil ? quid iffi tibi teflantur ? Gr. Καὶ dra 
ςας ὃ ἀρχιερεὺς εἷς τὸ μέζον. ἐπυρώτησε τὸν  Inogv , λέγων" 
Ovx. ἐποχρίνη ϑινέν 5 τί ἔτοί ον χαταμαρήυρϑοιν 5 

Y. 61. Mf. Cantabr. I/Je antem tacens , nibil refpondit. 
Et ait illi fummus facerdos : ΤῊ es Chriftus filius Benedili ? 
Corb. I/le autem tacuit , (8 nibil refpondit. Iterató ait : ΤῊ 
e$ Chriflus filius Beneditls ? S. Germ. 1. terum fummm:s [a-. 
cerdos interrogabat enm , Qj dicit ei: Tm es Chriflus filius Bes 


EVANG. SEC. MARCUM. Cap. XIV. 


VULGATA NOVA. 


Matb..— 62. Jefus autem dixit illi : Ego fum : & vi- 
24.30.05 debitis. Filium hominis fedentem à dextris vir- 
36.64. tutis Dei, & venientem cum nubibus cceli, 

65. Summus autem facerdos fcindens vefti- 
menta fua , ait : Quid adhuc defideramus teftes ? 
. 64. Audiftis blafphémiam : quid vobis vide- 
tur ? Qui omnes condemnaverunt eum effe reum 
mortis. 
ὅς. Et cceperunt quidam confpuere euni, & 
velare faciem ejus, ὅς colaphis eum cadere, 
& dicere ei : Prophetiza : & miniítri alapis eum 
cedebant. | 

Mattb, 66. Et cüm effet Petrus in. atrio deorfum, 

26.69. venit una ex ancillis fummi facerdotis : 
Luc. 22. 67. & cüm vidiffet Petrum calefacientem fe , 
56. Joan. afpicieus illum, ait: Et tu cum Jefu Nazareno 
38.17. Cras. ] 
68. At ille negavit, dicens : Neque ício, 
neque novi quid dicas. Et exiit foras ante atrium, 
& gallus cantavit. 

Mattb, — 69. Rurfus autem càm vidiffet illum ancilla, 

36.71. coepit dicere circumftantibus :'Quia hic ex illis eft. 


Lsc.23. 70. At ille iterum negavit. Et poft pufillum 
$6. rurfus qui aftabant, dicebant Petro: Veré ex 
Jeat. ilis es : nam & Galilzus es. 
18.25. 71. Ille autem ccepit anathematizare , & ju- 
rare : Quia nefcio hominem iftum , quem dicitis, 
Mattb. — 72. Et ftatim gallus iterum cantavit. Et re- 
26.75. cordatus eft Petrus verbi, quod dixerat ci Jefus: 
Jea5. pri&s quàm gallus cantet bis, ter me negabis. 
3339. p cepit flere. 
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62. Jefus veró ait illi: Ego fum : & videbitis Fi- Ex ΜΙ, Colbert. 


lium hominis fedentem ad, dexteram virtutis , ὃς 
venientem cum nubibus coeli. 
63. Ad hec füumtnus facerdos fcidit veftimenta 
fua , & ait : Quid ampliüs quzritis operam teftium? 
64. Audiftis blafphemiam : quid vobis videtur ? 
Omnes autem judicaverunt eum effe reum mortis. 


65. Et coeperunt quidam irridere eum , & con- 
fpuerunt in illum ; & velantes faciem ejus , cola- 
phizabant eum , & dicebant ei miniftri : Propheti- 
za nobis : & alapis eum cedebant. 

66. Petrus autem cüm effet in atrium , venit ad 
illum una ex ancillis fümmi facerdotis : 

67. cüm vidiffet illum calefacientem fe , afpi- 
ciens, ait illi : Et tu cum Jefu Nazareno eras. 


68. Atille negavit, dicens : Neque fcio , neque 
novi quid dicis. Et exiit foris ante atrium. 


69. Rurfüm autem cüm vidiffet illum altera an- 


cilla , coepit dicens aftantibus : Quia & hic ex illis 


7o. Et ille iterum negavit. Et poft pufillum ite- 
rum qui aftabant , dixerunt Petro: Vere ex ipfis es: 
nam & Galilzus es. 


71. Ille autem coepit devotare fe , & jurare :- 


Quia nefcio hominem iítum , quem dicis. 
72. Et continuó gallus cantavit. Tunc reme- 
moratus eft Petrus verbum, quod dixit illi Jefus : 


Prius quàm gallus cantet,ter me negabis. Et coe- 
pit flere. 
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sii ? Ica quoqu 


e habetur Grzcé : Mís. camen quidam id 


Y. 68. Mf. Cantabrig. non differt à Vülgata , nifi uno 


rzponunt, Θεΐ τῷ. ulimz voci, εὐλογητῇ. Hilar. veró — ifto, quid dicis , pro dicas, Corb, delet inf. ente atrium. S. 


. 6. de Trín. col. 912. a. legit: Tw es Cbriflus filius Be- 
nedili ? Ambr. l, de Jofeph , c. 12. col. fo6. c. Ts es Filius 
Dei ? 

Y. 62. Mf. Corb. Jefus autem refpondens , ait illi : Ego 
fám : τὸ videbitis Filium bem. fedenter ad dexteram Dei , c5 
venientem cum , &c. Cantabr. Jefus veró refpondens , dixit il- 
li : Ego fum : «9 videbitis Fil. bominis ad dexteram [edentem 
virtutis , venientem cum , &c. S. Mart. Turon, ὁ dextri: fe- 
dentem virtutis , [δ venientem cum , &c. Itidem S. Germ. 2. 
À dextris virtutis , abíque feq. Dei. Gr. Ὁ A4 ᾿Ινοῦς εἶπεν" 
Ἐγώ εἰμι" X, ὄψεϑε τὸν Y ior... χαιϑιήμλνον ἐκ διεζιῶν τὴς δυ- 
γάμεως , X, ἐρχόμενον , δες. Ambrof. in Pf. 40. 878. b. vi- 
debitis ab binc Filium bominis fedentem ad. dexteram virtu- 
1is. Vide Mattb. 24. 64. 

Y. 63. Mf. Corb. Audiens bec fummns facerdos , fcidit 
veftimenta (na , (5 ait : Quid adbuc iri babemus teflibus ? 
Cantabr. Summus atem facerdos. [cidit veftimenta fua , (δ 
ait : Qu » &c. quz in Vulg. Grzcéut in eadem Vulgata, 
nifi quód extremó habetur , Τί ἔτι χρείαν ἔχομεν μαρήυύρων αὶ 
ut in Corb. fup. pu Ambr. veró in Pf. 118. col. 1007. 
b. Quid adbuc defideramus tefles ? 

Y. 64. Mf. Cantabr. Audiflis emnes blafpbemias ejus: 
qnid... Omnes autem. condemnaverunt eum. reum mortis. S. 
Mart. Turon. & S. Gat. Audiflis bMafpbemiam ejus , &c. quz 
in Vulgata. Corb. Et emnes condemnaverunt eum reum mor- 
εἰς. GrZc. Οἱ δὲ πάντες κατέχριναν ἀντὸν εἶναι ἔνοχον θανά- 
σι al. Kal 77K. 

Y. 65. Μί. Cantabr. Et ceperunt quidam confpuero in fa- 
ciem ejus , (9 colapbizabant eum , (δ dicebant ei ; Propheta: 
t9 alapis cadebant ewm, Corb. Es ceperune quidam con[pse- 
re eum , τὺ velantes faciem. ejms , colapbis agere , (5 dicere : 
Propbetiza : τὸ sniniflri cum voluntate alapis eum cadebant, 
S. Gat. Prophetiza nobis Cbrifle , qui eft qui te percuffit ? (δ 
miniftri , &c. Gracé utin Vulgata : fed Mís. plures habent: 
Προφή)ευσον ἡμῖν ΚΟιςὲ » τίς tsm ὁ malcac “εἰ καὶ» δίς. 

Y. 66. Mf. Corb. cum Cantabr. Et cim effet. Petrus io 
atrium , venit ad illum ( vel eum ) una , &c. S. Germ, 1. 
in atrium feer[um, Gr. uc in Vulg. 

Y. 67. Mí. Corb. t9 ciem vidifet Petrum calefacientem fe , 
afpiciens , ait illi : Et tu cum Jefte Naxoreo eras. lidem Can- 
tabr. excepto uno Natoreso. Grec. Vulgate favet. Mf. ca- 
men quidam delet I147egr ; alius loco ejus ponit ἀντόν, 


Mart. Turon, hab. At ille negavit : Neque fcio , neque novi 
quid dicis, &c. ut in Vulg, Gr. Ὁ δὲ gn » λέγων" 
Οὐχ οἶδα, ἐδὲ ἐσίςαμαι τί οὐ λέγεις. Καὶ ἐζηλθεν ἔξω εἰς 
τὸ πρθαύλιον , ἃ , &c. ut in Vulg. at in Copt. deeft υἱὰ- 
mum x, ἀλέχτωρ fpoin(^«. Anonym. ap. Cypr. de rebapt. p. 
359. c. Nefcio quid dicas, meque novi te. 

Y. 69. Mf. Corb. Iterum autem citm audiffet illum an- 
cilla , cepit dicere aflantibus : Quia (δ bic ex iilis eft! Can- 
tabr. rerum autem. cim vidiffet eum ancilla : um addit, 
Αι ille rurfus negavit , quz verba huc malé translata funt, 
€& pertinent ad Y. 7o. fequitur enim : (9 cepit dicere cir- 
eumflantibus : Quoniam δὲς εχ ipfis efl : deinde : Et pofl pu- 
filium , ες, qua infra, Gr. Kai καὶ παιδίσκη ἰδῦσα dio T^ 


' My » ἤρξατο λέγειν τοῖς παρεςηκόσιν' Ὅτι ὅτος ἐξ ἀυτῶν dsm* 


Copt. habet , παιδιίζχη ὁτέρα" fubinde Mf. quidam ,"Ory 
ij GUTO4 $ al. z $To6. 

Y. 70. Mf. Corb. At iile iterum negavit. ἘΠ..... ταν (ες 
qui aflabant , dixerunt Petro : Veré ex illis es : nam Galilens 
“ς, Cantabr. Et poft pufillnm iterum qui flabant , dicebant : 
Vere ex illis es : etenim Galilaus es, S. Germ, 1. ex illis es 
ἘΝ: nam , &c. Grzcé utin Vulgata , preterquam quód huic 
ult. Galileus es , id fubneGitur , αὶ 1 λαλία «v opoidt4 , Cd ἐφ. 

vela tua. fimilis ef : ac Ms, qud his pofterioribus ver- 
is carent. 
. Y» 71. Mf. Corb. Ille autem cipit drvotare , €9 jurare: 
Qnia nen novi beminem iflum , quem dicitis, Cantabr. At il- 
le cepit devotare , (δ dicere : Quia nefcio bominem , δὲς, San- 
germ. I. cepit eum anatbematiz are , ἄς, Grec, Vulgata re- 
pondet. Ambrof. 1. 10. in Luc. col. 1521. d. Nefcse bemi- 
"em, 

Y. 72. Mf. Corb. Et cominnó galins iterum cantavit, Et 
rememoratus efl Peirns verbum , quod dixit ill Jefus : Prius 
quám gallus cantet , ter meneg. &c. Cantabrig. Ez flatim fe- 
cundé gallus cantavit. Et rememoratus eft Petrus verborum, 
qued dixerat illi Jefus. Et cepit flere. S. Gat. verbi Jefu , quod 
dixerat ei: Prius qnám gallus cantet bis , &c. S. Germ. 1, 
delet δὲς. Gr. Καὶ ex δευτέρυ ἀλέχτωρ ἐφώνησε. Kal...." Ot 


πρὶν ἀλέχτοβα φωνῆσαι δὲς. ἀπαρνήσῃ με τρίς. Καὶ te ance, 


ἐχλαιε" Μίς. quidam initio legunt , Καὶ οὐθὺς ἐκ δευτέρῳ , 
&c. Perf. deletis his mediis , Ὅτι πρὶν ἀλόκτοφα φωνῆσαι d'ic s 
ἀπαρνήσῃ με τρὶς, fubdit: Καὶ ἡρζατο κλαίειν. 


eo 


J om. 112. 


Hhij . 


* 


Ex Mf. Colbert, 
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CAPUT 


VERSIO ANTIQU A. 


τ. K NUmautem mane faQüum effet , confilium fe- 
' cerunt fümmi facerdotes , cum fenioribus , 
& Scribis, & univerío concilio 5 ὅς vin&um 76 πὶ 


duxerunt in atrium , & tradiderunt Pilato. 


2. Et interrogavit eum Pilatus, dicens : Tu es 


rex Judzorum ? [lle vero ait : Tu dicis. 


3. Et accufabant eum fummi facerdotes multa. 


Ipfe autem nihil refpondebat. 


4. lterum Pilatus interrogavit eum , dicens : 
Non refpondeseis quicquam? ecce quanta te accu- 


Tant. 


ς. Jefus autem nihil ampliüs refpondit, ita ut 


Pilatus miraretur. 


6. Per diem autem folemnem dimittere folebat 


eis unum yinctum , quemcunque petiffent. 


7. Erat autem in carcerem qui dicebatur Barab- 
qui in feditione fece- 


bas, cum feditiofis reclufus 
rat homicidium. 

8. Et càm afcendiffet turba, 
ut , ficut confuüeverat per diem fe 
illis unum vinctum. . 


9. Pilatus autem refpondit illis, dicens : Vultis 


remittam vobis regem Judzorum ? 


1o. Sciebat enim quód per invidiam tradiderant 


eum principes facerdotum. 


11. Scribe autem períuaferunt turbis, ut dice- 


rent : Magis Barabban dimitte nobis. 


r2. Pilatus autem iterum refpondit eis , dicens: 


Quid ergo vultis ut faciam regi Judeorum ? 


15. Illiveró clamaverunt, dicentes : Cruci eum . 


affige. 


14. 


cum 


rogabant Pilatum, 
um, dimitteret 


Pilatus autem dicebat illis : Quid enim mali 
fecit? Át illi magis clamabant , dicehites : Crücifige 


1 s. Tunc Pilatus volens populo fatisfacere , di- 


X V. 
VULGATA NOVA. 


T confeftim mané confilium facientes 
4A 2 fummi facerdotes , cum fenioribus, & 
Scribis, & univerfo concilio, vincientes Jefum, 
duxerunt, & tradiderunt Pilato. 

2. Et interrogavit eum Pilatus: Tu es Rex 
Judaeorum ? At ille refpondens, ait illi: Tu dicis. 

3. Et accufabant eum fummi facerdotes in 
multis, 

4. Pilatus autem rurfum interrogavit eum, 
dicens : Non refpondes quidquam ? vide in quan- 
tis te accufant. — - E | 

4. Jefus autem ampliàs nihil refpondit, ita 
ut miraretur Pilatus. "e 

6. Per diem autem feftum folebat dimittere 
ilis unum ex vin&is, quemcunque petiffent. 

7. Erat autem qui dicebatur Barabbas , qui 
cum feditiofis erat vin&us , qui in feditione fe- 
cerat homicidium. 

8. Et cüm afcendiffet turba 
ficut femper. faciebat illis. 


Vultis dimittam vobis regem Judzeorum ? - 


diffent eum fummi facerdotes. . 
1r. Pontifices autem concitaverunt 
ut magis Barabbam dimitteret. eis; Ὁ | 
r2. Pilatus autem iterum refpondens, ait 
illis : Quid ergo vultis faciam regi Judeorum ? 
r3. At illi iterum clamaverunt : Crucifge 
cum. 
14. Pilatus veró dicebat illis : Quid enim mali 
fecit? At illi magis clamabant : Crucifige eum. 


τς. Pilatus autem volens populo fatisfacere; 
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Y. τ. Mf. Corb. cum Cantabr. Et cenfeflim mane conf- 
lium fecerunt (ammi... 69 vinüum Jeum dnaerunt $n atrium ἡ 
£9 tradid. &c. S. Mart. Turon. pariter , vinum Jefu ἀπ. 
xerunt. Gr. Vulgate favet , nifi quód habet καὶ ὅλον τὸ σὺν» 
£4.€or , loco (9. niverfo concilio ; ὃς cawre[xar , pro duxe- 
runt. Ambrof. in Pf. 118. col. 1135. b. fecere facerdotes 
confslsum cum [enieribus , ut eum traderent. Vide Matth. 27. 
l. 

Y. 2. Mf. Corb. ut in Vulgara , deleta voce 4l, pof 
xit. Cantabr. E: refpondens , dixit illi : Tu dicis. Gr. Vulga- 
tz coníonat : Mf. tamen unus addit λέγων, ad nomen Il/« 
λάτος. 

Y. 3. Mf. Corb. Et acen(abant eum fammi facerdotes mul- 
ἐδ: nec addit alia. Itidem Cantabr. unà cum Greco : Mfs, 
tamen plures poft ult. πολλὰ, fubdunt , 'Av/os dee ὑἐδν 
«7 expira To, B | 

Y. 4. Mf. Corb. Iterum Pilatus interrogavit eum , dicens: 
Neon refpondes quidquam ? vide quasta te accm[ant. Cantabr, 
Pilatus autem interrogavit eum sterum ,dicens : Non refpon- 
dis quidquam ? vides quanti te accu[ant. Gr. Ovx avoxpirn 
4d ér5 ἴδε vé ov καταμαργυρῦοιν, al. καήνγορῦσιν. 

- Y. $. Mf. Corb. delet amplizs. Cantabrig. Vulgatae re- 
fpondet, & Graco. p.d 

Y. 6. Mf. Corb. concordat cum textu Colbert, preter- 
quam quód habet ex virilis , pro vinum. Cantabr, ut in 
Vulgata. Grec. Κατὰ δὲ ἑορτὴν ἀπέλυεν αὑτοῖς ἔγα δέσμιον 5 
&c. 

v. 7. Mf. Corb. Erat autem. qui dicebatur Barrabbas , 
cum feditiofis claufus , quiim feditione , &c. Cantabr. ($ cem 
feditiofts vindus , qui in fedit. δίς, S. Gat. nam in carcere qui 
eum feditiefis erat vintlus , &c. Gr. Ἢν δὲ o λεγόμενος Ba- 
pabGac , μετὰ τῶν συφασιαςὧν διεδεμένος , οἵ τινες ἐν τῇ «ἅ- 
(4 φόνον πεποιήκεισαγ" ΜΙ. 1. veró cum Armen. ὅς ᾧ T" ςἀ- 
6$1 φόνον “πεποιμχά. 

Y. 8. Mf. S. Gat. Et cim afcendiffet turba , cepit. roga- 
re , ficut femper faciebat illis per diem folemnem , sut dimitte- 
ret unum vintum. S. Mart. Turon, Et cim acceffiffet tur- 
ba , epit rogare eum , ficit , δίς, qua in Vulgata, Corb, Er 


cem afcendi[Jes turba , rogabat , ficut femper faciebat eit. Can- 
tabr, Et afcendit tota turba , (δ cepit rogare enm , ficut fem- 
per faciebat eis. Gr. Καὶ dvaGolcac ὁ ὄχλος , ἤρξατο aireiQaa 
xa ac «ri ἐποίᾳ ἀυτοῖς" Μίς. quidam initio , Kai dyapac ὃ 
ὄχλος" Armen. inf. xaloc tio. , ἵνα ἀπολύσῃ ἀντοῖς τὸν Βα“ 
ewpGar. 

Y. 9. Mf. Corb. Pilatus autem refpondens illis , dixit: 
&c. ur in Vulg. Cantabr. Pilatus astem re[pondens , ait il- 
lis : Vultis dimittam regem ]Jud. Gr. Ὁ δὲ Πιλάτος ἀπεκρίο 
(y &vToic » λέγων , &c. ut in Vulg. 


Mattb, 
27. I. 
Luc. 22. 
66. 
Jean. 


18. 28. 


Mattb, 
27. I2. 
Luc 23. 

| Jean. 


18. 33. 


; Cepit rogare; 


9. Pilatus autem refpondit eis, ὃς dixit: ' 
1o. Sciebat enim quód per invidiam tradi» 


turbam »c 


"Mattb; 
27. 22. 
Luc. 23. 


14. 
Joan. 


18. 39. 


. *. το. MÍ. Corb, textui Colb. accedit; Cantabr, veró 


Vulgata. Grzc. utrique refpondet. 

. Y. 11, Mf. Corb. Principes autem facerdotmm perfuaferunt 
turba , ut magis Barabbam dicerent, Cantabr. Principes verà 
facerdotum. fuaferunt tmrbas , μὲ magis Barabbam dimitteret 
eis, S. Gat. st magis Baraban peterent dimittere εἰς, Gr. Ot 
διὲ ἀρχιερεῖς ἀνέσει αν τὸν ὄχλον» &c. ut in Vulg. Mfs, qui- 
dam , ἀγέπεισαγ. 

- WX. 12. Mf. Corb. Pilatus autem refpendens , ai : Quid 
ergo vultis faciam ,,&c. Cantábr. Pilatus autem refpondens 9 
mit illis : Quid ergo vultis faciam regem , &c. S. Germ. 2. 
delet ergo ; S. Gat. hab. st faciam ; S. Germ, 1. regem Ju- 
daerum, Gr. Ὁ (€ Πιλατος ἀποχριθεὶς πάλιν , εἶπεν αὐτοῖς" 
τί ὅν θέλετε ποιώσω ὃν λέγετε βασιλέα τῶν, &c. Μίς. plures 
tollunt πάλιν 5 ficut alii , δν λέγετε. ' 

Y. 13. Mf. Corb. 4t illi exclamaversnt , dicentes : Cru- 
εἰ adfige eum. Cantabr. At illi magis clamabant : Cruci ad- 
fige eum. S. Mart. Turon. 4t ij/i sterum clamabant : Cruci- 
[^ eum, S. Gat, At illi iterum clamaverunt , dicentes : Cru- 
eifige , erueifigo eum. Gracé uc in Vulg. Mís. tamen qui- 
dam verbo ἐχραζαν , fubdunt λέγον)ες ; alii geminant verb, 
σαύρωτον. | 

Y. 14. Mf. Corb. Pilatus ergo..... Quid enim male fecit 
dit illi clamabant : AME eum, Cantabrig. Cruci adfige 
eum 3 czt. ut in Vulg. Grac. nil omnino differt à Vulg. 
Mf. 1. tamen jungit λέγον7ες , verbo ἐχραξζαν. 

Y. 15. Mf. Corb. Pilatus autem dimifit illis Barabbam , 
(5 tradidit Jefumm , &c. quz in Vulgata. Cantabr. Piletws 
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VULGATA NOY A. 
dimifit illis Barabbam, & tradidit Jefum flagellis 


cacíum , ut crucifigeretur. 
Mattb, τό, Militesautem duxerunteum in atrium prz- 
27..27. torii, & convocant totam cohortem, | 
τ κῶς 17. & induunt eum purpura, & imponunt ei 
''*  ple&entes fpineam coronam. 
18. Et cceperunt falutare eum ; Ave rex Ju- 
daorum, | 
19. Ἐπ percutiebant caput ejus arundine : & 
confpuebant eum , & ponentes genua , adorabant 
eum. 
20. Et poftquam illuferunt ei , exuerunt illum 
᾿ purpura, & induerunt eum veftimentis fuis : & e- 
ducunt illum ut crucifigerent eum. 
i1. Et angariaverunt pratereuntem. quem- 
piam , Simonem Cyrenzum, venientem de villa, 
patrem Alexandri ὃς R ufi , ut tolleret crucem ejus, 


Mattb, 
27.32. 
Luc. 23. 
46. 


22, Et perducunt illum in Golgotha locum : 
quod eft interpretatum Calvariz locus. 

23. Et dabant ei bibere myrrhatum vinum : ὃς 
non accepit. . 

Mattb, — 24. Etcrucifigentes eum , diviferunt veftimen- 
27.35. ta ejus , mittentes fortem fuper eis, quis quid 
Luc. 23. tolleret, E | 

25. Erat autem hora tertia : & crucifixerunt 
eum. | 

26. Ft erattitulus caufz ejus infcriptus : R ex 
jJun&oRUM. .— d 

27. Et cum eo crucifigunt duos latrones ; u- 
num à dextris, & alium à finiflris ejus. 


ias: 
39. 23. 


lfai.j3. 28. Et impleta eft fcriptura , qnz dicit : Et 

312. /. cuminiquis reputatus eft, | | 

: 29. Etpratereuntes blafphemabant eum , mo- 
Joan, 2. Ventes capita fua, & dicentes : Vah qui deftruis 

A9. templum Dei , & in tribus diebus rezdificas : 


* 25$. Erat autem hora tertia : & 


245 


' VERSIO ANTIQU A. 


. mifit illis Barabban , & tradidit illis Jefum flagellis Ex Mf. Colzert, . 


cafum , ut crucifigeretur. 

16. Milites ergo acceptum Jefum duxerunt eum 
in atrium prztorii , & convocaverunt cohortem, 

17. & veftierunt eum purpuram , & impofüue- 
runt illi fa&àam fpineam coronam. ; 

18. Et falutabant eum , dicentes: Àve rex Ju» 
deorum. 

19. Et percutiebant illum de arundine in caput: 
ὅς confpuebant ei, & ponentes genua 9 adorabant 
eum. | 

20. Et poftquam illuferunt ei, exuerunt illum 
purpuram , & induerunt illum veftimenta fua : & 


duxerunt ut crucifigerent eum. 


21. Et apprehenderunt quemdam Cyrenzum 
tranfeuntem , cui nomen erat Simon , qui veniebat 
de villa fua; erat autem pater Rufi & Alexandri 5 


'& fecerunt illum portare crucem ejus. 


22. Et duxerunt in Golgotha : quod interpre- 
tatur Calvarix locus. 
. 23. Et dederunt ei bibere myrrhatum vinum : 
& nonaccepit. — ELM 
24.. Et crucifixerunt eum, ὅς diviferunt vefti- 


menta ejus , mittentes fortem , quis quid tolleret. 


crucifixerunt 
eum. SELL 
26. Et erat infcriptio caufz ejus : Jesus Rex 
JurpEORUM. |  '. | 
27. Et crucifixerunt cum eo duos latrones; 


unum ἃ dextris nomine Zóathan , & alium à fini- 


ftris nomine Chammatha. — 
28. Et adimpleta eft fcriptura , quz dicit : Et 


cum iniquis deputatus eft. - 


29. Pratereuntes autem. blafphemabant eum , 


moventes capita fua , & dicentes : Vah qui deftrues 
templum, & rezxdificas illud tribus diebus: 


| Nor£g AD VERSIONEM ANTIQUA M. 
autem dimiftt illis Barabban': Jefum autem flagellis ce[um tra- 


, gata. Cantabrig. Et perdwxerunt. eum in. locum Golgotba , 


didit , ut cruci adfigeretur. S. Gat. reddidit illis Jefum 5 S. 
Germ. 2. tradidit eis Jefum. Graec tota quz in Vulg. 

Y. 16. Mf. Cantabr. Milites autem duxerunt eum inties 
én atrium quod efl pratorii , [5 comvocaverunt totam coborterm. 
5. Gat. duxerunt Jefum intq in. atrium, &c. que in Vulg. 
'S. Germ. 2. & S. Marr. Tur, duxerunt eum intro in arrium 
praetorium ,'S, M. pratorii. Corb. ut ín Vulg. ad verbum. 
Grac. Οἱ δὲ ςρατιῶται a «zWyayor ἀυτῶν ἔσω τῆς αὐλῆς ὃ ési 
““Οαιτώθριον » X, Gv[xa»yom ὅλην τὰν σπεῖραν" Mfs, quidam , av- 
Oy εἰς τὴν avAvr' al. ἕως τῆς QUMG. | 

Y. 17. Mf. Corb. concinit cum textu Colbert. nifi quód 
fcribit purpura. Cantabr. ($9 induerunt eum purpuram , t$ 
$mpofuerunt ei coronam fatlam de fpinis. Gr. x, ὦ δύσιν av- 
tror areppifegr , ἃ περιτιθέαζιν avTO , δες. ut in Vulgata. 

Y. 18. Mf. Corb. fimiliter cum textu Colbert. detracto 
uno Zicemtes, Cantabr. veró Vulgate congruit, nifi quód 
Icribit Habe , pro Ave. Gr. ut in Vulg. | 

Y. 19. Mf. Corb. Et percutiebant illum. de arundine in 
caput ; [δ confpuebant ei , 9 ponelant genua , &c. 1n Can- 
ταῦτ, hec fola : Et percutiebant eum arundine in caput : (5 
con[puebant eum. Gracé ut in Vulgata ad verbum. Auct, 
l. cont. Jud. apud Cypr. p. 499. b. his alludens dicit: 
Alii vero irridentes , de arundine caput ejus quaffabant , Lla- 
fphbemantes , £9. dicentes *. Ave rex Judaeorum. 

— Y. 20. Tn Mf. Corb. eadem funt quz in textu Colbert, 
nifi quód habetur initio , deluferunt ei ; ultimóque deletur 
gum , polt crucifigerent. Caocabrig, brevius : Et poflquam 
ixuerunt eum purpuram ,t5 induerunt eum veftimentis fei: " 
X9 duxerunt eum ut crucifigerent. Gr. Kal ove ἐνέπαιξαν av- 
1d. , ἐξέλυσαν αὐλὸν τὴν vroppvegr » X, ἐνέδοιυσαν ἀυτὸν τὰ ἵμά- 
Tia τὰ (δια X, &c. ut in Vulg. 

— Y.21. Mf. Corb. Et angariaverunttraníeuntem. Simonem 
Cyreneum , venieutem de villa , patrem Alexandri , wt tol- 
leret crticem ejus. Cantabr. Et angariaverunt Simonem tran[- 
euntem. Cyreneum , veniente de villa 4 patre Alexandri £9 
Rufi , πες &c. quz in Vulg. S. Mart. Turon. quemdam Simo- 
pem Cyrineum , &c. Gr. Καὶ αἴκαρεύεοι παραγον)ά τινα, 
Σίμωνα Kopwaio , ἐρχόμενον a ἀγρδ , &c. ut in Vul- 

ata, 


Y. 22, MÍ, Corb, Et adducunt. illum , &c, ut in Vul- 


N 


 &c. Grzc. Kai φέρνοιν aurov , δίς, ut in Vulg. Mfs. plu- 


[Cs , Καὶ ἄγυσιν , &c. 


^ Y. 23. Mf. Corb. textui favet Colb. Cantabr. veró ha- 


bet, Et dabat ei bibere murram cum vino (5. non accepit. 
Graecum ut in Vulgata , nifi hoc ult, exceperis , à A gx 


ea Ge. 


Y. 24. Mf. Corb. nil differt à textu Colbert, Cantabr, 
autem legit : Er cruci adfixerunt eum , diviferum veflimen- 
8a ejut , mittentes fortem fuper ea : nec addit plura. Grac. 
Vulgatz refpondet. Auguft. quoque tr. 118. in Joh. to, 3. 
799. c. eadem omnino refert quz in Vulg. Marcum com- 
parando cum aliis tribus Evangeliftis. 

Y. 15. Mf. Corb. Erat autem bora diei tertia : (δ ΩΣ 
bant eum. Yüdem in Cantabr, fed abfque voce diei, Grec, 
textui Colb. congruit, & Vulgate ; necnon Auguft. tra&, 
116. & 117. in jon. col. 795. f. 796. e. 

Y. 26. Mf. Corb. Er erat. fwperfcriptio criminis fcripta: 
Rex Judaorum. Cantabr. Erat autem caua crisninis ejus in 
fériptio: Hic eft rex Judeorum. Gr. Kal ἣν αὶ ἐπιγραφὴ τῆς 


αἰτίας dvry , &c. ut in Vulg. al. 3 αἰτίᾳ τῆς ἐπιγραφῆς" αἱ, 


ultimó : Οὐ7)ός £cm 9 βασιλεύς. 

Y. 27. Mf. Corb. Et cum eo crucifixerunt... unum ad 
dexteram , (δ alium ad. fíniftrram. Sic etiam in Cantabr. ni^ 
fi quód repetitur wmm , loco alium. Grzcé : Καὶ σὺν dvd 
φαυρῦσι... ἔγα EX. διεζιῶν y X eva , &c. J 

Y. 28. Mís, Corb. & S. Germ. r. textui Colbert, con- 
pun Verfus autem totus abeft à Cantabr. Grzcé ut ín 

ug. In Mfs, ramen quibufdam verfus deeft , ficut in Can« 
tabr. 

Y. 29. Mf. Corb. cum Vulgata concinit , deleta tantüm 
voce Dei , poft templum. Cantabr. legit : Et pratereuntes.... 
moventes capita ,X5 dicentes : Qwi deflruit templum , Q9 adifi- 
rat illud in tribus diebuc. S. Mart. Turon. Va qui defiruit 
templum , [5 in tribus diebus adificavit, Yem S. Gat. Va qui 
defiruit..... aedificat. S. Germ. 1. Oa qui deflrues templum, 
(9 in tribus diebus adificat. Itidem S. Germ. 2. prater hoc, 
Va qui deftrruit. Gr. Ova ὁ καταλύων τὸν vaor , 3, ὧν τρισὶν 
... οἰκοδομῶν. Ambr. in Pf. 43.col. 911. c. Qui preteribant. 
Sedul, Scot. in epift, ad Rom, p. $34. d. Vab qui deftrue- 
bas semplum Dri, 


* Ex Mf. Orllert, 
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30. "alvum te fac, & defcende de cruce. 


31. Et Scribe cum principibus facerdotum irri- 
dentes eum, dicebant : Alios falvos fecit, teipfum 
falvum fac , | 

32. fi Chriftus.es: rex Ifrael defcendat nunc de 
cruce, & credimus ei. Et qui fimul cum eo cruci- 
fixi erant , convitiabantur ei. 

33. Et cüm hora effet fexta, tenebrz fad funt 


4üper totam terram ufque ad horam nonam. 


34. Et nona hora exclamavit Jefus voce ma- 


gna, dicens : Heli, Heli , lema faba&hani ? quod 


elt interpretatum , hoc eft : Deus meus, Deus 
meus , ut quid exprobrafti me? . 

35. Et quidam de circumftantibus audiebant 
eum , ὅς dicebant : Heliam vocatifte. — 

36. Etaccurrens unus, implens fpongiam ace- 
to, impofuit arundini , & potum dabat el, dicens : 


Sine, videamus fi veniat Helias deponere eum. 


Jefüs autem emittens vocem magnam, emi- 


$7- 
fit joiritum: 


;8. Et velum templi fciffum eft in duas partes, 
à fummo ufque deorfum. 

39. Cüm autem videret Centurio , qui ftabat 
contra eum , quód fic clamans emififfet fpiritum , 
dixit : Veré hic homo Filius erat Dei. 

4o. Erant autem multz mulieres à longé au- 
dientes : inter quas erat Maria Magdalene, & Ma- 
ria Jacobi minoris & Jofeph , & mater Salome : 

41. quz cim effent in Galilza , fequebantur 
eum, & miniftrabant ei, & aliz multe, quz fimul 
cum ipfo afcenderant Jerofolymis. | 

42. Etcüm fero effet fadum ( quod eft parafceve 
fabbati) : d 

43. venit Jofeph ab Arimathia dives decurio, 
ui erat & ipfe exfpectans regnum Dei : hic con- 
lante introiit ad Pilatum, & petiit corpus Jefu. 
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. 30. falvum fac temetipfum defcendens de cru- 
ce, 

3 1. Similiter & fummi facerdotes illudentes , 
ad alterutrum cum Scribis dicebant : Alios falvos 
fecit , feipfum non poteft falvum facere. 

31. Chriftus rex Ifrael defcendat nunc de cru- 
ce, ut videamus , & credamus, Et qui cum eo 
crucifixi erant, convitiabantur ei. 

33. Et fa&a hora fexta, tenebre fa&z funt 
per totam terram ufque in horam nonam. 

34. Et hora nona exclamavit Jefus voce ma- 
gna , dicens : Eloi, eloi, lamma faba&hani ? quod 
eft interpretatum : Deus meus , Deus meus , ut quid 
dereliquifti me ? 

j 5. Et quidam de circumftantibus audientes , 
dicebant : Ecce Eliam vocat. 

36. Currens autem unus , & implens fpongiam 
aceto , circumponenfque calamo , potum dabat 


Palm. 
2I. 2. 
Matib, 


27. 46. 


ei, dicens : Sinite, videamus fi veniat Elias ad de- 


ponendum eum. 
37. Jelus autem emilfa voce magna exfpiravit. 


238. Et velum templi fciffum eft in duo ,'à fum- 
mo ufque deorfum. 

39. Videns autem Centurio , qui ex adverfo 
ftabat, quia fic clamans exfpiraffet , ait : Veré hic 
homo Filius Dei erat. 

40. Erant autem & mulieres delongé afpicien- — Mati), 
tes : inter quas erat Maria Magdalene , & Maria 27. 32. 
Jacobi minoris & Jofeph mater , & Salome: 

41. & cüm effet inGalilza , fequebantur eum, 
& miniftrabant ei , & aliz multz , que fimul cum — Lsc.g 
eo afcenderant Jerofolymam. 2. 

42. Et cüm jam feró effet fa&um ( quia erat — Mans, 
parafceve, quod eft ante fabbatum ) 27. 57. 

43. venit Jofeph ab Arimathza nobilis decu- L*«. 23. 
rio , qui & ipfe erat exfpe&ans regnum Dei , ὃς 7." js 
auda&er introivit ad Pilatum , & petiit corpus Je- , 9. 38. “ 
fu. 


Nor& AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


Y. 3o. Mís. Cantabr. & Corb. ut in textu Colb. nec re- 
fragatur Gracum. Mís. tamen plures loco penult, ὁ xa7a- 
Ga , ferunt καταζᾶς , cum Vulg. . 

Y. 31. Mf. Corb. ipfo initio : Et principes facerdotum il- 
Judentes , &c. quz in Vulg. Cantabr. Es fiemmi facerdotes 
isridentes alterutrum , δίς, ut in Vulg. Grec. Ὁμοίως € 
E οἱ ἀρχιερεῖς , &c. ut in Vulg. Mfs. plures delent δὼ . poft 
Ὁμοίως. Sever. Sulpic. ep. 1. p. 355. €. Alios falvos fecit, fe- 
ipfum falvum facere non potefl. | 

Y. 32. Mf. Corb. Chriflus rex Ifrael defcendat nmnc de 
eruce , ut videamus , [δ credamus ei. Et qui mul fixi erant , 
.cenvitiabantur. Cantabr. Chriflus rex...... (9 videamus , có 
credamus εἰ, Et qui fímul cum eo adfixi erant , convitialan- 
wir, S. Gat. Si Chriflns vex Ifrael , defcendat mutc..... nt οἱ- 
deamus , £9. credamus ei , &c. quz in Vulg. Grac. ab ipía 
nil differt : Mf. tamen unus initio habet : Εἰ 9 Χριςός esi 
βασιλεύς" fubinde verbo αιςεύζωμεν , plures fubdunt avrà. 

Y. 33. Mf. Cantabr. initio hab. É ΤΣ efl bora fexta ; 
dein , tesebra , &c. que in Vulg. Corb. Et fada bera , &c. ut 
in Vulg. nifi id exceperis , (ρον totam terram ; S. Gat. fuper 
prts d terram, Gr. ἐφ᾽ ὅλην τὴν γῆν. 

Y. 34. Mf. Corb. cum Vulgata concinit , nifi quód de- 
lec verbum 4icens » fcribitque Jaxapmatbani ; ultimóque , 
qiuare dereliquifli me? Cantabr. Es bera nona exclamavit ve- 
ce magna : Heli , Heli , lama xapbtami , quod d interpr. Deus 
ΕΝ: , Dens mens , quid me dereliquifli ? S. Gat. Heloi , He- 
loi , lamaxabatbani. Similiter S. Germ. 1. & S. Mart. Tu- 
ron, Heloi , Heloi ; S. Germ. 2. & S. Mart. lema zabachbta- 
ni. Gr. Vulgate refpondet , nifi quód hab. £Gówerr ; at Μίς, 
quidam , arsGowoer: Libinde alii, Θεὲ, Θεέ uv. Ambrof. 1. 
10. in Luc. col, 1531. d. 1532. c. clamavit Jefus voce ma- 
gà , dicens : Dens , Deus mens , refpice $t me , quare me dere- 
liquifii ? 'Tertul, l. contra Prax. p. 856. b. Deus mens , ad 
quid me dereliquifi ? 

Y.35. Mf. Cantabr. Et quidam de.... audientes , dixe- 
vant: Heliam vocat ifle. Corb. Ecce Heliam vocat ifle. S. 
Gar. Helcani vocat ifle. Grzc. ut in Vulg. 

Y. 36. Mf. Corb. Er accurrens unus , implevit (pongjam 
&ceto , (9 circumpo[nit arundini , potum dabat ei , dicens : Si 


videamus fi venit Helias , (9 deponit eum. Cantabr. Et ad- 
currit unus , C9 plena [pongia acete , 15 potum dabat ei, di- 
cens ; Sine , videamus f venit Helias , (9 deponit eum. San- 
erm. 2. ff veniet, S. Germ, 1. ffvenit. Grac. Vulgata favet. 
fs. tamen plures loco pluralis* Agere , habent fing. "Aoc. 

Y. 37. Mf. Corb. Vulgate conlonat ; ficut etiam Can- 
tabr. nifi quód habej , miffa vece. Gr. Ὃ δὲ Ἰνοῦς ἀφεὶς φω- 
rwr μεγάλην ἐξέανευσε. 

Y. 38. Textui Colb. congruunt Μίς. Corb. Cantabr. δὲ 
S, Gar Solus Germ. r. habet , 4 fierfoem wfgue deorfum. Gr. 
εἰς δύο, ἀπὸ ἄνωθεν ἕως xao. 

Y. 39. Mf. Corb. vix uno differt à contextu Colb. nem- 
pt ir , pro emififfe, Cantabr. Videns autem Centurio , 

ui adflabat ibi , fic ewm exclamaffe , €9. exfpiraffe : Vere bic 
emo Dei Filius erat. Gr. Ἰδὼν δὲ 0. Κεντυρίων ,0 παρεςη- 
xox ἐξ erarriaG ἀυτῦ » 071 Vos χράξας ἐξέανευσεν , εἶπεν" ᾽Α- 
ληϑῶς ὁ ἄνθρωπος ὅτος Ὑἱὸς wr Cir. . 

Y. 40. Mf. Corb. Erant astem [δ mulieres à longe flan- 
tes ; quibus erat Maria, &c. quz in Vulg. Cantabr. Erant 
antem Cj mulieres à longé videntes , &c. Grzcé pariter , cum 
fequentibus his : ἐν αἷς s» Xj Μαρία ἡ Magd «umi , x, Μαρία καὶ 
TÉ » &c. 

Y. 41. Mf. Corb. concordat cum textu Colbert. prater- 
quam quód ultimó hab. Jerofolyma. Cantabr. que cum effet 
in Galilea , fequebatur eum , [5 alia mnlta , qua fimul afcen- 
derant cum illo in Jerofolyma. Grac. αἱ ἃ ὅτε wv ὦ τὴ Γαλι- 
λαίᾳ » ἠκολέθυν ἀν)ῷ , X, διινκόνυν ἀντῷ , X, ἄλλαι πολλαὶ , ad 
συγαγαξᾶκαι ἀντῷ εἰς Ἱερο( ὀλυμα' Mís. quidam delent iftud, 
Xj dunxoryr auTO. 

Y. «2. Mf. Corb. Vulgate refpondet ad verbum. Sic 
etiam Cantabr. nifi quód habet , qwe efl parafceve. Gr. ἐπεὶ 
ἦν παρασκευή. 

Y.43. Mf. Corb. nil omnino differt à textu Colb. nifi 
exceperis iftud , intravit , pro introiit. Cantabr. venit Jo- 
feph ab. Arimatbia dives decurio, qui erat Q9 ipfe exfpeHlans τες 
gnum Dei , conflanter venit ad Pilatum ,€$ petit', &c. 5, Gat. 
andaciter introivit ; S. Mart, Turon. introiit...... (9 petit, 
&c. Gr, y Ser ᾿Ιωσὴφ ὁ ἀπὸ ' Aena alas εὐθζ ἡμῶν βευλενο 
τὴς » Q'Geee τολμήσας εἰσῆλθεν &C, 
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44. Pilatus autem mirabatur fi jam obiiffet. 
Et accerfito centurione , interrogavit eum fi jam 
mortuus effet. 

4$. Et cüm cognoviffet à centurione, donavit 
corpus Jofeph. s 

46. Jofeph autem mercatus findonem , & de- 
ponens eum involvit findone, & pofuit eum in 
monumento , quod erat excifum de petra, & ad- 

. volvit lapidem ad oftium monumenti. 

47. Maria autem Magdalene , & Maria Jo- 

feph , afpiciebant ubi poneretur, 
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44. Pilatusautem mirabatur fi jam obiffet Jefüs. Εν 


Et vocans centurionem , interrogabat eum fi jam 
mortuus eflet. 


: 45. Quicüm cognoviffet à centurione, donavit . 
. corpus Jofeph. το 
46. Jofeph autem emens Ππάοηεπι, depofuit 


eum , & involvit in ea corpus Jefu, & poluit eum 
in monumento , quod erat excifum in petra, ὃς 


- advolvit lapidem ad oftium monumenti. 


47. Maria autem Magdalene , & Maria Jacobi 
& Jofeph, notaverunt fibi locum ubi poneretur. 


Νοτα AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


Y. 44. Mf. Cantabr. Pilatus autem admirabatur f5 jam 
ebiiffet. Et vocans centurionem , interrogavit eum , &c. qua 

' fup. Corb. Et vocans centurionem , interrogabat ; rcliqua de- 
funt, Gr. Kal πρφοκαλεσάμενος τὸν χεντυρίωνα $ $owporru( εν 


» * » 
«vTOr εἰ πάλαι ἀπέ rar? alo dn ἀπέθανε. 


Y. 45. Mf. Cantabr. Vulg. congruit , addito uno es , ad 
cerps;. S. Gat. corpns Jefm Jofepb. Corb. toto verfu caret. Gr. 


ut ip Vulg. 


Y. 46. Mf. Cantabr. Jofepb autem mercatus frtidonem , ac- 


cipiens eum involvit 


in findsnem..... quod erat excifum in 
ira , 9 advolvit lap. EE 


oft. monumenti , ($ abiit. Corb. 


bet , i9 /indone , €$ pofwit..... qmod erat excifum in petram, S. 
Germ. £. (9 depenentes ewm , involvit in. findone , το pofnit 


..... Quod. erat excifum in petra. Gr, Καὶ a'yopóoag ond'óra, 
X, καθελὼν ἀυτὸν ἐνείλησε τῇ σινδόνι» ὦ κατέθηκεν avrov » ὅζς, 
ut in Vulg. fed Mís. nonnulli ferunt:'O δὲ 'Ioonp ἀγωρά- 
σας’ fubinde alii , ἐνείλησε εἰς τὴν σινδόνα" quidam , ἃ £O 
κεν ἀντόν" pauló poft unus , λελατομημένον' ἐν τῇ πέρᾳ" ex^ 
cremó alter fubdit ἀσηλθεν , utin Cantabr. 

Y. 47. Mf. Corb. Maria autem Magd. (9. Maria Jacobi , 
nétaverunt locum ubi ponebatur. [τάξει Cantabr. przter ult, 
poneretur. S. Germ, 2. & S. Gat. María autem Magdal. τὸ 
María Jacobi, τὸ Maria Jofeph , &c. utin Vulg. Gr. Vul- 
gate refpondet ad verbum , nifi quód. fcribit "Tech ^ Artnen,* 
Μαρία "IaxoGy καὶ "Ines , ἐθεάοαν7ο τόπον ó7& τέθειται. 


a- 


CAPUT XVL 


VULGATA NOYA. 


Matib. 1. V, T cüm tranfiffet fabbatum , Maria Magda- 
28. r. lene , & Maria Jacobi, & Salome emerunt 
Loc. 24. aromata ut venientes ungerent Jefum. 
ii , 1 Et valde mané una fabbatorum , veniunt ad 
ean, 

40.1, monumentum , orto jam fole. ! 

3. Et dicebant ad invicem : Quis revolvet no- 
bis lapidem ab oftio monumenti? 


4. Et refpicientes viderunt revolutum lapidem. 
Krat quippe magnus valde. NM 
Matib. ᾿ $. Et introeuntes in monumentutn viderunt ju- 
38.5. 'venem fedentem in dextris, coopertum ftola can- 
Lw.14. jida , & obftupuerunt, | 
' pas, 6. Qui dicit illis : Nolite expavefcere : Jefum 
20.12, Quzritis Nazarenur, crucifixum : furrexit , non eft 
liic , ecce locus ubi pofuerunt eum. 
7. Sedite , dicite difcipulis ejus , & Petro, quia 
Sup. 14. praecedit vos in Galilaeam : ibi eum videbitis, ficut . 
28. dixit vobis. : 
᾿ 8. Atille exeuntes, fugerunt de tnonumento : 


Norsk» Vgn 


VERSIO ANTIQUA. 


I. E: cüm prateriffet fabbatum , abeuntes Ma-. 
ria Magdalene , & Maria Jacobi , attulerunt 
aromata ut eum ungerent. 

2. Et venientes una fabbati ad monumentum, 
oriente fole , 

i dicebant ad invicem : Quis nobis revolvet la- 

p ab oftio monumenti? Erat enim magnus 
valde. . res "n 

.4.. Etveniunt, & inveniunt revolutum lapidem. 

! ds ^ 1 

y. Et ingreffz in monumentum viderunt juve« 
nem fedentem in dextris , cooperturh ftola candi» 
da, &expaverunt. . T» 

6. Et dixit eis : Nolite expavefcere : Jefum Na- 
zarenum quaeritis , crucifixum : furrexit, & abiit, 
videte locum ejus ubi pofituserat. Ὁ | 
. .7. Sedite , dicite difcipulis ejus, & Petro , quia 
pracedit vos in Galilzam : ibi eum videbitis, ficut 
dixit vobis. : | | | 

'8. At illz exeuntes , füperunt de monumento ? 


SYONEM ANTIQUA M. 


| Y. τ Mf. Corb. umo tantum verbo difcrepat à textu. 
Colb. nempe emerunt , pro attulerunt. Cantabr. (fimpliciter. 


habet: Er abewntei gvierunt dremata 16 cium mogereot ; prze- 
sermiffis aliis. S. ΟἾΔ. 1. S. Mart. Turon, & 5. Gar. ut. 
in Vulgata , hoc υἱείσδο ezcepto , wngerent s vel sungnerent 
exm. Sic etiam in. Gseco eft : Mís, samen plures ferunt , 
φλείψωειν τὸν " Ivosy. ! WE P κοὐ | 

Y'. 2. Mf. Cantabr, Et veniunt mese una fabhati ad mo- 
gumentum , oriente fele. S. Germ, 1. Et eaide.wené prima. 


fabbatoruma νι δες. quio in Vulg. Gr, Καὶ Nar πρωΐ τῆς μιᾶς 


eal Garov ἔρχονται..... φὥατείλαν)ος TE WA». Ambrof. 1, 10. 
in Luc. col. 1536. a. vade manc, 'Tichon. reg. 5. p. 61. 
b. Marcus dicit : Oriente fale , noo orto, vem, Auguft. 1. .3« 
de conf. Evang. to. 3. 134. c. Qued «Uim , inquit , dicia 
Lucas, valde diluculo 5 (5: Jobannes , manà cum adhuc tenes 


bre effent ; boc inte]lsgitur Marcus dicere , valde mané orien- 


tc jam fole , id ef! , eim celum ab orientis paste jam albefce- 
&et , quod non fit stique , nifi [ub orientis, vicinitate s ejns 
enim. e() ille fulgnr., qui nemive aurora appellari foles. 

Y'.. 3. lta ferunt Mís. Cantabrig. & Cosb, cum noftro 
€olb. pofito uno Br, ante dicebant. Grac. ut in Vulg. ubi 
hoc, Erat enim magnus valde , wansfertur in verfum feq. 
ει Y. 4. Mf. Cantabr. ad verbum concipit eum textu Colb, 
Corb. veró habet: Et venerant , t$ érxventrunit revelutum 
lapidem ; reliqua ut Y. praeced. Grece : Kal araGo 6 aom 


dQaepe (i ὅτι ἀποκεκύλις ᾳ ἃ λίθες, ^ Hr yupc μέγας 39oives 


, X. $. Mf. Corb. Es isgreffe 50 tonum. viderunt adole-- 
Jcentem fedentemn ad dexteram , amiddum flolam candidam , (δ᾽ 
expaverunt.. Cantabr. Et intrantes in-smenum, viderunt ju. 
venem ftdenterm ad. dextram , indutum flolam candidam , (δ. 
expaverunt, S. Germ. I, coopextum flolam candidam , dein, 
cum Mf. S. Mart, Turon. (9 ebflipserum, Gr. textui Colb, 
refpondet. | 

; W.6.. Mf. Corb. Es dixit eis angelus : Nolit» expavefcere 3 
Jefum quavitis Natareum , xs d : refurrexit , non eft 
bic , videte , ecce locum ejus mbi pofitus erat. Cantabr, Et di. 
xit.illis angelus : Nolite timere : Jefom quarjtis : his autemy 
yeabis clauditur pagira in hoc Mf. codice: qua fequuntur. 
ad finem ufque capis , fcripta funt manu alia , ὃς paucia 
adtpodum differunt à Vulgaia aoftra., ut ab ea ipfa pené 
ad verbum defcripa videantur. Vide Noc, noftram infra 
in y. 9. Ad przíentem Y. 6. quod a«inet, poft hzc ult, 
verb& Veríionis antiqua , Jewm quaeritis , id fequitur alia, 
mana ,ut dixi , puta recenüori , erwcifixum , pretermiíÍa 
vocc: media Nazarensm ; mox ita: furrexit ,. non eft bic, 
ear lecum nbi , &c. de Vulg. Grgcé : Ὁ διὲ λέγᾳ av/aig 
Μὲ ἐχθαμζεῖϑαε , δες. ur ia Vulg. prater unum iJ* , pro ecce, 

' Y. 7. Mf. Corb. delet medium 4a ; ut & infra , ibi 
ἐν": cetera fimilia. Mf. S. Mart. Turon. legit: Sed ste , 5 
dicite... quia. ....ibi eum , δες, Grac. ' Aw vawyeee y giga 
vt » &c. ut in utroque textu. T 
. 4.8. Mf, Corb. Et eseuntes illa , profugerunt à montiq 


Mj. Coléert, 


Ex Mf. Colbert, 


ke My. Colbert. 


EVANG. SEC. MARCUM. Cap. XVI. 


VERs1O ANTIQUA. VuLGATA NOVA: 


invaferát enim illas timor & pavor : & neminl invaferat enim eas tremor & pavor : & nemini 
quicquam dicebant : timebant enim. ' quidquam dixerunt : timebant enim. 

9. Surgens autem Jefus mané, prima fabbati, ^ 9. Surgens autem mané, prima fabbati , appa- 
apparuit primüm Mariz Magdalenz , de qua eje- 
cerat feptem dzmonia. 

τὸ. llla autem precurrens nunciavit eis, qui 
cum ipío erant , lugentibus & flentibus eis. 

11 At illi audito quód viveret, & vifus effet ab: 
€a , non crediderunt. 

12. Poft hzc apparuit duobus ex eis ambulanti- 
bus in alia effigie , euntibus in villam: 

15. & illi euntes nunciaverunt catetis : nec ipfis 
crediderunt. - 

. 14. Noviffimé autem recumbentibus illis unde- 
cim apparuit : & exprobravit incredulitatem ipfo- 
rum, & duritiam cordis eorum ; quoniam eis , qui 
viderant illum refurrexiffe , non crediderunt. 

15. Et dicit illis: Ite in univeríum orbem , & 
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ptem daemonia. | 

10, Illa vadens nunciavit his, qui cüm eo fue- 
rant, lugentibus & flentibus. 

11, Et illi audientes quia viveret, & vifus ef- 
fet ab ea, non crediderunt. 

12. Poft hzc autem duobus ex his ambulanti- 
bus oftenfus eft in alia efhgie , euntibus in villam: 

13. & illi euntes nuncíaverunt cateris: nec 
illis crediderunt. 

14. Noviffimé recumbentibus illis undecim ap- 


duritiam cordis ; quia iis , qui viderant eum refur- 
rexiffe , non crediderunt. | 


paruit : & exprobravit incredulitatem eorum ὅς 


τς, Etdixiteis: Euntes in mundum univerfum 


᾿ Yerba cap. 16. Y .6.. Nolite timere t: 


nienté : dein vitiose , inviam enim erat illas timor (9 pavor , 
&c. de Vulg. Gr. Kal ἐξελιϑ ὅσαι ταχὺ , ἔφυγον ἀπο TV μνη- 
uelut εἶχε διὲ ἀυτὰς τρόμος ἃ ἔκεασις » ὅς, ut in Vulg. al, 
initio, Αἱ δὲ ἐζελθῆσαι. &c. 

Y. 9. ΜΙ. Corb. & S. Mart. Turon. fimiliter habent , 
cum Colb. Surgens autem Je[us mané , &c. lidem Mfs. San- 
germ. ambo. Gracé ut in Vulgata : Mfs. tamen plures tex- 
tui Colb. adftipulantur, interjiciendo nomen "Iucsc. Hieron. 
ἘΡ. ad Hedib. to. 4. 172. c. hunc locum jta refert ex Mar- 
co : Cám autem refurrexifJet una [abbati mane , apparuit Ma- 
rie Magdalene , de qua ejecerat. feptem daemonia , &c. Cüm 
autem hic locus negotium facefferet Hedibiz , ex eo quód 
apud Matthzum legiffet , Vefpere autem fabbati , illucef- 
cente in una fabbati , Dominum furrexiffe ; apud Marcum 
veró mané refurrectionem ejus éffe factam ; hujus qua'ftio- 
nis duplicem folutionem effe ait 5. DoGtor: Aut enim , in- 
fic , non recipimus Marci teflimonium , quod. in raris fertur 
Evangeliis , omnibus Gracia libris pené boc capitulum in fine 
tion babentibus ; prefertim cám diverfa atque contraria Evan- 
geliflis catérís narrare videatur : aut boc refpondendum quod 
suterque verum dixerit , &c. Gregorius quoque Nyffenus, 
orat, 2. de refurr. teftatur Marci Evangelium definete ad 
hec verba, Timebant enim , quz funt ultima. versüs prace- 
denis : Ἐν τοῖς ἀχριξεςέρφις., inquit , τὸ χατὰ Md'pxor Eva[- 

ἕλιον , μεχρὶ τὸ » Ἔφρξδντο γὰρ v ἐχᾷ τὸ τέλος. Idem agno- 
ἔπι Euthytrius hoc loco , dicens : y ne Interpretum af- 
ferui boc loco completum effe Marci Evangelium ; qua veró 
fidusntur , recentiorem effe additionem. Et veró Victor An- 
τος, & Anonymus Tolofanus Cat, in Marcum, buc ufque 
nec ultra commentantur, Sed alii Scriptores , maximé Au- 
guítinus l, 3. de conf; Evang. to. 3. 138. f. & feqq. cum 


pluribus Mfs. Grecis , & omnibus Latinis , pofteriores illos. 


verfus agnofcunt. De uno Caritabrigienfi Latino nihil eft, 
opinor, quod dubitetur ; quamvis enim hoc in loco, ob 
diftracta quzdam folia, mutilus fit, ex his tamen qua fu- 


. . Low 4 . 42]Ἔ,ω-ὁ 7 
perfunt , fatis apparet integrum füiffe primitüs , nec. his 


etiam ultimis Marci verficulis gruncatum. Ita enim ἐς ha- 
bet veterrimus ille codex : Primó Evangelia quatuor exhi- 
bet , non eo quidem ordine, quo'nüric habentur apud nos , 


fed inverfo : fcilicet Mattheus ibi agmen ducit , tum fe- 


quitur Johannes , deinde Lucas , ultimó Marcus. Marciau- 
cem Evangelium , prima. manu dt definit in hzc 
efum querités : reliqua 

ad firten hujus Evangelii (cripta exhibentur alia manu. Ex- 
tremó etiam hoc fubditur eadem manu , puta recentiori -- 
Evangelium: fecundim Marcum explicit :- deinde :. Incipiunt 
Mus Apóftolerum : fed inepté omnino hoc ultimum pofi- 
tum fuic, curn vetus pagina fequens non ordiatur ab ACtis 
iflis Apoftolicis , imó potiüs ab his ultimis verbis verf. 11. 
epift. tertiz S. Johannis , Qui male facit , non vidit Deum , 
& aliis fubféquentibus. Sub finem autem ejufdem paginz , 
quz complectitur ultimos tres verficulos predicte epifto- 
fe fecundüm antiquam Verfionem , id legitur eadem feu. 
rima manu fubícriprum: Epiflole Jobannis 11]. explicit ; ex- 
an : Incipit Aus. Apoflolerum : que aperté commonflrant 
olim inter Evangelium S. Marci & Apoftolorum Aa inter- 
jectas fuiffe faltem tres S. Johannis To ; quod quidem 
ἢ amanuenfis pofterior animadvertiflet , non imperité fcri- 
fiffet in fine Evangelii fuppleti à fé ex Vulgata noftra: 
vangelium fecundum. Marcum explicit. Incipiun Alu; A- 
poflolorum : led , Incipiunt iii. Jobannis epiflola. Porro Marci 
duodecim ultimos verfus , nempe à Y. 9, ad finem ufque , 
prima mauu olim fubjunctos fuiffe Latiné vel ex eo duci- 
gnus , quód iidem Y Y, edamnum reperiantur Grecé in hoc 


Mf. Ita enim confectus eft vetus ille codex , ut Grecum à 
finiflris pofitum , feu in avería facie , ad verbum refpon- 


deat Latino é regione , feu in pagina fequenti ad dexteram, 


pofito. Unde quamvis folium illud fubfequens , cujus pa- 
gina dextra complectebatur refiduum Marci Latinum à yr. 
6. & deinceps , avulfum fuerit , remanere tamen debuit pa« 
gina Graca antecedens ad lz vam pofita ; cujus Latina Ver- 
fio ἘΞ refpotdens hodie legeretur, fi folium fubfequens 
adellet, vel abítractum non fuiffet, Porro reliquos illos ver- 
ficulos Evangelii Marci etiamnum legi Gracé tn pagina an- 
teriori hujus Mf. teftatur Richardus Simonius : quin ergo 
lidem infcripri fuerint Latiné olim in fequenti pagina é re- 


Jean. 


ruit primó Mariz Magdalena , de qua ejecerat fe- 29. 16. 


Ls. 24. 
13. 


gione pofita , nemini dubium effe poteft. Nec tantüm δὰ Ὁ 


loci mudlus videtur Mf. ille codex , fed etiam aliis in lo- 
cis foliorum aliquoram fecit jacturam , quz , ut quoquo mo- 
.do reftituerentur , pleraque fuppleta funt à manu récen- 
tiori annorum circiter 600. non quidem ex antiqua Verfio- 
ne Latina , que deficiebat ; fed ex ea qua prafto erat Vul- 
gata noftra. De his vide Admon. noftram inIV. Evang. 
"Y. 10. Mf. Corb. I/la autem precurrens nunciavis bis , 
qui cum eo faerant , Iugentibus Q5. flentibus. S. Germ, 2. Aa 


illa vadens , &c.'de Vulg. Cantabrigienfis Lat. alia manu 


unum tantüm mutat , fc. qui cum eo venerant , pro qui cum 


. “9 fuerant. Gr. τοῖς μετ᾽ avv. γενομένοις , cet, ut in Vulgae 
ta : Mf. tamen unus ipfo initio habet 'Exeí(m διὲ , non fime 


liciter ᾿Εχείνη. Apud Hieron. ep. ad Hedib. to. 4. 172. c. 
t illa abiens nunciavit bis , qui cum eo fuerant , ingentibus 


. €9 flemibns. | 


Y. 11. Mf. Corb. ad verbum concinit cum textu Colb; 
Gr. veró Vulgate favet. Hieron. ep. ad Hedib. to. 4. col, 
172. c. legit: I/lique audientes quod vivertt , (5 quéd vidi[- 

fet eum , non. crediderunt ei. 
ΠΥ. 12. Mf, Corb. Pofl bec astem duobus: ex bis ambulan- 
tibus apparuit in , &c. que fupra. Mf. Cantabr, recentiori 
manu : Pofl bac autem dnobus ex bis ambulantibus oflenfa e 


| in, &c. fed vitiosé, pro oflen/us eff dc Vulg. Gr. ἐφανερώ- 
ἔθη 5 caet. üt in. Vulg. 


Y. 13. Mf. Corb, concordat cum textu Colb, prater- 


quam quód habet ipf , pto ip/is , antecrediderunt ἡ Gr. 4. - 


ἐχείνοις sels sucar, 
Y. 14. Mf. Corb. Vulgatz fuccinit , ni(i quód addit i//e- 
rum , ad vocem cordis ; deletque feq. 45. Gracéut in Vul- 
tà ad verbum. Mf. tamen cod, unus ipfo initio habet , 
"Ysteor dé , & S. Germ. 1. Neviffimé autem , ut in texcu. 
Colbertino. Mf. S. Mart. Turon. fimiliter habet initio , 
Nevilimé aste ; extremó veró addict: quia bis, qui vide- 
fant eum refurrexiffb , [5 nunciamtibus illis , non crediderunt, 
Auct, 1. de promiff, p. 3. prom. 30. col, 181. c. Difesm- 
bentibus illis undecim , apparit illis. Jofus : (9 increpavit ἐπα 
credulitatem eorum (9 duritiam cordis , &c. ut in Vulg. Hie- 
ron, l, 2. cont. Pelag. col. 520. b. ait: Ip quibu[dam exem-- 
plaribus , (9 maxime in Grecis codicibus juxta Marcum in 
fine ejus. Evangelii fcribitur : Poftea cm accubuiffent unde- 
cim , apparuit eis Jefus : & exprobravir incredulitatem & 
duritiam cordis eorum ; quia his , qui viderant eum refur- 
entem , non crediderunt, Exinde : Es ἐδ] fatisfaciebant , 
icentes : Saeculum i(lnd iniquitatis Cj incredulitatis fnbflan- 
tía efl , qua son [suit per immundos. [pirirus veram Dei. ap- 
prebendi virtutem: idcirco jam nunc revela yu[litiam tuam : 
fed hec pofteriora verba, quz nufpiam hodie leguntur, 
ex apocrypho quodam Evangelio defumpta procul dubio 
funt. De his autem vide Sixtum Sen. Bibl. S. 1. 1. p. 28. 
necnon Lucam Brug. & Richard. Simonium. 
ew. τς. Mf, 5. Mart, Turon, Et disit eis Jefus : Enntes , 
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predicate Evangelium omni creatura. 
16. Qui crediderit, & baptizatus fuerit , fal- 
vus erit : qui veró noncrediderit , condemnabitur. 
t7. Signa autem éos, qui crediderint , hac fe- 
quentur : In nomine meo daemonia ejicient : linguis 
loquentur novis : τ ἐπῆν" 


18. ferpentes tollent : & fi mortiferum quid. 


biberint , non eis nocebit : fuper zgros manus im- 
ponent, & bene habebunt, 6 — | 


r9. Et Dominus quidem Jefus poftquam locu- - 
tus eft eis , affumptus e(t in ccelum , & fedet à dex-. 
ae . teram Dei. 


tris Dei. IRSE 
20. Illi autem profe&i predicaverunt ubique , 
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przdicate Evangelium univerfz creaturz. 
16. Qui autem crediderit , & baptizatus fuerit , 


falvus erit : qui veró non crediderit , damnabitur. 


17. Signa autem credentes hzxc lequentur : In 
nomine meo dzrnonia ejicient : linguis loquentur 
novis : 

18. ferpentes tollent : & fi mortiferum quid bi- 
berint, non noccbit illos : fuper languentes manus 
imponent , & bene íe habeburit. | 


19. Et Dominus quidem Jefüs poftquam locu- 
tus eft, illis , affumtus eít in coclis , & fedet ad dex- 


20. Illi autem profeGi predicaverunt ubique , 


Domino cooperante , & fermonem confirmante , 
fequentibus fignis. 


proféquentibus fignis. Amen. Ὁ 


Domino adjuvante, & fermonem confirmante , 
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&c. ut in Vulg. tui Grzcum confonat. Apud Ambrof. ve- 
τὸ in Pf. 36. col. 796. c. ut in Colb, Ire per orbem univer- 
fum » τὸ predicate Evangelium univerfa creatura : itidern 1. 
7. in Luc. col. 1429. b. ὅς l. 1. de fide, col. 461. d. &l. 
». de Spir. S. col. 663. c. ficut ap. Auct. 1. de voc. gent. l. 
2. C. 2. p. I9. €. 20. d. : 

^ Y. 16. Grecé ut in Vulg. Apud Ambrof. 1, 7. in Luc. 
col. 1429. b. Et qui crediderit , (5 baptizatus fuerit , bic fal- 
vus erit : fimiliter 1. 6. Hexa. col. 127. a. necnon], 2. de 
Spir. S. col. 663. c. delera prima conjunct. Er : ultimo lo- 
co addit : 44i veró mon crediderit , damnabitur. AuGt. 1, de 
«oc. gent. l. 2. c. 2. p. t9. e. Et qui crediderit , (5 bapri- 
atus fuerit , ipfe [alvus fiet : qui uero non crediderit , damnua- 
bitur. 
Cof. 17. Grzc. textui Colb. congruit. Similiter apud-Am- 
brof. |. 2. de Spir. S. col. 663. €. Signa autem credentes ifla 
fequentur : Im. nomine meo demonia ejícient : linguis loquen- 
Tur novit : ita rurfum 1. 2. de interp. Job, c. 1. col. 639. 
e. & 1. 1. de ponit. col. 400. a. ab his, In nemine meo, 
&c. Auct. l. de prom. p. 3. prom. 31. col. 181. e. Signa 
autem credentes bec f[ubfequentur ; In nomine mto , &c. quz 
fupra. ' , 
* Υ͂. 18. Mf. Corb, pariter : fuper languentes manus ἐπ 


Zom. 717, 


ponent , (5 bene fé babebunt. Cantabr. recentiori manu: fa- 
per egretos shanus imponent , &c. Ambrof. 1. 2. de interpel; 
Job , c. 1. col. 639- e. & l. 2. de Spir. S. col. 663. c. ὃς 
1l. 1. de panir. col. 400. a. Vulgate confentit , & Graco. 

Y. 19. Mf. Corb. Ez Dominus quidem Jefus , poftquam 
locutus eft illis , recepties efl in celum, &c. S. Germ. 1. ἃς 
Cantabr. fecunda manu: Et Dominn; quidem poftquam lo- 
cntus efl eis , aJumptus efl in celum ,€9 fedit à dextris Dei, 
Gr. 'O μὲν d» Κυφιοὲ μετὰ τὸ λαλή( ται ἀντεῖ;. ἀγελύήφ, θη 
εἷς τὸν vegyor » X, ἐκαθι( εν ἐκ δεξιῶν τῷ. Θεϑ" Μίς, quidami 
initio ferunt, Κύριος ὁ ᾿Ινοῦς ; fubinde alii, εἰς τὸς wezrécs 
ultimóque JEthiop. τὸ C πα7ρὸς ἀντῷ. lren. l. 3. c. 10. 
p. 188. a. Et quidem Dominus Jefus poflquam locutus. eft 
eis , receptus efl in cmlos , «9 fedet ad dexteram Dei, Tertul, 
IScontra Prax. p. 859. a. bic fedet ad dexteram Patris, Am- 
brof. de apol. Dav. col. 716. a. (δ fedet ad dexteram Dei. 
Auct. 1. de promiff. p. 3. prom. 31. col. 181. e. E: poft- 
guam bec locutus efl , afcendit in celum , τ fedet ad. dexte- 
ram Dei. ' | 

Y. 20. Grzc. "Exe di ἐξελθον)ες ἐκήρυξαν marraxg 
τὸ Kupís συνεργῴν)ος , X, τὸν λύγον βεξαιζγτος διιὰ τῶν ἐπα- 
χολυθόγτων σημείων, 


« 
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Au&ore FanANciIsco Luca Brugenfi 


MA4RCU δ. 


47 AP. T. y. δ. Et erit Joannes veítitus pilis cameli, 
Legendum eft numero fugulari cameli , non. plurali ca- 

4nelorum. | 

* y. 7. Venit fortior me poft me; Cave legas futurum ve- 

niet , pro prafenti. venit. : 

|. Y. τὸν Et fpiritum. Nes addas: fan&um , quod frefira 

Quidam. — ! 

Y. τῷ. Ét appropinquavit regnum Dei. Nes eft legen- 
dum futurum appropinquabit , j? praeteritum , ut. fecun- 
dum Mattbaum. 

Y. 24. Venifti perdere nos? Non efl addendum ante ter- 
pus , 4«od quidam bic ad fcripferunt ex Mattb.8. Y. 29. 

Y. 27. Edam fpiriübus immundis imperat. Pro etiam , 
quadam manu[cripta legunt. & , quod eft aQuivalens : quadam 
weutrum legunt , male. 

Ca». I. y. τ. Eciterum intravit Capharnaum poít dies, 
Spurium eft , quod additur in québu(dam libris , oCto. 

Y. 2. Et convenerunt multi. Nos addas confeftim. 

Ibidem. Ita ut non caperet neque ad januam. Singularé 
taperet preferendum eft plurali caperent. 

' v. 8. Jefus fpiritu fuo. Non legas fancto , pro fuo. 

Y. τό. Manducat δε bibir Magifter vefter. Non facile 
vmittas , ro Magifter vefter , εἰ Grace non legatur. 

Y.22. Alioquin dirumpet vinum utres , & vinum effun- 
Setur, & utres peribunt. Non funt mutanda futura , dirunt- 
pet » effundetur , cum prefentibus , tametfi Grace lellis. 

Sequitur : Sed vinum novum in utres novos mitti debet, 
Quod fequitur in quibu[dam libris , & ambo confervantur , 
efl. Evangelii fecund «m. Matibeum. 

Y. 24. Ecce quid faciunt. Nen addas difcipuli tui. 

' Y. λό. Nifi facerdotibus. Nec bic addas folis , quod non 
eft bujus Evangelifle. | 

Sequitur : Et dedit eis qui cum eo erant, Denique nec bic 
addas alterum & ante qui. 

Car. III. Y. 6. Exeuntes autem Pharifzi ftatim, No» 
efl praponendum adverbium ftatim nomini Phariízi. 

Y. 8. Ec trans Jordanem. Non interjicias prapofitionem 
de | 


Y. 9. Ut navicula fibi deferviret. Male legitur in quibuf- 
dam libris ut in navicula fibi defervirent , addita prapofr- 
tione , mutatoque numero fingulari cum plurali. 

Y. 14. Etut mitteret cos predicare. Nes addas Evange- 
lium , quod quidam. 

Y. 21. Et cüm audiffent fui. Nequaquam adda: diícipu- 
li, quod inepte quidam. ^ 

Car. 1V. Y, 1. Ec iterum cepit docere. Nos interpona: 
tomen Jeíus. 

YY.8. 20. Unum trigintà, unum fexaginta , & unum 
centum. Interpres , fecundum Marcum ufus efl numero cardi- 
nali , fecundum. Mattbeum ordinali, 

Y. 10. Parabolam, Non mutes fingalare plurali parabo- 
las , nec addas exponere. 

Y. 19. Et fine fructu efficitur. Non eft legendum numero 
plurali efficiuntur. . 

Y. 20. Et unum centum. No» addas qui habet aurcs au- 
diendi , audiat. 

Y. 22. Non eft enim aliquid abfconditum , quod non 
manifeftetur. Nom mwutes manifeftetur cum reveletur, 

Sequitur «Nec factum eft occultum , fed ut in palam ve- 
niat. Ex Mattbeo , (9. prefertim Luca , correxerunt quidam, 
quod non in palam. 

Y. 24. Et adjicietur vobis. Immeritó omittunimr à qui- 
buídam bac verba. : 

Y. 28. Deinde plenum frumentum in fpica, Pre frumen- 
tum sen eft fcribendum fruCtum , nomen generale. 


Y. 29. Et cüm produxerit fructus, Plerique omnes libri - 


addunt prgnomen fc , ante fructus. 

Y. 32. Et cüm feminatum fuerit, afcéndit. Male legitur 
ín quibu[dam libris natum pro feminatum , quod efl , fatum : 
sec minus male additur in arborem , quod ex Mattbao , aut 
potius Luca, buc effe adfcriptum , indubium cft. 

Y. 36. Affumunt eum ita ut erat in navi. Quidam co- 
dices Latini legunt erant , numero plurium , fed malc. 

CaP. V. Y. 8. Dicebat enim illi, Nen efl addendum Je- 
fus , fed fubaudiendum. 

Y. 11. Grex porcorum magnus , pafcens. Quod fubfi- 
quitur quibu[dam in libris in agris , transfodiendum eft. 

Y. 13. Grex. przcipitatus eft in mare ad duo millia, 


Nos addat erant autem quafi , Ante δὰ duo millia, | 

Y. 15. Et veniunt ad Jefum. Nos mutes prafeus veniunty 
tum praeterito venerunt. | 

lbid, Veftitum , & fang mentis, Non addas cum qui habue- 
rat legionem , tametfi Greci legatur. : 

Y. το. Et non admifit eum, Qviidam loco Et , fcribunt 
Jefus autem : quidam permifit , loco admilit : verura boc mi^ 
vus rele, — 

| Y. 21. Et cüm cranfcendiffet, Non. feribas adfcendiffet , 

pre cranícendiffer, 

Y. 34. llle autem dixit ci, Nen eft fegeBdum nomin Jefus 


. loco pronominis lle. 


| Y. 35. Veniunt ab archifynagogo. Sic legendum efl fex- 
to cafu , ex correllione Sixtina : non efl addeudum nuntii , nec 
[cribendum quarto ca(n , mutata prapofiione , ad. archifyna- 
gogum. | | 

Y. 40. Ec ingreditur ubi puella erat jacens. Preferen- 
dum eft fingulare ingreditur plarali ingrediuntur. 

Y. 41. Talithacumi. Multi libri erronec, pro 'T'alitha , Ta- 
bitha fcribunt , id eft ,b prol, mutam pro liquida : fumta er- 
roris occafione ex famili bsfloria AU. 9. Y. qo. Atqui voces di- 
verfa funt : nam tabitha , quod eft Luca ,capream : talitha , 
p Marci , puellam fignificat , ipfis Evangeliflis interpre" 
nbus, 

Y. 42. Et obítupuerunt ftupore magno. Nen interpenas 
omnes, 

Y. 43. Et dixit dari illi manducare. Ur nen efl mutas- 
dam dixit cem juffit , ita son infinitivus dari cum imperati 
vo datc. | | 

Car. VI. Y. 3. Nonne hic eft faber, Non eft legendus gt» 
uitivus fabri, pro nominativo faber. 

Y. $. Et non poterat ibi virtutem ullam facere. Marci 
eft vitturem ullam : Martbei virtutes multas , eap. 13. Y» 

8. e ; 
; Y. 11, Et quicunque non receperint vos , nec audierint 
vos. Injwriá omittunt libri quidam bec verba vos , nec au- 
dierint vos. 

Y, 13. Et ungebant oleo multos &gros , & fanabant, Pre 
adjellivo plurali anabant , men efl. fubflitwendwm , vel paffi- 
vum (anabantur , vel fingulare fanabat. 

Y. 21. Herodes natalis fui cenam fecit, Pro natalis fui , 
non fupponas in natali fuo, ἢ | 

Y. 27. Petivit, dicens, Non mutes preteritum petivit in 
prefens petit, . 

Y. 27. Sed mio fpiculatore, Now addas confeftim, 

Y. 28. Et decollavit eum in carcere, & attulit caput 
ejus in difco. Neguaquam omittenda bac verba funt. 

Y. 37. Date illis vos manducare, Non efl negligendum 
pronomen vos. 

Y. 48. Et videns eos laborantes in remigando. Nos mu- 
tes participium videns cum preterito vidit, 

CAP. VII. Y. 3. Tenentes traditionem feniorum. Nos 
mutes fingulare cum plurali traditiones. 

Y. 4. Et à foro nifi baptizentur, Non eft adjíciendum 
participium venientes voci foro. 

Y. $. Pharifzi, & Scribe, Superfluit participium dicen^ 
tes , quod quidam fubjungunt. 

Y.8. Tenetis traditionem hominum. Preferendum «ft 
féngnlàre plurali tradiciones, 

Y. 9. Bene irritum facitis pr&ceptum Dei. Nos eft ms- 
tandum prefens facitis cm preterito feciftis. 

Y. 19. Quia non intrat In cor ejus, Neque bic muter pra» 
fetis intrat ἐπὶ prateritum introiit, 

Y. 31. Ad mare Galilezz , inter medios fines Decapo- 
leos. Non interpona: T » aut quod eft inter. 

Y. 37. Et furdos fecit audire, & mutos loqui. Nes eft 
omittenda conjwnlio & vel priori loco. 

CaP. VIII. Y. 1. Cüm turba multa effet, Nos addas cum 
Jefu. 

Y. 10. Venit in partes Dalmanutha. Pro Dalmanutha , 
non [upponas Magedan , quod Matthei efl cap. 15. Y. 39. 

Y. 12. Si dabitur generationi ifti fignum. No» eft farre» 
gandum adverbium non in locum. conjunilionis fi. : 

Y. 19. Quot cophinos fragmentorum plenos fuftuliftis ἢ 
Non eft bis verbis preponenda conjunilio ὃς , ex aliis pleri/qme 
libris, 

Y. 20. Quando ὅς feptem panes. Hic plures codices omite 
tunt mediam conjmtillionem & , malc, 
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Y. 38. Johannem Baptiftlam. Smperflnit nomen alii , quod 
᾿ quidam preponunt. 

— Y. 32. Capit increpare eum. Quod fubjiciunt quidam 
libri , Dicens : Domine, propitius efto tibi , nam hoc non 
erit tibi , redundat : Mattbei enim proprium eft. 

Y. 37. Aut quid dabit homo commutationis pro anima 
fua? Hac fecundüm Marcum germana fcriptura eft : fecundum 
Mattbeum antem ifla: Aut quam dabit homo commuratio- 
nem pro anima fua ? cap. 16. Y . 26. 

Y. 38. Qui enim me confufus fuerit, δες, & Filius ho- 
minis confuudetur eum. Pro confufus fuerit, (9 confunde- 
tur , verbis à confufione pre pudore ui de deduclis , quidam 
vitiose fcribunt , confeffus fuerit , confitebitur , verba dedu- 
a ἃ confe[fione , accep*a pro agnitione, Errori caufam dedere , 
tm infolens Imterpretis phbrafis , tum loca Matthbai 10. Y. 12. 
Q9 Lac. 12. Y. 8. 

lbid. Cum angelis fanGtis. Spuriwm eff pronomen (uis , 
quod quidam adjiciunt , quidam pro fanCtis fubflituunt. 

Y. 39. Et dicebat illis : Amen dico vobis, quia funt 
quidam de híc ftantibus , &c. Rede Ceorretlores Romani ver- 
Jictlum bunc adjuuxerunt. olavo capiti, ἃ quo plerique codi- 
«e$ incboant caput nonum , minüs congrue. 

CaP. IX, Y. r. Et poft dies fex affumit, Non mute: pre- 
fens. praterito affumfit. | 

lbidem. Ex ducit illos in montem excelfum feorfum fo- 
los. Male. efl in quibu/dam codicibus primus cafus folus , pro 
quarto (οἷος. 

Y. 4. Et faciamus tria tabernacula, Quidam omittunt 
& conj nionem , male. | 

Y. 14. Et accurrentes falutabant eurn. Sic legendum ef 
prima vocali , non. quarta occurrentes , quod efl , currentes 
ebviam. 

Y. 18. Qui refpondens εἰς, dixit. Nes mwutes plurale εἰς 
eum fingulare ci. 

Y. 32. Qui càm domi effent, Neque bic mutes plurale 
£íIent fingulari eíTet. 

Y. 34. Si quis vult primus effe, erit omnium noviffi- 
gnus. Non addas quali aute omnium, 

Y. 36. Non me fufcipit, fed eum qui mifit me. Redua- 
at folum , qwod quidam addmnt. ante fuícipit. 

Y. 39. Qui enim non eft adversüs vos, pro vobis cft. 
Non funt fubftituenda pronomina prime perfone , nos , nobis , 
ro fecutide , vos, vobis. 

Y. 40. Calicem aqua. Nen adda: frigida , quod Mattei 
eft cap. 10. Y. 42. 

Y.43. Abfcide illam. Nos corrigas , addita n litera, ab- 
fcinde. Vide Marb. 5. Y. 30. | 

Y. 48. Omnis enim igne falietur. Nos efl snterponenda 
yox homo. 

Car. X. Y. $. Ad duridam cordis veftri fcripfit vobis. 
Non addas Moyfes. 

Y. 7. Propter hoc relinquet homo patrem fuum, Nos 
preponas bis. verbis ὃς dixit , quod Matnbai efl cap. 19. Y. 


Y. I1 1. Adulterium committit fuper eam. Cave ne prono- 
"men cam cemmhntes cum nomine terram. | 

Y. 15. Quifquis non receperit regnum Dei velut parvu- 
lus. Quidam malé pro regnum fubflitunnt veibum , five fer- 
3nonem, 

Y. 17. Et cüm egreffus effet in viam. Non mutes cafum 
quartum cum fexto via. 

Ibidem. Rogabat eum : Magifter bone. Nen interjicias par- 
ticipium dicens. 

Y. 20. Magifter, hec omnia obfervavi. Non bic adda: epi- 
sbeton bonc. | | 

Y. 28. Et cepit εἰ Petrus dicere, Superfluit adverbium 
pofthac , qwod additur à quibu[darn. 

Y. 32. Et fequentes timebant. Non addas pronomen eum , 
multoque minis fupponas dicebant pro timebant. 

Y.35. Ut quodcunque peterimus. Meritó omiffum eft à 
te , quod fubjungunt quidam. 

Y Y. 38. 39. Paptifmo , quo ego baptizor. Non mures ba- 
ptifmo cafum [extmm , in quartum baptifmum ast baptifma , 
quod multi. 

Y.40. Non eft meum dare vobis. Romani Patres non 
judicarunt auferendum pronomen. vobis. 

CaP. XI. Y. t. Et appropinquarent Jerofolymz. Retj- 
nendus efl numerus pluralis , noa [ubflituendus fingularis ap- 
propinquaret. 

lbidem. Mittit duos ex diícipulis fuis. Nom mutes prefens 
mittit cum preterito mifit, 

Y. 2. [nvenieris pullum ligatum, Voci pullum son addas 
a(inz , ex Luca. 

Y. 3. Et fi quis vobis dixerit. Swperf/uit aliquid , quod 
quidam addunt. 

Y. $. Et quidam de illic ftantibus dicebant illis; Legen- 
dum gd. dicebant , numero plurali , non dicebat , féngulari, 

Y. 6. Ec dimiferunt eis, Alii. pro tertie ca(n els , legnnt 
quartum cos. 
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Y. 18. Timebant enim eum, Non mutes conjunilionem 
caufalem enim , cem adver[ativa vero. 

Υ. 22. Habete fidem Dei. Male à quibufdam libris e- 
mittitur vox Dei. 

Y. 23. Tollere, & mittere in mare. Nequaquam mmtas- 
da funt imperativa pa(iva cum adlivis Tolle, & mitte. 

Y. 33. Et refpondens Jefus aic illis. Nom omittas conjun- 
Qionem Exc περ μας: 

Car. XII. Y. 1. Et circumdedit fepem. Nes “444: pro- 
nomen €i. 

Y. 14. Nec enim videt in faciem hominum, Ut sor ef 
emittenda pr.epofítio in, ita non 1inutandus numerus plaralis 
hominum ia fmngnlarem hominis. 

Y. 15. Qui fciens verfutiam illorum. Q:dam libri , pro 
verfutiam , /egunt fimulatianem , ex a/;a verfione. 

Y. 16. At illi attulerunt εἰ. Hic /egitur attulerunt , fe- 
ettndum Mattbenm obtulerunt. 

Ibidem. Cujus eft imago hzc, ὅς infcriptio ὃ Secundum 
Mattbeum vertit luperfcriptio , bic infcriptto, 

Y. 25. Sed func ficut angeli in caelis. Non efl bic adden- 
da vox Dei , que Matthei efl cap. 22. Yr. 30. 

Y. 34. Et nemo jam audebat eum interrogare, Nos a4- 
das amplius, E 

Car. XIII. Y. 19. Erunt enim dies illi tribuladones ta- 
les. Legendws efl nominativus pluralis tribulationes , mon ge- 
nitivus fineularis vibulationis, 

Y. 20. Breviavit dies, Prateritum preferendum eft futu- 
ro breviabit. 

Y. 22. Et dabunt figna & portenta. Hic portenta , fe- 
eundum Maitbeum prodigia , legit Latina editioincorrupta., 

Y. 26. Venientem in nubibus. Non addas coeli. 

Y. 28. Cognofciris quia in proximo fit zftas. Nep ma- 
t5 indicativum cognofcitis cum imperativo cognoícite. 

Car. XIV. Y. 2. Dicebant autem : Non in die fefto, 
Praferenda efl conguntlio autem conjunilioni caufali enim. 

Y. 3. Et cüm effet Bethaniz. Ut non efl addendum nomen 
Jefus , ita non omittendum Bechaniz. 

Ibidem. Unguenti nardi fpicati pretiofi, Retinendum eft 
fpicati ἃ fpica deduGum , non mutandum cum piftici , à piflir. 

Y. 4. Et dicentes : Utquid perditio ifta ὃ Nos efl omstten- 
da copulativa ὅς. 

Y. 7. Semper enim pauperes habetis vobifcum. Prefens 
habetis ss» efl. bic commutandum in futurum habebitis ; st 
nec in verbis fequentibus , Me autem non femper habetis. 

Y. 8. Quod habuit hzc , fecit. Cave ne fcribas neutrum 
hoc pro feminino hzc. ] 

Sequitur : Pre venit ungere corpus meum in fepulturam, 
Servandus efl quartus sia fepulturam , son variandus ip 
extum. 

, Y. 14. Ubi eft refectio mea ? 4 quibufdam libris addi- 
sur ὃς diveríorium meum: quod ex Luca buc tranfcripfit fcis- 
lus , ignorans sjn[dem rei alteram efe interpretationem. 

Y. 21. Si non effet natus. Sic lege fecundum Marcum, 
fecundum Matbeum autem , fi natus non fuiffet, 

Y. 25. De hoc genimine vitis. Multi antiqui codices o- 
mittunt pronemen hoc. TEN . 

Y.27. Omnes fcandalizabimini in me in nocte ifta. Nos 
Auferas in me. 

Ibidem. Et difpergentur oves. Non eft addendum gregis , 
quod Mattbai efl cap. 26. Y. 31. 

Y. 29. Etfi omnes fcandalizati fuerint in te. Non efl o- 
mittendum poflremum in te. | 

Y. 34. Su(tinete hic, & vigilate. Non addas mecum, quod 
non efl bujus loci , fed Mattb. 16. Y. 38. : 

Y. 37. Non potuifti una hora vigilare ὃ Nec bujus loci 
efl mecum, fed Mattb. 16. .40. 

Y. 43. A fummis facerdotibus , & Scribis. Non efl prepe- 
nendum vel addendum participium ΤΑ͂Ι, 

Y. 47. Unus autem quidam de circumítantibus. Nos o- 
mittas pronomen quidam. 

Y. $2. Ac ille rejecta findóne, Non mutes rejecta cum 
relicta. 

Y. $3. Et convenerunt omnes, Non interponas in unum, 
— Y. $4. Quarebant adversus Jefum teftimonium. Nor ad- 
das falfum , quod folius Martbai efl cap. 26. Y. 59. 

Y. $8. Ego diffolvam templum hoc, Nen commutes fu- 
turum cum prefenti diffolvo. 

Ibidem. Et per triduum. Quidam legunt & poft triduum: 
ftd Matthei eft poft cap. 26. Y. 61. Marci pet 

Y. 68. Et gallus cantavit. Nos «ft addenda vox ftatim, 
que eft alterius loci. . 

Y.69. Rurfus autem cüm vidiffetillum ancilla. Vox alia , 
quam bic addunt quidam codices , ex Mattbao accepta eft cap, 
26. Y. 70. " 

Car. XV. Y. 6. Unum ex vinctis. Hec eft lellio editio- 
nj noftra fecundám Marcum : nam fecundum Mattbeum eft 
unum vinctum. 

Y. 8. Sicut fetnper faciebat illis. Male fuppletur bic locus 
in quodam manufcripte per diem folemnem , ut dimitteres 
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unum vin&um. | 

Y. 15. Et cadidit Jefum. Nos bic addas pronomen cis. 

Y. 20. Ut crucifigerent eum, Non Jic omittas pronomen 
eum , quamvis miuus neceffarium. 

Y. 25. Erat autem hora tertia. Cave firibas fexta pro 
tertia, 

Y.29. Et in tribus diebus rezdificas, Non addas preno- 
men illud , fed febaudias. 

Y.40. Ert autem ὅς mulieres. Nec addendum efl ad- 
verbium ibi , nec legendum efl ibi pro ὅς. 

Y. 44. luterrogavit eum. Nen efl legendum prateritum 
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impevfz(um interrogabat , pro perfetlo, 

Car. XVI. Y.7. Quia praecedit vos in Calileam. Nos 
magis btc quam (siis Mattbeum , mutandum cfl prafent 
pracedit » em futirro. pracedet. 

lUidem. Sicut dixit vobis. Cave legas primam perfonam. 
dixi , pro tertia dixit , tametfe Mattbans fcribar Ecce prazdixi 
voLis. : 

Y. 9. Surgens autem mané. Nos addas Jeíus, 

Y. 14. Noviffimé recumbentibus illis undecim apparuit. 
Non bic addas nomen Jeíus : ut nec paulo poft à mortuis , ubi 
dicitur qui viderant eum refurrexiffe. 


Varie Leciones VurcATA, ruríum ab eodem FRaAnxcisco Luca obfervata. 


MaA4RCU δ. s 


Ἂν». TI. Y. 15. Qui ὅς fequebatur eum. P/erigue li- 
"^o bri addunt Gc, quidam demunt ; qui Grece (9. Syriace 
non legitur : crediderim Interpretem mutaffe & , cm qui. — 

Y. 23. Et difcipuli ejus ceperunt. Qsedam ΜΙ). quem- 
admodum «9 Syrus , omittunt ἃς , fenfu clariore. 

Ca». IIl. Y. r4. Et fecit ut effent duodecim cum illo, 
"Videtur. legendum boc verborum ordine : Ἐπ fecit duodecim 
ut effent cum illo. 

Y. 26. Et non poterit flare. Quidam boni libri , Graco 
«c Syro fimiliter , babent prefens poteft , pro feturo poterit. 

Y. 27. Ingreffus in domum. 'Quidam liber addit ejus : 
quod. quidem Graco con[onat , ec diffenat à Syro. 

Y. 29. Non habebit remiffionem in aternum , fed reus 
verit. Quedam exemplaria , conformiter Graco, fcribunt prefens 
tempts habet , pro futuro? habebit. Unde colligas , proximé 
legendum fimiliter cum Gracis pre[enti tempore , fed reuseft , 
quomodo fcriptum invenitur in codice Leodienfs, 

CAP. IV. Y. 4. Et venerunt volucres celi, Astiqua Ms. 
emittunt cceli , quemadmodmm etiam Syrus , (9 quidam Gre- 
«οἰ libri. 

Y. 29. Er cim produxerit fru&us. Plerique omnes Jibri 
addent pronemen íe , ante fruQtus, 

CaP. VI. Y. 4. Nifi in patria fua , & in domo fta , ὅς 
in cognadone fua. Antiqui libri legnnt boc ordine : nifi in 
patria fua , & in cognatione fua , & in domo íua , confen- 
satee Greco (δ Syro. | 

*. 14. Et dicebat : Quia Johannes. DD. Auguftinus , 
Beda ,9 Thomas , legnnt numero plurali , dicebant. 

Y. 27. Sed milfo fpiculatore. Qwidam libri fcribunt fpe- 
xculatore , primá /sllaba imbutá vocali fecunda , non tertias. 


Car. VII. Y. 19. Sed in ventrem vadit, Videtwr vadit: 


duc adfcriptum effe ex Matibao. 

Y. 26. Erat enim mulier. Pro enim, optima Mfs. legunt 
autem , Graco (9. Syro concinentibus. 

CaP. X. Y. 40. Non eft meum dare vobis. Quidam li- 
bri omittant pronomen vobis , conformiter Graco (5 Syro. 

Ca». XI. Y. 32. Timemus populum. Miti boni libri 
fcribunt cimebant , tertiam perfonam prateriti imperfedi , fi- 


militer Graco, 

Car. XII. Y. 29. Dominus Deus tuus. Ajii libri certis 
Jeribunt promomen prime per[one , nofter. 

lbidem. Deus unus eft. Et δίς certior videtur vox Domi- 
mus, quam vox Deus. 

Ca*. XIII. y. 8. Genscontra gentem , & regnum fupet 
regnum. Pro contra legendum effe fuper , priori bujus fenten-- 
E ied pofleriori , intelligere videmur ex antiquis noftris 

f. 

CaP. XIV. Y. 45. Ave Rabbi. Multi boni libri omittunt 
Ave, ut Mattbao proprinm. 

Y. $4. Et fedebat cum miniftris ad ignem , ὅς calefacie- 
bat fe. Alius efl ordo verborsm in aliis libris Latinis ,ut etiam 
in. Gracis (9. Syriacis. Et fedebat cum miniftris , & calefa- 
ciebat fe ad ignem. 

Y.61. Et dixic ei. Pro praeterito dixit, legitur ab opti- 
mis Mfs. Graco confonantibus , prefens dicic. 

Ibidem. Tu es Chriftus Filius Dei benedicti. Vox Dei nom 
immerito omittatur. 

Y. 62. Α dexuis virtutis Dei. Simile bic judicium oc- 
erri. 

Car. XV. Y. 7. Qui cum feditiofis erac vinctus. Qwod- 
dam Ecclefie Audomarenfis Mf. legit , cum feditiofis vin&tus, 
omiffit qui , [5 erat. 

Y. 16. Duxerunt eum in atrium. Antiqui libri addune 
adverbium intró , cenfentanee Greco [5 Syro : Duxerunt eum 
Intro. 

Y. 31. Summi facerdotes illudentes. Miti antiqui libri 
legunt fimplex , Judentes , pro compofito illudentes, 

Y. 36. Dicens : Sinite, videamus. Sunt qwidam libri 
tam Greci quàm Latini , quos aliás nominavimus , qui fitgu- 
lare Sine , feribunt, Reliqua lege in. Notationibus. 

Y. 41. Ec cum effet in Galilea. Latinus textus Regiorum 
Bibliorum praponit relatiusm quz ( qua & cüm effet ) con- 


fentanec Grece editioni. 


Car. XVI. Y. 19. Et fedet à dextris Dei. Optima ΜΗ. 
noflra ferà legunt preteritum Íedic y conformiter Graco ac Sy- 
ro , pro pra enti Ícdec, 
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'PROLOGUS IN EVANG. LUC £, 


Ex Mf. Colbert. n. 405 1. annor. circiter 600. opt. nota. 


Ucas » natione Syrus, Antiochenfis , arte medicus, difcipulus Apoftolorum , 
| poflea veró Paulum fecutus ufque ad * paffionem ejus , ferviens Domino fine cri- 
mine ( nam neque uxorem unquam ἃ habuit , neque filios ) feptuaginta & quatuor an- 
norum obiit in Bithynia plenus Spiritu fan&o. Qui , cüm Jam fcripta effent Evange- 
lia; per Mattheum quidem in Judza , per Marcum autem in Italia ; fancto infligan- 
te Spiritu, in Achaiz partibus hoc fcripfit Evangelium : fignificans etiam ipfe in prin- 
cipio * ante alia effe defcripta. Cui , extra ca qux ordo Evangelice difpofitionis ex- 
polcit , ea maxime neceffitas laboris fuit , ut primüm Gracis fidelibus omni propheta- 
tione venturi in carnem Dei Chrifli manifeítata f humanitate , ne Judaicis fabulis at- 
tenti in folo legis defiderio tenerentur , s ne vel hzreticis fabulis & ftultis follicitatio- 
nibus feducti " exciderent à veritate , elaboraret : dehinc ut in principio Evangelii 
Johannis nativitate przfumpta , cui Evangelium ícriberet, & in quo ! ele&us fcribe- 
ret , indicaret : conteftans in fe completa effe quz effent ab aliis inchoata. Cui ideo 
poft baptifmum Filii Dei, à perfe&ione generationis in Chrifto x impletz , repeten- 
de à principio nativitatis humanz poteftas permiffa eft: uc requirentibus demonítra- 
ret in quo apprehendens erat , per Nathan ! filium introitu recurrentis in Deum ge- 
nerationis admiffo , ? indifparabilis Dei : praedicans in hominibus Chriftum fuum, per- 
fe&i opus hominis redire in fe per filium faceret , qui per David patrem venientibus 
iter prebebat in Chrifto. Cui Luce non immeritó etiam Ícribendorum ^ A poftolico- 
rum A&uum poteftas in minifterium datur: ut Deo in Deum pleno, & filio perdi- 
tionis exftin&o , oratione ab 9 Apoftolis facta, forte Domini electionis numerus com- 
pleretur ; ficque Paulus confummationem Apoftolicis A&ibus daret , » quem diu con- 
tra ftimulum recalcitrantem Dominus elegiffet. Quod legentibus ac requirentibus Deum 
etfi per fingula expediri à nobis utile fuerat , fciens tamen quód operantem agrico- 
lam oporteat ? de fructibus fuis edere , vitavimus publicam curiofitatem , ne non tam 
volentibus Deum* videremur , quàm faftidientibus prodidiffe, 


Explicit Prologus. 


Nora. 


. ἃ Hic prologus fimiliter habetur in Mf. codice aureo Ec- f Mf. S. Mart. bumanita?. 

clefiz S. Martini Turonenfis , fub hoc titulo : Incipit prolo- & Editt. vel ne ; Mf. S. Mart. ne ve, 

gus Evangelii fecundi. Lecam. Editus quoque eft to. 9. o- h Mf. S. Mart. excederent, 

perum S. Hieronymi Parifiis apud Cl. Chevallonium an. 1 al. eledlis. 

1534. p. 52. cum hac infcriptione : Praefatio B. Hieronymi Κ al. complete ; Mf. Turon, add. ἐδ repetende, 


|. 


v presbyteri in Evangelium fecundim Lucam. Sed inepté hanc | Editt. filiam David, 


tribui Hieronymo optimé notavit D. Johannes Martianzus , 7 Edit, Erafm. iefperabilit ; Martian, infeparabilis ; Mf, 
qui & ipfe illam typis excudendam curavit inter varia opuf- — Turon. conftanter , indi/parabilis cum Colb. fubinde editt, 
«ula Hieronymo falsó iV d Vide fis to. $. Nov. edit. ferunt st praedicans. 


col, 923. 924. Nos veró ipfam illam rurfum edimus , quo- n Editt, Aduum Apoflolorim..... ín miniflerio datuy, 
modo exftat in Mf. noftro Colbertino , fubnexis tamen va- 9 Editt. ipfis Apoflelis fala forte Domini , al. Dominica 
riis lectionibus càm Mf, Turonenfis , tum editionis Erafmia- — eleignis , &c. 

nz , quam fecutus eft Martianzus. P Editt. qwandim contra fáimulum , ΜΙ, Turon, flimulo ; 


b Editt. Lucas Syrus natione , Antiocbenfis , al. Antiocbe- — fubinde editt. quod (5 legentibus ac , &c. 
d Editt. hic interponunt primm , dein , de Jrudibus ,. 


nut. . 
c Mf. S. Mart. fimiliter hab. paffiomem ; editt. vero con- δῖς. 

| fimimnationem ; al. confe (fionem. E Editt. poft Deum , addunt demonfiraff: ; exin vi derte 
d Mf, Turon. cum editt. babens , non babuit. suur αὶ ultimoque prodidiffe , al. prodeffe, 


* Editt, aate fuum alia. 
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Ex eodem Mf. Colbert. 


I. Z Acharte facerdoti apparuit. Angelus Gabriel : 
ex annuntiavit eifilium Jobannem : c Joban- 
nes ? precedet Dominum in fpiritu Helie. Et idem 
"Angelus annuntiavit Marie filium Je[um. cap. 1. 
(OY Y.11.13. 17. 26. &c. 
1l. Nativitatem ^ Jefu annuntiat. Angelus. paflori- 
bus. Cc. 2, Y Y. 8. 9. 10. 
III. £t accepit Simeon puerum Jefum , & benedixit 
Deum. * Ét erat Anna prophetiffa. c. 2. Y v. 28. 


36. 

IV. Annorum duodecim Je[us in templo docebat fenio- 
γές. C. 2. Y. 46. 

V. Et Jobannes baptizat populum baptifmo paniten- 
tie. C. 3 Y. 5. ; 

VI. Et baptizatus Jefus à Jobanne fuit fere annorum 
triginta , quód putabatur ἃ eum filium Jofepb effe ; 
€ in fuperiores partes ufque ad Adam. — Et filius 
Dei c» in deferto agebatur à diabolo tentatus , je- 
junavit xl. diebus. c. 3. Y Y. 1 1. 13. 24. feqq. c. 
4. Y. 2. 

VII. Et in Nazaretb legit librum Jefus Ifaie : c 
dixit : Non eft propheta acceptus in patria fua. c. 
4. Y Y. 17. 18. 24. 

VIII. 7n fjnagoga bominem babentem demonium * 
gundAyit. C. 4. Y Y. 33.2 34. &C. 

IX. Et Apoflolis dicit Jefus : f Venite poft me , cr fa- 
ciam vos pifcatores hominum. c. 5. Y. 10. 

X. Quid leprofum mundavit Jefus 5& (ὁ mundato di- 
xit : Vade , oftende te facerdoti, c. 5. Y y. 12. 15. 
I4. 

XI. ^ Paralyticum mundavit Jefus , qui tollens gra- 
batum fuum , abiit in domum fuam. c. 5. Y v. 18. 
14. if. 

XII. ! Et fecutus efl Dominum Publicanus nomine 
Levi. Et dixit Jefus: Nemo mittit vinum novum 
in utres. C. 4. Y Y. 27. 18. 37. 

XIII. Diefabbati difcipuli vellebant fpicas , c man- 
ducabant. Et in fynagoga curavit k bominem dex- 
tram manum aridam babentem. c. 6. yy. 1. 6. 
8. 

XIV. Ubi difcipulos Dominus elegit , c» nomina eo- 
rum ! defignat 5 e docet beatitudinem. cap. 6. v v. 
Y 3. 14. &c. 20. 2 1. &c. 

XV. De fefluca , e trabe de oculo eruendo : ὁ" de 

. domo edificata fuper petram , & arenam. cap. 6. 


Y Y.41. 42. 48. 49. à 


* Eadem Capitula reperiuntur in Mf. codice S. Germani 
Parif. n. 15. ann. 900. non paucis mutatis , quorum prz- 
cipua notabuntur infra. | 

: 4 Mf. Sang. precederet. 

b Mf. Sang. Chrifti. 

€ Mf. Sang. E: Anna erat prophetizans., 

d Mf. Sang. effe filius Jofepb : deinde: (δ᾽ erumeratio ge- 
nerationum in fuperiores partes... Et filius Dei in deferto ageb. 
&c. quz fup. 

€ Mf. Sang. mundat. 

f Mf. Sang. Venite , faciam vos vivificare bomines, 

£ A Mf. Sang. abfunt ultima ifta : [5 msndaro dixit : Va- 
de , &e. 

h Mf, Sang. UBi paralyticnm mundavit Dominus ; qui , 
&c. 
i Mf. Sang. initio hab. Ubi fecutus eft ; ultimóque i» 
sttres , cum ult. fyllaba verbi fequentis es , procul dubio, 
veteres 5; & bene, 

* Mf. Sang. bemini manum aridam , abfque feq. baben- 
tem. 


| Sang. cod. defignavit, 
! 


XVI. Ubi centurionis fervum curavit Jefus. cap. 7. 
Y Y. 2. 3. feqq. 

XVII. πὸ AMortuum unicum filium vidue refufcita- 
vit Jefus , & matri reflituit. c. 7. * Y. 12. 13. 14. 
15. 

XVIII. Jobannes de carcere ad Jefum mittit , dicens : 
Tu es qui venturus es? Et Jefus ad turbas de Joban- 
ne loquitur. c. 7. Y Y. 19. 20. 24. &c. 

XIX. ^ Recumbens Jefus in domo Pbarifzi , quedam 
mulier ingreffa lacrymis lavit pedes ejus , c ca- 
pillis tergens ofculabatur , c ungebat unguento. c. 
7. Y Y. 36. 37. 18. 

XX. ο Proponit Dominus parabolam feminantis , c 
Adaperit cam difcipulis fuis. Et munciabatur. ei 
mater , c» fratres ejus , quia foris flant. c. 8. Y vr. 
$. 6. &c, 10. r1. ἄς. 10, 

XXI. P,Et dormiente Jefu in navicula . fatta efl tem- 
peflas : & rogatus à difcipulis , compe[cuit ventum , 
( mare filuit. c. 8. 70. 25. 24- 

XXII. 3 /s regione Geraffenorum demomorum legio 
rogat Jefum , ut exeuntes de bomine irent. cap. 8. 
YY. 216. 30. 31. 

XXIII. * Ziliam principis refufcitat Dominus. Et 
mulierem à profluvio fanguinis falvavit. c. 8. wv. 
41. 43- 44. &C. $4. 55. 

XXIV. Poteflatem dedit Dominus Í difcipulis demo- 
nia expellere , C languores fanare , € cetera. c. 
9. * Y. 1. 2. &c. 

XXV. ' De v.panibus C ii. pifcibus faturavit quin- 
que millia virorum. c. 9. Y Y. 13. 14. &c. 

XXVI. " /nterrogavit Jefus difcipulos fuos quem eum 
effe dicerent : c dixit : Qui vult, tollat crucem 
fuam, & fequatur me. Ft tnimutatus in montem , 
loquebatur cum AMoyfe c Helia. c. 9.3 * 18.25. 
19. 30. 

XXVII. Deftendente eo de monte , puerum à demo- 
nio curavit. Et* docebat bumilitatem , ficut puc- 
ros fieri. De quodam probibito , qui non fequcebatur 
Jefum. C. 9. ΥΥ. 38. 29.43. 47. 48. $9. 60. 

XXVIII. Y Dixerunt Jacobus c Jobannes : Domine, 
fi vis, petimus ignem , ut petiit Helias de ccelo, c. 9. 
Y. 14. 

XXIX. Et ait quidam ad Jef[um : Sequar te. Et alio 
dixit Jefus : Sequere me: &, Sine mortuos fepeliant 
mortuos fuos. Et, Nemo retro attendens, ponit ma- 
num fuam fuper aratrum. c. 9. Y *. 57. $9. 60.62, 


Nora. 


"^ Mf. Sang. fimpliciter : Ubi filium vidue refufcitavit 
Dominus. 

n Mf, Sang. Ubi recumbenti Jefu in domum Γ᾿ αν [πὶ ,in- 
greffa mulier lacrymas lavit pedes , (9 unxit unguento. 

9 Mf, Sang. Ubi propenit. parab. feminantis , 9 aperit... 
Et nunciantur ei mater &5 fratres fui foris flantes. 

P Mf. Sang. Ubi dormiens in navicula , excitatus à difci- 
pulis , compefcuit. tempeflat. (5 mare , €9. filuit. 

q Mf. Sang. Ubi in regionem Gerafenorum legio demonum 
rogat Jefum , ut exetntes de bomine intrent in. porcos. 

f Mf, Sang. Ubi filium principis... ἃ profluvio fanat. 

f In Mf. Sang. deeft vox difcipulis ; loco veró fanare , ha- 
betur curare , quod unum & idem. 

t Mf. Sang. Ubi de quinque..... ἐδ duo..... fatiat qmin- 

ue , δίς, 

u Mf. Sang. Ubi Jefus interrogat difcipulos , quem eum.... 
9 dicit, &c. deeft, t9 fequatur me. 

* Mf. Sang. decet ; paulóque poft : Et de quodam probi- 
bito à curis , qui non drnetas efum. 

Y Mf. Sang. Ubi dixerunt... $gnem de calo , fecut petivit 
Helias, 


XXX. ἃ Defignavit Deus lxx. duor , C mandata 


eis dedit. Et improperat civitatibus. c. 30. y y. 1. 


2. &C. 13. 14. 

XXXI. Et reverfi [xx. duo gaudentes , dixit eis Je- 
fts : Gaudete, quia nomina veftra fcripta funt in 
caelo. Et confe[fio Jefu ad Patrem. c. 10. 3v. 17. 
210,21 

XXXII. ^ Hominis paxabolam defcendentis ab Jeru- 

 falemin Jericho , qui sncidu in latrones. c. 10. Y v. 
30. 31. feqq. 

XXXIII. « £t dixit Dominus Jefus Martha : Ma- 
ria bonam partem elegit. c. 10. Y *. 41. 42. 
XXXIV. € Ert petitus Dominus , docuit. difcipulos 
erare. Et proponit parabolam petentis tres panes : 
( didt : Petite, & accipietis, c. 11. yy. 1. a. 

3. 4- 1. 9. 

XXXV, * E: cüm diceretur , quód in Beelzebub 
ejicit damonia , dixit : Omne regnum divifum ad- 
versüm fe, non ftabit. c. 11. * y. 15. 17. 

XXXVI. De.igno Jone prophete. Et , lucerna corpo- 
ris eft oculus, c, rx. *y. 30. 32.34... 

XXXVII. De.calice ev catino , mundantes 5 Pba- 
rifei à foris. c. x1. *. 39. — 

XXXVIIL De primis catbedris. Et monumenta pro- 
phetarum  innumerat Dominus Pbari[ais. c. 11. 
YY. 4}. 47- EE 

XXXIX. Dicit Dominus di[cipulis : Attendite à fer- 
mento Pharifzorum. £f , qui dixerit in Spiritu fan- 
&o, non remittetur οἱ. Et, nolite cogitare quid lo- 
quamini. C. 12. Y Y. 1. IO, I T, 

XL. Hominis divitis uberes fructus poffe[fio attulit. 
h Nolite folliciti efle animz quid opus fit , & de l5- 
lio agri dicit. c. 12. * Y. τό, 11. 57: 

XLI. Noli timere pufillus grex. Et de fervo, 
quem conflituit Dominus fuper familiam fuam , ut 
eis cibaria daret. €. 12, Y*. 31. 42. 

XLII. k Non veni mittere pacem, fed gladium. Da 
operam liberari ab adverfario, dum es cum illo in 
via. Et cim venit ad arborem fici plantatam in 
vineam , qua non facit frudium per annos tres. c. 
12. ΥΥ̓́. 11. $9. C. 13. Y Y. 6. 7. 

XLIII. De fanguine Galileorum , quem mi[cuit i- 
latus cum facrificiis. c. 13. Y. i. 

XLIV. ! AMulierem. ab infirmitate etnorum decem 
&* otio fanavit Jefus. Item de grano ffnegis , & 

fermento. abfconfo in farima. c. 133. ww. 21. 12. 
&c. 19. 21, P p.d 

XLV. ? Filii regni expelluniur. Et erunt noviffimi 
primi. c. 13. Y $. 18. 30. 

XLVI. Jerufalem, Jerufalem , qua oceidis prophetas, 
C. 11. Y. 34» | 

XLVII. Uii Hydropicum Jefus curavit. Et dacet 
non diligere primos accubitus : cr ad cenam non 
divites , Jed pauperes imvitandos. c. 14. yw. à. 
4.7. 8. &c, 12. 1. Ὁ 


XLVIIL. Deeoquivolueri 


t turrem edificate. Εἰ, Bo: | 


| 255. 

. num eft fal, c. 14. ΨΥ. 38. 29; 30. j4. | 

XLIX. De ove , que erraverit de cenium.. Et mu- 
lier , que perdiderat unam de. decem dragmis. c. 

|OxY$.YY.4.$.6. 7. 8. &cC.. .— | 

L. ^ Homo quidam babuit duos filtos , e divifit εἰς 
fubflantiam. c. ας. *. 11. feqq..— 

LI. De villico iniquitatis , quód prudente fecit. cap. 
16. vy. 1. fegq. | | | : 85 di 

LII. Nemo poteft duobus dominis fervire. Et , qui di- 
mittit uxorem, & aliam ducit, mcechatur, c. 16; 
YT.13. 18. 

LIII. Dequodam divite , c» P Eleazáro paupere. Et 
per quem venit. (candalum , bonum. illi erat. ng 
nafci. C. τό. YY.19.20.€, 17. Y^ 2... " 

LIV. Si peccaverit frater tuus ; corripe illu, Et. 
dixerunt difcipuli :3 Domine, auge nobis idem. Et 
dicit de fervo arante. c. 17, Y $.:3. 4. 7. 

LV. Decem viri leprofi mundati funt , ex quibus anus 
gratias egit. Deo. c. 17. y. 12. feqq. 

LVI. δὶς veniet regnum. Dei , ficut fuit in diebus 
Noe , * nubentes , ὦ edentes. Et , ubi fuerit corpus; 
illuc congregabuntur & aquilz. cap. 17. * Y. 26. 
17. 37. 

LVII. ! De vidua , c» judice iniquitatis. Cüm ve- 
nerit. Filius bominis , fi inveniet fidem in terra? c, 
18. Y y. 2. 3. &c. 8. 

LVIII. Duo homines afcenderunt in templum ado- 
rare, Pharifzus & Publicanus. Et, quicunque non 
acceperit regnüm Dei ficat puer. c. 18. y y. 10. 
11. feqq. 17. 

LIX. Facilius eft camelum per foramen acus tranfi- 
re, c. 38. 5.25. 

LX. Adventum pa[fionis fue dicit. Et cecum fecus 
viam fedentem * illuminat. c, 18. Y y - 32. 33. 
35. feqq. — 

LXI. De Zatbeo publicano flatu ἃ parviffmo. ci 
19. f. 1. feqq. 

LXII. Homo dives abiit regnum accipere ftbi, e» de- 
dit fervis fuis decem mnas. c. 19. y. 12. 15. 


. &c. 
LXIII. De aftna , e» pullo. Et dixit Jefus : Si hi taz 
cuerint, lapides clamabunt : & flevit fuper Jerufa- 
lem. Et de templo. ejecst vendentes. c. i9. * y. 30. 
feqq. 40. 41. 45. 
LXIV. Et interrogavit Jefus bapti[mum Jobannis un- 
de effet. c. 30. Y. 4. 
LXV. Ubi coloni occiderunt dominum vines. * Et de 
lapide angulari. c. 30. Y*. 14.17. - 
LXVI, Reddite y qiz funt Cefaris, Cefari; & qus 
funt Dei, Deo. c. 20. $. 2 7. 
LXVII. De feptem fratribus , qui unam uxorem ba- 
buerunt. Et Chriflus (5 τ filius David fuit. c. 20; 
Y Y. 29. 30. &c. 41. 
LXVIII. 22 Et fedens vidit Jefus que mittebantur in 
gazopbylacio , & laudavit viduam, c, 21. y y. 1. 
34 3. 


Nora. 


à Mf. Sang. Ubi Jefus iterum defignát alios xxii... q9 sn- 
numerat. civitatibus, 

b Mf. Sang. Ubi dicit bominis parab. &c. 

€ Mf. Sang. Ubi dicit Dominus Martbe : Maria opti- 
mam , &c. 

d Mf. Sang. Ubi petitus Dominus , &c. 

€ Mf, Sang. Ubi dicitur , quód , &c. deeft inf, adver- 
sum fe. 

f Mf. Sang. Pharifao: , abfque feq. à feris. 

ὃ Mf. Sang. inprobat Pbarif[eis Dominus. 

h Mf. Sang. Et dicit : Nolite follicité effe : extremó de- 
eft dicit, 

i Mf. Sang. Nelite timere... fuper familiam ; us det il- 
lis cibariam. 

k Mf. Sang. Ubi dicit : Non veni,.... Et da operam libe- 
fari ab adver(ario. Et de arbore fici in vineam , que non fe- 
cit fruüum annos tres, 

Mf. Sang. Ubi mulierem in infirmit, animis xxiv. fa- 
navit Jefus. Es de grano.,... δ de ferm. 


"T Mf, Sang. Ubi dicit : Filii regni expellentur , δίς, 

n Mf. Sang. efle fal. ! 

9 Mf. Sang. Homo qui babuit. 

P Mf. Sang. Lazaro. Et per quem , &c, 

4 Mf. Sang. tollit Domine. | 

T Mf. Sang. non interponit hoc, rubenter C$. edentes j 
nec inf, il/uc ; fed addit fimpliciter , veniunt aquila. 

Í A Mf. Sangerm. abeft De vidua ; üt & infra partic, 
ff » cum ult. in terra. 

t Mf. Sang. inluminávit Jefus. 

υ Mf. S. Germ. minimo. 

X Mf, S. Germ. poft vines , fubdic, (δ data efl vines 
aliis; nec plura, | 

Y Mf, S. Germ. que Cefaris funt , Cefaris τὸ que Dei, 
Deo. 

? Mf. S. Germ. Filiu: Dei fuit in terris. 

aa Mf. S. Germ. E: refpiciens vidit qua mitteb, in gazs- 
phylacio ; reliqua defunt, ᾿ 


LXIX. 4. Càm audieritis przlia & feditiones, nolite 


- terreri, Ponite ergo in cordibus veftris non przme- 
. Yitari in illa hora quid loquimini. c. 21. y y. 9. 


14. | 
LXX. 5 Dearbore ficulnea dicitis quia prope eft eflas : 
ftc & cm videritis bec , fcitote quia prope efl 1nja- 
Ws. C. 21. Y Y. 10. 30. 3 I. | 
LXXI. * Et introivit fatbanas incorde Jude , ut tra- 
- deret Jefum. c. 33. wv. 3. 4. 


LXXII. £t mifit Dominus difcipulos , e paraverunt 


, Pafcha,4 e» cenaverunt cum eo. c. 23. y y. 10. 11. 
^ feqq. E 
EXXIII. **.,Oni vult ut fft fh vobis major , fiat minor 


e minifler..c. Σ Σὲ Y. 26. 

LXXIV. Qui-babet facellum * c» peram ; tollat in 
via : & qui non habet, vendat tünicam , & emat 
gladium. c. zz. y. 36. 3 

LXXV. Etin monte cüm folus ὃ oraret , ait difcipu- 


lis : Orate ne intretis in tentationem. c. 22. Y. 40. 
LXXVI. Et dixit Jefus Jude : Juda, ofculo Filium 
hominis tradis? c. 22, Y. 48. 


LXXVII. Et ad Jefum dixerunt principes facerdo- 


tum : Si tu es Chriftus, dic nobis ^ palàm. Er obta- 
erunt eum Pilato , & Herodi. c. 31. *.66. c. 25. 
YY. τ. 7. . ἌΝ 

LXXVIII. Et τὴ paffione Jefus dixit : Pater, dimit- 
te illis, quia nefciunt quid faciunt. Et uni de la- 
tronibus dixit :? Quia mecum eris hodie in paradi- 
fo. c. 13. YY- 34. 4 5. 

LXXIX. Pofl refurreilionem k apparuit illis duobus 
euntibus in villam 5 c poflea Apoflolis. Et bene- 
dicens eos , afcendit in celum. c. 14. y v. 13. feqq. 
36.feqq. $1. | 


Expliciunt Capitula Evangelii Luce. 


Norm. 


, * Mf. Sang. h&c habet fola : Ponite im cordibus veftris miner , &c. 


ton meditari in illa bera quid loquamini. E 

' b Mf. Sang. De arbore fó difeie Jimilitudine , quia pro- 
pe eft in januis. 

" € Mf. Sang. Introit fatanas in cor Juda , ut , &c. 


, 4 Mf. S. Germ. loco ($ cenaverunt , &c. hab. (9 dixit 


facramentum. corporis (9 fangminis fui. 


.$ Mf. 5. Germ, Qui vnlt in vobis effe major ; fft omnibus 


Mf. S. Germ. tellat δ peram : ($ qui. 
& Mf. Sang. eraffet , dixit difcip. &c. 
h In Mf. Sang. deeft palim. 
i In Mf. Sang. abeft quia. 


* Mf. Sang. apparuit Jefus duebus euntibus ad villam , og 
Aipoftolis. | 
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CAPUT 


VULGATA NOVA. 


Uont1AM quidem multi 
conati funt ordinare narga- 
tionem, quz ín nobiscom- 
pletz funt , rerum: 

2. ficut tradiderunt no- 
bis , qui ab initio ipfi vide- 
runt, & miniftri fuerunt fer- 


m 
C 


- Ξ — 
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InOnis : Σ 
3. vifum eft & mihi, affecuto omnia ἃ princi- 
pio diligenter , ex ordine tibi fcribere , optime 
Theophile, 


* Mf. Corb. Incipit Evangelium fecundum Lucam. Amen. 
S. Germ. 1. Incipit fecundum Lucam. S. Germ. 2. & S. Mart, 
Turon. Incipit Evangelium fecundum Lucam, lidem Canra- 
brig. nifi quód fcribit Lean. S. Gat. Item incipit Evangei. 
cata Lucan. ln uno cod. Greco titulus eft : Ex τῇ xarà 
Λυκάν Εὐαἴγέλιον. In ed. Compl. Τὸ κατὰ Λύκαν ἁγιον Eya[- 
"Nor. 

Y. 1. Textui Colb. rité congruit Mf, Corb. Ita quoque 
S. Germ. 1, nifi quód ponit rerum , poft narrationem. Can- 
tabrig. habet : Qwoeniam quidem malti tentaverunt. confcribe- 
re narrationem de bis , quibus completa funt in nobis , rebus. 
Hieron. przfat. in Matth, to. 4. col. 2. d. Quoniam quidem 
niti conati fent erdinare narrationem rerum , que in. nobis 
completa funt. Itidem Ambrof, |. 1. in Luc. col. 1265. b. 
1266. d. deleto uno qwidem ; his veró , qwe in nobis com- 
plete (unt , fubdit , vel , que in nobis redundant ; Grgcé ,ae- 
pl τῶν πεαληρφφορημένων ὦ ἡμῖν πραγμαάγων. 

ΟΥ̓́. 2. Vulgate refpondent Mís. Corb. S. Germ, S. Gat. 
&c. nec diffimile quid in Cantabrig. prater ult. verài , lo- 
Co fermonis, Ita quoque apud Ambrof, 1. 1. in Luc. col. 
X267. a. undeifta fubdit : Nos congruit ifla locutio , ett ma- 
gis miniflerium verbi vifum , quàm auditum effe credamus. 
Sed quia non prolativum verbum , fed [ubflantiale frgnatr ver- 
ὄν ilind , quod caro fanum efl , τὸ babitavit in nobis : non 
Jem. 111. | | 


PRIMU M. 


VERSIO ANTIQUA. 


UoN1A M quidem multi co- 

nati funt ordinare rerum narra- 

tionem , quz in nobis comple- 

tz funt: 

5|  z ficut tradiderunt nobis, 
*X| qui ab initio ipfi viderunt , ὅς 

σαὶ miniítri fuerunt fermonibus : 


3. vifum eft & mihi, affecuto à prigeipio 
omnia diligenter , ex ordine tibi fcribere, optime 
Theophile , 


Nor£ Ap VERSsIONEM ANTIQUAM. 


vulgare verbum , fed illud celefte sntelligamns , cmi Apoftoli 
miniflrarunt. ltem [renzus l. 3. c. 14. p. 202. a. legit : 
quemadmodum tradiderumt ποδὶ, qui ab. initio contempla- 
teres , (5 miniflri fuernnt verbi : & praf. in l. 4. p. 227. e, 
qui ab initio fpeculateres , (9 miniflri fuerunt verbi. Hieron. 
veró pref. in Matth. to. 4. 2. d. qui ab initio ipf videruna 
fermonem , (5 miniftraverunt ei. Gr. οἱ aar ἀρχὴς avro«m/ai s 
X, ὑπηρέται γενόμδνοι τῷ 507v. 
Y. 3. Textui Colb. favet Mf, S. Gat. Corb. autem Vul- 
te, S. Germ. 1. habet: i ies efl mibi , (5. Spiritui fan- 
o , ad[ecute à fs ἐφ emnibus diligenter , &c. Cantabrig, 
vifum efl τὸ mibi , ad[ecitto de fu[um omnibus diligenter , &c, 
S. Germ. 1. affecuto à principio omnibns dilig. &c. S. Mart, 
Turon. de omnibus dilig. &c. Gr. ἐδοζε καμοὶ , παρηχολεθη- 
χότι &ye Ore» πᾶσιν axejGoc , &c. Goth. Evanpgel. cod. Lat, 
antiqui, in Biblioth. Bodlejana , xa4ol , à τῷ Πρεύματε 
ἀγίω. Ambrof. 1. 1, in Luc. col. 1269. e. vifum efl ($ mibi , 
ad[ecmto à principio emnia diligenter ex ordine ; nec addit plu- 
ra juxta Mís. codd. omnes, licet vet, editiones fubdant 
tibi fcribere. 1n confequentibus etiam Ambrofius dicit : 445 
ftettto omnia. vifum efl (cribere non emnia, fed ex emnibus : 
sen enim fcripfit emnia , (ed adfecutus efl omnia : & pofl 
uca , n. 12. Scriptum eft autem Evangelium ad Tbespbi- 
wm , boc efl , ad eum pL 


Ex Mf. Colbert, 
ftt. 40$ 1. annor. 
circiter 600, opt. 
not, 


Ex Mf. Colbert. 
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4. ut cógnofcas eorum verborum , de quibus 
eruditus es , veritatem. | 
s. Fuirin diebus Herodis, regis Judzz , facerdos 
dum nomine Zacharias, de vice Abia ; & uxor 
illi de filiabus Aaron, & nomen ejus Elifabeth. 


6. Erant autem jufti ambo ante Deum , inceden- - 


tes in omnibus mandatis ὃς juftificationibus Domi- 
ni fine querela , 

7. & non erat illis filius, eo quód effet Elifabeth 
fterilis , & ambo progrefli erant in diebus fuis. 

8. Factumeftautem , cüm facerdotio fungeretur 


" Zacharias ex ordine vicis fux ante Dominum 


Deum, 


b 


9. fecundum conífüetudinem facerdotii , forte 


vxiit ut incenfum poneretei , ingreffus in templum 


Domini : 
4 & omnis multitudo foris orabat horá in- 
cenfi. 


tr. Apparuit autem illi Angelus Domini, ftans 


à dextris altaris incenfi. 

12. Et videns Zacharias turbatus eft, & timor 
cecidit fuper illum. 

153. Et ait ad illum Angelus Domini , dicens: 
Ne timeas Zacharia , quoniam ecce obfecratio tua 
exaudita eft : & uxor tua Elifabeth pariet tibi fi- 
lium, & vocabis nomen ejus Johannes : 


EVANG. SEC. LUCAM. Cap. I. 


VuLGATA NOVAÀ: 


4. ut cognofcas eorum verborum , de quibus 
eruditus es, veritatem. 

$. Fuit in diebus Herodis, regis Judzez , facer- 
dos quidam nomine Zacharias, de vice Abia;G  zr.Par.- 
uxor illius de filiabus Aaron , & nomen ejus Elifa- 24- 16. 


- beth. ' 


6. Erant autem jufti ambo ante Deum , ince- — 
dentes in omnibus mandatis & juftiicationibus Do- — 
iini fine querela, 

7. & non erat illis filius , eó quód effet Elifa- 
beth fterilis, & ambo proceffifent in diebus fuis. 

8. Fa&um eft autem, cüm facerdotio fungere- 
tur in ordine vicis fuz ante Deum, 

9. fecundàm confuetadinem facerdotii, forte — ^ ' 
exiit ut incenfum poneret, ingreífus in templum 
Domini : | | 

ro. & omnis multitudo populi erat orans foris 
horá incenfi. 

rr. Apparuit autem illi Angelus Domini, ftans 
à dextris altaris incenfl, 

12. Et Zacharias turbatus eft videns, & timor 
irruit fuper eum. | 

1 3. Ait autem ad illum Angelus : Ne timeas 
Zacharia , quoniam exaudita eft deprecatio tua: 
& uxor tua Elifabeth pariet tibi filium, & voca- 
bis nomen ejus Joanrm : 


z 4 


Exod. 
30.7. 

Levit. 
16. 17. 


NoT& AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


Y. 4. Accinunt Mís. 5. Germ. 1. Corb. S. Gat. &c. San- 
germ. 2. delet tanrüm przp. de , ante relac, quibus, Can- 
ταῦτ, hab. sti cognofcas , de quibus flrullus es , verborum ve- 
ritatem, Gr. ia € σιγνῶς . 2 ὧν Xa wx Oris » λόγων τὴν ac- 
φαλειαν. Ἵ 

Υ͂. ς. Mfs. S. Germ. r. S. Mart. Turon. & Cantabr. con- 
cardant ad verbum cum textu Colb. Sic etiam Corb. deleto 


penult. ejus. S. Germ. 2. habet: Fwitsn diebus Herodis Ju-- 


da facerdos quidam , &c. ut in Vulg. Gracé ut inipía Vulg. 
verbum pro verbo : Μίς, tamen quidam logo γυνὴ &v/s , fe- 
runt jur dy vG* unde Auguft. 1, 2. de conf. Evang. to. 3. 
p. 2. col. 34. g. (9 txor iHi , cum cateris de Vulg. Ambr. 
veró 1. 1. in Luc. col. 1271. a. nil ab ipfa difcrepat, nifi 
quód fcribit uxer ejes , non illius. Ac Hieron. l. 1. contra 
Pelag. to. 4. p. 2. €ol. 489. legit: Fwit in diebus Herodis , 
regit Jude... (9 wxor illi de filtab. Aaren , € momen illins 
Elifabetb. Juvencus l, 1. Hift. Evang. p. 56. a. eadem fic 
reddi : 

Rex fuit Herodes ]udaa in gente crnentus , 

. Sub quo fervator juli , templique facerdos 

Zacharias , vicibus cmi templum cura tueri 

Digeflo inflabat ledorum ex ordine vatum. 

Hujus inberebat tbalamis digoiffima conjunx., 

Y. Gfita legunt Mís. Corb. S. Germ. 2. S. Gat. &c. 
Ita quoque S. Germ. r. exceptis his , ante Dominsm..... (δ 
juftificationibus Dei. Cantabrig. in confpedu Dei , ambulan- 
tes in omnibus mand. (δ juflitiiq Domini fine macula. Grze- 
cé ut in Colb. & Vulg. Apud Irengum l. 3. c. 10. Erant 
autem jufti ambo ante Deum , incedentes ἐπ omnibus manda- 
tis (δ ju[hitiis Domini fine querela. Apud. Ambrof. 1, 1. in 
Luc. col. 1271. a. d. Et erant ambo juli , incedentes im 95 
mnibus mandatis cj. juflfichtionibus Demini fine querela. Ap. 
Hieron. ep. ad Algaf. quaft. 8. to. 4. 201. f. Erant jufti 
ambo in con[pellu. Dei , ambulantes i9 omnibus mandatis τ 
juflificationibus Domini ab/que. querela. Similiter habet Ti- 
Chon. reg. 3. p. $2. c. exceptis his, Dei fine querela ; fed 


. Mf. B. M. Rem. tollit ibi vocem Dei. Auguft. l1. 2. de 


conf. Evang. to. 3. p. 3. col. 34. Vulgate confentit ufque 
ad verfum 23. Juvencus 1. t1. p. $6.8. 

Cora bis ambobus parilis moderaminis aqui 

Ambos adnexos legis precepta tenebant. 

Y. 7. Itidem Mís, Corb, & S. Germ. r. excepto uno 
procelfi erant , Yoco progre[fi. S. Gat. procefferant etate; Can- 
tabr. quoniam erat Elifabetb flerilis , (9, ambo erant feniores im 
diebus μὴ Gr. καθότι καὶ ᾿Ελισάξετ Mfr φεῖδα ν X, ἀμφότερφι 
“τρφξεἰξηχότες cy ταῖς ἡμέραις ἀυτῶγ Scar. Juvencus 1. I. p. 

6.3. 
; Nec fuit bis fobsles , jam tmnc mrgentibus ( al. vergen- 
tibus ) annis, 
Gratius st donum jam defperantibus effet. 

Y. 8. Mfs. S, Germ. x. & S, Mart. Turon, Faflum ef 
antem , citm. Zacbarias facerdotio fungeretur , ὅς. quz in 
Vulgata, Cantabrig. cim fac. fungeretmr ἐπ ordine de- 


εἰῤ εἰ in confpellm Dei. Corb. cum facerdotio fungeretur Za- 
cbarias in ordine vicis fua ante Deminum Deum. Ita quoque 
legit Ambr. 1.1. in Luc. 1273. a. Irenzus veró l. 3. c. 
10. Vulgatz coníonat ad verbum , & Graco ; ficut Aug. 
tr. 49. 1n Joh. to. 3. 629. b. Juvencus l. 1. p. 56. a. 
Sed ciem. forté ( al. ferte ) adytis arique inferret odores 
Zacharias , &c. de Y. 10. & Ir. Ξ 
ΟΥ̓. 9. Mf. S. Germ. 1. fecundim facerdetii fertem , exiia 
ΜῈ inceníum poneret , ingre(Jus , &c. Corb. (5 ingreffus , &c. 


, 8. Gat. poneret in templo ingreffus , &c. Cantabr. fecundóm 
confueimdinem facrificis ferté. accidit. facrificare intrantem im 


remplum. Demini. Gracé uc in Vulg. cui.etiam fuffragatur 
Ambrof. in Luc. 1273.a. cum Auguft, tr. 49. in Joh. 629. 


' b. Ap&d Irenaum veró l. 3. c. 10. ita : fecuudüsm confuetnu- 


siti facrificaret , intrans in templum Domini, 

Y. 10. Mf. Corb. omnis multitudo populi orabat foris be- 
r4 incenfi, S. Germ. 1. (9 emnis multitudo erabat bera incenf, 
S. Germ. 2. Cantabr. & 5. Gat. utin Vulgata, & Graco. 
Ambrof. !, r. in Luc. 1273. b. (d omnis populus foris ora- 
bat borá incenfí. Vide Juvencum ad yf. feq. 

Y. 11. Similiter habent Mís. S. Germ. S, Mart. & Corb. 


dinem no. , ferte. exivit ut incenfam. poneret , δ᾽ venit 


ficut etiam Cantabr. & S. Gat. nifi quód ille initio hab. Vi- 


fis eft ἃ Gr. "e Ow, loco Apparuit ; hic veró, fupplicatio- 
fiis , loco imcenff, Huic ultimo favere videtur Tertul. 1, de 
orat, c. 12. p. 182. c. dicens : fub confpeiu Dei vivi Angels 
adbuc orationis aflante. Ambrof. 1. 1. in Luc. 1274. a. nil 
differt à textu Colb. nec etiam à Greco. Juvencus l, 1. p. 
$6. a. hzc habet : 
..... Viffas ( al. jnffis ) celo defcendere aperte 

Nuncius , [5 foli juffas perferre loquela: : 

Catera nam foribus plebes adfirata rogabat : 
qu£ ultima refpondent veríui antecedent. 

Y. 12. Mís. S. Germ. 1. & S. Mart. Turon, textui Col- 
bertino refpondent, preterquam quód Sangerman. hab. 
inruit , pro cecidit. In Corb. cecidit ; cetera veró ut in Vul- 
gata. In Cantabrig. Et costurbatus efl Zacharias videns , τ 
timor incidit fuper eum : nec refragatur Grzcum., 

Y. 13. Mf. Corb. Et: ait ad^illum Angelus Domini , di- 
cens : Ne timeas Zacharias , quoniam ecce obfecratio tua au- 
dita eft , &c. ut in Vulg. Itidem Mís. S. Gat. & S. Germ. 
2. Zacharias ; dein S. Gat. quia ecce exandita efl , &c. da 
Vulg. S. Germ. 1, Ait autem ad ilium Angelus Domini , di- 
cens : Ne timeas Zacharia , quoniam ecce exaudita efl , &c. S. 
Mart. 'Furon. Et ait ad illum Angelus , dicens: Ne, &c. ut 
in Vulgata. Cantabrig. Ee dixit ad ewm. Angelus : Ne timwe- 
ris Zacbaria, quia exaudita efl oratio tua , &c. de Vulgata, 
Grzcum ipfi Vulgata confonat ad verbum, Ambrof. l. r. in 
Luc. 1275. c. 1276. a. legit : Ne timeas Zacharia , quoniam. 
ecce eratio tua. exaudita eft : τὸ wxor twa Elifabetb pariet fi- 
lium , «d vocabis nomen ejus Jobannem. Auguft. quaft. 1. in 
Luc. to. 3. 249. a. exaudita efl oratio tna : Ecce Elifabeth 
sse Ina cencipiet , (5 paries filium , 65 vecabés , &c. ut )a 


Mal. 4. 
o 


Matib, 
E T» 14. 


VUrGATA νὸν. 

Y4. & erit gaudium tibi , & exfultatio , & mul- 

ti in nativitate ejus gaudebunt : 
1$. erit enim magnus coram Domino : & vi- 
num & ficeram non bibet , & Spiritu fancto reple- 
bitur adhuc ex utero rnatris fuz : | . 
. 16, & multos filiorum Ifrael convertet ad Do- 
minum Deum ipforüm. ᾿ | 
17. & ipíe prxcedet ante illum in fpiritu & 
virtute Eliz : ut convertat corda patrum in filios, 
& incredulos àd prudentiam juftorum , parare 


14. & erit gaudium tibi , ὃς exfültatio 

ti in nativitate ejus gaudebunt : 

r5. erit enim magnus coram Domino : & vi- 
num & ficeram non bibet, & Spiritu fando re- 
plebitur adhuc in utero matris fuz: — | 

16. & multos filiorum Ifrael convertet àd Doa 
minum Deumipfotum: ^, —. 

17. & ipfe przcedet ante illür in fpirita & vir- 
tute Elix : ut convertat corda patrum in filios, & 
incredibiles ad prudentiam ju 
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rum , parare Do-. 


Domino plebem perfe&am. — ὃ mino plebem perfe&am. 
18. Et dixit Zacharias ad Angelum : Unde — 18. Et dixit Zacharias ad Àngelum : Unde hoe 
hoc fciam? ego enim fum fenex , & uxor mea fciam ὃ ego enim füm fenex, & uxor mea pro- 


proceffit in diebus fuis. 

19. Etrefpondens Angelus dixit ei : Ego fum 
Gabriel , qui afto ante Deum : ὃς miffus fur loqui 
ad te, & hac tibi evangelizare. 

" ào. Fkeécceéris tacens, & non poteris loqui , 
ufque in diem quo hc fiant , pro eo quód non cre- 
didifti verbis meis, quz implebuntur in tempore 

uo. 
ρα, Ét eiat plebs exfpe&ans Zachariam : δὲ 


ceffit in diebus fuis. 

. 19. Et refpondens Angelus dixit ei : Ego fum 
Gabriel, qui aíto ante Dominum : & miflus fum: 
ad teloqui , & hzc tibi evangelizare. 

20. Et ecce eris tacens, & non poteris loqui 
ufque.in diem quo hzc fiant ; propter hoc qu 
non credidifti verbis meis, quz implebuntur in 
temporefuo, — — 

21. Eterat plebs exfpectans Zachariam , & mi« 


IM 
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Vulg. Vigil. 'Tapf. 1. contra Vatimad. p. 743. d. Ne timeas 
Zacharia , quia exaudita eft depracatio tua : ecce uxor tua , &c. 
ut in Vulg. Arnobius Afric. annot. in Evang. p. 334. b. 
ideoque na[cetur. tibi filius : vocabis nomen ejns. Jobannem, 
Juvencus 1, r. p. 56. 

uid tibi terribilis concuffi corda pavoré 
(al. Qnem tibi terribilis concuffit corda paverem ) 

Vifus , citm leti fermonis gratia placat? —— 
Nam me propitius rerum. Pater wnicus alio 
E celi folio tibi nunc in verba venire 
Pracipit : (ὃ cbara tibi mox de conjuge natum 
' — Premittit , &c. 
* Y. I4. Ita ferunt Mfs. Corb. 5. Germ. S. Gat. &c. Can- 
tábr. veró habet : (9 etit tibi gaudium , (9 exaltatio , (5 fnul- 
bi fuper nativitate ejus gaudebunt, Grec. textui Colb. con- 
fonat , nifi quód ultimo hab. ἐαὶ rn yérríouy Mf. veró unus, 
ἐν τῇ γεννή( 4. Ambrof. 1, 1. ín Luc; 1276. a. (5 erit gau- 
dium tibi , (9 multi in nativitate ejus gaudebunt. Arnob. an- 
not. ih Evang. p. 334. b. t9 multi fuper ejus nativitate gan- 
debunt. Juvencus l. 1. p. 56. b. 

“.... grandit rtrum cui glorià reflat , 

Plurima qui populis nafcendo gaudia quaeret. 

Y. i5. Mf. Cantabr. erit enim magnm in Pss nim 
fnini : (5 vinam ὃ ficera nen bibet , Q9 βρέ νὰ fanilo replebi- 
bur adbnc de ventre matri fue : nec aliter in Greco eft. Goth, 
habét, ὧν τῇ χοιλίᾳ , loco &x xoi ac. Mfs. veró Lat, S, Germ. 
Corb. S. Gàr. διέ, ex stero , cum. Vulgata, Mf. S. Mart, Tu- 
ion. initio : £j erit magnus coram Domino, lidem Ambrof. 
Ín Luc. 1276. d. & inf. 1277. c, addit : (9 Spirits fane 
feplebitur adbuc in. mtero mátris fue. Auguft, l, 4. de Trin, 
to. 8. 829. f. Spirits fantlo replebitur jam inde ab utero ma- 
tris fna. Iren. l. 3. c. Io. erit magnes in confpellu Domini, 
Vigil. Tapf. |. contra Varimad. p. 743. d. vinum (5 fice- 
fam nen bibet , (9 Spiritu fanüo implebitur adbuc in utero ma- 
iris fue. Juvencus I. 1. p. $6. b. 

Sobrins aternim ; clan(um quem Spiritus ipfis 

. Vifceribus matris complebis Iumine ( al. frumine ) claro, 
" Y. τό. Concinunt Mfs. S. Germ. Corb. S. Gat. &c. Item 
Canrabrig. nifi quàd fcribit femper Iftrabel , pro Ifrael ; ul 
fimóque , eorum , loco ipforem s Gr. avrov. Irenzus ]. 3. c; 
10. & Ambrof. 1. 1. in Luc. 1277. f. textui noftro fuffra- 
gantur. Juvencus l. 1. p. 56. b. 

Iflius bic partem populs pleramque docendo 
Ad verum convertet iter , &c. 
* vy. 17. Mf. Corb. S. Germ. ambo , & S. Mart. "Turon, 


textui Colb. congruurit. Cantabr. veró habet: (5 ipfe an- 


becedet in. confpellu ejus ἐπὶ fpiritu C9 virtwte Helia : comverte- 
fe corda patrum σά filiot , t$ non confentientes ἐπ fapientia 
jufterum ν preparare Domino plebem con(ammatam. Grac. δ 
Χυ)ὸς προελεύίεται ἐγώσιον ἀυὴν ἐν πν'ὕματι...... à 
χαρδιίας πατέρων ἑαὶ τέχνα , X, ἀπεὶ9 εἷς ἐν georn(A δικάιων ν 
ἐτοιμάζαι ἹΚυρίω χκαὸν κατεσκευαομένον" MÍs. quidam initio : 
à ἀυ)ὲς πρφπιρεύσεζαι, δις. Irengus l, 3. c. 10. (8 ipfe pra- 
cedet. in. confpelu. ejus in. [pivitte (5. i virtute Helia : prepa- 
rare Domino plebem perfetlam, 'T'ertul,1. de anima , p. 495: 
b. c9 ipfe pracedet coram populo in virtute [5 in fpiritm Helia. 
Ambrof. 1. r. in Luc, 1278. a. preibit in con[pem Domini 
jn fpirit (5 virtute Helie. Auguft. tr. 4. in Joh. to. 3. col. 
313. ἃ. Ὁ. erir pracurfor ΠΕΣ in [piritw (5 virtute Elia, 


Jem. 144. 


ἐσιςρέψαι.. 


Hilar. in Pf. $9. col. 141. c. fubíequentibus alludit , dicens i 
Ultima predicatio copvertet corda patrum ad filios. Juvencus 
ubi fup. fic pergit : 
..... Dominungue Deumque 
dioc primus nofcet , plebemque novabit ( al. voca- 
T 
. Nomine loannem quem th vocitare memento. 

Y. 18. Ita ferunt Mfs, Corb. S. Germ, S. Gat. &c. Car 
tabrig. aurem legit: Er dixit Zacharias ad Angelum : Qua- 
nodo cognofcam boc ? ego enim fum fetlior , ($ wxor mea pra- 
edens in diebus fuit. Grac. Kal εἶπε..... Κατὰ τί γνάζ᾽ομαι 
αὖτο 3 ἐγὼ γάρ εἶμι "rpeaGu wo » ἃ v γυνή μὲ προξεβηκυῖα ὦ s 
&c. Mís, quidam , Πὰς ἐςαι τῦτο ; loco Κατὰ ví γνωζζομαι 
T8/o ; Auguft. fer; 290. to. $. 1163: e. Per quid cognofcam 
bec 3 ego enim fum fenex, Ambrof. 1.1. in Luc. 1279. b. δε 
Hieron. l. 1, contra Pelag. to. 4. p. 2. col. 490. ut fup. in. 
textu Colb. & Vulgata. Juvencus l, 1. p. $6, b, 

Olli confn(a refpondit mente facerdos : 

- ZEmula Premi obfiflit talibus atas , 
Nec fenibus foboles ( al. fetus ) poterit contingere feffis , 
Quam (al. Quem ) Deus avertens primevo in flore m«- 

gavit. 

Y. 19. Mf, Corb Et: refpendit Angelus ; τ dixit ei : Ego 
enim (um Angelus Gabriel , qui adflo Dominum , &c. San- 
germ. 1. qui adflo ante Dominum , &c. Cantabrig. qui ad- 
1 in εοη εάν Deic 5 miffus fim loqui ad te, [5 evanges 
iszare tibi bac. ἴτὰ quoque in Graco eft. Ambrof. 1, 1. in 
Luc. 1279. c. Et refpondit ei Angeln: , dicens : Ego fum Ga- 
briel Angelut , qui adfiflo unte Deum : (9 miffus fum bac an- 
snntiare tibi : δὲ 1. 5$. de fide , col, 564. d. Ego fum Ga- 
briel , qui adflo ante Dominum. Juvencus |, 1. p. $6. c. 

Hec trepiduns vates : cni talia Nuncius inn ( al. ad« 
dit : ) 

δὲ tibi mortalis fobolem promitteret llus, 

Ad defperandum for(an cuntlatio mentis 

Debuerat sardis berens infiftrere verbis : 

Nunc ego , quem Dominus caeli terraque creátor 

Ante fuos uultus voluit patere (al. parere ) miniffrum ς 

Ayribus ingratis bominis vifuque receptus , 

Summi ju[Ja Dei non contemnenda peregi, 

Quare promifFis manet irrevocabile donum. 

W. 20. Mf. Corb, textui Colbert. accedit, preterquafi 
quód habet, propter boc non credidifti ; abíque medio quód, 
Cantabrig. Et ecce eris tacens , ξδ΄ non potens loqui , [que in 
diem quo fiant bac , quiá non credidifli verbis meis , qua cohh- 
plebuntur in tempore fuo. Huic etiam codici Graecum favet, 
Ambrof. 1. 1. in Luc; 1279. b. non differt à textu Colb, 
ΠῚ ifto uno propterea quód , loco propter boc quod. Hieron, 
1,1. contra Pelag. to. 4. p. 2. col. 490. legit : Eris tacens , 
Q9 loqui non poteris , wfque ad diem quo fient bec, quia nori 
eredidifli verbis meis , qua implebuntur in tempore fuo ; && 
l, 2.col. $£0.b. Quia non credidifli verbis meis , eris tacens κα 
Q9 mon poteris loqui , ufque in diem nativiidtis ejus. Juvena 
eus ]. 1. p. 46. ὃ. 

Sed nbi claudetur rapide vox nuncia mentis, 

Donec cunda Dei firmentur munera vobis, 

Hac ait , (5 fefe teneriv imi[cuit auris. 
.. Y. a1. Itidem Mfs. 5. Germ. Corb. S. Gat. &c. Cantá« 
brig. veró in fine legit : t$ Minn in eo qnàd tardus 
ἊΣ ij . 


'& mul- Ex Mf. Gebet 
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Ex Mf. Celi. rabantur quód tardaret ipfe in templo. — — | 
22. Egreffus autem non poterat loqui ad illos, 
& cognoverunt quód vifum vidiffet in. templo.. 


Et iple erat annuens illis, & permanfit mutus. 


.. 23. Et fa&um eft , ut impleti funt dies officii 
ejus , abiit in domum fuam : | 

24. poft hos autem dies concepit Elifabeth 
uxor ejus , & celabat fe menfibus quinque , dicens: 


- 24. Quiafic mihi fecit Dominus in diebus , qui- 
bus refpexit auferre opprobrium meum inter ho- 
mines. | 

26. Eodem autem tempore , miffus eft Angelus 
Gabriel à Domino in civitatem Galilzz , cui no- 
men Nazareth, | 


. 27. ad Virginem defponfatam viro , cui nomen 


erat Jofeph, de domo David, & nomen virginis , 
Maria. | zo 

28. Etingreffus Angelus ad eam dixit: Ave gra- 
tia plena : Dominus tecum : Benedi&a tu inter 
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VurcGATA NOVYAÀ. 

mirabantur quód tardaret ipfe in templo. 

2i, Egreflus autem non poterat loqui ad il- 
los, & cognoverunt quód vifionem vidiffet in 
templo. Ét ipfe erat innuens illis, & permanfit: 
mutus, . : , | 

13. Et fa&um elt, ut impleti funt dies officii 
ejus, abiit in domum fuam : | i 

14. poft hos autem dies concepit Elifabeth u- 
xor ejus, & occultabat fe menfibus quinque , di- 
cens : | 

-2 $» Quia fic fecit mihi Dominus in diebus , qui- 
bus refpexit auferre opprobrium meum inter ho-, 
mines. i 
. 26. In menfe autem fexto, miffus eft Angelus. 
Gabriel à Deo in civitatem Galilzezx, cui nomen 
Nazareth, uU iii 

17. ad Virginem defponfatam viro , cui no- 
men erat Jofeph, de domo David , & nomen vir- 
ginis, Maria,  . | | d 

18. Et ingreffus Angelus ad eam dixit : Ave 


Inuiictes. 


29. Quz cüm vidiffet , turbata eft in fermone 


€jus , & cogitabat qualis effet ifta falutatio. 


3o. Etait Angelus ei : Ne timeas Maria, inve- 


niíti enim gratiam apud Deum: 


gratia plena : Dominus tecum : Benedicta tu in mu- 
lieribus. DRE. 
19. Quz cüm audiffet , turbata eft in fermone 
ejus , & cogitabat qualis effet ifta falutatio. 
jo. Et ait Angelus ei: Ne timeas Maria, inve- 
nifti enim gratiani apud Deum: | | 
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vet in. templo : nec refragatur Grzcum. Juvencus l. 1. p.- 


$6. c. 
Interea populum ( al. populus ) sniracula longa trabe- 
6ant (αἱ. trabebat ) 


Quid tamen ( al. tantum ) im templo vellet ce[fare fa- 


cerdos. 


Y. 22. Μίς. S. Germ. r. & S. Gat. legunt cum Colb., 
Et ipfe erat annuens ; &c. qui£ in Vulg. Corb. Et ille erat 
énnuens , &c. Cantabrig. Exiens autem gon poterat loqui il-. 


Jís , £d cognovernmt quia vifionem vidit in templo, E: ipfe erat 


adnuens eis , 5 permanebat f[urdus, Sic etiam in Graeco efl 9. 


ubi ultima vox habetur , χωφὸς s quae mutum. perinde ac 
f'aerdum refert, Ambrof. in Luc. 1279. d. ait : Zacharias qui 
non credidit , non potuit loqué : fed erat annuens illis , (9 re- 
enanft mutus : infta : Ee ipfe erat annuens illis ; lubinde, 
énnueni. Juvencus l|. 1. p. 56. c. | 

Egreffus trepidé , numen vidiffe fupernum 

Nwtibus edocuit , mifera «5. difpendia vocis. 

Y. 23. Similiter habent Mfs, S. Germ. ambo, 5. Gat. & 
S. Mart. Turon. Corb. veró : Er fadum efl , wt impleti [unt 
dies ilii officii , abiit , δες, Cantabrig. Et fadum efl , wt com- 
pletí [um dies miniflerii ejus , tunc abiit , &c. Ita quoque in 
Graco eft prater adverb. reme , quod deeft. Apud Ambr. 
l. 1. offic. to. 2. 8. f. ut in textu Colb, & Vulg. Apud Ju- 
vencum l, 1. p. 56. c. 

Inde domum rediit , completo àx ordine vates 
Officio , amiffymque levant promiffa loquelam. 

Y. 24. Mís. S. Germ. ambo , Corb, S. Gat, &c. δ; ἊΝ 
tz confonant. Cantabr, habet : (9 pofl dies iflos concepit Els- 
fabetb xor ejus , cg abfcondebat fe men[es quinque , dicens. Ap. 
Ambrof. 1. 1. in Luc. 1280. e. ut in Vulg. cui etiam Gra- 
cum favet. Apud Juvencum l. 1. p. 46, c. ita : 

Nec dilata diu venerunt munera prolis : 
Anxia fed ventris celabat gaudia conjuns 
Donec quinque cavam complerent lumina lunam. 

Y .25. Textui Colbert, fuccinunc Mfs, S. Germ. 1. & S. 
Mart. Turon. Vulgate veró S. Germ. 2. Corb, & S. Gat. 
Solus Cantabr. habet : Qsoniam fic mibi fecit Dominus in 
diebus , quibus re[pexit auferre opprobrium meum in bomini- 
bus. ἴτὰ quoque in Greco eft, Apud Ambrof. l. 1. in Luc. 
1280. e. interrogativé : Quid mibi fic fecit Dominus in die- 
bus , quibus refpexit auferre opprobrium meum inter bomi- 
ees ? 

Y. 26. Mf. Corb. ad verbum convenit cum textu Colb. 
S. Germ. autem , & S. Gat. cum Vulg. & Graco. Item Can- 
tabrig. hab. In menfe autem fexto , mi[fus efl... in civitatem 
Galileam , delet veró ult. csi nomen Naxaretb. In Mf. S. 
Mart. Turon. eft, cui nomen erat Nazareib. Apud Dten. l. 3. 
c. 10. p. 185. b. In ipfo autem tempore , miffus eft. Angelus 
Gabr. à Dee, Apud Ambrof, 1. 2. in Luc. 1281. d. Eodem 
antem tempore , miffus eft. Ang. Gabr. 4 Domino , &c. ut in 
textu. Apud Auguft. l. 2. de conf. Evang. to. 3. p. 2. col. 
53. ἃ. In menfe autem fexto , &c. que fupra. Maximus Tau- 
rin, in homil, Bibl. PP. to. 6. 5. g. caret his : in civitatem Ga- 


5 


lil. cué tomen. Nazaretb, Juvencus l. 1. p. $6. t. 
Tunc majera debinc idem mandata miuifler 
Detulit y &c. . 

Y. 27. Sic habent Μίς. S. Germ. Corb. Cantabr. S, Gat. 
&c. quibus adítipulatur Gracum , nifi quód ultimó hab, 
Μαριάμ ; fed Ald. ed. Μαριά. Accinunt magno confenfu 
Ambrof. 1, 2. jn Luc. 1281. d. Aug. l. 2. de conf. Evang. 
cal. 33. a. & Maximus Taurin. in homil. Auctor veró 1, 
de promi(f, p. 3. prom. 4. col. 172. c. legit : ad Virginem 
aefpon(atam , cgi nomen erat Maria, Tertul. l. de vel. virg. 
C. 6. p. 311. b. utitur etiam voce defpenfata,. Juvencus 
I. p. $6. c. fic pergit: 

..... 44] Marie demifTus virginis aures: 
Hac defponfa fuo per tempora certa propinqmo 
Aldita virgineis cafló pube[cere telis, 
Et fervare diem , ju(fis permiffa parentum. 

Y. 28. Mf. Corb. Er ingreffus ad eam Angelus , benedisis 
eam ,($ dixit illi : Ave gratiam plena : Domints tecum : Be- 
nedida 19 inter mulieres, Cantabr. Et introien; Angelus ad 
eam dixit : Ace benedila : Dominus tecum : Benedilla tw in- 
ter mulieres, S. Gat, in. mulieribus : dein, (9. benedillus jfr- 
Uns ventris tui. Grzcé ut in Vulgata , cum verbo xexac;- 
τωμένη , pro gratia plena. Mf. Bodl. extremó addit : καὶ εὐλογη.- 
μένος ὁ καρπὸς τὴς xoiMa ov. ut in Mf. S. Gat. fup. Tertul, 
|. de vel. virg. c. 6. p. 311. b. Benedida tu inter mulieres, 
Similiter habet Ambrof. l. 2. in Luc. 1284. d. cum aliis qua 
fupra, Apud Au. l. de promiff, p. 3. prom. 4. col. 172, 
c. ita : Qwi (5 ingre[fus fic eam [alutavit : Ave gratia plena 5, 
Dominus tecum. Apud Juvencum l. 1. p. $6.d. 

Ad quam tranquillum fermonem Nuncius inferi : 
Salve progeniem terris paritura f[alubrem. 

Y. 29. Mf. S. Gat. Ipfa autem qua cám vidiffet , turba- 
ta efl , &c. qua fupra. S. Germ. 1. Que cim vidiffet , twur- 
bata efl in introitu ejus , (5 cogitabat qualis effet ifla faluta-- 
tio , £9 quod fic benedixiffet eam. Corb. Ipía autem wt vidis 
eum , mota eft in introitu ejus , CO erat cogitans quod fic be- 
nedixiffet cam. Cantabr. llla autem fuper verbo conturbatus 
eft , €9. cogitabat in femetipfa qualis fit [alutatio bec. Gr, "H. 
διὲ ἰλῦζα., d'ierapáx Ürn ἐσὶ τῷ λόγω ἀντῷῇ, x, διελογίζετο 
ποταπὸς ἐΐη ὁ ἀσπαζ μὸς ὶ )ος. Copt. & Aymen. ἀείεηι νοεῖς 
bum /Z'$(« ; Mís. quidam ferunt ἀκύζζασα ; unus addit ὧν 
ἑαυτῇ » verbo διυσλογίζετο. Ambrof. 1. 2. in Luc. 1284. d. 
Ipfa autem wt vidit eurn, mota efl in introittt ejws : & infra: 
erat tamen cogitans qualis effet bec falutatio. Auguft. 1. 2. 
de conf. Evang. to. 3. p. 2. col. 33. a. & 35. d. Que citm 
vidiffet , turbata eft , &c. ut in textu, Juvencus l. 1. p. $6. 
d. hunc verfum non reddit. | 

Y. 30. Mís. Corb. & S. Germ. r. Et ait ei Angelus Domi- 
mi: Ne timeas Maria , invenifli gratiam apud Deum ; San- 
e I. itnvenifli enim. S. Gat. Et dixit e Angelus Domini δ 

e timeas , ἄχος, ut in textu, Cantabrig. Et dixit ej Angelus? 
Ne timeas , &c. Grzcé ut in Colb. & Vulg. nifi quód con- 
ftanter fcribitur Μαριάμ. Apud Irenzum ]. 3. c. 10. p. 18$. 
b. Qui t9. dixit Virgini : Noli simere Maria , imvenifli enit 
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VUrLCATA NOVA. 


l7. 51. δέος concipies in utero , & paries filium, 
I4. vocabis nomem ejus] EsUM: | 
t *3«— 32. hicerit magnus, & Filius Altiffimi voca- 
Dar, 7. tris ejus : & regnabit in domo Jacob in aeternum, 
14.27. 53. δὲ regni ejus non erit finis. 
" L7 34. Dixit autem Maria ad Angelum : Quomo- 


do fiet iftud , quoniam virum non cognofco? 
3$. Et tefpondens Angelus i ei : Spiritus 
fan&tus fuperveniet in te, & virtus Altiffimi obum- 
brabit tibi. Ideoque & quod nafcetur ex te San- 
€um, vocabitur Filias Dei. — '— "^. — 
' 36. Etecce Elifabeth cognatartüa , & ipfa con- 


gratiam apud Denm, Apud Cypr. 1, 2. Teftim. p. 28g. ἢ, 
Et dixit Angelus ad illam: Ne timeas Maria , invenifli enim 
gratiam ante Deum, Hic eiiam bab. saute Deum Vig. Tapt. 
l. 3. de Trin. Ambrof. 1, 2. in Luc. 1285.2. Et ait Ange- 
ἐμ: ad eam: Ne timeas , &c. ut in textu: itidem ], a. de 
Abr. c. 9. col. 339. d. ab hoc, Ne timeas. Juvencus l. Εν 


P. 16. 4. : | 
Define confpeilu mentem turbare verendo. 


XY. 31. Mf. Corb. nil omnino differt à textu Colbertino.. 
Cantabr, fcribit: £j. ecce concipiens sn utere , (9 paries, &c.- 


Gr. αὶ id 9 evi bif ἐν. γαξρὶ , &c. deeft autem conjunct, ἃ 
in edd. Ald. & Froben. Apud Ambrof. l. 2. de Abr. c. 9. 
col. 339. d. ac l. 2. in Luc. 1285. a. ἐδ ecce concipies ii te- 
vo , (9 paries , &c. utin textu : atl. 3. in Luc. 1330. c. de- 
let t9 , ante ecce αὶ ficut Cypr. 1. 2. Teftim. p. 289. b. 
qui etiam in reliquis textui Colb. accinit, Vigil. Tapf. l. 12. 
de Trin. ecce in utero babebis , δ paries , &c. quz íup. Ma- 
xim. Taur. in homil. Bibl. PP. to. 6. pi $. g. Ecce coticipies 
$n utere... 
4. cont. Marc. p. 701. a. (9 vecabis nomen ejus Jefum. Ju- 
vencus l. t. p. 56. d.- P | 
"^. Nam tua concipient celefti vifcera jufis 

Natum, &c. — ; di 
' Y. a2. Mf. 5, Germ. 2. bic erit magnus coram Domino , 
Ὁ Ηρ Altiffimi , &c. que in Vulp. Eidem Vulgarzcon- 
fonant ad verbum Corb. S. Germ. 1. S. Gat. '&c, Cantabr. 
gutem habet : δὲς erit magnis coram Domino , τὸ Filius Al- 
fimi vocabitur , (9 dabit ei Dom. Deus tbronum David pa- 
eris ejut? [5 regnavit fuper domum Jacob in fecula. lta quo- 
que in Graco eft , excepto uno βαζιλεύσᾳ» regnabit, Apud 
Irenzum l. 3. c. 10. & 16. p. 185. b. 205. e. bic erit ma- 
gnus (5 Fil. Alt. vocabitur , Q9 dabit εἰ Dom. Deus tbrenum 
David patris fui : (δ regnavit in domo Jac. in eternum. Ap. 
Cypr. l. 2. Teftim. p. 289. b. bic erit magnus , «9. Filius 
Alt. vecabitur , €9 dabit illi Dom. Dems tbronum David pa- 
tris fni: [5 regnabit fuper domum Jacob in [eue Itidem 
Zeno Veron, l, 2. tr. 6. p. 152. necnon Hieron. ep..ad 
Princip. to. 2. 687. b. ab hoc, daéit illi. Ambrof. veró l. 
3. in Luc. 1329. €. 1330. c. nil omnino differt à coritex- 
tu Colb. nec etiam Ambrofiaft, col. 163. b. neque Auctor 
quzít. N. T. q. 86. col. 8o. a. ab hoc , (9 dabit. Ap. Au- 
guft. 1. 2. de conf, Evang. to. 3. 33. & 35. omnia nt in 
Vulg. Apud Juvencugm l, 1. p. $6. d. ita: 

..... qitem regnare Deus per fecula cunda , 

Et propriam credi fbelers , gaudetque jubetque., 

Huic , tbi fub lucem dederis , fft nomen efus. 
— Y. 33. Ita ferunt Mfs. S. Germ, Corb. Cantabr. S. Gat. 
&c. fimul cum Graco. Accinunt magno corifenfu Irenzus 
l. 3. c, 10. p. 185. b. Cypr. 1. 2. Teftim. p. 289. b. Ze- 
T0 Veron. 1l. 3. p. 152. Ambrof. 1. 3. in Luc. 1330, c. 
Ambrofiaft. col. 163. b. Hieron. ep. ad Principiam, to. 2. 
687. b. Auguft. 1. 2. de conf. Evang. col. 33. 35. ὅς Au- 
€or quzft. N. T. q. 86. col. 80.3." " 

Y. 34. Mf. Cantabr. E: dixit Maria ad Angelum: Que- 
modo erit boc , quia virum non novi * S. Germ. I. quonjam 
virum non cognovi ? Corb. ego enim ne(cio virum ? Grac, 
textui Colbert. refpondet , nifi quód habet £ca;, pro fiet. 
Ambrof, |. 2. in Luc. 1283. d. 1286. f. 1287. c. Dixit 
autem Maria ad Angelum : Quomodo fiet iftud , quoniam vi- 
rum non cognovi ? limiliter 1, 2. de Abr. c. 8. col. 333. e. 
Hieron. veróin Ifai, $3. to. 3. 385. f. Unde mibi boc , quia 
Virum tion cognovi? ὅς 1, contra Helvid. to. 4. p. 2. col. 
132. e. Quomodo erit boc , quia virum non cognovi ? Vigil. 
"Tapf. 1. 12. de Trin. Quomodo erit s(Iud , quia virum non 
novi? Auguft. quzft.. 19. in Num. Vulgate congruit ; fi- 
cut etiam in Joh. 16. to. 3. 747. d. Auctor quaft. N. T. 
Ῥ. 1. q. 51. col. 62. e. Et unde boc fciam , quia virum non 
eognofco ? lidem p. 2. col. 152. ἃ, preter hoc, ton cogno- 

? Juvencus 1.1. p. 56. d. 

Ad quem Virgo dehinc pavido fic incboat ere : 


ὃ vocabunt nomen ejus Jefum. "Tertul. veró 1. 
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- fimi obumbrabit tibi. Ideoque & quod nafcitur 
ex te Sandtum , vocabitur Filius Dei. - 
::.$6. Et ecce Elifabeth cognata tua , & ipfa com. 
Nor& AD VERSIONEM ANTIQUAM. . | 


|o Nulles conceptus feri fte. conjuge dicunt: 
Unde igitur fobolem mibi nunc fperabo venire ? 
Y. 35. Mf, Corb. Es refpondit Angelus Cj dixit el : Spi 
ritus (anas oeniet fuper te , CJ virris Altiffimi obumbrabit 
te. Ideoque qnod nafcetur Sanum , vocabitur Filius Dei, Sj 


"Gat. Er d quod nafcitur ex te Santlum , &c. S. Germ..2:30l« 


lit ex te, Cantabr, Ee refpondens,.... Spir. S. fuperveniet fes 
per te , (9 virtus Altiffimi obumbravit te. Propter quod (d qttod. 
nafcitur Santum , vecab. &c. Gr. Καὶ ἀποκριϑ εἰς ὁ A[3e- 
λὸς εἶσεν αἀν7λ" Πνεῦμα ἀγιον exei Cerat dol τε, 3, διύναμις 
ὙΥψίςν £anoxikod σοι: Διὸ x, τὸ γεννώμδνον ^ A*yior , κληθήσεται y; 
&c. Mfs. quidam , γεννώμενον ἐκ 68. Irenzus l. 3. c. 21. p. 
216. d. Spiritles fanilus adveniet in te , τδ virtu: Altiffimi 1 
smbrabit te. Quapropter auod nafcetur, ex te Sandum , oocab, 
δίς. ut fupra. Tertul. contra Prax. p. 856. b. c. Spiritus 
Dei fuperveniet in te , (δ virtus Altiffimi obumbrabit te. Pro- 
pterea quod nafcetur ex te Santlum , vocabitur Filius Dei :at 
infra , 857. a. Propterea quod na[cetur SanBRusm , vocabitur , 
&c.]. veró 4. adv. Marc. P.701.2. Propterea quod in te na- 
fietur » vocabitur Sandum , Filius Dei. Novatianus |. de Tri- 
nit. p. 1042. a. Spiritus S. veniet in τὸ, δ virtus Aitiff. ob- 
wmbrabit tibi, Propttreat$ quod ex te nafcétur San(um , voc. 
&c. Cypr. l. 2. Teftim, p. 289. a. Et refpondens. Angelus 
dixit ad illam : (fimiliter hab. Mf. S. Mart, Turon. dixit ad 
sllam) dein Cypr. Spiritus S. fupervenset in te , τὸ virims Alt. 


obumbrabit té. Quapropter quod nafcetur ex te Sandum , voc, ὦ 


&c. Hilarius 1. 2. de Trin. col. 8or. b. Spiritus S. defuper 
veniet in te , 5 virtus Alt. obumbrabit tibi : & in Pf, $9. & 
67. col. 138. d. hor. e. (9 quod ex ie nafcetur Santlum , vos 
cabitur Filius Dei, ViCtorin. Afric. 1. 1. δά νοι, Arium, p. 
269. g. Spiritus S. adveniet in te , [δ virtus Alt. obumbrabit 
tibi : & inf. 270. c. inumbrabit tibi. Ambrofius 1, de bened, 
Patr. c. 12. col. $31. a. & in Pf. 118. col. 979. e. Spiritus 
S. fuperveniet in te , (9 virtus Alt. obumbrabit tibi : ac l. ας 
in Luc. 1278. c. & l. de Incarn. to. 2.717. d. ebumbrabis 
te : & Íup. 715. €. (5 qnod na[cetur ex te Sandum , vocabitu 
Des Filiu: : fimiliter in Pf. 45. col. 931. b. & 1. 3. de Spir. 
S. to. 681. b. fed 1. 2. in Luc. 1300. b. Quia quod mafce- 
tur Sanium , vocabitur Filius Dei. AuCtorl. de fide orthod. 
apud Ambrof. col. 356. c. Spiritus Dei veniet in te , tj vir- 
tis Altiffimi obumbrabit te. Propterea quod na[cetur ex te Sag 
Gum , vocabitur Filius Dei. Hieron. ep. ad Princip. to. 2. 
688. a. Spiritus S. veniet fuper te , 5 virtus Alt. obumbrabit 
fibi, Propterea quod nafcetur ex te Sanlum , voc, &c. fimiliter 
in Ifai. 7. col. 7o. d. nifi quód hab. nafceter in te ; at infra, 
76. c. ex te: & poft plura in c. 45. col. 336. b. Quod an- 
fem na[cetur in te Sahdum , voc. &c. Auguft. quaft. 19. in 
Num. to. 3. 536. b. Spiritus S. fuperveniet fuper te , C$ vir» 
t5 Alt. obumbrabit te : fed l. 2. de conf, Evang. col. 33. ἃς 
& 35. a. Vulgate confentit , preterquam quód delet ex se, 
poft nafcetur : at ferm. 291. to. $. 1168. a. habet : Propterea 
qued nafcetur de te Sanüum : & |. de corr. & gra. to. 1o. 
767. a. Propterea quod nafcetur ex te , &c. vide etiam in Joh, 
I6. to. 3. 747. d. Vigil. Tapf. ]. cont. Varimad. P. 71. 
d. & l. 12. de Trin. Spiritus S. fuperveniet in te , (9 virtus 
Alt, obumbrabit tibi, Propterea quod nafcetur ex te Sanlum , 
vocabitur Filius Dei. Itidem Y dps in Pf, 21. p. 73. c. 
329. b. & Auctor l. de promiff. p. 3. prom. 4. col. 172. e. 
Maximus Taurin. in homil. Bibl. PP. to. 6. (5 quod naf- 
cetur ex te Santlum , vocabitur , &c, Au&or quieft. N. T. q. 


41. col. 63. a. Propterea [5 quod nafcetur ex te Sanüum, 


Vecab. &c. Juvencusl. 1. p. $6. d. 

Nuncius bac contra celeri fermone profatur : 

Virtus celfa Dei cireumvolitabit obumbrans , 

Spiritus (5 veniet purus , ledi(fima Virgo , 

Ac tibi mox puerum caflo fermone jubebit 

Magunificum gigni , populis quem credere SanCum , 

Supremique Dei Natum vocitare neceffe eft. 

Y. 36. ΜΙ. S. Germ. 1. nil omnino differt à textu Colb, 

legitque feneda, In Cantabrig. veró , Sangerm. 2, ac 5, Gat, 


Ex Mf. Colbert, 


Ex Mf. ChRert; 
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cepit filium in fene&a fua : ὅς hic menfis fextus 


eft illi, quz vocatur fterilis: 


37^ quia non eítimpoffibile Deo omne verbum. 

.. 38. Dixit autem Maria : Ecce ancilla Domini ,. 
contingat mihi lecundüm verbum tuum. Et diícef- 
] em Maria in diebus illis abiit 
1n montana cum feftinatione , irs civitatem Juda: 


[it ab illa Angelus. 
39. Exfurgens autem 


EVANG. SEC. LUCAM. Cap ἵν 


VuriGATA NOVA.. 

cepit £lium in fene&ute fua : ἃς hic menfis fextus 
* eft illi, quz vócatur fterilis: | 

37. quia non erit impoffibile apud Deum omne 
verbum. | E 

;8. Dixit autem Maria : Ecce ancilla Domini, 
fiat mihi fecundüm verbum tuum. Et difceffit ab 
illa Angelus. ᾿ " 

39. Exfurgehs autem Maria in diebus illis abiit 
in montana cur feflinatione, in civitatem Juda : 


40. Etintravitin domum Zacharie, &falutavit — 40. Εἰ isfvit in domum Zachariz , & falu-. 
Eliíabeth. | 00x: o. 0 oouU, tavit Elifabeth, .— MUN. | 
"4r. Et factum eft, ut audivit falutationem Ma- 41. Et fa&tum eft , ut audivit falutationem Μά. 


v» 


4 


pleta eft Spiritu fan&o Elifabeth : 


, 42. ὅς exclamavit voce triàgna , dicens : Bene-- 
dicta tu inter mulieres , & benedictus fructus ven- 


tristu — | 


..4j. Et undehoc mihi ut veniat inater Domini 


meiad me? | 


. «44. Ecce enim ut fada eft vox falutationis tüz 
in auribus meis, exíultavit in gaudio infans in ute- 


Po meo. 


€ientur ea, qux dida funt tibià Domino. 


AU 


αὐτο Vulg. & Greco. Itidem in Corb. nifi quód ultimó ha- 


LESEN 


um verbum tuum, Auguft. 1, 2. de conf. Evang. to. 3, 
35. Vulgatam optimé reddit , ufque ad Y. 50. Juvenc. l. 
P E : | 

ἐμ Virgo debinc : Dofnino famulam hunc ecce ( al. effe ) 75» 
; denti, — E 
Ut isa verba fonant , cernis fervire parátám, 

— Nuncius abfcedens , vacuis fe condidit auris. 
Y. 39. Mf. Cantab.. Surgens autem Maria in diebus ifii 
àbiit in montanam cum feflinatione , in civitate Juda. Corb. 
in civitatem Judae. S. Mart, Turon. in civitatem Jude. Gr, 
᾿Αναςᾶσα δὲ Μαριὰμ e ταῖς ἡμέραις ταύταις ἐπορεύθη εἰς 
τὴν ὀρεινὴν, &c. ut in Vulg. Mf. unus pro ταύ)αις , habet 
ἕκεναις. Ambrof, l, 2. & 3. in Luc. 1288. d. 1315. e. op- 
tif? convenit cum textu Colbertino, Juvencus ἢν 1, P. 


1: col. 967. c. Ecce ancilla 


e* ^a 


e. 
Illa debinc rapidis Judeam paffbus urbem , &c, ut in- 
fra. 
— Y. 40. Mfs. Corb. & Cantabrig. Et introivit in domum 
Zach. &c. Apud Ambrof. 1. 2. in Luc. 1288. d. ut fupra 
in textu ; cui etiam Gr, faver. Juvencus l. 1. p. $6. e. fic 
pergit : 
72 aar domum penetrat , gravidamque falutat 

τ Elifabeth. | | 
' X. 41. Concinunt Mís, S, Germ. r1. ὅς S. Mart. Tur. 
ád verbum, In Sangerm. 2.weró , & Corb, defunt iffa : ex- 
Jéltavit infans , &c. ufque ad finem, In Canrabrig. fic : Er 
fatum eft , ut...... q^ in utero Elifabetb n e ejus : 
9 impleta eft Spirit fantlo Elifabetb. Yn. Mf. S. Gat. exful- 
lavit in gaudio infans , &c. utin Colb, Grecé : Kai £7frevo , 
ὡς ἠχυζεν καὶ "ExcaGer τὸν doma μὸν τῆς Μαρίας , éaxipru(^s 
τὸ βρέφος ἐν τῇ κοιλίᾳ , δες, ut in textu. Mf. 1. hab. τὸ βρέ- 
φὸς cr ἀγαλλιάσέ ὦ τῇ κοιλίᾳ. &c. Cypr. l. 2. Teftim. p. 
288. b. Εἰ faclum efl , ut audivit falutationem Maris Elifa- 
beib , exfultavit infans in utero ejus : C9 impleta eft Spiritus 
fand : ἰὸν &c. Ambrof. 1. 2. in Luc. 1289. c. Simul enim 
ut audivit falut. &c. ut in textu , detracto ult. Elifabetb : at 


l, 4. de fide col, $41, f. 542. a. addit : (9 repleta eft Spirit 


xig Elifabeth , exfultavit infansin utero ejus : & re- 


45. & beata es, quz credidifli , quoniam perfi- 


rie Elifabeth , exfultavit infans in utero ejus : ὃς 
repleta eft Spiritu fan&o Elifabeth : 

421. & exclamavit voce magna, & dixit : Be- 
tedita tu inter mulieres , & benedi&us fru&us. 
ventris tui. | | 

43. Et unde hoc mihi ut veniat mater Domini 
meiad me? e d 

44. Ecce enim ut fa&a eft vox falutationis tua. 
in auribus meis, exfultavit in gaudio infans in utere." 
meo, ED b ᾿ : 

4.1. & beata, quz credidiíti, quoniam perfi». 
. cientur ea, quz di&a funt tibi à Domino. 


| 05.2 Nozs£ AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


S. Elifsbetb. Juvencus 1,1. p. $6. e. 
pes τας ci protinus anxia prolis 
. Membra uter gremio motu majore refultant ? 
- Et frmiel. exféliit mater. concufa tremore , | 
Divine vocis completa Afflamine fando. 


Y. 42. Mf. 8. Germ. 1. textui Colb, congruit. S. Germ; 


᾿ 2. Corb, Cantabrig. & S. Gat. Vulgate , & Graco. Accis 


nunt pariter Irengus 1, 3. c. 21. p. 217. d. Cypr. 1, 2, 
Teflim. p. 288. b. Ambrof. in Pf. 118. col. 1021. f. & 1, 
2. in Luc. 1289. e. 1290. a. & l. 2. de Spir. S. col. 641. 
c. ab hoc, Benedidla tu. At Auguft. ep. 187. to, 2. 685. c. 
legit : Beata tu inter mulieres , (9 beatus frutlus ventris tui : 
lib. 2. veró de conf. Evang. to 3. col. 35. utin Vulgata. 
Tertul. 1, de carne Chr, p. $52. c. benedidlus fruGus uterà 
tui, Juvencus l. 1. p. $6. c. 

Et magnim clamans : Felix ὃ femina falve , 

Felicem geflans uteri finuamine fetum. 

Y. 43. Concordant Μίς, S. Gerin. ambo , Cantabrig, 
S. Gat, &c. Solus Corb. habet Demini Dei , loco Dominis 
mei. Gr, fimpliciter , Kuple uv πρός με. Tertul. 1, de carne 
Chr. p. $52. c. Et sinde mibi ut mater Domini mei ád me 
vetiiat ? Cypr. l. 2. Teltim. p. 288. b. Et unde boc mibi 
contingit , wt veniat mater Domini mei ad me ? Ambrof. 1. 
2. in Luc. 1289. e. ut in textu Colb. & Vulg. Sic etiam 
ap. Auguft. ep. 187. to. 2. 685. e. & 1. 2. dé conf. Evang. 
to, 3. 35. Apud Juvenc. 1, 1. p. 56. e. 

Unde meam tànto voluit Deus equus bonore 
Tiluftrare domum , quam mater fuminis alti 
Viferei ὃ 

Y. 44. Ita ferunt ΜΙ: S. Germ. Corb. S. Gat. &c. Sie 
etiam in Cantabr. exceptis his , is amres meas ; paulóque 
poft, in letitia infans. Gt. εἰς τὰ ὦτά us , ἐσχίρτνῥ εν ὦ 
ἀγανιάσᾳ Tó , &c, Ambtof. 1, 1, & 2. in Luc. 1282. c, 
1290. b. & l. 4. de fide , col. 441. f. textui Colb. fuffra- 
gatur , nifi quód vocum ordinem variat, & loco media 
tollit is , ante gaudio. Auguft. ep. 187. to. 2. 685. c. & 1. 
2. de conf. Evang. to. 3. col. 35. nil omnino differt. Nec 
etiam Maxim. "Taurin. in homil. Bibl. PP. to. 6. p. 324 
e. Juvencus l, 1. p. 46. f. ita reddit: 

..... Ecce meo gaudens in vi[cere proles 
Exfultat , Maria citm prima affamina fenfit. 

Y. 4$. Mf. Corb. (9 beata , qua credidifli , quoniamper- 
fiientur omnia , qua dila fum tibi à Domino. S. Gat. & S. 
Mart. Turon. delent tbi, S. Germ. ambo ut in Vulgata, 
Cantabr. veró fic : £j beata , que crediderit , quia erit con- 
fimimatio , que ditla. funt. illi 4 Domino. Grzcé pariter : à 
μακαρία καὶ αιςεύζασα » ὅτι 8 ai τελείωσις τοῖς λελαλυμένοις av^ 
τῇ παρὰ Κυρίν. Apud Ambrof. |. 2. in Luc. 1290. b. (δ 
beata , qua credidifls. Similiter apud Auguft. 1, 2. de conf, 
Evang. col. 35. additis reliquis de textu Colb, & Vulga« 
tà, Juvencus l. 1. p. $6. f. 

Felix , que confifa fidem mox affore verbo , 

Quod Deus ad famulos , magnum. dignando , locutus 
( al. ) Felix , qua credit finem mox affore verbis , 

Qua Deus ad famulos , magnum dignando , loquetur, 


EVARG. SEC. LUCAM.. Cap. I. 


AVurtATA NOVA; 

'- 45. Ft ait Maria; | 

Magnificat anima mea Dominum : 

" 47. & exfultavit fpiritus meus in Deo falutari 

meo. E "E 

48. Quia refpexit hamilitatem ancill& fue: 

ecce enim ex hoc beatam me dicent omnes gene- 
rationes. E E E. 

49. Quia fecit mihi magna qui potens eft, & 


* 


fan&um nomen ejus. | | 
$o. Et mifericordia ejus à progerfie in proge- 

8168 timentibus eum. -- | S^ ges eds 
lfi.$1, $1. Fecit potentiam in brachio fuo : difperfit 
fuperbosmentecordisfuüi. ^ ^^'^ ᾿- 
$2. Depofuit potentes de fede , &' exaltavit 

.^- humiles. EI OM A λει 

py. Reg... $ 3. Efurientes implevit bonis: & divites dimifit 


$65. 


* 


mifericordiz fuz... 
Genef. $3. Sicut locütas eft ad patres noftros , Abrae 

17. 9. Ó ham , & feminiejus in fecula. ^: - “΄ E 

ae 10: $6. Mamnfit auteni Maria éumilla quafi menfi- 

z ." t bus tribus : & reverfa eft in domum faam. 

lfai. 41. ᾿ "c d 

£l 
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- 46. Ἐξ ait Maria : Magnificat-anima mea Do- Εν Mf. Cullen, 


minum: MN : | 
47. & exfultavit fpiritus meus in Deo falutari 
meo. . : ^ : 
48. Qui refpexit humilitatem ancille füz : ecce 
enini éx hoc beatam me dicent omnes genera- 
tiones. idt | UAE 
| 49. Quia fecit mihi magna qui potens eft, δὲ 
fanàüm nomen ejus. - ᾿ | 
jo. Et mifericordia ejus in fzcula fzculorum τῆς 
mentibus eum. Ἵν, νυ 
,41. Fecit potentiam fuam ἴῃ’ bráchio fuo : di- 


-r 
4A! 2 o. Y 


. fperfit füperbos mente cordis fui. 


42. Depofuit potentes de fede , & exaltavit lin 


τς, 'Efurientes replevit bonis : & divites dimifit 
nanes. ἘΠ D Ku 

: $4. Sufcepit Ifrael puerum fuum memoriá mi 
fericordiz fuz. | | 6 

: $$.'Sicut locutus eft ad patres noftros, Abra- 
ham, & femini ejus in fzcula. . 
^. $6. Manfit autem Maria quafi menfibus tribus : 
& revería eft in domnum fuam , magnificans Domi- 
num. nM 


ΝΟΤΕ AD VERSIOKEM ANTIQUA M. 


Y. 46. Mf, S. Germ, 1. Et dixit Maria : Magnificat an. 
snea Domino. Itidem Cantabr. prater ult, Deminem, S.Germ. 
2. 5. Mich. & Brev. Mez. nil differuntà Vulg. necetiam Mf. 
cod. Vatic. olim Regin. Suec. n. 11. Corb. veró habet: 
Magnifica anima men Dominum. S. Gat. Magrificavit , &c. 
Grac. Μεγαλύνά. Iren. l. 3. c. 10. p. 185. c. & 1. 4. c. 7. 

. 235. c, Magnificat anima mea Dominum. Similiter Am- 

bref. in Pf; 47. col. 941. a. & l, 2. in Luc. 1290. e. nec- 

fon Auguft. 1. 2. de conf, Evang. col. 35. Juvencus |. 1. 
4. : GN AI d.d ec jen 

di ᾿ Illa εναδεῆς amhnum per gandia multa , pudere 

Uo Snpprefio , vocis pavitantia dila volutat : 

' . Magnificas laudes animus , grarefque rependit 

τυ Immenfo Domino mundi, DARE | | 

' Y. 47. Accinunt magno confenfü ΜΗ, S; Getm. Corb, 

$. Mich. Vatic, S. Gat, &c. Ita quoque in Breviar, Moz, 

Solus Canrabr. extremó hab. i» Dee falutari meo. Gr. ἐαὶ 

ἐῶ Θεῶ τῷ σωτῆρί μι’ al. φωτηρίω μυ. Iren. 1, 3. ς, 10. p. 

185; c. & l. 4. c. 7. p. 235. c. textui Colbert. confentit, 

Similiter Ambrof. in Pf: 47. col. 941. a. nifi quód fcribit : 

Intatus eft pir. atl. 2. in Luc. col. 1290. e. ait: Magni: 

cat autem anima Maria Dominum : Qj exfaltat fpiritus e- 

jns in Deo : & (up. Quecnnqué anima magnificet Domi- 
aum , /cut anima Maria magnificauit Dominum ; t$ exful- 
"dd fpiritus ejus £a. Duo. falntari. Juvencus l. 1. p. 46. 
Ἵ e, vir sfaudia tanta 
Spiritus iffe capit , quód me dignatus , &c. 

y.«8. Vulgate refpondent Mfs. S, Germ. Corb. 8, Gat. 
5. Mich. Vatic. & Breviar. Moz. Solus Cantabrig. habet: 
Quoniam refpexit Dominns fuper bemilitaem ancillae fue : 
ecce enim amodo beatam me , &c. Grac." Ori Fat Co epe ἐσὶ 
mw ταπείνωσιν τῆς διύλης avrE* ἰδιὰ γὰρ ἀπὸ 19 νῦν μαχα- 
eU ue, &c. Ambrof. 1. $. in Luc. 1357. f. Quia refpe- 
zit bumilitatem anclle fus. Hieron. in Ifai. 8. to. 3. 76. d. 
écce enim amodo beatam me dicent emnes gen. atl. 1. contra 

elag. to. 4. p. 2. col. 494. ecce enim ex bec beatam , δίς, 
Itidem Auguft. !. 2. de conf, Evang. col. 35. Juvencus l. 
1, p. 56. f. fubdit: 

..... αν δ me αἰ ipsi in altum 
Erigere ex bumili celam , cuniifque beatam 
Gentibas , &c. 

- Y. 49. Itidem Μίς, codd, S.'Germ. Corb, S. Mich. S. 
Gat. Vatic. & Brev. Moz. Cantabr, veró: Quoniam fe- 
cit mibi magna Deu: qui potens eft. , &c. Gr. Ὅτι (moin 6 
μοι μεγαλεῖα ὁ δευνατὸς , 3, &c. Hieron. in Ifai. 8. to. 3. 
76. d. & Auguft. l. 2. de conf. Evang. to, 3. 35. ut in 

' vextu Colb. & Vulg. 

' Y. fo. Mf. S. Germ. 1. Et mifrricordia ejns in genera- 
tione (9 generatione timentibus ewm, Corb. Et mifericordiam 
in progeniem ($9. progeniem , &c. S. Gat. Et mifericerdia ejus 
£n progenie (9 progenies , &c. Vatic, ac S. Mart, Turon. in 
progenies τὰ progenies , &c. S. Mich. Er mifericordia ejus im 
grogeniem timentibus eum. Breviar. Moz. Et mifericordia ejus 
$n omni progenie τὸ generatione fuper timentes eum, Οἵ, Kal 
*9 ἔλεος Qv/8 sic γενεᾶς γενεῶν τοῖς φοξυμέγοις &uvór' Mfs, plu- 
ἕες,, εἰς γενφὰν δὴ γεγεάγ" al, εἷς γενεὰς X, γενεάς" al. αἱπὸ γε- 


νεἧς X, y eríac. Auguft. l. 2. de conf. Evang. to. 3, p. 2. 
«ol. $f. Et mifericordia ejus én progenies Q9 progenies timen- 
tibus eum, Juvencus l. 1. p. 56 . f. 

eos (9 faclit voluit Deus equus baberi, 
^y. $1, Mfs. Corb. & S. Germ. 1. Fecit potentiam in..... 
difparfit fuperbos mente cordis ipforum. Vacic. Fecit porentiane 
án... difperfit [uperbos mentem cordis eerum. Cantabr. Fecit 
virtutem in...... difparfit [uperbos in cogitatione cordis eorum, 
S. Mich. Fecit potentiam in..... disjexit fuperbos mente cordis 
μὲ, Breviar. Moz. disjexit fuperbos mente intelleBus. cordis 
eorum, Gr. iie κράτος ἐν...... dMsdXopez (^ev vr tpwpetrug 
διανοίᾳ καρδίας avjot. Auguft.l. 2. de conf. Evang. to. 3. 
col. 35. ut in Vulgata, Vide Juvencum ad verfum fequen- 
tem. : 
^ Y^, $2. Tta ferunt Mfs, S. Germ. Vatic. Corb. S. Mich. S, 
Gat. & Brev. Moz, Unus Cantabr. habet : Depofuit potentes 
à fedibus , δὲς, Grac. Καθεῖλε J'uragac απὸ Cgoror , &c. al. 
απὸ θρόνο. Tercal. 1. 4. contra Marc. p. 728. a. huc allu- 
ders , dicit : Qwi de tbronis deponit dynaflas ,(5 de flerqnili- 
niit elevat inopes, Auguft. 1. 2. de conf. Evang. to. 3. 35. 
üt in textu Colbertino , & Vulgata, Juvencus|, 1. p. $6. 
—— Sufiulit ecce tbronum [vit , fregitque fnperbor. 

"Uy. $3. Vulgatz accinunt Mts. S. Germ. Corb. Vatic. S, 
Mich. &c. Cantabr. ἐ Greco: Efurientes implevit bonorum , 
&c. Juvencus.L. t. p. 56. f. 

|. Largifluis bumiles opibus ditavit egenter. 

— Y. $4- Mfs. S. Germ. 1. &S. Mich. Sufcepit Ifrael pue- 
rum fuum, memorare mifericerdie jua. 5. Mart. Turon. mee 
morari mi[ericordia fue. Corb. memorari milericordie , abf^ 
que feq. fte. S. Gat. memorari mifericordia. Breviar. Moz, 
fnemor mifericordie, fua. Vatic. mernor falus mijericordia fue. 
Cantabrig. Adjuvavit Ifrael pueri fui , memorare mi;ericor- 
diam. Gr. ' Arpa Cero ᾿Ισραὺὰλ παιδὸς αὐτῷ. μυμῶνγναι £oevg. 
Iren. l. 3. c. 10. p. 185. c. Affempfét enim Tfrael puernm 
fenm , reminifci ( al. reminijcens ) mifericordie, Auguft. 1.2. 
de conf, Evang. to. 3. 35. Sufcepit lfrael..... memorari mi- 
fericordse fue. 

Y. $5. Sic habent Μίς. Corb, S. Germ. 2. & S. Gat. 
Cantabr. vero : Sicut locuti efl ad... Abrabe , [5 femini ejnt 
in eternum. S. Germ, 1. Abrabam , ἴδ femini ejus ufque in 
fecula. S. Mich. cum Vatic. Abrabam , Qj femini ejus w[que 


- An feculum. Itidem Brev. Moz. fed initio habet , Qs locut- 


tus eff ad, &c. Gr. Καθὼς ἐλάλησε expoc..... TO Abeadu ν X) 
τῷ «αέρματι αντῇ εἰς τὸν αἰῶνα , al. ἕως αἰῶνος, Iren. 1. 3. 
C. 10. p. 185. c. Quemadmodum locutus ef ad patres. no- 
fires » Abraba , «9 femini ejus in. eternum. Auguft. l. 2. de 
conf, Evang, col. 35. ut in textu Colb. & Vulgata. Ὁ 

Y. $6. Mís. Corb. & S. Germ. 1. ut in Vulgata , detra- 
&o adverbio qwaff. Cantabr. Masfít autem Maria cum en 
menfes tres , &c. quz in Vulg. nec plura. S. Gat. Man/fit σας 
tem Maria apud illam quafi menfibus , &c. Grac. ἼἜμεινε δὲ 
Μαριὰμ σὺν ἀνῇ ὡσεὶ μῆνας τρεῖς , δες, utin Vulg. Mfs. qui- 
dam tollunt ὡσεί, Unde Ambrof.l, 2. in Luc. 1290. f. 1291, 
à. legit : Mar/it antem Maris cuim illa menfibus tribus : (5 re- 
ver[a efl in demum (uam. Auguft. veró l. 2. de conf, Evang. 
to, 3. 35. nil omniro difTentit à Vulgata. Juvencus Ll. 1, p. 


Es. Mf. Ομ μεν. 
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v7. Eli(abeth autem impletum eft tempus pa- 


riendi , & peperit filium. 
. 58. Et audierunt vicini &C cogn 
nagnificavit Dominus mifericordiam 


álla, & congtatulabantur ei. 


$9. Et fa&umeft in die oQavo, venerunt cit- 
cumcidere puerum , & vocabant eum nomine pa- 


&ris ejus-Zachariam. 


6o. Etrefpondens mater ejus, dixit: Non , fed 


Johannes vocabitur. 


61. Et dixerunt ad illam : Nemo eft in cogna- 


vellet. 


tione tua, qui vocetur hoc.nomine. 


62. Annuebant autem patri ejus , quem 
vocari eum. 


63. Et accepit pugillarem , δὲ fcripfit , dicens: 
tomnes. 

64. Continuó autem refolütum & apertum eft 
linguaejus, & loquebatur benedicens Deum. 
&us eft timor magnus fuper omnes 
vicinos eorum , ὅς univerfam montanam Judzz : 


Johannes. eft.nomen ejus. Et mirati 
0$, 
65. Et 


μ᾿ e. 


& diffamabantur hzc verba omnia : 


66. .& pofuerant omnes qui audierant in corde 
fuo, dicentes : Quid , putas, erit puer ifte? Etenim 


manus Domini erat cum illo. 


67. Et Zacharias que ejus impletus eft Spiritu 


fan&o : & prophetabat , dicens : 


& cognati ejus , quia 
fuam cum 


£VANG.'SEC. LUCAM. Cap.: f. 


V.ULGATA NOVA. 

57. Elifabeth autem impletum e& tempus pa- 
riendi, & peperit fliun, . -- 

$$. Et audierünt vicini & .cegnati ejus, quia 
magnificavit Dominus mifericordiam fuam cum il- 
la, & congratulabantur ei... — — 

$9. Et faQ&um eft in die o&avo , venerunt cir^ 
cumcidere puerum , & vocabant eum nomine pa- 
εἰς fai Zachariam. nro | 

60. Et refpondens mater ejus, dixit ; Nequa- 
quam, fed vocabitur Joannes. 

61. Et dixerunt ad illam; Qnia. nemo eft in 
cognatione tua, qui vocetur hoc nomine. 


vOCaticum, - ^7 ΡΥ 
65. Et poftulans pugillarem fcripfit , dicens ; 
Jeannes e& nomen ejus | Et mirati funt aniverfi, 
64. Apertum eft autem illicoos ejus , & lingua 
ejus, & loquebatur benedicens Deum. 
65. Et factus eft timor fuper omnes vicinos 


' banturomnia verba hec:  . ze «d 
66. & pofuerunt omnes qui audierant in corde 


manus Domiíni erat cum illo. 
. 67. EX Zacharias pater ejus repletus eft Spiri- 
tu fan&o : & prophetavit , dicens : 
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6. f. : 
, Tanc illic manfit ternos ( al. tvinos ) ex erdine menfe: , 
Md propriamque domum repedat ( ἃ]. remeat ) jam cer- 
ta. futuri, 
-O Y. 57. Similiter habent Mfs. Corb. S. Germ. 2. ὅς S, 
Gat. Cantabrig. autem ita : E/ifabetb autem completum e 
genipus ut pariret 4 Q9 peperit filium. S. Germ, 1. (9. genmit fi- 
ἥκηι. Gr. Tn d$ 'ExcaGer ἐσλήϑη ὃ χρόνος v! τεχεῖν αὖ- 
ir » ἃ, ἐγέγνη εν viov. Apud. Auguft. 1, 2. de cont. Evang. 
40. 3. 36. d. ut iu textu Colb. ὅς Vulgara. Apud Ambrof, 
in Luc. 1291. b. Impletum efl tempus wt pareret Elifabetb ; ὃς 
inf. ρερατ ergo βιίαπι Elifabetb. | Apud Juvencum 1. 1. p. 
6. f. τὴ 
᾽ Jamque aderat tempus, quo. farcina deferat aluum 
Elifabetb , liquidas folvenda in luménés auras. 

Y. 58. Eadem referunt Μίς, Corb. S. Germ, S. Gat. 
&c. Sic eiiam in Cantabrig. preter hac , eum ea , (5 con- 
gaudcbani εἰ, Grac. 3, συγέχαιρον ἀυτῆ. Ambrof. in Luc, 
1201. C. (9 congratulabantur vicini, Auguft. 1. 2. de conf, 
Evang. to. 3. col. 36. d. vix à Vulgata diícrepat ab hoc 
weríu ufque ad Y, 21. capitis 2. Juvencus |, 1. p. 46. f. 

Ad partus famá tantos collela cucurrit 
Turba propinquorum , tnm gandia mira frequentes 
Concelebrant , &c. 
. Y. 59. Mf. Corb. Et falium eft in die ollava mt venirent 
eircumcidere puerum , (δ vocaverunt eum in. nemine patris 
ejus Zachariam, Similiter habet S. Germ. 1. (5. vocaverunt 
eum iti nomine patris ejus Zacb. S. Gat, ($ vocaverunt eum 
somine patrás ejus Zach. Cantabrig. Et failsm eft die ollavo , 
generunt circumcidere infantem , (9 vocabant eum in nomine 
patris fui Zacb. Gracé fimiliter , pofità przpof. £r , ante 
die oave. Auguft. 1. 2. de conf. Evang. col. 36. (9 ve- 
cabant eum nomine patris ejus , ἄς, Juvencus l. 1. p. 56. 
..... Nomenque jubent genitoris babere. 
Y. 60. Textui Colb, fuffragatur Mf. Corb. Vulgate veró 
. Germ, 1. & S. Gat, unà cum Grzco., S. Germ. 2. habet : 
t refpondit mater. ejus, ὅς, Cantabrig. Et refpondens ma- 
ter ejus , dixit : Non , ftd vocabitur momen. ejus , Jobannes. 
Ambrof. l|. 2. in Luc. col, 1291. d. Et refpondit mater ejus , 
£j dixit : Non , fed vocabitur Jobannes. Juvencus l. 1. p. 
6. f. 
: Abnuit boc genitrix , fed loannes vocitetur , 
Ingeminat , &c. ) 

Y. 61. Mf. S. Germ. 1. Et dixerunt ad illam : Nemo ef 
án cogn. tt& , qui vocatur bec nemine, Corb. Et dixerunt ad 
sllam : Nemo efl , qui vecetur boc nomine. Cantabrig. Er di- 
xerunt ad eam : Nemo efl in cognatione tua , qui vocatur no- 
men boc. Grzcé ut in Vulgata. Ambrof. l. 2. in Luc. 1291. 
e, Et refponderent ad illam : Nemo eft in cognatione ina , qmi 
vocetuy boc nomine. 

Y. 62. Mfs. S, Germ. ambo , ὅς Corb. textui Colb. con- 
gruunt. Cantabr, veró habet : Inssubant autem patri ejm: , 
quid vult vocari eum, Grac, ᾿Ενένενον dicc. τὸ τί ἄν θέλοι 


καλεῖϑαι duró, Ambrof. 1. 2. in Lue. 1291. €. Annuchont 
M pm ejus , quem vellet vocari eum, Juvencns |. 1. P 
$0. 1. "wn u Pe om VEM 

..... Placuit muti (al. cunQlis ) sanc juffa paremtis.— 
. .. Cenfulere , in feriptoque rogant edicere nomen. 

ΟΥ̓. 63. Mí. Corb. cum Ambrofio in Luc. 1291. e. Es 
accepit pugillares ,Q9 fcripfit , dicens..... Et mirati fum omnege 
Cantabrig. Er cim petiffet tabulam ,. feripft .: Jobannes eft 
ewmen ejus , &c. quz iufra. S. Germ. 1. Er accepit pugilla- 
rem , (5 fcripfit , dicens : Jobannes eft nomen ejus ; xeliqua 
vide ad Y. feq. Gr. Vulg. refpondet. Tertul. |, de idol. c. 
23. p. 246. c. alludens dicit: Zacbarias temporali vocis er- 
batione multatus... nomen filii fine ore pronunciat , loquitur io 
flyle. Vide Juvencum ad ff. przced. ' | 

. Y- 64. Mí. S. Germ. 1. Et continuó vefoluta eft lingua 
rid » ἢ omnes mirati [unt : apertum efl autem os ejms , (ὃ 

oqmebatur benedic, &c. Cantabrig. Es cowfeftim foluta ef 
lingua ejns , (δ mirati [unt omnes : apertum efl autem os ejns , 
(9 leguebatmr benedic. &c. Corb. Er continuó νοίκια ef 
lingua ejns , τ apertum eft os ejus , (5 Joquebatur , &c. Grace 
ut in Vulg. Mís. tamen quidam addunt verbum διηρθρώθω , 
ad Jingua ejes. Ambrof. ], 2. in Luc, 1291. €. Continuó au- 
tem refoluta efl lingua éjus , (9 apertum eft os ejus, C$. lo- 
quebatur benedicens Deum, Juvencus l. 1. p. 56. f. 

Sed pró mira fides ! tabulis citm fcribere tentat , 

Implicitam jolvit per verba [onantia linguas. 
.. Y. 6j. ΜΙ. Cantabrig. Es fadum eff timor magnus fus 
per omnes vicinos ejus : (6$ in tota montana Judae eloqueban- 
tur omnia verba bac, 5. Germ. 1. [5 in mnivería montana 
]udea. Grac. Kei ἐ γένετο ἐπὶ πάντας φόδος τὺς περιοικδνας 
ἀτός" 3, ἐν oon τῇ ὀρεινῇ τῆς Ινϑαίας διελαλεῖτο πάντα τὰν Ce 
ΜΙ. quidam hab. φόξος μέγας , ut in Lat. fup. 

Y. 66. Mf. S. Germ. 1. 5 pofnerunt omnes qui andie- 
rant in cerde (πὸ, dicentes : Quid utique erit. puer ifte ἢ 
Etenim , &c. Corb. 1.(9 pofttermnt omnes qui audiebant omnia 
verba bac in corde (uo , dicentes : Quid utique erit puer ifte? 
Etenim , δίς, Cantabrig. (δ po[nerunt omnes qui audierunt 
in cordibus fuis , dicentes : Quid utique erit infans bic? 
Etenim manus Domini cum illo. S. Germ. 2. S. Mart, Turon, 
& 5. Gat. Quid , putas , puer ifle erit? Sic etiam apud 
Auguft. |, 2. de conf. Evang. to. 3. 36. Grecé : x ἔθεντο 
πάντες οἱ ἀχύοωτες ἐν τῇ xapdia ἀυτῶν , λέγοντες Τί ἄρα 
τὸ παιδίον τῦτο ἔςαι 5 Καὶ χεὶρ Κυρίν ἥν uev ἀυτῷ" al. ἐν 
ταῖς χαρδίαις" fubinde, Kal γὰρ χεὶρ Κυρίν ἦν» &c. al. 
deeft ἡν. : 

Y. 67. Mf. S. Gat. convenit cum textu Colbertino, 
Item S. Germ. 1. S. Mart. Turon. ὅς Cantabrig. fcribunt 
impletus eft ; ultimó veró Cantabr. loco prepbetabat , dicens , 
habet fimpliciter , dixit, Gracé ut in Vulgata, Apud Cypr. 
l 2. Teflim. p. 288. a. Et Zacharias impletus eft Spirits 
fantlo : (δ prophetavit , dicens : Apud Ambrof. in Luc. 1292. 
d. ut in textu Colb. ad verbum. Item apud Auguft. l. 2. 
de conf, s to. 3. 36. Et Zacharias pater ejus imple- 
tus efl i Ícd inf, prepbetavit , non propbetabat, Apud Juven4. 


62. Innuebant autem patri ejus , quem vellet | 


eorum : & fuper omnia montana Judzz divulga- | 


Sup, 13s 


fuo , dicentes : Quis, putas, puer ifte erit? Etenim 


EVANG. SEC. LUCAM. Cap. f. 


VULGATA NO YA. 


P/alm. 68. Benedi&us Dominus Deus Ifraél , quia vi- 
73.12. fitavit, G fecit redemptionem plebis fuz: 

Pf4m. ὄφρ. Eterexit cornu falutis nobis, in domoDa- 
131. 17. vid pueri fui. 


Je.23..— 79. Sicut locutus eft per os fandorum, qui à 
6. (5 3o. feculo funt , prophetarum ejus: 
10. 
21. Salutem ex inimicis noftris, & de manu 
omnium qui oderunt nos: 
72. Ad faciendam mifericordiam cum patri- 
bus noftris : & memorari teftamenti fui fancti. 
Genef. 7}. Jusjurandum , quod juravit ad Abraham 


R1. 16. patrem noftrum , daturum fe nobis : 
Je.31. — 54. Utfine timore, de manu inimicorum no- 
3 n ftrorum liberati , ferviamus illi ; 
eb.6. à mns. " . 
13.17. 74. In fanctitate & juílitia coram ipfo , omni- 
bus diebus noftris. 
76. Ettu puer, propheta Altiffimi vocaberis: 
praibis enim ante faciem Domini parare vias ejus : 


Mal.4. 77. Ad dandam fcientiam falutis plebi ejus, 


$- in remiffionem peccatorum eorum : 
Smp. 17. 


28. Per vifcera mifericordiz Dei noftri : in 
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68. Benedidus eft Deus Ifrael, qui vifitavit, ὅς Es Mf, Colbert, 


fecit redemptionem plebis fuz : 

69. Et erexit cornu falutis nobis, in domum 
David pueri fui. 

70. Sicut locutus eft per os (an&torum prophe- 
tarum fuorum , qui à principio funt, & prophe» 
tarum ejus: | 

71. Et liberavit nos ab inimicis noftris, & de 
manu omnium qui nos oderunt: 

72. Ad faciendam mifericordiam cum patribus 
noftris : & memoratus eft teftamenti fancti fui. 

73. Jusjurandum , quod juravit ad Abraham pae 
trem noftrum , daturum fe nobis : 

74. Ut fine timore, de manu inimicorum no- 
ftrorum liberati , ferviamus ei ; 

75. In fanáitate & juftitia coram ipfo , omni- 
bus diebus noftris. | 

76. Et tu puer, popu Altiffimi vocaberis : 
przibis enim ante faciem Domini przparare vias 
ejus : | | | 

77. Ad dandam fcientiam falutis plebi ejus , in 
remiffionem peccatorum eorum : 

: 78. Per vifcera mifericordiz Dei noftri : in qui- 
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cum l. r. p. $6. f. 
ox etiam a[faetam penetrant fpiracula snentem , 
Completu[que canit venturi confcia dida. 


Y. 68. Mf. Corb. Benedidws Deus Ifrael , δες. utin Vulg. 
Similitez hab. inido S. Germ. rz. ultimó veró, plebi fma , 
non plebis, S. Mich. Benedidius Dominus Deus lfrael , quo- 
niam vifitavit nos , X6 fecit redemptionem plebis με. Capta- 
brig. Benedidus Dom. Deus fr. qui vifitavit , e$ fecit fhlu- 
tem poptlo [uo. S. Germ. 2. S. Gat. ὃς Breviar. Moz. ut 
in Vulgata. Sic etiam in Greco, excepto penult. τῶ λαῶν 
plebi ; al. veró τῷ ^as. Apud Irenazum l. 3. c, 10. p. 186. 
a. Benedi(lus Dom. Dens lfrael , quia vifitavit , C9 fecit re- 
demptionem populo f4o. Apud Cypr. |. 2. Teftim. p. 288. 
a. Beuedidus Domitius Deus lfracl , qi profpexit redemptio- 
nem poptrlo fuo, Apud Ambrof. 1. 8. in Luc. 1488. c. Be- 
nedillus Deus lfrael , quia vifitavit , Q9. fecit redemptionem 
plebis fus. Similiter apud Auguft. l. 2. de conf. Eva 
to. 3. 36. e. addita voce Dominus , ad Benedicdlus, Auct. 
quzít. ex utroq. T. 4. ros. col. roo. f. legit : Benedidus 
Doniuu: lfrael , quia υἷε. €9 fecit red. plebis fua. Juven- 


eus 1/1. p. 46. δ. | 
Concelebrenit cuntili laudes , gratefque frequentent 4 


Aflrorum , £9 terra ν pontique , bóminumque parenti ,. 7 


Vifere qui voluit , propriamque abfolvere plebem. 


Y. 69. Vulgate confonant Mfs. 5. Germ. Corb. S. Gat.. 
δὲ Breviar. Moz. Caütabrig. veró habet : Et elevavit cor- 
sum [(alutis nobis , in domo David, ἄς. S. Mich. Et exci- 
tavit cornu [alutis nobis , in domu David , &c. Grzc. Kai 
ἤγειρε κέρας σωτηρίας ἡμῖν s ἐν τῷ οἴκω » &c. lren. 1l. 3. C. IO. 
p. 186. a. Vulgata fuffragatur ;ficut Auguft. 1, 2. de conf, 
Evang. 36. f. & Auctor quzít. utriufq. T. ἃ. 105. col. 
100. f. Cypr. vero l.. 2. Teítim. p. 288. a. legit : Er 
excitavit nobis cornm. falutis , in domo David pueri [ni. Ju- 


vencus l. 1. p. 46. g. 
En beat antiquam gentem , cornuque falutis 
Eredo , indalget Davidis origine lumen. 


Y. 70. Mf. Corb. Sicut locutus efl per os [antlorum , pra- 
phetaverunt qui ab evo fam. S. Germ. 1. cum Breviar. Moz, 
Sicut. locutus efl per os. fandlorum prophetarum [uorum , qui 
ab evo funt. Cantabr. Sicut locuta efl per os fantlorum pro- 
phetavum ejus , qui à fecmlo. S. Mich. Sicut. locutus eff ad 
patres noflros ere [anilorum propbetarmm (uorum , qui αὐ (vo 
(μι. S. Germ, 2. & S. Gar. ut in Vulg. & Graco, Apud 
Iren. l. 3. c. 10. p. 186. a. Sicut locutus efl per os fando- 
rum prophetarum [uorum , qui à feculo funt. Similiter habet 
Auct. quaft. ex utroq. T. 4. 105. col. 100..f. necnon 
Breviar. fid. cont. Arian, apud Sirm. to. 1. p. 389. 8.. 


Apud Juvencum l. 1. p. 56. g. ita: 
Hoc efl quod prifci cecinere ex ordine vates. 


: Y. 71. Mís, S. Germ.' r1, & Corb. concordant omnino - 
eum textu (οἶδ. S. Germ. 2. veró & S, Mich. cum Vul- 
gata, & Graco. Breviar. Moz. habet : E: liberavit vos 
de inimicis veflris , [6 de manu , &c. Mf. S. Gar. Salutem 
τῷ liberavit not de inimicis noflris , ἄς, Cantabtig. Salutem, 
de manu ini: ovum noflrorum , (9 omninm qui oderunt nos, 
Iren. l. 3. c. ro. p. 186. a. Salutem.ex inimicis noflris , c5 
ex manu omninm qii oderunt. πος. Similiter apud Aüguft. 
À 2. de conf. Evang. col, 36. hoc excepto , de mats. 


Jom. 411. 


Apud Auctorem veró quaft. ex utroq. T. q. 105. col. 100. 
f. Et liberabit nos. de. inimicis noflris , (5 de manu , &c. 
Apud Juvencum l. r. p. 56. g. 

Hec eft illa (alus , que nos ex bofibus atris 

Eripit , ut jufté jujlo fervire queamus. 

Y. 72. Mf. Corb. 44d faciendam mifericordiam fuam pa- 
tribus noflris : 65 rememorari teflamenti fanili fui, Cantabr; 
Facere. mifericordiam cum patribus noftris : memorari tefla- 
menti (anii ejus. S. Germ, ambo , S. Gar. S. Mich. & 
Breviar. Moz. ut in Vulgata , poftpofito pronom. fui κα 
fandi fui. Grac. Ποιῆσαι $2606 μετὰ τῶν. .... ἃ μυνϑῆναι 
διαθήκης ἀγίας αὐτῷ. Iren, l. 3. c. 10. p. 186.a. Ad fa- 
ciendam mif. cum patribus noflris : C$. reminifci teflamenti 
ffi fani, Hac & fequentia Juvencus filet , ad Y. ufque 76. 

Y. 73. Concinunt Mfs. S. Germ. ambo , S. Mich, S. 
Gat. & Breviar. Moz. Item Mf. Corb. nifi quód hab, 


E. daturum nobis fe nobit; (εὰ vitiose. Cantabrig. Juramen- 


tum , quod juravit ad. Abrabam patrem noflrum , wt daret 
 slobis. Grac. "Opxor, 0r ὠμοσε..... 78 δέναι ἡμῖν. Irenzus 
l. 3. C. IO. p. 186. a. Jusjurandum , quod juravit ad. Abr, 

QOparr. noftrum , nii det. nobis, | | 
Y.74. Similiter habent Mís. 5. Gerrh, Corb. & S. Mich; 
"δίς euam Breviar. Moz. delera ult. voce ei. Mf, S. Gat, 
Ut fine timore, de manibus inimicorum , &c, ut in textu. 
: Cantabrig. Sine timore, de manu inimicorum noflrorum li- 
beratos , fervire ei. Ita quoque in Graco eft. Apud Iren. 
l. 3. c. IO. p. 186. a. Sine timore , ex manu inimicorum 
ereptos , fervire fibi 5 al. ereptis. 

. W. 75. Ita ferunt Mís. S. Germ. Corb. S; Mich. & 5. 
Gat, cum Breviar. Moz. Cantabt. veró habet : In fandi 
tate [δ jnflitia in confpellu ejus , omnes dies noftros. Grzc. 
Ἔν ὁσιότητι 3, δικαιοσύνη ἐγώπιον αὐτῇ . πάσας τὰς ἡμέρας 
TW; ζωῆς ἡμῶν" Μίς. quidam , πάσαις ταῖς ἡμέραις" ἃ plu- 
ribus veró abeft τῆς ζωῆς. Iren. 1, 3. c. 10. p. 186. a. 
legit : 1o fantlitate (9 juflitia in confpedu fuo , omnes dies 
nonvos, 

és 76. Itidem codd. S. Germ. S. Gat, S. Mich. & 
Breviar. Moz. Grzcé ut in Vulgata. Mf. autem Cantabr, 
legit : Et tu autem. infans , propheta. Altiffoni vocaberis : 
antecedes enim. ante faciem Domini parare vias ejus. Corb, 
viam ejus, Ambrof. l. 2. in Luc. 1292. f. ὅς], de virginit, 
to. 2. 243. f. ὅς l. 3. de fide, col. 498. e. confentit cum 
téxtu Colb. nec refragatur Auctor l. de voc. gent. l. rz, 
C. I9. p. 12. c. Juvencus l. 1. p. 46. g. 

Et tw parve pner , fanus dignu[gue propbetá 
Dicere , £9 ( αἱ, diceris ) Dominum mox. pregrediere 
viando. —. | 

. Y. 77. Confíonant. Mfs. S. Germ. 1, ἃς Breviar. Moz, 
Gorb. veró delet vocem /alutir. S. Gar. fcribit plebis ejus, 
S, Germ. 2, ὅς S. Mich. peccatorum meorum. Cantabrig. 
folus : Dare intelleüum falutis populi ejus , in remiffiono 
peccatorem eorum. Grac. Ty. δέγαι γνώσιν σω)ηρίας τῷ λαῷ 
αὐτῷ ἐν ἀφέσει ἁμαρτιῶν dora! Μίς. plures , ἀμαρτιῶν ἡμῶν. 
Auct. l. de voc, gent. l. 1. c. 19. p. 12. c. Ad dandam 
feientiam [alutis populo ejus , it remiffionem peccaterum ip[o- 
rum. Juvencus l. t. p. 46. g. 

Illius (5 popsultem duces per Itmnen (al, limen ) apertum, 


Y. 78. Accinunt Mís, Corb, S. mi r Mich, S, Gat, 
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Ex Mf. Ciller, bus vifitavit hos , oriens ex alto : 


Ex ΜΙ. Colkert, 


79. llluminare his , qui in tenebris funt , & in 
umbra mortis fedentibus : ad dirigendos pedes no- 


ftros in viam pacis. 


. 8o. Puetautem cre(cebat, & confortabatur fpi- 
ritu : & erat in defertis ufque in diem progreffionis 


fux ad Ifrael. 


EVANG. SEC. LUCAM. Cap. II. 


VuLGATA NOVA. 

quibus vifitavit nos , oriens ex alto : 

79. llluminare his , qui in tenebris , & inumbra *- 9- 
mortis fedent: ad dirigendos pedes noftros in viam "m 
pacis. 

8o. Puer autem crefcebat , ἃς confortabatur 
fpiritu : & erat in defertis ufque in diem oftenfio- 
nis fuz ad Ifrael. 


Nor £g AD VERSIONEM ANTIQU A M. 


& Breviar. Moz. Cantabrig. hab. initio : Propter vifcera 
mifericordie , &c. quz fup. Cr. Διὰ σπλάγχγα, &c. lren. 
1. 5. c. 17. p. 313. €. Per vifcera mifericordie Dei n : 
in quibus vifstavit nos : at l. 3. c. IO. p. 185. e. con[pexit 
505 , oriens ex alto. Ambrof. 1. δ᾽ Hex, col. 73. b. in qui- 
bus vifitavit nos , eriens ex alto. AuGtor |. de voc. gent. I. 
1. C. 19. p. 12. C. Propter vifcera mi[ericordie Dominis nofiri , 
&c. ut fupra, 

Y.79. Mf, S. Germ. 1. Inluminare eos , qui in tenebris , 
(9 in umbra , δίς. quz in Vulgata. Corb. I/Iuminare bis , 
qui in ténebris , (ὃ qui in umbra, &c. Cantabr. Inlumina- 
ve lumen bis , qui in tenebris , ἐδ umbra mortis fedensibus: 
mt profperé faciat pedes noftros in viam pacis. S. Germ. 2. 
S. Gar. S. Mich. δε Breviar. Moz. ut in Vulgata. Grac, 
᾿Επιφᾶναι τοῖς ἐν σκότει » ὦ σχιᾷ θαγάτυν χαβημένοις᾽ TV κατεὺυ- 
θύναι τὸς , &c. Irenzus }, 3. c. 10. p. 185. e. dicit : Et ap- 
paruit bis , qui in tenebris , (9 umbra mortis fedebant : (9 di- 
rexit pedes noflros in. viam pacis. ltem Tertul. l. contra Jud. 


C. 5. p- 139. a. alludens : Qui fedebamms in tenebris , (δ in 


umbra mortis detinebamur.. Ambrof. |, 4. Hex. col, 73. b. 
lIliuminare iis , qui in tenebris , (δ in umbra mortis fedcst, 
Auct. l. de voc. gent. l. 1. c. 19. p. 12. c. Lwcere bis, 
qui in tepebris , &c. ut in Vulg. Juvencus l. 1. p. 46. g. 
᾿ Errorem per te fpernent , mortifque tencbras 
Abrumpent omnes , tua qui. precepta fequentur. 
Y'.80o. Mf. Corb. Puer autem cre[cebat , «9 confortab. i9 
fpiritu , &c. quz in Vulgata. S. Gat. codex fimiliter hab. 
in ΠΊΝΕΙ dein veró, ἐδ gratia Dei erat cum illo ; (5 erat 
in defertis , &c, ut in Vulgata. Cantabrig. Puer autem cre» 
feebat , £9. invalifcebat fpiritu : 5. erat in defertis u[que in 
diem oftenfionis ejus ad Ifrael. Grac. nil omnino differt à 
Vulg. nec etiam Aug. l. 2. de conf. Evang. col. 36. Vigil. 
Tapf. autem l. contra Varim. p. 748. c. legit : [5 «enfor- 
tabatur ín fpiritu. Juveuncusl. t. p. 46. g. 
Exin (al. exbinc ) fecretis in vallibus abdita femper 
Vita fuit puero , donec pofcentibus annis , 
Vatis ad. officium pleno pubefceres. avo. 


CAPUT II 


VERS10 ANTIQUA. 


VunLGATA NOVA. 


1. YA AGum eft autem in illis diebus , exivitedi- * 1. YA A&um eft autem in diebus illis , exit edi- 


&um à Czfare Augufto , ut defcriberetur u- 


niverfus orbis terrz. 


2. Hzc profeffio prima , facta eft à prefide Sy- 


rie Cyrino: 


|. 3. & ibant omnes ut profiterentur , finguli in 


fuam civitatem. 


.4. Afcendit autem & Jofephà Galilza de civitate 


&um à Cazfare Augufto , ut defcriberetur 
univerfus orbis. 
1. Hzc defcriptio prima, fa&a eft à prafide 
Syriz Cyrino : 
3. & ibant omnes ut profiterentur , finguli ig 
fuam civitatem. - 
4. Afcendit autem & Jofeph à Galilea de ci- 


Zacbar, 


Malac, 


Nazareth, in Judza in civitatem David, quz voca- 
tur Bethlehem : eo quód effet de domo & familia 


vitate Nazareth, in Judzam in civitatem David, 1. Reg. 
quz vocatur Bethlehem : eó quód effet de domo 29.6. 
& familia David, Mic. 5. 


David, 


y. ut profiteretur cum uxore fua pregnante. 


: 6. Fa&um eftautem, cüm effentibi, & impleti : 


funt dies ut pareret. - 


7. Et peperit filium primogenitum , & pannis 


uxore pregnante., 

6. Fa&um eft autem , cüm effent ibi, impleti 
funt dies ut pareret. 

7. Et peperit filium fuum primogenitum , & 


2. 6. 


NoTr& AD VERSIONEM. ANTIQUA M, 


Y. 1. Mf. Corb. Fadum eft autesn..... exivit edidum..... 
wt profiteretur weriiveríus orbis terra. S. Germ. 1. wt defcri- 
beretur utiiver[us. orbis terra. S, Gat. ut cenfum defcribere- 
zur ; recent, manu , profiterentur.. Cantabr. profiteri omnem 
oxbem Terrarum. Grec. ἀπογραφεῶϑαι πᾶσαν τὴν οἰχυμένην. 
Ambrof. 1. 2. in Luc. 1293. b. FaBum eft autem in. diebns 
éllis , exiit edilum à Ca[are Augufla , ut. cenfum profitere- 
ttr univerfus orbis terre. Apud Auguft. l. 2. de conf. Evang. 
col. 36. omnia ut in Vulg. ab hoc verfu ufque ad Y. 21. 
Apud Juvencum 1, 1. p. 46. h. ita: | 

Sed tum forte novi capitum difcuffio cenfus , 
Cefaris Augufl ju[fu per plurima terra 
Defcribelatur , &c. | 

Y. 2. Mf. Corb. Hec prefeffio prima , fada eft ἃ prefide 
Syrío Cyrino. S. Gat. Hec defcriptio (recent. ma. ῥγοζξίβο ) 
prima , fala efl à prafide Syria , Cyrina nomine. S. Germ. 1. 
Hec defcriptio prima , fada eft prefide Syrie Cyrene. Can- 
tabrig. Hac fuit profe[fio prima , ducatum agente. Syria. Cy- 
renio, Grzc. “Αὐτὴ ἡ ἀπογραφὴ πρώτη » e yéve/o κἡ γεμονεύονἼος 


Wr Συρίας Κυρηνίν , al. Κυρινίν. Ambr. 1, 2. in Luc. 1294. 
b. d. Hec profeffo prima , falla efl prafide Syrie Cyrino. Si- 


militer apud Auguft. l. 2. de conf. Evang. pre/íde , abíque 
prapof. 4. Apud Juvencum l. 1. p. 46. ἢ, 

Defcribebatur Syria , quam jure regebat 

Cyrinus , proprii cui tota per oppida fines 

Addebantt populi , vires, normenque , genwfaue. 

ΟΥ̓́. 3. Itidem Μίς, S. Germ. ambo, cum Corb. Solus 
Cantabr. hab. £9 ibant omnes profiteri , unu[/quifque in fuam 
patriam ; 5. Gat. in fuam regionem. Grac, 3, ἐπορεύον7ο πάν-- 
7]& ἀπογράφεδγαι.» exasos εἰς τὴν ἰδίαν πόλο « al. πατρίδος, 


Y. 4. Mfs. S. Germ. ambo , ὅς S. Mart. Tur. circa med, 
legunt , in Judeam civitatem David ; fubinde Corb. & S. 
Gat. eó quód effet de domo $$ patria David, Verüm Canta- 
brig. ita refert , verfum hunc cum fequenti copulando : A« 
feendit autem (5 Jofepb de Galilea de civitate Noxared , inter- 
ram ]uda in civitate David , que voc. Bethleem , profiteri cum 
Maria defponfíata ei pragnanti : propterquod effet de domo (5 
patria David. Grecé ut in Vulg. verbum é verbo. Ap. Ju- 
vencum l. 1. p. 57. a, 

Urb: eft Jude Beiblem , Davida canorum 

ue genmit , generis cenfum que jure petebat, 

Edidit bic Mariam : Davidis origine Jofepb 

Obtulit Lic illam , genus binc quod uterque trabebat, — 
— Y. 5. Mf. Corb. ut profiteretur cum Maria defpon[ata fbi 
stxore , cum e(fet án utero babens. S. Gat. fibi uxore pragnan- 
te de Spiritu fanilo, Cantabr. profiterá cum. Maria defponfa- 
t4 εἰ pragnanti, Gr. ἀπογράψαϑιαι σὺν Μαριὰμ τὴ μεμνηςευ-- 
μένῃ ἀυτῷ γυναικὶ , θη ἐϊκύω" al, deeft vox γυναιχί. Juvene 
cus l. 1. p. 47. ἃ. | | 

Defpon[amque fibi fcribens , gravidamque profeffus. 

6. Vulgate confentanei codd. S. Germ. ambo , Corb, 
S. Gat, &c. unà cum Greco, Unus Cantabrig. habet : Càm 
autem advenirent , con[ummati funt dies ut pareret. Ap. Am- 
brof. |, 2. in Luc. 1294. e. omnia ut in Vulgata ; ficut ap. 
Auguft. l. 2. de conf. Evang. col. 36. Aucter l. de prom. 
p. 3. prom. 5. col. 173. b. legit : Cim autern impleti funt 
dies Marie. Juvencus l. r. p $7.83. — : « 

Hofpitium amborum Betblem fub moenibus urbis 

Angafli fuerant perparva babitacula ruris. : 

. Y. 7. MÍ, Corb, rité convenitcum textu Colb. S. Geri, 


- 


$. ut profiteretur cum Maria defponfata fibi ^" Matib, 


.EVANG. SEC. LUCAM. Cap. II. 


VuLGATA NOVA. 


pannis eum involvit , δὲ reclinavit eum in przfe- 
pio : quia non erat eis locus in diverforio. 

8. Et paítores erant in regione eadem vigilan- 
tes, & cuítodientes vigilias noctis fuper gregem 
fuum. | 

9. Etecce Angelus Domini fletit juxta illos, & 

- claritas Dei circumfulfit illos , & timuerunt timore 
magno. 

1o. Et dixit illis Angelus : Nolite timere : ecce 
enim evangelizo vobis gaudium magnum , quod 
erit omni populo : | 

11. quia natus eft vobis hodie Salvator , qui 
eft Chriftus Dominus , in civitate David. 

12. Et hoc vobis fignum : Invenietis infantem 
p?7nis involutum , & politum in prafepio. 

1 5. Et fubitó fa&a eft cum Angelo multitudo 
militis cceleftis , laudantium Deum , & dicen- 
tium : 

14. Gloria in altiffimis Deo , & in terra pax 
hominibus bonz voluntatis. 


eum involvit, & pofuit eum in 
non erat locusin diverforio. — 

8. Et paftores erant in illa regione vigilantes, 
& cuftodientes vigilias nodis fupra gregem füum. 
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prafepio : quia 


9. Etecce Ángelus Dotnini ftetit circa illos , & 
claritas Dei circumfulfit illos, & timuerunt timore 
magno. 

1c. Et dixit illis Angelus : Nolite timere : ecce 
enim evangelizo vobis gaudium magnum , quod 
erit omni plebi : 


11. quia natus eft vobis hodie Salvator , qui eít 
Chriftus Dominus, in civitate David. 

12, Et hoc vobis fignum : Invenietis infantem 
pannis involutum , & pofitum in przfepio. 

15. Et fubito facta eft cum Angelo multitudo 
exercitüs coeleftis, laudantes Deum , & dicentes : 


14. Gloria in altifimis Deo, & pax in terra ho- 
minibus bonz voluntatis. 


NoTr£ Ab VERS$IONEM ANTIQUAM. 


Y. fimiliter hab. tj pofuit in prafepio. S. Germ. 2. Cantabr. 
ὃς 5. Gat. Vulgate accedunt , & Graco. Ambrof. l. 2. in 
Luc. 1294. c. Et peperit filium primogenitum , δ pannis eum 
involvit ,€$ pofuit in prefepio : quia non erat locus in eo diver- 
ferio : omnes autem editt. Ambrof, cum recent. Mífs. quia 
son erat ei locus in diverf. reliqui , in eo diverforis : quz leCtio 
etiam eo confirmatur, Ent Editores noftri , quód infra 
Mís. δε editt, magno confenfu pra fe ferant: 1416 alisem le- 
eum in eo diver[orio non babuit. Maxim. Taurin. in homil. 
p. $. ἢ. non erat illis locus im diverforio. Mís. tamen Grz- 
ci quidam N, T. fcribunt αὐτῇ, pro ἀντοῖς. Auctor 1, de 
promi(f. p. 3. prom. f. col. 173. b. legit : Peperit filium , 
(9 pannis eum snvelvit , [δ᾽ pefust in pre[epe ; quoniam non 
erat locus in. diverforio. Vigil. Tapf. 1. 3. de Trin. Et pepe- 
rit filium primogenitum , £9 pannis eum involvit , €9 pofuit 
eum in prafipie. Juvencus l. 1. p. $7.a. 

lilic virgo novum completo tempore fetum 

Edidit , € leni pannofo tegenine tnotwe 
0 Texit , cui durum cunas prefepe miniftrat. 

Y. 8. Mís, Corb. & S. Germ. 1. Paflores autem erant ἐρ 
élla regione vigilantes δες. ut in Vulg. Cantabr. Pafleres au- 
tem erant in. regione illa cantantes , (9. cuflodientes cuflodias 
nedis fuper pa[cua fna, Gr. Kal ποιμένες «(ar ὦ τῇ χώρᾳ τῇ 
dur? ἀγραυλῶνγες » 4 φυλάοσον)ες φυλακὰς τῆς rUX/OG ἐπὶ τὴν 
“ποίμνην αὐτῶν. Juvencus l, 1. p. $7. a. 

Cura follicita pecorum cuwflodia nolis 
Pafleres tenuit. vigiles per pafcua lata, 

Y. 9. Mf. S. Gat. textui Colb. favet. Corb, veró bab. 
Et ecce Angelus Domini fletit juxta illos , (δ majeflas circum- 
flfit illos , &c. S. Germ. 1. delet ecce, Cantabr. Er ecce An- 
gelus Domini adflitit eis , (9 gleria circumluxit eis , Q5 ti- 
emuerunt timorem magnum : nec aliter in Greco eft, ad- 
dita voce Κυρίῳ , poft glería : al. deeft Κυρίν. Irenzus 


]. 3. c. 10. p. 186. a. alt : Apparuit (9. pafleribus Angelus. 
Domini , antninniians gaudium eis. Ambrofius 1, 2. in Luc. - 


3298. c. Ecce Angelus Domini ftetit ante illos, Juvencus 1. 
1.}. 47... : 
Ecce Dei thonitu. 74 defcendere' celo — 
Nuncius , ac fubito ( al. fubitus ) terrer tremefala pa- 
vore ^ 
Proftravit viridi paflorusm corpora terre. 
— **. 16. Mf. Corb. concordat cum textu Colb, S. Germ. 
veró ambo cum Vulg. & Graco. Mf. S. Mart. Turon. de- 
let hoc , Nolzte timere. S. Gat. habet estneio , pro evangelize. 
Cantabr. ultimó , que erit (9 omni populo. Áypr. l. 2. Te- 
ftim. p. 288. a. Ν, timueritis Σ ecce enim antiuntio vobis , 
quia , &c. Arnob. in Pf. 132. p. 316. b. nunciamus vobis 
gaudium magnum , &c, ut in. Vulg. Vigil. Tapf. 1. 3. de 
Trin. p. 228. a. & Gaud. Brix. fer. 19. p; 973. f. textui 
Colb. accinunt ; Leo M. fer. 28. p. 85. a. Vulgate , cum 
Hieron. l. contra Helvid. to. 4. col, 134. Juvencus l. 1. 
xy ἃ; 
^ ralis (9 attoniti: celo vox miffa cucurrit : 
Ponite terrorem mentis , mea [umite dila, 
Paflores , quibus bac ingentia gaudia porto. 

Y. 11. Similia prorfus habent Mís, Corb. S. Germ. 2. S. 
Gat. & Grzcum. S. Germ. r. veró legit initio , quia sa- 
δι: efl nobit. Cantabrig. quia natus efl vobis bodie Salvator , 
qui eff Chriftus Jefus , in , &c. Itidem Cypr. l. 2. Teftim., 
Ῥ- 288. a. Iren. veró |. 3. c. 10. p. 186. b. quoniam gene- 
ratus εβ bodie vobis Salvator , qui cft Chriftus Dom, δος, que 

Jom, 417. 


fupra. Ambrof, l. 3. de fide, col. $07. d. guia natis efl mro 
bis bodie Salvater , qui eft Chbriflus Dom. δὲς, Similiter habet 
Gaud. Brix. fer. 19. p. 973. f. cum Leone M. fer. 28, p. 
85. ἃ. & Vigilio Tapf.l. 3. de Trin. p. 228. a. Arnob. ve- 


16 in Pf. 131. p. 316. b. quia natusefl vabis bodie Dominu , 


qui efl Salvator omnium, Juvencus l. 1. p. 47. ἃ. 
Nam genítus puer efl , Davidis erigine clara, 
Qui populis Incem mox letitiamque propaget. 

Y. 12. Sic etiam Mís. S. Germ. 2. & S. Gar. S. Germ. 


1. veró : Er cujus fignum boc vobis , &c. Corb. Et bujus boc 


vobis fignum , δες, Cantabr. Et boc vobis frgnum fit : Ihve- 
tiietis infantem. pannis involutum in prafepio. Grzcé ut in 
textu Colb. & Vulg. deleta tamen conjunct. £9 , po& in- 
volutem. MÍís. quidam addunt x ante χείμϑνον ; unus delet xe/- 
ior. Gaud. Brix. fer, 19. p. 973. f. & Vigil. Tapf. 1. 3. 
de Trinit. p. 228. a. fcribunt pannis obvoelutum. Similiter 


. Au&. 1. de promiff. p. 3. prom. 5. col. 173. b. dein, €59 


pofitum ἐπ prafepio ; Gaud., Brix. im prafepi. Arnob. in Pf. 


. 3I. p. 316. b. Et boc vobis fignum erit : Invenietis puertas 


involutum pannis , (5 pof. &c. Juvencus l. r. p. $7. b. 
Hoc fignum dicam , puerum quod cernere vobis 
Jam licet , smplentem gracili prefepia vece. | 

Y. 13. Mís. Corb. & S. Germ. 1. accedunt textui Colb, 
preterquam quód habent Jaudantium...... (9 dicentium. S. 
Gar. Et fubito falla efl cum Angelis multitudo exercitus cele- 
fis , &c. quz in Vulgata. Cantabrig. Er continuó fada eft 
multitudo cum Angelo militie celi , laudantes Deum , «9 di- 
centium : Gr. Καὶ ἐξαίφνης €vyért]o σὺν τῷ ᾿ΑΓΙγέλῳ «9 θοὸς 
σϑατιᾶς vesviy , αἰνόντων , &c. Iren. |. 3. c. 10. p. 186. ἃ. 
dicit : Deinde multitudo exercitus celeflis , laudantium Deum, 
9 dicentium. Ambrof.l. 2. in Luc. 1298. d. E: fala efl cum 
Angelo multitudo exercitus celeflium, laudantium Deum , (ὃ 
dicentium, Gaud. Brix. fer. 19. p. 973. f. Et fubitó fads 
efl cum. Angelo multitudo exerc, celeflis , laudantium Deum, 
&c. Vigilius Tapf. 1. 3. de Trin. p. 238. a. Et fubito fada 
eft cum eo Angelorum multitudo exercitus celeflis , laudan- 
Bum Deum , &c. Sedulius l. 2. op. Paích. p. 477. f. cum 
Vulgata confentit ad verbum, Juvencus l. 1. p. $7. b. 

Talia dicenti junguntur millia plebis | 
Celeflis , cuntlique Deum laudantque rogantque , 
Talis £9 uniti vox agminis atra complet. 

Y 14. Mf. S. Germ. 1. Glería in excelfis Deo , [δ in ter- 
ra pax in bominibus bone voluntatis, Similiter habet Mf. S. 
Gat. deleta prz p. i» , ante bominibus. Cori, delet penult, 
vocem Pone ; cat, ut in Vulg. Cantabr. Gloria in aitis Deo, 


δ fuper terra pax in bominibus confolationis. Greec. Δόξα ἐν 


ὑψίςεις Ct , 3, eei γῆς εἰρήνη , ἐν av porro εὐδοχία". ak, 
deeft & , ante ar pozo 5 extremó. Mís, plures fcribunt 


tud oxiac. Irengus l. 3. c. 10. p. 187. b. Gleria in altiffimis 


Deo , &5 in terra pax : & Ííup. 186. a. Gleria in excelfis Deo, 
5 in terra pax. bominibus bone voluntatis. lidem Epipha 
nius in 6. 3. Cantici Canticorum. Hieron. in Iíai. 6. to. 
AA. 60. f. Gloria in excelfis Deo , [5 feper terra. pax bomitiib, 
bone voluntatis : & in lai. $7. col. 422. f, Gloria in excelfís 
Deo, £j. fuper terram pax : itidem in Ezech. 40. col. 993. e. 
&l. contra Helvid, to, 4. 134. f. fed addit, s» bominibus 
bone vol. S. Leo fer. 20. p. 70. €. Gloria in éxcelfis Deo , cj 
pax in terra bone voluntatis bominibus, Optat. 1. 2. & 4. 
contra Donat, pp. 31. b. 71. b. pax bominibus in terra Lo- 
ne voluntatis, Maxim. Taurin. in homil. to. 6. p. 6. b. 
Gleria in excelfis Deo , (ὃ pax in terra bominibus bona vol, 


l ij 
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15. Et fadum eft, ut diícefliffet ab illis Angelus 
in coelum : & illi paftores dixerunt ad invicem: 
Tranfeamus uíque Bethlehem , ὅς videamus hoc 


verbum, quod factum eft, ficut Dominus oftendit 


nobis. 
16. Et venerunt feítinantes : & inveneruntMa- 


riam, & Jofeph , & infantem pofitumin przfepio. 


17. Et cognoverunt de verbo, quod didum eft 
ilis de puero hoc. 

18. Et omnes, qui audierant , mirati funt de his, 
quz dicta erant à paftoribus ad ipfos. 

— 19. Maria veró confervabat omnia verba hzc, 
conferens in corde fuo. 

20. Etreverfifünt paftores magnificantes & lau- 
dantes Dominum , in omnibus quz audierant & 
viderant , ficut dicta funt ad illos. 

21. Et poftquam confummati funt dies octo ut 
circumcideretur : vocatum eft nomen ejus Jefus , 
quod vocatum eít ab Angelo prius quàm in utero 
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y $. Et factum eft, ut difcefferunt ab eis Ange- 
]i in ccelum : paftores loquebantur ad invicem: 
Tranfeamus ufque Bethlehem, & videamus hoc 
verbum , quod fa&um eft , quod Dominus oftendit 
nobis, 

16. Et veneruntfeftinantes : & invenerunt Ma- 
riam , & Jofeph , & infantem politum in przfepio, 

17. Videntes autem cognoverunt de verbo, 
quod di&um erat illis de puero hoc. | 

18. Et omnes, qui audierunt , mirati funt : & 
de his , que di&a erant à paftoribus ad ipfos. 

19. María autem confervabat omnia verba 
hzc , conferens in corde fuo. 

10. Et reverfi funt paftores glorificantes ὅς 
laudantes Deum , in omnibus qua audierant & vi- 
derant , ficut dictum eft ad illo;. 

11. Et poftquam confummati funt dies o&o 
ut circumcideretur puer : vocatum eft nomen ejus 
Jefus , quod vocatum eft ab Angelo pris quàm in 


conciperetur. 


22. Et f impleti funt dies purgationis 
üm lezem Moyfi, tulerunt illum in Je- 

rufalem , ut fifterencr eum Domino, 

τς 23. ficut fcriptum eít in lege Domini : Quia 
xmne mafculum quod aperit vulvam , fanctum 


ejus fecun 


Dei vocabitur : 


utero conciperetur. 

ii. Et poftquam impleti funt dies purgationis 
ejus fecundàüm legem Moyfi , tulerunt illum in Je- 
rufalem , ut fifterent eum Domino, 

13. ficut fcriptum eft in lege Domini : Quia 
omne maículinum adaperiens vulvam , fanum 
Domino vocabitur : 
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Concinit Nicetius Spicil, to. 3. 10. a. ficut Leo M. fer. 20. 
p. 70. €. translata voce. bominibus , pott ult. volsmtatis, 
Vulgatz accinunt Ambrof. l. 2. in Luc, 1298. d. Gaudent. 


Brix. ferm. 19. p. 973. f. Chromac. Aquil. in Matth. p. 


979. d. Vigil. Tapf. 1. 3. de Trin. p. 228. a. & Sedulius 
k 26 op. Pafch. p. 477. f. Juvencus l. 1. p. 47. b. eadem 
lic reddit : 

Gleria (uprem&m comitetar debita Patrem ; 

In terris jnflos bomines pax digza fequatur. 


Y. 15. Mf. Corb. Et fadum efl , ut difceffit ab eis Ange-- 


dus in celum : paflores loquebantur ad invicem ,Q9 dixerum : 
Tranfeamus , &c. quz in Vulgata. S. Germ. 1, Et fadum efl, 
wt difcefJermnt ab εἰς Angeli........ paftlores loquebantur ad in- 
wicem , dicentes * Tranfeamus ufque Betbleer , (9. videamms 
bec verbum , quod fadum efl , quod fecit Dominus , (9 oflen- 
dit nobis. Cantabr. Et fallum efl , ut abierunt Angeli ab eis in 
selum : (9 bomines paflres dixeruntad alterutrum : 'ertran[- 
eamus níque Betbleem , [5 videamus verbum boc , quod fa- 
Gum efl , quod Dominus demon[Iravit nobit. Gc. Kal ἐγένε- 
τοι ὡς eani ror der ανῶν εἰς τὸν ϑδανὸν οἱ " A[yexor. xj ol 
ἄνϑιρωποι oi ποιμένες εἶσσον πρὸς ἀλλήλες" Au ei δὴ ἕως 
Bu θλεὲμ , ἢ ἴδωμεν τὸ ῥῆμα TETO, τὸ γεγονὸς 40 ὁ Κυριος 


ἐγνώρι᾽εν ἡμῖν" Mfs. quidam delent iftud , X, οἱ arSypocror 


exuemó unus habet, o Κύριος exoiw( e » 3 ἐγνώρι( εν ἡμῖν. 
Ambr. 1. 2. in Luc. 1298. f. Tranfeamus u[que Betblebem , Q5 
videamus boc verbum , quod fadum eft , fscut Dominus oflen- 
diit nobis. Ap. Juvenc. l. 1. p. 57. b. fimpliciter : 

Et fimul bis didis celi fecreta revifunt. 

Y. 16. Itidem Mís. Corb, S. Germ, & Caurabrig. unà 
€um Graco. S. Gat, autem codex : Et venerunt feflinanter , 
&c. Ambrof. l. 2. in Luc. 1298. f. Et venertnt feflinantes. 
Juvencus 1.1. p. 57. b. 

Pafleres propere veniunt , puermmque jacentem 
Prefepis gremio cernunt, 
Y. 17. Similiter hab. Mf. Corb. Et cognoverunt de cer- 


, & ; reliqua ut in Vulgata. S. Germ. 1. Es videntes cogno- 


wernat de , &caS. Gat. Cognoverunt eum de verbo , &c. Can- 
tabr. Videntes autem. cognoverunt de verbo , quod fatlum ef 
4d eos de infante, Grzcé ut in. Vulgata. Juvencus ], 1. p. 


$7. b. fic pergit: 
2M diu ..... Pofl inde frequentes 
' Difpergnunt late celebris vaga femina fame. 

Y. 18. Mfs. Corb. & S. Germ. 1. fuftragantur textui 
Colb. nec etiam aliter in Grzco. Cantabr. habet : Et omnes , 
qui audicbant , mirati (unt de his , que ditla funt pafleribus 
ad eos. Ambrof. |. 2. in Luc. 1299. b. mirati funt de iis, 
que dicebantur à paftoribus ad ipfos. Juvencus l. 1. p. $7; 


Mirantes laudant , latantes conflnpuerunt j 
Omnia nournis moniti: quód vera recurrant, 

Y. 19. Eadem referunt Mís. Corb. S. Germ, & S. Gat. 
quibus accedit Canrabrig. nili quód hab. committens , pro 
cenferent ; Gr, ovuGé» (Qa. Ambrof, 1. 2. in Luc. 1299. b. 
nil didert à Vulg. & textu Colb. iiífdem quoque favet 1. 1. 


offic. to, 2. 70. a. & 1. 2. de virg. col. 16$. f. cum Hie- 
ron. l. 1. cont. Helvid. to. 4. p. 2. col. 134. 

Y. 20. Mf. Corb. totidem verba refert quz funt in Colb. 
preter unum Deum , loco Domirmum. S. Gat. Etreverfi funt 
paflores landantes (9. benedicentes Dominum , &c. ut in Vul- 
ps $. Germ. 1. glorificantes [5 laudantes Deum ,in omni- 

u$ qui andierant (5 viderant , ficut. dila funt ad illos. Can- 
tabrig. bonorificantes qj landantes Deum , in omnibus quibus 
audierunt (9 viderunt , ficut dium efl , &c. Gr. δοξαάζον- 
τες ἃ αἰνθν)ες τὸν Θεὸν. al aa οἷς xoay ἃ εἶδνον , &c. 
ut in Vulg. Iren. l. 3. c. 10. p. 187. d. Pofleres reverte- 
bantnr glorificantes Deum , in omnibus que audierant (5 vi- 
derant , quemadmodum (5 narratum efl ad tos, 

Y. 21. Μίς. S. Germ. t. Corb. & S. Mart. Turon. nil 
differunt à textu Colbertino : S, Germ. 2. veró & S. Gat. 


I2. 6. 
Exod. 
I3. 2. 
Num. 
8. 16. 


addunt vocem per , δὰ circemcideretur , ut in Vulg. Solus - 


Cantabrig. habet : Et cem confummati (unt dies ello πε cir- 
cumciderent infantem : nominatum efl nomen ejus Jens , quod 
vocatum efl ab Angelo antequam conciperetur in ventre ma- 
tris, Gr. Kal ὅτε ἐσλήϑηζ αν nusesu ὀχτὼ TU περιτεμεῖν τὸ 
σαι διίον" καὶ ἐκλήθη τὸ ὄγομα ἀντῷ Ἰν( ες» τὸ κληθὲν ὑπὸ... e 
πρὸ τῷ συλληφιθῦναι ἀυτὸν ὧν τῇ κοιλίᾳ Μίς. plures loco 
τὸ παιδίον. habent αντόν. Juvencus]. 1. p. 47. b. 

Viderat olavam [mcem puer : ecce recidi 

Ad merem legis , nomenque aptare neceffe efl, 

Impofttumque illi efl , monitis celeflibus olim 

Quod Marie vox miffa Deo pracepit , Iefus. 

Y. 22. 'Totidem verba in Mís. S. Germ. S. Mart. Tur. 
διε S. Gat. nec diverfa refert Corb, preter unum flatwerent , 
pro /iflerent. Solus Canrabr. legit : Es cirmn confummati funt 
dies purgationis ejus..... adduxermnt eum in Jerofolyma , ad- 
Jéftere Damino, Gr. Kal ὅτε ἐσλήϑυν( αν αἱ ἡμέραι τῷ xa Ga- 
Cic ἀντὴς..... ἀνήγαγον αὐτὸν εἷς ᾿ἱερφ( ὄλυμα , παραςῆσα 
τῷ » &c. Μίς. quidam ferunt τὸ xa aeuus ἀντῶν. Iten, 
]. 3. c. 16. p. 187. d. Cám impleti effent dies purgationis , 
impofuerunt emen in Jertefalem , adflare Domino. Ambrof. T. 
2. de Abr. c. 8. col. 335. c. dicit : Cam dies quadraginta 
( Mí. Corb. edo ) complerentur ex Maris virginis partu , tn- 
Jerunt Dominum noftrum Jefum in Jern(alem , πὶ offerrent Do- 
mino jenem legem. Hieron. |. contra Helvid. to. 4. p. 
2. col. 136. b. Cim expleti effent dies purgationis eorum fe- 
eundirm legem Moyfi , dnxerunt eum in Jerufalem , ut cffer- 
vent eum Domine. Auguft. |. 2. de conf. Evang. to. 3. 38. 
᾿ Lola impléti (unt. dies , &c. ut in textu Colb. δὲ 

ulg. . 
Y. 23. Similiter habent omne mafculsm Mís. Corb. & S. 
Gat. Cantabrig. veró , omne ma[culinum aperiens onlvam 3 
czt, ut in Vulg. Grac. nil omnino differt ab eadem Vulg. 
Irenzus 1. 3. c. 10. p. 187. d. legit : quemadmodum fcri- 
prem eft in lege Domini : Quoniam omne ma[culinum ada- 
periens vulvam , fanum Domini vocabitur : atl. 1. p. 16. 


. &. emne ma[culinum aperiens vulvam. 'Tertul. l, 1, de car- 


ne Chr. p. $53. c. Omne mafculinum adaperiens vulvam , 


fanum vocabitur Domino, Ambrofius |, 2. de Abr, c. 11, 


EVANG. SEC. LUCAM. Cap. II. 


VERs10 ANTIQUA. 


24. & utdarent hoftiam ficut ditum eft in lege Es Mf. Colberr, 
Domini, par turturum , aut duos pullos colum- 
barum. 

25. Eteccéerat homoin Jerufalem, cui nomen 
erat Simeon , & hic homo juftus, & timoratus, 
exfpectans confolationem lírael , & Spiritus fan- 
&us erat in ipfo. 

26. Refponfum autem acceperat à Spiritu fan- 
Go, non vifurum fe mortem , nifi prius videret 
Chriftum Dominum. 

27. Et hic venit in fpiritu in templo. Et cüm 
ducerent puerum Jefum parentes ejus, ut facerent 
fecundüm confuüetudinem legis pro eo : 

28. & ipfe accepit eum in manus fuas, & bene- 
dixit Deum, & dixit : | 

29. Nunc dimittis fervum tuum Domine, fe- 
cundüm verbum tuum in pace : 

3o. Quoniam viderunt oculi mei falutare tuum, 

31. Quod parafli ante faciem omnium populo- 
rum ; 
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24. & ut darent hoftiam fecundlüm quod di- 
Levit, &um eft ih lege Domini, par turturum , aut duos 
I2.8.  pulloscolumbarum. | 

2$. Et ecce homo erat in Jerufalem , cuj no- 
men Simeon, & homo ifte juftus, & timoratus , 
exfpe&ans confolationem Ifrael , & Spiritus fan- 
&us erat in eo. 

26. Et refponfum acceperat à Spiritu fano , 
non vifurum fe mortem , nili priüs videret Chriftum 
Domini. 

27. Et venit in fpiritu in templum. Et cüm 
inducerent puerum Jefum parentes ejus, ut face- 
rent fecundüm confuetudinem legis pro eo : 

28. & ipfe accepit eum in ulnas fuas, & bene- 
dixit Deum , & dixit : | 

219. Nunc dimittis fervum tuum Domine , fe- 
«undüm verbum tuum in pace: , 

30. Quia videruntoculi mei falutare tuum, 

3 1.' Quod parafti ante faciem omnium popu- 
lorum ; 


col. 347. f. & epift. 33. to. 2. 920. d. Omnis mafculus ad- 
aperiens vulvam , fanus Domino vocabitur : atl. 2. in Luc. 


1300. a. Quia emne ma[culinum , &c, ut in Vulg. Itidem 


Hieron. |. contra Helvid. to. 4. p. 2. col. 136. b. cum 
Auguft. l1. 2. de conf. Evang. col, 38. Vigilius autem 


"Tapf. 1. 3. cont. Eutych. p. 27. c. legit : Omne primiti- 


vum quod aperit vulvam , [antium Domino vocabitur, Ju- 
vencus l, 1. p. j7. c. 
Scripftrat. antique. Mofes moderamina legis , 
Atque inter. ( al. Inter qua ) primos prifco de fanguine 
vatum 
Obfervare dedit fetms offerre facrandos. 
Y. 24. Mf. S. Germ. 1. (5 ut..... fecundum quod ditlum 


efl in lege , par turiurum , [5 duos pullos , &c. fimiliter 


Corb. (δ᾽ duos pullos, Cantabr. Q9 μὲ darent facrificium fe- 
cundum quod didum eft in lege Dom. par turturum , aut duos 
siidos columborum. Gr. X, «v dra θυσίαν κατὰ τὸ εἰρημένον 
ὦ νόμω Κυρίῳ. ζεῦγος τρυγόνων , καὶ dvo γεοοσὲς ν δις, ἴτα- 
nzus l| 3.c. 10. p. 187. a. [δ πε darent facrificium fecun- 
dim qnod , &c. ut in Vulg. Ambrof. l, $. Hex. col. τοφ. f. 
quia [criptum efl in lege Domini us darent bofliam , par tur- 
gurum , aut duos pullos columbarum : (militer |. 2. de Abr, 
c. 8. col, 335. c. Auguft. veró quzít. 40. in Levir. to. 3. 
p. 1. col. $09. $10. b. par turterum , aut duos pnllos colum- 
éinos. Hieton. 1. cont. Helvid. to. 4. p. 2. col. 136. b. (5 
st darent boflias fecundum quod didum efl , &c. qug in Vulg. 
Apud Juvenc. l. 1. p. 57. c. 

Implume[2ue fimul ferre ad delubra colsmmbas, 
Deinde: 

Het wbi per Mariam templo fervata feruntur. 

Y. 25. Mf. S. Gat, Et ecce bomo erat in Jeruf. nomine Se- 
(eon , &c. que in Vulgata. Corb. (9 bomo sfle juflus erat, 
£5 timoratu: , &c. Cantabr. Et erat bome in Jeruf. cui nomen 
Simeon , (5 bomo bic juflus , (9. metuens , exfpellans... £9 Spi- 
gitus S. erat fuper eum, Gr. Kai Ae ἂν ay Or poros ὧν Tepv(aa- 
Quit » ᾧ ὄνομα Συμεώ » X, ὁ ἄνθρωπος & Joc δίζαιος ν Xj εὐλα- 
Gic....... X, Πνεῦμα ἅγιον ἦν ἐπ᾿ ἀυτόν" al. εὐσεξὴς , pro eu 
λαξζής, Απιδτοί, 1. 2. in Luc, 1300. d. & Auguft. 1, 2. de 
conf, Evang. col. 38. Vulgata coníentiunt. Juvenc. l. 1. p. 

« C. : 

τ Ecce fenex Simeon , dignus comprendere fenum 
. Οὐ εβὲς vocis. ' 

Y. 26. Ms. S. Germ. 1. & Corb. 1. conveniunt cum 
textu Colbert. nili quód ultimo legunt , Chriftum Domini. 
Cantabr, Refponfum autem fuerat [uper eum à Spiritu fan- 
Go , nom videre mertem , priufquam videat Chriflum Domini. 
Ambrof. 1. de bo. mort. c. 2. €ol. 391. b. Refpenfum accepe- 
rat , non vifurum fe mortem , nif priis videret Chriftum De- 
tnini. Gr. Καὶ ἦν ἀντῷ κεχρηματιομένον v0 τῷ [Irsuua]os 78 
eylv , μὴ ἰδιεῖν Sratraror πρὶν ἡ idvn τὸν XGisor Κυρίῳ. Auct. 
l. de voc. gent. l. 2. c. 18. p. 28. e. sen eum uifurum mor- 
tton, prin/quam videret Chrifium Demini. Juvencus l, 1. p. 


$7. c. 


- 


..... C qtondam pra[cia reru m 
Vires prodiderat , quód carcere corporis agri 
Depofíto , mortem liber requiemque videret , . 
Cum primum celi laudem terraeque falutem , 
Omnia quem vatum [pondent oracula , Cbhriflum 
Vidiffet templo folemnes ferre palumbos, ( al. columbas. ) 
Y. 27. Mís. S. Germ. Corb. ὅς S. Gat. eadem feruntqua 


[n Vulg. Unus Cartabrig. habet : Et venit..... Et citm in- 


ducerent. parentes infantem Jefum , ut facerent fecundüm con- 


| pergit: 


Juetudinem legis de. eo. Gricé pariter , nifi id excepe- 
ris, χα)ὰ τὸ εἰθισμένον , ad litt. fecundüm cotfuetum. Hie- 
ron. l. cont. Helvid. to. 4. p. 2. col. 132. d. Et venit i» 
fpiritu: in templum. Et ciem iuducerent parentes ejus puerum 
Jefum , wt facerent de illo fecundum con[uetndinem legis, Am 
brof-l. de bo. mort, c. 2. col. 391. b. Et cim eum paren. 
tes in templum inducerent, Augu(t. quaft. 40. in Levit. to. 
3. $09. g. &l. 2. de conf. Evang. col. 38. concordat cum 
Vulg. Juvencus 1l. 1r. p. 57.c. | 

lfjue ubi curvato defeffas corpore templum 

Jam gravior penetrat , monuit quod fpiritus aulor : 

. Ecce fimul parvum gremio genitricis lefum 

Ad templum fenfit veniffe , &c. 

Y. 28. Mf. S. Germ. 1. €$ spfe accepit eum in manibus 
fis , &c. qua fup. Cantabr. t$ ipje accepit eum in alas fuas , 
&c. Corb. breviüs : ($ ipfe accepit eum , (9 benedixit Deum , 
&c. Grzcé ut in Vulg. Iren. l. z. c. 10. p. 187. a, Simeon 
benedixit Deum , € ait : & |. 1. c. 8. p. 40. a. ip manu; 
fas. accepit Chriflum , €9 gratias egit Deo , £9 dixit. Ambr. 
l. de bo. mort. c. 2. col. 391. b. fufcepit manibus fuis , [δ 
dixit : & l. 2. in Luc. Qui vult dimitti , inquit, veniat in 
templum..... accipiat in manibus Verbum Dei. Auguft. l. 2. 
de conf. Evang. t. 3. 38. (9 ipfe accepit eum in amplexus 
μος. 8 benedixit eum , (δ dixit. Juvencus l. 1. p. $7. c. fic 


occ, irementibus winir 
Accepit puerum , letu[que bac didla profatur. 
Y. 29. Itidem Mís. codd. S, Germ. Corb. Cantabr. S 
Mich. S, Gat. & Grzcum. Accinunt magno confeníu Iren, 
l. 3. c. 10. & 16. pp. 187. a. 205. a. Cyprianus l, de 
mortak p. 230. a. ὅς l. 3. Teftim. p. 321. a. Hilarius in 
Pf. 13. n. 5. col. $9. b. Hieron. l. contra Helvid. to, 
col. 134. Auguft. l. 2. de conf, Evang. col. 38. Auct; 1 
voc. gent. 1. 2. c. I 28. f. Caffiod. in Pf. 39. p 
ς, 327. b. Au&t. I. de Judaic. incred. apud Cypr. p; 
b. Auctor quzft. ex utroque T. q. 127. col. 140. c. 
non Ambrof, in Pf. 118. col. 1229. b. ac l. de bo. mort 
'€- 2. col. 391. f. atl, de Jof. c. 3. col. 486. d. legit: Nunc 
Domine , dimitte fervum tuum in pace : fimiliter habet Nuac 
dimitte fervum tuum 1. 2. in Luc. 130r. b. ficut Ambro- 
fiaft. col. 88. a. Iren. veról, 1. c. 8. p. 40. Nunc remis 
fervum tuum. Domine , fecund, fermonem tmum in p 
,vencus l, 1. p. 47. c. : 
Nunc nunc me famulum Dominut , nunc liberat arQdis 
(al. atris ) | 
.. Corporis à vinclis , finemque imponere verbis 
Dignetur cum pace fuis. 
Y'. 30. Sic habent cum Vulg. Mís. S, Germ. Cantabrig. 
S. Mich. & S. Gar. Sic etiam Corb. nifi quód fcribit fa/s- 
tarem. Graec. 70 σωτήφιον. Textui noftro ἡ πε ξεητοὶ Iren. 
l. 3- c. 10. & 16. ὅς l. 4. c. 7. pp. 187. a. 205. a. 23$ 
c. Cyprianus l. de mortal. p. 230. a. ὅς l. 3. Teftim. p. 
321. a. Hilarius in Pf. 13. n. 5. col, $9. b. Ambrof. 1. de 
Jof. c. 3. col. 486. d. & in Pf. 118. col. 1229. c. Hieron. 
in Ifai. $1. to. 3. 366. e. Auguft.l. 2. de conf, Evang. 
col. 38. & l. 17. de civit. Dei , c. 4. to. 7. 460. b. Aud 
l. de Judaica incred. ap. Cypr. p. $69. Auctor queft. ex 
utroque T. 4. 127. col. 140. c. necnon Auctor l. de vocat. 
gent. l. 2. c. 18. p. 28. f. Itidem in paffione Marculi Do- 
nat. apud Optat. p. 306. c. | 
Y. 31. Similiter habent Μίς, S. Germ. Corb. S. Mich. 
& 5. Gat, Cantabr, veró fic : Quod preparati in-eenj)ein 
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32. Lumen ad revelationem gentium, & gloria 
plebi Iíraei. . 
| Et erat Jofeph & tnater ejus mirantes fuper 
his, quz dicebantur de illo. m 
34. Etbenedixit illos Simeon , & dixit ad Ma- 
riam matrem illius : Ecce hic pofitus eft in rui- 
nam, & in refürrectionem multorum in Ifracl ; & 


^35 
2." 


in fignum , quod contradicetur : 


— 35. & tuam, & ipfius animam pertranfiet gla- 
dius, ut revelentur multorum cordium cogita- 


tiones. 


36. Et erat Anna Nope filia Phanuel, de 
erat in diebus multis, & 
vixerat annis cum viro fuo feptem à virginitate 


tribu Afer : hzc proce 


fua. 


37. Et hzc vidua annorum o&oginta quatuor : 
quz non difcedebat de templo , jejuniis & obfecra-- 


tionibus ferviens noCe ac die. 


;9. Et hzc ipía orans , confitebatur Domino: 


EVANG. SEC. LUCAM. Cap. II. 


VULGATA ΝΟΥ ἃ. 


82. Lumen ad revelationem gentium , & glo- 
riam plebis tuz Jfrael. ! 

31. Eterat pater ejus & mater mirantes fuper 
his , quz dicebantur de illo. 

j4. Et benedixit illis Simeon, & dixit ad Ma- 
riam matrem ejus : Ecce pofitus eft hic in ruinam, 
& in refurre&ionem multorum in Ifrad] ; & in fi- 
gnum , cui contradicetur : 

34. Gtuam ipfiusanimam pertranfibit gladius, 
ut revelentur ex multis cordibus cogitationes. 


6. Et erat Anna prophetiffa, £lia Phanuel , 
de tribu Afer : hac procellerat in diebus multis , 
& vixerat cum viro fuo annis feptem à virginitate 
fua. 

37. Et hec vidua uíque ad annos o&oginta 
quatuor : qua non difcedebat de templo , jejunig 
ἃς obfecrationibus ferviens nc&e ac die. 

38. Et hzc, ipfa hora fuperveniens , confite- 
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9mnium populorum. Gracé ut in textu Colb. & Vulg. Con- 
cinunt edam Irenzus l. 3. c. 10. & 16. pp. 187. a. 20$. 
4. Auguft. l. 2. de conf. Evang. col. 38. ὅς Auctor l. de 
voc. gent. l. 2. c. 18. p. 28. f. Hilarius autem in Pf. 13. 
n. 4. co. 49. b. legit : Quod prapara[li in confpelu univer- 
forum populorum, Similiter Hieron. in Ifai, $1. to. 3. 366. 
c. preter vocem omnium. lrengus l. 4. c. 7. p. 235. c. ip 
facie omnium populorum ; vel ad faciem ; al. ante faciem. 

Y. 32. Μίς, S. Germ. Corb. S. Mich. & S. Gar. nil omni- 
no differunt à Vulg. cui etiam Gracum favet. Canrabrig. 
haber : Lumen in revelationem , (9 gloriam populi tui Ifrael. 
Irenzus l. 3. c. 10. & 16. pp. 187. a. 205. a. Lumen ad 
revelationem gentium , (5 gloriam populi tui lfrael ; al. in re- 
velationem ; ficut apud Hieron, in Ifai. $1. to. 3. 366. e. 
Apud Hilar. in Pf. 13. n. $. col. $9. b. Lumen in revela- 
tione gentium. Apud Aug. l. 2. de conf. Evang. col. 38. ὅς 
Au&. l. de voc. gent. l. 2. c. 18, p. 28. f. ut in Vulgata, 
Apud Juvenc. l. 1. p. 57. d. 

| ..... En fplendida noftros 
Lax oculos tua circum[lat , radiis ( al. radius ) que re- 
lget , 
DS ἢ bominum luflratis gentibus addet (| al. ad- 
dit ) 
lfraclitarum cumulate gloria plebis, 

Y. 33. Mís. Corb. & S. Germ. 1. 4d verbum conve- 
"niunt cum textu Colb, S, Germ. 2. veró , ὅς S. Gat. cum 
Vulg. Sic etiam Cantabr. nifi quód hab. i» bis , que diceb, 
de eo, Gracé autem ut in Colb. Kal ἥν Ἰωσὴφ ἃ 4 μήτηρ 
ἀνῇ. &c. Similiter apud Hilar. in Matth. col. 612. b. Et 
erat Jofeph q$ mater ejus. Hieronymus l. contra Helvid. to. 
4. p. 2. Col. 134. f. 141. a. legit: Et erant pater illius (5 
mater. admirantes fuper bis , qua diceb, de eo : cum addit: Li- 
cet tu. inirá. impudentia bac im Gracis codicibus falfata con- 


DuRendas, que nen folum omnes pene Grecis Traatores in. fuis 


minibus reliquerunt, fed nonnulli quoque e Latinis , ita ut 
racis babentur , affumpferint ; nec neceffe eft nunc de exem- 
lorum  oarietate trallare , cám omne τὸ Veteris (9 Nova 
nprura inffrumentum in Latinum fermonem exinde trans- 
latum fit , €9 multó purior manare credenda fit fentis unda , 
quam rívi , &c. Auguft. |. 2. de conf. Evang. col, 28. b. 
.38. c. cum Vulgata concinit, 

Y. 34. Mf. Corb. textui Colb, congruit ; ficut etiam S. 
Germ. 1. & Cantabrig. nifi quód ille habet ultimo , cw con- 
mraddetuv , hic veró contradicentem ; Gr. αν7)ιλεγόμδυον 5 ct. 
ut in Lat. fupra, Tertul. 1, de carne Chr. p. $55. b. Ecte 
bic pofrtus efl in ruinam , €9 fufcitationem multorum in Yfrael ; 
£5 in fignum , ci contradicetur. Itidem S. Paulin. epift. $0. 
p. 201. a. & Auguft. ] 2. de conf. Evanp: col. 38. c. pre- 
ter vocem re/urreilionem. Sic etiam Auct. quaft. ap. Aug. 
το. 3. 72. d, too. f. Ambrof. in Luc. 1301. c. Simeon , in- 
quit , prophetat in ruinam y (Ὁ refurredionem plurimorum. Ap. 
Juvencum l, 1. p. $7. d. ita: | 

Hinc ait : ἧκε quid virgo tibi tam mira videntur ? 
— Quid tantám Maria fIupuerunt peilora matris ? 
Hic puer ad populi cafum datur , ifle renafci 
Cencedet populis : illi fignum effe negabunt 
. Faderis , bi contra calo veniffe tenebunt. 
Livor edax faciet letbum ut percurrat amarum. 
Al. poft hoc , Concedet. populis , ita fequitur : dila in con- 


traria nem 
flius adveniet percurrens. debita letbo ; 


' dein ut inf. ad y. 35. 


Atque animam , δίς, 


^ E r 
e ᾿ 


Y. 35. Mf. Cantabr. (9 twam ipfius autem animam per- 
tranfies gladius , wt revelentur multorum cordium confilia. 
Corb. & S. Gat. multorum cordium cogitationes ; initio ve- 
τὸ cum 5. Germ. duobus , ac Vulg. £9 tam ipfius amimam , 
&c. Gr. xal οὗ δὲ dv/uc τὴν ψυχὰν διιελεύζεται ῥομφαίας 
ὁπὼς ἄν ἀποχαλυφ,9 ὦσιν €x. πολλῶν καρδιιῶν διιαλογισμοί" al. 
deeft ἐκ» ante πολλῶν ; al. ultimó λογισμοί, Hilarius in Pf. 
118. coi 261. a. ait : Beate Marie animam gladius per- 
tranfivit , ut revelentur multorum cordium cogitationet, Am- 
brof. ). de Ifaac , c. 6. col. 373. b. & in Lyc. 1301. d. t$ 
iuam ipfius animam pertranfibit gladius , wt revelenttr mul- 
torum cordium cogitationes : limiliter in Pf. 37. col. 824. f. 
& in Pfíal. 43. col. 891. f. & in Pfal. 118. col. 1119. a. 
1220. a. ὅς ], de virginit. col. 214. c. 229. e. & ep. 66. 
col, 1056. b. at ]. 2 de interpel. David , c. 4. col. 643. 
b. legit , 44 revelandas multoruta cogitationes cordium. S. 
Paulinus epift. $0. p. 301. a. cum AuG. quaft. N. T. q. 
73. col. 72. e. tuam ipfius animam pertranfibit gladius , w5 
revelentur multorum cordinm cogitationes : & infra Paulinus 
bab. framea , vel gladiis. Auguft. etiam epift. 149. to. 2. 


$15. f. C) 1nam ipfius animam pertranfibit framea , wt denu- 


dentur multorum cordium cogitationes : fed 1, 2. de conf. E- 
Van to. 3. col, 38, ut in Vulg, Apud Juvencum l. x. p. 
27. ὦ. 

Atque animam matris ferro fnlgente machbera , 

Quo pateant teli tenebrofa volumina cordis. 

Y- 36. Mf. Cantabr, Er Anna prophetis , filia Fanuel : t4 
bec procefferat in. diebus multis , qua vixit annot feptem cum 
viro À virginitate fua, Similiter in Corb. que vixit annos 
feptem ; cxt. ut in textu Colb, S. Germ, veró ambo , ὅς 
S. Gat. Vulgate congruunt , ficut & Grec. nifi quód ha- 
bet, (caca ἔτη μετὰ ὠδρὸς ἑπτὰ ἀπὸ, δίς, Apud Iren, 
l. 3. c. 10. p. 187. b. legitur Anna propbeti[fa : & l. 1. c. 
8. p. 40. b. feptem annis cum viro vixiffe. Apud Hilar. in 
Pf. 14. n. 4. col. 62. Anna propbetes, Apud Ambr. ep. 42. 
col. 968. b. Anna, qua vixerat cum viro fuo annis feptem 
À virginitate fua. Auguft. 1, de bono vid. to. 6. 377. f. δὲ 
l. 2. de conf, Evang. to. 3. 38. Vulgate confentaneus, 
Juvencus l. 1. p. 47. d. 

Hac ait in Simeone Dens. Vox ecce propheta 
Femineam fantio complet Spiramine mentem : 
Anna fuit natu. gravior , quam in flore jwventa 
Deflituit viduam mors immatura mariti, — — 

Y. 37. Mf. S. Gat. Et bec erat. vidua w[que ad annos 
Ixxxiv. que non difcedeb..... jejun. ἐδ obJecr. ferviens Deo 


fai. 8. 


14. 


Rem. 9. 


32. 


I. Pet. 


2.7. 


die ac noe. Cantabr. Er bac vidua annorum Ixxxiv. qua ^ 


non recedebat de templo , jejun. Qd orationibus ferviens nele 
t9 die. Corb, & S. Germ. ambo ut in Vulgata. Grec. Καὶ 
αὕτη χήρα ὡς ἐτῶν ὀγδοήχον)α τεσεώρων" καὶ vx apisamo ἀπὸ 9 
&c. ut in Colb, & Vulg. Mfs. quidam , ἕως ἐτῶν. Cypr, 
l. de orat. Dom. p. a 15. c. legit : non difcedebat de tem- 
plo » jejuniis 5. erationibus feroiens noe ac die. Hilar. in 
Pf. 14. n. 4. col. 62. nen difcedebat ἃ templo , jejuniis «d 
ebfecrationibus ferviens die ac ποΐε. Ambrof. ep. 42. col. 
968. b. Et bec vidua annorum elloginta quatmor : que non 
difcedebat de templo , jejuniis 35. obfecrationibus ferviens die 


' ec noe : vide etiam ]. 2. in Luc. 1301. f. Apud Auguft. 


l, de bono vid. to. 6. 377. f. & 1. 2. de conf. Evang. to, 
3. 38. ut in Vulgata. Apud Juvencum l. 1. p. 57. d, 
Hinc fruitur. cafla caro pro conjuge vita , 
Contimtoque Dei cultu. 
Y. 38. Mf. Corb. Et bec , ipfa bera flans , confitebamr 
Domino : «d loq... qni ex[petabamt redempienem Jerm[alem, 


EVANG. SEC. LUCAM. Cap IL ^ ai 


VULGATA NOVA. 


atur Domino : ὃς loquebatur de illo omnibus, ., & loquebatur de illo omnibus, qui fpeGabant re- Ex Mf. Cdlierb 


qui exfpe&tabant redemptionem lfraél. 

39. Et ut perfecerunt omnia fecundüm legem 
Domini , reverfi funt in Galileam in civitatem 
fuam Nazareth. 

40. Puer autem crefcebat , & confortabatur, 
plenus fapientia : & gratia Dei erat in illo. 


41. Etibant parentes ejus per omnes annos in 
Exod. Jerufalem, in die folemni Pafcha. 


23.15.09 | 
3418. 42. Et cüm fa&us elfet annorum duodecim, 
16 Pd afcendentibus illis Jerofolymam fecundüm con(he- 


tudinem diei fefti, 
τς 43. confummatifque diebus , cüm redirent , re- 
manfit puer Jefus in Jerufalem, & non cognove- 
runt parentes ejus. 

44. Exiflimantes autem illum efle in comitatu , 
venerunt iter diei , & requirebant eum inter cogna- 
tos, & notos, 

41. Etnon invenientes, regreffi funt in Jerufa- 
lem , requirentes eum. 

46. Et fa&urg eft, poft triduum invenerunt il- 
lum in templo fedentem in medio doctorum, au- 
dientem illos, & interrogantem eos. | 

47- Stupebant autem omnes, qui eum audie- 
bant, fuper prudentia & refponfis ejus. 

48. Et videntes admirati funt. Et dixit mater 
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demptionem Jerufalem. | 

39. Et ut perfecerunt omnia fecundum legem 
Domini, reverfi funt in Galileam in civitatem 
fuam Nazareth. "UD 

40. Puer autem confortabátur , & ctefcebat , 
v implebatur fapientia : ὅς gratia Dei erat cum 
illo. 

41. Et ibant Jofeph & Marià mater ejus pet 
omnes annos in Jeruíalem, in omni die iolemnà 
Paíchz. | 

42. Et cüm fadus effet Jefus annorum duode-« 
cim , & afcendiffent parentes ejus in Jerufalem fe- 
cundüm confuetudinem diei feíti azymorum, 

43. confummatiíque diebus , cüm redirent , re: 
manfit puer Jefus in Jerufalem , & non cognovit 
Jofeph , & mater ejus. 

44. /Eftimantes illum effe in comitatu , vene- 
runt iter diei, & requirebant eur inter cognatos, 
& notos. | | 

45. Et non invenientes , regreffi funt in Jerufa- 
Jem , requirentes eum. 

46. Et faüum eft , poft triduum & invenerunt 
illum in templo fedentem in medio docentiutn, 
audientem illos , & interrogantem eos. 

47. Stupebant autem omnes, qui eum audie- 
bant , fuper prudentia & refponfis ejus. 

49. Et vifo illo , expaverunt. Et dixit mater 
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S. Germ. 1, Et bac , ipfa bora veniens, &c. quz in Vulg. 
etiam cum ult, voce Ifrael ; S. Mart. Turon. & S. Germ. 2. 
Jeru[alem. S. Gat. Et bec , ipfa bera adfiflens , canfitebatur 
Dom..... qui exfpeabant redemptionem in. Jerufalem, Can- 


'tabrig. Et in ipfa bora inflans , deprecabatur Deo : (9 dicebat 


de eo omnibus , qui fpetlabant [alvationem in. Jerufalem, 
Gr. Kal auTw, ἀντῇ τὴ ὥρᾳ €zi$a0a , ανθωμολογεῖτο τῷ Ku- 
ρίῳ" 3, ἐλάλει περὶ ἀυτῷ πάσι τοῖς προσδεχομένοις λύτρων ἐν 
“ἽἹερυσαλύμ' al, ἐν τῷ Ἰοραήλ: al. vw "Icpawa. Irenaus ], 3, 
c. IO. p. 187. b. [5 loquebatur de eo omnibus , qui ex[pela- 
bant redemptionem Jeru(alem. Similiter habet. Auguft. 1. 2. 
de conf. Evang. to. 3. 38. Juvencus l. 1. p. 57. d. 
Que numine dutla, | 

Cognovit Cbriflum , (9. fimili fermone locuta eft. 
' Y. 39. Totidem verba in Mfs. S, Germ. Corb, & 8. Gat. 
Cantabrig. veró initio habet : Et cam confummaverunt o- 
snnia , &c. quz fupra ; fed in fine addit ex Matth. 2. 23. 
ficut. didum eft per Propbetam ; Quoniam. Naxareus voca- 
bitur. Grecé : Kal ὡς ἐτέλεσαν ἅπαντα τὰ κατὰ τὸν , &C, 
qua in Mf. Colb, & Vulg. nec plura. Apud Juvencum l. 
Y. p. 7. €^... s 

Inde ubi folemnem pueri pro nomine legem 

Complevit genitrix , τ Jofepb omnia miran: , 

Ad patriam [ati repedant ( al. redeunt ) puerumque e- 

portant. * ; 

Y. 40. ΜΙ. Corb. & S. Germ, ambo Vulgate fimiles, 
Mf. S. Gat. extremó habet : (δ gratia Dei erat. cum ilio, 
Cantabr. folus : Infans autem Jefus convalefcebat ; ἐδ crefce- 
bat , adimsplebatur fapientia : (δ gratia Deá erat cum eo. Gr, 
τὸ δὲ παιδιίον νὐξᾶνε » αὶ ἐκραταιῶτο enrsv Ma TI , πληρόμενον 
σοφίας" X, χάρις Ot vr ἐπ ἀυτό" al. deeft aveva. al. in fine 
legitur em ava ; al. ἐπ᾽ ἀυ7όν 5 al. ἐν αυ]ῶ. Apud Ambrof. 
1. de Incarn. col. 720. b. Puer autem crefcebat , (9. confor- 


 tabatur , (9 implebater fapientia :€6 gratia Dei erat cum illo. 


--ἃ 


Itidem apud Gaud. Brix. fer. 19. p. 973. e. verbum ὁ 
verbo, At apud Auguft. in Joh. 14. to. 3. 692. c. omnia 
ut in Vulg. Juvencus l. 1. p. 57. g- 
Crefcebat. rapidis annorum greffibus infans , 
Precurrens &vum fapientia pravenitbat ; 
Gratiaque in vultu £9. verbis veneranda micabat. 
. Y.4t. Mf. Corb. congruit textui Colb. ad verbtím. 
Item Sangerm. 1. hahet : Et ibant Jofepb (9 Maria per omne: 
annoi ; reliqua ut in Vulgata. Cantabrig. Ibaet awtém (δ 
parentes ejus. fecumdam tempus in Jeru/ulem , in die feftro Pa- 
[iba. Grac. Kai évopsvor]o οἱ γονεῖς dutV κατ᾽ ἔτος εἰς lepu- 
PRX 5» τῇ ἐερ!ῇἢ τῇ lada. Vide Juvencum ad y. feq. 
, Y. 42. Mf. Corb. Et cim βκένς effüt annorum duodecim 
Jefu: , τό afcendiffent in Jeru(alem , &c. uc in Vulgata. S. 
Germ. 1. Et ciim fadus effet annorum xii. δ afcendeffent 
Jerofolymam , δες. Cantabrig. Et citt fatli funt e$ anni duo- 
decim , a[cenderust parentes ejus , babentes eum fecundim 


genfuetudinem diei fefé nzy:mnorum, Aem apud Ambrof, 1, 2. 


in Luc. 1301. f. Er cim falli effent. illi anni. duodecim. 
Grzcé ut in Vulg. pene ad verbum. Apud Juvencum yf. 
hic ita jungitur cum antecedenti : 

At jam biffenos evi comprenderat atiis , 

Cim. Pafiba ritum fervando ex more parentes 

Ad templum lati puerum perducere feftis 

Omnibus annorum vicibus de more folebant. 

Ergo aderant. Pafcba pariter. 

Y. 43. In Mf. Corb. eadem qua in textu Colb, nifi quód 
ponitur Jefas , loco Jofepb , calami lapfu. In Sangerm. 1. 
(9 confummatis diebus , cim redirent...., (9 mon cognoverunt 
Jofepb «9 mater ejus. In Canrabrig. (δ᾽ cenfummatis diebus , 
cum reverterentur... Qj. nefcierunt. parentes ejus. Graec, Àj 
τελειωσανων τὰς ἡμέρας » ἐν TO ὑποςρέφειν av]Eg ess. X, vX 
ἔγνω Ἰωσὴφ» x,» μήηρ dv]é* fed. Mís. plures cum Vulg, 
3 V ἔγνωσαν οἱ γονεῖς ἀν7 8. Juvencus l. 1. p. $7. h. 

.....ὄ OUS que diebns 
Feflorum. impletis , patriam remeare parabant : 
Tsm puer in populo comitis vefligia matris 
Dejferuit , templique libens fecreta. petivit. | 

Y. 44. Mf. Corb. Exifimantes ilium. fecmm. comitari , 
venerunt , &c. quz fupra. Cantabrig. Et putantes eum eff? 
ip comitatu , venerunt viam diei wnius , C5 requirebant eum 
in cognatis , C9 inter notes. 5. Mart. Turon. natos , non 
0:04.) Íed aperto errore. Gracé : Νομίσαν)ες δὲ avior ἐν 
τὴ συνοδίᾳ εἶναι , ἄλθον ἡμέρας ὁδὸν » Mj.eees ἐν τοῖς...... ἢ ἐν 
τοῖς yrosoiz,' Apud Juvencum l. 1. p. 47. ἢ. fic : 

lllum per. vicos , urbi[que per abdsta tela , 
Perque vias flratas , per notos , perque propinquos 
Querebat. genitrix, | 

Y. 45. Concinunt Mfs. Corb. S. Germ. 2. S. Gat. &c, 
ficut eciam S, Germ. 1. cum Cantabr. nifi quód babent, 
féverfi funt : nec aliter Grzcé , nifi quód add. av7or , eum , 
verbo $nvetientes. ; 

Y. 46. Mfs. S. Germ, Corb. & S. Gat. non differunt 
à Vulgata. Cantabrig. habet : Et fadum efl , pofl dies tres 


invenerunt eum [sedentem in. templo in. medio magiflrorum , 


&c. quz fup. Ira quoque in Greco eft , prepofito uno 
xai , Vetbo audientem ; abeft tamen conjunct. ifta à plu« 
ribus Μίς, codd. Apud Juvencum l. 1. p. 57. h. ita: 
..... Sed Iux ubi tertia venit , 
Ad templum propere remeat , vatumque corone ( al. cba 
rei: ) 
Invenit infertum 4 legumque obfcura fenili 

^ Trallantem coetu. 

Y. 47. Similiter habent Mfs, S. Germ. ambo , S. Gat, 
&c. unà cum Graco. SSRSEDS: r. tamen fcribit DEC ΓΟ 
dentiam ; Corb. fuper prudentiam re[ponfi ejus, Cantabtigs 
Expavefcebant autem omnes , qui audiebant eum , in imcl- 
lttlo £9 refponfionibus ejus. | | | 
^ Y. 48. Mf, Corb. fimiliter habet initio : Et vifo silo; 
expaverutt ; at pauló poft omittit , ecce pater tus Q9 ego.; fube 


Xs Mf. Colbert, 


Ex Mf. Colbert. 


. &amus te. Juvencusl. 1. 
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EVANG. SEC. LUCAM. Cap. III. 


VuLGATA NOVA: 


ejus ad illum : lili , quid fecifti nobis fic? ecce — ejus ad illum : Fili , quid fecifti nobis fic ? ecce 


pater tuus & ego dolentes quarebamus te. 


. 49. Etaait ad illos : Quid ett quód me quareba- 
tis? neícitis quia in his , qux patris mei funt, opor- 


tet me effe? 


so. Et ipfi non intellexerunt verbum, quod lo- 


cutus eft ad illos. 


$1. Et defcendit cum illis, & venit in Nazareth: 
ὃς erat fubditus illis. Et mater ejus confervabat 


omnia verba hzc in corde fuo. 


52. Et Jefus proficiebat xtate , & fapientia , 


gratia apud Deum & homines. 


pater tuus & ego dolentes quzrebamus te. 

49. Etait ad illos : Quid eft quód me quzre- 
batis ? nefciebatis quia in his, quz patris mei funt, 
oportet me effe? 

jo. Et ipfi non intellexerunt verbum , quod 
locutus eft ad eos, 

$1. Et defcendit cum eis , & venit Nazareth : 
& erat fubditus illis: Et mater ejus confervabac 
omnia verba hzc in corde fuo. 

& $2. Et]Jefus proficiebat fapientia , & atate, 
& gratia apud Deum & homines, 
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ditque , dolens (9 triflis quavebamus te. S. Germ, t1. Et vi- 
gentes illum , admir..... ecce pater tuus Q9 ego dolentes c9 tri- 
fles quarebamus te. Iidem S. Gat. dolentes £9. trifles. Can- 
tabrig. Er videntes eum , de mente ( f. dementes ) fadi funt. 
Et dixit ad eum mater ejus * Fili..... ecce pater tus (5 ego 
dolentes £9. trifles querecbamus te. Grec. Καὶ ἰδόνἼες av]or ν 
ἐξεπλάγησαν. Καὶ πρὸς ἀντὸν καὶ μήτηρ αν] eit , &c. ut in 
textu Colb. al. deeft ἀυ7ὸν., poft Μόντες. Ambrofiaft. col. 
213. f. Qnid fecifli nobis , fili 3 ego (5. pater tuus mafli (5 
trifles querebamims te, Hieron. 1. contra Helvid. to. 4. p. 
2. col. 141. a. ego £9. pater tuts dolentes quarebamus te. 
Auctor quaft. N. 'T. 4. $6. col. 64. c. Fili , quid fecifli 
nobis fic ὃ etenim ego £9 pater tuus mafli £9 trifles quere- 
. $7. ἢ. 
e Vix admiratio digna 

De pueri verbis fenibus fuit. At pia mater , 

Nate , ait , amifJum lacrymis te quaro profufts , 

Jnxia cum genitore gemens : qua caufa parentum 

Secernit. greffis , templique in fede vetentat ? 

Y. 49. Mf. S. Germ. rz. Et ait ad illos : Quis eft quód 
gnerebatis me ? nefciebatis , &c. que fupra. Corbetenfis , 
fie/citis quis im patris mei oportet me [^ ? Sancti Gariani , 
ne[citis quia in bis, que patris mei funt , &c. Cantabrig. 
Et dixit ad eos : Quid quód quarebatis me ? nefcitis quoniam 
in bis, qu& funt patris mt, &c. Gr. Kal εἶπε πρὸς av/94* 
Τί ori olg ut 5 €x nd tire ὅτι ἐν τοῖς TE πατρός jet » δίς. 
Ambrof. |. 2. in Luc. 1302. b. Quid efl quod me que- 
yebatis 2. nefciebatis quia ἐπ propria patris mei — oportet 
me effe 3 Yrengus lib. 2. cap. 20. p. 92. a. mon fcitis 
quoniam in bis , que patris fei funt , oportet. me. effe 7 
'Tertallianus lib. contra Prax. pag. 856. c. mom fatis 
quód in patris mei se effe oportet 3 Gaud. Brix. fer, 3. 
P. 949. b. Quid querebatis me? nefciebatis , δες. ut in tex- 
tu. Leo M. epift. 16. c. 2. nefciebatis quód in bis, qua pa- 
eris mei funt , oportet me effe? Unus tamen cod. Attrebar. 


S. Vedafti , quem olim vidit , & impensé laudavit Pame» 
lius , hanc léctionem exhibet : nefcitis quód in domo patrit 
mei oportet me cffe 3 cui lectioni favere videtur quz pro- 
pe fequitur S. DoGtoris expofitio : fgnificans , inquit , ejser 
fe «ffe filium , cujus effet [5 templum. Ex veró apud Armen. 
Syr. & Perf. horum loco ἐν τοῖς 78 za/póc μὲ» ita legere 
εἴ, ἐν τῷ οἴκω τῷ πα7ρός μυ. Eandem fcripturam tuetur 
Juvencus 1. 1. p. 48. a. dicens : 

llle autem : Quid me tantàm , quid queritis, inquit 3 

An nondum [entis genitrix , quod jure paternis 

AE dibus atque domo natum inbabitare neceffe eft? 

(al. Sedibus (9 domibus natum eft babitare neceffe ? ) 

Hac ait, ἄς, 

Y. fo. Concinunt Mfs, 5, Germ. Corb. S. Gat. διό, 
unà cum Graeco, Cantabr. veró hab. Ip/f autem. non. intel- 
lexerunt verbum , quod dixit illis. Vide Juvencum ad y. feq. 

Y. $1. Mf. Cantabrig. Er defcendit cum eis in Naxzaret: 
δ erat. f/ubditus illis. Mater autem. ejus confervabat σεν 
omnia sn cerde fuo. S. Germ. Corb. & 5. Gat. textüi Colb. 
fuffragantur ; & Greco. Ambrof. l. 2. & 8. in Luc. 
1302. c. I490. a. Et venit Nazaretb : ($ erat fubditus illis. 
Juvencus l. 2. p. 538. a. hunc Y. antecedeni fic jungit : 

ess 5. greffum fociat , patriamque revifit : 
Nec genitrix tanti perfenfit pondera verbi ;, 
Ordine cuntla tamen cordis fecreta refervat. 
At puer obfequiis apte predulcibus ambos 
Ad proprium femper cogens neClebat amorem, 

Y. 52. Mf. Cantabr, Et Jefus proficiebat. etate , (ὁ fa- 
pientia , «9. gratia ad Deum , (9 ad bominibus. Sangerm. 
Corb. & S. Gat, ut in Vulgata. Gr. Καὶ ᾿Ινοῦς a pstxom e 
σοφίᾳ » X, ἡλικίᾳ » ἃ χαριὔι παρὰ Θεῶ X, ἀνθρώποις. Ambrof. 
l. $. de fide, col. 591. e. Et Jefus proficiebat etate , 3 fa- 
pientia , &c. ut in textu Colb. Similiter 1. de Incarn. col. 
719. f. & epift. 81. col. 1099. d. Apud Auguft. in Joh, 
15. to. 3. 706. g. 707. a. ut in Vulgata, 


CAPUT 


VERSIO ANTIQUA. 


I. Ac autem quintodecimo imperii Tiberii 
! Cafaris, procurante Pontio Pilato Judam, 


I I I. 


VuLGATA NOYA. 


I. Nno autem quintodecimo imperii Tiberii 
Cafíaris , procurante Pontio Pilato Ju- 


tetrarcha autem Galilez Herode, Philippo autem 
fratre ejus tetrarcha Iturez , & Trachonitidis re- 
gionis , & Lyfania Abilinz tetrarcha, ] 

2. fub facerdotum principibus Anna & Caipha : 
fa&um eft verbum Domini fuper Johannem Da- 
ptiftam , Zacharie filium, indeferto. — 
^ 3. Et venitin omnem regionem Jordanis, prz- 


dicansbaptifmum poenitentizin remiffionem pec- 


deas, tetrarcha autem Galilzz Herode , Philip- 
po autem fratre ejus tetrarcha Iturzz, & Tra- 
chonitidis regionis , & Lyfania Abilinz tetrarcha, 

1. fub principibus facerdotum Anna & Cai- 
pha : fa&um eft verbum Domini fuper Joannem, 
Zachariz filium , in deferto. 

j. Etvenitin omnem regionem Jordanis, prz- 
dicans baptifmum poenitentiz in remiffionem pec- 


catorum , 


€ 


, Y. t. Concinunt Mfs, S. Germ, 2. & S. Gat. Sic etiam 
in codice S. Germ. 1. exceptis his, precurante Pontio Pi- 
lato in ]udea , tbetarcba autem Herode Galilaa..... €9 Lyfe- 
nie Αἰ πα tbetarcba. Corb. (δ Lyfanio Abliana tetrarcha. 
Cantubrig. 1e anno autem quintodecime ducatus Tiberii Ca- 
faris » procurante Pontio Pilato ]Judee , quaterducatus Gali- 
lea Herode , Dbilippi autem fratris ejus quaterducatus Itn- 
vea , τ Irachonitidis regionis , 6 Lyfanie Abillianetis qua- 
urducatus. Grac, Ἐν ἔτει διὲ πεντεχοιδιεχάτω τῆς ἡγεμονίας 
Τιξερίν Kaícapog , ἡγεμονεύονζος Ποντίν Πιλάτυ τῆς Ἰεδαίας , 
X τετραρχδγ]ος TW; Y αλιλαίας 'Hpud v , Φιλίππυ δὲ T8 
ΘΔελφῷ av]g τετραρχϑν7ος τὴς ᾿Ιτεραίας ᾧ Τραχαωνίτιδεος 


, χώρας» ἃ Λυσανίν τῆς AGowic τετσαρχϑντος. Tertul, 1.4. 


cont. Marc, p. 700. b. huc alludens, ait , “πη quinte 
principatus Tiberiani,,., Denm defcendiffe in civitatem Ga- 


catorum, 
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lilee Capbarnaum. Juvencusl. 1. p. $8.a. 
Interea. veteris fcripti per debita currens , 
Omnia faclerum feries promi[Ja trabebat. | 
Y. 2. Mís. S. Germ. Corb. S, Gat. δες, Vulgate refpon- 
dent, & Greco. Nec longé Canrabr.-abfcedit ; hzc enim 
variant fola : fub primcipe facerd...... ad Jobanem : & veró 
Mís. plerique Graci fcribunt fingulariter , ἐπ᾽ ἀρχιερέως, 


AG. 4. 


Mattb, 
4. I e 
Marc, 


1. 4. 


non ἀρχιερέων. Sed apud Auguft. in Joh. 18. to. 3. 788. c. 


Jub principibus facerdotum , &c. αὐ in Vulg. Apud Ambr. 
l. 2. in Luc. 1303. b. fadum eft verbum Domini ( Gr. O«f ) 
fiiper Jobannem Zach. &c. 

Y. 3. Similiter habent Mfs. S. Germ. Cantabr. S. Gat, 
&c. nec refragatur Graecum. Mf. tamen cod. unus loco πε 
pix .oeor , leg. xoesr » nec mal& Corb. Lar. folus omittit 
ult, i» remüfjenem peccaterum, Cantabrig, fcribit Paprifesa , 


EVANG. SEC. 
VULGATA NOVK, 


"4. ficut fcriptum eft in Libro fermonum Ifaiz 
Jfsi. 40. prophetz : Vox clamantis in deferto :Parate viam 


LUCAM. Cap. III 
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4. licut fcriptum eft in Libro proverbiorum 
Ifaiz propacte : Vox clamantis in deferto : Parate 
viam Domini : rectas facite femitas ejus : 


Ex Mf. Colbeh 


jT Domini : re&as facite femitas ejus: 
" Hn '-— $. omnis vallis implebitur : & omnis mons, ἃς ;. omnis vallis implebitur : & omnis mobs 9 & 


collis humiliabitur : & erunt prava in directa , ὅς 
afpera in vias planas : 
6. & videbit omnis caro falutare Dei. : 
7. Dicebat ergo ad turbas qua exibant ut bapti» 
zarentur ab eo : Progenies viperarum , quis often- 
dit vobis fugere ab ira ventura ? 


collis humiliabitur : & erunt prava in directa , &: 
afpera in vias planas : 
/ 6. & videbit omnis caro falutare Dei. 
7. Dicebat ergo ad turbas qua exibant ut ba- : 
Mattb. ptizarentur ab ipfo : Genimina viperarum , quis o» 
3. 7. &9 (tendit vobis fugere à ventura ira? 


23.33- 8, Facite'ergo fru&us dignos poenitentie , & ' 8. Faciteergo fruQus dignos poenitentiz , & ne 
ne coeperitis dicere : Patrem habemus Abraham. cocperitis dicere : Patrem habemus Abraham. Di- E 
- ' Dico enim vobis , quia potens eft Deus delapidi- co enim vobis , quia pótens eft Deus de lapidibus 
' bus ittis fufcitare filios Abrahse.- 1815 fufcitare filios Abraha. ' 
*  . Ὁ. Jamenim fecuris ad radicem arborum pofi--— 9. Jam autem & fecuris ad radices arborum po- 
— taeít, Omnisergo arbor non faciens fru&um bo- fita eft. Omnis autem arbor non faciens fructum 
num , excidetur , & in ignem mittetur. .. bonum , excidetur , & in ignem mittetur, 
ro. Et interrogabant eum turbze , dicentes: ὀ 10. Et interrogaverunt illum turbae, dicentes: 
Quid ergo faciemus ? J Quid faciemus? 
Ja. 2. “τας Refpondens autem dicebat illis: Qui ha-- . 11. Refpondens autem dicebat illis : Qui habet 
1j. betduas tunicas, det non habenti: & qui habet — duas tunicas , det non habenti : & qui habet efcas, 
I. Joan, e(cas , fimiliter faciat. | fimiliter faciat. 
3. 17. 


΄ 
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non Paptifmum. Juvencus l. 2. p. 58. b. 
Zachariae foboles , defertis vallibus , omnei 
Ad deponendns maculas clamore vocabat , 
Fluminis ut liquidi caperent. miranda lavacra , 
Queis anima fpecies abluta forde niteret. 

Y. 4. Similia prorfus in Mís. Corb, & Cantabr. pre- 
ter unum verborum , loco proverbiorum, δ. Germ. ambo , 
& S. Gar, leguat fermenum , cum Vulg. Grac. λόγων , &c. 
ut in textu Vulg. addito verbo λέγοντος, dicentis , ad vocem 
propheta : íed ἃ Mís. quibufdam abeft λέγοντος. Ambrof. 
l, 2. in Luc. 1304. f. Vox clamantis in deferto.. Irenzus . 
3. c. IO. p. 187. d. Parate viam Demini : redas facite fe- 
mitas ante Deum noflfrum, Hilarius in Pf. 67. col. 193. c. 
Parate vias Domini : velas facite femitas ejus. Leo M. ferm. 
44. p. 109. f. Parate viam Domini : reas , &c. que fupra. 
Juvencus l. r. p. $8. b. 

Ifaias vates cecinit quod Numine ju[fus : 
Vox late refonat defertis vallibus : Amplia: 
Sternite jam flratas : omnis fit reda siarum 
Semita , que Domini digné vefligia geflet. 


Y. $. Ita ferunt Mfs. Corb. S. Germ. & S, Gat. Can- 


tabrig. veró habet : omes vallis adimplebitur..... Q9 erunt 
prava in direum , «5 afpera in vias lenes, Gr. πάζα φά- 
exc πληρω,θ ν(εται....... ἃ ἐςαι τὰ σκολιὰ εἰς sU 9 εἴαν , X 
αἱ τοαχεῖαι εἰς ὁδιὸς λείας. lrengus ]. 3. c, 9. p. 184. b. 
omnis vallis implebitur : (9 omnis mons , [5 collis bumilia- 
bitur : (9 erunt tortuo(a in direda , (δ afpera in. vias planas. 
Hilar. in. Pf. 67. col. 193. c. emnis vallis implebitur : τὸ 
emni:s collis bumiliabitmr. Leo M. ferm. 44. p. 109. f. 110. 
a. eadem omnino refert qua fupra in textu. Juvencus l. 
1. p. 48. b. 

Subfident colles , vallis complebitur omnis : 

Corriget anfralus callis bona linea redi. 

Y. 6. Mís. S. Germ. 1. & Corb. t$ videbit...... faluta- 
rem. Dei. Cantabrig. falutarem. Domini. Grgc. τὸ σωτήδιον 
TV Θεῦ. Irenzus 1. 3. c. 19. p. 184. b. ut fupra in textu, 
cui pariter accinunt Tertul, 1, de refur. carn. p. $91. c. 
Hilar. in Pf. $$. col. 114. a. Ambrof. ep. 72. col. 1076. 
b. & Victorin. Afric. |. 3. contra Arium , p. 376. a. Ap. 
Juvenc. 1.1. p.. 48. b. fic : 

Corporeifque oculis Iumen trallare ferenum 
Omnibus indmiget Geniter , Dominn/que falutis, 

Y. 7. Mf. Corb. Dicebat ergo Jobannes ad. turbas qua 
exiebant,.... Generatio viperarum , &c. utin textu Colb. S. 
Germ. 1. Dicebat ergo ad turbas que exierant... Generatio 
viperarum , &c. S. Germ. 2. Semina viperarum , &c. Can- 
tabrig. Dicebat autem qui egrediebantur populi baptizari in 
con[pellu ejus : Progenies oiperarum , quis vobis eflendit fu- 
gere à ventura ira 3 Gr. "Exeyer ὅν oic ἐκπορευομένοις ὄχλοις 
βαωτιϑῆναι va curé" Γεννήματα ἐχιδνῶν. τίς vettd εἰζὲν 
ὑμῖν ; &c. al. initio, Ἔλεγε 4$, &c. Lucif. Cal. 1. 2. pro 
S. Athan. p. 213. b. Pregenies viperarum , quis mon[lravit 
volis fugere ab. ira ventura ? Ambrofius in. Pf. 118. col. 
2175. f. & 1. 1. in Luc. 1305. a. legit : Generatio vipera- 
xam , quis oflehdit vobis fugere ab ira ventura ? ITercul, l, 
contra Hermog. p. 414. b. & l. de anima , p. 487. c. Ge- 
pimina viperarum. Juvencus l. 1. p. 58. c. 

líque ubi tot populos , diverfis fedibus ortos , 
Irrnere ad. flnvium cernit , fic sncre]at ere : 


don. 117. 


Viperee gentis foboles , quis debita vobis 
Supplicia , urgentefque iras evadere monflrat ? 

Y. 8. Mf. Cantabrig. Facite ergo frullum dignum peni» 
tentie , (9. me incipiatis dicere à. femetipfrs : Patrern babemus 
Abrabam. Dico enim volís , quoniam potens eft , &c. qua fu- 
pra. S. Germ. 1, Dico autem vobis , &c. Corb, Dico vo- 
bis. S. Germ. 2. & S. Mart. Turon. Dico enim vobis , quia 
potefl Dens , &c. Grac, textui confonat , nifi quód addit ἐν 
ἑαυτοῖς. Verbo dicere ; paulóque poft habet διύναται. loco 


potens efl. Lucif. Cal. 1. 2. pro S. Athan. p. 213. b. Facite . 


ergo dignos fruGms penitentie. Ambrof. |, 2. in Luc. 1305. 
a. Facite ergo frudus dignos penitentie , (δ ne ceperitis di- 
cere : Pater nofter eft. Abrabam. Dico autem vobis , quia po- 
tens efl Deus , ἄς, ut fup. vide etiam in Pf. 118. col. 1175. 


f. Arnob. Afer &nnor. in Evang. p. 334. c. ne dixeritis :. 


Patrem babemus: Abrabam. Dico autem vobis , quoniam po- 
tens εβ Deus de , δίς, Irenaeus l..5. c. 32. p. 332. a. qwo- 
niam petens eft Dess de lapidibus fn[citare filios Abraba, 51. 
militer e Tertul, 1, de anima p. 487. c. Juvencus l, 
I. p. $8. c. 

Sed facite , ὃ miferi, frulium , fi penitet , aptum , 

Nec generis veflri tollat fiducsa mentes, 

Nam potis eft dura fuperüm Rex cote crearé 

Progeniem , quando foboles fua degener errat, 

Y. 9. Mf. 5, Germ. r. Jam enim fecuris ad radices arbo- 
rum pofita eft. Omnis ergo arbor non faciens fruGum bonum, 
exciditur , C9 n ignem mittitur. Similiter habet Cantabrig, 
preter hoc prius , Jam autem fecuris ad radicem. Corb. Ο. 
mtis arbor non faciens fruGum , excidetur , &c. ut in tex 
tu. Grec. Ἤδιν δὲ καὶ 4 ἀξίνη πρὸς τὴν ῥίζαν τῶν δεένδιρων 
χεῖται. Πᾶν ἐν δένδιρον μὴ ποιὸν καρπὸν καλὸν. ἐκκόωγεται, 
P εἰς πῦρ Déxerai* al, ἐκκοφιϑώζεται... βλη,9 ἥσεται. Cypr. 
. de laud. mart, p. 351. c. Jam fecuris ad radicem arboris 
pofita eft. Lucif. Calar, 1. de mor. pro Dei fil. p. 248. vel 
250. h. Jam autem fecuris ad radicem arborum pofita eft. δέ 
quis non fecerit bonum fruum , excideter , [δ in ignem mit- 
tetur. S. Paulin. epift. 43. p. 261. c. Securis jam ad radi- 


ees arberum pofita. Ambrof, |. 2. in Luc. 1306. a. Quia jam. 


Jtcuris ad radices arborum pofita eft. Arnob. Afer annot. in 
Evang. p. 334. c. Jam quidem [ecuris ad radices arborum po- 
Jfta efl. Omnis ergo arbor tien faciens fru&um bonum , exci- 
detur , &c. Juvencus |, 1. P. 58. c. 

Proxima roboreis jamjam radicibus inflat 

Cunüorum ante oculos acies fublata fecuris ; 

Cadentur. filua fleriles , ignemque fovebunt. 
. Y. 10. Mf. Corb. E: interrogaverunt eum turbe , dicens 
tes : Quid ergo faciemus ? S. Germ, 1. ὅς S, Gat. Quid ergo 
faciemus ut vivamus ? Cantabr, Et interrogaverunt illum po- 
puli , dicentes : Quid faciemus sut falvi fimus ? Graccé ut in 
Vulg. Mís. tamen quidam addunt in fine , ja co oi. 
. Y. 11. Mf. 5, Germ. 1. Refpondens autem dixit. illis 2 
Qui babet duas tunicas , det unam non babenti. Corb. (δ qui 
babet bonas efcas , fimiliter faciat. Cantabr. textui Colbert, 
congruit , & Vulgata ; nifi quód hab. dixir, pro dicebat. 
Grzc. λέγᾳ» δες, ut in textu ; al, ἔλεγεν. Iren. 1. 4. c. 30. p. 
268. d. Qui enim babet duas tunicas , det εἰ qui non babet: 
Q9 qui babet efcam , faciat. fimiliter. 'T'ertul. 1. de pat. c. 7. 
p. 201. a. alludens , ait : Quomoio das babens tunicas , alte- 
ram earum nudo dabit? lem Auguft. in Pf. 92. to. 4. 9904 

Mm | 


E« Mf. Colbert. 
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274. 
VgRSIO ANTIQUA. 
12. Venerunt autem & publicani ut baptizaren- 


tur, & dixerunt ad illum : Quid faciemus, Ma- 
gifter ? 


;. Átille dixit ad eos : Nihil amplius exigatis, 
quàm quod confítitutum eft vobis. 

14. Intetrogaverunt etiam & milites, dicentes: 
Quid faciemus & nos? Et ait illis: Neminem con- 
cutiatis , neque calumniam faciatis : contenti eftote 
ftipendiis veftris. | 

rs. Exiftimante autem plebe, & cogitantibus 
omnibus in przcordiis fuis de Johanne , ne forté 
ipfe effet Chriftus : 

16. refpondens , dixit Johannes omnibus : E 
quidem vos aqua baptizo in poenitentiam : veniet 
autem fortior me , cujus non fum dignus folvere 
corrigiam calceamentorum ejus : ipfe vos bapti- 
zabit in Spiritu fan&o, & igni : 

17. & ferens ventilabrum in manu fua, & pur- 
gabit aream fuam, & congregabit triticum in hor- 
reum fuum , paleas autem comburet igni inexítin- 


EVANG. SEC. LUCAM. Cap. III. 


VULGATA NOVA; 


. X2. Venerunt autem & publicani ut baptiza- 
rentur , & dixerunt ad illum : Magifter , quid fa- DE 
ciemus ? 

15. Atille dixit ad eos : Nihil amplius , quàm 
quod conftitutum eft vobis , faciatis. 

14. Interrogabant autem eum & milites, di- 
centes : Quid faciemus & nos? Ft ait illis : Ne- 
minem concutiatis, neque calumniam faciatis : ὃς 
contenti eftote ftipendiis veftris. 

15. Exiftimante autem populo, & cooitanti- 
bus omnibus in cordibus fuis de Joanne , ne forté 
ipfe effet Chriftus : e 

16, refpondit Joannes, dicens omnibus : Ego 
quidem aqua baptizo vos : veniet autem fortior 
me , cujus non fum dignus folvere corrigiam cal- 
ceamentorum ejus : ipfe vos baptizabit. in Spiritu 
fan&o, & igni : 26. 

17. cujus ventilabrum in manu ejus, & pur- — Marrh, 
gabit aream fuam , & congregabit triticum in hor- 3: 11» 
reum faum , paleas aütem comburet igni inexflin- ia 


Matib, 
3. 1I. 

Marc, 
1. 8. 


| Jean, x. 


guibili. 


13. Multa quidem & alia hortans evangelizabat 


populum. 


19. Herodes autem tetrarcha , οἰ πὶ corripere- 
tur ab illo de Herodiada uxore fratris fui, & de 


omnibus malis quz fecit Herodes, 


guibili, 


lizabat populo. ; 

19. Herodes autem tetrarcha,, cüm corripere- 
tur ab illo de Herodiade uxore fratris fui, & de 
omnibus malis quz fecit Herodes, 


Nor AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


e. Omnis qui babet duas tunicas , det non babenti : ($ qui ba- 
bet efcas , pafcat efurientem. NO 

Y. 12. Mfs. S. Germ. Corb, S. Gat. &c. nil omnino dif- 
ferunt à Vulgata , & Graco. Cantabr. veró legit : Venerunt 
autem (9 publicani [imiliter baptizari, (d dixerunt ad eum: 
Magifler , quid faciemus ut faloi fimus? Mís. quidam Gr, 
fubdunt vz' &vre , ab eo , verbo baptizari. 

Y. 13. Mf. S. Germ. 1. textui Colbert. confonat ; ficut 
etiam Corb, deleto uno a4 eos, Mf. S. Marc. Turon. Quibus 
ipft ait : Nibil amplius exigatis , quám quod confiitutum cft 
vobis. S. Gat, Nibil amplius , quam conflitutem eft vobis , 
exigatis, Cantabr. Ai ille dixit sllis : Nibil amplius exigatis 
adversis quod preceptum vobis efl agere. Grecé ut in Vulg. 
Apud Auguft. 1, de fide & op. to. 6. 176. b. Nibil am- 
plius exigatis , preterquam conflitutum efl vobis, Ambrofius 
duoque l. 2. in Luc. 1306. f. ait : Ita publicanis ( refpon- 

um tribuit ) ve sltra praceptum exigant, 

Y. 14. Mís. S. Germ. 1. & Corb. Interrogaverunt autem 
illum (9 milites, &c. quz fupra. Cantabr. Interrogaverunt 
antem C9. milites , dicentes : Quid faciemus ut falvi fimus ? 
Ait ille dixit illis * Neminem concufferitit , neque calumniave- 
vitis : (6 fufficientes eftote flipendiis veftris. Mi. S. Mart. Tur. 
circa med. haber : dicentes : Nos quid faciemus ? cat, ut in 
Vulgata. Gr. 'Eewpo/cr δὲ dv]or X, seerevojdwoi , λέγονγες" 
Kal ἡμεῖς vl ποίν( ομεν ; Kal εἶπε πρὸς ἀυτύς" Μηδιένα δια- 
ee Cwrs , μηϑ'ὲ σνυχοφαντήσητε" 3 ἀρκεῖϑε τοῖς οψωνίοις υἱμῶν. 
Auguít. epift. 138. & 189. to. 2. col. 416. d. 698. f. Νε-- 
minem concu[feritis , nulli calumniam feceritis : fufficiat vobis 
flipendium veftrum : fimiliter 1, de fide & op. «o. 6. 176. 
b. & 1, 22. contra Fauft. το, 8. 405. c. Huc alludit Tertul. 
l. de idol. c. 19. p. 245. c. dicens : Adierant milites ad Jo- 
bannem , [δ formam obfervationis acceperant, Ambrof. l. 2. 
in Luc. 1306. e. Militibus ( ait) necalumniam faciant , ne 
predam requirant : docens idcirco flipendia conflituta militia , 
&c. 

: Y. r$. Mfs. S. Germ. r. Corb. S. Gat. δίς, Vulgate fi- 
miles. S. Germ. 2. habet : Esiflimante awtem omni populo , 
&c. Cantabr. vitiose : Exfpelantes autem populo , €9 cogitan- 
tium omnium in cordibus fuis de Jobanne , ne , &c, Grzc. 
Iles δϑοκῶντος ( al. Aexrroc ) δὲ τῷ ^ai γ ὁ διαλογιζομένων 
πάντων cy ταῖς καρδίαις ἀυτῶν περὶ τῷ Ioarre 4 δίς. Ambr. 
Ἰ. 2. in Luc. 1307. a. /Eflimante autem populo , (δ cogitante 
$n cordibus fnis de Jobanne , ne forte ipfe effet Chriftus. 

Y. 16. Mf. Corb. refpondit Jobannes , dicens omnibus : Ego 
quidem aqua baptizo voi in penitentiam : venit autem fortior 
sie , cujus non fum dignus calceamenta portare : ipfe vos , &c. 
quz fupra. Mf. S. Mart. Turon. refpondit , dicens : Ego qui- 
dem vos in aqua baptizo sn penitentia : venit autem fortior 
me , &c. Mf. S. Gat. fimiliter addit i» penitentia : venit au- 
tem , δίς, Sangerm. 1. in penitentiam. Unus Cantabrig. le- 
git : cognofcens intellellum eorum , dixit : Ego vos baptixo in 
aqua in penitentiam ; qui autem venit , fortior me efl , cujus 
non [nm dienus folvere corrigiam calciamenti : ipfe vos , &c. 


ut fupra, Gracé ut in Vulgata , ni(i quód habetur £pxe/ai, 


pro veniet : in Mfs. quibufdam non jungitur a3ío , voci 
Spiritu, Et veró Auguft. l. 2. de conf, Evang. to. 3. col. 
44. ἃ. alt : Sicut enim Mattbaus , ita ($ Lucas dixit ,€5 eo- 
dem ordine : Ypíe vos baptizabit in Spiritu , ὅς igni : nfi quod 
Lucas non addidit fan&o , ficut (9 Matibeus. Similiter Ter- 
tul. 1. de Bapt. c. 10. p. 390. b. ait venturum mox qui tin- 
gueret in Spirit , [5 igni. Ambrof. autem l. 2. in Luc. 1307. 
ἃ. f. refpondit , dicens : Ego quidem vos baptizo in aqua ἐν 
penitentia : venit autem fortior me , cujus non [um dignus 
calceamenta pertare : & inf. 1308. c. spfe vos baptizabit in. 
Spiritu (anto, c9 igni. Auct. l. derebapr. ap. Cyprianum, 
P. 366. c. partim ex Matth. 3. 11. Ego qwidem vo: bapii- 
Xo aqua in penitentiam : qui autem pofl me verit , fortior me 
efl , cujus ego non fum dignus folvere corrig. calceamenti : ipfe 
vos baptizabit in Sp. fantlo , τὸ igni : vide ctiam fup. p. 354. 
b. Item ap. Auguft. in Joh. 1. to. 3. 333. b. ait i//is : Ege 
quidem baptizo vos in aqna: qui autem pofl me venit , majer 
me efl , cujus non fum dignus corrigiam calceamenti folvere : 
ipfe vos bapiizabit in Sp. fanüo , (9 igni. 

Y. 17. Mís. Corb. & S. Germ. 1. (9 ventilabrum in ma- 
m" ejus , ἄς, quz fup. Mí. S. Mart. Turon. babens ven- 
tilabrum in mans. [na , purgavit , &c. Cantabrig. cujus ven- 
tilabrum in manu ejus , [δ purgabit aream , (9 quidem iriti- 
cum congregabit in repofitionem , paleam autem combnret ign 
inexflimiibils. Sic etiam in Graco eft , addito uno αὐτῷ , cüm 
ad aream , tum ad repofitionem , feu ἀπο, ήχην 5; deleto verà 
adv. quidem ; fed al. τὸν M οἶτον , abfque praeced. αὐτῷ. 
Iren. l. 1. p. 17. a. legit : ventilabrum in manu ejus , ἐπ 
mundare ( 4. emundabit ) aream , [5 colliget frumentum in 
borreum [uum , paleas. autem comburet igni inexflinguibils, 
Ambrof. l. 2. in Luc. 1308. c. d. babens ventilabrum in ma- 
nu fua , «9 purgabit aream [uam , (9 congregabit triticum in 
borreum fuum , paleas autem igni cemburet. inexflinguibili, 
"Tertul, |. de przfcr. c. 3. p. 330. c. alludens dicit: palam 
in mans portat ad purgandam aream fuam. Auguft. in Pf. 
8. to. 4. 39. g. frementa recondet in berreis , paleas autem 
comburet igni snexflingnibili. Yn Collat. Carthag. p. 491. c. 
Jobannes dixit : Mundabit aream fuam , frumenta recondet in 
berreo. 

Y. 18. Mf. Cantabrig. non differt à textu Colb. nifi eo 
uno , confolans , pro bertans. Mf. S. Mart, Turon. exbortans 
populum evangelizabat, Cotb, pariter fcribit popsIum. Graecé z 
Πολλὰ Mu gr ὦ ἕτερα παδακαλῶν εὐη[γελίζετο τὸν λαόν. 


Y. 19. Succinunt Μίς, S. Germ, & Corb. Item S. Gat, 


nifi quód extremó hab. faciebat , pro fecit. Cantabr. Hero- 
des autem quaterducatus , cum argueretur ab eo de Herodia- 
de mxere fratris fui , (δ de omnibus quibus fecit malis Hero- 
des. Gr. Ὃ δὲ Ἡρώδης ὁ τετράρχης. ἐλε[χόμενος ὑπ᾽ qu/U 
“ερὶ Ἡρωδιάδος τῆς γυναικὸς Φιλίωπν τὸ ad $298. αὐτῷ 4 3 
περὶ πάντων ὧν ἐποίησε πονηρῶν ὁ Ἡρωδιης" ἃ Mís. pluribus 
abeft diary ; ultimó quidam ferunt ἐποίᾳ πονηρῶν. [νὰ ς 
Cal, 1, de non parc. in Deum del. p. 234. b. vel 236. b, 
Herodes autem tetrarcba , ciim corriperetur ab illo propter He- 
rodiadem uxorem fratris [ui , «9 de omnibus malis qua fecit 


18. Multa quidem & alia exhortans evange-. 


$- C9 I I. 
16.(919« 
4. 
Mattb, 
14. 4- 
Marc. 


6. 17. 


——— A 9 


Mattb, 
8. 16. 


eEVANG. SEC. LUCAM. Cap. 11. 


'"NULGATA NOVA. 


1o. adjecit & «hoc fuper omnia, & inclufit 
Joannem in carcere. 

ir. Fa&um eft autem cüm baptizaretur omnis 
populus , & Jefu baptizato, & orante , apertum eft 


Marc; s 
j;,9, clum: 
Jos. 1, 152. & defcendit Spiritus fan&us corporali fpe- 
32. cie ficut columba in ipfum : & vox de ccelo fata 
Mattb. eft : Tu es filius meus dile&us , in te complacui 
3. 17. O mihi, 
T of. 9 13. Etipíe Jefus erat incipiens quafi annorum 
35. -^' triginta , ut putabatur, &lius Jofeph , qui fuit Heli, 


2. Pet, 
A. 17. 


qui fuit Mathat , - 
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2o. àdjeeit & hoc fupra omnia, ὅς inclufit 
Johannem in carcerem. 

21. Fadum eft autem cüm baptizatus effet 

omnis populus, & Jefu baptizato, & orante, 

apertum eft coclum : 

22. & defcendit Spiritus fan&us corporali fpe- 
cie ficut columba in ipfum : & vox de coelo facta 
e(t : Filius meus es tu , ego hodie genui te. 


.23. Et ipfe Jefus erat incipiens feré annorum 
: triginta , quód putabatur effe filius Jofeph , 


*. 
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Herodes, 


Y. 20. Mf. Cantabr. adjecit (9. boc in omnibus V ἐποίεε 
Jobanen in carcere. S. Germ. 1. in carcerem. S. Germ. a. 
Corb. & S, Gat. ut in Vulg. Gr. πρφσέθηκε x, τῦτο ἐσὶ πα- 
σι. 3 , &c, ut in Vulg. Lucif. Cal. 1. de non parc. in De. 
del. p. 234. b. 236. b. cum Mf. S. Marr, Turon. adjecit 
boc fuper emtiia , C$. inclufit Jobannena in carcere ; Mf. Tur. 


. én carcerem. 


Y.21. Mf. Corb. Faflum efl autem ut baptizatus effet omnis 
populus , τ Jefa baptizante ,£9 orante , δες, Cantabr. Fadum 
efl autem citm baptizatus effet omnis populas , (5. Jefu baptiza- 
10 , (j orante , aperiri celum, Gr. "Eyérero d ὲ &y τῶ Baai- 
ϑῆναι amar das... creo θῆναι τὸν ἐρανόν. Ap. Ambrof, l. 
2. in Luc. 1308. f. Fadum eft autem cum baptizatus effet 
emnis populus , &c. ut in textu Colb, & Vulg. 

Y. 22. Mf. Corb. ad verbum convenit curn textu Colb. 
fubjecto uno dicens , poft fadla eft. S. Germ. 2. & S. Gat. 
fimiliter addunt décezs ; dein. veró cum codice S. Marcüni 
Turon. Tz ἐς filius meus dilelus , jn te complacuit mibi. Can- 
tabr. huic ult. de Y. anteced. aperiri celum , fubdit : (9 de- 
feendere Spiritum fanBum corporali figura quafi columbam in 
eum : [5 vocem de celo fallam »Filius meus es tu , ego bodie 
genui te, Οἵ. 3, xuavaGwrei τὸ Πνεύμα τὸ ἅγιον φωματιχῷ εἴς 
δ4 rl περιςερὰν ἐπ᾿ uror X, φωνὰν ἐξ ὠθαν; γενέδηαι » λε- 
γυσαν" XU εἶ ὃ vig μὲ ὁ ἀγααητος , ὦ σοὶ νὐδόκησα" Mís. 


- quidam tollunt xéye(7ar ; folus Cantabr. Grac. ultimó hab. 


ἐγὼ σήμερον γεγέννηκά σε. ltidem Hilarius l. 8. de Trin. n. 


α΄. col, 961. d. Natura , inquit , fs communionem in filio , 


etiam in carne nato , per facramentum fpiritalis bujus unilio- 


mis oflendit , cim poft confsmmati baptifmi nativitatem , tum 


bec quoque proprietatis fignificatio audita efl , voce teflante de 
celo : Filius meus es tu , ego bodie genui te : rurfum l. 11. 
n. 18. col. 1094. a. Afcendente eo de Jordane , vox Dei Pa- 
iris audita efl : Filius meus es t , ego bodie genui te : ΜῈ per 
boc teftimonium fantlificate in eo carmis , untlio [piritalis vir- 
1utis cognofceretur : & in Pf. 2. n. 29. col. 42. b. Scriptum 
efl autem cim afcendi[fet ex aqua : Filius meus es tu ν ego bo- 
die genui te : cui lectioni favet Lactant. 1. 4. c. 15. Sed 
Ambrof. |. 2. in Luc. 1308. f. 1312. d. 1313. c. legit : (9 
defcendit Spiritus S. corporali [pecie ficut columba in ns Ὁ 
vox de εαἰο falla eft : Filius meus es ti« , ith te complacui : & 
l. 2. de Spir. S. c. 6. n. $7. Annuntisvit , inquit , in Lapti- 
fmmnate , dicens : Tw es filius mens. dilecifimus , in quo bene 
complacui, Leo M. ep. 16. c. 2. Tu es filius meus diledus , 
in te bene complacui, Similiter apud Auguft. l. 1. de Gen. 
ad lit. to. 3. 119. a. Τῷ es filius meus diledus : item l. 2. 
de conf. Evang. n.' 31. col. 46. ubi relato Matthei tefti- 
monio , c. 3. Y. 16. & 17. iíta fubjungic: doc (9 aisi 
duo Marcus cg Lucas fimiliter narrant , fed. de v&fbis oocis , 
que de celo falla efl , variant. locutionem , falva tamen fen- 
tentia. Quod enim , inquit , Mattbens ait dium : Hic eft 
filius meus dilectus 5 £9 alii do dictt : Tu es filius meus 
dile&tus : ad eandem fententiam explicandam valet. Et poft 
pauca : Jam verà quod alius dicit : in quo mihi complacui ; 
alius , in te complacui ; alius , in te complacuit mihi : f 
queris quid. borum in illa voce. foltuerit , quodlibet accipe , 
dummodo intelligas eos , qui tion eandem locutionem retule- 
runt , eandem retuliffe fententiam. Ecinfra: Iud vero quod 
nonnulli codices babent [ecundum Lucam , boc illa voce fonui[- 
fe quod in. Pfalmo fcriptum eft : Filius meus es tu , ego hodie 
genui te : quanquam in antiquioribus codicibus Grecis non 
fnveniri perbibeatur , tamen ff aliquibus fide dignis exempla- 
ribus confirmari poffit , quid aliud quám utrumque intelligen- 
dum efl quolibet verborum ordine de celo fonuiffe 3 Itam Au- 
guftini fententiam optimé confirmat Juvencus l. 1, his ver- 
fibus : 

Tunc vox miffa Dei longum per inane cucurrit , 

Ablutumque undis Chriflum , flatuque peruntlum 

Alloquitur : Te nate bodie per gaudia teflor 

Ex me progenitum , placet bac mibi gloria prolis. 
Hanc pariter lectionem , Filius meus ᾧ ttt , ego bodie genti 


Jom. I1, 


le , deducere videtur Fauftus Manicheus ex Luca. Àgens 
enim de Matthai locis duobus 1. 1. & 3. 17. ita dilferie 
apud Auguft. l. 23. contra ipfum , to. 8. 423. e. I/lic dicit 
baptizatum 4. Jobanne eum , quem David in exordio filium 
defignavit , fatum aliquando effe ilium Dei , poft annos dun- 
taxat , fecundum Luce fidem , ferme triginia , ubi [5 vox tunc 
audita efl , dicens ad eum : Filius meus es tn , ego bodie genui 
ie ; & poft pauca : Nufguam in parturitionibus Maria di- 
Gum legitur illud : Filius meus ἐς tu , ego.bodie genui te: aut : 
Hic eft filius meus dileiff. in quo bene complacui ( Math. 
3. 17. ) fed in expiatione ejus apud Jordanem. Vide fis qua 
annotavimus fup. ad Matth. 3. Y'. 17. 

Y. 23. Ultimo loco mutilus effe videtur Mf. Corb, Enim- 
vero Mf, S. Germ. 1. ita legit: Er ipfe Jefus erat incip. quafs 
annorum triginta , quód putabatur effe ilius Jofepb , qui fuit 
Heli , qui fuit Matbia, S. Mart. Turon. eras feré annorum 
&xx. ut. putabatur , &c. Corb. fer? annorum triginta , quod 
putabatur effe filius Jofepb , filii Helie , filii Mattbia, Can- 
ταῦτ. Erat autem Jefus quafs annorum xxx. incipiens , ut vi- 
debatur effe filius Jofepb , qui fuit Jacob , qui p^ Mattban. 
Grac. Kal avrog ἦν ὁ ᾿Ινοὸς ὡσεὶ ἐτῶν τοιάχοντα ἀρχόμε- 
γος » ὧν. ὡς ἐνομίζετο, υἱὸς lo(Wps τῷ Hai. Irenzus l. 
2. C. 22. p. 148. b. Jefus autem erat quafi incipiens triginta 
annorum. Ambrof, 1. 3. in Luc. 1313. d. Er ipfe Jefus ergt 
incipiens fer annorum triginta , qui putabatur. effe filius Jo- 
Jepb. Auctor queft. ex N. T. q. $6. col. 64. e. Er ipfe Je- 
fus erat incipiens ferà annorum triginta , filius , ficus putaba- 
pur  Jofepb , qui fuit Heli. Auguft. 1. 2. ἀξ conf, Evang. to. 
3. 30. c. ad nomen Jofepb , addit , qui fuit filius Heli : & 
quzít. in Deuteron. col. $73. b. iflgd , qui fuit Matbat. 
Hilar. in Matth. col. 609. c. ait : Lucas acceptum per Na- 
tban ex trilu Levi genus edocet. Notanda etiam quz diffe- 
runt Ambrofius & Auguftinus de genealogia Chrifti , facta 
comparatione Matthzi cum Luca. Ambrof. loco cit. in Luc, 
1318. c. hzc habet : Matibaeus ab Abrabam u/que ad Cbri- 
flum quadraginta duas generationes enmeravit , Lucas veró 
quinquaginta... Per alias etiam perfonas Mattbaus , per alias 
Lucas generationem manafJe defcripfit : & poft pauca : Quod 


vero per Salomonem Mattbaus generationem derioandam peta- 


Ait , Lucas vero per Natban ; alter regalem , alter facerdota-- 
lem Chrifli familiam videtur oflendere : ὃς infra : Illud quo- 
que advertimus , quod S. Matibeus Jacob , qui fuit pater. Jo-. 
Jeph filium. Matban effe memoraverit : Lucas veró Jofepb , cui 
de[pon[ata erat Maria , filium Heli ; Heli autem filium Melchi 
effe defcripferit. Quomedo wnius duo patres , id efl , Heli ἐδ 
Jacob ? Quomodo etiam duo paterni avi , Matban τὸ Melchi? 
&c. Auguft. quaft. in Deut. to. 3. $73. b. ita : Secundum 
Mattbeum Matban efl avus Jofepb 5 [ecundàm L,cam veró , 
non Matban , fed Matbat. Quód f£ quifquam putat effe tan- 
tam. fémilitudinem nominis , ut ab fcriptoribus in una littera 
erratum. fé , wt fieret tam parva (9. penc. nulla diverfitas , 
quid de iflorum patribus dilurus eft ? Nam fecundum Lucam 
Matbat filius fuit Levi , fecundàm Mattbeum autem Matban 
ex Eleazar genitus invenitur Σ atque ita inde furfum versüs di- 
verfi funt patres C9 avi ; [5 deinde majores ufque ad Zoroba- 
bel , qui fere efl vigefrmus fuvfum ab Jofepb apud Lucam , apud 
Matt. autem undecimus. Qui propterea idem ipfe effe credi- 
tur , quia pater ejus apud utrumque Evangeliflam Salatbiel 
invenitur , quamvis fieri potuerit , ut alius fuerit eodem no- 
mine , babens eju(dem nominis patrem , cujus ἐδ :lle babuit, 
Nam £9 inde furfum versis diverfi funt : alium quippe babet 
Zorobabel avum apud Lucam , qui efl Neri ; alium apad Mat- 
tbarm , qui eft. Jecbonias : atque inde. [perius nuíquam ef 
i mitia » quoufque veniatur ad David.apud Mattbeum per 
Salomonem , apud Lucam per Natban. Diffiallimum autem vi- 
detur. non fuiffe aliquem VALE Mrs » Qui duceret uxores 
fratris [ni , quàm eum qui ex David effet conlanguineus tam 
longinquo gradu , fion aliqua infra propinquitate conjunGus ; 
cám fit apud Lucam David pene quadragefimus à Jofepb , apud 
Matibeum autem ferme vigefimus [zprimus, Sequentia vide 
utrobique, 
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VERSIO ANTIQUA. 


24. Levi, qui fuit Melchi , qui fuit Janne, qui 


fuit Jofeph, 


25. qui fuit Naum , qui fuit Esli, qui fuit Mag-- 


8 
Jofec, qui fuit Juda , 


27. qui fuit Johanna : qui fuit Refa qui fuit 


Zorobabel, qui fuit Salatiel , qui fuit Meeri, 


28. qui fuit Melchi, qui fuit Addi, qui fuit Co- 


. dam, qui fuit Helmadam, qui fuit Er, 


29. qui fuit Jefu qui fuit Eliezer , qui fuit Jorim, 


qui fuit Marthatam , qui fuit Levi , 


3o- qui fuit Symeon , qui fuit Juda , qui fuit Jo- 


fef , qui fuit Jonam, qui fuit Eliachim 9 


j1. qui fuit Melea , qui fuit Menna , qui fuit 


Mattata , qui fuit Natam, qui fuit David , 


32. quifuit Jeffe, qui fuit Jobed , quifuit Booz, 


qui fuit Salmon , qui fuit Naaffon , - 


33. qui fuit Aminadab , qui fuit Aram , qui fuit 


Efrom, qui fuit Fares, qui fuit Jude , 


34. qui fuit Jacob , qui fuit Ifac , qui fuit Abra- 


ham, qui fuit Thare , qui füit Nachor , 


35. qui fuit Seruch , qui fuit. Ragau , qui fuit 


Phalec , qui fuit Eber , qui fuit Sale, 


36. qui fuit Cainan , qui fuit Arfaxat , qui fuit 


Sem , qui fuit Noe , qui fuit Lamech, 


37. q 
Jareth, qui fuit Malaleel , qui fuit Cainan , 


38. qui fuit Enos, qui fuit Seth , qui fuit Adam, 


qui fuit Dei. 


Y. 24. Mf. Corb. fcribit Janna ; S. Germ. 2. Jane ; Gr. 
v9 Ἰαννζ, Obfervandum autem codicem Corbeienfem , hoc , 
& aliis fequentibus vetfibus habere fi/ius , loco qui fuit. In 
Canrabrig. veró ita : qui fuit. Eliazar , qui fuit Elsud , qui 
Jit Jacbin , qui fuit Sadoc. 

Y. 25. Mf. S. Germ. 1. qui fuit Mattbatie , qui fuit 
Amos , qui fuit Naum , qui fe Hesli, qui fuit Nagge. S. 
Germ. 2. legit Navsm..... 1li.... Magga. Corb. Matthia 
“.... Aim... Sedi. Nagge. S. Mart. Turon. Mattbatbia 
eo Naum..... Esli..... Nagge. Cantabr. qui fuit Ozer..... 
Eliacim..... Abiud..... Zerobabel..... Salatbiel. Grece ut in 
Vulgata , nifi ult. exceperis Na[7ai , pro Nagge ; codices ta- 
men multi fcribunt Να[γέ ; ficut initio quidam, Ma79/v , 
loco Ma77a0iv. 

Y.26. ΜΙ: S. Germ. r. & S. Mart. Tur. qui fuit Maatb , 
qui fuit Mattbatbia , qtii feit Semei , ay ng Jefecb ( S. Mart. 
Jofetb ) qui fuit Joda. S. Germ. 2. qui fuit Matbatb , qni fuit 
Matbatia , qui fuit Semei , qui fuit. Jofecb , qui fuit Jnda. 
Corb. filius Maatb , filius Matbiani..... Semei..... Ofebe..... 
Jude. Cantabrig. qui fuit Jecbonia..... Joacim..... Eliacim 
ence Joffa..... Amos. Grzc. Vulgata confonat ; codd. amen 
quidam pro 'Iocr . fcribunt ᾿Ιωσήχ. 

Y. 27. Mf. Corb. Joanne..... Refa..... Zorababel..... Sa- 
latbiel..... Neri. Cantabr. qwi fuit Manaffe..... Execia... A- 
ebas,.... Jeatban..... Execia, S. Germ, ambo nil differuntà 
Vulg. neque etiam Gracum. 

Y. 28. Mf. Cantabrig. qui fuit Amafim..... Joas... Ocbo- 
Cie... Joram...... Jufapbad. S. Germ. ambo , Corb. & S. 
Gat. ut in Vulg. praeterquam quód S. Germ. 1. fcribit Ce- 
fáamn..... Helmadan ; S. Germ. 2. Chofam.... Helmodan, Gr. 
Ko(3a..... ᾽Ελμωδάμ' fed Μίς. quidam , Κωσαν, alii 'Ex- 
μκωδαὰν.. al. Ἔλμαδαδι , al. Ἐλμαδαμ. 

Y. 29. Mf. Corb. filius Zofes..... Eliezer...... Jorim..... 
Mattbim..... Leuvi. S. Germ. 1. qui fuit Hiefu..... Heliazer 
... Jorim... Mattad... Levi, S. Germ. 2. qui fuit. Hiefn..... 
Eliezer..... Joram..... Matbat..... Levi. Cantabrig. qui fmit 
Mfapb..... Abiud..... Roboam..... Solomon..... David. Grzc. 
τῷ le( . τῷ ᾿Ελίεξερ, τῇ ᾿Ιωρεὶμ » τῷ Ματθὰτ. τῷ Λευΐ" 
Mfs. plures , τῷ Ἴησῦ ; fubinde quidam , τὸ Ἰωρίμ 5 tum alii , 
Maa» , al. Mara, 

Y. 30. Mf. S. Germ. 1. textui Colb. congruit ; S. Germ. 
2. veró , & S. Gat, Vulgatz. Corb. fcribit Jude , & Jone. 
Cantabr. qui fuit Jeffe..-.. Obed.... Boos... Salmon... Naa[- 
fen. Grzcum initio hab, Συμεὼν. ultimóque , Ιωναν... Ἔλια- 
χκείμ" Mís, quidam , Ἰωνα ; mox alii , ᾿Ελιαχίμ. 


͵ 


ξ 
26. qui fuit Mathatiz , qui fuit Semei , qui fuit 


ui fuit Matufale, qui fuit Enoc , qui fuit 


EVANG. SEC. LUCAM. Cap. III. 


VULGATA NOYA: 
? 4. qui fuit Levi , qui fuit Melchi , qui fuit Jat- 
ne , qui fuit Jofeph , 
i$. qui fuit Mathathiz , qui fuit Amos , qai 
fuit Nahum, qui fuit Hesli , qui fuit Nagge , 
26. quifuit Mahath , qui fuit Mathathiz , qui 
fuit Semei , qui fuit Jofeph, qui fuit Juda , 
27. qui-fuit Joanna , qui fuit Refa , qui fuit 
Zorobabel , qui fuit Salathiel , qui fuit Neri , 
28. qui fuit Melchi, qui fuit Addi, qui fuit 
Cofan , qui fuit Elmadan, qui fuit Her, 
19. qui fuit Jefu , qui fuit Eliezer , qui fuit Jo- 
rim , qui fuit Mathat , qui fuit Levi, 
30. qui fuit Simeon , qui fuit Juda , qui fuit Jo- 
feph , qui fuit Jona, qui fuit Eliakim, 
31. qui fuit Melea, qui fuit Menna , qui fuit 
Mathatha , qui fuit Nathan, qui fuit David, 
j 2. quifuitJeffe , quifuit Obed , qui fuit Booz, 
qui fuit Salmon , qui fuit Naaffon , 
j 3. quifuit Aminadab , qui fuit Aram, qui fuit 
Efron , qui fuit Phares, qui fuit Judz, 
34. qui fuit Jacob, qui fuit Ifaac , qui fuit A- 
brahe, qui fuit Thare, qui fuit Nachor, 
35. quifuit Sarug , qui fuit Ragau, qui fuit 
Phaleg , qui fuit Heber , qui fuit Sale, 
36. qui fuit Cainan , qui fuit Arphaxad , qui 
fuit Sem , qui fuit Noe , qui fuit Lamech, 
37. qui fuit Mathufale, qui fuit Henoch , qui 
fuit Jared , qui fuit Malaleel , qui fuit Cainan, 
38. qui fuit Henos , qui fuit Seth , qui fuit A- 
dam, qui fuit Dei. 


Nor AD.VERSIONEM ANTIQUA M. 


Y. 31. Mf. S. Germ. 1. qui fuit Melia..... Menna....—- 

Matibatie..... Nathan..... David. S. Germ. 2. qui fuit Me- 
lea , &c. ut in Vulg. S. Gat. qui fuit Mecha..... Menna.... 
Matbatbis. Corb. filius Melfive , filius Cenam , filius Ma- 
tbatba , &c. Cantabr. qui fuit Aminadab..... Aram..... Af- 
roft..... Fares..... Juda. Graec. €. Med , τῷ Mairar , τῷ 
Ma17, Oa , &c. ut in Vulg. Mf, 1. initio, τὸ Μελχα" fub- 
inde al. Ma7/7a6ía. 
, Y. 32. Mís. S. Germ. 1. & Corb. legunt Obetb , non 
Obed ; czt. ut fupra. Cantabr. qui fmit Jacob...... Ifac..... 
Abrabam..... Tbara..... Nachor. S. Germ. 2. & S. Gat. nil 
omnino difcrepant à Vulg. Gr. 7? 'Ieayal , τῷ QCuA , &c. 
ut in Vulg. Μίς, quidam , τὸ 'IoCsd , al. Ἰωξύβ, 

Y. 33. MÍ. S. Germ. 1. qui fuit Aminadab.... Aran..... 
Efdrem , &c. quz fupra. Cantabr. qui fit Seruc.... Ragas 
...... Pbalec....... Eber....... Sala. S. Germ, 2. Corb. & S. 
Gar. ut in Vulg. & Graco ; ultimó tamen fcriptum ibi, 4$ 
"Is«a* Mfs. quidam hab. fupra , 'Ecpor , al. ᾿Εδρώμ. 

Y. 34. Mí. Cantabr. qui fuit Arpbaxad..... Sem..... Noe 
..... Lamecb... Maibufala, S. Germ, codd, ambo, Corb, ὅς 
S. Gar, Vulgatz fimiles : cui etiam Graecum favet , praeter- 
quam quód fcribit 'ACexau , & Oapd. 

Y. 35. Mf. S. Germ. 1. qui f* Serucb,., Ragan... Pba. 
lecb , &c. ut in Vulg. Similiter hab, S, Germ. 2. Serscb ; S. 
Gat. Serug. Corb. Serucb... Ragam... Pbalec... Heber... Sa- 
le, Cantabr. qui fuit Arpbxad... Sem... Noe... Lamecb... Ma- 
tbuíala. Qg. v Σαρὺχ , τῇ Payav , τῇ Φαλέχ, τῇ EGip,TE 
Xed* Mis. quidam initio, τὸ Xepyx. 

Y. 36. Mf. Corb. concordat cum textu Colb. & Graco, 
S. Germ. 2. & S. Gat. cum Vulgata , nifi quód prior fcribit 
Noe. Cantabr. qmi fuit. /nox..... Jarad.... Maleleel.... Cai- 
tian... Enos... Setb... Adarn... Dei. 

Y. 37. Μίς. S. Germ. x. quifuit Matu[ala... Enocb...]a- 
retb..... Maleel.... Cainan. S. Gat. Matbufalem, Corb. Ma- 
lelel... Cainam. S. Gerfh. 2. Malebel. Gr. τῷ Μαβθυσάλα... 
Μαλελεὴλ , &c. ut in Vulg. Vide codicem Cantabrig. fup. 
ut & Millii notas de hoc exemplari veteri , in quo, Inquit, 
infinita pro arbitrio addita , detracta , mutata : cujus feri- 
ba ex fuopte cerebro prognatam γενεαλογίαν quandam in ge- 
nuinz locum fubftituit , omnibus hactenus incogniram. 

Y. 38. Mf. S. Germ. r. & Cantabr. rité concinunt cum 
textu Colb. & Graco. Hieron. in ep. ad Ephef. to. 4. 356. 
f. legit : filii Seb , filii Adam , filii Dei, AuCtorquzft. ex N, 
T. 4. $6. col. 64. c. qui fuit filius Seb , qui p» filins 4. 
de , qui fuit filius Dei. 


I. 


Mattb, 
4. 1- 

Marc, 
1.12, 


Mattb. 
4. 4. 


Deuter. 
6. 13. (9 
.10. 20. 


EVANG. SEC. LUCAM. Cap. IV. 


! T 


CAPUT 


VULGATA NOVA. 


1, Y Eíus autem plenus Spiritu fan&o regreffus eft 
à Jordane : & agebatur à Spiritu in defer- 
tum 


i. diebus quadraginta , & tentabatur à diabo- 
lo. Et nihil manducavit in diebus illis : ὃς confum- 
matis illis efuriit. 

3. Dixit autem illi diabolus : Si filius Dei es, 
dic lapidi huic ut panis fiat. 

4. Et refpondit ad illum Jefus : Scriptum eft : 
Quia non in folo pane vivit homo, fed. in omni 
verbo Dei. 

$. Etduxitillum diabolus in montem excelfum 
& oftendit illi omnia regna orbis terre in momen- 
to temporis, 

6. & ait illi: Tibi dabo poteftatem hanc uni- 
verfam , & gloriam illorum : quia mihi tradita 
funt; & cui volo do illa. 

7. Tuergo fi adoraveris coram me, erunt tua 
omnia. 

8. Et refpondens Jefus, dixit illi : Scriptum 


I V. 


VERSIO ANTIQUA. 


I. ] Efus autem plenus Spiritu fan&o regreffus eft 


ab Jordane : & agebatur à Spiritu in defer- 


tum 

2. per dies quadraginta , & tentabatur à diabolo. 
Et nihil manducavit diebus : & confummatis his 
efuriit. 

;. Dixit autem illi diabolus : Si filius Dei es, dic 
lapidi huic nt panis fiat. 

4. Et refpondit ad illum Jefus,, dicens : Scri- 
ptum eft : Quia non in pane folo vivet homo, fed 
in omni verbo Dei. 

ς, [9.] Et duxit illum diabolus in Jerufalem , 
& ftatuit eum fuper pinnam templi , & dixit illi : 
Si filius Dei es, mitte te hinc. | 

6. [1o.] Scriptum eft enim quód Angelis fuis 
mandavit de te , ut te confervent : 


7. [11.] quia in manibus tollent te, ne forté 
offendas ad lapidem pedem tuum. 
—. 8. [12.] Refpondens Jefus, dixit illi : Scriptum 


Nor£ AD VERSIONEM ANTIQUA M. | 


Y. 1. Mfs. S. Germ. ambo , S. Marr. Turon, & Corb. 
Jefus autem.... agebatnr in. Spiritu in defertum. S. Mart, & S. 
Germ. 1. in deferto. Cantabr. Jefus autern plenus Sp. S. re- 
verfus. Jordanem : £9. ducebatur in Spiritu in deferto. Grae. 
Ἰνοῦς dé Πνεύματος ἁγίε «λήρης Uexepspritr ἀπὸ τῇ Ἴορ-- 
dán* X ἤγετο ὦ τῷ Πνεύματι εἰς τὴν & pw! , al. ὦ 73 ἐρύ- 
po. Amlsof. |. de Spir. S. to. 2. 618. c. cum Gaud. Brix. 
tr. 2. de Pafche obferv. Jefus autem. plenus Spiritus (anilo 
regreffus cft αὐ Jordane : fed Ambrof. 1. 4. in Luc. 1336. a. 
ubi contextum Evangelii Lucz fatis continenter períequi- 
tur , ira refert: Tunc Jefus duus eft in defertum ab Spiritu , 
wt tentaretur à diabole : quz ipfifima funt Matthzi verba 
c. 4. Y. T. 

». 2. Mfs. 5. Germ. ambo , & S. Gat. Vulgate confen- 
tanei. Sic etiam Corb. nifi quód interponit adverb. poftea , 
inter iilis , & verbum ult. efuris*. Cancabrig. diebus qua- 
draginta tentatus ἃ Satana. Et nibil manducavit ín diebus 
illis , &c. quz in Vulg. Gr. ἡμέρας reoyapdxorra, πειραζό- 
μένος ὑπὸ τῷ διαξοόλν. Kai ἐκ ἐφαγεν gr cy ταῖς ἡμέφαις 
ἐκείναις" E, συντελεδδεισῶν dva ὑςερον ἐπείνασε" al, deeft ὑςε- 
por. Apud Ambr. l. 4. in Luc. 1338. d. quadraginta dies, 
Apud Juvenc. l. 1. p. 48. d. 

Quadraginta illi fuerant ex ordine foles , 

Ex quo nulla cibi potufve alimenta dabantur : 
Sed contexta ffmul firmi jejunia cordis 

Terrarum ad regnum menis fecreta tenebant, 
Tunc epulas demum monuit conquirere corpus. — . 

Y. 3. Sic habent Mís. Corb. S. Germ. ambo , S. Gat. 
&c. Cantabrig. veró, δὲ filius es Dei , dic ut lapides ἐβὲ pa- 
sies fiant. Grzcé ut in textu Colb, & Vulg. nifi quód ini- 
tio habetur , Kai εἶπεν. Et dixit: fed in Mís, pluribus, Ei- 
4ε δέ. Apud Ambrof. 1. 4. in Luc. 1339. a. omnia ut fu- 
pra in textu: fic etiam l. 1. de Cain & Abel, c. j. col. 
101. e, & 1. de Elia, c. 1. col. 535. d. & l. de fide ref. to, 
2. 1157. a. ὃς l. 3. de fide, col. 502. e. Julius Firm. l. 
de erto. p:of. relig. legit : Si filius Dei es, fac wt ifi lapi- 


- des panes fiant. 


Y. 4. Texuui Colbertino confonat Mf. S. Germ. 2. ad 
verbum. Sic etiam S. Germ, 1. & Corb. preterquam quód 
habent δ dixit, pro dicens. Cantabrig. Et refpondens Je- 
[με΄ dixit : Scriptum efl : Non in. pane [olo vivet bomo , &c. 
Gracé ut in textu Colb, Mfs, tamen quidam tollunt λέγων , 
dicens ; ficut unus pauló poft , ὅτι. q9ia. "Tertul. 1, contra 
Pfych. p. 984. b. ait , Nen in folo pane vivere bominem , fed 
in omni verbo Dei : ἃς 1. de refur. carn. p. $92. b. Non in 
pate vivet bomo , fed in Dei verbo. Cypr. ep. 77. p. 159. 
b. At non in folo pane vivit bomo , fed in fermone Dei. Ju- 
lius Firm. l. de errore prof. relig. p. 170. c. Non in pane 
tantiim vivit bomo , fed in omni cerbo Dei. Ambrof. l. 4. 
in Luc. 1339. d. Refpendit , dicens : Scriptum efl : Quoniam 
tion. in folo pane civit bomo , fed in omni verbo Dei : vide 
etiam l. 7. col. 1463. b. ὅς 1. 1. & 2. de Cain & Abel, 
C. $. col. 191. e. 207. a. ὅς l, de Elia, c. 1. col. 535. d. 


| & in Pf. 1. col. 754. c. & in Pfal. 36. col. 793. a. ὅς in 


Pf. 40. co). 876. c. ὅς in Pf. 118. col. 1037. a. & l. 3.de 
virg. col. 178. a. & ep. 63. col. 1026. c. Accinunr Au- 
εὐ, 1, de vera relig. to. 1. 773. b. Leo M, ferm, 39. 


. 102. C. & AuGtor op. imp. in Matth. p. 46. ab hoc, 

on in folo pane. Maxim. Taurin. in homil. p. 15. e. le- 
git: Non in pane tantiim vivit bomo , fed in omni verbo Dei, 
Arnob. Afric, annot. in Evang. p. 331. b. Ille autem di- 
xit ej: Non in folo pane vivet bomo , fed , &c. qug fup. 

Y. ζ. [ 9. ] Tentationes pofteriores duz híc invertun- 
tur in Mf, Colbertino ; poftponunturque verfus $. 6. 
7. 8. totidem verfibus 9. 10. II. 12. Vulgata , ut fupra 
apud Matth. c. 4. Eundem quoque ordinem fervát Mf. S. 
Germ. 1, cui fuffragari videntur Juvencus , & Arnobius 
Afer , at in primis Ambrofius cüm l. 1. de Cain & Ab. c. 
$. col. 101. e. tum l. 4. in Luc. col. 1340. b. Cateri ve- 
τὸ codd. Mfs, fcilicet S. Germ. 2. Cantabr, S. Gat. & S. 
Mart. Turon. ordinem in Vulg. adhibitum retinent fimul 
cum Grzco. Porro ubi Mf. Colb. habet fwper pinnam, S. 
Germ. 1. & Corb. ferunt fupra pinnam ; S. Germ. 2. fa- 
per pinnaculum ; tollunt veró vocem diabolus ; ὃς fubdunt 
in fine, deorfum , cum Vulg. Eidem Vulgatz accinit Can- 
tabr. nifi quód initio legit, Et adduxit eum ; paulóque 
pott , Si filius es Dei. Grac. Vulgauz pariter congruit, Sed 
Ambrof. 1. 1. de Cain , n. 16. col. 191. e. poftquam ad y, 
3. & 4. Luc£ ait: Tetenderat diabolus primum laqueum gu- 
le , dicens : Si filius Dei es, dic buic lapidi , &c. pergens 
ad Y. qui in Vulgata nonus eft, fubdit : Pofuit iterum dia- 
bolus fecundum jallantie laqueum..... Et duxit illum , in- 
4 9 in Jerufalem , (9. flatuit ewm fuper pinnam templi , (5 

ixitilli: δὲ Pi Dei es , mitte te binc. Scriptum efl enim, 
& reliqua ufque ad Y. 13. excluf. Subinde tranfit ad y. 
Vulgata fextim , Tibi dabo , &c. qua omnia fatis arguunt 
textus Ambrofiani cum Mf, noftro Colbertino fimilitudi- 
nem. Eundem etiam verfuum ordinem prafert Ambrof, 
l. 4. in Luc. col. 1340. b. eademque retinet verba, prz- 
ter unum deorfum , loco ult. binc, Arnob. Afr. annor. in 
Evang. p. 331. b. Τκης affump/it eum diabolus , €9. flatuit 
eum fuper pinnam templi , Q5 dixit illi : Si filius Dei es , mit- 
te te binc deorfum. Vide fis Juvencum ad Matth. 4. Y Y. 
$. 6. 
Y. 6. [ το. 7 Sic habent Mfs. S. Germ. Corb. & S. Gat, 


Cantabr, veró : Scriptum efl enim quia angelis (uis demanda- 


bit de te , ut cuflodiant te. Gr. Γέγραασῇαι γὰρ ovi τοῖς ᾿Α[γέ- 
λοις αὐτῷ ὠτελεῖται περί Cv , τῇ διαφυλάξαι ce. Apud Am- 
brof. 1. 1. de Cain & Ab. c. 5. col. 191. e. ut in Vulg. Ap. 
Arnob. Afr. annot. in Evang. p. 331. b. (9 excipient te Ange- 
li , δες. de Y . feq. omiffis intermediis de Y. 10. praef. 

Y.7. [ 11.] Mf, Corb. quia in manibus tolient te, ne 
ferte perdas ad lapidem , &c. Cantabrig. (9 i6 manus tollent 
te , ne forse cffendas ad lapidem , &c. S. Germ. ambo , ὅς S, 
Gar. ut in Vulg. Sic etiam in Greco : in Mfs. tamen plerif- 
que deeft ὅτι, quia. Apud Ambrof. |. 1. de Cain , c. 5. 
col. 191. e. utin textu Colb. Ap. Arnob. Afr. ubi fup. (9 ex- 
ciptetit te Angeli , ne forte das ad lapidem , &c. | 

Y. 8. [ 12.] Mf. S. Germ. 1. Et refponden: , ait illis : 
Scriptum efl : Non tentabis , &c. Corb. Et refpendens Jefus , 


dixit illi : Et feriptum eft : Non tentabis , &c. Indem Can- 


tabr. deleta conjun&t. Er , ante Scriptum efl. Gr. Kai aa- 

XGA sic , εἶπεν avi ὁ ᾿Ινοῦς" “Ὅτι εἴρηται" Οὐκ ἐκπειράσεις s 
, » : 

&c. al, γεγέχαῇαι , non εἴρηταιο 


E» Mf. Gilbert, 


. ag 


VERSIO ANTIQU A. 


Ex Mf. Cullen, elt: Non tentabis Dominum Deum tuum. 


9. [1.1 Et duxit illum iterum diabolus in mon- 
tem alti(limurn , & oftendit illi omnia regna orbis 
terre in momento temporis, 

το. [6.] &dixitad illum diabolus : Hxc omnia 
mihi tradita funt; & cui volo do illa. 

11. [7.] Tuverofiadoraveris coram me , erunt 
tua omnia. 

12. [8.] Refpondens, dixitilli Jefus: Scriptum 
eft: Dominum Deum tuum adorabis , & illi foli 
fervies. "EE | 
. 13. Et confummata omni tentatione , diabolus 
receffit ab ifló , ufque ad tempus. 

14. Et reverfus eft Jefus in virtute Spiritus in 
Galilzam , & fama exiit de illo in univerfam re- 

' gionem. e 
71$. Etipfe docebat in fynagogis eorum , & ma- 
.gnificabatur ab hoininibus. 
τὸ, Et venit in Nazareth, ubi érat nutritus, & 
intravit fecundüm confuetudinem in die fabbati in 
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VuricATA NovA. Ἧ 


elt : Dominum Deum tuum adorabis , & illi foli 
fervies. 

9. Et duxit illum in Jerufalem , & ftatuit eum 
fuper pinnam templi , & dixit illi : Si filius Dei es, 
mitte te hinc deorfum. 


10. Scriptum eft entm quód Angelis fuis man- — Pfaím, 
davit de te, ut confervent te: — 29. 1I. 
ri. & quia in manibus tollent te , ne forté of- 
fendas ad lapidem pedem tuum. 
12. Et refpondens Jefus , ait illi: Dictum eft: 
Non tentabis Dominum Deum tuum. Pre 
. 16. 


13. Etconfíummata omni tentatione , diabolus 
receffit ab illo , ufque ad tempus. 
14. Et regreílus eft Jefus in virtute Spiritus in Mar. 


- : : 4.12. 
Galilzam » & fama exiit per univerfam regionem Mart. 
de illo. I. Iq. 


15. Et ipfe docebat in fynagogis eorum , &  .. 
magnificabatur ab omnibus. 
16. Et venit Nazareth, ubi erat nutritus , & — Marr, 


fynagoga , & furrexit legere. 


17. Et traditus eft illi Liber Ifaiz propheta. Et 
ut revolvit librum , & invenit locum ubi erat fcri- 


pium: 


18. Spiritus Domini fuper me : quód unxit me, 
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Y. 9. [ 5. ] Huc redeunt Y Y. 5. 6. 7.8. Vulgate in 
Mf. Colb. necnon in S. Germ. 1. & apud Ambrof. locis 
duobus fup. citatis. Mís. veró S. Germ. duo cum codice 
S. Mait, Turon, tollunt adverb, stersim , ficut inf. i» mon- 
dem altiffimum. Cantabrigienfis habet : Er adfumens eum 


- $n montem altum valde , oftendit illi omnia regna mundi in 


siomento temporis. Grac. Kai ἀναγαγὼν ἀν7ὸν ὁ διάξολος 
εἰς ὅρος ὑψηλὴν, ἐδειίξεν ἀντῷ πάσας τας Ὀασιλείας τῆς oixi- 
μένης ἐν» &c. al. τῷ κόσμυ. In Copt. defunt ifta , οἱ διά- 
ζολος ἐἰς opog ὑψηλόν. Hilar. in Pf. 2. n. 42. col. 49. b. 
legit : Er duxit illum diabolus in. montem altiffimum , (δ 
eflendit illà omnia regna orbis. terre im momento. temporis. 
'Ambrof. 1. 4. in Luc. 1341. c. Es duxit illum diabolus 
iterum in. montem altiffimum , &c. ut in textu. Sedul. l. a. 
op. pafch. p. 480. a. & Vigil. Tapf. l. cont. Varim. p. 
232. €. Et duxit illum diabolus , €$ oftendit ei omnia regna 
orbis terre in mom, δίς. Vigil. delet vocem orbis, Juven- 
cus ], r. p. 48. f. | 
Rurfus in. abrupti montis conftflere celfis 

Mox furibunda jugi: fenfit fallacia Chriflum , 

Oflendens olli fulgentia regna per orbem. 

Y. 10. [6.17 Mf. S. Germ. 1. cum Corb. (S ait ad ;l- 
lum diabolus : Tibi dabo poteflatem banc univerfam , (9 glo- 
viam illorum : quia mibi tradita funt ; €9 cui volo, &c. S. 
Gat. £9 cui voluero , διε, Cantabrig. (9. dixit ad eum dia- 
bolus : Tibi dabo banc poteftatem omnem , (9 gloriam eorum: 
guia mibi tradita efl ; (δ᾽ cui volo do illam. lta quoque in 
Graeco eft ; Mf. 1. tamen delet vocem q7acar , omnem , 
poft poteflatem. Irenzus |. $. c. 21. p. 319. a. partim 
ex Matth. 4. 9. partim ex Luca : Hac omnia tibi dabo: 
quoniam mibi tradita funt ; ($ cui volo do ea : & infra ,c. 
23. p. 321. b. bec omnia mibi tradita funt ; (5 cui volo do 
ea. Hilar. in Pf. 2. n. 42. col. 49. b. £9 ait ad sllum 
diabolus : Tibi dabo poteflatem banc , 6. gloriam eorum : quia 
mibi tradita [unt.. Ambrof. 1. 1. de Cain, c. 5. col. 192. b. 
Tibi dabo poteflatem banc univer[/am ,(9 gloriam eorum : quia 
mibi wadita funt : limiliter in Pf. 36. col. 797. f. nifi quód 
Mís. quidam poft poteflatem banc , interponunt. seniver- 
fa bec regna, eius cum aliis , (5 gloriam illorum: 
quia mibi tradita funt ;. 9 cui volo dosila : & in eund. Pf, 
col. 790. d. emnia bec mibi tradita funt ; (5. cui volo do 
sila. Apud Sedulium , 1. 2. op. pafch. p. 480. a. ut in 
Vulgata ad verbum, Apud Gaud. Brix. veró fer. 18. p. 
972. d. bac omnia mea [unt ; (9 cui volo do illa. Apud 
Juvencum , l, 1. p. 48. f. | 

Cernis , ait, qua fit tantarum gloria rerum? 
Cunila tibi poffasm 3amjam concedere. regna. ( al. two 
poffam..... concedere regno. ) 

Y. r1. [ 7. ] Mf. Corb. Ts vero fi procidens adoraveris 
ante me, erunt tua omnia, S, Germ. 1. T» ergo ff proci- 
dens adoraveris me , erunt , &c. Cantabrig. Tw ergo fs a- 
deraveris in con[pelu meo , erunt , &c. Ita quoquein Gre- 
co : Mfs. tamen quidam verbo προσκυνήσῃς , pra ponunt 
iftud , πεσών. lrengus l, $. c. 21. p. 320. ἃ, poft hoc ult, 


[ 


bati in fynagogam , & furrexit legere. 
17. Ettraditus eft illi Liber Ifaiz propheta. 


erat : 
1. 


Y. anteced, do ea, ftatim addit , f procidens aderaveris me. 
Ambrof. |. 2, de Abrah. c. 9. col. 340. c. Tibi dabo po- 
teflatem banc , fi procidens adoraveris me. Gaud. Brix. veró 
fer. 18. p. 972. d. Tw itaque fi procidens adoeraveris me , 
erunt tua omnia, Apud Sedul. l. 2. op. pafch. p. 480. a. 
& Vigil. Tapf. l. contra Varimad. p. 732. e. ut in Vul- 
gata. Juvencus duobus verfibus qui fupra , hunc addit : 
Talia donantem f$ me veneratus adores. 

Y. 12. [8.] Μίς. S. Germ. ambo, Corb. & S. Gat. 
cum Vulgata concinunt. Cantabrig. Et refpondens illi Je- 
fus » dixit : Scriptum eft : Dominum... Q5 ipfe foli defervies. 
Grazcé veró ita : Kal ἀποχριβεὶς qv/O , εἶπεν à luv Ὕπα- 
γε ὀπίσω μὰ ca]ara" γέγοαπἼαι γάρ' Πρφοκυνήσεις K ἔριον τὸν 
Θέω c, &c. in pluribus Μίς, deeft hoc , Ὕπαγε Pío 
Av* ut in plerifque, γὰρ, poft γέγοαπΊαι. Vigil. Tapf. 1. 
cont. Varimad., p. 732. e. legit : Refpondit Jefus , «5 dixit 
3l : Scriptum efl : Dominum.... «9 illi feroies. Cypr. ep. 
ad Demetr. p. 217. c. & Sedul.l. 2. op. pafch. p. 480. 
a. Dominum. Deum tuum adorabis , (9. illi foli feruies. 

Y. 13. Ita legunt Mfs. S. Germ. ambo, Corb. & S. Gat, 
cum Ambr, l. 4. in Luc. 1343. e. Sic etiam Mf, Cantabr. nifi 
quód vitiosé habet , E; pid omnem tentationem, Gr. 
Kal συντελέσας πανῦα πειρασμὸν ὃ διάξολος, &c. Ambrofiaft. 
col. 118, d. diabolus reccffit ufque ad tempus. Mf. S, Mart, 
Turon. difceffit ab illo , ὅτε... 

Y. 14. Mís, S. Germ. Corb. & S. Gat. Vulgate fimiles, 
Cantabr, habet : Er converfus eft Jefus in virtute Spiritus in 
Galileam , c9. fama exivit per omnem regionem de illo. Gr. 
Kal ὑπέφρεψεν ὁ "Ivcc , &c. ut in Vulg. nifi id exceperis , 
τῆς περιχώρε. loco regionem ; fed al. ad litt. χώρας. Ap. 
Ambrof, l. 4. in Luc. 1345. f. Et egreffs efl Jefus in vir- 
tute Spiritus in. Galilaam. Apud Vigil. Tapf. |. contra 
Varimad. p. 742. d. Ipfe autem Jefus regreffas eft in vir- 
itte Spiritus in Galilaam., 

Y. 15. Textum Colb. reddit ad verbum Mf. Corb. S. 
Germ, autem duo, 5, Gar. &c. Vulgate favent. Cantabr, 
habet : Er ipfe docebat in. fynagogis , gloriam accipiens. ab 
omnibu:, Grac. Kai av]oc ἐδίδασκεν ἐν ταῖς συγαγωγαῖς du- 
jwr , δοξαζόμενος ὑπὸ mar/wr. 

Y. 16. Mís. Corb. S. Germ. & S. Gat. concordant cum 
Vulg. nifi exceperis unum ;ntroivit , quod eft in Corb. In 
Cantabr. ita : Veniens autem in Noxared, ubi erat nutricatus, 
introivit fecundum confuetudinem in. (abbato in. fynagogam , 
Q9 furrexit legere. Grzcé : Kai ἦλθεν εἰς τὴν Ναζαρὲτ, αὶ ἣν 
τεθράμμενος » X, εἰσηλθε xod τὸ εἰωθὸς ἀν7ῷ ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῶν 
σας Gar εἰς τὴν cura your » 3 arésv ἀναγνῶναι" Mf. 1. loco 
plur. τῶν σαξξαων.. habet fing. r9 σαβξα7ε., ut in Lat. fup. 

Y. 17. Vulgatam referunt Mís. Corb. 5. Germ. & S. 
Gat, nifi quód fcribunt Efai«. Cantabr. unus habet : Ἐξ 
porredus eft. illi propheta. Efaias. Et revolvens , invenit lo— 
cum ubi erat fcriptum. Grec, Καὶ ἐπεδόθη ἀυῶ WiCAlor 
Ἡσαΐν τῷ meopw/w. Kal ἀναπτύξας τὸ βιθλίον , εὗρε, &ci 
al. deeft τὸ βιθλίον, ante εὗρε. ' 

Y. 18. Mís, Corb, S, Mart, Turon, & Cantabr, fimili- 


intravit fecundàüm confuetudinem füam die fab- 13. $4. 


ΩΥ ζω 


6.1. 
“τ iuda Pus Joan. 4. 
Et ut revolvit librum, invenit locum ubi fcriptum 45, 


18. Spiritus Domini fuper me: propter quod Ifa, 61. 


3. Rej. 
17. 9. 


EVANG..SEC. 


VULGATA NOY XA. 


wnxit me , evangelizare pauperibus mifit me , fa- 
nare contritos corde , | 

19. predicare captivis remifhonem , & czecis 
vifum, dimittere confra&tos in remiflionem, prz- 
dicare annum Domini acceptum , & diem retribu- 
tionis. iud 
1o, Etcüm plicuiffet librum, reddidit miniflro, 
δὲ fedit. Et omnium in fynagoga oculi erant in- 
tendentes in eum. - | 

21. Coepit autem dicere ad illos : Quia hodie 
impleta eft hac fcriptura in auribus veftris. 

22. Et ommes teftimonium illi dabant : & mi- 
rabantur in verbis gratis , que: procedebant de 
ore ipfius, ὅς dicebant : Nonne hic eft filius Jo- 
feph ? TD 

13. Etaitillis : Utique dicetis mihi hanc fimi- 
litudinem : Medice cura teipfum : quanta . audivi- 
mus fac&a in Capharnaum, fac & hic in patria 
tua. Qu s ' 

24. Aitautem Amen dico vobis , quia nemo 
propheta acceptus eft in patria fua. 

254. In veritate dico vobis, multz viduz erant 
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19. przdicare captivis remiffionem , & czcis 
vifum, dimittere confra&tos in remiflionem, prz- 
dicare annum Domini acceptum, & diem retri- 
butionis. | ! 

20. Etcüm plicuiffet librum , reddidit miniftro, 
ὅς fedit. Et omnium oculi erant in fynagoga inten- 
dentes in eum. 
εν 21. Coepit autem dicere ad illos : Quia hodie 
impleta eft hac fcriptura in auribus veftris. B 

. 22...Et omnes illi teftimonium reddebant : ὅς 
mirabantur in verbis:gratiz, que procedebant de 
Vn dicebant.;: Nonne hic eft filius Jo- 

eph? Ee τὶ ES 
- iA Et ait ad illos : Utique dicetis mihi hanc fi- 
militudinem ; Medice cura teipfüm : quanta audi- 
vimus fada in Capharnaum , fac.& hic in patria 
tua. ΚΝ c de ἢ 

24. Ait autem Jefus :. Amen dico vobis , quia 
nemo propheta acceptus eft in patria fua. 

25. In veritate dico vobis, multa. viduz fue- 
runt in diebus Elie in Ifrael ,.quando .claufum eft 


in diebus Eliz in Ifraél , quando claufum eft cce- 
lum annis tribus , & menfibus fex , cüm facta effet 
fames magna inomniterra: ^— —. 

26, & ad nullam illarum miffus eft Elias, nifi 
in Sarepta Sidoniz , ad mulierem viduam. 
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ter adimunt membrum ult. fasare cemtrites. corde , cum 


Colb. addunt veró fup. propter quod ; S. Gat. eó quód. 


Gracé ut in Vulgata ad verbum : Mís. tamen nonnulli 
omittunt ἰάσαϑαι τὸς συντετριμμένες τὴν καρδίαν" tol- 
lunt pariter Copr. Armen, /Ethiop. Sax. cum Orig. & 
Auguft. fi Millio fides. At Irenzus l. 4. c. 23. p. 260. a. 
habet : Spiritus Domini fuper me : quapropter nxit. me , 
evangelixare pauperibus mifit me , curare coniribulatos corde. 
Hilar. autem in Pf. 52. col. 92. e. Spiritus Domini. fwper 
me : propter quod unxit me j deinde , predicare captivis remif- 
Jffonem , &c. de Y. feq. pretermiffis intermediis : fed in Pf. 
:146. col. $77. c. dicit : Venit. enim. Dominus fecundum 
Evangelium [anare contritos corde , pradicare lai » &e. 
& 1. 8, de Trin. col. 961. a. antecedentia refert : Spiritus 
Domini fuper me ὁ propterea wnxit me. Ambrof.. de inftitut, 
virg. to. 2. 270. b. ὅς]. de Spiritu S. col. 622. c. Spiri- 
tus Domini fuper me : propter quod unxit rne : ita rurfum 
l. de inftit. virg. col. 265. a. fubditque : evangelizare 
pauperibus mifit me ; dein , predicare captivis remiffionem , 
abíque his , fanare contritos corde : vide etiam 1. 2. de 


.fide , col. 485. e. ὅς 1. 4. in Luc. col. 1346. b. Item 


Hieron. in [{4]. 32. to. 3. 270. d. legit : Spiritus Domini 
fuper me 7 propter quod unxit me , evangelizare paup. mifit 
ene , predicare captivit , &c. itidem inf. in cap. 34. col. 
278. f. uno excepto εὐ quód , loco propter quod ; detracto 
veró femper membro ifto, fanare contrites corde. Auguft. 
in Joh. 14. to. 3. col. 692. c. Spiritus Domini fuper me: 
propter quod wnxit me, evangelizare pauperibus mifit me, 
nec plura. Apud Fauftin. presb. 1. contra Arian. p.648. 
d. hzc pauca : Spiritus Domini fuper me : propter: quod 
wnxit me. : 

Y. 19. Mf. Corb. predicare captivis remiffionem , C$ caecis 
οἵην, dimittere conquaffatos in requiem , predicare annum , 
ὅτε. qu£ fupra. S. Germ. 1. (9 cecis vifum reflitnere , di- 
mittere confrallos in. requiem , predicare acceptum , £9. diem 
retributionis. Cantabrig. adnuntiare captivis remiffionem , «5 
cecis. vifum , dimittere confrallos in remiffione , adnuntiare 
annum Domini acceptum ; nec addit feq. (9 diem retribu- 
tionis, ltidem in Greco eft , nec plura, nifi exceperis ver- 
bum κηρύξαι, loco duplicis adesntiare, Irenzus 1l, 4. c. 23. 
p. 260. a. legit : praconare captivis remifBionem , «9. cecis 
vifionem ; Gr. ἀνάξλεψιν. Hilar, in Pf. $2. col. 92. e. pra- 
dicare captivis remiffionem , «d. cecis vifionem , dimittere con- 
ffradlos in remiffionem , pradicare annum Domini acceptum : 
at in Pf. 146. col. $77. c. predicare captivis remiff. [5 cacis 
vifum , dimittere confratlos in. requiem , pradicare annum 
Domini acceptum , (9. diem retributionis, Similiter habet 
Ambrof. l. 1. in Luc. col, 1278. d. annum Domini acce- 
ptum (9 diem retributionis. Hieron. in Iíai. 34. to. 3. 278. 
f, predicare captivis remiffionem , (9. caecis wt videant , vo- 
care annum Domini acceptabilem , (9. diem retributionis Deo 
ftoflro , ὅς, de Ifaia c. 61. Y Y. 2. 3. & fup. inc. 32. col. 
270. d. predicare captivis remiff. (5 cacis, vifum , vecare 


caelum annis tribus, & menfibus fex 
effet fames magnain omniterra: | ς΄. 

26. & ad nullam illarum miffus eft Elias 
in Sarepta Sidoniz , ad mulierem viduam. 


ᾷ 


,cüm facta 
, nifi 


[Lj 


^- 


annum Domini acceptabilem. Ls 
Y. 20. Mf. Canrabrig. Et volvens librum , reddens mi- 
niflro , fedit. Et omnium in fynagoga oculi erant intendentes 


: τὸ, Corb. S. Gerrh. ambe , 5. Gar, &c. Vulgate refpon- 


dent , nifi quód Corb. omittit ult. ἐπ eum. Grzc. Canta- 
brigienfi magis accedit , nifi exceperis verbum ar/Zac; 
loco volvens ; πτύσσω , complico s plico... ν Lara 

Y. 21. Itidem Mís. Corb. S. Germ. S. Gat. & Graecum, 
Cantabrig. habet : Cepir autem décere ad eos : Hodig repleta 
efl fcriptura bec in auribus veflris. ren. l. 4. c. 23. p. 260. 
a. legit : Hodie adimpleta eft fcripsura bec in auribus và- 
ftris. Hilar. in Pf. $2. col. 9256. Quia: bodie impleta eft 
prophetia bac $n auribus veflris.: Ambrof, L 3. de Spir. S. 
to. 2. 665. c. Hodie cempleta efl. bec fcriptuta im. anribus 
veftris. Gaud. Brix. fer. 3. p. 949. b. Hedie impleia. eft 
bec fcriptura in , &c., | Wo epe οἱ 

Y. 22. Mf. S. Germ. 1. textui Colb. congruit ; ficut 
etiam Corb. nifi quód nomini Jefrpb , jungit vocem faéri. 
' Cantabrig. legit : Et omnes. teflabantur ei : (9. mirabantur 
in verbis gratie , qua esxitbanr de ore: ej$ , (9 dicebant : 
Nonne filius Jofepb eft bic ? Nec aliter in Greco eft , pra- 
'ter unum 26; és , bic eft , translatufh poft Nonne. Apud 
-Ambrof. 1. 3. in Luc. col, 1313. e. Nene bic eft filius 
Jofepb fabri? .— 
^— Y. 23. Μίς. S. Germ. r. Corb. & 5. Gat. textui noftro 
fuffragantur, S. Germ. 2. habet : Utigme dicitis , &c. 
"Grec. ΠανἼως ἐρεῖ]ε. Cantabr. Es dixit ad eos : Uti dicetis 
-mmibi parabolam banc : Medice cura teipfum : quecunque 
audivimus falla in Capharnaum , &c. Ita quoque in Gre- 
co. Similiter habet Ambrof. in Pf. 36. & 43. col. 778. 
b. 910. b. Medice cnra teipfum, Iüdem Caleftinus PP, 
ep. 13. to. I. 1127. b. 

Y. 24. Mf. Corb. Ait antem Jefus : Amen , amen. dico 
vobis , quód nemo propheta acceptus efl. ín patriam fuam. S. 
Germ. 1. Dixit autem : Amen dico vobis , quia nemo..... in 
patriam fuam. Cantabrig. Dixif autem 1 Amen , amen. dico 


vobis , &c. ut in textu Colb. Grzc. Vulgate refpondet δὲ 


verbum. Ambrof. l. 4. in Luc. 1346. d. Amen dico vobis, 
quód nemo prepbeta acceptus efl in patria (κα. Hieron, ep. 
ad Heliod. to. 4. p. 2. col. 9. f. eeme propheta in. patria 
f bonorem babet, 

Y. 25. Mf. Corb. In veritate dico vobis , multe vidue 
fuerumi in diebus Elio,.... cm fatla effet fames magna fu- 
per omnem terram. S. Germ. 1. fuerant in. diebus Helia... 
citm falla eft famis magna in omni terra. Cantabrig. ut in 
Vulgata , exceptis bis , dnnis tribus £9 men. ficut faila efl 
famis grandis in omnem terram. Ambrof.l. 4. in Luc. 1347. 
ἃ. In veritate dico vobis , multe vidue fuerunt in dicbus E- 
lie, Grec. Ἐπ' ἀληθείας δὲ λέγω ὑμῖν. πολιαὶ χῆραι ἦσαν 
£r ταῖς..... ὅτε ἐκλείϑη 6..... ἐπὶ ἔτη τρία » X, μῆνας ἔξ, ὡς 
ἐγένετο..... ἐπὶ πάσαν τὴν wv. , 

X. 26. Accinunt Mfs. Corb. S. Germ. 2. & S. Gay. 
Item Sangerm. 1. nifi quód fcribit Serepta, Cantabrig. Q9 


- 
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37. Et muld leprofi erant in Ifrael fub Elifzo 
propheta : & nemo eorum mundatus eft nifi Naa- 
qnan Syrus. i "UM 

28. Etrepleti funt omnes in fynagoga iracun- 
dia , hzc audientes. E 

29. Et fürrexerunt, & ejecerunt illum extra ci- 
vitatem : & duxerunt illum fuper cilium montis, 
fupra quem civitas erat edificata ipforum , ut prz- 
Cipitarent eum. mE | 

3o. Ipfe autem tranfivit per medium ipforum, 
& ibat. | Wn M 
' 31. Et defcendit Capharnaum in civitatem Ga- 
lilzx, & docebat illos fabbatis. "IMP 

;2. Et ftupebant in do&trinà ejüs , quia in pote- 
ftate erat fermo ipfius. 

. 33. Et in fynagoga erat homo habens dzmo- 
nium, & exclamavit voce magna , NO 
τς 34. dicens : Quid nobis, & tibi eft Jefu Nazare- 

ne ? ut quid veniíti ante tempus perdere nos? fcio 
.te qui fis, Sanctus. Dei filius. 

35.. Et increpavit illum Jefus, dicens : Ommu- 
teíce , & exi ab illo. Et projiciens eum dzmo- 
nium in medium , exiit ab eo , nihilque illum no- 
"cuit. * " : 

36. Et factus eft pavor in omnibus, & collo- 
quebantur ád invicem, dicentes : Quis eft ifte fer- 
mo , quód in poteftate & virtute imperat immun- 
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17. Ft multileprofi erant in Ifrael fub Elifao 4. Reg. 
propheta : & nemo eorum mundatus eft nifi Naa- 5. 14. 
man Syrus, 

18. Et repleti funt omnes in Tynagoga xa, 
hzc audientes. 

z9. Et furrexerunt , & ejecerunt illum extra 
civitatem : & duxerunt illum ufque ad fupercilium 
montis , fuper quem civitas illorum erat edificata, 
ut przcipitarent eum. | : 

3o. Ipfe autem tranfiens per medium illorum, 
ibat. s nde 

3T. Et defcendit in. Capharnaum civitatem 
Galilez , ibique docebat illos fabbatis. 

32. Et ftupebant in do&rina ejus, quia in po- 
teftate erat fermo ipfius, 

: 35. Etin fynagoga erat homo habens dzemo- — Mattb. 
nium immundum , & exclamavit voce magna, — 7. 28. 

34- dicens : Sine , quid nobis, & tibi Jefu Na- erre 
zarene? veniíli perdere nos? fcio te quis fis, San- ' 5: 
&us De. | 

3.5. Et increpavit illum Jefus , dicens : Obmu- 
tefíce, & exi ab eo. Et cüm projeciflet illum da- 
monium in medium , exiit ab illo, nihilque illum 
nocuit, 

36. Etfa&us eft pavor in omnibus, & collo- 
quebantur ad invicem , dicentes : Quod eft hoc 


Matib, 
4- I 3. 
Marc, 
1.2. I. 


dis fpiritibus, & exeunt? 
37. Et divulgabatur fama 
cum regionis. 
38. Surgens autem de 


1 


ad neminem eorum. mi(fus efl. Helias , mifi in Sarepta, &c. 
Grac. ὦ πρὸς ἐδεμίαν aurae ἐπέμφθη Hoiag , εἰ μὰ εἰς Σά- 
ρέπτα τῆς Σιδώγας , &c. 

Y. 27. Similiter habent Mís. Corb. S, Germ. ambo . ὅς 
Cantabrig. nifi. quód Mf. Corb. cum 5, Germ. r. fcribic 
INeman , Cantabr. Naema;. Mf. S. Gat. legit: Et multi le- 
profi erant in Jerufalem. fub... (9. nemo... nifi Neman 
gras. Grac. Kal. πολλοὶν.... ἦσαν ἐπὶ ᾿Ελισσαίν TW προῷ. ἐν 
τῷ 'Iopau^* 3X; 6 εἷς..... εἰ μὴ Neeuar 4. &c.. Terwl. l. 4. 
cont. Marc. p. 728. b. huc alludens , ait. Multos. tunc 
feiffe leprofos apud. Ifraelem in. diebus Helifa propheta : «9 
tieminem eorum: purgatum nifi Naaman Syrum. Ambrof. 1. 
4. in Luc. 1347. b. Et multi leprofi erant in Judea tempe- 
ribus Εἰ (πὲ propbete : (9 nemo eorum mundatus efl nifi Naa- 
man Syrus. | " 

Y. 28. Mf. Cantabr. I//j autem impleti funt omnes fu- 
rore in fynagoga , audientes bec. S. Germ. Corb. & S. Gar. 
ut in Vulgata. Grec. Kai ἐπλήϑυσαν zarrec θυμξ ἐν τῆ... 
exsor]t; ταῦ x. Ambrof. 1. 4. in Luc. 1349. b. Et repleti 
ftnt. ira. omnes in. fynagoga , bec audientes. 

Y. 29. Mf. Corb. E: furrexerunt..... (5 duxerunt ilium 
fesper clivum montis , fuper quem civitas ip[erum erat. edific. 
&c. Cantabrig. Et furgentes , ejecerunt eum extra civitatem; 
(9 adduxerunt eum wíque ad fupercilium montis , ubi civitas 
Adificata eft eorum , ut , &c. S. Germ. ambo & S. Gar. ut 
in Vulgata. Grac. Καὶ drasdr/ss , ἐξέξαλον avjor to τὰς 
“πὅλεως" X, ἤγαγον dujór ἕως τὴς ὀφρύος. δίς. ut in Vulgata. 
Ambrof. |. 4. in Luc. 1349. b. Et furrexerunt , C9 ejeceruns 
silium extra cióitatem, 

Y. 30. Mf. S. Germ. 1. Ipfe autem tranfit per medium 
illorum , (5 abiit. Corb. Ipfe autem per medium illorum 
ibat. Cantabrig. lpfe autem tranfrens per medium eorum , 
abiit, S. Germ, 2. ὅς S. Gar, Vulgatz congruunt , ὅς 
Graco, | 

Y. 3r. Mf. Cantabrig. partim ex Matth. 4. 13. Et 
defcendit in. Cafarnaum civitatem Galilee ad. maritimam , 
in finibus Zabulon (9. Neptbalim : (9 eras docens eos ἐπ fab- 
&atis, Corb. S. Germ. ambo, & S. Gat. ut in Vulgata. 
Graec. Kal χατῆλθεν εἰς Koepragj πόλιν τὴς Γαλιλαίας » Xj 
ἥν διδασχων quite ἐν τοῖς σάξξασι. 

Y. 32. Mf. S. Germ. i. Et flupebant in dodrinam ejus , 
quia, δίς. ut fupra. Corb. Stupebant autem. fuper dodri- 
nam ejus , quia in poteflate erat. fermo ejus. Cantabrig. Er 
snirabantur in doilrina ejus , quoniam in poteflate erat ver- 
bum ejus. Grzc. Kai ἐξεπλύήοσονῖο ἐπὶ τῇ διδαχὴ avri y 
ὅτι ἐν ἐξυσίᾳ sv ὁ λέγος duy. "Tertul. l. 4. contra Marc. p. 
7Q0. €. Stupebans autem omties ad delirinam ejus , quoniam 


de illo in omnem lo- 


fynagoga, intravit in do- 
.mum Simonis & Andres, Socrug autem Simonis 


verbum , quia in poteftate G virtute imperat im- 
mundis fpiritibus , & exeunt ? 

37. Et divulgabatur fama de illo in omnem 
locum regionis. | 

38. Surgens autem Jefus de fynagoga , introi- 
vit in domum Simonis. Socrus autem Simonis te- 
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in poteflate erat fermo ejus. 

Y. 33. Mf. Cantabrig. Erat autem. in fynag. bomo ba- 
bens. dem. immundum , δίς, quz fupra. Corb. S. Germ, 
& S. Gat, ut in Vulg. Grac. Καὶ er Th Gra Ὑωγ ἢ ἣν ar- 
Üpormog ἔχων πνεύμα δαιμονία ἀκαθαρῦν , X, ἀνέκραξε, &c. 
Mfs. veró quidam ferunt, ἔχων δαιμονίον ἀκαθάρ7)ον. Am- 
brof, 1. 4. in Luc. 1349. f. Et in fynagoga erat bomo babens 
fpiritum immundum : & infra, 1350. e. Ert bene , inquit, 
In fynagega. bero erat , qui fpiritum immundum babebat. 

Y. 34. Mf. Corb. dicens : fond nebis , (5 tibi Jefu Na- 
zarene ?..... [cio quis es tu , Sanilus Des. S. Germ. 1. initio 
interponit Szne ; extremo fic : fcio te qui fis ; tu es Sanms 
Dei. S. Gat. fcio te qui fis, Sandus Dei, S. Mart. Turon. 
fcio τὸ quia fis Santns Dei. Cantabrig. dicens : Quid nobis , 


£9 tibi Jefu Naz. venifli nos bic perdere 3 fcio te quis es , San- 


Qus Dei. S. Germ. 2. Vulgate congruit ; nec refragatur 
Graecum : Mfs. tamen nonnulli omittunt "Ea , poft dicens , 


,pauló veró poft unus addit $Z* , poft πος; deinde alius: 


οἶδα ovi σὺ εἶ ὁ “ἱὸς , &c. Armen. cid αμέν σε, &c. Tertul. 
l. 4. cont. Marc. p. 701. a. Quid nobis , (9 tibi efl Jefu? 


venifli perdere nos ? fcio qni fis , Sandus Dei, Hilar. in Pf. 


59. col. 138. d. fimus quia tu Sanus Dei es : & in Pf. 
67. col. 201. e. fecimus qui fis , Sanilus Dei ; al. quia fis. 

Y. 35. Mf. S. Germ. 1. Ert increpavit illi Jefus , dicens: 
Obmmntefce , [5 exi ab illo, &c. quz in Vulgata. S. Gat. 
exi ab bomine , &c. Corb. Er sncrepavit illum Dominus , 
dicens , &c. ut in Vulg. nifi quód omittit , i5 medium, 
Cantabrig. Er increpavit illi Jefus , dicens : Ommutefce , (ὃ 
exi ab eo, Et projiciens eum daemonium in medio , exclamans 
exivit ab eo , nibil nocens eum. Huic etiam Gracum refpon- 
det , detracto verbo exc/aman: ; ed Mf. 1. addit avaxeav- 
γάσαν. S. Mart. Turon. Lat. Et increpavit illi Jefus , &c. 
Tertul. l. 4. contra Marc. p. 701. b. Inscrepuit illum Jefus. 

Y. 36. Mfs. 5, Germ, 1. & S. Gat. Et falus efl pavor 
magnus in omhibus , (9. conloquelantur ad. invicem , &c. 
qu£ in Vulgata. Corb. non differt ab ipfa , ni(i uno quod , 
pro quia. pinus. Et fallus efl pavor magnus in omnes , 
(9 conloquebantur ad. invicem , dicentes : Quis efl bic fermo, 
quia in poteflate (9 virtute , &c. S. Mart. Turon, ($ £n vir- 
tute , &c. Grec. Cantabrigienfi favet , detracta voce ma^ 
gnus , necnon verbo ef , poft Quis ; ita enim fimpliciter, 
Τίς ὁ λόγος ὅ τος 5 

Y. 37. Concinunt Μίς.5, Germ. Corb. & S. Gat.Cantabr. 
veró habet : Et exivit fama de es , &c. que fup. Gr. Kal 
ἐζεπορεύεῦο ἥχος περὶ ἀν. δία. 

Y. 38. Mf. S, Germ. 1. textui Colb. congruit, nifi ex- 
ceperis unum introivit , pro intravit , quod notare me pu4 


Mattb. 


8. 14. 


Marte, 
I. 30. 
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nebatur magnis febribus : & rogaverunt illum pró 
ea. 

1:9. Et ftans fuper illam , imperavit febri : & 
dimiüt illam. Et continuó furgens miniflrabat 
illis. 

40. Cüm autem (οἱ occidiffet, omnes qui ha- 
bebant infirmos variis languoribus , ducebant illos 
adeum. At ille fingulis manus imponens , curabat 
€os. EE 

41. Exibant autem dxmonia à multis , cla- 
mantia & dicentia : Quia tu es filius Dei : & in- 
crepans non finebat ea loqui , quia fciebant ipfum 
effe Chriftum. | 

42. Fa&a autem die egreffus ibat in defertum 
locum, ὅς turbz requirebant eum , & venerunt 
ufque ad ipfum : ὃς detinebant illum ne difcederet 
ab eis, 

43. Quibus ille ait : Quia & aliis civitatibus 
opertet me evangelizare regnum Dei : quia ideo 
miffus fum. | 

44. Et erat przdicans in fynagogis Galilez. 
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tenebatur magnis febribus : & rogaverunt illum 

pro illa. 

39. Et ftans fuper illam, imperavit febri : & 
dimifit illam. Et continuó fürrexit, & miniftra- 
bat illis. 

4o. Cüm fol autem occidifTet , omnes quicun- 
que habebant infirmos variis languoribus , addu- 
cebant illos ad eum. At ille fingulis manus impo- 
nens, curabat eos, . — | 

41. Exibant etiam demonia à multis, claman- 
tia & dicentia : Tu es filius Dei : & increpans ea; 
non finebat ea loqui , quia fciebant Jefüm ipfum 
effe Chriftum. | WOW 

42. FadQa autem die egreffus abiit in defertum 
locum , & turbz requirebant eum, & venerunt 
ufque ad ipfum : & retinebant illum ne ab eis di- 
Ícederet. | | 

43. Quibus ille ait : Et aliis civitatibus oportet 
E evangelizare regnum Dei: quia ideo miffus 

um. 

44. Et erat praedicans in fynagogis Galilez. 
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Ex MJ. Celberh, 


Marr. 
k. 34. 


det. Corb. fimiliter addit ἐδ Adres , cetera ut in Vulg. 
Cantabr. Surgens autem à [ynagoga , venit in domum Sime- 
ftis [δ Andres. Socrus autem Simonis erat. compreben(a febri 
magna : [5 rogaverunt eum de ea. Grec. ᾿Αναςὰς δὲ ἐκ τὴς 
συγαγωγὴς s εἰσῆλθεν εἰς τὴν οἰκίαν Σίμωνος. Ἢ πειθερὰ δὲ τῷ 
Σίμωνος ἣν συνεχομένη πυρετῷ μεγάλῳ" X, ἠρώτησαν ἀυτὸν 
περὶ ἀνὰῃς" Μίς, plures addunt ὁ 'luc? , ad vocem συνα- 
γωγῆς » ficut unus infra, x ᾿Ανδρέν ; poft Σίμωνος. Am- 
brof. 1. 4. in Luc. 1349. f: legit cum textu Colb; Surgens 
autem de fynagoga , intravit in domum Simonis (9 Andrea. 
Soerus autem. Simonis tenebatur magnis febribus : & 1. de 
vid. to. 2. 200. b. magnis tenebatur. febribus : (9 rogave- 
runt illum pro ea. 

Y. 39. Mf. Cantabrig. Ft inflans fuper eam , increpavit 
febri : £9 dimifit eam continuó , wt etiam continuó [urgentem 
eum miniftraret eis. Corb. S. Germ. & S, Gat. ut in Vulga- 
ta. Corb. tamen habet remi/it , pro dimifit. Gr. Καὶ ἐσιςὰς 
ἐπανω ἀυτῆς. ἐπετίμησε τῷ πυρετῷ" X, ἀφῆκεν avrWr. Παρα- 
χρῆμα διὲ ἀγαςᾶσα δινκόνᾳ ἀυ7οῖ:" ΜΙ, unus ponit ἐπέ)ασ- 
σεν pro ἐπείμν( ε. Ambrof. 1, de vid. to. 2. 200. b. 202. 
a. Et flans fuper illam , imperavit febri : (9 remifrt illam. Et 
continuó [urgens miniflrabat illis : fed à maxima parte Mfs, 
hoc ult. abeít , Et continuó furgens miniftraba: illis. 

Y. 40. Mf. Cantabrig. Occidente autem fole , omnés quol- 
quot babebant infirmantes. languoribus variis , adferebant eos 
ad eum. llle autem unicuique manus imponens , fanabat eos. 
Itidem Gracé , verbum pro verbo, juncto uno avra» , eo- 
rum , voci unicuique, Corb. S. Germ. & S. Gat, Vulgata 
fimiles. Huic etiam fuffragatur Ambrof, ad verbum ,l. de 
virginit. col. 224. c. nii quód fub fin. habet : 4i i/je /in- 
gulis bis manus imponens , δίς. 

Y. 41. Mf. S. Gat. Exibant autem demonia etiam à mul- 
tis , &c. quz in Vulg. S. Germ, 1. Exiebant autem damo- 


sia ἃ multis , clamantes £8 dicentes : Tu es fiu: Dei , &c. ut 
in Vulg. Corb. clamantia 5. dicentia : Tu cs filius Dei : (9 
increpans non finebat ea loqui , quia fciebant Jefum ipfum effe 
Chriflum. Cantabrig. Exiebant autem ($ demonia à multis ἃ 
clàmantia C9. dicentia : Quia ti es filius Dei : 5 increpans non 
permittebát ea loqui , quoniam fciebant eum Ciriflum effe. [τὰ 
prorfus in Graco , interpofito uno ὁ Xessoc , ts es inter, 
ὅς filius Dei : (ed à Mfs. quibufdam abeft ὁ Χριςός. Victo- 
rin. Afr. l. 1. adv. Arium , p. 257. g. legit: Exibant etiam 
demonia à multis , exclamàntia qj dicentia : Tu es filius Dei, 
Ambrof. 1. 3. de fide, to. 2. 517. f. Vere filius Dei eft. 
Ambrofiaft. col. 118, e. fciebant enim Chriflum ipfum c[fe Je- 
fm. Auct. queft. N. T. ap. Auguft. to. 3. 4. 66. col. 68. 
e. Jciebant eum ipfum efe. 

Y. 42. Mf. Cantabr. Falla autem die exiens abiit in....« 
(5 turbe quarebant eum , [5 venerunt u[que ad eum : (δ de- 
iinebant eum ut non abiret ab eis. Corb. ne difcederet ab ipfis, 
S. Gérm. ambo , & S. Gat. Vulgate confentanei. Gr. I ero- 
μένῃς διὲ ἡμέρας ἐξελθῶν ἐπορευ θη εἰἷς..... ἃ οἱ ὄχλοι ἐφήτυν 
&c. ut in Cantabrig. Μίς. quidam , ἐξελθὼν ἐπορεύετο ; alil 
poft pauló, z, οἱ 00 Aot ἐπεζήτθν , &c. 

Y. 43. Mf. Cantabr. 4i ille dixit ad eos: Quoniam epor- 
tet. me (5 in alias civitates evangelizare regnum Dei : in. boc 
enim miffus (um. Corb. S. Germ, & 5, Gar. ur in Vulgata, 
Gr. Ὁ δὲ εἶπε πρὸς ἀυτύς" Ὅτι X, vai; ἑτέραις πόλεσιν εὐα [Ὁ 
γελίσαϑαϊ! μὲ deei τὴν βασιλείαν τὸ Θεῦ" ori εἰς T το ὡυέςαλ- 
μαι. Tertul, l. 4. adv. Marc. p. 702.a. Detentus 4 turbis, 
Oportet. me , inquit , (9 altis ctvitatibus: ánnuntiare regnum 
Dei. Ambrof. 1. de virginit. to. 2. 231. e. E: aliis civitati- 
bus oportet me. evangelizare verbum Dei : quia ideo miffus, 

um. 
P Y. 44. Accinunt magno confenfu Mfs, Corb. Cantabr; 
5. Germ. S, Gar. &c. quibus etiam Grac. favet, 


“ 


! CAPUT V, 


VurnLcGATA NOVÀ 


1. AGum eít autem , cüm turbz irruerent in 
eum , ut audirent verbum Dei , ὅς ipfe fta- 

bat fecus ftagnum Géflefareth. —— 
i, Et vidit duas naves ftantes fecus ftagnum : 


Vrsnstio ANTIQUA. 


I. FA AGum eít autem cüm turbz irruerent in 


eum , & audierunt verbum Dei , & ipfe 


ftans fecus ftagnum Genefareth , 


Matth. 2. vidit duas naves ftare fecus ftagnum : pifca- 
«.18.  pifcatores autem defcenderant, & lavabantretia; tores autem defcenderant ex ipfis, ὃς lavabant 
Mare. retia. 
1. 26. 


3. Afcendens autem in unam navim , quz erat 
Simonis, rogavit euni à terra reducere pufillum. 


. 3. Áfcendens autem in unam navem 9 quz erat 
Simonis , dixit illis ut ducerent à terra in altum; 
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Y. 1. Mfs. S. Germ. ambo, cum Corb. Vulgatz con- 
gruunt 5 fic etiam S. Cat. nifi quód fcribit Genefar , pro Ge- 
tiefavetb. Cantabr. folus : Fadum efl autem , in eo dum popu- 
lus fuper eum effet , t ἀνάγοι verbim Dei , flante illo ad fta- 
gnum Genne[ared. Gr. ᾿Εγένετο διὲ ἐν τῶ τὸ oy cr ἐπικεῖ- 
dei &vTO , τῷ ἀκίειν τὴν λόγον τῷ Θεΐ, X, ἀυτὸς ἦν 6505 πα- 
pa τὴν λίμνην Γενινσαρέτ. 

Y. 2. Mf. Corb. textui Colbert. confonat , detracto uno 
ez ipfis, Similiter S. Germ, 1, nifi quód ipfo initio ponit 

Jom. 4414. 


Et ; ultimóqué fcribit retías ; 5. Gat. retia in mare. Cantas 
brig. (5 vidit duas naves flantes ad flagmm : pifcateres au- 
tem ab eis exientes , lavabant retiam. Gr. Κ αὶ εἶλε d V5 &»eia 
ἑςῶ7α παρὰ τὴν λίμννν" οἱ δὲ ἀλιεῖς ἀποξάγ7)ες a av]av , ἀπές- 
«xvrar τὰ δίκτυα" al, ἔσλινον τὰ διίκτνα. 

Y. 3. Mf. Corb. Afcendens autem. in... rogavit eum wt 
duceret à terra aliquantulum. Et fedens , &c. quz fupra. S. 
Germ. 2. rogavit eum wt 4 terra reduceret pufillum , &c. S, 
Gat, ducere poffillum. Cantabr, rogavit enum inducere à terris 


Nn. 


Es Mf, Coltert, 


hz Mf. Cellert. 
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Et fedens docebat de navicula turbas. — 
4. Ut ceffavit autem loqui , dixit ad Simonem: 
Duc in altam, & laxa retia tua in capturam. 


s. Refpondens, dixit illi Simon : Przceptor, 
per totam noctem laborantes , nihil cepimus : fed 
in verbo tuo laxabo retia. | 

6. Et cüm hoc feciffent , concluferunt pifcium 
multitudinem copiofam, rumpebantur autem re- 
tia eorum. 

7. Et annuerunt fociis fuis , qui erant in alia 
navi, ut venirent, & adjuvarent eos. Et verie- 


runt, & impleverunt ambas naviculas, ita ut pe- 


ne mergerentur. 

8. Cüm videret autem Simon Petrus, procidit 
ad pedes Jefu , dicens : Oro te, exi à me Domi- 
ne , quia homo peccator fum. 

' 9. Stupor enim circumdederat eum , & omnes 
qui cum illo erant, in captura pifcium, quam 
ceperant. 

1o. Similiter autem Jacobus & Johannes, filii 
Zebedzi, focii Simonis. Et dixit ad Simonem Je- 
fus : Noli timere : jam ex hoc eris homines ca- 
piens. 

11. Et abductis ad terram navibus, relinquen- 
tes omnia fecuti funt eum. 

12. Et faüum eft, cüm effet in una ex civita- 


tibus, & ecce vir lepra plenus, & ipfe procidens 


fuper faciem fuam , deprecabatur eum , dicens : Si 
volueris, Domine , potes me mundare. 
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Et fedens docebat de navicula turbas, 

4. Ut ceffavit autem loqui, dixit ad Simo- 
nem : Duc in altum, & laxate retia veflra in ca- 
pturam. 

$. Etrefpondens Simon . dixit illi: Preceptor, 
per totam no&em laborantes , nihil cepimus : in 
verbo autem tuo laxabo rete. 

6. Et càüm hoc feciffent , concluferunt pifcium 
multitudinem copiofam , rumpebatur autem rete 
eorum. 

7. Et annuerunt fociis , qui erant in alia navi, 
ut venirent, & adjuvarent eos. Et venerunt, & 
impleverunt ambas naviculas, ita ut pené merge- 
rentur, 

8. Quod cüm videret Simon Petrus , procidit 
ad genua Jefu , dicens : Exi à me, quia homo pec- 
cator fum , Domine. 

9. Stupor enim circumdederat eum , & omnes 
qui cum illo erant , in captura pifcium , quam ce- 
perant : 

1o. Similiter autem Jacobum & Joannem , fi- 
lios Zebedzi , qui erant focii Simonis. Et ait ad 
Simonem Jefus : Noli timere : ex hoc jam homi- 
nes eris capiens. 

1r. Et fubdu&is ad terram navibus , reli&is 
omnibus fecuti fünt eum. 

12. Etfa&um eft , cüm effet in una civitatum, 
& ecce vir plenus lepra, & videns Jefum, & pro- 8.2. 
cidens in faciem , rogavit eum , dicens : Domine, 
fi vis, potes me mundare. , ᾿ 


Nor£g AD VERSIONEM ANTIQUA X. 


quantum quantum, Et fedens in nave turbas docebat. S. Germ, 

f. ut in Vulg. cui etiam Gracum refpondet, nifi quód ha- 
bet, τῶν aoi , tavium , pro navim. Ambrof.l, 4. in Luc. 
1352. f. Afcendens autem in unam navim , qua erat Simo- 
fiis, rogavit ut inducerent à terra aliquantulum. Auguftin. 
quzít. 2. in Luc. to. 3. 249. c. Afcendens in navim , qua 
erat Detri , rogat eum à terra reducere pufillum , &c. 

' Y. 4. Tta ferunt Μίς, Corb. & 5. Germ. 1. excepto eo, 
laxate retiam veftrram : S. Gat. relaxate retia veftra. Canta- 
brig. veró habet : Carm utem ceffaffet loquens , dixit ad Si- 
sonem : Adduc in altum , (9. mittite retias veflras in captu- 
ram. Grzc. Ὡς de ἐπαύσατο λαλῶν , εἶπε...... Ἐπαγάγαγε 
εἷς τὸ βάθος. X x 22a6a.]e τὰ δίχτυα ὑμῶν εἰς ἄγραν. Am- 
brof. 1. ς. Hex. col. 85. e. Duc in altum , [5 laxato retia: 
δι l. de virginit. col. 243. d. 245. c. cum Auguft. quaft. 
4. in Luc. col. 249. d. Duc in altum , 9 laxate retia veftra 
8n capturam. 

' Y. 5$. Mf. Corb, Et refpondit Simen , €$ dixit illi... μά 
in verbo tuo laxabo retiam. Cantabrig. Simon autem refpon- 
dens , dixit illi : Magifler..... nibil accepimus : in tuo autem 
verbo non prateribo. S. Germ. cod. uterque , & S. Gat, Vul- 
gatz confentiunt. Nec refragatur Grac. ubi 'Esiséra , lo- 
cQ. Preceptor , al. Διδάσχαλε 5 ultimó etiam Mís. quidam fe- 
runt a d'ix]va num. plurali. Similiter Ambrof. 1. 4. in Luc. 
1354. d. necnon l, de virginit. col. 244. a. Preceptor , per 
'sotam nodem laborantes , nibil cepimus : fed in verbo tuo laxa- 
bo retia. | 

Y. 6. Mf. Corb. Et cim bec feciffet..... rumpebantur au- 
gem vetía eorum, S. Germ. 2. Et citm feciffent , &c. ut in Vul- 
gata. S. Germ. I. rumpebatur autem retia eorum, Canta- 


brig. Er confeflim mittentes vetias , concluferunt pifcium mul- | 


titudinem multam , us etiam retie rumperentur. Gracé utin 
Vulg. Apud Auguft. quaft. 2. in Luc. to. 3. 249. d. retia 
pumpebanter pifcium copia. 

Y. 7. Mf. Cotb. Et annuerum fociis , qui erant de alia 
navi... ita ut mergerentitr. Itidem S, Mart. Turon, San- 
germ. I. & S. Gar. prater hoc , ἐπ alia navi: po cod. 
8. Gat. initio hab. Et annsebant. S. Germ. 2. Et inmuerum , 
&c.quaz in Vulgata. Cantabr, Et innuebant fociis , qui erant 
δ... (1 vetientes adjuvarent eos. Venientes ergo , impleve- 
runt ttra/que naves , ut etiam pené mergerent. Gr. Καὶ xa- 
τένευσαν τοῖς μετόχοις y τοῖς ἐν τῷ,.... τὸ ἐλθόντας συλλαξέ- 
Qai avrog. Καὶ λίθον» X, ἔλυσαν..... ὡςε βὺυθ ἰζεῦγαι ἀν- 
τά. Apud Auguft. quaft. 2. in Luc. col. 249. d. (9 π4- 
vicule implete funt , ita sut. mergerentur. 

... Y. 8. Mf. Corb. Hoc vifo Simon Petrus , &c. ut in Vulg. 
S. Germ. 1. Quod ciim. videret Simon Petrus, procidit ad 
genua Jefu , dicens : Exi à me Domine , quia ego bomo pec- 
sator fin, Cantabrig. brevius : Simen autem procidit ad pe- 


des ejus , dicens : Rogo ,exi à me , quoniam tir peccator fum, 
Domine. Gr. 'Id or διὲ Σίμων IIé7egc , &c. ut in Vulg. Am- 
brof. 1. 4. in Luc. 1355. a. 1356. a. Exi 4 me Domine, 
quia bomo peccater fum : δ. 1, de virginit. col. 238. e. Exj 
4 me Domine , quia peccator fum ego. Augult. quaft. 2. 
Luc. col. 249. e. Exi 4 me , quia peccator bomo fum : inf. f. 
Exi ἃ me Domine , quia , &c. 

Y.9. Totidem verba in Mís. S. Germ. duobus , & S, 
Gat. Corb. veró habet : Stupor enim babebat illum , δ omnes 
ecce. ἐπ Captura pifcium , quam ceperat. Cantabrig. Timor 
enim adprebendit eum in captura pifcium , quos ceperant. Gra- 
cé ut in Vulg. 

Y. IO. Mf Corb. Similiter autem Jacobus (5 Jobannes , fi- 
lii Zebedai , qui erant focii Simonis. Et ait ad Sim. Jefus: 
Noli timere : ex boc jam eris bomines vivificans. Cantabrig. 
Erant autem focii ejus Jacobus £9 Jobannes , filii Zebedai. lile 
autem dixit illis : Venite , €9 nolite fieri pifcatores pifcium :fa- 
ciam enim vos pifcateres bominum, S. Germ. ambo , & S. 
Gar. Vulgate confonant , nifi quód pofteriores duo fcri- 
bunt plural. No/ite. Eidem Vulgate Gracum refpondet ad 
verbum , interpofito uno x inter autem , & Jacobum : extre- 
mó etiam etr pro capiens ; ad litt. vivos capiens , un- 
de orta lectio Mf. Corb, vivificans, "Tertul. |. 4. contra 
Marc. p. 701. a. Ne time : abbinc enim bomines eris capietis. 
AmbroP l. 4. in Luc. 1356. a. Noli timere : & 1. 5. Hex. 
col. 85. e. ex boc eris bomines vivificans : & 1. 6. col. 133. 
b. amodo eris bomines vivificans : obíervant tamen hic Edi- 
tores noftri BB. utroque Ambrofii loco Mís. quatuor co- 
dices adhibere verbum capien: , loco vivificans : fed infimae 
notz , ut aiunt ; Μίς. ceteris , iifque potioribus , non funt 

referendi. Et fane Ambrof. in iddLuca col. 1356. a. ait: 
ides quàm bonus Dominus , qui tantum tribuit. bominibus , 
st vivificandi babeant poteflatem. At Auguft. 1. 20. de civi- 
tate Dei , c. 30. to. 7. 615. b. legit cum Vulg. ex boc jam 
bomines eris capiens. : 

Y. 11. Mf. Corb. cum S. Germ. rz. Et fubdullis ad ter- 
ram naviculis , &c. que in Vulg. In Cantabr. initio habe- 
tur , At illi ; vum fequitur litterula 4 ; reliqua defunt , ad 
hec ufque , fuper terra , £9 fecuti funt eum. Gracé : Kai xa- 
JayayórrtG τὰ «Ὡλοῖα f«rl τὴν jur , ἀφέν)ες ἅπαντα wxong rw- 
σαν ἀυτῷ. Apud Auguft. quaft, 2. in Luc. col. 250. a. ut 
in Vulg. | 

Y. 12. Mís. S. Germ, uterque , & S. Gat. Vulgatz ac- 
cinunt. Sic etiam Corb. nifi quód omittit hoc med, (5 vi- 
dens Jefum , cum Colb. paulóque poft legit rogabat. Can- 
tabrig. Er faüum efl , dum effet in una civitatium , [9 ecce 
ei in qua erat vir leprofus , 5 videns Jefum , cecidit in fa- 
ciem dicens : Domine , ff vit , δες. Gracé ut in Vulg. detra- 
Cla conjunct. (9 , ante procidens, Ap. Ambrof, l, 4. in Luc, 


Mattb, 


Art, 


Levit. tione tua , ficut precepit Moyfes, in teftimonium 


EVANG. SEC. LUCAM. Cap. V. 


VuLGATk NOVA. , 
7x3. Etextendens manum , tetigit eum dicens: 
Volo: Mundare, Et confeftin lepra difceffit ab 
illo : ἊΝ 
14. & ipfe precepit illi at nemini diceret: fed , 
Vade , oftende te facerdoti, & offer pro emunda- 
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-13., Et extendens manum, tetigit eumdicens : E« Mf; Cult; 
Y olo : Mundare, Et continuo lepra difceffit ab eo : 


14. & ipfe igi illi ut nemini diceret : fed ; 
Vadens, oftende te 
emundatione tua 


acerdoti , & offer munus pro 
ficut przcepit Moyfes, ut fit 


14.4. ilis. — ... . inteftimonium vobis iftud. | | τὰν 
1 5. Pérambulabat autem magis fermo deillo: 15. Divulgabatur autem de eo fermo : ἃς. con 
& conveniebant turb:e multz ut audirent , & ςυ-͵ veniebant turbz multz audire , & curari ab in- 
rarentur ab in&rmitatibus fuis. ᾿ ET firmitatibus fuis. . ed. d γ᾽ 5, μὰ εἰ 
16. Ipfe autem fecedebat in defertum , & ὁ-: οἱ ό. Ipfe.autem fedebat in deferto, & otabat.. 
rabat. | "CNN MC | | “" t ἜΣ: 
17. Et fa&um,eft.in una dierum, & ipfefede- “17. Et faCturn eft in una dierum , ipfo docente, 
bat docens. Et erant Pharifzi fedentes , & legis. & erant Phariízi fedentes.,.& legis octores, qui 
do&ores , qui venerant ex omni. caftello Galileg,, advenerantex omni caftello Galilez , ὃς Judxz, 
& Judez ,.& Jerufalem : & virtus Domini. erat & Jerufalem : & virtus erat Domini ut curaret 
ad fanandum, eos. MMC T PRI D oie Wels Σὰ, τα Ὁ: 
. Mattb, 8. Et ecce viri portantes in le&o hominem,  . 18. Et ecce viri ferentes in leo hominem, qui 
9. 2.. qui erat. paralyticus : & quaerebant eum inferre, erat paralyticus: & quaerebant. inferre illum, ὅς 
Marc. & ponere ante eum. ponere. | 


3. 3. 


19, Et-non invenientes qua patte illum infer- 
rent prz turba , afcenderunt fupra te&um , & per. 
tegulas fummiferunt eum cum le&o in medium 
ante Jefum. m 

10. Quorum fidem ut vidit , dixit ; Homo re- 
mittuntur tibi peccatatua. — ὁ A 

11. Et cceperunt cogitare Scribe , &  Phari- 
fei , dicentes : Quis eft hic , qui loquitur blafphe- 
mias ? Quis poteft dimittere peccata , nifi folus 
Deus? | A 


P" ' 


ante Jefum. . 

20. Qui , cim 
mini : Dimittuntur tibi peccata tua. 

- 21. Et coeperunt cogitare Scribe , ὅς Phariízi, 
dicentes in cordibus futs : Quis eft hic, 
tur blafphemias? Quis poteft peccata 
nifi folus Deus? 


, 49. Et non invenientes .qua parte illum infer- 
rent prz turba , afcendentes per tedum , per te- 
gulas fumm 


iferunt illum in medio cum grabato. 


vidiffet fidern illorum , dixit ho-- 


e 
ttere, 
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X565, b. Et fallum eft , cum effet in una civitatum , ecce vir 
plenus lepra , procidens in faciem , rogavit eum , dicens : Do- 
inine , f vis , &c. que fup. Graec. ἐαν θέλῃς . &c. ὁ. 

Y. 13. Mf. Cantbrig. Extendens antem manum , tetigit 
eum dicens : Volo : Mundari. Et confeflim mundatus ef. 
Quod autem fcribit Musdari , pro Muwndare , id ipficome 
mune eft cum veteribus Mfs. in quibus fzpe commatatur 
ὁ cum i: ica nempe legitur in Mf. S. Germ. t. Y. feq. Va- 
de , oflendi te facerdoti. S. Germ, ambo , & S, Gat. Vulga- 
tz confimiles ; ficut & Graeco. Ita quoque Corb, habet, 
preter unum /epra ejus : in uno étiam codice Graco eft 
Meg av1s* at ubique conftanter , Θέλω’ Καθαριίϑητι. Item 
apud Ambrof. l. 5. in Luc. 1355. b. 6, Et extendens manum 
fuam , tetigit illam. dicens : Volo * Mundare, Et continuo le- 
pra ejus difce(fit ab eo : nec aliter in Pf. 118. col. 1003. c. 
Ínfra autem in Luc, 1356, e. tollit pronom. fuam , poft 
manum. 

Y. 14. Mf. Corb. €9 spfe precepit... fed , Vade , offende 
te facerdotibus , «5. offers pro emundatiene tua , fócut precepit 
Moyfes , tt βὲ in. teftimonium boc vobit. Cantabrig. cg (3 
pracepit illi nemini dicere * Vade autem , t9. oflende teipfum [a- 
ceérdoti , [9 offers pro purificatione tua, fecut precepit Moyfes , 
st fit in teflimonium vobis boc. S. Germ, ambo, & S. Gat, 
Vulgate pares. Graec. ἃ avrog παρήζγειλεν ἀυτῷ μηδιενὶ εἰ- 
πεῖν ἀνα, Act ar , δ εἴξον σεαυτὸν τῷ ἱερεῖ, &c. ut in 
Vulg. ΜΙ. codd. quidam fubjiciunt Zea , poft emsndatie- 
ne tua, Tertul. 1. 4. contra Marc. p. 703. a. Vade , cflende 
te [acerdoti , eg offer munus , quod. pracepit Moyfes : pauló poft 
addit , «t fit vobis in tclimonium. Ambrof. in Pf. 118. col. 
1003. d. Vade , oflende te [acerdoti : & |. 5. in Luc. 1357.a. 
b. Oftendere fe , inquic , facerdoti jubetur , £9 offerre pro emun- 


datione fua ; fubinde , freut precepit Moyfes : nec multó poft: : 


πὶ fit in teflimoninum Loc vobis. Auguft. veró queft. 3. in 
Luc. to. 3. 250. a. Vade , oflende te facerdoti , £9 offer munus 
pro emundatione tta , ficut. praecepit. Moyfes , in teflimonium 
illis. Gaud. Brix. ferm. 9. p. 958. h. Vade , oflende te facer- 
doti , (S offer pro emundatione tua munus , qued. precepit Moy- 
fées » in teftimonium illi. Vide ad Matth. 8. 4. 

Y. 15. Mf. Cantabrig. multa hic anteponit verfui r5. 
quz refpondent Marci capiti 1. Y. 45. & c. 2. Y. I. eü 
Verba : Ille autem exiens , cepit praditare , δ divulgare ver- 
bum , st non ampliut poffe eum palám. in civitatem introire : 
Jed. foris evat in. defertis locit , Q9 conveniebant ad eum. Et ve- 
nit iterum in Cafarnaum : vum addit : Tranfiebat autem ver- 
bum magi: de eo : [δ conven. ἐγ δα multa audire , (9 curari ab 
infirmitatibus eorm.. Coib. S. Germ. & 5. Gat. nil omnino 
difcrepant à Vulgata ; neque etiam Gracum , praterquam 

uód habet axvey , x, θεραπεύεϑαι ve av/g* Íed à quibuí- 
dam codd. abeft va «v/y , ab to, 


Jom. 444. 


Y. τό. M6, Corb. & S. Gat. conveniunt curh. textu. 
Colb. Cantabr, veró babet : Ipfe autem erat fubtrabens fe ἐπ 
defertis , τ orans. Grace pariter : 'Avróg A6 ἦν ὑποχωρῶν 
ἐν ταῖς ἐρήμοις, ἃ, προοευχόμδμος" al, ἐν τῇ ἐρήμῳ , ut in Cole 
bert. noftro. - i 

Y. 17. Mf. Cantabr. Er fadum efl in wna dierum , ipfo. 
docente , convenire Pbari[eos , «5. legis dollores : erant autem 
congregati ex omni caflello Galilea , (9 Jude , wt falvaret eps. 
δ. Germ. ambo, ὅς S. Gat. ut in Vulgata ad verbum. Sic 
etiam Corb. nifi quód in fine legit, ad fanmandos eos, Gr 
hoc uno differt à Vulg. nempe iir, erat, pro fedebat ; al, 
WTo. | 

Y. 18. Mf, Cantabr. E: ecce viri adferentes fuper leduns 
bominem , qui erat. paralyticus : eg querebant inducere eum , 
(5 ponere in confpem ejus. S. Germ, Corb. & S. Gat. Vul- 
gaug fimiles, Nec refragatur Grec. Ambrof. 1. s. in Luc, 
1357. c. Et ecce viri pertames in. ledio bominem , qui. fue- 
rat paralyticus ; Q9 querentes eum inferre , [δ ponere. anté 
eum. 

Y. 19. Mf.S. Germ. r...... &fcénderum: fuper teum , cd 
aperuersint , 15 fubmiferunt illum cum leo in medium amie 
Dominum. Cantabrig. Et non invenientes qua inducerent eum 
propter turbam , afcenderunt fuper teium ; €9. detegentes im- 
brices wbi erat , depofuerunt. grabatum cum paralytico in me 
dio in cen[petlu Jefu. S. Germ. 2. Corb. & S. Gat. Vulgata 
pates. Gr. Kal μὴ evpóreg δοιὰ ποίας εἰσενέζκωοιν ἀυτὸν διὰ 
τὸν ὄχλον , araGay]ec earl τὸ διῶμα,, διὼ τῶν χεράμων χαθῆ-- 
xav &v]or (Ur τῷ xxmdio , δίς. ut in Vulg, Ambrofius 10 
$. 1n Luc. 1357. c. Et non invenientes qua parte illum in— 
Jerrent. pre turba! , afcenderutt fuper. tellum , Q9. per tegulas 
Jibmiferunt illum in ico in medium ante Jefam..— 

Y.20. Mf. Corb. Quorum fidem st vidit Jefus , dixit $ 
Homo remiffa funt. tibi peccata tua. S. Germ. 1. dixit bomi- 
ni: Remiffa funt tibi peccata tua; Cantabr. Videns autem Je 
Jes fidem eorum , dicit paralytico : Homo dimittentur tibi pec- 
cata tta. Gr. Καὶ Ἰδὼν τὴν exisir xov , εἶπεν ἀντῷ" " Ar- 
ϑιρωπε ἀφέωνταί cui , &c. al. ἰδιὼν ὁ Imc 5 fubinde in Goth, 
Perf, Syr. Copt. Arab. λέγᾳ τῷ παραλυτικῶς &c. Ambrof, 
l. 5. in Luc. 1357. f. Quorum fidem ut vidit : & l. de apol, 
Dav. col. 733. a. Remiffa funt tibi peccata tua: & |. 3, de 
fide, col. 499. d. Dimiffa funt tibi peccata tua. E 

Y. 21. Mf. Corb. textui Colb. confonat , nifi quód fub 
finem legit peccatum , non peccata, S. Germ. 1. Erceperunt 
cogitare Scriba , 9 Dharifai in cordibus fuis , dicentes : Quis 
efl bic , qui loquittr blalpbemiam ? &c. ut in textu. Cantabr, 
Εἰ ceperunt. coqi:ars..... incordibus fuis , dicentes : Quid bic 
loquitur blafphbernias ? &c. qug fup. Gr. Kal spEarro dic 
λογίφεῦδαι ol , &c. ut in Vulg. Tertul. Í. 3. contia Marc. 
P. 7093. b. Quis dimittet peccata u^ felus Deus ? Hilar, id 

D 1) 
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Ex Mf. Celleri, Ἁ425. CognitisautemJefuscogitationibus eorüm,, 
dixit ad eos : Quid. cozitatis mala in cordibus ve- 


ftris? 


- 23. Quid eft facilius dicere : Dimittuntur tibi 


peccata tua; aut dicere : Surge ,'& ambula ? 


24. Utfciatis autem quohiiam poteftatem habet 
Filius hominis fuper terram peccata dimittere,( di- 
ibi dico, furge, tolle grabatum 


xit paralytico) | | 
tuum , & vade in doómüm tuarni. 


25. Et continuó furrexit coram ipfis τ & füblató: 
etàbato , in qüo- jacebat ; abiit in domam fuam, 


magnificans Deum. 


EVANG.-.SÉC. LUC 


΄ 


; Cap. v. 
VvurcATA NOYAi 

" zi; Utcognovit autem Jefus cogitationes eo-. 
rum , refpondens , dixit ad illos : Quid cogitatis 
in cordibus veftris? | 

13. Quid eft facilius dicere : Dimittuntur tibi 
peccata ; an dicere : Surge , & ambula? 

""z4. Utautem fciatis quia Filius hominis habet 
poteftatem in terra dimittendi peccata , ( ait para- 
ly tico) Tibi dico , lurge , tolle le&um tuum , & 
vade in domum tuam. ' | 

15. Et confeítim confuürgens coram illis , tulit 
le&&um , in quo jacebat : & abiit in domum fuam , 
magnificans Deum. 


AM. 


*^26. Et pavor Spprehendi omií&s ,& iagnifi- ^26. Etftupor apprehendit orhnes, & inagnifi-, 
l 


cabant Deum. Et timore replet 
Quoniam vidimus mirabiliá hodie. : - 


-27.'Et poft H&c etiit/Jefus ; & afpexit publi- 
canum nomine Levi , fedentem ad Teloneum ; & 


: «€ 


dixit ei': Seqiere me. ^ 


728. Ἐπ dimiffis omnibus , futrexit, & fecutus 


eft eum. 


29. Et fecit ei epultim niagnum Leviin domo 
fua : & erat turba magna publicanorum , & alio- 


rum , qui cum eis erant difcumbentes. 


3o.. Pharifxi autem, & Scribe eorum murmu- 
rabant , dicentes ad difcipulos ejus : Quare cum 
publicanis & peccatoribus manducat & bibit? 

. 31. Et refpondens Jefus, dixit ad illos: Noneft 


opus fanis medicus, fed male habentibus. 


more repleti fant , dicentés z 


cabant Deum. Et repleti funt: timore , dicentes : 
Quia vidimus mirabilia hodie, iude us ' 


"y Etpoft hec exiit, &^ vidit^publicanum — Marb. 
nomine Levi , fedentem ad Teloríiuty, & ait illi : 9. 9. 
Sequere me. | P D c PANNE 
: ^48. Et reli&is omnibus ; furgens fecutus eft ^" ΤΟ 
. eum. Doa AME. 
᾿ἰ 1g. Étfecit'ei convivium magnuri Levi in do- 
mo fua : & erat turba multa publicanorum , & a- 
lorum , qui cum illis erant difcumbentes. 
jo. Et murmurabant Pharifzi & Scribz eo- ad 
2. 16. 


rui , dicentes ad difcipulos ejus : Quare cum pu- 
blicanis & peccatoribus manducatis & bibitis ? 

' 31. Etrefpondens Jefus, dixit ad illos : Non 
egent qui fani funt medico , fed qui malé habent. 
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Matth. col. 646. ἃ. Nemo potefl dimittere peccata , mifi fo- 
lus Dens. Ambrof. 1. 3. de Spi. 8. col. 693. b. Quis pore 
peccata. donare , nifi folus Deus? 

^O *. 25. Mf. Cantabr. Cognofcens autem Jefus cogitationes 
orm , dicit eis : Quid cogitatis in cordibus veftris iniqua? 
S.-Germ. 1. & Corb. ut in Vulgata , detracto tantüm ver- 
bo refpondens. Grac. nil differt à Vulg. Mf. 1. tamen ad- 
dit in &ue , πονηρά" unde Ambrof. 1, $. in.Luc. 1358. f. ὃς 
Y. r. offic. to. 2. 15. f. legit : Quid cogitátis mala in cor- 
dibus veftris 7 No C 

- Y. 23. Mf. Cantabr. Quid ἐ{}.......ὄ Dimittentur. tibi pec- 
€ata ; aut dicere , &c. S. Gat. Dimittuntur tibi pecéata tua αὶ 
an ditere , &c. Corb. & 5. Germ. τ. Remiffa ( Germ. Di- 
sniff ) funt tibi peccata tua 5; aut. dicere , δες, Gracé ur in 
Vulgata , addito uno cv , ad peccata ; fed. Mí. 4. delet or. 
Ambrof. veró 1. $. in Luc. 1358. c. habet: o eft faci- 
lius dicere : Dimiffa funt tibi peccata tua 5 aut dicere : Sur- 
£t » (9 ambula ? Ve AE in Rom. I. to. 3. 939. g. Qwid 
{ facilins: dicere ; Diwmiffa funt tibi peccata 5 an. dicere , 

e. 


οὐ Y. a4. Mf. Cantabr. Ut autem fciatis quia poteflatem ba- 
bet Filius bom. fuper terra dimittere peccata, ( dicis paralytico ) 
Tibi dico , [urge ν (5 tolle grabattum tuum ,€5 vade , &c. S. 
Germ. 1. Ut autem [ciatis quia Fil, bom. poteflatem babet in 
lerra dimittere peccata , ( ait paralytico ) Surge , €5 tolle lellum 
iuum , t$ vade , &c. S. Gar. fimiliter habet , Zimittere pecca- 
£s. Corb. Vulgate congruit. Gr. Ἵνα A€ εἰδῆτε ὅτι ἐξυσίαν 
$49 Tog 18 dr pure ἐσὶ τῆς γῆς ἀφιέναι ἁμαρτίας » εἶπε 
eecco Σοὶ λέγω ν Éytieg ν X) ἄδας τὸ κλινίδιόν G6 ν πορεὺν , &C. 
Tertul. l. de pudic. p. 1015. ἃ. Igitur st [ciatis Filium bo- 
$ninis babere dimittendorum. peccatorum im terris poteflatem : 
Tibi dico paralytice , urge , ξδ ambula : ὅς}. 3. contra Marc. 
p. 703. b. exfurge , &9 tolle grabatum tuum. Ambrof. in Pf. 
40. col. 871. c. furge , tolle ledum tuum , «9 vade in do- 
tum tuam. 

^ y. 25. Mfs. Corb. S. Germ. 1. S. Mart. Turon. ac S. 
Gar. Et confeflim [urgens coram illis , tulit in quo jacebat , 
45 abiit in , &c. quz fup. Cantabr. Et confeflim furgens in 
con[petl eorum , tollens grabattum , abiit in domum [uam , 
bonorificans Deum. Gr. Kal παραχρῆμα ἀναςὰς εγώσιον av- 
τῶν. ἄρας £p ᾧ xarixtiro , ἀπῆλθεν εἰς τὸγ..... δοξάζων τὸν 
Θεόν Mf. 1. jungit τὴν xaire , verbo ἄρας. Juvencus l. 2. 
p. 61. g. eadem verfibus fic reddit : 

Surrexit , ledumque bumeris jam fortibus aptat , 
Per mediumque vigens populi mirantis abibat. 

Y. 26. Mf. Canrabr. Et impleti [unt timore omnes ,dicen- 
ges : Videmus mirabilia bodie. Corb. S. Germ. 5, Gat. &c. ut 
in Vulgata ; cui. eriam Grecum favet, Juvencus ubi fup. 
addit : | 
Co Tunc timor , Q laudes Domini per pellora plebis 

Concelebrata , fémul miracula. leta frequentant. : 

Y. 27. Mf. Cantabr; Et venit iterum ad mare : qui antem 


fequebatur eum populus ,| docebat : (9 tranfrens vidit. Lewi 
Alphai , fedentem fuper Teloneum , 5. dicit illi : Sequere me. 
S. Germ. Corb. &c. Vulgate confimiles ; ficut & Grzcum, 
ubi *Cedoa7o , pro vidit : M. plures , eiae. 
— Y.28. Vulgata confonant Mís. S. Germ, Corb. 5, Gat, 
Grzcum. Cantabr. babet : Et relinquens omnia , furgeni 
equebatur. eum. | | 
^y. 29. Mf. Canrabr, Εἰ fecit Levi cenam illi magnam in 
domo fua [δ erat turba multa publicanorum , (δ aliorum re- 
cumbentium. S. Germ, Corb. S. Gat, &c. ut in Vulg. cul. 
aftipulatur Gracum. 
— Y. 30. Mf. S. Germ. 1. Et murmuraverum Pharifai , 
&c. ut in Vulg. Similiter habet Corb. fed in fine legit, 
manducat (5 bibit ? Cantabr. Et Pbarifei , Q5 Scribe murmu- 
tabant , ad. difcipulos ejus dicentes : Quare cum publicanis 
edit (9 bibit ? Gr. Kal ἐγό[γυζον οἱ Γραμματεῖς ἀυτῶν, ἃ ol 
Φαρισαῖοι πρὸς τὺς μαθητὰς avTE λέγον)ες" Διατί μετὰ τε- 
λωνγῶν 3, αμαρωλῶν ἐϑίετέ X, πίνετε 5 JEthiop. ἐϑίᾳ ἢ eíri s 


Ambrof, pariter]. $. in. Luc. 1359. c. juxta edit. ant. cun-. 


&ofque Mís. codices : Quare cum public. q9 peccatoribus 
manducat (5. bibit 3 pauló poft etiam addit: Ergo parris fui 
venena diffundunt , qui dicunt : Quid utique cum publica- 
nis & peccat. manducat & bibit ὃ Urde Dominus cum pec- 
catoribus marducando , &c. qua lectionem Mf, Colb, ad- 
fnodum confirmant. 

Y. 31. Mf. Cantabr. Refpondens autem Jefus , dixit ad 
eot : Non babent opus qui falvi funt! medico , fed qui malà ba- 
bent, Corb. S. Germ. S. Gat. &c. Vulgatz patrocinantur, 
Gr. Kal exei εἴς.... Οὐ χρείαν &x tom οἱ ὑγιαίνον)ες ἰαγρῦ 9 
a. οἱ κακῶς $xor/ec. Irenzus 1. 3. c. 5. p. 179. d. Non ef 
epus fanis medicus , fed male babentibus : nec dicas verficu- 
lum huc adduci ex Matth. 9. 12. nam lrengus proximé 
addit : Nom veni vocare juflos , fed. peccatores ad. peniten- 
tíam : quod non ira fequitur nifi apud Lucam : apud Mar- 
cum quidem , c. 2. Y. 17. legitur 1n Vulg. Non seceffe ba- 
bent [ani medico , fed qui malé babent : deinde : Nen veni vo- 
care jttflos , fed peccatores: verüm apud Lucam folum addi- 
tur ad penitentiam. Auguft. 1. de nat. & gra. to. 10. 135. 
g. fimiliter habet : Non efl opus fanis medicus , fed agrotan- 
tibus : deinde : Nos vetiá vocare , &c. quz in Vulg. Victor 
Tun. l de ponit. ap. Ambr. col. 600. c. Non efl opus fa- 
nis medicus , fed malé babentibus. Non enim veni voc. &c. 
Itidem Auct. epift. ad Demetriad. ap. S. Leon. p. 43. c. 
Apud S. Pacian. epift. 3. p. 312. d. Nen eft opus fanis me- 
dico , fed male babentibus. Ambrof, veról. $. in Luc. 1359. 
d. legit cum Vulg. Non egent qui fani funt medico , fed qui 
male babent. Hieron. in Ofe. 7. col. 1278. c. Non indi- 
gent fani medico , fed bi , qui male babent : at in Ezech. 3. 
col. 713. f. Non enim babent fani opus medico ui male ba- 
bentes. len epift. Epifc. Orient. ad Symm. Conc. to. 4. 
1307. a, Nen opuf babent (ani medico , fed male babentet, 
Philaftr, Brix. p. 721. g. Nes egent fani mediso , [ed qui in- 


EVANG. SEC. 
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3». Non veni vocare juftos, fed peccatores ad : 
poenitentiam. 

83. At illi dixerunt ad eum : Quare difcipuli 
Joannis jejunant frequenter, & obfecrationes fa- 
ciunt , fimiliter & Pharifzorum : tui autem edunt 
ὅς bibunt? j 

34. Quibus ipfe ait * Nunquid poteftis filios 

. fponfi, dum cum illis eft fponfus, facere jejunare ὃς 
/— . 3$. Venient autem dies : cüm ablatus fuerit ab 
᾿ illis fponfus, tunc jejunabunt in illis diebus. 

36. Dicebat autem & fimilitudinem ad illos : 

. Quia nemo commiffuram à novo veftimento im- 
mittit in veftimentum vetus : alioquin & novum 
rumpit, & veteri non convenit commiffura à 

.movo. | | | 

37. Etnemo mittit vinum novum in utres ve- 
teres : alioquin rumpet vinum novum utres , & 
ipfum effundetur, & utres peribunt: 

38. fed vinum novum in utres novos-mitten- 
dum eft, & utraque confervantur. 

39. Etnemobibens vetus, ftatim vult novum, 
dicit enim : Vetus melius eft. 


.quode 


LUCAM. Cap. V T. 
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32. Non veni vocare juftos, fed peccatores in 

nitentiam. | 

33. llli autem dixerunt ad eum : Quare difci- 
puli Johannis jejunant frequenter, & Pharifro- 
rum , & orationes faciunt : tui autem difcipuli' 
edunt & bibunt? 

.34. Ipfe autem dixit ad illos : Non poffunt fi- 
lii fponfi , quandiu fponfus cum eis eft , jejunare. 

35. Venient autem dies cüm auferetur ab eis 
fponfus, & tuncjejunabuntinillis diebus. ὁ 

36. Dixit autem parabolam ad eos : Quia témo 
commiffuram de veftimento novo immittit in 
veftimentum vetus : fi quominus & novum con- 
Ícindit , & veteri non convenit additamentum 
t à novo. 

37. Et nemo mittit vinum novum in utres ve- 
teres : fi quominus rumpet vinum novum utres, 
& vinum effundetur , & utres peribunt : 

38. fed vinum novum in utres novos mittunt, 
& utraque confervantur. ! 

39... Pide Not. 
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firmi f/«nt. Arnob. Jun, Biblioth. PP. ER to 8. 232. 
ath. & Marc. 


. Non indigent 4:68 fent fani medico, Vide 
ubi fupra. 


Y. 32. Mís. Corb. Cantabr. & S. Marr. Turon. patro- 
cinantur textui Colbert, S. Germ. autem ambo, Vulgata. 
Grzcum utrique textui favet. Vulgata accinunt Irenzus l. 
$. c. f. p. 179. d. Auguft. trad. 49. in Job. to. 3. col. 
617. e, & |l. de nat. & gra. to, 10. 136. d. Vi&or Tun. 
], de penit, p. 6oo. c. Epifcopi Orient. ad Symmach. p. 

x. ὃς Auctor epift, ad Demetriad. p. 43. c. Auguft. 


1307. 
tamen tract. 49. non 44 penitentiam , fed in perit. 


' y. 33. Mf. Corb. 4t illi dixerunt ad. eum : Quare di- 
"t Jobannis jejunant freq. e$ obfecrationes faciunt , 9 Pba- 


yY 


t alli... Quare difeipuli Jobannis , τα difcipuli Pharifao- 
ecationes faciunt : tu (}. tui ) 
autem difcipuli nibil borum faciunt ? S. Germ. ambo , & S, 
Gat. &c. ur in Vulg. & Graco. Copt. Goth. & Arab. in- 


eum jejunant frequenter , (Ὁ 


terponunt di/cipnli tui , ante edunt. 


Y. 34. Mf. $. Germ. 1. cum Corb. Quibus ipfe ait: 


ijeorum : di[cipnli autem tui edunt Q9. bibunt ? Cantabrig. 


δ. ribus ibi tollitur ὦ , transfertur veràó poft fpesfur, ut ia 
textu Colb. Maximus quoque Taurin. ubi fup. 29. h. le» 
git : Venzent autem dies cum auferetur. ab. eis [pon[us , Cj tune 
Jeunabunt in diebus illis. Similiter apud Ambrof. l1, g. in 
Luc. 1360. a. ad hoc ufque, ($ tuse, Tertul. l. citato 
contra Marc, alludendo fubdit: poffea veró jejunaturos pro- 
mittens , cum ablatus ab eis fpon[ns effet. 

Y. 36. Mf. Cantabr. Dicebant. autem (Q5 parabolam. ad 
eos : Quoniam nemo inmiffaram tunica rude fcindens inmit- 
tit in tunicam veterem f quominus (5 rudem fcindet , (9 ve- 
teri non conveniet à rude inmiffura. Corb. S. Germ. & S. . 
Gat. ut in Vulgata ; cui etiam Grec. favet , nifi quód ha- 


ἱματίῳ. Ambrof. 1. s. in Luc. 1361. a. Dixit enim fimili- 
tudinem ad illos : Quia nemo commi[furam de veftimento πθο 
vo immittit in veflimentum vetus, lren. l. 4. c. 3$. p. 276. 
d. Nemo immittit commiffaram veflimenti novi in veflimen- 
sum vetus. Tertul. l. 4. conua Marc. p. 705. b. Novsm 
additamentum nemo injicit veteri veflimento. 


Y. 37. Mf. Cantabr. nil differt à textu Colb. preterquam 


Nunquid poffunt filii fponfi jejunare ,dum cum illis eft fpon- pan addit fecundó veteres , ad stre: ; ftatimque , t9 ipfe ef- 


bet ἱμα7ίν καινῷ , loco 4 novo veflimente ; at Mí. quidam ἀπὸ - 


fts ? Cantabr. Jefus antem dixit ad eos : Nunquid poffunt fi- 
lii fponft , cum babeant [ponfum fecum , jejunare ? Grzcum 
Vulgatz fuffrazatur, preterquam quód initio habet : Ὁ 
δὲ εἶπε πρὸς αὐτές" Mfs. quidam jungunt Ἰνοῦς, Ambrof, 
]. $. in Luc. 1360. a. Jejunare non po[fant filii fponfi , quan- 

τ diu cum illis efl fponfus. Maxim. Taurin. veró in homil. 
p. 29. ἢ. Nanquid poffunt filii fponfs jejunare , quandiu cum 
sllis efl [ponfus ? Tertul. l. 4. contra Marc. p. 705. a, liuc 
alludens , fcribit , quód non poffent jejunare filii fponfi , quaa- 
diu cum eis effet fponfus. Vide ad Matth. 9. 15. & Marc. 
2. 19. : 

Pd 35. Tgxtui Colbert. patrocinantur Mfs. Corb. & $. 
Germ. 1, In Cantabr. Viriosé : Venient autem dies : (δ᾽ cm 
fublatum fuerit abr eis fponfus , tunc jejunabunt in illis die- 
bus. Gracé pariter, x orav cap θη » ἄς, fed in Mfs. plu- 


undetur , &c. Coib. S. Germ. & S. Gat. ut in Vulg. δὲ 
Greco. Iren. l. 4. c. 35. p. 276. d. Nec mittunt vinim no- 
vum in utres veteres. Tercul. 1, 4. adv, Marc. p. 705. b. 
Vinum novum it non cemmitiit in veteres utres. Ambrof. . f. 
in Luc. 1362. a. Et nemo mittit vinum novum in utres ve- 
teres. 

Y. 38. Mf. Corb. nil omnino difcrepat à textu Col- 
bertino ; nec etiam S. Germ. 1. hoc ultimo excepto , t$: 
strique confervabuntur, Cantabr. fed vinum nevum in utret 
novos mittent , ($ ambo fervanter. Grgcé uc in Vulg. nifi ex- 
ceperis mafculinum ἀμφότερφι , loco wtraque. 

Y. 39. Hic verfus totus abeft à Mís. Corb. & Cantabr. 
ficut à Colb. In Mfs. veró S. Germ. uno & altero , necnon 
S. Gat. legitur ut fup. in Vulg. ac etiam in Graco. 


CAPUT VL 


T- ! VuLGATA NOVA. 


Mattb, 1. A&um eft autem in fabbato fecundo - pri- 

12. T. mo , cüm tranfiret per fata , vellebant di- 

Mar:. fcipuli ejus fpicas , & manducabant confricantes 
5.2}. manibus, 


VERSIO ANTIQUA. 
1. pou eft autem fabbato perambulare eum 
per fata , & difcipuli ejus vellebant fpicas, 
& edebant confricantes eas manibus fuis. 
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Y. 1. Mf. Corb. Failum efl autem in fabbato. fecundo- 
primum , cám tranfiret. per. feminata , &c. que in Vulgata. 
Cantabrig. Et fadum eft eum in fabbato fecundo - primo , ab- 
sre per fegetes : difcipuli autem illius ceperunt vellere fpicas , 
Q9 fricanutes manibus manducabant, 5. Germ. ambo , & S. 
Gat. ut in Vulg. ad veibum. Grzc. 'E5tre/o δὲ & caá- 
Gao δευτεοφπρωω. διαπορεύεϑαι av/or διιὰ τῶν σπορίμων 5 
X, ἔτιλλον oi , &«. ut in Vulg. Mís. quidam id omittunt , 
δευγερφπρώϊῳ , cum Syr. Copt. Perf, Arab. ἃς /Ethiop. 


al. fubdit Aug τῶν σπορημαἼων. Ambrof.l. 5. in Luc. 1362, 
f. Falum eft autem in. f[abbato fecundo-primo , cám tranfires 
per fe minata , vellebans dsfcipuli ejus. fpicas , £9 manducabans 
confricantes eas manibus fuis : & n. 31. col. 1363. ς, ft- 
cudo-primum , non primo-[eeundum [abbatum , dixit : δευν 
τερύπρωῖον enim. fcriptum efl : iem in Ff. 47. col. 936. d. 


quod Latine dicitur. fecundo- primum : & |. de Ἰίδᾶς , c. 6. 
col. 374. b. càm duceret. per [eminata difcipulet. 


dein codex unus fcribit πορεύεϑϑαν 5 tum alius delet av/6r; 


Ex Mf. Collovt, 


Es Mf, Colbert, 


In Evangelio , inquit , legimus d ευϊερόπρωτον fabbatum ,. / 


£s Mf. Celbert, 
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2. Quidam autem Phari(xorum dicebant : Quid 
facitis fabbatis quod non licet? — 
3. Et refpondens Jefus , dixit illis : Neque hoc 
legiftis quod fecit David , quando efuriit ipíe , & 


qui cum eo erant: 


4. & introivit in domum Dei, & panes propo- 


fitionis accepit ,.& manducavit , & eis qui cum eo 


erant dedit : quos non licebat manducare nifi fo- 
lis facerdotibus ? 


' s. Et dicebat ilJis : Quia Dominus eft Filius ho- 


minis , etiam fabbati. | 

^ 6. Fa&um eft autem in alio fabbato , introire 
eum in fynagogam , & docere. Erat autem illic 
homo, & manus illius dextera erat arida. 


7. Obfervabant igitur Scribe , & Pharifzi , fi 
fabbato curaret : ut invenirent unde accufarent 


eum. 
- 8$. Ipfe autem fciebat cogitationes eorum : & 
dicit illi homini habenti manurn aridam : Surge, 
& fta in medio. Et fürrexit , & (tetit. 

. Dixit autem Jefus ad illos : Interrogabo vos, 


| fi licet (abbato benefacere, aut malé ; animam fal- 
vare , aut perdere? 


το. Et circumfpiciens omnes illos iratus, dixit 
homini illi : Extende manum tuam. Et extendit: 
& reftituta eft manus ejus , ὅς faQa eft ficut altera. 


EVANG. SEC. LUCAM. Cap. VI. 


VuLGATA NOYA. 


2. Quidam autem Pharifzorum , dicebant illis: 
Quid facitis quod non licet in fabbatis ἢ 

3. Etrefpondens Jefus ad eos, dixit : Nec hoc 
legiftis quod fecit David, càm efuriffet ipfe , ὅς 
qui cum illo erant : 

4. quomodo intravit in domum Dei , & panes 1. Reg, 
propofitionis fumpfit , & manducavit , & dedit 21. 6. 
his qui cum ipfo erant : quos non licet manducare 
nifi tantüm facerdotibus ? Exod, 

5. Et dicebat illis: Quia Dominus eft Filius ho- 29. 32- 
minis , etiam fabbati, (Levit, 

6. Fac&um eft autem & ín alio fabbato, ut in- 54:9: 
traret in fynagogam, & doceret. Eteratibiho-. Mattb, 
mo , & manus ejus dextra erat arida. I2. 10. 

7. Obfervabant autem Scribz , & Phariízi , fi Mare, 
in fabbato curaret : ut invenirent unde accufarent ?' ' 
eum. . ] 

8. Ipfe veró fciebat cogitationes eorum : & 
ait homini, qui habebat manum aridam : Surge, 

& fta in medium. Et furgens ftetit. | 

9. Ait autem ad illos Jefus : Interrogo vos , fi 
licet fabbatis benefacere, an malé ; animam fal- 
vam facere , an perdere ? 

. 10. Ft circumfpedis omnibus dixit homini: 
Extende manum tuam. Ft extendit : & reftituta 
eft manus ejus. 
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Y. 2. Mf. Corb, Aliqui autem Pbarifeorum dicebam il- 
lis : Quid facitis 3. fabbatis tion licet, Cantabr, Quidam 
aute de Pharifais dicebant ei : Ecce quid faciunt difcipuli 
tui fabbatis quod non licet? S. Germ, uterque ac S. Gat. 
Vulgate accinunt. Gracé pariter , interpofito verbo sortir, 
facere , pott licet. 

Y. 3. Mf. Corb. Ér refpondens Jefus , dixit illis : Nec 
boc legifts quid fecit David , citm efuriit ipfe , ($ qui cum 
eo erant, S. Germ. j* S rus » dixit π᾿ Jefus : Nec 
boc legiflis quid fecit David , cum efurüsffet spfe , (9 qui cum 
eo in onus Refpenden: de Jefus , dieit ad eo; : 
Nunguam boc legiflis quod fecit David , quando efuriit ipfe , 

qui cum eo erat. Grac. Kal ἀπεχριθεὶς πρὸς αυτὲς , εἶπεν 
e Ἴνσυς" Οὐδὲ viro αἀνέγνω)ε ὃ ἐποίνοε AaClA. , ὁπότε ἐπεί- 
γασεν ἀυτὸς , ἂρ οἷ, &c. Iren. ]. 4. c. 8. p. 237. a. Nec boc 
legiftis quod fecit David , cim efuriffet ; nec addit fequenia , 


uamvis verfum quartum fubjungat proxime. Ambr. veró. 


in Luc. 1363. f. ait: Exemplum adfert , quód David , cim 

efuriret ipfe cum fociis , intravit , &c. 
Y. 4. Mfs. S. Germ. r. & S. Gat. legunt cum Colb. 

uos: non licebat manducare nift folis facerdotibus 3 cat, ut 
in Vulgata. Corb. 2κος non licet manducare nifi folis fa- 
cerdetibus 32 Cantabrig. introivit in-domum Dei , (δ᾽ panes 
propofit. manducavit , (5 dedit (5. qui cum erant : quibus 
fion. licebat manducare fi non folis facerdotibus ? Apud Ire- 
nazum l. 4. c. 8. p. 237. a. quemadmodum introivit in dc- 
eum Dei , (9 panes propefitionis manducavit , (ὁ dedit ei; 
qui cum eo erant : quos non licebat manducare mifi folis fa- 
cerdotibus ? Ambrof. pariter in Luc. 1363. f. bis alludens 
dicit : intravit in demum Dei , qe panes propofitionis fum- 
pf! « (9 manducavit , (9 dedit iis qui cum ipfo erant : rur- 
um inf. 1364. a. b. quomedo antem ille..... panes δ ipfe 
manducavit , (δ dedit sis qui fecum erant : quos non licebat 
enanducare nifi tantummodo facerdotibus 3 

Y. $. Confentiunt Μί5, S. Germ. duo , S, Gat. & 

Gracum. Corb. veró fic invertit , vitiosé : Quia Filius Do- 
eninus bominis eft , etiam fabbari. Hilar. melius , |. 7. de 
Trin. col. 929. b. Dominus eft enim fabbati , Filius bominis. 
Ambrofiafter col, 210. f. ut in textu Colb. & Vulgata. In 
Mf. Cantabrig. hic verficulus transfertur infra poft Y'. 10. 
fed ejus loco hzc fubjiciuntur verba , inepta fané, ὅς an- 
tiquis omnibus , faltem bonis , inaudita : Eedem die videns 
quemdam operantem fabbato , &9 dixit illi : Homo, fs quidem 
féis quod facis , beatus es. : ff. amtem nefcis , maledilins , ἐδ 
itrabaricater (1. prevaricater ) legis. Eadem leguntur Grzcé 
in eodem Mf. ficut in aliis nonnullis , fi Millio fides & 
Junio. Hanc pericopen à Marcionita quopiam infertam 

utat Grotius , negat Millius ; imo ipfam vix aliurtide 
umptam credit, quàm ex Hcbrzorum Evangelio , vel etiam 
ex altero illo xara A/yvz7i«; , & ipfo ab Effenis , feu Jef- 
fzis , qui & ipfi origine Nazarzi erant , compofito. Vide 
fis ees. in N. T. Gr. editum poft Millium à Ludolpho 
Kufítero , Roterodami , 1710. ad pag. 30. n. 254. & Joh. 
Morin. 1. 1, exetcit, 2, c, 2. pp. 41. 42. 


Y. 6. Mf. Cantabrig. Et cim intreifft iterum in (gno. 


gogam fabbato , in quo erat. bomo aridam babens manum. S. 
Germ. Corb. & S. Gat. Vulgate congruunt , nifi quód S. 
Germ. 1. legit , FaBwm eft autem in alio (abbati ; Corb. 
autem in alio fabbato. Grac. ᾿Εγένε7ο dà x ὦ ἑτέρῳ caGGÁ- 
7o , εἰσελθεῖν αὐτὸν εἰς τὴν... κὶ διδιάσχειν. Kal ἣν ἐκεῖ ἀνθρω- 
πος. &c. quz in textu Lar, in pluribus Mfs, deeft à , ante 
€ ἑτέρω. 

Y. 7. Mf. Corb. nil differt à textu Colb. nifi uno «s- 
tem , pro igitur. Cantabrig. legit : Obfervabant eum Scri- 
be , (5 Pharif. ff fabbato curaret : wt invenirent. accu(are 
eem, Similiter habent S. Germ. 1. & S. Gat. prater hoc, 
Obftrvabant autem Scribe. Gr. Παρεῆνρεν d 6 ἀντὸν οἱ Γραμ- 
ματεῖς , X, οἱ Φαρισαῖοι, εἰ c τῷ caCCa70 Ürenasvosr ἵνα 
ἕνρωοι κατηγορίαν ἀντῦ. Mf. 1. delet Ji , poft Παρετήρυν 5 
alii plures , feq. ἀντόν ; quidam loco penult. κατηγορίαν s 
ferunt κατηγορεῖν. Tertul. |. 4. cont. c. p. 706. a. ait: 
Obfervant Pbarifei , fi medicinas fabbatis ageret , mt accu- 
farent. eum. 

Y.8. Mf. Cantabrig. Ipfe autem. fciens cogitationes eo- 
rum , dicit illi , qui manum aridam babebat : Surge , (9 fla 
in medio, Et furgens [letit. S. Gac. Stetit £9 furgens. Corb. 
& S. Germ. ambo ut in Vulgata & Greco. Ambrof.1l. de 
Cain & Ab. c. 9. col. 201. a. Jefms autem fciebat cogita- 
tones eorum : fimiliter in Pf, τ. col. 762. f. & l. 1. offic. 
col. 15. f. at l. 5, de fide, col. $92. a. Jefus autem no- 
rat cegit. eorum. 

Y. 9. Mf. Cantabrig. textui Colb. confentit, addito ver- 
bo facere , δὰ male ; ut & his in fine: At illi tacserunt, 
Corb. habet : Ait autem. ad. illos Jefus : Interrogabo vos , 
ff. licet. fabbato benefacere , an malé facere , &c. quz in Vulg, 
Itidem S. Germ. 1. detracto ult. facere. Grzc.. Εἶπεν ὃν 
o Ἰνοῦς πρὸς ἀντός" ᾿Εσερωτήσω ὑμᾶς Ti*. ELesi τοῖς caGGa- 
σιν ἀγαθοποιῆσαι, ἢ κακοποιῆσαι , &c. Mís. quidam initio fe- 
runt , Εἶπεν δέ" al. infra εἰ s£esi , &c. extremó plures cum 
Cantabr. addunt , Οἱ δὲ ἐσιώπων. Tertul. l. 4. cont. Marc. 
Ῥ- 706. b. Interrogat , inquit , /icetpe. fabbatis benefacere , am 
non ; atiimam liberare , an perdere? Auguft, quzft. 7. in 
Luc. to. 3. 252. c. Interrogabo vos , fs licet ἦδαυ bene- 
facere , an malé ; animam falvam fac. &c. 

Y. 10. Mf. Corb. Et circumfpedis illis omnibus dixit, 
δίς. qua in Vulg. é contrario in S. Germ. 1. priora ver- 
ba Vulgate confimilia ; pofteriora veró fic : (9 reflituta 
eft manus. ejus ficut alia. 1n. Cantabrig. Er circumfpiciens 
£05 omnes in ira , dicit bomini : Extend manum tuam, Ea 
extendit ; (5. reflituta eft manus ejus ficut Q5 alia. "Tum ibi 
fubjungit verfum 5. anteced. Et dicebat eis : Quoniam Do- 
minus eft Filius bominis , etiam (abbati, Grzcé : Kai περι- 
Caejapurroo πάντας avTéG εἶπε TO αγθραπῳ" "Exc τὴν 


χεῖρά vw. 'O δὲ ἐποίησεν ὅτω" X, αἀποκατεςάθη € χεὶρ ἀυτ — 


ὑγιὴς ὡς καὶ ἄλλη" Mí. unus δὰ πάντας ἀυτὸς, addit ὦ ἐρ- 
q^ al. μετ᾽ ὀργῆς" fubinde quidam fert : Καὶ ἐξέτεινε. 
loco , Ὁ 4 ἐποίησεν ὕτω" al. Ὁ δὲ ἐξέτεινε. Ambrof. in 
Luc. 1365. b, id unum refert : Extende manum tuam. 


EVANG. SEC. 


VULGATA NOVA. 


t t, Ipfi autem repleti funt infipientia , & col- 
loquebantur ad invicem , quidnam facerent Jefu, 

1i. Factum eft autem in illis diebus , exiit in 
montem orare , & erat perno&ans in oratione 
Dei. 

Mattb..— 15. Et cüm dies fa&us effet, vocavit difcipu- 
10. 1. οἷος fuos: & elegit duodecim ex ipfis (quos & A- 
$.1 ue poftolos nominavit ) 

14. Simonem , quem cognominavit Petrum, 
& Andream fratrem ejus , Jacobum , & Joannem , 
Philippum , & Bartholomaeum , 

r$. Mattheum, & Thomam, Jacobum Al- 
phzi, δὲ Simonem, qui vocatur Zelotes, 

16, & Judam Jacobi , & Judam Ifcariotem , 
qui fuit proditor. 

17. Et defcendens cum illis , ftetit in loco 


campeftri , & turba difcipulorum ejus, ὅς multitu- 


do copiofa plebis ab omni Judza , & Jerufalem , 
& maritima , & Tyri , & Sidonis, 


18. quivenerant ut audirent eum , & fanaren- 
tur à languoribus fuis. Et qui vexabantur à fpiri- 
tibus immundis, curabantur. 

19. Et omnis turba quxrebat eum tangere : 
quia virtus de illo exibat , & fanabat omnes. 


Mattb. 
$. 2. 


20. Etipfe elevatis oculis in difcipulos fuos, 
dicebat : Beati pauperes : quia veftrum eft regnum 
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11. Illi autem impleti funt ftultitia , & collo- Es Mf. Colhert, 


quebantur ad alterutrum quidnam facerent de Jefu. 

12. FaQum eft autem 1n illis diebus , exiit Jefus 
in monte orare, & erat pernodans in oratione 
Dei. 

15. Et cüm fa&um effet dies , convocavit ad fe 
difcipulos fuos : & elegit ex eis duodecim ( quos & 
Apoftolos — 

14. Petrum, & Andream fratrem ejus, & Jaco- 
bum, & Johannem , & Philippum , & Bartholo- 
maum , 

15. & Matthzum, & Thomam , & Jacobum 
Alphzi , & Simonem, qui vocatur Zelotes , 

r6. & Judam Jacobi , & Judam Scariotha , qui 
factus eft traditor. 

17. Etdefcendens cum illis, ftetit in loco campe- 
ftri, & turba difcipulorum ejus cum eo, & multi- 
tudo magna populi de tota Judza , ὃς Jerufalem , 
& trans fretum, & maritimi Tyri, & Sidonis, ὅς 
aliarum civitatum , 

18. qui venerant audire eum , & curari à lan- 
guoribus fuis. Et qui vexabantur à fpiritibus im- 
mundis , curabantur. | 

19. Et omnis turba quarebat tangere eum , & 
curari : quia virtus ab eo exibat , & fanabat o- 
mnes. 

20. Ipfe autem elevatis oculis fuis in difcipulos 
fuos, dicebat : Beati pauperes fpiritu : quia veltrum 


Mattb, 


4.6. 


Dei. 
11. Beati, qui nunc efuritis : quia faturabimi- 


eft regnum coelorum. 
21, Beati , qui efüritis , & fititis juftitiam : quo- 
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Y. 11. Mf. Corb. Illi autem repleti funt iniquitate , C$ 
£olloguebantur ad. invicem , quid facerent de Jefu, Similiter 
habet S. Germ. 1, prater hoc, 7Jp/f autem. Cantabr. Ipfi 
autem repleti [unt infipientia , (9. cogitabant ad. invicem , 
quomodo yerderent eum, Grzc. Vulgata patrocinatur, 

Y. 12. Mf. Cantabrig. Falum eft autem. in diebus illis 
exire eum in. montem ,C5 orare , [δ erat pernolans in oratio- 
tie, Corb. inerationem Dei, S. Germ. ambo. & 5. Gat. ut 
in Vulgata , cui etiam Grac. favet : Mfs, tamen quidam 

0 ἐξηλθέν , ferunt. ἐξελθεῖν avror , cum Cantabr. Cypria- 

s l. de orat. Dom. p. 213. b. & epift. 7. ad cler. p. 

4. C. exivit in. mentem orare , (9 fuit. perhollans in ora 
tione Dei. Nicetius Epifc, Spicil. to. 3. p. 5. a. erat Jefus 
pernotlans in oratione Dei, Hilar. in Pf. $3. col. 96. c. 
Solus , inquit , potef erare perncdans. Ambrof.l. $. in Luc. 
1 365. c. confenrit cum Vulgata. Mís. tamen omnes Am- 
brof. exceptis duobus , ferunt in seHe orare, non in mon- 
tem ; fed minüs αρτὸ ad fequentia : fubdit enim Ambrof, 
proxime : Nos. omnis qui orat , afcendit in. montem ; & fic 
de aliis. 

Y. 13. Mf. Corb. Et cim dies fadus efl , vocavit difci- 
pulos fuos ad fe : (9. elegit , &c. quz in Vulg. Similiter 
habet S. Germ. 1. preter unum fadus effet. Cantabrig. 
Et càm fada eft dies , vocavit Pp age fuos : τὸ eligens ab 
εἰς xii. quos (5 Apoflolos vocavit. Gr. Καὶ ὅτε ἐγένετο wué- 
€x , 7eocthurvos τὰς μαίνας αὐ75" X, ἐκλεζά μενος ἀπ᾽ av]our 
δώδεκα, ἐς ἃν &c. Ambrof. 1, $. in Luc. 1366. c. vo- 
cavit difcipulos fuos : €9 elegit duodecim ex ipfis. Anonymus 
apud Ambrof. to. 2. 7. b. elegit duodecim ex ipfis , quos 
JApeflolos nominavit. 

Y. 14. Mf. Cantabrig. primum Simonem , quem «5 Pe- 
trm cognomin avit , (9. Andream fratrem ejus , €9 Jacobum , 
(9 Jobanen fratrem ejus , quos cognominavit Boanerges , quod 
eft. fili tonitrui , τὸ Philippum , (5 Bartbolomeum. | Corb. 
Simonem , quem cognoeminavit Petrum , €9 Andream fratrem 
ejus , Jacobum Zebedei , £9. Jobannem fratrem ejus , Philip- 
pum «(5 Bartbol, S. Germ. ambo, & S. Gat. ut in Vulg. 
cui etiam refpondet Gracum : Mf. tamen unus delet hoc 
initio, Jy 3, ὠνόμασε Πέτρφν" alii ponunt αὶ . ante Jacobum , 
& ante Pbilipptm. — 

Y. 15. Mf. Cantabrig. (5 Mattbaeum , (9 Tboman , qui 
cognominatus efl Didymus , τὸ Jacobum. Alpbei , &c. que 
fupra. Corb. S. Germ. & S. Gat. ut in Vulg. & Gczco. 

Y. 16. Mf. Coib. (9 Judam Jacobi , ($ Judam Scariotb , 

ui fadus efl traditor. S. Germ. r. & S. Marr. Turon. 
udin Jacobi, t9 Judam Scariotb, qui fuit proditor. Can- 
tabrig. (9 J«dan Jacobi , £9. Judan in Scariotb , qui etiam 
€9 tradidit eum. Grac. "Itdar 'IaxoGr , x, "iv ay ἸἸοχαριώ- 
TW y ὃς ἃ ἐγίγε]σν προ ὅης" MÍ. quidam initio habet, 


"Iééva» ; alius inf. Σχαριάθβ ; alii duo tollunt x, , ante i56re7e« 

Y. 17. Mf. Cantabr. Et defcendens cum eis..... [δ turba 
difcipulorum ejus , «9 multitudo multa. populi ex omni Ju- 
dea , (δ aliarum civitatum , venientium , &c. Corb. Et de» 
feendit cum illis , £9. fletit..... €9 turba difcipulerum ejus , 
(j multitudo copiofa plebis ab omni Judea , (ὃ Jerufalem, 
(9 trans fretum , (9. maritima Tyri , €9 Sidonis. S. Germ. 1. 
(9 trans fretum , (9 maritima , €9. Tyri , (5 Sidonis. Gr. 3 
Ἱερυσαλὴμ » X, τῆς παραλίν Tups » X, Xid arcs. Armen. x, πε- 

χρυ » X, τῆς παραλίε᾽ dein ed. Ald. x, T/py , tum in Goth, 
x, Σιδιῶνος , E, ἄλλων πόλεαν, fiVC χωρῶν' cat, ut in Vulg. 
Apud Ambrof. |. 5. in Luc. 1366. e, Et defcendit cum illis , 
(5 fletit in loco pede - plano. 

Y. 18. Mís. S. Germ. 1. & Corb, qmi venerunt ut audirent 
eum , &c. ut in Vulgata. Cantabr. venientium audire eum , 
(9 falvari ab omni infirmitate eorum. Et qui vexabantur fpi- 
ritibus , &c. Grac, οἱ ἦλθον axgoat av78 4 3 la wai ao τῶν 
..... Kal οἱ ὀχλέμενοι υ͵πὸ.....ὄ X, ἐθεραπεύοντο. 

Y. 19. Mf. Cantabr. Et omnis populns quarebat tangere 
ejus : quia virtus ab eo exiebat , &c. S. Germ. Coib, & 8. 
Gat. ut in Vulg. & Greco. Ambrof.!. de Spir. S. col. 629. 
d. £9 virtus exibat de eo. Auguft. tract. 99. in Joh. to. 3. 
col. 747. e. virius de illo exibat , (9 fanabat emnes , ut in 
Vulg. i 
Y. 20, Mf. Cantabr. Et elevans oculos fuos in difcipulos , 
dicebat , &c. ut in Vulg. Corb. E: ipfe elevatis oculis in di- 
Jéipttlos , dicebat : Beati pauperes : quoniam ipforum efl regnum 
Dei. S, Gat. Beati pauperes fpiritu : quia oeflrum eft , &c.S, 
Germ. ambo , Vulgate pares. Grec. Kal av/oc ἐπάρας τὸς 


. 6a uic αὐτῷ εἰ; τὲς μαθητὰς ἀντῦ. ἔλεγε, &c, ut in Vulg, 


Mís. quidam delent avv& , poft μαθητάς ; plures jungunt 
τῷ ewtUuaTi y νος! “7ωχοί ; exremó nonnulli fcribunt TON 
gparay , loco Dei, Tertul. 1, 4. adv. Marc. p. 707. b. 708. 
a. Beati mendici ( fic enim , inquit , exigit interpretatio vo- 
cabuli quod in Graco efl: ) quoniam illorum efl vegnum celo. 
rum. Ambrof. l. $. in Luc. 1367. c. & 1371. a. Beati pats- 
peres fpiritu : quia oeflrum efl regnnm Dei : fimiliter l. 2. offic, 
col. 74. c. minime jun&o /przritw : rurfum in Luc. 1367. 
d. Beati pauperes : quoniam veflrmm eft regnum celorum. 

Y. 11. Mf. Corb. Bears , qui nunc efuriunt , [5 feriunt : 
quia (aturabuntur, Beati , qui nunc fletss : quia ridetic, San- 
germ. r. Beati, qui nunc efurinnt , 9. frtiwnt: qmia ipfi fa- 
trabuntur, Beati , qui nunc [ugent 7 quia ips videbunt. Can- 
tabr, hzc habet fola : Beati , qui efur. nunc : quia fatmramimi., 
S. Germ. 2. & S. Gar. Vulgate congruunt. Grzc. Μακά- 
Θιοι οἷ πεινῶντες νῦν" oi χορταῶνσεῶε. Maxioj2u οἱ (aio to 
ruv. ὅτι taa ert? Μίς. quidam delent primum νὖν 9 alii 
fubdunt , ὅτι χορταϑν(ονται. Tertul. 1. 4. contra Marc. p. 
708, a. b, Beati , quii efnriunt : quoniam ipfi farurabuntur, 


5s. M Jf. Colbert, 
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niat ipfi faturabimini. Beati , qui fletis nunc: 
quia ridebitis. 

22. Beati eritis cüm odient vos homines , & 
quando íeparaverint vos, ὅς cüm ejecerint , & 
exprobraverint nomen veftrum quafi nequam , 
propter Filium hominis. 

23. Gaudete in illa die , & exíultate : ecce enim 
merces veftra multa eft in coelo : eadem enim fà- 
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VuLnLGATA NOVA. 
ni, Beati, qui nunc fletis : quia ridebitis. 


22. Beati eritis cüm vos oderint homines , δὲ 
cüm feparaverint vos , & exprobraverint , & eje- 
cerint nomen veftrum tanquam malum , proptec 
Filium hominis. 

13. Gaudete in ilía die, & exfültate : ecce 
enim merces' veftra multa eft in coelo : fecundüm 


ciebant Prophetis patres illorum. 


.34. Veruntamen νὰ vobis divitibus , quoniam 


jam confecuti eftis confolationem veftram. 


2s. V& vobis, qui faturati eftis.: quia efürietis. 
να vobis , qui ridetis nunc : quia plangetis & fle- 


bitis. 


26. Vx quando bene vobis dixerint omnes ho- 
mines : eadem faciebant pfeudoprophetis patres 


27. Sed vobis dico , qui auditis : Diligite inimi- 


cos veftros , benefacite odientibus vobis. 


28. Benedicite maledicentibus vobis, orate pro 


calumniantibus vobis. 


29. Percutienti te in maxillam , prxbe illi & 


hec enim faciebant Prophetis patres eorum. 

24. Veruntamen vz vobis divitibus , quia ha- 
betis confolationem veftram. 

2$. Vz vobis , qui faturati eftis : quia efurie- 
tis. V:e vobis, qui ridetis nunc : quia lugebitis & 
flebitis. 

i6. Va cüm benedixerint vobis homines : fe- 
cundim hzc enim faciebant pfeudoprophetis pa- 
tres eorum, 

17. Sed vobis dico , qui auditis : Diligite ini 
micos veftros , benefacite his, qui oderunt vos, 

28. Benedicite maledicentibus vobis , & orate 
pro calumniantibus vos, 

29. Etquite percutit in maxillam , prebe & 
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Beati , qui plorant : quoniam ridebunt: ὃς nre » 707. c. Bea- 
ti efarientes : quoniam ipfi faturabuntur : infra : Beati ploran- 
t65 : quia ridebunt, Ambrof, 1, 3. in Luc. 1367. c. & 1371. 
€. Beati , qui nunc efuriunt , 5 fttiunt : quia faturabuntur. 
Kenti , qui nunc fleiis : quia videbitis : ia rurfum 1. 2. of- 
fic. col, 74. c. & l. 1. de Cain , c. 5. col. 192. e. ficut in 
Pf. 38. verüm l. 2. de ponit. col. 427. f. & 436. a. Beati 
irifles : quia gaidebitis. Hieron. in Ifai, 22. to. 3. 199. b. 
Beati flentes : quia ipfi ridebunt : limliter in Jer. 20. col, 
622. f. ὃς in Mich. 2. col, 1509. d. 

Y. 22. Mf. S. Germ. 1. Beati eflis , &c, que in Vulg. 
Corb. Beati eritis citm vos oderint. bomines , [5 cim fepara- 
bunt. vos , [5 ejficient , [5 exprobrabunt nomen veftrum tan- 
quam malum , &c. Cantabr. Beati eflis quande odierunt vos 
bomines , «9 cám exprobrabunt , (5 ejicient , € reprobent no- 
spen. veflrum ficut malum , &c. S. Germ. 2. & S. Gat; ut 
in Vulg. & Greco. Tertul. 1. 4. adverf. Marc. p. 708. b. 
Beati eritis citm os odio babebunt bomines , €$ exprobrabunt , 
(9g ejicient nomen. vefirum velut malum , propter Filium bo- 
eninis, Cypr. epift. $6. p. 91. a. & epift. ad Fortunat. p. 
272. C. Beati eritis citm odio vos babuerint. bomines , «9 fe- 
paraverint vos , Q9 expslerint , «6 maledixerint nomini veftro 
quafi nequam , propter Filium bominis : & |. de lapf. p. 
185. b. Beati eritis cüm perfecuti vos fuerint , 9. feparaverint 
τος, (9 expulerint , (9 maledixerint nomini veflro ut nequam , 
&c. ὅς 1. 3. Te(tim. p. 310. b. Beati eritis ciim vos oderint 
bomines , [5 fep. vos , €9 expulerint , «9 maledix. nomini veflro 
quafi equam , ὅς. Ambrof. |. $. in Luc. col. 1367. c. 
1368. a. 1371. e. Beati eritis cm vos oderint bomines. 

Y. 23. Mf. Cantabr. Gaudete in illo die , (5 exfult. quo- 
niam merces veflra multa in celo : frc enim faciebant , &c. ut 
fup. Itidem S. Germ. 1. mulia in calo : fubinde Corb. fe- 
eundüm bac faciebant , &c. abfque med. enim. Gracé ur in 
Vulg. detracto uno efl , poft multa : al. deeft γὰρ , ante fa- 
ciebant. Unde Tertul. l. 4. adv. Marc. p. 708. c. & Ambr. 
J. 5. in Luc. 1371. d. legunt: feeundüm bac faciebant Pro- 
pbctis patres eorum, Cypr. epift. ad Fortunat. p. 273. a. Gan- 
deie in. illa die , (5 exfultate ὁ ecce enim. merces veftra multa 
ef in celis : iidem l1. 3. Teftim. p. 310. b. & l. de lapf. p. 
185. b. Apud Chromat. Aquil. in Matth. p. 979. f. Gau- 
dete in illa die , Q9 exfultate : dico enim vobis , quia merces ve- 
ftra multa eft in celis : fic enim faciebant (9 Propbetis patres 
eortm, 

Y. 24. Mf. Cantabr. Verum ve vobis divitibus , quoniam 
babetis , &. S. Gat. qui babetis , &c, S. Germ. & Corb. ut 


EM ^ , L [5 d 
in Vulgata. Gr. Πλὴν ναὶ ὑμῖν τοῖς παλυσίοις » ori ἀπέχετε 


τὴν, &c. al. οἱ ἀπέχετε. Irenzus lib. 3. c. I4. p. 202. C. 
J^ vobis divites , quoniam percipitis confolationem veflram. 
Tertul. |. 4. contra Marc. p. 709. b. Ve divitibus , quo- 
niam recepiflis ad vocationem veflram. Hieron. in Ecclef. to. 
2. 745. €. Ve vobis divitibus , quia recepiflis confolationem 
veflram, Ambrof. l. 2. offic. col, 74. e. cum S. Paulino ep. 
25. p. 167. a. Ve vobis divitibus , quia babetis confolatio- 
nem vefiram : at |. de Tob. c. 14. col. 608. b. & |. ς, in 
XLuc. 1371. e. qui babetis , &c. 

Y. 25. Mf. Cantabr. Ve vobis, qui repleti eflis : quoniam 
efnrietis. Ve vobis, qui videtis nunc : quoniam plorabitis (9 
lugetis, S. Germ. 2. V»e vobis , quia faturati elis. Ve vobis , 
qui ridetis nunc, &c, ut in Vulg. S, Germ, I1. qui ridetis: 


quia lugebitis (5 flebitis. Iren. l, 3. c. 14. p. 202. c, Ve vo- 
bis , qui fatiati eflis : quoniam efurietis : (9 qui ridetit nunc: 
quia plorabitis. Terwl. l. 4. adv. Marc. p. 709. b. Ve fatu- 
ratis: quia efurient : etiam ridentibus nunc : quia Ingebunt. 
Hieron. in Ecclef. to. 2. 749. b. Ve nunc videntibus : quo- 
mum ipfi Iugebunit. Hilar. veró in Pf. 122. col. 396. f. Va 
Vobis , qui videtis : quoniam flebitis: Ambrof. 1. 1. de Cain, 
C, $. col. 192. e. Va vobis , quia faturati eftis : quoniam efu- 
rietis : & 1. 2. offic. col. 74. e. Ve vobis , qui faturati eftis ὁ 
quia efurietis : & |. 1. col. 29.a. Ve vobis , qti ridetis : quia 
ffebitis. Apud 5, Paulin, epift. 25. p. 167. a, tota ut in 
Vulg. & Grzco. 

Y. 26. Mf. Corb, Ve cim bentdixerim vobis omries bomi- 
nes : fecundam bac faciebant pfeudopropb, &c. Similiter habet 
S. Germ. t. excepto uno Propbetis , pro pfeudopropbetis. Mf 
S. Mart. Turon. Ve cum bene vobis dixerint omnes bomines : 
Jecundim bac faciebant Prophetis , &c. Cantabrig. Ve vobis 
quando bene vobis dixerint bomines : fecundum bac faciebant 
pfeudoprophetis , &c. Grec. Οὐαὶ vuv ὅταν χαλῶς ὑμὲς εἴπω“ 
Qt vtr dec οἱ ar e porror κατὰ ταῦτα yop ἐποίεν τοῖς W^ 1 
προφήταις , &c, Mfs, plures adimunt ὑἱμῖν , poft Ova ; fic 
alii , aav/s , poft εἴπωσι" éxtremó nonnulli ferunt Προφής 
Ταῖς , nOD ψευδιοπρφφήταις, de qua lectione vide Millii no- 
tas : codex unus in fine fcrib. ὑμῶν. loco ἀντῶν. Unde Ire- 
nzus |. 3. c. t4. p. 202. c. Ve vobis cum benedixerint vos 
bomines omnes ; fecundum bac enim faciebant τ pfeudopro- 
pbetis patres veftri. 'Tertul, veró |. 4. adv. Marc. p. 709. c. 
Ve cim vobis benedixerint bomines : [ecundim bac faciebant cj 
pfeudoprophetis patres illorum, Ambrof. |, $. in Luc. 1372, 
d. Ve cim bene vobis dixerint omnes bomines. 

X. 27. Mf. Cantabr. textui Colb. confonat , nifi quód 
ultimó hab. vos, hon vobis. S. Gertn. Corb. & S. Gar. ut 
in Vulg. & Greco. 'Tertul. 1, 4. adv. Marc. p. 709. c. Sed 
vobis dico , qui auditis : Diligite inimicos veflros , cq. benedi- 
cite eos , qui vos oderunt, Ambrof. ]. $. in Luc. 1373. a. Di- 
ligite inimicos veflros, Adimantus ap. Auguft. l. cont, ipfum , 
to. 8. 136. c. Ego autem dico vobis : Diligite inimicos veftror, 
benedicite bis , qui vobis maledicunt , [5 benefacite iis , qui vos 
oderunt. 

Y. 28. Mf. S. Germ. r. Benedicite maledicentes vos , orá- 
te pro calumniantibus vobis. Similiter habet Corb. maledicen- 
tes vos ; «δῖ, utIn Vulg. Itidem Cantabr. detracta conjunct, 
(9 , ante crate. Grec. Vulgate refpondet : Mfs. tamen qui- 
dam ferunt χαταρωμένυφου μᾶς 5 mox alli delent xa/ ; unus ul« 
timó , poft £apralérror ὑμᾶς. fubdit, X διωκόνων ὑμᾶς » 
(9 perfequentibus vos. 'T'ertul. l. 4. adver. Marc. p. 709. c, 
huic ult, de Y. preced. Penedicite eos , qui vor oderunt , fub- 
jungit : (9 orate pro eis , qui vos calumniantur. Ambrof. l. 2. 
de interpel. Job , c. 2. col. 655. c. Benedicite maledicentes 
vobis , (9 crate pro calumtiantibus vos. Adimantusap. Aug. 
to. 8. 136. c. Benedicite bis , qui volis maledicunt , (9. bene- 
facite iis , qui vos oderunt , «9 orate pro iis , qui vos per[equune 
tur. | 

Y. 29. Mf. Cantabr. Qui te percutit in maxillam , prebe 
illi «9 aliam. Et abeo, qui tollit tunicam tuam , (5 pallium 
ne vetuerit, S, Germ. 1. Et qui te percufferit in maxillam, 
prae illi q9 alteram. Et qui auferet tibi tunicam , t5 pallium 
noli probibere. Similiter babet S. Germ. 2. ad hoc, Er qui 
auferet, Contra in Corb, priora verba Vülgata congruunt à 


Ecclh 
31.8. 
Amo: 6. 


I. 
fai. 65 
13. 


Mattb, 
5. 24. 


Mattb, 
$- 39.40» 
1. Conr. 


6.7. 


VULGATA NOVA. 


alteram. Et ab eo , qui aufert tibi veftimentum, 
etiam tunicamnoli prohibere, — — ^ 
30. Omni autem petenti te , tribue : & qui au- 
fert que tua funt , ne repetas. — — 
— Tob. 4. 51. Et prout vultis ut faciant vobis homines, 
16. & vos facite illis fimiliter. | 
Mattb.— 4,. Etfi diligitis eos , qui vos diligunt , quz 
7. Mod vobis eft gratia ? nam & peccatores diligentes fe 
$.46. diligunt. — | 
33. Et fi benefeceritis his , qui vobis benefa- 
ciunt ; qua vobis eft gratia ? fiquidem & peccato- 
res hoc faciunt. 
Deuter, — 34. Ét fi mutuum dederitis his, à quibus fpe- 
15.8. ratis recipere; qua gratia eft vobis? nam & pec- 
Mattb. catores peccatoribus fenerantur , ut recipiant z- 
$.4^ qualia. | ij 
3$. Veruntamen diligite inimicos veftros : be- 
nefacite, & mutuum date, nihil inde fperantes: 
& erit merces veflra multa, & eritis filii Altiffimi, 
quia ipfe benignus eft fuper ingratos & malos. 


36. Eítote ergo mifericordes, ficut & Pater 
vefter mifericors eft, . 
Mattb, 117. Nolite judicare , & non judicabimini : no- 
5.1. lite condemnare, & noncondemnabimini, Dimit- 
tite, & dimittemini, 
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alterám. Et auferenti à te pallium , tunicam ne Es Mf. Collens, 


prohibeas. 

3o. Omniautem petenti te , da : & auferentem 
tunicam tuam , noli prohibere. 

31. Et quomodo vultis ut faciant vobis homi- 
nes , & vos facite illis fimiliter. 

i Et ἢ diligitis eos , qui vos diligunt , quz eft 
vobis gratia? nam peccatores diligentes fe dili« 
gunt. | 

33. Et fi benefeceritis benefacientibus vobis 3 


quz eft gratia? cüm & peccatores hzc faciunt, 


34. Et fi feneratis à quibus fperatis recipere; 
quz vobis eft gratia? nam & peccatores peccato» 
ribus fenerantur, ut recipiant. 


, 55. Veruntamen diligite inimicos veftros, & 
benefacite : fenerate , nihil inde fperantes : & erit 
merces veftra multa in ccelis, & eritis fili Altiffi- 
τ 9 quoniam ipfe bonus eft fuper ingratos & ma: 
OS. 
36. Eftote mifericordes , ficut Pater vefter mi- 
fericors eft vobis. 
. 37. Nolite judicare , ne judicetur de vobis : no: 
lite condemnare, ne condemnemini. Dimittite , 
& dimittetur vobis, 
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pofteriora veró fic: Et eur , qui auferet tibitunicam , etiam 
€9 pallium noli probibere. Grace : TO rvarforti σε ἐπὶ τὴν σια- 
γόνα, πάρεχε x, τὴν ἄλλην. Καὶ ἀπὸ τῇ aieor/og συ τὸ ἱμά)ιον, 
À τὸν χιτῶνα μὴ κωλύζ᾽ηςς Iren. 1. 4. c. 1.3. p» 243. ἃ. Τοί- 
lenti enim tibi tunicam , remitte ei [6 pallium. Tertul. l. de 
pat. c. 8. p. aor. a. Verberanti te in faciem , etiam alteram 
genam obverte ; item : Muferenti tunicam , etiam pallium of- 
ferre : & 1. de fuga in perf. p. 974. b. Qui tibi tunicam fu- 
flulerit , vel. etiam pallium concede, Ambrof. epift. 48. col, 
.992. d. Qui te percutit in maxilla , prabe ei (5 alteram : δι], 
7. in Luc. 1424. 6. Qui te. percutit in maxillam , prabe ἐἰ- 
li &9 alteram : ὃς |. de ob. Val. col. 1175. e. Qui te percuf- 
ferit in maxillam , prabe ei (δ alteram. 


Y. 30. Mf, Corb. Omni petenti te , tribue : (δ qui auferet 


4 te qua tua (unt , noli probibere, S. Germ. 1. €5 qui auferet 
que tua Junt , noli probibere, Cantabr. Omni autem petenti 
δ da : $5 ab eo , qui tollet tua , nerepetieris. S. Germ, 2.0- 
mnia autem petenti te , &c.qua in Vulgata. Grzcum Can- 
tabrigienfi favet , preterquam quód υἱ πιὸ habet , us ἀπαί- 
τά. loco πε repetieris. Tertul, 1. 4. ádv. Marc, p. 710. b. O- 
snni petenti te , dato. Cypr. 1, 3. Teftim. p. 303. b. Omzsi po- 
feents se , da, Iren, 1. 4. c. 13. p. 243. a. [5 ab eo , qui tollit 
tua , non repoftas, Auguft. in Pf. 103. to. 4. 1157. f. Omni 
petenti te , da : &  Enchirid. to. 6. 226. f. qui abflulerit tua, 
foli repetere. 

Y. 31. Mf. Corb. Et prout vultis ut faciant vobisbomi- 
nes , facite illis fimiliter. S. Germ. ut faciant vobis bomines 
bona , (5 vos facite , &c. Cantabr. Et freut vultis ut faciant 
vobis bomines ,&$ vot facite illis , abíque feq. fimiliter. Οτα- 
cé ut in Vulg. Iren. l. 4. c. 13. p. 243. a. Et quemadmodum 
vultis ut faciant vobis bominet , facite eis. Tertul.1. 4. adv. 
Marc. p. 710. c. Et ficut vobis fieri vultis ab bominibus , ita 
£9 vos facite illis : & |. contra Gnoft. p. 830. b. Quomodo 
vultis ut faciant vobis bomines , (9 vos ita facite illis. Am- 
brof. |. $. in Luc. 1373. b. Prout vultis ut faciant vobis bo- 
snines , facite &9 vos illis fimiliter. 

Y. 32. Mf. Canrabrig. Et /j diligitis diligentes vos , due 
vobis gratia efl ? etenim peccatores boc faciunt 5 diligentes illos 
diligunt. Corb. S. Germ. 1. & S. Gat. Vulgate confentiunt, 
nifi quód Corb. habet , qu« erit gratia? S. Germ. 2. id omit- 
tit , cum reliquis de hoc verficulo. Grac. Canrabrigienfi pa- 
trocinatur , déuacto uno Poc faciunt , quod tamen addit JE- 
thiop. Cyprianus]. 3. Teftim. p. 319. a. legit: δὲ diligitis 
qui vos diliqunt , que efl vobis gratia? (δ peccatores enim di- 
diqunt eos, qui fe diligunt. 

Y. 33. Mf. Corb. Et fi lenefeceritis bis , qui vobis bene- 
faciunt ; qua. vobis erit gratia? citm qj peccatores boc faciant. 

. Cantabr. Er /f benefacitis benefacientibus vobis ; qua gratia 
vobis efl? etenim peccatores boc faciunt. Yta quoque in Grz- 
co eft, preter fubjunctivum aja ozone , loco indicativi 
benef acitis, : 

Y. 34. Mf. Cantabr. Etfi feneratis αὶ quibus fperatis τες 
cipere ; qua gratia vobi: efl ? etenim peccatores peccatoribus fe- 
ferant ,ut recipiant : dein, Versntamen , δες. Corb, Vulga- 


Jom, 111. | 


tz confonat , deleta tantüm ult. voce «qualia: illam reti- 
nent S. Germ. ambo, & S. Gat, unà cum Graco, Ter« 
tul. l. 4. cont. Marc. p. 711. a. Et ff. feneraveritis à 
quibus [peratis vos. recepturos ; qua gratia eft colis ? Ambrof, 
l. de Tob. c. 16. col. 609. e. Et ὶ mutuum dederitis à 
quibus [peratis vecipere 5 que colis eft gratia? nam peccatores 
peccatoribus fenerant , ut recipiant. Veruntamen , &c. 

Y. 35. Mf. Corb. Veruntamen amate. inimicos veflros : 
benefacite , [5 mutuum date , nibil defperartes , &c. qua in 
Vulg. S. Germ. 1. Veruntamen diligite..... Q9. benefacite , 
(9 mutuum date , nibil defperantes , &c. Cantabr. Verunta- 
men diligite...... δ᾽ benefacite , «€ fenerate , mbil defperan- 
364...... quoniam ipfe (navis eft fuper ingratos ἐδ iniquos. Gra 
Πλὴν ἀγαπατε τὸς 6x Dr pue ὑμῶν, X, αγαθοποιεῖτε, xy δανεί- 
(ere , μυδιὲν ὠπελαίφονγες..... ὅτι αὐτὸς χρηςός ἐςιν ἐπὶ τὸς 
ἀχαρὶίτυς καὶ πογηρόδ' al. ἐλαίφονες Mf. Alex. poft multa , 
fubdit & τοῖς vegroiz , ut in textu Colbert. Ambrof, |. de 
Tob. c. 16. col. 609. e. Veruntamen amate inimicos veftros , 
(9 benefacite eit, δ mutuum date , nibil fperantes : ἐδ erit 
merces veflra multa in «elo , C5 eritis filii Altiffimi , quia ipfe 
benignus [uper ingratos (9 malos, Hieron, in Ezech. 18. col, 
823. d. fenezamini bis , à quibus non [peratis recipere. Tera 
tul. 1, adv. Marc. p. 711. b. 5 eritis filii Dei , quia ipfe faa- 
vis efl adversis ingratos (5 malos. 

Y. 36. Mfs. S. Germ. ambo, Corb. & S. Gar. Vulga« 
ἴα congruunt , & Gr&co. Corb. tamen unus initio tollit 
ergo , cum Mfs, quibufd. Grzcis : alii nornulli poft vefler , 
fubdunt ὁ ἐράνιος. Cantabrig, Lat. habet : Eflote benevolen- 
t65 , ficut Pater vefler benevolus efl. 'Tertul. 1. 4. adv. Marc, 


P: 711. c. cum Cypr. ep. 52. p. 71. à. Eftote mifericordes , - 


Jicut Pater (Cypr. (9 Pater ) vefler mifertus eft veffri. Am 
brof. l. de Tob. c. 16. col. 609. e. Eflete mifericordes , focut 
Ὁ Pater vefler mifericors efl. 1tidem. Leo M. ferm. 16. p. 
65. e. & ferm. 44. p. 110. f. Sed Ambrof. 1. 5. de fide, 
col, 567. a. ad Pater vefler , addit qui ef in celis. Simili- 
ter habet Chromat. Aquil. in Matth. p. 979. a. juncto in« 
fuper τῳ » Verbo FEflete. Ambrofiaft, col. 246. f. Eflote mi- 
fericorde?, 

ftis Patris veflri , qui in calis eft. 

Y. 37. Mf. S. Germ. 1. Nolite judicare , «9 de volis non 
judicabitur ; reliqua ut in Vulg. Similiter habet Corb. ἐδ 4e 
vobis non judicabitur ; fed addit , nolite condemnare , t non 
condemnemini 4 reliqua ut in Vulgata. S. Germ, 2. Dimit- 
tite 7) 5 dimittetur v6bis. Cantabr. Nolite judicare , ut non ju— 
dicemini : fequentia vitiosé transferuntur in Y. 38. en ipfa : 
molite condemnare , ut non condemnemini, Dimittite ἐδ ds- 
fnittemini, Grecé ut in Vulgata , nifi quód ipfo initio prz- 
ponitur Kai , quz conjun&t. abeft à pluribus codd. unus A- 
lex. loco £ $ un κρϑιβῆτε.,. καὶ καὶ μὴ καταδιικαιϑῆτε. ha^et , 
ira μὴ XCi ure... iva, μὴ xajad x. Tertul. 1. 4. cont, Marc, 
P: 711. c. Nolite jedicare , ne judicemini : nolite condemna- 
re , te condemnemini. Dimittite , qq dimittemini : at ]. deo 
rat. C. 7. p. 181, c. Remittite , (5 remittetur vobis : fimili 
ter l, de par. c. 12. p. 202, c, US l. 3. Teftim, 

o 


ficut (9. Pater efler : & fup. 245. a, wt fimilef.- 
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38. Date, ὃς dabitur vobis : menfuram bonam, 
cumulatam , füperfundentem dabunt in finum ve- 
ftrum. Qualem enim menfüram ménfi fueritis, re- 
snetietur vobis. 

39. Dicebat enim & parabolamillis : Nunquid 
poteft czcus cxco ducatum przftare? nonne am- 

o in foveam cadunt? 

4o. Non eft difcipulus fuper magiítrum : per- 
fe&us autem erit omnis , fi fit ficut. magiíter 
ineus. | 

41. Quid autem vides feftucam ip oculo fratris 
tui, trabem autem , quz eft in oculo tuo , non vi- 
des ? 

42. Aut quomodo potes dicere fratri tuo : Sine 
ejiciam ftipulam de oculo tuo : & ecce in oculo 
tuo trabes fübjacet? Hypocrita 9 ejice primüm tra- 
bem de oculo tuo : & tunc videbis ejicere feftu- 


. cam de oculo fratris tui. 
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38. Date, & dibitur vobis ; menfuram bonam, 
& conferta, & coagitatam , & fupereffluentem 


dabunt in finum veftrum, Eadem quippe menfura, — Mattb, - 
qua menfi fueritis , remetietur vobis. 7.2. 
Marc, 


39. Dicebat autem illis & fimilitudinem : Nun- : 
quid poteft cecus caecum ducere ὃ nonne ambo in Ty 
foveam cadunt ? 

40. Non eft difcipulus fuper magi(trum : per- — Marb, 


fectus autem ominis erit , fi fit licut magifter ejus. s 
009". 


. . : . 13. 16. 
41. Quid autem vides feftucam in oculo fratris ^ dub 


tui , trabem autem , quz inoculo tuo eft, non con- 7, 5, 
fideras? 
42. Aut quomodo potes dicere fratri tuo : Fra- 
ter, fine ejiciam feftucam de oculo tuo : ipfe in 
oculo tuo trabem non videns? Hypocrita, ejice 
primüm trabem de oculo tuo : & tunc perfpicies 
ut educas feftucam de oculo fratris tui. | 
Mattb. 


;. Non eft enim arbor bona , faciens fructus 
dalos : neque arbor mila , faciens fru&tus bonos. 


44, Unaquzque arbor ex frudu fuo cognoíce- 
on enim colligunt de fpinis ficus : neque de 


tur. 
rubo vindemiant uvas. 


45. Bonus enim homo de bono thefauro cordis 
fui profert bona : & malus homo de malo thefau- 
ro cordis fui profert malum. Ex abundantia enim 


cordis os ejus loquitur. 


43. Non eft enim arbor bona , qua facit fru- 


bonum. 

44. Unaquzque enim arbor de fru&u fuo co- 
gnofcitur. Neque enim de fpinis colligunt ficus: 
neque de rubo vindemiant uvam. 

45$. Bonus homo de bono thefauro cordis fui 
profert bonum : & malus homo de malo thefauro 
profert malum. Ex abundantia enim cordis os lo- 
quitur, 


12. 33. 


Nor£& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


p. 313. c. Nolite judicare , ne judicemini : nolite condemna- 
ye , nie condemnemini, Ambrof. in Pf. 118. col. 1230. c. 
Nolite judicare , ut non judicemini : &l. 1. offic. to, 2. col. 
43. b. Dimittite , (9 dimittetur vobis. 

Y. 38. Mf. S. Germ. 1. Date..... menfuram bonám , con- 
ffertam ,. conmotam , (δ fuperfluentem. dabunt in. ffnum ve- 
ftrum. Eadem. enim menfura , qua , δίς, Cotb. men[uram 
commodatam , confertam , fupereffundentem dabunt in finum 
vefirum. Eadem quippe menfura , quam metitis , &c. S. Gat. 
confeflam , «9. fpereffiuentem. S. Mart, Turon. conver/am , 
{5 coagitatam..... Eadem veró men[ura , &c. S. Germ. 2. fa- 
peraffluentem........ Eadem veró men(ura , qua menfí , &c. 
Cantabr. menfuram bonam , conquaffatamp , inpletam , fuper- 
effundentem. dabunt in finus veftrros. In qua enim menfura 
metieritis , remittetur vobis. Gr. u£]eor xaAir , πεαιεομένον , 
X, σεσαλευ μένον y X, ὑπερεχχυνόμδινον ci εἷς τὸν χόλπον ὑμῶν. 

ὦ γὰρ ἀυτῶ μέ7ρω., ᾧ μετρεῖτε. ανγιμετρυηθήζεται ὑμῖν" al. 
μητρυϑν( εἼαι" Mfs, nonnulli omittunt utramque conjunct. 
x«i. Tertul. |. 4. adv. Marc. p. 711. c. Date , £9 dabitur 
vobis : menfuram bonam , preffam , ac fluentem dabunt in fi- 
hum vefirum. Eadem , qua menfi eritis menfura , remetietur 
vobis, Ambrof. l. r. offic. col. 43. b. Date , [δ dabitur vo- 
bis : menfuram bonam , commotam , fupereffluentem dabunt in 
finum veflrum : & in Pf. 118. col. 1232. f. menfuram bo- 
fiam ,confertam , commotam , fupereffl'uentem dabunt in finum 
teflrum. Eadem men(ura , qua menfi fueritis , reddetur vobis : 
δι 1. 10. in Luc. 1514. a. menfuram bonam , commotam , fu- 
perfinentem. dabunt vobis, Auguft. quaft. 8. in Luc. to. 3. 
2.52. d. men[uram bonam , confertam , &c, ut in Vulg. ad 
hoc ufque , Eadem quippe δι}, 21. de civit. Dei , c. 9. to. 
9.632. f. In qua menfura menfi fueritis , in ea remetietur vo- 
bes. Leo M. fer. 16. p. 65. e. Date, ($ dabitur vobis : (ὃ 
i metifura menfi fueritis , cadem remetietur vobis. Caffiod. 
n Pf. 27. p. 92. a. menfura , qua menfi fueritis , in eadem 
remetietur vobis, Vide ad Matth, 7. 2. R 

Y. 39. Mf. Cantabr. Dicebant autem ($9 parabolam illis: 
Nunquid poteft cecus cecum ducere 7 tonne. ambo in fobearn 
incident ? Corb. cum S. Germ, I1. in foveam cadent ? eat. 
ut in Vulg. Gr. initio habet : Εἶπε διὲ παραδολὴν ἀντοῖς" 
ultimóque πεσῦνται ; Mís. plures preponunt ᾧ voci παρα- 
βολήν. 'Tertul. 1, 4. adv. Marc. p. 711. c. dicit : Οφερ: ca- 
cum ducit in foveam, Apud Auguft. qu'ett. 9. in Luc. 252. 
f. ut in Vulg. | 
* Y. 40. Mf. Cantabr. Non eft difcipulus fuper magiflrum : 
confedus autem omnis erit , ficut magifler ejus. Corb. perfetlus 
autem omnis erit , ut fit ficut magifler ejus, S. Germ. ambo, 
& S. Gat. ut in Vulg. Gr. addit αὐτῷ. ad magiflrum ; de- 
inde fic : χατηρ)ιομένος διὲ πᾶς ἔςαι. ὡς ὁ διλάσκαλος ἀυ-- 
72: Mfs. quidam delent ult. αν} ; alii pro £sai , fcribunt 
tse. Iren. l. $. c. 3t. p. 331. b. Nemo enim eft difcipulus 
fuper. magiflrum : perfellus autem omnis erit , ficut magifler 
$us ; Mf. unus , ff fot ficut , δὲς, Tertul. l. 4. cont, Marc. 


p. 711. c. Non eft difcipulus fuper magifrum. 

Y. 41. Mf. Cantabr. Quid autem vides... trabem autem 
in tuo oculo non infpicis ? S. Germ, Corb. S. Gat. &c. ut in 
Vulg. Grec. Τί διὲ βλέτεις τὸ κάρφος τὸ ὦ τῷ op αλμῶ 
τὸ ἀδελφῇ συ» τὴν διὲ δοκὸν» τὴν ἐν τῷ ἰδίῳ ὁφιϑαλμῶ, V 
κατανοεῖς 5 al. ὦ τῷ o9 op ya». Gildas Sap. caftig. in Ec- 
clef. ord. p. 718. d. Quid autem vides feflucam in oculo fratris 
ti , C9 trabem in oculo tuo non cotnfideras ? Arnob, Afr. an« 
not. in Evang. p. 33.1. b. Qui vides feflucam in oculo fra» 
tris tui , trabem autem in oculo ΤῊ non confideras ? 

Y. 42. Mf. Corb. Quomodo potes dicere fratri tuo : "Sine 

ejiciam feflucam de oculo tuo : [5 ecce in oculo tuo trabes fubja- 
«et ? Hypocrita , &c. quz in Vulg. Cantabr. Aut quomodo 
potes. dicere fratri tuo : Sine ejiciam feflucam...... (5 ecce tra- 
bes in tuo oculo efl ? Hypocrita , ejice... €9 tunc videbis ejicere 
feftucam , &c. S. Gat. £9 tnc per[picies ejicere feftucam , &c. 
S. Germ. ambo Vulgatz fuccinunt , nifi quód hab. initio, 
Et quomodo ; prztereaque S. Germ. 2. son vides , loco sor 
videns. Gr. Ἢ πῶς d'vra(Qai λέγειν τῶ... ᾿Α διελφὲ, ἄφες exe 
ξάλω τὸ χάρφος τὸ ὧν τῷ cQ ^O συ" ἀντὸς τὴν ἐν TO 09- 
ταλμῶ cy διοχὸν V. βλέπων ; Ὕποχριτα , ἔχδαχε πρῶτον τὴν... 
ἃ τότε διιαξλέψεις ἐκξαλεῖν τὸ κάρφος , &c. Hieron. l. ς. in 
ep. ad Ephef. to. 4. col. 384. c. Hyporrita , ejice primam tra- 
ber δὰ oculo tuo: (9 tunc poteris ejicere feftucam de oculo fra- 
tris tui, Ambrofiaft. col. 97. b. Ejice trabem prius de oculo 
tuo , [5 tunc videbis ejicere feflucam de , &c. 'Tertul. 1. 4. ad- 
verf. Marc. p. 711. c. his alludendo dicit: Eximat de ocu- 
lo fuo trabem bareticus : tunc in oculo Chrifliani , f quam pu- 
tat f'ipulam , revincat. Vide ad Matth. 7. 4 

Y. 43. Mf. Cantabr. textui Colb. refpondet , detracto 

uno enim. S. Germ. 1. habet : Nor efl enim arbor bona qua. , 
facit frudus malos : neque iterum arbor mala , que facit fra- 

(us bonos, S. Germ. 2. Corb. & S. Gat. ut in Vulg. Gr. 

Ov γὰρ ἐξὶ dKévd'eor Χαλὸν , ποιῶν χαρπὸν σαπρόν gd'e διέν- 
d'egr σαπρὸν, ποιδν καρπὸν χαλόν" al. vdé πάλιν δένδιρον, 
&c. Philaftr. Brix. l. de heref. p. 706. g. Non eft arbor 
bona , qua faciat malum frutium : neque arbor mala , que fe 

ciat bonum fruDium. 

Y.44. Mf. Cantabrig. Usaquaque arbor de frutln fuo co- 
gnofcitur. Non enim legunt de fnis ficis : neque de rubo «- 
vam vindemiant. Sic etiam Corb. hab, detracto med. enim. 
S. Germ. ambo , & S. Gat. Vulgata fuffragantur , ὅς Graco. 
Tertul. |l. de anima , p. 487. b. Nemo de finis metit ficus ; (δ 
de tribulis uvas, Ambrof. 1, $. in Luc. 1375. a. Quia non 
legunt de fpinis ficus : neque de tribulis vindemiant uvam. 

Y. 4$. Mf. Corb. Bonus bemo de bono tbefauro proferet bo- 
num : [6 malus bomo de salo proferet malum. Ex abundantia 
enim cordis os ejus loquitur. Cantabr. Bonss bomo de bono 
tbe/auro cordis. [ui proferet bonum : (9 malus de alo profe- 
ret malum. De enim abundantia cordis loquitur os ejus, S, 
Germ. 1. Bonus enim bomo de bene tbe[antro cordis fni proferet 
bona : Q9 malus de male proferet mala , &c. uc in Vulg. 8. 


&us malos : neque arbor mala , faciens fru&um 7. 18. 65 
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VULGATA NOVA- 


46. Quid autem vocatis me Domine , Domine : 
& non facitis , quz dico 7 

47. Omnis qui venit ad me, & audit fermones 
meos, & facit eos : oftendam vobis cui fimilis fit : 

48. fimilis eft homini adificanti domum, qui 
fodit in altum , & pofuit fundamentum fuper pe- 
tram : inundatione autem fa&ta , illifum eft lumen 
domui illi, & non potuit eam movere : fundata 
enim erat fuper petram. 
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46. Quid autem me vocatis Domine, Domi- E« Mf. Cole. 


ne : & non facitis, quz dio? 

47. Omnisqui venit ad me, & audit verba mea, 
& facit ea : oftendam vobis cui fimiliseft : 

48. fimilis eft homini domum ««dificanti , qui 
fodit in altum, & pofuit fundamenta füper pe- 
tram : inundatione autem fa&ia , irruit flumen in 
domum illam, & non valuit concutere eam : fun- 
data enim erat fuper petram. 


49 Quiautem audit, & non facit : fimilis eft 
homini zdificanti domum fuam fuper tertam fine 
fundamento : in quam illifus eft fluvius, & conti- 
δυὸ cecidit : & fa&a eft ruina domus illius magna. 


49. Qui autem audit verba mea, & non facit 
ea : fimilis eft homini zdificanti domum fuam fu- 
er terram fine fundamento : impegit flumen in 
omum illam , & cecidit : & facta eft ruina do- 


mus illius magna. 
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Germ. 2. t$ malus bomo thefanro cordis. fn profert malum, 
&t. S. Gat. de malo tbejauro cordis /ui profert mala. Grzc. 
Vulgate confonat, nifi quód repetit τὴς καρδιίας auTV , 

oft hoc, de malo tbefauro ; exttemóque addit ἀντί, δὰ ey. 
i: Mfs. tamen quibufdam non repeutur τῆς καρδιίας av7u* 
& inaliis deeft ult. av. Ambrof- ep. 9. col. 794. a. He- 
fno bonws profert. de sbefanro [uo bona. Gaudent. Brix. ^r. 

. p. 942. c. Homo de bono tbe[uro cordis fni profert tona. 
fuenA lib. 3. ad Monim. c. 4. p. 44. ὅς l. 1. ad Tra- 
fim. c. 11. p. 7g. Bonus Lomo de bono tbejanro cordis (Μὲ pro- 


fert bona. : (5 malus borao. de malo sbe[amro cordis fui profert 


snala. Vide ad Mauh. 12. 3. 

y. 46. Mí. Cantabr. Quid astem mibi dicitit , Domine , 
Domine , &c. ut fup. S. Gat. (5 mon facitis , que dico vtbis? 
S. Germ. ambo , & Corb. ut in Vulg. & Graco: Mf. 1. ta- 
men habet in fine , αἱ ἐγὼ λέγω ὑμῖν. Irenzus l. 4. c. 37. p. 
282. c. Quid mibi dicitis , Domine , Domine : (5 non facitis , 

“4 dico ? fimiliter 1, €. c. 8. p. 302. addito vobi: , ad ult. 
dico, Ter, 1. 4. adv. Marc. p. 712. c. Qwid vocatis Do- 
mine , Domine : (5 nen facitis , que dico ? lidem Auguft, 
tr, ὃς. in Joh. to. 3. col. 710. f. addito pron. me , poft 
verbum vocatis, Auctor quzft. ex utroque T. 4. 126. col. 
138. c. Quid me vocatis Domine , &c. ut in Vulg. Gaud. 
Brix. p. 972. ἢ. Quid mibi dicitis , Doméne , Domine : (5 
son facitis , que dico vobis? 

Y. 47. Mf. Cantabr. textui Colbert. fuffragatur ad vere 
bum, nifi quód ult. fic invertit , cui efl fimilis. S. Germ. 


l. (9 audit fermánes meos, (5 faciet eos : ojflendam σοδὲξ. 


eujus fimilis eft. Corb. (5 facit : oflendam vobis cui frilit 
ef. Gracé ut in Vulg. Sic etiam apud Auguft. 4. 10. in 
Luc. to. 3. 242. g. 

Y.48. ΜΙ. Cantabr. f/milis efl bomini edificanti domum , 
quii fodit , (9 altum fecit , (5 po[uit fundamenrum..... adlifit 
flumen domwi illi , (9 mon potuit movere illam , &c. ut fup. 
S. Germ, 1. qui fodit in wltum , (9. po/nit fundamenta fi- 
pra petram... illsfum e. flumen. domui ills , (9. (oti potuit 


efl ..... fiiper terram fine fundamento : aliit flumen domi il- 
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VuLGATA NOVAÀ, 


Um autem impleffet omnia verba fua in 
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aures plebis , intravit Capharnaum. 


». Centurionis autem éujufdam fervus mal 
habens, erat moriturus: qui illi erat pretiofus. 

;. Et cüm audiffet de Jefu , mifit ad eum fe- 
niores Judzeorum, rogans eum ut veniret , & fal- 
varet fervum ejus. 

4. At illi cüm veniffent ad Jefum , rogabant 
eum follicité , dicentes ei : Quia dignus eft ut hoc 
illi przeftes : 

$. diligit enim gentem noftram: & fynagogam 
ipfe zdificavit nobis. 

6. Jefus autem ibat cum illis, Et cüm jam non 


I. pom eft autem cüm perfeciffet Jefus o« 
mnia verba in auribus populi, introivit Ca- 
pharnaum. ! 
2. Centurlonis autem cujufdam fervus malé ha- 
bens , proximus morti erat : qui erat illi pretiofus. 
3. Cüm audiflet de Jefu , mifit feniores Judzo- 
rum , rogans Jefum ut veniret, & fanaret fervum 
ejus. | 
4. Ilt autem cim adveniffent, rogabant Jefum 
Το }ππ|ς , dicentes : Quia dignus eft ut praítes ei 
OC: 
i diligit enim gentem noftram : & fynagogam 
ipfe edificavit nobis. | 
6. lbat ergo cum illis Jefus. Et jam cüm non 
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y. τ. Mf. Corb. cum S. Germ. t. Et fallum efl cám im- 
pleffet omnia verba in aures plebis , intravit , δὲς, S. Gat. cim 
smpleffet omnia verba bec. Cantabrig. Et fallum eft ciem con- 
femma[fet omnía verba loquenc , venit Capbarnaum i S. Germ. 
2. in Capharnaum ; cui Grac. favev: Mís. tamen quidam 
loco ῥήματα αὐτῷ , ferunt ῥήματα rapa. 

Y. 2. Mf. Canrahr. Centureionic antem cujufdam puer ma- 
E£ babens , incipiebat mori : qui erat illi bonoratus. Cacteri co- 
dices Vuleace confentiunt : nec refragatur Grecum.. Am- 
brof. in Luc. 1375. c. Centurienis fervus , inquit, Domine 
euvandus offertur : & infra : Quod autem moriturum dixit , 
&c. 

Y. 3. Mf. Corb. Et cim andiffet de Jefs , snifit feniores 
Judaorim , rogans eum st venirent , 19 liberarent. [eryum ὃ- 
jur. S. Germ. ambo, S. Mart, Turon. & S. Gat. ut veniret , 
Ὁ Janaret , &c. Cantabr, Et audiens de Jefu , mifit feniore; 

Jom. 111. 


Tes : Qin , &c. Cantabr. Δὲ illi advenientes , vegabant eum 
feflinanter , dicentes : Quoniam dignus efl cui boc prafles. Gr, 
Ot δὲ παραγενόμϑμνοι πρὸς τὸν D παρεκαάλεν αὐτὸν O7We 
δαίως., λέγον)ες" “Οτι αξιὅς dm Ó παρίξᾳ τῦτο" Ms, piures 
jungunt αὐτῶ, verbo λέγον)ες ; extremó quidam ferunt va 
ρέξεις $ atii ταρέξη. Ambrofiaft. 227. a. Diguts efl ut bos 
preftes ei. 

Y. $. Accinunt Mfs, 5. Germ. Cotb. Cantabr. & 5. Gat, 
'unà cum Graco. δὶς etiam ap. Ambrefia(t. col. 227.3. 

Y. 6. Mf, Corb. Jens asitem ibat chm illis, Et ciim jam 
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longe effet à domo , mifit ad eum amicos Cen- 
turio , dicens ei : Domine noli te vexare : Non 
enim fum dignus ut fub tectum meum intres; 
. 7. fed dic verbo, & curabitur puer meus: 


: $. tam & ego homo füm füb poteftate confti- 
tütus; & habeo fub me milites : & dico huic va- 
de , & vadit 5 & alio veni , & venit ; & fervo meo 
dico, fac hoc , & facit. ] 

9. Auditis igitur fermonibus his , Jefus miratus 
eft: ἃ converíüs fequentibus fe turbis , ait : Amen 
dico vobis , in nullo tantam fidem inveni in Ií- 
rael. | 

το. Etrevetfi domum, , qui mi(fi erant , invene- 


runt puerum falvum. 


ει. Etfactum eft : fequenti die ibat in civitatem, 


quz vocatur Naim : ὃς comitabantur cum eo diífci- 


puli ejus multi , & turba magna. ΝΟ 
“12. Et faüum eft quomodo appropinquavit 
portas civitatis, & ecce efferebatur unicus filius 


matri fuz : & hzc vidua erat : & turba multa ci- 


vitatis cum ea. | 
13. Et cüm vidiffet illam Dominus , mifericor- 
dia motus eft füper eam, & dixit illi : Noli flere. 

. 14. Et accedens tetigit loculum. ( Illi itaque, 
qui portabant , fteterunt) Εἰ dixit Jefus: Adole- 
Ícens, tibi dico , furge. | 

15. Et furrexit , & fedit qui erat mortuus, & 
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VuLGATA NOYA. 


longé effet à domo , mifitad eum Centurioami- ^ — — 
cos, dicens: Domine noli vexari : Non enim fun — Mang, 
dignus ut fub te&urn meum intres : 8. 8. 

7. propter quod & meipfum non fum dignum. 
arbitratus ut venirem ad te : fed dic verbo, & fa- 
nabitur puer meus: | | 

' 8. nam & ego homo fum fub poteftate confti- 
tutus, habens fub me milites : & dico huic vade, 
& vadit ; & alii veni, & venit; & fervo meo, 
fac hoc , & facit. | 

9. Quo audito Jefus miratus eft : & converfus 

fequentibus fe turbis , dixit: Amen dico vobis, net 
in 1{τ8] tantam fidem inveni. | 


ro. Et reverfi , qui miffi fuerant , domum , in- 
venerunt fervum , qui languerat , fanum. 

1r. Et fa&um eft : deinceps ibat in civitatem, 
quz vocatur Naim  & ibant cum eo difcipuli ejus, 
& turba copiofa. | 

12, Cüm autem appropinquaret portze civita- 
tis, ecce defun&us efferebatur filius unicus matris 
fuz : & hzc vidua erat : & turba civitatis. multa 
cum illa, | 

13. Quam οὑπὶ vidiffet Dominus , mifericor- 
dia motus fuper eam , dixit illi : Noli flere. 

14. Et acceffit & tetigit loculum. ( Hi autem, 
qui portabant, fteterunt ) Et ait : Adoleícens, tibi 
dico , furge. : 


coepit loqui. Et reddidit eum matri fuz. 


16. Et hoc vifo , invafit omnes timor : & ho- 


..... mifit ad illum... dicens ei: Domine noli te vexare : Non 
enim [um dignus mt fub telo meo intres. S. Gat. mifit ad eum 
Centurio , rogans amicos , dicens : Domine noli vexari Magi- 
εν: Non enim , &c. utin Vulg. S. Germ. 1. moli vexare, 
&c. Cantabr. Ibat autem cum eis Jefns. Jam autem non lon- 
σὲ cim effet de domo , mifit ad eum Centurio amicos , dicens 
ei : Domine noli te vexare , &c. ut in textu, Gr. Ὁ δὲ 'Iu- 
οἷς ἐπορεύετο οὖν ἀυτοῖς. Hw διὲ ἀυτῷ v μαχρὰν ἀπέχονἼος 


, * ^s [4 Lu * » * € t , , , 
ἀπὸ τῆς οἰκίας » ἔπεμψε πρὸς αὐτοῦ ὁ ἐχατόνταρχος φιλῦς » M7 


’ 


γῶν αἀυτῷ' Κύριε μὴ σχυῖλν , &c. : 

Y. 7. Μίς. Corb. Cantabr. & S. Gat. fimiliter adimunt 

priora ifta de Vulg. propter quod ($. meipfnum non [m di- 

num arbitratus ut venirem ad te. Sangerm. autem ambo , il- 
a ipfa retinent, Cantabr. fubdit : fed dic verbo , (5 falvabi- 
tár puer meum, S. Germ. 1. fed dic verbum , [5 [anabitur 
puer , &c. Grecé ut in Vulg. in Mf. tamen τ. Uffer. defunt 
prima verba , propter quod , &c. fubinde àl. hàb. εἰπὲ λό- 
gor , non λόγῳ. 

Y. 8. Mf. Cantabr. etenim ego bomo fub poteflate conflitu- 
185 , babens , &c. qui in Vulgata. S. Gar. [5 fervo meo di- 
eo , fac , &c. S. Germ. ambo , & Corb. nil omnino diffe- 
runt à Vulg. & Graco , nifi quód fcribunt, £5 alie. Iren. 
1. 1. c. 7. p. 34. d. alludens dicit : (5 ego enim fub pote- 
flate. mea. babeo milites , (δ fervos : (9 quod. juffero , faciunt. 

Y. 9. Mf. S. Germ. 1. Audiens autern bec Jefus , mira- 
ties efl : {δ..... turbis dixit : Amen dico vobis , in nullo tan- 
tam fidyn inveni in. lfrasl. Corb. Qmo audito Jefus miratus 
eft : £9. converíus fequentibus fe, dixit : Amen , amen dico vo- 
bis, in nullo tantam fidem inveni in lfrael. Cantabr. Au- 
diens autem bac. Jefus , miratus efl: (5. converfus , dixit fe- 
quenti populo : Amen dico volit , nunquam tantam fidem in- 
«cni in lfrael. S. Germ. 2. & S. Gat. ut in Vulg. Grac. 
"Αχόζας διὲ ταῦτα ὁ Ἰν( ὃς » ἐθαύμασεν ἀυτόν X, «οαφεὶς τῷ 
χολε, ὃ ὅντι ἀντῶ ox» y εἰπε Λέγω ὑμῖν» ἐδὲ & τῷ ᾿Ισδαλλ» 
&c. Mís. quidam delent ἀυτὸν, poft ἐθαύμαζεν ; fubinde u- 
nus habet , vci; ἀχολε, δ᾽ σιν avo ὀχλοις" paulo poft alii ,'A- 
μὴν λέγω υἱμῖν" mox JEthiop. vdézore c τῷ ᾿Ισραὴλ» δίς, 
Copt. ££ e aei τῷ ᾿Ισδαὴλ » δες, Ambrof. l. s. in Luc. 
1376. b. in nullo tantam fidem inveni in lfrael : vum ad- 
dit: Juxta Grecos , Nec in Ifrael tantam fidem inveni, Ter- 
tul. 1. 4. adv. Marc. p. 712. a. dicit: Profeffus efl talem fe 
fidem nec in lfracle inveniffc. 

Y. 10. Mf. Corb. Et reverfi , qui mi[fi fuerant , domum , 
invenerunt fervum fanum. Yüdem S. Germ, 1. detracta vo- 
ce domum. Cantabr. Et converfi in domum , qui mifi erant 
fervi s invenerunt agrum fanum. S. Gat. invenerunt fervum , 
quii languebat , fanum. Gr. Καὶ ὑποςρέψαν)ες ol aug O ἐν7ες 
εἰς τὸν οἶκον , εὗρον τὸν c Oerer/a door , &c. 


rj. Etrefedit qui erat mortuus, & ccpit lo» 
qui. Et dedit illum matri fuz. | 
16. Accepit autem omnes timor : & magnifi- 
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Y. 11. Mf. Cantabr. Et alia die ibat in. civitatem , qua 
dicitur. Nain : (5 ibant cum eo difcip. ejus , (ὁ turba multa, 
S. Germ. Corb. & S. Gat. utin Vulg. nifi quód Corb, fcri- 
bit Nain. Itidem Gracé , juncto uno ixarol , huic , difcipsli 
ejus ; at in Mís, quibufdam deeft ἱκανοί. 

Y. 12. Mf. Corb. Et faüum «ft cim adpropiaret porte , 
ecce defunilus , &c. quz in Vulg. S. Germ. 1. ($ ecce defun» 
Gus , &c. Cantabr. Fallum efl autem ut adpropiaret porta ci- 
vitatis , δ ferebatur mortuum , filius unicus matris fue : cum 
effet vidua , ($ multus populus civitatis cum ea. Gr. 'Qc A4 
ἡ [γ{0ε τὴ πύλῃ τῆς πόλεως , ἃ NS ἐξεκομίζετο venae vio 
μονογενὴς 771 μητρὶ &UTE* ἃ ἄντῃ Χρα" X, ὄχλος τὴς πόλεως 
ἱκανὸς wr σὺν avr» Μί. unus tollit vocem τεθνηκώς ; (icut inf, 

lures wr, poft ἱκανός ; quidam circa med. ferunt , x, av7w 
ἣν XWex » non avr» χήρᾳ. Ambrof. |. s. in Luc. 1376. c. 
Cim autem appropinquaret porta civitatis , ecce efferebatur de- 
ftus filius unicus matris [ne (δ bec erat vidua : (9 tur- 
ba multa civitatis cum illa. 

Y. 13. Mf. S. Gat. Qram cim vidifft Jefus , &c. ut 
in Vulg. Corb. Quam cim videret Dominus , miftricordia 
motus , dixitilli, &c. S. Germ. 1. mifertms eft fuper eam , 
(5 dixit illi , &c. Cantabr. Videns autem. Jefus , mifertus 
eft ei , €5 dixit illi : Noli plorare. Οτας, Kal ἱδὼν αἀυτὴν 
o Κύριος ἐσωλαγχνίϑην ἐπ᾽ avr , x) εἶπεν αὐτῇ" My aite 
Ms. plures , ἐπ᾽ ἀυτὴν , non éz ἀντῇ. Ambrof. l. ς. in 
Luc. 1376. c. Quam cum videret Dominus , mifericordia 
motus , dixit illi : Noli flere. 

Y. 14. Mí. Cantabrig. Et accedens tetigit. fartofagum, 
Qui autem portabant , fleterunt. Et dixit : Juvenis , juvenis, 
tibi dico , furge. Corb. Etait Jefus : Adolefcens , adolefcens , 
tibi dico , furge. S. Germ. 1. ac S. Gat. Et ait Jefus ado- 
lefeemti : libi dico , furge. Gr. Kal πρφοελξὼν ἥψατο τῆς 
pg , &c. ut in Vulgata. Iren. l. 5. c. 13. p. 308. b. Ap- 
prebendit Dominus manum mortui , (6 dixit ei : Juvenis, 
tibi dico , furge. Ambrof. |. y. in Luc. 1376. c. Et acceffit 
€9 tetigit loculum : & |. de fide ref. col, 1156. a Adolefcens , 
tibi dico, furge. Auguft. 1. 1. de fer. Dom. in m. to. 3, 
180. c. Juvenis , tibi dico, furge. 

Y. 15. Mf. Cantabrig. Et refedit mortuss , C$ cepit lo- 
qui. Et dedit eum , ὅς, Czteri codd. utin Vulgata. Grac, 
Cantabrigienfi favet. Mís. tamen aliqui loco &£Zcxer , fe» 
runt ἀπέδιωχεν. Iren. l. $. C. 13. p. 308. b. Et fedit mer- 
tuus, 5 ju[fit ei dari manducare, Et dedit ewm matri fue, 
Ambrof. l. de fide ref. col. 1156. a. cum Vulg. Er refedit 
qui erat mortuus , (9 cepit loqui. | 

Y.16. Mf. Cantabrig. Accepit atttem. timor omnes : eg 
bonorificabant Deum , dicentes : Quoniam propb...... ($ quo- 
piam vifitavit Dens plebem fuam, S. Germ. 1. & Corb. 


1sf. 44. 


19. 


(Jean. 4. 


1g. 


Mattb, 
XY1.2. 


- 


lai. 35. 
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eabant Deum , dicentes: Quia propheta magnus 
furrexit in nobis : & quia Deus vifitavit plebem 
fuam. 

17. Ft exiit hic fermo in univerfam Judzam 
de eo , & in omnem circa regionem. 

18. Et nunciaverunt Joanni difcipuli ejus de 
ómnibus his. 

19. Etconvocavit duos de difcipulis fuis Joan- 
nes , & mifit ad Jefum, dicens: Tu es qui venturus 
es , an alium exfípe&tamus ὃ 

i0. Cüm autem venilfent ad eum viri, dixe- 
runt : Joannes Baptifta mifit nos ad te dicens: Tu 
es, qui venturus es , an alium exfpe&amus? 

i1, (in ipfa autem hora multos curavit à lan- 
guoribus, & plagis, & fpiritibus malis, & czcis 
multis donavit vifum. ) 2 

11. Etreípondens, dixit illis : Euntes renun- 
tiaté Joanni quz audiftis, & vidiftis : Quia ceci 
vident , claudi ambulant , leprofi mundantur , 
furdi audiunt , mortui refurgunt , pauperes evan- 
gelizantur : | 

23. & beatus eft quicunque non fuerit fcanda- 
lizatus in me. | 

14. Et cüm difceffifTent nuncii Joannis , ccepit 
de Joanne dicere ad turbas : Quid exiftis in defer- 
tum videre ? arundinem vento agitatam ? 


2$. Sed quid exiftis videre ? hominem molli- 
bus veftimentis indutum ? Ecce qui in vefte pretio- 
fa funt & deliciis, in domibus regum funt. 


LUCAM.. Cap. VII. 
VERs10 AN T1QU A. 

norificabant Deum, dicentes : Quia propheta ma- 
gnus furrexit in nobis : & quia vifitavit Dominus 
populum fuum in bonum. : 

17. Et exiit fermo ifte in totam Judzam;, ὅς o- 
mni regioni confini de eo. 

18. Et renuntiaverunt Johanni difcipuli ejus & 
de omnibus his. | 

19. Et convocavit duos diícipulos fuos Johan- 
nes, & mifit ad Jefüum , dicens : Tu es qui ventu- 
rus es, an alium fperamus? 

20, Quicüm veniffent ad eum viri illi, dixerunt: 
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Johannes Baptifta mifit nos ad te dicens : Tu es, 


qui venturus es , an alium fperamus? 

21. (in illa hora multos curavit à languoribus 
fuis , & à verberibus , & malis fpiritibus , & cxcos 
multos faciebat videre. ) | 

22. Et refpondens Jeíus , dixit illis : Euntes re- 
nuntiate Johanni quz vidiftis, & audittis : Ceci 
vident , claudi ambulant, leprofi mundantur, fürs 
di audiunt, mortüi refurgunt , pauperes evange- 
lizantur : | | 

23. & beatus quicunque non fcandalizabitur in 
me. | | 

24. Cüm difceffiffent autem nuncii Johannis 
coepit Jefus dicere ad turbas de Johanne: Quid 
exii is in defertum videre * arundinem vento agi- 
tari ? 
25. Sed quid exiftis videre ὃ hominem rnollibus 
veftitum ? Ecce qui mollibus veftiuntur4 in domi- 
bus regum funt. | 


26. Sed quid exiftis videre ? prophetam ? Uti- 
que dico vobis, & plufquam Prophetam : 


26. Sed quid exiftis videre? auct ? Utique 
dico vobis , & ampliüs quàm Propheta : 
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extremó addunt i2 bono. Grzcé ut in Cantabrigienfi 2 nifi 
quód habetur ἐδόξαζον , pro benorificabant , quod idem (ο- 
nat ; Mís. veró plures fubdunt in fine, εἰς ἀγαθὸν , ut in 


* textu Colb. Tertullianus l. Es cont. Marc. p. 712. b. ait 
m. 


ll Ὅν 
-—— *- *- 


omnes Creatori gloriam retuliffe , dicentes : Magnus prophetes 
prodiit in. nobis : Q9 refpexit Deus populum fuum. 

Y. 17. Mf. Corb. Er exiit bic fermo in univerfa Judaa , 
(9 in omni confini vegione. S. Germ, 1. (9 im omnem circa 
regionem de illo. Cantabrig. Es exivit boc. verbum in totam 
Judaam de illo , 5 in omni regione, Gréc.. Kai ἐζηλθεν ὁ 
λόγος ὅτος cp ὁλὴ τῇ Ισδαίᾳ περὶ QuTW, Àj ὦ grücn τὴ TfCI- 
χώρω.. 

Y. 18. Mf. Cantabrig. hzc habet fola : Ee ἐπ quibut 
ufque ad. Jobanen Baptiflam. Czteri codd. Vulgatz confo- 
nant, & Graco, Mí. tamen unus Joanni nomini fubdit 
“ερὶ ἀντῦ οἱ μαθηταὶ durE , X, περὶ πάντων T TO. 

Y. 19. Mf. Corb. Et cenvecatis duobus difcipulis fuis 
Jobannes , mifit ad Dominum , dicens ; reliqua ut in Vulg. 
Similiter habet 5. Germ. 1. ad Dominum. Cantabr. vero : 
Qui (5 advocans duos difcipulorum fuorum , dixit : Euntes 
dicite ei : Tu es, &c. ut in Vulg. Gr. Kai πρφοκαλεσάμενος 
dvo τινὰς τῶν μαθητῶν αὐτῷ ὁ ᾿Ιωαύνης , ἔπεμψε πρὸς τὸν 
*[uogr, λέγων" Σὺ εἶδ ἐρχόμϑινος « ἢ ἄλλον προ δοκῶμδν ; Ter- 
tul. l. 4. contra Marc. p. 712. b. Tw es qui venis , an alium 
exfpelamus ? Ambrof. 1. $. in Luc. 1377. d. Et convocavit 
duos de difcipulis fuis Jobannes , £9 mifit ad eum , dicens : Tu 
es qui venturus es , an alium exfpedamus ?.— 

Y. 20. Mf. Corb. Advenientes autem ad eum viri , dixe- 
runt, &c. ut in Vulgata, Cantabr. Er advenientes viri ad 
eum , dixerunt , &c. ut in Vulg. S. Germ. r. verfum inte- 

rum omittit, Gr. Παραγενόμενοι διὲ «pog quor... ««« Σὺ εἶ 

», , » 99 ^ 
 ἐρχόμδνος » 4 aor 70964 oxciw 5 

Y. 21. Mf. Cantabr. i5 ipfa autem bora curavit multos 
ab infirmitatibus , c9 plagis , (9 iniquorum [pirituum , G5. ca- 
£05 faciebat videre. Corb. in spía bora multos curabat à lan- 
guoribus , &c. quz in Vulg. S. Germ. ambo , & S. Gat. ei- 
dem Vulgata coníonant ad verbum. Grac. ὦ αυτή διὲ τῇ 
ὧρα ἐβερώσευοε πολλὸς ἀπὸ νόσων , ἃ μαξιγων » X, πνευμαἼων 
'“Πονηρων ν X, τυφλοῖς “πολλοῖς ἐχαρίζατο τὸ βλέπειν" al. deeft 
56. / 
Y. 22. Mf. Corb. Et refpondit , (δ dixit illis 9 Ite, nun- 
ciate Jobanni qua audiflis , (5 vidi[lis : Cc vident , &c. que 
fup. S. Germ. 1. & S. Mart. Turon. Et refpondens , dixit 
illis : Euntes nunciate ( S. Mart. renuntiate) Jobanni qwe vi- 
diflis , 5 audiflis: Quia caci , δίς, Cantabrig. Et refpon- 
dens , dixit illis : Euntes dicite Jobanni qwe viderunt oculi 
veftri , (9 qua audiernnt. aures veftrre ; Quia ceci... 5 fur. 


di audiunt, &c. Gr. Kai ἀποχρι elc o "Iuosg ,. εἶπεν qv 
τεῖς" Πορευθέντες ἀπα[γείλατε "Iodrrn d' εἴδετε , καὶ vy Qure? 
"Ot τυφλοὶ , &c. ut in textu: al. deeft à Ἰησῆς, ficuc inf; 
Ὅτι. Apud Ambrof, 1. ς. in Luc. 1379. b. c. Ite, nuncia- 
te Jobanni que audiflis , τ vidiflis : Ceci videm , claudi am- 
bulant , [urdi audiunt , leprofi mundanimr , mortui refurgunt 4 
pauperes evangelizantur. 

Y. 23. Mf. S. Mart, Turon, (5 beatus qui non fuerit , 


&c. Cantabr. (9 beatus erit qui non fnerit fcandalizatus im 


me. S. Germ. ambo , Corb. & S. Gat. ut in Vulg. & Grz- 
co. Μίς. tamen quidam Gr. delent verbum efl. &mbrof; 
l. 5. in Luc. 1379. f. beatus qui in. me non. fuerit fcanda- 
lizatus. 

Y. 24. Mís. Germ. 1. & Corb. Et cim difceffiffent....., 
cepit dicere de Jobanne ad turba: : uid extflis in deferto vi- 
dere ? arundinem vento moveri ? Similiter habent Μίς, San- 
germ. 2. 5, Martini, S. Gat. & Maj. Mon. prater. i» de- 
fertum. Cantabr. Euntibus autem nunciis Jobanni , cepit di- 
cere de Job. turbis : Quid exiflis in defertum videre ? arundi- 
tiem 4 vento moveri ? ΟΥ, ᾿Απελθόντων δὲ τῶν a[yéoov "Imdr- 
ye ν ἥρζατο λέγειν πρὸς TEG ὄχλυς €tpl Ἰωάννυ., &c. ut in 
Vulg. Mfs, plures , τοῖς ὄχλοις, Tertul. 1. 4. contra Marc, 
p. 712. c. Quid exiflis videre in folitudinem ? Ambrof. l. g; 
1n Luc. 1381. b. Sed quid exiflis in defertum videre ? aruna 
dinem vento moveri? Ὁ 

Y.25. Mí. Cantabr. Sed quid...... bominem in mollibus 
veftimentis veflitum ? Ecce qui in veflimentis gloriofit , 8 epu- 
latione agent , in regibus fnnt. S. Germ. τ. Vulgata favet ἡ 
nifi quód extremó habet : Ecce qui mollia induuntur , in do- 
mibus regum funt. Corb. Ecce qui in. vefle pretiofa funt , (δ 
deliciis [aperabundant , in domibus regum funt, Gr. ᾿Αλλὰ τί 
esses ἄνθρωπον ἐν μαλαχεῖς ἱμαῆίοις ἠμφιεσμένον 5, Ἰδι of ὦ ἱμα- 
τισμώ δόξω καὶ τρυφὴ ὑπάρχοντες s ὧν τοῖς βασιλείοις εἴ ἵν. Am- 
brof. 1. ς. in Luc. 1381. b. d. Quid exiflis videre ? bomi: 
nem mollibus veflimentis indutum ? Ecce qui in vefle pretiofá 
funt , in domibus regum funt. 

Y. 26. Mf. Maj. Mon. textui Colb. congruit , prz pofita 
conjun&t. Et , voci tetique. Cantabr. hab. Etiam dico vobis , 
£9 amplius Propheta. S. Germ. 1. Utique dico vobis , plufguam 
Prophetam. Corb. veró pofteriora ifta delet. Grecéucin Vul- 
gata. Apud Ambr. l. 5. in Luc. 1381. f. Sed quid exiflis vi 
dere ? propbetam ? Utique dico vabis , (9 plufquam Propheta bic 
efl : nec fubdit alia de Y. 27. Mf. vero Cantabr, cüm Lat, 
tum Gr. huic ult. amplis. Propheta , fubnectit ifta : Quo- 
niam nemo major in natis mulierum propheta Jobannis Bapt, 


qua funt de Y. a8. 


Ex Mf. Colle 


£s Mf. Celbert. 
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27. ipfe eft , de quo fcriptum eít : Ecce mitt: 
angelum meum ante faciem tuam , qui prz parabit 
viam tuam ante te. 

28. Dico autem vobis : Quia nemo inter natos 
mulierum major Johanne Baptifta : qui minimus 
eft autem in regno Dei , major ett illo. 

29. Et omnis populus cüm audiffet & publi- 
cani, jufti&icaverunt Deum , baptizati baptiimum 
Johannis. 

3o. Pharifzi autem , & legis doctores confi- 
lium Dei fpreverunt in fe, cim non eflent ba- 
przat. — ] MN 

31. Cui ergo aífimilabo homines generationis 
hujus ? cui fünt fimiles ? 


32. Similes funt pueris in foro fedentibus , ὅς 
clamantibus ad' invicem , dicentibus : Cantavimus 
vobis , & non faltattis : planximus, & non plo- 
Faftis.. | | 

;3. Venit Johannes DBaptiíta , neque mandu- 
Sew , neque bibens , & dicitis: Dzmonium ha- 

t. 

34. Venit filius hominis manducans , & bibens, 
& dicitis: Ecce homo vorax , & vini potator ; a- 
micus publicanorum , & peccatorum. 

] 35. Et juftificata e(t fapientia ab omnibus filiis 
uis. 

36. Rogavit autem illum quidam ex Phariíxis 
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VuLGATA NOVAÀ 


i7. hic eft, de quo fcriptum eft : Ecce mitto Mal. ge 
angelum meum ante faciem tuam , qui przparabit 
yiam tuam ante te. 

A ro II.IO. 

28. Dico enim vobis : Major inter natos mu- Mare: 
lierum propheta Joanne Baptifta nemo eft : qui z, 2, 
autem minor eft in regno Dei , major eft illo. 

19. Et omnis populus audiens & publicani , 


I; 
Manb., 


, juftificaverunt Deum, baptizati baptifmo Joannis. 


30. Pharifiei autem , & legifperiti confilium 
Dei fpreverunt in femetipfos, non baptizati ab eo. 


31. Ait autem Dominus : Cui ergo fimiles di- — Mattb, 
cam homines generationis hujus ? & cui fimiles 11. 16. 
funt ? 

32. Similes funt pueris fedentibus in foro , & 
loquentibus ad invicem, & dicentibus: Cantavimus 
vobis tibiis, & non faltaftis : lamentavimus , & : 
non ploraftis. | n 

; 3. Venit enim Joannes Baptilta , neque man- — Matris. 
ducans panem , neque bibens vinum, & dicitis: 3.4. 
Damonium habet. Marr 

34. Venit fllius hominis manducans, & bi- no 
bens , & dicitis: Ecce homo devorator , & bibens 
vinum ; amicus publicanorum , & peccatorum. 

; 5. Et juítificata eft fapientia ab omnibus filiig 
fuis. 

36. Rogabatautem illum quidam de Pharifzis 
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Y. 27. Ms. S. Germ. 1. Maj. Mon. & S. Gat. confen- 
tiunt cum Vulg. Sic etiam Corb. S. Germ. 2. & Cantabr. 
nifi ques Corb. fcribit prepararet ; Cantabr, praeparavit , abí- 
que íeq. ante te ; S. Germ. 2. faciem , loco viam ; vitiose, Gr. 
pariter non differt à Vulg. nifi uno pron. ἐγὼ, ante mitto. 
Unde Tertul. 1. contra Jud. c. 9. p. 143. a. legit : Ecce 
ego mitto angelum meum ante faciem tuam , qui praparabit 
viam tuam ante te : ica rurfum 1. 4. adv. Marc, p. 712. b. 
detracto ult. aste te. 

. Y. a8. Mf. 5. Germ. 1. Dico autem vobis : Nemo inter na- 
10$ mulierum major propbeta eft Jobanne Bapt. &c. qua in 
Vulg. Corb. Dico autem vobis : Major inter natos mulierum 
Joanne Bapt. nemo efl; nam qui miner eft in regno Dei , &c. 
Cantabr. brevius: Dico autem vobis : Quoniam qui minor ef 
ejus $n regno celorum , major illo eft. S. Germ. 2. major efl in 
illo. Grecé ut in Vulg. in Mís. tamen pluribus deeft vox 
229p ive. Apud Iren. 1, 3. c. 10. 185. e. Et nemo innatis 
miulierum major efl Jobanne Baptifla, Apud Tertul. 1, de bapt. 
C. I2. p. 391. a. Nemo major inter natos feminarum Joban- 
we Bapiizatore, Apud Ambrof. in Pf. 43. col. 88$. c. Quia 
snajor ex natis mulieris Jobaunne Bapt. nemo : δε], 2. in Luc, 
3285. b. Mayer inter nates mulierem propbeta Jobanne Bapt. 
temo efl : tum addit: Habet tamen majorem : quia qui minor 
efl in regno Dei , major efl illo : & |. $. col. 1383. c. Cum Dei 
filio ton poterat. Jobannis wlla effe collatio , wt [5 infra ange- 
los eflimetur : nam qui minor eft, inquit , in regno celorum , 
snajer efl ee. Auctor quaft. ex V. T. q. 26. ap. Aug. to. 3. 
$0. g. Nemo major inter natos mulierum propheta Jobanne Ba- 

tifla. 

: 2 29. Μίς. S. Germ. 1. & Corb. textui Colbert. conve- 
niunt, nifi quod hab. awdiens , pro cim audiffet. lidem in 
Cantabr. ubi tamen jsflificabit , vel potiüs jwflificavit , pro 
juflificaverunt ; fcriptum etiam. baptifma , non baptifmwm. 
Grzcé ut in textu Colb. unus tamen codex fcribit τῷ βα- 
«icai , non τὸ βάσ)ομα. Apud Ambrof. cüm in Pf. 118. 
col, 980. b. tum 1. 6. in Luc. 1383. c. omnia ut in Vulg. 
ltem apud Hieron. ep. ad Damaf. to. 4. 151. a. 

Y. 3o. Mf. Cantabr. Pharifei autem , [9 legis dolores jut 
filium Dei abufi funt , non. baptizati ab eo. Corb. Pharifei a 
sem , €9. legifperiti confil. Dei fpreverunt in fe , non. baptiza- 
ti , abíque feq. ab eo, S. Germ. 2. fpreverunt in femetipfo. 
S. Gat. & Maj. Mon. in femetipfís. S. Germ. 1. ur in Vulg. 
ad verbum, ὅς Graco:à Mís. tamen quibufdam Gr. abeft 
hoc, εἰς ἑαυτύς. Ambrofius in Pf. 118. col. 980. b. legit: 
Phari[ei autem , c5. legifperiti confilium Dei fpreverunt in fts 
fion. baptizati ab eo : fimiliter 1. de Spir. S. col. 638. c. nec- 
non l. 6. in Luc. 1383. c. dempto ult. aP ec, 

Y. 31. Mf. Cantabr. hec admittit fola : Cus ergo fFmilabo 
bomines generationis bujus ? (δ ctii funt fimiles 3 Tollunt pa- 
riter in. principio , Ait autem Dominus , codd. S. Germ. 2. 
Corb. S. Mart. Turon. Maj. Mon. & S. Gar. E conuario 
$. Germ, 1. przfert iftud , Air autem Dominus ; delec veró 


ult. £9. cxi fimiles funt ? Corb. hab. (δ᾽ cui frmilis eft ? Grisc, 
hod. Vulgata fuffragatur , nifi id exceperis , ὁμοιώσω , fimi- 
labo , pro fimiles dicam : à Μίς, autem plerifque abeft ini- 
to, Εἶπε δὲ ὁ Κύριος. ] 

Y. 32. Mf, Corb. Similes funt pueris fedentibus in foro , 
(9 loquentibus ad invicem , dicentes : Cantavimus vobis, (δ 
non faltaflis : lamentavimns vobis , τδ non pleraffis. Cantabr. 
Similes [unt infantibus qui in foro fedentibus , 5 adloquenti- 
bus invicem , dicentibus : Cantavimus vobis , ($ no9 faltaflis : 
lJamentavimus γ [δ non ploraftis. Ceteri codd, Vulgata acci- 
nunt , preter S. Germ, 1, & S. Mart, Tur. qui ambo voce 
tibiis carent, Gr. Ὅμοιοί εἶσι exei oig τοῖς ὧν ἀγορᾷ καθυμές- 
o6 » X, "regóporü (n ὠλήλως., X, λέγυσιν' ᾿Ηυλήσαμεν ὑμῖν Ὁ καὶ 
ἐκ ὠρχήσαϑε" ἐθιρννήζαμεν ὑμῖν «αὶ ἐκ ἐκλαύσατε" al. ἀξεῖϊ 
ult. ὑμῖν, Ambrof, 1. 6. in Luc. 1385. b. Cantavimus vobis , 
(9 non faltaflis * lamentavimus , (9 non plorafíis : fimiliter 1. 
de Elia , c. 20. col. 448. e. & in Pf. 118. col. 1052. d. & 
l. 2. de pernir. col. 426. b. & epift. $8. col. 1014. d. Hie- 
ron, veró in Ecclef. to. 2. 731. c. Lameniavimus vobis , qd 
son planxiflis : cantavimus , 5. non faltaftis. Apud Auguft. 
quaft. 11. in Luc. to. 3. 253. a. ut in Vulg. 

Y. 33. Mf. Corb. textui Colbert. congruit , addita con- 
junct. enim , poft Venit. Similiter habet Cantabr. prater 
verbum eden: , loco manducans. S. Germ. ambo , Maj. Mon. 
& S. Gat. Vulgatz pares ; ficut etiam Grac. fed Mf. unus 
initio delet 5p ; ut & alii quidam inf. ἄρτον, & οἶνον, Au- 
gut. 1]. 16. cont, Fauft. to. 8. 303. d. confentit cum Vul- 
gata. 

Y. 34. Mf. Cantabr. Venit filius bominis edens , t$ bibens, 
(9 dicitis : Ecce bomé manducator , ($ vini potator ; amicus pu- 
blic, &c. S. Gat. Ecce bemo veratur ; Maj. Mon. verater, 
Corb. & S. Germ. ambo , ut in Vulg. Grzcum textui Colb, 
favet: Mf. tamen cod, unus, loco λέγετε, habet , λέγυσι 5 
alius loco "Id ἀγθρωπος φαΐγος » ὦ οἰνοπότης , ponit Δαιμονίον 
£X4 » 3j ἀνϑρωπός ἐς! φάγος" unde Ambrof. 1, 5. in Luc. 1359. 
f. legit : Venit enim filins bom. manducans , (5 bibens , t$ di- 
cunt : Demonium babet, Auguft. veról. 16. cont. Fauft. to, 
8. 303. d. Venit enim fil. bom. manducant 5 [δ bibens , (5 di 
citis : Ecce bomo vorax , (9 vinarius ; amicus public. c pecca- 
torum. 

Y. 35. Ita ferunt Mfs, S. Germ. ambo , cum Corb. & S, 
Gat. Sic etiam Cantabr. deleta voce omnibus. Maj. Mon. 
hab. ab emnibus à filiis fuis. Gr. &«xà τῶν τέχνων αὐτῆς πάν» 
των" Íed à Mfs. pluribus abeft πανων. Iren. l. 1. c. 8. p. 
40. c. legit : Juflificata eft. fapientia à filiis ejus. Ambrof. 1n 
Pf. 118. col. 1085. f. Juftificata efl fapientia à filiis fuis :at 
l. 6. in Luc. 1385. d. legit, ab. omnibus filiis fuis : fubin- 
de addit : Plerique Greci fic babent : Juftificata eft fap. ab 
omnibus operibus fuis. 

Y. 36. Mís. Corb. & S. Germ. 1. Regavit antem illum 
quidam Pbharifens , &c. utin Vulg. Cantabr. Regavit au- 
pem illum quidam Pbari[eorum. us mandmcares cum. eo. Es 
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ut manducaret cum illo, Et ingreffus domum Pha- 
rifzei difcubuit. 
Manb.— 37. Et ecce mulier, quz erat in civitate pec- 
26.7.  cattix , ut cognovit quód accubuiffet in. domo 
Marc. Pharifzei , attulit alabaftrum unguenti : 
I4. Dm 38. & ftans retro fecus pedes ejus, lacrymis 
II. 2. τ cepit rigare pedes ejus , & capillis capitis fui ter- 
13.3. gebat, & ofculabatur pedes ejus, & unguento 
ungebat. 

39. Videns autem Pharifzus , qui vocaverat 
eum, ait intra fe dicens: Ηἰς ἢ effet propheta, fci- 
ret dtique , quz, & qualis eft mulier , quz tangit 
eum : quia peccatrix eft. 

40. Et refpondens- Jefus , dixit ad illum : Si 
mon , habeo tibi aliquid dicere, At ille ait : Ma- 
giller , dic. | 

41. Duo debitores erant cuidam feneratori: 
unus debebat denarios quingentos, & alius quin- 
quaginta, 

42. Non habentibus illis unde redderent , do- 
navit utrifque. Quis ergo eum plus diligit ? 


is , cui plus donavit. At ille dixit ei : Re&à judi- 
caíli. 
44. Et converíus ad mulierem, dixit Simoni : 


43. Refpondens Simon dixit : /Eftimo quia: 
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ut manducaret cum illo. Et ingreffus domum Pha- Ἐκ Mf; Coler 


ταὶ recubuit. 
.37. Et ecce mulier, quz erat in civitate pecca- 
trix , cüm cognoviffet quoniam in domo Phariízi 
recubuit , attulit alabaftrum unguenti : 
.. 38. & ftans retro ad pedes ejus flens, lacrymis 
fuis lavit pedes ejus , & capillis capitis fui tergebat , 
& ofculabatur pedes ejus, & ungebat unguento. 


39. Videns autem Pharifzus, qui eum invitave- 
rat, dixitapudfemetipfim dicens : Hic fi effet pro- 
pheta , fciret forfitan , que mulier, & qualis eft, 
qua eum tetigit : quia peccatrix eft. 

40. Et refpiciens Jefus , dixit Simoni : Simon, 
habeo ἐδ aliquiddicere. llle autem ait : Magifter, 
dic. DiXit ergo Jefus : | 

41. Duo debitores erant cuidam feneratori : & 
unus debebat denarios quingentos , alius autem 
denarios quinquaginta. 

42. Et cüm non haberent unde redderent, utrif- 
que donavit. Quis igitur eum plus amavit? 

43. Refpondens Simon dixit : Atbitror quia 
cui plus donavit. Ipfe itaque dixit ei : Re&é ju- 
dicafti. ü 

44. Et converfus ad mulierem, dixit : Simon; 
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intrans in domum Pbharíifei recubuit. Huic etiam Mf. Grz- 
cum favet. Ambrof. epift. 41. col, 957. b. legit : Regavit 
qidam Pbarifeus Dominum Jefum ut manducaret cum illo. 
L ingreJus domum DPbharifei difcubuit. 

— Y. 37. Mf. Cantabr, Et ecce mulier in civitate peccatrix , 
feiens quoniam in domo Pbari/ai recumbet , accipiens unguen- 
ti alabaflrum. Corb. cum S. Germ. 1. wt cognovit quod re- 
εὐ μὲν in domo , &c. que in Vulg. Gr. Καὶ [Ag γυνὴ , ὦ τὴ 
OA ἥτις ἦν ἁμαρτωλὸς. ἐσιγνῦσα OTI ἀγάχειται ὦ τὴ οἰκίᾳ 
τῶν... Xoul aca ἀλάξαςρον μύρυ" al, deeft hoc , ἡτις ἡν. Am- 
brof. epift. 41. col. 947. b, Et ecce mulier , qua erat in ci- 
vitate peccatrix , ut cognovit quàd Jefus accubuit in domo Dba- 
rifai , adtelit alabaflrum unguenti : fimiliter 1. 6. 1n Luc. 
1 386. e. ad hoc ufque , πὲ cognovit. 

Y. 38. Mf. Cantabr. t$ flan: retro ad pedes ejus plorans, 
lacrymis implevit pedes ejus , «9 capillis capitis fui exterfit, 
€9 o/culabatur... 9 unguebat unguento, S. Germ. 1. €9 flans 
vetro fecus pedes ejus , lacrymis vigabat pedes ejus , [5 ca- 
pillis fuis tergebat , &c. Similiter habet Corb. £5 lacrymis ri- 
gabat. Alii Vulgau confentanei. Gr. xal ςάσα παρὰ τὸς 
“πόδας dug omi. w χλαίνσα., ἤρξατο βρέχειν τὸς πόδιας ap- 
τῷ τοῖς δεΐκρυσι., δες. ut in Vulg. Mf. unus tollit τὴς χεφα- 
λὴς » poft capillit, Ambrof. epift. 41. col. 957. b. «9 flans, 
retvo fecus. pedes ejus , lacrymis capit rigare pedes ejus. Auct, 
l. ad Novatian. p. 438. f. hzc habet : qua fletit ad. pe- 
des Domini , £5 lacrymis fuis lavit pedes ejus , 15 capillis ex- 
terfit , Ὁ ofcula infixit. 

Y. 39. Mf. Canrabr. Videns autem Pharifaus , ad quem 
recumbebat , dixit intra fe^: Hic f£ effet propheta , fciebat wti- 
que , Quis , (9 qualis mulier , qua tangit eum : quia peccatrix 
eft. S. Germ. τὶ Videns autem Pbarifeus , quirogaverateum , 
ait intra fe dicens :. Hic fi effet propbeta , fciret utique, que , 
(9 qualis mulier effet , que tangit eum , δες, S. Gac. & ΜΔ]. 
Mon. {ἐπε utique , que , «9 qualis mulier , qua , &c. San- 
germ. 2. fciret utique , qua , [δ qualis mulier effet , que , δίς, 
Corb. ut in Vulg. deleto uno eff , poft qualis. 1ta quoque 
in Graco eft. Apud Ambrof. l. 4. de interpel. Dav. c. 5. 
col. 667. b. Hic ft effet propbeta , (ciret tique , δος, qu& 1n 
Vulg. fimiliter |. 6. in Luc. 1389. b. prater hoc, δὲ effet 
bic propheta ; omi(foque in fine , quia peccatrix efl. Apud 
Auguft. in Joh. 1. to. 3. 350. c. ait apud [e : Hic fs effet 
propheta , fciret , qua mulier illi pedes tetigiffet : & in Pfal. 
140. to. 4. 1867. ἃ. necnon ferm, 99. to. f. $21.d. déxit 
apud femetipfum : Hic fi effet propheta , [ciret , qua mulier εἰς 
li acceffit ad. pedes. S. Paulin. epift. 23. p. 147. b. Hic f 
effet propbeta , [ciret utique , qua efft mulier , que etm tan- 
git. Au&. 1. ad Novarian, p. 438. f. Hic fs effet propheta , 
feiret , que , (9. qualis effet ifla mulier , que eum tangit : quia 
peccatrix eft. B 

Y. 40. Mf. Cantabrig. Et refpendens Jefus , dixit ad eum: 
Simon , babeo tibi quod dicere, At ille dixit : Magifler , dic. 
At ille dixit. Alii cod. Vulgate patrocinantur . ὅς Grzco, 
Auguft. in Pfal. 100. to. 4. 1087. g. legit : Simen , babeo 
aliquid tibi dicere. &u&or |. ad Novatian. p. 438. Simon, 
babeo tibi aliquid dicere, At ille refpendit , dicens : Magifter , 


dic : deinde , Et Dominus. Μίς. quidam Graci loco Et Do- 
minus , ferunt 'O διὲ εἶπε. 

Y. 41. Mf, Cantabr. textui Colbert. confentit , detracta 
tantüm conjun&t. t$ , ante «nur. Cateri codd. ut in Vulga- 
tà : cui enam Grzcum favet , nifi quód hab. à δὲ ἕτερος , 
loco , (9 a/sas ; Mís. quidam fubdunt δηνάρια, Ambrof. l. 
de Tob. c. 22. col. 619. c. Duo erant debitores uni fenerato- 
vi ; unus debebat denarios quingentos , alius quinquaginta ^ 
at l. de apol. Dav. col. 688. e. Duo debitores erant cuidam 
feneratori , &c. qua fup. ita rurfum 1. 6. in Luc. 1389. c. 
interpofito c9 , ante a/ivs. Auguft. tr. 7. in Joh. to. 3. 350. 
d. & in Pfíal. 100. to. 4. 1087. g. Dwo debitores erant cuid. 
feneratori : umms ei debebat quinquaginta denarios , alter ( al. 
alius ) quingentos : (imiliter in Pf. 140. col, 1567. b. prz- 
terquam quód primo loco ponit qrimgentos , fecundo , qwin- 
quaginta , utin Vulg. Auct. l. ad Novatian. p. 438. Due 
debitores erant cuidam feneratori : nus qui babebat. denarias 
quingentos , «9 alims quinquaginta, 

Y. 42. Mf. S, Germ. 1. Nos babentibus nutem illis unde 
rtdderent , donavit utrifque : Quis ergo eum plus diligit ? Si- 
militer habent S. Germ. 2. & Cantabr. di/sgit ; cet. uc ig 
Vulg. Corb. donavit utrique eorum, Quis ergo eum plus 
diliget 3 Maj. Mon. amplius diliget ? Grac, Μὴ ἐχόντων A4 
ἀντῶν αἰποδιῦναι, ἀμφοτέρφις ἐχαρίσατο. Τίς Vr ἀυτῶν εἶπε, 
πλεῖον αὐτὸν ἀγασήσᾳ 5 Μίς. quidam delent 4$ initio , poft: 
ἐχόντων 5 alii collunt ἀυτῶν. infra : unufque fubfequens εἶν 
“σε. Ambrof. l. de Tob. c. 22. col. 619. c. & l. de apolog, 
Dav. col. 688. e. non dirfert à Vulg. Auguft. veró tr. 7. in 
Joh. to. 3. 350. d. legit : Ciim nom baberent unde redderent , 
denavit ambobus. Quis eum plus dilexit ? itidem in Pf. 100, 
to, 4. 1087. g. pr£ter unum d£mifit , pro donavit : at fer, 
99. to. $. $21. d. habet dosavit , &c. quz fupra: & in Pf, 
140. col. 1567. b. Cum nen baberent ambo unde reddcrent , 
donavit ambobus. Quaro abs te , inquit , quis eum plus dile- 
xit, AuCtor ]. ad Novatian. p. 438. Cám nen baberent un«- 
de folverent , ambabus donavit, Et interrogavit : 2 illerum 
plus diligit? ; 

Y. 43. Mf. Cantabr. Refpendens Simon dixit : Sufpicer 
quoniam cui plus donavit. Ai ille dixit illi, &c. SaGerms 
I. /Fflimo quia ἐς, cui plus davit , &c. ftatim Corb. At Je- 
fus dixit ei, &c. quz in Vulg. Gr. ᾿Αποκριβεὶς διὰ ὁ Σίμων εἴ; 
πεν Ὑπολαμζαάγω ὅτι ᾧ τὸ «λεῖον ἐχαρίσατο. Ὁ δὲ εἶπεν 
&vtÓ , &c. al. Ὁ Ae Ἰνοῦς εἶπεν. Ambrof. 1. de Tob. c, 
22. col. 619. c. Refponden: Simon Pbari[aus dixit: /F[limo 
quia ἐς , cui plus denavit : paulóque poft, Rede judscafti 9 
fimiliter epift. 41. col. 958. e. Four nd tract. 7. in Joh, 
to. 3. 350. d. Et ille : Credo Domine , cui plus donavit : des 
inde, Et converfut , &c. itidem in Pf. 100. to. 4. 1087. σ᾿ 
detracto primo E z/le 9 at in Pf. 140. col. 1567. b. habet : 
Et ille refpondit : Credo Domine , quia ille , cui plus donavit ? 
dein, Et converfus , &c. omiffis iatermediis: vide eriam 
ferm. 99. to. $. $21. d. Auctor 1. ad Novatian. p. 438. 
legit : Et refpendit Simon : Utique ille , cei plus donavit : mox 
lta : Et adjecit dicens : Vides , &c. de y. feq. 

V. 44. Mf, Cantabr, Er cenverfuss,,,, dixit Simoni : Vides 
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vides iftam mulierem? Introivi in domum tuam, 
aquam pedibus meis non dedifti : hec autem ]la- 
crymis tuis lavit pedes meos , & capillis fuis ex- 
terfit. 

45. Ofculum mihi non dedifti: hec autem ex 
quo introivi , non ceffavit ofculando pedes meos. 

46. Oleo non unxifti caput meum : hzc autem 
unguento unxit. | 

47. Propter quod dico tibi : Dimittuntur illi 
peccata multa, quoniam dilexit multüm. Cui au- 
tem minus dimittitur , mfhus diligit. 
. 48. Et dixit ad illam : Mulier , dimiffa funt tibi 
peccata. 

49. Et coeperunt qui pariter recumbebant , di- 
cere fecum : Quis eft hic , qui peccata dirgttit ὃ 


.. yo. Dixit autem Jefüs ad mulierem : Fides tua te 
falvavit: vade in pace. 


. : 46. Oleo caput meum non unxifti 
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Vides hanc mulierem ὁ Intravi in domum tuam, 
aquam pedibus meis non dedifti: hec autem la- 
crymis rigavit pedes meos, & capillis fuis teríit. 


4$. Ofculum mihi non dedi(ti : hec autem ex 
quo intravit , non ceffavit ofculari pedes meos. 

: hzec au- 
tem unguento unxit pedes meos. 

47. Propter quod dico tibi : emittuntur ei 
peccata multa, quoniam dilexit multüm. Cui au- 
tem minus dimittitur , minus diligit. 

48. Dixit autem ad illam : Remittuntur tibi 
peccata, jnds 

49. Et cceperunt qui fimul accumbebant , di- 
cere intra fe : Quis eft hic, qui etiam peccata di- 
mittit ? 

£o. Dixit autem ad mulierem : Fides tua te. 
falvam fecit : vade in pace. 
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hanc mul. Introzoi in domum tuam , £g aquam in pedes mibi 


son dedifli : bec autem lacrymis inrigavit mibi pedes , €9 ca- * 


pillis {πῆς exterfit. S. Germ. τ. dixit Simoni , videns banc 
ennil, Intravi.... aquam in pedibus mibi mon dedifli , &c. quz 
in Vulg. Similiter hab. Corb. aqwam in pedibus mibi non de- 
difli ; deinde , bec autem lacrymis fuis rigavit , &c. ut in Vul- 
gata. Gr. ὕδιωρ £cl τὺς πόδας μὲ ἐκ ἐδωχας" avw δὲ τοῖς 
διάκρυσιν & GpeZé μὰ τὸς πόδιας.. X, ταῖς θριξὶ τῆς χεφαλῆς av- 
τῆς ἐξέμαξζε" Μίς. plures adimunt τὺς κεφαλῆς. Ambrof, ep. 
41. col. 959. a. Vides bazc mulierem 3. Intravi in domum 
tuam , aquam pedibus meis non dedifli : bac autem. lacrymis 
fiis rigavit pedes meos : & 1, 6. in Luc. 1388. b. /acrymis 
fuis rigavit pedes sneos , q9 capillis fuis terfit.. Auguft. tract. 
7. in Joh. to. 3. 350. d. Et converfus ad mul. dixit Simoni : 
Vides idam mul. Intravi in dom. tuam , aquam mibi ad pe- 
des non dedifls : illa autem lacrymis lavit pedes meos , (9. ca- 
pilis fuis terfit : fimiliter habet in Pf. 100. to. 4. 1088. a. 
frater unum ifla , pro illa ; paulóque poft jungit pronom. 
fiis , voci lacrymis : at ferm. 99. to 5. 421. d. legit: hac 
lacrymis fuis lavit mibi pedes , $9 capillis fuis terfit : & in 
Pf. 140. col. 1567. ita vocum pofterierum immutat ordi- 
nem : Et converas ad mul. dixit ad Simonem ; Vides iflam 
mul. Introioi in domum tuam , oculum mibi non dedifli : illa 


autem... Aqam mibi ad pedes non. dedifli : silla lacrymis 


fuis lavit mibi pedes. Oleum mibi , &c. ltem. Auctor l. ad 
' Novatian. p. 438. Et adjecit dicens : Vides iflam mulierem? 
Intravi in domum tuam , ofculum mibi non dedifli : bac au- 
em... Pedes meos non lavafli : bac autem lacrymis fuis la- 
vit , C9 capillis exterfit. Oleo pedes meos , &c. 

Y. 45. Mf. Cantabr. Ofculnm mibi..... bec autem ex quo 
introivs , non ceffavit ofculans mibi pedes, 5, Germ. Corb. ὅς 
Maj. Mon. Vulgate confonant ; necnon S. Gat. nifi quód 
fcribit ceffit , pro ceffavit. Gr. ἀφ᾽ wc eiu roy , καὶ διιέλιπε xa- 
7αφιλῶσά uw τὺς πόδια" Ms. quidam ferunt eiewA rer , non 
εἰσῆλθον. Ambrof. epift. 41. col. 959. f. Ofculum mibi non 
dedii : bac autem ex quo intravi , non ceffavit ofculari pe- 
des meos : (imiliterl. 6. in Luc. 1388. e. ab hoc, ex quo in- 
sravi : vide etiam l. de Ifaac , c. 3. col. 359. c. Augufti- 
nus tr, 7. in Joh. to. 3. 350. e. Ofctlum mibi non dedi- 
fli : illa non. deflitit pedes meos ofculari : & in Pfalm, 140. 
to. 4. 1467. c. Ofculum mibi non dedifli : illa autem non in- 
sermifit. pedes meos ofculari : & ferm. 99. to. $. $21. d. illa 
ex quo ingreffa eft , non ce(favit ofculari pedes meos. Vi&Xor 
'Tun. 1. de poenit. apud Ambrof. col. $99. a. Ofculum mi- 
δὲ, [5 aquam pedibus meis non dedifti : lec autem ex quo in- 
travit , nBb ceffavit ofculari pedes meos. Auctor 1. ad Nova- 
tian. p. 438. Ofculum mibi..... bec autem non cefJavit efcu- 
Jando edes meos. 

Y. 46. Mf. Cantabr, cum textu Colbert. concinit , nifi 
quód ponit caput meum , ante men unxifti. Corb. veró le- 


'git : Oleo tion wnxifti pedes meos : bac autem unguento unxit. 


S. Germ. 1. Oleo son unxifli caput meum , &c. quz in Vulg. 
S. Germ, 2. Maj. Mon. & S. Gar. nil omnino difcrepant 
à Vulg. cui etiam Grzcum coníonat : Mís. tamen quidam 
omittunt in fine u£ τὰς πόδας. Auguft. tract, 7. in Joh. 
to. 3.350. e. Oleum mibi non dedifli : illa pedes meos wn- 
xit unguento : & in Píal. 140. το. 4. 1567. c. Oleum mibi 
son dedifli : illa unxit stiguento : at ferm. 99. to. $. $21. 
d. concordat cum Vulg. ficut etiam Victor Tun. l. de pe- 
nit, apud Ambrof. col, $99. a. Auctor vero 1, ad Nova- 


tian. p. 438. legit : O/eo pedes meos tion tinxifli ? bec autem 
unxit. Propter quod , &c. 

Y. 47. Mf. Corb. Propter quod dico vobis : Remiffa funt. 
illi multa, quoniam , &c. ut in textu, 5. Germ, 1...... dico 
tibi : Remittentur ei peccata , quoniam...... Cui autem minus 
dimittuntur , minus diligit. Cantabr. fimpliciter hab. Pro- 
pter quod dico tibi : Dimittentur illi multa ; pretermiffis a- 
liis, Grec. Οὐ x«ei λέγω οοι" ᾿Αφέαν)αι αἱ ἁμαρτίαι ἀυ- 
τὰς αἱ πολλαὶ, ὅτι Ma GC πολύ. Ω dE ὀλίγον ἀφίεται , ὀλίς 
γον ἀγαπᾷ Armen. Ὅτι ὦ πολὺ ἀφίεται » πολὺ ἀγαπᾷ. Cy- 

rian. l|. 3. Teftim. p. 328. c. In Evangelio κατὰ Lucam , 
Inquit , Cui plus dimittitur , plus diligit : (9 cui minus di- 
mittitur , modicim diligit. Ambrofius 1, de Jof, c. 3. col. 
488. c. Propter quod dico tibi : Remiffa funt ei peccata mul- 
ta , quoniam dilexit multim. Cui autem minus dimittitur , 
minus diligit : fimiliter ep. 40. col. 9g3. d. piger hoc, 
peccata ejus multa, loco ei peccata multa : iidem l, de Ifaac , 
c. 8. col. 381. b. & |. de Tob. c. 22. col. 619. e. & l. de 
apol. Dav. col. 692. b. necnon l. 1. & 2. de panit. col, 
414. b. 431. a. at l, de Ifaac, c. 3. col. 359. c. Er ideo 
remi[Ja funt ei peccata multa , quia dilexit multum : iem in 
Pf. 37. col. 819. f. addit: Quoniam cui plus dimittitur , 
plus diligit : & 1. 3. de Spir. S. col. 692. b. Qitia cui mul- 
tum dimitittur , plus diligit. Auguft. vract. 7. 1n Joh. 350. 
€. Propterea dico tibi : Dimittuntur. ei peccata. multa , quon. 
dilexit multum. Cui autem modicum dimittitur , modicum 
diligit : eadem rurfus habet ferm. 99. to. $. $21. d. prz- 
ter hoc 1. 1deo dico , abfque tibi : item in. Joh. 11. to. 3. 
col. 620. f. Dimittuntur ei peccata multa , quoniam dilexit 
snulttm : & in Job, 670. b. Cui medicum dimittitur , mo- 
dicum diligit, Victor Tun. 1. de ponit, ap. Ambrof. col. 

. 59. ἃ. Cui pufrllum dimittitur , minus diligit. Sedulius 
Scot. in epift. ad Rom. p. $11. e. Cui plus dimittitur , am- 
plius diligit. Au&or 1. ad Novatian. p. 438. Propter quod 
dico tibi , Simon : Quia remittunttir illi peccata ejus, 

Y. 48. Mí. Corb. Et ait illi Jefus : Remiffa funt tibi pec- 
cata tua, S. Germ. 1. Dixit autem ad illam Jefus : Remiffa — . 
futt tibi peccata, Cantabr. Dixit autem ei: Dimiffa funt ti- 
bi peccata. S. Gat. Dixit autem ad illam Jefus : Remittun- 
tur tibi peccata tua. Gr. Εἴπε δὲ ἀντῆ" ᾿Λφέωνταί ov. al 
ἁμαρτίαι" αἱ. ᾿Αφέωνταί coi, Ambrof. in Pf. 118. col. 1002. 
d. Dimiffa funt tibi peccata : & inf. 1016. f. Dimiffa funt 
tibi peccata tua, Auct. 1, de rebapt. apud Cypr. p. 366. 
b. Dimittuntur tibi peccata, Victor Tun. l|. de ponit. ap. 
Ambrof, col. $99. a. Et converfus ad mulierem , dixit : Di- 
smniffa funt tibi peccata tua. | 

Y. 49. Mf. Cantabr. Er ceperunt qui /mul recumbebant , 
dicere intra fe : Quis efl bic , qui qj. peccata dimittit 3 Iidem 
in Mf. S. Gar. excepta conjunct. eram , loco t5. Siciterum 
in S. Germ. r. prater unum difcumbebant ; Maj. Mon. de- 
cumbebatit. Gr. Cantabrigienfi favet. Auctor 1, de rebapt. 
apud Cyprian. p. 366. b. legit: Quis eft bic , qui peccata 
dimittit ? 

Y. $o. Mf. Cantabr, Dixit autem ad mulierem : Mulier , 
fides tua te falvam fecit , &c. Ceteri codd, Vulgate confo- 
nant , ficut & Grzcum , nifi quód hab. in fine, εἰς εἰρή- 
γὴν , & Mí. S. Germ. 1. in pacem. Ambrof, epift, 41. col. 
957. b. Fides tua te faloam fecit : vade in pace, Similiter Au- 
Gor 1, de rebapt. apud Cypr. p. 366. b. 
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CAPUT VIII. 


VuLGATA NOVA. 


I. E7 fa&um eft deinceps, & ipfe iter faciebat 

LL per civitates, & caftella, predicans,& evan- 
gelizans regnum Dei : ὅς duodecim cum illo, 

;. & mulieres alique , qu: erant curatze à fpi- 

Mattb, ritibus. malignis , & infirmitatibus : Maria, quz 
16.9. vocatur Magdalene , de qua feptem damouia 
exierant , 

j. & Joanna uxor Chufze procuratoris Hero- 
dis, & Sufanna , & aliz multz , quz miniftrabant 
ei de facultatibus fuis. 

4. Cüm autem turba plurima convenirent , & 
de civitatibus properarent ad eum , dixit per fimi- 
litudinem : 

^ Marnb. τ. Exiit qui feminat , feminare femen fuum : & 
* 33.3. dum feminat , aliud cecidit fecus viam , & concul- 
Marc. catum eft, & volucres cceli comederunt illud. 
5 6. Et aliud cecidit fupra petram : & natum 
aruit , quia non habebat humorem. 
7. Etaliud cecidit inter fpinas , & fimul exor- 
te fpinze fuffocaverunt illud. 
8. Etaliud cecidit in terram bonam: & ortum 
fecit fru&um centuplum. Hac dicens clamabat : 
Qui habet aures audiendi , audiat. 


9. Interrogabant autem eum difcipuli ejus , 
qu: effet ας parabola. 
ro. Quibus ipfe dixit : Vobis datum eft noffe 
myfterium regni Dei , czteris autem in parabolis : 
Ifai. 6. ut videntes non videant , & audientes non intelli- 


9. ant. 
Matib. B 

^ 13.14. 

Marc. 


VERSIO ANTIQUA. 


I. ET fadum eft in fequenti, ut ipfe circuiret ci- Ts 


vitates, & caftella , predicans, & annuntians 
regnum Dei : & illi duodecim difcipuli cum eo, 

2. & mulieres quzdam , qua fuerant curatz ab 
fpiritibus Àmmundis , & infirmitatibus: & Maria, 
m vocatur Magdalene, ex qua demonia exierant 

uodecim , 

;?. & Johanna Chuzz uxor procuratoris Hero- 
dis, & Sufanna , & alie multz , quz & miniftra- 
bant eis de facultatibus fuis. | 

4. Conveniente autem turba multa, & qui de 
fingulis civitatibus exibant , dixit parabolam ad 
illos : | 

;. Exiit qui feminat , feminare : & dum femi- 
nat, aliud cecidit fecus viam , & conculcatum eft, 
& volucres coeli comnederünt illud. 

6. Etaliud cecidit fuper petram : & natum exa- 
ruit, quia non habebat humorem. 

. Et aliud cecidit inter fpinas, & creverunt 
fpinz , & fuffocaverunt illud. 

8. Et aliudcecidit fuper terram bonam, & op- 
timam : ὃς cüm frud&ificaffet, fecit fru&tum cum 
centefimo. Hzc dicens clamabat : Qui habet aures 
audiendi , audiat. 

9. Interrogaverunt autem eum diícipuli, quz 
fit parabola hzc. 

1o. Ipfeitaque dixit illis : Vobis datum eft noffe 
myfterium regni Dei , cxteris autem in parabo- 
lis : ut videntes non videant , & audientes non in- 
telligant. 
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Y. 1. Mf. Cantabr, E: failum efl in continenti , t9 ipfe cir- 


Jeminator feminare femen fuum : (Ὁ in quo feminat , aliud γαῖα 


4. 12. 
Jean. 


I2. 40. 


cuibat circa civitatem, £5 caflellum, praedicans, [5 evangelixzans 
regnnm Dei : (9 duodecim cum illo. Mí. Maj. Mon. hab. per 
civitatem , τὲ caflellum ; ulimóque S. Germ. 1. € difeipsli 


A48. 38. c«m illo. Alii Vulgata confonant, Gr. Kal ἐγένετο ἐν τῷ 


26. 


N 


καθεζῆς., ὦ ἀντὸς διιώζενε κατὰ πόλιν, ὦ x»yulw , &c. ut in 


Rem. Vulg. Mís. quidam addunt ᾿Απόςολοι , ad δώδεκα. Auguft, 


X1.8. 


«ὦ init ; 


1, de op. monach. to. 6. 479. e. confentit cum Vulg. 

: Y. 2. Mf. Cantabr. (9 mulieres quedam , qua erant cura- 
t4 à [piritibus immundis , «5 infirmitatibus : Maria , qua vo- 
cabatur Magdalene , de qua vii, demonia exierant. S. Germ. 
I. Corb. S. Gat. & Maj. Mon. ut in Vulg. nifi quód prio- 
res duo delent vocem aigue ; & ultimus hab. immundis , 
pro malignis, Grec, Vulgate favet : Mf. tamen unus loco 
πνευμάτων πονμρῶν » hab. πνευμάτων ἀχαθάρτων" aliique inf. 
πολλὰ, pro £«/a. Auguft. 1. deop. monach. to. 6. 479. e. ut 
in Vulg. 

- Y.3. Mf. Cantabr. £5 Joana uxor Chbuza procuratoris He- 
rodis ,(9 Sufanna , (9 alie multe , que q$ miniftrabant illis 
de fubftantia fua. S. Germ. 1. fcribit Ceci ; S. Gat. Chbufzia ; 
Maj. Mon. Cb«ftz : fubinde Corb. hab. que (5 miniflrabant 
illis ;S. Germ. t. que miniflrab. eis. Grec. x, ᾿Ιωαννα γυνὴ 
Χυζὰ ἐαρόπυ 'Hpodw, X, Zv(/ arra , 3) regi πολλαὶ, αἵτι-- 
vé; diuxorer αἀυτῶ ἀπὸ τῶν ὑπαρχόντων αὐταῖς" MíÍs. qui- 
dam fubdunt 3, poft αἵτινες 5 paulóque poft multi ferunt 
ἀυτοῖς , non αὐτώ. Tertul. 1, 4. adv. Marc. p. 713. a. his 
alludens dicit : Divites Chriflo mulieres adberebant , qua (δ 
de facultatibus [uis miniffrabant ei , inter quas €) uxor regis 
procttratoris. Aug. 1. de op. monach. to. 6.col. 479. e. Vul- 
gate confentit , fi exceperis iftud , miniflrabant eis. 

Y. 4. Mf. Cantabr. Congregato autem populo multo , (5 
4" ad civitatem iter faciebant ad eum , dixit parabolam ta- 
lem ad. eos. S. Germ. 1. Cám autem turba plurima conveni- 
ret , (5 de civitatibus properarent ad eum , dixit fémilitudinem 
ad illos, Corb. Cám autem turba convenirent ,. £9. de civita- 
tibus advenirent multi , dixit fémilitudinem. Ceteri Vulga- 
tz patrocinantur , nifi quód S. Germ. 2. habet conveniret , 
pro eonvenirent, Gr. Συνιόντος d$ ὄχλυ πολλῷ , X τῶν κατὰ 
“Τόλιν ἐ σιπορευομένων πρὸς αἀυτὸν , εἶπε διὰ παραζξολης" Mís. 
quidam initio , Συνγελθόγτος δ , &c. u 

Y. $. Mfs. Corb. S. Germ. 2. Maj. Mon. ὅς S. Gar. ini- 
Gio ferunt , Ecce exiit ; reliqua ut in Vulg. Solus Corb, de- 
let vocem celi , poft volucres. S. Germ. 1. Ecce exiit qui fe- 
minat , feminare femen fuum... 9 conculcaverunt illnd ; dein , 
(9 aliud cecidit , &c. omiffis intermediis, Cantabr. Exivir 


Jom. 147. 


dem cedit ad viam , £d conculcatum eft , δ᾽ volatilia comede- 
runt illud. Gr. Ἔξηλθεν ὁ σπείρων τῷ σπεῖραι τὸν σπόρον αιἷ- 
τῦ" X, ὧν τῷ σπείρειν αὐτὸν. ὃ μδν , &c. ut in Vulg. Mfs, 
quidam tollunt τῷ, ante σπεῖραι. Ambrof. in Pf. 36. col. 
792. a. Ecce exiit qui [eminat , [eminare agrum fuum : [δ dum 
feminat , aliud cecidit fecus viam , aliud (upra petram , &c. 
Au&. op. imp. in Matth, hom. 25. p. 108. f. Exivit femina- 
sor ferninare [emen fuum. | 

Y. 6. Mf. S. Gar. Et aliud cecidit fuper petrofa , &c. quae 
in Vulg. S. Germ. 1. cum Corb. fuper petram : ulimó Corb. 
guia non. babuit bumorem. Cantabrig. Et aliud. cecidit fuper 
petram : 9 citm creviffet , aridum fadum efl , propter quod non 
baberet bumorem. Gr...... X, φυὲν ἐξηρανγθη , dua TO μὴ ἔχειν 
ἰχμαδια. Ambrof. in Pf. 36. col. 782. a. Aliud fupra pe- 
tram. AuGtor op. imp. in Matth. p. 109. a. Quadam mper 
petram. 

Y. 7. Mf. Cantabr. Et aliud cecidit in medio fpinarum , 
(9 citm germinaffent [pine , fuffocaverunt iliud. Alii codices 
Vulgate congruunt, Grac. Καὶ $7«eor ἔπεσεν ἐν μέσω τῶ 
ἀχανθ ὧν, ἃ συμφυεῖσαι αἱ ἄκανθαι ἀσέωνιξαν ἀντό. Auct, 
op. imp. ubi fup. Quedam inter fpinas. 

Y. 8. Mf. Cantabr. Er aliud cecidit fuper terram bonam, có 
wberam : (Ὁ cum germina[fet , fecit fruum centuplum , &c, 
qua fupra. Corb. S. Germ. S. Gar. &c. nil Vulgatz diffimi- 
les , nifi quód S. Germ. 1. cum Corb. hab. exertum , pro er- 
tum, Grzc. etiam Vulgata fuffragatur. Ambrof. in Pf. 36. 
col. 782. a. Aliud fupra terram bonam : & in Pf. 40. col. 
867. f. Qui babet aures audiendi , audiat, Auct, op. imp. 
in Matth. p. 109. a. Quadam fuper terram bonam. Tertwl. 
l. 4. adverf, Marcion. p. 713. a. Qui babet aures , audiat, 
ugs in Joh. $. col. 435. €. Qui babet aures audiendi , 
audiat. 

Y. 9. Mf. S. Germ. t. cum Corb. Ipterrogavermnt autem 
eum difcipuli ejus , &c. qua in Vulgata. Corb. delet ejss. 
S. Germ. 2. Cantabr. & S, Gar. Vulgata favent : nec re- 


. fragatur Grzcum , nifi quód fubdit λέγοντες , voci ejus. 


Y. 10. Mf. Cantabr. 4t ille dixit : Vobis datum eft myfte- 
rium regni Dei fcire , reliquis autem in parabolis : ut viden- 
tes non videant , (6 audientes mon audiant. S. Germ. 1. Qwi- 
bus ipfe dixit : Vobis datum eft noffe myflerium regni , cateris 
autem non efl datum , nifi in parabolis dicetur : ut videntes 
ton vid. &c. quz in textu. Mf. S. Gat. extremo hab. (9 as- 
dientes non audiant , 9 nen inielligant, Corb. uc in Vulga- 
ta , nifi exceperis verbum fcire , pro "D Grgc, Ὁ δὲ εἶς 
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VERSIO AN TIQU A. 


τ. Eft véro parabola hzc feminantis : Semen 
eft verbum Dei. 
12. Qui autem fecus viam féminati funt, hi 
funt qui audiunt verbum 5 venit autem diabolus, 
*& tollit de corde eorum verbum, ne credentes fal- 


ventur. 


15. Qui veró fuper petram : ipfi funt, qui cüm 
audiunt , cum gaudio percipiunt verbum : & ip(i 
radices non habent : qui ad tempus credent , & in 


die tentationis recedunt. 


14. Quod autem cecidit in Tc : hi funt , qui 
inibus divitiarum, 


audiunt verbum ,& à follicitu 
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VuLGATA NOVA: 


11. Eft autem hzc parabola : Semen eft ver- 
bum Dei. | 

12. Qui autém fecus viam , hi funt qui au- 
diunt ; deinde venit diabolus , & tollit verbum dé 
corde eorum , ne credentes falvi fiant. 


rj. Nar qui fupra petram : qui cüm audie- 
rint, cum gaudio fufcipiunt verbum : & hi radices 
non habent : qui ad tempus credunt, & in tempo- 
re tentationis recedunt. 

14. Quod autem in fpinas cecidit : hi furit , qui 
audierunt , & à follicitudinibus , & divitiis , & vo- 


*& voluptatibus vitz , ambulantes , füffocantur, & ^ luptatibus vitz , euntes, fuffocantur, & non re- 


non perferunt fructum, 


15. Quod veróceciditinbonam terram : hi funt, 
quiin corde bono audiunt verbum, & retinent , & 


afferunt fru&um cum tolerantia. 


. 16. Nemo autem lucernam accenfam ponit fub 


ferunt fru&um. 

15. Quod autem in bonam terram : hi funt, 
qui in corde bono & optimo audientes verbum re- 
tinent, & fru&um afferunt in patientia. 

16. Nemo autem lucernam accendens , operit 


1nodium , aut füb le&um : fed ponit eam fuper — eam vafe , aut fubtus le&um ponit : fed fupra 


candelabrum , ut omnibus luceat. 


17. Nihil eft enim occultum , quod non mani- 


candelabrum ponit , ut intrantes videant lumen. 
. 17. Non eft enim occultum, quod non mani- 


feftetur : neque obfcurum , quod non cognofcatur,  feftetur : nec abfconditum , quod non cognofca- 


& palàm veniat. 


. 18. Videte quornodo auditis. Quicunque enim 
babet, dabitur illi : ὃς quicunque non habet , ὅς 


quod putat fe habere, auferetur ab eo. 


19. Venerunt autem ad eum mater ejus & fra- 


tur , & in palàm veniat. 


habet, dabitur illi : & quicunque non habet , etiam 
quod putat fe habere , auferetur ab illo. 
19. Venerunt autem ad illum mater & fratres 


tres videre eum , & non poterant loquicum eo ejus, & non poterant adire eum prz turba. 


propter turbas. 
20. Nunciatum eft ergo ei : Quia mater tua, 


& io. Et nunciatum eft illi : Mater tua, & fratres 
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πεν" Ὑμῖν δέδιοται γνῶναι τὰ μυςήρια τὴς βασιλείας Tg Ce 
reliqua ut in textu: Mf, camen unus ultimó addit , καὶ ἀκύον- 
τις ἀἄχϑωσι . X, μὴ συνιῶσι. Vide ad Marc, 4. 12. Tertul. l. 
de refurr. carn. p. $78. c. Propterea in parabolis loquor ad 
eos : ut. videntes non videant , (9 audientes nen audiant. Phoe- 
bad. Agin. l. contrá Arian. p. 302. d. Vebis datum eft noffe 
snyflerium Dei. Ambrofiaft. col. 158. a. Vobis datum eft noffe 
my[lierium regni Dei , illis autem non : ut videntes non videant , 
«9 audientes non intelligant, Vide ad Matth. 13. 11. 

Y. 11. Vulgate accinunt Mís. S, Germ. Corb. Canta- 


brig. S. Gat. &c. unà cum Graco. Tertul. l. de przfcr. c. 


31. p. 337. a. alludens ait : Verbum Dei feminis fimilitudo 
eft. ZenoVeron.l. 2. tr. 14. p. 185. Semen efl verbum Dei. 
Y. 12. Mf. S. Germ. 1. Qui autem fecus viam , funt qui 
audiunt , &c. que in Vulg. Corb, Qui autem fecus viam 
funt , bi [unt qui andiunt ; venit autem diabolus , &c. ut in 
Vulg. Itidem Mf. Maj. Mon. prater hoc , deinde venit , pro 
venit autem, S. Gat. Qui autem. fecus viam funt. feminati , 
bi funt , &c. Cantabr. Qui autem ad viam , funt qui au- 
diunt ; quorum venit. diabolus , «5 tollit ὁ corde eorum ver- 
bum , ut non credentes. (alvi fiant. Grzcé ut in Vulg, detra- 
Co uno δὲ, poft viam. Apud Zenon. Veron. l. 2. p. 185. 
Qui autem juxta viam [unt , bi (unt qui andiunt verbum ; 
(9 venit diabolus , (9 tollit de cerde verbum illorum , ne cre- 
dentes (alui fiant. Ambrofiaft, col. 67. a. venit diabolus , (5 
tollit quod [eminatum eft in cor illorum , ne falvi fiant. 
Y. 13. Mf. Cantabr. Qui astem fuper petram : qui cm 
audierunt , cum. gaudio accipiunt verbum : (9 radicem tion 


babent , &c. quz in. Vulg. Corb. Nam qui fuper perram : bi. 


funt , qui cám audierint , cum. gaudio accipiunt verbum : [δ 
bi radices non babent : qui ad tempus credunt , &c. S. Gat. ὅς 
Maj. Mon. fcribunt radicem, Grzc. Οἱ δὲ ἑσὶ τῆς πέτρας" 
οἱ ὅταν ἀχύζωσι. μετὰ χαρᾶς δέχονται τὸν λόγον" ἃ doi pl- 
(ar vx £x won δι πρὸς χαιρὸν σιςευΐνοι» &c. Mf. 1. ὅτι πρὸς 
καιρόν. 

Y. 14. Mf. Cantabr. Quod autem ἐπ fpinas cecidit : bi 
funt , qui audierunt , £6 à follicitudinibus divitiarum , 9 fua- 
vitati , abientes , fuffocantur , (9. non adferent frudum, San- 
germ. I. Quod autem inter fpinas cecidit : bi funt , qmi au- 
dierunt. verbum ,«$ à follicitudinibus , ἐδ divitiis , (5 volupt. 
vita , euntes , fuffocaverunt , (9 non ferunt fruünum. S. Germ. 
2. Qued autem in [pinis cecidit, &c. utin Vulg. fubinde Corb. 
euntes , fimul fuffocantur , &c. Maj. Mon. ultimó , £9 sen 
fecerunt frutium. Grazcum Vulgate refpondet : Mís, tamen 
quidam pro exé('arrss , legunt dxyorre 5 Armen, addit τὸν 
λοΎονο 

Y. 15. Mf. Corb. Quod autem in bonam terram : bi funt , 
qui in corde bono audientes , verbum retinent , (5 frullum af- 
ferent. per patientiam. Similiter habet S. Germ. 1. per patien- 
sim αὶ S. Germ. 2. in patientiam, Cantabr. Quod antem in 


terram bonam : bi funt , qui in corde bono audientes , verbum 
Dei continent , «9 frulificant in fufferentia. Gr. To A6 à τὴ 
χαλὴ γῆ" ὅτοί εἰσιν , οἵτινες ἐν χαρδίᾳ καλῇ X «ya On axécar- 
τες τὸν λόγον κατέχεσι , &c. ut in Vulg. Ambrotius in Pf. 
36. col. 782. a. Quod autem fupra terram bonam ἐὲ funt , 
qui in corde bono audientes verbum retinent , (9 frudum ad- 
ferunt per patientiam. 

Y. 16. Mf. Corb. Nemo autem lucernam accenfam operit 
vafo , aut fub leum ponit : fed ponit eam [mpra candelabr. με 
intrantes videatt lumen. Maj. Mon. lucernam accenfam ope- 
rit eam vafo , &c. utin Vulg. Cantabr. /ucernam accendens , 
coperit eam vafo..... ut qui intrant , videant lumen, S, Germ, 
2. videant lucem, Gracé ut in Vulgata ; cui etiam patro- 
cinatur Auguft. quzft. 12. in Luc. to. 3. 253. f. Arnob, 
veró Afr. annot. in Evang. p. 334. a. legit : Nemo lu- 
cernam accendet. , (9 ponet. [ub modio , aut fub vafo : fed fu- 
per candelabrum ponet eam , ut omnes qui ingrediuntur ,vi- 
deant, Vide fis Hilar. in Pf. 118. col. 302. b. necnon Au- 
guíl. to, 2. 424. e. & to. 4. 227. €. 

Y. 17. Mf. Corb. Nen efl enim occultum..... nec abfcon- 
fim, nifé cognofcatur , €9 in , &c. Cantabr. Non efl enim ab[- 
confum , quod non án palàm venit : nec occultum , fed ut fcia- 
tur , δ in palam veniet. Cateri codd, Vulgat£ confimiles, 
Grac. Ov γάρ 4si κρναῇὸν , 0 ἐ φανερὸν γενή( εται" Vd'é ἀπό- 
χρυφονν Ó y γνωϑήσεται » καὶ εἰς garepor &xO m. Iren. l. 1. p. 
4. a. Nibil enim efl coopertum , quod non manifeflabitur τ 
nibil abfconfum , quod non cognofcetur. Ambrof. in Pf. 43. 
col. 920. f. cum Auguft. l. 2. de Gen. to. 1. 678. c. Ni- 
bil eft occultum , quod non. manifeflabitur : Ambrof. infra , 
neque opertum , quod non revelabitur. Hieron. in lfai, 26. 
to. 3. 226. a. Nibil occultum , quod non revelabitur : Q9 ab[-. 
conditum , quod non manifefletur. 

Y. 18. Mf. Cantabr. Videte ergo quomodo auditis, Qui 
enim babet , dabitur ei : €9 qui non. babet , tolletur ab co (5 

uod putat fe babere, Cotb. Videte quomodo audiatis , &c. ut 
n Vulgata. 5. Germ. 2. ὅς S. Marr. Turon. awdiris. Alii 
Vulgatz congruunt. Gr. Βλέπε)ε yv πῶς ἀκεεῖε. "Qc γὰρ 
ἄν £x» διοθησεῆαι ἀντῶ" X, 06 ἂν pv en» δ᾽ δοχεῖ ἔχειν 9 
&c. Tertul, 1, de fuga in perf. p. 973. a. Qui babet , da- 
bitur ei : ab eo autem qui non babet , etiam quod videtur ba- 
bere , auferetur : & |, 4. adverfí, Marc. p. 713. b. Et qui 
babet , dabitur : ab eo autem qui tion. babet , etiam quod ba- 
bere fe putat , auferetur ei. 

Y. 19. Mf. Cantabr. Advenit autem ad eum mater ejus , 
(9 fratres ejus , δ᾽ non poterant. contingere ei propter turbam. 
Cateri codd, Vulgata accedunt , nifi quód S. Germ. 1. ha- 
bet sre ad eum , pro adire eum ; S. Germ. 2. & S. Mart. Tu- 
ron, adire ad eum. Gr. Παρεγένοντο δὲ πρὸς ἀυτὸν V μύτηρ 3j 
οἷ..... X, Vx ἡδύναντο GurruXtir ἀντῷ διιὰ τὸν οχλον. 

Y. 20. Mf, Corb, cum S, Germ, 1. Nancíatum efl autem 


Mattb, 
$15. 


Marc, 


4. 21. 


Mattb, 
10. 26. 
Marc. 


18. Videte ergo quomodo audiatis, Quienim 4. 22. 


Mattb. 
13.12.14 
25.19. 
Mattb, 
I2. 46. 

Marc, 


3- 32. 
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VULGATA NOVA. 
δ ' s 
tui (tant foris , volentes te videre, 
21. Qui refpondens , dixit ad eós : Mater mea, 
& fratres mei hi funt, qui verbum Dei audiunt , & 
 faciünt. 


Maub, — 22. Fa&um eftautem in unà dierum : & ipfe 

8.23. afícendit in naviculam, & difcipuli ej & ait ad 

Marc: j]los : Transfretemus ttans ftagnum. Et aícende- 
436. — runt, 


23. Ét navigantibus illis, obdormivit , & de- 
 fcendit procella venti in ftagnum , & compleban- 
tur, & periclitabaritur, 
24. Accedentes autem fufcitaverunt eum , di- 
centes : Preceptor , perimus, At ille furgens , in- 
' crepavit ventum , & tempeftatem aquz, ὃς ceffa- 
" vit : & fa&a eft tranquillitas. | 
25. Dixit autem illis: Ubi eft ides veftra ? Qui 
timentes , mirati funt ad invicem , dicentes : Quis 
putas hic eft , quia & ventis & mari imperat , & 
obediunt ei ? 
' χῇ, Et navigaverunt ad regionem Gerafeno- 
rum , quz eít contra Galilaeam. 

, 27. Et càüm egreffus effet ad terram , occurrit 
illi vir quidam , qui habebat demonium jam tem- 
"poribus multis , & veftimento non induebatur, ne- 
'qué in domo manebat, fed in monumentis. 

18. Is , ut vidit Jefum, procidit ante illum : 
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fratres tui foris ftant , volentes te videre. 


21. Ipfe autem refpondens , dixit illis : Matet 
mea , & fratres mei hi funt , qui verbum Dei au* 


diunt , & faciunt. 


22. Fa&tumeft autem in una dierüm : ipfe afcen» 
dit in navem , ὅς difcipuli ejus, & dixit ad illos: 
Transfretemus hoc ftagnum. Et levaverunt. 


253. Navigantibus autem illis, obdorrnivit, & 
defcendit procella venti in ftagnum , & comple- 
batur fluctibus navicula , & periclitabatur. 

24. Accellerunt autem , & excitaverunt illum, 


dicentes : Magifter , perimus. Ille autem fürrexit; 
& imperavit vento, & tempeftas aquz ceffavit : ὃς 


facta eft tranquillitas. | 

. 25. Dixit autem illis : Ubi eft fides veftra? Et 
timentes , mirati funt ad invicem , dicentes : Quis 
eít hic, qui & ventis impetrat & mari, & obau- 
diunt illi? d 

26. Enavigaverunt autem ad regionem Geraffe- 
norum , que eft contra Galilzam. 

27. Et cüm exiffet ad terram , occurrit illi vit 
quidam de civitate, qui habebat demonium tem- 
poribus multis, & veftimentum non induebatur, 
neque in domo manebat , fed in monumentis. 

28. Cüm vidiffet autem Jefuüm , proftravit fe ei: 
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illi: Quia mater tua , &c. ut in textu. S. Gat. Et nancia- 
Aum eft illi : Ecce mater tua , &c. Cantabrig. Nunciatum eft 
,autem ei ; Quia mater tg , (9 fratres rui foras flant , queren- 
gest te, Gr. Καὶ ἀπυ[γέλη &v TO , λεγόντων" Ἢ μήτηρ ev , &c. 


ΜΕ: quidam , 'Aew[7é διέ" alii delent λεγόντων. Tercul, - 


l. 4. adv. Marc. p. 713. b. ait illi annunriatum , qwéd ma- 
ter , (5 fratres ejus foris flarent , querentes videre eum: vide 
etiam 1. 3. p. 673. b. n 

Y. 21. Mf. Cantabr. At ille refpenden; , dixit eis, &c.ut 
"fupra. Corb. Qui refpondit , (5 dixit ad eos Σ Matet , (5 fra- 


re$ mei , &c. S. Gat. bi funt , qui verbum audiunt, [5 fa-. 


einut. Gr. Ὁ Ai ὠποχδιϑ εἰς» εἶπε πρὸς ἀντός" Μήτηρ μὲ» 
3j ἀδελφοί jus ὕτοί εἶσιν y οἱ τὸν λόγον τῇ Of ἀκέον)ες ν X, ποιδν- 
τες ἀυτοόν'" Mís, quidam tollunt us , poft Μήτηρ 5 ficuc alii 
"plures , αὐτὸν , poft ποιῶντες, Tertul. l. 4. adv. Marc. p. 
713. b. c. partim ex Matth. 12. 48. Que mibi mater , (5 
qui mibi fratres ? paulóque poft , nif qui audiunt verba mea , 
(5 facinnt ea ? Ambrof. 1. 8. in Luc. 1489. f. Qse mibi ma- 
eer , aut fratres ? Mater , (9. fratres mei bi funt , qui audiunt 
verbum Dei , c9 faciunt : fimiliter |. 6. in Luc. 1392. c. ab 
his , Mater , ($ fratres : item 1. de fuga f&gc. c. 2. col. 420. 
v. Mater mea , [ὃ fratres mei ii funt , qui audiunt verbum 
Dei , (ὁ faciunt. Hieron. epift. ad Heliod. to. 4. p. 2. col. 
8. b. Mater mea , (δ fratres mei bi funt , quicunque faciunt 
voluntatem patris mei , qui in calis efl : vide Matth. 12. 


E 22. Mf. Cantabr. Fallum efl autem in una dierum : 


a[cenderent eum in navem , (9 difcipuli ejus , (5 dixit ad eos: 
Pertranfeamus in contra flagnum. Et navigarunt. Corb, Trans- 
feetemus trans flagnum.. Et. levaverunt. Cateri ut in. Vulg. 
Grec. Καὶ ἐγένετο ἐν μιᾷ τῶν ὑμερῶν' X, αὐτὸς éviGw εἰς 
«“λοῖον...... Διέλϑωμδν εἰς τὸ πέδαν τὴς λίμνης. Καὶ arix- 
Owsar Μίς. quidam ipfo initio ferunt , ᾿Εγένετο δέ. ] 
Y. 23. Mífs. S. Germ. 2. S. Gat. & Maj. Mon. textui 
Colb. congruunt , nifi quód S. Gat. cod. habet dermivit ; 
alii veró tres periclitabantur, Corb. Navigantibus autem il- 
lis , obdormivit , (6 defcendit procella venti , (5. complebatur 
uibus navicula , £j periclitabantur. Similiter S. Germ. 1. 
prater hoc , (5 implebatur à fluibus. Cantabr, Naviganti- 
bus antem illis , obdorsmvit , £9 defcendit procella venti mul- 
2a in flagnum , [5 complebatur , Q9 periclitabantur. Graecé ut 
in Vulg. pofito δὲ, poft Navigantibu: , loco praecedentis Er : 
Mf. autem unus non multó poft hab. cursevpirzo o «xacior ,, 
loco συγεαληρθῦτο. 
: y.24. Mf. Cantabr. Accidentes autem excitaverunt eum , 
dicentes : Domine , Domine , perimus. At ille furgens , impe- 
ravit vente , (δ unde , (9 ceffaverunt : «9. falla efl tranquilii- 
ta, S. Germ. 2. & Maj. Mon. trasquillitas magna. S. Germ. 
1. Corb. & S. Gat. ut in Vulg. nifi quód Corb. interponic 
vocem difeipuli , poft Accedentes astem.. Gr. Tlegoen res 
δὲ δειήγειθαν ἀντὸν , λέγοντες" "Eoisdra ,᾿Εσιςάτα , αἰπολλύ- 
μεθα. Ὁ δὲ ἐγερθεὶς, ἐπεγίμησε τῷ ἀνέμω » X τῷ κλύδωνι 
TV ὑδιατος , 3, δις, ut in textu : Μίς, quidam delent unum 
"EaisáT& ; alii veró jungunt μεγάλη » ult, voci traniquillita;, 
| Jem. 141. 


Ambrof. l. 6. in Luc. 1393. b. legit cum Vulg. At ills fur» 
gins , increpavit ventum. Vigil. Tapf. 1. contra Varimad. 
P» 749. a. Et furgens , increpavit vento , (5 mari : ὃ falla 
efl tranquillitas magna. 

Y. 25. Mf. Cantabr. Dixit autem... Timentes autem , 
mirabantur , dicentes ad. invicem : Qui[nam bic efl , quoniam 


(5 ventis imperat £5 aque , (9 obaudiunt ei? S. Germ, 1. Qui 


timentes , mirati funt , dicentes ad invicem : Quis putas eff 
bic, quia (9 ventis imperat δ mari , δίς. Corb. Et timentes , 
mirati (unt ad invicem , dicentes : Quifnam efl bic, quia t$ 
ventis; (9 mari imperat , &c. S. Germ. 2, (5 ventis impera» 
vit (9 mari , [δ obeediunt εἰ ? Grdtc. ΦοξπἝέγτες A8 . e 9 αὐ- 
pano , λέγοντες πρὸς ἀλληλυς Τίς aem ὃὅτός és , ὅτι δὰ 
τοῖς ἀγέμοις ἐσιτάοσ 4 ὁ τῷ ὑήατι. X, ὑπακέυσιν ἀντῶ, Tete 
tul. 1, 4. adverf, Marc. p. 713. C. Quis autem ifle efl, 
qui (5 ventis [5 mari imperat ?. Juvencus l. 2. p. 61. ἂς 

Illi inter. fefe timidis miracula mifcent 

Colloquiis , qua tanta illi permiffa poteflas , 

Quodve fit imperium , cui [sc freta concita ventis , 

Eretleque minis fubmittant colla procella. 

Y. 26. Textui Colb. favent Mís. S. Germ. ambo , cum 
Corb, Cantabr. veró habet : Devermerunt autem in regio- 
nem, &c. Grec. Kal κατέαλευζ αν εἰς τὴν χώραν vov Ta 
δαρηνῶν , &c. al. l'eexowor, Vide Millii not, in hunc loc, 
Juvencus 1l. 2. p. 61. d. | 

Jam Gerafenorum fleterat fub. littore puppis, 

Y. 27. Mf. Corb. Et citm egreffus effet , occurrit illi vir 
quidam , qui babebat dem. jam temporibus multis , [5 vefti 
mentum non induebatur , &c. uc fupra. S. Germ. 1, deles 
adverb. jam , Ícribitque- veflimentum. Cantabr, Et exierunt 
in terram , qj obviavit illi vir de civitate , qui babebat da- 
snonia à temporibus multis , qui tunicam non induebatur , 
(9 demo non manebat , fed , &c.. Gr. 'E£exSérri δὲ dva 
ἑαὶ TW» γὴν. ὑπήντη εν ἀυτῶ ανήρ τις ἐκ τῆς πόλεως. ὃς elo 
χε δαιμόνια ἐκ χρόνων ἱκανῶν ν αὶ ἱμάτιον wx. cetdudoxero , 
X, ὦ οἰκίᾳ vx. ἔμενεν » δας, Obfervat Erafmus nullibi reperif- 
fe fe apud Latinos additum 4e civitate, quod in Greco 
legitur : at ipfi contradicunt Mífs. duo Colb. & Cantabr. 
Quód autem additamentum hoc hiftoriz- malé cohaerere 
exiftimet Grotius, & idcirco à Vulgata detractum , quód 
hon ex urbe , fed ex locis montanis , monumentifque ve- 
nerit demoniacus ifte, non omnino congruens eft, fiqui- 
dem , ut & ipfe notat , ἀνὴρ &x τῆς πόλεως , non eft qui ex 


urbe venerit id temporis, fed qui in urbe natus , atque 


educatus fuerit. Vide fis Millii not. in hunc loc. Ambrof, 
|. 6. in Luc.col. 1394. b. legit : qui multis temporibus age- 
batur. Vide etiam Auguft. quaft. 13. in Luc. to. 3. 253. 
δ. Juvencus l. 2. p. 61. d. eadem fic reddit : 

lEcce fed. egreffo juvenis , mirabile din, 

Occurrit , msferam ciii mentem fpiritus ater 

Horretida implebat lacerans. virtute furoris : 

lili grata domus tetris babitare fepulcris. 

Υ. 28. Mf. S. Germ. 1. Ille autem ciim vidit Jefum , 

procidit, δίς, ut in Vulg. deleta voce Dei , ante Altiffimi, 


Pp ij 


Es Mf. Colbert, 


ᾷοο 


hs 
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Ks Mf. Celle, ὃς exclarnavit voce magna , dicens : Quid mihi, & . 


tibi eft Jefu Fili Dei Altiflimi? oro te , ne me tor- 
guess: τος — "" 

| 29. Pracipiebat enim fpiritui immundo ut ex- 
iret ab homine. Multisenim temporibus invaferat 
illum : alligabatur etenim catenis & compedibus 
ut cuftodiretur , & difrumpebar vincula : agebatur 
enim à demonio in loco deferto. 

30. Interrogavit autem eum Jefus : Quid tibi 
nomen eft ? At ille dixit: Legio nomen eft mihi : 
inulta enim fuerant demonia. 

31. Et rogabant illum ne imperaret illis ut in 
ebyffum irent. — 

' 32. Eratautem ibi grex porcorum pafcentium : 
& rogaverunt illum , nt in porcos introirent. Et 
peunifit illis. uu 

— 33. Cüm exiffent autem daemonia ab homine, 
introierunt in porcos : & e abiit grex por- 
corum per praceps in mari, & fuffocati funt. 

.. 34. Cüm vidiffent autem qui pafcebant quod 
factum eft , fugerunt , & nunciaverunt in civitate, 
& in agris. | 
. 35. Exierunt autem de civitate videre quod fa- 
€um eft, & venerunt ad Jefüum : & invenerunt 
hominem fedentem , à quo dzmonia exierant , 
veftitum , & fana mente, ad pedes Jefu , & ti- 

muerunt. . 

- 36. Nunciaverunt enim illis qui viderant, quo- 
modo fanus effet factus : 

37. & rogaverunt Jefíüm omnis multitudo re- 
gionis Geraffenorum ut diícederet ab eis : timore 
enim magno continebantur. I píeautem afcendens 
in naviculam , reveríus eft. 
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& exclamans voce magna, dixit : Quid mihi , & 
tibi eft Jefu Fili Dei Altiffmi? obfecro te, ne me 
torqueas, 

29. Pracipiebat enim fpiritui immundo ut ex- 
iret ab homine. Multis enim temporibus arripie- 
bat illum, & vinciebatur catenis & compedibus 
cuftoditus& & ruptis vinculis agebatur à demonio 
in deferta, 

jo. Interrogavit autem illum Jefus, dicens: 
Quod tibi nomen eft ? At ille dixit : Legio : quia 
intraverant demonia multa in eum, 

31. Et rogabant illam ne imperaret illis ut in 
abyflum irent. | 

ji. Eratautem ibi grex porcorum multorum 
pafcentium in monte : & rogabant eum , ut per- 
mitteret eis in illos ingredi. Et permifitillis, — 

jj. Exierunt ergo daemonia ab homine , & in- 
traverunt in porcos : & impetu abiit grex per pra- 


. ceps in ftagnum, & fuffocatus eft, 


34. Quod ut viderunt fa&um qui pafcebant , 
fugerunt , & nunciaverunt in civitatem , & in 


villas. 


; $. Exierunt autem videre quod fa&um eft, 
& venerunt ad Jefum : & invenerunt hominem fe« 
dentem , à quo demonia exierant, veftitum , ac 
fana mente, ad pedes ejus, & timuerunt. 


36. Nunciaverunt autem illis & qui viderant, 
quomodo fanus factus eflet à legione : 

37. & rogaverunt illum omnis multitudo re« 
gionis Gerafenorum ut dffcederet ab ipfis : quia 
magno timore tenebantur. Ipfe autem aícendens 
navim, reverfus eft. 


Pd 


Maj. Mon. habet , Jefs Chrifte Fili Dei Altlfips. Cantabr. 
Videns autem Jefu , exclamavit vece magna , «$ dixit : Quid 
sibi , C) tibi ἘΠῚ Altiffmi ? vogo t6 , eia me torqueas.. Corb. 
S. Germ. 3. & S. Gat, Vulgatz congruunt. Gr. Ἰδὼν 44 τὸν 
"Iucg » X ἀναχράξας,, ποφσέπεσεν ἀντῷ νὰ φωνῇ μεγάλῃ eive Τί 
ἐμοὶ, ἢ σφι "Iuo T4878 Ogg τῷ Ὕψιίεν 5 διέομαΐ ον, &c. Μί. 
1. deler τὸἪ Θεῦ. Hilar. ]. 6. de Trin. col. gr1. f. legit : 
Qd mibi , (5 tibi εβ Tofu Fils Dei Altiffmni? Ambrof. 1, de 
Elia , c. 20. col, $59. a. Quid mibi , (9 tibi eft. Jefu Fili 
Dei ? 

Y, a9. Mf. Carb. Precpiebat enim... Muliis autem tem- 
poribus arripuerat. illum : nam vinilus catenis «9 compedibus 
£ufladisbatwr , C9 ruptis vincmlis agebatur im deferto loco, S. 
Germ. 1. Mwltis enim temporibus arripicbat illum : nam vin- 
Bus catenis (9 compedibus cuflodiebatur , [δ ruptis vinculis 
agebatur à demonio in igca deferta, S. Gat. in deferta loca ; 
Maj. Mon. $n deferto ; S. Germ. 2. in defertum. Cantabr, 
Dicebat enim demonio immundo : Exi ab bomine. Μη: enim 
temp. abripiebat eum: ligabatur emim catenis qj comped. (δ 
euftedisbatwr , δ difrumpebat vincula : ducebatur enim à da- 
monio in defertum, Οτας, Vulgata (ads refpondet. Vide Au- 
gufl. qua&. 13. in Luc. to. 3. 254. a. b. ς. d. 

Y. 30. Mf. Cantabr. Interregavst antem eum Jofus , di- 
cens ; Quid tibi nomen e ?. At ille dixit : Legio nemen mi- 
li : multa enim erant demsonia. Corb. Imerrogavit illum Je- 
fus : Quod sibi nomn 44,4 At ille refpondens dixit : Legio : 
quia multi damonts evasit, Maj. Mon. quia mulii intrauo- 
sunt. Gracé ut in Vulgata. JEtbiop. tamen hoc interponit : 
Δεγαιὼν δνομά μοι. Huc redit quod Tertul, 1. 4. contra 
Marc. p. 714. ἃ. dicit ip sns bemine multitudinem deme- 
sum Legionem fe profeffam. 

CY. 11. Fra ferunt Mís. 5, Germ. ambo , Maj. Mon. & 
S. Gar. Sic etiam Corb. nifi quód hab. inido , Regebant 
autem illum. Cantabr. Rogabant autem mt non praciperet il- 
his ἐπ aby[Jum abire. τὰ quoque ia Grgeco eft , fi excipiatur 

Καὶ παρεκάλᾳ. al. παρεκάλουν. Apud Ambrofium ]. 1. He- 

X2. col. 19. c. Rogabánt Salvatorem demonio s». juberet ii- 
làs ut. ἐπ οὐ) ἴων» irent. 
(0. Υ. 32. Mf. Corb. Erat autem ibi grex porcorem mulie- 
rum pa[centium : C$ rogaverant eum , ut im illis irent, Et per- 
mifit illis. S. Germ, 2. Et permifit ill... Cantabr, Erat au- 
tem ibi grex porcorun pa[untium im snontem ; rogabant autem 
eum , ut in percos inireirent, Ae clle pracepit eis. S. Germ. 1. 
S. Gat. & Maj. Mon. ut in Vulgata ; cui ctiam Graecum 
fsvet : Mf. ramen umus delet ἱχαγῶν , poft porcorum, Am- 
brof, 1, 1, Hexa, col. z9. c. ait: Preerpis. illis »t irenr im. 


-- 


gern. 

Y. 33. Mf. Cantabr. Cum exiffent autem demetia ab bo- 
snine , abéerunt in. porcos : abiit autem grex per precipitium 
ju flagnum , (5 [uffecata efl. S. Germ. 1. (6 impetu abiit greg 
grecipitans in flagnum. S. Gat. ἐπ mare ; dein Corb. (5 fuf- 
fecati funt. Grac. "Etsi Sórra A4 τὰ διαιμόνια ἀπὸ τῦ ar- 
fporzu εἰοῶλθεν εἰς τὺς χοίρνς᾽ X, ὥρμνοενν &c. ut in Vulga- 
tà. Mf, unus loco λίμνην , flagusm , hab. βάλαοσαν , mare. 
Ambrof. |. 1. Hex. col. 19. c. alludens ait : Percí astem fe 
in flagnum aquarum precipitarunt, 

Y. 34. Mf. S. Germ. 1. Videntes astem. qui pafcebant , 
quod faGum eft , fugernnt , δίς. qua in Vulp. Itidem in Can« 
ταῦτ, prater ult, agros , pro «illas. Corb. S. Germ, 2, S, 
Gat. &c. ut in Vulgata , ni(i quód Corb. addit eo; , ad pafce- 
jant. Gr. ᾿Ιδόγτες 4e οἱ Bíoxorjec τὸ γεγενημένον , ἐφυγον νὼ 
οἰπελθόντες ἀανγειλαν εἰς τὴν πόλιν» αὶ εἰς τὺς αἰγρύς. Ambr, 
l. 6. in Luc. 1395. c. ait : Viderunt jo magifiri gregmm ,c$ 
Jiugernnt. | 

Y. 35. Mf. Cantabr. Advenientes autem de civitate , (d vi- 
dentes (edentem , qui babuerat demonium , fobrium , (Ὁ vefli- 
eum , fedent, ad pedes Jefu , timmerunt. Corb, & S. Germ. duo 
Vulgate fuffragantur , nii quód S. Germ. 1. hab. qued fa- 
Gum effet ; Corb. quid fadum eft. Subinde Maj. Mon. cod, 
(9 imvenerunt bomioem , à quo daemonia exierunt , veflitum, 
fana mente , &c. 5, Gat. fame mentis ; Grec. oopeorirsa y 
c&t. ut in teztu Colb. detracto uno de civitate. 

Y. 36. Mf. S. Germ. 1. Nunciaverunt autem. illit quia 
viderast , quemedo [alvus faBGus efl à legione. Cantabr. Ad- 
euttisverunt enim illis qui viderant , quomodo falvatus eft 
legien. S. Gat. 4.4 viderant , (5 quomodo fanus , &c, ut in 
Vulg. Eidem Vulgate S. Germ. 2. Corb. & Maj. Mon, 
refpondent ad verbum. Gr. 'Ae[sar δὲ ἀντοῖς καὶ οἱ (d óv- 
T » πῶς ἐσώθη ὁ δαιμονιδείς Mf. unus delet καὶ , ante el 
ἰδόντες ; alius extremo hab. ἀπὸ τῷ λεγεώνος , loco ὁ 4'ai- 
μωιϑείς. 

Y. 37. Mf. Cantabr. rogaverunt autem. Jefum omoes (3 
regie Gerafenerum abire ab eis : timore eim. magno compre- 
δεν erant, Afcendens agptem , veverfus efl. Corb. Ipfe autem. 
a[cendit in naviculam , (δ reverfus cfl. S. Germ. ambo, S. 
Gat. & Maj. Mon. nil omnino differunt à Vulg. cui etiam 
Graecum favet , fi exceperis noroen Γαδιαρηνγῶν , loco Gera- 
fenornm ; al. Γεργεωσῶν. Ambrof. 1, 6. in Luc. 1395. d. c. 
babet : Gerafenorum popnli exeuntes de civitate...... regabant 
nt difcederet : quia timore magno tenebantur : &  poít pauca 
fubdit : Afcendis , δ᾽ regreffus efl : fubinde : Regreffus pex 
fagnum efl , «ἢ. bie ais j amt fées. Matib, por fretum, 
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VvxcATA NOVA. 
$9. Et rogabat illum vir, à quo demonia 
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exierant, ut cum eo eflet, Dimifit antem eum Je- fant , ut cum illo effet. Dimifit autem illum, di- 


fus , dicens : | 
- 139. Redi in domum taam , & narra quanta 


cens: | PA 
39. Vade in domum tuam , & enarra quanta 


tibi fecit Deus, Et abiit per univerfam civitatem,  tibifecit Deus. Et abiit per totam civitatem , ὅς 


praedicans quanta illi feciffec Jefus, 
40. Fa&um eft autem càm rediiffet Jefus, ex- 
cepit illum turba : erant enim omnes exfpe&tantes 


praedicabat quanta fecerat ei Jefus, 
4o. Fadum e(t autem cüm rediffet Jefus, ex 
cepit illum turba : erant enim omnes exfípectane 


41. Et cüm veniffet vit , cui nomen erat Jairus, 


eum. tes cum. “ 
Mattb, - 41. Et ecce venic vir, cui nomen Jairus, & 
9.18. ipfe princeps fynapoge erat : & cecidit ad pedes 


$. 22. 


Marc. -Jefa , rogans eum ut intraret in domum ejus, 


c 48. unica filia erat ei feré annorum duo- 
decim, D moriebatur. Et contigit , dum iret, 
à turbis comprimebatur. 

43. Et mulier quedam erat in fluxu fanguinis 


princeps fynagogz : cecidit ad pedes ejus , & τὸ" 
gabat eum ut introiret in domum ejus, 

42. quia filia unica erat illi feré annorum duos 
decim , & hec moriebatur. Et contigit , dum iret 
Jefus, à turbis comprimebatur. | 

43. Et ecce mulier quedam etat in fluxu far» 


ib annis duodecim, qua in medices erogaverat guinis annis duodecim , qux in medicos erogave- 


omnem fubftantiam fuam, nec ab ullo potuit cuz 
«ari : 
44. acceffit retro , & tetigit fimbriam vefti- 


rat omnem fubftantiam fuam , nec ab ullo potuit 
curari : 


44. accedens retro, & tetigit fimbriam veftis 


enentiejus : & confeftim fletit fluxus fanguinis ejus. menti ejus : & confeftim ftetit fluxus fanguinis e- 


jus. 


41. Etait Jefus: Quis eft, qui metetigit? Ne- ^ 45. Etdixit Jefus : Quis me tetigit ? Negantibus 
antibus autem omnibus , dixit Petrus, & quicum — autem omnibus , dixit ei Petrus, & qui cum eo 
3o erant : Przceptor, curb te comprimunt, & | erant : Praeceptor , turbe te comprimunt, & af- 


affligunt , & dicis : Quis me tetigit? 

46. Et dixit Jefus: Tetigit me aliquie : nam 
£go novi virtutem de me exiiffe, 

47. Videns autem mulier , quia non latuit, tre- . 


fligunt , & dicis : Quis me tetigit? 

46. Et dixit Jeíus :'1 etigit me aliquis : ego enim 
fenfi virtutem à me exifIe. 

47. Videns igktur mulier, quia non latuit eum , 
ens venit, & procidit ante pedes ejus: & ob venit tremens, & procidit ánte pedes illius : & 
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— y. 38. Mfs. Corb. & Maj. Mon. textui Colb, refpon- 
dent , interpofito nomine Jefus , utin Vulgata. 5. Germ. r. 


yeró habet : Et rogabat sllum vir..... Mt cum ipfo effet. Re- 


guifit autteen illum , diceas. Cantabr. Rogalat autein eum vir , 
4 quo exierant dasmonia , ut effet cum eo. Dj mifit autem illum , 
dicens. S. Germ. 2. Et rogabat φέρ illum , &c. qug in Vul- 
gata. Gr. "EZégro AM avré , &c. Copt. ὃς /Ethiop. delen: 
f. nomen 'Ires;, Vigil. Tapf. l. contra Varimad. p. 732. 
. confentit cum Vulg. | 
Y. 39. Mf. Canübrig. Vade in demum tuam , nerraos 
quanta tibi Deu: fecit. Et vadens. in. civitatem , nunciabat 
uanta illi fecit Jefus. S. Germ. 2. & Maj. Mon. quanta ;lli 
cerit Deus 5 Corb. fecit Jefwus ; cet. nt in Vulg. Ita quoque 
in Grzco eft. 
' Y. 40. ἴτὰ legunt Mís. Corb. $. Germ. ambo, S. Gat. 
&c. Cantabr. veró habet : Fadum efl assem cim reuertere- 
ur Jefus , excepit eum populus , &c. nec alicec in Graco, 
Y. 41. Mf. Cantabr. Er veniens vir , cui nomen Jairus, 
(d bic princeps fynagage , cadens fub pedes Jefu , rogabat eum 
introire in domum ejus. Alii codd. Vulgaue confentanei. Am- 
brof. 1. 6. in Luc. 1396. a. Et ecce venit uir , cui nomeu Tai- 
€&5 , (9 ipfe princeps [ynagoge erat : C5 ctcidit gnte pedes Jefu , 
fagans enne wt intraret domum (nam. Sic euam in Gr. exce- 
pus pofterioribus hís, x, σέσων "rapa τῦς "rod ας τῦ lw, 
᾿παρεχάλᾳ αὐτὸν eiot2 eir sic τὰν , δες, quy Candabrigienfi La- 
tino fatis accedunt. 
- Y. 41. Mf. S. Germ. 1. quia fdia unica erat élli...... Et 
aantigit , dum iret Jefus ,. premebat eum. populus. Corb. Es 
centingit , duos ixst , fic ἃ turbis comprimebatur , xt fufeca- 
sent eum. Cantabr. (rat enim filia sllá unica annorum xii, 
merieu:, Es. falwn eft , cum iter. faceret » ttttba. fnffacabant 


eum. Grac. ovi θυγάτηρ μονογενὰς wr ἀμτῷ ὡς ἐτῶν διώδιε-᾽ 


κα. ὃ αὐτὴ αἀπόθγνοκεν. "Er d τῷ ὑπάγειν gvror » οἱ 0X0 
«pré qiyor ἀντόν" Mís. plures , avreOufor ἀντάν, Ambrof, 
L 6. in Luc. 1396. a. habet : quia filia susica erat illi fer 
wenor, xii. (9 bec moricbatur. 

Y. 43. Mís. S. Germ, ambo , cum Corb. S. Gat. ἄς, 
Vulgate congruunt , preterquam quód Corb. legit in pro- 
flnvis , non i». fix» ; paulóque poft S. Germ. 2. in me- 
dicit ; S. Gat. in fluvio..... que in medicis , &c. Maj. Mon. 


ἰατρὸς zeosaranc( aaa ὅλον τὸν βίον, vk CCusm v ἐδλιοὰς θέα 
eser so θῆναι. Copt. Καὶ id€. γυνὴ £cdg di. ἐ(α' (uhinde 
lerique libb. ferunt ἰατροῖς ; unufque addit avzvc, ad"Blxy, 
Unde Ambrof. Ἰ. 6. in Luc. 1396. d. que in medicis erogave- 
yat omnem fubflantiam fnam. 
Y. 44. Mí. Corb. accffit. retro ,. (9 tetigit. veflimentum 


(jus : (5 confeftim fletit luxum fnoguinis ipsus. Cantabrig, 
accedens , tetigit. tunicam ejus : nec lubdic alia : ibi cameg 
geminatur vocula ejus , qua repetitio fatis oftendit olcitae 
tione libraiji verba intermedia fuuTe vel pretermiifa , vel 
alió translata : ὃς veró infra , intra Y. 47. hac inlerta fung 
verba , (5 confeftsm fletit profluvius fanguinis , qua illic minie 
mé cohzientia funt, Vide fis bunc locum. Ambrofius 1, 6. im 
Luc. 1396. f. legit , acceffit retro. 

Y. 45. Mfs, S. Germ. 2. Maj. Mon. & S. Gar, Vulga« 
t£ confenranei, Sic etiam Corb, & S. Germ, 1. nili quód 
Corb. jungit tas magse , verbo cemprimunt, S. Germ, 
5. tam magne ; Íed hic folus tollit feq. £9 affligunt. Canta- 
brig. habet : Jefus autem. fciens qu exivit ab co virtus s 
interrogabat : Quis me tetigit 3 Negansibus autem omnibus , 
dixit l'etrus , δ qui cum eo erant : Magifler , turba te com^ 
primunt , (5 contribulant , (5. dicis , δες, Giacé ut in Vulg, 
ΜΙ. tamen unus deler boc , x ἀποθλίζεςι,, £5 afflignnt. Ape 
Aertul. l, 4. adv. Marc. p. 714. b. Quis me tetigit ? Simi» 
liter ap. Hilar. in Pf, 119. col. 373. c. necnon Oprar. 1, 
$. contra Donat. E 89. b. qui pauló poft addit : twrbe te 
«omprimunt ; tu dicis : Quis me tetigit 3 Apbiof. 1.8. in 
Luc. col. 1485. f. Magifier , cemprimunt te urbe. Auguft. 
in Joh. 6. to. 3. 495. a. cadem íic parrac: Dominus dixit 2 
Quis me tetigit ? Et mirantes difcipuli , dixerunt : Turba t6 
qamprimnnt , (9 dicis : Quis ms tetigit? 

. Y. 46. Mf. S. Germ. 1. E: Jefus dixit... nam (δ ego co» 
gnovi , &c. quz in Vulg. S. Germ. 2. ὅς S. Mart. Turon, 
tam (6 ego toi , &c. Corb. nam cgo cegnovi , &c. Cantabr, 
? ille dixit ; Tetigit ee quis : ego enim fcivi virtutem exif- 

e ἃ me. Grac. Ὁ δὲ ᾿Ινοῦς emer! “Ἤ ψατό us τίς" ἐγὼ γὰρ 
ἔγνων δύναμιν ἐζελθζαδν ἀπ᾿ ἐμὰ" ἃ Μίς, quibufdam abeft in- 
ido ᾿Ιμσῶς, Tersul, ἐ..4. adv. Matc. p. 714. b. Tetigit ma 
Aliquis : fenfi enim virtutem ex me profedam. Ambrof. 1. de 
liaac , c. $. col. 368. e. Tetigit me aliquis : mam femtio virtu- 
ten. de me exiffa : fimiliter 1. de apol. Dav. col. 731. d. δὲ 
ln Pf. 45. col. 936. b. & in Pf, 47. col. 942. f. & in Píal, 
118. col. 995. f. 1003. c. ὅς 1, 2. in Luc. col. 1310. d. at 
in Pf. 40. col. 884. a. legit : ram (5 ego cogneoi virtutem de 
me exiffe : iidem 1, 6. in Luc. col. 1397. b. deleta con- 
junct. Q9 : ira rurfum l. 2. de Spir. S. c. 9. col. 642. b. 
Hieron. in "αἱ, 19. to. 3. 186. d. Tetigit me aliquis : ega 
enim [cio pirtutem exiffe de me. Optat. |. 5. contra Donat, 


.Ῥ. 89. Ὁ. Quis me tetigit ? {π᾿ à me exi(fe virtutem. Aug. 


1n Joh. 6. to. 3. 49 5. b. Es ille repetivit : Tetigit me aliquis: 
& inf. in cap. 16. col, 747. d. addit : ego enim fenfs de me vir- 


τέρεν, ἐπὶ. 


Y. 47. Mf. Corb, Videns astem mulier , quia non latnig 
illum , tremens venit , δίς, quz in Vulg. Similiter habet S, 
Germ, 1. nifi quód tollit omoi , ante populo ; ulümóque le- 


38. Et togàvit illum vir, à quo demonia exie- "Ex Mf. Coker 


᾿ Ex Mf. Celbert, 
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propter quam caufam tetigiffet eum , indicavit 
Coram omni populo : & quemadmodum confeftim 
fanata fit. 

48. lpfe itaque dixit ei: Filia , fides tua te fal- 


vam fecit : vade in pace. 


49. Adhuc eo loquente , venerunt ad principem 
Íynagogz , dicentes ei : Quia mortua eft filiatua , 


noli vexare illum. 


5o. Jefus autem , audito hoc fermone , dixit 
patri puella : Noli timere , tantüm crede , & fal- 
Vabitur. 

51. Cüm veniffet autem in domum, non per- 
mi(it introire fecum quemquam , nifi Petrum , & 
Johannem , & Jacobum, & patrem & matrem 
puella. | . 
$2. Flebant autem omnes, & plangebant eam. 
Ipíe ergo dixit : Nolite flere, non eft enim mor- 
tua puella, fed dormit. 

— 43. Itridebant autem eum, fcientes quia mor- 


.EVANG: SEC. LUCAM. Caj., VIII. 


VunGATA NOVYNX. 
quam caufam tetigerit eum , indicavit coram emni 


populo : & quemadmodum confeflim fanata fit, 


48. Atipfe dixit ei : Filia, &des tua falvam te 
fecit : vade in pace. E AM EE 

49. Adhuc illo loquente , venit quidam ad 
principem fynagogz , dicens ei : Quia mortua eít 
filia tua, noli vexare illum. ὁ | 

$0. Jefus autem, audito hoc verbo , refpondit 


patri puelle : Noli timete, crede tantüm, & fal- 


va erit, ! 
$1. Et cüm veniffet domum, non permifit in 


trare fecum quemquam , niíi Petrum , & Jacobum, 
& Joannem , & patrem & matrem puella. 


$2. Flebant autem omnes, & plangebant il- 
lam. Atille dixit : Nolite flere, non. eft mortua 
puella , fed dormit. | 

$5. Et deridebant eum , fcientes quód mortua 
effet. ον 


fua erat. | 


Q4 I 
dicens : Puella , furge. 


55. Et reveríüs eft fpiritus ejus , & furrexit con- 


tinuó. Et przcepit illi dari manducare. 


56. Parentes autem ejus obftupuerunt , quibus 


precepit ut nemini dicerent quod erat fadum. 


íe vero apprehenfa manu ejus clamavit, 


. $4. Ipfe autem tenens manum ejus clamavit , 
dicens : Puella , furge. 

$$. Et reverfus. eft fpiritus ejus, & furrexit 
continuó, Et juffit illi dari manducare. 

$6. Et ftupuerunt parentes ejus, quibus prae 
cepit ne alicui dicerent quod fa&um erat, 
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git , fanata eft. S. Gat. ἐδ procedens ad pedes ejus... indica- 
vit coram omni populo , &c. Maj. Mon. narravit. 1n Canta- 
brig. ita: Videns autem mulier , quia non latuit , tremibun- 
da venit , (6 procidens ad eum ( tum fequitur pericope,é Y. 
44. huc malé advecta , (5 confeflim fitit py sess fangui- 
975 ) propter quam (ΩΝ [472 tetigit eum , adnuntiavit in con[pe- 
Gn. omnis populi : [5 quia fanata eft confefsm. Grac. "^ won 
δὲ καὶ γυνὴ, “τι x ἔλαθε, τρέμυσα ἦλθε, X, πρφοπείῦσα av- 
τῷ , δὶ ὃν αἰτίαν ἥψατο ἀυτῷ,, ἀπη[γειλεν avrÓ vro auc , &c. 
ut in textu. Mf. 1, πρφοπεί ὅτα ei 766 πόδας αὖτῦ" plu- 
res delent αὐτῶ, poft ἀσῤίγειλεν. 

- Y. 48. Mís, Cantabr. & Corb. At ille dixit ei : Filia..... 
wade in pacem, Similiter habet S. Germ, 1. ip pacem. Grac. 
'O δὲ εἶπεν avr apod θύγατερ. ἡ αἰςις σε..... πορεύν εἰς 
εἰρήννν" 2l. deeft Θάρο4ᾳ. Tertul. 1. 4. adversüs Marc. p. 
714. b. fides tna te [alvam fecit. Similiter habet Ambrof. 1, 
de bono mort. c. 12. col. 414. a. & inf. 936. b. ubi etiam ad- 
dit , vade in pace. Oprat. l. 5. cont, Donat, p. 88. c. Vade 
ennlier in pace , fides tma te faloavit. 

ε Y. 49. Mf. Cantabr. Adbnc eo loquente , veninnt αὖ Ar- 
chifynagogo , dicentes illi : Quoniam mortua efl filia tua , jam 
fili vexare magiflrum. S. Germ. 2. Adbunc illo loquefite , ve- 
nit qnidam , &c.ut in Vulgata, Corb. nil omninoabipfa dif- 
crepat, S. Germ. 1. & S. Mart. Turon. delent tantüm qs6;- 
dam, poft venit. S. Gar. ultimó hab. soli vexari illum ; 
Maj. Mon. seli vexare magiffrum. Grac. "Ἔτι αὐτῇ ^eir- 
τος , ἔρχεταί τις παρὰ TU ᾿Αρχισυναγωγ"5.... μὴ σκύνλε τὸν 
διδάσκαλον. Ambrof. 1. 6. in Luc. 1397. e. f. venerunt fer- 
Vi , dicentes principi : Noli vexare illum , filia tua mortua eft. 
* Y. fo. Mf. Cantabr. Jefus amtem. adiens verbum , re- 
fpondit illi, dicens : Noli timere , tamm crede , 6 falvabi- 
twr. S. Germ. 1. Jefus autem , audito boc verbe , ait patri, 
éc. quz in Vulg. Graecum textui Eres ἀρὰν refpon- 
det , nifi quód tollit verbum , poft audiens: fed Mf. 1. ad- 
dit τὸν λόγον. ut & τῷ πατρὶ τῷ "raid oc, poft refpondit , abí- 
que feq. λέγων , dicens. 

* Y. $1. ΜΙ, Corb. cum S. Germ. 1, Et cim veniffet in do- 
mum , &c, ut in Vulg. S. Germ. 2. ad demum ; extremó 
veró delet vocem psella. Cantabrig. Intrans antem in do- 
mum , non admifit intreire fecum , &c. ut in textu Colbert. 
nifi quód interponit vocem puelle , patrem inter t$ matrem. 
Gracé pariter : E/Ce ror δὲ εἰς τὴν οἰκίαν , ἐκ ἀφῆκεν εἰσελ- 
βεῖν ἐδένα » εἰ μὴ Πέ7οον » ἃ ᾿Ιάκωξον..... Ay τὸν πατέρα τῆς 
παιδὸς , ἃ τὴν μητέρα" Μίς, plerique , ᾿Ελιϑιῶν ów εἰς τὴν 


οἰκίαν, δες. fubinde quidam addunt οὖν «vro , ad νοςοτῃ yd 
ya ἢ plures etiam transferunt ld » poft Ἰωαγνεν, Ire- 
nzusl. 2. c, 24. p. 141. d. Nullum enim permifit. intrare 4 
nifi Petrum, «9 Jacebum , 9 patrem (9. fnatrem. puelle : ἢ- 
let Jobannem. 

Y. $2. Mf. Cantabr. P/erabant autem omnes , δ plana 
gebant eam, At ille dixit : Nolite plorare , non enim mortua efl, 
ftd dormit. Corb. cum 5, Germ. duplici , son efl enim mor 
ta puella, &c. S. Gar, & Maj. Mon, nor eft tamen mor- 
tua , fed dormit. Grec, Vulgace. refpondet , deleta voce 
puella ; fed addunt quidam τὸ xcpacior. Auguft. eiiam. 1. 
2. de conf. Evang. to. 3. 61. f. dicit nonnullos codices bae 
bere fecundum. Maitbaum : Non enim mortua eft mulier , 
&c. citm eam Marcus (ὁ Lucas duedecim annorum puellas 
fife teflentur. Yem Hilar. in Pf. $6. col. 119. a. & Ame 
brof, 1, 6. in Luc, 1398. a. nen efl mortua puclla , fed dor- 
mit. 

Y. $3. Ambrof. ubi fup. Deridebant , inquit , eum. Mís, 
S. Germ. ambo , ac S. Gat. Er deridebant emm , fcientes. 
guia mortua efft. Maj. Mon. quia mortua cfl ; Cantabrig. 
quoniam mortua efl ; Corb. eam mortuam εἴ. Grzc. Can- 
tabrigienfi , & Maj. Mon. favet. | 

Y. $4. Vulgatz congruunt Μίς. 5, Germ, Corb. Can- 
tabr. &c. Gracé veró ita: ᾿Αυτὸς δὲ ἐχβαλὼν ἔξω πάντας», 
X, χρατύσας τὴς χειρὸς ἀυτῆς , &c. qu£ fup. fed à Mfs. 
quibufdam abeft ἐχέαλων ἔξω 47a; , καί, Vide (is 
hac de re Millii notas. Apud Ambrof. l. 6. in Luc. 1398. 
b. Tenens ergo manum puelle Jefus , fanavit eam. Apud Au- 
guft. l. 1. de ferm. Dom. in m. to. 3. p. 2. col. 180. c, 
Puella , furge. 

Y. $5. Mfs. S. Germ. t. & Corb. Et convertit fpiritum 
ejus , (δ furrexit continuo. Et. juffit illi dare manducare. 
Cantabr. Et converfus efl fpiritus ejus , (δ fuerrexit confeflim. 
Et pracepit dari ei manducare. Grzcé ut in Vulgata, Apud 
Ambrofiaft.col. 119. b. E: fpiritus ejus rever(us eft ad illam. 
Apud Auct. queft. V. T. 4. 3. col. 144. b. Et reverfu: ef 
fpiritus ejus ad illam. Apud Ambrof. 1. 6. in Luc. 1398. 
b. «9 ;«w[fit ei dari manducare. 

Y. $6. Mf. Cantabr. Parentes autem ejns videntes , ἐκ 
paverunt : precepit autem illis nemini dicere quod fadum eft. 
Cateri codd. Mfs. Vulgatz accinunt , nifi quód Corb, ul- 
timó hab. quod fadum efl. Grac. Kal s££swcar οἱ γονεῖς ἀν 
vWz ὁ δὲ παρήϊγειλεν ἀυτοῖς μηδενὶ εἰπεῖν τὸ γεγονός. 


Mattb, 
Xo. 9. 
Marr. 
6. 8. 
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* Onvocatis autem duodecim Apoftolis, de- 
dit illis virtutem,& poteftatem fuper omnia 

dbmonia , & ut languores curarent. 

;. Et milit illos predicare regnum Dei , & fa- 
nare infirmos. | 

3. Etait ad illos : Nihil tuleritis in via, neque 
virgam, neque peram , neque panem, neque pe- 
cuniam , neque duas tunicas habeatis. 


l, 


4. Et in quamcunque domum intravetitis , ibi 
manete , & inde ne exeatis. 

$. Et quicunque non receperint vos : exeuntes 
de civitate illa , etiam pulverem pedum veftrorum 
excutite in teftimonium fupra illos. 

6. Egreffi autem circuibant per caftella , evan- 
gelizantes , & curantes ubique. 

7. Audivit autem Herodes tetrarcha omnia, 
quz fiebant ab eo , & ha:sfitabat , eó quód diceretur 


8. à quibufdam : Quia Joannes furrexit ἃ mor- 
tuis : à quibufdam veró : Quia Elias apparuit : ab 
aliis autem : Quia propheta unus de antiquis fur- 
rexit, | 

9. Etait Herodes : Joannem ego decollavi: 
Qnis e(t autem ifte, de quo ego talia audio ? Et 


 Qquarebat videre eum. 


1o. Etrever(i Apoftoli, narraverunt illi quz- 
cunque fecerunt : & affumptis illis feceffit feorfum 
in locum defertum , qui eft Bethíaidz. 

11 Quod cüm cognoviflent turbe , fecutz 
funt illum : & excepit eos, & loquebatur illis de 
regno Dei , & eos, qui cura indigebant , fanabat. 

1i. Dies autem cceeperat declinare. Et acce- 
dentes duodecim dixerunt illi : Dimitte turbas, ut 
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UT 


I; (ones autem Jefüs duodecim Apolto- Ἐκ Mf Ces, 


lis , dedit illis virtutem , & poteftatem fuper 
omnia demonia , & valitudines curare. | 

2. Et mifit illos predicare regnum Dei , & fa: 
nare infirmos. - ἘΝῚ 

;. Et dixit ad ἐοξ : Nihil tuleritis in viam , nori 
virgam , non peram , neque calciamenta , non 

anem, neque pecuniam , neque duas tunicas 
abueritis. | 

4. Etin quamcunque domum introieritis , Hlic 
manete , & inde ne proficifcamini. 

ς. Et quicunque vos non receperint : exeuntes 
de civitate illa, excutite pulverem pedum veftro- 
rum in teftimcnium fuper eos. : 

6. Exeuntés igitur circuibant caftella, & civita- 
tes , evangelizantes , & curantes ubique. 

7. Áudivit àutem Herodes tetrarcha omnia, quz: 
faciebant ab eo , & hafitabat, propterea quód di- 
ceretur | 

8. à quibuídam : Quia Johannes à mortuis re- 
fürrexit : à quibufdam autem : Quia Helias appa- 
ruit : ab aliis vero : Quód propheta unus de anti- 
quis refürrexit. 

9. Dixit autem Herodes : Johannem ego decol- 
lavi : Quis eft hic, de quo audio ego talia? Et qux- 
rebat videre eum. | 

ro. Etreverfi Apoftoli , enarraverunt ei quantà 
fecerunt : & affumptis illis feceffit fecretó in lo- 
cum defertum , quod eft Bethíaida. 

11. Turbz autem ubi cognoverunt , fecutz funt 
eum : & excepit eos , & loquebatur illis de regno 
Dei , & eos, qui indigebant cura , chrabat. 

12. Cüm autem coepiffet declinare dies , accef- 
ferunt difcipuli ejus duodecim , & dixerunt ei; 
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Y. t. Mf. S. Germ, t. cum Corb. Convocatis autem xii, 
difc:pulic fuit , dedit , δες. quz in Vulg. Maj. Mon. Conve- 
ca it autem. xii, Apoflolos , (5 dedit , &c. Cantabr. Convo- 
cans autem xii. dedit eir...... fuper omne demonium , c5 infir- 
mitares curare, ΟΥ. Συϊκαλεσάμδνος J£ τὺς δ ώδιεχα μαθντὰς 
αὐτῷ » ἐδιωκεν αυτοῖς dI... ἐπὶ πανΊῆα τὰ διαιμόνιας 
x. γόους θεϑαπεὺ εἰν' al. Συ[ χαλεσάμδνος δὲ ὁ Ἰνοῦς. &c. Mís, 

lerique delent μαϑητας αὐτῷ. quorum loca quidam ponunt 
Αποςολυς. ἢ 

Y. 2. lta legunt Mís. noftri omnes , & Grzcum. 

Y. 3. Mf. Cantabr, Et dixit ad eos : Nibil tuleritis in 
viam , non virgam , neque peram , neque panem , neque pe- 
tuniam , neque ana duas tunicas babere. S. Germ. 2. Nibil 
tuleritis vobitcum in via , &c. ut in Vulg. S. Germ. 1. me- 
que peram , neque calceamenta , neque panem , &c. Corb. io 
Viam , neque virgam , neque peram , neque calceamentem , ftie- 

ue panem , δες, Grec. Cantabrigienfi refpondet , nifi quód 
We paGA we , virgas.; at Μίς. plures , paGZor, ut. fu- 
ra. 

Y. 4. Mf. Cantabr. Ef in quamcunque domum intrave- 
fitit , ibi manete , (6 inde exite, Corb. cum S. Germ. t. 2ῤὲ 
tanete , (9. inde profici[cimini. Maj. Mon. ibi manete , do- 
nec exeatis, Gr. ἐχεῖ μένετε » καὶ ἐκεῖθεν ἐξέρχεϑε" Ms, qui- 
dam, m» ἐξέιχεῶε. 

Y. $. Mf. Cantabr. Er quicunque non acceperint vos..... 
excutite puloerem pedum veflrorum in teflimonium fuper illes. 
Corb. & S. Germ. 1. uc in Vulg. nifi quód hab. Ze pedibus 
vefiris, loco pedum veflrorum. lta quoque apud Ambrof. 1l. 
6. in Luc. 1398. d. & in Greco. Unde Tertul, l. 4. adv. 
Marc. p. 715. a. ait: Jubet pulverem excutere de pedibus in 
gof , à quibu excepti non fuiffent , (5 boc inteflimoninm. Mís. 
tamen quidam Graci tollunt przpofitionem do , ante πο- 
dor. 

Y. 6. Mf. S. Gat. Exesntes autem circumibant per caflel-: 
la, &c. qua in Vulgata. [ta quoque in Gréco. In Corb, 
Egreffil autemm. circumibant , &c. In Cantabr. Exenstes au- 
tem circa civitates tranfibant , evangelizantes , &c. Sangerm. 
2. Egre(f autem circuibant caflella,&c..— ' 

Y. 7. Μ΄. Corb. Audivit autem...... omnia, que erant 
fada, (9 conflernabatur , εὐ quód , &c. Cantabr, Audiens au- 


tem. Herodes. tetrarcha. que. fiebant ,. confundebaiur , propter 
wód , &c. Alii codd. Vulgata fimiles. Grec. "Hxvos διὲ 
Ἡρώϑες.... τὰ γινόμδνα ve αὐτῷ πάκτα 3, διηπορᾷν διὰ τὸ 
λέγεϑαι. Μί. unus delet vg' αὐτὸ. — 

Y. 8. Mf. Cantar. αὶ quiqu/dam : Quia Jobannes καὶ mor- 
tuis fnrrexit ; ab aliis autem : Quoniam Helias vifus eft : alid 
autem : Quia propheta antiquus furrexit. S. Germ. 1. à qui- 
bu[dam autem : Quod Helias apparuit , &c. ut in Vulgata. 
Corb. Quod Helias... Quod propheta , &c. Gracé uc in Vulg, 
Tertullianus lib. 4. adversus Marc. p. 715. a. alludens 
dicit : Chbriflum. Jefum alii Jobannem ,. alii Heliam , al 
»num aliquem ex. veteribus propbetis Herodi. affeverabant, 

Y. 9. Mf. S. Germ. 1. Ait autem. Herodes..... Quis au 
tem eft ifle , de quo ego audio talia? &c. Corb. Ait. auteni 
Herodes..... Quis efl autem ifle , &c. ut in Vulgata, Canta- 


brig. Dixit autem Herodes : Qnia Jobanen ege decollavi : Quis 


efl autem. bic , de quo ego bac audio 3 &c. Grac. Sangerma- 
nenfi favet, nifi quód. initio hab. Kal εἶπεν ; Mís. autem 
quidam , Εἶχε «4 , &c. fubinde alii, pro τοιαῦτα , ferunt 
ταῦτα. | 

Y. 10. Mf. Cantabrig. Er rever Apofloli , narraverunt 
ei quanta fecerunt [5 ad[umens eos receffit. feorfum in caftel- 
Inn , quod dicitur Bed[aida. S. Germ. 2, Et reverfus , nar- 
raverunt , &c. quz in Vulg. prater vocabulum Betbfaida ὃ 
Corb. Beffaida ; Maj. Mon. Betbzaida. Gr. Vulgate refpon- 
det , nifi quód babet in fine : εἰς τόπον ἔρημον πόλεως , xz 
Auer; Byocaidva* im locum defertum civitatis , que vocatur 
Betbíaida. . 

Y. 11. Mf. Corb. Quod ut cognoviffent turbe , &c. quas 
in Vulg. Cantabr. Tsrbe awtem cognofcentes.,. fecutee p» 
eum : ζ5 fu[cipsens eos , loquebatur illis de..... (9 qui opus ba- 
bebant. fanitatis ejus , omnes curabat, S. Gat. 6$ eos , qui cu- 
rari indigebant , (anabat, Grac. Cantabrigienti magis acce- 
dit, detracto ejs: omnes , fub fin. 

Y. 12. Mf. Cantabr. Dies autem cepit declinare. Acce- 


dentes autem duodecim dixerunt ad eum : Dimitte turbas , μὲ 


euntes in proxima caflella , (9 villas , maneant : quoniam bie 
$n de[erto loco jumus. Corb. Dies. autem ceperat. declinare, 
Et accefferunt. xsi. difcipuli ejus , το dixerunt 1lli : Dimitte 
türbas , ut eant circa caflella , t9 villas , «9 reficiant fe , Q9 ine 
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£s Mf. Cue, Dimitte turbas, & euntes in caftella adjacentia 9 


requiefcant, aut inveniant quod manducent : hic 
in deferto loco fumus. 

13. Verüm ipfe ait : Date illis manducare. Cui 
dixerunt : Non funt enim ampliüs quàm quinque 
panes, & duo piíces : nifi forté nos euntes , ema- 
mus in omnem hunc populum efcas. 


r4. Erant enim quafi quinque millia virorum. 


Dixit autem ad diícipulos tuos : Facite difcumbere 
flos per convivia quinquagenos. 
15. Et ita fecerunt. Et difcubuerunt omnes. 


16. Acceptis igitur quinque panibus, & duobus 
pus , refpexit in coelum, & benedixit eos: ὃς 
regit, & dedit difcipulis fuis, ut apponerent tur- 
1s. | 
r7. Et manducaverunt , & faturati funt. Et 
fublatum eft quod füperfuit eis, fragmentorum 
cophini duodecim. 

18. Et factum eft, cüm effet fingularis , erant 
cum eo difcipuli : & interrogavit illos, dicens: 
Quem me dicunt turbz effe? 

r9. llli refpondentes , dixerunt ei : Johannem 
Baptiftam , alii autem Heliam , alii autem pro- 
phetam fürrexiffe magnum. 

20. Dixit autem illis : Vos autem quem me di- 
citis effe? Refpondit Simon Petrus , & dixit: 
Chriftum Dei. 


21. Ipfe veró prxcepit illis nemini dici hoc, 


22. dicens : Quoniam oportet filium hominis 
multa pati , & reprobari à fenioribus , & principi- 
bus facerdotum, & Scribis, & interfici, & poft 
triduum refürgere. 
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euntes in caftella, villafque, quz circa funt, diver- 
tant, & inveniantggícas : quia hic in loco deferto 
fumus, | 

15. Aitautem ad illos : Vos date illis mandu- 
care, At illi dixerunt : Non funt nobis plus quàm 
quinque panes, & duo pifces : nifi forté nos ea- 
mus, & emamus in omnem hanc turbam efícas. 

r4. Erant autem feré viri quinque millia, Ait 
autem ad difcipulos fuos : Facite illos difcumbere 
per convivia quinquagenos. 

15. Et ita fecerunt, Et difcumbere fecerunt 
omnes. 

16. Acceptis autem quinque panibus, & duo- 
bus pifcibus, refpexit in coelum , & benedixit il- 
lis : & fregit, & diftribuit difcipulis fuis, ut po- 
nerent ante turbas. 

17. Et manducaverunt omnes , & faturati 
funt. Et fublatum eft quod fuperfuit illis , frag- 
mentorum cophini duodecim. 

18. Et fa&um eft , cüm folus effet orans, 
erant cum illo & difcipuli : & interrogavit illos, 
dicens : Quem me dicunt effe turbz ? 

19. At illi refponderunt , & dixerunt : Joan- 
nem Baptiftam, alii autem Eham , alii veró quia 
unus propheta de prioribus farrexit. 

10. Dixit autem illis : Vos autem quem me 
efe dicitis ὁ Refpondens Simon Petrus dixit: 
Chriftum Dei. | 

21. At ille increpans illos, precepit ne cui 
dicerent hoc , 

21. dicens : Quia oportet filium hominis mul- — Marb, 
ta pati, & reprobari à fenioribus, & principi- 17. 21. 


Joan. 6. 


Mattb, 
I6. 13. 
Martis 


8.37. 


bus facerdotum, & Scribis, & occidi , & tertia ees 
ie 8. 31. (9 
die refurgere. 90:7 


veniant efcas : quia blc , &c. S, Germ. 1. Εἰ accedentes. xii. 
dif[cipuli , dixerunt illi..... ut emntes $n caftella , 9. villas, 
que funt in circuitu , inveniant efcas , 5 reficiant fe : quia 
bic , διά. Οταςὲ ut in Vulgata , preter feqq. ἤρξατο. pro 
cmperat à Πρφοελϑόντες δὲ, loco Et. accedentes ; τὸν 0x »or , 
pro twrbas ; ἀπελθόντες, pro esntes αὶ ἀγρὸς, pro villas ; 
ὃς ἐπιοι)ιαμὸν, pro εἰσ: : fed Μίς, plures ferunt τὸς oxosc, 
uti poft pau!ó quidam , πορεύθεντες , loco ἀσελθόντες. 

Y. 13. Mf, Cantabr. Dixit autem οὐ eos : Date illis vos 
mandscare. At illi dixerunt ; Non funt nobis plus quám quin- 
que pame;...... nifi ferté nos euntes , emamus in omnem poyu- 
Inm. bunc efcas. S. Germ. 1. delet ult, efcas.. Corb. fub- 
dit nomen Jefu; , huic , Ait autem. Grecum Cantabrigien- 
fi refpondet ad verbum. Ambrof. 1, 6. in Luc. 1399. f. 
1401. ἃ. Ait autem ad eos: Date illis vos manducare, At 
illi dixerunt : Non. funt nobis plus quám quinque panes , (5 
duo pifces : nifi nos eamus , (9 emsmus in omnem banc tur- 
bam efcas. 
^ Y. 14. MI. Canrabrig. Erant enim viri stt quinque mil- 
lia. Dixit autem ad difcipulos (μοι; Reclinate eos difcubitio- 
fies ficut quinquagenos, Maj. Mon. Facite. illos difcumbere 
fitper terram per convicia centenos , (9 quinquagenos. Corb. S. 
Germ. ambo , & S. Gat. Vulgate patrocinantur , nifi quód 
Corb. ipfo initio hab. Erant enim. Gr. ^ Hear γὰρ ὡ( εἰ àr- 
(psc πενταχιθζ ἴλιοι..... Κατακλίνατε ἀυτὺς κλισίας aya «tr- 
τήχον)α" al. ὡσεὶ cya “πεντύχον)α. 

Y. 15. Textui Colb. congruit Mf. Corb. cum 5. Germ. 

t. Sangerm. 2. veró habet : Et ita difcubuernn:t , Q5 fecerunt 
emnes. Cantabr. breviüs : Et fecerunt fic , prztermiffis aliis, 
Gr. Kal ἐποίησαν ὕτω. Kal αἀγέκλιναν ἄσαντας. 
' Y. 16. Mf. Cantabrig. Accipiens autem. quinqne panes , 
€9 duos pifces , afpiciens in calum , oravit , €9 benedixit fa- 
per τος: ἴδ dabat difcipulis adponére turbis. Corb. Accepris 
autem quinque patiibus... vefpexit jos in celum , c9 bened. 
fisper illos : (9 fregit , (5 diflribuit difcipulis , wt ponerent an- 
te turbam, Similiter habet S. Germ, 1. benedixit fuper ;l- 
ἐσ: : tum S. Germ. 2. (9 fregit , diflribuit , &c. quz in Vulg. 
Gr. Λαξὼν δὲ τὸς πέντε aplvc..... eva GA b pac εἰς vor Vea- 
ror » tvaoyn(Ctr. ἀυτύς" X, κα]έκλασε. X, €d id v τοῖς μαθηταῖς , 
παρατιθέναι τῷ ὄχλῳ" Mís. quidam fübdunt ἀν. Voci μα- 
θηταῖς. 

Y. 17. Mís. Corb. & S. Germ. r. textui fuffragantur 
Colb. Ita quoque Cantabr. nifi quód addit emnes , ad /fa- 
surati (unt. , legitque , fuperavit , fradamenterum, Gr, Kai 


ἐφαγον » Xy S xoprd uar παν)ες. Kat ἥριϑη τὸ πέθιοσ vony 
&vToig . &c. al. aseioysvor , al. περίασευμα. Tertul, |. 4, 
adv. Marc. p. 715. a. Et mandaverunt , (5 reliquerung 
reliquias. 

Y. 18. Mf. Cantabr, E: fatum eft , cám effent foli , erant. 
eum eo difcipuli : (9. interrogavit eos , dicens : Quem me di- 
eunt ttrbe effe ? S. Germ. 1, Et fadum efl, citm folms effes 
erans : erant autem cum illo (9... Qrem me dicunt. borni- 
nes effe? Cateri Mís. ut in Vulg. nec refragatur Grac. 
Mf. tamen unus cum Arab. fub ἫΝ habet ἄνθρωποι, non 
0X. 301, 

Y. 19. Mf. Cantabrig. At illi refpondentes , dixerunt: 
Jobannem Bapt. alii autem Helian , aut. unum ex prophetir. 
S. Germ. ambo , alii quia propbeta unws de prioribus furre- 
xit. Maj. Mon. de fenioribus furrexit. Corb. & S. Gat. uc 
in Vulg. Grzc. Oi A? ἀποχριθένΖες , εἶπον..... ἄλλοι δὲ ὅτε 
προφήτης τις τῶν ἀρχαίων ἀνέ 5". 

Y. 20. Mf. Cantabr. Dixit autem illis : Vos autem quem 
me dicitis effe ? Re[pondens autem Petrus dixit : Chriflum 
lium Dei. lidem Gracé, praeter vocem penult. filium, 
quz deeft. Mf. S. Germ. 1. hab. Refpondens autem Simon 
Petrus , &c. ut in Vulgata. Corb. Refpendit Simon , &c, 
Ambrofius lib. 6. in Luc. 1405. f. Dixit autem illis : Vos 
quem me e[fe dicitis 3 Refpondis. Simon Petrus : Chriftum 
Dei. 

Y. 21. Mf. Cantabr. At ille increpavit eis , (δ precepit 


nemini dicere boc, S. Germ, 1. ne cti bac dicerent. S. Germ, 


2. Corb. S. Gat. &c. ut in Vulg. Grec. Ὁ δὲ ἐσιτιμή- 
σας ducis , παρή[γειλε μηδενὶ εἰπεῖν 170. Tertullianus l, 44 
contra Marc. p. 715. b. llle astem precepit ne cui boc di- 
cerent. 

Y. 22. Mf. Corb. dicens : Quid oportet (δ filium bomi. 
fiis..... (6 occidi, 5. pofl tres dies refurgere.. Cantabrig. di- 
cens. - Quoniam oportet filium bominis mnlta pati , qd expra- 
brari. à presbyteris , 9 ὁ principibus facerdotum , £9 occidi, 
Q9 poft tres dies refurgere. S. Germ. 1. (5 reprobari à prin- 
cipibus fac. t$ ἃ fenioribus , €9 Scribis , &c. ut in Vulgata. 
Maj. Mon. multa pati à fenioribus , €9 reprobari à principi- 
bus fac. &c. S. Germ. 2. ὅς S. Gat. ut in Vulgata : cui 
etiam Grac. favet, Iren. l. 3. c. 16. p. 206. a. legit : Opor- 
tet. enim filium bominis multa pati , (9 reprobari , C$. crucifi- 
gi t9. die tertio refurgere. Tertul. 1, 4. adversüs Marc. p. 
71$. b. Qnia oporteret filium bominis multa pati , (δ repro- 
bari à Bes 


ris ,Cd. Scribis, (5 f[peerdotibus , £9 interfici ἐᾷ. 


EVANG. SEC. 
- | VULGATA NOVAÀ | 
Y Matb.— 715. Dicebat autem àd'omnes: Si quis vult poft 
Ὁ: "ἢ "8 me venire, abneget femetipfum, & tollat crucem 
Mrs fuam quotidie, & fequatur me. 


x * 


5.34. . 24. Qui enim voluerit animam fuam falvam 
, Inf. 14. facere , perdet illam : nam qui perdiderit ahimam 
27.017. faam propter me , falvam faciet illam: - 


33: fus i295 quid enim proficit homo, fi lucretur uni- 
12,25, Vtrum inunduin ; fe autem ipfum perdat, & de- 


trimentum fui faciat?  . s 
, Mattb.— ,6, Nam qui me erubuerit , & meos fermo- 
Mp, PES : Bunc Filius hominis erubéfcet ; cüm venerit 
8.38. im majeftate fua ; & Patris, & fan&orum Ange- 
z.Tim.lorum. . —. E LE 
2.12. . 27. Dico àutem vobis veré : funt aliqui hic 
. Matib. (tantes , qui non guftabünt mortem donec videant 
16.28. : 
Mar, 'Cgnum Dei. LE | | 
9.39. τ.’ 28. Fa&um eft autem poft hzc verbaferé dies 
. Martb, Oto , ὃς affumpfit Petrum, & Jacobum, & Joan- 
17.1. nem, & aícendit in montem ut oraret. 
: id ^ χορ. Et fa&a eft, dum oraret , fpecies vultus 
9.** — ejüsaltera : & veftitus ejus albus; & refulgens. 
. $0. Et ecce duo viri loquebantur cum 1110. 
Erant autem Moyfes; & Elias, . ! 
31. vifi in majeftate : & dicebant exceflum 
tjus , quem completurus erat in Jerufalem. 
31. Petrus veró , & qui cum illo erant, gra- 
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^ 
hi 


eft pertium diem refurgere. Ambrof. l. 6. in Luc. 1407. f. 4.697. g. Qui me erubserit ceram bominibus : Jd eru- 
n filium bominis multa pati , «9 reprobari à principibus — befcam eum coram Angelis Dei : & in Pf. 6. col. 27. f. 


LUCAM. Cap. IX: 303 
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', 23. DiceBatautein ad omnes : Si quis vult poft 


me venire , abneget feipfum fibi, & tollat crucem 
fuam , & fequatur me. | "OE! 

24. Quicunque enim. voluerit animam füam 
falvare, perdet illam : quicunque autem perdiderit 
animam fuam propter me, falvabit illam: 

25. quid enim prodeft homini , lucrum facere 
totum mundum, femetipfum autem perdere , aut 
damnumfacere? ...; RN UU 

26. Quicunque énim confufus fuerit me, & 
tneos fermones : hunc Filius hominis confundet, 
cüm venerit in gloriam fuam , & Patris, & fan- 
&orum Angelorum. pue eani. 

27. Dico autem vobis veré : funt quidam hic 
ftantium , qui non guftabunt mortem quoadufque 
videantregnum Dei. ... —. - οὖ. 

. 28. Factum eft autem poft ifta verba quafi dies 
o&o; & affumpfit Petrum; & Johannem, & Ja- 
cobum , & afícendit in montem orare. ! 

29. Et in orando , fada eft fpeciés vultus ejus 

alia: ὃς veftitus candidus; fulgens. |. .. 
. 3o: Et ecce viri duo colloquebantuifcum eo. 
Etant autem Moyfes , & Helias ,!. εἰ 
. 4r. vifi in claritate: dicebant autem exceffum 
ejus , quem incipiebat implere in Jerufalem. 

32. Petrus vero ; & qui cum eo erant , gravati 


» 


v ^ $9. 


Quif- 


facerd. £9. fenioribus , «9. Scribis , Q9. occidi , (6 die tertio refnr- 
gere. Vide ad Matth. 16. 21. - ? 

Y. 23. Mf. Corb. textui Colbert, patrocinatur détracta 
vocula //&i ; czegeri Μίς, cum Vulgata concinunt , prater 
Cantabrig. qui boc omittit , (δ to/Jat crucem fuam quotidie. 
Grzc. nil omnino differt à Volg. Mfs. ramen mültó plures 

delent xaÜ' uu£egr , quotidis. Ambrof. eriam 1; 1, de Abr. 
€. 4. col. 293. e. legit : Qui. vult. pofl me. vetiire , abne- 
t feipfum , (δ tollat crucem fuam , Ὁ fequatur me : & l, de 
ER zc. C. 2. col; 419..ci. Si quis unlt pofl me venire , ab- 
neget femetipfum , £& tollat crscem fuám ,€5 feq, &c. &t ep. 
2. col. 761. b. abneget feipfum Jibi. Hieron. epift. ad. He- 
liod. to. 4. p. 2. col. 9, e. Si qwis vult... abneget femet- 
ipfum fibi , (δ tellat. crucem fuam , (ὁ fequatur me, Reg, 
eleric, append. to. r. Auguft, col. 391 b. abneget femetipfum 
fili , tollat Qj crucem [uam , t$ feq. me. Vide ad Matth. 16; 
2 . EE . Ld B5 «€. 9 c H x » ) 
2 *. 24. Mf. Cantàbr. Qui enim voluerit animam fuam 
falvare , perdet eam : qui autem perdiderit.,...... bic falvabit 
tam. S. Germ. 1. bic falodm faciet eam ; Corb. falvabit eam. 
Grac. Cantabrigien(l Lat, refpondet. lrenzus l, 3. c. 18. 
Ῥ- 210. e. Qui enim voluerit ánimam fnám falvave , perdet 
plam : Q9 qui eam perdiderit propter me , falvabit eam. Ter- 
tul. l. 4. adv, Marc. p. 715. b. Qui υοἰκεζίε anim. fuam 
falvam facere , perdet illam : (6. qui perdiderit eam propter 
me , falvam faciet eam. Cypr. epift. ad Fortunat. p. 273, 
gui perdiderit animám (uam propter me , bic falvabit. il- 
lam, Eu de ὌΠ TC DM TUER 
... Y, 25. Mf. Cántgpr. quid. enim prodeft. bomini , lucrati 
mundum totum , femetipfum autem perdere , amt jallum pàá- 
ti? Corb. Vulgatz accedit , nifi quód habet fub fin. fe aw- 
tem perdat ,aub deirimetitum faciat ? 8. Germ. 1, C9 detrimen- 
tum faciat 32 Gr. τί γὰρ ὠρελεῖται ἀγθρωπος , xepdv(Cac τὸν 
Ko (Quer ὅλον. ἑαυτὸν διὲ ἀπολέσας. ἢ Cuyo Or elo 3 Cyprianus 
l. 3. Teftim. p. 323. a. In Evangelio cata Lucam 4 nquit , 
quid enim prodefl bomini , lucrifacere totum sfundum , fe- 
ipfum autem. perdere? Fulg. 1. 1. ad Trafim. c. 1. p. 70. 
quid enim preficit bernini ( al. bomo ) fi lucretur , &ci que in 
Vulg. ufque ad y. 37. no - 
Y. 26. Mf. Cantabrig. Qui enim confufus fuerit me; t9 
tneos : bung Filius bominis confundetur , cum venerit in regno 
- fw s (5 Parris fni , (9 SS. Angelorum. Cateri codd. Vulgate 
confonant ; nec refragatur Gracum ,.nifi quód habet Aó£n,; 
pro majeflate ; Mí; unus , βασιλείᾳ" alius addit &vrv , δὰ vo- 
cem Patris. Tertul. l. 4. contra Marc. p. 71$.€. Qui cog- 
f'ufus me fuerit , c6. ego confundar eum : & |. cont. Gnoft. 
€. 9. Qui me confu[us fnerit coram, bominibus , &c, Ambr. 
l. de bened, Patr. c. 7. col. $23. f. Qui me confufus fuerit 
toram bominibus : confundam ($9 edo eum coram Patre meb, 
qui in celis efl : iidem epift. 72. col. 1077. c. przter unum 
confundar , pro confundam : at |. 3. de fide, to. 2. $15. 
é, confentit cum Vulg. ad verbum. Auguft, in Pf. 68. co. 
Jom. 414. 


quis me erubuerit coram bominib. erube[cam ehm coram l'aire 
Wes. Vide ad Marc. 8. 38. . We 
Y. 27. Mf. Canrabrig. Dice autem vobis , quoniam verà 
futt quidam , qui bic flant , qui nop guflabunt mertem wíque 
cim videant Filium bominis genientem 1n gloría fua. S. Gat. 
funt aliqui , qiti bic flante? , &c. utin Vulgata. Maj. Mop. 
quia. fant aliqui bic flántes , &c. Caterl Mís, ut in Vulgae 
Ta. Grecé: Λέγω δὲ ὑμῖν ἀληθῶς" εἰσί τινες τῶν ὧδε ἐςνχό- 
Τῶν 5 οἱ καὶ μὴ γεύ(ζον)αι θανάτυ ἕως ἀν ἴδωσιν τὴν βασιλείαν τῇ 
Ow. Ambrof.1.7; in Luc. 1411. 8. cum Vulgata concinit, 
- Y. 28. Mí.Corb. Fa&wrn eft autem pofl bec verba feré pofl 
dies οἷο. [5 affnmpfit , &c. quz in Vulgata. S. Germ. rz, 
tollitt$ ; ante offumpfit. S. Germ. 2. Falsum efl àutem pofl bac 
verba facere φοβῇ dies oo , «9 affnmpfit Petrum , 5 Jobannem , 
ὦ Jacobum , &c. S. Gat. & Maj. Mon. fere poft dses ollo..... 
Johannem , c9 Jacebum ,.&c. Cautabr. quaft dies otto , (5 adfut- 
exens Petrum, [δ Jácobusm, [5 Jobanen, a[cendit in montem orare. 
Gr. ὠὡσεὶ ἡμέδαι ὀχτὼ , αὶ παραλαξὼν vor Πέτρον » X, Ιωάγ- 
er , ἃ, Ἰάχωζξον 9. ἀνέξδη εἰς τὸ ὁρος προοεύξαϑαι" αἱ. ᾿Ιάκω- 
Gor . x, Ioa mo. Apud. Ατηρτοί, 1. 7. in Luc. 1412. e. 1» 
diebus olo pofl bac verba. Apud Auctor. quaft. ex utroque 
T. 4. 107. col. 104. e, Fa&um eft pofl dies ctio. Apud Arnob. 
Afr. annot, in Evàng. p. 334. e. [5 afcendit Jefus in montem 
whorargt. : Bus ipe c. ow le s Ag : 
. Y. 29. MÍ..S. Germ... x; Et dum orat , fada efl fpecies 
vitltus ejus altera ; [5 veflirus ejus albus , refulgens. Corb, 
Et dum orat , falla efl fpecies afpetius ejus altera : (δ veftitus 
Qs albus, refulgens. S..Gat. Er. fatlum eft , dum oraret , 
fpecies , &c..ut. in Vulg. Maj. Mon. E: fatum efl , dnm oras 
tet , fálla efl fpecies , &c. Cantabr, Et falum efl , cám ora- 
ftt , fpecibs vultus ejus mutata efl (5 veflimenta ejus alba ς 
cerufcantia, Grac. Vulgata refpondet , detracta conjun&, 
Ὁ. ánre refulgei:.. Arnob. Afr. annot. in Evang. p. 334. 
e. legit : Et dum erat , fau: efl afpelims uultus ejus smmu- 
tatus; (ὃ veflimentum ejus fadum cfl album , refulgens fi- 
NE DX. τὸ 0 0. x » ἢ 
.. Y, 30. Mf. Cantabr. Et ecce duo viri cenloquebantur cum 
«6. Erat dutem Moyfes 4 &c.S. Germ, 1. Meyer. Cateri Vul- 
gaux luffragantur, Gr. Kal ἰδὺ &yd'pec duo συνελάλεν ἀυ7ῷς 
Oflrursc iav, Moe; , &c. 4]. Mev(w;. Arnob. Afer. , annot, 
in Evang: p. 334. €. Et ecce viri duo colloquebatitur cum eos 
Erat autem. Mefes , «9 Elías, EE Uu s : 
, Y. 31. Mf. Cantabr. vifi in gloria : dicebant autem exi- 
tum ejus , quem incipit complere. in. Jerm[alem, Cacteri codd 
concordant cum Vulgata. Grgc. οἱ ὁφιϑέντες ἐν JóEw ἔλε-: 
γον τὸν φξζοδιον 'ἀυτῷ » ἣν ἐμιέλλε αληρῶν ν &c. al. καὶ ἔλεγον 5 al. 
ἔλεγον δέ. Ambrof. 1. 7, in Luci 1413. f. dicebant exceffuma 
ejus , quem completurus, erat in Jern/alem. Arnob. annor. in 
Evang, p. 334. e, apparentes in. glería : q9 dicebant exceffum 
ejus , quem completurns erat in Jeru(alem. | | 
.. X. 31. Mf. Corb. Petrus vero...... gravati funt. Et oigie. 
látites viderunt majeft. &c, Canubr, Petrus autem , (5 qui 
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erant fomno, Experti veró viderunt gloriam ejus, 
& duos viros , qui cum eo ftabant. 
;. Et fa&um eft cüm difcetliffent ab eo, dixit 

Petrus ad Jeíüm : Przceptor, bonum eft nobis hic 
'effe : & faciamus tria tabernacula , unum Tibi, 
unum Moyfi, & unum Helix : ignorans quid di- 
ceret, | | 

34. Hzc autem illo loquente , facta eft nubs, 
« obumbravit illos : timuerunt autem in eo, cüm 
illi introirent in nubem. 

335. Et vox facta elt de nube : Hic eft filius meus 
:dile&iffimus , audite eum. 

36. Et dum fit vox , inventus eft folus Jefus. 
Et ipfi tacuerunt, & nemini dixetunt in illis die- 
bus quiqquam ex his, quz viderant. 


37. Fadum eft autem in fequenti die , defcen- . 


dentibus illis de monte , occurrit ei turba magna. 

38. Et ecce vir quidam de turba exclamavit, di- 
cens: Magifter , oro te, afpice fuper filium meum, 
quia unicus eft mihi : 


39. & ecce arripuit illum fpiritus, fubitó cla- . 


mat, & Qollidit, & diffipat eum cum fpuma , ὃς 
vix difcedit ab eo , conterens illum : 
40. &erogavi difcipulos tuos ut ejicerent illum, 
* non potuerunt. | | 
41. Refpondens itaque Jefus , dixit : O genera- 
tio incredula , & pervería , quoadufque apud vos 
ero , ἃ fuftinebo vos? Adduc huc filium tuum. 
42. Adhuc autem accedente illo , collifit illum 
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vati erant fomno. Et evigilantes viderunt majefta- 
tem ejas, & duos viros , qui ftabant cum illo. 

j;3. Etfa&um eft cüm difcederent ab illo , ait 
Petrus ad Jefum : Praeceptor , bonum eft nos hie 
effe : & faciamus tria tabernacula , unum Tibi, 
& unum Moyfi , & unum Eliz : nefciens quid di- 
ceret, 

44. Hac autem illo loquente , fa&a eft nubes, 
ὃς obumbrzavit eos : & timuerunt, intrantibus illis 
in nubem. 

;5. Et vox fa&a eít de nube , dicens : Hic eft 
filius meus dile&us , ipfum audite. 

36. Et dum fieret vox, inventus eft Jefus fo- 
lus. Et ipfi taeuerunt , & nemini dixerunt in illis 
diebus quidquam ex his , quz viderant. 

;7. Fa&um eft autem in fequenti die , defcen- 
dentibus illis de monte , occurrit illis turba multa, 

38. Etecce vir de turba exclamavit , dicens: — Mattb, 
Magifter , obíecro te , refpice in filium meum, 17. 14. 
quia unicus eft mihi : "M ἐν 

39. & ecce fpiritus apprehendit eum , & fu- ne 
bitó clamat , & elidit , & diffipat eum cum fpu- 
ma , & vix difcedit dilanians eum: 

40. & rogavi difcipulos tuos ut ejicerent il- 
lum , & non potuerunt. | 

41. Refpondens autem Jefus , dixit : Ὁ gene- 
ratio infidelis, & pervería, ufquequo ero apud 
vos , & patiar vos? Adduc huc filium tuum. 

42. Etcüm accederet , elifit illum dzmonium, 


2. Pe 
I. I7. 


quód hab. wibil , pro semini. Cantabr. 


daemonium , & diffipavit eum. 


43. Et increpavit Jefüs fpiritum , & fanavit 


puerum , & reddidit illum patri fuo. 
44. Omnes autem ftu 


nt in magnitudine 


& diffrpaVit, 

43. Et increpavit Jefus fpiritum immundum, 
. — & fanavit puerum , & reddidit illum patri ejus. 
44. Stupebant autem omnes in magnitudine 
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Y. 37. Mf. Corb. Falwm εἰ autem per diem , deftenden- : 


eum e» srant , erant gravati fomno. Eoigilantes autem vide- 
ruit gloriam ejus, (5. duos viros , qui femul flnbant cwm ev. 


Similia qu Gracum habet. Arnob. annot. in Evang. 
p». 334. €. Petrns veró..... gravat erant à fomno. Et vipi- 
antes uiderunt gloriam ejus , (9 duos viros , qui cnm ipfofla- 


bans. 

Y. 33. Mf. Corb. E; failum eft cóm difcederet ab eo , ait 
Pwrns : Praceptor , bonnm efl nos bic effe : | vis , faciamus, 
&c. qu& in Vulg. Cantabr. Er fadum efl cm fepararentur ab 
eo , déxit. Petrus ad Tefem : Magifler , bonmm efl nobis bic effe : 
vic facie bic ἐγ 4..... nefciens quid dicit. Gr. Kal ἐγένετο ἐν 
τῷ διαχωυρίξεϑαι ἀυτὺς ae avTE , εἶπεν..... ᾽Ε “ιξάτα y κα’ 
χόν (sur ἡμᾶς διε εἶναι" x, ποιόσωμϑν..... μὴ εἰδὼς δ' χέγφ' al. 
τί λέγφ αἱ. 2 dod. Tertul. 1, 4. adv. Marc. p. 716. ἃ. 
bonam efl. nos. bic effe : (δ faciamus bic mia tabernacula , u- 
num Tié , (t9 Μογβ nnum ,co Helia umnm : fed nefciens quid 
diceret, Ambrof, 1. 7. in Luc. 1415. d. fimiliter habet : ἐφ 
num efl nos bic effe. Arnob. annot. in Evang. p. 334. e. Es 
dixerunt ad Jefum : Magifler , bonum efl nos be effe : (9 facia- 
mns mbernacnla tria , Tib unum , (9 Mofi wnum , (5 Elia 
wem : nefcientes quid dicerem. 

γ΄. 34. Mf. Cantabr. Hec autem eo dicente, efl nnbs, 
td. obumóbravit eos: timuernnt autem in eo, cum illi introie- 
rnnt $0 nubem. Cateri codd, ut in Vulg. Ambrof, 1, 7. in 
Luc. 141. f. legit: Er inter bac verba falla eft nubes , (9 οὐ» 
embraoit eos. | 


. X. 35. Mf. Corb. Et vos falla efl de nube , dicens : Hicofl 


filóns mons eloBus , ipfe audite. Cantabr. Et vex venit de 


nmbe y décens : Hic eft fllius mons dileue , in quo bene fenfi , 
audite eum, Grecé ut in Vulgata : in Μίς. tamen quibuf- 
dam deeft λέγυζα , dicens, In Copt. habetur exxexroc , pro 
ssleius , cui. voci Mfs. plures fubdunt à d wd óu(Ca, ex 
Matthao. 'Fertul. 1. 4. adv. Marc. pp. 716.a.728. a. legit: 
Vox sia de colo : Hic ofl filius mess dilclius , burc audite : 
fimiliter k. contra Prax, p. 852. c. ab hoc, Hic eft fil. meus. 
Ambrof. 1. de Spiritu S. col. 643. a.. δὲ], 7. in Luc. col. 


1426. a. Hic eft filius mens diledius., ipfum andite. Vigilius 


Hoe l. contra Varimad. p. 740. c. Hic eft fil, mens dile- 


(/rmns , ipfum audite. 
. Y. 36. Mf. Corb, textui Colb. congruit , preterquam 

t cum falla fuifie 
vex , inventus eft. Jefws folms. Τρ amtern tacuernnt , τὸ nmlis 
dixerum in. illis diebus qua viderunt. Maj. Mon, qua andie- 
rant, Grzcé ut in Vulgara , nifi exceperis verbum don(f7«- 
λᾶαν , pro-dixerent. Ambr. 1. 7. in. Luc, 1416, c. Es dum fit 
wex inuentus eft Fefus folus. 


tibus illis de, &c. quz in Vulg. Cantabr. Fadom eft antem 
per diem , defcendemte eo. do smonte , comvenire ei turbam mul- 
tam. Mf. S. Mart, Turon. eccurrit ill$ imrba mulia. Grac, 
textui Colb, favet : Μίς. tamen quidam pro κατελ,θ ὄγτων 
υτῶν. ferunt xerexOór)i ἀντῷ" al. κατελθόν7)ι τῶ "Incy* al. 
καγαξαινόντων 5 ultimó conftanter , cunrrw(tv αντῷ ὄχλος 
ολυς. 

Y. 38. Mf. Cantabr. Et ecce vir de imrba,..... rogo te, 
refpice [nper filium meum , qnoniam wnicus mibi tfl. Cateri 
codd. ut in Vulg. cui etiam Grec. accedit. 

Y. 39. Mf, Corb. (9 ecce fpiritus apprebendit illum , fn- 
bito clamat , e$. elidit , (9 difBipat cwm [puma , t9 vix difcedit 
sb illo, &c. quz in Vulg. S. Germ. 1. apprebendit illum , 
5 fubitó exclamat , (5. elidit , δες, Cantabr. accipit eném il- 
lum de fnbitó fpiritus , (5 adlidit, (5 difrumpit cum [puma 
(9 vis recedit ab eo, 9 contribulat eum, Gr. x, ἰδὲ φὠνεῦμα 
AmuGar ἀντὸν» X, ἐξαίφνης xpi(4, X, σπαράοσᾳ αυτὸν μετ᾽ ae 
φρδ» αὶ μόγις ἀποχωρεῖ av. ἀντῷ . συν)ρίξον avrór' Μίς, qui- 
dam , 5j piant» 3 craptar« fubinde Mf. unus delet ἀπ᾽ 
uvTU. 

Y. 40. Mf. Cantabr. (9 precatus fum difcipulos tmos wt 
dimittant eum , δες, Alii ut in textufolb. & Vulg. nec re- 
fragatur Grzcum. His edam patrocinatur. Hieron. ], 2, 
cont, Pelag. to. 4. 520. d. 

Y. 41. Mf. Maj. Mon. habet: O generatio prava , £5 in- 
fidelis : paulóque poft S. Gat. vebifcum , loco aped vos. Can» 
rabrig. O' generatio incredula , £9 perverfa , wu[quequo ero ad 
τος, ἴδ᾽ patiar vos ? Adduc filium tuum. Nec aliter in Gre. 
coeft , addità voculá δὲ» verbo Adda : Ms. plures iterum 
poss ἕως πότε, wfquequo , ante ἀνέξομαι , loco preced. t9. 

nde Tertul. 1, 4. adv. Marc. p. 717. a. legit: O gesitu- 
ra incredula , quou[que ero apud vos 3 quom[que fnflinebo vos 
Hilar. in Pf. 118. col; 341. e. Natio prava ,€9 perverfa. 

Y. 42. Mf. Corb. Et cim acceffiffet ν elifit , &c. que in 
Vulg. S. Germ. 2. delet feq. demonism. Cantabr, habet : 
Adbuc antem accedemtem adlifét eum daemonium , cj conturba- 
vit. Grec. textui Colb, favet , dempta voce ult. eam , quam 
tamen addunt Mís, quidam. 

Y. 43. Mf. Cantabrig. Imperavit autem Jefus immunde 
fpiritui , (5 dimifét eum , €) reddidit puerum patri fuo. Corb. 
Q9 reflituit eum patri ejus. Ali Mís. Vulgata accinunt ; fi- 
cut etiam Grecum , nifi quód poftponit Ac, verbo incre- 
pavit , loco praecedends Er, 

Y. 44. Additamentum quod hic interponitur in codice 
Colb, fimiliter habetur in Corb, nonnullis ramen muratis: 


, 
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Del : omnibufque mirantibus in omnibds que fa- — Dei. Uhiverfis igitur mirantibus nunc qud facie- Ee Mf. Celer, - 
ciebat , dixit ad difcipulos füos: Ponite vos in bat , dixit ei Petrus : Domine, propter quid no$ 
cordibus veftris fermones iftos : Filius enim homi- non potuimus ejicere illud? Quibus dixit : Quo- 
nis futurum eft ut tradatur in manüshominum. ^ niam hujufmodi orationibus & jejuniis ejicietur. 
ες * Dicebat autem ad difcipulos fuos ; Ponite vos in 
auribus veftris hzc : Filius enim hominis incipit 
tradi in manibus hominum. 

45. llli autem ignorabant fettnonem, & erat 
illis latens ut non fentirent illum : & timebant in- 
terrogare eum de verlo iíto. : | 

46. Intravit autem cogitatio in illos , quifnam 
effet major illorum. 

47. Jefus itaque videns cogitationes cordis 112 
lorum , apprehendens puerum, ftatuit illum juxta 
e: 


4$. At illi ignorabant verbum iftud, & erat 
velatum anite eos ut non fentirent illud : & time- 
bant eum interrogare de hoc verbo. s 

46. Intravit autem cogitatio in eos, quis eo- 
rum majot effet, 

47. At Jefus videns cogitationes cordis illo- 
rum , apprehendit puerum , & ftatuit illum fecus 
fe, 

48. & ait illis : Quicunque fufceperit puerum 
iftum in nomine meo , me recipit : & quicunque 
me receperit , recipit eum , qui me mifit, Nam 
qui minor eft inter vos omnes , hic major eft, 


Mattb. 
38. 1. 


Marc. 


ὁ. 3}... 


3 | 
48. & dixit: Quicunque receperit puerum ifturri 
in nomine meo , me recipit : & quicunque me re- 
ceperit ; non me recipit , fed eum , qui me mifit: 
Qui enim minimus eft in omnibus, hic eft ma- 
gnus. | " 

49. Refpondens autem Johannes , dixit : Pre- 
ceptor , vidirnus quemdam in nomine tuo ejicien: 
tem daemonia , ὅς vetavimus illum : quia non fe- 
quitur nobiícum. | 


49. Refpondens autem Joannes, dixit : Prz- 
ceptor , vidimus quemdam in nomine tuo ejicien- 
tem dzmonia, & prohibuimus eum : quia non fe- 
quitur nobifcum. | ! 

40. Etait ad illum Jefus : Nolite prohibere: — so. Dixit autem ad illos Jefus : Nolite vetare : 
qui enim non εἰξ adversüm vos, pro vobis eft; qui enim non eft adversüs vos ; pro vobis eft : ne- 

, mo eft enim qui non faciat virtutem in nomine 
ineo. 

51. Fa&urh eft autem cüm füpplerentur dies 
receptionis ejus, & ipfe faciem confirmavit ad 
pergendum Jerufalem. . E 

52. Et premifit nuricios ante faciem fuam : & 
abeuiites introierunt in caftellum Samaritanorum 
ad preparandum illi. | 

53. Et non réceperunt eum , quoniam facie$ 
ejus erat pergens Jerufalem.. 


Nork Ap VERBIONEM ANTIQUAM; 


$1. Fa&um eft autem düm cómplerentar dies 
affumptionis ejus , & ipfe faciem fuam firmavit ut 
iret in Jerufalem. 

$i. Et mitit nuncios ante confpe&um fuum: 
& euntes intraverunt in civitatem Samaritanorum 
ut pararent illi. 

53. Et non receperunt eum, quia facies ejus 
erat euntis in Jerufalem, . 


en tota quomodo leguntur ibid. Stspebant antem omoes in 
snagnitudinem Dei : omnibu[que mirattibus feper omnia qua 
faciebat , dixit εἰ Petrus : Domine , quare nos non potuimus 
ejicere illum ? Quibus dixit : Quoniam cju[modi oratione eji- 
eiuntur (9 jejunio. Dixit antem ad difcipulos fuos ς Ponite 
vos in auribus veftris fermones bos : nam Filius bominis tra- 
detur in. manus bominum. , Cantabr. Omnes autem. flupebant 
in magnitudine Dei; Omnium autem mirantium inm omnibus 
qua jacicbat , dixit. ad difcipules [μος : Donite vos in aures 
veflrac verba ifla : Filius enim bominis incipiet tradi in ma- 
tus bominum. S. Germ. 1. hab. is magnitadinem Dei : $5 
mirantibus omnibus in omnia , δὲς, quz in Vulg. Gr. 'E£s- 
epaayorro dé rar], «oi τῇ μεγαλειότη7 TE Os. Πάντων 
δὲ θαυμαζόντων ἐπὶ aao οἷς ἐποίμοεν ὁ Ἴμσυς ς εἶπε πρὸς 
τὸς μαθηὰς ἀυτῦ" Θέϑε ὑμεῖς εἰς τὰ ὦτα ὑμῶν τὺς λόγυς 
αὐτες" ὃ ydp..... MEX παρα διδοῦγαι εἰς, &c. Additamen- 
tum veró infertum fupra , in nullo Grecorum reperitur , 
praeterquam in Goth. illuc adveéctum putatur ex Matthzo, 
37. 18. a0, vel Marco , 9. 27. 28. Auctor l. de xlii, manf. 
apud Ambrof. col. 13. f. legit: Stwprbant autem omnes fuper 
magnalia Dei, D 

Y. 45. Mí. Corb. At illi ignerab. verbum iflud , $$ erat 
eccultum inter ipfos t non. fentirent : (5 timebant illum in- 
ierrogare de boc verbo. Cantabr. I/]j autem ignorab. verbum 
boc , [δ erat coopertum ab eis ΜῈ non fentirent illud :(S time- 
dant interrogare de verbo bec. Grac. Οἱ ét ΝΟ ον τὸ ρημα 
τῷ7ον E, ἦν παρακεχαλυμμένον ἀπ᾿ ἀυτῶν ἵνα μὴ αἴϑωνται ἀν- 
τὸ, &c. ut in textu Colb. 

Y. 46. Mís. S. Germ. 2. Maj. Mon. & S. Gat. Intravit 
autem. cogitatio inter eof, &c, Maj. Mon. qui eorum major 
erat, S, Germ. 1. in eos , quis effet eorum major. Cantabr. 
quijnam effet majger. éortm ; omittit vero ca quz antece- 
dunt, Gr, Eícwate δὲ διαλογισμὸς ἐγ ἀντοῖς $ TO , τίς ἂν εἴη 
μείζων ἀυτῶν. ΝΕ | 

Y. 47. Mfs, S. Germ. ambo , cum Corb. At Jefus videns 
avs s apprebendens puerum , flatuit eum fecus fe ; Corb. delet 
eum. Cantabr. Jefus atem videns cogitationem eorum cordis , 
adprebendens infantem , flatmit ad fe. Sic etiam in Graco eft, 
p hoc ult. $suétr ἀυτὸ παρ᾽ ἑαυτῷ" Goth. delet αὐτό" 

f, unus initio hab. cum Vulg. τὺς συλλσγιομες τὴς xapd ias" 
alter delet τῆς καρδίας. | 

Y. 48. Mí. Corb. (δ ait : Quicunque acceperit pueram 

Jom. 141. 


sflum in| nomine meo , me recepit : Có quicunque me receperit κα 
non me recipit , [ed eum , qui me, &c. quz in Vulg. Can- 
tabr. (5 dixit : Quicunque acceperit infantem bunc in nomine 
mes , me accipit , (9 eum , qui me mifit. Qui antem minor eft 
in omnibus vobis , bic erit magnus, Grac. Vulgatz refpon- 
det, nifi quód extremó habet : 'O γὰρ μιχρότερος ὧν πάζιν 
ὑμῖν ὑκάρχων paa ἐςαι μέγας" al. ἐςὶ μέγας. Ambrof. 1. . 
7. in Luc. 1416. e. f. Quicunque receperit puerum iflum in 
somine 1240 , me recipit : (9 qui me recipit , recipit eum , qui 
me mifit. Cypr. de zel. & liv. p. 258. a. addit : Qwi [nt 
rit minimus in omnibus vobis , bic erit magnus : fimiliter l, 
3. Teftim. p. 305. c. preter unum erít, pro fWerit ; at ep, 
6. ad Rogat. p. 12. b. πὸ minimus fuerit in vobis , bic 
erit magnus. — PE 

Y. 49. Mf. Cantabr. & alii Vulgate onenuunte ficut 
etiam Graecum. Mf. tamen Cantabr. hab. Magiffer , loco 
Pracepter i & Íub fin. qwi, pro 4wia. Corb. mutilus eft hic 
folio integro ; à Y. 49. ad verfum 21. capitis 10. Optat; 
l, 5. contra Donat. p. 87. b. jon : Magifler , vidimus quem- 
dam in nom. tuo expellentem daemonia , 9 probibuiraus eum ὃ 
quia, &c que fupra. .. — — ὌΝ 

Y. $o. Mf, Cantabr. Dixit autem ]efau; : Nolite probibe- 
ΤῸ eum : qui enim non eft contra vos , pro vobis efl. S. Gat, 
Sinite eum ,C5 nolite probibere , δες. Alii Vulgate confimiles 5 
ficut etiam Grzcum ; nifi quód loco vos , & vobis , utrobi- 
que hab. ἡμῶν . “04... nobis ; fed Mís. plures , ὑμῶν. Am- 
brof. 1. 7. in Luc. 1417. b. Sinite ees , [5 nolite probibere ὃ 
qui enim non efl adversim vos , pro vobis efl. Optat.l. $. con- 
tra Donat. p. 87. b. Nolite probibere : qui enim non efl con- 
tra vos, pro vobis eft. 

Y. $1. Mf. Canjabr. Faum eft autem wt compleretur dies 
ad/umptionis ejus , (5 ipfe vultum [unm firmavit ut abiret in 
Jerufalem. Alii concordant cum Vulg. & Greco. Hieron, 
quen ς. ad Algaf. to. 4. 194. c. ebfirmavit faciem fuam ul 
sret. Jefus. 

Y. $2. Mf. Cantabr. Er mifit nuncios ante faciem fuam : 
(9 euntes intraverunt in caflellum Samaritanorum wt prepara — 
rent ei, Nec aliter in. Graco eft , nifi exceperis xdulu ; 
loco caflellum ; ad litt. vicum : Mfs. quidam , πόλιν, Ter- 
tullianus l, de pat. c. 3. p. 199. a. legit civitatem , vel op- 
pidum. ᾿ 


V. 13. Mf. Cantabr, Et ten fufceperunt “Μη , quia vul- 
| Qq ij 


δε Mf. Colbert. 


VERSIO ANTIQUA. 


$4. Videntes igitur - ejus Jacobus & 
Johannes , dixerunt : Vis dicimus ignem defícen- 
«dere de coelo fuper illos, & coníumere eos, ficut 
fecit Helias? 

55. Converfus itaque corripuit illos, & dixit : 
Nefcitis quali fpiritu fitis. | | 

56. Filiis enim hominis non venit animas per- 
dere , fed falvas facere. 


$7. Et fadum eft : illis ambulantibus in viam " 


xixit quidam ad eum : Sequas te quocunque ieris. 


59. Dixit illi Jefus: Vulpes habent cubilia , ὅς 
wolatilia caeli nidos : Filius autem hominis non 


EVANG. SEC. LUCAM. Cap. IX. 


VuLGATA NOVAÀ. 
$4. Cüm vidiffent autem difcipuli ejus Jaco- 
bus & Joannes , dixerunt : Domine , vis dicimus 
ut ignis defcendat de coelo , & confumat illos ὃ 


yy. Et converfus increpavit illos , dicens: Ne- 
fcitis cujus fpiritus eftis. ! 

$6. Filius hominis non venit animas perdere, 
fed falvare. Et abierunt in aliud caftellum. 

57. Fa&um eft autem : ambulantibus illis ia 
vía , dixit quidam ad illum : Sequar te quócunque 
ieris. 

58. Dixit illi Jefus : Vulpes foveas habent , & 
volucres cceli nidos : Filius autem hominis non ha- 


habet ubi caput reclinet. 
49. Dixit autem ad alterum : Sequere me: 
& dixit : Domine permitte mihi primüm ire 


Ἢ pelire patrem meum. 


Dei. 


61. Dixit autem ei alius : Sequar te Domine, 
permitte mihi renuntiare eis , qui do- 


primo autem 
mi funt. 


62. Dixit autem illi Jefus : Nemo retro atten- 
dens, & fíüperponens manum fuam füper ara- 


trum , aptus eft regno Dei. 


P 
Q- 

6o. Dixitergo illi Jefus : Sine mortui mortuos 
fuos fepeliant : tu autem vadens, annuntia tegnum 


bet ubi caput reclinet. 

. $9. Ait autem ad alterum : Sequere me : ille 
autem dixit : Domine permitte mihi primum ire , 
& fepelire patrem meum, : 

60. Dixitque ei Jefus : Sineut mortui fcpeliark 
mortuos fuos : ta autem vade, & annuntia regnum 
Dei. | 

61. Et ait alter : Sequar te Domine, fed per- 
mitte mihi primüm renuntiare his , quz domi funt. 


61. Ait ad illum Jefus: Nemo mittens ma- 
num fuam ad aratrum, & refpiciens retro , aptus 
eft regno Dei. 
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us ejus erat iens in Jermf/alem. ἴτὰ quoque in Greco eft. Hie- 

ron. quaft. $. ad Algaf. to. 4. 194. b. Et sen receperunt 

vum , quoniam facies ejus erat obfirmata vadens in Jernf. Am- 

pier l, 7. in Luc. 1417. €. quia facies ejus. erat euntis in 
eru. 

Y. $4. Mf. Cantabr. Videntes autem difcipuli 9.5... di- 
xerunt : Domine , vis dicimus ignem de[cendere de. celo , £9 
confumere eos , ficut «5 Helias fecit ? Sic etiam habet Gra- 
cum , prater unum εἴπωμδν» pro dicimus. Gaud. Brix. in 
ferm. p. 962. b. Domine , vis dicamus wt ignis defcendat de 
celo (uper eos , Qj confumat eos , ficus. Helias fecit? Autor, 
quaít. ex utroque T. q. 111. col. 93. 6. Domine , vis ut di- 
eamus dejcendat ignis de celo , (9 cem/umat eos ,. fimt fecit 
Ela; ? 


dixit : Nefcitis cujus fpiritus effis. Sic etiam in Graco eft, 
addito uno ὑμεῖς, ad ult. eflis; quod tamen abeft à pluri- 
bus Mís. codicibus. S. Germ, 1. ὅς S. Gar. Lat. omittunt 
ifta , dicens : Ne[c:tis , &c. ad hocufque , Et abierunt : ab- 
funt etiam à pluribus Grzcis. Gaud. Brix. ubi fup. 962. ἢ. 
legit tantüm , 44 ille indignatus probibuit, 1em. Ambrof. 1l. 
97. in Luc. 1425. b. Converfus increpavit illes : at inf. ad- 
dit : Nefcitis cujus fpiritus eflís : fimiliter 1, 1. de pcenit. col. 
413. c. Auctor quaft. ex utroque T. 4. 111. p. 93. e. Et 
vefpendit illis Dominus , dicens : Nefeitis cumjms fpiritus eftis. 

Y. $6. Mf. Cantabr. cum S. Germ. 1. & 2. & S. Gat. 
folummodo habet : Et abierunt in alind caflelinm , omiffis 
fis quz antecedunt. Grzcum veró Vulgate confonat , ad- 
dita conjunct. γὰρ , etm , ad vocem File: ; ficut dy ρώπων , 
bominum , ad animas: : fed utrumque deeft in. Mfs. quibuf- 
dam. Apud Cypr. epift. $9. p. 98. a. Filims bominis non venit 
animat bomitium perdere , fed faloare, Apud Ambrof, 1. 7. in 
Luc. 1425. b. & 1. 1. de ponit. col. 413. c. Filius enim bo- 
minis nom cemit animas perdere bominum , fed falvas facere. 
Auct. quzeft. ex utroque T, 4. 111. col. 93. e. 96. e. Fi- 
lius enim born. non venit. atrimas perdere , fed. falvare. 

Y. 57. Mf. Cantabr. Et falfum efl : euntibus illis in oia, 
dixit quidam , &c. qua fupra. Gr. ᾿Εγένετο διέ πορευομένων 
&v à , ὦ τῇ ὁδῷ...... ᾿Αχολυθήζω σοι oy ἂν ἀπέρχη , Kveue 
à Μίς. pluribus abeft Κύριε. Apud Tertul. 1. 4. adv. Marc. 


p. 717. c. Sequar te quócunque ieri. Apud Auguft, ferm, 


IOO. to. $. $27. f. Sequor te quócunque ieris, 

Y. $8. Mf. Cantabr. Er dixit ilii Jefes : Vulpes cubilia 
babent , τὸ velatilia celi babitacula : Filius, &c. ut in textu. 
S. Germ. 1. Et ait illi Jefus , &c. que in Vulg. Similiter 
habet S. Germ. 2. detracto ifto , astem bominis , poft Filius. 
Gr. Kai εἶπεν ἀυ]ῷ ὁ vore Αἱ ἀλώπεκες φωλεὺς ἔχῦσι y P 
τὰ πετεινὰ TU Vpar κατασχυνώσεις" 6 δὲ, &c. Ambrof. Ἶ, 
7. in Luc. 1416. d. Vulpes foveas babent , (δ volucres celi 
nidos ubi requiefcant : nam Filius bominis non babet ubi ca- 
put fum reclinet : fimiliter l. de apol. Dav. col. 728. f. ab 
hoc, Filius bominis, Auguft. fer. 100. to. $. $27. e. Vul- 
pes foveas babent , 15 volatilia celi nidos ; Filius autem born. 
nen babet wbi caput fmm reclinet, Yren, 1, 1. c, 8. p. 38b, 


nen babet Filius bomini ubi caput veclimret, "Tertullianus lib, 
de idol. c. 18. p. 245. b. Filius bominis non babes bi caput 
fim colloces, Epiphan. in 3. 7. Cantici Cantic, Fi/iss bomi- 
fl5.... ubi reclinet caput leot: 

Y. $9. Mf. Cantabr. Dixit autem ad alium : Sequere me : 
at lle dixit : Permitte mibi primum ut eam, [5 fepeliam pa- 
irem. meum. S. Germ, 1. Demine premitte mibi primum (8- 


pelire patrem meum, S. Germ, 2. ille autem : Permitte mibi 


primiim ive. fepelire, δις, Gr. à δὲ εἴπε' Κύριε ἑαίτρεψόν 
μοι dere ror πρῶτον θάψαι τὸν πατέρα μυ' Mfs, plures , 
aat εἶν πρώ7ον . &c. Au 
pris fepelire patrem γεν, Adim. apud Auguft. 1, contra 
ipfum , to. 8. 117. b. Ibo primim wt fepeliam patrem meum, 


| 77 W. 60. Mf. Cantabr. 4: il/e dixit illi : Sine mortuos fepe- 
Y. $5. Mf. Cantabr. Converfus autem éncrepavit eos, QU, 


lire mortuos (uos : t& anten vade , (δ predica regnum Dei, 
Similiter haber Mf. Maj. Mon. Sine mortuos fepelire. Subin» 
de Sangerm. 1. τ autem vade. annuntiare regnnm Dei, Gr. 
Εἴπε δὲ av]O ὁ Ἰνοῦς" ᾿Ἄφες τὸς νεκρὺς θάψαι vic ἑαυτῶν 
vexpéc* οὐ διὲ ἀπελθὼν dua| yes, &c. al. deeft ὁ 'InCic. 
Iren. l. 1. c. 8. p. 38. d. Remitte. mortuos. fepelire mor- 
uos [νος : tu autem vade , δ annuntia regnum Dei : δὲ |), 
4. C. 9. p. 302. d. Sinite enim mortttos fepelire mortuos fuos. 
T'ertul. l. 4. adverf. Marc. p. 717. c. Sine mertui fepeliant 
mortuos fuos : tu autem vade , (5 annnntia regnum Dei, Cy- 
prianus 1, de orat. Dom. p. 206. c. Sine mertuti mortuos fuos 
ftpeliant. Ambrof. 1. 7. in Luc. 1419. c. Sine mortui fepe- 
liant mortntos fuos : tu autern vade , annuntia regpum Dei ; ὃς 
l. 2. de Abr. c. 8. col. 338. d. Relinque mortuos fepelire mor- 
tto; (νο:. Hieron; in Amos 6. to. 3. 1428. d. Sine mortui 
fepelsamt. mortuos fnos ὁ & in Ezech. 44. col. 1033. c. Dimitte 
fnertmos set fepeliant mertuos fuos. Auguft. fer. 100. to. s. 
$17. €. Sine mertnos fepelire mortuo: fuos. Adim. apud Au- 
ft. 1. contra ipfum , to. 8. 117. b. Sine mortuos mortues 
NOS fepeliant : t& autem veni , [ὃ annuntia regnum Dei, Caf- 
fiod. in Pfal. 40. p. 139. b. Sine mortuos fepeliant mortmos 
NAT. 
" Y. 61. Mf. Cantabr. Dixit autem (δ alius : Sequar τε De 
mine , permitte autem mibi primiim abrenuntiare qui funt in 
domum meam. S. Germ. 1, fed primm permitte mibi ire nnn- 
ciare bis , qui domi funt. tidem S. Germ. 2. bis, qus domi funt, 
Grac. Εἶχε 444 3, ἕτερφς..... πρῶϊον δὲ ἑαἰ7ρεγόν μοι ἀσο]ά- 
Eada τοῖς εἰς τὸν οἶκόν μυ. Iren. ], Σ. c. 8. p. 38. c. Se 
quar te, permitte autem mibi ire , (9. renuntiare domeflicis., 
Auguft. ferm. 100. to $. $27. e. Profequar te Domine., fed 
vado primàm renuntiare bis, qui in demo (unt : & 1. 2. de 
conf. Evang. to. 3. p. 2. col. $$. e. Sequar te Domine , fed 
primum permitte mibi renuntiare bis , qui domi funt. 

Y. 62. Mf, Cantabr. Jefut autem dixit illis : Nemoretre 
afpiciens ,Qj inmitiens manum fuam in aratrum , aptus efl im 
wgnum Dei, S. Germ. 2. S. Gat, & Maj. Mon. in aratrum, 
(9 afpiciens retro , ὅς. ut in Vulg. Gr. Εἶπε δὲ πρὸς ἀνγὸν 
ὁ "Ine Οὐδεὶς ἐνιξαλὼν τὴν χεῖρα ἀντ de ἄροτρον , X 
βλέσων εἰς τὰ ὁᾳίσω . εὔθετός ἐςιν εἰς τὴν βασιλείαν. &c. al. 
τὴ βασιλείᾳ. lrengus l, Σ. c. 8. p. 38. c. Nemo fnper aramum 


guft. fer, 100. to. $. $27. e. Ibo. 


Joan. 
3. 17. 5 
12. 47. 


Mmi, 


8.20, 
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qnani Hnponen: , [δ 38 pofleriora vefpiciens , aptus efl regno 
celorum. 'Tertul, 1. de idol. c. 12. p. 242. c. Nemo aratro 
mannm imponen: , (9 retro fpeGans , aptus efl. Cypr. l. 3. 
Teftim. p. 307. b. & epift. ad Fortunat. p. 266. b. cum 
Zenone Veron. l. 2. tr. 13. p. 181. Nemo retro attendens , 
19 fnperpenens manum fham Jie aratrem , aptus eft regno 
Dei : quz ipfiffima funt verba textus noftri Colb. Hilarius 
in Pf. 12i. col. 392. d. Neme retro refpiciens , aratrum te- 
fiens , aptus eft regno celorum, Ambrof, in Pf. 43. col. 9oo. 
e. Nemo mittens manum in aratrum , refpiciens retro , babi- 
dis eft regno. Dei : & 1. 8. in Luc. 1480. δ, Nemo mittens 
"manum in aratrum , [5 refpiciens retro , aptus efl regno celo- 
Yum. Auguft. vra&. 122. in Joh. to, 3. p. 2. col. 810. b. 


& fer, 100. to, $. $27. e. Netho penent mánum fuper ara- 
trim , cg. refpiciens retro, apris eft regno celorum : iddem ἢν 
22. contra Fauft. to. 8. 385. e. preter. verbum imponens, 
Optat. veró l. 3. contra Donat. p. 65. c. Nemo tenens ma- 
ticam aratri , poft [e attendens , intraBie regna celorum. Ma- 
im. Taurin. p. 8. c. Nemo mittens manum ad arairum , (5 
refpiciens retro , aptmt efl regno Dei. uctor 1. de promiff. p. 
1. C, 17. col. 103. ἃ. Neme enim $n retro adtenden: , [0 po- 
nens manum fuam [uper ar&trumy hptus eft regno Des. Hor- 
fnifd. ep. 22. Conc. to. 4. 1459. b. Nemo mittens manum 
fuam in. aratrum , [8 afpiciens retro , aptus eft regno Dei : & 
epift. 78, col. 1551. d. Nemo manum àd aratrum mittens y 


9 pefl fe refpsciene , npims. efl regno Dei. 


7 
CAPUT Χ. 


VULGATA NOVA. 


τ, T3Oft hzc autem defighavit Dominus & a- 
liós feptuaginta duos: δὲ mifit illos binos 
ante faciem fuam , in omnemcivitatem , & locum, 
quà erat ipfe venturus. 
Mattb. i. Et dicebat illis : Meffis quidem multa , o- 
9. 37.  perarii autem pauci. Rogate ergo dominum mef- 
fis, ut mittat operarios in meffem fuam. 


Manb. 3. Ite : ecce ego mitto vos ficut agnos inter 
1o.16. lupos. | | 
Mattb, 4. Nolite portare facculum , neque peram, 


Yo. IO. neque calceamenta, & neminem per viam falu- 
7'*- taveritis, 


ως f. In quamcunque domum intraveritie, pri- 
4. 29. Tum dicite : Pax huic domui : 


6. & fi ibi fuerit filius pacis , réquiefcet fuper 
illum pax veftra; fin autem , ad vos revertetur. 
7. In eadem autem domo manete , edentes & 
bibentes quz apud illos funt: dignus eft enim ope- 
Deuter. rarius mercede fua, Nolite «raníire de domo in 
Bins domum. 


δὲ. " MA P zs 
16:10: $. Et in quamcunque civitatem intraveritis, & 


τ Tim, füfceperint vos, manducatequa apponuntur vo- 


bis: 
9. & curate infirmos , qui in illa funt , & dicite 
illis : Appropinquavit in vos regnum Dei. 

1o. In quamcunque autem civitatem Íntrave- 
ritis , & non füfceperint vos , exeuntes in plateas 
ejus , dicite : 


$. 18. 


VEgRstIO ANTIQUA. 
I. prox autem ó& alios feptuaginta duos : 


& przmifit eos binos ante faciem fuam , in 
omnem locum, & civitatem, quocunque venturus 


erat. . 


2. Dicebat autem illis : Meffis multa eft , ope- 
rarii autem pauci. Rogate ergo dominum mellis; 
ut mittat operarios ad meflem fuam. | 

3, Ite : ecce ego mitto vos quemadmodum 
agnos in medio luporum. 

4. Nolite portare facculum , non peram , non 
calciamenta , & neminem per viam falutaveritis. 


$. Quamcunque primam domuri introieritis , 
primüm dicite : Pax domui huic: 

6. & fi fuerit illic filius pacis, requiefcet fuper 
eam pàx veftra; fi quominus , ad vos revertetur. 

7. In ipfa domo manete , manducantes & bi- 
bentes quz ab eis funt : dignus eft operarius mer« 
cede fua. Nolite tranfire de domo in domum. 


8, Etin quamcunque civitatem introieritis,, ὅς 


receperint vos, manducate quecunque vobis ap» 


ponuntur : 
9. & cürate qui in illa infirmantur, & dicité 
illis : Appropinquavit fuper vos regnum Dei. 
10. Ín quamcunque autem civitatem introieri- 
πεν & non réceperint vés , euntes ih plateas ejus 
icite : 
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Y. t. Mf. Cantsbr, Offendit autem τὸ alios 1xxii. (δ mif 
ees... in omnem locum , C9. civit. ubi babebat venire, Grac. 
Vulgate concinit , detracta voce 48e: ; fed Mfs, plures fe- 
runt ἐσ διομήκον)α δύο" quidam veró μαθητὰς, loco δύο. Ter- 
tul. 1. 4. adv. Marc. p. 718. a. allegit ὃ alios feptmaginta 
wpoflolos, Anon. apud Ambr. to. 2. col. 7. defignavit Do- 
einn; Cj alies (eptuaginta : (5. mifit illos binos ante facien 
fitam. Auguft. 1. de op. monach. to. 6. 479. g. 480. cum 
Vulgata concordat : vide edam 1, quaft. in Luc. 4. 14. 
2.54. €. necnon Cottelerii not, ad lib. 1. Recognit. c. 40. 


col. 351. c. 


Y. 2. Mf. Cantabr. Dicebat agtem ad ees : Meffis mulia , 
aprrarit autem pauci. Precamini ergo deminnm meffis , wt mit- 
tat , &c. qui in Vulg, Gr. "Eaeyer ἦν πρὸς ἀντύς, &c. ut in 


Vulgata. Mís. plures, "Earyer δὲ δες. 


Y. 3. Mí. Cantabr. concordat cum textu Colb. nifi quód 
hab. ficut , loco quemadmodum. S. Germ. 1. delet ecce. Gr. 
Cantabrigien(i favet. Ambrof. 1. de Jofeph, c. 3. col. 488. 
f. ecce ego mitto vos ficut agnos inter inpos : lidem 1, 7. in 


Luc. 1421. a. 


Y. 4. Mf. Cantabr. Nolite bajulere facellum , non peram , 
mon calciam. (δὶ eminem in viam falutaveritis, Gr. ut in Vulg. 
Tertul. |. 4. adv. Marc. p.718. a. ait: Nec peram discipulis 
n viam ferre prefcripfit , etiam calceamenta pertare vetuit il- 
los : & ἮΝ pauca : seminem per viam falutaveritis. Ambrof, 

C. 1423. ἃ. 1424. d. e. Nolite portare facculum ,ne- 
que peram , neque calceamenta , Qj. neminem falmtaveritis in 
via. Auguft. fer. 101. to. f. $32. c, $34. €. Nolite ferre faccn- 
lur , ant peram , amt calcedámenta , ($ neminem per viam fa- 


l. 7. in 


Iutaveritis. 


Y. $. Mf. Cantabr. In quamcunque autem intraveritit do- 
enum , dicite : Pas domni buic, Sic ctiam in Graco eft , inter- 


pofito uno πρῶτον , ante dicite. "Tettul. 1, 4. adv, Marc. ps 
718. b. ait i» qwam intreifJent domnum , pacem ei dicere. Am- 
brofiaft. col. 28. e. In quamcunque domum introieritis , ξὃ γε 
ceperint qos , dicite : Pax buic domui. Auguft. fet. 10 1, to, $« 
$32. c. Et ἐμ quamcutique domum , &c. utin Vulg. 

Y. 6. Mf. Cantabr. (9 f$ faerit ibi...... etie in eum 
pas veftra i Jf quomingis , in vos revertetur pax veftra. S. Mart, 
Tur. & S. Gat. Bark if ic illam pax veftra ; Maj. Mon. 
feper eam ; S. Germ. 1. fuper illa. Gr. ἃ ἐαν Miu ἡ ἐκεῖ o υἱὸς 
ν.... ἑπαναπαυσεζαι Fey αντὸν esses εἰ δὲ μήγε ς ἐφ᾽ ὑμᾶς ἀνα- 
κάμψφ ΜΙς. plures initio delent μέν. Auguft. epift. 247. τος 
5. 676. c. (6 fé eh ibi filius pacis , requiefcet fuper ewm pax ve- 
ftra 5 f quominus , ad vos revertetur : itidern ferm, 101. to; 
y. $34. €. preter hoc 1. f5 eft illic. 

Y. 7. Mf. Cantabr. In ipfa autem domo manete , edente: qj 
bibentes que funt ab eis : dignus eft enim operarius mercedem 
fara , &c. Gracé ut in Vulg. Apud Tertul. 1. 4. adv. Marc, 
P 7 1B. b. dignus efl «utem operarius mercede [na. Apud Aug, 

. dé op. monach. to. 6. 480. c. t9 que ab ipfis funt manduca- 
le ? dignus eft enim operarims, &c. Ambrofiaft. col. 170. a. d$- 
gnus enim eft operarims , &c. S. Pacian, ep. 1. p. 306. ἢ, di- 
Bnus efl enim mercenarius , &c. ; 

Y. 8. Mf. Cantabr. Etín quamcunque civit. intraveritis , 
ἐδ acceperint vos , edite que adponuntur velis ; S. Gat. adpo« 
bunt vobis, Grzc. Vulgate refpondet. 

Y. 9. Μί. S. Germ. r. ἐδ curate infirmos eorum , qui in 
illa funt , (9 dicite illis 9 Adpropiavit in vos , &c. Cantabr, 
ἐδ curate. qui funt. in ea infirmi , (6 dicite illis : Adpropiavit 

per vos , &c. Gr, x, Orsegcresert τὸς ὧν avv adytriis , Xue 
Ἤϊγικεν £9 ὑμᾶς , &c. 

Y. το. Mf, S. Germ. 1.1» quacunque civitate intraveri« 
tit , δ noh receperint ves γ exeuntes , δίς, qua fup, Cantabr, 


Ex :Mf, Celberti 


Ex M/. Colbert, 


"re 
o dum exaltata es , n(que in infernum deprimeris. Gt. xa]aGi- 


A 


$10 
VrgRs1O ANTIQUA. ἢ 
1r. Etiam pulverem, qui nobis adhzffit de civi- 
tate veftra in pedibus , extergimus vobis : verum 
DW: fcitote , quoniam appropinquavit regnum 
3Det. 
12. Dico vobis, quia Sodoris in dieilla remií- 
Tius erit, quàm illi civitati. "m" 
— 13. Va tibi Corazain, ὅς Bethfaida : quia fi in 
Tyro & Sidone fa&e effent virtutes , quz in vobis 
λᾶς funt , olim in cilicio & cinere fedentes poe- 
nitentiam egiflent. - RN E 
14. Veruntamen Tyro & Sidoni tolerabilius 
erit in diejudicii,quàm vobis. — 
15. Et tà Capharnaum ufque in caelum exalta- 
ta , ufque ad infernum demergéris, | 
16. Qui vosaudit, me audit : & qui vos fpernit, 
me fpernit. Et qui me fpernit , fpernit eum , qui 
me mifit. | 
17. Reverfi funt autem feptüuaginta duo cur 
Legis dicentes : Domine, & daemonia fübjecta 
unt nobis in tuo nomine. | | 
18. Dixitergo illis : Videbam fatanan quafi ful- 
ῬῸΓ de coelo cecidiffe.. 
— 19. Etecce do vobis poteftatem calcandi füper 
ferpentes , & fcorpiones , & fuper omnem virtu- 
tem inimici : & nihil vos nocebit. 


20. Veruntamen in hoc nolite gaudere, quia fpi- 


ritus vobis fubje&ti funt : gaudete autem, quoniam 
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Cap. X 
VULGATA NOYAÀ 


Yr. Etiám pulverem , qui adhefit nobis de ἀἥ τὴς 
civitate veflra , extergimus in vos : tamen Loc 5t- 
Ícitote, quia appropinquavit regnum Dei, : 


i1. Dico vobis, quia Sodómis in die illa re- 
miffius erit , quàm illi civitati. 
13. Va tibi Corozain, vz tibi Bethfaida: quia — Mattf, 
fi n Tyro & Sidone fa&z fuiffent virtutes , que 11. 31. 
fattz funt in vobis, olim in cilicio & cinere fe- 
dentes poeniterent. — 
. x«. Veruntamen Tyro ὃς Sidoni remiffus erit 
in judicio , quàm vobis, 
τς. Et tu Capharnaum ufque ad coelum exal- 
tate , ufque ad infernum demergéris. | 
16. Qui vos audit, me audit : & qui vosfper- — Matri, 
nit, me fpernit. Qui autem me fpernit , fpernit !9- 40. 
eum, qui mifit me. ' Jews 
] E ] . 13. 20, 
17. Reverfi funt autem feptuaginta duo cum 
gaudio , dicentes : Domine ; etiam dzmonia fub- 
jiciuntur nobis in nomine τὰ. 
18. Et ait illis : Videbam fataham ficut fulgur 
de coelo cadentem. 
19. Ecce dedi vobis poteftatem calcandi fupra 
ferpentes, & fcorpiones , & fuper omnem virtu- 
tem inimici : & nihil vobis nocebit, 
20. Veruntamen in hoc nolite gaudere , quia 
fpiritus vobis fübjiciuntur : gaudete autem , quód 


^homina veftra fcripta funt in caelo. 


fiorhiha veftra fcripta funt in ccelis, 


Nor& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


1» quacinque autem civitate intráteritiy » (ὃ tien accipient vos , 
exeuntes in plateis ejus , dicite, Gracé ut in textu Colb, ὅς 


Y. 11. Mf. Cantàbr. Et pulverem , qui àdbefit nobis dt 
eivitate veflra in pedibus , exiergimus vobis: veruntamen boc 
féitote , quoniam , &c. ut in textu; Maj. Mon. fimiliter ad- 
dit in pedibus ; prztereaque im vos , poft appropinquavit. Gr. 
delet i» pedibus : fubdit veró ἐφ᾽ ὑμᾶς , in vos , ubi fup. Mf, 
unus tollit ἐφ᾽ ὑμᾶς ; alter addit τῶν ποδῶν ἡμῶν , ad pul- 
erem ; alii autem plures interponunt εἰς τὸς πόδας , pofl 
hzc, de civitate veflra. 'T'ertul. 1. 4. adv. Marc. p. 718. b. 
alludens dicit : Pu/verem jubet excuti in illos im teflificatio- 
e : & poft pauló : fcitote tamen. appropinqua(fP. regnum 

ei. 

Y. 1X. Mf. Cantabr. Dico autem vobis , quoniam Sodo- 
mis tolerabilius erit. in regno Dei , quám civitati illi. S. Gat. 
in die judicii remiffllus erit , quárb , &c. Grzcé ut in Vulg. 
addito uno 44 , ad verbum Dico, quz tamen conjunct, a 
Ms. plerifque abeft. 

Y. 13. Mf. Cantabr. Ve tibi Chorazin , £9. Bedfaida: 
quia fí Tyri (9 Sideni falle effent virtutes , que falla funt. in 
Vobis , olim jam in facco (9. cinere refedentes penitentiam egi[- 
ftnt. Grecum Vulgate T ; fi exceperis nomen Χο- 
οαζίν 5 fed al. Χορφζαίμι Mf. Maj. Mon. Lat. delet ver- 
bum fedentes , quod etiam abeft ab uno € Grecis, Ambrof. 
in Pf. 118. col. 1006. e. legit: Va tibi Corezaim , (9 Betb- 
faida. Similiter habet Hilar, in Pf, 118. col. 263. c. Cere- 
Xaim. | 
᾿ Y. 14. Mf. Cantabrig. Verim Tyro (8. Sidoni iclerabilius 
erit , quám vibis, Grac. Vulgata congruit ; al. deeft ὦ τῇ 
XplC4 ν in jndicio αἱ, habetur ἐν ἡμέρᾳ χρίσεως. ὦ 
- Y. 15. Mf. S. Germ. 1. non differt à textu Colbertino, 
Cantabr. veró hab. Et rs Cafarnaum , nunquid xi e ad ce- 
Inm exaltaberis , aut ufque ad infernum defcendet ? Auguft. 
fer. 101. to. $. $33. c. Et tu Capbarnaum , que Tm 
Ba Son , al. xa]advax. 

' Y. 16. Mf. Cantabr. Qui audit vos , me audit: (9 qui 
Jfernit vos , me fpernit. Qui autem me audit , andit eum , qui 
fne mifit. Grzcé ut in Vulg. /Ethiop. tamen & Armen. cum 
ed. Parif, 6. poft hoc. ult. qui me mifit , addunt , à ὁ a- 
χέων $4 » dxf τῷ απο: ἐϊλαντός με, que& Mf. Cantabr. Gr. 
Lat. non prafert , nifi loco iftorum , Qui autem me fpernit , 
&c. Tertul. l. 4. adv. Marc. p. 718. c. qui vos fpernit , me 
Jpernis. Cypr. ep. $$. p. 81. c. Qui audit vos , me audit, (5 
eum, qui me mifit : C9 qui rejicit vos , me rejicit. Et qui me reji- 
£it , rejicit eum , qui me mifit :at epift. 69. p. 122. Qui audit 
os , me audit : ($ qui me audit , audit eum , qui me mifit. Et 
qui rejicit vost , me rejicit , C) eum, qui me mifit. Anonym. 
dpud Ambrof, to. 2. 7. b. Qui vos audit , me audit : (9 qui 
vos fpernit , me fpernit. Hieron. 1]. 2. in ep. ad Gal. to. 4. 
284. b. Qui ves audit , meandit : qui vos fufcipit , me fu[ci- 


it : & in lai. $3. to. 3; 271. f. 274. ἃ. ὀπὶ vos reprobat , 
fne reprobat. Et qui me reprobat , reprobat eum , qui me mi- 
f. | | 

Y. 17. Mf. Cantabr. concordat cum textu Colb. nifi quód 
habet fubdita , pro fwbjella : Gr. varoráoy erai ; delet autem 
num, Jvc, quem fubdunt alii plures, Auguft; trat. 13. ih 
Joh. to. 3. p. 2. col, 399. c. dixerunt enim gloriantes ipfi 
p : Ecce Domine in nomine tuo etiam daemonia nobis [ub- 
jela (uni. : 

Y. 18. Mf. Cantabr. Dixit autem ad eos : Videbam fanam 
féc*t , ὅς. que in Vulg. Maj. Mon. ficut fulger defcenden- 
tem de celo. Gr. ocaseseawr sx τῷ veors πε(όν)α. Ambrof. 
Ϊ, de parad. col. 149. a. Videbam fatanam ficut fulgur de calo 
cadentem : iidem 1, de fuga fac. c. 7.01. 433. e. & 1. 3. de 
interp. Job, c. 4. col. 658. e. & in Pf. 39. col. 865.2. 

Y. 19. Mf. Cantabr. Ecce do vobis poteflatem ut calcetis fu- 
per. ferpentes..... (5 nibil vos nocebit. S. Germ, 1, Et ecce dedi, 
&c. je in Vulg. S. Germ. 2. Ecce dico vobis , &c. vitdiosé 
pro 4o vobis ; Gr&cé δείδιωμι , &c. ut in Vulg. al. Jéd'oxa. 
Iren. l. $. c. 24. p. $22. a. Ecce do vobis peteflatem calcandi 
{ρον fevpentes , [5 fcorpiones , 9 fuper omttemm virtutem inimics. 
Tertul. 1, 4. adv. Marc. p. 718. c. Quis dabit , inquit, po^ 
teflatem calcandi (aper colubros , (5 fcerpios ? Auctor l. ad No- 
vatian, p. 437. Ecce de vobis potefl, calc. fuper omnem potefta- 
tem inimici , €9 fsper ferpentes , C5 [corpiones : «6 non nocebwuna 
vobis, Lucif. Cal, 1. de non parc. in Deum del. p. 234. vel 
2,36. €. Ecce dedi uobis poteftatem calcandi , δὲς. ut in Vulg. 
Itüdem Armbrof. 1.7. in Luc. 1424. c. prater ult. socebunt , 

ro secébit : vide euam in Pf, 118. col. 1108. d. Hilarius 
In Pf. 118. col. 307. b. legit : Ecce dedi vobis potefl. calcare 
f*ter. ferp. 38 fcorpiones , (5. fuper omnem virtutem inimici, 
Similiter Rufin. in Symb. p. 178. b. fi exceperis gerund. 
calcandi. Vigil. Tapf. 1. contra Varim. p. 730. h. Ecce de- 
di vobis poteflatem ut. calcetis fuper ferpentes , (δ fcorp. δίς. 
Philaftr. Brix. l. de heref. p. 726. b. Dedi vobis poteflatem 
calcare fuper omnem «virtutem inimici, AuCtor l. de prom. c. 
4. ap. Profp. col. 191. a. Ecce dedi vobis poteflatem calcandi 
Jerpentes , [5 fcorpiones : «9 tion vobis nocebunt. Maxim. Tau- 
rin, in ferm. p. 20. f. fuper ferpentes , «9 [corpiones ambulabi-. 
tis : [δ nibil vobis nocebunt. 

Y. 20. Mf. Cantabr. Versntamen in boc nolite gaudere, quo- 
niam demenia vobis fobdita funt : gaudete autem , quia , &c, 
ut in Vulg. Gracé ut in eadem Vulg. adjuncto adverbio 
μᾶλλον , magis , ad hoc , gaudete autem : (εὰ Mís. plerique 
adimunt μᾶλλον, Ambrof. in Pf. 48. col. 951. f. Nolite gau 
dere , quia daemonia vobis fubjeda [unt : fed gaudete , quia no^ 
mina veftra fcripta funt in cele : fimiliter 1. 2. de interpel, 
Dav. c. $. col, 645. e. ὅς 1. 1. Hex. col. 11. a. à verbo 
gaudete : at ep. 26. to. 2. 896. e. extremólegit ἐπ celi; , non 
in celo, Ambrofiaft. col. 1 44. d. Nolite in boc gaudere , quód 
demonia vobis fubjella funt : fed in boc gaudete, quód nomina 
vefira [cripta (unt in celo, Auguft, uraGt, 13. τὰ Joh. to, 34 
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VULGATA NOVA. 
Matib, 
11. 25. dixit:Contitéor tibi pater, Domine cceli & terra, 
quód abícondifti hzc à fapientibus , & prudenti- 
bus, & revelafti ea parvulis. Etiam Patér : quo- 
hiam fic placuit antete. — — 

2i, Omnia mihi tradita fünt à Patte meo. Et 
nemo fcit quis fit Filius, ni(i Pater ; & quis fit Pa- 

ter , ni(i Filius, & cui voluerit Filius revelare. 


25. Et converfüs ad difcipulos fuos, dixit: 
ur Beati oculi, qui vident quz vos videtis, 
X 3. 16, 
24. Dico enim vobis , quód multi prophetz, 
& reges voluerunt videre quz vos videtis, & non 
viderunt ; & audire que auditis, & non audie- 
runt, 
Mattb, 13. Et eccequidam Legifperitus furrexit ten- 
ài.3;7. tansillum, & dicens : Magifter quid faciendo vi- 

Marc. tam zeternam poffidebg? ^ 
1219. — 6. Atille dixit ad eum: In lege quid fcri- 
ptam eft ? quomodo legis ? 

17. Ille refpondens dixit : Diliges Dominum 
Deum tuum ex toto corde tuo, & éx tota anima 
tua, & ex ómnibus viribus tuis, & ex omni menté 
tua : & proximum tuum ficut teipfum. 

— 28. Dixitque illi : Re&? refpondifti : hoc fae 
& vives. 

* 19. Ille autem volets juftificare feipfam, di- 
xit ad Jefum : Et quis eft meus proximus ? 

3o. Suícipiens autem Jefus, dixit : Homo qui- 
Gam defcendebat ab Jerafalem in Jericho , & in- 
vidit in latrones, quietiam defpoliaverunt eum : ὃς 


Deater. 
ἄ. 5 


»1. In ipfa hora exfultavit Spiritu fan&o , ὃς 
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21. In illa hora exfültavit Jefus in Spiritu fan- 


Qo, & dixit: Confiteor tibi Domine , pater coeli 


& terre, n: abfcondifti hzc à fapientibus, 
& prudentibus, & revelafti ea parvulis. [ta Pater: 
quoniam fic placitum fa&tum eft coram te. 

22, Et converfíus ad difcipulos fuos , dixit : O- 
mnia mihi tradita funt à Patre. Et nemo cogno- 
fcit quis eft Filius , nifi Pater ; & quis eft Pater, 
nifi Filius, & cuicunque voluerit Filius revelare. 

23. Et converfüs ad difcipulos fuos, dixit : Beati 
oculi , qui vident quz videtis 5 & aures, quz au- 
diunt. | 

24. Dicoenim vobis, quia tnulti prophetz , & 
reges voluerunt videre quz vos videtis , & non vi- 
derunt 5 & audire que auditis, & non audierunt. 


23. Et μᾶς eo dicente, eccé furrexit quidam 
Legis docter téntans eum , & dicéns : Magifter 
quid faciens vitam aternam coníequar? 

26. lpfe itaque dixit ad illum : In lege quid 
fcriptum eft? quomodo legis? 

27. Etille refpondens dixit illi : Diliges Domi- 
num Deum tuurn in toto corde tuo , & ex tota 
anima tua , & in omni fortitudine tua : & diliges 
proximum tuum tanquam teipfum. 

28. Dixit illi itaque Jefus : Recté refpondifti : 
hoc fac & vives. 

29. Ille autem voléns fe juftificare, dixit ad Je- 
fum : Quis eft mihi proximus? 

3o. Sufpiciens autem Jefus , dixit : Homo qui- 
dam defcendebat ab Jerufalem in Jericho , & inci- 
dit in latrones , qui [poliatum illum, & plagis im- 
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p. 2. col. 399. c. Nelite in boc gloriari , quia demora vobis 
fbjedla funt : (ed gaudete , quia nomina veflra ftripta [sint in 
celo : & |l, de quzft. to. 6. 71. b. Nolite in boc jen »Qguo- 
mam fpiritus vabis fubjiciuntur : fed in boc gaudete , quoniam 
“.... H0 celis : & in Joh. 10. col, Got. b. quia nem. veftra fcri- 
pta fant in celo, Philaftr. Brix. l. de heref. p. 721. f. gaude- 
te , qnia nomina ve[lra in cele fcripta funt. 

Y. 21. Mf. Corb. Ip ipfa bora exfultavit Jefus in Spiritu 
fantlo , «4 dixit : Confitebor tibi Domine , pater celi δ terra , 
quia ab[condifli bec..... Ita Pater : quía fic bona voluntas fuit 
ante te. Cantabr, Ip ipfa antem bora exfultavit in Spiritu (ἀπὸ 
e , t$ dixit: Confiteor tibi pater , Domine... quoniam alf- 
condifli bec ab intelligentibus , (6 fapientibus..... fiae Pater : 
quoniam fic beneplacitum in confpedu tue. S. Gat. frc fuit 
placitum ante te, Grac, "Ev ἀυτῇ vn opa ἡγαλλιάζατο τῷ Πνεύ- 
ματι ὁ InCoc , &c. ut in Vulg. nifi quód in fine hab. orc ὕ7ος 


ἔγένετο eud'oxía ἔμπρφϑέν ον" Mfs, plures τῷ Πνεύματι , jun- 


gunt τῶ αγίω. Tertull. 4. adverf. Marc, p. 719. a. legit: 
Gratias age , [δ confiteor Domine coli , quod ea , que erant ab[- 
tondita fapientibus , Q9 prüdentibus ,revelaveris parvulis. 

Y. 21. Mí. Corb. in principio habet cum Colb. Et con- 
Verfns ad difcipules , dixit ? reliqua utin Vulg. excepto verbo 
eft , loco Λε. Canrabr, fimplicitér habet : Omnia mibi tradita 

nt à Patre, Et nemocognofcit qui eft Filius... (9 4419 efl Pater, 
&c. qu£& in Vulg. S. Gat. & Maj. Mon. qui fit..... €9 qus fit 
ecce, C) ἐπὶ voluerit Filius revelare fe. Gr&cum Cancabrigienfi 
congruit , addito pronom. ja , ad Parre ; fed Mís. plures in- 
frio praferunt: Kal σοαφεὶς πρὸς τὸς μαθητὰς , εἶπε. Irenzus 
|. 2. pp. 122. b. 13 5. e. Nemo cognofcit (inf. cognevis) Patrem, 
eifi Filius ; neque Filium , nifi Pater , (9 qtibus Filius revela- 
verit. T'ertul. 1. 4. adv. Marc. p.719. b. Omnia fibi tradita di- 
cit ἃ Patre : & infra : Nemo fcit qui fit Pater , mf Filins ; (5 qui 
Jit. Filius , mifi Pater , (δ cuicunque Filius revelaverit. Nova- 
tian. de Trin. p. 1043. c. ὃς Hilar, l. 11. de Trin. col. 1099. 
C. Omnia mibi tradita funt à Patre meo. Ambrof. l. 7. in Luc. 
1426. f. Nemo [cii quis eft Filis , nifi Pater ; (9 quis eff Pater , 
aca Filius , (9 cui volmerit Filius revelare. Vigil. Tapf. 1. y. de 

rín. Nemo vidit Patrem , nif Filius ; Qj nemo feit lium 4 πὲς 
h Pater. 

Ji Y. 23. Mf. Cantabr. Cenverfus auiem ad difcipulos fuos , 
dixit eis : Beati oculi , qui vident que videtis ; (Ὁ audientes que 
auditis, Corb. Beati oculi , quia vident , &c. quz in Vulgata. 
Grzcurb eidem Vulgate confonat , nid qued loco fuo: , po- 
nit xac I (ay , privatim ; M(. unus tollit χατ᾽ ἰδιίαν ; alius e- 
jus loco habet ἀυτοῖς ; al. ἀντῦ. Tertul. 1. 4. adv. Marc. p. 

919. c. Beati oculi , qui vident qua videtis. 
Y. 24. Mis. Cantabr, & Corb. concinunt cum textu Col- 


bert. nifi quód uterque delet t$ reges ; Cantabrig.que prz po- 
nit vos, verbo auditis. S, Gat. cod; habet cupierent, pro vo- 
Inuerunt. Grcéutin Vulg. Àpud Tertul.l. 4. adv. Marc. pa 
719. c. Dico enim vobis , quia prophete nen viderunt qua vos vi- 
denis. | 
Y. 25. Mf. Corb. Hec ee dicente , ($ ecce quidam , Kc. ut 
in Vulg. Cantabr. Surrexit autem quidam Legis dolor tentans 
eum , C) dicens : Quid faciens vitam eterham bareditabo 3 San- 
erm. 2.delet eternam : delebat quoque Marcion, fi Tertul- 
liano fides : Ut videretur : inquit. 4. contra ipfum p.2,5.ag$ 
de ea vita , qua in lege promittitur à Creatore , lengeva, Gracé 
utin Vulg. nifi quod loco poffidebo , habetur xowegrouv o. Ape 
"Tertul. |. 4. adv. Marc. p.720. 2. Legis doilor Dominum  ag- 
greffus : Quid faciens , inquit , vitam eternam confeqnar ? 

Y. 26. Vulgata fuftragantur Mís, Corb. Cantabr. San- 
germ. & Gracum. | 

Y. 17. Mf. Corb. 4t ille refpendens dixit: Diliges Domi- 
num Deum iuum [5 $n toto corde tmo , (9 ex tota anima tua, (5 
in omnibns viribus , &c. quz in Vulgata. Cantabr. 4t ille re— 
fpondens dixit : Diliges Dom. Deum tuum in toto corde tuo , Q9 
fn tetà anima tua , δ ín tota virtute tna : (9 proximum tuum 9 
cut , &e. Grzcum Vulgate refpondet , nifi quód initio hab; 
Ὁ δὲ ἐποκοιθ εἰς" paulóque poft , à ἐξ ὅλης wc IA,ios ev , pro 
ex ómnibus viribus tuis , quz idem fonanr, Tertul. l. 4. adv. 
Marc. p. 720. a. Diliges Dominum Deum tuum ex toto cerdé 
tM0 , (δ ex teta anima tua , t5 tolis viribus tnis. 

Y. 28. Mf. Coib. Dixitque illi Jefus , &c. quz fup. Can- 
tabr. Dixit autem illi : Rede , δες. lta quoque in Greco. Mf. 
tamen unus interponit o "In 'v«. Ambr. 1]. 7. in Luc. 1427. 
ἃ. &imiliter habet , Pec fac (5 vives; quod Mf, S. Germ. 1. de- 
let. 

Y'. 29. Mf. Cantábr. 4: ille volens fe juflificare , dixit ad Je- 
[μην Et quis eft mibi proximus ?. Àlii Vulgate congruunt unà 
cum Graco, Ambrof. 1.7. tn Luc. 1437. b. & l; 1. de penit, 
col. 398. a. Quis efl meus proximis ? Auguft, in Pf. 48. to. 4. 
433. €. Et quis efl mibi proximus? 

Y. 30. MÍ. S. Germ. 1. Sufpiciens autem eum Jefus , dixii 
$n. e. Qiti etiam defpoliaverunt ,5 plagii , &c. utin Vulg. Can- 
tabr. Sufcipiens autem Jefus , dixit ei... at illi difpoliantes , c9 
plagas imponentes , abierutt , dimittentes femivivum. Mís, S. 
Mart. Turon, Maj. Mon. & S. Gat. legunt Sufpiciens , non 
Su[cipiens, Grac. "YaronaGor δὲ 0 ᾿Ινσϑς , εἶπεν" ᾿Ανθιρωπος... 
οἱ ly cin nn εἰνον , ἃ ληγᾶς ἐπιθέντες, ἀπῆλθον, a 
φέντες wu Sari τυ[χ ἀνονα" Μί. unus pro Ὑπολαζων, habet 
initio ᾿Αναξλέπων ; fubinde plures , οἱ αὶ ἐξέδιυζ αν. Auguft, 
in Pf. 48. το. 4. 433. e. Et narravit Dominus ? Home quidam 
defendebat ab Jeru[alem in. Jericho , €9 incidit in latrones , qui 
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fs Mf. Celier.. pofitis, abjecerunt femivivum dimittentes eum. 


31. Quidam facerdos defcendebat illam viam : 
'& vidéns illum prazterivit. 

32. Similiter & Levita, cüm veniffet ad eun- 
dem locum , & videret , praterivit eum. 

33. Samaritanus veró quidam iter agens, venit 
Tecus illurn : & cüm vidiflet , mifertus eft ei. 


34. Et acceffit, & alligavit vulnera ejus, infun- 


dens oleum , & vinum : & impofitum eum fuper - 


Jumentüm fuum., ducebat ad ftabulum ,'& curam 
éjus habuit. 

35. Et altera die proferens denarios duos, & 
dedit ftabulario, & dixit : Curam ejus habe : & 
quodcunque fupererogaveris , in redeundo ego 
ubi reddam. 

36. Quis ergo horum trium videtur tibi proxi- 
mus fuiffe illi , qui in latrones inciderat ? 

37. llleautem dixit : Qui mifertus eft ejus. Cui 
dixit Jefus : Vade, & tu fac fimiliter , & vives. 

38. Fa&um e(t autem , euntibus eis , & ipfe in- 
troivit in quoddam caftellum : mulier autem quz- 
ΤῊΝ nomine Martha , excepit eum in domum 
uam: 


20. & huic foror érat, qua vocabatur Maria i 


WULGATA NoOvÀ. 
plagis'impofitis abierunt femivivo reli&o, 

j 1, Accidit autem ut facerdos quidam defcen- 
deret eadem via : & vifo illo praterivit. | 

32. Similiter & Levita , cümeffet fecus locum ; 
& videret eum, pertranfiit, | 

33. Samaritanus autem qüidam ter faciens, 
venit fecus eum : & videns eum , mifericordia mo- 
tus eft. ! » 

34. Et appropians alligavit vulnera ejus, in- 
fundens oleum , & vinum : & imponens illum iü 
jumentum fuum, duxit in ftabulum , & curar 
ejus egit. 

3$. Et altera die protulit duós denários , & 


dedit ftabulario, & ait : Curam illius habe: & 


quodcunque fupererogaveris , ego cüm rediero 
reddam tibi. 
. 36. Quis horum trium videtur tibi proximus 
fuiffe illi , qui incidit in latrones? 
37. Atilledixit : Qui fecit mifericordiam ià 
illum. Et ait illi Jefus : Vade ὃς τὰ fac fimiliter, 
38. Fa&um eft autem , dum irent, & ipfe in 
travit in quoddam caftellum : & mulier quedam 
Martha nomine , excepit illum in domum fuam: 


39. & huic erat foror nomine Maria, qua 


hzc fedens ad pedes Domini, audiebat verbum — etiam fedens fecus pedes Domini , audiebat ver- 


ejus. 


. Martha autem vocabatur circa multum mi- 


bum illius. 
40. Martha autem fatagebat circa frequens 


nifterium : & affiftens , ait: Domine, non ad te  minifterium : qua ftetit, & ait : Domine , non eft 
pertinet , quia foror mea relinquit me folam mi- tibi curz, quód foror mea reliquit me folam mi- 


niftrare? dic ergo illi, ut me adjuvet. 


41. Refpondens autem dixit illi Jefus: Martha, 


niftrare ? dic ergo illi, ut me adjuvet. 
41. Et refpondens dixit illi Dominus : Mar- 


Martha , follicita es , & conturbaris erga plurima. tha, Martha , follicita es , & turbaris erga plu- 


rimá. 
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eim vulneraverünt c9 femiviuum in via reliquerunt : fimilia 
habet l. 2. de Gen. to. 1. 670. e. item in Joh. 8. to. 3. 583. 
f. Homo quidam de[cendebat ab..... (5. incidit in. latrones , qui 
eum graviter vulnerantes , [emivivum in via reliquerunt, Am- 
brof. in Luc. 1427. b. Homo quidam ex Jeru[alem defcendebat 
in Jericbo , τδ incidit in latrones. : 

Y. 31. Mf. Corb. Sacerdos antem fortuito defcendebat ean- 

dem viam : €9 vifo illo preteritt, Cantabr. Ferté autem facer- 
dos quidam defcenderis per viàm illam , €5 videns eum , per- 
tranfruit, Grec. Κατὰ ov[xvpiar διὲ ἱερεύς vi5 xat Gaurtr cy τὴ 
ὑδῶ ἐκείνη" X, id àr ἀυτὸν ar ]vrapsA S er. Vide fis Aug. in Pf. 
48. to. 4. 433. €. & in Joh. 8. ubl fup, 
* Y. 32. Mí. Cantabr. Similiter autem (5 Levita , fadus ad 
locum , [δ videns eum , pertranfivit. Ceteri codd. Vulgate 
confonant. Grac. Ὁμοίως διὲ 3, Λευΐτης , γενόμϑνος κατὰ τὸν 
trésor , £^ rir , 3, ἰϑιὼν , ἀνγιπαρλλ.9 εν" al, deeft γεγόμϑνος ; al. 
VAlor ; al. feq. χαί ; quidam veró codd. addunt avror , ad 
ido. 

Y. 33. Mf. Cántabr. Samáritantis autem quidam ttanfiens ; 
venit ad eum : Q8 vident eum , mifertus efl. Alii Mfs. codices 
concordant cum Vulgata ; nec refragatur Graecum. Huc al- 
ludit Ambrofius l, de poenitentia , c. 6. col, 397. f. quem vi- 
de. 

Y. 34. Mf. Cántábr. Et accedeni conligavit vulnera ejus , 
infundens oleum , 15 vinum : ἐδ imponens eun fuper fuum pe- 
cuts , adduxit eum in diverforium , (δ curam babuit ejus. Grec. 
Kal προσελϑὼν xav£d' ue τὰ.....ἕ ἐσιβιδάσας δὲ αντὸν ἐσὶ τὸ 
ἤδιιον κἼῆνος , ἤγαγεν dvor. εἰς πανδοχεῖον , ὅς, Ambrof. 1.7. 
in Luc. col. 1428. c. d. e. Et alligavit vulnera ejus , infun- 
dens oleum , (δ vinum : qj impo[uit 2n jumentum fim..... [δ 
varam egit. 

Y . 35. Mf. Cantabr, Etio craftinum ejiciens denarios duos ἃ 
dedit flablario , ($ dixit : Curam babeto ejus : (5 quidquid fu- 

ererogaveris , cm revertor ego reflituam, Corb. (5 dett nn 
Pejermetaue » ego revertens reddam tibi. Yidem Maj. Mon. 
vgo revertent , δες, Grac. Kai ἐσὶ τὴν avejor ἐξελιϑ᾽ ὧν  éxGa- 
^oy δ Üo &trd eia $ ἔδωχε τῷ παγδιοχ εἶ. x εἶπεν ἀντῶ 9 &C. ut 
in textu Colb, al. deeft dro, poft εἶπεν. Ambrofius l. 7. in 
Luc. 1428. f. leglt : Aliero die protulit duos denarios , e$ de- 
dit flabulario , td ait : Curam illins babe : & inf. 1419. b. ad- 
dit : quodcunque fupererogaveris , revertens reddam tibi. Aüg. 
l. deop. monach. to. 6. 479. d. fi qwid amplius erogaveris , in 
fedeundo reddam tibi. 

Y. 36. Mf, Cantabr, Quem ergo putas proximum fuiffe 5 


qui incidit in latrones ? Gr. Τίς ὅν τότων τῶν τϑιῶν διοχεῖ enl 
«vAw6ior γεγονέναι » τῇ ἐμπεί)όντος εἰς τὺς ληςάς 5 | 

Y. 37. Mf, Cantabr. 4t ille dixit : Qui ΤΕ miferic, cum 
eo. Dixit autem Jefus : Vade , $$. τα fac fimiliter. Ya quoque 
Grzcum habet, prater lioc , ἔν ἀυτῷ , loco autem: al. d$ 
ἀυτῷ. Similiter apud Ambrof, 1. 1. de penit, col. 404. e, 
Vade , d" c fimiliter, — | 

. 38. Mf. Cantabr. Falsum efl autem , ciim iter faceret , 
introivit in caflellum quoddam : mulier 'autem nomine Martba 
fufcepit em in domum fuam. S. Gat. & Maj. Mon. Fatum εἰ 
autem , dum iret , &c. ut in Vülgata. Gracum textui Colb, 

avet. 

Y. 39. Mf. Canrabr. cui erát foror nomine Maria , qua ad- 
fidens ad pedes Domini , audiebat verbum. Alii Vulgata pa- 
trocinantur ; licuc & Grzcium , nifi quód hab. 'Iucg , loco b 
sini ; Íed al. Kupiv. ns 

Y. 40. Mf. Cantabt. Martba autem abalienabatur in mul- 
tum rniniflerium : inflans àutem , dixit : Domine , non tibi να 
rà efl , quia foror mea dereliquit me , &c. que fup. Corb. Mar. 
tba autem fatagébat circa mitiqflerium : que fletit , £9 ait : Demi- 
ne , non efl tibi curd , &c. S. Gat. & Maj. Mon. son efl cura , 
&c. Gt. Ἡ δὲ Μάρθα περιεσπά 7o περὶ ovr διιακονίαν" $i 
sa( δὲ. εἶπε" Κύριε v μέλᾳ ou , &c. Ambrof. |. 1. in Luc, 
1268. f. Domine , non eft tibi cura , quód dereliquit mne forer 
shea folam miniflrare ? dic ergo illi , «t me adjuvet : (imilicer in 
Pf. 118. col. 1107. b. pr&ter hot, forer mea reliquit me 
Auguft. ferm. 169. to. $. 817. f. Placet tibi Demine , quid 
foror tnea deferuit me ; Q9. ecce tantiim in miniflerio labore 3 fed 
állidere videtur , non vetó ipfa verba referre. | 

Y. 41. In Mf. Corb. ult. defunt , follicita es , (δ conturbaris 
érga plurima. 1n Cantabr. veró fic : Refpendens auiem Jefus 4 
dixit e: Mariba , Martba , turbas te ; omiffis aliis ; in San- 
germ. 1. (9 turbaris circa plurima. In Gr. 'AaoxeiO εἰς Δὲ 
ἐἶπεν ἀυτὴ ὃ Ivcgo' Μάρθα; Mápla , μεδιμυᾷς y X, TvpGa 9 
περὶ πολλὰ; Athbrof. 1. 1. in Luc. 1268. f. Er dixit ill; Do- 
shinus : Martha, Martla j exinde : Maria optimam , δὲς. rur- 
fus in Pf. 1. col. 757. e. Martba, Martba , eptimam partem καὶ 
&c. & in Pf. 118. col. 1107. b. Refpondens dixit Dominus : 
Martba , Martba , Maria bonam , &c. ex quibus valde fuí- 
picor non legiffe Ámbrofium hzc verba , fellicite es , C$ tur- 
baris erga plurima , uti nec fequentia ifta , Porre anum e 
seceffarium ; que etiam abfunt à Mf, Corb. Hieron. voró 
ep. 18. ad Euftoch. to. 4. p. 2. col. 38. d. habet : Martha ; 
Martha , [ollicita es , 5 turbaris erga plurima, Auguft, fetu 
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42. Porro unum e(t neceffarium. Maria opti- 
mam partem elegit, quz non auferetur ab ea. 
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, 42. Maria optimam partem elegit , & qui non 
auferetur ab ea. | 


Nor& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


103. to. 5. $37. f. $39. d. $40. b. Martba , Martha , fà circa 
eherita vs occupata : & (erm. 169. col. 817. f. Et Deminus : 
Martba , Mariba , circa multum es occupata. -ς 
Y. 42. Mís. Corb. & Cantabrig. delent cum Colbert, 
Porro unum eft nece[[srium. Cantabr. etiam loco optimam , 
Ícribit benam ; ut & Corb. i/li , loco ab ea. S. Germ, 1. & S. 
Mart. Turon. María autem optimam partem , &c. utin Vulg. 


Maj. Mon. Maria aatem bonam partem , &c.. Gr, ' Erog διέ 


ἐςι χρεία. Μαρία δὲ τὴν ἀγαθὴν μερίδα ἐξελέξατο » Wric , &c, al. 
initio, Ὀλίγων f és qiue Hieron, ep. 18. ad Euftoch. 
to. 4. p. 2. col. 38. d. 

snum. Maria bonam partem elegit , qua non auferetur ab ea, 
Auguft. fer, 103. to. $. $37. f. Untm autem opus efl , id efl y 
Unum neceffarium efl : & inf. $39. d. $40. b. Quando woum 
efl neceffarin c multó poft : Perro unum eft neceffarium , 
ut in Vulg. SmBifliter habet fer. 169. col. 817. f. ubi addit , 


Paáca aütem neceffaria furit , aut 


Maria meliorem partem elegit , qua non auferetur ab ea, Sed 


Ambrofius hanc primam pericopen ; Porre suum eft neceffa-- 
rium , non admilfiffe videtur , ut notayimus ad Y. praeced, 
enimveró 1, x. in Luc. 1268. poft hoc , Marrba , Mariba 
ftatim addit : Maria optimam partem elegit , qua non aufere- 
tür ab ea : & 1. 7. col. 1429. f. Maria optimam partem fihi ele- 
git , qua non auferetur illi ; itidem in Pf. 1, col. 757. e. hoe 
premi(fo , Mariba , Murtba : rurfum in Pf, 118. col. i 107. 
b. Martba , Martha ; deinde: Maria bonam partem elegit , 
gua non auferetur illi. Hacautem loca varia optimé copfir- 
maht prztérmiffionem Mfs, codicum Canrabrig. Corb. & 
Colb. nec obftant puncta Ínterpofita duobus in locis novad 
editionis , ac fi Martbainter & Maria, verba media reticue- 
rit Ambrofius ; hzc enim puncta etiam interjecta effe in 
Mfs. codicibus Ambrofianis vix crediderim : faltem de his αἱ 
hil monent Editores; 


9 : 
| C AP 
VutcATA NOVA, 


i. Y? T fa&um eft cüm effet in quodam loco 

orans , ut ceffavit , dixit unus ex difcipulis 

ejus ad eum : Domine , doce nos orare , ficut do- 
cuit & Joannes difcipulos fuos. — 

i. Etait illis : Cüm oratis, dicite : Pater , fan- 

&ificetur nomen tuum, Adveniat regnum tuum, 


fcipulis ejus ad eum : Domine, 
ficut Johannes docuit difcipulos fuos. 

2, Dixit ergo illis: Cüm oratis, dicite : Pater 
fandee , qui in coelis es , fanáificetur nomen tuum. 


UT ΧΙ. 


VsR$io ANTIQUA: 


I. ET factum eft cim effet Jefüs in loco quo: 


dam orans, & ut quievit , dixit unus ex di- 
doce nos orare ; 


Adveniat regnum tuum. Fiat voluntas tua , ficut 


in coelo , & in terrà. 


EET Panem noftrum quotidianum da riobis ho- 
die, ! 
4. Et dimitte nobis peccata noflra, fiquidem 
& ipfi dimittimus omni debenti nobls, Et ne nos 
inducás ih tentationem. | 
j. Et ait ad illos : Quis veftrüm habebit ami- 
cum, & ibit ad illum media no&e, & dicet illi: 
Amice , commoda mihi tres panes , | 
6. quoniam amicus,meus venit de via ad me, 
& non habeo quod ponam ante illum , 

7. & ille deintus refpondens dicat : Noli mihi 

' moleftus effe, jam oftium claufum eft , & pueri 
mei mecum funt in cubili, non poffum furgere , δὲ 
dare tibi, 


3. Panem noftrum quotidianum da nobis hodie, 


, 4. Et dimitte nobis debita noftra , ficut & nos 
dimittimus debitoribus noftris. Et ne inducas nos 
in téntationem. Sed libera πος ἃ malo, mE 

y. Etait Jefus : Quis ex vobis habebit amicum » 
& vadet ad illum media nocte , & dicet ad illum : 
Amice, commoda mihi tres panes, 

6. quoniam amicus mihi advenit de via ad mé; 
& non habeo quod illi ap | 
. 7. & ille deintus refpondeat : Noli mihi mole- 
ftus effe, jam oftium claufum eft, & pueri me- 
vi in ftrato funt, non poffum furgere, & dare 
| tibi. 


nam, 
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Y. i. Mí. Corb. Et faBum eft in quodam loco orans , qd μὲ 


 éeffavit , &c. Cantabr. Et fatlum efl cim effet in loco quodam 
érantem , (5 cum ceffavit , dixit quidam de difcipulis ejus ad' 
émm..... ficut 9 Jobannes docuit difcipulos [ttos, Gr. Kal ἐγένε- 
TO ὧν τῷ εἶναι ἂν τὸν ὦ τόπῳ τινὶ πρφ( εὐχόμϑινον , ὡς , &c. Mis. 
quidam x, ὡς , ut in Cantabr. Tertul.l. 4. adverf. Marc. P. 
20. b. Domine , doce nos vrare , ficut 5 Jobannes difcipulos 
fos docuit; Ambrofius l. 5; de Sacramentis , col. 376. f. Do- 


mine , doce πο: orare , quemadmodum Jobannes docuit difcipulos 


«of. 
/ Y. 2. Mf. Corb. Et ait illit..... Pater fanlle , qui ih cielis 


es , fantlificetur nomen tuum. Veniat regnum tuum : nec addit 
plura. E contrario Cantabrig. habet velut ex Matth. 6.7. 
9. 10. At ille dixit : Cim oratit , nolite multàm loqui , ficut td 
ceteri ? putant enim quidam quia in multiloquetntia μα exau- 
dientur : fed orantes dicite : Pater nofler , qui in celis es , fan- 
ificetur nomen tuum fuper nos. Veniat regnum tuum. Fiat vo- 
Juntas tua , ficut in cielis , qo in terra. S. Gat. Pater nofler , fan- 
üificetur , &c. quz in Vulg. Maj. Mon. Pater (ande , fandi- 


ficetur , διε, Gr, Εἶπε δὲ αὑτοῖς" Ὅταν πρόσεύχνϑε , λέγετε", 


Πάτερ ὑμῶν 50. cy τοῖς Verois , ἀγιαϑδήτω τὸ Oro, συ. Ex ἐπ 
ζω καὶ βα IAE OV. Γενηθήτω τὸ Séwuux C9 , ὡς. ὦ eara " Νὰ 
ἐσὶ τῆς ys" Mís. quidam tollunt ἡ μῶν , poft Pater ; unus de- 
let feq. ὁ ᾧ τοῖς ἐφανοῖς᾽ ficut alii tres , L'ernO ἤτω τὸ θέλημα ov , 
tum feq. claufula , quam Origenes l. de orat. teftatur non 
Lucz effe , fed Matthzi. Obfervat etiam Auguft. Enchirid. 
ad Laurent. c. 116. exemplaria Latina Luca habuiffe in hac 
precadone quinque tantüm petitiones , dempta fcilicet bac 
rertia , & feptima ; quet vide. Ambrof. ]. ς, de Sacram. col. 
377. a. orationem integram refert , quomodo legitur fupra 
ad Matth. 6. 9. initio tamen hzc verba praemittit : Domine , 
Hece tios orare, quemadmodum Jobannes decnis difcip, fuos : quac 


J om. 11. 


rion leguntur nifi apud Lucam : quoniam veró nullum Evan- 


geliftam indicat Ambrofius, credere malim fequentia quz ad- 
dit, magis ad Matthzum pertinere , quàm ad Lucam ; trum 
maxímé qui fextam pofitlonem ita prafert , Et ne so; patía- 


ris induci in ientationemi , quz norinifi a pud Mattheum ita 


diatur in Vetfione antiqua. —— 

Y. 3. Continunt Mfs, Coib. Cantábr. & S. Germ. 1. San- 
germ. 2. veró, S, Mart. Turon. 
num da nobis quotidie. Gr. ἐσιέσιον δί v ἡμῖν τὸ χαῦ ἡμέραν" 
álii quidam , ἡμῖν σἠμέρφν. 

Y. 4. Mís. Cantabr, & Corb. concordant cum textu Col- 
bert, preterquam quód hab. in tentatione. Gracé ut in Vul- 
gata , additis camen his in fine, 'Ang ῥὕζαι ἐμᾶς ἐπὸ τῷ 
wonpe* quz à Μίς, quibufdam abfurit, Non leguntur etiam 
apud Auguft. fi Millio fides, qui Àuguft. ideo non adjecta 
dicit , quód in precedenti pofitione contineantur. Idipfum 
quoque notavit Origenes lib. de orat. 

Y. f. Mf. Cantabr. Et dixit : Quis ex vobit habebit ami 
cum , «5 ibit ad eum media noe , τ dicit illi , &c. Corb. cum 
S. Germ. 1. Et ait illis: Quis viflrim babet amicum... (9 di- 
cit illi , &c; Itidem in Mf. 5, Gar. baber ; Maj. Mon. babens, 
Grzc. ut in Vulg. Ambrof,. 1.7. in Luc. 14.30. d. legit, Quis 
veflrüm babens amicum , ibit ad illum mediá node , t5 dicit il- 
li : Amice , commod4 mibi tre; panes. 

Y. 6. Mf. Cantabr, uia amicus mibi fupervenit de agro, 
Q9 non babeo quod adponam illi, Ceteri codd, utin Vulgata, 


Gr. ἐπειδὴ φίλος uv παρεγένεῦο ἐξ od “πρός M y X, ἐκ ἔχω à 


z&ex 3C dvrà* Mís, quidam delent μὲ , poff φίλος ; alii 
ferunt μοί. 
Y. 7. Mf. Cantabr. ἐδ ille deintus réfpondens dicit : Nolà 


ees Q pueri mecum in cubili funt , non. poffum furgens daré 


tibi, Corb, & S, Germ, 1. fimilitet habent , cj pueri mecum καὶ 


r - 


. Gat. ferunt, quotidia- 
Á 


Ek Mf. Colles 


. £x My. "Cellerr, 
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 $, At ille fi perfeveraverit pulfans : dico vobis, 
& fi non dabit illi íurgens propter amicitiam , ve- 
runtamen propter importunitatem ejus furget , & 
dabit illi quotquot habet neceffarios. 


9. Et ego vobis dico : Petite, & dabitur vobis: 


quaerite , & invenietis : pulfate , & aperietur vobis. 


το. Omnis enim qui petit , accipit : & qui 
wuarit, invenit : & pulíanti aperietur. 

11. Quis autem ex vobis patrem pétet panem, 
nunquid lapidem dabit illi? Aut fi petierit filius 
tuus pifcem : nunquid pro pifce ferpentem illi 
perrigis?. € 

.12. Autfíi ovum petierit : nunquid fcorpionem 
tradis? EAE 
I3. Siergo vos cüm fitis mali , fcitis bona data 
dare filiis veftris : quanto magis Pater vefter de 
caclo dabit bonum datum petentibus fe? 

14. Hac cüm dixiffet, offerunt illi unum dz- 
moniacum , furdum & mutum. Et erat dum eji- 
ciebat demonium , idipfum fuit mutum. Et cüm 
ejeciffer dzmonium mutum , locutus eft mutus, 
& omnes turbx mirabantur. | 

15. Et quidam ex his dicebant : In Beelzebub 
principe demoniorum ejicit demonia. 
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VULGATA NOVA, 
8. Et fi ille perfeveraverit pulfans : dico vo» 


bis, & fi non dabit illi furgens e quód amicus 


ejus fit , propter improbitatem tamen ejus furget, 
& dabit illi quotquot habet neceffarios. 

9. Et ego vobis dico: Petite, & dabitur vo- — Marb, 
bis : quarite , & invenietis : pulfate , & aperietur 7. 7. (5 
vobis. ir 

MÀ T T€ Marc, 

ro. Omnis enim qui petit, accipit : & quiquz- ,,., P 
rit , invenit : & pulfanti aperietur. Joan: 

11. Quis autem ex vobis patrem petit panem , I4. 13. 
nunquid lapidem dabit illi?» Aut pifcem : nunquid — Jac. 1. 
pro pifce ferpentem dabit illi ? "Man 


12, Aut fi petierit ovum : nunquid porriget illi f 
fcorpionem? PY 

153. Si ergo vos cüm fitis T i noftis bona 
data dare filiis veftris : quanto magis Pater vefter 
de ccelo dabit fpiritum bonum petentibus fe ? 

14. Et erat ejiciens demomom , & illud erat — Marrh, 
mutum. Et cüm ejeciffet daemonium , locutus eft 9. 32- t$ 
mutus, & admiratz funt turba. Me 


r$. Quidam autem ex eis dixerunt : In Beel- Με, 
zebub principe daemoniorum ejicit daemonia, 9. 34. 


3,84. 


Marc, : 


ábfque medio mei, Grzcum Vulgate congruit , nifi quód 
gltimó habet , & δύναμαι ἀναςὰς δεναί oi, ut in Lat. Can- 


tabr. 

y. 8. Mf. Corb. Et fi ille perfeveraverit plus pulfans : di- 
co vobis , £9 fá non dabat illi [urgens eó quód amicus ejus efl, 
propter atem. importwnitatem ejus [urget (9 dabit illi quantos 
defiderat. Cantabr. ipfo initio habet : Dice vobis , non. dabit 
e$ furgens propter quod amicus ejus. fit , propter improbitatem 
ejus furgens dabit εἰ quantum opus babet, S. Gat. amen dico vo- 
bis , &c. quz in Vulg. S. Germ. 1. Dice vobis , omiífis ante- 
ced, Er /i ille perfeveraverit pulfans. Omittit pariter & Gra- 
cum; loco veró improbitatem , Ícribit αγαίδειαν , qua vox 
éyiportunitatem , & quali impudentiam fonat : extremó pro 
ἴσχοι, (5 dabit , δες, legit : ἐγερι εἰς διω( 4 ευτῷ acom χρή- 
Z4, Ms. plerique » oor » ut in Cantabr. Lat. al. ὅσων xpii- 


". 

- Y. 9. Similiter babent Mís. Cantabrig. Corb. S. Germ. 
&c. ὅς Gracum. Cypr. epift. 7. ad cler. p. 14. a. Petite ,t5 
smpetratis. Hilarius 1. 1. de Trin. col. 786. a. D'etite , (5 da- 
bitur vobis : quarite , (9 invenittis : pulfate , (9 aperietur vobis. 
Itidem Ambrof, in Píal. 45. col. 928. c. δι]. deapol. Dav. 
col. 719. f. ficut Hieron. l. 3. in ep. ad Tit. to. 4. 436. e. 
ni(i quód transfert Petite , &c. poft aperietur vobis. E. contra- 
rio Auguft. ep. 130. to. 2. 388. d. & fer. 61. to. 5. col. 351. 
£. legit: Petite , £9 accipietis : quarite..... pulfate, &c. Pha- 
bad. veró Agin. 1. contra Arían. p. 302. d. Querite , (5 in- 
venietis : petite , [5 dab. vobis : pul[ate , qo aperietur vobis. 

Y. 10, Ita ferunt Mfs. Corb. S. Germ. S. Gat. &c. unà 
cum Graco. Sic etiam Cantabrig. prater fut. unum inveniet , 
pro pref. imvenit, Et veró Mf. τ. bab. εὗρ 4 » non sUpiG 
quod alii, Tertul, l. de PE. C. 1I. p. 332. c. fic : Petenii 
epim dabitur : ($ pul[anti Wpertetur : (6. querenti invenietmr. 
Cypr. ep. 7. ad cler. p. 13. pulfanti aperietur, Hieron. ve- 
τὸ l. 3. in epift. ad Tic. to, 4. 436. e. legit: Omnis enim qui 
quarit , invenit : (9 qui petit , accipit : (8 qui pulfat , aperietur 
ej. Auguft. epift. 130. to. 2. 388. d. & fer, 61. to. 5. 31. 
g. Omnis enim qui petit , accipit : (9 quarens invenit ; (5 pul- 
fonti aperietur. 

Y. 11. Mf. Corb. fub finem habet: À quo antem patre ex 

! vobis petet filius ejus pifcem : nunquid pro pifce ferpentem dabis 
illi ? Cantabr. Quis autem ex vobis patrem [unm filius petit pa- 
nem , nunquid lapidem ei dabit ? Aut pifcem petierit : nunquid 
pro pifce [erpentem ei dabit ? S. Gat. Quis autem ex vobis pa- 
irem peiiit filius ejus panem... Aut fs pifcem , δες, quz 1n Vul- 
gata. Maj. Mon, Quis autem ex vobis filius patri petit pa- 
nem , nunquid lapidem porriget ei 3. Aut pifcem fi petit : mun- 
quid , &c. Grzcum , Τίνα δὲ ὑμῶν τὸν maTéeg aivi(A ὃ 
υἱὸς & pror... Εἰ αὶ ix Syr , &c. ut in Vulg. Mfs. quidam . Τίς 
διὲ ugar 5 alil, ἐξ vcr 5 mox unus , τὸν πατέρα aire; cum 
alter , ὁ υἱὸς ἀν] ἄρτον" fubinde plures , Ἢ 3j ix Sor. Aug. 
epift. 130. to. 2. 388. d. Aur quis eft ex velis bomo, 4 quo 
filius fuus panem petit , nunquid lapidem porrigit ei? Amt fi pi- 
fcem petit : nunquid ferpentem porrigit illi 3 & ferm. 105. to. 
4. $4? C os efl veftrim, ἃ qne petit filius [uus panem , 
nunquid lapidem porriget ei? Aut quisefl veftrüm , à quo petit 
pifcem : nunquid ferpentem porriget ei? cd prior Aug. locus 


magis refpondet Matthzi capiti 7. Y. 9. nifi quód fubjungi- 
tur à 5. Doctore verficulus de ove , qui nonlegitur apud Mat- 
thzum, 

Y. 12. Mf. Cantabr. Et f evum petierit : nunquid fcerpio- 
nem ei dabit ? Corb. 5. Germ. S. Gar. &c. ut in Vulgata , cui 
etiam favet Gracum., Tertul. l. 4. adv. Marc. p. 721. ἃ. al- 
ludens dicit: Nor ferpentem pro pice ; tiec fcorpium pro ovo, Au 
guft. ep. 130. to. 2. 388. d. Ast fi evum petit : nunquid por- 
rigit ei /corpium 3 ὃς ferm, 61. to. $. 351. g. Aut cim petit 
evum : nunquid [corpionem porriget ei 7 & fer. 105. col. $43. C. 
Aut ἃ quo petit ovum : nunquid. porriget ei [corpionem ? 

. Y. 13. Mf. Corb. non differt à Vulg. preterquam quód 
legit bonum datwnm , loco fpiritum bonum , ut in textu Colb. 
Codex Maj. Mon. utrumque babet , fpiritum bonwm datnm, 
Cantabr. Sí ergo vos citm fitis iniqui , [citis data bona... quan- 
to magis Pater de celo dabit bonum datmm petentibus eum ? Gr, 
Eí ὅν ὑμεῖς πονηροὶ ὑπάρχονγες νοἴδατε ἀγα ϑὰ δομαῖα... πόζω 
p&»or ὁ Παγὴρ. ὁ ἐξ ἐδανῦ. dÓ(4 Πνεῦμα ayior τοῖς αἰτῖ v 
ἀυτόν' Mís. quidam addunt ὑμῶν» ad Πατήρ ; alii , ὑμῶν $ 
mox alter, ὁ ἕράγιος 5 paulóque poft plures , αγεῦμα ἀγα- 
Or. Hilar. in Pf. 118. col. 331. t legit : δὲ ergo vos cum fe» 
tis mali , noftis bona data dare filiis veflris. Ambrof. 1, de Spi- 
ritu 5. τό. 2. 614. b. addit : quanto magis Pater vefler deca- 
lo dabit Spiritum [anium petentibus fe ? & poft pauca dicit: 
Advertimus bonum efe Spiritum f[andum Domini judicio , E- 
vangeliflarum teffámonio , quando alius ( Mattbaus) pro fan 
do Spiritu bona , alius ( Lucas ) pro bonis S. Spiritum nomina- 
vit : & infra: Nec fallit , inquit , quod nonnulli codices babent 
etiam fecundüm Lucam : Quanto magis Pater vefler de celo da- 
bit bonum datum petentibus fe ?* Hieronym. in Ifai, $2. to. 3. 
378. f. quanto magis Pater vefler , qui efl in celis , dabit Spi- 
ritum fanum petentibus fe ? Auguft. epift. 130. to. 2. 388. 
d. Si ergo vos cum fitis mali , noflis.... quanto magis Pater ες 


fler celeflis dabit bona petentibus fe ? Similiter habet fer. 61. 


& 105. to. $. 343. d. 352. a. préter hoc , qui in celis efl, 
loco «eleflis. ita quoque fert Vulgata ad Matthzi 7.11. un- 
de malim ifta Auguftini loca ad Matihzum referre, 

Y. 14. Mí. Cantabr, Hec autem dicente eo , offertur illi 
demoniofus [nrdus. Et ejeldo ille , omnes mirabantur. Corb. 
Et erat dum ejicit demonium , «9. illud fuit mutum, Et cim 
ejeciffet mutum daemonium , locutus eft mutus , cg omnet tur- 
ba fiupuerunt, Gr. Καὶ ἦν éxGamor διαιμόνιον, X, ἀντὸ ἣν Xor- 
φόν. 'Egérero διὲ τὸ διαιμονίν ἐξελ, Θ᾽ ὁγ7ος., ἐλάλν( εν ὁ κωφὸς s 
&c. ut in Vulg. Mf. unus, Kal ἐκόλή, Ὁ εγῦος τῷ διαιμονίν. 
£Adouotr , &c. Tertul.l. 4. contra Marc. p. 721.a. Cam fwr- 
dum daemonium cjeciffet. 

Y. τς. Mf. Corb. Quidam autem ex Pbari/ais dixerunt : 
In Belfebul , &c. qu& fupra. Cantabr. Et quidam ex eis di- 
xermnt : 1n Beelzebul principe , &c. extremo poft demonia , 
fubdit : Ar iile refpondens , dixit : Quomodo potefl Satanas Sa- 
tanam ejicere ? Hoc etiam additamentum fubjiciunt Mfs, 
plures Greci. S. Germ. r. hab. In Beelzebul principem , δίς, 
S. Gat. Belzebul ; Maj. Mon. Beeltebud ; Grac. Βεελζεξὺλ 
ἄρχονὔι. &c. Tertul. l. 4. contra Marc. p. 721. a. In Beel- 
Xebule dillus ejicere demonia, Paulin, vit. Ambrof. p. v. b, 
In Beelzebub principe demoniorum ejicit demonia. 


* 


 EVANG. SEC. 


VUXGATA NOVA 


.. YÀ. Et alii tentantes, fignum de ccelo quzre- 
bant ab eo. 

17. Ipíe autem ut vidit cogitationes eorum , 
dixit eis : Omne regnum in feipfum divifum defo- 
labitur , & domus fupra domum cadet. 

18. Siautem & Satanasin feipfum divifus et , 
quomodo ftabit regnum ejus? quia dicitis in Beel- 
zebub me ejicere dzemonia. 

19. Siautem ego in Beelzebub ejicio demo- 
nia : filii veftrri in quo ejiciunc ? Ideo ipíi judices 
veítri erunt. 

20. Porro fi πὶ digito Dei ejicio daemonia : 


. profe&ó pervenit in vos regnum Dei, 


ir, Cüm fortis armatus cuftodit atrium fuum, 
in pace funt ea quz poffidet. 

21. Si autem fortior eo fuperveniens vicerit 
eum , univerfa arma ejus auferet , in quibus confi- 
debat , & fpolia ejus diftribuet. 

53. Qui non eft mecum, contra roe e(t : & qui 
non colligit mecum, difpergit. 

24. Cüm immundus fpiritus exierit de homi- 
ne, ambulat per loca inaquofa , quzerens requiem : 
& non inveniens dicit: Revertar in domum meam 
unde exivi. 

25. Et cüm venerit, invenit eam fcopis mun- 
datam , & ornatam. | | 

16. Tunc vadit, & affumit feptém alios fpi- 
ritus fecum , nequiores fe, ὅς ingreffi habitant ibi. 
Et fiunt noviffima hominis illius pejora prioribus. 


LUCAM. Cap. XI, j15 
VERSIO ANTIQUA 
16. Alii autem tentantes, fignum de ecclo quies 
rebant ab eo. rs 
. 17. Τρία itaque videns cogitationes eorum, di: 
xit ad illos : Omne regnum in fe divifum defolabi- 
tur , & domus fuper domum cadit. 


18. Et Satanas fi in feipfum divifus eft; quo- - 


modo ftabit regnum ejus? quia dicitis me in Beel« 
zebub principe ejicere d:emonia. 

19. 51 vero ego in Deelzebub ejicio demonia : 
filii veftri in quo cjiciunt ? Propterea ipfi vobis ju- 
dicés erunt. 

20, Siautem ego in dieito Dei ejicio démonia: 
profedo pervenit fuper vos regnum Dei. 

. 2t. Quando fortis armatus fuerit cuftodire re« 
giam fuam , in pace fünt facultates ejus. 

22. δὲ autem fortior illo aliquis füperveniens 
vicerit illum , omnia arma ejus auferet, in quibus 
confidebat , & fpolia ejus diftribuet. 

*5. Qui non eft mecum, adversüm me eft : & 
qui non colligit mecum, difpergit. 

24. Cüm immundus fpiritus exierit ab homine, 
perambulat per loca arida , querens requiem : & 
cüm non invenerit , dicit: Revertar in domum 
meamunde exivi. m 
. 25. Et veniens, inveniteam fcopis mundatam; 
& compofitam. M DE 

. 26. Tunc vadit , & affumit ille nequam alios 
feptem nequiores fpiritus, & introeuntes inhabi: 
tantibi. Et fiunt novitfima hominis illius pejora 
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Y. 16. Mf. Cantabr. concordat cum textu Colb. Corb, 
veró , S. Germ. S. Gar. δες. cum Vulgata. Graecum textui 
Colb. favet, nifi quód ponit αὐ eo, loco decelo ; & viciffim 
de «elo , loco ab ee. 

Y. 17. Mf. Corb, Ipfe antem videns cogitationes eorum , 

ixit : Omne regnum in feipfum divifum defolatur , &c. que in 
Vulgata. Cantabr, Ipfe autem [ciens eórum cogitationes , dixit 
sllis : Omne regnum divi[um fuper fe deferetur , €9 domns [mper 
domm cadet. Gr. ' Avvoc δὲ εἰδὼς ἀυτῶν τὰ διαγοήμαγα.,, εἷ- 
σεν ἀυτοῖς" Πᾶ(α..... (puli ra y Xj «e. eie] 7 al. ἐρημωθή( ε- 
TG... πεσεῖται. Ambrof. 1. 7. in. Luc. 1431. 6. cum Vul- 
gata confentit : at]. 3. de Spir. S. col. 697. c. leg. deffrse- 
tur , pro defelabittr. Auctor 1, de promiff. p. 3. prom. 38. 
5e 18 f. c. legit : Omne regnum divifum in femetipfum defo- 
flabiter. 

Y. 18. Mf. Cantabr, Si autem Satanas fuper fe divifus efl , 
nen flabit regnum ejus : quia dicitis in Beelzebul ejicere me da- 
monia. S. Gat. quia dicitis me in Beelzebul ejicere me , &c. 
Maj. Mon. efeciffe me, Corb. δὲ [δ Saranas Satanam ejicit , in 
feipfum divifum eft , quomodo flabit regnum ipfius ? quia dicitis 
quoniam principem daemoniorum ejicio, Graecum Vulgata fa- 
vet , nifi quód fcribit Βεελφεζζλ. Auctor 1. de promiff. p. 3. 
prom. 38. col. 185. c. Quod fi ($ Satbanus in emetipfum di- 
vifus efl , &c. ut in Vulg. 

Y. 19. Mf. Corb. Quód fi ego in Beelzebub ejiício : filii ve- 
fri, &c. ut in Vulgata. Cantabr, Si atem ego in Beelzebul eji- 
cie dem. filii veflri in quo ejicient ? Propter boc ipfi veflri judices 
erunt, 5. Gen. 1. vim ipfi , &c. Gracéut in Vulg. Μίς. 
quidam non Nein erunt, fed exGaxv( i. Tertul, 1. 4. ad- 
verf, Marc, p. 721.2. δὲ ego in Beelzebule ejicio demonin : filii 
veflri ἑή quo ejiciunt ? Auctor]. de promiff. ubi fup. 185. c. 

uód fi ego in Beelzebub ejício daemonia : filii veflri in quo ex- 
pellunt? Propterea ipfi judices erum veftri, Similiter hab. Gau- 
dent. Brix. in ferm. p. 944. δ. fi exceperis verbum ejicisnt , 
pro expelimnt. | 

Y.20. Mf. Cantabr. Si autem ego in digito Dei... .. ferfitan 
hdpropinqnavit in vor regmum Dei. Corb, Sed fs in digito Dei 
..... profe provenit in ves , &c. Gr. Εἰ δὲ op δακτύχῳ Oe 
..... ἄρα ἐφθαζ er ἐφ᾽ ὑμᾶς, &c. Tertul. l. 4. adv. Marc. p. 
721. b. Qnod fi ego in digito Dei expelle daemonia : crgene ap- 
propinquavit in vos regnum Dei ? Arbbrof, ]. 7. in Luc. 1432. 
e. Quod fi in Spiritu Dei ego ejicio demonia : profedo. pervenit 
in vos regnum Dei : acl, deapol. Dav. col. 730. b. Quod f$ 
iu digito Dei ejicie daemonia : fimiliter in Pf. 43. col. 914. c. 
& l. 3. de Spir. S. to. 2. 667. e. pofito ego, ante ejicio. Au- 

uft.1. r. de Trin. to. 8. 764. b.fortaffe ex Matth. 12. 28, 

i ego in Spirits Dei ejicio demonia : certé [upervenit [uper vos 

regnum Dei : ed 1. τ, de Gen. to. 1. col. 656. c, ait : Indi- 

gito Dei ejiciebat demonia : ὃς queít. 17. in Luc. to. 3. 25$. 

a. Dicitnr , inquit, Spiritus fanus digitus Dei. Auct. quzft. 

ex utroque T. q. 97. col, 89. e. Si enim ego ἐπ digito Dei eji- 
Tom. 111." 


cio demora. Vigilius Tapf. l 12. de Trin. Si autem ego ib 
digito Dei ejicio demonia : pervenit in vos utique regnum Dei? 
& l. 2. cont. Ari. & Sab. fupervemit in vos regnum Dei. 

Y. zt. Mf. Cantabr. Quando fortis armatus cuflodit an^ 
lam fuam , in pace efl fubflantia ejus. Alii Ms, ut in Vulga- 
ta. Gr. Ὅταν ὁ ἰΧιυρὸς xa ὡπλι( μένος φυλάοση τὴν ἑαυτῷ 
αὐλὴν y ὦ εἰρήνη ἐςὶ τὰ ὑπάρχοντα ἀυτῦ" Μί, unus , βλέπά τὴν 
ἑαυτῷ αὐλὴν φυλάσσων. Hieronymus in Arfos caput 2. to. ζ. 
col, 1385. Vulgaiz patrocipatur, nifi quód hab. omia s 
pro ea. | TW 

Y. 22. Mf. Cantabr. Si antem fortior fupervenerit , ar- 
maturam cjus tollit , in qua confidet , (5 fpolia ejus dividet. 
Corb. & 5. Germ, ut in Vulgata. Sic etiam codd. Maj. Mon; 
S. Mart. Turon. & S. Gat. preterquam quód fcribunt a«- 

ftrt» pro. auferet. Gr, ᾿Επὰν δὲ ὁ ιυρότερος ἀυτῷ ἐπελθὼν 
γικμοσὴ ἄν τὸν , τὴν πανοσλίαν ἀυτῷ Gipd » ἐφ᾽ 9) ἐπεποί, θ᾽ 4 X, τὰ 
σχύλα avs διιαδιίδωζιν" al. aipn , non aip4 ; ultimóque , δια 
Jo(4. Hieron. in Amos 2. col. 1385. Vulgatam reddit. 

Y. 23. Mf. Corb. textui Colb. confonat, ficut S. Germ, 
1, & Maj. Mon. Cantabr. vero: Qui non efl mecum contra 
me efl : 9 qni non congregat mecum , di[pargit : S. Gat. difper- 
git 4 me. Grecum utrique textui favet: Mf. ramen r1. ulti- 
mó hab. σκορωίζ4 μέ. Cypr. epift. 70. 75. & 76. pp. 126. 
147. C. 152. a. Qui non efl meum , adversim me efl : (5 qui 
non mecum colligit , fpargit. Similiter Ambrof. ], 7. in Luc; 
1417. c. preter unum difpergis , ut in Vulg. at |. 2, de po- 
nit. col. 422. a. ipfi confenut ad verbum. Vide ad Matth; 
12. 30. d 

Y. 24. Mf. Corb. Cim immundus fpir. exierit de bomi- 
ne ,perambnlat per loca , qua non babent aquam , querens , ἄζς 
que in Vulgata. Cantabr. Cim autem immundus fpiritus ex- 
serit ab bomine , vadit per arida loca , querens , &c. utin Vulg, 
S. Gat.,... ab bomine , perambulat per loca inaquo[a , [5 que- 
ren; requiem, Maj. Mon. perambulat per loca inaquofa , quee 
nen babent requiem. S. Mart, Turon. ambulat per loca , qua 
non babent aquam. Grac. utin Vulg. Ambrof, 1. 7. in Luc. 
1432. f. Cum immundus fpiritus exierit de bomine , ambulas 
per leca arida , qua non. babent aquam , querens requiem , (9 
nen inveniens, Victor Tun.l. deponit. col. 601. e. Cum im- 
mundns fpiritus exierit ab bomine , periranfit loca inaquofa , 
querens requiem : (δ non inveniens. dicit : Revertar in domum 
meam ,á qua exieram, 

Y.25. Mf. Cantabr. Et venient , invenit mundatum , ad- 
erratum. S, Germ. ambo , invenit [copis mundatam , &c. 
Gr. evg(Cx4 σεσαρωμένον , ἃ κοχοσμημένον. Victor Tun. |, de 
ponit. p. &or. e, Et reverfus , invenit eam vacantem , mun- 
datam [cepis , (9 compofitam. 

Y. 26. Mf. Corb. Et tnc vadit , affumit adbuc feptem alios 
fpiritus , nequiores fe , C9 vefre[B inbabitant. Et fit bujnfmodi 
bominis vita multo pejor prioris. Cantabr, Vadis , [5 adfumit 
alies feptem Jpirinus » titquiores fe , C5 intrant , (ὁ balitant, Ed 

r ij 


Ex Mf. Celert, 


Ἐς Mf. Colbert, 
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prioribus. : NE" 
27. Fadum eft autem , cüim ifta diceret : muliet 
quzdam de turba levavit vocem, & dixit el : Bea- 
tus venter, qui te pottavit ; & ubera, quz fuxifti. 


28. Ipfe veró dixit ei : [πιὸ beati, qui audiunt 
verbum Dei , & cuftodiunt. 

29. Turbis autem congregatis coepit dicere : 
Progenices ifta , progenies nequam eft : & fignum 
petit, & fignum non dabitur illi, nifi fignum 
Jonz. | 

3o. Sicut enim fuit Jonas fignum Ninivitis : fic 
verit Filius hominis in generatione hac. 

31. Regina Auftri furget in judicio cum viris 

eneràtionis hujus , & damnabit illos : quia venit 
à finibus terre audire fapientiam Salomonis : ὅς 
ecce plus hic quàm Salomonem. 

32. Viri Ninivitz refurgent in judicio cum ifta 
progenie ,'& damnabit illam : quia poenituit eos 
in przdicatione Jonz , & ecce plus hic quàm 
Jonam. 

33. Nemo lucernam accenfam in abfconfo po- 
nit, neque fub modium : fed fupra candelabrum 9 
ut introeuntes lumen videant. 

34. Lucerna corporis tui, eft oculus tuus. Si 
oculus tuus fuerit fimplex, totum corpus tuum lu- 
cidum eft : fi autem nequam fuerit, corpus tuum 
tenebrofum erit. 

. 35. Vide etgo ne lumen ; quod in te eft, tene- 
bra fint. 


EÉVANG. SEC. LUCAM. Cap. ΧΙ. 


VULGATA NOVA. 


27. Fac&um eft autem , cüm hzc diceret : ex- 
tollens vocem quzdam mulier de turba , dixit illi: 
Beatus venter , qui te portavit ; & ubera., quz fu- 
xifti. 

18. At ille dixit : Quinimo beati, qui audiunt 
verbum Dei, & cuftodiunt illud. | 

29. Turbis autem concurrentibus ccepit dice- 


re: Generatio hec , generatio nequam eft: fignum δεν. 
quarit, & fignum non dabitur ei , nifi fignum Jo- !2- 39. 
ng propheta. 

30. Nam {πούς fuit Jonas fignum Ninivitis: ita Jen. 2. 
erit & Filius hominis generationi ifti. τ 

321. Regina Αὐῇτὶ furget in judicio cum viris 3. Reg. 
generationis hujus , & condemnabit illos : quia ve- 19. I. 
nit à finibus terrz audire fapientiam Salomonis: | ^ Des 
& ecce plus quàm Salomon hic. dk 

35. Viri Ninivice furgent in judicio cum gene- 
ratione hac , & condemnabunt illam : quia poeni- — Jen. 3. 


tentiam egerunt ad przedicationem Jonz , & ecce J* 
plus quàm Jonas hic. 
— 33. Nemo lucernam accendit, & in abfcon- — Mattb. 
dito ponit , neque füb modio : fed fupra cande- 5" "7. 
labrum , ut qui ingrediuntur , lumen videant. 2: 
34. Lucerna corporistui , eft oculus tuus. Si Mag, 
oculus tuus fuerit (implex , totum corpus tuum lu- 6. a2. 
cidum erit : (i autem nequam fuerit , etiam corpus 
tuum tenebrofum erit. 
35. Vide ergo ne lumén , quod in te eft , te 
nebrz fint. 
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fiunt , δες. utin Vulg. S. Germ, 1. Er tunc vadit , qj adfa- 
tnit fecum feptem alios fpiritus , neqmiores fe...... Et [unt no- 
viffima , &c. S. Germ. 2. tollit fecum , legitque , Et funt no- 
viffima , &c. 5. Pacian. de bapr. p. 319. c. Et fiwnt πουὶβ 
Jéma ejus deteriora Jrioritus. Grzcé ut in Vulg. detracto uno 
fecum ; Mf. tamen"t. addit μεθ᾽ ἑαυτῷ. Victor Tun. l. de pee- 
nit. p. 601. e. Tunc vadit , ($ addmcit fecum alios feptem [pi- 
Yitus , nequivres fe , (9 ingreffi babitabunt illic. Et fient noviffi- 
ma illius bominis pejora prioribus. — | 
Y. 27. Mf. Corb. Faium eft , cm bac diceret : [9 extol- 
lens vocem , &c. quz in Vulgata. Cantabr, Falium eft autem 
$n eo citm diceret bac: mnlier quedam elevans vocem de plebe , 
dixit illi : Beatus venter , qui te bajulavit ; € mamille , quas 
füaxifti. Grecé utin Vulg. Tertul. 1, 3. adv. Marc. p. 673. 
b. alludens dicit : Nam (9 mulier qnaedam exclamaverat : Bea- 
tu5 venter , qui te portavit $ C6 ubera , qua baufifii : & l. 4. p. 
721. c. Exclamat mulier de turba , beatum uterum , qui illum 
pertaffet ; (5 bera , que illum edwcaffent : vide etiam 1, de 
'*arne Chr. p. $47. b. Similiter habet Ambrof. 1. de bened, 
Patr. c. 11.col. $27. d. Beatus venter , qui te portavit ; [5 &- 
bera , quét fuxifli. Auguft. traCt. 10. in Joh, to. 3. p. 2. col, 
369. b. Felix venter , qui te portavit, | 
- yw. 28. Mís. Corb. & Maj. Mon. 4t ille dixit ad eo: : Bea- 
HH ,qui andiunt verbum Dei , [5 cmflodiunt. S. Mart. Turon, 
Quippeni beat , qui..... Q9 cuflodiunt. Cantabr. Etiam beáti , 
qui audiunt verbum Domini , t$ cuflodiunt. S. Gat. Quippe bi 
beati... C9 cmflodiunt. Gr&céucin Vulg. fed ΜΙ. quidam de- 
lent dyràr , poft cuflodimni. 'Tertul. |. 4. adv. Marc. p. 721. 
c. Et Dominus : Imo beati , qui fermonem Dei audimnt , (9 fa- 
eiut. Lucif. Calar, 1. 2. pro S. Athan. p. 204. h. Beati ; qw$ 
audinnt verbum Dei , «9 cuftrodiunt illud. Auguft. tract. 10. 
Ín Joh. to. 3. 369. b. Imo felices , qni audiunt verbum Dei , «9 
teflodi&nt. 
Y. 29. Mf. Cantabr. Turbis autem congregatis cepit dice- 
γε: Generatio bac , generatio iniqua efl : fignum quaerit , &c.ut 


in Colb. textu. Corb. S. Mart, Turon. & 5. Germ. ambo; 


cum Vulgata concinunt , fublata trantüm ult. voce prophete, 
Grzcé non geminatur vox generatio ; caet. ut in Vulg. Ms; 
tamen plures ferunt , l'ertd. αὐτὴ. γενεά 5 deeft veró in finé 
τῷ προγή7ν in Copt. Arab. Armen. & Sax, Ambrofius l. 7. in 
Luc. 1433. c. &l. $. defide , col. $94. b. Generatio bec , ge- 
neratio nequam efl , δες. uc in Vulg. 

Y. 30. Mf. Corb. Nam ficut Jai Jonas fignum Ninevitis : 
fta. erit τὸ Filius bominis in generatione bac : ($ ficmt Jonas in 
sitero ceti fuit : fic (5 Filius bominis in corde terra, Cantabr. 
Sicut enim fuit Jonas fignnm in Ninevitis : fic erit Filins bomi- 
nis generationi buic : Q5 ficut Jonas in ventre ceti fuit tribus 
diebus ,Qj tribus nollibus : fic cj Filius bominis in terra: quz 
&lt, hue adducta videntur é Matth, c, 12, Y. 40, Alii Mí, 


Vulgate refpondent ; ficut etiam Ambrofius , & Graecum; 

Y. 31. Mf. Cantabr. Regina Awflri exfnrget cem viris ge- 
merat. bujus , [δ᾽ condemnabit eam : quia venit de finibus terra 
ecce» [9 ecce plus quám Solomon eft bic. Corb. Regina Anftri re- 


forget. cum vitis..... 69^ ecce plus Salemem bic. S. Gat. (δ ecce 


plus Salomene bic, Ita quoque in Graco eft. Mf, unus loco 
χαταχρινεῖ durée , hab. χαταχρινεῖ τὴν γενεὰν TaUTYM quz 
lectio Cantabrigienfem firmat. Similiter hab. Auctor 1. dé 
promiff. p. 3. prom. 36. tol. 184. c. Regina Asflri exfurget 
jm judicib cum generatione bac , [δ condemnabit eam : venit 
enim à finibus terre , &c. utin Vulg. 

Y. 32. Mf. Corb. Viri Ninevite refürgent in judicio cum 
generatione bac , qd condemnabunt illam : quia penit. egerunt 
én pr&dicatione Jona , (δ ecce plus Jona bic. S. Germ. 1. in pre- 
dicationem Jona , (5 ecce plus Jona bic. S. Gat. (δ ecce plas eft 
Jena Lic. Yn Cantabr. deeft verfus totus, Grecé veró ut i 
Vulg. nifi quód hab. Νινευΐ, loco Nipivite ; avin Mís. ple- 
rifque ,. Nurevirai, 

Y. 33. Mf. Cantabr. Nemo Iucernam accendens, in occultum 
( fupp. ponit) neque fub modium : [ed fuper candelabrum, ut in- 
troenntes lumen videant. Corb. Nemo autem lucernam accen- 
dit , (5 in abfcon[o ponit... fed fuper candelabr. &c. ut in Vul- 

ata, Gr. Οὐδεὶς δὲ λύχνον ἅψας , εἰς xpues Ww vl wur, ἐδὲ 
U«yo τὸν μόδιον... ἵγα ol εἰσπορευόμϑμνοι, &c. Mfs. quidam tollunt 
AM , poft Οὐδείς" paulóque poft unus habet , &xac , xao 
αυτὸν σχεύᾳ. ἢ εἰς xpuer/Wr. Hilarius in Pf. 118& col. 322. bi 

eme lucernam accendit , Q6 ponit eám fub sodio. Ambrof.l; 
75 Luc. 1433. f. ut in Vulgata, Vide fup. ad cap. 8. Y. 
16. , 

Y. 34. Mf. Cantabr. Lecerna corporis tmi........ Cum ef 
ecuius tuus fimplex , totum corpus tuum Incidum eft : citm 
antem malus fuerit, ($ corpus tusm efl tenebrofum. Corb. Cim 
ocmlus tuus fnerit fimplex , totum corpus tuum Iucidmm eft : 
cim antem nequam fuerit , &c. ut in Vulgata. Maj. Mon. i 
autem oculus tuns nequam, &c. Gr.'O λύχνος v. σώματός $ 
ἐσιν ὁ ὀφιϑαλμός. Ὅταν dv ὁ ὁφιδ αλμός cy deo 3, X, ὅλον 
τὸ ρῶμά συ φωἤεινόν ἐς ιν" ἐπαν δὲ πονηρὸς ἣ. ἢ τὸ οῶμά ον 
σχοτεινόν. In Μίς, pluribus deeft z, , ante ὅλον" fubinde plures 
pro ésir, ponunt £sa;. Hieron. ]. 2. contra Jovin. to. 4: 
222. d. Luwcerná corporis tmi , eft oculus tuns : fubinde : f$ 
oculus tuns. cacus fuerit , totum corpus in tenebris eft. 

Y. 35. Accinunt Mfs. S; Germ. S. Gat. δες. Canrabrig. 
veró , δὲ Corb. loco hujus verfus , & proxime fequeniis , ha- 
bent , Si ergo lumen , quod in te efl , tenebra funt : tenebrá 
quant& 3 Corb. tenebre tua quanta funt? Similiter Auguft. 
quzft. 16. in Luc. to. 3. 254. f. Si Iemen , quod efl in te; 
tenebre [unt : ἐρ[4 tenebra quante ? Οταςὲ ut 1n textu Colb, 
& Vulgata : Mf. tamen unus hunc verfum omittit, Vide 
ad Matth, 6.23. 


-EVANG. SEC, 


"VULGATA NOVA. 
$6. Si ergo corpus tuum totum lucidum fue- 


Yit, non habens aliquam partem tenebrarum , erit 


' 
* 


ucidum totum , & écur lucerna fulgoris illumi- 
nabitte. — | | 

τ 37. Etcüm loqueretur, rogavit illum quidam 
Pharifzeus ut pranderet apud fe. Et ingreffus re- 
cubuit. 

. 38. Pbarifzus autem ccpit intra fe reputans 
dicere , quare non baptizatus effet ante prandium, 


..39. Ἐξ αἷς Dominus ad illum : Nunc vos Pha- 
rifzei , quod deforis eft calicis & catini , mundatis* 
quod autem intüs eft veftrum, plenum eft rapina; 


, & iniquitate. 


4o. Stulti', nonne qui fecit quod deforis eft; 
etiam id , quod deintus eft, fecit? ^ ^ —— ΄ 

41. Veruntamen quod fupereft , date eleemo- 
fynam : & ecce omnia munda funt vobi — — 
. 42. Sed vz vobis Pharifzis, quia decimatis 
mentham, & rutam, & omne olus , & preteritis 
judicium & charitatem Dei: hec autem oportuit 
facere , & illa non omittere. "m | 

43. Ve vobis Pharifais , quia diligitis primas 
éathedras in fynagogis , & falutationes in foro. 

44. V2 vobis , quia eftis ut monumenta quz 


non apparent ; ὃς homines ambulantes fupra , ne- 


LUCAM. Cap. Xl. 
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iy 


. 36. Si corpus tuum totum lucidum fuerit, non. Ex Mf. Cof, 
habens aliquam partem tenebrarum , erit lucidum 


totüm , & ficut lucerna fulgoris illuminabit te. 


(37. Et cài loqueretür hec , rogavit eum Pha- 
rifzus quidam ut pranderet apud:eum. Et ingtef- 
fus recubuit. VC UN T 

.38. Pharifzus veró caepit fecum difputans di- 
cere : Quare non primo baptizatus eft ante pran- 


dium? 


. 39. Dixit aüter Dominus ad illum : Nunc vos 
Phariízi prits quod eft aforis calicis & catini ; 
mundatis : quod autem intra vos eft; plenutrn eft 


tapinz, & maligHiatiis |^. τ“... 
᾿ 4o. lnfipientes, nonne qui fecit quod intus eft; 
fecit & quodforiseft? . ^. .... 7^5 
. 41. Veruntamen quod füpereft, daté eleemo- 


NT 


fynam : & ecce vobis munda funt omnia. 


,. 42. Sed νὰ vobis Pharifzi , qui decimatis men 
tham , & rutam, & omne olus, & przteritis ju- 
dicium & charitatem Dei : hxc autem oportuit 
facere ; & 14 ποὺ omittere... : -. "s 
43. V£ vobis Phariíxi , qui diligitis primas ca- 
thedras in fynagogis 9 ὅς falutationes in foro. 
44. V& vobis , quoniam eftis monumenta. in- 
certa; & homines ambulantes fupra , neíciunt. 


Íciunt. | fo Wd 
41. Refpondens autem quidam ex Legifperi- 
tis , ait illi : Magifter ; hzc diceüs etiam contume- 
liam nobisfacis. — ἐν , 

46. At ille ait : Et vobis Legifperitis vz : quia 


— Y. 36. Hic verfus totus abeft in Μίς, Cantabr. & Corb, 
fecus in Sangerm. S. Gat. & Maj. Mon. Grace ita : E/ ἐν 
τὸ σῶμα GW ὅλον φωτεινὸν. μὴ ἔχον τὶ μέρφς σχοτεινον , ἐς αἱ 
φωτεινὸν oxor , ὡς ὅταν ὃ λύχνος τῇ ἀςδασῇ φωτίζῃ σε" al. τῆς 
&sexau φωτίοᾳ. ᾿ ὯΝ T 

Y. 37. Mf. Corb. Et citm Jefus loqueretur bec , rogavit 
illum quidam Pbarif. ut cum ille pranderet, Et sngreffus ve- 


. eubuit. Cantabr. hzc refert fola: Rogavit autem eun qui- 


dam Pbharifeum ut pranderet. cum eo. Intrans autem recu- 
buit. S. Germ, 1. veró : Et cim loqueretur bac , rogavit , &c. 
quz in Vulg. Gr. Ἐν δὲ τῷ »axw(;ai , wporra, , &c. Mf. unus 
ad aea: , addit ἀν7όν 5 plures ,erav/a. Auguft. Enchi- 
rid. to. 6. 224. e. Vulgate fuffragatur. —— M 

Y. 38. Mf. Corb. Pbarifeus auterh capit intra fe cogitanr: 
dicere : Quare non prius baptizatus eft priufquam manducaret ? 
Cantabr. Pbarifeus autem cepit cogitare in femetipfo , dicens : 
Quare non primim baptizatus efl. antequam pranderet ? Gr. 
Ὁ διὲ Φαρι( ᾳἴος ἰδιων ἐθαύμασεν. ὅτι 9 πρῶτον ἐξα) ϑη 
πρὸ τῷ ἀρίςε" Μίς. veró quidam ; Ὁ διὲ Φαρι( αἴος upEa7o 
διαχρινόμϑνος ὧν ἑαυτῷ λέγειν y δειατί εἰ. &c. Sic ércium apud 
Auguft. Enchirid. to. 6. 224. e. ut in Vulg. 

Y. 39. Mf. Cantabr. Dixit autem Dominus ad es : Nwric 
vos Pbarifei bypocrita , quod foris eft calicis c9. catilli , mun 
datis : abintus autem veflrum plenum efl rapina , δ iniquita- 
1e. Corb. prias quod defaris efl calicis ; &c. ut In Vulg. Gre- 
cum eidem Vulgata confonat ad verbum, Ipfi quoque pa- 
trocinatur Auguft, quaft. 16. in Luc. to. 3. 254. f. & En- 
chirid. to. 6. 224. e. at fer. 106. to. $. $48. a. legit: Nunc 
vos Pbarifei , quod foris eft peritis y lavatis : sntus autem 
pleni eftis dolo , (δ rapina, Ambrof. 1. 7. in Luc. 1434. c. 
Nunc vos Pharifzi , prius quod. defaris efl calicis (9. catini , 
mundatit, 'Tertul. |; 4. adv. Marc. p. 721. c. his alluden- 


do, dicit z//es calicis τὸ catins. exteriora emundare , interiorg 
autem. ip[orum plena effe rapina ,€9 iniquitate, ltem Auct, l.- 


de promiff. p. 2. c. 7. col. 13i. d. misndantes catinum (9 càá- 
licem , cám intus pleni fitis rapina ,€9 iniquitate. 

Y. 40. Mf. Cantabr. Stulti , nonne qui fecit. quód intus 
ἐξ. (5 quod foris eft , fecit ? Alii Vulgata refpondent , ὅς 
Graco. Tertul; 1. 4. adv. Marc. p. 7£r. c. legit : monne 
Qni exteriora fecit , (9 inieriorá fecit 3 Cypr. 1, de op. ὅς 
eleem. p. 237. c. ὅς l. 3. Teítim. p. 303. c. qui fecit quod 
intus efl , fecit (δ quod foris efl. Auguft, Enchirid. to. 6. 
224. €. tionnie qui fecit id , quod deforis efl ; etiam id , quod in- 
ins eft , feci? TN M 

Y. 41. Mf. Cantabr. Verantamen que funt , date miferi- 
cordiam : [δ ecce omnia munda «9 erunt vobis. Cotb. Tamen 
quod. fuperefi , &c. utin Vulg. Gr. Πλὴν τὰ éror/a , δέτε... 
x, ἰδ παγ)α xa ἀρὰ ὑμῖν ésw al. égai, Tértul. 1, 4. adv, 


. 45$; Ref] pondens itaque quidam ex Legifperitis 
ait illi : Magifter 
meliam facis. — . — 7. DINE. 

| 46. At illeait: Et vobis Legifperitis và : quo- 
Nor£ AD VERSIONEM ANTIQUA M: 


, hzc dicens edam nobis contu- 


Marc. p. 711. c. Date qua babetis, eleemofjn D : δ᾽ omnia 
eunda erunt. vobis. Cypr. |, 3. Teftim. p. 303. c. Versn- 
tamen date eleemofynam : [δ ecce vobis omnia funt munda : 6c 
|. de op. ὅς eleem, p. 237. c. Verim date eleemef. (5 ecce va-. 
bis munda emnia, Ambrof, |. 7. in Luc. 1434. e. Date elee- 
smo/ynam : C$ ecce emma. munda funt vobis. Auguft. fer. 106, 
to. $. $48. c. Veruntamen date eleemof. C$ ecce omnia munda 
fert. vobis : ac Enchirid. to. 6. 224. €. Veruntamen qnod fu- 
pereft , date eleem. Leo Μ. fer. 17. p. 67. d. Date eleem. tj 
ecce omnia munda (unt vobis : iidem fer. 19. p. 69. e. fub- 
lato uno ecce, Ambrofiaft, col. 262. d. Facite eleemof. cg ecce 
omnia munda οὐ funt. — 0. | 
Y. 42. Mf. Cantabr. otittit pofteriora verba , bec aw- 
tem oportuit facere , &c. Corb. delet tanrüm astem , cum Grae- 
co. Maj. Mon. legit oportserst, S, Gesrm. 1. oportet ; Graec, 
$4. S. Gar, ipfo initio , Sed ve vebis Scriba , (δ Pharifes ,.— 
quia , &c. 5. Germ. 2, cum Corb. qi ; Grzc. ὃτι 5 Ms, plu- 
res ferunt fup. ταῦτα διέ. Tertul. 1.4. adv. Marc. p. 721. 
c. huc alludens , dicit: δὲς Q9 olufeula decimantes , vocatio- 
sem autem [δ dilellionem Dei pretereuntes ebjurgat : & infra: 
eutam , inquit , (9 mentam offerebant. Auguft. fer. 106. το, 5. 
$48. a. partim ex Matth. 23. 23, Veruntamen ve vobis Seri- 
δα, 5 Phari[ei , qui decimatis mentbam , cyminum , (9 rmtam , 
(9 omne olus , [δ relinquitis graviora legis , Judicium (δ cbari- 
Bate, Ambrof. 1, 7. in Luc, 1435. b. Q9 bet oportuit facere , 
ἐδ illa non omittere, —— | 
. Y. 43. Mf. Canübr. Va vobis Pbari[ei , quia diligitis pri- 
ma: fe[fiones in fynagegés , [5 falmt. in foro , 5 primes adcubi- 
tos in catis. Corb. & S. Gat, Ve vobis Pbarifei , quia , &c. 
&t in textu. Maj. Mon. Pbari/ei , qui , &c. Grac. τοῖς Φα- 
ei(Caloie , ὅτι ἀγαπᾶ)ε τὴν πρωγοκα, θ᾽ ἐδιρίαν ey ταῖς cvraya- 
γαῖς » 3 Tic aema( μὲς ἐν ταῖς ἀγοδὰαὶϊς. | 
.- Y. 44. Mf. Corb. Ve vobis , quia eftis monumenta que non 
parent , [5 bomines arhbulantes [upra illa., ne[ciunt. S. Germ. 
Δ. qui eftis ; paulóque poft , ambulant. Cantabrig. Ve vobis 
Scriba , τὸ Pbarifei , quia eflis monumenta fine [pecie , (5. bo- 
mines [upra ambulantes , nefciunf& Grec. Oval ὑμῖν Γραμμα- 
τεῖς , 3, Φαρι( αἵοι ὑποχοιταὶ. 57: 656 ὡς TX. urnatia τὰ dd w- 
A& 4 X, ol , &c, ut in Vulg. in ΜΙ, pluribus defünt ifta , Γραμ- 
μαγεῖς , X, Sae nios ὑποχοι)αί. Lucif, Calar.l. 2. pro S. Ath; 
p. 205. a. legit, Scribe , 9 Pbarifei , quia monumenta etis 
que, non parent , [5 borsines nefciunt ambulantes fuper ea. 
Y. 4$. MÍí.S. Germ. 1. textui Colb. congruit , nifi quód 
hab. autem , pro itaque, Cantabr. Refpondens nutem quidam 
de Legis doiloribus , dicit illi : Magifler , bec dicens ἐδ nobis in- 
juriam facis, Ita quoque in Graco. Decft folium integruni 
In Mí. Corb. ab hoc veríu ufque ad Y. 7. capitis feq. 
Y. 46. Mf. Cantabr. 4i iile dixit : Et debis vn Legis do; 


€ 


δ. MJ. Ὀήϑεν), 


Es Mj. Colbert. 
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niam oneratis homines oneribus gravibus , & ipfi 
uno digito non tangitisfarcinas. — 
47. να vobis , qui zdificatis monumenta Pro- 
phetarum : patres autem veftri occiderunt illos. 
49. Profedtó teftificamini confentire operibus 
patrum veftrorum : quoniam quidem 1pí1e0s occt- 
derunt , vos autem zdificatis eotum fepulcra. Ὁ 
.i49. Propter hoc & fapientia Dei dicit : Mit- 
13m ad vos Prophetas , & Apoftolos, & ipfos oc- 
Cidetis, & perfequimini : 
. 50. ut exquiratur fanguis omnium Propheta- 
rum , qui effufus eft à conftitutione mundi ufque 
ad progeniem iftam , "m E 
;1. à fanguine Abel jufti , ufque ad fanguinem 
Zacharig , qui periit inter.altare & adem. lta 
dico vobis , inquiretur à progenie hac. 
... 92. V& vobis Legis doGoribus, quoniam abí- 
condiltis clávem £ciehtiz , & ip(i non introitis, & 
introeuntes: prohibetis. : 
../$3. Gum hac autem diceret ad eosin confpeitu 
totius populi , coeperunt Phariízi, & Legisdodo- 
res graviter habere, & conferre cum eo de plu- 
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oneratis homines oneribus , quz portare non pof- 
funt , & ipfi uno digito veftro non tangitis farcinas. 
. 47. V2 vobis, qui zdificatis monumenta Pro- 
phetarum : patres autem veífri occiderunt illos. 
48. Profectó teftificamini quód confentitis ope- 
ribus patrum veftrorum : quoniam ipf, quidem eos 
Occiderunt , vos autem zdificatis eorum fepulcra. 
49. Propterea & fapientia Dei dixit : Mittam 
ad illos Prophetas, & Apoltolos, & ex illis occi- 
dent , & perícquentur : 
$o. ut inquiratur fanguis omnium Propheta- 
rum, qui efrufus eft à conftitutione mundi à gene- 
1atione ifta, 
$1. ἃ fanguine Ábel, ufque ad fanguinem Za- — Genef. 
chariz , qui periit inter altare & edem. Ita dico 4- 8- 
vobis , requiretur ab hac generatione. τ sf 
$1. Va vobis Legifperitis , quia tuliftis clavem τ 
fcientiz , ipfi non introiftis , & eos , qui introibant, 
prohibuiftis, 
53. Cüm autem hzc ad illos diceret , ccepe- 
runt Pharifzi, & Legifperiti graviter infiftere , ὅς 
os ejus opprimere de multis , | 


ribus, 


accufarent eum. 


dloribus : quoniam oneratis bomines onera , qua non poffunt por- 

sári-, €9 ipf uno digitorum veflrermm non adtingitis, Similiter 
habent S. Germ. ambo , S. Gat. S. Mart. Tur. & Maj. Mon. 
qua portari non poffunt. Gr. φορῆια d'vcGasax/a , αὶ ἀυ7οὶ ἑνὶ 
τῶν δακΊήύλων ὑμὼν V "rego avere τοῖς φορἼίοις" al. ἐνὶ τῷ 
δαχτύλω. Τετταὶ, l; 4. adv. Marc. p. 722. a. ait: Invebitur 
£9 in dolores Legis , quod onerarent alios importabilibus oneri- 
bus , que ἐᾷ ne digito quidem aggredi auderent. Chromat., 
&quil. in Mftth. p. 981. h. Ve vobis Scribe , 19 Pbharifei by- 
pocrita : qui oneratis bomines oneribus, que portari non po[funt , 
spi autem non tangitis digito vefiro farcinas ipfas : vide cam 
fer. τ. de oo bearit. 

Y. 47. Sic habent Mfs, S. Germ. ambo , S. Gat. &c. Can- 
tabr. veró : Ve vobis , quoniam adificatis , &c. nec aliter in 
Grzco eft. Huc redeunt quz fubdit Tertul. l. 4. ad v. Marc. 
p. 722. a. quod adificarent Prophetis monimenta interempiis 
& patribus eorum. Lucifer Calar. |. 2. pro S. Ath. p. 205. a. 
textui Colb. confentit ad verbum , ὃς Vulgatz. 

. X. 48. Mf. Cantabr. Ergo teflficatis non con[entire operi- 


bus patrum vefirorum : quia ipfi ΝΣ occiderunt eos , vos 


autem «dificatis, Grac. 'Aeo uaplvpeime » 34 curtud'oxeie τοῖς 
ἔργοις τῶν , &c. ut in Vulg. al. 07: συνευδοχεῖτε. Lucif. Cal. 
], 2. pro S. Ath. p. 20j. a. Ergo teflimetiium perbibetis , non 
con[enWentes operibus patrum ve[lrorum : quoniam illi quidem 
ecciderunt eos , vos autem edificatis fepulcra eormm. 

Y. 49. Mf. Cantabr. Prepter boc mitto n eos Prophetas , δ 
Apoftelos : ex eis interficient , (9 perfequentur. Grzcéutin Vul- 

aca. Lucif. Cal. 1. 2. pro S. Ath. p. 205. a. legit : Ideo mitto 

ropbetas , 5 Apofloles , €f ex illis occident , (δ perfequentur. 
Ambrofius 1. de Spiritu S. col. 661. e. Mitram Propbeta: , (5 
peftolos. 

Y. $o. Mf. Cantabr. με exquirat fanguis omnium Prophet, 
qued effunditur à con[litutione mundi u[que ad generationem 
banc. Alii codd. concordant cum Vulg. & Graco. Lucif. Ca- 
lar. l. 2. pro S. Ath. p. 205. b. st inquiratur fanguis omnis 
Prophetarum , qui effajus efl à conflitutione mundi uíque ad ge- 
gerationem iflam. 


Y. 51. Mí. Cantabr. ὁ fangmine Abel , u/gue ad fanguinem 


54. quzrentes occafionem aliquam inyenire , ut 


$4. infidiantes εἰ, & quzrentes aliquid capere 
de ore ejus, ut accufarent eum. 
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Zacb. filii Barachie , quem occiderunt inter medium altaris (B. 
templi. Etiam dico vobis , exquirctur à generatione bac. Graec, 
Vulgatz refpondet : Mfs. tamen plures nomini A4be/ , fub 
dunt τῷ δικαίν , ut in textu Colb. Lucif. Cal. 1, 2. pro 5. Ath, 
p. 205. b. nil omnino differtà Vulg. 

Y. $2. Mf. Cantabr. Ve vobis Legis dolleribus , qnia abf- 
condiflis clavem fcientie , €9 ipfi non introiflis , C9 introeuntes 
vetaftis. S. Mart. Turon. Ve vobis Legifperitis , qui abftulifiit 
..... CD Pritrotuntes probibuiflis. Ita quoque in Greco , exce- 
pto uno ὅτι , q9ia , pro qui. Mf. camen unus loco sese , ru- 
iflit , hab. ἐκρύψατε , ut in textu Colb. & Cantabr. Hilarius 
prolog. in Pf, n. $. Ve vebis Legis deüerg , qui abftulifts 
clavem [cientie , ipfi non introitis , (δ introenntes non. finitis 
introire, Ambrof, in Pf, 118. col. 1078. f. Va vobis Scriba, 
(5 Pharijei , qui abfluliflis clavim fcientie ,€9 ipfi non introi- 
flis , (5 introemntes probibuiflis, Auct. 1, de xlii. manf. apud. 
Ambrof, col. 11. e. Ve vobis , qui tuliflis clavem fciemia , 
ipfi non intreiflss , Cd eos , qui introibant , probibuiflis. Ambro- 
fiaft. col. 90. c. & 15$. b. partim ex Matth. 23. 13. ves ba- 
betis clavem fcientia , q$ eque vos intratis , neque alios feni. 
tis introire, Hieron, in Ezech. 44. col, 1022. e. Ve vobis de- 
oribus Legis , qui tollitit clavem fcientia , ips non ingredimi- 
fti , 5 intrantes probibetis. Auguft. |. contra Adim. to, 8, 
134. €. magis ex Matth. Va vobis Scriba , 9 PLarifei , qui ba- 
betis clavem , mec ipfi intratis , nec alios permittitis intrare : at 
quazít. 23. in Luc. to. 3. 257. c. ἐμέ θὲς clavem fcientia , 
ips non. introiflis , δ᾽ eos , qui intrabant , probibuiflis, Auct, 


prés ex utroque T. Q. 102. col. 96. a. vos babetis clavem 


Cientia , (9 nec ves intratit , nec alios finitis intrare. 

Y. 53. Mf. Cantabr. Dicente autem bec ad. eos in confpe- 
Gu omnis populi , cepernnt Pbari[ei, (5 Legis dolores male μα 
bere , δ committere. illi de plnrimis, τας, Λέγον)ος δὲ davit 
ταῦ α πρὸς ἀυδὺς., wpEar7o oi L'egutua]ti » x, οἱ Daci αἴοι δ ει» 
υὡς Arx » ὦ ἀποςομαλΐζειν ἀυ)ὸν περὶ «σλειόνων" αἱ, ἀποςο-» 
ulti , al. ἐαιςομίζειν , αἱ. συμξαλλειν àv] περὶ «σλειόνων. 

Y. $4. Mf. Cantabr. initio habet : qwerentes. occaffonem 
aliquam accipere ejus , ut invenirent accufare eum. Grac, ug 
in Vulg. 
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: : Lm ς ος . 
1. M Us autemturbiscircumftantibusad enm, τ. 
] ita ut fe invicem conculcarent , coepit di- 
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Ultis autem turbis circumftantibus , ita 
ut fe invicem conculcarent, coepit di- 


cens ad difcipulos fuos : Primüm cavete vobis à cere ad difcipulos fuos: Attenditeà fermento Pha- — Man, 
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Y. 1. Mf. Cantabr. Multis autem turbis adflantium cír- 
£a , ut alterutro fe fuffocarent , cepit dicere ad difcipulos : Pri- 
mitm adtendite vobis 4 fermento Pbarifeorum , que eft bypocri- 
ffs. Similiter habent que eft Mfs. S. Gat. & Maj. Mon. Gr. 
"Er οἷς dai vrape Or εἰσῶν τῶν μυδιάδιων TE XN y e$t κατα- 


, 


16.6. 


πατεῖν ἀνλήλυς , ἥρξατο λέγειν πρὸς τὺς μαθητὰς av7&* Πρώ- 8.15: 
τον πρφοέχε]ε ἑαυγοῖς ἀασσὸ Tu, , &c. Tertul. I. 4. adversüs 
Marc. p. 722. b. Cavete à fermento Pharif[aorum , quod eft 
bypocrifis. Lucifer Calar. 1. de non conven. cum haer, p. 


225. ἃ. Attendite vobis à fermento Pharifsorum , quod efl by- 


Marc, 


A". 
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rif2orum , quod eft hypocrifis. | 
Marb. — 2. Nihil autem opertum eft, quod non revé- 
10.&6. letur : neque abíconditum , quod non fciatur. 
Marc. 4. Quoniam quz in tenebris dixiftis , in lumine 
4.22. dicentur : & quod in aurem locuti eftis in cubi- 
«lis, przdicabitur in te&is. 
4. Dico autem vobis amicis meis: Ne terrea- 
mini ab his , qui occidunt corpus , & poft hzc non 
habent amplius quid faciant. 


$. Oftendam autem vobis quem timeatis : ti- . 


mete eum , qui , poftquam occiderit , habet pote- 
[tatem mittere in gehennam : ita dico vobis , hunc 
timete. 
6. Nonne quiggue palferes veneuht dipondio , 
& unus ex illis non eft in oblivione coram Deo ? 


7. Sed & capilli capitis veftri omnes numerati 
funt. Nolite ergo timere : multis pafferibus pluris 
eftis vos, 

Mattb, 8. Dico aütem vobis: Omnis quicunque con- 
30.32. feffus fuerit me coram hominibus, & Filius homi- 
Marc. pis confitebitur illum coram Angelis Dei ; 


ia . 9. qui autem negaverit me coram hominibus , 
&.12.  negabitur coram Angelis Dei. 
Mattb, το, Etomnis qui dicit verbum in Filium homi- 


12.32. nis, remittetur illi: ei autem , qui in Spiritum fan- 
Marc. &m blafphemaverit , non remittetur. 
3438.25. 
' . 0 xr. Cümautem inducent vos in fynagogas, & 
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fermento Pharifzorum , quz eft fimulatio. 

2. Nihil autem abíconíum eft ; quod non reve- 
letur : & occultum , quod non cosnofcatur. 

. 3. Homo quiin tenebris locutus eft, in luce au- 
dietur : & quodin aure locuti eftis, aut in cubiculis, 
pradicabitur fuper tecta , & in plateis. 

4. Dico autem vobis amicis meis : Ne terrea: 
mini ab his , qui occidunt corpus, & poft hzc non 
habent amplius quid faciant. 

ς, Oftendam autem vobis quem timeatis : time- 
te eum , qui, poftquam occidit, habet poteftatem 
mittere in gehennam : dico vobis , hunc timete. 
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6. Nonne quinque pafferes veneunt dipondto ; 
& unus ex illis non eft in oblivione coram Do- 
mino? | 

7. Sed & capilli capitis veftri omnes numerati 
funt. Nolite itaque timere : multis pafferibus plu- 
res eftis. 

8. Dico autem vobis : Omnis quicunque con- 
feffus fuerit me coram hominibus , & Filius ho- 
minis confitebitur eum coram Angelis Dei : 

9. qui autem me negaverit coram hominibus , 
Wiesen coram Angelis Dei. | 

ro. Et omnis quicunque dixerit verbum in Fi- 
lium. hominis , remittetur illi : fi quis autem in 
Spiritu fano dixerit , non remittetur illi , neque 
in hoc fxculo , neque in futuro. 

11. Cüm autem perducent vos ad fynagogas , 
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prf: » 

Y. 2. Mf. Cantabr. Nibil enim coopertum eft , quod non 
tevelabitur : δ abfconfum , quod ied dial ]ta quoque in 
Graco. Apud Tertul. 1. 4. adv. Marc. p. 722. b. Nibil 
dee » quod non paiefiet : qg. nibil abfconditum , quod non. 

inojcetur. 

Y. 3. Mf. Cantabr. Verim qua in tenebris dixiflit , in 
lumine andientur : (9 quod ad aurem in promptalibus , pre- 
dicabitur fuper «εἴα. Gr. ' A ὧν δία ἐν τῇ σκοτίᾳ εἴπατε, 
ὦ τῷ φωτὶ ἀχυῶϑή(ε]αι" 3, ὃ πρὸς τὸ vc» &c. ut in Vulg. 
'Mf. tamen unus pro ἀχυϑήζεται , hab. λεχθησεΊαι. 

Y. 4. Mf. Cantabr. Dice autem. vobis amicis meis , non 

bimere αὖ bis , qui occidunt cerpus , animam autem non poffunt 
occidere , nequa babentium amplius quid facere. Grzc. Λέγω 
d£... Μὴ qoGuUw]e ἀπὸ τῶν ἀποχ)εινόντων τὸ σῶμα, X, ut^ 
τὰ ταῦτα μὴ ἐχόντων πέβηοσ ὁ]ερόν τι ποπ( αἱ. "Tercul. l. 4. 
adv. Marc. p. 722. b. Dico autem vobis amicis meis : Noli- 
te terreri ab eis, qui vos folummodo occidere po[funt , nec pofl boc 
sllam in vobis babent. peteflatem.. Auguft. cr. 43. ὅς 47. in 
Joh. to. 3. $87. a. 610. e. Nolite timere eos , qui eccidunt 
corpus , [δ poflea non babent quid faciant : ὃς l. contra epift. 
Manich. to. 8. 179. b. Nolite timere eos, qui corpns occidunt , 
τ amplius non babent quid faciant : vide etiam in Pf. 68. 
to. 4. 691. b. & ad Matth. 1o. 28. 
— Y. $. Mf, Cantabr. Oflfendam autem vobis quem timea- 
gis : quem , pofl occiderit , babentem pote[latem in gebennam mit- 
tere : etiam dico vobis , bunc timete. Maj. Mon. poflquam oc- 
cidit , babet... etiam dico vobis , &c. Gr. goCu Or wre τὸν ue] 
τὸ aro] eivai , ἐξυοίαν €xor]a ἐμξαλεῖν εἰς... ναὶ λέγω ὑμῖν , δες. 
al. αὶ λέγω ὑμῖν. Tertul.l. 4. adv. Marc. p, 722. c. Demen[irabo 
autem vobis quem timedtis : timete eum , qui , poftquam eccide- 
yit , poteflatem babet. mittendi in gebennam : itaque dico vobis , 
bunc timete. Auguft. 1. contra epift. Manich. to. 8. 179. b. 
fjd enm timete , qui , cim corpus occiderit , babet. poteflasem 
animam mittere in gebennam : vide etiam ur, in Joh. col 587. 
ἃ. b. 610. e. 

Y.6. Mfí.Cantabr. Nonnequin que pafferes veniunt dipun^ 
dis duobus , (d unumex eis non efl oblitum in con[pe Dei 2 
S. Gat. veneunt depondie, Maj. Mon. affe veniunt depondic. 
S. Germ. 1. utin Vulg. fed in fine addit , Nibil efl enim ce: 
latum in con[peiu De? , quod abeft ab alüs. Grzc. Vulga- 
tz confopat : Mf. tamen unus pro ult. ceram Deo , habet 
ἄνευ τῷ $2): ὑμῶν. Ambrof. l. 7. in Luc. 1435, f. utin 
textu Colb. ád verbum. Caffiod. in Pf. 64. p. 212. e. Non- 
ne quinque pafJeres veneunt dipondio , (δ nus ex sllis nonca- 
det fuper terram fine voluntate Datris veflri ? fed hzc poflre- 
τοῦ refpondent Matthei capiti 10. Y. 29. 

Y. 7. Mf. Cantabr. Sed £9 capilli veftrri omnes de capire 
numerati funt. Ne ergo timueritis : multis enim pafferibus dif- 
feritis ves. Corb. Nolite timere : multis pafferibus pluris eftis. 
Similiter S, Germ. 1. extremó delet vos, S. Gat, veró , ὃς 


Maj. Mon. leg. plures eflis vos. Itidem S. Germ. 2. plu- 
res , Íed abíque ult, ves, Grac. Mu sr φοξεἴδνε" πολλῶν ςρυθίων 
διιαφέρε7ε" fubdunt ὑμεῖς Mfs. plerique. Hilar. in Pf. 146. 
col. 578. a. Nenne (9 capilli capitis veflri numerati [aum ? 
Ambrof. |. 1. de Abr. c. 3. col. 287. e. Et capilli veftri o- 
mnes numerati funt : ὃς |. $. Hex. col. 97. a. nonne vos ρα (Ὁ 
ftribus plnris eflis ? & in Pf. 38. col. 850. e. necnon l. 7, 
in Luc. 1435. f. Sed t9 capilli cap. veftrri omnes numerati funt, 
Nolite timere * multis pafferibus pluris eflis. 

Y.8. Mí. S. Germ. 1. Omnis quicunque confe[[ms. fnerit 
in me coram bomin. (δ Filius bom. confitehitur in illo coram , 
&c. Corb. cenfeffus fuerit me coram..... δ Filius bom, con- 
fitebitur in illo cum Angelis Dei. Cantabr..... Quia omnis qui 
confe[Tus fuerit in me in confpeiu bominum , [5 Filius bominit 
confitebitur in eo in con[peldu. Angelorum Dei. ἴτὰ quoque in 
Greco eft , deleto uno Qsia : Mís. tamen quidam pro ouo 
λογ ἢ ; ferunt ὁμολογή( 4 » fubinde unus , καγὼ ὁμολογήζ 
ὧν ἀντ. Unde Τεττα!. 1, 4. adverf. Marc. p. 722. c.legit : 
Dico enim vobis : Omnis qui confitebitur in. me coram bomini- 
bus , confitebor in illo coram Deo. Vide ad Matth. 10. 32. 

Y. 9. Mf. Cantabr. qui autem negaverit me in con[pels 
bominum , abnegabitur in cenfpell Angelornum Dei. S. Germ, 
ambo , denegabitur coram. Angelis Dei. Corb. denegabitur ἐδ 
spfe coram , &c. Grec. textui Colb. favet. Tertul. ]. 4. adv, 
Marc. p. 723. a. ($ omnis qui negaverit me coram bomini- 
bus , denegabitur coram Deo, Ap. Ambrof. 1, 7, in Luc. col, 
1437. f. ut in Vulg. 

— Y. 1o. Mf. Cantabr. Et omnis qui dixerit verbum in Εἰς 
lium bominis , dimittetur illi : in. Spiritum autem. fanum, 
sion dimittetur illi , neque in feculo boc , neque in futuro. Corb, 
in Spiritu antem fando qui dixerit , non remittetur εἰ, Greecé 
pt in Ms. Apud Tertul. |. 4. contra Marc. p. 723. a. Qui 
dixerit in Filium bominis , remittetur : illi autem , qui dixerit 
$n Spiritum fanum , nom remittetkr ei, Lucif, Cal. |. de nott 
p in Deum del. p. 237. ἢ. Omnis enim qui peccaverit im 

ilium bominis , dimittetur ei : qui antem. blafpbemaverit in 
Spiritum [antium , non dimittetur ei , neque bic , neque in fu- 
turo. Hieron. l. 2. in epift. ad Gal. to. 4. 268. b. Qui dixerit 
verbum contra Filium bominis , dimittetur ei : quicunque an. 
tem dixerit contra Spiritum f[antlum , nec bic , nec in futuro di- 
mittetur ei, Sed hac pofteriora duo teftimonia à Lucifero 
ὅς Hieronymo allata , magis pertinere videntur ad Martthzi 
caput 12, Y. 32. quem vide. Ambrof. 1, 7. in Luc. 1437. f. 
legit: Et omnis qui dicit verbum in Filium bom. remittetur ei: 
iti Spiritum autem fanum qui dixerit , nonremittetur εἰ, Au- 
guft. l. r. de Trin. to. 8. 764. b. Qui dixerit blafpbemiam 
3n Filium bom. remittetur ei : qui autem dixerit in Spiritum 
fanum , non remittetur ei, S. Pacian. epift. 3. p. 312. f. fed 
qui in Spiritu (ἀπο blafpbemaverit , noni remittetur ei. 

Y. 11. Mf. Cantabr. Cim autem adducent vos in fynage- 
£4: s δ principatus , ad pote[lates , nolite folliciti effe quemedo 


Ex Mf. Colberh 


320 
VERSIO ANTIQUA. 
Ex Mif. Celle, & ad principes, & ad poteftates , ne cogitaveritis 
quemadmodum vos excufetis , aut quid loquami- 
ni, : E i ἱ X τς τῶ V 
12. Spiritus enim fan&tis docebit vos in illa 
hora, qux oporteat dici. E ᾿ 
13. Dixirautem illi quidam de turba : Magifter , 
dic fratri - meo ut dividat mecum hzreditatem. 
14. Ipfe veró dixit ei : Homo , quis me confli- 


e 
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VULGATA NOVÀ 
ad magiftratus, & poteftates , nolite folliciti effe 


qualiter , aut quid refpondeatis , aut quid dicatis, 


12. Spiritus enim fan&us docebit vos in ipía 
hora , quid oporteat vosdicere. — | 

15. Aitautem ei quidam de turba : Magifler; 
dic fratri meo ut dividat mecum hereditatem. - 

14. At ille dixit illi: Homo, quis me confti- 


tuit Judicem fuper vos? 


15. Videte, & cavete ab omni cupiditate : quia. 


tuit judicem , aut diviforem fuper vos? 
15. Dixitque ad illos : Videte , & cavete ab 


non in obaudientia fubítantiz alicui eft vita fua 9 omni avaritia : quia rion in abundantia cujufquam 


ex his qux poflidet. 


τό. Aitautem parabolam ad illos, dicens: Ηο- * 
tinis cujufdam divitis uberes fru&tus ager attulit : 


17. & cogitavit fecum dicens : Quid faciam, 


quia non habeo quó recondam frudus meos? 


.. 18. Et dixit : Hoc faciam : Deftruam horrea, 
& majora faciam : & ibi congregabo omnes fru- 


Qus meos , 


19. & dicam animz mez : Habes multa bona: 


jocundare. 


2o. Dixit autem illi Dens : Stulte, hac nocte 
expoftulatur anima tua : qux ergo parafti , cujus 


erunt ? 


vita ejus eft, ex his quz poffidet. — 

16. Dixitautem fimilitudinem ad illos , dicens : 
Hominis cujufdam divitis uberes fru&us ager at 
tulit : | | "m i 

17. & cogitabat intra fe dicens : Quid faciam, 
quia non habeo quó congregem fru&us meos ? 

18. Et dixit : Hoc faciam : Deítruam horrea 
mea , & majora faciam : & illuc congregabo o- 
mniá , quz nata funt mihi , & bona mea, 

19. & dicam anime mez : Anima, habes mul- 
ta bona pofita in annos plurimos : requiefce , co- 
mede, bibe , epulare, 


eujus erunt ὃ 
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refpondeatis , aut quid dicetis. Corb. qualiter refpondeatis , aut 
quid dicatis. S. Germ. 2. qualiter aut refpondeatis , aut quid 
dicatis. Gr. Ὅταν δὲ πρφυφέρωξιν ὑμᾶς ἐσὶ τὰς συναγωγὰς 5 
Xj τὰς ἀρχὰς. À τὰς ἐζυσίας, μη μεριμνᾶε πῶς καὶ τι ἀπολο- 
γοηῶε o9 τί slew] Μίς. quidarn initio, Ὅταν δὲ εἰσφέρω- 
σιν. Ambrof. |. de Spir. S. col. 613. a. legit : nolite felliciti 
effe qualiter refpondeatis , áut dicatis. 

Y. 12. MI, Cantabr. Spiritus enim fantus docebit vos in 
ip(a bora , que oportet dicere, Corb. docebit in illá borá , &c. ut 
in Vulg. S. Gat. quid eperteat dicere. Maj. Mon. qua oper- 
geat. vos dicere. S. Germ. arbbo , don eporteat dicere. Gr, à 
ὀλεῖ εἰπεῖν" al. τί δεῖ εἰπεῖν ὑμᾶς, Tertul. 1l. 4. adv. Marc. 

. 723. a. Santlus enim Spiritus dotebit vos borá , quid eloqui 
debeatis, Ambrof, 1. de Spir. S. col. 613. a. Spiritus enirn fan- 
Gus Dei docebit vos in ipfa bora , qu& oporteat dicere ὁ & in Luc. 
Ἰ. 7. col. 1438. b. Spiritus enim fandus docebit vos in illa bo- 
ra , qua oportet. dicere. | 

Y. 13. Mf. Cantabr. Dixit autem quidari ad illuin de po- 
ioi : Magifler , dic fratri meo partiri mecum bareditatem. 

orb. Et ait quidam de turba , &c. quein Vulg. Grzc. Ei- 
“πε διέ τις is ἐκ TE ὃχλυ..... MEpiGR RI 67. ἐμξ τὰν. C. 
Ambrof. 1. 7. in Luc. 1438. e. Et ait quidam de turba : Ma- 
fifler , dic fratri meo ut. dividat mecum bared.. Auguftinus 
E 359. €ol. 1400. d. Demine , dic fratri meo ut dividat, 


C. Li 

Y. 14. Mf. Cantabrig. Z£ ille dixit illi : Home , quis me 
tenftituit judicem fuper vos ? Corb. At ες dixit ei : Homo, 
&c. urin Vulg. S. Gat. & Maj. Mon. Ὁ bomo , &c. S. Gat, 
ultimó , aut diviforem inter vos ? S. Germ. 1. füpra vos ? Grat 
cé ut in Vulg. Mfs. tamén quidam delent fub fin. i u:ez- 


sir. Ambrof. 1. 7. in Luc. 1438. e. f. At ille dixit e: Homo, ᾿ 


quis me conftituit. judicem , aut diviforem flüpra vos ? 'Tertul, 
l. 4. adv. Marc. p. 723. à. duis me judicem von[flituit. fuper 
vos ? Auguft. ferm. $59. to. $. 1400. d. O bomo, quis me 
conftituit diviforem bereditátis inter vos ? infra - Home , abf- 
que przced. interje&. O. Chromat. Aquil. in Mattli. p. 
977. b. quis me conftituit judicem , att diviforem [uper vos? 

Y. 15. Mf. Cantabr. Dixit autem ad illos : Videte , Q5 οὗ. 
ervate ab omni cupiditate : quoniam non in abundantia cui 
quam eft vita de fubflantia ejus. Corb. Dixitque ad illos : Vi- 
dete , €9 cavete ab omni ataritia : quia non in omni abundan 
iia cuju[quam , &c. ut in Vulg. Grac. Εἶπε διὲ “πρὺς ἂω- 
τύς" "Opars , Xy φυλάοσεϑε ἀπὸ τὴς αλέονεξίας" 071 ἐκ ἐν τῷ 
“εριοσ εύειν τινί ἡ Qo ἀνῇ 6er » ἐκ τῶν ὑπαρχονγων avis" 
ΜΙ. plures ponunt πάσης , ante πλεονεξίας, Auguft. ferm, 
107. to. $. $61. b. cavete ab omni avaritia ; pauló veró poft : 
cavete ab omni cupiditate : quia non in abundantia bominis eft 
vita ejus , ex bis que ibi babet, Ambrof. |. 1. offic. col, 13. 
e. quia non in abundantia eft vita ejus : & |. de Nabuth, c. 
6. col. $72. d. tion in abundantia divitiarmm vita ejus. S, 
Paulin. epift. 25. p. 168. a. quia non in abundantia cujuf- 
quam vita ejus efl , ex bis que polfidet. 

Y. 16. Mf. Cantabr. Dixit autem ad eos parabolam , di- 
cens ; Hominis cuje(dam divitis uberes frudus attulit regio, 


Corb. ué£eres frudus. attulit poffe[fio. Graec, εὐφόρν( εν καὶ xà- 
ex. Auguft, fer. 107. to. $. $51. d. aic: Erat bomo dives , 
cui fuccefferat regio. Huc pariter redeunt quz Tertul. 1, de 
Orat, c. 7. p. 181, b. dicit : Cui rei parabolam quoqne ac- 
commodavit illius bominis , qui provenientibus frutlibus am 
pliationem borreorum , €9 longe fecuritatis fpatia cogitavit. 

Y. 17: Mf. Cantabr. (5 cogitabat intra ft. dicens..... que- 
niàm non babeo ubi congregem , &c. Coib. (9 cogitavit intra 
efc..... quod non babeo qué , ἄς. Gizc. x, διελογίζετο ὦ ἑαυ- 
τῷ..... 0/1 VX ἔχω 7l. συνάξω, &c. Ambrof. |. de Nabuth, 
c. 6. col. 573. b. cogitavit intra fe dicen : Quid faciam 
quód non babeo quo congregem frutlms meos ? Similiter in Pf, 
48. col. 951. a. & 1l. s. offic. col. 118. f. 

*. 18. Mf. Cahtabr. Et dixit: Hoc faciam : Depotiam apo- 
tbecas (5 faciam eas majores : 85. ibi congregabo omues fru». 
(us meos, Corb. Vulgate congruit, deleto uno in fine, Qj 
bona mea ; quod tamen Grécum addit ; fed à Mf, uno abeft, 
Ambr. 1l. de Nabuth. c. 6. col. $73. b. leglt : Et dixit : Hoó 
faciam : Deflruam borrea mea , (ofjpájora faciam : illo congre- 
gabe omnia , que nata fum mibi , τα dicat , &c. ltein l. 3. of- 
fic. col, 118. f. Deflfruam borrea , Q9. majera faciám. Augufte 
Veró ferm, 36. to. $. 179. d. Deflruam veteres apotbecas mi- 
fiores [δ novas fáciam ainpliores ? (9 implebo eas ,€5 dicam , 
&c. ὅς fer, 107. col. 551. e. Deflruam borrea vttera , Q5 fa- 
ciam tiova ampliora : τ smplebo ea, 

Y. 19. Mí. Corb. fimpliciter habet : (ὁ dicam anima 
mee : Habes multa bona : epulare in annos multos. Cantabr, 
(9 dicam anima mea : Anima , babes multa bona : epulare. S. 
Germ. 2. Anima mea , babes , &c. quz in Vulg. Graecum ei- 
dem Vulg. fuccinit ad verbum. Ambrof. |. de Nabuth., c, 
6. col. $73. b. vix diffimiliter : (9 dicam anime mea : Ani- 
ina , babes multa bona in annos multo? pofita ; requiefce κα 
manduca , bibe , epulare : iidem 1, de bono mort. c. 6. ol, 
400. d. Sic etiam Auguft. ferm. 107, to. $. $51. d. c9 di- 
co anima mee : Anima , babes multa boná in annes plurimos 
repofíta : requiefce , manduca , bibe , epulare : at fer. 36. col. 
179, d. brevius : £$ dicam anime mea ; Anima , babet multa 
bona: fatiare , jocundare. Leo M, fetin. 88. p. 174. d. babes 
multa bona : epulare. 

Y. 20. Mf. Cantabr. Dixit autem illi Deus ὁ Stulte, bac 
hole petunt animam iuam à te ὁ qua. ergo parati , cujus erunt 
S. Germ. ambo , repettnt ; Corb. repetent 4 te : qua auteni 
parafli , cui erunt ? Grac. ἀπαιὔθοιν απο συ d δὲ κἡ7οίμα( ας y 
τινί ἐςαι) al. τίνος ἔςαι 5 lrenzus l, 3. c. 14. p. 202. a. ἐπ 
bac node expoflulabunt animam tuam 4 te : que autetn prepa- 
rafti , cujus erunt ? 'Tertul.l. 4. contra Marc. p. 724, a. Stul- 
te , bac tiolle animam tuam repo[cent : que autem parafti , cu- 
jus erunt ? Cypt. ], 3. Teftim. p. 323. a. Dixit autem illi 
Dominus : Stulte , bac tioe expoflulatur. anima tua : qua er- 
go parafli , cnjus erunt ? & 1. de orat. Dom. p. 210. b. nec» 
non de op. & eleem, p. 241. b. Stute, bac nolle expofinla- 
tur anima t«a α te: qua ergo patafli , cujus erunt ? Ambrof, 
l. de Nab. c. 6. col. $73. b. $75. €. $76. a. $77. f. Stulte ῳ 
bac neile animam tuam repetunt À te : qua autem parafti , cu 


Ecc 
II. 19. 


20. Dixit autem illi Deus : Stulte, hac no&e -- 
animam tuam repetunt à te : quz autem parafti; 


, EVANG. SEC. 


VurcaATA NOVA. B 
——. X, Sic eft qui fibi thefaurizat , & non eft if 
Deum dives. TN 
221. Dixitque àd difcipulos fuos : Ideo dico 
"bf. $4. vobis: Nolite folliciti effe animz veftrz quid man- 


e : dücetis , neque córpori quid induamini. ME 
6 m "^^  &j. Anima plus eft quàm efca; & corpus plas 


1; Pery, quàm veftimentum. | | | 

$.7- 24. Confideratecorvos  quià non fetniriant, ne- 
que metunt ; quibus non eft cellarium , neque hor« 
féum , & Deus pafcit illos, Quantó magis vos 
pluris eftis illis? i | 

2f. Quis autem veftrüm cogifando poteft ad- 
jicére ad ftaturam fuam cubitum unum ? 

26. Si'ergo neque quod minimum eft poteflis 
quid de czteris folliciti eftis ? | 

17. Confiderate lilia quomodo crefcunt : non 
laborant, neque nent : dico autem vobis , nec Sas- 
lomon in omni gloria fua veítiebatur ficut unum 
ex iftis. | CO 

28. Si autem fenum, quod hodie eft in agro, 
& cras ih clibanum mittitur , Deus fic veftit : quan- 
tó magis vos pufillz fidei ? 

19. Et vos nolite querere quid manducetis, 
aut. quid bibatis : & nolite in fublime tolli : 

3o. hec enim omnia gentes mundi quazrunt, 
Pater autem vefler fcit quoniam his indigetis. 

31. Veruntamen quarite primüm régnum Dei , 


LUCAM. Cap. XII. 
VERSIO ANTIQUA. 
21. Sic & qui fibi thefaurizat , & nón eft in 
Deum dives. "E πτοκ προ τς ἢ | 
22. Dixit autem ad difcipulos : Propter hoc 
vobis dico : Ne cogitaveritis anima quid edatis . 
neque corpori quid veftiamini, | | 
"n Anima enim plus eft cibo y & corpus ve- 
Hus co | 
24. Confiderate corvos, quia non feminant ; 
neque metunt , quibus non eft cellarium , nequé 
horreum , & Deus paícit illos. Nónne vos pluris 
eftis volucribus ? 0 : X ts 
25. Quis autem veftrüm poteft cogitando ad- 
dere ad ítaturam fuam cubitum unum? | 
26. Et de cateris quid folliciti eftis? 


12 I 


27. Confiderate lilia agri quomodo creéfcunt : 
non nent , neque texunt : dico autem vobis , quia 
nec Salomon in tota gloria fua fic ami&us eft quo- 
modo unum ex his. | | 

. 28. Si atitem fenum , quod hodie in. agro eft; 
& cras in clibanum mittitur , Deus fic veftit: 
quantó magis vos modice fidei? ! : 
.29. Et vos ne quazffieritis quid edatis , aut quid 
bibatis : necfolliciti fitis: — 
30. hec enim omnia gentes mundi quzrunt. 
Scit enim Pater vefter quia indigetis his. 
31. Veruntamen quzrite regnum ejus: & hac 
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jus erunt ? Hieron. ep. ad Cypr. to. 2. 699. a. Stulte , bàc 


* 


node repetent animam tuam a te ; qua ailem preparaffl , cujus 
érunt ? at in Ecclef. col. 717. b. Infipiens , bac nedeanfere- 


dre] cvy s al. διιαφέρετε &vTOY ; «αἴ, ut in Lat. fup. Mf. S. 
Mart. Tur. legit : Confiderate volatilia celi, quia non femi- 
nant..... €9 Dens pafcit illa. Nonne vos plwres eflis illis ? Can- 
tabr. Intuemini volatilia celi , quoniam neque ferent , neque 


lur anima tua 4 te : qua autem parafts , cujus erunt ? timili- 
fer haber in líai. 14. & ὅς. to. 3. col. 163. c. 493. 
c. & in Naum τ. col. 1561. pr£tet unum State , loco In- 
Jipiens : verüm in Ezech. 27. col. 8go. d. legit : auferent 
animam , &c. non auferetur ; & in Ofee 12. col. 1321. ra- 
pierur anima , δες. ὃς n Soph. r. col, 1657. d. telletur ani- 
sna , &c. S. Paulinus epift. 13. p. 786. Stute ; bac nete ex- 
poftulater anima tua : qua paraftó , cujus erunt? Auguft. 1. 
2. de ferm. Dom. in m. to. 3. p. 2. col. 213. e. Stute, 
bac nodle anima tuà expoftulatur à te : bac qua praparafli , ca- 
jus erunt ? ac quet. 47. in Num. p. 1. tol. 548. d. Sr- 
je , bac nolle anima tua auferetur à tec bac qua prapurafls , 
cujus erunt ? fimiliter fer, 36. to. j. 179. d. ὃς 1. tontrá 
Adim. to. 8; 120. g. fed inf. 143. b. Stwire...... 3 te ani- 
mam tuam expetam : qua àutem prepara[Hi , cwfus erunt? 8c 
in Pf. 48. to. 4. 441. a. auferetur imima tua : (5) quà pra- 
par. cujus erunt ? Maximin. Arlan. dp. Auguft. to. 8. 66 5: 
a. Stulte , bac noe expoflulatur anima tua 4 te. S. Valerian; 
hom. 20.ápud Sirm. to. 1. 695. b. Stulte , bac nolle vequi- 
retur À te áninia tua : bac qua parafti , cujus erunt 3 Libellus 
vrec. Marcelli & Fauft. ap. eundem Sirm. p. 239. c. Stwl- 
je , bac nolle anima tua abs ie nuferetur : qun praparafti , cu- 
jus erunt Ὁ Leo M. ferm; 88. p. 174: d. Stite , bac nelle 
repofcunt animam tuam à tez que autem preparafli , cujus 
erunt? ὃ 0007 | "nM 
y. 21. Mf. Corb. Sic eft qui fibi... ἴθ non 4 in Deo dives; 
À Cantabr; hic verficulus abeft. Grace : ΟὗἼως ὁ OCavpi- 
ων ἑαυτῷ. X, μὴ εἰς Θεὸν eor. M 
y. 22. Mí. Cantabr. Dixit autem ad. difcipulos μος: Pro- 
pter boc dico vobis : Nolite folliciti effe anifha quid edatis , Qe- 
ue corpori quid induamini. S. Germ. atnbo ; Corb. S. Gat. 
k Maj. Mor. quid eefliamini. Abeít etiam pronom. vefira 
à S, Germ. 1. & Corb. Grzcum Vulgatz favet : fed Mfs, 
quidám delent ὑμῶν , poft vocem anime; Tertul. l. de orat. 
c. 6. p. 181. b. Nolite de craflino cogitare quid edatis : & |. 
4. adv. Marc. p. 723. b. Quis nollet , inquit , ettram. nos 
agere anima de villu ,&5 carpori de σεβέ 3 Ambrof. . l. 7. in 
Luc. 1439. €. Nolite folliciti effe anima quid manducetis , 
neque corpori quid vefliamini. | 
Jy. NT ann. Anima enim plus eft. quam efca , 5 
corpus. ve]timento, S. Mart. "Turon. (t$ corpus quam vefumen- 
tum, S. Germ. 1. δ᾽ corpus quám indumentum. S. Germ. 2. 
£9 corpus plus efl quàm veflimentum. Corb. & S. Gat. ut tr 
Vulg. Grzcé ut in textu Colb. fublata cónjunt. enim , quam 
tamen Mís. plures retinent, Ambrof, I; 7. in Luc. 1439. c. 
ail omnino differt à Vulgata. Auguft. quzít. 24: in Luc; to; 
3. 2.57. c. delet tantüm p/ws , poft corpas. E 
Y. 24. Mf. Corb, extremó habet : Nonne vos plures eflis 
avibus ? S. Gat, Magni vos plires eftis illis. Ma]. Mon. Ma- 


£i pluris eftis illis. Grac, Ilo μᾶλλον ὑμεῖς d'iagépt]s τῶν 


dom, 44. 


metent , quibus non efl promptuarzum , neque apotbeca , [5 Dens 
pafcit ea. Nonne vos differitis volatilibas ? Tertul. 1. 4. adv. 
Marc. p. 723. b. hisalludens ; dicic: Ceroi non ferunt , nec 
metünt y nec in apotbecas condunt , (9 tamen aluntur ab ipfo. 

Y. 25. Mf; S. Germ; 2. Quis autem veflrtim cogitans po- 
tef , &c. que in Vulgata. Cantabr. Quis autem ex vobis po- 
tefl adjicere in atatem fuam cubitum? Grac. Τίς δὲ ἐξ ὑμῶν 
μεριμνῶν δευναῆαι mrpodreirai gol τὴν ἡλικίαν ἀν exix vr ἕνα ἃ 
al. deeft μεριμνῶν. Tertul, 1. de fpe&tac. c. 23. p. 218. c. 
ait: Nemo potefl adjicere ctbitum w»num ad fláturam fuam, 

Y. 26. Mf. Cantabr. textui Colb. fuffragatur. Corb. ha- 
bet : Quid de cateris folliciti eflis ? uterque veró anteced, ver- 
ba delet ; Si ekge neqne , &c. Grace uc in Vulg. 


. Y. 27. Mf. Corb. Confderáte lilia quomodo crefcunt : nom 


laborant , non neunt , neque textnt : dico vobis , quoniam nec. 
Salomon , &c. ut in Vulg. Cantabr. lersemini lilia. quomo- 
de neque neunt , neque texunt : dico autem vobis , quoniam 
feque Salomen in.omni gloria {μα indmtus eft ficut unum ex 
bis.. Grac. Vulgata accinit , fed Mís..quidam adjungunt τῷ 
«pi , ad filia, paulóque poft alii tollunt δὲ, poft dico ὃ 
plures autem ponunt ov:, poft vobis. Ad hunc locum per- 
tinent ifta Tertulliani l. 4. adv. Marc. p. 723. b. Lilsa τ 
fenum non texunt ; nec nent: (5. tamen vefliuntur ab ipfo , cu^ 
jus (8 Salomon gloriofifimus nec ullo tamen flofculo cultior.: 
Apud Ambrof, |. 7. in Luc. 1439. f. ut in Vulg. Cesfidera- 
ze lilia quomodo crefcunt,.—— | | : ; 

Y. 28. Mfs. S. Germ. 1. ὅς S. Mart. Turon. aífentiung 
textui Colb. Corb. veró habet : Si ergo fenum , qnod bodie 
eft in agrum..... quantó magis vos minima fidci ? Cantabr. Sj 
autem fenum agri 4 bodie qui cfl ; (δ cras in , &c. quz in Vulg, 
Grzcum eidem Vulgate refpondet; Ambrof. 1. 7. in Luc 
1459. f. Si autem fenum , quad bodie eft , 5 cras in clibanum 
mittitur ἡ Deus fic veflit: quantó magis vos minime fidei? 

Y. 29. Mf. Corb. Et vos nolite quarere quid manducetis καὶ 
au quid bibatis : €9. nolite folliciti effe. Cantabr. Et vos nolite 
querere quid manduc. awt quid. bibetis : (9. non ábalienetis. 
ves. Maj. Mon. & 5. Marr. Turon. 9 nolite in f[ublime ex4 
folli. Grzc, Kai ὑμεῖς μὴ ζυ)εῖτε τί φάγητε. 9 τί ali] xy μὴ 
᾿ε7εωρίξεῶπ. οὖὃ. | 

Y. 30. Mf; Corb. bec emnia gentes bhjus mundi inqui 
ruit ; &c. utin Vulg. Itidem Mf. S, Marr, Turon, inver(ig 
tantum his , Scit enim Pater vefler. Cantabr. bec enim omnia 
gentes mundi quarunt, Scit enim Pater vefler quoniam opus 
babetis berum. Maj. Mon. quóniam bis emtibus indigetis, 
Gracé ut in Vulg. fed Mís. quidam codici Maj. Mon. ac- 
cedunt. Tertül. ]. 4. adv. Marc. p. 723. c. bac enim natio- 
nes mutidi querunt. Scit autem Pater opus effe bec vobis : 1; 
de orar. c. 6. p. 181. b. legit reqsirspt. | 

Y. 31; Mf. Cantabr, Qyeerire ( md autem ré^ 

8 


E» Mf. Ὀσδόδ, 


- 
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δ. Mf. Celer, Omnía adjicientur vobis. 


32. Nolite metuere modice grex, quoniam 
complacuit patri veftro dare vobis regnum. - 

33. Vendite quz pofílidetis , facultates veítras , 
& date eleemoíynam. Facite vobis facculos non. 
veterafcentes, thefaurum non deficientem in coe- 


lis : quó fur non accedit , neque tinea corrumpit. 


34. Ubi enim eft thefaurus vefter , illic cor ve- 
ftrum erit. 0 

33. Sint lumbi veftri accindi , & lucernz at- 
dentes in manibus veftris, 

36. & vos fimiles hominibus exfpectantibus do- 
minum füum quando revertatur à nuptiis: & , cüm 
venerit, & pulíaverit , continuó aperiatur ei. 


37. Beati fervi ili, quos veniens dominus in- 
venerit vigilantes : amen dico vobis, quoniam 
przcinget fe, & difcumbere eos faciet, & tranfiens 
aniniftrabitillis. — : 

38. Et fi venerit vefpertina vigilia , & invenerit 
fic facientes , & fiin fecunda, & ἢ in tertia , beati 
funt fervi illi. | 

39. lllud autem (τοῖς, quia fi fciret paterfami- 
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VULGATA NOVÀ. 
& juftitiam ejus : & hac omnia adjicientue vobis, 
32. Nolite timere pufillus grex , quia compla- 
cuit patri veftro dare vobis regnum. 
33. Vendite cuz poffidetis, & date eleemofy- 
nam. Facite vobis facculos, qui non veteraícunt , 
thefaurum non deficientem in coelis : quó fur non 


.appropiat, neque tinea cornumpit. 


Mati. 
6. 20. ($ 
I9. $1. 


34. Ubienim thefaurus veter eft, ibi & cot - 


veftrum erit. | 

; 5. Sint lumbi veftri przcindti, & lucernz ar- 
dentes in manibus veftris , 

36. & vos fimiles hominibus exfpe&antibus 
dominum fuum quando revertatur à nuptiis : ut , 
cüm venerit, & pulíaverit , confeflim aperiant 
ei. 

437. Beati fervi illi, quos cà venerit dominus, 
invenerit vigilantes : amen dico vobis , quód prz- 
cinget fe,. ὃς faciet illos difcumbere , & tranfiens 
miniftrabit illis. 

38. Et fi venerit in fecunda vipilia, & fi in 
tertia vigilia venerit, & ita invenerit , beati funt 
fervi illi." | 

39. Hoc autem fcitote , quoniam fi fciret pa- 


lias, qua hora venit fur , vigilaret , & non patere- 


tur fodiri domum fuam. 


terfamilias, qua hora fur veniret , vigilaret utique, 
& non fineret perfodi domum fuam. 
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qnem Dei : t9 bac omnia adjicientur vobis, Sangerm. ambo 
cum Corb. ὅς S. Mart, Turon. Versentamen quarite regn. Dei : 
(5 bec omnia adjiceentur vobis. Ita quoque in Gr£co eft , nec 
plura : Mfs. tamen quidam Vulgate congrnunt., addunt- 
Que wpu/or , ad qserite , necnon ὦ τὴν δωκαιο( ὑνὴν ἐν] » 
ad vocem Dei, Tertul. veró |. 4. adv. Marc. p. 723. c. 
legit fimpliciter : Querite regnum Dei : 15 bac vobis adjicies- 
tur : & l. 3. p. 680. c. Querite primum regnum Dei : (5 bac 

dficientar vobis : ὃς 1, deorat. c. 6. p. 181. b. Querite priis 
regnum : (δ tunc vobis etiam bac adjscientwr. Ambrof.]. 7. in 
Luc. 1441. c. Qwerite regnum Dei : τὸ bac omma adjicien- 
ter vebis, Nullus horum Latinorum interpooit, (5 jufitiam 
ejus, 

Y. 32. Mf. Uanrabr. Nolite timere pufellum gvegem , quo- 

wiam in eo beneplacitum efl parri ueftro dare vobis rignum. S. 
Gat. & Maj. Mon, cuj complacuit patri meo dare υοδὲς regn. 
Corb. ὅς 5. Germ. ut in Vulg. Gr. Mx exCy τὸ μικρὸν ποί» 
peor 071 sv 'óxwotr ὁ πατὴρ ὑμῶν d irai, &c. al. My eoGw- 
Ove. Huc redit quod refert Hieronymus in Amos 9. to. 3. 
1448. c. Ne timeas grex paruule , quia complacuit patri meo 
babitare in te. | 
CY 11. Mf. Cantabr. Kendite fubflantiam veflram ,q6 da- 
Ve eleemofynam. Facite vobit (accmlos nom vetera[centes , tbefan- 
rum non deficientem in celis : ubi fur mon accedit , mec tinea 
corrumpit, S. Germ, 1. hab. tbe/anrum non deficiendum. S. 
Germ. 2. Corb. S. Gat. &c. Vulgate parrocinantur. Οτῶς, 
Cantabrigienfi favet. Cypr. |. de op. ὅς eleem. p. 239. b. 
Vendite res veflras , «9. date elcemofynam. Auguft. in Pf. 36. 
to. 4. 287. c. Facite vobis facculos men vetera[certes , tbefan- 
rum non deficientem in celis : quo fur non accedit. 

Y. 34. Mf. Cotb. Nam ubi tbefaurns vefler eft , ibit cor, 
&c. Cantabr. Ubi enim efl tbef. vefler , ibi erit (9 cor veftrum. 
S. Mart. Turon. vefirum efl. ket 

Y. 35. Mí. Corb. concordat cum textu Colb. Cantabrig, 
veró hab. δὲν lumbus vefler cinBns , δ Incerne ardentes ; nec 
addit ie manibus veflris ; quod etiam omittuntS, Germ. 2. S. 
Gat. δι S. Mart. Turon. nec habetur in Graco. Irenzeus quo- 
que l. 4. c. 36. & 37. pp. 278. c. 282. b. fimpliciter leg. Sint 
lumbi veflri precintli , cj lucerma ardentes , (δ ves , &c. Acci- 
nic Tertul, l. 4. adv. Marc. p. 723. c. dicendo fuccingere nos 
debere (umbo; ; item lucernas ardentes babere , atque ita ex[pe- 
Gare Domintm. liem Cypr. ad Fortun. p. 266. b. Sint lumbi 
veftri pracindi , [9 lucerna ardenter , [δ vos fimiles , δος, ita rur- 
fum 1. 2. Teftim. p. 293. c. ficut. 3. p. 307. b. nifi quód 


legit accindi : at 1. de unit. Eccl. p. 203. c. addit i» manibus. 


vefirit. Huic loco favet Julius Firm, l. de erro. falf. rel. p. 
172. d. Hilar. autem in Pfal. 118. col. 332. c. legit: Semi 
luti veflri pracinti , (δ lucerna veflra ardentes. tidem Am- 
brof. in Pf, 118. col. 1143. f. fed infra , col. 1144. c. delet 

ronom. vefire ; ut & l. 7. in Luc. 1442. a. Ita quoque re- 
sid ipfe 1. de parad. col. 176. a. nifi exceperis verbum fuc- 
εὐ. Auguft. quaft. 25. in Luc. to. 3.257. d. & fer. 361. 
to. 9. 1416. δὲ alibi : S/nt Inmbi veflri accinBi , cd Incerna ar- 
dentes , τ fimiles , δὲς. item fer. 46. col. 227. e. ficut apud 
Hieron, in Ezech, 44. to. 3. 1030, f, necnon ap. ἀμί, l, de 


promiff. p. 2. c. 18, col, 142. c. Concinunt Chromat. Aquil. 
in Matth, p. 981. c. & Nicetius , Spicil. to. 3. €, 3. p. 4. & 
nii quód legunt pracindi. 

Y. 36. Mf. Cantabr. (9 vos fémiles bominibus exfpeanti^ 
bus dominum [uum quando veniet ἃ nnptias : tit venienti , cS. 
pulanti , confeflim aperiant illi. 5, Germ. 1. (5 , cim venerit , 
(9 pul[averit , confeflim aperlent εἰ, S. Gat. (9 pulfaverit oftium, 
cenfeflim , &c. Corb. S. Germ. 2. δε Maj. Mon. utin Vulg. 
cu) etiam Grscum refpondet , nifi excipiatur verbum ἀγαλυο 
(A pro revertasur ; fed Mís, plures ferunt dreov(n. Iren. 1, 
4. C, 36. & 37. pp. 278. c. 282. b. concordat cum Vulg. de- 
leto tancim adverbio cesfeflim. Itidem Cypr. epift. ad For- 
tun. p. 226. b. abíque confeflim : ita rurfum 1, de unit. Eccl, 
Ῥ- 20$. c, necnon, 2. & 3. Teflirm. pp. 393. c. 307. b. pre» 
ter unum veniat , loco revertatur, Similiter legit Julius Firm, 
l. de etro. prof. elig. c. 20. p. 172. d. Ap. Auguft. fer. 361, 
to. f. col. 1416. t$ Jimiles eflote pueris ex[peantibus domin. 


fum quando veniat à nuptiis. Apud Nicetium c, 3. Spicil, to. 


3. p. 4. C. (9 ves fimiles exfpellantibus dominum [uum quando 
rrvertatur ὁ nuptiis, Beati fervi , δες. 

y. 37. Mf. Corb. Beati... usos cm venerit dominus , inve« 
sterit vig... qnód pracinget. fe , «9 jubebit illos difcumbere , 4 
trenfiet , cj. miniflrabit illis. (Cantabr, Beats..... quos venient 
dominus , inveniet vig... quia fuccinget fe , (9 reclinabit eos, 
(5 tranfiens , &c. Huic eciam Gracum favet. Iren. l, 4. c. 
37. p. 282. b. legit : Beatus fervus. ille , quem cám venerit 
dominus ejus , invenerit ita facientem : at]. $. C. 34. p. 314. 
e. Beati fervi illi , quos veniens dominus , inveniet vigilantes? 
amen djco vobis , quoniam pracingetur , (9 recumbere cos Ln 
ciet , (δ tranfiens miniflralit εἰς, Cypr. |. deunit, Ecclef, p. 
203. c. Beats fervi , quos adveniens domints , invenerit vigi 
lante: : itidem 1. 2, & 3. Teftim. pp. 293. c. 307. b. adjun* 
&o uno ii/i, ad feroi : at epift. ad Fortunat. p. 266. b. le- 
git : Felices fervi illi , quos adveniens domitis , invenerit vig, 
cui loco fuccinit 148, Firm. 1. de erro. prof. relig. c. 20. p, 
172. d. Ambrofius veró ]. 7. in Luc. 1431. a. & Nicetius 
epifc. c. 3. p. 4. c. cum Vulg. Beati fervi illi, quos cüm 
generit dom. invenerit vigilantes, 

.. Y. 38. Mf. Corb. Et fi venerit ve[periina vigilia, (δ ita 
invenerit , beati (unt , quia jubebit illos difcumbere , 9 tranf 
set , ἴδ miniflrabst eis : τὸ fi fecunda , ἐδ 5 tertia , beati funt. 
Maj. Mon. E: fi venerit vefpertina vigilia , t$ ita invenerit , 
beati funt fervi illi quia jubebit illos difeumbere , €9 tranfien? 
miniflrabit illis : τὸ f$ venerit in fecunda vigilia ,Q9 f$ in ter- 
tía , Cj sta invenerit , beati, S. Gat. €. fAin tertia vigilia vene- 
rit , beati. Cantabr. Et fi veniet vefpertina cuftodia , ξδ᾽ $nve- 
tiet , fic faciet (5. fs fecunda , vel tertia , beati funt illi. Gr. 
Vulgatz accedit , nifi quód hab. φυλακῇ , pro vigilia. Ire- 
ngus l, $. c. 34. p. 334. €. Et fr venerit vefpertina vigilia , cj 
invenerit fic , beati funt. , quoniam recumbere eos faciet , (9 mi- 
oiflrabit eis : licet fecunda , (9 licet tertia , beati funt, Nicecius 
c. 3. Spicil. to. 3. p. 4. c. Et fi vefpertina bora venerit (6 f$ 
sedia nolle , «d Δ galli catu , Q9 inveniat eos vigilantes , beati. 


nt. 
s Y..39. Mf. Corb. I/lud autem festete , quoniam 4... qué 


Mattb, 
24. 4 δι 


VurcATA NOVA 


Apt, ^ 45. Et vos eftote parati : quid qua hera non 
16.15. putatis, Filius hominis veniet. 
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4o. 'Et vos eftote parati : quia quacunque horá ἔν Mf. Colle 
non putatis , & die , quanon íperatis, Filius horai- 
nis venit. | 

41. Dixit autem Petrus: Domine, ad nos dicii 
parabolam iftam , an etiam ad omnes ? 

42. Dixit àutem Dominus : Quifnam eft fervus 
fidelis , difpenfator fapiens, & bonus , quem con: 
ftituit Dominus füpra familiam fuam , dare illis 
frumentum tempore tritici menfuram ? 

43. Beatus fervus ille, quem veniens domiinus 
invenerit fic facientem. 

44. ÀÁmen dico vobis, quia fuper omnia qua 
funt ei, conftituet illum. 

45. 51 autem dixerit fervus ille in corde fuo : 
Tardat dominus meus venire : & incipiet percu- 
tere pueros, & puellas , ἃς manducáre , & bibere , 
& inebriari : | 

46. veniet dominus fervi ejus in die, qua non 

rat , & hora, qua nefcit, & bifariam illum di- 
videt , partemque ejus cum infidelibus ponet. 

47. llle autem fervus , qui cognovit volunta- 


41. Ait autem ei Petrus: Domine , ad nos di« 
€&is hanc parabolam , an & ad omnes ἢ | 

42. Dixit autem Dominus : Quis , putas , eft 
fidelis difpenfator, & prudens , quem conftituit 

. Dominus fupra familiam fuam , ut det illis in tem- 
pore tritici menfuram ? 

43. Beatus ille fervus , quem cüm venerit do» 
minus , invenerit ita facientem, 

44. Veré dico vobis, quoniam fupra omnid 
qua poffidet , conftituet illum, 

45. Quód fi dixerit fervus ille in corde fuo : 
Moram facit dominus meus venire : & coeperit 
percutere fervos, & ancillas, & edere, & bibere, 
& inebriari: 

46. veniet dominus fervi illius in die, qua non 
fperat, & hora , qua nefcit , & dividet eum, par- 
temque ejus cum infidelibus ponet. | 

47. Ille autem fervus, qui cognovit volunta- 


tem domini fui , & non praeparavit , & non fe- 
it fecundüm voluntatem ejus , vapulabit multis : 


tem domini fui , 
vapulabit rnultis : 


& non parüit voluntati ejus , 
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bora fur venit , vigilaret , (ἡ non fineret perfodiri domum fiam. 
Cantabr. Hoc amtem fcitote , fi fciret.... qua borafur venit , uti- 
que non ; reliqua defunt. Maj. Mon. (9 sen frnet perfodiri, &c. 
S. Gat, ac S. Germ. 2. δ non fineret perfodiri , &c. $. Germ. 
1. (5 non fineret. perfodire , δες. Grzicé ut in Vulg. nifi quód 
habetur ἐρχε7αι» pro veniret. Tertul. 1, 4. adverf. Marc. p. 


723. c. huc alludens , dicit furem illum , cujus boram fi pa-- 


terfamilia [ciret , non fineret fuffodi demum [uam , &c. 

Y. 40. Mf. Cantabr. Et vor ergo eflote parati : quia qua 
bora nen putatis , Filius bom. venit. Yem S. Mart. Turop. 
venit ; Gorb. venturus eft. Alii Mfs. Vulgate confonant. Cr, 
veró Mf. Cantabrigienfi. Tertul. l. 4. adv. Marc. p. 723. 
c. Jubet , inquit , stt parati fimus : quia qua non pntamus bo- 
ya , Filius bominis adveniet. 

Y.41. Mf. Corb. Ait autem Petrus : Domine , ad nos dicis 
banc fimilitudinem , an (9 ad omnes ? Itidem codd. S. Gat. 
S. Mart. Turon. & Maj. Mon. addito uno ei , poft autem. 
S. Germ. 1. tollit ej, Cantabr. Ét dixit Petrus : Domine , ad 
nos dscis parab. banc? nec fubdit plura. Grzcum Vaga re- 
Íponder , nifi quód ponit παραξολήν ταύτην. ante dicis. 

Y. 42. Mf. Cantabr. Et dixit Dominus : Quinam eft fide- 
lis vilicus , (apiens , bonus , quem conflituit quce kid €u- 
ram ejus , dure in tempore frumentationem? Mf, S, Mart. Tu- 
ron. corflituet. Corb. Dixit autem Dominus ; Quis eft , δες, 
qua in Vulg. Grezcum eidem Vulgatz congruit, przterquairi 
quód ponit xajasi(4 » pro cenflituit ; τοὶ τας vocem i//5s , 
poft de. Mf. 1. habet xa/ésw(?er ; paulóque poft alter , τὸ 
dud rai ἀντοῖς, Ambrof. 1. 1. de poenit. to. 2. 401. d. Quis 
fidelis difpenfator , «9 prudens , quem conflitnet Dominns fuper 
familiam [uam , ut det. illis in tempori tritici men[uram? fi- 
militer habet in Píal. 1. col. 756. f. Item Hieron. in Ifai. 
14. tO. 3. 164. €. Quis , putas , efl fidelis , (9 prudens difpen- 
fator ? & in Abac. 2. eol. 1615. e. Quis , Por . fidelis ,t9 fa- 
piens difpenfator * Auguit. quaft. 26. in Luc. to. 3. 257. d. 
Quis , putas , eft fidelis difpenfator , 9 prudens , quem confli- 
suet Dominus , &c. ut in Vulg. Facundus Herm. ], 12. Sirm, 
το. 2. p. 814. e. eidem Vulg. fuccinit ad verbum. 

. Y. 43. Mf. Cantabr. Beatus fervus ille , quem veniens da- 
minus ejus inveniet eum facientem fic. S. Germ. 1. cim ve- 
gerit dominus cjus , &c. ut in Vulg. Ita quoque in Graco eft. 
Apud Ambrof. 1. 1. de poenit. col. 401. e. Beatus ille fervus , 
quem cim venerit dominus , invenerit fic facientem. Apud Ti- 
hon. reg. 2. p. $1. g. Beatus ille fervus , quem adveniens do- 
minus illius invenerit ita Je m Facund. Herm. ubi fu- 
pra. nil omnino differt à Vulg. "e 

Y. 44. Mf. Cantabr. Amen dico vobis , quia fuper omnem 
febflantiam fuam conflitet eum. Corb. Vere dico vobit , fu- 
pta omnia , &c. quz in Vulg. Gr. '"AxuOrax λέγω ὑμῖν s oi 
$i πᾶσι τοῖς ὑπάρχνοιν αὐτῷ « &c. al. av7o. ) 

. Y» 45. Mf. Cantabr. δὲ autem dixerit fervus ille in co-de 
fuo : Tardat dominus meus venire : Q9 ceperit percutere puéros , 
&9 puellas , manducare autern , «5 bibere , &c. Corb. S. Germ. 
S. Gat. & Maj. Mon. pueros , t$ ancillas ; cet. ut in Vulgata. 
Grzcum Cantabrigicnfi favet : in quibufdam tamen Mfs, po- 
itur ὁ xaxó; , aute fervus * paulóque poft in uno τς συν-- 
d'éosc , loco psteros. Unde Iren. l. 4. c. a6. p. 262. e. legit: 
Si autem. dixerit malus fervus in corde [uo : Tardat dominus 
meus : (δ incipiat cadere fervos ,Q5 ancillas . (5 manducere , (5 
4 om. 4 4 . mE 


bibere , (δ inebriari : & infra , c. $7. p. 282. c. δὲ autem dia 
cat feruus in corde fuo : Tardat dominus meus : 5 incipiat ca 
dere cenfervos , «6 manducare , &c. Hieron. in Ezech. 45. col, 
1038. c. Si autem dixerit fervus $lle in corde fuo : Meratur dos 
fninus reus venire : COceperit percutere  fervos, (9 ancillas, cem- 
edere , &c. que fupra. 

Y. 46. Mí. Cantabr. venit dominss ejus in die , qua non pu- 
tat , (9 in bora , qua ignorat , (5 dividet esim , ($ partem ejus 
ponet cum infid. Similiter habet Corb, gwa ignorat ; icut edam 
ΜΙ: S. Gat. & Maj. Moh. praterea ifti duo pro infidelibus ; 
ponam bypocrítis , ut apud Matth. 24. $1. Grzcum textui 

olb. fuffragatur : Mfs. tamén quidatn loco deiísor , ferunt 
varoxerrav. lren. 1, 4. c. 26. p. 262. €. veniet dom. fervi il- 
lius in die , qua nefcit , q bera, qua non fperat , τ dividet 
éum , δ partem ejus cum infidelibus ponet. 'Tertul. ]. 4. cons 
tra Marc. p. 724. a. dicit: qua die non putaverit , bora , qua 
tion [cierit..... fegregabitur , (9 pars ejus cum infidelibus pone- 
tur. Hieron. in Ezech. 45. col. 1038. c. veniet dominus fer- 
Vi illins in die , qua non putat , [5 bora , quà nefcit , &c. uv in 
Vulgata. Rufin. 1. 2. bened. Patr. p. 12. a. cim venerit des 
minus fervi illius , dividet éum , t$ parten ejus cum infide- 
libus ponet. 

Y. 47. Mf. Cantabr, Ille autem ftrum , dui (civit voluri- 
tdtem domini fui, C$ non Pia ad velnütatem ejns , vapula- 
bit multas. 5, Germ. 1. fimiliter habet, vapslabit multa: ὃ 
S. Gat. mulium. Maj. Mon. (9 non facit fecundum. volumnt, 
ejus , vapulabit multum. S. Germ. 2. Ille autem ferous , qui 
cognotit veltüntatern ejus , vapulabitur flagris multis. Corb, 
híc mutilus eft, ficut & verfu fequenti. Grzcum Vulgate 
favet : in Mf, tamen uno defunt inedia ifta , καὶ μὴ ἐτοιμά-- 
σας » und Moroni ας πρὸς τὸ Θέλημα dori. Ire. 1. 4. c. 37. 
p. 282.c. Servis , qui [cit veluntatem demini fui , 9 mon fa- 
cit , vapslabit multas ; al. maltis. Cyprian. epift. 7. ad cler; 
p. 13. b. δε}, 3. Teflim. p. 311. c. Servus autem ille , qui 
cognofcit voluntatem domini fui , «d non paruerit volmntati 
ejus , vapulabit mulris. Ambrof. in Pf. 38. col. 858. d. Qui 
togtiovit voluntatem demini fimi ,C9 non ficit fecunditm volun-' 
tatem ejus , vapulabit multum : & 1, 1, de poenit, col. 405. ὦ 
406. a. Si [ciens [eruus voluntatem domini fui , non fecit 
vapulabit multis, Axnbrofiaft. col. 272.a. Qui autem fcit vo- 
luntatem domini fuí , 5 ton parnerit ei , vapwlabit multis, 
Auguft. quzeft. 31. in Levit, to. 3. p. 1. col. $04. d. ordi» 
ner verfuum 47. & 48. fic invertit: Servus , quá. non cogno- 
vit volutitatem domini [ui , «6 facit digna plagis , vapulabie 
pauca ? ferons autem , qui cognovit voluntatem domini fui , (δ 
fecit digna plagit , vapulabir multa : ita rurfum legit l, 1. dé 
ferm. Dom. in m. to. 3. p. 2. col, 193. c. & l. degrat. ὃς 
lib. arb. to. 1o. 720. f. preter duo vetba sefcit , & fcit ; 
loco son cognovit , & cognovit. Eódem redeunt que habet 
in Rom. 1. to. 3. 936. f. Seruss ignorant voluntatem domi- 
ni [ui , (5 faciens digna plagis , vapulabit pauca : fervus au 
tem fciens.... . (δ faciens.,... vapulabit multa : fic iterum ep, 
111. ad Victorian. to. 2. 319. b. prater hoc , vapslabit paw - 
(45..... νην ἐπε: & 1. 22. contra Fauft. to. 8. 868. d. Servus , 
qui fcit..... €9 non facit digna , plagis vapulabit multis ; Mfs, 
plures , ἐδ facit digna plagis , vapulabit multa, Hieron. |. 2, 
contra Jovin. to. 4. p. 2. col. 225. c. Seruss , qui cognovit 
«voluntatem dom. [ui , d non praparavit , nec fecit , δὲς, ut im 


s ij : 


Ex Mf. Cóllen. 
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49. qui dutern nefciens fecerit digha plagis, 
vapulabit paucis. Omni autem cui multum da- 
tum eft , multum quzretur ab eo : & cui multum 
commendaverunt , multum plus petunt ab eo. 

49. Ignem veni mittere in terram , & quid vo- 


lo nifi àccendatur? 


yo. Baptifma habeo baptizari : & quomodo 


coar&or ufque dum perficiatur ? 
— $1. Putatis quia 
Non , dico vobis , fed feparationes fient: 


$2. nunc amodo in unà domo quinque, tres in 


duabus, & duo in tribus 


53. dividentur : pater füper filium , & filius fu- 
per I fuum dividetur 9 mater fuper filiam, 
& fiia fuper matrem , & focrus fuper nurum 


fuam , & nurus fuper focrum fuam. 


j4. Dicebat autem & turbis : Cüm videritis 
nubem oriri ab occidente , continuó dicitis : Im- 


ber venit : & 1ta fit : 
$5. & cüm auftrum flantem 9 
zítus erit : & ita fit. 


icem veni dare in terram? 


dicitis : Quia 
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VULGATA NOVA. 

48. qui autém non cognovit , & fecit digna 
plagis, vapulabit paucis. Omni autem cui mul- 
tum datum eft, multum quaeretur ab eo : & cui 
commendaverunt multum , plus petent ab eo. 

49. Ignem veni mittere in terram , & quid vo- 
lo nifi ut accendatur ? 

$o. Baptifmo autem habeo baptizari : & quo- 
modo coar&or ufque dum perficiatur ? 

41. Putatis quia pacem veni dare in terram? 

Non, dico vobis, fed feparationem : 

$i. erunt enim ex hoc quinque in domo una 
divifi, tres ià duos, & duo in tres 

$5. dividentur : pater in.filinm , & filius in pa« 
trem füum , mater in filiam , & filia in matrem, 
focrus in nurum füam , & nutus in focrum fuam, 


$4. Dicebat autem & ad turbas : Cüm videritis 
nubem orientem ab occafu , ftatim dicitis : Nim- 
bus venit : & ita fit : 

$5. & cüm auftrum flantem, dicitis : Quia 
etus erit : & fit. 
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Vulg. Hefych. 1. 1. in Levit. p. 65. h. Servus cognofcens vo- 
dntitatem domini (ni , 9. non fe preparan: , nec facien: fecun 
dum voluntatem ejus , vapslabit muitis. 

. Y. 48. Mf. Cantabr. qui autem ignoravit , fecit autem di- 
gana plagis , vapulabit paucas. Omni autem cui dederunt mul- 
Ius) , qerent ab eo amplius : Q5 cui commendaverunt fatis , 
plus expoflulabiunt eum. Similiter habet Corb. querent ab eo ; 
ultimóque S. Germ. 1. petunt ab eo. Grzcum Vulgatz acce- 
dit, nifi exceperis verbum παρέ ero , pro commendave- 
yunt. Cypr. l. de unit. Eccl. p. 201. c. Cus multum datur , 
multum queritur ab eo. Ambrofius in. Pf. 38. col. 858. d. 
priora tantüm refert : qui estem non cegnovit , (δ fecit digna 
plagis , vapulabit minus : & |. 1. de poenit. col. 405. f. β au- 
tem nefcivit , vapulabit paucis. Hieron. 1. 2. contra Jovin. 
to. 4. col. 225. C. qui autem. non cognovit , nec fecit digna, 
plagis vapulabit paucis. Omni enim cui multum datum efl, 
enultum quareinr ab eo : (5 cti commendatur mulsüm , plus 
exigetur ab illo. Auguít. quet. 31. in Lev. to. 3. col. $04. d. 
his que pofuimus Y, anteced. addit : Cui plus datwr , plus 
exigitur ab eo. Siricius PP. epift. ς. ad Afros , to. 1. p. 652. 
b. cui snultum creditum fuerit , plus ab eadem requiretur, ln- 
noc. I. ep. a. ad Victric, p. 748. a. cui multum creditur , 
plus ab eo exigitur. Hefych. l. 1, in Levit, p. 65. h. qui au- 
temo f182 cognovit , (5 non fecit digna , plagis vapslabit paucis. 
Cui datum efl multum , multum quaritur ab eo: [5 cmi cre- 
ditumefl multum , multum exigitur ab eo, 

ΟΥ̓. 49. Mí. Corb. Nefciris quia sgnem veni. mittere in ter- 
tam , (9 quid velo αὶ accendatur ? Similiter habec S. Germ. 1. 


preter sifi ut , pro fi. Cantabrig. Jgnem veni mittere ine 


serram , C5 quid colo fi jam nccenfum eft ? S. Gac. & S. Mart. 
Turon. αὐ accendatur ? Grac. εἰ ud v ἀνήφθη 5 al. &rze7n i 
cet. ut in Vulg, Tertul. l. 4. contra Marc. p. 724. a. Ignem 
veni. suittere in terram. ltidem Hilar. in Pf. 118. col. 373. e. 
fed addit : (9 quid vele ff jam accenjus eft ? & in Pf. 59. col. 
140. d. legit , mittere fuper eerram. Ambro(ius in Pf. 118. 
col. 1130. e. &l. 5. de Spir. S. col. 600. c. & epift. 81. col. 
4098. f. cum Vulgata concinit : itidem l. 7. in Luc. 1441. 
d. prater hoc , n/j jam aecendatur ? S. Paulin, epift. 20. p. 
113. a. lgnem veni..... 5 quid volo fi jam incenfus ef. ? & 
epilt. 44. p. 268. a. /f jam accen[us efl 3 at epit. 5o. p. 
803. a. nifi ut jam accendatur ? & epift. 28. p. 175. b. nis 
ui accendatur ? Hieron. in líai. 31.10. 3. 263. d. Ignem ve- 
πὲ mittere fuper terram, [5 quám vole ut ardeat ! fimiliter in 
Eaech. 28. col..899. a, 971. d. & epift, ad Damaf. to. 3, 
418.2. & in Mich, 1. col. 1 foo. d. & in Abac, 2. col. 1611. 
€. 1619. e. ὅς in Matth. 3. col, 11, d. & epift. 34. ad Nepot, 
10. 4. 259. b. Ita quoque habet Maxim, Taurin. in ferm. P 
37. f.ad verbum, Auctor l, de voc. genc. J. 1. c. 8. p. 4. d. 
ficut Au&. epift. ad NORTH Dr ἃ, ἴδ. quid velo nifi 
«t ardeat ? Philaftr. Brix. 1. de hareí.p. 726. a. Ignem ve- 
fii mittere in mundum : quám voloet.accendatur ocitis ! Simi- 
Jiter habet Auguft. 1. de morib. Eccl. to. 1. 709. d. ἐπ mwp- 
dum : at quzít. 36. in Judic. to. 3. 6o. e. legit fuper ter- 
sam, 

. Y. £o. Mf. Corb. Bapiifma babeo baptizari : (ὃ quomodo 
inirbor [que dum , &c. S. Germ. ἃ. Baptifta antem. babeo 
baptizare ,&c. ut in textu. Similiter habet S. Germ. 2. ὅς 
.5. Gat. Baptifma autem. Cantabr, Baptifmum autem babep 
d'apiizari : €. quomedo wrgor u/2ue dum con[ummetur ? Grec. 
Béco/Cpua d ἔχω BaaliSurar ᾧ πῶς συνέχομαι ἕως ὃ Tt- 


λεῶ} Mfs. quidam delent διὲ, poft Baca ( & füb fin, 
alii ponunt ἕως ov , pro $ ; unus delet 2. Iren. 1. 2. c. 21. 
P- 94. €. Aliud baptifma babeo baptizari : (9 valde propere ad 
sllud, ἴτὰ quoque Gracé hunc verficulum refert Epiphanius 
ex eodem Írenzo :"A»o βάσ)ῴμα ἔχω βαστιῶνναι" x, πά» 
vv ἐσείγομαι εἰς avro. Tertul.l. de Bapt. p. 391. c. Habes 
baptifmo tingui : & 1, de pudic. p. 1015. a. Habeo (5 aliud 
baptifma. Hilar. in Pf. 118. col. 258. a. A4dbuc babeo alie 
baptifmo baptizari, AuGt. |, de rebapt. apud Cypr. p. 363. 
d. Habeo autem alind bapti[ma baptizari, Ambr. 1, 2. dein- 
terp. Dav. c. 3. col. 642. c. Baptifmate babeo baptizavi : (8 
quomedo angor ufque dum perficiatur ? iidem 1. 7. in Luc, 
1441. d. przter unum Baptifma , pro Baptifmate ? & in Pf. 
118. col. 997. d. legit : Baptifma babeo baptizari , quod vos 
mefcitis. Philaftr. Brix. de haref. p. 719. f. Bapti[me babes 
baptizari : 15 quàm feflino , fi fciretis | 

X. $1. Mf. Cantabr, Petatis quoniam. pacem veni facere 
in terra ? Non , dico vobis , fed divifionem. S. Gat, Putatis 
quia pacem veni mittere in terram? &c. ut in Vulg. Grgc, 
Δοκεῖτε ὅτι εἰρήγην παρεγενόμδι d'urai ἐν τῇ 3n 5. Οὐχὶ, λέγω 
vj , ἀν" ἢ διαμερι( μόν, Tertul, l. 4. adv. Marc. p. 724. 
b. Putatis veniffe me pacem mittere in terram ? Non , dico ve- 
bis , fed (eparaséonem : um addit : Macberam quidem fcriptum 
efl , fed Marcion emendat , quafi non ($ feparatio y i fit ma 
chere, Ambrof. 1. 7. in Luc. 1442. e. Putatis quód pacem veni 
dare in terram ? &c. ut in Vulg. 

Y. 52. Mf. Cantabr. erent autem amodo in domo una quine 
que , tres livifi in duobus , ($ duo in tribus dividentur. Corb, 
erntit enim ex boc quinque in domo mna divifi , t$ duo in tres 
dividentr ; deeft autem , rres ἐπ duos. Graec. £Qor]ai γὰρ ἀπὸ 
τῷ νῦν πέν)ε ὧν εἴκω ἑνὶ διαμεμεριομένοι » τρεῖς ἐπὶ δυσὶ, ὦ 
δύο ici ves, Ambrofius |, 7. in Luc. 1442. €. 1443. d. 
erunt. autem ex boc quisque , &c. ut in Vulg. Hieron. in αἷς 
19. to. 3. 128. b. ersnt divifi duo in tres 15 tres in. duo, Eu- 
cher. quzft. in Luc. p. 849. c. utin Vulg. 

Y. $3. Mf. Cantabr. dividentur : pater in filio , C$ filius [πα 
per patrem [uum dividetur ; mater (mper filiam , Q9 filia ftpef 
matrem , fecrus fuper nurum fmam , Cj. nurns fuper [ocrum., 
Alii Mfs. Vulgate Gmiles. Grecum ipfo initio ponit, δια" 
μεριϑίξεται" deinde , πατὴρ ἐφ᾽ vio ἃ υἱὸς ἐαὶ πατρὶ, jo 


Mattb, 
I0. 354. 


Matth, 


16.2. 


vup € αἱ θνγα7ρὶ , X, ϑυγάτηρ del μητρὶ, &c, utin Vulg. Tere - 


tul, l. 4. adv. Marc. p. 724. b. dividetur pater in filium , 
t5 filius in patrem , 9. mater in filiam , «5 filia in matrem , t$ 
nurus in focrum ,C5 focrus in nurum. Ambrof. 1. 7. in Luc. 
col. 1442. e. dividentur : pater in filium , €9 filius in patrem 
dividentur ; mater ín filiam , (ἡ filia in matrem , focrus , &c. 
utin Vulg. Hieron. in Ifai. 19. col. 128. b. pater contra m 
lium, Q9 mater contra filiam , δ᾽ mirus contra focrum., 
cher. quaft. in Luc. 849. c. nil differt à Vulg. | 

᾿ Y. $4. Mf. Cantabr. Dicebat antem t9. turbis : Cóm vide- 
sitis nubem orientem. ab occidente , confeftim dicitis : Nimbus 
venit : [5 fiet fic. Corb. Cim videritis nmbem aberientem , &c. 
qua in Vulg. Graecum textui Colbert, refpondet , nifi quód 
habet ἀγατέλλυσαν , pro eriri, Auguft, quzft. 27. in Luc. to. 
3. 237. €. ὕληι videritis nubem orientem ab occafu, 

Y. $5. Mf. Corb. (9 cim videritis awflrum flantem , di- 
eitis : Quód aflus erit : «5 fit. Cantabrig. (5 quando auftrm 
fflantem , dicitis : flus erit : (9 fiet. S. Germ, 2. & S. Gat, 
AF flus erit : ($ ita fit. Maj. Mon. Calor erit : δὲ ita fit. Gre- 
té ut in Vulgata, Mís, tamen quidam in fine habent ; 7/- 
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|. VERSIO AN T1QUAÀ. 
$6. Hypocrite fimulatores, faciem coeli ὃς ter«. Ex Mf; Cue 
tz Ícitis probare : verüm tempus iftud non pro- 


VULGATA NOYA. 


τό, Hypocrite , faciem cceli & terr noltis 
probare : hoc autem tempus quemodo non pro- 


batis ? bátis. | | 
47. Quid autem & à vobis ipfis non judicatis 57. Quid autem & à vobis ipfis non judicatis 
quod juftum eft ? | quod juítum eft? 
Mattb, 518. Cüm autem vadis cum adveríatío tuo ad 58.. Dum enim vadis cum adverfario tuo ad 


magiftratum , in via da operam liberar 2b illo, 
ne forte tradat te apud judicem , & judex tradat té 
exattorl, &exaQtor mittat tein carcerem. 

$9. Dico tibi, non exies inde, donec etiam 


principem, in via da operam liberari ab illo , ne 
forté trahat te ad judicem , & judex tradat te exa- 
&tori , & exactor mittat te in carcerem. 

$9. Dico tibi, non exies inde, donec etiam 


δ' 2ζ. 


noviffimum minutum reddas. Ἢ 


réddas noviffimum quàádrantem. 
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vera pron 

Y. $6. Mf. Cantabr. Hypocrita » Uultum quidem celi (ἢ 
terre fcitis probare : veruntamen tempus bocwgon probatis. Corb. 
boc autem tempus son poteftis probare, S. Germ. 2. delet zem- 
pss. Grecum Vulgate fuffragatur , nifi quód ponit rera, 
ante cedi, Mís, quidam loco aes ὁ δοχιμάζετε , ferunt πῶς 
dx οἴλατε δοκιμάξεν. Hefych. apud Auguft. epift, 98. to. 
£. 739. g. Hyporrite , faciem cali noflis probare : tempus 
boc quare non. agne[cítis ? Auguft. veró ad ipfum epift. 199; 
col. 744. d. dipsa , faciem celi poteflis probare. 

Y. $7. lta ferunt Mís. Corb. S. Germ, 5. Gat. &c. Can- 
tabr. verb brevius : (9 4 velis non judicatis juflum. Grace 
ut in textu , detracto ult, verbo efl, Tercul. 1, de coro. mil. 
c. 4. p. 28g. €. Cur autem non (5 à vobis ipfis juod ju[tum εβ 
judicati: 3 

y. $8. Mf. Cantabr. Dum enim vadis c&m adver[ario t&e 
ad principem , citm es in via , da operam difcedere Ab eo , ne for- 
δὲ condemnet 1e ad. judicem , (δ judex tradet te exallori , &c. 
ut fupra. Corb. Dem enim vadis cam adver(ario tuo ad ma- 
giflratum , in via dà operam liberari ab illo, ne forté conde- 
mnet te apud judicem , τὸ judex tradat te , δίς, 5. Germ. 1. eie 
forté iradas το apud jndicem , [5 judex , &c. S. Gat. & Maj. 
Mon. tradat apud judicem. S. Mart. Turon. tradat te ad ju- 
dicem , &c. Grac. Ὡς ydp vagus μετὰ τῇ dr]id uv ov ser 
Mpxorla «ὦ τὴ ὁδῷ ξ΄ ὃς ἐργασίαν ᾿ἀωρλάχ θαι &T αυτῇ » μύ- 
ὑτ07ε xaraUpn σε πρὸς τὸν χοι τὴν. Xj ὁ κΘιτής 06 παραδῷ τῷ 


CAPU 
 VUuLGATÀ NOYA. | 


t. A Detant autem quidam ipfo in tempore, 1. 
| nunciantes illi de Galileis , quorum fan- 


T XIIL 


“ραάκτορι 9 &c^ al. maexd uo τῷ 9 &c. Tren. 1, t. €. 26. p 
104. b. lign ex Matth. 5. 25. Cám es cum adver/ario tuo , 
in via da operam m lsbereris ab eo , ne forté te det judici ,Q$ 
Judex miniflro , 15 mittat te in carcerem. Tertul. de anima, 
p. 49 5. a. alludendo dicit : ve... abflrabat te ad [uum judicem, 
(9 im cuflodiam delegatus ad exfolutionem totius debiti arle- 
ri; : vide etiam l. de pat. c. 12. p. 202. c. Apud Ambrof, 
l. de Tob. c. 9. col. 6or. e. fic: Dum vadis cum adver(a- 


Ho iuo ad magiflratum , da operam liberari ab illo , ne forté. 


perdnicat te ad judicem , 5 judex tradas te esadori , (9 exallor 
snittat te in carcerem : at 1, 7. in Luc. 1446. e. Dum vadis 
cum adverfario tyo ad inagiflratum , in via da operam libera- 
ri ab illo , ne forté condemnet te apud. judicem , (5. judex tra 
dat te exallori , δες. ut fupra. Auguft. fer. 109; to. $. $58. 
b. δ) vadis cum adver/ario tuo Ad priticipem , da operamin via 
liberari ab illo , ne forté iradat te principi , Q9. princeps mimi- 
flro &9. mittaris $n carcerem : fed. hec poftrema verba magis 
refpondent loco Matth£i citato fupra, 

Y. $9. Mf. Cantabr. Dico tibi , non... mquequo reddas 
noviffimum quadrantem. Corb. S. Gat. & Maj. Mon. denec 
etiám noviffimum quadrantem reddas, Or. ἕως ὃ 3, τὸ ἐδ a^ 
τον λεφ]ὸν rod Gc. "Tertul.l. 4. contra Marc. p. 724; c. ait ; 
nec ducit inde , nifi foluto elíam noviffhme quadrante. Ambrof, 
l. 7. in Luc. 1446. c. Dico tibi , non exies inde , donec etiam 
novi[fimum quadrantem reddas. Auguft. fer. 109. to. 5. 448: 
b. wnde non exies , donec folvas toviffimum quadrantem. 
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Enerunt autem in ipfo tempore quidam, 
nunciantes illis de Galilzis. quorum fan- 


Ex Mf. Golieri; 


HW. 


guinem Pilatus mifcuit cum facrificiis eorum. 
2. Et refpondens Jefus dixit illis: Putatis quód 
. hi Galilei prz omnibus Galilzis fuerunt. pecca- 
tores? . "T" , 
—. 3. Non, dico vobis : nifi poenitentiam habue- 
ritis , omnes fimiliter peribitis.- 2 
4. Sicut illi decem ὅς oQo , fupra quos cecidit 
turris in Siloam, & occidit eos: putatis quód ὃς 
ipfi debitores fuerunt prater omnes homines ha- 


uinem Pilatus mifcuit cum facrificiis eorum. 
. i. Et refpondens dixit illis : Putatis quód hi 
Galilzi prae omnibus Galilzis peccatores fuerint , 
quia talia paffi funt? —— — Ἦν 
;. Non, dico vobis : fed nifi peenitentiam ha-« 
bueritis , omnes fimiliter peribitis. aD 
4. Sicut illi decem & o&o , füprà quos cecidit 
turris in Sijoá , & occidit eos : putatis quia & 
ipfi debitores fuerint preter omnes homines habi- 10 
tantes in Jerufalem ? "E bitantes in Jeruífalem? — P 
τς, Non, dico vobis: fed fi poenitentiain non ΄ 5. Non, dico vobis : fi non poenitueritis , [19 
| Nor£& AD VERSIONEM ANTIQUAM. [n 
liter peribitit, Gracé ut in Vulg. Apud Auct. l. de fing. cler. 
P. f22.a. Nen, dico vobis : nifi penit. baburritis , Amiliter 
períetis. Au&. 1, ad Novatian. p. 440. Nen : dico enim vo» 
bis, id penitentiam egeritis , omnes [smiliter perietis. Victot.— 
Tun. 1. de peenit. p. 600. c. dico vobis , rii. pmniiemtiain ege» 
rilis , omnes fimiliter peribstis. — ἘΝ 
"Y. 4. Mf. Corb. Sícui cj sili decem (5 oo , fupra quos ce- 
"tidjt turris in Siloam,..... putatis quód foli ipft debitores fere-- 
*unt preter , &c: qua fupra. S. Gat. in Syloam..... ipfi omnes 
debiteres erant pro omnibus babitaniibus in Jeruf. Maj. Moni 
in Syloam..... ipfi debitores {μεν κηὶ per omnes inbabitantes im 


Y. 1. Mf. Corb. Veneránt autem in ἐρ [9 tempore 4widam , 
Kc. qu£ in Vulgata. S. Mart, Tur. Venernnt autem quida 
án ipfo tempore , &c. S. Germ. 2. ipf tempore. Cantabr. Ve- 
eierunt. autem quidam eodem tempore , annuntiantes ei de .Ga- 
lileis , &c; qu£ fup. Gr. Παρήσαν διέ τιγες & ἀυτῶ τῷ xai 
ῥῷ » deva[ yer] e αν]ῷ κερὶ» &c. Viftor Tun. l. de ponit. 
ap. Ambrof. col. 6oo. d. Aderant asiem qui δὴ nitictárent 
Me Galilair , &c. ut in Vulg. ; 

. Y.2. Mf. Corb. affenut texrui Colb. preterquam quód 
addit, quia talia paff ων». Cantabr. legit : Er refpondens 
efus dixit eit: Putatis quia ifti Galilei pre omne: Galil«os 
Rus peccatores , quoniam bac paff funt ?* Grecum ifttac- 
«edit , nifi quód vocum ordinem fic mutat : 97: ol T αλιλαῖοι 
To: «ἁμαρτωλοὶ “πάρα πανῆας ves. Γαλιλαίνς ἐγένονο" dein , 07 
“οιαῦτᾳ, al. τοξαῦτα. Victor Tun. 1, de penit. apud Am- 
brof. col. 600..d. Ταῖς dicit illis Jefus : Putatis quia ifli Ga? 
Jilai , &c. ut in Vulg: Autor I. de fing. cler. p. 522.2. εἰ- 
dem Vulgata congrüit , nifi quód habet qwi , pro qwia. Àu- 
&&or veró l. aod Novatian. p. 440. Quibus refpondit Dom. di- 
cens : Putatis qnia i Galilei uper ceteros Galilaos peccate- 
δὲ: 'ant , quia pafi (unt talia? - ! 
P Figs : Mi Corb. De us textu Colb. deleta voce 
animes, Cantabr, Non... fed Αὶ πο panttentiam egeritis , fmi- 


'Silea : putatis quia debitores 
ΜΕ) qui babitdbant in Jeruf. | | 

ΟΥ͂. 5. Mf. Cantabr. Non : dico atitem vobi! , quód fn pa- 
"Bitutritis -omnes fimiliter peribitis, Cotb, Nen , dico vebis: 


Es. MJ. Cb. militer pe 
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6. Dicebat autem hanc fimilitudinem : Arbo- 
rem fici habuit quidam plantatam in vineam fuam , 
X venit frucum quzrens in illam, & non in- 
venit. | 
^. 7. Dixit autem ad cultorem vinez : Ecce anni 
tres funt ex quo veni querens frudum in ficulnea 
hac , & non invenio : fuccide ergo illam : ut quid 
etiam terram occupat? 

8. Atille reípondens, dixit ei : Domine remit- 
te illam & hoc anno , ufque dum fodiam circa 
illam , & mittam ei cofinum ftercoris : 

9. ut fi quidem fecerit fru&um, fin autem , in 
futurum füccides eam. | 

10. Erat autem docens in una fynagoga eorum 
fabbatis. 

rr. Etecce mulier , qux habuit fpiritum infir- 
mitatis annis decem ὃς o&o : & eratinclinata , nec 
omnino poterat furfum refpicere. 

12. Quam cüm vidiffet Jefüs , vocavit ad fe , & 
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VurnrcATAÀ MNOYÁ: , 
egeritis , omnes frmiliter peribitis. . | 
6. Dicebat autem & hanc fimilitudinem : Ar» 
borem fici habebat quidam plantatam in vinea fua, 
& venit quzrens fru&um in illa , & non invenit. 


. 7. Dixit autem ad cultorem vinez : Écce annl 
tres funt ex quo venio quzrens fructum in ficulnea 
hac, & non invenio : fuccide ergo illam : ut quid 
etiam terram occupat ? | 

8. At ille refpondens, dicit illi : Domine di« 
mitte illam & hoc anno, ufque dum fodiam circa 
illam, & mittam ftercora: 

9. & fi quidem fecerit fru&um : fin antem, in 
futurum fuccides eam. 

10. Erg autem docens in fynagóga eorum 
fabbatis. 

1r. Etecce mulier , quz habebat fpiritum in- 
firmitatis annis decem & o&o : δὲ erat inclinata , 
nec omnino poterat furfum refpicere. ! 

12. Quam cüm videret Jefus , vocavit eam ad 


ait illi : Mulier, dimiffa es ab infirmitate tua. 


15. Etimpofüit illi manum , & confeítim ere- 


&a eft, & magnificavit Deum. 


14. Refpondens autem ADS , indi- 

dicebat 
autem turbis : Sex dies funt , in quibus opértet o- 
ὑπ : in hisergo venite , & curamini , & non in: 


gnatus eft quód fabbato curaret Jefus : 


ie fabbati. 


r$. Refpondens autem ad illum Dominus 


fe, & ait illi : Mulier, dimiffa es ab infirmitate 
tua. 

13. Et impofuit illi manus , & confeftim erecta 
eft , & glorificabat Deum. | 

14. Refpondens autem archifynagogus , indi- 
gnans quia fabbato curaffet Jefus , dicebat turba : 
Sex dies funt, in quibus oportet operari : in his 
ergo venite , & curamini, & non in die fabbati. 


15. Refpondens autem ad illum Dominus di- 


dixit : Hypocritz , unuíquifque veftrüm fabbato xit: Hypocritz , unufquifque veftrüm fabbato nom 
Nors& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


ff non penitueritis , fimiliter peribitis, S. Germ. 2. & S. Mart. 
Turon. fed f£ non penitentiam babueritis , omnes , &c. Grace 
ut in Vulg. Auctor l. de fing. cleric. p. $22. b. Nen , dico 
volis : fi non panitueritit , fimiliter perietis. Aut. l. ad No- 
vat. p. 440. Non : dico vobis , quia nifi penitentiam egeritis , 
emnes fAmiliter perietis, Auguftinus 1l. 2. de ferm. Dom. in 
ID. to, 3. 211. b. nifi panitentiam egeritis , fimiliter morie- 
mini. - 

Y. 6. Mf. Corb. concinit cum textu Colb. nifi quód po- 
nit £5 , ante banc fimilitudinem ; Ícribitque ficus, non fici. 
Cantabrig. Dicebat autem. banc parabolam : Ficulneam qui- 
"dam babebat plantatam in vinea [ua , δ venit quarens fruum 
$n ea , (9 non inveniens , dixit ad , &c. S. Germ, 1. ín vineam 
fuam , t veniens querens frulum in. illam , £9 non invenit. 
Gr. Ἔλεγε δὲ ταύτην τὴν παραξολήν" Συχὴν εἶχέ τις cy τῷ 
εἰμπελῶνι αὐτῷ πεφυτευμένην , &c. ut in Vulg. Ambrofius 1. 
7. in Luc. 1448. f, Arberem fici quidam babuit plantatam io 
vinéa [ua. E | 

Y. 7. Mf. Cantabr. dixit ad vinea cultorem * Ecce anni 
Ires ex quo venio quaerens fruum in... C9 non invenio * ad- 
fers fecurem , pracide eam : ut t (9 terram eccmpat ? Corb. 
ut quid etiam terram evacuat ? Grac... "lów τρία ἔτη ἔρχομαι 
(rry χαρπὸν ἐν..... ἔχκοψον ἀντήν' ἱνατί X, τὴν γὴν χατᾷᾳ 
ei ; Μίς, quidam , Ἰδὲ τρία ἔτη ἀφ᾿ v ἐρχομαι" fübinde alii , 


ἔκχοψον d». Iren. 1. 4. c. 36. p. 281. a. Ecce jam triehnium 


genio querens frnum in bac arbore fic , €$ non invenio, Am- 
brof, |, 7. in Luc. 1450. d. Ecce anni tres funt ex quo veni 
querens frulum , &c. quz in Vulg. fimiliter habet. de vid. 
col. 190. b. & l. 2. de penit, col. 415. b. ὅς l. de Jac.c. 1. 
col, 444. b. atl. r. in Luc. 1278. c. leg. ex que venio , non 
veni. 
. y. 8. Mf. Corb. At ills...... dicit illi: Domine remitte il- 
dam... (9 mittam cofinum flercoris. Yidem Mf, 5. Marr. Tu- 
τοῦ. cophbinum [flercoris, Cantabr. At iije..... dixit illi : Do- 
nine. dimitte illam adbuc bunc annum , n(quequo fodiar cit- 
«a illam , (d mittam qualum flercoris, S. Marc. Turon. dixit 
lli : Domine dimitte mibi (d boc anno... δ mittam copbinum 
fterceris, Grzcum Vulgatz favet, nifi quód hab. κοπρίαν, 
Joco flercora ; fed Mfs, plures » κοπρία, Ambrof. 1. 7. in Luc. 
1450. f. Remitte illam (9 boc anno , u(que dum fsdiam cir- 
«a illam , t$ mittam copbinum flercoris : itidem l. 1. de Jac. 
C. 1. Col. 444. c. necnon l. 2. de penit. col. 41 5. b. nifi 
quód ponit Domine , ante remitte, Auguft. fer. 110. to. $. 
$60. c. Domine dimitte illam €5 boc anne : [ubinde , circum- 
fed io εἰ t9 ad bibeo y obi flercoris. Hieron. in Abac. 3. ol. 
1638. e. Domine dimitte eam (δ iflum adbuc annum , donec 
.fodiam circa eam , (5 mittam flercus, 


Y; 9. Mís. Corb. 8. Germ, 5. Gat, &c. Vulgate coníq- 


nant ? & Grieco. Cantabrip. [ὁ ff quidem fecerit fenum : 
quominus , in futurnm evellis eam, Ambrof. 1. 1. de Jac. c. 
I. col. 444. b. c. (6 6 quidem fruGum fecerit : fín antem , 
in futurum. [nccides sllam : & 1. 2. de peenit. col. 416.2. t$ 
ff. quidem fecerit fruum : fin autem , excidatur ficnlnea. Hie- 
ron, in Abac. 3. col. 1638. e. «9 ᾷὶ, qwidem fecerit fruGum: 
4» antem , tunc fuccides eam, Auguft. ferm, 110. col. $60. 
c. f$ fecerit frtium , bene : fén autem minus , venies , [5 am- 
pt if eam. ᾿ 

Y. 10. Mf. Corb. textui fuffragatur Colbertino , deleca 
voce eorsm., Cantabr. habec: Erat autem docens in una de 
Jgnagegis fabbato. S. Gat. jm [ynagogis eorum docens in ῥόδα 
εἰς. Gr. ἐν μιᾷ τῶν ουναγωγὼν & τοῖς od ξξαοι" al, ἐν τῇ συνα- 
γωγὴῇ ἀντῶν. Ambrof. 1, 7. in Luc, 1452. utin Vulg. 

- Y. 11. Mf. Cantabrig. Et ecce mulier in. infirmitate erat 
fpiritus annes. xviii. Q9 erat incumbens , Q5. men poterat fe eri- 
gere in totum, Maj. Mon, nec enim omnina poterat à sie 
afpicere. Alii codd. ut in Vulgata. Gr. Kal ἰδὲ γυνὴ ἣν πνεῦμά 
éxv(Qa ἀϑηνείας ἔτη δέχα καὶ ὀκτώ’ ὦ ἥν συ[χύασγεζα , 3) μὰ 
δυναμένη ανακύψαι εἰς τὸ παντελές. Ambrof, 1. 7. in Luc, 
1452. a. Et ecce mulier , qua babebat [piritum infirmitatis 
annis decem (δ oo : C9 erat inclinata : (imiliter habet allu» 
dens, l. 3. Hex. col. $2. d. ὃς addit , wt furfum refpicere 
non poffet. ltem. Auguít. queft. 29. in Luc. to. 3. 257. g. 
Illam mulierem , inquit , quam decem £5 odo annis alligatam 
dixerat , «9 ab eadem alligatione folvebat , &c.— 

Y. 12. Μίς, S, Germ. ambo , S. Marr. Turon. S. Gat. δὲ 
Maj. Mon. concordant cum textu Colbert. Corb. veró cum 
Vulgata. Cantabr, folus : Videns amtem eam Jefus , dizit : Mw 
lier , dimiffa es ab infirmitate tna. Grac. Ἰδὼν δὲ ἀυτὴ ὃ 
"Ins v πρϑοεφώνησε . X, εἶπεν ἀντῆ" Γύναι, α΄ πολέλυσαι τὴς 
&c. al. ἀπὸ τῆς , δίς, Ambrof.l, 8. in Luc. 1476. b. Dimif- 
[ es ab infirmitate ἐν 4. 

Y. 33. Mf. Cantabr. Et impofiit manus ei..... τ boneri- 
ficabat. Deum. Corb, Et impofuit illi manum..... (9 magoi- 
ficabat Deum. Alii ut in Vulg. & Graeco. | 

Y. 14. Mf. Cantabr. Refjonden: autem. arcbifynagogus 
indignans dicebat popmlo , quia fabbato curavit dofus ὁ Ses 
dies funt, in quibus oportet curari : in bis ergo oeniemes cu- 


 ramini , [5 non die [abbati, Corb, indignans quod fabbato cu 


raret , dicebat turbae , &c. quz in Vulgata. S. Gat. ἂς Maj, 
Mon. fimiliter habent cararet ; paulóque poft , Qsia fex dies, 
&c. Grecum Vulgate confonat , nifi quód habet , £p out 
θεραπεύεῶε , vetiientes curamini, : 

.. Y. 15. Mf. Cantabr. Refpondit autern es Dominns , (δ di- 
xit : Hypocrita , unu[qui[que veflrüm die [abbati non folvet... 
(5 ducens adaquat ? Similiter habent Μίς, S. Gar. & Maj. 


. Mon, nen feivet, 5. Gertn, 1. & S. Mart, Tür. initio : Re- 
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VuricATA NOVA, 
folrit bovem fuum, aut afitum à prafepio , ὃς du- 
tit adaquare ? | 

16. Hanc autem filiam Abrahz , quam alli- 
pavit fatanas , ecce decem & oo annis non 
oportuit folvi à vinculo ifto die fabbatj ? 

17. Et cüm hzc diceret , erubefcebant omnes 
adverfarii ejus: & omnis populusgaudebat in uni- 
verlis , quz glorios fiebant ab eo. 

18. Dicebat ergo : Cui fimile eft regnum Dei, 
& cui fimile zftimabo illud ? 


Mattb. τῷ. Simile eft grano finapis , quod acceptum 
13.31. homo mifit in hortum fuum, & crevit, & factum 
Mar:. eft in arborem magnam : & volucres cceli requie- 

431^ — verunt in ramis ejus. | | 
20. Et iterum dixifl Cui fimile zftimabo re: 

gnum Dei ?: | 

αι. i1. Simile eft fermerito , quod acéeptum mu- 
313.353. ier abícondit in farine fata tria, donec fermen- 


taretur cotum. 
22. Etibat per civitates, & caftella, docens; 
& iter faciens in Jerufalem. 
13. Ait autem illi quidam : Domine, fi pauci 
funt , qui falvantur ? Ipfe autem dixit ad illos: 
24. Contendite intrare per anguítam portam : 


Matib. 


7.13. quia multi, dico vobis , quzrent intrare , & non 
poterunt. | 
Mattb, — 2$. Cüm autem intraverit paterfamilias , & 


&j.10. clauferit oftium , incipietis foris ftare, & pulfare 
oftium , dicentes : Domine, aperi nobis : & refpon- 
dens dicet vobis : Neício vos unde fitis : 
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non folvit bovem füum aut afinum à prefepio, Ex Mf, Criber 


& ducit adaquare? | 
16. Hancautem filia Abrahz , quam alliga- 

verat fatanas decem & octo annis, non oportuit 

folvi à vinculo ifto die (abbati ? 

17. Et cüm Πᾶς diceret, erubefcebant omnes 
adverfarii ejus : ὃς 'omnis populus gaudebat in 
przclaris, quz viderant fieri ab eo..— 

18. Dicebat autem : Cui fimile eít regnum Dei,. 
& cui fimile illud zftimabo ? 

19. Simile eft regnum Dei grano finapis , quod 
ácceptum homo mtfit in hortum fuum, & crevit, 
& fada eft arbor magna : & volucres coeli requie- 
verunt in ramis ejus. 

S "Ti Et iterum dixit : Cui fimile eftimo regnunr 
ei 
21. Simile eft fermento ; quod acceptum mu: 

lier abícondit in farinam , donec fermentatum eft 

totum. | : 

. 22. Etibat per civitates, & caftella , docens, & 

Iter faciens in Jerufalem. | 
23. Et ait illi quidam : Dornine , fi pauci funt , 

qui falvi fiunt ? Ipfe autem dixit ad illos : 

24. Contendite intrare per anguítam portam: 
quia , dico vobis , multi quzrunt intrare, & non 
potuerunt. | 

25. Cümi autem intraverit paterfamilias , & 
clauferit oftium fuum , ὃς incipietis foris ftare , & 
pulfare oftium , dicentes : Dotnine , aperi nobis $ 
& refpondens dicet vobis : Nefcio unde fitis : 
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fgondit autem ad. illum Dominus , (5 dixit : Hypotrite... non 
felont , &c. ut in Vulg. Grec. ᾿Απεχρίθν ἐν ἀυτᾷ Κύριος 
3, εἶπε" "Taroxexra , 6xagog. c... V. 20d... ὦ ἀπαγαγὼν πο- 
vi(4 5 Mís. quidam : ᾿Αποχομθεὶς ἔν dvvG ὃ Κύριος tre Ὕ- 
“ποχριτὰ, &c. alii plures , Ὕποκφεται» fubinde unus delet ἀ- 
πὸ τῆς φάτνης. 4 prefepio. Arnbrofius quoque 1. 7; in Luc, 
1452. ε. fimpliciter habec : Hypoerite , unufqwi/que ve]trim 
fabbato non folvit bovem fumum , aut afirum ,td ducit adaqua- 
re ? Item γε, l. 4. c. 8. p. 236. c. Hypocrita , πη, μὲ πὸ 
vefirüm die (abbatorum bevem fium , vel afftrusa ron. foloit , 
€9 ducit , (9 adaquar ? Tercul. veró 1. 4. adverf. Marc. p. 
724. C. wrnfqui/que veftrim fabbatis noti folvit Afirrum , aut 
bovem fitum a prefepi , Ὁ ducit ad potum? 

y. 16. Mf. S. Marr. Turon. nil omnino diffett à textu 
Colbertino. Corb. habet: Hanc antem filiam Abraba , jstam 
wligaverit fatanas , ecce decem , &c. qua fupra. Sangerm. 
I. quam alligaverat fatamas ; Q5 ecce , &c. Cantabr..... Abrabe 
vim effet , quam alligavit fatanas , ecce anni xeiti, nen opor- 
tebat. foloi à vincslo bedie (abbati? Gr. Ταύτην δὲ θυγαθέρα 
*AGexap (xr, wv ἔδοησεν ὁ σάταγὰς , (dU δέκα καὶ ox]o ἔτη ; 
yx 244, &c. Iren.l. 2. €. 23. p. 149. a. Hanc astem filiam 
AMobraba , quam alligacit fatanas decem t$ elo annis , non o- 
portebát folvi ἐπ die fabbátí 3 at 1, 4. c. 8. p. 236. e. Hanc 
uutem , cám fit filia Abrába , quam alligaverat f/atanas de- 


tem €$ οἷο anais , ton. oportterat folui ab boc vinculo in. dit 
fibbatorsin ? Hilarius in Pf. 136. col. 491. a. Hanc filiam: 


Abrabe , quàm ligaverat fatanas decem qg elo annis , nonne 
uportuit (οἱ οἱ in die fabbati? ὃς in Pf. 118.col. 292, d. Hanc 
autem filiam. Alraba ligavit [(atanas annis decem t$ odo : at in 
Pf. 67.col. 194. d. fcribic, feprem 9 decem. Ambrof. im Pf, 
x18. col. 1071. c. Hanc autem filiam: Abrabe , qieam ligavir 
fatanas decem «d odo annis. Ambrofiaft, col. 292. b. Hac ast» 
àem , cim fít filia Abrabe , quam alligaverat (atanas decem (5 
vllo amis , non eporisit foli à vincttlo die fabbati ? Hieron, 


in Mich; 2. col, 1508. a. Hanc filiam Abrabe , quam alliga-- 


verat [atanas , non oportmit falvi de vinculo iflo die fabbati 7 δὲ 


l. 2. in epift. ad Ephef. το, 4. 363. c. Hanc aatem filiam A-. 
brabam , quam ligavit fatánas jam decem t$. oo annis , nin 


eportnit foloi de vinctlo boc in die fabbati ? 
Y. 17. Mf. Corb. Et cim bec diceret , eynbeftebant adver^ 


farió ejus : «9 omnis populus. gaudebat in preclaris , qua vides 


bat fieri ab ipfo. Cantabr. initio habet : Et confundebantnr ad- 


ver[arii ejus :.(9 omnis pepuilus gaudebat in omnibus , quibus: 
videbant mirabilibus ab eofieri. S. Germ. 2. in sniverfis , qua: 
ficbani ab eo. Gr. ἐσὶ rei τοῖς end eus Φοῖς γινομένοις Uer ἀυ-᾿ 


qy* czt. ut in Vulg. 


- Y. 18. Mf. Cantabr. Dicebat ergo...., 0$ emi ffmilabo il 


lud ? S. Germ. 1. t9 cui férnile exiflimabo illud ? $. Germ. 2.. 
QJ cni fimile effe exiflimabo illud 3 S. Mart. Turon. ast cii /f- 
iile effe illnd exiflimabo * Gr, ᾿Ἔλεγε διὲ..... ὁ τίνι ὁμοιώζ()ω 


ἀυγήν 3 al." Exeys ὅν. Apud Ambrof, l. 7. in Lut. I453. lx 
ut in Vulgata, - 

Y. 19. Mf. Corb. &ffentit textui Colbertino , pretermiffo 
regnum Dei, cum voce magna , poft arbor : contra Mf, S. 
Gat. habet regeum Dei ; cec. ut in Vulg. Cantabr. Simi eff 
grano finapis , quo accepto bomo mift...... (9 falla efl arbor : ἃ 
volatilia celi bubitavertnt fub ramos ejus. Graecé utin Vulg. 
Sic etiam apud Ambrof, !, 7; in Luc. 1453. b. prater hoc, 
Q9 falla eft arbor : (δ. &c. Apud Tertul, |. 4. adv. Marc. p. 
724. C. Simile efl regnum Dei grano finapis , quod. accepit bo- 
mo, t9 feminavit im. berto fuo. 

Y. 20. Mf. Cantabr. Ast cni fémile efl regnum Dei , (δ cw$ 
Jfmilabo iliud 3 omiffis his que antecedunt in textu Colb. & 
Vulgara, Corb. £t ferum dixit :  κὸ fimile aftlimabitur regn. 
Dei ? Grac. Kal..... Tín ὁμοιώ( ὦ τὴν βασιλείπν τῷ Θεῦ ; ΑἸ} 
brof. 1. 7. in Luc. col; τ45 5. f. πῶς tantüm refert : Cui fimile 
eflimabo regnum Dei? | 

Y. 21. Mf. Corb. convenit curi tettu Colb. preterquam 
quód hab. ἐπ farina. S. Mart. Turon. & S. Gat. in farina 
fatis tribus , donec fermentarettr tottm ; S. Gat. totam , vi- 
tlosé ; Maj. Mon. dehec fermentatum efl tium. Cantabr. Si- 
mile eft ferm. quod accipiens mulier ab[condit in farine men- 
[μετά tres , u(quequofermentatum cfl totum : necaliver in Grz- 
co eft, Apud Ambrof. 1. 7. in Luc. 145 5. f. Simile eft fermen- 
t» , qued accepium mulier. abfcondit in farina , dénec fermentas 
tum eft τοῖα. Apud Auguft. tract. 9. in Joh. col. 367. e. Si- 
mile efl regnum celorum eto , quod accepit mulier , (ὁ abf- 
condit in farine menfüris tribus , quoadnfque fermemaretrr 10. 


| Y. 22. Mf. Corb. Et ibat Jefns per civitates, &c. quz fus 
pra. Cantabr. Et cireibat per civitates , ὅς, Gr. Kal διε- 
χορεύετο xata. πόλεις , ὅτε. 

Y. 23. Mf. Canabr. Dixit atitem ei quidam : Domine , f. 
paaci fnnt , qui falvantur ? At ille refpondens , dixit, Corb, 
Et ait illí quidam : Domine , pauci funt qvi [alui fiant? cet, 
ut in Vulg. Grecum eidem Vulgat£ favet. s 

Y. 24. Mf. Corb. Contendite intrare per angu[Ium offium : 
guia multi , dico vobis , quarnt intrare , [δ non poterint. Cana 
tabr. Certamini introire prr angu[lam januam : quoniam mul- 
tí, dice vobis , quarent introire , ($ non imvenient. S. Mart; 
Turon. qnia , dico vobis , mnis querit intráre , Qd. ton po^ 
tuerunt, Irem S, Germ. 1. querunt, Gracé ut in Vulg. Ap. 
Lucif, Calar, l. 2. pro 5, Athan. p. 205. b. Contendite intra- 
ye per angtifitn mn oflinm: quia, dico vobis , multi querent , cg 
sion peterunt, Fauftus Manich. apud Auguft. to. 8. 464. f. 
Centendite inirare per anguflum oflfiwm : multi enim venient 
quitrentes intrare ,qo non poterunt, a 

Y. 25. Mf. Cantabr. Ex quo paterfathiliai iniroierit , (9$ 
clauferit offium , τὸ incipientes foras flare , τὸ pul[are , dicen- 
ter ? Domine , Domine , aperi nobit : τὸ refpondens dicet vobis ? 


— 
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— $6. tunc incipietis dicere : Manducavimus co- 


ram te, & bibimus, & in plateis noftris docuifti, 
é iníynagogis. — 

27. Et dicet vobis : Neício vos unde eftis : re- 
Cedite à me omnes operarii iniquitatis. 

28. Ibi erit fletus, & ftridor dentium : cim vi- 
deritis Abraham , & Iíaac ,"& Jacob , & omnes 
Prophetás introeuntes in regnum Dei , vos autem 
expelli foras. | 

29. Et venient ab Oriente, & Occidente , & 
Aquilone, & Auftro , ὅς recumbentin regno Dei. 

3o. Et ecce fünt noviffimi qui erunt. primi , ὅς 

nt primi'qurerunt noviffimi. — | 

31. In ipfa die accefferunt quidam Pharifzo- 
rum , dicentes illi : Exi . ὅς vade hinc : quia Hero- 
des vult te occidere. 

32. Et ait illis Jefus : Ite, dicite vulpi illi: Ecce 
ego ejicio diemonia , & fanitates perficio hodie, ὅς 
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VurzGATA NOYÀ 
26, tunc incipietis dicere : Manducavimüs co- 
ram te, & bibimus , & in plateis noftris docuifti. 


47. Et dicet vobis : Nefcio vos unde fitis : dif^ — Marp. 
cedite à me omnes operarii iniquitatis, (00 4.23.(5 

48. Ibi erit fletus , & ftridor dentium : cüm 25. 41- 
videritis Abraham , & Ifaac , & Jacob, & omnes: P[alwn, 
Ptophetas in regno Dei , vos autem expelli foras, ' ^' 


19. Ét venient ab Oriente, & Occidente, & 
Aquilone , & Auítro, & accumbent in regno Dei. 

30. Et ecce funt noviffimi quierunt primi , & Μάη, 
funt primi qui erunt noviffimi. 19. 30.9 

; 1. In ipfa die accefferunt quidam Pharifzo- nis 
rum , dicentes illi : Exi, GB vade hinc : qura Hero- τὸ, Ns 
des vult té occidere, | 

35. Et ait illis : Ite, & dicite vulpi illi : Ecce 


cras , & fequenti die confummor. 


: 33. Vadite, quia non capit prophetam perire 


extra Jerüfalem. 


34. J érufalem , Jerufalemn , quz occidis Prophe- 
tas , & lapidas eos , qui mittuntur ad te , quotiens 


volui congregare filiostuos , quemadmodum 
lina pullos fuos fub alas fuas , & noluifti? 


ejicio daemonia , & fanitátes perficio hodie, & cras , 
& tertia die confummor. | 

33. Veruntamen oportet me hodie ,& cras , & 
fequenti die ambulare : quia non capit prophetam 
perire extraJerufalem,. — 

34. Jenufalém, Jerufaletn , quz occidis Pro-. 


avis nidum fuum fub pennis, & noluifti? 
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Nefcio vos unde eftis. $. Germ, ambo,cum Corb. (5 íncipietis ; 
praterea S. Germ. 1. Nefcio vos unde eflis ; cat. ut in Vulg. 
Grec. 'Ag $ ὧν EyepSyÀ ὁ oio e(Qrórue..... ὁ ἀρξνϑε "b. 
$5drai....... Κύριε. Κύριε. aroi£or ἡμῖν" X ἀποχοι εἰς ἐρεῖ 
εἰμῖν' Ovx ova ὑμᾶς do er ἐςέ: Mís, quídam initio , 'Ag' 
$ elo o rw fubinde in aliis non geminatur Κύριε. Apud Lu- 
Cif. Cal. l. 2. pro S, Athan. p. 205. b. Cim exfurrexerit pa- 
terfamilias , 9 clauferit oftium , (9 inciptetis faris flare , «8 pul- 
fare a dicentes : Domine , Domine , aperi nobis : (5 re[pondens di- 

cet ""Nefcio vos unde fitis. Apud Ambrof, 1. 1. de Cain, c. 5. 
col. 192. d. Cum intraverit paterfamilias , τὸ clauferit oftium , 
incipietis feris flare , Q9 pul/are oftium , dicentes : Aperinobis : 
(Ὁ refpondens dicet : Nefcio vos unde fitis. Fauft. Manich. ap. 
Auguft. to. 8. 464. f. Cum autem intraverit paterfamilias , 
t$ clauJerit januam , incipietis foris flare , &9 pul/ate , dicentes : 
Demine , aperi nobis : (5 re[pondens dicet : Nefcio vos. 

.. Y. 26. Mf, Cantabr. tunc incipietis dicere : Domine , man. 
ducavimus in confpellu tuo , (9 bibimus , &c. que in Vulga- 
ta ; nec plura. Ceteri codd, eidem Vulg. confonant ad ver- 
bum , ficut & Gracum : nec aliter legit Lucif. Cal. 1, 2. pro 
S. Ath. p. 205. b. Fauflus veró Manich. apud Auguft. to. 
8. 464. f. ita : tunc incipietis dicere : Manducavimus , (5 δὲ- 
bimus coram te , [5 in plateis noflris , (9 fynagegis docuifli, 

. Y. 27. Mf. Corb. Sed dicet vobis , &c. quz in Vulgata. 
Cantabr, Et dicet : Dico vobis , nunquam vidi vos : recedite à 
me omnes operarii iniquitatis, 5. Mart, Turon. vitiose, ope- 
ramini iniquitatis. 5. Gat, operamini iniquitates. Maj, Mon. 
qui operamini iniquitates, Grgc. Καὶ ἐρεῖ" Λέγω upir y xoi. 
δια ὑμᾶς πόθεν eg£ , δίς. ut in Vulg. & textu Colb. Mfs. 
quidam delent πόϑεν ἐς f. Lucif. Calar, 1. £. pro S. Ath. 
p. 205. b. cum Faufto Manich. ubi fup. Es dicer vobis : Ne- 
féio wende eflís : difcedite à eme omes operarii iniquitatis. Am- 
brof. 1. 1. de Cain, c. $. col. 192. e. Er dicet vobis : Nefcio. 
unde eflis ὃς in Pf. 1. ac 118. col, 764. €. 987. d. necnon 
l. 7. in Luc. 1418. b. Non novi vos : difcedite ὁ me omnes o- 
gerarii iniquitatis : & in Pf, 37. col. 830. d. Difcedite à me 
emnes , quia ion novi vof ; ὃς in Pf, 43. col. 898. e. Difcedi- 
te á me. omnes. operarii iniquitatis : nefcio vos. Ambrofiaft. 
Recedite à me : non novi vos , operarii iniquitatis, Hieron.]. 2. 
in epift. ad Gal. to. 4. 271. a Nefcio vos: recedite à me ope. 
sarii iniquitatis. Auguft. in Job , to. 3. 667. a. Non novi 
ves. Tertul. l. 4. contra Marc. p.725. a. recedite à me omnes. 
eperarii iniquitatis. Au&tor op. imp. in Matth. hom. 33. p. 
138. Difcedite à me : nefcio qui eflis. Gaud. Brix. fer. 12; 
P. 963. a. Nefcio ves : diftedite à me in ignem aternum , ope-. 
rarii iniquitas. | τ 

Y. 28. Mf. Corb. affentit textui Colb. S. Germ. 1. ha- 
bet , Ibi erit fletus oculorum , Q5 firidor , δίς. qua in Vulga-. 
ta, Cantabr. Ihi erit ploratus , £9 flridor dentium : cum vid, 
e. €9 omnes Prophetas in regno Dei ,Q8 omnes ejici fords. Nec, 
aliter in Graco, prater hoc ult. vga de ἐχθαλομένες ἕξω. 
vos autem ejeilos foras. Irengus l. 3.c. 8. p. 236. c. cum vi- 
deritis. Abrabam , [9 Ifaac , 9 Jacob , 9. omnes. Prophetas. in 


regno caelorum , vos autem projici foras, 'Terul, 1, 4. ad verf. 


Marc. p. 725. a. Illic erit fletus, (δ frendor dentium : cm 
videbunt fu[los introeuntes in. regnum. Dei , fe veró. detineri 
foris. Lucif. Cal. 1, 2. pro S. Athan. p. 205. b. 1δὲ erit ἔς: 
tus , (5 firidor dentium : cirm videbitis Abrabam , lfaac , £9 Ja- 
cób , (6 omnes Propbetás introeuntes in regnum Dei , vos autem 
expelli foras, Ambrof. 1. 8, in Luc. 1474. f. lbi erit fletus, 
Q9 firider dent. cám videritis Abr. lf. 15 Jacob , (δ emnes Propb. 
in regno celerum : atl. 3. & $5. de fide, col. $14. e. $77. e. 
«9 omnes Propb. sn regno Dei : ed l. $. in Luc. 1360. e. cm 
videritis juflos intrare in regnum caelorum. Auguft. in Píal. 
118. to. 4. 1333. €. ὅς l. contra mendac. to. 6. 462. c. 
cum videritis Abrabam , δος, ut in Vulg. Fauftus Manich. 
ap. Auguft. to. 8. 464. g. 1δὲ erit fletus , Q9 flridor dent. cum 
vid. Abr... Q9 omnes Propbetas introeuntes in regnum Dei , vos 
autem expells foras, .— ; | 

. Y. a9. Mís, Corb, S. Marr. Turon, & Cantabr. concor- 
dant cum téxtu Colb. nec refragatur Graecum. Ambrof, in 
Pf. 118. col, 1121.c. Venient ab Oriente , τ Occidente , (δ ab 
Aquilone , cg. Amflro , (δ recumbent cum. Abrabam in regno 
Dei : & |. de fide refur, col; 1161.2. ὃς 1166. a. Multi enim. 
venient ab Oriente ; [5 ab Occidente , δὲ Aquilone , (9 Auflro , 
(9 recumbent in regno Dei. tidem. Fauftus Manich. ap. Au-. 
δα, to. 8. 464. g. (9 recwmbent in regno Des. Auguit. ipfe 
l. contra mendac. to. 6. 462. e, & in Pf, 118. to. 4. 1333. 
e. cum Vulgata concinit, Vide ad Matth. 8. 11. | 

Y. 30. Similiter habent Mfs, Corb. S. Germ. 1. & Can- 
tabrig. unà cum Grz«o : Mf. 1, pro £(orrau , ponit ἤσαν ; ὅς 
veró codd. S. Mart, Turon. & S, Germ. 2. Lat. ferunt , qus 
erant novi/mi, Auguft. in Pf, 118. to. 4. 1333. c. utrobi-. 
que , qui erant. primi..... qui erant novi[fmi : |. veró contra 
mendac, to. 6, 462. e. textui favet. 
.. Y. 31. Accinunt Mfs. Corb. S. Germ. S. Gat. &c. So- 
lus Cantabr. habet : I» ipfa bora accefferunt illi quidam Pba- 
ri[aornm , dicentes : Exi....... quia Herodes quaeret te occidere, 
Gracé ut in Vulgata , nifi exceperis nominat, Φαρισαῖοι» 
loco Pbarifaerem : Mís. quidam initio pro die, ferunt apa; 
Y. 32. Mf. Corb. Et ait illis : Ite, le vslpi illi : Ecce 

er ἐδ cras , (δ fequenti die conummaber. Cantabr. Eé 
ixit illis: Abenntes dicite vulpi buic : Ecce ejicio...,..... Q9. 


cras , C9 tertiá. perficior. lta quoque in. Graco eft. Ap. Ire- 
num , l. 4. c. 41. p. 288. b. Dicite oulpi buic. Apud Am-- 
brof. in Pf. 118. col. 1090. b. Dicite buic vulpi: & fupra, 
981. f. ficut inf. 1113. f. Ite, dicite vulpi illi : fimiliter ep. 
2.3. col. 882. b. fed addit : Ecce ejicio dernonia bodie ,q9. cras 
famitates perficio , €$ fequenti iA oin die. BEND 


Y. 33. Mf. Corb. concordat cum textu Colb. nec habet - 


paie loco tamen l/adite , ponit Ite. Cantabr. autem legit : 
'erutitamen eportet. me bodie , 9 cras , [5 ventura abire : quia. 


son opertet perire proplytam extra Jeru[alem. Gr. Πλὴν δεῖ us. - 


σήμερϑν » 3 αὐϑιον » X, τῇ ἐχομένῃ 7roptusQai* 071 ἐκ ὦ δέχεαε 
zré9oiiw ἀπσολέϑαι , &c, Auct, 1. de promiff. p. 2. c. 22, 
p. 148. €. nén expedit mori prophetam extra Jerufalern. 

Y. 34. Mf. Corb. Jersfalem..... fepe volui congregare fi. 
lies tuos , quemadmodurn gallina pullos fuos fub alas, 5. mes 


Matth 


phetas , & lapidas eos , qui mittuntur ad te, quo- 23. 371. 
gal- ties volui congregare &lios tuos , quemadmodum 


.- 
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VUL6ATA NOVA: 


ys. Ecce relinquetut. vobis domüs veftra de- 
lerta. Dico autem vobis , quia non videbitis me, 
donec veniat cüm dicetis : Denedi&us , qui venit 
in nomine Dommni, 
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ὃς, Ecce relinquetur vobis domus veítrà defei- Ex Mf. Calle 


ta. Dico vobis, non me videbitis , donec veniam, 
& dicatis : BenediQus , qui venit in nomine Do- 
mini. 


Nor£ AD VERSIONEM ANTIQUA 


1uifii. Cantabr. Jerufalem... t$ lapidas προς ad te , quotiesis 
velui congregare filios tuot , quemadmodum gallina pullos fuos 
Jftb alas (Μᾶς, (5 moluiftis 3 Grac. ᾿Ἱερυζίαλὴμ.... καὶ ἀποχ)εί- 
| x, MyroGong (Qa τὺς ἀπεςαλμένυς πρὸς αὐτὴν , πυσᾶχις 
esee. Ür τρόπον ὄρνις TW ἑαυτῆς YCOYIRY ὑπὸ τὰς π]έρυγας , 
αὶ ἐκ νϑελήσατε" al, τὰ ἑαυῆὴς γοοσιά. lrenzus 1, 4. c. 36. 
P. 281. ἃ. Jernfalem , εγὼ, qu interficit propbetas, c$ lápidai 
ee5 , qtii mittuntur ad te , quoties volui colligere filios ros , fi- 
eut gallina ρα δος fuos fub alas ( al, afcilasy ) Οὐ noluifti? 
Lucif. Cal. l. 2. pro S, Athan. p. 205. c. Jerwf. Jerm(. que 
eccidis propb. ὃ lapidas eos , qui mittuntür ad te. ViCt, Tun. 
l. de paenit. apud Ambr. col. $96. b. Jeruf. Jeruf. qua in- 
leyficis prophetas , «9 [lapidas miffos ad te , quoties Qolui con- 


Juas τ noluifli ? Vide ad Matth. 23. 37. 

Y. 35. Mf. Corb. Ecce relitquetar. vobis demi: veftris 
Dico velis , quía δὲς. quz in Vulg. A Sangerm. 2. itidem 
abeft deferta. Cantabr. Ecce ditmittetar vabis demas veflra ἀεὶ 
ferta. Dico aktem vobis , non me videbitis , ddnec veniat ut di 
catis , &c. Maj. Mon. amedo , denec dicatis y δες. S. Gat. cim 
dicátit , &c. Graícüm Vulgata fuffragatur, préiterquam quód 
hab. ᾿Αμὴν 6 λέγω ὑμῖν) pro Dico autem vobis : fed Mís: 
plerique ferunt, Λέγω 4$ ὑμῖν, detra&o ᾿Α μήν ; fubinde 
quidam delent sZ» , poft desee. Irenzus l, 4. c. 36. p. 281 
b. Ecce remittitnr. vobis domns veftra deferta. Auguft. in Pf, 
101. to, 4. 1104. d. Ecce dimittetur vobis domus vefira de- 
feria. Vide ad. Matth. 23. 38; 


gregare filios tuos , ficut gallina congregat pullos f&os fub alas 


CAPUT XIV 
VutGATÀA NOVÀ 


t. N^ T fa&um eft càm intraret Jefus in domum 
cujufdam principis Pharifzorum fabbato 
inanducare panem , & ipti obfervabant eum. 
— a. Et ecce homo quidam hydropicus erat anté 
didum. Ὁ 
3. Et refpondens Jefus dixit àd Legifperitos , 
& Pharifzos, dicens : Si licet fabbato curare ? 
4. At illi tacuerunt. Ipfe veró apprehenfum 
fanavit eum, ac dimifit.  . 
$. Et refpondens ad illos dixit : Cujus veftrüm 
alinus , aut bosin puteum cadet, & non continuó 
extrahet illum die íabbati? . . . - 
6. Et non poterant ad h&c refpondere illi; 
7. Dicebat autem & ad invitatos parabolam ; 


intendens quomodo, primos accubitus eligerent ,. 


dicens ad illos: "mw | 
8. Cüm invitatus fueris ad nüptías ; non dif- 


cumbas in primo loco , ne forté hónoratior té Ὁ 


fit invitatus ab illo ; uu 
9. & veniens is , qui te & illum vocavit, di- 
cat tibi : Da huic locum : & tunc incipias cum 
rubore noviffimum,locum tenere : 
10. fed cüm vocatus fueris, vade , recumbe 
in noviffimo loco : ut, cüm venerit qui te invi- 
| Prov, t vit, dicat tibi : Amice, afcende fuperiàs. Tunc 
&j.7. erit tibi gloria coram fimul difcumbentibüs : 
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| de "as TE » , E ES 
i, Y? T fadum e(t ut intraret in domum cujuf: 
| dam principis Phariízorum fabbato man- 
ducare panem , ὅς ipfi obfervabant eum. 
2. Et ecce homo hydropicus erat ante illum; 


3. Et refpondens Jefüs dixit ad Legifperitos , 
& ad Pharifzos, dicens : Si licet fabbato curare? 

4. At illi tacuerunt. Ipfe véró apprehenfum 
eum fanavit, & dimifit illum. | 

ς., Et dixit ad illos : Cujus veftrüm afinus , aut 
bos in puteum cadet, & non continuó extrahet 
die fabbari ? — uM 

6. Et non poterant ad hzc refpondere illi. 

, 7, Dicebat autem ad invitatos parabolam , in- 
tendens quomodo primos accubitus eligebant ; 
dicens ad 1llos: . ! | 

8. Cüm invitatus quis fuerit ad nuptias , noti 
difcumbas in primo loco, ne forté honofatior 
te fit vocatus; Lees m 

9. & veniat qui te & illum vocavit, & dicat ti» 
bi : Da huic locum : & incipias cum rubore novif- 
fimum locum tenere : | 

10. fed cüm vocatus fuéris, vade, recumbe iti 
noviffimo loco : & , cüm venerit qui te invitavit; 
dicat tibi : Amice, accede fuperiüs. Tunc erit tibi 
gloria cum fimul difcumbentibus : 


΄ 


Y. 1. Mf. Cantabr. Ét. fatus eff cim introiffet in. do- 
inum cujuídam. principum Pbarifaorum [abbato manducare 
panem , C9 ipfi erant ebfervantes eum. S. Germ. ambo , & S. 
Mart. Turon, Et fadum eft. cum intraret in domum , &c. ut 
in Vulgawu. Corb. eidem Vulg. congruit ad verbum. Grae. 
Cantabiigienfi refpondet, - "" Ae 

Y.2. Mí. Cantabrig. Et ecce bomo bydropicus in con[pe- 
Gu ejns. Cotb. & S; Mart. Turon. textui Colb. confonant ; 
reliqui Vulgata , cui etiam fuffragatur Grzcum. . 

. Y. 3. Mf. Cantabr, Et refpondems Jefus dixit ad. Legis 
dolores 4, Q9. Pbari[aos : Licet. fabbato csrare , aut non? 
Maj. Mon. δὲ licet fabbate (urare , aut. non ?. S. Mart. 
Turon. $i /icet fabbatis curare? 
Mu . & Greco : Mí. tamen quidam , verbo θεραπεύειν 9 

itv. | | 

Y. 4. Mf. Corb. textui Colb. congruit. Cantabrig. veró 
habet : At ἐλ tacuerunt.. Et adprebendens eum, $9 fanans ; 
dimifit. 8. Gat, & 5, Mart. Turofi.. Ipfe verà apprebenfum 
bominem [anavit , &c. Gr. Kal ἐπιλαθόμενος, ἰάσα7ο ἀυτϑν 4 
&c; al. 'Avroc δὲ ἐπιλαξόμενος , ἰάσατο , δὲς; u 

Y. $. Mf. Corb. Et dixit ad illos : Cujus veflrim.... 
. €adit , [5 non continuo extrabit illum ; &c. Cantabrig. Et 
dixit ad eos : Ομ): ex vobis ovis, attt bovis in put. incidet 


die (abbati « 15. non. confeflim levabit eum 3. At illi , &c..—. 


Gracé ut in Vulgata ; fcriptum ἐμπεσεῖται , pro cadet , fed 
Mís. plures ferunt eosig;, Vide fis Auguft, in Joh, f. 
Jem. 147. 


orb. S. Germ. &c. ut in - 


t0. 3. 427.d;. PONE "»L m 
Y. 6. Similiter habenc Mfs, Corb. S. Gern. S. Gat. &ei 
Solus Cantabrig. 442 ijj non refponderunt Ad. bec. Grec, 
Kal yx i9 ,vcar ἀνταποχριθῆναι ἀυτῷ πρὸς ταῦτα" ἃ]. νετὸ καὶ 
Οἱ δὲ vx ἀπεκρίθησαν» &c. — 
΄ Υ.7. ΝΗ. Gantabr. concordat cum textu Colb. prater- 
quam quód habet viden; , pro intendens; ; item adcnbitos κα 
non accwbitui ; Corb. difcubitus, Gr£c. textui Colb, fa- 
vet. EN 
Y.8. Mf. Corb. non differt à textu Colb, nifi quód le- 
git difcumbat , pro difcumbas. Cantabr. veró habet : Cm 
invitaris in nuptias , noli recumbere in primum adcubitum 
me forte. banorificentior te. veniet, Grec. Ὅταν Xounc varo 
TiVo, εἰς γάμυς, μὴ καταχλιβῆς εἰς τὴν πρωτοκλιοίαιν , δὲς, ut 


' "jn Vulg. 


Y.9. Mf. Corb. tj accedens qui te (5 illum vocavit , df- 
cat tibi... (9. incipiens cum rubore , &c. Cantabr. (9 ve« 
niens qui te (9 illum invitavit , dicet tibi..... €9 tunc inci 
piens cum confufione , &c. S. Germ. 1. ($ veniens is, qui te 
(9 illum invitavit , dicat tibi..... Qj tunc incipiens eum rube- 
re , &c, 5, Germ. 2. (5 tunc incipies: cum rubore , &c. Gr, 
x, ἐλθὼν ὁ σὲ 3, ἀντὸν καλέσας y ἐρεῖ δοι..... ὶ τότε ἀρζὴ MET. 
iX vruc , &c. al. ἔρη cor ν non ἐρεῖ oo. 

Y. το, Mf. Maj. Mon. fed cum vocatus fmeris , vade in 
novifimo lece : ut , cum venerit qui te ad cenam vocavit y 
dicat , &c, quz ih Vulg. Similiter habet Mf. S. Gat. 9s 

Jt 


Es Mf. C» beri. 


ἕξι MJ. Colbert. 


i 


VERSIO ANTIQUA. 

11. quia omnis qui fe exaltat , humiliabitur : 
& qui fe humiliat , exaltabitur. 

12. Dicebat autem & invitatori : Cüm facis 
prandium , aut ccenam , noli vocare amicos tuos, 
nec fratres tuos , neque cognatos, neque vicinos , 
neque divites : ne forté & ipfi iterum te invitent, 
& erit tibi retributio : 

13. fed cüm facis convivium , voca pauperes, 
debiles , claudos , cxcos : 

14. & beatus eris, quoniam non habent unum 
retribuere tibi : retribuetur autem tibi in refurre- 
&ione juftorum. ΝΣ 

ας Hzc cüim audiffent quidam de fimul dif- 
cumbentibus, dixerunt illi : Beatus, qui mandu- 
cabit panem in regno Dei. | 

16. Atipfeaiteis: Homo quidam fecit coenam 
magnam , & vocavit multos. 

17. Et mifit fervum fuum hora coenz , ut dice- 
ret invitatis : Venite, jam paratum eft. 

18. Et coeperunt omnes fimul excufare. Et pri- 
mus dixit : Villam emi , & neceffe habeo exire , 
& videre illàm : rogo te habe me excufatum. 

19. Etalter dixit : Juga boum emi quinque, & 


. €o probare illa : & ideo venire non poffum. 


20. Etalius dixit: Uxorem duxi, & non poffum 
venire. 

21. Et reverfus fervus nunciavit domino fuo. 
Tunciratus paterfamilias, dixit fervo fuo : Exi cito 
in plateis , & vicis civitatis : pauperes, ac debiles, 
& czcos , & claudos introduc huc. 
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VuULGATA NOVA 


r1. quia omnis qui fe exaltat , humiliabitur: Μάη, 
& qui fe humiliat , exaltabitur. | 23. I2. 

12, Dicebat autem & ej, qui fe invitaverat: Inf. 18. 
Cüm facis prandium , aut ccenam, poli vocare Tob. ἡ, 
amicos tuos , neque fratres tuos , neque cognatos, 7, 
neque vicinos divites : ne Forté te & ipfi reinvi- — Prev.3. 
tent , & fiat tibi retributio : E 9. 

1 3. fed cüm facis convivium , voca pauperes, 
debiles , claudos , & caecos : | 

14. & beatus eris, quia non habent retribuere 
tibi : retribuetur enim tibi in refurre&ione jufto- 
rum. | | 

r$. Hzc cüm audiffet quidam de fimul dif- 
cumbentibus , dixit illi: Beatus , qui manducabit 
panem in regno Dei. 

16. Atipfe dixit ei: Homo quidam fecit cee- — Mattb, 


nam magnam , & vocavit multos. 22.2. 
17. Et mifit fervum füum hora ccenz dicere : ink 


invitatis ut venirent , quia jam paratá funt omnia. 
18. Et ceperunt fimul omnes excufare. Pri- 
mus dixit ei: Villam emi, & neceffe habeo exire, 
& videre illam : rogo te habe me excufatum. 
19. Et alter dixit : Juga boum emi quinque, 
& eo probare illa : rogo te habe me excufatum, 
20. Et alius dixit : Uxorem duxi , & ideo non 
poffum venire. | 
i1. Et reverfus fervus nunciavit hec domino 
fuo. Tunc iratus paterfamilias , dixit fervo fuo : 
Exi citó in plateas, & vicos civitatis: & pauperes, - 
ac debiles , & czcos, & claudos introduc huc. - 
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8 δὰ cenam eornvit, S. Germ. 8. td . cim venerit qui te 
irvitavit , &c. fubinde Corb. adcede , loco afcende.. Can- 
Yvabrig. fed cim. invitaris , in noviffimum locum 'recumbe : 
eit , cum venerit qui te invitawi, dicat tibi : Amice , afcende 
fuperits. Es tunc evit tibi gloria in con[pellu qui fimul γον 
tumbunt. Gr. ax &ray χληθῆς , 'πορευθεὶς dy&mecor εἰς τὸν 
ξο( αἼον τόπον" ἵνα. ὅταν ἔλθη ὁ κεκληκας σεν εἴπῃ σοι » δις. ut 
"in Vulg. addito uno coi, verbo difcwmbentibus ; al. deeft 

"^ 

Y. 11. Sic habent Mís. omnes, In Cantabr. quoniam 
emnit qui exaltat fs..... (9 qui bumiliat fe, &c. Ita quoque 
in Greco eft. Hilar. in Pf. 118. col. 262. e. qui ᾿ exal- 


. vat , bumiliabitur : (9. qui fe bumiliat , exaltabitur. Itidem 


Ambrof. in Pf. 38. col. 847.2. prepofitis tamen quoniam 
τό. Apud Aug. in 1. Joh. 316. d. quoniam qui fe burni- 
iat , exalrabitur. E | 
^ Y. 12. In Mf. Corb, eadem omnino quz in textu Colb. 
rater hoc fub fin, me forte te (9. ipfi reinvitent ; S. Germ. 
Y. ne forte C9 ipfi te reinioitent. In. Cantabr. Dicebat autem 
(9 ad eum , qui invitaverat eum : Cum facis..... noli vecare 
amicos , neque fratres t8o5 , πῆτε vicinos , neque divites : ne 
fort? τὸ illi veinvitert 4e , €$. fuat. retributio tibi, S. Mart. 
Turon. seque vicinos , neque divites : me fortó Q9 ipfi rein- 
vitent te , [5 fiat tibi, &c. Gr. "Ἔλεγε δὲ x, «o κεκληχότι 


-evror' “Ὅταν "oc aisor , &c. ut in Vulg. addito uno c£, 


ad cognatos: ; Mís. quidam ferunt , Ὅταν verti" extremó- 
«ue plures , ὦ γενήσεται y loco. yern?o nonnulli omittunt 
iftud , μηδὲ τὺς ἀδελφός σν. Irengus quoque 1, 4. c. 33. 
P. 3232.e6.degit : Cim facit prandium , vel cenam , noli vo- 
«are divites , neque ámicor , [ὃ vicinos , [8 cognates ; ne ipfi 


 Smokem Vocent te , (9. fiat retributio ab tis. Cypr. l. 3. 


Teftim. p. 304. b. Cim facis prandium , aut cenam , noli 
Xvocare dmices uos , neque fratres , neque vicinos , neque di- 
witel : ne forté (δ illi reinvitent te , £9. fiat tibi: retributio. 
(xar. Arelat. hom. 40. Citm facis prandium , amt cenam , 
moli vocare amicos , aut divites : me forté invitent te , τ fiet 
Vibi retributio. | ᾿ 
— Y. τι, Mís. S. Germ. x. & Corb. affentiunt textui 
"Colb. Cantabr. verà habet : fed cim facis epulationem Ὁ 
'weca egenos , debiles , claudos , cacos. Gr, di ὅταν ποιῆς 
d'xw , δίς. ut in textu Colb. nifi quód hab. αγαπήρες , 
entttilos , loco debiles, Yren. l. 5$. C. 33. p. 332. €. fed vo- 
'«a claudos , caces , mendicos , omiffis prioribus verbis , fed 
ciem. facis convivium. Cypr. l. 3. Teliim. p. 304. b. fed 
citm facis epelum , voca pauperes , debiles , cacos , (5 clau- 
dos. Auguft. in Pf. 103. to. 4. 1157. g. quando facis epu- 


&c. de y. feq. Ceíar. Arelat, hom. 40, [rd ees. meo- 


Mdicos,- 


.'Y. 14. Mf. Corb. t5 beatus eris » quoniam non. babent 
ende tibi retribuere : retribuetur autem tibi in. refurredio- 


stem, &c. irem Mí. S. Mart, Turon. retribuetur. autemg 


alii codd, ut in Vulgata ; cui etiam Graec. favet. Iren. 1l. 
$. €. 33. p. 332. €. cum Vus parer confentit ; necnon 
Cypr. l1. 3. Teftim. p. 304. b. nifi quód habet gstem, 
pro ewim. "Tertul, 1. de refur. carn. -p. $79. a. retribuetur 
Sibi in refurreione jnflornum. Auguit. in Pf. 103. to. 4. 
1157. g. ad vocem debiles , áddit , nen babentes unde tibi 
reddant : retribuetur autem. tibi. in. refurreione. juflerum. 
Cafar, Arelat. hom, 40. «9. beatus eris , quoniam non babens 
unde retribuant tibi : reflituetur tibi in retribunione jmflorum. 

Y. 1$. Mf. Cantabr. Audiens autem quis bac , qui fimnl 
recumbebant , dixit ei : Beatus , qui , &c. ut fup. Alii Mís. 
Vulgate congruunt. Grac. Cantabrigienfi favet. 

Y. 16. Mí. Cantabr. At ille dixit : Homo , &c. que 
fupra. Alii codices concordant cum Vulgara, & Greco, 
Tertull. 4.adv. Marc. p. 725. a. Homo quidam fecit ce- 
tias , (5 vocavit multos, 

Y. 17. Mí. Corb. nil omnino differt à textu Colb, 
Cantabr. veró habet : Er mi/it fervum..... dicere invitatis : 
Venite , quoniam parata. funt omnia, Ita quoque in Graco 
eft , interpofito adv. »4w , jam , ante parata, Auct, 1. de 
prom. p. 3. promif, 39. col, 187. d. Mifit ftrves st ve- 
tisrent snvitati, : 

Y. 18. Mf, Corb. Et ceperunt. fimul omnes excufare. (Ὡς 
Primus dixit : Villem emi , &c. quz fupra. Cantabrig. Es 


ceperunt abuná omnes fe ἐχομίαγε, Primus dixit : Agrum 


ensi , [δ neceffe babeo exiens videre eum : rogo te babeto me 
excafatum : nec aliter eft in. Grzco , nifi quód fubditur 
duro , verbo. dixit ; poniturque ἐξελθεῖν 3, , loco exíens., 
Tertul. 1, 4. adv. Marc. p. 725. b. Agram emi. Similiter 
haber Hieron. fubnexis aliis que fupra. Auct.l. de prom. 
p 3, p 39. col. 187. d. Et excafaverunt hoc modo. 
nus dixit ὁ Villam emi , eo videre sllam : babe me excufa- 
tum. | ! 
Y. το. Mf. Corb. probé convenit cum textu Colb, 
Item Canrabrig. Et alius dixit; Juga...... propter quod. men 


poffum. venire. Grzcé ut in Vulgata. Apud Tertul. 1, 4. 


adv. Marc. p. 725. b. Beves mercatus fum. Ap. Ambr. 1, 
I. de pcenit. col. 398. e. Juga boum esi, Apud. Auct, 16 
de promilf, ubi fup. Quinque juga boum emi. | 

Y. 20. Mf. Cantabr, Et alius dixit... propter quod nor 


pfe venire, Czteri Vulgate accinunt , & Grzco. Simi- 


iter haber Tertul, l, 4. cont. Marc. p. 725. b. Uxorem 


duxi, Itidem Au. 1, de prom. ubi fupra. 
lum , convoca cecos , claudos , debiles , non babentest wnde , - 


Y.21. Mf. Corb. non differt à textu Colb. nifi quód 
addit bec , ad verbum st«nciavit ; ficut (9 , poft cioirarít. 
Cantabr, Es adveniens [ervus adrmntiavit domino fio b«c 
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- 31. Était fervas : Domine, fa&um eft αὐ τ. 725, Et ait fervus : Factum eft ficut imperafti ," £x Mf. Ceiterh 
perafti, & adhuc locus eft. | . & adhuc locus eft. ᾿Ξ 
ij. Etait dominus fervo : Exi in vias, & fe» - 23. Et ait dominus fervo : Exiin vias, & circa 
pes : & compelle inttare, ut impleatur domus fepes : & compelle intrare, ut impleatur domus: 
niea. , mea. 
14. Dico autem vobis, quód nemo virorum 24. Dico autem vobis, duód nemo virorum ila: 
slloram , qui vocati funt , guftabit cenam meam. — lorum qui vocati fünt, guítabunt coenam meam. 
. 1$; Ibant. aatem. turbe multe cum eo : δέ 25: Ibant autem cum illo turbae : & converíüs 
converfus dixit ad illos : dixit ad illos : 
- Marb. — 16. Siquis venit ad me , & hon odit patre. ὀ 25. Si quis venit ἀά me , & noh odit patrem 
10.37. fuum, & matrem, & uxorem , & filios; ὃς ἔγα- füuum, & matrem, & uxorem , & filios, & fratres; 
Lo tres , & forores, adhuc autem & animam fuam, ὅς forores , adhuc àutem & animam fuam , non 
^ "mon poteft méus effe difcipulus. .- - poteft meus difcipulus effe. —— 
Manb. 127. Etqui non bajulat crucem fuam, & venit 27. Etqui nontollit ctucefh fuam , & venit poft: 
1o. 38.09 poft me , non poteft meus effe difcipulus. me , non poteft meus effe difcipulus. 
dro 8. Quis enim ex vobis volens türrim zdificae 28. Quis enim ex vobis volens tiitrem zdificà- 
8, ;4. ἴδ» non priüs fedes computat fumptus, quine- re, ron priüs fedens computat fumptus , qui ne» 
ceffarii funt , fi habeat ad perficiendum ; ceffarii funt , (i habet ad confummandum; 
ib. ne, pofteaquam pofuerit fundamentum, 29. ne, poftea cim pofuerit fundamentum, & - 


Ὶ 


& non potuerit perficere, omnes qui vident, in- noh potuerit explicare , omnes qui vident , 


Cipiant illudere ei, 


jo. dibentes: Quia hic homo ccepit edificare, 30. dicant : Hic homo coepit edificare , & nor 


ὅς non potuit confurumare ὃ 


pmmia, Et irstui pater[amilias , fervo [uo dixit ; Exi cele» 
pius in plateas , 5 vicos ciostulis : C9 egenos , (5 debiles , «S 
e«cos , Cd claudos adduc bic. Grac. Kal «παραγενόμενος ὁ 
δῦλος ἐχεῖνος ἀπη[ςγειλε τῷ κυρίῳ αυτῷ ταῦτα, ἄς. Ut in 
Vulg. In. Mís. pluribus deeft fup. ἐκεῖνος Apud Auguft. 
epit. 173. to. 2. 616. b. & l. 1. contra Gaudent. to, 9; 
649. f. Exi in plateas , &c. quz in Vulg. 

. Y. a2. Mf. Gantabr. Et fervss dixit : Faldum efl quod 
precepit , (9 adbuc locus efl. Corb. Jscut imperafti , (9. ad- 
buc, &c. Maj. Mon. δὲ 5. Gat, wt locutus es , (δ adbuc , 
&c. Alii ut in Vulg. ὃς Graco, Apud Auguft. epift. 173, 
& 185. to. 2. 616. c. 653. c. Fabum eft quod. juffifts , t9 
wdbuc eft locus : at |. 1. contra Gaud. to. 9. 649. f. cum 
Vulgata concinit , ni(i quód hab. 4emime , pro Domine. 
Aust. l. de prom, p. 3. promif. 39. col. 187. d. adbwc ἰο- 
eus vacuns efl. 

"Ὁ. 23. Mf. Corb. textui Oolb. patrocinatur. Cantabr. 
veró habet : Et dixit dominus ad fervum [uum : Exi in vias , 
Kg in fepes : (δ coge introire , «t , &c. S.. Gàt. compelle in- 
irare quofcunque invenerit , wt , &c. Maj. Mon. convoca 
éntrare quo[cntiq re inveneris ,wut , &c. Gr. ara yxasor εἰσελθεῖν, 
Da ejus ὁ οἶκός με. Ambrof. in Pf. 40. col. 877. f. Exi 
ἐμ vias , τὸ circa fepes : δ compelle «t intrent , wt impleatur 
domus mea, Auiligít. ep. 173. col. 616. b. ὅς l. 1. cont. 
Gaud. to. 9. 649. & nil differt à Vulg. fed epift. 185. ὅς 
'208. col. 653. c. 776. f. legit : Exite in vias, (Ὁ fepes : ($ 
guofcunque inveneritis , cogite intrare, Auct. 1, de promiff, 
p. 3. prom. 39. col. 188. a. Ite circa fepes , ac vias : Q9 quos 
Snveneritis , cogite intrare ? at fup. 187. d, Ite circa plateas , 
(9 vicos : δ quos inveneritis , adducite.- 

Y.a4. Mís. Corb. & S. Mart. Turon. textui Colb. re- 
fpondent ad verbum. Cantabr. habet : Dico enim vobis, 
qetía memo illorum bominum , qui invitati funt , guflabit de 
sena mea, Grecé ut in Vulgata, pofito uno jap, pro as- 
gem , poft Dico. 

Y. 2$. Mf. Cantabrig. njl differt à textu Colb. nifi 
quód extremó hab. εἰ ὲς , loco a4 iilos. Grac. ut in Vul- 

ata. 

i Y. 26. Concinunt Μίς, S. Germ. S. Gat. Maj. Mon. ὅς 
Griecum. Ita quoque Corb. cum Cantabr. nifi quód uter- 
que hab. adbuc etiam t$ animam : przeterea Corb. tollit «d 
mne , poft venit ; Cantabrig. veró addit fuam , ad matrem, 
. Hilar. in Pf. 118. col. 330. a. legit : δὲ quis venit ad me , 

€9 non oderit patrem fuum , €9 matrem , t$ uxorem , €9 filios , 
Οὐ fratres, (5 foreres , adbuc etiam Q9 animam [uam , nen 
poteft mius. effe difcipulus * vide etiam in Pf. 138. col. 525. 
b. Ambrofius in Pf, 118. col. 1162. c. Si qnis venerit ad me , 
€9 won oderit patrem , £6 matrem , C9 uxorem , (5 filios , C9... 
adbuc etiam £g animam fuam , non efl me dignus: & infra , 
3164. c. Qui non odit patrem , aut matrem..... aut fratres , 
ant forores , aut animam fuam , non poteft mews effe difcipu- 
Ius : & |. 7. in Luc. 1446. b. δὲ quis venit ad me , (5 no» 
edit patrem , aut matrem , aut filios , (5 fratres τ forores, 
etiam (d animam [uam , non potefl , δὲς. vide etiam igf, col. 
1459. d. Auguftinus ep. 243. to. 2. 868. d. Vulga να 
trocinatur, deleto uno σή} , poft adbuc : & l. 1. de ler. 
Do. in m. to. 3. p. 2. col. 183. d. legit : qwi n'en ederit 
lm/uper 15 animam faam , non poteft effe meus difcipulms, 
᾿ 4 ot. 4H. 


potuit confümmare? 
NoTE AD VERSIONEM ANTIQUA M, 


Aut, 1. de fing. cler. p. $34. ἃ. Si guis venit ad me , €t 
fion odit patrem fuum , aut matrem , aut uxorem , aut. fio 
lios , aut fratres , [5 forores , (9 amimam fuam , non poteft 
meus, &c. Hieron. l. 2. contra Pelag, to. 4. $20. δὲ quif 
venit ad me , q9 non odit patrem fuum , 9 matrem fuam , 9 
wxerem , (9 fil. (9 fratres, J ferores , infuper (5 animam 
fRam , non pote , δες, Auct. ]. de prom. p. 2. c. 14. col, 
128. d. Si quis venit ad me , ἴδ mon odio babet pàtrem , mas 
trem y fratres , filios , infuper (9 animom fuam 4, non potefl g 
&c. ; 
Y. 37. Mf. Corb. affentit rextui Colb; reliqui Vulgate , 
id Cantabr. qui habet , £6 verit fetré me, Sic etiam lré 

reco eft : in Mís, tamen quibufdam loco fasc , bajsá 


lai , ponitur λὰμξάγᾳ ; paulóque poft in aliis , dxoxbez, — 


loco £?x era: 4 venit, Irénzus quoque l. 1. p. 17, a. legitt 
Qui non tollit crucem fuam , cj jns me , P rftipulus ἘΣ 
effe non. potefl. Ιτἰάςπι Tertul. partim ex Matth. 10. 38. 
nempe l. de p? in perf. p. 971. c. habet autem , sos 
potefl. effe meus Mifc. Cypr. 1. 3. Teftim. p. 311. b, ex u^ 
troque Evang. Et qui son accipit crucem [uam , c5. feqmituy 
me , nen efl meus difcipulus, Hilar. in Pf. 118. col. 330. e. 


-Et fi quis non portat crucem fuam , €9 vemit pofl me , non 


poterit meus difcip. effe. Hieron. l. 2. contra Pelag. to. 4, 
$20. f. Et qui non portat crucem fuam ,&5 fequitur me , non 
potefl , &c.. Auguft. epift. 243. to. 2. 868. d. Et /f mon tu» 
lerit. crucem fuatn , ($ venerit pofl me , non potefl , &c, 

'*.28. Mf. Corb. Quis ex volis volens turrem edificare * 
nonne prius fedens computavit fumptus..... fi babet ad con^ 
fummaedum 2 Yem. Mf, S. Mart. Turon. sobne priiis, 
Cantabr. Quis autem ex vobis volens turrem adif. nonne pri- 
müm [edens computat erogationem , fs babet ad. perfelum 
Grac. Τίς yap ἐξ ὑμῶν Uoc πύργον..... ἐχὶ πρῶτον καξίσας 
Ψψηφίζᾳ τὴν δαπαΐννν 4 εἰ ἐχᾳ τὰ πρὸς ἀπαρτισμόν ; Terwul. 1. de 
idol. c. 12. p. 242. C. huc alludens dicit ante deliberan- 
dum ex fimilitudine..,... aedificii illius , qui prius fumptus δ. 
peris cum. viribus fuis fupputat. Auguft. epift. 243. to. 2. 
868. d. Quis ex vobis volens iurrim «dif. non primo fedes, 
(9 computat , fs fumtus babet ad confummationem?. 6 

Y. 29. Mf. Corb. se, poflea citm pofwerit..... (9 tion po- 
tuerit ekplicare , omnes qui videbunt , dicent, Cantabr. μὲ. 
ne fortó cám pofuerit fundam. non. potuerit. adsficare ,. (δ 
emnes qui vident , incipient dicere. S. Mart. Turon. inci- 
piant inridere , dicentes. Gr. ira ,. μήποτε θέγτος ἀντῷ Desa 


Xr , δίς. ut in Vulg. Auguft. epift. 243. to. 2. 868. d. 


nequando , citm pofuerit fundamentum , non po(fit. edificare , 
tj omnes qui tranfewnt , (5 vident , incipiatt. dicere, 

Y. 30. Mf. Corb. textui Colb. congruit , nifi quód initia 
hab. dicent , pro discant. Cantabrig. incipient dicere : Hic 
bomo cepit adificare , $9 non potuit perficere ? Item Mf. S. 
Gat. perficere, Grzcé ut in Vulgata : Mfs. tamen nonnulli 
initio rollunt Ὅτι, Qsia. Ambrof, |. 7. in Luc. 1456. d. 
habet : Hic volwit edificare , (9 non. potuit con[ummare ? 
Auguft. veró epift, 147. to. 2. 5.57. 8. Ecce bomo, qui cepift 
edificare , (δ non potuit perficere ? & epift. 243. col. 868. e. 
incipiant dicere : Hic bomo cepit dif. (5. non potuit perficere ? 
Ha qu£tt, 31, in Luc, to, € 258. c. cum Vulgata cog« 
enut, 


Tt ij 


τι 


Ba. Mf. Collert, 


dis Mf. Colbert. 


33* 


VERSIO ANTIQUA. 


3r. Aut quis rex iturus committere bellum ad- 
versüs alium regem , & non fedens prius cogitat , 
Ti potuerit cum decem millibus obviare ei, qui cum 


viginti millibus venit adversüs (6 


32. alioquin adhuc illo longé agente , legatio- 


nem mittet, rogans pacem. 


33. Quisergo ex vobis, qui non renuntiat o-.- 
mnibus qux poflidet , non poteft meus difcipulus 


εἴς. 
. 34. Bonum ett (al. Sed (i fal 
rit , in quo condietur ? 


..35. Neque in terra, neque in fterquilinio utile. 
eít, fed foris mittitur, Qui habet aures audiendi , 
"n 


audiat. 


quodque evanue- 


EVANG. SEC. LUCAM. Cap. XV. 


VuLGATA NOVÁ, 


.yr. Autquis rex iturus committere bellum δ 
versis alium regem , non fedens priüs cogitat , ft 
poffit cum decem millibus occurrere ei , qui cum 
viginti millibus venit ad fe? , 

3.5. alioquin adhue illo longé agente , lega- 
tfonem mittens , rogát ea que pacis funt. 

—. 33. Sic ergo omnis ex vobis , qui non renti« 
tiat omnibus quz poffidet , non. poteft meus efle 
difcipulus. 

- 34. Bonum elt fal. Si antem fal evanuerit, 
in quo condietur ? 

24, Neqne in 4erram , neque in flerquilinium 
utile eft, fed foras mittetur. Qui habet aures au« 
diendi , audiat, | us 


NoT£ AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


"Y. 3t. Mf. Uorb. Hut quis rex..... nonne fedens priüts có- 
Xitavit , ff potuerit cum decem militibus obviare ei, qui cum 
viginti militibus venit adversum fe ? Cantabrig. Amr quis 
Yex. abiens alio regi committere in. pugnam , nonne continuo 
fedens primàm cogitat , 6. potens eft in. decem millibus illi , 
qui cum vigimi millibus venit fuper enm , obviari ? S. Gat. 
ξ΄ mom vadens priis cogitat , &c. que in Vulg. Similiter 
habet Mí. Maj. Mon. sen vadens. Gr. Ἢ τίς NES 7e- 
φευόμενος συμξαλεῖν ἑτέρω βασιλεῖ εἰς vroosutor 9X1 χαθίσας πρῶ- 
τον βελεύεται , εἰ δυνατός ἐςιν ὦ δέχα χιμάσιν ἀπαντῆσαι τῷ 
μετὰ εἴκοσι χιλιάδων ἐρχομένω ἐπ᾿ avrór 5 Auguft. in Job, 
το. 3. 660. d. Quis eft rex , qui vadit committere bellum 
vem alio rcge ?. ὃς epiíl. 243. to. 2. B68. c. Aut quis rex 
vadens committere bellum. cum alio rege , non primiim fedet , 
45 cogitat , Js porens efl c«m decem millibus ei eccurrere , qui 
eum, viginti millibus venit ad illum? vide ctiam quzft. 30. 
in Luc. to. 3. 248. b. 

Y.32. Mf. Corb. convenit cum textu Colb. Cantabr, 
veró habet : Λ' qtominns , adbuc eo longé conflitute , mittens 
lpgato: , regat qua ad pacem. Gr. εἰ δὰ μήγε ἔτι ἀυτῷῦ rop 
po» orroc , zpecCeiar aros eac , ἐρωτᾷ τὰ πρὸς εἰρήνην, Auguft. 
epift. 243. col. 868. e. ceterum dum adbuc longé eft , mit- 
Mi legationem , rogans pacem : íed quet. 31. in. Luc. to. 3. 
258. d. Vulgate accedit. 

. Y. 33. Mf. Corb. Sie ergo ex volis , qui , δὲς. ut intextu. 
5. Gat. Sic erit omnis ex vobis , qui rion renuntiaverit , &c, 


Man). 


lera 


9. 49« 


1 1 


Maj. Mon. Sic ergo omnis..... qui non renuntiaverit , &c, . 


Cantabr, Sic ergo (5: ex vobis omnis , qui non abrenuntiat 
. e ry e € IN 

fel flantia fua , non poteft , &c.. Gr. Οὗὑτως ἔν πᾶς ἐξ uparg 

ὃς yX ἀποτάσσε]αι πᾶσι τοῖς ἑαυτῇ υἱπάρχῦοιν » V » &c. al. de- 


. eft πᾶσι. Cyprian. 1. de orat. Dom, p. 210.2. & epift, ad, 


Fortunat. p. 266. b. necnon l, 3. Teftim. p. 307. c. gwi 
nom vennntiat omnibus qua (unt ejms , non poteflgnems difti- 
pulus efft. Hieron. ep. ad Heliod. to. 4. p. 2. col. 8. f. 
9. ἃ. omnis , qui non renuntiaverit cuntlis que po[fidet , nos 
poteft , &c.. Auguft, epift, 157. το. 2. $46. f. & epift. 243. 
col. 868. e. Sic ergo omnis ex vobis , qui non renuntiat e- 
mnibus qua fnnt ejus, non poteft , &c. itidem quaft. 31, 
in Luc. to. 3. 258. c. Philaftr. Brix. |, de haref. p. 723; 
e. fi quis mon renmntiavtrit (uis emnibus , mom erit dignus 
regno celorum. 

Y. 34. Mí. Corb. Bonum efl fal. Quid fi fal evannerit, 
&c. ut fupra. S, Germ. ambo , ὅς S. Gat. Si autem fal 
quoque evanuerit , &c. Cantabrig, Er ff autem (αἱ imfatua» 
tum. fuerit, in quo falietmr ? Gr. Ἐὰν δὲ τὸ ἄλας ueegarón, 
ὦ τίνι ἀρτυθήσεται s al. μαρανθῇ. E 

Y. 3f. Mf. Corb. textui Colb, congruit , pofito fut, 
mitteter , pro pr&f. mittitur. Cantabr, veró habet : Neque 
in terram , neque in flercore utile eft , foras mittent illud. Qs 


babet , &c. Gr. Οὖτε εἰς γὴν οὔτε εἰς κοπρίαν εὐθετόν eem 


ἐξω Cá»var αυτό. Ὁ ἔχων ὦτα ἀκχίειν. &c. al. dite 
βάλλυσιν. 


CAPUT XV. 


VERSIO ANTIQUA. 


I. | Spes autem appliciti illi publicani , & pet- 


catotes , ut audirent illum. 


2. Et murmurabant Pharifxi , & Scribz , dicen- 
tes , quód hic peccatotes reciperet , & manduca- 


ret cum illis. 


;. Et ait ad illos Jefus fimilitudinem hanc di- 


cens : 


4. Quis ex vobis homo habet centum oves : & 
erraverit una ex illis, nonne dimittet nonaginta- 
novem in montibus in deferto , & ibit ad illam 


que erravit , donec inveniat eam? 


VULGATA NOYA. 


1, ΓΔ Rant autem appropinquantesei publiear , 
& peccatores, ut audiresfi illum. 

;. Et murmurabant Phariff&i, & Scribz , di- 
centes : Quia hic peccatores recipit , & manducat 
cum illis. 

jy. Et ait ad illos parabolam iftam dicens: 


4. Quis ex vobis homo , qui habet centum o- 
ves : & fi perdiderit unam ex illis, nonne dimit- 
tit nonagintanovem in deferto , & vadit ad illam 
qua perierat , donec inveniat eam? a 
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Y. 1. Mf. Maj. Mon. textui Colb. refpondet ad ver- 
bum : ficut etiam Corb. nifi quód hab. omaes publicani. 
Mf. S. Mart. Turon. Erant autem appropinquantes ad. ]e- 
fum publican? , &c. Cantabr. Erant autem. adpropiantes ei 
omnes publicani [ὃ peccatores audire eum, lta quoque Grz- 
cum habet. Hieron. ep. ad Damaf. to. 4. 149. d. Erant 
autem accedentes ad eum publicani , q$ peccatores. 

Y. 2. Mf. Corb. nil differt à textu Colb, deleto verbo 
dicentes. Cantabr. Et marmurabant..... dicentes : Quoniam 
bic peccatores adfurnit , (9 manducat cum illis. Gracéut in 
Vulgata. Apud Hieron. ep. ad Damaf. to. 4. 149. d. 
Pbharifei mulfitabant , dicentes : Quare bic peccatores recipit, 
t9 vefciter cam εἰς 3 & quzft. Algaf. col. 195. e. Qna- 
γε ifte peccatores fu[cipit , (9. comedit cum eis? 

«. Y. 3. Mf. Corb. textui Colb. confonat, Cantabr. veró 
habet : Dixit autem ad eos parabolam banc, Nec aliter in 


. Greco, ΑΝ in fine, λέγων. dicens : al. deeft λέγων. 


Y.4. Mí. Corb. Quisux vobis bomo , qui babet..... τὲ 
Jé erraverit una ex illis , nonne dimittet nonagintanovem in 
mentibus in deferte , (9 ibit ad illam qua erravit , denec , δίς, 


$. Mart. Turon. sene dimittet,.... 0$ vadet , &c. qui in, 
Vulgata. Cantabr. c9 perdiderit enam ex eis , nonne difmitiis 
senagintanovem in defertwm, (à. vadit, (9. querit quod. pe- 
rierat , ufque dum inveniat illud ? Grec. Ti; ἄνθρωπος ἐξ 
ὑμῶν ἔχων ἑχατὸν..... X, GEORG ἕγ..... V χαταλείπει τα 
ἐνγεγυχοναωνέα ἐν τῇ ἐρήμῷ » X, πορεύεαι ἐπὶ τὸ Grohe 
λὸς » ἑῶς top auTO 5 al. v χαταλείψει, τὰ, δίς, Iren. l. r, 
c. 8. p. 39. c. huc alludens ait veniffe ad eam qua erraffe 
evem. Tertul, 1, de panic. c, 8. p. 168. c. errat δ πη 
pafteris evicula. Auguft. in Pf. 8. to. 4. 44. b. Dominus 
dicit reliquiffe fe xcix. oves im montibus , c9 defcendiffe propter 
snam : & tr. 7, in Joh. ro. 3. 451. c. Nene, inquit , o- 
vis illa perierat , Q9. relillis nonag.novem , pafler quafivis 
sllam ? Maximinus Arian. ap. Aug. to. 8. 664. e. reli- 
Bis nonag.nevem in montibus, venit querere wnam erráne 
tem, Apud Ambrof, l. 7. in Luc. 1461. b. Quis ex vobis 
bomo , f babes centum oves » [5 ff erraverit wuna ex illi, 
sonne dimittit xcix. $n deferto , «9 ibit ad illam que erravit? 
Epift. Orient. ad Symm. Conc. to. 4. 1304. b. Quis aw- 
pem. vefirum babens centum ever : 6 perdiderit evem maam em 


Mattb, 
18. 12. 


, 
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* $. Et clim inveneriteam, imponitim humétos — 5$, Et cüminvenerit, ponet uper humetosíuos £« Mf. Culet 
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fuos paudens: : - gaudens: 


* 6, & veniens dorbtm convocat aticos, & vi- 


6. & veniens domum cohvocat amicos, & vici« 


tinos , dicens illis : Congratulamini mihi, quia inc nos , dicens illis: Congratulamini mecum , quid 
Veni ovem ream , que perierat? ς΄ inventa eft ovis med , quz perierat? 


7. Dico vobis, quód ita gaudidm erit in ccelo .7. Dico vobis, qu 


a 


ita gaudium erit in coelo 


füper uno peccatore poenitentiam agente, quàm — in uno peccatore poenitentiam agente , quàm no^ 
fuper nonapintanóvem juftis, qui non indigent  nagintanovem juftos, qui non indigent poeniten- 


pomitentia., — ' tia. 
9. Àut qux mulier habens drachrnas decem, f 


8. Aut qui? mulier habens drachmas decem, 


fi perdiderit drachmam unam, nonne accendit perdiderit unam , non accendet lucernam , & fco- 
lucernam , & everrit domum, & quatit diligen- dem mundat domum , & quarit diligenter , donec 


ter , donec inveniat? 


n 


veniat eam? ; 


9. Ft éüm invenerit , convócatamicas,& vi- τ, Et cüm ihvenerlt eam " cónvocat amicas, ὃς 
Cinas, dicens : Conpratulamini mihi, quia inveni vicinas, dicens : Congratulamini mihi, quód in: 


drachmam , quam perdideram?: ἡ 
ro. Itá dico vobis, gaudiuin erlt coram an« 


te. ' 

rr, Ait autem : Homo quidam habuit duos fi- 
fios: — S uv 

* 11. &dixitadoleícenrior ex illis patri: Pater, 


. 1r, Aftautem: H 
lios: — . 
12, & dixit illi junior : Pater, da mihi por; 


veni drachmam , quam petdideram ? | 
"X0. | * — Io. lta dico vobis, fic gaudium erit coram an» 
gelis Dei fuper üno peccatore poenitentiam agen- pelis Dei in peccatore uno poeniteritiam agente. 


omo quidam habuit duos fi« 


. 


da mihi jortioneni fübítantie quz me contingit. tionem fubftantiz que me contingit. Et drvifit 


Kt divilic illis fübítantiam. 


illis fubítantiam. 
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dis , rime relinquit xcix, in deferte , (δ vadit ad perditam , 
andsw inveniat illam? 5 
Y. $. Mf. Cantabr. Et inveniens , imponit fuper bume- 
fos fuos gaudens. Α΄ Corb. abeft gaudens. Grac. Καὶ ej 
a ν ἐπιτίθησιν ἐπὶ τὸς , &c. ut in textu Colb. Addit Tercl, 
. de peenir, c. 8. p. 168. c. Er sandetm invenitur , (d bume- 
yis ραβονὲς lpfius refertur : vide etiam l./de pat. c. 12. p. 
202.c. ltem Auguft. in Joh. 1. col. 351. d. Et invenit, 
quami letus in bumeris reportavit. Otient. epift. ad Symm. 
Col. 1304. b. Et inveniens , impenit illam gaudens $n bumeris 


85, 

y. 6. Mf. Corb. a(fende extüi Colb. Cantabr, veró 
habet : veniens 4wtemÓ ἐμ domum  convócat..... dicens eis: 
Cumgaudéte. mibi , quoniam inveni , &c. quz in Vulg. Tta 
quoque in Gratco e(t , prater hoc inliio, ὁ ἐλθὼν , loco 
eniens dutem, Orient, epiít. ad Symm. (δ᾽ veniens dómum 
fuam. conuecdt amicos fuos , (δ vicinós , dicent * Cengaudcis 
mibi, quia inveni ovem meafh perditam ἢ 

Y. 7. Mf. Corb. concordat ctim textu Colb. ptterquam 
quód habet , ἐμ senaginta (5 novem jwflit. S. Gat. Dice 
Vobis , quód plus gaudium erit a&c, qua 1n Vulg. Cantabr. 
Dico autem vobis , quoniam fic gaudium erit in celo feper 
no... qim fuper xc. novem ju[lis , qui non babent opus 
panitentie : nec aliter in. Graco eft, fublato uno arem , 

ft Dice : in Mfs. tamen quibufdam eft, Λέγω δὲ vyir. 
Apud Cypr. ep. 52. p. 72. c. Dico vobis , fic erit gaudium 
én calo fuper uno peccatore penitentiam agente , quam fuper 
xcix. juflis , quibns non cfl opts penitentia. Apud Ambrof. 
Ín Pf. 118. col. 1032. a. b. gawdism erit in calis fuper 
Wno pecc, penit. agente , quam ifi xc. Q9 ix. fuflis , qmi non 
Éndigent penitentia : Similiter 1. 1, de poenit. col. 397. d. 
prater hoc , qvia gaudium majus efl in celo, Hieron, queft, 
6. Algaf. to. 4. 195. f. Dico vobis, fic erit gaudium in calo 
JRper sitio. pecc. penit. agente , magis quám fnper xcix. juflis, 
gui nom babent opus penitentia. Aug. l. 1. de fer, Do. in 
m. to, 3. p. 2. col. 178. b. P/w; inp de “πὸ penitente , 
quám de xcix. juflis : & in frag. lerm. to. 4. 1518. c. ffc 
gaudet. Pater meus de uno penitente , quám de xcix. juflis , 
quibus nen efl opus penitentia. Maximinüs Árian. ap. Aug. 
to. 8. 664. e. /ic erit gaudium in celo fMper wno pecc. petit, 
agente , quam in. xcix, juflis , qui non indigent penitentia, 
Auct, 1. de dupl. mart. p. $88. Ita dice vobis , quid gau- 
dium erit in , &c. ut in Vulg. 5. Pacianus epift, 3. p. 
312. d. fic majus erit. gaudium ín celo fuper unum pecca» 
erem penitentiam. agentem , quàm. [uper nonagintanovem 
jnflis , quibns non fnit opus penitentia, Fulg. ep. 7. c. 10, 
p. 194. fimiliter ait píws effe 4" ceram angelis Dei faper 
$no peccatore penitentiam agPWM , quam fuper xcix, jufit , 
quibut non «eft opus paenitentia. 

Y. 8. Mf. Corb. Ast quae mulier... ff perdiderit unam, 
δος accendet [ncernam , [9 fcopis muridabit domum [uam , 
€9 querit , &c. Cantabr...... f. perdiderit unam , nonne. ac- 
tendit [ucernam , τὸ mundat domum ,5 quarit dilig. u[que- 
que inveniat ? S. Gat. Q9 vertet domum , (9 quaret ; S. Germ, 
f. evertit domum , ($ querit ; S. Germ. 2. (9 quaeret ; S. 
Mait, Turon. accendet,. ss, evehretou s, quaret,. Gr, ἀπτει. 


* 


E egi τὴν οἰκίαν » 3, φητεῖ..... ἕως ὅτι ἕυρῃ 5 al. σαρεῖ , al 
καθαίρει. lren. l. 1. c. 8. p. 39. c. memorat mulierem , qid 
muridat donum , qg invenit dracbmam, ltem apud Tertul, 
l, de penit. c. 8. p. 168.c. Mulier dracbmam perdidit , (9. 
requirit : & |, de przfcr. c. 11. p. 332. c. Perdiderat unam 
ex decem didracbmis anus illa , «9 1deo querebat : & c. 12, 
P. 333. a. Anus illa intra teum [uum dracbram require 
bat, Ambrof. epift, 7. col. 777. d. de eadem muliere me« 
minit , que drachmam amiffJam diligenter requirit , lucernam 
accendens , ($ mundans domum fuam. Auguft, tr. 7. in Joh, 
to, 3. 35 1. d. Nonne , inquit, perierat dracbma illa , (5 ac- 
cendit mulier lucernam , ἴ5 quafivit in tota domo fua , donej 
invenit ? 
*.9. Mf. Corb. concinit cum textu Colbert, delendo 
eam , poft invenerit. ΜΙ, S. Mart. Turon. hab. convecabit , 
non congecat, S. Gat. & Maj. Mon. addunt pronomeü 
team , ad dracbmam. Cantabr. Congaudete mibi , quia ina 
veni quam perdideram dracbmam. Gr. Συγχάρητέ μοι S ost 
sbegr τὴν deg uir » ἣν ἀπώλεσα,  Ambrof. epift. 7. col, 
777. d. alludens ait : Et fi. invenerit , convocat amicas , Qd 
vicinas , petens congratulari eas fecum , quod invenerit dra- 
ebmam , quam perdiderat. Auguft. t. 7, in Joh. col. 351. d, 
Et cim inveniffet , Collatamini mibi , ait vicinis fuis , quid 
inveni drachmam , quam perdideram. Hieron, ep. ad Damaf, 
to, 4. 150. €. Ceongratulamini mibi , quia , &c. ut fupra. 
Y. 10. Mf. Corb. Ita dice vobis , fic gaudium erit coram 
angelis Dei in. uno. pecc. &c.. Maj. Mon. Ira dico vobis y 
gnudinm erit angelis Dei fuper , &c, Cantabr. Sic dico vobis , 
gamdium erit in. con[pelin: angelotum Dei fuper uno peccatori 
penitentia agenti. Οἵ, Ovro κέγω ὑμῖν , χαρὰ γίνε)αι dvo 
“πίον τῶν ἀγ[έλων τῇ Ce ἐπὶ. &c. al. χαρὰ ἔςαι᾽ al. γίνει 
ὦ ϑρανώ.. Hieron. ep. ad Damaf. to. 4. 15g. f. δίς dico 
vobis , quia gaudium erit coram angelis Dei ute t50 peccatee 
re penit. agente, Vit. Tun. apud Ambrof. col. $91. b. Sie 
erit gaudium in celo coram Patre veflro , (δ angelis eju: , fue 
per sno pecc. &c. & inf, 6oo. c. Dicovobis , fic erit gaudium 
ceram angelis Dei fuper utio peccat. panit. agente. Ambrofiaft, 
col. 244. e. lta gaudium erit n celo in uno peccatore penit, 
ee Orient. epift. ad Symm. Conc, to. 4. 1304... b, 
men dico vobis , quia fic fiet gaudium in celis de uno pec- 
Catere penitentiam agente, Huc redeunt qua dicit Tertul, 
l. de penit. c. 8. p. 168. c. Letantur celi , Q9 qui illic an« 
geli , penitentia bominis, 
Y. 11. Ita ferunt Μίς, Corb. & S. Gerth. ambo. Can» 
tabrig. veró, Dixit autem: Homo quidam babebat , δες, Item 
Maj. Mon. δε S. Gat. babebat ; Gr. εἶχε. Hieron. ep. ad 
Dam. to, 4. 141. c. Homo quidam babebat duos filios; Ambr, 
l. 7. in Luc. 1462. d. Homo quidam babuit , &c. Vide 
Auguft. quzft. 35. ín Luc. to. 3. 259. a. 


Y. 12. Mf..Corb. ($ dixit illi! adolefcentior : Pater , δε. 


que fupra. S. Germ. 1. (9 dixit adelefcentior ex illis : Pater , 
c. Similiter hab. Mf. S. Mart. Tur. pauló veró poft , qu. 
snibi contingit , non me. Cantabr. £5 dixit. adolefcentior. eo 
rum patri : Pater , da mibi qnod me tanget , partem fubflan- 
tie. Et dioifit eis fabflantiam, Gr&c, 3, εἶπεν ὃ νεωτερφᾷ 
&vrar τῷ πατρί" Πάτερ 5 δός μοι Τὸ ἐπιξάλλεν μέρος τὴς volaga 
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v5. Et non poit multos dies, congregatis o- 
thnibus, junior filius peregre profe&us eft in re- 

ionem longinquam, & ibi finivit fubftantia 

am vivendo luxuriosé. — . 

14. Et poftquam amnia confumpfit , facta eft 
fames valida per regionem illam, & coepit & ille 
egere. ον ; : : »o» » Ed 

r5. Et abiit , & adhafit uni civium regionis 
ilius. Et hic mifit illum in villam fuam , ut pa- 
íceret porcos. . AM 

| 16. Et cupiebat implere venttem fuum de fili- 
quis, quas porci manducabant : & nemo illi da- 
at. | : ᾿ E 

17. Ipfe autem reverfus , dixit : Quantis pani- 
bus mercenarii patris mei abundant , ego hic fà- 
mepereo! 7^ — | S M 

. 18. Surgam , & ibo ad patrefn meüm , & di- 
cam illi : Pater, peccavi in coelum , & coram te: 

'19. jam non fum dignus vocari filius tuus :fac 
me ficut unum mercenariorum tuorum. : 

2o. Et furgens venit ad patrem fuum. Cüm 
autem adbuc longe effet , vidit illum pater ipfius, 

mifericordia motus eft, & accurrens cecidit 
fuper collum ejus , ὅς ofculatus eft illum. | 

21, Dixitque illi filius: Pater, peccavi in cce- 
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|. 13. Et non pnít multos dies ,. congregatis 0» 
mhibus , *adoleícentior filius peregré profe&us e& 
in regionem longinquam , & ibi di(hipavit fubitan- 
tiam fuam vivendo luxurios, -. | ^ ——, 
|. 14. Ét poftquam omnia confummalfet , fa&a 
eft fames valida in regione illa; & ipfe coepit 
egere. NE NEUF 1 
ας. Et abiit, & adhe(it uni civium .tegionis 
illius. Et mifit illum in villam fuam , ut paífceret 
porco. . - | B MA. 
. 16. Ét cupiebat implere ventrem fuum dq 
filiquis , quas porci manducabanr : & nemo illi 
dabat. OON cord | 
. 17. In fe autem reverfus, dixit : Quanti mer- 
cenarii in domo patris mei abundant panibus , egg 


i . ΄ 


autem híc fame pereo! 


| "A T m ἘΣ 
. 18. Surgam , & ibo ad patrem reum, & di- 
cam ei : Pater , peccavi in ccelum, & coram te; 

19. jam non fum dignus vocari filius tuus : fa 
me ficut unum de mercenarüs tuis, — . — 

10, Et furgens venit ad patrem fuum. Càm 
autem adhuc longe effet , vidit illum pater ipfius, 
& mifetricordia motus eft , & accurrens cecidit fuz 
per collum ejus, & ofculatus eft eum. — 

21. Dixitque ei filius : Pater, peccavi in coe» 
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Kal διεῖλεν ἀυτοῖς τὸν Ohr quidam addunt μοὶ. ad ἐπι- 
Cz». Ambrof. |, 7. in Luc. 1462. d. tg dixit illi adole- 
feeniiór : Da mibi portionem fubflantie : vide eciam l. 1. de 
interpel. Job , €. 3. col. 627. c. Hieron. ep. ad Damaf. 
to. 4. ty1. €. feq. (δ᾽ dizit illi. adolefcentior αὶ Pater , da 
mibi portionem. [nbft. qua me contingit. Qui divifit εἰς fub- 
fiantiam.. Vi&torin. Afric. l. 1. contra Arium, p. 470. d. 
Da mibi congruam partem fabflantia. 

Y. 13. Mf. Cantabrig. Et son pofl rnulios dies , tengre- 
any omnia Adolefcentior lius , peregrinatus efl im regionem 
enging. C$ ibi difparft fubfl. fuam , vivens luxnriosc. Reli- 

tjui Mfs. codd. Vulgate patrocinantur. Grac. Canrabri- 
ienfi refpondet. Hieron, ep. ad Damafum, col, 151. Er 
»on pofl multos dies , celledis omnibus , adolefc. fil. peregre 
profedus eft in..... cà ibi diffpavit fubfl. fuam , vivens In- 
xuriosé, Iidem Ambr. 1. 7. in Luc. 1462. e. peregré pro- 
δὲς efl in regionem longinquam : & |. 2. de ponit. c. 5. 
col. 419. e. addit : £5 cenfump/fit fübflautiam fuam. Vi- 
Corin. Afric. l. 1. adv. Arium , p, 270. d. /bi diffpavis 
Jfebflantiam fuam. 
— Y. 14. Mf. Corb. Et peflquam omnia con[umpfit , falla 
rfl famis per regionem illam , & ipfe cepit egere. Cantabr. 
Cm erogaffet autem. omnia , falla efl famis magna per re- 
gionem illam , €9 ipfe cepit egerí. Grac. Δαπανήσαν)ος δὲ 
αὐτὸ πάντα. €yért/o λιμὸς DO upóg χατὰ ur χώραν ἐχ εἰνην , 
X. αὐτὸς ἤρξατο ὑςερεῖϑαι. Hieron. ep. ad Damaf. ubi fup. 
Cimque confumpfiffet emnia , falla eft fames valida per re- 
anne illam , €5 ipfe cepitegere, Ambr. 1. 7. in Luc. 1463. 
, falla eft fames. per. regionem illam. ns 
Y. τ. Mf. Corb. nil differt à textu Colb. nifi quód hab. 
ille , pro bic. Cantabr. Et abiit , (9 adbaftt ibi uni civium 
yegioni illius, Et mifit eum in agros. pafcere porcos. Graec. 
Kai πορευϑεὶς ἐκολλήθη ἐνὶ... Καὶ ἔπεμψεν αὐτὸν εἰς 196 ἀγρὺς 
αὐτῷ βόσκειν χείρες αἱ. τὸν ἀγρὸν &vv&. Hieron. epift. ad 
Damaf. Et abiit , τὸ conjunxit fe uni de principibus regionis 


, Bliius. Qui mifit illum in agrum fusm, ut. pa[ceret porcos : 


ὅς inf. quod autem ait , Uni de principibus , &c. Ambrof. 1.7. 
in Luc. 1463. c. Absit itaque , (9 adbefit uni civium. 

Y. 16. Similiter habent -Mís. Corb. S. Germ. S. Gat. 
&c. folus Cantabr. legit : Et cupiebat fatwrari de féliquis , 
quas edebant porci : (g nemo dabat illi. Grac. Colb. tex- 
tui faver. Ambrof. l1. 7. in Luc. 1463. d. Et cupiebat fili- 
quis implere ventrem. (uum : ὃς infra , nemo illi dabat. 
Hieron. ep. ad Damaf. col. 151. Er cupiebat implere oen- 
trem [num de filiquis porcorum : Q9 memo illi dabat. Simili- 
ter Auguft. quaft. 33. in Luc. to. 3. 259. e. (9 nemo illi 
dabat. 

Y. 17. Mfs. Corb. 5. Gat, & Maj. Mon. I» fe autem 
revtrfus , dixit : Quanti mercenarii patris mei abundant pa- 
nibus , ego autem bic , &c. Cantabr. In. femetipfum autem 
veniens , dixit : Quanti mercenarii patris mei abundant , &c. 
ut in Vulg. Ita quoque Grac. przfert , fublato adverb. 
bic , ante fame pereo : Ms. nonnulli ferunt ἐν τῷ οἴκῳ 7$ 7&- 
Tp, μὰν non fimpliciter 78 πατρός μευ ὅς alit plures poft 
pauló 4 ἐγὼ δὲ dd s Aon ἐγὼ σέ. Tertul, l, de ponit, C. ὃ. 


p. 169. a. huc alludens , dicit : δὲ peniteat ex animo , β 
famem iuam cum faturitate mercenariorum pateruorum com 
pares , &c.. Ambrof. 1. 7. in Luc. 1463. £, In fe autem re- 
verfus , dixit : Quantis panibus mercenarii patris mei abun- 
dant : idem epift. 2. «0l, 757. e. cum addit , ego autem bíé 
fame pereo ! Similiter Au. l. ad virg. devot. apud Ambr, 
col. 367. d. Quaniis panibus mercenarii patris mei abundant, 
ego autem fame pereo! Hieron. ep. ad Damaf. Im fe auitesh - 
converfus » dixit : Quanti mercenarii in. domo patris s &c, 
ut in Vulg. Eidem quoque Vulg. fuffragatur Auguít, 
quaft. 33. in Luc. to. 3. 259. e. g. | : 

Y. 18. Sic habent Mfs. S. Germ, ambo , eum Corb. hie 
tamen legit , i» celo , non in celum. Cantabr. Surgens , 
ibo ad patrem meum , £5 dicam illi : Pater, peccavi in ce 
lum , ἴδ in vonfpellm tuo. Sic etiam in Graco eft, Apud 
Tertul. l. de ὕπο: c. 8. p. 169. ἃ. Deliqui , pater. Apud 
Ambr. 1, 2, de ponit. col. 419. e. & 1. 4. de interpel. 
Dav. c. 5$. col. 666. d. & 1. 7. in Luc; 1465. c. omniá 
ut in textu Colb, ficut apud Auguft. quzft. 35. in Luc. to, 
3. 259. g. 260. a. Auctor l. ad virg. devot. ap. Ambrof, 
367. d. 9o : Surgam ἐ 4. (ὁ vadam ad patrem meum, 
(9 dicam illi : Pater , &c. quz in textu. Hieron. epift, ad 
Datafí. Smurgens , ibo ad patrem meum , €9 dicam illi, &c, 
quz fup. & poft pauca : Pulchre ait : Surgens , &c. 

Y. 19. Mf. Cantabr. textui Colb, congruit ad verbum, 
Sangerm. 1. & S. Marr. Turon. initio habent , ($ jam neo 
fum dignus , &c. quz in Vulg. Eidem Vulg. confonant S. 
Germ. 2. Corb. & S. Gat. Gr. 3, ὑχέτι εἰμὶ ἄξιος ; δες. ut 
in textu Colb. fed à Ms. plerifque ipfo initio abeft 3. 
Apud Tertul. 1, de peenir, c. 8. p. 169. a. fic : pater , nec 
dignus ege jam vocari tus, Apud. Ambrof. l. 7. in Luc, 
1465. f. jam non (um dignus vocari filius tuus : fac ma 
ficut untm. mercenariorum. iworum : itidem epift. 2. col, 
757. €. Au&or veró 1, ad virg. devot. ap. Ambr. col. 
367. d. legit : jam non fum diguus vocari filius tuus : fuf- 
cipe me ficut umum ex mercenariis tuis , ut. vivam, Apud 
Hieron, ep. ad Damaf. ut in Vulg. Sic etiam ap. Auguft, 
quaft. 33. in Luc. col. 260. b. priter hoc 1. £5 Jam son 
fum digna: 

Y. 20. Tta fert Mf. S. Germ. zr. A Corb. veró abeft hoc 
med. (9 mifericerdia motus eft. S. Germ. 2. S. Marr. Turon, 
S. Gar. & Maj. Mon. addunt, ($ occurrens cecidit fupra , 
&c. Cantabr. ..... Adbuc autem eo longé iter. babente , vidit 
eum pater ejus , (5 mifertus eft , τὸ currens. incubuit. fuper 
collum ejus , &c. lta quoque Grac. habet , nifi exceperie 
verbum ἀπέχον)ος , pro fter babente ; & ἐπέπεσεν» pro. in- 
eubuit ; al. ἔπεσεν. Apud Hillgon. ep. ad Damaf, Et verit 
&/14e ad patrem fuum. Cimque adbuc longe effet , vidit eum 
pater ejus , 9 voifericordia motus efl , (d precurrens incubuit 

fisper collum ipfius , ΟἹ ofculatus eft eum. Apud Aug. quzf&. 

33. in Luc. ut in textu Colbert. verbum é verbo. Apud 
Ambrof. in Luc. 1466. Ὁ. adcurrít..... compleditur...... fu 
pra collum cadis. 

Y. 21. lItalegunt Mfs. Corb. & 5. Germ. ambo. Cantabr. 
γοιὸ habet : Dixit antem filius ejus ; Pater , peccavi im «e. 


EVANG. SEC. 


VuLGATA NOVA. 


lun, & toram te , jam non fum dignus vocari fi» 
lius tuus. 

zi. Dixit autem pater ad fetvos fuos : Citó 
proferte ftolam primam , & induite illum , & date 
annulum ia manum ejus , & calceamenta in pedes 
ejus : 
13. & adducite vitulum faginatum , & occi 
dite, & manducemus , & epulemur: | 

24. Quia hic flius meus mortuus erat, & re- 
des perierat , & inventus eft. Etcosperunt epu- 

τί, | 

iy. Erat autem flius ejus fenior in agro : & 
cüm veniret , & appropinquaret domui , audivit 
Íymphoniam, & chorum : 

26. & vocavit unum de fervis , & interrogavit 
qnid hzc effent. 

27. Ifque dixit illi : Frater tuus venit, & oc- 
cidit pater tuus vitulum faginatum, quia falvum 
illum recepit. 


LUCAM. Cap. XV. 


Occidite, & manducemus, & epulemur : 
| 24. Quia hic filius meus mortuus erat , & revi» 

τα perierat , & inventus eft. Et coeperunt epu- 
ati. 

25. Erat autem filius ejus fenior in agro : ἃς 
cüm veniret , & appropiaret domui, audivit fym« 
phoniam , & chorum: A 

26. & vocavit unum de fervis , & interrogavit 
quz hzc effent. a. 

27. líque dixit illi : Frater tuus venit , & occidit 
pater tuus vitulum faginatum , quia falvum illum 
recepit. | 
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lum, & coram te, jam non fum dignus vocari Ex Mf. Celer, 
filius tuus. 

22. Dixit autem pater ejus ad fervos fhos: 
Citó proferte ftolam illam 
illum, & date annulum in manu ejus , & calcia- 
menta in pedibus: 

23. & adducite vitulum illum -faginatum 


primam , & induite 


,«& 


Nor& AD VERSIONEM ANgIQUAM,. 


um, (δ in con(peBm t8o, jam non fum dignus vocari filin: 


ἐπ: : tum addit quod fup. Y. 19. fac me fict unum mer- 
cenariorum tuorum. 5. Gat. fac me snum 46 mercenariis 
tiis ; Maj. Mon. fac me ficut unnm de , &c. Grac, textui 
Colbert. patrocihatur , przpofita conjunctione 3, vo- 
cule jam : fed abe(ít conjunctio à Mís. nonnullis : aliqui 
etiam uldmó fubjiciunt, ποίησόν με ὡς ἕγα τῶν μιώϑίων συ. 
Hieron. ep. ad Damaf. legit : Dixir amtem ill; fius : Pater, 
peccavi , &c. qui in textu noftro, nec plura. Similiter ap. 
Hilar. in Pf. 118. col. 334. c. Peccavié , pater , in celum , td 
coram te. Item ap. Ambrof, in Pf. 118, col. 1168. a. Pater, 
peccavi in celum, δ ceram te. Concinit Vict. Tun. 1. de 
penir. ap. Ambrof, col. 6oo. a. fed addit : jam nen [um 
dignus vocari filius tuus ? fac me ficut mnum de mercenariis 
£55. Ut autern nemini dubium fit , quin hoc teftimonium 
ἃ Ícriptore pedtum fuerit à Y. pref. 21. non veró à fu- 


and Y. 19» ubi eadem produntur verba 5 non abs re 


uerit hic fubtéxere & ea nr antecedunt apud Victorem 
Tun. & ea quz proximé fubfequuntur. Ita veró res ἘΣ 
narratione exponitur : I; fumma inopia t5 egeflate confeilus , 
eum nec percorum gs paflibus fineretur , reverfus ad prifti- 
sam mentis proprie Janitatem , prioris evi cepit defiderio cot. 


flagrare... Habito igitur tandem penitenti trallats ,Q9 fecum 


4n corde fati;falliones arcaso locutus , velut. poflliminuio ad 
lares patrios nudus , exfulque revertitur. Tuta ille pater , qni 
cogitantis viderat in corde confilium , antequam verba perdi- 
vus filius in confeffione profunderet , affedum dolentis antici 
pat , τ mifericorditer fufcipft redeuntem ὁ in collum ejus ir- 
ruit , ofculis reconciliat , δε. Sed. ille canfultiffimus peni- 
1ens , [δ confeffor egregims..... sneditatum tonfeffionis ordinem 
pandit , Q9. verbis explicat , quod corde ruminaverat : Pater, 
énquit , peccavi in colum , & coram te , jam non fum di- 


gnus vocati filius tuus : fac me ficut unum de mercenariis . 


tuis. Placates itaque pater precibus confitentis , flolai pri- 
mam mandat afferri , δες, Ex quibus optimé eruitur Victo- 
rem Tun. ultima verba filii adolefcentioris non repetiiffe 
à Y. 19. imó veró à X. feq. 21. Attamen Auguft. queft. 
33. in Luc. col. 260. d. e. eadem exponendo , aperté ne^ 
σαι à filio illo juniore fubjunctum fuiffe ad Y. feq. 21. 
iftud de Y. 19. fac me freut unum de mercenariis tuis. Tia 

uippe differit : Nec dicit omnia , qua didwrum [9 effe promi- 


erat , fid mque ad iliud , non. fum dignus vorari filius - 
.tuus : boc enim vult furi per. gratias , qua [e indignum efe — 


per merita fatetur ? non addit quod. in illa meditatione dixe- 
rat , fac me ficut unum de mercenariis tuis : cm enim pa- 


nem non baberet , vel. snercenqrius. effe. cupiebat 5 quod. poft. 


efculum patris generofiffimé jam dedignatur. Ex his autem 


' omnibus conftat Scriptores varios, pro variis quibus ute- 
, bantur codicibus , ultima illa verba de Y. 19. vel adjun- 


xiffe ad verfum 21. vel ab ipfo detraxiffe. Vide Tertul. 1. 


' de peenit, c. 8. p. 168. c. 169. ἃ. & l. de pat. c. 12. p. 
"202. c. | 
᾿ς y. 22. Mf. Corb. textui Colb, congruit, S. Germ. t. 


bab. anulum in manu ejus, Q9 calciamenta in pedes , abf- 


' que eju: ; quod fimiliter abeft a codd. S. Germ. 2. ὅς $. 
Mart, Turon. praterea hic pofterior hab. is pedibus, ut ἢ 


& fup. i& mans, In Cantabr. omnia ut in Vulg. prater 
vetbum adferte , loco proferte. In Gr. '"E£eréyxa]: , abíque 
preced. Ciró ; reliqua ut in Vulg, detracto ultimo pronom. 
ejus : Ms, tamen quidam ferunt , Ταχέως ἐξζενέγχαἶε" ex- 


. tremóque plures , εἰς τὸς πόδας ἀυτῇ. Apud Hieron. ep. ad 
"Dámaf, Dixit autem fater'ád. pueroi (nos ; Celeridts proferte 


flolam priorem , qd induite eum , (9. date ánnnlum in. mana 
illius , (9 calceamentum in pedibus ejes. Apud Ambr. in Luc, 
1466. d. E) jubet. proferri flolam , annlum , calceamenta, 
Apud Auguft. quaeít. 33. in Luc. 260. e. flola prima..... 
annulus in matti... calceamenta in pedes : item ], 2. cont, 
€p. Parmen. to. 9. 47. c Proferte illi flolam-primam. 

- Y.33. Mf. Corb. nil omnino differt à textu Colb, reli« 


Turon, mortuus efl... Cantabr. quoniam bic... mortuus erat..e 
perierat , «9 modo srventus efl , δες. Grac, textui favet, 
prazterquam. quód hab, 3j ἀπολωλὼς ἦν ν» loco perierats 
Ambrof. 1, 2. de penit, col, 430. d. mardwcemus , C5 epus 
lemur : quia bic mortuus eràt [5 revixit 5. perierat, Q9. it^ 
ventus efl : δὲ in Pf. 37. col. 819. d. filius meus mortuus 
erat , (9 revixit ; perierat , &c. & 1, 7. in Luc. 1467. c. 
guia filius perierat , 9: inventus efl 5 mortuus fuerat , (5. re- 
visit. Hieron. ep. ad Damaf, quia bic filius meus mortuus 
ferat &c. ut in textu, Itidem S. Pacian, epift. 1. p, 
306. g. Auguft. quzft. 33. in Luc. 260. g. quia bic filius 
meus mortuus erat , δὲς, 

Y. 25. Mf. Corb. textui Colbert. refpondet , nifi quód 
hab, jssior, pro fenior , fed vitiosé, Cantabr. ..... finior 
in uilla » veniens atem , C5 proximans domiui , audivit Jym- 
phonia ,q9 chori. Gr... ὁ arpesGó «eoe ὧν αἰ γρῶ" X, ὡς ἐρχό- 
μένος ν Wy [166 τὴ οἰκίᾳ 5 tob συμφωνίας y x, χόρων. Hieron. ep, 
ad Damaf, Erat autem filius illius fenior in agro , &c. ut 


in Vulg. ad vocem autem /frinphboniam , tnonet male quol« ^ ' | 


dam 4e Latinis putare illam effe genus organi , cut concors 
ἐπ Dei Jaudibui concemmus boc. vocabulo fignificetar : cvugoe 
via, quippe , confonantia exprimitur in Latino, Similiter Ambr, 
l, 7. in Luc. 1467. f. 1468. a. De villa , inquit , venire 
eoose fefiiór. dicitur... ideo cbozum ,(9 /yrpboniam audire noto 
potefl ,— boc eft , ποῖ illa 1beatralis. incentiva luxuria , nee 
aulicorum concentus [onorum , fed. plebis concordiam cencie 
gentis , gue de peccatore fervate dulcem refultes letitia [mavis 
tajem, liem Auguft, quet. 33. in Luc, col, 261. a. Veniens 
de agro , domui propinquare cepis.... Audit fympboniam , 9 
chorum , fGilices fpiritu plenos vocibus con[onis Evangelium 


: predicare... .. andit concorditer conver(antium. animam [6 cor 


unum in landes. Dei, de ἢ 

Y. 36. Mf. 8. Germ, 2. nil differt à textu Colb. Corb, 
ultimó legit gw effent ; S. Matt. Tuton. quetiam bec effent. 
" Cantabr, veró habet : ($ advocans unm de pueris, interroga-. 
bat quid vellet boc effe. Gr. X, προσκαλεσάμϑνος gra τῶν παί- 
' d'or , ἐπυνθάνεο τί εἴη ταῦ 7α" al. τί θέλει τῦτο εἶναι. Hieron, 
ep. ad Damaf. (9 vocavit unum de pueris , [δ interrogavit 
quidnam effent bac. Auguft. que(t, 33. in Luc. 261. b. 


.Secat unum de fervis , «$ interrogat qua illa fint. 


.. Y. 37. Mf. S. Mart. Turon, initio hab. 4t i/le dixit εἷς 
Similiter Corb. at extremó, vitulum ilium faginatum , quia 


,Jalvum , δίς, S. Germ. 1, quia fanum , &c.. Cantabr, «40 
lle dixit : Quoniam frater tuus. venit , [δ occidit pater tuus 


faginatum vitulum illi , quia [alvum eum recepit. Grace: 
Ὃ 4ὲ εἶπεν avrG* "Ori ὁ ἀδελφός qu ἥχει, X, δθυσεν..... τοῦ 


᾿μόδχζιοὗ τὸν errtv]or 4 ὅτι ὑγιαίγονγα, ἀν7ὸν, &c. Hieron, ep. ad 


Ἔν M/.Cobr — 


. Sic etiam Maj. Mon. nifi quód hab. 


Ex Mf. Colbert e 
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znandatum tuum, 
'dum "ut cum amicis meis epularer : 


poftquam filius hic tuus , qui devora- 
venit , 


., 30. fed 

vit fübítantiam tuam cum meretricibus ^ 

& eccidifti illi vitulum faginatum. 

. 3r. At ipfe dixit illi : Fili, 

X éris, & omnia mea tua funt: 
32. 

frater tuus mortuus 

inventus eft. : 


Damaf. Qui ait illi: Quoniam frater tuus. oemit , τὸ ecci- 
Mit..... oetulum [apinaturh , quoniam incolumem illum rece- 
pit. Aug. quaft. in Luc. Frater tm; venit , &c. quein tex- 
tu Colb. & Vulg. 

Y. 28. Mí. Corb. affenrit textui Colb. nifi quód hab. 
éhtroire , pro intrare. S. Gar. nolsét venire ;. auloque pott , 
xum "Mf. Maj. Mon. egreffus eft, cepit rBfare illum. 1n 
Cantabr, Irarus eft autem y (5 nolebat imroire, Pater autem 
ejus exiens» rogabat eum, Ita quoque in Graco eft, prater 

oC , Ὁ ὅν πατὴρ» loco Pater autem ; αἱ, Ὁ δὲ aT. 
Hieron. ep. ad Damaf. Iratus autem noluit intrare. Egref- 
{κε aute. pater illius , cepit rogare eum. Ambrof, in Luc, 
1468. f, ait : Foris audit chberum..... fed. irafcitur. Auguft, 
q. ín Luc. 261. c. ledignature... (5 adbuc non owlt. in- 
treire, 

Y. 29. Ms, Corb. & S. Gat, concordant cum textu Colb, 
quot anni, Cantabrig. 
Ecce tot annos fervio tibi , (5 nthgquàm preterivi mandatum 
tunm , (5 nunqnam dedifli mibi bedum de capris wt cum 
amicis meis prandeam. Grac. Ἰδὰ vosav/a trw, &c. ut in 
textu , delet veró fup. pronomen /at , poft parri ; fed ad- 
dunt Mís, plures ἀυτῷ. Tertul. l, de pudic. p. 1003. c. 
Ecce quot annis tibi ferio, (5. preceptum tuum nunquam pra- 
Perévi, Hieron, ep. ad Damaf, Ipfe aurem refpondens , ait 
patré [uo : Ecce sot annis fervio ( inf. férvies ) tibi , &c. ut 
ln textü : at in. Naum 1, to. 3. 1560. c Ecce ego tet an- 
no: fervie tibi , 0$ wunquam precepium imum praterivi, Ru- 
fin. 1, 2. bened, Patr. p. 11. c. Ege femper ticum fui , τὸ 
gnasdatum tuum nunquam preter , &c, ut in textu, Vide 
etiam Auguft. q. in Luc. col. 262. b. AC 

Y- 3o- Mf. S. Gat. ad verbum convenit cum textu 
Colb. deleta tamen conjun&. t$, ante occidifi, Cateri 
codd. ur in Vulg. Solus Cantabr. fic habet : filie autem 


28. Indignatüs eft autem , & noluit ihttate 
Pater vero illius egreffus , coepit illum rogare. 
29. Át ille refpondens , dixit patri füo : Ecce 
Quot annis fervio tibi , -& nunquam praterivi 
& nunquam deditti mihi -hoe- 


tu mecum fuifti, 


epulati aütém oportet & gaudere, quód 
erat, & revixit ; perierat, ὃς 


Not£ AD VERSIONE 


EVANG. SEC. LUCAM. Cap. XVI. 


| VurcATA NOVA. 
.. 48. Tndigratus eft autem , & nolebat Introire 
Pater ergo illius egreffus , Cepit rogare illum. 

29. Atille réfpohderts , dixit pátri fuo : Ecce, 
tot annis fervio tibi, & nunquam mandatum tuum 
preterivi, ὅς manquam dediti mihi hoedum ut 
cum amicis meis epularer : 

3o. fed poftqüam filius tàus hic , qui devora- 
vit fubftantiam fuam cum meretricibus ; Venit , oc: 
eidifti illi vitulum faginatum. 

31. At ipfe dixit illi: Fili, δὰ (emper mecum 
es, & omnia mea tua funt : 

32. epulari autem & gaüdere oportebat, quià 
frater tuus hic , mortuus etat , & revixit ; perierat, 
& inventus eft, 


M ANTIQUA. 


to , qui comedit omnia cum meretricibus , ζὸ venienti occi» 
difli [aginatum vitulum. Qr. ὅτε δὲ ὃ ὑιός συ ὅτος. 0 κα- 
ταφαγῶν 6v τὸν (ίον ea πορνῶν» ἥχθενν d vac ἀντῷῶ τὸν y 
&c. al. sv τὰν foa μετὰν δες, Hieron. ep. ad Damaf, col. 
158. cim aüterh Álius tuns bic , qui devoravit omnem fub- 
flantiam [uam , vivens cum meretricibus » Vetiit , occidifli ei 
virwum [agin. Rufin. 1. 2. bened. Patr. P. 12. a. cum 
wutem ornit. filins tuas bic jumor , qui dilapidavit omne 
febflantiam , occidifi slli vulam Jagin. iflum. 

Y. 31. Mf, Cantabr, Ati dije dixit illi : Tn femper micum 
ἐξ 9 (5 omnia mea tua funt. Reliqui Vulgatz confonant , nec 
refragarur Greecum, Similiter habet Tertul, 1, de pudic. p 
1003. c. Τὰς [emper mecum es , (d omnia mea tua font. Hie« 
ron. ep. ad Damaf. Ipfe autem dixit slli : Fili , femper mea 
CUm 65 , (5 mea onmia iua funt. Ambrof. 1, 7. in Luc. 1469. 
a. Fili , tu femper mecum fofi , (d omnia mea tna funt. Au 
guft. queft. 33. in Luc, 261, f. 262. a. d. & in Joh. 16. 
770. €. Tu mecum es femper [δ omnia mua tua funt, 

Y. 32. MÍ. Corb. epulari antem nos [5 gaudere oportet , 

quia frater tum; bic , mortun: fueras , &c. quz fupra. S. Gar, 
epslari autem (9. gaudere tà oportebat , yned frater tuus mor- 
INN revixit , &c. Maj, Mon. gandere oportet , quód frattr tuns 
eral , (9 revixit y &c, Cantabr. epslari autem opertebat Qj gana 
dere , quia frater tuus bic , mortuus eft , €$ revisit , &c. Grz- 
cum Vulgatz refpondet , nifi quód habet, αὶ ὠπολωλῶς iir, 
loco perierat : al. deeft xa/. Hieron. ep. ad Damsf. eps/ari 
stos oportet 5 gandere , gmoniam bic frater sums , mortun: 
Yt , €) revixit ; peritrat , (δ inventus eft. Vi&or Tun. apud 
Ambrof. col, $91. b. 600. a. gratulari autem (9 gandere te 
eportet , quoniam frater tms mortuus fuerat , (ὁ revisit ) prie 
74t  &c. Augu[t. tr. 19. in Joh, to. 3. 440. c. mortuss erat, 
(9 revixit ; perierat , &c, ) 


. VER$10 ANTIQUA, 


1l. T leer autem & ad difcipulos fuos : Ho- 
" mo quidam erat dives, qui habebat villi- 
illum quod di- 


«um : & hic diffamatus erat apu 
fpargeret bona ejus. 


, 2. Et accerfitus eft domino fuo , & air illi: 
Quid hoc audio de te? redde rationem villicatio- 


nis tuz : jam enim non poteris villicare. 
- 3. Ait autem villicus intra fe 


odere non valeo , mendicare erubefco. 


. Y. r.. Mf, Cantabr. Dicebat autem ad Mifcipulos : Hemo 
guidam..... ($ bic diffamatus efl ei quafi diffipans fabflantiam 
&jus. Corb. £9 bic diffamatus erat quod diffipavit bona ipfius. 
Gr... κὁὶ δος διεθλήθη ἀυτῷ ὡς διαοχορωίζων τὰ ὑπάρχον-- 
τὰ av]s* al. διασκορωίζ4: al. διασκόρωίζας. Hieron, quaft, 
6. Algaf. to. 4. 196. b. feqq. Hemo quidam erat dives, qui 
babebat villicum , Jrve difpen[atoremn , boc enirh οἰκονόμος fgni- 
ficat : & poft pauca : ifle sgitur ἀξ εν [πίον accufatus efl a de- 
migusn [uum quod. diffiparei ὙΠ} ejut, Gaud. Brix, 
ler. 18. p. 970. h. Dicebat Dominus Jefus ad difcipulos fuos 
parabolam : Homo quidam erat dives , qui babebat villicum, 
Q δὲς difamatus εἰ} apud illum. quaft diffpaffet facultates 
jui. 

m Y. 2. Mf. Cantabr. Et vocans eum , dixit illi : Quid... 
ridde sat, villicationis : nen enim potes adbuc villicare, Corb, 


* 


: Quid faciam, 
᾿ m dominus meus auferet à me villicationem ? 


VutcATA NOVA. 
í. Dye autem & ad difcipulos fuos : Hóa 
mo quidam erat dives, qui habebat villi- 
cum : & hic diffamatus eft 
paflet bona ipfius. 
2. Et vocavit illuin , & ait illi : Quid hoc au- 
, dio de te ? redde rationem villicationis tus : jam 
enim non poteris villicare, 
j. Ait autem villicas intrà fe : Quid faciam, 
quia dominus meus anfert à me villicationem? ἔσ» 
dere non valeo , mendicare erubefco, vm 


apud illum quafi diffi» 


Νοτε AD VERSIOÓNEM ANTIQUAM, 


Jam enim non potes villicare, Gr, Ka) φωνήζας αὐτὸν, εἶπεν 
ἀντῶ..... ἀπόδος τὸν λόγον τῆς οἰκογοβέίας συ εἰ γὰρ d vno» ἔ7 
οἰχογομεῖν. Hieron, queft. 6. Algaf. Quo vocato , dixit : Quid 
boc audio de te? redde rationem difpen[ationis tua : neque enim 


"witra mea peteris difpenfare.. Gaud. Brix. fer. 18. p.970. h. 


Et vocato eo , ait il/; , &c. ut in Vulg. Auguft. in Pf. 48. to. 
4- 432. d. non potes mibi agere , redde rationem alus tmi, 
Y. 3. Mfs. Corb, & S. Germ. 1. ut in textu Colb, Can- 
tabr. veró habet : Dixit autcwi intra fe villicus : Quid fa- 
ciam , quia dom. meus aufert villicationem meam ? federe non 
valeo , mendicare confunder, Nec refragatür Grzcum , nifi id 
excipiatur , de cus , 4 sme , Joco pronom. ses. Hieron, 
.queft. 6. Algaf. legit : Qui dixit intra femetipfum : Quid 
Jaciam , quia dominus eneus aufert à mé difpenfationem ? fe- 
ire , &c, ut in texu, Auguft, in Pf. 48. to. 4. 432. d. ὃς 


EVANG. SEC; 


VULGATA NOVAÀ 

à. Scio quid faciam , ut , cüm amotus fuero à 
Nillicatione , recipiant me in domos fuas. 

$. Convocatis itaque fingulis debitoribus do- 
mini fai , dicebat primo : Quantum debes domino 
meo? | 
6. At ille dixit : Centum cados olei, Dixitque 
illi: Accipe cautionem tuam : & fede citó , fcribe 
quinquaginta. 

7. Deinde alii dixit : Tu veró quantum debes? 
Qui ait : Centum coros tritici. Ait illi: Accipe lit- 
teras tuas , & fcribe octoginta. | 

8. Et laudavit Dominus villicum iniquitatis , 
quia prudenter feciffet : quia filii hujus feculi pru- 
dentiores filiis lucis in generatione fua funt. 


9.. Et ego vobis dico : Facite vobis amicos de 
mammona iniquitatis : ut , cüm defeceritis , reci- 


' piant νοϑ in eterna tabernacula, 


10, Qui fidelis eft in minimo, & in majori - 
delis eft : & qui in modico iniquus eft , & in ma- 
jori iniquus eft, 

11. Si ergo in iniquo mammona fideles non 
fuiftis : quod verum eft , quis credet vobis? 

12. Et fiin alieno fideles non fuiftis ; quod 
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4. Cogitavi quid faciam , ut, cüm amotus fue». Ex M. Celleri, 


ro à villicatione, recipiant me in domos fuas. 

ς. Convocatis itaque fingulis debitoribus do: 
mini fui , dicebat primo : Quantum debes domi- 
no meo? 

6. At ille dixit : Centum vafos olei. Dixitqué 
illi : Accipe litteras tuas : & fede citó , fcribe quin- 
quaginta. Toe | 

7. Deinde alio dixit : Tu quantum debes domi: 
no meo? Ait : Centum coros tritici. Ait illi : 
Accipe litteras tuas, & fede , fcribe octoginta. 

8. Et laudavit Dominus villicum iniquitatis , 

uód prudenter fecit. Dixit autem ad difcipulos 
uos: Filii hujus feculi prudentiores fünt , quàm 
filii lucis in hac generatione. 

9. Et ego dico vobis : Facite vobis amicos 
de mammona iniquitatis : ut , cim defeceritis, 
recipiant vos in atterna tabernacula. | 

ro. Qui Ridelis eft in minimo, & in majus fi- 
delis.eft : & qui in modico iniquus eft, & in majus 
iniquus eft. mE 
.. 1r. $1 ergo in iniquo mammona fideles non 
fuiftis : quod verum eft , quis credet vobis ? 

12. Et fi in alieno fideles non δὶς : quod 
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l. de op. monach. to. 6. 486. g. federe non poffm , mends-. 


care confundor. Gaudent. Brix. ubi fupra , cum Vulgata con- 
«init, e 
Y. 4. Mf. Corb. Cegnovi quid faciam , &c. ut in textu, 
Reliqui Vulgatam referunt ad verbum ; lolus Cantabr. po- 
-mit £9 , pro wt ; de, pro 4; & accipiant , pro recipiant. Gr. 
"Ἔγνων Tí ποιίσω. iva ; &c.. Hieron. quzít. 6. Algaf. Scio 
. quid faciam , wt , quando [nblata mibi fuerit difpen[atio , fuf- 
'eipiant me in demos fuas. Gaud. Brix. ubi fup. nil differt à 
Vulg. | 


Y. f. Accihunt magno confenfu Mfs. Corb. S. Germ, 


S. Gat. &c. Solus Cantabr. legit: Et advocans wnumquem- 

.que debitorem domini fui , dicebat , &c. qua fupra. Grac. fi- 
militer : Kal πρφοκαλε( dioc ἕνα $xasor τῶν χρεωφειλετῶν , 
-&c. Hieron. ubi fup. Vocavit 3taque fingulos debitores demi- 
&ii fui , τ dixit primo : Quanitmm , &c. Gaudent. Brix. ferm. 
-38. Et convocans unumquemque debitorem domini fui , dice- 
bat prirno , &c. 

Y. 6. Mfs, Corb, & S. Gar. eadem ferunt qu& in tex- 
tu Colb. prater. unum ato; , loco vafes. Cantabr. Centem 
Jiclos. olei. Dixit autem illi : Accipe tuas litteras , (δ fcribe 
quinquaginta, Grgc. 'Exator βατὺς ἐλαίν. Kal εἶπεν ἀντῶ" 
Δέξαι συ τὸ γράμμα" ἃ καθίσας ταχέως » γράψον, &c. al. 
κα ϑίζε τάχεως, Hieron. quzeft..6. Algaf. Qwi disit ei: 
Centum batos olei. Ait illi : Tolle cautionem tuam : ($. fedens 
cítà , fcribe quinquaginta, Gaud. Brix. loco fupra cit. 4t ille 
dixit : Centum cados elei. Et ait illi : Accipe litteras tuas : 15 
fedens cità , fcribe , &c. | e 

Y. 7. Mf. Corb. Deinde ali» dixit : Tu quantum debes do- 
nine meo? Cui ait ; Centum ,, δος, que in Vulgata. Can- 
,tabr, Deinde ajto dixét : Tu autem quantum debes ? Ai ille di- 
xit : Gentum menfuras tritici. At ille dixtt illi : Accipe teas 
ditteras , (ἃ fcribe odloginta. 5,. Gat. fcribe cito οἷο, Grac. 
Cantabrigienfi refpondet, nii quód hab. Kai; pro fecun- 
.do 4t ille. Hieron. quet. 6. Alg. Deinde ad alium locu- 
us efl : Tw. autem quantum. debes 7. At ille refpondit : Cen- 
.aum cores trici, Dixsique e$ : Tolle cautionem. tnam , €9 
féribe odogititta, Gaudent. Brix, ubi fup. Vulgata. patroci- 
natur. b. s "M | | 
,— Y. 8. Mf. Corb. affentit textui Colb, hoc tantüm dele- 
.to , ad. difcipulos fuos. Mí, veró S. Mart. Turon. babet : E; 
Jaudavit..... quod. prudenter feciffet. Dixis autem ad. difcipu- 
los fuos : Quia filii bujns..... in generatione bac. S. ΟΔΘ & 
.Maj. Mon. Dixit astem ad difcspulos fuos ; Filis bujus facu- 
li prudentiores fumt foliis lucis im vita fua.. Cantabr. Et lau- 
davit... quoniam fapienter fecit ; prepter quod. dico vobis: 
«ἘΜῈ faculi bujus fapientiores [uper filios Iwcis in. generatio- 
sem fuam funt. Grzcum Vulgatz tefípondet ufque ad ver- 
bum prudentiores incl: ab hac autem voce ufque ad &inem, 
AMf. Cantabrigienfi : Mís. tamen quidam verbo feciffet , fub- 
dunt Zi? λέγω ὑμῖν , quod abeft à cateris, Hieron. quaft. 
6. Algaf. Et laudavit Dem. villicus, sve difpen[/aterem imi- 
uit. quód prudenter fecerit.: quia. filii feculi bujus prudentio- 
res funt filiis lucis in generatione fua. Cypr. epift. 73. p. 
,135. b. filis feculi bujus prudentiores funt. filiis lucis. Auct. 
.l. de fing. cleric. p. $35. a. prudentiores funt filii feculi bu- 
dns filiis Iucis. Ambro[. in Pf, 148, col, 1249. a. filii bujus 

Jom, 4H. ^ 


facli prndentiores funt , quam filii Incis in bac generatione, 
Gaud. Brix, ferm. 18. p. 970. ἢ. queniam filii bujus facu- 
li prudentiores quám filis lucis in generat. fua funt. : 

Y. 9. ἴτὰ ferunt Mís. Corb. S. Gerín, S. Gar. δες. Sic 
edam Cantabr. priter. feqq. de iniquo mammena : ut , cum 
defecerit , accipiant vos. Gracé ut in textu noftro : Mf. ta- 
men quidam pro £xaíew7e , defeceritis , hab. ἐκλείαση num. 
ling. Irenzus l. 4. c. 3o. P 268. a. Facite vobis amicos de 
mammonà iniqnitatis : ut bi , quando fugati fueritis , reci 
piant vos in et. tabernacula, Tere. 1. 4. adverf. Marc. p. 
726. a. Et ego dico vobis : Facite vobis amicos de mammona 
injuflitia : vide etiam l. de fuga in perf. p. 974. b. &1. de 


pat. C, 7g. P. 201. 8. Ambrofius veró l. I. de Abr. C. $» 


col. 295. d. legit : Facite vobis amicos de iniquo siammona , 
qui vos recipiant in aterna tabernacula fua : itidem 1. 7. i 
Luc. 1439. b. 1469. b. & 1. 3. offic. col. 140. f. & epift. 


82. col. 1102. c. àt l. de Nab. c. 7. col. $74. f. & l. de 


Elia , c. 20. col. $59. c. & in Pf. 36. col. 796. d. fcribic 
mammona iniquitatis. S. Paulin. epift. 32. p. 212. b. Faci- 
te vobis amicos de iniquo imammona., Similiter Paulin. in vi- 
ta Ambrofii p. xi. d. additque : qui hos recipiant in eterna 


tabernacula. Hieron, epift. ad Hedib. q. 1. to. 4. 170. c. 


Fac tibi amicos de iniquo $nammona , qui te recipiant 12 et. 
tab. ὃς quait. 6. Algaf. col. 196. c. Et ego..... Facite vobis 
amicos de iniquo mammona : ut , quando defeceritis , recipiant 
9es in , &c. Gaud. Brix. fer. 18. ut in textu Colb. & Vul- 
gata. Auguft. quoque quaft. 34. in Luc. col, 263. d. legit 
mammona iniquitatis, | 
... Y. 10. Textui Colb. congruunt Mfs. Corb, & 5, Gar. 
Cantabr. veró habet : Qui ΠΝ ín modico , δ in multo 
Jédelis eft : Q quiin medico iniquus , [δ sn multo iniquus fit, 
Ita'quoque in Greco eft, prater ult. ἔςιν , loco fit ; al. 4/- 
νε7αι. Ambrof, 1. 1. in Luc. 1263. c. Qwi fidelis efl in mini- 
Ame , etiam in majore fidelis efl. Ambrofiaft. col. 135. b. 2744 
d. Qui in minimo fidelis eft , τὸ án magno fidelis «ft. Iidem 
Auguft. 1. 4. de doctr. Chr, to, 3. 78. e. Hieronym. veró 
quaft, 6. Algaf. Qui fidelis eft in parvo , € in multo fidelie 
f :qui in minimo iniquus efl , δ᾽ in multo iniqutserit, Gau- 
ent. Brix. fer. 18. p. 970. Qui fidelis eft in minimo , τδ in 
majori fid. eft : (9. qui in minimo iniquus eft , δες, ut In Vulg. 
& fup. 967. d. Qui in modico fidelis efl , (5 in magno fideli? 


ἐξ. 
Y. 11. Ita legunt Mfs. Corb. Cantabr. S. Gat. & Maj. 
Mon. Sangerm. 1. veró extremó hab. quod. veflrsim eft , quis 
eredet vobis ? S. Germ. 2. quod ve[flrum eft , quis reddet vobis 3 
Grzcum textui noftro favet, Irenzus 1. 2. c. 44. p. 169. 
ἃ. δὲ in modico fideles non fuiflis ὁ quod magnum efl , quis dabil 
ποῦς 3 at hec ex memoria relata videntur ab Irenzo : nam 
apud Tertul. |. 4. adv. Marc. p. 726. a. conftanter : δὲ in 
snammona injuflo fideles non ex[Hitsflis : quod. verum eft , quis 
vobis credet ? em apud Cypr. 1. de op. & eleem. p. 240.a. 
Si im inju[lo mammona fideles non fuiflis : quod efl vermm , quii 
eredet. vobis ? Similiter apud Auguft. 1. 6. conf. to. 1. 127. 
€. Hieron. quaft. 6. Algàáf. concordat cum textu Colb, fi-.. 
cut etiam Gaud. Brix. fer. 18. fiid exceperls , quod veftrum 
“ἢ. quis , &c. ; 
.: Υ.. 12. Sic habent Mfs. Corb, S, Germ. 5, Gat, &c, 'Can« 
- ko V v ^ 4 
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Xx Mtf. Colizrt, veltrum ett , quis dabit vobis? 


15. Nemo fervus poteft duobus dominis fet- 
vire : aut enim unum odiet, & alterum diligit : 
aut uni adhzrebit, & alterum contemnit : non 
poteftis Deo fervire, & mammonx. 

14. Audiebant autem hzc omnia Phariíxi , 
qui erant avari : & deridebant illum. ! 

15. Et ait illis : Vos eftis, qui juftificatis vos 
«oram hominibus : Deus autem novit corda ve- 
ftra : quia quod hominibus altum elt , abomina- 
tio eft ante Deum. : 

16. Lex & prophetz , ufque ad Johannem: ex 
.5quo regnum Dei evangelizatur , & omnes in illum 
vim faciunt. 

17. Facilius eft autem ccelum, & tetram prx» 
terire, quàm de Lege cadere unutri apicem. 

19. Omnis, qui dimittit uxorern fuam ; & ducit 
alteram , moechatur : ὃς qui dimiffám à viro du- 
«it, maechatur. ! 

19. Homoautem quidam dives induebatur pur- 
pura ἃς byffo : & epulabatur quotidie fplendide. 


20. Et erat quidam mendicus , nomine Elea- 
zarus, qui jacebat ad januam ejus, ulceribus ple- 


&VANG. SEC. LUCAM. Cap. XVI. 


VuzGATA NOvYÁ. 


veftrum eft , quis dabit vobis? | | 
r3. Neino fervus poteft duobus dominis fetvi- — Mans, 
re : dut enim unum odiet , & alterum diliget : aut 6. 24. 
uni adharebit, & alterum contemnet : non pote- 
ftis Deo fervire, & mammonz, | 
14. Audiebant autem omnia hzc Pharifzi , 
qui erant avari : ὃς deridebant illum. 
rj. Ft ait illis : Voseftis, qui juftificatis vos 
coram hominibus : Deus autem novit corda veftra : 
quia quod hominibus altum eft , abominatio eft 
ante Deum. | | 
16. Lex & prophétz , ufque ad Johannem: — Mattb, 
ex eo regnum Dei evangelivatur, & omnis in illud 1: 12. 
vim facit, ὦ | 
17. Facilius eft autem ccelum, & terram prz- Mattb, 
terire , quàm de Lege unüm apicem cadere. 5. 18. 
£8. Omnis; qui dimittituxorem faam, & alte- — Marb, 
ram ducit , meechatur : & qui dimiffam à viro du« 2 1 
cir, moechatur. | | IO. in 
19. Homo quidam erat dives, quiinduebatur 1 Cor, 
purpura , & byffo : & epulabatur quotidie fplen- 7. 10. 
dide, | | | 
io, Et erat quidam mendicus , nomine Laza- 
rus , qui jacebat ad januam ejus , ulceribus plenus, 
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tabr. vetó : Er fs in alieno fideles non fuiftis : jeflrum quis da- 
4it vobi; ? Ita. quoque in Graco eft: quidam támen loco 
Vit Ieegr , legunt ἡμέγερον. Unde Tertul. 1. 4. adv. Marc. 
p. 726. b. fcribit : Et fi ip aliemo fideles inventi ton effss : quod 
meum eft , quis dabit vobis ? Cypr. veró 1, de op. ὅς eleem. 
Ῥ. 240. ἃ. Et Ji in alieno fideles nom fuiflit : quod. eft vefirum , 
quis dabit vobis 3 Similiter habent Hieron. quaft. 6, Algaf, 
Ambrof. I, 7. in Luc, 1469. c. Auguft. 1. 6. confeff. to 1. 
127. €. ac epift. 15. to. 2. 19. f. & Gaud. Brix. fer. 18. 
P9712. — ἌΝ ᾳῳ 
Y. 13. Mf. Cantabr. Nemo fervus... ..... aut enim unum 
ediet , ($ unum diliget : aut unum adprebefidet , (5 alimtn con- 
temnet : non poteflis , &c. Cateri Vulgat pares s ficut etiam 
Grecum, nifi quód hab. ἐνὸς ὠνθέξεται., pto iei adberebir. 
Tertul. I, 4. adv. Márc. p. 726. a. alladens ait duobss do- 
minis ferviri non poffe : quia alterum offehdi ftt neceffe , alre- 
rum deffendi : mox eódem loco: non poteflis Deo ferire , τὸ 
mammona. Ambrof. 1. 7. in Luc. 1469. b. Nemo fervus po- 
tefl duobus dominis fervire. Similiter Hieron. quaft. 6. AI- 
gaf. to. 4. 196. d. fubnexis his , ast enim utum babebit o- 
dio , €5 alterum diliget : aut w»num audiet , 5 alterum con- 
semnet : non. poteflis Deo ,'&c. Gaud. Brix, fer. 18. p. 97r. 
b. ut in Vulg. Itidem Augüft. quzft. 32. in Luc. col. 263. 
f, pauló veró poft legit , aut alteri adbarebit.^— 
— Y. 14. Ita ferunt Mfs. Corb. 5, Germ. 5. Gat. &c. Can- 
tabr. folus : Audiebant autem bec Pbhariféi , cim (fent cupi- 
4i : (δ fubfannabant eum. Gr. "Hor διὲ ταῦ7ὰ πῶα 3, οἱ 
OaeiCaiu , φιλάργυρφι, ὑπάρχον)ες" Xj , Sc. Cypr. 1. de op. ὅς 
tleem. p. 241. b. Audiebant autem bac omnia Pbarifei , qui 
erant cupidi[mi : (δ irridebant eum, Tervul. L. 4. adv. Marc. 
. 716. irridebant Pharifei pecunia cupidi. Hieron. quaft. 6. 
Algaf. Audiebant autem bac omnia Pbarifei , qui erani avari: 
Q fubfannabant illum. "- OA 
. Y. 15. Iddem Mfs, Corb. & 5. Germ. Sic etiam ulli trés 
5. Mart. Turon. 5. Gat. & Maj. Mon. prater hoc ült. apud 
Deum. Cantabr. ita : Et dixit eis : Vos éflis , qui Juflificatss 
vos in confpeu BDominum..... quia quad in berinibus altum, 
abominatio in cónfpelu Dei. Gracé pariter , fübnexo uno 
£sir , in fine: fed "hoc ἐςὶν abeft in plerifque codd. Apud 
TTertul. |. 4. adv. Marc. p. 726. b. jeflificantes fe coram δο- 
minibus. Apud Cypr. epift. 67. E 116. 'Vos eflis , 28i ju- 
flificátis vos ἐπ confes bominum : Deus autetn dignofcit corda 
veflra : quoniam quod excelum eft in. bominibus , exfecratio 
efl in con[peHi Dei. Apud Hieron. in Ifai. 66. to. 3. $06. 
a. Vos eflis , qui jnftificatis vofmetipfos coram bominibus : Deus 
autem fcit corda veflra : quoniam quod in bomiziibus excelfut 
efl , abominaiio eft apud Denm : & 1. 2. contta Pelag. to. 4. 
20. f. Vos eftis , qui juflos vos effe dicitis coram bominibus : 
Dru: autem novit corda ve[ira : quia quod apud bomines ex- 
celfum efl , abominabile eft coram Dee. Au. l. contra Fulg. 
Donat. ap. Aug. to. 9. col. 6. d. Vos eflis , qui juflificatis vos 
' eoram bominibus : Dominus autem novít corda veftra : quia 
quod. altum efl bominibus , abominábile eft apud Deum. — 
.. Y. 16. Mf. Cantabr. Lex (5 prophete , ufgue ad Jobaneh 
prophetararit ; à quo regríum' Dii évangelixat , (Ὁ emnes. in 


eam conatur. Maj. Mon. fimiliter addit propbetarttpt ; dein, 
ex quo regnum Dei evangelixantur. Yidem Mf. S. Gat. de- 
leto verbo prepbetaverunt. S. Germ. 2. ex eo regnum Dei 
evangelizatirur, S, Mart. Turon. (9 ex eo regnum Dei evani- 
£telizatur. Corb, fubdit , €9 emnes iu εἰ μά vim facium. S. 
Germ. r. ut in Vulg. cui etiam refpondet Geecum.. Ter- 
tul, |. 4. adverf. Marc. p. 726. b. Lex (9 prophete , s/que ad 
Jobannem : ex quo regnum Dei annmntiatur. Itidem Ambro- 
fiàft. col. 226. f. preter unum predicatwer, Ambrof.1, de apol. 
Dav. to. 1. 725. b. ἄς Ἰ. 8. in Luc. 1469. d. necnon Au- 
Dri in Joh. 10. to. $. col. 617. e. Lex Q9 propb. wfawe ad 
Jobaftinem. AM | 

— Y. 17. Concinunt ΜΈ Corb. 8, Germ. S. Gat. &c. fi- 
cut eriam Cantabr, nifi quód initio tollit verbum eff ; fcri- 
bitque inf. wsam apicem. Gracum textui noftro favet : nec 
aliter legit Au&t. 1, de fing. cleric. p. $21. llluc etiam re- 
deünt quz dicit Tertul. 1, 4. adv. Marc. p. 726. c. Tranf- 
'eat igitur celum ,C5 terta citius , quàm unus apex verberufe 
Domini. : 

. Y. 18. Sic habent Μίς, Corb. S. Germ. 1. 8. Gat, &c, 
Cantabr, veró , Omvis , qui... fuam, X9 nubens aliam ,ma- 
cbatur : (9 qui dimifJam nubit , mecbatur. S. Germ, a. vi- 
tiosé : (9 ducit ad alteram , mecbatnr : qj qui dimiffam à «i- 
v0, dto vhiecbatur. Grzcum textui congruit , repetito ifto, 
Wy aac, poft 1. mecbatsr ; abeft autem πᾶς à Μίς, quibuf- 
dam, ficut ab aliis poft pauló , ἀπὸ dr&«poc, à viro, 'Ter- 
tul. 1, 4. adv. Marc. p. 726. c. Qui dimiferit nxorem [aam , 
X9 aliam duxerit , adulterintm commifít : qui dimiffam. 4 vire 
duxerit, equé adulter eft: fitniliterinf. p. 227, a. preter hoc, 
45 qui ἃ marito dimifJam duxerit. Ambrofius 1, δ, & 8. in 
p col. 1405. d. 1469. f. 1472. b. non differt à textu 
' €. 19. Mf. Corb. Hemo antem quidam erat dives , Cd in- 
Inebátur purpuram, τ5 byfum: qj epulabatser quotidie, (6 fplen- 
debut. Cántübr. Dixit autem (9 aliam parabolam : Homo qui- 
dam erat dives 9 induebátur purpuram , 55 by[Tum ; epulane 
f fplendidé. Grzcum initio habet : "ArS9 porroc δέ τὶς 
Ἣν αλόσιος , &c. ut i Latirio Cantabr, codices tamen quidam 
premitunt : Εἶπε δὲ 3, ἑτέξαν παδαξολήν" dein ," Arpa 
?ro;, &c. Iren. 1, 4. c. 2. p. 229. e. Erat enim dives , qui 
vefliebatur purpiram , t5 by[fum :49 deleabatur epulis fplem- 
didis. Ambrof. I, 8, in Luc. 1473. b. Homo autem quidam 
dives induebatur purpuram :at, de Elia , δὲ jejun. c. 8. col, 
$435. d. xa éndsebatir purpura ,C9. byffo : t9. epulabatur 
quotidie fplendidé : vide etam infra , 665. a. & 1. 3. de in- 
terpel. Jób ; c, 4. col.659. c. Concinit Gaud. Brix. prat. 
αὐ Bénev. p. 945. d. Auguftinus quéft. 38. col, 264. 
b. Héme quidam érat dives , (d indmebatur , &c. quz in 
Textu,. - t eecovtE. | "NO E NK. 
7" y. 20. ΜΠ, Cantabr. Paper autem quidam , nomine La- 
XAarus ,mifus erat ad jarinam ejus , ulceribus plenus. Ὁ ξτεεῖ 
uc πὶ Vulgara. Grec. Π,ηωχὸς δέ τις ἣν, ὀνόμα7)ι Λιάξαρος", 
vo ἐβέβχητο πρὸς , &c. Ambrof, 1. de Ella, c.:8, col. ς43. 
d. Cujus ad januam mendicus ille Latürnus ἐμ, ἡ τὶ 
Wiribus. Gaud, Brix, ρεκί, δὰ Benev. p. 943. d. Pespir 


VuxcATA NOVA 
. - it. cupiens faturari de micis , que cadebant 
te menfa divitis , & nemo illi dabat : fed & canes 
veniebant , & lingebant ulcera ejus. 
21. Factum eft autem ut moreretur mendicus, 
& portaretur ab Angelis in finum Abrahz. Mor- 
tuus eft autem & dives, & fepultus eft in inferno. 
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21. cupiens faturari ex his, quz cadebant de 
menía divitis : fed & canes veniebant, & linge: 
bant vulnera ejus. 

22. Fa&um eft autem ut moreretur Eleazarus 
mendicus , & portaretur ab Angelis in finus A- 
brahz. Mortuus eft autem & dives, & fepultus | 


eft in inferno. 


25. Elevans àutem oculos fuos , cüm effet in 
tormentis , vidit Abraham à long? , & Lazarum 
in finu ejus : 

24. δὲ ipfe clamans dixit : Pater Abraham, 
miferere mei , & mitte Lazarum , ut intingat ex- 
tremum digiti fui in aquam , ut refrigeret linguam 
meam , quia crucior in hac flamma. 

2f. Et dixitilli Abraham: Fili, recordarequia 
recepifti bona in vita tua , & Lazarus fimiliter ma-- 
la : nunc autem hic cofffolatur , tu veró cruciaris : 


23. Elevans autem oculos fuos, cüm effet iri 
tormentis , videbat Abraham à longe , & &leaza- 
rum in finu ejus requiefcentem : ὁ 

24. & ipfe clamans dixit : Pater Abraham , mi- 
ferere mihi, & mitte Eleazarum , ut intingat ex- 
tremum digiti fui in aquia , & refrigeret linguam 
meam, quia crucior in hac flamma. 

25. Et dixit illi Abraham : Fili, recordare quià 
recepiíti bona in vita tua, & Eleazarus fimiliter 
mala : nünc autem hic confolatur , tu veró cru- 


claris : 


26, & in his omnibus , inter nos & vos chaos 
magnum firmatum eft : ut hi, qui volunt hinc tranf- 
ire ad vos , non poffint , neque inde huc tranf- 
meare, 

17. Etait: Rogo ergo te pater ut mittas eum 
in domum patris mei : 


* 26. & in his omnibus, inter nos & vos chaos 
magnum firmatum eft : ut hi , qui volunt traní- 
ire ad vos, non poflint , neque inde huc tranf- 
meare. —  — 

27. Et ait : Rogo ergo te pater ut mittas in 
domum patris mel : 
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autem qitidam , nomine Lazarus , jacebat ad. januas ejus , ul- 
eeribus plenus. Vide etiam Aug. queft. in Luc. col. 264: c. 

Y. 21. MÍ. Corb. cupiens faturari ex bis , que cadebant 
de men[a divitis : fed &9 canes veniebant , [5 lingebant ulcera 
ejus, Similiter hab. S. Germ. 1. & S. Mart. Turon. preter 
hoc, de micis, pro ex δέει Cantabrig. Q9 cupiens fatmrari de 
micis , quecadeb, de mena divitis : fed Q5 canes vensentes, clin- 
gebant ulcera ejus. [τὰ quoque in Graco eft : in Ms. tamen 
quibufdam hoc interponitur , 4 διεὶς edd auTO , poft 
vocem divitis, Ambrof. 1. de Elia, c. 8. col. $43. d. cw- 
piens Jaturari ex bis , que de men[a cadebant divitis. Gaud. 
Brix. pref. ad Benev. p. 943. d. ($ cwpiebat faturari de bis , 
que cadebant de men[(a divitis: fed Q9 canes venicbant , &c. 

Y.22. Mí. Cantabr. Falum efl autem st moreretur pau- 
per » (δ dulus efl ἐπ finus Abrabe ab Angelis. Mortmus efl an- 
tem [5 dives , C5 fepultus eft : din , Et in inferno levans , &c. 
Reliqui Vulgate fimiles , preter S. Germ. 1. qui habet : Fa- 
Gum eft autem cüm moreretur rfend, Q5. pert. ab. Angelis in Ái- 
nibus. Abr... €9 fepultus eft in infernum. Vulgata refpondet 


Grzcum , nifi quód transfert in inferno ad Y. feq. cüm co-. 


dice Cantabr. fed Mf. unus fubnectit ἐν τῷ a4n, verbo fe- 
pultus eft. Tertul.l. de idol. c. 13. p. 243. ait Lazarum a- 
pud. inferos in fin Abraba refrigerium effe confecutum ; contra 
divitem i9 tormento ignis conflitutum : 8cl. 4. adv. Marc. p. 
g237.b. mentionem facit Zivitis apud inferos dolentis , δ pau- 
peris in finu. Abraba requiefcentis : vide etiam 1. de anima p. 
481. a. Auguft. epift. 187. to. 2.679. g. ait : Centigil moti 
inopem illum , £5 auferri ab Angelis in finum Abrabe : itidem 
|. de cura pro rhort, to. 6. $27. f. & 1, de excid. urb. col, 
. 616. f. addita conjuhct. autem , verbo Contigit. Ap. Gau- 
. dent, Brix. przf. ἀὰ Benev. p. 943. d. Falum efl autem 
xt moreretur. pauper , (5 portaretur. ab Ang. in finum. Abra- 
ba: dives vero mortuus fsfleretur ad. terna fupplicia. 

Y. 23. Mf. Cantabr. Et in inferno levans oculos fuos , cim 
effet in tormentis , videt Abrabam à longe , τ Lazarum in β- 
sus cjus requiefcentem. Corb. Elevans oculos fuos.... videt , 
&c, quz in VUE. Ceteri eidem Vulg. confonant ad ver- 
bum. Graec. Kal ἐν τῷ ἄδιη ἑπῴρας 796 ὁφιϑιαλμὺς avr... 
ὁρᾷ τὸν ᾿Αβοχῆμ..... ἃ AaQaegr ἐν τοῖς κόλποις ἀυντϑ" ἃ]. τῷ 
χόλπω. Hilar. in Pf. $7. col. 125. e. his alludendo dicit 
jufli cuju[que , tanquam Lazari in finu Abraba requiefcen- 
tis , latitiam mon[lrari : δὲ in Pf. 122. col. 395. e. Teflis nó- 
δὶς eft , infit, Q9 pauper in Abraba finn quiefcens ,Q9 dives per- 
μεν in pena. Ille enim in aggeflu fimi ante divitis januam , 
γὴν tabidus , ulBrim fatiie defluens federat , canibus vulnera 
diffoluta lingentibus.... cg $dcirco Ab Angelis poft carnis diffolu- 
tionem beata (anima ejus) in Abraba finum ferimr. lle vero, cui 
omnis erat veflitus in purpura... qni buic pauperi januáim clan- 
ferat , micas de menfa excidentes niegaverat , excedent..... tor- 
pore » impenetrabili,.... cbao feparatur. j 

Y. 24. Mf. Cotb. ἐδ spfe clamans dixit * Pater. Abr. mi- 
ftrere mibi , (9 mitte Lazarum , ut intingat extremo digito fio 
án aquam ,(5 reftigeret linguam , δίς. qu£ fup. S. Germ 2. 
ἕω aqua ; dein Sangerm. 1, (9 refrigeret. Cantabrig. (5 ipfe 
exclamans dixit: Pater. Abr. fiferere rhibi , Q9. .... τές intingat 
extremum diciti [ui aquam , (δ refrigefet ling. meam , quo- 
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niam affliger in wflione ignis bujus; Grzcum Vulgata refpon- 
det , nifi quód habet , βάψῃ τὸ a&xpor τῷ διαχτύλυ üvTV ὑ- 
d'ajoc , X, » loco , intingat..... in aquam , ut αἱ. ὑδατι. Huc 
redeunt qua addit Hilarius in Pf. 122. col, 395. e. srrera- 
ri fe , ac refrigerari minimo digito reqnicfcentis in fin Abra- 
be pauperis deprecatur. Similiter Ambrof. 1, de Elia, c. 8; 
col. $43. d, capit , inquit , regare pofitms in inferno ,mt extre- 
mum digiti fii pauper ille in aquam intingeret., Q9. refrigera- 
ret linguam ejus , que ardebat incendio : & |, de Nabur. c; 
12. col. $80. b. Pater Abrabam , dic Lazaro , nt extremum 
digiti fui intingat in aqua , (δ refrigeret lingmam meam. Au- 
guít. in Pí. 85. to. 4. 912. δ. Pater Abrabam , mitte Laza- 
fum , kt intingat digitwm [num , Q5 flillet in linguam meam , 
quoniam crucier in bac flamma : & quzít. 38. in Luc. to. 3; 
264. f. linguam fibi vult refrigerari , cum ih. flamma utique 
totus arderet..... extremum autem digiti, &c. Gaud.* Brix, 
przf. ad Benev. p. 943. d. ebficrabar , iflims pauperis tindlé 
in aqua digito , ane linguam [nam. 

Y. 25. Mf. Corb. concordat cum textu Colbert. deleto 
adverbio qsia , ante recepifli. S. Germ. 1. legic qui recepifti; 
Cantàábr. brut autem Abrabain : Fili , rheiento quoniam re— 
cepifli bona ta. in vita tua , Q9 Lazarus... tn autem adffige- 
fis. Ita quoque Grzcum habet , addito uno c£, verbo re- 
cepifli ; abeft autem οὐ à Mfs. pluribus, Apud Cypr. l. 3, 
Teftim. p. 323. a. fic : commemorare quoniam percepifli bo- 
na in vita tua, (5 Lazarus fimiliter mala : nunc vero δὲς ro- 
gatur , tu autem dolet. Hilar. in Pf. 122. col. 396. a. Cui 
Abrabam refpondit : Fili , recordare quia recepifli bona in vita 
ta , C) Lazarus fimiliter Ánala c nunc autem bic confolatmr , 
14 veró cruciaris. lidem legit Ambr. in Pf. 118. coJ. 1195. 
e. preter hoc , cen[olationem babet , pro confolatur, S. Pau- 
lin. epift. 13. p. 76. c. 77. a. Memento fili , quia recepifti 
bona in vita ta , (9 Eltazarus mala: nunc veró bic confola- 
tiir , tu cruciaris, Auguft. in Pf. 85. to. 4. 912. g. Fili , ait, 
snemento qiiia recepi[li bona in vild tua, Laxarus autem ma- 
la : nunc autem bic requiefcit , tu. vero torQuerii : & |. de cu- 
ra pro rhott. to. 6. 927. f. Merento fili , 21ia percepifti bo- 
na in vita tua, Latarus autem mala. Fulg. ep. 7. p. 195. 
Fili , recordare quia recepifli boria in ita tua , (δ Lazarus 
fimiliter mala ? nunc autemi tu. cruciaris , bic veto requiefcit. 

Y. 26. Mf. Corb. fcribit cbasutn , non chaos ; fubinde fic ἡ 
sit bi , qui veniunt binc tranfire , non pofTunt ad vos , &c. Can- 
tabr. (9 in omnibus bis,..... cbaus magnum confirmatus eft: 
Wt qui volunt tranfire ad vos , non poffent , neque inde, bic 
franfmiare. Grec. ἃ éol πα τύγοις..... χάζμα μέγα ἐςή- 
δικται ὅπως ol θέλοντες διαξῆναι ὠτεῦθεν πρὸς ὑμᾶς. μὲὴ 
δύνωνται. μηδὲ οἱ ἐκεῖθ εν πρὸς ἡμᾶς διαπερώσοιν" Mfs. qui- 
dam loco ὅπως, ponunt ἵνα uhüs veró tollit of , ante exei- 
0.7 Arbbrof. in Pf. 118. col. 1195. €. [δ in. bis omnibus , 
inter nos (9 vos cbaos magtum firmatum efl: ut ii , qui vo- 
Punt binc tranfire ad vot , nón poffint , neque inde buc tranf- 
meare. Itidem Auguft. epift. 164. to. 2. $75. e. at in Pf, 
85. to. 4. 913. a. legit : (9 fuper bec , inter nos ($ vos fnaz 
gnum chaos firmatum efl : ut nec nos po[fimus venite ad vos, 
sec inde aliquis venire ad tios. 


Y. 27. Mf. Corb. textui Colb, m Codex S. Mart; 
Y 1) 
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29. habeo enim quinque fratres , ut teftetur il- 
fis, ne & ipfi veniant in hunc locum tormen- 


corum. 


29. Et ait llli Abraham: Habent Moyfen , & 


prophetas : audiant illos. 


jo. At ille dixit : Non, pater Abraham : fed 
Ti quis ex mortuis refürrexerit , perfuadebit eis. 


31. Ait autem illi : Moyfen, & prophetas non 
audiunt ; neque fi quis ex mortuis ad illos abierit , 


credent ei. 


EVANG. SEC. LUCAM. Cap. XVII. j 
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28. habeo enim quinque fratres, ut tefletur il- 
lis, ne & ipfi veniant in hunc locum tormento- 
rum. | 
15. Et ait illi Abraham : Habent Moyfen , ὅς 

prophetas : audiant illos. 
jo. At ille dixit : Non , pater Abraham : fed 
fi quis ex mortuis ierit ad eos, poenitentiam a- 
gent. 
j1. Ait autem illi : Si Moyfen, & prophetas 
non audiunt ; neque fi quis ex mortuis refurrexe- 
. rit, credent. 
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"Tur. bab. pater Abrabam , wt mittas eum in domo , &c. Can- 
ταῦτ. Dixit autem: Rogo te ergo p Abrabam , ut mittas eum 
én domum , δίς. nec aliter in Graco , fublato nomine Abra- 
bam : Μίς. etiam quidam tollunt &vror , poft mittas, Aug. 
in Joh. 9. to. 3. $92. b. fcribit: Pater Abrabam , mitte La- 
&arum ad fratres meos , ut , &c. & in Píal. 147. to. 4. col. 
1662. a. Pater Abrabam , mitte Laxarum : babeo , &c. quz 
infra. 

Y. 28. Ita refert Mf. Corb. ficut etiam S. Germ. 1. S. 
Gat. & Maj. Mon. nifi quód fcribunt reflificetur , pro tefle- 
tur, Itidem Cantabr. cum voce ultima tormenti , loco ter- 
mentorsim, Ita quoque in Gr. eft. Apud Aug. in Pf. 147. to. 
4. col. 1662. a. babeo ibi qninque Jun 7) annuntiet eis que 
bic patior , tie (δ ipfi veniant in locum bunc tormentorum : & 
in Joh. 9. col. $92. b. wt dicat illis qnid bic agatur , ne cj 
épfi veniant in bunc locum tormentorum. 

Y. 29. Similiter hab. Mfs, Corb. S. Germ. S. Gat. &c. 
Sic edam in Cantabr. prater hoc initio , Dixsf autem. Abra- 
bam. Grec. Aéy ἄντω 'ACeadu , ὅτε. al. Λέγᾳ δὲ, &c. 
Terrul, |. 4. adv. Marc. p. 727. c. & 728. a. Habent ii- 
lic. Moyfen , (5. prophetas : slles audiant ἃς l. de praícr. c. 
8. p. 332. a. Habent Moy[en , (d. Eliam , id eft , legem , (5 
prophetas. Zeno Veron. l. 1. tr. 16. p. 125. Cwi ille re- 
fpendit : Habems. Moyfen , t9. prophetas , quibus fé. mon. cre- 
dunt, &c. de Y. 31. Auguft. in Pf. 147. to. 4. 1662. a. 


Habent illic Moyfen , (δ prophetas : at in. Luc. quzft. 37. 
to. 3. 265. d. Abrabam dicit : Si velunt credere , babent Mojy- 
Jen » (5 prophetas. 

Y. 30. Mf. Corb. nil differt à textu Colb, nifi uno fwr- 
rexit , pro refurrexerit. In Cantabr. fic... fed ff quis de mor- 
ἘΜ: ierit ad eos , prenitebuntur. Catteri codd. Vulgate con- 
gruunt unà cum Grico ; Mf. tamen unus hab. aras, καὶ 
πορευ θη" extsemóque duo , axyovor , audient , pro psJarot- 
ovsir, Auguft. in Pf, 147. to. 4. 1662. a. Er ille: Nen , pa- 
ter Abrabam : fed fá quis ex mortuis vefmrrexerit , credent. 

Y. 31. Mf. Corb. Ait autem illi : δὲ Moyfen..... neque Á 
quis ex mortuis ad illos ierit ,credert. Cantabr. Dixit amtem 
ad eum : Si Moyfen..... nec ' quis ex mortmis fmrrexerit , [8 
serit ad eos , credent, S. Germ. 1. furrexerit , credent. Grac. 
aras ν πειϑηζονται. ]ren. 1, 4. c. 2. p. 229. e. Si Moyfi , (5 
prophetis non obedium ; nec ὶ quis ἃ mortuis reftrgens ad il- 
los eat , credent ei. Zeno Veron. l. 1. tr. 16. p. 125, illie 
quz fup. proxime addit : qwibus 5 non credunt , neque illi , 
qui binc mi[fus fuerit , credituri [umt. Ambrof, in Pf. 118. 
col. 1075. f. & epift. 67. col. 1057. d. Si Moyfen , (9 pro- 
pbetas non. audinnt ; nec. fí quis ex mortmis ad illes abierit, 
eredent, Auguft. in Pf, 147. to. 4. 1662.a. Si Meyfen , (5 
prophetas non amdsuni ; nec fé quis à mortuis reurrexerit , cre- 
dent : ὃς quzft. 37. in Luc, to. 3. 265. c. ne leviter qui- 
dem diícedit à Vulgata. 


CAPUT. 


VERSIO ANTIQUA. 


I. ET ad difcipulos fuos ait : Impoflibile eft ut 
non veniant fcandala : veruntamen vz illi, 
quem veniunt. 

2. Utilius eft autem illi , ne nafceretur , aut 
lapis molz imponatur circa collum ejus, & pro- 
Jiciatur in mare , quàm ut fcandalizet unum de pu- 
fillis iftis. 

3. Attendite vobis : Si peccaverit in te frater 
tuus , increpa illum : & fi poenitentiam habuerit , 
dimitte illi. 

4. Et fi fepties in die peccaverit in te, & fe- 
pties converíus fuerit ad te , dicens : Poenitet me: 
dimitte illi. 


XVIL 


VuLGATA NOVA. 


I, E' ait ad difcipulos fuos : Impoffibile eft ut Μέσην, 
non veniant feandala : να autem illi, per 18. 7. 
quem veniunt. Marc, 
2. Utilius eft illi, fi lapis molaris imponatur 9. 41- 
circa collum ejus , & projiciatur in mare , quàm 
ut fcandalizet unum de pufillis iftis. 


3. Attendite vobis : Si peccaverit in te frater — Levit. 
tuus, increpa illum : & fi peenitentiam egerit , di- 19. 17. 
mitte illi, in 

4. Et fi fepties in die peccaverit inte, & fe- ^, ^7, 
pties in die converfus fuerit ad te, dicens : Pceni- 18,15, 
tet me : dimitte illi, 21. 
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— Y. r. Mf. Corb. concordat cum textu Colb. Cantabr. 
habet : Dixit autem ad. difcipulos fmos : Impoffibile efl..... ve- 
rum va per quem veniunt. Mai. Mon. ve bomini illi , per 
uem veniunt fcandala. Grac. Εἶπε δὲ πρὸς τὺς μαθητάς" 
᾿Ανένδεκτόν (si μὴ ἐλθεῖν τὰ σκάνδαλα’ Val δὲ δὲ ὃ ἔρχε- 
7αι" Μίς. plures addunt av/s , ad μαθητάς $ paulóque poft 
quidam preponunt gw, voculz ναί, Tertullianus 1. 4. 
adversüs Marcion. p. 728. b. allndens ait: v« auderi fcan- 
dalorum. 

Y. 2. Mf. Carb. nil omnino differt à textu Colbert. S. 
Mart. Turon. initio hab. Uifius erat illi ; czt. ut in Vul- 
gata. Cantabr, veró ita : Expediebat illi d^ lapidem tola 
circumdatus effet circa collum ejus , (δ projecdus effet $m mare , 
aut ut fcandalizet unum. de pufillis sflis. Grec. Λυζιτελεῖ 
ἀυντῶ,, εἰ μύλος ὀνικὸς περίχειαι περὶ τὸν... ἃ $ppiq]ou... ἣ 
ira σκανδιαλίσῃ era τῶν ν &c. Mís. quidam , εἰ i rec μυλικὸς 
περίχειζαι" αἱ. areeireon. "Tertul, l. 4. adv. Marc, p. 728. b. 
partim ex Matth. 18. 6. & 26. 24. dicit expediffe ei 5 natus 
non fuiffet ; aut fi molino faxo ad collum deligato , precipita- 
tus effet in. profandum , quám wnmm ex illis modicis fcanda- 
lizaffet. Hilar. in Pf. 118. col. 363. e. Utilius fit in vitam 
son veni[Je , quam [candalum minimis intuliffe. Hieron.l. 3. 
la ep. ad Gal. to. 4. 292. c, Expedit ei... ut lapis melaris 


circumdetur collo ejms , [δ mittatur cum eo in, mare , quam 
st fcandaliiet wnum de bis minimis. e 

Y. 3. Mí. Corb. confentit cum textu Colbert. detracto 
uno i5 te, poft peccaverit. Sangerm. ambo , S. Gat. & S. 
Mart. Turon. fimiliter tollunt s te. Cantabr. veró hab. δὲ 
peccaverit. in. te..... emenda illum : (δ ὶ penitentiam egerit , 
dimitte illi. Maj. Mon. dimittetur illi. Grec. "Eas δὲ audp- 
τῇ εἷς σὲ ὁ..... ἐπιτίμησον ἀντῷ , &c. ut in Vulg. Mís. qui- 
dam initio delent δὲ, ficut alii , εἰς σέ. Tertul. 1, 4. adv. 
Marc. p. 728. b. ait: Peccantem fratrem jubet corripi. Am- 
brof. 1, 8. in Luc.. 1475. b. Si peccaverit dp te frater tuus, 
increpa illum. Victor Tun. l. de panic. col. 602. c. Atten- 
dite vobis : δὲ peccaverit in te frater tuus , dimitte illi, 
.. Y. 4. Mf. S. Germ. r. Er fi fepties peccaverit in te, &c. 
quz in Vulgata. S. Germ. 2. Et /f fepties inde. peccaverit in 
te , &c. Corb. Εἰ fepties in die peccaverit in te , &c. Can- 
tabr. Er 4 fepties in die peccaverit in 1e , €9 fepties reveríus 
fuerit ad te, dicens : Peeniteor : dimitte illi. S. Mart, Tur. 
€9 fepties converfns fuerit , &c.ut in Vulg. Grzcum eidem 
Vulgate favet δὰ verbum , nifi exceperis unum ἀφήσεις » 
dimittes , pro dimitte, Tertul, 1. 4. adv. Marc. p. 728. b. 
Veniam des , inquit , fratri in te delinquenti jubet. etiam fe- 


διδεῖ. Ambrof, 1, 8, ux Luc, 1475. e. f6 fepties converfus fue 
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VULGATA NOVA. 
y. Et dixerunt Apoftoli Domino : Adauge no- 


VERs10 ANTIQUA. 
Et dixerunt illi Apoftoli : Domine, adauge 


bis idem, nobis fidem. 


Mattb, 6. Dixit autem Dominus : Si habueritis fidem , 
17.19. ficut granum (inapis , dicetis huic arbori moro: 


6. Et dixit illis : Si haberetis fidem , tanquam 
granum finapis, diceretis huic arbori : Eradicare, 


Eradicare , & tranfplantare in mare: & obediet & tranfplantare in mare : utique obaudiffet vobis. 


vobis. . Φ 
7. Quis autem veftrüm habens fervum arantem, 


7. Quisautem veftrüm habens fervum arantem, 


aut pafcentem, qui regreífo de agro dicatilli:$Sta- aut oves pafcentem , qui regreffus de agro dicit 


tim tranfi , recumbe : 
8. & non dicat ei: Para quod coenem , & 


illi : Statim tranfi , recumbe? 
8. fed dicet illi : Para quod coenem, & przcin- 


przcinge te, & miniftra mihi donec manducem Eee 9 & mini(ítra mihi donec manducem & bi- 


,& bibam , & poft hec tu manducabis & bibes? 
9. Nunquid gratiam habet fervo illi, quia fe- 
cit quz ei imperaverat ? | 
ro. Nonputo, Sic & vos , cüm feceritis omnia, 
que pracepta funt vobis, dicite : Servi inutiles 


qu 
fumus : quod debuimus facere , fecimus. qu 


1r. Etfa&umelft, dumiret in Jerufalem, tranf- 
ibat per mediam Samariam , & Galilzzam. 


15. Etcüm ingrederetur quoddam caftellum, 


am, & poft hzc tu manducabis & bibes. 
9. Nunquid gratiam habet & fervo, quód fecit 
quz fibi imperaverat ? 
το. Non puto. Sic & vos, cüm feceritis omnia, 
ed Sisi in funt, dicitis : Servi inutiles fumus : 


ebuimus facere , fecimus. 


rr. Et factum eft, dum vadit in Jerufalem, 
tranfibat per mediam Samariam , ὃς Galilaeam, & 


Jericho. 
r2. Et ingreffus eft quoddam caftellum, & ec- 


occurrerunt ei decem viri leprofi, qui fteterunt ce decem viri leprofi fteterunt à longe : 


à longé : 
13. & levaverunt vocem, dicentes : Jefa pre- 


15. & levaverunt vocegn, dicentes : Jefu prace- 
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rit ad te , dimitte illi. Vi&or Tun. l. de penit. col. 602. 
c. Et fi fepties in die peccaverit inte , (5 fepties revertatur ad 
te , dicens ; Paenitet me : dimitte illi , 15 dsmittetuer tibi, Vide 
fis Hieron. l. 3. contra Pelag. to. 4. $33. c. 

Y. f$. Mf. Corb. Et dixerun: illi ἦα, : Ange nobis fi- 
dem. Cantabr. Et dix. Apofloli Domino : Adde nobis fidem. 
Sic etiam. in Graco eft. Ap. Iren. ], 3. c. 14. p. 202. a. Ad- 
jice nobis fidem. Ambrof. veró 1. 1. de peenit. col. 403. f. 
ὅς epift. 78. col. 1094. d. necnon Auguft. quzfít. 39. in 
Luc. to. 3. 266. legunt : Adawge nobis fidem. 

Y. 6. Mf. Corb. Et dixit illis : Si babueritis fidem , tam- 
quam granum finapis , diceretis buic arbori : Eradicare , 0$ 
transfretare in mare : [5 wmtique obandiffet vobis. Cantabrig. 
At ille dixit illic: Si baberetis fidem , ficut..... dicebatis witi- 

we monti buic : Tranfi binc ibi de : (ὃ tranfibat ; (δ moro : 
Tranfplantari in mare : (9. ebaudi[fet vobis, S. Germ. a. Si 
babwueritis fidem , buic arbori : Morire , eradicare , Q5 mranf- 
plantare in. mare : 9 obediret vobis. S. Gat. dicetis bnic ar- 
bori : Merire , [δ eradicare , [δ tran[plantare in mare : τὰ vbe- 
diet vobis. Maj. Mon. Merire , eradicare , [ὃ tranfpl. (δ 
&bediret vobis. S. Marc, Turon. diceretis buic arbori moro : E- 
radicare..... Cj obediret vobis. Grac. E/ εἴχε)ε αἷςιν , ὡς Xóx- 


. » - D 7] , . ? , Y 
ΧΟν..... ἐλέγετε ἂν τὴ ουχαμίνω ταύτη" ExQAQ QW y X, φυ- 
͵ p Τῇ ἢ ὑπή ir ὑμῖν" Μίς. plures Εἰ ἢ 
τευϑτι ἐν τῇ..... ὁ ὑπύκυσεν ἂν υμῖν tr ures , Εἰ ἔχε- 

υσηχῦσεν. ÀAm- 


7t 5 al. &xwre.5 lubinde in uno deeft ἂν. po 
brof. 1. 8. in Luc. 1477. b. f. Si babueritis fidem , ficut. gra- 
nnm finapis , dicetis buic arbori moro : Eradicare , (δ jada- 
et in mare : (δ obaudiet vobis. Auguft. quzít. 39. in Luc. 
to. 3. 266. g. Si baberetis fidem , tanquam granum finapis , 
iceretis. buic arb. moro : Eradicare , Qj tranfpl. ἐδ mare : (5 
ebediret. vobis. 

Y. 7. Mf. Corb. Quis autem εἰν πε babens..... ant oves 
pa[tentem , qui regreffo de agro dicet illi : Iranfé , recumbe. S. 
Mart. Turon., aut eves pafcentem , cui regreffó ν δίς. qui in 
Vulgata. S. Germ. 1. Quis autem veffr&m babet fórvm aran- 
em , aut pafcentem , qui..... dices illi, &c. S. Germ. 2. aut 
pafcentem oves , qui..... dicit illi , &c. S. Gat. aut oves pa- 
feentem , ἐμὲ vegreffo.... dicit illi. Maj. Mon. amt pafcentem , 
eui regre[fo.... dicis illi , &c. Cantabr. Quis autem ex veftris 
babens [eruum arantem , aut oves pafcentem , qui wt intravit 
de agro , nunquid dicit illi contiguo : Iranfe , recumbe ? Grac. 
τίς δὲ ἐξ ὑμῶν dor ἔχων... ἢ ποιμαίνον)α , ὃς εἰσελιΘ ντι ἐκ 
48 «yp ἐρεῖ εὐθέως" Παρελϑὼν αἀνάπεσαι᾽ Μίς. quidam fe- 
runt ποιμαίνεν)α Bec" dein alii , 2c ἐλ,0. ὁν}." alii , og εἰξελθόγ-- 
74: &vre* paulóque poft quidam , ἐρεῖ ἀντῷ" ὅς in fine plu- 
res , ἀνάπεζε. Cyprianue |, 3. Teftim. p. 319. b. Quis ve- 
flr m babens fervum arantem , aut pa[lorem, (δ venienti de 
«gro dicit continué : Tranfi , reeumbe, Ambrof. 1. 8. in Luc. 
1478. b. Si tw, inquit , sen dicis fervo aranti , aut eves pa- 
feenti - Tranf , recumbe : vide etiam I, de fuga fac. c. $. col. 
438.c. δε iu P(. 47. ὃς 118.col. 939. d. 1159. b. d. 1179. 
e. Auguftinus quzít, 39. in Luc. to. 3. 266. g. nil differt 
ἃ Vulg. niti quód hab. dices iili flatim. 

Y. 8. Mf. Corb. textui Colb. congruit. S. Germ. r. ἐδ 
span dicit ei : Dara quod canem, δίς, 5. Germ. 2. [5 non d;i- 
cet ei : Parare quod cenem , &c, Cantabr, fed dicet illi : Pa- 


! 


ra mibi quod canem , q9 cinge te , qd miniflra mibi n[qneque 
manducem (9. bibam , «5 » bac manducabis tu , δες. Graec. 
Gd ἐχὶ ἐρεῖ ἀντῷ" “Ἑτοίμα(εν τί διειωνήζω » X, περιζωσά- 
μδνος διιαχόνᾷ μοι ἕως φάγω X, ew . E μετὰ TRU/R φά- 
γεζαι x αἴεσαι ov ; Cypr. l. 3. Teftim. p. 319. b. fed di- 
cit illi : Para aliquid qnod canem , (9 accingere , ($ miniftra 
mibi denec manducem (5 bibam , (9 poflea tu. manducabis (δ 
bibes. Ambrof. in Pf. 118. col. 11794e. fed dicit illi ; Para 
qued cenem , [δ precinge te , Cà miniflra mibi. Auguft. quat. 
39. in Luc. col. 167. a.(5 mon dicet ei : Para &c. quz in Vulg. 

Y. 9. Mf. Corb. Nunquid gratiam babet firvo , quia fecit 
quod fibi imperaverat ? S. Germ. ambo , & 5, Gat. qwe (δὲ 
imperaverat ? Cantabr, Nunquid babet gratiam fervo , quia 

fecit. qua precepta. (unt ei? Gr. Μὴ xáeu 6x4 τῷ do fxei- 
γῶ , ὅτι ἐποίησε τὰ διιαταχ,ϑέντα avro ; al. deeft éxeíro , fi- 
cut in Mfs. plerifque avr9. Apud Cypr. l. 3. Teftim. p. 
319. b. Nunquid babet gratiam [ervo illi , quia fecit qua ei 
imperata fant ? Ap. Ambrof. in Pf. 118. col. 1179.e. Nun- 
quid gratiam babet ferums , fi fecit quod imperatum efl ei? Mís. 
nonnulli , ferz» , non fervus. Ap. Auguft. queft. 39. in Luc. 
Nunquid gratiam babet ferve illi , quia fecit qua fibi impe- 
raverat ὃ | . 

Y. 10. Mf. Corb. Nes puto. Et ve: , cim feceritis qua pre- 
vepta. fient vobis , dicitis , &c. qui (upra. Cantabr. Nos psi 
to. lta qd ves , cim feceritis que dico , dicitis : Quoniam fervi , 
&c. S. Gar. & Maj. Mon. δὲς (5 ves , cm feceritis univer(a , 
que precepta (ant vobis , dicite : Quia fervi, &c. Maj. Mon. 

elet Quia. Grac..... Ούτω X; υἱμεῖς 4 0/ar ποιήσητε 7dy/a , 
τὰ,.... λέγετε" “Οτι διδλοι... ὅτι δ᾽ ὠφείλομλνν &c. Mís. qui- 
dam delent 1, Ὅτι. ficut alii aleerum. Cypr. l. 3. Teftim. 
Ῥ- 319. b. hoc omiffo , Nos puto , ftatim ponit : Sic itaqwe 
(9 vos , citm perfeceritis que vobis imperata funt , dicite : Ser- 
vi fwpervacni (umus : quod babuimns facere DENM : & ep. 
27. p. 38. b. Et, cum bec ommia feceritis , dicite : Servi ΓᾺ 
pervacui (numus : quod debuimus facere , fecimns. Ambr. l1. de 
vid. col. 20$. e. Servi inutiles /umns : quod debuimaus facere, 
fecimus. Aug. quaft. 39. in Luc. Servi fupero. fumus : quod , 
&c. quz in Vulg. Philaftr. Brix. l. de heref. p. 718. ε. Quod 
€ 4 feceritis omnia , dicite : Qwod eren mn: inutile: ? at in- 
fra , 719. a. Et , cim feceritis omnia , dicite : Quod fervi fu- 
mw; neqniffimi, Ambrofiaft. col. 141. f. Cim feceritis que 
dico vobit , dicite : Servi inutiles fumus : quod , &c. 

Y. 11. Mf. Corb. optimé convenit cum textu Colbert. 
Cantabr, veró habet, Et fatllum efl , cm iter faceret in Je- 
rufalem , X9 ipfe prateribat per medium Samaria , qj Galilae, 
S. Germ. 1. Et fatum eft , dum tranfibat , &c. ut in Vulg. 
Grac. Καὶ ἐγένετο , ὧν τῷ πορεύεϑυαι ἀντὸν εἰς "Iepscaanu , 
à ἀντὸς dWMpxsTo dua μέον Σαμαρείας , X, Γαλιλαίας" Mf, 
unus , d'nipx ero τὴν Ἱεριχὼ.» X, διὰ μέσον. &c. 

Y. 12. Mf. Corb. E: ingreffus im quoddam caflellum , c9 
ecce decem viri leprofi , qmi fleterunt à longe. Cantabr, Et in- 
troeunte eo in quemdam caftellum , ubi etant decem viri lepra- 

Ji stg. fleterunt de longe. Alii ut in Vulgata : cui etiam Grz- 
cum favet. | 

Y. 13. Mf. Corb. textui Colbert. confonat δὰ verbum, 
Cantabrig. habet : (9 clamaverunt vece magna : Jefa Magi- 
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Ys Mf. Ciber, ptor, miferere nobis. 


14. Quos ut vidit, dixit illis : Ite , oftendite 
Yxos ficerdoti Et fa&um elt, dum vadunt , mun- 
dati funt. 

r$. Unus autem, ut vidit quia fanatus eft , re- 
greffus eft, cum magna voce magnificans Deum, 


16. & cecidit in faciem fuam ante pedes ejus, 
pratias agens : & hicerat Samaritanus. — 

17. Refpondens autem 1605. dixit: Hi decem 
mundati funt, novem ubi funt? e. 

18. Ex illis non erat qui rediret, & gratias a- 
geret Deo, ni(i hic alienigera. 

r9. Etait illi: Surge, & vade : quia fides tua 
te falvum fecit. E 

20. Interrogatus autem à Phariíxis : Quando 
venit regnum Dei? ait illis : Non venit regnum 
Dei cum obfervatione: u 

21. neque dicent : Ecce hic , aut ecce illic. Ecce 
enim regnum Dei intra vos eft. 

22. Et ait ad difcipulos fos : Veniunt dies ut 
defideretis videte unum diem Filii hominis, & 
non videbitis. 

23. Et dicent vobis ; Ecce hic , aut ecce illic. 
Nolite ire, neque fe&emini : 

24. nam , ficut fulgur corufcans de füb coelo, 


ita erit & adventus Filii hominis. 


; 9 
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ceptor , miferere noftri, 

14. Quosut vidit, dixit: Ite, oflendite von 
facerdotibus. Et factum eft, dum irent , mundau 
funt. 

15. Unus autem ex illis ; ut vidit quia mun- 
datus eft ,gegreílus eft , cum fnagna voce magni- 
ficans Deum , 

16. & cecidit in faciem ante pedes ejus, gra» 
tias agens : & hic erat Samaritanus. 

17. Refpondens autem Jeíus, dixit : Nonne 
decem mundati funt ? & novem ubi funt ? 

18. Non eft inventus qui rediret, & daret glo- 
riam Deo , nifi hic alienigena, 

19. Et ait illi: Surge, vade : quía fides tua 
te falvum fecit, 

20. Interrogatus autem à Pharifzis : Quando 
venit regnum Dei ? refpondens eis , dixit : Non 
venit regnum Dei cum obfervatione : 

11. neque dicent : Ecce hic, aut ecce illic, 
Ecce enim regnum Dei intra vos eft. 

11. Etait ad difcipujos fuos : Venient dies 
quando delideretis videre unum diem Filii homi- 
nis, & non videbitis. | 
Matib, 


253. Etdicent vobis: Ecce hic , & ecce illic. 
Nolite ire , neque fe&temini : 24. "m 3. 
auc. 


24. nam, ficut fulgur corufcans de fub ccelo, 
in ea quz fub ccelo funt , fulget : ita erit Filius ' 
hominis in die fua, 


ἃ, 2I, 
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fter , miferere nobis, Catteri codd. utin Vulg. Similiter apud 
Auguft. quzft. 40. in Luc. col, 268. d. Gr. καὶ dvroi 16g 
φώνην , λέγονες , &c. 

Y. 14. Mf. Corby concordat cum textu Colb, prater- 
quam quod delet i/i; , poft dixit ; paulóque poft legit fa- 
cerdotibus , non facerdeti. Cantabr, Et videns eo: , dixit illis : 
Courati eflis , ite , (5 oflendite vos facerdotibus. Fadum eft au- 
gem , cium irent , mundati funt. Grac. Kai ἰδιὼν» εἶπεν ἀν- 
Toig" Πορευθέντες ἐσιδείξατε ἑαυτὺς τοῖς , &c. utin Vulg. 
Mís. quidam addunt &vréc, ad vor, Tertul. |. 4. adver- 
δὺς Marc. p. 728. c. fimiliter legit cum Auguft. quzft. 40. 
in Luc. col. 267. g. 269. c. lte,oflendite vos facerdotibus. 

Y. τς, Mf. Corb. non differt à textu Colb. nifi quód 
eddic ex s//is , poít autem. Cantabr. Unus autem ex eis , vi- 
dens quia mundatus efl , rever[us eft , cum magna voce bono- 
rans Deum. Grac. Εἷς διὲ ἐξ ἀντῶν , livor ovi ἰάθη, V t- 
sprijs..... δοξάζων τὸν Θεόν" Mfs, quidam , ov: ἐχαθαρίῶϑη-. 
Vigil. Tapf. 1. contra Varimad. p. 732. f. Unus autem 
ex illis , ut vidit quia mundatus efl , reverfus efl , cum magna 
Soce magnificans Deum, Tertul. 1, 4. adv. Marc. p. 729. a. 
gloriam. Deo reddens. 

Y. 16. Mf. Corb. (δ cecidit ante pedes ejus , magnificans ; 
€9 bic erat , &c. Cantabr. (δ᾽ cecidit im faciem ad pedes ejms : 
erat autem Samaritanus, Alii Vulgate accinunt , ficut etiam 
"Graecum , addito uno avra , verbo gratias agens ; al. τῷ 
Θεῷ. Vigil. Tapf. ubi fup. £9 cecidit ad pedes ejus , gratias 
vgens : €5 bic erat , &c., 

Y. 17. Mf. Corb..... dixit : Hi decem mundati funt , (δ 
novem nbi funt 3 Cantabrig. dixit illis : Hi decem mundati 
funt , novein ubi ? Grac. εἶπεν" Οὐχὶ οἱ διέχα ἐκαθαρίϑϑη- 
vxr 5 οἱ δὲ ἐνέα art ; al. deeft δέ. Apud Auguft. in Joh. 4. 
to, 3. 410. d, ut in Vulgata. Apud Vigil. Tapf. 1. contrà 
Varimad. p. 732. f. Nonne decem mundati funt ? novem ubi 
ftt? Apud. Caffiod. in Pfal. 95. p. 322. b. Nonne decem 
enundati (unt ? (δ non-efl inventus , &c. de Y. feq. 

Y. 18. Mf, Corb. textui Colb, refpondet ad verbum. 
Cantabr, Ex δὲς nemo imventus efl revertens , qui. dabit glo- 
riam Deo, nifi alienigena bic. Gr£c. Ovx, εὑρέθησαν ὑπος ρέ- 
ψαντες. dava) διόζαν τῷ Θεῶ , εἰ μὴ ὁ ἀλλογεγὴς ὅτος" al. 
Οὐχ εὐρέθη ὑποςρέψας. Ambrof, 1. 1. de Cain,c. 9. col, 
199. f. Non fuit ex illis qui rediret , (δ gratias ageret. Deo, 
nifi bic alienigena. Auguft. in Joh. 4. col. 410. d. Nos erat 
alius qni daret gloriam Deo , mift alienigena ifte. Caffiod. in 
Pf. 95. p. 322. b. Et sen efl inventus qui daret bonorem Deo , 
tiii bic Samaritanus. Vigil. Tapf. ubi fap. Non efl inventus 
ex illis qui rediret , &c. utin Vulg. 

Y. 19. Mf. Corb. nil difcrepat à textu Colb. Cantabr. 
. veró bab. E: dixit illi : Surgens. vade : quoniam fides tua 
alvawt te, Sic etiam in Graco , detracto adverb. quoniam. 
Ambrof. l. 1. de Cain , c. 9. col. 199. f. Et ait illi : $ur- 
24. € vade , &c, qus in textu. Tertul, 1, 4. adv. Marc, p. 
229. ἃ. fides tna te [aluum fecit, : 


Y. 20. Mf, Corb. in omnibus convenit cuth teitu Col. 
bertino, Ita quoque Canrabrigienfis , nifi quód hab. circ 
med. refpondit illis , €$ dixit. Idem in S. Germ. duobus , δὲ 
Greco. Ms. tamen quidam id omittunt , αἰπεχρίθη ἀν7οῖς , 
χαί. Tertul, 1, 4. adv. Marc. p. 729.a. fimiliter legit : Nem 
venit regnum Dei cum obfervatione. Sic etiam Hilar. in Pfal, 
2. n. 42. col. 49. c. Apud Vigil. Tapf. 1. contra Varimad. 
P: 736. a. ita : Interrogaverunt eum Pbariíei , τὸ dixerums 
ei : (Quomodo veniet regnum Dei ? Refgondit eis , τὸ dixit : Non 
Veniet regnum Dei cum obfervatione. | 

Y. 21. Ita legunt Mís. S. Germ. ambo , necnon Corb, 
dempto uno ecce , ante illic. Cantabrig. meque dicent : Ecce 
bic , aut ecce illi : nolite credere. Ecce enim regnum Dei intra 


, 905 efl. S. Gat, neque dicent : Ecce bic Chriflns , aut ecce illic, 


&c, utin textu , cui etiam Gracum favet, Tertul, l. 4. con- 
ua Marc. p. 729. a. nec dicunt : Ecce. bfc , ecce illic, Ecce 
enim regnnm Dei intra vos efl. Hilar. in Pf. 2. n. 42. col. 
49. C. neque dicent : Ecce bic , Q9. ecce illic. Ecce enim regnum 
Dei intra vos efl : & |. 11. de Trin. col. 1104. c. Im vobis 
enim efl regnum Dei. Cyprian. l, 3. Teftim. p. 319. b. Re- 
gnum Dei intra vos efl. Iddem Ambrof. 1, de Ifaac, c. 4. 
col. 362. b. ὅς l. $. δε 7. in Luc. col. 1382. e, 1432. e. 
1453. d. Vigilius Tapf. ubi fup. cum textu confentit 
ad verbum. | 

Y. 22. Mf. Corb. Et ait ad...... Veniet dies ut deffderetis 
videre , &c. qua fupra. Cantabr. Dixit ergo ad difcipulos: 
Venient dies ut concupifcatis mnum dierum borum Filii boni» 
nis ,(9 non videbitis. 5, Mart. Turon. quando defiderabitis 
unum diem, &c. Gr. Βᾷχε διὲ πρὸς τὰς μαθητάς" ᾿Ελεύσον- 
ται ἡμέραι ὅτε ἐπιθυμήζξετε μίαν τῶν ἡμερῶν τῇ Yi TE ἀν. 
«ϑρώπν ἰδιεῖν., καὶ ν &c. Mís. quidam addunt dvr$ , ad μα- 
θητας. Auguft. 1n Job , to. 3. 652. b. Venient dies quande 
eptabitis videre unum de dicbus iftis, €9 non videbitis, Vi. 
gl. dap l. 1. contra Eutych. p. 6. a. Venient. dies quan- 
do defideretis diem unum Filii bom. q9 non videbitis : & 1. 
contra Varimad. p. 736. a. qnando defiderabitis wnum diem 
videre Filii bominis , (ὃ nom , &c. EE 
— X. 23. Mf. S. Germ. 2. nil omnino differt à textu 
Colb. Alii Vulgata congruunt : duo tamen , 5, Gat, & Maj. 
Mon, habent , No/íte exire. Cantabr. aut ecce illic. Ne ieri- 
tis , neque. perfequemiti. Grac. 3 ide ἐκεῖ, Μὴ data ovre, 
pud δειώξν)ε" Mfs. plures tollunt conjun&t. ἡ, Vigilius 
Tapf. |. contra Varimad. p. 736. a. concordat cum tex- 
tu Colb, 

Y. 24. Mf. Corb. fimpliciter habet : am , féemt fulgur 
ceru[cans de fub celo , sta erit. SCantabr. ficut enim fcoru- 
fes » qui fcorufcat , de [» celo fcornfcat : fic erit δ Filims bo- 
minit, Grac. ὥσπερ γὰρ ἡ ἀςρασὴ » aspda von ἐκ τῆς ὑπ᾽ 
Verr » εἰς τὰν ὑπ᾿ Wearor . λάμπ ὕτως ἔςαι αι ὃ “Υἱὸς , &C. 
ut jn Vulg. Mf. unus fimpliciüs : dept vcn. ὑπὸ τὸν go 
rir , λάμπῳ alius delet λάμπ, ficut alius inf, ἐςαι, Ambrof, 
l, de fuga fac. c. 7. col, 433. f, legit cum textu Colbert, 


! 
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MozeATA καν ἃ. 
τς $$, Primüm autém oportet illam mülta pati , 
᾿ & reprobari à generatione hac, - | n 
Genef. — i6. Et ficut fadum eft ia diebus Noe, ita erit 
7.7. . &in diebus Filii hominis, — Ὁ | 
Mattb, — ,4. Edebant, & bibebant : uxotés ducebant, 
24:37. ὃς dabantur ad nuptias , ufque in diem, qua intra- 


vit Noe in arcam : & venit diluvium , & perdidit. 


omnes. 
Genef. — 18. Similiter ficut fatum eft in diebus Lot: 
19.25. Edebant, & bibebant: emebant, & vendebant : 
plantabant ; & zdi&icabant : 
' 29. qua die autem exiit Lot ἃ Sodomis , plait 
Ágnem , & fulphur de coelo , & omnes perdidit: 


30. feoumdüm hec erit quà die Fikus hoti- 

nis revelabitur. TEN 
^ 3r. In illa hora , qui fuerit in telo , & vafa 
ejus in domo, ne defcendat tollere illa ; & qui in 

. -agro , fimiliter non redeat retro. 
— 32. Memores eftote uxoris Lot. 
Manb. 33. Quicunque quafierit animam fuam falvam 
10.9. facere, perdet illam : & quicunque perdiderit il- 
Mar-. jam , vivificabit eam. 


i 9, 8 Dico vobis : in illa no&e efunt duo inlk&o 
24. uno ; unus alfumetur , & alter relinquetur : 

Joan. Ud 
13. 2j. 


E : 736. a. nam , fuut fulgur corufcans de celo , i& ea que 


VBRSIO ANTIQUA. 


.* 2. Primüm autem oportet.illum: multa pati, Ἐς Mf. Cate, 


& reprobari à rationehac. .. .: | 
26. Et ficut fa&um eft in diebus Noe , ita erit 

& in diebus. Filii hominis. 

127. Edebant, & bibebant : uxores dücebant, & 

nubebant , ufque in diem ,. qua intravit Noe. in 

arca: & venit diluvium , & perdidit omnes. 


- 28. Similiter Fa&urn e(t in diebus Lot : Ede- 
bant, & bibebant : emebant , & vendebant : plan- 
tabant, & «xdificabant : Fu 

29. qua dié autem exiit Lot à Sodomis , pluit 
Lo & fülphur de codlo Deus , & omnes per- 
idit : | 

20. fecundüm hzc erit in die Filii hominis , qua 
revelabitur. | 


' téle fumi, fulget: sta erit advertes Felis bom. n die fun. —— Cantabr. preter unum qii , pro quá , ante fevelabitur. Alii 
. δ, 2$. Bimi 


&c. Sic etiam Cantabrig. preter unum esém , pro autem, ἢ ἡμέρᾳ 0 Υἱὸς TE..... ἀποκαλύσήλεται y al. ἀποχαλυφθήσεται 5 
Grec. Πρῶτον: δ. &c. ut fupra ; al. Πρῶφον μέν. Tertul, | fert, » παρνσία τῷ 'Yig τῷ aYipo7rv. Unde Auguft. l. t. 
| 4 OUR eig e e e ἃ y . . . 
l. 4. contra Marc. p. 729. b. dicit Tilium bomini: ante mul- — contra Adverfar, leg. to. 8. 562. b. ffc erit (5 adventus Fi- 


Ba pati , ὃ reprobars oportere ante udvemmm fom. 


Y. 26. Ita ferunt Mfs. S. Germ, Cosb, S. Gat. &c. Can- 1. 8. de doctr. Chr. to. 3. col. 63. c. legit : fecundum bac exit 


aque fupra. Gracug textui favet. Auguft. cpifi. 164. to. 2,78. c. fic erit 5 in adventu Filis bominis. Auct. 1, de pro- 
2. 579. d. Sicut in diebus Noe , ita erit 5 30 dicbus Filii δ. ταὶ, p. 1. c. 16. col. 103. a. dict , ser faitum efl in diebws 


pnt, pro 


& cEeyaniQor]o. Lat. cod. S. Gat. extremó addit : ita erit — pra: &cepiít. 29. col. go9. e. qui et iti telo , non defcendat 
(9 adventus Filii bominis. lren. l-. ἃ. €. 136. :p. 278. c. dee : vafa fua tollere, Augaft. 1. à. de doctr, Chr. to. 3. 63. c. 
-giu: Manducabant , 45 δέδεδαπε (δ emebant 5 vendebant :.— llja bora , qui erit in teo , (9 vafa.ejus in domo , non defcen- 


.epi(l. 364.10, 2.. 559. d. Manducabant. , bibebant : nube-.—. Ἰὰς Cantabr. Et mementote szoris Lot.1ta quoque in Greco, 
- bent »-simevts -ducebant , dotiec intrazit Noe. in arcam : venit. detracta conjunct, Et; fed al. Μνυμονεῦε7ε διὲ Tw; , δες. Cy- 
. dilgyiuith , (9 perdidit omnes ; itidem in Pf. 120. τος 4.1374. prian. ep. ad -Fortun. p. 266. b.,& Ambrof. 1, 8. in Luc. 
: e. preterquam-quod verbo daccebant. 4 peltponit hec , »e- 1478. d. 1481. c, Mepieres eflote uxoris Lóé. Zeno Veron, 
- suellatrant , adifiesbant ; paulóque,poft " onit ὅδ᾽.» verbo |l. 2. tr. 13. p. 181. Mementote uxoris Lót. Auguft. l. 2. de 


rig." riego perdet illam : (δ qui perdiderit , vivificabit il- 
à S 'a 4 à - 4 * e 
f. 
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| NMERSIO ANTIQUA. VULGATA:. NOVÀ 

-Ex Mf. Cube. — 35. dux molentes in unum ; una affumetur., & 33. dug erunt molentes in unum ; una aflume- Mats, 
una relinquetur : duo in agro; unus affumetur, & ταῦ, & altera relinquetur ; duo in agro ; unus affu- 24- 49. 
nus relinquetur. : ET m bi 1netur , & alter relinquetur. | 

36. Reípondentes illi dixerumt : Ubi Domine: 26. Refpondentes dicunt illi : Ubi Domine? 

37. Quibus ipfe dixit: Ubicunquefuerit corpus, 157. Qui dixit illis: Ubicunque fuerit corpus , 
állic congregabuntur aquila. | illuc congregabuntur & aquila. 

| Nor£ AD VERSTONEM ANTIQUA M. 


4riettr. Maxitn, Taurin. hom. τ. in adv.'p. 3. c. & d.illa ἐπ agro; inf. wnus affnmerur , qj «nus relinquetur. Similiter 
node erunt duo in leo uno ; unus a[[umetur , [9 wnws relin- — 1n Mf. S. Mart. Turon. ($ unu:s. 
quetar, Similiter Auguft. quaft. 44. inLuc.col.270.e.smws — Y. 36. Mf. Corb. Et refpendentes dixerunt illi : Ubi Do- 
[ametur , 5 unus relinquetur. . nine ? Itidem Cantabr, detra&o uno i/i. S. Germ. 1. Re- 
Y. 35. Mf. Corb. τἰτὲ concordat cum Mf. Colb. Cantabr. — fpendentes autem dicnnt illi , &c, S. Mart. Turon. dixerat 
ποιὸ babec:-erumr duo molentet ἐπ 180 ; una affumetur , 5 3i. Grac. Kai ἀποκριθέντες λέγνοιν ἀυτῷ , δίς. al. εἶπον ἀυ- 
alia dimittetur : duo in agro; unus affumetur , (8 alius di-— πῶ, Ambrof. 1.8. in Luc. 1484. c. Et refpondentes dixerunt: 
mitteiur. S. Germ. 1, omittit. pofterius membrum , wo in Ubi Domine ? ut in Mf. Canrabrig. 
agro, ἄς. Grzc. veró cum Vulgata voncinit , interpofito Y. 37. ΜΆ Corb. non differt à textu Colb, nifi quód ba- 
verbo e(Corrai , duo inter & im agro. Ambrof. 1. 8. in Luc, — bet i/wc , fed S. Germ. 1. illic. Cantabr. 4t ilie disit illis 
1481. f. 1482. 3. due molemes inpiftrino : δὲ]. j.deCain, δὲ corpus , ibi congregab. (5 aqmila. Sic etiam in Graco , de- 
col. 197. f. una affumetur , altera relinquetur : & in Luc, tracta penult. conjunct. tj , quam tamen Mfs. plures reti- 
fup. ἄπο in agro ; unus affumetur , (6 alter relinquetur. Ma-.— nent. Apud Ambrof. l. 2. de fide ref. col. r163. c. Ubi cor- 
xim. Taurin. hot. 1. in adv. p. 3. f. erunt dua molentesin — pus, illic τ aquila : at lib. 8. in Luc. 1484. c. Ubi fuerit cor-. 9 
piflrino ; una affumetur , (d. una relinquetur. Auguft. quaft. pws, ibi congregab. ($ aquila, : 
.44. in Luc. col. 270. b. due molentes in nsum ; dein, dwo . ᾿ 
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CAPUT XVIII 


VERSIO ANTIQUA. VULGATA NOY A. 
X« Mf. Colle, I: Icebat autem parabolam ad illos, quo- t. Icebat autem & parabolamad illos,quo- Ἐς 
niam Oportet femper orare & non defi- niam oportet femper orare & non defi- 18. 23. 
cere , cere , | . x. Thef. 


2. dicens : Judex quidam erat in quadam Civi- a. dicens: Judex quidam erat in quadam civi- 9. "7" 
tate , qui Deum non timebat, & hominem non tate, qui Deum non timebat , & hominem non 


reverebatut. . k ΝΠ. reverebatur, ὌΝ 
τς Viduaautem quzdam , qua eratin civitate, ὀ 4. Vidua autem quzdam erat in civitate illa, 
-& coepit ad illum dicere: Vindica me de adver- — & veniebat ad eum, dicens: Vindlca me de ad- 
fario meo. : : ] verfario meo. — . | 
. Et nolébat per multum temporis. Pofthac 4. Etnolebat per multum tempus. Poft hzc 
dixit intra fe : Si Deum non timeo, nec homi- autem dixit intra fe: Etfi Deum non timeo , neo 
nem revereor : 20 25... , — bominem revereor: ! 
y. tamen quia molefta mihi eft hec vidua, vin- | | $. tamen quia molefta eft mihi hzc vidua , vin- 
dicabo illam , ne in noviffimo veniens fuggillet dicabo illam , ne in novifimo veniens fuggilles 
Inc. » e ] . e. e e e me, 
- 6. Ait autem Dominus : Audite quid judex ini- 6. Aitautem Dominus : Audite quid judex ini- 
quitatis dixit: . ... 20 acu oo y. Quitatis dicit: | 
. : 7. Deus autem non faciet vindictam electo- 7. Deusautem non faciet vindictam ele&orum 
rum fuorum clamantium adíedieac node, pa- fuorum clamantium ad fe die ac no&e , & patien- 
tientiam habensin ilis? " ^ —— ^^^ τ᾿ tiamhabebitinillis? - | 
NM Nor£& AD VEnsioNEM ANTIQUA M. | 
y. τ. Mf. Cantabr. é Gr. Dicebat autem (δ parabolam τ ' ait fibi judex nequam ; Si nec Deum simeo , nec bomines reve- 
lis , quód oportet femper , &c. S. Germ. 1. parabolas ad illos, — reor. Vigil. Tapf. 1. contra Varimad. p. 732. f. Et nolebat 
Corb. S. Germ. 2. &c. ut in Vulgata. 'lterh apud Terul. ^ per multum tempus, In fe autem reverfus , dixit intra fe : Es- 
I. de refurrect. carnis, p. 579. a. Dicebat autem (9 para-— fj Deum , &c. 
dolam ad es. -——— UA EO —- 7. v. g. Mf. Cantabr. propter quid laborem mibi preflat vi- | 
Y. 2. lta legunt Mfs. Corb. S. Germ. 5. Gat, &c. Solus — dua bac , vado , 19 devindico illam , stt non in tempus vetiiens | 
Cantabr. omittit 1. verbum dscess ; dein fic pergit: Judex. fuggillet me. Corb. ne in noviffimo veniat , «9 con[lringat me. | 
quidam erat ἐπ civitate , Deum non timens , (3. bominem non Grec. διά γε τὸ παρέχειν μοι κόπον τὴν χήθαν Tav TWE 
γευετεη!. ἴτα quoque in Graco eft, przpofito tamen verbo ἐκδικήσω duTWr , iva, μὴ εἰς τέλος ἐρχομένη ὑκωσιάζῃ με" al. 
, λέχων 5 ut. ὃς τίνι» ante civitate. Iren, l. j. c. 25. p. 323. b. ᾿ὑποσιάζ4. Auguft. in Pf. 65. co. 4. 654. c. alludens dicit: | 
habet: Iniquus judex Deum non timebat , neque bominem re- "vel propter tedium quod mibi quotidie facit bec vidma , an- 
, werebatur. Auguft. quaft. 45. in Luc. to. 3. 271. a. De ju- " diam caufam ejus , 9 vindicelo eam ; & quaft. 47: in Luc. 
dice iniquo , inquit , voluit parabolam ponere ; qui , cim Deum! τα]. 271. b. ne veniens fuggillet me. Vigil, Tapf. loco cit, 
mon timeret , δ bominem non revereretur , vidua tamen afi. ' samen quia molefla eft mibi valde bac , vindscnbo illam , δες, ut 
. duis interpellationibus ceffit. Vigil. Tapf. 1. contra Varimad. ^ in Vulg. Ἢ τὰ EM VR Ν 
p. 732. f. Erat quidam bomo in quadam civitate , qui Desm. ^ y. 6. Yta ferunt Mfs. Corb. 5, Germ. S. Gat. δίς, nec 
tion. timebat , nec bominem reverebatur. .— "refragatur Cantabrig. nifi quód initio hab. Dixit , pro Air. 
VY. 3. Mf. Corb. Vidua autem quadam erat in civitate , ^ Vigil. Tapf. ubi fup. Refpendens autem Jefms , dixit : AndifHs 
que veniens cepit ad sllum dicere : Vindica me, &c. Cantà- — quid judex iniquitatis dicit. Aug. in Pf. 65. Εἰ ait Deminuis : 
brig. Vidua autem erat in civitate illa , &c, qua 1n Vulga- ' T, judex nequam boc fecit. ' | : 


^ 


4 


ta , przter hoc ult. Devindica me'ábradver(ario mes. τας, y. 7. Mf. Corb. textui Colb. confonat , detracto uno ad 
: ἃ Vulgata non difcrepat; Vide Tertut, 1, de przícr. c. 11. ^ fe, poft clamasitium. Cantabr. Dens autem non faciet vindi- 
op. 332. c. & Auguft. queft.45. in Luc. " * Bam elelorum , qmi clamant ad eum nolle (9 dio , (9 patienseft 


ΠΥ, 4. Mf. Corb. concordat cum textu Colb. preterquam | fuper eos? S. Germ. 2. (9 patientiam babebit. in illis diebus? 
quód habet temps , loco tefnperis. Cantabr; Et melebat in ' Gr. ὦ μακροθυμῶν e ἀντοῖς 5 al. μαχροθυμεῖ. Iren. 1, 4. c. 
aliquod temperis, Pofl bac autem venit apud fe, ( dicit: Si ^ 27. p. 265. c, Deus autem non facit vindilam eledorim 

— Deum non timeo , q& bominem non vevertor. Gr. Καὶ vx ἐβέ-- ^ fuorum , quicunque clamant ad eum die (5 nolle? Etiam dco 

- aucer £a χρόνον. Μετὰ δὲ ταῦτας δὲς: utin Vulg. Mís. qui- — vobis , δες, Auguft. in Pfal. 65. Pater vefler non vindicabit 

, dam, Καὶ vx visa, Auguft, in Pf, 65. to, 4. 634. €. Es. ᾿ eltllos fuos , qui ad- enm clamant die ac toe? Ita dico , c, 
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VULGATA NOVA. 

8. Dico vobis , quia citó faciet vindictam illo- 
rum, Veruntamen Filius hominis veniens , putas , 
invemet fidem in terra? 

9. Dixit autem & ad quofdam , qui in fe con- 
fidebant tanquam juíti , & afpernabantur caeteros , 
parabglam iftam : 

ro. Duo homines afcenderunt in templum ut 
orarent : unus Pharifzus, & alter publicanus. 

1 r, Phariízus ftans, hiec apud fe orabat : Deus 
gratias ago tibi quia non fum ficut czteri homi- 
num : raptores , injufti , adulteri: velut etiam hic 
publicanus: 

1 2, jejuno bis in fabbato : decimas do omnium, 
quz poffideo. 
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8. Dico vobis, faciet citó vindictam illorum. 
Veruntamen Filius hominis veniens , nunquid in- 
veniet fidem in terram? 

9. Dixit autem ad quofdam , qui fibi confide- 
bant tanquam jufti, & fpernebant cateros, fimi- 


- litudinem hanc: 


1o. Duo homines afcenderunt in templum ut 
orarent : unus publicanus , & unus Phariízus. 

11. Stans itaque Pharifzus, fic orabat : Deus 
gratias ago tibi quia non fum ficut ceteri homi- 
nes : raptores , injufti , adulteri : velut etiam ὅς 
hic publicanus: . 

12. jejuno bis in fabbato : & decimas do o- 
mnium , quz poffideo. 
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13. Et publicanus à longé ftans , nolebat nec 
oculos ad ccelum levare : fed percutiebat pe&us 
fuum , dicens : Deus propitius efto mihi pecca- 
tori. 

14. Dico vobis, defcendit hic juftificatus in 

. domum fuam ab illo : quia omnis qui fe exaltat , 


Vigil. Tapf. ubi fup. Deus autem tton faciet vindiam fer- 
vorum fuorum .clamantium , &c. utin Vulg. 

y. 8. Mf. Corb. Dico vobis , citó facitt vindidlam illo- 
rum. Tamen Filius bom. veniens , putas , inveniet fidem in 
terram ? 5. Mart, Turon. Filius bominis inveniet fidem in 
terra? Cantabrig. Dico vobis , faciet vindillam eorum confc- 
flm. Verim , putas , Filius bominis veniens , inveniet fidem 
fuper terram ? Maj. Mon. Veruntamen. quoniam Filius bo- 
simis veniens , putans invenire fidem in terra ? Grzcum Vul- 
gau refpondet, nifi quod transfert ὦ τάχ, Citó , poft iilo-.- 
rum ; ultimóque hab. £«wi τὴς γῆς» fuper terram, Yren. ]. 4. 
c. 27. p. 265. c. [tiam dico vobis , faciet vindidam eorum 
£itó : & inf. c. 33. p. 273. C. Putas , cüm Filius bomini: 
venerit , inveniet fidem fuper terram 3 Cypr. ep. 74. p. 141. 
ἃ. Putas , cum venerit Filius bominis , inveniet fidem in ter- 
ra? & 1. de unit. Éccl. p. 203. b. Filius bominis cám ve- 
serit , putas , inveniet fidem in terra ? Hilar. in Pf. 14. n. 
8. col. 64. e. Amen dico vobis , ciim venerit Filius bominis , 
putatis , inveniet fidem fuper terram? & in Pf. $8. col. 131, 
e. Nunquid cim venerit Filius bominis , inveniet fidem fuper 
terram ? Ambrof. l. 10. in Luc. col. 1468. e. Tunc veniens 
Filids bominis , nunquid inveniet fidem fuper terram? Aug. 
in Pf. ὅς. to. 4. 654. c. Ita dico vobis, puo judicium δ0-- 
eum citó: & in Pf. 31. col. 177. d. Putas , veniens Filimi 
bomini: , inveniet fidem in terra ? ὃς]. de quaft. to. 6. 37. 
c. Pwtafne , veniens Filius bominis , inveniet fidem fuper ter- 
ram ? ac in Job. 8. to. 3. $51. 6. Cim venerit Filins bom. 
putas , inveniet fidem in terra 7 Vigil. Tapf. l. contra Vari- 
mad. p. 732. g. Amen dico vobis , quia faciet vindilam co- 
rum citó. Philaftr. Brix. de hzref. p. 724. h. Pstas, Fi- 
lius bominis cim venerit , inveniet fidem fuper terram 3 

Y. 9. Mf. Cantabr. Dixit autem (5 ad quofdam , qui con- 
fodens ( V. confident ) fuper fe qnoniam fum jmfli , (δ [pernent 
reliquos. hominum :. Duo , &c. Corb. qui in fe confidebant 
tanquam jufti effent , (5 afpernabant ceteros , Jimilitudinem 
slam, Maj. Mon. wi fe confidebant quód e[fent jufli , ἐδ fper- 


sabant ceteros , &c. Grac. «uc πεποιθότας ἐφ᾽ ἑαυτοῖς ὅτι εἰσὶ 


δίκαιοι , x, ἐξυθενῆντας τὸς λοιπὸς» τὴν ztaexG. δίς, Auguft. 


Ι. de unit. Eccl. to. 9. 365. c. Dixit autem [5 ad quofdam , 
qui fibi jufti videbantur , 8 fpernebant ceteros , fanilitudi- 
nem iflam : itidem fer, 105. to. y. $75. d. deleto eo, as- 
tem (5. Huc fpectant qu& Optat. l. 2. contra Donat. p. 
40. c. habet : Dicebat Jefus banc fimilitudinem propter eo: , 
qui fe antes putant, [5 contemnunt ceteros, Apud. Fulg. ep. 
3. omnia ur in Vulg. ufque ad Y. 11. 

Y. 10, Mf. Corb. textui Colb. congruit. Similiter Can- 
tabr. preterquam quód hab. orare: suus Phbarif. Q9 wnus 
publicanus, Grzcum ut in Vulgata. Cypr. !. de orat. Dom. 

. 205. b. Homines duo a(cenderunt in templum orare : unus 

pharifens (9 unus publicanms. Auguft. ferm. 105. to. $4. 

75. e. Duo bomines afcenderunt. in. templum orare : unus 

' Pharif. τ alter , &c. Optat. l. 2. contra Donat. p. 40. c. 

Dno a(cenderunt in templum adorare: unus. Pbarifeus , (5 
unus publicanus. 

Y. 11. Mf. Corb. eadem refert qua in textu Colb, prz- 
ter hoc ult. vel etiam ficut bic publicanus. Cantabr. Pbari- 
feus. flans , feorfum bec orabat : Deus gratias ago tibi quon. 
non fum ficut. ceteri bominum... ficut (9 bic publicanus, S. 
Gat. dicebat : Deus..... ficut csteri. bomines , δίς. S. Mart, 
Turon. pariter , fent ceteri bomines, Gracum Vulgate fuf- 
fragatur, Cypr. !. de orat. Dor. p. 205. b. Pbarifeus cám 


d Et publicanus à longe ftans, nolebat nec 
ocu 
fuum , dicens : Domine Deus propitiare mihi 
' peccatori, : n . : . 
14. Dico itaque vobis , quia defcendit hic pu- 
blicanus juftificatus in domum fuam magis quàm 


os levare in coelum : fed percutiebat pectus 


Nor£ AD VERSIONEM ANTIQU A M. 


fletiffet , talia apud fe precabatur : Dens gratias tibi ago quia 
non (um ficut ceteri bomines : inju[li , rapterts , adulteri : quo- 
medo (5 publicanus ifle. Hilar. in Pf, 14. n. 11. col. 66. b. 
Gratias tibi ago Domine quód. non fum ficut ceteri bomines : 
adulteri , aDhri : ficut Q9 bic publicanus : vide etiam in Pfal, 
118. col. 262. a. b. Hieron. ep. ad Damaf. to. 4. 157. b. 
Deus gratias ago tibi quia non fum ficut. ceteri bomines : ra- 
ptores , injufli , adulteri : fécut Q9 bic publicanus : fimiliter 1. 
4. adv. Pelag. prater hoc , (δ᾽ /feut. bic public. Auguít, in 
Pf. 49. to. 4. 461. d. Gratias tibi ago Dens quód non fum fi- 
cut ceteri bomines : injnfli , raptores , adulteri : ficut (δ publi- 
canus ifle : & ferm. 105. to. $. $75. e. Pharifens dicebat 
Gratias tibi Deus quia tion [nm ficut cateri bomines : vapto- 
res , inju[li , adulteri : velut etiam ficub publicanus ifle : & 1. 
de S. virginit. to. 6. 356. d. ficut t$ publicanus ifle. Victor 
Tun. l. de penit. p. $98. f. Deus gratias ago tibi quia nen 
fum) ficut. ceteri bomines : injufli , raptores , adulteri : quomo- 
do €$ publicanus ifte. Fulg. ep. 3. p. 173. ficut ceteri bomi- 
ties : rapaces , inju[li , adulteri : ficmt etiam. bic publicanus, 
Y. 12. Mf. Cantabr. jejuno bis in fabbato : decimo omnia , 
que adquiro. Cotb. € Greco , necnon Cyprian. 1l, de orat, 
Dom. p. 205. b. jejuno bis in fabbato : decimas do omnium , 
quecunque. poffideo, Similiter Auguft. fer, 10$, to. $. $75. 
€. δὲ]. de S. virginit. to. 6. 356. d. Hieron, veró in Ezech. 
I8. to. 3. 820. d. decimas de omnis fubflantie mes : atl. 3. 
contra Pelag. to. 4. $42. decimas do omnium , que poffideo, 
lüdem Vict. Tun. |. de ponit. p. 598. f. 
Y. 13. Mf. Corb. ad verbum concordat cum textu Col- 
bert. Cantabr. veró habet , Et pullicanus....... nolebat nec 
ecnlos fuos m celum levare : fed tundebat peus. fuum , di- 
cens : Deus. miferere mibi peccatori. S. Germ. 1. nec oculos ad 
celum levare audebat , δες, ut in Vulgata. Grzcum Vulga- 
t£ refpondet , nifi quód ponit εἰς, ante peclus : à quibuf- 
dam tamen Μίς, abeft prep. εἰς. Cypr. 1. de orat. Dom. p. 
205. b. legit: Publicanus autem de longinquo flabat , c9 ne- 
que otulot volebat ad celum levare : fed percutiebat peus (uum, 
dicens : Dens propitins eflo mibi peccatori. Hilar. in Pfal. 14. 
n. I I. Col. 66. b. Erat autem publicanus in jene erans * 
Domine sniferere mai peccatoris. Ambrof. 1, 1. de Cain , c. 9. 
col. 199. d. 4 lengé flans , nolebat oculos ad celum levare ὦ 
Jéd. percutiebas peus fu,nm , dicens : Domine Deus propitius 
efle mibi peccatori. Auguft. in Pf. 31. to. 4. 177. δ. Pulli- 
canms autem de longinquo flabat , Q9 neque volebat ad celum 
oculos [nos levare : fed percutiebat peus [uum : & poft pau- 
ca : Deus propitius eflo mibi peccatori : tr. veró 44. in Joh. 
to. 3. 793. g. Domine propitius , &c. rurfum ferm. 105. to. 
4. 575. 5. Publicanus autem de longinquo flabat , nec oculos 
fuos ad celum levabat , &c. ut in Vulg. fimiliter habet |. de 
S. virginit, to. 6. 356. d. prater hac , mec oculos ad ce- 
lum audebat levare, Victor Tun. l, de peenit, p. 598. f. Ρα- 
blicanus autem de lengé flabat , (9 neque oculos in celum vo^ 
lebat levare : fed percutiebat pens fuum , dicens : Deus propi- 
tius eflo mibi peccatori, Optat, l. 2. contra Donar. p. 41. ἃ. 
Propitius efle Domine. mibi peccateri ; cat, ut in Vulgata. S. 
Bened. reg. c. 7. hec hab. Psblicanus fixis in terzam oculis , 
dixit : Demine non fum dignus ego peccator. levare oculos meos 
ad celum, Fulg. ep. 3. p. 173. Pullicanus autem à longà 
pes » nolebat octilos ad celum levare , &c. ut in Vulg. ufque 
ad Y. 1$. 
Y. 14. Mf. Corb. non differt à textu Colbert. ni(i quód 
initio tollit itaque j & fub fin, legit bumiliat , loco bumilia- 
Xx did 


Ex Mf. Celbert,. 


£x Mf. ζαΐϊενι, 
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ille Pharifzus : quia omnis qui fe exaltat , humi- 


liabitur : & qui fe humiliaverit , exaltabitur. 


r5. Afferebant autem ad illum & infantes, ut 
vos tangeret. Quos cüm viderent diícipuli , incre- 


pabant illos. | 


16. Jefus autem convocans illos , dixit : Sinite 
pueros venire ad me, & nolite eos prohibere: 


talium eft enim regnum coelorum. 


r7. Amen dico vobis : Quicunque non acce- 
perit regnum Dei ficut puer , non intrabit in 


illud. 


18. Interrogavit autem eum quidam princeps, 
dicens : Magiíter bone , quid faciendo vitam ater- 


nam poffidebo ? : 


19. Dixit autem Jefus : Quid me dicis bonum? 


nemo eít bonus nifi folus Deus. | 


EVANG. SEC. LUCAM. Cap. XVIII. 


VuLGATA NOVA: 
lumiliabitur : & qui fe humiliat , exaltabitur. 


rj. Afferebant autem ad illum & infantes, 
ut eos tangeret. Quod cüm viderent difcipuli, 
increpabant illos. 

τό. Jefus autem eonvocans illos, dixit Sinite 
pueros venire ad me , & nolite vetare eos: ta- 
lium eft enim regnum Dei. | 

17. Amen dico vobis : Quicunque non acce- 
perit regnum Dei ficut puer , non intrabit in illud. 


18. Et interrogavit eum quidam princeps , di- 
cens : Magifter bone, quid faciens vitam aeternam 
poffidebo ? 

- 19. Dixit autem ei Jefus : Quid me dicis bo- 
num ? nemo bonus nifi folus Deus. 
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verit. S. Gat. Amen dico velis , defcendit bic juflificatms in 
domum (uam magis ille Pbarifeus ab illo: quia omnis , &c. 
qua in Vulgata. Maj. Mon. Amen dico vobis , defcendit bic 
gtflificatus sn domum (uam magis ab illo : quia omnis , &c. S. 
Mait. Turon. Amen dico velis , quia defcendit bic juftific, im 
domum fuam magis quám Pharifeus ille : quia omnis , &c. S. 
Germ. 1. ἐπ domum fuam magis quam DPbarifaus : quia o- 
enis , &c. Cantabr. Dico volis , defcendit bic juftificazus ma- 

ἐς preter illum Pbarif[eum : quoniam omnis , Gg. Grazcéuc 
in Vulgata , cum hoc, ἥ ἐκεῖνος , pro ab illo ; Mís, plures , 
ἢ γαρ ἐκεῖνος" quidam , παρ᾽ ἐκεῖνον" nonnulli etiam. prepo- 
nunt 07: , verbo defcendit. '"Tertul. 1. 4. adv. Marc. p. 729. 
b. bis alludens , ait alterum reprobatum , alterum juftificatmm 
defcendiffe : vide eciam 1. de orat, c. 13. p. 182. c. Cypr. 
]. de orat, Dom. p. 205. b. legit: Dico vobis , defcendit bic 
fuflificatus in domum [uam magis quám ille Pbari[eus : quia 
omnis qui fe extollit , bumiliabitur : (9 qui ft bumiliat , exal- 
sabitur : fimiliter 1, de unit, Eccl. p. 201. c. ab hoc , qui fe 
estellit ; ficut |. 3. Teftim. P 305. c. nifi quód hab. (δ᾽ qui 
ft bumiliaverit. Hilar. in Pf. 125. col. 411. d. Amen Jis 
vobis , quoniam magis juflificatus eft publicanus , quàm Pba- 
rifeus: & in Pf. 14. n. 11. col..66. b. quia magis juflifica- 
tus egreffus efl publicanus , quam ἡϑα τ Ambrofius l. de 
Cain , c. 9. col. 199. d. quia defcendit bic publicanus jufli- 
ficatus magis quàm Pharifzu; : & in Pf, 118. col. 1205. d. 


- emnis qui fe exaltat , bumiliabitur : (δ qui fe bumiliaverit , 


exaltabitur. Auguft. in Pfal, 31. to. 4. 177. g. Amen dico 
vobis , defcendit. juflificatus de templo publicanus ille magis 
quám ille Pbarifeus : fimiliter habet fer. 290. το. f. col. 
1165. a. necnon], de S. virginit, to. 6. col. 356. e. additis 
his , q4a omnis qus fe, δες. quz in Vulg. vide etiam ], 3. 
contra Parmen. col. $9. c. Victor Tun. l. de ponit. p. 
$98. f. Dico vobis , n bic jufisficatus in domum [uam 
magis quam ille Pbarifeus : quia omnis qui fe exaltaverit , bu- 
miliabitur : (9. qni fe bumiliaverit , exaltabitur. Itidem Am- 
brofiafter , col. 255. a. qui fe exaltaverit..... bumiliaverit , 
&c. ! 
ΠΥ. 15. Mf. Cantabr. Offerebant amtem illi infantes , ut 
eos tangeret. . Videntes .autem. difcipali , increpabant eos, S. 
Mart. Turon, Afferebant autem illi (δ᾽ infantes , δὲς. ut in 
Vulg. Alii codd. eidem Vulg. confonant ad verbum. Gra- 
cum Canrabrigienfi favet. | 

Y. 16. Mf. Corb, concordat cum textu Colb. prater- 
quam quód ultimó hab. Dei, loco celérum. Cantabr, Jefes 
autem ad fe vocabat ea , dicens ; Dimittite infantes venire ad 
me , (5 nolite vetare eis : talium enim efl regnum Dei : (5 πο-- 
lite eos probibere : talium efl , &c. Gracé ut in Vulg. Simili- 
ter apud Ambrof. 1, 8. in Luc. 1484. f, Sinite pueros veni- 
re ad me , [δ nolite eos vetare : talium efl enim regnum Dei. 
Auct. op. imp. in Matth. hom. 32. p. 136. d. nelite veta- 
re pueros. 

Y. 17. Ita legunt Mís. Corb. S. Germ. & Maj. Mon. 
Cantabrig. veró habet : Amen enim dico vobis : Quicunque 
non acceperit regnum Des ficut snfantem , not 5 &c. S. Gat. 
Quicunque non receperit , &c. Grac. textui noftro refpon- 
det. Orof. 1, contra Pelag. p. 457. f. Amen dico voli : 
Quijfuis non receperit regnum Dei velut infans , non intra- 
bit illud. 


Y. 18. Mí. Corb. Interrogavit autem eum quidam , di- * 


cets..... quid faciendo vitam eternam poffideo ? Cantabr, de- 
let verbum dicens ; ultimó addit: quid faciens vitam et. ba- 
reditabo ? Ira quoque Graecum haber , interpofito verbo , 
λεγὼν , dicens, S. Germ. 2. quid faciam mt vitam eternam 


 polfidebo ? ( 1. poffideam. ) Tertul. 1, 4. adv. Marc. p. 729. 


C. Interrogatus ab illo quodam : Preceptor optime , quid faciens 
vitam eternam po[fidebo 3 Ambrof, 1, 8, in Luc, 1487. b, In- 


terrogavit awtem eum quidam princeps , dicens : Magifler bone , 
quid faciende vitam eternam po[fidebo 7 & in Pfal. 118. col. 
1059. ἃ. quid faciens vitam eternam po[fidebe? Hieron. ep. 
ad Hedib. 4. 1. to. 4, 169. b. Magifler , quid faciens vitam 
eternam  poffidebo ? Auguft. cont. Adis. to. 8. 126. e. Magi- 
fler bone , quid faciens vitam «ternam poffidebo ? Au&t, l. de 
prom. p. 1. c. 7. col. 97. b. quid faciens vitam 41. confe- 

uar ? 
i Y. 19. Mf. Corb. non differt à Colb. nifi quód delet ver- 
bum efl , poft nemo. Cateri codices Vulgata fimiles , prz- 
ter Cantabrigienfem , qui-habet : At ille dixit illi : Quid me 
dicis bonum? nemo bonus nifi unus Deus Pater. Gracé utin 
Vulg. Εἶπε δὲ dvro ὁ "Ince" Τί μὲ λέγεις e ja ror 5 ἐδ εἰς 
ἀγαϑὸς εἰ μὴ εἷς ὁ Θεός. In nullo autem illorum fubnecti- 
tur Pater , quam vocem facilé crediderim irrepfiffe εὸ loci 
in Mf. Cantabrig. maximé cüm ad Matth. 19. 17. nonad- 
datur in eodem codice , fed legatur fintpliciter : Quid me 
interrogas de bono ? unus efl bonus ὃς ad Marc, 10. 18. Quid 
me dicis bonum ? nemo bonms nifi folus unms Deus, Accinunt 
magno confenfu Patres Latini , nec fubdunt vocem Pater : 
videlicet 'Tercul. |. 4. adv. Marc. p. 729. c. ait : Qwi; epti- 
mus , nifi unus Dens? Hilar. 1. 1. de Trin. col. 781. a. e, 

uid me dicis bonam ? nemo efl bonus. mifi unus Deus: vido 
edam 1l, 4. n. 8. &1. 9. n. 16. Ambrof. l. 8. in Luc. 1487. 
b. Dicit autem ei Jefnus : Quid me dicis bonum? nemo bonus 
nifi folus Deus : & poft pauca : Quid me dicis bonum , in- 
quit , qwem "per Deum ? Quid bonum dicis , cim bonus ne- 
mo nifi wnus Deus? Non ergo bonum fe negat', fed Deum de- 
fígnat : iem apolog. Dav. alt. c. 14. col. 713. c. Quomodo 
feriptum eft : Nemo fine peccato nifi unus Deus? lib. etiam 
de virgin. to. 2. col. 174. c. tollit vocem Pater , ficut Phac- 
bad. Agin. l. contra Arlan, p. 300. h. Gaud, Brix. ferm. 7. 
P. 952. c. Auctor op. imp. in Matth. hom. 33. p. 198. a. 
ὅς Ambrofiaft. col, 291. e. Tollit pariter Hieronymus. 2. in 
ep. ad Ephef. to. 4. 356. b. càm dicat : Jexta bunc fenfum 
«9 ἐπ Evangelio dicitur ad eum , qui Salvaterem non quafi Dei 


Filium, fed quafí Magiftrum bonum putabat : Quid me appel- 


las bonum ὃ nemo eft bonus nifi unus Deus, Et certé , inquit , 
terram bonam legimus , (ὃ bominem , [8 Jem bonum : fed 
nemo juxta naturam bonus. nifi folus Deus. Veruntamen 
Hieronymum alitubi fubjeCtam reperiffe vocem Parer , vel 
ex his ad Algaf. quaft. 7. to. 4. 198. b. concludi poteft : 
Marcion , inquit , qs juftum Deum (9 creatorem Legi: facit qj 
Prophetarum 5; bonum autem Evangeliorum (5 Apoflolorum , 
cujus vult effe filium Chriftum , duos introducit deos ; alterum 
juflum , «9 alterum. bonum..... Porro Arius juflum nd Chri- 
flum refert , de quo ditlum eft : Deus judicium tuum regi da , 
ὅς juftitiam tuam filio regis..... Bonum autem ad Deum Pa- 
trem , de quo ipfe Filius confitetur : Quid me dicis bonum? 
nemo eft bonus nifi μην Deus Pater. Additioni etiam hu- 
jus vocis Pater , probé intellect , non adverfari videtur 

ilarius : quamvis enim libb. 1. 4. & 9. de Trin, eundem 
locum citando, vocem Pater penitus omittat , tamen in 
Matth. c. 19. col. 703. c. d. hanc non omnino excludere 
videtur : Juvenis bic , inquit , formam Judaici populi babet , 
in lege infolentis , (δ nibil , preter precepta Μογβ fpei exfpe- 
Bantis à Chriflo, Cui Doming: in refponfione ipfa , feverita- 
tem. judicii ex. fe futuri proteflatus eft , dicens : Quid me vo- 
cas bonum? I; enim , cui neceffe fit impia (9 injufla punire, 
nomine bonitatis abflinuit , foli boc nomen Deo Patri refer- 
VANS...u, 20 qíÀd bonus (9 ipfe non effet , fed quód congrua 
in eum feveritate judex effet murus, Ex his fequitur , faltem 
ex Hieronymo , in Mís. nonnullis additam fuiffe olim vo- 
cem Pater , ad hec Evang. verba , nemo eft bonus nifi wnws 
Deus , vel fimilia. Et veró Irenzus l. 1. c. ao. p. 92. b. 
€x nonnullis Evangelii locis , quibus abutebantur Marcofil , 


Matth, 


I9. 13. 
Marr. 
IO. 13. 


Mattb, 
19. 16. 


N 


Exod. 
20. 1 3. 


EVANG. SEC. LUCAM. Cap. XVIII, 


VuLGATA NOVA. 


20. Mandata nofti : Non occides ; Non mce- 
chaberis : Non furtum facies : Non falfum tefti- 
monium dices : Honora patrem tuum , & matrem, 


ir, Quiait: Hzc omnia euftodivi à juventu- 
te mea. 

1i. Quo audito, Jefus ait ei: Adhuc unum 
tibi deeft : omnia quzcunque habes vende , & da 
pauperibus , & habebis thefaurum in ccelo : & 
veni , fequere me. ' 

23. His ille auditis, contriftatus eft : quia di» 
ves erat valde. 

24. Videns autem Jefus illum triftem fa&um, 
dixit : Quàm difficilé , qui pecunias habent , in re- 
gnum Dei intrabunt. 

iy. Facilius eft enim camelum per foramen 
acus tranfire , quàm divitem intrare in regnum 
Dei. 

16. Et dixerunt qui audiebant : Et quis poteft 
falvus fieri ? 

27. Ait illis: Quz impoffibilia funt apud ho- 
mines , poffibilia funt apud Deum, 


J 
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, 20. Et ait illi Jefus : Mandata nofli : Non oc- 
cides: Non adulterium committes : Non furtum 
facies : Non falfum teftimonium dices : Honora 
patrem tuum , & matrem tuam. 

21. Et ait illi : Hac omnia cuftodivi à juven- 
tute mea. | | 
22. Quo audito , Jefüs ait : Adhuc unum tibi 
deeft : omnia quecunque habes vende , & da pau- 
eribus, & habebis thefaurum in coelo ; & veni, 
equere me. 
23. His ille auditis, contriftatus eft : quia dives 
erat valde. | | 
24. Videns autem illum triftem faQum , dixit 
Jefus : Quàm difficilé, qui pecunias habent , in 
regnum Dei intrabunt. 
25. Facilius eft enim camelum per foramen a- 
sd tranfire , quàm divitem intrare in regnum 
ei - 

. 26. Et dixerunt 
falvus fieri? 

27. Et ait illis Jefüs : Quz impolfibilia funt 
apud homines , poffibilia funt apud Deum. 


qui audiebant : Et quis poteft 
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ies 
hunc citat, Magifler bone , &c. Et dicunt , inquit , ei qui di- 
xiffet illi , Magifter bone ; ewm qui veré bonus effet Deus , 
eonfeffum | effe refpondentem : Quid me dicis bonum? unus 
eft bonus, Pater in ccelis : Τί με λέγεις aya irs e écm 
ἀγαθὸς. o Πατὴρ cv τοῖς wexreig addit Iren, Celos autem 
nunc /Eonas ditlos dicunt ἂς quo folo hic arguuntur Mar- 
cofii ab Irenzo. Eandem quoque vocem Pater , conttan- 
ter additam przfert Origenes variis in locis : nempe 1. 
2. de principiis , c. $. agens de jufto & bono, ita 
differit, p. 89. c. Superefl eis adbuc etiam illud , quod velut 
proprióé fbi datnm [cutum. putant, quod. dixit. Dominus 
in Evangelio : Nemo bonus nifi unus Deus Pater : dicen- 
ges boc effe proprium vocabulum Patris Chrifli, qui tamen 
alim: fit ἃ creatoze omnium Deo..... Ex otio fane licebit plura 

imonia congregaee , ficubi in Novo Teflamento Pater Domi- 
ei noftri Jefa Chrifli jnflus appellatur ; £9 etiam in Veteri Te- 
flamento celi (δ terra. creator bonus. dicitur , ut pluribus tefli- 


enoniis convildi beretici aliquando forté erubefcam : item 1. de, 


Orat. n. 25. p. 223. c. Ecquid ex ejus mente quidixit : Quid 
me dicis bonum ὃ nemo bonus nifi unus Deus Pater : aliud 
dici potefl , nifi bac : Quid me oras ? Solum Patrem orare opor- 
tet , quem [5 ego oro... Necenim eum orare debetis , qui ponti- 
fex pro vobis conflitutus e. à Patre , (ὃ advocati à Patre mu- 
£4 accepit : rurfum exhort. ad martyr. p. 279. b. líism 
imitatus qui dixit : Quid me dicis bonum ὃ nemo bonus ni- 
fi folus Deus Pater : quafi dicet ei qui fe voluerit adorare; 
Quid me dicis Deum ? Unus eft verus Dens ; (9 quid me ado- 
$452... quid eum vis adorare qui adorat ? nam. ego quoque 
adero , £5 [ervie Deo (9 Patri : demum l1. $. contra Celf, n. 
11. p. $85. e. Cám Salvater nofler , inquit , t9 Dominus ali- 
quando fe audiiffet Magiftrum bonum appellari , eum , qui fic 
vocabat , ad Patrem (uum remifit bis verbis : Quid me dicis 
bonum ὃ nemo bonus nifi unus Deus Pater, 1d fj merito di- 
xit filius charitatis Patris , (δ imago bonitatit Dei , quantó con- 
veniettiits eos , qui ipfum colererit , compellaret fol in bunc mo- 
dum : Quid eft quad adores eme ? Dominum Deum tuum a- 
dorabis , & illi foli fervies ; quens ego , [δ qui mecum funt o- 
mnes adorant , cuique ferviunt, Ex quibus omnibus manife- 
fté apparet Origenem , five confutando hareticos , five ex 
propria fententia differendo , femper hunc cicaffe verfum 
cum adjectione vocis Pater. Attamen ea ipfa adjectione a- 
dulteratum fuiffe à Marcione Luce locum affeverat Epi- 
phanius haref. 42. n. 11. Enimvero inter varia ex Evan- 
gelio Lucz à Marcione depravata , quz recenfet Epipha- 


nius , iftud de rage capite 18. Y. 19. ic memorat: ΜΗ. 


με λέγετε ἀγα, ór εἷς (sir ἀγα, poc cum addit : Προ έβθη- 
κε T0, 0/1 ὁ Πατήρ 1. €. Nolite sne dicere bonum : wnus ef 
bonus. Adjecit vero ( Marcion ) Pater. Non aliter etiam ci- 
tatur hic verficulus à Megethio Marcionita in dialogo con- 
tra Marcionem. Quinimo Auctor dialogorum de Trinitate 
apud Athanafium , ait : Καίτοι vx. εἴρηαι" Οὐδιεὶς aya 96 
εἰ μὴ εἷς ὁ Πατήρ᾽ ν᾽ » ὑδεὶς ἀγαθὸς εἰ μὴ εἷς ὁ Θεός, At- 
qui non didum efl : Nemo bonus nifi unus Pater : fed , Nemo 
bonus nifi unus Dens, Vide hac de re prefar. Millii in N. 
T. num. 317. Confule etiam Notas noftras ad Matth. 19. 
17. & Marc. Io. 18. 

Y. 20. Mf. Corb. initio ipfo habet cum Vulg. Masda- 
za nofi ; deinde , Nen occides : Nen adulterium commitie: : 


Non furtum facies , &c. qug in Vulg, S, Gat, Non macba- 
Jom. 11. 


beris : Non falfum teftimonium dices , &c. Cantabr. folus : 
Precepta nofli,. 4t ille dixit : Que ? Dixit auiem Jefus : No 
macbabis ὁ Non occides : Non furtum , &c. ut in Vulgata. 
Gr. Tac ὠντολὰς olvas* Mi μοιχεύσης" Μὴ φογεύσης" My xo^ 
ς᾽ Μὴ ψευδομαρ)υρήσῃς" Τίμα τὸν..... ᾧ τὴν μητέρα σὺ" 
ed à Mfs, pluribus abelt hoc ult, o£. Tertul. 1. 4. adverf. 
Marc. p. 729. c. his alludit , dicens : Refciditne Chriflui 
prectpla non occidendi , non adulterandi , non furandi , non 
falfnm teflandi , diligendi patrem, (9. matrem ? Ambrof. in 
Pf. 118. col. 1059. a. partim ex Matth. 19. 18. Manda- 
ta nofli ; Non bomicidium facies : Non adulterabis : Non fal- 
fem teflimonium dices, Auguft. 1, de fide & op. to. 6. 180. 
δ. Nen eccides , &c. ut in Vulg. 

Y. 21. Mí. Corb. nil omnino differt à textu Colbert. 
Cantabr. habet : 4t ilje dixit : Hec omnia cuftodivi à juven- 
tute, S. Mart. Turon. At ille ait: Hec omnia , &c. quz in 
Vulg. Ita quoque in Graco. : 

Y. 22. Mf. Corb. textui Colbert. congruit ad verbum, 
Canrabrig. legit: Audiens autem Jefus , dixit illi : Adbuc 
unum tibi deeft : omnia qua babes vende...... (9. babebis tbe- 
aurum in celis , &c. Gr. 'Axy(Cac δὲ ταῦτα 9 "Impe , εἶν 


σεν αἀυτῷ.. &c. ut in textu : Mf, quidam initio delet ταῦ-, 


ταὺῖ & Íub fin. mult fcribunt pluraliter , ὦ Zegooz. Ter- 
tul, 1. 4. adv. Marc. p. 729. c. Unum tibj decfl : omnia 
quacunque babes vende , (5 da pauperibus , (δ᾽ babebis tbefau- 
rum im cele : Κα veni , fequere me : & infta: vende que ba- 
bes , ἐδ da egenis , &c. 


Y. 23. Similiter habent Mís. Corb. S. Germ, S. Gar, ' 


ἃς, Cantabr. veró ita : lile autem andiens bec , triftis fa- 
Gns eft : erat enim dives valde. Nec aliter Grace, 

Y. 24. Mf. Cantabr. concinit cum textu Colb. prater- 
pum quód hab. Qsemedo , pro Quám ; ultimóque ierroi- 
bunt ; S. Gac. & Maj. Mon. ibsnr. Corb. & S. Germ. ut 
in Vulgata. Gr. Πῶς d'uexó wc , οἱ ταὶ χρήματα ἔχοντες, 
εἰσελεύσοναι εἰς τὴν βασιλείαν v Ot. — 

Y. 2$. Ita ferunt Mfs. S. Germ, S. Gat. &c. Sic etiam 
Corb. nifi quód extremó legit in regno Dei , abíque praced, 
verbo intrare, Cantabr. Facilíss eft awtem camellum...... quám 
divitem introire in regnum. Grzcum textui favet , aiit ex- 
ceperis verbum nd. pofitum pro rran/rre ; fed al. δι, ελ- 
Ot. Apud Ambrof. 1. 8. in Luc. 1488. f. Facilius came- 
Inm per feramen acus tranfire , quàm divitem intrare in ve^ 
gnum Dei. Apud Auguft. quet. 47. in Luc. to. 3. 273. a, 
Facilius eft camelum , &c. ut in Vulg. 

Y. 26. ltidem Mfs. Corb. S, Germ. a. S. Gat, &c. S, 
Germ. 1. veró habet : Et Mixerunt qui audierunt : Quis po- 
teft [alons fieri ? Cantabr. Dixerunt ergo qui audierunt : Et 
quis potefl [alvari ? Grec. El ror διὲ οἱ ἀχύζζαντες" Καὶ τίς 
δεύνα7αι σωθῆναι; Auguft. fer. 85. to. 5.453. ἢ, δὲ ita efl, 
quifnam poterit faluus fieri ? 

Y. 27. Mf, Corb. concordat cum textu Colb. Item cod, 
S. Mart. Turon. hab. .4:t illi Jefus. Cantabr. At ille dixit : 
Qua impoffibilia fitit in bominibus, apud Deum poffibilia fnit, 
Gr. Ὁ δὲ sire Ta advraja παρα ἀνθρώποις, δυνατά ἐςι 
παρὰ» &c, lren. l, 2. c. 10. p. 127. ἃ. & 1, φ. c. g. p. 
299. a. Bue impolfibilia funt apud. bomines , paffibilia funt 
apxd Deum : fimiliter l. 4. c. 20, p. 254. d. deleto utro- 
que funt. Sic etiam apud Tertul. 1, de refur. carn. p. $91. 
ἃ. at ἰ, contra Prax, p. 847. c. legic: Nibil Deo dif, 
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28. Ait autem Petrus : Ecce nos , relidis o- 
mnibus rebus noftris , fecuti fumus te. 

29. Quibus ipfe dixit : Amen dico vobis, ne- 
mo eft, qui relinquat domum , aut parentes , aut 


fratres, aut uxorem , aut. filios, propter regnum 


Dei, 
30. nifi ut recipiat fepties tantum hoc tempo- 
re, in fzculo autem venturo vitam eternam poffi- 
debit. 

31. Affumpfit autem Jefus duodecim , & ait 
illis : Ecce afcendimus Jerofolymis , & con- 
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VuLGATA NOVA. 


28. Ait autem Petrus : Ecce nos dimifimus 
omnia , & fecuti fumus te. 

29. Quidixit eis: Amendico vobis, nemo eft, 
qui reliquit domum , aut parentes , ant fratres , aut 
uxorem , aut filios , propter regnum Dei , 


3o. & non recipiat multó plura in hoc tem- 
pore , & in feculo venturo vitam zternam. 


;1. Affumpfit autem Jefus duodecim , & ait — Maij, 
illis: Ecce afcendimus Jerofolymam , & confum- 2o. 17. 


fummabuntur omnia , quz fcripta funt per pro- mabuntur omnia, quz fcripta funt per prophetas — Mere. 
phetas de Filio hominis : ] : de Filio hominis : | iid 

32. tradetur enim gentibus, ὅς illudetur , ὅς 32. tradetur enim gentibus, & illudetur, & 
conípuetur, & flagellabitur :- ] flagellabitur , & confpuetur : 

33. & ΓΟ ann flagellaverint , occident illum, 33. & poftquam flagellaverint , occident eum, 
tertia die refuürget. & tertia die refurget. 

34. Et ipfi nihil horum intellexerunt , fed erat 34. Etipfi nihil horum intellexerunt , & erat 
verbum abíconditum ab eis , & non intellexerunt — verbum iftud abíconditum ab eis , & fion intellige- 
quz dicebantur. bant quz dicebantur. 

35. Factum eft autem , cüm appropiaret Jeri- 5. Fa&um eít autem, cüm appropinquaret — Mari, 
«ho, & unus cecus fedebat fecus viam , mendi- Jericho, cecus quidam fedebat fecus viam , men- 20. 29. 
cans. dicans, Mare. 

10. 46. 


.. 36. Et cüm audiret tutbam 
terrogabat quid hoc effet. 


37. Dixerunt autem illi, quód Jefus Nazarzus 


tranfiret. 


;8. Et clamavit , dicens : Jefu fili David mife- 


tere mihi. 


39. Et qui przibant , increpabant eum ut ta- 


pratereuntem , in- 


36. Et cüm audiret turbam pratereuntem , in- 
terrogabat quid hoc effet. 

37. Dixerunt autem ei, quód Jefus Nazarenus 
tranfiret. : 

38. Et clamavit, dicens : Jefu fili David mife- 
rere mei. 

39. Etqui przibant , increpabant eum ut ta- 
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€ impoffibilia apud [eculum , poffibilia apud Deum: lib. ve- 
τὸ de idol. c. 13. p. 243. a. Qwe penes bomines difficilia, 
penes Deum facilia : & |, de Bapt. c. 2. p. 388. a. Pradiffii- 
Íia penes bomines , facilia penes Deum. Auguft. epift, 157. 
to. 2. $54. f. $55. a. b. Quod bominibus impoffibile eft , Dee 
facile eft : fimiliter habet i Pf. $1. to, 4.484. d. Ac Hiero- 
nymus l. 2. contra Pelag. to. 4. $20. b. Que apud bomine: 
smpo[fibilia , apud Deum poffibilla funt. 

Y. 28. Mf. Corb. Ait autem Petrus : Ecce nos , relitlis re- 
bus noflris , fecuti [umus te. Cantabr. Dixit autem Petrus : 
Ecce nos que noftra funt reliquimus , (5 fecuti fumus te. S. 
Gat. Ecce nos relinquimus omnia , &c. Gracé ut in Velga- 
ta : Mís. tamen quidam ad varra , omia , addunt τὰ ἴδια. 
Ambrof. |. 10. in Luc. 1515. b. Omnia dimifsmm: , (5 fecu- 
£i fumus te. Auguft. in Joh. 19. & 21. to, 3. 802. d. 810. b. 
Ecce nos dimifimms omnia , €9 fecuti fumus te, Hieron. l. 1. 
contra Jovin. to. 4. 167.c. Ecce nos reliquimus omnia , €5 fe- 
enti fumus te. 

Y. 29. Mf. Corb. rité convenit cum textu Colb. Simi- 


.liter habet S. Germ. 1. tiemo efl , qni relinquat, S. Gat. ne- 


mo efl , qui reliquerit ant. parentes , aut fratres , &c. Maj. 
Mon. qui reliquerit domum , aut fratres » ΜΝ uxores , &c, 
Cantabr. At ille dixit illis : Amen..... nemoefl , qui dimifit 
domos , aut. parentes , aut fratres , aut forores , aut uxorem, 
aut filior in tempore boc , propter regnum Dei, Grec. Ὁ δὲ 
eizer αὐυ7οῖς" " Aures.» ὅτι yd tic ἐςιν ὃς, &c. ut in Vulgata. 
Mfís. quidam habent o/xía; , demos ; alii pauló poft addunt, 
$8 ἀΛλελφας. ad fratres; Cyprianus ep. $6. p. 91. a. legit: 
stemo efl , qui relinquat domum , aut agrum , aut. parentes , 
aut fratres , aut forores , aut xorem , amt filios , propter re- 
gnum Dei : itidem 1. de lapf. p. 18$. b. & epift. ad Fortun. 
p. 273. a. przter unum aut forores , quod deeft: ita rur- 
fum l. 3. Teftim. p. 310. b, detracto infuper ifto , ast a- 
grum. Ambrof. ]. 2. de Abr. c. 10. col. 345. b. nemo eff, 


qui relinquat domum , aut parentes , aut uxorem , ant fiie: $^ 


propter regnum Dei. Hieron.l. 1. cont. Jov. to. 4. 167. c. 4- 
sen dico vobis , quoniam nemo efl , qui dimiferit domum , aut 
parentes ,aut fratres , aut sxorem , aut filios , propter regnum 
Dei. Auguft. ferm. 303. to. $. 1234. a. nemo efl , qui relin- 
quat domum , aut agrum , aut parentes , aut fraires , aut u- 
xorem , aut filios , (5 non recipiat , &c. 

Y. 30. Mf. Corb. qui nen recipiat fepties tantum in boc 
tempore , in feculo autem venturo vitam eternam po[fidebit. 
Cantabr. /j son accipiet fepties tantum in tempore boc , [5 in 
feculum venturum vitam eternam, S. Mart. Turon. t9 i5 
feculo futuro vitam eternam, S. Germ. 2. addit "poffidebis. 
Grec, ὃς κε μὴ ἀπολάξζῃ omae a( lora , &c. ut in Vulga- 
ta : al. 3j € μὴ &o»aGn , al. ^a». Cypr. epift. 56. p. 9r. 
ἃ. (9 non recipiar fepties tántum in iflo tempore , in feculo an- 


tem venturo vitam aternam : itidem l. de lapf. p. 185. b. & 
epift. ad Fortun. p. 273. a. necnon l. 3. Teftim. p. 310. 
b, Ambrof. |. 2. de Abr. c. 10. col. 345. b. [5 mon recipiat 
fepties santum nunc in. bec tempore , im [eculo autem venturo 
vitam eternam poffidebit. Hieron. 1, 1. contra Jovin. to. €, 
167. c. qui nen recipiat multo plura in [aculo ifle , cj in fa- 
culo futuro vitam. aternam. Auguft. fer. 303. to. $. 1234. 
a, £9 non recipiat fepties tantum in iflo tempore , in uus au- 
tem futuro vitam eternam babebit : & in epift. ad Galat. to, 
3. col. 948. c. accipiet in. boc faemlo fepties tantum. 

Y. 31. Mf, Corb. Affeump/it amtem Jefes duodecim difcipu- 
le: , &c. qu£ in Vulg. Cantabr. Ad/wmens atttem xii. dixit 
illis : Ecce a[cendimus in Jern[alem , ἐδ confummabuntur o- 
mnia , &c. Grec. ITaegaaGor δὲ τὸς δώδεκα, εἶπε πρὸς qv- 
TE , &c. ut in Vulg. nifi quód habet in fine, τῷ Ὑμῶ τῷ 
ἀνθρώων , abíque prep. al. veró , asp! τῷ "ig, &c. 

Y. 32. Mf. Corb. tradetur enim gentibus 9 illudetur , (9$ 
expuent in eum. Cantabr. quoniam tradetur gentibus , (5 in- 
feriabitur ,C5 efpuent in eum. Alii ut in Vulgata ; cui etiam 
favet Graecum , nifi quód pro ffagellabitur , habet ὑβριῶή- 
σε7αι,, contumelia afficietur ; al. veró , μαςιγω,9 ἤσεγαι. 

Y. 33. Mf. Corb. t3 fagellatum occident eum , &c. Can- 
tabr. £$ flagellis cefm occident eum , &c. Gr. X, μαςιγώσαν- 
τες, ἀποχἼενῦσοιν duTOr, &C. — 

Y. 34. Mf. Cantabr. Ipf autem. borum nibil intellexe- 
rint , fed erat verbum abfcon[um ab. eis , (9 nefciebant qua 
dicebantur. Corb. (9 erat verbum abfconditmm ab eis , ex bis 
qut dicebat. Grec. Vulgate refpondet. 

Y. 35. Mf. Corb. textui Celbert. congruit , pofito uno 
dum , pro cim. Cantabr. habet : FaQum efl autem , in eo cms 
adpropiarent Jericho , cecus. quidam. mendicus. fedebat. fecus 
viam. Ceteri ut in Vulg. & Graco: à Mf, uno abeft τίς, 
por cec, Sed apud Ambrofium , 1. 8. in Luc. 1491. f. 

adum eft autem , cum appropinguaffet Jericho , quidam cecus 
fedehat fecms viam. 

Y. 36. Ita ferunt Mís. Corb. S, Germ. S. Gat. &c. Can- 
tabr. veró fic: Audiens amtem turbam... interrogabat quid- 
"nam ri boc. Ita quoque in Greco. Vide Tertul. inf, ad 
Y. 38. 

Y. 37. Mf. Cantabr. cum Corb. Dixerupt autem illi, 
quia Jefus Naxoress tranfit. Gr. 'A«k|yeoar € ἀυτῶ , ὅτε 
eo ee FOE ETOL, 


Y. 38. Mí. Cantabr. 4t ille exclamavit , dicens , &c. quee 


in Vulg. Czteri ut inipfa, ad verbum ; cui etiam fuffraga- 
tur Grecum. Tertull, l. 4. adv. Marc. p. 730. b. ait: Cám 
igitur pratereuntem illum cecus andiffet , exclamavit :. Jefu 
fili David miferere mei. 

Y. 39. Mf. Cantabr. At ill; qui antecedebant , increpant 
sllum wt taceret,. At ille magis clamabat : Filius David snife- 
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Ceret, Ipfe feró multó magis clamabat : Fili Da- 
vid miferere mei. 

40. Stans autem Jefus juffit illum adduci ad fe. 
- Et cüm appropinquaffet , interrogavit illum , 

41. dicens : Quid tibi vis faciam ? At ille di- 
xit : Domine ut videam. | 

42. Et Jefus dixit illi: Refpice, fides tua te 
falvum fecit. 

45. Et confeftim vidit , & fequebatur illum 
magnificans Deum. Et omnis plebs ut vidit , dedit 
laudem Deo. 


LUCAM. Cap. XIX. 


VERSIO ANTIQUA. 
ceret. Ipfe veró magis clamabat : Fili David mi- 
ferere mihi. ὯΝ 


40. Stans autem Jefus juffit illum adduci ad fe. 
Et cüm appropiaffet , interrogavit illum , 


41. dicens : Quid tibi vis faciam? Atille dixit : 
Domine ut videam. | 


| 42. Et refpondens dixit illi Jefus : Refpice, fi- 


des tua te falvum fecit. 
43. Et confeftim vidit, & fequebatur illum ma- 
ificans Deum, Et omnis plebs ut vidit , dedit 
audem Deo. | 
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rere mibi. Reliqui codd. ut in Vulg. nec aliter in Greco. 
Apud Tertul. l. 4. contra Marc. p. 730. b. Sed antecedentes 


increpabarit cecum uti taceret. 


Y. 40. Mf. Corb. textui Colb. congruit, detracto uno 


ad [e ; S. Gat. legit apud fe ; Gr&&c, πρὸς av7or. Cantabr. 
fimiliter tollit a fe ; loco veró feq. Et, ponit astem , poft 
verbum adpropia(fet. Gr. ἘΓ[γίσανῦος δὲ avv8 , &c. 

Y. 41. Similiter habent Mfs. Corb. S. Germ. 1. 5. Gat. 
&c. unà cum Grzco. Cantabr. veró, detracto verbo 4i- 
cens , ita legit : Quid vis tibi faciam? &c. quz fupra. San- 
germ. 2. Quid ribi vis wt faciam? 

Y. 42. Mís. Cantabr. & Corb. concordant cum textu 
Colbert, nifi quód Cantabr. tollit nomen είς ; ultimóque 


fcribit, alvum te fecit.» Grzcum ut in Vulgata. Tertul. l, 
4. adversüs Marc. p. 730. b. & l. de Bapt. c. 12. p. 391. 
a. fides tua te falumm fecit. Similiter Ambrof. ep. 35. col- 
928. ἃ. 

Y. 43. Ita legunt Mís. Corb. S. Germ. S. Gat, &c. Can- 
tabr. veró ita : Er cosfeflim refpexit , [δ fequebatur eum bo 


seran: Deum, Et omnis populus videns , dedit gloriam Dec. 


Similiter in Graco, nifi exceperis duo ifta , δοζξαάφων., pre 
bonorans καὶ ὃς αἶνον. pro gloriam. Apud Ambrof. in Luc. 1492. 
e. Et confeflim vidit , «9 fequebatar illum magnificans Domi- 
num : & 1.2. Hex. col. 23. e. Popnlus qui aderat , (5 fpellabat 
illa,.... dedit Deo landem. 


CAPUT XIX. 


VuLGATA NOVA. 


1. Y ^T. ingreffus perambulabat Jericho. 
2. Etecce vir nomine Zachzus : & hic 
princeps erat publicanorum , & ipfe dives : 
3. & quzrebat videre Jefum , quis effet : ὃς 
non poterat prz turba, quia ftatura pufillus erat. 
4. Et przcurrens afcendit in arborem fycomo- 
rum ut videret eum : quia inde erat tranfiturus. 


$. Et cüm veniffet ad locum, fufpiciens Jefus 
vidit illum , & dixit ad eum : Zachaefeftinans de- 
fcende : quia hodie in domo tua oportet me mane- 
re. 

6. Et feftinans defcendit , & excepit illum 
gaudens. 

7. Et cüm viderent omnes, murmurabant, di- 
centes quód ad hominem peccatorem divertiffet, 

8. Stans autem Zachzus, dixit ad Dominum: 
Ecce dimidium bonorum meorum , Domine , do 
pauperibus : & fi quid aliquem defraudavi, reddo 
quadruplum. | 
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I. ET ingreffus perambulavit Jericho. 
2. Et ecce vir nomine Zaccheus : & hic 
erat princeps publicanorum , & ipfe dives erat: 
3. & quzrebat ut videret Jefüm, quis effet : & 
non poterat prz turba, quia ftatura pufillus erat. 
4. Et precurrens aícendit in arborem fycomo- 


rum ut videret illum : quia illa parte erat tranfi- 


turus. 

5. Et fa&um eft, dum tranfit Jefus , vidit illum 
furfum afpiciens, & dixit ad eum : Zacchee fefti- 
nans defcende : quia hodie oportet me in domo 
tua manere. | 
3 6. Et feftinans defcendit , & excepit illum gau- 

ens. 

7. Et cüm viderunt omnes , murmuraverunt , 
dicentes quód ad hominem peccatorem devertit. 

8. Stansautem Zaccheus , dixit ad Dominum: 
Ecce dimidium bonorum meorum do pauperibus: 
& fi quid alicui fraude abítuli , reddo quadruplum. 
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Y. 1. Mf. Cantabr. Et intrans pertranfibat Jericho, (τε. 
ri Vulgatz fimiles. Gr. Kal εἰσελθὼν διήρχετο τὴν» δίς, al. 
εἰς τὴν , &c. Ambrof. 1. 8. in Luc. 1492. 6. Et perambula- 
bat in Jericho. 

Y. 2. Textui Colb. refpondent Mís. Corb. & S. Mart. 
Turon. Cantabr. veró legit : Et ecce vir nomine Zacchens : 
bic erat princeps publicanormum locmplens. Grac. Kal δὲ ἀνὴρ 
ὀνόμαι χαλέμδνος Ζαχχαῖος" X... X, ὅ7ος ἦν ens( t5 à Ms. 

luribus abeft χαλύμϑνος. Apud Ambrof. in Luc. 1492. c. 

t ecce vir semine Zacbens. Apud. Auguft. uact. 5. in r. 
Joh. to. 3. 859. b. erat enim ditiffimus , (9 princeps publi- 
canorum, ᾿ 

Y. 3. Mf. Cantabr. fub fin. habet [δ᾽ non pot. ὁ turba , 
qnia de flat pufillus erat. | 

Y. 4. Mf. Corb. nil differt à textu Colb. Solus Canta- 
brig. legit: Εἰ antecedens ab ante , afcendit in morum mt vi- 
deret eum : quia inde babebat tranfire. Grac, Kal προδϑα- 
μὼν ἐμπροῶεν. ἀνέζη ἐασὶ συχομορέαν ( al. συκομωδαίαν ) ἵνα 
ἴδιη αἰν]όν" ὅτι δὲ ἐκείνης ἤμελλε διέρχεϑαι" MÍ. unus tollit 
ἔμπροϑεν. Ambrof. in Pf. 118. col. 999. Ὁ. αἷς : Zacbens in 
arborem [ycomori $cend;i ut Chriflum videret : & 1. 8. in Luc. 
1493. d. addit : quia illa parte erat tranfiturus Dominns. 

Y. f. Mf. Corb. Et falium efl , dum tranfit Jefus , vidit 
ilium furfum afpiciens , τὸ dixit...... quia bodie in domo tua 
opertet. me prandere, Cantabr. Et faium efl , cm illac tranfi- 
get , vidit , δ dixit ei : Zacchee , &c. ut in Vulg. Grecé ut in 
ipfa , prater unum σήμερον γὰρ » bodie enim , pro quia bodie, 


Apud Iren. l. r. c. 8. p. 38. d. properans defcende : quoniam 
bodie ἐπ domo tua oportet me manere, Apud Ambrof. 1. 1. ὃς 
2. de Cain , c. 8. col. 198. b. 213. f. Zacbae feflinans d«- 
feende : quia bodie ἐπ domo tta manere me oportet. 

Y. 6. Similiter habent Mís. Corb. S, Germ. S, Gar. &c. Ira 

uoque Cantabr. nifi hoc exceperis , (9. fufcepit eum ; Gr. 
x, ὑπεδέξατο ἀυτόν' Mf, unus fubdit , el; τὴν οἶκον ἀυτῦ. Ter- 
tul. 1, 4. contra Marc. p. 730. c. eundem dicit exceptum do« 
sio fua. Ambrof. 1. 2. de Cain,c. 4. col. 213. f. E: defcen- 
dit feflinans , (5 excepit ilinm gaudens. Auguft, tract. 5. in 
I. Joh. to. 3. 859. a. fufcepit eum bofpitio. | 
. X. 7. Mf. Corb, Et cim viderent eum omnes , murmura 
verunt , quód ad bom, pecc. divertit manere. Cantabr. Et vi- 
dentes omnes , murmurabant , quia ad peccatorem bom. introi- 
vit manere, Grac, Kal ἰδιόγτες &rarrec , d'isyo[ yuCor , λέγον 
τις ὅτι παρὰ ἁμαρτωλῷ ard pl εἰσῆλθε καταλύσαι. 

Y. 8. Mf. Cantabr..... Ecce dimidium de fubflantia mea , 
Domine , pauperibus do : τὸ fi cmjus aliquid calumniavi , re- 
fliituo quadr. Corb. Vulgata accinit , preterquam quód hab. 
(9 f£ quid alicui fraudavi. S. Germ. 2. alicui defraudavi , &c. 


Ex Mf. Colberfi 


Es Mf. Colbert, 


S. Germ. 1. aliquem fraudavi. Gr&c. Xj εἴ. τινός vi éGvXo-. — 


garrw(^a , ἀποδιίδωμι  &c. Iren, l. 4. c. 12. p. 242. ἃ. Ec- 
«e dimidium ex. bonis meis do pauperibus : [6 fi. cujus quid 
Jrandavi , reddo quadruplum. "Tertul. 1, 4. adv. Marc. p. 
730. C. ait: dimidium fwbflantia offerens. Cypr.1. de op. δα 
eleem. p. 239. c. & l. 3. Teftim. p. 303. c. Fcce dimidiues 


ex fubflaniia mea do egenis : (9 βὶ cni. quid frandavi , qua-— 


Es Mf. Colbert, 
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9. Ait 1utem Jefus ad illos : Quód hodie falus 
domui huic faQa eft :--εὸ quód ipfe filius fit A- 
braha. A. 

ro. Venit-enim Filius hominis quzrens falvum 
ficere quod perierat. — | 

11. Hec illis audientibus , adjiciens dixit Gimi- 
litudinem , quód effet prope Jerufalem : & quia 
exiftimarent quód corifeftim regnum Dei mani- 
fe(taretur. | | 

12. Dixit ergo : Homo quidam erat dives , & 
abiit in regionem longinquam accipere fibi re- 
gnum, & reverti. 


13. Et vocavit decern fervos, & dedit illis de- 


cem mnas , & ait ad illos: Negotiamini dum ve- 


nio.  . | | 
14. Cives autem ejus oderant illum : & mife- 
runt legationem poft illum , dicentes : Nolumus 
hunc regnare fuper nos. 
rs. Etfaéctum eft ut rediret accepto regno , juf- 
fit vocari fervos, quibus dedit pecuniam , ut fciret 
quantum quiíque negotiatus effet. 
16. Venit autem primus dicens : Domine , mna 
tua decem mnas acquifivit. 
. 17. Etait illi: Euge fervebone , quia in modico 
fidelis fuifti , eris poteftatem habens fupra decem 
civitates. 
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Ὁ. Ait Jefus ad eum : Quia hodie falus domui, 
huic fa&a eft : eó quód & ipfe filius fit Abrahae. 


ro, Venitenim Filius hominis querere, & fal- — Mati, 
vum facere quod perierat. 18. 11. 
rr. Hac illis audientibus , adjiciens dixit pa- 
rabolam , eó quód effet prope Jerufalem : & quia 
exiftimarent quód confeftim regnum Dei manife- 
ftaretur. 
12. Dixit ergo : Homo quidam nobilis abiit — Marib, 
in regionem longinquam accipere fibi regnum , & 25. 14- 
reverti, 
13. Vocatis dutem decem fervis fuis, . dedit 
eis decem mnas , & ait ad illos : Negotiamini dum 
venio, | 
r4. Cives autem ejus oderant eum: & mife- 
runt legationem poft illum , dicentes : Nolumus 
hunc regnare fuper nos. 
15» Et factum eft ut rediret accepto regno: 
& juffit vocari fervos , quibus dedit pecuniam, 
ut fciret quantum quifque negotiatus effet. 
16. Venit autem primus dicens : Domine , mna 
tua decem mnas acquifivit. 
17. Ετ αἷς illi: Euge bone ferve, quia in mo- 
dico fuifti fidelis , eris poteftatem habens fuper de- 


18. Et alter venit, dicens: Domine , mna 
fecit quinque. mnas. 


19. Et huic ait: Et tu efto fupra quinque civi- 


tua 


cem civitates. 

18. Etalter venit, dicens : Domine, mna tua 
fecit quinque mnas. D 

19. Et huie ait : Et tu efto fuper quinque civi- 
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drupium veddo, Ambrof. |. 2. de Cain, c. 4. col. 214. a. Ecce 
dimidium bonorum meorum , Domine , de pauperibus : (5. ff cui 
aliquid fraude abfluli , reddo quadruplum : & apolog. Dav. 
col. 682. f. /P«ui aliquid abfluli , reddo , &c. Auguft. epift. 
153. t0. 2. 534. ἃ. Dimidium rerum mearum do pauperibus : 
(9 5 cui aliquid abfluli , quadruplum reddo ὃς tract, $. in 
3. Joh. to. 3. 8:9. b. Dimidium bonorum meorum do pau- 
peritus : ἃ f eui aliquid tuli , quadruplum reddam. Phocbad. 
Agin. l. contra Arian. p. 301. d. Ecce dimidinm do ex fnb- 
flantiía mea. Ambrofiaft. col. 191.'€. Ecce dimidium bonorum 

sneorum do pauperibus. | 
Y. 9. Mf. Corb. pariter : Ait autem Jefus ad illos : Quod 
bodie falus domui buic fala efl , &c, ut in Vulgata. Canta- 
Dixit autem Jefus : Quoniam bodie falus in. domo bac 


pid 
| falla eft : quoniam (9 bic filius Abrabam efl. Grac. Εἶπε δὲ 


“πρὸς ἀντὸν ὁ Iwewe" "O7: σάμερον au] nplet τῷ οἴχω..... χαθότι 
X ἀυτὸς υἱὸς ᾿ΑΟραάμ esi Μί. unus, ὦ τῷ οἴκῳ. Tertul. 
[ 4. contra Marc. p. 730. c. Hodie falus buic domui. Cypr. 
l, 3. Teftim. p. 303. c. Disit autem Jefus : Quia falus bodie 
domui buic fala eft : quoniam (5 spfe filius efl Abrabe : & l. 
de op. & eleem. p. 239. c. necnon ep. 63. p. 105. b. 
Quia falus bodie buic domui falla eft : quoniam «9 bic filius 
eff Abrabe. Ambrof, 1. de Cam , c. 8. col. 198. c. Quia bo- 
die falus demui buic fala efl. Auguft. 1, 1. de pecc. mer. to. 
XO. col. 22, e. Hodie falus domus buic falda efl : quoniam [5 
sfle filius eft Abraba. 

Y. 10. Mfs. Corb. S. Germ. 5, Gat. &c. Vulgate fimi- 
les. Accedit eriam Cantabr. nifi quód hab. (5 falvare ; nec 
refragátur Grzcum. Tertul. l. 4. adverf. Marc. p. 730. c. 
Venit enim Filius bominis faluum facere quod periit. Hilarius 
in Pf. 118. col. 367. b. Eilius enim bominis venit falvare 

uod perierat. Apud. Ambrof. in Pf. 118. col. 1229. e. ut 
in Vulgata : ia rurfum l. 7. in Luc. 1461. f. & |. 2. de fi- 
de refur. col. 1137. a. omiffo verbo querere. Auguft, cr. 
45. in Joh. to. 3. col. 655. f. Venit enim Filius bominis 
quarere , c9 falvum facere quod perierat : itidem 1. 1. de pecc, 
mer. to. IO. col. 22. 6. prater falvare , pro falvum eni: 
Sic etiam legit Auct. 1. de voc. gent. 1. 1. c. 8. 22. & 25. 
pP. 4. ἃ. 13. a. 17. d. cum Leone: M. ferm. 6o. Vide ad 
Matth. 18. 11. | 
— Y. 11. Mf. Corb. cum textu Colb. concinit , adjecto eo, 
poft /imilitudinem. Cantabr. Audientim antem eorum bec , 
adjiciens dixit parabolam , propter quad effet juxta Jerufalem : 
€9 putare quia sncipiet confeflim regnum Dei revelari. [τὰ Οτα- 
cé ad litt. nifi quód adjungitur ἀυτὺς , «os , ad verbum puta- 
se ; & pro incipiet , legitur uen. 

Y. 12. Mf. Corb. Dixit ergo: Homo dives abiit in regio- 
nem , &c. quz fupra. Cantabr. Dixit autem : Homo quidam 
sobilis abiit in regionem lenginq. accipere regnum , &c. Simi- 
liter S. Germ. 1. accipere regnum , abíque med. fsbi. Grac. 
ut in Vulgata, Lucif, Cal, 1, de non parc, in Deum del, p. 


234. d. Homo quidam erat dives : is abiit in regionem lon- 
ginquam accipere regnum , &$ reverti, Ambrof. apol. Dav. 
col. 682. a. Homo quidam cum dives effet , abiit ἐπ regionem 
longinquam accipere vegnum ,€9 reverti. Auguft, quaft. 46. 
in Luc. to. 3. 272. Homo quidam nobilis , &c. quz in Vul- 
gata. Grac. ᾿Ανθρωπός τις εὐγενὴς » δίς. 

Y. 13. Mf. Corb. textui Colb. congruit ; c&teri Vul- 
gauge , preter Cantabr. qui habet : Vocans autem decem fer- 
vos fhos , dedit eis decem mnas , qd. dixit ad eos , &c. quae 
fup. nec aliter in Greco. Apud Lucif. Cal. 1, denon parc, 
in De. del. fic : Et vocavit decem fervos , «$ dedit illis de- 
cem talenta , (δ at ad illos : Negotsamini dum venio. 

Y. 14. Mf. Cantabr. Civet autem oderant : [δ miftrunt 
legatos poft illum , &c. qui fup. Ceteri Colbertino noftro 
favent , nifi quód Corb. delet ejas , poft Cives ; Maj. Mon, 
peft illnm. Grec, nil differt à textu. Colb, δὲ Vulg. nec 
edam Lucif, Cal. ubi fupra, nec Ambr. ], de Tob. c. 19. 
col. 613. d. ab hoc , Nolumus. 

Y. 15. Mf. Corb. Et fallum eff dum rediret , &c. quz 
in Vulgata. Maj. Mon. Et falsum efl wt rediret... (δ mi- 
fft. vocari fervos..... wt. fciret quantum quis negot, &c. San- 
germ. 2. (9 ju[fit vocare , &c. Cantabr. Et fadum efl re- 
verti eum accipientem regnum : (9. dixit vocari fervos fuos, 
quibus dederat. pecuniam , ut. (cias quid megotiati funt. Gr. 
Kal £yíré]o ἐν τῶ ἐπανελθεῖν ἀντὸν λαξόγ)α τὴν δαζ᾽ λείαν" 3 
εἶπε φωνη ϑῆναι αὐτῷ τὺς δύλες τύτυς y οἷς ἔδοχε τὸ ἀργυσ 
eor » iva. γνῶ τίᾳ τί διεπρα[ματευζατο" MÍ. 1, pro εἶπεν 
hab. ἐκέλευσε" al. poft pauló tollit τότυς. Lucif. ΟΔ]..}. de 
non parc, in De. del, Et faBum efl dum reverteretur. acce- 
pio reguo , (δ ju[fit. vocari fervos , &c. qua in textu. 

. Y. 16. Itidem Mfs, Corb. S. Germ, S. Gat. &c. quibus 
accedit Cantabr. nifi quód hab. initio , Advenit ergo pri- 
mus, Gr. Παρεγένετο δὲ ὁ πρῶτος» δες. Lucif, Cal. ubi fup. 
Venit autem primus. dicens : Domine , talentum. tuum de- 
cem talenta. acquifivit. 'Tertul. |. de przfcr. c. 26. p. 335. 
c. ὅς Ambr. in Pf. 36. col. 796. d. Ícribunt msam : rurfus 
Ambr. 1. 8. in Luc. 1494. a. habet : Ecce mna tua decem 
mnas adquifivit. 

Y. 17. Mf. Cantabr. 4t ille dixit illi : Enge bone ferve, 
quoniam in modico fidelis fnifli , efto poteflaterm babens fuper , 
&c. Grec. Kal εἶπεν dvra* Εὖ ἀγαθὲ due, ὅτι cr..... ἴῶε 
ἐξυσίαν ἔχων ἐπάνω. δες. Lucif. Cal. l. de non parc. in De, 
del. textui Colb. favet : nec refragatur Ambrof, 1. de fug. 
fzc. c. 4. col. 426. a. 

Y. 18. Similiter habent Mís. 5. Germ. Corb. S. Gat. 
δες. ni(i quód à Corb. abeft Demine. In Cantabr. fic : Ee 
alins veniens , dixit : Domine , mna tua quinque adquifivit 
snas. Οτῶς, Kal wer ὁ δεύτερος » λέγων. δες. ut in textu, 
Tta quoque apud Lucif. Cal. ubi fupra. 

Y. 19. Ita ferunt Mís. Corb. S. Germ. S. Gat. &c., 
Cantabr, veró : Dixi; autem Q9. buic : Eflo Q9 tt fuper quin- 
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tates, 
. 10, Et alter venit , dicens : Domine, ecce mna 
tua , quam habui repofitam in fudario : 

21. timui enim te , quia homo aufterus es: 
tollis quod non pofuifti , & metis quod non femi- 
nafti. 

22. Dicit ei : De ore tuo te judico ferve ne- 
quam : fciebas quód ego homo aufterus fum, tol- 
lens quod non pofui, & metens quod non femi- 
navi: 

23. & quare non dedifti pecuniam meam ad 
menfam , ut ego veniens cum ufuris utique exegif- 
fem illam Ὁ 
^. 24. Etaftantibus dixit : Auferte ab illo mnam, 
& date illi, qui decem mnas habet. 

24. Et dixerunt ei : Domine, habet decem 
mnas. 

Mattb, — 16. Dico autem vobis, quia omni habenti da- 
Y 3.12.69 bitur , & abundabit : ab eo autem , qui non habet, 
25.29. & quod habet auferetur ab eo. 
nes d * — 27. Veruntamen inimicos meos illos , qui no- 

Sup. 8, luerunt me regnare fuper fe , adducite huc , & in- 
18. terficite ante me; ᾿ 

28. Et his di&is , precedebat afcendens Jero- 
folymam. | 
Manb, — 29. Et fa&um eít , càm appropinquaffet ad 
21. I. 
Mare. 
II. I, 
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ue civitates. Ira quoque in Greco eft. Apud Lucif. Cal. 4. 196. e. fic : dares tw pecuniam meam , (5 »go. veniens 
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tates. 

20. Etalter venit , dicens : Domine , ecce mna 
tua , quam habui repofitam in füdario : 

21. quia timui te, quia homo aufterus es : tol- 
uos non pofuiíti, & metes quod non femi- 
nafü. : 

22. Et dixit ei : De*ore tuo te judico ὃ infidelis 
ferve : fciebas quód homo * aufterus fum, tollo 
quod non pofui, & meto quod non feminavi : 


25. & quare non dedifli pecuniam meam ad 


menfam , & ego veniens cum ufüris utique exe- 
giflem illam ? | 

24. Et aftantibus dixit : Auferte ab illo mnam, 
& date illi, qui habet decem minas. : 

25. Et dixerunt ei : Domine , habet decem 
mnas. | 

26. Dico autem vobis , omni habenti dabitur: 
ab eo autem , qui non habet , & quod habet aufe- 
retur ab eo. | | | 

27. Veruntamen inimicos meos illos, qui no- 
luerunt regnare me fuper fe , adducite huc , & in« 
terficite ante me. 

28. Et his didis , abiit afcendens Jerofolymam. 


29. Et fatum eft, dum appropinquaret Beth- 


. de non parc. in Dc. del. Ait (9 buic : Et tw efto fupra 
quinque civitates. 

Y. 20. lta legunt Mfs. Maj. Mon. S. Germ. S, Gat. 
&c. fic etiam Corb. prater nominat. repofíta , loco accuf., 
repofitam. Cantabrig. Et alius venit , dicens : Domine , ecce 


mna twa , quam babebam repofitam in fudario, Nec aliter 


in Greco eft. Apud Lucif. Cal. fic : Et alter venit , dicens : 
Ecce talentum tuum , quod babui repofttum in f/ndario. Hic- 
ron, ep. ad Damaf, to. 4. 151. d. ait zalentum non effe 
sn fudaris colligandum. - 

Y. 21. Mí. Corb. textui Colb. refpandet, nifi quód 
fcribit το δ , non telles. Mf. S. Gat. quia timui te, quod 
bomo auflerns es : telles abi non pofuifli , (δ metis ubi non fe- 
minafli. Maj. Mon. 4sia timui te , quód bomo auflerus es : 
tollis qued non pofuifls , metis mbi non feminafli. Cantabrig. 
quoniam timebam te , bomo es enim auflerus : tolles quod..,.. 
(9 metis quod non , &c. Gracé ut in Vulgata. Tertul. quo- 
que l. 4. adv. Marc. p. 730.c. ait : Si Createrem finxerit 
au[lerum , tollentem quod non pofuerit , 9 metentem quod non 
feverit.. Lucif. Cal, 1, de non parc. in De. del. quia timui 
te , quod bomo auflerus es : tollis quod nen pofuifli , (9. metis 
quod non feminafl;. 

Y. 22. Mf. Corb. Tunc dixit : De ore tuo te judico ὃ in- 
fidelis ferve : fciebas quod bomo..... tollo..... (8 meto , &c. 
ut fupra. Cantabr, 4: el/e dixit illi : De ore tuo judicabo 
4e [eroe inique : fciebas quia ego. bomo. fum auflerus , tolle 
( 1. tollo ) ..... £9 sneto, &c. Grac. Λέγει δὲ &vra* 'Ex τῇ 


. οὁμαῆ)ός ow κρινῶ 06 πονηρὲ M6 , &c. ut in Vulg. In Mfs. 


pluribus initio deeft δέ; in uno additur δ χυΐδιος ; in al- 
tero fcriptum xpiro , non xewo. In Armen. «ise ^t. 
Apud Lucif. Cal. ubi fupra : Es dixit εἰ dominus : De ore 
£uo te judico infidelis ferve nequam : [ciebas quód bero aufte- 
sus ego fum , (9 tello qmod non pofui , [8 meto quod non fe- 
sninavi, S. Paulin, epift. 34. p. 218. a. Serve nequam , do 
ere tso te judica, Ambr. |. de Tob. c. 19. col. 613. d. 
feiebas quód ego bomo anflerus? fum , tollo quod non pofui , 
meto quod. nen feminavi. Calfiod. in Pf. 14. p. $2. a. fcie- 
bas me bominem durum ,(9 auftlerum. a 

Y. 23. Mf. Cantabr. quare ergo. non. dedifli pecuniam 
meam fuper menfam , KS ego vemiens cum mura. exigebam 
sliud ? S, Gat. & Maj. Mon. exegiffem illud ? Itidem in 
S. Germ. 2. pratereaque , (9 ego veniens. In S. Germ. 1. 
& Corb. omnia ut in Vulg. Gracé : à, διατί ἐκ ἐδωχας 
WO... ἐσὶ τὴν τράπεζαν » X, ἐγὼ ἐλθὼν σὺν τόχῳ ἂν ἔπραξα 
εἰυτό ; Mí. quidam ,loco ἐσὶ τὴν τράπεζαν , habet τοῖς vex- 
“εζίταις. Lucif. Cal. ubi fup. (9 quare non dedifli pecuniam 
team ad meníam , [5 ego veniens cum u[uris utique exegif- 
ftm illam? Itidem Ambr. 1, de Tob. c. 19. col. 613. e. 
& 1. 8. in Luc. 1494. c. & l. s. de &ide, col. $$2. c. at 
l. 9. in Luc. 1498. f. pecuniam meam dedi(tes nummula- 
fiis , (6 ego veniens cum ufuris recepifJem eam : item. num- 
soulariis habet in Pf. 36. col. 796. d. quz vox pertinere 
videtur ad Matth. 25. 27. Apud Auguft, in Pf, 32. to. 


cum wfuris i ah Apud. Hieron. ep. ad Heliod. to. 4. 
p. 2. col. 10. f. quare non dediflá pecuniam meam ad men- 
fam » [5 ego. veniens cum  wufsris. exegiffem eam ? fed 1. 2. 
cont. Jovin. col. 225. a. quare neibdedifli pecuniam meam 
ad trapexitas , (9 ego veniens cum ufura exegiffem? Θ΄ 

Y. 24. Mf. Canrabr. Dixit autem bis , qui aftlabant : Τρία 
lite ab eo , δ ferte qui decem mnas babet, Corb. S. Germ, 
S. Gat. &c. textui noftro refpondent , & Graco. Lucif. 
Cal. ubi fupra : Et affastibus dixit : Auferte ab illo talen-- 
sum , [5 date illá ,qui decem talenta babet. | 

Y. 2$. Sic habent Mfs. Corb. S. Germ. 1. S. Gat. ἄς 
Maj. Mon. cum Grzco : abeft autem verfus integer à S. 
Germ. 2. & Cantabrig. necnon à Grzcis quibufdam. Lucif. 
Cal. ubi fup. eundem verfum omittit. ἢ I 

Y. 26. Mf. Corb. Dico autem vobis , omni babenti 44. 
bitur : ab eo autem , qui non babet , 49. quod. babet aufere- 
tur illi. Cantabr. Dico enim vobis , quoniam omné babenii 
adjicietur : ab eo autem , quinon babet , 9 quod babet telletur 
αὖ eo, S. Germ. àmbo , & S. Mart. Turon. carent. pariret 
ifto medio, t9 abundabit ; pauló veró poft S. Germ. rz. 
fcribit , ἐδ ἐδ quod non babet auferetur αὐ eo , fed aperto 
mendo. Gr. λέγω γαρ vulr , ὅτι vari τῷ €Xor]t d«c0noc7a* 
ἀπὸ δὲ τῇ μὴ ἔχονῦος, καὶ ὃ ἔχει dpOn( tias dv αὐτῷ" ΜΙς. 
plures poft δοθήσε)αι , fubdunt , ὦ περιοόσευ,θ ἤσεγαι" alii 
veró tollunt ultim, dz'ayrg. Lüclf. Cal. 1, de non parc. 


in De. del. Dico autem vobis , emni babenti: dabitur : ab 
eo autem ,qui non babet ,qg qttod babet anferetur, Hilar. ini 


Pf. 68. col. 225. d. emni balenti dabitur : Qui autem non 
babet , etiam quod* babet, auferetur ab eo : & in Pf. 118. 
col.:252. d, omni babenti dabitur , t$ abundabit : 9. qui 
tion babet , etiam quod babet auftretur ab eo. Vide ad Matth, 
I3. I2. & 25$. 29. à | 

Y. 27. MÍ. Corb. Dico vobis inimicos meos illos , &c. 
qua fupra. Cantabrig. Veruntamen illos inimicos meos , qui 


noluerunt me regnare (uper eos , adducite boc, Q9 occidite in- 


con[pes meo ; tum addit ex Matth, 24. 30. (9 inutilem 
fervsm ejicite in. tenebras exteriores : ibs erit ploratus , «9 


flrider dentium. Alii Μί5. concordant cum textu Colbert. 


Vulg. & Graco. Non etiam aliter legit Lucif. Cal. 1. de 
non parc. in De. del. p. 234. e. Ambr. veró l, $. defide, 


col. $76. f. Illi , qui noluerunt ne regnare fuper fe, addu-.— 


cite , £9 interficite eos. Auguft. 1. 22. contra Fauft. to. 8. 
368. f. & 1. 1. contra Ad verf. leg. col. $62. d. Illos au- 
tem , qui noluerunt me regnare fibi , adducite , (9 interficite 
ceram me. 

Y. 28. Mf. Corb, E: bis didis , abiit a[cendens in. Jerofe- 
lymam. Cantabr. Et bec cum dixiffet , ibat afcendens aute 
in Jerufalem. Maj. Mon. predicabat afcendens ,. vitiosà, 
Grac. Kai εἰχὼν ταῦτα, ἐπορεύετο ἐμπροῶτεν ἀγαξαίνων εἰς 
"Iteoconuua. | 

Y. 29. Mf. Corb. convenit cum textu Colb, nifi quód 
legit, dum adpropiaret, S. Gat. cim. adpropinquaret Betb- 
plague ,Q9 Betbania , &c. ut in Vulg. Cantabrig. «um ad- 


Ex Mj. Cellert, 


* Mf. aufteris, 


Ἐκ Mf. Crlbers, 


A 
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fage, & Bethaniz , ad montem qui vocatur Olive- 
tum , mifit duos difcipulos fuos, | 

30. dicens : Ite in caftellum , quod contra eft: 
in quo introeuntes , invenietis pullum afinz alli- 
gatum , in quo nemo fedit : folvite illum , & ad- 
ducite. 

31. Et fi quis vos interrBgavertit , dicetis : Quia 
Dominus opera ejus defiderat. 


' 32. Ábierunt autem qui miffi erarit :, & inve- 
nerunt., ficut dixit illis Jefus, pullum ftantem. 


33. Et folventibus illis, dixerunt domini .ejus. 


EVANG. SEC. LUCAM. Cap. XIX. 


. VULGATA NOVA. 
Bethphage , & Bethaniam , ad montem qui voca- 
tur Oliveti , mifit duos difcipulos fuos , 

. 30. dicens : Ite in caftellum , quod contra eft : 


in quod introeuntes , invenietis pullum afinze alli- 


gatum ., cui nemo unquam hominum fedit : folvite 
illum , & adducite. 

31. Et fi quis vos interrogaverit : Quare fol- 
vitis? fic dicetis ei : Quia Dominus operam ejus 
defiderat. 

32. Abierunt autem qui miffi erant : & inve- 
nerunt , ficut dixit illis, ftantem pullum. 

.. 33. Solventibus autem illis pullum , dixerunt 


ad illos : Quid folvitis pullum ? 


34. At illi dixerunt : Dominus opera ejus de- 


fiderat. 


s. Et duxeruntillum ad Jefüm. Et jaCaverunt 
vellimenta fua fuper illum , & impofuüerunt Je- 


fum. 


36. Eunte autem illo , fubfternebant veftimen- . 


.Et cüm ad defcenfum 
montis Oliveti , coeperunt omnes turba gaudentes 


ta fua in via. 
37. Et cüm appropiaret jam 


laudare Dominum voce magna, 


38. dicentes : Benedictus , qui venit in nomine 
Domini , Benedi&us rex , pax in coelo , & gloria 


in excelfis. 


39. Et quidam Pharifzorum de turba , dixerunt 


ad illum : Magifter , increpa illos. 


40. Quibus ipfe dixit : Dico vobis, fi hi tacue- 


rint , lapides clamabunt. 


41. 
flevit fuper illam , dicens : 


42. Quia ἢ cognoviffes & tu quidem in hac die 
tua , quz ad pacem tibi effent: nunc veró abf- 


condita funt ab oculis tuis. 


t quomoép appropiavit, videns civitatem 


domini ejus ad illos : Quid folvitis pullum? — : 
. 34. Atilli dixerunt : Quia Dominus eum ne- 
ceffarium habet. | 
; . Et duxerunt illum ad Jefum. Et ja&antes 
veftimenta fua fupra pullum , impofuerunt Jefum, 


ta fua in via. | 

37. Et cüm appropinquaret jam ad defcenfum 
montis Oliveti , ceperunt omnesturbe difcipu- 
lorum gaudentes laudare Deum voce magna fuper 
omnibus , quas viderant , virtutibus , 


mine Domini , pax in ccelo , & gloria in excelfis. 


39. Et quidam Pharifzorum de turbis , dixe- 
runt ad illum : Magifter , increpa difcipulos tuos. 

40. Quibus ipfe ait : Dico vobis , quia fi hi ta- 
cuerint , lapides clamabunt. 

41. Et ut appropinquavit, videns civitatem 
flevit fuper illam, dicens: 


condita funt ab oculis tuis. 
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propia[fet in Betpbage , ($ Betbania , ad montem Oliveti qmi vo- 
eatur , mifit duos. de difcipulis fuis. Grace : καὶ Buüerlar , 
“πρὸς τὸ oeoc τὸ καλύμενον ᾿Ελαΐων. Ambrofius , l. 9. in Luc. 
col. 1495. a. cum Vulgata concinit , detracto ult, pronom, 
M05. | 

Y. 30. Mf, Corb. nil difcrepat à textu Colb. Cantabr, 
veró habet : dicens : lte in. contra. qui eft caftellus : (9. in- 
troeuntes , invenietis pullum , in quo nemo bominum [fedi : 
Q9 folventes adducite, S. Germ. 2. Ite in caflellum , quod 
cotra vos efl , &c. ut in Vulg. Gr. Ὕπαγετε εἰς τὴν xa- 
vírarri xayilu* ἐν αὶ εἰςπορενόμδμοι , εὐρήσετε πῶλον d'ed'eué - 
por , ἐφ ὃν ἐδ εἰς πώπο]ε arr porro ἐκαθισε" nv (Qav7sc vor , 


. &y&yt]e* al. πῶλον τῆς ors, Ambrofius , 1, 9. in Luc. col. 


1495. a. €. dicens : lte incaflellum , quod contra eft : $n quod 
ántroeutites , invenietis pullum afina alligatum , in quo nemo 


fedit. 


Y. 31. Mf. Corb, concordat cum textu Colb. nifi quód 
fcribic eperam , & Gr. χρείαν. S. Gat. Et fi quis vos inter- 
rogare volnerit , &c. que in Vulgata. Maj. Mon. Et: fi quis 
vobis interrogare. voluerit , &c. Cantabr. Et fí quis vobis 
dixerit , fic dicetis : xc Wen Dominus ejus opus babet. Gr. 
Vulgata confonat , nifi quód in fine ponit ἔχει, loco defi- 
derat. Ambr. fer. cont. Auxent, n. 8. to. 2. 865. d. De- 
eninus operam ejus defiderat. AC 

Y. 32. Mífs, Corb. & S. Mart. Turon. refpondent tex- 
tui Colb. S. German. r. habet : Abierunt awtem qui mifi 
fuerant , &c, ut in. Vulgata, In Cantabrig. pratermiffus 
eít verfus ifte cum fequenti. Grecé : ᾿Απελθόντες δὲ οἱ 
οἰπεςαλμένοι., sbeor καθὼς εἶπεν ἀυτοῖς" Mís. plures fubdunt 
$soTa τὸν πῶλονς quod abeft ab aliis. : 

Y.33. Mf. Corb. de more convenit cum textu Colb. 
«zteri cum Vulgata , prater Cantabrig. à quo hic verfus 
abeít. In Mf, S. Mart, Turon. errore 14 omiífum eft, So/- 
ventibus autem illis pullum. Gracé ut in Vulg. 


Y. 34. Mf. Corb. 4t illi dixerum : Quia Dominus ope- . 


ram ejus défiderat, Cantabr. Et euntes fic dixerunt : Quo- 
niam Dominus bujus opus kabet, Maj. Mon. neceffarius eum 
babet, Gr. Oi δὲ εἶπον" Ὁ Κύριος ἀντ χρείαν ἔχει" Mís. 
ΕΣ » Ὅτι ὁ Κύριος, Hieron. in Ifai, $3. το, 3. 388. d. 
omint$ eos neceffarios babet. | 
Y. 35. Mf. Corb. concinit cum textu Colb. Cantabrig. 
autem habet : Es adducentes pullum , fupermifernnt tunicas 


[μας fuper eun , 5 smpofuerunt Jefum.. Grece ut in Vul- 
ata. 

E Y. 36. Similiter habent Mfs. S. Germ. Corb. S. Gat. 

&c. ltem Cantabrig. nifi quód delet ult. is oia. Gracà 

ut in textu. | 

Y . 37. Mf. Corb. ad verbum convenit cum textu Colb, 
nec plura habet, Cantabr. Adpropiantibus autem illis ad 
defcenfum montis Olivarum , cepit omnis multitudo difcips- 
lerum gaudentes laudare Deum de omuibus , quibus viderunt 
que fiebant. S. Germ. 1, ceperunt omnes surba difcentium 
gaudentes , &c. utin vulg. S. Germ. 2. S. Gat. & S. Mart. 
Turon. loco difcentitim, legunt defcendentium ; Maj. Mon. 
difcendentes. Graec. ᾿Ε[γίζοντος δὲ αὐτῷ ἡδὴ πρὸς τῇ κατα- 
Ga('« τῷ ὅρυς τῶν ᾿Ἐλαιὼν , MpEar/o ἅπαν τὸ πλῆθος τῶν 
μαϑητῶν χαίρφνἼες αἰνεῖν τὸν Θεὸν φωνῇ μεγάλῃ περὶ πασῶν » 
ὧν eld'or , δυνάμεων. Mf, 1. habet , πάντες οἱ ὄχλοι τῶν xa 
ταξαινόγων χαίροντες , &c. paulóque poft alius , περὶ πα- 
σῶν » ὧν εἶδον » γιγνομένων Jodie 

Y. 38. Mf. Corb. accinit textui Colb. ficut etiam Can- 
tabr. nifi quód ultimó hab. a/riffimis. Catteri codd. ut in 
Vulg. & Graco. Nec aliter legit Hieron. ep. ad Damaf. 
to. 4. 146. d. | 

Y. 39. Mf. Corb. textui Colb. congruit. Cantabr. legit : 
Quidam antem de Pbari/ais de turba , dixerunt ad eum , &c. 
ut in Vulgata. S. Gat. quidam de turbis ; Maj. Mon. de 
turba, S. Germ, 1. ultimo , increpa. difcipulis tuis. Grac. 
Kal τὲς τῶν Φαρι( αἰων ἀπὸ τῷ οχλυ..... ἐπιτίμησον τοῖς 
μαθηταῖς ov. 

Y. 40. Mf. Corb, nil omnino differt à textu Colb. Can- 
tabrig. veró haber : Refpendens autem dixit illis : Dico vo- 
bis , quia fi ἐβὲ tacuerint , κε, Gracé: Kal ἀποχριθεὶς εἶπεν 
ἀυτοῖς" Λέγω ὑμῖν » ὅτι ἐὰν ὅτοι , &c. al. deeft ὅτι. Apud 
Ambr, fer. contra Aux. to. 2. 869. b. Λ δὲ tacebunt , lapides 
clamabunt : at fupra , 868. & 1, 9. in Luc. 1498. b. αὶ bi ta- 
cuerint , &c. 

Y. 41. Μίς. Corb. & Cantabr. Et ciim adpropiaffet , vi- 
dens civitatem , &c. ut fupra. S. Germ. 2. Et st appropin- 
quavit Jefus Jeru(alem , videns civitatem , &c. Gracé uc in 
Vulgata. 

Y. 42. Mf. Cantabr. Qsoniam fi fciffes t$ t. in die boc, 
qua ad pacem tibi : nunc autern ab[confum eft ab , &c. Maj. 
Mon. (9 tu , 9 quidem fij, &c, Gr," Ovi εἰ ἔγνω: ἃ, c0, ἃ 


38. dicentes: Benedidus , qui venit rex in no-' 


41. Quia fi cognoviffes & tu, & quidem ín 
hac die tua , quz ad pacem tibi : nunc autem abf- ᾿ 


Joan. 
I2. 14. 


36. Eunte autem illo , fubfternebant veftimen: 


EVANG. SEC. 


VULGATA NOVA. 

4). Quia venient dies in te: & citcumdabunt 
te inimici tui vallo , & circumdabunt te : & coan- 
guftabunt te undique : 

44. & ad terram profternent te, & filios tuos, 

Mattb, qui in te funt , & non relinquent in te lapidem (ἃ- 


24.2. pet lapidem : eó quód non cognoveris tempus vi- 
: κω ** fitationis ἔα. 

bf. a1, 4$. Et ingreffus in templum, ccpit ejicere 
€. vendentes in illo, & ementes , 

Mattb, 
21. 12, 
e 46. dicens illis : Scriptuth eft : Quia domus 


Iai. $6. τε domus orationis eft, Vos autem feciftis illam 


LUCAM. Cap. XX. 
VERSIO ANTIQUA. 


45. Quia venient dies in te : & circumdabunt 
te inimici tui vallo : circumibunt te undique : 


44. & δά tettam profternent te , & filios, qui 
funt in te, & non relinquent lapidem füpra lapi- 
dem in te univerfa : eó quód non cognoveris tem- 
pus vifitationis tuz. | 
' 45. Et ingreffus tremplurn , coepit ejicere ven- 
dentes in illo, & ementes : & menías nummue 
lariorum effudit, & cathedras vendentium colum- 
bas evertit , 

46. dicens : Scriptum eft : Et erit domus mea 
domus orationis. Vos autem feciftis illam fpe» 
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9. fpeluncam latronum. | .  lJuncam latronum. 
]e.7. — 47. Et erat docens quotidie in templo. Prin- ^ 47. Et erat docens quotidie in templo. Prin- 
Ii — cipesautem facerdotum, & Scribe, & Principes Cepsautem facerdotum, ὃς Scribe, & Principales 
plebis quzrebant illum perdere : plebis quzrebant illum perdere : ἐπι 
48. & noninveniebant quid facerentilli, Omnis — 48. & non inveniebant quid facerent illi. O- 
enim populus fufpenfus erat , audiens illum. mnis enim populus fufpenfus erat , audiens illum. 
NoTrT& AD VERSIONEÉM ANTIQU A M. 
qi ir τὴ ἡμέρᾳ ὃν ταύτη. τὰ πρὸς εἰρήνην oy , &c. Iren. l. 1. dras vendentium columbas : ad qua Editores noftri BB. hoc 
C. 20. p. 92. c. Si cognevifJes τ tu bodie , que funt ad pa- — notant: « Hunc Matthzi textum , qui in omnibus Μίς. & « 
cein : abfcondita autem funt à το. Hieron. in Iíai. 29. to. 3. — antiq. edit. invenitur, editio Rom. rejecerat , ut alium ex « 
244. €. Si fcires ea , qua ad pacem funt sibi : quoniam ve- — Luca fubftitueret : fed aliorum Evangeliftarum locos , au- « 
nient dies, ὅς. Hefych. apud Aug. ep. 198. to. 2. 740.  Ctore non citato , proponere atque exponere non femelin « 
b. & Auguft. ipfe ibid. 745. g. 746.a. Et t: αὶ cegnoviffes hoc opere conrigit Ambrofio. » Id fame non inficior , nec 
tempus. vifitationis tue , forfitan permanfifJes : nunc autem. magis arridet emendatio editionis Romanz : fed Ambro- 
abfcendita. (unt. ab oculis tuis. fium Luce contextum ibi non propofuiffe nec δὴ aspis " 
Y. 43. Mf. Corb. Qaia venient... (δ circumdabunt te ^ baud. mihi omnino probatur , imó contrarium vel ex his , 
snimici tui vallo, (5 circumibunt te : (5. obfidebunt te valla — que antecedunt & fequuntur in comm. fatis apparet. Fa- 
undique, Cantabr. Quoniam venient dies : (9. mittent fuper — cilé crediderim additamentum de menfis nummulariorum , 
te inimici tui fepem , (9. circumcingent te : (9 comprebendent δὲ  cathedris vendenüum , fumptum quidem ex Matthzo 
undique. S. Gat. (9 cireumdabunt te inimici tui βῆ, &c. — vel Marco, infertum fuiffe in codice Evangelii Luce , quo 
ut in Vulg. Grac. Ὅτι ἡξζυζιν ἡμέραι ἐπί σε" 3, περιξαλῦς — utebatur Ambrofius : id probé, & faris confirmant Μίς. Col- 
σιν οἱ ἐχθρφί cv χάδακά τοι , X, περικυχλώσυοί σε" 3, συνέζυοί — bert. Corb. S. Germ. ὅς Cantabr. allati fupra ; quos fi Edi- 
σε πάντοθεν. Hieron. in Ifat. 29. to. 3. 244. c. Qstoniam — tores Ambrofii noviffent , non tam aífeveranter hac de re 
venient. dies fuper te: Có. circumdabumt τε inimici tui vallo: — lententíam tuliffent, Fatendum tamen in confequentibus re- 
(9 obfidebant te : & in Tíai. 60. col. 447. d. Nunc autem — ferri ab Ambrofio verba ifta : Denique , Pecuniam meam , 
veniet dies (ayer te : (9. cirtumdabunt te. inimici tui vallos: — inquit , dediffes nummulariis , «d ego veniens cum w[uris rece» 
Qj coarabunt te. piffem eam : quz cüm partim ex Matth. 25. 27. partim ex 
Y. 44. Mf. Corb. textui Colbert. confonát ad verbum. — Luce 19. 23. citata videantur , aliis prolatis fupra nonni- 
Cantabr, veró habet, ἐδ ad nibilum deducent t0 , Q6. filios — hil obfcuritatis & dubitationis afpergunt. Utut eft , conjo- 
t«0$ , [δ non dimittent lapidem fuper lapidem in tota τὸ: Ctura noftra , ex Μί5. Latinis codicibus capta , non difpli- 
propter quód non. cognovit in. tempus vifitationis tue. Alii cet , nec penitus explodenda, 
concordant cum Vulg. nifi quód Maj. Mon. legit flernent , Y. 46. Mís. Cantabr. Corb. S. Germ. ambo , Vulgate 
loco proflernent ; & S. Gat. delet ἔπος. poft filios. Grec. — pares , nifi quód Corb, delet adverb. Quia , ante domus. S, 
X, ἐδαφιξοί σεν X, τὰ τέχνα σὰ ἐν 000 , Xy ἐκ aps sw ὦ «d — Gat, & Maj. Mon. extremó legunt, domus erationis vocabi- 
ASror ἐπὶ λίθῳ" avi ὧν» &c. in Vulg. Apud Hieron. in lfai, — t«r. Grzcum Corbeienfi refpondet : Μίς. tamen plerique fe- 
29. col. 244. e, (9 i terram bwmiliaberis : ὃς in 1fai. 60. — runt, Ὅτι ὁ οἶκος ue" dein plures, οἶκος πρφσευχῆς xonOru- 
col. 447. d. ad terramque deducent cum filiis tuis. erra, Cypr. 1l. 3. Teítim. p. 327. b. Déómum orationis vos 
Y. 45. Mf. Corb. eadem prorfus refert quz fupra ín — fecifis fpeluncam latronum. Vide Auguft. quaft. 48. in Luc. 
«extu Colb. Eadem quoque funt in S. Germ. 2. & Cantabr. to. 3. 274. a. 
detracto verbo ult. evertit : preterea Cantabr, ipfo initio Y. 47. Mf. Corb. concordat cum textu Colbert. przeters 
hab. Veniens autem , loco Et ingre(fus. Grace utin Vulga- | quam quód habet Principe: , loco Prísceps. Cantabr. fimi- 
ta : Mís. tamen quidam ferunt Initio s4 Sov, pro eios ὦν. — liter , Principes facerdotum ; pauló vero poft (5 Primi po» 
JEthiop. poft ementes , fubdit , 3, rac τραπέζας τῶν xo- — puli. S. Gat. (ὁ Principes populi, Grec. inverío ordine , Of 
δυξιςῶν ἐξέχεεν , ὦ τὰ; καθέδρας τῶν πωλξντων vac περιςε- δὲ Αρχιερεῖς, καὶ of Γραμματεῖς ἐζήτυν αντὸν ἀπολέσαι y X, οἵ 
ράς. Ita Matth. 21. 12. & Marc. 11. 15. undeforfan hec Πρῶτοι τῷ λαϑ᾽ 8l. Γραμματεῖς, ἢ οἱ Πρῶτοι 7$ λαῦ. 
invecta funt in Μίς. noftros Lat. fupra. Attamen ap. Am- Y. 48. Sic habent Mís. Corb. S. Germ, 5. Gat. δες, Can» 
brof. 1. 9. in Luc. 1498. d. eadem referuntur verba inde- — tabr, veró fub finem : Populus enim omnis pendebat audire 
curfu commentarii : Er ejiciebat omnes vendentes , (δ emen-.— vum, Grac. 3, wx, εὕρισκον τὸ τί ποιήσωσιν. Ὁ λαὸς γὰρ a 
δε: ὑπ templo : [δ menías nummulariorum evertit , (5 catbe- — aac ἐξεχρέματο dut. ἀχύων , al. ἀκϑειν. 
CAPUT Xx. 
VuLGATA NOVA. VERSIO ANTIQUA. 
Mattb, 1. X2 T. fa&um eft in una dierum, docente illo. 1. XT. fa&um eft in una dierum , docente illo E« MJ. Coter; 
81. 23. populum in templo , & evangelizante , populum in templo , & evangelizante eo, 
Hu. ^* convenerunt principes facerdotum, & Scribecum — venerunt principes facerdotum , & Scribe cum 


fenioribus, 
i. & aiunt dicentes ad illum : Dic nobis , in 


fenioribus, HS 
2. & aiunt dicentes ad illum : Dic nobis , in qua 
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Y. 1. Mf. Cantabr. Fanum eft autem in una dierum , do- 
cente eo in templo populstm , Cj evangelitante , adfliterunt prin- 
cipes [acerdotum , [5 Scriba cmm presbyteris. Grzcé pariter, 
addito uno ἐκείνων, voci dierum ; fed ἐκείνων abeft à Mís, 


: quibufdam. 


Y. 2. Mf. Cantabr. (5 Zixerunt ad tim : Dic sabis ,in qua 
Jom. 11. 


poteflate bac facis ? (δ : Quis efl , qui dedit tibi &c. S. Germ, 
2. delet tibi. Corb. & alii Vulgate accinunt. Gra, x, εἶπον 
"pig ἀντὸν λέγοντες, δες, ut in Vulg. Auguft, in Joh. 1. & 
8. to. 3. 301. b. $39. c. ὅς in Pf. 8o. to. 4. 864. d. Dk 
siobis , inqua poteflate ifla facis ? Hc , & infra in fubfequentd- 
bus Y Y. vide Matth, 21, 23. & feqq. 

y 
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ἔκ Mf. Colle, poteftate hzc facis? aut : Quis dedit tibi hanc po-- 


tefítatem? M 
j. Refpondens autem , dixit ad illos : Interro- 
gabo vos & ego verbum. Refpondete mihi: 


4. Baptifmus Johannis de coelo erat , an ex ho- 
minibus ? 

s. At illi cogitabant intra fe , dicentes : Quia fi 
dixerimus , De coelo , dicet nobis, Quare non 
credidiftis illi ? 

6. Et fi dixerimus , Ab hominibus , plebs uni- 
verfa lapidabit nos: certi funt enim Johannem 
prophetam fuiffe. 

7. Et refponderunt, dicentes : Nefcimus. 

8. Et Jeíus ait illis : Neque ego dico vobis in 
qua poteftate hzc facio. 

9. Caepit autem Jefus dicere ad plebem hanc 
parabolam : Vineam plantavit homo, & locavit 
eam colonis : & peregre fuit multis temporibus. 

το. Et quodam tempore mifit ad cultores fer- 
vum füum , ut de fruQu vinez darent illi. Et cz- 
fum illum dimiferunt. 

11. Et addidit alterum mittere fervum. Illi au- 
tem & hunc quoque czífum, & fine honore, di- 
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VuLGATA NOVA. 
qua poteftate hzc facis? aut : Quis eft , qui dedit 
tibi hanc poteftatem ? 

j. Refpondens autem Jefus, dixit ad illos: 
Interrogabo vos & ego unum verbum. Refpon- 
dete mihi : 

4. Baptifmus Joannis de ccelo erat , an ex ho- 
minibus? | 

;. Atilli cogitabant intra fe, dicentes : Quia fi 
dixerimus , De coelo, dicet , Quare ergo non cre- 
didiftis illi ? 

6. Si autem dixerimus , Ex hominibus , plebs 
univerfa lapidabit nos : certi funt enim Joannem 
prophetam effe. | 

7. Et refponderunt fe nefcire unde effet, 

8. Et Jefus ait illis : Neque ego dico vobis in 
qua poteftate hzc facio. 

9. Coepit autem dicere ad plebem parabolam 
hanc : Homo plantavit vineam, & locavit cam 
colonis : & ipfe peregré fuit multis temporibus. 

10, Et in tempore mifit ad cultores fervum, 
ut de fru&u vinez darent illi. Qui cefum dimife- 
runt eum inanem. 

11. Et addidit alterum fervum mittere. Illi 


miíerunt inanem. 


12. Et addidit tertium mittere : & illum vul- 


neratum ejecerunt. 


15. Dixit autem dominus vinez : Quid faciam, 
nifi filium meum chariffimum mittam ? forfitan 


enim hunc reverebuntur. | 


r4. Quem cüm viderent coldni, cogitaverunt 
inter fe , dicentes : Hic eft heres , occidamus eum, 


& noftra erit haereditas. ; | 


autem hunc quoque czdentes , & afficientes con- 
tumelia , dimiferunt inanem. 

12. Etaddidit tertium mittere : qui & illum 
vulnerantes ejecerunt. 

1 3. Dixit autem dominus vinez : Quid faciam ? 
mittam filium meum dile&um : forfitan , cm hunc 
viderint , verebuntur. 

14. Quem cüm vidiffent coloni , cogitaverunt 
intra fe, dicentes : Hic eft hzres , occidamus il- 
lum, ut noftra fiat hereditas. 
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Y. 3. Mf. Cantabr. Refpondens autem , dixit ad eos : Inter- 
vogabo es C$ ego enum verbnm , quod dicite mibi. S. Germ. 1. 
Refpondens autem , dixit ad eos : Interrege os 4 &c. utin Vul- 
gata. Corb, delet usum verbum. Grec. ᾿Αποχραϑ εἰς eM 
“ἶπε πρὸς ἀυτύς" Ἐρωτήζω ὑμᾶς κἀγὼ ἕνα λόγον. Kal siza- 
τέ μοι’ Mís. quidam tollunt era ; alii extremó legunt , Καὶ 
dmoxpi Oo wre.. Auguft. in Joh. 1. to. 3. 301. b. Interrogabo 
vos ὃ ego unum fermonem. Dicite mibi : & in Pf. 80. to. 4. 
864. d. Refpondete mibi (9. vos wnum fermonem. 

Y.4. Italegunt Mfs. S. Germ. ambo , & Corb. Sicetiam 
Cantabr. ult. excepto , ast ab bominibus ? S. Mart. Turon. 
Baptifmum Jobannit de celo , an ex bominibus? Maj. Mon. 
& S. Gat. Baptifmum Jobannis unde erat? de celo , an ex 
bominibus ? Grzcé ut in Colb. & Vulgata. Ambrof. epift, 
21. col. 874. a. Baptifmum Jobannis de calo efl , an ex bo- 
minibus ? 

Y. $. Mf. Corb. 4t illi cogitabant inter fe , dicente: : Si 
dixerimus , De celo , dicet , Quare non credidiflis illi ? Can- 
ταῦτ. 41: illi cogitabant ad femetipfos , dicentes : Quia f$ dixeri- 
mut , De cele , dicet , Quare ergo non credidiflis εἰ 3 S. Germ. 
1. Qui fi dixeritis , De calo , dicet nobis , Quare ergo non, 
&c. Similiter addunt Zicet nobis , S. Germ. 2. S. Gat. & 
Maj. Mon. Gracé : Οἱ δὲ συνελογίζαντο πρὸς ἑαυτὺς » &c. 
ut in Vulgata. Tertul, l|. 4. adv. Marc. p. 731. a. hucal- 
ludens dicit : De celis fuit baptifma Jobannis : Et quare , in- 
quit Chriflus , non credidiflis εἰ 3 Auguft. in Joh. 1. to. 3. 
301. b. Et twebati (unt , (5 dixermnt apud. femetipfos : Si di- 
xerimus , De calo, didurus eft nobis, s ops ergo non credidi- 
ftis illi? & in Pf. 80. to. 4. 864. d. Et aiunt apud fe : δὲ 
dixerimus , De celo , dinrus efl nobis , Quare ergo non cre- 
didiflis 3 

Y. 6. Mf. Corb. Si autem dixerimus , Ab bominibus ,plebs 
eve, Crtum enim eft Jobannem. propb. fwiffe. Cantabr. Et fi 
dixerimus , Ab bominibus , lapidabit no: pepulus omnis : fcit 
enim Jobannem prophetam fuiffe. Graec. Ἔαν δὲ εἴπωμϑν ,' EE 
ἀνθρώπων, πᾶς ὃ λαὸς xarax act ἡμάς" πεπει( μένος γάρ 
civ ᾿ΙἸωάΐννην προφήτην εἶναι » al. γεγονέναι. Augufl, in Joh. 1. 
to. 3. 301. b. Si autem ex bominibus dixerimus effe , time- 
ennus populum , ne lapidet nos : quia tanquam prophetam babe- 
bant Jobannem : & in Pf. 80. to. 4.864. d. δὲ dixerimus , De 
serra , lapidatesos populus : quia ut propbetam ewm babent: vide 
in Joh. 8. col. $39. d. 

Y. 7. Mís. Cantabr. & Corb, Et refpendersnt ne[cire f 
wnde. lta quoque in Grzco , abfque verbo ult. effet. 

Y. 8. Accinunt Mfs. S. Germ. & S. Gar. Corb. veró de- 
let vobis , poft dice. Cantabr, hab, Es Jefus dixit eis: Nec 


ego dico vobis , &c. quz fupra. Sic etiam in Greco eft. Ap. 
Auguft. in Joh. 1. & 8. to. 3. 301. c. $39. c. Nec ege dice 
vobis in qua poteflate ifla facic. 

Y. 9. Mf. Corb. Cepit antem Jefus dicere , δες, utin Vul- 
gata. S. Germ. s. Hemo quidam plantavit vitieam..... (δ ipfe 
peregre. profelus eft multis temporibus. Cantabr. Dicebat au- 
tem parabolam banc : Vineam plantavit bomo , ὁ tradidit eam 
agricolis : ipfe autem peregrinatus eft tempera multa. Gr." Hy- 
Paro δὲ πρὸς τὸν λᾶϑν ibo TW. es. Ar poróc τις ἐφυευ- 
σΕ7..... X) ἐξέδιοτο...... X, ἀπεδήμησε χρόνος ἱκανός" à Μίς, 
pue abeft τίς. Apud Ambrof, 1. 9. in Luc. 1499. f. 

inegm plantavit bomo. 

Y. 10. Mf. Corb. Et quodam tempere mifit. ad. cwltores 
fervum , de frudu vinee darent illi. Coloni autem illum ca- 
fem dimi[erunt inanem. Cantabrig. Qsodam autem tempore 
mifit ad. agricelas feroum , μὲ de ἡγκῆδηι vinea darent εἰ. 14 
autem cafum. enm dimifjerunt vacuum. S. Germ, 2. Et in 
tempore quofdam ( . quodam ) mifit ad cultores feroum , δίς. 
Grec. Kal ἐν καιρῷ ἀπέςειλε πρὸς τὺς..... δϑλον , ira... Ol 
διὲ γεωργοὶ δείραντες ἀντὸν., ἐξαπέςελαν χενόν" al, deeft 
γεωργοί. 

Y. 1I. Mf. Corb. ad verbum convenit cum textu Colb, 
Cantabr. veró habet , Et mifét alium feroum. llli autem (δ 
sllum ce[um , (9 injuriantes , dimiferunt vacuum. Maj. Mon. 
delet ult. vacusem , aut inanem. Gracé ita : Kal eost O e- 
vo πέμψαι ἕτερον d'»ov. Oi δὲ xqueivor δ elegres , αὶ ἀ)ιμά- 
6«7e; , ἐξαπές εἰλαν κενόν. 

Y. 12. Mf. Corb. nil differt à textu Colb. Cantabr, ve- 
τὸ fert: Tertium mifit : C9 bunc ewlnerantes dimiferum va- 
cuum. Grzc. Kal προσέθετο πέμψαι τρίτογ" oi δὲ 3j τῦ7ον 
τραυματίσαγτες , &c. al. οἱ διὲ χακχεῖνον , δίς. 

Y. 13. Mf. Corb. Dixit autem... Quid faciam ? mittam 
filium meum cbarifimum : ferfitan verebuntur. Cantabr. Do- 
minus autem vinea dixit : Quid faciam ? mittam fil. meum 
diledum : forfitan bunc reverebuntur. Grec. ut in Vulgata: 
à Mís, tamen quibufdam abeft idérree , cum viderint. Ap. 
Ambrof. 1. $. de fide, to. 2. $90. b. Qwid faciam ? mit- 
tam fiium menm dilelliffmum : ferftan bunc verebuntur : ὃς 
infra , $92. b. fertaffe reverebuntur filium menm : & 1. 2, dc 
ponit. col. 424. b. forfitan ip[um verebuniur. 

Y. 14. Mf. Corb. Quem cim viderunt coloni , cogitave- 
rnt (δ intra fe , dicentes... (δ noflra fat bereditas. Canta- 
brig. Videntes autem illum , cogitabant ad invicem , dicentes: 
Hic efl. bares , venite , occidamus sllum , wt noflra fiat , &c. 
Gr. ᾿Ιδόντες διὲ ἀντὸν ol γεωργοὶ , δειελογίζοντο πρὸς ἑαυγὲξ v 
λέγογγεςο.... δεῦ7ε. ἀἰποχγείνωμδν ἀἀντὸν κ ira ἡμῶν γένναι καὶ ο 
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Ys. £t eje&um illum extra vineam, occide- 
Yunt. Quid ergo faciet illis dominus vinee? | 
16. veniet , & perdet colonos iftos, & dabit 
vineam aliis. Quo audito, dixerunt illi : Abfit. 
17. llle autem afpiciens eos, ait : Quid eft 
bfalm. ergo hoc , quod fcriptum eft : Lapidem quem re- 
117. 22. probaverunt zdificantes, hic fa&us eft in caput 
Ifai. 28. anguli? | "n 
uk. 18. Omnis; qui ceciderit fuper illum lapidem, 
22.41. cConquaffabitur : fuper quem autem ceciderit , com- 
4.4. minuet illum. | | 
ir. 19. Et quarebant principes facerdotum , & 
, Rem. 9. Scribe , mittere in illum manus illa hora : & ti- 
i pai, Inuerunt. populum : cognoverunt enim quód ad 
$1.7.  iApfosdixeritfimilirudinem hanc. 
. Mattb. 10, Et obfervantes miférunt infidiatores , qui 
22. 1 ud fe juftos fimularent , ut caperent eum in fermone, 
uei s" E illum principatui , & poteftati praffi- 
ir. Ftinterrogaverunt eum ; dicentes : Magi- 
fter , ícimus quia recté dicis, & doces : & non acci- 
pis perfonam , fed viam Dei in veritate doces : 
22. licet nobis tributum dare Caffari ; an non ? 
13. Confiderans autem dolum illorum , dixit 
ad eos : Quid me tentatis? ZU 
24. Oftendite mihi denarium. Cujus habet ima- 
ginem , & infcriptionem ? Refpondentes dixerunt 
ei : Czfaris. 
Rom, i$. Etait illis: Reddite ergo quz funt Czfa- 
13.7. ris, Czfari ; & quz funt Dei , Deo. 
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| xs. Et ejectum illum extra vineam 4 Occide- Es Mf Cullert, 


runt. Quid ergo faciet dominus vinez? — .. 
16. veniet, & perdet colonos iftos, & dabit 
vineam aliis. Quo audito, dixerunt illi : Abfit. 
.. 17. Ille autem afpiciens illos , dixit : Quid ergo 
eft hoc, quod fcriptum eft: Lapidern quem re- 
probaverunt xdificantes , hic fa&us eft in. caput 
DD . τ΄ τιν τὸν e 
. 18. Omnis ,qui ceciderit fuper illum lapidem ; 
conquaffabitur : fuper quem ceciderit autem ; 
comminuet ilum. — ὁ. 
rg. Et quaerebant principes facerdotum ,. δὲ 
Scribe , mittere in illum. manus ipfa hora : & 
timuerunt populum : cognoverunt enim quód 
ad iftos dixit fimilitudinem iftam. | 
..20. Et cüm rediffent principes facerdotum ; 
fummiferunt infidiatores , qui íe juftos fimula- 
rent , ut apprehenderent fermones ejus, & tra- 
derent illum poteítati & magiítratüs , & prafidis. 
21. Etinterrogaverunt illum , dicentes : Magi- 
fter , cimus quód reáé dicis : & non accipis per- 
fonam , fed in veritate viam Dei doces: 
22. licet nobis dare«ributum Cari ; aut non? 
.. 23. Confiderans autem dolum illorum , dixit 
ad eos: Quid me tentatis? . 
.24., Oftendite mihi denarium. Et oftenderunt 
enarium. Et dixit eis : Cujus habet imaginem, 
ὃς fcriptionem αὶ Refpondentes dixerunt : Cxfáris. 
25. Et ait illis : Reddite ergo quz Czfaris funt ; 
Czíari; & qux Dei funt, Deo. 


EJ 
t 
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&c. al. διελογίσαντο πρὸς ἀνλήλυς᾽ al. deeft διεῦτε., 

Y. 15. Mf. Canrabrjg. Et projicientes eum extra vineam , 
&c. ut in textu Colb. Gr. Kai ἐκξαλόν)ες , &c. ut in Vul- 
gata : Μίς, tamen plures tollunt ἀν7οῖς , poft verbum fa- 
eset, 7 , ] | 
Y. 16. Sic habent Mís. Corb. 5. Germ. S. Gat. &c. 

Cantabr. veró ita : veniet , C5 perdet agricola: , (9 dabit vi- 

Seam aliis, At illi audientes , dixerunt: Abfit. Grac. ἐλεῦ- 

ec/ai , X, ἀπολέ( 4 τὸς γεωργὺς τύτυς » Xj διώσᾳ..- ᾿Αχύσανγες 

διὲ. εἶτσον" MM γένοιτο. | 
Y. 17. Mf. Gorb. Ille autem afpiciens illos , ait. illis, 

&c. ut in textu. Canrabrig. At ille infpiciens eos , dixit: 

Quid eft ergo quód. fcriptum eft boc , &c. nec aliter in Gra- 

co eft. | 

Y. 18. Mf. Corb. textui concinit , nifi excéperis gemi- 
num fupra , pro fuper. In Cantabr. fic : Ommis , qui ceciderit 

uper. .-.. Cotifringetwr : [uper autem. quem...., comminnet ii- 

Inm. Sic etiam in Greco, nifi quód pro comminset , habe- 

tur. λιχανσᾷ » ad litt. ventilabit. Unde Ambrof. in Pf. 40. 

col. 878. f. legit: Omnis enim, qui fuper bunc lapidem ceci- 
- derit , conquaffabitur : [epra quem autem ceciderit , emunda- 

bit eum : tum addit : alii babent , ventilabit eum; alii , com- 

minwet : ita quoque ipfe legit |. de Tob. c. 21. col. 619.a. 

Auguft. in Joh. 1. to. 3. 314. b. Qui ceciderit fuper lapi- 

dem iflum , conquaffabitur : « fuper. quos ceciderit lapis ille, 

conteret eos : & tract, 3. in 1. Joh. to. 3. 846. Ρ. Quicun- 
que offenderit in lapidem iflum , cenquajJabitur : € fuper quem 

venerit lapis ifle , conteret eum : & in Pf. 45. to. 4. col. 405. 

£- Qui offenderit in. lapideni illum , conquafJabit emm : fu- 

per quem venerit , conteret. eum, Vide ad Matth, 21. 44. 

Y. 19. Mf. Corb. textui Colb. accedit, nifi quód ha- 
bec , ad ipfos dixerit , loco ad sftos dixit. S. Germ. 1. cegne- 
verunt autem quod. ad ipfos dixerit fimilitud. iflam. Canta- 
brig. Er querebant...... mittere fuper eum. manus ipfa. bor : 
timuerunt autem populum : fcierunt. enim quoniam ad. illos 
dixit parabolam banc. Grac. Kal ἐζήτν( αν oi..... εσιδαλεῖν 
Sa ἀυτὸν τὰς χεῖρας c ἀυτὴ τῇ ὡρᾳ" zx, ἐφοθήθησαν....... 
ἔγνωσαν γὰρ ὅτι πρὸς ἀντὺς τῶν "rao eon 
plures initio , Καὶ ἐζήτον οἷ» δίς, " 

Y. 20. Mf. Corb. Es cim receffffent , fummi]trunt qui fe 
juflos. effe fémularent , πὶ apprebenderent. fermones. ejus , ὃ 

traderent. illum poteflati , (ὁ magifiratui prafidis. S. Germ, 1. 

Et cum rece[fifJont , miferunt , &c. quz in Vulgata. S. Germ, 

2. & S. Gat. qui fe effe juflos fimularent , &c. Maj. Mon. 


& S. Gat. fimilarent, Cantabr. Et recedentes miferunt οὐ - - 


duanos, in dole loquentes. effe fe. jmflos , ut adprebenderent 
verborum ejus , ut traderent eum prafidi. Grzc.. Kal παρα- 
qupi( αν7ες ἀπέςειλαν $[xatévss , ὑποχοινομένυς ἑαυτὺς δικαίες 
δά ν ta ἐπιλάθωνται ἀντῷ λόγυ » εἰς τὸ παραόδῦύναι αὖ τὸν 


7065, 11], 


9 Y 
ταύτην εἶπε" Mís. - 


τῇ ἀρχῇ »ὃ τῇ fiui TU ἐγεμόνος" al. λόγων pro λόγυ ; al. 
λΟγΎων , al. λόγυς. MOM 

Y. 2t. Mf. Corb: textui Colb. congruit , preterquam 
quód extremó habet, fed viam Dei in veritate docens. S. 
Mart. Turon. ut in Colbertino. Cantabr....... fimus qseo- 
niam dices relle (5 doces : (9 nwllius accipis perfonam , fu in 
veritate viam Dei doces, S. Germ. 2. fed in veritate viam Dc. 
mini doces. Grzcum legit , v. λαμξάνεις πρόσωπον. loco. non 
accipis per[onam ; cetera ut in Vulgata. Mís. quidam fe- 
runt , sd «roc λαμθάγεις πρόσωπον. Auguft, in Pf. 34. col. 2431 
e. Magifler , fcimus Quia nullius perfonam accipis , €9 in ve- 
ritate viam Dei doces. Àuct. 1. de promilf, p. 2. c. 22. col, 
147. d. Magifler , fcimns quia in veritate doces , £9 nullius 
perfonam. áccipis. uu "um 

Y. 22. Mís. Corb. & Cantabr. textui Colb. favent , ὅς 
Graco. Auguft. in Pf. 34. col. 243. e. licet dare tributum 
Cefari , an non licet 3 Ambrof. fer. contra Aux. to. 2. 872. 
b. Magifler , licet tributum dare Cafari , aut non? Auctos l. 
de promiff. ubi fup. licet tributum dare Cefari , an non? 

Y. 23. Mís. Corb. & Maj. Mon. Confiderans autem Je- 

fus dolum illorum , dixit ad eos , &c. Corb. dixit eis. Can- 
ταῦτ. Cognofcens autem eorum iniquitatem , dixit ad eos , &c; 
Grecé , τὴν πανυργίαν , cujus loco Mfs. nonnulli ponunt , 
τὴν πονηρίαν , malitiam. Ambrof. fer. contra Aux. col. 872. 
b. Quid me tentatis?.— 
. Y. 24. Mf. Maj. Mon. Oflendite mibi denarium , ut vi: 
deam cnjus. babet imag. C5 infcriptionem , &c. ut in Vulgata. 
Corb. legit fcripsionem , abfque ei , poft dixerwnt ; ct. uc in 
Vulgata. Cantabr. Offendite mibi figuram. Cujus babet ima- 
ginem , (ὃ fuperinfcriptionem ? Refpondentes dixerunt : Cefa- 
ris. Grzcé utin Vulg. nifi quód additur A4 , autem , verbo 
Refpondentes ; volliturque ei , poft dixerunt ; alias tamen de: 
eft διέ, Ambrof. ferm. contra Aux. to. 2. 872. b. Offendite 
mibj denarium. Cujus imaginem babet , τ infcriptionem? {1- 
militer l. 9. in Luc. 1502. b. Cujus babet imaginem , δ᾽ in- 
feriptionem ? 

Y. 25. Mf. δ. Mart. Turon. nil omnino differt à textu 
Colbertino. Corb. initio legit : Et ait illis Jefus , &c. qua 
if Vulgata. Cantabr. I/le autem dixit eis : Reddite qua fuor 
Caefaris , Cefari ; «5 qu« Dei funt , Deo. S. Germ. 2. deleg 
C «faris. Grac. Ὁ δὲ εἶπεν αὐτοῖς" ᾿Απόδιοτε τοίνυν τὰ Καί 
6X296 , Kai aec X, τὰ τῇ Os, τω Θεῷ" al. ᾿Απόδιοτε ὅν. 
"Tertul. |. 4. adv. Marc. p. 731, a. Reddite qua Cejaris , Ca- 
fari ; «9 que funt Dei , Dec. itidem Ambrof^ fer. cont. Áux. 
col. 872. c. przpofito verbo funt , nomini Cefaris, Auguft; 
l. 2. de fer. Do. in m. to. 3. 229. c. Reddite ergo Cafari , 
quod Cefaris efl ; 9 Deo , quod Deiefl. Vigil. Tapf. 1. 12. de 
Trin. p. 308. a. Reddite ergo que fumi Cafari , Ca[ari ; «d qu 
Dei (unt , Dee, ! | 
Yy ij 


Tx Mf. "Collert, 
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WRRSIO ANTIQU A. 
. »6. Et non potuerunt verbum ejus tenes 
'dere coram plebe : & mirati in refponto ejus, 
*acuerunt. 

27. Accefferunt àutem quidam Sadduczorum , 
qui negant efle refürretionem , & interrogave- 
unt illum , 

28. dicentes: Magifter, Moyfes fcripfit nobis: 
Si frater alicujus mortuus fuerit habens uxorem, 
«ὅς hic fine filiis mortuus fuerit , ut ap n eam 
frater ejus uxorem, & refuícitet femen fratri fuo. 

29. Septem ergo fratres erant apud nos : & pri- 


᾿ mus accepit uxorem, & mortuus eft fine filio. 


3o. Et fequens accepit illam , ὅς ille mortuus 
eft fine filio. 

31. Et tertius accepit illam, & mortuuseft fine 
filio. Similiter &'omnes feptem , & non relique- 


EVANG. SEC. LUCAM. Cap. XX. 


VULGATA NOVA 
x6, Etnon potuerunt verbum ejus reprehea- 
dere coram plebe : & mirati in refponío ejus , ta 
cuerunt. 
27. Acceílerunt autem quidani Sadduczorum; 
qui negant efferefurre&tronem , & interrogaverunt 


eum, 


18. dicentes: Magifter , Moyfes fcripfit nobis : 
Si frater alicujus mortuus fuerit habens uxorem , 
& hic fine liberis fuerit , ut accipiat eam frater 
ejus uxorem , & fufcitet femen fratri fuo. 

29. Septem ergo fratres erant : & primus ac- 
cepit uxorem , & mortuus eft fine filiis, 

jo. Et fequens accepit illam , & ipfe mortuus 
eft (ine filio. 

31. Ettertiusaccepit illam. Similiter & omnes 
feptem, & non reliquerunt femen , & mortui funt, 


runt filios. 
32. Mortua eft & mulier. 


35. In refurredione autem , cujus eorum erit 


xixor? nam feptem habuerunt illam uxorem. 


34. Et ait illis Jefus : Filii hujus fzculi gene- 


rant, & generantur: | 


25. at hi1 


xucunt uxores : : 


36. neque enim moriuntur : nam funt fimiles 


Angelis Dei, quia refürrectionis filii funt. 
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v. 26, Similiter habent Mfs. Corb. & S. Germ. 2. Can- 
Yabr, veró ita: Non potuerunt autem ejns verbum adpreben- 
dere in confpellu populi : (9 mirantes in refponfione ejus , ta- 
enerant, S. Germ, 1. fimiliter legit, im refponfione ejus ; S. 
Gar. S. Mart. Turon. & Maj. Mon. in refponfis ejus ; prz- 
terea S. Gat. initio habet, Et son potuerunt refpondere. Gr. 
Kai vx ἴόζιυυσαν ἐσιλαβέϑαι duri ῥήματος. δίς, ut in tex- 
tu. ' 

Y'. 27. Siclegunt μῆς. Corb. S. Germ. S. Gat. &c. Can- 
tabr. veró , Accedentes autem quidam Sadduc. qui dicunt re- 
furreBionem non effe , interrog. &c. Nec aliter in Grseco , ni- 
fi excipiatur verbum ἀντιλέγοντες , pro dicunt ; al. λέγοντες. 
Vide n? Tertul. |. 4. adv. Marc. p. 731. a. 


y. 28. Mf. Cantabr, dicentes : Magifler , Moyfes feripft.- 


nolis : Si cujus frater mortuus fuerit. fine filiis , babens wxo- 


᾿ς gem, ut. accipiat frater ejus uxorem ejus , (5 refufcitet femen 


fratri fuo. S. Germ. 1. S. Gat. Maj. Mon. & Corb. δὲ fra- 
ter alicujus mortuus fuerit babens uxorem , &9 bic fine filiis 
ferit , ut accipiat , &c. que in Vulgata. S. Marr. Turon. (9 
bic fine filiis eei , ΜῈ &ccipiat eam sxorem , abíque medio 
frater ejus; Grac. "Eár τινος ἀδελφὸς ἀποθάνῃ € X. "yvvaíxa » 
3j ἔ7ος ἄτεκνος ἀποθάνῃ y ira λάξῃ ὁ ἀδελφὸς ἀυτῷ τὴν γυναῖ- 
xa , X, ἐξαναςήση., &c. Μίς, quidam pro ἀποθάνη, habent 
3; paulóque poft al, drasscn. Apud Ambrof. l. 9. in Luc. 
1503. Si frater alicujus yin baie Auguft. in Pf, 44. 
col. 393. g. Si mortuus. fuerit. frater , accipiat wxorem ejus 
frater ejns , € fufcitet femen fratri fuo. 

Y. 29. Mf. Corb. concordat cum textu Colb. nifi quód 
habet autem initio , pro ergo. Cantabr. Erant apud mos fe- 
ptem. fratres : Q9. primus accipiens uxorem , mortuus efl fine fi- 
liis. Gracé pariter , λαξων "jvvaixa , ἀπέ Graver ἄτεκνος" prio- 
ra ur in Vulg. Mfs, tamen quidam addunt παρ᾽ ἡμῖν, ver- 
bo erant, 

Y. 30. Cum Vulgata concinit Mf. S. Germ. r. cui acce- 
dunt Mfs. S. Gar. & Maj. Mon. przterquam quód ultimó 
habent (πε filiis. S. Germ. 2. fimpliciter , Er με accepit 
illam , abfque feqq. Cantabr. multó brevis, Et fecundus " 
pratermiffis verbis aliis. Non plura quoque ent in 
Copt. In Mf. Corb. verfus totus omittitur. In Graco fic: 
Καὶ Date ὃ δεύτερος τὴν γυναῖκα , X, ὅτος ἀπέβαγεν ἀτε- 
xro;, Vide fis Tertul. 1, 4. contra Marc, p. 721. b. 

Y. 31. Mf. Corb. fic habet : Et tertius accepit illam. $i- 
militer (9 omnes feptem. non reliquerunt filios : nec addit 
feq. (9 mortui funt, S. Germ. 1. veró omittit tantüm pri- 
ma verba , Et tertius accepit illam 5 reliqua ut in Vulgata. 
Cantabr. hzc tantüm prztert : Et tertius, Dein : Similiter C5 


mi li riui fnnt. Grec. Καὶ o 
feptem. non dimiferunt filios , (9 mortui fon Καὶ ὁ 


τρίτος ἔλαξεν QUTMY. ᾿Ωζαύ7ως διὲ x οἱ ἑωτὰ $ X Ἢ κατέλι- 
“τὸν τέχνα 7 3, detta Mf. unus habet. óeépua , loco. τέ- 
xa. 

Y. 32. Mf. Corb. Nooiffime mertua eft mulier, Cantabt, 
Neviffime (5 mulier mertua efl, S. Germ, 1. & S, Mart, Tu- 


hi, qui digni habentur feculi illius in 
refurrecione mortuorum, neque nubunt , neque 


32. Noviffimé omnium mortua eft & mulier. 

;3 3. In refurre&ione ergo , cujus eorum erit 
uxor ? fiquidem feptem habuerunt eam uxorem. 

34. Etait illis Jefus : Filii hujus fzculi nubunt ; 
& traduntur ad nuptias : 


; 5. illi veró , qui digni habebuntur fzculo il- 
lo, & refurre&ione ex mortuis , neque nubent , 
neque ducent uxores: 

36. neque enim ultra mori poterunt : zquales 
enim Angelis funt , & filii funt Dei , cüm fint filii 
refurre&tionis. 


ron. Neviffima emnium mortua efl (δ mulier. S. Gat. & Maj. 
Mon. Neviffma omnium defwenila eft. mulier. Gr. "Y gseor 
δὲ πάν)ων ἀπέθαγε ἃ καὶ γυνή" al, deeft δὲ πάντων; 8l. fim 
pliciter δὲ. 

Y. 33. Mf. Corb, In refurrellione , cujus erit uxor ? f- 
quidem feptem babuerunt illam. Cantabr. Vulgatz confonac, 
nifi quód habet feptem enim , loco fiquidem feptem. Maj. 
Mon. omnes enim babuerutnt eam uxorem. Grac. Cantabris 
gienfi Lat. congruit , nifi exceperis verbum γίνεται. pro 
erit ; fed Mís, plures ferunt ἔσαι. Arnob. Afr. annor. in 
Evang. p. 333. f. In refurreflione ergo , cujus eorum erit w- 
xer ? nam emnes feptem babuerunt illam uxorem, Vide Ter- 
tul. 1, 4. adv. Marc. p. 731. a. 

Y. 34. Ms. Corb. & 5. Gat. textui Colb, refpondent, 
nifi quód ponunt gezerantsrr , ante (ὁ generant. Codex Maj, 
Mon. utrumque babet , ssbent , (5 tradest ad nuptias ; ge- 
neratntur , [5 generant, Cantabr, E: dixit ad eos : Filii bujus 


Mattb, 
22.23. 

Marc, 
I2. 18. 


Denier 
25. φι 


feculi pariuntur , (d pariunt ; nubumt , δ nubunur. Grac. " 


Kal ἀποκρι εἷς εἶπεν dvvoig ὁ Ime" Oi..... yao , x fx- 
γαμίοκονται" al, ἐχγαμίζον)ζαις Tertul. |. 4. adv. Marc. p. 
731. b. alludens ait: Refpondit igitur , bujus quidem evi fi- 
liot nubere, Cypr. 1. de hab. virg. p. 180. b. & l. 3. Te- 
flim. p. 315. c. cum textu noftro Colb, Fisi feculi bujus 
generant . δ generantur, Idem Auguft. 1. 15. de civitate 
Dei, c. 20. to. 7. 402. a, & l. x. de pecc. mer. to. 10. 
15. f. necnon Au&. 1. de promiff, p. 2. c. 22. col. 148. 


8. ; 

Y. 11. Mf. Corb. at illi , qui digni babentur feculi il- 
lius , (ὃ refurreionis ex mortis , neque nubunt , neque nu- 
buntur , neque ducunt uxores, Cantabrig. qui autem. digni 
fuerint feculi bujus obtinere , (ἃ refurreBionis ex mortuis , ne- 
que nubunt , neque nubuniur. S. Gat, neque nubunt , neque 
ducent uxores ; Maj. Mon. neqne nubunt , neque ducnnt , δίς. 
Grzc. οἱ δὲ a Rolirci τὸ αἰῶγος ἐχείγν τυχεῖν » À τῆς 
εἰνας σεως TW; X γεχρῶν» ὅτε γαμῦσιν, ἅτε ἐχγαμίοσκονται 5 
al. ἐχγαμίξονται, "Tertul. ubi fup. addit , quos veró dignatus 
Με Deus illius evi poffe[Bone , (9 refurreione à mortuis , ne- 
que t'ubere , neque nubi. Cypr. l. de hab. virg. p. 180. b, 
qui autem babuerint dignationem feculi illius , ἴδ refurreüiic- 
mit À mortuis , non nubunt , meque matrimonium facitmnt 7 fi« 
militer 1. 3. Teftim, p. 315. c. preter hoc initio , babserunt ; 
ulümóque , son nubunt , neque nubuntur. Auguft. in Pf, 43. 
to. 4. 376. d. & l. de bono vid. to. 6. 377. b. teque nu- 
bent , neque uxores ducent. Auct, 1, de fing. cler. p. 537. b. 
gui digni babentur feculi illius , Q9 refurrellionis à mortuis , 
won nubent , neque nubentnr, AuCt, |, de prom. p. 2. c. 22. 
col. 148. a. qui autem digni fuerint [eculum illud continge- 
te , neque ntbent , neque nubentur, " 

Y. 36. In Mf, Corb. omnia ut in textu Colb, przter fut, 
morientur , pro praef. moriuntur. Cantabr. habet , nec enim 
mori adbuc poffunt : equales. Angelis enim funt Deo , citm fint 
refurrellienis filii, S. Gat, & Maj. Mon, neque ultra jam me« 


VULGATA NOVA. " 
747. Quia veró refuürgant mortui, & Moyfes 
Fxod, oftendit fecus rubum , ficut dicit Dominum , Deum 
8.6. — Abraham, & Deum Ifaac, & Deum Jacob. 


;8. Deüsautem non eft mortuorum , fed vivo- 
rum : ótnnes enim vivunt ei. 
39. Refpondentes autem quidam Scribarum , 
dixerunt ei : Magifter, bene dixifti. 
4o. Et ampliüs non audebant eum quidquam 
interrogare. | 
41. Dixit autem ad illos : Quomodo dicunt 
Chriftum , filium effe David ? 
41. & ipfe David dicit in libro Pfalmorum : 
Pfalm. Dixit Dominus Domino meo, fede à dextris meis, 
109. I. 
prid 43. donec ponam inimicos tuos, fcabellum 
' — Mar,, Pedum tuorum ? | | 
12. 36. 44. Davidergo Dominumillum vocat: & quo- 
modo filius ejus eft ? 
4 $., Audiente autem omni populo , dixit diíci- 
pulis fuis : 
Mattb, 46. Attendite ἃ Scribis, qui volunt ambulare 
à3.6. in ftolis, & amant falutationes in foro , & primas 
Mart. cathedras in fynagogls , & primos difcubitus in 
1λ. 38. M 
conviviis : 
' .— 47- qui devorant domos viduarum , fimulantes 
longam orationem. Hi accipient damnationem 
majorem. 
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17. Quoniam veré refurgunt mortui, Moyfes Es Mf. Cote, 


oftendit , ficut dixit: Vidi in rubo Dominum, 
Deum Abraham , & Deum Iíaach , & Deum 
Jacob. —- 

39. Deus ergo mortuorum non eft , fed vivo- 


* rüm : omnes enim vivent. 


29. Et refpondentes quidam Scribarurn , dixe» 
runt : Magifter bene dixifti. 

. 4o. Et ampliüs non funt aufi eum quicquam 
interrogare. | 

41. Dixit atitém àd illos Jefus : Quomodo di« 
cunt Chriftum , filium David effe? 

42. & ipfe David dicit in libro Pfalmorum : 
Dicit Dominus Domino meo , fede à dextris 
meis, 

43. donec ponam inimicos tuos {ἰῷ pedibus 
tuis : 

A Si David Dominum illum vocat : quomo- 
do filius ejus eft? 

4s. Audiente autem omni populo , dixit Jefus 

ad difcipulos fuos : 
. 46. Attendite à Scribis , qui volunt ambulare 
in ftolis, & amant falutationes in foro, & pri- 
mas cathedras in fynagogis , & primos difcubitus 
in conviviis : 

47- qui fingentes longam orationem , devorant 
panes viduarum. Hi majorem damnationem ac- 
cipient. Ó 
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pi poterunt : funt autem fimiles Angelis , (5. filii [unt Dei , quia 
sefurredionis filii fum. Grac. ὅτε γὰρ ἀποθανεῖν evi ϑεύναν- 
ται" ἰσά[γελοι γάρ εἰσι, &c. ut in Vulgata. Tertul, 1. 4. ad- 
versüs Marc. p. 731. b. quia nec morituri jam fint , ciim fi- 
sniles Angelorum fiant Dei , τὸ refurrelionis filii fadi : & in- 
Íra , 732. c. quia nec morientur im illo , nec mbent , fed erunt 
Jícut. Angeli. Cypr. l. de hab. virg. p.. 180, b. ὅς l. 3. Te- 
ftim. p. 315. c. neque enim incipient mori : equales enim 
furi Angelis Dei , cum fmt filii refurredionis. Auguft. quaft. 
49. in Luc. to. 3. 274. b. son enim ultra incipiunt mori ; & 
in Pf. 43. to. 4. 376. d. necnon l. de bono vid. to. 6. 
377. b. tion enim incipient mori : fed erunt equales Angelis 
Dei. Auctor l. de (ing. cler. p. $37. neque enim morientur ὁ 
nam funi fimiles Angelis Dei , quia refurrelionis filii funt. 
Auct. 1. de prom. p. 2. c. 22. col. 148. a, 2092 enim jam 
snori poterunt quoniam funt fimiles Angelis , C9 filiis Dei. 

Y. 37. Mf. Corb, in omnibus convenit cum textu Col- 
bert. fi e£ceperis unum vero, pro veré , ante refurgunt. S. 
Gar. Quia ver refurgent mortui , Moyfes offendit , δες, qu£ 
in Vulgata. Maj. Mon. Quia vere refurgent mortui , Moy- 
fes» &c. S. Germ. 2. pauló poft habet , ficut dicit : Vidi Do- 
minum , &c. Cantabr. Quia autem refurgunt mortui , Moy- 
fes fignificavit in rubo , quemodo dicit Dominum , Deum , δες. 
quz fupra. Grzc. Ὅτι δὲ ἐγείρονται oi vexesi , ὦ Meus 
euer toi τῆς βάτῳ , 05 λέγά Κύριον, &c. 

Y. 38. Mf. Corb. Deus ergo non eft mortuorum , δὲς, ut 
in Vulgata. Cantabr. Dews snorteorum non e$ , fed vivorum : 
omnes enim illi vivent. Grac. utin Vulg. Tertul. l, de ani- 
ma , p. 490. c. Deus enim vivorum , non mortuorum, Cypr. 
ep. 27. ad lapf. p. 38. a. Deus non efl mortuorum , fed vi- 
vorum : δι}. 3. 'Feftim. p. 315. c. Dominus Deus Abrabam , 
€ Deus lfaac , (9 Deus hah » 808 eft Deus mortuorum , fed 
UVivorum : omnes enim illi vivunt. S. Pacian. fer. de Bapt, 
p. 319. b. Omnes autem illi vivunt : Deus enim viverum efl , 
fion mortuorum. Auguft, in Joh. 11. to. 3. 625, c. Non eft 
Deus mortuerum , [ed vivorum : omnes enim illi vivunt. 

Y. 39. Mf. Corb. E: refpondens qnidam Scribarum , di- 
xerunt : Magifter , &c. Cantabr. Refpondens autem quidam 
de Scribis , dixerunt : Magifler , &c. S. Mart. Turon. τοῦς 
pariter ei , poft dixerunt. Deeft etiam in Greco. Tertul, l, 
4. adversüs Marc, id unum memorat: Magifler , bene di- 


«ifti, e 


Y. 40. Mf. Corb. Et jam awiplitt nom funi auff eum, 
&c. Cantabrig. Amplits autem non fuerunt aufé interrogare 
eum nibil. Grzc. Οὐχ ἔτι δὲ ἐγόλμων ἐπερωγᾷν ἀντὸν vd ἐν 
al. 17: γάρ. 

Y- 41. Mf. Corb. textui favet. Colbertino. Cantabrig. 
delet ult. effe. Grzcé ut in Vulg. Nec aliter apud Victo- 
rin, Afr. l. 1. contra Arium , p. 258. b. 

Y. 42. Mf. Corb. E: ipfe bavid dixit in lib, Pf. Diat 
Dominus , &c. ut fupra. Cantabr. Et ipfe David dicit in lib; 
Pf. Dicit Dom..... Jede ad dexteram meam. Grac. utin Vul- 
gata. Sic etiam apud Victorin. Afr. ubi fupra. Item apud 
Ambrof, 1. ro, in Luc. 1603. d. Disit Deminns Domino 
"meo. | 

Y. 43. Textui Colb. fuffragatur Mf, Corb, Item Can- 
tabr. nifi quód initio hab. s/quedum , pro ἄσημος, Gracé ut 
in Vulgata : Syr. tamen , Perf. Arab. & Copt. legunt vzo- 
κάτω ; loco ὑποπόδιιον. Victorin. Afr. loco cit. hunc vere 
fum pratermittit, quamvis antecedenteni prope & fubfeq; 
referat. 

Y. 44. Mf. Corb. Si David in fpiritu Deminnm illum vo- 


'€ai , &c. Cantabr. David Dominum illum vocat : quomodo 


filius iliius eft 3 Grac, ut in Vulgata. Tertul. 1; 4. contra 
Marc. p. 731. c. hucalludens dicit: δὲ autem Scribe Cbri- 


fim filium David exiflimabant , ipfe autem David Dominu 


eum appellat, ViCtorin. Afric, l, 1. contra Arium, P. 258. 
b. David ergo Deminum vocat : (δ quomodo filius ejus 3 

Y. 4$. Mf. Corb, textui Colbert. plané fimilis, Reliqui 
Vulgatz , prater Cantabr. qui habet a4 difcipulot , pro 4i« 
feipulis fuis. Griec. ut in Vulgata, 

Y. 46. lta ferunt Μίς, S. Germ. 5, Gat, δὲ Maj. Mon, 
Item Corb, nifi quód haber : Arrendite vobis ab Scribis... cd 
primas catbedras in foro. Cantabrig. Attendile à Scribis , qui 
Voluit... €9 amantium..... C9 primas catb. in /ynagegis , cd 
primos adcubitos in cenis. Grec. textui. noftro fuffragatur, 
nifi exceperis plur. ὦ ταῖς ἀγοραῖς , proefing. in fero. 

Y. 47. Mí. Corb. qui fingentes longam orationem , C$ des 
voránt panem viduarum , &c. ut in Vulgata. Cantabr, ves 
τὸ : qui comedunt domos viduarsm , occafione longa orantes, 
Hi accipient amplius jndicium. Graec. o? κατεϑίκοι τὰς οἰκίας 
τῶν χυρῶν , X, veopksq μακρὰ vregasuxorrai, Οὗτοι λήψονται 
δεριοδότερον χρίμα" al. uaxpa 5 ἃ], πρϑοένχόμλνομ 


Vs Mf. Colbert, 
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CAPUT 
WgnsIO ANTIQUA. | 


T. R Eficens autem , vidit eos , qui mittebant 

AX. munerà fua in gazophylàcio, divites. — 

2. Ft videt quandam viduam pauperculam mit- 
"(tentem ra minuta duo. 

j Et dixit : Veré dico vobis iam vidua hzc 
aupercula, plus quàim'omnes πη. 

4. Nam omnes hi ex abundanti fibi miferunt 
in dona Dei : hiec autem ex €o quod deeft illi, 
omnem vi&um fuum, quem habuit , mifit. — 

*. Et I dicentibus de templo , quód 
lapidibus bonis, & donis ornatum fit , dixit : 

6. Videtis hec : venient dies, in quibus non 
relinquetut lapis fuper lapidem hic in pariete, 
qui non deftruatur. : m. 

7. Intetrogaverunt autem illum , dicentes : Prz- 
ceptor , quando haec fient , & quod fignum cüm 
futura etunt? | 

8. Quibus ipfe dixit : Videte ne feducamini: 
multi enim venient in nomine meo dicentes: 
Ego fürn Chriftus : & tempus appropiavit : no- 
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X X I. 
VULGATA NOVA. 
I. RU autem , vidit eos , qui mittebant 
munera fua in gazophylacium , divites. 

2. Vidit autem ὅς quandam viduam paupercüó- 
lam mittentem zra minuta duo. 

3. Et dixit : Veré dico vobis , quia vidua hx 
paper , plus quàm omnes mifit. 

4. Nam omnes hi ex abundanti fibi miferunt ih 
'munera Dei : hec autem ex eo quod deeft illi , 
omnem victum fuum , quem habuit , mifit. 

$. Et quibufdarn dicentibus de templo , quód 
bonis lapidibus, & donis ornatum effet , dixit: 

6. Hzc quz videtis , venient dies , in quibus 
non relinquetur lapis fuper lapidem. qui non de- 
ftruatur. 

ἡ. Interfógaverünt autem illum , dicentes : 
Praeceptor, quando hac erunt, & quod fignum 
cüm fieri incipient ? 

8. Qui dixit : Videte ne feducamifi : multi 
enim vénient in nomine meo dicentes quia ego 
fum : & tempus appropinquavit : nolite ergo ire 


Jite ire poft illos. 


9: Cüm autem audieritis przlia , & feditiones, 
nolite terreri : oportet enim hzc primüm fieri, 


fed non ftatim finis. 


1o. Tunc dicebat illis: Nam furget gens fuper 


gentem , & regnum adversüs regnum. 


11, Et terremotus magni erunt per loca, 
pe(tilentiz , & fames erunt, terroreíque de coe- | 


o, δ figna magna erunt, & tempeftates. 


1.2. Sed ante hec omnia injicient in vos manus 


poft eos, 

9. Cüm autem audieritis praelia , & feditiones , 
nolite terreri : oportet primüm hac fieri, fed non- 
dum ftatim finis. 


gentem , & regnum adversis regnum. 

τσ, Et terrzmotus magni erunt per loca, & 
peftilentiz , & fames , terroreíque de coelo , & fi- 
gna magna erunt. 

12. Sed ante hzc omnia injicient vobis manus 


& 
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Y. r. Mf. Cantabr. Afpiciens autem , Vidit, qui mitic- 
dant in ἘΣ munera [ua , divites. Corb. addit no- 


— "men Jefus initio , anté vidit ; tollit veró ult, divites, Gra- 


cé ut in Vulp. | 

Y. 2. Mf. Corb. Et vidit quandam , &c. quz fup. Can- 
tabr. Vidit autem [δ quandam viduám páuperam mittentem 
duo minus , quod efl codrantes, Gr. Elóve. διὲ καί τινα χη- 
or πενιχρὰν Be(Car ἐχεῖ duo ^e ]a. Hilar. in Pfal. 128. 
€ol. 435.2. duos denarios vidus inopis memorat ; ficut Am- 
brofius l. de vid. to. 2. 193. e. mulierem ἐπ gazopbylacium 
dio era mittentém. Auguft. in Joh. $. to. 3. 425. e. lila 
vidua , inquit , omnes facultates fuas , duo minuta , mifit in 
dona Dei. —— 
^ $. 3. Mf. Corb. cum textu Colb. concinit , deleto ad- 
verbio quia. Cantabr. autem habet , quia vidtia bec pau- 
pera » plus omnibus mifit. Yà quoque in Graco elt. Apud 
Hieron. in Ezech. 48. col. 1068. d. Veré dico vobis , quia 
«vidua bec, &c. quz in Vulgata. Apud Ambrof. l. de vid. 
'€ol. 193. c. vidua bac plus omuibus mifit. Vide ad Marc, 
12. . 

v. Mf. Corb. Nam omnes ex abundanti miferunt. in 
$nunera Dei , &c. qux fupra. S. Gar. S. Mart. Turon. ὅς 
Maj. Mon. Nam omne: bi ex abundantia fibi miferunt , ὄζει 
S. Germ. ex abundantibus fibi. n: Omnes. enim ifl 
de abundantia fua miferunt in munera Dei : bac autem de 
sninimo fuo omne , [ubflantiam (uam , quod babuit , mifit. Gre- 
cut textui noftro refpondet, delendo pronom. fium , poft 
villum. Hieron. in Ezech. 48. to. 5. 1068. d. Nam omne: 
bi ex abundamia fibi miferunt in munera. Dei : bec autem , 
&c. ut in textu. 
^ v. $. Similiter in Mf, Corb. preter ubum ernatum eft. 
Cantabr. habet: Et quorumdam dicentium de templo , quo- 
piam lapidibus bonis ornata eft , «9 depofftionibus , dixit. Gr. 
Kaí τινων λεγόντων περὶ rg ἱερῦ » ovt λίθοις χαλοῖς , ὦ draty- 
pines χεχόσμηται. ἐἶπε- | 


Y. 6. Mf. Corb. rité concordat cum textu Colbert. ficut. 


etiam Cantabr, nifi quód initio ponit H«c , ante videtis , ὃς 
bic , poft pariete. Reliqui Vulgate confonant , & Grzco: 
fed Mf. quidam delet d, ante videtis ; paulóque poft alii 


addunt ὧδε, verbo relinquetur. Ambrofius 1. 10. in Luc. . 


1505. c. wen relinquetnr lapis [uper lapidem , qmi non de- 
fruatur. NE ᾿ ; 

Y.7. Mf. Corb. uno tantüm differt à textu Colb. nem- 
pe erunt , pro fient. Cantabr. Interrogaverunt autern. difci- 
pli » dicentes : Magifler , quando bac erunt 75 quod ffgnum 


advehtus tui 3 Grec. 'E«awpariodr διὲ ἄντὸν , λέγον)ες" Ac? 
διζοχαλε, πότε ὃν ταῦτα Esai , ἃ; τί τὸ σημεῖον ὅταν μένῃ 
ταῦτα γίνεϑιαι 5 al. συντελεϊῶυαι. 

X. 8. Mf. Corb. Qui autem dixit : Videte ne feducamiris 
eccsso Dicttites quod "te fum Ubriflus : 9 teimpis appropiavit : 
siolite ire poft eos. Cantabr, At ille dixit : Videte ne erretis..... 
dicentes quia ego fum [5 tempus adpropiavit : ne abieritis poft 
illos; S. Gat. & Maj. Mon. cum S. Germ. 2. ego /«m Chri- 
fius. Grzcutm: Cantabrigienfi refpondet, nifi quód habet 
«nire , pro erretis. Auct. op. imp. in Matth. hom, 49, 
P. 209. b. Videte ne feducamini, Tértul. |. 4. adv. Marc. 
p- 731. c. venient ills dicentes : Ege fum Chriftus. Ambrof, 
l. $. de fide, col. $88. c. Videte ne feducamini : mult$ enim 
venient in nomine meo , dicentes quia ego fum Chriftus, 

Y. 9. Mf. Corb. Cám autem audieritis... oportet primum 
bec fieri , fed non [latim m in illis, S. Mart. Turon. fimi- 
liter , ton flatim. Cantabr. Cim autem amdieritis pugnas ; 
t9 diffenfiones , ne timueritis : oportet enim fieri boc primum, 
fed non. continuó finis. Grac. Ὅταν δὲ ἀχύόδητε “ολέμες . E 
ἀχάτας ἀσίας ; HA erowwre de γὰρ ταῦτα γεγέϑαι “πρὼ-» 
ΤῸΝ . αλλ yx. εὐθέως τὸ τέλος. Tertul. 1, 4. adverf. Marc. p. 
732. ἃ. Ícribit bel/a. Anibrof, 1. 10. in Luc. 1506. b. Car 
autem audieritis prelia , (9 opiuiones praliorum. Vide Matth. 
14. 6. 

y. 10. Mf. Corb. initio habet: Nam /urget gens, &c, 
quz in Vulg. omittit veró, Tsenc dicebat illis, ldem prater- 
mittit Cantabr. fubditque : Exfurget enim gens contra gen- 
pem , (9. regnm contra regnum, Οταςὰ ut in Vulg. Mfs. ta- 
inen nonnulli poftporiunt γὰρ , verbo Surget. Tertul. l. 4. 
adv. Marc, p. 732. a. legit, regnum [ρὸν regtuin , C9 gen- 
tem fuper gentem ; Gr. ἐσί. 

Y. 11. Mf. Corb. E: terrimotus..... (δ peftilentia , (δ fa- 
mes erunt , ter?ore que dé c&lo , δ figna magna erunt , (5 ter- 
peftttes. Cantabr. Terremolus magni per loca , [δ fames , τῷ 
morbi ernnt , timores autem de celo, τὸ figna. magna erunt. 
Grac, Σεισμοί τε μεγάλοι κατὰ τόπες , X, λιμοὶ , ἀρ λοιμοὶ 
ἐζζονται, φόζητρα τε.» X, σνμεῖα a Verg μεγάλα ἔςαι. Ter- 
tul. }, 4. adv. Marc. p. 732. ἃ. [δ peflem , [δ fames , ter- 
reque motus , (5 fermidines , 6 prodigia de celo, Ambrof. 1. 
$. de fide, col. $88. f. Terremotes magni erunt per loca fon» 
gula , «9 fames , «9. peflilentia , terrorefqe de celo , €$ figna 
magna eruht. ' | 

Y. 11. Mf. Corb. nil differt à textu Colb. nifi quód tol- 
lit vos , poft tradentes. S. Germ. 2. veró hab. tradentes oos 
in fynagogis, (9 in cuflodiis, S. Gat, & Maj. Mon. trabenes 


Mare, 
I2. 41. | 


Math, 
24. 2. 


Marc, 
I3.2..— 
Sup. 19, 
44. 


1o. Tunc dicebat illis : Surget gens contra 
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fuas , & perfequentur , tradentes in fynagogas , & 
cuftodias , trahentes ad reges & prafides , propter 
nomen meum: 

I 3. continget autem vobis in teftimonium. 

14. Ponite ergo in cordibus veftris , non prz- 
meditari quemadmodum refpondeatis :- 

1 5. egoenim dabo vobisos , & fapientiam , cui 
non poterunt refiftere , & contradicere omnes ad- 
verfarii veftri. 

16. Trademini autem à parentibus , & fratri- 
bus , & cognatis, & amicis, & morte afficient ex 


LUCAM. Cap. XXI. 


359 
VERS10 ANTIQUA. 


fuas, & perfequentur , tradentes vos in fynago- 
as, & cuftodias , ducentes ad reges, & ad prafi- 
es, propter nomen meum: 
13. continget enim in teftimonium vobis. 
14. Ponite ergo in cordibus veftris, non prz- 
meditari quomodo refpondeatis : 
r5. ego enim dabo vobis os , & fapientiam , cui 
non poffunt refiftere adverfarii veftri. 


Ex Mf. Colbert, 


16. Trademini autem à parentibus , & à fratri- 
bus, & à cognatis, & amicis, & morte afficient 


vobis : ex vobis: 
17. & eritis odio omnibus propter nomen 17. & eritis odio magno hominibus propter 
meum : nomen meum : 


18. capillus de capite veftro non peribit. 
19. In veftra enim patientia acquiretis animas 
veftras. 


18. & capillus de capite veftro non peribit. 
19. In patientia veftra poffidebitis animas ve- 
S, 


Dam.9. — io. Cüm autem videritis circumdari ab exer-.— 20. Cüm autem videritis circumdati ab exerci- 
27, uj, εἶτα Jerufalem , tunc fcitote quia appropinquavit ἴὰ Jerufalem , tunc fcitote quoniam appropiavit 
Att 


* defolatio ejus : deíolatio ejus :: 


“τ SE p, 4:1. tunc qui in Judza funt, fugiant ad mon- 21. tunc qui in J udza funt, fugiant in mon- 
313.14. t€5: & qui in medio ejus, difcedant : & qui inre- tem : & qui in medio ejus erunt , defcendant :*& 


qui in regionibus, non intrent in eam: 

22, Quia dies ultionis hi funt, ut impleantur 
omnia, quz fcripta funt. 

23. Va his, quz in utero habent, & qux ubera 
dant in illis diebus : erit enim füper terram pref- 
fura magna , & ira populo huic. 

24. Et cadent in ore gladii : & captivi ducen- 
tur in omnibus gentibus, & Jerufalem calcabi- 


gionibus , non intrent in eam: 

21, quia dies ultionis hi funt , ut impleantur 
omnia , quz fcripta funt. 

23. Νὰ autem pregnantibus , & nutrientibus in 
illis diebus : erit enim preffura magna fuper ter- 
ram , & ira populo huic. 

24. Et cadent in ore gladii : & captivi ducen- 
tur inomnes gentes, & Jerufalem calcabitur à gen- 


tibus : donec impleantur tempora nationum, 


tur à nationibus : donec impleantur tempora na- 


tionum. 
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in egis fuis (δ cuflodiss ; dein , tradentes ad reges , ὅς. 
ae im I. ficri ad reges , C9 ad prefides. Canta- 
brig. Ante bec autem. omnia mittent fuper vos manus. fuas, 
Q9 perfeq. tradentes in fynagogas ν «9 carceres , ducentur ad re- 
ges (9 duces , propter nomen mem. Sic etiam in Grzco eft , 
prater unum. youérve, loco dcentur. "Tertul. l. 4. adverf. 
Marc. p. 732. a. ait: Ante bec autem perfecutienes praedicat , 
Ὁ paffiones venturas. Hefych. apud Auguft. epift. r98. to. 
2.741. c. Ante bec omnia primum in ves manus immittent 
fas , (5 perfequentur , €$. tradent vos in ynagogas , [δ in cu- 
fladias , ducentes. ad. reges , (5 ad prefides , propter nomen 
eum. 

.. Y. 13. Mf. S. Germ. contingent autem in , &c. Corb. 
eontinget enim in , &c. Cantabr. ebringet vobis in , &c. Gr. 


Ὁ ἀποξύσεται δὲ ὑμῖν εἷς » &c. ] 


Y. 14. Mf. S. Gat. Ponite ergo vos in cordibus veftris , 
&c. que in Vulgata. Maj. Mon. non premeditari. quemad- 
snodum quid re(pondeatis. Cantabr. non promeletantes rcfpon- 
dere. Gr. μὴ προμελετᾷν acronyu Orwrai. Cypr. ep. δὰ For- 
tun. p. 268. a. ὅς epift. 77. p. 160. b. Ponite in cordibus 
veftris , non premeditari excnfare, am 

Y. 15. Mf. Corb. textui Colb. congruit, nifi quód hab. 
poterunt , loco peffunt. Cantabrig. ego enim vobis dabe os, 
5 /ap. ad quam non poterunt. contradicere omnes adver[antes 
vobis. Grec. Vulgate refpondet, preterquam quód ponit 
ἀντειπεῖν. ante. av/israi, Cyp. epift. ad Fortun. p. 268. a. 
& epift. 77. p. 160. b. ego enim dabo vobis os , Q5 fapien- 
fiam , cui non poterunt refiflere adverfarii, veflri, Auguft. 
fer. 313. to. f. 1258. g. dabo velis o, (5. fap. cui non po- 
gerunt. vefiflere inimici veftri. Grac. οἱ αἰνγικείμϑνοι ὑμῖν. 

y. 16. Mf. Cantabr. Trademini autem (5 4 parentibus , (δ 
fratribus , (9 cognatis , (d amicis , (δ merti tradent ex vobis, 
Sic etiam in Graco eft :al. deeft conjunct. x, , poft astem. 
Au&. 1. de promiff. p. 3. prom. 34. col. 183. b. Trade- 
mini autem à fratribus , cognat|$ , (5 amicis , (9 merte afficient 
ex vobis. 

Y. 17. Mf. Corb. (δ eritis edio bominibus , &c. S. Gat. (δ 
eritis odia omnibus bominibus , &c. Cantabrig. €9 eritis odi- 
biles ab omnibus propter , &c. Gracé : X, eoes. μισόμε- 
γοι ὑπὸ πώτων διὰ , &c. al. πάντων ἀνθρώπων. Cypr. 1. 
3. Teftim. p. 315. a. (5 eritis odibiles omnibus bominibus 
propter nomen, meum. Auctor 1. de prom. apud Profp. loco 
.cit. Vulgate patrocinatur. 

Y. 18. Mí. Corb. t$ capillus de capite non. peribit. Can- 
tabr. [5 capillus de cap. veflro non periet. lta quoque in Grz- 
co, Apud Ambrof, 1. 2. de Abr. c. 9. col. 341. a. sen peri- 
Bit capillus de capite veftro, Apud Auguft. in Joh. 12. to. 


3. 642. g. capillus capitis vefiri non peribit. 

Y. 19. Μί. Corb. In patientia veflra adquiretis animat 
vefiras, S. Mart. Turon, Et in patientia veftra poffidebitis , 
&c. Cantabr. 1.» fufferentia veftra adquirite animas vefiras. 
Grac. Ἐν 4n ὑπομονὴ ὑμῶν x]foade τὰς. &c. al. χτήσεϑες 
AuGt. l. de xlii. manf. apud Ambrof. col. 13. c. In patien- 
tia veflra poffidebitis , &c. 

Y. 20. Mf. Corb. textui Colb. congruit, S. Germ. r.1lo- 
Co videriti: , legit audieritis. Cantabr. Cum autem videritis 
circuiri Jeruf. ab exercitu , tunc. fcietis. quouwiam, &c. ut in 
Vulg. Grec. Ὅταν δὲ ἴδητε χυκλυμένην ὑπὸ sexroméd ob 
τότε γνῶτε oTi, &c. Hieronym. in Ezech. 23. col. 
861. a. Quando videritis cáircumdari ab exercitu Jeruf. [cito- 
te quia appropinquat defolatio ejus. Apud. Auguft. ep. 199. 
ad Hefych. to. 2.751. b. δ. omnia ut in Vulg. Item apud 
Ambrof. 1, 10. in Luc. 1507. f. Cum videritis circumdari ab 
exercitu Jeru[alem. 

Y. 21. Mf. Corb. tunc qui in Judea funt , fugiant à fà- 
cie ejus in montibus : qui in medio ejus , difcedat : £9 qwi in 
regionibus , non intret in cam. 5. Gat. & Maj. Mon. fugiant 
in montes : (9 qui in medio ejus , difcedant , &c. S. Geim. 1. 
fugiant in montibus ; S. Germ, 2. & S. Mart. Turon. £n mon- 
tes. Cantabr. in montibus : (9 qui in medio ejus funt ν non ex- 
eant : ($ qmi , &c. quz in textu. Gr. τότε οἱ ἐν τῇ Isdaig , 
otvyéro(.ar εἰς rà op, &c. utin Vulg. Ambrof. 1, de fuga 
fzc. c. $. col. 430. d. fimiliter habet : twnc qus in Judaea 
fient , fmgiant ad montes. 

Y.22. Itg ferunt Mís. S, Germ, Corb. S. Gar. &c. Can- 
tabr, veró hab. qwoniam dies vindida fum ifti , wt implean- 
£ur , δίς, 1ta quoque in Graeco eft, 

Y. 23. Mf. S, Gat. cum textu Colbert. concinit ad ver- 
bum. Sic etiam Corb. detrato relat. qw , ante mbera. Maj. 
Mon. legit : Va vobis , que in stero babent , £9 qua ubera 


dant , &c. Cantabr. Ve pragnantibus , (9 qua lalant in il- . 


lis diebus : erit enim neceffitas magna fuper terra , &c. San- 
germ. 1. erit enim tribulatio magna. S. Germ. 2. tollit fup. 


(9 nutrientibus. Grac. Oval διὲ ταῖς ὦ γαςρὶ €x omi; , X, ταῖς - 


βηλαζύσαις ἐν..... ἔξαι γὰρ ara[xW μεγάλη ἐσὶ..... X, ὀργὴ ἐν 
τῷ λαῷ τύτω" à Mís. pluribus abeft przp. ἐν. Ambrof.]. r, 
de interpel. Job, c. 5. col. 631. d. & lib. 2. de Cain , col. 
205. b. c. legit : Ve pregnantibus , [5 nutrientibus inillis die- 
bus : fed in Luc. 10. 1509.2. Va illis , qua in utero babem , 
(5 ubera dant in illis diebus. Hieron. |. 3. in ep. ad Eph. 
to. 4. 390. a. Va pregnantibus ,€9 laantibus in di illa, Au- 
guft. epift, 199. to. 2.751. e. Veautem pregnantibus , 9 
fiutr, &c, qui in Vulg. 

Y. 24. ΜΙ. Corb, concordat cum textu Colb. fi excepe- 
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25. Ervrunt'figna in fole, & luna, & fellis, — 15. Er eruntfigna in fole, & luna, & ftellis τ΄ Yaj, rs, 
'& in terris preffura gentium prae confufione fo- — & m terris preffura gentium prz confufione fo- ro. 


nitus maris , ὅς flu&uum: nitus maris , ὃς flu&uum : Ezech, 
. 26. arefcentibus hominibus pre timore , & 6, areícentibus hominibus prz timore, & 37.7. 
'exfpectatione , quz füpervenient univerfo orbi:  exfpe&atione , quz fupervenient univerfo orbi : Puis τὰ 
nam virtutes , quz in coelo funt, movebuntur: ^ pam virtutes cozlorum movebuntur : 


3. 15. 


27. & tunc videbunt filium hominis venientem 17. & tunc videbunt filium hominis venientem — Mattb, 


e coelo in nubibus cum poteftate magna, in ma- in nube cum poteftate magna, & majeítate, —— 24.29. 


Jeftate. 


ATrCo 


28. FTis autem fieriincipientibus, refpirabitis, ^ 13. Hisautem fieri incipientibus, refpicite, & 1} ^f 


& levabitis capita veftra. 


levate capita veftra : quoniam appropinquat re» Rem, 8. 
demptio veftra, 23. 


:29. Et dixit illis fimilitudinerm : Videte fical- 29. Et dixit illis fimilitadinem : Videte ficul- 


neam, & omnes arbores : 


neam , & omnes arbores : 


.30. citm producunt jam ex fe fru&um , fcitis jo. Ccüm producunt jarn ex fe fru&um , fcitis 


quia prope eft atas. 


quoniam prope eft zítas, 


31. Ita & hxc cüm videritis fieri, fcitote quia 6 51. Ita & voscüm videritis hzc feri , Ícitote 


prope eft regnum Dei. 


quoniam prope eft regnum Dei. 


32. Àmen dico vobis , quia non preteribit ge- j:. Amen dico vobis , quia non pratteribit ge- 


neratio hec, donec omnia fiant. 


neratio hec , donec omnia fiant. 


33. Coelum , & terra tranfient : verba autem 33. Calum , & terra tranfíibunt : verba autem 


méa non tranfient. 


mea non tranfibunt. 


34. Attendite autem vobis, ne forté graventur 34. Attendite autem vobis , ne forté graven- 
corda veftra in crapula, & ebrietate, & Cogrta- tur corda veftra in crapula, & ebrietate , & curis 
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ris vocem ult. gentium , loco ndtionum, In, Cantabr. veró 
fic : Et cadent....... q captivi ducentuy in. omhes gentes , (ὃ 
Jernf. erit calcata à gentibus : m(quequo impleantur. Et erunt , 


. &c. de y. feq. Grac. Kal πεζϑνται sóuac μαχαίρας" S, 


αἰχμαλωτνιῶνυ( orla εἰς πάντα τοὶ ἔθνη» X, Iepyo. ἔςαι παΊε- 

érn ὑπὸ &c. ut in Vulgata. Mís. quidam initio habent, 
ἐν sopa]. Tettul. l. de refur. carn. p. $74. b. (9 tunc erit 
Jerufalem conculcatui nationibus : donec adimpleantur tempo- 
ra nationum, Hefych. apud Auguft. ep. 198. to. 2. 740. g. 
τὸ Jerufalem calcabitur à gentibus : donec impleantur tempo- 
ra gentium. Auguft. ipfe ep. 199. ad eund. col. 751. e, ne 
ultima quidem voce differt à Vulgata. 

Y. 25. Ita legunt Mfs. Corb. S. Germ. 2. S. Gat, &c. 
Sic eriam 5. Germ. 1. preter vocem unam tribulatio , loco 
pre[Jura. Yn Cantabr. fic : Er Ἔγνω fegna in fole, (δ luna, 
(9 in fideribus , Q9 fuper terram conflidio gentium , (δ aporia 
Jonante mare ἡ (8 falo. Gr. Καὶ ἔςαι σημεῖα ὧν... 3 &segic , 
E, ἑαὶ τῆς 6 συνοχὴ ἐθνῶν cv ἀπορίᾳ wx ovg θαλάσσης, x 
cds" al. συγοχαὶ ἐθνῶν" al. ἀγά[κη 5 fubinde loco ἠχύζης, 
Mfs. quidam ferunt wxsc. Tertul. 1, de refur. carnis , p. 
$74. b. dicit futura figna in fole, «6 in dura, τὸ in fleliis , 
conclufionem natsonum cum flupore fonitus maris , C$ motus : 
item l. 4. adv. Marc. p. 732. b. ait : Signa jam ultimi fi- 
wis enarrat , folis , 5 lune , fiderumque prodigia , € in ter- 
ra angu[las nationem obflupefcentium velut 4 fonitu maris 
f'«tluantis. Ambrof, 1. 4. Hex. col. 67. d. & l. 10. in Luc. 
1511. 6. Et ermnt figna in fole, €9 luna , (5 flellis. Hefych. 
wpud Auguft. ep. 198. to. 2. 741. d. & Auguft. ipfe ep. 
199. ad eund. to. 2. 755. c. textui noftro fuffragantur , ni- 
fi quód Hefych. legit i» terra , non in terris. 

Y. 26. Mf. Corb. convenit cum textu Colb. Reliqui ve- 
τὸ cum Vulg. excepto Cantabr. qui habet : deficientinm bo- 
minum à timore , G5 exfpeatione , qua ventura funt orbi ter- 
varum : virtutes enim , qua funt in celo ,movebuntur. Huic 
etiam codici Graecum refpondet , nifi quód hab. τῶν gex- 
γῶν , celorum , loco que pos in celo, "Tertul. lib, de refur. 
carn. p. 474. b. legit : refrigefcentium (. Grzc. ἀποψυχ  ν-- 
τῶν ) bominum pra metn , (5 ex[peGatione eorum , qua immi- 
went orbi terre : virtutes enim celorum commovebnntur : vi- 
de etiam 1, 4. adv. Marc. p. 732. b. ubi habet vires celo- 
rum. Hefych. apud Auguft. ep. 198. to, 2. 741. a. & Aug. 
ipfe epift. 199. ad eund. col. 755. c. Vulgata affentiunt, 
Ambrof. 1]. 10. in Luc, 1512. b. sam virtutes in celo com- 
movebuntiur. 

Y. 27. Mf. Corb. (9 twnc videbum..... venientem im nu- 
ibus cum poteflate.....€9 majeflate. Cantabr. ἐδ tunc vide- 
&unt..... venientem in nule , (9 virtute multa , t9 gloria, Gr. 
M, τότε Ὀψοναι....... ἐρχόμδνον ἐν γεφέλη μετὰ δυνάμεως. 3 
διόξης πολλῆς. Tertul. 1, de refur. cara. p. $74. b. 5) twnc 
videbunt filium. bominis venientem in nubibus cum plurimo 
potentaiu , C5 gloria : & 1. 4, adv. Marc. p. 732. c. (δ tunc 
videbunt filium bominis venientem de calis cum plurima vir- 
tute, Ambrof, ]. 10. in Luc. 1512. b. Q9 tenc videbunt fi- 
lium bominis venientem in niwbibus, Auguft. ep. 199. to, a. 
9 56. e. ut in Vulgata. | 

Y. 28. Mf. Corb. eadem refert que in textu Colb. pre- 
tcreaque addit in fine : quoniam adpropiat redemptio veftra, 


Gantabr. Incipientium autem borum fieri , erigite vos , τὸ fa- 
levate capita : quoniam adpropinquat liberatio vtfira. Nec ali- 
ter in Graco , deleto uno vo; , poft erigite ; pro quo ανα- 
χύψατε ; 2ddito veró ὑμῶν. ad capita. Tertul. 1. de refur. 
carn. p. 574. b. δὲ autem ceperint ifla fieri , emergetis , τῷ 
elevabitis capita veflra : quód redemptio veffra apprepinqua- 
vit : & l. 4. adv. Marc. p. 732. c. Cim autem bac risa 
erigetis vos , [5 levabitis capita: queniag appropinqsavit re- 
demptio veftra. Hefych. apud Auguft. ep. 198. to. 2. 740. 
8: His autem fieri incipientibus , refpirabitis , (5 levabitis ca- 
pita veflra : quoniam adpropinquabit redemptio veflra, Aug. 


| Veró ep. 199. ad eund. col. 756. d. Vulgate congruit, Se- 


dul. Scot. in ep. ad Rom. p. $33. c. Cim aadieritit bec 
ie » allevate capita veflra : quoniam appropiat redemptio 
veftra. 

᾿ Y. 29. ltidem Mfs. Corb. S. Germ. S. Gat. &c. Can- 
tabr. autem : Et dixit parabolam illis , &c. Tertul. 1. 4. ad- 
verf. Marc. p. 733. b. Afpice ficurh , t5 arberes omnes, Am- 
brof. |. zo. in Luc. 1513. a. Videte ficulneam , (δ omnes 
arbores. 

Y. 30. Similiter habent Μίς, Corb. S. Germ. S. Gar. S, 
Mart. &c. Cantabrig. veró ita : citm preduxerint fricdium 
fusem , fcitote jam quia prope jam aflat eft. Ὅτ. ὅταν πρ9-- 
(άλωσιν ἤδιη., βλέποντες ἀφ᾽ ἑαυτῶν, γινώσκετε ὅτι ἥδιη e[- 
γὺς τὸ θέρος ἐςίν. "Tertul. 1, 4. adv. Marc. Ρ.733.Ὁ. cim Ὁ 

unm protelerint , intelligunt bomines eftlatem appropinqua[- 
fe. Auguft. Vi 199. to. 2. 756. e, textui Colb, favet ; ἢ. 
cut Ambrof. l. 10. in Luc. 1513. a. 

Y. 31. Mf. Corb. non differt à textu Colb. 5, Gat, ve- 
τὸ legit, bec omnia fieri. Cantabr. Sic ($ ves ckm videritit 
bec , fcitote , &c. quz fupra. Grec. Ov'vo X ὑμεῖς orar id we 
τε ταῦτα γινόμδνα,, &c. al. παγτα ταῦτα γινόμδνα. Tertul, 
l. de refur. carn. p. 574. b. Ita vos càm videritis omnia ifla 
fieri , fiitote in. proximo effe regnum Dei : & |. 4. adv. Marc. 
P- 733. b. Sic (δ vos cum videritis bec fieri , fcitote in pro- 
ximo effe regnum. Dei : & fupra , p. 732. C. omnia bac fie- 
vi , fcitete appropinqua[fe regnum Dei. Cypr. l. de mortal, 
p. 229. b. Cim autem. videritis bac omnia fieri , fcitete que- 
miam in proximo efl regnum Dei, Auguft. epift. 199. to. 2, 
756. e. ut in Vulgata. Auctor 1, de promifl. P. 3. prom, 
40. col. 188. d. legit: Cim videritis bac omnia feri , fci- 
tote quoniam in proximo e[l finis. 

Y. 32. Mf. Corb. legit , qwia nén preteriit , &c. Canta- 
brig. quoniam nen prateribit ; paulóque poft , ufque dum bac 
emtiía fiant. Grec. ὅτι V tol rapis Seses ἕως dr πάντα, 
&c. Tertul, 1, 4. adv. Marc. p. 733. b. ait sop tranfitu 
rum caelum , uc terram , nifi omnia peragantur. j 

Y. 33. Sic habent Mfs. Corb, & Cantabr. excepto uno 
& altero preteribunt , loco utriufque tranfcent. Idem ferunt 
Mís. S. Gat. & Maj. Mon. in fine, Grac. παρελεύσονται... 
grapt^ O-aci. | 

Y- 34. Mf. Corb. Attendite autem vobis , ne ferté graven- 
ttr Lus in crapula , 9 ebrietate , τὸ cogitationibus [acularibus : 
(9 fuperveniat in vobis , &c. Cantabrig. Artendite vobi , ne 
quando sgraventur veflra corda in erepula , £9 ebrietate , cg fe- 
niis [ecularibus : ἐδ fuperveniat f'tper nos fubitanss: dies ille, 
$, Gat, fcribit durentur , loco gravem, Gr, Bapvrto( wa 
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tionibus fzculi: ὅς füperveniat in vos repentina Ex Mf. Cullert, 
dies illa “ἂν 

35. tanquam laqueus : fuperveniet enim in ὁ. * 
mnes, qui fedent fuper faciem omnis terra. 

;6. Vigilate itaque , omni tempore orantes , ut 
digni habeamini effugere i(ta omnia , qua' futura 
funt , & ftabitis ante Filium hominis. 

37. Erat autem interdie docens in templo: no- 
&ibus vetó exiens , avocabatur in monte , qui 
vocatur Oliveti. 

38. Et omnis populus manicabat ad eum in 
templo audire eum. 
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VULGATA NOVA. 


hujus vita : & fuperveniat in vos repentina dies 
illa : ! 

3f. tanquam laqueus enim fuperveniet in o- 
mnes , qui fedent fuper faciem omnis terra. 

36. Vigilate itaque , omni tempore orantes, 
ut digni habeamini fugere ifta omnia, que futura 
funt , & ftare ante Filium hominis. 

37. Erat autem diebus docens in templo: 
noXibus νεγὸ exiens, morabatur in monte , qui 
vocatur Oliveti. 

38. Et omnis populus manicabat ad eum in 
templo audire eum. 


Mattb, Y i 


fubinde , ὦ χραιπαάλη , X, μέθη , ἃ μερίμναις βιωτικαῖς" X, ai- 
φνΐδιος ( al. αἰφνιδιίως ) ep ὑκᾶς €isn καὶ ἡμέρα ἐκείνη. len. 
l. 4. c. 36. p. 278. c. Attendite vobis , (5 vigilate (emper in 
emni tempore , nequando graventur cerda veflra in crapula , 
€9 ebrietate , (9. cogitationibus fecularibus : 9 repente adfiflat 
fitper. vos dies illa : & infra , c. 37. p. 282. b. Attendite vo- 
lis , ne forte graventur corda veflra sn crapula 9. € ebrietate , 
(5 follicitudinibus fecularibus. 'Tercul, 1. 4. adv. Marc. p. 
233. b. ait Admonendos difcipulos , seqwando graventur 
corda eornm crapula , «5 ebrietate , C9 fecularibns curis : (6 in- 
flat eis repentinus dies ille velut laqueus. Ambrof. 1. 4. in 
Luc. col. 1340. c. Cavete , ne gravetaur cor veftrum in viuo, 
€9 crapula. Hieron. 1. 3. in ep. ad Gal. to. 4. 302. e. Ca- 
vete , ne forté graventur corda veflra in vino , (5 crapula. Au- 
guft. l. 10. conf. to. 1. 186. a. Nen graventur corda veftra 
in crapula , (9 ebrietate, Adim. apud Aug. 1. contra ipfum, 
to. 8. 128. d. Ne graventur corda veftra cruditate , £5 vino- 
lentia , ἐδ curis fecularibus. AuCt, quaft. ex utroque T. q. 
120. col. 130. a. Nelite dediti Jd in e[ca ,£ crapula , ne 
graventur corda veflra. Leo M.fer. 18. p. 67. a. Cavete , ne 
forte graventur. corda veflra in crapula , C. ebrietate [5 cogi- 
sationibus f[ecmlavibus. 

Y. 35. Mf. Cantabr. freut laqueus : introibit autem fuper 
fedentes fuper faciem omnis terre ; Corb. & S. Mart. Turon. 
fupra faciem terre, Apud Tertul, quoque ubi fup. jungitur 
&lud, velat laqueus , antecedenübus. Gracé veró ut in 


Vulg. ὡς παγὶς γὰρ ἐσελευσεαι sar "rarrac T9 , &c. Iteth 
apad Iren. l. 4. c. 36. p. 278. c. fuperveniet enim quafi la- 
queus fuper omnes fedentes fuper faciem terre. ; 

Y. 36. Mf. Corb. concordat cum textu Colbert, Simili- 
ter habet Mf, S. Gat. effugere. Cantabr. Vigilate autem , io 
omni tempere rogantes , sut digni bab. fugere bac omnia , que 
incipient fieri , €$. flabitis in confpellu Filii bominis. Ὅτ, 'A- 
γρυωνεῖτε ὃν, ὦν carri καιρῷ d'eó poi ν ἵνα καταξιωθῆτε ἐκ» 
φυγεῖν ταῦτα πώγ)α τὰ μένοντα γίνεϑιαι» X, «αθῆναι ἔμπρ- 
ὧεν τῷ. &c. Tertul, ). de refur. carn. p. $74. c. Vigilate 
ergo omni tempore , ut digni babeamini effugere omnia ifla, 
(g fletis ante Filium bominis. 

Y. 37. Mf. S. Germ. 2. Erat autem in illis diebus do- 
€e8: , δίς, ut in Vulgata. Cantabr. Erat amtem per diem in 
templo decens : n monte babitabat , qui vocatur Oliveti. S. 
Gat. & Maj. Mon. nelibus verà extens , requiefcebat in mon- 
te , qui , &c. Corb. cum 5. Germ, 1, Vulgatz accinic, ὅς 
Graco. Tertul. 1, 4. adv. Marc. p. 733. b. Per diem in 
templo docebat : ad nollem vero ἐ /F. leonem fecedebat, Gr. εἰς 
τὸ ὅρος τὸ..... ᾿Ελαιῶν. 

X. 38. Mf. S. Germ. sz. Et omnis pepulus mane ibat ad 
eum in, &c. S. Germ. 2. Et omnis populus manebat ad eum 
in , &c. S. Gar. Et omnis populus manificabat ad eum , δίς. 
Cantabr. Er omnis populus vigilabat ad emm andire ewm in 
templo, Gr, Kal πᾶς ὁ λαὸς ὥρθοιζε πρὸς ἀυτὸν cr y δίς. 
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Ppropinquabat autem dies feftus Azymo- 
rum , qui dicitur Pafcha : 


VERSIO ANTIQUA. 


I. A Prropinqeabar autem dies Ázymorum , 


qui dicitur Pafcha : 


Mac. ο,, ἃς quarebant principes facerdotum , & 2. & quzrebant principes facerdotum , & Scri- 

"4 1* Scribe , quomodo Jefam interficerent : timebant δ. quomodo eum interficerent : timebant veró 
veró plebem. plebem. 

Maub, 3. Intravit autem fatanas in Judam, qui co-— 5. Intravit autem fàtanas in Judam, qui cogno- 


26.14. gnominabatur Ifcariotes, unum de duodecim: 
Mar. — 4. G abiit, & locutus eft cum principibus fa- 
M19. cerdotum , & magiflratibus , quemadmodum il- 
lum traderet eis. 


5. Et gavifi funt , & pa&i funt pecuniam illi: 


dare. 
6. Etfpopondit. Etquzrebat opportunitatem 
ut traderet illum fine turbis. 


minábatur Scariotha , unus de duodecim : 
. 4. & abiit, & locutus eft cum principibus fa- 
cerdotum , & Scribis , quemadmodum illum tra- 
deret eis. 
: ς. Et ραν funt, & paci fünt pecuniam illi 
are. 
6. Et esie opportunitatem temporis , ut 
traderet illum eis fine turba. 
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Y. t1. Mf. Corb. Appropiavit autem dies feflus , &c. San- 


germ. 1. Adpropinquavst autem die: feftus , &c.-Similiter ha- 
bet Cantabr. fed abfque voce feftus, Gr. "H[yide διὲ καὶ ἐορ-- 
τὴ TOY $ &c. - j 

Y. 2. Mf. Corb. textui Colb. congruit , ficut etiam San- 
germ. 1. & S. Mart. Turon. Cantabr. veró habet : princi- 
pes autem facerdotum , [δ Scribe , quarebant quomodo perde- 
rent eum : timebant autem populum. Οτῶς, x, ἐξήτυν οἱ ap- 
χιερεῖς , X, οἱ Γραμματεῖς , TO y πὼς ανέλωσιν αὐτὸν, &CC. 

Y. 3. Mís. Corb. & S. Germ. r. legunt Scariotb , unum ,, 
&c. 5, Germ. 2, Scariotb , de duodecim. S. Gat. qui cegnomi- 
natur Scariotb , unus de , &c. S. Mart. Turon. qui cognomi- 
tatur Scariotb , unum de , &c. Cantabrig. qui vocatur Ifca- 
viotb , qui erat de numero duodecim, Gr&cé pariter , τὸν ἐσι- 
καλύμδνον ᾿Ισκασιώτην , ὄντα ἐκ e aplüuv τῶν δώδεκα. Ap. 
Hilar. in Pf. 128. col. 431. c. Intravit fatanas in Judam, 
Qui cognominatur Scariotba. Apud Auguft. in Joh. 13. to. 
3. 668. δ. omnia ut in Vulg. fed in Pf. 3. to. 4. col. 7. c. le- 
git: Es intravit diabolus in cor ejut, Philaftr. Brix. 1. de ha- 


Tom. 117. ] 


ref. p. 714. ἢ. Intravit fatanas in ]ndam. 

Y. 4. Mf. Corb. t9 abiit , cd. locutns eft principibus , (4 
Scribis , quomedo illum traderet. Cantabr. (9 abiit , (δ᾽ conlo- 
cutus efl principibus facerd. quemedo traderet. eum, Grac. à 
ἀπελιϑιὧν φυνελάλησε τοῖς ἀρχιερεῦσιν ἃ τοῖς ςΟατηγοῖς » TO , 
πῶς avo παραδιῶ avrog Μί. unus ἐλάλησε ; dein alii 
quidam , ἀρχιερεῦσι» ὦ Γραμματεῦοι. Auguft. in Joh, 13. 
to. 3. 668. g. (5 abiit , [δ locutus efl cum principibus facer- 
dotum , ut in Vulg. 

Y. 5. Mf. Corb. hoc omittit , Et gavif funt ; habet veró, 
Et pali funt ut pecuniam illi darent. Cantabr. Et gavi/ funt ,. 


| 88 eonflituernnt ei pecuniam dare. lta quoque in Graeco eft. 


Y. 6. In Mf. Corb. fimiliter deeft hoc 1. de Vulg. Et 
fpopondit : um fequitur : Et. quaerebant opportunitatem. tempo- 
vis , ut traderet eum illis fine turba. Cantabrig. veró habet: 
Et confeffus efl, Et quarebat opportunitatem wt traderet eum 
Jine turba, Nec aliter in Graco , addito uno dvroi; , poft 
eum : à quibufdam tamen libb. abeft αἰυ7οῖς. 


ZZ 


Ex Mf. Cillerl; 


Ex Mf. Cillert. 


erat occidi 


"intrat, 


'& paraverunt 
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7. Venit autem dies Azymorum , in qua rieceffe 
afcha. : 
8. Et mifit Petrum, & Johannem, dicens: Eun- 


tes parate nobis pafcha , ut manducemus. 


9. At illi dixerunt : Ubi vis paremus tibi ὃ 
10. Et dixitad illos : Ecce introeuntibus vobis 


ἴῃ civitatem , occurret vobis homo amphoram 


aque portans : fequimini eum in domum , in quam 


ταις ἃς dicetis patrifamilias : dicit tibi Magifter: 
Ubi eft diverforium , ubi pafcha cum difcipulis 


4nels manducem ὃ 


12. Etille vobis oftendet in fuperioribus locum 


ftratum magnum , ibi parate. 


r5. Euntes autem , invenerunt ficut dixit illis, 
pafcha. —— 

14. Et cüm fada effet hora, difcubuit , & A- 
poftoli cum illo: » : 

r5. ἃς ait illis: Defiderio defideravi hoc man- 
ducare vobifcum , antequam patiar. 

16. Dico enim vobis , quia jam non mandu- 
cabo illud, quandiu impleatur in regno Dei. 

17. Et accepit calicem , & gratias egit, & di- 
xit : Accipite hoc, & bibite inter vos: 

r8. dico enim vobis quoniam non bibam à 
generatione vitis , quandiu regnum Dei veniat. 

r9. Et accepto pane gratias agens, fregit, & 
"dedit eis , dicens : Hoc eft corpus meum , quod 
pro vobis datur : hoc facite in meam comme- 
4noratlonem. | 

20. Similiter & calicem , poftquam cóenavit , 


dicens : Hic eft calix novi teftamenti fanguinis 


3nei, qui pro vobis effundetur. 


ÉVANG. SEC. LUCAM. Cap. XXII. 


VurnGATA NOVYA. 
7. Venit áutem dies Azymorum , in qua neceffe 


rat occidi pafcha. 


8. Et mifit Petrum , & Joannem , dicens: Euntes 
paráte nobis pafcha , ut manducemus. | 

9. Atilli dixerunt : Ubi vis paremus ? - 

xo. Et dixit ad eos : Ecce introeuntibus vobis 
in civitatem , occurret vobis homo quidam am- 
phoram aquz portans : fequimini eum in domum; 
in quam intrat , uM 

r1. & dicetis pàtrifamilias domus : dicit tibi 
Magifter : Ubi eft diverforium ; ubi pafcha cum 
difcipulis meis manducem ? 

15. Etipfe oftendet vobis ccenaculum magnum 
flratum, & ibi parate. | 

153. Euntes autem , invenerurt ficut dixit illis , 
GC paraverunt pafcha. 


14. Etcüm fa&aeffet Hora, difcubuit, & duo- — Maro, 
decim Apoftoli cum éo: 26.20. 

1 5. & ait illis: Defiderio defideravilioc pafcha — Mare. 
manducare vobifcum , antequam patiar, "4.87: 

16. Dico enim vobis , quia ex hoc tion man- 
ducabo illud , donec impleatur in regrro Dei. 

17. Et accepto calice gratias égit , & dixit: 
Accipite , & dividite inter vos: 

18. dico enim vobis quód nón bibam de gene- 
ratione vitis , donec regnum Dei veniat. 

19. Etaccepto pane gratias egit, & fregit, Gt — rz. Cer, 
dedit eis, dicens : Hoc eft corpus meum , quod 11. 24. 


pro vobis datur : hoc facite in meam commemo- 
rationem. 

20. Similiter & calicem , poftquam ccenavit , 
dicens : Hic eft calix novum teftamentum in fans 
guine meo , qui pro vobis fundetur. 


Nors AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


Y. 7. Concinunt Mfs. S. Germ. ambo , S, Gat. &c. 
"Corb. veró habet : Venit autem dies Pafcba , in qua nece[Je 
vrat immolari in. pafcba, Cantabr. Venit autem dies Pafcba , 
in qua eportebat immolari. pa[cba. Iidem in. Graco, pre- 
ter unum ᾿Αφύμων , loco Pafcbe. Apud Ambroef. epift. 23. 
col. 881. b. Venit autem dies , in qua neceffe erat pafcba im- 
molari. 

Y. 8. Sic habent Mfs. S. Germ. 1. Corb. Cantabrig. S. 
Gat. &c. unà cum Graco, Fifdem accinit Ambrof. ep. a3. 
€ol. 881. b. In codice veró S. Mart, Tur. hoc ult. deeft, 
wt masnducemms. 

Y. 9. Mf. Cantabr, Ai 211 dixerunt ei : Ubi vis paremu: 
tibi ? Corb. Ubi vis paremus tibi pafcha ? S. Gat. cum Col- 
bert. paremus tibi ? Maj. ring and pafcba 3 Grece ut 
in Vulg. addito avra , verbo dixerunt. Ambrof, ep. 23." 
col. 881. b. Vulgatz fuccinit ad verbum. : 

Y. 10. Mf. S. Germ. 2. nil omnino difcrepat à textu Col-. 
bert. Deeft etiam qwidam , poft bomo , in 
ron, Corb. addit qsidam , cum Vulg. Cantabr. autem ha- 
bec: At ille dixit : Ecce introeuntibus..... obvinbit vobis be- 
mo bajulans bafcellum aqua : fequimini eum in dommm ,ubi 
introierit. Grac. 'O δὲ εἶπεν αὐτοῖς" "IA... ovrarráoq ὑμῖν 
&r S poros κεράμιον ὑδα7ος βαςάζων, &c. ut in Vulg. Am- 
brofius ep. 23. col. 881. c. Es dixit ad illos ? Ecce introenn- 
tibus vobis in civitatem , occurret. bomo ampboram aqua per- 
tani , &c. ut in textu : itidem l. 10. in Luc. 1513. d. ab 
Ecce , addito uno vobis , ad occurret, 

Y. 11. Mf. Corb. ad vetbum convenit cum textu Colb, 
Cantabr, veró habet : (δ dicitis patrifamilie domus : dicit 
Magifler : Ubi. eft diverforium , ubs pafchba cum difcip. meis 
edam ? Grzcé ut in Vulg. Mfs. tamen nonnulli delent σοὶ, 
poft dicit. Ambrof. ep. 23. col. 881. c. legit : $9 dicetis 
patrifamilias : dicit. tibi Magifter : Ubi ef diverforium , ubi 
pafcha cum difcipulis manducem ? 

Y. 12. Cum textu Colb, concinit Mf. Corb. Cantabrig. 
veró legit : I/Je vobis oflendet [uperiorem domum ftratum , d 
parate. Gr. Κἀκεῖνος ὑμῖν δείξᾳ ἀνώγεον μέγα ἐςρωμένον, ἐκεῖ 
&c. Ambrof. ep. 23. col. 881. c. Ipfe vobis oflendet in fu- 
perioribus locum magnum , ibi parate. 

y. 13. Ita ferunt Mfs. Corb. S. Germ. S. Gat. &c. Can- 
ταῦτ, fic : Abientes autem , invenerunt ficut dixerat illis , &c. 
cui favet Grzcum. 

Y. 14. Mf. Corb. textui Colbert, confonat ad verbum. 
Cantabr, habet , Et cim fuit bora , recubuit , τὸ Apofloli cum 
ὁ ἰο. Grzcé ut in Vulgata. 

Y. 15. Mf. Corb. (5 ait... boc pafcba magducare ve- 


. S. Mart. Tu- ἢ 


bifeum , antequam boc patiar. Cantàbr, (ἡ dixit ad eos : Con- 
eupifcentiá concupivi boc pafcba... priu(quam patiar. Ica qua- 
que in Greco, Apud Tertul. 1, de anima , p. 484. a. Pafcbá 
cum di/cipulis fuis edere concupifcit : & 1. 4. adv. Marc. p. 
733. b. legit : Cencupifcentia concupivi pa[cba edere vobif- 
cum , antequam patiar. Hilar. in Pf. 68. col. 223. e. Defi- 
derio cupivi boc manducare : & in Pfal, 139. col. $31. a. 
ait : Defiderio defideravit cum. difcipulis pa[cba manducare. 
Ambrof. in Pfal. 37. col. 831. f. Defrderio defideravi δος 
pafcba manducare vobiftum : iidem in Pf, 118. col. 1604. 
€. Epiphan. in 3. 11. Cantici Cantic. Defiderio defideravi 
boc pa[cba comedere vobifcum : at infra , in $. 16. Concupi- 


Jeettia concupivs boc pafcha manducare vobifcum. 


Y. 16. Mf. Cantabr. Dice enim vobis , jam non mandu- 
cabo ab eo , ufquequo novum edatur in regno Dei. Czteri co- 
dices ut in Vulgata. Grac. Λέγω ydp ὑμῖν» ὅτι ἐχέτι v. μὰ 
φάγω ἐξ duTy , ἕως oV “ληροωθῇ e τῇ , &C. 

Y. 17. Mf. Corb. Et accepto calice gratias... Accipite 
bec , €9. dividite inter vos, Cantabr. Et accipiens calicem be- 
nedicens , dixit : Accipite boc , (9 partimini vobis. Gr. Καὶ 


. διεξάμδνος ποτήριον εὐχαριςήσας, εἶπε Λάξετε TE]o , ἃ 


διαμερίσατε ἑαυτοῖς. 

Y. 18. Mf. Cantabr. dico enim vobis , amodo non bibam 
À creatura vinea , u(quequo veniat regnum Dei. S. Marc. Tu- 
ron. dico enim vobis , non bibam de generatione ; S. Germ. 2. 
de genimiue vitis ; Grac. ἀπὸ τῷ γεννήματος τὴς ἀμπέλυ: 

Y. 19. Mí. Corb. Et accepto pane gratias egit , €9 fregit, 
(9 dedit eis , dicens Hac efl corpus meum verum : fublequen- 
tia autem verba defunt in. hoc codice , ufque ad verfum 
2.1. qui initium ducit ab his, Tamen ecce , &c. Unde ma- 
gis crediderim vocem ultimam verum , pertinere non ad 
verfum 19. fed ad Y. 21. quiin omnibus feré codd. ab hac 
exorditur conjun&tione , Veruntamen. Similiter in Mf. Can- 
tabrig, Er accipiens panem benedixit , fregit , τ dedit eis, 
dicens : Hoc efl corpus meum : deinde : Veruntamen ecce , 
δίς. de Y. 21. pratermiffis verbis intermediis, Alii codd. 
Μίς. Vulgate patrocinantur ; ut & Gracum textui Colb, 
Apud Ambrof. |. 4. de Sacram. col, 371. c. Accipite , (δ 
edite ex boc omnes : Hoc efl enim corpus meum , quod pro 
multis confringetur. Gaudent, Brix. ferm. 947. e. Hoc eft 
corpus meum. 

XY. 10. Hic verfus totus abeft à Μίς. duobus Corb. & 
Cantabr, ut monui fupra. Mís. veró S. Gat. & Maj. Mon. 
ita referunt : Similiter (9 calicem , poflquam cenatum eft , di- 
cens : Hic eft calix nevi teflamenti in fangiine meo , quod pre 
vobis funditur, Ytüidem in S, Germ. 2. calix novi teflameyig 
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. Marb. αἷς Veruntamen ecce manus tradentis me, 


26.21. mecum eft in menfa. πα ἡ i css 7 
. Mart  ,;, KtquidemFilius hominis , fecundüm quod 
14. 20. 


Ἰρώ,{ definitum eft , vadit : Veruntamen vze homiri illi, 
13. ig. per quem tradetur. 


. . 


. Pf.40. . 23. Et ipfi cceperunt querere inter fe , quis 
Xo, effet ex eis, qui hoc facturus effet. 


24. Fa&a eft autem & contentio inter eos; 
quis eorum videretur efle major. " 
. Mattb, 25. Dixit autem eis: Reges gentium dominan- 
20.25. tur eorum : & qui poteítatem habent füper eos, 
. Marc. benefici vocantür. TOM 
zu pe 16. Vos autem non fic: fed qui major eft in 
vobis , fiat ficut minor : & qui przceffor eft, ficut 
minilrato. — ὃ 
. 27. Nam quis major eft, qui recumbit , anqui 
gninitrat? nonne qui recumbit? Ego autem in 
medio vefítrüm fum , ficut qui miniftrat, 


18. Vos auterí eftis , qui permanfiftis mecum 
án tentationibus meis : | 

29. Etego difpono vobis ficut difpofuit mihi 
Pater meus regnum, | 

jo. ut edatis, & bibatis fuper menfam meam 
in regno meo : ὃς fedeatis fuper thronos judican- 
tes duodecim tribus Ifrael, 


31. Ait autem Domin&üs: Simon, Simon, ecce 


- 
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21. Verüm ecce qui mecum manducat, & me- Ἔχ Mf. Colbie. 


cum mittit manum in menfam , ipfe me tradet.. 
22. Et Filius quidem hominis , fecundüm quod 
fcriptum eft , vadit : verüm vz illi homini , per 
quem traditur. . . | 
23. Et conqui 
hocfaQurus. . . .. s... 25 s. 
24. FaCa eft autem contentio inter eos , quis 
eéorüm videretur elfe major. |... . 
25. Dixit autem eis Jefus: Reges gentium do- 


rebánt inter fes quis effet ex. eis 


minantur eorüm : & qui poteftatem habent, be- 


ne regentes eorum, benigni vocabuntur. 
26. Vos autem non fic : fed qui major eft in 
vobis , fiat ficut minor : & qui przceffor eft, fit 


ficut mitiftrator. - .. 


27. Nam quis major eft, qui recumbit , aut qui 


miniítrat? in gentibus quidem , qui recumbit : in 


vobis autem non fic, fed qui miniftrat. Ego au- 


tem in medio veftrüm fum , non ficut recum- 


bens, fed ficut miniftrator. .. E 
28. Vos autem eftis; qui permanfiftis mecum 
in tentationibus meis : ow e cis us : 
.29, Et ego quidem difponam vobis ficut dif- 
pofuit mihi Pater meus regnnm, . 
3o. ut edatis, & bibatis fuper menfam meam 
in regno meo : & fedeatis fuper thronos duode- 


«im Judicantes düodecim tribus Ifrael in fzxculà 


σου]. —— .., TN" 
31. Dixit autem Dominus : Simon , ecce fata- 


} ARA . n 
(atanas expetivit vos ut cribraret ficut triticum : 


nas quafivit ad cernendum velut triticum : 
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$n fangtitie mto, In Mf. S. Mart. Turon. calix nevsm tefla- 
mentum in fanguine meo , quod pre. volis fundetur ; 5. Germ. 
1. effundetur.. Gr. Ὑῦτο τὸ ποτήρχον καὶ καινὴ διαθήχη ἐν τῷ 
αἵματί μὲ. τὸ ὑπὲρ ὑμῶν ἐκχυνόμϑνο. ᾿ 

Y. 21. Mf. Corb. Tamen ecce manus trhdentes me , mecum 
$n men/am. Cantabr. Veruntamen ecce manus qui tradet me , 
fuper menfa. Maj. Mon. Veruntamen ecce mantis tradentis , 
mecum efl im menfa. Gr. Πλὴν ἰδιὰ ἡ χεὶρ τῇ 7aeadid-óv- 
To; με. μετ᾽ ἐμδ΄' ἐπὶ τῆς ν &c. à quibuídam Mís. abeft 
"ue eu. : "€x" 

Y. 22. Mf. Cantabr. Filius qitidem bominis , fecunditm 
grefinitum , vadit: vertüntamtn ve illi , per quem traditur. 
Corb. E: quidem Filius bom. fecundixm quod pevftriptum eft , 
vadit , &c. quz in Vulgata. S. Gat. ficut quod definitum eft ; 
Maj. Mon. /icut definitum efl ; przterea S. Gat. & 5, Germ. 
1. in fine legunt , traditur. Grzc. Καὶ ὁ μᾶν "Υἱὸς τῷ ar- 
ϑρωώπυ πορεύεται. κατὰ τὸ ὡρισμένον" αλὴν Val τῷ ar(ypa- 
ero ἐκείνω, d ὃ παραδιίδιοται" al. παραϑοδύσεται. Tertul. 
1, 4. adv. Marc. p. 734. a. ve per gnem traditur. Filius bo- 
9n:ins$. m ! . . 6 
Y. 23. Mf. Corb. Et ipfi conquirebant inter fe , quis effet 
Woc faflurus. Cantabr. Ipfi autem ceperunt conquirere ad [e- 
metipfos , quis effet , qui incipiet boc agere. S. Gat. Et ipfice- 
pernnt querere ex eis inter fe , qui , &c. Indem Maj. Mon. 
deleto uno inter fe: Mf. S. Mart. Turon, hab. intra fe, Gr. 
Kai ἀυτοὶ wpLarro δυζητεῖν πρὸς ἑαυτὲς 7 τὸ » τίς ἄρα iM ἐξ 
ἀντών, ὁ τῦ7ο μέλλων "rpa OYtir. Wo : 
.. Y. 24. Mf. Cantabr. Falla ef autem. (8 contentio in eis , 
guifnam effet major. S. Gat. & Maj. Men. Falla autem bec 
contentio , &c. que in Vulgata. Grac. ᾿Εγένετο A€ 3j φιλο- 
γειχία ἐν ἀυτοῖς , τὸ τίς ay]ar d'oxei εἶναι μείζων. Hieron. 1. 
2. contra Pelag. col. $21. b. Fáds eft contentio inter. illos , 
quis illorum major effet. | , | 

Y. 25. Mf. Corb. Dixit auteth εἰς Tefus : Reges... (9 qiii 
yoteflatem babent , bere gerentes eorum , benigni vocantur, Can- 
tabr. At ille dixit illis : Reges..... (5. qui poteftatem babent e0- 
rum , benivoli vocantur. S. Gat. (9. qui poteflatem babent fu- 
per eo: , benigni vocantur. Grzcé utin Vulg.—— 

Y. 26. ltidem in Mf, Corb. deleto fub fin. verbo /fr. In 
 Mfs. S. Germ. 2. & 5. Mart. Turon. legitur «nier , non 
miner. Similiter in Mf. S. Gar, pauló veró polt repetitur 
fiat , ante. ficut miniflrater. Maj. Mon. fiat ficut. juntor : Q5 
( fup. qui ) prius eft , fsat fient qui vniniftrat. Cantabrig. fed 
qxi major in vobis efl , fiat fécut minis : «9 qui ducatum agit , 
cut. qui miniflrat. Gr. γενέϑω ὡς ὃ νεώτερος" ἃ 0 ἡγυμὲ- 
γος ὡς o διακονῶν. Αὐυέϊ. 1. de bapt. Chr. p. 458. c. (5 
sui majer eft , fiat minor (5 preceffor , ficit. minifirator.. 

Y. 27. Mf. Corb. Quis enim major , qti recumbit , aut 
ini rhiniflrat ? in gentibus quidem , qui recumbit : in volis an- 


Jom. 141. 


tem non. fic , fed qui miniflrat. Ego autem in. medie veftrém 
fum , quafí minifler. Maj. Mon. Nam quis snajor eft , qui 
recumbit , an qui miniflrat ? nonne qui recumbit ? in. gentibus 
quidem , recumbit : in vos autem non frc , fed qui miniftrat. 
Ego autem , &c. ut in Vulgata. Cantabr. id folum prefere 
initio , magis quam qui recumbit ; lapfu calami : tum addit: 
Ego autem fum in medio veflrm : veni non ficut qui recum- 
bit , fed ficut miniftrans, Grzcum Vulgate refpondet, Am- 
brof. in Pfal, 1. col. 755. b. fimiliter legit : Ego autem in 
medio veflrm fum. Ambrofiaft. col. rog. c. Ego enim fum ip 
medie veftrim : & infra , 123. c. ac 179. c. Ego fum in me- 
dio veflrüóm , non wt miniftrer , fed st miniffrem. Sedulius 
Scot. in ep. ad Kom. p. 493. f. Εζο fum in medie veftrüm , 
non ficut difcumbens , fed ficut minifrans, — 
. Y. 28. Íta legunt Mfs. Corb. ὁ. Germ. S. Gar, &c. unà 
cum Grzco. Cantabr, yeró habet : Et vos creviflis in mini- 
flerio meo , ficut qui miniftrat 5 qui permánfiftis mecum in ten- 
tationibus meis, Hilar. in Pf. 38. col. $12. e. Quoniamper- 
füitiflis mecum in omnibus tentationibus. RON 
Y. 29. Mf. Corb. Er ejo quidem di]peno vobis , &c. qu 
fupra. Alii Vulgata fimiles , etiám Cantabrigienfis , in quo 
deeft folum pronom. seus, poft Pater. Grzc. nil omnino 
differt à Vulg, à Mís, ramey nonnullis abeft ug. Ap. Am- 
brof. l. 10. in Luc. 114. e. Et ego quidem difpono vobis 
Jreut. difpofuit mibi Pater meus regnum. .— | : 
.. X. 30. Mfs. Corb. & Maj. Mon. convéniunt cum tex- 
tu Colb. detracto tamen ult. ifto, in fecula feculorum. 1dem 
uoqué omittit Cantabr. fed pauló fupra hab. ἐπ regno : δ 
ΥΩ fnper xii. fedes 5 reliqua ut in Vulg. Eidem Vulga- 
tz Grecum refpondet ad verbum. Tergul.1. de refur. carn, 
p. $80. b. his allüdens dicit : Recembere..... in Dei tegno ,(j 
federe im tbronis duodecim Chrifli ,q9 affflere «tc ad dexieram, 
Vel finiflram..... cerporalis difpofitionis idelilfima indicia funt. 
Y. 31. Mf. Corb. Ait autem Doniinus Petro : Simon , Si- 
non ecce fatanas expetivit wt vos centilet ficut triticum. Si- 
militer S, Germ. i. addit Petro ; S. Germ. 2. Simoni Petro: 
Simen , ecce , &c. S. Gat. & Maj. Mon. 4it autem Jefus Si- 
moni : Simon , ecce , &c. qu& in Vulgata. Cantabrig. Dixit 
autem Dominus : Simon , Simon , ecce fatanas expetivit vos 
hit cerneret ficut , &c. Gracé üt in Vulg. Mf. tamen unus 
fert, Σίμωνι" Σίμων. 'Tertul. |. de fuga in perf. p. 969. b. 
Ecce peftulavit fatanas deti cerneret. oos. vclut. frumentum, 
Cypr. ep. 7. ad Cler. p. 14. c. Dixit autem Dominus ad 
Petrum : Ecce fatanas poflulavit ut vos vexaret qttomodo tri- 
ticum : ita rurfum 1. de orat. Dom. p. &143. b. Hilar. ve- 
τὸ l|. το. de Trin. col. 1060. e. iet : ecce fatanas. expeti- 
vit ut «es cerneret ficut triticum ; MÍs. quidam optimz n 
tz , loco cerneret , ferunt ibid. veniilet : fed Hilarius infra 
conftanter fcriblt cerneret , nullo codice reclamante : ita quo- 
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32. ego autem rozavi pro te ne deficiat fides 
tua : etiam tu aliquando converíus confirma fra- 
tres tuos : & rogate ne intretis in tentationem. 

33. Qui dixit ei : Domine, tecum fum paratus 
.& in carcerem , & ad mortem ire. 

34. Et ille dixit : Dico tibi Petre , non canta- 
bit hodie gallus, quoaduíque ter me negabis no- 
€te. Et dixit ets: 

-. 35. Quando mifi vos fine facculo, & pera, & 
calciamentis., nunquid aliquid defuit vobis ? 

36. Atilli dixerunt : Nichil. Dixit ergo eis : Sed 
nunc qui habet faccellum, tollat ; fimiliter & pe- 
ram : & qui non habet , vendat tunicam fuam , & 
:€mat gladium. : 

37. Dico enim vobis, quoniam adhuc hoc 
quod fcriptum eft , oportet impleri in me : Quod 
X« cum injuftis deputatus eft. Etenim ea, quz 
funt de me , finem habent. - 

38. At illi dixerunt : Domine , ecce gladii duo 
"hic. Ille autem dixit eis : Satis eft. 

39. Et egreffus abiit íecundüm confüetudinem 
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32. ego autem rogavi pro te ut non deficiat 
fides tua : & tu aliquando converíus conf£rma fra 
tres tuos, 

; 3. Quidixitei : Domire , tecum paratus fum 
& in carcerem , & in mortem ire, 

34. Atille dixit : Dico tibi Petre, non canta-  Marrb, 
bit hodie gallus , donec ter abneges noffe me, Et 26. 34. 
dixit eis: Mare, 


35. Quando mifi vos fine facculo, & pera, E^ 
& calceamentis , nunquid aliquid defuit vobis? — jo, 5, 


36. At illi dixerunt : Nihil. Dixit ergo eis: 
Sed nunc qui habet facculum, tollat ; fimiliter & 
peram : & qui non habet , vendat tunicam fuam, 
& emat gladium, 
37. Dico enim vobis , quoniam adhuc hoc 
quod fcriptum eít, oportet impleri in me : Et [/àj. καὶ 3. 
cum iniquis deputatus eft. Etenim ea , qux funt 12. 
de me, finem habent. 
38, Atilli dixerunt : Domine, ecce duo pla- 
dii hic. At ille dixit eis : Satis eft. 
39. Et egreffus ibat fecundüm confuetudinem — Mars, 


fuam in montem Olivarum. Secuti funt autem & — in montem Olivarum. Secuti funt autem illum & 16. 36. 
Nor& AD VERSIONEM ANTIQUA M, 


que in Pf. 6 5..col. 178. b. Ambrofius I. 3. de interpel. Job, 
«c. $. col. 659. f. ecce fatanas expetivit vos wt ventilet ficut 
triticum : & 1n Pf. 43. c0l. 904. a. cum Ambrofiaft, col, 77. 
f. Simon , ecce fatanas expo[lulavit ut ventilet, vos ficut triti- 
«um. Auguft.l. 2. de fer. Do. in m. to, 3. col. 213. e. ecce 


fatanas petsit vos vexare quomodo triticum : & fer. 210. to. 5. 


9 30. a. poftulavit fatanas vexare vet ficut triticum : ὃς in Pf, 
26. to. 4. 120. d. bac nolle poflulavit fatanas ut vos cribrae 
ret ficut triticum : & in Pf. 103. col. 1165. f. bac node peflu- 
Javit fatanas vexare vos ficnt triticum, Hieron. l. 2. contra 
Jovin. to. 4. p. 2. col. 194. c. Simon , Simeon , ecce fatanas 
pofilavit vos wt cribraret ficut triticum. Leo M. fer. 3. p. 
$3. f. Simon , ecce fatanas expeflulavit vos mt cerneret ficut tri- 
ticum, Aut. 1. de voc. gent. l, 1. c. 24. p. 17. f. & l. 2. 
€. 28. p. 31. c. Dixit autem Jefus Petro : Simen , Simen , ec- 
«e fatanas poflulavit ut vos cerneret. ficut triticum. Caffiod. 
in Pf. 74. p. 254. c. Petre , queties expetioit vos fatanas ut 
eribraret ficut triticum ! Arnob. jun. in Pf. 106. p. 299. e. 
?Petre , petit fatanas wt ventilet vos ficut triticum in area. Au- 
Gor quzft. ex N. T. 4. 75. col. 73. δ. ecce fatanas expoftu- 
lavit ut eos ventilet ficut triticum. 

Y. 32. Mf. Corb. totidem verba refert que in textu 
Colb. nifi quód ponit wt sen , pro ne ; ficut £5 ; pro etiam. 
S. Germ. r. ultimó legit , conferta fratres tnos , ablque feqi- 
Cantabrig. babet: ego aurem. precatus (πη de te sut non de- 
ficia fides tua : tu. autem convertere , 5 confirma fratres tuos : 
nec fubdit alia. Gracé : ἐγὼ διὲ (etw περὶ oy , ἄς. ut 


in Vulg. nec plura, Apud Tertul. 1. de fuga in perfec. p. . 


969. b. veritm ego regavi pro te ne deficeret fides tua. Cypr. 
epift. 7. ad Cler. p. 14. c. & l. de orat. Dom. p. 213. b. 
ego autem rogavi pro te ne deficiat fides tua. ltidem Ambro- 
fiaft. col, 77. f. Hilar.l. 10. de Trin. col. 1060. e.ego autem 
rogavi pro te wt non deficeret fides tua : vide etiam l. 6. col. 
904. c. Ap. Ambrof. 1. 3. de interpel. Job , c. 5. col. 659. 
f. ego autem regavi pro te ut non deficiat fides tua : (militer 
l. 4. de fide , to. 2. 411. d. at in Pf. 43. col. 904. a. legit: 
ego autem rogavi Patrem meum ut non deficiat fides tua : ὃς 
infra addit : ts autem converfus confirma fratres tuos. Aug. 
l. 2. de fer. Do. in m. to. 3. 213. €. ego autem poflulavi ne 
deficiat fides 14a : & in Joh. 12. col. 647. b. rogavi pre te, 
Detre , ne deficiat fides tua : & in Pf. 26. & 103. to. 4. 120. 
d. 1165. f. (9 ego regavi pro te , Petre, ne deficiat fides tua : 
fimiliter habet fer. 210. to. $. 930. ἃ. fubditque : vade , (9 
conforta fratres tuos. Hieron, l, 2. contra Jovin, to. 4. p.2. 
col. 194. C. ego autem rogavi pro te ne deficeret. fides! tua. 
Leo M, fer. 3. p. $4. a. cum Vulgata concinit , nifi quód 
poft fratres tuos , fubjungit, st non intretis in tentationem. 
Au&. l. de voc. gent. l. 1. c. 24. p. 17. f. ego autem ro- 
gavi pro te , Petre , ne deficiat fides tua: (δ t& converfus con- 
firma fratres tuos : (d erate ne intretis in tentationem : ὃς]. 2. 
c. 28. p. 31. c. [δ᾽ t tandem converfus confirma... (9 roga- 
te ne iniretis in tentationem, Caffiod, in Pf. 74. p. 254. c. 
(9 ego rogavi pre te ne deficeret fides tua. Arnob, jun. in Pf. 
1οό. p. 299. ego autem snterceffi pro te. Gelaf. 1. epift. 15. 
Conc. to. 4. p. 1217. €. ecce ego rogavi pro te ut non defi- 
ciat. sv... C9 t. aliquando converte , 5 confirma fratres tuos. 
Apud Auctorem quaft, N. T. q. 75. col. 73. g. ut in 
Vulgata. 

Y. 33. Mf. Corb, Dixit autem ei Petrus : Domine , &c. 


aliud 


Marc,. 
! I4. 32. 
quz in Vulgata. Cantabr. e //e dixit illi : Domine , &c. — Joan, 
[τὰ quoque in Graeco. Apud Auguft, in Pf. 36. to. 4. col. 18. 1. 


257. €. tecum fum wíque ad. mortem; & in. Joh. 3. to. 3. 
375. δ. tecum ufque ad mortem. 

Y. 34. Mí. Corb. At Jefus dixit ei : Dico tibi Petre , non 
e. denec ter abneges me, Et , &c. S. Germ. a. Et ille di- 
xit : Dico , δίς, ut in Vulgata. Cantabr. 4i ille dixit : Dice 


| tibi Petre , non clamabit bodie gallus , u/quequo ter me negabis 


nefcire me. Et dixit illis. Grzc.'O δὲ cav Λέγω coi Πέ- 
Tpf » € μὴ Qood σήμερον ἀλίκτωῤ , πρὶν ἢ τρὶς dmapri(Cn 
μὴ tidérai με. Kai , &c. Mís. quidam fubdunt av7ó , ver- 
bo primo εἶχε ; multique loco πρὶν ἢ. ferunt ἕως ὃ, Am- 
brof. 1, $. Hex. col. 112. d. legit : sos cantabit gallus , 
priufquam me ter. abneges. Vide Joh. 13. 38. 


Y. 35. Eadem referunt Mfs, S. Germ. S. Gat, & Maj. - 


Mon. Ita quoque Corb. nifi quód fcribic //ne faccello ; & in 
fine , nunquid aliquid de vobis fust ? Cantabr. ne cwjus de^ 
feciflis ? Gr. μή τινος ὑςερήεατε ; al. v sepu Ore. 

Y. 36. Mf. Corb. tollit ei; , poft ergo ; (cribitque ut fup. 
faccellum ; exuremó veró fic legit : (5 qui babet tunicam , ven- 
dat eam , (9 emat gladium. Maj. Mon. (ὁ qui non babet gla- 
dium , vendat tetiicam fuam , (5 emat , δίς. S. Gar. £5 emet 
ftbi gladium, Cantabr. Ati illi dixerunt : Nullius, A: ille di- 
xit : Sed nunc qui babet faccellum , tollet ; frmiliter (9 peram : 
(9 qui non babet , vendat tunicam fuam , (δ᾽ emet gladium. 
Grace ut in Vulg. Mífs. tamen plures loco «σωλησάτω... ἀγο- 
excaTo , ferunt πωλήσά..... ἀγοράσ4φ. Ambrof. ]. 10. in Luc, 
1515. d. Qui nunc babet facculum , tollat 5 Yemiliter (9. pe- 
ram: € qui non babet , vendat tunicam [fuam , (9 emat ibi 

ladium. 

Y. 37. Mf. Corb. Dico enim vobis , quoniam... oportet im- 
plere in me : Quod ut cum iniquis deputatus efl. Et de me que 
furit , finem babent, S. Germ. 1. ὃς Maj. Mon. Eteum irju- 
ftis deputatus eft. S. Germ. 2. Et quod cum iniquis deputamus 
eft. S. Mart. Tur. & S. Gat. Et quod cum injuflis deputatus 
efl. Cantabr. Dico enim , quia boc quod feriptmm efl , opertet 
compleri in mo : Quod (9 cum iniquis computatms efl. Es de 
me finem babet. Grzcum Vulgate refpondet , nifi excepe- 
ris verbum τελεῶϑηνγαι , pro smpleri ; Mf. τ. bene σληρωξῇ- 
γαι" quidam etiam delent fup. ἔτι» adbuc : pro iniquis ve- 
τὸ velinjuflis, ponitur vox ἀνόμων ; unde Hieron. in Gal. 4. 
$. to. 4. p. 2. col. 267. d. teflatur fcribendum : Er cum 
bis , qui fine lege erant , reputatus efl : enimvero , infit , /icet 
in Latinis codicibus propter. fimplicitatem Interpretum. mal 
editum fit : Ec cum iniquis reputatus eft : tamen fciendum 

ud Grecos ᾿ἀκπίβεανε ἄγομίν » quod. bic fcriptum efl, 
aliud «duxoy , quod in. Latinis voluminibus babetur ; ἄνομος 
enim dicitur ille, qui fine lege eft... ἄδικος vero iniquus. 


Ambrof. 1. ro. in Luc. 1516. a. fimiliter habet cum Colb, - 


noflro : quoniam boc quod fcriptum efl , eportet impleri in. me: 
Quod t9 cum injuflis deputatus eft. 'Tertul. |, de fuga in perf, 
Ῥ- 973. b. inter iniquos deputatus efl. 

Y. 38. Mf. Cantabr. Illi autem dsserunt : Domine, duo 
wmacbere,. At ille dixit illis : Sufficit. Corb. At ille refpondit 


eis : Satis efl. Alii codd, Vulgata accedunt : nec refragatur 


Grzcum. 
Y. 39. MÍ. Corb. Et egreffus inde ibat fecundum confue- 


tttdinem fuam in. montem Oliveti. Secuti funt. antem ewm δ΄. 


Aifcipuli ejus, Cantabr, E exiens ibat fecundum con[ueiudi- 


Mattb. | S des . δ 
46.39. €ftlapidis : & pofitis genibus orabat, 


Marc. 
14-3). à me : Veruntamen non mea voluntas , fed tua 


VULGATA NOVA 
diicipali. | | 
40. Et cüm perveniffet ad locum, dixit illis: 
Orate né intretis in tentationem. 
41. Et ipfe avulfus eft ab eis quantum jactus 


4t. dicens: Pater ἢ vis, transfer calicem iftum 


fiat. 
43. Apparuit àutem illi Angelus de coelo, 
confortans eum, Et fa&us in agonia, prolixiüs 
orabat. | | | 

44. Et fa&us eft fudor ejus, ficut gutta fan- 
guinis decurrentis it terram, 


EVANG. SEC. LUCAM. Cap. XXII. 


difcipuli ejus. 
40. Et cüm perveniflent ad locum 
Orate ne intretis in tentationem. 
^ 4r. Et ipfe feceffit ab eis quafi 
dis: & 
4.2. 
fiat : Si vis, transfer calicem iftum à me. 


165 
VERS10 ANTIQUA. 
| , dixit illis : 

4d jaQtum lapi- 
itis genibus orabat, 
cens : Pater, non voluntas tea , fed tu 


- ἢ 


43. Et apparuit illi Angelus Domini de coelo, 
confortans eum. Et cüm fadus effet in agonia , & 
prolixius orabat. | 

44. Et fadus eft fudor eju$, velut globus fans 
guinis defcendentis in terram. 


J 
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vier in montem Oliveti, Secuti funt autem eum C5 difcipuli. 
'"Grzc. addit αὐτῷ. ad vocem difcipuli ; quod tamen abeft 
à Μίς. pluribus. , 

Y. 40. Mf. Cantabrig. Cim fuiffet autem in loco , dixit, 
&c. Alii Mfs, Vulgate congruunt , preter codicem S. Mart. 
Turon. qui tollit ad locum. Gr. Γενόμδνος διὲ εἰσὶ τὸ 07V, 
εἶπεν ἀυγοῖς. &c. Apud Auguft. quaft. $o. in Luc. to. 3. 
274. C. Orate pc intretit in tentationem. 

Y. 41. Mf. Cantabr. Ipfe autem receffit ab eis quafi la- 
pidis miffianem : ($ ponens genua orabat. Cateri Vulgatz fi- 
miles , nifi exceperis Corb. qui habet , qwantum γα ἕδνα eft 
Japidis. Grac, Kal aoro; ἀἀεσπάϑη de &vror ὡσεὶ Ay 
Coo! ᾧ θεὶς rà , &c. al. ὡς εἰς Av Boxir. Ap. Auguft. quaft, 
$0. in Luc. ut in Vulgata. 

Y. 42. Mf. Corb. dicens ; Phter , nán tme voluntas , fed 
14a fiat : δὲ vis , tratisfer bunc calicem à me. lidem Can- 
tabrig. habet , preter unum δὲ vis tranferre , pro δὲ vis, 
Mansfer. Cateri Vulgaue. confonant, Gr. λέγων" Πάτεῤ 
εἰ βόλει , παρενεγχεῖν τὸ ποτήριον, &c, ut in Vulg. al. πα- 
ptré[xn , al. arapérifxe 9 al. aapere[uei 5 Mís, veró plures: 
Πάτερ. μὴ τὸ ϑιέλημά μὲν ἀλλὰ τὸ cor γενέόγω" Εἰ Gier 
παρένεγχε τῦτο TO ποτήριο ἀπ᾿ ed. Tetcul. 1. de orar. c; 
4. p. 181. a. Pater , transfek. poc&lum iflud : (ubinde , nif 
quod mea non , fed 1ua fiat velwntas, Ambr. l. 10. in Luc. 

. 1516. b. 1517. a. Pater , fé poffibile efl transfer À me ca- 
licem sflum : & infra , 1517. e. traufer bunc calicem à me ὁ 
& fup. 1517. b. son mea voluntas , fed tua fiat : & poft 
multa , 1545. b. Pater , fá fieri potefl , transfer à me calicer 
bunc : Veruntamen non mea voluntas , fed tua fiat : & |. $. 
de fide, col. $81. d. Pater meus, fi vis , M calicem 
bunc à me : Vern non mea voluntate , fed twá fat. 

Y Y. 43. 44. Mís. Corb. S. Germ. & S. Gat. totidem 
verba referunt quot funt in Vulgata. S. Mart. Turon, 
codex id unum mutat ad Y. 43. Es: fadus eft in agonia , (9 
prolixius orabat ; ficut alter Maj. Mon. iftud de Y. 44. 
decurrentes in. terram , loco decurrentis, Cantabrig. veró 
utrumque verfum fic reddic : Vifss eft autem illi. Angelus 
de celo, confortans eum, Et fadus in agonia , vebementiits 
orabat, Deinde : Failus efl autem (μον ejus , ficut buccella 
Janguinis defcendentes fuper. terram. Gracé pariter :"Qoy 
δὶ ἀυτῷ ᾿Αἴγελος ἀπ᾽ vegre , ἐγιχι ύων ἀυτόν. Kal γενόμενος 
ὦ ἀγωνίᾳ, ἐκτενέςερον πρφοηύχετο. ᾿Εγένετο δὲ ὁ ἱδρὼς av- 
γῇ, ὡσεὶ rpojiGor αἵματος xavaGairorrec ἐπὶ τὴν yu. Mís, 
tamen plures Graci hzc verba non exhibent , uti nec o- 
mnes praferebant , etiam. Latini, ztate. Hieronymi : ld 
faltem concludi poffe credimus ex eo quod dicit l, 2. cont, 
Pelag. to. 4. 521. b. Io quibu/dam Exemplaribus , tam Gra- 
cis , quàm Latinis , invenitur , fcribeme Luca : Apparuit illi 
Angelus de ccelo , confortans eum 5 baud dubium quin Do- 
minum Salvatorem, Ec factus in agonia , prolixius orabat; 
Factufque e(t fudor ejus , δες. qua in Vulg. « Hac autem 

3) locutionis forma , inquit Sixtus Sen. 1l. 1. c. 24. innuit di- 
? vus Hieron. non omnes codices ea verba habuiffe. » Et 
fané (i i» quibufdam tantüm Exemplaribus inveniebantur , 
tefte Hieronymo , ut in aliis multis illa ipfa abfuerint fa- 
tis confequéns eft ex ipfo. Illa camen ςτὸ admififfe S, 
Doctorem , vel ex his conftat , qua addit : Sa/varer i» 
pallone ab Angelo vonfortatar , (9. Critobulus meus non 
indiget áuxilio Dei... Et tam vebementer orabat , ut. gutta 
fanguinis proremperent ex parte , quem totum erat in. paffio- 


sut fufurui. Quid , induit , dormitis? &c. Eundem quoque . 


Luce locum refpexitle Irenzum liquet ex 1. 3. c, 2á. p. 
219. Ut énim probet Chriftum veram carnem ex Virginé 
conceptam & naram fumpfitfe , hac ait : δὲ sibil fumpfi/- 
fet. ex Maria , nunquam eas , gut á terra erant , percepiffes 
efcas..... fed nec Jobannes difcipglus ejus de eo. [cribens di- 
xiffet : Jefus autem fatigatus in itinere fedebat.,,.. sec 
lacryma[fet. [uper Lazarum 5 nec fudaffes globos. fanguinis ὶ 
mec dixiffet : Iriflis eft anima mea , &c. Ambrofius tamen 
comm, in Lucam l, 10, n, 59. 60, memorads his de y. 


42. transfer à me culicem sftum..... nón vnea voluttas, fel 
tua fiat , pauló poft tranfit ad iftud, ex Matth. 26. 38, 
Triftis eft anima mea, tacirs aliis de Luca , ubi agitur de 
Angelo confortante, & de fudore fanguineo, Sed cave 
exiftimes inde fequi , ut ea ipfa ab Ambrofio minimé re- 
cognita fuerint : alioquin refecanda effent alia multa, de 
quibus non meminit Ambrofius : non enim omnía ὃς fin- 
gula Luce verba recenfet & perfequitur in hoc commen- 
tario. Hilarius autem 1l. 10. de Trin. n. 40. col. 1061. d. 
llla ipfa exprefsé admifit, dicens : Cam Las dixiffet fa- 
tatam expeis[Je wt. Apoflolos snodo tritici cerneret...... fubjecit 
poft multam Domini precem , Angelum ad[uitsffe confortamterm 
eum , quo aff flente orare prolixius ceperit , ita wt guttis fan- 
guinum corporis (ador efflücret : fed infra , n. 41. utrüm rez 
tinenda forent , non definit : Nec fasé , igquit , gnoran- 
dum à nobis eft , «d inGracit eg in Latimis codicibus com- 
plurimis , vel de adveniente Angelo , vel ile fudore fanguinis , 
vil fcriptum reperiri. Ambigentibus igitur wtrüm boc in libris 
variis aut. defit , aut fuperfiuum fit. ( incertum emim boc no- 
bis relinquitur. de diverfitate. libforum ) certe fs quid fibi ex 
boc berefis blanditur ut infirmum affirmet , meminerit... eó 
shodo eum confortatum . quo modo (5 triflem effe, &c.. At 
veró quod ambiguum videtur Hilario ; ob diverfiratem 
Mís. codicum , .optimé folvi pgreft ex eo quod referc E- 
pros in Ancorato c. 31. p. 36. b. c. de fletu Chrifti. 
üm enim dixiffec , Nos onera duntaxat noftra pro nobis 
adveniens Verbum fibi facrofandum impofuiffe , fed etiam 
ventreBari voluiffe , carnem induiffe , poft pauló addit: 
᾿Αλλὰ X, ἔχλαν(ε , κεῖται ἐν τῷ κατὰ Avxav Evayyeo , ἐν 
τοῖς αἰδιορ(Θ᾽ τοις ᾿Αντιγράφοις' X, κέχρηται τῇ Μαῤτυρία ὁ 
ἅγιος Εἰρηναῖος ὦ τῷ κατὰ αἱρέσεων , πρὸς τὺς d'oxu(4 τὸν 
Χοιςὸν πεφηνέναι λέγοντας, Ὀ ρθόδοξζοι δὲ ἀφείλονο τὸ pudor , 
φοθν,Θ é]ec , αὶ μὴ νοήζαντες ἀντϑ τὸ τέλος ν καὶ τὸ (OC υρό7α ον" 
Καὶ γενόμενος ἐν ἀγωνίᾳ . id'poat* ἢ ἐγένετο ὁ ἱδρὼς dv , 
ὡς ϑρόμζοι αἵματος. Καὶ an "Α γίελος ἐγι ὕύων ἀυγόν. Haec 
ultima Lucz verba iterum refert Epiphanius inf. c, 37. p, 
42. Ὁ. Nec illud , inquit , δ memoria noflra excidit , quod es 
Luce Evangelio profertur , quod. fine interpretatione prater- 
mittere nullo modo debeo. Scriptum efl autem : Et in anxie- 
tate conflitutus , ndávit ? (9 fallus eft fudor ejus , in modum 
guttarum fanguinis, Apparuit autem ei Angelus Domini , 
confirmans ipfum : fubinde addit : Nzhil efl loci illius auBo- 
ritate prefenrius. Ex quibus omnibus duo potiffimüm con- 
ficiuntur : primó Epiphanium Luca locum de Angelo con- 
fortante ; & de fudore Chrifti; tanquam certum , & con- 
feffum , & nulli dubium adhibuiffe. Secundó alterum de 
fletu Chrifti , non minüàs ipfi ratum & certum vifum fuiffe , 
cüm idem in Evangelii Luce Exemplaribus αἀδιορθώτοις in- 
veniretür , quamvis , ut ait ipfe , Catholici , timore quo- 
dam inducti, vocem illam fuftulerint, Porro quod affe- 
rit Epiphanius de ploratu Chrifti , que impedit quominus 
idem affirmari ἘΠῚ & de ipfius fudore fanguineo , & de 
Angelica ad ipfum confolatione ? Id faltem opinatur Six- 
tus Sen. Bibl. S. 1. 1. c. 22. p; 29. « Sufpicor ; inquit , hanc εἰ 
hiftoriam olim à quibufdam Orthodoxis , pio quidem , fed «c 
fimplici zelo rejectam , quód favere videretur Arianis hz- «c 
reticis, qui ex hoc & huit fimilibus Teftimoniis afttue- « 
bant Filium Dei in eadem impaffibilis Dei natura cum « 
Patre non effe.. Nar ὅς aliud Teflimoniur de fletu Chri- ἐς 
Iti huic fimile , fuiffe a Catholicis nonnullis bac de caufa « 
tx Luce Evangelio fublatum , Epiphanius in libro Anco- «c 
fato plané oftendit ; hzc fcribens : Flevit etiam Chriflus , «c 
velut in Evangelio fecundim Lucam babetur in. Exemplari- ἐς 
bu: incorruptit. Es wtitur eo Teflimonio S, Ireneus in opera «c 
Contra berefes , adversis eos , dui Chriflum iB apparentia ap- « 
parniffe dicunt. Verum Ortbodoxi quidam fuflulerunt. ver- ἐς 
bum , timentes ,Q9 non. intelligentes ipfius finem , ὡς vim ,q8 «c 
robur : Conflitutus enim Chriflus in anxietáté , fudavit : £8 « 
rit fudor ipfius , velus gutta [anguinis. Et confpellus eff An- « 
gelus confortans ipfum; Hic Epiphanius, Conftat hanc hi- ες 
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45. Et cüm furrexiffet ab oratione , venit ad 
difcenfes-fuos , quos invenit: dormientes à trifti- 


t14. 


' 46. Et dixit illis : Quid dormitis? furgite , ora- 


te, ne intretis in tentationem. 


.47. Adhuc autem eo loquente, ecce turba : & 
qui vocabatur Judas , unus ex duodecim , przibat 
illos : & propinquavit , & ofculatus eft Jefum : hoc 
dederat illis fignum: Quemcunque ofculatus fuero, 


tenete eum. 


48. Dixit autem illi Jefus : Juda , ofculo Filium 


hominis tradis? 


49. Cüm autem viderent, qui circa eum erant, 
quod futurum effet , dixerunt ei : Domine , fi.per- 


cutiemus gladio ? 


. so. Et percuffit unus ex eis fervum facerdotis,, 


& abítulit aurem ejus dextram. 


51. Dixit áutern Jefus: Sinite ufqüe adhuc. Et 


cüm tetigiffet auriculam ejus , fanavit eum. 


ς2. Dixit autem Jefis ad eos 


gladiis , & fuftibus? 


$3- Quotidie vobifcum fui in templo, non ex- 
tendiftis in me manus : fed hec'eft hota veftra , & 


poteftas tefebrarum. 


" $4. Comprehenfurh autem eüm ducebant , & 
1introduxerunt in domo fíacerdotis: Petrus veto 


fequebatur à longe. 


55. Succenfo igne in medio atrio, inter cit- 
cumfedentes fedebat & Petrus in medio illorum. 


Qui ad fe vene- 
rant, primi facerdotes , & magiítratus templi, ὁ 
feniores : Quafi ad latrohem veniítis ad me cum 


& 
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VurnGATA NOVA. 

4$. Et cüm furrexiffet ab oratione , & veniffet 
ad 'difcipulos fuos, invenit eos dormientes prae 
triflitia. " 

46. Et ait illis : Quid dormitis? furgite , ora- 
te , ne intretis in tentationem. 

47. Adhuc eo loquente , ecce turba : & qui 
vocabatur. Judas , unus de duodecim , antecede- 
bat eos : & appropinquavit Jefu ut ofcularetur 
eum, 


48. efus autem dixit illi: Juda, ofculo Filium 
hominis tradis ? 

49. Videntes autem hi , qui circa ipfum erant, 
quod futurum erat, dixerunt ei : Domine, fi per- 
cutimus in gladio ? 

. $0. Et percuffit unus ex illis fervum principis 
.. "facerdotum , ὃς amputavit auriculam ejus dex- 
teram. L 

$1. Refpondens autem efus , ait : Sinite uf- 
ηυς πὰς. Et cüm tetigilfet auriculam ejus, fanavit 
eum. | 

$1. Dixit autem Jefus ad eos; qui venerant 
ad fe, principes facerdotum , ὅς miagiftratus tem- 
pli, & feniores : Quafi ad latronem 'exiftis cum 
gladiis , & fuítibus ? | . 

5 5. Cüm quotidie vobifcum fuerim in templo, 
non extendiftis manus in me : fed hac eft hora 
veftra , & poteftas tenebrarum. 

$4. Comprehendentes autem éum , duxerünt 
ad domum principis facerdotum : Petrus veró fe- 
quebatur à longé. 

$$. Accenfo autem igne in medio átrii , & 
circumfedentibus illis , erat Petrus i. medio εὖ- 
rum, 


| - NorE Ab VERSIONEM ANTIQUAM. 
» Ttoriam , quam Dionyfius Arcopagita in lib. de cel. hie- 
» τατος. citat , & approbat , communi totius Ecclefiz confen- 


» ἴα in Canonem Sacrorum Voluminum recepram , & Eccle- 


: » Παίς fanctione fub anathematis poena cautum , ne quis 


» ejus auctoritatem contemnere audeat, Unde & inter alios 
» Ecclefiafticos anathemati(mos , qui ab Achanafio in fexto 
» de beatitudine Filii Dei volumine enumerantur , hic quo- 
» que recenfetur : δὲ quis megaverit verum bominem , quem 
» lilius Dei affumpfit, fanguinem fudaffe 4 anatbema. illi. » 


Hunc etiam Luce locum agnofcunt Hippol. Bibl. PP. to. 
15. p. 623. d. Chryfoft. in Matth. hom. 84. ὃς alil, de 
quibus vide Tillemont. hift. Eccl. to. 1. Not. 28. p. 468. 
— Y. 45. Mf. Cantabr. E: furgens ab oratione , veniens ad 
di[cipulos , inveriit dormientes eos καὶ triflitia. S. Mart. Turon. 
pro triflitia. Ceteri ut in Vulgata. Grac, Cantabrigienfi 
favet , addito uno avr? , ad difcipulos. 
— Y. 46. Eadem reddunt Mís. Corb. S. Germ. S. Gat. 
&c. Cantabr. veró fic : E: dixit illis : Dormitis ?. [urgentes 
orate , ut tion in tentationem intretis, Ita quoque in Greco , 
pre pofito uno Τί, verbo dormiti; 3 | 

Y. 47. Mf. Canrabrig. Adbuc autem. eo loquente , ecce 
turba multa : (à qui vocatur Judas l[cariot , unus de xii, 
antecedebat. eos : (9 accedens ofculatus eft Jefum : boc enim fi- 
grim dederat εἰς : Quem ofculatus [4x » ipfe ejt. Corb. 
Adbuc autem illo loquente , ecce turba : [5 qui vocabatur Ju- 
das, unus de xii. antecedebat eos : (9. adpropians ofculatus 
«t Jefu : nec addit plura ; uti nec Mfs. codd. alii , qui 
omnes Vulgate congruunt. Eidem quoque Grzcum favet, 
nifi quód ipfo initio habet , Ἔτι d £..... X ὃ λεγόμενος If d'aq 
M. quidam tollunt δὲ ; alii addunt πολὺς ad vocem twr- 
ba ; multique in fine fubjiciunt : z/o ydp. ex«eior διεδ' ὥκει 
avrog "Or dr φιλήζω., avróc egi quz textum. noftrum 
miré confirmant : huc adducta fuille videntür vel ex 
Matth. 26. 48. vel ex Marc. 14.-44. ὁ | 

Y. 48. Vulgate fuffragantur Mfs. Corb. S. Germ. S. 
Gat. &c. ltem Cantabr, deleta vocula ;//j , poft Z;xit. S. 
Mart. Turon. Jefws diit illi , abfque medio awtem. Átfbr. 
I. 10. in Luc. 1517. e, 1518. a. fimiliter habet : Ja, of- 
culo Filium bominis tradis 2 ita rurfum l. 6. Hex. col. 139. 
f. 140. a. & l. 2. de interpel. Dáv, c. 1. col. 638. e. δὲ 
in Pf. 39. col. 863. e. δες, 

Y.49. Mf. Corb. Quod cim viderent bi , qui circa ipfurri 
erant , quod fiebat , dixerunt... f£ percutiemus in. gladio 
Cantabr. Videntes autem qui circa eum , quod fallum ef, 


| Wixerant Domino : Si percutiemus in. gladio? Itidem $, Gat, 


& Maj. Mon. fi percutiemus.. Gr, "Idórrez δὲ ol περὶ ἀυ- 
vOr , TO ἐ( ὀμενὸν» εἶπον ἀντῶ" Kupit , εἰ πατάζομδυν c μα- 
x xipe 5 al. παταξωμδυ. al. παταοσομδν. | 

Y. $50. Vulgatam referunt Mfs, Corb, S. Germ. S. Gat. 
&c. ltem Cantabrig. nifi quód habet, a/flulit ejus. auric. 
dextram. S. Germ. 2. (tollic ejus. Gr. Kal ἐπάταξεν εἷς τις 
ἐξ ἀντῶν..... X) ἀφεῖλεν ἀυτῷ τὸ ὃς, &c. al. deeft τίς. Vide 
fis Tertul. l. de pat. c. 3. p. 199. a. 

Y. $1. Mf. Corb. Ait autem Jefus : Sine ufque boc. Et 
éxtenidit manum [uam Jefus , δ᾽ tetigit , τὸ redintegrata eft 
auri; ejus, Cantabrig. Refpondens autem Jefus , dixit : Si- 
nite ufque boc. Et extendens manum , tetigit eum , C3 reflitu- 
ta eft auricula ejus. S. Gat, δε. Maj. Mon. dixit ei : Sinite; 
&c. quz in Vulg. Gr. εἴπεν᾽ "Ears ἕως τ το » &c.ucin Vulg. 
— Y. 52. Mf. Corb. Dixit autem Jefus..... principibus fa- 
cerdotum , £5 ,magiflratibus templi , €9. fenioribus : ὁ μα ad 
latronem veniftis cum , &c, Cantabrig. Dixit autvm ad eos , 
qui advenerant ad eum , principes fac. [5 prepofitos populi , 
ἐδ feniores : Sicut ad latronem exiflis cum, &c. S. Gac. δὲ 
Maj. Mon. Tanquam ad latronem veniflis , &c. Grace uci 


Vulgáta. Sic etiatn apud Auguft. in Joh. 18. to. 3. 790. 
b ] 


— Y. $3. Mf. Corb. Cim quotidie vobifcum fueram. in 
templo , nen..... fed bac erit bora , &c. Cantabr. Quoridie 
cum efferm in templo vobifcum , non extendiflis.:.. fed bac eft 
^^ [8 poteflas tenebre. S. Germ. 2. [δ᾽ non extendiflis , &c. 
quz in Vulg. Ipfi quoque Vulg. Grzcum favet. 

Y. $4. Mf. Corb. Et comprebenfum illum. duxertm in 


Mattb, 
26. 57. 


Mare e 


04897« 
18.24. . 
Mattb. 

26. 69. 
Marce 

14. 66. 
Jeans 


18. 2j. 


domum principis fat. Peirus veró foquebatur illàm à longe. ὦ 


Cantabr, Contenentes eum , adduxerunt in domum principis 
fac. Petrus autem. fequebatur eum à longe. Grec. ZvsaGér- 
τες δὲ dv Or , Wyayor , x, εἰσήγαγον αἰυτὸν εἰς τὸν, &c. uc in 

Vulg. Mfs. tamen plerique delent hoc med, x, εἰσήγαγον 
avrór pauló veró poft quidam fubdunt avi , verbo fe 
juebarir,/ Ambrof. l. 10. in Luc. 1419. f. Petrus veró fe- 
qieebatur ἃ longé. 

.. Y. $5. Mf. Corb. Accehfo autem igni in medio atrio, 
(9 cireumfedentibus , fedit Petrus in. medio eorum. Cantabr. 
Incendentibus autem ignem in medio atrio , (5 circmfeden- 
tium , fedebát (δ Petrus cum εἰς calficiens fe. Alii codd, 
Vulgate confonant , nifi exceperis codicem 5, Germ. 2. 
qui fcribit im medio atrio. Grec. ᾿Αψαντων δὲ πῦρ ὧν μέσῳ 
τῆς αὐλὴς » X Guycri(Cdrrow ἀντῶν, ἐκάθητο ὁ Πέτρος cy μέξ 
ζω avrov: Mfs. quidam , ᾿Αψαάντων d? αὐτῶν πῦρ. al. συ 


pé» ; inf, quidam , ὶ περιχαθισάνων uva» , ἐχά,θητο. al, fri 


EVANG. SEC. LUCAM. Cap XXII 


VULGATA NOVA. 


$6. Quem οὑπὶ vidiffet ancilla quedam feden- 
tem ad lumen, & eum fuiffet intuita , dixit : Ec 
^ic cum illo erat. : 
$7. Atille negavit eüm, dicens : Mulier, non 
novi illum. 
$8. Et poit pufillum alius videns eüm , dixit : 
Et tu de illis es, Petrus veró ait : O homo non 
fum. "n 
Joan. 19. Et intervallo fa&o quafi liora unius, alius 
18.16. quidam affirmabat, dicens: Veré & hic cum illo 
erat : nam & Galilzus eft, 
60. Et ait Petrus: Homo , nefcio quid dicis, 
Et continuó adhuc illo loquente cantavit gallus. 


61, Et convérías Dominus refpexit Petrum. 
Et recordatus e(t Petrus verbi Domini , ficut di- 
Matib, Xerat : Quia priis quàm gallus cantet, ter me ne- 
26.34. gabis: 
Marc. 61, Et egreffüs foras Petrus flevit amare. 


14. ἐμ 63. Et viri, quitetebant illum , illudebantei 
13. 38. ' cedentes. 


64. Et velaverunt eum , & percutiebant f3ciem 
ejus : & interrogabant eum, dicentes : Prophetiza , 
quis eft , qui te percuffit ? 

65. Et alia multa blafphemantes dicebant in 
eum. 

Mattb, 66. Etutfa&useft dies , convenerunt feniores 
$7.1. plebis, & principes facerdotum, & Scribe , & 
, Morc. duxerunt illum in concilium fuum , dicentes : Si tu 
17.1. es Chriftus, dic nobis. 


ΠΩ. 


18. 28, 


68. fiautem & interrógaveró ; non refponde- 
bitis mihi, neque dimittetis. - 

69. Ex hoc autem erit Filius hominis fedens à 
dextris virtutis Dei, 


67. Et ait illis : Si vobis ditero, nont credetis 
mihi : 
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56. Quem cüm vidiffet ancilla quedam feden- Ἐκ 


tem ad lumen , & intuita eum, dixit : Et hic cum 
illo fuit. 

57. llle antem negavit; dicens : Muliet , ignoro 
eum. 

58. Et poft pufillum videns eur alius , dixit : 
Homo, & τὰ de illis es. Petrus autem dixit : O 
homo, non novi hominem. 

. S9. Et poft pufillum hora unius , contendens 
quidam , dixit? Veré & hic cum eo erat : nam & 


. Galilzus eft. . 


6o. Cui dixit Petrus : Homo ; ignoro quid di- 
cas. Et adhuc loquente ilio ftatim gallus can- 
tavit. : | 

61. Et convérfus Dominus intuitus eft Petrum. 
Et rememoratus eft Petrus fermonis Domini, 
quomodo illi dixit : Ántequam gallus cantet, ter 
me negabis: ; 

62. Et egreffus foras Petrus flevit amare. 

i 63. Viri autem detinentes eum , irridebant il- 
um. 

.. 64. Et alligatum eum czdebant , interrogantes 
eum : Prophetiza nobis, quis te percuflit ? 


. 65. Et alia. multa blafphemantes dicebant in 
eum. 

66. Et ut dies factus eft , convenerunt feniores 
rie , & principes facerdotum , & Scribe, ὃς 
adduxerunt eum in confenfum fuum , dicentes : 
Si tu es Chriftus, dic nobis. ' 

67. Qnibus dixit : Si vobis dixero , non creditis 
mihi : | 

68. & fi interrogavero , non refpondetis mihi , 
neque dimittetis. | 

69. Ámodo enim erit Filius hominis fedens ad 
dextram virtutis Dei. 


Nor£g ἂν VERSIONEM ANTIQUA M. 


. Y. $6. Mf. Corb. Quer. wt vidit ancilla fedentem ad 
Àumen , intuens illum , dixít ei : Eb bic de eis efl , qui cum 
ypfa erant femper. Cantabrig. Videns autem eum puella qua- 
dam [edentetn ad lumen , [δ intendens in eum , dixit : Et 
bic cum eo. erat. Gr. Ἰδέζα δὲ ἀυτὸν παιδί( χη τὶς..... ὦ 
ἐτενί a ἀντῶώ,. δις. ut in Vulg. 

. Y. $7. Mf. Corb. At ille negavit ἐδ dicens , δὲς, que in 
Vulgata. Cantabrig. 4r iile begavit eum , dicens : Nefcio 
lum. Gtzc. ut in Vulg. Ambrof. in hunc loc. 1522: d. 
Lscas , inquit , fcripfit Petrum interrogatum. dtrum ex illis 
effet , refpondiffe prima voce : Non novi illum. 

Y. $8. Mf. Corb. Et iterum alius videns eum , dixit: 
Home , (δ t: curi illo eras femper. Qui refpondit : Non fum 
ego. Cantabrig. Et poft pufillum alius..... dixit idipfum. 
At iile dixit : Homo non fum. Maj. Mon. ait : Egonon fum. 
Grac. cum Vulgata concinit , deletá uná interject. O , an- 
te bero. Ambr. in hunc loc. 1522. d. ait : Rerfus fecun- 
da voce , fecundum Lucam idem Petrus ait : Non fum equo. 

Y. $9. Mf. Corb. Et iniervallo fado bore unius , alius 
quidam contendens , dixit : Es bic cum illo erat ; nam , &c. 
Canubrig. Et interceffo quafi bora unius , alius quis. certa- 
batur : ln veritate dico , [5 bic cum eo erat : etenim Gali- 
leus eft. Grec. Καὶ διαςάξης ἀξ εὶ ρας μιᾶς. &c. ut in 
Vulg. 

2 60. Mf. Corb. Et ait Peirus : Homo, nefcio quod di- 
cas, Et continuó illo loquente cantavit gallus. Cantabr. Di- 
xit autem Detrus : Homo , nefcio quid dicis. Et continuà ad- 
buc eo loquente gallus cantavit. Grec. ut in Vulg. Ambro- 
fius in hunc Luc. loc, 1522. δ, Tertió quoque interrogatus , 
ait : Nefcio quid dicas. Au&. l. de rebapt. ap. Cypr. p. 
359. c. Nefcio quid dicas , neque novi te. 

Y. 61. Mf. Corb. Et conver(us Dominus refpexit Petrum. 
Et rememoratus efl Petrus verbum. Domini , ficut dixit illi : 
Prius quám gallus canat , ter me negabis bodie. Cantabrig, 
Converfus antem Jefus refpexit Petrum. Et rememoratus ef 
verbum. Domini , ficut dixit illi : Quia priis quám gallus 
cantet , ter abnegabis sne. Mf, 5. Gat. Etrecordatus efl ver- 
bi Domini fui , ficut dixit , &c. quie in Vulg, Grac. eidem 
Vulgate refpondet , addito uno ἀντῷ 9 verbo εἶπεν , ut (up. 
in Colb. Cantabr, & Corb, 

Y. 62. lüdem Μίς. S, Germ. S. Gat. & Maj. Mon, 
unà cum Graco, Cantabr, veró legit : Es exiens foras fle- 


vit amare, Corb, hoc verficulo caret. Deeft etiam in Grz- 
cis pluribus riomen ὁ Πέτρος. Apud Ambr. in Luc. 1523. 
flevit amariffmé Petrus. 

Y Y. 63. 64. Mf. Corb. Etviri , qui tenebam illum , ve- 
laverntt eum , (9. percuticbant eum , [5 illedebant eum , di- 
centes : Prophetia , ὅς. Cantabrig. Viri autem , qui conte- 
hebant eum , inludebant emm. Et. cooperientes ejus faciem , 
perentiebant eum , (5 dicebant : Propheta , quis eft, qui , &c. 
S. Germ. 2. Propberiza nobis Chrifle , quis eft , qui , &ca 
Gr. Kal οἱ ἄνδιερες » οἱ συνέχον7ες τὸν "Inv, ἐνέπαιζον av]à, 
dÍegi)ec. Kal περικαλύψαν)ες ἀντὸν , ἔτυπτον ἀντ τὸ πρό- 
Qorer £, &c.utin Vulg. — 

— Y. 6$. Eadem referunt Mís. Cantabr. $. Germ. S, Gat; 
δες. Item Corb. preter unum a4 eum, pro ip eum. Gra- 
cé ut in textu. | ; 

Y. 66. Mf. Corb. Et ut fau: eff dies , convenit presby- 
terium plebis , (9. principis facerdotum , Q9 Scriba , (ὃ duxe- 
runt ilium in. concilium [uum , (9 interrogabant eum : Si i 
e5 , &c. Cantabrig. Es cim fallus eft dies , congregati funi 
deniores populi , (Ὁ principes fac. [5 Scribe , (ὃ adduxerunt eum 
in concilium [uum , dicentes : Tu es Chriftus ? Grgc. Καὶ ὡς 
ἐγένε7ο ἡμέρα » συνήχθη τὸ πρεσδυτέριον τῇ λαϑγ ἀρχιερεῖς τέ y 
3;,€&c. ut in Vulg. al. deeft ult. εἶπε ἡμῖν. δὲς nobis. 

Y. 67. Mfs. Corb; δε S. Mart; Turon. Et ait illis : Si, 
&c. ut in textu Colb; In Cantabr. fic : 4? zile dixit illis: 
Si vobis dixero , non credetis. Gtacé pariter. Item apud 
Tertul, l. 4. adv. Marc. p. 734. b. Si dixero vobis , non 
eredetis, Apud Ambrof, in Luc, 1525. c. δὲ vobis dixero, 
pon credetis mibi, | 

Y. 68. Mf. Corb. textui Colb, confonat , deletà und 
conjunct, (5. Itidem fert Cantabr. preter penult. aut, 
pro seque. S. Gat. fimiliter habet , son refpondetis, Codex 
veró S. Mart. Turon. huic ultimo veríüs anteced. son cre- 
ditis mibi , fubdit, neque dimittetis , omiffis verbis inter- 
mediis , /5 autem (δ interrogavero , non refpondebitis mibi. 
Grac. ἐὰν δὲ X, ἐρωτήσω , V μὴ aoroxei o ré oc, καὶ ἀπολυ- 
σητε. Ambrof. in Luc. 1525. c. fi vos interrogavero , non 
refpondebitis mibi : & in Pf. 118. col, 1134. b. fed £5 5 
snterrogavero ,.non re[pondebitis mibi. 

. Y. 69. Mf. Cantabrig. /Amodo autem erit Filius bominis 
fedens ad dexteram virtutis Dei. Alii utin Vulgata. Grac. 
"Ae τῷ (Ur ἔςαι., &c, Mís. quidam , ᾿Απὸ τῷ vor δὲ ἔςαιν» 


M |f. Colbetta 


᾿ς: Mf. Colbers. 


Ex Mf. 'Collert. 
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7o. Et dixerunt omnes : Tu es ergo Filius Dei? 


Quibus ait : Vos dicitis , quia ego fum. 


71. Illi veró dixerunt : Quid adhuc opus eft 


EVANG. SEC. LUCAM. Cap. XXIII. 


VuLGATA NOVA. 
7o. Dixerunt autem omnes: Tu ergo-es Filius 
Dei? Qui ait : Vos dicitis, quia ego fum. 
71. At illi dixerunt : Quid adhuc defidera- 


nobis teftimonio ? audivimus enim ipfi ab ore mus teftimonium ? ipfi enim audivimus de ore 


ejus. 


&c. Tertul. 1.4. ad v. Marc. p. 734. Ὁ. AMbbinc erit. Filiu: 
bom. fedens ad dexteram virtutis Dei. Ambrof. in Pf. 118. 
col. 1227. 6. Ex boc autem erit Eslius bom. fedens ad. dex- 
teram. virtutis Dei. | 

Y. 70. Mf. Corb. Et dixerunt omnes : Tu ergo es Filius 
Dei? Ait autem illis : Vos dicitis , quód ego fum. Maj. Mon. 
Dixerunt ergo omnes : Tu. autem es Filius Dei ? &c. quz in 
A'ulgata. Cantabtig. Dixerunt autem omnes : Tu es. Filius 


. Dei? At ille dixit illis : Vos dicitis , quoniam ego fam. lra 


quoque in Grzco eft , inferto uno £r, poft Τα : in Mfs. 
tamen nonnullis initio : Εἶπον ὅν z&v/eg dein al. fimplici- 
ter, Σὺ εἶ ὃ. ἄς, Apud Tertul. l. 4, adv. Marc. p. 734. 


ejus. 


ΝοΟΤΕ AD VERSIONEM ANTIQUA. 


b. Ergo , inquiunt , Tu Dei Filius es? Refpondit : Vos dici- 
tis , quia ego fum. lcem apud Ambrof. l. de Jof, c. 12. col. 
$06. c. Vos dicitis , quia ego-fum. 

Y. 71. Mf. Cantabrig. 4r illi dixerwmnt : Quid. adbuc 
opus babemus teflium ? audivimus enim de ore ejus. S. Germ. 
X. Quid adbuc defideramus tdfimonia ? Ceteri concordant 
cum Vulg. Grazcé : Oi Jv εἶπον" Τί ἔτι χρείαν ἔχομεν pap" 
τυρίας 5 &c. ut in Vulg. Mfs. quidam ferunt μαρτύρωνν 
non μαρτυρίας. Unde Ambrof. in Pf. 118. col. 1007. b. 
legit : Quid adbuc defideramus tefles 3 audivimus enim de 


ere ipfius. 


CAPUT 
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M 


1. J^ T exfurgens omnis multitudo illorum , du- 


cebant eum ad Pilatum. 


2. Coeperunt autem accufare , dicentes : Hunc 


XXIII. 
VULGATA NOVA. 


ἂν K^ T furgens omnis multitudo eorum , duxe- 
runt illum ad Pilatum. 
2. Coeperunt autem illum accufare , dicentes : 


invenimus evertentem gentem noftram , & fol- 
ventem Legem , & Prophetas, & vetantem tri- 
buta dari Czfari, dicentem fe effe Chriftum re- 
gem. - 
. Pilatus autern audiens interrogavit eum, di- 
cens : Tu es rex Judzorum ? Tu es Jefüs ? Refpon- 
dens dixit : Tu dixifti. 


4. Dixit itaque Pilatus ad facerdotes, & ad po- 


pulum : Nihil invenio caufz in ifto homine. 

s. Illi veró invalefcebant , dicentes : Quoniam 
conturbat populum , docens per totam Judezam, 
incipiens à Galilea ufque huc : & filios noftros, 
& uxores avertit à nobis : non enim baptizatur 


Hunc invenimus fubvértentem gentem noftram , 
.& prohibentem tributa dare Cafari, & dicentem — May, 
fe Chriftum regem effe. 22,21. 
Mart, 
12. 17. 
Mattb, 
7. 1I. 


j. Pilatus antem interrogavit eum , dicens : 
Tu es rex Judzorum ὃ At ille refpondens ait : Tu , 
dicis, 


ς Marce 
4. Aitautem Pilatus ad principes facerdotum, 15. 2. 
& turbas : Nihil invenio caufz in hoc homine. 0st. 


$. At illiinvalefcebant , dicentes : Commovet 18. 35 
populum , docens per univerfam Judaam , inci- 
piens à Galilea ufque huc. 


ficut nos. 


6. Càm audiffet autem Pilatus à Galilza , in- 


terrogavit fi de Galilea eft ipfe homo. 


7. Et cüm cognoviffet quoniam füb poteftate 
Herodis eft, mifit eum ad Herodem , cum eflet 


Jerofolymis in illis diebus. 


8. Hetodes autem ut vidit Jefum , gavifus eft 
| "Nor& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


Y. 1. Mf. Cantabr. Et exfurgentes , adduxerunt eum ad 

Pilatum. Reliqui ut in, Vulg. cui etiam Grazcum favet. 
— y. 2. Mf. Corb. Ceperent autem illum accu(are , dicen- 
yes : Hunc. invenimus [ubvertentem. gentem noflram , (5 fel- 
ventem Legem noflram ,€5 Propbetas , (ὃ prebibeutem tributa 
dare , &c. qu£ in Vulg. Similiter habent Mís, S. Gat. ὅς 
Maj. Mon. nifi quód tollunt vocem soflram , poft Legem; 
ut & /e inf. poft dicentem. Cantabrig. veró hzc praefert 
κ.... fabocrtentem gentem noflram , (9 vetantem tributa. dare 
c » dicentem autem fe Chriflum regem effe. Grec. nil 
differt à Vulgata , preterquam quód delet pronom. so- 
Jitram , poft gentem , cum conjun&t. t9 , ante dicentem : Mís, 
tamen plures hab. roc ἡμῶν , quibus vocibus Epiphanius 
dicit Marcionem fubdidiffe iftas , 3 καταλύωτα τὸν Νόμον» 
x, τὺς Προφήτας, Pofl ifla , inquit Epiph. p. 316. n. Ixix. 
Has. invenimus fubvertentem gentem noflram , addidit ( Mar- 
cion ) t$ deflruentem Legem , 5 Propbetas : ax veró illa Jio 
funt quz fuperaddita & inferta reperimus in. Ms. noftris 
codd. quatuor Colb. Corb. S. Gat. & Maj. Mon. Unde 
facilé crediderim in quibufdam Exemplaribus Latinis olim 
ita fuiffe fcriptum ; à quibus forté Marcion totidem. verba 
mutuatus fuerit , & in Greco fuo codice infcripferit. Neque 
veró , ut Epiph. inf. 346. c. sta in Evangelio legimus , fed 
potis : Hunc invenimus fubvertentem populum, dicen- 
tem fe Chriftum regem. Ov γαρ εἶχεν ὕτως τὸ ρητὸν , ἀλλά" 
Evpodw τῦτον διαςρέφοντα τὸν λαὸν, λέγοντα ἑαυτὸν Xeagor 
Baca. 

Y. 3. Mf. Corb. Pilatus autem. audiens. interrogavit , 
&c. ut in Vulg. Reliqui eidem Vulgate fuffragantur ad 
verbum , nifi exceperis Cantabrig. qui habet in fine : I//e 
autem. re[pondis illi dicens : Tw dicis, Grac, nil differt à 


6. Pilatus autem audiens Galileam interroga» 
vit fi homo Galilzus effet. 

7. Ét ut cognovit quód de Herodis poteftate 
effet, remifit eum ad Herodem, qui & ipfe Jero- 
folymis erat illis diebus. 

8. Herodes autem vifo Jefu, gavifus eft val- 


4 


Vulg. nifi uno avo , e$ , addito polt refpendens ; fed al. 
deeft avro, Apud Tertul. 1. 4. contr. Marc. p. 734. b. 
lic : Pilato interroganti : Τὰ es Chriftus ? ait : Tu. dicis. 

— Y. 4. Mf. Cantabr. Pilatus autem dixit ad principes fa- 
cerdotum , &c, quz in Vulg. Ita quoque in Greco. 

Y. $. Mf. Corb. 4t illi invalefcebant , dicentes : Commo- 
vet populum , docens in univerfa Judea , &c. utin Vulg. nec 
plura exhibet, Cantabrig. 4r illi fortius dicebant : Sedu- 
cit pepulum , docens per omnem terram , incipiens à Galilea 
sque bic : nec pariter adjungit ea quz leguntur in textu 


Colb. uti nec alii Mís. noftri codd. qui omnes Vulgata 


refpondent ad verbum. Prior hujus affumeni pars, fi 
Cp paene credimus , addebatur à Marcione , poft hec 
verba veríüs 2. anteced. t probibentem tributa dare Cefari, 
Ita nempe har. 42. n. lxx. p. 317. a. 346. d. Aliud quoe- 

ue , inquit , pofl bec verba , & prohibentem tributa dare , 
fabjecis ( Marcion ) t$ avertentem wxores , (9 filios , καὶ ἀπο- 
spéqor]a, τὰς γυναῖχας , 3, τὰ τέχνα. 

Y. 6. Mf. Corb. Pilates autem audiens Galileam , interro- 
gavit fi à Galilea bomo effet. Cantabr. Audiens autem Pilatus 
ita interrogavit f de Galilea bomo eft. Grec. ut in 

ulg. ἊΝ 
Y. 7. Mf. Cantabr. Cognofcens autem. quia de poteflate 
Herodis eft ,| mifit ad. Heroden , càm effet Jerofolymis in il- 
lis diebus. Corb. Et ut cognovit quód de Herodis poteflate 
eft ,, mifit illum ad Herodem , qui Jerofolymis erat illis die- 
bus. Graec, Vulgate favet , nifi quód preponit & , vocibus 
Jerofolymis , & iliis diebus. 

. Y. 8. Mf. Cantabrig. Herodes autem viden: Jefum , ga- 
vifus eft valde : erat enim velens videre eum de multis tem- 


poribus , propter quód audiret de eo , (5 fperalat quondam ([- 
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de : erat enim cupiens ex multo tempore videre 
eum , eó quód audierat multa de eo, & fperabat 
fignum aliquod videre ab eo fieri. 
9. Interrogabat autem eum multis fermonibus. 
At ipfe nihil illi refpondebat. 
1o. Stabant autem principes facerdotum , & 
Scrib:e conftanter accufantes eum. 
11. Sprevit autem illum Herodes cum exer- 
€ citu fap : & illufit indutum vefte alba, & remifit 
ad Pilatum. 
ας, Etfa&i funt amici Herodes & Pilatus in 
ipfa die : nam antea inimici erant ad invicem. 


13. Pilatus autem convocatis principibus fa- 
cerdotum , & magifítratibus , & plebe, 

14. dixit ad illos : Obtuliftis mihi hunc homi- 
nem quafi avertentem populum , & ecce ego co- 

Jean. ram vobis interrogans , nullam caufam inveni in 
18.38.9 homine ifto ex his , in quibus eum accufatis. 
13.4» " 1$. Sed neque Herodes : nam remifi vos ad 
illum , & ecce nihil dignum morte actum eft ei, 


16. Emendatum ergo illum dimittam. 

17. Neceffe autem habebat dimittere eis per 
diem feflum , unum. | 

18. Exclamavit autem fimul univerfa turba , 
dicens : Tolle hunc, & dimitte nobis Barabbam: 


19. qui erat propter feditionem quandam fa- 
&am in civitate & homicidium , miflus in carce- 
rem. | 

20. Iterum autem Pilatus locutus eft ad eos, 
volens dimittere Jefum. 

11. Atilli fücclamabant, dicentes : Crucifige, 
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valde : erat enim à multis temporibus cupiens vi- E« Mf, Culerrj 


dere eum , quód audierat multa de eo, & fpera- 
bat fignum fieri ab eo quod videret. 

9. Ínterrogabat veró eum fermonibus multis, 
Ipfe veró nihil ei refpondit, quafi non audiens. 

10. Stabantigitur facerdotes, & Scribx inftanter 
accufantes eum. 

rr. Cüm fpreviffet autem illum Herodes cum 
exercitibus fuis , & irrifit, & veftivit illum veftem 
fplendidam , & mifit ad Pilatum. 


12. Cüm effent autem in diffenlionem Pilatus - 


& Herodes , faci funt amici in illa die : nam ante 


' inimici erant ad invicem. 


15. Pilatus autem convocatis principibus, & 
facerdotibus, & majoribus , & omni populo , 
14. dixit ad eos : Obtuliftis mihi hominem i- 


ftum quafi avertentem populos, & ecce ego in 


confpeàu veftro nihil caufz invenio in homine 
ifto , ex quibus accufatis eum. e 

15. Sed neque Herodes : dimifi enim vos ad il- 
e & ecce nihil morte dignum invenimus in 
illo. 

16. Emendatum ergo eum dimittam, 

17. Necefle autem habebat dimittere eis per 
diem feftum , unum vinctum. ' 

18. Exclamaverunt autem omnis populus, di- 
centes : Tolle iftum , dimitte autem nobis Barab- 
bam: | 

19. qui erat propter feditionemr quandam in 
civitate factam & homicidium , miffus in carce- 
rem. | | 

20. Iterum veró Filatus locutus eít ad illos, vo- 
lens dimittere Jefu. : 

21. Illi autem clamaverunt, dicentes : Crucifi- 


crucifige eum. 


ge, crucifige eur. 
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gnum videre ab eo fieri. Corb. & alii Vulgate congruunt, 
nifi quód Corb. habet, eó quód awdiret multa de ille. 
Grac. Ὁ δὲ Ἡρώϑης ἰδιὼν..... ἥν γὰρ ϑέλων ἐξ ἱκανῦ ἰδεῖν 
ἀυτὸν, διὰ τὸ ἀκύεν , &c. ut in Vulg. Mís. plures ἐξ ἱκανῦ 
χρόνο. Tertul..l, 4. adv. Marc. p. 734. c. aic : Deledara; 
ef. Herodes , vifo Jefu $ nec vocem ullam ab eo audivit. - 

Y. 9. Mf. Cantabr. Interrogabat. autem eum in. verbis 
smultis. Ille autem nibil refpondebat illi. Alii Vulgata fimi- 
les. Grac. Canrabrigienfi favet. 

Y. το. Mf. Maj. Mon. Stabant etiam principes facerdo- 
14m conflanter accufantes eum. Cateri omnes concordant 
cum Vulg. nifi quód Cantabr. habet fortiter , pro. conflan- 
ter. Ὅτ. εὐτύγως. 

Y. 11. Mf. Corb. Sprevit autem illum. cum exercitibus 
fuis : «d indutum. illum veflen albam vemifit ad. Pilatwm. 
Cantabrig. Exprobrans autem eum (5 Herodes cum exercitu 
ffo « (δ inludens , cooperiems eum operterium candidum ,ve- 
mifit eum. Pilato. Grzc. "E£yOreri('as δὲ ἀυτὸν ὁ ρωδης 
σὺν τοῖς «ρατεύμαζιν ἀυτῦ. ὁ ἐμπαίξας y πεθιδαλὼν ἀυτὸν 
ἐϑῆτα λαμπρὰν , ἀνέπεμψεν ἀντὸν τῷ Πιλάτῳ" al. δὺν τῷ 
ςοατεύματι..... πρὸς τὸν Πιλάτον. ΑἸΏΡτοί, 1, 10. in Luc, 
1526. a. (9 indutum illum vefle alba remifit, Epiphan. in 
9. 7. Cantici Canticor. Contemnens autem Herodes. vemifit 
eum ad Pilatum. 

y. 12. Mf. Cantabr. Cám effent autem in lite Pilatus 
£9 Herodes , falli funt amici in ipfo die. Corb. Tene falli 
funt amici: Herodes τό Pilatus ipfa die : nam ante inimici 
ferum ad. invicem. S. Germ. 2. ex ipfa die : nam ante ea 
inimici erant , &c. Grac. "Eyéro]o δὲ φίλοι 0 τέ Πιλάτος 
à ὁ 'ἱπρώδης ἐν dur τῇ ἡμέρᾳ μετ᾽ ἀλλήλων" Προύπηρχον 
γὰρ ᾧ £x Opa ὄντες πρὸς ἑαυτός" al. deeft , uer aon. 

Y. 13. Mf. Corb. Pilatus autem convocatis principibus 
facerdotum , €9. fenioribus plebis, Cantabrig. Pilatms autem 
convocans principes facerdotwm , (δ principes , € omnem ple- 
bem. Sic etiam in Graco, prater penult. omnem , quod 
deeft. 

Y. 14. Mf. Cantabr. dixit ad eot : Adduxiflis mibi bo- 
siinem bunc ficut. avertentem plebem , €9 ego autem interro- 
gant: in cenfpen veftro , nibil mali inveni in eo, Sed. nec 
.Herodes , &c. de Y. feq. Alii codd. Vulgate accinunt ; 
Corb, tamen fub fin. habet 4e quibus , pro im quibus. 
Grzc. εἶπε πρὸς ἀντύς" Προ(ννέγκαγέ μοι..... ὡς αἀποςρέ- 
φονα τὸν λαὸν , X, ἰδ ἐγὼ ἐνώπιον εἷμῶν ἀνακρίνας y ἐδοῖν 


Jem. 1427. 


εὗρον ἐν τῷ..... αἴτιον» ὧν κατηγορεῖτὲ Xa avv Μί. none 
nulli fimpliciter , αἴτιον ἐν ἀντῷ., abíque feq. ὧν xamwyo- 


privé » &c. 


Y. 1$. Mf. Cantábr. Sed nec Herodei : iniff ehim vos ad 
euin , τὸ nibil dignum mortis allum efl in eo. S. Germ. rz, 
Sed neque Herodes in aliquo : remifit enim eum ad nos , nam 
remifi vos ad illum , (9 ecce , &c. quz in Vulgata. S. Gate 
& Maj. Mon. Sed neque Herodes : nam remifi sllum ad vos , 
(5 ecce, &c. Corb. & S. Germ. 2. concordant cum Vulg. 
cui etiam Grec. favet : Mf. tamen unus loco ὠέπεμψα 
γὰρ ὑμᾶς πρὸς &u]ov , habet , ἀγέπεμψα γὰρ ἀυντὸν πρὸς 
ὑμᾶς" alii plures , ἀνέπέμψε γὰρ avrov πρὸς ἡμᾶς. ) 

Y. 16. lta ferunt Μίς. noftri omnes , prdtter Cantabr, 
ubi Emendans , loco Emendatum ; Qr. Παιδ eb Cas. 

Y. 17. Mf. Cantabr. transfert hunc verfum pof feq, 
I9. Alii duo S. Gat. ὅς Maj. Mon. habent, MNeceffe as 
tem erat , δίς, ut in Vulg. Reliqui nil ab ea ipfa difcre- 
pant : nec etiam Graecum. Mf. tamen aliqui poft sussem , 
addunt δέσμιον. ut fup. in textu Colb. 

Y. 18. Mf. Cantabr. Exclamaverunt autem univerfi , di» 
centes : Tolle bunc , tolle bunc , dimitte autem nobis Barabbam. 
S. Germ. 2. dimitte nobis filius patris tui Baraban. Corb, 
δὲ alii Vulgata fimiles , nifi quód Corb. tollit ad verb. /i- 
mul. Grec. Cantabrigienh fuffragatur , detraCto altero 
tolle bunc. 

Y. 19. Idem éxhibent Mís. Corb. & S. Germ. a. nifi 
quód Corb. fcribit ἐμ civitatem. S. Germ, 1. legit : quia 
erat. propter. feditienem quondam fadam in. civitatem , &c. 
Cantabr. qui erat propter. diffenfionem quandam fallam. im 
civitatem , &c. S. Gar. & Maj. Mon. fubdunt, ἐδ bomi. 
cidium , miffus fuerat jn carcerem, Gr£c. textui Colb, re 
fpondet, & Vulgate. | | 

Y. 20. Sic habent Mís. Corb. S. Gert. S. Gat. &c, 
Cantàbr. veró huc tevocat verfum 17. de quo fup. δὲ 
legit : Neceffe autem babebat per dien feflun dimittere. illit 
unum. Deinde : Iterum autem Pilatus advocavit eos , volens 
dimittere Jefum. Gr. Πάλιν ὅν ὁ Πιλάτος πρ(εφών(ε 9 6^ 
Amr, &c. Mf. quidarn , Πάλιν 4 ; alii pauló poft , πρ9- 
(epornes. &vTci; , al. πρὸς avT&c. 

Y. 21. Mf. Cantabrig. At illi clamaverunt : Crucifige q 
erucifige eum. Corb. & Maj. Mon. non geminant verbum 
Crucifige. S. Germ. ambo , & S. Gat. Vulgate confonant , 
ὃς Graco, S, Paulin, ep. 24. p. 15 ὧν habet , Crucifige, 

Aaa B 


"ᾶς Mf. Colbert, 
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22. lie autem & tertió dixit ad eos: Quidenim 
nali fecit hic? nihil invenio morte dignum in eo: 
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«emendatum itaque eum dimittam. ' 


- 25. llli autem clamabant vocibus magnis po- 
'ftulantes eum : Crucifige illum :-& pravalebant 


voces illorum ,*& facerdotum. 


24. Judicavit itaque Pilatus fieri fecundàm po-: 


*ftulatienem illorum. 


25. Dimifit autem illis eum , qui propter ho- 
micidium , & feditionem miffus erat in carcerem, 
"quem petebant : Jefum autem tradidit voluntati 


*Corum. 


26. Sufceperurit ergo Jefum , & portans cru- 
cem fuam , ducebant illum. Et apprehenderunt 
.S'monem quemdam Cyrenzum, venientem de 
villa : & impofuerunt ei crucem ut ferret poft il- 


]um. 


- 27. Sequebatur autem illum multitudo populi, 
& mulieres : ὃς lamentabantur , & plangebant 


Cum. 


- 28. Converfus autem ad illas Jefus , dixit : Fi- 
r me plorare , fed fuper 


liz Jerufalem, nolite fup 
vos plorate , & fuper filios veftros. 


- 29. Quoniam ecce venient dies, in quibus di- 
«ent : Beatz fteriles , & veatres , qui non genue- 


1unt, & mamillz , quz non nutricaverunt. 


' 3o. Tunc incipient dicere montibus : Cadite 


fuper nos; & collibus: Tegite nos. 


31. Quoniam fi in humido ita faciunt ligno , 


& ficco quid facient? 


32. Ducebantur autem & duo rei cum ilJo , in- 


terfici. 


33. Et cüm veniffent in locum , qui vocatur 
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22, Ille ?utem tertió dixit ad illos : Quid enim 
mali fecit ifte? nullam caufam mortis invenio in 
eo : corrtpram ergo illum, & dimittam. 

23. Atilli inftabant vocibus magnis poftulan- 
tes ut crucifigeretur : & invalefcebant voces eo- 
Tum. 

14. Et Pilatus adjudicavit fieri petitionem ee 
'rum. 

2$. Dimifit autem illis eum ,"qui propter ho- 
micidium, & feditionem miflus fuerat in carcerem, 
quem petebant : Jefum veró tradidit volurtati eo- 
rum. 

26. Et cüm ducerent eum; apprehehderunt Si- 
monem quemdam Cyrenenfem , venientem de vil- 
la : & impofuerunt illi crucem portare poft Je- 
fum. 


17. Sequebatur autem illum multa turba po- 
puli, & mulierum : que plangebant , & lamen- 
tabantur eum. 

28. Converfus autem ad illas Jefus , dixit: Fi- 
lie Jerufalem , nolite flere fuper me , fed fuper 
vos ipfas flete, & fuper filios veftros, 

19. Quoniàm ecce venient dies , in quibus di- 
cent : Beatz fteriles , & ventres , dui non genue- 
rurit , & ubera , quz non lactaverunt. 

3o. Tunc incipient dicere montibus : Cadite 
fuper nos ; & collibus : Operite nos. 

j 1. Quia fiin viridi ligno hzcfaciunt, in arido 
quid fiet ? 


eo, ut interficerentur, 
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ermcfge. | 
Y. 22. Mf. Cantabr. «4; ille tertió..... Quid enim mali 
fecit bic 3. llam. cau[am mortis invenio in eum : emendan; 
ergo. dimittam eum. Corb. Quid enim male fecit ifle 3 nul- 
Jam cawíam mortis invenio in illo , &c. que in Vulg. S. 
Gat. Quid enim mali fecit ifle bomo? nullam caufam mor- 
Ws inveni in eo , &c. Grec. Τί yap κακὸν ewoi(^ tr ὃ τος 3 
vd £y αἴτιον Cardvw e eor ἐς ἀυτῷῶ" παιδεύζας gr αὐτὸν ἀπο- 
/ [μὲ 9.* 2: 
λύζω" Μίς. quidam , δ ἐν a£or. 
Y. 23. Mf. Canrtabrig. Ar iHi incumbebam vocibus ma- 
gnis petentes erucifigi eum : [5 convalejcebant voces eerum , C6 


"o principum [acerdotum. 5. Germ. 2. (9 valefcebant voces , 


ὅς. Maj. Mon. (5 fnvalefcebatit. vocibus, Corb. S. Germ. 
1. & S. Gat. ut in Vulgata. Gracé ita : Ol. A« evéxerro 
φωναῖς μεγάλαις αἰτέμενοι ἀν7ὸν savpo Orwrar ὃ κατίδζ υον 
αἱ hei &vícr , X, τῶν ἀρχιερέων. Μί, quidam caret hoc 
ult. 3gror ἀρχιερέων. Apud S. Paulin, ep. 24. p. 155. b. 
(9 invalefcebant voces eorum. 

Y. 24. Mí. Cantabr. Jedicavit autem. Pslatus fieri. peti- 
tionem eorum. Corb, Es Pilatus adjudicavit fieri. petitionem 
épforsm. S. Gat. petitiones eorum, Grzc. Ὁ δὲ Πιλάξος 
ἐσέκρινε (αἱ, ἔκρινε ) γενέϑαι τὸ, &c. 

Υ͂. 2$. Textui Colb. confonant Mfs. S. Germ. 1. 5. Gar. 
ὅς Maj. Mon. preterquam quód habent miffus fuerat. Corb. 
delet quem petebant. Cantabr, Dimi/it autem , qui propter bo- 
micidium mif[us erat in carcerem , quern petebant : Jefum an- 
tem tradidit voluntati eorum : 5. Germ. 2. volnptaté eorum. 
Grzc. textui Colb, refpondet , & Vulgate ; fed Mís. ple- 
tique tollunt ἀντοῖς , poft Dimifit autem. 

Y.26. Mí. Corb. Swfceperunt ergo Jefem ; t$. portans o- 
δ᾽ crucem , dacebatur, | Et cüm ducerent eum ,. &c, ut in 
Vulg. Itidem in S. Germ. 2. deletà voculá fibi. 1n Can- 


᾿ tabrig. veró ita : Cum. autem. duxertint ewm , adprebenden- 


tes quemdam Simonem Cyrenen(em , venientem de agro , im- 
qo/uerunt ei crucem ut. adferret retro. Jenn. Grec. Καὶ ὡς 
daWyayor dvor ς ἐπιλαξόμενοι Σίμωνός τινος Kupwraiy , &c. 
ut in Canrabr, 

Y.27. Mf, Corb. Segqwebatur autem illum snnltitudo pe- 
qui , (δ mulierum : qua plangebant , [δ lamentabant. lidem 
Cancrabrig. nifi quód legit mulieres , non mulierum ; ad- 
diqque eum , ad plangebant. In codd, etiam 5. Gat, & Maj. 
Mon. eft smuititudo populi. Grzc. πολὺ πλῆθος TV 2a , ἃ 
γυναιχῶν , &c, ut in Vulg. 

.. Y. 38. Mf. Corb. Cenverfus antem... dixit : Filia I- 
ael , nolite flere me , fed vos spfas flete , €9 filios veflros. 
τρεῖς. Conver/us autetn Jefus , dixit ad eas ; Filia Je- 


j2. Ducebantur autem & alii duo nequam cum ὅ. 16. 


Mattb, 
27. 23. 
Mare. 


Ij.1q. 


Martrb, 
27. 12. 
art, 
1j. 23. 


Ifài. v, 
I9. 
Ofe. 10. 


A pecal, 


338. Et poftquam venerunt in locum, qui vo- — Mattb, 
27. 33. 


Marce 


rufalem , nolite plangere me , neque Ingete y fed vos pleratey 15.22. 


(5 filios veflros. Cateri ut in Vulgata; cui etiam Grzcum 
favet : Mf. unus delet ἐπὶ. ante filios. Ambrof. in Pf. 
118. col. 1156. e. & 1. 2. de penit, col. 427. d. Filie 
Jermf. nolite me flere , fed vos ipfas flete : (imiliter 1, de Incarn, 
col. 719. d. delerá conjunct. fed. Hieron. in Ifai. 27. τος 
3. 230. f. Filie Jeruf. nolite me flere , fed plangite fuper ves , 
Q9 fuper filies veftros. Leo M. fer. $9. Filia Jeruf. nolite 
fere fuper me , fed. fuper vofmetipfas , «9 fuper filios veffret 
ete. 

Y. 29. Mf. Corb. cum textu Golb. concinit , prater» 
quam quód initio delet ecce ; extremó veró legit : (δ sera , 
que nen nutriernnt. Similiter in Cantabr. deelt ecce ; paul 
vero poft hab. sieri , loco ventres ; ultimóque , (δ sbera , qua 
ton. enmirierunt, Maj. Mon. Quoniam veniunt dies , &c. 
quz in Vulg. Gr. Ὅτι ἰδὺ tpxor/at , &c. Ambr. l, 1, de 
virg. col. 153. c. Beata fleriles , 5 ventres , qui mon genme» 
runt. Lco M. ferm. $9. Quia veniunt dies , in quibus dicent? 
Beate. fleriles , (δ ventres , qui non gennerust , (5 ubera, quo 
nen nutrierunt, Gr. éOwa( wr. 

Y. 30. Mí. Cantabr. nil omnino differt à testu Colb; 
nec etiam codd. S. Gat. ac Maj. Mon. nifi quód habent 
Ín fine , Coeperite πος. Corb. & S. Germ. ut in Vulgata , ὅς 
Gizco. Eifdem fuffragatur Ambr. 1. 1. de interpel. Job , 
c. 8. col. 635. c. & 1. de fide ref. col. 1144. c. hoc ta^ 
men pofteriori loco legit : Twsc diluri funt enentibus, 
Hieron. in lfai. 2. col. 26. c. Tsnc dicent montibus : Ca- 
dite fuper nos ; €9 petris : Abfcondite nos. 


Joam, 
19» 17. 


Y. 31. Mf. Corb. Quia fi in bumide ligno bec faciunt , 


in arido quid fiet ?. Cantabr. Quoniam fi in. bumido ligne 
bec facient , in arida quid fiet 3 S. Germ. 2, quid fiumi? 
Gr. Ὅτι εἰ ὁ τῶ vypo ξύλω ταῦτα aoi , ὦ τῷ Lwpo τί 
γένηται 5 al. γυνίεται. Ἡ ΑΓ. pariter in Pf, 1. n. 9. col, 
21. Quia fi in bnmido ligne bac faciunt , in asido quid fier? 
Ambr. l. de Noe, c. 15. col. 250. ἃ. Qnod fi in bumido 
boc facinnt , in arido quid fut? & |. dc virginit. col. 230, 
e. Quia fi in bumido boc faciunt , in arido. quid facient ? 

Y. 323. Mf. Corb. Ducebantur autem duo latrones cum 
illo, wt interficerentmr. Cantabr. Dsscebantur. autem [δ alii 
duo maligni cum eo , interfici. lta quoque in Greco, In 
Mf. S. Mart. Turon. fimpliciter : Dscebantur antem (9 alid 
duo , wt interficeregtur. S. Gat. ut crucifigerentur., 

Y. 33. Mf. Corb. E: poflquam venerunt ad. locum , qui 
dicitur Calvaria , ibi crucifixerum eum ($9 latrones , wnus 
ad dexteram , (9 alius ad finiflram. S. Mart. Turon. t$ due 
latrenes , gntim d... (5 unum 4 finiflris. Cantabr, Et cm 
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VorcATA NOVA. 
tatür Calvariz , ibi crucifixerutit eum ; ὃς latro- 
hes , unum à dextris, & alterum à finiftris. 

34. jefus autem dicébat : Pater , dimitte illis : 
hon enim fciunt qnid faciunt. Dividentes veró ve: 
ftimenta ejus, miferunt fortes. | ! 

55. Et ftabat populus fpe&ans; & deridebant 
eum principes cum eis , dicentes : Alios falvos fe- 
cit , fe falvum faciat, íi hic eft Chriftus Dei ele- 
xus, | 

36. Illudebant autem ei & milites accedentes, 
& acetum offerentes ei , | 

37. & dicentes : Si tu es rex Judzorum, fal- 
vum te fac. 

y8. Erat autem & fuperfcriptio fcripta fuper 
eum litteris Grzcis , & Latinis, & Hebraicis: Hic 
eft rex Judzorum. | | 

39. Unus autem de his, qui pendebant , latro- 
fibus , blafphemabat eum dicens : Si tu es Chri- 
ftus , falvum fac temetipfum , & nos. 

4o. Refpondens autem alter increpabat eum , 
dicens : Negue tu times Deum , quód in eadem 
damnatione es. 

41. Ft rfos quidem jufté , nam digna fa&is re- 
cipimus : hic veró nihil mali geffit. 


42. Et dicebat ad Jefurg: Domine , memento 
mei, cüm veneris in regnum tuum. 
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Calvari2 , illic crucifixerunt illum cruci; & illos Ἐν Mf Cubo 


reos , unum ad dextram , & unum ad finiftram. 
34. Jefus autem dicebat : Pater , dimitte illis : 
non enim fciunt quid faciunt. Dividebant autem 
veftimenta ejus, mittentes fortem. 
.35. Et ftabat populus fpectans : irridebant au- 
tem illum principes ,'& dicebant : Alios falvos 
fecifti , teipfum falva, fi tu es Chriftuseleàus Dei 


36. Infultabant autemilli & militesaccedentes ; 
ὃς acetum offerente, — . 
. 37. & dicentes : Ave rex Judzorum , libera te; 
Impofuerunt autem illi & fpineam coronam. 
. 38. Fuit autem & fcriptio fcripta füper illum 
littetis Hebraicis, Grecé, & Latine : Rex Judaeos 
rum. : | B 
. 39. Unus autem ex latronibus, qui pendebat; 
blafphemabat illum dicens : Si tu es Chriftus , (215. 
vum te fac, & nos. "NN | 
..40. Refpondens autem alius corripiebat illum j 
dicens : Non times tu Deum, quoniam in ca das 
mnatióne es. |. — | . νὼ | : 

41. Et nos quidem jufté, digne enim fecundürii 
quz fecimus , & percepimus : hic veró nihil ad: 
mifite — . | | 

42. Et dicebat ad Jefüm : Domine, memor eftà 
mel; cüm veneris in regnum tuum. 
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bbnerunt in. locufa , qui vocatur Calvàrie , ibi crucifixerunt 
eum ; (9 malignos fonul , unum ἃ dextris , (9 unum 4 frni- 
fiis. Οἵ. Kai ὅτε ἀπῆλθον dal τὸν τόπον , τὸν χαλύμϑινον 
Kesríy , &c. ut in Cantabr. detracto adverb. //mul : Mis. 
quidam initio hab. ὁτὲ ἤἄλθον 5 fubinde alii , ror λεγόμϑινον 
Kezrior , alii, Keeriv. ME 
Y.34. Mf. Corb. Jefus astem ditcbaf ; Pater , dimitte 
filis : non enim [ciunt quid faciam, Dividentes etiam , δίς, 
quz in Vulgata, Captabrig. pofleriora tantüm reddi : 
Partiebantmr autem veflimenta ejus , mittentes. fortem ; priora 
veró omittit, Reliqui codd. Vulgate refpondent , ficut 
etiam Graecum , nifi quód ultimó fcribit fingulariter , XM4- 
eor , fertem ; fed αἱ, χλήρυς. Quid autern interefl , ait. Aug, 
tr. 118. in Joh; to. 3. 800. b. strim dicatur , Dividentes 
miferunt fortes , qieod àit Lucas ; an Diviferunt , fortem 
mittentes , quod ait Mattb. fifi quód Lucas dicendo fortes y 
pluralem pro fingulari numero po[uit ; qua locutio Scripturis 
fanüis infelita non efl : quamvis nonnnlli codices. Íorteth 
reperiantur babere , non Íortes, S; Iren. l. 3. c. 18. p. 210, 
d. Pater , remitte eis : non enim fcirmt quid faciunt. Hilar, 
1. 1. de Trin; col. 782. f. Pater , remitte illis : quia quod 
faciunt , nefciant ? & 1. ro. de Trin. col. 1082. a. quod 
agunt ,nefciunt, Ambrof. |. 1. & 3. de interpel, Job, c. 4, 
col. 630. a. 65. c. Pater , dimitte illis: quia nefciwnt quid 
faciunt ; fimiliter in Pf. 118. col. 995. c. at infra, 1051. 
e. 1150. f. ὃς 1, de ob. Val. col. 1183. f. & l. de Jofeph κε 
c. 12. col. $06. f. non. enim [ciunt , &c. ὅς 1. $. in Luc. 
1374. c. Pater , dimitte illis peccatum : quia nefciunt , &c. 
& |. 2. de interpel; Dav. c. 6. Pater , dimitte illis. boc 
peccatum, Hieron. in Jer., 18. to. 3. 618. ἃ. ὅς in Jon. 1. 
col. 1473. d. & 1. 3. contra Pelag. col. 543. b. Pater, 
imefee eis : quod enim facinnt , nefciunt. Auguft. 1. 2. de 
er. Dom. in m. to. 3. 197. d. nechon tr; 6. & 31. 1n Joh. 
col. 331. f. $23. f. & alibi : Pater , ignofce illis : quim nefciunt 
Quid faciunt. idem. Leo M, fer. $3. p. 143. b. acfer. fo. 
P. 120. a. legit , dimitte illis. Auct, queft. ex N. T.q.67. 
col. 69. b. Pater , igneftt illis : nen enim fciunt quid faciunt. 
Auguít. tr. 118. in Joh, to. 3. 799. d. addit : Dsvidentes 
vero veftimenlà ejus , miferhnt fortes. 

; 34. Mf. Cantabr. Ef flabat. populus videns : fub[an- 
habant àutem eum , τ dicebant illi : Alios falvos fecifli , te- 
ipfum [alvum fac , fi Filius es Dei , fi Chriftus es eledius. 
"Corb. Et flabat pepnlus exfpellans , τὸ deridebant eum prin- 
cipes , dicentes : Alies falves fecit , nunc [e [alvum faciat , i 
bic eft Chriftus eleins Dei. S. Gat. Et flabat populus exfpe- 
Bantis , (ὁ deridebant eum printipes facerdotum cam Saddu- 
ceis , dicentes : Alios falvos fecit , feipfum falvum faciat , &c. 
ut in Vulgata. Maj. Mon. exfpean:....... cum Sadducais , 
dicentes : Alios falvos fecit , fe non falvum facit , &c. Grace 
ut in Vulg. in Mf. tamen uno, pro θεωρῶν. fpedans , le- 

ἴτας προ( διεκόμδμος., ficut in 5, Germ. 1. Latino exfpe- 
ant. 


Y. 36. Mf. Cantabr, Deindebant. autem exm Qj milites 
Tem. 112. 


accedentes ; acetum. offerebant ei αὶ dientes, Corb. (9 actu) 
offerebant. illi. Caveri ut in Vulg. & Graco. 

Y. 37. Mf. Cantabr. dicentes :. Ave rex Judeorum , im-. 
ponentes. illi τὸ de fpinis coronam. Corb. dicentes : Tu es res 
Judeorum , libera te, S. Gat. (5. dicentes : Si tu es Chriflus 
rex Jud. falvum te fac. Grzc. ut in Vulg. Mís. tamen quis 
dam tollunt conjunct. E/, δὲ, ante t4 es ; unus addit , ὁ Χριὰ 
βὸς q erra TA "x ! 

Y. 38; Mf. Cantabr. Erat autem (δ infcriptio fuger[criptà 
fiiper eum litteris Gracis , Latinis κα hic : x you 
bic eft. Corb. caret Latinis ; extremóque habet , Rex Jud, 
bic eft. Alii concordant cum Vulg. & Graco. Ambrof. 1; 
10. in Luc. 1528. c. Jefus Nazarenus rex Judaerum. Vide 
ad Joh. 19. 19, 
Y. 39. Mf. Corb. Unus autem de pendentibus latronibus 
Mafpbemabat dicens ; Nonne tu es Chriflus ?. libera te , «8 
fios. Cantabr, Urn: aute de malignis bMafpbemabat eum 
nec addit plura. 5. Gat. Unus autem ex. bis y qui pendebat , 
&c. quz in Vulgata. Maj. Mon. ex bis, qui pendebant, Gr, 
τῶν Xpeuaderror xaxvpyor, Auguft. in Pf. 68. to. 4. 69$, 
e. Si Filius Dei es , libera te: & ίετ, 307. to. $. 1283. d, Li- 
bera te , ὶ juflus c5. | 

Y. 40. Mf. Cantabr. Refpendens autem. alias increpabah 
enm , dicens : Quoniam non times tu Dominum, quoniam ih 
Wpfo judicio (9 nos fumus. Corb. & alii ut in Vulgata. Gr, 
᾿Αποχοιβεὶς δὲ 0..... Οὐδὲ ecCn σὺ τὸν Θεὸν» ὅτι ἐν τῷ dp 
τῷ κρίματι εἶ. Epiph. κρίματι x, ἡμεῖς ἐσμέν; Auguft. in Pf; 
68, to. 4. 695. e. Cempefcuit illum alter , τὸ dixit : ΤΩ nos 
pimes Deum , vel quia in eadem damnatione pofitus es. Vick, 
Tun: l. de panit. p. $96. d. Refpendens autem alius latro; 
corripiebat slum , dicens : Non times Deum , qui in eadem da- 
mnatione es, i.a ! | 

Y. 41. Mf. Cantabrig. Er sor quidem juft , digné enin$ 
fecundum quod egimus , recipimus : bic autem nibil iniquuns 

it. Corb, & álii ut in Vulgata. Gr. Kal ὑμεῖς μὲν δικαίως" 
afa ydp ὧν £e paZoudu , ἀσολαμξαγομδιν" ὅτος δὲ yy ao 
πον ἔπραξε" αἱ. mrorpor ἔπραξε. Auguft. in Pf, 68. to. 44 
695. c. Et no: quidem rele. pro falis noflris : & fer. 337. 
to. f. 1283. d. Nos pro malis noftris ifla patimur : nam ifle 
juftus efi. Vi&or Tun. 1, de penit. p. $96. d. Nes quidem 
“ηβὲν quemadmodum egimus , €6 percepimus : bic autem nibil 
snáli admifít, Maxim. Taurin, in homil. p. 22. g. Nos qwi- 
dem rele digna falis recipimus : δὲς autem nibil mali gef 


f. ; : 
m Y. 42. Mf. Corb. concordat cum textu Colb. Cantabr; 
veró habet : Ez converíus ad Dominum , dixit illi : Memen- 
qo me in. die adventus tui, Gr. Μνήϑητί uv , Κύριε, ὕταῦ 
e^ On ἐν τῇ βαζιλείᾳ συ. Hilar, in Pf. 2.01; 24. ὃς in Pf, 6 ζ. 
col. 183.ς. Memento mei , Domine , cum veneris in regnum 
1«um : & in Pf. 134. col. 477. f. Domine , memento meis 
&c. Ambrof. in Pf. 36. & 37. col. 8i2. f. 822, c. & epift; 
71. col. 1070. c. Memento mei , Domine , cim veneris in 
regnum tuum; lidem legit Maxim, Taurln. p, 22. g. cung 
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43. Ft dixit ei Jefus: Credis? Amen dico tibi, 


quód hodie mecum eris in paradifo. 
44. Hora autem fuit quafi fexta 9 “ὅς tenebre 
facte (unt füper totam terram ufque in horam no- 


nam. E | 
^ 45. Penebricavit/fol :& velum templi fciffum 


ft medium. 


* 46. Et exclamavit voce magna Jefus , & dixit : 
Pater , in marius tuas commendo fpiritum meum. 
Hoc autem cüm dixiffet , exípiravit. 

47. 'Genturio autem càm videret quod fiebat, 
clarificabat Deum., quod factum eft, dicens : Re- 
'vera ifte homo juítus eft. 

48. Etomnes, qui interfuerunt fpectaculo, tut- 
bze,chm vidiffent qux facta funt, percutientes 
frontes fuas revertebantur. 

' 49. Stabant autem omnes noti ejus de longin- 
uo ,-& mulieres eorum , quz fecutz erant illum 
à Galilza, videntes ifta. 

* $0. Et ecce vir quidam nomine Jofeph, de ci- 
vitate Arimathia, cüm effet decurio, qui fperabat 
xegnum Dei , & bonus homo , 

5r. non confentiens confilio, & actui eorum : 


. $2. hic accellit ad Pilatum , & petiit corpus Je- 
ἴα. Pilatus autem cüm audiffet quia exfpiravit , cla- 
trificavit Dominum , & donavit corpus J ofeph. 

... $3. Jofeph autem depofuit corpus , & 1nvol- 
vit in findone, & pofuit illud in monumento per- 
fofIo in petra , ubi nemo fuit pofitus. Et cüm po- 
fitus effet in monumento, pofterunt lapidem , 
quem vix viginti volvebant. 


μ᾿ 
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VuLGATA NOVÀ. 
43. Et dixit illi Jefüs: Amen dico tibi : Hodie 
mecum eris in paradifo., | 
44. Erat áutem feré hora fexta , & tenebre 
fa&z funt in univerfam terram ufque in horam 


Sronam, 


. 45$. Et obfcuratus e fol : & velum templi 
fciffum eft medium. 

46. Et clamans voce magna Jefus ait : Pater, 
in manus tuas commendo fpiritum meum. Ft 
hiec dicens, exfpiravit. 

47. Videns autem Centurio quod fadum fue- 
rat , glorificavit Deum , dicens : Veré hic homo 
juftus erat. 

48. Et omnis türba eorum , qui fimul aderant 
ad fpe&aculum iftud, & videbant quz fiebant , 
ipercutientes pe&ora fua revertebantur. 

49. Stabant autem omhes noti ejus à longé , ὅς 
mulieres , quz fecutz eum erant à Galilea, bac 
videntes. | 

fo. Etecce vir nomine Jofeph , qui erat decu- Mattb, 
tio, vir bonus, ὃς jultus : : 5637€ 


a8TCo 
15.43. 
Jeam, 
19. 38. 


Pfalm, 
30. 6. 


$1. hicnonqpnfenferat confilio , & a&ibus eo- 
rum, ab Arimathza civitate Jude, qui exfpe&ta- 
bat & ipfe regnum Dei: 
. $1. hic acceffit ad Pilatum , & petiit corpus 
Jefu : , 
43. & depofitum involvit findone, & pofuit 


'eum in monumento excifo , in quo nondum quif» 
quam pofitus fuerat. 
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δ. Leone ,'fer. y1. p. r&o. a. Victor Tun. autem l. de pe- 
hit. p. $96. d. Et dicebat ad Jefum : Domine , memor efto mei , 
tum veneris in regnum tum. Auguft. in Joh.'17. col. 773. 
g. memento mei , cim veneris im, &c. 

Y. 43. Mf. Cantabr. Refpondens antem Jefus dixit , qui 
vhjergabat eum: Animaquior eflo : Hodie mecum eris in par. 
Corb. & alii Vulgacz accinunt , unà cum Gr. Hilar. in Pf. 
1 34. col. 477. f. Refpondit : Amen dico tibi : Hodie mecum eris 
$n paradsfo : idem 1n Pf. 1. n. 9. col. 21. & in Pf; 138. col, 
$15. d. δι]. 1. & το. de Trin. col. 782. f. 1057. €. 1074. 
€. Zeno Veron.l. t. tract, 16. p. 125. necnon Ambrof, in 
Pf. 36. col. 8 12. f. Amen, amen dico tib : Hodie mecum eris im 
paradife : Gimiliter Ambrof, epift. 71. col. 1070. c. & 1. 1o. 
In Luc. 1420. f. δὲ aliàs : at in Pfal. 37. col. 822. e. non 

eminat Ames ; uti nec ], 3. de fide , col. $14. f. nec in 
pluribas aliis locis. Concinunt S. Leo , fer. $1. p. 120. a. 
& Victor Tun. l. de penit. p. $96. d. Apud Auguft. tr. 
3,5. in Joh. col, 602, a. & ap. Epiphan. in 6, 1. Cantici 
Cantic. Hedio mecum eris in paradifo. 

Y. 44. Mf. Corb. Et erat feré bora fexta , (δ tenebra fola 
font in univerfa terra , &c. Mf. quoque S. Mart. Turon. 
habet $9 wniver/a terra. Cantabr, Et erat ficut bera fexta, 
(ἡ tenebre fata funt im totam terrom (με bora nona. Maj. 
Mon. Erat autem feré bora tertia , Q9 tenebre , &c. quz in 
Vulgata. Gr. Ἢν δὲ ὡσεὶ ὦρα exrw , ἃ) σκό]ος , &c. 
^ Y.45. Mf. Cantabr. Obfewratus antem efl fol ς fequentia 
poftponit verfui 46. detracta ult. voce ssedism. Corb. δὲ 
alii confentiunt cum Vulg. cui etiam Grecum favet. Ter- 
tul, l. 4. adv. Marc. p. 735. a. habet : feiffum eft t9 tem- 
£5 velum. | 

Y. 45. Mf. Corb. Er clamani... dixit : Pater... Et bac 
dicens , tradidit fpiritum. Cantabr. Et clamams Jefus... dixit: 
Pater... Et boc cum dixiffet , expiravit : tum addit : (δ ve- 
lum templi fciffum efl. Grzcé ut in Vulgata , nifi quód pro 
tommendo , habetur παρα θήσομαι 5 al, πασατίθεμαι 5 al. πα- 
Gavin, "Tertul. |. contra Prax. p. 856. b. Pater, in ἐπ 
manibss depono [piritum meum * ὃς 1, 4. adverf. Marc. p. 
735. a. Vocifératier ad Patrem , sutj moriens Prophetas adim- 
pleret, Hoc. dido , exfpiravit. Hilar. in Pfal. $3. & 141. col. 
94. C. 444. d. Pater , commendo in manus tuas. fpiritum 
mewm : ita rurfum 1. 1. & ro. de Trin. col. 782. d. e. 
1041. d. 1057. d. 1074. d. Similiter Ambrof. I. de Incarn, 
col. 645. a. & 713. b. In manus tuas commende. fpiritum 
meum - &l. 10. in Luc. 1531.2. Ip manus tna: , Domi- 
ne , comtnendo fpiritum meum : fubinde , Er bec dile , tradi- 
dit [psritum : ixa quoque ], 2, de inrerpel, Dav. c. 6, col, 


fum , qui ex/pelabat regnum 


646. f. In manzs tuas: cemmendo , &c. fed abfque voce Dox 
mine ; fubdit nimirum : Non ergo aliqui addant Domine, sé 
P[alte facient , quod neque in Latino codice inveni meo , ne- 
que in Graco , neque in Evangelio , quod eft evidentins. 

Y - 47. Mí. Corb. Videns autem Centurio , (9 qui cum eo 
erant , quod fiebat , magnificabans Deum , dicentes , &c. utin 
Vulgata. Cantabr. Et Centurio clamans , bonerificabat Deum , 

dicens Σ Veré jufius erat bic bomo. S. Mart. Turon. Vere Lic. 
bero jufins efi. Grace ut in Vulgata. 
Y. 48. Mf. Cantsbr. Et omnes , qui ffmul venerant. ad 
fpeiaculam , populi , videntes que falla funt , percmtientes 
pellora , qo. frontes , revertebantur. Corb, Et omnis turba , qs 
fimul aderant ad. [pellaculum ifiud , qui videbant que fiebant, 
percutientes pedora [ua revertebantur. S. Germ, 1. verbo ult, 
revertebantur , fubdit: dicentes : Ve vobis qua fala funt bo- 
die propter peccata noflra : apprepinquavit enim defolatio Jer 
falem : quod additamentum nullibi aliàs reperitur. Graecé ita : 
Kal πάντες ol συμπαραγενόμϑιοι ὄχλοι eri τὴν θεωρίαν ταύ-- 
TW » θεωρῦντες τὰ , &c. ut in Vulgata. 

— Y.49. Mf. Cantabrig. Vulgatz congruit , preterquam 
quód habet in fine , qwe fecnta funt emm à Galil. videntes 
bec. Corb. qua ibi fecuta eum erant 4 , &c. Grzcéucin Can- 
tabrig. ) 


Y. $o. Mf. Cantabr. Et ecce vir nomine Jofepb , decurio ,.— 


citm effet bonus , (5 jeiflus. Corb. & alii utin Vulgata. Graec. 
Kal ἰδιὺ ἀνὴρ ὀνόματι ᾿Ιωσὶφ » βυλευτὴς ὑπάρχων » ἀνὴρ ἀγα» 
θὸς , 3y διίκαιος. 

Y. $1. Mf. Corb. bic non erat confenfus confilio , (9. 45 
Üibus , &c. quz in Vulgata. Cantabr. bic nen erat. confem- 
tiens confilio, [9 ationi eernm , ab. Arimatbia civitate ]udao- 
Dei. S. Germ. 2. & Maj. Mon, 
Ícribunt civitate Jude. S. Gat. delet feqq. qui exfpeabar , 
&c. In Gr. fic : οὗτος ἐκ wr cvyxa]avt O-tudtroc τῇ βυλῆ (E T? 
“ράζᾳ avrov , ἀπὸ ᾿Αδιμαθαίας πόλεως τῶν ᾿Ιυδιαίων , ἧς 
“ροσεδέχοτο 3, δις. al. ταῖς “πράξεσι. num, plurali. Tertul, 
1l. 4. contra Marc. memorat Jofepb , qui non con[enferas im 
feelere Judeeis. 

Y. $2. Mf. Cantabr. (δ accedens ad Pilatum , petivit cor- 
pnt Jefu. Corb. & alii ut in Vulgata. Gr. ἔτος ποο( ελθὼν 
τῷ Πιλάτῳ , »1462/0 , &c. ut in Vulg. nec addit plura. Vi- 
de Marc. 15. 44. 

Y. $3. Mf. Cantabr. (δ deponens involoit corpus Jefu im 
Jfínidone , (δ pofiit eum ἐπ menumento fculpte , ubi adbuc nemo 


pofitus. Et pofite ee , impofuit in monwmente lapidem, quem ὦ 


vix viginti mevebant. Corb. & alii Vulgate confonant, Gr, 
X καθελὼν ἀντὸ «γετύλιζεν ἀντὸ erd éri y. X, ἔὔηχεν ἀυτὸ c 
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VULGATA NOVA. | 
4. Et dies erat parafceves, ὃς fabbatum illa- 
«efcebat. — A 
$$. Subfecutz autem mulieres , quee cum eo 
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$5. Secutz fünt atem mulieres , qux venerant 


venerant de Galilea , viderunt mónümentum , & ἃ Galilea , & viderunt monumentum , ὅς quomo- 


quemadmodum pofitum erat corpus ejus. 
$6. Et revertentes paravérunt aromata , & 


do pofitum eft corpus ejus. 
56. Et reveríz paraverunt aromata , & unguens 


unguenta : & fabbato quídem filuerant fecundàm tum : ὅς fabbato quidem quieverunt fecundüm 


tnandatum, 


mandáturhn. 


Nor£E& AD VERSIONEM ANTIQUAM, 


νήμκατι λάξευτῶ., ὃ. 88. ut in Vulg. Mfs. veró plures in 
&ne addunt, Kai πρφοεκύλισε λίθον μέγαν 6l τὴν θύραν τῦ 
μνημείῳ. Αταδτοί. in Pf, 43. col. 922. f. pofuit eum in mo- 


niumento excifo , in quo nodum qui/quam pofitut erat, Ma-- 


kim. Taurín. in homil. p. 21. a. habet : Accepit illud Jo- 
βρὸὺ ab Arimatbih , vir juflus 5 (5. in novo fuo fepelivit mo- 
Wunentoy in quo nondum Quifquam pofitus erat, "Tercullia- 
nus etiam l, 4. contra Marc. p. 73 7. a. memorat corpus //5- 
one involutam, ὃς frpalchbro movo conditum. | 

Y. $4. Mf. Corb. Et dies erat cena pura , Q5 fhbbatum ;l- 
lucefcebat. Cantabr. fimpliciter habet : Erat autem dies an- 
te Jabbatum, S. Germ. 2. S. Gat. & Maj. Mon. Et dier erat 
gara(ceven , δὲς. quie in Vulgati, Gr. Kal ἡμέρα ἣν παρα- 


que cuim ipfe venerant de , &c. Quz in Vulgata. Cantabtigy 
Secuta funt autem due mulieres , que erant fmnl venientes ἃ 
Galilea , δ᾽ viderent monimentum ejus, S. Germ. 2. Swbfe- 
tute autem mulieres , neque (1. Q9 qua ) cum ipfo veneyani 
δος &c. de Vulg. Similiter habent codd. S. Gat. 5. Mart; 
Turon. & Maj. Mon. cum ipfo. Grzcé ut in Vulg. przpo« 
fito uno 5 , voci mulieres ; Mís. quidam ferunt die γυῶ 
γάϊκες. Ἢ | 

Y. $6. Mf. Cantabr, Revería autem páraverunt aroma» 
ba, (5 wnguenta : (9 quidem fabbatum requievermnt. Corb, 


«um aliis Vulgata congruit, Nec refragatur Graecum , ni- 


fi quód ipfo inido hab; Ὑποςρέψαζαι δέ; fed Mí. unus, 
Kal ὑἱποςρέψ.. Ambrofius in hunc loc. 1636. e. legit : /flue« 


pxety , € &c. 


runt fabbato fecunditm mandatum. 


Y. 5$. Mf. Corb, Subfecita autem fant dna shàlieres , 


CAPUT ΧΧΙΝ. 


VULGATA NOVA. 


Máttb. 1. Ἢ T Na autem fabbati valde diluculo vene- 
xi ΙΝ: runt ad monumentum , portantes , quze 
16.1. paraverant, aromata : 


Jean, 
30.1, . 2, &invénerunt lapidém revolutum à monu: 
| mento. | 
;. Et ingreffe non invenerunt corpus Domini 
Jefu. 


4. Et fachám eft, dum mente confíternatz effent 
de ifto, ecce duo viri ftéterunt fecus illas in vefte 
fulgenti. | 

$. Cüm timerent autem, ὃς declinarent vul- 
tum in terrám , dixérunt ad illas : Quid quzritis 
viventem cum mortuis? 

.. 6. non eft hlc, fed furrexit : recordamini qua- 

liter locutus ἐξ vobis, càm adhue in Galilza effet , 

Mattb, 7. dicens: Quia oportet filium hominis tradi in 
16.21.($ manus hominum peccatorum , & crucifigl , & die 


ios tertia refurgere. 

g 2i o 8. Et recordate fant verborum ejus. 

p. 30. 9. Etregrefle à monumento nunciaverutit haic 
Sup. 9. 

δλι 9 


VERSIO ANTIQUA 


ΤῸ T Noautem fàbbati venerunt ad monumern- 
.tunidiluculo , ferentes quécunque parave- 

rant. Cogitabant autem inter fe quiínam effet 
qui révolveret lapidem : | 

2.. & cium ventífent , invenerunt lapidem revo: 
lutüm à monumento. 

3. Cüm veniffent autem ; nori invenerunt cor4 
pus Domini Jefu. " | 

4. Et fa&um eft, dum ftuperent dé hoc , ecce 
duo viri aftiterunt fecus illas in veíte fulgente. 


s. Contetrite àutem inclinaverunt faciem in 
terram. Illi autem dixerunt : Quem quaritis? 76. 
fum Nazarenum? 

6. refurrexit à mortuis : commemoramini quz 
vobis locutus fit , cüm adhuc effet in Galilza : 

7. Quoniám oportemwfilium hominis tradi in 
manus hominurm peccatorum , & crüci affigi , δὲ 
tertia die refurgere. , | 

8. Eccommenfloratz funt verborum ejus. 

o. Et reveríz fünt 9 & renuntiaverunt omnia 
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Y. i./ Mf. Caritabr. Una autem fabbati mané diluculo ve. 
tiebatt ad monimentum , adftrentes que paraverunt , 9 qui- 
dam cum illis. Cogitabant antem intrá fe quis utique revol- 
veret lapidem, S. Germ, 1. Prima autem fabbati , &c. quz in 
Vulgata. Corb. eidem Vulgata fuffragatur , nifi quód fcri- 
bit paraverunt , abíque feq. aremata. Gr. T3 δὲ μιᾷ τῶν 
σαξξάτων opSypy βαθέος ἥλθον..... φέρυζαι s ἃ ντοίμα(᾽ αν ν» αρώ- 
μαῖα. καί τινες οὖν duras Mf. unus, habet , τῷ eaGGa/v 
ültimóque plures delent, καί τινες ovv ἀυνταῖς. Ambrof. 1. 
1o. in Luc. 1536. a. Mané autem fabbati venerunt valde 
tempore ad monumentum, Tichon. reg. $. p. 61. b. fcribit 
diluculo , cum Vulgata. 

Y. 2. Mf. Cantabrig. venientes dutem invenerunt , &c. 
Corb. & alii ut in Vulgáta. Grac. εὗρον διὲ τὸν Mor, 
&c. 

Y. 3. Mf. Corb. Ingre|fe. antem non invenerunt. corpsis; 
Cantabr. Introeustes autem. non. invenertnt cerpss ; neuter 
addit Domini Jefu. Οταςὲ ut in Vulgara. | 
Y. 4. Mf. Corb. Et fallum eft , dum mente comriflaren- 
tur. de iflo , ecce duo viri fleterunt fecns illas in vele [plendi: 
da. Cántabrig. Et fadum eft , d&m aporiarentur de eo , ecce 
duo viri adfliterunt eis in amiiu. fcorn[canti. Gr. Kai ἐγέ- 
yero, ὧ τῷ διιαπορεῖϑαι ἀντὰς περὶ Tí]e » X, ἰδὲ δύο ay- 
d'bt; ἐσέςνζαν ἀνταῖς ἐν ἐϑ(ιεσιν ἀςοχοήνσαις" al. νετὸ, 
sri ἀςρασΊεοη. 

Y. ς. MK. Cantabr. In timore atttem falla , inclinaverum 
vhlins fuos in terra, As illi dixerunt ad eus : Quid quaritis 


viuum ci mortuii ? Cieteri contordalit cum Vulgata, Gr; 
"EueéGor δὲ γενομένων dy]ov ἡ ἃ κλινυσῶν to πρόσωπον, &C. 
ut in Vulg. 4l. initio , 'Er φόξο γενομένων" αἱ. inf, τὰ πρό 
ewxa, Ambrof; l; de Incarn. col. 713. c. Qyid queritis 
viventem cum mortuis ? itidem l. 3. de interp. Job , c. φε 
col. 660. c. & !. de bono mort. c. 12. col. 414. ἃ. 

Y. 6. Mf, Corb; omiffis his prioribus de Vulg. son eff 
bic , fed. frrexit , habet? rememoramini qualiter lotutus eft . 
&c. ut in textu, Priora fimiliter ofnittit Cantabrig. & lea 
git : mementete autem quanta locutus eft bis , cim adbuc 
effet in Galilaa. S. Germ. a. non efl , furrexit : recordamind 
qualiter locuius fit vobis ς &c. Maj. Mon. locutus eft vobif- 


€um. Grecé ut in Vulgata. Apud Tertul, 1. 4. adv. Marc, 


P. 735. c. Angeli ad mulieres : Rememoramini qua. lecutus 
fit vobis in Galilea , dicens , &c. Apud Ambrof, 1. de bono 
rhort. c. 12. col. 414. a. sion eft bic ; fed furrexit, 

Y. 7. Mf. Cantabr. Quoniam oportet filium bominis tradi 
in manus bominum ,€9. crucifigi , &c. Similiter habec Corb. 
pre unum & ult. refurgi. Cateti ut in Vülg. cui etiam 

r£cum favet : Mífs. tamen plures ipfo initio tollunt λέγων. 
Tertul. veró 1, 4. contra Marc. p. 73$. c. legit, dicens * 
sie oportet tradi filium beminis , (5 crucifigi , Q9 tertia die 
re[ur gere, 

Y. 8. Mf. Corb. Et rememorata (unt verberum. borum, 
Cantabr. Et memorata funt verborum ejms. S. Gat. Et fecora 
date funt verborum berum. Grec. ut in Vulgata. 


(094 Fuit aütem dies cóene pure ante fabba- Ex ΜᾺ Cote; 


Is Mfr CO WE 


dx Mj. Colbert. 
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ifta ahdecim Apoftolis ,: & omnibus reliquis. 


10. Erant autem Maria Magdalene , & Johan- 
ΒΔ... ὃς Maria Jacobi ,« relique, qua dicebant ad 


Apoftolos iíta. 


r1. Ετ vifa funtapud illos , quafi deliramenta, 


verba ifta : & non credebant illis. 


^^». Petrus autem fürgehs cucurrit ad -monu- 
fnentum : & procumbens videt linteamina fola 
pofita, & abiit fecum mirans quod fadum fue- 


rat. j 


5. "Et ecce duo'ex illis euntes in ipfa die in 
caftellum , quod abéft ab Jerofolymis ftadia fexa- 


ginta, nomine Emmaus. 


r4. Fabulabantur autem ad invicern de oimni- 


bus, quz acciderant. 


r5. Et fa&um eft dum fabulabantur fecurh, 
conquirebant ad invicem : Jefus appropinquabat , 


& comitabatur cum illis : 


-16. oculi autem eorum detinebantür ne eum 


agnoícerent. 


17. Tlle autem dixit ad eos: Qui funt fermones 
ifti, quos refertis ad invicem , & eftis triítes? , 
18. Refpondit autem unus , cui nomen erat 


EVANC. SEC. LUCAM. Cap XXIV. ^ 


VuLGATA NOVÀ 


onmia illis undecim, & caeteris omnibus; 

10. -Erat autem Maria Magdalene, ὃς Joantiày 
δὲ Maria.Jacobi, & ceterae, qua cum eis erant y 
' qua dicebantad Apoftolos hec. — 

rr. Etvifa funt ante illos, ficutdeliramentum, 
verba ifta : & non crediderunt illis. 

12. Petrus autem furgens cucurrit ad monu- 
mentum : & procumbens vidit linteamina fola.po- 
fita, & abiit fecum mirans quod fa&um fuerat. 


13. Et écce düo ex Illis ibant ipfà die Ἰὴ ca- 
ftellum , quod erat in fpatio ftadiorum fexaginta 
ab Jerufalem , nomine Emmaus, 

14. Et ipfi loquebantur ad invicem de his o- 
mnibüs ,'quz acciderant. 

15. Etfactumeft, dum fabularentur , & fecuri 
quzrerent : ὃς ipít.Jefus appropinquans ibat cum 
ilis:e .- 

16. "oculi autém illorum tertebantür ne eum 
agnófcérent. — — | 

17. Et ait ad illos : Qui (nnt hi fermones , quos 
-confertis ad'invicery ambulantes: & eftis triftes ὃ 

18. Et refpondens unus, cui nomen Cleophas, 


& 
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in Vulgata. Cantabr. E: revería nunciaverunt omit bac 
illis undecim , [5 omnibus reliquis, Yta quoque in Gr. inter- 
polito eo , απὸ τῷ μνημείν , poft rever[e. Unde Tertul. l. 4. 
adv. Marc. p. 735. b. dicic : Revertentes quoque à fepulcre 
mtlierés , &c. 

. Y.-10. Mf. Cantabr. principio habet , Maria Magdale- 
2A , C$ Joanna , (d Maria Jmcobi , (9 cétere cum eis dicebant ad 
Apoflolos bac. Corb. Erat autem Maria Magdalene , [9 Joan- 
fid..... (9 cetere , que cum ipfis erant , dicebant ud, &c. S. 
Gat. Maria Jacobi , (ὃ Jofepb , (6 cetera , &c. Maj. Mon. 
Marie Jacobi , δ᾽ catere. Gr." H(er 4 ἐ V Magda» rii Ma- 
pls ἃ Iodrra , Xj Μαρία "IaxoGy , ἃ; αἱ λοιπαὶ σὺν ἀνταῖς, 
αἱ ἔλθγον , ὅς, ΜΙς, plures tollunt initio *H(Qay δέ. 

Y. 11. Mf. Canrabrig. Er paruerunt in con[petlm eorum , 
uafs derifus , verba bec : [δ non credebant ess. 8. Germ. 1. 
t vifa funt ante illos , ficut deliramenta... Q9 non credebant 

illis. Similiter Corb. & S. Germ. 2. son credebant. Grac. 
Καὶ ἐφάννοαν ἐνώτιον ἀντῶν.. ὡσεὶ λῆρος y τὰ pMja]a aui" 
b wcicsr ἀυταῖς" al. τὰ ῥήμα)α ταῦτα. 

Y. 12. Mf. Cantàábr.. hune verfum totum prztermittit. 
Corb. veró habet : Petrus autem..... 58. afpiciens videt lin- 
teamina [ola pofita , 9 abiit apud femetipfum miran fatlum. 
Mf. S. Mart, Turon. tollit fola , poft istiteamóna, Οταςὲ ut 
intextu. ——— ÉL & 

Y. 13. Mf. Cantabr. Erant atitem. due abeuntes ex eis 
$n spía die in caflellum , ster. babentes fladios fexaginta ab ]e- 
rit/alem , nomine Ulammaus. Grzc, Kal ἰδ δύο e£ avra 
wary πορευόμδμοι  ἀντὴ τὴ ἡμέρᾳ εἰς κώμδυ., ἀπέχτ( αν ςα- 
dec ἐζήκοντα ἀπὸ ἹἹερυσαλὴμ ν ὃ ὀγομα ᾿Εμμαΐς" Mís. qui- 
dam non fimpliciter habent ἐξήκοντα , fed ἑχατὸν ἐξήχοντα" 
é Latinis etiam nofter S, Germ. 1. fcribit, fladiorem cen- 
tum fexaginta : cui lectioni favet Cyprianus , ti Millio fides. 
Alii codd. Vulgatam referunt ad verbum. Unus tamen ex- 
cipiendus Corbeientis , qui ita legit: Et ecce Jue ex sllis ibant 
in ipfa die in caflellum , quod. aberat [patio fladiorum fexagin- 
14 ab Jeruf. nomine Aminaus , (δ Cleopbas. Eft hoc in Mf. illo 
fingulare ( in nullo quippe alio, quem viderim, PAM. 
nomen videlicet C/eopbas , additum alteri Ammaus ; quati 
veró Ammauis , vel Emma: , non οἴει nomen caftelli , fed 
nomen alterius difcipuli ex duobus , qui ibant in caftellum, 
Huic le&ioni plapé fingulari , preter czteros codices Ladi- 
nos , maximé refragatur Graecum , ubi fic ἢ óroue ᾿Εμμαΐς 
cui nomen Emmau: , quod non referri debet, nifi ad vocem 
xculw , qu£ antecedit. In nonnullis ràmen codicibus ibi o- 
lim id legi τς » nomine Ammaus , C$ Cleopba: , per rela- 
tionem ad dos ex illis , qui ibant in caflellum , cumprimis ap- 
paret ex Ambrofio , qui in Apologia David altera , c.'8. n. 
45. Col. 723. b. hac habet : Teflarirur ἐπ Evangelio Ammaon, 
€9 Clespbas , dicentes : Nonne cor noftrum ardens erat , &c. de 
Y. 12. Obfervant quidem Editores é noftris , hic in codice 
Torn. legi duo difcipuli ; fed addunt alios , ac editt, omnes 
habere Ammaon , (9 Cleopbas, Sic etiam , inquiunt , nuncu- 
pantut ab Ambrofio , tum alibi , tum maximé Comment. in 
Lucam. Et fané 1, 7. hujus Comment. n. 132. col, 1442. b. 
Ambrofius ait: Hunc ignem in fe etiam Ammaon , (9 Cleopbas 
4 Domino miffum effe teflantur , dicentes : Nonne cor noftrum 
ardens erat , &c, rurfum l. 10. n. 173. col. 1541. e. Videtwr 
( Chriflus ) feparatim fe ifs undecim demonftraffe , Jicmt fo 


Jimmiaoni, $6 Cleopbe feor[um jam vefpere demonftraverat. Pot- 
ro ad hunc ult. locum ita differunt Editores fupra laudad 


Mára 
16. 124 


« Petavius in notis ad Epiph. her. 23. hzc obfervat : Am- ἐξ 
brofius Ámmaonem bunc vocat ad Luce c. xxiv. Sed deeffe apud & 


Ambrafium aliquid fafpicor. Nam videtur Ammaoni loci voe- 


« 


cabulum fuiffe levi deprauatione pro Emmaunti, Perro alte- «c 


rius di/cipuli nomen (ubflituendum. Verüm , pace tanti vi- 


« 


ri, ea conjectura ftare non poteft. Non enim hic folüm , «c 


fed multis aliis locis , utputa in hac ipfa expofitione ad cap. 
17. in Apol. 2. David , € 8. Tract. in Symb. Serm. in Do- 


« 
« 


min. 6. poft Epiph. & alibi, alter ex illis difcipulis Ass- «c 


taon vocitatur. Neque ramen hinc infultandum Ambrofio, 


« 


quafi pro Chrifti difcipulo caftellm acceperit. Etenim cüm «c 


eundem illum Orig. pref, in Evang. Johan. nominet Simec- 
nem, quid vetet quin ibl 4mmaenem codicis vitio , ut non 
nemo exiftimavit , legerit Ambrofius ὃ Sed poteft eiiam dia 
ci Doctoris noftri ( imó forté ipfiufmet Origenis ) hanc fen- 
tentiam fyiffe , A4mmaonem ,tive Emmaoenem , à loco nuncu- 
patum fuiffe , non fecus ac fupra , n. 153. col. 1537.d. Ma- 
£dalena locorum vocabulum effe dicitur. Er videtur fane 
hinc firmari poffe ifthzc opinio , quód Evangelifta eorun- 


: dem Chrií(ti difcipulorum in caftellum ingreffum , atque ac- 


cubitum ita defcribat , ut putes eos potiüs repetere proprios 
lares , quam ad alienos divertere, » Hactenus Editores. Ut- 
ut fuerit , Ambrofii le&io , codicis noftti Corbeienfis fcri- 

turam mirum in modum confirmat ; & vice verfa , Cor- 

lenfis fcriptura, Ambrofii lectionem. Ambrofius tamen 
loquens de his difcipulis , non iri gd alium de duobus pro- 
prio nomine appellat: v. g. in Pf. 38. n, 15. col. 848. e. 
dicit : Ille , de qo Cleopbas , (5 qu fimul iter agebat,.... fer- 
mone mutto conferebant , dicentes : Nonne cor noftrum ardens 
erat , &c, rurfum in Pf, 118. n. 19. col. 1200. d. Hoc fer- 
monum ignc celeflium vaporati Cleopbas , (5 ille alius , quà 
fimul cum Domine ab Jeru[alem ufque in. caftellum confeceranà 
iter , dicebant : Nonne, &c,.— 

Y. 14. Mf. Corb. Et ipfi fabulabanimr. de bis omnibus , 
&c. Cantabr, Fabulabantur autem ad. femetipfos de omnibus , 
que contigerant borum. Grac. Kal ἀν7οὶ ὠμίλυν πρὸς ἀν ύ- 
λυς περὶ πάντων τῶν συμξεξηχότων τύτων, 

Y. 15. Mf. Cantabr, Er fadum eft, in eo fabulari eos, 
(9 conquerere : (5 Jefus adpropians fimul ibat cum illis, Corb. 
Et falium eft , dum fabularentur : «9. ipfe Jefus fupervenit, 
Q9 sbat cum illis. S. Gat. Et fadum efl , dum confabularen- 
tur , Qj fecum. quererent : (5 ipfe Jefus. appropinquans , (δ 
ibat cwm illit. Similiter habet S. Germ. 2. dum confabula-^ 
rentur, Grac. ἐν τῷ ὁμιλεῖν avTEG, X, συζητεῖν.» &cC. ut in 
Vulg. | 
Y. 16. Mf. Cantabr. oculi autem. eorum tenebantur su 
ton cognofcerent eum, Alii uc in Vulg, & Greco. 

Y. 17. Mf. Corb. Et ait ad illos: Qui funt bi fermones , 
quos confertis ad invicem , «5 eflis trifles 3 Cantabrig. Ar ille 
dixit : Qua funt V ir verba bec , qua confertis ad vos , ambu- 
lantes trifles ? S. Germ, τ, Quid fant bi fermones , &c. qua 
in Vulg. S. Gat. quos confertis ad alterutrum , &c. Grac. 
Vulgatz refpondet , nifi quód ipfo initio habet , Εἶπε δὲ 
πρὸς ἀντύς" Ait autem ad illos. 

Y. 18. Mf. Corb. Et refpondens unns ex ipfisg cui nomem 
Cleopbas , dixit ei: Tu folus peregrinus i» Jerufalem non. «eq 


«c 
« 
«c 
«c 
« 
«a 
c 
« 
« 
ε 
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Mlixit ei : Tu folus peregrinus es in Jerufalem ; ὃς 
ion cognovifti quz facta funt in illa his diebus? 
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Cleophas , & dixit ad illum : Tu folus peregrina- Ἐς Mf. Ceres, 
ris ab Jerofolyma : non cognovifti quz fa&a funt | 
in illa in iftis diebus? 
19. Ille autem dixit illis : Que? Illi autem di- 
xerunt : De Jefu Nazareno , qui fuit vir potens in 
factis , & in didis, in confpe&u Dei , & univerfi 
populi : "m 
2o. Quomodo 'eum tradiderunt facerdotes , ὅς 
magifítratus noftri in damnatione mortis, & cruci 
eum fixerunt : | 
21. nOS autem scan apm quia ipfe fuit , qui 
redémpturus érat lítael : & nunc tertius dies agi- 
tur hodie ex quo hzc facta funt. 
22, Et mulieres quzdam ex nobis commove- 
runt nos , cüm fuiflent ante lucanum ad monu: 
mentum, | 
23. Quz , cüm non invehiffent corpus ejus; 
advenerunt , dicentes angelorum vifionem fe vi- 
diffe , qui dicebant eum vivere. 
24. Et fuerunt quidam de nobis ad monumen-« 
tum : & invenerunt ficut dixerunt mulieres, ipfürr 
autem non viderunt. 
25. Illé autem dixit ád illos : O infenfati , & 
tardi corde ad credendum lupér omnia , que ᾿ς ^ 
' cuti fünt Prophetz ! 
. 26. Nonne hzc omnia oportebat pati Chris 


. 19, Quibüs ille dixit : Quz ? Et dixerunt : De 
Jeíu Nazareno , qui fuit vir propheta , potens in 
Opere , & fermone, coram Deo & omni populo : 


* i6. Et quómodo eum tradiderunt fummi fa- 
cerdotes , & principes noftri in damnationem mor- 
tis , & cruciüxerunt eum : 

21. nosautem fperabamus quia ipfe effet re- 
Wempturus Ifrael : & nunc fuper hzc omnia , ter- 
tia dies e(t hodie quód hzc fa&a funt. 

11. Sed & mulieres quzdam ex noftris terrue- 
runt nos , quz ante lucem fuerunt ad monumen- 
tum , 

. 1j. &, non inventó corpore ejüs , venérünt, 
dicentes fe etiam vifionem angelorum vidiffe , qui 
dicunt eum vivere. 

14. Etabierunt quidàm ex noftris àd monu- 
rhentum : & ita invenerunt ficut mulieres dixerunt; 
ipfum veró non invenerunt, | 

1$. Et ipfe dixit ad eos : O ftulti, & tardi 
córde ad credendum in omnibus ; quz locuti funt 

Prophetz ! 


16. Nonne hzc oportuit pati Chriftum, & 
ita intrare in gloriam fuam ? 


ftum , & introire in claritatem fuam? 
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gnovifti que fadà funt sn illà in bis diebus ? Cantabr. Re- 
Jpondens autem. utius ex eis, ctt nomen Cleopas , dixit ad 
eum : Tu folus advena es in. Jeru[alem ; nefcifli que fada funi 
3n ea in diebus iflis ? S. Gat. Et refpondens unus ex eis , cui 
women erát Cleopbas , dixit ad eum : Tu folns peregrinus esin 
Jeruf. (9 non cognovifli omnia , que fatlà funt in ea in diebus 
Yis? Gr. ᾿Αποχρ, εἰς διὲ ὁ el, ᾧ ὄνομα Κλεόπας.. εἶπε πρὸς 
&uTóY XU μόνος παροικεῖς ἐν Ἵερεσ, ἃ ἐκ ἔγνως τὰ γενόμδνα 
ἐν αὐτῇ ὦ ταῖς, ἄς, Mf. unus, εἷς ἐξ avro , ὦ. &c. ple- 
rique tollunt & , ante Jers/alem. Hilar. in Pf. 68. col. 221. 
a. Tw folus peregrinus es in. Jerufalem , (δ mon cognovifli qua 
fatla funt in ea in. diebus bis ? Auguft. in Pf. 34. col; 240. 
f. Tu folis peregrinus es ἐπ Jerufalem , ($ non cognovifli que 
fecerum facerdotes , e$. prBicipes noftri de Jefu. Nazareno ? in- 
, termedia veró pr&termitrit : & in Pf. 68. col. 694. f. T« 
folus peregrinus in. Jerufalem , nefcis qua fala funt ? quomo- 
Mo Jejus Nazarenus , &c. αὐ ἴῃ Pf. 96. col. 1041. f. legit: 
Τα folus peregrinus es..... €9 nom cognovifli que falla funt in 
sla bis diebus ? itidem trat. 9. in Joh. to. 3. 361. f. prz- 
ter verbum peregrinaris ; & iftis, pro bis, ante diebus. Au- 
&or l, de prom. p. 2. col. 158. a. nefcit que falla fum in 
Jeruf. ante tertium diem? 

Y. 19. Mf. Cantabr. At ille dixit eis : Qua ? De Jefu Na- 
Loreo , qui fuit vir propheta , potens in verbo , C$ epera , in con- 
fpedni Dei , omnis populi. Corb. Quibus ille dixit : Que ? Et 
slli dixerunt : De Jefu Naxarao, &c. quz in Vulg. excepra 
Voce ult, plebe , pro populo. S. Gat. potens in opere , 9 verbo ; 
ceram Deo , [5 omni plebe. A S. Germ. 2. abeft vir. Grzc, 
Kai εἶπεν avro Ποῖα 5 Οἱ διὲ εἶπον av]G^ Τὰ περὶ "InQV 
τὸ Ναζωδαίν » ὃς ἐγένετο ανὴρν &c. ut in ed Mf. unus 
ipfo initio hab. Οἷς dvroc εἶπεν. Auguft. tract. 9. in Joh. 
to. 3. 361. g. llle autem dixit eis: Qua ? llli autem dixe- 
yunt : De Jes Nazareno , qui fuit vir propbeia , potens in fa- 
Üis , (5 diis , in confpetlu. Dei , 9 univerfi populi : fimiliter 
jn Pf. 34. col. 240. f. De T Nazaretio , Je erat potens in 
fa&is , «9 didis : & in Pf. 68. col. 694. f. Quomodo Jefus 
Nazarenus potens in fatlis , 15 λὲς : acin Pf, 96. col. 1041. 
f. Vulgate congruit. — 

Y. 20. Mf. Canuabr. Sicut bunc iradiderunt principes [a- 
cerdotum , [δ potentes hoflri in judicium mortis , ($ crucifixe- 
runt eum. Corb. Et quomodo bunc trádiderum principes fa- 
cerdotum in. damnationem mortis, &c. ut in Vulgata. San- 
germ. 2. legit fammi facerdotum , ὁ prinqpes noftri. S. Gat. 
principes facerdotum , [5 principes noflri. Gr. oi ἀρχιερεῖς » ἃ οἵ 
ἄρχεν)ες ἑμῶν εἰς χρίμα θανάτν. Auguft, tr. 9. in Joh. to. 3. 
361. g. Quomodo bunc tradiderunt [f aciditns 5 principes no- 
ftri in damnationem mortis, ( cruci eum fixerunt: & in Pf. 34. 
to. 4. 240. f. Quomodo eum crucifixerunt £5 ecciderunt : & in 
Pf. 68. col. 694. f. Quomodo... occifns efl à fenioribus , τ prin- 
cipibus facerdotnm : at in Pf. 96. col. 1041. f. ut in Vulg. 

Y. 21. Mf. Cantabr. πος autem fperavimus quoniam ipfe 
erat ,qui incipiebat falvare lfracl : fed etiam. £9 in. omnibus 
sflis , tertium diem bodie agit ex quo bac falla funt, Corb, nos 


autem fperamhs quia ipfe incipit liberare lfrael: 15 nüncter- 
tia dies bodie ut bac faila funt £6 bit omnibus. S. Gat. ex quó 
bec fala funt. Grac. ἡμεῖς δὲ ἡλαίζομδν. ὅτι avTOG ἐςιν ὃ 
μέλλων λυτρξ αι τὸν ᾿Ισδαήλ' ἀλλά γε 00r πάτι τύτοις » τρί: 
TW) ταύτην ἡμέραν ἀγάᾷ ὄνμερον ἀφ᾿ ὃ ταῦτα ἐγένετο, Ter^ 
tul. 1.4. adv. Marc. p. 735. b. legit: πος autem putaba- 
fnus ipfum effe redemptorem lfraclis. Auguft. tr. 9. in Johi 
to. 3. 361. g. 362. ἃ. hos autem fperabamus quia ipfe erat Y 
qui redempturus effer Ifrael : (9 nunc tertius dies agitur bo- 
die ( Mís; plures tertium diem agit. bodie ) ex quo. bec fada 
ftit : item tract. 25. in Joh. col. 48 hà f. (9 nos f[perabamus 
quia ipfe effet redempturus Ifrael : tract; veró 103. c0l. 757. 
g. tos fperabamus quód ipfe fnerat , &c. rurfum in Pf. 34; 
col. 240. f. πος antem fperabamus quia ipfe erat redempturus 
lfracl : & iu Pf. 68. col. 694. f. (5 nos fperabamus quod 
spe erat , δες. Ambrofiaft. col. 28.2. nos putabamus quia ipfe 
erat , qui incipiebat liberare lfrasl. 

Y. 22. Mf. Canrabrig. Sed (9 mulieres quadam fedmxe- 
runt nos , fade matutina ad monumenturn. Alii uc in Vulg; 
preter Corb, qui delet hoc primum , Sed £5 , ante mulieres. 
Grzc. 'And καὶ γυναῖκές τινες ἐξ ἡμῶν ἐζέςη( αν ἡμάς » γε- 
γόμϑναι ὄρθριαὶ ee τὸ μνημεῖον. 

Y. 23. Mf. Cantabr. (9, cm ton inveniffent. corpus e- 
jus , venerunt , dicentes vifienem angelorum vidiffe , qmi di« 
cunt eum vivere, S. Gar. & Maj. Mon. qui dicerent eum vi^ 
vere. Corb. & alii ut in Vulg. nec refragatur Grzcum., 

VY. 24. Mf. Cantabr. Et abierunt quidam de bis , qui e- 
ránt nobi[cum , in monimentum ; (9 invenerunt fic ficut. di- 
xerunt mulieres ; illurg autem. non vidimus. S. Gat. ipfum 
Autem non. viderunt. S. Germ, 2. spfüm veró non viderunt, 
Ita quoque in Greco. Corb. & Latini alii , ut in Vulg. 

Y. 25. Mf. Cantabr. 44; ille dixit ad eos ὁ Ο snfenfasi , cd 
tardi corde ἐπ omnibis ,quibus locuti ftnt. Propbete ! Maj. 
Mon. t$ duri corde. Corb. & alii , ut'in Vulg. & Greco; 
Iren. l. 3. c. 16. p. 205. e. O snfenfati , d. tardi corile ad 
credendum in omnibus , que locuti (unt Propheta ! 'Tertul. |; 
4. adv. Marc. p. 735. c. O infenfáti 5. tardó corde in non 
eredendo omnibus , qua. locutus efl ad vos! Auguft; tr. 9. in 
Joh. to. 3. 362. a. O infenfati ; «d tardi corde ad credendum 
fMper omnia , que locuti. funt Propbete ! 1tidem Gaud. Brix, 
fer. 19. p. 974. h. prater ἐπ emnibus ; at fupra , p. 7254 
b. legit : O duri corde , (δ imprudenies animo ! 

Y. 26. M(. Cantabr. Quoniam bec oportebat. pati Chri 
flm , [5 introire im gloriam ej«s,. Maj. Mon. Nenne opor- 
tuit'patí Chriflum , (5 ita intrare , &c. Corb, (5 imirdre , &c., 
Gréc. Οὐχὶ ταῦτα ἐδ 4..... ὦ εἴσελ, tir εἰς , &c. Iren. 1. 3. 
C. 16. p. 205. e. Nonne bac oportebat pati Chriflum , £j ἐμὰ 
trofre in claritatem Ínam ? & |. 4. c. 26. p. 262. a. Operte- 
bat pati Chriflum , (5 intrare in. gloriam fuam. Aug. tt. 9; 
in Joh. to. 3. 362. a. Nonne bec oinnia oportebat pati Chri 
flum , £9. introire in claritatem funm ? Gaud. Brix. fer. 19. 
p. 974. ἢ. Nonne bec oportuit Chriflum pati , (δ ita introiré 
in gleriam [uam ? AG, 1; de prom, p. 1. c. 31, €ol, 113. d4 
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27. Etfuit incipiens à Moyfe., & omnibas Pro- 
phetis , interpretans illis omnes Scripturas de fe- 
4netipío. | : 

28. Et appropinquavetunt ad caítellum quo 
ibant:ipfíe autem finxit fe longiüs ire. 

29. Et coegerunt illum , dicentes : Mane no- 
biícum , quoniam ad vefperum declinavit dies. Et 
introivit ut maneret cum illis. 

3o. Et faüum eft, in eo cüm jam recumberet 
cum illis , accepit panem , & benedixit , & fregit, 
& tradidit illis. ] | 

31."Cüm accepiffent autem panem ab eo , a- 
perti funt oculi eorum , & agnoveruntillum : ipfe 
autem nufquam comparuit ab eis. 

32. Illi autem dixerunt ad invicem : Nonne 


cor noftrum fuit excecatum , quomodo in via 


apesiebat nobis Scripturas? 

33. Et fürrexerunt tri(tes, & reverfi funt ipfa 
hora in Jerufalem : ὃς invenerunt colleQos unde- 
cim,-& qui cum eis erant, : 

34. dicentes : Quoniam veré refürrexit Domi- 
nus, & vifus eft Simoni. 

35. Et ipfi exponebant εἰς quz in via ada 
funt : & quoniam vifus eft illis in panis fraQura. 

36. Hzc cüm illi loquerentur , ipfe Dominus 
ftetit in.medio ipforum , & dixit illis : Pax vobií- 
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VurcATA NOVA - 

27. Etincipiensà Moyfe , & omnibus Proplie- 
tis , intecpretabatur illis in omnibus Scripturis, 
qu:e de ipío erant. 

18. Et appropinquaverunt caftello quó ibant : 
& ipfe.fe finxit longils ire. 

29. Et coegerunt illum, dicentes: Mane no- 
bifcum , quoniam advefperafcit , & inclinata eft 
jám dies. Et intravit cum illis. , 

30. Et fa&um. eft , dum recumberet cum eis, 
accepit panem , & benedixit, ac fregit , & porri- 
gebat illis, i; ὶ 

3 1. -Et aperti furit oculi eorum , -& «ognove- 
runt eum : & ipfe evanuit ex oculis eorum. 


32. -Et dixerunt ad invicem : Nonne cor no- 
ftrum ardens erat in nobis, dum loqueretur in via, 
& aperiret nobis Scripturas ? 

33. Et furgentes eadem hora regreffi funt. in 
Jerufalem : & invenerunt congregatos undecim , 
&.eos., qui cum illis erant, 

34. dicentes : Quód furrexit Dominus veré , 
& apparuit Simoni. | 
3$. Etipfi narrabant quz gefta erant in via: 
& quomodo cognoverunt eum in -fra&ione panis. 
36. Dum autem hzc loquuntur , ftetit Jefus in 


cum : ego füm , nolite timere. 


37. lurbati autem , & 
verunt fe fpiritum videre. 


in timore mifi , puta- 


medio eorum , & dicit eis : Pax vobis : ego fum , 
nolite timere. 

3 7. Conturbati veró , & conterriti, exiftimae 
bant fe fpiritum videre. 
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E: fec oportebat pati Chriflum 4 [δ introire in gloriam fuam. 

Y. 27. Mf. Corb. Et erat incipiens à Moyfe , t9 omnibus 
Prophetis , interpretans ἡ ἐς in , &c. quz in Vulgata. Cantabr. 
Et erat incipiens à Moftn , £9 omnium Prophbetarum , énter- 
pretari illis in Scripturis de eo. Similiter initio habent San- 
germ. 2. S. Gat. & Maj. Mon. Et erat inciiens : ultimó ve- 
τὸ S. Germ. 1. ἐπ Scripturis , que de feipfo erant. Gre&ecum 
Vulgate accedit, Apud Auguft. tr. 9. in. Joh. to. 3. 362. 
a. É fuit incipiens 4 Moyfe , (5 omnibus Prophetis , interpre- 
tans illis in omnibus Scripturis , que de ipfo erant. Tertul. l. 
de preícr. c. 22. p. 334. c. ait : Omnes Scripturas edifferere 
Mignatus efl. s 

Y. 28. Mf. Corb. Et adpropiaverunt ad caflellum , &c. 
quz in Vulgata. Cantabr, Er adpropiaverunt in caftellum ubi 
sbant : τὸ ipfe. fecit fe longis abire, S. Germ. 1. Et adpropin- 
quaverunt caflellum quod ibant: £9 ipfe finxit longihs ire. S. 
Mart. Turon. pariter , δ spfe finxit , abfque medio fe. S. 
Gat, & Maj. Mon. Et appropirnquaverunt ad. caftellum quó 
ibant ; Maj. Mon. addit , fed folus : (5 ipfe voluit longiits ἐγ. 
Auguft. quaft. $1. in Luc. to. 3. 274. d. finxit fe lengiis 
ire. Grac, Kal wr Cr εἰς τὴν Xoyuko ὃ ἐπορεύονἾο" 3, avos 
προσεποιεῖτο πορρωτέρω πρρεύεϑιαι. 

Y. 29. Mf. Corb. Et«oegerunt illum , dicentes : Mane no- 
bifcum , quoniam ad. vefperum jamjam declinavit dies. Et.in- 
travit cum illis, Cantabr. Et coxerunt eum., dicentes : Mane 
nobifcum , quia ad vefperum eid" qnin Et introivit ma- 
gere cum eis. Maj. Mon. Et rogaveWÉinr illum , dic..... que- 
niam ad vefperam jam declinat dies., δες. ut in Vulgata. S. 
Gat. quoniam adve[pera[cit , 15 inclinmta eft , jam declinat 
dies, Et intravit manere cum illis, Grzcum Vulgata favet , 
nifi quód tollit jam, poft verbum inclinata efl ; & addit vw 
pira , verbo intravit : Mís, quidam ferunt κέκλινεν nd v. 

Y. 30. Mf. Cantabr, Er fadum efl, citm recubui[fet , ac- 
eipiens panem , benedixit , [9 dabat illis. S. Germ. 2. Es fa- 
Gum efl, cim recumberet , &c. quz in Vulgata. Corb. cim 
recumbit , &c. Maj. Mon. accepit Jefus panem , &c. Grgc. 
λαξωῶν τὸν ἄρτον, εὐλύγη( εν X κλάσας ἐσεδίδε ἀυτοῖς. 

Y. 31. Mí. Cantabr. Accipientium autem eorum panem ab 


eo , aperti funt oculi eorum, 9 cognoverunt eum : (5 spfe non 


comparuit ab eit. Corb. ipfe autem nf; comparmit ab eis. 
Gr. ᾿Αντῶν δὲ wol Swan. οἱ S aud. ἃ ἐπέγνω( αν 
εἐντόν'" καὶ ἀντὸς ἀφανῆος ἐγένετο a αντῶν. Ambrofius in Pf. 
118. col. 1001. c. aperti fnnt oculi eorum , $9 cognoverunt 
enm. 

Y. 32. Mf. Cantabr, Zt illi dixerunt ad [emetipfos : Non- 
sn cor noflrum erat coopertum, quamodo lequebatur nobis in 
via , ficut aperiebat nobis esie ? Corb. vitiose : Et dixe- 
tunt ad invicem : Nonne cor veftrum ardens erat in nobis, 
&cc, E contrario Maj. Mon, Nenne cer noflrum ardens. erat 
ὧν velis de ]efu , dum Joqueretur in uia , Q9. aperiret , &c. 


᾿ 
ἐπ 
o sab aos. 


Grzcé ut in Vulg. addito uno ἡμῖν» verbo Jogneretur : in 
Mís. tamen nonnullis non καιομένη , ardens , habetur ,! fed 
χεχαλυμμένη. Ap. Ambrof. veró 1. de Ifaac , c. 8. col. 381. 
e. Nonne«or noflrum ardens erat ἐξ nobit , cum aperiret Scri- 
ptura; 7 ὃς apol, 2. Dav. col. 723. b. Nenne cor noffrum ar- 
dens erat.in nobis in ia , cum aperiret nobis Scripturas 7 fi- 
militer in Pf. 38. ὅς 118. col. 848. e. 1200. e. & 1, de in- 
ftit. virg. to. 2. 266. c. fublato uno i» vía : atin Pf. 118. 
col. 1 192. c. legit : Nonne cor noflrum ardebat in. nobis , cüms 
aperiret , &c. & 1. 7. in Luc. 1442. b. ardens erat in via, 
cium aperiret , &c. Similiter Augufl in Joh. 2. col. 362. d. 
Nonne cor noftrum erat ardens in via , cum aperiret nobis Scri- 
piuras? Apud Hieron, ep. ad Damaf. to, 3. $18. a. ut in 
Vulgata. | 

Y. 33. Mf. Corb. E: fürrexerunt ipfa bora , «9 egreff 
funt. in Jernfalem : Qj. invenerunt congregatos illos undecim ,, 
(9 eos , qui cum illis erant, Cantabr. Et furgentes contriflard 
épfa bora reverfi funt in Jerufalem : δ imvenerumt congregatos 
$llos sendecim , Qd qui cum eis erant. S. Germ, 2, & S. Mart, 
Turon. €$ eos , qui cum ipfis erant. Grzcé ut in Vulgata, 

Y. 34. Mf. Cantabr. textui Colb. congruit ad verbum, 
Corb. habet : dicentes : Quod f[urrexit Dominus veré ,Q$ vi- 
Jus eft à Simone. Grac. textui fuffragatur, 

Y. 35. Mf. Cantabr, Et ipf narrabant que in. via : ($ 
quia cognitus eft eis in fradione panis. Corb, & alii ut in 
Vulgata, "Graecum Cantabrigienfi confonat , praeterquam 
quód hab. ac, pro quia. Ambrof. in hunc loc, col. 1541. 
c. legit : (9 quomodo cognoverunt eum in frallione panis. . 

Y. 36. Mí. Corb. hzc refert fola: Dus autem bec lo- 
quuntur , fletit. Jefus in medio eorum. Cantabr. quoque fim- 
pliciter habet : Hac autem eorum loquentium , ipfe fletit im 
snedio eorum. Catteri codd. addunt cum Vulg. ἐδ dicit eis: 
Pax vobis , &c. Grzcé: Ταῦτα δὲ ἀντῶν xcrrur , αὑτὸς ὃ 
"Inc ἔση ὧν μέοτω avror, E M4 ἀυτοῖς" Εἰρήνη υἱμῖν" nec 
adduntur plura in Grecorum ullo : imó in quibufdam de- 
eft nomen ὁ "Ix $c. Secus in Copt. Syr. Perf, Arab. 28 - 
thiop. quz Vulgata confonant, Similiter apud Ambrof. in 
hunc loc. 1 541. c. ὅς l. de Jofeph , c. 12.col. $06. f. Dum 
autem bec loquuntur , ipfe fletit in medio eorum (δ dicit eis: 
Pax vobis : ego fum , nolite timere, Yidem apud Auguft. l. 
1. de act, cum Felice, to. 8. 472. c. preter hócunum , 4j- 
Sit , pro dicit, Nec filendum , hec & fequentia verba reci- 
taffe Auguftinum ex codice : Et cám accepiffet codicem Evan- 
gelii , recitavit : fubinde : Et cim legeret , dixit : paulóque 
poft : Et cm dixiffet, legit. | 

Y. 37. Mf. Cantabr. Ipff autem paverunt , €$ timore ta- 
Oi putabant fanta[ma videre. Corb. Conturbatique, Q$ con. 
territi , &c, ut in Vulgaa. S. Germ. 1. (9 perterriti, Gr, 
Il/onGérreg δὲ. ὁ ἐμφοίοι γενόμδινοι. ἐδόκυν exveUjan. θεωρεῖνο 
Tertul, 1, 4. adv, Marc. p. 735. a. legit pbanta[ma ; Hic-. 


. favum mellis. 


—- 
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VULGATA NOVA. 
38. Et dixit eis : Quid turbati eftis , & cogi- 
tationes afcendunt in co:da veftia? — 
39. Videte manus meas, & pedes , quia ego 
ipfe fum : palpate, & videte : quia fpiritus cár- 
nem , & offa non habet , ficut me videtis habere, 
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Ja emer 
38. Ille autem dixit illis : Quid tyrbatreftis , δ 
quare cogitationes afcendunt in cor veftrügm? ὁ 


À 1 


29. Videte manus mea , & pedes, qüoniar 
ego ipfe fum : palpate, & videré.me: quoniam 
fpiritus carnem , & offa non habet, (icut me vide- 


tis habentem. 


4o. Et cüm hoc dixiffet, oftendit eis manus, 
& pedes. " mE 

41. Adhuc autem illis non credentibus, & mi- 
rantibus prz gaudio , dixit : Habetis hic aliquid, 
quod manducetur ? 

42. Atilli obtulerunt ei partem pifcis affi , & 


43. Et cm manducaffet coram eis, fumens 
reliquias dedit eis. | 

44. Et dixit ad eos: Hzc funt verba, que 
locutus fum ad vos, cüm, adhuc effem vobifcum, 
quoniam neceffe e(t impléti omnia, qux fcripta 
funt inlege Moyfi , & Prophetis, ἃς Pfalmis de me. 

45. Tunc aperuit illis fenfum ut intelligerent 
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ron. jn Ifai. 64. to. 3. 478. f. fpiritum , vel , inquit, jux- 
'*a Evangelium , quod. Hebreorum leüitant Naxarai , incorpo- 
rale demonium, Ambrof. |. de Jofeph , c. 12. col. $06. f. 
Et citm conturbati , (9 conterriti , exiflimarent fe fpiritum vi- 
dere , iterm dixit ad illos , &€. & in hunc Luce loc, 1541. 
v. Conturbati veró , £9. conterriti , eflimabant fe fpiritum vi- 
dere, Auguft. ubi fup. cum Vulgata concinit. 

Y. 38. Mf. Corb. Dixit autem ad illos : Quid turbati 
eflis , &$ quare cogitationes afcenderunt in corde veflro ? Can- 
tabr. At iile dixit illis : Quare conturbatj eflis , 6 wt quid 
cogitationes afcendutt. in cor veftrum ? S. Gat. & Maj. Mon, 
Quid conturbati eflis , δ᾽ quare cogitationes afcendunt in cor- 
de veflro ? Grec. concordat cum Vulg. nifi quód reponit 
διατί» quare , ante cogitationes, Tertul. |. 4. adv. Marc. p. 
73. c. pariter : Quid turbati eflis , 5 quid cogitationes [ubeunt 
3n corda veftra ? Hilar. in Pf. 137. col. $00. e. Quid contur- 
bati eflis , €$ que cogitationes a[cendunit in corda veflra ? Am- 
brof. 1. de Jofeph, c. 12. col. $06. f. Quid turbati eflis', 
5 quare cogitationes afcendunt in corda vefira? Aug. 1. 1. de 
act. cum Felice , to. 8. 472. d. nil omnino differt à Vulg. 
nec etjam Vigilius Tapf. l. contra Varimad, p. 738. f. 
praeterquam quód ultimó hab. ἐπ corde vefiro. EAE 

Y. 39. Mf. Cantabr. Vide manus meas , (9 pedes mios, 
quia ego ipfe fum : palpate , (5 videte : quoniam fpiritus offa 


won babet , nec carnes , ficut (9. me videtis babentem. S. Gac.. 


& Maj. Mon. fimiliter hab. pedes meos ; Corb. pedes , quia ecce 
ego ipfe fum ; S. Mart. Turon. qnia ipfe ego fum. Gr. "Idveve 
mde χεῖράς μὲν 5 τὸς πόδιας ju , ὅτι ἄντος ἐγώ εἶμι" ψή- 
λαφήζατέ με. x, ἴδεες &c, ut in textu Colb. Μίς. qui- 
dam delent ut, poft πόδας. Iren. l. 5. c. 2. 294. b. fpiri- 
Ὧν: enim neque offa , neque garnes babet, 'Terwul. 1. 4. contra 
Marc. p. 735. c. Videte manus meas , 8 pedes , quia ego ipfe 
fim : quoniam fpirins offa non. babet , ficut me videtis babe- 
ve: & |. de carne Chr. p. 545. c. Afpicite quód ego fum : 
quia [piritus offa non babet , ficut me babentem videtis, P'itar. 
1n Pf. 137. col. $oo. e. Videte (9 manus meas , ἴδ pedes, 
quoniam ipfe ego fum : palpate , €9 videte : quoniam fpiritus 
carnem ,C5 offa nion. babet , ficut. me videtis babentem : vide 
etiam in Pf. 129. col. 437. e. & 1. 10. de Trin. col. 1073. 
e. Hieronymus in Ifai, 65. to, 3. 478. f. legit : palpate , 
£9 cernite : quia fpiritus carnem , Q9 offa non babet, Ambrof. 
l. de Jofeph , c. 12. col. $06. f. & 1. 10. in Luc. 1540. d. 
ὅς Ἰ. 4. de fide, col. $43. concordat cum Vulgata. Itidem 
Auguft. 1, 1, deact. cum Felice , to. 8. 472. c. addito pró- 


, nomine meo; , ad. pedes : fimiliter 1. de agone Chr. to. 6. 


256. g. ubi camen plerique Μίς, pro offa , £9 carnem , fc- 
runt offa , ($ nervos : at |. contra Secundin. to. 8. $45. f. 
legit: Tangite manus meas , Q9. pedes , €9 videte : quia fpiri- 
tis carnem , C9 off s 0n babet : demum tract. Σ 1. & 121. in 
Joh. to. 3. col. 462. d. 807. g. habet : palpate , (9 vide- 
ze : quia fpiritus carnem C9 offa non. babet , ficut me videtis 
babere ; ut in Vulg. S. Paulin, ep. 13. p. 82. b. fpiritus car- 
sem 9 [5 offa non. babet , ficut me babentem videtis, Vigilius 
Tapf. I. contra Varimad. p. 738. f. palpate , (9 videte : quo- 
niam carnem fpiritus , C$ offa non babet , ficut me videtis babg- 
re. Accinunt Gaudent. Brix. fer. 9. p. 956. f. & Philaftr. 
Brix. |, de heref. p. 709. b. Orient. veró epift. ad Symm. 
Conc. to. 4. 1308. c. legit : ficut me videtis babentem. lta 
quoque Vigil. Tapf. 1. 3. de Trin. 

Y. 40. Hic verfus non legitur in Mís. Corb, & Can- 
tabr, In aliis veró legitur ut in. textu ; cui etiam Grzcum 


Tom. 141. 


42. At illi obtulerunt éi pátt 
porrexerunt ei & favum mellis. 7^. 


locutus .vobilcu 
qüia oportet impleri omnia , qua fcripta fünf in 
lege Moyfi, & in Prophetis, & in Pfalmis de me. 

45. Tunc aperuit illis fenfum ut intelligerent 


* . e m n : a wd "i. Nu" . S04 

40, Et cüm hoc dixiffet , oftendit éis, mantis, 

& pedes. . ." z FEM | 
: Ν Ὁ f m ' : [4 

41. Cüm adhuc autem nón ctrédererit ,& mtra- 
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bantur à gaudio , dixit ad eos Jefus Habetis litá 
| aliquid , quod manducetur? 7... NE 


- - 
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πὰ pifcis affi, ἧς 
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. E b131*^- cf 7 [fi τ, Q... a to 
à . Accepit coram illis :fumens reliquias de: . 
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. Et dixit ad &os : Tti fermónhes funt, quos 
für ad vos, càm adhuc. éffem vobilcum , 


la 


dk P Y v 
PE: 


favet. iE | a. us 
Y. 41. Mf. Chntabr. Adbuc autem. rop credentibus eis à 
gaudio, (9 mirantium , dixit :. Habetis aliquid manducaw 
bic 3 S. Gat. Adbuc autem* non. credentibus ei pre gaudio d 
mirantibus , dixit , &c. quz in Vulgata, Corb. Habetis bic 
aliquid manducare ? Maj. Mon. Habetis bic aliquid , quod 
edam ? Gr. "Ἔτι d£ ἀσιςώτων av]uv. ἀπὸ τῆς χάρᾶς» P 
ϑαυμαφόντων . ἐΐπεν ἀυτοῖς" "Exesé. i “βρώσιμον old e 
Tertul. l. 4. contra Marc. p. 73. c. Adbuc eig tior eredenz 
tibus. Auguft. 1. 1. de act. cum Felic&, to. 8. 472. d. uj 
in Vulgata. | ἀκ το 

Y. 42. Mf. Cantabr, Et perrexerunt illi pifcis affi par- 
tem ; nec fubdir aliud. Corb, & alii Vulgate; congruunt. 
Gr. Οἱ δὲ ἐπέδωκαν ἀντῶ ἰχθύος omi utogc , Xj i n 
ois χηρίσ᾽ in Mfs, quibufdam deeft wlt. ὁ ἀπὸ μεμά. δίς, 
Apud Auguft. ubi fup. ut in Vulg. ficut apud Vigil, Tapf, 
l, contra Varimad. p. 738. f. . edm "acr 
— Ye 43. Mf, Cantabrig. E: accipiens in conpeiu. eorum 
manducavit. Corb. Et manducans coram ipfis ; nec addit a3 
lia. Ceteri Vulgate fimfles, Grac. veró fimpliciter babet ; 
Kai λαξὼν ἐνώσιον avjuv ἔφαγεν" Mf. tan en quidam fic; 
Kal φαγὼν ὠώσιον tuj" , * περιοσ εὔσν X Gay ἐδνωχεν qu 
τοῖς. Auguft. ubi fupra, cum Vulgatà concordat ; ficut Vi- 
gil. Tapf. 1, contra Varim, p. 738. f. nifi quód initio ligb; 

t cüm manducaret. ὦ ds 


Y. 44. Mf. Cantabrig. Er dizit eis: Ifli fermone: mei, 


quos locutus fum ad vos , cum effem vobifcum , quoniam opor- 


tet impleri omnia , qud firipta [unt in lege Moyfi , (9 Propbe- 


1i$ [5 Pfalmis de me. Coib. & alii nil differunt à Vulg. co- ' 


dex tamen S. Mart. Turon. delet ad vos , poft locutus fum, 
Gracé ita : Εἶπε A3 ἀντοῖς" Οὗτοι οἱ λόγοι, ἕς ἐλάλησα. πρὸς 
ὑμᾶς..... ὅτι δεῖ ex)upo θῆναι, &c.utin Vulg. Irenzus l. 
3. C. 16. p. 206. a. Hi funt fermones , quos locutus fam ad 
vos , cim adbuc effem vobifcum , quoniam oportet impleri omnia 
fcripta in lege Moyft , ξὰ Propheris , τὸ Pfalmis de me. 'Tori- 
dem verba apud Cypr. l. τ. Teftim. p. 277. c. preter hzc , 
lli, pro Hi ; & adimpleri , pro impleri, Apud Hilar. in Pf, 
138. col. $04. f. Hac funt verba mea, que lagutus fum ad 
vos , cum adbuc effem volifcum ifiuam oportebat omnia im- 
pleri ἡ que. feripta funt. in. lege Moyf , (5 Prophetis , τὸ Pfal- 
mis de me : fimiliter in Pf. 125. col. 407. e. pra pofito uno 
in , Vocibus Propbesis , & Palmis : ita quoque prol. in Pf, 
n. 6. prater iftud , eportet , loco oportebat. Auguft. tr. 9. in 
Joh. to. 3. 362. b. Hi funt fermones, quos locutus fum ad 
vof , cüm adbuc... quoniam oporteret impleri omnia , &c. ut 
in Vulg. item |. de unit. Eccl. to. 9. 352. e. Ifti funt fer- 
mones , quos locutus (um ad vos,..., quia oportebat adimple- 
ri omnia fcripta in lege Moyfi , &c. ut in Vulg. fed tract. 
$4. in Joh. col. 673. b. Hac locutus fum vobis , cim ad- 
buc effem vobifcum : tra&t. veró 49. 617. e. & eb. 93. to. 
2. 239. f. necnon ], 4. contra Fauft, to. 8. 193. f. operte- 
bat impleri omnia , que fcripta funt in. Lege , τὸ Prophetis , (ὃ 
Palmis de me : (imiliter 1, 10. de civitate Dei , c. 32. col, 
269. g. deleto uno omnia : at in at, cum Felice ubi fup. cum 
Vulg. concinit ad verbum. Collat. Carthag. p. 2932 b. sfer- 
tebat impleri omnia , que fcripta funt in. Lege , (5 Prophetis , Q4 
Palmis de me. — € ueri 
Y. 45. lta ferunt Mfs. S, Germ, ambo , & S. Gat. Corb, 
veró fic : Tunc aperuit illis fenfum ut. intelligerent ea , quà 
féripta funt. Cantabr. Tunc adaperti funt corum fenfus we 
intelligant Scripturas, Maj. Mon, "m idea fenfus eorum 
)J D 
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Ex Mf, Cdlert, 
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Sgüpturas: ΄ ! 
d it. & dixit illis; Quia fcriptum elt 


WERSIO ANTIQU A. 


pati , & refurgére à mortuis tertia die : 
l εἰ . ! ; € 


— 47. & pradicari in nomine ejus poenitentiam; 
& remiffa peccatorum 'ufqué in: ófmnes gentes, 


Ancipiens ab Jerufalem. . .... 


X 


teftes eorum. — ' 


49. Et vos eiti?' 
. 49. Et ego mitto 


D 
» 


induatis virtuem cx alto. 


. so. Produxit autem illos foris in. Bethania : & 


elevàvit manus füas, & benedixit illos. 


$1. Et fa&um'eft , cüm benedixiffetillos , dif- 


ceffit ab eis "& ferebatur in ccelum. 
52. Etipfi adorante 
xum gaudio rnagno: 


83. (ὃς fuerunt femper in templo , laudantés , & 


benedicentes Deum. Amen. 


$ Chriftum 


romi(lionem Patris mei füu- 
et νος : VOS dutem fedete in civitate , quoadufque 


adorantes reverfi funt in Je m 


 EVANG. SEC. LUCAM. Cap. XXIV. 


| VuLGATA NOVA. 
Scripturas : 


fic oportebat Chriftum pati , & refurgere à mor- 18.6. 
. tuis tertia die: E 

47. & praedicari in nomine ejus poenitentiam , 
& remiffionem peccatorum in omnes gentes, inci- 
pientibus ab Jerofolyma. | 

48. Vos autem teítes effis horum. 

49. Et ego mitto promiffum Patris meii vos: 8. 
vos autem fedete in civitate , quoaduíque induami- 
ni virtute ex alto. 

$o. Eduxit autem eos foras in Bethaniam : & 
elevatis manibus fuis benedixit eis. | 

$1. Et fa&um eft, dum benediceret illis, re- 
ceffit ab eis , & ferebatur in ccelum. NN 

$2. Et ipfi adorantes regreífi funt in Jerufa- 
lem cum gaudio magno: 9 

$3. & erant fempejintemplo , laudantes, & 
benedicentes Deum. Amen. 


^^ Nor£& AD VERSIONEM ANTIQUA M. | 


ut intelligerent Scripturas, Grec. Tóve διήνοιξεν ἀυτῶν τὸν 
ψῦν TE συνιέναι τὰς Γραφάς. Vreneus 1. 3. c. 16. p. 206. a. 
Tunc adaperuit eorum [en[um st. intelligerent Scripturas, lc- 
dem Cypr. l. 1. Teflim. p. 277. c. prater unum ;//;5 , lo- 
co eorum, Hilar. in. Pf, 125. col. 407. e. Tunc ayeguit fen- 
fumi eorum ut intelligerent Scripturas. Ambrof. veró in Luc. 
Y$43. d. Tunc aperuit illis fenfum wt intelligerent ea , que 
{νέφια funt. Auguft. ep. 93. 239. f. cum textu Colb. con- 
cinit , & Vulg. fimiliter 1. 10. & 18. de civit. Dei , c. 32. 
& το. col. 269. g. $32. f. ὃς 1. 1. de act. cum Felice , to. 
8. 473. a. ficuc ). de unir. Eccl. to. 9. 352. g. fed tract. 9. 
iti Joh. to. 3. 362. p. legit: Tsenc adaperuit iliis fenfum , &c. 
Collát. Carth. p. 393. b. Tunc aperit illis, &c. Auct. 1. de 
prom. c. 21, p. 2. col. 145. c. Aperuit fenfum eorum wt. in- 
gellig. Scripturas... 5. 

Y. 46. Mf. Cantabrig. (9 dixit eis : Quia fec fcriptum 
erat , Chriflum pati, (9 refurgere die tertia. Corb. Et dixit 
vis: Quia fsc fcriptum eft, Chriflum pati , [5 refurgere à mor- 
154: hec addit die tertia ; quod abeft fimiliter à Mf. Maj. 
Mon. & S. Gat. Grzcé ut ín Vulgata. Iren. l. 3. c. 16. 
E 206. à. legit : (9 dixit ad eos : Quoniam fic fcriptum efl , 

briftum pati , (9 refurgere ἃ mortui&y: (9 praedicari , δες, Cypr. 
J. 1. Teflim. p. 277.c. (9 dixit illis : Quia fit feriptumeft , 
X9 fic opertebat Chrifluin pati , (5. refurgere 4 mortuis tertia 
dii. Hilar. in Pf. 125. col. 407. c. t$ dixit illis : Quoniam 
ffe firiptum eft , Chriflum pati , (9. refurgere ex mortuis tertia 
die. Auguft. y: Ὁ. iu Joh. col. 362. b. Quia fic ftriptum 


eft , pati Chyifium , «9. refurgere à mortuis tertia die : fed vr. 


2. & 3.in 1.Joh. col. 836. e. 846. g. Oportebat pati Cbriflum, 


^ €9 refurgere tertia dic : & in Pf. 49. to. 4. 445. €. Operte- 
. dat 


briflum pati , C9 refurgere à mortuis tertia die: &l. 10. 
de civit. Dei , c. 32. col. 269. g. 9 dixit eis : Quia operte- 
bat Chriflum pats , C5 refurgere à mortuis tertio die : & l.con- 


, uà Jud. to. 8. 35. e. Quoniam fic fcriptum ef! , δ ftc opor- 


suit Chriflum pati δὲς. ut (up. & 1. 2. contra Perl. col. 271. 
b. Quia oportebat Chriflum pati , Q9 refmrgere tertia die ; fed 
epift. 93. to. 2. 239. f. nil omnino difcrepat à Vulg. nec 
etiam 1. 18. de civ. Dei , c. $0. col. $32. f. nec l. 1. de 
aG: cum Felice , τὸ, 8. 473.a. nec |. de unit. Eccl. to. 9. 
'352. g. Concinit etiam Collat. Carthag. p. 393. b. 

Y. 47. Mf. Cantabr. ($ praedicari... penit. (9 remiffionem 
peccatorum | fuper- emnes. gentes , incipientium ab Jerufalem. 
Corb. t9 predicari... penit. [5 remi[fionem pecc, in omni gen- 
ge , incipientibus ab Jerofolyma. S.Gat. & Maj. Mon. ($ pra- 
Micare , &c. qu£ in Vulgata. Gr. x, χἤρυχ, Θ᾽ ἦναι..... μετά- 
voi&y , ἂς ἄφεσιν ἁμαρ)ιῶν εἷς πώὔα τὰ t Oy rw, ἀρξάμϑυον ἀπὸ , 
Kc. al. ἀρξαμένων ἀπό. Iren, |. 3. c. 16. p. 206. a. t$ pre- 
dicari in nomine ejus remi[fionem peccatorum in omnes gentes, 
Cypr. 1. 1. Teftim. p. 277. c. (9 predicari in nomine ejiis 
panitentiam , € remifJam peccatorum mque in. omnes gentes. 
Hilar. in Pf. 125. col. 407. e. t9 predicari in nomine ejus 
panitentiagn , qj remiffianem peccat. im omnes gentes. Similiter 
habet Aug. ep. 93. to. 2. 239. f. & in Pf. 49. to. 4. 445. 
e. preter hoc , per otnnes gentes ; addit etiam , incipientibus 
ab Jerufalem : iidem l, 10. & 18. de civitate Del , c. 32. 
& $0. col. 269. g. $32. f. &l. contra Jud. to. 8. 35. e. & 
1, 1. de a&. cum Felice , to. 8. 473. a. & l. 2. contra Pe- 
ctor, $71. b. & 1, de unit, Eccl. to. 9. 353. f. fed tr. 9. 
in Joh. to. 3. 362. b. legit, in emneg gentes , incipiens ab 
Jerufalem. Colla. veró Carth. p. 386. b. 393. b. per omnes 
geetes » incipientibus ab Jerufalem. | 


Y. 48. Mf, Cantabr, Et vos atitem teftes borum. 5, Mart. 
Turon. Vos eflis tefles borum. Corb. & alii ut in Vulg. & 
Graco. Accinit Auguft. 1. 1, de aCt, cum Felice , to. 8. 
473. a. at 1, deunitate. Eccl. to, 9. 354. c. Et vos borum 
tefles, 

Y. 49. Mf. Cantabr. Et: ego mitto promiffionem meam fu- 
per vos ? ves autem fedete in Sivitate , w[quedum, induaminj 
virtutem de alto : Corb. virtutem ab aito ; Maj. Mon. ab exe 
celfo. S. Gat. Er ego mitto repromi(fionem Patris... w[quedum 
énduamini virturem ex alto, S. Germ, 2. Et ego mittam, 
&c. quz in Vulgata. Gr. Kal ἰδ ἐγὼ ἀποξέλλω τὴν ἐπα[- 
γελίαν τῇ Πατρός uw £9 ὑμᾶφ' ὑμεῖς d κα,θι(α7ε ὦ τῇ 
πόλᾳ Ἱερεξαλὴμ δἕως ὃ ὦ δύσηῶϑε δύναμιν ἐξ ὑψυς" al. ini- 
tio deeft δέ: deinde in quibufdam , ἐγὼ ἀποςελώ ; al, 
infra ἀφο Ἱερε αλήμ. Ambrof. 1. 2. de Spir. S. col. 6 418, 
d. legit: Et ego mitto promi[Ja Patris snei in vos : vos autem 
fedete in. civitate , qmou/que induamini virtute ex alto. Hic- 
ron, ad Hedib, 4. 9. to. 4. 177. f. Ecce ego mittam promif- 
forem Patris mei in vos : ves autem fedete , δίς, ut in Vulg, 
at infra , 179. f. fcribit fponffonem..... (δ vos fedebitis. Aug, 
tr. 2. in I. Joh. zo. 3. 837. f. Eflere fedentes in civitate : 
qiiia ego mitto promi[Bionem meam in vos : acl, dc unit, Eccl. 
to. 9. 354. d. Et ego mitte promifonem meam fuper vos : €os 
autem fedete in , &c. ut in Vulg. & tract. 99. in Joh. to. 3. 
7474 ἃ, vos autem fedete in. civitate , quon(que ipduamini , 
-&c. Gaud. Brix. fer. 9. P 939. a. Et ego mitto promifioneso 
Paris nei , &c. ut in Vulg. Auctor l. de promiff. p. 2. c. 
2, col. 126. c. vos fedete in civitate , denec induamini virifie 
ex alto: & infra , c. 30. p. 137. c. donec indmamini virtu- 
tem ex alto. Vigil. 'Tapí. |. 12. de Trin. Et ecce ege mittam 
promiffienem Patris meg, fuper vos : vos veró fedete in civitate 
donec induamini ex alto viriute, 5. Fulg. fragm. 3. contra 
Fab. p. 583. ves antem fedete in. civitate ,. donec induamini 
virtute ex alto, , ᾿ 

Y. ζο. Mf. Canrabrig. Eduxit autem eos foras ad Βειῤα- 
niam : levans autem matus benedixit eos. Corb, Eduxdü 
amen eos foris in. Betbaniam : (5. elevatis manibus bene- 
dixit eos, S. Gat. Edusit antem eos feras ufque in Betbaniam , 
&c. que in Vulg. Ita quoque in Grzco eft. Apud Auguft. 
1. de unit, Eccl. to. 9. 354. d. Produxit autem illos w(que 
Beitbaniam : ($ levavit mansus fuas , (9 benedixi: illos, 

Y. $1. ΜΙ. Canrabrig. Er fadwm efl , citm benediceret eot ,.— 
difceffit ab eis ; nec fubdit, (δ ferebatur in celum. Idem pa- 
riter tollit Corb. codex , & habet fup. dum benedicit. Ex- 
tremo veró S. Gar. legit : (5 elevatus eflin celum. Cateri 
Vulgate refpondent, & Graco. Auguít. l. de unit. Eccl. 
to. 9. 344. d. legit : Er fadum eft , cum benedixiffet illos , 
difce(fit ab eis : dein , Et ipfi reverfé funt , &c. de Y. feq. hoc 
omiffo medio , (9 ferebatur in celum. . E 

Y. $2. Mf. Corb. fimpliciter : Et ipfi regrefB. [unt in Je- 
rtf. &c.'qu& fupra. Cantabr. Et sp/s rever/i funt in Jeruf. 
&c. S. Gat, Et ipfi adorantes eum , revers [um in , &c, Maj. 
Mon. E: ipft adorantes, reverfi [unt im, &c.. Grac. Kai av- 
τοὶ "regoxurá (Car]ec dvor , ὑπέςρεψαν εἰς , &c. Auguft. 1. de 
unit. Eccl. to. 9. 354. d. Et ipff reverfi funt cum. gaudio 
magno in Jerufalem. — 

Y. $3. Mf. Cantabr. cum Corb. t9 erast femper i5 tem- 

lo, laudantes Deum. Maj. Mon. tollit Deum , & Amen, 

in fine. Alii codd. Vulgata confonant, & Graco. Apud 
Auguft. . de unit, Eccl. to. 9. 354. d. (9 fuerunt femper i9 
templo , laudantes Deurn. 
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46. & dixit eis : Quoniam fic fcriptum eft, ὃς Palm. 
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$2 
ἦν 


TUSUPUDPPPUUPTUWUNRWUTOCCPUPPPTOIDPCPUPP 
i BEEHEREHEUEHEHEHEAEAE AAA 


ECTIONUM AD EDIT. VULGATAM DELECTUS, 
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ἘΠΈΒΗ EARAAASRS 
ROMAN. CORR 


Au&ore FRaNcisco Luca Brugenfi. 
ALUCA S. 


A P. I, Y. 8. Cüm facerdorio fungeretur. Non addas 
Zacharias. 

Y. 28. Ave gratia plena. Nen efl interponendum nomen 
Maria. 

Y. 30. Invenifti enim gratam apud Deum. No» ef 
omittenda conjunüio enim , nec mutandum Deum cum Do- 
minum. 

Y. 35. Ideoque & quod nafcetur ex te fanctum, Non 
efl auferendum medium illud ex te. 

Y. 45. Recordatus mifericordie fuz. Nom mutes parti- 
cipium recordatus cum verbo memorari. 

Y. 66. Quis , putas, puer ifteerit? Non mstes mafculi- 
tsm quis cum neutro quid. 

CAP. 11. Y. 4. In civitatem David. Nen omittas pra- 
pofitionem in. 

Y. 7. Quia non erat eis locus in diverforio. Retinen- 
dum. eft. pronomen plurale eis, non mutandum cum fingulari 
ei. 

Y. 1I. Quia natus eft vobis hodie Salvator. Nec omit- 
tendum eft fecunda perfone. pronomen .vobis , nec mutandum 
eum prime nobis. 

Y. 13. Multitudo militie cceleftis, Pro militie son fub- 
flituas exercitus , mec conjungas utrumque , militia cocleftis 
exercitus. 

Y. 14. Gloria in alüffimis Deo. Nen mutes alüffimis 
cum excelfis. 

Y. τς. Quod factum eft, quod Dominus oftendit nobis. 
Nequaquam legendum eft , quibu[dam additis , Quod factum 
eft , quod fecit Dominus , & oftendit nobis; 


Y. 21. Ut circumcidererur puer. Non omittas τὸ puer. 


Y.26. Nifi prius videret. Neque bic omittas adverbium 

τὰς. 
i Y. 33. Et erat pater ejus & mater mirantes,. Interpres 
dedit fingulare erat , non. plurale erant : E pater ejus 
: & mater , son , wt quidam corrigunt , Jo eph & mater 
ejus. 

Y. 37. Et hzc vidua ufque ad. Non efl addendum ver- 
bum fub[lantivum erat. 

Y. 38. Qui exfpe&tabant redemptionem Ifraél. Pro fe- 
tninino redemptionem , sullo modo legendnm efl mafculinum 
redemptorem. : 

Y. 40. Et confortabatur. Nos addas fpiritu, 

Ibidem. Et gratia Dei erat in illo. Non fubftituas cum 

*Y0 in. 
á Y. fo. Frtipfinonintellexerunt verbum. Nen efl omitten- 
dum τὸ verbum. 

Y. $1. In corde fuo. Non preponas participium confe- 
rens , quod quidam , acceptum ex verfu fhperior 19. 

CAP. IlI. Y. 9. Jam fecuris ad radicem arborum po- 
fita eft. Non mutes fingulare radicem , cum pl,rali radices : 
multoque minus plurale aborum , cuum fingulari arboris, 

Y. 16. Veniet autem fortior me. Non addas poft me, 
quod Marci eft cap. 1. verf. 7. | 

Y. 19. De Herodiade uxore fratris fui, Non addas La- 
Aine Philippi. 

Y. 22. In τε complacui mibi. Pro prima perfona com- 
placui , eff im aliis plerique libris tertia. complacuit. 

Y. 31. Qui fuit Melea. Non fcribas Melcha , media vo- 
cali e mutata in confonantem , mutam , inquam , ad[piratam 
ch. 

CaP, IV. Y. r. Regreffus eft à Jordane. Nos eft mu- 
tandum regreffus eft, quod. efl revertit , cum egreíIus eft, 
ffve exiit. : 

Ibidem. Ἐπ agebatur à fpiritu in defertum. Nos mute: 
à cum in , neque quartum cafum defertum in. fextum de- 
ferto. 

Y. 2. Et confummaris illis efuriit. No» addas poftea. 

Y. 7. Tu ergo fi adoraveris, No» bic addas procidens, 
quod cx Mattbeo quidam. 

Y. 9. Super pinnam rempli. Martbai efl. pinnaculum , 
Luce pinnam. | 

Y. 14. Er regreffus eft Jefus. Ira legendum eft regreffus , 
qued efl reverfus , non egreffus , aut ingreffus. Simile fupra 
verf. τ. : 

,. 23. Quanta audivimus. Nen efl pramittendum Di- 
xerunt Phariízi ad Jefum. | 

Y. 27. Et nemo eorum mundatus εἴ, No» addas à le- 


ra. | 
^ Y. 28. Et repleti funt omnes in fynagoga ira. Nen «ft 
Tom. 11. 


omittendum illud in fynagoga. 


Y. 34. Scio te quis fis, fanétus Dei, Non efl mutandum - 


relativum quis in conjunülionem quia. 

Y. 36. Imperat immundis fpiritibus. Nos eft. auferen- 
dum epitbeton Àmmundis, 

CaP. V, y. 17. Ec virtus Domini erat ad fanandum 
eos. Malé quidam libri pro eos pronomine , legunt nomen in- 
firmos, 

Y. 20, Quorum fidem ut vidit. Nos addas nomen Je- 
fus , tametfi Syriace legatur. 

Y. 22. Quid cogitatisin cordibus veftris ὃ Quidam libri 
addunt mala malé : tam Mattbsi illud , non Luce eft. 

Y. 26. Et ftupor apprehendit omnes , & magnificabant 
Deum. Nilo modo omittenda bec funt. 

Y. 32. Non veni vocare juítos, Non addas conjuntlio- 
sem enim, quam uidam., 

Y. 3$. Cum ablatus fuerit ab illis fponfus. Nec bic pra- 
ponas conjuntlionem ὅς. 

Car. VI. Y. 4. Quos non licet manducare, Preferen- 
dum eft prefens licet , preterito smperfello licebat. 

Y. 10, Et reflituta eft manus ejus. Non addas fanitati, 

Y. 11. Quidnam facerent Jefu. Non preponat prapofr- 
tionem de ante nomen. Jefu. 

Y. 17. Et defcendens cum illis. Hujus loco quidam le- 
gunt. Et defcendens Jefus de monte , qued ex officio Eccle- 
Jiaflice acceptum effe. clarum cft. 


Y. 24. Quia habetis confolationem veftram. TPreferenda 


eft conjunüio quia relative qui. 

Y.26. Νὰ cüm benedixerint vobis homines. Nec poft 
vae adjicías alterum vobis , nec ante homines preponas o- 
mnes, 

Ibidem. Secundüm hzc enim faciebant pfeudoprophetis 
patres eorum. Ut non efl omittenda conjunilio enim , ἐξα nec 
vox prophetis fubflituenda efl , pro contraria pfeudoprophe- 
tis , id efl , falfis prophetis , quod quidam bic faciunt , es 
loco. fimili fupra Y. 23. 

Y. 33. His, qui vobis benefaciunt, Sic legendum efl , nom 
ut quidam , his , qui vos diligunt. 

Y. 38. Eadem quippe meníura. Nos legas veró pro 
quippe. 

Y. 42. Ipfe in oculo tuo trabem non videns. Noli ss 
tare participsum videns cum verbo vides. 

Y. 45. De malo thefauro. Non repetas cordis fui, 

Y. 46. Quid autem vocatis me. Nen legas enim pre au« 
tem. | 

Y. 48. Fundata enim erat fupra petram. Non addas 
firmam. 

CaP. VII. 7. 3. Et falvaret fervum ejus. Multi codices 
legunt fanaret, 

Y.27. Hic eft, de quo fcriptum eft. Nos addas enim, 
quod quidam ex Mattbao, 

Y. 28. Qui autem minor eft in regno Dei, Secundum 
Mattbaum efl in. regno colorum. 

Y. 32. Cantavimus vobis tibiis. Nos efl bic omittenda 
vox tibiis , wr fecundum Mattbeum. | 

Y. 33. Venit enim Johannes. Nos mutes enim cum au- 
tem. 

Y. 37. Quód accubuiffet in domo Pharifzi. Nos eft ad- 
denda vox Jefus. 

Y. 44. Et capillis fuis terfit, Pro fuis , sen ftriba: capi- 
tis ful , tamet/i ita ftt Grece. 


Υ͂. 45. Hec autem ex quo intravit. Rerinenda eft perfo-— 


sa tertia intravit , ex correlione Remana , nequaquam ad- 
mittenda prima intravi. | 
Car. VIII. Y. 3. Qua miniftrabant ei. Sipgalare ei, 
prefertur. plurali eis , quod ab aliis legitur. 
Y. 4. Cim turba plurima convenirent. A/5i legunt αν 
mero fingulari conveniret, : 
Y. 14. Nam qui fupra petram , qui cüm audierint, Nos 
interponas hi funt. | 
Ibidem. Qui ad tempus credunt. Praferendum efl rela. 
tivum qui conjuntlioni quia. 5 
Y. 18. Videte ergo quomodo audiads. Nes ef muta. 
dum quomodo cum quid : boc enim Marci , illud Luca eft, 
Y. 19. Et non poterant adire eum pra turba. Cave 
4h adire , 4wod efl accedere ,. fcribas audire , quod εβ a- 
XO UEIV, 
Y. 23. Et complebantur. Spurium eft. quod quidam «o- 
dices legunt compellebantur , few ΟΝ » pr? comple- 
lJ 
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bantur , qued efl , implebanttr. 
Y. 29. "Agebatur à:da monio in deferta, Nen mutes plu- 
vale deferta cum. fngulari deferto. 
Y.40. Erant enim omnes exípeCtantes eum. Conjunilio 
' 4tiologica enim nen efl mutanda cum adver/ativa autem. 
Y. 46. Nam ego novi virtutem de me exiiffe, Nos ad- 
da: & ante ego. | 
εἶ Υ̓́. 49. No vexare illum. Non febflituas magiftrum pro 
állum. | 
Y. $$. Et juffit illi dari manducare. Nes mutes paffi- 
«um dari in aidivum dare. 
Car. IX. Y. 3. Nihil tuleritis in via, Nos mutes ca- 
fn. fextum. via in quartum viam. 
. Y. 6. Circuibant per caflella. Nes eft omittenda prepofr- 
tio per. | 
y. I$. Ex difcumbere fecerunt omnes. Quidam legum 
Et difcubuerunt omnes. 
. — YX. 19. Et dixerunt : Johannem Baptiftam, Non eff inter- 
ponenda vos alii , que Evangelii fecundam Mattbeum eft.— 
Y. 49. Quia non fequitur nobifcum. Noo eft addendum 
pronomen te verbo fequitur, 


Y. $0. Et ait ad illum Jefus, Non eff mutandum finga- 


lare illum cum plurali illos. 

Sequitur : Nolite prohibere. Non efl praponendum Sinite 
illos ὅς , id quod aliunde quidam buc adfciverunt. 
᾿ Sequitur : Qui enim non eft adversum vos , pro vobis 
eft. Non mutes pronomina fecunda perfona, vos vobis , in 
prime , nos nobis. 

Y. $4. Et confumat illos. p yy fequitur. $n. quibufdam 
Jibris ficut & Elias fecit, μοῦ efl Latine editionis. 

Y. $6. Filius hominis non venit animas perdere. Nos 
«ddas voci animas genitivum hominum. 

Y. $7. Sequar te quócunque ieris, Nos fubdas Domi- 
ne, 
Y. $8. Ubi caput reclinet, Nos addas pronomen fuum, 
Y. δι. Renunciare his , quz domi funt. 4/5 libri ma- 
finlino genere legunt his , qui domi funt. 

Ca». X. Y. 1. Et alios feptuaginta duos, Et imfra y. 
- 17, Reverfíi funt autem fepruaginta duo. Ut Grece non eft 
addendum , ita. Latine non efl omittendum duos, amt. mu- 
tandum cum viros. 

ἢ Y. 4. Nolite portare facculum, Now eff addenda conjun- 
jo ergo. 

| fY. 9. tj. 11. Appropinquavit. Preteritum fervandum eft 

. Wiroque loco , non mutandum cum futuro. 

Y. 10. In quamcunque autem civitatem. Nos videtur 
emittendum autem , quod etiam Grece (9 Syriace legitur, 

Y. 13. Va tibi Corozain, Nos efl mutandum extremum 
elementum bnjus nominés proprii n in m , id efl , tertia liqui- 
darum in fecundam. 

(Oy. τι. En ipía hora exfultavit Spiritu fanGto, Nom omit- 
44: epitbeton fancto. | ΝΣ 

Ὑ..30. Sufcipiens autem Jefus. Cave we pro fufcipiens , 
quod eft , refpondendi partes. accipiens , feribas: fufpiciens , 
quod efl , f(uvfum adj[piciens. ; 
|. CaP. XI. Y. 2. Pater , fan&ificetur nomen tuum, Qwod 
quidam nemini Pater addunt , nofter , qui es in ccelis , nos 
(i bujus loci. ! 

Sequitur : Ad veniat regnum tuum. Similiter non efl bujus 
Evangelii , quod fubjiciunt multi Fiat voluntas tua , ficut in 
«clo & in terra : pront difcere licet ex noflris in varias Bi- 
blierum leQiones Notationibus. 

Y. 4. Et ne nos inducas in tentationem. Denique nec 
δος. quod ἐπ quibufdam exemplaribus fequitur , Sed libera 
nos à malo. Amen , 4 Lea fuit additum. 

Y. 13. Quanto magis Pater vefter. Nos addas coeleftis, 

y.24. Ambulat perloca inaquofa. Nom ef legendum per 
loca arida : efl enim Evangelii Μράπάνιι Mattbeum. 

Y. 36. Si ergo totum corpus tuum, Nos eft omittenda 
vex totum. | 

Υ. 42. Sed ve vobis Pharifzis. Non eft mutandus dasi- 
vus Pharifzis cum vocativo Pharifai. 

^ Sequitur : Quia decimatis mentham, Preferenda eft con- 
junülio quia relative qui. ; : 

Y. 46. Quia oneratis homines, Idem efl de boc loco jn- 
dicium. ᾿ 

Y. $1. A fanguine Abel, Nos adda; jufti , quod Mat- 
tbei eft cap. 23. Y. 35. 

Y. $3. Cüm autem hzc ad illos diceret, Nos emistas 
conjuntlionem autem, 

Car. XII. Y. 1. Multis autem turbis circumftantibus, 
Non legas concurrentibus. 

Y. 2. Nihil autem operrum eft, Nen efl preferenda con- 
juntlio cau[alis enim continuativa autem, — 

Y. 27. Confiderate lilia. Nos addas agri , quod quidam 
ex Mattb. 6. Y. 28. 

Y. 30. Hac enim omnia gentes mundi inquirunt, Nos 

efl legendum autem pro enim. 
^— lhidem, Quoniam his indigetis, Superflmit vox omnibus , 
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quam quidam interjiciunt, 

Y.33. Et lucernz ardentes in manibus veftris, Ne» 7n- 
Vicarunt Romani Patres boc omittendum in manibus veftris, 

Y. 41. Ait autem ei Petrus. Nos omittas pronomen εἰ. 

Y. 43. Quem cüm venerit Dominus. Interpres non ad- 
didit pronomen cjus , tametfi legattir Grace Q9. Syriacc. 

Y.44. Veré dico vobis. Non efl btc degendum amen pre 
veré , fed fecundum Martbeum. 

Y. 47. Ft non preparavit, Non efl addendum pronomen 
fe , Jicet. forte fubaudiendum., 

Y. 49. Et quid volo nifi «t accendatur ? Non eft bie 
omittenda conjunilio ut. 

Y. 54. Dicebat autem ὅς ad turbas, Nos. auferas me- 
dium & pro etiam pofitum. 

Y. $8. Ne forté trahat te ad judicem. Non bic legen- 
dum eft vadat , pro trahat , fed mox tradat te exactor. 

Ca». XIII. Y. 4. Sicur illi decem & octo. Nec prepenas, 
sec poflponas conjunilienem ὃς adverbio ficut. | 

Y. $. Sed {1 pamnitentiam non egeriris, Hic egeritis, 
fnipra Y . 3. habueriris , dixit Interpres, 

Y.15. Hypocritz , unufquifque veftrüm. Preferendum 
efl plurale Hypocritz , fingulari Hypocrita. 

Y.18. Ec cui fimile eftimabo illud? Pro /rmplici eftima- 
bo, "on legas compofitum cxiftimabo. 

Y. 24. Qusgrent intrare , & non poterunt. Nor efl mu- 
randum futurum quaerent eum. prafenti querunt. 

Y. 25. lndpietis foris ftare. Non efl preponenda conjun- 
dio & verbo incipieris, 

Y. 27. Omncs operarii iniquitatis. Hujus Joco non eft 
Jeribendum maledicti in ignem zternum. 

Y. 30. Et ecce funt noviffimi , qui erunt primi , & funt 
primi, qui erunt noviffimi. Nos metes futurum crunt bie 
repetitum , in prateritum imperfenm erant. 

Y.34. Et lapidas eos, qui mittuntur ad te. Non vertas 
prefens mittuntur in preteritum miffi funt : boc enim Mat- 
tbei , iliud Luca df. 

de 35. Ecce relinquetur vobis. Nes. omittas pronomen 
V ODIS, 

Car. XIV. Y. 12. Neque vicinos divites. Non efl in- 
terjiciendum alterum neque , ante divites. 

Y. 14. In refurrectione juftorum, Non feribas retribue 
tione pro refurrectione. 

Y. 15. Beatus, qui manducabit panem in regno Dei, 
Non mutes abicin manducabit c«m prefentó manducat. 

Y. 37. Et qui non bajulat crucem fuam, & venit poft 
me, non poteft meus effe difcipulus. Nequaquam omitten- 
dus eft ifle verfecnlms , prout ὁ quibu/dam omittitur. 

YY. 28. (5 31. Non priüs fedens, Preferendum cfl non, 
δρ nonne , quod quidam babent. ᾿ 

Y. 34. Si autem fal evanuerit, Nos addas quoque. 

Car. XV. ἡ. 8. Si perdiderit drachmam unam. Nes 
eft fom & conjunülio. 

bidem. Et cverrit domum, Ira relé emendarunt Romans 
Corredores , everrit , quod eft, fcopis mundat ( quo modo In- 
terpres eandem ip[am vecem Grecam vertit [upra 11. Y. 215.) 
pro eo quod plerique omnes libri babem evertit , quod efl , tur- 
bat : vocum fimilitudo depravandi occafionem Indollis prebwit. 

Ibidem, Donec inveniat. Nes addas; eam. . 

Y. 14. Et poftquam omnia confummaffet. Non féribas 
confumfiffet tertie conjugationit , pro confummalfet prime , 
quanquam boc per. illud rellé explicetur. 

Y.19. Jam non fum dignus. Nen preponas δὲ conjmnie- 
nem. 

Y. 24. Et ceperunt epulari, Noz efl addendum omnes, 

Y. 28. Pater εἴτ illius, Non mstes ergo c«m autem. 

Y. 31. At ipfe dixic illi, Nen efl legenda conjunülio copn- 
lativa & loco adver(ative at. 

Car. XVI. Y. 1. Et ad difcipulos. Non omittas & pro 
etiam pofitum. 

Y. 6. Arille dixit, Non eft mutandum praeteritum dixic 
eum prefenti dicit. 

Y. r1. Quod verum eft quis credet vobis ? NoJi feribere 
credat , pro future credet 5 multoque minus veftrum , pro ve- 
rum , qued opponitur iniquo , quemadmodum verfu proxima 
veftrum alieno opponitur. Ὁ 

Y. 18. Omnis, qui dimittit uxorem fuam. Nor preponas 
conjuntlionem &. | 

Y. 21. Et lingebant ulcera ejus. Servandum efl ulcera , 
quod eft ἔλχν , non fubflituendum vulnera. 

Car. XVII. Y. 3. Si peccaverit in te frater tuus, Non 
auferas medium illud in te. 

Y. 7. Servum arantem , aut pafcentem. Quod fequitur , 
in quibu/dam libris oves , in quibu(darn boves, fuperfluie 
utremmque , quanquam. prius melius fit, 

Y. 28. Similiter ficuc factum eft, Non efl omittendum ad. 
verbium ficut. 

Y. 31. In illa hora , qui fuerit in te&o. Nos commwtes 
hora cwm die. 


Car, XVIII. Y. 9. Parabolam ifta. Nos fuódas di- 
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cens. 

Y. 13. Deus propitius efto mihi peccatori. Minime ad- 
dendum eft Ameu. 

Y. 1$. Quod cüm viderent difcipuli, Nes eff mutandum 
nemtrum quod eum mafculino quos. 

Y. 28. Ait autem Petrus, Nom addas pronomen ci. 

Y. 31. Affumpfit autem Jefus duodecim, Nec bic addas 
diícipulos fuos , quod quidam ex Mattbao. 

Y. 35. Cüm appropinquaret Jericho. Poeflremó nec bic 
interjicias tomen Jefus. 

Car. XIX. Y.8. Dixit ad Dominum. Ne» füubflitna: 
Jefum pre Dominum. 

Y. 9. Eó quód & ipfe filius it Abrahe. Nos efl omitten- 
dum &. 

Y. 13. Cum ufuris utique exegiffem illam, Nos mute: 
femininum illam cum neutro illud. 

Y. 29. Et factum eft cüm appropinquaffet. Nos fubji- 
ejas nomen Jeíus. 

Y . 30. Ite in caftellum , quod contra eft. Veci contra nen 
eft addendum pronomen vos , qued ex prieribus Evangeliflis 
quidam buc adfcripferunt. 

Y. 37. Ceperunt omnes turbz diícipuloruin. Isfrgnmis 
cerreilio , difcipulorum , qued eft difcentium ( wt (δ᾽ in qwi- 
bu[dam libris diícendum legitur) pre deíÍcendentium , quod 
efl in plerifque. 

Y. 46. Quia domus mea domus orationis eft. Hic legi- 
tar e(t: fecundám Matibenm (5 Marcum vocabitur. 

Car. XX. Y. 3. Interrogabo vos & ego. Nen legas pre- 
fes interrogo loco futuri. 

Y. 9. Homo plantavit vineam. Beni libri emittunt qui- 
dam. 

Y. 10. Et in tempore. Quidam addunt vindemie , aut 
fru&uum : verum bac ex commentario in textum irrepferunt. 

Y. 21. Et non accipis perfonam, Non efl addenda vox 
hominis. 

Y. 26. Ec mirad in refponío ejus. Nom legas numero 
plurali refponfis. 

Y. 30. E ipfe mortuus eft fine filio. Nen mutes nume- 
vnam fingularem in plnralem filiis. 

Y. 32. Noviffimé omnium. Nes cemmutes adverbium 
eum nomine noviífima. 

Y. 3$. Neque nubent, neque ducent uxores. Pro futu- 
ris non fubflituat pra[entia , nubunt , ducunt. 

Y. 36. Neque enim ultra mori poterunt, Nes eff. omit- 
tenda conjunülio enim. 

Car. XXI. Y. 8. Et tempus appropinquavit, Futuru 
appropinquabit mequaquam furrogandum eft in locum pra- 
teriti. 

Y. r1. Et figna ms erunt. Nos addas & tempefta- 
tes , //ve hyemes , quod quidàm elim. (ubjunxernnt. 

Y. 17. Et eritis odio omnibus, Superfluit , qued in qui- 
bu[dam libris fequitwr , hominibus. 

Y. 20. Tunc fcitote quia appropinquavit defolatio.ejus. 
Non efl legendum nzmero fingulari fcito , nec futuro. tempere 
appropinquabit. 

Y. 36. Fugere ifta omnia , quz futura funt, Non legas 
ventura pro futura. 

Y. 38. Et omnis populus manicabat ad eum. Quwia in- 
folens eft vox manicabat , quidam eam mutarunt cum. ma- 
nitabat , q«idam mane ibat , quidam cum mane accelera- 
bat, qwidam denique c«m diluculo veniebat. His enim mio- 
dis exponenda efl ea vox. 

CAP. XXII. Y. 13. Sicut dixit illis. Nos eft addendum 
somen Jefus. 

Y. 19. Quod pro vobis datur. Nes efl fcribendum tra- 
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detur pro datur : tam tradetur ex. Apeflole 1. Corinth. 11. 
Y. 24. acceptum eft. 

Y. 20. Hic eft calix novum teftamentum. Maé legunt 
quidam fecundo cafu. novi teftamend. 

Y. 31. Ait autem Dominus : Simon , Simon. Nen mu- 
39: priorem. vocativum Simon cum dativo Simoni. 

Y. 34. At ille dixit. Nep efl mutanda conjnnüie adver- 
(μένα at , cum copulativa &. 

Y. 36. Sed nunc qui habet facculum , tollat, Nos (εὖ 
flituas ,. pro imperativo tollac, futurum indicativi tollet. 

Y. 37. Dico enim vobis. Quidam pro enim fcribunt aue 
tem male. — 

Y. 43. Apparuit autem illi Angelus de celo , confor- 
tans eum : & factus in agonia , prolixius orabat. 44. Et 
factus eft fudor ejus , ficut gutte fanguinis decurrentis 
in terram. Hi due verficuli , temeré olim ἃ quibufdam 65 
mifi fuere. | 

Y. 63. Et viri , qui tenebant illum. Non mutes pronomen 
illum css nomine Jefum. ! 

Y. 64. Et percutiebant faciem ejus. Non legas caput 
pre faciem. 

Ibidem. Prophetiza , quis eft. Nos interponas nobis Chri- 
fte , quod Matthei efl cap. 26. Y. 68. non Luce. 

Car. XXIII. Y. $. Commovet populum. Nes metes 
prefens in. preteritum commovit. 

lbidem. |ncipiens à Galilza ufque huc, Nem prepenas 
conjunülienem i gie &. 5 

Y. 9. At iple nihil illi refpondebat. Ut non eff mutan- 
dum adver/ativum at cum copulativo δὲ , ita non emitten- 
dum pronomen illi : fed neque autem vertendum in etiam , 
aut participium accufantes in verbum accufabant , wbi fe- 
quitur : Stabant autem principes facerdotum , & Scriba cone 
ftanter accufantes eum. 

Y. 1$, Nam remi(i vos ad illum. Nequaquam fhrrogan- 
dum efl verbum tertie ptrfone remiit , i» locum prima re- 
mifi, neque pronomen prime per[one nos , in lecum fecun-- 
de vos , inver[o verborum erdine , ad bunc modum : Nam 
remifit illum ad nos : qt modo in. quibu[dam codicibus le- 

tur. 

i Y. 16. Emendatum ergo illum dimittam, Fitio librarii , 
quidam libri babent pronomen. ego, pro conjuniliene ergo. 

Y. 35. Et flabat populus fpectans. Retinendum eft ver- 
bum fimplex fpeCtans , quod efl adfpiciens , feu contemplans ; 
non fubflituendum compofitum ex(peCtans, 

lbidem. Si hic eft Chriftus Det electus. No» legas ver- 
bum anicum dileCtus , pro duobus Dei eleCtus , ut quidam. 

Y. 36. Offerentes ei, ὅς dicentes. Non omitias & con- 
junilionem. 

ΟΥ̓́. 40. Quéd in eadem damnatione es. Qwia ebfcurius 
dixerat Interpres quód ex ovi , quidam mutarunt cum quia , 
alii c«m qui. 

Y. 41. Nam digna factis recipimus. Nos mutes prefens 
recipimus cwm preterito recepimus. 

Y. 45. Et obícuratus eft fol. Leco bermm verborum , 
quidam olim fcripferunt (ole deficiente : audatler nimis. 

Car. XXIV. Y. 12. Linteamina fola pofita, Nen ef 
emittendum Íola, . 

Y. 39. Videte manus meas, ὅς pedes. Non repetas pro- 


| pomen mcos, 


Y.44. Quoniam neceffe eft impleri omnia. Paffioum 


' impleri , maié quidam in allivum vertunt , implere. 


Y. 49. Et ego mitto promiífum Patris mei in vos, 


, Non smutes prafens rnitto , cum fturo mittam. 


Y. $3. Amen in fine bujus Evangelii delendum non eff, 


Varie Lediones VurcATA4, rurfum ab eodem FRaaNucisco Luca obfervata. 


LUCA S. 


A ». T. Y. 29. Quz cim audiffet, Is aliis boni: li- 
bris , pro audiílet , quod ad aures , eft vidillet , qued 
ad oculos [pellat , Greco ἐδ Syro confentanes. 

Y. 4$. Et beata , quz credidifti , quoniam perficientur 
ea , quz dicta funt tibi à Domino. Μηδ infignes libri fcri- 
bunt perfonas tertias , credidic , ei. 

Car. II. Y. 18. Mirati funt & de his. Nen immeritó 
ferté omittatur media. conjunilio &. 

Y. 38. Quiexfpectabant redemptionem Ifrael, Nen pau- 
«a. Mfs. Jerufalem fcribunt pro líraél. | 

Car. III. Y. 9. Excidetur, & in ignem mittetur. Cos- 
tendunt quidam legenda prefentia exciditur , & in ignem 
mittitur. Simile Mattb. 3. Y. 10. 

Y. 16. Veniet autem fortior me. Qwidam fcripti libri 
legum prafens tempus venit , pro futuro. veniet, 

CaP. IV. Y. $. In montem excelfum, Hec verba emit- 
tuntur ὁ quibu(dam veteribus codicibus , tanquam ex Mat- 


tbeo buc tranfJumpta. 

Y. 10. Mandavit: de te. 411} fcribunt futurum mandabit; 
adflipulantibus Greco ($9 Syro. 

Y. 18. Sanare contritos corde, Hac claufula prateritur 
à multis tnm libris , tnm aucribus , tanquam eadem cum 
bac , dimittere confractos in remiffionem , Μὲ ex | eodem 
uno Hebrae vería. 

Car. V, Y. 25. Tulit lecum in quo jacebat. Antiqui 
féfiri libri tollunt vecem lectum , conformiter Gracis, 

CaP. Vl. Y. 17. Et maritima , ὅς Tyri. Qwidam libri 
conjunüionem & , interpofitam. ante vocem Tyri , omittunt, 
cenfentaneé Graco [5 Syro. 

Ca». VII. Y. 22. Quz audiflis, & vidiftis. Orde ver- 
borum in. vetuflis codicibus , confermis Greco (9 Syro, efl , 
Qua vidiftis, & audiftis. 

Y.24. Arundinem vento agitatam ὃ Pleraque Mf, le 
gunt moveri , relido participie agitatam , Matthaeo, 
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Y.31. Ait autem Dominus ::Cui ergo. Miti boni li- 
bri , Latini τὸ Gteci , confodiunt illud , Ait autem Domi- 
nus , fuffragamtibus Syricis. 

Ca». VIII. Y. 1. Percivitates, ὅς caflella. Alii emere 
fingulari per civitatem , & caftellum , Grece confentanec. 

Y. 26. Et navigaverunt δὰ, M/r. codices optimi legunt, 
Enavigaverunt autem ad. , Grece [5 Syro adflipulante. 

Y. 43. Mulier quedam erat, Verzfmile eft Interpretem 
ferip/sffe » ita ut Grece eft, mulier , que erat. 

Y..49. Venit quidam ad principem fynagoge. Usum 
ex. M[s. Ecclefie noftra legit à principe, cafw fexto , confen- 
sancé Graco € Syro : fimile Mar. 5$. Y. 35. 

Y. $2. Non eft mortua puella , fed dormit. Quadam 
vetera. ΜΗ. cum. Grecis 15 Syriacis libris , tollunt vocem 


puella, tanquam prepriam Mattb. (9. Marco, 


CAP. IX. Y. 4. Ecinde ne exeatis. Usus cedex omit- 
Bit gcgatienem , conformiter Graco (δ Syro : Et inde exearis. 

Y. 37. Occurrit illis curba multa, 4/5j. libri boni. legnnt 
frngulare illi , confentane? Graco. 

CaP..X. *. 6. Requiefcet fuper illum. Antiqua neftra 
Mfi. pro mafculine illum , legunt. femininum illam , adfti- 

lante Beda. 

αν. XI. Y. 3. Da nobis hodie. .A/ii codices. fcribunt 
quotidie, Hec verifémiliter Luce , iliud. Mattbai indubitate 
eft. 
ΠΣ 17. Defíolabitur , ὅς domus fupra domum cadet. 
Phures boni libri legunt prefent tempore , deíolatur , cadit, 
Greco confentanee : quin [5 verifimile fit., pro fupra, Inter- 
preiem dediffé fuper. 

YX..20. Profectó pervenit in vos. In duobus ΜΠ. ef 
praevenit . "utrumque admittente voce Greca. £9 aar. 

Y. 22. Auferet ( (5c. ) & fpolia ejus diftribuet. Multi 
boni libri babent aufert , diftribuit, prefenti tempore , Greco 
&yroque conformiter , pro futuris , auferet , diftribuet. 

Y. 25. Scopis mundatam , & ornatam. Infjgnia quadam 
Mf. cra V. Beda , omittunt duo bac verba , & ornatam, 
ganquam. Matibao propria, 

Car. XII. XY. 31. Veruntamen quarite primüm re- 

num Dei , ὅς juftiriam ejus : & hec omnia. Videri pof- 
nt adjcitia effe , primüm ,-& jultitiam ejus ,ex Matibae 


sd 
E 


Varie Lectiones Vulgata. 


buc adfcripta. | 

Y. $$. Er lucernae ardentes in manibus veftris. A» ad- 
dendum fit τὸ in manibus veftris , an emittendum , varia 
fent. opiniones, - 

Y. $3. Dividentur pater in filium , £9c. Quidam con- 
jiciunt. legendum effe numero. fingulari , dividetur , que mo- 
do eft Grece £59 Syriacé. 

Car. XIII. Y. 33. Et fequenti die ambulare. Mf. an- 
tiqua , tum noflra, sewn Epanertbote , omittunt dic , V. Beda 
fuffragante. | 

Y. 3 δ᾽ Ecce relinquetur vobis domus veftra deferta, 
Vox deíerta omittitur ab infignibus ΜΙ: tauquam ex Mat- 
tbeo buc adfcripta. 

Cap. XV. Y. 17. Quanti mercenarii in domo patris 
mei, Antiquorum codicum αἰ omittuns. in domo, alii 
addum : illis volunt Graca 4 bis Syra. 

CaP..XVI. Y. 21. Et nemo illi dabat. Hec verba ἃ 
quibu[dam antiquis libris leguntur , à pluribus , quibus pre- 
ter. Graca Q9. Syra ,.Beda. fuffragatur , ignorantur. Videntur 
buc translata ex c. 15. Y. 16. 

Y. 23. Elevans autem oculos. Quedam M/s. omittunt 
cenjunüionem autem. 

Car. XVII. Y. 7. Dicat illi : Statim tranfi.. Quidam 
libri ita diflinguunt , t ftam adjungatur iis, que praecedunt: 
Dicat illi ftatim : Tranfi, | 

Y. 35. Duo in agro : unus affumetur , & alter relin- 
quetur. Quidam Latini , quidamque Greci. codices binc 
auferunt. busc verficulum.. Verifimile eft Luce ex Mattbao 
feiffe adfcriptum ,. quemadmodum Mattbao ex. Lua. fimi 
Jem verficulum de dnobus in.ledo. 

Car. XIX.. Y. 26. Quia omni habenti dabitur, & a- 
bundabit. Cemplura exemplaria antiqua. omittunt. τὸ & 
abundabit , tanquam Mattbeo proprium , Syricis [5 plerifque 
omnibus Grecis confonantibus. 

CaP. XX. Y. $. Cogitabant intra fe, Inter, soo in- 
tra , invenio in melioribus libris noftris , quod ἐδ melius effe 
videtur. 

CaP. XXII. Y. 26. Fiat ficut minor. Cemplura infignia 
ΜΙ". pro minor , fcribunt junior , qwemedo ad verbum ver- 
185 ex Graca vece norrtess. 
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* INCIPIT PROLOGUS IN JOHANNEM, 


Ex Mf. Colbert. n. 405 1. annor. circiter 600. opt. nota. , 


Η Ic eft Johannes Ἐνδηρο 4, unus ex difcipulis * Dei , qui virgo electus à Deo: 
eft ; quem de nuptiis volentem, nubere * vocavit Beus ; * cui virginitatis in hoc 
duplex teftimonium in Evangelio datur, quód & prz ceteris dile&us à Deo dicitur, 
δὲ huic matrem fuam * de cruce commendavit * Dominus , ut virginem virgo fervaret- 
Denique manifeftans in Evangelio , quod erat ipfe incorruptibilis Verbi opus inchoans 
folus, Verbum f carnem factum effe , nec lumen à tenebris comprehenfum fuiffe teftatur y 
p fignum ponens quod in nuptiis fecit Dominus, 5 & oftendens quod ipfe erat , 

egentibus demonftraret , quód ubi Dominus " invitatus ,'deficere nuptiarum vinum de- 
beat , ac veteribus immutatis , nova omnia , quz à Chrifto inftituuntur , appareant. i Hoc 
autem Evangelium ícripfit in Afia , pofteaquam in Pathmos infula Apocalypfim fcri-. 


plerat : ut cui in principio Canonis incorruptibile principium x in Genefi , & incorru- 


pribilis finis per virginem in Apocalypfi redderetur , dicente Chrifto : Ego fum ^. & 
2. Ethic eft Johanttes , qui fciens fuperveniffe diem receffus fui , convocatis difcipulis 


luis in Ephefo , per multa fignorum experimenta promens Chriftum, defcendens in - 


defoffum fepulturz fuz locum , fa&ta oratione , pofitus eft ad patres fuos ; tam ! extra-* 
neus à dolore mortis , quàm à corruptione carnis invenitur alienus. " Tamen poft omnes 
Evangelium fcripfit. Et hoc virgini debebatur. Quorumtamen vel "Scripturarum tem- 
pore difpofitio , vel librorum ordinatio , ideo per fingula à nobis non exponitur, ut »ícien- 
di defiderio collocato δὲ quarentibus fru&us laboris , & Deo magifterii do&rina » fer- 
vetur, | | X 
Explicit Prologus. 

Nor. : 


* Hic prologus pariter invenitur in Mf. codice Aureo — deinde MI. quod erat ipfe legentibus ; edic, st. legentibus, 
eccle&z B. Martini Turonenfis , fed. abíque titulo ullo. Edit. invitatus fót , deficere. ORE 
Editus quoque eft inter opera S. Hieronymi to. 1x. edi- i Mf. Turon, appareang inter , & Hoc autem , ifta. inter- 
tionis Erafmianz , anno M. D. XXXIV. Parif, ap. Claud, . ponit : de quo fingula queque in miniflerio ada veldicat E- 
Chevallonium , fub hoc titulo : Prologns B. Hieronymi pref- — vangelii ratio quarentibus monftrat : deinde , Hoc autem , &c. 
byteri in. Evangelium fecundum Jobannem. Scd hunc perpe- K Edir. principisim pranotatur in. Genefi , ei etiam incor- 
ram tribui Hieronymo re&é judicavit Erafmus to. 111. p. — rptibilis finis , &c. | 
11. ejufdem editionis. Hujus Auctor , ut & aliorum trium ἀἰ Mf. Turon. extranens eft à. | 
qui antecefferunt , pn plané nobis eft. Illum porro m Mf. Turon. fequentia fic. mutat : Qwi etfi poft eines 
edimus quomodo fefe habet in codice noflro Pike ed Evangelium fcripfiffe dicitur : vum addit : tamen difpofitione 
adjunctis etiam variis le&ionibus cüm Mf. codicis S. Mar- — Canenis ordinati pofl Mattbeum ponitur. Quoniam in. Do- 


tini Turonenfis , tum edkionis Eraímianz. 
à Edit. Domini , qui virge à Deo eledus eff. 
b Mf. Turon. revecavit. . 
€ Mf. Turon. cujus virginitas. 8 
d Edit, pendens in cruce. — 
€ ]n Mf. Turon. deeft Dominus. 
f Mf. Turon. care , non carnem. 
€ Mf, Turon. cum edit. eflendeus , abíque przced. (δ: 


(0 ptorum. tempore difpefitio ; fubin 


mino que nevilfima funt , non velut extrema, «4 abjella nm- 


- enero , ftd. plenitudinis opere. perfela (μπὲ: deinde ut in 


Mf. Colb. ac edit. Ee boc virgini debebatur , &c. 
5 Edit. fcripterim  temperis 4i[pofirio Mf. Turon. βγῶ 
e , vil. librorum ordine, 
ides [δ per fingula ἃ nobis, &c. | 
9 ΜΙ. Turon. fcienti , non fciendi. 
P feroaretur. 


odbdpdodode odo dodo op odo dod dodo dodo dre doro dedpdodee 
*INCIPIUNT CAPITULA IN JOHANNEM, 


I. A Peck teflimonium perhibet ? Chriflo , dicens: 
Non fum dignus corrigiam calciamenti ejus fol-.. 
vere, cap. 1. Y *. 1$. 27. | 
II. Jtem Jobannes dicit de Jefu : Ecce agnus Dei, 
b qui tollit peccatum mundi, c; z. *. 29. 
II. £t offendit Jefus difcipulis fuis: ubi. maneret ; 
C fecuti funt eum. C. x. wx. 39. 40. 
* E 
* Totidem przeunt Cáyitula in Mf. codice 5. Germani 
Mn. τς. annor. circiter goo. cum hac infcriptione : 


P 


I 
tiqNM codex nonnunquam differat à Colbertino noftro , 


varias ejus lectiones , faltem prazcipuas , annotare non omi 
temus in confequentibus, 


. » Ex eodem Mf. Colbert. 


sss fecundim. Jobannem. Càm  veró hic an- 


, ' 


IV. Ubi Jefus de «qua vinum fecit in Cana Gali-. 


lee. c. 3. v. x. feqq. 

V. Et ejecit Jefus* de templo omnes vendentes , e 
dixit : * Domus orationis eft, domus Patris mei, 
C, 2. Y Y. I4. 15. 16. 

VI. * Qui non renatus fuerit denuo ex aqua, & Spi- 


ritu , non intrabit in regnum Dei. c. 3. *y. 3. $. 
NOTE. " 


* Mf. Sangerm. de Cbriflo, 
b Mf. Sang. ecce qui tollet pece, Ὁ 

€ In Mf. Sang. deeft , de temple. | 

ἃ Mf. Sang. Domus mea , demas orationis eff , demus, 
&c. | 
c Mf, Sang. Ubi dicit : Qui nen renatus. fueritex aqua, 


-— 


D deretur eciam sis apes 
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ὙΠ᾿ Uli baptizat ? Jéfus : 


C dixit Jobannes difci- 
| id 


Non fura ego Chriítus. c. 3. Y y. 26. 17. 


E Ubi feceffit Jefus à Judaea , é venit in Sama- 
τὶ 44... 4. Y Yl. 4. je 

IX. Sedens fuper puteum Jefus , MUT δον Ἦν: 
nam petit bibere. 5 Et dicit difcipulis : Alii Jabo- 
raverunt , &-vos in labores ipforum introiftis. c, 4. 
yv. 6. 7.feq. 58. 

x. -$ LE propheta (ine honore eft in patria fua. 


£r filium d regis jue. C. 4. Y Y. 44. 46. 
deg. T 


Xl. hi. deme Salomonis , 4l Natatoriam pifai- 


' nam , ab infirmitate — annorum xxxviii. 
fanavit. C. δ. YY. 1. 3: 5. feq. 

XII. De quinque panibus Verde i 2 duobus pifci- 
bus , 1n quitque "millia virorum. Et volebant 

. Ceu tenere regem C» fugit. Et fbi venit ad di- 
feipulos , ambulans fuper mare. Es dixit : Ego fum 
Bis vita, €. 6. Y Y. 9. Y0. 1$. 19. 34. 41. 


| xir Chim. aliqui de difcipulis abirent vetro , dixit 
2 Jejus Petro : Nuaquid & vos vultis ire ? c. 6. Y*. 
67.68.69. - 
XIV. . Et dixerunt «d Jefum fratres ejus : Vade hinc 
v inJudazam. Et dixit Jefus : Nolite judicare fecun- 
. düm faciem. Quaritis me , & ubi ego fum non po- 
teítis venire vos, C. 7. Y Y. 3. 24. 34. 36. 
XV. m fitit , veniat , & bibat., frcuptferiptum vl. c. 
. 7. Y. 37. 
Xv. f Ér Adducunt ad. Jefum mulierem. depreben- 
fam in. mecbatione , ut eam, adjuvaret. c. 8. v. 


3* 

XVII. Et dixit Jefus Judeis : Cüm exaltaveritis Fi- 
lium hominis , cognofcetis quoniam ego fum. ὃ c. 
8. Y. 28. 

XVIII. ^ De ceco à nativitate , "i DR eculos iu- 
to : ὁ" dixit : Vade in Siloam: £7 lavit , C vidit; 


é twmultuati funt. Pbarifei. c. d *Y. 1. 6. 7." 


fe 
xix. Ego fum paftor bonus, qii pono animam 
. 3 meam pro vobis. c. 16. Y *. 11. 14. 15. 
XX. Dixerunt Pbarifei : Si tu es Chriftus, dic no- 
bis. Et k lapidaverunt eum propter verbum. c. 10. 
YY.24. )1. 35. 


&c. 
ἃ Mf. Sang. Jobannis , &9. Jefus ; paulóque seit difci- 
pulis fuis. 

b ML Sang. Et dicit illis : Alii laberaverurt » tj vos in- 
eroifti s. 
. € Mf. Sang. Et dicit : Omnis propheta , 4 &c. 

d Mf. Sang. reguli. 

. € Mf. Sang. tenere eum in. regem. 

᾿ € Mf. Sang. fimpliciter : De muliere is adulterio depre- 


"i 
Sang. fubdit : nam mam ante Abfabam ego fum. 
Md Sang. Cecum à nativitate snluminavit , «9 temui- 
guai phy Pharifai. 


XXL. Ubi Lazdrum quarta die! fu[citavit à inor- 


.. fuis. C. 1 1. Y. «. feqq. 

XXII. Er accepit Maria unguentum , οὐ unxit pe- 
des Jefu. Et Pbarifei volebant occidere. Lararum. 
€. I2. Y Y. 3.10. 

XXIII. Et turbe acceperunt flores palmarum , c di 
cebant , Oz.anna.. Et dicebat Je[us : Quiamat ani- 

mam fuam , perdet eam. c. 12 * Y. 12. 15. 2 5. 

XXIV. Cüm multa figna feciffet Jefus , dicebat : E- 

go lux in hunc. mundam veni. C. 12. Y. 37. 
46. 

XXv. Ubi Jefus yeu pum Levir. €. 13. Y. 
4. feqq. 

XXVI. Et cám exiret Judas ut traderet Jefum , di- 
xit εἰ Jefus : Quod facis , fac  celeriüs. c. 15. *. 
27. 

XXVII. Et cum dictt Jefus difcipulis fuis : Diligi- 
te vos invicem. Et Petro dictt : ^ Ego fum via, & 
veritas, C. 13. Y Y. 34. 3$. C. 14. Y. 6. 

XXVIII. Si diligitis me, & precepta mea cuftodi- 
te : & rogabo Patrem , & mittit vobis fpiritum ve- 

 FitatisS, C. 14. Y Y. 15. 16. 17. 

XXIX. Οὐ dixit : Ego fum vitis vera, & Pater 
meus ? agricola. Si me dilexiffetis , gauderetis quo- 
niam vado ad Patrem. c. r$. *. 1. c. 14. y. 8. 

XXX. Veniet hora , ut qui vos occiderit , putet fe 
obíequium Deo facere. Et dicit : Tftitiam habe- 
bitis , fed videbo vos , & P iterum gaudebit. cor 
veftrum. c. 16. Υὐ. 2. 11. 

XXXI. Et elevatis oculis Jefus dixit: Pater cla- 
rifica filium tuum. c. 17. ». rz. 

XXXII. Pater fan&e, férva eos in nomine tuo , 14 
eff , difcipulos Dei. c. 17. *. 11. 

XXXIIL Et duxerunt Jefum ad Annam , cv ad 

᾿ς Caipbam , C «d Pilatum. C. 18. * y. 15. i4 18. 

19. feqq. 

XXXIV. Ubi de cruce dixit Jefus. difcipulo quem. 
diligebat. Sy. 19. Y v. 26. 17. 

XXXV. * Et ubi dubitabat Thomas. Et iterum ap- 
paruit , Θ᾽ increpalat eum. c. 30. yy. a4. a5. 

. 16.27.28. 19. 

XXXVI. Et cim terti) manifeflaret Jefus fe difcipu- 
Its , ait Petro ter : Pafce oves meas, & fequere me. 

(O0 2 UY Ye 14. 15. 16. 17. 

4 


i ΜΑ͂ Sang. tollit pronom. ewam ; ultimóque legit 
ovibus ; non voll , bene. 
κ᾽ Mf. Sang. Ja vidabant, 
| Mf. Sang. re sfcitavit. 


. P Mf. Sang. etii. | 


. Ἂ Mf. Sang. verbq dicit , proxime addit : Ter me sega- 


bis : deinde , Et ego fum , &c. quz fup. 


o Mf. Sang. agricola efl : deinde , Si me diligeretis , &c. 
P In Mf. Sang. deeft iterum. 


4 Mf. Sang. übdir-: Ecce mater tw. 


* Mf. Sang. Pofl refurrelionem apparuit Jefus difci ulis 
(μὲς, (δ non. credebat Thomas, Et iterum ind ΤΣ in- 
erepavit eum 5 Colb, fup. increpabant , vitiose, 
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SECUNDUM jOANNEM. 
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CAPUT 


'VUÜLGATA NOVÀ, 


z«| N principio erat verbum ; 
ΤΩΙ & verbum erat apud 
ΤΠ Deümi & Deus erat ver- 
bum. 

i. Hoc erat in princi- 
pio apud Deum. 

3. Omnià per ipfum fa- 
factum eft nihil , quod fa- 


Le 


δα fünt : & fine iplo 


PRIMUM. Cow 


VrEnRsrO ÀNTiQUA. 


N principio erat verbum , & 
verbum erat apud Deum , & 
Deus erat verbum. 


». Hoc erat in principio 
apud Deum. 
;. Omnia per ipfum 84 


: & finé ipfo fadum eft nihil , quod fadtum 


NoTrT£& AD VERSIONEM ARTIQUA HM. 


* Mf. nofter Colbért; cum Cantabrig. hunc prafert titü- 
lum : Incipit Evangelium Jecundam Job. $. Germ. 1. veró 
fimpliciter , Incipit fecundum Jobannem. S. Germ. 2. l1ri- 
sium S. Evangelii fecundum, Jobannem. S. Gat. Nunc ordi- 
sur Evangelium fecundum Jobannem ; fubinde : Initium S. 
Evangelii fecundum Jobannem, Gloria tibi Deus. Colb. alius 
& Folfac. S. Mauri carent titulo. Gr&cé nunc editus : Τὸ 
xarà ᾿Ιωάγνην Eva[ 386r. 

Y. 1. Ita ferunt codices noftri pené ornnés , unà cum 
G:zco. Solus Cantabrig. hic mutilus eft, & in ipfo defunt 
omnia ab initio Evangelii ufque ad medium fere Y. 16. 
«apitis 3. Textui noffro accinunt lrenzus l. 1. 3. & 5. 
pP- 41- a. c. 188. d. 31$. b. Lactant, Í. t Inftit. c. 8 
p. $74. Zeno Veron, l. 2. tr. 7. p. 157. Hilarius in Pf. 
122. & 12. col. 393. €. 409. d. necnon]. r, & 4. de Trin. 
col. 771. b. 837. a. Ambrofius l. 1. de interpel. Job , c. 9. 


col. 638. a. & l. 2. de interpel, Dav. c. 4. col. 643. f. &. 


in Pf, 36. & 118. col. 793. c. 1148. c. ὃς in Luc. 1. 2. & 10. 
col.1270. c.1295. a. 1529. d. & l. dé inflitur. virg. col. 264. 
f. & l. 1. de fide , col, 454. e, lta quoque legit Auguft. l. 
7. Conf. to. 1, 138. a. b. & l. de veta relig. to. 1. 749. 
€. & epift. 140. to. 2. 424. a. & tr. 1. in Job. to. 3. 289. 
Ícqq. 297. c. & in Pf. 29. to. 4. 133. g. & 1. 10. de civit. 
Dei , to. 7. 265. e. &. 13. de Trin. ἴο.. 8. 926. g. Item 
Áu&or I, de fide orthod. apud Ambrof. col. 346. b. Oro- 
fius contra Pelag. p. 45$. d. Leo M. ferm. 26. p. 81. c. 
Fauftinus presb. p. 638. b. c. Arnob. Afer , annor. in Luc. 


Ὁ. 329. f. & Auctor quaft, ex N, T, 4. 91. col. 83.2, Ter- 


Jom. 44. 


tullianus veró 1. contra Hermog. pp. 416. c. 423. a. legic 
cum Cypriano]. 2. Teftim. pp. 285. b. 287. b. In principio 
erat fermo , (8. ferro erat apud Deum , τὰ Deus erat fermo ; 
fic iterum Tertul. l. contra Prax. pp. 846. b. 847. a. 849. 
ἃ. b. e. 851. a. 853. a. uno tamen inloco , fcilicet p. 851. 
b. fcribit ; 44 primiordie , pro Im prinéipio. At Novacian., 
l, dé Trin. pp. 1045; b. & 1052. c. In principio erat ver- 
bum , (9 verbum erat Deus , (9 Deus erat verbum : & pp. 
1046. c. 1047. a. ait Ip principio verbum fuiffe , τ verbum 
boc apnd patrem fuiffe ν Deum praterea verbum fuiffe. Victo- 
rin. Afr. l. 1. contra Arium, p. 264. a. In principi erat λό- 
qos » (9 λόγος erat ad Deum. 

Y. 2. [tà conftanter Mís. alii omnes cüm Graco. Nec 
aliter legunt Irénzui , "Tertullianus , Novatianus , Cypria- 
nus , Zeno Veron. Hilar. Ambrof. Auguft. Orof. S. Leo, 
Fauílin. presb. Arnob. & Auct. quzft. N. T. locis fupra 
citatis ; nifi quód Tertul, & Cypr. fcribunt Hic erat , per 
τείας. ad fermo. La&tant. l. 4. infit. Hoc fuit in. principio 


Ex Mj. Colbert. 
num. 40$ I. annor, 
circiter 600, opt. 
91. 


apud Deum. Áu&or 1, de fide οττβοά, apud Ambrof. col, ᾿ 


346. b. hunc verfum non memorat ; nec etiam Tertul. 1; 
contra Hermog. p. 416. c. Victorin, autem Afric. l. 1. con- 
tra Arium , p. 255. d.legit : Erat xà » in principie etat ad 
Deum. ! 

Y. 3. Mf. Corb. concordat cum textu Colb. nifi quód 
habet per illum , & jne illo. S. Germ. veró , & Foffac. nil 
differunt. Itidem in Mf. S. Gar. excepto uno μπὲ ille , 
pro fine ipfo. Gracé tota fic diftinguuntur : Πάντα δ dv- 


τὸ ἐγένετο" X, χωρὶς avg ἐγένετο yd'é i0, ὃ γέγογεν" deinde , 
: onis 


ec 


Ex Mf. Celbes, εἴ, ] 
| 4. in ipfo vita eft, & vita erat lux hominum: 
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s. & lux in tenebris lucet , & tenebre eam non 


comprehenderunt. 


VurcATA NOVÁ.. 
&um eft, | 
4. in ipfo vita erat , & vita erat lux homi- 
num: | 
ς. & lux in tenebris lucet, ἃς tenebre eam 
non comprehenderunt, 
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ἐν ἀν Qu» ἣν. &c. de Y. íeq. Sed in veteri codice 
Lat. litteris uncialibus exarato , cujus fpecimen manibus 
tenemus , hic νοτίας alio modo diftinctus exhibetur : Omnia 
per eum fada funt : (9 fine eum fadum eft nibil : dein poft 
modicum intervallum ita legitur : Quod autem fadum eft , in 
eo vita cfl, Similiter habet lren. l. 3. c. 8. p. 183. a. Omnia 
per eum falla funt : δ fine eo fallum eft nibil : & V. τ. & 2. 
PP. 41. c. 98. b. 118.2. & l. 5. c. 18. p. 315. b. Omnia per 
spfum..... «9 fine ipfo fadum eft nibil : iidem. 3. c. 11. p. 
188. d. preterquam quód , pofita interpunctione poft s;- 
bil , fubdit : Quod falum efl , ín ipfo vitaezat : ὃς l. 1. c. 8. 
P. 41. c. fic habet poft Valentin. Sed. quod. {πέρι eft jn eo , 
inquit , vita eft. Apud Tertul, l. contra Hermog. pp. 416. 
ἃ. C. 423. a. Omnia per ipfum falla funt : «5 fine ipfo fatum 
ef! nibil : ἃς etiam 1. contra Prax. p. 853. a. ὅς fupra, p 
$46. b. dicit Per fermonem omnia fadla e[fe , «5 Jine illo ss- 
bil fadum : vide ctiam pp. 849. a. 851. b. 852. c. item 
l. de refur. carn. p. $68. b. legit : Omnia fermone Dei faila 
funt : (9 fine illo nibil. Novatianus 1. de Trin. p. 1038. b. 
Per ipfum enim omnia fada funt opera : qj fine i Is fadum efi 
οὐδὲ! : & pp. 1040. b. 1043. c. 1044. b. 1046. c. Per quem 
fla fnt omnia : 5 fine quo fadium efl nibil : & P. 1045. b. 
Omnia enim per ipfum fada (unt : «9 fine ipfo fallum «ft ni- 
bil. Itidem La. 1. 4. Inftitut, c. 8. p. $74. detracta con- 
jun&. enim. lta quoque Zeno Veron. 1. 2. p. 158. necnon 
Hilar. in Píal. 148. col. 157. c. ficut l. 1. de Trinit. col. 
771. b. nifi quód ibi poft sibi! , interpungit , & addit: 
Quod fadum eft in eo , vita efl : vulgati tamen libb. fi Cu- 
ftaniio noftro fides , hec verba , Qwod falum efi , jungunt 
cum pracedentibus , fed disjungenda eífe liquet , ait , ex l. 
2. n. I9. col. 797. c. d. ubi Hilarius relatis his , Omnia per 
eum falla fum : (9 fine eo fallum efl nibil : poftpauló ita re- 
fumit : Cim ergo omnia per ipfum , fubvens , ἐσ enarra quid 
son fine eo fadum fit. Quod factum eftin eo, vita eft: boc 
igitur non fige eo , quod ineo fallumefl : nam id , quod in eo 
adum eft , etiam. per eum falum efl : Omnia enim per ipfum , 
€9 in ipfo creata: furrt. ( Coloff. 1. 16. ) Similiter apud Am- 
brof. in Pf. 36. col. 793. b. c. Verbum Des , inquit , vita 
efl , quia verbum care fadum efl. Unde praclare dixit Evange- 
liftra : Quod fadum efl inipfo , vita efl. 'Tum addit: Alexan- 
drini quidem, ($ Egyptii legunt : Omnia pet ipfum facta funt: 
& fine ipfo faCtum eft nihil , quod fatum eft : (5 interpofíta 
diflinione , fubjiciunt : In ipfo vita eft. Salva fit fidelibus 
illa diftinilio ; ego non vereor legere : Quod fattum eft in 
ipfo, vita eft^ Er nibil babet quod teneat. Arianus : quia 
non illius venena confidero , fed cionis facra confuetudinem 
recognofco..... Non enim dixit: Falum efl verbum : fed dixit : 
Deus erat verbum. Dews autem non fatlura , fed fador eft , (ὃ 
ereator.. Aperi aurcs , Cg audi : Omnia per ipfum facta funt: 
& fine ipfo factum eft nihil. Difcis effe filium , in quo di- 
vinitatis eft plenitudo, Aperi awres adbuc paululum , τὸ audi 
dicentem : Quod faCtum eft in ipfo , vita eft. In ipfo , in- 
quit , fadum ef , non Dei verbum fadum efl : & infra : Ca- 
vo el , qi in Cbriflo apparwit , vel Chriflus in. carne : ipfe 
sofira in omnibus vita eft... mors ejus fruQus eft vita. Quod 


fa&um eft ergo in ipfo , vita eft : caro falla efl in ipfo , vi- 


tà eft : infantia falla eft im ipfo , vita efl...... Vide quanta in 
ipfe fatla funt..... Quid movet , ut dixi , quia feriptum e] : 
MA faCum eft in ipfo, vita eft : cirm bemo dixerit ; In 
Deo faciemus virtutem ? Unde fatis apparet Ambrofium du- 
plicem hic admififfe diftin&ionem non otnnibus ufitaram ; 
unam , qua iftud , Quod fadus eft , jungeretur cum feq. ἐπ 
ipfo , non veró cum antecedenü sibil : alterar , qua rur- 
um in ipfo , divideretur à feq. vita erat , copulareturque 
cum anteced. faclum efl. Attamen hanc intérpunCtionem , 
faltem ex parte, nonnihil babere dubitationis , Infinuare 
videtur l. 3. de fide , c. 6, col. $04. f. ubl Arianos fic com- 
. pellat : Nec lud verendum eft , quod folent Ariani [ava in- 
gerprefatione componere , dicentes fallam effe Dei verbum , quia 
fériptum «ft , inquiunt : Quod fa&um eft in ipfo, vita eft. 
Primum intelligant fi àd fubflantiam dioinatm referant , Quod 
facturn eft , Manicbeorum fe queflionibus implicari... Deinde 
sunde poffunt docere fic. pronunciaffe Evangeliftlam 7 Plerique 
enim doili , τὸ fideles fic pronunciant : Omnia per ipfum fa- 
€a funt: & fine ipío factum eft nihil , quod factum eft. 4- 
li fic : Omnia. per ipfum facta funt : & fine ipfo factum 
eft nihil : ( ita Ambrof. ipfe in Pfal. 118. δέ]. 1, de fide, 
461. f. ) denique : Quod fa&üm eft pronunciant , τ fnb- 
jungnnt in ipfo : boc efl : Quidquid autem fatlum , efl in ipfo. 
Quid d in Ipfo ὃ Apoflolus docet , dicens : In ipfe enim fu- 


mus , (d viuimnt , &c. Auguft. autem tract σ᾿. in Joh. to. 
3. 295. g. de iiídem ita differit : Ommia ergo., fratres , o- 
mnia omnino per ipfum facta funt : & fine ipfo factam eft 
nihil, Sed quemedo per ipfum fala fànt omnta ? Quod. fa- 
Gum eft , in illo vita eft : petef? enim fic dici: Quod fadium 
eft in illo, vita eft. Ergo totum vita efl , Js fic pronuncia- 
verimus *quid enim non in illo fallum efl? Subinde Mani- 
cheos, hac fententia eo modo diftin&ta abutentes , redar- 
gui ; dicens : Ergo £9 lapis vita eft : inboneflum eft fsc initel- 
igere , ne rur/um nobis [ubrepat eadem fordidiffima [eda Ma- 


: tticheerum , (9 dicat , qséa babet vitam lapis , τὸ babet ani- 


mam paries... Solent enim delirantes dicere , [5 cim reprefft 
ferint. 5 repnlfi , quafi de Scripturis proferunt , dicentes : 
Utquid didum eft : Quod factum eft in illo, vica eft ? Si 
enim omnia im ipfo falla funt , omnia vita funt. Non te ab- 
ducant : prormncia fic : Quod. factum eft : bic fubdiflingue , c5 
deinde infer : In illo vita efl : infra etiam 297. f. cadem ver- 
ba fic diftinguuntur in noviffima edit. Omnia per ipfum fa- 
Ga funt : $5. fine ipfo fatum efl nibil : deinde : Quod fam 
efl , in ille vita eft : & veró Auguft. ibid. tr. 3. n. 4. col. 
30$. €. fic difputat : Nunquid fort? à Deo faclum eft boc 
verbum ? Non..Hoc enim erat in principto apud Deum. Quid 


ergo ? Alia , qua fecit Deus , non fimilia (unt verbo ? Non : quia. 


omnia per ipfum facta funt : & fine tpfo factum eft nihil; 
s ed per ipfum omhia funt falla ? Quia quod factum 
eft, in ipfo vita erat : (j antequam fieret , vita erat. Quod 
fadum efl , non efl vita..... vita erga in illo erat , qued fatum 
eft : rurfum tract. 36. & 44. col. 543. p. $91. ἃ. legit : 
Omuia per ipfum falla funt : (5 fine ipfo faliwm efl nibil ; nec 
fubjungit aliud : itidem. de vera relig. to. 1. 749. e. & 
epift. 140. to. 2. 424, ἃ. & in Pfal. 29. to. 4. 133. g. ὃς 
l. το. de civit. Dei , to. 7, 265. e. Hieronymus veró in Ifai, 
44. t0. 3. 311. d. habet : Omaia enim per ipfum falla funt : 
(9 /sne ipfo falum efl nibil quod fadum cft : fed quaft. Hebr. 
to. 2. fcribit fimplicitér : «9. fine ipfo fadum efl nibil. Acci- 
nunt Phebadius Agin. l. contra Arian. p. 303. a. Victorin. 
Afr..l. contra Aríum , p. 285. h. Philaftr. Brix. de heref. 
p. 708. h. Leo M. ferm. 20. & 26. pp. 70. a. 81. c. 
Auctor l. de fide orthod. apud Ambrof. col. 346. b. 348. f. 
Ambrofiaft. col. 253. e. ὅς Auct. queft. ex utroq. T. q. 122. 
p. 132. d. Cyprianus veró l. 2. Teftim. p. 285. b. & Ar- 
nobius Afer , annot. in Evang. p. 329. e. tota referunt 
qua in textu Colb. & Vulg. ad Y. 3. Arnobius tamen le- 
git , fine illo , non fine ipfo. Victorin. Afric. 1, fup. cirato, 
p. 289. a. Per quem λόγον falla funt emnia : [5 fine quo fa- 
dum cft nibil. 2 
— Y. 4. Textui Colbert. favet Mf. Corb. S. Gat. veró & 
Maj. Mon. habent , in illo vita eft. Veterrimus codex lau- 
datus fup. ἐμ eo vitaeft, (d vita eft Iux bominum. S. Germ. 
& Foffat. nil differunt à Vulg. neque etiam Graecum. Ire- 
ngus 1. 1. c. 8, p. 41. c. fcribit quafi ex Valentin. Sed quod 
fa&ium efl in eo , inquit , vita efl : addit infra : Q9. vita erat 
lux bominum : & 1. 3. c. 11. p. 188. d. Quod fatum eft, 
iti ipfa vita erat , (δ vita erat lex , &c. Cypr. 1l. 2. Teftim. 

. 185. b. in illo vita erat , (9 vita erat lux bominum. Hi- 
lar. |. .1. de Trin. col. 771. c. Quod failum eft in eo , vita 
efl , «9 vita erat [ux bominum. Ambrof. 1, 3. de fide, col. 
$04. d. Scriptum efl , inquiunt ( Ariani ) Quod faBum cft in 
tpfe » vita efl : nec ipfe in Pf. 38. hunc diftinguendi mo- 

um damnat , ut notavimus fupra. Auguft, ep. 140. to. 2. 
col. 424. a. &l. 10. decivit, Dei , to. 7. 26$. e. & l. 13. 
de Trin. to. 8. 926.e. 927. c. Quod fatum efl y in ipfoci- 
tA erat , C9 vita erat lux bominum : at cract, 1. δὲ 2.in Joh. 
tO. 3. 295. g. 297. €. & in Pf. 29. to. 4. 133. g. Qwod 
faflum eft , in illo vita efl , &c. Auctor quzft. ex utroque T, 
4. 122. p. 132. d. Qued fatum eft , in ipfo vitá eft. Simili- 
tér habet Victorin. Afric. 1. r. contra Arium , p. 255. d. 
nifi quód addit, tj vita erat Iumen bominnm : at infra, p. 
265. a. legit : Quod fallum eft , in ipfo vita erat. Vigilius 
Tapf. 1. 3. de Trin. In ipf quod fadum eft , vita eft τὸ 
vita erat lux bominum. 

|. Y. $. Concinunt Mís, noftri pené omnes , & Grzcum, 
Suffragatur etiam Irenzus l. 3. c. 11. p. 188. d. cum Au- 
guft. ep. 140. ὅς tr, in Joh, & in Pf. 29. & l.-13. de Trin, 
necnon Ambrofiaft. col, 88. b. Cypr. 1. 2. Teftim. p. 285. 
b. tantillum mutàát , cum vet, codice dequo fup. (δ ἐπα /u- 
cet. in tenebris , (δ tenebre illam non iabadewst: Simi- 
liter Hilar. in Pf. $8. col. 132. c. & in Pf. 138. col. $16. 
6. δι l. 1. deTtin. col. 771. d. Item Ambr. l. 1. de inter- 
pel. Job, c, 3. col, 628. a. cum Auguft, tr. 35. in Johe 


i 2b... 


, 
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Manb, — 6. Fuit homo miffus à Deo, cui nomen erat 6. Fuit homo miffus à Deo, cui nomen etat. E« Mf. Celber, | 


3.1. — Joannes. Johannes. 
5. 5, Hlc venit in teftimonium , ut teftimonium, 7. Hic venit in teftimonium , ut teftimonium 
PM perhiberet de lumine , ut omnes crederent per il- perhiberet de lumine , ut omnes crederent per 
lum: " | illum : 
. 8. non erat ille lux , fed ut teftimonium per- 8. non erat ille lux, fed ut teftimonium pet- 
liberet de lumine. hiberet de lumine. - | 
Jef.3. 9. Eratlux vera, quxilluminat omnem homi- 9. Erat lux vera , qux illuminat omnem homi- 
J9. fem venientem in hunc mundum. nem venientem in hunc mundum. : 
Ἡρδ. τα. 10. In mundo erat , & mundus per ipfumfa- ὀ 10. In mundo erat , & mundus per ipfum fa- 
8. &us eft, & mundus eum non cognovit. Qus eft, & mundus eum non cognovit. 


τ In propria venit, & fui eum non recepe- 
runt. 


. rr. In propria venit, & fui eum non recepe- 
runt. 
12. 


r2. Quotquot autem receperunt eufh , dedit 


eis poteftatem filios Dei fieri, his, qui credunt in. els poteíta 
nomine ejus : i 


nomine ejus : 


— receperunt eum , dedit 
tem filios Dei fieri , his , qui credunt in 
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col, 440. g. & Aut. l. de voc. gent. l. 1. c. 20. p. 12. 
&. Auctor veró 1l. de fide orthod. col. 350. d. (ic habet: 
ἐπι [ucet in. tenebris , Q9 tenebre cam non. funt adfecmta. Gr; 
y κα͵έλαξεν. 

^ Y. 6. Ita ferunt Mís. omnes. Grzcé ita : ᾿Εγένετο &r- 
ϑρωπος..... oro αὐτῷ Iearrie" al. ἦν óroua, Item ap. Iren. 
l. 3. c. 11. p. 189. d. Fuit bomo miffus 4 Deo : erat ei no- 
gnen Jobannes, Hilar. |. 1. de Trin. col. 771. c. & Auguft. 
epift. 140. to. 2. col. 424. & tr. 2. in Joh. to. 3. 299. f. acl, 
13. de Trin. to. 8. 926. g. textui noftro confentiunt : tr. 
Ma 35. in Joh. col, $39. f. Aug. legit, Erat bomo , non 

tit. 


Y. 7. Sic eft in Mís. omnibus, & in Grzco. Sic etiam. 


apud Auguft. cr. 2. & 35. in Joh. col. 299. f. 539. f. ni- 
fi quód hoc pofteriori loco habet pér eum , non per illum. Ap. 
Iren. veró l. 3. c. 11. p. 189. d. Hit venit in teflimonium , 
wt teflaretur de. [mine : deinde , mon evat ipfe lumen , hoc 
omiffo medio , st emnes crederent per illum. Idem pariter 
omittit Hilar. l. 1. de Trin. col. 771. c. quamvis fequentia 
Ens priora autem verba , ut in textu Colbert. δέ 


Y. 8. Sic habent Mfs. omnes; preter unum S. Gat. qui 
legit, mon enim erat ipfe lumen. lren. 1. 3. c. 11. p. 189. 
d. non erat ipfe lamen , fed wt teflaretur de lumine. Auguft. 
ep. 140. to. 2. col. 424. non erat ille umen , &c. ut in tex- 
tu Colb, & Vulg. fic etiam tra&. 2. 14. & 3$. in Joh. to, 
8. 299. g. 460. 8. $39. g. & ferm. 289. to. $. 1160. d. & 
J. 1o. de civit. Dei , c. 2. to. 7. 239. f. & |. 2. contra ep. 
Parmen. to. 9. 47. b. at in Joh. 1. col. 3óo. b. fcribit ; 
slle non erat lux , &c. & |. 13. de Trin. to. 8. 926. g. non 
erat ille [ux , &c. Itidem Hilar. 1, 1. de Trin. col. 771. c. 
ὃς Ambrof. 1. de ds S. col. 629. b. | 

Y. 9. Mf. S. 
fup. Cateri codd. ut in Colb. & Vulg. Sic etiam in Greco, 
preter unum 5snc , quod dee(t ante mundum, Tertul. ve- 
τὸ |. contra Prax. p. 849. a. dicit: Serme, lux vera , que 
slluminat bominem venientem in bunc mundum. Cypr. l. x. 
Teftim. p. 278. a. Fit lumen verum , quod illuminat omnem 
bominem venienggm in bunc mundum. Hilar. in Pf. 118.col. 
321. e. Ονὲ [ux vera eft , [9 qui omnem bominem lucificat : 
& in Pf. 138. col. $21. f. Erat enim lux vera , qua lucifi- 
cat omnem bominem venientem in bunc mundum : at in Píal, 
111. col. 446. c. Erat enim Iux vera , que illuminat , &c. 
« Mís. tamen duo , tefte Cuftantio noftro , ferunt ibi /ucifi- 
cat : verum l. r. de Trin. col. 771. c. cum textu Colbert. 
concinit, ὅς Vulpara. Itidem Ambrof. l. 2. & 7. in Luc. 
col. 1286. c. 1295. b. 1433. f. & |. de Spir. S. col. 629. 
c. fed |, de fuga íac. c. 3. col. 424. e. ait : L,men efl ve- 
rum , quod illuminat omnem , &c. & in Pf. 37. col. 833. 
b. Erat verum Iumen , quod sllumiflat omnem , &c. Auguft. 
tr. τῷ. in Joh. col, 413. b. Erat enim verum lumen , quod 


slluminat omnem bom. venientem in δες mundum : & tract, 


23. col. 473. d. & alibi : Eras lumen verum , quod illumi- 
sat omnem. bominem venientem in bunc mundum : ica rur- 
fum tr. 35. col. $39. g. przter penult. ὅσης. quod deeft: 
vide etiam 1l, r, de Gen. to. 1. 648. a. & epift. 140. to. 2. 
424. & ferm. 289. to. $. 1160. d. & l. 10. de civir. Dei, 
. to. 7. 239. f. & l. de fpir. & lit. to. το. 9o. f. ubi con- 
ftanter , Erat [umen verum , &c. Concinit etiam Victor Vit. 
l. 3. de perf. Afr. p. 38. ἃ. fed Auguft. tr. 2. in Joh. to. 
3. 300. c. necnon l. r3. de Trin. col. 927. a. legit: Erat 
ὅκα vera , que illuminat , &c. ut in textu noftro. Itidem 
ViGorin. Afr. 1, 4. contra Arium , p. 289. a. & l. de prin- 
cip. diei , p. 293. b. necnon Hieron. js ad Damaf. to. 
4. 151. d. Tichon. reg. 1. p. fo. e. Gaudent. Brix, fer. 
3. p» 948. b. AuGor l. defide orthod; ap. Ambr. col. 350. 
Jom. 142. ! 


art. Turon, Erat enim [nx otra , &c. que 


d. & Au&. 1. de voc. gent. l. 1. c. B. p. 4. e. 

Y. 10. Sic habent Mís. noftri omnes , unà cum Greco, 
Irengus l. 3. c. 11. & 1 $. c. 18. pp. 188. c. 315. b. le- 
git: Im boc mundo erat , (5 mundus per ipfum falis efl ,.&c. 
quz fupra. Novatian. de Trin. p. 1038. b. mwndhs enim 
per ipfum fadus efl , τὸ mundus eum , &c. Cypr. l. 1. Te- 
ftim. p. 278. a. In boc mundo fuit , (ὃ di per ipfum 
fadus eft , (5 mundus , &c. Hilar, l. 1. de Trin. col. 771. 
C. In mundo erat , [δ mundus per eum fains efl , (9 mundus , 
&c. fimiliter in Pf, 143. col. $$4. d. atl. 2. de Trin, col, 
799. €. fcribit , q9 mundns per spfum ὅς, Hieron. l. 2. in 


.epift. ad Gal. to. 4. 267. a. (9 mundus per eum falius cfl, 


(5 mundus eum non recepit. Ambrof. ]. 2. in Luc. 1295. b. 
1n boc mundo erat : atl. 4. de fide, col. $36.f. In mundo 
erat , &c. ut in Vulg. Auguft. epift. 140. to. 2. col. 424. 
lo boc mundo erat, € mundus per eum fatus efl , &c. fimi- 
liter l. contra Adverf. leg. to. 8. 41. g. necnon 1. cont, 
Adim. col. 127. à. hifi quód hab. (5 mwundws per ipfum ; ac 
l. 13. de Trin. col. 927. a. cum Vulgata concinit ufque ad 
Y. τς. Gaud. Brix, ín ferm. p. 963. c. 1m bec mundo erat 
Chriflus , qj mundts per ipfum fallus eft. 


Y. 11. Mfs. Corb. S. Gat. & Maj. Mon. 1» fug propria | 


» * 


venit , X9 fui eum non receperunt. Ὅτ, Ek τὰ (dua we, ἢ 
el ἴδιοι ἀντὸν καὶ παρέλαζον. Iren. pariteg. 3. C. I1, & l. $* 


€. 18. pp. 188. c. 315. b. ]n fua propria venit , t9 fuieum nor | 


receperunt, Similiter habent Lucifer Calar. |. 1. pro S. Ath. 
p. 192. b. Cypr. 1, 1. Teftim, p. 277. b. & 1. de orar. 
Dom. p. 206. b. & Ambrof. |. 2. & 7, in Luc. col. 1295. 
b. 1470. a. quil. 4. de fide , delet pronom. fua. E contra- 
rio Novatian, 1. de Trin. pp. 1038. b. 1039. a. legit: 
In fua venit , (δ fui eum, &c. Itidem Hilar. 1. 1. de Trin. 
col. 771. c. & in Pf. 143. col. $54. d. & in Pf. 147. ςοἱ, 
M a. ficut Au&tor quzít. utriufque T. q, 123. col. 134. 
c. & Vigil. Tapf. 1. 2. de Trin, Auguftinus veró ep. 140. 
to. 2. 425. In fua propria venit , (9 fui, &c. ita quoque 


tr. 2. in Joh. to. 3. 302. b. ὅς l. contra Adim, το, 8. 127. 


ἃ. & fer. 121. to, $. $95. f. fed tr. 3. in Joh. to. 3. 306. 
e. dicit: In propria venit , id efl , in fua venit , 15 fei eum ,. 
&c. Victorinus Afr. 1. 3. contra Ari. p. 279. c. In μα ve» 
nit , (9 mundut enm non cognovit. Gaud, Brix. in ferm. p. 
963. c. In propria venit δὲς, ut in Vulg. | 

Y. 12. lta ferunt Mís. omnes cuth Greco, Concinunt 
Iren. |. 5. c. 18. p. 315. b. Hilar. partim , l. 1. de Trin. 
col. 771. c. & in Pf. 124. 126. & 147. col. 403. f. 420. 
e. $85. a. Ambrof, |. de Noe, c. 4. col. 231. ἃ. & 1, 4. de 
fide, col, $36. f. & 1. $. col. $80. d. & l. de Spir. S. col. 
645. f. Auctor quzft. ex unoque T. 4. 123. col. 134. c. 
necnon Auguft. !. 2. de pecc. mer. to. 10. 6o. d, at idem. 
Aug. ep. 140. to. 2. 425. legit: Quotquot autem recepe-. 
runt eum , dedit eis poteflatem filios Dei fiers , credentibus im 
nomine ejus. Iddem Vigil. Tapf. 1. 4. de Trin. p. 216. b.. 
at infra, l. 12. hab. fieri , qui credunt in. nomine ejus. Ter- 
tul. 1, de orat. c. 2. p. 180. b. alludens ait : qui im eum. 


crediderint , dedit eis poteflatem wu filii Dei vocentur. Optat. 


l. 4. contra Donat. p. 70. a. Quotquot eum receperunt , de- 
dit eis poteflatem wt fili Dei fierent , qui credunt in nomine 
ejus, Sic etiam legit Cypr. 1. 1. Teftim. p. 277. b. ficut I. 
de orat. Dom. p. 206. b. nifi quód hoc pofteriori loco ad- 
dit autem , poft Qsorquot ; & bis, poft pua Lucif, Cal. 
l. t. pro S. Ath. p. 192. b. Quotquot autem receperunt eum , 
dedit illis poteflatem filios Dei fieri , qui credunt in , &c, Hie- 
yon. in Ifai, 14. to. 3. 162. f. Quotquot etum receperunt ,. 


dedit eis pot, ut filii Dei fierent : & 1. 2. contra Jovin. to. 4.. 


Ῥ- 2. col. 221. f. Quotquot enim receperunt Chriftum , dedit 

eis pot. filios Dei fieri , δες, ut in Vulg. ufquead Y. 14. S. 

Paulin, epift, 23. p. 149. c. Dedit potefl. recipientibus [e fi- 
Ccc yj 
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ἂν Mj. Coler, — 13. qui non ex fanguinibus, neque ex volun- —— x3. qui non ex fanguinibus , noque ex volun- 


nati funt. 


tate carnis, neque ex voluntate viri, fed ex Deo tate carnis , neque ex voluntate viri , fed ex Deo 


nati funt, 
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ios Dei fieri. S. Pacian. Quotquot eum receperunt , dedit εἰς 
got. filios Dei fieri. Chromat. veró Aquil. in Matth. p. 986. 
f. ἢ θεν με eredider 4t in. eum , dedit eis pot. filios Dei fieri , 
bis , qui credunt.in nomine ejus. | 
Y. 13. Concinunt Mís. omnes, niti exceperis unum Can- 
tabiigienfem , cujus hoc in loco textus Latinus mutilatus 
eft, ut fupra notavimus, Tertullianus veró alio modo le- 
git l. de carne Chr. c. 19. p. $1. c. nempe fic : mon ex 

; Jangnine . feque ex voluntate carnis ) ntQue ex voluntate υϊ- 
ri , fed ex Deo natus efl : cotienditque alteram fcripturam, 
ftd ex Deo nati funt, meram effe corruptionem textüs , Va- 
lentinianis ipfis meritó tribuendam. Audiendus Tertullia- 
nus loco cit, Cim ipfe fit , inquit , de fpiritu Dei , (5. fperi- 
245 Deus efl , ex Deo natus ipfe efl , 15 ex carne bominis bo- 
mo in carne generatus, Quid efl erge : non ex fanguine , ne- 
que ex voluntate carnis, neque ex voluntate viri , fed ex 
Deo natus eft ? Hoc quidem capitulo ego. potias utar , cum 
adulteratores ejus obduxero : fic enim fcriptum effe contendunt : 
non ex fanguine, nec ex carnis voluntate , nec ex viri , 
fed ex Deo nati funt : quafi fupradilos credentes in nomi- 
πὸ ejns defrgnet , ut oflendat effe femen illud arcanum. eledio- 
yum [5 fpiritalium, quod fibi imbuunt, Quomodo autem ita 
erit , cum omnes ,qui credunt in nomine Domini , communi le- 
ge generis bumani , ex fangsine , «9 ex carnis ,q9 ex viri vo- 
Aunitate nafcautur ; etiam Valentinus ipfe ? Adeo sngulariter , 
wt de Domino fcriptum efl ; Er ex Deo natus efl. Fateor in 
omnibus editionibus Tertulliani , loco vati funt , quod fupra 
legirur in medio , fcribi natus efl ; fed errore manifefto li- 
brariorum , vel fcioli cujufdam , qui vulgata feu communi 
lectione deceptus , ὅς fcriprurz à Tertulliano ufurpatz i- 
rum gnarus , imperité correxit mares efl , quafi hac lectio 
malo animo inducta fuiffet à Valentinianis ; cüm é contra- 
rio manifefté appareat ex tota ferie verborum Tertulliani , 
ipfum germanam fcripturam credidiffe illam , quz habet 
eatus efl sedulteram veró, & eidem fubílitutam à Valen- 
tinianis , iftam , sati funt. In eodem errore captus eft Pa- 
meliüs not. 146. & 150. in hunc Tertul, loc. « Rete, in- 
» quit , vocat ( Tertullianus) adulteratores Scriptura hareu- 
» cos hóc loco , quia pro eo quod ominia exemplaria Graeca , 
» Latina , Syriaca , & Patres omnes conftanter legunt , uti 
» étiam haud dubie BÉangelifta Johannes , ex Dev nati [unt 


» ipfi fingulari numero legerunt , natus efl, » Sed inconfidera- 


té omnino Pamelius, pace doctiffimi viri dixerim. Equidem 
priores omnes , ut jam .dixi , Tertulliani editiones ferunc 
satus efl ; fed aperto mendo , quod diligens & attentus editor 
facilé potuiffet animadvertere. Enimveró dupliciter hic cita- 
tur à Tertulliano idem Jobannis verficulus ; primó quidem 
uti legebatur vulgariter ; & ut in ufu communi erat tunc 
temporis in Ecclefia ; fecundó eo modo , quo corruptus fye- 
rat à Valentinianis. Duplex igitur lectio , & quidem diver- 
fa , memorata à Tertulliano ; una hereticorum , altera Ca- 
tholicorum ; una qua legebatur narws eft , altera qua exbi- 
bebat nati futt : fecus , qua foret oppofitio, qua varietas, 
quis denique fenfus verborum Tertulliani ? hoc certé non 
dmbigitur. Jam veró fi aueridatur Tertulliani locus , qualis 
à Pamelio poft alios duos , nempe Rhenanum , & La Barre , 
editus eft; nulla varietas fcripturz in ipfo , nulla diffimi- 
lirudo , cum utrobique legatur atus efl. Manifeftum ergo 
mendum eft eo loci apud Tertullianum , quod tolli facilé po- 
tüifet , vel Mfs. codd. ope, fi prefto fuilfent , vel faltem 
perpenfis Tertulliani fcopo & orationis ejus ferie : inepté 
enim ὅς infulsé ratiocinatum fui(fe Tertullianum quis cre- 
dar? Vitium fenfit Rigaltius , vel poft eum Priorius : nam 
ih editione , quam habemus fub utriufque nomine , corre- 
Cum legimus primo loco ati funt; pofteriori veró , ubi 
agitur de corruptione Valentinianorum , fervatum natus 
efl ; fed ordine perperam inverfo , ut cuivis vel leviter at- 
téndenti videbitur. En verbáà Tertulliani prout habentur 
in editione Rigalüi: Quid «f ergo : non ex fanguine , ne- 
que ex voluntate carnis..... fed ex Deo nati funt? Hoc qui- 
dem capitulo ego poris tav , citm adulteratores ejus obduxe- 
ro : fic enim fcriptum effe contendunt : nou ex fanguine , nec 
ex carnis voluntate..... fed ex Deo natus eft : quar fupra- 
dillos credentes in nomine ejus defignet , δες, Cum autem a- 
pud Pamelium utrobique legeretur, fed ex Deo natns eft; 
nullam percipiens varietatem , nullam oppofitionem Rigal- 
tlus , aut Priorius, ita emendavit , ut una ex parte legere- 
tur sarus cfl , ex altera veró nati funt , & quidem recté : 
féd in eo peccavit Rigaltius , quod lectionem natus efl. 
poftpofuit alteri sati funt ; ut nimirum illam minüs vulga- 
rem , ideoque corruptam tribueret Valentinianis ; iftam ve- 


rà Vulgatz noftre fimilem tribueret Catholicis, In hoc fa- 


né ballucinatus eft Editor novus : meridiana etim luce cla - 
rius eft , le&ionem hodiernam nati fuot , impugnatam fuiffe 
à Tertulliano , tanquam depravationem manifeftam facri 
contextus , factam à Valentinianis ; alteram veró mates efl , 
allatam fuiffe ab ipfo veluti genuinam , & propriam le&tio- 
nem, ld aperté concluditur ex verbis ipíis, que proxime 
addit Tertullianus : Quaff , inquit , fsepradios eden in 
nemine ejus dcfignet : qug verba ita neceffarió conne&tun- 
tur cum pracedenri lectione sati funt , ut fi altera ,Smatus 
efl , legeretur, nullus omnino fenfus , nulla feries , nullus 
fit nexus verborum Tertulliani : quod etiam clariüs patet 
ex cónfequentibus iftis : Quomodo autem ita erit , cum. - 
emnes , qui credunt in nomine Domini , communi lege generis 
bumani , ex fanguine , (d ex carnis , [5 ex viri voluntate na- 
Jeantur ; etiam Valentinus ipfe? maximé veró ex his, qua fub- 
dit : Adeo frngulariter , wt de Domino fcriptum eft : Et ex Deo 
natu: eft. Si enim veram lectionem credidiffet sati funt , 
fpuriam veró & adulteratám sarns eff ; quo fenfu conclufif- 
fet fingulariter de Domino fcriptum effe : (9 ex Deo natus 
eft? Ira aucem fibi ipfi conftat Tertullianus , ut infra, cap.24..— 
eandem legendi rationem obtrudat Hebioni , nulla habita 
ratione lectionis Valentinianorum, En ipfius verba : Idee 
etiam Marcionem pro[piciens , Ego fun , inquit , Deus , & a- 
lius abfque me non eft. Et cum aliás idipfum eodem. mode di- 
cit , ante me Deus non fuit , sefcio quas illas Valentiniano- 
rum /Fonum genealogias pulfat. Et , non ex fanguine , neque 
ex carnis , & viri voluntate , fed ex Deo natus eft , Hebioné 
refpondit. Adeo certum cft fcripturam illam , (5 ex Deo natus 
efl , tanquam germanam , & veram zftimatam fuiffe à Ter- 
tulliano; alteram veró, [5 ex Deonaté funt, tanquam fpuriam, 
ὃς à Valentinianis adulteratam , carptam fuiffe ab ipfo. Un- 
de nec movere debet quod Pamelius ad hunc ultimum Ter- 
tulliani locum rurfus notat n. 146. Hec interim mirum ,in- 
Quit , qued eodem modo citet illam fcripturam adversis Hebio- 
fih , fefe cap. 24. tantüm opinio przjudicata poterat a- 
pud ipfum, ur etiam fine ratione valeret. Nec plus multó 
fapit quod ait fupra , omnia exemplaria Grzca, Latina, 
Syriaca , & Patres omnes conftanter legi(fe ex Dee nati (unt, 
Quod enim verum eft de exemplaribus Gracis , Latinis , 
Syriacis , &c. id non ita certum de Patribus omnibus, Enim- 
veró , przter Tertullianum , habemus Irenzum Tertulliana 
antiquiorem , ὃς Ambrofium atate pofteriorem , quin & Au- 
guftinum, & Sulpicium Severum , à quibus non inaudita 
videtur ralis fcriptura. Primó quidem lrenzus l. 3. c. 16. 
D. 20 5. a. agens de Gnoflicorum erroribus , ὃς ex Apoftolo- 
rum Ícriptis demonftrare nitens unum ὅς eundem effe Je- 
fum Cbr. unigenitum Dei filium , verum Deum, ac verum 
hominem ; hec habet : Potuerat dicere Mattbens : Jefu ve- 
τὸ getieratia. fic erat : fed pravidens Spiritus S, depravatores , 
(5 pramuniens contra fraudmlentiam eorum, per Maitbents 
ait : Chrifli autem generatio fic erat : tum addit : (9 quo-. 
niam bic efl Emmanuel , ne forté tantüm eum bominem puta- 
remus ( non enim ex voluntate carnis , neque ex volunta- 
te viri , fed ex voluntate Dei Verbum caro factum eft ) 
neque alium quidem Jefum , alterum autem Qbriflum fwfpica» 
remtr fuiffe , [ed unum (5 eundem fciremus e]fe , δὲς. & in- 
fra , c. 19. p. 212. b. Propter boc , inquit , generationem ejus 
qnis enarrabit ? Quoniam bomo efl , (9 quis agnofcet eum ? Co- 
gnofcit autem illum is , cmi pater , qti eft in celis , revelavit , 
ut intelligat , quoniam is , qui non ex voluntate carnis, ne^ 
ue ex voluntate viri natus eft filius bominis , δές efl Cbri- 
do: filius Dei vivi. 49, Eodem quoque fenfu adhibita fuit 
ab Ambrofio hec eadem legendi ratio , nempe prafar. in Pf, 
37. col. 817. b. Chriflus , inquit , etfi naturalem fubflantiam. 
carnis bujus fu/ceperat , non tamen contagia nlla fn[ceperat , mec 
in iniquitatibus conceptuse (Ὁ natis efl sn delis : Qui noni exe 
Janguinibus , neque ex voluntate carnis , neque ex voluntate vi« 
ri , fed de Spiritu S, natus ex virgine efl. 39. Auguftinus 1. 7. 
confeff. c. 9. to. 1. col. 138. a. oftendere volens in Plato- 
nicorum libris Verbi eterni divinitatem , non incarnati hu- 
militatem inveniri , hzc habet : Precwrafli mibi per quendasms 
bominem..... quofdam Platonicorum libros ex Greca lingua is 
Latinam us pp ibi legi , non quidem bis verbis, ft. boc, 
idem omnino multis , €9 multiplicibus [uaderi rationibus , quód 
In principio erat Verbum , & Verbum erat apud Deum , ὅς, 
Deus érat Verbum , &c... Quia veró in fua propria venit, 
& (οἱ eum non receperunt ; quotquot autem receperunt 
eum , dedit eis poteftatem filios Dei fieri , credenuübus in. 
nomine cjus , non ibi kgi- Item ibi legi , Quia Deus Verbum, 
non ex carne , non ex uine , non ex voluntate viri , ne- 
que ex voluntate carnis , fed ex Deo natus eft. Sed quia Ver-, 
bum caro factum eft, & habitavit in nobis , tion ibi lcgi. Ex. 
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Manb, 84. Et verbum caro fa&um eft, & habitavit 
3.16. in nobis: & vidimus gloriam ejus , gloriam quafi 
Lwc. 2. unigeniti à patre , plenum gratiz , & veritatis, 
7. 1f. Joannes teftimonium perhibet de ipfo, ὅς 
clamat, dicens : Hic erat , quem dixi : Qui poft me 
venturus eft , ante me fa&us eft : quia prior me 
eraf. 
16. Et de plenitudine ejus nos omnes accepi- 
mus, & gratiam pro gratia: 
17. quia lex per Moyfen data eft, graria , & 
veritas per Jefum Chriftum facta eft. 
.I. Tim. — 18. Deum nemo vidit unquam : unigenitus fi- 
E 1 jm lius , qui eft in finu palris, ipfe enarravit. 


t. Tm. 
6. 17. 
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14» Et verbum caro fadum eft , & habitávit E« 


in nobis : & vidimus gloriam ejus , gloriam quafi 
unigeniti à patre, plenum gratia , & veritate. 

. 15. Johannesteltimonium perhibet de ipfo , & 
clamat, dicens : Hic eft, ide quo dixi : Qui poft 
me venit , vir, qui ante me factus eít : quia prior 
me erat. | 

16. Et de plenitudine ejus nos omnes accepi- 
mus , gratiam pro gratia : | 

17. quia lex per Moyfen data eft, pratia au- 
tem , & veritas per Jefum Chriftum fada eft. 

18. Deum nemo vidit unquam , nifi unigenitus 
filius , qui eft in patre : ipfe enarravit nobis. 
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quibus verbis apparet Auguftinum tunc legiffe ex Deo satus 
efl , non veró , ex Deo naté funt. Si quis namque reponat , 
non quidem in Auguftini codicibus , fed in Platonicorum li- 
bris hzc ica faitfe defcripta ; Auguftinus ipfe refpondet hzc 
& fuperiora Johannis apoftoli verba son quidem bis verbis 
legit fe in Platonicorum libris, fed ea tantüm muitis , (5 
multiplicibus fnaderi rationibus in iiídem Platonicorum li- 
bris, Càm autem ipfiffima Johannis verba referat Augufti- 
nus , non immeritó concluditur illa ipfa ita retuliffe , prout 
legebat in fuo Johannis codice. Supereft Sulpicius Severus , 
cujus hzc funt verba l. a. facrz hift. p. 67. edit. Elzevir. 
1643. ls: enim ( Chriftus ) on conditione bumana editus , 
. Kéquidem non ex voluntate viri , fed ex Deo natus eft , mun- 
Qum iflum..... in nibilum rediget. Ex his omnibus faris 11. 
quet leviter quidem affirmaffe Pamelium à Parribus omni- 
bus conftanter le&um fuiffe mati funt , quafi foli Tertullia- 
no propria effet lectio sat«s ef. Non diffitebimur tamen 
pauciores effe PP. Latinos, qui huic pofteriori faveant, quam 
qui priori ; imó & Ambrofius , & Auguftinus aliis in locis 
non femel habent sari funt. Singulos hic more folito ju- 
vat proferre, Hilarius 1. 1. de Trin. col. 771, d. qui non 
ex fanguine , neque ex voluntate viri , neque ex volnntatecar- 
mis , fed ex Deo nati funt. Ambrofius fimiliter 1, de Noe & 
arca , c. 4. col: 23 1. a. & l. 2. de Spir. S. c. 7. col. 645. f. 
Icgit cum Vulg. q«i won ex. fangninibus , neque ex volunia- 
ge carnis , neque ex voluntate viri , fed ex Deo nati funt. Au- 
ftinus 1, 2. de peec. merit, to. 10. col, 6o. d. qwi nan ex 
€arne , non ex fangmine , non ex volmntate viri , non ex volun- 
sate carni , fed ex Deo nati fum ὅς epift. 140. to. 2. n. 9. 
col, 425. b. qui non ex fanguinibus , &c. uc in Vulgata , & 
textu Colb. Accinunt Auctor quieft. ex utroque T. 4. 123. 
S. Leo ferm. 26. p. 81. f. Auctor epill. ad Demerriad. p. 
44. b. Chromat. Aquil. in Matth. p. 986. b. & Vigilius 
Tapf. 1. 12. de Trin. nifi quód fupra ,1. 2. Vigilius habet , 
qui non ex fanguine. "Tichon, reg. 1.col, $1.a. quia mo» 
ex fangnine , fed ex Deo nati [amus, Grace. conftanter : οὗ 
ἐκ ἐξ αἱμάτων, ἐδὲ ex θελήμα)ος σαρκὸς. vd ἐκ Θ᾽ ελήμαγος 
rd poc , ἀν ἐκ Oc ἐγεννήθηςαν. A Tf 
. Y. 14. Mf. Cotb. concordat cum textu Colbert, reliqui 
cum Vulg. cui etiam Gracum favet. Iren. l. 1. c. 8. & 1. 5. 
c. 18. pp. 43. d. 315. c. Et verbum caro fallum eft , £9 babi- 
gavit in nobis : ἐδ vidimus gloriam ejus , gloriam quafi unige- 
miti 4 patre , plesm gratia , (9 veritate: item l, 3. cap. 11. ὃς 
16. pp. 188. d. 189. c. 207. c. Et verbum caro fatum efl, 
85 inbabitavit in nobit ; fup. veró cap. 10. p. 186. a. babita- 
vit. Tertul, |. de carn. Chr. p. $52. b. Et verbum caro fa- 
Bum efl : tum |. contra Prax. p. 851. a. (9 vidimus gloriam 
ejus , tanquam unigeniti 4 patre ; infra , p.853. a. tanquam 
smnici à patre : & poft plura, p. 856. c. necnon l, de pudic.. 
p. 1002. b. & 1009. b. Sermo caro fallu: efl. Novatianus 

« de Trin. p. 1036. c. 1038. b. Verbum caro fadum eft , (5 
babitavit in nebís : (6 vidimns claritatem ejus , claritatem tan- 
uan unigeniti À patre , plenus gratia , (5 veritate. Hilarius in 
f. 64. col. 164. a. Et verbum caro fatum efl , ($ inbabitavit 
4h nobis : ὃς in Pf. 138. col, $0$. e. babitavit ; fimiliter l. 1. de 
Ἔτη. 771. d. ubi addit : (9 vidimus gloriam ejus , gloriam. 
tanquam, unigeniti à patre , plenum gratia 9 (5 veritate. Ambr. 
in Pf. 48. col. 949. d. & in Pf. 118. 1204.f. Vulgate con- 
fonat. Auguft, tract. 2. in Joh. «o. 3. col. 304. a. [5 vidimws. 
gleríam ejus , gloriam quafi nnigeniti À patre , plenmm gratia , 
($ veritate : itidem tract. 3. col. 306. g. &l. 2. de pecc. mer. 
to. 16. col. $6. f. δε]. de fp. & litt. 93. f. pofito tanqwam, pro 
quafi : at veró contra epift. Manich. co. δ. cok 177. f. legit: 
€9 vidimus Kloriam ejus , tanquam unigeniti à patre , pleni gra-. 
2a , τὸ veritate : demum in Job, to. 3. col. 666. e. unigenitus 
& patre , plenus gratia, (9 veritate, Hieron, 1.3. in ep. ad Eph. 
to. 4. col. 393. d. vidimw: gleriam ejus , quafi gloriam unige- 
niti. Tichon. reg. 1. p. $1.a. Verbum caro fatum efl. Orof. 
contra Pelag. p. 445. d. Et verbum caro fadum eft , δ babita- 
€jt in nobis : (9 vidimni bonorem ejus , gloriam egnaquam urici 


sati 4 patre , plenum gloria , C9 veritate, Fauftin, presb, 1. con» 
tra Artan. v 39. c. 646. c. Vulgata favet. 

Y. τς. Mf. S. Maruni Turon. Jobannes teftimonium perbi^ 
bet de ipfo..... Hic efl , de quo dixi vobis , &c. ut in Vulgata, 
Mf. Corb. Jobannes teflimonium perbibet de illo τ clamat ,di- 
cens : Hic erat , quem dixi : Qui pofl me venit , δίς. utin Vul- 
gata. Foffat. (9 clamans , dicens : Hic efl , quom dixi : Qui poft 
me venit , &c. S. Gat. Joannes teflimenium perbibet ab ipfo , τ 
clamat , dicens : Hic erat , quem dixi : Qui poft me veninrus eft 
ante me faidus efl : qui prior me erat. Maj. Mon. ante me fadus 
efl : (9 non [ciebam eum : quia prior me erat. Graec. "Ioárre μαρ» 
τυρεῖ περὶ dUTU , X) κέκραγε ν λέγων" Οὗτος ἣν ὃν εἶπον" Ὃ om^ 
σω μὲ ἐρχόμϑνος » ἐμ πρφϑεν μὲν &c. ut in Vulgata. Irenzus 
1.4. c. 10. p. 186, c. Hic erat , de quo dicebam : Pofl me venit 
vir , qui ante me faiurefl : quoniam prior me erat, Auguft. tr, 
3. in Joh. to. 3. col. 306. g. Hic erat , quem dixi : Qui pofl me 
venit ; cztera utin Vulgata, 

Y. 16. Mf, Corb, Quoniam deplenitudine 441: nos omnes 
accepimus , (9 gratiam , &c. Follat. accipimus , gratiam pro 
gratia, S. Martini Turon. accepimus , gratiam , &c. Grzcum 
Vulgate confonar. Iten.l. 3.c. 10. p. 186. c. Omse/2ue de 
plenitudine ejus accepimus, Hilarius in Pf. 136. 495.2. De 
plenitudine ejus omnes accepimus. Similiter Ambrof. 1. de fu- 
ga fc. c. 3. col. 424. f. itidem 1. 4. Hex. col. 77. e. fub 
juncto pronomine μος , voci omnes : at in Pf. 48. col. 953. C4 
Noj omnes de plenitudine ejus accepimms y (δ gratiam pro gratia, 
Auguft. tract, 1. in Joh. col. 291. €. Quoniam de plenitedi- 
ne ejus omnes accepimus. Breviar. fid. contra Arian. apud 
Sirm. to. 1. p. 379. d. Plenitudinem ejus nos omnes accepimus. 
Auctor quzít. ex N. T. p. 2.4. 3. col. 144. a. De plenitudine 
ejns nos omnes accepimus , gratiam pro gratia. lta pariter Gau« 
dent. Brix. fer. 19. p. 975. f. ufque ad gratiam. 

Y. 17. Mf. Corb. cum Foffar, textui Colb. favet. Mf. S, 
Martini Turon. per Mofen... gratia , [5 veritas , &c. Grecum 
Vulgate confonat. Ambrofius in Pf. 118. to. 1. col. 1206. f, 
quia lex per Moyfen data efl , gratia autem ,(5 veritas per , &c, 
ut fup. fubinde obfervat , Jisjsntlionem autem , ideo fwiffe in^ 
terpofitam , quia fr veritas fuiffet in lege , non fuiffet falla per 
Chriflum : ita rurfum legicl, 3. in. Luc. 1322. d. item l. de 
Mytt. το. 2. 328. d. & epift. 23. 883. a. Similiter Auguftin, 
tr. 3. in Joh. col. 304. e. f. abfque quia in principio. Ita quo- 
que Auct. queft. N. T. 4. 3. col. 144. a. atc quia. Auct, 
veró l. contra Jud. p. 497. Vulgate fimilis. 

Y. 18. Mís. Corb. Foffat. S. Gat. & S. Mart, Turon. fe- 
runt : Deum nemo vidit unquam , nifi unigenitus filins , qui 
eft in fénm patris * ipfe enarravit. Maj. Mon. nifi unigenitus 
filins folus , qui efl in nu patris , &c. Gracum Vulgate con- 
fonat. Iren. l. 3. c. 11. p. 189. c. Deum nemo vidit unquam , 
nifi unigenitus filins Des , qui ef in finu patris : ipfe enarravit : 
itidem. 4. c. 20. s 2.55. b. deleta voce Dei; fed pauló poft 
legit : senzgenitus Deus , qui eft in fénu patris, ipfe enarravit. 
Tertul, l. contra Prax. p. 851. a. Desn nemo vidit unquam : 
fubinde : smigenitus filius, qui ef in finu patris , ipfe differuiti 
& infra , p, 853. b. bic snus finum patris differuit. Hilar. in 
Pf. 138. col. $20. e. & 1. 4. & $. de Trin. col. 831. c. 852. c. 
9735. c. Deum περ vidit unquam , nifi unigenitus filius , qui 
efl in finu patris : spfe enarravit. Itidem Ambrof. l. de Jof, c, 
I4. to. I. col. $10. d. ὅς l. debened. Patr. c. 11. 427. f. item 
l, 2. in Luc. 1286. b. l. 3. defide , to. 2. col. $01. c.l. r. de 
Spir. S. 6o. f. δε ἦν 22.875. e, Concinit pariter Auguftin, 
tr. 31. 35. 47. In Joh. col. $21. e. $41. b. 608. a. Itaquoque 
Phoebad. Agin. lib. contra Arianos, p. 302. e. unà cum 
Vigilio Tapí. 1. 3. & 4. de Trinitate. Adimant. apud 
Auguftinum, to. 8. col. 120. a. b. legit : Deum nemo vidit wn- 
quam , nifi unicus fslius , qui efl in fsnu patris : ille annuntia- 
vit nobis de eo ; infra, ipfe , non ille ; Graec, ἐχεῖνος ἐξηγήσατο. 
Maximin. apud eundem Auguft. to. 8, col, 665. e. Deum 
nemo vidit unquam : wnigenitus filius , qui eft inyfinu patris , 
ipfe narravit. ViGorin. Afr. |, 1. adv. Arium , pp. 254. h, 
255. d. Deum oullus ( p» 35g. nemo ) vidit unquam : uniges 


Mf. Coler, 


x Mf. Colbert, 
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Vrnasro ANTIQUA. 

19. Et hoc e(t teftimonium Johannis , quando 
Tniferunt ad eum Judzi ab Jerofolymis facerdotes 
δι Levitas, ut interrogarent eum : Tu quis es? 

20. Et confeffus eft, & non negavit : & con- 
feffus eft : Quia non fum ego Chriftus. | 
^ 21. Et interrogaverunt iterum : Quid ergo? 
Eliasestu? Etdixit : Non füm. Quid ergo? I'ro- 
pheta es tu? Et refpondit : Non fum. 

22. Refponderunt ei : Dic ergo nobis quis es 
tu , ut refponfüum demus his, qui miferunt nos. 
Quid dicis de teipfo? 

23. Etait: Ego füm vox clamantis in deferto : 
Parate viam Domini , ficut dixit Ifaias propheta. 

24. Et qui miffi fuerant, erant ex Phariízis. 

25. Et interrogaverunt eum , dicentes : Quid 
ergo baptizas, ἢ tu non es Chriftus, neque Elias, 
neque Propheta? 


. 26. Refpondit eis Johannes , dicens : Ego qui- - 
dem aquá baptizo : medius autem veftrüm ftetit , 


quem vos neícitis. : 

27. lpfe eít, qui poft me venturus eft , qui ante 
me factus eft : cujus ego non fum dignus ut folvam 
ejus corrigiam calceamenti. 

28. Hzc in Bethania facta funt trans Jordanen, 
ubi erat Johannes baptizans. 

29. Altera die vidit Johannes Jefüm venientem 
ad t, & ait : Ecce agnus Dei, ecce qui tollit 
peccatum mundi. 


EVANG. SEC. JOANNEM. Cap. I. 


VULGATA NOVA. 


19. Et hoc eft teftimonium Joannis , quando 
Tüiferunt Judai ab Jerofolymis facerdotes & Le- 
vitas ad eum , ut interrogarent eum : Tu quis es? 
20. Et confeffus eft , & non negavit : & con- 
feffus eft: Quia non fum ego Chriftus. 
21. Et interrogaverunt eum : Quid ergo? E- 
lias es tu? Et dixit: Non fum, Propheta es tu ὃ 
Et refpondit : Non. 
12, Dixerunt ergo ei : Quis es, ut refponfum 
demus his, qui miferunt nos? quid dicis de te- 
ipfo? 
13. Ait: Ego vox clamantis in deferto : Diri- lfai. 40. 
gite viam Domini, ficut dixit Ifaias propheta. 3: 
24. Etqui miffi fuerant , erant ex Pharifzis. Matib, 
2$. Etinterrogaverunt eum , & dixerunt ei: » Mae 
Quid ergo baptizas, fi tu non es Chriftus, neque ας 3, 
Elias , neque Propheta ? Luc. 3. 


17. lpfe eft, qui poft me venturus eft, qui — Marr, 
ante me fa&us eft : cujus ego non fum dignus ut 1.7. 
folvam ejus corrigiam calceamenti, , * 

18. Hzc in Bethania fa&a funt trans Jorda- — 4g í. 
nem , ubi erat Joannes baptizans. f. (δ 11. 

19. Altera die vidit Joannes Jefum venientem 16. (519. 
ad fe , & ait : Ecce agnus Dei , ecce qui tollit 4 
peccatum nrundi. | 
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nitus filius , qui eft in gremio patris , lle expofwit 5 p. 255. 


ftim. p. 293. b. Ego quidem baptizo in equa : in medie autem 


- fic : Et. confeffus efl , (δ non. negavit , dicen: : 


enarravit : ὃς ánfra, p. 257. h. wnigenitus , qui efl..... ille 
enarravit : fimiliter |. ad Cand. Analect. to. 4. pp. 167. 169. 
Deum nuilus vidit aliquando : wnigenitus filius , qui eft in 
poer patris , enarravit : at l1, 4. adverf. Arium , p. 282. g. 

eum nemo wnqnam vidit , nifi unigenitus filius , qui de fins 
ejus exivit : infra veró , 289. a. nifi unigenitus deu filins , 
qui eft in fina patris. Fauftin. presb. p. 642. f. Deum ne- 
mo vidit unquam , nifi unigenitus filius , qui eft in finu pa- 
erí5. 

Y. το. Mls. omnes Latini Vulgate accinunt, Grzcum 
veró tollit ad esm , poft Levitas 4 quod tamen addunt Ms, 
plures Gr. 

Y. 20. Sic habent ΜΙ. omnes , prater Foffat. in quo 
Quia ego non 
fm Chrifius. Graecum textui favet, Au&or l. de promiff. p. 
3. col. 171. b. Et cenfeffus efl , (δ non negavit , dicens ; Quia 


non fum. Aug. tr. 1. In Joh. col. 291. b. 297. ἃ. Nes f[umego. 


Chriftus. | 

Y. 21. Mf. Corb. Et interrogaverunt eum iterum : Quid 
evgo ? Tw Elins es? Et dixit : Non fum, Ne ergo propbeta es ἐν ? 
&c. ut in Vulgata. Foffat, Et interrogaverunt eum iterum: 
qid ergeti ? Reliqui Vulgatz confonant , unà cum Graco. 
Mís. tamen quidam Greci in fine habent, 'Oux εἰμί 
Tertul. l. de anima , p. 495. b. legit: Tu es Elias ? Auct. 
l. de promiff. p. 3. col. 171. b. Qui ei dixerunt : Elia: 
estu ? Et dixit : Nen. 

Y. 22. Mf. Corb, Et dixerunt : Dic ergo nobis qnis es, mt 
refpon(um demus bis , &c. Foffat, Et dixerunt ei : Quid er- 
go ες 3 dicnobis , ut refpon(um demus bis , δες. Reliqui ut in 
Vulg. & Greco, Auct. |, de prom. p. 3. col. 171. b. legit: 
Quis ergo es? dic , ut babeamus renuntiare bis , qui nos snife- 
"unt. Quid de teipfo dicis? | 

Y. 23. Mf. Corb. concordat cum textu Colbert. detracto 
verbo fsm. ἴτὰ quoque habet Foffat. prater verbum dicit, 
pro dixit. Grecum Vulgate favet. Ambrof. in Pfal. 36. col. 
80s. c. d. Ego vox clamantis in deftrio : Parate viam Dermi- 
ni , reas facite femitas ejes. Auctor 1, de promiff. p. 3. col. 
171. b. p dixit : Ego fum vox clamantis in eremo : Parate 
viam Domino , ficut dicit l/aias propbeta. 

Y. 24. Mf. Foffat, Et qui miff fuerant ex Pharifais , in- 
terrogaverant , &c. S. Gat. ὅς Maj. Mon. Et qui venerant ex 
Pbarifeis , interrogaverunt , δες, Grzcum Vulgate refpon- 
det. 

Y. 25. Mf. Corb. convenit cum textu Colbert, reliqui 
veró cum Vulg. ut ὃς Grzcum. E 

Y. 26. Mís. Corb. & S. Gar. Ege vorbaptizo in aqua : me- 
dius autem veflrim flat , quem vos non fcitis. Similiter habet 
Foffat. prater verbum fletzt , pro flat. Item S. Mart, Turon: 
hab. quem t: nen fcitss , ceteris Vulgate fimilibus. Grzcé 
conftanter ut in Vulgata ; Μίς. tamen quidam addunt My, 
vocule ᾿Εγώ ; alii vero ὑμᾶς » verbo bapiizo, Cypr. 1. 2. Te« 


^ 


veftrüm [lat , quem cos nefcitis. Ambrof. 1. 1. de Spir. S. to. 
2. col. 608. c. Ego vos aqua baptizo : ὃς |. 1. de Cain & Ab. 
C. B. to. 1. 198. f. medius antem veflrüm flat , quem vos ne- 
fitis : itidem 1,2. c. 2. 208. e, & in Pf. 1. 76 7. b. necnon in 
Pf. 47. 942. d. at epift. 33. το. 2. 92 1. a. pro nefcitis , legit, 
nen videtis. Auguft. traCt, 35. in Joh. col, $39. c. Egequwi- 
dem baptíz.o vos $n aqua, Hieron. veró in Ezech. 34. col. 946. 
b. medius autem vefirum flat , quem vos ignoratis. 

Y. 27. Mf. Corb. Ipfe efl, de quo dicekam : Quoniam poft 
st venit vir , qui ante me falus cfl : cmjusego non [umdignus, 
&c. utin textu. S. Mart, Turon. q«i ante falus efl. S. Gat. 
cujus ego non [um dignus folvere corrigiam calceamentorum e- 
j*:. Maj. Mon. calcamenti ejus. Gic. ᾿Αντός ἐςιν ὁ ὀαί( ὦ 
μὲ ἐρχόμϑνος, ὃς ἐμπρφῶϑέν μὺ γέγονεν" ὃ , &c. ut in texmu 
Mf. 1. poft γέγονεν, addit , ὅτι πρῶτος jv ἥν. Cypr.l. 2. Te- 
ftim. p. 293. b. Ipfe efl enim , de que dixi: Pofl me veniens be- 
mo , ante me falus efl : cujms non. fum dignus corrigiam cal- 
ciamenti feluere. Ambrof. 1. de bened. Pau. c. 4. col. $19. f. 
Pofl me venit vir , cjus non fum dignus folvere corrigiam cal- 
ceamentorum ejus : & |. 2. in Luc. 1310. c. Pofl me venit vir , 
qui ante me fadus efl : item 1. de inftit, virg. to. 2. 268. d.. 
non fum dignus folvere corrigiam calceamentorum ejus : rut- 
fum l. 3. & $, de fide , col. $10. e. $93. f. Pofl me venit 
vir , cujus non. [um dignius folvere corrigiam calceamenti ejms. 
Auguft. tr. 35. in Joh. to. 3. col. $39. c. Qui antem venit , 
fortior me eft : cjus non [um dignus calceamentum folvere : fu- 

pra autem , tr. 1. col. 297. ἃ. cujus non fum ego dignns corri- 
giam calceamenti folvere : icem inf, tr. 13. 396. e. nen fumdi- 
Ζη.|..... calceamenti ejus [olvere, Gaud, Brix. fer. $. p. 950. 
€. cujus ego non fum dignus corrigiam calceamenterum [ol 
vere. 
. Y. 28. Mf. Corb. Hec is Betbania gefta. fumt , mbi erat, 
&c. 5, Germ. ibi erat, Reliqui cum Vulgata conveniunt , ὅς. 
Graco. Auctor queít. ex utroque T. 4. 107. col. 104. €. 
Hec in Betbania gefla funt trans Jord. mbi erat , &c. 

Y.29. MÍ.S. Germ. 1millo tempore vidit..... (δ ait : Ecce, 
agnus Dei , qui tollit peccatum mundi, Foffat. Altera astem 
die vidit Jobannes ad fe , «$ ais : Ecce agnus Dei , ecce qui tollis 
peccata mundi, S, Mart, Turon, unus , Altera die vidit Jefum ; 
alter , videt Jobannes..... agnus Dei , qui tollit ; cetera Vulga- 
τα (imilia. Corb. textui Colb. favet. Graec. Τῇ ἐπαύριον βλέ- 
74 ὁ ᾿Ιωαννης..... "Id t o ἀμνὸς τῷ Θεῦ 0 αἴρων τὴν auap/iar y 
&c. Mf. unus loco £xéz4 , habet ἐὔλεψεν. Cypr. 1. 2. Teftim., 
P- 291. c. Aitesa die vidit Joannes Jefum venientem ad fe , τὸ 
ait : Ecce agnus Dei , [5 ecce qui aufert peccata mnndi, Similiter: 
Jul, Firm. 1. de erro. prof. relig: p. 176. b. deleto t$ , poft 
vocem Des, Iren. l. 3. c. 10. p. 186. c. legit : Ecce agnus Dei , 
qni amfert peccatum mundi. Zeno Veron, tract. $5. p. 267. 
Ecce agnsis Dei , ecce qui tollit peccata mundi. Ambrof. in Pal. 
39. & 118. to. 1. col. 862. c. 1019. c. δε]. de fuga fac. c. 3. 
to, 2. col, 434. C. Ecce agnms Dei , ecce qui tollit peccatum muti 


e Mattb. 
3. 16. 
Marc. 


I. 1O. 
Luc. 3. 
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EVANG. SEC. 


VULGATA NOVA. 


32, Hic eft, de quo dixi : Poft me venit vir, 
qui ante me fa&us eft quia prior me erat : 

31. & ego nefciebam eum, fed ut manifefte- 
tur in Ifrael , propterea veni ego in aqua bapti- 
zans. 


Quia vidi Spiritum defcendentem quafi columbam 
de ccelo, & manfit fuper eum, 

j3. Et ego nefciebam eum : fed qui mifit me 

aptizare in aqua, ille mihi dixit : Super quem 


. videris Spiritum defcendentem , & manentem fu- 


per eum , hic eft, qui baptizat in Spiritu fan&o, 
34. Et ego vidi : & teftimonium perhiboi 


quia hic eft Filius Dei. 


3ς. Altera die iterum ftabat Joannes, & ex 
difcipulis ejus duo. — .. .  . | 
γ6. Et refpiciens Jefum ambulantem, dicit : 
Ecce agnus Dei. 
. 37. Et audierunt eum duo difcipuli loquen- 
tem , & fecuti fünt Jefum. | i: 
38, Converfus aatem Jefus , & videns eos fe- 
quentes fe , dicit eis : Quid quzritis? Qui dixerunt 
et : Rabbi, (quod dicitur interpretatum Magifler) 
ubi habitas ? 
39. Dicit eis: Venite, & videte. Venerunt, 
& viderunt ubi maneret, & apud eum manfe- 
runt die illo : hora autem erat quafi decima. 
. 40. Erat autem Andreas frater Simonis Petri 
unus ex duobus, qui audierant à Joanne , & fe- 


- cuti fuerant eum. 


41. Invenit hic primum fratrem fuum Simo- 
nem , & dicit ei : Invenimus Meffiam : ( quod eft 
interpretatum Chriftus. ) 

41. Et adduxit eum ad Jefum. Intuitus au- 
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di : iidem l. de incarnat. col. 704. ἃ. & cpiít. 65. ac 73. col. 


32. Etteftimonium perhibuit Joannes , dicens » 


JOANNEM. Cap. I.. 391 


VERSIO ANTIQUA 


3o. Hic eft, de quo dixi : Poft me venit vir, Es Mf. Cube, 


qui ante me faQus eft : quia prior me erat: 

31. & ego nefciebam eum, fed ut manifefta- 
retur líracl, propterea veni ego in aqua bapti- 
zans. 

3 2..Et teftimonium perhibuit Johannes, dicens : 
Quia vidi Spiritum defcendentem quafi columbam . 
de ccelo , & manfit fuper eum. | 

33. Et ego nefciebam eum : fed qui mifit me 
baptizare in aqua , ille mihi dixit : Super quem vi- 
deris Spiritum deícendentem , & manentem fu- 
per eum , hic eft , qui baptizat in Spiritu fan&o. 

.34. Et ego vidi: & teftimonium perhibui quia ' 
hic eft Filius Dei. 

] B Altera die iterum ftabat Johannes , & ex - 
difcipulis ejus duo. Ἢ 

36. Et refpiciens Jefüm ambulantem , dicit : 
Ecce agnus Dei. 

37. Etaudierunt eum duo difcipuli loquentem , 
& fecuti funt Jefüm. - 

38. Converíüs autem Jefus , & videns eos fe- : 

uentes , dicit eis : Quid quaritis? "a dixerunt 
B Rabbi, (quod interpretatur Magiíter ) ubi ha- 

tas αὶ 

. 39. Dicit eis : Venite, & videte. Venerunt, ὅζ᾽ 
Viderunt ubi maneret, & apud eum manferunt: 
die illo : hora autem erat quafi decima. 

40. Erat autem Andreas frater Simonis Petti 
unus ex duobus , qui audierant ab Johanne , & fe- 
cuti fuerant eum. T 

41. Invenit hic primum fratrem fuum Simo- 
nem , & dicit ei : Invenimus Meffiam : ( quod eft. 
interpretatum Chriftus. ) ᾿ RO 

42. Et adduxit eum ad Jefüm. Intuitus autem 


non infra ,l. de Myft. to. 2. 3 31. b. Swper quem videris Spiri- 


1054. ἃ. 1080. c. at 1. 2. & f. in Luc. 1295. €. 1377. εἰ 


1379. f. legit peccata. Ita pariter Algafia apud Hieron: quzft.. 


3. to, 4. col. 188. c. necnon Oprat. l. 4. conu Donat. p. 
b ἊΣ 


75. b. ! 
s 30. Mís. Corb. & Folfat, Hic efl , de quo ego dixi , &c. 
ut fup. fubinde S. Gat. babet, qwi prier me erat. Grac. Fof-- 


fatenfi & Corb. favet. Iren.l. 3. c. 10. p. 186. c. Hic erat , de 
que dicebam : Pofl me venit vir , qui ante me falus efl : quoniam 
prior ene erat. Ambrof. ). 2. ín Luc. col. 1295. €. 1305. a. Hic 
eft , de quodisi : Qui pofl me Venit , ante me fadus eft : quia prior 
sme etat Αι]. 3. de frde , to, 2. col. $08. f, $09. a. Hiceft , de 
quo dixi.: Poft me venit vir y qui ante me falus eft : quia , &c. 
& inf. col. $10.a. Hic efl , de qno ante dixi : Pofl me venit vir , 
quiante me falus eft. Hieron. l. 2. in ep. ad Ephef. to. 4. col, 
367.2. Pefl me venit eir , qui ante ene fallus efl : quoniam ante 
she trat. Novatian. l. de Trin. p. 1039. b. Ο κέ poft me venit , 
ante me falins efl : quia prior me fuit. 

. Y. 31. Mfs. 5. Gat. & Maj. Mon. textui Colbert. favent. 
Corb. habet : t$ ege non fciebam emm , fed mt manifeftetur plebi 
Jac , &c. S. ier i xt manifefletir lfrael , (6 propterea 
veni , &c. S. Martini Turon. unus, fed «t manifrflaretur in I- 
frasi ; alter , fed πε manifeftetur Ifrael. Gr. aw ira gartp On 
τῷ Ἰσραὴλ. dud v /o , ἄς, Ὁ | 

Y. 32. Mí. Corb. Et teflimonium perbibuit Jobannes , 425 


o. RP 


necnon ep. 41. col. 961. c. Quia vidi Spiritum defcendentem 
de celo qnafi columbam ,Q$ manente (ep. 41; manfit ) fuper 
eam : fup. veró ]. deSpir. S. col. 665. e. Etvidi Spiritum de- 
fetndentem de celo ficut columbam. NE 

Y. 33. Mf. Foffat. Es ego non fciebam eum : [ed qui mifit 
me bapiszare aqua , ipfe mibi dixit : Super quem videris Spiri- 
&um de[cendentem de celo , τ manentem , δε. Similiter addit 
Carb. de celo. Alii cum Graco , textui favent, Ambrof. l, 5. 
in Luc. to. 1. col. 1377. d. Nefciebam eum : fed qui mifit me 
baptizare , ipfe mibi dixit : Supra quem videris Spiritum fand. 
defcendentem : fuprà veról, de Noc & arca c. 3. 130/c, nec- 


tum defcendentem de celo ,q manentem [uper eum , bic efl , qui. 
baptizat in Spiritu. fando : tidem l. de Spiritu 5, col, 620. b, 
665. d. fed infra , 685. c. tollit de calo. 

Y. 34. Mf. Corb. habet: Es ego vidi : (9 teftimonium per- 
bibui quia bic eft Filius eledus Dei. Creteri ut in textu Colbert, 
cui etiam Gr. confonat. Ambr. veró ]. $. in Luc. col. 1375, 
d. legit : Ego vidi : [δ teflimonimm perbibui quoniam bic efl Ele- 
ins δε. . i 
Y. 35» Sic habent Mís. omnes. Gr. Τῇ ἐπαύριον πάλιν εἴς. 
$WX4 ὅς... : 

Y. 36. Accinunt Mís. S. "Germ. Maj. Mon. & S. Gat. nec- 
non Corb. cum Foffat. nifi quód hi duo poftremi poft agna 
Dei , addunt , ecce qui tollit peccata mendi , Corb. peccatum, 
Mf. S. Mart. Turon. Zixit : Ecce agnus Dei , ecce qui tollit pec-. 
catum mundi. In Grecis etiam quibufdam , fi Millio fides, 
Tk Θεῦ. ἃ αἴρων τὴν duapliar τῷ κόσμν. 

Y. 37. ka ferunt Mís, omnes , preter Foffat, qui addit 
ejus , ad vocem difcipsli. Grzcum textui fimile, 

Y. 38. Mís. Maj. Mon. & S. Gat. fimiliter delent fe, 
poft fequentes ; contra Foffat. habet fe , fed ftatim legit , c9. 
ait εἰς, Corb. fe, dixit eis 5 & infine , «bi manes ? S. Mardi- 
ni Turon, fe , dixit eis ; reliqua Vulgate fimilia. Gr. Z7ea- 
φεὶς δὲ ὁ Ἰνοῦς , Xj θεα( ἄμδινος &vuTVG ἀχολυιθέντας,, 2934 ἀν- 
τοῖς" Τί ζητεῖτε; Oi δὲ ἕνπον ἀυτῶ..,....΄τὖ μένης 5 in quo- 
dam deeft 4f. VERE. 

Y. 39. Mf. Foffat. initio habet , Dicit eis Jefwt ; & fub fi- 


nem delet awtem. Mf. S. Mart, Turon, Et dicit εἰς Jefus. Cee- 


teri textui favent, 

Y.40. Mís. Corb, δὲ Foffat. fcribuns fimilitgr ab Joanne ; 
praterea Foffat, audierunt ; ὃς Corb. fecuti erant, S. Mart. 
Turon. 4 Joanne , «$ fecuti fuerant Jefu]: Gracum textui con- 
fonat , nifi quod initio delet atem : in Mfs, tamen pluribus , 
Ἢν δέ. Apud Gaudent. Brix. fer.17. p. 969. a. Erat Asdreas 
e, ἘΜ: ex dnobus , qui audieram ἃ Joanne , Ecce agnus Dei , (δ 
fecuti erant eum. 

Y .41. lta ferunt Mís. omnes , preter Mf. Maj. Mon. qui 
delet vocem primum , & in fine habet , qui discitur Chriftus, 
Gr. EUpiox4 troc wpp7oc τὸν ἀδελφὸν. &c, ut in textu : Mfs, 
tamen plures , poro. Gaud. Brix. ferm. 17. p. 969.a. Inve- 
tiit bic primum fratrem [num Simonem , ἐδ dixit ei : Imnvenimus 
Meffam, δες, ut in textu. Ambrof, in Pf. 118. col. 1207. b. 
lnvenimus Meffiam : quod. interpretatur Chriflns, 

.. Y. 42. Mfs. Corb. & Maj. Mon. Tu es Simon filius Joban- 
tiis καὶ Ἑστίας. filius Jobanna ; S, Gat, Jobna, Subinde S, Mart, 


Es Mf. Colber, "Θαπὰ Jefus, dixit: Tues Simon filius Jona τὰ vo- 


Ex Mf. Colbert, 


) 
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«aberis Cephas : quod interpretatur Petrus. 


43. In craftinum voluit exire in Galilzam , & 
invenit Philippum. Et dicit ei Jefus: Sequere me. 


44. Erat autetn Philippus à Bethíaida , civitate 


Andrez , & Petri. 


45. Invenit Philippus Nathanael , & dicit ei : 
Quem fcripfit Moyfes in lege . & Prophetz , in- 
'venimus Jefum filium Jofep 

46. Et dixit ei Nathanael: A. Nazareth poteit 
aliquid boni effe? Dicit ei Philippus : Veni, & 


1à Nazareth. 


vide. 


non eft. 


48. Dicit ei Nathanael : Unde me nofti? Re- 
fpondit Jeíus, & dixit : Priufquam te Philippus 


vocaret, cüm effes füb ficu , vidi te. ' 


. Refpondit Nathanael, & ait : Rabbi , tu 


9 
es Tiius Dei , tu es Rex Ifrael. 


yo. Refpondit Jefus, & dixit illi : Quia dixi ti- 


bi: Vidi te (ub ficu, credis : majus his videbis. 


51. Et dicit eis: Amen , amen dico vobis, vi- 
debitis coelum apertum , & Angelos Dei afcen- 
dentes, & defcendentes fuper Filium hominis. 


47- Vidit Jefus Nathanael venientem ad fe, 
& dicit de eo : Ecce vere Iíraélita, in quo dolus 


» 


EVANG. SEC. JOANNEM. .Cap. II. 


VuLGATA NOVA 


tem eum Jefus, dixit: Tu es Simon filius Jonas 
tu vocaberis Cephas : quod interpretatur Petrug. 
45. In craftinum voluit exire in Galileam , 
& invenit Philippum. Et dicit ei Jefus : Sequere 
. me. . 
44. Eratautem Philippus à Bethfaida ; civi- 
tàte Andrez, & Petri. ? τῷ fü 
4$. Invenit Philippus Nathanael , & dicit ei : 
Quemfcripfit Moyfes in lege, & Propbetz , inve- 
nimus Jefum &lium Jofeph à Nazareth. 
— 46. Et dixit ei Nathanael : A Nazareth poteft 
aliquid boni effe? Dicit ei Philippus: Véni, ὅς 
vide. : | : 
47. Vidit fefus Nathanael venientem ad fe , 
"noneft. — 7^ 0 
. 48. Dicit ei Nathanael : Unde me nofti ? Re- 


vocaret , càm effes fub ficu , vidi te. 


tu es Filius Dei , tues Rex Ifrael... 
. fo. Refpondit Jefus , & dixit ei : Quia' dixi 


tibi : Vidi te fub ficu , credis : majus his.videbis, - 


$1. Et dicit ei: Amen, amen dico vobis , vi- 
debitis celum apertum , & Angelos Dei afcen- 
: dentes, & defcendentes fupra Filiam hominis, 


NoTr£ AD VgRSIONEM ANTIQU A M, 


Turon. & 5. Germ. habent, quod eft interpretatum Petrus. Gr. 


textui Colbertino accinit ; Mís. tamen quidam loco Ἰωνᾶ, 


ponunt 'Iecvv ; quibus favent Hieron. Auguft, & Fulgent. 

fi Millio fides. . | 
*.43. ΜΙ, Corb. cum Foffat. In craftinum auYem voluit , 

&t. ut fupra ; preterea Corb. habet , ἐσ proficifcens invenit , 


δίς, Reliqui textui accinunt : quibus etiam favet Gracum, - 


nifi quód ponit o 'Tn( fc , poft voluit ; delet verà poft dicit ei. 
MfÍs. tamen plures ordinem in Vulgata fervatum retinent, 
*. 44. Concinunt Mfs. omnes , & Grscum. 

- Y. 4$. Mf. Foffar...., td dixit : Quem firipft Mofes, t9 Pro- 
phete , snvenimns Jefuüm filinm Jofephb , qui eft à Naxaretb. S. 
Gat. Moyfes in lege , Q9 propbetiis. Maj. Mon. (5 Prophetis. S. 
Mart. Türon. Mofes in lege , &c. ut in textu. Subinde Corb. 
habet cum Foffar. Jofeph , qui eft à Naxareib. S. Germ, Jofepb 


& Nazaretb Galilee. Gr. τὸ "Io(^Ào τὸν ἀπὸ Ναζαρέτ. Am- . 
brof. in Pf. 118. col. 1207. b. Quem fcripfit Moyfes in lege ,: 


1j Prophetae , invenimus Jefum filium Jofepb, qui efl à Naxa- 
γειῦ. Ambrofiaft. col. 38. f. 214. a. Quem feripft. Moyfes 
in lege , Q5 Propheta , invenimus Je[um à Nazaretb , finm Jo- 
fep. Gaud. Brix. fer. 2. p. 946e h. Quem fcripfrt Moyfes 
in lege , q$. Prophetis , invenimus Je[um filium Jofepb à. Na- 
Xaretb. : 

V. 46. Ita legunt Mís, omnes , nifi quód Foffat. habet 
cum S, Germ. E? dicit εἰ Natbanael ; paulóque poft Corb. 
B: dixit ei Pbilippes. Gr&cum textui confonat, Ambrofius in 
Pf. 118. col. 1207. b. habet, Veni , (9. οὐδε. 

Y. 47. Mf. FolTat. Videns autem Jefus Natbanael venien- 
Bem αὐ fe , dicit de eo , δες. Itidem Corb. prater verbum di- 
xit, Deinde Mís, S, Gar. & Maj. Mon. ferunt , Ecee vir Ifras- 
lita. Gr&cum cum téxtu concordat, Irenzus l. 3. c. 11. p. 
189. c. Verus lfraslita eft, sn quo non eft delus. Ambrof. l. 1. 


: in Luc. to. 2. col. 1272. b. Ambrofiaft. col. 84. c. & Tichon. 


reg. 3. p. $2. c. Ecce vere lfraelita , in quo dolus non eft. Hie- 
ron. l. r. D ad Éph. to. 4. col, 343. c. Ecce veré Hfrai- 
lites , in quo dolus ntn eft, : ) | 


Y. 48. Mf. Corb, Refpendit ei Jefus..... cit effes fub ar- 
bore ficis , vidi te. Foffac, (εὖ arbere fici. Reliqui textui acci- 
nunt , cum Graeco. Ambrof. l. 1. de Cain , c. 8. col..198. f. 


Priu/quam flares fub arbore fici , vidi re: ὃς in Píal. 118. col. 


999. b. necnonl. 8. in Luc.col. 1493. f. Cir effes fab arbo- 
re fei , vidi te, Ἢ : 


Y. 49. ita ferunt Mfr. omnes y addito ei, verbo Refpon«. 


dit. Grac. " Aaexpi yu Ναθαναὴλ. ἃ λέγᾳ avra , c. lrenzus 
l. H c. 1I. col. 189. c. & Ambrof. 1, 8. in Luc. col. 1488. 
c. Rabbi , th es Filfus Dei y tu es Rex Ifracl. Hilar. in Pf. 131. 
col. 446. b. hzc fola , Rabbi , tu es Rex Ifrail. 

Y. yo. Mf, Corb. Refpondit Jefus , (9 dixit ei : Quia dini 
tibi : Vidi 1e , cim effes fub arbore ficis , propterea credis : majo- 
ra berum videbis, S. Gerrn, fi credis , majus bis videbis, Fotfat, 
eredis : majora borum videbis, Grzcum textui confonat , pr 
ter vocem μείζω , majora , pro majs:s. Tertul. 1, cont. Mar- 
cion, P 853. b. Quia dixi : Vidi te fub ficu , idee credis. 1re- 
n9us]. 4. c. 9. p. 238. b. majera berum videbis. Auguft. fer. 
122. to, f. col. $98. b. Quia dixi tibi i Vidi te, cameffes fub 
arbore ficu , inde miraris : majora borum videbis. 

Y. $1. Mf. Corb. fimiliter habet , Er dicis eis , &c. Fof- 
fat. t9 Angelos Des defcendentes , (6 afcendentes , &c. S. Gat. ὃς 


^ Maj. Mon. afcend. (9 defcendentes ad. Filinm bominis. Gre. 


cum Vulgate fimile , nifi quód ante videbitis , habet ἀπ᾽ ἄρ- 
7i » αὖ boc tempore. Zeno Veron, tr, t3. p. 181. Amen , amen. 
dica vobis , videbitis celum apertum, 5 Angelos Dei adfcenden- 
tes , [5 defcendentes faper Filium berninis. Ambrof. in Pf. 39. 
col. 862. b. ex boc videbitis cielos apertos , (9 Angelos Dei afcen 
dentes , (9 defcendentes ad Filium bominis : & |. 10. in Luc. 
1544. b. (9 videbitis Angelos defcendentes , t9 afcendentes ad. 
Filium bominis, Auguft. traCt. 57. in Joh. to. 3. col. 658. d. 
videbitis τα ον apertos , (9 Angelos Dei ad(cendentes , (5 defcen- 
dentes ad Filium bominis. Au. 1. de promiff, p. 1. col. 108. 
videbitis celos hpertos , τὸ Angelos Des afcendentes , Qj defcen- 


dentes ad Filium bominis, 


VERSIO ANTIQU A. 


1. 
lilez : & erat mater Jefu ibi. 


2. Vocatuseft autem & Jefus , & difcipuli ejus, 


5 CAPUT 


T die tertia .nuptiz fade funt in Cana Ga-. 1. 


I I. 


VuLGATA NOVA. 


T die tertia nuptie fa&z funt in Cana 
Galilez : & erat mater Jefu ibi. 
2. Vocatus eft autem & Jefus, & difcipul$ 


NoTr& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


' y. τ. Mf. S. Gat. legit Cbannan 9e Cána. Corb. Cba- 
saan ; paulóque poft , [5 erat mater Jefu ibi invitata, S. Mar- 
tini Turon. Et die tertio... in Cbana , δες, Reliqui textui con- 
fonant, cum Greco. Gaudent. Brix. fer. 8. p. 944. d. Et die 
tertia nuptia ficbant in Cana Galilee : Q5 ibi erat mater Jew : & 
inf. dicit : S. Evangelifla non οὐ οἰ με ait : Die tertia-tinptia fie- 


bant : fed , conjunüione prepofita , loquitur * Et die tertia nuptia 


fiebant , &c. Arnob. Afr. annot. in Evang. p. 329. Die tertie 


nuptia fiebant in Cana , &c. utin cextu, 

Y. 2. Mf. Corb. Vocatus eft autem Jefu , &c. Foffat. Veca- 
tus efl amtem ibi (5 Jefus , &c. Ceteri ut fup. nec aliter in Grae- 
co, Ita quoque habent Gaud, Brix. fct, δ, p. 954. d. & Arno« 


Genf. 


49. 10. 
Desnter, 


18. 18. 
Jfai. 40. 
Io. (545. 


& dicit de co : Ecce ver& Ifraélita, in quo dolus. Jer. 23. 


δ ΕΣ 


: ape. 2 34. 13.5 
fpondit Jefus, & dixit ei : Priufquam te Philippus 57, 4. 


Dan. 9* 


49. Refpondit ei Nathanael , & ait : Rabbi, 24:25» 


E£VANOG. SEC. JOANNEM. Cap. Il. 


VoicATA NOVA. 
ejus, ad nuptias, | 

.3. Etdeficiente vitio, dicit mater Jefu ad eum: 
Vinum non habent. 

4. Etdicit ei Jefus : Quid mihi , & tibi eft mu 
lier? nondum venit hora mea. | : 

f» Dicit mater ejus mini(lris : Quodcunque di- 
xerit vobis ffacite, | 

6. Erant autem ibi lapidez hydri:e fex pofitze 
fecundüm purificationem Judxorum , capientes 
fingula metretas binas vel ternas. 

7. Dicit eis Jefus : Implete hydrias aqua. Et 
impleverunt eas ufque ad fummum. 

8. Et dicit eis Jefus : Haurite nunc , & ferte 
architriclino. Et tulerunt, :- 

9. Utautem gufílavit architriclinus aquam vi- 
fum factam, & non fciebat unde effet, miniftri au- 
tem fciebant , qui hauferant aquam : vocat fpon- 
fum architriclinus , 

ro. & dicit εἰ ; Omnis homo primüm bonum 
vinum ponit : & cüm inebriati fuerint , tunc id , 
quod deterius eft: Tu autem fervaftibonum vinum 
ufque adhuc. 

11. Hoc fecit initium fignorum Jefus in Cana 
Galilaz : & manifeftavit gloriam fuam, & cre- 
diderunt in eum difcipuli ejus. 

12. Poft hoc defcendit Capharnaum ipfe , & 
mater ejus , & fratres ejus , & diftipuli ejus : ὅς 
ibi manferunt non multis diebus. Ὁ 
. 13. Et prope erat Pafcha Judzorum , & a- 
fcendit Jefas Jerofolymam : : 

14. & invenit in templo vendentes boves, 
& oves, & columbas, & numularios fedentes, 

1 ς. Et cüm feciffet quafi flagellum de funicu- 
lis , omnes ejecit de templo, oves quoque , & 
boves, & numulariorum effudit 2s, & menías 
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ad nüptias. | 

3. Et deficiente vino , dicit matet Jefü ad eum: 
Vinum non habent. A 

4. Et dicit ei Jeíus * Quid mihi, & tibi e(t 
mulier ? nondum venit hora mea. 
.. $. Dicit mater ejus miniítris : Quodcunque 
dixerit vobis, facite. — 
. 6. Erant autem ibi lapidex hydri? fex pofitz 
fecundum purificationem Judzorum , capientes 
fingula metretas binas vel ternas. 


7. Dicit eis Jefus : Implete hydrias aqua. Et 


— eas ufque ad fummum. 


Et dicit eis Jeíus : Haurite nunc , & ferte 


architiclino. Et tulerunt, | 2 
9. Ut autem guftavit architiclinus aquam vi» 
num factam , & non fciebat unde effet , minií(tri 
autem fciebant , qui hauriebant aquam : vocat 
fponfum architiclinus , "M | 
10. & dicit ei: Omnis homo ptimiüm bonum 
vinum ponit : ὅς cüm inebriati fuerint convivz, 
tunc id, quod deterius eft : Tu fervafti bonum 
vinum ufque adhuc. | | 
i1, Hoc fecit initium fignotum Jefus in Caná 
Galilzz : & manifeftavit gloriam fuam , & cre» 
dideruntin eum difcipuli ejus. — 

12. Poft hoc defcendit Caphatnaum ipfe, & 
mater ejus; & fratres, & diícipuli ejus : & ibi 
manferunt non multis diebus. | 

13. Et prope erat Pafcha Judiorum , & afcen- 
dit Jerofolymam Jefus : 

14. & invenit in templo vendentes boves, & 
oves , & columbas , & numularios fedentes. 

. 15. Et cüm feciffet quafi flagellum de funicu- 
lis , omnes ejecit de templo, oves quoque , & bo- 
ves , & numulariorum effudit «s, ὃς menías fub» 


yertit. 


fubvertit. 9 


bius annot. ín Evahig. p. 329. | PR ae. 
Y. $. Confonant Mís, omnes , prieter Corb. qui habet : E? 
«inum non babebant , quoniam con[umfnatum efl vinum nupiia- 
*um : «9 dicit mater Jefu : Vinum non babent. Grzcum cexcul 
favet. Arnobius loco cir. poft verba ad nuptias , addit: Et vi- 
tium non babebant, Similiter Gaudent. Brix. fer. 8. p. 954. d, 
qui infra fic ait : Deinde fegnitur Evangelifle narratio ;' Et vin. 
son. babebant , quód cenjummatnum erat vinum. nuptiarum: 
paulóque poft : Quod autem dicit , Quia confummatum erat 
vinum nuptiarum , éd efl, Defecerat vinum nuptiarum , non ab- 
foluté , &c. quz verba lectionem Mf. Corb. abundé confir- 
fnant : pli, τὸ veró poft, p. 956. c. hec ultima habet, 
Vinum nen babent ; que itidem legit Maxitn. Taurin. to. Ó. 

. 9. c. Ambrof. veró in Pfal. t 18. col. 1181. b. &l. dein- 

hic virg. col. 257. d. fic : Vinum non babent, fi. 
. Y. 4. Mí. Foffar. delet Er , ante dct. Cztteri cexcul con- 
€Cinunt. Grec. A£?q ἀυτῇ ὁ ᾿νοῦ Τί ἐμοὶ, ᾧ σοὶ γύναι 5 &c. 
Mfs. plures , Καὶ λέγ. Ιτεη,}. 5. c. 16. p. 206. c. Quid mi- 
bi , £9 ribi. eft mulier ? nondum venit bora mea. Videm Ambr. 
in Pf. 118. col. 1181. b. ὅς], de inftitut. virg. 257. d. cum 
Gaudent. Brix. fer. 8. p. 956. c. ἢ. δὲ Maximo Taurin. to. 
6. p. το. d. Auguft. veról. de vera relig. co. 1. col. 757. f. 
Recede à ime , mulier : mibi , qg tibi quid efl ? nondum venit bo- 
ra mea. 

Y. $. Sic habenc Mfs. omnes , cum Greco. Ambrofius in 
PPfal. 118. col. 1181. b. fimiliter habet: Quodennque dixerit 
vobis , facite, Iidem Gaudent, Brix. fer: 8. p. 956. ἢ. & Ma- 
xim. Taurin. loco fupra citato. | 

Y. 6. la ferunt Mfs. omnes , praeter Foffat. qui haber : 
Erant. autem ibi bydrie pofite lapidem fex..... capientes fingu- 
las metretas binas , &c. Grzcum textui conífonat ; ficut eciam 
Gaud. Brix. fer. 9. p. 957. e. 

Y .7. Mf. Corb, Et vocatis Jefu miniftlris , dixit eit : Imple: 
ge  &c. Foffat. Et vocatis bis miniflris , diciteit : Implete , &c. 
Reliqui utin textu ; à quo etiam non difcrepat Grecum. 

. Y. 8. Mf. Corb. Et dicit eis Jefns..... [δ ferte arcbitriclinie, 
Ἐπ fecerunt freut dixit illis. Reliqui concordant cum textu , 
ficut & Grezcpm. Gaud, Brix. fer. 9. p. 958. d. Tunc ait ipfe 
Dominus τὰ sif(dem miniflris : Haurite nunc , C9 ferte arcbitri- 
eline , &c. ut fup. In textu Colb. erat , Et dicit ei , non δὲς ἢ 
aperto mendo , quod fuftulimus. 

. ἢ. 9. Mf. Corb. Ut autem gn[lavit . argbitriclinius aquam 
Jom. 111. | 
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inim fallam , € non fciebat unde fallim effet , miniflri au- 
tem. fciebatit , qui baurierant aquam: vocat [pon[um architri- 


Ἐς Mf. Gohorhy 


- 


clitsus. Similiter habet baurzerant S. Germ, cum Foffat. Pre 


teréa S. Germ. fubdit , vécavit autem fpon[nm , &c. S. Mart, 


Turon. fciebant , quia aurierunt aquám. Catéri textui Colb, 


áccinunt. Similiter Grzcum , nifi quód vox ifta νντληχότες s 
rhelius redderétur qiei bauferant , quàm. qui bauriebant. Gau- 
dent. Brix. (ἐγ. 9. p. 958. d. Ut autem guftavit arcbitriclinus 
ee. [5 nefeiebat unde effet , sniniflri autem , &c. ut fup. 

Y. 10. Vulgate confonant Mfs. omnes, Solus Cori de- 
let voculam ?ienc , poft inebriati fuerint. Grzcum , pro tunc 
id , quod deterins efl , fimpliciter habet τότε τὸν ἐλάόΣω" dea 
inde , Σὺ ve74pynac , &c. in al. deeft τότε" al. veró fic , Xv 
δὲ τεὔήρηκας.. &c. Gaud. Brix.fer. 9. p. 948. d, tg dicit ei? 
Omnis bomo priis vinum bonum ponit (5 cum inebriati fue- 
runt , id ,quod deterius ef ? tu autem ferafli..... ufque modo. 

Y. t1. Mís. Foffat. & Maj. Mon. Hec fecit primum figno- 
*um Je[us in Cana, &c. Corb. in Canan ; S. Martini , ἐπ Cba- 
na Galilea. Preterea Foffat. in fine habet , difcipuli (μὲ, Grz- 
cum textui fimile eft. Hieron. in Ifai. 9. to. 3. col. 83. a. 
legit : Hoc fecit principium fi$norum , δες. Gaud. Brix. fer. 9. 
p. 959. c. Hoc fecit initium fsgnorum , &c. Maxim. Taurin, 
to. 6. p. 9. €. Hec fecit Jejus initium fsgnorum , δὲς, ut in tex- 


tu. 

Y. 12. Mf. Corb. Pofl bec defcendit δες, utin Vulgata, 
Subinde alter habet , Q9 ib manferatit. non multos dies. lta 
quoque in Greco eft. 

Y. 13. Mfs. Foffat. & S. Mart. confonant textui Colbert, 
ficut & Grecum : reliqui Vulgate. 

Y. 14. Ita ferunt Mfs. omnes , cum Greco. 

Y. τῇ. Mf. Corb, Et fecit quafi flagellum de refle , [δ - 
mnes ejecit de templo... (5 numnulariorum effudit eas , (δ. &c, 
Foffat. Et fecit quafi flagellum de funibus , (ὁ omnes ejicit de 
templo... (6 nummulariorum effudit és , menfas , δὲς, Reliqui 
textui Colb. accinunt. Itidem Graecum , detracta tamen voa 
cula «oque. Hilar. in Pf. 68. col. 219. f. huc alludens, dicit 3 
meumulariorum menfas , templum ingreffus , evertit ; nundinas 


,evium ac boum probibes ; & in Pfal. 118. ccl. 349. a. Dominus 


templum ingre[fis , flagelloex funibus omnes vendentes (5 emen- 
tes ejecit. Aug. tract. 10. 1n Joh. to. 3. p. 2. col. 369. d. Ee 
cim feciffer quaft flagellum de refliculis , emnes ejecit de , &c.u 
in textu, — s 


Ddd 


Ex Mf. Colbert, 1- 
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16. Et his, qui columbas vendebant , dixit : 
Auferte ifta hinc, nolite facere domum patris 


3mei , domum negotiationis, 
17. Recordati vero funt : 
'Ycriptum eft : Zelus domus tux comedit me. 


18. Refponderutrtergo Judi , & dixerunt ei: 


*Quod fignum oftendis nobis quia hzc facis? 


19. Refpondit Jefus ,& dixit eis : Solvite hoc 


templum, & in tribus diebus excitabo illud. 


20. Dixerunt ergo Judzi : Quadraginta & fex 
annis zdificatum eft templum hoc, & tu tribus 


«diebus excitabis illud ? 


21. Ille autem dicebat de templo corporis fui. 
.. 22. Cüm ergo refütrexiffet à mortuis , recor- 
:dati funt difcipuli ejus , quia hoc dicebat , & cre- 
"diderunt fcripturz , & fermoni , quem dixit Jefus. 


23. Cim effet autem Jerofolymis in pafcha in 
die &cfto 9 multi crediderunt in nomine ejus, vi- 


dentes figna ejus, quz faciebat. 


24. Ipfe autem Jefüs non credebat femetipfum 


'els , eo quód ipfe noffet omnes, 


25. & quia opus ei non erat ut quis teftimo- 


nium pethiberet de homine. 


difcipuli ejus quia 


e 
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16. Ethis, qui columbas vendebant , dixit: 
Awuferte ifta hinc , & nolite facere domum patris 
mei, domum negotiationis, — 

17. Recordati funt veró dilcipuli ejus quia 
fcriptum eft : Zelus domus tux comedit me. 

«8. Refponderunt ergo Judaei, ὅς dixerunt 
ei : Quod figrium oftendis vobis quial&ec facis ὃ 
19. Refpondit Jefus , & dixlt eis : Solvite 


P/atm. 
8. 10. 


Mattb. 


templum hoc , & in tribus diebus excitabo illud. 26.61.09 


20. Dixerunt ergo Judzi : Quadraginta & fex 
annis zdificatum eft templum hoc , & tu in tribus 
diebus excitabis illud ? 

2 1. Ille autem dicebat de templo corporisfui. 

21. Cüm ergo refurrexiffet à mortuis , recor- 

dati funt difcipuli ejus , quia hoc dicebat, & 


Jefus. : 
13. Clm autem effet Jerofolymis in pafcha in 
die fefto , multi crediderunt in nomine ejus, vi» 
dentes figna ejus, qua faciebat. 

14. Ipfe autem Jefus non credebat femetipfum 
εἰς, εὸ quód ipfe noffet omnes, 

1f. & quia opus ei non erat ut quis teftimo- 
nium perhiberet de homine : ipfe enim íciebat 
quid effet in homine. 
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| y. τὸ. Mf, Foffat. cum Graeco , nil differt à cextu Colb, 
vseteri Mís, Vulgatz concinunt, Cypr.l. 3. Teftim. p. 337. 
b. demum patris mei'y demum feciflis negotiationis. lüdem 
Hilar. l. 6. de Trin. col. 89$. ἃ. cum Fauftino presb. p. 6424 
b. fupra etiam Hilarius in Pf. 68. 219. f. alludens , ait: Cur 
domum patris {μὸν domum fecerint negotiationis , exprobrat. 
Y. 17. Mf. Foífat. cum Corb. Et rememerati funt di[cips- 
li ejus quia , &c. 5. Mart. Recordati veró funt , &c. ut in 
eextu, Reliqui , & Grsecum , ut in Vulgata. Hilar. in Pf. 68. 
col. 115. d. Zelus domns tme comedit me. Similiter Ambr. ]. 
2. offic. col. 108. b. & in Pf. 118. 1199. d. at pauló fupra le- 
git ; devoravit me ; Mís. veró quidam , coronavit sme , & fic 
etiam infra , ubi explicat Ambrof, vocem deveravit. .. 
Y. 18. Sic habent Mís. omnes, nifiquód Foffar. delet vi, 
poft dixerum. Gigcum textui confonat. 
Y. 19. Confonantiterum Mís, omnes , prseter Foffat. qui 
habet feefcitabo , pro excitabe. Grzc. ἐγερὼ. Irengus , l1. φν 
€. 6. p. 300. a. Solvite bec templum , £9 1n tribus diebus 
f'tfcitabo iliud. "Tertullianus , 1. derefur. carn. p. 473. 8. 
Dirmite templum sfind , «9. ego iliud. triduo refufcitabo : 
δε |. de pudic. p. 1009. b. Evertite templum bec , (δ ego 
Siind in triduo re[ufcitabo. Novatian.l. de Trin, p. 1040.8. 
Selvite templum boc , (5 ego im triduo fufcitabo illud. Similiter 
habeffHilar. 1. 9. de Trin. col. 992. b. atl. 10. 1074. b. (δ᾽ 
pofl triduum [n[citabo illnd : fupra veró in Pf. $3. col. 101. e. 
€9 pofl triduum renadificabe illud. Ambrofius in Pfal. 40. col. 
874. d. & in Pf. 118. col. 1227. d. Solvite boc templum , Ὁ in 
griduo fufcitabo illud : item col. 875. b. & 1002. c. (9 ἐπ tri- 
duo excitabo illnd : col. autem 880. c. ficut in Pf. 47. 942. c. 
& in Pf. 118. 1639. e. & l. 10. in Luc. 1504. f. & 1. 3. de 8- 
de , to. 2. 499. d. & l, de inflitut, virg. 266. e. & ep. 81. 
1098. e. & l. de fid. ref, 1161. c. eg in triduo refufcitabo il- 
ind. Auguft. trat. 12. in Joh. col. 387. b. Selvite templum 
δος. [8 ἐπ tribus diebns fufcitabo illud : ὃς traCt. 47. 610. c. 
Soelvite... €9 in triduo fufcitabo illud : item tr. 110. 776.c... 
5 in triduo refufcitabo illnd, Ambrofiaft. col. $9. d. Selvite 
templnm boc , Cd ego tribus dicbus excitabo illud : infra , 131. c. 
fefcitabo illnd. Lactant. 1. 4. inftit. c. 18. p. 581. δὲ felveri- 
gis boc templum , quod adificatum eft annis xlvi. ego illud ἐπ 


eridno fine manibus fufcitabo, Cafliod, in Pf. $. p. 26. a. De- 


firnite templum boc , [5 in triduo adificabo illud : fimiliter in 
Pf. 33. p. 115. a. prater in triduum : actin Píal. 40. p. 140. 
b. Solvite templum bec , Q5 $n tridno [njcitabe illnd. Gclaf.'ep. 
ε. Conc. to. 4. p. 1163. €. Solvite templum iflud , (δ in ἐγὼ» 
bns diebus refujcitabo sind. Au&. 1. contra Jud. p. 498. & 
Defiruite fanum iftud , (9 ego im tribus diebus excitabo iliud. 
Au&. 1. de prom. p. a. col, 166. a. Selvite templum bec , (9 
ἐμ triduo fnjcitabo iliud. . 

Y. 20. lta fert Mf, S. Mart. Reliqui omnes, unà cum 
Greco, Vulgata accinunt 

Y. 21. Sic rurfus in Μίς. omnibus legitur , & in Grzco, 
Aud Iren. 1. $. c. 6. p. 300. a. Hec amtem dicebat de corpos 
ve fuo. Tertul, |, de ref, carn. p. $73. a. Decerpore fuo dixe- 
rat, Ambr. ep. 81. col. 1098. e. Hoc asfim dixit de temple 
cerporis (ui : vide etiam in Pf. 40. col. 874. d. Similiter habet 
Ambrofiaft. col. 131. c. fupra veró, $9. d. legit dicebat, 
non 4ixit, Ita pariter Auguftinus mad. 47. in Joh. col, 
610. c. 

|. 'Y'. 23. Sic habent Mfs, S. Germ. S, Gar. Maj. Mon. δὲ 

S. Martini ; quibus etiam favet Corb. excepto quod legit, 
rememorati funt. Foffat. Cám antem refurrexit À mortsis , re^ 
memorati [unt difcip. ἂς, Coníonat Grzcum , addito ἀνα 
τοῖς » Verbo dicebat ; qua vox avro; à plerifque Mís, ab- 
eft. | 

Y. 23. Mf. Corb. Cim entem effet in Jer i. &c. 
Foffat. tollit ejus , poft gna, Cazteri ut in τε, Grecum 
Corbeieafi favet. Auguftinus tract, 12. in Joh. col. 384. 
d. multi crediderunt ἐπ nomine ejus , videntes figna , qua fa- 


citbat. 
uguftinus ubi 


Y. 24. Siceft in omnibus Mfs. & Graco, A 
fupra : Ipfe autem Jefus mon credebat femetipfum iilis. 

Y. 25. Mf. Foffat. ipfo initio delet ($ , paulóque poft 
babet , spfe autem fciebat , &c. S. Germ. non bomine , fed 
lumine, S. Mart, Turon. Vulgate fimilis eft, Iren. 1, 3. c« 
9. p. 185. a. non enim opus erat. illi mt quis teftimonium di- 
ceret de bomine , cum a Jciret. quid. effet in bomine, Auguft, 
loco fupra citato: sen enim opus babebat ut quifquam tefti- 
monium perbiberet de bomine : ip[e emim [ciebat quid effet io 
bemitie, Gr. 3 ὅτι καὶ xpsíay εἶχεν ἴγα τις japlvpion περὶ τῷ 
ὠνρώπυ" ἄυτος γὰρ. δις. 


CAPUT 


VERSIO ANTIQU A. 


nomine , princeps Judeorum. ᾿ 


2. Hic venit ad eum noQe, & dixit ei : Rabbi, 
NoT£&£ AD VERSIONEM ANTIQU A M. 


Y. t. Sic habent Mfs. omnes , nifi quód Foffart. fcribic 
somine Nicodemmws, In Graco hac fola variant , Νικόδινμος 
era, ἀντῷ y Nicodemus nomen illi, Auguít, ], de pecc, mer, 


Rat autem homo ex Pharifzis, Nicodemus 1. 


I I I. 


VunLGATA NOVA. 


Rat autem homo ex Pharifzis , Nicodes 
mus nomine , princeps Judaorum. 
2. Hic venit ad Jefum no&e, & dixit eii 


to, IO. Col, 32, 6. textui confonat, 
Y. 2. Mís. omnes Vulgate concinunt, przter Corb. qui 


habet , 4m ts fecifti , mifé ferit Dens cmm ille : Mí, ctiam S, 


crediderunt fcripturze , & íermoni, quem dixit A 


27.40. 


arce 
14.58.09 
15.29. 


Palm. 
. 6. 
$6. 9. 


VERSIO ANTIQUA 
fcimus quia à Deo venifti magi(ter : nemo enim 
€— hzc figna facere, quae tu facis , nifi fueric 
ominus cum eo. a RAP 
;. Refpondit Jefus, & dixit ei: Amen , amen 
dico tibi , nifi quis natus fuerit denuo, non poteft 
videte regnum Det. | 
4. Dicit autem Nicodemus : Quomodo poteft 
homo nafci, cüm fit fenex? nunquid poteft τῇ 
ventrem matris fuz iterato introire, & nafci? 
,$. Refpondit Jefus : Amen , amen dico tibi, 
nifi quis répnatus fuerit ex aqua , & Spiritu, non 
poteft introire in regnum Dei. | | 
6. Quod natum elt ex carne, car : & quod | 


VULGATA NOVA. 


Rabbi, fcimus quia à Deo venifti magifter : nemo 
enim poteft hzc figna facere , qua tu facis, nifi 
fuerit Deus cum eo. ' 

3. Refpondit Jefus, & dixit ei: Amen , amen 
dico tibi , nifi quis renatus fuerit denuo , non po- 
teft videre regnum Dei, ͵ 

4. Dicit ad eum Nicodemus : Quomodo po- 
teít homo nafci, càm fit fenex ? nunquid poteft in 

. ventrem matris fuz iterató introire , & renafci ? 

4. Refpondit Jefus: Amen , amen dico tibi, 
nifi quis renatus fuerit ex aqua , & Spiritu fan&o , 
non poteít introire in regnum Dei. 

6. Quod natum eft ex carne , caro eft τ & 


Es Mj. Celbirh 


quod natum eft ex fpiritu , fpiritus eft, 


natum eft ex fpiritu , fpiritus eft. 
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Mart, Turon. habet , nif fuerit Dominus , ceteris Vulgata 
fimilibus : Grzcum veró textui , nec aliter legit Aug. ubi 
fupra : Grécum tamen non ad eum habet, fed. προς τὸν 
Ἰνοδνν ; | 
Y. 3. ΜΙ. S. Germ. S. Gat. ὃς S, Mart, textui Colbert, 
. Confonant : c&teri Vulgata. Graecum pro dene , hàbet aye- 
θεν. defuper. Aug. |. 1. de pecc. mer. to. 10. col. 1. a. nif 
uis natus fuerit denuo , non videbit venum Dei : [imiliter in- 
b. » Col. 32. d. f. prater hoc, on potefl videre, [τὰ ctiam Fau- 
ftus apud eund. Aug. to. 8. col. 428. f. 
Y. 4. Mf. S. Germ. Dicat ad eum Nicod. Qyomodo,.. smn- 
quid potefl in utero mairis [ew rurfus introire , C5 nafci ? S, Gat. 
& Maj. Mon, nunquid petefl ἐπ wiero matris fue iterato iniroi- 
re [δ nafci ?* Corb. sunquid bome petefl in ventrem matris [ua 
sterató introise , (9 rena[ci ? Foffac. rurfus introire, &c. Mf. S. 
Martini Vulgate favet , ficut & Grazcum , nifi quód pro re- 
eafci , habec γεννηθῆναι. Auguft. l, 1. de pecc. mer. to. t0. col. 
32. g. Dicit ad eum Nicod... nunquid petefl im mterum máiris 
Jn iterum introire , (9 nafci ? "n 
Y. f. Mf. Foffat. concordat cum textu Colb. reliqui ve- 
só cum Vulg. nifi quód Corb. preponit conjunctionem £5, 
Et refpondit Je(ut , &c. Grzcum , pro renatus fuerit , habet 
γονή, O3 , abíque voce fand ; poft Spiritu. Tertullianus l, de 
bapt. c. 12. p. 390. c legit : mifi natus ex aqua quis erit , non 
babet vitam t & infra , p. 391. b. mifi quis rendtws fuerit ex 
&q9a ,($ Spiritu y non intrabit inregnum celorum :item l. dé 
anima , p. 497. a. nifi quis nafcatwr ex aqua , (5 Spirit , non 
éntroibit in regnum Dei. Cypr. epift. 72. & 7 3. pp. 128; 136, 
b. nifi quis renatus fuere ex aqua ,q9 Spiritu , non poteft introi- 
re in regnum Dei : limiliter l, 1. Teftim. p. 27g. b. & l. 3. P 
314. b. nifi quód 1. r. legit natu; , pro rematus. Auctor 1. de 
rebapt. apud Cypr. p. 355. a. nifi qui: denuo natus fueritex 
wa , (9 Spiritm , mon pstefl introire in regnum celorum, Am- 
brof. I. 2. de Abr. c. 11, col. 350, e. & in Pf. 40. col. 882. c. 
Amen , amen dice tibi , nifi quis renatus fuerit ex aqua , (δ Spi- 
ritu. anto, non petefl introire in regnum Dei ? fimiliter), de 
Myft. to. 2. col. 330. b. deleta voce fàndo : at l. 3. de Spir. 
S. col.677, d. 678. a. legit : niff quis renatus fuerit per aquam, 
(9 Spiritum , non poteft , &c. & poft pauca fubjicit : fed iamen 
surum4ue locum ( nempe hic Y. 5. & inf. Y. 8.) ita fcri- 
pium invenimus in Graco , sit non per Spiritum dixerit , fed de 
Spiritu : denique fic babet , Apr ν ἀμὴν λέγω σοι , ἐὰν μὴ τις 
γεννήθη ἐξ ὕδατος, αὶ Πνεύμαγος » boc efl , de aqua . (δ Spiritu, 
Auguft. ep. 267. το. 2. col. 897. fi quis nen renatus fuerit ex 
aqna , C9 Spiritu fanilo , non potefl introire in regnum celorum : 
fimiliter l. 13. de civit. Dei , c. 7. to. 7. col. 329. e. & l. de 
unit, Eccl. to. 9. cof. 380. a. prater non intrabit : atl. de fide 
&c op. to. 6. col, 191. b. legit , ex aqwa, Q9 Spirits, omi(Ta vo- 
ce ende : itidem l, 1. contra Crefcon. to. 9. col. 402. c. ὅς 
l, 1. de pecc. mer. to. 10. col. 15. a. 32. b. 33. a. detnum 
tract. 11. ὅς 12. in Joh. to. 3. col. 374. f. $87. c. nif quis 
renatus fuerit ex aqua, qd Spiritu, non videbit regnum Dei, Ful- 
gent. l. 3. de pred. c. 22. p. 497. fi quis non fnerit. retiatus 
ex aqua C) Spiritu , non potefl , δίς. ut in Vulg. Caffiod. in 
Pf. $0. p. 171. a. /i φεῖς non renatus fwerit ex aqua , 5 Spi- 
ritu [anto , &c. win Vulgata, Philaftr. Brix. !. de héref. p. 
717. c. f quis non regeneratus fuerit ex aqua ,Qj Spiritu , non 
intrabit in regnum celerum : iidem infra , p. 723. e. exce- 
pto verbo renats;. Vigil. Tapf. |. contra Várimad. p. 748. a. 
749. d. fi quis non renatus fuerit ex aqua Q5 V ain fando , 
non petefl videre (al. intrare in ) regnum Dei : l. veró 4. de 
Trin. legit cum Chromat. Aquil. p. 989. ἢ. nifi quis rena- 
1u5 fuerit ex aqua , (9 Spiritu [anto , non intrabit in regnum 
celorum. Similiter habet Auct. 1. de voc. gent, l. 1. c. 18. 
p. τι. b. & S. Leo ep. ad Demetriad. p. 43. f. Auctor ve- 
ró l. de promiff. p. 3. col. 182. c. fi quis non renatus fuerit 
ex aqua , [9 Spiritu , nen intrabit in regnum Dei, Gelaf. 1. 
epift, 7. Conc. to. 4. p. 1178. d. qui nes fuerit renatus ex a- 
qua , 5 Spiritu [ano , non intrabit in regnum calerumi, Fau- 


Tom, 441, 


ftus apud Auguft. το, 8. col. 428. f. nij qmi: fatui fueril 
ex aqua ,(9 Spiritu S. non potefl videre regnum Dei, 
W. 6. Sic habec Mf. Foffat, cum S. Germ. & Greco. Sic 
etiam S. Gat. & Maj. Mon. prater hoc, q£ód autem ex fpi- 
riti , fpiritus eft. Solus Corb; legit: Quod natnmeft de carne | 
caro efl , quia de carne natum efi : [δ quod natum efl de fpiritu , 
fpiritus eft , quia de fpiritu cft. Calmet. qui ejufd. Mf, varian« 
res lectiones collegit , hanc refert , qwia Deus. fpiritwsgft. 
Quam etiam miré adftruit Tertullianus 1, de carn. Chr. p. 
$51. C, ubi fic: Qxed in carne natum efl , caro efl , quia ex 
carne natum efl : q$ quod. de fpiritu natum efl , fpiritus efl, 
quia Deus fpiritus eft , τὸ de Deo nátus efl ? unde infra con- 
cludit : Ita cám ipfe ft de fpirit Dei , «9 fpiritus Deus eft , ex 
Deo natus ipfe efl , 1 ex carne bominis bomo in carne generaz 
ius. Cypr. l1. 1. & 3. Teftim. pp. 279. b. 314. b. Qsicd enim 
natum ejl de carne , caroe]l : Q5 quod natum eft de fpiritu , Jpi- 
ritus efl. Itidem haber Conc. Carth. àpud eundem Cypr. p. 
331. a. nifi quód poft fpiritus efl , addit , quia Dens fpiritus 
efl , €9 de Dec natus efl, Similiter Hilar. 1. 7. de Trin. col, 
14. C. Quod de carne nafcitur » caro eft ? &9 qmod de fpiritu , 
ζω efl , quia Dess fpiritus eft ; δὲ poft plura , col. 937. b. 
Quod de carne na[citur , caro efl : quod antem de fpiritu , fpi- 
ritus efl , quia Deus fpiritus eft. Optat. Milév. Contra Donat, 
P. 31. c. sam fpiritus Deus efl ; ftadimque , (9 0i vit afpi- 
fat, &c. de Y . 8. Ambrofius |. 2. de Spir. S. col. 646. ai Quod 
natum ejt ex carne , caro efl , quia de carne nátum efl : δ quod 
natum eft de Jpiritu , fpiritus cfl , quiá Deis fpiritus eft : iti- 
dem infra , l. 3. col. 676. e. 677. e. h&£ autem verba , qsoe- 
niam Dess fpiritus efl , deuacta effe diclt ab Arianis. Quen 


locut , inquit , ita exprefté , Ariani , leflificamini effe de Spiri- - 


ia , ut eum de veflris codicibus auferatit : atque utinam de ve- 
flris δ non etiam de Ecclefre codicibus tolletetis ! Eoenim tem- 
pore quio..... Auxentius Mediolanen(em Ecclefiám armis... occu - 
paverat , vel à Valenté atque Ur[àtio , nutantibus [acerdotibus 
fenis , incurfabatur Ecclefid Sirmtenfís , falfum boc , τὸ facrile: 
gium veflrum in Ecclefraflicis codicibus depreben[um eft. Et for- 
taffe boc eliam sn Oriente feciflis. Et litteras quidem potwuifüis 
abolere , fed fidem non potuiflis áuferre. Idem obférvat Ful- 
bertus Carnot. epift, 1. rii auditores , inquit , qoniam Spi- 
ritum fandnm Deum effe negabant , de Evangello érdferum: ii- 
Jud , quod Salvator àit , Spiritus eft Deus. Auct. lib. de fi- 
de orthod. p. 346. c. Quod nafcitur de cárne , cáro «ft : 9 
qued na[fciiwr de fpiritu , [piritus efl , quia Deus fpiriius eft , cd 
de Deo natus eft. lidem Philaftr, Brix. de hzref. p. 723. d, 
ufque ad vocem 4sia. Auguft. l. 2. contra epiíT. Parmen, 
to.9. col. 40. d. δὲ l. 1. de petc. met. to. to. edl. 32. g. Vul- 
at& confonát , nifi quód habet de carne... de fpiritu. Phoc- 
d. Agin. l. contra Arián. f. 301. b. Omod de carte natum 
efl , caro efl : «9. quod de fpiriim , fpiritus. Vigil. Tapf. 1. 11, 
ὃς 13. de Trin. pp. 316. c. 311. b. Quod ndtsuim (fl de carne, 
caro efl (5 quod natum efl de fpiritu , fpiritus efl , dia Deus 
fpiritus eft : itidem l. 4. nifi quód habet , mafcitu? de fpiri- 
tu. ViCorin, Afer ,l. 4. adv. Arium , p. 284. a. qstod enim dé 
Jpiritm nafcitur , fpiritus eft. Similiter Au&or l. de prommilf, 
p. 3. col. 183. 4. Hz funt Mís, codicum , & SS. Parum 
variz hujus loci lectiones , quas accuraté defcribere , folito 
more , nobis religio fuit : prafertirh ob agitatam antebac 
de ipfis queftionem, Enimveró In Vindiciis confirmatis vete- 
rum codicum abünde dé his diffetit Cuftantius nofter , con 
tenditque ibidem Vir eruditus non modó verDa illa, qui 
Deus fpiritus et , non eraía fuiffe ab Arianis ; ut conqueftu$ 
ὁ Ambrofius ; verüm πές ed ex ipfo Johannis textu defcri- 
ta fuiffe à Tertulliano , qui primus ed proculiffe invenitur ὁ 
ed ad eum explicandum παραφοάςικως tantüm addita ab 
ipfo fuiffe , uri ifta , ἐδ de Dee natus éfl , & , quia ex carm na^ 
tum efl ; atque hac paraphrafi , utpote à verbis divinis nort 
fatis diftinctà , deceptos-aonnullos earn pro facto texta ac- 
cepiffe , & facrarum paginarum exemiplaribus inferuiffe, 
Multis ὅς variis argumentis nidtur doctus Afceta ; qua fins 
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"7. Non mireris quia dixi tibi : Oportet vos 
3aaíci denuo. 

8. Spiritus ubi vult fpirat : & vocem ejus au- 
*dis , fed non fcis unde veniat , aut quo vadat : fic 
:e(t omnis , qui natus eft ex fpiritu. —— 

9. Refpondit Nicodemus , & dixit ei : Quo- 
:modo poffunt hzc fieri ? CEN 

ro, "Refpondit Jefus, & dixit ei: Tues magiftet 
inlfrael, & hec ignoras? — 

rr. ÀÁmen,, amen dico tibi , 
quod vidimus teítamur, & tefti- 


mósun ib us t 

monium um mon accipitis. 

12. Si t&ffena dixi vobis , & noh creditis : quo- 
inodo , fi dixero vobis coeleftia , credetis ? 


.— 13. Et nemo afcendit in coelum , nifi qui de- 
fcendit de coelo , Filius hominis , qui eft in coelo. 


114 quod fcimus 


14. Et ficut Moyfes exaltavit ferpentem in de- 
ferto : ita exaltari oportet Filium hominis: 
. I5. ut omnis , qui credit in ipfo , non pereat, 
fed habeat vitam zternam. 
$6. Sic enim dilexit Deus mundum, ut Filium 
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». Non mireris quia dixi tibi: Oportet vos 
nafci denuo. 

8. Spiritus ubi vult fpirat : & vocem ejus au- 
dis, fed nefcis unde veniat, aut quà vadat : fic 
eft omis , qui natus eft ex fpiritu. 

9. Refpondit Nicodemus, & dixit ei : Quo- 
modo poffunt hec fieri ? 

10. Refpondit Jefus , & dixit ei : Tues ma- 
gifter in Ifrael, & hzc ignoras? 

ri, Amen, amen dico tibi, quia quod fci- 
mus loquimur, & quod vidimus teftamur , & te- 
ftimonium noftratn non accipitis. , 

iz. Si terrema dixi vobis, & non creditis: 
quomodo , fi dixero vobis cceleftia , credetis ὃ 

15. Et nemo afcendit in ccelum , nifi qui de- 
fcendit de ccelo, Filius hominis , qui eft in cce- 
lo. 

14. Et ficut Moyfes exaltavit ferpentem in 
deferto : ita exaltari oportet Filium hominis : 

1j. ut omnis , qui credit in ipfum , non pe- 
reat , fed habeat vitam aeternam. 

τό. Sic enim Deus dilexit mundum , ut Fi- r.Joaw, 
4. 9. 


Pfalm. 
134. 7. 


Num. 
2 T. 9. 


gu hlc referre nimis longum eft. Confulat locum ftudio- 
fus lector , nempe à pagina I ufque ad 7o. ὅς rebus di- 
ligenter perpenfis, judicet iple. 

Y. 7. Coníonant Mfs. S. Gerrn. Foffat, S. Gat. &c. Solus 
Cb. Ne mireris quia dixi tibi : Oportet vos renafci. Grzc, 
Δεῖ ὑμᾶς γεννηθῆναι avo rer. Hilarius |. 12. de Trinit. col, 
1142. d. Ne mireris quod dixerim tibi : Oportet ves nafci de- 
$:4o,. Ambrof. 1, 2. de Spir. S. 646. a. Noli mirari quia dixé 
libi : Oportet vos nafci denuo : itidem 1. 3. 677. f, deleta vo- 
€ula tibi, Vigil. Tapf. |. contra Varimad, p. 743. a. Nol;- 
ge mirari quia dixi vobis : Oportet vos denuo naci. Aug. l, 1. 
de . mer. το. 10. Col. 32. g. textui Colb. favet. | 

Y. 8. Mf. Corb. Spiritus ubi vult...... fed non fcis unde 
veniat , aut quà vadat : fic efl emnis , qui natus efl ex aqua , (9 
Jpn, Itidem Foffat. habet, excepto verbo renata:s eft. Maj. 

on. fits efl ex aqua , Spiri fando, S. Germ. (24 non fcis 
vnde «enias , ($ quo vadat : fic efl omnis , qui natus efl ex fpiri- 
tu. 5. Mart. textui Colb. confonat ; Grecum Sangermanenti, 
Mf. tamen quidam loco z πῷ vza34, fert $ a, &c. Hila- 
rius |. 12. de Trin. col. 1143. a. Spiritus abi vult fpirat : cj 
vocem ejus audis , fed ne[cis unde veniat , (9 quà eat : fic eft 
omnis , qui natus eft ἐκ aqua , (5 Spiritu fande : in Μίς. qui- 
bufdarmn deeft fando. Ambr. 1. 2. & 3. de Spir. S. col. 646. 
α. 677. f. Spiritus ubi vult [pirat : ($ vocem ejus audis , fed 
ne[cis unde veniat , aut quo vadat : fic efl omnis , qui natus efl 
de fpiritu. Similiter Auguft, l. 1. de pecc. mer. to. 10. col, 
32. g. nifi quód habet , fed eon fcis , & in fine, ex fpiritr : 


| uact. veró 12. in Joh. to. 8. col. 386. f. g. Spirims ubi 


vult fpirot : (9 vocem ejus audis [δ nefcis wide veniat , (5 quó 
eat : fic eft omnis , &c. ut in textu, Auctor l. dé rebapt. ap. 
Cypr. pp. 364. c. 366. b. Spiritus ubi vult fpirat : (9 vocem 
ejus andés , [9 nefcés unide veniat , aut quo vadat, Similiter 
habet Vigilius Tapf.l. 12. de Trin. p. 3 10. c. nifi quód fub- 
inde addit : Μὲ efl omnis , qui natus efl ex Spiritu fanilo : iem 
l. contra Varim. p. 743. a. legit : Quia fpiritus bi vult fpi- 
vat : (9 vocem audis , fed nefcis unde veniat , (δ quà vadat : at 
l. $. de Trin. Spiritus ubi vult ad[pirat : (d vocem ejus audis , 
€9 nefcis unde veniat , aut quà vadat : fc efl omnis , qui natus 
eff ex aqua, [9 Spiritu fando, Optat. 1, 2. contra Donat. P. 
$1.c. Nam [piritus Deus efl , (5. wbi vult afpirat : ($ vocem e- 
$us audis ,€9 nefcis unde veniat , Q9 quà eat. AuCtor quaft. ex 
N. T. q. 59. col, 65. a. Spiritus wbi vnlt fpirat : t$ vocem 
ejus audis ,€9 nefcis unde veniat , vel quó eat: / eft omnis , 
qui renafcitur ex aqua , το Spirits fando: & intra : fed nefcis 
snde veniat , vel quo eat ; fic ed emnis , qui renatus fuerit ex 
aqua , [5 Spiritu fando. 

Y.9. Accinunt Mís. omnes , prater Foffat, qui habet, 

Quomodo potefl bec fieri ? & Gr. Πῶς δύναται ταῦτα yert- 
&w ; Auguft. l. 1. de pecc. mer. to, 10. col. 33. a. textui 
confonat, | 
.. Y. 10. Confonant Mfs. omnes, preter Corb. qui legit , 
Tw es dollor lfrabel. Gr. Σὺ εἶ ὁ διδάσκαλος τῷ Ἰσραὴλ « &c. 
Auguft. in hunc loc. textui rurfum favet. 
J. Y. t1. Mfs. Foffac. & Maj. Mon. fcribunt , ($ quod vide- 
en: ; deinde Maj. Mon. tefificemur ; Corb. teflificamur. Gr. 
ἃ; δ ἑωράκαμϑν μαρτυρῇμδν. Novadan.l. de Trin. p. 1040. 
b. alludens dicit: Qui que vidit, (5 audivit , teflifcatus eff. 
Auguft. ubi fup. cum textu conftanter concinit, 

Y. 12. Mf. Corb, cum Foffat, qaomodo , Jf dixero celeflia, 


creditis ?* Reliqui textui concinunt, & Greco. Similiter 
Ambrof. 1. 3. de Spir. S. col. 678. c. Auguft, veró l. 1. de 
pecc. mer. to, 10. col. 33. a. legit : Si rerrena dixi vobis , Q5 
nen credidiflis : quomodo , &c. ut in textu. 

Y. 13. Concinunt Mfs. omnes , preter Corb. qui habet, 
nifi is , qui defcendit de, &c. Gr. sl μὴ ὁ £x τῷ Very xa]a- 
(άς. Lucifer Cal. 1. 2. pro S. Athan. p. 209. ἢ. Nemo afcen- 
dit in cielum , nifi qui de celo defcendit » Filius bominis , qui 
efl ἐπ celis, Itidem Ambrof. in Pf. 43. col. 903. e. at l. 7, 
in Luc. col. 1428. c. alludens dicit : Qwi defcendit de celo , t$ 
qui afcendit in celum , Filius bominis , qui eft in celo : & in 
Pf. 39. col. 863. f. Filius bominis , qui eft in calo , ipfe eft , qui 
defcendit καὶ celo: vide etiam I. 2. de fide , to. 2. 481. c. δὲ 
l. 4. $23. b. $44. a. Novatianus]. de Trin. p. 1038. b. Nee 
quifquam in celum afcendit , nifi qui de celo defcendit , Filius 
bominis , qui eft im celis. Hilar. in Pf. 2. n. 11. & in Pf. 138. 
col. $14. c. item 1, 10. de Trin. col. 1045. c. textui 
concinit. Similiter Ambrofiaft. col. 241. ἃ. cum Auguft. tr, 
31. in Joh. to. 3. col. $24. 6. & l. 1. de pecc. mer. to, 10. 
col. 33. a. itidem rurfum Auguft. tr. 27. & 111. in Johan. 
col. 303. b. 780. d. nifi quód 19.loco habet de cele defcen- 
dit , 29. veró , qui in celo eft. Zeno Veron. tract. 12. p. 86. 
Nemo adfcendit in celum , nifi qui de celo defcendit , Filiws 
bominis , qui erat in celo, Auct. queft, N. T. q. 79. col. 80. 
δ. legit : Nemo afcendit «d Deum , nifi qui defcendit à Deo. 
Victorin. Afr. l. 1, adv. Atrium, p. 25$. e. Nulln:s afcen- 
dit in celum , nifi qui de celo defcendit. 

Y. 14. Sic babent Mfs. omnes , excepto Mf, Maj. Mon. 
qui legit i» folitudine , pro in deferto ; S. Marc. etiam , Me- 
fes » non Moyfes. Grac. cum textu concordat. Lucif. Calar. 1. 
2. pro S. Ath. p. 209. ἢ. Sicut enim Moyfes exaltavit fer- 
peniem ἐπ deferto : féc. oportez exaltari Filium bominis. 'ler- 
tul. 1. de praícr. c. 47. p. 341. a. textui concinit. Sic 
etiam Ambrof. in Pf. 118. col. 1037. c. ὅς ]. 3. off. to. 
2. col, 131.2. cum Auctore l. de xx. manf. p. 17. c. lta 
quoque Cypr. 1]. 2. Teftim. p. 294. b. nifi quod habet , i» 
eremo, lüdem Auguft. 1. contra Adim. to. 8. col. 144. c. 
ὅς l. 3. de Trin. 804. b. fimiliter in ep. ad Gal. to. 3. p. 2. 
col. 954. δ. ubi poft vocem Peminis , addit fper terram. 
de ix l. de incarnat, p. 414. nil differt à Vulg. & tex- 
tu Colb, 

Y. 14. Mfs, S. Germ. & S. Mart. textui Colb. favent, 
Corb. habet , st omnis , qui credit in illum , &c. Foffat. in 
eum, Reliqui ut in Vulgata. Graec. ja erac, ὁ esto εἰς 
dyror , &c, al. ἐπ᾽ αὐτὸν. &c. Lucifer Calar. l. 2. proS. A- 
than. p. 209. ἢ. st omnis , qui credit in eum , babeat vitam 
eternam, Cypr. 1. 2. Teftim, p. 294. b. st omnis , qui cre- 
diderit in Filium , babeat vitam eternam. Ambrof, |. 1. do 
ponit. col. 404. €. ΜῈ omnis ,qui credit in eum , nen pereat, 
Itidem Auct. ]. de xr. manf. p. 17. c. qui addit, fe ba- 
beat vitam eternam. Similiter edam Auguft. 1. 1. de pecc. 
mer, to, 10. col. 33. b. Victorin. Afr. 1. 1. adv. Arium, p, 
255. €. nt omnis , quicredit in ipfum , non pereat , &c. Ful- 
gent. l, de incarn. p. 414. Μὲ omnis , qui credit in ipfo , nen 
pereat , &c. 

Y. 16. Mf. Corb. Sic enim Dew: dilexit mundum , wt Fi- 
lium [uum unigenitum mitteret : ut omis , qui credit in , δίς, 
ut fup. S. Gat. & Maj. Mon. Sic enim Den: dilexit bunc mun- 
düm , με Filium (unm wnicum daret pro [aculo ; (5 emnis , quà 
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lium fuam &nigenitum daret : ut omnis , qui ere- 
dit in eum , non pereat , fed habeat vitam aiter- 
nam. 

17. Non enim mifit Deus Filium fuum ià mun- 
dum , ut judicet mundum , fed ut falvetur mur- 
dus per ipfum. | | 

18. Qui credit in eam , non judicátur : qui 
autem non credit, jam judicatus eft : quia non 
credit in nomine unigeniti Filii Dei. 

19. Hoc eft autem judicium : quia lux venit 
in mundum , & dilexerunt homines magis tene- 
bras, quàm lucem : erant enim eorum mala ope- 
ra. 

20. Omhisenifn , qui malé agit odit lucem , & 
non venit ad lucem , ut non arguantur opera 
ejds : | 


credit in , &c. S. Cerm. fimiliter legit , Filium fum wnicum 
daret ; pauló veró poft , fed baberet. vitam at. Cantabr. s 
Filium fuum unicum dedit : àt omnis , qui credit in eum ,uon 
pereat , fed. babeat, &c. Mf. S. Mart. cuin textu concinit, 
Grac. ὥςε τὸν Ὑἱὸν αὐτῇ τὸν μονογενῆ ἐδιωχεν....ν. GV EXT 
nm αἰώνιεν. Tertul. 1. conta Prax. p. 853. b. Ita dilexit 

eus mundum , ut Filium f«um unicum dederit : it quem o 
snnis , qui crediderit , non pereat , fed. babeat. vitam [empiter- 
ftam, Lucif. Cal, 1. 2. pro 5. Ath. p. 209. ἢ, Sic enim Deus 
mundum dilexit , ws Fslinm fuum unicum daret : ut omnis , 
qui credit in eum , non pereat , Jd vitam eternam babeat. Au- 
Cor |. de rebapt. apud Cypr. p. 363. b. Ita emim dilexit 
Deus mundum , ut Filsum fuum urricum daret : ut omnis , qui 
dn eum crederet , mon periret , fed baberet vitam eternam. Hi- 
lar. 1. 6. de Trin. col. go6. b. Sic enim dilexit mundum Deus, 
$ta ut Filium fuum unigenitam daret : ut omnis , qui credit in 
ewm , non pereat , fed babeat vitam aternam ; al. pro eo wt o- 
mnis. Arbrof, 1. 1. de ponit. col. 405. €. ὅς]. de Spir. S. 
626. f. Vulgaue confonat. Similiter Aug. 1. 1. de pecc. mer, 
to. 10. col. 33.a. cum Leone M. fer. 56. p. 127. f. & Fau- 
ftin. presb. p. 642. g. 643. g. Epiphan. in 2. 4. Canrici 
Cantic. Ita dilexit Deus mundum , ut Filium fuum , &c. ut 
in Vulg. at in $. 16. Sic dilexit Deus mutidum , 8t... daret 
pro nobis , &c. Auctor. quzft. N. T. 4. 9t. col. Br. f. Sic 
enim dilexit Deus mundum bunc , nt Filium funm unicum da 
ret. pro eo, Avit, Vien, ep. 28. Sirm. to. 2. p. 67. e. Tan- 
sam Deus dilexit mundum , ut Filium fuum unicam daret, 
Apud Fulgent. 1, de incarne p. 414. omnia üt in Vul- 


ata, 
i Y. 17. Mís, Foffat. & S. Mart. textui confonanr. Simi- 
liter Centabrig. nifi quód in fine habet per &//nm. S. Gate 
Non enim mifit Deus Filiam fuum in bunc inundhum , wt ju- 
dicaret mundum , fed it , &c. lidem S. Germ, ὅς Maj. Mon, 
in bunc mundum. Corb. delet fed. Graxum Cahtabrigienfi 
favet. Tertul. 1. contra Prax. p. 853. c. legit: Non enim 
mifi! Deus Filium fuum in mundum , ut judicet mundum, 
[rd ws falvus fit mundus per eum. Hilar, in Pf. 58. col. 130. 
b. & 1l. 6. de Trin, 89$. b. Neque enim mifit Deus Filium 
fam in bunc mundum , it. judicet mundum , fed. αἱ f[alous 
fiat mundus per tum. Lucifer Cal. 1. 2, pro S. Ath, p. 209. h. 
textui Colb. confonat, Accinunt pariter Auguft. |. 1. de 
pecc. mer. to. 10. col. 33. a. & Gaud. Brix. p. 962. p. 
rurfus Aug. tract. 36. in Joh. to. 3. col. $45. b. alludens 
dicit : Ego non veni , ut judicem mundum , [ed wt [aluum f^- 
tiam mundum. Ya feré Ambrofius, l. 1. de poenit, col. 405, 
Non enim veni , ut judicem mundum , fed ut (aloetur mun- 
dus per me. Victorin, Afr. |. 1. conira Arium , p. 255. f, 
Non enim mifit Deus Filium , ut jndicet mundum , fed ut fal- 
vet mundum, Fulg. |. de incarn. p. 414. Nos enim mifit 


Deus Filiam , ut judicet mundum , [ed wt, δες, ut in textu, 


Maxim. Taurin. p. 19. e. Non enim venit Chriflus , tt ju- 
dicet mindum , p? ut falvetur mundus per ipfum. 

Y. 18. Mf. Cantabr. Propter boc quí credit in eum , non 
judicabitur : qui autem non ctedit , jam judicatus eft : quia 
non credidit in nomine unici Filii Dei. Maj. Mon. C eres 
dit in eum ,non judicabitur , &c. utin Vulgara. Foflat, qsi 
autem non credit in ipfum , jam judicatus efl , δες, ut in Vul- 

ata, Corb. qui non crediderit in. ipfum , &c. S. Germ. 

S. Mart. quia non credidit in nomine , &c. ut in textu. [τὰ 
quoque in Graco eft. Mf. tamen r. loco πεσίςεἐυχεν , hab. 
is evd , credit, Ireneus 1. $. c. 27. p. $25. d. Qui credit 
in me , non judicabitur : qui antem non credit , jam judicatus 
} : quoniam non credidit in nomine wnigeniti Fili; Dei. Ytidem 
Zeno Ver. tt. 21. p. 208. ufque ad vocem quoram , excepto 
uno judicatur , pro judicabitur, 'Tertul.l. cont. Prax. p. 853. 

. Qui crediderit in illum , non judicatur : qui non crediderit 
sn illum , jam judicatus eft : quia nen credidi dn nomine utiici 


VERSIO ANTIQUA. 


17. Non enim mifit Deus Filium fuum in 
mundum , ut judicet mundum , fed ut falvetut 
mundus per ipfum. 


b 


18. Qui credit in eum , nón judicatur : quiau- 
tém non credit , jam judicatus e(t : quia hon cre- 
didit in nomine unigeniti Filii Dei. 

19. Hoc eft autem : quia lux venit in mundum, 
& dilexerunt homines magis tenebras , quàm lu- 
cem : erant enim eorum mala opera. 


20. Omnis enim , qui tnalé agit , odit lucem : 
ut non arceantur opera ejus: ^ - ἌΝ 


* 


Nor£& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 
Filii Dei, Lucif, Calar. 1. 2. pro S; Ath. p. 210, 4, Ideo gud 


credit ἐπ eum , non jndicatur : qui antem non. credit in enm , 
jam judicatus efl : quia non credidit in nomine unici Filii Dei, 
Cypr. l. 1. & 3. Teftim. pp. 278. 315. b. qui neh credide- 
nit , jam judicatus efl : quia enon credidit iu nomine unici Filis 
Dei. Hilar. in Pf. 1. n. 15. col. 24. c. Quicredit in mne , nom 


fudicatur : qui autem non credit , jam judicatus eft : deinde, 


omiffis intermediis , fubdit: Hoc eft autem , &c. item infra, 
n, I6. & 17. Qui credit in me, non judicabitur : ita uoque 
in Pf. 42. col. $2. in Pf. 134. col. 478. e. & in Pf. 140. 
ὃς 146. ςοἱ. $41. e. $81. e. Ambrof. in Pfal. 1. col. 762. b. 
Qui credit in. me , non judicalur : qui aulem mon credit , jam 
judicatus eft : quia non credis in nomine unigeniti Filii Dci : 
& in Pf. 118. 1032. c. Qui autem credit in ipfo , non judi- 
catur, Auguft. tract. 12. in Joh. co. 3. col. 389. a. b. c; 
textui Colb. confonat ; 1, veró 1. de pecc. mer. Vulgate, 
Ambrofiaft. col. 39. e. 129. a. qi non crediderit , jam judi- 
catus eft, Vigilius Tapf^l. 2. de Trin. qwi non credit. in 
eum , jam judic. efl : qnia non credit in nomine utigen. Fildl 
Dei. Fulg. 1, de incarn. p. 414. Qui credit in eum , non ju- 
dicabitur ὁ qui aulem non credit , jam judicattus efl : qia , δα, 
ut in Vulgata. Caffiod. in Pf, 1. p. 15. a. qui autem nof 
eredit in Filio , jam condemnatus eft : al. judicatus eft. 

Y. 19. Mf. Corb. Hec eft autem judicium Dei: quia lux 
venit in bunc mundum , (5 dilexerunt bomines potius tenebras , 
quám lucem , &c. Similiter habet Foffat. prater voculam ma- 
gis , pro potias, Cantabr. Hoc eft autem jndicium : quonium 
lax venit in mundum , qj dilexerunt bómines magis..... erant 
enim illorum mala falla, Cateri Vulgate favent, & Grz- 
to. Haud dubié vox judicium ΜΙ, Colbertinum exfcri- 
bentis oculos effügit ; cüm hac ubique legatur. Iren, 1, f. 
C. 27. p. 32}. d. Hec efl enim judicium ἡ quoniam Iutmen 
venit in bunc mundum , c9 dilexerunt bomines magis tenebras, 
guam lucem. Omnis enim, &c. de Y. 20. Lucifer Calar. 1, 
2. pro S, Athan. p. 209. ἃ. Hoc eft autem judicium : quia 
Inx venit in mundum , (9 dilexerunt bomines potius tenebras , 

uam Iucem ; erant enim opera illorum mala, Cypr. 1. 1. Te- 

im, c. 6. p. 278. Hoc astem éfl judicium ? quoniam In» 
venit in jaculum » (9 dilexerunt bomines magis tenebras , quámi 
lucem : fic etiam l. 3. p. 315. b. nifi quód ordinem ver- 
borum invertit , (9 magis dilexersnt bomines. Hilar. in Pf. 
i. n. 15. col. 24. c. Hec eft autem judicium : quia lux venit 
in bunc tiwndum » (9 dilex. bomines magis tenebras , quám Im- 
cem : itidem infta , n. 16. deleto pronomine bsc ; ita quo- 
que n. 17. excepta voce /umen : rurfus in Pf. $1. n. 9. col, 
73. legit , in bunc mundum ; additque, (δ᾽ dilex. bomines 
tetiebras magis , quám lumen, Similiter etiam Zeno Veron, 
tract. 21. p. 210. nec plura, Ambrof, in Pf. 1. col. 762. b. 
764. c. Hoc autem efl judicium : qmia venit lux in bunc mun- 
dum , (δ dilexer. magis bomines tenebras , quám lucem : erant 
enim mála ipforum opera : fimiliter in Pf. 118. col. 1032. c. 
liabet , i5. bunc mundum. At, purg. Czcil, apud Optar. p. 
264. b. polius dilexerunt bomines tenebras magis , qnám In 
cem, Auguft. tract. 12. in Joh, to. 3. col. 389. c. Hoc ef au- 
tern judicium : quia lux venit in mundum , (9 dilexeruni..., 
erant enim mala epera eorum : infra delet autem ; 1. veró 1. 
de pecc. mer. to, 10. col. 3$. b. Vulgate confonat ufque 
ad Y. 22. : 
,. X. 20. Mfs. ornnes Vulgatz confonant, nifi quód Corb. 
initio legit sala , pro mal? » & Cantabr. in fine , operas ejus 
de luce, Grzcum ita incipit : Πᾶς yap à φαῦλα apdoyor s 
μι( εἴ τὸ φῶς «ἢ Vx ἔρχεται πρὸς τὸ φὼς » &c. ut in Vulg, 
ΜΙ. unus legit φαύλως ; alli autem duo delent, x, vx ἔρχε- 


ται πρὸς τὸ φῶς. lrengus |. $. c. 27. p. $25. d. habet; 


Omnis enim , qui male agit ,edit [umen , (9 non venit ad lu-— 
men , ne traducantur opera ejus. Lucifer Calar. 1. 2. pro S, 
Ath, p. 210, a. Omnis , qui pruva agit ,edit lucem: ut n ar- 
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fuum unigenitum daret : ut omnis , qui credidit in 
eum , non pereat , fed habéat vitam zeternam. 


Ex Mf. Colbert, 


͵ 


΄ 


"WERSDIO ANTIQUA. 
21. qui dutem facit veritatem , venit ad lucem, 
ut maBifeflentur ejus opera, quia in. Deo funt 
facta. 


122. Pofl μᾶς venit Jefus , & -diícipuli ejus. in. 
judzam terram : & illic demorábatur cum eis , & 


baptizabat. 

2j. Erat autem & Joannes baptizans in Enon, 
juxta Salim : quia aqua multe erant illic, & ad- 
veniebant, & baptizabantur. . 

24. Nendum enim miffus fuerat in carcerem 
Joannes. | S 

25. Fa&ta eft ergo quaftio ex difcipulis Joan- 
nis cum Judzis de Purificatione. , 

26. Et venerunt ad Joannem , & dixerunt ei : 
Rabbi , qui érat tecum trans Jordanem, cui tu 
teftimonium perhibuifti , ecce hic baptizat , ὃς 
omnes veniunt ad eum. | 

27. Refpondit Joannes, & dixit: Non potelt 


EVANG. SEC. JOANNEM. Cap. 1I. 


VuLGATA NOVA. 


»1. qui autem facit veritatem , venit ad lg» 
cem, ut manifeftentur opera ejus, quia in Deo 


funt facta. 


1i, Poft hec venit Jefus, & difcipuli ejus , 
in terram Judzam : & illic demorabatur cum eis, - 
& baptizabat. | 

23. Erat autem & Joannesbaptizans in JEn- *- 
non , juxta Salim : quia aqux» multz eránt illic , 
& veniebant , & baptizabantur. NO 

124. Nondum enim miflus fuerat Joannes in 
carcerem, | 

1$. FaGa eft autem quzílio ex difcipulis Jo- 
annis cum Judzis de Purificatione. 

26. Et venerunt ad Joannem , & dixerunt ei: — 
Rabbi, qui erat tecum trans Jordanem , cui τὰ δαρ. τὸ 
teltimonium perhibuifti, ecce hic baptizat , & o- 79- 
mnes veniunt ad eum. 

17. Refpondit Joannes, & dixit: Non poteft 


Inf. 4. 


é& voce 


horno cp 
tum de caelo. 
- 28. 


fum ante illum. 
. 29. Qui habet 
autem fponfi , qui 


meum impletum eft. 


guantur opera ejf: , omiffis intermediis , ut in Colb, Hilar. 
in Píal. 118. col. 322. c. Omnis in p agens , odit lu- 
men , [5 diligit tenebras. Ambrof. in Pf. 118. col. 1142. a. 
Omnis enim , qui male agit , odit lucem. Hieron. in Ezech. 
8. to. 3. c0l. 749. f. Omnis, qui mala operatur , odit Incetn , Q9 
non venit ad lucem , ne arguatur 4 luce. Ennod. Ticin, pro 
4. Synodo , Concil. to. 4. p. 1341. d. Omnis malus odit [u- 
cem. 

Y. 21. Sic habent Mís. Corb. S. Gat. 5. Mart. & Maj. 
Mon. Sic etiam S. Germ. prater hoc , qui enim facit veri- 
Jatern , &c. ut fup. Foffat. qui autem bonum facit , venit ad 
lucem , μὲ manifeflentur opera ejus , que in. Deo falla funt. 

antabrig. q«i astem facit veritatem , venit ad. Incem , ΜῈ 
smanifefletur opera ejus , quoniam Deo funt operata. Gtzc. 0i 
o Θεω ἐςιν εἰργαϊ μένα" al. εἰσίν. lren. 1l. . 06.27. p. 325. 
d. qui autem facit voluntatem , venit ad lumen , ut manife- 
flentur opera. ejus , quoniam in Deo eft operatus. Lucifer Cal. 
[. 2. pro S. Ath. p. 210. a. nam quei facit veritatem , venit in 
lucem ,ut manifeflentur opera ejus , quoniam in Deo eft fadum. 
Ambrof. in Pf. 36. col. 793. e. 1. 3. delide, $05. a. &c l. de 
Spir. S. 648. e. Vulgatz concinit. 


Y. 22. Mífs. S. Germ. & S. Mart, textui Colbert. confo- . 


fiant. Similiter Corb. nifi quód habet dixit Jefu: , paulóque 
poit , demorabuntur ; fed. vitiose. Foffat. Pofl bac exiebat Je- 
«5, (9 difcipuli ejus , in ]Judaam terram , &c. ut in textu, 
Canrabrig. Poft bec exivit Jefus , τὸ difcipuli ejus , in Judaam 
gerram : £9. ἐδὲ morabatur cum illis , &c. Gracum textui Col- 
bert. favet ; necnon Augullia, tr, 13. in Joh. to. 3. col. 


2.d. 

Y. 23. Mf. Corb. Erat autem (δ Jobannes baptizams in /É.- 
f$ , juxta Salim , &c. Cantabrig. in /£ne , prope Salim : quo- 
siam aque multe erant ibi , (9 veniebant , [5 baptizabantnr. 
S. Gat. in /Énon , juxta Salim..... (ἡ advenicbam multi . τ 
baptizabantur. Maj. Mon. ἐπ /Énon , juxta Salim trans Jor- 
danem : quia..... [5 adveniebant , (5 baptizabantur, S. Mart. 
Turon. i9 /Enon, juxta Salim..... t adveniebant. Foffat. 
Qj veniebant multi , [5 baptizabantur ab eo. Grzcum cum 
textu Colb. concordat. Ambrofius in Pf. 37. col. 816. b. 
Joannes baptixzabat in. /Enon , juxta Salim : & in Pfal. 118. 
1 176. f. Baptizabat Joannes in. Ennon , baptizabat juxta Sa- 
lim , ubi erat aquarum abundantia , duodecim fontes , (ὁ fe- 
pisaginta palmarum, Hieron, epift. ad Evangel. to. 2. col. 
$74. a. Erat autem Joannws baptizans in Enmon , juxta Salim : 

uia aqua multe erant ibi. Similiter Auguft. tract. 13. in 
joh. to. k col. 393. f. excepta conjundt. (j , ante Joannes , 
non. 

Y.24. Mfs. Sangermanenfis , Cantabrigienfis 5. Mart. 
'Turon, & Foffat. concordant cum textu Colb, nec aliter in 
Graco eft. | 

Y. 25. Mís. S. Germ, & Corb. textui Colb. confonant ; 
S. Mart. Vulgata. Cantabr. habet: Fada eft ergo quaftio καὶ 
difcipulis Jobannis ad Judaos de purificatione, Grzcum cum 
jextu confonat, Mf, tamen 1, pro 'Egérero vr, habet ᾽Εγέ- 


* 


re ex fe quicquam , nifi fuerit ei da- 


i vos. mihi teftimonium perhibetis, quód 
dici. E o non fum €hriftus : fed quia δας 


pu , fponfus eft : amicus 
at , & audit eum, gaudio gau- 
det propter vocem fponfi. Hoc ergo gaudium 


homo accipere quidquam , nifi fuerit ei datum de 
ccelo. . 


dixerim: Non fum ego Chriftus : fed quia miffus 20. 
fum ante illum. 

29. Qui habet fponfam , fponfus eft : amicus 
autem fponfi , qui ftat , & audit eum , gaudio gau- 
det propter vocém fponfi, Hoc ergo gaudium 
meum impletum eft. | 


, 
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rero δὲν ut in Vulg. Apud Aug, tr. 13. in Joh, to. 3. col. 
394. d. omnia ut in textu, 

Y. 26. Coníonant Mís, omnes , nifi quód S, Germ, & 
5. Mart. delent voculam ?« ; Cantabr. veró legit. ἐμέν νιον 
reddidifli , pro ei..... perbibuifli, Grzcum non refragatur, 
Hieron. quaft. 1. Algaf. to. 4. col. 189. b. legit : Magi- 
fler » cui t prabuifli telimonium juxta Jordanem , ecce difci- 

uli ejus bapticant , (9 plures veniunt ad ewm. Aug. tr. 13. 
in Joh. to. 3. col. 395. a. nil differt à textu, nifi ulima 
voce illum. 

Y. 27. Mf. Foffat, Refpendens ergo Joannes , (δ dixit eis: 
Nen petefl bomo accipere quidquam , πὲ ei fuerit datum de- 
f*per.. Cantabrig. Refpondit Joannes , Q9 dixit : Non poteft bo» 
mo accipere quidquam , nifi illi datum fuerit de celo. Cateri 
Vulgatz accinunt , cum Greco. Mís. tamen quidam , ver- 
bo λαμῷαγειν , accipere ν addunt αφ᾽ ἑαυτῷ, ut in textu Col- 

rt, Ita quoque in Copt. & Armen. Cyprianus l. 3. Te- 

tim. p. 305. b. legit : Nemo poreft quicquam accipere , mifé 
datum fuerit illi de celo. Augult, |. 2. contra ep. Parmen. 
to. 9. col. 48. a. fed. cum Aud. l. de vocat. gent. l. r. c. 
24. p. 16. b. Non potefl bomo accipere quicquam , nifi datum 
erit ei de celo : rurfus Aug. tract, 13. in Joh. to. 3. col. 
495. b. c. Nen potefl. bero accipere quidquam , nifi ei datum 
fnerit de calo : inf. fuerit illi datum , &c. 

Y. 28. Mf. Corb. ρ΄ vos mibi teftimonium perbibetis , 
quód dixi , &c. ut in Vulgata. Foffat. Vos ipfi mibi teflimo- 
nitim perbibetis , quód dixerim: Ege non fum , &c. Cantabr, 
Ipfi vos mibi teflimonium redditis , quia dixi : Non fum Chri- 


fins , &c. S. Germ. Ipfi vos veró mibi teflimonium perbibetis , 


quod dixerim : Non (nm ego, δὲς. Reliqui Vulgate favent , 
cum Graco, Cypr. l, 2. Teftim. p. 293. a. Ves mibi teftes 
eflis , quoniam dixi eit , qui milf fnnt ab Jerofolymis ad me: 

uia non (um Cbriflus : fed quoniam miffus [um ante illum. 
Itidem legit Julius Firm. l. de errore prof. relig. c. 20. p. 
172. d. przter vocem uliimam ante ip/um. Verba autem, 
qui mifi: funt. ab. Jerofolymis ad tme , addita videntur à Cy- 
priano , & Julio Firm. de fuo , cüm in nullo alio , tum Mf, 
cod. tum Scriptore Ecclef. nec etiam ín Graco invenian- 
tur : ira obfervat Dan. Heinfius PE in Éxercit, Sacr, 
p. 9. nec malé. Auguft. tr. 13. & 14. in Joh. to. 3. col, 
395. 400. c. cum textu concordat, | 

Y. 29. lta ferunt Mís. Corb. S. Germ. Cantabrig. & S. 
Gat. In Foffat deeft gaudio ; fubindeloco Hec ergo , eft Hoc 
autem, Mf. S. Mart. delet 44i , ante flat ; prz ponit veró (δ. 
voci gaudio, Grzcum textui favet. Cypr. l. 2. Teftim, p, 
293. a. & Julius Firm. 1, de errore prof. relig. c. 20. p. 
172. d. legunt: Qi enim babet fpon[am , fpen[ws eft : amicus 
autem fponf efl , qui flat , cg audit eum , (5 gaudio gaudet pro- 
pter vocem (ρον. Ambrof. 1. de bened, Patr. c. 4. col. $19. 
f. Qui babet fponfam , fponfus eft : amicus autem [ponfi , qui 
flat , «d audit eum , 9 gaudio gaudet. Similiter Auguft. tract, 
13. in Joh. to. 3. col. 325 d. e. delera conjunct. £9, ante 
gaudio gaudet ; quibus addit , propter vocem (peni : & infra κα 


18. Ipfi vosmihi teftimonium perhibetis, quód — Sup. rr. 


Rem, 
D 4. 


Y x.)oan. 
» 19, 


EVANG. SEC. JOANNEM. Cap. IV.- 


| VUXGATA NOVA, 

1o. Illum oportet crefcere , tne autem mi- 
Rui, 
j 1. Qui defürfüm venit , füper omnes eft, Qui 
eít de terra , de terra eít , & de terra loquitur. Qui 
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3o. Illum oportet crefcere , me autem minui. 


31. Qui defurfüm venit, fuper omnes eft. Qui 
eft de terra , de terra eft , & de terra . loquitur. 


de coelo venit ,.faper ornnes eft. 

32. Et quod vidit , & audivit, hoc teftatur : 
& teftimonium ejus nemo accipit. 

33. Qui accepit ejus teftimonmm , fignavit 
quia Deus verax eft, : 

34. Quem enim mifit Deus , verba Dei loqui- 
tur : non enim ad menfuram dat Deus fpiritum, 

34. Pater diligit Filium : & ommia dedit in 
manu ejus, | 

36. Qui credit in Filiun, habet vitam ater- 
nam : qui autem incredulus eft Filio, non videbit 
vitam , fed ira Dei manet fuper eum. 


Qui de coelo venit, füper omnes eft. - 
ἢ : quod audivit , hoc teftatur : ὅς 
teftimonium ejus nemo accipit. 
533. Qui accipit 
Deus verax eft. " 
34» Quem enim mifit Deus, verba Dei loqui- 
tüt : non enim ad menfüram Deus dat fpiritum, 
. 35. Pater diligit Filium : & omnia dedit in finü 
ejus. | 
36. Qui credit in Filium , habet vitam zter- 
nam : qui autem incredulus eft Filio, non vide- 
bit vitàm , fed ira Dei manet fuper eum. 


Et quod vidit, 


jus teftimonium , fignavit quia 
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col. 400. ξ' Hoc ergo gandium , &c. ut in textu : rurfus tr. 
$7. 658. f. hec habet : amicus autem fponfi flat , 5 andit 
e&m , [5 gaudio gandet prepter vocem (ρον. 

Y'. 30. Conctnunt Mfs. omnes , unà cum Grzco, Terttül. 
l. de orat. c. t. p. 180. 8, ait : Jeanne pranunciabat εἰ» 
Jum augeri oportere , fe vera deminui. Ambrof. 1, de bened, 
Patr. c. 11. col. $26. ἔ, Illum eportet crefcere , me autem 
eminerari : atl. 2. in Luc. col. 1308, a. minui, Ita Auguft. 
tr, 14. in Joh. col. 401. d. 


Y. 31. Mf. Foffac. Qui defow[um «venit , fuper omne: (fl. 
Et qui efl de terra , &c. ut in textu, S. Germ. Qui defurfum 
venit , fuper emnes efl , (ὁ defnar/um loquitur, Nam qui de. 


terra eft , de terra loquitur. Qui de celo venit , fuper omne: 
eft. S. Gat. Qwi defer fum vetiit , fuper emnes , cd. defurfum 
loquitur. Nam qui de terra eff , terra eft , (d ex terra loqui- 
Jur. Quigde calo venit , fuper emnes ef. Maj, Mon. Qui de- 
furfum venit , fupra omnes eft , cd. defurfum loquitur. Nam 
qui de terra efl ἐπ terra loquitur : reliqua defunt. S. Marri- 
ni : oni defurfum venit , (apra emnes efl. Qui antem eft de 
terra , de terra efl... Qui de celo venit , [upra emnes efl. Can- 
tabr. Qui defur[um venit , fupra omnes efl. Qui autem de ter- 
ka efl , de terra eft, τὸ de terra loquitmr. Qui de celo venit, 
quod vidit , &c. de Y. feq. Corb. brevius, fed vitiose : Qui 


. Mefurfum venit , de terra eft qd de terra loquitmr. Quidece- 


Sup, 3. Cit, & baptizat , quàm Joannes, 
8.2. 


ἔν venit, Gracum textui Colb. favet : à Mf, tamen 1. ab- 
funt omnia ab his, Ὁ ὧν ex τῆς γῆς. Qui eft de terra, Tet- 
tul. 1. deorat. c. 1. p. 180. a. legit : Qi de terra eff , ter- 
sena fatur. Et qui de culis » qué vidit , ea loqmitur : δ]. 
de bapt. c. 10. p. 390. b. Qwi de terra eft , de terra loqui- 
tur. Qui de fupernis venit , fuper emnes eft. Hiffrius prolog. 
in Pf. n. 7. Qui eft de terra , de terra efl , (5. de terra loqui- 
tur, Qui autem de celo venit , qua vidit , &c. Hieron. l. 3. 
in ep. ad Eph. to. 4. col. 40$. c. Qus enim de terra efl , de 
gerra loquitur. Qui de celo eenit , fuper emnes eft, Silniliter 
Au&. 1. de vocat, gent. 1, 1. c. 9. & 20. pp. 7. d. 12. f. 
osi de celo venit , fuper omnes eft. Auguftin, traCt. 14. in 
Joh. to. 3. col. 402. e. Qui de[ur[um venit , fupra omm: 
eft. Qui eft de terra , de terra efl, t$ de terra loquitur. Qui 
defne[um venit , fupra emnes eft, Autor quaft. N. T.q. 9r. 
col. 8r. c. Qui defurfum venit , [nper omnes oft. Qui antem 
de terra eft , de terra loquitur. Qui veró do celo venit , quod 
vidit , &c. 

Y. 32. Sic habent Mfs. S. Germ, Foffat. Maj. Mon. & 
$. Gat. Cantabr. veró fimpliciüs : gwod vidit , ($ audivit, 
seflatur : ($ , &c. Corb. ($ qued vidit , (9 quod audivit , te- 
flimenium perbibet eis : t$ , &c. S. Mart. Vulgate favet , & 
textui , unà cum Graco, Mf. tamen Colb. Grgcus 1. ipfo 
initio delet Kai ; paulóque poft alter 727» , ante teflatur ; 
alius fcribit ἐκεῖνο. Hieron. 1. 3. in ep. ad Eph. to. 4. col. 
40. c. legit : Er quod vidit , t$ audivit , boc teflatur. Simi- 


liter Auguft. tre&. 14. in Joh. to. 3. col, 404. b. qui etiam 
cetera habet ut in textu, Auctor veró quaft. N. T. 4. 9x, 


Ex ΜΓ. Celberny 


col. 81. c. qued vidit , (δ audivit , teflsficatur : (9 teflimonium — 


ejns: nemo accipit. Itidem AuGtor 1. de voc. gent. 1. 1.c. 9, 
& 20. pp. 7. d. 12. a. f. ! 

Y. 33. Mís. Corb. & Foffat. Qvi enim accipit , &c, Can- 
(abr. Qui accepit... quoniam Dens. Item Maj. Mon, & S, 
Gat. Qui accepit, Reliqui accinunt textui. Grac. Ὁ aaCar 
&yTV τὴν μαρτυρίαν y ἐσφράγι(εν 87. ὃ Θεὸς ἀληϑής (sar ah 
Ὁ λαμξάνων. Aug. tract. 14. in Joh. to. 3. col. 404. d, 
Qui autem. accepit ejus tefl. δὲς. & poft pauló , Qui accepit 
infra veró ,. Qui enim accipis ; caetera uc in textu. Auctor l, 
de voc. pent. € 20, p. I2. f. Qui accipit ejus teftimonium, 
δες. ut fup. 

Y. 34. Confonant Mfs. omnes ; ὃς Gracum , nifi quód 
habet ex uí/pv , pro ad men[uram ; Mí. etiam 8. Mart. dat 
Deug fpiritum. Auguft, ubi fup. col. 40$. €. accinit Vul- 
gata. 

Y. 35. Mf. Cantabr. Dew: diligit Filium : (δ omnia dedit 
in manu ejn:. S. Gat, Maj. Mon. & S. Mart. in manns ejns. 
Reliqui ut in Vulg. cui fimiliter Grecum favet. Tertul, l, 
contra Prax, p. 851. b. 853. c. Pater diligit Filium : [δ 95 
mnia tradidit in manu ejus. Auguíl. tract. 14. in Joh, 
to. 3. col, 406. b. & 1, τ. de pecc. mer. to. 10. col, 16..a, 
Vulgate rurfus confonat. 

Y. 36. ΜΙ. Corb. Qvi credit in Filinm, babet vitam e» 
tertiam : qui won credit Filio, non videbit vitam , fed ira Ded 
manet (nper illum, Cantabr. st qui credit in Filium, babeab 
vitam etrrnam : qui antem non credit Filio , non videbit vi- 
tam , fed ira Dei smanet in eum. FoíTat, qui autem non credis 
Filio , non babet uitam , fed ira Dei manet fnper eum. S. Germ, 
manebit fuper eum, Grzcum cum textu Colbert. concordat, 
Iren, l. 4. c. 37. p. 282. c. Qr credit ei, babet vitam. 4- 
ternam ; qui autem non credit Filio, mom babet vitam atern, 
fed ira Dei manebit fupe ipfum. 'Tertul. 1l. contra Prax. p. 
853. c. i eredit in Filium , babet vitam eternam: qui non 
eredit in Filium Dei , nom videbit Deum , fed ira Dei mane- 
bit fnper ewm. Cypr. 1, 2. Teftim. p. 296. ἃ. Qui credit io 
Filium , babet vitam eternam : qui dile mon audiens efl im 
Filium , nen babet vitam , fed ira Dei manebit fuper eum. Am- 
brof. 1. 1. de penit. col. 404. f. 405. a. Qwi credit in Fi- 
lium , babet vitam eternam : qui antem non credit Filio , nos 
videbit vitam , fed ira Dei manet fnper eum, Auguft. Enchi- 
rid. to. 6. 209. b. Qwi credit in Filium , babet vitam ater- 
nam : qui antem non credit in Filinm , non babet itam , fed 
ira Dei manet fuper oum : Mís, quidam ferunt , men babebit 
vitam ; ficut etiam ipfe Aug. legit l. 1, de pecc. mer. to; 
10. col. 16. a. at epift. 193. to. 2. col. 711. f. & tract, 
I4. in Joh. to. 3. 407. b. textui Colbert. affentit , & Vul- 


gau. 


CAPUT 


VULGATA NOVA. 


I V. 


VERSIO ANTIQUA. 


t. T ergo cognovit Jefus, quia audierunt 1. T ergo cognovit Jefüs, quia audierunt 
Pharifzi quód Jefus plures difcipulos fa- Pharifzi quia J efus plures difcipulos fa- 
cit, & baptizat , quàm Johanpes, | 


Nor& AD VERSIONEM ANTIQUA MK. 


s. 1. Mf. Foffat, Ut antem cognovit Jefws, quia andie- 
ennt Pbari/ei quód Jefus plures difcipules fecit , Q9 baptizat 
pires 9 quám Jobannes, Cantabrig. Cum ergo cognovit Jefns , 
qnia andierum Dbari[ai quia Je(us , δίς, ut in textu, S, Gat, 


quód Jefus plures difcipulos faceret , qd baptizabat , qmám Joanz 
nti. Coib. (δ magis baptitabat , quám Jobannes, S. Marc. tex- 
tui confonat. Itidem Graecum, nifi quód habet Domisss, 
pro 19, Jefus ; quod tamen nomen retinent plures Μίς, Gr, 


Es Mf. Colbert 


Es. Mf. Colbert, 
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2. (quanquam Jefus non baptizaret, fed diíci- 
puli ejus ) 

j;. reliquit Judzam , & abiit iterum in Gali- 
σαῖς | ! 

 4."Oopórtebát autem eum tranfire per Sama- 
riam. ^ — MEM Iu M 

$. Venit ergo in civitatem Samariz , quz di- 
'Citur Sichar : juxta praedium, quod dedit Jacob 
Jofeph filio fuo. m | 
. 6. Erat autem ibi fons Jacob. Jefüus ergo fati- 
gatus ex itinere, fedebat'fic fuper fontem. Hora 
erat quáfi fexta. LAE | 

7. Venit mulier de Samaria haurire aquam. Di- 
cit ei Jefus : Da mihi bibere. | | 

8. ( Difcipuli enim ejus abierant in civitatem 
ut cibos ernerent.) 

9. Dicit ergo ei mulier illa Samaritana : Quo- 
modo tu Judaeus cüm fis, bibere ἃ τὴς pofcis, 
quz fum mulier Samaritana ὃ non enim coutun- 
tür Judei Samaritanis. | 

ro. Refpondit Jefus , & dixit ei : Si fcires do- 


num Dei, & quis eft , qui dicit tibi : Da mihi bi- 


EVANG. SEC. JOANNEM. Cap. TV. 


VurcATA NOVAM. 

2. (quanquam Jefus non baptizazet , fed dici- 
puli ejus) 

;. reliquit Judam. , 
leam: | 

4. oportebat autem eum traníire per Sama- 
riam. | M" 

$. Venit ergo in civitatem Samariz , quz di- 
citur Sichar : juxta predium, quod dedit Jacob — Grsef 
Jofeph filio fuo. 

6. Erat autem ibi fons Jacob. Jeíus ergo fati- 
gatus ex itinere , fedebat fic fupra fontem. Hora 
erat quafi fexta. | 

7. Venit mulier de Samaria haurire aquam. 
Dicit ei Jefus : Da mihi bibere, 

. 8. (Difcipuli enim ejus-abierant in civitatem 
ut cibos emerent. ) | 

9. Dicit ergo ei mulier illa Samaritana : Quo- 
modo tà Judzeus cüm fis , bibere à me pofcis, que 
fum mulier Samaritana ? non enim coutuntur Ju- 
dai Samaritanis. 

10. Refpondit Jefus , & dixit ei: Si fcires do- 
num Dei, Ἐς quis eft , qpi dicit tibi: Da mihi bibe- 


δὲ abit iterum in Gali- 


bere : tu forfitan 
aquam vivam. 


r1. Dicit ei mulier : Domine , neque in quo 
haurire habes, & puteus altus eít : unde ergo ha- 


bes aquam vivam ? 


petiffes ab eo , «& dedifílet tibi 


re : tu forfitan petiffes ab eo , & dediffet tibi a- 
quam vivam. 

11. Dicit ei mulier : Domine , neque in qua 
haurias habes , & puteus altus eft : undc ergo ha- 
'bes aquam vivam ? 


: NoTE£ AD VERSIONEM ANTIQU A M. 


Auguft. ep. 265. to. 2. col. 897. e. Ut ergocognevit Jefns , 
ἡνία audierunt Pbarifei quod Jefus plures difcipulos faceret , (5 
Gaptizaret plures , quàm Jobannes : & tract. $. in Joh. to. 3. 
«ol. 329. a. Dium efl de Domino... quia baptizabat páures , 
quám Jobannes. 

Y.2. Mfs. Corb. S. Gat, ὅς Maj. Mon. gnanquam ipfe 
Jefns non baytezarer , &c. Cantabr. (9 tamen ipfe Jefus non 
baptizabat, &c. Grac. καίτοιγε "Imc αὐτὸς ἐκ tGoo]i- 
γεν. &c. Terwil. 1. de bapt. c. 11. p. 390. C. [δ tamen ἐξ 
eon tinguebar , verum difcipuli ejus. Auguft. ep. 265. to. 2. 
col. 897. e. quanquam Jejus ipfe non bapiizaret , fed. difcipu- 
li ejus : iidem tract. 15. in Joh. to. 3. col. 407. f. deleto 
pns ipfe : cract, νετὸ $. col. 329. a. quamvis ipfe non 

ptixaret , &c. Optat. 1, $. contra Donat. p. 84. c. fam 

ipfe neminem baptizavit , ὦ difcipnli ejus. 
- τ). 3. Mfs.'Gantabr. Foffat; Corb. 5. Gat. & Maj. Mon. 
yeliquit Judeam terram , &c. Mf. S. Mart. ὃς Grzcum tex- 
tui Colb. favent : Mís. tamen plures Gr. addunt γῆν, ad 
᾿υδιαίαν. ἴτὰ Aug. tract, 15. in Joh. ubi fup. 

Y. 4. Mf. Cantabr. oportebat autem illum, ὅς, Reliqui 
omnes confonant cum rextu , przter Mf, Maj. Mon. qui 
habet ire , pfo tranfire ; Grac. διξρχεϑαι. Gaud. Brix. fer. 
B. p. 954. h. opertebat amtemy tranfire illum per Samariam. 
Aupuft. loco fup. citato , col, 408. f. textui accinit. 
^ Y. f. Mf. S. Martini textui refpondet. Corb. veró : Ve- 
nit autem 3n civitatem , &c. ut fup. Foffat. Venit in tivita- 
gem , &c. Cantabr. Venit ergo in civit... juxta agrum , quod , 
&c. Grec. "Ἔρχεται v εἰς πόλιν..... «σλνοίον τῷ χιωρίν , 0, 
&c. Ambrof. 1. de Ifaac, c. 4. col. 364. f. Venit Jefus in 
civitatem Samaria , qua dicitur Sychar : juxta predium , &c. 
ut fup. Auguft. in hunc locum : Venit ergo in civitatem Sama- 
git... juxta predium , qnod dedit Jacob filio fuo Jofepb. 

* Y. 6. Mf. Corb. Erat autem ibi fons Jacob. $e: autem 
fatigatus ex itinere , fedebat fuper putemm.. Hora erat, &c. 
Foffat. S. Gat. & Maj. Mon. fimiliter poft fedebat , delent 
fic , cujus loco Foffat. habet artem. Cantabr. Jefus autem fa- 
tigatus de itinere , fedebat ffc fuper , &c. S. Germ. Erat enim 
ἐδὶ ἐπ Jacob , &c. ut fup. Mf. S. Marr. & Οταςυπι textui 
Colb. confonant. Iren. l. 3. c. 22. col. 219. d. Jefi«s autem 
fatigatus in itinere , edebat. Hieron. |. 2. in ep. ad Eph. to. 
4. col. 370. a. Jefus autem fatigatus de via, Ambrofius |. de 
lía. c. 4. col. 364. f. Erat autem ibi fons Jacob , £9. fatiga- 
ὃ": edebat fsc [wper putenm. Auguft, veró loco fup. cit. cum 
textu convenit δὰ verbum. 

Y. 7. Sic habent Μίς. Foffat. S. Germ. Cantabr. S. Gar. 
S. Mart. & Maj. Mon. cum Graco. Solus Corb. Et venit 
enulier Samaritana baurire , δος. Aug. in hunc loc. rurfus 
cum textu concinit, 

Y. 8. Ita ferunt Mfs. omnes, preter Cantabrig. in quo 


, ἃς : Difcipuli enim illius abierant in civit. wt efcat emerent, 


In Foffat. abierunt. Gr. ὠπεληλύθεισαν. Auguft, ut in textu 
conftanter, | 


᾿ Y. 9. Sic habet Mf, S, Germ, Sic ctiam Foffat, prater 


| iuc. 


hoc , qttia fzm mulier , pro que fien ennlier. S. Gat. & Maj, 
Mon. cim fm mulier. Corb. Dicit ergo... Tu cim fii Judem: , 
quomodo à me libere. petis , cám fim mulier Samarffana ? non 
enim costuntur Iudei cum Samaritanit, $. Mart. itidem , son 
enim coutuntur ]Judai cum Samaritanis, Cantabr. Dicit sil 
ergo mulier Samaritana : Tu cim fis Judaus , quomodo à me 
bibere petis , muliere Samaritana ? reliqua defunt. Grzc. tex- 
tui Colb. favet. Auguft. 1. de quzft. to. 6. col. 40.c. Ta 
tm fis Judeus , quomodo ἃ me bibere petis , chm fim mulier 
Samaritana? non enim coutumtur ]udei Samaritanis : tract, 
veró I5. in Joh, to. 3. col. 410. f, non differt à textu , δὲ 
Vulgata. 

ΠΥ. 10. Mf. S. Germ. Refpondit ei Jefes , (8 dixit: Si, 
&c. ut in textu Colb. cui etiam Corb. 5. Gar, S. Mart. δὲ 
Maj. Mon. faventad verbum. Similiter Cantabr. cum Fof- 
far. nifi quà prior habet, ts peteres ab eo; alter, tu ma- 
gis petiffes ab eo. Graec. ov. dr ni rw(Qac ἀντόν. Ambrof.1, de 
Spir. S. col. 631. c. Si fcires donum Dei ,Q quis eft, qui di- 
cit tibi : Da mibi bibere δ tu petiffes ab eo, ὁ dediffet tibi a- 
quam grivam. Auguft. tract, 15. in Joh. to. 3. 410. f. tex- 
tui prorfus fimilis: craCt. veró 25. 488. f. Si feires qui petit 
4 te bibere : tu. Jovfitan poftulaffes ab eo , «9. daret tibi aquam 
vivam : item in Pf. 1, to. 4. p. 1. col. 3.2. Si faires donuns 
Dei , £9 quis eft , qui à te aquam petit: petiffes ab eo, τὸ daret 
tibi aqnam vivam , unde qui biberit , non fitiet in eternum : 
at l|. de quaft. to. 6. col. 40. c. (9 quis efl , qui dicit tibi : 
Da mibi bibere : tt& magis petiffes ab eo ,€9 dediffet tibi aquam 
vivam. Iddem Victorin. Afr. |. 4. adv. Arium, p. 282. a. 
preter unum eum , pro ab eo : fed l. 1. p. ag 5. ; legit: “9 
ab eo peteres , (9 tibi daret aquam viventem, Vigilius Tapf. l. 
I2. de Trin,'Si fares donum Dei , £9 quis 7 qui dicit tibi : 
Da mibi bibere : tu wmtique petiffes ab. eo, (9 dediffet tibi uquam 
vivam. Caffiod. in Pf. 1. p. 14. a. δὲ fares quis eft, qui 
4 te aquam petit : petiffes ab eo , wt. daret tibi aquam vi- 
vam. 

Y. 11. Confonant Μίς, S, Germ. S. Gat. & Maj. Mon, 
Ita quoque Fotfat. cum Corb. nifi quód uterque delet vocua 
lam ergo. S. Mart. Vulgat£ accinit, Cantabrig. veró : Di- 
cit illi mulier : Dornine , πος bauritorium babes , (6 puteus al—- 
tus efl : unde babes aquam vivam? Ita quoque in Craco eft, 
addito ὄν, vocula snde: in al. tamen deeft ὧν. Ambrof. l. 
I. de Abr. c. 9. col. 310. f. mulierem illam Samaritanam 
ita loquentem inducit : Hydriam non babeo : quafi legiifet : 
Domine , neque in EM bauriam babeo ; quod in Bibliis nullis 
reperire eft : tum ibidem addit : ende mibi babes dare aquam 
vivam? ὃς 1. de virginit. to. 2. col. 243. €. £5 puteus altus. 
efl : unde mibi dare babes aquam vivam? Aug. l. de quzft. 
to. 6. col. 40. f. Domine , neque bauritorium Labes , qj pu- 
teus altus efl : nnde mibi babes dare aquam vivam ? & tract, 
26. in Joh. to. 3. col. 488. f. quafi alludens : Urde tibi, 
quandoquidem non babes bauritorium , Qj puteus altus eft ? cr, 
veró 15. col. 411. b, Domine , neque in quo baurias babes , 
9 puteus altus «f, | | 


Deuter. 


12. 5. 


EVANG. SEC. JOANNEM. Csp. IV. 


VULGATA NOVA 


1r, Nunquid tu major es patre noftró Jacob , 
tjui dedit nobis puteum , & ipfe ex eo bibit , & 
filii ejus , & pecora ejus ? 

13. Refpondit eiJefus , &'dixit ei : Omnis, qui 
bibit ex aqua hac , fitiet iterum : qui autem biberit 
ex aqua , quam ego dabo εἰ, non fitiet in zter- 
mum: 

14. fed aqua , quam ego dabo εἰ, fict in eo 
fons aqua falientis in vitam zternam. 


15. Dicit ad eum mülier : Domine , da mihi 


hanc aquam , ut non fitiam, neque veniam Πὰς 
haurire. 

r6. Dicit ei Jefus: Vade, voca virum tuum , 
& veni huc. 

17. Refpondit mulier, & dixit: Non habeo 
virum. Dicit ei Jefus : Bene dixifti , quia non ha- 
beo virum : 

18. quinque énim viros habuifti ; & nunc quem 
habes , nón eft tuus vir : hoc veré dixifti. 

19. Dicit ei mulier: Domine; video quia Pro- 
pheta es tu. 

20. Patres noftri in monte hoc adofàverunt , 
& vos dicitis , quia Jerofolymis eft locus , ubi 
adorare oportet. 

21. Dicit ei Jefus : Mulier, crede mihi , quia 
venit hora , quatido neque in monte hoc, neque 
inJerofolymis adorabitis Patrem. 


ν Li ΑἿΣ - Le mo ΤΉ ME - 
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r2. Nunquid tu major es patre noftto Jacob, 
ui dedit nobis puteum, & ipíe ex eo bibit, δὲ 
lit ejus, & pecora ejus? 
r3. Refpondit Jefus, & dixit ei: Omnis, qui 
bibit éx aqua hac, fitiet iterum : qui autem bi- 
berit ex aqua , quam dabo ei , non fitiet in za 
ternum : 
14. fed aqua , quam dabo ei , fiet in eo fons 
aqua falientis in vitam zternam. 
15. Dicit ad eum mulier : Dornine, da mihi 
aquam hanc , ut non fitiam , neque veniam huc 


' haurire, 


16. Dicit ei Jefus : Vade, voca virum tuum, 
& veni huc. 

17. Refpondit mulier, & dixit : Non habeo vi- 
rum. Dicit ei Jefus : Bene dixifti , quia non habes 
virurn : | 

18. quinque enim vítos habuifti 5 & nunc quem 
habes , non eft tuus vir : hoc veré dixifti. 

19. Dicit ei mulier : Domine , video quia Pro- 
pheta es tu. 

20. Patres noftri in monte hoc adoraverunt, 
& vos dicitis , quia Jerofolymis eít locus, ubi 
adorare oportet. | | 

21. Dicit ei Jefus * Mulier, crede mihi , quià 
veniet hora, quando neque in monte hoc, ne« 
que Jerofolymis adorabitis Patrem, 


Nors AD VERSIONEM ANTIQUA M, 


y. 12. Sic habent Mfs. S. Germ, ὃς Maj. Mon. Sic etiam 


Faffat, cum Corb. prater gutesm. banc, S. Gat. paiteum 
éflum. Cantabr. fimpliciter habet , puteum , fed delet ejus, 
poft pecora. Grecum coníonat «extui Colb. Mf. ramen unus 
cum Perf. Arab. /Ethiop. & Copt. addunt v&7o, poft ps- 
ξεν". Tertul. l. 4. contra Marc, p. 728. c. legit : Na is 
enajor fis. Auguft. tract, r5. in Joh. to. 3. col. 411. c. δέ 
l. de quzft. to. 6. col. 40. f. nil differt à vextu , nifi quód 
l], de quzft. hàbet bunc puteum. 
Y. 13. Mf. Foffat. Refpondis efus , ($ dixit illi : Omnit, 
qui biberit ex aqua bac , &c. ut in Vulg. Similiter habent 
S. Gar. & Maj. Mon. qai biberit ex aqua bac. Corb. de bac 
aqua. Gantabr.. Refpondit Jefus , (9. dixit ili * Omnis , qmi 
bibit ex bac aqua , fitiez iterum : qui autem bibit de aqua , quar 
ego , &c. Mf. S. Mart. Vulgata refpondet , ficut & Grzcum. 
Ὄγρι. epift. 63. p. 106. c. Omni, 
ifla , fitiet iterum ? qmi autem biberit ex aqua, quam ego dede- 
Yo, n»n fitiet ἐπ eternum. Hilar, |. de Synod..col. 1190. 
b. qui bsberít de 
sum. Ambrof. in Pf. 61. col. 960, d, alludens , dicit : cw 
enim dedero.aquam , non. fitiet neque δε. neque in futurum: 
.werüm 1. 5. in Luc. col. 1361.a. qui biberit de aqua , quam 
ego dabo , non fitiet i exernnm. Aug, traCt, 1$. in Joh, to. 
. 3. col. 411. d, Refpondst Jefus , (9 dixit ei : Omnis , qui bi- 
berit ex aqua bac , fitiet iterum: qui antem biberit ex aqua., 
quam ego dabo ei , tron. fitiet in aternim ; iciiliter 1. de quzft. 
«το. 6. col. 40. g. exceptis his , Ze aqua ifla... de aqua , quain 
ego dedere , non fitiet in fempiternum :in Pf. 1. to. δι col. 3. 
.&R. fion fitipt in eternum, Optat. 1, $. contra Donat. p. 84. ἃ. 
& b. aqnam , quam ego de , qui biberit , nen fitiet in. ater- 
sum. Victorin. Afr. l. 1. contra Arium , p. 255. f. Omnis, 
qui biberit ex aqua ifla , iterum fitiet : qui autem biberit ex ifla 
aqua , quam ego dabo ipfi , non fitiet in. omni feculo: ὃς 1. 4. 
p. 282. ἃ. Omnis , gui biberit tx bac aqua , fitieh iterum ὁ qmi 
.aitem biberit de aqua , quam ego dedero ei., non. fitiet im fetn- 


.piternum. Caffiod. in. Pfal, 22. p. 8o. b. qui biberit ἐκ 
. aqua , quam ego do ron fitiet unquam: fed fet , &c. de. 


feq. Gaudenr. Brix: ferm. 9. p.957. f. qti biberit ex ifla 
aqua: non fitiet im eternum, Auctor. l,:de promiff. p. r. c. 


89. col. 121. b. γε biberit ex aqua , quam. ego dedere , non. 


fétiet unquam ? fed d imes,&c E 
. Y. 14. Mf. Foflat,.fed rgo aquam quam dabo ei , fiet , &c. 
Cantabr. fed aquam quam ego dabo ei, &c. Reliqui Vulga- 
i &ccipnnt 5 Grsecüm' textui Colb. Mfs, tamen plures" ha- 
bent , ἐγὼ «97v. Ambrof, 1. de Spir. S. tb. 2. col. 632. E. 
.qui biberit de aqua , qham ego dabo εἰ, fiet in eo font aqua fh- 
: Aentis im vitam eternam, Aug. l, t; de fer. Dom. in m. τὸ. 
. 8. p. 24 col. 167..d, de aqua quifquis biberit , fiet. in eo fons 
' eque [alientis.in titan aternasm : |, ψετὸ dequaft. το. 6. col, 
40. f. fed aqua illa , quam dedero , fiet im eo fons aque. fa. 
,&c. ὅς in Pfal. 1. có;' 4. col. 3. a. efficietur in eo fons aqua 


-fal. &c. tract. ας. ubi fupra, ad verbum Vulgate refpoi- . 


et Victorin, Afr. l. 1. adv, Ariyun , p. 2564 f. fed 4q98, 
. dem. 444. 


qui biberit ex. aqua. . 


44948 , quam ego dedero ei , non fitiet in atei- - 


quam ipfi dabo , efficiethr in j^ fent aqia. fcatebti? in oi 
eternam : ὃς l. 4. p. 282.2. fed aqua , quam dabe ei , fier in 
eo fons aque falientis in itam , &c. Caffiod, in Pf. 22. p. 
8o. b. ὃς Auctorl. de promiff. p. 1. c. 39; p. 121. b. legunt 
fimiliter , fiet in eo fens aqua falientis in , &c. 

Y. 15. Mf. Càntebrig. Dicit ej mulier : Domine , da mibi 
bánc áquám , wt non fitiam , teque veniam bic haurire, Fof- 
fat. t nem fitiam in emrnum , neque. veniam buc basrire, 
Corb, neque. veniam buc ad bauriendum, S. Mart, Vulgate 
confonat ; alii textui Colb. ficut & Grecurh, Auguft. tract, 
I5. in Joh. to. 3. col, 418. b. Dicit ad eum mulier : Domt- 
nt , da mibi banc aquam , wt nen fitiam , neque veniam buc 
baurire ? fimiliter |. de quet. to. 6. col. 40. g. excepto se» 
que fitiam. Gaudent. Brix. fer. 9. p. 973. g. Domine , da mi 
“δὲ banc aquam , wt non fitiam ampli. 

Y. 16. Accinunt Mís, omnes , Graecum , & A 
15. ubi fupra : folus Mf. Cantabr, habet 
in fine, pro buc ; vitiosé, —— | 

Y. 17, Ms. $. Gat. & Maj. Mon. textui favént ; S. 
Mart. Vulgaue, Cantabr. legit... Virum non babes. Dicia 
jii Jefus ? Bene dixifli , quia virum non babei. FofTat. Bere 
dixifli , quia virum non babeo, S, Germ. quia non babe vi- 
«m i nec aliter in Greco eft. Apud Aug. tract, 15. in hunc 
loc. Non babeo virum. Et Dominus ei : Bene dixsfti , quia nom 
babeo virum : & l. de qui(t. to. 6. col. 4o. g. Bene dixifli , 

“0 babere 16 irum. 

Y. 18. Sic habent Mís, S. Germ. S, Mart. cutn Foffat., 
“δίς etiam Corb. & Cantabrig. preter hoc , versm dixifli , 
"pro veré , &c. S. Gat. (9 nunc wnum , quem babes , &c. uc in 
textu. Maj. Mon. (δ bunc , quem babes , &c. Gr, x, νῦν àv 
ἔχεις, ἐκ 6S1 συ arp" τῦ7ο ἀληθὲς ἐΐρκκας. Ambrof. 1, ». 

& 9. ἰῃ Luc, col. 1459. b. 1403. c, quinque enim viros 

babuifli, Similiter habec Auguft. 1. queft; to. 6.col. 40. g. 
- fed addit : Q9. tunc qvem babes , non efl iis vir : boc verum 
 dixifli * tr. veró 15.in Joh. to. 3. col. 413. f. qwinque enim... 
45 sfle , quem babis , nen efl vir tuns : boc veré dixifli. 

Y. 19. Ita ferunt Mís. otnnes , prater Canrabr. qui ha- 
: bec : Dicit illi mulier : Domine , oideo quód Prepbeta es. Grt&- 
-cum textui favet, Hilar. |. 2. de Trin. col. 804. a. Demi- 
se , animadverto quod Propbeta es, Vigilius Tapf. 1. 12. de 
"Trin. p. 316. f. Domine , animadverto quia Propheta es tm, 
- Auguft. in hunc loc. nll differt à textu. 
Y. 206. Sic hábént Μίς. omnes , nifi quód Cantabr, fcri-- 
-bit , in boc monte , & addit in , vociJerofolymit , € Gr. ἐν "Ieeg-- 
«δολύμοις. Addit quoque ἐπ Hilarius 1, 2. de Trin. col. 804. 
“8: reliqua veró habet ut ín textu. Terrul. 1. 4. contra Marc, 
p. 738. c. Patres noflri in iflo monte adoraverunt , [δ vos di- 
: titit , quia Jerofolymis oportet adorare, Aug. ubi fupra tex- 
- tui accinic in editt. fed Mís. fimpliciter habent, 4wia Jero« 
-felymis aderare oportet. Vigil. Ταρί, |, 12. de Trin, p. 316. 
- f. quia Jerofolysmis eft locus , in quo adorari opertet. 

(Y. 21, Similiter habent, veniet bora , Mís, S. Germ, 
-£oirb, Foffat, 5, Gat, Maj. Mon, δὲ S. Mart, Cantabr. ver 
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VERSIO ANTIQUA. : 

. 22. Vos adoratis quod nefcitis : nos adoramus 

quod fcimus , quia falus ex Judzis eft. 

23. Sed venit hora, & nunc eft , quando veri 
Adoratores adorabubt Patrem in fpiritu & veri- 
tate. Nam & Patet tales quzrit , qui adorent 
eum. : 

. 24. Spitituseít Deus : & eos, qui adorant eum, 
in fpiritu & veritate oportet adorare. 

25. Dicit ad eum mulier : Scio quia Meffias ve- 
nit ( qui dicitur Chriítus ) cüm ergo venerit ille, 
nobis annuntiabit omnia. 

26. Dicit eiJefus : Ego fum, qui loquor tecum. 

27. Et continuó venerunt difcipuli ejus : & mi- 
rabantur quia cum muliere loquebatur. Nemo ta- 
men dixit: Quid quartis, aut quid loqueris cum 


P 


EVANG. SEC. JOANNEM. Cap. IV. 


VuLGATA NOVAÀ. 


»2. Vos adoratis quod neícitis: nos adoramus 4. Rer. - 


quod fcimus , quia falus ex Judais eft. 17. 41* 
23. Sed venit hora, & nunc eft, quando ve- 
ri adoratores adorabunt Patrem in fpiritu & ve- 
ritate, Nam & Pater tales quzrit , qui adorent 
eum. 
14. Spiritus eft Deus: & eos , qui adorant 1. Cer. 
eum , in fpiritu & veritate oportet adorare. 3. 17. 
2$. Dicit ei mulier: Scio quia Meffias venit 
( qui dicitur Chriftus ) càm ergo venerit ille, no- 
bis annuntiabit omnia. 
26. Dicitei Jefus: Ego fum , qui loquor tecum. 
27. Et continuó venerunt difcipuli ejus : & mi- 
rabantur quia cum muliere loquebatur. Nemo ta- 


ea ? 


28. Reliquit ergo hydriam fuam mulier, & ab- 


iit in civitatem , & dicit illis hominibus : - 
29. Venite, videte hominem , 


3o. Exierunt de civitate , & veniebant ad eum. 


31, Interea rogabant eum difcipuli, dicentes: 


Rabbi , manduca. 


32. llleautem dixit eis: Ego cibum habeo man- 
 ducare , quem vos nefcitis. 


ui dixit mihi 
omnia quxcunque feci : nunquid ipíe eft Chriftus? 


men dixit : Quid quaris, aut quid loqueris cum 
ca ? 

28. Reliquit ergo hydriam fuam mulier, & 
abit in civitatem , & dicit illis hominibus : 

29. Venite, & videte hominem , qui dixit mt- 
hi omnia quecunque feci : nunquid ipfe eft Chri- 
ftus ? 

jo. Exierunt ergo de civitate , & veniebant 
ad eum. 

31. Interea rogabant eum difcipuli , dicentes: 
Rabbi , manduca. 

32. llle autem dicit eis : Ego cibum habeo 
manducare , quem vos nefcitis, 


Nor. AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


τὸ : Dicit illi Jefus... quia venit bora, cum neque in boc mon- 
Je , neque Jerofolymis adorabitis Patri. Gr. ὅτι ἔρχεαι ὡρὰ y 
ὅτε ὅτε..... ὅτε cy ᾿Ιερφ( ολύμοις zregoxvri( ert τῶ Πατρί. No- 
vat, de Trin. p. 1034. b. veniet bora , cüm neque in monte 
iflo, neque in. Jerufalem adorabitis Patrem. Hilarius , 1. 2. 
de Trin, col. 804. a. b. Dominu: refpendit : Crede mibi , mu- 
licr , quoniam venit bora, quando nequo in ifla monte , ne- 
gue ἐπ Jerofolymis adorabitis Patrem. Similiter Vigilius Ta- 
pfenf. |. 12. de Trin. Auguft. quzft. 10. in Deuter. to. 3. 
col. $59. c. veniet bora , quando , &c. ut in textu : fimiliter 
habet tract. 15. in Joh. reliqua veró ut in Vulgata, 
- Y» 22. Concinunt Mfs. Corb. Foffat, 5, Gat. Maj. Mon. 
ὃς S. Martini, lta quoque S, Germ, cum Cantabr. nifi quód 
prior habet , os autem adoramus ; alter , quia falus de Ju- 
deis eft. Grzcum texgui favet, Accinunt etiam Hilar. 1], 2. 
de Trin. col. 804. b. Ambrof. l. de exhort. virg. col. 280. 
d. & l. $. de fide, col. $60. f. necnon Auguft. quzfít. 10, 
in Deut. to. 3. col. $59. c. & tract. 15. in hunc locum. 
7 Y. 23. Mf. Corb. Sed veniet bora , δες, ut in textu, Si- 
militer habet Foffat. ac preterea preponit js. voci verita- 
te. Cantabr. Sed venit bora..... cum veri aderatares adorave- 
runt Patri in [piritu (6 veritate. Etenim Pater tales querit a- 
derantes eum. Maj. Mon, quando viri adoratores , &c. S. 
Mart. nil differt a textu, Graecum Cantabrigienfi favet, 
excepto uno zegakuri( «ot, adorabunt , pro aderaverunt, Hi- 


ar. l. 2. de Trin. col. 804. b. Sed venis bera, (9 nunc efl, . 


eim veri adoratores adorabunt Patrem in fpiritm (δ veritate, 
Etenim Pater tales quarit, 4j adorent eum. Ambrofius 1. 4. 
;de fide, c. 4, cel, $60. f. Veniet bera ,€9 nunc efl , qman- 


«40 veri adoratores adorabunt Patrem : at l, 3. de Spir. S. col. 


.679. c. legit , Venit bora , &c. ut in textu. Similiter babet 
-Aunbrofiaft. col. 29. c. cum Auguft, quzft. 10. in Deuter. 
.to. 3. col. $59. c. idem tamen Aug. tract, 14. in hunc loc, 
. habet , Sed. veniet bora , &c. Itidem Auct. quzft. N. T. cal, 
27. e, Venit bara , in qua veri adorateres adorabunt Datrem 
in (piritu &9 veritate. Vigilius Tapf. 1, 12. de Trin, Sed venit 
bara , quando veri adorateres adorab, Pat. im [pir. (5 verita- 
-&e.. Pater enim tales querit. Cyprianus l. de orat, Dom, p. 
- 204. b. ait boram venire , quando oerí adaratores adoraremt 
Patrem in [piritu $$ veritate. p qe | 
X. 24. Mf. S. Germ, Spiritus Dens efl , &c, ut fup. Can- 
«αὔτ. Spiritus Deus (5 aderantes in f[piritm (δ veritate adorn- 
. ye oportet. Foffat, oportet adorare eum, Corb. hic eum non ad- 


. dit, nec etiam pofl verbum aderant, S. Mart, Qj eos, 44ὲ΄ 


, adorent eum, Graecum cum Caniabrigienfi concordat , nifi 
.quód addit dyzdr , verbo προ( κυνῦντας. Tertul, l. 2. con- 
-tra Marc. p. 647. b. legit , Dens enim fpiritus. Novatian. 
. Spiritus eft Deus : €9 eos ergo , qui aderant , in. fpiritu (5 ve- 
sitate aderare oportet, Hilar.l. 2. & 4. de Trin. col. 804. 
, Ὁ. 831.. c. Spiritus etim Deus eft; (9 adorantes eum , in [pi- 

eitis (9 veritate oportet adorare, Succinit .Ambrofiaft. col, 227. 
, €. excepto , Dess fpiritus eft. Ambrofius veró l1. 3. de Spir. 


A. t0. 34 col, 679. c. 681, 9 confonat textui ; ficu Aug. 


- 


quaft. 10. in Deut. to. 3. col. $549. c. & trat, r$. in hune 
locum. Phobad. Agin. l. conua Arian. Dews fpiritus eff, 
Sic etiam Auót. quzít. ex utroque T. 4. 112. col. 115. c. 
Itidem ViGorin. Afr. l. 1. contra Arium , p. 256. b. item 
p fupra , Spiritus Dens eft : & l. 4. p. 281. d. Spiritus 

eus efl : «9 adorantes eum , in. fpiritm (5 veritate aderare 

ertet, Vigil. Tapf. 1. 12. de Trin, ($ adorantes Deum , io 
piritu [5 veritate oportet adorare, 

Y. 25$. Sic habent Μίς, S. Germ. Foffat, S. Gat. & Maj. 
Mon. quibus accedit Corb. nifi quód habet , Meffias fcio quia 
venit, Cantabrig. Dicit illi mulier..... chm venerit ille, ad- 
uantiabit nobis omnia, Grecum pariter delet ergo, czteris 
xextui. paribus. Auguft. tract, 1$. in Joh. to, 3. col. 416. 
b. Dicit ei mulier : Scio quia, Meffias veniet... cm ergo..... 
omnia nobis demonflrabis : infra , nobis adnnntiabit omnia, 

Y. 26. Accinunt Mfs. omnes. In Graco fic : ᾿Εγὼ siu, 
€ λαλὼν σοι. Auguft, ubi fup. nil differt à textu. 

Y. 27. Íta ferunt Mís. S. Germ. S. Gat, S. Mart, & 
Maj. Mon, Ita etiam Corb. cum Foffat. nifi quód uterque 


addit ei , verbo dixit. Cantabr. Et in boc venerunt... q9 mi- 


Tabantur quoniam... Nemo tamen dixit ijli , &c. Grec. Kal 
ἑαὶ τύγω , &c. ut in textu. Au&. I, de fing. cleric. p. 532. 
b. Inter bec venerunt difcipuli ejus : (9 mirabantur quód cum 
φημ λεγο loqueretir. Nemo tamen dixit illi : Quid , &c. Aug. 
Àn hunc locum textui accinit, : 
Y. 28. Mf. Cantabr. Dimiftt ergo mulier bydriam [nam , 
49 abiit in civitatem , (9 dicit bominibus. Corb. (ὁ dixit bo 
minibus, Foffat, delet ἐδ. ante abiit , paulóque poft habet, 
.€9 dixit illis bominibus. Item S. Mart. eg dixit illis , &c. 
Graecum Canrabrigienfi favet, Auguft, in hunc locum : Rr- 
liquit ergo. bydriam [uam mulier ; paulóque poft ait: s 
- sunciaret Chriflum , onere abjello , cucurrit ad civitatem , 9$ 
dicit illis bominibus. | S A. 
Y. 29. Confonant Mís. Foffat. 5. Germ. S. Gat. Maj. 
. Mon, & S, Mart. quibus accinit Corb. deleta vocula ssibé, 
 Cantabrig. legit : Venite , videte bominem , qui dixit mibi o- 
mnia, qua feci : nunquid ille eft Cbriflus ? Gr. Δεῦτε, ἴδε- 
τε Gr poror ὃς εἶπέ μοι πάντα, δεα ῥὁποίησα" μήτι ὃ τός ἐςὶν ἃ 
Χοιςός ; Auguft, ttaGk. 1 $. in Joh. cum utroq. textu concinit. 
Y. 30. ΜΙ. S. Germ. Exierunt de civitate , (δ venieba- 
tur ad eum, Cantabr. Es exierunt de civitate , (9 veniebant 
«σά eum. Ceteri Vulgaue fimiles; ficuc & Graecum : Auguft. 
veró ubi fup. textui, Ἢ | ) 
Y. 31, Sic habent Μίς, S. Germ, S. Gat. S. Mart, & Maj. 
. Mon.Sic etiam Cantabr. nifl quód legit Inter bec,pro Interea, 


-Foffat. Pofl bec vero rogabant eum difcipsis fni , &c. Corb. 
. Juter. bac autem rogabant difcipuli , dicemtes , δες. Grec. Ἔν 


. 44$ τῶ μεταζὺ ἠρώτων &vror ol μαθηταὶ , λέγοντες , δις. ΜΆ. 

,pluzes , μαβυταὶ ἀντῦ, Aug. in huncloc. Et interea rogabant 

.eum difcipsli , &c. ut in textu... — ΝΡ 
Y- $2. Mf. Foffat.cum S. Germ. Ille autem eis dixit : Ego, 


- &c. ut in textu. Subinde Corb. qsem vos son {εἰ}. Canta- 


, brig. At ille dixit eis : Ego efcam babeo manducare , quam veg. 


- 


ἙνΑΝνο. SEG JOANNEM. Cap. ἵν. ὁδοὶ 
VouLcATA NOVA . VERSIO ANTIQUA , 
5. Dicebant ergo difcipuli ad invicefn: Nun-— ;. 55. Dicebant ergo difcipuli ejus ad iüVicem : Ἐν Mf. Calberr 
quid aliquis attulit ei mandncare ? Nunquid aliquis attulit ei manducare? | 
34. Dicit eis Jefus: Meus cibuseft, ut faciam Ὁ Me Dicit eis Jefus : Meus cibus eft , ut faciam 
voluntatem ejus , qui mifit me, ut perficiam opus Voluntatem ejus, qui mifit me, ut perficiam Opus 
ejus. - | es — ENCONC : 
f;. Νόπης vos dicitis , quód adhuc quatuor ;5. Nonne vos dicitis, quód adhuc quatuor 
menfes funt, & meffis venit? Ecce dico vobis: fmüenfés funt, & meffis venir? Ecce dico vobis : 
Map, Levate oculos veftros , & videte regiones , quia. Levate oculos veftros , & videte regiones; quia 
6.37. alba funt jam ad meffem. albz funt jam ad meffem. — "bs 
Lwc.10. $6. Et qui metit, mercedem àccipit, & cón- — 56. Et qui metit y mercedem àccipit , & con- 
gregat fru&um in vitam zternam : ut, & quife-  gregat fructum in vitam atternam : ut , & qui fe- 


minaty fimul gaudeat , & qui metit. 

37 In hoc enim eft verbum verum: quia alius 
eít qui feminat, & alius eft qui metit. 

;8. Ego mifi vos metere quod vos non labo- 
raflis : alii laboraverünt; & vosin laboreseorum 
intoitis — "NEN 

39. Ex civitate autem illa multi crediderunt 
in eum Samaritanorum , propter verbum mulieris 
teftimonium perhibentis : Quia dixit mihi omnia 
quicunque feci. 

40. Cüm veniffent ergo ad illum Samaritatii , 
rogaverunt eum ut ibi maneret, Et manfit ibi 
duos diee, 


minat , fimul gaudeat , & Qui metit | 

. .37. In hoc enim eft verbum verum : quia alius 
e(t qui femínat , & alius eft qui metit. 

ri Ego mifi vos metere quod vos non labo- 
fa 


s : alii laboraverunt , & vos in labores eo- 


rum introiftis. " " 

30. Ex civitaté autem illa multi crediderunt in 
éum Samaritanorum , propter verbum mulieris 
teftimonium perhibentis : Quia dixit mihi omniá 
qu&cunque feci. . e . 


v 


4o. Cüm veniffent ergo ad eum Samaritani, 
eum eum utibi maneret. Et manfitibi duos 
ies. 


Not& Ab VERSIÓNEM ANTIQUAM, 


ignoratis. Mf. S. Mart, & Grécuri Vulgate refpotidenr. 
Cypr. 1. 3. Teftim. p. 322. c. Ege cibum bábeo , quem vos 
won nofis, Auguft. trat. 15. in Joh. to. 3. col. 417. a. 
Ille autem dixit : Ego babeo cibum manducare , quem vos non 
féitis : & 1. de quaft; to. 6. col. 40. a. I//e autem dixit eis: 
Ego babeo e[éam. mandwcáre , quam ves nefcitis. 
— Y. 33. Mf. Corb. Drivebant ergo difcipuli epus intra femet- 
Aépfum : Nanquid , δὲς. Cahtàbt. Dicent difcijuli ad invicem? 
Nunquid , &c. Foffat. Dicebant....... ab invicem. S. Mart. 
textui favet ; ceteri V 
uidam Gr. addunt dt7& 4 voci μαΐνταί. Auguft. cr. 15, 
ü Joh. nil differt à Vulgata ; h veró de quaft, to. 6. col. 
M0. ἃ. Dicunt ergo difcipuli vjus ad. altermirmm ἐ Nunquid 
&e. "PET ur et 
Y. 34. Conciaunt Mfs, S, Germ. Foffat, 5. Gár. & Maj; 
Mon. Sic quoque Corb. nifi quód habet (ὃ perficiam , loco 
.set. perficiam : cui etiam Graecum favet, Cantabr. Dicit ii/ís 
dues : Mea efca efl y mt faciam voluptatem , qmi me mifit . ὃ 
perficiam opus cjus, Item δι Mart, qui me mifit. Tertul, l. 
conua Prax) p. 853. c. Meim efl, ut faciam veluntatem 
bjws , qui me mifít , ἐξ vonfümmem opus ejus. Novacian. l. 
de cib. Jud. p. 1065. c. Mea efca efl , ut faciam voluntatem 
jus, 441 me mifit , «6 wt. conjummem epus ejus. Cypr. l. 3. 
Teftim. p; 322. c. Mens cibus efl wt faciam. voluntatem, 
ejus , qui mb mifit , C5 perficiam ops ejns. Similiter Auguft. 
I, de queft. to. 6. col. 40; a. excepto quód. habet , t$ hi 
 gerficiam opus ejsis : acl, τ, de ferm; Dom. in m. to. 3. p. 
ἃ col. 167. d. legit : Mem cibus efl , κι faciám veluntatem 
Patris mei : lib. veró 2. 208. g. & wact. 15. in Joh; col; 
- 417. à. b. velnntatem ejui , qui me mifit. Ambrof. |. de pa- 
rad. to. 1. col. 163. e; Meus cibus efl , ut faciam voluntatem 
Patris mei , qui in celis eft : fimiliter |; de Noe & arca , c. 
- 25. col. 266; e, 272. c. & l; de Elia ; c. 3. tol. $37; d. item 
. in Pf. 43; col. 924. c. &1; 7. in Luc; 1418. f. necnon ép. 
- 67. to. 2. col. toyg. d. ita quoque in Pfal. 40. to. 1. col. 


885. e. & l. 1. offic. to. 2. col; 43. c. & |. de inftit; virg; 
to tamen is celo, pro im celis : atl. 2. in. 


367. a; exc i ; 
Luc. .1304. €. legit, evluntatem efus , qui me mifit : δι}. f. 
de fide , 580. f. $81. a. velimatem Pairis mei , qui me mi- 
ét δ perficiam pus ejus. MES τὸς τ Mon 
i δὰ gm κι Μίς. oinnes , prztér Cantábr. qui lia- 
τς δεῖ... queniam quatur men[es [wnt... Eleváte oculot vefiros 
- eese, QioRiam albe funt ad meffem. In Greco omnia üt in 
- textu , nifi exceperis 'Eaeegre » pro. Levate, Ireb, li 4: c. 
' $3. p. 239. d. legit: Ecce dico vebis ? Jtollite oculos ve- 
| d , (9 videte regiones , qitoniam alba funt àd. miffem. Hi- 
τ, in Pf. $1. tol, 78. d. Elévate eculos veftres , (6 videte 
regione) , quia alba [ant ad me(fem : lituiliter in Píal. 130. 
€ol. 443. a. przter verbum conpicite , pro videte Hieron. 
in fai, fo. & 60. col. 356. b. 448. d. Levate erwlet ve- 
firos , (5 videte, quia jam alba. [unt [egeles ad metendwm ὁ 


itidem in Ezech, 46. col; 978. f. 990; a, pofito meffes , pro . 


- fegetes : ax in Mich. 7. col. 1546. e. legit : [5 videte regio- 
ties , quia jam candida funi | 

: €ol. 1715. a. t$ videte regiones , quoniam jam alle funt ad 

.enetendum, Auguft. tra&. 14. in Joh. col. 417. b. c. Nes- 

. &M. vos dicitis quód adbuc quatnor men(ts [ant , (9 meffis ve- 


Jem. IL. 


atz , unà cum Graco, Mís. tamen. 


metendum : item in Zach. 1... 


nit? Ecce dico vobis : Levate oculoi vejlvos , 9 videte , quià 
jam alba funt regiones ad. me[Jem. 

Y. 36. ΜΙ, Foffat, Er qui metet , &c. ut fup. Corb. Ei 
gui fhetit , Wercederh. accipit , Q9 congerit fruium , &c. fub- 
inde S. Germ. st qui feminat , &c. Cantabr. Jam qui me- 
tet , mercedem. accipit , 5 congregat frudum..... wt, Q9 qui 
feminat , τὸ qui metit , fómul gaudeat, S. Gat. S. Mart, ὅς 
Maj. Mon. textui concinunt , unà cum Graco : Mís. tamen 
quidam Gr. ipfo initio tollunt Καί ; paulóque poft unus de- 
let γα , 2t ; alii tollunt ἃ , poft ἵνα. Irenzus ]. 4. c. 23; 
P. 259. d. legit : Nam meffor mercedem accipit , (5. cengre- 
4at fruBum in vitam eternam : wti , C5 qWi pens » 5 qud 
ment , fimul gaudeant ; al. ndgasdeunt $ al. gaudeat. Am- 
brofius |; de exhort. virg. Et qmi metit , mercedem. accipit. 
Auguft. loco fupra citato , hzc fola habet , wt , t$ qwi fe- 
minat , fimul gaudeat , &9 qui metit ; antecedeniium antem 
loco ; habet qua infra fubjiciemus Y. feq. "n 
— Y. 37. ΜΙ, S. Germ. In boc eniin verbum vernm efl, &c. ut 
fup. Corb. Is boc enim efl verbam veritatis : quin alius eft qui 
$eminat , [5 alius qui metit. S; Mart; Turon. Im boc enim dft 
verbum veritátis: quia ; &c. ut in textu; Cantabr, Ip boc 


eft enim verbum veritatis : quia alins eft qui ferit ,qg alius qud 


metit. Foffac; in finé legit metet , non metit. S. Gat. & Maj. 
Mon. textui confonant ἡ & Graco. Irenzus]. 4. c. 23. p. 


2.59. d. In boc enim efl fermo verus : quoniam uliws efl qui fe- 


mninat , (5 alius qui merit : ὃς infta, c. 25. p. 261. b. qwe- 
miam alter quidem eft qui feminat , alter ἡ μὲ metet, Auguft, 
in hunc locum : Im boc enim efl verbum verum : quia alius Ji 

ui metit , alius qui (eminat : hecautcm praemittit verbis ex 
Ipfo citatis Y. fuperiori. - | 

Y: 38. Sic habent Mfs. S, Gat. S. Mart. & Maj. Mon; 

cum 5. Gérm. ἃς Foffat. Corb. vetó legit: Ego mi/ vos ms- 
tere id , quad vot non laborafti« * qj. tai in labere ipforum in- 
troiftit , omiffis intermediis. Cantabrig. Ego mi/i vos mete- 
we ; non vos laboraflis : alii laberaverunt , €$ tos in laboresh 
eoram inirsiflis. Yn Graco confonant omnia cutn textu , und 
excepto τὸν κόπον, pro laberes. Iren; 1, 4. c. 23. p. 259. 
d. Ego ehim premifó vos metere quod vos ten laberaftis : aiiá 
laboraverunt , [δ vos in laborem eorum introiflis, Iidem Au- 

uft. in hugc locum, prerer hec prima, Ego mifi vor : at 
Infra, Mifi vos metere quod nen. feminaflis : alii... (δ vos is 
labérej ; &c. Vigil; Tapf: 1. contra Varimad. p. 7$0. c; 
Mifi vos metere , sbi non feminaflis, — 

. Y. 39; Conveniunt cum textu Mfs; S. Gar. S. Mait; 
Maj, Mon; δὲ S. Germani; δὶς etiam habet Foffat. dele- 
tá voculá autem, Cantabr. legit : De civitate antem illa,...; 
propter verbutn mulieris teflimonium reddentis : Quoninm , &c; 
Corb. teflimonium perbibentes , veterum codicum more. Gr, 
μαρ)υρύοης. Apud Aug. ubi fup. omnia ut in textu ; excepto 
uno Samáritani, : | | 

Y. 40. Sic iterum ferunt Μίς, Foffat. S. Gerin. S; Gar, 
S. Mart; & Maj. Mon. Sic etiam Corb. preter vocem &- 
ino , pro duos dies, Cantabrig. Ciim ergo veniffemt ad eum 
Samaritani , rogabant eum sit maneret apud eot. Et manfet ij- 
lic biduo : nec aliter in Graco. Auguft. tract. 15. in Joh. 
to. 3. col. 418. a. Cm veniffent auiem dd eum Samari- 
tati y rogaverunt ΜῈ apud sos maneret. Et. manf. ibi dioó 
Eee ij 


Σὰ Mf. Colbert. 
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41. Et multó plures crediderunt propter fer- 
monem ejus. 

42. Et mulieri dicebant : Quia jam non propter 
tuam loquelam credimus : ipfi enim audivimus, 
quia hic eft veré Propheta, & Salvator mundi. 


43. Poft duos autem dies exiit inde : & fuit in 
Galilza. ! 

44. lpfe enim Jefüs teftimonium perhibuit , 
quia Propheta in fua patria honorem non habet. 


45. Cüm ergo veniffet in Galilzam, excepe- 
tunt eum Galilei , cüm omnia vidiffent , quz fece- 
rat Jerofolymis in die fefto : ipfi enim venerant 
ad diem feftum. 

46. Venit ergo iterum in Cana Galilzz, ubi 
fecit aquam vinum. Et erat quidam regulus , cu- 
jus filius infirmabatur Capharnaum. 

7. Hic cüm audiffet quia Jeíus adveniret à 
Judza in Galilzam , abiit ad eum, & rogabat eum 
ut defcenderet, & falvarfk filium ejus : incipiebat 
enim mori. 

48. Dixit ergo Jefüs ad eum : Nififigna, & 
prodigia videritis , non creditis. | 

49. Dicit ad eum regulus : Domine , defcende 

riufquam moriatur filius meus. 

so. Dicit ei Jefus : Vade, filius tuus vivit. Cre- 
didit homo fermoni , quem dixit ei Jefüs, & ibat. 

$1. Jam autem eo defcendente , fervi occurre- 
runt ei, & nunciaverunt dicentes , quia filius ejus 
viveret. | 

$2. Interrogabat ergo horam ab eis, in qua 


EVANG. SEC. JOANNEM. Cap. IV. 


VULGATA NOVÀ 
« ar», Et multó plures crediderunt in eum pro» 


prer fermonem ejüs. 


42. Et mulieri dicebant : Quia jam non pro- 
pter tuam loquelam credimus : Τῇ enim audivi- 
mus , & (cimus, quia hic eft veré Salvator mun- 
di. | 

43. Poft duos autem dies exiit inde : & abiit 
in Galilaeam. : 

44. Ipíe enim Jefus teftimonium perhibuit, —Manb, 
quia Propheta in fua patria honorem non ha- 13. 57. 

A6, 
6. 4. 
Luc.4. 


41. Cüm ergo veniffet in Galilzam , excepe- 
runt eum Galilei , cüm omnia vidiffent , quz fe- 4, 
cerat Jerofolymis in dic fefto : & ipfi enim vene- — Mab. 
rant ad diem feftum. 


46. Venit ergo iterum in Cana Galilez , ubi : nii 
fecit aquam vinum, Et erat quidam regulus , cu- dn ds 


jus filius in&rmabatur Capharnaum. 14. 
47. Hic εὺπι audiffet quia Jefus adveniret à δαρ. 2. 
Judaea in Galileam , abiit ad eum , & rogabat eum 9* 
ut deícenderet , & fanaret filium ejus : incipiebat 
enjm mori. | 
48. Dixit ergo Jefus ad eum: Nifi figna , & 
prodigia videritis, non creditis, Σ 
49. Dicit ad eum regulus : Domine, defcende 
priufquam moriatur filius meus. 
£o. Dicitei Jefus : Vade , filius tuus vivit, Cre» 
didit homo fermoni , quem dixit ei Jefus , & ibat. 
41. Jam autem eo deícendente, fervi occurre- 
runt ei, & nunciaverunt dicentes, quia filius ejus 
viveret, 
12. Interrogabat ergo horam ab eis, in qua 
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: &c. Fo 
- ad , &c. Cantabr. Cám ergo venit in Galil, exceperunt eum 

Galilei , omnia videntes , que fecit in Jerufalem die fefto : (ὁ - 
οὐρῇ enim venerant in , &c. Grzcumcum Vulgata coníonat. 
- Gaud. Brix. fer. 8. p. 955. a. Cum autem veniffet in Gali- 
. deam , fufceperunt eum Galilei , vifi omnibus fignis , qua fe- 
: «it. Jerofolymis in. die feflo : 5 ipfi emim venerant in. diem fe- 
fium. | 


dier. 

Y. 4t. Mfs. Corb. Foffat. S. Germ. & S. Mart, con- 
cordant cum textu Colb. cui etiam Grecum favet, Can- 
tabr. uno differc, nempe propter verbum illius. Iren. l. 4. 
€. 2. p. 230. a. Multo plures crediderunt. propter fermone: 
ejes. Auguft. ubi fup. nil differt à textu. 

Y. 42. Mf. Foffat. Mslieri autem. dicebant : Quia. non 
jam per tnam loquelam , &c. ut in Vulgata. Corb. timiliter 
habet, Mulieri autem ; & tollit veré Propheta , (9. Canta- 
brig. Mulieri autem. dicebant : Quoniam non. jam. proptir 
enum teftimonium credimus»: ipfum enim απ δέ έν: , cj fci- 
mus , qnoniam bic efl veré Salvator mundi Cbriflns, Grscum 
. Vulgata favet , addita in fine voce Xerso; , utin Mf. Can- 
tabr. lrenzus l|. 4. c. 2. p. 230. a. Et senlieri dicebant : 
Jam non propter tuam loquelam credimus : ἐρβ emm andiui- 
sus , ἴδ fcimns , quoniam bic efl veré Salvater mundi. Victo- 
tin. Afric. 1. 1. contra Arium, p. 25 5. f. (9 fimus , 4.- 
viam ifte efl Salvater mundi. Auguft. in hunc locum Vulga- 
τα accinit , nifi quód habet , ip/í enim mos, non spfí enim 
fimpliciter : pauló tamen infra : Nop jams propter verbum tusm 
trelisai : fed. ipfi cognooimus , có [cimus , quia veré bic efl, 
& 


: &c. 

- ἡ. 43. Mf. Corb. Poft dimos antem dies exiit inde Jefu: 
ἐν Galileam. S. Germ, S. Gat. & Maj. Mon. essit inde : tj 
venit in Galileam. Foffac. exivit inde Jefns : t9 abiit in Gal. 
Cantabrig. Poft biduum autem exiit inde in Galileam. Grz- 

.cum Vulgate confonat. Gaudent. Brix. fer. 8. p. 955. a. 

- Poft biduum. autem exiit inde : (5 abiit im Galileam, Aug. 
etiam loco fupra citato , alludens dicit : Abssr Jefes poft bi- 
dutem , quod dus in Samaria , in Galilaám , wbi nutritut 
erat. 


"ups εν. Auguft, in hunc loc. cum textu concinit, 

Y. 45. MÍ. Corb. Cirm ergo venit in Galileam , axcepe- 
runt illum. univerfi Galilei , cm omnia oidiffent , que feci 
..... δ ipfi enim venerant , &c. S. Germ. c5 ipfi venerant , 

du. Cim ergo veni(Jent in Galil... Q9 ipfi evenerunt 


Y. 46. Mf, Corb. Venit ergo iterum in Clanaam Gali- 


den, nbi feit aquam vimmn, Eret autem ibi quidam regu- 


ww 


: Gracum , nifi quód preponit Kal , verbo Credidit. Iren. ] 


Ins , &c. Foffac, S. Germ. S. Gat. & Maj. Mon, wb; de aqna 
vinum fecit, Et erat quidam regnlus , &c. Cantabr. Erat an- 
tem quidam bafilifcus , cnjus filins infirmns erat in Capbar- 
saum, S. Mart. cujas filins infirmabatur in. Capbarnawm. 
Grecum non differt à textu , nifi fola voce ὁ "InCic, po» 
fita poft Venit ergo : abeft tamen hzc vox à Mís. quibuíd. 
Gr. quidam etiam loco βα( λικὸς , habent Ba("oxoc. Gaud. 
Brix. fer. 8. p. 955. a. legit: Venit ergo iterum in Cana Ga- 
lilaa , ubi fecit de aqua vinum. Erat autem quidam regulus ,, 
eunjat filins infirmabatur in Capb. 

Y-.'47. ΜΙ. S. Gat. Hsc cim atidiffet. quia Dominns ad- 
veniret , &c. ut in Vulgata. Corb. Hic cim audiffet quia Je- 
fos advenit à Judaa in Galileam , venit ad eum , &c. Folfat., 

o de ]ndea in Galileam , venit ad eum , (9 rogabat wt defcen- 
deret , &c. ut in Vulgata, Cantabrig. Hic cám andiffet qued 
Jefus venit de Judaa in Gali. abiit ad illum , (δ rogabat wt 
defcenderet , 9 [anaret... erat enim moriturus, His Grzcum 
favet , addita voce avror, verbo ἠρώτα. qua tamen in al, 
deeft. Gaud. Brix, fer. 8. p. 955. a. legit : Hic cirm asdiffea 
quia Jefus advenit à Judaa in Galileam , abiit ad eum ξ6 ro- 
gabat wt defcenderet , «9. f[anaret filinm ejms , incipientem mori, 
.. Y. 48. Coníonant Mfs. onines , preter Cantabr. qui ha- 

. bet , Si ffgna , «9 prodigia videritis , non credetit. Ytem in Mf. 
S. Mart. non credetis. Gr, 'Edv μὴ συμεῖας ἡ x, τέρατα lót s 


αὐ μὴ σιςεύζντε" al, eustóst. S. Aug. tr. 16. in hunc loc, 


. cum textu confentit ab his , Ni/j figna. 
|. Y. 49. Sic habent Mís. omnes , exceptis duobus , Corb, 
δε Cantabr. in quibus fimpliciter puer , loco filins meus. Gr, 


- v0 παιδιίον μν' al. τὸν υἱόν av. 


Y. $o. Mf. Corb. Et ait illi Jefms : Vade..... Et credidit 


| - llle bomo Jermoni , quem dixit illi Jefus , 9. abiit. Foffat. Cra- 
Y. 44. Sic habent Μίβ. omnes, prater Cantabrig. in : 


; quo reflificatus efl , pro teftimonium perbibuit ; € Graco ἐμαρ- 


didit ille bomo fermoni., quem dixit Jefus , (9 abiit, Cantabr, 
Dicit. illi Jefus : Vade..... Credidit bomo verbo , quod dixit ]e- 


futs 5 abibar. Maj. Mon. Credidit bomini , quem dixit ei Je- 


{μὸν t9 abibat, Reliqui textui confonant ; nec refragatut 


2. C. 22. p. 147. a. δὲ Ambrof. |. 5. in Luc. col. 1375. e. 


: Vade , filius tuus vivit, iidem Aug. tr. 16. in Joh. col. 419. 
. f. nec plura. 


Y. 11. Mf. S. Germ. Jam autem ante eo defcendente , δος, 

. ut fup. Foffat, Jam autem defcendenti eo... quia fslius ejus 

viuit. Cantabr. Jam autem illo de[cendente , oboiavernyt fer- 

vi ejm5 , (9 nunciaverunt ei , quoniam filims ejus vivit. Simi- 
liter habet Corh, vivit. Gr. ζῆ. | | 

Y. $2. Mf. S. Germ. Er iuterrogabat boram ab eis , in qua 


- eneliiis babnerat , &c. ut in Vulgata," Corb. Interrogabat er- 
| go ab eis, in qua bora melius babuit, Es dixernms ei : Quia 


Levit, t. Oft hz erat feftus dies Judzotum , & a» 
R3. 5 fcendic Jefus Jerofolymam. 
n SEM “Ὁ 2, Eft autem Jerofolymis Probatica pifcina, 

; d 


EVANOC. SEC. JOANNEM. Cap. V. 


VULGATA NOVA. | 
tneliàs habuerit, Et dixerunt ei; Quia heri horà 
feptima reliquit eum febris. | 

$ 3. Cognovit ergo pater , quia illa hora erat, 
in qua dixit ei Jefüs : Filius tuus vivit : & credidit 
ipfe, & demusejas tota. — ' 

$4. Hoc iterum fecundum fignum fecit Jefus, 
cüm veniífet à Judaea in Galilzeam. 


Peri bora [feptima , &c. Foffat./ Interrogavit ergo eos , in qno 
bora melius babuesit. Dixerunt ei : Quia beri bora feptima, 
&c. Cantabr. Istersmgabat ergo boram ab eis y in qua meliüs 
babuit, Et dixernnt εἰ : Quoniam beri bora feptima dé[mift 
enm febris, S. Gat. Quia beri bora qnafs fepsima reliquit , &c. 
Gr, Ἔπύθετο £r παρ avro τὴν Gesr co ἣ χομψότερφε εὐ e. 
Kal εἶπον ἀντῷ- Ὅτι xc ὥραν ἐξδόμίω ἄφῆκεν . &&. 

Y. $3. Confonant Μίς, S. Germ. S. Gat. & Maj. Mon. 
Sic etiam S. Mart. pofito dixit ei , pro dixit illi. Corb. o- 
gnittit , :/Ja bora erat , in qa. Foffat. vero legie : Cognovit 
erge pater. ipfis , quia illa bera eraty in. qua dixit e$ ; Fslims 


VuLGATA NOVA. 


quz cognominatur Hebraicé Bethfaida , quinque 
porticus habets. — 

;. In his jacebat multitudo magna languen- 
tium , cxcorum , claudorum , aridorum , exfpe- 
'Ytantium aque motum. 

4. Angelus autem Domini defcendebat fecun- 
düm tempus in pifcinam : & movebatur aqua, Et 
qui prior defcendiffet in pifcinam poft motionem 
aqua , fanus fiebat à quacunq&e detinebatur inür- 
mitate. | 

$. Erat autem quidam homo ibi, triginta & 
O&o annos habens in infirmitate fua, 

/ 6. Hunc cum vidiffet Jefus jacentem , & co» 
gnoviffet quia jam multum tempus haberet , di» 


CAPUT V 


4o 


VgRsIO ANTIQUA. 


rneliii$: habuerit. Et dixerunt ei : Quia heri hora 
tertia reliquit eum febris. : 


43. Cognovit ergo pate? , quia illa hora erat, 
in qua dixit illi Jefüs * Filius tuus vivit : & credidit 
ipfe, & domusejus tota. - 

$4» Hoc iterum fecundum fignum fecit Jefus , 
cüm veniffet à Juda in Galilaeam. 


Nor£&£ AD VERSIONEM ANTIQUAJM 


M 


tuns vivit : cYedidit ipfey δες. Cantàbr. Üognevit ergo pater , 
quoniam in illa bora, in qua dixit illi Jefus * Quoniam f 
lius t&&s vivit: (d credidit ipfe , (9 domns tota. lta quoque 
Grzcum habet, addito tamen αὐτῷ. voci domns. Μίς, δὰ 
tiam plures addunt dic? . ad vocem parer. Auguft. in hune 
loc. (δ credidit ipfe , qd. ilomus ejus tota 

Y. $4. Ita ferunt Mfs. Corb. S. Mart, & S. Germ. Foffat, 
veró delet vocem fecundum. S. Gat. & Maj. Mon. legunt, 
cim veniret καὶ ]udea , δες. Cancabr. veniens de Judea, &c. 
eem textui confohat ; ficut edam Gajd. Brix, fer. 8. p, 
955. 5. ' | 


VERSIO ANTIQUA 


n pot hzc erat dies feftus Judzorum , & afcen- 


dit Je(us Jerofolymis. 


: 2. Eftautem Jerofolymis Süperprobatica piíci- 
nà, qu& cognominatur Hebraice Bethíaida , quin- 
que porticus habens. |j | 

. 5 In his jacebat multitudo magna languens 
tium , c&corum , claudorum , aridorum , exfpe» 
Gantium aque motum. | 


Angelus àutem Domini fecundüm tempus 


defendebat in pifcinam : & movebatur aqua. Et 
Qui prior defcendiffet in pifcinam pott motionem 
.aquz, fanus fiebat à quacunque detinebatur infir- 
mitate. | 
ς. Erat autem quidam homo ibi, triginta &. 
oC annos habens in infirmitate fua. 
. 6. Hunc cüm vidiffet Jeíus jacentem , & co« 
gnoviffet quia multum jam tempus habet , dicit 
«cit ei : Vis fanus fieri f ei: 


Vis fánus fieri? 
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. γε t. Coneordat Mf. Corb. nifi exceperis feffus dies , pro 
sies feftu. Cantabrigientis differt uno fs Jerofolymis.. Fof- 
fat. Jerofolyma. Gr. εἰς ᾿Ἱερφσόλυμα. | 

Y. 2. Mf. Cantabr. Efl autem Hierofelymis Innatateria pi- 
(s » qn4 dicitar Hebraice Belzetba , quinque porticos babens. 


(Corb. Eft autern Jerofolymis im inferiori parte Natatería pifci-* 


na , qua dicitur Hebraice Beletba , &c. Reliqui omnes eum 
textu habent Saperprobatica pifcina $ fubinde Foffat, dicimr , 
non cegnominatar j itemque S. Mart, porticos , cum Canra- 
-brig. Grac. "Es; δὲ ἐν τοῖς ᾿Ἱερφσολύμοις ἐπὶ τὴ Πρφξατικὴ 
κολυμξή rex , καὶ ἐσιλεγομένη ᾿ἙΘραϊςὶ Bx Oe 4a . ἄς, Mf. 

uidam fert , & τῇ Πρφξατιχῇ , al. fimpliciter Ποοξρατική, Am- 
brof. 1. de Myfter. col. 330. d. ait: Pz/&ina in Jerofolymis 
4rat ,in qua unus anuunus [anabatur. 

Y. 3. Mf. Cantabr, In bis difeumbebant turba infirmorum , 
wecorum , [δ claudorum , ariderum , paralyticerum , ex/pellan- 
gium aqua motum. Corb. In bis decambebat.., ex[pedantium 
aqua motui, Fofat, In bis difcmmbebat , &c. ut in textu , cui 
etiam reliqui otines confonant ad verbum , non repugnan- 
£e Graco : Μίς. tamen quidam Gr. addunt παραλυτικῶν 9 
voci aridorum. 

- τ΄. 4. Mf. Corb. Angelus autem de[cendebat , (δ movelat 
"equam, Et quicunque prior defcendiffet. in matatoria , fanm: 
bat à quacunqre tenebatur infirmitate. S. Gat. Angelus enim 
alefcendebat , τὸ movebat. aqnam. Et quicunque prius defcende- 
jet in natoría ( 1. natateria ) fans fiebat , quacunque tenerte 
eur. infirmitate. Maj. Mon. Angeins autem Domini defcende- 
at fecundum tempus in pifcinam , (9 movebat aquam. ἘΠ qui- 
eunque prit defcenderet in natatoria pot motionem aqua , fa- 
sius fiebat à quacunque teneretur infirmitate, Foffac, Srl 


. unten Demini fecundim temput lavabat in natatoria pifcine , 


29 movebatur aquam. Et quis prier. deftendiffet in natatoria 
pofl metionem aque , [anus fiebat , quacunque detinebatur egri- 
8udine, 8. Mart. Angelus antem Domini fecundiem tempus de- 

bat in. pifcinam 4 «4 movebat aquam. Qui ergo prior de- 
feendiffes poft motum. aqua , (suns fiebet ὁ quocunque langoo- 


re tenebatur. S. Germ, Angelus enim , δὲς. ut in Vulgats, 
Canrabrigienfis cotum hunc verfum omittit , tum in Lari- 


na Verfione , τοῦ in Gréco ipfi refpondente; Grzcum νος 


τὸ hodiernum hec habet : ᾿Α[γέλος yap κατὰ xaipor χατέ- 
Carr ἐν τῇ κολυμβήθρᾳ » ἢ ἑτάραοξε τὸ v dep. Ὁ y πρῶ" 
voc ἐμξὰς μετὰ τὴν ταραχὴν TW ὕδατος , υγηὶς ἐγίνετο. € 

διήπο7)ε χατείχετο νοσήματι. Notat Millius in hunc locum, 
à Copticis duobus vetultioribus codd, abeffe verfum hunc, 
ficut à Gantabr, in tionnullis etiam Grecis adícriptum effé 
ad margifem s item in uno Gr. partem hujus priorem. u» 


fque ad Ὁ ἕν πρῶτος , defiderari ; in /Ethiop. veró polte- 


riorem , ab iifd, verbis : fed quidquid fit de horumce co- 


dicum varietate , certum eft cotum hunc verfutn in facro . 


contextu adfuiffe pritnis Ecclefiz fzculis. Teftis eft Tertul- 
lianus , apud quem I. de bapt, c. 5. p. 389. b. fic legi- 
tur : dngelum aquis intervenire , | novum videtur , exemplum 
fétiiri pracmceurrit, Pifcinam Betb(aidam Angelus intervenient 
commovtba: | obfervabant qui valetudinem querebantur : nam 
fé quis pravenerat de[cendere illuc , queri poft lavacrum P ai 


bat. Item Ambrof.l, 2. Myft. col. 330. d. verfum fic refert: - 


Angelus Domini defcendebat fecundum tempns in nattoriam ὁ 
Qj movebatur aqua, Et qui prior defcendiffet it natatoriam pof 
.commotionem aque , fanus fickat αὶ languore quocunque tene- 
batur ; fimiliter l; 2, de Sacr. col, 355. d. e. Angelus fecum 
dim tempus defcendebat. in pifcinam τ quotiefcuniqne defcens 
diffet Angelus , movebatur aqua, Et qui prior defcendiffet , fa» 
nabatur ab omni langnere quocunque tenebatur. | 

Y. $. Cum textu confonant Μίς. omnes ; Grecumque 
fimiliter , detracto pronomine /&a ; quod ramen fervant co- 
dices Gr. plures. Auguft, in hunc loc. to. 3. col. 424. a, 
de hoc infirmo differens , ait ! Triginta olo annos babebat in 
infirmitate, | | | 

Y. 6. Mf. Cantabr, Hunc vidit Jefus jacentem : (δ fient 
-quéd multum jam tempus babet , dicit illi : Vis fanus fieri ? 
"Corb. κως cim vidiffet Jefus jacentem , [5 cognofcens quia 
jam multum tempns pu in longuere , ait illi 4 &c, Reli« 


Ex Mf. οὐδενὸς 


2 ad 


ΡΤ Μι. Gelbert. 
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7. Refpondit ei languidus : Dornine , hominem 
non habeo, ut cüm turbata fuerit aqua , mittat 
me in pifcinam : dum venio enim ego, alius ante 
&ne deícendit. 
8. Dicit ei Jefus: Surge, tolle grabatum tuum, 


 & ambula. 


9. Et ftatim famus factus eft homo: & fuftulit 
rabatum fuum , & ambulabat. Erat autern fab- 
atum in illo die. Ἢ | 

1o. Dicebant Judxiilli , qui fanusfuerat : Sab- 

batum elt, non licet tibi tollere grabatum tuum. 


11. Refpondit eis : Qui f&e fecit fanum , ille 
mihi dixit : Tolle grabatum tuum , & ambula. 

12. Interrogaverunt ergo eum * Quis eft ille 
homo , qui dixit tibi , Tolle grabatum tuum 9 & 
ambula ? ᾿ | " 

13. Is autem , qui fànus fuerat effectus , nefcie- 
bat quis effet. Jefus enim declinavit à turba con- 


EVANG. SEC. JOANNEM. Cap. V. 


VurcATA NOVRE. 

5. Reípondit ei languidus : Domine , ltómr 
nem non habeo , ut cüm turbata fuerit aqua , mit» 
tat me in pifcinam : dum venio enim ego , alius 
ante me defcendit. 

8. Dicit ei Jefus: Surge , tolle grabatum tuum, 
& ambula. | 

9. Et ftatim fanus fa&us eft homo ille: & fuf- 
tulit grdbatum fuum , & ambulabat. Erat au- 
tem fabbatum in die illo, 

10. Dicebant ergo Judzii illi, qui fanatus fue- 
rat : Sabbatum eít , non liceq tibi ollere graba- 


tum tuum. 


Exod, 


20. II. 


1x. Refpondit eis: Qui me fanum fecit , ille ge 


fnihi dixit : Tolle grabatum tuum , & ambula. 
12. Interrogaverunt ergo eum : Quis eft ille 
homo, qui dixit ibi , Tolle grabatum tuum , ὅς 
ambula ? 
1 5. Isautem, quifanus fueret effe&us , nefcie- 
bat quis effet. Jefus enim declinavit à turba confti- 


ftituta in loco. 


14. Poftea invenit eum Jefus in pes e. & di- 
peccare, 


xit illi : Ecce fanus fadus es : jam nol 
ne deterius tibi aliquid contingat. 


rs. Abiit illehomo , & nunciavit Judzis, quia 


Jeíus effet, qui fecit eum fanum. 


16. dip iim perfequebantur Judzi Jeíum, 


quia hzc faciebat in fabbato. 


tuta in loco, 

.14. Poftea invenit eum Jefus in templo , & di- 
xit illi : Ecce fanus fa&us es : jam noli peccare, ne 
deterius tibi aliquid cofitingat. 

rg. Abiit illehomo, & nunciavit Judais , quiz 
Jefus effet , qui fecit eum fanum. 

16. Propterea perfequebantur Judzi Jefum, 
quia hzc faciebat in fabbato, | 


Nor£& AD VERSIONEM AN TIQUAM, 


qui Vulgatz favent ; Graecum textui, Ambrofius l. 2. de 
Sacr. col, 356. b. hec habet : ajt ad. paralyricum : Defcen- 
de : íed Mís. quidam , pro Defeende , ferunt , Vis fanus fie- 
γὲ 3 

Υ͂.γ. Mf. Cantabr. Dicit illi infirmus * Domine ,. borni- 
sem non babeo , πὲ citm meta fuerit aqua y mitlat me in nata- 
goríam : dum autern ego venie , alius ante me defcendit. Corb. Et 
re[pondens cidanguens : Domine , bominem... mota ferit aqna, 
mittat me in. natatoriam : dum venicetiim ego , &c. Foífat. Re- 
fpondit εἰ infirmus : Domine....... wt cim mola fuerit aqua , 
mittat me in. pifcinam : dum enim ego venio , &c. Similiter S. 
Mart. dum enim ego 9enio. Ceteri atcinunt textui ; necre- 
fragatur 'Grzcum , nifi quód pro ewm, habet autem. Am- 
brof. de Sacr. 1. 2. col. 356. b. Ait ille : Hominem non. ba- 
beo. Aug. fer. 125. to. 5. col. 606. f. Hominem won babeo , 
wt cum mota fuerit aqua , deponat me in pifcitiam : cm enim 
venio , de[cendit alius. [ à 

y. 8. Mf. Cantabr. Dicit illi Jefus ? Surge , €9 tolle, δες, 
Similiter Corb. Surge, (5 telle. Cateri cum textu concor- 
.dant ; quibus etiam Gracum adftipulatur. Concinit pariter 
Hilar, in Pf. οἱ. col. 237. f. Itemque Auguft. in hunc loc, 
to. 3. col. 426. ἃ. à verbo Surge. 


fufiulit grabatum [uum , qj ambulabat, Erat autem [abbatum. 
Corb. E: flatim... bemo ille : € furgens . (ablato grabato fuo , 
ambulabat. Erat autem...,. in illa die, S. Gat. E» flatim (4.- 
nus falus eft ; (9. fefiulit, &c. Ceterl. cou(ongnt. textui. 
Gr. Kad εὐξέως ἐγένετο ὑγιὴς 6 ἀνθρωπος' 7, apr κοι 

Y . 10. Similiter habent Μίς, Maj. Mon. &giS, Marr. addito 
ergo, verbo Dicebant. Fotfat, fimplicit.r ; Dfeebans ergo Judei? 
Sabbatum efl, &c. omiffis intermediis. Cantabr, Dicebant ergo 
Judei , qui fanatus erat : Sabbaturms eff , (5 non , &c. Corb. 
Dicebant ergo Judei illi , qui cmratus faerat : Sabbatum eft, 
4n , &c, Grzcum Vulgate refpondet , dempto pronomi- 
ne itum , poft. grabatum, Mís. tamen quidam ferunt , xjaC- 
.βαγόν cv. Hilar. in Pfal. 91. col. 237. f. Sabbatum efl , non 
licet tibi tollere grabatum tuum. Gaudent, Brix. fet. 11, p. 
961. f. Sabbatum efl , (5 nom licet tibi portare grabat. tuum. 
Auguft. in hunc loc. col. 427. d. nen licet tibi , inquimnt , 
facere. quod facis , tollere grabatum ranm. 


Y. 11. Mf. Foffat. 41 iiie tfe din eit: Qui me fecit 
fanum , ille , &c. Corb. Refpondst eis , dicens : Qui me fa- 


num fécit , &c. Cantabr. Qui fecit me fanum, Reliqui Vul- 
gate accinunt , unà cum Graco. Hilarius in Pfal. 91. col. 
.237. f. legit : Quibus refpondit : Qui me feit fiim  élie 
snibi dixit : Tolle grabatum tuum , Q9 ambula, Auguft. in Joh. 
. to. 3. col. 427. d. Qui me fecit fanum , ipfe mibi dixit: 
Tulle, &c. Gaud. Brix. fer. 11. p. 961. f. Qui fecit me fa- 
4num , ille, &c. ut fup. 
Y. 12. Mfs. Corb. ὅς Foffat. Interrogaverunt eum , &c. 
.Ita etiam Cantabr, deletá voculá 44, Delet pariter Gra- 
&um , fcd addit yr , ergo , verbo. Imerrogaverunt, Cateri 


Ms. textui confonant ; ficut Auguft, in hunc loc, ab lig 
verbis , Quis eft. ilie. * τ 
Y.43. Mf. Corb. Ir estem , qui fanus fuerat , non [cie 
bat. quis effer. Jefu: autem declinavit à rmrba conflituta d le 
co illo. Foffat. lile atem , qui infirmatts fuerat ,. ne[cicbat 


quis effet. Jefos enit declinavit à turba conflituta in illo loco... 


Cantabr. Infirmis wefciebat quis effet. Jefus enim diverterat,, 
citm. effet turba. in loco. S, Gerin. & Maj. Mon. Jefes utens 
declinavit fe à turba conflituta im Ico, S. Gac.. Jefus autens 
diclinabat ἃ turba , &c. S. Mart. textui confonat.. Aus 
guft. loco fup, citato : Sed qii fanus erat fadas , nefciebas 
quis effet. Jefus autem declimaverat ab eo in turba. Grzc. Ὁ 
δὲ lads vx 34 τίς (gir. Ὃ yàp "Iutc ἐξένευσεν, &c,. ^ 
Y. 14. Mí. Cantabr. Pofl bec invenit eum Jefus ἐν templo 
e, fam seli peccare , ne quid tibi pejus contingat. Corb, 
Poflea irtvenit ilium..., he quid deterius tibi contingat. Cz- 
teri nihil differunt à textu ; cui etiam. Grecum affenrit, 
Iren. 1, 4. c. 36. p.280. b. ὅς l. 5$. c. 1$. p. 311. d. 
Ecce. fanus falus es ? jam noli peccare , me quid deterius tibó 
fat. Similitér babet Cypr. ep. 6. & $2. pp. 11. c. 74. b. 
item ], de hab. virg. p. 173. c. ὅς l. 3. Teftim. p. 314. c. 


— Ambrof. l. de apol. Dav. col. 734. €. vade , t$ poflbac vide 
Y. 9. Mf, Cantabr. Et fanus faits efl bomo c (5 fnrgens poftb 


me peces, Ambrofiaft. col. 292. b. jam noli peccare , nequid 
tibi deterius contingat. Hieron, in lfai. 1. col. 16. f; £cce 
Janus. fadus es: jam noli peccare , sie quid tibi deterius fiat 5 
ὅς l. contr. Lucif. col. $33. d. ne quid tibi deterius contin- 
44t.. Auguft. ubi fup. 427. g. 428. a. Vidit ewm poflea Je- 
fts. it templo... .. Ecce jam fanus fadus es : moli peccare , me. 
: quid tibi deterius contingat. 

Y. 15. Mf. Cantabr. Abiit ergo bomo , t$ nunciavit ]u- 
deis : Quia Jefus efl , qui me fecit famum. Fere fimiliter 
Corb. Abiit ille bemo , (5. annuntiavit. ]ndei: : Quia Jefue 
eft , qui fecit sne fanum. Foffac, Er abiit ille bomo...... quin 
Jefus eft , qui fecis eum fanum. Czteri accinunt textui, Gr4 
"As Ore ὁ Cr Or parmoc » ἂν ariry eee. ὅτι ᾿Ινσϑς dem o ποι» 
(as ἀντὸν ὑγιῆ. Gaud, Brix. fer. 11. p. 961. f. legit : Jo- 
fus eft ,. qui fecit me fanum. Auguft. in hunc loc, Abiti, 
Q nnciavit ]udeit , quia Jefu: effet , qui eum. [anum {ἡ 
cerát. | 

Y. 16. Mf, Cantabr, Et propter boc perfequebautur Juda? 
Jefum , quia bac faciebat fabbato. S. Germ. Et propterea boe 
perfequebaninur . &c, ut In textu, cui etiam reliqui favent 
ad verbum. Grec. Kal διὰ τῦτο ἐδίωκον τὸν "Iuorv οἱ Ἵν" 
δ᾽αἴοι ν X, ἐζήτυν ἀντὸν ἀπυχτεῖναι,, ὅτι ταῦτα ἐποίᾳ ᾧ ca G Gc 
τῷ. À Mís. pluribus abeít , καὶ ἐφντυν ἀυτὸν ἀποκτεῖναι" fed 
hec memorat Hilar. l. 9. de Trin. coh 1013. b. dicens 
Et propter. boc perfequebantur Judei Jefum , £6 querebant euna 
énterficere , quoniam bac faciebat (abbate. Auguft. in Joh. s, 
col. 428. b. Perfequebantur Judei Dominum Jefum » qtia bac 
Jfaciebas in (abbat. "Terwul. 1, contr. Jud. c. 10. p. 143. c 
Judaos alloquens ait : Dicebatis quód. propter opera ewm non 
lapidetetis , fed quoniam ifla (abbatis focieban E 


LZ 


EVANG. SEC, JOANNEM. Cp. V. 


VuLGATA NOVA. 


t 7. Jefus autem refpondit eis : Pater meus uf- 
que modó operatur , & ego operor. 

18. Propterea ergo magis qu:zerebànt eum Ja- 
dai interficere : quia non folàm folvebat fabba- 
tum , fed & patrem fuum dicebat Deum , zqua- 
lem fe faciens Deo, R efpondit itaque Jefus , & di- 
xit eis: | 

το. Amen, amen dico vobis : rion poteft Fi- 
lius à fe facere quidquam , nifi quod viderit Pa-, 
trem facientem : quecunque enim ille fecerit, heec 
& Filius fimiliter facit. 

io. Pater enim diligit Filium , & omnia de- 
monftrat ei , quz ipfe facit : & majora his demon-, 
ftrabit ei opera , ut vos miremini. 

i1, Sicut enim Pater fufcitat mortuos, & vi- 
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17, Jefus autem refponditeis: Pater meus ufque 
modó operatur, & ego operor. 
. 18. Propterea ergo magis querebant eum Judzi 
interficere : quia non folum folvebat fabbatum , 
fed & patrem fuum dicebat Deum, zqualem fa 


, faciens Deo. Refpondit Jefus , & dixit eis: 


r9. Ámen , amen dico vobis : non poteft Fi- 
lius facere à fe quicquam , nifi quod viderit Pa- 
trem facientem : quecunque enim ille fecerit, hzc 
& Filius fimiliter facit. 

20. Pater enim diligit Filium , & omnia de- 
monftrat ei , qu& ipfe facit : & majora his de- 
monfítrabit ei opeta , ut vos miremini. 

21. Sicut enim Pater füfcitat mortuos , & vivi» 


vificat : fic & Filius , quos vult , vivificat. 


ficat : fic & Filius, quos vült, vivificat. 


Norg AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


Y. 17. ΜΙ, S. Germ. Jcfus autem refpondit , dicens, Cee- 
teri, unà cum Grzco, rextui confonant. T'ertul, 1. contr 
Prax. p. 853. c. fimiliter habec : Pater meus ufque modé 
eperatur , X5 ego operor. Itidem Ambrof. 1. de Cain , c. 8. 
col. 198. e. & I. de Noe , c. $9. 272. c. item 1. 7. in 
Luc. col, 1442. d. & 1. 4. de fide, 548. c. Ita quoque 
Hilar. |. 9. de Trin. col. 1013. b..& in Pf. 91. 238. b. 
et pauló fup. 237. c. legit ; Pater meus quotidie operatur , 
(9 ego operor ; & 1. 7. de Trin. 926. a. c. Pater meus ufque 
edbuc operatur , δῖος, Auguft, l. 1. de Genef. to, 1. 658. 
e, cum Vi&orino Afric. l. 1. adverf. Arium, p. 255. f. 
Pater meus níque nunc operatur , Có ego operer ; at in hunc 
Joh. locum idem Auguft. cum textu concinit. Tichonius , 
Pater mens ufque nunc operatur..— 

Y. 18. Textui Colb. confonànt Corb, & Foffat. Can- 
fabrig. veró habet : Propter boc magis Judei querebant il- 
dum occidere : quód non folum folveret (abbatum , fed Q5 pa- 
prem faum dicebat. Deum ,' aqualem fe faciebat Deo. Refpon- 
dit igitur Jefus , (δ dixit illi. S. Germ. S. Gat. S. Mart. 
ὅς Maj. Mon. Vulgate accinunt j quibus ctiam favet Gre- 
cum , nifi quód pro patrem fuum , habet πατέρα ἴδιον" 
Μί, etiam unus delet jr, poft Refpewdit , cum verfione 
Copo Tertull. h. contr. Prax, p. 853. c. legit : Propter 
boc magit Iudei illum interficere volebant ; son tantitm quod 
Jfolveret. fabbatam , fed quód patrem fuum Denm diceret , a- 
quans (e Deo, Tune ergo dicebat ad eos. Hilar.l. 7. de Trin. 
col. 924. f. Propter bec magis quarebant eum Judei interfi- 
eire : quoniam non folum folvebat fabbatum , fed (5 quod 
groprium fibi patrem dicebat Deum , «qualem fe faciens Deo : 
fimiliter habet 1, 9. de Trin. col. 1013. f. & 1. de Synod, 
1191. d. prater hec , fed (9. quód. patrem [uum proprimm 
dicebat Benin ; vel, nempe l|, de Synod. fed (9 patrem 
funm dicebat Deum : |. veró conu. Conftant. 1251. c. 


-Propter boc ]udei quarebant eum occidere : quia. ... fed quód. 


patrem [num dicebat Desin , δος. Ambrof. l. 2. de fide, col. 
«83. b. Propterea enim volebant eum occidere ]udei ; quia 
son. (ἰὼν folvebat jaBbatum , fed (9 patrem proprium dice- 
bat. Deum , aequalem fe faciens Dco. * at epift. 9. d d. 
Judei perjequebautur eum : quin non. folum [olvebat [abba 
ἀπο, fed (y. patrem fuusro dicebat Deum , &c, Auguft. in 
-Joh..to. 3. col..429. c. Hénc erge magis quaerebant ]ndai 
interficere : quia. non folàm folvebat: (abbatum , fed Q5 patrem 
fiim dicebat. Deus , Alem [e facient Deo : infra, Pro- 
ipterea. volebant Jefum. Judei interficere, &c.. Ambrofiaft. 
"Propterea -psrfeqnebaontur Judas Jeum : quia non folum .fol- 
ebat. (abbatum, fed (δ patrem fóbé proprium. dicebat. Deum. 
Vigil. (Tapf, l. 3; de Trin. Propter boc magi: Pies 
eum ]udei interficere : quoniam non. [oliem, felvebat fabbatam , 


ed (9. quód patrem [nnm dicebat Deum , aequalem fe faciens. 
e : x l. 11. non folum dà boc , quia folvebat fabbatum ,. 
fed quia Filium Dei fe dicebat , equalem fe faciens Deo, Auct, ᾿ 


:L de quzft.^N. T. d. 91. col. 82. b; quia proprium. fbi 
patrem dicebas. Deum: & infra , q. 97. col. 86. e, men folim 
xim folebat .fabbatum , fed. £9 patrem fuum. dicebat Denm , 
vequalem fe faciens: Deo, Fulg, frágm. .27. contr, Fab. p. 
«τι. nil differtà Vulg. Ὁ « - Y, di. ἃ 

c Y, 19. Mf, Cantabrig. Amen , amen dico vebis : non po- 
efl Filius bominis facere! aliquid δ fe. 4 wifi videat Patrem 
facientem : qualunque £nim Slle' fecerit , bec (9. Filius facit 
-Yemiliter. ln cateris vix:quedam varia funt : Foffat, nempe 
. delet ὁ fe 5^8. Gat. & Maj. Mon. legunt , Filims eadem f- 
anilier facit: Corb. eadem $5. Filius ; S. Germ. 4 fe facere ; 
; demum: in.Mf; S? Mart, δε in. Greco nihil non finiile, 
- "Tertull, |. cont, Prax; pp. 841. b.:853. c. omiffis priori- 
- bus. δὲς... φῆ , amen dico vebss , íeqq. fic. refert : nibil 
δή: facere. poteft à fpwtipfo., nifi viderit Paerem facientem : 


qua enim ille facit , eadem «5 Filius facit. Novatian, de 
Trin. p. 1039. b. que Pater facit , (5 Filius facit fimiliter. 
Hilar, 1, 7. &e Trin, col. 926. c. f. Amen , amen dico vobis : 
nen pote Filius ab / J'cere. quidquam , nifi quod viderit 
Patrem facientem : fubinde fic : ommia emm quecunque fa- 
cit Pater , eadem 5 Filius facit fémiliter : & fupra , 924. d. 
quacunque enim ille facit , eadem τὸ Filims p fimiliter : 
fimilia rurfus exhibet in Pf, $3. col. 97. c. in Pf. 9r. 
238. c. in Pf. 138. $05, c. $12. c. $17. e. 1. 9, de Trin. 
980. d. 1012. €. 1014. a. c. d. €. 1015. c. 1032. a. δὲ 
l. 11. 1089. e. item l, de Synod. 1192. c. & |. contr, 
Conftant. 1251. c. d. 1253. b. Ambrofius 1, 4. de fide, 
col, 528. b. c. Amen , amen dico vobis : non poteft Filius fa- 
cere à. foe quidquam , πὲβ quód viderit. Patrem. facientem ὁ 
mox ibid. qwia quecunque ille fecerit , eadem τὸ Filius fa- 
cit fimiliter : ὃς |. 1, de Spir. S. 660. a. quecunque enim 


ille fecerit , vadem (9. Filius , &c. cadem repetit l, 2. Hex. 


col. 32. b. 1, 2. de fide, 483. d. ὅς], 4. $33. a. c. item l; 
de Spir. S. col. 659. f. legit : ven potefl alind facere Filius , 
nifi quod viderit facientem Patrem, Victorinus Afer,l. 3. 
contr, Arium , p. 275. f. Amen , amen dico vobis : non po» 
teft Filius ἃ fernetipfo facere aliquid , f& non viderit Patrem 
facientem : qua enim. ille facit , eadem «g. Filiw: facit f & 
fup.l. 1. p. 255. δ. que facit Pater , (5 ege facio : nog 
facit. Filius à femetipfo , ni viderit Patrem facientem. Arnob, 
J. de Trin. p. 210. b. sen poteft Filiws à feipfo facere quic- 
pe 9 nifi que viderit Patrem facientem. Fauftin, presb. 
» contr, Arlan. p. 647. d. qiescunque enim ille facit , bec 
t9 Filius fimiliter facit. Phobad. Agin. l. contr. Arian, 
302. f. son poteft Filius facere à femetipfo : & infra , p. 303. 
a. quecunque Pater. facit , eadem t9 Filius, Auguft. in hunc 
Jocum cum Vulgata concinit ad verbum, Juvencus 1, 2, 
p. 6$. d. habet : E umi 
Que Geniter faciet , [elabitur omnia Natus, 
VW. 20. Mf. Cantabr. Pater enim diligit Filium ; τὸ o- 
enia oflendit ei, quacunque ipfe facit : (9 majora borum o- 
flendis ei opera , wt vos miremini. Corb. [δ᾽ majera bornm 
"demonflravit ei opera. ltem Foffat. £d. majora borum demon- 
flravit οἱ opera , wt vos admiremini, S. Germ. S. Gar, &c. 
accinunt textui , unà cum Graco. Tertul. 1, contr. Prax, 
p. 853. c. Pater enim. diligit Filium , (5 omnia demonftra- 
vit fili , que ille fecit : τὸ majorà iflis. opera demonflravit 
“Πὲς, €t vos tiremini, Hilar, |. 7. de Trin. 925. d. 937. 
b. Pater enim diligit Filium , 9 omnia demonftrat ei , qua 
ipfe facit : qg majera bornmm opera demon[irabit ei , wt vos 
admireméni : vide edam in Pf. 91. 238. c. Auguft. in 
hunc locum nil differt à textu, Juvencus 1, 2. p. 65. d, 
-ita habet : M E 
Namque idem Nato manifeflat cunila videnda ; 
Et potiora debine tribuet miracula rerum. 
Y. 21. Sic babent Mfs. omnes , cum Graco, Tertul, 1, 
Contr. Prax. p. 853. c. Quomodo enim fu[citat mortuos , Q5 
vioificat : ita (δ Filius, quot vult , vivificat : & infra , p. 
:855. c. Sicut Pater vivificat , ita «9. Filius. Hilar. in Pf. 
1 38. col. $17. e. legit : Sicut Pater vivificat mortuos : fre 
69. Filius , quos vnlt, vivificat : at in Pf. 10. n. 10. col, 
32. b. necnon l, 7. & 9. de Trin. 925. d. 927. c. & 
1017. ἃ. textui confonat, Accinunt pariter confenfu ma- 
: gno Ambrof, l1. 2, de fide, col. 479. e. 1. 3. 499. d. l. 
.4. $44. €. 1. $. $76. b, & 1, 3. de Spir. S. 696. b. Au- 
: guft. tr. 19. in Joh. to. 3. 438. d. & l. 2, cont. ep. Par- 
' men. to, 9, col. 47. a. Ambrofiaft. col. 221. e. & 265. d. 
- Fauflin. presb. 1, contr. Arian. p. 647. d. & ViGorin. 
"Afric. 1. cottr. Arium , p. 288. d. Juvencus l. 2. p. 65. €, 
; Sicut enim Geniter demortta corpora reddit 
(ooo Zd darum vita Incem : fie omnia Nam - 
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408 


VZRs10 ANTIQUA. 


23, Neque enim Pater judicat quemquam : (ed 


Judicium omne dedit Filio, 


23. ut omnes honorificent Filium, ficut hono- 
rificant Patrem : qui non honorificat Filium , non 


honorificat Patrem, qui mifit illum. 


24. Amen , amen dico vobis, quia qui verbum 
meum audit, & credit ei, qui mifit me, habet 
vitam aternam , & in judicium non venit 4 fed 


tranfit à morte in vitam. 


25. Ámen,amen dico vobis, quia venit hora, 
& nunc eft , quando mortui audiunt vocem Filii 


Dei : & qui audierint , vivent. 


26. Sicut enim Pater habet vitam in femetipfo: 


fic dedit & Filio vitam habere in femetipfo : 


EVANG. SEC. JOANNEM. Cap. V. 


VuLGATA NOYÀ. 

;r. Nequeenim Pater judicat quemquam :fed 
omne judicium dedit Filio, 

23. tt omnes honorificent Filium, ficut hono- 
rificarnit Patrem : qui non honorificat Filium , non 
honorificat Patrem , qui mifit illum, 

24. Ámen,amen dico vobis , quia qui verbura 
meum audit, & creditei, qui mifit me , habet vi- 
tam eternam, & in judicium non venit , fed tranfit 
à morte in vitam. * 

1j. Amien, amen dico vobis, quia venit hora, 
& nunc eft , quando mortui audient vocem Fili 
Dei: & qui audierint , vivent, 

" 16. Sicut enim Pater habet vitam in femeti- 
pío : fic dedit & Filio habere vitam in femetipfot 
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Oe volet , ad. fuperos feurgentia corpora ducet. 

Y. 22. lta rurfus Mís. omnes ; etiam Cantabr. nifi quód 
habet, Nec enim Pater. judicat aliquem. Giscuim | fimiliter 
textui favet, Tertul. l, contr. Prax. p. 853. c. legit : Ne 
que enim Pater judicat : fed omne judicium dedit Eilio : fu- 
pra veró , p. 841. b. Non judicat Pater quentguam : fed o 


mne. judicium tradidit Filio. Cypr. 1, 2. & 3. Teftim, pp. 


296. c. 316. b. Nibil Pater judscat : fed judicium omue Fi- 
lio dedit. Hilar. in Pf. 1. n. 19. col. 26. e. & in Pf. 2. n. 
10. col. 32. b. Nec enim Pater judicat quemquam : fed omne 
judicium dedit Filio : fimiliter in Pf. 61. 150. c. in Pf. 131. 
446. c. 1. 4. de Trin. 845. b. 1. 7. 925. 6. 927. d. ὃς]. 11. 
X089. d. Ambrofius l. 2. de interp. Dav. c, 8. col. 649. 
f. Pater tique non. judicat quemquam : fed omne judicium 
dedit Filio : & 1. 8. in Luc. 1488, a. Pater non judicat 
quemquam : quia omne judicium dedit. Filio : itidem 1. 2. 
de fide, fublata voce qwia, Vict. Tun. de penit. p. 596. 
c. Pater neminem judicat τ fed emne judicium dedit. Filio, 
Similiter Maximinus Arian. ap. Aug. to, 8. 671. c. pofito 
judicat , poft Pater, Auguft. in hunc locum , & de civit. 
Dei , 1. 20. to. 7. $78. e. Neque enim Dater judicat quem- 
quam : fed , &c. vide etiam l, de vera relig. to. 1. 768. 
d. & l. 1. de ferm. Do. in m. to. 3..178. d. Sic etiam 

Maxim. Taurin. p. 17. h. Juvencus l. 2. p. 65. c. 

Nec Genitor quemquam ve[trüm fe judice queret : 

Sed dedét bac. Nato querendi jura per orbem. —— 
Y. 23. Ita conftanter Mfs, omnes , & Graecum. Tertul, 
]. contr. Prax. p. 853. c. legit : sti omnes benorent Filium , 
ficut bonorant. Patrem : qui non. bonorat Filium , non bonorat 
Patrem , qui Filium mifit. Cyprian. 1l, 2. & 3. Teflim. pp. 
296. c. 316. b. cum textu concinit. Itidem Hilar. in Pf. 
2. col. 32. l. 6. de Trin. 879. d. |. 7. 92$. €. 927. €. 
928. d. 929. d. 1. 9. 998. e. 1014. f. 1. 12. 1116. b. 
& |. contr, Conttant. 1251. d. Concinunt pariter Ambrof, 
l. 2. de interp. Dav. to. r. col. 493. b. l. 2. de fide, to. 
2. 493. b. & l. $. $63. f. Auguftinus in hunc locum , ἃς 
l. 20. de civit. Dei , to. 7. $78. c. Ambrofiaft. col. 103. c. 
Fauftin. presb. 1, contr. Arian. p. 647. d. demum Maxi- 
minus Arlan. ap. Auguft. to. 8. col. 671. c. ufque ad qwé 
non bonorif. addità conjunCtione t9 , ante Patrem. Ambrof. 
tamen lib. 3. de virg. to. 2. col. 175. b. pauló diffimili- 
ter : citads namque his, qwi mom bonorificat Filium , non 
bonerificat Patrem , itatim addit , (9 qmi negat Filium , nec 
Patrem babet ; qug non funt hujus loci. Vigil. Tapf. l. 3. 
de Trin. quoniam qui non bonerificat Filium , non bencri- 
ιαε Patrem , qui. mifit. illum. Juvencus l, 2. p. 65. €. 


. habet : 


Gloria quo maneat fimilis Natoque , Patrique? 
Namque repulfus erit veftro αὶ Natus bonore, — 
Improbitate pari Genitorem defpicietis. 


' V.24. Mf. Foffat. Amen..... quia qui audit fermonem 
meum , (9. credit ei , qui me mifit... £9 in judicio non venit, 
fed tranfies de morte ad vitam eternam, S. Gat, & Maj. Mon. 


-Amen..... qiiia qui fermonem meum asdit..... C9 in judicium 


' nion veniet , fed tranfiet à morte ad vitam. Corb. Amen..a. 
(9 in judicio ton veniet , fed tranfiet & morte in vitam ater- 


nam. ldem S. Mart, tranfiet à morte. S. Germ, primà ma- 


nu habet , qui fermonem ejus audit , fecundá veró , licec 
 eádem , verbum meum, Cahtabr, Amen , amen dico'vobis , 


qi... qui me mifit..... fed tranfiit. Graecum Vulgate con- 


| fentit : à quibufdam ramen codd, abeft vocula ori , quia , 


ficut à Cantabr. Mf. eriam unus habet , μεταξήσεται , pto 


| usraGeCuxer y tranfsit,; Apud Tertul; |, contr, Prax, [^ 


853. c. fic : Amen , amen dico vobis , qued qui audit fer- 
mones tutos C5 credit e , qni me mifit , babet vitam eternam , 
£9 in judicium non veniet , fed tranfit de morte in. vitara : 


- fimiliter habet l; de ref. carn. p. $80. c. prater hoc, cte- 
dit in eum, Hilar. in Pf. 2. n. 49. col. $2. e. jh ps Y.. 


18, capids 3. cum hoc Y, 24 ita legit : qui credi in me , 


. sili ,. pro Sie a5 p. 276. 


non judicabitur , [ed tranfiet de morte àd vitam : iidem i 
Pf. 57. col. 126. c. & in Pf. 134. col. 478. e. excepto 
quód poft is vitam , addit , qwi autem non credit , jam 
jndicatus efl : vide etiam in Pf. 140. col. $41. e. & in Pf, 
146. col. $81. €. Tichonius reg. 4. p. $7. c. babet : 4- 
men dico vobis , quia qui verbum meum audit ,(j credit ei, 
qui mifit me, babet vitam aternam , C9 in judicium non ve- 
tet , fed tranfiet à morte ( Mf. Ecclef. Remenfis , nom ve- 
nit , fed tranfst de merte ) ad vitam. Similiter Aug. 1. 1. de 
Trin. to. 8. col. 769. d. fic iterum l. zo. de civit. Dei, 
to. 7. 478. €. prater verbum tranfit , pro tranfret ; Mís, 
etiam plures babent ibid. nom venit , fed sranféit , ficuti ha- 
bet ipie tract. 19. in Joh. at tract. 22. col. 467. a. qwi 
audit verba mea, Q9 credit ei, qui mifit ma , babet... C9 i9 
judicium. non vemiet , fed tranfitum facit ἃ morte ad. vitam: 
ferm. veró 362. to, j. 1432. f. cum Mfs. omnibus legity 
in judicium non venit , fed. iranfitum. ficit , &c. demum 
epift. $$. to. 2. 128, d. qmi credit in me , tranfiet de morto 
ad vitam : & tt. 22. in Joh. 471. d. qui credit in me, tranfit à 
imorte ad. vitam , (9 in judicium non veniet, Maxim. Tau- 
rin. p. 42. g. qui credit in. me , 9 in eumy qui me mifit, 
babet vitam aternam, Auct, |. de prom. p. 1. c. 2. col 
93. b. qui audit verba mea ,q$ credit ei , qui me mifit , ba? 
bet vitam eternam , δ in. judicium non. veniet , fed tranfin 
jet 4 morte ad. vitam, Juvenc. l. 6, p. 65. c. 

Sed cui neflra fidem fermonis gratia figit , 

Mox me mitientis Gemitoris dena: videbit ; 

JEternamque dabit prafens conflantia vitam , 

Judicinmque sli non eft ; [ed migrat ab atra 

Morte. procul , lucifque vigens ad limina tendit, — ' 

Y. 25. Mf. Corb. legit : Amen , amen dice vobis , quit 

*enit , «6 tinnc efl ; fubinde idem Mf, cum Foffat. 4wand» 
gnortni audiunt vocem , &c. Cantabr. qweniam venit bora...» 
cim. mortui audient , &c. Cateri Vulgate accimunt, ὅς 
Graco, Tertul. l. contr, Prax, p. 854. a. AmeB dico ve» 
bis , quód veniet bora , qua mortui audient vocem Filii Deic 
Qj cm audierint , vivent : ὃς |, de ref. «ἄτῃ. p. $81, a. 
veniet bora , cum mortui audient vocem Filii Dei, Hilar. in. 
Pf, 67. col, 211. f. Amen , amen dico vobis , queniam ve- 
iit bora , € nunc eft , im qua audent mortui vocem. Filii 
Dei : (5 qui andierint , oivent : nec aliter ipfe 1, 9. de 
Trin. 998. b. Tichon, reg. 4. p. $7. c. Amet dice vobis, 
quoniam venit bora , (9 nunc efl , quando mertni amdient 
( Mf. Ecclef. Rem. audinnt ) vocem Filii Dei : (δ qui andie- 
rint , vivent, Similier Auguft, tract, 19. in hunc locum 5 
fic edam fer. 127. to. $. col. 622. c. & 1.1. de Trin. to, 
8. 769. f. excepto verbo veniet , pro oemit. Ambrof. in 
Pf. 1. col. 763. e. venit bora , quando audient mortui ve- 


eem Filis Dei : (δ qui audierint , vivent, S. Leo ferm. 29. 


p. 97. a. Vulgate concinit, Juvencus 1, 2. p. 65. €. 
Adveniet tempus , quo mortua corpora vecem 
Accipient noftram , (j vitam cwm voce tenebnnt. 1 

Y. 26. Mí. Cantabrig. folus : Sicut. enim Pater vivens 
babet oitam $n fe : fic dedit , &c. Ceteri unà cum Graco 
textui confonent, Tertul, 1. contr, Prax. p. 854. ἃ. legii: 

Sicus enis Pater babet. vitam eternam ἃ femetipfo : ita Q8 


, Filio dedit vitam aternam babere im. femetipfo. Novarian.l. 
, de Trin. p. 1039. b. Síut Pater im (6. vitam babet : ἐμ 


dedit Filio vitam babere in femetipfo. FHlar. in Pf, 91. cal, 


. 239. €. Sicut babes Pater. vitam. im femetipfa * ita «9. Filia 
dedit babero vitam jn. femstipfo : fimiliter in. Pf. 138. col. 


$12. b. & l. 2, de Trin. 793. d. 798. c. Hilario accinwac 


. Ambrof. l. 3. de fide, col. $20. d. $45. a. & 1. 5$. $5. 
. d. Ambrofiafter , col. 26$, d. & Auguft. fet. 362. to. $. col. 
; 1432. f, & l. 1. de Trin. to. 8. 769. f. idem tamen tra&, 
, 3g. & 47. in Joh. 10, 3. col, 441. €v 613.:£. :nom differc 
. à textu. Hilario accipit fimiliter Victorin, Afer , 1. 1. contr. 


Arium , p. 265. e. & 1, XP 277. h. exceptá.voculà S&- 
.. ἃς legit : Us Daser babet isi(e 


.EVANG. SEC. JOANNEM. Cap. V. 


VULGATA NOVA. 
17. & poteftatém dedit ei judicium facere, 
quia Filius hominis eft. | 
18. Nolite mirari hoc , quia venit hora , in 


qua omnes , qui in monumentis funt, audient vo- 


cem Filii Dei : 
Mattb, 39. & procedent qui bona fecerunt , in refur- 
2.46. rectionem vitz : qui veró mala egerunt , in refur- 
re&ionem judicii. | 


jo. Non poffüm ego à meipfo facere quid- 


quam. Sicut audio , judico : & judicium meum 
juftum eft : quia non quaro voluntatem meam » 
fed voluntatem ejus, qui mifit me. 
31. Si ego teftimonium perhibeo de meipfo, 
teftimonium meum non eft verum. | 
Mattb... 52. Aliuseft qui teftimonium perhibet de me : 
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27. & poteftatem dedit ei judicium facere, quia 
Filius hominis eft. 

28. Nolite mirari hoc , quia venit hora , in quà 
omnes, qui in monumentis funt, audient vocem 
eus: 

29. & procedent qui bona egerunt, in refur- 
reQionem vitz : qui veró mala egerunt , in re- 
furredionem judicii. 

jo. Non poffum ego à meipío facere quic- 
quam. Sicut audio, judico : & judicium meum 
jutum eft : quia non quero voluntatem meam, 
fed voluntatem ejus, qui mifit me , Patris. 


31. Si ego teftimonium perhibeo de me, tefti- 


monium meum non eít verum. 
32. Alius eft qui teftimonium perhibet de me : 


8. 17. 


Sup. 1- bet de me. 
1. 


& Íício quia verum eft teftimonium , quod perhi-- 


vitam : ita (δ Filie dedit babere ex. fe vitam : & iterum |l. 
4. p. 284. a. Ut enim Dens babet ex fe vitam : ita (5 Filio 
dedit ex fe babere vitam. 'Tichon. reg. 4. p. 57. c. Sicut 
enim Pater babet vitam in fe : fic dedit Filio vitam babere in 
femetipfe.. AuGt. quaft. V. T. 4. 40. col. $4. f. Sicut babet 
Pater vitam : ita dedit Filio vitam: at q. 97. ex N. T. 
col. 86. & 4. 122. ex utroque T. col, 132. ἃ. textui 
concinit. Juvencus l. 2. p. 65. e. 

Nam ficut. Genitor &itam fibi. poffidet in. fe : 

Sic tribuit. Nato vitam. 

Y. 27. Mfs. δ. Germ. & 8. Mart. (5 poteflatem dedit ei 
(5 judicium facere , quia , &c. Alii omnes , excepto Can- 
tabrig. qui qwoniam habet, pro quia , textui confonant ; 
Graecum Sangerman. abe(t tamen x à Mís, quibufdam Gr. 
ante judicium. "Terwl. 1, contr. Prax. p. 844. a. legit : [9 
judicium dedit. illi. facere in. poteflate , quia. Filius bominis 
efl. Tichon. reg. 4. p. $7. c. &9 poteflatem dedit ei (9 ju«- 
dicium facere , qiia , &c. Itidem Auguft. wact. 19. to. 3. 
44 5. f. item fer. 362. to. $. 1432. f. δε]. 1. de Trin. to. 
8. 769. f. atl. 20. de civit. Dei , c. 6. to. 7. $79. d. 
omittit ($ , poft e. [τὰ quoque S. Leo, fer. 29. p. 87. a. 
Auguft. infuper tract. 22. col. 470. c. legit : (δ pereflatem 
dedit ei judicium faciendi , quoniam Filius bominis efl. Vig. 
"Tapf. 1. 3. de Trin. £9 poteflatem dedit ei ad judicium fa- 
ciendum , queniam Filius bominis efl. Juvencus l. 2. p. 
65. c. | 
» Et jus dicere juffit , 

In terris bominis quoniam de corpore venit. 

Y. 28. Mf. Corb. Dice enim vobis : Nolite mirari iti boc, 
Cateri omnes cum textu concordant ad verbum 5; Gre- 
cumque fimiliter. Mfs. tamen quidam Gr. ferunt in fine, 
τῇ Υἱὲ τῷ O« , loco durs. Iren. l. $. c. 13. p. 308. c. 
legit : veniet bora , in qua omnes mortui , qui in monumen- 
tis funt , audient vocem Filii bominis, 'T'ertul. |. de refur. 
carn. p. $81.a. Ne miremini quod veniet bora , in qua o- 
emnes , qui in monumentis funt , audient. vocem. Filii Dei, 
Hilar. in Pf. 67. col. 212. d. & in Pf. 146. col. $78. a. 
Nolite mirari ifla , quoniam venit bora, in qua omnes , qui 
fnt in monumentis , audient vocem ejus. Hieron, 1. t. contr. 
Pelag. to. 4. p. 2. col. fot. f. veniet bora , in qua omnet , 
qui ἐπ fepuleris [unt , audient vocem ejus. Ambrof. in. Pf. 
40. col. 870. c. veniet bora , in qua omnes , qui in monu- 
snentis funt , audient vocem. Filii bominis : at |, 1. de in- 
terp. Job, c. $. 631. f. quando omnes , qui..... audient vo- 
cem Filii Dei. Auguít. ep. 166. to. 2. col. 592. e. & tract. 
19. in Joh. 446. d. g. Nolite mirari boc , quia venit bora, 
$n qua omnes , qui in monumentis funt , audient vocem e- 
js : fic iterum fer. 362. to. $. 1432. f. ὅς l. 20. de civit. 
bs . €. 6. to. 7. $79. e. ita quoque l. de fid. & op. to. 
6. 188. ἃ. & l. 1. de Trin. to. 8. 770. a. przter verbum ve- 
fiet , pro venit : rurfus tract. 43. & 49. col. $85. b. 619. c, 
«niet bora , quando omnes , &c. ut fup. ltidem Tichon, 
teg. 4. juxta Mf, Ecclef. Remenfis , veniet bora ; juxta edit. 
veró , hoc , & catera hujus Y. habet ut in Vulgata. Auct, 
Y. de prom. dimid. temp. c. 19. p. zor. b. veniet bera , 
d omnes , qui... audient vocem Filii Dei, Juvencus 
. 2. p. 65. e. D 2r 
! Nec vobis mirum videatur , corpora cwntla 

Vocis ad auditum propriis exfurgere buftis, 

Y. 19. Mfs. Corb. & S. Germ. t$ precedunt qui bona fe- 
«trit αὶ Íubindé Corb. qui male egerunt , &c. S. Gat. (δ 
proctdent , quia bona fecerunt.,... qui veró male egerunt , &c. 
Item Maj. Mon. male egerunt. Cantabrig. [δ᾽ procedent qui 
bona fecerutit..... qui antem malé egerum , in. refurrellione 


jadicii. Grec. 3, ἐχπορεύζ ογῦαι οἱ τα ἀγα,9 ἃ,.... οἱ δὲ τὰ 


7022. 44). 


& fcio quia verum eft teftimonium de me. 
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φαῦλα » &c. S. lren.l. $. c. 13. p. 308. €. t4 Pxieht qui 
bona. fecerunt , in vefurrelionem vita : (5 qui mala operati 
funt , in refurrclionem. judicii, Tertul. 1, de refur. carn, 
P. 581. a. [5 procedent. qui bona fecerunt ,in. vita refurre- 
Bfonem : qui mala , in refurretlioncem judicii. Hilar. in Pf. 
146. col, 578. a. (δ proceden ; in. Pf, veró 67. 212. d. 
(5 prodient qui bona gefferunt , in refurreionem vita : qui 
autem iniqua gefferunt , $n. refurr. judicii, Hieron. l|. 10 
contr. Pelag. to. 4. p. 2. col. $01. f. (8 egredientur qui 
bona fecerunt , in. refurre(iionem vita : qui autem mala ege^ 
runt , in refurreionem judicii. 'Tichon. reg. 4. p. $7. C- 
(B exient. qiii bona fgcerum , in refurr, vita : qui asitem mala 
(ΜΙ. Ecclef. Remenfis , qui verà male ) fecerunt , io refurr. 
jttdicii. Auguft. ep. 166. to. 2. col. $92. f. «9 precedent 
qui bene fecerunt , in refur. vite : qui autem malé egerunt , ir 
refur. judicii : fimiliter habet 1, de fid. & op. to. 6. col, 
188. a. ὃς l. enchirid. 217. a. itemque tract. 43. in Joli, 
to. 3. col. $85. c. deleto uno autem : rurfus tr, 49. col. 619. 
C. d. ἐδ procedent qui bene fecerunt , ad refurr. vita : qui ma- 
I egerwnt , ad refurr. judicii : & |. 1. de Trin. to. 8. 770. 
b. legit : t$ prodient qui bona gefferunt , in refur. vita : qui 
autem mala gcfferunt , in refur. judicii : demum fer. 362. 
to. $. 1432. f. ὅς ]. 20. de civit. Dei, c. 6. to. 7. $79. €. 
Vulgatz concinit ad verbum. Ita quoque Ambrof. ]. 1, 
de interp. Job, c. 5. col. 631. f. & in Pf. 40. 870. c. 
tract. veró in Pf. x. col. 763. legit : furgent qui bené ege- 
tunt , in re[urreionem judicii. Auctor 1. de prom. dimid. 
temp. c. 18. col. 201. b. (5 precedent qui bona egerunt , im 
fefurr. vite : qui mala egerunt , in, &c. Juvencus l. 2. p. 
65. c. | | | 

| Juftoerumque atimas redivivo corpore nelli , 

ες Jndicioque gravi miferos exfurgere pravos; 

Y. 30. Mf. Corb. Nos peffum enim 4 meipfo..... Sicua 
enim audio, Cantabr. Non poffum ego à me facere quidquam... 
quoniam non quaro... ejus , qui mifit me, abfque Patris $ 
quod pariter omittunt reliqui Mfs, omnes , qui in czrteris 
textui confonant, Eidem textui confonat in omnibus 
Gracum hodiernum , licet à Mfs. plurimis abfit vox Πα- 
Trpoc. Ambrof. in Pf. 118. col. 1230. d. 1231. d. f. legit: 
Non poffum ego à me facere quidquam ; & infra , Sicut au- 
dio, judico ; & poft pauca, non quero voluntatem meam , 
g voluntatem cjus , qui mifit me : fimiliter habet fer. de 
Spir. S. col. 659. f. & epiít. 77. col. 1091. f. eád. aurem 
epift. 77. col. 1092. c. quia judicium meum verum eft : 
non enim quero voluntatem meam , fed , &c.. Aug. tract. 
ὯΝ in 2 4 471. d. g. nil differt à Vulgata. Juvenc, 
l. 2. p. ὅς. f. 

Nec mibi judicium tribuet: mea fola poteftas : 

Arbitrio quoniam Genitoris cuna jubentur , 
[0 Qui me juflitiam terris difquirere juffit. 
J—. Y. 31. Mf. Cantabr. δὲ ego teflimoninm dico de she , ἄχος 
Mf. S. Martini textui favet ; caeteri Vulgate , ficut & 
Graecum. Orig. legit : Kdr ἐγὼ εἴπω περὶ ἐμαυτῷ. Cypr. 
Ep. 69. p. 121. Si teflimonium dixero de me, teflimonium meum 
non eft verum. Ambrof. |. $. de fide, col. $73. £, Si ego 
leflimonium perbibeo de meipfo , teflim. meum non eft verum : 
fimiliter epift. 77. 1091. f. excepto verbo perbibuero, 


Maximinus Arian. apud Aug. to, 8. col. 657. a. accinit - 


textui Cantabrig. Juvencus l. 2. p. 65. f. 
Namque ego fi proprio teflis pro nomine furgam , 
Talfa loqui poffem. 
— Y. 32. Mf. Caniabr.. Alter eft. qi teflimonium dicit de 
me : Q9 [citis quoniam verum eft teflimonium ejus , quod te- 
βαιμν de me. Corb. — Alter. eff qui. teflimonium | perbibes 
de tme ; nec plura. S, Germ, (9 fcio quia ^ in eft teflime- 
* ͵ . EF * 


Ex ΜΙ. Coliwrt, 


Ex Mf. Colbert, 
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35. Vos mi(iftis ad Joannem : & teftimonium 


perhibuit veritati. 


34. Ego autem non ab homine teftimonium 


accipio : fed hxc dico ut vos falvi fitis. 


35. Ille erat lucerna ardens , & lucens. Vos 
autem voluiftis exfültare ad horam in luce ejus. 
36. Ego autem habeo teftimonium majus Joan- 
ne. Opera enim , quz dedit mihi Pater ut per- 
ficiam ea ; ipfa opera , qux ego facio , teftimo- 
ater me mifit : 
37. & qui mifit me Pater , ipfe teftimonium 
erhibet de me : neque vocem ejus unquam au- 


nium perhibent de me , quia 


LÀ 
* 


ftis, neque fpeciem ejus vidiftis : 


38. & verbum ejus non habetis in vobis ma- 
quia quem mifit ille , huic vos non cre- 


nens : 
ditis. 


39. Scrutamini Scripturas , quia vos putatis in 
ipfis vitam zternam habere : & illz funt, quz 
: 46 


teftimonium perhibent de me: 


* c 


.EVANG. SEC. JOANNEM. Cap. V. 


VuLGATA NOVAÀ. 


33. Vos mififlis ad Joannem : & teftimonium 
perhibuit veritati. ἮΝ | | 

j4. Ego autem non ab homine teftimonium 
accipio : fed hec dico ut vos falvi fitis, 

; . Ille erat lucerna ardens , & lucens. Vos 
autem voluiftis ad horam exfultare in luce ejus, 

;6. Ego autem habeo teltimonium — majus 
Joanne. Opera enim , quz dedit mihi Pater ut 
perficiam ea ; ipfa opera , quz ego facio , teíti- 
monium perhibent de me , quia Pater milit me: 

37. & qui mifit me Pater , ipfe teftimonium 
perhibuit de me : neque vocem ejus unquam au- 
diftis , neque fpeciem ejus vidiftis: 

38. & verbum ejus non habetis in vobis ma- 
nens : quia quem mifit ille, huic vos non credi- 
tis. . 
39. Scrutamini Scripturas , quia vos putatis in 
ipfis vitam zternam habere : & illa funt , qua te- 
ftimonium perhibent de me: 
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nium ejus , quod. perbibet de me. Reliqui omnes Vulgate 
congruunt , unà cum Graco ; Mís. tamen quidam loco 
εἶδα, fcio , ferunt οἴδιαμεν; Armen. cid ae : fubinde unus 
voci μαρτυρία , addit αὐτῷ , ficut Arab. JEthiop. Syr. 
Copt, Perf. &c. qux lectio Sangermanenfi noftro favet. 
Cypr. epift. 69. p. 121. legit : Alius efl enim qui teftis ef 
de me. Vigil. Tapf. ]. 2. & 4. de Trin. Aliut efl qui te- 
flimenitm. perbibet mibi , qui me mifit Pater. Fulg. |. de 
incarn, p. 416. n. 20. lius eft qui teflimonium perbibet de 
se : 5 fcio quia verum eft teflimonium Vjus , quod. teflatur 


de me. Ruftic. difput. contr. Aceph. p. 355. a. Alius eft. 


qui teflificatur de me : (cio quód verum efl teflimonium , quod 
teflificatur de πιο. Similiter Maximinus Arian, ubi fup. 
uíque ad fcie, Juvencus l. 2. p. 65. f. 
' Eft alius qui teftis babetur 

Pro nobis : relé mibi! talia temnere fas efl: 

Nam veris operum fignis manifeflior omni 

Luce. nitet. prefens. noftris teflatio fallis. 
— Y. 33. Mf. Corb. Vo; ipfi mififlis ad me ; (δ᾽ teflimonium 
jerbibuit Joannes de. me. Czter) omnes textui concinunt , 
ficuu & Grzcum. Maximin. Arian. ap. Aug. to. 8. 657. 
4. Vos mififlis ad Joannem : qj. teftimonium reddidit veritaii, 
^ Y. 34. [ta ferunt Μίς. omnes , preter Cantabr. & Maj. 
Mon. qui habent ab bominibus , pro ab bomine. Grzcum 
étiam textui favet. Maximinus ubi fup. Ege autem teflimo- 
nium ab bomine ten accipio : fed bac dico με falvemini, 
Tertul. 1? de'cult. fem. c. 13. huc alludere videtur, di- 
cens : Nec enim bumanum teflmonium requiro : non efl mibi 
seceffarium bominibus probari. 

Y. 35. Accinunt Mís. S. Mart. & Foffat, nec aliter in 
Greco eft. Corb. S. Gat. & Maj. Mon. unum invertunt , 
fcribendo nempe a4 beram exfultare , pro exfultare ad. bo- 
ram. Similiter habet S. Germ. cum Cantabr. fed infuper 
ille pro /ucens , fert volens ; ifte pro /uce , lumine. Tertul, 
J. contr. Jud. c. 9. p. 143. a. legit : I/le fuit Iucerna ar- 
dens , [δ lucens, Hilar. in-Pf. 118. col. 322. e. lile erat 
lucerna ardens , ὃ lucens : (9 vos voluiflis ad boram exful- 
pare in lumine, ejus. Ambrof, in. Pf. 118. col. 1142. c. 
lile erat lucerna ardens , ἴδ illuminans. Auguft. tract. 35. 
in Joh. to. 3. col. $39. c. llle erat lucerna ardens , (9 In- 
cens : δ vos voluiflis ad boram exfuliare in. Iumine ejus : 
ferm. veró 289. to. $. 1160. congruit textui, Caffiod. in 
Pf. 17. p. 61. c. llle erat lucerna ardens : $9 vos voluiflis 
éxfultare in. nomine ejus. Maximinus loco fup. citato : I//e 
Incerna fuit ardens , Q9 lucens. Ves autem volniflis ad boram 


' exfultare in. lumine ejut. 


Y. 36. Mf. Cantabr. Ego autem babeo teflimenium majus , 
quàm. Jobannem... ipfa opera , qua facio , teflimonium dant 
de me, quia Dater me mifit. Corb. spía opera teflimonium 
perbibent de me , &c. omiffis intermediis. Reliqui omnes , 
unà cum Grzco , favent textui, Apud Chryfoft. tamen, 
& in Arab. deeft d ἐγὼ voco , que ego facio, Millio tefte ; 
ih Mfs. veró tribus, tantüm ἐγώ. Tertul. 1. contr. Prax, 
P. 853. c. legit : Ego antem. babeo majus , quám Joannit , 
feflimonium, Opera enim , que Pater mibi dedit con[umma- 
γε; illa ipía de me teflimoninum perbibent , quod me Pater 
miferit, Hilarius |, 9. de Trin. col, 996. c. e. Ego. autem 
babeo teflimonium majus Jobanne. Opera enim , que dedit mibi 
Pater wi perficiam ea 5; ipfa opera , qu& facio , teflmonium 
perhibent de me , quoniam Pater me. mifit : fimiliter babet 
fup. l. 6. 896. b. fed ibid. in Mís. quibufdam legitur se 
faciam , pro wt perficiam , omifo deinde que facis ; quod 
textüs Corb, lectionem adftruit, Arnob.l, de Trin. p. 210, 


d. legit : opera , qué ego facio , teflificantur de me , quia Pa- 
ter me mifit. Auguft. tra&t. 23. in Joh. to. 3. 472. d. o- 
pera , que ego facio , teflimonium | perbibent de. me. Apud 
Fulg.l. deincarn. p. 416. omnia utin textu. Nec aliter ap. 
Maximinum ubi fup. fi deleas enim , poft Opera , legaíque 
tefizficantur , pro teflimonium perbibent. 

Y. 37. ΜΙ. Cantabrig. {δ᾽ qui me mifit Pater , ille ipfe, 
&c. Corb. ipft teflimonium..... neque figuram ejus vidifhis. 
Fotfat. textui confonat ; ceteri. Vulgatz , quibus euam 
Grzcum favet, Tertul, l. contr, Prax. p. 854. a. (9. 4ui 
me mifit Pater , ipfe teflimonium dixit de me : neque vocem 
ejus audiflis unquam , neque formam ejus vidiflis. Hilar.l. 
9. de Ttin. col. 997. b. (9 qt mifit me Pater , ipfe teflifi- 
catus efl. de me : neque vocem ejus unquam audiflis , neque 
figuram ejus vidifis : & (up. 1. 6. 896. b. neque vocem 
ejus audsflis , ncque figuram ejus vidiflit. Ambrof. 1. de 
Myft. col. 331. d. neque fpeciem ejus vidiflis. Auguft. uat, 
23. in Joh. col. 472. d. (9 teftimonium perbibet de me , qus 
mifit me Pater. Maximin. apud eund. to. 8. 657. b. ἐδ 

ui mifit me Pater , spfe teflificatur de me, Adimantus veró- 

Ibid. to. 8. 120. b. mec vocem illius aliquando anudiflis , nec 
faciem ejus vidiflis, Fulgent. 1. de incarn. p. 416. t9 qus 
fne mifit. Pater , ipfe teflimoninm perbibet de me. Hieron, 
in lfai, $0. to. 3. 359. f. 360. a. teque fpeciem Dei vidi- 
flis , neque vocem illius audiflis. AuCt. quaft. N. T. 4. 71. 
col, 7 1. e. neque vocem ejus audiflis aliquando , neque figuratiw 
ejns vidiflis, Juvencus l. 2. p. 65. e. 

Talia concedens Genitor , mibi teflis adbaret , 

Qui me demifit terris , fua ponere juffa : 

Hujus enim vocem nutquam comprendere quiflit, 

Nec fpeciem propriam conceffit vifere vobis. 

Y. 38. Mf. Corb. (9. verbum ejus non auditis in vobit. 
manentem , ὅς, Cantabr. manens in vobis : quoniam, &c. 
Foffat. S. Germ. S. Gar. & alii , textui accinunt , etiam Grz- 
cum, Similiter habet Hilar, 1, 9. de Trinit. col. 997. c. 
Hieron. veró in lfai. $0. to. 3. 360. a. quia non babetis fer- 
monem ejus manentem in vobis, Adim, ap. Auguft. 1, contr, 


. ipfum to. 8. 121. a. nec verbum ejus babetis in vobis ma- 


hens : quia ei , 
l. 2. p. 65. f. 
Nec dons ipfis poterit per veftra federe 

᾿ς Pellora : credendi quoniam fubftantia nuila eft. 

Y. 39. Mf. Folfat. Seritamini Scripturas , in quibus pu 
tatis vos vitam eternam babere : (9 ille [unt , &c. Cantabr, 
Serutate Scripturas , quoniam vos putatis babere im eis vitam 
eternam : ὃ ille funt , qua teflantur de me. Corb. Seria 
mini Scripturas , ip quibus ves putatis vitam eternam babe- 
re. Alii Mís, cum textu concordant ; cui étiam Grzcum 
favet, Iren. l. 4. c. 9. p. 239. a. legit : Serutamini Scri- 
pturas , in. quibus putatis oos oitam etertam babere :. ille 
Junt, qua teflimonium perbibent de me. Videm legit Cypr. 
l. 1. Teftim. p. 280. b. nifi excipias voculam be , pro 
ille, Similiter Ambr. 1l. de Tob. c. 21. col. 619. a. Sru- 
tamini Script. in quibus putatis vos vitam aeternam babere, 
Auguít. tract, 23. to, 3. col. 472. g. Serutamini Scripru- 
ram , in qua oos putatis vitam etern, babere ; ipfa teflimo- 
nium perbibet de me. "Tertull. 1, de praícr. c. 8. p. 332, a. 
race Scripturas , in. quibus fperatis. Juvencus l, ae 

» 65. t. | | 
d Queratur veterum Scriptorum le£lio volis, 
Perpetuam. cuntlis vitam quam ferre putatis; 
Jac etiam. noftrum teftatur. ledio danum. 


quem ille mifit , non. credidiftis. Juvencue 


Mattb, 
3. 17. (9 
17. $. 

Deuter, 

» 13. 


᾿ γ. Co. 
4.3. 


ὃς 


Genef. 
8.15.22. 
x8.(949. 
1o. 


Dente? 


18. 15. 


EVANG. SEC. JOANNEM. Cap. Vi 


VULGATA NaovA, : 

40, ,& non: vultis. venire ad me ut vitam Πὰ- 
beatis. — 3 

41. Claritatem ab hominibus non accipio. 

42. Sed cognovi vos, quia dile&ionem Dei 
non habetis in vobis, 

43. Ego veni in nomine Patris mei, & non 
accipitis me fi alas venerit in rromine fuo, il- 
lum accipietis. δος ἢ : 

44. Quomodo vos poteltis credere , qui glo- 
riam ab invicem accipitis ; & gloriam , quz à fo- 
lo Deo eft, non quazritis? | 

43. Nolite putare quia ego accufaturus fim 
vos apud Patrem. : eft qui accufat vos Moyfes, 
in quo vos lperatis, Pg | 
. 46, Si enim crederetis Moyfi , crederetis for* 
fitan & mihi : de me enim ille fcripfit. 

—. 47. Si autem illius litteris non creditis : quo 
modo verbis meis credetis ? 


Y. 40. Sic habent Mís. Foffat, Corb. Maj. Mon. 8. 
Gat. ὃς. S: Marr. Cantabrig. veró cum S. Germ. addit 
eternam , δὰ vitam ; ficut etiam Mís. quidam Graci. Iren. 
]. 4. c. 9. p. 239. a. textui Colb: concinit. Sic etiam Cypr. 
]. 1. Teftim. p. 28o. b. Hilar. l. 9. de Trin. col. 997. e. 
€ Auguft. loco fup. citato. Juvencus 1, 2. p. 65. €. habet: 

Nec tamen. andetis propius confsflere- nobis , 
Ne vera vobii contingant gaudia vite. 

Y. 41. Mfs. Cantábr. Foffat, Corb. unà cum Graco , 
Gleriam habent , non Claritatem ; cxteri. confonant tex- 
rui. Hilar, 1. Ὁ. de Trin. col, 997. e. legit: Honerem ab 
bominibus nen accipio. Cypr. |. 1. Teftim. p. 280. b. citato 
Y. 40. ftam canfit ad 45. pratermiffis Y Y. intermediis, 
.Juvencus 1, a. p. 65. g. habet: 

Non mibi captatnr terrena gloría laudis, 


Y. 42. Mf. Cantabrig. habet : Sed cogtiovi vei. qdoó- 


"miam non babetis caritatem Dei in vobis. S. Gat. Sed cogno- 
vimus quia dileüianem non. babetis in. vobis. S. Germ. non 
babeatis in vobis. Foffat, & Corb. ἐπ vobis ipfis. Maj..Mon, 
& 5. Mart. nil differunt à textu , ficut & Gracum. Simi- 
lirer etiam Hilar. 1. 9. de Trin. col. 997. e. Juvehcus l, 
2. p. 65. g. hunc verficulum pretermittit, : 
Y. 43. Mf. Foffat. Ego veni..... Q9 non accepiflis me : fi 
autem. alius venerit , &c. Similiter habent S. Gat, & Maj. 
Mon. son accepiftis me. Corb. mom accepiflis , abíque sne, 
Cantabr. S. Mart. & S. Germ, textui fimiles. Ita etiam 
Grzc. nifi quód pro fs, babet τῷ ἰδίῳ , proprio. MÍ, unus 
.gro accipitis , ponit ἐλάξετε ; alii λαμξαγετε. Iren, ], 5. c. 
2$. p. 323. b. Ego veni in nomine Patris mei, ($ nom re- 
cepiflis me : cum alius venerit in nomine (uo , illum recipie- 
εἰς. Eadem pariter refert Cypr. 1. 2. Teflim. p. 286. b, 
excepto ultimo verbo accipietis. Tertul. 1, contr. Prax, p. 
854. ἃ. 855. a. Ego veni in. Patris mei nomine , (ὃ non rie 
eecepiflis,  Hilar, l. 9. de Trin. Ego vemi in nomine Patrii 
nei , (5 non accepiflis me : 6 alius venerit. in nomine [uo , 
éllum recipietis, Similiter habet Ambrof, l. rz. de Spir. S. col, 
627. f. & 628. c. prater ultim. accipietis : at in Pf. 43. col. 
896. d. fufcepiflis... fufcipietis. Ia etiam Ambrofiaft. col. 
286. b. preter haec eadem , recepiflis... accipietis, Hieron. 


in lfai, 41. to. 3. col, 316. b. Ego veni... (δ mon fufcepi- - 


flis me : alius venies in nomine fuo , C5 [ufcipietis eum. lidem 
Auguft. tra&t. 29. & $1. in Joh. to. 3. col. 516. a. 635. 
c, & in Pf. τος. to. 4. 1203. b. pofito benc fuftipietis , 
pro (5 fuefcipieris eum : fer. veró 129. to. 5. 633. d. legit: 
Ege veni..,.. δ nen accepiflis me : fs alius venerit..... illum 
accipietis. Auct. 1. de prom, p. 2. col. 163. e. & infra, 196. 
c. Ego veni in nomine Datris mei , (8 non credidiflis mibi: 
alius veniet in nomine fuo , τὸ ipfi credetis. Vigil. Tapf. 1. 
2. & 5$. de Trin. Ego veni in nomine Patris mei , (5 non 
sne recepiflis : cum autem alius venerit in nomine juo » eum 
eecipietis. Juvencus l. 2. p. 65. g. 

Namque ego, qui (ummi Genitoris nemine veni , 

Refpuor ἃ vobis : veniet fed di[celus alter , 

Nomine quem fulimm proprio gens veftra fequetur. 

Y. 44. Mf. Foffat.. Qwomode: poteflis vos credere ,. qui 
gloriam ab invicem quaeritis ; (9. gloriam, qna à folo Deo 
.efl , non creditis? Cantabr, Quomodo poteflis «os credere , 
gloriam ab. invicem accipientes , (9. gloriam. αὖ unico. Deo 
non quaritis ? Corb. Quomodo vos poteflis credere , gloriam 
ab invicem quarentes 5 [5 gloriam , que ab illo folo eft Deo, 
son quaeritis ? S. Marr, nil differt à tex«u , careri nil à 
Vulgata, Grzcum denique cum Mf. Canrabrigienfi con- 


.€ordat, fi excipias ab unico Deo, pro quo ponit τὺν παρὰ 


aV μόν Θεξ. Hilar. |. 9, de Trin. col, 998. a. Quomodo 
Jom. 144. 


. 40. & non vultis venire ad me ut vitam 
beatis. . | 
41. Claritatem. 
42. Sed cognovi vos, quià diledionem Dei 
non habetis in yobis. ] | 
4;. Ego veni in nomine Patris mei , & non 
accipitis me : fi alius venerit ín nomine fuo , il- 
Alum accipietis. .— ka Er 
44. Quomodo poteftis vos crédere, qul glo- 
riam ab invicem accipitis ; & gloriam , que à 
ἴοϊο eft Deo, noii quüzritis? ἀν 


Íperatis. Er t 
46. Si enim crederetis Moyli , crederetis 
tan & mihi: de me enim ille fctipfit. — |. , 
47. 51 autem illius litteris non 
. mmodo verbis mieis credetis?  ' 
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ab hominibus non áccipio. 
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Ἢ ^ 


45. Nolite putaréquiia accufàturis fim vos apud 
Patrem : eft qui ac ! 


et vos Moyfes, in quo vos 


forfi- 


. 


creditis 1 quo: 
poteflis. vs credere , qui bonorem ab beminibus ácdipitis ; t9 
bonorem ejus , qué eft folus Deus ,-posm qmeritis ? rurfus fu^ 
pra »997. e. (5 bonorem ejus , qui eft folus Deus. Auguft, 
tract. 93. to. 3. col. 726. b. Quemodo poieflis credere , glo- 
riam ab invicem exfpelantes ; [5 gloriam , qua ἃ Yolo Deo 
efl , non querentes ? iidem ferm. 129. το, $. 683. d. & T. 
4. de civit. Dei, c. 13. to. 7, 130. f. additá tamen prio 
loco voce mibi, Chromat, Aquil. in Matth. p. 977. b. 
Quomodo. poveflis. credere , gloriam ab. invicem accipientes f 
Juvenc. l. 2. p. 65. g. nro 
Altertie in vobis captatur glovia fama ; 
Unins ,.«9 Jolam fugitis difquirere laudem, * 
Y. 45. Mf. Foffat, Nolite putare quia ego accufo vos σὰ 
pud Patrem : [. 1: acct[et vos. Moyfes., in qno vos fpera- 
tis, Cantabr. Nelite arbitrari. quod ego áccufaturus [wm vos 
Ad Pátrem? eff qii ves 'accufet Moyfes , in Quem vor fpetat- 
εἰς. Corb. Nolite putare quia ego accufabo vos..... eft qus 
Accufet vos Moyfes , án quem vos fperatis. S. Gac, itidem , ὃς 
Maj. Mon. Nolite... efl φαΐ vos accufet Moyfes, in quo vos fpera« 
ftis. Similiter etiam S. Germ. excepto verbo fperatis, S, Mar 
codex Vulgate congruit, Gr. My d exeire ὅτι ἐγὼ κἀτηγορν ὦ 
ὑμῶν πρὸς ros Πατέρα" lir ὁ κατηγορῶν... εἰς ὃν ὑμεῖς ἡλκίχατεο 
Cypr. l. 1, Teftim, p. 280. b. Nolite putare quia ego «os 
accufo apud. Patrem : eft qui. vos aciufes. Moyfes , in. quem 
vos fperatés, Ambrof. epift. 77. col. 1091. f. alludens, di» 
cit : Audifli leum : Ego non accfo vos , ego non judico, 
Ego non accmfo : Moyfes vos. accufat , in quem | fperatis, 
Auguft. ferm. 129. to. $. col. 633. d. Non ege vos accu 
Jo apud Pairem : eft qui vos accufat Moyfes , in quo vos fpte 
ratis, Juvencus l. 2. p. 65. É | 
e vos arguerim coram Genitore : fed illic 
, Acculator erit , quem fpes modo veftra celebrat , 
Mofes , quem fidei nullo fervatit bonere, : 
Y. 46. Μί. Εοῦϊδι, Sienim crederitis Mofi , crideritis for- 
Jitan (9 mibi , &c. Cantabrig. δὲ enim crederisét Moyf , cve- 
deretis wtique Q9 mibi , δὲς. Corb. Si enim creditis Moyf, 
eredevitis fortan , &c. Cateri textui Colb. confonanr. Ita 
etiam Grzcum, nifi quód pro crederetis forfitan τ mibi, 
hab. ἐπιςεύετε ἂν ἐμοί, lren. 1. 4. c. 10. p. 239. b. Si e- 
tin crederetis Moyfi , crederctis τὸ mibi : de me enim ille 
ferigft : fupra veró, c. 2. 229. d. Si eredidiffetis Moyf 
eredidiffetis τὸ snibi. Cypr. 1. 1. Teftim. p. 180. b. δὲ enim 
credidiflis Moy fi , crederetis δ mibi : de me enim ille fcripfit, 
Hilàr. l. 5. de Trin. col. 867. a. Si enim crederetis Μογβν 
crederetis forfitan (5 mibi , &c. & in Pf. 118. col. 340. e. 
δὲ erederetis. Moyfi , crederetis utique (5. mibi , &c. Ambr, 
l. de apol. Dav. col. 725. d. & l. 7. in Luc. 1456. e. 
Si enim crederetis Moyfi , crederetis qj mibi : de me. emim , &c, 
Similiter habet Auguft. 1. 20. de civit, Dei, c. 28. to. 7, 
612. d. fic eam tract. 17. jn Joh. & 44. to. 3. 428. d. 
$93. €. deleto uno enim : fer. autem 129. to. 4, 633. d. 
cum textu concordat, Fauftus ap. eundem, to. ^ col, 
283. c. inverfo vocum ordine, fic refert hunc Y. Moyjes 
de me fcripfit : 15 fi crederetis Moyfi ,. crederetis (9. eibi, 
Au&. quzít. ex utroque T. 4. 127. col. 139. e. δὲ we- 
deretis. Moyfi , crederetis forfitan (8 mibi : quia de me fcri- 
pft Moyfes. Juvencus l. 2. p. 65. e. | 
Ejus enim fcriptis vefler fi crederet. error , 
Crederet £5, nobis , Mofi quem fcripta frequentant. 
Y. 47. Μίς. S. Germ. & Cantabr. Si*nuim illius litteris, 
&c. Corb. ὅς Foffat. qwomedo verbis meis creditis ? Cawveri 
omnes textui confonant ad verbum , ficut & Οἴει 
Iren. l. 4. c. 2..p. 229. d. legit : δὲ autem illius littoris 
fion £reditis , neque meis fermonibus credetis, Cypr, l, 1 


jJ 


Ex Mf. Colbert | 


4 
Es Mj. Colbert, 
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Teftini, P. 280. b. δὲ autem illius Jcripturis mon creditis : 
guomedo verbis meis credetis 3 Augull, fer. 129. to. 5$. col. 
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633. d. Cim autem verbis illius mom creditis : qRemode pe 
teflis mibi credere ? 


CAPUT VIL 


VERSIO ANTIQUA. 


I. 'DOfthezcabiit Jefustrans mare Galilezx , quod 


"^X eft Thiberiadis: 


2. fequebatur autem eum multitudo magna, 
quia videbant figna , qua faciebat fuper his, qui in- 


rmabantur. 


3. Subiit ergo in montem Jefüs ; & ibi fedebat 


cum diícipulis fuis. 


Erat autem proximum Pafcha , dies feftus 


J aieorum. 


* s. Cüm füblevaffet ergo oculos Jefüs, & vi- 
diffet quia multitudo maxima venit ad eum , di- 
hilippum : Unde ememus panes, ut man- 


cit ad 
ducent hi ? 


6. Hoc autem dicebat tentans eum : ipfe enim 


Íciebat quid effet fa&turus. 


7. Refpondit ei Philippus : Ducentorum dena- 
riorum panes non füfficiunt eis, ut unuíquifque 


inodicum quid accipiat. 


8. Dicit ei unus ex difcipulis ejus , Andreas fra- 


ter Simonis Petri: 


9. Eft puer unus hic , qui habet quinque panes 
hordeacios , & duos pifces : fed hzc quid funt in- 


ter tantos? | 


ro. Dixit ergo Jefus : Facite homines difcum- 
bere. Erat autem foenum in loco. Di(cubuerunt 


ergo viri, numero quafi quinque millia. 
/.II. Accepit ergo 


ex pifcibus quantüm volebant. 


panes Jefus : & cüm gratias 
egiffet , diftribuit difcumbentibus : fimiliter & 


VULGATA NOVA. 


1, T3O0ft hzc abiit Jefus trans mare Galilzz, 
quod eft Tiberiadis : 

/ 2. & fequebatur eum multitudo magna , quia 
videbant figna , quz faciebat fuper his , qui infir- 
mabantur. | : 

3. Subiit ergo in montem Jefus: & ibi fede- 
bat cum difcipulis fuis. REN 
.' 4. Erat autem proximum Paícha , dies feftus. 
Judzorum. | j , 

f$. Cüm fublevaffet ergo oculos Jefus , & vi- 
diflet quia multitudo maxima venit ad eum , di- 
xit ad Philippum : Unde ememus panes , ut man- 
ducent hi ? z | 

6. Hoc autem dicebat tentans eum : ipfe 
enim fciebat quid effet fa&urus. 

7. Refpondit ei Philippus: Ducentorum dena- 
riorum panes non fufficiunt eis, ut unufquifque 
modicum quid accipiat. 

8. Dicit ei unus ex difcipulis ejus, Andreas 
frater Simonis Petri : 

9. Eft puer unus hic , qui habet quinque pa- 
nes hordeaceos , & duos pifces : fed haec quid funt 
inter tantos ? 

10. Dixit ergo Jefus: Facite homines difcum- 
bere. Erat autem foenum multum in loco. Diícu- 
buerunt ergo viri, numero quafi quinque millia. 

τα, Accepit ergo Jefus panes : & cm gratiag 
egillet , diftribuit difcumbentibus : fimiliter & ex. 
pifcibus quantüm volebant. 


IOe 
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Y. r. Mf. Cantabrig. Pofl bac abiit Jefns..... Galilea , 
js fines Tiberiadis. Corb. Galilaea illius Tiberiadis. Maj. 
Mon. quod eft Tiberidranis, Reliqui textui concinunt. [τὰ 
etiam Gracum , nífi quód fimpliciter habet , Γαλιλαίας τῆς 
"TiGee1a doc. | ἫΝ 
"Y. 2. Mf. Corb. fequebatur autem illum ; fubinde , qua 
faciebat de bis , &c. Foffac. «9 fequebamr. eurn eiultitudo 
magna , qu& videbant figna , qma faciebat [mper infirmos. 
Canrabrig. fequebantur autern illum turba multa , ueniam 
videbant figna , qua faciebat [epe infirmos, Cateri Vulga- 
tz reípondent. Grac. xal κκολέβά αὐτῷ ὄχλος πολὺς , ὅτι 
Ἰωρων ἀντῷ τὰ (νμεῖα d tci ἐπὶ τῶν ἀδϑενύνων. Mís. a- 
lii ἠἡκολότά δέ" al. ἐχολύ, ν( αν" plures delent voculam ἀν- 
4V ,ante σημεῖά. . 
€ wn 3. Μίς. Corb. & Cantabr, Abiit ergo ; fubinde Can- 
tabrig. (9 fedebas ibi. Folfat. Afcendit ergo , &c. Cum 
textu concordant czteri, Graecum , 'Arute δὲ εἰς vo oege, 
&c. al. 'A«ib vr al. ᾿Ανέζη δέ. | 
* Y. 4. Mís. Fotfat. & S. Gar. Erat autem in. proximum 
Pafcba , &c. ut fup. Maj. Mon. Erat autem proximus Paf- 
*bs , &c. Cantabrig. Juxta autem erat. Pafcba, dies fole- 
mnis Judaeorum. Gr. Ἣν δὲ e[306 30..... ἡ topi , &c. 

Y. 5. Mf. Folfat. Elevatis :gitur oculis » cm vidiffet quia 
wiwlt. magna venit ad enm , &c. ut in textu, Corb. Cam 


ergo elevaffet oculos Jefus , (9. vidiffet quia multitudo maxi- 


wa venit ad eum , ait ad Philippum , &c. Cantabrig. Ele- 
vatis ergo oculis Je[us , 9 videns quód turbe multe veniunt 
nd eum , dicit ad. Phil. Unde ememus..... «t mand. ifl? 
Grzc. Ἐπάρας ὃν ὁ Ἰν(ς τὺς og αλμὲς , 5, 9 ἐαζάμενος 
ὅτι πολὺς Ox o6 ἔρχεται πρὸς αὑτὸν... πόθεν αἰγορα(ζομεν ν 
&c. Ambrof. in Pf. 118. col. τορό. e. huc alludens di- 
cit : Legifli in Evangelio , quia cum interrogaffet Dominus 
Jefus difcipulos quot panes baberent , το illi refpondiffent quia 
quinque tantüm baberent parus , ipfe ait : Quid faciemus inter 
santos bomines ἢ Videlis ad Matth. 14. Marc. 6; & Luc. 9. 

yY.6. Ita ferunt Mfs. omnes , nifi quód: Cantabr, loco 
enim , ponit autem. Grac. ἀντὸς γὰρ "A4 τί ἐμέλλε ποιεῖν, 
Ambrof. in Pf. 118. col. τορό, e. Hoc autem dicebat tentans 
eos : fiebat enim quid fallurus effes, Auguft. 1, 2. de fer. 
Do. in m. to. 3. col, 212. B. Hoc autem dicebat tentans 
eum : nam ipfe [ciebat quid effet fallurus : crat, vero. 24. 
ín Joh, spfé emim [ciebat , &c, ux in tex, i 


( 


Y. 7. Mf. Foffat. Refpondit ei Phil, dicens : Ducentorum 
denaritrm. panes non. fufficient. eis , &c. ut in Vulgata. 
Cantüabrig. Refpendit illi Phil, Ducentorum denar. non (wf- 
foicinnt eis panes , sut. μηρί modicum accipiant. Corb. Re- 
fpordens εἰ Philippus : Ducentorum denar. panes non [unt , wi 
wrnquifjue modicum accipiat. S. Germ, fublata conjunctio- 
ne st , nil differt à textu, Hóc uno differt Grzcum , quód 
pro snwíquiíque , habet ἕχατος ἀντῶν. In Mfs. quibufdam 
deeft ἀντῶν 5 & unus pro apxy Cur , fufficiunt , fert apxtov- 
Ὧν. cum Foffat. 

Y. 8. Mf, Foffat. Dicit unus ex , &c. Cantabr. Dicis 
ills unns ex , &c. Ceteri textui accinunt cum Gr. Auguft, 
in hunc locum hzc fola habet : Andreas ait. 

Y. 9. Mf. Cantabrig. habet : Efl puer. bic , qmi babes 
quinqne panes bordiacios...., fed bec quid funt in tam mul- 
10$ ? Corb. & Foffat. panes quinque bordiaceos..... fed bac 
ecces Ifiter tantos bomines ? S, Germ, delet vocem bomines, 
Grzc. "Bei παιδάριον ὃν ὧδε» δ᾽ 4... X δύο ὀψάρια" aod 
ταῦτα Tl ism εἰς το τος ; Mís. quidam tollunt ἕγ, poft 


᾿φαιδάριον. Auguft, ubi fupra : Efl bic puer quidam , qui 


babet. quinque panes , Q9. diros pifces : fed bec quid. funt ad 
tantos ? 

. Y. ro. Mf, S. Germ. Dixit ergo. εἰς Jefes, δὲς, ut in 
Vulg. Foffat. Dixit εἰς Jefns : Facite omnes difcumbere , &c. 
ut in Vulg. Similiter habet omases , Mf, S. Gar. fed infra 
omittit vocem numero. Cantabrig. Dixit ergo Jefms : Faci- 
te bomines recumbere, Erat. autem fenum. multum in. loco, 
Recwbserunt ergo viri , numero ferc quinque millia. Mf. Corb, 
Jenum. multum in illo Ioco ; c&tera ut in textu. Auguft. 
trac. “24. in Joh. E: ait Jefus : Facite bomines difcumbere. 
Erat autem ibi fenum multum, Et difcmbmerunt ferme quin- 
que snillia bominum, Grec. Etze διὲ o "InC9c* Ilo ave 
τὸς ἀνθ ρώπες ἀναπεξεῖν, * Hv διὲ χόρτος πολὺς ὦ TO τόπως 
Y. 11. Mf. Corb, Accepit ergo Jefns. panes : Q8 citm gra- 
tias egiffet , diflribuit ; (5. ex pifcibus quantum volebant. Can- 
tabrig. Accepit ergo panes. Jefus : (9 benedixit , t4 dedis difci- 
pelis , difcipuli atem recumbentibus : fimiliter autem (5 de 
pifcibus quantim volebant, Foffat. Accepit ergo panc: Jefus V, 
&c. ut in textu. S. Gat. quantam valebant, Grac. "Esas 
δὲ T9; ἄρτὺς ὁ ᾽ν ς᾽ ἂν ἐυχαριςήζας δέδωκε τοῖς ua Orn- 
γαῖς » οἱ δὲ μαθηταὶ τοῖς ἀνακειμένοις ὁμοίως X ἐκ τῶν oj 


Mattb, 
14. 13. 
- Mérc, 
6. 34. » 
Luc.94 


Mattb. ξῃρὶς iterum in monterti ipfe (ΟΠ 18." ᾿ 


14.23. 


P i 
6. 46. 


"** di(cipuli ejus ad mare... 


quinque , aut triginta, vident Jefum ambulantem 


EVANG. SEC. JOANNEM. Cap. VI. 


VULÓATA NOVA. 
(0 vi. Ut autem impleti funt, dixit difcipulis 
fuis : Colligite quz fuperaverunt fragmenta , rie 
pereant. DE MC 
— 13. Collegenint ergo , & impleverunt duode- 
cim cophinos fragmentorum ex quinque panibus 
hordeaceis , qu fuperfuerunt his , qui mandüca- 
verant, dU OM ME 
14. Illi ergo homines cüm vidiffent quod Je- 
fus fecerat fignum , dicebant : Quia hic eft veré 
proplieta, qui venturus eft in muntuid. — 
. 1$. Jefus ergo cüm cognoviffer quia "venturi 
effént ut raperent eum, & facerent eum regem , 


16, Ut autem feró fa&um eft ; defdenderunt 


17. Et cüm afcendiffent navim , Venerunt trans 
mare in Capharnàum : & tenebrz jam fa&kz erant: 
& non venerat ad eos Jefus. Eu s 

18. Mare autem, vento magno flante, exfur- 
gebat. | 

Y 9. 


* 


Càm remigaffent ergo quafi ftadia viginti 


fupra mare , & proximum navi fieri, & timue- 


- 
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VgRSIO ANTIQUA. 


- 12. Utautem impleti funt, dixit difcipulisfuis: :Ee Mf, Colbert, 
Colligite que fuperaverunt fragmenta 9. ne per- 
eant.- a mE A EE 

. 15. Collegertint ergo , & impleverurit duode- 
cim cophinos fragmentorum ex quinque panibus 
hotdeaceis , quz 
verálit. ἡ : ZUM 

14. Illi ergo homines cüm vidiffent quod fe- 
cerat fignum , dicebant : Quia hic eft veré pro- 
pheta; qui venturui$' eft; ^ ^7 ded 

15. Jefüs ergo: cür  cognoviffet. quia ventuti 
effent ut raperent eum , & facerent éum regem, 
fugit iterum in montem ipfe folus, ^ , 

—. 16. Ut autem fero factum eft , defcenderunt di- 
fcipuliejus ad mare. — 

.17. Et cüm afcendiffent navem , venerunt trans 
mare in Capharnàum : & tenebre jam faüz erant: 
& non venerat ad eos Jefus. o SE 
18. Mare autem ; vento magno flante , exfür- 
| gebat. EA 
10. 
uinque, aut triginta , vident Jefüm ambulantem 
uper mare, & proximum navi fieri, & timue- 


fuperfuerunt his ,qui manduca- 


Cüm remigaffent ergo quafi ftadia viginti 


runt. runt. | 
zo. Ille autem dicit eis: Ego fum , holiteti- - — 2o. Ille autem dicit. eis : Ego fum , nolite ti- 
δ mere. , 


mere. 
iir. Volueruntergo accipere eum in navim : &. 

Ratim navis fuit ad terram , in quam ibant. 
12. Altera die, turba, qua flabat trans mare , 

vidit quia navicula alia non erat ibi nif una , ὅς 
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plar δον or. Mfs. quidam initio ferunt"ExaCe gr ;a- 
lii delent τοῖς -μαιϑηταῖς , οἱ δὲ nx voa. Auguft, cract, 


$4. ubi fup. ait: Accepit autem. Dominos. Jefus panes, gra-- 


tias egit , Juffit , fradli fant panes , pofiti ante. difcumbentes 
eve. [δ de pifcibus quantam fufficiebat. Ὁ 
' Y. 12. Mf. Canrabrig. Cin autem. fatsirati effent , dicit 
difcpulis fais : Congregate fragmentorum qua [uperarunt , ut 
$26 quid. pereat. ex.eit. Corb. Ut autem faturati funt , dixit 
Jefu: d ipulis fei . &c. ut in textu: cul accinunt catert 
omnes, Grac. Ὡς δὲ ἐγεπλήϑη(ζαν y λέγει τοῖς..... Συναγά- 
γετε τὰ περιοΣ εὐζαντα χλαΐματα . WR μὴ τι απόληται. 
Mís. plures habent, τῶν xa μάτων, ὅς in fine Copt. 
Arab, ZEthiop. ὠπόληται ἐξ avro. 

Y. 13. Mf. Cantabrig. Congregaveruut. autem , (5 im- 
plevermnt. duodecim. copbinos fragmentorum. de. quinque. pa- 
ibus bordiaciis , qua uperaverunt bis , qui manducarunt, 
Corb. Cellegerunt. erga..... ex illis quinque panibus bordea- 
etis , qua fRperfuerant bis , qui mandwcaverant. Foffat. er- 
diacis , que [uprraverunt εἰς. qui mandwcaverunt. Mf. S. 
Mart. ordeaciis. Gracum Cantabrigienfi favet, fi excipias 
voculam unam gr», ergo, pro ΑΘ. " 

Y. 14. Mf. S. Germ. lili autem. bomines cim. vidiffent 

wad fecerat fígnam , dicebant , &c. ut in Vulg. Fotfat. 

Jui ergo bemines cum vidiffent quod. fecit. fignum , dicebant 
inter fe : Quia bic. veré. propbeta efl , qui in bunc mundum 
venit. Cantabrig. Homines ergo videntes quod. fecit fignum , 
Wicebant : Quis bic efl propheta , qui. in. feculum venturus 
tfl. Corb. I]li ergo bomines cim vidiffent quod. Je[w: ferat 
fignum » dicebant : Quia eB. veré propheta , qui im bunc 
mundum venit, S. Mart. το τ vocem Jefws , & in caeteris 
Vulgatz refpondet. Ab ea. nil differunt Mfs. S. Gat. & 
;Maj. Mon. Grec. Οἱ ἐν ar porre ἰδόντες ὃ ἐποίησε owaely 
 'InCés » ἔλεγον" Ὅτι ὅτὸς ἐξὶν ἀλνθως ὁ πρφφητης ν9 ἐρχο- 
quos εἰς τὸν κόμον. Auguft. in hunc loc. Illi bomines cim 
vidiffnt qued. fecerat fignum , dicebant ; Quia bic efl veré 
propheta. --— ed " 
. Y. τῇ. Mf. Foffat. Ipfe ergo cam cognoviffet quia venturi 
eraut , &c. ut. in textu. Corb. Jefus ergo citm. cognoviffet 
quia incipiunt venire , (S rapere ewm , ut faciant eum re- 
gem , fgit iterum in mentem folus. Cantabrig. Jefus autem 
Kiiens quód. venturi effent, cd rapere illum , wt faciant eum 
yegem , fece[fit. iterum io. montem ipfe [olus , «9 ibi erabat. 
Ceteri cum textu conciaunt ad verbum , uno. S. German. 
f£Xxcepro , qui pro Jefus ergo , habet, Jefes auem. Grac. 
*Iweyc 9 υνὸς oT! MAX iy ἔρχεδαι y ὦ ἅρπαζειν ἀυτον int 
“οήῤωριν ἀντὸν ζαῤιμέα , ἀνεχώρν((ε παλιν εἰς τὸ coge au- 
τὸς μόνος. Mf. 1. ἔφνγε πάλιν. Auguft. trat; 25. in Joh. 
col. 485. a. Jefus ergo ciam cognovi[fet quia venerant Μὲ ra- 
perent cum , Qj. facerent eum. regem , fugis iterum in montem 


ait : Cum remiga 


21. Voluerunt ergo accipere eum in navi : & 
ftatim fuit navis ad terram , quam ibant. 

. 22, Altera die , turba , qua ftabat trans mare, 

vidit quia navicula alia non erat ibi nifi una, & 
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ipfe folus. 'T'ertul. 1. 'de idol. c. 18. p. 245. b. huc allà- 
dens dicit : Regem fe fieri, confcius (ni regni , refugit. |— ' 

Y.16. Mf.Cautabiig. C/tm aptem fero fadum effet , &c. 
ut fup. Corb. Cm autem. fero fadam eft. Czteri , Gra- 


cum , & Auguftinus ubi fup. textui confonant, 


Y. 17. Mf. Foffát. Et eim afcendiffent im navem , vene- 
runt tráns mare in Capb. (9 cum tetebre jam falle e(fnt', 
(9 nondum venerat ad eos Jefus.. Cantabr, Et afcendentis 
dn navem , veniebatit. trans. fretum maris in Cafarnaum : 
adprebendit autem eos tenebra , ὃ netdum venerat Jefus. ad 


"illos. Corb. Et cáin afeendiffent navem , eenicbat trans mare 


in Cbaparnaum , &c. üt in textu , cum quo concordant 
alii omnes Mís. Gratutn pro cim afcendiffent , habet £4- 
Garrec εἰς" fed. aliàs legitur , ἀγαξαντες eig paulóque pott, 
loco à, Cxoría »4«» ἐγεγόνά. fic γ) κατέλαξε δὲ αὐτῦς καὶ (xc 
7ía' mox alii Mfs. plures , x ὅπω £c , pro z, vx ex- 
Ar dd. Auguft. vract. 25. in Joh. 486. e. f, Et cim afcmn- 
diffent naviculam , &c. ut fap. | 
Y. 18. Mf. Cantabrig. Mare quoque , magno vento flasi- 
te , infurgebat. Corb. fimiliter Bi ipis Reliqui nil diffe- 
runt à textu, Gr. Ἥ ve S ἄλασξα..... Jiwysipé]ot al. ἩΗ δὰ 
ϑαλαῦσα , &c. Auguft. Vento magno flante , mare exfur- 
£elat. P ; 
Y. 19. Mf. Corb. Cám remigaffet autem quafi fladia υἱ- 
pou » aut. triginta , vident... fupra mare , &c. Cantabrig. 
Sed cám remigaffent fladia viginti quingue ,vel triginta , υἱ- 


dent..... fuper mare , [δ juxta navem fieri , £9. timuerunt, 


Cateri cum textu concordant , uno excepto frpra mare, 
pro feper maré, Graec. ' E»)naxóvec ὅν ὡς ςαδίες εἰκο( ιπένγ-- 
TÉ y ἣ τριάκοντα Fd ns fel τὴς ᾿(ϑαλάσσης » X ἐγ[ὺς 
TK πλοίυ γινόμενον, X, &pow Θν( αν. Auguft. in hunc locum 
fes fladia vigimi quinque , aut triginta, 
iunc ad eos venit Κ᾿. Ὁ 
'" Y. 20. Mf. Canubrig. Quibus ipfe ait : Ego fum , noli- 
te tignere. Foffat. Nolite timere , ego {ρὲ Caterl ut in tex- 
Xu, cui etiam favet Grzcum. Auguft, ubi fup. Ego fum, 
folite timere, | ' 
Y: 21. Mf. Corb. Voluerunt ergo accipere eum in navim: 
€9 confeflim navit falla efl ad terram , quam ibant. Cantabrig. 
Volebant ergo illum accipere in. navem : (δ confeflim. navis 


Jatla eft ad 1erram , in. qma. ibant. S. Germ, cum | Foffat, 


£9 Jlatim fuit navis ad terram , ad quam ibant. S. Gat. ὅς 
Maj. Mon. ad terram , in quam ibam, S. Mart, ut in textu, 
Gr. X, εὐθέως τὸ πλοῖον ἐγίνετο ἐπὶ τὴς γῆς y εἰς ἣν ὑπῆγονο 


-— 


Aügüit, tra. 25. in Joh. Veluersnt ergo eum accipere in 


navim : (9.flatim fuit navis ad terram , in quam ibazt. 


(Y. 22. Mf. S. Germ. Altera autem die , ὅς, ut in Vulg. 


Foffat. Altera die.....Q9 quia men introivit finul Jefus cutn 


difcipalis [Ris im navem , '&c.  Cotb, Ztitéra die... (9. quia 


* δι Mj. Colketi. 
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.SVERSIO ANTIQUA. 


quia. non introiffet cum difcipulis fuis Jefus in 


"*"v,9 


.navem , fed foli difcipuli ejus abàffent : 


4e, juxta locum ubi manducaverant 
.tias agentes Domino. 


Y . 


fum. .. | 


Ὡς. Et | 
runt. ei ; Rabbi, quando huc venifü ?. 


26. Refpondit eis Jeíus., &, dixit: 


- 


27. Operamini non cibum qui perit , fed qui 
-permanet in vitam zternam., quem Filius homi- 
nis vobis dabit. Hunc enim Pater fignavit Deus. 

28. Dixefunt ergo ad eum ;, Quid faciemus ut 


operemur opera Dei? 
:.-29. Refpondit Jefus , :H 
Dei , ut credatis in eum , quem mifit ille. . 


! 


23. alie. vero fupervenerunt naves à Tiberia- 
panem, gra- 
diffet turba, quia. Jefus non 
effet ibi , néque difcipuli ejus, afcenderunt jn na- 
viculas , & venerunt Capharnaum quazrentes Je- 
cim inveniffent eum trans mare, dixe- 


Amen , amen 
'dico vobis : quaeritis me, non quia audittis figna, 
Ííed quia manducaftis ex panibus , & faturati eftis. 


& dixit εἰς : Hoc eft opus 


.EVANG. SEC. JOANNEM. Cap. Vk 


VurzGATA NOVA? 
.quia non introiffet cum difcipulis fuis Jefus in nae 
(o: vim,fed foli difcipuli ejus gbüffent:— — 
23. alie vero fupervenerunt haves à Tiberia- 
de , juxta locum ubi manducaverant panem , gra- 


* 


tias agente, Domino, 


4 


24. Cüm ergo vidiffet turba quia Jefus non εἰ, 


fet ibi , neque difcipuli ejus; 'aícenderunt in navi- 
culas, & venerugt Capharnaum. querentes Jefum. 


2j. Etcüniinveniffent eum trans mare, dixe- 
xunt. ei Rabbi, quando huc yeni(ti ? LE 
16. Refpondit eis Jefus, & dixit : Amen, a- 
men dico vobis ;.quzritis me, non quia vidiftis fi- 


ti eftis. 

manet in vitam aeternam , quem Filius hominis da- 

bit vobis. Hunc enim Pater fignavit Deus. ὁ. 
48. Dixerunt ergo ad eum : Quid faciemus ut 


c s 
operemur opera Dei? 


pus Dei , ut credatis in eum , quem mifit ille, 


Nor£E AD VERSIONER ANTIQUAM. ^ 


wen. introivit. fmul Jefus in tiavem.cum üifcipalis fuis , fed 


(Oo foli difcipuli ejus. Cantabrig. Altera die , turbe que flabant 


4ras; mare , viderunt quia alia ngvicula..mon erat. ibi "nifi . 


wna, inquam intrayerant difcipuli Jefus , δ quia. non f- 
mul introivit cuin difdpulis (uis Jefus in navem , fed tan- 


: sum difcipuli ejas abierant.. Vulgata accinunt ceteri, Gre- 


um : T3 (aber, ὁ ὄχλος. ὁ ἐξηκὼς πέραν τῆς ϑαλάοσης 
ἰδὼν ὅτι πλοιάθιον ἄλλο ἐκ ἦν ἐκεῖ εἰ μὴ ἕν ἐκεῖνον εἰς δ᾽ ἐνέ- 
Gu(Car οἱ μα,ϑυηταὶ ἀυντῷ . X ὅτι ᾧ Cv 9 τοῖς μαθηταῖς 
.duTV ὃ ᾿Ιν( ὃς εἰς và, πλοιάθιον y ἄνιᾳ' μόνοι οἱ μαθηταὶ dvís 
ei^ Sor. Syr. Arab. JEthiop. ferunt initio : τῇ δὲ ἐπαύ- 
eur fubinde Mf. 1. loco ἰδὼν , habet εἶδεν . alii, εἶδιον" 
poft pauca plures delent ἐχεῖνο εἰς ὃ ἐνέξυιξ αν οἱ ua ral 
αὐτὰ" Syr. & Perf. tollunt tantüm dvrg. Mf, unus pro 
.Auré , ponit τῇ "Iuor* tres veró delent in fine verbum a- 
ax» Scr. Auguft. ubi fupra concinit, cum téxtu , nifi quód 
'omittit vocem Jefus , & in fine fcribit aéiiffent. 
Y. 23. Mf. Cántabrig. fimpliciter habet : alie havicule 
venerunt de Tiberiade , prope locum bi manducarunt panem ; 
.fublatis quz. fubíequuntur in utraque Vulgata. Mf. Corb. 
hac retinet his. eR » Juxta locum ubi manducaverunt pa- 
"nem , quem bepedixerat. Dominus. Foffat. gratias agentes. 
Deo. Cxteri Vulgatz accinunt, Gr&c. svxaeis(Aarroc τῷ 
"Kvpiy: Μί, unus vx aeisuGarrec τῷ Θεῷ , αὶ τῷ Κυρίῳ , qua 
"delet Mf. alter, cum Cantabr, & Armen, Grzcum etiam 
dnitio fert, i D πλοιάρια , pro fupervenerunt. naves j Mf. 
1, dz5^O e. Auguít. loco cirato nil differt à Vulg. nifi 
.uno manducaverunt , pro manducaverant, 
.. Y. 24. Mf. Foffat. Cam ergo vidiffent turba. quia..... 
afcenderunt. naviculas , &c. ut fup. Corb. Cm ergo oidif- 
ferit turbas... acceperint. β δὲ confeflim naviculam , ἐδ vene- 
eum Chaparnaum querentes Jefum.. Cantabrig. Cum ergo 
vidiffent turba. quia Jefus non efl ibi , neque difcipuli ejus , 
acceperunt. fibi naviculas , 9 venerunt in Capbarnaum » ὅς, 
"Cateri ut in. Vulgata, Grec, Ὅτε ἐν εἶδεν ὁ ὄχλος oi 
Ἰνίς Vx ἴςιν ἐκεῖ, wd &..... ἐγέξη αν X) αὐτοὶ εἰς τὰ πλεῖᾳ 9 
3, ἦλθον εἰς Καπερναὸμ, &c. ΜΙ. quidam loco ἐνέξν( αν ὦ 
auro εἰς τὰ , &c. fert , ἐλαξον αἀυτοὶ πλοῖα. Auguft. Cum 
ergo vidiffeut turbae , &c. ut in textu.— MM. 
Y. 25. Mf. Cantabr. ipfo inito habet : E: invenientes 
eum trans mare , &c, ut In textu, S, Germ. & Maj. Moi, 
in fine, quomodo bwc venifli ?* Corb. quando bic fuifls 7 
Grac. πότε BJ € γέγονας 5 ἃὶ.. παραγέγονας 5 al. aov ac 5 
al. »10«.. Auguft. gym textu concinit ad verbum. ^ 
^ Y.26. Mf. Cantabr. Refpendit. illis Jefus , £9 dixit... 
'son quia vidiflis" figna (5 prodigia , féd uia. manducaftis 
de panibus , [δ ν &c. S. Gat. Refpondit e Jefus..... dito 
voli , quia queritiy me , non qwia vidiftis figna (5 prodigia , 
Jed quia manducaflis ex panibus meis , (5, &c. Maj. Mon. 
quia quaritis me , non quia vidiflis figna , fed quia mandw- 
taflis panem , ἴδ ν &c. Foffat, mon 7, ffgna. t$ prodigia 
"vidiflit , &c. ut in textu. Corb. Refpendit ei Jefes... nob 
"quia vidiflis figna , fed , &c. ltem 5, Germ. son quia. vi- 
diflis gna, Grecum à Vulgata tíDo differt εἴδετε . pro 
quo tamen Mf, codex habet ἴδετε: alter etiam poft Re- 
pendit , habet ὠντῷ , non ἀντοῖς. Auguft. vract, 25. in Joh. 
col. 488. d. e. "Refpondit Jefus , τὸ dixit : Amen , amen dico 
Ulis : quaeritis tne ,non quia vidifiis δα. ftd quia mandn- 


cafés ex pamibus meis ; nec plura, Novatian. 1, de cib. 
Judaic. p. 1065. c. legit : quaeritis me , non quia figna 
vidiflis , [ed quia:manducaflis de panibus meis, τ faturati 
efti s. 
Y. 27. Mf. Cantabrig. Operamini nen efcam quta perit, 
4 efcam , qua manet en..... quem (1. quam ) Filius bomi- 
nii dat vobkis, νης enim. Pater Áenavít. Deus. Foffat. Q- 
peramitii non. cibum qui perit , fed eum , qui permanet. in... 
quem Filius lom, dai vobis. Hunc autem Pater fgnavit Deus, 
Corb. fimiliter dat vobi, Maj. Mon. Hunc enim Pater fi- 
gnificavit Deus. Grac. ᾿Εργαζεῶε μὴ τὴν βρῶξοιν τὴν aaron 
λυμέννν , ἄλλα τὴν βρῶοιν TMY μένε dy... ἣν e ioc τῷ ay6porTV 
uy d o4. Ὑῦτον γὰρ ὃ Πατὴρ c( φράγιςεν ὁ Θεός. Mís. plu- 
res tollunt 2. τὴν Beo. Novarian, I, de cib. Judaic. p. 
1065. c. legit : Operamini autetn nin eam cfcam que perit, 
Jed efcam permanenteim. in. vitam eternam , quam. Filins bo- 
minis vobis dabit. Hunc enim Pater fignavit Deus, "Tertul, 
l. contr. Pfych. p. 988. b. ait docere Chriftum , operar 
efcam , qua permanet in vitam etertam,. Hilar. 1, 8. de Trin. 
col, 972. d. habet : Operamini efcam non qua interit , fcd 
efcam ,que permanet in. vitam aeternam , quam Filins bom. 
dabit vobis, Hunc enim. Pater. fignavit Deus. Noviffimus 
Hilarii editor monet in plerifque veteribus libris legi /f- 
giai » noh /jgnavit ; fed librariorum lapfu : nam Hi- 
ar. infra , p. 97 3. e. fuffragantibus omnibus libris, legit f- 
gnavit ; & in Pf. t31.col. 454. b. dicit : Hunc enim ἴσο 
minum fecundum Evangelia , [8 fandificavit , tj fignavit 
Pater, Idem editor obfervat in Mfs. duobus fcribi, Hwnc 
enim. Dominus ; Erafmum autem pro Hunc enim , pofuitfe 
Hanc enim , fublato Dominus ; Mf. unum, Hunc enim ut 
Deus. Ambrof. |, de lfaac,c. 8. col. 381, a. Qsem Pater 
fignavit Deus, Hieron. in Jer, 17. to. 3. col. 612. f. priora 
verba fic refert : Operamini epus quod non perit. Auguft, 
l1. 2. de Gen. to. x. col. 669. f. δε 1. 2. de fer. Do. in m, 
to. 3. col. 209. g. 210. e. Operamimi efcam que non cor^ 
rumpitur : traCt. veró 25. in Job. col. 488. e. Operamins 
non cibum qui perit , &c. ut in Vulg. infra f. cibum non qui 
perit ; ὃς col, 489. e. Operamini iris eee qua perit , &ci 
Philaftr. Brix. |. de haref, p. 720. h. Operamini efcam qua 
son perit. t " : 
Y. 28. Mí. Cantabr. Dixerunt ergo ad. illum : Quid ope- 
remur ut faciamus opera Dei ? Ceteri omnes Mís. textui 
concinunt , cum Graco. Concinit pariter Hilar, 1. 8. de 
Trin. col. 972. d. necnon Auguft. ubi fupra, & 1, de 


pred. fant. το. 10. col. 798. c. nii quód hoc pofteriori 
loco habet epws, non opera. ur rer 
|o Y.29. Textui fuffrapatur Grecum , unà cum Mf; ο« 
mnibus Lat, Solus Corbeienfis in fine babet , st credatis is» 
eum, qui me mifit ille ; non , quem mif. ille. 'Tercul, 1; 
contr. Prax. p. 854. a. hec fcribit : Inerrogantibus autem 
qtiid facere. debeant , refpondit , Ut credatis: ἐ eum , quen 
Deus mifit, Hilar. |. 8. de Trin. col. 972. d. verbis his, 
'epera Dei , ftatim fubdit : Er dixit illis : Hoc eft opus Dei, 
"t credatis in eum , quem mifit ille, Auguft, tra&, 25. in 
Joh. col. 489. e. ὅς 1. de przdeft. fanct. to. 10. col. 798. 
e. Refpondit Jefus , €9 dixit, &c. ut in textu. Philaftr. 
"Brix. |. de hzref, p. 720. ἢ. ΜῈ credatis ip me , qnem mni- 
ft Pater meus, : 


£^ ᾿ ἔκ à τ * 
ι ε P » “ὦ « 
.- - * 
--€ 


4,9. .Kefpondit Jefus , & dixit eis : Hoc eit ο- ; 


27. Operamininon cibum qui perit,fedquiper- - 


gna , fed-quia manducaftis-ex panibus , & fatura- | 


Manb. 
3. 17. [δ 
17. $. 


23. 


Sup. I» 


2. 
Joan, ἦο 


16.14. manducare. 


11.7. 


Sap. 16. 


$4. 29. in me, non fitiet unquam. 


EVANG. SEC. JOANNEM. Cap. Vl, 


VULGATA NOVA. 


yo. Dixerunt ergo ei : Quod ergo tu facis fi- 
gnum ut videamus , & credamus tibi? quid opera- 
ris ? 

31. Patresnoftri manducaverunt manna in de« 
Exod, ferto , ficut fcriptum eft : Panem de ccelo dedit eie 
M"* — 31. Dixit etgo elis Jefus: Amen, amen dico 
, Vobis : Non Moyfes dedit vobis panem de ccelo, 

fed Pater meus dat vobis panem de ccelo verum. 
31. Panis enim Dei eft, qui de celo deícen- 
dit, & dat vitam mundo, 

34. Dixerunt ergo ad eum : Domine , femper 
da nobis panem hunc. 

31. Dixit autem eis Jefus : Ego füm panis vi- 
Ecli.t*: qui venit ad me, non efüriet : & qui c(edit 


Df.77 


36. Sed dixi vobis, quia & vidiftis me, & non 
creditis. ἘΣ 

37. Omne, quod dat mihi Pater , ad me ve- 
niet ; & eum, qui venit ad me, non ejiciam fo- 
ras : 

38. quia defcendi de ccelo ,gion ut faciam vo- 
luntatem meam, fed voluntatem ejus , qui mifit 
me, | 


da nobis 


t£ :qui veniet ad me, 
me , non fitiet unquam. 
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jo. Dixetunt ergo ei : Quod ergo tu facis fi- 


gnum ut videamus , & credamus tibi? quid ope- 
raris? 


31. Patres noftri fnanna manducaverunt in de- 


ferco , ficut fcriptum eft : Panem de coelo dediti 
eis manducare. | 


32. Dixit ergo eis Jefus: Amen , amen dico νος 


bis : Norr Moytes dedit vobis panem de coelo , fed 
Pater m:eus dat vobis panem de caelo verum. 


33. Panis enim Dei eft, qui defcendit de cae 


* lo, & dat vitam mundo. : 


34. Dixerunt ergo ad eum : Domine , fem 
anem hunc. 

35. Dixit autem eis Jefüs: Ego fum panis vi- 
non efuriet : qui credit in 


36. Sed dixi vobis, quia & vidiftis me, & non 


creditis. 


37. Omne, quod dat mihi Pater , ad me veniet : 


& eum, qui venit ad me, non ejiciam foras: 


38. quia defcendi de coelo , non ut faciam vo» 


luntatem meam , fed voluntatem ejus , qui mifit 
me. ' 


NorTE AD VERSIONEM ANTIQUA M. | 


Y. 3o. ΜΙ. Foffat, Dixerunt ergo εἰ : Quod fignum fa- 
tles nt videamus Q5 credamus tibi 7 quod operaris ? Cantabr, 
Dixerunt ergo illi : Quod. ergo facis tu. fgmum mt videa- 
mus , Cj credamus tibi? quid operaris ? nec alicer in Greco, 
prater voculam Τί, pro Qxod. In Mf. Corb. quid enim o- 
peraris ? in. ceteris , ticut & apud Augufílinum tract, 2 5. in 
Joh. omnia ut in textu. 

Y. 31. Mfs. Foffat, & Corb. Patres noftri manducave- 
gunt mannam in. deferto, &c. ut in Vulg. Cantabr. Patres 
noftri manna manducaverunt in eremo , δίς. ut in Vulg. cui 
etiam accinunt caeteri, nifi quód S. Marr. habet , manna 
sianducaverunt, Grzcum Canrabrigienfi favet, Ambrof, 
in Pf. t18. col. 1202. f. Panem de celo dedit eis mandu- 
care, Auguft, in hunc locum : Patres noftri manna mandu- 
eaverunt in. deferto , ficmt. fcriptum eft : Dedit illis manna 
tandwcare. . 

Y. 32. Mf. Canrabrig. Dizir illis Jefus * Amen , amen 
dico vobis : Non. Moyfes , δες. Corb. delec Nez , ante Moy- 
fes i in fine veió addit i//um , polt de celo ; c&tera habet 
ut in textu , cui favent δά verbum reliqui omnes Mfs, 
Becnon ὅς Gra&cum , unà cum Vi&torin, Afric. l. 1, contr, 
Arian, p. 255. ἢ. a sx ubi fup. col. 490. d. Dixit 
ergo eis Jefus : Non Moyfes dedit vobis panem de celo , fed 
Pater meus dedit vobis panem de celo, Verus enim panis eft, 
&c. de Y. feq. fed paulo infra legit , Pater meus dat vobis 
panem verum, Panis enim Dei eft , &c. 

Y. 33. Mf. Maj. Mon. V/erus enim panis efl , qui de celo 
defcendit , τὸ dat vitam mundo, Corb. Dei enim panis eft , 
qui de cele de[cendit, (65 das vitam buic mundo. Fotfat. à 
textu non differt , nifi conjunctione (5 , quam delet, San- 

ecm. £j vitam dat mundo. Cautabt. £j vitam dans mundo, 

aeter Vulgaue fuffragantur. Grac. 'O ydp ἄρτος τῇ Ok 
ds , à καταξαίνων ἔχ..... ἃ Gown did vs τῷ κδζμω. Auguft. 
tract. 25. in Joh. col. 490. d. Verus enim panis eft , qui 
de ceio dejcendit , (5 dat vitam mundo : pauló inf, Pani: 
enim Dei eft , qui defcendit de celo , ἐδ dat vitam mundo, 

Y. 34. Accinunt Mf, Foffat, Corb. Cantabr. S. Gat. Maj, 
Mon. & S: Mart. cum Greco. Solus S. Germ. habet , Do- 
snine , da nobis femper panem bunc. Ita etiam legunt Ambr, 
in Pf. 118. col. 1203. b. & A . ubi fupra. 


^Y. 35. Mf. Cantabr. Dixit ergo illi: Jefus : Ego fum pa- - 


Res vite : qui venit ad me, nen efuriet unquam : C5 qui cre- 
dit in me , nen. fstiet amplis, Corb. Et dixit eis Jefus , &c. 
üe Vulgata ; cui etiam accinunt S. Germ. &  Foffat, nifi 

uód ille habet , Dixit erge εἰς Jefus ;dfte veró , Dixit eit 
efus. Ab ca nil differunt ceteri, Gr. Εἶπε δὲ ἀυτοῖς ὁ... ὁ 
ἐρχόμενος πρός με » ὁ μὴ πεινάση' X, 0 "rig tvo εἰς ἐμὲ » V μὴ δι- 
ain πώποτε. Μίς. plures initio ferunt, Εἶπεν ὅν" fubinde 
alil, -e»4/4: paulóque poft quidam , Zrjve«. Cypt. 1. 1. 

eftim, p. 282. c. legit : Ego fum panis vite : qui venu 
ad me , non efuriet : qj qui in me crediderit , men. fítiet wun- 
quam. Similiter habet Jul. Firmic, l. de erro. prof. relig, 
€. 19. preter verbum venerit , pro venit, Ambrof. in Pf, 
318. col. 1203. d. Ego fum panis vite : qui venit ad me, 
jon efuriet : (δ᾽ qui credit ἐπ me , non. fitiet unquam, Nec 
aliter Auguft. in hunc locum , qui edam hac pramittit , 
Dixit autem eii Jefns. MEME 


Y. 36. Confonant Μίς, Cantabrig. Maj. Mon. S, Germ, 
& Gizcum. Mf. Corb, habet , 49 so» credidiflis. Similiter 
Foffat. detracta infuper prima conjun&ione (5 , quz eiam 
in Mf. S. Mart. δὲ in quibufdam Grecis non comparet, 
Mf. veró S. Gat. fervata conjunct. (δ᾽ , tollit pronomen 
me ; quod ruríus obfervare licet in quodam codice Graco. 
Auguftinus uact. 25. in Joh. to, 3. p. 2. col. 490. f. 
& |. de pretdeft. fanct. to. 10. col. 799. c. Sed dixi vobis , 
quia £9 vidiflis me , (9 non credidiftis. 


Y. 37. Mf. Cantabr, Omne , quod mibi dat Pater , ad 


me venit : (9 eum , Qui venit ad me , non abjiciam. Corb. 
nil differt à textu , nifi verbo ejicio , pro ejiciam. Foffat, 
Jecio , fed viriosé, Item S, Marr, vitiosé eciam, pro eji- 
ciam, Οὔτοι accinunt textui , unà cum Graco. Mf, ta- 
menu ese pro éxGaAo , legunt éxG&xw 5 qu£ fcriptura 
textui. Corb. favet. Tertul. 1, contr. Prax. p. 854.c. huc 
alludens dicit , affirmare Chriftum Dominum , Omne ,4uod 
ei daret. Dater , ad. [e venire , nec vejedurum fe. Hilar, l. 9. 
de Tin. col. 1016. c. Omne, qued dat mibi Pater , ad me 
venit: ($ venientem ad me non apello, Auguft. in hunc loc, 
Omze , quod dat mibi Pater , ad me venit : (9 eum , qué 
venerit ad me , non ejiciam foras : infra tamen veniet , pro 
venerit ; fed pauló poít ruríus venerit, Auct, l. de voc, 
gent. l. 1. c. 24. p. 17. a. Omne , quod dat..... venit ad me? 
(9 eum , qui, δίς, ut in textu. Epiphan. in 2, 1, Cantic 
Cantic. omnem venientem ad me jon abjiciam foras, 

Y. 38. His difcrepat Mf. Cantabrig. nempe , qwosiiam , 
pro qnia ; & , voluntatem ej,s , qui me mifit , Patris. Corb, 
veró his , voluntatem Patris , qui mifit me, Cateri cum 
textu ad verbum concinunt , cui. etiam fuffragatur Οἵα. 
cum. In Μίς. camen pluribus in fine legitur , 78 πέμκψαν- 
τίς με Πατρός. Tertul. 1. contr. Prax. ubi fup. ita profe- 
quitur : qiia de «elo defcendiffet , non wt. fuam , fed «t Pa- 
tris faceret. 9oluntatem : & |. de refur. carn. P. $79. c. 
legit : veni , non ut meam , fed μὲ Datris , qui me mifit , fa» 
ciam veluntatem, Novat. |. de Trin. p. 1040. b. Nos ve- 
mit , inquit , st fareret fuam voluntatem , fed potius ut fa- 
ciat Patris voluntatem : avinfra , p, 1043. b. fic laudat hunc 
verfum : sen defcendi de celo , ΜῈ faciam voluntatem meam , 
[4 volunt, ejus , qui enifit. me. Widem legit Cypr. 1, de 
hab. virg. p. 175. €. & 1, de órat. Dom. p. 208. b. δε], 
3. Teftim. p. 311. b. Hilar. 1. 9. de Trin. cok 1016. c. 
guia defcendi de celo, non wt faciam voluntatem meam , fed 
voluntatem. Patris , qui me mifit : in. Pf. veró οἱ. δὲ 139, 
Col. 238. d. $30. e. g. tien veni voluntatem meam facere, 
{ volunt, ejus , qui me mifit : nec aliterl, 3. de Trin. 812, 

. 1. 9. 1033. c. & l, 11. 11c0. a, . Similiter habent Au« 
guíft. l. 2. de fer. Dom. in m. to. 3. 208. g. & Fauflin, 
presb. l. contr. Arían. 647. a. Auguft. tamen in hunc 
locum , & idem Fauftinus infr. legunt : qwia defcendi de 
cmlo , nion wt faciam volunt, meam , fed volunt. ejus , qud 
mifit me ; Fauft, me mifit ; & (up. p. 640. f. mifit mc, Pa- 
tris : fubinde Auguftinus , hoc eodem pofteriori lcco , pri- 
mam lectionem femel repetit, his verbis : quia nonNvend 
facere voluntatem meam , {4 voluntatem ejus , qui mifi 
te, Hieron, l, 1. contr, Pelag. to. 4. p. 2. col, $01. a. 
nen defcendi do celo , wt faciam volurtatem meam , [td vov 
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y9. Hzc eft autem voluntas ejus, qui mifit 
me, Patris: ut omne , quod dedit.mihi , non per- 
dam ex eo, fed refufcitem illud in noviflimo die. 

4o. Hac eft enim voluntas Patris mei, qui 
mifit me : ut omnis , qui videt Filium , & credit 
in eum., habeat vitam zternam, & refüfcitabo 
ego eum in noviffimo die. — "n 

41. Murmurabant-ergo Judzi de illo , quia di- 
xiffet.: Ego fum panis, qui de.coelo defcendi, 


VvuLGATA NOVA 

39. Hzc eft autem voluntas ejus , qui ;mifit 
me , Patris -ἴ omne , quod dedit mihi, non per- 
dam ex eo , fed.refufcitem illud in noviffimo die. 

40. Hzc eft autem voluntas:-Patris mei, qui 
mifit me : ut omnis ,-qui videt Filium., G credit : 
in eum , habeat vitam zternam., & «go refuíci- 

tabo eum in noviffimo die, 

41. Murmurabant ergo Jadai de illo , quia 
dixiflet : Ego fum panis vivus , qui de coelo de- 
Ícendi, 

42. & dicebant: Nonne hic eft Jefus filius Jo- — Maitk, 
feph , cujus nos novimus patrem , & matrem ἡ Quo- 13" 5 5- 
modo ergo dicit hic : Quia de ccelo defcendi? —. ids 

43. Refpondit ergo Jefus, & dixit eis : Nolite 3 
murmurare in invicem: 

x4. nemo poteft venire ad me, nifi Pater , qui 


αν Mf. Colbert. 


42. & dicebant : Nonne hic eft filius Jofeph, 
cujus nos novinms patrem., & matrem? Quo- 
modo ergo dicit hic , quia de coelo defcendit ? 

43. Refpondit ergo Jefus & dixit eis : Nolite 
murmurare in invicem : 
44. nemo poteft venire ad me , nifi Pater , qui 


ἢ πολέξω..... ἀναςτήρω. Mf. unus ipfo initio fert , Ὑῦτο γὰρ vimus patrem ? mde ergo bic dicit : Quia de celo de- 
£si , Hac efl enim ; fubinde à quibufdam abeft vox Πα7ρὶς,  fcendi? Ambrofiaít. col, 8. f. Quemodo ergo boc dicit: Quis 
poft mifit me ; plurefque legunt , ἀναφηζζω avrov, pro qu- — decalo defcendi? Auguft. tract, 26. in. Joh. col. 494. a. 
τὸ, quod Mf. Foffatenfi faver, Tertul. 1. de refur. «ἄτῃ, Nonne bic eft Jefus filius Jofepb , cujus nos novimus patrem ,, 
pp. 579. c. 580. b. hec laudat: ut omae ia Pawer mibi (ὃ matrem ? Quomodo ergo bic dicit: Quia defcendi de calo 
dedit , non perdam ex eo quicqmam , I" refu[citem illud in Y. 43. Mís. Foffat. & 5, Germ. Refpendit ergo Jefus, 

- tioviffima die. Ambrof. 1. de fide ref. to. 2. col. 1157. ἔ. δ᾽ dicit illis : Nolite murm. in invicem. Cantabr. Refpon- 
Hec ef] autem voluntas ejus , qui mifit me : ut omne, quod — dit igitur Jefus, (ὁ dixit sllis : Nolite murmurari inter vote 
dedit mibi , non. perdam ex eo , fed refu[citem ili«d in no- — Corb. Nolite murmurare invicem. Grac. Μὴ yoy[v(ers uev" 
vifo. die, Similiter Auguft. tract. 25. in Joh. col. 493. ἀλλήλων. Cateri cum textu concordant. Auguftinus ubi fup. 
d. ad ufque fed refufcitem ; fed pauló inf. omne, quod de- — Nolite murmurare ad invicem : |, veró de przdeft. fan&t. to. 
dit mibi Pater , non perdam ex eo, fed refn[citabe illud i» το. col. 799. c. necnon Vigil. Tapf. 1. cont. Varimad. Pe 
noviffimo die.  Vi&torin. Afric. 1. contr. Arf. 278. b. Que — 737. Nolite murmurare invicem. i 
efl voluntas. Patris , qui me mifit ? Ut ex eo, quod mibi Y. 44. Mf. Cantabrig. semo poteft venire ad me , nifi Pa- 
dedit , nibil perdam , fed refurgere faciam idipfum poffrema — ter , qui me mifit , adtraxerit illum : Q9. ego refufcitabo illune 
die. Au&, 1. de voc. gent. |. 1. c, 24. p. 17. a. Hec efl in noviffima die. Corb. nifi Pater , qui mifit me , attraxerit 
autem volunt, ejus , qui mifit me , Patris : ut omne , quod eum Σ 9..... eum in noviffima die. S. Gar, (δ ego fufcitabo. 
dedit mibi , non perdam ex eo quicquam , fed, &c. utin textu, Cateri , ficut & Graecum , ad verbum concinunt cüm textu, 
^ y.40. Similiter habent Mfs. S. Germ. S. Mart. & Foffat. — Tercul. 1. cont. Prax. p. 854. c. dicit , neminem ad fe ve-. 
nifi quód poftremus ifte expungit protiomen ege. S. Gat. — eire poffe , nifi quem Pater adducat : at infra , p. 855. c. 

- & Maj. Mon. ἐδ ego refu[citabo , &c. Corb. t9 ego refufci- legit : emo ad me venit , nifi Pater eum adduxerit. Cypr. 


mifit me , traxerit eum :.& ego refüfcitabo eum 


in noviffimno die. 


mifit me , traxerit eum : & ego refufcitabo eum 
in noviffimo die. 
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lumatem ejus , qui vee mifit , Patris, .Aenbrof. I. 2. de fide, 
col. 478. e. ad boc deftendi de calo , non ut faciam volnnt. 


encam , fed volunt. ejus , qui me mifit. Ambrofiaft. col. 404. - 


e. cum. Auct. quzít. ex N. T. 4. 91. col. 81. d. wen e- 
nim defcemli dle celo, sit faciam volunt. meam , fed. volunt. 
ejus , qui mifit me , Patris. Au&or l. de voc. gent. l. 1. c. 
24. p. 17. a. defcendi de cela , nem wt faciam...... fed-volunt. 
ejus , qui mifit me , Paris, Phoebad. Agin. l. contr, Arian. 
p. 302. f. non veni voluntatem meam facere ,. fed ems , gui 
mifit. 
e Mf. Cantabrig. Hec eff autem volnmas , qui me 
mifit : ut omne , quod. mibi dedit , non. perdam nibil , fed με 
rejufcitem illud in noviffima die. S. Gat. & Maj. Mon. Hec 
efl autem vol. ejus... ut omne , uod dedit mibi Darer » non 
perdam ex eo quicquam , ftd. refufcitabo illud. ἐπ noviffimo 
die. Similiter habent S. Germ. & Corb. «t omne , quod 
dedit mibi Pater ; quibus addit Corb. son perdam nibil ex 
eo , fed. refufcitem illud in noviffima div. Fotfat. [4 ut re- 
fufcitem eum in noviffimo die. S. Mart. fed refufcitem illum 
$n, &c. Grzcum textui confonat, nifi quód habet a- 


tabo eum in novilfima die. s A Hec eft enim volun- 
135 Patris mei : ut omnis , qui videt Filium , «9 credit in il- 
lum... ὃ refufcitem illum. in. noviffima die. In Graco, 
exceptis vocibus Patris mei , qu£ defunt, omnia Vulgate 
re(pondent, Μί5. tamen plures ipfo initio ferunt TEvo γὰρ; 
pro Τῦτο διέ" paulóque poft aliqui habent, v& πεμψαντὸς 
με Πατρός. Tertul. l. de refur, τατον: 579. c. legit: Hec 
efl Patris voluntas Σ μὲ omnis, qui videt Filium » (5 eredit 
én eum , baleat vitam atern. £5 ufcitem illum noviffima die: 
& |. contr, Prax. alludens , dicit voluntatem autem Patrit 
effe , uti qui viderit Filium , €9 crediderit ineum , vitam , 
£9 refurredionem. cenfequatur,. Hilar. 1. 9. de Trin. col. 
1013. c. Hac efl enim voluntas Datris uei : tt omnis , qui 
videt Filium , [9 redit in eum , babeat vitam aternam , (δ 
Jfcitem. enm. in noviffma die. Ambrof.l. ς. de fide , col. 
$73. d. & l. de fide refur. col. 1158. a. Hac eft enim vo- 
luntas Patris mei , qui mifit me : ΜῈ omnis, qui videt....... 
babeat vit. at. Qj. ego ri[ufcitabo eum in novilfima die. Ac- 
cinir Auguft. in hunc locum , pofito tamen novifims , pro 
novifima : ipfe pauló inf. habet , (9 refufcitabo ego eum in 
noviffimo die , ut in textu. Victorin. Afric. l. 3. contr. 
Ari. p. 278. b. Hec enim toluntas efl Datris mei : ut omnis ἡ 
qui videt Filium , Ὁ £n ipfum credit babeat vitam 4t, ζῇ 


in die nevilfima refurgat.. Chromat. Aquil. in Matth. p. 
987. a. Hec eft autem voluntas Patris mei , qui mifit me : 
«t omfis..... C9 credit in eo , babeat vitam aternarm. 

Y. 41. Mf. Cantabri& cum Foffat, Murmurabant ergo... 
quoniam dixit : Ego fum panis , qui defcendé de celo. Corb. 
qhia dixit: Ego [um panis , qui de calo defendi. Abeft 
quoque vox oivus , à S. Germ. & S. Mart. nec habetur in 
Graco, prazterquam in Mf, uno , ubi, ὁ ἄρτος ὁ δῶν ὃ xa- 
TaGac, &c. Tertul l|. de orat, c. 6. huc alludendo ait : 
Panis ef fermo Dei vivi , qui. defcendit de calis, Auguft, 
ubi fupra , nil differt à texcu. 

Y. 42. Sic habent Mfs, S. Germ. & S. Gat. t$ dicebant - 
Nenne bic eft félius Jofepb , cujus nos , &c. Maj. Mon. Nonne 
bic eft filius Jofeph Jefus , cui nos novimus , δες, Corb. Quo- 
modo ergo dicit , quia , &c. Cantabrig. Nenne bic eft Jefus 
filius Jofeph , cujus nos fcimus... Quomedo ergo dicit feipfum 
de celo defcendiffe ? Graecum Vulgatz confonat ad verbum. 
In Mís, tamen quibufdam ἀρεῖ 
Armen. i, τὴν μυτέρᾳ. Et veró Aut. αυρίξ, ex N. T. 4. 79. 
col, 75. e. legit : Nosne bic eft filius Jofepb , cujus πος no- 


epift. 73. p. 135. b. memo poteft. venire ad me , nifi fuerit 
éli datum à Paire. Hilar. in Pf. 131. col. 457. b. seme. 
venit ad me, nifi Pater, qui me mifit , adducat illum : ὃς, 
l. 11. de Trin. i101. b. semo venit ad me , nifi Pater 
meus adducat illum ad me. Ambrofius 1, 8, in Luc. col, 
1472. c. neme venit ad me , nifi Pater meus , qui mifit me , 
adtraxerit eum : & epift. 9. 796. €. nemo venit ad me, 
nif quem Pater adiraxerit : & 1. $. de fide, $77. ἃ. neme 
venit ad me , nift Pater adtraxerit eum : (9. ego refufcitabo 
eum in novi[fimo die: atl, 2. 490. e. habet : memo enin 


potefl venire ad me , nifi Pater , qui mifit me , adtraxerif 


eum : [δ ego refufcitabo, δὲς, Similiter Auguft. epift. 194. 
to. 2. col. 719. a. memo potefl venire ad sme , nifi Pater , qui 
mifft me , adtraxerit eum : ac tract, 26. ín Joh. το. 3. col. 
495. C. ὅς l. de quzft. to. 6. col. 15. c. legit, cum Orof. 
l, coit. Pelag. p. 4$1. b. nemo venit ad me , niff quem 
Pater adtraxerit : codem veró tract. col, 496. d; semo ve- 
nit ad me, tif Pater , qui mifit me , traxerit eum : (5 ego 
refu[citabo eum in noviffimo die : demum jam laudato tract, 
col, 494. e. & l. de predeft. fanct. to. 10. 799. c. eadem 
legit que in textu : memo potefl , &c. Hieron. in Ecclef, 
to. 2. col, 718. b. memo enim venit ad me , niff Pater , qui 
mifit me, adducat ewm 2 & 1, 1, in ep. ad Ephef, to. 4, 
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Jfài.yq. .& 5. Eftfcriptumin Prophetis: Et erubht omnes 


13. docibiles [οὶ... Ομγοὶξ , qui audività Patre , & di« 
dicit, venit ad me. E 
' ' Mattb. 


46. Non quia Patrem vidit: quifquam, nifi.is, 
11.37. qui eftà Deo, hic vidicPafrem. —— ^  : 
47. Amen , amen dico .vobis 
mas , 'habet vitam dternam. 
48. Ego fum panis vitm. .  . . 
49. Patres veftri manducaverunt manna 
ferto , & mortui funt. | p | TE 
$o. Hic eft panis de ccelo defcendens : ut fi 


: Qui credit T" 


Exod. in de- 
YÓ. 31. 


---- -- ---- 


VERSIO. ANTIQUA. 
45. Eft fcriptum.in Prophetis : Et erunt omnes 
docibiles Dei. Omnis , qui audivit à Patre , ὅς 
didicit, venit ad me. | 


417. 


- Es Mf. Collerts 


"46. Non quia Patrem vidit quifquam , nifi is, 


qui eft à Deo, hic vidit Patrem. "mM 
47. Amen , amen dico vobis : Qui credit in. 
me, habet yitàm aternam. 
48. Ego fum panis vitz. : | 
- 49. Patres veitri manducaverunt in deferto 
manna, & mortui funt. | 


5o. Hic eft panis de coelo defcendens : ut Ἢ 


4015 ex ipfo manducaverit ;nonToriatur. — — 
$1. Ego fum panis vivus , qui de ccelo de-- 
Ícendi. a , i 
32. Siquis manducaverit ex hoc pane , vivet. 
in-aternuin : & panis, quem ego dabo; caro mea 
eft pro mundi vita. : 
$ 3. Litigabant ergo Judzi ad invicem, dicen- 
es : Quomodo poteft hic nobis carnem fuàm da- 
te ad manducandum ? | j 
$4. Dixit ergo eis Jefus: Amen, àinen dico 


$1. Ego 
fcendi. Ξ : | ἐπ ἢ 
52. 51 αἷς manducavetit ex hoc pane , vivet: 
in.zternum : & panis, quem ego dabo , cato méa. 
eft pro mundi vita. E. 
$5. Litigabant ergo 
tes : Quomodo poteft hic 
τ dàre ad manducandum? : 
. 7:54. Dixit ergo eis Jefüs : Amen, amen dico 


quis ex ipfo manducaverit , non: moriatur. 
fum panis vivus , qui de. coelo de-: 


nobis carnem fuam 


' Notx Ap VERSTONEM ANTIQUAM - 


$23. Δ. fterhe venit ad me , nifi. Pater meus attraxerit eum, 
«d me : ícd -). 3. adv. Pelag. to. 4..col. $39. memo poteft. 
venire ad me , nifs Dater , qui mifit me , traxerit eum ; utn, 
addit : Quando dicit , nemo poteft venire ad me, frangit: 


f'uperbierntem: arbitrii libertatem. lta quoque habet Auct. 1, 
de voc. gent. l. 1. Ὁ, a4. p. 16. c. neme poteft venire ad 
ene , πὴβ' Dater , qui enifit me , attraxerit eum : (5 ego, &c. 
at l|. 2. C. 37. p. 31. d. nemo venst ad me , nifi..... attra- 
xerit eum. Nec aliter ferunt Au&t, 1. de promilf. & pred. 
prom. 39. col. 188. a. & Auct. quzft. N. T. 4. 79. col. 
9 $. b. infra tersen Autor quzft. N. T. legit, seme poteft 
Venire ad me, Fulg. l. 3. de verit. prad. c. 9. p. 488. ne- 
sno venit ad me, αὲβ Pater , qui mifit me , adtraxerit eim. 
Caffiod. in Pf. 44. p. 154. ἃ. nemo. venit ad me , nifi Pa- 
ger adiraxerit euyn, Gaud., Brix. ferm. 9. p. 958. b. nemo ve- 
mit ad Filium , nifi Pater eum pertraxerit.. Vigil. Tap. 1» 
cont. Varitnad. p. 737. f. nemo potefl venire ad. me , μὲ... 
sraxerit eu ail me. S. Paulin, ep. 28s p. 176. ἃ, neme 
potefl. venire ad Patrem , mifi per e. 

Y. 45. Mf. Foffat. Efl enim fcriptum in Prapbetis : Erunt 
emnes docibiles Dei. Qui audit ἃ Patre , (9 didicit , venit 
ad me, S. Germ. & Maj. Mon. Ommwis , qui audit à Datre, 
S. Gat. qui audit à Patre mee. Cantabrig. qui andit 4 Pa- 
sre , [5 didicerit. Corb. Eft fcriptum enit in Propbetis , &c, 
ut in textu, Grac. IIae ἐν o axé( ac παρὰ τῷ Πατρὸς » 3 
pa Dry , &c. al. ἀχέων παρὰ. &c. Tertul, l. contr. Prax. 
p. 854- c. Ait omnem , qui 4 Patre audiffet , (5 didicif- 
fet , venire ad fe. Hilar. l. 9. de Trin. col. 1016. d. O- 
mnis , qui audit à Patre , «9. difcis, venit ad me. Àuguft. 
L, de pred. fan&t. to. 10. col. 799. c. textui fuffragatur : fi- 
militer & in huncloc, his tantüm exceptis , Scriptum eft enim. 

Y.46. Mf. S. Germ. Nen quia Patrem videt quifquam 
e.c. bic vider Patrem. Cantabrig, Non quód. Patrem vidit 
quifquam , nift qui 4 Deo efl , bic vidit Deum. Alit vextul 
HR αθμι ; & Graco, Tertul.]. contr, Jud. c. 9. p. 142.c. 
Denm enim Patrem nemo vidit unquam , (5 vixit. Novatian, 
JY. de Trin. p. 1039. b. legit : Qwia Patrem Deum seme 
vidit unquam , nifi qui efl 4 Deo , bic vidit Deum, Hilar. 
l. 9. de Trin. col. ro16. d. Non quod viderit Patrem quif- 
quam , nifi qui efl à Deo, bic vidit Patrem. Auct. quat. ex 
utroque T. q. 122. col. 132. e. Neqme enim Patrem vidit 
qui/quam , nifi qui efl à Deo, bic vidit Deum. Auguftinus 
tract. 26. in Joh. col. 497. c. nil differt à textu : pauló 
tamen inf. pro , nif is , qui efl à Deo , habec , Jed qui eft 4 Deo. 

Y. 47. Concinunt Mfs. omnes, & Grzcum., Ita quoque 
habent Hilar. l. 9. de Trin. col. ro16. d. Auguft. ubi fup. 
ἃς Vi&orin. Afr. l. 1. contr, Ari, p. 255. h. 

.. Y. 48. lta iterum ferunt Mfs. omnes , cum Grzco. Ac- 
cinunt pariter magno confenfu Tertul. 1, de orat. c. 6. 
p. 181. b. Ambrofius l. de bened, Patr. c. 9. $25.a. Auguft. 


. in hunc loc. & Victorin. Afric. l. 1. cont, Arium , p. 25 5. h. 


Y. 49. Mf. Cantabr. Patres veffri manducaverunt panem 
án de[erto mannam , (9 , &c.. Ceteri omnts , mandscaverunt 
manna iti deferto ; nec aliter Graec, ὃς Ambrof. 1. de bened. 
Patr. c. 9. col, $25. a. Auguft. in hunc loc. textui accinir. 

y. $o. Mf. Foffat, Hic eft enim. panis de celo defcen- 
dens , &c. ut in textu. Corb, Hic efl autem panis , 1 de- 
feendit. S. Gat. & Maj. Mon. Hsc eff panis , qui de calo 
defcendit, Similiter Cantabrig. fed addit, ss f quis ex illo 
gnatducet , (δ non moriatur, S, Germ, si (6 quis ee mandu- 


J om. HA 


caverit. Gr. fra τις ἐξ ἀντῇ φάγῃ , Y Hu» ἀποθάνῃ. Ambrof.1, de 
bened, Parr, c. 9. col. $25.a. Hic eff autem panis , quide celo 
defcendit : uz β quis ex eo manducaverit , non moriatur. Aug. 
l. 21. decivit, Dei , c. 19. to. 7. 639. b. 64.5. f. & Victorin. 
Aír. 1.2.cont. Arian. p.273. f. Hic eff panis, quide celo de[cen-- 
dit : uti quis ex ipfo , &c. ut fupra. Iterum Auguft, tr. 26. in 


Joh. col. 498. f. Hsc efl panis , qui de celo defcendit ; fed inf... 


499. ἃ. Hic efl pamis de cela de[cendensz ut fi quis manduc. ex 
ipfo,non,&c. T | 
.. '*. $1. Mís. Cantabr, & Corb, Ego... qui de celo defcendit, 
Czteri cum textu concinunt. Gr. ᾿Εγὼ εἶμι ὁ ἄρτος ὃ ζῶν, ὃ 
€x τῷ ἐδανῦ καταξάς. Νονατίαη,]. de Trin, 1039. b. Ego fum 
panis vite eterna , qui decelo defcendi. Itidem Cypr.1. de 
orat. Dom, 209. c. fublata voce «terze. Concinit Aug. 1, 
2. de ferm, Do. in m. to. 3. 209. g. Item Victorin, Afr, 
l. 1. cont, Ari. p. 25$. h. inverfo primarum vocum ordine , 
Et panis vite fum ego, &c. Hilarius veró l. 10. de Trin, 
col, 1047. b. ὅς in Pf. 127. col. 425. e. legit ut in textu? 
Ego fum panis viuns , qui de celo defcendi. Similiter ha-^ 
bent Ambrof. 1. de bened. Patr. c. 9. 42$. a. in Pf. 43. 
902. d. l. 6. in Luc. 1407. a. & l. 6. de Sacram. 381. 
a. Auguft. in hunc loc. & l, 21. de civit, Dei, to. 7. 
639. c. 645. f. Auctor l. de xl. manf. col. 8. c. & Auct, 
l. de promiff. p. 2. c. 8. col. 132. c. 
Y. $2. Mí. Cantabrig. Si quis manduc. de bec pane , &c, 
Corb. tg bic panis , quem ego dabo..... pro bujus mundi vita, 


Similiter Fotíat. pro bujus mundi vita. ln caeteris omnia. 


cum textu concordant. In Graco fic : ᾿Εάν τις φάγῃ. .... 
ζύίσεται εἰς τὸν dira" X, ὁ ἄρτος δὲ ὃν ἐγὼ δώζω. ἡ σάρξ 
Qus ἐςὶν » ἦν ἐγὼ διάξω ἱἱπὲρ τῆς TE xoGuy ωῆς. MÍ. unus 
delet δὲ. poft ἄρτος ; item alil duo; wr ἐγὼ δώσω, ante 
ὑπὲρ τῆς ; &c. Cyprian, l. de orat. Dom, p. 209. c. le- 
git : δὲ quis ederit. de meo pano , vivet in aternum : panis 
autem , quem ego dedero , caro mea efl pro faculi vita. Hilar. 
|. το. de T'rin, col. 1047. b, δὲ quis manducaverit de pane 
60. vivet in eternum. Ambrof. 1. de bened. Patr. c. 9. 
col. 525. a. $i quis manducaverit ex bec, vivet in eter- 
sum, Victorin, Afr. l. 1. contr. Ari, p. 255. h. Qui iflum 
manducat , viver in faculum, "T'értul. 1. de carn. Chr. p. 
$49. c. Q9 panis , quem ego dedero pro falute mundi , caro 
mea efl. Àmbr. l. 2. de fide, 485. d. bic panis , quem ego 
dabo , care mea efl. Auguft. 1. 17. de civit. Dei, c. 5. to. 
7. 466. f. & 1,1. de pecc. mer. to. 1o. col. 19. g. panis , 


Judei ad invicem , dicen- 


quem ego dedero , caro mea eft pro feculi vita. Similiter ha-.— 


bet Gaud. Brix. fer. 2. p. 946. h. prater verbum dabo, 
Chromat. Aquil. p. 987. c. panis celeflis , caro tmeaeft , qnam 
«go dabo pro mundi bujn: vita. 

Y. $3. MÍ.S. Gat. Legnebantur ergo, &c. Corb. Quo- 
modo potefl bic nobis carnem dare ad manducare 7 Cantabr. 
carnem dare mandncare ἢ Foffat, carnem fuam dare mandu- 
care? Cateri ut in textu... Grec, ᾿Εμάχοντο" fubinde fic : 
Io δυνάται ὅτος ἡμῖν δῦναι τὴν Cdpxa φαγεῖν 5 Mf. r. 
σάρκα aUTS , al. ἑαυτῇ. Auguft. tract. 26. in Jdh. to. 3. 
col. 499. f. Litigabant ergo Judei ad invicem , dicentes : 
Quomodo potefl bic carnem [uam nobis dare ad manducan- 
dum? & in Pf. 33. to. 4. col. 213. c. 221. g. Quemoda 
poteft. bic nobis dare enanducare carnem (uam ?. Gaud. Brix. 
fer. 2. p. 947. €. Quomodo potefl'ifle dare carnem fuam ad 
manducandum ? 


Y. 54. Mf, Foffat, Dicit ergo Jefus : Amen, &c. Cotb, 
Gg8 


V'ERSI0-ANTUIQUA. 


3: ΜΙ μα, Vobis: Nifi manducaveritis carnem Filii hominis, 
&-biberits ejus fanguinem ;, non habebitis vitam. 


in vobis. 


055. Qui 


refufcitabo eum: in novi(ffimo die: . 


$6. Caro enim.mea;, veré'eft cibus : ὃς fanguis: 


meus, veré eft potus: -—- 


.$7..qui mànducat meam carnem , & bibit 
1neum fanguinem , in me rmanet, δὲ ego in illo-: 
.. $& Sicut mifit; me vivens Patet , & ego vivo 
propter. Patrem : ὅς qui manducat me , & ipfe 


vivet' propter ITIO. . 


59. Hiceít panis , qui de coelo defcendit. -Non: 
ficut manducaverunt patres veltrr manta, & mor-. 
tui funt. Qui inanducat hunc panem, vivet in: 


«ternum. — 


ii qmandacat. meam carnem , ὅς bibit 
1eum fanguinem , habet vitam &ternam : & ego 


EVANG. SEC. JOANNEM; Cap. VI. 


VurLGATA NOVA: 


δὲ. biberitis ejus fanguinem, non. habebitis vitam 
in vobis. w ov ; 
.7$$« Qui manducat meam carnem , & bibit 
meum fanguinem , habet vitatn zternam : & ego 
refufcitabo «*àm in noviffimo die, 
$6. Caro enim mea, veré eft cibus : & (anguis 
1neus , veré eft potus: "e 
meum fanguinem , in me manet , & ego in illo. . 
;j 8. Sicut. mifit me vivens Pater , & ego vi- 
v0 propter Patrem.: & qui manducat me , & ipfe 
vivet propter me. E e BUcUA M 
$9. Hic eftpanis, qui de ccelo defcendit. Non 
ficut manducaverunt patres veftri manna, & mor- 
tui funt. Qui frianducat hunc panem, vivet in a- 
ternum, E d τ 


ον Norx& AD VERSIONEM ANTIQUA B. 


Ait autem. illis Jefus » Amen..... non babebitis Vitam in we-: 
bis ipfis. Cantabrig. Disir atem lis Jeftis : Amen... Nifi 
acceperitis carnem Fili bominis , Q5. fanguem ejus. biberitis, 
eon. babebitis in vobis vitam, Δ 1extu nl differunt ceteri, 
Nec aliter Grzcum habet , nifi in fine, vx ἔχετε ζωὴν c 
ἑαυτοῖς, quod favet textui Corb. Cypr. l. de orat, Dom. 
. 210. ἃ. necnon l. z. & 3. Te(ítim. pp. 282. c. 314. b.: 
m : ΝΕ ederitis cartiem Filii bominis , (5. biberitis fangmi- 
gem ejus , non babebitis vitam. in. vobis, lta quoque Jul. 
Firm. l. de erro. prof. relip.c. 19. Hilar. veró l. 10, de 
"Trin. col. 1047. c. Niff. mandncaveritis carnem Filis bom. 
(5 fangminem ejms biberitis , non. babebitis vitam in vobis. 
Ambrofius 1. 4. de fide, col. (43. d. Amen , amen dice 
vobis : Nifi mandmcaveritis carnem. Filii. bom. (δ biberitis 
ejus fanguinem , non babebitis vitam in vobis : & in PC 43. 
894. f. Ni mandmcnveritis.... nen babebitis in vobis ipfit' 
vitam : av Inf. 902. d. Nife mandncaveritis meam carnem, 
(9 biberitis meum fanguinem, non. babebitis oftam eternam :. 
& ita rurfum 1l. de parad. col. 163, d. Ita: etiam Caffiod.- 
in Pf. 109. p. 379. a. & in Pf. 33. p. 111. c. nifi quód 
hoc pofteriori loco habet , non babebitis in vóbit vitam a- 
pernam. Auguft. tract. 11. in Joh. to. 3. p. 2. col. 376. 
f. 377. d. & in Pf. 33. to. 4. 212. f. cum Maxim. Tau- 
din. p. 17. h. Nifi qmis manducaverit carnem. meam , (j 
biberit fanguinem. meum , nen babebit in. fe vitám ; Maxi- 
mus , oeitam in femetipfo : ταδὶ, veró 26. 499. g. idem 
Auguft. Amen , amen dico vobis : Nif manducaveritis , &c. 
ut in textu : & l. 1. de pecc. merit. to. 10. col. 19. g. 
Si non manducaveritis , &c. Victorin. Afric. 1. 4. contr. 
Ariar, p. 282. b. Nifi acceperitis corpns bominis ( fup. Filii ) 
fent. panem vite , C5 piberitis fanguinem ejus , non babebitis 
vitam ín vebis. Gaud, Brix. fer. 2. p. 946. f. Nif mandn- 
«averitis carnem meam ,€5 biberitis zmneum fangiinem , non ba- 
bebitis vit. in vobis : nec aliter infra , p. 947. g. prater iP vo- 
bis ipfis. Auct, 1. de voc. gent. l. 1. c. 18. p. 11. b. tex- 
tui accinit, Gelaf. veró I. ep. 7. legit : Qui non mandu- 
€averit carnem. Fili bominis ,€ biberit fanguinem ejut , nom 
babebit vitam in. femetipfo : ὃς itidem infra , col, 1178, c. d. 
: Y. 55. Mf. Cantabrig. Qui edet cjus carnem , 5 bibet 
ejus [anguem ,. babet vitam. eternam : (δ ego refmfcitabo 
silum nevilfime die. Corb. noviffima die. Czteri omnes ac- 
Cinunt textui ad verbum. Grec. Ὁ τρώγων ui τὴν σάρκα, 
ἃ πίνων μν τὸ αἷμα , ἄς. Ambrof. in Pf, 43. 894. f. legit: 
sj antem manducat: meam. carnem , C$ bibit meum fangsi-- 
sem , babebit itam eternam. Victorin, Afric. l. 4. contr, 
Ari. p. 282. b. Qwi autem edet carnem ejus , (5 bibet ejms 
fangsinem , babet vitam «terram, Auct. veró l|. de prom. 


. & predict. prom. 39. p. 188. a. textui fuffragatur , nifi - 


quód habet , ue illum. 
Y. 56. Mf. Cantabrig. Caro entm mea, veré eft efca, 


nec addit feqq. Maj. Mon. Caro enim mea , verus cibus ; 
€ fanguis meus , verus eft potus. Reliqui, uno Corb. ex- 
Cepto , qui tollit enim , texcui & Vulgata accinunt, Grac. 
Ἢ γὰρ σάρξ μὲ ἀληθῶς ἐσι (ρώζεις , Xy τοι... ao res 661 
“πόρις" fed Μίς, plures habent , ἀληθὴς... ἀληθής. Ambrof, 
I. 8. in Luc. col. 1484. e. Care mea , veré (ft cibus : (8 
fanguis meus , verd efl potus : at.l. 4. de fide, 543. e. 
Caro enim mea, verà efl efca : 9. fanguis mets eft potms. 
Étidem habet Hilar. 1. 8. de Trin. 955. c. detrato ermim. 
Auguft. in Pf, 33. to. 4. col. 212, f. Caro enim mea , veri 
efca eft : «9. fangmis meus , veré potus eft : ira quoque ferm. 
132. to. $. 646. a. fublqto emm. — 

' Y. $7. Simillima funt quz exftant in Mffs. S. Gat, Maj. 
Mon. S. Germ, Foffar. S. Marr. ὅς in Graco : fed proli- 
xiora multó qua leguntur in Mís, Corb, & Cantabr, 1n 


Gorb. nempe : qs mand cat nleam carnem , 9 bsberit mera 
. fanguinem , in me manet., 0 «ga in illo. δὲ acceperit borne 


co:pus Filii bomires , quemadmodum panem vite , babebit vi- 
tam ἐν illo, 1n Cantabrig. vero : qui. edet. meam carnem, 
(9 δέδε! meum fanguem ν in me manet , C9. ego in eum , fic- 
ΜῈ m me Pater , «9 ego in. Patre. Amen , amen. dico vobis * 
Nifi ncceperitis corpus Fili bominis , ficut panem «ite , nom 
babetis vitam in eo. Yn uno euam codice Greco hec ha» 
bentur : xa dac ὦ ἐμοὶ ὁ Πατὴρ. καγὼ ὦ τῷ Πατρί. 'A- 
pv , αμὲὴν λέγω ὑμῖν" Ecr μὴ χάζητε τὸ (Opa v$ Yiv τῷ 
ar porre » ὥς τὸν ἄρτον τὴς (G6 y VX ἐχὲτε (ovr ἐν ἀντῶ" 
quz in gloffematum numero ponit Simonius , Hift. crit. 

art. I. €. 30. fed conjicit doctiffimus Millius , nor. in 

uncloc. verba hzc non gloffema , fed ipfius Joannis effe 
verba : Nibil in fe babent , inquit ,' Evangelifle fenfibus 
ton plane congruum ; imo quod mon partim alibi , partim 
Y. $4. bujus capitis totidem feré ὑεν δὲς veperimar : gaudere 
antem ipfum. crebris. ejufdem vei repetitiemibus , nemo nefcit, 
Exflitiffe veró ea jam elim in primis quibn(dam codd. “θὲ 
efl Interpres oulgatus , vir. Apoflolici feculi , eel. Apoflolice 
Jaltem proximus , in. cujus genuinis. Latinis. etiamnum le- 
gsnimr. Addam ego additamentum hoc feré integrum 
cirari à VictorinosAfric. l. 4. cont. Ari, p. 282. b. ubi fic : 
Deinde vitam effe , «9 eternam vitam fic teflatier , fic docet ? 
Nifi acceperitis corpus borninis , ficut panem vite , [5 biberitis 
fangninem ejus , ton babebitis vitam in oobis. Qui autem 
edet. carnem. ejms , δ bibet ejus fanguinem , babet vitam a^ 
ternam, Quz verba retulimus fupra ad Y. $4. & $5. 
Hilar, 1. 8. de Trin. 95$. c. & 957. a. hzc tantum ree 
fert : qui edit carnem meam , «9 bibit [anguimem meum , ie 
me manet , £9 ego in eo, lidem Vigil. Tapf. 1. 1. contr, 
Arium , Sabel. &c. Hieron. veró 172. contr. Jovin. to. 
4. p. 2. col. 222. q«i comedit carnem meam , (5. bibit. fan» 

uinem meum , bic in me manet , C ege in illo. Auguftin. 
in huncloc. qui mandscat carnem meam , &c. qug in textu, 
᾿ Y. 58. Mís. Foffat, & Corb. Sicut mifit me vivus; Pa- 
ter , &c, infuper Foffar, delet £9 , ante qui manducat me, 
Cantabrig. Sicwt me mifit oivws Pater , C9 ego vivo propte? 
Patrem : (ὃ qui me accipit , (5 ille vivet propter me. Caterdl 
concordant cum textu & Vulg. nec refragatur Graecum, 
Mf. 1. cum Cantabrig. λαμξάνγων. JEthiop. loco feq. μὲ , 
babet τὺν (ἄρκα μυ. Hilar. 1. 7, de Trin. col. 93$. c. 
legit : Sicut mifit me vivens Pater , €9 ego vivo per l'atrem: 
fimiliter habet 1, 8. 957. a. fed addit : (δ qui mandmcave- 
rit meam carnem , (5. ipfe vivet per me : & poft pauca : Que- 
todo , inquit , per Patrem vivit... per carnem ejus vivimus, 
Ambrof. l. 4. de fide, $42. f. $43. c. f. Sicut mifit me 
vivus Pater , (€ ego vivo propter Patrem : [δ᾽ q«i mandwcat 
me , δ ipfe vivit propter me : & infra, $44. a. $45. b. c. 
eadem refumens , poft Patrem , addit, ita (9 qui mandwcat 
me , ipje vivit propter me. Hieron. l. 2. contr. Jovin. to, 
4. P. 2. col. 222.'a. δέσει mifit me vivent Pater , (5 ego 
vive propter Patrem : δ qui comedit me , vivit propter me. 
Vi&orin. Afric. 1. 1. cont, Ari. p. 255. h. Sicut mifrt ma 
vivens Pater , ἴδ ego vivo propter Patrem : [δ qmi accipit 


me , ille vivet propter me : fubinde p. 266. b. Vivens Pa- - 


rer mifit me , [5 c vivo propter ép[um : & l|. 3. p. 278. 
ἃ. Sicut me mifit Oious Pater , ita (ὃ ego vivo propter Pa- 
»rem : demum 1, 4. 282. b. 284.2. Mifit me. vivons Pater , 
ἐδ ego vive propter Patrem. Auguft. in hunc loc. accinit textui, 

Y. 59. Mf. Corb. folus his differt , mannam in deferto, 
Vulgata , & textui concinunt alii omnes ; etiam Cantabrig. 
fublata ramen voce manns. Grzcum Vulgate fimili- 
ter favet, nifi quód habet, Οὗτος ἐξὶν à ἄρτος ὁ éx...5. 
κατα(άς,... Ὁ τρώγων Tiros o Qr( tras εἷς τὸν ἀιῶνα. ME, 


vobis: Nifi/manducaveritis carnem Filii bominis, — 


I. Con, 


11,27. 
“τς 7. Ὁ 0] manducat meam «carnem , & bibit : 


. Sup. 3. 


33. 


— 


EVANG. SEC. JOANNEM. Cap. VI. 


VULGATA NOVA. 

6o. Hzc dixit in fynagoga docens, in Ca- 
pharnaum. | 

61. Multi ergo audientes ex difcipulis ejus , 
dixerunt : Durus eft hic fermo , & quis poteft eum 
audire ? : | | 

62. Sciens autem Jefus apud femetipfum , quia 
murmurarent de hoc diícipuli ejus , dixit eis : Hoc 
vos Ícandalizat ὃ . 

65. Si ergo videritis Filium hominis afcenden- 
tem ubi erat prius? 


64. Spiritus eft , qui vivificat : caro non prod- - 


eft quidquam : verba , quz ego locutus fum vobis , 
fpiritus & vita funt. 

65. Sedfuntquidam ex vobis, qui non credunt, 

. Sciebat enim ab initio Jefus qui effent non credeh- 
tes, & quis traditurus eflet eum, 

66. Et dicebat: Propterea dixi vobis , quia 
hemo poteft venire ad me, niíi fuerit ei datum à 
Patre meo. 

67. Ex hoc multi difcipalorum ejus abierunt 
tetro : & jam non cum illo ambulabant, 
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VERSIO ANTIQUA. 


6o. Hac dixit in fynagoga docens , in Caphar- E« Mf. Colbert, 


naum. | 
6:1. Multi ergo audientes ex difcipulis ejus, di- 
xerunt: Durus eft hic fermo , quis poteft eum 
audire ? 
62. Sciens autem Jefus & ipfum , quia mur- 


murarent de hoc difcipuli ejus , dixit eis : Hoc vos 


Ícandalizat ? | 

65. Si ergo videritis Filium hominis afcenden- 
tem ubierat prias? — — | 

64. Spiritus eft, qui vivificat: cato non prodeft 
quicquam : verba , quz locutus fum vobis , fpiritus 
& vita funt. 

6s. Sed funt ex vobis quidam , qui non cre- 
dunt. Sciebat enim ab initio Jefus qui effent non 
credentes , & qui credituri effent in eum. 

66. Et dicebat : Propterea dixi vobis , quia ne- 
mo poteft venire ad me, nifi datum ei fuerit de«: 
fuper à Patre meo. 

67. Ex hoc ergo multi difcipulorum ejus abiee 
runt retro : & jam non cum illo ambulabant. 


Nor AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


X. Colb. cum Copt. delet μαννα. Ambrof, 1, 2, de fide, 
col. 485. d. Hic efl panis vivus , qui defcendit de celo : δε 
epift. 64. 1049. b. fic alludens addit quz fequuntur : I/- 
lud enim manna , boc efl , panem illum qui manducaverunt , 
snortui funt : bunc autem panem. qui manducaverit , vivet 
én aternum. Hieron, l. 2. contr. Jovin, to. 4. P. 2. col. 
222. a. 186 efl panis , qui de celo defcendit, Victorin. Afgic. 
]. 1. cont. Ari. p. 255. ἢ. Hic eff panis de celo defcendens. 
Non | fict. patres. veflri manduca'verunt manna , «9 morti 
funt. Manducans iflum panem , vivet in omne [eculum : àt 


l. 4. p. 282. b. legit : Hic efl panis , qui de celo defcendir. 


. Auguft, in hunc loc. nil differt à textu & Vulgata. 


Y. 60. Mf. Foífart. Hec dixit Jefus in fynag. docens , in 
Capbarnaum. Cantabrig. Hec dixit in [ynag. docens , in 
Cafarnaum fabbato, Corb. Hec dixit in. fynagoga. docens 
jabbato , in Chbaparnaum. Reliqui ut in textu & Vulgata , 
quibus etiam Grzcum favet, nifi quód fcribit Kaepragze 
Mf. autem 1. Colb. cum Cantabr. addit ('aCGaro.  Au- 
guílinus uact, 27. in Joh. to. 3. p. 2. col. $02. a. cum 
Corb. concinit ; 1, veró de corr. & gra. to. Io. 762. a. 
cum textu & Vulgata. | 

Y.61. Sic habent Mís, Foffat. S. Mart, & S. Germ. 
nifi quód poftremus ifte ipfo initio habet , Mw/ti autem. 
Corb. Maj. Mon. & S. Gar. addunt ἐδ. poft vocem fer- 
mo. Cantabrig. Multi ergo ex. dfcipulis ejus amdientes , di- 
xerunt : Durus efl fermo bic, δ quis potet. illum audire? 
Graecum textui Colb. favet , ficut etiam Auguft. tra&t. 1r. 
& 27. to. 3. p. 2. col. 377. e. 502. d. δὲ l. de eorr. & 
Eia. το. το. 762. a, Tertul. 1. de refur. carn. p. 580. 
c. huc alludens, ait : Durum , intolerabilem exiflimaverunt 
fermonem ejus , quafi veré. (i. e. cruento modo ) carsem 
fuam illis edendam determina(fet. Hieron. in lfai. 8. col. 79. 
d. Dwrus efl bic fermo , quis poterit audire eum ? Gaud. Brix. 
fer. 2. p. 947. €. Durus eft bic fermo, t9 quis eum potefl audire? 


Y. 62. Mí. Cantabrig. Ut cognovit ergo Jefus , quod. 


intra [e murmurant de illo , &c. ut fup. Corb. Cognovit 
autem Jens apud [emetipfum , quia murmurant de boc , &c. 
Fofífat. quia murmurabant de boc, S. Gat. quia murmura- 
Aernunt , &c. Cateri Vulgate accinunt, Grac. E/A&v; As 
6 "InCEc ἐν ἑαυτῶ. ὅτι γο[γύζυ(ξι περὶ rüTv , &c. Ms. qui- 


^e LJ « 


dam ,"Eqro ὃν ἐν ἑαυτῶ. Auguft. 1, de corrept. & gra. 


tO. IO. 762. a. cum Vulgata concinit : fimiliter & in - 
* hunc loc. pofito de eo, pro de boc, 


Y. 63. Mí. Cantabrig. Quid /5 videritis Filium bom. 
afcend. ubi ante erat? Corb. Quid ergo cim videritis , &c, 
ut in textu : cuj eriam accinunt czteri omnes , & Grz- 
cum, Necaliter habet Auguft. locis fup. citatis. Novatian. 
Ι, de Trin. p. 1039. b. legit : Quid ff videritis Filium bomi- 


gi: afcendentem illuc , mbi ante erat? Hilar. |. 10, de Trin. - 


do71. c. Qnid fi videritis Filium bom. afcend. ubi antea 
Rit? Viltorin. Afric. l. 1. contra Arium, p. 256. a. Sj 
igitur videritit Filium bom. a(cend. ubi fuit prius ? Similiter 
Fulg.l. pro fide Cath. p. $41. excepto verbo erat , pro fuit. 

Y. 64. Mf. Foffar. Spiritus efl , qui vivificat : caro an- 
2em non prodeft quidquam , &c. ut fup. Cantabr. caro nibil 
prodeft : verba..... vobis , fpiritus eft , vita efl. Corb. nam 
«aro non prodeft. quicquam : verba..... vobis , fpiritus (δ vita 
eft. Cereri. nil differunt à textu, Grec. καὶ cap vx. ὠφελεῖ 
gJír* τὰ ῥήματα, ἃ ἐγὼ καλὼ ὑμῖν. πνεῦμά ἐς!» x, Qo esr. 
XJMÁs, plures pro λαλῶ, ferunt ληλάληχα. "Tertul, l, de refur. 

Jom, 114, 


carn, p. $80. c. legit : Spiritut eft , qui vivificat : cavo 


nibil prodeft : verba , que locutus fum vobis , [peritus funt, 


vit [&nt : & infra, p. $87. b. Spiritus enim eft , qui vi- 
vificat in regnum Dei : caro nibil prodefl, Ambr, 1. de Spir, 
S. col. 631. b. verba , qua ego locutus. fum «obis , fpiritus 
(9 vita funt. Itidem Auguft. epift. 194. to. 2. 719. a. l, 
1. contra epift. 2. Pelag. to. 10. 414. d. &l, de corr, ὅς 
gra. 762. b. [τὰ quoque legunt Gaudent. Brix. fer, 2. p. 
947. f. & Vigil. Ταρί, 1, 3. de Trin. hzc infuper prz- 
mittentes ; Spiritus eft , qni vivif. nam caro nibil prodeft, 
Auguft. przterea tract. 11. in Joh. to. 3. p. 2. col. 378, 
ἃ. fic legit : Spiritus efl , qui vivificat : caro autem nibil proe 
defl : verba , que locutus fum vobis , fpsritus cft ἐδ vita : &c 
tract. 27. $03. g. $04. 8. Spiritus eft , qui vivificat : caro 
autem non prodef!. quidquam : verba, qua ego lecntus.....' 


fpiritus ἐδ vita efl : pauló inf. fpiritus (9 vita fnnt, Fulg. 


l, pro fid. Cath. p. 541. Spiritus efl , qui vivificat : nan. 


caro non prodeft quidquam.' Epiphan. in 1. 2. Cantici Cane 
ticor. Caro enim nibil prodefl : fpiritus efl , qui vivificat. 
Y. ὅς. Mf. Cantabrig. Sed ἐκ vobis funt aliqui , qui 
non credunt, Sciebat enim ab initio Jefms. qui fant qui non 
credunt , (δ quis effet qui exm traderet. Corb. Sed funt qui- 
dam ex vobis..... Sciebat enim Jefus qmi effent non credentes , 
9 quis traditwrnus effet emm. Fotlat. Maj, Mon. & S. Mart. 
Sciebat ab initio Jefus qui effent credemes , [5 quis tradimrms, 
&c. Alii Vulgate fuffragantur. Grac. 'Ax' ei ly ἐξ. ὑμῶε 
τινες οἱ V πιςεύνζιν. "Hd γὰρ ἐξ ἀρχῆς ὁ Ἰν( ὃς τίνες εἰσὶν 
οἱ μὴ πισεύοντες » ἃ τίς esiv o παραδ(ζαν avrov. In Mf. 
Uffer, 1. & apud Cyril. deeft μὴ. ante πιςεύοντες, fi Mil- 
lio des, Hilar. 1..9. de Trin. col. 1023. c. legit : Sciebas 
enim Jefus ab. initio qui effent nion credemes , (5 qui effet tra- 
diterus eum, Augyít. veró tum epift. 194. to. 2. 719. 
b. tum in Pf. 87. to. 4. 932. 6. tollit negationem ante 
verbum credentes : ita quoque l. 1. contra epift. 2. Pelag. 
to, IO. 414. d. & l. de corr. & gra. 762. b. cetera au- 
tem refert ut in Vulg. item & in hunc loc. tollit negatio- 
nem, ὅς infuper habet i9 vebis , pro ex vobis. Ambrof. 1. 


de parad. col. 161. a. pofteriora tantüm : Sciebar Jefus — 


quis eum proditmrus effet. 
Y. 66. Mf. Corb. Et dicebat : Propterea dixi vobis , quia 


emo poteft. venire ad. me , nifi fnerit ei datum defurfum à 
"Patre. Cantabrig. Es dicebat : Propter boc dixi vobis , quo- 
niam nemo poteft venire ad me , nifi illi datum fuerit à Pa- 


tre. Foffat, Es dicebat eis , &c. ut in Vulgata ; cui accinunt 
ceteri omnes, Accinit fimiliter Grzcum , nifi exceperis 
ἐκ. τί Πατρός us » pro à Patre meo. Mí. 1. Colb. παρὰ 78 
Πατρὸς. abíque με. Auguft. epift. 194. to. 2. 719. b. 
tract. 27. in Joh. to. 3. $04. f. & 1; 1: contra epift. 2. 
Pelag. to. 10. VE d. à Vulgata nil differt : fimiliter 1. 
de przdeft. fanct. 801. c. at fup. 1, de corr. & gra. 762. b. 
habet , semo venit ad me , pro nemo potefl venire ad me. Auct, 
1, de voc. gent. 1.1. c. 24. p. 16. c. Propter boc dixi vobis , 
quia nemo potefl venire ad me , nifi datum fnerit ei à Patre meo, 
. Y. 67. Mf. S. Germ. Ex boc enim multi , &c. Foffat, 
Ex boc ergo multi..... abierunt retrorfum : ita etiam cum il- 
lo non ambulabant. Cotb. Ex bec multi..... abierunt vetro : 
«9 amplius cum illo non ambulabant, Cantabrig. Ex bec er- 
go multi difcentium ejus abierunt retro : (9 amplias cum illo 
non ambulabant, Ceteri ut in Vulgata. Grec. 'Ex τῦτυ 
πολλοὶ dai or row μαθητῶν &uTV ti; τὰ ὀπίσω" X, ἐκέτε 


Ggg ij 


E« Mf. Οὐίϑενι. 
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.  WVERs10 ANTIQU A. 
68. Dixit 
Nunquid & vos vultis ire? 


69. Refpondit ei Simon Petrus : Domine , ad 


quem ibimus? vetba vitz zternz habes: 


7o. & nos credimus, & cognovimus , quia et 


*€s Chriftus Filius Dei. 


71. Et refpondit Jefus : Nonne ego vos duo- 


. decim elegi : & unus ex vobis diabolus eft? 


'prianus epift. 


. 72. Dicebat autem de Juda Simone Scariothe: 
hic enim erat traditurus eum , cium unus effet ex 


duodecim. 


μετ᾽ ἀυτῦ περιεπάτυν. MÍís. quidam, "Ex vfev ὃν πολλοὶ, 
ἄς, Tertul. 1. de prefer. p. 330. c. alludens dicit : Nene 
4b ipfe Demino quidam dijcentium [candalifati deverterums ? 
Auguft. in hunc loc. Vulgarz accinit ad verbum, 
" Ww. 68. Mf. Corb. Dixit ergo. illis duodecim difcipulis : 
Nunquid£$ vos vultis ire 7 Foflat, Dixit ergo Jefns illis dwo- 
decim difcipulis : Nunqmid 156. vos vultis difcedere ? Cantabr. 
Dixit autem Jefus. duodecim : Nunquid (5. vos vultis ire? 
Czteri , unà cum Grs&co , Vulgate A edr Unus tamen Gr. 
addit μαθηταῖς, voci δώδεκα. Tertul. ]. de prafcr. p. 
3 30. c. ad hec alludens dicit : Sed qui frierunt illum vi- 
se cffe verbum , (9 ἃ Deo venifft , per[everaverunt. in comi- 
ratu ejns uj/gue ad finem , cm illis, f$ vellemt Q9 ipfs dif- 
«edere ,. placide οὔτε δε. Cypr. epitt. $$. p. 83. a. ὅς 
ep. 69. p. 123. Nunquid (5. ves uultis sre? Idem legit 
Auguft. in hunc locum , & l. de carechif. rud. to. 6. col, 
275. a. Ambrof. veró l. 1. de apol. Dav. col. 699. 6. 
Nunquid ($ vos vultis difcedere ? 

Y. 69. Mí. Corb. Refpondit ei Simen Petrus , τὸ dixit : 
Domine , ad quem ibimus ? verba vite eterna Deus babes. 

teri cum Vulgata concinunt, nifi quód Foffar. delet er- 
ge» poft Refpendit ; Cantabrig. veró legit : Dixit autem 


| ill Simon Petrus, &c. 1n Graco , pro ibimus , habetur 


ἐπελευζόμεϑια' Mf. etiam unus Colb. tollit 2» , poft ver- 
bum ᾿Απεχρίθν. Tertul. 1. contra Prax. p. 844. c. Refpon- 
dít Simon Peirus : Quo di[cedemus ἢ verba vita babes. Cy- 

i P. 83. & epift. 69. p. 123. Repon- 
dit e Petrus , dicens : Domine , ad quem ibimus? verbum 
vita eterna babes. Victorin, Afric. l. 3. adv. Arium, p. 
478. c. Pofl quem ibimus? verbum vita babes. Ambrof. 1. 
de apol. Dav. col. 699. e. & tr. in Pf. 43. col. 890. à. 
& l. 6. in Luc. 1399. c. Demine , ad | sbimus? ver- 
ba vite nterna babes, ( mos credimus : (imiliter habet ia 
ἘΠ. 39. col. 863. d. & in Pf. 118. 1086. b. nifi quód pro 
25 nos credimnit , habet [δ nos relinquemms t? lib, veró 6, 
de Sacram. 380. b. verba vite eterna babes , (j ego ἃ te 
quomodo recedam 3 Auguft, cract. 11, in Joh. to. 3. col, 
378. a. Refpondit Pens : Domine , ad qnem ibimus 7 verba 
eite sterne babes : infra , tra&. 27. Refpondit ergo ei Simon 
Petrus , δες, Maxim. Taurin. p. 47. ἢ. Domine ,.ad quem 
ébimus ? verba vite eterna tn babes, (5 nos credimus. Vi- 
Ctorin. Afr. 1. 1, contr. Ari, p. 256. a. verbum vite eter- 
$4 babe:. 


ergo Jefus illis duodecim difcipulis: 


f 


EVANG. SEC. JOANNEM. Cap. VII. 


VuLGATA νον. 


68. Dixit ergo Jefus ad duodecim : Nunquid 
& vos vultis abire? 

69. Refpondit ergo ei Simon Petrus : Domi- 
e, adquem ibimus ἡ verba vitz zterna habes: 

70. & nos credidimus, & cognovimus , quia 
tu es Chriftus Filius Dei. 

71. Refpondit eis Jefus : Nonne ego vos duo- 
decim elegi : & ex vobis unus diabolus eft ? 

72. Dicebat autem Judam Simonis Ifcariotem: 
hic enim erat traditurus eum , cüm eflec unus ex 
duodecim. 


Nor£ AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


Y. 7o. Μίς. Foffat, S. Germ. S. Mart. S. Gat. & Maj 
Mon. textui accinunt ad verbum. Mf, Corb. £$ πο: credi 
dimns , τ cognovimus , quia tu es Chriftms Filius Dei vivi. 
Cantabrig, (9 ses credidimns , q$ cognovimus te , quia tu es 
Santlns Dei, Gr. καὶ κἡὶ μεῖς πεπις εὐκαμδν..... ὅτι αὐ ei ὁ Χρι- 
$0; ὃ "Tuc τῷ Θεῖ τῦ ζώγτος. Mf. τ. cum Cantabrig. fert, 
QU s" Aic. JEthiop. Χριςὸς ὃ ἅγιος , ὁ Ὕ ὃς" à quibufdam 
«tiam abeft ultima vox , «y ζῶντος, Tertul.!, contr, Prax. 
P- 8$4- c. tà nos. credimus , quod tm. fis Chriflus. Cypr. 
epift. $$. p. 83. a. Q9 mos credsmus , qj cegnevimus , quo- 
niam t es Chriftus Filius Dei vivi : fimiliter i pe 69. p. 
123. detracta voce Chriffus, Victorin. Afric. i. 1. contr. 
Ari. p. 256. a. (9 nes credidimus in te Domine , quoniam te 
4: Chriflus Filius Dei : δὲ |. 3. contr, eundem, p.278. c. 
«9 nos credimus , Q5 cognovimus , quód tu es Chriflus Filius 
Dei. Ambrof. 1, 6. in Luc. 1407. a. t» es Chriftus Filius 
Dei vivi. Auguít. in bunc locum , t$ sos credidimus , &c. 
ut in textu. | 

$ 71. Mf. Foffat. Refpondit illi Jefus : Nonne , &c, ut 
in Vulgata, S. Germ. Refpondit ei Jefus : Nonne..... unus [δ 
ex vobis diabolus eft ? Corb, Et refpondit Jefus , dixit illis» 
Nonne..... [δ ex vobis unus diabolus efl? Cantabr. Refpon- 
dit Jefus , 9 déxit : Nonene..... (9. “ὯΝ ex vobis , &c. Cz- 
teri , ὃς Greecum , Vulgate concinunt : unus tamen Grzcus 
habet ἐντῷ , non dvrei; , poft verbum Refpondit. Hieron. 
l. 3. contr. Pelag. col. $36. b. Nenmne vos duodecim ego 
elegi Apoflolos : (5 wtrus de vobis diabolus eft ? Auguft. quet. 
117. in Gen. to. 3. col, 406. c. & in Joh. «ol. $05. e. 
663. a. 664. d. Nonne ego vos duodecim elegi : (ὃ unus e» 
vobis diabolus efl ? Hilar. in Pf, 142. col, $47. b. ecce es 
veli: unus c μα 

Y. 72. Mí. Corb. Dicebat autem. de. Simone Juda Sca- 
vietb : bic enim incipiebat tradere , wis cóm efftt ex duode- 
dm. S. Germ. Dicebas enim boc de ]nda Simonis Scariotba * 
bic enim. erat. traditurus emm , cum effet nus duodecim. 
Foffat. Dicebat autem de ]uda Simonem Scariotbemn : bic enirn 
ΦΥΖ;..... Clm wnss effet ex duodecim. S. Gat. Dicebat enim 
Judam Simonis Scariotbis ἢ bic enim erat... mnms cim effeo 
de duodecim, Maj. Mon. Dicebat enim Judam Simonem Sca- 
ríotbem , &c. ut fup. Canrabrig. Dicebat autem Judam Si- 
monis Scariotb : bic emim incipiebat tradere eum , mnus de 
duedecim, Grzc. Vulgate fuffragatur. Mí. tamen unus 
fcribic "I«eiorv , pro ᾿Ισκαριώτην. 


CAPUT VII. 


VrRS$IO ANTIQU A. 


1. Oft hec ambulabat Jefus in Galilzam, non t. 
| enim volebatin Judzam ambulare , quoniam 


quzrebant eum Judzi interficere. 


2. Erat autem prope Pafcha , dies feftus Judzo- 


rum. 


- 3. Dixerunt autem ad eum fratres ejus : Trani 


VULGATA NOVA. 


Oft hzc autem ambulabat Jefus in Gali- 
lzam , non enim volebat in Judeam am- 
. bulare , quia quaerebant eum Judai interficere. - 

2. Erat autem in proximo dies feftus Judzo- 
rum , Scenopegia. 
3. Dixerunt autem ad eum fratres ejus : Tranfi 


hinc, & vade in Judzam , ut & difcipuli tui vi- — hinc, & vade in Judzam , ut & difcipuli tui vi- 


deant opera , qua facis. 


Y. t. Accinit Mf. Foffat. textui Colb. S. Germ. veró, 
& S. Gat. habent, Poft bec autem perambulabat Jefus im 
Galilaeam , &c. ut fup. Similiter Mí, Maj. Mon. detracta 
prepofitione ;s, Corb. Pofl bec ambulabat Jefus in Gali- 
; ps , non enim babebat poteflatem ἐπὶ ]udaam arnbulandi , 
4uia , &c. ut fup. Cantabrig. Poft bec ambulabat in Gali- 
Tea , non enim volebat in Judaea ambulare , quoniam qmere- 
bant illum Judei occidere, Grec. Καὶ περιεπάτει ὃ Ins 
μετὰ ταῦτα ὧν τῇ Γαλιλαιᾷ , € yap ϑϑϑελεν ἐν τῇ Ινδιαίᾳ 
περιπατεῖν, δτι..... ἀποκτεῖναι. Millius obfervat in hunc 
locum , Chryfoftomum cum Cyrillo egere , ev γὰρ εἶχεν 


Jeftus: Judaeorum ,' Scenopegia. Foffat. & Corb. 


deant opera tua , quz facis. 


NoTE AD VgRSIONEM ANTIQU A KM. 


ἐξυζ(ίαν , loco αὶ γὰρ ἡ.Θ ελεν" Vulgatem olim , se» valebat, 
uti vifum Erafmo, ὅς Drufio , pro quo poftea &en volebat 9 
hzc Millius , quem vide, | 

Y. 2. Mf. Cantabrig. cum Greco : Erat autem prope dies 


Scenepegia., 

S. Mart. Schenopbenia. Cateri Vulgatz favent. 
Y. 3. Mf. Corb. fimiliter delet vocem ἔνα. poft opera καὶ 
Foffat. & S. Gat. habent , opera tua , qua tu facis ; przter- 
ea Foffat. Dixerunt ergo , pro Dixerunt autem. Cantabr, 
Dixerunt ergo ad eum fratres. fmi..... opera , qua facis. Cz- 
teri cum Vulgata concinunt, Grac, Εἶπον ἔν πρὸς ἀντὴ 


Mattb. 
I6. 16. 
Marc. 
8.29. 
Luc. 9» 
20. 


23$ 34. 


EVANG. SEC. JOANNEM. Cap. VII. 


VULGATA NOVA. 


4. Nemo quippe in occulto quid facit , & qu:e- 
tft ipfe in. palàm effe : fi hzec facis, snanifefta te- 
ipfum mundo. 

y. Neque enit fratres ejus credebant in eum, 


6. Dicit ergo eis Jefus: Tempus meum non- 
dum advenit : tempus autem veftrum femper eft 
paratum. 

7. Non poteft mundus odiffe vos : me autem 
vdit : quia ego teftimonium perhibeo de illo , 
quód opera ejus mala funt. 

8. Vos afcendite ad diem feftum hunc, ego 
awtem non afcendo ad diem feftum iftum : quia 
meum tempus nondum impletum eft, 

9. Hzc càm dixiffet, ipfe manfit ἰὴ Galilzá 


10. Ut autem afcenderunt ftattes ejus , tunc 
W ipfe afcendit ad diem feftum non manifefté , 
fed quafi i occulto. 

r1, Judzi ergo quxrebant eum in die fefto, 
ὅς dicebant : Ubi eft ille ὃ , 

12, Et murmur multum erat ín turba de €o. 
Quidam enim dicebant : Quia bonus eft, Alii au- 
tem dicebant : Non, fed (educit turbas. 

11. Nemo tamen palàm loquebatur de illo, 
propter metum Judeorum. 

14. Jam autem die fefto mediante, afcendit 
Jefus in templum , & docebat. 

1j. Et mirabantur Judzi , dicentes: Quomodo 


VERSIO ANTIQUA 
, 4» Nemo enim in occulto quid facit , & quz- 
tit ipfe in palàm efle : fi hzc facis, manifefta te- 
ipfüm huic mundo. 

s. Neque enim tunc fratres ejus credebant in 
eum. 

6. Dixitetgo eisJefus: Tempus meum nondum 
advenit : tempus autem veftrum femper eft. para- 
tum. NM | 
7. Non poteft mundus odire vos : me autem 
odit : quoniam ego teftimonium perhibeo de illo ἡ 
quia opera ejus mala funt. 

9. Vos aícendite ad diem feftum , ego non 
afcendam ad diem feftum hunc : quia meum tem- 
pus nondum impletum eft. | 

9. Hec cüm dixiflet Jefüs , manfit in Gali- 
laeam. ! 

. Io. Ut autem afcenderunt fratres ejus , tunc & 
Ipfe afcendit ad diem feftüm non manifefté , fed 
quafi in occulto. 

11. Jédai ergo quarebant eum ín die fefto , 
& dicebant : Ubi eft ille? 

12. Et murmur de illo erat in tutba. Quidam 
enim dicebant: Quia bonus eft, Alii autem dice- 


bant : Non, fed feducit populum. 


15. Nemo tamen palàm loquebatur de illo, 
propter metum Judaeorum. 

14. Jam autem die fefto mediante , afcendit 
Jefus in templum , & docebat. 

15. Mirabantur ergo Judzi, dicentes : Quomo- 
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ei ἀδιελφοὶ avTE-. «e. τὰ ἔργα (ν & ποιεῖς. MÍ, unus, Eisor 
J'é- fubinde multi tollunt (v , poft ἔργα unus preponic 
Οὐ. verbo ποιεῖς duo ferunt avrog ποιεῖς. Auguft, fer. 
X 33. to. $. col. 648. c. Dixerumt ergo fratres ejms ; Tranf 
$inc, &c. ut in Vulg. 

Y. 4. MÍ. S. Germ, Nemo quippe ergo $n occitito aliquid 
fact, &c. ut in. Vulg. Maj. Mon. Nemo ergo in. occilto 
quid facit , &c. Folfat. Nemo enim in octirlto aliquid facit 
ee. manifefla teipf«um buic mundo. S. Gat. Nemo ergo ἐπ 
occulto facit , ($..... manifefla teipíam mundo buit. Cotb. 
Nemo quid facit in occulto , quid facit sida spfe..... mani- 
4 teipfum buic mundo, Cantabrig. Beso emim in. occulto 
aliquid facit , «9 querit illud in palám effe 5 fi bac facis , 
éflende teipfum mundo.  Auguít. in hunc locum, & ferm, 
333. to. 5. 648. c. nil differt à Vulg. | 

Y. y. Mf. Corb. fimiliter , Neque enim twrc fratres , &c. 
ut fup. Foffac, Neque enim fratres ejus tunc , δῖς, Canta- 
brig. Neque emim fratres ejus. crediderunt: tne im illum. 
Ceteri Mfs. Vulgatzlconfonant , cum Graco , quibus etiam 
favet Auguít. ubi fupra. Ambrofiaft. veró, col. 213. f. 
habet , P nec fratres ejus adbuc credebant in eum. 

Y. 6. Concinunt Mfs. Corb. S. Gat. δὲ Maj. Mon, qui- 
bus accedit S. Germ. nifi quód habgt Dicit, pro. Dizir. 
Similiter Foffat. fed delet feq. voculam ergo. Cantabr. fert : 
Dicit ilis ergo Jefus : Tempus meum nondum venit , &c.ut 
fup. Mf. S. Mart. tempus autem veftrum femper adeft para- 
$um ; cztera utin Vulg. Grac. Λέγᾳ v ἀυτοῖς ὁ Ἰν( ὗς O 
καιρὸς ὃ ἐμὸς πω πάρεςινν ἄς, Ms. quidam collunt dr, 
Ambrof. in Pf. 118. col. 1213. e. Tempus meum nondum 
advenit, Auguft. fer. 123. col, 648. c. Vulgate congruit ; 
fimiliter & 1n hunc locum , excepto wondum venit. | 
^ v. 7. Mfs. Foffat. & Corb. cum textu Colb. conveniunt. 
1ta etiam Mís. S. Gat, & Maj. Mon. ni(i quód habent e* 
diffe , non edire. Itidém Cantabrig. odiffe ; fed pauló poft, 
quoniam ego tefHimonium dico de illo , qnia opera ejus mala 
funt. Graec, ὅτι ἐγὼ μαρτυρῶ περὶ avrS , ὅτι τὰ ἐργα ἀντῦ 
πονηρά ἐςιν. Auct. 1, contr, Judaos, p. 493. Odit me [a- 
culum , τὸ ego odi illud : quia mala fatla (unt illius. Augu- 
ftinus fer. 133. to. 5$. 648. c. confentit cum Vulg. nec 
aliter in hunc loc. niti exceperis quia opera , pro ies opera, 

y. 8. Mf. Corb. textui Colb. congruit, nifi quód ha- 
bet, ego autem: non. afcendo. Foffat. Vos: afcendite ad. diem 
fefinm. bunc , ego non: afcendam ad diem feflum iflum , &c. 
ut fup. S. Germ. Vos autem a[cendite ad diem feftum bunc , 
ego autem nondum a[cendo ad diem feflum 1flum , &c.. Can- 
tabrig. Vos aj/cendite in diem feflum , ego non afcendo in bunc 
diem feflum : quoniam , &c. A Vulga:a nil differunt czte- 
ri, exceptà voculà autem, quam delet Mf. 5, Martini, 
Grzc. Ὑμεῖς avaCw]e εἰς τὴν ἑορτὴν qav TW , ἐγὼ g£«o ἀγα- 
ξαίνω εἰς τὴν ἑορτὴν ταύτην» δες. Μί5. plures delent 1. ταύτην" 
unus habet ; ἐγὼ γὰρ sx ἀναξήζομαι. Auguft, in ἢμης1ο- 


cum t Vos afcendite ad diem feflum bunc , ego ten. afcendo 
ad diem feflum bunc : quia tempus meum nondum impletum 
tfl : ferm. veró 133. to. $5. col. 648. d. cum Vulg. conci- 
nit ad verbum. Ambrof. 1, €. de fide, col. $71. c. tempus 
qeum nendum impletum eft. AuCtor 1. quet. ex N. T.q, 
28. col, 7y. a. fic habet : Vos afcendite ad diem féflum i- 
fium , quia mundus oos non. edit : me atte odit , quia ar- 
guo opera ejus, Ego on afcendo ad diem feflem bunc ; quia 
tempus sneum nondum impletum efl. 

Y. 9. Mf. Corb. Hec cám dixijfet sllis , ipfe manfet in 
Galileam. lüdem Foffat, & Cantabrig. nifi quód ille ha- 
bet ei) , pro ἐδ ἐς; ifte veró neutrum. Cateri uc. Vulgata, 
Grec. Ταῦτα δὲ εἰπὼν avreic, ἔμϑινεν ἐν τῇ Γαλιλαίᾳ. ἴα 
Mfs. plerifque deeft δ in quibufdam pro avrei; , legi- 
tur dyróce, Apud Auguft. ubi fupra, omnia ut in Vulg. 

Y. τὸ. Ita ferunt Mfs. S. Germ, Foffat, S. Gat, & Maj. 
Mon. Ita quoque in Corb. deletá voculà awtem. In Can- 
tabrig. fit : Ciim autem afcenderunt,.... tnnc C9 ipfe afcendit 
in diem. feflum non palám , fed abfconse. Grzc. cum Vul- 
gata concordat : Μίς. camen quidam delent óc, ahte ἐφ 
eccmlto, Hieron. l. 3. dial. contr. Pelag. to. 4. col. $21.c. 
legit : Ut autem afcenderuns fratres ejus , tunc (5 ipfe afcen- 
dst ad folemmitatem non. manifefle , fed quaff. in abfcondito. 
Auguít, fer. 133. col. 648. d, legit : non manifefte , fed 
quafi occlté : in hunc veró locum nil differt à textu, 

11. Concinunt Mfs. omnesuná cum Greco. Auguft, 
fn hunc locum , pro £5 dicebant , habet dicebant ergo. | 

Y. 12. Mf. Corb. textui Colb. congruit. Cantabr, Et 
fnurmur erat deilloin turba, Aliqui dicebant : Quia bonus efl, 
Alii dicebant , &c, ut fup. S. Germ, Et murmur mulium 
de illo erat in turba , &c. ut in Vulg. Foffac. Et murmu- 
rabát de illo térbh. Quidam antem παν » &c. S. Mart, 
Er murmur multus de eo erat in turba , &c. utin Vulg. cui 
etiam accinunt alii Mís. Grac. Kai γογ[υ(μὸς πολὺς περὶ 
duTM ἡ ὧν τοῖς ὄχλοις. Οἱ Mi ἔλεγον..... Άλλοι δ ὲ..... rA 
$& τὸν ὀχλον" Μίς. plures ferunt τῷ ὄχλῳ. pro τοῖς ὄχλοις" 
fubinde alii collunt δὲ. & in fine duo habent τὲς ὀχλϑς. 
Auguft. l, 1. de fer. Do. in m. to. 3. col. 170. g. legit: 
Alii dicebant : Quia propheta eft. Alii antem dicebant : Non, 
Jed feducit populum : tract. veró 29. in Joh. col. $13. c. 
Et alii dicebant : Bonus eft. Ali autem : Non , fed. [educit 
turbas, Ambrof, 1, 2. de fide, col. 476. a. huc alludens 
ait : Judas dicebant : Bonus efl. Alii dicebant : Non eft. 

Y. 13. Sic habent Mfs. omnes , preter Cantabrig. qui 
timorem habet, pro metum. Gr. φόξον. 

Y. 14. Concinunt Mfs. S. Germ. Corb. S. Gar. & Maj. 
Mon. In Foffat. veró fic : Jam autem medio die feflo , a- 
fcendit , &c. In Cantabrig. Jam autem cirm dies feflus me- 
dins effet , afcendit , &c. ier Ἤδη δὲ τὴς ἑορτῆς μεσέσης , 
ἀνέξη, &c. αἱ. μεσαζύοης , ἀνέξη. 

Y. 1$. Mf, Foffat, Mirabantur autem Judei, &c, ut ia 


Es Mf. Colbert 


- 
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hic litteras fcit , càm non didicerit ? 

16. Re(pondit eis Jefus, & dixit: Mea do- 
&rina non eft mea , fed ejus, qui mifit me. . 
17. Si quis voluerit voluntatem ejus fdcere: 
cognofcet de do&rina,, utrüm ex Deo fit , an ego 

à meipfo loquar. 

18. Qui à femetipfo loquitur , gloriam pro- 
priam quaerit : qui autem quzrit gloriam ejus, qui 
mifit eum., hic verax eft, & injuítitia in illo non 


VERSIO ANTIQUA. 
Es Mf..Collert, do hic litteras novit , cüm non didicerit ? 
| | 16. Et refpondit Jefus, & dixit eis,: Mea do- 
&rina non eít mea, fed ejus, qui me mifit. 
17. Siquis voluerit voluntatem ejus facere : co- 
gnofcet do&trinam , utrirm ex Deo eft, an ego à 
meipfo loquar. : 
18. Qui à femetipfo loquitur , gloriam fuam 
propriam quzrit : qui autem quazrit gloriam ejus, 
qui mifit illum,, hic verax eft, & injufütia non 


eft.in illo. 


' 19. Nonne Moyfes dedit vobis legem : & nemo 


ex vobis facit legem ? 


. .20. Quid me quaritis interficere ὃ Refpondit 


eft. 
19. Nornne Moyfes dedit vobis legem : & ne- 
mo ex vobis facit legem ? 


Se . 24 
0, Quid me quzritis interficere ? Refpondit 


Exod, 
2? e 4. 


turba , & dixit: Dzmonium habes : quiste quzrit turba, & dixit: Dzmonium habes : quis te quarit Sup. $« 
interficere? interficere? 18. 
21. Refpondit eis Jefus, & dixit: Unum opus ii. Refpondit Jefuüs, & dixit eis : Unum o- 
feci, & omnes miramini. 0l pus feci, & omnes miramini, | | 
22. Propterea Moyfes dedit vobis circumcifio- 1i. Propterea Moyfes dedit vobis circumci- ^ Lewir, 
nem : ( non quia ex Moyfe eft, fed ex patribus) — fionem : (non quia ex Μογίξε εἰξ, fed ex patribus) 12. 3. 
&cin fabbato circumciditts hominem. ὁ & in fabbato circumciditis hominem. Genef. 
23. Si circumcifionem accipit homo in fabba- 3. Si circumcifionem accipit homo in fabba- nis due 
to , ut non folvatur lex Moyfi: mihi indignami- — to, ut non folvatur lex Moyfi : mihi indignamini 
ni , quia totum hominem falvum feci in fabba- — quia totum hominem fanum feci in fabbato ? 
to? 
24. Nolite judicare fecundüm faciem, fed jü- — 24. Nolite judicare fecundüm faciem , fed ju- Dress 
I, 1 


ftum judicium judicate. 


Ὡς. Dicebant ergo quidam ex Jetololymis : 


Nonne: hic eft, quem quzrunt occidere ? 


26. Et ecce palàm loquitur , & nihil ei dicunt: 
Nunquid forté veré cognoverunt principes quia 


flum judicium judicate. 

1f. Dicebant ergo quidam ex Jerofolymis : 
Nonne hic eft , quem quzrunt interficere? 

26. Et ecce palàm loquitur , & nihil ei dicunt. 
Nunquid veré cognoverunt principes quia hic eft 
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Vulg. Corb. textui Colb. confonat ad verbum ; ita etiam 
Cantabrig. ni(i quód in fine habet , 44i son didicit, Grec. 
μὴ μεμαιδηκώς. Ambrof. 1. 2. de fide, col. 48$. e. & 
Maxim. Taurin. p. 18. b. Quomodo bic literas novit, 
cim non didicerit 3 Auct. l, de promif. p. 3. prom. 10. col. 
174. €. Et mirabantur omnes , qui erant intemplo , dicemes : 
Quomodo bic legit, qui litteras non didicit ? 

. Y. 16. Mf. Fotfat. Refpondit autem. Jefns , (5 dixit : Mea, 
&c. ut in Vulg. Corb. Refpondit Jefus , (9. dixit illis : Mea 
doürina non e]l , fed ejus , &c. S. "Germ. Cantabr. S. Gat. 
&c. Vulgate accinunt , & Greco. Ambrof, in Pf. 43. col, 
89o. d. & l. 2. de fide, 485. e. & epift. 26. & 80. col, 
894. e. 1097. b. Mea dodrina non eft mea, fed. ejus , qui 
me mifit. Maxim, Taurin. p. 18. b. fic : Mea dodrina 
son efl de boc mundo , fed ejus, qui me mifit. 

Y. 17. Mí. Corb. cum Foffat. δὲ quis voluerit... cogno- 
feet. de dellrina , strum ex Deo eft , &c. ut fup. Cantabr, 
féiet de dodrina , uirüm ex Deo efl , an ego ἃ me loquor, 
Czteri Vulg. refpondent. Grec. γνώζεται tpi τῆς διδαχῆς, 
““ὅτερον ἐκ TE Cv ἐςιν. ἢ ἐγὼ d ἐμαυτῷ λαλῶ. Ambrof, 1, 
2. de fide , 485. e. Si quis voluerit volunt. ejus facere : co- 
gnofcet de dodrina , utrum ex Deo eft ,an ego à merpfo loquar. 
Nec aliter Auguft. in hunc loc. pofito Μὲ , pro eft. 

Y. 18. Mf. Corb. concordat cum textu Colb. detractá 
tantüm voculà bic, Foffat. ipfo initio (ic habet : Quia à 
femetipfo leq. gloriam fuam propriam quaerit, &c. fed men- 
dum librarii ofcitantis eft Quia 4 , pro Qwi 4. Cantabr, 
fic : Qui ab fe loquitur , gloriam [uam quarit : qui autem 
quarit gloriam ejus , qui eum mifit , bic verus eft , δ ini- 
quitas in eo non cfl, Vulgaue fuffragantur ceteri. Gr. Ὁ 
ἀφ᾽ ἑαυτῷ λαλῶν » τὴν δόξαν τὴν ἰδίαν iL o δὲ ζητῶν τὴν 
ύξαν τῇ πέμψαντος ἀντὸν, ὅτος ἀλνιϑήίς ése, X ἀδικία à 
ἀντῶ, &c. Ambrof. l. 2. de fide , col. 486. c. Qui á femei- 
épfo loquitur » gloriam fuam querit, Auguft. in hunc locum, 
& Arnob. l. de Trin. p. 210. d. Vulgate concinunt, 
| Y. το. Accinunt Μίς, Cantabrig. 5. Germ. S. Gat. S, 
Mart. & Maj. Mon. unà cum Greco. In Foffat. fic : Nonne 
Mofes dedit nobis legem , &c. In Corb. veró deeft pofteriug 
membrum , [δ nemo ex vobis facit legem 3 additum quidem 
eft ad marginem libri, fed recentiori manu, Auguft. in 
hunc loc, nil differt à textu. ᾿ 
.. Y. ao, La ferunt Μίς. omnes, nifi quód in Cantabrig. 
bis fcriptum occidere , pro duplici interficere. In Corb. e- 
tiam legitur babet , non Pabes ; fed aperto librarii errore, 
nam in Graco conftanrer ἔχεις ν &c. ut in textu. Ambrof, 
l. 1. de fide, 463. c. hunc verfum cum altero, nempe 
40. capitis 8. conjungens , dicit : un me quaritis occi- 
dere , bominem , qui veritatem locutus [um vobis ? Gaudent. 
Brix, fer, 11. p. 961, €, Damonium babes : quiste querit in« 


terficere ? Auguft. in hunc loc. Quid me gueritis interfice- 
re? Refpondit ei turba : Damonsum babes : quis te queria 
eccidere ? 

Y. 21. Mf. Corb. Refpondit ei Jefms, Q9 dixit : Unum, 
&c. Cantabrig. Refpendit Jefus , (5 dixit : Unum... qj. vos 


miramini, Cateri Vulgata congruunt , ficut & Grzcum. 


Gaud. Brix. fer. 11. p. 961. c. fimiliter legit , Unum opus 
feci » (5 omnes miramini, Nec aliter Auguft. ubi fupra. 

Y. 22. Eadem ferunt ΜΙς, Corb. S. Germ. 5. Car. Maj. 

Mon. & S. Mart. At Foffat, Propterea. Mofes. dedit vobis 
legem éircumcifronis : non quia , &c. ut fup. Cantabr. Ideo 
dedit vobis Moyfes circumcifionem : non. quod ex Moyfe fit, 
Jed , &c. Graecum textui noftro fuffragatur , nifi quód ha- 
bet conftapter , Mo(Owc... Μωσέως. Gaudent, Brix. fer. 11. 
P. 962. c. Propterea Moyfes dedit vobis circmmcifionem : (non 
quia ex Moyfe circumcifio , fed ex patribus ) t$ in. fabbato cir- 
cemciditis bominem. Similiter Auguft. in hunc locum. 
— Y. 23. Mf, Cantabrig. δὲ ergo cireumcifionem accipit bo- 
so in [ablato , wt non. folvatur ex Moyfi : quomodo mibi 
srafcimini , gud totum. bominem. fanum. feci. ἐπ fabbato ἢ 
Foffat. mibi autem indignamini , quód totum , &c. Cateri 
nil differunt à Vulg. nec edam Corb. nifi quód abeft ab 
ipfo duplex prepofitio ἐπ, ante vocem fabbare. Grzcum 
eidem Vulg. favet ad verbum : Mf. tamen 1. loco c4 
χολάᾶτε , ponit σῶς ἐμοὶ χολᾶτε quomodo mibi indignami- 
ni, Ambrof, in Pf. 118. col. 1092. e. mibi irafcimini , quia 
totum bominem [alvum feci in fabbato? itidem infra , col, 
II$2.c. ὅς l. 5. in Luc. 1365. a. excepta voce fanum , 
pro falvum : at 1. de incarn. col. 719. b. mibi indignami- 
ni, qui totum bominem fanum feci in. [abbato ? Damaf. I. 
epift. 4. to. 1. col, 499. b. irafcimini mibi , quia totum 
bominem falvum feci 3 Gaud, Brix. fer. 11. p. 962. c. δὲ 
circumcifionem accipit beme die [abbati , ut , &c. ut in 
Vulgata. 


. Y. a4. Mf. Cantabrig.. Nolite judicare fecundum perfo-— 


sam , &c. Ceteri. Mfs. textui Colb, confonant, Grac, 
Μὲ κρίνετε κατ᾽ ὄψιν, δις, Lucif. Cal. 1, 2. pro S. Ath, 
p. 210. d. Nolite. judicare fecundum per[onam , fed juflun 
Judicium judicate, Auguft. 1. de agon. Chr. to. 6. col. $82. 
h. Nolite judicare per[onaliter ,. fed juflum. jwdicium judi- 
cate : nec aliter in hunc loc. fi exceperis reum , pro ju- 

um. 
d Y. 254. Mfs. Foffat. & Cantabrig. Dicebant ergo qmidam 
ex ( Cantabr. de) Hierofolymitis : Nonne bic efl , quem qua- 
rutit occidere? Maj. Mon. Nesnquid bic efl , quem querunt 
interficere? S. Germ. Corb. & S. Gar. Vulgate fimillimi, 
Grzcum Foffatenfi νεῖ, Auguft. in hunclocum..... Nonne 
bic efl , quem quaerebant dean ? 


Y. 26, Mí, 5, Germ, Ecce palàm loquitur , &c, ut ig 


——Á. o —Àt —À — — —À 


* 


Tf. 15. 
LED 


EVANG. SEC. JOANNEM. Cap. VII. 


VuriGATA NOVA. 
Chriftus ? V 
17. Sed hunc fcimus unde fit : Chriftus autem 
cüm venerit, nemo (cit unde fit, 
18. Clamaebat ergo Jefus in templo docens, 
& dicens: Et me fcitis, & unde fim fcitis: & à 
meipfo ποῦ .veni.,, fed eft verus, qui mifit me, 


423 
V&£Rs10. ANTI 
ipfe eft Chriftus? ! | 
27. Sed hunc fcimus unde fit : Chriftus autem 
cüm venerit , nemo fcit unde fit. | 
, 48. Clamabat ergo in templo docens Jefüs , & 
dicens : Et me notlis, & fcitis unde fim : & à 
melpfo non veni, fed eít verus, qui me mifit, 


Q U A. 


quem vos nefcitis, 

19. Ego fcio eum : quia ab ipfo fum, & ipfe 
me mifit. ! e 
. 30. Quzrebant ergo eum apprehendere : & 
nemo mifit in illum maáus, quia nondum venerat 
horaejus. , . ... us 

j 1. De turba autem mul crediderunt in eum, 
& dicebant: Chriftus cüm venerit , nunquid plura 
figna faciet , quàm quz hic facit ?.. 

3.1. Audierunt Phari(zi turbam murmurantem 
de illo hzc : & miferunt Principes, & Pharifzi mi- 
füflros, ut apprehenderent eum, ^ ^ 

33. Dixit ergo. eis Jefus : Adhuc modicum 
tempus vobifcum fura : ὃς vado ad eum , qui me 
mifit. . 

34. Quzretis me, & non invenietis : ὃς ubi 
ego fum , vos non poteflis venire. 
. 3$. Dixerunt ergo Judzi ad femetipfos : Quó 
hic iturus eít, quia non inveniemus eum? nunquid 


Vulg. Corb. Et ecce palám loq. (5 wibil dicunt. Nunquid 
ferte verd cognoverunt principes quia bic el Chriftus? Can- 
tabrig. Et ecce..... qj. nibil illi dicunt, Nunquid vere prin- 
pipes cognoverunt quoniam bic ef Ciriflas 3 A: Vulgata nil 
Ifferunc cater, Grec. Καὶ [3 παῤῥησίᾳ λαλεῖ, ἃ ἐπδὲν av- 
TO λέγυσι, Μήποτε an d ὼς &ye(Cay cl ἄρχοντες ovi ὃ τός ἐ- 
€ ἀληθῶς ὁ Χαιςός: In Mís, quibufdam deeft Kal , ante 
ἴδε. ficut in pluribus ἀληιϑὼς,, ante ὁ Xeisec.. Auguft, in 
hunc loc. cum Vulgata concinit , excepto tandum i/i, 
TO e$. Roe ὡς ] ΄ up : 
" Y. 27. Gonfonant Mís. omnes , etiam Cantabrig. nifi 
uód habet sevimu: , pro fecimus. Gr. οἶδαμἕἔν πό9᾽ εὐ ἐσύ" 
o δὲ Xeiso« ὅταν ἔρχεται , del; γιάώσκει vró rer ἐςίν. Mf. 
unus loco ἐρχέταε. ponit ex On, al. ἔρχηται. Auguft. ubi 
fupra : Sed iflum novimus unde ft : Chriftus smteÉ , &c. 
Y. 28. Mf. Cotb, Clamabat autem in templo Jefas , d;- 
vens : Et me nolis , (δ «nde fim fcitis , &c. ut fupra. Can- 
tabrig. Clamabat erge. Jefus docens ἐπὶ templo , (δ dicens? 
Et me noflis , (δ [citss nde fim : (ὃ 4 me mon veni , fed cft 
berns , qui sme mifst , quem vor igneratis, Mf. S. Mart, 
Ciamabat ergo decsns im templo Jefus , [ὃ dicens , &c. uc in 
Vulg. cui accinunt czteri omnes, Grac. "Exeg£er ἦν ὦ τῷ 
lega. did aor o "InCse », δὶ λ4 γων" Keg οἴδιατε 3 oid'a7 
ao per siu X» ἀπ᾿ ἐμαυτῦ VX ἐλήλυθα. dV eg aou eroe ὁ 
στγέμψας ut y or υ μεῖς và οἴδατε. Tercul lh concra Prax. 
8.4. c. Neque me [citis unde fim : (4 mon veni à meipfo, h 
vfl veris , qui me mifit , quem vos nen. npfit, Hilar. 1. 6. 
de Trin. col. 897. c. Neque sme Jcisis . meque wnde firm 
noflis : nee enim à db veni . fed eft verax , qui mifit me, 
guem. vos fiefcitit. Auguít. in bunc locum : C/amabat ergo 
Vecens im templo Jefus : Et ma. fitis , Qd. munde. fm [citis : 9 
αὶ meipís non veni , fed eft verus , qui me máfit , quem vor 
γε εὶς : ὃς paulo infra, Er me mofis , (4 wnde fim [citis : 
fk col, $55. e. Et me moflis., (9 unde fim moflis. Phaebad, 
Agin. 1, contra Arian. p. 303. a. Es me neflis , (9 noflit 
Wnde fim : ($ mon veni à me, fed efl verus , qui me mifit, 
guem vos nefcitif. Arnob. 1. de Trin. p» 210. d. μον à meipfü 
vens , fed ille me mifit. | 
- Y. 29. Mf. Corb, concordat cut textu Colb. Foffàt, 
habet : Ego autem fcio es, &c. ut ἰὉρ. Cantabrig. Ego 
entem [cio eum : quoniam ab eo fum, 5 ille se mifit. S. 
Germ. veró : Ego feio ewm : τ fé dixerit (f. déxerim ) quia 
nefcio ewm , ero fimilis vobit , mendax : (9. fcio eum, guia 
eb ipfe fum , (9 ipfe sme fcit. Maj. Mon. Eg» autem fci 
eum : [5 fó dixero quia ne[cio emm , evo. femilis wobis , tmen- 
sax : (δ ego fcio e&m , quia ab spfo [nmm , c5 ipfe me (cit. Mf. 
S. Mart. Ego fcie enm : τ f6 dixero quia ne(tio eum , ero - 
milis vobis , mendax : fed fcio eum , &c. ut in Vulg. cui 
accinit in omnibus Mí, S. Gat, Grzcum : ᾿Εγὼ δὲ ela 
&vTàr , ὅτι παρ duTÉ εἶμι, παχεῖνος με ἀπέςειλεν. Mís, plu- 
Fes , ᾿Εγὼ οἶλα ἀντὸν. abíque δέ. Obfervat Millius Sax. 
cum codd. Latinis multis , tefte Luca Brug. addere , xai £a» 
εἴπω ὅτι ἐκ οἶδα ἀντὸν , ἔδομαι ὅμοιος ὑμῶν » WVevsw ex 
Joan. 8. $$. Apud Tertul. 1. contra Prax. p. 844. c. fic: 
Ego novi slum , q«i ab sllo fum , (δ sile me smifit. Hilar. 1, 
€. dc Tiin. col. 898. a,. Sed sgo nevi eum : queniom. «b 


quem vos non fcitis. —— 

29. Ego autem noviillüm : quia ab ipfo fum, 
& ipfe me mifit. 

30. 
mo mifit in illum manus , quia nondum venerat 
hora ejus. " 

. 31. De turba autem multi crediderunt ineum, 
& dicebant : Chriftus càm venerit , nunquid plu- 
ra figna faciet , quàm quz hic facit? 

532. Audierunt autem Pharifzi turbam murmu- 
tantem de illo : & miferunt Principes, & Phari- 
(πὶ miniftros , ut apprehenderent illum. 

535. Dixit ergo Jefüs ad eos: Adhuc modicum 
tempus vobifcum fum : & vado 
me mifit. 

34 Quzritis me, & non invenietis : & quó ego 
va | 


neces ergo eum apprehendere : & ne- 


ad illum , quí 


O, non poteítis venire. | —— 


; 5. Dixernt ergo Judi intet fe : Quó hic itu 
rus eft, quia non inveniemus eum ? nunquid in 
Nor& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


eo um , «9 spfe me mifit, Phébad. Àgin. 1. cont, Arian, p» 
303. a. Ego novi eum : quia apud sllum [um , «9 slle ma 
tsifit, ViCtorin, Afric. 1. 1. cont, Ari. p. 256. a. Ego fcié 
spur : quód. ab ipfo fum. 

Y. 30. Accinunt Mís. Corb. S. Germ. S. Gat. & Maj. 
Mon. Solus Foffat, habet, Querebaut ergo eum Judei ap- 
prebendere. E addit, (9 zem» immifit in eum ma-- 
ΠΏ.) quoniam nondum venerat bora illius. lta quoque in 
Grzco eft. Cyrillus addit vocem ᾿15δαῖοι , verbo eppreben- 
dere , ἢ Millio fides ; & Mís. quidam ferunt rac χεῖρας , 
fanus , non mann, lren. 1, 3. c. 16. pag. 206.c. ποιῷ 
immifit manas ei ; nondum enim veferat bora apprebenfionis ὃ 
editt. Irenzi addunt ejs55 , fed omittunc Mís. omnes , exce» 
pto uno. 

Y. 31. Sic habent ΜΙ. Corb, S. Germ. S. Gar. & Maj, 
Mon, Accinit etam Foffat. nifi quód in fine habet : »sus- 
quid plura fiqma facit , quàm bic facit ? Cantabrig. Multi 
autem credidernnt de turba én emm , Q9. dicebant : Chriflus 
cim venerit , nunquid plura. figna faciet. quorum δὶς facit? 
Grac. Πολλοὶ δὲ ἐκ τῦ ὄχλυ taissu(Qay εἰς ἀυτὸν., X, ἔλεγον" 
Ὅτι ὁ Χριςὸς ὅταν ἐλθῇ ν μήτι πλείονα (νμεῖα airov ποινσᾷ 
ὧν ὅτος ἐποίνοεν ; fed ἃ Μίς, pluribus abeft"Ozi, ficut ab a- 
liis τὕτων. Auguft. in hunc locum : De turba autem multi 
credidermnt in eum : & poft pauca addit : Nunquid Chriflui 
cum venerit , plura (ei “γε eft ? 

W. 32. Mf. Corb. Audiernnt ergo Pbarifei turbam mur- 
tuy. de illo bac: 5 mifer&nt is ti abis ; [δ Pbha- 
ri/4i , &c. ut in cextu. Cantabr, Audserunt antem Pbari: 
dti s8rbas smmurmurantes de eo : [5 miferunt miniflros Princi- 

5 faverdoium , qj. Pbarifei , ut adprebenderent eum, Maj. 

on. t9 miferunt. Principes [acerdotum , (δ Judei miniflros , 
Με. &c. Foffat. (9 méfernnt Principes (acerdotum , «6 Pbari- 
fei (5 miniflres adprebendere illum. Cateri Vulgata favent, 
Grzcum fimiliter , nifi quód habet 'Apxuepeit , loco Princi- 
pe- Mís. quidam melius , "Apxorrtc* item plures ipfo initio 
ferunt "Hxvear ὅν. alii "Hxsoar δέ, ἢ 

Y. 11. Mf. Gorb. Dixit autem Jefus : Adbuc modicum.., 
5 vede ad ilium , qui me mifit. Foffat, Cantabrig. & S. 
Mart. Dixit ergo Jeíns : Adbuc modicum... t$ vade ad eum, 
qui mifit me. 5, Germ. & alii , Vulgate confonant , unàcum 
Greco. Mís. tamen plerique Gr. tollunt ἀυτοῖς , eis, anté 
l]efus. Tertul. 1. contra Prax. p. 854. c. legit : Modicum 
adbuc temperis vobi[cum fum: (δ vado ad eum , qui me mi» 
y?. Auguft. in hunc loc. Dixit ergo Jefus : Adbuc modicum 
tempus. vobifcum (um : (δ tunc vado eum , qui me mifit, 

Y. 34. Similiter habent Μίς, Foffat. & 5. Germ. Queritis 
se ; reliqua veró ut in Vulg. cui etiam Corb. S. Mart. S. 
Gat. δὲ Maj. Mon. unà cum Graco , confonant ad ver- 
bum, Cantabr. habet : Queretis me , (9 ton. invenictis : ($ 
ubi cgo vade , vos non poteflis venire, MÍ. unus Grac, lo- 
€o Ζητήσετε. habet. Ζητεῖτε. | 

Y. 35. Mf, Corb, Dixerunt ergo Judaei ad ipfos : Ὁ πὸ bie 
itsrw: efl, quia..... nunquid in di[perfionem Grecornm in 
espit ire , Q9 docere δος 7 Cantabr. Dixerunt ergo Tudai inur 
fe : Ubi incipiet bic ire , quoniam...... nunquid in difperfro- 
gem Gracerum incipiet iro, Qj docere Graces ? S, Gat. μη 
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Gentes? 


36. Quis eft tic ferrrio , qdem dixit : Quaritis 
me , &-noón invenietis : &cubi ego fum, vos non 


poteftis venire? 
37. In noviffimo 'autem die illo , ma 


fitit, veniat ad-me ,& 'bibát. 


;8. Qui credit in me , ficut dicit Scriptura , flu- 


mina de ventte:ejus fluerit aQuz viva. 


39. Hoc autem dicebat de Spiritu , quem in- 
cipiebant accipere credentes in eum :- nondum 
eninrerat Spiritus datus ,"quia Jefüs nondum füe- 


rat clarificatus. 


40. De turba autem  cüm audiffenit Tios fer- 
mones ejus, dicebant : Hic veré prophetaeft. ἢ 


: die 
fe(tivitatis , ftabat Jefus, & clamabat, dicehs : Qui 


EVANG. SEC. JOANNEM. Cap. VII. 


VuxGATA NOVA. 


in difperfionem Gentium iturus eft, & do&urus 
Gentes? , 

36. Quis eft hic fermo, quem dixit : Quzretis 
fne , & non inveniétis : & ubi füm ego, vos non 
pottftis venire? 

37. In noviffimo autem dile magno feftivitatis 
ftabat Jefus , & clamabat , dicens : 81 quis fitit, 
veniat ad me , & bibat. 

; 8:*Qui credit in me, ficut dicit Scriptura , 
flumina de ventre ejus fluetit aqux viva. ἡ 

39. Hoc autem dixit de Spiritu quem acce- 
pturi erant credentes in eum : nondum enim erat 
Spiritus datus , quia Jefus nondurmcerat glorifica- 
tus. e d LS 

4o. Exilla ergo turba cüm audiffent hos fer. 
mohes'ejus., dicebant :-Hic eft veré propheta. 


Nor Ap VERSIONEM ANTIQUAM, - 


quid 1n üifperfionem Gentium iturtus efl decere Gentes ? Gr. 
Elo ὃν οἱ Ἰυδιαῖοι πρὸς ἑαντύς" [lg ὕτος μέλλᾳ πορεῦ εὖγαι » 
47, ἡμεῖς,.... μὴ εἰς τὴν δειιαί πορὰν τῶν Ἕ»ἤνων μέλλᾷᾳ “πο- 
ρεύεϑαιν ἃ διδάσκειν τὺς ᾿Ἑλληνας $ c 
Y. 36. Accinunt Μίς. S. Germ. Foffar. & Cantabr. [τὰ 
quoque Corb. habet , Qweritis me , fed addit (5 non inve- 
bitis, pro invenietis : Cantabr. etiam. pro bic fermo , ponit 
fle ferme. Grzcum à Vulgata nil differt : Mf, tamen unus 
ert Zwrtirt , non Zo 
Y. 37. Mf. Corb. In neviffime autem die illo magno diei 
fiti. flabas Jefus..... Si qnis fétit , veniat ad me, «$ bibat. 
Can(br. -In peviffimo nutem. die magno diei fefli , flabat.... 
Si quis fitit , veniamt , 9 bibit, FolTat. legit, Qui fitit, Cae- 
teri Vulpatz fuffragantur , ὅς Grzco. Cypr. epift. 65. p. 
106. b. & ]. 1. Teítim. p. 282. c. legit : δὲ quis fitit, ve- 
iat , €9 bibat. lridetn Auguft. quaft. 36. in Judic. to. 5. 
tol. 60$. d. ὅς]. de urit, Eccl. to. 9. col. 381. e. at in 
hunc locum , δὲ qwi:-fotit , veniat ad me , (9 bibat. Similiter 
Ambrof. 1. de'parad. col. 150. c. 1. de Noe & arca , c. 
19. 258. b. tract. in Pf. 36. col. 805. c. in Pf, 45. & 
118. col. 930. f. 1212. b. l. 1. de fide, 463. f. 1, 3. de 
Spir. S. 697. b. & cpift. 30. col. 913. ἃ, Victorinus A- 
fer ,1. 1. adv. Arium, p. 256. a. legit : Jefus flabat , (δ cla- 
snabat : Si quis efl qui fitit , veniat , (9 bibat : & 1. 4.283. 
2. Qui fitit , veniat ad me , (5 Libat, Vigil. Tapf. 1. contra 
Varimad.'p. 747. ς. In die, feflo magno flabat Jefus , «9. cla- 
plat , dicens : Quifguis credit in me, &c. de y. feq. ὅς 1. 
12. de Trin, δὲ quis fitit , venidt ad me , [5 bibat. Auctor 
l. de mont. Sina conta Jud. p. 496. Qi fitit , veniat , 
45 δέδαι. | 
Y. 38. Confonant Mfs. S. "Germ. Foffat, S. Gar, &c. 
Ita quoque Corb. habet , prater unum Z;xit , pro dicit. 'Can- 
tabr. δὲ quis credit in mne , ficut dixit Scriptura , &c. ut fup. 
Gr. Ὁ σιςεύων εἴς ἐμὲ. καθὼς εἶπεν  Lekpn, &c. Cypr. 
ift. 63. p. 106. b. & 1. x. Teftim. p. χϑς. c Qui cre- 
itin me, ficut dicit Script. flumina de ventre ejus fitemi 
aqua vive, lddem legi Auguft. qu£tt. 36. in Fudic. to. 
3. col. 60$. d. & tract. 6. in 1. Joh. 869. e. δε}. de unit, 
Eccl. to. 9. 381. e. Concinit Ambrof. 1, 3. Hex. col. 35. 
2. |. de Noe, c. 19. 258. b, tra&. in Pf. τ. 754. b. 755. 
c. in Pf. 36. 80$. c. in Pf. 39. 866. f. in Pf. 48. 946. c. 
& 1. 1. & 3. de Spir. S. 631. f. 697. b. fed in Pfal. 45. 
col. 930. f. fic habet : δὲ quis fitit... (δ bibat. Cui ego de- 
dero aquam , flumina de ventre ejus fluent aqua vive : al- 
ludere videtur ad Y Y. 13. & 14. capitis 4. ejufdem Evan- 
geliftz ; ficut etiam Hilar. cra&t. in Pf. 64. col. 169. e. 
ubi fic : Qui biberit ex aqua, quam ego dedero , finmina de 
werte efus fluent. sque viva , falientis in vitam eternam : 
at infra , Qui crediderit in. eme , ficut. fcriptum efl , flumina 
dle ventre ejus exient. Hoc autem dicebat , &c.. Cafliod. in 
Pf. 4$. p. 155. a. habet : Qui credit in me , non fitiet κη- 
quam : |? fiet ἐπ eo fons aque. falientis in vitam. aternam, 
Victorin. Afr. 1. 1. contra Ari. p. 256. a. Qui credit in 


gne , quemadmodum dixit Scriptura , flumina ex ventre ipfius 


enanant aqua viventis :at 1. 4. p. 282. a. Qui credit in me , 
fécmt dixit Script. flum. de ventre ejus fluent aqua viva. Vi- 
gil. Tapf. 1. contra Varimad. p. 747. c. Qwifquis credis 
fn me , ficut dicit , &c. utin textu : fimiliter 1. 12. de Trin. 
preter hoc , Qui credit in me. Auct. |, de mont. Sina. con- 
tra Jud. p. 496. Qui credit in me , ficut. fcriptum eft , flu- 
mina de , &c. ut fup. Hieron, in líai. 6. to. 3. col. 64. a. 
ait Johannem , qui Graco fermone Evangelium texuit , te- 
ftimonia Scripture de Hebraico protuli(le, sr eft illnd : Εἶν» 
snina de ventre ejus flent aqua viva : fimiliter alibi paffim 
idem monet S, Doctor, & przfat. in Pentat. δὰ Defid. 
banc fenrentam in Proverbiis apud folos Hebreos atferit 


reperiri. Verüm Morinus difputahs in hunc Joha. loc. 
l. r. Exercit. Biblic. p. 77. hanc ex antiqua Scriptura lau: 


Levit. 
23. 27. 


lai. 44. 
3 


Joel. 3. 
28. 
A0... 


17. 


datam à Domino fententiam , non médó non legi in Pro-. 
verbiis apud (οἷος Hebrzos , fed nec in tora Scriptura tam', 


ud Grzcos , quàm apud Hebrzos , indubitanter .pronun- 
ciat ; notatque Vir eruditus 5. "Hieronymum , qui l. De opfi- 
mo géncfe intirprétandi aliorum quatuor locorum verba re- 
fert juxta Hebraicam veritatem , tnde pariter defumptas 
effe totidem novi Inftrumenti fententias contendit , hujus , 
de quà nunc res eft, fententiz loci verba nufquam refer- 
re, Utut eft, hujus nos fententit locum prorfus ignorare 
ingenué profitemur. Vide fis plura apud Morin. loco fup. 
citato, 

Y. 39. Mf. Cotb. Hec «utem dicebds de Spiritu , quem 
incipiebant accipere credentes ἐθ eum : nondum autem. erat 
Spirits datus , quia Je[us nondnm erat bonorificatus. Can- 
tabrig. Hoc autem dixit. de Spir, quem accepturi erant... non- 
duin enim erat Spiritus (anms in eos, quoniam Jefus non- 
dum fnerat. boneratus.. Ceteri cum. Vulgata concordant , 
nifi quód Foffat. S. Mart. & S. Germ. hab. sondswm fuc- 
rat glerificatus. Graec. Τῦτο διὲ εἶπε περὶ τὰ Πνείμαγος.. ἃ 
ἔμελλον λαμθάνειν οἱ φιςεύοντες,.... Vo γὰρ ἣν Πνεῦμα &— 
yir » ὅτι ὁ Ιν( ὃς ἐδέπω ἐδοζάϑη. Mís, quidam pro «- 
ςεύονἾες , ferunt. Φιςεύσαν)ες" deinde aliqui demunt à Ὁ 
ali veró addunt ἅγιον ἐπ᾽ ἀντές" alii loco. ἅγιον, habent 
διδιόμϑνον. Cypr. epift. 63. p. 106. b. Hoc autem dixit do 
Spiritu , qnem. accepturi erant qui in eum credebant, Hi 
lar. in Pf. 64. col. 169. e. Hec amtem dicebat de Spirits 
fem&o , quem accepturi. erant. credentes in eum. Ambrof. in 
Pf. 1. col. 755. c. Hec autem dicebat de Spiritu , quem in- 
cipsebant accipere qui credituri erant. in emm : fimiliter ha- 
bet in Pf. 36. 805. d. & 1, de Spir. S. 362. a. at in Pf. 
48. col. 946. c. legit , de Spiritu , quem accipiebant credeu-. 
tes in eum : item 1, de Spir, S. 635. c. necnon, de incarn, 
7.4. c, addit : sendwum erat Spiritus datus , nondum enims 

efus fuerat. bonorificatus, AuCtor veró 1, de rebapt, apud 
Cypr. p. 364. a. nondum. amtem erat. Spiritus , quia ἢ ": 
nondum erat clarificatu:, Auguft. quafi. 36. in judic. to. 
4. col. 60$. d. Hoc antem dicebat its , quem acce- 
tmri erant. credentes in ewm : & tract. 6. in 1. Joh. to. 3. 

69. Y. Hoc antem dicebas de Spiritu , quem accepturi erant, 
gui in eum eram credituri: fimiliter habet 1, de unit. Eccl, 
to. 9. 381. e. additá tantàm voculá $i, poft eran: ; ibider 
etiam hec fubnecdtit : sondum enim erat Spiritus dams, 
quia Jefus nondum fuerat. clarifiatus : vide 1, 2. conva 
Creícon. col, 418. Δ. & in Pf, 7. to, 4. col. 32. d. ubi 
conftanter legit carificaerus, ViGtorin. Afer, 1. 1. adversüg 
Arium , p. 256. b. Hoc awtem dixit de Spiritu , quem fu- 
turi erant accipere credentes in épfum : nondum enim Spiritus 
erat dais , quia. Jefns. nondum. erat. glerificatus, Vigilius 
Tapf. |. contra Varimad. p. 747. Hec aute. dicebat. de 
Spirita , quem accepturi erant credentes in eum : acl. 12. de 
Trin. legit : Hoc autem dicebat de Spiritu [ano , quem ac- 
cepsmri erant. qui credituri erant in. εἴπ. Auct. 1. de αιμεῆν 
ex N. T. quet. 93. col. 83. Spiritus nendum erat dams, 
quia Jefus nondsm fuerat κῆρα, cgi ? & quzft. 125. ex 
utroque T. col. 133. f. qwia Jefns non erat. clarificatuse 
P Brix. p. 956. h. qnia Jefus nondum fuerat glo- 
rificatns. 

Y. 40. Similiter habet Mf. Corb. De turba autem. citm 
andiffent bos fermenes vjus , &c. Folfac. veró : Ex ilia be- 
ra turba cim audiffees bos fermones ejus , &c. S. Germ, S. 
Gat. & Maj. Mon, Ex ilia ergo turba multi cum andi[- 
fent bos fermones ejus, δίς, Cantabrig. De turba autem au- 
dientes ejus verbormm borum , dicebant : Quoniam bic eft ve- 
ré prepbeta, Grgc, LIomol yr ἐκ τῷ 6) Oy ax (Qui7ss τὸν λές 


oA. Mam. 
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41. Alii dicebant : Hic eft Chriftus, Quidam 
autem dicebant : Nunquid à Galilea verit Chri- 
ftus Ὁ 
" Mib. 421. Nonne Scriptura dicit : Quia ex femine 
*.:. David, & de Bethlehem caftello, ubi erat'David , 
, Mattb, jenit Chriftus ? ἊΝ 
5:6. 43. Diflenfio itaque fatta eft in turba propter 
eum. 
.. 44. Quidafn autem ex ipfis volebant appre- 
hendere eum : fed nemo mifit fuper eum manus. 
43g. Venerunt ergo miniflri ad Pontifices , & 
Pharifzos. Et dixerunt Éis illi : Quare nón addu- 
xiftis illum ? "E 
'46. Refpónderunt miniflri : Nunquat fic lo- 
cutus eft homo , ficut hic homo. 


. 47. Refponderunt ergo eis Phari(ei : Nunquid 
& vos fedu&i eftis? 


48. Nunquid ex principibus aliquis credidit in. 


eum, aut ex Pharifzis?. uU 
49. fed turba hzc , Quz tion novit legem , ma- 


ledi&i funt. : 
Sup.3, 10. Dixit Nicodemus ad eos, ille, qui venit 
ῳ, ad eum node, qui unus erat ex ipfis : 


$x. Nunquid léx noftra judicat hominem, i- 
— Dexter, ἢ priüs aüdierit ab ipfo, & cognoverit quid fa- 
17. 8. (9 ciat? E 
Ypij. — gu Refpoüderunt , & dixerunt ei : Nunquid 
& tu Galilzus 'es? Scrutare Scripturas; & vide 
quia à Galilza propheta non furgit. 


| VERSI10 ANTIQUA. 


41. Alii autem dicebant: Hic eft Chriftus. Qui- Ex Xf Cue 


dam autem dicebant : Nunquid à Galilza Chriftus 
venit : COEM «ον ὁ | 
42. Nonne Scriptura dicit : Quia ex femine 
David; & à Bethleem caftello , ubi erat David ; 
venit Chriftus? | . 
2:5 Diffenfio itaque faQta eft in turbà ptopteét 
ilium. « 
X4. Quidam autém ex illis volebant apprehen- 
deré eum : fed nemo mifit in illum manus. | 
45. Venerunt ergo miniflri ad Principes facet- 
dotum, ὅς Pharifzos. Quibus illi dixerunt : Quare 
nonadduxiftiseum? — — — | | 
46. Refpóndetunt miniftti , & 'dixerunt illis : 
Nunquam fic Iocutus eft quifquám homo , ficut 
hic loquitur. T ' 
47. Refpondenint eis Pharifzi : Nunquid ὅς 
vos féducti eftis? | ἮΝ 
48. Nunquid afíquis ex principibus credidit ih 
eum; autex Phariífzis? | , —— | 
49. fed turba hzc; que non novit legem, ma* 
ledi&ti funt. 


. , 50. Dicit Nicodemus ad eos , ille , qui venerat 


ad eum node priüs, qui erat unus ex ipfis : 

. $1. Nunquid lex noftra judicat horninem, nifi 
audierit primüm ab ipío , & cognoverit primum 
quid fecit? | : D " 
^ $2. dica ei, & dixerünt : Nunquid 


& tu Galilzus es ? Scrutare Scripturas, & vide 


quia prophet? à Galilea non fürgit. 


5j. Et reverfi funt unufquifque in domum  . $53. Et duxerunt fe .unuíquifque in domuni 
fuam, | fuam: | 
: Nor&z AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


qo ν ἔλεγον" Οὗτός ἐςιν, &c. Mf. unusin principio habet, 
Ἔχ τῷ ἐν ox»* fubinde quidam addunt τῦτον.» ad λόγον" 
"alii ferunt τὸν λόγον αὐτῷ. alii τῶν λόγων , ali τῶν λόγων 
TÉTOY , UDUS Tyro τῶν λόγων AUTE. qu. oder 

—. X. 41. Mf. S. Germ. Alii dicebant : Qnia bic.eft Chri- 
με, &c. uc in Vulgata, Cantabr. Alii dicebant : Quoniam 
bic eft Chriftus. Alsi dicebant : Nunquid de Galilea Chriftus 
venit ? Foffat. Chriflus veniet ? Corb, S. Gat. &c. Vulga- 
te fimiles. Grec. "Am»o ἔλεγον’ Ob óg isiv ὁ Χριςός. Aa 
λοι dé £y Μὴ γὰρ ἐκ τὰς Γαλιλαίας ὁ Χριςὸς epxsveu 5 
Μί. unus ipfo initio fert, "Axe ἔλεγον" “Ὅτι So; , &cC.. 
OY. 42. Mf. Corb. textui Colli confonat 3 S. Germ. ve- 
τὸ, Foffat. S. Gat, &c. Vulgata. In Cantabr, fic : Nosne 
Scriptura dicit : Quoniam de femine: David , £9. καὶ Bribleem 
caflello Chrifhus venit , ibi erat David ? In Greco omnia 
ut in textü. Colbert. prater verbum εἶπεν, dixit , pro di- 


42}. Ὡς νυν «πο ROSA nea da μέν, ἧς 5 Ν 

Y. 43. Mf. Corb. Diffenffo autem {σα eft in turba. grà- 
pter illum. Foffat, S. Germ, S. Gat. &c. Vulgata fimiles , 
ficut & Grecum. 22 ] 

Y.44. Mf. Foffat. Quidam enim ex ipfis, &c. ut in Vul- 
gata. Corb. Quidam autem. ex. illis volebant apprebendere 
eum : nec nemo in illum mifit manum, Cantabr). Quidam 
autem ex iilis... fed nemo mifit in illum manui. Czteri con- 
Cinunt cum Vulgata. Gr. Tos; δὲ Oeo ἐξ ἀντῶν eii- 
€a; avrór cx yd'sl; ἐπέξαλεν $a ἀυτὸν τὰς χεῖρας. 

Y. 45. Mf. Cantabr. Venerunt ergo miniflri ad Principe: 

facerdotum , (9 Pbari[aos. Et, dixerunt eis illi : Quare non ad- 
duxiflis illum * S. Germ, Et dixerunt eis; Quare, &c. üt 
Ín Vulg. à qua nil differunt czteri,. Gr. " Haro ὅν οἱ vanpt- 
ται πρὸς τὺς Apxitptis , ἃ» &c. ut in Vulg. non 

Y. 46. Mf. Foffat, Refponderung eis miniflri : Nunquam, 
&c. ut in Vulgata. Corb, Refgenderunt miniflri : Nunquam 

᾿ dic locutus eft quifquam bomo , bic lequitar. Canrabrig. Re- 
ponderunt autem mitniflri : Nunquid sc bome locuts ef d 
modo bic loquitur ? Maj. Mon. Refponderunt miniffri : Nun- 
jean loquutus eft bomo , fict. bic bomo loquitur. S. Mart. 
Nunquam fic lecutus eft bomo , fscut borno bic loqnitnr ; cat. 
utin Vulgata ; cui accinunt alii , unà cum Graco, Quidam 
tamen Cr, addunt in fine λαλεῖ. poft ficut. bic bome, 

Y. 47. Mfs. Corb. & Cantabr. conveniunt cum textu 
Colb, S. Germ. veró , S. Mart. S. Gat. & Maj. Mon. cum 
Vulg. In Foffar. fic : Refponderunt ergo Pharifei , δες, Grz- 
tum Vulgate fuffragatur : Mf, tamen unus delet ἀνγοῖς , eis , 


pofterge. - . ..: CAM LANE 

Y. 48. Mf. S. Germ. Nunquid aliqnis ex principibus cre- 
didit , aut ex , &c. Cantabr. Nunquid aliquis de principibus 
eredit in eum , amt de Pbharifais 3 Folfat, δες, textui Colb, 
concinunt , unà cum Grzco. . pow ἢ 

Y. 49. Accinunt Mís. omnes , prater Cantabr, qui fa- 
bet nefcit , pro non novit. Gr. à ux γινώσχων. c 

Y. $o. Mf. Corb. Dicit Nicodemws ad ee: , ille , qmi e- 
nit ad eum noe prius , qui unus erat ex ipfis. Similiter ha- 
bet Foffat. dempta voce priis. Canrabrig. Dicit Nitodemus 
ad. ilios , mtus ux illis , qui venit ad illum nolle ante bec. S. 
Germ. ipfo initio habet Dicit ; reliqua veró ut in Vülg. cui 
favent ceteri omnes. Gréc; Λέγᾳ Νικόδημος αρὸς &vTEG s 
ὃ ἐχϑὼν νυχτὸς πρὸς αντὸν , eic ὧν ἐξ ἀντῶν. In Mf. uno 
poft πρὸς αυτὸν, additur τὸ πρό7ερφν" in αἰτείο deeft εἷς 
ὧν ἐξ ἀντῶῷ.. , .. : ἊΝ | 
. Y. $1. Mf. Corb. Nunquid lex noflra... n$ff audierit 
grimám ab ipfo , (5. cognoverit quid ἔνι ? Feffát; nif audie. 
rit prius ab ipfo, (9 cognoverit quid faciet ? Cántabr. fi nem 
audiat ante ab ipfo , (5 cógnofcatwr quid fecit ? Ὀκιετὶ Vul- 
gáue fimiles, Gr, ἐὰν μὴ axé(7n rap dur πρότερϑν , X, γνῷ 
τί ποιεῖ; Mís, plures ferunt , πρῶτον rap avi , X, γνῶ» διό, 

Lucif, Cal, 1, 2. pro S. Ath. p. 210. e; Nunquid lex ne- 
fira .jndicat de bomine , nifi audiat ab ipfo , [δ cognofcat juid 
fecerit ? Zoszim. epift. 3. col. 9$3. b. Nurywid lex noftris 
judicat bominem , nifi ab ipfa. audierit prius , Q6 cognoveris 
al. €9 cegitaverit , fed minüs bene, ut Cuftantio noftro vi- 
detur , quem vide not, ἃ. in hunc loc. | 

Y. $1. Mf. Cantabr, Refponderunt , t$. dixerint ἐξ: Nusn« 
quid £5 tm de Galilea es 3 Scrmifha , Qj vide Scripturas , quo- 
eiiam propbeta.de Gálilea nen fürgit. Corb. Nwaquid ἐδ tw à 

Galilaa es ? Scrutare Scripturas [δ vide , &c; üt in Vulgata z 
£ui accinunt czteri , nifi quód 5, Mart, hábet prepbeta à 
Galilea non [urget ;.S. Germ. veró, S. Gàt. & Maj. Mon, 
tollunt vocem &riptsra:. Hanc tollit páriter Grtecum , ac 
praeterea , loco Nsingqeid t5 tn Galiless es ? habét , My X, σὺ ἐκ 
τὴς Γαλιλαίας εἶ 5 & in ὅς ,δχ ἐγήγερται, πον furrexis. Mfs, 
quidam ferunt , ἴδιε τὰς Γραφας j ville Scripturas , uti pau- 
ló poft alii plures , ἐγείρεται , furgit. 

.. Y» $3. ΜΙ. Cantabr. Et abierunt mnn(qui[que in demum 
Jiam. Alii Vulgate accinünt, excepto Corb. à quo verfus 
integer abeft. In Gr. fic : Kai ἐπορεύθη ἕκαςος εἷς. vor ; 
&c. Mís, plures, Καὶ ἐπορεύθησαν , al. aeo" in M(, und 
decft veríus , ut in Corb, 


ei 


Tem. Iii, 


hhh 


Ex Mf. Colbert, 
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EVANG. SEC. JOANNEM. Cap. VIIT. 


* CAPUT VIII 


VERS10 ANTIQUA. 


1. y Efus autem afcendit in montem Oliveti : 
2. & mané cüm fa&dum effet, irerum ve- 
mit in templo, & univerfus populus conveniebat 


ad eum : & cüm confediffet, docebat eos. 


3. Scribe autem , & Pharifzi adduxerunt ad 
eum mulierem in adulterio depreheníam : quam 


cüm ftatuiffent in medio, 


4. dixerunt ad Jefum : Magifter , hec mulier 


deprehenía eft in adulterio. 


ς. In lege autem praecepit nobis Moyfes , ut 
qui in adulterio deprehenditur , lapidetur. Tu au- 


*em quid dicis de ea? 


6. Hzc ideo dicebant tentantes eum, ut ha- 
berent caufam accufandi eum. Jefus autem incli- 


nato capite , digito fcribebat in terra. 


72. Cüm autem perfeverarent interrogantes 
; ui fine peccato 

eft veftrüm , primus in illam lapidem jaciat. 
| 3 P 


eum, erexit fe, & dicit eis : 


VULGATA NOVA. 


1. | Eíus autem perrexit in montem Oliveti : 

;, & diluculo iterum venit in templum , 
& omnis populus venit ad eum, & fedens docebat 
€os. 

3. Adducunt autem Scribe , & Pharifzi mu- 
lierem in adulterio deprehenfatm : ὃς ftatuerunt 
eam in medio, - 

4. & dixerunt ei : Magifter , hec mulier mo- 
dó deprehenía eft in adulterio, 

4. In lege autem Moyfes mandavit nobis hu- 
ju(modi lapidare. Tu ergo quid dicis? 


6. Hoc aütem dicebant tentantes eum , ut 
poffent accufare eum. Jefus autem inclinans fe 
deorfum , digito fcribebat in terra. 


erexit fe , & dixit eis : Qui fine peccato eft ve- 
ftrüm, primus in illam lapidem mittat. 


ΝΟΤΕ AD VERSIONEM ANTIQU A M. 


* Undecim priores hujus capitis verfus aberant olim, 
:tque etiamnum abfunt à multis codicibus Grecis , quorum 
€lenchum videre fas eft apud Millium. Non pratermiffam 
tamen fuifTe hanc de muliere adultera pericopam opinatur 
Vir doctiffimus , quafi Joannem auctorem non habuerit ; 
tum quód jam inde ab ipfo Joannis fzculo pro canonica 
haberetur , tum quód in pluribus aliis Mfs. Grecis ac Lari- 
nis legeretur. Certé inter Latinos illi, quorum ope Verfio- 
nem antiquam Italicam exhibemus , hanc pericopam con- 
tinent ; eandemque referunt , preter Gracos , multi ex an- 
tiquis Pacribus Latinis , fcilicet Ambrofius , Auguftinus » 
Hieronymus , & alii , quos iufra videre licet. Ambrof. qui- 
dem epift. 26. n. 2. ait celebrem abfolutionem fuiffe mw- 
lieris ejus , qua in libro Evangelii , quod fecundum Jobannem 
féribitur , adulterii rea oblata eft Chriftro. Hieron. l. 2. con» 
tra Pelag. col. $21. f. In Evangelio , inquit, fecundum Jo- 
Pannem in mnltis (9 Gracis ,q9 Latinis codicibus invenitur de 
adultera shuliere , que accfata eft apud Dominum. Ex qui- 
bus Hieron. yerbis eruitur non in omnibus etiam Latinis 
adfuiffe banc hiftoriam, Auguft. νετὸ 1, 2. de conjug. adult. 
€. 7. to. 6. col. 407. cur hec pericope in pluribus codd. 
defit , ita rationem reddit: Nonnulli , inquit , modice fidei , 
Vel potius inimici vere fidei , credo , metuentes peccandi sm- 
puuitatem dari mulieribus [uis , illqud , qued de adwitera in- 
dulgentia Dominus fecit , abflnlerunt de codicibus fuis , quafi 
germiffienem peccandi tribuerit. Plura de his qui voluerit , 
confulat notam in. hunc Auguftini locum , necnon proli- 
xiores Millii obfervationes ad hoc Johannis caput ; Mori- 
inurh |. 1. Exercit. Biblic. c. 2. p. 44. Richard. Simon. cri- 
tic. N. T. c. 13. p. 142. Maldonat. in hunc loc, & Six- 
tum Sen. l. 1. c. 22. p. 29. 

. Y. τ. Mf. Corb. fimiliter habet, Jef/us antem afcendit , 
K&c. Foffat, Jefus autern abiit , &c. Itidem Cantabr. fed lo- 
ἐσ Oliveti , ponit Olivarum, Gr. "InCyc δὲ ἐπορεύθη εἰς 
are 0eoc τῶν Ἑλαιῶν. 

ΟΥ̓ 2. Mf. Corb. oprimé convenit cum textu Colb. nifi 
«quód habet templum , pro templo ; & omnis populus , pro 
wrriveríus pop. Cantabrig. fimpliciter : smané autem itermm 


yenit in templuth , [5 omnis populms veniebat ad eum ; abí- 


que feqq. Cateri cum Vulgata conveniunt : Foffat tamen , 
Ὁ fedens Jefns , &c. In Graeco : opÉygy διὲ πάλιν παρεγένε- 
πὸ εἰς τὸ iepór , M, πᾶς 0 λαὸς ἤρχετο πρὸς ἀντὸν , X, κα- 
:6isac ἐδίδιαξκεν ἀντύς, Mís, plures, ὀρθρνυ δὲ πάλιν βαθέος" 
«ἰεϊπάς quidam ν ὅλθεν ν al. maps Der. — 
(Y. 3. Mf. Corb. Aldscunt autem ad enm Scribe , có Dba- 
vifei mulierem im mecbátionem depreben/am : quám cum fla 
awiffent in medio. Cantabr. Adducunt autem Scriba , (5 Pba- 
eif. in peccato mulierem compreben(am : C9. latentes eam in 
gnedio. Foffat, im medio ante Jefum ; reliqua ut in Vulgata ; 
4ui accinunt ceteri , excepto tamen Mf. S. Mart. qui ad- 
dit ad etm , poft Addsucnnt. autem. Gr. ἤΑγυσι δὲ οἷ... αὶ οἷ 
a». πρὸς ἀυτὸν γυναῖκα ὦ μοιχείᾳ κατειλημμέννν" ἃ cyoarite 
«ἰυτὴν ὦ μέσω. A Mís. φυίθυί(ἀ. abeft οἱ Γδαμματεῖς , καὶ , fi- 
güt ab aliis πρὸς dvror. Auct. l. de mo p. 2. col. 
347. b. legit: Adducunt enim ad eum Pbarifai mulierem in 
adulterio depreben(am. 
Y. 4. Mf. Corb. dixerunt ad Jefum * Magifter , bac mn- 
lier deprebenfa eft in. necbatione. Cantabr. veró : dicuus4lli 
tentantet eum. [acerdotes , Μὲ baberent accufare eum : Magi- 


LI 


βεν. bec. mulier comprebenía eft. palàm in adulterio, Catteii 
Vulgate accinunt. In Graco fic : λέγεσιν ἀντῶ" Aid aoxa- 
λεν αὕτη M uni Xa εἰλήφθη ἐπαυτοφώρω μειχενομένν" Mís. 
quidam pro λέγυσιν , ferunt εἶπον" alil plures poft ἀντῶς 
addunt πειράζοντες, Euthym. ἐχπειράζοντες ἀυτὲν οἱ ἱερεῖς, 
ἵγᾳ ἔχωσι κατηγορίαν &vr&* fubinde Mís, non pauci legunt, 
vaí]w εὕρομδν ἐπσαυτοφώρω - μοιχευομέννν. Ambrof, ep. 25. 
892. e. alludens dicit : Cm adulteram reperiffent joder. 
obtulerunt eam Salvateri , captantes : & cpift. 26. n. 11. Offe- 
rentes ergo eam , dixerunt : Hanc mulierem invenimus publice 
maecbantem, Caffiod. in Pf. $6. p. 191. b. Hanc inveuimm: 
in adulterio deprebenfam. Auguft. in Pfal. go. to. 4. col. 
466. a. 1n adulterio bec mulier depreben[a efl. Au&or 1. de 
promiff. p. 2. col. 147. b. €9 dicunt tentantes :. Magifler , 
modo banc deprebendimus. 

Y. 5. Mf. Corb. textui Colbert. concinit ad verbum, 
Cantabr. habet : Moyfes autem precepit in lege tales lapida- 
re. Tw autem nunc quid dicis ? Foffat. In lege autem Moy- 
fes. mandavit nobis buju[modi lapidari. Tu veró quid dicis? 
Nil differunt à Vulg. czteri. Gr. ᾿Εν δὲ τῷ νόμῳ Mo (uc 
ἡμῖν ἐνετείλατο τὰς Tov /a6 λιϑοβολεῖϑαι. XU d» τὶ λέγεις S 
Mfs. plures ad λέγεις ; addunt περὶ αὐτῆς" multi autem lo- 
co λιθοξολεῖδϑαι, ferunt λιθάζειν, Ambrof. ep. 26. col. 896. 
c. legit: Scriptum eft enim in lege Moyfit omnem macham 
lapidari. Tw vero quid dicis de ea 3 Auguft. in Pf. $0. to, 
4. 466. a. Moyfes bujyu[modi lapidari jnfit. Tu de illa quid 
cenfes 3 Auct. 1, de promiff. p. 2. c. 22. col. 147. b. Mo- 
fes $uffit bujm[modi lapidari. Tu veró quid de.ea flatuis ? Caf- 
fiod. in Pf. $6. p. 191. b. Moyfes enim precepit nobis δεν. 
Ju/modi lapidare. Ts autern qnid dicis? 

Y. 6. Mf. Corb. Hoc dicebant tentantes eum , wt baberent 
cat(am accufandi eum. Jefus autem inclinato capite, digito 
Jeribebat in terram, Foffat.. Hec autem. dicebant , &c. ut in 
Vulgata. S. Gat. Hec autem dicebant tentantes eum , ut po[- 
fent... Jefus amtern. inclinato capite deorfum , fcribebat digi- 
19 fuo in terram, Itidem fert Mf. Maj. Mon. detracta vo- 
ce deerfum, Cantabr. fimpliciter habet , Jefus autem incli- 
natus , digito (uo [cribebat in terram ; demptis prioribus ver- 
bis , qui admifit fup:a Y.4. In Grzco fic : T£vo δὲ ἔλεγον 
πειράζοντες ἀντὸν.. ἵνα ἔχωσι κατηγορεῖν aye. Ὁ δὲ ὃ Ἶν- 
cb; κάτω χύψας., τῷ διαχ)ύλῳ ἔγραφεν εἰς τὴν γὴν. Ambrof, 
'epift. 26. col, 896. c. huc alludens, ait : Que εἰν dicerent , 
Jejus , inclinato capite , digito fcribebat in terra. Hieron. 1. 
2. cont, Pelag. col. 422. a. At Jefus inclinans , digito fcribe- 
bat in terra. 

Y. 7. Mf. Corb. Citm autem interrogarent , exfpeHantes 
eum quid diceret , erexit. fe ,.€9. dixit eis : Qui[que veflrim 
πε delillo efl , prior in cam lapidem jadet. Cantabr. Cim 
autem immanerent interrogantes , erexit fe ,Q$ dixit illis : Quis 
eft. fine peccato veflrim ? prior án eam mittat lapidem, Foffac, 
S. Mart. cum 5. Germ. Cm autem perfeverarent , &c. ut in 
Vulg. cui fuffragantur ceteri. Gr. 'Oc διὲ ἐπέμδμεον ἐρω να 
τες ἀυτὸνγ, ἀγακύψας εἶπε πρὸς ἀντύς" Ὁ aapudpiwrog ὑμῶν, 
“πρῶτος 70v λίθον ἐσ αυτῇ βαλέτω. Μίς. quidam ferunt , ave- 
χύψε . ἢ εἴπεν" ἃς Ῥίιιγες in fine, ἐπ᾽ cvv Castro , αἱ, βαλ- 
λέτω. Ambrof, epift. 26. col. 896. c. Et cim ex[pellarent 
st audirent eum , erigens capnt , dixit : Qui fine peccato efl , 
prier lapidet eam : fimiliter ep. 25. 893. b. Qui fine pec- 
(419 eft , prior lapidet eam : & 1. de apol. Dav. 692. f. 


Levir, 
20. 19, 


7. Cüm ergo perfeverarent interrogantes eum, 


Denter, 
I 7* 7* 


χ, Joan, 


v.g. 


EVANG. SEC. JOANNEM. Cap. VII 


VuvLGATÀ NOVA. 


$. Etiterum fe inclinans , fcribebat in terra. 
, 9. Audientes autem unus poft unum exibant , 
incipientes à fenioribus : & remanfit folus Jefus, 
& mulier in medio ftans. 


τὸ, Erigens autem fe Jefus , dixit ei : Mulier, 
ubi funt , qui te accufabant ? nemo te condenina- 
vit ? 

1r. Quz dixit: Nemo, Domine, Dixit au- 
tém Jefus : Nec ego te condemnabo : Vade, & 
jam ampliüs noli peccare. - 

4 ». Iterum ergo locutus eft eis Jéfus , dicens: 
Ego fum lux mundi : qui fequitur me, non ambu- 
lat in tenebris , fed habebit lumen vitz. 


13. Dixerunt ergo ei Phari(zi : Tu de te ipfo. 


teftimonium perhibes : teftimonium tuum non eft 
yerum. 


41 
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6. Et iterum fe inclinans , fcribebat in terra. 

9. Illi igitur cim audiffent, paulatim fecede« 
bant finguli, incipientes à fenioribus omnes re- 
cefferunt: & relius eft folus : & ecce mulier illa 
in medio erat ftans. 


ro. Cümque fe erexiffet Jefus , dixit ad mulie-- 


τοίη : Ubi fünt ? nemo te condemnavit? 


11. Quz dixit: Nemo, Domine. Dixit autem 
illi Jefus : Nec egó te condemnabo : Vade, & ex 
hoc jam noli peccare. | 

12. Iterum ergo eis locutus elt Jefus , dicens : 
Ego füm lux mundi : qui fequitir me, non am- 
bulat in tenebris, fed habebit lumen vitz. 

r5. Dixerunt ergo illi Pharifxi : Tu de te te- 
ftimonium perhibes : teftimonium tuum non eft 
verum. | 


NorkE AD VERSIONEM ÀANTIQUAM, 


priis lapidet, Auguft. epift. 153. to. 2. $27. c. $29. δ. 
Qui fine peccare efl. veftrim , prior in eam lapidem jaciat : 
indem habet |. 2. de conjug. adult to. 6. 407. c. at 1Π- 
fra , 413. à. delet veflirim , ficutl, 1. contra Adverf. leg. 
to. 8. $74. c. in hunc veró loc. retinet veflrzm , fed pro 
jaciat , hab. mittat : demum tract. in Pf. 40, to. 4. 466. 
b. Qui fe fcit fine peccato effe , primus in illam lapidem ja- 
ciat, Auct, 1, de promil(f. p. 2. c. 22. col. 147. b. Qsi ve- 
ftrm ene peccato efl , prier $n éllam lapidem mittet. Gelaf, 
I. adv. Androm. Conc. to, 4. p. 1235. a. δὲ quis vefirm 
πε peccato eff , primus in eam lapidem mittat, Hieron. l. 2. 
contra Pelag. col, $22. a. capstt elevans , dixit eis: Qui f- 
fie peccato efl veffrüm , primus mittat fuper eam lapidem : tum 
addit : Hec quod dicitur (ine peccato , Grece feriptum eft a- 
yajxpiwrog, Qui ergo dicit alsud effe-fine peccato , t$ aliud 
ἀναμάρηντον , aut Graecum fermonem novo verbo exprimat ; uut 
J6 expreffum eft à. Latinis , tut. snterpretationis veritas babet , 
perfpicuum eft. ἀναμάρἼντον nibil aliud effe , nifi fine pecca- 


to, 

y. 8. Sic habent Mfs. S. Germ. Foffat. 5. Gat. &c. 
Corb. veró fic : Et iterum fe inclinans , digite fcribebat ἐπ 
terram, Cantabr. Et iterum inclinatus , digiro fuo [cribebat 
in terram, Grec. Kal πάλιν χατὼ κύψας, eyeagtr εἰς τὴν 
^ir Mfs. quidam legunt καλαχύψας., τῷ δακ7ύλω λατέ- 

exorr εἰς τὴν γῆν" alil addunt ἑνὸς ἑκάςυ ἀυτῶν τὰς ἀμαρ- 
ίας. Et veró Hieron. l. 2. contra Pelag. col. 522. ἃ. ha» 
bet : Jd: inclinans , digito fcribebat in terra , eerum videli- 
cet , qui accu[/abant , [9 omnium peccata mortalium ; fecundum 


quod. fcriptum efl in. Propheta : Relinquentes autem te in terra 


Jiribentur. Ambrof. veró epift. 25. col. 893. b. fimpliciter 
habet : Et iterum inclinato capite , fcribebat in terra, Auguft. 
in hunc loc. Rurfum digito fcribebat in terra. 

Y. 9. Mf. Corb. concordat in omnibus cum textu Colb. 
nifi quód addit vocem κίας, ad folus, deletque ultimam 
flans. Foffat. initio babet , Zudientes autem boc verbum ,n- 
nu: pofl rs , δὲς. ut in Vulgata, 5, Mart. Audfentes au- 
pem bunc Jermonem , &c. Cantabr. veró fic : Unsfgui[que au- 
tern Judaeorum. exiebant , incipientes ἃ presbyteris mti omnes 
exire : (δ remanfit folus , qj mmlier in medio citm effe. Grac, 
Oi A ἀκύσανγες « καὶ ὑπὸ τῆς συνειδήσεως ἐλεγχόμϑμοϊ , ἐξύρ-- 
ζοντο εἷς κα θ᾽ εἷς, ἀρξάμϑινοι απὸ Tar πρεσθυέρων ἕως τῶν 
ἐδ( των" X, κατελείφι θη μόνος ὁ Ἵνοῦς, Ὁ w γυνὴ ὧν μέσῳ ἔξω: 
va* fed ἃ Μίδ. pluribus abfunt 3j vro 7 συνειδήσεως 4λεγ- 
χὄμϑινοι» ficut ab aliis pauló poft; tac τῶν ἐχίάτων" fubinde 
in aliquibus eft ex , pro ἑςῶσα. Ambrof. ep. 2$. col. 893; 
c. huc alludens , habet: Audientes 5lli , exire ceperunt fingu- 
li , incipientes à fenicribus. Recedentibus ergo illis , remanfit 
folus Jefus τὸ elevans capnt , &c. at epift. 26. col. 896. f; 
legit : Audientes autem boc verbum , exierunt forá: unus poft 
snum , incipientes à fenioribus , (5 fedebant cogitantes de [e : (5 
semanfit folus Jefus , τ mulier in. medio flans. Auct. |. de 
promiff. p. 2. c. 22. col. 147. b. Qwo audito , unn; poft ai- 
pernm receffirunt.. Aug. in! hunc loc. sema pofl anum omnes 
secefferunt. 

Y. 1o. Mf. Cantbr. Erigens autem fe Jefus , dixit mu- 
lieri : Ubi funt? nemo te condemnavit ? Corb. veró habet : 
Cimque erexiffet fe Jefus , dixit ad eam: Mulier , mbi funt, 
qui te perduxerunt ? nemo te lapidavit? Alii Mfs. Vulgate 
accinunt, In Graco fic : ᾿Αναχύψας 4M ὁ Ἴνσες» X, μηδενα 
θεασάμενος «πλὴν τῆς γυναικὸς» εἶπεν ἀυτῇ" Ἡ γυνὴ, πῇ εἰς 


vans caput ad mulierem , ait : Ubi funt, qmi te accufabant 2. 


temo te lapidavit ? iádem epift. 26. 897. a. prater hect 


Elevans autem caput Jefus , dixit τη εξ. Auguít. in Pf. fo». 


to. 4. 466. c. Ait illi Dominus : Mulier , nemo te condemtna* 
vit 3 Hieron.l. 2. contra Pelag. to. 4. $22. b. Cui lecutnus 
efl Jefus : Ubi funt, qui te accuabant ? nemo te condemna- 
vit? Gelaf. I. contra Androm. Conc. to. 4. p. 1235. a. 
Mulier , δὲ funt accufatores tui? nemo te cendemnavit ? 
Y. tt. Mf. Corb. Er i//a refpondens , dixit : Nemo , Do- 
shine. Dixit autem ei Jefus : Nec ego te damnabo : Vade , ex 
boc jam noli i ponit Mf. Foffat, Que dixit: Nemo, Demi- 
tre, Et ait ad illam : Nec ego te condemnabo , &c, utin Vul- 
gata. S. Germ. & S. Mart. Dixit autem ei Jens : Nec ego té 
cendemnabo , &c. ut in Vulgara. Cantabr. “4; iHa dixit i/- 
B : Nemo , Domine. At ille dixit : Nec ego te cendemno : Vade , 
Q9 ex boc jam moli peccare. A Vulg. nil differunt czteri. Gr, 
Ἡ δὲ εἴπεν" Οὐδιεὶς , Κύριε. Εἶπε δὲ ἀυτῇ ὃ ᾿Ινοῦς" Ov 


δὲ ἐγώ σε κα)ακχρίνω" Πορεύν , 3) μηκέτι ἁμάρτανε" Μίς. plu-- 


res tollunt ἀντῆ. poft Εἶπε δὲ, paulóque poft quidam ícri- 


bunt ?xa7axpiro , al. omae , xe»a* mox alii multi , ITe2- 


ρεύν , X, ἀπὸ τῷ fUr. μηχέτι ἁμάρ7ανε. Ambrof, ep. 2$. col. 


893. c. legit : Et i/la refpondit ; Nemo. Dicit ei Jefus: Nec. 


ego te damnabo : Vade , ἴδ vide amodo ne pecces ? & epift. 26, 
897. e. f. Et slla refpondit : Nemo , Domine. Et ait ad illam 
Jefus : Nec ego te damnabo: Vade , ($ amodo vide ne pecces? 
fimiliter habet 1. 1. de Abr. c; 4. 29r. a. Vade , (9 amode 
vide ne pecces : ita quoque epift. 74. col. 1682. e. Auguft. 
autem ín Pf. 5o. to. 4. 466. c. ira legit: Er sla : Nemo , 
Domine. Et ille : Nec edo te condemnabo : Vade , deinceps jam 
tioli peccare ? item epift. 153. to. 2. col. $30. a. necnon in 
hunc locum : Nec ego te dasnnabo : Vade , jam deinceps moli 
peccare : iüidem 1; 2. de conjug. adult. to. 6. 407. c. d. at 
l. r. de fer. Dom. in m. to. 3. 183. g. legit , Vade , (5 vi- 
de deinceps ne pecces, Hieron. |. 2. contra Pelag. to. 4. $22. 
b. Qse ait : Nullus, Domine. Refpondit ei Jefus : Nec egó 
te. condemnabo : Vade , «9 amodo noli peccare. Gelaf. 1, ubi 
fup. Nec ege te condemnabo : fed vade , witeris jam noli pec« 
tare. : 

Y. 12. Mf. S, Germ. Rerfus autem locutus ef eis Jefus αὶ 
dicens : Ego... non ambulabat in tenebris , fed babebit , &c. 
Corb. Iterum locus eft eis Jefus , &c, M 1n textu. Canta- 
brig. Iterum ergo loquebatur ad illos Jefus , dicens : Ego....« 
qui me fequitur , non ambulavit in tenebris , ft. babebit In- 
cem vite. Czteri ut in Vulgata , nifi quód Foífat. habet sos 


ambulabit ; S, Mart. nen ambnulabit...... Incem vite ; Maj. 


Mon. Ismen vite in fe. Gr. Πάλιν ἦν ὁ "Inoy ἀντοῖς ἐλά- 
(Ce » λέγων" ᾿Εγώ..... 0 ἀκολυ,ϑῶν ἐμοὶ, 9 μὴ περιπατήσᾳ 
ἐν 73 , &c. ut fup. al. πεδιπατεῖ, Cypr. epift. 63. p. 110. 
b. Ego fem lumen feculi : qui me fectus foerit , non. am- 
bulabit in. tenebris , fed babebit lumen vita : iidem legit l. 
de zelo & pied y 259.8. & 1. 2. Teftim. p. 288. a. pre- 
ter vocem mundi , loco f/eculs. Auguft. cra&. 34. in Joh. 
col. $37. d. Ego fum iumen inundi : qui me fequitur , non 
ambnlabit in. tenebris , δες, Au&or lib. de fide orthod. ap. 
Ambrof, col. 350. d. Ego fem lux mundi : qui me fequutws 
fuerit , tton. ibit in. tenebris , fed. babebit. lusneri vite. Vigilius 


Tapf. 1. cont. Varimad. p. 746. ἢ. Ego fum ux bujus mun-. 


di: qui perjequitur me , nom ambulat in tenebris , fed babebit 
lumen vite, Vi&orin. Afric. 1. 1. adv. Ari. p. 256. b. Ego 
fier limen, mundi, Julius Firm. |. de errore prof. relig. Fgo 


σιν ἐχεῖνοι» ol καγήγορφί qv 5 Vd εἰς oe xavéxo me 5 Mís.quidame fum lux mnndi. AuGt. 1, de Judaica incred. col. $63. Ege 


tollunt hzc , x, μηδένα θεασάμενος ex^wr τῆς γυγαιχός" [υδίη- 
dc aliqui delent dvv5, poft eer, ficut alii plures, H γυ- 
»/* alias etiam deeft , ἐκεῖνοι, οἱ χατήγορφί ov , allàs tantim 
ἐκεῖνοι. Apud Ambrof, epift, 25. col, 893. c, fic : Et ei«- 


J om. 1211. ᾿ 


[μη lumen. feculi * qui me fecutus fuerit , non ambulabit in 
tenebris , fed babebit lumen vite. 

Y. 13. Mf. Corb. textui Colb. confonat , nifi quód ha» 
bet dete ipfo. Cantabr, Dixerunt autem illi Pbarifzi : Tu de 


Hhh ij 


Es Mf, Cubes. 


Ex ΜΙ. Cellert, 


eur 
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14. Refpondens Jefus , dixit eis : Si-ego teffi- 
monium perhibeo de meipfo , verum eft tefti- 
monium meum : quia fcio unde veni, & quoó 
vado : os autem neícitis unde veni, & quo 
vado. | : INE 

1 5. Vos fecundi carnem judicatis : ego rie- 
minem judico : 

16. fed & fi judico ego, judicium meum verum 
eft, 
fit, Pater. 

17. Sed & in lege fcriptum eft., quia duorum 
dominum teftimonium verum eft. IN 

r8. Ego fum , qui teftimonium perhibeo de 
meipfo : & teftimonium perhibet de me 1s , qui 


ia folus non fum : fed ego, & qui me mi- - 
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VULGATA NOVA. 


τὰ. Refpondit Jefus, & dixit eis: Etfi ego - 


"teftimonium perhibeo de meipfo , verum eft tefti- 
monium meum : quia fcio unde veni, & quó va- 


do : vos autem neícitis unde venio, aut quà 


ado. 


r$. Vos fecundürh carhem judicatis :'égo noh 
judico quemquam : | 
16. & fi judico ego, jüdiclum méum verum 


eft , quia folus non fum : fed ego, & qui mifit ine, 


Pater. | 
17. Ftinlege veftra fcriptum eft , quia duo- 
€ 


. rum hominum teftimonium verum eft. 


18. Ego furn , qui teftimonium perhibeo de 
meipfo : & teftimonium perhibet de me, qui mi- 


4me mifit, Pater. 


19. Dicebant ergo ei : Ubi eft Pater tuus? 
Neque me noftis , neque Pa- 
trem meum fcitis : fi enim me fciretis, & Patrem 


Refpondit Jefus : 


meum forfitan fciretis. 


20. Hzc verba locutus eft in gazophylacio , 
docens in templo :^& nemo apprehendit eum, 


quia nondum venerat hora ejus. 


fit me, Pater. | 
19. Dicebant ergo ei : Ubi eft Pater tuus? 


meum : fi me Íciretis, forfitan & Patrem meum 
fciretis. | 2 
10. Hzc verba locutus eft Jefus in gazophy- 


eum , quia necdum venerat hora ejus, 
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ve teflimomium dicis , &c.'ut fup. Cateri Vulgate accinunt , 
nec refragatur Grzcum. Augu(t, in hunc loc. Ts de te te- 
flimonium dicis : veflimenium tu&m mon efl verum : lib. veró 
X6. contra Fauft. to. 8. col. 289. e. legit : Tu de te tefli- 
ficaris : teftimonium tuum , &c, Similiter Fauftus ap. ipfum , 
ibid. col. 226. f. & 284. c. 

Y. 14. Mf. Corb. Refpondens Jefus , dixit eis , δες, utin 
Vulgata. Cantabr. Refpondit Jefus , «9. dixit illis : Etfí ego 
rellior de me , verum eft teflim..... quoniam [cio unde veni , 


t9 ubi vado : vos autem nefcitis uude veni , £5 ubi vade, Cz-: 


teri Vulgate accinunt , nifi quód 5, Gat. & Maj. Mon. u- 
trobique habent, wnde veni, aut quó vade. Grzcum veró 
conftanter , 3, πῦ ὑπάγω" Mís. tamen plures in fine, ἢ αὖ" 
unus pro Kar, Εἰ.» habet ᾿Εαν' pauló poft alter pro wa- 
θον , veni , fett ἔρχομαι" omnes autem fecundo loco coníftan- 
ter ἔρχομαι , cum Vulgata. Novatian. l. de Trin. p. 1044. 
c. legit : Εἰ ego de me teflificor , verum efl teflimonium meum : 
guia fcio unde venerim ,(5 quo eam : vos ignoratis wnde-vene- 
vim , aut quó eam, Ambrof, l. 5. de fide , $73. f. Esfó ego te- 
flimonium perbibeo de me , vernm efl teftimonium meum : & in- 
fia, $74. c. €). verum ef teflimonium meum : quia [cio wnde 
veni , (9 quà vado : var autem  nefcitis unde veni , ($ quo va- 
do. Phebad. Agin. l. cont. Arian, p. 302. d. vos sgneratis 
ende veniam , (5 quo emm. Fauftus apud Auguft. το, 8. col. 
226. f. Etfs ego teflsficor de me , teftimonium meum verum efl : 
quia nen f«m folus. : 

. Y- τς. Mf. Corb, textui Colb, confonat. Ita etiam Can- 
ταῦτ, addito aurem , ante neminem. S. Germ. in principio 
habet , Ves autem fecundum carnem judicaris ; reliqua veró 
ut in Vulg. Eidem Vulgate cateri Mís, concinunt ad ver- 
bum , nec aliter in Graco eft. Mí. tamen unus, loco ἐγὼ δ 
χρίνω vd £r& , ferc fimpliciter , ἐγὼ κρίνω ὑδιένα, Novarian. 
|. de Trin. p. 1044. c. Vos ftcundàm carnem judicatis. li- 
dem Ambrof. 1. $4 de fide, $74. c. qui epit. 26. col. 896. 
€, addit, ege ten. judico quemquam, 


Y. 16. Mf. Folfat, (9 f judico, judicium meum verum - 


efl , &c. ut in Vulgata, S. Germ. S, Gat. & Maj. Mon. t$ 
fi judico ego , jwdiciyem meum juflum efl , &c. Cantabr. (5 f$ 
judico tamen ego , judicium meum verum efl , qnoniam folus 
ego non fum: fed ego, τὸ qui me mifit. Cateri cum Vulga- 
£a confonant, Gr. x, ἐὰν χρίνω δὲ ἐγὼ καὶ χρίσις καὶ ἐμπ' ἀληθής 
ἐςιν, &c. ut in Vulg. Mís. quidam ipfo initio tollunt Àj, 
ficut unus pauló poft . διέ, Ambrof. l. 2. Hexa. col. 32. b. 
conjungens verfum 30. capitis $, cum hoc préfenti ver- 
fu 16. ita legit : Sicut audio , judico , £9 judicium meum ve- 
rum eft, quia non [um folus : fed ego , qj qui mifit me , Pa- 
ter αἴ]. ς. de fide , $59. d. habet: (9 /$ jmdico ego , judi- 
cium meum verum efl, quia folus non fum: fed ego, τ qui 
mifit me , Pater : fimiliter 1, ἃ. 492. d. ab hoc , folus non 
f4m. Ruftic. Diac, difput. contra Aceph. p. 35$. δ. judi-- 
ciufh meum jufinm efl , qnia folus non fum : fed ego, [5 qui 
mifit me , Pater. 

Y. 17. Mf. Cantabr. Sed £9 in lege veftra fcriptum efl, 
quoniam duum , &c. Alii Mfs. nil differunt à Vulgata. In 
Graco fic : Kai & τῷ νόμω δὲ τῷ ὑμεγέρω γέγρααἾαι , ovis 
&c. Mfs, duo delent δέ, Novatian, l. de Trin. p. 1043. 
c. Sed in lege veftra fcriptum eft , quia duorem teflimonium 
verum efl. Ambrof.l, $. de fide, $$9. c. Im lege veflra fcri- 
pium eft , quód duorum bominum teflimonium verum eft, lhi- 


dem Auguft. I. 16. contra Fauft. to. 8. col. 489. c. preter 
voculam quia 4 pro q«6d. Fauítus veró apud ipfum , ibid, 
226. f. Nam 5 in lege veftra fcriptum eft : Dion berninum 
teflimonium verum efl, Rufic. difput. cont. Acepb. p. 35$. b. 
In lege autem veftra fcriptum efl , quia duorum bominum te- 
flimonium verum fii. Hieron, ep. ad Damaf. to. 4. 151. by 
duorum bom. teflim. verum eft. 

Y. 18. Mf. iria t Ego fum « qui teflimonium do de 
*We : (9 teflimonium dat de me , qui me mifit , Dater. Corb... 
Q9 teflimonium meum perbibet me , qui mifit me , Pater. Re- 


liqui Mfs. concordant cum Vulg, nec abfimile Graecum eft ,- 
nifi quód habet , ὁ μαρτυρῶν.....ὄ X, uapvpsi , loco teflimo- 


nium perbibeo... teflümonium perbibet, Novatian. 1, de Trín. 
P* 1043. C. Ego de me teflificor : Q5 teflificatus efl de me , qui mé 
mifit , Pater. Similiter Auguft. 1. 16. cont, Fauft. to. 8. col. 
289. e. & Fauftus ipfe , ibid. 284. d. Ego fum, qui teflificor 
de me : [5 tefisficatur de me , qui me mifit , Pater. Tertul, 1. 
contra Prax. p. 854. c. Ego teflimonium dico de me : (5 iefti- 
monium dicit de me , qui me mifit , Pater. Hieron, epift. ad 
Damaf. to. 4. 151. b. Ego de me telimonium dico , τὸ Pa- 
ter , qui me mifit, Ambrof. 1, s. defide , $59. c. d. Ego [um 
qui teflimorium perbibeo de meipfo : (δ teflimonium gerbibet de 
me , qui mifit me , Pater : & infta , $74. c. gui mifit me, Pa- 
ter , ipfe teftimonium perbibet de me, Ruftic, difput. contra 
Aceph. ubi fup. Ego (πε, qui teflificer de memetipfo : Q5 tefli- 
ficatur de me , qui mifit me , Pater, 

Y. 19. Mf. Corb. Dicebant ergo ei : Ubi efl Pater mens? 
Refpondit Jefws : Negire me. toflis , neque Patrem meum fcitis : 
Jf enim me nofcetis , (9 Patrem meum fcietis, Cantabr. Dice- 
bant ergo illi : Ubi eft Pater tuus ? Refpondit efus, c$ dixit 
$His : Neque me noflis , neque Patrem meum : fi me nofcetis , 
(5 Patrem meum nofcetis, Similiter habet Foffat, Refpondit 
Jefus , (δ dixit ; reliqua ut in Vulg. cui etiam favent czte- 
ij, Nec abfimile Grzcum eft , ait quód conflanter habet 
eid avt... nde i]& , pro fcitis,.. fcirenis , & in fine, ἤδιειτε in, 
pro forfítam... fciretis, Mí. unus poft Re/pendit Jefus , addit , 
& εἶπεν αυ7οῖς , cum Cantabr, Tertul. l. contra Prax. p. 854. 
c. alludens dicit : Interrogatus wbi effet Pater , neque fe , ne- 
que Patrem notum effe illis vefpondens..... quód f ipfum nof- 
fent , Patrem nojfent. Victorin. Afr. 1. 1. contra Ari. P. 256. 
c. Ubi efl Pater tuns? Refpondit Jefus : Neque sne nofit , ne- 
que Patrem meum ; fi me fciretis , (cive poffetis qj Pat. meum: 
& fup. l. 1. p. 255. a. Neque me noflis , neque Patrem meum ; 
JE enim me no[fetis, no[fetis qj Patrem meum : item l. 3. p. 278. 
C. Neque me fcitis , neque Patrem merum : se ff. fciretis , fci- 
retis Patrem meum : mox ibid, Nen fcitis me , nec Patrem : ff 
Jéiretés me , fciretis ó Patrem, Ambrof. |. 1. de ponit, 424. 
b. Neque sne [citis , neque Patrem meum : fi enim me fairetis, 
(5 Patrem meum forfitan [ciretis. Arnob, de Trin. p. 214. h. 
Neque me noflis , neque Patrem meum, Similiter habet Phoe- 
bad. Agin. 1, contra Arían. p. 304. b. 

Y. 20. Mf. Foffat. non differt à textu Colb, nifi quód 
addit Jefus , verbo Jocstus eft Σ fimiliter Corb. fed infuper 
epro nondum venerat , habet nondum erat. Gic. ἔσω ἐληλύ-- 

1. S. Germ, S. Gar. Maj. Mon. & S. Mart. Vulgate acci- 

nunt ; ficut etiam Cantabr. detracta tamen voce Jefus , & 
pofito slm , pro ewm. Ambrof, epift. 26. 894. a. legit: 
Hac verba locutus efl Jefus im gazopbylacio , docens in templo : 
QU nemo apprebendis eum, Addit Auguft, in. hunc ἰός. quia 


R efpondit Jefus : Neque me fcitis , neque Patrem 


lacio , docens in templo: & nemo apprehendit. 


Destvr. 
17. 6. 6 
19.15. 
Mattb, 
18. 16. 

2. Cer, 


I3. I. 


Hebr, 
IO. 28. 


vL 
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2r. Dixit ergo iterum Jefüs eis: Ego vado, & Es Mf. Coliert, 
quéritis me, & in peccato veftro moriemini. 
Quó ego vado , vos non poteftis venire. 

,., 22. Dicebant ergo Judzi : Nunquid interficiet 
feipfum , quia dicit : Quó ego vado , vos non po- 
teílis venire? A" | 

2 ἢ: Et dicebat eis : Vos de deorfum eftis , ego 
de fupernis firm. Vos de hoc mundo eftis, ego 
non fum de hoc mundo. | v PA 

24. Dixi ergo vobis, quia moriemini in pec- 
catis veftris : fi enim non credideritis quia ego 
fum , moriemini in peccatis veftris. 

25. Dicebant ergo ei : Tu quis es? Dixit eis 
Jefus : Initium , quod & loquor vobis. 

26. Multa habeo de vobis loqui, & judicare Ὁ 
fed pa mifit me, verax eft : & ego quz audivi ab 
€o, hzc loquor in mundo. . 

27. Et non cognoverunt quia Patrem eis dice- 
bat Deum. ^ ^. | 

28. Dixit ergo eis Jefüs : Cürn exaltaveritis Fi- 
lium hominis, tunc cognofcetis quia ego fum , & 
à πιεῖρίο nihil facio, fed ficut docuit me Pater ; 
hzcloquort: — — S 

29. & qui me mifit, mecum, & noh reliquit 
me folum : quia ego , quz placita funt ei , fació 
femper. 


Nor£g AD VERSIONEM ANTIQU A HM. 


VULGATA NOY A. 
. ik. Dixit ergo iterüm eis Jefus : Epó vado, 
& quzretis mie, & in peccato veftro moriemi- 
ni. Quó ego vado, vos nón poteftis venire, 

i. Dicebant ergo Judaei : Nunquid irterfi- 
ciet femetipíüm , quia dixit: Quó ego vado , vos 
non poteftis venire? 

.. 13. Et dicebat eis : Vos de deorfum eftis, ego 
de fupernis füm. Vos de mundo hoc eftis ego 
non fum de hoc mündo. 

24. Dixi ergo vobis , quia fnoriemmi in pec- 
catis veílris : fi enim non credideritis quia ego 
fum, moriemini in peccato veftro. "M 

1j. Dicebant ergo ei : Tu quises? Dixit eis 
Jefus : Principium , qui & loquor vobis. 

. 26. Multa habeo de vobis loqui, & judica- 
Rem, te : fed qui rie mifit, verax eft : & ego qua au- 
8. 4. — diviabeo ,hecloduor in mundo. 

17. Et non cognoverunt quia Patrem ejus di- 
cebat Deum. | | 
. 18. Dixit ergo eis Jefus : Cüm exaltaveritis 
Filium hominis , tunc cognofcetis quia ego fum, 
& ἃ meipío facio nihil, fed ficut docuit me Pa- 
tér , hzc loquor : mE 

29. & qui me mifit, mecum eft, & noi reli- 
quit me folum : quia ego; quz placita funt ei, 
facio femper. 


wondum venerat bora ejus. 

Y. a1. Mf. S. Germ. concordat cum τόχαι Colbert. Ita 
Quoque Fotfat. excepto verbo Dicit , pro Dixit. S. Mart. fi- 
militer habet queritis, Cantabr. Dixit ergo iterum illis : Ego 
vado , (j quaretis sme... Ubi ego vado , &c. ut fup. Cateri 
Vulgatz accinunt , unà cum Grico, Mf. tamen unus , pro 
ζητνοετέ μὲ, fert Qwrsivé με. 

Y. 22. Mf. Corb. textui Colb. confonat. S. Germ. & S. 
Mart, fimiliter 4«ia dicit. Cantabr. Dicebant ergo..... Nun- 
quid occifurus eft fe , quoniam dicit : Ubi ego vado , &c. Gr. 
Μήτι ἀποκτενεῖ ἑαυτὸν, ὅτι M94 OmS ἐγὼ. &c. | 

Y. 23. Mf. Caütabr. Et dicebat illis : Vos de inferioribus 
gflis , ego de fnperioribus fam, &c. ut fup. Corb. Et dicebat: 
Vos de deorfum eftis , ego de fuperioribus Lt 9 &c. Foffat, Et 
dicebat eis Jefus : Vos , δες. ut án textu. Gr. Kal εἶπεν ἀυτοῖς" 
"Y uti; ἐκ τῶν χάτω ἐςὲ , ἐγὼ ἐκ τῶν ἀγὼ εἰμὶ, &c. Mfís.qui- 
dam, Καὶ ἔλεγεν &vroi; , alii addunt , € Ἶνοῦς. Novatian. 
l. de Trin. p. 1044. c. Vos ex inferioribus eflis , ego defurfur 
fum. Vos de boc mande eftis , ego non {πρὶ de boc mundo, Am- 
brof. 1. 1. de Abr. c. 8. col. 307. d. Ego non fum de boc 
mundo , ego de fnpernis fum. Auguft. |. de pat. to. 6. $41. 
t. Vos de deorfum eflis , ego de furfum fum. Vos de munde 
foc eftis , &c. ut in textu, Gaud. Brix. fer. 2. p. 947. a. 
Vos de. inferioribus eftis , ego de fupernis fum. 

Y. 24. Mf. Cantabr. convenit cum textu Colbert. nifi 
quód addit mibi, verbo credideritis ; & vro quia , utrobi- 
que habet, quoniam. In Corb. pars media hujus Y. deeft ; 
&b his nempe , ff euim non credideritis, Reliqui Vulgata funt 
fimiles. Grzc. cextui Colb. confonat ad verbum. Mf. tamen 
unus addit ἐμοὶ, verbo σιςευση7ε" ab altero abeft Y. integer i 
& pluribus tantàm pars pofterior , ἐὰν ydp μὴ ensevorrt , 
&c. ufque àd finem. Cypr. l. t. Teftim. p. 277. c. babet: 
f£ enim non. credideritis quia ego (ἘΜῈ, moriemini iti peccatis 
vefiris, Similiter Auguft. in hunc loc. to. $. p. 2. col. 257. 
f. fed inf. ni/ credideriris,. ] 

«Y. à5. Mf. Foffat. Dicebat ergo ei ? Quis es t4 ? &c. üt 
in Vulgata. Corb. Quis eft ifle ? Dixit... Principium , quod 
X9 loquor. vobis. S. Gat, & Maj. Mon. Principium , quod lo- 
quor vobis. Cantabr. Dicebant ergo illi : Tm quis es ? Dicit 


3llis Jefus : Initium , quoniam qj loquor vols. S. Mart. Prin- | 


cipium , qui [5 loquar vobis. Gr. Ὑὴν ἀρχὴν 0 ν Ti ὦ λαλῶ 
vir. Ambr.l. 1. Hex. col. 3. c. & col. 8. b. Tw quies ? Ini- 
tium , quod (δ Toquer vobis : fimiliter habet l. de Tob. c. 19. 
tol. 614. c. atl. 3. de fide , $06. b. legit, Tw quis es? pau- 
loque poft , Principium , quod Q5 loquor vobis : & infra , $73. 
C. Ego fum principium , quod (5 loquor vobis : ὅς |. 10. in Luc, 
1 $27. c. Principium , qui (9 loquor vcbis. Auguft. l. 1. de 
Gen. to. 1. 646. b. Principi&m , quia($ loquer vobis : fimili- 
ter l. 1. de Gen. ad lit. to. 3. 120, e. & in hunc locut : item 
j. 1. conf. το, 1. 198. f. Principium efl , quia ἐδ loquitur vo- 
bis. Vigil. Tapf. 1. contra Varimad. p. 738. d. Initium; 
guod (δ loquor vobis. Varietas autem ifta qui , & quia , que 
&pud Ambrof. & Auguft. exftat , oriri potuit ex voce Gra- 
«& , que in quibufdam Mfs, in duas dividebatur voculas ; 


' 


e Ti, in aliis conjunctim forté fcribebatür ; ὅτι, 

Y. 26. Concinunt Mfs. S. Germ. S. Gar. & Maj. Mon; 
nec aliter Corb. & Cantabr. nifi quód ifte habet me mittit , 
pro mifit me; ab illo , pro ab eo; ὃς in fine , in boc mundo 
Corb. veró , ἐκ bunc mundum. Gigc. ταῦτα λέγω εἰς τὸν 
κόζ μόν. Mfs. plures ; λαλῶ εἰς τὸν xor unus , ὦ τῶ xó- 
«jo. Tertul. l. contra Prax. p. 854. c. legit : qui sme mifit; 
verax eft : «9 ego qu& ab eo auditi , ea Q5 loquor in shundum. 
Victorin. Afric. l. 3. adv. Arium , p. 278. c. qui me mifit y 
verus eft ὁ (6 ego que áudivi ab ipfo , ea loquor. 

. Y. 27. Similiter habent Mís. Corb. & S. Mart. q«i Pa- 
irem eis dicebat Deum. 5, Germ. quia Patrem eis effe dice- 
bat Deum. S. Gat. & Maj. Mon. quia Patrem eis effe Deum 
dicebat, Cantabrig. Non cogrfverunt quod Patrem fuum di- 
cit Deum. Grzcum fimplicis: Ovx eyvo(Qav. 07: ᾳὸν Παήγέ- 
ex avrog ἔλεγεν. Mf. tamen unus ipfo initio fert, Kof ἐκ 
ἔγνωσαν , deinde plures , 671 τὸν IIa/fex avv »*y4 τὸν Cer. 
Sed Millius monet not. in hunc Y. à Mís. tribus Latinis ab- 
effe Deum , nec etiam habere Auguftinum, | 
. Y. 28. Accinunt Mís. Corb. Foffat. S. Gat, & Maj, 
Mon. S. Germ. veró habet , Dicit ergo eis Jofus , &c. Can- 
tabrig. Dixit ergo illis iterum Jefus : Cum... tunc fcietis 
1: ego fum , 5 à me facio nibil , &c. Grac. textui Colb, 
vet , nifi quód addit uy, δὰ vocem Pater , quam tamen 
demunt Mís, duo : unus etiam habet πάλιν , ante Jefus , 
cum Cantabrig, Ambrof, 1. 1, de Abr. c. 8. 307. f. Cum 
exaltaveritis Filium bominis , tunc cognofcetis quia. ego fam. 
Similiter habet Ambrofiaft. 183. c. ita etiam fup. col. 28. a. 
addito tantüm spfe, ante ego, Auguft. tract. $4. in Joh. 
col, 649. d. Cim exaltaveritis Filium bominis , tunc agne- 
Jeetis quia ego. fum. "T'ertul, 1. contr, Prax. p. 8$4. c. t«nc 
cognofcetis quod ego fm , ($ à memetip/o nibil loquar fed fs- 
cut me docuit , ita C$ loquor, Hilar. 1, 9. de Trin. 1015. d. 
(9 4 me facio nibW , fed τὸ docuit me Pater , bec loquor. 
Fauftin. presb. 1, contra. Arian. p. 640. e. ficut docuit me 
Pater , bac loquor..— Nr | 

Y. 29. Mí. S. Germ. cum Foffat. (d. qui me mifi , me- 
cum eft : non relinqmit me folum , &c. ut fup. Corb. mecum 
efl : non reliquit me , &c. Cantabrig. mecum efl : non me 
reliquit folum : quoniam ego, qua illi placent , facio omnia; 
Céteri fimiliter smecem eft : infuper Mf, S; Mart; habec 
relinquit , non reliquit. Grac. μετ᾽ ἐμδ' esum vx αρῆκέ ue 
μόνον ὁ Πατῆρ' ὅτι ἐγὼ Ἀτὰ αἀρεςὰ auTO , ποιῶ πάντοτε. Mís, 

lures , ἃ vx aguxs , unus delet o Πα}ρ. Tertul. l, contra 

rax. p. 844. c. quia (9 qui me mifit , mecum efl. Hilar. 
|, ὁ. de Trin. col. 1015. d. £9 qui me mifit , mecum eft , (δ 
non reliquit me (olum : quoniam ego, qna funt ei placita, 
facio femper : & 1. 11. 1100. a. jingeus verfum 17, capi- 
tís το. cum hoc pr&fend verfu , legit : Propterea Pater di. 
git me , qiiia omnia , que placita p 6i , facio ; al. facio 
femper. Ambrof. 1. 2. de fide, 489. d. quecunque placita 
funt. ei , facio femper : & |. $. $80. a. omnia , que placita 
funt ei , facio femper. Fauftin. presb, l. contr, Arian. p. 640. 
e. Vulgaux concinit, deleta voce ege, Maximinus apud 


Bx. Mf. Colbert, 


439. 
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3o. Hzc illo loquente , multi crediderunt in 
eum. "n 

31. Dicebat ergo Jefus ad eos, qui crediderunt 
ei, Judzos : Si vos maníeritis in. verbo meo, 
veré difcipuli mei eritis: E MM 

32. & cognofcetis veritatem , & veritas libera- 


bit vos. | 


33. Refponderuht ergo Judzi, dicentes: Semen 
Abrahz fümus , & nemini fervivimus unquam : 


EVANG. SEC. JOANNEM. Cap. VIII. 


VuLGATA NOVA: 
3o. Hzc illo loquente , multi crediderunt in 


€um. 


31, Dicebat ergo Jefus ad eos , qui credide- 
rant ei, Judaos : Si vos manferitis in. fermone 
meo , veré difcipuli mei eritis: 

32. & cognofccétis veritatem , & veritas libe- 
rabit vos. | 

;3. Refponderunt ei : Semen Abrahae fumus , 
& neimini fervivimus unquam : quomodo tu dicis: 


quomodo tu dicis : Liberi eritis? "- 
4. Refpondit eis Jefus : Amén , amen dico 
vob : quia omnis , qui facit peccatum, fervus eft 


ccati : | 
Ἂς. fervus autem non. manet in domo in 
ternum : filius manet in zterhum: " 


36. fi ergo filius vos liberaverit , veré liberi 


eritis. M E | 
-.37. Scio quia femen Abrahz eftis : fed qu&ri- 
tis me interficere , quia fermo méus non eít in 
vobis. | | 
;8. Ego quod vidi apud Patrem reum , hoc 
loquor : & vos itaque quod vidiítis apud patrem 


veftrum , facitis. 


39. Qui refponderunt ei, & dixerunt : Patet 
nofter Abraham eft. Dicit eis Jefuüs : Si filu. A- 


brahz éffetis, opera Abrahz faceretis. 


4o. Nunc autem quaritis me interficete , ho- 


Liberieritis? — 
34. Refpondit eis Jefus : Amen, amen dico, 


vobis: quia omnis, qui facit peccatum , fervus — Rem 

* eft peccati : | | 631 jos 

€- ;5. fervus autem non mánet in domo in z- : gà e 
: . δ ο 


ternum : filius autem manet in azternum ; 

36. fiergo vos filius liberaverit, veré liberi 

eritis, ! 

..37. Scio quia filii Abrahze eftis : fed quaeritis 
me interficere , quia fermo meus non capit in vo- 
bis. 

38. Ego quod vidi apud Patrem meum , lo- 
quor : & vos quz vidiftis apud patrem veftrum , 
facitis. 

39. Refponderunt , & dixerunt ei : Pater no- 
fter Abraham eft. Dicit eis Jefus : Si filii Abrahze 
eftis, opera Abrahz facite. 

4o. Nunc autem quaritis me interficere, ho- 
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Auguft. to. 8. col. 673. c. ege , gua placita funt Patri , fa- 
cio Jemper.. ; 

Y. 30. Accinunt magno confenfu Mís. omnes, cum 
Grzco. : 

Y. 31. Mf. Cantabrig. Dicebat ergo Jefus ad. eos , qui 
crediderant εἰ, ]udais : Sí vos perman[eritis in meo verbo , 
veré , &c. ut lup. S. Germ. fimiliter habet crediderant , ὅς 
permanferitis, Corb. qui crediderunt eis , ex ]ndeis : Si vos 
wan eritis in verbo meo , vere difcip. mei eflis. Foffat. S. Gat. 
S. Mart. & Maj. Mon. Vulgate fimiles : nec abfimile Gre- 
cum eft , nifi quod habet in £&ne ἐφὲ , pro eritis, Mfs. qui- 
dam £cr$.. Cypr. epift. ad Fortunat. p. 266. b. ἄς]. de 
op. & eleetn. p. 251. b. Si germaneritis in verbo meo , ve- 
re difcipuli mei eritis. Similiter habet Hieron, 1. 1. in ep. 
adgTit. fo. 4. 410. a. Si permanferitis in. verbo meo : ac I. 
2. in ep. ad Gal. 280. c. 283. d. Si manferitis in fermone 
meo, Atnbrof. in Pf. 118. col. 1097. d. Si manferitis in 
verbo meo, Itidem Auguft. l. 2. de lib. arb. to. 1. 601. e. 
& tract, 8. in Joh. to. 3. col. 346. f. fed addit, vere di- 
féipuli mei eflis : ita quoque habet ferm. 134. to. 5. 653. 
c. & l. de correp. ὅς gra. to. 10. 761. g. tract, veró 40. 
in Joh. col. $68. b. Dicebat ergo Dominus ad. eos , qui cre- 
diderant in eum, Judaeos : Si vos man[eritis in verbo meo, 
veré difcipali mei eritis : ὃς pauló poft, qui crediderant ei. 
AuGtor l. de promiff, p. 2. cap. 16. col. 140. b. Si feceri- 
εἰς qua mando vobis , veré mei difcipuli eflis. 

Y. 32. Sic habent Mfs. omnes, cum Greco. Accinunt 
etiam Cypr. Hieron. Ambr. Auguft. ὅς Au&tor ]. de prom. 
locis Y. przcedent citatis. Hieron. tamen 1. 2. in ep. ad 
Gal. 280. c. legit , [5 veritas liberos faciet vot. Gr. ἐλευθε- 
ρώσει vias. 

Y. 33. Mf. Corb. Refponderunt ad eum Judai , dicentes : 
Semen..... quomodo tu dicis : Liberi eflis ? Cantabr. Refpon- 
derunt ad eum , ἴδ dixerunt : Semen. Abrabam (umus , [5 
nunquam fervivimus nemini unquam : quomodo tw dicis: 
Quod liberi eritis? Alii Mfs. Vulgata favent : nec refra- 
gatur Grzcum , nifi quód habet in fine , Ὅτι ἐλεύθεροι 
7enioe Se ; Ms, etiam plures fic ipfo initio : 'AcexpiO war , 
Àj εἶπον ἀυτῶ" al.' Aartxpiucar πρὸς avrór ci  Iedvaiot. 

Y. 34. ἴτὰ ferunt Mís. omnes , prater Cantabrig. qui 
delet ulnmam vocem peceati, Grac. textui favet. Accinunt 
etiam magno confenfu Iren. l. 3. c. 8. pag. 183. a. Cypr. l. 
de orat. Dom. p. 207.2. Hilar. tr. in Pf. 122. col. 393. b.& 
in Pf. 133. col. 465. d. & in Pf. 135. c01. 485. a. & in Pf. 
3136. col. 491. b. Ambr. in Pf. 35. 37. δὲ 118.c01. 769. c. 
939. d. 1122. €. ὅς 1. το. in Luc. 1518. d. Ambrofiaft. col. 
45. d. Hieron. l. 2. in ep. ad Gal. το, 4. 280. c. Auguft. in 
Joh. 448. g. ab his , omnis , qui ; ὃς Gaud. Brix. ler. 10. 
P- 960. h. Solus Fauftin. presbyr. l. contra Arian. tollit 
vocem peccati. Hilar. etiam in Pf. 118. col, 257. a. legit , 
emni: , qui peccat , fed conftanter addit, fervws efl peccati. 

Y.3$. Mís. Foffat, & S. Mart. textui Colbert. favent, 
unà cum Grz«o, Corb, vero, S, Germ, S, Gar, & Maj. Mon, 


Vulgata , à qua nil etiam differt Cantabrig. nifi fola voce 
domtm , pro demo, Cypr. 1, de orat. Dom. p. 207. a. in 
omnibus concordat cum ead. Vulgata ; Hilarius veró tr. in 
Pf. 136. col. 491. b. & Hieron. 1. 4. in epift. ad Gal. to, 
4. 280. c. cum textu Colb, 

Y. 36. Mf. Corb. f filins vos liberaverit , &c. Cantabr, 
Jf ergo filins vos liberabit , &c, Reliqui textui accinunt, ἢ- 
mul cum Greco. Mís. tamen quidam delent d» , ergo. lren, 
l. 3. c. 19. f filius vos manumiferit , veré liberi eritis, Hi- 
larius tr. in Pf. 136. col. 491. b. Λ' veré filius vos libera» 
verit , veré liberé eritis. Auguft. in Joh. col. $74. b. f ex- 
go vos filius liberaverit , tunc veré liberi eritis : fimiliter inf, 
paffim , deleta conjun&. ergo. . 

.. Y. 37. Mf. Corb. fimiliter habet , Scie quia femen Abrabe 
eftis ; eliqua ut in Vulg. Cantabríg. Scio quia femen Abra- 
bam eflis ; fed queritis me occidere , quoniam verbum menm 
non capit in vebis, Alii Mís. nil differunt à Vulg. Grac, 
Cantabrigienfi favet. Auguft in Joh. col. $77. d. queritit 
me occidere, Au&tor 1. de prom, p. 1. c. 34. col. 115. d. 


ferto meus non capit in vobis. 


Y. 38. ΜΙ, 5. Germ, Ego quod vidi apud Patrem , loquor, 
&c. ut in Vulg. Similiter Foffat. fed in fine pro facitis, 
habet facite. Corb. Ege quod vidi apud Patrem meum , lo- 
quer : Q9 vos quod. vidiflis apud patrem. veftrum , facitis. 
Cantabrig. Ego que vidi apud Patrem meum , bec loquor : 
(9 ves ergo que vidiflis apud patrem vefirum , bac Jine. 
Cazteri concordant cum Vulgata. Grzcum fimiliter , nifi 
quód poft t$ vos , addit ἦν, quod tamen delent Mfs. qui- 
dam, Unusinitio habet ᾿Εγὼ a , pro'E5à 9 , al. ᾿Εγὼ δὲ &* 
alter pauló poft, ταῦτα λαλώ" fubinde quidam , d ἠκύσα)εο 
Tertul. l. contra Prax. 4. p. 854. c. Ego que vidi penes Pa- 
trem meum , lequor : τὸ vos quod. vidsflis penes. patrem. ve- 
firm , id facitis, Ambrof, 1. $. de fide, $75. c. vos quod 
vidiflis patrem vefirum facientem , facitis, 

Y. 39. Mf. Corb. Et refponderunt ad eum , [ὃ dixersnt ὁ 
Pater , δες, ut in Vulg. Foffat. Refpendernnt ergo , (ὁ di- 
xerunt : Pater , &c. ut in Vulg. Cantabrig. Refponderunt , 
(9 dixerunr illi c Pater..... Dixit ergo Jefus : δὲ filii Abra- 
bam eflis , opera Abrabam faceretis, Alii V ulgatz concinunt, 
Grac. ᾿Απεχρίθηζαν., X, εἶπον ἀντῶ" 'O Ilavsp..... Λέγει 
avro; ὃ InCgq Εἰ τέχνα τῇ AGeaap ἥτε, τὰ ἐργα τῷ "A- 
ἔρχὰμ ἐποιεῖτε ἄν, Μί, unus , gore fequens autem. iy, 
deeft in aliis pluribus. Hilar. in Pf, $8. col. 133. b. le-. 
git : Nos patrem babemus Abrabam : & in Pf. $2. col. 92. 
b. Si filii Abraba effetis , epera Abrabe faceretis. Ita quoque 
habet Ambrofiaft, col. 3 14. f. Hieron. in Ifai, z. col, 14. 
a. δὲ effetis filii Abrabam , utique epera Abrabam faceretis. 
Itidem legit S. Paulin. epift. 23. p. 147. c. deleta voce 
stique, Auguft. com. in Job, to. 3. 654. d. & in Joh, 
$82. d. Si filii Abraba eftis , fala Abrabea facite. 

Y. 40. Mf. Corb. Nunc autem. queritit me interficere , 
bominem , qui verstatem vobis locutus tfl , quam audit à Deo: 


bec , &c. ut fup. Foffat,,..,. interficere, Homo veritatem lo- 


Y. Joan. 


Y 
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VULGATA NOVA. 


minem , qui veritatem vobis locutus (am , quam 
audivi à Deo : hoc Abraham non fecit, 

41. Vos facitis opeta patris veftri. Dixerunt 
itaque ei : Nos ex fornicatione non fumus nati: 
unum patrem habemus Deum. 

42. Dixit ergo eis Jefus : Sj Deus pater vefter 
effet , diligeretis utique me : ego enim ex Deo pro- 
ceffi, & veni: neque enim à meipífo veni, fed ille 
me mifit, 

43. Quare loquelam meam non cognoícitis ? 
Quia non poteftis audire fermonem meum. 

44. Vos ex patre diabolo eftis, & defideria 
patris veftri vultis facere : ille homicida erat ab 
initio, & in veritate non ftetit : quia non eft veri- 
tas in eo: cüm loquitur mendacium , ex propriüs 
loquitur , quia mendax eft, & pater ejus. 


431 


VERSIO ANTIQUA. 


minem , qui veritatem locutus fum vebis , quam 
audivi à Deo : hoc Abraham non fecit. 

. 41. Vos faàcitis opera patris veftri. Nos ex for- 
nicatione non fumus : patrem unum habemus 
Deum. 

. 42. Dicit eis Jefus : Si Deus pater vefter effet, 
diligeretis utique me: quia ego ex Deo procefli , 
& veni : non enim à meipío veni , fed ille me 
mifit. 

43. Quare loquelam meam non cognofcitis t 
Quia non poteftis audire meum fermonem. 

44. Vos ex patre diabolo eítis, & defideria 
patris vettri vultis facere : ille enim homicida e- 
rat ab initio , & in veritate non ftetit: quia non 

: eft veritas in eo : qui 1 
fuis propriis loquitur, quia mendax eft, ficut & 


uitur mendacium , ex 


pater ejus. 
41. Ego autem fi veritatem dico, non credi- y. Ego quia veritatem dico , non creditis 
tis mihi. mihi. 


46. Quis ex vobis arguet me de peccato ? Si 
veritatem dico vobis , quare non creditis mihi? 


46. Quis ex vobis arguet me de peccato? Si 
veritatem dico, quare vos non creditis mihi? 
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cutus fum obit , quam audios à Deo : boc , &c. Cantabrig. 
eccidere , bominem , qni veritatem locutus fum vobis , quam 
audivit αὶ Deo : boc , &c, S. Germ. S. Gat. S. Mart, & Maj. 
Mon. Vulgate concinunt, & Graco. Tertul. l. de carn. 
Chr. p. 550. b. legit : Nenc autem vultis occidere bomi- 
nem , veritatem ad vos lobwum : & 1. contra Prax. p. 854. 
c. Ert nunc onltis occidere bominem , veritatem vobis locutum , 
quam audivit 4 Deo. Ambrofius |, de parad. col. 172. c. 
Quid me vultis occidere bominem ? & 1n. Pf. 61. 956. c. 
959. b. Quid me quaritis occidere , bominem , qité veritatem 
locutus furs vobis? idem l. 1. de fide, to. 2. 463. c. fi- 
cut l. f. $84. €. excepto verbo interficere : at in Pal, 48. 
949. a. Quaritis me occidere , bomines , &c. ut fup. Au- 
guít. in Joh. col. 582, e. Nunc autem quaritis me occidere , 
Gominem , qus veritatem vobis dico , quam audivi ἃ Deo , &c. 
Aut in textu, Fauftin. presb. l. contra Arian. p. 648. f. Nunc 
autem quaritis me occidere , bominem, &c. ut fup. Vigilius 
Tapf. l. 1. contra Eutych. p. 722. Vultis me occidere , bomi- 
nem , &c. ut fup. Acta Conc. Aquil. apud Aibrof. to. 2. 
797.2. Quid me perfequimini bominem ? 

Y.41. Mf. Maj. Mon. Vos facite opera , &c. utin M 
Foffat. Ves facitis epera patris veftri. Refponderunt ei : Nos 
ex fornicatione non (amus nati : unum , &cc, ut fup. Can- 
tabrig. Vos autem facitis opera. patris. veftri. Dixerunt. ergo 
illi : Nos de fornicatione non fumus nati : unum , &c. Corb. 
ec, Utflri. Dixerunt ei : Nos ex proflitntione nion fumus na- 
Bi : unum , &e. Ceteri concordant cum Vulg. cui etiam 
Grzcum favet. Auguft. queít. 49. in Judic. to. 3. col. 
617. d. Nor ex fornicatione non fumus nati : unum patrem 
babemus Deum. ; 

Y.42. Mf. Corb. Dicit eis Jefus : δὲ Dens pater vefter 
effet , diligeretis me : ego enim ex Deo preceffi... non enim à 
smeipfo veni , fed , &c. ut fup. Cantabrig. Dixit ergo illis 
Jefus : Si Deus pater vefler erat , diligebatis utique me : ego 
enim de Deo exivi , (δ veni : nec enim à me veni , fed , &c. 
S. Germ. neque enim à meipfo veni ego , fed , &c, Vulgate 
fimiles ceteri. Grecum Canrabrigienti favet. Mfs. ramen 
plures tollunt y», ergo ; poft verbum Dixit. Tertul.l. cont. 
bur. p. 854. c. 855. c. pn : δὲ Dews effet. pater. vefler , 
dilexiffetis me : ego enim ες Deo exivi , (δ veni. Hilar. 1. 6. 
de Trin. col. 899. a. δὲ Deus pater vefler effet ,. diligeretis 


wtique me : ego enim à Deo exivi , (9 veni ; nec enim 4 me 


| *tfii , fed ille me mifit : &: eod. l. ex Patre exivi ,(9 veni : 


€& |. 2. 794. c. 799. €. ego de Patre exivi : rurfus in Pfal. 
138. col. $23. f. 4 Deo exivi , (9 veni. Hieron. in Ifai, $7. 
to. 3. 424. a. ego de Patre exivi , £ veni : neque enim à 
sneip[o veni , fed ille me mifit. Novatian, |. de Trin. p. 104.5. 
a. ego ex Deo predi , €9 veni, Ambrof. l. 1. de fide ,.465. 
c. 4 Deo exivi : iterum ibid. ex Deo proceffi , t$ veni. Vi- 
€torin. Afr. ]. 1. cont. Ari. p. 256. e. ego ex ore Patris pro- 
«effi : & 281. h. ego de Deo exivi, Synodic. adv. traged. 
Jren. c. 225. Baluz. app. Conc. ege 4 Deo proceffi. 

Y. 43. lta ferunt Mís. Corb. Foffat. S. Germ. S. Mart. 
ὃς Maj. Mon. cum Grzco, In Cantalrig. fic : Quare ἰ9-- 
quelam meam non agno[citis ? Quia non poteflis dndire ver- 
bum meum. S. Gat. Quare loquelam meam non. cufloditis ? 
Quia , &c. ur*in textu. 

Y. 44- Mf. Corb. concordat cum Vulg. nifi quód habet, 
quia non ef veritas in eum ; pauloque poft , ex {εὶς propriis 
loquitur , quia mendax eft , ficut (9. pater ejus , ut in 1extu 


Colb. Similiter in Foffat. ex propriis [uis loquitur . Quia 
snendax eft , ficut pater ejus. Mo; Ua us ΤῊΣ vin 
In Canrabrig. fic : Vos de patre diabolo eflis , (5 cencupifcen- 
tias patris veflri oultis facere : ille bomicida ftit ab initio , 
(5 in veritate non flat : quoniam veritat non ef in eo : cum 
loquitur mendacium , de (uo loquitur , quoniam mendax eft, 
Q pater ejus, In Mís. S. Gat. & S. Mart. omnia ut in Vul- 
gata : ta edam in S. Germ. prater intermedia hzc, i» 
veritate. non. ftetit : quia non eft veritas in eo, quai przter- 
mittit. Grzc. Vulgate concinit ad verbum. Tertul, 1, de 
anima ; p. 484. b. habet : Vos ex diabolo patre eftis. Cypr. 
l. de orat. Dom. p. 206. c. Vos de diabolo patre nati eftis , 
Q9 concupiscentias patris veftri facere vultis : ille enim bomi- 
£ida fuit ab initio , (5 in veritate non fletit : quia veritas nob 
eft in illo. ltidem legit Lucif. Cal. 1, de non parc. in De. 
del. p. 229. €. ὅς l. 2. pro S. Ath. 200. g. ufque ad ver- 
bum fletit : at infra , p. 210. e. addit : qmi. loquitur men- 
dacium , de fuo loquitur , quoniam mendax efl , δ᾽ pater ejns. 
Zeno Veron. tract. 14. p. 186. Vos de diabelo patre eflis , 
(5 concupifcentias parmis veflri facere vmltic, Hilar. in Pfal, 
143. Col. $58. d. hec tanciüm refert : Vos δὶ diabolo 
eftis. Nec plura Ambrof. |. 1. Hex. col. 8. a. & in Pf. 48. 
col. 954. c. & 1, 10. in Luc. 1526. a. Vos ex patre diabolo 
eflis. Ambrotiaft. col. 73. d. Ves de patre diabolo eflis. 1τ-- 
dem Gaud., Brix. fet. 6. p. 951. d, infuper fer. 12. p. 972. c. 
ab initio bomicida fuit ΤΣ ν (5 15 veritate mon. fletit: 
quia veritas non ef! in eo. Hieron. epift. ad Princip. to, 2. 
690. b. Vos ex patre diabolo nati eftit : fimiliter in lfai. 1. 
col. 14. a. quo loco ftatim fubdit , ($ opera patris vefri 
vultis facere. Auguft. in hunc locum , Vos à patre diabolo 
eflis , &c. ut in Vulg. & fup. col. 35$. e. ($ in verirate 
non fletit : quia veritas mon efl in eo : & col. 320. ἃ, qui 
loquitur mendacium , de fuo loquitur. Iren. l. 5. c. 23. P. 
321. ἃ, quoniam ab initio bomicida efl , (4 in veritate non fletit : 
& c. 22. 320. b. diabelus mendax efl ab initio , td in veritate 
non fletit. Ennod. pro Synodo , Sirm. to. 1. 1625. ἃ, qi 
lequitur mendacium , ex propriis loquitur. S. Leo ad De- 
metriad. p. 43. ἃ. mendax de proprio loquitur. Auctor]. de 
quaft. N. T. q. 8o. col. 76. c. Ves de patre diabolo nati e- 
ftis , (Ὁ concnpifcentias patris veflri vnltit facere : fimiliter 

q. 90. col. 81. a. excepta voce sari , quam delet : 
fubinde addit : i//e bomicida fuse ab initio , (d in veritate 
505 [letit ; quia veritas non eft in eo : cum loquitr menda- 


cium , ex [nis propriis loquitur , quia mendax efl , ficus τὸ 


pater ejus : eadem repetit infra , 4. 98. ex utroque T, nifi 
quód habet sari effis , (δ defideria. patris veflri vnltis' fa- 
cere : ille bomicida erat ab imitio..... quia veritas nop εἶ im 
4ile. ' 
Y. 45. Mís. Corb, & Maj. Mon. textui Colb. confo- 
nant, S. Germ. S. Mart. & 5, Gar. ferunt: Ego autem quia 
veritatem dico , &c. Foffat. Ego autem qui veritatem dico, 
*c. Cantabrig. Ego qwia veritatem loquor , tion creditis 
mibi ves, Grec, "Eso δὲ ὅτι τὴν ἀληθείαν λέγω, καὶ cigsoe]l 
μοι" αἰϊὰς deeft δέ. | | 

Y.46. Mís. S. Germ. Corb. Foffat. S. Gat. Maj. Mon. 
δε S. Marr, concordant cum textu Colb. nifi quód San- 
germ. & Foffat. habent argwit , Corb. credetis , & S. Mart. 
omittit vos. Grecum Sangermanenfi , ὅς Foffat. favet , ad- 
ditá conjunctione Zi, ante veritatem. Mf. tamen unus 


pro ἐλέγχει legit ἐχνέγξει , arguet, A Cantabrig. abeft y, 


atre 


Ex M fg Coliert, 


Ex Mf. Gelberi. 


, 
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47. Quiex Deo eft, verba Dei audit. Ptopter- 
éa vos non audiítis, quia ex Deo non eftis. 

48. Refponderunt Judzi , & dixerunt ei : Non- 
ne nos bene dicimus , quia Samaritanus es tu, δὲ 
dzmonium habes ? 0l 

49. Refpondit Jefus: Ego demonium non ha- 
beo : fed honorifico Patrem meum , & vos me 
non honoratis. u 

5o. Ego autem non quzró claritatem meam: 
eft qut quxrat, & judicet. — ᾿ 

41. Àmen , amen dico vobis : fi quis fermo- 
nem meum fervaverit , non videbit mortem in 
zternum. PF " 

.52. Dixerunt'ergo Judzi : Nuhc cognovimus 
quia dzmonium habes. Abraham mortuus eft, 
& Prophetz : & tu dicis : Si quis fermonem 
meum fervaverit , non guftabit mortem. 


$3. Nunquid tu major es quàm Abraham , qui 
mortutis eft ? :'& Propheta mottui fünt, Quem 
teipfum facis? 

4. Refpondit Jefus : Si eto clarificavero me- 
ipfum , claritas mea nihil eft : eft Pater meus, qui 
clarificat me4 quem vos dicitis quia Deus vefter 
ett, ( "eA "ἢ δὴν τος m à $. 

55. & non cognoviítis eum : égo autem fcio 
eum ; Et fi dixero quia non fcio eum , ero fimi- 
lis vobis, mendax. Sed fcio eum, ὃς fermonem 
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VurLGATA NOVA. | 
47. Qui ex Deo eft , verba Dei audit. Propter Y. Jomi, 
ea vos non aüditis , quia ex Deo non eftis. 4: 6. 
48. Refponderunt ergo Juda, & dixerunt ei: 


Nonne bene dicimus hos; quia Satharitanus es tu', 


& damonium habes ? 

49. Refpondit Jefüs : Ego dzenitonium non ha- 
beo : fed honorifico Patrem meum , & vos inl:o- 
noraftis me. 

jo. Ego autem non quzro gloriam meam: 
eft qui quzrat , & judicet. 

41. Amen, amen dico vobis : fi quis fermo- 
nem meum fervaverit , mortem non videbit in x- 
ternum, | | 

fi. Dixetunt ergo Judzi : Nunc cognovimus 
quia daemonium habes, Abraham mortuus eft, 
& Prophete : & tu dicis : Si quis fermone 
meum fervavérit , non-guftabit niortem in zter- 
nun. | 

43. Nunquid tu major es patre noftro Abrà- 
ham , qüi mortuus élt ἡ ὅς Propheétz mortui funt, 
Quem teipfum facis? 

44. Ἀείροπάϊε Jefus : Siegoglorifico meipfum, 
gloria mea nihil eft : eft Pater meus, qui glorificat 
mie , quem vos dicitis quia Deus vefter eft, 


τὸ Ν ene “ ! S ἘΞ 
$$. & tion cognoviftis eum : epo autem novi 
eum : Et fi dixero quia non fcio eum, ero fimilis 
vobis, mehdax. Sed fcio eum , & fermonem ejus 


ejus fervo. 


$6. Abraham pater vefter éxfultavit ut videret 


diem meum : vidit , & gaviíus eft. 


fervo. 


$6. Abraham pater vefler exfultavit ut vide- 
ret diem nieum : vidit, & gavifus eft, 
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integer. ] 

Y. 47. ΜΙ. Foffat. textui Colbertino fuffragatur, Corb, 
habet: Propterea vos me tron auditis , quia non eflis ex Dee. 
Cantabrig. Qui eft ex. Deo , verba Dei audit. Propter boc 
os non auditis , omiffis fequentibus. S. Germ. S. Gat. S. 
Marr. & Maj. Mon. Vulgatz accinunt , unà cum Graco, 

Y 48. Mf. Corb. nil differt à textu Colbert. nec etiam 
"Cantabrig. & Foffat. nifi quód ifte habet, Refpondersnt ei 


| Judai , qg dixerunt ; Cantabrig. veró quód , pro quia. S. 


Germ. & S. Mart, Refpenderunt igitur Judei , ἐδ dixerunt 
ei : Nonne , &c. S. Gat. pro demonium babes , legit es de- 
monium, Grec, Vulgate favet : à Ms, tamen quibufdam 
abeft yr. poft. Refpenderunt , ficut ab aliis avro , poft 4i- 
xerunt, Auguít. |l. 1. de fer. Do. in m. to. 3. 170. g. 
legit : Nonne verum dicimus , gin Samaritanus es, (9 d«e- 
monium babes ? 'Tertul. 1, de fpectac. c. 30. p. 220. Sama- 
rites , (9 damonium babens, S. Zeno Veron. uact, 13. p. 
180. Hic Samaritanus efl , (9 demonium babet, Ambrof. l, 
2. de ponit. 422. c. demonium babet, 

Y. 49. Mf. Foffat. Refpondit eis Jefus : Ego... £9 vos in- 
bonoratis me. Cantabrig. [δ vos fperatis me , cd aperto 
"znendo , pro fpernitis me. Grac. ἀτιμάζεέ μεν al. ἡτιμά- 
627. με. Czteri. Mfs. Vulgate fimiles. Tercul, 1. contra 
Prax. p. 854. c. legit : Ego demonium non babeo : fed bonero 
Patrem meum. ——. EE | 

Y. fo. Mf. Corb. itidem legit cum textu Colb; Foffat. 
veró , Ego autem non quaro botorem meum : eJl qmi qhharit 
85 judicet, Cantabrig...... gloriam meam : eft qui querit 1 
judicat, A Vulg. nil differunt ceteri, Grgc. δόξαν μυ’ ἔςιν 
ὁ ζητῶν y ἃ κρίνων. 


Y. $1. [τὰ ferunt Mfs. Corb. Foffat, S, Gat. & Maj. 
- Mon. Cantabrig. veró habet : Amen ; amen dico vobis : qui- 


cunque verbum meum cufladierit , mortem non videbit , &c. 
S. Germ. non guflabit ; fed eadem manu fupra fcriptum 
prefert son. videbit, Graec. ἐάν τις τὸν λόγον τὸν ἐμὸν τυρὴ- 
6n » θάνατον καὶ μὴ θεωρήσῃ, &c. αἱ, ὃς ἂν τὸν λόγον..... τηρήσῃ 
al. τηρήσῃ...., θεωρήσ4, Novatian. 1, de Trin. p. 1045. b. 
ΧῚ quis verbum meum fervaverit , mortem non videbit.in eter- 
num. Hieron. in Ezech. 18. to. 3. col, 818. f. Amen , amen 
dico vobis : qui fermonem meum cuflodierit , mortem non vi- 
debit in fempirernum, Victorin, Afr. l. 3. contra Arium , p. 
278. d. Amen..... fs quis verbum meum cu[ladierit , mortem 
20n videbit, ὁ 

.. Y- $2. Mf. Corb. eadem prorfus habet , quz in textu 
Colb. deletque im eternam. Delect pariter Cantabrig. fed 


initio addit s//; , poft Dixerunt ergo ; & pro fermonem , ha- 


bet verbsm. S. Germ. Foffat. S. Mart, & Maj. Mon. Vul- 
gate confonant ; Grgcumque fimiliter , addito tantüm ἐν- 


eum : Et 


€uflodis, Vigi 


τῷ poft Dixerunt ergo. Solus veró Mf, S. Gat. fübdit mor- 
tui fuit , Voci. Propbete , ficut Jthiop. Chryf. & Cyrillus, 
fi Millio fides, 

Y. $3. Mf. Corb, convenit cum textu Colbert, reliqui 
veró cum Vulg. preter Cantabrig. qui habet , Nusquid 19 
major es ÁAbrabam ? quoniam snortuus efl... Quem te facis ? 
Gr. Μὴ οὐ μείζων εἰ τῇ πατρὸς ἡμῶν ACexau , osi; ἀπέβανξ 
esee Tira, σεαυτὸν σὺ “ποιεῖς 5 ἃ Mis. pluribus abeft cv. 

Y. 34. Mf. Corb. textui Colb. congruit, Similiter habet 
Cantabrig. prster hac : Sj ego rcr desig gloria mea... 

u$ benerificat me, Foffat, ipfo initio habet , Kefpondit eis 
ufus ; reliqua ut in Vulgata. S; Germ, S. Gat. S. Marr. 
& Maj. Mon. eidem Vulg. confonant , nifi quód habent 
in fine, Deus nofter eft. Grec. nil omnino difcrepat ab 
ead. Mís. tamen quidam in rincipio feruftt δοξάσω, pro 
δοξάζω; & in fine plures, $i ἡμῶν, pro vcr. Tertul, 
l. contra Prax. p. 834. c. legit : Si ego me ipfe glorificem , 
fiibil efl. gleria mea : efl qui me glorificet ,, Pater , quem vds 
dicitis Deum eff veftrum. Ambrof. 1. €. de fide, $71. d. 
δὲ ego clarificavero meipfum , claritas nea. nibilum efl. Au 
guftinus in. hunc loc. nil differt à Vulg. nifi his ultimis , 
quia Dens nofler eft.— 

Y. 5$. Mf. Foffat, t$ mos coghovifis eum : ego. auterh 
fcio eum : Si dixero quia nefcio eum , ero inendax , frmilis 
vobis , &c. ut in textu. Cantabrlg .... ego astem fcio eum * 
Et / dixero quia féfclo &ur , Jimilis ero. vobis ,, mendax, 
Sed [cio eum , 5 verbnm ejus ferve. S. Gern. & Maj. Mon. 
Sed [cio eum , (5 mahdata ejus firvo. A Corb. abeft, E: f 
dixero quia non fcio eum. Mí. veró S; Mart, habet , Er yo 
dixero quid noh. novi eum ; reliqua ut in Vulg. cui fuffra- 
gantur in omnibus Mf, S. Gát. ὃς Grecum. Tertul. 1, con- 
ta Pra, p. 854. c. legit : mec noftis illum : at. ego πουξ 

Ji dicam : Non novi : ero. fimilis vetri , tnendax. 

Sed npvi illnm, t$. fermonem ejus fer?o. Victorin. Afiic; l, 

3. contra PE 278. d. Nevienim Patrein , tj. verbum ejus 

. Tapf. 1. contra Varim. 745. f. vos autem 

nón noflis eum : ego asitem nri ewm, qui ex ipfo fum. Aus 

uft. in hune loc. pro more non nifi paucis differt à Vulg. 
is nempe , δὲ dixeró quia non novi eum. 

Y. $6. Sie habent Mfs. S, Gat. & Maj. Mon. Sic etiam S, 
Mart. Feffat, Corb. S. Germ. & Cantabrig. prater hoc, 
t5 vidit , (5. gavifws efl ; necaliterin Graco eft. Similiter 
habet Iren. 1, 2. c. 22. p. 148.2. & l. 4. c. $. & 7. P. 232. 
d. 235. c. Ambrof. veró in Pf, 36. col. 792. à textui 
Colb. congruit : atl. 1. de Cain & Ab. c. 3 198. a. le- 


. git : AMbrabam diem meum vidit , cg gavifus eft : itidem 1. 


1. de Abr. e. 3. δὲ 8. 289, b. 3b». &, & 1. 2. c. $325, f 
& 1, dc bened, Patr,.c, 4. $20. £, & in Pf, 43. 915. e, & 
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$7. Dixerunt ergo Judaei ad eum : Quinqua- 
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$7. Dixerunt ergo Judzi ad eum : Quínqua- 


ginta annos nondam habes , & Abraham vidifti ? inta annos nondum habes, & Abraham vidi- 


38. Dixit eis Jefus: Amen; amen dico vobis , 
Antequam Abraham fieret , ego fum. 

$9. Tulerunt ergo lapides , ut jacerent in 
eum : Jefus autem abícondit fe:, & exivit de 
templo. 


. 58. Dixit eis Jefüus : Amen dico Vobis , ante À- 
braham 


Oo fum. . * 
9. Tulerunt ergo lapides, ut jacerent in illum: 


Jefus autem abícondit fe, & exivit de templo. 
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1. de fide, 484. b. & 1. 1. in Luc. 1267. d. Nec aliter 
Conc.GAquil. apud Ambrof. epift. 9. to. 2. col. 796. d. 
Hilar. |. 4. de Trin. col. 843. e. Abrabam pater. vefler la- 
sabatur ut. videret diem meum : (9 vidit, (δ gavifus efl. lta 
quoque habet Victorin. Afric. |. 3. contra Ari. p. 256. c. 
at l. 4. p. 288. g. fimpliciter : Abrabam vidit diem meum, 
(5 gavifus efl. 'Tertul. 1. contra Prax. p. 844. c. Abrabams 
diem meum vidit , (5. latatus eft. S. Paulin. ep. 23. p. 148. 
a. ille vidit diem meum , τ gavifus eft. Auguft. tract. in 
'€p. ad Gal. to. 3. 9$$. f. Abrabam concupivit diem meum 
videre : (δ vidit , «9 gavifus efl. Ambrofiaft, 209. ἃ. 4- 
brabam cupivit videre diem meum : t$ vidit , (ὃ gavifus eff. 
Auctor l, de quaft. ex N. T. q. 81. col. 77. c. &q. 117. 
ex utroque T. 127. e. Abrabam pater vefler cupivit ut vide- 
ret diem meum : (5 vidit, (5 gavifus efl. Auct. l, deprom. 
P. 1. C. 17. col. 103. ἀ, Mbrabam pater vefler. concupivit 
videre diem meum : τὸ vidit, τ gavifus efl. Arnob. Afrie. 
annot. in Evang. p. 330. d. Abrabam pater vefler exfpeavit 
,€u videret diem meum : (δ vidit , (5 gavifus eft. 

Y. $7. lta ferunt. Mfs. omnes, cum Grzco. Eadem 
quoque habet Auctor quaft. ex N. T. 4. 9r. col. 83. c. 
cum lrenao, l. 2. €. 22, p. 148. a. at infra idem Iren. legit : 


Quinquaginta annorum nondum es , ὁ Abrhbam vidifi ὃ 

Y. $8. Mf. Corb, convenit curh textu Colb. Eidem pa- 
riter congruit Cantabrig. nifi quód habet , Disyt ergo ilii 
Jefus : Amen , amen , &c. Ceteri Vulgate concinunt , unà 
cum Greco. Mís. tamen plures in principio habent, Εἶπον 
ὅν. Iren. 1. 4. c. I3. p. 243. c. antequam enim. Abrabash 
effet , ego fum. Auguft. in Joh. τό, 3. p. ἃ. col. 307. 8. 
478. €. Novatian. l. de Trin. p 1045. E ὅς Victorin. Afr, 
l. 1. contra Ari. p. 256. c. ante Abrabam ego fum. Au&. 
l. de quzft. ex N. T. ἃ. gi. col. 83. c. Refpendit eis: A- 
men dico vobis , antequam. Abrabam fieret , ego fum. 

Y. $9. Mís. Corb. & S, Germ, nil differunt à textu 
Colb. Concinunt pariter Foffat. S. Gat. & Maj. Mon. nifi 
quód prior habet /apidarent eum , pro jacerent in illum; 
pofteriores duo, jaGarent in eum, Cantabr. Tusc tulerunt 
lapides , st mitterent fuper eum, &c. ut fup. Grac, textui 
favet , fed in fine addit hec : Jie Su» διὰ uécy ἀντῶν, 
à παρῆγεν Vroc y tranfient per medium illerum , (S. praterii 
ffe : qu& à Mís, pluribus abfunt. Arnob. Afric, annor. in 
ipa p» 329. h. fimpliciter habet , (δ egreffus eft Jefus ἐν 
temp 9. . 


CAPUT 


VuLGATA NOVA. 


a. E: praeteriens Jefus vidit hominem caecum 
à nativitate: - 

i. & interrogaverunt eum difcipuli ejus: Rab- 
bi, quis peccavit, bic , aut parentes ejus , ut cae- 
cus nafceretur ? 

3. Refpondit Jefus : Neque hic peccavit , ne- 
que parentes cjus : fed ut manifeftentur opera Dei 
in illo. | 

4. Me oportet operari opera ejus , qui mifit 
me, donec dies eft : venit nox , quando nemo 
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I. ET preteriens Jefus videt hominem cecura 


à nativitate fua : 


2. & interrogaverunt eum difcipuli ejus, di- 
centes : Rabbi , quis peccavit , ifte, an 
ejus, ut cecus nafceretur t 

3. Refpondit Jefus : Neque hic peccavit , ne- 
E pes ejus : fed ut manifeftentur opera Dei 
τὰ ill | 


parentes 


, 4. Me oportet operari opera ejus, qui me mi- 
fit, dum dies eft : venit nox , quando nemo potett 


poteft operari : : operai: 
4. quandiu fum in mundo, lux fum mundi, , 4. cüm in hoc mundo füm, lux hujus mundi 
üm. —— 


I Ξ 
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Y. 1. Mf. Corb, Et prateriens vidit Jefus , &c. ut in 
Vulg. Foffat. & S. Mart. Et preteriens vidit bominem , &c. 
Cantabrig. Et tranfiens vidít bomintm cacum ex nativitate, 
fedentem. 5. Germ. 5. Gat. &c. Vulgata fimiles ; ficut & 
Grzcum , dempta ramen voce Ἰμ( ὃς , quam Mfs, plures 
retinent : quidam etiam in fine addunt χα θήμενον., ut in 
Mf. Cantabrig. Auguftinus in hunc loc. Exiegs vidit bo- 
sninem cecum 4 nativitate. Arnob. Afr. annot. in Evang. p. 
329. ὃ. Dum ambulat , vidit bominem cecum à nativitate 
(μα. 

I Y. 2. Mf, Corb. non differt à textu Colb. nifi quód ha- 
bet bic , aut , pro ifle, an. S. Germ. & Foffat. bic , an. 
fenonE (5 interrogavermnt illum difcipuli : Rabbi , quis 
peccavit , bic , aut , &c. ut fup. Mf. S. Mart. difcipuli fui ; 
reliqua veróà ut in Vulg. cui fuffragantur czeteri, Grzcum 
refpondet textui Colb. fed à Mf, uno abeft λέγοντες, Arno- 
bius Afr. annot. in Evang. p. 329. h. legit : £9 interrogave- 
vunt eum di[cipuli ejus , dicentes : Rabbi , quit peccavit , bic, 
gn parentes ejus , quia cecus natus efl ? Similiter Aug. in hunc 
loc. quis peccavit , bic , an parentes ejus. Maximinus Arian, 
ap. ipfum to. 8. col. 668. f. quis peccavit , bic, aut. pa- 
ventes ejus , ut cecus nafceretur ?. Ambrof, epift. 80. 1096. 

C. bic peccavit , an. parentes ejus? 
Y. 3. Accinunt Mfs. omnes, preter Corb. & Cantabr. 
uorum ille habet manifefletur ; ifte veró , Refponden: Je- 
fes : Neque bic..... fed μὲ manifeflaretur opera. Dei. in eo, 
"Graecum textui Colb. confonat. Iren. 1, $. c. 1$. p. 311. 
e. legit : Nec bic peccavit , neque parentes ejms : fed ut ma- 
wifeflentur opera. Dei in ipfo ; al. manifeflarentur. Hilar, ], 
7. de Trin. col. 929. a. fed wt manifeflentur opera. Dei in 

il 7 enm. I4 " 2 v 


εὐ : vide eriam eund. in Matth. 646. c. Ambrof. epift, 80; 
col. tog6. d. Neque bic peccavit , neque parentes ejus : fed 
st manifeflaréntur opera Dei in illo. Arnob. Afric, annot, 
inEvang. p. 329. h.. Refpendens Jefus , dixit. illis : Neque 
peccavit, neque. parentes ejus : fed mt manifeflarentur. opera 
Dei in ille. Maximin. Arian; epifc, apud Auguft. to. 8. col. 
668. f. Refpondis : Neque hic peccavit , neqme parentes ejus ς 
ftd. wt. manifefleniur. opera. Dei i illo, 

Y. 4. Mf. Corb. concordat cum textu Colb. excepto 
quód habet sen, pro nemo. Cantabrig. Operter sos operari 
epera ejus, qmi me τ » cim dies efl : venit nox , citm ne- 
to e operari, Foffat. veniet mos , &c. ut in Vulgata. 
S. Germ. S. Mart, S. Gat. & Maj. Mon. eidem Vulgaue 
confonant ad verbum , ficut etiam Grecum. Mf. tamen 
unus , cum Copt. Arab. ac Zthiop. ipfo initio fert Ἡμᾶς, 
pro 'Euc. Hilar. |. 7. de Trin. col, 929. a. Me opertet opt 
rari opera ejus , qui me mifit, Ambrof, 1, 3. de fide, $06, 
a. In illo me oportet operari opera ejus, qui mifit me : & in 
Pf. 118. 1054. €. veniet. nox , quando nemo poteft operari, 
Hieron. in Jer. 13. to. 3. τον ἢ Salvstor logmitur : Ope- 
ramini dum dies efl : veniet nox , quando nullus ultra poteft 
eperari : & , 3. in epift. ad Gal. to. 4. 313. f. Salvater ait: 
Operamini dum dies efl : veniet nox , quando jam nullu; pe 
terit operari ; ὃς comm. in Ecclef. to. 2. 767. a. Operam 
ni dwm dies efl : veniet nox , quande. nemo poterit oper AP. 
Vigil. Tapf. l. cont. Varimad. p.746. g. Me epertet operari 


᾿ epera ejus , qui mifit me , donec dies eft. Maximin. apud Au- 


guft. to. 8. col. 668. f. Me epertet eprrari opera ejus , qui 
me mifit. 


Y. 5. Mf. Corb, nil difcrepacà e Colb. 8. Germ, 
: : . : ii TE. . 


Es Mf, Collerfi 


Es MJ. Coler 


Ex Mf. Celiert, 


- 


234. 
VERSIO ANTIQUA. 

6. Hzc cüm dixiffet , exfpuit in terram , & fe- 
cit lutum ex fputo, δὶ 'fuperunxit eum fuper o- 
culos ejus , 

7. & dixitel : Vade, & lava in natatoriam Siloe 
(quod interpretatur Miffus.) Abiit, & lavit, & 
venit videns. 

8. Vicini ergo ejus, qui noverant eum priüs 
quód czcus , & mendicus effet , dicebant : Nonne 
hic eft, qui fedebat, & mendicabat? Alii dice- 
bant : Hic eft. rr 

9. Alii autem dicebant : Quia fimilis eft illi. 
Ille autem dicebat : Ego fum. 

ro. Dicebant ergo ei : Quomodo aperti funt 
tibi oculi? 

11. Refpondit : Ille homo, qui dicitur Jefus, 
lutum fecit : & fuperunxit me, & dixit mihi : Va- 
de in Siloa, & lava oculos tuos. Et abii, & la- 
vi, & video. 

, 12, Dixerunt ergo ei : Ubi eft ille? Dixit: Ne- 

Cio. 

r5. Et adduxerunt eum ad Phariíxos , illum, 
qui czcus fuerat, videntem. 

14. Erat autem fabbatum , in qua die fecit lu- 
tum Jefus , & aperuit oculos ejus. 

. 15. Iterum ergo interrogabant eum Phariízi : 
Quomodo vidi(ti * Ille autem dixit eis: Lutum 
impofuit mihi fuper oculos, & lavi, & ecce 
video. : 

16. Dicebant ergo quidam ex Pharifzis : Non 


EVANG. SEC. JOANNEM. Cap. IX. 


VULGATA NOVA. 


$. Hzc cüm dixiffet, exfpuit in terram, & fe. 
cit lutum ex fputo , & linivit lutum fuper oculos 
ejus , 

7. & dixit ei: Vade, lava in natatoria Siloe 
(quod interpretatur Miffus. ) Abiit ergo , & lavit, 
& venit videns. 

8. Itaque vicini, & qui viderant eum priüs 
quia mendicus erat , dicebant : Nonne hic eft, 
qui fedebat , & mendicabat ? Alii dicebant: Quia 
hic eft. . 

9. Alii autem : Nequaquam, fed fimili eft ei. 
Ille veró dicebat : Quia ego fum. 

10. Dicebant ergo ei : Quomodo aperti funt 
tibi oculi ? 

rr. Refpondit : Ille homo , qui dicitur Jefus, 
lutum fecit : & unxit oculos meos, & dixit mihi : 
Vade ad natatoria Siloe, & lava, Et abii, lavi, 
& video. | 

12. Etdixerunt ei : Ubi eft ille ? Ait : Nefcio. 


13. Adducunt eum ad Pharifzos , qui cecus 
fuerat. 

14. Eratautem fabbatum , quando lutum fecit 
Jefus , & aperuit oculos ejus. 

1 f. Iterum ergo interrogabant eum Pharifzi 
quomodo vidiffet, llle autem dixit eis : Lutum 
mihi pofuit fuper oculos, & lavi, & video. 


τό, Dicebant ergo ex Pharifzis quidam : Non 


NoT£E£ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


vero , Foffat. S. Gat. &c. Vulgate favent. Cantabr. folus 
habet : cum fum 3n faculo , [umen fum mnndi. Grzc. ὅταν 
ἐν τῷ κόσμῳ ὦ. φώς εἶμι τῷ xócuy. Ambrof.l. 3. de fide, 
$06. ἃ. & epift. 8o. 1096. d. legit cum textu Colb. cim 
sn boc mundo (um, lux fum bujus mundi. 

Y. 6. Mfs. Corb. & Foflar. textui Colb. congruunt , ni-, 
fi quód ille habet, (9. fupernnxit eum luto fuper , δος. Fof- 
fat. [δ sulinivit lutum fuper. Cantabrig. Hac cim dixiffet , 
in[puit in terram , G9 fecit utm. de fputamento ,€9. lintit e& 
lutum (uper , &c. ut fup. Cateri cum Vulgata concordant, 
Gr. Ταῦτα εἰχὼν , ἐαἼυσε χαμαὶ, ὃ ἐποίν(ε “νλὸν ἐκ TV 


πἼύοματος » X, ἐπέχρισε τὸν αὐλὸν t€ τὺς ὀφ,ιϑαλμὲς TE 


τυφλῦ. Arnob. Afr. annot. in d P. 329. h. Hec dicens , 


exfpuit in terra , «9 fecit lutum de [puto , (5 linioit ocules e^ 
jus luto. Ambrof. 1, 3. deSacr. 364. d. slit [utum ,q$ limi- 
vit fuper oculos ejus. 

Y.7. Mfs. S. Germ. S. Gat, S, Mart. & Maj. Mon. 
Vulgate congruunt , ficut etiam Corb. his exceptis , Et ab- 
δε, (9 lavit. Cantabr. (5 dixit : Vade , able in natatoriam 
Siloam , quod... Abiit ergo , €9 abluit ,49 venit videns. Foffat. 
verbo viden: , fubdit , accepta vifigne. Grzcum Vulgate fa- 
vet, nifi excipias hoc , εἰς τὴν κολυμζή rego τῇ Σιλωάμ. 
Mf. tamen unus delet £r, poft Abiit. Iren.l. $. c. 15. p. 
312. a. legit : ade in Siloam , (5 lavare. Ambrof.l, 3. de 
Sacram. 364. d. (9 dixit ei : Vade in Siloam ( al. Vade ,la- 
ia in Siloam.) Et exfurgens ávit , €9 lavit , Q9: venit videns : 
& infra, 365. a. Vade in Siloam ( quod. igterpretatur. Mif- 
fus :) & epiít. 80. 1096. e. Vade, (9 lava in Siloam ( quod 
interpretatur. Miffus. ) Et abiit, (5 lavit, (5 videre capit. 
Arnob. Afric. annot. in Evang. p. 329. ἢ. dixitque ei : Va- 
de ad pifcinam Siloe , 9 lava oculos tuos, Abiit ergo , (δ la- 
Vil , (5 venit accepta vifsone, 

Y.8. Mf. Corb. Vicini ergo ejus , (δ qui noverant. eum 
prius quàm mendicus erat , dicebant , &c. ut in textu Col- 
bert. Foffac. ltaque vicini ejus , (5 qui videbant pris quia 
fendicus erat , dicebant , &c. ut in Vulgata. Cantabrig. [/;- 
cini ergo , (9 qui videbant eum priits quoniam mendicus e- 
fat... Alii dicebant : Quoniam bic efl, Similiter habet S, 
Germ. videbant , reliqua ut in Vulgata. S. Gat. Itaque vi- 
tini τ qui viderant eum ante quia..... Nonne δὲς ef ? reli- 
qua defunt , nec leguntur in Goth. A Vulg. nil differunt 
czteri , nec Grzcum , nifi quód loco sendicus , habet 7v- 
gods , cecus καὶ fed Μίς. quidam v [ax 95 » alii πρφσαίτης , unus, 
τυφλὸς Wr» X, "reg(Cairw, Aug. in liunc loc, hocuno differt 
àgyulg. ὦ 25 videbant. | 

Y. 9. ΜΙ. Corb. cum textu Colb. convenit. Foffat. ve- 
τὸ, S. Mart. & S. Germ. cum Vulgata , excepto quód ha- 
bent /imili: eft εις. 1n Canabrig. fic : AJ ausem : Quo- 
tiam fimilis ipff efl. Ille dicebat : Quoniam ego (am. Nec 
aliter in Graco eft. Mfs. quidam ipido ferunt, "Ax ἔλε- 
ον" Ov Χὶ y αλλ ὅμοιος ν δίς, & alii pauló poft, 'Exero; δὲν 


&c. 

Y. 10. Concinunt Mf. Corb, S.-Germ, S. Mart. S. 
Gat. & Maj. Mon. Canrabrig. veró habet : Dixerunt ergo 
illi : Quomodo ergo aperti (unt tibi oculi 3 Foffat, aperti fuma 
eckli ἐμ 3 Grzcum textui favet, Ambrof, epift. 80. col, 
1097. c. Quemedeo vidifli 3 Aug. in hunc loc. Quomodo a- 
perti funt. oculi tui? 

Y. 11. Mf. Corb. Refpondit..... τὸ wnxit me..... Vadc in 
Siloam , [5 lava oculos tnos. Et abii , (5 lavi , cj vidi. Can- 
tabr. Refpondit.... (9 lómuit mibi oculos..... Vade in Sileam, 
(9 abiwe. Abii ergo , (5. ablmi , (9 veni videns. Foffat, cg 
wnxit oculos meos,.... Vade ad natateriam Siloe , «9 lava. Et 
abii , δ lavi , (5 vidi. S. Germ. fimiliter habet , ad sata- 
teriam Siloe ; S. Mart. ad natateriam Siloa... £9 lavi ; S. Gat, 
& Maj. Mon. (δ᾽ vidi ; reliqua ut in Vulg. In Graco fic: 
"Aarexpl.O-n ἐκεῖνος ν X, εἶπεν" ^ Arbporzog λεγόμενος. «ees ἢ ἐπό-- 

C108 Qu τὺς ἐφθαλμὲς..... Ὕπαγε εἰς τὴν χολυμξήθραν τῇ 

(Ru . αὶ νίψαι. ᾿Απελιϑὼν δὲ. x γιψάμδινος , ἀνέξλεψα. 
Mf. unus delet à, εἶπεν , fubinde quidam legunt à £x eir. 
Ambrof. epift. 80. 1097. b. legit : Abii, c9 lavi, (9 vi- 
dere cepi. Aug. tract. 44. in 788. to, 3. $92. c. Vade ad 
satatoriam Siloe , €9 lava. Et abii , ξδ lavi , (δ vidi. 

Y. 12. Mf. Corb. non differt à textu Colb. nifi verbo 
Dicit , pro Dixit. Cantabr, Dixerunt ergo ilis : Ubi eft ille? 
Dixit eis : Nefcio, Similiter in Foffat, Dixerunt. ergo εἰ ; re- 
liqua ut in Vulg. cui czteri fimiles. Mfs. quidam Gr. de- 
Lens "TAM poft Dixerunt ; unus veró addit ἀντοῖς, verbo 

3x36, 

Y. 13. Mf. Foffat. Adduxerunt eum ad Pbarifaos , &c. 

ut in Vulgata. Cantabr. Et adducunt eum ad. Pbhari[zos , 
qui aste erat cacus,, Corb. S. Germ, S. Gat, &«. ΠΣ 
fimiles. 1n Graco fic : "Aye(Qw ἀντὸν πρὸς τῶς.... τὸν πο- 
τε 7υφλόν. 
. Y. 14. Textui Colb, favet Mf. Corb, S. Germ, veró, 
Foffat. S. Mart. & S. Gat. Vulgate , cui etiam accinit Can- 
tabr. nifi quód habet in fine, £9 aperuit ei oculos, In Mf. 
Maj. Mon. fic: Erat autem [abbatum in illo die , qnando 
lutum. fecit , &c. Grzcum nil. differt à Vulgata, Mf. ta- 
men unus habet ἐν ἢ ἡμέρᾳ » pro ὅτε» quando. | 

Y. 1$. Mf. Corb. concinit cum textu Colbertino, 
fi excipias pofuit , pro impefuit. S. Germ. habet : Lutum 
mibi pofuit [uper ecnlos meos 5; cztera ut in Vulg. Itidem 
Mf. S. Gat. deleto mibi, Cantabrig. Iterum ergo interrsga- 
verunt eum [5 Dbarifei quomodo vidit. At ille dixit illis: 
Lutum impojwit fuper oculos meos , [5 ablui, (δ video, Si- 
militer S. Mart. (9 Pbarifzi ; reliqua uc in Vulgata , à qua 
nil differunt czteri, Grzcum veró totum fimile Cantabrig. 
Mfs, tamen quidam tollunt à, , ante Pbari/ai ; fubinde ali- 
qui , loco ἐσί τὸς ὀφιϑαλμές v , ferunt. μοι ἐπὶ τὰς ὀφθαλ- 
μύς" & in fine alii duo , «eje, pro Gafzo. 

Y. 16, Mf, Cantabr, Dicebant ergo de Pharifais quidam : 


Cie E . 
SU. soot * 1 
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EVANG. SEG. JOANNEM. Cap. IX: 


VULGATA NOVA. | 
vlt hic homo à Deo, qui fabbatum hon cuftódit. 
Alii autem dicebarit : Quomodo poteft homo pec- 
cator hzc figna facere ? Et fchifma erat inter eos. 


17. Dicunt ergó c2co iterüm : Τὰ quid dicis 
de illo, qui aperuit oculos tuos? Ille autem dixit : 
Quia própheta eft. — ME 

18. Non crediderunt ergo Judzi de illo , quia 
σου fuiffet, ὃς vidiffet; donec vocaverufit pa- 
rentes ejus , dui viderat - 

19. & interrogaverunt eos , dicentes : Hic eft 
filius vefter , quem vos dicitis quià caecus natus eft? 
"Quomodo ergo nunc videt ? | ᾿ 

io. Refponderunt εἶς parentes ejus ; & dixe- 
funt : Scimus quía hie eft filius nofter; & quia ce- 
cus natus elt : P 

11. quomodo zitem nuiüc videat , nefcimus: 
aut quis ejus aperuit oculos , nos nefcimus :'ipfum 
interropate : ztatem habet , ipfe de fe loquátur. 

1i. Hzc dixerunt parentes ejus, quóniam tt- 
mebant Judzos : jam enim confpiraverant Judzi , 
wt fi quis eum confiteretür effe Cliriftum , extra 
Tynagogam fieret. 

13. Propterea parentes ejus dixerünt : Quia 
etatem habet , ipfum interrogate. 

14. Vocaverunt ergo rurfum hominem , qui 
füerat czcàs , & dixerunt ei: Da glotiam Deo: 
nos fcimus quia hic homo peccator eft. 

25. Dixit ergo eis ille : Si peccator eft , ne- 
fcio : unum fcio, quia cacus cüm effem , nodó 
video. ' 

6. Dixeéruüt ergo illi : Quid fecit tibi ? quo- 
modo aperuit tibi oculos ? "n 


cxcus natus eft : 
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VERSIÓ ANTIQUA 


elt hic homo à Deo , qui fabbatum nón cufto- £x MJ Cile 


dit. Altiautem dicebant : Quomodo potefthomo 
péccator talia figna facere? Et diffentio erat in- 
ter eos. — NM 

17. Dicebant ergo illi ccó: Tu quid dicis de 
eo, quód aperuit oculos tuos? Ille autem dixit t 
Quia propheta eft. ^ — : 

18. Non credebant ergo Judzi de illo ; duds 
niam czcus fuit , & videt , donec vocaverunt pa» 
rentes ejüs- ἫΝ E 

19. & interrogaverünt eos : Hic elt filius ve: 
fter , quem vos dicitis quia cecus natus eft ? Quo- 
modo eigo vidétinodó? — - - - - 

2o. Refponderunt eis ye éjus, & dixez 
runt : Scimus quia hic eít filius nofter ; & quia 

21: (quómodo altefn videt , hefcimus : aut quis 
aperuit oculos , nos ignoramus : ipfum intet£* 
rogate : tatem habet , ipfe pro fe loquatur. 

22. H&c autem dixerunt parentes ejus, quià 
timebant Judzos : jam enim decreverant Judzi ; 
ut fi quis eum confiteretur Chriftum ; extra fy- 
napogám fieret. ^-^ 0 5 

23. Propterea parentes ejus dixerunt : JEtaterr 
habet ; ipfum interrogate. 

. 24. Vocaverunt ergo horninem iterum , qui 
fuérat ezcus, & dixerunt ei: Da honorem Deo: 
nos fcimus quia hic homo peccator eft. | 

25. Dixit ergo ille: Si peccator eft, nefcio : u- 
num tantüm fcio , quia caecus eram, & modó 
26. Dixerunt ergo illi : Quid fecit tibi? & quo- 
modo aperüit tibi oculos? 


Nork AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


ss , cum Copt. & Perf. 


Non eft bic à Deo bomo y quoniam falbatem non. ferum. Alii 
sands s Ἀμμ ΩΝ talia figrré facere ? Et febifmaseras 
inter eo: Foffa,. & 5. Mart. quia [abbatum mon ΩΣ 
Alii dicebant : Οποπὶοάο..... bac figna facere ? Es dsffenfie 
(5. Marr. Et fchifma ) erat inter eos ; reliqua ut in Vulgáta , 
cum qua conveniunt Corb. 5. Germ. S. Gat. & Maj. Mon. 
nifi quód S. Germ; delét autem ,;poft 4/5; Corb. veró ha- 
bet in ei&, pro inter eos. Grzcum  Cantabrigienf favet , 
fublato δὲ, poft. A/ii ; ὃς pofito ἐν ἀυτοῖς,, loco smter eos. 
Auguft. quzít. 49. in Judic; to. 3. 617. d. legit : Nen ef 
ifle bomo ἃ Deo , qui fic folvit fabbatum. | Ambrofiafter : 
Non efl bic bomo à Deo, qui fabbatum non cuflodit, — 

Y. 17. Mf. Corb. Dicunt ergo illi ceo : Tw quid dici: 
de eo, quód aperuit oculos tos 7 &t. ut fup. Cantabr. Di- 
cebant erga : Tu quid dicis de eo, quoniam aperuit tibi ocw- 
los ?. At ille dixit : Quoniam , &c. S. Germ, Foffat. S. Gar, 
&c, Vulgate fimiles : nec abfimile Gracur eft , nifi quod 
delet ergo , poft Dicunt ; & ponit o7: , pro qi , ante ápe- 
ruit : at Mfs. plures in principio ferunt Λέγεσιν ὅν" quidatn 
fubdunt ἀντῷ τῷ τυφλῶ. 

Υ. 18. Mf. Corb. Non credebant ]udei de illo , quoniam 
cacus fuit , (ὃ vidit , denec vecarentwt parentes. S. Germ. 


' veró , Foffat. & S. Gat. addunt , ejus , qui viderant ; Maj. 


Mon. ejss , qui viderant emm ; priora véró habent Vulgate 
fimilia. 1n Cantabrig. fic : Nos crediderunt. ]udei de illo , 
u[quequo clamaverunt parentes ejus , qui viderat vifum. Gr. 
Ovx ἐσίςευζ αν δν ol... “περὶ &v]S | dd Ups NS M αν" 
βλεψεν »ἑας orw ἐφών( αν τὸς γονεῖς avTé τὸ αγαβλέψαν)ος. 


Mf. unus initio delet v» , & in fine alter , τὸ αναβλέψαν- 

Y. 19. Mf. Corb. textui Colb. concinit; S; Germ. ve- 
ró, Foffat. S. Gat. &c. Vulgate , ficuc & Gri&cum, Can- 
tabr. babet : ($ smterrog. eos , dicentes : Si bic efl filiis ve- 
fler-.. quoniam... Quomodo ergo videt modó ? 

Y. 20. lta ferunt Μίς. 5. Gat, & Maj. Mon. Ita quo- 
que Corb. habet, deleto eis, ante parentes. S. Germ. Re- 
fponderuht. ergo eis parentes , &c. uc fup. Foffar. Refponden- 
tes. illis parentes. ejus , dixerunt... nofler , quia cecus natus 
efl. Cantabr. Refponderunt illis..... Scimus. quoniam...... [δ 
quoniam. Grzcum textui favét ; fed à Μίς, quibufdam ab- 
eft. dyrci; , poft verbum Refpondersint. 

Y. 1t. Mf. Corb. quomodo autem vidit , ne/cimus : aut 

uis aperuit oculos , nos nefcimms...s.. ipfe pro fe loquatmr., 
foffar qttomodo autem nanc videt , nefcimus ; aut quis ape- 
qstit oculos ejms , nos tiefcimns,,, ipfe pro fe loquatsr, Can- 


Jom. 144. 


bert. deleto tamen. adveibio rasmtim. Itidem 


fübr: quomede atem nunc videt , nefcimnt δ aut quit ei 45 


perwit oculos , nos ignoramus,.... ipfe do femetipfó loquetur. 


'$. Gerrh. S. Gar. S, Mart. & Maj. Mon. Vulpate fimiles κα 


net abfimile Geiecum eft, nifi exceperis αὐτὸς wuxiar tx s 
ἄυτον ἡρωτήσα]ε, spfe tatem babet , lium interrogate ; & λα. 
2404 » loquitur. 

X. 22. Mf. Corb. concordat cum textu Colb. fublato 
àutem initio , & in fine pofito effer, loco fieret. Foffat. hà- 
bec: Hec autem dixerunt parentes ejus , qui timebant Judaos : 
jam vním confilinm fecerunt ]ndai , ut f quis eum confitere- 
εν effe Chriflum , extra. fgnagoga fieret. Cancabr, jam enim 
cogitaverant Judei , ut f. quis confeffus fuiffet Chriflum eum, 
effe , de [ynagoga ejidiatar. S. Germ, Vulgate favet , de- 
uacto effe, ante Chriflum. Similiter S. Mart. pofito infu- 


per 49 , pro quoniam , ante timebant. Nil differunt ab ea 
'czteri ; nec Gracum, fi exceperis confpiraveran: , pe quo 


habet συγετέθεντο , ad. verbum corflituerant, Auguilinus it 


"hunc loc. concordat cum Sangernfanenfi. 


Y. 21, Mf; Cantabrig. textui Colb. concinit ; excepto 
Propter boc , pro. Propterea. Catteri Vulgatse accinurit , ficut 


'& Graecum. 


Y: 24. Mf. Corb. nil differt à texni Colb. nec etiam 
Foffat. nifi adverbio rium , pro iterum. In Cantabr. fic: 
Clamaverient. ergo esim iterum , qui erat cecur 4 (9 dixerunt 
illi : Da gloriam Dea.... quoniam , &c. ut fup. S. Gat; Vo- 
cáternnt ergo bominem , qui cacts erat 4 &c. utin Vulg. de- 
leto pronom. bic. Maj. Mon. qst erat cecus ; ctera uc in 


'Vulg. cui favent alii , unà cut Greco. Auctor queft. ex 


N. T. part. 2. q. 34. col. 151. d. legit: Dà bonorem Deo: 
fio5 [cimus qnia bic bome peccater eft. 

Y. 25. Eadem leguntur in Mf. Corb. ac in textu Col- 
uoque in 
Cantabr, mutato infuper verbo Dixit , cum Refpondit. In 
Foffat. Dixit diem ille , δίς, ut in Vulg. In S. Germ. Di- 
xit ergo ille : Si peccator efl , nefcio : unum 4 quia , &c. ut in 
Vulgata, 5, Mart. fimiliter , Dixi? ergo ille j cetera ut in Vul- 
gata , cui fuffrapantur alil, In Graeco ,'AzexpiO n ἐν ἐχεῖα 
γος , 4 εἶπεν Εἰ; &c. ut in Vulg. à Mís. autem pluribus ab. 
eft jr , ficut ab aliis quibufd. £ ste aliqui etiam loco 7v» 
φλὸς ὧν, ferünt ; τυφλὸς wid « x; , ut fup; Arbbrof. epift. 8o, 


1097. b, cecus eram, €9 videre cepi ; αἱ. $n tenebris eram? 


at epift. 22. 879. b. cecut ciim effem , modo video. 

Y. 26. Mf. Cantabrig. concinit cuti cextu Colbertino 3 
Foffat. S. Mart. & Corb. cum Vulgata. S. Germ. veró, S. 
Gat, & Maj. Mon, habent , quomodo aperuit. ξένε toos ἢ 


Jii ij 


Φ 
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VsgRsIO ANTIQUA. 


Ex Mf. Cie, 57. Refpondit eis : Dixi vobis jam, & auditis: 


kx iterum vulds audire? nunquid & vos vultis 

ifcipuli ejus fieri? "- 
28. Maledixerunt ergo eum , & dixerunt : Tu 

difcipulus illius fis ::nos Moyfi difcipuli fumus. 


, 


29. Scimus quia Moyfi locutus eft Deus : hunc 
autem nefcimus unde fit. | A 

3o. Refpondit ille homo, & dixit : In hoc mi- 
rabile eft, quód vos neícitis unde fit , & aperuit 
0cuos meos: ;.. - | MM 
.: 31. fcimus quia peccatores Deus non exaudit : 
fed fi quis Dei cultor eft, & voluntatem ejus fa- 
cit , hunc exaudit. P Ue SR ur 
.. 32. À fxculo nunquam auditum eft ; quia ape- 
ruit aliquis oculos czci nati. EE 
. 33. Nifi effet hic à Deo, non poterat facere 
quidquam. τ wis ἜΝ 

34. Refponderunt, & dixerunt ei : In peccatis 
natus es totus, & tu doces nos? Et ejecerunt enm 
foras. . e iR t 

;5. Audivit autem Jeíus quia ejecerunt illum 
foras : & cüm invenifTet eum , dixit ei : Tu credis 
in Filium Dei? | 

36. Refpondit ille, & dixit : Quis eft; Domi- 


VuriGATA NOVA 

. 15.. Refpondit eis : Dixi vobis jam, & audi- 
ftis : quid iterum vultis audire ? nunquid & vos 
vultis difcipuli ejus fieri ? 

18. Maledixerunt ergo ei, & dixerunt : Tu 
difcipulus illius fis : nos autem Moyfi difcipuli fu- 
inus. | 
19. Nosícimus quia Moyfi locutus eft Deus : 
hunc autem nefícimus unde fit. 

. 30. Refpondit ille homo , & dixit eis : In hoc 
enim mirabile eft , quia vos nefcitis unde fic, ἃς 
aperuit meos oculos : 

31. fcimus autem quià peccatores Deus non 
audit : fed fi quis Dei cultor eft, & voluntatem 
ejus facit , hunc exaudit. | 

32... À Ízculo non εἰξ auditum, quia quis a- 
peruit oculos czci nati. Er 
. 35. Nifi effet hic à Deo, non poterat facere 
quidquam. | 

.34. Refponderunt , & dixerunt ei : In pecca- 
tis natus es totus, & ty doces nos? Et ejecerunt 
eum foras, E | 
. 3$. Audivit Jefus quia ejecerunt eum foras : 
& cüm inveniffet eum , dixit ei: Tu credis in Fi- 
lum Dei? | 

36. Refpondit ille , & dixit : Quis eft, Domi- 


ne , ut credam in eum? 


;7. Et dixit illi Jefus : Et vidifti illum, & qui 


loquitur tecum, ipfe eft. .. 


ne , ut credam in eum ? 
.- 37. Etdixit eiJefus ; Et vidifti eum, & quilo- 
quitur tecum , ipfe eft, 
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Grat, Εἶπον δὲ ἀντῷ παλιν" Τί. ...». πῶς ἡνοιζέ ον. τὺς dp- 
Oase 5 In. Mfs, pluribus, Εἶπον gr^. in aliis deeft πά- 
Jv. 


Mon. S. Mart. necnon 8. Gar. nifi quód hic poftremus Ie- 
git (9. non audiflis , € Greco , αὶ vx wx£oa/t. Similiter Can- 
ταῦτ. 4t ille dixit : Dixi vclis jam , [5 non audiflis : quid 
vultit iterumaudére ? nae quid... difcpulé ipfius furi ? Μί, ta- 
inen unus delecex, ante audiflis, — i | 
Y. 18. Mf. Foflat. Maledixerunt 6j , £4-dixermnt ; Tu di- 
féipulus ejus es : nes autem , &c.. Similiter habet Corb, ejus 
4. (εὰ abíque vocula autem, S. Germ. Ts fis difaipulus e- 
jus : nos autem , &c. Cantabr. At illi maledixerunt illum , 
(9 dixerunt : Tu difcipulus illius es: nes Moyfi fumus difci- 
puli. Caxeri. Vulgatz refpondent, Grec. "E»eifvopn('av ἐν 
εἰυτὸν , ὦ tron Xv εἶ ua y wruo ἐκεῖνν" ἡμεῖς de τὸ Mo 
σέως, &c. Mf. unus, Oi δὲ s*^od'opwear* alii plures tollunt 
δὲ. & ἔν. Ambrof, epift. 8o. col. 1097. d. legit : Et ma- 
ledixerunt ei , dicentes : Τὰ fes difcipulus ejus. Similiter ha- 
" bet Auguft, tr, jn Pf. 31. to. 4. col. g1. d. Tu /is difcipulus 
ejus. 
: Y. 29. Vulgatz accinunt Mfs. Corb. S. Germ. Foffat. 
.S. Gat. &c. Accedit quoque Cantabr. nifi quod inter has 
voces Deu; , & bunc , ita interponat , (9 quoniam Deus pec- 
catorum non audit , qu& abíunc ab aliis , & à Greco. Hie- 
“τοῦ. in Ifai. 1. col. 14. a. legit : Nos feimus quia Mofi lo- 
cutus eft Deus : illum autem. quis fit nefcimus. Ambrofiaft, 
col. 115. f. Nos fecimus quód Moyfi locutus eff. Deus. Simili- 
ter habet Phorbad. Agin. l. contra Arian. p. 302. a. fed 
addit : bunc autem nefcimus unde Δὲ, Ambirof. epift. 22. 
«col. 880. b. sefiimws quis fit. S. Paulin. vit. Ambrof, to. 2. 
p. ν. €. bic autem unde fit. nefcimus, Auct. |, de promi. 
. 2. €, 8. col. 132. c. Nos fecimus quia cum. Moyfe locutus 
eft Deus : bic vero nefcimus unde fit.— 0 M 
Y. 3o. Mf. Corb, textui Colb. favet , nifi excipias vo- 
£ulam 4«ia , pro qwód. Foffat. fimiliter tollit enim , ante 
mirabile; fed in fine habet, £$.aperuit mibi oculos. Can- 
«αὔτ. Refposdit ergo bero , €9 dixit : In boc ergo mirabile efl, 
quoniam vos,.... C9 aperwit mibi oculos, S. Germ. S. Gar. 8, 
Mart. & Maj. Mon, Vulgatz confonant. Graecum delet j/- 
le , poft Refponilit ; fertque ao per isl , wende (ft ; in cateris 
convenit. in uno tamen Gr. legitur , ποθὲν 5. | 
Y. 31. Nil differt à textu Mf. Corb. nec etiam Foffar, 
mifi verbo exaudiér, S. Gat. tion exaudivit Deus : fed qui 


— ejus culter eft ,. £g... bunc exaudivit, Maj. Mon. Dews nou 


exaudivit : fed qui ejus cultor eft ; reliqua utin textu, Can- 
tabr. fecimus quoniam Deus. peccatorum non audis : fed f quis 
Deum timet , (j....... bunc audit, S. Germ, fecimus enim , 
&c. ut in Vulgata. Gr. οἴδαμεν διὲ ὅτι ἁμαρτωλῶν o Θεὸς 
yx ἀκέφ «X tar τις θεο( Cue ἢ, X, τὸν... To , Tk/8 ἀχύᾳ. 
Mfs. quidam demunt 44, poft oi'ager ; & unus, loco axéi 
«....0 GXÓ4 » ἔξει ἐπακύφ...ς ἐπακσ4' item plures ἁμαρτωλὸν » pIO 


X. 27. Sic habent Mfs. Corb. Foffat. S. Germ. Maj. 


ἁμαρτωλῶν. Et Cypr, epift. 64. 68. & 76. pp. 111. 118ι 
I25.legit : Deus peccatorem non audit : fed fí quis Deurn co- 
luerit , Q9 voluttatem ejus fecerit ,sIlum audit, Hilar. craCt. in 
Pf. $2. col, 89. b. cimus enim quia peccatores Dems mon 
audit, Auguft. l. 12. contra Faut. to. 8. 231. d. fcimw: 
quia peccatores Deus non exaudit : fed qui eum coluerit , ἐδ 
voluntatem cjus fecerit , bunc exaudit. Parmen. apud Aug. 
1*2. contra ejus epift. to. 9. col. 34. a. Dese peccateres non 
andit : fed 4i quis Deum colit , [δ voluntatem ejus facit , bunc 
audi: : fic eriam Auguft, ipfe infa, col, 35. d. prater hac, 
&5 ualunt.. ejus feserit , ipfum exaudit. 

Y. 32. Mí. Corb. A feculo nunquam auditum eft , quia 
quis apermit , &c. S. Germ. Fotffat. S. Gat, & Maj. Mon. 
Vulgate fuffragantur , & Graco. Cantabr, his tantüm dif- 
fert , quoniam aperuit quis ; S. veró Mart. quia aperuit quis, 
Auc. quaft. N. T. part. 2. 4. 34. col. 151. d. legit : A4 
feculo nunquam fuit auditum , quód aperuerit quis oculos ca- 
εἰ nati. 

Y. 33. Ita ferunt Μίς, omnes , preter Cantabr. in quo 
fic : Si nen bic 4 Deo effet , non poterat mibil facere, Grzcum 
nihil omnino differt. Auct. quzft. N. T. ubi fupra: Ni- 
Jf bic effet 4 Deo , non poterat facere quidquam. 

Y. 34. Sic habet Mf. 5, Germ. nec diícrepat Corb. nifi 
aperto mendo ofcicantis librarii , nempe sarss eft , pro sa- 
u$ ἐς, S. Gat, & Maj. Mon. In peccato natus es, Cantabr, 
Refpenderunt illi , (δ dixerunt : In pecatis tu natus. es to- 
pus , δίς, ut fup. Foffat, & S. Mart. Er jecerust eum foras 
4e fynagoga. Gracum Cantabrigienfi favet. 

Y. 35. Mf. Corb. textui Colb. fuffragatur. S. Germ, 
veró , S. Car, & Maj. Mon. Vulgatz. Foffat, habet : 4s- 
divit ergo Jefns quia jecerunt eum foras , &c. ut fup. S. Mart. 
,Audivit. Jefus quia jecermnt. eurs , &c. Cantabr. Et audivit 
Jefus quoniam ejecerunt eum : δ invenit ewm , [δ dixit : Too 
credis in Filium bominis? Grzcum Vulgaue confonat ; fed 
Mf. unus ipfo initio habet" Hxs("er e» , al. "Hxyos δέ" in fine 
autem ZEthiop. loco Os , ponit dy pez» , cum Mf. Can- 
tabr. TTertul.l, contra Prax. p. 854. c. Ts credis in Filium 
Dei ? Itidem Hilar. l. 6. de Trin. 895. c. 911. b. & Vi- 
Corin. Afr. 1. 1, contra Ari. p. 256. c. Ita quoque Fulg. 1. 
de incarnat. p. 414. addens ctiam feqq. ufque ad y. 39. 
Vulgate prorfus fimilia. 

Y. 36. Sic habent Mfs, omnes , preter Cantabr. in quo 
fic : Et quis eft , Domine , ut , &c. Graecum nil differt ; fed 
Mfs. quidam delent 3, εἶπε , £5 dixit ; alii veró plures pre- 
ponunt Kai, vocul& τίς. ut in Cantabr. Hilar. 1, 6. de 
Trin. 911. c. legit : Refpondit ille , Q9 dixit: Q»is ef , Do- 
mine , ut credam in eum 2 ViCtorin, Afr. ]. 1. contra Ari. 
p. 256. c. Refpondit ille: Qui eft , Domine , wt credam in 
eum 3 | . 

Y. 37. Mf. Cantabr. Refpondit illi Jefns : Et vidifti eum , 
Ὁ qui tecum loquitur , ipfe efl. Alii Vulgate fuffragantur. 
ln Graco fic; Εἶπε διὲ avrO ὁ ᾿Ινοῦς" Καὶ ἑώραχας &v- 
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VvrcATA N O V A. 

38. Atille ait: Credo Domine. Et procidens 
&doravit eum; 

39. Et dixit Jefus: In judicium ego in hunc 
- imunduin veni : ut qui non vident videant , & qui 
vident czxci fiant. 

40. Et audierunt quidam ex Pharifzis , qui 
cum ipfo erant , & dixerunt ei: Nunquid & nos 
:c:eci fumus ἢ 

41. Dixit eis Jefus: Si czci effetis , non ha- 
beietis peccatum : nunc veró dicitis: Quia vide- 
tuus, Peccatum veftrum manct. - 
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38. At ílle ait: Credo Domine. Et prociden& Es Mf. Ci 


adoravit eum. 

39. Dixit ei Jefus : In judicium ego veni in 
hunc mundum : ut qui non vident videant , & qui 
vident czci fiant. | 

4o. Et audierunt ex Pharifzis, qui cum ipfà 
erant, & dixerunt ei : Nunquid & nos cad fu- 
mus? : 

r. Dixit eis Jefus : Si cxci effetis , non habe- 
retis peccatum : fed dicitis: Quia videmus, Pec 
catum veftrum manet. 
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qr y X, 0 λαλῶν μετὰ GV , ἐκεῖνός ἐὲν. Mf. ünus délet e, poft 
E!r:. Hilar. 1. 6. de Trin. 910. c. 911. c. nil differt à 
Vulg. nec etiam Victorin, Afr. l. r. cont Ari, p. 256. c. nili 
quàd in principio habet , Dixi? spff Jefws. 

. XY. 38. Accinunt Mífs. S. Germ. Foffar. S. Gat. S. Mart, 
ὃς Maj. Mon. Cantabrig. veró habet : At ille dixit ; Cre- 
do Domine. Et adoravit eum. Corb. Credo Domine. Et ado- 
trabat eum. Gr. Πιςυύω Κύριε. Kal πρφ( ἐκύγησεν avro. Mf. 
unus; Kal πεσὼν πρφσεχύνησεν ἀντῶ. 

"Y. 39. Mf. S. Germ. Et dixit σὲ Jefu: : Judicium , &c. ut 
ia Vulg. Foffat. Dsxirei Jefus : In judicium , &c. Cantabr. 
Et dixit Jefus ; Ego sn judicium veri in mundum bunc , &cz 
Corb. E: air Jefus : In judicium ego in bunc mundum ve- 
ni: ut qui non videt videat , (δ qmi vident caci fiant. S. 
Mart, Er dixit ei Jefus δες. ut in Vulg. cui favent ceteri , 
& Gizcum , necnon S. Paulin, epift. 30. p. 191. a. & Auct, 
quzft. ex N. T. q. 73. col. 72. e. 160. g. Hilarius veró 
in Matth. col, 711. e. legit: In judicio mundi bujus veni : 
t qui vident non videant , ceci veró re(piciant. Hieron. in 
líai. 6. to. 3. col. 6$. a. Im judicum ego veni in. bunc 


mundum : wt videntes non videant , td mon videntes videant. 
Auguft, quzít. 8. in Exod. to. 3. 423. f. Ego veni , wi 
qui nón vident videant , (9 qui vident ceci fiant ὃς in Job, 
668. b. Venit , inquit st qui nom vident videant , t9. qwi 
vident ceci fiant. ἢ 

Y.40. Concordánt cum textu Mfs. Foffat. & S. Gar, 
Nifi paucis differunt Cantabrig. Maj. Mon. Corb. & San- 
germ. primus nempe , Audierunt ántem de Phari[eis , qui 
cum eo erant ; lecundüs , Εἰ audientes ex Pharifeis , qui] 
Gotb. Numquid (9 nos (9 ceci fumus 7 S. Germ. Num (9 nos 
cec fumus ? in omnibus autem conflanter deeft quidam, 
In Graco fic : Καὶ ntscay ἐκ τῶν Gaei(Qaler ταῦτα οἱ erric 
μετ᾽ dvT8 , &c. ut in cextu, Mfs, plures delent ταῦτα. 

Y. 41. Mf. S. Germ. Et dixit eis Jefus , &c. ut in Vulg. 
Cantabrig. Dixit ergo Jefus eis ; δὲ cuci..... nunc autem di- 
citis : Quia videmus, Peccata veflra manent. Corb. Foffat; 
S. Gat, δες. Vulgate congruunt , nec refragatur Graecum καὶ 
nifi quód in fine habet , 'H £r ἁμαρτία ὑμῶν utrq? fed aMfs; 
aliquibus abéft ἐγ' quidam etiam ferunt , Αἱ dp«príai ὑμῶν 
μένυσι. 


VuLGATA κονα. 
X. Men , amen dico vobis : qui non intrat 
er oftium in ovile ovium , fed afcendit 
aliunde , ille fur eft, ὅς latro. 

2. Qui autem intrat per oftium , paftor eft o- 
vium. 

;. Huic oftiarius aperit, & oves vocem ejus 
audiunt, & proprias Oves vocat nominatim , & 
educit eas, 

4. Ét cüm proprias oves emiferit , ánte eas 
vadit : & ovés illum fequuntur ; quia fciunt vo- 
cem ejus 


ς. Alienum autem non fequuntur , fed fugiunt . 


ab eo : quia non noverunt vocem alienorum. 
6. Hoc proverbium dixit eis Jefus, Illi autem 
hon cognoverunt quid loqueretur eis, 


CAPUT X 


| VERSIO ANTIQUA. 
I. Ae dico vobis: qui non intrat per ja- 
nuam in cortem ovium , fed aícendit alia 
parte , ille fur eft, & latro. Ὗ 

2. Qui autem intrat per januam , hic páftor eft 
ovium. | 

3. Huic olliarius aperit, & oves vocem ejus 
audiunt , & fuas oves vocat nominatim, & pro- 
ducit illas. 

4. Cüni áutem oves fuas omnes produxerit ; 
ante ipfas vadet: & oves illum fequuntur , quia 
fciunt ejus vocem. : 

ς. Aliénum autémi non fequüntur , fed fugiunt 
àb eo : quia nefciunt ejus vocem. 

6. Hoc proverbium dixit illis Jefüs. Illi autem 
non cognoverunt duod loquebatur illis, 
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v. 1. Mf. Corb. Amen , &men..... qi non introit per ja- 
buam in cobortem ovium , fed ajcendit aliunde , &c. Maj. 
Mon. Amen , amen..... qui non inirat. per januám in. ovile 
&vium , fed a[cendit in aliam partem , ὅς, Cantabrig. 4wi 
non intránt per oflium in ovile ovium , [ed alia parte afcen^ 
den: , &c. utfup. Cateri fuffragantur Vulgata. Grec. ὁ μὴ 
εἰσερχόμϑνος δια τὴς θύρας εἷς τὴν ἀυλὴν τῶν..... ὠλλὰ αναξαί- 
por axxo e , &c. Lucifer Cal. |. 2. pro S. Ath. p. 210. 
e. Amen , amen dico vobis : qui nom intrat per januam in 
gvile ovium , fed qui a[ceridit per áliam partem , ille fur eft, 
£5 Jatrro.. Auct, 1, ad Novatian. p. 433. ἃ. qui non introiit 
per oftium in ovile evium , fed defcendit per alteram partem , 
élle fur £9. latro eft. Autor l. de quaft, ex N. T. part. 2. 
4. 34. col. 151. c. β quis autem aliunde intráre voluerit , 
elle far eft, [5 latro. MID 

Y. 2. Mf. Foffar. concordat cum textu Colb. fic etiadi 
Corb. ni(i quód legit introit , conftanter , pro intrat. Can- 
tabrig. Qui autem intrat per oflium , ipfe eft. paflor ovium. 
S. Germ. S. Gar, &c. Vulgate accinunc, & Graco. Lu- 
cif. Cal. l. pro S. Àth, p; 210, f. Qui intrat per jnuam , pa- 
fter eft. ovittm. | | 

Y. 3. Mf. Corb. apté convenit cum textu Colb, San- 
germ. veró, S. Gat. Maj. Mon. S. Mart. & Foffat. cum 
Vulg. nifi quód Foffar. delet t$ , poft audiunt. Cantabrig. 
habet : (9 oves voces ejus audiunt , (9 eves fuas vocat ad no- 
mti , Qj ejiat eat, Grgc, ἃ τὰ mpi Gara τὺς φανὴς aviv 


εἰκύει, X, τὰ ἴδια πρόξατα χαλεῖ κατ᾽ oru καὶ X, ἐξάγει ἀντά, 
Lucifer Cal; |. 2. pro S. Ath. p. 216. f. Ηκές ofliarius αἱ 
perit , (9 eves andiunt vocem ejus , (9 fMas oves vocat nemi- 
natim , (9 educit illas. 

Y. 4. Mf. Corb, nil differt à textu Colb, nifi his, σφ 
dit : (δ evicnle eum. Maj. Mon. Et citm proprias eves edn- 
cerit , &c. ut in Vulg, Cantabrig. Et cim fuá omnia cjeces 


rit, dnte eas vddet : £5 oves eum [equnntur , duoniam iid 


illius vocem, Ceteri Vulgate atcinunt, Grac. ὅταν 
τὰ ἴδιιὰ πρόξατα éxGdon, ἐμπροῦνεν ἀντῶν πορεύεται. &c; 
ut in Vulg. Mfs. quidam ,"Oza» A4 τὰ πρόξᾳτα" al. τὰ 
7arra , abíque πρόδαται Lucif. Cal. 1. 4. pro S. Ach. p. 210; 
f. Et cüm fuas omnes ejecerit , ad illas vadit : qj eves eum fe- 
quuntur , quiáà noverunt vocem ejus, ! 

Y. f. Mí. Corb. conftanter accinit téxtui Colb, alij 
veró Vulgatz , prater Cantabrig. in quo fic : Alienum asa 
tem non fejuentur , fed fugient ab eo : quoniam nefciunt alie- 
sorum vocem, lta quoque in Graco eft. Mf. ramen unus 
fert φεύγυσιν ,. fugiunt, loco φεύξονται. Lucifer Cal. 1. 24 
pro S. Ath. p. 210. f. Altersm non [equuntur , fed. fuginni 
db illo ὁ qwia nefciunt ejus vocem. 

Y.6. Textui Colb. favet Mf, Corb. fic etiam habet 
Foffat. preter quod lequereiur eis, Cantabrig. Hec prover- 
bium..... llli autem ignoraverunt. qua erant , qua dicebaf 
εἰς, Cateri Vulgate fimiles, Gr. ᾿Εκεῖνοι 4$ ex ἔγνωσαν τίο 


τα ἂν ἃ ἐλάλει ἀντοῖς" à Mís. quibufdam abeft τίνα sr. 


Ex Mf. Colberh 


Ex Mf. Colbert. 
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7. Dixit ergo illis iterum Jefüs: Ameh , amen 


dico vobis, quia ego fum oftium ovium. 


latrones : fed non audierunt eos oves. 


9. Ego fum oftium. Per me fi quis introierit, 
falvabitur : ὃς introibit, & exiet, & .paícua inve- 


niet. | 


1o. Fut non venit nifi ut furetur, & occidat, 
δὶ perdat. Ego verii ut vitam hàábeant, & abun- 


dantiüs habeant. 


r1. Ego fum paftor bonus. Paftor bonus ani- 


mam fuam dat pro ovibus. 
12. Mercenarius autem , & qui non 


& difperguntur oves: 
153. Inercenarius autem 
eft, & non pertinet ad eum de ovibus. 
14. Ego | 
meas , & cognolcunt me mea. 


15. Sicut cognofcit me Pater , & ego cógno- 


eft paítor, 
cujus non funt oves propriz , videt lupum vénien- 
tern, & dimittit oves, & fugit : & lupus rapit eas, 
fugit , quia coriducticius 


paítor bonus: & cognofco oves 


EVANG. SEC. JOANNEM. Cap. X. 


VULGATA NOVÀB. 
7. Dixit ergo eis itetum Jefus : Amen , amet 


. . dico vobis , quia ego fum oftium ovium. 
8. Omnes quotquot venerunt , furés funt, ὅς 


8. Omnes quotquot venerunt , fures funt , & 
latrones, & non audierunt eos oves. 

9. Ego fum oftium. Per me fi quis introierit, 
falvabitür : & ingrediétur, & egredietur , & pa- 
fcua inveniet, 

10. Fur non venit nifi ut furetur, & madctet, 
& perdat. Eto veni üt vitàm hábeant , & abun- 
dantiüs habeant. 

rri. Ego fum paftor bonps. Bonus paftor ani- 
mam fuam dat pro ovibus fuis. 

12. Mercenarius autem , & qui non eft p3flor , 
cujus non funt oves propriz , videt lupum venien- 
tem , & dimittit oves , & fugit: & lupus rapit , & 
difpergit oves: 

13. mercenarius autém fugit, quia mercena- 
Tius eft, & non pertitet ad eum de ovibus. 

14. Ego fum paffor bonus: & cognofco meas, 
& cognofcunt me mez. 

1$. Sicut πονὶς me Pater , & ego agnofco 
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y. 7. Concinunt Mfs, Foffat, & S. Gat. Cantabr. ha- 
bet quoniam , pro quia. S. Germ. veró y quia ego fum ja- 
nua ovium, Iuüdem Mf. Maj. Mon. detracta voce quin. 
Gracum textui confonat : à Mís. tamen pluribus abeft ὅτι» 
quia, Lucif. Cal.l. 2. pro S. Ath. p. 210. f. Amen , amen di- 
£o vobis : Ego fum janua evium. Similiter habent Hilar.in 
Pf. 120. col. 383. f. & Ambrof. l. de inftic. virg. 263. b. 
Ego fum jauua ovium. lta quoque Auguft. l. 2. contra 
Adverf. leg. to. 8. ὧδ. e. & δ. Paulin. ep. 28. p. 176. 
a. Auü&or |l. de quz[t. ex N. T. part. 2. 4. 34. col. 151. 
ἃ. & Epiphan. in 8. 9. Cantici Cantic, fimpliciter, Ego 
fami janua. : 

Υ.8. Mfs. S. Germ. ὅς S. Mart. textui Colbertino con- 
gruunt. Ita quoque Corb. nifi quód vitiosé habet, fed mon 
audierunt eum fures oves meas ; at bené correctum praefert , 
audierunt eos oves, In Foffat. fic : Quotquot ante. me vene- 
unt , fures (unt , (δ latrones : ftd. nom. audierunt eot oves. 
ldem in Cantabrig. nifi excipias eenerwnt ante mc ; δὲ 
eorum , pro eos. 5. Gat. Omnes quotquot venerunt ante me... 


fed sion exandierunt eos oves. Maj. Mon. nil differt à Vul-. 


ata. In Greco : Πάντες ὅσοι πρὸ ἐμδ'᾽ ἦλθον ,. χλέπται..... 
ἄν ἐκ ἤκεσαν ἀυτῶν τὰ πρόξατα, In Mís. pluribus deeft 
πρὸ ἐμδ. At Lucif. Cal. 1. 2. pro S. Ath. p. 210. g. legit: 
Omnes quicunque venerunt ante me , 5 fures. funt , Q9 la- 
grones : fed. nom audierunt illos eves. Auctor]. ad Novatian. 
τ. 433. ἃ. Ümnes qui venerunt , fures [nnt , 65 latrones, Hie- 
ronymus in Ofee 7. to. $. 1278. Omne: qui venerunt ante 
me , fures fuerunt , Qj latrones : que repetit epift. ad Damaf. 
to. 4. 138. d. & l1. 2. in ep. ad Eph. 374. e. Auguft. ve- 
τὸ 1. 2. contra Adverf, leg. to. 8, 589. e, cüm hzc retu- 
life vérba : Omnes àlii , quotquot ante me venerunt , fures 
nt, Cj lamones ; ftatim fubdit : Nos autem δια [criprum 
efl ; μά ita : Omnes quotquot venerunt , fures funt , & 
lacrones. Veniffe quippe , boc loco intelligi voluit eos , qui 
sniffi non fuiffent : fimiliter & in hunc locum , Omnes quot- 
quot venerunt , &c. addens quz fequuntur in textu , fed non 
audierunt eos oves. Auct. "quaft. ex N. T. part. 2. ἃ: 
34. col. 151. a. Qui ante me. fuerunt, fures funt 5 la- 
irones. 

Y.9. Eadem praefert Mf. Corb. prater vocem janua , 
loco eflium. Cantabrig. habet : Ego fum oftium. Per me fi 
quis intreierit , faluus erit : Cd introibit , Q5 exiet , δίς, ut 
fup. S. Gat. Ego fum oflium ovium. Per me fi quis intra- 
verit , éalvabitur , &c. ut in Vulg. S. Germ. Foffat. S. 
Mart. & Maj. Mon. eidem Hai confonant ad verbum ; 
nec differt Grecum , nifi quód babet veuwr , loco pafcua. 
Lucif. Cal. 1. 2. pro S. Ath. p. 210. g. legit : Ege fum ja- 
tua. Si quis per me intraverit , faluus erit : £9 intrabit , (5 

afcua inveniet. Cypr. V. 3. Teftim. p. 314. b. & Ambrof. in 

(. 118. 1250. b. 1256. e. Ego fumoflium. Per me f5 quis 
sntroierit , f[alvabitur, Auct. quat, ex N. T. ubi fupra: 
Ego fum janua. Per me fi quis introibit » paícua inveniet. 
Auguftinus in Joh. 5. col. 451. e. fimpliciter, Ege fum 

anua. 
: Y. 10. Mf. Corb. Fur non venit nifi ut furetar , 5 occi- 
dat , (9 perdat. Ego veni st vitam babeant ; nec plura prior 
manus, S. Germ. Et fur non venit nifi wt furetur , (9. ma- 
Bet..... wt vitam babeant , τὸ amplius babeant. lidem. Mf. 
Maj. Mon. prater conjunctionem r. Er, quam delet. Can- 
tabrig. Fur non venit nifi ut involet , €5 occidat , 5. perdat, 
Ego sutem veni wt vitam babeant καὶ nec plura, Foftlat. S, 


Mart. & S. Gat. concordant cum Vulg. Ita etiam Grz- 
cum , fi exceperis a«spioyor , pro abundantiis. Mís. quidam 
περδιασότερον. Apud Lucif. Cal. ubi fup. Fwr tron venit nifi 
ut. furetur. 

— Y. 11. Mf. Cantabrig. concordat cum textu Colb. Ita 
quoque Foffat. addito enim , poft 2. Pafler. Ceteri Vulga- 
te fimiles, preter Mf. Maj. Mon. qui babet tradit , pro 
dat ; & S. Mart. qui delet pronomen fwis , in fine. Grac, 
TiO "(ιν , abfque ultima voce (μὲς, Μίς, quidam δ δ (ιν. 
Tertul. l. de fug. in perfec. p. 972. c. legit: Bons paflor 
animam pro pecoribus ponit. Cypr. epift. 2. ad cler. Carthag. 
nomine cleri Rom. p. 76. Ego [um paflor bonus , qms pono 
animam meam pro ovibus meis, Lucif. Cal. |. de non parc, in 
De. del. p. 230. vel 232. ἢ. Pafler benus animam [nam ponit 
pro ovibus, Hilar, in Pf. 131. col. 446. b. Paflor bonus pro o- 
oibus fis animam ponit. Ambr. fn Pf. 118. col, 1230. f. δεῖ, 
2, defide , 475. d. Bomuis paflor animam fuam ponit pro ovi- 
bus fnis. Cotleftin. I. epift. 13. to, 1. 1122. b. Paftor bo- 
"fu; animam fuam ponit pro ovibus fuis. Auguít. in hunc 
locum, accinit textui Colb. 

Y. 12. Mfs. S. Germ. Corb. S. Gat. & Maj. Mon. 
Vulgatz conpruunt. Accinunt etiam 5, Mart. Cantabrig. 
& Foffat, nifi quód primus tollit sutem , poft Mercenariws ; 
fecundus eve; , in fine ; ultimus veró habet , vidi? /psm... 
(9 dimittet oves. Grzcum pariter Vulgata confonát , addi- 
to ἀντὰ , poft verbum rapit ; quod tamen à Mf. uno abeft, 
ficut ab aliis quibufd. in fine , τὰ πρόξα7α. Tertul. 1. de 
fug. in perfec. p. 973. a. alludens dicit: Ma/ws pdilor ef , qus 
vifo lupe fupit , €9 pecora diripienda derelinquit. Cypr. in 
epift, ad cler. Carthag. p. 7. b. legit : Mercenarius au- 
tem , ($ cujus non funt proprie oves , cüm viderit Impum ve- 
nientem , relinquit , q9 fugit : (9 [npus difpergit eas. Lucif, 
Cal.1, de non parc. in De. del. p. 230. vel 232. h. Qui mer* 
cenarius efl , £9 non efl pafter , cujus non funt oves propria , 
videt lupum venientem , (9 relinquit oves , (5 fwgit : «9. In- 
pus vapit illas , τὸ difpergit. Eadem leguntur in epift, O- 
rientalium ad Symm. Conc. to, 4. p. 1 306. b. exceptis prio 
ribus his , Mercenarius autem, 9 qui non efl paftlor. Ceele-- 
ftinus I. epift, 13. p. 1122. b. habet : Mereenarius verà 
eas lupis dimittit (δ tradit, 

Y. 13. Mf. Corb. ad verbum convenit cum textu , nifi 
quód pro conduilicius , habet cenduGws.  Foffat, fimplici- 
ter , mercenarius autem (9. fugit , quia mercenarius efl , 
omiffis feqq. Cantabrig. veró pratermiffis prioribus his , 
mercenarius autem fugit 5 prefert , quoniam mercenarius efl , 
(9 eura ei non eft de ovibus. Catert Vulgate fuffragantur. 
Grac. ὁ δὲ μιϑιωτὸς QtUTE , ὅτι μιδγωτός 651, X, V. MEM ἀν- 
τῷ περὶ, &c. hzc autem, ὁ δὲ μιϑιωτὸς φεύγει. defuncin 
Copt. JEthiop. & Armen. fi Millio fides, Lucif. Cal. 1, 
de non parc. in De. del. p. 230. vel 232. h. omiffis pariter 
his , mercenarius autem fugit ; ftatim reponit, qwoniam 
mercenarius efl , (9 non pertinet ad eum de ovibus. Similitet 
habet epift. Oriental. ad Symm. qmia mercenarius efl , τὸ 
ton babet ovium curam , abíque precedentibus. 

Y. 14. Vulgate accinunt Mís. omnes, prater Cantd- 
brig. & Corb. ille nempe , Ego fum bonus pafler (ὃ co- 
gnofco mea , «9 cognofimnt me mee : ifte veró , Ego fum pa- 
flor bonus : qj agnofco meas , [5 agnofcent me mes. In Grz- 
CO fic , γνωώσχω τὰ ἐμὰ, X, γινώδκομαι ὑπὸ τῶν ἐμῶν" in Míse 
aliquibus , γινώσκω. ... X, γινώσκυσί με τὰ ἐμά, 


Y. 15. Mf, Corb. Sicut cognofcit me Pater , (5. ego agno. 


Mattb, 
1Ἰ. 27. 
Luc. 10» 
22. 


l/a;. 1. 


EVANG. SEC. 


| VULGATA NOVA. 
Patrem : & animam meam pono pro ovibus meis, 


JOANNEM. Cap. X. 
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VERSIO ANTIQUA 


íco Patrem : & animam meam pono pro ovibus Es Mf. Colle, 


meis. 


16. Et alias oves habeo , quz non funt ex 
hoc ovili : & illas oportet me adducere, & vo- 
cem meam audient, & fiet unum ovile, & unus 
pattor. Ε 

17. Propterea me diligit Pater : quià ego po» 
no animam meam , ut iterum fumam eam. 


18. Nemo tollit eam à me : fed ego pono 
eam à meipfo , ὅς poteítatem habeo ponendi 
am : & poteftatem habeo iterum fumendi eam : 
Hoc mandatum accepi à Patre meo. 
19. Diffenfio iteraumfacta eft inter Judaeos pro- 
pter fermones hos. 
10. Dicebant eutem multi ex ipfis : Dzmo- 
nium habet, & iníanit : quid eum auditis? 


τό. Et alias habeo oves , que non funt de hoc 
ovili : & illas oportet me adducere, & vocem 
meam audient , & erit unus grex , & unus pafítor, 


17. Propterea me Patet diligit : quoniam egaà 
animam meam pono pro ovibus , & iterum iu- 
mam eam. |. 

18. Et nemo tollit eam à me, fed ego pono 
eam à meipío : poteftatem habeo ponendi eam , 
& poteítatem habeo iterum tollendi eam : Hoc 
preceptum accepi à Patre meo, 

19. Diflenfio iterum fata eft mter Judzos pro- 
pter fermones iftos. | 

20. Hzc dicebant multi ex ipfis : Demonium 
habet, ὃς infanit : quid eum auditis? | 


Nor& AD VERSIONEM ANTIQUA KM. 


fto l'atrem , δὲς, ut fup. Foffat. & Maj. Mon. Sicut novit 
wit Pater , ἴδ ege novi l'utrem , &c. S. Gat. Sicut. novit me 
esee [5 ego cognofco Patrem, &c. Cantabrig. Sicut cognofcit 

| me..... [5 ego cognofco Patrem : [δ amimam do pro ovibus. 
Nil differunt à Vulgata cieteri,. Gracum delet pronomen 
seis in fine; & Mis. duo delent uv , poft animam. Ter- 
tul. 1. contra Prax. p. 854. c. alludendo dicit : Cognofci 
fe profitetur à. Patre , τὸ Patrem ἃ fe. Ambrof, 1. 1. de 1n. 
terpel. Job , c. 9. 638. b. Sicut agnovit me Pater , [δ ego 
agnofco Patrem : & |. de incarn. 718. e. animam meam po- 
eio pro ovibus meis. Similiter habet Auguft, l. 1, de ferm. 
Dom. in m. to. 3. col. 183. d. 

Y. 16. Mf. Corb. E: alias babeo oviculas , qua non. fant 
ex boc ovili : (6 illas opertet me adducere..... (9 fiet unn: 
grex , (δ nous paflor. Foffat. Et alias babeo oves... (9 illas 
oportet ad me adducere... Q9. fit unus grex , (9 unus paflor, 
Cantabrig. E: «las amtem oves babeo , qwa funt de. atrio 
boc : 9 ipfAs oportet. me adducere , (9. vocis mee andient , 
«9 fent unus grex , unus paflor. Cateri conveniunt cum 
Vulgata. Grac. Καὶ &»2a πρόξατα ἔχω, αἱ yx tsi ἐκ τῆς 
ἄυλης ταύτης" χκἀχεῖνα με διεῖ αἰγαγεῖν » " τῆς φωνὰς us ἀκύ- 
δύσιν ὦ γενήσεται μία “ποίμνη » εἷς ποιμήν" alo x, γενήδονταιι, 
Hieron. in Ezech. 46. to. 3. 1052. a. Et alias oves ὑπ 
beo , que non. funt ex boc atrio : Q9 illas oportet me adduce- 
ye, Qg vocem meam audient , 5 fiet wntim atrium , [δ᾽ ΜΉΝ: 
pafter : & infra addit : Hoc enim Grace , dvo , fignificat ; 
quod Latina fimplicitas in ovile tranflulit * at in Ifa. 60, 
457... legit : Et alias oves babeo, qme non. funt de grege 
ἐβο : 9 illas oportet me congregare , ΜῈ fiat nus grex , G5 να 
tus paflor : & |. 1. in ep. ad Eph. to. 4. 344. f. (5. fiet 
waus paflor , (j unns grex. Cypr. epift. 76..p. 153. b. & 1l, 

* de unit. Eccl. p. 196. b. (9. erít unus grex , [9 nnus paflor. 
Auguft, in Joh. to. 3. col. 798. e. Habeo alias eves , que 
mon funt de boc evili * oportet me (5. ipfas adducere , δ vo- 
cem meam audient , (9 fiet unus grex , (5 unus pafter. 

Y. 17. Mf. Canrabrig. Propter boc me Pater diligit : quo- 
piamego pono animam meam ,wt iterum accipiam eam. Follat, 
 Propttrea. me diligit Dater : quia..... meam , (9 iterum adfu- 

mam illam. S. Gat, st iterum accipiam eam, S. Germ, δὲ 
5. Mart. (9 iterum fumam eam ; cetera ut in Vulg. Grec, 

qas εἶα πάλιν λάθω ἀυντύν. "Tertull, contra Prax. p. 854. 
c. huc alludens dicit : Idee fe diligi à Patre (profitetur ) 

ód animam [πη pbuar. Hilar. 1, 9. de Trin. col. 992. 
b. l. ro. 1073. b. Propter boc me Pater diligit : quod ego 
-póno animam meam , ΜΠ iterum accipiam eam. Ambrof.l. de 
incarn. 718. e. Propterea me Pater diligit : quia ego pone 
animam meam , nt iterum fnmam illam " fimiliter habet 
J. 4. & 5g. de fide, $43. a. 574. d. ficut & Auguft. tr. 
εἶπ Pf. 3. το, 4, col. 8. £.. ViCtorin. autem Afr. 1. 3. contra 
Ari. p. 278. d. Prepterea me Pater amat : δ ege pono. ani- 
enam meam , ut iterum f[umanr eam, Auctor |. de promiff, 
p. 2. c. 20. col. 144. τι 15 boc me diligit Pater roens * quo 
'miam animam meam pono pro evibus meis; ^. 

Y, 18. Mf. Cantabrig. Nemo tollit eam ὦ me : poteflatem 
"Babeo pouere eam , Qd pot. babeo iterum tollere eam : Hoc man- 
datum accepi à Patre, Foffat, Nemo tollet à me , fed ego porro 
eam ἃ meipfo : poteflatem babeo ponendi eam , «5 pot. bab. ite- 
yum fumendi eam : Hoc mandatum , &c. S; Gat. (5 potefl. 
babeo iterum accipiendi exm ; cetera ut in es cui accinit 

' Corb. deleto iterum , paulóque Ὁ pofito , Hoc preceptum. 
' Catteti ab ea nil differunt ; nec Gracum , nifi quód delet (4, 
ante t.peteflatem, Novatian, l. de Trin. p. 1640. a. legit, po- 
* ttflatem babeo animam meam ponendi , τὸ γα [ἢ recipere eam : 
.. Hee enim mandutum accepi καὶ Patre, "Tercul, l, contra Prax, 


"Initio , "E»eyor ἦν. Arnbrofiaft, col, 


p. 854. c. quia bec preceptum accepi]fer à Patre. Cypr. |, 
2. Teftim. p. 295. a. Nemo aufert animam meam à me, 
fed ego à sme. pono eam : poteftatem babeo ponendi eam , (5 po- 
teflatem babeo iterum famendi eam : Hoc enim mandatum ac- 
cepi à Patre meo. Hilar. 1. 9. de Trin. col. 992. b. Nemo 
tollet eam 4 me , fed ego pono eam àme : poteflatem babeo po^ 
nendi eam , (5 poteflatem babeo iterum accipiendi eam : Hoc 
mandatum. acceps à. Patre : itidem l, 10, 1073. b. preter 
unum fellst , pro tellet ᾿ς at in Pf. 134. col. $59. €, pote- 
flatem babeo animam meam ponendi , (5 pot. babeo animam 
sneam vefumendi : & in Pf. $8. col. 132. a. anite ponen- 
de , (9 anime refumende. Ambrof. l. 4. de fide, col. $43. 
a. & 1l, ς. col. $74. d. e. nil differt à Vulgata , nifi quód 
delet (5 , ante 1. peteflatem : cadem quoque repetit |. de 
incarn. 718. f. ὅς 1. de bono mort. c. 10. 407. b. praet 
hzc , ponendi animam meam , loco ponendi eam : |. veró 3, 
de fide, 475. d. verborum ordinem ita perturbat : Potefla- 
tem babeo ponendi animam meam , 9 pot. babeo fumendi eam : 
nulins eam tollit à me , fed ego à memetipfo pono eam. Simi 
liter Auguft. 1. 16, de civit. Dei , to. 7. c. 41. col. 4524 
d. Peortflatem babeo ponendi anim. meam , [δ pot, babeo iterum 
feit. eam : nemo eam tollit à me : (éd ego eam pono à me , (3 
ferum [amo eam : fic etiam in Joh. 3. to. 3. 375. e. preter 
μας, nemo tollit eam à me : fed ego pono sllam ὦ meipfo , wt 
ternum fumam eam ὃς inf. $54. qus ftd ego ipfe peno eam 
4 me , C$ iterum [amo eam : em. fupra, 358. g. Poreflatem 
babeo ponendi animam meam , (5. iterum fumendi eam..... fed 
ego pono eam à meipfo , (5 iterum fume eam : at in Pf, 3, 
to, 4. col. 8, f. ita legit : Neme eam tollit à me : poteflatem 
babeo ponendi eam , "i poteftatem babeo. iterum [umendi eam. 
Maximus Arian, epifc. apud Auguft. to. 8, col. 669, a. po- 
tteflatem babto penendi anim. meam , (5 potefl. babeo iterum 
fumendi eam ? Hoc enim praceptum accepi à Patre meo, Hie- 
τοῦ, 1. 1. in ep. ad Gal. to. 4. 225. e. Nemo tollit animam 
meam ἃ me : (δ peteflatem babeo ponendi eam , (8 rurfum 
poteflatem babeo. fnmendi illam : in. Abac. veró 2. 1618, 
ἃ. ita legit : Nemo potefl eripere animam meam à me : fed ve- 
Iuntate mea depsna. animam. meam , (9. fponte snea rur(um 
affemoeam. ViGtorin. Afr. 1. $. contra Ari. p. 278. d. Neme 
illam 4 me tollit, fed tgo eam pono à meip[e * licentiam ba- 


beo. ponere eam , [δ licentiam babeo /(mmtre eam. Vital, & 


'"Conftant. ep. ad Capreol. Carthagin. Concil, Hifpan. to, 
2. p. 199. Nemo tollit eam à me , fid ego κα rnwipío pomo eame, 
Arnob. Jun.l. de Trin. p. 223. f. Nemo tollet eam à me ,. fed 
ego ponam eae ex me ; poteflatem babeo ponendi eam , rurjurs 
poteftatem babeo [umendi eam. Gaud. Brix. p. 974. b. potefla- 
tems babeo ponendi animam meam , 5 pot. babeo itermm fu- 


mendi eam, lidem Auct, 1, de quaft. ex utroque T. q. 


104. col. 100. c. & 4. 114. col. 118. e. ὅς 4. 115. col. 126, 
d. Ita quoque Auct, l. de voc. gent, l. 2. c. 28. p. 31. f, 
preter verbum ponere , loco ponendi, 

Y; 19. Mf. Cantabrig. Diffenjro ergo falla efl..... propter 
verba bec. Corb. Diffifko éterum falla cfl..... propter fermo- 
ses ifle:, S. Germ. Foffat, S. Gat. &c. Vulgate accinunt, 
In Graco fic : Zxí(ua ὅν πάλιν ἐγένετο ἐν ταῖς Ἰυδαίοις 
διὰ τὰς λόγυς τύτυς" Alias deeft πάλιν. 

Y. λο. Mf. Corb, Et dicebant multi ex ipfis , &c. ut in 
textu, Cantabrig. Dicebant ergo multi ex illis : (eia de- 
monium babet , [5 in[dhit : quid illum auditis 2 Foflat. Di- 


ebant autem multi ex. illis : Demonium babet , (δ infanit 3 


quid vultis eum audire? Alii ut in Vulg. cui etiam Grz- 

cum favet , nifi quód habet αὐτῶν, pro ip//s : Mf. unus ipfo 
99. ς, Quid eum audi- 

"1 demonintm babet ,.55 infanit, ur | 


Es Mf. Cóibert. 
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21. Alii dicebant : Hec verba non funt dzmo- 
nium habentis : nunquid demonium poteft ceco- 


rum oculos aperire ? "n Pl 
22. Facta eft autem Dedicatio in Jerofolymis: 


& hiems erat. 


EVANG. SEC. JOANNEM. Cap. X. 


VuLGATA NOVÀ. 


2r. Alii dicebant : Hzc verba non funt dz 
monium habentis : nunquid dzemonium poteft cz- 
corum oculos aperire? 

22. Facta funt autem Encznia in Jerofolymis: x. Mae: 
& hiems erat. 4«56- $9» 


23. Et ambulabat Jefus in porticu Salomonis, 


in templo. 


24. Et citcumdederunteum Judai ὅς dicebant : 
Ufquequo animam noftram fufpendis? fi tu es 


Chriftus , dic nobis palàm. 


ἃς. Refpondit eis Jefus : Loquor vobis palàm, 
& non creditis : opera , que ego facio in nomine 
Patris mei , hzc teftimonium perhibent de me: 
ihi : non enim eftis 


26. fed vos noh creditis 
ex ovibus meis. 


27. Oves mei vocem meam audiunt : & ego 


cognofco eas, & fequuntur me: 


28. & ego vitam &ternam do illis : & non 
peribunt in eternum, & nemo rapit eas de manu 


Inca. 


inei. 
3o. Ego, & Pater unum furnus. 


29. Pater quod dedit mihi , majus omnibus eft : 
& nemo poteít rapere illud de manu Patris 


23. Et ambulabat Jefus in templo , in porticu 
Salomonis, 

14. Circumdederunt ergo eum Judai , ὅς di- 
cebant ei : Quoufque animam noftram tollis? fi 
tu es Chriftus , dic nobis palàm. 

1$. Refpondit eis Jefus : Loquor vobis , ὅς 
non creditis : opera , quz ego facio in nomine 
Patris mei , hec teftimonium perhibent de me: 

26. fed vos non creditis , quia non eítis ex o- 
vibus meis. | 

27. Ovesmez vocem mearg audiunt : & ego 
cognofco eas , & fequuntur mie: | 

28. & ego vitam czeternam do eis : & non per- 
ibunt in zteraum , & non rapiet eas quifquam de 
manu mea. 

29. Pater meus quod dédit mihi , majus omni- 
bus eft : & temo poteft rapere de manu Patris 
mei. 

30. Ego, & Pater unum fumus, 


NoT&E AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


y. 21. Ita ferunt Mís. S. Germ. Corb. S. Gat. S. Mart. 
δι Maj. Mon. cum Grzco. Ita quoque Foffat. habet , pra- 
ter hzc : num cacorum eculos aperire .-poteft ? Cantabr. — Asi 
autem dicebant : Non funt bac verba dem. babentis ; nunquid 
damonium poteft oculos cecorum aperire ἢ Ambrofiafler col. 
o, c. concordat cum textu Colb, — 

Y. az. Μί. Corb. fimiliter : Fada ef? aetetm Dedicatio 
in. Hierofolymis : biens erat, Cantabrig. Fada funt autem 
Encenia in. Hierofolymis : biems erat. S. Gat. Fada autem 


[unt tunc. Encbenia in. Jerof. «9. biems erat. lta quoque S. 


Mart. fublato tec. S. Germ. Foffar. & Maj. Mon. Vul- 
γραῖα fuffragantur , ficut & Graecum. Mf. tamen unus lo- 
co δὲ, autem , habet τότε» tnc ; paulóque poit delet 3, 
cum altero Mf. Auguft. in hunc loc. Cantabrig. favet. 
Y.23. Vulgatz accinunt Mís, omnes , nifi quód Can- 


. tabrig. Corb. & Foffat. habent ἐπ porticum ; 8. νετὸ Mart. 


im portice. Grac. ὧν τῷ ἱερῶ, ὦ τῇ sog. — ! | 
. y» 24. Mf. Corb. Circumdederwnt eum  ]udei , «9 dicunt. 
ei ; Ufquequo anim. nofiram tollis 3 &c. ut fup. Cantabr. 
Circumierunt autem eum ]udei, «9 dicebam ei : Ujquequo 
anim. noftram tollis? &c. Czteri Vulgatz fimiles , nifi ex- 
cipias Foffat. qui eriam habet Ufgqueque. Grecum eidem 
Vulgatz congruit. Mf. tamen unus , Initio delet gr , ergo. 
Auguftinus |l. 12. contra Fauft. to. 8. col. 248. g. legit: 
uandiu animam noftram tollis? fi 1à es Chriftus, dic ne- 
bis palam. Au&t. 1. de promiff. p. 2. c. 22. col. 147. e. 
Qnou[que animas noflras tollis? Khi, tu , &c. ut fupra. Mf. 
Remig. fufpendis , ἃ Editori noviffimo fides. 
- yY.ig. Vulgate accinunt ΜΙ. Foffat. S. Germ. 5, Mart. 
S. Gat. & Maj. Mon. Eifdem accedit Corb. nili quod pro 
a4 cgo facio ; habet bac facio. In Cantabrig. fic : Refpondit 
jr : Dico vobis , (ὃ non creditis mibi : opera , que tgo f- 
eio in..... ipfa. teflificantur de me. In. Graco : ᾿Απεχρίθη αν- 
oi; d Ἰνοῦς" Εἶπον ὑμῖν» ἢ  πιφευετε τὰ £py& , Éc. ut 
fup. al. v πιςεύετέ μοι. Tertul, 1, contra Prax. p. 854. c. 
legit : Loqwer vobis , (9 non creditis : opera , que ego facio 
'in nemine Patris, ipfa de sne teftimonium dicem. Vigilius 
"Tapf. |. 2. contra Ari, ὅς Sab. oprra, qua «go facto , ipfa 
wflificantur de me... E " 

Y. 36. Mf. Canrabrig. ftd «os som creditis , quoniam non 
aflis de ovibus meis. Corb, Foffat. S. Germ. &c. Vulgatz 
«onfonant. In Graco fic. : ἀλλ᾽ ὑμεῖς ὁ πιξεύετε" y γάρ des 
ix τῶν προβάτων τῶν ἐμῶν , καθὼς εἶπον ὑμῖν. Àt Mfs. plu- 
res ferunt ὅτι vx ese ἐχ' &  pauló. poft abeft ab uno τῶν 
ἐμῶν, ficut ab aliis quibufdam , καθὼς εἶπον ὑμῖν. Alii veró 
jungunt hzc verba cum Y. fequenti , ut Latini noftri Can- 
tabrig. & Corb. . Auct. ]. de voc. gent. l. 1. C. 24. pag. 
17. ἃ. nil differt à Vulgata. Ἴ : 

y. 17. Sic habent Mfs. S. Germ. S. Gat. 5. Marr. & 
Maj. Mon. Ita quoque Foffat. preter unum sei , pro 


-cognuofco, Corb. vero : Sicut dixi vobis , qui de ovibus meis 
fünt , vocem meas audiunt : [6 ego esgnofco illas , &c. Can- 


tabrig. Sicut dixi vobis , eves , 4Μ4 fum mea , vocis mee 


audiunt: ἴδ ege cogmofco eas , &c. Eadem etiam Grzcum 


praefert , nifi priora verba excipias καθὼς εἶπον viv, fscut 


dixi vebis , que veríui precedenti adnectit , faltem ex Ms. 
quibuídam, Hilar, l. 7* de Trin, 9.39. ὃι legit . Qui Junt : 


ex ovibus meis , vocem meam audiunt: δ ego movi vas , (5 
fequuniur me, Novatian. 1. de Trin, p. 1045.c. (9 ege a- 
gno[cam eas , δ fequuntur me mes, Auguft. 1, 1. de pecc. 
mer« to. IO. Col. 22. g. Qui de avibus meis (unt , vocem 
meam aud. (9 ego novi illas , Q9. fequuntur me. AuGt, 1. de 
voc. gent, 1. I. c. 24. p. 17. a. Oves mee vecem mram 
audiunt ; (j ego novi sllas , (ὁ feq. me. tidem Vigil. Tapf. 
l. contra Varimad. p. 747. d. & Maximinus Arian, epifc, 
apud Auguft. to. 8. col. 6$ 1. d. fed ambo abíque his, 
(5 ego novi illas. Fulgent. frag. 27. contra Fab, p. 611. nil 
differt à Vulgata. 

Y. 28. Mí. Foffat. tj ego vitam eternam dabo eis : ($ nom 
peribuns in eternum , (δ non. rapit eas quijquam de, &c. 
Cantabrig. [δ ego..... do illis : qj nom periet in perpetuum , 
(δ non rapiet quifquam ea de , δίς. S. Germ. Corb. S. Gat. 
& S. Mart, Vulgate congruunt , unà cum Grzco. Solus 
Mf. Maj. Mon. in fine abet » de manu. Patris mei , loco 
de manu mea, Novatian. l. de Trin. p. 1045. c. (δ egovi- 
tam eternam do illis : (j nunquam peribunt. in perpetuum. 
Tertullianus |. contra Prax. pag. 854. c. alludens, dixit 
de ovibus fuis , quód nemo illas de manu ejus eriperet. Hi- 
larius |, 7. de Trin. 930. a. t9 ege vitam aternam de eii: 
Qj men perient in fempiternum , nec quifquam rapiet eas. de 
manu mea, Ambrof, 1. $. de fide, col. $76. a. nuilus rapit 


eas de manu mea, Auguft. l. 1. de peec. mer. col. 22. g. (9 9 


ego vitam «t. do eis : «9 non peribunt in eternum. Auct, l. 
de voc. gent. ubi fupra : qj ego..... 4o illis : € non per- 
ibunt in. eternum , nec ir iran rapiet eas de manu mea. 
Fulg. fragm. 27. contra Fab. p. 611. ($9 ego vitam at. do 
eis : (9 non peribunt in. «t. (9 non rapit eas quifquam de ma- 
"Ἢ mea, Nec aliter Maximinus Arian. apud Auguft. ubi 

«fupra. 
ἐὰ 29. Mf. Corb. concordat cum textu Colb.detractá 
.voculá i//ud, S. Germ. veró , Foffat, S. Gat. S. Mart. & 
Maj. Mon. Vulgate fimiles. Solus Cantabr. habet : Pater 
siens , qui dedit smibi , omnium majer efl : (9 nemo potefl ra- 
pere ἀφ. &c, ut fup. Grec. Ὁ Πατήρ «v ὃς δέδ ὠχέ μοι» 
μείζων πάντων écl* καὶ ἐδ εὶς δύναται ἁρπάζειν ἐκ mic, &c. 
fed Mfs. quidam ferunt, ὃ δέδοκέ μοι, μεῖζον" paulóqué 
-poft Arab. ὃς JEthiop. addunt avr , verbo ἁρπάζειν. Ter- 
.tullianus ], contra Prax. p. 854.c. legit : Pater qued mibi 
dedit , majus eft omnibus. Similiter habet Hilar. l. 7. & 13. 
de Trin. 930. b... 1089. c. necnon Ambrof, 1. r. de Spir. 
S. 607. ἃ. & 1. 3. 689. a. quo pofteriori loco addit, ($ 
.seme. potefl sapere ea de manu Patris mei : ita. etiam 1. . 
de fide, $76. a. deleta voce ea. Nec aliter Hieron, in 
Amos 7. to. 3. 1436. ἃ. Maximinus Arian. epifc. apud 
Auguft. to. 8. col. 651. e. Pater mens quod di mibi , 
majus omnibus efl , &c. ut in textu, Arnob. veró l. de 
Trin. p. 210. c. Pater , qui dedit mibi , majer me efl. Apud 
Fulg. fragm. 27. contra Fab. p. 611. omnia ut in Vulg. 
Y. 30. Concinunt Mfs. omnes , unà cum Graco. Acce- 
dunt magno confeníu Tertul, l. contra Prax. pp. 847. 3. 
853. 3. 854. c. 855. c. 856. b. δις, Novatian, Pae frin. 
PP 1038. c. 1044. a. 1044. C. Cypr. epift. 76. p. 153. 
. & l. de unit, Eccl. p. 195. c. Hilarius in Pf. 62. col, 


,453, b. in Pf, 131. col. 456. c, & Ll, 1. & 7. de Trin, 


πω τὰ 


Pfalm. 
81. 6. 


EVANG. SEC. JOANNEM. Cip. X^ 


VULGATA NOVA: 

5 t. Süftulerunt engo lapides Judzi , utlapida- 
Tent eum. 

31. Refpondit eis Jefus : Multa. botà opera 
oftendi vobis ex Patre meo, propter quod eorum 
opus me lapidatis ? 

. 53. Refponderunt ei Judei : De bonó opere 
non lapidamus te, fed de blafphemia : & quia tu 
homo cüm fis , facis teipfum Deufft. 

34. Refpondit eis.Jefas : Nonne fcriptum eft 
in lege veftra : quia Ego dixi, dii eftis ? 

3$. Si illos dixit deos, ad quos fermo Dei fa- 
&us eft , & non poteft folvi Scriptura : 

46. quem Pater fan&ificavit , & mifit in mun- 
dum, vos dicitis: Quia blafphemas : quia dixi , 
Filius Dei fum ? 

37. Si non facio opera Patris mei , nolité cre- 
dere mihi. | 

. 38. Si autem facio : & fi mihi nón vultis cre- 
dere , operibus credite, ut cognofcatis, & cre- 
datis quia Pater in me eft , & ego in Patre; 


re 


VgRSIO ANTIQUA. 


tendi vobis à Patre meo, propter'quod 


Dé bonó opere 


in hunc 


& cognofcite quia irt 
Patre. | 


Nor& AD VERSIONEM ANTIQUAM 


781. e. 930. c. Zeno Veron. l. 2. tra&t. 6. ὅς 7. pp. 155» 
&*158. Ambrof. in Pf. 118. col. 992. b. l. $. de fide ; 
$76. a. |. 3. de Spir. S. 689.a. & alibi paffim ; Auct. 1. de fi- 
de orthod. apud Ambrof. 347. ἅ. Auguft. in Joh. 1. col. 
320. f. Maximinus Arian. apud pus ubi fup. Fauftin. 
presb. 1. conva. Arian. pp. 63g. f. 640. b. c. Victorinus 
Afr. 1. 3. contra Arium , p. 280. d. ὃς Gaud; Brix. ferm, 
19. p. . C. 
$i m ferunt Mfs. Foffat. 5. Gat. & Maj. Mon. 
quibus accinunt Corb. S. Mart, & S. Germ, deleta vo- 
cula erge. Cantabrig. veró habet : Bajslaverent erge la- 
pides , &c. ut fup. Grac. "EGasacar dr πάλιν λίθες ol , &cci 
à Mf. uno abeft d» , ficut à quibufdam πάλιν. Hilar. l. 7. 
de Trin. col. 931. d. legit : Tewlerunt igitur lapides Judei , 
wt eum lapidarent, Ambrof. 1. 3. de Spir. S. col. 691. a. 
Tulerunt lapides , sut lapidarent eum, Symiliter. Auguft. in 
hunc loc. fed pauló inf. Swfluleruni.lapides Judei, δίς. 
Y. 32. Mf. Foffat. Refpendens. autern. Jefus, dixig eis: 


Multa opera bona , &c. ut fup. Cantabrig. Refpendit illis. 


Pefus : Multa bona opera. oftendi volis à Patre , propter quod 
eorum opus lapidatis me? Reliqui Vulgate confonant, fi- 
cut & Grazcum. Mf. tamen unus inito habet , "Aarexpltn 
dvroig 0 Iwwc, ἃ εἶπεν avro. Hilar. 1, 7. dé Trin. 931. 
d. Refpendit eis ; Multa bona opera eflendi vobis à Patre , 

opter quod eorum opus lapidatis me? Aut, quaft. ex N. 
T. q. 91. col. 81. g. Refpenda eis Jefus : Multa... 4 Paeré 
eneo., propter quod , &c. ut fup. 


Y. 33. Mí. Foffac. Refponderunt ergo Judai, &c. utin 


Vulg. Cautabrig. Refponderunt ei Jndai , dicentes : De..... 
féd propter blafpbemiam : £9 quoniam bomo citm. fis , facis te 
Deum. Czteri ut in. Vulg. quibus etiam Grazcum favet 
addito tamen λέγοντες, voci Judei. Novatian. |. de Trin, 
. 1044. b. Non te lapidamws propter bonum opus, fed propter 
Jafphemiam : ($ quia με bomo cum fis, facis te Deum. Hi- 
Jarius 1. 7. de Trin. 931. d. Refpenderunt εἰ Judai : Pro 
bono opere non lapidamus te , fed pro blafpbemia : (5 quia tt 
cum fis bomo , facis te Deum, Auct. quaft. ex N. T. q. 91. 
col. 81. g. Dixerunt ei Judei : Nos de bono opere non te la- 
pidamws , fed propter bla[pbemiam : qj quia citm fis bomo , 
facis te Denm. Auguft. in. hunc loc. Er i/ji refponderunt , 
ὅτε. ut in Vulg. : 
Y. 34. Mf. Corb. textui Colb. accinit; S. Gérm. vero, 
Foffat. S. Gat. S. Mart. & Maj. Mon. Vulgate. Cantabr. 
habet : Refpondit illis Jefus , τὸ dixit : Non efl fcriptum in 
lege : quomiam Ego , &c. ut fup. Grec. nil differt à Vulg. 
wifi quód tollit «uia. Mfs. tamen plures addunt ὅτι: qui- 
dam veró delent pracedens pronomen jugar. Tertul. l. 
contra Prax. p. 854. c. legit : In lege fcriptum eft : Ego di- 
si , vos dei eflis, Cypr. 1. 2. Te(tim. p. 287. b. & Hilar. 
1. 7. de Trin. 932. c. Nonne fcriptum eft in lege : quo- 
siam Ego dixi , dii eflis ? fed in Pf. 134. col. 471. e. & 
in Pf. 135. 484. b. addit.ex Evangelio, (9 filis Exeelfi 
mnes, Fulg. l. de incarn. p. 414. Vulgate concinit. |. 
Y. 35. Mf. Foffat. initio habet cum Colb. Si ergo illos ; 
cztera ut in Vulg. Corb. veró delet ergo, fed pro fatius 
eft , habet ut Colb. fiebat. Maj. Mon. apud. quos fermo Dei 
y*&vs «ft ; Cantabrig. ad quos verbum fadum eft Dei ; cetera 
ut in Vulg. cui fuffragantur alii , & Graecum. Mf, ramen 
wnus ipfo initio fert , Εἰ ὧν ἐκείνες εἶπεν &c.. Tertul. ]. 
contra Prax. p. 844. c, poft dei eflis , ftatim fubdit, ἐσ 
qe pore folvi Scriptura , omiffis intermediis, Novadan, 
deu dll, 


autem l. de Trin. p. 1045. c. legit : δὲ illos dixit deos , ad 
quos verba fada funt , (9 non poteft felui Script. Cyprianus 
l, 2. Teftim. p. 287. b. nil differt à Vulgata. Hilarius Ἰ:. 
7. de Trin. col. 932. c. legit : δὲ ergo illos dixit deos , ad 
quos verbum fadum efl Dei , €$ non poteft. folus Scriptura: 
& in Pf. 134. col. 471. e. ad quos verba Dei fatla funt, 
A pud Fulg. |. de incarn. p. 414. omnia ut in Vulg. 
. Y. 36. ΜΙ», Corb. & Maj. Mon. conveniunt cum textu 


τι Suftulerunt ergo lapides Judzi , utirie- 
tent eum. 

32. Refpondit * eis Jefas., dicens: Multà gpe- 
rà bona 
eorum opus lapidatis me? 

33. Reípónderunt ei Judai : 
non te lapidamus , fed de blafphemia : quia tu. 
homo cüm fis, facis téipfum Deum. 

34. Refpondit eis Jeíus : Nonne fcriptum. efe 
in lege : quia Ego dixi, dii eftis? 

35. Siergo illos dixit deos, ad quos fermo Dei 
ebat, & non poteft folvi Scriptura : 

36. quem Pater fan&tificavit , & mifit 
mundum , vos dicitis quia blafphemo : quia dixi , 
Filius Dei fum? 

37. Si non facio opera Pàtris inei , nolite tniz 
Ó1credere. | | 
38. Quód fi facio, & non vultis mihi crede- 
: vel operibus credite 
me eft Pater , & ego in 


Ex Mf. Colle 


* Mf. viria εἶν 


Colb. excepto verbo blafpbemat , pro blafphemo. Similimer - 


Foffat. ὃς Cantabrig. habent £n bünc mundum; fed Cah- 
tabrig. Quoniam blafpbemas , alter , Quia blafpbemas, San- 
germ. S. Gar. & S. Mart. nil difcrepant à Vulg. nec etiam 
Grzcum. Tertul. l. contra Prax. p. 854. c. quem Pater 
fandificavit , ἐδ mifit in mtndnm , vos enn blafphemare di- 
citis : quia dixi , Filius Dei [um ? Novatian. l. de Trin. p, 
1044. b. quem Pater fantificavit , ( mifit in. bunc mun- 
dum , vos dicitis quià bajpbemat : quia dixi , Filius Deà 
fum ? itidem infra, 1045. c. preter élafpbemas , δὲ in fi- 
ne, Filius Dei (um ego. Cypr. 1, 2. Teftim. p. 287. b. 
concordat cum Vulg. nifi quod habet fecwium , pro min 
dut. Hilar. L .7. de Trin. 932. c. 2uem Pater fantifi- 
cavit , (9 mifit in bnc mundum , vos dicitis quia blafpbe2. 


. fBavi : qsoniam dixi , Filius Dei fum ? nec aliter infra, 


933. €. 935. a. & fup. l. 6. 895.c. Fulgent.l. de incarn, 
P. 414. quem. Pater fantlificavit , «9 mifit in muudum , di- 
citis ὁ Blafpbemas : quia dixi, Filius Dei fum? Ὁ 
| Y. 37. Concinunt Mfs. S. Gerri, Cantabrig.' S. Marr 
S. Gat. & Maj. Mon. Sic etiam habet Corb, cum-Foffatt 
nifi quód ille tollit vocem ei ; ifte veró addit ergo , ver- 
bo selite. Grec. textui favet. Tertul, l. contra Prax, p. 
855. a. legit : Si non facio opera: Patris mei , nolite credere. 
Cypr. |. ἃ. Teftim. p. 287. b. Quid Ji non fácio fala Pa: 
tris , nélite mibi credere, Hilar. |. 7. de Trin. col. 932. c. 
& 933. a. δὲ 935. a. Si nen facio epera Patris , no]itecre- 
dere mibi : itidem 1, 8. 976. b. & |. contra Conftant, 
1251. €. addita vocula mes, ad Patris. Zeno Veron, l, 
1. traCt. 15. p. 113. Si non facio fallá Patris mei , nolite mi- 
bi credere : (imiliter inft.l. 2, tr. 1. p. 137. fublata voce mes, 
Y. 38. Mf. Corb. Quid f$ facio , τ non vultis credere ὃ 
eperibus credite , τ copnofcetis quia Pater in me eft , τ ego 
in eo, S. Gat. & Maj. Mon. Si autem facio , &9 non vüliis 
mibi credere, δίς, ut in Vulg. Foffat, vel operibus credite s 
&c. ut in Vulg. Cantabrig. δὲ autem facio : (9. 6 mibi non 
vultis credere , operibus credite , ut fctatis quoniam in me 
Pater , 49 ego in. Patre, Cateri Vulgatz favent. Grgc. 
E! δὲ ποιῶ, κἂν ἐμοὶ μὴ zrigsvwTS" τοῖς ἔργοις "rigsv Cas 
ἵνα γνῶτε X πιφεύσητε ὅτι ὧν ἐμοὶ ὁ Πατὴρ. κἀγὼ ὦ ἀν- 
70. Mís. quidam , κἀν ἐμοὶ μὰ πιςεύετε" alii, xdv ἐμοὶ μὴ 
“ϑέλητε πιξεύειν" ὃς in fine plures, ὦ τῷ Πατρὶ; pro ἐν 
«υτῶ. Tertul. 1. contra Prax. p. 855. a. δὲ σεγὸ facio , ἐδ 
mibi credere non vultis : eel propter opera. credite , (5. fcitote 
.quàd ego ἐπ Patre fem, (δ Pater in me. Cypr, 1. 2. Teftim, 
p. 287. b. Quod ff facio, ἐδ mili non vultis credere : fadie 
eredite , «9 cogno[cite quonidm in me cfl Pater , ἐδ ego in ille. 
Hilar. 1, 7. de Trin. col. 932. c. Si autem facio , ἐδ mibi net 
μὲς credere. : operibus. credite , ut fciatis , «9. cognofcatis 
quoniam. Pater in me , (5 ego in «o ; ὃς ]. contra Conitant. 
Col. 1252... Sin autem facto , [δι non vultis mibi credere : vel 
operibus meis credite , quia Patez in. me efl , C9 ego in Patre : ὃς 
1.8. de Trin, col. 950. b. invetío vocum ordine legit : Gre- 
dite mibi , quia Pater in me', (9 ego in Patré : fim autem , vel, 


| *1 


Es Mf. Colbert. 
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manibus eorum. 


4o. Et abiit iterum trans Jordanem , in eum 
jocum , ubi erat Joannes baptizans primüm : & 


inanebat illic. 


41. Et multi veniebant ad illum , & dicebant : 


Johannes quidem nullum fignum fecit. 


42. Omnia autem quz dixit Johannes de hoc, 


wera funt. Et multi crediderunt in eum. 


erebant ergo eum apprehendere Judzi: 


E£VANG. SEC. JOANNEM. Cap. XI. 


. VULGATA NOVA, 
39. Quarebant ergo eum apprehendere ; δὲ 
exivit de manibus eorum, 
40. Et abiit iterum trans Jordanem, in eum 
locum , ubi erat Joannes baptizans primüm : & 
manfit illic. 


. Quia Joannes quidem fignum fecit nullam. 
42. Omnia ftem quaecunque dixit Joannes 
de hoc , vera erant, Et multi crediderunt 18 
eum. | 
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gropter opera ipfa credite : δεῖ, 9. col. 1029. f. vel operibus mess 
eredite , quia Pater in me [δ ego in D'itre : itidem l. 7. col. 
937. d. & l.contra Conítant. col. 1224. c. demtá voculá vel: 
vide etiam l. 1. col, 778... & in Pf. 61. col. 150. d. & in 
Pf. 122. 391. c. ubi conftanter , Pater if se , [δ ego in 
Patre. Zeno Veron. pp. 113. & 137. flam poft solite mibi 
credere , hic fubdit : Sed f$ mibi cedere non vultis , fatlis cre- 
dite , (9 cognofcite quoniam in me eft Pater, £$ ego ἐμ illo, 
Ambrof. I. de fug. fc. c. 2. col. 421. e. /f mibi nen cre- 
ditis , vel ne credite : limiliter habet tract. in Pf, 118. 
col. r118. f. & 1. de Myft. 327. c. acl. «. de fide, 448. 
€. Credite mibi , quia ego in Patre, (δ Dater in me : alioquin 


- vel propter opera ip/a credite. Vigil. Tapf. 1, $. de Trin. Si 


Ἐς Mf. Colbert. 


enibi nos creditis , operibus credite , quiaego in Patre , qj Pa- 
ger in me : δ 1. 6. vel operibus credite , quia ego..... €9 Pater 
án me eft. Auguft. in Job, to. 3. col. 651. δ. ego in illo , 
€ ille in me. Ambrofiaft. col. 184. a. quia Pater in τὴν ὁ} 
fj ego ἐη Patre, ViGtorin. Afr. 1. 2. contra Ari. pp. 273. 
d. 274. f. & l. 3. 280. d. ego in Patre, ὃ Pater in me, 
Itidem Phobad. Agin. p. 303. €. 

Y. 39. Mf. Cantabrig. Er querebant ewm. apprebendere : 


£d exivit , &c. Alii omnes Vulgate confonant, In Grzco fic? 
"EQryy dr χάλιν dvor πιάσαι" X, sEnoer ἐκ τῆς χειρὸς ἀυ)ῶν- 
Mfís. plures tollunt y» , ficut alii quidam πάλιν" aliqui ctiam 
in fine habent ἐκ τῶν χειρῶν avo. 

Y. 40. Mf. Corb. affentit textui Colb. fi d e priuse 
pro primiim. Cantabrig. ..... ie loctm , mbi erat Joanmes pri- 
eim. baptizans : (9 manfit ibi. Czteri concordant cum Vul- 
gata. Grecum veró cum textu Canrabrig. nifi quód Mf. 
unus loco πρῶτως babet πρότερον. Auguít. in hunc loc. τ 
snanft ibi. 

Y. 41. Mf. Foffat. Et multi venicbant ad eum , t$ dice- 
dant : Quia Jabannes quidem nullum fignum fecit. Corb. Et 
multi veniebant ad illum ; alii, Et multi venerunt , δίς, ut 
in Vulg, cui etiam Gracum favet ad verbum. 

Y. 42. Mf. Cantabrig. Omnia autem qua Jobannes ditis 
de eo , vera erant, Et multi credid. in eum ibi. S. Germ. 
Omnia enim quacunque dixit, &c. ut in Vulg. à qua nil 
differunt ceteri. Graecum etiam eidem Vulgate confonat, 
nifi quód in fine habet , Kai ἐπίφενοαν πολλοὶ ἐκεῖ εἰς ἀυτών" at 
in Mf. uno deeft exei. 


CAPUT XI 


VERSIO ANTIQUA. 


I. E Rat autem infirmus quidam, Lazarus no- 
mine, à Bethania , de caítello Mariz , & 


Martha fororis ejus. 


- 2. ( Maria autem erat, quz unxit Dominum 
unguento , & terfit pedes ejus capillis fuis : cujus 


frater Lazarus infirmabatur. ) 


. 3». Miferunt ergo forores ejus ad Jefum dicen- 


tes : Domine, ecce quem amas infirmatur. 


^4. Audivit autem Jefus , & ait illis : Hoc infir- 
pro gloria Dei , ut 


mitas non eít ad mortem , fed 


1 i . * 


clarificetur Filius ejus per ipfum. 


ejus. 
6. 


:«. Diligebat autem Jefus Lazarum, & fororem 
j ' LÁ 


Ut ergo audivit quia infirmatur , tunc qui- 


il 


| VuLGATA NOVA, 


1, Y? Rat autem quidam languens Lazarus à Be- 
thania , de caftello Mariz , & Martha fo- 

roris ejus. 
. 2, (Maria autem erat, que unxit Dominum 


jus frater Lazarus in&rmabatur.)  / 

3. Miferunt ergo forores ejus ad eum dicentes: 
Domine , ecce quem amas infirmatur. 

4. Audiens autem Jefus dixit eis : Infirmitas 
hzc non eft ad mortem , fed pro gloria Dei , ut 
glorificetur Filius Dei per eam. 

f. Diligebat autem Jefus Martham , & foro« 
rem ejus Mariam , & Lazarum. 

6. Ut ergo audivit quia infirmabatur , tune 
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' vy. το Mf. Corb. Erat autem quidam infirmus , nomine 


Lazaru:,4, &c. ut in textu. Ita quoque Foffat. habet , fed 
abfque nomine Martha. Mís.S. Gat. & Maj. Mon. ferunt , 
"Maria , ($ Martha fororum ejus ; ce1era ut in Vulg. Et veró 
Grzcus quidam habet , τῶν ἀδιελφῶν ἀυτῆς" al. avri. Can- 
tabtig. Vulgata concinit , fi excipias vocem infirmus , pro 
languens ; & de Betbania , pro à Betb. Grac. αϑενῶν. Nil 
differunt ceteri, Arnob. annot, in Evang. to. 8. p. 330. a. 
legit : Fuit autem. quidam infrmus , nomine Lazarus , de 
caflello Maria , τὸ Mariba fororis efus : omittit autem 4 
Betbania , quod etiam abeft à Mf. uno Graco, tefte Millio., 
Vide Juvencum , p. 74. a. f. to. 4. Bibl. PP. Lugd. 

y. 2. Mf. Cantabrig. Erat autem Maria, qua unxerat 
Dominum wungtento , Ὁ exterferat pedes capillis fuis : cujms 
Ἐ5 frate. Lazarus infirmabatur. Corb. Foffat. S. Germ. &c. 
"Vulgate fuffragantur. Ita fimiliter Grec. nifi quód in prin- 
cipio habet ,"H» δὲ Μαρία, V. Mf. etiam quidam delet αν- 
α΄. poft pedes , cum Cantabrig. Arnobius Afric. annot. ih 
"Evang. p. 330. a. Hec eff autem María , que wnxerat Do- 
'enitum unguento , [5 exterferat pedem ejus capillit [uis ; cwe- 
jus. frater infirmus erat, Au&or quaft. N. T. q. 94. col. 

f. a. Maria autem erat , qua unxit Dominum unguento, 

Y. 3. Mf. Cantabrig. concordat cum textu Colb. San- 
germ. veró , S. Gar. & Maj. Mon.cum Vulg. In Mf. Corb. 
'omittitur verfus integer. In Foffat. deeft rantàm vocula ec- 
«ες, ficut in Graco fola ejas , poft forore: ; in S. Mart. infir- 


oft 
'ogmabatar, pro infirmatsr j rulqua ln his ut ia Vulg. Mf, 


^ 


«* » & 


tamen plures habent ἀδελφαὶ αὐτῇ, δὲ unus pauló poft tola 


lit ἴδε. poft Domine. 

Y. 4. Mf. Corb. Audivit antem Jefus , e$ ait illi : Infir- 
mitat bec non..... fed: pro. gloria Dei , wt glorificetur Filing 
ejus in ipfo. Cantabrig, Audiens autem Jefus , dixit : Hae. 
infirmitas ejus non eft... fed propter gloriam Des , wt glorifi- 
cetur Filius Dei per eam. S. Gat, fed pro. gloria Domigi ὃ 
Maj. Mon. fed propter gloriam Deo ; deinde Foffat. κε glorie. 
ficetur Filius Dei per eum ; cztera. veró hi tres babent , ut 
Vulgata, cui favent in omnibus Mf. S, Mart, & Grzcum, 
deleto eis , poft dixit. Mf. tamen quidam addit av7f , voci 
infirmitas ; & in fine alius prefert J/' avro, loco du ἀντῆςο 
Hilar. |. 9. de Trin. 999. b. legit : Infirmitas ifla non eft 
w/que ad mortem , fed pro gloria Dei ef , wt bonorificetmr Fi- 
lius Dei. per-eurn : iidem 1, 10. 1072. c. omiffo verbo 
eft , poft Dei. Ambrof. 1. 4. defide , col. $45. e. Hac infir- 


: snitas non efl ad mortem , fed pro claritate Des , wt clarificetug. 


Filius ejus per ipfum. 
Y. ς. Mf. Corb. Diligebat Jefus Lazarum, 9 Mariam, 
ἐδ fererem ejus. Cantabrig. Amabat autem Jefus Martban , 


5 ferorem ejus , €9 Lazarum, Nec aliter in Graco eft. Mf. 


tamen unus hábet , τὴν Μαρίαν» x, τὸν ἀδελφὴν ἀυτῆς Map- 
αν. Foffat, S. Germ. S, Gat. &c. nil difcrepant à Vulg, 
Ex quibus omnibus liquet nonnifi amanuenfis ofcitantis in» 
curid pretermiffum fuitfe in textu Colbertino nomen Ma« 
ria , vel Martbe.,. 


7.6. Mt. Corb, non differt ὰ textu Colb, nifi quód hae 


e^-- e. 


41. Et multi venerunt ad eum , & dicebant: 


Matt$, 


unguento , & exterfit pedes ejus capíllis fuis : cu- 26. 7. 


Luc. 7. 


37. 
Inf. 12. 


8. 


EVANG. SEC. JOANNEM. Cap. Xk 


VurcATA 'NOVA 
Sjuidem manfit ib eodém loco düobus diebus: . 
.« 7. deinde poft hzc dixit difcipulis fuis : Ea- 
musinjJedaeamiteróm,  , . NM 
. 8. Dicunt ei difcipuli : Rabbi , nànc quae- 
bant te Judai lapidare', ὃς iterum vadis illuc ?. 
9. Refpondit Jefus : Nonne duódecim funt ho- 
"yz diei ? Si quis ambulaverit in die, non offendity 
quialucem hujus mundividet: ^. δ... 
10. fi autem arbbulaverit in no&te, offendit, 
quia lax non eft ineo. . "RE CEP 
1r, Hzc ait,.& poft hec dixit eis : Lazarus 
amicus nofter dormit: fed vado ut à fomno excí- 
tem eum. P 
. 12, Dixerunt ergó difcipuli ejus : Domine , fi 
dormit , falvus erit. : 
1 3. Dixerat autem de morte ejus : illi autem 
putaverunt quia de dormitione fomni diceret. 
14. Tunc ergo Jefus dixit eis manifefté : 1.82 
zarus mórtuus eft : "e 
. 1j. & gaudeo propter vos , üt credatis ; quó- 
niam non eram ibi : fed eamus ad eum. | 
τό. Dixit ergo Thomas , qui dicitur Didymus, 
ad condifcipulos : Eamus & nos, et moriamur 
cum eo. | | 
17. Venit itaque jefus : & itvenit eum qua- 
tuor dies jam in monumento habentem. 
. 38. ( Erat autem Bethania juxta Jerofolymam 
wuáfifladisquindecim ) | ὅἜἋἝ ἑ  ἑ λ ͵ᾷὀΠ͵. 
19. Multi autem ex Judzis venerant ad Mar- 
tham & Mariam , ut confolarentur eas de fratre 
fuo. | | 
20. Mattha ergo ut audivit quia Jefus venit; 
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'deih Yefus'manfit in eodem locó duobus diebus? — Ex δ Cul 


. 7. deinde poft hzc dicit difcipulis fuis: Eamus 
iterum in Judeam.  .. ... | | 

8). Dicunt ei difcipuli ejus: Rabbi; nunc quz- 
rebant te lapidare Judai, ὅς iterürn vadis illuc? 
. 9. Et tefpondit Jefus , & dixit eis.: Nonne duo- 
decim horz funt diei? Si quis ambulaverit in die 
non offendit; quia lucem hujus mundi videt : 
. 10. quód T quis ambulaverit in noGe , offen- 
dit, quia lux non etin ea Ὁ. |. 
. r1. Hac dixit : poftea ait illis: Lazarus amicus 
nofter dortnit : fed vado ut à fomno excite 
eum. M Sl 5 vue CE Ων d : D Ne M 
r2, Dixerunt ergo ei di(cipuli ejus: Domine; 
fi dormit;falvus erit. . . . | | 
,. 15. Dixerat autem Jefus de motte ejus : illi au« 
tem putaverunt quia de fomno dicit. 
. 14. Tunc ergo dicit eis Jefüs manifefté : Laza« 
-1 τι & gàud | rOptér vos ut credatis , quiá 
.. 1 5.. & gaudeo tér Vos, ut credatis 
non ibi e : fed Lisci adeum. .. : 
. 16. Ait ergo Thomas, qui dicitur Didymus: 
Eamus & nos; & moriamur cuni illo. 


. L7, Venit ergo Jefüs: & invenit eum quatri« 
duum jam in monumento ntem. " 
18. ( Erat autem Bethania juxta Jerofolymam 
feréifladisduodecim.) |, δδδδ 
19. Multi autem ex Judzis yenerant ad Mar-. 
tham ; & Mariam ; ut eas confolarentür de fratré 
uo. 


20, Martha ergo ut audivit quia Jefus venit ; 
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bet bidwo , pro duobus dicbus. Cantabrig. Οὐ ergo andif- 
[fit qnoniam. infirmatur , tunc quidem manfít Je(ns in loco diste 
dies. S. Gat. Ut ergo audivit quia Laxars: infirmattr , iunc 
quidem manfit in eo loco bidusm. | Foffat. quia Lazarus sm 
firmabatur , &c. ut in Vulg. cui fuffrágantur ceteri, fi 
excipias Maj. Mon. ubi 4wia infirmatur. Grac, ovi ἀϑε- 
vij , vor$ Mo ἔμεινεν ἐν ὦ ἣν τόπῳ δυο ἡμέδα. ι 
Y. 7. "Textui Colb. favent Μίς, Corb. & Foffat, Vul- 
ace veró S. Germ. S. Gar, S. Mart. & Maj. Mon, ἴω 
ntabrig. fic : (δ peft bec dicit difcipulis (μὲς: Eamus in ]n- 
daam iterum, Grec. ἔπειτα μετὰ τῦτο λέγει τοῖς μα,Θνταῖς" 
“Αγωμδιν εἰς τὴν Ἰνδ αἰὼν πάλιν. Mf. unus μετὰ τὰν“ 
*a* paulóque poft , μαθηταῖς ἀυτῦ. ἜΝ 

Y. 8. Mf. Cantabrig. concordat cum textu Colb. exces 

pro ibi, pro ilisc. In Graco , ἐκεῖ} & in Mís. quibufdam 
additur dvr$ , voci dsfcipsili, Foffat. Corb. S, Germ. δες; 
Vulgate concinunt. . 
. Y. 9. Mf. Si Germ. Refpondit Jefus : Nome duedecim fitit 
bera diei? Et fi quis ambulaverit in die , non effundit , &c, 
ut fup. Cantabrig. Refpondit Jefus : Nonne duodecim bora: 
babet dies? Si quis ambulat in die , nom offendes , quoniam 
Iumen , δις, Corb. Nonne xii. (uut. bera. diei ? Es fi quis 
arlibulaverit inter diem , &c, ut in textu, Foffat; S. Gar. S. 
Mart. & Maj. Mon. Vulgatz accinunt ; unà cum Graco, 
Mfs. quidam fcribunt περιπατεῖ. loco πεθίσατη" ὅς Gaud. 
Brix. fer. 8. p. 954. d. δὲ quis ambulat in die, non effrn- 
dit , quia lucer mundi bujus videt. 

. Y. 10. Mf. Corb. cum Foffat. f qwis ambulaverit , &c. 
ut fup. Canrabrig. ff quis autem ambulet i9 noe , offendet 
quoniam lume non efl in ea, Ceteri Vulgata: fimiles, u 
& Grzqum. | | 

— y. r1. Mf, Corb, Hac dixil , (f pofl bec dicit eis : Là- 
rut amicus nofler dormivit : fed , &c. ut fup: Foffat, & 
S. Mart, Hec ait , (9. poft bac dicit eis ; pauló veró poft 
Foffat. dermit : fed vado wi à fomno fujcitem eum ; S. Mart. 
& S. Gat. ut à fomna exfufcitem eum ; cietera ut in Vulg. 
cui accinunc S. Germ. ὃς Maj. Mon, Cantabrig. veró fic: 
Hec dixit , τ pofl boc dicit illis ὁ Lazarus... dormivis : fed 
eo ut excitem eum. Fadem quoque Graecum praefert , nifi 
excipias verbum tEvnlo » pro excitem, Mís. etiam duo; 
loco μετὰ τῦτον ferunt μετὰ ταῦτα.  Ambrof, 1. de bono 
mort. c. 8. col. 404. δ. Lazarw: amicus nofter dermit : fed 
vado ut fuícitem eum, Hilar. in Pf. 126. col. 420. b. La- 
zarus dormit..— 

Y. 12. Mf. Cotb. Disertint ergo difcipnli : Demine , &c. 
ut fup. Foffat. Dixerunt difcipuli ejus : Demine , δες. Can- 
Kabr, Dixerunt evgo illi difcipuli : Domise δος, Cotteri Vul« 

J 9m, 4, 


atte cohfonarit ; ficut & Grzcum nifi quód pro dermir α' 
bet ut fupra .. χεχοίμηται" fed aliàs χωμητώ. Mís, εἰἰλαὺ 
quidam inirio addünt dv73 , voculz ergo. 
. Y. 13., Vulgate accinunt Mís. Corb. 5. Gat. 5. Martz 
& Maj. Mon. S. Gerin. verà his differt ; quia de dormi- 
tatione fomnii diceret ; Fofat, ἀφ dormitatione fomni , &cà 
Cantabrig. qSoniam de dermitione Jemnus dicit ; fcd aper- 
to mendo. Grac. περὶ τῆς κοιμήσεως τῇ ὑπὺν λέγει. 
. Y. 14. Tektui Colb. congruit Mf, Corb, Sic etiam μα 
bent S. Germ. & Foffat. excepto verbo Wixit. Cantabra 
Tunc dixit illis Jefns palam : Lazar atnicus nofler mor- 
tsi; eft, Ceteri Vulgata fimiles; Grecám veró Sangerma- 
nen(i , & Foffat. Hilar.l. το. de Trin; col. 1072. d. fimili« 
ter hábet, Laxaerus mortua: efi. | 

Y.1$. Mfs. Cantabrig: Foffat, S. Gesm. S. Οάϊ, Sj 
Mert. & Maj. Moh. Vulgatte concinunt, & Greco; Acci4 
nit pariter Corb. nifi quód hübet ad i//um , pro ad eum. 

Y. 16. Mf. Foffat. Dixit ergo Tbomas..... d cendifcipsua 
fos fuos c Eamus (δ nis, wt moriamur cum ee, Similiter ha- 
bet Cantabrig. préeter condifcipulis fuis. Cotb. Dixit...aó 
condifcipules (uos : Eamns [δ nos αὶ moriamur ium eo. Sana 
germ. «e shoriamwr cum illo ; cetera at in Vulg. cui favent 
alii. Graecum Cantabrigienfi congruit , deleto pronom. faisa 
A . in hunc loc. Eam: [δ᾽ sos ; Qj moriamur cum illo, 

Y. 17. Mf. Corb. Venit itaque Je[ns : (δ invenit eum quad 
iridue jam , &c. ut fup. Foffat. Venit ergo Jefus : (5 ἐπυεὰ 
nit éum quatuor dies in rhon. &c. S, Germ. jam quatuor 
dies babentem in monssménto. Maj; Mon, jum quartum dienó 
in monumento babentém. Cantabrig. Venit ero Jefus in. Be- 
tbaniam : Q6 invenit ewm quádtior diés jn monumento baben- 
tem, Nil differutit à Vulgara esteri. Grac. ᾿Ελθὼν ὅν à "Ins, 
σῦς, e ptr dvTOr rtOY ast ἡμέρας nd" ἔχοντα cr , &c. Mís; 
quidam addünt εἰς BsOàyar, vocl "Ino; Tertül. 1; de tef, 
carn. p. $89. a. legit triduo. . , 

Y. 18. Mí. Corb, Erat autem Betbania..... fer? à fladiif 
quindecim. Folfat, qsid/i fladia quindecim. Cantabrig. Eras 
auterh. Betbania. proxistium. Jerofolymis à ftadiis quindecim 
Cateri cum Vulg;concordant, Gr. Ἦν δὲ καὶ Bularía ἐ[γὺς 
τῶν ᾿Ιεθοδολύμων ὡς ἀπὸ ςαδίων διελαπέρ. 

Y. 19, Mf. Οδηιδρεῖρ. δέκ autem de Jerofolymis ὁεηέΣ 
rant ad Martbam ; «d Mariam , ut confel. ias de fratre. Og 
teri vix , vel nil differunt à textu. Gr. Καὶ πολλοὶ ἐκ τῶν Iy4 
δαίων ἐληλψ 9 εἴθ αν πρὸς τὰς περὶ Mp at, αὶ Μαρίαν. Trai 
παρχμυϑύήζωνται ἀντὰς περὶ. T6... ἀντῶν. Mís. plurés 
initio ferunt , Πολλοὶ διὸ ἐκ τῶν , &c. psulóque poft alii ὁ 
τὴν Μάρθαν. ! 

€ 29; Sic habent Mís; S, eX kk Gat. S, Mart; & 

ij 


m 
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Bs ἘΠ Color. occurrit illi: Maria autem domi fedebat. 


21. Dixit ergo Martha ad Jefüm : Domine , fi 
hic fuiffes , frater meus.non effet. mortuus: — 

22. Sed & nunc fcio, quia quecunque petie- 
xis à Deo, dabit tibi Deus. 

25. Dicit ei Jefus : Refürget frater tuus. 

24. Dicit ei Martha : Scio quia refürget in re- 
furrectione in noviffima die. 

25. Dixit ei Jefus: Ego fum refuürreQtto , & vi- 
:ta : qui credit in me , etiam fi-mortuus fuerit., vi- 
πεῖ: 

26. ὃς -omnis , qui vivit., & credit in me, non 
smorietur in zternum. Credis hoc? 

27. Ait illi Martha : Utique Domine, ego'cre- 
didi, quia tu es Chriftus filius Dei, qui in hunc 
£nundum. veniíli. | | ns 

28. Hzc cüm dixiffet , vocavit Mariam foro- 
em fuam filentio , dicens.: Magifter adeft , & vo- 
Cat te. 

29. lia ut audivit, futrexit citó, & venit ad 
illum: | | | 
: 3o. nondum enim venerat Jefus in caftellum : 
bn erat adhuc in illo loco , ubi occurrit ei Már- 
tha. 

: 31. Juda autem , qui erant cum ea in domo, 
qui eam confolabantur , cüm vidiflene Mariam 
Xjuoniam citó fürrexit , & exivit , fecuti fünt eam, 


dicentes: Quia vadit ad monumentum , ut plo- 


ret ibi. : 

32. Maria ergo , ut venit übi erat Jefus, venit 
ad eum , & cecidit ad pedes ejus, & dixit ei : Do- 
qnine , fi hic effes , non effet mortuus frater meus. 


VuLGATA NOVA. 


occurrit illi : Maria dutem domi fedebát. 

21. Dixit ergo Martha ad Jefum : Domine , f 
fuiffes hic, frater meus nen fuiffet mortuus : 

21. Sed & nunc fcio , quia quacunque po 


pofceris à Deo, dabit tibi Deus. | 


2 3. Dicit illi Jefus:: Refurget frater tuus. 

24. Dicit.ei Martha : Scio quia refurget in re-. Tuc, 4. 
furre&ione in noviflimo die. 14. 

5. Dixit ei Jefus : Ego fum τοι πτοδίο, & — Swp. 5. 
vita : qui credit in me , etiam fi rnortuus faerit, ?9- 
vivet : : ΒΡ: ὃν 

' : ἜΤ EN 49. 

26. & omnis, qui vivit , & credit in me, non 
morietur in eternum. Credis hoc? 

27. Aitilli : Utique Domine , ego credidi, 
quia tu'es Chriftus filius Dei vivi, qui in hunc 
mundum venifti. 

28. Et cüm hzc dixiffet , abik , & vocavit 
Mariam fororem fuam-fileitio , dicens : Magifter 
adeft, & vocat te. 

19. Illa ut audivit , Yürgit citó , & venit ad 


€um ; 


jo. nondum enim venerat Jefus in caftellum : 
fed er&t adhuc in illo loco, ubi occurrerat ei 
Martha. 

31. Judi erpo, qui erant cum ea in domo, 


 & confolabaritur eam , cüm vidiffent Mariam quiz 


cito furrexit , & exiit , fecuti funt eam , dicentes; 


Quia vadit ad monumentum , ut ploret ibi, 


32. Maria ergo, càüm venilfet ubi erat Jefus 5 
videns eum , cecidit ad pedes ejus, & dicit ei: 
Domine , fi fuiffes hic , non effet mortuus frater 


incus. 


Nors AD VERSIONEM ANTIQUAM |/— 


| Maj. Mon. Sic etiam Corb. fi exceperis awrem , pro erge. 
. Fotfat. Martba wt andivit quia Jefus eonorat , &c. Canta- 


brig. Maurtba ergo cien audiffet quoniam Jefus venit , obuia- 
vit εἰ : Maria autem. in domo [edebat, Nec. ab(imile Graecum 
eft. | 

- X. 21. Vulgatz concinunt Mfs, omnes , nifi quód Can- 
tabr. habet , nen fuiffet frater meni mert«us ; S. Germ. ve- 
fO , ton fniffet mortuus frater meni. Gr. ὁ ἀδελφός μὺ wx ἂν 
δτεθνήκ4᾽ Mís. plures, ὠπέθαγεν. - 

Y. 22. Mf. Corb, Sed nune fcio , quecunque prtieris à 
Dro, &c. ut fup. Idem in Foffat. addito qsa , verbo 
fie. Cantabr. Sed nunc [cio , quia quacunque petieris Deum , 
&c. S. Gar. fimiliter , petieris Denn , δος. nec aliter in Gr, 
eft. Cxteri V.ulgace fuffragantur, 

- *. 13. Textui. Colb. confonat Mf. Corb. Vulgate ve- 
τὸ Corb. Cantahrig. S. Gat. 5. Mart. & Maj. Mon, cum 
Graco. In Foffat, Dixit e$ Jefu: , &c. ut fup. 
- y. 24. Mf. Corb. nil differt à textu Colb. nec etiam 
Uantabr. nifi quód habet 4llj , pro οἱ, Caxeri Vulgacte con- 
fonant 4 té Greco. ᾿ 

. owe 2$. Sic habent Μίς, S. Germ. S. Gat. Maj. Mon. 
& S, Mart. Foffat, veró , eum Cantabr. Dios ἐδ Jefws... 
etfi. mortmes faerit , vivet. Corb, licet moriatur , vivit. Gr. 
xdv ἀποθάνη , (vocas. Iren, 1. 4. c. $. p. 252. c. Ego fum 
refirrellio ,(j vita. Itidem Cypr. 1, de moral, p. 235. b. 
fed addit : qmi credit in me , licet morimmr , vivet, S, Pacian. 
fer. de Bupt. p. 319. a. qui in me crediderit , licet moriatur , 
vivet, Arnob. |. de Trin. p. 230. g. qt credit im me , f mor- 
ΒΝ: ig , oivtt. Gaud, Brix. fer. 9. p. 957. ἢ. Ego fem re- 
firredio , Qd vita : quo credit in me , et mortums fuerit , vi- 
vet. 

Y. 26. Corncinunt Μη. Foffat, Cantabr. S. Germ. Corb, 
S. Gat. & S. Mart. quibus accedit Mf. Maj. Mon. nifi quód 
emitdt vivit , ($. In Mf. etiam uno Greco deeft. 0o» , καί. 
Novatiaa. l. de Trin, p. 1045. c. legit [δ emnis , qui videt, 
$j credit im me , nom meriotur in eternum, Cypr. 1. de mor- 
Ql. p. 235. b. t9 omnis , qui vivit , (5 credit jn fme , δίς, ut 
fup. Nec aliter Gaud. Brix. fer. 9. p. 957. ἃ. Hilar. 1. 6. de 
'Frin. 916. f. huc alludens ait : Martbam rogantem pro La- 
Xavo intervogaoét , an eos , qui án fo eredidi(Jent » fheTS rion cre- 
deret $n. aternum. 

Y. 27. Mf. Corb. fimiliter habet , 447: ὁ} 9 Martha , cum 
&xtu Colbert. fed addit eivi , ad vocem Dei. A Fofífat. 
voró , 5. Germ. S. Mart, & S. Gat, utrumque abeft, δὲ 
Martba , & vivi. In Cantabr. fic : Dicit ej ; Etiam Domi- 
S», ego. crididi , quoniam tw oe Chrifins βία: Dei , qui in 


» 


mundum enit, In Mf. Maj. Mon. omnis ut in Vulgdta; 
Gr. Λέγᾳ ἀντῷ" Ναὶ Κύριε, ἐγὸ aemleruxa , ὅτι 00... τῷ 
Oi , ὁ εἰς τὸν χόζ μον ἐρχόμϑνος, Sed Mfs, quidam adduht 
τὸ (arre; , ad Θεξ" & in fine unus habet ἐλθὼν , pro £j» 
χόμενος, Hilar. 1.. 6. de Trin. col. 910. f. legit : Utique 
Domine , ego credidi , quia tu es Chriftus filius Dei , qui im 
bunc mundum venifti, Victorin. Afr. 1, r; contra Ari. p. 256. 
e. quoniam tu es Chriftus filins Dei vivi , qui in mundum 
ven:ifli. 

— Y. 48. Mfs. Corb. S. Germ. 5. Mart, & Maj. Mon. συ» 
patz confonant , nec aliter ferunt Foffat, & S. Gat. nifi 
quód ifte in fine habet , Magifler venit , [5 vocat 1e ; ille 
veró , adef , vocat te. 1n Cantabr, fic : Es bac citm im 
fet, abiit, qd. clamavit fororem (uam. Mariam filentio , δὲ 

vens : Quoniam Magifter vemt , Cj. vocat te, In Gr. omnia 
ut in Vulg. ; 

Y. 29. Mfs. Foffat. S. Germ. S. Mart. & Cantabr. concore 
dant cum textu Colbert. excepto esum , pro iliwm. Corb, 
veró habet : Et illa st audivit, furrexis cito , (à. veniebat 
ad: ilium, 5. Gat, & Maj. Mon. Vulgate favent , ficut ὃς 
Grazcum. Y 

Y. 30. Mís.Corb, & Foffat. nil differunt à textu Colff S, 
Germ, veró , S. Gar. 5, Mart, & Maj. Mon. Vulgate con- 
cinunt, Cantabr. habet : sondum enim Je(ns venerat in ca- 
βίαι: fed erat in locum , mbi oboiavit ipfi Martba. Gr. 
οὐπὼ δὲ £04 o "Ives εἰς τὴν χώμίω" a» ἣν ἐν τῶτό- 
«0 «ὅταν υὑπήνγησεν ἀυτῷ. &c. Μίς. quidam initio ferunt , o 
vw ydp: paulóque poft unus , ἐσὶ τῇ τόπυ. 

f^. 31. Mf. Cantabr. Jedai autem. ..... confolantes eam , 
videntes Mariam quia citó. furrexit , (5 exiit , fecuti fut 
eam : putabant enim quoniam vadit in monumentum , wt plo- 
raret ibi. Corb. his rantur differt à textu Colb. viden- 
tes Mariam qnia,.... (5 exiit, Similiter habet Foffac. Judaf 
autem ; paulóque poft , confelantes eam ; reliqua. veró ut 
in Vulg. cui accinunt cateri, nifi quéd in S. Germ. & S. 
Gat. legitur abiit, pro exiit. Gr. Ot vr. 'Ivd'aio ol orrec 
μετ᾽ dv/uc ἐν τῇ οἰκίᾳ ν 3, παραμν θὅμενοι ἀυτὴν , ἰδιόγτες τὴ; 
Μαρίαν» &c, ut in Vulg. fi excipias verbum xaaucn , pra 
pleret. 

Y. 32. Mf. Corb. Maria autem , ut venit mbi erat Je- 
με. Ὁ vidit eum ,Q9 cecidit ad..... (5 dixit e : Domine , f$ 
effes bic , nom effet , δες. ut fup. Cantabr. Maria astem , wt 
venit ubi erat Je[us , videns cecidit ad...,. dicens : Domine, 
fi fiifes bic , non fuiffet frat, meus mortuus. Foffat. Maria 
érgo , ut venit ubi erat Jefus, Q9 videns eum , cecidit ad... (δ 
dizit εἰ ,&c, uc in Vulg. à qua. nil differunt alii , nifi quód 
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y 3. Jefus ergo, ut vidit eam ploramtem*, & —— 55, Jefüs ergo, at vidit eam plorantem , & Ju- £x Mf Cole 
Judaeos qui venerant cum eà, plerantes , imfre- daos flentes ,qui venerant cum ea , fremuit Ípiti- 


muit fpiritu , & tarbavit feipfum " tu, & turbavit ipfüm : T 
3 4. & dixit : Ubi pofuiftis eum ? Dicunt ei : 34-. & dixit ? U Ἢ fuiftis eum ὃ Dicunt el: 
Domine , veni , & vide. Domine, veni, & : ; 


55. Et lacrymatus eft Jefus. 
536. Et dixerunt Judei ; Ecce quomodo arriabat 
eum. ᾿᾿ 


ὃς. Et lacrymatuseft]efus. — — | 
46. Dixerunt ergo Judaei : Ecte quomodo à- 


Sup. 9. 


inabat eam. 
37. Quidam àutetn ex ipfis dixerunt : Non 


poterat hic , qui aperuit oculos cci nati , fàcere 

ut hic non moreretur ? - | 
γ8. Jefus ergo rurfum fremens in femetipfo, 

venit ad monumentum : érat autem fpelunca : & 


37. Quidam autem dixerunt 
terat hic, qui aperuit oculos ceci, facere ne hic 
* iamoreretur? i | | 

38. Jefuüs autem iterum fremens in femetipío, 
venit ad monumentum : erat autem fpelunca : ὃς 


ex illis: Non po» 


lapis fuperpofitus erat ei. lapis füperpofitus. —— — ol 
39. AitJefus: Tollite lapidem. Dicitei Mar- — 59. Etait Jefus: Tollite lapidem. Dicit ei Mar- 
tha, foror ejus, qui mortuus fuerat : Domine , jam E : Domine , jam foetet , quatriduum enim ha» 


Fcetet , quatriduanus eft enim. 

40. Dicit ei Jefus: Nonne dixi tibi , quoniam 
fi credideris , videbis gloriam Dei ? 

41. Tulerunt ergo lapidem : Jefas autem ele- 
vatis furfam oculis , dixit : Pater, gratias ago tibi 
quoniam audifti me: | 

42. ego autem fciebam quia femper me au- 
dis, fed propter populum , qui ciccumftat , dixi: 
t credant quia tu me mififti, 


40: Dicit ei Jefüs : Non dixi tibi, quia fi credi- 
deris, videbis gloriam Dei? | 


41. Tulerunt ergo lapidem : Jefus autem leva- 
vit oculos in coelum 
tibi quia audifti me: ! 

42. ego Íciebam quia femper me audis, fed 
propter turbam circumftantem dixi : ut credant 
quia tu me mififli. | 


, & dixit : Pater, gratias ago 


NotE AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


$. Mart. ümiliter habet t$ dixit ei ; S. veró Gat. omittit 
videns ewm, lu Graco : Ἢ ἐν Μαρία es Poe ὃπν Wy D 
Mucio , ἰδιῶσα αὐτὸν. ἔπεῦεν εἰς τῦς..... λέγυσα αὐτῶ" Kv- 
et, εἰ ἧς δες &c. ut in Vulg. 

Y. 35. Mf. Corb. eadem pen qu£ in textu Colbert, 
preter verbum. infremuit, S. Germ. fremuit , fed loco flen- 
tes , habet plorantes, Maj. Mon. Jejus ergo , ut audivit eam 
plorantem , (9. Judaos , qui...... plorantes , fremuit , &c, ut 
fup. S. Mart. fremait [piritm , (5 terbavit femetipfum ; τες 
liqua ut in Vulgata, Foffar. st vidit eam flentem , (5 [κε 
“πος, qui vemerant cum ea , plorantes , infremuit , &c. S. Gat, 
G6 (7 [n » qui erant cum ea , plerantes , fremuit , &c. Can- 
tabr. t$ J«daos plerantes , qii fimul oenerant cum «a , com^ 
turbntus eft fpiritu , ficut sra plenas. Grzcum Vulgata fa- 
vet. Ambrof. l. de Jofeph, c. το. col. $04. b. habet , twr- 
batus eft , ficit babes in Evang. quia turbavit fe fpiritu, Au- 
guft. 1, 1. de ferm, Dom. in m, to. 3. col. 180. c. ἐπε» 
wiuit [piri ; in hunc veró loc. fremuit fpiritu , (δ turba- 
vis femetipfum.. Gry ἐγεξριμήσατο τῷ ωνευϊμαῆι. 

Y. 34. Confonant Ms, S, Germ. Foffat, S. Gat. S, 
Mart. & Maj. Mon. nec differunt Corb. & Cantabr. ni- 
fi fingulari pofwift , pro plurali pefsiftis. Gracum conftan- 
ter, τεθείχα7ε" ὃς Ambrof, 1, 2. de ponit. 418. e, Ubi pe- 
fusfis eum ? paulóque poft , vens , (5 vidr. "T 

-Y. 35. Sic habent Ms. omnes. Sed Graecum initio de- 
let conjunctionem E: , quam tamen retinent Mfs. quidam 
Gr. Ambrof, l. de Jof. «. to. $04. b. Et ibi flevit. Auguft, 
]. 1. de ferm. Dom. in m. to, 3. 180. a. Et flevit : & in 
hunc loc. Lacrymatws eft Jefus. 

Y. 36. Mf. Cantabr. Decebant ergo ]ndai : Ecce , &c. ut 
fup. Foffat. S. Germ. Corb. S. Gar. &c. Vulgat& con- 
gruüunt : Gracum veró Canrobrigienf, 

Y. 37. Mf. Corb. convenit cum textu Colb. exceptis 
$t δὲς son , pto tie hir. Foffar. & S. Germ. fimiliter de- 
lent saw , poft vocem ceci. Cantabrigienf. & S. Mart. 
Quidam autem dixerunt ex ipfis : Non poterat... ceci καὶ 
fere μὲ qd. bic non. moreretur K 
bet : ia Mf. tamen uno legitur rvgas ysyermatre" paulóque 
pott in altero , ἕα μὰ Prec ἀποθβανὴ 5 abíque X poft ἱγάς 
Ceteri Mís, Lat, nil differunc à Vulgata. Auguft, in hunc 
loc. Non poterat bic , qui aperuit sculos cci , facere ut. (ὃ 
bic non moreretur ? 

Y. 38. Mf. Foffat. Jefus veró τηνι: fremens in femet- 
ip/um , &c. ut in Vulgata. Corb. efus ergo fremens in (emet- 


Ita quoque Grzcum ha-' 


sli Martha ( foror defunBi erat :) Domine , jam putel , quatri- 
duanns efl, Similiter habet Mf. Maj. Mon. jam puster; ca 
tera veró ut in Vulg. cui S. Germ. S. Mart. & δ. Gat. com 
fonant ad verbum , non refragante Greco. Ambrof. tr, 
in Pf. 37. col. 841. b. legit: Tollite lapidem. Ait Mariba?' 
Jam fatet , quatriduanus eft euim. Auguft. in hunc loc. La- 
pidem removete : & 1, de quaft. to. 6. 43. d. Domine , jatri 
quarta dies efl , (9 putet. Apud Tercul, 1. de refurr. carn, 
P. 389. 6. fatei, Sic etiam Hilarius 1. 6. de Trinit, col, 
9oI. d, . 

Y. 40. Mf. Cantabrig. textui Colb, favet , mutato ei, 
cum £/i ; & quia ,cum qwaniam. Corb, Non tibi dixi , quia 
(Ι eredideris , videbis claritatem Dei ? Czteri Vulgatz. accis 
nunt ; Graecum veró textui. Ambrof. tr. in Pfal. 37. col, 
841. b. legit : Refpondit ei : Nen dixi tibi, quia fi eredide- 
ris , videbis gloriam Dei ? 

Y. 41. Mf. Corb. Tslertnt. ergo lapidem : Jefus autem 
elevavit oculos fuos f[uyfum , (5 dixit , &c. ut fup. Cantabr, 
Cám ergo tulerunt lapidem , «5. Jefus twlit oculos fues fur- 
fitm, (5 dixit, &c, In Foffat. omnia ut in Vulg. praeter 
ultirha , gratías tibi ago , qui audis me. In S. Germ. quia 
audiflis me, Íed aperto mendo. Ab ea nil differunt ce- 
teri, In Graco fic : "Hegr £r τὸν λίθον, & ἣν ὁ τεβνηχὼς xel^ 
ero" ὁ δὲ Ἴνοες sps τὺς ὀφθαλμὺς ἄγω, X, εἶπε. &c. ut 
in textu : at Mís, plures demunt, $ ἦν ὁ τειθνηχὼς χείο 
Mtr; ὃς pauló poft quidam addunt avv, ad ὁφιΘ'ᾳλμύς" 
ali plures loco av/& , ponunt εἰς τὸν ϑρανόν. Tertul. L 
contra Prax. p. 855. a. legit: Pater , gratias ago tibé 
quód me [emper exaudias. Hilar. 1. τό, de Trin. col. 1081, 
ἃ. Pater , gratias ago tibi qnia exaudifli me, Similiter Am^ 
brof. 1. 4. de fide, 533. e. δε]. 2. de Spir. S. 660. b. prz- 
ter audsfli me * & ira legit Hilar, ipfe tra&. in Pfal. 684 
€ol. 218, a. Vi&orin. Afr. 1l. 1. cont. Ari, p. 256. e. Pater , 
gratias tiDi ago quód me audifli, Maximinus Arian. apud 
xe ous to, 8. 668. e. Patr , graiías ago tibi. quoniam 
andiflá mr. 

Y. 42. Mf. Corb. t$ ego fiiebam quia femper me audis, 
Jed propter plebem circumflaniem dixi , &c. ut fup. Cantabr, 
ΤᾺ féiebam quoniam. femper me andiebas , fed. propter popu 
um , qui circumflat , dixit (1, dixi * ) wt credant quoniam, 
&ce S. Germ. S. Gat, & Maj. Mon. fed propter turbam , 
qua cireumflat , dixi , &c. Foffat. fed propter populum cir- 
eum[lans dixi, &c. uc in Vulg. cul fuffragantur alii. Gr? 
ὦνλα διὰ τὸν ὄχλον τὸν πεϑμέξωτα εἶπον, &c. al παρεςῶώτα s. 
al. περιεςηκότα" Μί, etiam unus ipfo initio fert xa[à 3d ev , 


ipfo..... (δ lapis fmperpofitus ei. Cantabr. Jefms ergo iterum 
jrá convtrfus. in femetip[um , venit in monimemum.... C9 55 loco ἐγὼ vi nd vr. Tertul, 1. contra Prax. p. 85 5. ἃ. poft 
hac verba , Pater , gratias ago tibi quód me /: per iondias " 


is fuperpofitus erat. Cateri Vulgate accinunt. Gr. ᾿Ινοῦς 
E 20s ἐμξοιμώμφωας ey ἑαυτῷ. ἔρχεται εἰς το... X, λίθος 
ἐπέχεο ἐπ᾿ ἀυ]ῷ. Auguftinus l, 1. de fermone Domini 
in monte, to. 3. col 180. c. legit : Er rwr/ws fre- 
sniit. 

Y. 39. Mf. Corb, non differt à textu Colb. nifi quód 
tollit Ee , ante ait Jefus. Foffat. habet : Dicit ei Jefws : Toi- 
lite lapidem. Dicit ei Martba : Domine , jam fetet , qna- 
Brianus chim eff, Cantabr, Dicis Jefus : Tollite lapidem, Dicit 


flatim addit : Prepter iflas turbas cireumflanies dixi : ut cre- 
dant quód tu me miferis, Novatian. 1, de Trin. p. 1043. c. 
Pater , fciebam quia femper me audis , verim propter circum- 
flantes dixi : ut credant quia tu me mifi. Hilar. 1. 10. de 
Trin. 1081. a. t$ ego fciébam quia femper me exaudis , fed 
propter turbam ( al, turbam circum[lantium ) dixi :ut credant: 
( al. credant me ) quia tu me miffli. Ambrof.1. 4. de fide, 
$33. €. (δ ego fcicbam quia femper me audis , fed propter tarz 


Xx Mf. Gelbe. 


44$ 
VERSIO ANTIQUA. 
43. Ἐπ᾿ cüm hzc dixiffet, voce magna:clama- 
wit: Lazare veni foras. | 
44. Et exiit, qui mortuus erat , de rmonumen- 
ta, ligatus pedes-& manus inftitis ,' & facies ejus 
fudario erat ligata. Dicit illis Jefus : Solvite illum, 


“ὃς finite abire, 


45. Multi ergo ex Judzis, qui venerant ad Ma- 


"riam , & viderarit qux fecit, crediderunt in eüm. 


. 46. Quidam vero ex ipfis abietunt ad Pharifzos, 
& dixerunt eis quz fecit Jefus. | 

47. Collegerunt ergo Principes facerdotum ὃς 
Bharifzi concilium , & dicebant : Quid faciemus, 
quód hic liomo talia figna facit ? 
. 48. Si reliquerimus eum fic, omnes credent'in 
eum: & venient Romani, & tollent nobis locum, 
& gentem. : 
.. 49. Unus àutem ex ipfis Caiphas nomine, cüm 
effet Pontifex anni illius , dixit ills: Vos nefcitis 


EVANG. SEC. JOANNEM. Cap. X1. 


VurcATA νον αἱ 
43. Ηκς οὐμῃ dixiffet, voce magna clamavit: 
Lazare veni foras. ! 
44. Et ftatim.prodüt qui fuerat mortuus, li- 
gatus pedes & manus inflitis , & facies illius fu- 
dario erat ligata, Dixit eis Jefus: Solvite eum , & 
finite abire. 

. 45. Multi ergo ex Judaeis, qui venerant ad 
Mariam, & Martham, & viderant quz fecit Jefus, 
crediderunt in eum. | | 
.,.46. Quidam autem ex ipfis abierunt ad Pha- 

&ifzos , & dixerunt eis quz fecit Jefus. ; 

467. Collegerunt ergo Pontifices & Pharifzi 
concilium, ἃς dicebant : Quid facimus , quia hic 
homo multa figna facit ? 

48. Si dimittimus eum fie, omnes credent im 
eum : & venient Romani , & tollent noftrum lo- 
cum , & gentem. -" | 

49. Unus autem ex $pfis Caiphas ríomine, [,f τὸς 
cüm effet Pontifex amni illius , dixit eis : Vos ne- r4. 


quidquam, — ὁ — 
$0. ue cogitatis quia expedit nobis ut unus 


moriatur homo pro populo, & non tota gens 


pereat. 


fcitis quidquam, | 

40. nec cogitatis quia expedit vobis ut ünus 
moriatur homo pro populo , & nen tota gens 
pereat. 
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bam , que circum[lat , dixi : wm credant quia tu me mififti : &- 
militer habet l, 2. de Spir. S. 660. b. (5 ego fciebam , &c. 


at l. 2. Hex. 32. a. fciebam quia , &c. & in Pf. 118, 1231. 


b. /ciebans quod , &c. Maxim. Arian, ap. Auguft, to. 8. col. 
668.e. Q5 «go fciebam quia femper me audis , fad propter eoi, 
gui circumflant , dixi ;mt credans quia , δίς, 

. Y. 43. Mf. Corb. rexcui Colb. vig in-d. ficut etiam Can- 
tabrig. nifi quód habet , Et bec cim dixiffet. S. Germ. Fof- 
(at. S. Gat. &c. Vulgatz conlonant. Gr. Καὶ ταῦτα si- 
erar , &c. ut fup. Iren. Ἷ, $. c. 13. p. 308. b. eccavit voce 
siagna , dicens : Lazare veni feras. Ainbrof. 1. 1. Hex. col. 
1$. d, dicit: vecavit Lazarum , δ refurrexit : & 1. 3. 37. 
a. habet: Lazare veni foras : iidem 1n Pf. 118. 1231. b. 
& 1. 2. de peenit, 429. b. & l. 4. de fide, $33. e. veni fo- 
rás : at aS 85. col. 1096. e. & I. de fide refurr. 1154. 
E. 115g. a. Lazare exi foras. Auguft. . 1. de ferm, Dom, 
n m. to. καὶ 180. c. voce magna clamavit: Laxare veni fo- 
ras, Epiphanius in 2. 14. Cantici Cantic, Lézsre veni fo- 
TA. 

Y. 44. Mf. Corb. Et exiit ille morin&ti , ligatus pedes (ὃ 

manns. sniflitis , (9 facies cjus érario conligata erat. Dixit eis 
Jefus : Et folvite , τὸ finite abire. Captabr. Er confeflim ex- 
$vit qfi mortuus evat , ligatus pedes «d manws initis , «9 fà- 
cies ejus fndario ligata erat, Dicit illi Jefus : Soluite eum , Q9 
dimittite ut vadat, Foffact, Et flatim prodiit qui erat mor^ 
uus , ligatis manibus (5 edibus inflitzs , 5 ν᾿ sllius fü 
dario erat ligata. Dicit eis Jefus : Soluite eum , δες. utin Vulg. 
Similiter habet Mf, S. Gar. ligatis manibus (5 pedibus infli- 
dis ; at in fine fic : Selvite eum , τὸ dimittite abire ; Maj. 
Mon. ligatis pedibus [ὃ manibus ejus inflitis ; cetera vero bi 
duo poftremi habent ut in Vulg. cui atcinunt alii, Gr. Kal 
Syt t * » ^ , NY " ὡ 
£D ὁ τεϑινηχὼς . διεδιεμένος τὸς πόδας ἃ τὰς χεῖρας 
κειρίαις » ἃ ἡ ὄψις ἀυῇν συδιαρίω πεδιεδέδετο. Λέγᾳ ἀνοῖς 
δ Ἰνοῦς" Λυΐσα]ε du/or , ἃ aqe/t ὑπάγειν. Mís. plures in 
principio ferunt , Καὶ εὐθὺς eZ Orer. Iren. l. 5. c. 13. p. 
208. b. legit : Et exivit mortuus , colligatus pedes (9 manti 
inflitis : & infra : Solvite illum , (δ dfmittite abire , al. enum 
abire. Ambrof. 1, de fide refurr, 1155. b. Et exivit feras de 
monumento , ligatns pedes [9 manus inflstis , Q9 facies ejus era- 
sio colligáta erat : & 1. 1. Hex. col. 15. d. Et ligatis ma- 
hibus «6 pedibus exiit foras, Auguft. in Joh. $. to. 3. col. 
468. d. Selvite illum , &9 finite abire, 'Tertul. |. de refurr. 
carnis , p. 589. a. cundem vinculis lineis ligatum memo- 
tat. 
' X. 4$. Mís, Corb. & S. Germ. concordant cum textu 
Colb. addita voce Jefus , poft fecit. Foffat, veró, & Maj. 
Mon. habent : Maziti ergo ex.... qui venerant ad Mariam , 
videntes que fecit , credid. &c. S. Gat. ad Mariam , μὲ vide- 
tunt qué fecit , credid. δες, Cantabr. Multi ergo Jndaerum , 
qui venerant ad. Mariam , videntes quod fecit. Jefus , credid. 
&c. Solus Mf. 5. Mart. cum Vulgata convenit ad verbum, 
Grzcum Corbeienfi, & Sangermanenfi favet. Mf. tamen 
unus fert Μαρίαν, ὁ MápOrer* paulóque poft alius, δ᾽ ἐποίν-- 
etr ὃ Ἴνσυς" in al. deeft o Ἰησὸς. ren. |. 2. c. 22. p. 
147. a. habet : Mwlti credidersnt in eum , videntes figna, qua 
Jaciebat.. Ambrof. |, de fide ref. 1155. e. Multi, qui vene- 
vant ad. Mariam , videntes qua falfa funt , crediderum. 


Y. 46. Mís, Foffat, S. Germ, Cerb, δες, non differunt, 


nifi cohjunGtione autem , pro verà, Solus Canrabrig. ha 
bet : A/iqui autem ex eis abierunt ad.... (9 dixerunt eit quod, 
fecit. Jefus.. Graecum textui confonat. 

Y. 47. Mf. Corb. confonat cum textu Colb, nifi exce- 
peris Quid facimus , quia. Foffat, faciemus ; caetera veró ut 
in Vulgata. Cantabr. Cosgregavernnt ergo. Scribe Q9 Pbari- 
[πὶ concilium , (Ὁ dicebant ; Quid facimus ? δὲς bomo talia 
figna facit. Gr. Συνάγαγον ὃν ol " A pxcitpitic E οἷ OG ac (Caiet 
SAGT » καὶ ἔλεγον" Tí aro Ww, ori pios ὁ Qiüparros πολὰᾳ 

c. 

Y. 48. Mf. Corb. Si relinquimus eum fic , emnes credunt 
in eum..... C9 tollent nofirum Yocum , &c. Similiter in Fof- 
fat. credunt , catera. veró ut in Vulg. In S, Germ. credent 
..... [5 tollent noftrüm Q9. lecum ; catérá pariter ut in Vulg, 
€ui accinunt alii , nifi quód Cantabr. habet ; Et f dimi]: 
rimus eum {0 ..... locum moflritn , &c. Gr. "Ec doo ἀν- 
τὸν ὕτω » πάγ)ες σιξεύσψοιν εἰς duror  &c.. Auguftin. tract, 
In Pf, 17. to. 4. col. 78. d, δὲ dimiferimus eum ( Mís. ple- 
rique exm vivum , ) omnet f(aculnm poft illum ibit : & in Pf. 
40. 344. g- Pontificis , inquit , sllius Caiphe vox eft : Vide- 
tis quod turba mulia eum fequitur , qj feculmm poft illum ab» 
jit. δὲ dimiferimus eum vivere , venieot Romani , (δ tollent 
nobis (5. locum , 5 gentem. His prioribus verbis , Videtis ; 
&c. fimilia leguntur inf. cap. 12. Y. 19. noh quidem di- 
Ga à Cáipha , fed à Pharifzis : imó idem Auguft, in Joh, 
16.to, 3. col, 737. b. c. hic eadem non Caiphz , fed ca 
teris Judzis tribuere videtur, quamvis ea fubfequentibus 
conflanter adnectat. Sic autem habet ibid. Jsderrum de 
bac re etiam verba cohfcripta funt : Videtis quia totus mnn- 
dus peft “μὴ ábiit. Si dimiferimus eum vivere, &c. ut fup, 


- & ftatim : Et quod Caipbas dixit : Expedit , &c. de Y. $0, 


itidem in Pfal. $7. $48. e. habet , Q9 tollent mobis (5 lo- 
cum , [5 gentem : at in Pf, 10$. 1203. €. legit cum Vulg, 
Si dimitiimns euim fic , omnes credent in. ewtn : δὲ venient Ro- 
manti , C$ tollent noftrum Q9 lecum , (9. gentem : & in Pf, $2. 
col. 491. c. δὲ dimiferimts emm , venient Rom. Cj tollent nobit 
Q locum , (5 regnum. 

Y. 49. Sic habenc Mfs, S. Germ. Foffat. S. Gat. S. Mart, 
& Maj. Mon. Corb. veró fic : Unss attem ex ipfis Caiphás , 
eum effet Princeps facerdotum anti illius , 8c. ut fup. Can- 
tabr. Una; autem quidam ex illis Caipbas , princeps anni il- 
lius , dixit illis : Vos ne[cftit nibil. Gr. Εἷς δέ τις ἐξ ἀν)ὼν 
Καϊάφας, 'Apxitplus ὧν τὸ ἐναν" $&elrv s εἶπεν duro "Y- 
μεῖς vk οἵἴδιατε sdir' al. Καΐφας ὄνομα. Auguft, tra, in 
Pf. 40. col. 345.a. poft vocem gentem , ftatim fubjungit, 
Espedi ut unus, ἄς, de Y. fo. omiífo veríu przfenii 
at in Pf, τος, 1203. f. refert omnia ui leguntur in Vulg. 
fimiliter & in hunc loc, omiffo ramen nomise , poft Cai« 
phas. 

. Y. $6. Mí. Corb. sejme cogitatis quia expedit vobis wt, 
&c. ut fup. S. Germ. ὅς S. Gat. nec cogitatis quia expedit 
wobis ut , δὲς, Foffat. neque cogmefcetis quia expedit vobis 
Μὲ. &c. Cantabr. neque cogitatis quoniam expedit vobis us 
wnws beme meriatur pro. plebe , [ὃ ne 10ta gens periet. S. 
Mart. expedit nobis ut wnnus bomo moriateér , &c. uc in Vulg. 
cui accinit Maj. Mon. Gr. ἐδὲ διαλογίδεδε ὅτι συμφερᾷ 
ἡμῖνν &c. ut in textu Colb. fed Mf. quidam habet »ceyi2 
$e paulóque poft alii plures , συμφέρᾳ ἡμῖνο Auguftin, in 
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51. Hocautem à femetipfonon dixit:fedcàm — 51. Hoc autem à femetipfo non dicebat : fed 


efft Pontifex anni illius, prophetavit, quód Jefus cim effet Pontifex anni illius , prophetavit , quia 
moriturus erat pro gente , 


incipiebat Jefus mori pro gente, 
$2. & non tantüm pro gente, fed ut filios ὁ 52. & non tapntüm progente, fed ut filios Dei, 
Dei , qui erant difperfi , congregaret in unum. 


qui difperfi erant , colligerentur in unum. 
$3. Abillo ergo die cogitaverunt utinterfice- «ς32. Ab illo ergo die cogitaverunt Judzi ut in- 
rent cum, 


terficerent eum. 

' $4. Jeíüs ergo jam non in palàm ambulabat 4. Jefus ergo jam non palàm ambulabat apud 
apud Judzos , fed abiit in regionem juxtadefer- Judzos, fed abüt in regionem juxta defertum , in 
tum , in civitatem , quz dicitur Ephrem , & ibi civitatem , quz dicitur Ephrem , & ibi morabatur 
morabatur cum difcipulis fuis. - cum difcipulis fuis. » 

$$. Proximum autem erat Pafcha Judeorum: 55. Propeautem erat Pafcha Judzorum : afcen- 
& afcenderunt multi Jerofolymam de regione an- derunt ergo multi in Jerofolymam de regione il- 
te Paícha , ut fan&ificarent feipfos. la ante Pafcha, ut purificarent femetipfos. 

$6. Quarebant ergo Jefüm : ὃς collogneban- $6. Quarebant ue Jefüm : & colloquebantur 
tur ad invicem , in templo ftantes : Quid putatis , ad invicem, in tempio ftantes, & dicentes : Puta- 
quia non venit ad diem feftum ἡ Dederant autem tis quia non ad diem feftum venit? Dederant au- 
Pontifices, ὅς Pharifzi mandatum , ut fi quis co- tem Principesfacerdotum, ὃς Pharifxi preceptum, 
gnoverit ubi fit , indicet , ut apprehendant eum, ut fi quis cognoviffet ubi effet , ut indicarent , ὃς 
' comprehenderent eum. | 
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Ex Mf. Colberi 


Mattb. 1 3 


Marc. (ofcitavit Jefus. 


hunc loc. & in Pf. τοῦ. 1203. f. legit : nec cogitatis quia 
expedit nobis ut , &c. ut in Vulg. at in Joh. 16. το. 3. col. 
717. C. expedit sut unns. bomo moriatar pro populo , [5 non, 
&c. at in Pf. 40. 345. a. expedit wt wnus moriatur bomo, 
quám tota. gens pereat, Ambrof. 1, de apol. Dav. 682. e. 
expedit unum bominem mori pro populo ; tidem in Pf. 118. 
1150. a. & 1160. c. Gelaf. I. epift. 14. Conc. to. 4. 1214. 
a. expedit ut unns bomo moriatur pro populo , wt mon tota gens 
ertat. | 
i Y. $1. Mf. Corb. Hoc awtem à femetipfo nen dicebat : fed 
e»... prophetavit , quia incipit Jefus moriens pro gente mori. 
Cantabr. Hec autern. ab fe non dixit : fed cim effet Princep: 
anni illius , prophbetacit , quia Je[us incipiebat mori pro. gen- 
te. Foffat. quia Jefns moriturus effet pro. gente ; cztera ut 
in Vulg. eut accinunt alii. Gr. ὅτι ἐμελλέν ὁ In v6 ἀποθνί- 
eum ὑπὲρ τῷ $4)rVc. Augu tract. in Pf, 40. 345. a. 
legit: Hec antem non à fe dixit : fed citm effet Pomifex , pro- 
phetavit , quia oportebat Jefum mori pro populo, [5 gente : at 
in Pf. 10$. 1203. f. Vulgate favet ; ficuc]. de corr. ὃς 
δια. το. 10. 760. g. mutato quód , cum quia. lidem Au- 
or |, de voc. gent. l, 1. c. 20. p. 12. d. Auctor veró 
quz(t. V. T. 4. 11. col, 47. a. habet: Hoc amteni 4 femet- 
spfo nen dixit : fed cum effet Princeps facerdotum anni illins, 
prophetavit. Nec aliter. Gelaf, 1, epift. 14. Conc. to. 4. 
1214. 8. In Graco : d»d ᾿Αρχιερεὺς ὧν τῷ cav]? ἐχείνν » 
&c. 

Y. $2. Mf. S. Germ. fed (9 non szantàm pro gente , wt fi- 
lies, ἄς. ut in Vulgata. Corb. (9 sen tantiim pro gente, 
fed wt filios Dei , qmi erant di(gerAi , colligant ἐπ «num. Can- 
tabr. ($ ien pro gente folum , {τἀ ut τὸ fil (1. filios ) Dei , qmi 
difparfi funt , ἐπ unum congreget. Fidem Grzcum favet; cz- 
geri veró Lat. Mís. Vulgace. Huic etiam fuffragatur Au- 
φυῇ, in Píal. 105. 1203. f. atl. de corr. & gra. to, 10. 
760. g. legit : sec tantitm pro gente, fed. etiam ut filios Dei 
difperfos congvegaret iw tnum. ldem Auctor kl de vocat. 
gent. l. 1. c. 20. p. 12. d. nifi excipias (9 son , pro 


sec, 

y. $3. Mf. Corb, Ex illa itaqne die cogitaverunt Judei , 
&c. ut fup. Cantabr. Ab ille igitur die confilium fecerunt 
wt, ἄς, S. Germ. Foffat, S. Gat. ὅς: Vulgate fimiles ; 
Gracum veró Canrabrigienfi, Chryfoft, verbo ουνεξελεύ- 
ea»o LE addit oí "Isd'a]oi 4 fi Millio fides. ι 

Y. $4. Ita ferunt Mís, S. Germ. S. Mart. & Foffa. nifi 
excipias i^ pdlám. lta. quoque Corb. & Maj. Mon. nifi 
quód ille habet merabitar ; ifte verb moratur, 5. Gat, Ef- 


freem , ἐδ illic morabatur, Cantabr. Jefas ergo jam nom po: | 


lám ambulabat inter ]udaos , fed abiit in regionem Sapfurim 
juxta y ide Efrem , qua dicitur civitas , qj ibi ambulabat 
eum difcipulis. [In Greco : νοῦς yr ἐκ ἔτι παῤῥησίᾳ "rtpit- 
πάτᾳ ἐν τοῖς ᾿Ινδιαίοις , eX demo er ἐκεῖθεν εἷς τὴν χώ- 
esr ἐγγὺς τὴς ἐρήμν » εἰς ᾿Εφδαΐμ λεγομένην πόλιν. κακεῖ 
διιέτοιξε μετὰ τῶν μαθητῶν avri. Mís. plures tollunt ἐχεῖς 
θεν" fubinde, loco Ἔφραδε ν quidam legunt ᾿Εφρέμ. Au- 
guft. in hunc locum , Jefus ergo jam non palám , &c. ut in 
textu. 

Y. $$. Mf. Corb. Propterea. autem erat. Pafchba. ]udae- 
rum : afcenderunt ergo multi in Jerofolymam , &c. ut in Vul- 
gata. Itidem Foffat. habet, afcendermnt ergo multi i». S. 
Germ. Proximum enim erat Pafcba Judaeorum : (ὃ afcend. 
multi Jerofol. de illa regione ante , &c. ut in Vulgata. Can- 
τοῦτ. Juxta autem erat Pafchba ]udeorum : fubierunt ergo im 
Jerofolyma multi de regione ante Pafchba , wt parificent emet- 
spfos. Cateri Vulgate favent. Gr. Ἦν 44 ἐγύς τὸ Πα α 
τῶν Ἰνδαίων" x, ανέδησαν aromol εἰς τὴν ᾿Ἱερφ( ὄλυμα ἐχ τὴς 
χώνας πρὸ τὸ Παάΐία., iva ἀγνίξωσιν ἑανός. Auguft. in 
hunc loc, Proximum ergo erat. Ῥα( ας ]ndaorum : afcende- 
runt ergo, &c. uc in Vulg, | 

Y. 56. Mf. Corb. Querebant ergo. Jefum : (δ conleque- 
bantur ad.... flantes , (9 dicentes : Potatis quia non veniet ad 
diem feflbum 3 Dederant autem Pristcipet facerdotum (δ Pba- 
rifei praeceptum , wt fi quis cognoverit bi ft , t indicent., cj 
comprebendant ewm. Cantabrig. Qserebant ergo t9. Jefum 
5 dicebant in femetipfos , in templo Rlantes : Quid putatis quia 
ren venies in diem feflum ? Dederant antem (5 Principes ,Q$ 
Pharifei mandatum , wt Αὶ qois noffet ubi efl , rnciaret , w 
adprebenderent eum. S. Gertn, Vulgate coníonat , nifi quód 
habet, Quid putatis quia non. veniet, S. Gat, Qui. putt 

is nan venit , &c. Maj. Mon. non veniat ; S. Mart. con- 
loquebantur ; Foflat, nom venit..... Dederunt autem Pontifi- 
€ef..... Wt ff quis cogneviffet ubi effet , iudicet ; cetera. hi o- 
mnes ut in Vulg. In Graeco fic : '"Ecyrvr. ὧν τὸν 'Inoyr. 3 
δλεγον μετ᾿ ἀλλήλων cp τῷ [epo ἐςηκότες" Τί dvoxei ὑμῖν ora 
€ μὴ ἔλθη εἰς τὴν ἑορτήν 5 Δεδώκεισαν δὲ καὶ οἱ ᾿Αρχιερεῖς «ἂρ 
οἱ Φαρι( αἵοι ἐντολὴν , ἵνα ἐαν τις γνῷ TV $51. μινυοὴ v oTTOG 
“ιἰάσωσιν ἀντόν. Mf. unus pro δοχεῖ ὑμῖν, habet. δοκεῖτε" 
fubinde alii ᾿Ε διεδιώκει( αν , & pauló poft unus πῦ ἢ , locd 
-Ü 45. Auguftinus in hunc loc. Omerebant ergo Jefu : 
(9 loquebantur inter fe : Quid putatis , δίς. ut in Vuls 
gana. ! 


——A€Ó€— —'Ó— nd 


CAPUT ΧΙΙ. 


VurLGATA NOVA. 


Efus ergo ante fex dies Pafchz venit Be- 
thaniam , ubi Lazarus fuerat mortuus , quem 


VERSIO ANTIQUA. 
Kí(us ergo apte fex dies Pafchz venit in Be- 


I [4 
y thaniam , ubi erat Lazarus, quem fufcitavit 
mortuum. | 
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* Y. 1. Mf. Corb. Jefes ergo. ante. fex...... venit Betba- 
iam , ubi erat Lazarus , qui fuit mortums , quem fnfcitavit 
Jefns. Cantabrig. Ergo Jefws ante. fex...... venit in Betbas, 
wi erat. Lazarus , qui mertuus fuerat , quem [u[citavit à 


enertuis Jefus. Foffac, S. Germ. S. Gat. ἄς, Vulgate cona 

ruunt, In Greco fic: Ὁ i» Ἰνοῦς apo ἐξ ἡμερῶν... HA 
Qe εἰς Βηθανίαν, ocv ἣν Aa(deoc ὁ τεθνηκὼς, ὃν W1tptly 
ἐκ (xps, Mís, plures addunt καὶ 'Diovy s δά rexpom, : 


Es Mf, Ciber 


Eg Mjf.-Collert. 


VERSIO ANTIQUA. 


». Et fecerunt ei coenam ibi : ὃς Martha mini- 
ftrabat ci, & Lazarus unus erat ex diícumbenti- 
bus cum Jefu. — "e a" 

3Ψ. Maria ergo accepit libram unguenti piftict, 
pretiofi, & unxit pedes Jefu, ὅς exterfit capillis 


' fuis pedes cjus: & domus repleta eft odore un- 


guenti. — — NE | 
, 4ᾳ. Et dixit unus ex difcipulis ejus , Judas Simon 
.Scariotha , qui incipiebat eum tradere : 
$: Quare hoc uhguentum non vzniit denariis 
trecentis, & datura eft pauperibus ὃ 
. 6. Hoc autem dixit , non quód de pauperibus 
cura illi effet, fed quia fur erat , & lóculos habe- 
bat , & quz mittebantur auferebat. 


. 7. Dixit ergo illi Jefus : Dimitte illam , ut in- 


diem fepulturz mez fervet illud. 
8. Pauperes enim femper habebitis vobifcum : 
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3. Fecerunt autem ei ccenam ibi : & "Martha 
miniftrabat , Lazarus veró unus erat ex diícum» 


. bentibus cum eo. 


3. Maria ergo accepit libram unguenti nardi 
piftici , pretiofi, & unxit pedes Jefu , & exterfit 
pedes ejus capillis fuis : & domus impleta eft ex 
odore unguenti. 

. 4. Dixit ergo unus ex difcipulis ejus, Judas 
Ifcariotes , qui erat eum traditutus : 

5. Quare hoc unguentum non vazniit trecentis 
denariis, & datum eft egenis ? 

. 6. Dixit autem hoc , non quia de egenis perti- 
nebat ad eum , fed quia fur erat, & loculos ha-. 
bens , ea, qua mittebantur , portabát. 

7. 'Dixit ergo Jefus: Sinite illam , ut in diem 
fepultur?e mez fervet illud. 


me autem non femper habebitis. 
elfe: 


à mortuis. 


- 10. Cogitaverunt autem principes facerdotum 


ut & Lazarum interficerent : 


11. quia multi Judzorum propter illum ibant, 


& credebant in Jefum. 


12. Altera die turbz multe, qux venerant ad 
diem feftum , cüm audiffent quia Jefus venit in 


Jerofolymam : 


Et turba multa ex Judzis audivit quia illic 
Jefus : & venerunt , non propter Jefum fo- 
lum, fed ut Lazarum viderent , quem fufcitavit 


8. Pauperes enim femper habetis vobifcum :. 
me autem non femper habetis. 

9. Cognovit ergo turba multa ex Judzis quia 
illic eft : & venerunt , non propter Jefum tan- 
tüm , fed ut Lazarum viderent , quem fufcitavit ἃ 


Tuortuis, ! 
ro. Cogitaverunt autém prihcipes facerdotum 
ut & Lazarum irterficerent : 


ri. quia multi propter illum abibant ex Ju- 
dzis , & credebant in Jefüm. | 

12. In craftinum autem tutba multa, quz ve- 
nerat dd diem feftum , cüm audiffent quia venit 
Jefus Jerofolymam : 


NoTXE AD VERSIQNEM ANTIQUA M. 


- Y. 2. Mf. Foffat, Fecirüm ergo ei , &c, ut in Vulgata, 
S. Gat, Fecerunt ei cenam : (9 Martba ibi miniflrabat , La- 
Xarus veró unus ex difcumb. &c. Cantabr, Er fecerums εἰ 
cenam ibi : ($ miniflralat Martba , Lazarus autem unus erat 
ex difcumb. cum eo. Corb. (9. Lazarus «nus erat , &c. ut 
in Vulg. cui accinunt S. Germ. S. Gar. S. Marr. & Maj. 
Mon. Nec ab ea differt Grecum , nifi quód in principio ha- 
bet "Ezoiscar dr, Fecerunt ergo : al. Καὶ ἐποίησαν. 

Y. 3. Mf. S. Germ. Maria vero accepit. libram wngwen- 
ti nardi piflici , pretiofi.... 5 capillis fuis exterfit pedes ejus , 
&c. ut in Vulgata. Cantabr. Ergo Maria accipiens libram 
piflici mnguenti., pretiofi , (5 wnsit..... (5. tevfét capillis fnis 
pedes ejus : (δ domus repleta eft de odore ung. Corb. militer 
habet sngmenti piflici , abíque .mards. Foffat. & alii Vulga- 
tz fimiles. In Greco fic : Ἢ £» Μαρία »aGyea λί7ραν μύ- 
pé νάρδῳ αἱξιχῆς..... Were. ss. ὁ ἐξέμαξε ταῖς Cel avive 
τὺς πόδας dv/g^ καὶ δὲ οἰκία, &c. ut in Vulg. Huc allu- 
dic Tertul. 1. de pudic. p. 1005. c. dicens de eadem Ma- 
ria : Lavanti lacrymis pedes ejus , 5 crinibus detergenti , (δ 
unguento. fepulturam ipfius inauguranti, 

Y. 4. Mf. Corb. concordat cum textu Colb. nifi quód 
habet Scarictis , pro Scarietba. S. Germ. Dicit ergo unus ex 
..... Judas Scariotbis , &c. ut in Vulgata. Foffat. Dixit s- 
"us ex. sv. Judas Simonis Scariotbis , &c. Cantabr. Dicit 
ergo unus. de... Judas à Caryoto , qui incipiebat tradere eum, 
Gr. Δέγᾳ ἐν εἷς ἐκ τῶν-..... ᾿Ιέϑας Σίμωνος ᾿Ισκαδιώτης , 
ὁ μένων duror παραδιδόναι. Μίρ. plures delent Σίμω- 


γος. 

' X. s. Mf. Corb. textui Colb. favet, Sic etiam Canta- 
brig. excepto venditum eft , pro venit. S. Germ. venit ; 
4. Gat. verit ; Maj. Mon. vendidit ; $. Mart. venditur ; 
Woffat, oveniit.....t9 damnum effet vgonis 9 Gr. ἐπράθη.... x, 
£46 αἹωχοῖς ; Gaud. Brix. fer. 13. p. 964. c. Quare 
bec unguentum venundatuum non efl denariis trecentis , (5 da- 
eum efl pauperibus ? 

"yp 5. Mf. Corb. Dixir aum frc , nm quód-de- panperi- 
bus cnra illi effet , fed quia... (5 locules babebat , ea 44 
snittebantur , exportabat, Cantabr. Hoc asyem dixit , non quia 
propter pauperes cura erat. illi, fed quoniam...... (9 loculem 
babens , qua mittebantur. lnjnlabat. Maj. Mon. t5 leculos 
babebat, [9 qua. mittebantur an[erebat ; cztera ut in Vulg, 
ui accinunt alii, nifi quód S. Mart. habet exportabat , ὃς 
4$. Germ. pertabat afferebas, Οτ. Εἶπε διὰ i10 , vx, ὅτι 
περὶ τῶν αἹωχῶν ἔμελεν QyTÓ y, QA ὅτι..... X, τὸ γλωδσό- 
xouor εἶχε» Xj τὰ βαλλόμδλνα ἐξάςαζεν. Auguft. 1. 2, de fer. 
Dom. in m. to. 3. col. 223. €. huc allüdens', ait: Le- 
onlerum cuftos , [5 fur. Indas fuit, qui eum tradidi, — 
|. Y. 7. Mf. Corb. textui Colb, concinit , deletá voculá 
ἘΠ "lta. quoque in Cántabr. fublato infuper pronom. see. 
Mf, Maj. Mon, Sine illam ; Folfat, Sivite illam ywt in die 


fepnlt. mea ; reliqua ut in Vulg. cui fimiles ceteri. Grac, 
Ἄφες αὐγὴν. εἰς τὴν ἡμέραν τῇ jap (uy μυ ce]vpuxer 
ἀν7ό" fed in Mf. uno eft Αφε7ε αὐγὴν. ilatimque in aliis 
pluribus , ἦα εἰς τὴν..... τηρήσῃ. Apud Ambrof. traCt. in 
Pf. 40. 868. e. Simite illam , wt in. die fepultmwra mee fer 
vet iind. Gaud. Brix. fer. 13. p. 964. b. Simiteeam , wt im 
diem fepulture mes ferves illud : ὃς infra : Sine eam , five 
Sinite ; utrumque enim (5 in Grecis (5 Latinis exemplaribus 
invenitur : [ed magis congruere videtur. fenfus , cum legitur 
Sinite , &c. propter illa que pluraliter rH dag : Panpe- 
res enim femper babetis vobifcem. Auguftinus in. hunc lo- 
cum : Dixit ergo ei Jefus : Sine illam , &c. ut fup. 

Y. 8. Textui Colbert. accinunt Mís. Foffat, S. Gat. δὲ 
Maj. Mon. In S. Germ. fic : babetit... babebitis ; cui etiam 
favet Mf. 1. Gracus. In aliis autem , ficut in Corb, noftro 
Lat. omnia ut in Vulg. In Cantabr. integer verficulus de- 
eft. Sed apud Ambrof. tr. in Pf. 40. col, 868. e. legitur 2 
Dauperes emm femper babetis epbifcum : me autem non. fem- 
prr. lidem habet Gaud. Brix. fer. 13. p. 964. b. Auguft. 
veró in hunc loc. nil differt à textu. 

Y. 9. Mf. Corb. concordat cum textu Colb. fi excipias 
illic eft , pro illic effet Jefus 5 & videret , pro viderent. 1a 
Foffat. & S. Marr. i//ic effet , abíque voce Jefus ; caetera 
veró ut in Vulg. In Cantabr. fic : Turba ergo plurima de 
Judeis audierunt quoniam ibi effet : venerum , non propter Je- 
νι. fed wt Laxarum videant , quem fefcitavit Jefus de mor- 
1515. In S. Germ. S. Gat. & Maj. Mon. omnia ut in Vulg. 
quibus etiam Grzcum favet , pofito καὶ , poft fed wt. Mis. 
etiam duo addunt Ἰνοῦς , verbo fwfcitavit. Vigil. Tapf. 1, 
cont. Varimad, p. 748. d. legit: Multi atem Judeerum ve- 
nerunt ibi , non folum propter Jefum , fed ut Laxarum vide- 
rent , quem fefu[citaverat à mortuis. | 

Y. το. Sic habent Mfs, Corb. Foffat. S. Germ. S. Gat, 
& Maj. Mon. fed Mf. S. Mart, addit ($, ante. principes, 
Cantabr. veró folus : Cogitavernnt. aste€mm principes ($ st La- 
zarum occidant, Gr. 'EGyasvaar]o («3 οἱ ἀρχιερεῖς ἴα x, 73? 
..... δ΄ τοχ)είνωσιν,, 

Y. 11. Ms. Cantabr. & Corb, tettui Colb. confonant , 
nifi quód ifte habet abibast , pro ibant ; ille veró quoniam , 
pro qwia. Folfat. quía multi propter illum abibant Judao- 
rum , δίς, S. Germ. babebant propter illum ex Judaeis , fedi. 
mendosé , ut patet, Gr. δι᾿ αὐτὸν oewWyór τῶν ᾿Ιφδιαίων 9 
&c. al. vevryor/o, Ceteri Mís. Lat. Vulgatz accinunt. 

- Y. 12. Mf. Corb. Airera aetem die turba mnlta venerat - 
ad diem frflum : cirm andiffent quia venit Jefus in Tru 
enam, Fo(fac. eit audiffet 5 cet. veró ut in Vulgata. Can- 
tabr. Peflera die turba multa , que «eneras in deem feflun , 
audientes quia venit Jefus in Jeru[alem, Cieteri Vulgatz fae 
vent ; Grzcum Cantabrigienfi, — | DE 


A 


^w 


EVANG. SEO, JOANNEM. Cap. ΧῚΝ 


VULGATA NOVA. 

Y3. &éceperunt ranios palmarum , & protef- 
ferunt obviàm ei, & clamabant :'Hofanna , be- 
nedi&us , dài vehitin norhine Domini , Rex Ifrael, 

Zach. 9. 


VERSIO KNTIQUA..— 
15. acceperunt fibi ramos palmarum ; & exie: 
rant ei obviàm y ὃς clamabant : Hofanna s bene- 
diQus , qui venitin nomine Domini , Rex Ifrael. 


ΕΣ 


φ. 


Mattb. 


21.7. 


I1.7. 


Lwc. 19. müm : fed quando glorificatus eft Jefus., tunc re- 


35- 


/ ges wxvoay 


ET Cr D 


| 4 r,, fedens Tuper pullum afinz. 


14. Et invenit Jefus afellum , & (edit fuper 
euim , ficut fcriptüim«eft : 
vs. Noli timere filia Sidn : ecce rex {πὰ venit 


16. Hzc non cognoverunt difcipuli ejus pri- 


cordati funt , quia hzc erant fcripta de eo, & 
hzc fecerunt ei. | 

17. Teftintotium ergo pérhibébat turba , quae 
efat cüm eo quando Lazarüm vocavit'de rhonu- 
mento , & (uícitavit egm à mortuis. 

18. Propterea & obviàrm venit ei turba : quia 
audierurit eum feciffe hoc fignum, - 

19. Pharifzi ergo dixerunt ad femetipíos : Vi- 
detis qtia nihil proficimus? ecce mundus totus 
poft eum abiit, | 

20. Erant autem quidam Gentiles , ex his qui 
aícenderant ut adorarent in die fefto. 

21. Hi ergo accefferunt ad Philippum , qui 
etát à Bethíaida Galilsz, & rogabant eum , di- 
centes : Domifee , volumus Jéefum videre. 

1i. Venit Philippus, & dicit Andrez : An- 
dreas rurfum & Philippus dixerunt Jefu. | 

23. Jefus autem réfpondit eis, dicens : Venit 
hora , ut clarificetur Filius hominis. . 

24. Amen, amen dico vobis , nifi granum fru- 
(enti cadens ín terram , mortuum fuerit ; 


ia nihil 
üt poft illum. ὁ 
20. Erant autem 
fÍcenderant ut orarent in die fefto. — u 
21. Hi ergo accefferunt ad Philippum , qui erat 
à Bethfaida Galilze , & rogabant illum , dicens 
tes: Domine , volumus videre Jefum. 
| 22. Venit P 
autem & Philippus dicunt, ad Jefum. Ὁ 
23. Jéíüs autem refpondit eis , dicens : Venit 
hora, ut clarificetur Filius hominis. 
24. Àmen , amen dico vobis , nifi granum tri 
tici cadens in terram , mortuum fuerit; | 


14. Et invenit Jefüs afinum , & fedit füpet eum , 
ficut fcriptum eft : 


τς. Noli timere filia Sion : eco rex tutis Venit. 
tibi fedens fuper pullum afin. ij 


. 16. Hac autem non cognoverunt primüt di- UM 
(εἴρια ejus : fed cirm * clarificatus effet Jefüs, re- * Mf-clarificacs 
cordati (unt, quia hzcerant fcripta db eo; ὅς 
fecerunt ei. Iu 
.17. Teftimónium itaque perhibebat turba , qux 
, erat cum eo, quia Lazarum vocavit de monu- 
mento, ὃς fufcitavic eum à mortuis. Θδδοι-. 
18. Propterea obviàm venerunt ei turbz : quo- 
niàtn audierunt quia hoc fign : 
19. Pharifzi autem dixerunt ad illos : Videtis 
ficimus ὃ ecce univerfus mundus ab. 


. 


um fecit. 


hilippus, & dicit Andrez : Ándreas 


Nor£E& Ab VERSIONEM ANTIQUA M. 


Y. 13. Mf. Corb. acceperánt flores palmarum , €j exic- 
rint obviam illi , cj clamabam dicentes : Hofanna , δες. ut fu- 
pra. Foffat. acceperunt ramas palmarum , (8 procefferunt ob- 
idm ei , τὸ clamabant dicentes :. Hofanna , &c. Cantabr. 
acceperunt ramos palmarum , (5 exierunt im obiám ejus 9 (5 
clamabant dicentes : Hofanna , &c. Cateri concordant cum 
Vulgata. Gr. f^&Gor τὰ fea τῶν φοινίκων , κα ἐξῆλθον εἰς 
πώστηξιν ἀντῷ, x, ἐκοκζον ᾿Ω( αὐνὰ , &c. Μί5. plures ad- 
dunt »£yo/« , ad. ἐκσαζον" alii, ὁ ἔλεγον. Hieron. epift. ad 
Darmaf. to. 4. 146. c. δ᾽ clamabam : Ofanna , benedidus , 
gui venit in nomine Domini , Rex lfracl. 

Y. 14. Mf. Cantabr. Inveniens attem Jefus afellum , fe- 
Wit, &c. Foffat, S. Germ. Corb. &c. Vulgate concinunt; 
Gr. Epor di ὁ Ἰνοῦς ὀνάθιον ν ἐκάθισεν, &c. 

v. 15. Mf, Maj. Mon. nil differt à textu Colb. Foffat, 
veró ,S, Germ, Cancabr. &c. er ar congruunt , unà cum 
Grzeo. d 

Y. 16. Mf. Cantabr. Hec autem non cognoverunt difci- 
puli ejus primüm : fed cim glorificamus eft Jefus , sanc reme- 
smorati funt , quia bac erant. de «o fcripta, &c. Foffat. fed 
quaudo clarificaias eft Jefus , tunc recordat$ funt (quia, &c. 
üt in Vulg. cui fuffragantur ceteri, Ab ea nil differt Gree- 
cum , nifi voculà δὲ » in principio additá poft Hec , & ἐπ᾿ 
&v 78 , loco de to, ante verbum fcripta. 

Y. 17. Similiter babet Mf. Corb. qsia Laxarum , cum 
tzteris quz in textu Colb, In Cantabr, etiam fic : Teftifi- 
cabantár ergo populms , qui erat cum to , quonium Laxarum 
cla: avit de menumento , (9. fafcitavit eum de meritis. Maj. 
Mon. Teflisnoniwm ergo perbibebat smrba de e6 , gmanilo La- 
XArum vocavit' de, &c. ut in Vulg. à qua nil difctepant a- 
lii. In Gr. fic: 'Euap/vp4 ἦν ὃ ὄχλος o dr utr dvTV » ofi 
τὸν AaQaegr ἐφώνησεν ν &c. Mís, quidam habent ὅτε , pro 
ei. ' 

y. 18. Mf. Corb, Propterea oboiám venit ei turba : qmia 
«andirunt vum , quia boc fecit fignum. Cantabr. Propter boc 

sbviaverunt ei turba : quoniam audierunt. boc illum fecif- 
fignum. S. Germ, 5. Mart. S. Gat, & Maj. Mon. Vulga- 
tz fimiles , quibus etiam accedit Foffat. deleto δος, ante 
fignum. Grecum Canrabrigien(i favet , excepto quód ha- 
bet in fingulari v«ni/wasr.... ὁ ὄχλος" ὅτι Wo" Μίς, plu- 
uidam etiam tollunt ἃ, ante aboiám, 
Y. 19. Mf. Cantabr, T Ploi 4i dixerunt ad eos: 
Videtis quoniam nibil prodefacitis ? ecce mundus totus pof eum 
diiit. Corb. Pbari[ei autem. dixerunt ad femetipfos ? Videtis 
quia nibil proftcib ? ecce unus pepulus fequitur poft illum, S. 
Germ. S. Mart. S, Gat. & Maj. Mon. Vulgata concinunt 
ficut etiam Foffat. nifi quód initio habet , Pbarifti amtem. 

τ. Οἱ ὅν Φαρι( αἴοι εἶπον πρὸς ἑαυ]ί(ς" Θεωρεῖτε ὅτι ἐχ 

οἰφελεῖτε ὑδέν" ἴδιε ὁ χίομος emu ἀντῷ ἐσῆλθε. Mís, 
4 om. Ih 


plures habent, ΟΥ̓ Σὲ 6ae,(aio* páulóque poft aliqui εἰ 
λόμδν" & alii poft pauca ς κόσμος 2 Ainbrof. Pa PÁI. 
40. col. 872. f. hzc habet: Cim ergo dicertht Judai : Ecce 
mundus totus psfl eum abiit; cim dicerent : Qnia mirabilis 
bus operibus fuis. [educit poptsium : quid alind dicebant , ni- 
fi » &c. & 1. φ, de fide, 567, d. ecco mmndis torus poft ipfum 
abit. Ambroliafter , col. 91. a. vce mundus totus abiz poft 
slum. Vide fup. Auguftinum ad fr. 48. cáp. rr. 

Y. 20. Mf. Corb. E: erant Graci quidam...... wt adora» 
reht , &c. Cantabr. Erant autem (5. Graci qnidam , de big 
qui a[cendebant wt adorent , δὲς. S. Germ. ἔζη. S. Gat. 
&c. Vulgate «onfonunt. Gr. Ἦσαν δέ τινες "Eri , ἐ 
τῶν ἀναξαιχνόγτων ἵνα προσκυνήσωσιν , &c. 

Y. 21. Vulgate accinunt Mfs. Corb. S. Οεγι S. Marc, 
S. Gat. & Maj. Mon. quibus etiam accédunt Cantabr. ἃς 
Foflat. ifte , deleta initio conjunGione ergo; ille vero po- 
fitis Hic ergo, Grecum textui cónfonat : à Mís, tamen qui^ 
bufdam abeft y», ergé 

Y. 22. Μί.5. Germ. Venit Philippas y dicit Andree , &c; 
ut in Vulgata. Corb. (5 dicit Andree : Andreat autem τα Phil; 
sterum dicunt ad p Cantabr. Cj dicit Andree : iterum An- 
drens Ὁ Phil. dicht ad Jefum. Ceteri Vulgate fimiles funt, 
Gr. ᾧ λέγᾳ τῷ Ard pta? ἃ πάλιν ᾿Ανδιρέας x, Φίλιαπος M que 
τῶ, &c. in al. deeft παλιν, tefte Millio. — a 

"Y. 23. Textui confonant Mís. omnes , preter Cántabr; 
qui habet $//is... glorificetur , € Grzco δοξαϑῆ. Hilar. 1. καὶ 
de Trin, col. 812. e. legit : Ecce venit borà , ut Filius bomrinit 
clarificetar : ὃς}, de Synod. 1190. c; Nunc dfi bora , κε Filius 
bominis clarificetur, Auguft. in hunc loc, Venit bora , st glos 
rifierur Filins bominis, S. Leo fer. $7. p. 128. f. Venir boz 
fa , ut clarificeur Filis bominis, Idem Au&.1. de promiff; 


Greci quidam , ex his qui a- 


Ex Mf. Cilbert, 


zC £U$. 


P* 2. c. 22. col. 148. b. Gaudent. veró Brlz. fer, 8. p; 954; — 


g- concinit cum Auguftino, v 

Y. 24. Mf. Corb, textui Colb. accinit. Cantabr; veró fit 
habet : Amen , amen... ff non granum tritici cadens in tirtam, 
Wriatnr ; folum snánet. Foffat. S. Germ. 5. Gat. &c; nil dif- 
ferunt à Vulg. cui etiam Grzcum faver, Ambrof, tra&. in 
Pf. 36. col. 794. a. legit : Amen , amen dice vobi , nifi gra- 
"um 5: Cadens in terram , moriatur ; fimiliter in Pf. 43. 
894. b. &1, 7. in Luc. 1454. d. ὅς l. de inftir, virg. 269. 
b. prater vocem fritici. Hieron. in Ofe; 7, col. ad ς. nis 
ceciderit granum tritici in lerram ,Q5 smortusm fnerit : ὃς ἴῃ Za- 
char. 9. 1763. e. nijs granum tritici cadens sn terram , snor« 
tüum fslerit. Auguft.in Pf. 68; to. 4. col. 696. f. gramum nt- 


Jf ceciderit in terram , wt miriátur : at fer. $. το, 6. 1286. d. 


nifi grannm tritici cadens in ierrash , shorinum fuerit, lriderh 
babet Au. 1. de proin, p. 2. c. 22. col. 148. b. at part. 7. 
prom. 34. cel; 183. b, legit nif dranum frumenti , &c, Ma- 


xim, Taurin, P. 89. b. fWÁ [renum tritici , &c, 


Ex My. Colbert. 


ajo — EVANG. SEC. JOANNEM. Cap. XII.- 


VERSIO. ANTIQUA. 

25$. ipfim folum manet : fi autem mortuum 
fuerit , multam fructum affert. Qui amat animam 
fuam , perdet eam :-& qui odit animam fuam in 
hoc.raundo , in vitam zternam cufítodit eam. 

26. Si quis mihi mini(trat, fequatur me: & ubi 
ego fnm, illic & mmifter meus'erit. Si quis au- 
tern mihi miniítrat , honorificabit eum Pater 
«neus. | 

27. Nunc anita mea turbata eft. Er quid di- 
cam? Pater, libera.me ex hac hora. Sed ideo ve- 
ni in hanc horam. 

. 28.. Pater, clarifica nomen tuum. Venit ergo 
vox de.coelo , dicens : Et clarificavi, δὲ iterum 
— " — : 

- 2«.. Tutbz e € abant, & audierant, di- 
cebat : Tou fum eft. Alii dicebant: An- 
gelus iMi locutus eft. 

. 30. Hefpondit Jefus, & dixit : Non propter 


VuLGATA NOVA 


. 1$íipfum folum manet : fi autem mortuum 
fuerit , multum fru&um affert, Qui amat animam — Marb, 
faaim , perdet eam : & qui odit animam fuam in 10.39.0 
hoc mundo , in vitam zternam xcuftodit eam. . iiv | 
Wh PP RES ἶ Mare. 
16. Si quis mihi miniftras, me fequatür : & ὁ. Ὡς. 
ubi fum ego, illic & minifter meus erit, Si quis 15. 9. 
mihi mipiflraverit , lionorificabit eum Pater meus, 24. 2217. 

- 33. 

. 17. Nunc anima mea turbata eft, Ft quid di- 
cam ? Pater , falvifca me ex hac hora. Sed pro- 
pterea veni in horam hanc. 

. 48, Pater, clarifica nomen tuum, Venit ergo 
vox de coelo : Et clarificavi, & iterum clarifi- 
cabo. | e 
, 49. Turbaergo, que ἦλθαι , & audierat, di- 
cebat tonitnium εἴς fa&um. Alii dicebant : An-. 
gelus ei locutus eft, | 

. 30. Refpondit Jefus, & dixit : Non propter. 


me vox hec venit, fed propter vos. 


me hzc vox venit , fed propter vos, 


Nor£:.AD VERSIONEM ANTIQUA K. 


Y. 25. Mf. Cantabr. folum manet : fi autem moriatur , 
ebuliam frusium adferet......in mundo boc..... cuflodiet eam. 


Corb. fimilirer habet adfzret ; infuper perdit eam , pro perdet, 


eam ; reliqua veró ut in tex : cul concinunt ceteri omnes , 
nili quód S. Germ. & Maj. Mon. pro (5 qui odit , ferunt (9 
qui perdiderit. Graecum codici Cantabrigienfi favet , habet- 
que in fine φυλάξφ ac Mf. unus φυλάτΊ4. Ambrof, cr. in Pf, 
$6. col. 794. a. ipfum [clum manet : fí amtem mortuum fue- 
yit, maltuim fruitum affert : fimiliter in Pf, 43. 894. b. δεὶ, 
7. in Luc. 1454. d. excepto verbo adferet , pro afferi. Hie- 
zonym. in Ofe. 7. col. 1285. spfum folum manet : ὃς in Za- 
€har. 9. 1763. δ. spfumn folum permanet : fin autem moriatur , 
wajeres fru(lus affert : ὃς quzft. 3. ad Algaf. to. 4. 192. d. 
qui perdiderit animam fuam in prafetiti , Imcrifaciet eam in 
Jrturo.. Auguft, in. Pf, 68. το. 4. col. 696. f. frudum nen 
reddet : erm, veró ς. to. $. 1286. d. ipfum folmm manet , 
&c. ut in textu , ufque ad. Qwi amat; & epiíl. 243. to. 2. 
869. d. f. Qui amat animam [uam , perdet eam : qui perdide- 
vit eam in iflo facule , in vitam aternam inveniet eam : ita 
quoque in Pf. 102. to. 4. t 113. a. pofito propter ene , pro is 
sflo [«c«ulo.. Auctor l. de promiff, part. 2. & 3. col; 148. b. 
183. b. & Maxim. Taurin. p. 29. b. eadem exhibenr 
jn textu.ufque ad Qui amat. Cypr. epift. 56. p. 93.2. Qui 
amat animam [uam , perdet illam : (9 qui odit ánimam [uam 
n sflo (aculo, in vitam eternam con[ervabit illam : iidem le. 
εἰς epift. ad Fortun. p. 265. c. ita etiam l, 3. Teftim. p. 
310. ἃ. preter unum zzvetiet , pro confervabit : at ep. 81. 
. 64. b. fervato verbo cemfervabit , bis addit ἐπ iflo fecn- 
e ; poft utrumque animam [ram ; & lib. de laud. mart. p. 
352. ἃ. Qui in bec faculo amaverit animam fuam , in futu- 
go perdet illam : qui amtem in boc f[aculo ederit illam , in. ὕει. 
yo inveniet cam, Lucif. Calaric. ]. de mor. pro Dei fil. p. 
242. h. Qui amat anémam [uam in iflo [culo , perdet illam : 
[ὁ qui odit animam [uasn propter me , in vitam eternam con^ 
ervabit eam. S. Valerian. hom. 18. Sirm. to. 1. p. 687. b. 
Qni amat animam fuam , perdet illam : δ qui odit animam 
Íuam , iu vitam aternam itivenit eam, Vide fup. δὰ Marc, 
» 26. Mf. Cantabr. Si quis mibi miniflrat , me fequa- 
Fur - (9 nbicunque ego fum, C5 minifler mens erit. Si quit mi- 
bi mitiflrat , boneret illum Pater. S. Germ. bonorificabit eum 
Pater mens , qui eft in calis ; reliqua ut in Vulg. cui fuffra- 
gantur czteri , uno excepto S. Marr. qui habet benerifica- 
xit , pro benerificabit, Graecum ab ea non differt , nifi quód 
initio & infra habeat d'iaxory , minsflraverit , pofito X, « ante 
fecundum Si quis ; & in fine deleat meus, Αἱ Mfs, quidam 
etinent μὲν & preterea edit. una Parif, addit, ὁ ἐν τοῖς v- 
eros, Ambrofiafter col. 232. a. hec pauca refert , bi ego 
ero , illic (9 winifler meus erit, 
Κ΄. ag. Mf. Corb. Νίκης anima mea turbata eft valde, Et 
dicam : Pater , libera me ox bac bera. Sed ideo veni in beram 
banc. Cantabr. Νμης anima mea conturbata efl. Et quid di- 
co ? Pater , falva sne de bora bac. Sed propter boc veni in bo- 
ram banc. Foífat. S. Germ, S. Gat. &c. Vulgate fuffra- 
gantur, Grecum veró Cantabrigienfi. Ambrof. 1, 2. de in- 
terpel. Dav. c. 3. col, 642. a. legit: Νίκης anima mea tur- 
Bata efl : fimiliter 1, de incarnat. 712. f. fed]. 2. de fide, 
4798. c. turbatur , non turbata efl. 1ren.l, 1. c. 8. p. 38. b. Er 
uid dicam , nefcio, 'Tertul, 1, cont. Prax. p. 85$. a. Pa- 
ger , [alvum me fac de ifla bora. Aiquin propter boc veni in 
iflam boram. Auguft. craCt. 40. in Joh. col. 664. f. Nunc 
anima mea turbata εἰ, Et quid dicam ? Pater , falua sme ex 
Bsra bac. Scd propterea veni ἐπ boram bane, S. Leo fezzm, $7. 


"c b on 


p. 128. f. Nunc tevbata eft anims mea. Et quid dicam? Pa- 
tér , falua me cx bac bora. Sed propterea veni in banc boram. 
Auctor l. de promiff. p. 2. c. 20. col. 144. b. Pater , quid. 
dicam? Tranj[eat bec bora, Sed propterea veni in banc boram. 
Victorin, Afric. 1. contra Ari. p. 256. e. Pater, faloa me ex 
ifla bora. | : 

Y. 28. Mís. Foffat. Corb. S. Mart, & S. Gat. textui 
Colb. congruunt , detracto verbo dicens, S. Germ. & Maj. 
Mon. habent : Pater , clarifica filéum suum ; caetera utin Vul- 
gata. Cantabr. folus: Pater , glorifica tuum nomen in gloria, 
quam babebam apud te , antequam mundus fieret. Falla efl vex 
de celo , dicens : Et glerrficavi , £9 iternm glorificabe. Grzcum 
Vulgate confonat, nifi quód pro clarifica , clarificavi , & 
clarificabo , conftanter. habet δόζαοον..... ἐδόξασα. .... ola 
e». Mís, plures pro semen , habent vir , filium ; JEthiop. 
utrumque , τὸ eroua , ror υἱόν. Tertullianus ,l. cont. Praxe 
p. 855. b. Verum Pater , glorifica nomen tuum , in quo erat fi- 
lins : ὃς infra , Glorificavi , t$ glerificaboe. Novatian. 1. de 
Trin. p. 1043. c. Et benorificavi,($ benorificabe. Itidem Hilar, 
tr, in Pf. 138. col. $08. d. atl, το, de Trin. 1081. b. Cla- 
rificari fe , inquit , deprecatmr , ac mox de cale vox Dei Patris 
clarificantis auditur. Similiter Ambrof, 1, 2. de fide, 494. 
b. Pater , clarifica nemen ium : fubinde : Et clarificavi , (5 ἐ 
terum clarificabo : ira quoque 1. de parad. 176. f, acl. 2. de 
Spir. S. 644. e. legit: Es bonerificavi , Q9 iterum benerifica- 
bo.  Auguflinus |. contra Adim. to. 8. 121. a. hzc habet: 
Cim Dominns dixi(fet : Pater, clarifica me eu claritate , qua fes 
apud te , priníquam mundns fieret , fonuit vox de celo: Es 
clarificavi , (5. clarificabe : quz Auguftini verba le&ionem 


. Mf. Cantabrigienfis adftruunt, Huic etiam le&ioni favere 


videtur Hieron. in 1flji. 4i. co. 3. col. 318. e. ubi relatis his , 
Pater , glerifica me gloriá , qnam babui apnd te, priufquam 
mundus effet : pauló poft fubdit : Et glorsficavi «Q9. glorifica- 
bo : idem Hieron. in Ifai. 49. to. 3. 341. d. legit: Parer, 
glerifica nomen tuum, S. Leo fer. $7. p. 128. f. 130. a. Pa» 
ter , clarifica filium tuum : & poft pauca , Et clarificavi , 4 
éterum clarificabo, Vigil. Tap. 1. 4. de Trin. Pater , beno- 
rifica nemen tuum. Et venit vox de celis: Et bonorificavi , [ἃ 
éterum bonerificabo, Gaud. Brix, fer. 8. p. 954. g. Pater, 
glerifica nomen tuum, Statimque vox de celo veniens ἡ ait : Eg 
glorificavi , Q9. iterum glorificabo. Vi&orin. Afr. l. 1. cont, 
Ari. p. 256. f. Et glerificavi , € rnr/um glerifico. 

Y. 29. Mf. Cantabr. Turba ergo , qua labant , audientes 
dicebant : Quoniam tonitruum fallum efl. Alit dicebant : Quia 
Angelus illi locutus eft. S. Germ, Turba ergo , qua flaba: , (ὃ 
audiebat , dicebat tonitruum effe fatum ,| &c. ut in textu, 
S. Gat. in fine habet , Angelus enim ei locutus efl, preter- 
mi(fo Aiii dicebant ; priora veró ut in Vulgata , cui acci- 
nunt ceteri, unà cum Greco. Ambrof, 1. de parad. 177, 
ἃ. Tonitruum fadum eft : & 1, 2. de fide , 494. b. necnon I, 
2. deSpir. S. 644. e. Tonitruum falium eft illi : & infra , hoc 
pofteriori libro , Angelus locutus eft ei. 

Y. 30. Accinunt Mís. omnes ; nec differt Grecum , nifi 
quód habet γέγονεν , pro venit ; at Ms. quidam y rev. Ter- 
tul. l. cont. Prax. p. 85 $. b. Nen propter me ifla vox venit , fed 
propter vos, ut credant (5 bi [9 Patrem,có Filium. Hilgr.l. 9. de 
Trin. 1031. c. Non propter me vox bac venit de celo, fed pre- 
pter vos : & 1. 10. 1081. b. Nen propter me verit vox ifla , fed 
propter vos, Victorin. Afr. 1. 1. contra Arium , p. 256. f. Nos 
propter sme venit bac vox , fed propter vos. Itidem Aut. queft. 
N. T. q. 53. fed poft ve; , addit set credatis. S. Leo fer. $7. 
ῬΡ. 128. f. 130, ἃ. Non propter me vox bacfada ef , fed propter 
es, 


EVANG. SEG. JOANNEM, Cap, XI 


VULGATA NOVA 
yt. $»À judicium eft mundi : nunc princeps 


hujus. iejicietur foras, — ] 
32. Pt ego (i exakatus fueéo à terra , otnnià 
traham ad meipfum : 
33. ( hoc autem dicebat, fignificans qua mer- 
te eflet moritarus. ).- 

P/am. $4. Refpondit ei turba : Nos audivimus ex 
yog. 4. lege, quia Chriftus manet in eternum : ὅς quomo- 
Ὁ 116.2. de tu dicis, Oportet exaltari Filium hominis? Quis 
sus 4?* eft ifte Filius hominis? τ 

κω,  3y. Dixit ergo eis Jefus : Adhuc modicum , 
B7.25. lumen in vobis eft. Ambulate dum lucem habe- 

tis, ut non vós tenebrz comprehendasf : & qui 
«mbulat in tenebris , nefcit quó vadat. 
36. Dum lucem habetis, credite in lacem, ut 
&lii lucis fitis. Hzc locutus eft Jefus : & abiit , & 
abícondit fe ab eis. | | 
37. Cüm autem tanta (ipna feciffet coram eis , 
non credebant in eum : : 
38, utfermo Ifaiz propheta impleretur , quem 
lfai. $3. dixit : Domine , quis credidit auditui noftro ? & 
GM. brachium Domini cui revelatum eft ? | 
Bass 39. Propterea non poterant credere , quia ite- 
rum dixit Iíaias : 


Td i&ias : 
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;r. Nunc judicium eft hu 
ceps hujus mundi mittitur foras. — | 
32. Etego fi exaltatus fueró à terra, omnia tra- 
ham ad, meipfum: — ὃ 
3. ( hoc autern dicebat, fignificans quà rnorté 
et moriturus.) —— 

.34. Refpondit ei tuibà : Nos audivimus fcri- 
ptum effe in lege, quia Chriftüs manet in xter- 
num : ὃς quomodo tu dicis , quia oportet éxaltari 
Filium hominis? Quis eft Filius hominis? — 

. 3*5. Dixitergo eis Jefüs : Adhuc modicum tem- 

bus , lux in vobis eft. Ambulaie Em lucem ha« 

tis , ut non tenebtz vos comprehendant : ἢ quis 
ambulat in tenebris nefcit quó vadat. 

36. Dum lucem βαθεῖς, credite in ]ücern , ut 

11 lucis fitis. Hac locutus eft Jefus : & abiit, ὅς 


abícondit feab eis. — ὁὃδ:. | 
., 37. Cümautemtanta figna féciffet Jefus coram 


éis , non credebant in eum : -— 

38. ut fermo Ifaiz prophete impleretur , quem 
dixit : Domine, quis credidit auditui noftro? & 
brachium Domini cui revelatum eft? 

Proptérea non credebant , quià iterum di- 


s mündi :nunc prin- Ex Mj. Caitet, 


Norg Ap VERSIONEM ANTIQUA B. 


Y. 31. Mí. Cantabr. Nunc yudicitm efl munds : nunc pritt- 
ceps mundi bujus mittetur ferit. Corb. Nunc judicium efl bu- 
yus mundi : nunc princeps mntidi dimütetur deorfum. Folfat. 
S. Germ. S. Gat. &c. Vulgate accinunt , unà cum Greco. 

Mfs. ramen quidam delent ry7v , ante vocem mundi ; ἃς υἱ- 
nus in fine babet χάτω fowGvos]e: , pro ἐχδληβησεται t Eo. 
Ambrofiafl. col. 167. a. nunc prénceps bujus mundi sitte- 
tur deorfum. Àuguftinus qu2ft. 72. in Levit. to. 3. p. t. 
«ol. $11. nunc princeps buyms mundi mi([ns efl foras : ide 
in Joh. 16. col. ^ 32. f. & l. dé agon. Chr. to. 6. 145. c. pó- 
fito priori loco mundi bajws , pofleriori veró ἀεϊειᾶ voculà 
nunc. Auct, 1, de promiff, dimid. remp. c. 2. col. 196. b. 
ANunc judicium eft mundi: munc princéps bujns mindi miffus 
eft deer[um. S. Leo fer. $7. pp. 128. f. 130. a. Nunc judicium 
ewandi efl : nunc princeps bujns mundi cjicietur feras. Gaad. 
Brix. fer. 6. p. 95 1. f. Nunc judicium e. bujss mundi : nuric 
bujus mundi pm ejicitur foras : & infra , fér. 12. p. 963. 
b. nunc bujus mundi princeps mittetur deer(km; led addit, five 
expelletur foras , ut in Grecis exemplaribus legimus : & pof 
pauca : I» Graco pofitum efi , inquic a ord ἔξω, ἐά qi, 
eficietur , vel , expelletur foras. 

Y. 32. lta ferunt Μίς. Foffar. S. Germ. S. Mart. S. Gat. 

& Maj. Mon. nec differt Corb. nifi conjunctione cm , pro 
Ki. Cantabr. Es ego 6 exaltatus fuero de ierra , trábam omnia 
ad me. Gr. Καάγω $dy vero ἐχ τῆς "γῆς. ταάν]ας xe 
“πρὸς ἐμαυ7όν. Mfs. plures habenc πα. Ambrof. tract. in 
Pf. 45. col. 936. c. Cám exaltatus fuero , omnia trabam ad 
meipfum : eodem modo legit in Pf. 118. col. 1120. f. & I. 
de Sacr. 37 y. b. Ambrofiafter veró, col. 28. a. & 240. f. 
Cüm exaltatus fuero à terra , omnia trabam ad me. S. Leo 
ferm. $5. p. 126. b. Cim exaltat: fuero , omnia ad me trà- 
Jam : ac fer. 57. p. 136. a. Etego fj exaltatwi fuero ἃ terrá , 
emnia trabam ad me. lidem Au&. 1, de voc. gent. l. i. c, 
.9. p. 7. a. Nec aliter Gaud. Brix. fer. 12. p. 963. b. fiaddás 
. apjumin fine : atfer. 6, p. 941. f. legit : Egocum exaltatus fue- 
ro, emnia trabam ad meipfum , abíque 4 terra, Auguítinusin 
,hunc loc. Etego fj exaltatus fuero à terra , omnia trabam poft 
. 9e, 
᾿ς... 33. Confonant Mfs. omnes , przter Cantabr. qui ha- 
δεῖ: boc autem dixit , fignificans quali morte erat moriturus, 
Gr. £/o δὲ ἔλεγε. σημαίνων ποίω θανά)ω ἤμελλεν ἀποθνήσχειν. 
᾿Ὅλυβ, Brix. [εἴπ]. 12. p. 963. d. textui concinit, 

Y. 34. Mf, Cantabr. Refpondit illi turba : Nos adudivimsis 
de lege , quoniam Chriflws..... t dicis , quid oportet..... Quis 
efl ergo bic Filius. bominis ? Foffat, S. Germ, S. Mart. S. 

at. & Maj. Moa; Grzcumque hodiernum , Vulgate con- 
cinunt, Sic etiam Carb. addito qwia , ante oportet , cum Mfs, 
'pleri(que Grecis, Auctor L. de rebapt. apud Cypr. p: 359. 
à Nos audivimus 4 lege ,.quia Chriflus manet in eternum : [5 
quomodo tu dicis , qnia exaltari oportet FMium bominis ? Victo- 
tin. Afr. l. 1. contra Arium , p. 256. f. Nes audivimus 4 le- 
fe » quoniam Chriflus manet in at, (9 quomodo dicis tu , quód 
Filium bominis opertet altificari ? Quis eft Filius bominis ? 

.. Y. 3$. Mf. Corb. fimiliter habet cum textu Colb, Adbse 
modicum tempus , [nx in vobis efl ; reliqua veró ut in Vulga- 
ta. Cantabr. Dixir ergo illis Jefus : Adbuc modicum tempus , 
lux in vobis efl. Ambulate ergo curn babeus lumen , t nion ves 


Jom. 1472. 


&c. Corb. hic & infr; fcribit T 


' eredere in ewm , quia dixit lfaias. Vigil, Tapf.1. 12. 


tenebra adprebendant : (5. qui atbulht in tenebris , nefcit ubi 
vadit. Foflat. & S. Gar. nefcit quo vadit ; Maj. Mon. vefcitit 
quà vadat ; cetera ut in Vulg. cui accinunt alii. in Graco fic : 
Εἶπεν ὧν αυ7οῖς ὁ ἰκοῖς" "Ἔτι μικρὸν χρόνον τὸ φῶς μεθ᾽ μῶν 
egi. Περιπαγεῖτε ἕως τὸ φῶς ἔχετε E ἡ σκογα ὑμᾶς κα- 
ταλάξῃ" ἃ ὃ ἀεριπαγῶν ἐν τὴ σχοτίᾳ , vx tide mE ὑπάγᾷ. 
Mf, unus delet χρόνον, poft μικρόν’ fubinde plures pro μεθ᾽ 
ὑμῶν. ferunt ἐν ὑμῖν" pauló poft unus áddit gr, verbo ITt» 
eor&]eira* ftatimque duoalil habent ὡς , pro ἕως. Victoriri. 
fric. |. 1. contra Ari. p. 256. f. legiv: Adhuc pawlulurs 
tempus , lumen in vobis efl. Cypr. de laud. màrt. p. 351.c. 
Ambalate dtm lucem babetis , ne vos tenebte comprebendant, 
Ttídém Arnob. Afr. annot, in Evang. p. 310. b. fed verbo 
comprebendant , fübdit : qui enim ambulat in tenebris , nefcib 
qué vadat. Ambr, in Pfal. 43. col. 910. d. 915. e. & in Pfal, 
118. 1123. b. Ambulate dum lRcem bábetis : at0. 7. in. Luci 
.146$. b. ὅς]. de incarnat. 712. f. Ambhlate dum immen babé- 
bis. Prezdeftin. 1. 3. apud Sirm. to. 1. p. $46. d. Currité cis 
lücem bàbeiit , ne ves tehebrà comprebendant. 
ΟΥ̓͂. 36. Sic habent Μίς. omnes , pratér Cantabr. in qub 
fic : Cum lumen bábetis , credite in Inmen , ut filii Incis fitis à 
reliqua ut fup. In Grieco : Ἕως τὸ φῶς ἔχεγε.... ira. viol φω-- 
τὸς γένηδϑε..... ἢ ἀπελθὼν ἐκρύδη ἀπ᾽ ανγῶν. Victorin. Afr, 
l. r. contra Ari. p. 2ξό. f. Ouandim Iumen babetis , cedetle 
án luinen , τὶ filii lntinis efficiamini. Arnob. Afr. annot. in 
Evang. p. 330. b. Cim erjé Incem babetis , credite ἐπ Incem, 
wt filii lucis fieri pofitis, Gaud. Brix. fer. 6: p. 9 71. e; Dens 
babetis Incem , crédile in lucem , ut filii lucis fitit. Ambrof. 
l. 3. dé Spir. S. 699. a. Hac locutus eft Jefus : (δ abiit, τὰ 
eifiondis f αἱ bis. 0 ὃΘ ὁηΠΖΕΙΕἜ[ NC 
Y. 37. Textui Colb. concinunt Mís, Foffat. S. Germ, 
S. Gat. S. Mart. & Maj. Mon. deleta voce Jefa. fta quo- 
que Corb. habet , préter credebant εἰ, Cantabrig. vetó fic : 
anta autem ab illo figna falla i confpeu eórum , non credt- 
bant io eum. Gr. Ἰοζαυτα di ἀνῇ σνμεῖα πεποιηκότος ἔμ- 
"eor duros ἐκ « &c. ἃ Ms, pluribus abeft ἀν. Ambrof; 
l. 3. de Spir. S. 699. a. Vulgatz áccinit ad verburn ; nec 
ab eà differt Auguft. 1. de domo perfev. to. ro. 840. b. ni» 
Ti his, mon érediderunt n eum ; & veró Mís. plures Graci , 


loco £«istvor , ferunt. ἐσίςευσαν, 


Y. 38. Ita ferunc Mfs. omnes , preter Cantabr. qui initio 
habet , t9. verbum Efaie propheta E inia » quod dixil, 
| recum etiam cexciri 
Colb. favet, nifi quód habet"H(^atv. Eadem leguntur ap. 
Ambrof. l. 3. de Spir; 5. 699. b, necnon ápud Auguft. 1. de 
dono perlév. to. 10. 840. b.- | 

Y. 39. Mf. Cantabr. Propter bec non poterunt credere : ett- 


pim dixit Efeias. Corb. S. Germ. Foffat. &c. Propterea mon 


poterant. credere , quia itermm dixit Ifaias : quibus favet Grzt- 
cum. Similiter habet Ambrof. l. 3. de Spir. S. 699. b. Pre- 
pterea! non poterant credete , quia iterum dixit Efaias, Auguft. 


1. de dono perfev. to. 16. 840. b. Er idee non poterant crede- 


re , &c. Hieron. ep. ad Damtaf. 517. a. Et ideo non poterans 
ἐς Trin, 
p» 318. b. Et propterea nen pottrant cridere in Jeftm , quia di- 


xit Efaias propheta, ὦ 


o uj 


f£x MJ. Colbert, 


4 
VERSIO ANTIQUA. " 


45. Excecavit eorum oculos , & induravit cor 
eorum : ut non videant oculis , & intelligant cor- 
de, & convertantur , & fanem illos. 

41. Hxc dixit Ifaias, quando vidit majeftatem 
ejus , & locutus eft de eo. 

42. Interim tamen ex principibus multi credi- 
derunt in. eum : fed propter Pharifzos non con- 
fitebantur, ut non de fynagoga ejicerentur : 

43. dilexerunt enim claritatem hominum ma- 
2is, quàm claritatem Dei. 

44. Jefusautem clamabat , & dicebat : Qui cre- 
dit in me, non in me credit , fed in eum, qui me 
mifit. | 
" 45. Et qui vidit me, vidit eum , qui me mi- 
it. Ὁ 
46. Ego luxin hanc mundum veni: ut omnis, 
qui credit in me, in tenebris non maneat. 
^ 47. Et fi quis audierit verba mea , & cuftodie- 
rit ea: ego non judico eum : non enim veni ut ju- 
dicem mundum , fed ut falvum faciam mundum. 

48. Qui fpernit me, & non accipit verba mea: 
habet qui judicet eum , fermonem , quem locutus 


EVANG. SEC. JOANNEM. Cap. XII. 


VuLGATA NOVÀ. 


40. Exczcavit oculos eorum ὅς induravitcor  lfai. 6. 
eorum : ut non videant oculis , & nonsigtelligant 9* i 
corde , & convertantur, & fanem eos. ^ 5 ἘΠῚ 

41. Hac dixit Ifaias , quando vidit gloriam es 
ejus, & locutus eft de eo. ; 4. 12. 

42. Veruntamen & ex principibus multi cre-  Lsc.8. 
diderunt in eum : fed propter Pharifzos non con- p" " 
fitebantur , ut é fynagoga nbn ejicerentur : m me 

43. dilexerunt enim gloriam hominum magis, — Row, 
quàm gloriam Dei. ' 11.8. 

44. Jefus autem clamavit , & dixit : Qui cre- 
dit in me, non credit in me , fed in eum , qui mi- 
fit me. 

45. Et qui videt me, videt eum , qui mifit 
me. 

46. Ego lux in mundum veni : ut omnis, qui 
credit in me , in tenebris non maneat. 

47. Et fi quis audierit verba mea, & non cu- 
ftodierit : ego non jsdico eum : non enim veni ut 
judicem mundum , fed ut falvifcem mundum. 

48. Qui fpernit me , & non accipit verba 


mea : habet qui judicet eum : fermo, quem lo- — Marc. 


fum : ille judicabit eum in noviffimo die. 


49. Quia ego ex meipío non fum locutus, fed 
preceptum de- 


ille qui mifit me Pater , ipfe mihi 
dit quid dicam, & quid loquar. 


49. Quia ego ex meipfo non fam locutus, fed 
qui mifit me Pater , ipfe mihi mandatum dedit quid 
dicam, & quid loquar. 
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Y. 40. In Mf. Cantabr. fimpliciüs : Excecavit eerum cor , 
wt rion wideant oculis [5 uon intelligant corde , &c. ut fup. In 
Corb. vero, Foffat. S. Gat. & 5. Mart. omnia ut in textu 
Colb. cui etiam Grecum favet. Mís, tamen quidam przpo- 
nunt zo , verbo νοήζωσι» intelligant ; & muld in fine, pro 
ἑάζωμαι, ferunt. ἰάσομαι. Ambrof, 1. 3. de Spir. S. 699. b. 
Excecavit oculos eernm , 9 induravit cor eorum : ut non vi- 
deaut ocnlis , (9 cerde intelligant , G9 convertantur , Q5. fanabo 
vos. Hieron. ep. ad Damaf. $17.23. Aure audietis , £5 non in- 
selligetis 5 ($ cernentes afpicietis [5 nom videbitis : que verba 
mutuatus eft ex Mattb. capite 13. Y. 14. Auguft. autem 1. 
'de dono perfev. to. 10. 840. c. habet , Excecavit oculos eo- 
Yum , kc, utin Vulg. at in hunc loc. tollit negationem ante 
énteligant, Vigil. Tap(,l. 12. de Trin. p. 318. b. Excecavit 
eorum oculos , (δ bebetavit cortm cor : ne forté videant oculis , 


AS. isselligant corde , (9. convertantur , τσ fanem illos, — 


Y. 41. Mí. Corb, concordat cum textu Colb. Foffat. 
veró , S. Germ. S. Mart. & Maj. Mon. cum Vulgata. Mf. S. 
Gat. gloriam Dei. Canwbrig. glorsam Dei fui , omiffis ini- 
tio Hec dizit. Grzxum Vulgate confonat ; led Mís, quidam 
ferunt, δόξαν τὸ Osv ἀν. Ambrof. 1. 3. de Spir. S. 699. 
b. legit: Hec dicit Efnias , quando vidit majeflatem ejus , p 
Jocutus efl de «o. Itidem Aun. queft, N. T. 4. 97. col. 88. 
£. preter unum disst , pro djcit, Hieron. veró ep. ad Da- 
τοδί, $17. a. He« autem dixit , quando vidit gloriam Unige- 
niti ,C9 tiflificatus el de eo. me | 

Y.42, ΜΙ. Corb. reQe convenit cug Mf, Colb. ni(i ex- 
«ipias voculam ἐσέ pro ess. Cantabr, haber : Tacjlé as- 
Yem (5 de principibus multi oredideruos. ip ilimon : fed propter 
nes Af noB de (3nagoga ejiciantur. δ. Gern, Foffat. S. Gar. 
&c. Vulgate accinunt. In Greco fic : Ὅμως μέντοι 3 ἐς τὰν 
&pxor/wr “πολλοὶ..,... ir μὴ ἀποεννάγωγοι γέγωνἼαι. Ambro- 
fiaft. col. 37. 4, Mulii es prinp$pibus crediderunt ip Jefumn; 
Jed. palám nen profitebantur , propter Judos : ftacimque Ὡς : 
sualuerugt anjm , &c. de veríu fequenti , omiffis interme- 
diis. e uel : 
— Y. 43. ΜΙ, Foffar. dijexeyum autem gloriam bom, &c., ut 
in Vulgara. Corb. dilexersru enim g]eriam bom. magis , quàm 
JDei. Canzabr. 5. Germ. 5. Gat. δος, Vulgate concipuntad 
verbum , &:Grazco., Ambeoleft. col. 87. a; legit: tnelnerunt 
enim gloriam bom. magis , quám glorien Dej..— P 

Y. 44. Mí. Corb, Jefus autem clamabat , [δ dicebat , &c. 
ut in Vulgata. Foifat. Jefus autem clamabat ,. dicens , &c. 
Canrabr. Je(ms ergo clamabat (5 dicebat : Qni... non credit 
$n me, &c. ut in textu. S. Germ. S. Gat, &c. Vulgate con- 


' Áonant, & Graco, Tertul. |. contra Prax. p. 855. b. Qui 


eredit in me , tion im me credir , fed im eum credit , qui me mi- 
fét- Similiter Hilar. cr. in Pf. 68. col. 218, a. & Ambrof.. 
. $. de fide, $72. f. detracto verbo credit , poft is eum. — 

, Y. 4$. Vulgate confonant Mís. amnes , edam Cantabr. 
ni(i quód in rd im tollit Ex, & in fine habet , sme mifit. 
Grzcum eriam Vulgata favet, Tertul, 1, contra Prax. p. 
855. b. Er qui con[picit me , confpicit eum , qui me mifit: Am- 
brof, 1 5. dc &de 4 $73. ἃ. Et qui videt me , videt eum , &c. 


ut fup. 
: Y: 46. Mf. Corb. nil differt à textu Colb. ficut nec S. 
Germ. S. Mart. S. Gat. & Maj. Mon. à Vulgata. Foffat. 
veró habet: Ego Imx in bunc mundum veni: ut omnes , quí 
credunt in me. , in tenebris non maneant, Cantabr, Ego [umem 
in mundum veni: ut omnis , qui credit in me , in tenebris non 
maneat, Grzcum Vulgate accinit. Ambrof. 1. 1. de pm- 
nit. col. 405. b. legit cum Mf. Colb. Ego Imx in bunc mun- 
dum veni: ut omtiit , qui credit in me , in tenebris non ma- 
fieat.. Auguft. 1. 1. de pecc. mer. to. 10. col. 20. c. 21. e. 
Ego lox in faculuni vet : ut emnis , qmi crediderit in me , not 
"maneat 1n tenebris. | 
Y. 47. Mf. Foffat, Et f£ quis audierit verba smea , t$ cn- 
flodierit ea : ego tion judicabo eum : non enim..... fed wt fal- 
onm faciam mnndnum. Cantabr. Et f quis audierit meorum 
verborum , Q9. cufiodierit : Y non judice eum : nec enim...... 
“πα st falvem mundumaCorb. Et fs quis audierit verba mea , 
(9 euflodierit : ego non judico eum : non. enim vens ttt judicem 
mundum ; reliqua defutt. S, Mart. & S. Gar........ ὄ [δ᾽ non 
euflodierit..... fed wt falvum faciam mundum, Coteii Vul- 
gave favent, Gr. Kai ἐάν τις Mu. axfon τῶν ῥνμάγων, 
μὴ πιςξεύοῃ, &c. ut ia Vulgata. Mfs. quidam pro σιςεῦς 
«n , ferunt φυλαζη" at omnes conftanter δῇ Θεοὶ nega- 
tionem μα. Ambrof, veró l. 1. de peenir, col. 405. b. ha- 
bet : Et f quis audierit fermonem meum ,q$. cnflodierit eum ; 
ega non judico etm : non enim veni att judicem smundmm , fed 
wt falvetur mundus per me. Contra Auguft. 1. r. de Trin. 
to. 8. 766. b. δὲ quis non audit verba mea , ego non judi- 
«abo illum : & poft pauca : non enim veni wt jndicem mun- 
dum , fed ut (aluum faciam mundum, 
| Y. 48. Mf. Cantabr. Qui fpernit me , ($ non accipit ver- 
ba mea : babet qui judicet eum , verbum , quod locutus fum ; 
Allud judicat eum in novilfima die. Corb. Qni fpernit me, 
€9 nen accepit verba mea : babet qui jmdicet eum :: » gen 
doctos fium , ille..... in noviffima die, In S. Germ. fimiliter 
ferme , fed. pauló poft deeft ille ; reliqua ut in Vulg. cui re- 
fpondent ceteri , ὅς Grecum , excepro tamen verbo acce- 
pit » pro accipit , quod habet Mf. S. Mart. Apud Ambrof, 
J, 3. de poenit. col. 405. c. Qui fpernit me, d non accipit 
verba meg : babet qui judicet ewm, Apud Augullin, l, 1. de 
Trin. to. 8. 766. b. Qui fpernit me , (δ mox accipit..... ba- 
ber qui fe judicet : verbum , quod locutus [um , ip[um jndica- 
bit eum in novi[fimo die. — ' | | 
' Y. 49. Mf, Corb. Quia ego ex meipfo nen fum locutus, 
ftd 1" snifit τοῦ Pater , ipfa snibi preceptum dedit quid... τ 
qnid loquar. Cantabr, Quoniam abs me ego non fum locutws , 
Jed qui me. mifit , &c. ut in Vulgata. S. Germ. fed qui mifit 
me Pater , &j ipfe mibi mandatum dedit , &c. ut fup. Fotfat, 
hoc tantüm differt à Vulg. quid dicam , «9 quid loquor. Ca- 
teri nil , ficut & Graecum. Tertul. l. conr, Prax. p. 855. b. 
legit : Quoniam à memetipía non fum locutus , fed qui me mi- 
fit Pater , ipfs mibi mandatum dedit, Arnob. 1. de Trin.p. 2.10. 
ἃ, A me non fum locutus , fed qui mifit me Pater , ipfe manda- 
inm didit mibi quid dicam ,q9 quid loquor, Augull.l, 1. de 


cutus fum , ille judicabit eum in noviffimo die. 16. 16. 


Mattb. 


26.2. 


Marc. ad Patrem : cüm dilexiffet fuos , qui erant in mun- 


14. I. 


ἃ quia à Deo exivit ,' & ad Deum vadit: 


EVANG. SEC. JOANNEM. Cap. XIII. 


VULGATA. NOVA, 


οὐ $6. Et fcio quia mandatum ejus vita aterna 
eft. Quzergo ego loquor , ficut dixit mihi Pater, 
ficloquot, . . "T 


Trin. eol. 766. c. Quia ego non ex me locutus fem , fed qui 
mifrt $ne Pater , ille mibi mandatum dedit qslid dicam ,€9 quid 
loquar. Ambrof. |. ς. de ide, $74. f. Ex meipfo nom fum lo- 
cutus : & Íupra : qni mifit me Pater , ipfe mibi mandatum de- 
dit.. Hieron. in líai. go. to. 8. col. 362. f. «9 qui mifit me 
Pater , mandatum mibi dedit quid dicam , τὸ qmid loquar. 
Y. $o. Mf. Corb. Et fcio quia preceptum ejus vita ater- 
à eft. Qua ergo ego loquor , ficit dixit mibi Pater , fíc εἶθ. 


- $6. Etício quia "ng 
Itaque quz ego loquor , ficut dixit mihi Pater, fic 
" . loquor. | 
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wor, Cantabrig. Et fcio quia mandatum ejt: eterna efl vita, 

se ergo loquor , fecundi quod dixit sibi Pater , fic loquor. 
S. Germ. Foffat. S. Gat. &c. Vulgate fimiles , ficut etiam 
Graecum. Tertul. 1, cont. Prax. p. 857. b. legit : /feus snibi 
Pater dixit, ita Q9 loquor, Ambrof, ]. ς, de fide, $74. C 
3βεμε dixit mibi Pater , ita loquor. Huc redeunt que habet 
Phobad. Agin. l. cont. Arian, p. 302. f. Verbs , que loquor, 
502 fant mea , fed Patris, | QJ ep 


- 


^ WULGATA NOVÀ. — 
Nte diem feftum Pafchz , fciens Jefus quia 


venit hora ejus ut tranfeat ex hoc mundo 


Y. 


do, in finem dilexireos. — . | " 

. 2, Ετ ςαηὰ ἮΝ ἢ cüm diabolus jam mififfet in 

Cor , ut traderet eum Judas Simonis Ifcariotz : 
3. Íciens quia omnia dedit ei Pater in manus, 


^ 4. furgit à coena, & ponit veftiménta fua : & 
cim accepiffet linteum , przcinxit fe. " 
.$. Deinde mittit aquam in pelvim , & coepit 
lavare pedes difcipulorum , & extergere linteo , 
quo erat pracin&tus. | s 
δ, Venit ergo ad Simonem Petrum. Et dicitei 
Petrus: Domine, tu mihilavas pedes?, — 
7. Refpondit Jefus, & dixit ei : Quod ego fa- 
xio, tu neícis modó , fcies autem poftea. . . | 
᾿ς '8. Dicit ei Petrus : Non lavabis mihi pedes in 


LEE 
"ges 


y. τ. Mf. Corb. Ante diem feflum Pafcba..... wt tranfit 
ek bec mundo ad Pusram : cim dilexiffet es ,. quieraot in; δος 
inundo , n/que. iu. finem dilexit, e. Capubrig. dnte asiem 
diem fefum Pafcba , fciens Jefosquia otnerat ejus bora ut w anf 
eat de mundo boc ad Patrem ; diligens [nos , qué (ast ἐπ munda, 
ét finem dilexit eos, Foffat, Vulgatz concinit , nifi quód. ia 
wprincipio habet, Ante diem awteon fefinm.i A jn fing , wfgste 
in finem dilexiteos. Similiter S. Marr. Ante diem antem ; τος 
liqua veró uc in. Vulg. cui (affragantur exteri. Gr. po δὲ 
uc ἑοργης TY Πάρ(αι Φ εἰδὼς ὁ Inyeeeee Do μεταξ αΚ. TV 
wi(^us τύῆν..... ἀγαανεας τὸς ἰδίως τὰς ἐν τῷ κρίμῳ «εἰς 
χέχος, &c. Tertul, l. cont. Prax. p. 855. b. Ante autem fol- 
ennitatem Pafcbe , ciens Jefus omoia fobi rtadíta , &c. de €.5. 
Auguft. epift. 55. to. 2. col. 128. e. Cim vidifft Jefus , quia 
venit ejus bora s tranfitet de mundo ad Pattern, Ambr. ἡ. 5. 
de fide , 462. f. w/que im fimem dilexit eos... .... 
"o yna. Mf. Foffat, Et. ced failá , cim diabolus jam miff- 
fit fé im cime , μὲ traderit eum Judas Simonis Scariotbis. Gan 
τ. ΕΒ cim cena furetur , citm jam diabolus immififJot Y» 
cor ]uda Simonis à Caryote st traderet emn, S. Germ... cum 
diabelus jam immifcffet én cer mt. teulerePeum.]uda; Simonis 
Scariothis,. S. Gat, citm vifeipsdus jam. mififfet ir corde , ut 
tPaderet eum Judas Simon 'Sruriotbis. S. Matt. cim diabolué 
im immwiifofoe im corde , et traderet etm Judas Simonis Seorio- 
thes; Corb. Vulgate coricinit., nifi quod: habet Searjorb. Maj. 
Mon ab &p nil differ: Gr. Καὶ αἰ δέείωνε γανομένε y 7t die Cont 
Bw βεξληκόλος ty τὴν 'χερδύαν "iden; Σίμωνος Ioecmry » 
Da-durir waexdo, Ms, quidam, ina παραδῷ ἀνίαν "1 
Zac “Σίμωνος ᾿Ιϑαθιώτυ; Hilgriud.tr; in Pf. 139. col. $33. 
b. Εν immifot fe diabolus im.càr Iud , wt fradyrat ewe, Aug. 
jn Pf, 3. to. 4. col, 7. c. Et intravit diabolus in cor ejut, 8. 
deLucou2. 43.2 7 ὙΠ 180 EE: 
τον. Mí Cantabr: (Gens quomianz omnia dedit illi Patez in 
manus (0j quapians à Decexivit , qoqims niam ad Deum vadit, 
9, Germ. delet 15 (3.9N1. Corb. F Φ S..Gat. ἄς. Vulgate 
cofigtuunr, Eidem'quoqué favet Grsecum , nift quód in prin: 
cipio: habes , ἐδὼς. Ἰνοῦς ὅτι" paulóque poft, à ὅτι «zii 
C£ , διό. Tertul, 1. cont. Prax. p. 85. ὃ. huc alludeui 
dicit : (ciens Jefus omnia. fébi radica à Patre offa καὶ $$ fte Dea 
effe , a4 Deum vadere. | p 
εἶ ἢ. 4. Mf. Cantabrig. foerrexit de cana 05. posit veflomen- 
38 fua: τὸ accipient linteum , cinxit fenmetipfum: Foffat. "5. 
Germ, S. Mart. δ. Gat, & Maj. Mog. Vulgate aecinunt4 


4 Ν 
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CAPUT XIII 


. ei Petrus: Domine, tu mihi lavas pedes? 
, 7. Refpondit Jefus, & dixit ei : 
Cio , tu nefcis modo , cognofces | 
8. Dicitei Petrus : Non lavabts mihi pedes in 
mr !'Nor£ AD VERSIONEM ANTIQUA M. EC EE : 
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I. AT te diem autem feftum Pafchz , Íciens 78. 


fus quia venit hora ejus ut tranfiret de hoc 


mundo ad Patrem : càm dilexiffet difcipulos fuos, 
qui effent in hunc mundum , in finem dilexit eos. 
2. Et caená fadtà, cüm diabolus mififfet fe in 
corde Simonis Scariothe, tradere eum : - 
^ 3. fciens quia omnia dedit ei Pater in manu e- 
. jus, & quia ἃ Deo exivit, & ad Deum vadit: 
— 4. fürrexit à goena , & pofuit veftimenta fia : 
& cüm accepiffet linteum , precinxit fe. 
ς. Deinde mittit aquam in pelvim , & coepit 
lavare pedes diícipulorum füorum 
linteo , quo erat przcinQus. - 
6. Venit autem ad Simonem Petrum. Et dicit 


, & extergere 


uod 


6023. ᾿ 


ego fa- 


vpisa ru a Wm 
ayecnion Corb. deleto. (μα, poft evflimenta : arque iíti poftre 
mo Grecum favet. Hilar. τα, in Pf, 138. col. $08. f. le» 


git : ferrexit à cana , [5 pofnit veflimenta (ua (5 accepto lino. 


Mo vprabinxit. [^ Hieron, 1.1, in ep. ad Tit..to. 4..col. 4094 
c. affugipto. qnippe Jititeo , accinsit fe. Ambrof, l, 3. de Spir, 
$.10. 2.663. ς, alludena dicit : Ipvens$o Deminum [polsantete 
fa teflivaenta., «9 precingentem fe limteos 7 ss 
. Υγ. {, Mf. Corb. Deinde mifit aquam in peluem , (5 cepit 
jevare : e difcipslorum , (8 extergere, de linteo , qnod erae 
pracintius, Fotfac. Deinde mifit aquam 1n pelvem..... difcipss- 
forum fuorum, (o. axterg. lintez , quo &c, Itidem S. Germ, 
habet , prater pulverem ,pro peíoem , quod erratum ofcitan- 
tis librarii eft. In Canrabr. fic - Item accipiens aquam , mifrt 
ἐπ pelvem , [9 capit... dsfcip. (uerum , [δ tergere de linteo , quod 
eras cines. Ceteri Vulgaue favent, ficut & Grecum, Qui 
dam tamen ΟΣ, in principio habent, Εἶσα aaGor vdwp , pro 
Eliza fg vécup', Al. $Ba»$r £d op" paulóque poft unus ad- 


dit «ujy. x 3d. vocem difcipulorum. Tertul, 1, de cor. .miL c,. 


8. p, 291..Ὁ. buc glludens dicit : Agofcam meeeffe eft , (5 re- 
(" "5 in Jedmlo Chriflum , Qd cum pelvem difcipulorum 
ptdihus affert » 5. «ru. aquamew, reto ingerit , Q9 citm linteo 
circumflvingitur. Similiter Ambrof, übi fup. 1uveuio Domi- 


"um praciagentem. fe linteo ,mitteufem aquam in pelvim , Qj. 


lavautem pedes -difcipulerum. Hieron, 1, 1, in ep. ad Tit. to, 
€ 499: €» habet ;, Er aqué pelojm replens, difcipulorum pea 

5 jevss.-- P c E CLAN AES o SU EE: "DUE τ 
Nails ΜΙ, Cosb, Vesit erga ad Sim. Petrum, Es dicit εἰ 
ille : Despiná , &kc.-ut (up. Cantabr. Venit ergo ad Petrum Si- 
menem, -  Dicit.el ille: Daemine , ἂς, Folat. Es dixit e$ Ῥέα 
irns ;citera; ut in Vulg, cui refpondent alii, Gr. Kai λέγ 
ἀσγῷ exeieg  Kueues b - κυ, rlm]e ν δες. Ambrof. 1. 3..de 
Sacram... 352. c. Tu. emló Joyas pedes Ἢ. | 
τ, 7. Mf, Corb. textui Colb. congruit. Cantabr, veró 
bahet , Quod ege.facio , 12 ignezas midi » [cies autem poflea, 
Foffat,$. Gat, & Maj, Mon. Vulgauz confonant ; ficut etiam 
8. Germ. δὲ $. Mart, excepto yeibo dicit , pro dixit. Graec. 
(irr. o. Ὃ $19 mp9 , 00 Vk eidag api , γνώ δὲ μετὰ 
vapTa. Ambrof. 1. de S ir. S. 603. ἃ, Quod ego facio , £90 
sucis., .segno/ces poftea. Optat 1. $. cont. Donat. p. 81. c, 


οὖ Y. 8. Mf. Goarb, Dicit illi Petrus, &c, ut in Vul ta, 
Foffat. Diat. ei Petrus : Non lapas mibi pedes ἐπ et. Rena 
di ei-]efus.: Sj. nom lavsto te , non babeg mecum parem, Can» 


tum cjus vita terna eíl Es Mf. Caibert, 


Ex Mf. Coler, 


4324 EVANG. SEC. JOANNEM. Cap. XIII 
. VEgERSI10 ANTIQUA. VurnGA'TA NOVA. 
Js Mf. Cour, &tettiuth. Refpendit ei Jefus : Nifilavéro tibi pe- ternum. Refpondit el Jefus : Si non làvero te ; 

des, non habebis partem mecum. non habebis partem mecum, 

9. Dicit ei Simon Petrus: Domine, non tan» 9. Dicit ei Simon Petrus: Domine, gon tantüm 
tüm pedes, fed & manus., & caput. | pedes meos, fed & manus, & caput. 
. 1c. Dicit ei Jefus : Qui lotus eft femel , non in- 1o. Dicit ei Jefus : Qui lotus eft, non indiget 
diget ut lavet , fed eft mundus totus, Et vos zmun- — nifi ut pedeslavet, fed eft muhdus totus. Et vos 
di eftis, fed hon omnes. mundi eftis , fed non omnes, 

11. Sciebat enim quiíaam effet traditurus eum: 1 1. Sciebat enim quifnam eífet qui traderet 


propterea dixit eis : | 

12, Poftquam MEO lavit 
accepit veftimenta fua cum ite 
fet, dicit eis : Intelligite quid fecerim vobis. 


13. Vos me vocatis Magifter, & Domine: 


bene dicitis : fum enim. 


14. Si erzo egzo Magifter, & Dominus, lavi 
: Ae debe alter alterius lavare 


pedes veftros :-& vos 
pedes. 


«modum ego feci vobis , etiam & vos faciatis. 


«wm, Refpondit Jefus : Sinon te lavero , neg babes partem me- 
eum, Ceteri nil differunt à Vulgata. Gr. A£24 αυ]ῶ Πέ- 
vesc Ov. μὴ νψης τὸς πόδας μὺ εἰς τὸν αἰῶνα, Aarexplün 
wv/d o "(wc Ἔαν Μὴ velo σεν ἐκ ἔχεις» &c. Mí. unus; 
-poff vocem I1;/s9; , addit Κύριε" fubinde alii tollant 
«v/à , poft ᾿Απεχρίθν" & unus» pro ἔχεις, ponit eee, Ame 
brof. 1. de myít. col. 332. ἢ, legit: Nen lavas mibi pedes in 
eternum : cum in. Pf. 48. 947. 1. Nifi lavero tibi nis » 50" 
babebis snecum partem : iidem 1, 3. de Sacram. 362. d. 
363. a, ὅς l. 1. de ponit. 399. b. ὅς 1l. 1. de Spir. S. 602. 
d. atl. de virgini. 227. e. habet : Sj enim non lavero tibi 


(aedes , &c, δι}. de my(t. 333. a. Si nem lavero tibi pedes , 


&c. Hieron, ep. ad Damaf. to. 3. 
des tuos , non vut eui Ὁ: ΜΉ. . 

Y. ο. Mf. Corb. Dicit ei..... non tantam pedes , fed etiam 
nans , C9 capi: Foffat,. S. Germ. S. Gat, δις, “Τρεῖς 


$20. f. Nifi lavero pe- 


accinunt j nec ab ea differt Cantabrig. nifi quód delet vo-- 


cem Simon, Gr. Λέγε tv/G. Σίμων Πέ7ρος" Κύριε. μὴ τὺς 
«πόδας μὲν “μόνον ; Ac aliiss deeft uv. Ambrof. 1; de myft. 
333. a. fimiliter habec , Démine , son tàntimn pedes, fed τὸ 
snántus, Qj caput : & 1. 3. de Sacram. 363. D. Domine , noh 
feiiiim pedes , fed etiam mánus , ἐδ capus. Iidem Hicron;epi 
ad Dam. to. 3. col. $20. f. prater (9 , pro etíam. Augu- 
ftinus in hunc loc. Demine , nen tamm pedes meos , fei (9 , 
“το. zE . Pu . T T 
Y. 10. Mf. Foffat. Dicit eiJefus : Qui lousefl , non indiget 
wt lavetur , [ed eft murndwf torus 5 &c. ut fupra. 5. Gat. Qi 
lotus efl , non indiget wtlavet , fed eft , δὲς. Coanbr. Dici: il- 
ἢ πε: : Qui lavit , non neceffe babet capnr lavare ,'niff pedes 
antur ; efl enim..... Et-oos mundi eflis , ed mon. teti. Corb, 
veró , Maj. Mon. &c. Vulgati confonánt! Grec, - Ὃ λελυ- 
μένος καὶ χρείαν &x4 9 τὺς πόδας νίψαδαι . aw Meis Kot 
ὑμεῖς xalaeol ἐςε ; m vxi πανῆες. ΜΙ. quidam ; loco κὶ τὺς 
70d ac , hab. εἰ μὴ v9 πόδὰς. Tertul. ἡ, de bupr. c. 12. 
p. 391. a. Qui femel lavit, wen babeb neteffé rnríum, 
Ambrof. tract. in Pf. 40.897. ἃ. Qni lerus efl ', non indi- 
et nifi wt pedes lavet , fed ef mnndus tots z Ya rutfumn ba^ 
ἕξι |. de myft. 331. 8. át in Pf. 48. 948. a. legit : Qui 


lotus efl , non babet neceffe mt iterum lavety mifi ut pedes la^ 


eb ,' fed eft mundiis tots : ἃς 1. 8. in Luc. 1491, bv Qui 
lotus efe totus , non babet meceffe ΜῈ manus lavet ; & 1.3. de 
Sacrarh; 363. c. Qui lavir, noh necefje Suber'iterum lavare , 
tif wt [alos pedes lavet. Háeron, 1, ἃ. cont: Jóvin. tof 4. p. 
2. col, τοί, c. Qui [δε ef món neceffe babit mt éteram ἐσ. 
ver. Auguft. epift. 44. to. 2. tog: d. Qui litis eft fme 
Ben: exm oportet iterum. lavari , fed eft mundus mtus : & it 
bunc loc. Qui Jotu; efl ,'nen: babet opns nifi pedes lavare , fed. 
&c. S. Pacian. epift. 3. p.311. ἢ. Qwi letms eff femel , non 
meceffe babet. iterum lavari." Optat. l. 4. contra Donat. p. 
£1. b. Qii femel lotus eft , non babit neteffittem éterum la- 
andi : iidem femel atque iterum 1. y. p. 84; 4. b. additis 
his , quia efl mundu: totus, ἴῃ Collat. Carth. p. 394. c. 
Xt vos mundi efti , fed non omnes. Aut, 1, de promiff, di- 
mid. temp. c. 14. col. 159. €. Qui frmel lotms eft , mon. opus 
babet lavare. nifi pedes tantüm , qeta ef mundms totws,— 

(oy. τι, Mf. Corb. Sciebat enim quinam effet , qui tradi. 
gurus erat eum : propterea dixit : Quia mon eflis mundi omnes, 


$. Gat. propterea dizit : Es -wos mundé eftis , fed nom omnes ; 


uia non eftis omues mundi. 
pedes difcipuloru 
: & cum iterüm recub 


m 


uif. 


r5. Exemplum enim dedi vobis , ut quemad- 


uti : propterea dixit: Non eftis mundi omnes. 

12. Poftquam ergo lavit pedes eórum , & ac- 
cepit veftimenta fua : cüm recubuiffet iterum, di- 
xit eis : Scitis quid fecerim vobis ? 

13. Vos vocatis me Mayifter , & Domime : & 
beue dicitis : füm etenim. 

14. Si ergo ego lavi pedes veftrros, Dominus, 
& Magifter : & vos debetis alter akerius lavare 
pedes. 

15. Exemplum enim dedi vobis, ut quemad- 
modum ego feci vobis , ita & vos faciatis. 


& 


po veró ut in Vulgata. Cantabr. fimpliciter habet, Scie- 
at emm Jefus , di eum traditurus erat ; omiffis feqq. S. 
Germ. Maj. Mon. & δ. Mart. Vulgate confonant, Ita etiam 
Foffat. nifi quód pro qwifnam , babet 4wis. Gr. "Hd γὰρ 
τὸν παραδιιδιόντα ἀνδν' διὰ τῶτο alie" Οὐχὶ arar]ee xa- 
θαροί ἐςε. 

Y. 12. Μί. Corb. Et peflquam lavit pedes eorum , accepit 
veflim. [ua : (δ cum iterum recubwiffet , (9 dicit eis; Scitis 
quid fecerim vobis ? Cantabr. Cám ergo lavit pedes eorrm , 
(9 accepit veflimenta ; recumbens iternm , dixit eis : Scitis quid 
vobis ftcerifn ? Ceteri non differunt à Vulg. nifi quód Fof- 
fat. delet t$ , poft eorum ; S. Germ, hanc fublatam reponig 
ante cim recubnifet ; 5, Mart. veró habet qma fecerim. Gr. 
"Os ὅν ἐγιψε τὺς πόδιας av] , x, ἔλαξζε τὰ ἱμάτια av]y* 
κἰνααε( ὧν πάλιν 4 εἶπεν ἀυ7οῖς" its an τί πεποίηκα vir $ 
buy Uam legunt , πόδιας τῶν μαθητῶν 9 X, taa Gr" aliàs de- 
* xal; ^c “Ὁ Σ : DU , d 

Y. 13. Mf. Corb. textui Colb. favet ; nec differt ab ee 
S. Gat. nifi (9 fum , in fine ; pro fum emim. Foífat. Ves as- 
Tem vocatis me..;.. fum etenim. Cantabrig. Vos clamatis me 
«Mag. td Dominus... fum emm. Vulgata accinunt ceteri, 
Gr. Ὑμεῖς φωνεῖτέ. κε ὁ Διδιάσχ. ὦ 0... εἰμὶ yap. Quidam 
dejent 3. o. Hilar, 1, 9. de Trin, 995. c. legit: Ves wme 
vecatis Magiffrum , (9 Dominum : (9. bene dicitis : fum εἰσ 
nim. Ambrof. 1. 3. de Spir. S. col. 602. c. Vocatis me De- 
minnm , t6 Magiflrum : C$. bene facitis «fum etenim : iüdem 
l, 4. de fide, 531. f. ac infra legit, Ves vocatis... Q9 bene 
dicitis. | 

Y. 14. Mf. Corb. Sí sgitur ego lavi pedes veflros , Dom. 
w Met: quantó magis ($ vos debetis alter alterius lavare pe- 
des? kidem S, Germ. δὲ Maj, Mon. his exceptis , δὲ ergo ege 
..... QUatitÓ magis debetis ($ vor, &c. Cantabr. fimiliter , δέ 
ergo , δες, quanto magis (9 ves debetis invicem lavare pedes? 
In: Foffat. deeft ergo , ficut in Mf. S. Gat. ego; in Mf. S. 
Mart. eft veffros pedes ; reliqua veró in his 3. ut in Vulg, 
In Graco :-E/ ὅν ἐγὼ eria υἱμῶν τὺς dosage. eese à ὑμεῖς 
ἐφείλέγε ἀνλήλων, &c. Syr. & Perf. mi» μᾶνοον X ὑμεῖς v 
&c. "Cypr. epift, $. p. 10. b. δὲ ego lavi pedes veftres, Ma 
gift , (9 Dominns : (9 oos debetis aliorum pedes lavaro : ira 
etiam habec |. κα, Teftim. p. 317. b. Ambrof. veró, l. de 
virginit. col. 227. €. Si egeo laesi. pedes veftros , Dominu: ἃ 
Magifler : quantó magis vex debetis alter alterius pedes lae 
re? & 1. de myft. 333. b. “δὲ ego-lavi vebis pedes , Domi 
n55,t9 Magifter - quantó magis (δ 96s debetis lavare pedes 
ifnticem vobis ? & l. 3. de Spir. S. 602. ᾶ. δὲ rgo ego ia- 
vi...» Dem, (5. Maugifler tj. vos étvicem lavate pedes ve 

éféc ^ unas iie. vesper uie uu. Ur T TID 
i 1$. Mf. Corb. concordat cum textu Colbert, deleto 
Ὁ ; poft erm. πὶ Cantabr. fic: Exemplum dedi vobi; , πῇ 
flent. ego feci. vobis , C$. vs faciatis. lta quoque in Graco, 
addito yap , ad Exemplum. Mfs. tamen quidam in fine ha» 
bent. tero 3, ὑμεῖς ^rusirt.. In S. Germ. Foffat, S. Gat. &c, 
Eat. omnia ut inVulg. Apud Cyprian. epift. $. p. 10. b. 
Exemplum enim dedi vobis , ws ficut ego feci , (9 os facimis: 
6c 1. 3. Teflim. p. 317. b. s ficut ego feci , Qj vos aliis fa- 
ciatis. | 
: "Y. 16. Mf. Corb. textui Colb. congruit. Ita etiam Fof^ 
fat. & Cantabr. nifi quód prior habet sajer eo ; Cantabr. 
entjor ejns $ & lup. fervus suajor, Cateri omnes Vulgate 


τό. Amen , amen dico vobis: Non eft major τό, Amen, amen dico vobis : Non eft fervus — Marb, 
- fervus dominio fuo : neque apoftolus major illo, — major domino fuo : neque apqfjolus major eft eo, το 14. 
qui mifit eum. qui mifit illum. a6 Nds 
TS Nor& Ap VERSIONEM ANTIQUA M. E Inf. 1$. 
abr. Dicit illi Petrus : Domine , non. nrbi lavabis pedesén 4-- 59: 


EVANG. SEC. JOANNEM. Cap. XIIk 


.VUEzGATA NOVA — 
..* t7. Si hzc fcitis , beatá eritis fi feceiítis ea. | 
18. Non de omnibus vobis dico: ego fcio quos 
Pf. 40. elegerim : fed ut ádimpleatur Scriptura : Qui man- 


1o. dacat mecum panem , levabit contra mé calcaneum 
fuum. E * 

19. Amodo dico vobis, priufquam fiat : ut 

ciim fa&um fuerit , credatis quia ego fum. | 

Mattb. το, Amen, amen dico vobis : Qui accipit fi 


30.40. quem mifero , mé accipit : qui aütém me accipit, 
L^ το. accipit eum qui mie milit, — ) 
: 11, Cüm hzc dixiffet Jefus, turbatus eft fpi- 
Matib. ritu : ὃς proteftatus eft, & dixit : Amén , amen 
26.21. dico vobis : Quia unus ex vobis tradet me. 


Aj 
, VsnRsrO ANTiQUA — 
Y7. Si hzc fcitis, beati efítis (i feceritis eà. 
18. Non de ómnibus vobis dico ego enim fcio 


qos elégerim : fed ut adimpleatur Scriptura : Qui 


rnanducat mecum panem , levabit fuper me cal- 

19. Ámodo dico vobis, priufquam fiat : ut 
cüm factum fuerit, credatis quia ego fum. 

20. Ámen, amen dico vobis : Qui accipit fi 
quem mifero, mé àccipit : qui autem me accipit , 
accipit eum qui me mifit. — "3 

21. Cüm hac dixiffet Jefus , turbatus eft in fpi- 
riu: & protéftatus eft, δὲ dixit : Amen, arhen dico 
vobis : Quia unus éx vobis tradet me. P 


vr 1i, Afpiciebant ergo δά invicem difcipuli, 
[pen hafitantes de quo diceret. 


SX, 


13. Erat ergo recumbens unus ex difcipulis 
ejus in finu Jefu , quem diligebat Jefus. 

24. Innuit ergo huic Simon Petrus : & dixit 
εἰ ; Quis eft , de quo dicit? 


J 
22. Afpiciebant ergo ad invicem difcipuli , hz- 
fitantes dequo diceret. :..- — . | |. -. 

23. Erat autem recumbens unus ex difcipulis 
.ejus in finu Jefü , quem diligebat Jefus. | 

24. Annuit hüic Simon. Petrus, ὃς dixit ei : In- 
terroga de quo dicit. ..': : 


5. Itaque càm recubuiffet ille füuprà pe&us 25. Aititaque, cüm recumberet ille fuper pe- 
Jefa , dieitei : Domine quis eft? | ^ Jefu, & dicit ei : Domine quis eft, qui tradet 
Ps | | te? | 


26. Refpondit Jefus : Ille eft, cui ego intin- 
&um panem porrexero. Et càm intinxiffet pa- 
nem , dedit Judz Simonis Ifcariote. — 

27, Et poft buccellam , introivit in eum fata- 
bas, Et dixit ei Jefus : Quod facis , fac citiüs, 


26. Refpondit Jefus : Ille eft , cui 
&um panem porrexero. Et cüm intinxilfet. pa- 
nem , tradidit Jude Simoni Scariotha. 


O intin- 


. 27. Ut accepit panem , introivit in illum fa- 
thanas. Dicit ergo ei Jefus : Quod facis, fac ci- 


tiüs. 
Nor£ AD VERSIONEM ANTIQUAM, 


accinunt. Gréc. μείζων TÉ πὲμψώος ἐυτόν. Cypr. 1. à. 
Teftim, p. 307: c. Nen efl fervus: majer domino fuo: πε- 
ue apofloius major to , qui fe mifit : & epift. $1. p. 65. c. 


ἘΠ nen. poteft major domino fuo fervus. S. Paulin. ep. 38. p. 
32. Non efl majer ferons domino fuo. 


Y. 17. Mf. Canrabrig. δὲ bac fcitisy beati eflis β facii 


4. Corb. S. Germ. Foffat. &c. Vulgate confonant ; Gre- 


.cum veró textui Colb. Mf. unus non ἐςὲ habet, fed ἐσε- 


- e. Cypr. 1, 3. Teftim. p. 30$. c. Hac fcitmtes , btati eri-.— 


bis fi ea feceritis. 'Tichon. reg. 3. p. $$. a. δὲ bec fetis , 


: beati eflis 6 feceritis ea, 


Y. 18. Mf. Corb. tollit esim , ante fcio , & pauló poft 


. habet smpleatur ; in ceteris veró concordat tum textu. Si- 


militer habent 5, Germ. δὲ Foffat. impleatur ; ed reliqua 
ut in Vulg. In Cantabr. fic: Nos de omnibus... ego fcio 


- quos elegi ; fed wt impleatur Scriptura : Qui edebat mecum pa- 


tiem , levabit fuper tne calcan. fuum. lta quoque in Greco 
eft, nifi excipias à τρώγων» pro qui edebat. Mís. quidam 
onunt γὰρ , ante fci» ; unus δέ. Czteri Lar. Vulgate fuf- 
gantur , uno excepto S. Marr. in quo levavit , pro leu" 


- bit. Tichon. reg. 3. P. gj. 8. Non de emnibus dico velis: 
imili 


ego fcio quo: elegi. ter habet Auguít. quaft, 117. in 
Gen. to. 3. col. 406. d. Tertul. veró 1. 4. contr. Marc. p. 
933. b. Qui mecum panem edit , levabit in me plantam. Ατὰ- 
brof. trat. in Pf. 40. 876. e. Qui manducat mecum panem , 
levavit fuper me calcaneum ; & in Pf. 48. 948. c. Qui man- 
ducat... levabit fuper me calcaneum meum : & in Pal. 61. 
964. a. Qui edebat... levabit fuper me calcan. (uum. 

Y. 19. lta ferunt Mfs. Corb. Foffar. S. Gat. & Maj. Mon, 


-Y«a etiam 5. Mart. & S. Germ, nifi quód ponunt st creda- 


- eis , ante cirm fadum fnerit. Cantabrig. modo dico vobis , 
- antequam fiat : mt quando fainm fuerit , credatis quia , &c. 
. nec aliter in Greco eft. 


Y. 20. Sic habent Mfs, S. Germ. Foffat. & S, Mart, 


: Corb. veró fic : Amen..... Qni accepit eum quem mifero , me 


accepit : qui autem me accepit , accepit ewm qui , &c. S. Gat, 
Qui accipit eum fi quem mifero , me accipit , &c. ut in textu. 
Maj. Mon. Qi accipit eum quem snifero, me accipit, δες. Can- 


 tabrig. Qui accipit quemcunque mifero , me accipit : Q5 qui ac- 
ipi ibas qui me mifit. Grzcum textui favet Colber- 


tino. 
Y. 21. Mf. Corb. nil differt à textu Colb. ficut nec S, 
Gerrh. Corb. S. Gat, S. Mart, & Maj. Mon. à Vulgata. 


' Cantabr, veró habet: Hec cim dixiffet. Jefus , conturbatus 


eft fpiritu : (δ teflatus eft , 5 dixir : Amen... Quia unus ex 
veftris tradet me. Grzcum Vulgate favet , nifi excipias ver- 


- bum ἐμαρ)ύρη(ε « pro proteftlatus eft ; meliüs in Cantabr. te- 


flatus eft. Auctor 1. de prom. p. 3. prom. 18, col. 177. c. 


: Scitis quia unut ex vobis tradet me 3 Ambr. in Pf, 40. 873. 
: d, & 875. e. Unus ex vobis metradet. 


Y. 12. Concinunt Mfs. omnes , preter Cantabr. qui ha- 


- ϑεῖ : Infpicicbant ergo invicem difcipnló , cogitantes de que di- 


cit. Gr. "EGoezor. ὃν εἰς coole οἷ,.... οἰ πορύμενοι περὶ τίνος 
λέγᾳ᾽ al. λέγῃ. | 
Y. 25. Similiter Mf. Corb, Erat autem ; fed in fine, pró 
Jefu: , habet valde. S. Germ. vetó, Foffüt, S. Gat. ἄς, E- 
rdt irge , &c. ut in textu. Cantabr. Erát autem recumbeni 


nus ex difcipulis in finu Jefu » quem (5 diligeb, Jefns. Gra 


cum textui Colb. favet. 

Y. 24. Mf. Corb, Innsit εἰ Simin Petras , (δ dicit ei: 
Interroga quis eft ; nec plura. Cantabr. Inmeft ergo buic Si- 
mon. Petrus , interrogaret. quis effet bic , de quo dicit. Foffat. 
S. Germ. 5, Gat. &c. Vulgate congruunr. Graecum habet : 


: Ne/« ἦν τύτω Σίμων Πέτρος πυϑέϑαι τίς ἀν εἴη περὶ 


X34 at Mís, plures , loco πυιθέϑαι τίς ἂν εἴη, ferunt à X - 


.γά ἀν]ῷ" Εἶπε τίς ἐφ" αἱ. ὦ εἶπεν ἀν)" Τίς ἔτι" unus 
: etiam cod, omittit in fine , περὶ $ λέγῳ 


Y. 25. Mf» Corb. Recumbens amtem ille fuper peus Jefu , 


: dicit εἰ; Dernine quis eft ? Cantabr. Incumbens ergo ille fu- 


per peius. Jefu , dicit e: Domine quis eft ? S. Germ. Foffat. 
S. Gat. &c. Vulgate accinunr. In Greco fic : ᾿Εσιπε( ὧν 
δὲ ἐκεῖνος ἐσὶ τὸ «νος τῷ "I»($, &c. ut in Vulg. ΜΙ: 
plures , ᾿Αναπε( ὧν δέ" alii pro δὲ» ponunt $»* & unus in 
fine , poft τίς $c» , addit, οἱ παραϑδιδός σε: 

Y. 26. Mf. Cantabr; Refpondit illi Jefus , δ díxit: llle 
eft , cmi ego intindam bnecellam. pgrrexero.. Et imiingens buc- 
cellám , porrexit ]uda Simonis à Caryoto. Cateti à Vulgata 


: non differunt , nifi quód Corb. habet Scarieib ; S. Germ, 
᾿ Scariotbis ; S, Mart. Scariotbi , & initio , Cui refpondit Jefuus καὶ 


Foffat, infuper delet I//e ef, In Grzco fic : 'A-roxpiverai ὃ 
"InC8c* "Exsirécégw » ὦ ἐγὼ G&Nac τὸ ψωμίον cexid ὥσω. Καὶ 
eu Gdsas τὸ ψωμίον , Ado Ἰύδᾳ Σίμωνος Ἰ(καριώτῃ" 
Mf. unus habet in principio .᾿Αποξρε)αι ἀν) ὁ ᾿Ιν ὃς , 9j 
X4 dv/à* fubinde quidam , pro βάψας, legunt ἐμξάψας ; 
& in fine alii ᾿Ισχαριώτν , pro "Ioxaptorn. 

Y. 27. Mf. Corb. Et poft buccellam , introivit in illum 
fatanas, Dixit ergo ei Jefus *. Quod facis , fac celerius. Fotfac, 
Et-pofl acceptam buccellam , tunc introivit in illum fatanas, 
Dicit ei , &c. ut in textu. Itidem S. Germ. deleta voce ac- 
ceptam. Cantabr. veró , omiffis his , Et poft acceptam buccel^ 
lam , fic habet , Et introivit in illum fatanas, Et dixit illi e- 
fus : Quod facis , citis fac. S. Gat. Et poft buccellam , €5 tsinc 
intreivit , δὲς, utin Vulgata. S. Mart, E: poft πες. tunc in- 


᾿ iroivit in. exm.;, Et dicit ei, &c. Maj. Mon. Et pofl buccel- 


lam acceptam , introivit , ἄς, Gr. Kal κετὰ τὸ ψωμίον , τό- 


: s slonn Or εἰς ἐχεῖνον ὁ («τανᾶς. A94. br ἀυ)ὼ ὁ Ἰν( ς᾽ 


"O ποιεῖς aont Cor τάχιον. Mfs; aliqui collunt τότε, poft joe 
μίον. Ambrof. 1, de Cain, 213. d. & in Pf. 118. 1126. b. 
Et poft buccellam , introivit in eum [atanas : δὲ inf. utroque 


: loco cit. Quod facis , fac celerius. Itidem Cypr. 1. 3. Te- 


ftim. 325. e. Hilar. veró tract. in Pf. 69. 234. b. Fac qwed 
facit , οἰὸς & in Matth. 26. 745. d. Fac quod facis. Aug, 
in Joh. 12. to, 3. col. ds ἃ. Quod facis , fac celeriter : tr. 
veró in Pf, 3, to, 4. col. 7. eid foci citó fac : & in 


Ex Mf. Colbeo, 


ἜΣ Mf. Ceibert., 


* 


456 


VERS10 ANTIQU A. 


29. Hoc atttem nemo diícumbentium Ícivit ad 


quid dixerit ei. É 


29. Quidamenim putabant , quia loculos habe- 
bat Judas, quia dicit ei Jefus : Eme ea-, que opus 
funt nobis ad diem feftum hunc : aut egenis ali- 


quid. daret. 


3o. Cüm etgo accepiffet ille buccellafn , exivit 


xontinuo. :Erat autem nox. 


31. Càm ergo exiffet ille, dicit Jefus: Nunc cla-- 
rificatus eft Filius hominis :-& Deus clarificatus 


jin eum. 


continuo clarificavit eum. . 


33. Filioli, adhuc modicum tempus vobifcum 
fum: & quaritis me.. Sicut dixi Judzis : Quó ego 
vado, vos non poteflis venire: & vobis dico modo. 

34. Przceptum novum do vobis : Ut diligatis 


invicem , ficut dilexi vos. 


D In hocenim cognofcent omnes quia difcí- 
uli mei eítis , fi veram dile&ionem habueritis ad 


anvicem. 


Pf. 103. col. 1159. a. Quod facis , fuc velociter. 

Y. 38. Mf. 'Foffat. Hec autem nemo [civit dsfcumb, ad quid 
BMicerer ei, Corb. Hoc autem. nemo difc. fcivit quid dixerit ei. 
Cantabr. Hoc autem nemo fcivit ex recumbentibus ad quid di- 
zit ei. S. Geum. S. Gar. S. Mart. & Maj. Mon. Vulgate fi- 
miles , cui etiam Graecum favet. 

Y. 29. MíÍs. Corb. & S. Mart. textui Colb. congruunt , 
tiíi quód uterque deleat buc , poft feffum ; Corb. veró ad- 
dat st poft egenis. Foffat. habet, quia dixiffet εἰ Jefus..... 
ud diem feftum : aut egenis aliquid daret, S. Germ, S. Gat. 
& Maj. Mon. nil differunt à Vulg. Secus Cantabr. in quo 
ἃς : Qaidam enim pntaverunt , quomiam loculum babebat ]u- 
das , quoniam dicit illi Jefus : Ecce quorum opus babemus in 
dicm feftum ; aut: ut. pauperibus aliquid daret, Gr. Τινὲς yap 
ἐδ όκον , ἐπεὶ πὸ γλωοσύχομον εἶχεν ὁ ᾿Ιόδιας y ov λέγει ἀν- 
79. ὃ "IQ ᾿Δγόσχ( ον ὧν χρείαν ἔχομεν εἰς τὴν eop]wrn 9 
τοῖς αἹωχωῶς ἵνα τὶ δῶ. Auguftinus in hunc locum , fi- 
militer ut in texiu , 49a dicit ei Jefus ; cavera ut in Vul- 

ata. 
. Y. 3o. ΜΙ: S. Germ. S. Mart, S. Gar. & Maj. Mon. 
textui. Colb. congruunt : ita etiam Corb. pofito panem, 


loco ósccellam. Foflat. habet : Cus ergo accepiffet buccellam ,— 


exivit... Erat enim nox, Cantabr. Accipiens ergo buccellam 
dile , exivit confefim. Erat autem nex, Grzc.. AaGor ἕν τὸ 
ψωμίον ἐκεῖνος 4 εὐθέως ἐξῆλθεν. Ἣν δὲ νύξ. A Mf. uno ab- 
e(t ἐκεῖνος. Ambrof. 1. 2. de Cain , c. 4. 213. d. legit : Qui 
em. accepiffet bnccellam , exivit continuo. 

Y. 31. Mf. Foffat. Cam exiffet , dicit eis Jefus , &c. ut 
in Vulgata. S. Germ. Cm ergo exiffet , dicit Jefus, &c. 
Caniabr. Cum ergo exivit , dicit Jefus : Nunc glorificatus eft 
.....ὄ 5 Dens glorificatus efl in ille. Gr. Ofs ἐν ἐξῆλθε νλέ- 
44 à "Ind Nur ἐδιοξζαῶν.....ὄ ἃ ὁ Θεὸς ἐδοζάϑη ὦ avg. 
Tertull. 1. contra Prax. p. 855. b. Nunc glerificatms eft Ἐὲ- 
lius bominis , (9 Dens glorificatus eft in ille. Similiter habet 
Hilar, 1. 11. de Trin. 110$. d. at fup. 1, 9. 1009. d. & 
1010. b. legit : Nunc Hei ia efl Filius bominis , (5 Dens 
donorificatus efl ia. eo : iüdeml, 10. 10 56. ἃ. ὅς 1. 11. 1106. 
a. Ambrof, veró 1l. 4. & $.de fide, $45. e. & $71. c. e. 
Nunc clarificatus eft Filius bominis , τὸ Deus clarificatus efl in 


. 44. Itidem legit AuG. quzft. N. T. 4. 79. At Vigil. Tapf. 


L 3. de, Trin. Nunc darifiatus efl Filius bominis , (δ Dew: 
bomerificavit eum in fe: quz: poftrema pertinent δὰ verfum 

2 ! ' 
] Y. 32. Mís. Corb. & S. Germ, reCté conveniunt cum 
textu Colb. & omittunt , δὲ Deus clarificatns efl in ee : Corb. 
deinde 1. loco habet clarificavit , altero clarificabit ; S. Germ. 
bis clarificabit. la Foffat. fic ... ($ Deus clarificavit eum in 
femetipfo «9 Dens. continuó clarificavit enm, S. Gat. S. Mart. 
& Maj. Mon. à Vulgata nil differunt. Cantabr. hzc exhi- 
bet: Ez Deus glorificavit eum in fimetipfo , 5 confeflim gle- 
rificavit eum: abíque his quz praecedunt. Contra in Gre- 
£o eít: Εἰ o Θεὸς ἐδοζάϑη à ava , ἃ ὁ Θεὸς δοζάςᾳ ἀν- 
σὺν ὧν ἑαυϊῷ" x, tU ue δοζάσι dv/ór. 1n Μίς. quibufdam 
defunt, Εἰ ὁ ὅμως ἐδοζάϑη ὦ ἀν͵ῷ. Cum aurem futurum 
διοζασᾳ , conftanter legatur in Grzco, pro verbo prateri- 
«o clarificavit , vel glerificavit , quod ferunt Mífs. Latini ; 
facilé crediderim verbum clarificavit , pofirum effe pro cla- 


. gifcebit ; ex uore veterum codd, qui vulgó mutant Bin 


32. Et Deus clarificabit eum in femetipfo, ὅς 


EVANG. SEC. JOANNEM., Cap. XIII. 


VuLGATA NOVA, 


28. Hocautet netio fcivit difcambentium ad 
quid dixerit ei. 

19. Quidam enim pütabahtit, quia loculos ha- 
bebat Judas., quód dixiffet ei Jefus : Eme ea, que 
opus funt nobis ad diem feftum : aut egenis ut 
aliquid daret. T. 

jo. Cüm ergo aceepiffet illebacceam , exivit 
continuó. Erat autem nox. 

s t. Càm ergo exiffet , dixit Jefus : Nunc cla- 
rificatus eft Filius hominis : & Deus claríficatuscft 
in eo. ᾿ 

42. Si Deus clarificates eft ineo, & Deuscla-. 
rificabit eum in femetipío.: & continuó clari&ca- 
biteum. | L 

33. Filioli, adliuc modicum vobifcum fum. 
do, vos non poteftis venire : & vobis dico modà, 34. 

'$4.. Maadatum novum do vobis : Ut diligatis 


j 5. In hoc cognofcent omnes quia difcipuli 
mei eftis , fi dile&ionem habueritis ad invicem. 12. 


ΝΌΤΕ AD VERSIONEX ANTIQUA M. 


ν. δ V in B. Attamen Patres Larini prsteritum retinent, 
Ícilicet Tertul, 1. conc, Prax. p. 855. b. relatis his , [5 Dews 
glorificatus efl inillo , ex Y. 31. pauló poft addit, £s Dens 
glersficavit illum in femetipfo , pratermittens verba interme« 
dia. Similiter Ambrof, |. 4. & ς. de fide, col. 545.6. 571. 
c. poft hec , (9 clarificatus efl in eo, de Y. priced. ftatim 
fubjicit, Et Dens clarificavit eum , pretermitlis Si Dew: cla- 
rificatu: efl ἐπὶ eo. At Hilar. 1. g. de Tiin. 1009. a. legit: 
δὲ Deus benorificatus eft in eo , 9 Deus benorificavit ewm in 
fe : (9. Deus protinns bonorificavit eum : cadem rurfus habec 
l. 11. 1106. a. ad verbum : ita etiam l. 9. 1010. c. & ἰ. 
1 I. I 10. d. 1106. c. prater haec : glorificatus eff... glorifi- 
«avit... glorificavit. Ὁ v : 
Y. 33. MÍ. Cantabr. Filieli , adbuc pufllum vobifcugo 
fien. | Quarotis. sie : 9 Jécnt..... Ubi ego vado, &c. ut fup, 


, Gorb, Filieli , adbuc medicum vobifeum [um. — Et queris 


me : (9 ficut dixi , δίς, ut in textu. Foffat. Qweritis me : 6« 
"Cut dixi , &c. S. Germ. & S. Mart. Queritis me : (5 ficut di- 
$i , &c. Grac. ZW jr ἃ καθὼς εἶπον τοῖς..... Oft 
ev ὑπάγω ἐγὼ. &c. alias deeft “Ὅτι. Editio edam una Pa- 
rif. initio babet, ἔτι μικρὸν χρόνον" fed ἃ Mís. omnibus ab» 
eft xpww. Hilar. tract, in Pf. 126. col. 420. f. legit, Fi- 
lieli , adbuc pufsllum cobifcum [um : & in Pf. 131. col. 456. 
C. Filii , adbuc vobifcum (um. Ex veró Mís. quidam Gra- 
ci, loco Texra , ferunt Τέχνα , tefte Eraímo, Armen, Texría 
uv. Hieron, l, 2. in epift, ad Ephef. to. 4. 357. a. Filiclé 
mti , adbuc medicum vobifcum fum. Ambrofiaft. col, 187. 
a. Filieli , adbuc modicum tempus volsfcum fum. Ambrofius 
l. $. de fide, $71. c. adbuc medicum vobifcum fum : & in 
Pf. 118. 980. e. Qué ego vado, vet nen peteflis venire. Au 
guít. in Joh. 7. to 3. col. $24. c. fimiliter habet , Qué ege 
vado , &c. 

Y. 34. Mf. Corb. textui Colb. congruit, fublato etiam 
ΜῈ (9 ves , &c, Cantabr, Foffat. ὅς Maj. Mon. ferunt : Man 
datam novum de vobis : Ut dilig. invic. ficut (5 ego dilexi 
9; , ΜῈ (9 vos , &c. ut in Vulgata. S. Gar. /scut (5 ego di^ 
lexi vos , it& [δ vos , &c. S. Germ. delet nevsm , poft Mas- 
datum ; in reliquis veró Vulgace congruit, S. Mart. ab ead, 
nil differt , nec Grecum. Μίς. tamen plures omittunt omnia 
ab his "arch num Pind ; ad &nem. Hilarius in Pf. 
132. col, » d. legit : Diligite invicem , ficut ego dilexi vos. 
Auguft. in Job,to. 3. p. 1. col. 671. f. Medis SNOUNFS 
de velis : Ut vos invicem diligatis : & 1. 3. cont, epift. Par- 
men. to. 9. col. $9. b. Madero novum do vebis : Ut di- 
ligatis invicem. Ambrofiafter , col. 96. a. Praceptsm nmovuas 
deo vobis : Ut diligatis invicem : & infra, 209. a. Novum 
mandatum de vobis : Ut diligatis invicem : ftatimque fub- 
dit, Et in bec cogno[cent emnes , &c. prztermiffis verbis in- 
termediis, Chrorat. Aquil. in Matth. p. 982. e. Mandatums 
novum de vehit : Ut diledionem babeatis ad alterutrum : pau- 
cde poft : Im bec cognofcent emnes , &c. omiffis aliis , uc 
up. 

Y. 35. Mf. Maj. Mon. Is» boc cognofcent. bomines quia, 
&c. ut in Vulgata. Cantabr. Ip boc enim fcient. omnes quo- 
niam mei difcip. eflis , fó dileionem babeatis in irrvicetm. Fof- 
fat. ad invicem ad alterutrum ; caetera ut in Vulg. cui acci- 
nunt 5, Mart. $. Germ. Corb. & S, Gat. unà cum Graco, 


. Accipit etiam $, Leo fer, 47. p. 115. c. Ambrofiafter verd, 


Quaretis me : & ficut dixi Judaeis: Quà ego va- Sup. 7. 


Levit, 


Ex UE dicat; ;m. 19. 18. 
invicem , ficut dilexi vos , ut & vos diligatis in- Math, 
vicem. 21. 39. 


Inf. 1$. 


- AE Has n a u^ 


EVANG. SEC, JOANNEM. Cap. XIV, 


VuLGATA NOVA. 
36. Dicit ei Simon Petrus : Domine, quó va- 
dis ? Refpondit Jefus : Quó ego vado, non potes 
: me modó fequi : fequéris autem poftea. 
37. Dicit ei Petrus : Quare non poffum te fe- 
qui modó ? animam meam pro te ponam. 


Μαιιδ. 58. Refponditei Jefus: Animam tuam pro.me 
26.35. pones? Amen, amen dico tibi: Non cantabit 
nrc. 
33.39. gallus, donec ter me neges. 
Luc. 22.7 


VERSIO ANTIQUA. 

. 36. Dicit ei Simon Petrus : Domine, quó va- 
dis? Refpondit Jefus : Quó ego vado, tu non po- 
tes me modó fequi : fequéris autem poftea. 

37. Dicit ei Petrus: Domine , quare non poffu- 
mus fequi te modó? animam meam pro te po- 
nam. 

38. Refpondit Jefus, & dixit ei: Animam tuam 
pro me pones? AÀmen, amen dico tibi: Quoniam 
non cantabit gallus, donec ter me neges. 
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3i 209. a. habet: Et in boc cagnofcent emnes quia difcipuli mei 
eflis , f& diledionem , qua dilexi. vos , babueritis invicem. O- 
prac. 1. 4.. cont. Donat. p. 71. b. Inde fcio quia difcipsdi 
mei eflis , fj vos énvicem diligatis. Chromat. Aquil. in Matth. 
Ῥ. 982. c. In boc cognofcent omnes quia di]cip. mei eftis , fé cba- 
ritatem ad. alterutrum babaeririt.. AuGtor nefcio quis , Ar- 
nob. aut Vigil. Tapf. puto : In bec cognefcent omnes quia mei 
481: difc. f& dileionem invicem confervetis. 

Y. 36. Mf. Cantabr. Dicit illi Simon Petrus : Domine , ubi 
vadis ? Dicit illi Jefus : Ubi ego vado , non potes tu me fequi 
viodà : poflere autem sue fequeris. Corb. Ee déxst ei Simon Pe- 
$rus,&c. ut in Vulpata. Foffat. Dicit ei Simon Pet.... Re- 
fpondit illi Jefus : y^ ego..... fequeris me poflea. S. Gat. non 
potes 1n fequi me : feqneris antem poflea. S. Mart. mon potes 
Ἐν 90e modo [equi. S. Germ. & Maj. Mon. Vulgate fuffra- 
gantur. Grzc. ᾿Απεχρίθη dvjG ὁ In(9c "Om ὑπάγω «αὶ 
δύνασαί μοι vvv ἀκολυ,θῆσαι" vesoor δὲ axoxw θήσεις μοι. Ms. 
plures," Ow ἐγὼ ὑπάγω. Ambrof. 1. de Ἰίλᾶς» c. 3. col. 
360. d. habet : Petro dicenti , Quo vadis? refpondit Vrbem 
Dei : Non potes me fequi modó : [equeris autem poflea : & in 
Pf. 118. col. 980. e. Domine , quó vadis ? & infra : Qui 
ege vado , non potes me modà fequi : fequeris amtem poflea. 


Auguít. in Joh. 7. to. 3. col. $24. c. Quo ege vado , non 


petes me fequi modó : feguéris autem poftea. 

Y. 37. Mf. Corb. Dicit ei Petrus : Domine, yudre noh 
pelfum te [equi madó , δες, Cantabr. Dicit illi : Domine , qua- 
re non po[fum te neenc fequi modó , &c. Caeri Vulgate ac» 
cinunt, Grzcum Corbeienfi favet. Mís. tamen plures tol- 
lunt Κύριε, Domine. Ambrof. 1. r, in Luc. 1268. d. legic: 
Quare non. poffum te fequi medó ? animam meam pro te po- 
nam : nec aliter l, 2. de fide 478. c. Item Aug. in Joh. 10, 
col. 612. d. animam meam pro te penam : & fup. in Joh. 3. 
377. δ. tecum ufque ad mortem. 

Y. 38. Mf. Cantabr. Refgendit Jefus «δ dimit illi ; Ani- 
enam tuam pro me ponis ?..... Quoniam non gallus cantabit , 
uíquequo negabis meter. S. Germ. fimiliter habet ponis , íed 
reliqua ut in Vulgata. Corb. Rejpondit Jefus , £$ dixit : A- 
mimam tuam... potes?.,, dico tibi : Non cantabit gallus , ἀρ 
nec tu me negei, Czteri concordant cum Vulg. nifi quód S, 
Mart. fimpliciter habet Re/pondit Jefus initio , & in fine, 
donec me ter neges 5 Foffat. veró , donec ter me negabis, Gr, 
ἕως ὃ ἀπαρνήσῃ με τρίς. Ambrof, ]. $. Hexa. col. 112. d, 
Nen cantabit gallgs , priu/quam me ter abneges. Auguft. in 
Joh. 3. tol. 375. g. Tu mecm εἴης ad mortem? Amen , 
amen dico tibi : Priu(quam gallus cantet , ter. me negabis, 


CAPUT XIV. 


VULGATA NOYA 


Y. On turbetur cor veftrum. Creditis in 
Deum, & in me credite. 


1. In domo Patris mei manfrones multe funt: 
fi quó minis dixiffem vobis : Quia vado parare 
vobis locum. 

y. Et fi abiero , & preparavero vobis locum: 
iterum venio, & accipiam vos ad meipfum , ut 
ubi fum ego , & vos fitis. 

4. Et quó ego vado fcitis , & viam fcitis. 

5. Dici ei Thomas : Domine , nefcimus quó 


VgRSIOÓ ANTIQUA. 


I. YT ait difcipulis füis : Non turbetur cor ve- 


dite. - | 
2. In domo Patris mei manfiones multe funt: 
fi quominus dixiffem vobis : Quia vado parare vo- 
bis locum. : 
;. Etfiabiero, & pataveroó vobislocum : iterum 
venio, & acceríio vos ad meipfüm , ut ubi ego 
fum , & vos fitis. | 
4. Et quó ego vado * fcitis, & viam noftis, 
5. Dicitei Thomas : Domine, nefcimusquó va. 


ftrum. Credite in Deum ; &in me cre. 


Nor& AD VERSIONEM ANTIQU A M, 


— Y. t. Mfs. Cantabr. & S. Mart, conveniünt cum textu 
Colb. ni(i quód ille habet veflrum cer ; ifte veró Creditis in 
Deum. Corb. S. Gar. & Maj. Mon. fimpliciter , Non terbetur 
cer vefirum. Credite in Deum , τὸ in. me credite ; abíque Er 
ait difcipulis fuis : qua pariter filet Foffat. cum S. Germ. 
uterque eriam legit cum Vulg. Creditis i» Deum , δος, Gr. 
fimiliter : Μὴ ταραοσέϑῳ..... Tugeus/e εἰς τὸν Θεὸν ν x, vi 
ἐμὲ ασιςεύεε. Quidam veró Mfs, in principio ferunt , Καὶ 
οἶπε τοῖς μαθηταῖς avv. Hilar. 1, 9. de Trin. 995. f. & 
96. a. Credite is Deum , (5 ἐπ me credite, lidem Auguft. 
in hunc loc. & 1. de dono perfever. to. 16. 839. c. 840. 
€. Ambrofius veró l. $. de fide, col, $75. d. Creditis i» 
Deur , [δ sn me credite. 
.. XY. 2. Concinunt Mís. Corb, Foffat, S. Mart. & S. Gat. 
nec differunt S. Germ. & Cantabr. nifi quód prior babet, 
Quia vado locum parare vobis ; pofterior , Quoniam vo pa- 
rare locum vobis, Maj. Mon. pro queminus , habet alioquin ; 
rcliqua veró ut in textu. In Orzto » εἰ δὲ μὴ εἶχον dr vjdr 
Πορεύομαι ἑτοιμάζαι τόπον ὑμῖν" fed. Mís. plures prepo- 
Ὡς Ὅτι, verbo πορεύομαι. Tertul.l. cont. Gnoft. p. 827. 
c. ait: Mwite manfiones apud Patrem : & 1, de refur. carn. 
. $82. b. Dominis multas manfiones , quafi domes , apud 
Deos repromittit. Similiter Hilar. in Pf. 64. col. 164. e. 


Multas manfiones Dominus in celis effe teflatur.. Ambrof. 1. 


de bono mort. c. I2. col. 411. e. & in Pf. 38. col. 849. 

€. In domo Patris mei manfiones multe funt : at 1. de apol. 

Dav.721.c. Apud Patrem meum multa manfiones fur: ὃς 

jn Pf. 118. 1023. d. Mita funt manfiones apud Pat. meum. 

Similiter habent Hieron, epift. 1. ad Rufin. to. 4. p. 2. 

«ol, 4. a. ὅς Philaftr. Brix, 1. de haref. pp. 710. g. 724. d. 
dom. 142. 


fed idem Hieron. l, 2. cont, Jovin. to. 4. Ῥ. 2« col, 216, 
C. textui accinit;- 

.. Y. 3. Mf. Corb. Et ff abiere , (5 preparavero vobis locümn : 
fterum venio , C$ accerfio vos ad mefpfim , &c. ut fup. Can- 
tabr. Et /$ abiero parare locum vobis : venio iterum , (9 ad- 
fumam vos ad sneip[um , ut ubi ego fum ἐδ vos eritis. S, Gat. 
Et fi abiero , ὃ paravero... ($ accipiam vos ad... (δ wbi fur 
ego » €5 vos fitis. S. Germ. Foffat. &c. Vulgaue congruunt, 
Gr. Kal ἐὰν vroptu ras " E ἑτοιμά ὦ υἱμῖν τόπον, πάλιν ἔρω 
X04 , X, παδαλήψομαι ὑμᾶς πρὸς, &c, ut in Vulg. ΜΗ. 
quidam ferunt πορευθῶ ἑτοιμά( αι. Ambrof, tract, in Pf. 38. 
col. 849. e. legit: δὲ abiero , €9 paravero vobis locum : ile- 
rum venie ad vos, tj. accerfam vos ad meipfum , ut ubi ego 
fnm , [5 vos fitis * & 1. de bono mort, c. I2. 41T, e. ite- 
Yam venio , (5 accerffe ves ad meipfurs , ut ubi ego fum , (ὃ 
vos fitis : iidem in Pf. 118. col. 980; e, necnon inf. 1023 
e. nifi quód habet, ecce venio, (9 accerfio vos : atl. $. de ἐς 
de : 577. d. veniam iterum , [5 adfumam vos ad me. A vit, 
Vienn. Sirm. to. 2. p. 173. a. iterum venio » (9 accerffo 
vos ad me , ut ubi fum ego , (jos fitit. Hieron, l. 2. cont, 
Jovin. to. 4. p. 2. col. 220. c. f. Et ff abiero , (δ prepara 
vero vobis irm ? dterum veniam , &c, üt in Vulg. 

Y. 4. Mf. Corb. Et quó vado [citis τὸ viam nofi : : 
ταῦτ, Et μὲ vado fcitis , cd ede fur S. diss c 
S. Gat. &c. Vulgate concinunt ; cui etiam favet Graecum, 
Mfs. Ru Tm E ἐγώ, Ambrof. l. de bono mort, 
C. I2^col. 411. f. legit: Et quó vado vos fciti 
festis * fimiliter in p^. 949. c. deleto xà b: 

Y. f. Sic habent Mfs. Foffat. S. Germ. Corb. 5, Mart, 
Maj. Mon, & S. Gat, nili quód poftremus ifte haber no[fe 

: Mmm 


Es Mf. Coltat, 


Ex Mf. Colbert 


* Mf fis; 


΄ 
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Ex Mf. Colle, dis: ὃς quomodo poffumus viam fcire? 


6. Dicit ei Jefus: Ego fum via, & veritas, & 


vita : nemo venit ad Patrem , nifi per me. 


7. Sicognoviftis me, & Patrem meum cogno- 


viítis : & amodo noftis eum , ὅς vidiítis eum. 


8. Dicit ei Philippus: Domine , oftende nobis 


Patrem, & fufficit nobis. 


9. Dicit ei Jefus : Tanto tempore vobifcum 


VuUuLGATA NOVAÀ. 


vadis : & qaomodo poffümus viam fcire? ὦ 

6. Dicit ei Jefus : Ego fum via, & veritas; 
& vita : nemo venit ad Patrem , nifi per me. - 

7. Si cognoviffetis me, & Patrem meum u- 
tique cognovilletis : & amodo cognofcetis eum , 
& vidiflis eum. 

8. Dicit ei Philippus : Domine , oftende nobis . 
Patrem , & fufficit nobis. - 

9. Dicit ei Jefus : Tanto tempore vobiícum 


fum :& non cognoviftis me? Philippe, qui vidit fum : & non cognoviftis me ? Philippe, qui vi- 
me , vidit & Patrem meum. Quomodo tu dicis: det me, videt & Patrem. Quomodo tu dicis ; 


Oftende nobis Patrem? 


10. Non creditis quia ego in Patre, & Pater in 


Oftende nobis Patrem? 
ro, Non creditis quia ego in Patre, & Patet 


me eft? Verba, quz ego loquor vobis, à meipfo in me eft? Verba , qua ego loquor vobis , à 
non loquor. Pater autem , qui in me manet, meipfo non loquor. Pater autem in me manens, 


ipfe 


facit. 


loquitur ; & opera , qu& ego facio, ipíe ipfe facit opera. 
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pro fcire. Gantabr. Dicit ;lli Tboma: , qui dicitur Didymus: 
4Domine , nejcimus ubi vadis : δ᾽ quomodo viam novimus ? 
Gizcum Vulgatz favet. Mf. tamen quidam ad vocem Τύο- 
mas , addit ὁ λεγόμϑνεος Δίδυμος, ut in Cantabr. Tertul. 
|. cont. Prax. E 855. c. legit: Domine , non fcimus quà 
€as : ($ quomodo viam novimus ? 

Y. 6. lta ferunt Mís. omnes, cum Graco. Accinunt e- 
tiam magno confenfu Iren. l. 4. c. 7. p. 335. e. Tertul. 
l. cont. Prax. p. 855. c. Cypr. 1. 2. & 3. Teítim. pp. 296. 
a. 314. b. ἄς epift. 73. & 74. pp. 134. b. 141. b. & Hilar. 
1. 7. de Trin. col. 939. a. & 1n Pf. $3. & 118.col. 99. c. 
268. d. at idem Hilar. in Pf. 66. col. 383. f. legit : nemo 
4d Patrem vadit , nifi per me : itidem in Píal. 120. & 126. 
383. f. 423. a. & l, 11. & 12. de Trin. 1101. b. 1136. 
c. in Pf, veio 127.424. f. nemo enim potefl ad Patrem ve- 
nire , nifi per me. ἴτὰ quoque legit Novatian, l. de Trinit. 

. Ioygo. a. Sed Ambrof. 1. de bono rhott. c. 12. 411. f. 
ὃς |. 1. & f. de fide, 456. c. $77. c. & alibi paffim textui 
Colb. concinit , necnon Victorin. Afiic. l. 3. cont. Arium, 
Ῥ. 278. e. fupra tamen ViCtorin, 1,1. p. 256. f. habet, Ego 
fnm via..... nullus venit ad Patrem , fi non per me. Zeno Ve- 
ron.pp. 191. & 277. Ego [em via, 5 veritas. Auguftin. in 


Joh. to. 3. col, 392. 6. ὅς l, 2. cont. Parmen. to. 9. col. 27. 


f. Ego fum via , veritas , (j vita: item to. 3. col. 563. g. 
$97. €. 770. δ. Ego fum vias, (5. veritas , €9 vita: & in Pf. 
4. t0. 4. col. 17. a. per me itur ad Patrem. Optat. l. 4. 
cont. Donat. f. 8o. à. Ego janua, [δ via, ($ veritas. 

Y. 7. Mf. Corb. concordat cum textu. Colbert. Can- 
tabr. veró habet : Sj cognoviflis me , (9 Patrem meum fcietis : 
£9 amodo cognofcite eum, (0 vidiflis eum. S. Gat. & Maj. 
Mon. Vulgate congruunt, nifi quód prior delet vocem 
stique ; alter veró habet me , forfftan (9 Patrem meum utique 
cognoviffetis. S. Mart. cum ea convenit ad verbum , nec dif- 
fert Folfat. nifi uno cegmofcitis , pro cegnofcetis, Gr. BL ἐγνώ- 
X6 με» ὦ τὸν....... ἐγνώκειἾε ἄν" My ἀπ᾽ api yno(Qu1e ἀν- 
Jor , &c. al. γνυυ(εῶστε αυ7ον. Iren. 1, 4. c. 7. p. 236. a. 
δὲ cognevi[fetis ( al. cognoviflit ) me, «9 Patrem menm uti- 

ue cognevi[Jetis : (9 amodo cogneviflis emm , «6 vidiflis eum. 
Teri. contra Prax. p. 855. c. Si cognoviffetis me , cogno- 
vifetis (5 Patrem : fed abbime noflis illum , 9 vidiflis illum. 
Novatian. l, de Trin. p. 1050. a. b. δὲ me «ogneviflis , (9 Pa- 
gre meum cognoviflis : (9 amodo noflis illmm , [5 vidiflis il- 
ium. Hilar. |. 7. de Trin. 939. b. & feqq. 950. b. Si fci- 
tis me , [5 Patrem menm fcitis : (9 amodo fcietis ( al. feitis ) 
eum , [5 vidiflis eum. Fauftin, presb.]. cont. Arían. p. 639. 
d. e. Sí me fciretis , (9 Patrem meum [ciretis, ViCtorin. Atr. 
J. 1. cont. Ari. P 256. f. Si cogneviflis me , (5 Patr. meum 
eognofcetis : amode cognofcités ipfum , τὸ vidiflis ipfum. Aug. 
in hunc loc. Si cognoviflis me ,(9 Patrem meum utique cogno- 
vifis ( Mís. utique cognofcetis :) 5. amodo, &c. ut in Vul- 

ada. em 
- Y. 8. Concinunt Mfs, omnes , prater Cantabrig. qui ha- 
bet , Dicit ilis Philip...... tmenflra nobis , &c. Grzc. δεῖξον. 
Tertull. contra Prax. p. 855. c. Offende nobis Patrem , τ 
Jnfficit nobis. Novatian.l. de Trin. p. 1050. a. Domine , o- 
flende nobis Patrem , (5 fefficit nobis. Hilarius 1, 7. de Trin, 

39. b. & feqq. Ait sli Philippus : Domine , oftende. ne- 
j4 » &c. ut d Similiter habent Ambrofius 1, 6, Hex. 
1128. c, & in Pf. 118. 1125. f. & Gaudent. Brix, ferm, 
14. p. 966. b, fed Auguft, in Pf. 85. to. 4. col. 915. c. 
Dicum illi difcipuli : Oflende nobis , &c. in Joh. veró 8. to. 

3. col. $52. b. de Philippo hzc habet: Ipterrogavit , imó po- 
fiulavit , t9 ait : Domine , oftende nobis , &c. ut fupra. 

Y. 9. Mf. Foffat. Dicit ei Jefus : Tanto tempore... Pbilip- 
pe» qui vidis «ne , vidis qj Patrém, Quomodo , δίς, ut fupra, 


Cantabrig, Dicit sili Jefus : Tanto tempore... Philippe, qui 
vidit me , vidit Patrem. Et quomedo tu dicis : Menflra nobis 
Patrem? S. Germ. S. Marr. & S. Gat. Vulgatz congruunt, 
Ita etam Corb. & Maj. Mon. nifi quód ille habet s Nasium 
temporis ; ifte veró pauló poft , (9 mon noflis me. Gr. Τοςξ7ον 
X porzv. eene ἃ Vx ἐγνωχάς με; Φίλιππε, ὃ ἑωρακὼς ἐμὲ. ἑώρα- 
xs τὸν Πατέρα. Καὶ πῶς, &c. Mf. unus, ἃ vx ἐγνώκατέ ue 5 
Φίλιππεν ὁρῶν ἐμὲ, ὁρᾷ τόν. lren, |. 3. c. 13. p. 200. d. 
legit : Tanto tempore vobifcum fum : Cj me non. cognovifti f 
Philippe , qui videt me , videt cg Patrem. Quomodo , &c. ut 
in Vulg. Tertul. 1, contra Prax. pp. 855. c. 856. a. Es 
Dominus ; Dbilippe , tanto tempore vobifcum [um :€$ non co- 
gnoviftis me? Qui me videt , videt (d Patrem : &l. conca 
Marc. p. 853.a. Qui me viderit , videt (9. Patrem. Nova- 
tian. 1, de Tiin. p. 1050. a. Taste tempere volifeum fum: 
(9 non agnofcitis me ? Philippe, qui vidit me , vidit (5 Pa- 
trem. Similiter Lucif. Cal. |. de mor. pro Dei Fil. p. 246. e. 
qui me vidit , vidit (j Patrem: at fupra , p. 226. f. legit: 
qui me videt , videt , &c. Hilarius 1. 7. de Trin. 919. d. 
& feqq. Dicit ei Jefus : Tanto tempore vobifcum fum : (5. nem 
noflis me? Pile qui vidit me, vidit (9 Patrem, Qne- 
enodo , &c. ut fup. itidem 1. 1, 781. e. 293. c. qui me 
vidit , vidit, &c. fic etiam 1. 9. & 11. 1021. d. 1c89. 
C. & in Pf. 62. & 138. col. 143. b. $20. e. Ambrofius 1. 1, 
in Luc. 1274. d. Tanto tempere vobifcum fum : Qj adbuc 
me non cognoviflis 7 ὃς fup. 1267. f. Pbilippe  quividet me , 
videt (5 Patrem , qui me mifit, AS PH tu. dicis : Oflende 
nobis Patren ? fimiliter l. 1. de fide, 453. d. nifi quód 
habet, Et qwomedo tu dicis : vide etiam in Pf. 35. & 4 
col. 774. e. 891. f. & 1. 10. in Luc. 1538. d. & 1. 6 
Hex. 128. c. ubi conflanter , qwi videt... videt , &c. Acci- 
nunt Ambrofiaft. col. 184. a. & 264. d. Auct. quaft. N. 
T. 4. 97. col. 86. e. Gaud. Brix. fer. 14. & 19. pp. 966. 
b. 973. c. Phebad. Agin. l. cont. Arian. pp. 303. €. 304. 
f. necnon Vi&orin. Afr. 1. 1. contra Arium , pp. 274. ἢ. ὅς 
288. g. at fupra Victorin. p. 269. a. legit : fi quis me vi- 
det , videt (9 Patrem : ὃς 1, 3. p. 275. ἃ. qui me videt , vi- 
det Deum : |. veró 1. p. 262. c. f quis me vidit , vidir (δ 
Patrem : & 1. 2. ὃς 3. pp. 272. ἢ. 278. ἢ. qmi me vidit, 
vidit [δ Patrem, Itidem Auguft, in Joh. ro. to. 3. col. 
618. b. & fer. 289. to. ῥ᾽ 1157. d. & 1, de fpir. & lit, 
to, IO. 120. b. ὅς in Pf. 4$. to. 4. 399. a. ita quoque 
in Pf. 85. 915. e. nifi quód hac przponat : Dicit ei Je- 
fms : Tanto tempore..... 5 non me noftis 3 & epift. 147. co. 
2. 495- d. (9 adbuc me non cognovifiis ? & in Píal. 76. 
δος. d. tj mon vidiflis me? deinde , Fbilippe, qmi me vidit, 
vidit , &c. item in Joh. 7. to. 3. col, $16. b. Tanto tem- 
pore vebifcum fum : Q9 nom cognevifis me 3 Dbilippe ,. quii 
vidit me, vidit τὸ Patrem : & infra, $52. d. Tanto tempe- 
fe... C) me nefciris? Philippe, qui me vidit, &c. Fauflin, 
resb. l. cont. Arian, pp. 639. e. 647. e. Tanto tempore vo- 
Lam (μαι: (δ non me nofi ? Philippe, qui me vidit , vi- 


dit τὸ Patrem : fupra veró, 639. d. qui me videt , videt (δ 


Patrem. 

Y. το. Mf. Corb. Non credis quia ego in Patrem , (9 Pa- 
ter in me eft 32 Verba , quo ego loquor..... Pater autem in mo 
manens , ipfe loquitur ; [8 opera , qua facio , spfe facit. Can- 
tabrig. Non credis quoniam ego in Patre, €9 Dater in meeft? 


' Verba, qua ego locutus fum vobis , à me non loquor. Pater 


&utem , qui in me manet T ἰὼ opera fua. S. Germ. & Foffat, 
inido fimiliter habent Nos credi: ; reliqua vetó ut in Vul- 

ta , nifi quód S. Germ. in fine addit asem , poft ipfe ; δὲ 
ἔρια, legit manet, pro manens. Mf. S. Mart, in omnibus 
cum eadem Vulgata concordat ; ficut ὅς Gracum, fi exce- 
peris Ov sug εύεις. lrengus 1, 3. c, 13. p. 200, d. poft hac 


EVANG. SEC. JOANNEM. Cap. XIV; 


VULGATA NOVA 

: x1. Non creditis quia ego in Patre, & Patér 
in me eft? ko s 
12. Alioquin propter opera ipfa credite, A- 
mea, amen dico vobis , qui credit in me , opera, 
qu.e epo facio , & ipíe faciet, & majora horum 

faciet : quia ego ad Patrem vado. . LN. 
Mattb.— 15. Et quodcunque petieritis Patrem in nomi- 
7- 9. Θ᾽ ne meo, hoc faciam : ut gloriticetur Pater in Fi- 


res lio. 2 
iii. 14. Si quid petieritis mé in nomine méo , hóc 


Inf, 16, faciam. 
23, 1 5. Si diligitis me, mandata mea fervate, 


16, Etego rogabo Patrem, & alium Para- 
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VEsRsUIO ANTIQUA — 
rr, Credite mihi, quia tgo ín Patte, & Patet. Ex Mj Came 
in me eft. | | 
12. Alioquin propter 'operà ipfa credite. A- 
men , amen dico vobis ; duis qui credit in mé ; 
opera, quz ego facio, & ipfe faciet, & majora 
horum faciet : quia ego ad Patrem vado. : 
15. Et quodcunque ab illo petieritis in. norni- 
re , ego faciam : ut clarificetur Pater ii 
ilio. ! "Rex γε τ ἃ 
14. Si quid petieritis rhe ià noinine ineo, hóc 
faciam. - | ΝΣ, 
15. Si diligitis mé, precepta fnéa cüftodite. . 
16. Et ego rogabo Patrenr, & alium AÁdvoca 


verba y Offende nobis Patrem , ftatim. fubdit : Ego etiim in 
Pai , (9. PAtir in who * [5 amodó cognoviflis eum , «9 vidi- 
flis : que poftrema pertinent ad Y. 7. &infra , l. 5. c. 18. 
. 315. c. quoniam ego in Patre , [5 Pater in me eft. Tertul, 
. contra Prax. pp. 856. a. 853. à. Nen creditis quia ego 
in Patre , (9 Pater in. mo efl? δὲ pauló poft t Verba qwe ego 
loquor vobis , non funt mea, Pater autem manens in me , á 
cit opera : mox addit: Ege [um in Patre, (9 Pater in me. 
Hilarius in Pf. 138. col. $ao. e. f. Nes credis mibi quo- 
miam ego in Patre , Q9 Pater in me efl? Verba , qua ego loquor 
vobis , nón à me loquor : fed Pater , qui in me manet , ipfe fa- 
cit opera [na : eadem rurfum refert 1. 7. de Trin. 939. e. 
ὃς 940. €. & 941. f. & feqq. niti quód 941. ἢ, & 942. d. 
& 943. c. ipfo initio legit creditis , pro credis, quod in 
aliis locis eft : item l. 9. 1002. d. Non creditis mibi qnod 
ego in Patre, (9 Dater in me? Verba , que ego..... non ὁ me 
doquor , &c. ut fup. ita quoque 1021. d. & 1. 8. 950. b. 
ab his, Verba, qua ego loquor : at infra, 1013. c. Verba, 
qua ego loquor vobis, non ego loquor : (ed. Pater , qui in me 
tnanet ipfe jecit opera fua: & craGt, in Pf, 135. col. 488. a. 
Pater , qui in me eft , spfe facit epera fua : & in Pf. $9. col. 
1 38. d. Pater , qui in me loquetur y ipfe facit opera fta. Am- 
brofiusl. 6. Hex. col. 128. c. legit: Ne» eredis quia ego in 
Patre , (9 Pater in me eft ? cadem repetit l. 1. ín Luc. 1267. 
f. & 1. 1. de fide, 453. d. at 448. b.. ὅς l. 4. ὃς $. $533. 
c. $7 $. b. Pater meus , qui in me mant , ipfe loquitur ; (9 
epera , qne ego facio , ipfe facit : δεὶ. 3. $13. d. Pater au- 
gem , qui in me manet , ipfe facit epera : paulóque poft, ac 
]. 2. 489. d. opera, que ego facio, ipfe facit : & |. de in- 
carn. 721. d. Pater , qué 1 me manet , ipfe «d opera , qua 
ego facio , ipfe facir. Auguftinus in Pf, Bs. to. 4. col. gr 
c. Nefcitis qnia ego in. Patre , τὸ Pater in me? ὃς in Joh. 
$. to. 3. 441. f. Pater autem i» mé manens, tpfe facis epe- 
va fua. Hieron. in Ofe. 2. col. 1253. ὅς Atmbrofiaft. col, 
264. d. Non credis quia ego im Patre, (δ Pater in me eft? 
Itidem habec Gaudent, Brix. fer. 14. p. 966. b. Sic e- 
tiam Vi&orin. Afr. 1. t. & 3. contra Arium, pp. 256. g. 
278. ἢ. prater quod , pro joe Phosbad. Agin. |. contra 
Arian, p. 302. h. Nos creditis quia ege in. Patre , (6 Pater 
in me? ὃς pauló fupra : Verba , qua loquor , non fant mea , 
ftd Pairis : item , δ Pater in me manens , ipfe facit opera. Fau- 
ftin. presb. 1. cont. Arian. p. 640. c. Nos creditis qmia 460 ἐπ 
Patre , £9 Pater in me? Verba , qua ego loquor vobis, à me- 
sp/o mon loquor. Pater aztem in me manens , ipfe loquitur ; (δ 
epera , qua ego facio, ipfe facit : que optimé concordant 
cum textu Colb. Vigil. Tapf. l. 2. contra Arium & Sab. 
habet : Ego ex me nibil facio : fed Pater in me manens , ipfe 
fcit opera : & 1. 3. de Trin. opera , que ego facio , nen (nas 
snea ; fed ejus , qui me mifit , Patris : ipfe operatur opera fsa. 
Au&. quzft. N. T. qq. 79. & 97. «οἱ. 75. c. 89. d. Pater an. 
dem. in me manens , ipfe operatur, | 
Y. 1r. Mf. Corb. Credite quia ego in Patrem, t$ Pater 
in me. Cantabrig. Credis mibi , quoniam Pater in me , Q5 
ego in Patre. Fo(lat. S. Germ. S. Gat. &c. cum Vulgata 
congruunt. Grac. Πιςεύετέ uot s ὅτε ἐγὼ ἐν τῶ Πατρὶ, j 
€ Πατὴρ ὧν ἐμοί ἐς ιν' Mf. unusin principio habet , Οὐ πις 
sere. Tertul. 1, contra Prax, p. 856. b. legit : Credite qwia 
ego in. Patre, Cj Pater in me. Hilarius in Pf. 138. col. $20. 
f. Credite mibi , quomiam ego in Patre , [5 Pater in me : Íini- 
liter |. 7. de Trin. col. 939. e. feqq. & 1002. d. 1019. b. 
1021. d. Ambrofius l, $. de fide, col. $75. c. Credite mi- 
bi , quia ego in Patre , (δ᾽ Dater ἐῶ me eft : fimiliter babet, 
ego in Patre , [5 Dater ἐῶ me efl , |. τ. defide, 448. b. & in 
Pf. 43. 45. & 118. col. goo. d. 931. c. 1119. d. & alibi. 
Itidem Gaudent. Brix. fer. 19. p. 973. c. Credite mibi, quia 
ego in Patre, t9 Pater in me efl. | 
Y. 12. Mí, Corb. Alioquin vel propter opera ipía credite 
mibi. Ámen..... quia qui credit sm me , opera , qua ego facio, 
etiam ipfe faciet , ἐδ majora eerum faciet : qnia , &c. ut fup. 


Cantabrig. Sin autem vel propter opera pfo credite, mtn, οοοο 


Jom. 142. 


: |o, τς TT 
velis , qui credit... (δ ille faciet , cd majora berum faciet t 
gqueniam , &c. S. Germ. vero , Foffat. S. Marc. 8, Gar, δ᾽ 
Maj. Mon. Vulgatz accinunt , nifi quód Foffat, & S. Matt. 
habent f » pro faciet. Οτᾶς. Εἰ δὲ μὴ διὰ τὰ ἔργα diro 
πιφξεύετε μοι..... χακεῖνος “ποιήοᾳ γ X ri dn τότων Tub ὅτε 
ἐγὼ πρὸς τον Πατέθα μὲ πορεύομαι. MÍ, unus delet δὶ, polt 
πιξεέύετε 5 ὅς à pluribus aliis ἀδείξι κα. poft Πατέρα. Teré 
tul. ubi fup, Si quominus vel propter operá credite. Hilar. irt 
Pf. 138. col. $20. f. Sis autem tel propter. opera credite : fii 
militer 1, 7. de Trin. 939. e. & locis fupra citatis , nifi quód 
addit aliquando sp/a ; ad eprra ? atl. 2. col. 806; à. & in Pf; 
1 38; col. $10. €. f. vel. operibus meis credite , quia Pater in 
me , t5 ego in Patre, Ambrof, 1, y. dé fide, col. $75. c. 4- 
Hioquin propter epera ipfa credite : & fupra , col. $13. e. quà 
eredit in me , opera , que ego facio, Cj ipfe faciei: & in Pf. 
118. col, 1005. b. & l. 1. de pernit. 399. e. t$ majora bit 
J'acietis ; & in eund. Pf. col. 1231. b. necnon I. y. defide; 
I5 3. c. ego ad Patrem vado, Novatian.l, de Trin. p. 1050: 
. qui. credit in me , opera , qua ego facio , t$ ipfe fécin ; (9 
majora bis faciet : quia ego Ad Patrem vado. Auctor |. de. 
promiff, E 2: C. 30. col. 157: b. qui credit ith nie , opera , 
qua ego facio , (9 ipfe faciet , (5 majora berum fáciet, Victos 
εἶπας Afric, l. 1. cohtra Arium , p. 26. g. quod ipft facit , 
(9 faciet omnia : quoniam ego à Parré,. Aüguft. in Joh. 9. to. 
3. col. 591. d. de Domino ait ; quód dixerit difcipulis fuis , 
majera berum Pig B 

Y. 13. Mf. Corb. Et quodcenqte petieritit in nomine meo ,, 
ego faciam : ut clarificetur Pater in Filio, Itidem in S. Germ. 
preter voculam δος. pro ege. Foífat, etiam delet Patrem , 
poft petieritis , ficut Cantabrig, S. Gat. S. Mart, & Maj. 
Mon. cztera veró habent ut in Vulgata : quibus Mfs, Grae: 
cum confonat, Quidam tamen codd. Graci ferunt , afr 
σητε τὸν Ilavé es alii , αἰτήσητέ με. Ambrof. in Pf. 118. col, 
1231. b. ὅς l. s. de fide, $63. d. Et quodcunque àb eo ἢ 
tieritis in gomine meo, boc faciam. Auguft. in hunc loc. 
Et quecanque petferitis in nomine meo , bac faciam : ut glo- 
rificetur , δὲς. infra veró , Er quodcsenque..... boc faciam. 
Vi&orin, Afric. 1, 3. contra Arium, p. 278. h. E? f quid 
aliquando petieritit in riomine meo, iftud faciam * & 1.1. P. 
256.g. E! qued petieritii $n nomine meo , boc faciam : ut glo: 
rificetur Pater in mie. ; 

Y. 14. Mís. S. Germ, S. Gat; & Maj. Mon. δὲ quid 
petieritis im nomine meo , boc faciam. Itidem Canrabr. prz- 
ter ego faciam , pro boc faciam. Corb. veró fit : Et fj quid 
petieriris à. Palre meo in. nomine meo, ego fáciam, In Grzcosz 
“Ἐάν τι airi(^w]e ἐν τῷ ὀνόματί uv , ἐγὼ ποιύξρω. Ms. plures 
addunt με, verbo αἰτήσητε᾽ ὃς quidam pro ἐγὼ, habent 
v6To. Auguft. in hunc locum : Si quid petieritis in nomine 
teneo , boc pm 

Y. τς. Mf. Corb. contordat cüm téxtü Colb. S, Germ:;- 
veró, Foffat, Cantabrig. S. Gar. &c. cum Vulgata , cui 
etiam Grzcum favet. Novatian. 1, de Trin. p; 10$0. b. 
cum Auct. queft. N. T. 4. 92. col; 83. e; & Ruftico Card. 
contra Aceph. p. 355.8. δὲ diligitis me , pracepta mea ferva? 
te. Lucif. Cal. 1. 2. pro S. Athan. p. 210. g. & Ambrof. l. 
de Spir. S. col. 639. a. Si diligitis me , mandata mea fervate; 
Concinunt Vigil. Tapf. |. 12. de Trin. & Maximinus Arian. 
epifc. ap Auguft. to. 8, col. 655. b. Sed Victorin. Afric. 1. 
3. contra Árium , p. 278. ἢ. δὲ enim me amati: , mandatá 
mea. cmflodite : ὃς 1.1. p. 256. g. Si rhe dilexeritis , c man 
data mea cuflodieritis : ego rogabo , δὲ, de Y. feq. 

Y. 16. Mf. Corb, textui Colb, congruit, nifi quód ha. 
bet Paraclet»wm , loco Advocatum. S. Germ. Foffar, Maj. 
Mon, S. Mart. & S. Gar. Vulgate concinunt ad verbum ; 
unà cum Graco ; nec differt Cantabr. nifi verborüm ordis 
ne fub finem, nempe, st maneat it eiermum vobií(cum. Codex 
unus Grzcus addit με. δὰ Patrem. Tertul. 1, contra Prax. 
p. 847. b. legit: Rogabo enim Patrefn , t$ alitum Advocatum 
( fup. & inf. Paracletum ) rhittet vobis. Novatian.l. de Triri 
PP. 1q50. b, & 1051. b, Et egorocabo Patrem , Qj alium Ade 


Mmm ij 


Kis Mf. Cleri, turn dabit vobis, ut vobifcum fit in zeterrum, 


VgRSIO ANTIQUA. 


17. Spiritum veritatis , quem hic mundus non 


460 EVANG. SEC. JOANNEM. Cap. XIV. 


VULGATA NOVA. 


Clitum dabit vobis , ut maneat vobifcum in ztet- 
num, 


|. 17. Spiritum veritatis , quem mundus non po- 


oteft accipere, quia non videt eum , nec cogno- teft accipere , quia non videt eum , nec fcit eum : 
Ei eum : vos autem noftis illum : quia vobiícum — vos autem cognofcetis eum : quia apud vos ma- 


manet , & vobifcum eft. 


18. Non relinquam vos orphanos : venio ad 


vos 


"19. Adhuc modicum : & hic mundus me jam 


nebit, & in vobis erit, 
18. Non relinquam vos orphanos : veniam ad 
VOS. : ᾿ 
19. Adhuc modicum : & mundus me jam non 


non videt. Vos autem videbitis me : quiaego vi- videt... Vos autem videtis me : quia ego vivo , & 


VO , & vos vivetis. 


20. In illa die cognofcetis vos , quia ego in 
Paire meo, & vos 1n me, & ego in vobis. - 
21. Qui audit przcepta mea, & fervat ea : ille 


VOS vivetis. 
20, In illo die vos cognofcetis, quia ego fum 

in Patre meo, & vos in me, & egoin vobis. - 
11. Qui habet mandata mea, & fervat ea: 


eft, qui diligit me. Qui autem diligit me, dili- illee(t, qui diligit me, Qui autem diligit me, 
getur à Patre meo: & ego diligam eum, & ma-  diligetur à Patre meo : & ego diligam eum , & 


nifeftabo ei meipfum. 


escatum dabit oobis , ut vobi[cum βὲ in eternum. ltidem le- 
git Lucif. Cal. 1. 2. pra S. Athan. p. 210. g. & Maximinus 
ubi fupra. lta etiam Hilar. l. 2. de Trin. δος. d. e. de- 
tracto Er initio ; pofitoque mittet , pro dabit : fimiliter in 
Pf. 120. 379. f. (5 alium Advocatum mittet vobis : ac in 
Pf. 125. 410. b. mittet vobis tj. alium. Con[olaterem. Am- 
brofius L2. in Luc. col. 1286. a. 1312. f. Rogabo (al. Et ro- 
gabe ) Patrem , (9 alium Daraclitum dabit vebis , us oobi[cum 
δ: in eternum ; iidem 1, de Spir. S. 612. d. fed infra, 
628, d. paulà alirer legit, nempe: Rogabo Patrem meum , 
ἐδ alium Paraclitum dabit vobis , qui vebifcum fit jn «t. ὃς 
639. a. Et ego rogabo Patrem , (δ alium Paracl...... nt ma- 
feat Hs. unies «:. Hieron. in Ifai, 40. to. 3. col. 300. f. 
Rogabo Patrem menm , (9 alium Con[olatorem dabit vobis , ws 
£ vebifcum in [empiternum : &cin líai. $7. 424. ἃ. Rogabe 
atrem , τὸ alium Paracletum dabit vobis , «t fit vobi[cum 
femper. Vi&torin, Afr. 1, adv. Arium , p. 256. ἢ. Ego ro- 
alo Patrem, [δ alium Paracletum dabit vobis , ut vobifcum 
p in eternum ; &l. 3. p. 279. ἃ. Etegorogabo Patrem meum, 
alium Paracl. dabit vobis , wt vobifeum fit in amne tempn:. 
hebad. Agin. 1. contra Arian. p. 305. b. Petem à Patre 
ineo , (9 alium Advocatnm dabit vobis, Vigil. Tapf. 1. con- 
tra Varimad. p. 749. a. Ego rogabo Patrem , ($ alium Para- 
clet. advocatum dabit vobis : |. veró 2. & 4. de Trin. p.777. 
d. p. 782. g. Regalo Pat. sueum , t9 alium Paracl. mittet vo- 
kis : demum 1. 12. Vulgate concinit ad verbum, Junilius 
Afr. 1. 2. de partib. divin, leg. p. 349. d. Ego regabe Pa- 
trem meum , qj alterum Paracletum mittet vobis , wt maneat 
e*:bifcum jn eternum. Ruftic. Card. cont. Aceph. p. 35 .a. 
Et egorogabo Patrem sueum , 5 alium Paracl, dabit vobis , 
«t snaneat. vobifcum in [esmpiternum ; mox addit , Non dixit, 
aliud con[elatorium Spiritum , fed , alium. Paracletum. Au- 
Gor quaft. N. T. q. 92. col. 83. e. Es ego rogabo Patrem, (j 
alium Paracl. dabit vobis , ut vobi[cum fit in et. idem habet 
4. 97. col. 88. f. Maxim. Taurin, p. a8. f. Cám autem a- 
cendero , regabo Patrem nuum 7 (5 mittet velis alium Para- 
eletum , qui vebi[cum fit in eternum. 

Y . 17. Mf. Corb. Spiritum verit. quem mund non potefi 
acc. quia non vidit ewm , nec cognofcit eum * ves autem noflit 
eum : quia vebifcum manet , [5 velifcum efl. Cantabr. Spi- 
situs veritatis , quem mundms non... quia non uidet emm , nec 
eduofcit eum : vos autem [citis eum ; quoniam apud vos manet , 
(9 ἐπ vobis eft. S. Gat. Spiritum verit. quem béc mundus non... 
quia non videt eum , nefcit eum , &c. Maj. Mon. qwem mus- 
dus... qnia qui non videt cum , nefcit eum , &c. S, Germ. 
quia son vidit eum , ne[cit eum ; vos autem cogno/citis eum ; 
&c. Foffac, quia non videt eum, nec Jet €NWM : 905 &utem 
cognofcitis , &c. S. Mart. quia nom videt , nec fcit ewm : vos 
autern. cognofcitis eum ; ctera. veró hi omnes habent ut in 
Vulgata. Grac, ὅτι V θεωρεῖ ἀντὸς 94V γινώσκει ἄυτὸ" ὑμεῖς 
di γιωώσχετε ἀντό" oti παρ᾽ ὑμῖν μένει» ἢ ὧν ὑμῖν ἔξαι" alii, 

γώ( εϑε duró: ovi ὦ ὑμῖν μενεῖ ν 34 ὧν ὑμῖν est. Lucif. Cal. 
f 2. pro S. Ath. p.210. g. legit: Spiritus veritatis , quem 
enundus nou poteft accipere , quoniam nen videt illum , mec agno- 
feit : vos agnofcitis eum : quoniam vobifcum manet , Q5 in vobis 
efl. Ambrof, |. 2. in Luc. col, 1312. f. Spiritum veritatis, 
quem bic saundus non potefl accipere , qnia pon videt eum , nec 
agnofcit eum : iidem 1. de Spir. S. col, 612. d, excepto ce- 
gnofcit . pro agnofcit : fic etiam infra , col. 639. a. ubi addit : 
voi autem citis eum : quia apud vos matet , (5 in vobis efi. 
Vi&orin, Afric, l. 1. adv. Arlum , p. 256. g. Spiritus verita- 
εἶς , quem mundus videre non potefl : fubinde : ves amtem cogne- 
fitis ipfum: quoniam apud es manet, Cerealisl. contra Ma- 
ximin. c, 10. p. 674. b. Spiritus veritatis , quem mundus 
ain) poteft accipere , quia mnndus non videt eum , nc cogno[cia 


manifeftabo ei meipfum. 
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enm : vos antem cogne[citis eum : quia apud vos manebit , qv in 
vobis erit. Vigil. Tapf. 1. 13. de Trin. Spiritum verit. quem 
mundus non potefl accipere , quia non vidit ewm , nec cegno- 
feit eum : vos autem cegnofcitis enm : quia apud ves manet , 
(g in vobis erit. AuGt. quet. N. T. 4. 92. col. 83. e. Spi- 
ritum verit. quem mund. non potefl accip. quia non videt , nec 
cognefcit eum : vos videtis eum , (6 cogno[citis: quia apud vos 
manet , 5 vobifcum efl : at infra , vos oidebitis eum: quia 
apud ves manebit , Q9 vobi[cum erit. Maximin, Arian. epifc, 
ubi fup. Spiritum veritatis , quem bic mundus accipere non 
potefl , quoniam non videt eum , mec novit emm ;: ves autem 
vidiflis eus , «9 cognejcitis eum : quia apud vos manet , τὸ in 
vobis efl. Tertul. 1, contra Prax. p. 847. b. Novatian. 1. 
de Trin. p. 1051. a. b. Hilar. l. 2. de Trinit. col. βού. d. 
Hieron. in 1fai, 40. col. 300. f. Maxim. Taurin. ubi fup. 
& Vigil. Tapf. |. contra Varimad. p. 749. a. fimiliter habent 
Spiritum veritatis , hec duo verba adnectentes verfui pre- 
cedenti. Rufticus veró difp. contra Aceph. p. 35$. a. sl/wm 
Spirituns veritatis. 

Y. 18. Mí. Corb. convenit cum textu Colb. Cantabrig, 
veró habet, Nen dimittam vos orpbanos : venie ad voi. S, 
Germ. Foffat, 5, Gat. &c. Vulgate congruunt. Gr. 'Oug 
ἀφήσω ὑμᾶς..... ἔρχομαι πρὸς ὑμᾶς. Ambrof. l. $. in Luc, 
col. 1360. a. Nen relinquam vos erpbanos, Vi&torin. Afric, 
l. 1. contra Arium eps 6.5. Non ves relinquam erpb, ves 
niam ad vor : ὃς inira , p. 379. b. Nes os dimittam erpb; 
veniam ad vos, 

Y. 19. Mf. Cantabrig. Adhuc pullum : có bic mundus 
me jam non videt, Vos autem videtis me : quoniam , δίς. ut 
fup. S. Gat. Adbuc medicum : δ mundus me jam non vide- 
bit. Vos autem videtis me: quia, ἄς. S. Germ. Foffat, 
Corb, &c. nil differunt à Vulg. nec etiam Grzcum. Hi- 
larius l. 8. de Trin. 946. b. (δ᾽ bic mundus me jam mon 
videt. Vos autem me videbitis : quoniam ego vivo, Cd vos vi- 
vetis. ViCtorin. Afric. l. 3. contra Ari. p. 379. b. mundus 
sne jam non videbit, Ves autem videbitis mo : quoniam vive 
ego . (9. vos vivetis. 

Y. 20. Mf. Corb. textui Colb. congruit, ficut etiam S. 
Germ. & Foffat. unà cum Graco. Cantabrig. Im illo die - 
cegne[cetis ves , quoniam , &c. Cateri Vulgatz accinunt, 
ViGtorin. Afric. 1. 1. adv, Arium, p. 246. h. fic legit : IJla 
die cogtiofcetis , quoniam ego in Patre meo , C$ ves in me , [8 
ege in vebis. lidem Hilar. 1, 8. de Trin. 956. b. fed ablatis 
verbis , I//a die cogmofcetis ; verbo fcilicet esvetis , quod ul» 
timum eft verfüs antecedentis , ftatim fubjungit ifta , 450. 
miam ege in Patre , &c, 

Y.21. Mf. Foffat. Qui audit mandata mea..... ille eft, 
qui diligit me. Qui antem diligit me , diligitur à Patre meo, 
&c. Corb. Qui bsbet pracepta mea , €5..... ille efl , quii dili- 
git me : diligetur à Patre meo , (5 ego..... [δ manifeflabo ei (4 
meipíum. S. Germ, S. Gat. 5. Mart, & Maj. Mon. Vulgata 
conífonant , ficut & Cantabrig. nifi quód fub finem habet, 
oftendam illi , pro smanifeflabo εἰ, Gr. ἐμφανίοω dvrO , cite 
raque ut in Vulg. Lucif. Cal. l. 2. pro S. Ath. p. 210. ἢ 
Qui audit mandata ( al. precepta ) mea , €5 cnflodit illa : ille 
eft , qui me diligit. Qui autem me diligit , diligetur à Patre 
anto : (9 ego diligam illnm , [5 oflendam illi meipfam. Augu- 
ftinus in Joh, $. δε 16.c0l. 463. d, 752.8. & l. r. de Trin. 
to. 8. 761. e. 837. Ὁ. Qui babet mandata mea , [5 cnflodit 
( al. fervat ) ea : ille efl , qui diligit me. Qui amtem ( in Joh. 
utrobique E: qui) diligit sne , diligetur 4d..... (5 ego diligam 
eum , (Qj offendam (al. manifeflabe) meipfem illi : & in Joh. 
f. & 8. col. 447. e. $68. g. Qwi diligit me, mandata mea 
enflodit. Es qui diligit me , diligetur..... (9 eflendam meip/iese 


éll$ : idem epift, 147. to. 2. col, 493. b, £9 eflendam mc- 


EVANG. SEC. JOANNEM. Cap. XIV. 


VuLGATA NOVA. 


' a &. Dicit ei Judas , non ille Iícariotes : Domi- 
ne , quid fa&um eft , quia manifeítaturus es nobis 
teipfum , & non mundo? 

13. Refpondit Jefus , & dixit ei : Si quis di- 
ligit me , fermonem meum fervabit , & Pater meus 
diliget eum, & ad eum veniemus, & manfionem 
apud eum faciemus : 

24. Qui non diligit me, fermones meos non 
fervat. Etfermonem quem audiftis , noneft meus : 


δὲ 
VERSÉO ANTIQUA 


»2. Aitilli Judas, non ille Scariotha , féd alius: 
Domine, quid fa&um eft , quia nobis incipis ma 


nifeftare teipfum , & non huic mundo? -- “  ' 


23. Refpondit Jefus , & dicit ei : Si quis diligit 
me , fermonem meum fervavit , & Pater meus 
diliget eum, & ad eum veniemus , & apud eum 
manemus: - 3 

24. qui non diligit τὴ δ᾽, fermones meos nort 


fed ejus , qui mifit me , Patris, 
1j. Hzc locutus fum vobis, apud vos ma- 
-fens. 

16. Paraclitus autem Spiritus fan&us , quem 
mittet Pater in nomine meo, ille vos docebit o- 
mnia, & fuggeret vobis omnia, quacunque di- 
xero vobis. 

17. Pacem relinquo vobis, pacem meam do 
vobis : non quomodo mundus dat , ego do vobis, 
Non turbetur cor veítrum , neque formidet, 


fervat. Et fermonem quem audiítis , meus nott 
eft : fed ejus, qui me mifit, Patris. τ 

25. Hzc locutus füm vobis , apud vos tnanens; 

. : uum 


26. Paraclitusautem ille Spiritus fan&us , quem 
mittet Pater in nomine meo, ille vos docebit o4 
mnia, ὅς füuggeret vobis quecunque dixero. - - 


27. Pacem relinquo vobis, pacem meam do 
vobis : non quomodo hic mundus dat, ego do 
vobis. Non conturbetur cor veftrum , neque for«4 


midet. | 
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dpfum illi : rurfum in Job, to. 3. col. 671. f. Qai me diligit , 
diligetur à Patre meo, Sic etiam Ambrof. l. de Spir. S. col, 
616. f. & epift. 1. col. 753. e. fed addit , t$ ego diligam eum. 
Maximinus Arian, apud Auguft. to. 8. col. 672. g. Qui au- 
dit mandata mea , t$ enflodit ea : illeeft , qui diligit me. Qui 
antem, ..., Cd ego diligam illum , (9 veniemus , t6 manfonem 
apud eum faciemus : que ultima pertinent ad Y. 23. hujus 
cap. Caffiod. in Pf. 17. p. $8. b. Qui andit verba mea, 
ὦ facit ea : bic efl , qui diligit me. Gaudent. Brix. fer. 13. 
p- 965. a. Qui babet pracepta mea , c9 fervat ea : ille eft , qui 
diligit me. 

cim Mf, Corb. Dicit ei ]uda: , non ille Ifcaristes : Do- 
smine , quid fadum efl , quia incipis manifeflare nobis teipum 
buic mundo? Cantabrig. Dicit illi ]|udas , non qui à Scaryo- 
ses : Domine, quid efl , quomiam incipies nobis offendere teipfum, 
qd non buic munde * S. Germ. Dicit ei Judas , non iile Scario- 
abi: ; S. Mart. nen ille Scorictbes : deinde Foffat, Domine , 

id falinrus es , quia nobis manifeflaturus es teip[em , C$ non 
Li mundo? Maj. Mon. Demine , quid fanum «(à , quód no- 
bis manifeflas te , td nom buic mundo? 1n ceteris hi omnes 
cum Vulgata confonant , à qua nil differt Mf. S. Gat. Graec. 
Λέγει avr) ὁ Iídac, vx, ὁ Ἰοκαδιώτης" Κύριε. τί γέγονεν ν 
ὅτι ἡμῖν μένεις ἐμφανίζειν.» &c. ut in Vulg, Eucif, Cal. 1.2. 
pro S. Athan. p. 210. h. Ait iili Judas , nen Ifcarietb : Domi- 
se , quid fadum ef , quod p τ te nobis , [δ non buic 
enuando? Auguft. I. τ. de Trin. to. 8. col. 76 1. g. Dicit ei Ju- 
das , non ille Ifcariotes : Demine , quid fadum efl , quia often. 
firms es te nobis , Q9 non buic mundo? 

Y. 23. Mf. Cantabrig. Refpondit Jens, cj dixit illi : δέ 
qnis dil, me , verbum menm fervabit , cj Pater menus diligit 
eum , (d ad eum veniam , ( ad eum babitacnlum faciam. S. 
Germ. S. Gat. S. Mart. & Maj. Mon. Vulgatte concinunt , 
ficut etiam Corb. cum Foffat. nifi quód prior habet dicit , 

ro dixit ; alter diligit , pro diliget. Grac. nil differtà Vulg. 
Novatizn. l. de Trin. p. 1050. b. legit : Sí qwis me diligit, 
fermonem: menm cnftediet , δ Pater mens diligit illum , t$ ad 
eum veniemus , (j. manfiemem apud illum faciemus. Lucifer 
Cal. 1. 2. pro S. Athan. p. 210. ἢ. Si quis me diligit , ferme- 
sem meum cnflodiet , q9 Pater meus diliget illum , (5. ad illum 
veniemn: , (d apud eum manebimui. Hilar. in Pf. 131. col. 
449.2. δι]. 8, de Trin. 963. a. Si quis diligit me , verbum 
sneum feroabit , &c. utin Vulg. Hormífd. epift. 25. Conc. 
to. 4. 1466. c. & Ambrof. l. 3. de Spir. S. col. 625. e. 
Qui diligit me, fermonem menm feroabit , &c. ut in, Vulg. 
zurfus Ambrof, epift. 43. col. 972. c. veniemus ad eum , (5 
sman/ionem apud , δὲς, at in Pf. 118. col. 1117. e. δε]. f. 
de fide , $77. f. & 1. 3. de Spir. S. 684. ἃ. ego , t$. Pater ad 
enm veniemus , τὸ manfionem apad , &c. Auguft. l. 1. de 
Trin. to. 8. col. 761. g. Vulgata concinit ad verbum. Epi- 
Prud in 2. 8. Candci Cantic. Qui diligit me , mandata sea 
euftodit. 

Y. 24. Ita ferunt Mís, Corb. S. Gat. & Maj. Mon. Ita 
etiam Foffat. cum S. Germ, ni(i quód ille habet , qwi 5" - 
sem non diligit me ; ifte , Er fermo , quem audiflis. In Can- 
tabr, fic : qwi non diligit me , verba mea non fervabit. Et ver- 
bum meum , quod andiftis , non eff menm : [ed ejus , qui me 
mifit , Patris. In Mf. S, Mart, omnia ut in Vulgata. Gr. 
ὦ μὴ ἀγαπῶν με. 36 λόγυς My καὶ τηρεῖ. Καὶ o λόγος. dv 
eet, vX (sm ἐμός" ἀλλὰ τῇ. &c. Armen. habet, ὁ λό- 
γος ὁ ἐμὸς «ὃν ἀκύετε. Lucif. Cal. 1. 2. pro S. Ath. p. 210. 
h, legic : qui ven me diligit , fermones mees mon cumftedit, Gau- 


dent, Brix. fer. 14. p. 965. g. Et fermo ment , qnem au» 
diflis , meus non ef : fed ejus , qui mifit me, Dairis, Vigil, 
Tapf. l. 3. de Trin. Verba , que vobis locutus fum , nen (unà 
mea : fed ejus, qui me mifit , Patris. 

Y. 25. Sic habenc Mís. omnes , cum Graco. Ita quo« 
que legunt Auguft. ín Joh. 17. to. 3. col. 758. e. & |, 1 
de Trin. to. 8. col. 765. f. & Gaudent, Brix, fer. 14. p. 
965. δ. 

Y. 26. Mf. Corb. textui Colb. congruit , nifi quód reti» 
net omnia , ante qu4tcnqse. Cantabrig, habet : Paracletus 
autem Spir. S. quem mittet Pater mens in nom... Cj commone- 
bit ves omnia , quecunque dixero vobis, S. Germ. fimiliter 
addit vocem seus , δά Pater ; cztera vetó habet utin Vulg, 
cui codices alii confonant ad verbum. Gr, Ὁ δὲ Ilaja* 
χλητος τὸ Πνεῦμα τὸ &vyiw » ὃ... ἐχεῖνος vag did a4 πώταν 

ὑπομύβος ὑμᾶς πανῦα, ἃ εἴπον ὑμῖν" al. πάν)α,, ὅσα εἶπον 
υμῖν. Novatian, l. de Trin. p. 10$0. b. Advocatus autem ille 
Spiritus fanus , quem mi[furus eft Pater , ille vos docebit , (ἢ 
commemorabit omnia , quecunque dixero, Auguft. in Joh. 17, 
to. 3. col. 758. e. non differt à Vulg. nifi voce Paraclems : 
fecus l. 1. de Trin. to. 8. col. 76$. ubi habet: Advecatus au^ 
tem Spiritus S. quem mittet Pater in nomine meo , ille vobis 
declarabit omnia, Ambrof. l. 2. de fide , col. 485. a. Pars 
clitus autem ille Spiritus S. quem mitiet Pater in nom, meo, 
s]lle €os decebit empig. Victorin. Afr, l. τὶ adv, Arium, Pe 
255.2. 256. ἢ, Paracletus sutem fanus Spiritus , quem Pa- 
fer mittet. n nomine meo , ille ( al. ipfe ) vos docebit omnia, 
qua cfe dixere : & infra ,1. 3. p. 279. C. ...in nomine meo , vos 

ocebit emnia , quacunqme dice. Gaud. Brix, ferm. 14. p. 
965. g. Paracletus autem ille Spiritus fanus , quem mittet 
Pater menus in nemine meo , ille vos docebit omnia , ($ admo- 
fiebit os omnia , que ego dixi vobis, Vigilius Tapf. 1. 4. de 
Trin. Advocatus autem Spiritus [anus , quem mittet Pater 
is womine meo , ille vot docebit omnia , (9 admonebit quecum- 
que dico vobis. Vide Fauftum inf. cap. 16. Y. 13. 

Y. 27. Mf. Corb. aptié convenit cum textu Colbert. nifi 
quód addit meam , poít 1. Pacem. Mf. Maj. Mon. fimi- 
liter geminat. vocem seam , fed in czteris convenit cum 
Vulgata. Foffat, habet , Pacem meam do vobis , pacem meam 
relinquo vobis , &c. utin Vulg. Cum eádem concordat Mf. 
S. Gat. deletis his, pacem meam do vobis. Eidem in omni- 
bus Pii pon S. Germ. & S. Mart. Secus Cantabrig. in 
quo fic : Pacem dimitto vobis , pacem meam do vobis : non fs- 
cut mundus dat , ego..... Non conturbetur. vefirum cor , neque 
trepidetur. Ὅτ, Elphryr ἀφίημι υὑἱμῖν., εἰρήνην τὴν ἐμὴν διίδω- 
μι ὑμῖν" v καθὼς ὁ xo(,uoc διίδιωξιν... Mu raexoytQo ὑμῶν 
καὶ καρδία, μηδιὰὲ δειλιάτω" at Μί, unus delet , εἰρήνην τὴν 
ἐμὸν δίδιωμι ὑμῖν. Cypr. 1. de unit. Eccl. p. 203. ἃ, Ραα 
eem dimitto vobis , pacem meam do vobis ; & |, 3. Teftim. p. 
304. b. Pacem vobis remitto , pacem meam , &c. Hilar. in Pf, 
119. col. 377. c. Pacem meam do vobis , pacem meam relin- 
quo vobis : & in Pf. 118. col. 191. e. Non turbetur cer ve- 
firum , neque trepidet. Hieron. l. 3. in ep. ad Gal. to. 4. 
col. 292. d. Neconturberur cor vefirum , meque titmatis, Au- 

ft. l. 3. cont. Pig Parmen., to. 9.col. $9. b. cum Am- 

rof, 1. de fuga fzculi , c, $. 428. c. Pacem meam do vo- 
bis , pacem relinquo vobis : idem Ambr. in Pf. 118. col. 1188. 
ἃ. & alibi paffim : Pacem meam do vobis , pacem meam relin- 
que vobis : non ficut mundus dat , ego de vobis : fimiliter 1. 4, 
de interpel. Dav. c. 3. 664. d. ni(i quód poftponit de, vcr» 
bo relinque » surfus epift, 9. col. 79$. f. Pacem meam do vo, 
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28. Audiítis quia dixi vobis : Vado, '& venio 
ad vos. Si diligeretis me, gauderetis, quoniarmi 


yado ad Patrem:: quia Pater major rae eft. 


29, Nunc dixi vobis antequam fiat : ut cim 4a- 


&um fuerit, credatis. 
;0. Jam non multa lo 


quam. 
31. 


facio. Surgite , eamus hinc. 


: non uor vobis : venit-enim 
hujus mundi. princeps ,"&cin me non habet quid- 


Sed üt cognofcat mundus quia diligo Pa- 
trem. & ficut preceptum dedit mihi Pater , fic 


EVANG. SEG. JOANNEM. Cap. XV: 


VuLGATA NOYA. 
28, Audiftis quia ego: dixi vobis: Vado:, ἋΣ 
venio ad vos, Si diligeretis me , gauderetis uti» 
que , quia vado ad Patrem : quia Pater major τὸ 


19. Et nunc dixi vobis priüs-quàm fiat : u€ 
cüm fa&um fuerit, credatis. 
jo. Jam non multaloquar vobifcum : venit 
enim princeps mundi hujus , & in. me non habet 
quidquam. 
31. Sed ut cognofcat mundus quia diligo Pa» 
trem , & ficut mandatum dedit mihi Pater , fic 
facio. Surgite , eamus hinc, Mb 


t. ᾿ς Nor£ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


pem: meam Yel. Ὅν. Non tufbitur cor veftrum : ton quomodo 
bic mundps dat , ego do vobis. Fauffin. presbyt, libell. prec. 
p. 656. e. Pacem meam relinquo vobis , pacem meam do vobis : 

on, ficut bic, mundus dat , ego dp uobis. Optat. l. 1. cont. 

Ont. p. 2. a, ὃς Epiphan. in 8, 10. Cantic. Cantic. Pa- 
£&emi. sheam do vobis: ,pncem vnesm relinquo vcbis; lidem Si- 
ric. epift. $.. p. 657. necnon Auct. qu(t. IN. T. 4. 9a. 
col. 83. d. qui addit : mon ficut bic mundus dat , ego de vobis, 
Chromat. Aquil. in Matthzum , p. 979. b. Pacem relinquo , 


pacem meam do vobis. Fulg.l. 2. ad Tra(ith. c.*6. p. 94. Pa-- 


cem meam do vobis , pacem meam dimitto vobis : & M 3, ὃν 
XB. p. 134. Non turbetur cor veftrum , neque forinidet. Ὁ 
τ. 28. Mf. Corb. textui Colbert. accinit ad verbum ; S. 
Getii, veró , Foffat. S. Gar. &c. Vulgata. Cantabr. babet : 
Audiflis quoniam ego dixi volis..... Si diligatis sme , gaude- 
δαις sigue , quonzam vudo.... quonidm Datér , &c. Grzc... 
ΕἸ ἠγαχάτέ με ,s xapslt ἄν» ovi εἶπον, Πορεύομαι «πρὸς 7or 
&c. fed Mís. plures delent εἶπον. Hilar. 1. 9. de Trin. 1019. 
ἃ, eadem prorfus habet que in textu Colb. Novatian. l. de 
"Trin. p. 10 $0. b. Si me dilígerétis , gauderétis , quia ee ad Pa- 
trem : quia Per thàjor mo eft: at fup. p. 1043. b. quon. qui 
ime fhifit , major me eft. Similiter Hieron. à Ecclef. to. 2. 
col. 748. b. Pater , Qui tme mifit , major mne eft. Vigil. Tapf.1, 
3. de Trin. pp. 778. 781. a. & Í. qmi mifit me , major me eft. 
Tertul. |. conrra Prax. pp. 847. b. 850. c. ater major me 
efl. Sic etiam Iren. 1, 2. c. 28. Cypr. |. 3. Teftim. p. 321. 
a. Si me dilexiffetis , gauderetis , quoniam vado ad Patrem : 
uia Pater major me efl : & |. de mortal. P 230. c. Si me di- 
ἌΝ » gaderetis utique , &c. Ambrof, epift. 9. col. 795. 
f. Si diligeretis me , gauderetis , quia dixi , Vado ad Patrem :. 
ia Pater snajor me efl. lidem habet Arnob. 1, de Trinit, 
p. 210. c. deleto tamen verbo dixi. Gaudent. Brix. Ter. 19. 
ῬΡ- 974. Β. 975. c. δὲ diligeretis me , κανᾶ, utique , quód 
vado ad Patrem : qnia Pater major me efl. Concinit Au&or 
uxfít. N. T. q. 72. col. 72. c. & 4. 122. col. 132. f, Vi- 
orin, Afric. l. 1. cont. Ari. p. 357. b. eo ad Patrem : quo- 
fiiam P ater major me eft : & fup. p. 256. a. Pater mens majer 
fne efl, Capreol. Carth. ép. ad Vital. Conc. Hifpan. to. 2. 
Ρ 199. Si diligereris me , gauderctis , qnia eo ad Patrem: quia 
ater major me eft. | “" 
Y. 29. Mf. Corb. Νίκης dixi antequam fiat , &c, υτ Ρ. 
Cantabrig. Et nunc dixi vobis antequam fiat........ eredatis 
mibi, MÍ. S. Gat. Et snnuc dixi vobis priufquam fiat... cre- 
datis quia ego (um. S. Mart. priiis fiat ; cztera ut in. Vulg. 
cui favent alii, Codex unus Gr. euseu(wre , ὅτι ἐγὼ εἶπον 
vpir credatis , quia ego dixi vobis, Ambrof. l. 2. de fide, 
€ol. 481. e. Propterea dixi vobis priufquam fiat , wt citm fa- 
Bum fuerit , credatis, 
- Y. 3o. Mf. Corb. Jam mos multa loquar vobis : venit 
enim , δες. ut in Vulgata. Maj. Mon. Jam nos multa ἰο- 
quer vobifcum : quia venit enim princeps , &c. uc in Vulga- 
ta. Cantabrig. Jam non multa loquar eobi[cum : venit enim 
bujus mundi princeps , [δ in me son babet nibil invenire, S. 


^ 


Germ. Foffat. S. Mátc. & S. Git. Vulgat& füffragantur 3 
nec refragatür Grecum. Mís. tamen plerique delentréry, 
poft vocem mundi ; ὃς Hilar. in Pfs. $8. ac 68. col. 129; 
C. 218. f. legit, ecce veniet princeps suuni , C9 mon inveniet 
in sme quidquam : at in Pf. 138. col. 2g. d. ecce venit prin- 
ceps bajus mundi ,Q$ nbn invenit in me quidquam: & in Matth, 
619. d. venit princeps bujus facmli , [5 nonimvenit in me quid- 
quam : & Y, 9. de Trin, 1021.a. venit enim princeps bujus 
mundi , «9 in me babet nibil, "Ambrofius 1. 2. de Abr. c. 9. 
col. 340. d. & Í. de YMaac , c. 6. 374. a. venit mundi bu- 
Jus princeps , (9 ἐπ me-snoeniet nibil : itidem |. de Jacob, c« 
4. 467. a. & Ἰ. de virginit, 239. e. at |, de fuga fzc. c. 
4. 427. €. & in Pf, 118. 1057. e. & 1. 4. in Luc. 1344. 
f. venit enim princeps mundi bujus , [δ n me invenit mibi: 
& |l. τ. offic. col. 63. e. veniet bnjns mundi princeps , C$ im» 
me inveniet nibil : lib, veró de Tob. c. 9. 601. c. ecce. ve- 
nit bujus mundi princeps , [δ ἐπ me fuum non invenit nibil 2 
& in PI. 38. 843. f. veniet bujus mundi pr. (δ in me fuum 
énveniernibil, Οτοί, |. contra Pelag. p. 452. c. venit princepé 
snindi buyns ἐδ nibil in me invenit [uum. Ambrofiaft. 118, 


ἃ, princeps bujus m. verit , [δ in me invenit nibil : & infr, 


2,31. b. esce princeps bujus m. venit , ἴδ in me inveniet ni- 
bil. Hieron. in Ole. 13. col. 1331. ecce veniet princeps emo 
bujus , Q9 invenset. in me nibil : iidem in Οἷς, 9. 1299. 
detracto ecce : at ). 1. contra Pelag. to. 4. p. 2. col. 4984 
ecce. venit princeps mmmdi bujus , ἴδ in me invenit nibil, Au^ 
guft. quzft. 72, in Levit. to. 3. p. 1. col. 521. &in Job. 
16. 732. d. ecce venit princeps mundi , (9 in me mibil inve-. 
siet : & in Joh. .3.. 309. b, ecce.venit. princeps bujus mundi, 
(9 in me nibil invenit : inf, vero , $73. e. nibil inveniet : ἃς, 
474. €. ecce. veniet princeps mundi , (δ in me nibil inveniet 7, 
& quzft. $5. in Deut. E 1. col. $78. b. vemit enim princeps 
mundi, (9 in me non babet quidquam : & |. 13. de Trina 
to. 8. col. 940. a. ecce venit princeps mundi bujus , ($ in mo. 
nibil invenit. Auct, 1. de promiff. c. 36. col. 16$. c. ecce 
venit princeps bujus mundi , (9 in me mibil inveniet. 

Y. 31. Mf, Corb. Sed κε cognofcat bic mundus quia dili-. 
ge Patrem , ficut preceptum dedit mibi , &c. ut fup. Can- 
tabr. Sed ut [ciat mnndus ( vidosé mundum ) quoniam di- 
ligo Patrem , £5 ficut mandavit mibi , fic , &c. S. Germ. Fof- 
fat. S. Gat, &c. Vulgata accinunt ad verbum ; Grzcum 
veró Cantabrigienfi, Mf. tamen unus , pro ἐνετείλατό μοι ν 
habet ὠτολὴν d'ed'ot4 , 4], διέδιωχεν. Hilar. 1. 9. de Trin, 
IO21. b. Sed wt fciat mundus queniam ege diligo Patrem ,. 
ἐδ βεμε mandatum mibi dedit Pater , fic facio. Surgite , camus 
binc, Auguft. in Joh, τ. & 8. to. 3. col. 309. b. $73. €. & 
l. 13. de Trin. to. 8. 940.8. Sed st fciant omnes quia vo 
Iuntatem Patris meifacio. Surgite , eamus binc : at quet. 44. 
in Deut. to. 3. p. t. col. $78. b. Vulgata cencinit, Maxi- 
minus Arian. ap. eund. to. 8. 674. b. Ut fciat bic mundus 
quia diligo Patrem , δ ficut mandatum mibi dedit Pater , fic. 


facio. Ambrof. 1, de bono mort. c. 4. 396. f. & 1. de fuga 


fzc. c. 1. & 6.419. a. 431. c. Surgite , camus binc. 
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3 Ε΄. fum vitis vera: & Pater meus agricul- σ, ES? fum vitis vera : & Pater meus agricola 
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^ *. τ, Mís. Folfat. Cantabr. S. Germ. Corb. &c. Vul- 
gatz concinunt , unà cum Grzco. Mf. tamen quidam Gr. 
voci aw Oni , vera , fubdunt ὑμεῖς τὰ χλήμα7α , αὶ ὁ Tla]wo 
&c. & Hilar. in Pf. $1. col. 76. c. legit : Ego fum vitis 
«era vos eflis propagines : Pater mens agricola eft. Vide eriam 
"Auguft. & Hieron. infra , Y. $. Novatian. veró ], de Trin. 


R: 1079. b. Ege fam vitis vera , ἴδ Pater mens agricola, Am- 


* 


brof. 1, de bened, Patr. c. 4, col. $20. b. Ege fum vitis τᾷ 
Dater mens agricola : atl. 6. in Luc, 1407. a. & 1. 4. defi- 
de, 449. b. $5o.f. Ego fum vitis vera:€5 Dater meus agri- 
cola efl. Accinunt Cypr. epift. 63. p. 104. c. S. Facian, 
epift, P P» 312. ζ. & Arnobius Afr, annot, in Evang. p. 
330, b, 


AG. as 
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t, Omnem palmitem in me non ferentem fru» 
&um , tollet eum : & omnem , qui fert frudum, 
purgabit eum , ut fructum plus afferat, 
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2. Omnem palmitem in me non ferentem fru». Ee Mf Cetet, 
Qum , toller eum Pater : & omnem, qui feret 
fruum , purgabit eum , ut fru&ium plurimum 
afferat. P 
3. Jam vos mundi eftis 
quem locutus fum vobis. 
4. Manete in me : & ego in vobis, Sicut far- . 
mentum non poteft ferre fru&ium ab femetipto, 
nifi manferit invite: fic & vos, nifiin me man- 
feritis. A 
ς. Ego füm vitis, & vos eftis fàrmentaà : qui 
manet in me, &ego in illo, hic affert fru&um 
copiofum : quia fine me nihil poteftis facere. 
6. Si quis in me non mahferit : precifus eft 
ficut farmentum , & mittetur foris, & arefcet, ὅς 
colligent eos, δὲ in ignem mittunt, & ardent. 
7. Si manferitis in me, & verba mea in vobis 
I : quodcunque petere volueritis , fiet 
vobis. | 
8. In hoc clarificatus eft Pater meus , ut fru« 
ome Ed afferatis, & efficiamini mei di« 
fcipuli. 
9. Sicut dilexit me Pater, & ego dilexi vos. E Sicut dilexit me Pater, & ego dilexi vos. 
; ΝοΟΤΕ AD VERSIONEM ANTIQUA M; 


Sup. I $ 
το. 


y. fam vos mundi eftis propter fetmonem , 
quem locutus füm vobis, 

.4. Manete in me : & ego in vobis, Sicut pal- 
mes non poteft ferre fru&um à femetipfo , nifi 
manferit in vite : fic nec vos, nifi in me manfe» 
ritis, | | 

4. Ego fum vitis, vos palmites : qui manet in 
me, &G ego in eo, hic fert fru&tum multum : quia 
fine me nihil poteftis facere. 

6. Si quis in me non manferit : mittetur foras 
ficut palmes , & arefcet , & colligent eum , & in 
ignem mittent , & ardet. 

7. Si manferitis in me , & verba mea in vobis 
manferint : quodcunque volueritis petetis, & fict 
vobis, 

8. In hoc clarificatuseft Pater meus, ut fructum 
plurimum afferatis , ὃς efficiamini mei difcipuli, 


proptet fermonem, 


Y. 2. Mf. 5. Germ. Omnem palmitem non ferentem (t 
Vnum in me , tollet eum , δες. ut in Vulgata. S. Gat. & Maj. 
Mon. Omnem palmitem in me non facientem “κίεν » tollet 
vem : C9 omnem , qui adfert frudum , &c. ut in Vulgata. 
"Corb. Omnem palm. non ferentem frudum , tollet eum : (5 o- 
mnem , qni adferet frutium.... ut fruüum pinrimum afferat, 
Eadem Foffat, habet, precer verbum to//it , pro tollet. Can- 
tabrig. Omne [armentum , sod in me non adferet frudum , 
sellit illud : (5 omne , quod fruüum adferet , purgabit illud , ut 
ampliorem fruGum adferat. ΜΙ. S. Martini nil differtà Vul- 
gata. Grac. Πάν κλῆμα ὧν ἐμοὶ μὴ φέρον καρπὸν» aipd av» 
τό καὶ πᾶν τὸ χαρπὸν φέρον . χα Θαίρᾳ αν], ira «λείονα. δίς, 
Mf. unus , pro αἴρ4.... χαθαίρᾷ» ponit αἱρεῖ... xa apii. No- 
"varían. |. de Trin. p. 1050. b. legit : Omwe farmentum in 
we non adferens fonum » tellit illnd : ( omne frndiferum 
purgat , nt frudum ampliorem ferat, S. Pacian. epift. 3. p. 
312. g. Orne [armentum in me , quod non affert. (rnGum, 
tollet illnd : (9 omne fruliferum purgabit illud. Hilarius tn 
Pf. $1. col. 76. c. Omnis propago in me non manens , neque 
ferens feuilum , eradicabitur : ( omnem propaginem in me ma- 
mentem emundabit Pater meus, ut frutum amplierem ferat. 
Hieron. in Naum 2. to. 3. col. 1570. a. Omnem prepagi- 
sem , qua in me mant , (9 fruiam affert » Pater meus mun- 
dat , ut frnum magis afferat. Auguít. epift. 42. to. 2. col. 
X 19. C. Quod in me non dat fruium , Pater meus tollet illud ; 
farmentum autem , quod in me dat fruum , purgat illud , wt 
majorem fruGum afferat : & epift. 93. col. 247. d. farmen- 
sum enim ,qued in me dat frnum , purgat illud Pater mems, 
ut majorem fruGum afferat : & |. 1. contra Donat. to. 9. 
col. 94. f. que autem (armenta in me dam frulium , purgat 
élla Pater menus , wt majorem frutium afferant, Arnob. Afr, 
annot, in Evang. p. 330. b. Omnem palmitem in me non 
ferentem frudum , excidet , (8 ἐπ ignem miter, ——— Ὁ 

Y. 3. Confonant Mfs. omnes , prater Cantabrig. à quo 
abeft verfus integer , ad medium ufque verfüs fubfequen- 
εἰς ; fed manifeftà librarii ofcitantià , ut cuivis attendend 
patebit. Graecum textui favet. Nec aliter Ambrof. 1, de fu- 

a fzc. c, 2. col. 420. f. & I. de apol. Dav. 734. b. & in 
Pr. 45. ac 118. col. 927. d. 1200. f. & in Luc. ς, & 7. 
col. 1356. c. 1434. €. & epift. 80. col. 1097. a. 

Y. 4. Mf. Corb. Manete in me..... Sicut palmes non potefi 
ferre frenum ab fe , niff manferit in vite : fic Q9 qui in me 
ten manet, Cantabr. bac fola habet: ab fe , f non manerit 
in vite : fic nec vor, fi non in me maneatis. S. Gat. & Maj. 
Mon. ffc (δ vet , nifí in me manferitis ; reliqua ut in Vulg. 
à qua nil differunt czteri , nec Grzcum. Ambrof. 1. 3. He- 
xa. col. $3. b. legic : Manete in me : (5 ego in vobis. Sicut 
galmes non poteft fruum afferre ἃ fe , mifi manferit in vite : 
fic 8 vas , f£ in. me non. manferitis. S. Leo epift. ad Deme- 
triad. p. 44. €. Sicut palmes non potefl ferre frudium , nifi 
snan[erit in vite : fic nec vot, nifi , &c. 

Y. $. Mf. Cantabrig. Ego enim fam vitis , ves farmenta : 
qui manet in. me ; (S ego in illo , bic adferet fsudum multum: 
quia fine me non peteflis facere. S. Germ. Ego fum vitis , vos 
aurem palmites , &c, utin Vulgata. Maj. Mon. .....vo; au- 
tem palmites eflit : qui manet in me , [5 ego in eo , bic adfert 


frium multum : quia , &c. Corb. t$ vos palmites : qui ma- - 
*Wi in me , 5 ego in iile , bic afferet feulam copiefum : quia, 


&c. Foffat, ves palmites... (Ὁ ego in ille , bic adfert fenum 
mnitum : quia , &c. S. Mart, vos palmites : qui munferit ín 
me , £5 ego in eo , bic adfert frutum multum , &c. S. Gat. 
ni didert à Vulg. Huic euam Gracum fuffiagatur , nii 
exceperis in fine , ὅτι χωρὶς ἐμῷ V διύναϑε πειεῖν οὐδέν. Ame 


'brof. 1. 3. Hex. col. $3. b. ὅς l. 4. de fide, $49. €. Ego 
4. cd 


fim. vitis , vos palmites eftis. Auguft. in Pf. 66. to. 

655. f. Ego fum vitis , vos farmenta , Pater men: agricola ? 
qu fortitan magis pertinent ad Y'. r. hujus cap. quem iif- 
dem prope veibis exhibent codex quidam Gr, & Hilarius, 
ldem Auguft. in Joh. 10. to, 3. col. 607. d. /ine me nil 
poteftis facere, Hieron, in Ezech. 45. col. 1041. d. Ego fum 
Vitis , vof autem propagines , Pater meus agricola : quz etiam 
ad Y. 1, referri poffunt: at 1, 3. adv. Pelag. to. 4. $39. 
ἃ. Ego fum vitis, qj vos rami : qui manet in me , (5 ego in 
49. ifle affert fruüum multum : quia fine me nibil poteflis fam 
cere. S. Leo epift. ad Demetriad. p. 44. €. Ego fum vitis, 
ves palmites : qui manet in me , (9 ego in ee , bic fert fruum 9 
quia fine me nibil poteflis facere. Fpiphan. in 8. 11, Canti 
Cantic. Ege /(»m oinea , vos veró palmites, Orof. cont. Pe« 
lag. p. 4$1. a. fine me nibil poteflis facere, 

Y. 6. Mf. Corb. Si quis ín me non manferit : pracifns ef 
Jécut palmes , cg miffus eft foras , (5 aruit , [5 colligent eot , (δ᾽ 
in ignem mittunt , C9 ardent. Itidem Mf. S. Gar, ab his, 
aruit ; priora veró ut in Vulgata. Sic etiam 5, Mart. ἊΣ 
pto mittuntur , pro mittunt. Cantabr. δὲ non aliquis maneat 
in me : miffus efl foras fócut armentum 9. aruit ἐδ congre 
gant illud , Qj in ignem mittunt , (5 ardet, Foffat, Si quis im 
me son manjerit : mittetur foras ficut palmes , cg armit , (d col 
ligent eos , (5 ἐπ ignem mittent ἢ nec plura. Maj. Mon....... 
mitterar foras. fjcut. palmes , 15 arefcent , (δ projedus , Qj 
£olligent eum 5. (5 in ignem mittunt , £9 ardet. S. Germ. Vul- 
e confonat , addita rancim conjunctione E; in principio, 

t. Ἐὰν μή τις μείνη ev ἐμοί’ dA rw ἔξω ὡς τὸ χλήμα 9 ἃ 
ἐξηράνθη ν X, συνάγεσιν ἀυ7ὰ , ἃ els πῦρ βάνυσι., 3, καίεταις 
Ms, plures ferunt ἀν7ὸ, pro ἀν7άώ. Hieron, in Naum 2. to, 
3. col. 1570. a. Quod autem in me non manet , (9 frulum 
son affert , Pater mens pracidet , [5 in ignem mittet, Xyftus 
lll. epift. 6. col. 1256. b. alludens dicit: Infecwndum 
illud....... nec afferens. feudum , [nfcepit. flamma farmen- 
tum, 

Y. 7. Mf. Foffat. Si autem maneritis in. me... quodcun- 
que volueritis. petitis , C9 fiet vobis. Cantabr. Sé autem mazf. 
án me... quodcmnque vultis petite , C fiet vobis. S. Mart. quod» 
cunque volueritis , C5 petierietis , fiet vobis. Corb. quodcunque 
volueritis. petite , (5 fiet vobis, S. Germ. S. Gat, & Maj, 
Mon. Vulgate accinunt ; ficut etiam Gracum ; fed Mf. 
quidam , pro a/rw^«e , ferunt. αἰτήσαϑε, Ambrof, in Pf, 
39. col. 865. c. nil differt à Vulg. 

Y. 8. Accinunt Mfs. Foffar. S. Germ. S. Gat. S. Mart, 
& Maj. Mon, Sic etiam habet Corb. pofito faciatis , pro 
afferatis. Cantabr. In boc glorificatus eft Pater meus , st mul- 
tum frnilum afferatis , C5. fitis mei di/cipuli. Idem Grecum 
prxferc, nifi excipias verba gepy/e , pro afferatis , ὅς γενήσειι 
ee pro fiis, ! 

Y. 9. Sic habent Mfs, Corb. Foffat, 5, Gar. S. Mart, ὃὲ 
Maj. Mon, nec aliter 5, Germ. & Cantabrig. nifi quód ille 
habet , Sicus ille dilexit me Pater j ite 4 Manete im caritate 


&£s ΜΙ. Colbert, Manete án Ὡς TEM 
10. Si precepta mea fervaveritis ,manebitis in 
dilectione mea, ficut & ego przcepta Patris fer- 
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diledione mea. 


vavi, & maneo in ejus dilectione. 


11. Hzc locutus fum vobis, ut gaudium meum 


Ὧι in vobis , & gaudium veftrum impleatur. 


12. Hoc.eft preceptum meum, ut diligatis in- 


vicem qua dilectione dilexi vos. : 


13. Majorem hac diledionem nemo habet, ut 


" animam fuam ponat pro amicis fuis. 
; 14. Vos amici mei 
precipio vobis. 

15. Jam non 


nota feci vobis. 


16. Non vos me elegiftis : fed ego elegi vos, 
& ordinavi vos ut eatis , & fruificetis; & fructus 


eftis , 41 feceritis que ego 


| dico vos fervos : quia fervus ne- 
fcit quidfaciat dominus ejus. Vos autem dixi ami- 
(05 : quia omnia quacunque audivi à Patre meo, 
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VuLGATA NOVk 


Manete in dile&ione mea. | 

το. δὶ precepta mea fervaveritis , manebitls 
in dile&ione mea , ficut & ego Patris mei prece- 
pta fervavi , & maneo in ejus diledione. 

11, Haeclocutusfum vobis , ut gaudium meum 
in vobis fit , & gaudium veftrum impleatur. 

11, Hoc eft preceptum meum, ut diligatis 
invicem. ficut dilexi vos, 

13. Majorem hac dile&ionem eeme habet , ut 
animam fuam ponat quis pro amicis fuis. 

14. Vos amici mei eítis, fi feceritis qux» ego 
praecipio vobis. 

15. Jam non dicam vos fervos : quia fervus 
nefcit quid faciat dominus ejus. Vos autem dixi 
amicos: quia omnia quaecunque audivi à Pate 
meo , nota feci vobis. 

16. Non vos me elegiftis : fed ego elegi vos, 
“ὃ pefui vos ut eatis, & fructum afferatis ; & fru- 
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"mea. Grac, Vulgate fufftagatur. Novatian. ]. de Trin. p. 
-10 0. b. legit : Sicut dilexit me Pater ν 9 ego dilexi vos, Ma- 
sete in mea caritate, 

Y. 10. Priora veríds hujus verba , δὲ precepta mea fer- 
veaverités , manebitis in dileione mea , deerant in Mf. Colb. 
& addita à nobis fuere ex aliis Mfs. in quibus exftant , fic- 

,ut & in Graco; Pratermiffa autem non videntur fuiffe in 
Colb. nifi errore , qui librariis familiaris eft, cüm fcilicet 
voces fimiles occurrunt in fine commatum duorum proxzi- 
qmé fe contingenüum ; ut fit eo loci , ubi càm Y. przceden- 
'ti legerit fcriba Manete ἐμ diledsone mea , & fequenti, ma- 
 niebitis in dile(lione mea ; prztermi([o pofteriori ifto comma- 
te , ob concurfum earundem vocum 15 dileione mea , prio- 
ti ftatim fybdidit ifta ,/feut £9 ego , δις, In Mf. Cantabrig. 
fic habetur verfus : δὲ mandata sea. fervaveritis , manebitis 
in caritate mea , ficut ego mandata Patris mei fervavi., (Ὁ 
.enaneo in caritate ipsus, In S. Germ. veró , Foffat. S. Marr. 
. S. Gat. & Maj. Mon. eadem quz in Vulg. Sic etiam in 
Corb. deleto mei , poft Patris. Graecum Cantabrigienli fa- 
νει, Novatian. l. de Trin. p. 1050. b. legit : Si snandata mea 
Jervaveritis . manelitis in mea caritate , ys ego Patris manu- 
data [ervavi , qj maneo in ejus caritate, Ambrof. in Pf. 39. 
col. δός. d. Si precepta mea ftrvaveritis , manebitis in snea 
* dilclione. 
^ yr. Ita ferunt Mís, omnes, pofito ft, poft vebis , ut 
.in Vulg. nec aliter Cantabr. nifi quód in principio babet, 
Hac autem locutus fum. Grzcum cextui fimiliter accinit, 
nifi excipias verbum μείνη , loco fit. 

Y. 12. Mf. Corb. red convenit cum textu Colbertino. 
Foflat. veró , S. Germ. S. Gat. &c. cum Vulg. quibus etiam 

Cantabr. accinit, excepta voce smatidatum , pro preceptum. 
. In Graco , éyroxi , &c. ut in Vulg. Similiter apud Lucifer. 
Cal. l. 2. proS. Athan. p. 211. b. Hec eff mandatum meum , 
qt diligatis invicem , PM dilexi vos, Cypr. epift. 7. p. 14. 

a. δε]. de unit. Ecclef, p. 199. b. ὅς 1. 3. Teftim. p. 304. b. 

Hoc eft mandatum meum , ut dilig. invicem , quemadmodum 
dilexi vos. Auguftinus lib. de mendac. to. 6. col. 426. a. 
Hec efl mandatum meum , wt dilig. invicem , ficut (5 ego di- 
lexi vos. | 
oy. 13. Mf. Corb. nil differt à textu Colbert. nec etiam 
"Cantabr. nifi quód ponit bwjus , pro bac. Foffat, habet: 
' Majorem banc charitatem temo babet , quám wt animam fuam 
ponat quis , &c. ut fup. S. Mart, Majorem bac caritatem nemo 
babet , t... quis ponat, &c. S. Germ, S, Gat, & Maj. Mon. 
“γα τὶς τὴν ψυχὴν avg 9 ἢ ν &c. al, καὶ ἵνα τὶς... θη" αἱ, θύᾳ. 
Lucif. Cal. 1. 2. pro S. Athan. p. 211. b. Majerem δας cari- 
tatem nemo babet , ut animam fuam ponat. pro. amicis fuis. 
Cypr. l. 3. Teftim. p. 304. b. Majerem bac caritatem nemo 
babet , quam ut animam fuam quis ponat pro amicis feris. Yi- 
:dem Auguft. in Joh. 13. to. 3. col. 654. b. & in r. Joh. 
$63. b. 870. g. 871. b. & in Pf. 46. to. 4. 529. g. item 
' in Joh. 13. 667... & 1. 2. de pecc. mer. to. το, 68. f. fed 
dempto pronomine qui; ; fic etiam 1n Pf. 102. 1112. δ. de- 
leto infuper ac, ante caritatem ; utraque vox pariter deeft 
]. de mendac. to. 6. 426. a. & l. 4. de Trin. to. 8. 821. 
Δ, fed pro caritatem , legit dsleionem ; & ubique conftan- 
ter quàm ut. Hieron. l. 3. in epift. ad Gal. to. 4. col. 310. 
.a. Major bac dilellione non eft , quam ut quis animam fuam 
ponat pro amicis (uis. Ambrofiaft, col. τού. a. Majus ( al. 
Majorem ) bac dileione nemo babet , quàm ut animam [fuam 
poriat. pro amicis , G5 fratribus. fuis. AuG. 1. de dupl. mar- 
.1yrio apud Cypr. p. 584. Neme majorem charitatem babet , 
guém s! animam (uam ponat pro amici Jis. μέλον 1. de 


,€.2. 315. d. & inP 
8. additá voculá ege, ante pracipio : 1, veró 3. offic, 141. 


. Vulgate accinunt. Gr. Μείδονα ταύτης ἀγάσην ἐδ εἰς ἔχφν 


. Vulgate 


promi(f, p. 2. c. 20. col. 144. c, Majorem bac charitatem 
ps babet, quám ut animam fuam ponat quis pro amicis 
Mif. | 
Y. 14. Sic habent Mfs. Corb. S. Germ. S. Mart. S. Gat 

& Maj. Mon. quibus accedit Foffat. addito antem , ante 
amici. Cantabrig, Vos enims amici mei efli , f$ feceritis qua 
ego mafdo vobis, Itidem 1n Grzco , detractá voculá esim, 
pofitoque ὁσα , pro ge ; Mís. plures, a. Lucifer Cal. ]. a. 
pro S. Athan. p. 211. b. Vos amici mei efltis , fi feceritis quod 
precipio vobis : at fup. p. 201. b. que matdo vobis ; & infra, 
p.202. €. quod mando vobis. Sic etiam Cypr. habet epift. 63. 
P- 108. c. atl. de unit. Eccl. p. 194. a. cum Auctorel, de 
Judaica incred. ap. ipfum, p. $71. fi feceritis que mande 
velis. Ambrof, |, de Noe , c. 13. col. 246. c. Vos amici 
mei eflis , fi feceritis dus precipio vobis : itidem l. 2. de Abr. 

. 118. 1032. f. & 1, 7. in Luc. 1466. 


a. Jam ves amici mei eflis , &c. 

Y. 1$. Mís. S. Mart. & S. Gat. concordant cum textu 
Colb. fic etiam Corb, nifi quód habet facit , pro faciat. 
Maj. Mon. Jam won dico vobis fervos , fed amicos : quia fer- 
vus nefcit quid faciet, &c. ut fup. Cantabrig. Jam mon dico 
vos fervos : quoniam fervus nefcit quid. facit..... Vos autem 
dixi amicos: quotiiam omnia que audsvi à Datre meo , demon- 
firavi vebis. Ceteri Vulgate favent. Grac. Οὐκέτι ὑμᾶς 
λέγω διύλυς" ὅτι ὃ d ὅλος WX οἶδιε τί ποιεῖ αυτῷ ὃ χύφδιος, Ὗ- 
μᾶς δὲ εἴρηκα, φίλες" ὅτι πάντα οἷ ἠχεσα παρὰ τῷ Πατρίς μὲν 
ἐγνώρισα ὑμῖν. Mís. quidam , ὅτι παντα oca ἡχυσα' unus 
etiam initio fert x Zo , pro λέγω. lrenaus I. 4. c. 13. p. 
24.3. b. legit : Jam non dicam (al. dico ) vos fervos : quia fer- 


vus nefcit quid ejus deminms faciat. Vos autem dixi amicos: 


quoniam omnia qua audiui à Datre , manifeflaci ; al. à Patre 
meo , nota feci. Novacian. |. de Trin. p. 1050. b. Dixi autenp 
vo: amices : quia omnia que audivi 4 Datre meo , nota velis 
κεῖ. Lucif, Cal.l. 2. pro S. Atban. pp. 201. b. ὅς 211, b.Jasms 
non dico vos fervos , fed amicos : at p. 202. c. legit dicam. 
Cypr. epift. 63. p. 108. c. &. de unit. Eccl. p. 194. a. 
Jam non dico vos Jervos , fed amicos. T1tidem Auct. l. de Ju- 
daic, incred. apud Cypr. p. $71. Hilar. veró in Pf. 138. 
col. $22. e. Jam nen dico vos fervos : quia fervus nefcit quid 
velit dominus ejus. Sed vos dico amicos : quoniam perflitiflis 
mecum in omnibus tentationibus : quz. poftrema verba per- 
tinent ad cap. 22. Lucz , Y. 28. Ambrof. in Pf. 118. col. 
1043. €. Jam nen dicam vos fervos , fed amicos : fimiliter 1, 
de Noe , c. 13. col. 246. c. omiffis his , fed amicos : atl. 2. de 
Abr. c. 2. col. 31$. d. &l.7. in Luc.col. 1466. ἃ. Jam nen 
dico vos fervos : & epift, 37. col. 936. b. addit , Vos autem di- 
5i amices : demum l. 3. off. col. 141. a. Ideo vos dixi amicos: 
quia omnia quacunque audiui à Patre meo, nota feci volir. 
Auguft. l. 1. de Gen. to, 1. col. 649. f. Vulgatz concinit ad 
verbum , fi excipias unum qs , pro quecunque : nec aliter 
haber in Pf. 7. to. 4. col. 29. f. preter verbum dico , pro di- 


. eam : fimiliter in Joh, 17, 761. g. omnia que audivi, &c. 


Y. 16. Mf, Corb. eadem exhibet qua textus Colb. fi ex- 
cipias verbum pofwi , pro erdinavi. Yn Cantabrig. fimiliter , 
5 poftti vos ; deinde & : wt vos eatis , (9 frugum adferatis ; 
(5..... «t rires petieritis. Patrem , δίς. ut fup. Cateri 

uffragantur, nifi quód Foffat. habet 4 Paire ; S. 
Gar. & Maj. Mon. 4 Patre meo; S. Germ. neutrum, fed 
fimpliciter petieritit. Grac. Cantabrigienfi confonat , uno 
excepto φέρητε, pro adferatis. Icen. l. 4. c. 14. p. 244.2. 
Non Ds ki elegifls : fed ego elegi vos. Lucif. Cal. RN S. 
Athan. p. 211. b. No» vos me elegiflis : fed ego vos elegi , t$ 
[Μὲ vos ws ealis , (5 frudsficenis £9 frudus ve[ler maneat ; 


Sup. 13. 
34. 
Epbef. $- 
2. 

1. Τρεῖς 


4 9* 


Matib, 
28. 19. 


EVANG. SEC. JÓANNEM. Gap. XV. 


- VULSATA NOVA. 
(tus véfter maneat : ut quodcunque petieritis Pa- 
trem in nomine meo , det vobis. 


1.Joan, 17. Hac mando vobis; ut diligatis invicem. 
8.11.8. 18. Si mundus vos odit, fcitote qüia me prio- 
$7. — rem vobis odio habuit. 


. t9. Si de nturido fujfletis, mundus quod fuum 
erat diligeret : quia veró de mundo non eftis , fed 
ego elegi vos de mundo , propterea odit vos mun- 
dus, ὃ τινα PES ' . ς 

zo. Memiéntote fermonis mei , quem epó dixi 
. Mattb, vobis : Non eft fervus major domino fub. Si m 
15.534: perfecuti funt , & vos perfequentur : fi fermonem 
s Pid * 13: meum fervaverunt , & veftrum fervabunt. ΣΝ 
Matp, — 21. Sed'hec omnia facient vobis propter no- 
€*4.9. men meum : quia nefciunt eum , qui mifit me. 
zi. Si non veniffem , & locutus fuiffem eis, 
peccatum non haberent : unc autem excufatio- 
nem non habent de peccato fuo. 
25. Qui me odit : & Patrem meum odit. 
14. Si opera non feciffem in eis , qua. n&mo 
alius fecit , peccatum non haberent : nunc autem 
& viderunt y & oderunt & me, & Patrem meum. 
2o 5. s& ut adimpleatur fermo , qui in lege eo- 
Palm, rum fcriptus eft : Quia odio habuerunt me gratis, 
. 19. 
Luc. 24; 


ι χό. Cüm autem venerit Paraclitus , quem ego 
48. 


mittam vobis à Patre , fpiritum veritatis , qui à 
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Véfter maheat : ut quodcunque petieritis à Pafre it Ex Mj, Cil 


nomine meo,detvobis. pO ub d 
17. Hzc fnando vobis, ut diligatis invicern.. 
18. Si mundus vos odit , fcitote quia priorem 

meodio habgit. , |, . : Le E 
19. Si de hoc mundo fuiffetis , mundus utique 

Pea fuum erat diligeret : verüm quia dehoc mun- 

lo non eftis, fed ego elegi vos de mundo , pro- 

pterea odit vos mundus. "PEL α 

. ao. Mementote fermonis , quem ego dixi vo- 

bis : Non eft fervus major domino fuo. Si me 

períecuti fünt , & vos perfequentur : fi fermonem 
meum fervaverunt ; & veftrum fervabunt. 

.. 21. Sed hec omnia faciunt circa vos propte 

riomen meurh : quia nefciubt eum, qui me mifit. 

22. Si non veniffem 5 & locutus eis fuiflem, 
peccatum non haberent : nunc autem .excufatio- 
nem non habent de peccato. - 

23. Qui me odit: & Patrém tnéurn odit. 

24. Si opera non feciffem in illis, quz nemo 
alius fecit , peccatum non haberent : nunc autem 
viderunt, & oderunt Xe, & Pàátrerh meum. 

.. 23. Sed ut impleatur fermo , qui in lege eo: 

rum fcriptus eft : Quia odio me habuerunt grà- 

üs.. T MT Don 5» oT 15,1. p — 

, 26. Cüm ergo verierit Paraclitus , quém égó - 

mittam vobis à Patre mneo ; fpiritum veritatis 


Nor AD VERSIONEM ANTIQUA Mi 


(9 quedcunqae à Patre meo petielitis im nomine meo, det vo- 
Yi. Hilar. Ín Pf. 134. col. 470. f. Ege voselegi , non vos me, 
Ambrof. in Pf. 43. col. 903. a. Propterea vos mifi , ut vos 
eatis , [5 frulum plurimum afferatis 5 «9 frudus. vefter ma- 


peat. 


bet dilige , loco ni diligatis. Gr. iva ἀγάπατε. 


Y. 1B. Mf. Corb. textui Colb. confonat. Foffat. veró ; 
S. Getm., S. Gar. &c. Vulgata. In Cantabr. fic: Sj mun- 
dcs... [citote quia mue primum odivit. Grac. Ei ὁ χόσμος.:, 
γινώσκετε ὅτι ἐμὲ πρῶτον ὑἱμῶν μεμίφηκεν. Cypr. epift. $6. p.- 
92. c. δὲ feculum vos odit , mementote quis me prigeem vobis 
vdiit : & epift. ad Fortunat. p. 268. b. SY mundus vot odit , 
féitote quoniam. me primó odiit :itidem |. 3. Teftim. p. 315. 


ἃ. praeter vocem feculum , pro mundus. 


Y. 19. Mf. Foffat. δὲ de boc mundo fuiffetis , mundus quid 
fiim erat diligeret : verum enim quia de mundomon eflis , fed , 
&c. ut in textu, Corb. δὲ de mundo fuiffetis ; mundus quod... 
guia veró de boc mundo non eflis , fed , &c. Cantabr. Si de 
snundo effetis , mündus (um amabat , quoniam de mundo era- 
bis : fed ego elegi vos de siendo , propter boc odit vos mundus. 
Cateri à Vulg. nil differunt, Grec, Εἰ ἐκ τῷ χέομε wre,o 
πόομος ἄν TO ἴδιον ἐφίλει" ὅτι δὲ £x T χόσμε gx ἐσὲ» δες, ut 
Cypr. epift. $6. p. 92. c. & 1. 3. Teftim. p. 315. 
a. legit : δὲ de feculo e[Jetis , f[aculum quod fui«m effet amaret : 
ftd quia de feculo non cflis , (5 ego elegi vos de feculo , propterea 
edit vos Jaculum : cadem heus habet epift, ad Fortünat. p. 
268. b. pretér voces quinque , mundws , vel mutido , pofitás 
pro fecmium ; feculo. Eadem quoque leguntur in ferm. Do- 
natiftz cujufdam ἀὰ calc. Optati , p. 300. b. cuin vocibus 

aculum , δὲ fzculo, Hieron. |. 3. in ep. ad Eph. col. 401. 
d. Ego elegi vos de ifto muhdo , jam non eflis de iflo mundo : 
Jé enim e[fetis. de mundo , mundus quod. [eum ejfet amaret. 
Auguft. l. de pat. to. 6. col. $41. a. Si de boc mundo effetis , 
iundns qued fuum eft diligeret , δὲς, ut in Vulg. In Collat. 
Carthag. p. 491. t. ex parre Doriat. δὲ de mundo effetis, 
inandus quod f(uuri effet amaffet : fed nunc quoniam de mun- 
do non eflis , propterea odit , (5 perfequitur vos mundus. S. 
Paulin. epift. 1. p. 4. d. Si de mundo effetis , amaret mun- 
dus quod. effet fuum. Ambrofiaft, col. 309. b. men eflis de 


in Vulg. 


mundo , ego autem elegi vos de mundo. — 


.. Y. 30. Mf. Corb. eadein prorfus habet que leguntur ín 
textu Colb. Fadem quoque S. Germ. Corb. 5. Gar. δὲ, 
addito imei , ad vocem fermonis ; S. Mart. infuper habet fer- 
vàverint , noti fervaverunt. Cantábrlg. folus : Mementoie 
férmones , quos ego dixi vobis : Non eft fervsis..... 5 erbuin 
meum cuftodierunt , &9. vefirum cuftodierit.. Graecum textui 
' Colbert. favet. Mís. tamen quidam addurit 4v , voci λόγυ- 
Cypr. epift. $6. p. 9$. c. & tp. ad Fortunat. p. 268. b. & 
1. 3. Teftim. p. 315. a. Meimentote fermonis , quem dixi volHic : 
- Non eft fervus major domino fuo. Si me perfecti fin , (δ 
| os perfequentur. Similiter habet Ambrof. in Pf. 118. col, 
&E111.C, & Donat, quidàm ferm, ad calc, Op'át, p. 300. b, 


4 om. 444, 


Y. 17. Accinunt Mfs, omnes , preter Cantábrig. qui hà- 


Y. 21. Textui Colb. concinit.Mf. Cbrb; S; Germ; veró ; 
Foffat..S; Gat. S. Mart. Maj. Mon. Vulgatz. Canrabriga 
fic : Sed bec facient in vos propter nomen meum : quoniam nq 
feium qui me mifit. Gr, Vulgatz favet : fed Mfs. quida 
tollunt zarr« 5 emnia ; ὃς alil pro vuir, vebis , ferunt εἰς 
ὑμᾶς, in vor ,ut fupra. Novatian. 1. de Trin. p. 105o. b. 
legit : Sed bec omnia facient vobis propter nothen minm : quit 
ignorant eum, qui me mifit. 5— ! - 

Y. 22. Mf. Corb. nil differt à textu Colb, S. Germ. ve- 
τὸ; Foffat. S; Gat, & Maj. Mon. nil à Vulgata. Similiter 
Mf. S. Mart. fi exceperis [5 lecutmes mon fuiffem eis. Can- 
tabrig. Si non veni(fem , (5. locutws eis fuifJem , peccatum nin 
bàbebast ? nunc autetn. excufüt, npn bab, de. peccato eorum. 
Gr. Εἰ μὴ d^ Oror 9 3; ἐλάλνα ἀυτοῖς » ἁμαρτίαν vx. εἶχον" voy 
δὲ πρόφαξιν», &c. ut in Vulg. Ambro[, I. de Jacob , c. 4. 
col. 449. c. δὲ non veniffem , (5 lotutw: | bii , peccatufm 
non baberent : & in Pf. 36. col, 707. b, Si non veniffem , & 
l»cutas non fuiffe bis ,. &c. ut in Vulg. eadem repetit 1, 
4. de fide , 525. f. & epift. 73. col. 1078. f, Eadem quoque 
punt apud Augult. epiít. 194. to. 2. col. 723. b; détra- 

voculà spon , poft verbum letutss : at epift: 185. col. 
662. c. habet ; Si nen venirem, peccatum non bdberent, Auü- 
or l, de promiff. p. 2. €. 4. col. 128. b. Nifi feciffem in ei? 
fégtia ; que nemo alius fecit , peccatum,non báberent : nunc asi- 
lem excufationem non babent de peccato fuo. ἊΣ ΓΝ 
* Y. 23. n hee omnes , & Gréecuim. Hilár. 1. ὄς 
de Trin. col. 899. d. legit : Qi neodit : (9 Patrem megm. 

Y.24. Mf. Corb. Si ΚΟ τὰς ffi in iu » que lr m 
lits fecit , peccatum non babent : nünc áutem [5 viderunt , (9 
ederunt fie , «d , &c. Cantübrig. Si opera non fci in eit , qu 
nemo, ..,. peccatum non bábebant : mnc autémt$ viderunt , $$ 
bderunt me , δ, &c; nec àlitér Graecum habet , nifi quód 
addit 3 , ante me; Folffac. snc áutem.q9 villeriint , (4 odio. 
babuerunt τ me; [δ Patrem meum. Cazteri áccinnnt- Vul- 
pate. Auctor ]; de promiff: p. 2. c; 4; tol, 128. b. Nifi fe- 
ciffem in eis figna , qua nemo alius ficit , peccatum non babs- 
rent. ἢ . E 
— y. 25. Mf. Foffit. & S. Germ. concordant éüm texti 

Colb. Corb. veró 9 S. Gat. & Maj. Mon; cutn Vulg. Mf. 
S. Mart. Sed st impleatur fermo..... Qisia oderint sne gratis, 
Cantabrig. Sed μὲ impleatur verburn ; qioll in leyes ον μὲ 
Jfiripurt et : Quoniam odierutm ime grátis. 1a quoque in 
Gr&to , nifi quód poflponitut & τῶ νέμω avrov , verbo 
feriptk4m ef..—— tdi de D 
|. y.26. Mf. Cantabrig: Cim antem viherit. Parücletus , 
quem cgo mitto vobis καὶ Patre meo, fpir. ver. qui à Pairo ineo pro- 
dit , ille teflimonium dabit de ine, Corb. Cim ἐν. vemebit 
Paracletus , quem ego mitto vobis à Patre , fpiritum verit, dmi 
à Patre procedit , &c. àt in Vülg. S. Germ. habet qwia 4 Pa- 
are procedit ; ὃς Foffat, in fine , perbibet de me ; in catteris hi 
ambo conveniünt cum Vulg. cui in omnibus fuffragancür 
alii Mís. ficut & Gracum. Mf, tamen S, Marr. híc & dbi 
quc Paracletus , non. Paraclitws; Novatian, 1, dé Trin, χε 
Nnn 
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EVANG. SEC. JOANNEM. Cip. XVI. 


VuLGATA NOVA: 


Hm ἃ Patre meo procedit, ille teftimonium perhi- Patre procedit , ille teftimontum perhibebit de 


de me: 


27. & vos teftimonium perhibetis, qui ab ini- 


tio mecum «ftis. 
! 


1o f1. b. legit : Ὅλην omnerit Advocamns ille , quem ego mif- 
firmis fum vobis à Patre eneo , fpisitum veritas , qui de Pa- 
^re. Meo. procedit. Hilar. l. 8. de Trin. 958. c. Cum venerit 
Advocatns ille , quem ego mittam vobis à Patre , fpiritmm ve- 
vitatis , qui à Dare meo. procedit , ipfe teftificabitur de me. 
Hieron. in Ifai. $7. to. 3. col. 424. a. Cim venerit Paracle- 
$us, quem ego mittam vobis ἃ Patre , fpiritum verit. qui de 
Patre egreditur. Ambrof. in Pf. 61. col. 958. d. Citm veme- 
rit antem Paracletus , q&em ege suittam vobis 4 Patre meo, 
iritus verit. qui à Patre meo procedit , ille teflim. perbibebit 

e me : itidem habet l, 2. de hide, col. 485. a. atl. 3. de 

. Spir. S. col. 6o. e. & 666. e. legit fpiritum ; fed col. 624. c. 
&rerum fpiritus : Cim venerit Paraclitm: , fpiritus verit. quem 


ἡ cogo smitio vobis , qni à Patre procedet : & lupra, col. 610. a. 


Es Mf. Colbert. 


me: | 
27. & vos teftimonium perhibebitis, quia ab 
initio mecum eftis, | 


Nora AB VERSIONEM ANTIQUA KM. 


ile teflimoninm perbibet de me. ViGorin. Afric, |. 1. adv. 
Arium , p. 257. b. Cum venerit Paracl. quem ego mittam vo- 


bis à Patre , fpiritum verit. qui à Patre adeeniet : &l.3. p. — 


279. c. fubdit , i//e teflimsnium dicet de me. Fulg. fragm. 3. 
contra Fab, p. $82. Cim autem venerit Paracletus , quem ego 
smeittam in vos à Patre , &c. ut in Vulg. Vigil. Tapí.1. 4. de 
Trin. Cám venerit Advocatus ille , queth ego mittam vobis à 
Patre meo , fpiritus verit. qui à Patre nmreo procedit , ipfe iefi- 
ficabitur de me, 

Y.27. Mís. Foffat. & S. Mart. textui Colb. congruunt. 
Corb. veró habet, t9 vor teflim. perbibebitis de me , qui ab 
initio mecum eflis. Cantabrig. (5 ves teflimoniam datis , quia 


ab initio , δες, Cateri Vulgatz fuffragantur. Gr. Καὶ ὑμεῖς. 


δὲ μαρτυρεῖτε, ὅτι av , &c. al. ueprupistrt- 


CAPUT XVL 


VERSIO ANTIQUA. 


1. HE locutus fum vobis, ut non fcandali- :. 


zemini. 


.2. Extra fynagogam fecerunt vos : fed veniet 
hora mea , ut omnis , qui interfecerit vos , arbi- 


tretur obíequium praítare Deo: | 


3. fed hzc faciunt vobis, quia non noverunt 


Patrem , neque me. 


4. Hac autem locutus fum vobis: ut cüm ve- 


vobis.. 


nerit hora , eorum reminifcamini , quia ego dixi 


€ 8. 
- 


vado. j 


.. €. Sed quia hzc locutus-fum vobis, triftitia re- 


plevit cor velirum. .- 


. 7. Sed ego veritatem dico vobis, quoniam ex- 
seem vobis ut ego vadam : fi non abiero ego, 
: araclitus nolbvenit ad vos: ἢ autem abiero, 


anittam eum ad vos. , 


^w. 1. Coafonant Μίς. otnnes , ficut Graecum. 
| gr. 2. Mf. Corb. Exira Jynagegam fecerunt vos : fed oe- 
syt bora, St omnis , qui interfecerit ves , &c. uc in Vulgata. 


ent vss : fed venit bora, 


M(. S. Gar. Extra opas faci 
-t ominis , 4ui mid mig &c. Maj. Mon. Ea; que in 5- 
nagogis facient vobis , &c. fed aperto mendo, pro Abjque 
fenegegis. Cantabrig, De fynagaga ves ejiciemi ftd veni bo- 
rà, ML OsBuis , Qui vos occiderit , vos putet fe boflíam efferre 
Foffa. $. Mart. & S. Germ. Vulgate congruunt, 
Grac. ᾿Αποζινναγώγυς πα Can ἡμᾶς" gU ἔρχεται ὥξᾳ γἵνα 
πὰς ὁ ἀπυκτείνας Sus: s dci λατρείαν προ( pepty τῷ Cito. 
Lucifer Cal. l. 1. pro S. Ath, p. 190. c. veniet bora , ΜῈ o- 
|ennis , gui ves jan un ,puet fe Pg Deo facere. Yidem 
legit Cypr. tum epift. £6. p. 9o. b. tum ep. ad Forrunar. 
p» 268. b. ar 1. 3. Teftim. p. 310. 8. fic habet : veniet bera , 
su. onmnis , qui interficit uos, arbitretur effiium [e Dro fa- 
ees ἘΣ "p. . : 
Y. 3. Mf. Corb. fed bec facient vobis , quia , &c. ut fap. 
. Foffar. S. Gar. 8. Mart. & Maj. Mon. t$ bax facient , qmia , 
kx. Camahrig. £9 bec facient vobis , queniam non cognooe- 
suot , &c. S. Germ, Vulgarz confonat , (icur & Grecurp, 
. Ms. tamen plures delent vocem ὑμῖνν pro qua hab. quidam , 
. εἷς μᾶς , in ves. Lucif, .Cal.l. t. pro S. Ath. p. 190. c. £d 
- bec faciant, quia necium neque Patrem , neque unicum. Fi- 
lium ejus. Cypr. epift. $6. p. 90. b. fed bac facient , que- 
, tham een cogascernas Patrem , neque me epit. ad Fortu- 
. pat, 9. 268. b. fed boc facient , queniam non ctgnoverunt , 
- 4e. ἃς 1. 3. Teftim. p. 310. ἃ. fad $9 boc facient , qusniam , 
d 4. Mf. Corb. ril differt à textu Colb. 5. Germ. veró, 
: fRodat. S.'Gat. &c. Vulgate accinunt : folus Cantabr. ha- 
- bec : Xlec looutms fum volis : ut ciim veneris bora , mesures 


-.fótis quéa , ἄς. Graec. "An ταῦτα MNNIUL ὑμῖν" ὕα ὅταν 


«gig ἡ Oii» μυνμονεύητε φυσῶν. ὅτι, &c. («ἃ Ms. plures 


. ας autem vobis ab initio non dixi , quia 
cum eram : Nunc autem vado ad eum, qui 
me mifit ; & nemo de vobis interrogat me quo 


VULGATA NOVA. 


Ec locutus fum vobis , ut nod fcandali- 
zemini, | 
2. Abíque fynagogis facient vos : fed venit 
hora , ut omnis , qui interficit vos, arbitretur obfe- 
quium fe pra(tare Deo : 
3. & hzc facient vobis, quia non noverunt 
Patrem , neque me. 
4. Sed hzc locutus fum vobis : ut cüm venerit 
hora, eorum reminifcamini , quia ego dixi vobis. 


$. Hzc autem vobis ab initio non dixi , quia 
vobifcum eram : Et nunc vado ad eum , qui milit 
me; & nemo ex vobis interrogat me , Quó va- 
dis ? | 
6. Sed quia hzc locutus fum vobis , triftitia 
implevit cor veftrum. 

7. Sed ego veritatem dico vobis : expedit vo- 
bis ut ego vadam : fi enim non abiero, Paraclitus 
non veniet ad vos : fi autem abiero , mittam eum 
ad vos. : | 
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ferunt , καὶ aeg dvràr , μνημονεύητε. Cypr. ep. $6. p. go. b. 
& epift. ad Fortunat. p. 268. b. Hac autem locutus fum 
volis : ut cum venerit bora eorum , memeore: fitis quéaego dixi 
velis, 

Y.$. Mf. Corb. textui Colb. favet. Foffat, veró habet: 
Hec autetn vobis ab initio..... Nunc autem vado..... C9 nemo 
ex οὐδὲν interr. me , Quà vadis 3 Cantabrig. Hec autem. ab 
initio vobit...., Nunc autem vado..... qj nemo ex velis interr, 
me , Ubi vadis? Ita quoque in Graco eft ; atin czteris Mís, 
omnia Vulgatz refpondent, Apud Ambr. l. 5. defide , col, 
$71. c. hzc pauca : vado ad eum , qui mifit me. j 

Y.6. Mf. Cantabr. Sed quoniam bac locutus fum volis, 
tréflitia adimplevit veflrum cor. S. Mart. triflitia implebitar cor 
vefirum ; reliqua ut in Vulg. cui confonant Foffat, S. Germ, 
Corb. &c. licut ὃς Gi2cum. [τὰ quoque apud Auguft. 1. x, 
de Tin. to. 8. col. 761. b. quon 1, voculam Sed , que ab- 
eft. Capreol. Carthag. epift. ad Vital. Conc. Hifp. to. 2. 
p. 199. In boc contriflati eflis , quoniam dixi , Eo ad Patrem 
eneum , (9 jam non videbitis me. 

Y.7. Mf. Cantabr. Sed ego.,... vobis : expedit vobis wt ego 
eam : fi enim non iero , Paracletws tion veniet... fá autem iero, 
mittam , &c, Corb. Foffat, S. Germ. δες, concordant cum 
Vulgata, Grac. 'A»' ἐγὼ..... ὑμῖν" συμφέρει ὑμῖν ira ἐγὼ 
ἀπέλθω" ἐὰν γὰρ μὴ ἀπέλθω , 0 Παράχλητος vx ἐλεύσεται 
...... ἐὰν διὲ πορευθῶ» πέμψω . &c. Μίς. plerique addunt 
ἐγὼ, poft ἐὰν γαρ. Unde Novarian. l, de Trin. p. 1051. b. 
legit : Α ton. abiero ego , Advocatus ille non veniet ad vos : f$ 
auiem ego abiero ,remittam illum ad vos, Vide ctiam Ter- 
tul. l. de bapt. c. 10. p. 39o. b. Hilar. 1, 2. de Trin. 8o$. 
d. habet : expedit enim vobis ut ego eam : fs jero , mittam oo- 

bis Adooratiim. Hieron. in (αἱ, $7. to. 3. 424. a. expedit 
vobis ut ego vadam : mifi enim ego iero , Paracletms non ve- 
titt ad zo: Ἢ autem ego ἐέγο , mittam eum ad vos. Αταδτοίς 
.4. 4. de fide , col, 525. d, nam fi ego non abiere, Paraclie 
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EVANG. SEC. JOANNEM. Cap. XVI. 


VULGATA NOVA. 
8, Et càm venerit ille , arguet mundum de 
peccato , & de ju(titia , & de judicio: 
9. de peccato quidem , quia non crediderunt 
in me: 
. . 1&. de joflitia veró , quia ad Patrem vado, ὅς: 
jam non videbitis me : 
11. de jüdicio autém 
mundi jam judicatus eft. 
αν. Adhuc multa habeo vobis dicere: fed 
non poteftis portare modó. E 
a3. Cümautem venerit ille Spiritus veritatis , 
«locebit vos omnem veritatem : non enim loque 
sr à femetipío : fed quzcunque audiet loquetur , 
& quz ventura funt annuntiabit vobis. Ἶ 
. 14. Mle me clarificabit : quia de meo accipiet , 
& annuntiabit vobis. | | 


, quia princeps hujus 


467 
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8. Et cüm advenetit ille, arguet rnundum de rx Mf. €ales 
peccato , & de juftitia, & de judicio : 
. 9. de peccato quidem , quia non crediderunt 
in me: | ! 

1o. de juftitia vero , quia ad Pattem meum va: 
do, & ἘΠ πε non videbitis: | 
: sr. dejudicio autem; quia princeps hujus mun- 
dijudicamsef. —— "55 Po PH 

12, Adhuc multa habeo vobis dicere : fed non 
poteftis illa modó portare. 

13. Cüm enim venerit ille Spiritus veritatis, 
docebit vos in omni véritate : non enim loquetu? 
à femetipfo : fed quzcunque audierit loquetur , ὅς 
quz ventura funt annuntiabit vobis. . 

14. llle me clarificabit : quia de meo accipiet, 
& annüntiabit vobis. 


Nor£& AD VERSIONEM ANTIQUÀ X. 
£x4 πίσῃ vtnitt ad vos : Jf autem abiero , mittam illum ad vos: *1$7. f. Vulgate concinit. 


& l. 3. de Spiritu S. 67 1. f. cim autem abiero , mittam Pa- 
raclitum ad ves. Aug. |. 1, de Trin. to. 8. col. 761. b. 
Sed ego veritatem dico : expedit €obis mt ego eam : nam fi nem 
abiero , Adoecats non venitt ad vor. Qrof. |, contra Pelag. 
p.451. b, expedit vobis μὲ ego eam : nam fi non abiero , non 
veniet Con[olater illé ad os : ff autem iero , mittam eum ad 
vor, Victorin. Afric. 1. 1. contra Ari. p. 257. c. etenim fi 


son difcedo, Paracletus nom. veniet ad. oos, Vigil. Tapf. L- 


12. de Trinitate , fim autem iero , mittam Daraclitum ad 
ves. 

. Α΄. 8. Mf. Corb. fimiliter habet , Ez cim adeenerit ille , 
argf&et , &c. ut fup. Foffac. Es cim venerit , argmet , &c. 
Cantabr, Et veniens ille , arguet , &c. Vulgatz fimiles cz- 
teri. Gr. Καὶ ἐλθὼν ἐκεῖνος 4. 46724, ὅς, Ambrof. l. 3. de 
Spiritu S. col. 671. f. Et ille veniens , argnet mundum, 
&c, ut in textu. Itidem Auct.quzft. ex N, T. 4. 79. col. 
Bo. f. Vigil autem Tapf. l. 12. de Trin. Et cm venerit il- 
de , arguet bunc mundum de , &c. ut fup. ὅς l. cont. Vari- 
mad. p. 748. g. Cim venerit Spiritus ille [andus , quem mit- 
δεῖ Pater in nomine meo , ipfe argmes mundum de peccato, Vi- 
&orin. Afr. ἢ. 3. cpnr. Ari. p. 279. ille convincet mundum 
de peccato , [5 de jmflitia , (9 de judicio. " 

Y. 9. Concinunt Mfs. 5, Germ. S. Gat. S. Mart. & Maj. 
Mon. quibus accedit Corb, Foffat, veró , quia non credunt ; 
Cantabrig. qwomiam non credmnt. Gr. σιςεύεσιν" at. Mfs, 
plures , ἐαίςευζαν. Victorin. Afric. 1. 3. cont. Arium , p. 
279. f. de peccato , queniam in me mon credunt. Auctor 1. 
quzít. N. T. q. 79. col. 80. f. de peccato qnidem , quia non 
erediderunt in me. 

Y. 10. Mf. Cantabrig. de juflitia autem , quoniam ad 
Patrem vado , (δ jam non videtis me. Foffat, Corb. S. Germ. 
ἄς. Vulgatz accinunt ; nec differt ab ea Graecum , nifi quód 
addit 4v , ad Patrem , ut in textu Colb. & babet θεωρεῖτε, 
pro videbitis : at in Mfs, pluribus deeft uv , & in uno le- 
gitur ὀψεῶε. Apud Victorin, Afr. 1, 3. cont. Ari. p. 279. 
Í. de jnflitia autem , quoniam ad. Patrem perge : ὃς inf. quod 
ad Patrem vado. Auct, quzeft, N. T. q. 79. col. 80. f. quis 
eo ad Patrem. 

Y. 11. Textui Colbert, favent Mfs. S. Germ. Corb. S. 
Mart. & Foffat. quibus accedit Grzcum. Cantabr..... que- 
siam princeps bujus mnndi judicatus eft. Victorin. Afr. 1. 
3. contra Árium , p. 279. f. fimiliter habet , de jndicio , 
quoniam princeps bujus mundi judicatus efl. 1a quoque Auct, 
quzít, N. T. 4. 79. col. 8o. f. addito awtem , voci jn4i- 
429. 

Y. 12. Mf. Corb. concordat cum textu Colb. S. Germ, 
vetó, Foffat. S. Mart. S. Gar. & Maj. Mon. cum Vulgata. 
Cantabrig. fic : Adbuc multa babeo dicye vobis : fed non. po- 
teflis illa bajelare modó. lta quoque in Graco , deleta voce 
illa : Mís. quidam loco λέγειν , ferunt λαλεῖν. unde Tertul. 
l. de przícr. c. 22. p. 334. c. legit: Multa babeo adbuc 
vobis loqui : fed non poteflit modo ea Jufüinere :&l. de veland. 
virg. c. 1. p. 309. b. Adbuc multa babeo loqui vobis : fed 
sendum poteflis ea. bajulare : & |. de monog. p. 951. b. 
Multa babeo que loquar ad os : fed nondum poteflis portare 
es. Hilarius ].. 2. de Trin. 80$. d. Adbuc multa babeo qua 
dicam vobis : fed nen poteflis illa portare modó : ὃς}. 8. 959. 
ἃ. Adbuc multa babeo vobis dicere : fed non poteflis portare 
illa modó. Simhliter habet Ambrof. 1, 3. de Spir. S. col. 68$. 
e. ficut etiam Auguft. l, 1. de Gen. to. 1. col. 65o. nifi 
quód delet i//a : at |. de fer. Dom. in m. to. 3. p. 2. col. 
287. c. legit , fed adbuc non poteflis illa portare :item in Job, 
12. col. 646. g. Multa babeo vobis dicere : fed non poteflis il- 
Ja portare medo. Nec aliter Maximin. apud eundem Aug. 
to, ὃ, 650. e. fi demas vocem illa, S, Leo ferm, 74. p. 

|... emn. 1414. 


Y. 13. Mf. Corb. eadem exhibet quz in textu Colbert. 
excepto verbo deducet , pro deccbit. Cantabrig. veró hab. 
Cim venerit ille Spiritus veritatis , ille vos diriget in verita- 
te emni αὶ non enim loqueter à femetspfo : quecunque audierit 
legnetnr , Qd. fupervent. annuntiabit vobis, Foffat. Cim enim 
venerit ille Spir. veritatis , deccbit vos omnem veritatem : nom 
enim loquetur à fripfo : fed quecunque audit loquitur , ($ que 
venlura fant, &c. ut fup. S. Gat. Cám autem..... docebit 
omnem veritatem : noti enim loquitur ἃ femetipfo : fed qua- 
ennqiue audiet , bec loquetur , δ que adventura [unt , &c. Cz- 
teri nil differuüc à Vulgata. Gr. Ὅταν δὲ £^ On ἐκεῖνος τὸ 
Πνεῦμα τῆς diu relac , od wyuo4 ὑμᾶς εἰς αὖσαν τὴν ἀλύήθειανο 
V γὰρ λαλήσά ἀφ᾽ £avTE* dv ὅσα ἄν ἀχύ( Ἢ A94. ἃ τὰ 
ἐρχόμδνα ἀνα[γελεῖ ὑμῖν. Mf. quidam habet ἐν τῇ ἀληθείᾳ 
wd paulóque poft ἄλλ᾽ osa. ἂν ax$o(. Tertul; Í, de vel. - 
virg. c... p. 309. b. legit : Cum venerit ille Spiritus veri" 
taLi£5 , deducet vos in omnem veritatem , [5 fupervenientia re^ 
nuntiabit vobis : & |. de preícr. c. 22. pp. 332, b. 334. οἱ 
Cim venerit ille Spiritus verét. ipfe vos deducet in omnem ve» 
rétgtem : ὃς 1. de monop. p. 951. b. CUm venerit Spiritus fan- 
n; y ille vos ducet in omnem veritatem :: & |. de. vel. virg, 
P- 309. b. addit : mon emm ab fe loquetitr : fed qua. man- 
dantur 4 Chriflo, Novatian, 1, de Trinit. p, 1og1. b. Cum ve« 
nerit. Spiritus veritatis, ille vos diriget in emuem veritatem. 
Hilar. l1, a. de Trin δος. d. & l. 8. 959. a. Cum venerit. ἢ 
ille Spéritms verit. diriget vos ( al. ille vos diriget ) in omnem 
verit. ( al. in emni veritate: ) non enim loquetur ἃ fe ( al. ὁ 
Jemietipfo : ) fed quecmnque andierít loquetur , (9 ventura ( al. 


fittira ) annuntiabit vobis. Ambrof, 1, 3. de Spir. S. col, 


656. b. c. & 68$. e. Cim venerit autem 6lle Spiritu veri- 
satis , deducet vos in omnem veritatem : non enim loquetur à 
Jfemetipfo : fed qme andimit lequetur , C$ que evepient annun- 
tiabit oobis : & 1. $. de fide, $75. a. fed quecunque audit 
loquetnr, Victorin. Afr. 1. 1. cont, Arium , p. 257. c. Cám 
venerit Spiritns verit. praibit vobis in veritate omni : & poft 
pes : fed quacunqne audiet loquetur , δ ventura dicet ve- 

ἐς : & l1. 4. p. 28g. a. nom enim loquetyr à femetipfo : fed qua- 
cunque audierit lequetus. , (9 futura annuntiabit vobis, Ful- 
gent. l. pro fide Cath. p. $41. f. Cim venerit Paracletus , 
Spiritus veritatis , quem Pater mittet in nomine meo , ipfe in- 
troducet vos in omnem veritatem , [9 docebit vos, Vigil. Tapf. 
l. 2. cont. Arium : Cim venerit Spiritus ille anms , quem 
mittet Pater in. nomine meo , ipfe vos dacebit , [δ futura απο 
muntiabit vobis, Phobad. Agin. 1. contra Arian. p. 302. c. 
hzc fola , Spiritus veritatis enarrabit vobis omnem veritatem, 
Maximinus apud Auguft. to. 8. col. 650. c. 6$1. a. Cm 
antem venerit ille Spiritus veritatis , diriget vos in omnem we- 
ritatep : nen enim loquetur. à fe : fed qudcunque audierit lo- 
quetur , (9 ventura annuntiabit vobis. Fauftus apud eund, 
ibid. 454. a. partim ex hoc loco , partim ex Joan. 14. 26. 
ipfe vos indmcet in omnem veritatem , «5 ipfe vebis annuntia- 
bit emnia , (9 commemorabit ves. lpfe Auguft. in hung loc, 
hec habet : Docebit vos omnem veritatem ; Vel , inquit , /c- 
st alii codices babent , Dedncet vos in, omni veritate. Unde 
etiamnum in oratione infra oCtav, Pentecoft. legimus, 
Mentes nafiras..... Paraclitus... slluminet , (δ inducat in 
omnem , ficut tums promifit Filins , veritatem. S. Leo ferm. 
73- & 74. pp. 156. a. & 157. f. Vulgate congruit, 

Y. 14. Accinunt Mís. Corb. S. Germ. Foffat. 5, Gat. & 
Maj. Mon. Cantebr. veró : l/Je me glerificavit : quoniam 
de..... € adnuntiavit vobis : fed notandum in hoc Mf, lit- 
teram v, fepe pofitam effe pro b. veterum codicum more, 
davit , v. g. pro dabit. Similiter in Mf. S. Mart. llle me 
clarificavit , &c. qu£ in textu. In Graco : 'Exeiro; ἐμὲ διο- 
Lá ὅτι ἐκ τῷ d λήψεταω ( 2l. ἐξ ἐμ ) ἃ ἀνα [γελεῖ ὑμῖνο 
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Ἐν Mf. Cellert, 
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1$. Omnia quecunque habet Pater , mea funt. 


Propterea dixi: quia de meo accipiet , & annun- 


tiabit vobis. — — MM 
16. Ecce modicum, & jam non videbitis me: 


- ὃς iterum modicum, & videbitis me : quoniam 


vade ad Patrem. | 

17. Dixerunt ergo difcipuli ejus ad invicem : 
"Quid eft hoc, quod dicit hobis : Modicum , & 
non videbitis.me : & iterum modicum, & vide- 
bitis me: & quia ait, Vado ad Patrem meum? 

1&x Dicebant ergo "Quid eft hoc, quod dicit, 
Modicum? neícimus quod loquitur. 
. 19. Et cognovit Jefus , quia incipiebant eum 
Antecrogare , & dixit ad eos: De hoc quzritis ad 
invicem quia dixi , Modicum , & non videbitis 
me : & iterum. modicum , & videbitis me. 

20. ÀÁmen, amen dico vobis : quoniam flebi- 
tis, & lugebitis , enundus autem gaudebit : vos tri- 
Ttabimini, fed triftitia ve(tra in gaudium veniét, 


venit dies ejus : cüm autem peperit puerum, jam 
non meminit triftitiz propter gaudium , quia na- 
tus eft homo in hunc mundum. : 

᾿ 22. Et vos nunc quidem triítitiam habetis, 1- 
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ας, Oninia quacunque habet Pater , mea ftmt. 
Propterea dixi : quia de meo accipiet , & annum 
Yiabit vobis. | 


16. Modicum , & jam non videbitis me : & 


iterum modicum , & videbitis me : quaa. vado ad 
Patrem. "t 

17. Dixerunt ergo ex difcipulis ejas ad invi- 
cem : Quid eft hoc , quod dicit nobis : Modicum , 
& non videbitis me : & iterum modicam , & vi- 
debitis me , & quia vado ad Patrem? 

18. Dicebant ergo : Quid eft hoc , quod di- 
οἷς, Modicum? nefcimus quid loquitur: . . 

. 19. Cognovit autem Jefus , quia volebant eum 

interrogare, & dixit eis : De hoc quaritis inter 
vos quia dixi, Modicum , & non videbitis me : 
& iterum modicum, & videbitis me. — .. . 

20; Àmen, amen dico vobis : quia plorabitis , & 
Tlebitis vos, mundus autem gaudebit : vos autem 
contriftabimini , fed τε τί veftra vertetur in gau- 


᾿ dium. 
21. Mulier cüm parit , triftitiam habet, quia - 


z1. Mulier cüm parit , triftitiam habet , quia 
venit hora ejus : cà. autem pepererit puerum , 
jam non meminit preffurz propter gaudium , quia 
natus eft homo in mundum. | 

11i. Et vosigitur nunc quidem triflitiam habe- 
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' eontra Prax. p. 852. a. Omnia Pa 


Hilarius 1. 2. de Trin. 805. e. I/le me bonerifscabit ; qmia de 
eo feet : acl. ὃ, 1,46 sme bonorif. quia de meo accipiet. Tá- 
dem Victoiin. Afric. 1. 4. cont. Ari. p. 285. a. fupra ve- 
τὸ. ]. I. p. 257. C... €x fWeo Accipit , [5 nunciabit vobis, 


. Tertul. l.contr. Prax. p. 856. b. hzc fola , de seo f/umet. 


Ambrof. 1. 3. de Spir. ὃ. col. 656. f. 666. b. 689. b. ΜΙ 
me clarificabit : quia do seo accipiet , (9 annuntiabit vebit. 
Similiter S. Leo ferm. 78ᾷ. ὅς 74. pp. 156. a. & 157. f. ἔς 
Maximin. apud "rop ubi (up. Vigil. Tapf. 1. 10. de 
Trin. hmc babet : Héc de Patre proctdit , (5 de mee. acco-- 


t. 
Y. rj. lta ferunt Mfs. omnes, preter Cantabr. in quo 
fic : Qmnia qua babet Pater , nea [nmt, Propter boc dixi : qmo- 
sésm , &c. ut fup. Girzcum textui confonar. Tertull. }. 
toll πα funi, Hituius 

a P(í. tyr. & 138. col. 446. e. $12. b. Omnia que la- 
eris fnet. , mea. [uet ; iidem 1. 2. & 8. de Tiin. 793. d. 
978. d. 979. a. &a ctiam 1. 9. 1004. b. ὅς 1053. a. nifi 


guod addit, Propterea ( five Es sdeo ) disi :.De meo acci- 


poet: ὃς 1. 8. 959. b. Ommea quacunque baber Dater , na 
for, Prapierea dixi : De meo accipiet , (9 antmntiabit vobis, 
Iidem $. Leo, fer. 73. & 74. pp. 1 96..a. 157. f. Siceuiam 
ViGoria. Afr. l. 3. & 4. cont. Artium , pp. 277. f. 285. 
&« Decnon Ambrof. l. 3. de Spir. 5. col. 615. b. 652. b. 
446. £ idem Ambrof. 1. de fuga fieculi, c. 4. col. 428. 
b. legit: Omnia qua Pater babet , mea (not : Gmiliterl. 2. 1n 
Lucam , col. 1314. b. & 1. 2. 3. 4. ὅς f. de &de, 477. 
€. 480. 8. $16. d. $20. d. 537. €. 594. 4. & alibi ; icque 
gurÓus cum-co Victorin. Afr. l. I. cont. Arium , pp. 257. c. 
2469. €. 2296. h. (ecus 1. 4. p. 287. h. ubi, Omms qua babet 
Pater , £6 ego babeo, Zeno Veron. l. 2. €. 6. p. 154. O- 
eria qecenque babet Pater , sea (un. Nec aliter Auguft. 
in Joh. t1. to. 3. col. 622. d. polito 4s4, pro qwecsnqse. 
Ambrofia(t, 234. f. Omnia que babet Pater , men fumt ; [5 
sea , Patris : ἃς infra, 239. b. Omnia D'atris , mea funt ; (5 
enea amnia , Patris, Cafíliod. in Pf. 2. p. 18. c. Omnia qua 
Pater babet , "mea. [nmt ; $6 omnia Datris ,enea fumt. Auct. 
quail. ex utroque Tcf. q. 12. col. 14. C. Omnia qna 
Patris funt, mea funt i (5 qua mea funt , Pasris fumi: & in- 
fta: Et ideo dixi : De eco accipiet : quóa omuia que Patris 
μοι, men fant : paulóque poft : Adjecit , inquit , Filius bo- 
winis, dicens : Et omnsa qua mea fent , Patris fem, Vide 
infra, c. 17. Y. 10. ubi fimilia referuntur. 

. y. 16. Mí. Coib. Medicwn , (9 jam non oidebitis sme : 
(9 isrmm modicum , (5 videbitis me ; rcliqua defunt. Can- 
τῆν. Pufillum , (9 nen me videbitis : (5 stermm pujslium , C$ 
videbitis me ; nec plura. S. Germ. veró , Fodat. S, Gat. &tc. 
Vulgate accinunt. Gr. Μικρὸν , 3 εἰ θεωρεῖτέ με" S, πάλι 
guxpor , 2, 0636 je ὅτι ἐγὼ ὑπάγω πρὸς, &c.. Mis. qui- 
dam ferunt, ὦ vii θοωρεῖτέ v ἄς ἃ pleriíque abeft ἐγώ, 
. Y. τ7. Mf. Maj. Mon. Diverunt esgo difcspuli ejus «ὦ 
émwicem : Quid eft boc , quod dicit nobis : Medicum , &c. ut 
in Valgata, Corb. Dixcraet ergo ex difcipulis ejus ad invi- 
νι : Quid efl. quod dicit mobis : Modicum , δὲς. uc ia Vulg. 
ἃ qua Foffat. 8. Germ. 8, Marr, & S. Gar. ail dilferunt , 


nec etiam Cantsbr. nifi quód conftanter babet Pw/ilium , 
pro Modéwm ; ὃς addit ege , ante vado. lta quoque Gra 
cum habet, nifi excipias verbum θεωρεῖτε» pro 1. videbi- 
tis ; fed al. os à Mís. etiam quibuíd, abeít ἐγὼ, ante 
vade. 

Y. 18. Mf. Corb. Dicebant igitur : Quid eft boc , Medi- 
cum? ne[cimus quid loquitur. Cantabr. adhuc fimpliciüs : 
Quid eft bec , Pufillum ? mefcimns quid dicit , omittens Di- 
cebant ergo , & quod dicit, 5, Mart, Dicebant ergo..... quod 
dicit nobis ἄς. utin Vulgata , cui fuffragantur cateri , non 
refragante Graco, A Mís. amen quibgfdam abfunc prio- 
τὰ verba "Ἔλεγιν ἕν 5 ficut ab aliis pauló polt, δ᾽ x4. 

Y. 19. Mf. Corb. concordat in omnibus cum textu Col- 
bert. 5. Germ. vero, S. Mart. & Maj. Mon. cum Vulga- 
ta ; quibus etiam accedunt Foffat, & 5. δῖ. ni(i quód ifte 
habet conqueritis , pro queriti; ; ille addit vobis , poft diss, 
Cantabiig. Cognovst Jefns , qomiam volebant enm imttrroga- 
ve. de boc , £5 dixit illis ; De boc quaritis in. imvicem quoniam 
dixi , Pefrllum ,q6 non me videb. Q5 iterum pullum , td , &c, 
Grzcum Vulgauz favet: fed Mís, quidam tollunt ὃν, poft 
Cognovit, 

Y. 20. ΜΙ. Corb. Asen.... qnoniam vos flebités , [δ luge- 
litis , mundus autem. gaud. vos contriflamini , [ed iriflitia ve- 
fira in gaudinm veniet, Cantabr..... quoniam plerabitis , c4 
plaugetis vos , mundus autem gaud. vos triflitiam habebitis , 
fed irifiisia veftra in gaudium transferetur. Maj. Mon. & S. 
Mart. convertorsr. in gaudium ; rcliqua ut in Vulg. cui fa- 
vent Foffat. S. Germ. & S. Gat. Gr. ὅτι Xov ("ers , Xy Üpw- 
rmi16 υἱμεῖς » ὁ di... ὑμεῖς dà oven OWorOs, qu 96 λύων 
suar εἰς χαρὰν γενήσεται. Tertul. 1, de fpe&ac. c. 28. p. 
219. C. feculum gaudebit : vos trifles eritis : & |, dc idol. 
€. 13. p. 243. d. ac de coron. mil. c, 13. p. 293. b. fe- 
£nium gand, ves veré Imyebitis. Cypr. 1. de mortal. p. 230. 
b. & epift. ad Fortunar. p. 268. b. Amen, amen dico vobis: 
quoniam vos plorabitis , [5 plangetis , faculmm autern gaude- 
&it : vos trsflet eritis , fed triflitia oeflsa in latitiam veniet, 

Y.21.. Mf. Corb, Mulier ciim parit , trifitiam babet , (9 
quia venit 419: ejus * qim antem pepererit puerum , jam. mos 
meminit preffure..... quin natuy efl bomo in bunc mundum. 
Cantabr. quoniam venit dies ejus : cüm antem pepererit in- 
fuantem , jam non meminit triflitia..... quia natus eft bome ie 
bunc mendum. Foffac. jam mon meminit rriflitia... quia na- 
ins efl bomo in boc mundo ; priora ut in Vulgata , cui acci- 
nunt in omnibus ceteri , fi exceperis peperit , quod eftin Mf, 
S. Mart. ἴω Grzco fic : Ἡ γυνή ὅταν vix] , λύψην $x4, 
eri ἥλθεν αὶ ὥρα ἀυτῆς" ὅταν AP yeri(n τὸ παιδιίον. VR 
ἔτι μνημονεύᾳ τῆς θλίψεως» &c. ut in Vulgata. Μίς. quidam, 
peo τίη. ferunt 7x4 ; paulóque poft alii ἡμέρα . pro ὥρα 2 
& jew. pro θλίψεως. Ambrof. in Pf. 47. col. 940. d. 
legit: Mulier cim partarit , triflitiam babet , quia venit dies 
ejus : citm. autem. pepererit puerum , jam non meminit trifti- 
tie propter gaudium , quia natus eft. bomo im bec mundo : fi- 
militer habet 1. 10. in Luc. 1509. c. excepta voce dora , 
pro dies; Rei » quem omittit. 

Y. 22. Μί, Corb, textui Colb, congruit , excepto vete 
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(is , iterum autem videbo vos, & gaudebit cór 

veftra : & gaudium veftrum nemo tollet à vobis. 

13. Ktin illo die me non rogabitis quidquam, 

' Matrb. Amen , amei dico vobis: fiquid petieritis Pattem 
7- 7. 9 in nomine meo , dabit vobis, - d NE. 
PU Mas, 24s Ufque modó non petiftis quidquam in no- 
11.24. Inine meo : Petite , & accipietis , ut gaudium ve« 
Lr. 11. ftram fit plenum. , Ib 
1$. Hzc in proverbiis locutus fum vobis, Ve- 
horà , cüm jam non in proverbiis loquar vo- 


13. bis , fed palàm de Patre annüntiabo vobis : 


Jac. 1. 


$- 


26. in illo die in nomine meo petetis: St nos - 
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terum autem videbo vos, & gaudebit COR ve- Es Mf. Cabe. 


irum: & gaudium veftrum nemo tollet à vobis. 
23. Et in illa die me non interrogabitis quid- 
quam. Amen , amen dico vobis : quoniam fi quid 
petieritis à Patre in nomine meo, dabit vobis. - 
24. Uíque modó non petiftis quidquam in no- 
mine meo : Petite , & áccipietis , ut gaudium 
veftrum fit impletum. | PAD 
25. Hzc in proverbiis locutus fum vobis : fed 
veniet hora , cüm jam non in proverbiis loquaé 
vobis, fed palàm de Patre manifeítabo vobis : 
26. in illa diein nomine meo petetis : & non 


 amnftis, & credidiftis quia ego à Deo exivi. 


dico vobis quia ego rogabo Patrem de vobis : 
17. ipfe enim Pater amat vos , quia vos me 


dico vobis quia rogabo Patrem t 
27. ipfe enim 
amatis , & creditis quia ego à Deo exivi. 


ater amíàt vos, Quià vos me 


. a8. Exivià Patre, & veniin mundum:iterum^ — 28. Exivi à Patre, & veni in hunc mundum: 
gelinquo mundum,.& vado ad Patrem. iterum relinquo hunc: mundum ,.& vado ad Pa- 


29. Dicunt ei difcipuli ejus : Ecce nunc palàm | 
loqueris , & proverbium nullum dicis: 
3o. nunc ícimus quia fcis omnia, & non opus 


29. Dicunt €i difcipuli ejus: Ecce nunc palàm 
,loqueris, & proverbium nullum dicis: ὁ 
3o. nunc ergo fcimus quia omnia. ΠΟΙ * non 
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bo asjeret , pro σοι. Cantabrig, ita incipit : Er vos ergé 
munc qieidem iriflitiam babebitis ; reliqua veró hab, ut in tex- 
«u. S. Marr. fimiliter babebiris ; ὃς inido, Et vos sgitur , ut 
czieri omnes. Gr. Kal ὑμεῖς $» ve Miu sU» 6x efi , &c. 
Hilar. in Pf. 6o. col. 144. f. Nunc quidem ἐνῆν babesis., rur- 


(o fem antem videbo vos , [5 latabitur cor.vefirum : qj gaudium 


eflrum nemo tollet 4 vobis. Ambrofius l. 10. in Luc. col. 


& 509. c. Et ves modó quidem triflitiam babetis , Vterum au- 
sem videbo ves , [5 gandebit cor veflrum. Cypr. 1, de moral. 
p- 230. b. sterum videbs. vos , [5 gaudebit cor. veftriem : (ἢ 
geud. vefirum nemo auferet à vobis, ME QU 

Y. 23. Mf. Corb, textui Colb. confonat , deleta voce 
qnoniam, Cazteri conveniunt cum Vulgata , his exceptis , 
nempe in Cantabr. Es in ille die me non rogabitis nibil Ὁ in 
$. Mart. sme non interrogabitis quicquam ; in Foffat. sme non 
rogatis quidquam ; in S, Germ. me non rogatis , abíque quid- 
guam ; fubinde 1n 5. Gat. f6 quid petieritis à Patre meo inj 
in Maj. Mon. fi quid petieritis Patri eneo ἐπ. Graec. Kal ὦ 
ἐκείνη τῇ ἡμέρᾳ ἐμὲ ἐκ ἐρωμ( εἾε ἐδιέν..... ὅτι ὁ(α ἄν αἱ- 
74owrs τὸν Πατέρα ὦ τῶ, &c. al. ovi ἐάν τι. ἃἷ. ὁ, τι ἂν, 
al. ὁ ἐαν. Hilar, in Pf. 60. col. 14$. a. In illa die me uon 
vojabitis quidquam. Ambrof. ín Pf. 40. col. 882. c. d. 4- 
enen , amen dico vobis : fi qnid petieritis 4 Patre in. nom. meo , 
dabit vobis. Itidem Auct. quet. N. T. q. 93. col. 84. c. 
Vigil. aurem Tapf. l. 2. de Trin. p. 777. a. omnia. que- 
eunque petieritis à Patre in nom. meo , dabit vobis. 

Y. 24. Textui Colb. concinunt Mís. Corb. & Foffar. S. 
Germ. vero , S. Marr. 5. Gat. ὃς Maj. Mon. Vulgaue. Can- 
tabr. folus : Ufgue nunc nibil petiflis in..2.. Petite... wt gan- 
dium veffrum repletum fit. Gr. “Ἕως «p/i ἐκ ἡτη( α7ε ὁ ὃν 
ἦγ... Αἰτεῖτε, 3... ira 4 χαρὰ ὑμῶν ἡ πεωληρωμένη. Aus 
&or quzít. N. T. 4. 93. col. 84. c. Ufgge modo non pe- 
biflis quidquam in nomine meo. Petite , Q9 accipietis : ac part, 
2. 4. 26. col. 150. b. Uf/que modo nibil petiflis in nom. meo. 
Petite , ($ ego faciam. ldem Ambrofiafter col. 234. b. fed 
infra , col. 256. c. Petite , £9 accipietis. Sic etiam T'ertul, l, 
de orat. c. 9. p. 182. a. ὅς l. de bapt. p. 393. a. 

Y. 2$. Mf. Corb. Hec proverbiis locutus (um vobis : fed 
veniet bora , &c. utin Vulg. cui Foffat. S. Germ, Cantabr. 
&c. confonant ad verbum , nifi quód Cantabr. habet i» 
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pala , pro palám. Gr. παῤῥησίᾳ" & pauló fup. d» £pxeei, 
ed venit : à Mís, tamen pluribus abeft exa. Hilar. in Pf. 

27. col. 427. e. legit: Veniet bora, ut jam non in prover- 

iis loquar vobis , fed palám de Datre amnuntiem vobis, Hie- 
ron. 1. 3. in epift. ad Eph.zo. 4. col. 40. f. Venit bora , 
guando nequaquam vobis in proverbiis loquar , fed confiden- 
Jer de Patre annuntéabo vobis. Auguft. l. 1. de Trin, to. 8. 
col. 7631. b. H«c vobifcsm locutus fam in fímilitudinibus, 
Veniet. bora , qnando jam non im. fómilitdinibus loqmar vo- 
δίς, fed manifeflé de Patre nunciabo vobis : in hunc veró lo- 
cum , cum Vulgata concinit , addito tantüm meo , poft Pa- 
ire. j ( 

Y. 26. ΜΙ, Coib. in ills die in uomine teo petis... quia 
ego rogabo Patrem propter vos, Cantabr. in illa die in nomi- 
f mto petetis..... quoniam ego rogabe Patrem megm de vobis, 
S. Germ. illo die in nomine meo petetis , δες. utin Vulg. cum 
qua conveniunt ceteri , nifi quod Foffat. haber petits. Gr, 
αἰτησεῶεν &c. ut in Vulgata. Auguft, l. 1. de Trid. το. 8. 
col. 763. b. illa die in nom, meo petetis : 8. mon dico vobis 
4uia cgo reyabo Datrem : ipfe enim , &c, Similiter habet Au- 


Gor quaft. N. T. 4. 91. col. 81. d. omiffo 4e vobis. Hilan 
veró l. 6. de Trin. col. 899. f. nep dicam vobii quoniam cgà 
rogabo Patrem pro vobis, 

Y. 27. Mís. Corb. spfe enim Pater amat vos , qui vos me 
amAtis., Q9 creditis quia ego à Deo Patre exivi , (δ veni , &cy 
de y. fed. non repetito , Exévi 4 Patre, S. Gat. quia vos me 
amatis , «5. creditis qmia ego 4 Deo exivi à Patre , 6 vens , &c. 
Maj. Mon. amafli: , (9 credidiflis quia cgo à Patre meo 4 Deo 
exivi , (5 vem , &c. Foffat. ipfe enim Pater diligit vos , quia 
vos me diligitis , €9 creditis quia ego 4 Deo exioi. Canvabrig. 
ipfe enim Pater diligit vos , quia vos. me dilexiflis , «9 credi- 
diflis quoniam ego à Patre exivi , ($ ueni , &c. S. Germ. & Si 
Mart. Vulgata confonant ; ficut & Grécum , in quo φιλεῖ ὁ 
ὃς aepisixa]e , pro amat , & amaftit. Mís. tamen quidam, 
verbo c£ySro , exivi , fubdunt αὶ wo. — Hilar. 1. 6. & gi 
de Trin. col. 899. f. 1002. f. legit τ ipfe enim Pater amat 
V05 , qNoniam vos me amatis , (5 oreditós quoniam ego à Deé 
exivi, Concinit Auguft. l. 1. de Trin. to, 8, col. 763. c. 
nifi quód babet , amaffis , t9 credidiflis. Auctor 1, de queft 
N. T. 4. 91. col. 81. d. ipfe emim Pater Wiligit vos , quià 
vos me diligitis , (5. creditis quia αὶ Deo éxivi. lidem Ambrof, 
tract. in Pf. 36. col. 797. b. ipfé estím Pater diligit vos , qnià 
voi ee diligitis. 

Y. 28. Mf. Cantabr, verbis extremis verfüs preced, φωσ- 
hiam ego à Patre exívi ; ftatim fübdic: (9 veni in bunc mund. 
sterum dimitto bunc mund, cg vado ad Patrem. Corb. S. Gat. 
& Maj. Mon. fimiliter non repetunt initio huj. Y. Exivi à 
Patre ; fed verba hzc , qj. veni in mündum , Corb. im bunc 
mundum , adjungunt verfui antecedent ; reliqua. veró ha- 
bent ut in Vulg. Contra Foífat. habet , Exivi à Patre , ($ 9e» 
πὲ in bunc musdum , &c. ut in Vulgata, S. Mart. pariter, 
Exivi à Patre , Q veni in mundum : ($ iterum , &c, ut in 
eadem Vulg. à ; nil differt S. Germ. Ita quoque in Οἵα. 
co eit ; fed à Mís. quibufdam abfunt priora verba , 'E£é»tor 
παρὰ Té Πατρός, Hilar. 1. 6. & 9. dé Trin. col, 899. f, 
& i002. f. poft ultima verba verfüs antecedentis , qwoniam 
4 Deo exivi , ftatim fübjicit , (9 4 Patre veni in bunc mun- 
dum. Ambrof, |. 3. de Spir. S. col. 625. b. De Patre pro- 
ceffi , «d veni in bunc mundum : & |. 2. de fide , col. 481: 
€. Exivi à Patre , Q9 veni in mundum : iterum relinquo mun- 
dum , (9 vado ad Patrem. Eadem refert Augufílin. 1, 1. dé 
Trin. col. 763. c. preter in burx mundum. Victorin, Afr, 
l. r. contra Ari. p. 237. d. Exivi à Patre , [ὃ veni in mun- 
dum. Au&or l. de quzft. N. T. 4. 91. col. 81. d. Exiw 
enim 4 Patre , C6 veni in bunc mundum : iterum relinquo, 
&c. & infra , ecce iterum relinquo, &c. Synod. adv. tra» 
gd. Iren. c. 225. Exivi 4 Patre , ($ νεμὲ in bunc mund. 
€5 iterum relinque bunc mundum , (5 vado ad Patrem. 

Y. 29. Ita ferunt Mís. Corb. 5, Germ, S. Gar. S. Mart. δε 
Maj. Mon. quibus accedit Foffát. deleta voce ejsts, poft 4:fcis 
pli. Cantabr, habet : Dicust illi difcipuli ejus : Ecce nmn 
in palam loqueris , &c. ut fup. nec abfimile Graecum eft. Hi- 
lar. l. 6. de Trinit, col. gor. a. legit : Dicunt ei difcipnié 
ejus : Nunc palám loqueris , [6 proverb. nullum dicis. Auct. 
veró quzít. N. T. q. 91. col, 81. d. g. textui. Colbert, 
congruit, 

Y. 30. Mf. Corb. mené cimus quia omnia nefli , (d non 
epus cft tibi ut quis te interroget : in. boc dixi vobis , quia à 
Deo exivi. Cantabr. munc cognovimus quia fcis omnia, i$ 
nen opus babes wt aliquis te interroget : in bec credimms quo- 


Es Mf. Ομδενὸ, Opus eft tibi-ut aliquis te interroget : fed credimus 


Es Mf. Colbert, 


479 


VgRsi1O ANTIQUA. 


quia à Deo exifti. 
31. Refpondit eis Jeíus : Modó creditis? 


32. Ecce venit hora ,'& jam venit , ut difper- 
camini unufquifque in fuam regionem, & me 
folum relinquatis : & non fum í£olus, quia Pater 


mecum eft. 


33. Hzc locutus fum vobis ,'ut in me pacem 
habeatis. In hocautem mundo tribulationem, 
gaudete , quoniam ego 


preffuram habebitis : fed 
vici.mundum. * 


miam 4 Deo exifli. Foffat, S. Germ. S. Gat. &c. Vulgate 
accinunt, nec refragatur Ofiecum , nifi quod habet X v 
χρείαν ἔχεις , pro nem opns eft tibi : Mf. ctiam unus initio 
fert ἐγνώκαμϑν , pro οἴδαμδν. "Hilar. 1. 6. & 9. de Trinit. 
col. 902. a. 1002. €. vine 'erge [cimus quia moflí omnia , 
tj non' babes neceffe t. liquis te sutérroget : im boc credimns 
quia à Deo exifli. Auct. quaft. N. T. 4. 91. col. 81. d. 
sunc fcimus quia fcis emnia , 5 non opus efl tibi , δας, utin 
Vulg. & inf. col. 82. a. sunc fecimus quoniam nofli omnia , 
&c. 

Y'. 31. Confonant Mfs. omnes, preter Corb. in quo de- 
eft eis. Grac. textui favet. 

Y. 32. Mf. Corb. Venit bora , (9 jam venit , ut difperga- 
suini wnn/ouifque in. fma , qj me folum relinqwatis , &c. ut 
fup. Cantabrig. Bece vemit bora, ($ venit , ut difpergami- 
ni unnfquifque in (ua , (9 me folum difmittatis : (9 mon fum 
folns , quoniam , &c. Caterà concordant cum Vulgata , nifi 
qued S. Germ. habet , t9 me folum relinquetis ; Maj. Mon, 
weró contractus , fed mendosé , ss relinquetis. Gr. "Iw 
ὄρχε7αι ovest 4 X, υῦν ENDU rtr 4 ira, σκοραιϑητε ἕκαςος εἰς τὰ 
ἔδια ν ἃ 2/6 μόνον apre, δος. utfup. Mís, quidam omittunt 
οὖν , al. integram pericopen à νῦν ἐλήλυθεν. Hilar. in Pf. 138. 
col, $16. c. legit : Ecce venit bora, ut difpergatur mnufqui- 
que vefirüm , [5 m« folum reliuquatis : fed nou [urn [olus , quo- 
niams Pater anecum e[l : ax |. g. de Trin, col. 1003. a. Ecce 
venit bora , qd timnc venit πὶ difpergatur πη (μές in [ua , 
19 me [olnm relinqnatis : fed , &c. ut fup. Ambr. in Pf. 38. col, 
845. f. 846. a. cce venit bera , mt di[pergamini unu[quifque 
in fua. [5 me folum relónquatis : fed non [wm [plns , &c. ut 
fup. itidem in Pf. 118. col. 977. f. & 980. f. nifi quód ul- 
timo loco legat , Ecce jat venit : at epift. 26. col. 896. f. 
Jicce venit bora ,($ jara venit , ut, &c. &l. de interp. Dav. 
€. 4. col. 643. €. Ecce venit bora , ut sne folum relingnatis ; 


EVANG. SEC. JOANNEM. Cap. XVII. 


VuLGATA NOVA. 
eft tibi «t quis te interroget : in hoc credimus qua 
à Deo exifti, 
;1. Refpondit eis Jefus : Modó creditis? 


linquatis: & non fum folus, quia Pater mecum 
eft. | 

3}. Hzc locutus füm vobis, ut in me pacem 
habeatis. In muudo preffuram Dabebitis: fed con- 
fidite , ego vici mundum. 


& 
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fed nen. fem folus , &c. & 1. 1. de Abr. c. 8. col. 06. c. 
folum me relinqnetis : δ non fum folus , quia , &c. fimiliter 
in Pf. 39. col. 863. b. ὅς Ἰ. a. in Luc. col. 1285. f. (g 
hín fum folus : & in Pf, 43. col. 900. c. quoniam [olus non 
fum , quis, &c. ac 1, 5. in Luc. col. 1312. f. fed mon fum 
folus , Pater enim mecum efl. Auguft. in Joh. 3. to. 3. col, 
464. €. Ecce veniet bora , ut unn[quifque difcedat ad fua, 
(9 me foinm relitquatis : fed non folus (nmm , quia Pater me- 
cum e ——— | 

Y. 33. Mf. Corb. concordat cum texm Colbert. exce- 
E quód omittit tribulatienem , cj. "Contra Canrabr. lrabet : 

n mundo tribulatienem babebitis : fed animaqumi eflote , ego vi- 
εἰ mundum. Foffat, & Maj. Mon. Ip mundo preffuram ba- 
betis : fed. comfidite , ego vici mnnduin, 5. Germ. S. Gat. & 
Maj. Mon. confidite , quia ego vici mundtrm. MÍ. S. Mart. 
ὅς Grecum , Vulgate confonant. Cyprianus l de bono bapt. 
P 251. 2. legit: Hac locutus [uon vobis, ttt in me paccm ba- 

eabis, le munde autem pre(Juram babebinis : fed fidste , quo- 
niam ege vici mundum : & epift. ad Fortunat. p. 268. b. ὅς 
l. 3. Teftim. p. 306. a. Im feculo autem prefJuram babebitis : 
ftd fidite , quoniam ego vici [eculum. Hilar. |. 9. de Trinit. 
col. 1003. c. Hac docntus [um vebis , ut in me pacem babea- 
8i. Im boc amem faculo tribulationem babebinis : fed anima- 
qui eflete ( al. animi equi eflote , al. animequiores eflote ) quiá 
vici ego mundum :& in Pf. 143. col. $53. f. ego enim vici 
mundum. S. Lco epift. 2. p. 206.c. Hec locutus [nm vobis , 
s in me pacem babeatit. 1n. boc autem munde iribulationem 
babebitis : fed bone animo ceflete , quia ego vici mundum. S. 
Paulin. epift. 38. p. 234. a. conflantes eflote , qnia. ego vici 
mundum. Auguftinus in Pfal. 21. to. 4. Col. 105. a. gaw- 
dete , quoniam ego vici faculum, Grzc.. Sap(vivs , ἐγὼν 
&c. 


CAPUT XVII. 


VERSIO ANTIQUA. 


1. JEc locutus eft Jefus : & elevavit oculos 
(πος in coelum , & dixit : Pater, venit hora, 
clarifica filium tuum , ut filius tuus clarificet te : 
2. Sicut dediíti ei poteftatem omnis carnis , ut 
omne , quod dedifti ci, det illis vitam zternam. 
3. Hzc e(t autem vita zterna : Ut cognofcant 


VuLGATA NOVA. 


I. 4c locutus eft Jefus : & fublevatis oculís 
. in ccelum , dixit : Pater, venit hora, cla- 
rifica filium tuum , ut filius tuus clarificet te : 
2. Sicut dedifti ei poteftatem omnis carnis , ut 
onme , quod dedifti ei, det eis vitam zternam. 
3. Hzc eft autem vita aeterna : Ut cognofcant 
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Y. r. M. Corb. Hec lecutus eft Jefus : «5 levavit oculos 
fuos in celum , qj dixit : Pater... wt filius clarificet te, Can- 
tabr. Hec locutus efl Jefus : £9 adlevans oculos [uos in celum , 
dixit : Pater , venit bera , glorifica..... ut filius bonorificet te. 
Foífat. Pater , ecce venit bora ; cztera ut in Vulg. cui acci- 
nunt alii omnes. Gracum textui Colb. confonat, nam δ6- 
ξασον... δοξάσῃ » tam clartfica... clarificet , quàm bonerifica... 
benorificet , interpretari poffunt. Utenim ait Auguftinus fup. 
in hzc verba , cap. 16. Y. 14. slle me clarifialit : Verbum 
Grecum δοζαίος , alius clarificabit , aims glorificabit , Lati- 
ni interpretes in fua quifque translatione pofuerunt : quotiiam 
ipfa qua Gracé dicitur δόξα, wade dium (d verbum δοζά- 
ei » (4 claritas interpretatur , (9 gloria. Gloria namque fit quif- 

me clarus , [δ claritate gloriofns : ac per boc quod utroque ver- 
2, fignificatur , idipfum eft. M. quidam ferunt, ἑπάρας 7ee 
ὀφθαλμές... εἶπεν pro éanps Tic... ἃ εἶπε᾽ & alii fub fin, 
delent ov , poft filius. Hilar, in Pal. 2. n. 31. col. 43. a. 
legit : Pater , venit bora , bonorifica filium tuum , ut filius 
auus. bonorificet te : itidem in Pf. 137. col. 400. b. ὅς l. 9. 
de Trin. col. 1003. d. lib. veró 3. col. 812. c.d. clarífica... 
clarificet. lta. etiam habet Ambr. ἰ. 4. Hex. col. 65. b. & 
]. de Noe.c. $. col. 232. c. ὅς l. 4. & f. de fide, col. 486. 
d, 557. f. & epift. 23. col. 883. b. necnon Auctor l. de 
dupl, mart. p. $83. At Vigilius Tapf. l. 4. de Trin, Ῥώ- 


ter. fantle , bonerifica filium tuum , mt Qj. filins tum: bonori- 
fiet. τε. Vi&orin. Afr. 1, r. cont. Ari. p. 257. e. glorifi- 
ea filium , wt [5 filius glorificet te. 

Y. 2. Mf. Corb. Sicut dedifli ei peteflatem mmiverfa car- 
nis , wt omne. .... det illis vitam aternam. Cantabrig. Sicut 
dedifli ei pet. omnis carmis , wt omne... ei , babeat vitam a- 
ternam, S. Germ, Foffat. S. Gat. &c. Vyulgute fuffragantur, 
δε Grzcum. Hilar. in Pf. 2. n. 31. col. 43. a. Sicut dedi- 
βὲ illi pot. omnis carn. wt omne , qued dedifli illi , det illi vi- 


tam eternam : itidem in Pf. 143. col. ςξ4. ἔ, ὃς 1. 3. & 9. 


de Trin. col. 812. c. 1003. d. prater dedifli ei, ὃς det εἰ, 
Auguft. 1. de quaft. to. 6. col. 73. c. Sicwt dediffi, ei pote- 
flatern omnis carnis , wt omne , quod dedifli ei , non pereat, 
ftd. babeat vitam eternam, Vi&torin. Afr. l. 1. cont. Ari. p. 
257. €. Sicut ei dedifli potefl. smiver/e carnis ,mt omne , qued 
dedifli $pfi , det ipfi vitam at. 

Y. 3. Concinunt Mfs. omnes , prater Corb. qui delet 
vocem versum ; ὃς Cantabr. qui ultime Chriflum , addit ἐπ 
bunc mundum. Grzcum textui confonat. Accinunt magno 
confenfu Hilarius in Pf. 138. col. $11. b. &1. 1. 3. 4. ὃς 
9. de Trin. col. 781. b. f. 812. d. 830. e. 984. d. 1002. 
b. 100«. €. 1005. b. c. 1008. b. 10123. b. Ambrof. 1l. de 
fuga fzc, c, 2. col. 421. a. & l. 1. & 4. in Luc. col, 1270. 
€, 1342. C, & 1, 2. dc offic, col, 71, e, & 1, 7. de fide, 


32. Ecce venit hora, & jam venit, ut difper- — Mattb, 
gamini unufquifque in propria , & me folum re- 26. 31. 


YCeo 
I4. 27. 
Mattb, 
38. 18. 
ROS TONE im. di | 


p ; 
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VurnGATA NOVA. 
te , lolum Deum verum, & quem míififti Jefum 
Chriftum, * 

4. Ego te clarificavi fuper terram : opus con- 
fummavi , quod dedifti mihi ut faciam : 

f. & nunc clarifica metu Pater apud temet- 
Ipfum, claritate , quam habui priüs , quàm mün- 
dus effet , apud te. | 

6. Manifeftavi nomen tuum hominibus, quós 
dedifti mihi de mundo : Tui erant, & mihi eos 
dedifti : & fermonem tuum fervaverunt., 

7. Nunc cognoverunt quia omnia , que dedifti 
tnihi , abs te funt : 

8. quia verba , quz dedifti mihi , dedi eis: 
& ipfi acceperunt , & cognoverunt veré quia à te 
€xivi , & crediderunt quia tu me mififti, ἡ 
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te, folum verum Deum , & quem mififti Jefum 
Chriftum. | 

4. Quem ego clarificavi y tettath : opus 
confummavi , quod dedifti mihi 


i ut facerem: 
& nunc clarifica me tu Pater apud temet^ 


i (um » claritate, quam habui prius, quàm mun- 
us effet , apud te. | 
6. Manife(tavi nomen tuum hominibus , quos 
dedifti mihi de mundo : Tui erant , & mihi.eos 
dedifti : & fermonem tuum fervaverunt. 
7. Et nunc cognovi quia omnia , quecunque 
dedifti mihi, abs te funt: 
8. quia verba , quz dedifti mihi , dedieis: δ 
ipfi acceperunt ea , & cognoverunt quia à te veré 
exivi, & crediderunt quia tu me 


] ifti 
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col. C. 4^ b. & 1. *. de Spir. S. col. 639. ἃ. Am- 
broad Rs b. 163. b. 292. €. $51. e. S. Leo ferm. 
&3. p. 76. f. & Auctor quaft. utriuique T. q. 113. col. 
I1$. €. at idem Auct. queít. V. T. 4. 3. col. 44. d. le- 

it: Hec eft autem vita «t. Ut cognofcant te , folum £5 verum 
MR &c. ut fup. Iidem legit Cypr. epift. 73. p. 134. 
b. & |. de orat. Dom. p. 213. a. & ad Demctriad. p. 224. 
ἃ. ὅς ad Fortunat. p. 264. b. & l|. 2. Teftim. p. 285. a. 
τα quoque Vi&orin. Afr. l. 3. contra Ari. p. 277. d. fed 
l. z. p. 257. €; habet: Efl autem in eterna vita : Ut cogno- 
féant te , unum t$ verum Deum , quem pramififti Je[mm Chri- 
fium. Novatian. l. de Trin. p. 1043. c. Hac eff autem i- 
14 «terna : Ut fciant te, unum (9 verum Deum , £9. quem mi- 
fifi J. C. Auguft. in Joh. 1. $. & 16. to. 3. col. 311. e. 
447. €. 463. g. 742. b. & l. de fide & op. to. 6. col, 187. 
b. & l. 14. de Trin. col. 965. d. Hec eft autem vita «t. Ut 
cogno[cant te , unm verum Deum ,£$. quem mififli J. C. Ar- 
nob, |. de Trin. p. 210. c. Hec efl vita et. Ut cognofcant te , 
unum (jg verum Dominum , Cj quam mil] J. C. Phobad. 
Agin. cont. Arian. p. 300. ἢ. Hec eft ita «t. Ut cognofcant 
ge , folum td verum. Desrri, 

Y. 4. Mf. Corb. Ego te clerificavi fuper terram , opers 
eenfammate , qued dedifli mibi wt faciam. Cantabr, Ego te 
bonorificavi fuper terram , [9 opus confummadvi , quod dedifli 
snibi ut faciam. S. Germ. S. Gar. S. Mart. & Maj. Mon. 
cum Vulgata concordant , ficut ὅς Foffat. excepto in fine, 
superficiem. Grzcum Vulgaue favet : MÍs, camen quidam , 

tO ἐτελείωσα y confummaui , habent τελφίωσας, Novatian. 
F de Trin. p. 1043. c. Egete bonorificavi fuper terram : opus 
perfeci , quod. dedifli mibi. Cypr. |. 2. Teftim. p. 285. a. 
Ego te clarificaoi in terra : opus perfec , quod dedifli mibi wt 
faciam. Nec aliter Zeno Veron. l. 2. tr. 6. p. 152. fi ex- 
ceperis facerem , pro faciam. Hilar. in Pf. 138. col. $10. 
a, Ego te benerificavi fuper terram : epus confummavi , quod 
dedifli mibi Σ atl. 3. de Trin. col. 812. d. δὲ 815. c. Egote 
elarificavi fuper terram , opere confummato , qnod. dedifli mi- 
bi ut faciam : fed infra , col. 816. a. epus cen/ummavi , qnod 
ecess BE facerem : G1, 9. col. 1008. c. Ego te glorificavi..... 
epus tonfummavi ,. qued... es. wt facerem. Hieron, in 1fai. 
49. to. 3. col. 341. €. Ego te glorificaei fuper terram , opere 
completo , qnod. ded. smibi wt facerem. Ambrof. }. 4. de fide , 
col. $45. €. Ego te elarificavi fuper terram: fubinde hac ha- 
bet: Quidam δόξαν , opinionem magis pataverwnt effe , 
quain gloriam 5 [5 ideo fic interpretati (μπὲ: Ego te clarifica- 
vi faper terram : opus conjummavi quod dediti mibi : (5 
viec. clarifica me. Pater , boc efl διόξασον s tt. ΑῈ bic fenfus: 
JEgo opinionem de te berminibus buju(medi infndi , ut cognofcant 
2. Deum verum » [8 tu banc de me confirma illis opinionem 
Wr credant me tuum filium , (9 Denm verum. | 

y. *. Concinunt Mfs. Corb. S. Germ. S. Mart. S. Gat. 
& Ma]. Mon. quibus accedit Foffat, deletà vocul& ts. Can- 
vabr. veró hab. €$ nunc bonorifica me tw. Pater ad teipfum , 
ploriá , quam babebam apud te , antequam fieret mundus. Gr. 
“ὦ νῦν δύξαξ ον με οὐ Πᾶλερ παρὰ σεαυ)ῷ , τὴ d'obn 9 εἶχον 
πρὸ τῷ τὸν χόζ μον εἶναι » παρὰ coi. Irengus 1. 4. C. 14. p. 
143. c. Pater , εἰανέβοα me claritate , qnam babui apud te 
prius , quám mundus fieret, Novatian, l. de Trin. p. 1038. 
δ. Pater clarifica me eo bonore , quo "μὲ apnd te , antequam 
undus effet : itidem infra , p. 1043. c. excepto verbo fie- 
'wit , pro effet : at p. 1046. b. legit : Q9 nunc benorifica me 
gloriá , quam babebarn apud te priis, quàm mandws effit. 
"Cyprian. 1. 2. Teftim. p. 285. a. necnon Zeno Veron. ]. 
3. tra&. 6. p. 152. td nanc clarifica me apsd teipfum , cla- 
-gitate , quam babui apud te prius , quàm mundus fieret. Hi- 
-Jarius in Pf. 2. n. 29. col. 41. a. Pater , glerifica me apud 
seipfum , ea. claritate , quam babni pris quam mwuudws effet , 


ppud t: at in Pf, $4. & 141. col, 107. € & $44. €. Pa- 


ter , clarifica me apud vemetipfum, claritate , quam basui apud 
pe prius , quàm mandms effer : fimiliter 1, 2. de Trin. col, 
799» €. fed l. 3. col. 812. d, feqq. Vulgata confonat ,de- 
tractá tantüm voculá r« : lib. veró 9. 1008. c. d. 1009, 
a. b. c. legit : (9 unc glorifica me tu Pater. apud temei- 
ipfum , gloriá , quam babebam , antequam faculum effet , apud 
:ε, Hieron, in [{α]. 42. col. 318. e. Pater , glorifica me glo- 
ria , quam apud te babui prit, quam mundus effet. Ambro» 
fius |. 4. & 5. de fide, col. $45. e. $67. c. clarifica me Pa- 
tev claritate ea , quam babui pris , quàm mundus cffe , apud 
te, Augu(t. in Joh. 8. to. 3. col. $85. d. Pater, glerifica 
eme. εὖ gloriá , quam babui apud te , antequam mundus effet Σ᾿ 
& in Pf. 15. to. 4. col. 71. b. Pater , clarifica me ea clatita- 
14, qua erám apnd te prius , quám mundus fieret : iidem 1l, 
cont. Adim. to, 8. col. 121. a. fi excipias fui , pro eram. 
Victorin. Afr. |. 1. cont. Arium , p. 247. e. (δ᾽ une glo» 
rifica me Pater apud teipfum , gloriá , quam babni , antequam 
mundus effet : atl. 4. p. 289. a. redde mibi Pater bonorem 
menm , quem babni aped τε. Vigil, Tapf. |. 1. cont. Ari, 
Sabell. &c. Pater , glorifica me illà gloria , quam babui apud 
fe , antequam mundns feret : ὃς 1. 3. de Trin. Pater , clarifi- 
ca me apud temetipfum , claritate, quam babui, antequam mune 
dus bic effet. Gaud. Brix. p. 974. h. Pater , glorifica me «4 
gleriá , quam babui apud te , priu[quam bic mundus effet, Vi» 
de fup. c. 12. Y. a8. 
Y. 6. Ita ferunt ΜΙ. Foffar, S. Mart. & S. Germ. Cana 
tabrig. veró fic : Manifeflavi nomen tuum..... quos. dedifi 
mibi de boc mundo : Tui erant , [5 mibi illos dedsfli : (δ ver- 
bum tuum firvaverunt, S. Gat, & Maj. Mon. (δ fermonem. 
menm fervaverunt, Corb. [5 fermonem iuum fervavi. Grac, 
textui Colb. congruit, Mís. camen quidam habent , λόγον 
py τετυηρήχασι. "Lertul, l. de orat. c. 3. p. 180. c, & l, cont, 
Prax. p. 852. a. legit : Nomen tnum manifeflavi bominibus, 
Similiter Hilarius in Pf. 137. col. $00. b. ὅς l. 3. de Trin. 
81a. d. feqq. at in Pf. 61. col. 150. b. & in Pf, 138. col, 
$11. a. j21.c. legit : Pater , manifeflavi nomen tuum bom, 
ques dedifli mibi de fecmlo : Tni erant , τ mibi eos dedsfli : (ὁ 
verbum tuum fervaverunt, Ambr. 1, το, in Luc. col, 1504. 
e. Nomen tuum manifeflavi bominibus , quos dedifli mibi : ὃς 
in Pf. 36. col. 797. b. Tni erant , (9 mibi eo; y» ἐς δ ver- 
bum iwum. feroaverunt, Hieron, in Ezech. 38. & 42. col. 
967. f. 1007. e. Revelavi nomen tuum bominibus, Victorin, 
Afr. l. r. contra Ari. p. 257. e. Manifeflavi tui nomen bom. 
quos dedift m addit : Ex ifle manifcflum , quód nom 
omnes tus era snibi eos dedifti : (6. verbum tuum"tuflos 
dierunt, Vigil. Tapf. l. contra Varimad, p. 741; b. Manife- 
flavi nomen tuum bominibus, Ambrofiaft. col. 256. c. Pater , 
quos dedifli mibi cwflodivi : Tus enim erant , τὸ mibi eos dedi 
fli : fed. hec poftrema folummodo , ad hunc verfum perti» 
nent ; priora ad Y. 12. | 
Y. 7. Mf. Corb. fimiliter habet cum Colb. Et nunc ce- 
gnovi quoniam omnia, quecunque, &c. S. Germ. vero; 
Cantabrig. Foffat, S. Gat. S. Mart. & Maj. Mon. conci- 
nunt cum Vulg. nifi quód S. Mart, habet, Er sunc; & 
Cantabrig. mibi dedifli. Gr. NU» ἔγνωκαν ὅτι πάντα TR 
"rapa oy sei at Mf. unus cum Syr. & Goth. Νῦν ἔγνωκα" 
cujus fcriptur& meminerunt, eamque & reprehendunt 
Chryfoft. ac Theophylact, fi Millio &ides, Et veró Hilar. 
in Pf. 138. col. $21. c. legit : Nunc cognoveruot quoniam 
omnis , qua dedifti mibi , dedi eis, &c. veríüs feq. omiffis 
intermediis abs te funt , & qnia verba , qua dedifli mibi. Vie 
Corin, veró Afr. l. 1. adv. Arium , p. 257. e. habet : Nus 
cagnovi quoniam omnia , qua mibi dedifli , à t« fent. 
y. 8. Mf. Cantabrig. qwoniam verba tua , que dedifli mis 
i, dedi eis: (δ ipfi acceperunt verà. quoniam abs te óxivi . 
Ὁ crediderunt quia tu me mifjfti, Corb. quia verba , que de- 
ifs suibi , dedi eis : Q9. ipf acceperum ; (9 cogneoverfot quin 


Ex Mf. Cyllert 


£s Mf. Colbert. 
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9. Et ego pro eis rogo : Non pro mundo hoc 
fogo, fed pro his quos tu rhihi dedifti : quia tui 
funt: 
^ro. '& 'mea ornnià tua fünt, & tua mea fünt : 


* 


ὃς clarificatus fum in eis. 


rr. Et jam non firm in hoc mundo , & hi in 
inundo fünt : & ego ad te venio , & jaám'non fim 
in hoc mundo. Pater fanGe, férva eos in nominé 
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VurcATA NOVA | 
9. Ego pro eis rogo : Non pro mundo rego* 
led pto his , quos dedifli mihi : quia tui funt : 
L4 


'ro. & mea omnia tua fünt, & tua mea funt: 
& clarificatus fum in eis. | 

r1, Et jam non füm in mundo , & hi in mun- 
do funt , & ego ad te venio, Pater fan&te, ferva 
eos in nomine tuo , quos dedifti mihi : ut fint u- 


tuo. 


12. Cürh effem cum eis , ego fervabám eos in 
nomine tuo. Quos dedifti mihi , cuftodivi : € 
hemo ex eis perit , nifi filius perditionis , ut Scri- 


ptura impleatur. 


. 13. Nuncautem ad te venio : ὃς hzc loquor in 
hoc mundo , ut habeant gaudium metum 1mple- 


tum in fernetipfis. 


14. Ego dedi eis fermonem tuum, & mundus 
'€os odio hàbuit , quia non funt de hoc mundo. 


1$. Non rogo ut tollas eos de mundo, fed ut 


ferves eos à malo. 


16. Dehoc mundo non funt , ficut & ego non 


fum de mundo. 


& 


num , ficut & nos. JE" 
* 8 ' LEE 2 Í9 t. ^e 
11, Cüm effem cum eis , ego fervabam eos in 


mo ex eis periit , nifi fllius perditionis , ut Scri- 9. 
ptura impleatur. 

13. Nunc autem ad te venio : & hzc loquor 
in mundo , ut habeant gaudium íneum impletum 
in femetipfis. 

Y4. 'Ego dedi eis fermonem tuum , & mundus 
eos odio habuit , quia non fant de mundo, ficut 
& ego non fum de mundo. 

15. Non rogo ut tollas eos de mundo , fed ut 
ferves eos à malo. 

16. De mundo non funt, ficut & ego non fum 

: de mundo. 


ΝΟΥ AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


d te veri exiverutit , (δ crediderunt quia tu me mififi. Maj. 
Mon. t$ sp/a acceperunt , (9 cognoverunt veré quia ateexivi , 
Q crediderunt veré quia tà me mifsfli. lideth in 5, Germ. 
preter vocem ;p//, pro ipfa. Foflat. veró, S. Mart. & S. 
Gar. Vulgate confonant , ficuc & Grzcum. In una tamen 
edit. Parif. defunt priora verba , ὅτι τὰ ρήματα .ἁ δέ exa 
μοι" & Hilar. in μὲ 1 38. col. 521. c. poft hec verba verfüs 
praeced. 49a dedifli mibi ; nullo interpofito medio , fic pro- 
equitur , edi eis : (9 ipfs acceperunt, (5 fcierunt vere quo- 
wiam à te prodii , (9. crediderunt quia tn me mifffli. | 

Y.9. Mf. Cantabr. Ege pro eis rogo : Non pro boc mundo 
rego , fed de quibus dedil mibi : quoniam tui funt. Follat, 
S. Germ. Corb. &c. Vulgate confonant , & Graco. Hi- 
larius in Pf. 138. col. $21. c.legit: Ego pro bis rogo : Non 
pro feculo vogo , fed pro bis , quos dedifli mibi. Auct. quaft. 
NN. T. q. 76. col. 74. a. Ego pro bis rogo , ques mibi dedifti , 
Pater. | 

Y. 1o. Sic habent Mfs. Foffat. S. Gat. S. Mart, & Maj. 
Mon. quibus accedit Corb. deleto fecundo fuer. S. Germ. 
pretrermittit cg. mea. omnia tua funt. Cantabrig. veró fic: 
δ omnía mea tua (unt , (5 tma mea funt : «9 glorificafli me 
in eit. Grzcum Mf. Corbeienfi favet. Accinunt etiam Hi- 
larius in Pf. 138. col. $22. e. δε l. 1. 8. & 12. de Trin. col. 
781. f.793.d.959. d. 1144. b. Ambrof. |. $. defide , col. 
$67. d. & |. deincarn. col. 722. d. Ambrofiaft. col. 142. c. 
δ. Sedul. Scot. in epift. ad Rom. p. 495.2. Hilarius tamen 
&  Ambrof. quibufdam locis ipfo initio praferunt vocem 
Pater. Sic etiam Zeno Veron.l. 2. trat. 6. p. 154. Pater, 
emnia mea tua funt , ( tua omnia mea, Phocbad. Agin. l. 
contta Arian. p. 30z. f. omnia tua mta funt , (ὃ mea tua. 
"Gaudent, Brix. fer. 14. p. 96$. δ. queniam tua omnia mea 
funt, τὸ mea tua funt. Caffiod. in Pf. 20. p. 69. a. & in 
Pf. 44. p. 151.c. omnia Patris mea (utit , ($ omnia mea Pa- 
wis. Vide fup. c. 16. Y. 15. 

Y. 11. Mí. Corb. Es jam nen fum in b nde , (9 bi in 
doc fnundo funt , (9. ego ad te venio. Pati anile , conferva 
wo; in nomine tuo ; nec plura. Cantabrig. Et jam won fum 
de bec murdo, (9 ipfi in boc mundo funt : «5 eqo ad te venio, 
jam non fum in mundo , (5 in mundo fum. Dater fane , fer- 
«a eos án nomine Tuo ? reliqua transfert in Y. feq. quem vi- 
de. Cateri non differunt à Vulgata , nifi quód S. Germ. ὅς 
Maj. Mon. habent in fine , fcut (9 nos unum. [umus ; Foffat. 
ficut Qd vor , fed vitiose. Graecum fimiliter Vulgata confo- 
"pat , nifi exceperis ira ὦσιν ἕν , καθὼς ἡμεῖς" fed Mfs. quidam 
"addunt X, ἃ καθὼς, & alii plures, loco MAS ponunt 
ὑμεῖς" alii ferunt , xe Soc μεῖς ἐν ἐφςμέν. Hilar. in Pf. 126. 
col. 417. f. ur » Pater. fantle , férva eos : deinde , 
Cim effe cum. bis , &c. pretermifis verbis intermediis : 
fimiliter |. 10. de Trin. col. 1062. e. Pater fande, conferva 
eos in notiine tue : cum , Cám effem cum eis , &c.. AcS. Leo, 
fer. τ. p. 49. d. legit : Parer [ande , conferoa eos in nomine 


. &uo , 450: dedifli mibi : δὲ Ambrof. 1. 4. de fide , col. 527. 
"b. sir fint unum, ficut (9. nos wnum fumus. Auguft. 1. 1. 


xontra Maximin. το, 8. col. 687. c. htec habet : Chriflus 
nen ait : Ut ipf (9 nos unum fimus : fed ait; Ut finsunum, 
fcit τὸ πος unum fumus. Nam , st verba ipfa Evangelia 


ponam: Pater fande, ferva eos in nomine tuo e dedifli mi- 


inf, col, 724. ς,. 


di: ut fins unum , ficut C9 nos wnum - at 


delet ultim. sensum , ut & epift. 238. το, $. col, 862. d. ubi 
eadem verba refert, | 

Y. 12. Mís. Corb. & Maj. Mon. conveniunt cum textà 
Colbert. nifi quód ille habet , £9 meme ex ipfis periit ; ifte ὁ 
QU nemo ex eis peribit, S. Germ. ita. incipit : Pater , cite 
effem cum eis , ego, &c. utin Vulg. In Cantabrig. turbatà 
omnia fic leguntur : Er cim effem cum eis , ego fervabam eos 
ἐπ nomine two quod. dedifli mibi , mt. fint nnum ficut nos. 
Cim effer cwm eis , ego cuflodiebam eos ἐπ nomine iuo. Quos 
dedifli mibi , τὸ cnflodivi : (9. nemo ex eis periit , nififilins, 
&c. ut fupra. In Foffat. S. Gar. & S. Mart. omnia ut in 
Vulg. In Greco veró Ὅτε uulw μετ᾽ ἀυτῶν ὦ TG χόσμως 
ἐγὼ ἐτήρυν ἀντὸς, &c. ut in Vulg. à Mís. tamen quibufdam 
abeft, ἐν τῷ κόσμῳ" & alii plures, pro ὥς δέδωκας μοι » fe» 
runt, ᾧ δέδωκάς μοι" al. 0 δέδιωκας μοι. Hilar. in Pf. 126. 
col. 417. f. legit : Cam effem enm bis , cuflodiebam eos im ne- 
smine tuo : & 1. 10. de Trin. col. 1062. e. Cám effem cum eis, 
ego cuflodiebasm eos in nemitte tuo. Quos dedifli mibi , «9 cnflo- 
divi. Hieron. |. a, contra Pelag. to. 4. col. $22. c. Dsm ef- 
fem in mundo cum eis , ego fervabam eos in nomine tuo. Quos 
dediti mibi , cuflodivi : (5 nullus ex eis periit , nifi unus filins 
gerditiomis, Ambrofiaft, col. 89. c. Pater , quos dedifli mibi , 
enflodivé : €9 nemo ex eis periit , nifs filius perditicnis. Vi- 
Gorin. Afr, l. 1. contra Arium, P 257. f. Cuflodivi eos im 
nomine tuo , quos mibi dedifti. Auct. l, de prom, dimid. temp. 
c. 8, col. 195. e. fed nemo periit , nift filius perditionis. 

Y. 13. Mí. Cantabrig. concordat cum textu Colb. ficut 
etiam Corb. excepto abeam , pro babeant. Foffat, S. Germ, 
S. Gat. &c. Vulgate congruunt, unà cum Greco , ni(i ex- 
cipias vocem αὐτοῖς , pro (φερε. 

Y. 14. Mf. Cantabr. Ego antem dedi verbum tuum eis τὸ 
mundus edit eos , quoniam non [um de bec mundo ; reliqua 
defunt. Foffat. veró , Sangermanenfis, S. Mart, S. Gat. 
& Maj. Mon. Vulgate concinunt , quibus accedit Corb, 
nifi quod delet £9 . poft ict. ἴτὰ quoque in Greco eft. In 
Mí. tamen uno deeft, xa rac ἐγὼ 9x εἰμὶ ἐκ τῷ χόομε. Sed 
Ambrof. l. 1, Hex. col. 14. d. & in Pf. 118. col. 1140. f. ha- 
bet : de boc munde non (nnt , ficut (9 ego nen [um de mundo ;al. 
de boc mundo. 


Y. 15. Textui concinit Mf. Foffat. Corb, habet : Nes 


rego ut telas eos de boc mundo, &c, utin textu. Maj. Mon, 


Quia non rogo st tollas eos de mundo, fed wt ferves eos ex 


malo, Itidem in 5. Germ, & S. Gat, dempto Q«ia. In Can- 


tabrig. s; ferves eos de iniquo ; in S. Mart. de malo. Grzc. 
(ra TWpHons ἀυτὺς ἐκ TE πονηρῷ. Auguft. in Job, to. 3. p. I. 
col. 667. c. Non peto wt tellas eos de feculo , fed ut tollas eos à 
malo, Hieron. |. 2. contra Pelag. to. 4. col. 522. c. Non pete 
ut eos auferas de mundo , fed mt suflodias illos à malo. 

Y. 16. Mf. Colb, prima tantüm verba exhibet , De δος 
mundo ; deinde addit , fanGifica eos , &c. pretermiffis verbis 
intermediis ; fed. rherá , ut patet , librarii incuriá, Illa 2u- 
rem fupplevimus ex Mf. Canrabrig. & aliis , in quibus ex- 
ftant, idem Cantabr. fimiliter habet initio , De boc munde, 


. Ceteri Vulgata concordant ; cui etiam Gracum favet, ex- 
. Cepta vocula t$ , quam delet : in Mf. tamen uno eft χε γώ 
. At mutilus eft htc Mf. nofter Corb. Lat. in quo defunt o« 


mnia ab hoc Y. ad verfum 9. capitis fequentis, 


τὴ .4 : 


4*5 - 


nomine tuo. Quos dedifti mili, cuftodivi: ὅς ne- ],7; 18. 
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17. San&ificaeos in veritate, Sermo tuus νὸ- 
ritas eft. 

18. Sicut tu me mififti in mundum , & ego mifi 
€os in mundum. | 

19. Etpro eis ego fan&ifico meipfum : ut fint 
& ipfi fan&tificati in veritate. 
τ ΣΟ, Non pro eis autem rogo tantüm , fed & 
pro eis, qui credituri funt per verbum eorum in 
me: 

z1. ut omnes unum fint, ficut tu Pater in 
me , & ego in te , ut & ipfi in nobis unum fint: 
ut credat mundis , quia tu rie τ ΠΕ. 

2i. Etego claritatem , quam dedifti mihi , de- 
di eis : ut fint unum ,. ficut & nos unum fümus. 

23. Ego in eis, & tu in me : ut fint confume 
mati in unum : & cognofcat mundus quia tu me 
mififti, & dilexifti eos, ficut & me dilexifli. 


17. SanQifica eos in 
titás eft. | 

18. Sicut me mififti in hunc mundum , & ego 
mifi eos in hunc mundum. 
. I9. Et pro eis fandifico meipfüm : ut fint & 
ipfi fancdtificaü in veritate. | 

20. Non pro his autem tantüm rogo , fed & 
pro his , qui credituri funt per verba eorum in 
me: | 

21. ut omnes upum fint, ficut tu Pater in me, 
& ego in te, utipfi in nobis fint : ut mundus cre- 
dat, quia tu me mififti. | 

22. Et ego claritatem, quam dediíti mihi , de» 
di eis : ut fint unum , ficut tümus nosunum. 

25. Et ego in eis, & tu in me : ut fint perfe- 
Qi in unum : & cognofcat mundus quia tu me 
mififti, & dilexifti eos , ficut me dilexifti, 
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Y". 17. Sic habent Mfs. S. Germ. S. Gat. S. Mart. δὲ 2. col, 220. f. wt quomodo ego , (δ τή Pater , unum [amas κα 


Maj. Mon. Cantabrig. veró , Verbum 14um veritas eft. 
Foifat. Sermo tuus verax eft. Grzcum voci veritate , addit 
συ" quod tamen tolluot Mfs. quidam. Ambrof. 1. 3. de Spir. 
S. col. 670. d. Pater , fandlifica eos in. veritate. Iidem Vi- 
€torin. Afric, l. 3. contra Arium, p. 279. ἢ. deleta voce 
Pater. 

Y. 18. Mf. Cantabrig. textui Colb. confonat. Foffat, 
etiam habet, Sicut me mifi; , abíque ru ; reliqua vero ut 
in Vulg. Ita quoque in Gizco eft. Ac Mís. S. Germ. S. 
Mart. 5. Gat. & Maj. Mon. retinent t». Ambrefiaft, col. 
τος.ς. & 147. b. Sicut me mififli in bunc inundum , ita [δ 
ego mifi eos in bunc mundum ; & infra, col. 175. c. ita ἐδ 
€go eos mitto in. bunc mundum. 

Y. 19. Mf. Foffat. Er pro eis fanBificavi meipfum , &c. 
ut fup. S. Germ. Et pro eis rogo fansfico meipfum , &c. fed 
apertum hic mendum eft rogo, pro ege. Cantabr, S. Gat. 
S. Mart. & Maj. Mon. Vulgata accinunt , cum Greco : de- 
εἴ autem ἐγὼ. in Mís. quibufdam. Ambrof, l. 2; defide, 
col. 485. d. legit , Et ego memetipfum fanüifico pro ipfrs. 
Ambrofiaft. col, 147. b. Et pro eis fantlificabo meipfum.. Vi- 
&orinus Afric. |. 3. contra Arium, p. 279. h. Et pro iis 
fanclsico meipfum , ut fent ipft fandificati in veritate. 

Y.20. Mf. Foffat. Nos pro bis rogo tantitm , fed pro bis, 
75 credituri funt in ene per. fermonem eorum. Cantabrig. 

unc autem propter iflos rogo folum , fed &$ pro bis , qui cre- 
dituri funt per verbum eorsm in. me. S. Mart, Non pro eis 
sogo tantum , fed (9 pro bis , &c. ut in Vulg. cui accinunt 
S. Germ. S. Gar. & Maj. Mon. In Gr. fic : Qu περὶ τό)ων 
dé ἐρωτῶ μένον. did X, περὶ τῶν πιςευσόντων διὰ τῷ , &C. 
nt in Vulg. Cypr. l. de orat, Dom. p. 213. b. legit: No» 
pro bis antem rogo folis, fed «9 pro illis , qui. credituri [unt 
per verbum ipforum in. me. Hilar. in Pf. 2. n. 31. col. 43. 
ἃ. cum Hieron. l. 2. contra Jovin. to. 4. p. 2. col. 212. 
b. 2a1. d. Non pro bis rogo tantàm , fed [5 pro. illis , quí 
credituri funt per verbum eorum in me : iva rurfum Hilarius 
J. 1. & 8. de Trin. col. 780. d. & 952. f. prater hzc, Non 
pro bis autem... fed C9 pro iis 5 al. his. Yridem legunt Auguft. 
epift. 238. to. 2. col. 862. d. ὅς 1. 4. de Trin. to. 8. col. 
$18. c. & 1.1. contra Maximin. col. 687. c. & Leo M. 
fer. 70. p. 152. e. Sed Ruricius l. 2. epift. 22. p. 571. ἢ. 
habet : Patey , non. folàm pro bis rogo, δ pro bis , qui cre- 
dituri funt in. me per verbum eorum. Maximinus apud Au- 
guft. to, 8. col. 673. d. Non folitm pro bis rogo, fed Q5. pro 
eredituris per verbum illorum in me. 

Y.21. M(. 5. Germ. st omnes unum fint, ficut ἐδ tw 
Pater in me , &c. ut in Vulg. Sic etiam S. Marr, nifi quód 
habet £9 msndus credat. Foffat, ut omnes tinum ffnt , ficut 
£u Pater in me, Q9 ego in te, ut C9 ipfi in nobis unum fimt ; [δ 
snundus credat , quia , &c. Similiter Cantabrig. exceptis his, 


set [9 ipfr in nobis frnt : ut bic mundus credat , quoniam, Maj. 


Mon. ut omnes unum fint , ficut (9 nos unum fumus , ficut 
ἘΠ Pater in me, (9 ego in te, ut ipfi in nobis in unum (πὶ: 
st mundus credat , quia , δες. In Greco eademquz in Vul- 

ata. Eadem quoque apud Cypr. l. de orat. Dom. p. 213. 
b. ufque ad verba , st credat tmundus. Firmilian. autemep. 
7 $. ap. Cypr. p. 143. c.legit : Pater , da wt quomodo ego (5 
zu unum [umus , fic (9 bi in nobis unum fimt. Iudem Hieron, 
J. 1. 2. & 3. in epift. ad Ephef. to. 4. col. 329. a. 361. c. 
392. f. necnon in Amos 5. to. 3. col. 1408. c. fi excipias 
voculam ;p// , vel ifl; , pro bi : at quzft. 10. Algaf. to. 4. 
col. 205. b. habet : Pater , volo ut ficut ego (δ t& unum fu- 
sus » fic τδ ifli , &c. & epift. ad Damaf. to. 4. p. 1. col. 
1ζο. C. Pater , volo tit quomodo ego ($ tu unum fumus , ita 
X9 ἐβὲ in nobis unum fint : ὃς 1, 2, conua Jovin, to. 4. p. 

Jom. 144. 


fit τ illi in nobis unum fint ὃς fup. col, 213. b. ut ficut rd 
Pater in. me , (9 ego in te num fumus , iba omues unum 
fitit. in nobis : & infra, col, 221. d. st ficut ego , Pater yim 
te , Cj tu in me unum fumus , ita omnes unum fint in nobis, 
Hilar. 1. 1. de Trin. col. 78c. d. ut omnes untm-fint , fcu 
f Dater in me , €9 ego in te , ut (9 spfí fint in 2 : fimi- 
liter 1, 8. col. 9yo. f. 951. a. 952. d. 953. b. & inftaad- 
dit, st £5 mundus credat , quoniam tn me mififli : & in Pf. 
62. col. 18. b. Pater , ficut nos unm fumus , ut c; illi a 
tum fint in nobis : & in Pf. 67. col. 212. f. ut omnes unum 
“με; ego in illis , (δ 1a in me ; quz poftrema pertinent ad 
Y.23. Ambrof. l. delfaac, c. 7. col. 375. d. ut omnes u- 
num fint , ficut tu Pater ín me , Q5 ego in te , [5 ipfi in no- 
bis unum fiut : fic pariter 1. 4. de fide , col. 527. f. praeter 
hoc, £5 2Πὲ in nobss : 1. vero de paiad. col. 1 ἐς. b. Pater, 
ficut ego (9. μὲ unum [umus , ita (5 1fli ín nobis nnnm fint 
Vigil. Tapf. |. 1. contra Ari, Sab. &c. st ficut tn Pater in 
me , C9 ego in te, $ta C9 ipfi in nobis fint : at contra Varima 
P. 741. ἢ. fint in nobis unum , ficnt fumks tu in me , (9 
ego in te. Augult. epift. $38. to. 2. col. 862. d. nil differt 
à Vulg. ficut nec 1.1. contra Maximin. to. 8, col. 687. c, 
nec l. 4. de Trin, col. 818. c. Eidem etiam concinit Leo M. 
fer. 70. p. 1$2. e. Secus Maximinus Arian, epifc. apud 
eund. Auguft. το. 8. col. 672. f. g. ita netpe babet : Pa- 
ter , fac illos unum , ficut Qj nos unum furnus , fict ego i 
te, Cj tu. in me; ut (5 illi in nobis unum fint 7 ut cognojcat 
bic mundus quoniam t me miffli , (5. dilexifli illos , fecut 
ine dilexifli : iufra veró, 673. d. ut omnet unum fint , cub 
tu Pater in me , (5. ego in te , sut (5 ille in nobis unum fint 5 
st cognofcat bic mundus quia... €5 dilexifli illos , δες, ucíup. 
qua ultima non hujus verfüs verba funt, fed fubíequendis 
vigefimi tertii, 

Y. 22. Mf. Foffat. Et ego claritatem , quam dedifli snibi , 
dedi illis : wt fint unum , ficut nos uuum fumus. Maj. Mon. 
do illis : wt fint unum, ficut 9 nos, &c. Cateri Vulgacas 
accinunt , przter Cantabrig. ubi fic : Et ege gloriam , quam 
dedifli mibi , dedi eis ; ut fint unnm , ficut nos unum, [τ-- 
dem in Grzco , adjuncto tamen verbo ἐσμέν. in fine. Hi- 
lariusl. 8. de Trin. col. 954. a.legit: Et ego bonorem , quem 
dedifli mibi , dedi eis: ut fent utum , fett nos unum fummis, 
Hieron. l. 2. contra Jovin. to. 4. p. 2. €ol. 213. b. Gloriam, 
quam dedsfli mibi , dedi εἰς, Ambrof. 1, de líaac, c. 7. col, 
375. d. ut fint anum , ficut nos unum famus : ὃς l7. in 
Luc. col. 1420. e. ut € ἐρ unum frt , fict 9 nos inum 
fumus, S. Paulin. epift. 49. pag. 285. b. à Vulgata non 
differt, ut & Auguft. locis fupra citatis, 

Y. 23. Mf. S. Germ, Et ego in eis, (à tu in te : ut fint 
con[ummati in unum : ut cognofcat mundus , &c. utin textu, 
Cantabrig. Tu in me , Q5 ego in eis : ut fint perfelli confum- 
mati in unum: ut cognofcat mundus quoniam..... Q9. dilexi 
eos , ficut tu me dilexifli. Similiter haber Mf. S. Gat. (9 di 
lexi eos , cetera veró ut in Vulg. cui favent alii, Nec ab 
ea differt Grzcum , nifi quód preponit καὶ ἵνα , t wit , verbo 
cognofcat ; paulóque poft tollit (9 , poft ficut : fed Μίς, qui- 
dam delent à, ante (ya ; & alii , pro wydzw(a; αυτὺς, 
ponunt ἡἐγάπν(α αὐτές. Hilarius in Pf. 121. & 122. col. 
390. c. 392. b. Ego in illis , €9 t4 in me : δε}. 8. de Trin, 
col. 954. d. Ego in bis , Q9 tu in me : ut fint. perfelli in μα 
num. Ambrof, |. de Ifaac , c. 7. col. 375. d. Ego in bis, 
(f tw in me :^ut fint. conf[ummati in unum : &l. ς, defide, 
col. $67. d. addit, wt cegnofcat bic mundus quia tu. me 
mififli : & fupra ,col. $66. f. $67.a. t5 dilexifli eos , fient 
(9 me dilexifli, Hieron. 1. 2. contra Jovin. to. 4. p. 2. col, 
213. b. dilexi tos , ficut me dilexifli. S. Paulin, & Auguft, 


Ooo 


veritate. Sermo tuus ve» Es Mf. Color, 


— ———M ς-.- κ-. --. 


Ix Mf. Cllert, 


Es Mf. Colbert, 
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24. Pater , quos dedifti mihi , volo ut aibi ego 
fum, illi fintmecum : ut videant claritatem meam , 
quam dediti mihi : quia dilexilli me ante mundi 


conftitutionem. 


25. Pater jufte, mundus te non cognovit: ego 
autem te cognovi : ὅς hi cognoverunt , quia tu me 


miffü. 


26. Et notum eis feci nomen tuum ,& notam 
faciam diledioném, qua dilexifti me 1n eis, fic 


& ego in ipfis. 


locis fupra citatis, Vulgatz accinunt, Vide fupra verfum 
$U 

"y. 24. Mf. Cantabr, habet :-Pater , quod mibi dedis (1. de- 
ifli ) volo vt bi T fum , «lli fint mecum : wt afpiciant glo- 
riam, quam mibi dedifti:quia dilexifti me ante conflstut.emundi. 
S. Germ. Foffat. S. Gat. S. Mart. & Maj. Mon. Vulgaue 
favent , unà cum Greco. Iren, 1. 4. c. 14. p. 244. a. legit: 
volo κε pbi ego fum , ibi [6 bi fint.: wt videant claritatem meam. 
"Cypr. 1. de mortal. p. 235. b. Pater , 4wos twibi dedifli , vo- 
Jo ut nhi ego fnero , (δ ipfé fint mecum: ὁ videant dlarita- 


3em , quam mibi dedsfti , priu[quam mnndu: fieret : eadem rur 


fus habet 1. 3. Teflim. p. 321. ἃ. prater ultima h&c , ante 
emendi confitutionem,, pro prinfquam mundus fieret. Hilar. 
4n Pf. 64. col. 154. c. Pater , quos mibi dedifi , volo ut uli 
«go fum , ibi τὸ illi frt mecum : iidem 1. 9. de Trin. col. 
1017. c. 1033. d. detractá voculá ἐδὲ : at in Pf, 67. col. 
212. f. fimpliciter : Pater , volo st ubi ego fum, (δ bi mecum 
fént.. Ambrof. 1, de bono mort. c. 12. col. 412. a. Pater , 
quos dedifli mibi , volo ut ubi cgo [sun , (5 illi fiut mecum : wt 


videas claritatem meam : fimiliteri, s. de fide , col. $66. b. 


fed 1. 2. 486. c. wr videant gloriam meam : icem in Pfal. 39. 
col. 865. a. volo sit «δὲ ego fum , C9 lli fént mecum ; & in Pf. 
118. col. 1003. b. 1121.a. t$ ifli fint mecum : & 1, 3. de 
Spir. S. col, 649. a. «j 5p/f fit mecum : 1, veró de ob. Val, 
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14. Pater , quos dedifti mihi, volo ut ubi fut 
ego, & illi (int. tnmecum : ut videant claritatem 
meam , quam dedifti mihi : quia dilexifli me ante 
conftitutionem mundi. | 

2$. Pater jufte, mundus te non cognovit :ego 
autem te cognovi : & hi cognoverunt , quia tu me 
mififti, 

16. Et motum feci eis nomen tuum , & totum 
faciam : ut dile&io, qua dilexifti me, in ipfis fit , 
& ego in ipfis. 
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col. 1196. b. Demine , peto wt ubi ego fuero , font Q9 illi me» 
«um. Ambrofaft. col. 22 6.α. Pater , ques dedifli sibi , volg 
wt mbi ego fuero , (5 δὲ fónt mecum. Auguft, in Joh. 10. to, 
3. col. Gor. c. Pater , ques dedifli mibi , velo ut mbi ego fum , 
£9 ipf fint mecum : & in Joh, 13. 673. 8. unà cum Ruricio, 
]. 2. ep. 22. p. 571. h. Pater , vole wt mbi ego fnm Ὁ ipf fint 
mecum, Similiter AuGt, quzft. N. T. q. 96. col. 74. a. at 
inf. queft. 121. ex utroque T. col. 132. e. ἐδ ἠδέ fnt me- 
«um , Cj videant claritatem meam. Philaftr. Brix. 1. de hz- 
ref. p. 722. a. Pater, ubi ego fum , velo 5 ifi fint. 

Y. 25. Mf. S. Germ. Pater j«jle , (9 mundus te non co 
gnevit , &c. ut fup. Cantabr. Pater. fanile , mundns bic te 
fio cognevit..... C9 ifi cognoverunt , quoniam, &c. Grzcum 
Sangermanenfi favet, Ita quoque babet Auguft. I. contra 
Adim. to. 8. col. 122. b. Pater jufle , qj mundus te won co- 
gnevit. Hieron, veró in Ifai, 42. to. 3. col. 318. e. Pater 
jufle , mundus te ignorat, : Ἢ 

Y. 16. Mf. Cantabr. Et manifeflavi eis nomen tuum , cd 
manifeflabo : nt caritas , qua dilexifli me , in eis fét , [8 ego im 
illis: S. Germ. Foffat, S. Gat. &c. Vulgatz accinunt. Vi- 


| gil. Tapf. 1. contra Varimad. p. 741. b. legit : Notees feci 


vis nemen tuum 9 ἐδ gotnum f*&iam. Gr eve 62100404... i qropl- 


69 » &c. ut in Cantabr, 
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XVI 


"EIE cum dixiffet Jefus , exivit cum difcipu- 
; X iis fuis trans Torrentem fluminis Cedron, 
— hortus , in quem introivit ipfe, & difci- 
iejus.. * 
' 2. "Sciebat autem & Judas , qui eum traditurus 
etat , ipfum locum : quia frequenter Jefus conve- 
piebat ibi cum difcipulis fuis. ed 
;. Judas ergo wav im cohorte , à Principibus 
facerdotum Pharifzis miniftros , venit illuc 
cum lanternis , ὅς faculis , & armis. 
' 4. Jefus autem fciens omnia , quae ventura 
erant füper eurn , exiit , & ait illis: Quem quz- 


Y. Ec cim dixiffet Jefus, egreffuseft cum — 4, Reg; 
difcipulis fuis trans Torrentem Cedron, 17.23. 

ubi erat hortus, in quem introivit ipfe , & difcipuli Nevis 

ejus. . 36. 

z. Sciebat autem & Judas , qui tradebat eum, MOT. 
locum : quia frequenter Jefus convenerat illuc cum. Ls. 23, 
difcipulis fuis. 39. 

3. Judas ergo càm accepiffet cohortem , & à — Maris. 
Pontificibus & Pharifzis miniftros, venit illuc cum 26- 47. 
laternis, & facibus, & armis. Marc, 

4. Jefus itaque fciens omnia , quz ventura rum 
erant fuper eum , proceffit , & dixit eis: Quem 47, — 


fitis ? 


ς. Refponderunt ei : Jefüum Nazarenum. Dicit 
eis Jefüs: Ego fum. Stabat autem & Judas, qui 


traditurus erat eum , cum ipfis. 


6. Ut ergo dixit illis : Ego fum : abierunt re- 


quzritis ὃ 

ς. Refponderunt ei : Jefum Nazarenum. Di- 
cit eis Jefus : Ego fum. Stabat autem.& Judas, 
qui tradebat eum , cum ipfis, 

6. Ut ergo dixit eis; Ego fum : abierunt re 
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y. τ. Mf. Cantabrig. Hec citm dixiffet Jefus , exiit fimul 
eum di[/cipulis fuis trans Terrentem Cedri , ubi erat , &c, ut 
fup. Foffat. S. Germ. S. Gat. &c. Vulgate confonant, ficut 
& Graecum. Ambrof. l. 4. in Luc. col. 1338. b. legit: H«c 
eim. dixiffet Je[ns , cum difcipulis fuis tranffuit trans Torren- 
tem Cedron , bi erat bortus , in quem introivit ipfe cum difci- 
pulis fuis. : 

Y. 2. Hic mudlus eft Mf. Cantabr. in quo cüm deeffent 
omnia à verfu 2. hujus capitis ad verfum 2. capitis 20. fup- 
pleta funt ex' Vulgata , fed multó recentiori manu. Foffat. 
veró , S. Germ. 5. Mart. S. Gat. & Maj. Mon. integri funt , 
& legunt verfum iftum , ficut habetur in Vulg. Eidem quo- 

ue Grzcum favet, nifi quód habet παδαδιδὺς , pro tra- 
debat ; & cuni ow ἐκεῖ» pro convenerat illuc. 

Y. 3. Mf. Foffat. Judas ergo ciim accepiffet cobortem 4 Pos- 
tificibus , t. à Pbarifais miniflres , &c. utin Vulg. S. Germ. 
]udas ergo atitem cim accepiffet cobortem , τὸ à Pont. C$ Pba- 
rif. miniftros, venit illuc cum lanternis , 9 facibus , &c. Maj. 
Mon. cobortem , à Pontificibus Pbari[ais miniftros miffos , ve- 
erunt illinc cum laternis , δίς, utin Vulg. cui favent alii, 


nifi quód S. Mart. in principio habet , Judas autem ; & fub 
finem , cem lanternis. Gr. τὴν owtiegy , ἃ ἐκ τῶν 'Ap- 
Χιερέων X, Φαοι( αἰων vemprrac , ἔρχεται ἐκεῖ μετα φανῶν α 
ἃ λαμπάᾶδων . &c. 

Y. 4. Mfs. Foffat. & S. Mart. habent cum Colbert. Je- 
fis aute m fciens ; infuper S. Mart. dicit, pro dixit ; reliqua 
veró ut in Vulgata. 5, Germ. 5. Gar. & Maj. Mon. eidem 
Vulg. concinunt , nifi quód primus habet ettam dicit , pro 
dixit ; alii duo, Quid queritis , pro Quem queritis ? Grac. 
Ἰνοῦς ὅν εἰδὼς waa τὰ ἐρχόμδνα (e dvror , ἐξελ ὧν εἶ- 
“πεν ἀυγοῖς" Tira. ζυ]εῖτε 5 fed Mf. quidam habet , Ὁ 7$ 
Ἰνοῦς εἰδώς. Auguft. in Joh. 3. & 8. col. 375. d. ς ζ4. £« 
Quem queris? 

Y. $. Alii Mfs. Vulgata confonant ,' unà cum Graco. 
Auguft. in Joh. 3. col. 375. d. At illi dixerunt : Jefum Na- 
zarenum, Et ille: Ego fum. Ambrof, 1. de Jofeph , c. 12. 
col. o6. c. Ego fnm Jefus. : 

Y. 6. Concinunt cum Vulg. Mís. Foffat. S. Germ. S. 
Gat. &c. In Graco veró fic: Ὡς gr εἶπεν ἀνγοῖς" “Ὅτι ἐγώ 


εἶα" ἀαῆλιϑον εἰς τὰ emen , X, ἔπεσον x ajax 4). deeft "Ori, 
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trorfum , & ceciderunt in terram. | 

7. Iterum ergo interrogavit eos : Quem quz- 
ritis? Illi autem dixerunt : Jefum Nazarenum. 

8. Refpondit [εἴα : Dixi vobis, quia ego fum: 
6 ergo me quzritis , (inite hos abire. | 

9. Ut impleretur fermo, quem dixit : Quia 
quos dediíti mihi , non perdidi ex eis quemquam. 

10. Simon ergo Petrus habens gladium eduxit 
eum : & percuffit pontificis fervum : & abfcidit 
auriculam ejus dexteram, Erat autem nomen fer- 
vo Malchus, 

ri. Dixit ergo Jefus Petro : Mitte gladium 
tuum in vaginam. Calicem, quem dedit mihi Pa- 
ter, non bibam illum ? 

12. Cohors ergo, & tribunus, ὅς miniítri Ju- 
deorum comprehenderunt Jefum , & ligaverunt 
eum: 

1). Et adduxerunt eum ad Annam primüm, 

erat enim focer Caiphe , qui erat pontifex anni 

illius. . 

Sap.11, . 14. Erat autem Caiphas , qui confilium dede- 

49. rat Judzis : Quia expedit , unum hominem mori 
pro populo. 

1 f. Sequebatur autero Jefum Simon Petrus , & 
alius difcipulus. Difcipulus autem ille erat notus 
pontifici , & introivit cum Jefu in atrium ponti- 
ficis. 

Maitla τό, Petrusautem ftabat ad oftium foris. Exi- 
26.58. vit ergo difcipulus alius, qui erat notus pontifi- 
Marc. ci . ὃς dixit oftiarie , & introduxit Petrum. 


Sup. 17. 
12. 


Luc. 3. 
2. 


pois - PM 17. Dicit ergo Petro ancilla oftiaria : Nunquid 
$5. & tu ex difcipulis es hominis iftius? Dicit ille: 


Non fum. | 
18. Stabant autem fervi & miniftri ad prunas, 
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trorfum, & ceciderunt in terram. 

7. Iterum Jefuseos interrogavit : Quem qusri- 
tis? Illi autem dixerunt : Jefüum Nazarenum. 

8. Refpondit Jefus : Dixi vobis, quia ego fum : 
[i etgo me quaeritis, finite eos ire. 

9. Utimpleatur fermo, quem dixit : Quia quos 
dedifti mihi, non perdidi ex eis quemquam. 

10. Simon igitur Petrus habens gladium eduxit 
eum : & percuífit fecvum principis facerdotum: 
& abfcidit ejus auriculam dextram. Erat autem 
nomen fervo Malchus. 

r1. Dixit ergo Jeíus Petro : Mitte gladium in 
vaginam fuam. Calicem , quem dedit mihi Pater , 
non vis ut bibam illum? 

12. Cohors igitur, & tribunus, & miniftri Ju- 
dzorum comprehenderunt Jefüm , & ligaverunt 
eum : ! 

13. Et adduxerunt ad Annam primüm , erat 
enim focer Caiphz , qui erat pontifex anni illius. 


14. Erat autem Caiphas , qui confilium dedit 
€ : Quia expedit , unum hominem mori pro po- 

ο. 

15. Sequebatur autem Simon Petrus Jefu , δὲ 
alius difcipulus. Difcipulus autem ille notus erat 


principi facerdotum , & fimul introivit cum Jefu 


In atrium pontificis. | 

16. Petrus veró ftabat ad Januam foris. Exiit 
ergo difcipulus ille alius , qui erat notus pontifici, 
& dixit ofliariz , & introduxit Petrum. 

17. Dicit ergo Petro illa ancilla oftiaria : Nun- 
quid & tu ex difcipulis es hominis hujus ? Ait illi ς 
Non fum. 

18. Stabant autem fervi & miniftri ad prunas, 


quia frigus erat, & calefaciebant fe : erat autem 
cum eis & Petrus ftans, & calefaciens fe. 


quia frigus erat, & calefaciebant : erat autem cum 
eis & Petrus ftans , & calefaciens fe. 
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Ambrof. in Pf. 40. col. 879. d. habet , ut fup. abierunt re- 
brorum , [5 ceciderunt in terram. Auguft, in Joh. 10. col. 
609. g. redierunt retro , C5 ceciderunt. u- 
: Y. 7. Alii Mís. concordant cum Vulg. cui etiam Grac. 
avet. 

y. 8. Mf. S. Germ. Refpondit Jefus * Dico vobis , quia , 
&c. ut in Vulgata. S. Gat. Refpendit Jefus : Jam dixi vobis, 
κα. &c. Folfat. Refpondit eis Jefus : Quia ego fum : fi enim 
me quaeritis , &c. ut In Vulg. cui favent alii duo , unà cum 
Greco. Mís. tamen quidam addunt ἀυ7οῖς , verbo Refpon- 
dit. Ambrof. in Pf. 61. col. 962. f. β me quaritis , finite 
bos abire : itidem 1. 7. in. Luc. col. 1425. b. ὅς 1. de ob. 
Val. col. 1184. c. 

Y. 9. Mf. S. Gat. fimiliter habet , Ut impleatur , &c. us 
in textu Colb. Maj. Mon. Ut impleatur fermo , quem dixi , 
&c. Corb. Ut smpleretur Scriptura , que dixit... non perdi- 
di ex eis quicquam, Foffat. S. Mart. & S. Getm. gos per- 
didi ex ipfis quemquam ; cetera ut in Vulgata. Gr. vx a- 
““ώλεσα ἐξ av]or ὑδένα. Hilar. 1. 10. de Trin. col. 1063. 
c. legit, Ut adimpleretur verbum , quod dixerat : Quoniam 
quos dedifli mibi , non perdidi ex eis neminem ; al. aliquem. 
Ambrofius in Pfalm. 61. col. 962. f. Urt impleatur p a , 
quem dixit Jefus : Quia non perdidi ex ipfis quemquam , pra- 
Jer unum. | | 
. X. 10. Mf. Corb. concordatcum textu Colb. nifi quód 
babet , fervo ill Malcbus. Fotfat. veró , S. Germ. S. Gat. 
&c. Vulgate ig uoa Gracum autem textui Colb. In 
una tamen edit. Parif. legitur, τῷ διύλῳ ἐκείω Μάλχος , 
at in Mf. Corb. Hilar. in Pf. 131. col. 447. d. ait: Cám 
Petras fervo facerdotis gladio aurem ab[cidiffet , ait : Reconde , 
&c. Arnob. Afr. annot. in Evang. p. 330. Simon igitur 
Petrus babens gladium eduxit : 9 percu(fit. fervum principis 
fecerdotum : (9. amputavit illi auriculam dextram. 

Y. 11. Mf. Corb. textui Colbertino confonat , exceptis 


his in fine , sonne bibam illum ? € Gr. v μὴ ele avjó ; Ce- 


teri non differunt à Vulg. nifi quód Foffat, habet , son vi; 
πὶ bibam illum? ut in textu 5 S. Gat, & Maj. Mon. sen 
vis bibam illum? S. Germ. delet tuum , p gladium ; S. 
veró Mart. addit fuam , poft vaginam. Delent pariter Mfs, 
quidam Graci cv, poft μάχαιραν" fed unus addit avc, 
poft vaginaw , cum Mís, Corb. & Colb. Hilar. in Pfalm, 


d31. col, 447. d. & 1l. 10. de Trin. col, 1054. b, legit : - 


Jom. 142. 


Reconde gladium tunm in tbecam. Calicem , quem dedit mi- 
δὲ Pater , non bibam illum ? & in Pf, 138. & 140. col. $10, 
ἃ. $31. b. ficut l, 1. de Trin. col. 782. c. Calicem , quem 
dedit ( al. mibi ) Pater meus, ton bibam eum ?. Ambrof., l, 
7. in Luc. col. 1434. d. Calicem , quem mibi Pater dedit, 
non vis ut bibam illum? lüdem S. Leo ferm. 56. p. 127. 
f. Vide etiam Tertul. l. de pat. c. 3. p. 199. a. 

Y. 12. Concinunt cum Vulg. Mfís. S. Germ. Foffat. S, 
Gat. S. Mart. & Maj. Mon. quibus etiam accedit Corb, ex- 
cepto verbo adligaverunt , pto ligaverunt. Gr. ἔδησαν. 

Y. 13. Mf. Corb. nil differt à textu Colbert. S. Germ; 
veró habet: Et adduxerunt eum ad. Annam primiim : erat 
autem Anna [ocer Caiphe , ἄς. Foffat. S. Gat. & Maj. Mon, 
Vulgata accinunt, Itidem S. Mart. fi excipias erat awtem , 

ro erat enim. Gr, Kai ἀπήγαγον av/or , &c. utin Vulg. al, 
ἡ γαγον &v]óv al. deeft av7or. 

Y. 14. Mf. Foífat. Erat enim Caipbas , qui confilium de- 
dit Judeis , δες. ut fup. Similiter habent Corb. ὅς Maj. Mon, 
dedit Judaeis. S. Germ, veró , S. Gat. & S. Mart. cadem 
quz in Vulg. Eadem pariter habet Graecum , nifi excepe- 
ris ἀπολέδδαι , pro mori , quod idem valet. Ambrofius in 
Pf. 118. col. 1227. d. Expedit , wsum bominem mori pro po- 
pulo. 

Y. τῷ. Mf. Corb. Sequebantur autem Jefum Simon Petrus 
“...... Difcipulus autem ille erat notus pontifici , τὸ fimul in- 
troivit , &c. Foffac. S. Germ. &c. Vulgata fimiles , ficut & 
Gracum. | 

Y. 16. Mf. Corb. textui Colbert. concinit, Ita quoque 
Foffat. deleta voce alis: , poft i//e. S. Germ, & alii Vul- 
gatz confonant , ut ὅς Grzcum. Mfs. tamen quidam, lo- 
€O ὁ aoc , alius , habent ἐκεῖνος , ut in Foffat. Lat. 

Y. 17. Mf. Corb. concordat cum textu Colb. nifi quód 
habet, Et ait ille, pro. Ait illi. Foffac. Dicit ergo Petro il- 
la : Nunquid es t , &c. utin Vulg. cui favent ceteri, unà 
cum Graco , nifi exceperis in Mf, 5, Mart. i//ius , proiflins. 
Ambrof. |, 1o. in Luc. col. 1 Br e. Non fum. 

Y. 18. Mf. S. Germ. cum Foffac. Stabant awtem [eroi δὲ 
min. ad prunas... C9. calefaciebant : erat. amtem cum eis Pe- 
trii , ἄς, ut fup. S. Mart. Stabant awtem..... ad prunas ,q$ 
calefaciebant [e , quia frigus erat : erat cum eis , &c.. Corb. 
fimpligus : Stabant fervi (9 miniflri ad carbones , quia frigus 
eras : erat autem. Derrus (lans , (5 calefaciens [e, Caxteri «ac 

'Qoo ij 


Es Mf. Colbert 


Ἐν ΜΙ Ὀοίδεν!, 
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19. Princepseergo facerdotum interrogavit Je- 


fum de difcipulis ejus, & de doGrina ejus. 


20. Refípondit ei Jelus : Ego palàm locutus 
fum mundo: ego femper docui in fynagoga , ὃς 
; quó omnes Judzi conveniunt : & in 


in templo s J 
xDpcculto lecutus fum nihil. 


21. Quid me interrogas? interroga eos , qui 
audierunt quid locutus íum illis : ecce hi fciunt 


quz dixerim ego. 


22. Hzc autem cüm dixiffet , unus de aftand- 
'bus ex miniftris dedit palmam Jefu, dicens : Sic 


tefpondes pontifici ? 


23. Reípondit ei Jefus : Si malé locutus fum, 
teftimonium perhibe de malo : fi autem bene, 


quid me cadis? 


24. Et mifit eum Annas vinctum ad Caiphan 


pontificem. 
25. Erat autem 


. 26. Dicit ei unus ex fervis pontificis , cognatus 
€jus , cujus abícidit Petrus auriculam : Nonne ego 


te vidi in horto cum illo? 


27. Iterum ergo Petrus negavit eis : ὃς ftatim 


gallus cantavit. 


:28. Adducunt jgitur Jefum ad Caipham , & ad 
Pilatum in prztorium. Erat autem mané : & ipfi 
non iptrorerunt 1n prztorium, ne contaminaren- 


tur , & manducarent Pafcha. 


29. Exiit ergo Pilatus ad eos foras, & dixit: 


uam accufíationem fertis de hoc homine? 


30. Refponderunt Judxi, & dixerunt ei : Si 
tion effet hic malefactor , non utique tibi tradi- 


difiemus eum. 


31. Dixit ergo eis Pilatus: Accipite eum vos , 


EVANG. SEC. JOANNEM. Cap. XVIII: 


Simon Petrus ftans , & calefa- 
. Clens fe. Dixerunt ergo ei : Nunquid & tu ex di- 
ícipulis ejuses? Etille negavit , & dixit : Non fum. 


VULGATA NOVAÀ: 
19. Pontifex ergo interrogavit Jefum de difci» 
pulis fuis, & de do&rina ejus. 


fum mundo : ego femper docui in fynagoga , & 
in templo, quó omnes Judaei conveniunt : & in 
occulto locutus fum nihil. 


audierunt quid locutus fim ipfis : ecce hi fciunc 
quz dixerim ego. ! 

zi. Hac autem cüm dixiffet , unus affiftens 
minifrorum dedit alapam Jefu , dicens : Sic re- 
fpondes pontifici ? ! 

13. Refpondit ei Jefus : Si malé locutus fum, 
teftimonium perhibe de malo : fi autem bene, 
quid me caedis ? 

14. Et miíit eum Annas ligatum ad Caipham 
pontificem, 

2$. Eret autem Simon Petrus ftans, & calefa- 
ciens fe. Dixerunt ergo ci: Nunquid & tu ex di- 


fum. 

26. Dicit ei unus ex fervis pontificis , cogna- 
tus ejus , cujus abícidit Petrus auriculam : Nonne 
ego te vidi in horto cum illo ? 

27. Iterum ergo negavit Petrus : & ftatim 
gallus cantavit. 


in pretorrum , ut non contamiparentur , fed ut 
manducarent Pafcha. 

19. Exivit ergo Pilatus ad eos foras , & dixit : 
Quam accufationem affertis adverfus hominem 
hunc ? 

;o. Refponderunt , & dixerunt ei : Si non 
effet hic malefa&or , non tibi tradidiffemus eum, 


3 t. Dixit ergo eis Pilatus : Accipite eum vos; 
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. dem habent quz in Vulgata. Gr. Εἰςήκεισαν (8 οἱ A» 


& οἱ ἰφηρέ)αι ax regna τεποινχότες y o1... .. καὶ S repairor- 
τὸ» &c. ut in Vulg. dempto ramen (δ , ante vocem Petrus; 
ΜΙ. unus, bro & S esoudr πεϊοιηχότες 5 habet πρὸς τας ar- 
ϑοχκίας" & alii plures preponunt à, voci Πέτρος. 

. Y. 19. Mf. Corb. Pontifex ergo interrogabat. Jefu. de 
Mifcipulis ejus , &c. Foffat. S. Gat. & Maj. Mon. cum Vul- 
paa conveniunt ; S. veró Mart. Gracumque cum textu 

lb. 

Y. 20. Concinunt Mís. Corb, 5, Germ. 5. Mart. 5, Gar. 
& Maj. Mon. Foffat, veró habet : Refpendit Jefus , τ di- 
kit ei : Ego , &c. ut fup. Graecum textui favet , nifi quód 
p omnes Judei , habet aa/ovs oi ᾿Ινδιαῖοι" al, παάνοθεν , at 

Mfs. pluribus , πάντες. 

Y. 21. Mf. Corb. Quid me interrogas ? interroga eos , qui 
fne audierunt , quid locutus fim ipfis : ecce δὲ , &c. Foffir. 

Mid locutus fum illis : ecce spff fcimnt , &c. S. Germ. quid 
ocutus furn ipfis : ecce bi , &c. S. Mart. quid locutus fum eis : 
écce P ict bi , &c. Ceteri Vulgate fuffragantur , Grzcum 
Veró textui, 
* €. 22. Mf. Corb. Hec autem citm disifft , unus aflan: 
ex miniflris dedit palmam Jefa , dicens : Sic refpondes princi- 
pi facerdetum ? S. Germ. Foffac. S. Gat. &c. Vulgarz con- 
fonant. In Graeco fic: Tavra δὲ αὐτῇ εἰπόν)ος,, εἷς τῶν 

σηρετῶν παρεςηχὼς € διωχε is raped ἀποχρίνη τῷ 
epxispei ; Mf. unus babet , vampe/om παρεςπχότων. Cyptria- 
"y epift. $$. & 65. pp. 81. c. 113. c. Sic refpondes pon- 
difci ? : 

Y. 23. Accinunt Mfs, S. Mart. S. Gat. S. Germ. & Corb, 
quibus accedunt Foffat. & Maj. Mon. nifi quód ille tollit 
ei , poft Refpendit , cum Mfs, pluribus Gracis ; ifte veró ba- 
bet perbibeo , pro perbibe. Gr. μαρήύρησον. Cyprian. epift. $5. 
& 65. pp. 81. c. 113. a. legit : Si male locutus fum , expre- 
bra de malo : f autem bene , qid me cadis ? Ambr. in Pfal. 
37. & 118. col. 836. a. 1231. d. Si malé locutus fum , 1e- 


inoninm perbibe de malo : ὶ bene , quid me cadis ? Auguft, 


€pift. 138. to. 2. col. 415. c. & l. de mendac. to. 6. col, 
4.36. d. Si malé dixi , exptobra de malo : fi autem bene , quid 
ine cadis? & |, τ. de fer. Dom. in tn. to. 3. p. 2. col, 191. 
£- 191. a. Si malé locutus fum , exprobra de malo : BÍ bene , 


44 m cadis ? Hieron, ], 3. contra Pelag. to. 4. 69]. $35. 


b. δὲ malé locutus [um , argue de malo: f autem bene , quid 
me cedis? 

Y. 24. Mf. Corb. Mifit ergo enm Annas ligatum ad Cai- 
pham pent, S. Getm. Foffat. , &c. ut in Vulgata. Gr. ᾿Απές 
ster ὅν dvor ὃ Ara διεδιεμένον πρὸς Καϊάφαν τὸν ἄρχιε- 
ρέα" al Kaigar. 

Y. 25. Sic habent Μίς, Foffat. Corb. S. Gat. & Maj. 
Mon. quibus adjungendus S. Germ. nifi quód habet Dixit , 
pro Dixersnt : omnes tamen tollunt Er , ante. vocem δες 

uz deeft pariter in Graco : fed Mís. plures ferunt , ὧν 
£xsivo;. 

Y. 26. Mís. Foffat. & S. Mart. cum Corb. Dicit unus,&c. 
5. Germ. S. Gat. & Maj. Mon. Dicit ei unus , &c. ut fup. 
Grec. Λέγᾳ εἷς ἐκ τῶν δύλων τῷ ἀρχιερέως , Gv[yeri; ὧν 
ἀπέκοψε Πέτρος. &c. Mf. unus, Λέγᾳ ὅν" fubinde alius, ὁ 
συ[γεγὴς , abfque or. 

Y. 27. Mf. Foffat. Iterum Petrus negavit : ($ , &c. Corb. 
S. Germ. S, Gat. &c. Vulgate accinunt ; nec refragatue 
Graecum. 


20. Refpondit ei Jefus : Ego palàm locutus. 


fcipulis ejus es ὃ Negavit ille, & dixit : Non 29.69. 


11. Quid me interrogas ? interroga eos , qui - 


Mattb, 
26. 57. 

Marce 
14. (1. 

Luc.226 


4. 


Martb, 


Affe 
14. 67. 
Luc, 22. 
$6. 


28, Adducunt ergo Jefum à Caipha in przto- — Merib. 
rium, Erat autem mané : & ipfi non introierunt 27" 2- 


arc, 
Ij. I. 
Luc. 23. 
l. 
48. το, 
28. (ir. 


3. 


Y. 28. Mf. Corb. Addncunt ergo Je(nm ad Caipham im | 


pretorium.. Erat..... ne polluerentur , fed ut manduc. Pafcba, 
Similiter S, Gat. & Maj. Mon. Addwcunt ergo Jeíum ad Cai- 
pham in pret. dcinde , ΜῈ nen contaminarentur , fed mandnc, 
Pafcba, S. Germ, Adducunt autem Je[nm ad Caipban in pra- 
tor. ut non contaminarentur , fed manducar. Pafcba. Foffat. 
Adducunt ergo ]efum ad Pilatum in prat. &c. utin Vulg. cui 
accinit Mf. S. Mart. Gr. "Ayeom ἐν τὸν Inebr ἀπὸ τῷ Kai" 
qa εἰς τὸ πϑαιτώθιον , ὅς, ut in. Vulg, Auguft. in hunc lo- 
cum : Adducunt ergo Jefum ad Caipbam in pratorium . &c, ut 
in Vulg. Vide que in hzc verba fcribit Auguft. ibid. 

Y. 29. Vulgate accinunt Μίς, Corb. S. Germ. Foffar. 
&c. quibus euam Gracum favet, nifi quód omittit vocem 
feras ; fed. Mís, plures addunt tZo. 

Y.30. Alii Mfs. concordant cum Vulgata ; Graecum ve- 
τὸ textui Colb, favet , detracta voce Judei. . 

Y. 31. Mf. Corb. Dixit ergoeis Pslatns: Accipite eum, 


δ feemndim legem veflram judicate illnm, Diserunt ergo Ju- 


dei : Nobis non licet occidere quemquam. Similiter Εοῦδι, S, 
Mart. & S. Gat. habent , Dixerunt ergo Judei : caztera ut ia 
Vulgata. Maj. Mon. Dixerent erge εἰ : Nobis, &c. ut in 
Vulg. cui δ, Germ, coníonat ad verbum , (icut & Gizcum, 
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& fecandüm legem veftram judicate eum. Dixe- 
runt ergo ei Judzi : Nobis non licet interficere 
quemquam. . 

Manh 3:. Ut fetmo Jefu impleretur , quem dixit, 
&o. 19. fipnificans qua morte effet moriturüs. 

Marb. — 33. Introivit ergo iterum in pratorium Pila- 
47.1ἴ. fus, & vocavit Jefam , & dixit ex : Tu es rex 

Marc. Judeoram ?.- 

1 ya: 34. Refpondit Jefus : A temetipfo hoc dicis, 
ac. 33. es EE: 
3. an alii dixerunt tibi de me? 

35. Refpondit Pilatus : Nunquid ego Judas 
fam ἢ Genstua, & pontifices tradiderunt te mihi : 
quid fecifti? 

36. Refpondit Jefus: Regnam meum non eft 
de hoc mundo: fi ex hoc mundo effet regnum 
meum , mini(tri mei utique decertarent ut non 
traderer Judzis : nunc autem regrmum meum non 
eft hinc. | 

; 7. Dixit itaque ei Pilatus : Ergo rex es tu? 
Refpondit Jefus : Tu dicis quia rex fum ego. Ego 
jn hoc natus fum , & ad hoc veni in mundum, 
ut teftimonium perhibeam veritati: omnis, qui 
eft ex veritate, audit vocem meam. 

38. Dicit ei Pilatus : Quid eft veritas ? Et cüm 
hoc dixiffet , iterum exivit ad Judzos, & dicit 
eis : Ego nullam invenio in eo caufam, 

39. Eft autem confuetudo vobis , ut unum 
dimittam vobis in Pafcha : vultis ergo dimittam 
** vobis regem Judzorum ? 

40. Clamaverunt ergo rurfum omnes , dicen- 
tes : Non hunc , fed Barabbam, Erat autem Ba- 
gabbas latro. . 
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& fecundüm legem veltram judicate. Dixerunt Ἐν Mf. Celiert, 


ergo Judai : Nobis non licet 
dere. 

32. Ut fermo Jefu impleretur , quem dixit, fi» 
gnificans qua morte effet moriturus, 

33. Introivit ergo iterum in pratorio Pilatus, 
& vocavit ad fe Jefum , & dixit illi : Tu es rex 
Judaeorum ? 

34. Et refpondit ei Jefus : A te hoc dicis, an 
alii tibi dixerunt de me? 

;5. Refpondit Pilatus : Nunquid ego Judzus 
fum? Gens tua, & Τὴν tg facerdotum tradi- 
derunt τὸ mihi : quid fecitti ? 

36. Refpondit ei Jefus : Regnum meum non 
eft de hoc mundo : fi de hoc mundo eflet regnum 
meum , miniftri mei utique certarent ut non tra- 
ciii Judzis : nunc autem regnum meum non eft 

nc. 

37. Dixit itaque Pilatus: Ergo rex es tu? Re 
fpondit Jefus : Tu dicis quia rex füm ego. Ad hoc 
natus fum, & ad hoc veni in hunc mundum , ut 
teftimonium perhibeam veritati : omnis, qui de 
veritate eít, audit vocem meam. 

38. Dicit ei Pilatus : Quid eft veritas? Et cüm 
hoc dixiffet , iterum exivit ad Judeos , & dixit 
eis : Ego nullam invenio in eo caufam. 

39. Eft autem confuetudo vobis , ut unum die 
mittam in Paícha : vultis ergo dimittam vobis re- 
gem Judaeorum? 

4o. Exclamaverunt ergo omnes : Non Jefum, 
fed Barabban. Erat autem Barabbas latro. 


quemquam occi- 
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Mf. tamen unus tollit dv7o», poft judicate. Ambrof. 1, de 
Jofeph , c. 3. col. 488. e. Nobis non licet interficere quem- 
quem. 

Y. 32. Concinunt Mfs. Foffat, S. Germ. S. Mart. & S. 
Gat. quibus addendi Corb. & Maj. Mon. nifi quód ille 
babet :mpleatsr , pro impleretur καὶ ifte. vetó , quia merte , pro 
qua morte. Gr. ποίῳ θανάτω. | 

Y. 33. Vulgace fuffragantur cteteri Μίς, omnes , unà 
cum Greco. 

Y. 34. Mís. S. Germ. S. Mart. & Corb, Et refpondit 
Jefus : A temetipfo boc , &c. Cseteri Vulgata fimiles, In Gr. 
fic : ᾿Απεκρίθη ἀν)ῷ o Inetz* Ag ἑαυτῇ οὐ 78/0 λέγεις , δες, 
al. deeft ἀνγώ.. al. veró σύ. 

Y. 35. Mf. Corb, textui Colb. congruit , ficuc & Gre- 
cum. Foffat. veró , S. Germ. S. Gat. &c. Maj. Mon. Vul- 
gat£ : cui etiam confonat Mf. 5, Mart. nifi quód addit rui, 
poft pontifices, 

Y. $6. Mf. Corb. Refpondit Jefns : Regnum meum..... K 
de δος shundo efet..... miniflri mei utique decertarent , Q5 non 
araderer , &c. ut fup. S. Gat, Refpondst Jefus..... fi de mun- 
de cffet..... min. moi utique decortarent ne traderer , &c.. Foí- 
fat. Refpondit Jefus..... ὶ de boc munde effet... win. mei de- 
€ertarent ut sn traderer , &c. S. Germ, S. Mart, & Maj. 
Mon. Vulgatz accinunt, ficut & Grzcum. Cypr. l. 2. Te- 
flim. p. 297. b. legit: Regnum meum non eft de ἐβο facn- 
lo : αὶ do iflo faculo effet vogmam meum , miniftri mei turba- 
ventur ne tradever ]udais : nunc autem regnum meum non efl 
binc. Hilar. 1. 11. de Trin, col. 1100. f. Regmum meum nen 
efl de boc f[aculo. Zeno Veron. ]. 2. traCt. 6. p. 154. & Am- 
brof. 1. de yas Dav. col. 717.3. & |. 3. 7. & 10. in Luc, 
€ol. 1330. d. 1431. 6. 1428, f. Regnum menm mon eft de 

mmnde. Hieron. comm, in Ecclef. to. 2. col. 743. a. fi 
effet de boc mundo regnum menm , miniflri ntique mei certa- 
mwént pro me , ut non traderer ]udeis : nunc autem non efl de 
loc mundo regnum meum. vigi Tapf. 1. contra Varimad., 
Ῥ. 739. e. Regnum meum fi de boc mundo effet , miniftri mei 
€Irtarent pro me , ne [μά αἰ! traderer. 

Y. 37. Mf. Foffat. Dixit itaque Pilatus... Tw dicis qmia 
vez fum. Ego in bec natus [um 8 ad boc veni in mundum , 
SI... .. emnis , qui de veritate efl , audit meam vocem, Corb, 
Dixit itaque ei Pilatus....... Tn dicis quia rex fum ego. Ego 
04 bec nain; fum , δὲς, ut in Vulg. S. . S. Gar. S. Mart, 


& Maj. Mon. eidem Vulgate confonant ad verbutn y nec 
in Grzco quidquam eft, quod ei adverfetur. Cypr. 1. à. 
Teftim. p. 297. b. legit : Dixit Pilatus : Ergo vex es tw? 
Refpondit Jefus : Τὰς dicis quoniam rex fun. Egosn bec na- 
ἘΜ: fum ,€9 ἐπ boc veni in [aculum , mt teflimoniunsperbibeam 
véritati : omnis , qui efl de veritate , audit vocem meam, Am- 
brof. |. de Jofeph , c. 12. col. $06. c. Ts dicis quia rex 
fim. Ego in boc natus fum , wr teflmonium perbibeam verie 
tati , & |. 3. in Luc. col. 1330. c. Ts» dicis quia ego fum 
vex : & l. de lfaac, c. $. col. 369. f. & |. $. de Sacram. 
col, 378. a. Ego in boc natus fum. Vi&orin. Afr. 1. 1. cont. 
Ari. p. 357. f. In sfnd nam: fum , [9 in ἐβμ veni in mun 
dum , ut regnem. 

Y. 38. Μί.5. Germ. textui Colb. congruit , ficut Foffat, 
& Corb. Vulgatz. Mf. Maj. Mon. habet , iterum exivit ad 
Judaeos feras , (δ dicit ad eos: Ego nullam invenio in eocan- 
Jam. Mf, S. Mart, iterum exivit feras ad Jud&os ,q5 dicit eis, 
&c. Alii duo non differunt à Vulg. nifi quód S. Gat, ha- 
bet , Ego nullam cau/am mortis invenio in.eo : ficque in Gra- 
co eft , deleta voce morti; ; at Mís. quidam ferunt , ὑδεμίαν 
αἰτίαν θανάτνυ" cui le&ioni favec Ambrofia(t. col. 118. d. ubi 
Bc : Nullam canfam mortis invenio i9 eo. At AuGtor quaft. 
N. T. 4. 65. col. 68. b. Ego nullam invenio canfam imn 
99. 

Y. 39. Mf. Corb. concordat cum textu Colb, S. Germ, 
veró , & S. Mart. babent: Eff autem con[metudo , wt rium 
dimittam vobis in , &c. ut fup. Foffat. Efl autem confuetu- 
de vobis , ut unum vinüum dimittam vobis in , ὅς, Maj. 
Mon. Efl autem confuotudo vobifcum , ut unum dimittam vo- 
bis vindum in , &c. S. Gat. Vulgaue favet, Grezcumque 
fimiliter : Mís, tamen quidam delent ὑμῖν, ante és Pa- 
cba. 

: Y. 40 Mf. Corb. Esclamavernnt ergo omnes , dicentes? 
Nen bunc , fed Rabbi , &c. ut fup. At vox Rabbi , oícitan- 
εἰς librarii baud dubié mendum eft , pofitum pro Barabbasn. 
Mf. Foffat. Es exclamacerunt rurí(nm omnes , dicentes , &c. 
ut in Vulgata. S. Germ, Clamavernunt rurjwum omnet , di- 
centes , &c. Ceteri non differunt à Vulg. nifi quód S. Marr, 
habet Barabban , ut Colb, Grecum nil omnino differt , fed 
in ΜΙς, plerifque deeft πάλιν , rurfum. Auctor 1l. de pro- 
miff, c, 8. p. 2. col. 132. d. legit: Noli spfum  dimit- 
tero , fed Burabbam. Burabha: amem fuit infignis latro, 


Es Μ|Ὀηνον, 
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n T2 ergo apprehendit Pilatus Jefüum , ὅς 
flagellavit eum. uu 

2. Et milites ornatam coronam de fpinis po- 
fuerunt fuper caput ejus: & veítem purpuream 
ánduerunt eum. | 

3. Et veniebant ad illum , dicentes : Ave rex 
Judaeorum : & dabant ei palmas in faciem. 

4. Exivit iterum Pilatus foras, & dicit eis : Ecce 
3ddicb illum vobis foras , ut cognofcatis quia in 
€o caufam non invenio. 

ς. ( Exiit ergo Jefüs foras, habens fpineam co- 


ronam , & purpureum veítimentum.) Et dixit 


eis : Ecce homo. | | 

6. Cüm ergo vidiffent eum Principes facerdo- 
tum, & mimítri, exclamaverunt , dicentes; Cru- 
cifige eum , crucifige. Dicit eis Pilatus : Accipite 
eum vos, & crucifigite : ego enim non invenio in 
eum caufam. 

7. Refponderunt Judzi : Nos legem habemus, 
& fecundüm legem habet mori , quia filium Dei 
Íe fecit. | 

8. Cüm ergo audiffet Pilatus hunc fermonem, 
1nagis timuit. 2l 

9. Etintroivit iterum in pretorium : & dicit ad 


Jefum : Unde es tu? Jefus autem refponfum non. 


dedit ei. 
1c. .Dicit ergo ei Pilatus : Mihi non loqueris? 
neícis quia poteftatem habeo crucifigere te, & 
poteftatem habeo dimittendi te? 
11. Refpondit ei Jefüs, & dixit : Non haberes 
poteftatem adversum me ullam , nifi datum tibi 
eflet defuper. Propterea qui tradidit me tibi, 


VULGATA NOVA. 


1, ^E ^ Unc ergo apprehendit Pilatus Jefum, & 
AL flagellavit. 

2. Et milites ple&entes coronam de fpinis, 
impofuerunt capiti ejus : & vefte purpurea cir- 
cumdederunt eum. 

3. Et veniebant ad eum , & «dicebant : Ave 
rex Judzorum : & dabant ei alapas. 

4. Exivit ergo iterum Pilatus foras , & di- 
xit eis : Ecce adduco vobis eum foras, ut cogno- 
fcatis quia nullam invenio in eo caufam. 

4. ( Exivit ergo Jefus portans coronam fpi- 
neam, & purpureum veftimentum. ) Et dicit eis: 
Ecce homo. 

6. Cüm ergo vidiffent eum Pontifices, & mi- 
niftri, clamabant , dicentes : Crucifige , crucifige 
eum. Dicit eis Pilatus : Accipite eum vos, & 
crucifigite : ego enim non invenio in eo caufam. 


7. Refponderunt ei Judzi : Nos legem ha- 
bemus, & fecundüm legem debet mori , quia fi- 
lium Dei fe fecit. | 

8. Cüm ergoaudiffet Pilatus hunc fermonem, 
mapis timuit. 

9. Et ingre(fus eft praetorium iterum : & di- 
xit ad Jefum : Unde es tu ? Jefus autem refpon- 
fum non dedit ei, 

10. Dicit ergo ei Pilatus : Mihi non loque- 
ris? nefcis quia poteftatem habeo erucifigere te, 
& poteftatem habeo dimittere te ? 

r1. Refpondit Jefue : Non haberes poteftatem 


Martb. 


27.27. 


Marce 


15. 16. 


adversüm me ullam , nifi tibi datum eflet defuper; ' 


Propterea qui me tradidit tibi , majus peccatum 


magnum peccatum habet. 
i 


y. x. Mfs. Foffat. & S. Mart. concordant cum textu 
Colb. S. Germ. veró, Corb. &c. cum Vulg. cui etiam Grz- 
cum favet : Mí, tamen unus addit av/or , verbo flagei- 
lavit. 

Y. 2. Mf. Corb. Et milites ornatam coronam ex. fpinis 
smpe[uermat capiti ejus : (9 veflem purpuream induerugt eum. 
Foffat. Et milites plellentes coronam de fpinis , impof. in capi- 
te ejus , &c. ut in Vulg. à qua nil differunt cateri , neque 
etiam Grac. nifi quód habet in fine , ᾧ ἱμάτιον πορφυρῶν 
“ερίεξαλον avj/ór. | 

Y. 3. Mís. Corb. & Maj. Mon. Et veniebant ad illum, 
Qj dicebant..... (δ dabant ei palmas. S. Germ. €9 dabant ei 
alapas palmas ; priora veró ut in Vulg. cui confonant alii, 
Similiter & Graecum , nifi quód omittit priora verba , Et 
veniebant ad eum ; quz tamen Mfs. plures praferunt. 

Y. 4. Mf. Corb. Exivit ergo Pilatus foras , (Ὁ dicit eis: 
Ecce. adduco illum vobis feras , ut cognofcatis quia in eo.cau- 
fam nen invenio, S. Germ. Foffac. & S. Mart. Exiit iteram 
DBilatus foras..... E«ce adduco vobis eum ( S. Mart. eum vo- 
bis ) foras , wt cogn. quia in eo nnllam caufam invenio, 1τἰ- 
dem S. Gat. E«iuit iterum , abíque vocula erge; ieliqua ut 
in Vulg. Verfusinteger deeft in Mf, Maj. Mon. at in Grz- 
co omnia exítant ut in Vulg. Mífs, tamen quidam delent 
ὧν, pof Exiit; quidem veró legunt, Kai ἐξῆλθεν πάλιν" 
Goth. tollit “πάλιν. Vide fupra cap. 18. Y. 38. . 

Y. $. Mf. Corb. Exivit Jefus babens corenam fpineam , t$ 

rpur. oeftimentum ; reliqua. prtermictit, S. Germ. Foffat. 
5. Gat. ἄς. Vulgate accinunt, nif quód S. Mart. habet; 
Exiit ergo.... fpineam coronam. Gr. Ἔξῆηλθεν v ὁ Incss ἔξω, 
φορῶν τὸν. &c. ut in Vulg. Mf. unus tollit ἔξω. 

Y. 6. Mf. Corb. Cám ergo vidiffent eum Principes facer- 
dotusm , (9 miniffri , clamabant : Crucifige , erucif. eum.... Ac- 
cipite eum vos , 19 interficite : ego enim non inv. in eo caufam. 
S. Mart. delet eum, poft erscsfige : Maj. Mon. in eo, poft 
$nvenio ; in cxteris concordant cum Vulg. cui in omnibus 
favent S. Germ. Foffat. & S. Gat. Gtzcum haber : O7 ἐν 
εἷλον αὐτὸν ol ᾿Αρχιερεῖς » X, οἱ UGWpfTGI y ἐχραύγασαν » λέ- 
quie Zlaspo(*r, ςαὐρω(τον" Ae45 &c. utin Vulg. A Mf. 
uno abeft λέγοντες, & in aliis pluribus additur αὐτὸν. po- 
fteriori ςαύρωσον. Hilar. in Pf. $8. col. 133. b. ait : 'De 
4uo clamaverunt : Crucifige , crucifige, Ambrof. l, i, in Luc, 


habet, 
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col. 1267. f. & ep. 34. col. 924. a. Crrcifige , crucif. eum 
Hieron. in Ifai. 6. to. 3. col. $8. e. Cruesfoge , ermcifige 1a- 
lem : iidem in Ifai, 22. col. 140. f. & in Joel 1. col. 1344. 
& in Amos $. col. 1420. b. & 1. 2. contra Jovin. col. 227. 
b. Auct. veró quzft. ex N. T. 4. 6$. col. 68. b. Crscifi- 
ge eum ; & infra , Crscifigatur. Caffiod. in Pf. $7. p. 192. 


c. Cracifige , erucifige : & in Pf. 16. p. $6. b. Tollite eum ,.— 


Q9 fecundum legem. veflram crucifigite eum. 

Y. 7. Mís. Corb. & S. Mart. concordant cum textu 
Colb. nifi quód fervant debet, loco babet. S. Germ. Fof- 
fat. S. Gat. &c. Vulgate accinunt. In Grzco fic : ᾿Απεκρίς 
ϑηζαν ἀνγῶ ei... x, xad τὸν νόμον ἡμῶν optb4 avo ya- 
vei , ὅτι ἑαυ7ὸν ur » &c. Hilar. l. 6. de Trin. col. 912. c. 
δ fecmndiim legem debet mori , quoniam filium Dei fe fecit. 
Itidem Au&or quzft. N. T, 4. 97. col. 87. b. Caffiodor. 
veró in Pfal. 57. p. 192. c. quia fe fiiium Dei effe confir- 
that. | 

Y. 8. Accinunt Mfs, omnes. Gracum ipfo initio fic ha- 

bet : 'O7s £» wxsoe ὁ Πιλάτος, &c. al. 'Oc ἐν, &c. . 
.. *. 9. Mf. Foffat, nil differt à textu Colb. Corb, veró 
babet : Et introivit iternm in praterium : [5 dicit ad Jefum : 
Unde es tu ? Et Jefns non refpondit ei. S. Germ. Maj. Mon, 
S. Gat. & S. Mart. Vulgate congruunt , nifi quód poftre- 
mi duo habent dicit , pro dixit; hifque Graecum favet. 

Y. 10. Mf. Corb. Dicit ergo ei Pilatus :..... nefcis quia 
peteflatem babeo. crmcifigendi , Qj. dimittendi te 2 Foffat. S, 
Gat. S. Mart. & Maj. Mon. eadem habent quz in Vulg. 
quibus etiam accedit S. Germ. fi exceperis vocem Pslatus , 
quam delet. Grecum fimiliter Vulgate favet, Ambrofius 
epift. 77. col. 1092. c. nefcis quoniam peteflatem. babeo di. 
mittere te , [δ poteflatem babeo crucifigere te ? at in Pf. 118. 
col. 1232. b. peteflatem babeo dimittendi te , q9. poteft. babeo 
erncifigendi te ? Gaud. Brix. fer. 12. col. 963. b. peteflatens: 
habeo erncifigendi te , (δ pot. babeo dimittendi 1e? 

Y. 11. Mf. Corb. Refpendit Jefus , «9 dixit... ullam, ni 
data tibi effet defurfum. Propterea, &c. ut in Vulg. cui fa^ 
vent ceteri Mfs, & Graecum , nifi quód habet εἶχες ? pro 
baberes ; al. ἔχεις. Iren. l. 4. c. 18. p. 250. d. legit: Ns. 
lam baberes poteflatem in me , nifi datum ( al. data ) "δὲ fuif- 
fet defuper. Cypr. 1, de orac. Dom. p. 112. b. Νια αν ba- 
beres adversum me. poteflatem , nifi datum effet iibi defuper i 
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VULGATA NOYA 

1a. Ktexinde quarebat Pilatus dimittere eura, 
Judaei autem clamabant dicentes : Si hunc dimit- 
tis , non es amicus Caefaris: omnis enim , qui fe 
regem facit, contradicit Czefari. | 

1 3. Pilatus autem cüm audillet hos fermones , 
adduxit foras Jefum : & fedit pro tribunali , in 
loco qui dicitur Lithoflrotos , Hebraicé autem 
Gabbatha. 

14. Erat autem Parafceve Pafchz , hora qua 
(exta, & dicit Judaeis: Ecce rex aeter. 

15. Illiautem clamabant : Tolle , tolle, cru- 
cifige eum, Dicit eis Pilatus : Regem veftrum cru- 
cifigam ? Refponderunt Pontifices : Non habemus 
Regem , ni(i Czfarem, 

τό, Tunc ergo tradidit eis illum ut crucifige- 
retur. Sufceperunt autem Jefüm , & eduxerunt, 


Marb, 17. Et bajulans fibi crucem , exivit in eum, 
27.33. qui dicitur Calvarie, locum , Hebraicé autem 


Mart. Golgotha: 
ΕἸ πα 18. ubi crucifixerunt eum, & ctim eo alios 


δ}. 


duos , hinc & hinc, medium autem Jefum., 

19. Scripfit autem & titulum Pilatus : & pofuit 
fuper ctucem. Erat autem fcriptum : J ih 8 
NAZARENUS, REx JUp.EoRUM. uM 

2o. Hunc ergo titulum muki Judaeorum lege- 


VERS10 ANTIQUA. 


12. Etexinde Pilatus quaerebat dimittere eum. — E« Mf. Colles, 


Judai autem clamabant dicentes : Si hunc dimit- 
tis, non es amicus Caefaris : omnis , qui fe repem 
facit, contradicit Caefar, - 

13. Cüm audiffet ergo Pilatus hos feemones, 
produxit foras Jefu : & fedit pro tribunali , in lo« 
Ὁ qui dicitur Litoftratos, Hebraicé autem Gab- 
tha. το 

" Erat autem Przpatatio Paíchz: hora erat 
quafi fexta , & ait Judzis : Ecce tex vefter. 

rs. At illi clamaverunt : Tolle, crucifige eum. 
Ait illis Pilatus : Regem veftrutm crucifigam? Re- 
fponderunt Principes facerdotum ς Non habemus 
regem , nifi Cefarem. 

16. Tunc ergo tradidit eis illum ut crucifigere- 
tur. Sufceperunt ergo Jefum. | 

17. Et bajulans fibi crucem, pervenit in locum, 
qui appellatur Calvariz, quod dicitur Hebreicé , 
Golgotha : 

18. ubi eum crucifixerunt , & cum eo alios 
duos, hinc & inde, medium autem Jefüm, 

19. Scripfit autem & titulum Pilatus : & pofuit 

pra crucem. Erat autem ícriptum : Jesus Na- 
ZARENUS, REx Juponux. | 

20. Hunc ergo titulum multi legerunt Judzo- 


runt : quia prope civitatem erat locus, ubi cruci- rum He pene civitatem erat locus 9 
fixus eft Jefus. Et erat fcriptum Hebraic&, Gre- — fixus eft Jefu 


cé, & Latiné. 
11. Dicebant ergo Pilato Pontifices Judao- 


ubi cruci- 
s. Et erat fcriptum Hebreice, & Gra 


cé, & Latine. | ' 
21. Dicebant ergo Pilato Principes Judeorum: 


rum : Noli fcribere, Rex Judzorum : fed quia Noli fcribere, Rex Judaorum : fed quia ille dixit: 


iplc dixit : Rex fum Judzorum. 


ἃ 


& 1. 3. Teftim. p. 325. c. Nullam bab. pot. adversis me , 
vifi data tibi effet defuper. Hilar. in Matth. col. 745. d. Nom 
baberes in. me poteflatem , nifi data tibi effet. Ambrof, in Pf. 
2 18. col. 1232. €. Nen baberes pot. adversàs me ullam , nifi 
data tibi effet defuper, Atnbrofiaft. Nom baberes adversitm me 
goteflatem , mfi data tibi effer defuper. Caffiod. in Pfal. 21. 
pP. 72.0. Non baberes in me poteftatem , nifi sibs data fuif- 
fet. defuper : iidem in Pf. 103. p. 348. c. prater verbum 
effet , pro “μέ. Gaud. Brix. ferm. 12. p. 963. b. Nos 
baberet poreflatem , nif data tibi effet defuper. Auct. quaft. 
N. T. 4. 74. col. 73. d. Nen baberes pot. is me , nifi data 
effet tibé defuper. 

Y. 12. Textui Colb, confonant Mís, Corb. S. Germ. δὲ 
Foffat. ficut & Gracum , fi exceperis ἀπολύ( αι, & ao» - 
Unc » pro dimittere , & dimittis , deleto Et initio ; quod pa- 
riter delet Mf, S. Mart. Tertul. 1. conua Jud. c. 8. p. 141. 
b. legit : δὲ bunc dimiferis , non es amicus Cefaris. S. veró 
Leo íerm. $9. p. 132. & Auctor quzft. N. T. ἡ. 65. col, 
68. b. Si bunc dimittis , &c. que ἸῺ Vulg. : 

Y. 13. Mf. Corb. Pilatus ergo cim andifJet bos fermones , 
produxit. foras Jefum , &c. ut in. Vulg, Similiter habet S, 
Germ. Psatus ergo ; fed loco Litboflvotos , legit cum Mf. S. 
Gat. Litboflratus ; Foffat, Maj. Mon. & 5. Mart, Litbo- 
ftirotus iin. czteris veró conveniunt hi omnes cum Vulgata. 
Gr. Ὁ ὅν Πιλάτος ἀχόδας TUTO! τὸν λόγον y γάᾶγεν....... E) 
ἐχάϑισεν ἑσὶ τῷ Οήμα)ος εἰς τόπον λεγόμϑνον Λιθορωτον , &cC. 
nt in Vulg. Μίς. plures ferunt τύτων τῶν λόγων. 

Y. 14. Mf. Corb. accinit textui Colb, nifi quód habet 
bora atten, pro bera erat, At in Foffat, Lora erat ; pauló- 

ue poft, (9 dixit ; (ed fup. Parafceve , utin Vulgata , cui 
dadracsnrur ceteri omnes , fi tamen exceperis in Mf, 8. 
Mart. quafi bora fexta ;in S. Gat. c9 dicit eis ; in Maj. Mon. 
£5 dicit εἰς Judait. Gr. ὥρα διὲ ὡσεὶ xn νὰ A£34 Toig I&- 
d'afuc , δες. à Mfs, quibufdam abeft δέ" aliique plures , pro 
£x71, ferunt τρίτη" de qua lectione confule dodifimi Mil- 
lii notam in hunc loc. 

Y. 15. Mf. Corb. 44: illi exclamaverunt : Toile , telle, 
erucifige eum. Ait illis Pilatus... Refponderunt Principes fa- 
cerdotum , &c. Mf. S. Mart. non ditferta Vulg. nili ver- 
bo Dixit ;czteii nil omnino , neque Graecum. Iren.l. 4. c. 
21. p. 238. a. Nos babemus regem , nifi Ce[arem. Hilar, in 
Pf. 143. col. $58. e. Nos non baberus regem , nifi Cefarem. 
Ambrof. in Pf. 118. col. 1119. f. & 1160. b. Toile , tolle , 
erucifige eum : at in Pf. 40. col. 872. f. Tolle , tolle αὶ terra 
salem bunc : crucifigatmur , crucifigatur. Hieron. in 14]. 3. & 
; to. 3. col. 38. a. 48. f. Tolle , telle , ctucifige talem : non 

bemus regem , nifs Calarem : ὃς in Jer. 18. col. 618. a. 
Melie , tolle talem : regem non. babemus , nifi Cafarem : & in 


Rex fum Judzorum. 
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Ifai. 22. $2. $7. col. 140. f. 372.2. 425. c. Crucifige , cru» 


eifige talem : non babemus regem , nifs Cefarem : iidem in. 


Joel z. col. 1344. & l, 2. cont, Jovin. to. 4. col. 227. b. 
at in Amos 8. col. 1440. c. Aufer de terra talem :. crucifige 
eum , eriecifige eum. Auctor quaft. N. T. 4. 65. col. 68. c, 
Crucifigatur , eruetfhigatur. AuCtorl, de promiff. c. 24. p. 
2. col, 150. d. Ne: won babemus regem , nifi félum Cofa- 


fem. 

Y. 16. Mf. Corb. textui Colb. congruit, nec plura ipfo 
habet, Foffat, veró , Twenc ergo tradid... Snfceperunt ergo Je- 
ιν. (δ duxerunt eum, S. Mart. [5 d,wxerant, abfque eun, 
Gr. 3 ὠσήγαγον" al. ἤγαγον. Ceteri Latini Mfs, ut in Vulg. 
Au&or quaft. N. T. 4. 65. col. 78. c. Tsnc tradidit illut 
voluntatibus cormm. 

Y. 17. Mf. Corb. Et éajulan: fibi crucem , ἐδ venit inlo- 
eum , quod apellatur Calvarie , Hebraice autem , &c. Foffat, 
voee, EXiUit ad eum locum, qui dicitur Calvaria lgcus , Hebr, 
&c. ut in Vulgata , cui accinunt S. Mart. 5, Germ. S. Gat, 
& Maj. Mon. In Graco fic: Kal Gasador τὸν savpor av 


78 , ἐξῆλθεν εἰς τὸν λεγόμϑλον Κρανίν τόπον, ὃς λέγεται Eo 


(ραὶϊςὶ , &c. à Mf. unoabeft o; λέγεται. Tertul. 1. cont. Jud, 
C. I3. p. 147. ἃ. huc alludens dicit : Lignsm bumeris fuis 
periavit. ; 
Y. 18. Μί. S, Germ. eadeth exhibet qu& in textu Colb, 
Ita quoque Foffat. habet , prater hoc , binc (9 binc. In Corb, 
binc atqne illinc, Yn MÍ. S. Gat. deeft , ubi crucifixerunt eum. 
In S. Mart. eft, ibi crucifixerunt eum ; cztera ut in Vulg. 
cui accinict Maj. Mon, unà cum Grzco. Auct. l, de roni: 


p- 3. prom. 22. col. 178. d. legit : cum eo alios duos bine. 


5 snde latrones crucifizerunt , ἐπ medio autem Jefum, 

Y. 19. Mf, Gorb. non differt à textu Colb. nifi voce 
"Nazoreus , pro Naxarenss, Foffac habet , [5 pofuit etm fs. 
per crucem , &c, ut in textu. In S. Germ. S. Gat. S. Mart, 
& Maj. Mon. omnia ut in Vulg. cui etiam Graecum favet , 
nifi excipias vocem Ναζωραῖος, Ambrof. |. de ob. Theod. 
col. 1210. €, legit : Tétsins erat; Jefas Naxarenus , Rex ἵνα 
deorum. 

Y. 20. Concinunt Μίς, 5. Germ. ὃς Foffat, nif quód ifte 
habet , Erat autem fcriptum ; & ambo tollant (5 , poft He» 
braice. Corb. tollit etiam ergo, ante. titulum ; & Graecum 
utrumque ($ , ante voces Grecé , & Latini, Cacteri Mís. Vul- 
gate favent. 

Y. 21. Mf. Corb. textui Colb. congruit , excepta voce 
Jecerdotum , pro Judaorgm. Foffat. Principes Judeerstm , cum 
Colb. S. Germ. vero , S. Gat. S. Mart. & Maj, Mon. Pen- 
nfices Judeornm , &c, ut in Vulgata. Gr, oi 'Apyuptis Tof 
Ἰεό κίων δίς, . 


Ks Mf. Colbert, 


480 
VERS10 ANTIQU A. 
22. Refpondit Pilatus : Quod fcripfi, fcripfi. 
23. Milites ergo cüm crucifixiffent Jefum , ac- 
xeperunt veftimenta ejus, & fecerunt quatuor par- 
tes: unicuique militi partem. De tunica autem , 
, quia de iori parte non confüutilis , fed per to- 
tum textibilis fait, . ὁ n 
- 24 dixerunt ad alterutrum : Non fcindamus 
eam, fed fortiamur de illa cujus fit. Ut Scri- 
TM Ampleatur:: Diviferunt veftimenta mea fibi : 
fuper veftem meam miferunt fortem. Et mi- 
lites quidem hzc fecerunt. 
25. Stabat autém juxta crucem Jefu mater ejus, 
x foror matris.ejus, Maria Cleophe, & Maria Ja- 
cobi, & Maria Magdalenz. | 
'. 26. Cüm vidifTet autem Jefus matrem fuam, & 
difcipulum aftantem , quem diligebat, ait matri 
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VurcATA NOVA: 
22. Kefpondit Pilatus : Quod fcripfi , fcripfi, 
213. Milites ergo cüm crucifixiffent eum ,acce- — Mari, 
perunt veftimenta ejus , ( & fecerunt quatuor par- 27. 35. 


tes : unicuique militi partem ) & tunicam, Erat — Mare. 
autem ttmica inconfutilis , defuper contexta per [2 
! ; Φ Φ 


totum. 34 

24. Dixerunt ergo ad invicem : Non fcinda- 
mus eam , fed fortiamur de illa cujus fit, Ut 
Scriptata Y vae , dicens : Partiti funt vefti- — Pfalm. 
menta fnea Wi : ὃς in veftem meam miferunt for- 21- 19. 
tem, Et milites quidem hzc fecerunt, 

1$. Stabant autem juxta crucem Jefu mater 
ejus, & foror matris ejus, Maria Cleophz, & Ma- 
ria Magdalene, CE NE : 

26. Cüm vidiffeterpo Jefus matrem , & difci- 


fuz : Mulier , ecce filius tuus. 


. . 27. Deinde dicit difcipulo : Ecce mater tua. Et 


Ἐχ illa hora accepit illam difcipulus ille. 


28. Poftea fciens Jefus quoniatn omnia con- 
, ut Scriptura impleretur, ait: 


fummata funt 
Sitio. | 


--29. Vas ergo pofitum erat aceto plenum. Hy- 
fopo admifcentes fpongiam ergo plenam aceto 
cum felle. permixtum componentes , obtulerunt 


€ 


.— ἣν, 33. Accinunt Ms. omnes , fimul cum Greco, Am- 
. brof, quoque I. de ob. Theod, col, 1210. e. habet : Quod 
Winipfisferipf, ^ epe y 
Ἂν 23. Mf. Corb. Milites ergo cài crncifixiffent Jefurn , 
cceperunt veflim. ejus , c9 fecerunt iv. partes ; mnicuique mal. 
partem. Tunica autern , qua erat contexta de fuperiori per to- 
fum , non erat. confutilis. S. Gern, S. Gat. & Maj. Mon. 
Nulgaue confonant ; quibus accedunt ctiam Foffàc. & S. 
Mart. nifi quód ille in fine habet contextum fer totam ; ifte, 
"Jesicam.e.. tenica , pro tunicam..... tunica. Graecum eidem 
- Vulgate favet ad verbum , fi exceperis unum." In? , pofi- 
um poft eracifisiffent. Cyprian. 1, de unit. Eccl. p. 196. 
2. legit : De tunica autem , quia de fuperiore parte.non confu- 
tilis . fed per totmm textibilis fuerat , dixerunt ad , &c. que 
miré leCtionem textüs Colb. adftruunt. At Au&t. l. de pro- 
Thiff. p. 3. prom. 23. col. 178. e. habet: Milites veró cra- 
eifigentes Jefu , acceperunt veflimenta ejus , ( £9 fecerunt qua- 
swor partes ) fimiliter [5 tunicam , qua erat. defuper. contexta 
per totum. Dixerunt , δὲς, Ambrof, l. 10. in. Luc. 1528. f. 
ὅς Auguftin. tract, 13. in Joh. col. 397. e. defuper testa, 
Maximus Taurin. p. 17. ἢ. hzc habet: Hoc failum in E- 
vangelio reperimus , quod milites quatuor , qui crmcifixerunt 
Salvatorem , in quatuor partes ejus fibi diviferunt veflimen- 
la 


tem. ] 
Y. 2$. Alii Mfs. omnes concordant cum Vulgata , cui 


etiam Grzcum favet , nifi quód pro Stabant , ponit Eic»xe- 
σαν ; paulóque poft Kawa , pro Cleopba. Auguft. tract. 8. 
in Joh. col. 358. e. Era: illic circa crucem mater Jefa. 

Y - 26. Μί. Corb. textui Colbert. congruit , deleta voce 
fuam , poft matrem. Fotfat. fimiliter habet , Cem vidiffet 
antem ; reliqua ut in Vulgata, S. Gat. S. Mart. & Maj. 
Mon. Vulgatz confonant , ficut etiam S. Germ, excepta 
vocc flantem , quam delet. Gr, "Ivo ὅν idev τὴν μη7έ- 


pulum ftantem , quem diligebat , dicit matri fuz : 
Mulier , ecce filius tuus. p 
17. Deinde dicit difcipulo : Ecce mater tua. 
Et ex illa hora accepit eam difcipulus in fua, 
28. Poffeafciens Jefusquia omnia confummata 
funt , ut confummaretur Scriptura , dixit : Sitio. 


. Vasergo erat pofitum aceto plenum. Illi 
i fpongiam plenam aceto, hyflopo circum- 
ponentes , obtulerunt ori ejus, : 


No'tr& Ap VERSIONEM ANTIQUA M. 


Ox , ἢ Tor... παρεςῶ]α.. &c. ut fup. Hilarius in Matth, 
col. 612. d. 613. a. habet , Mlier , ecce fius tuus, 1d- 
dem Arhbbrof. l. 2. 7. & 10. in Luc. col. 1283. e. 1412. 
d. 1532. f. & |. de inflit. vírg. col. 261. a. ὅς epift. 6$. 
col. 1048. c. & l. de ob. Val. col. 1184. b. cum Siric. epift, 
9. to. I. p. 682. a. Auguft. ubi fup. fic pergit: ἐδ ais Je- 
Ji matri [ne * Mülier , ecce filius sums, "Tercul. 1, de 
preícr. c. 22. p. 334. c. alludens dicit Chriftum Joae- 
pem loco fao filinm Maria demandaffe. 

Y. 27. Ms. Sangermanenfis , & S. Matt. E? ex illa bé- 
ra accepit eam di[cipnius in. /wam. Czteri nil differunt à 
Vulgata , nec etiam Graecum, nifi quód habet, εἰ τῷ 
ἴδιαν loco ἐπ fua , quod idem valet : Mís. etiam plures 
addunt ἐκεῖνος, ad vocem difcipulws. Mf. S. Gar. Lat. fcri- 
ptum prafert pronomen f»a , manu recentiori, Ambrof. 1. 
2. in Luc. col. 1283. d. legit: Deinde difcipulo : Ecce ma- 
ter tna ὃς inf. ficuc δε}. de exhort. virg. 286. a. Ex illa 
bera fufcepit eam difcipulus in fua ; al. in fuam : & |. de in- 
ftit. virg. col. 261. a. Dicit (δ ad difcipulum : Ecce maur 
κα: & pauló poft, Et ex ille fufiepis eam SIOPRINI in [na : 
& 1. de ob. Val. col. 1185. b. Et éifcipulo dixit : Ecce mater 
tua : fimiliter 1. 7, & 10. 1n Luc. col. 1412. d. 1532. f. Ec- 
ce mater tua. Hilar. in Matth. col. 613. a. Et Joanni : Ec- 
ce mater tua: vide ctiam inf. col. 908. c. Auguft. in Joh. 
ubi fup. Erad difcpulnm : Ecce mater tua, 3 

Y. 28. Mf. Corb. nil differtàtextu Colb, nifi verbo im- 
pleatur , pro impleretur. Foffat, Poflea fciens Jefus quia o- 
mnia confummata effent , st. impleretur. Script. dicit : Sitio, 
Maj. Mon. quia jam emnia confummata funt , wt confum- 
mar... dicit , &c. S. Germ. δὲ S. Mart. fimiliter , fublata 
voce jam. S. Gat. Vulgate concinit. Gr. Merd τῦτο εἰ- 
dO; o ᾿ἸἸησῦς ori πάνγ)α wdW τε7έλεςαι, tra τελείω, rn... ... 
£74 , δες. Mfs. plures initio ferunt Με7α ταῦτα ; mox alii 
ἰδών ; fubinde quidam delent v4». Hilar. in Pf, 68. col. 
224. b. legit : Pofl bac Jefus [ciens quoniam omnia cenfumma- 
ta funt, wt impleretur Scriptura , ait : Sitio. Itidem Auct, 
l. de promiff. p. 3. prom. 24. omiffo Poft bec. Ambrof. in 
Pf. 61. eol. 960. c. ὅς Auguftinus in Joh. 7. col. $22. e. 
& alibi , Sitio. 

Y. 29. Mf. Corb. Et va: erat pofitum aceto plenum. Spone 
giam ergo plenam aceto , pertica circumponentes , obtulersent , 
&c. Foffat. Vas pofitum erat de ceto plenum. Illi autem , &c. 
ut in Vulg. cui S. Germ. S. Gar. S, Mart. & Maj. Mon. 
confonant ad verbum. In Graco fic : ZxeUog gr ἔχειτο ὀξὺς 
μεςόν. Oi δὲ λήξϑαντες σπόγον ὅξες » αὶ voyeimo περιθέν-: 
τές, προοήνεγχαν αν» τῷ «όμαῆι. Μί, unus delet y», poft 
Xxsvoc ; alii quidam verba illa , Οἱ δὲ πλίζαντες σπό[γον «-- 
Lr; , omittunt ; alii veró poft σπόϊγον o£sc , addunt uera 
χολῆς » cum felle. Hilar. in Pf. 68. col. 226. b. legit: Ee 
erat. concba pofita , aceto. plena. Spongiam igitur plenam ace- 
to , byffopo admifcentes , obtulerent ovi ejns. Auct. 1. de pro- 
riff. p. 3. prom. 24. col. 179. b. Vas pofitum erat aceto pie- 
num ,C9 [pengia plena aceto : byffopo circumporientes , obtule- 


runt eriejus, Vide Auguft, in Joh, 7, 8. & 10. col. 322. €, 


Y 


P faim. 


68. 22. 


EVANG. SEC. JOANNEM. Cap. XIX. 


VuLGATA NOVA 
. 3o. Cüm ergo accepiffet Jefus acetum , dixit : 
Confummatum 'ft. Et inclinato capite, tradidit 
fpiritum. ᾿ | | 
31. Judai ergo, ( quoniam paráfceve erat ) 


üt non remanerent in cruce corpora fabbato ,. 


(erat enim magnus dies ille Sabbati ) rogaverunt 
Pilatum ut frangerentur eorum crura , & tolle- 
rentur. n 

yz. Venerunt ergo milites : & primi quidem 
fregerunt crura , & alterius , qui crucifixus eft cuin 
eo. | Ἶ 
33. Ad Jefum autem cüm veniffent, ut vide- 
cunt eum jam mortuum , non fregerunt ejus crura : 


& continuó exivit fanguis, & aqua. 

35. Et qui vidit , teftimonium perhibuit : ὅς 
verum eít teftimonium ejus. Et ille fcit quia vera 
dicit : ut & vos credatis. , 


36. Facta funt enim hec, ut Scriptura imple- - 


Exod. retur : Os non comminuetis ex eo. 


32. 46. ;7. Et iterum alia Scriptura dicit: Videbunt 
Num. i» quem transfixerunt. | 

9. 12. it Pilatum Jofeph 
Zac, 38. Poft hec autem rogavit Pilatum Jofep 


12.10. ab Arimathza, ( eó quód effec difcipulus Jefu , 
Mattb. occultus autem. propter metum Judzorum ) ut 

27. 77. tolleret corpus Jefu. Et permifit Pilatus. Venit 

arc. . f 

15.43. C789» & tulit corpus Jefu. ὌΝ 

Lu.a3. 39: Venit autem & Nicodemus , qui venerat 

$o. ad Jefum no&e primüm, ferens mixturam myr- 
Sup. 3. rhae & alocs, quafi libras centum. 


481: 


VERSIO ANTIQUA 


3o. Cüm ergo accepiffet Jefus acetum, dixit: Es Mf Cullen. 


Confümtnatum eft. Et inclinato capite, tradidit 
fpiritum. ἡ AX MEE X CM 

21. Judzi autem , ( quoniam parafceve etat ) n& 
manerent in cruce corpora, ( erat enim magnus, 
dies ille Sabbati) rogavetint Pilatum ut frange» 
rentur eorum cruta , & tollerentur. 


55. Venerunt ergo milites : & illius quidem pris 


: fni kr cse crura, & alterius fimiliter , qui fimul 


crucifixi erant cum éo. . E "ur 
33. Ad Jefüm autem càm veniffent, ut. vide- 


funt eum mortuum , non fregerunt ejus crura :- 
34. fedunus militum lance latus ejus aperuit , 


fodit , &. continuó exivit fanguis, & aqua, 

35. Et qui vidit , teftimonium perhibuit : & νὸ- 
rum eft teftimóniurn ejus. Et ille fcit quia vere di» 
cit:ut& voscredatis. ^ |... | 

36. Fa&ta funt enim hzc, ut Scripturaimplea: 
tüt : Os fuum non confringétis ab eo. 

;7. Et iterum alia' Scriptura dicit : Videbunt 
in quem compunxerunt, | | 

38. Poft hec àutem rogavit Pilatum Jofeph 
ab Arimathia , ( qui & ipfe fuit difcipulus Jeiu, 
occulté. autem propter metum Judaeorum ) ut. 
tolleret corpus Jefu. Et permifit Pilatus. Vene- 
runt ergo , & tulerunt eum. | 

39. Venit autem & Nicodemus , qui venerat 
ad Jefum no&e primüm , ferens mixturam myre 
rhz & aloz , quafi libras centum, 


.. 34. fed unus ex militibus lanceà latus ejus per». 


Nor£g£ AD VERSIONEM ANTIQUAM; 


$54. d. & 612. d. 
OY. 30. 


Concinunt Μίς. S. Germ, Corb. S, Gat, 5. Mart, 


I. Cantici Cantic, ἐδ percuffié quidam laius Jefm , €9 exiit: 
aqna , [5 fanguis. : 


& Maj. Mon. Foffat, veró habet : Carm ergo accepiffet Jefus Y. $$. Textui Colbert, confonant Mf, 8. Gat. ὅς Maja. 


P . . « d X 
acetum cum felle mixtum , dixit , &c. ut fup. Gr. Ὅτε sr 


Mon. in quibus eft , veré dicit ; in czteris veró , vera dicit, 


ἔραζε τὸ ὄξος ὁ ᾿Ινοῦς» εἶπε' Τετέλεξαι. Kal χλίνας τὴν ν 
&c. Hilar. in Pf. 68. col. 224. b. habet : Cim ergo acce» 
pif Jefus acetum , dixit : Confummatum efl : & in. Matth. 


$1. a. Poflquam perpetaverat , dixit : Confummatum efl : δὲ. 


in Pf. 131. col. 447. a. verbo Cenfummautum «ft , addit : Er 
ánclinans caput , tradidit. fpiritum : & in Pf. 138. col. 510. 
b. Et mox tradidit fpiritum. Chromat, Aquil. in Matth. p. 
981. e. Cim acetim in cruce oblatum fiti bibiffet , ait: Ad- 
impletum cfl... Auctor l. de E p. 3. prom. 24. col. 
179. b. Cirm ergo accepiffet Jefus acetum plenum felle , ait ; 
Con[ammatum efl. Es inclinato capite , tradidit [piritum, Au- 

d in Joh. 10. to. 3. 612. d. e. Quod cum accepiffet , ait : 
Perfelum eft. ΕἸ inclinato vapite , tradidit fpiritum 9 vide 
etiam fup. $22. €. 414. d. ubi fimiliter Perfedum eft. 

Y. 31. Mf, Corb. Judai ergo , ( quoniam para[cevem cenam 
paraverant) ne remanerent in crucem corpora fabbato , ( erat 
enim magnns dies illius Sabbati ) δες. ut fup. Foffat. S. Germ. 
S. Gat. &c. Vulgate concinunt. Grecum veró habet : Oi 
B ᾿Ινδαῖοι , ἵνα μὴ μείνη ἐσὶ TÉ savpÜ τὰ σὠώμαῆα ὦ TO 
eaCCaro , ἐπεὶ aeg xsv ἣν , wv yàp, &c. ut in Vulgata : 
aliàs verba ifta , ἐπεὶ aaeg(xevn t» ponuntur proxime poft 
᾿Ἰεδαῖοι. ol 

Y. 32. Mf. Corb. Venerunt ergo... (ὁ illius quidem primi 


Ten crura , cg alterius fimul , qui crucifixus erat cum eo. 


offat. & Maj. Mon. (9 primi quidem... (5. alterius , qui ([- 
mul crucifixus efl cum eo, S. Germ. S. Mam. & S. Gat. ut 
in Vulg. quibus etiam Grac. favet. - 

Y. 33. Mf. Corb. Ad Jefum autem..... nt vidiffent eum 
suortutmn , non , &c. Foffat. (9 vidiffent eum jam mortuum , 
tion , &c. S. Gat. (9 viderunt eum jam mortuum , ($ non, 


&c. S. Germ. S. Mart. & Maj. Mon. Vulgate fimiles , fic- 


ut etiam Graecum. Auctorl, de promiff. p. 3. prom. 25. 
col. 179. d. legit : Ad Jefum autem cim vens[fent , eumque 
vidiffent mortuum , non ΓΕ ejus crura , ut latronum, 

Y. 34. Mf. Corb. fed unus militum lancea larus ejus per- 
ἐμ πες X9 , &c. ut fup. Mf. S. Mart, (5 continuo exiit ; ca- 
tera ut in Vulg. cui fuffragantur S. Germ. Foffat. S. Gat, 
& Maj. Mon. necnon Grecum , nifi exceperis &»v£e, pro 
aperuit : fed Mf, unus , we. Tertul. l. de coron. mil. c, 
II. p. 292. b, memorat /ancbum , quo perfoffam eft. latus 
Chrifli : & |, de bapt.c. 10. p. 390. b. alt: A4qsa de late» 
re prorumpit : [cit lancea militis. Ambrof. ]. de bened. Patr. 
C. 4. Col. $20. e. exivit de latere aqua, (5 fanguis. Au&. 1. 
de promiff. ubi fupra : fed vents & militibus lancea. latus ejus 
gperuit s ἐδ continuo exiit ΩΣ (9 aqua. Epiphan. in I, 
| 7 Xem. 442. | 


ut ín Vulg. cui etiam Grzcum favet, ni(i quód tollit £ , 
ante vàs credatis ; quod càmen retinent. Mfs, plures; Epi- 
phan. ubi fup. Et qui vidit , teflimonium perbibuit : (δ vc- 
rum eft teffimonium ejus. Et ipfe novit quia verax efl : at pau- 
lo inf. Et ipfe movit quia vere dicit, | 

Y. 36. Mf. Corb. Fada funt..... set Scriptura ádimplea- 
Pur : Offum non confringttis ab eo. Foffat. ut Script. implea- 
Pur : Os non confringetis ex ec. S. Germ, S. Gat, & Maj. 
Mon. eadem hab. quz in Vulg. nec ab ea differt S. Mart, 
nifi uno impleatur. In. Greco : iva Γραφὴ σληρω,ϑῆ. "'Ostr 
V συυτριξήσεται ἀν7δ" fed Mís. plures ferunt cvrrejCu Cere? 
al. συντρίψετε dvr£ , al. ἀπ᾿ «v/&. Gaud. Brix. fer. 3. p. 
949. b. legit: st Scriptwra impleretur , que ait : Os non con- 
fringetur ex co. 

Y. 37. Mf. Corb. concordat cum textu Colbert. Foffar. 
veró , 5. Germ, S. Gat. &c. cum Vulgata, cui etiam Grz- 
cum favet, Iren&us l|. 4. c. 33. p. 273. c. & Caffiodor. idi 
Pf. 81. p. 282. b. Videbunt in quem compunxerunt. Similiter 
Hilarius in P(f. $8. & 138. col. 132. d. $io. c. addita pri: 
mo loco conjuné&t. Et, ante videbunt. Tertul. 1. de set 
carn. p. $76. b. legit : Videbunt enim eum qmi comfixerum ὁ 
& 1, de carn. Chr. p. 554. a. Et videbunt , Q9 agnofcent qui 
eum confixerunt, Auguft. in 5. & 8. Joh. to. 3. col, 446.a. 
461. f. $ jo. c. & Au&torl. de promiff. p.' 3, prom. 25. col. 
179. d. Videbunt in quem pupugerunt : 1n hunc veró locum 
Augult. Videbunt... confixerunt. Vigil. Tapf.1. 3. de Trin, 
P- 231. a. Et videbunt in quem tranfpunzerunt, Hieron. 1, 
de opt. gent. interp. to. 4. col. 252. b. hzc habet : Joban- 
nes Evangeliftla affumit juxta Hebraicam veritatem , Videbunt 
in quem tompunxerunt 5 pre quo in Lxx, legimns , Kai £a 
ξλέψονται πρὸς μὲ . &0. ὧν ὠμνωρχήσαντο, qtiod. interpretati 
[μπὲ Latini , Ex afpicient ad me, pro his quz illuferunt , 
ffve infulcaverunt. biferepat Evangelifte , Lxx. Interpreium , 
tioflraque translatio : Q5 tamen fermonum várietas fpirités Uuni- 
tate concordat. Vide eundem Hieron, in Zachar. 12, 10. to, 
3. col. 1784. f. notam etiam noltram ad hunclóc, necnon 
Morinum l. 1. Exerci. Biblic. p. 78. 

Y. 38. Mf. Corb. Poft bec ergo adit Pilatum Jofephb ab A- 
rimatia , qui erat difcipulms Jefu , occulte autem.... Venerunt 
ergo , (5 iulerupt esm. Similiter habent Foffat, 5, Mart, δὲ 
S. Gat. occulté autem ; cetera veró ut in Vulg. cui S. Germ, 
& Maj. Mon. confonant ad verbum. Concinit pariter & 
Grzcum , nifi quód pro eó quod effet , fimpliciter habec dy» 
Mfs. etiam quidam in fine, loco τῇ "In( 9 , ponunt ἀν), 

Y- 39. Mf. Corb, Venit ergo Nicodemus , qui vtmevat ad. 


ΓΡΡ : 


Éx Mf. Collert. 


Ex Mf. Collcrt, 


48 
VERS10 ANTIQUA. 

nint ec lint 

fuetudo Judzis fepelire. 

τὸ f s A 

,, 41. Fuit autem 

τῇς τ & ir horto monhim 


nóndurh /quiíiqiam 


"d 


etat. 


42. Ibi ergo proptét Párafceven Judaeorum, 
quia jnxta erat mopumentum , pofuerunt Jefum. 


*& PAL à ^ ] 

Beas 
Jefem nolle , ferens snixturam , &c. ut in Vulgata. Similiter 
haber.S. Germ. Venit ergo; fed addit prismizmn , ad node. Cz- 
teri Vulgaiz "congruunt , cum Graco. 


Y. 40. Mf. S. Gat. téxtui Colb. cohgruit. "Corb, habet 5. 
en.. 04 adiigaverunt eunt cnm aromutibus , ficut eft τοι (όταν 


do Judeis , &c. Foffar. δ Iiguverunt enm im linteis cam are- 
tsat; fécnt mos eft , &c. S. Marta Có. ljgaverunt eum linteis cum 
arem. fcutt qas Iudeis 
non differunt à Vulg. udi nec Grac. nifi excipias vocem o- 
βονίοις,» linteolis , pro linteis, Mís. plerique ferant ἐν ὀθονίοις. 

“σι 4v Mfs, Corb. Folfat.-&c, Erat autem isi loco : in- 


| DE NO: 
yd xe Ὁ} 


us5 15: VERSIO ANTIQUA. 


* 


"X dalene, càm adhuc t 


à. Cucurrit ergo ; & venit ad Simonem Pe- 
ifcipulum , quem amabat Jefus , 
& dicit eis : Tulerunt Dominum de monumento, 


trum , & alium 


&k.pefcimus ubi pofuerunt eum. 


. Exivit ergo Petrus, & 1116 alius difcipulus, & 
vetiénint ad monumentum. (o0 


"4o. Acteperunt érgo corpus Jefü ; & ligave- 
linteis cum aromátibus, ficut eft con- 


Tóco: By crucifixus eft » hor-. 


irum novül, in quo 


eft fegelire,..S. Germ. δε Maj. Mon. 


0 VU OAPUT XX 


1. q3Ulterà autem die fabbati, venit Maria Mag- 
tz effent, ad mo- 
nyumentuimm : & videt lapidem füblatum à monu- 


EVANG. SEC. JOANNEM. Cap. XX. 


VuLGATA NOVA. 
. 40. Acceperunt ergo corpus Jefu , & ρανεῖ 


udzis fepelire. 
" » p j e : . e. 
41. Erat autem in loco, ubi crucifixus eft, 


nondum quifquam pofitus erat. ——— 
42. Ibi ergo propter Parafceven Judzorum, 
quia juxta erat monumentum , pofuerunt Jefum, 


ἘΝ OG TE AD VERSIONEM ANTIQUAM,. 


fuper S. Germ. & S. Mart. habent in fine pofftus fnerat. Gr. 


ἐτέθη. Ambrof, 1, de Sacram. to..2. col..217. c. ait in ne- 
- Ve sonumento , ficut Joannes dixit , corpus pofitum effe De- 


gini. 


Y. 42. τὼ ferunt Mfs. S. Mart. Foffat, & 5. Germ. Ita 


Quoque Corb. nifi quód delet vocem Jsdeerum. S. Gat. 


Ἰδὲ ergo propter c&na pura Judaorum , quia juxta erat monn- 
mentum pofuerunt. Jefum. Maj. Mon. monumentum , ubi 
pofueruns Jefu ; priora veró ut in textu , cui Gracum fa. 
vet. | 


i 


VULGATA NOVA. 


I. ΝᾺ autem fabbati , Maria Magdalene 

venit mané, cüm adhuc tenebrz effent, 
ad monumentum : & vidit lapidem fublatum à 
monumento, 

2. Cucurrit ergo , & venit ad Simonem Pe- 
trum , & ad alium difcipulum , quem amabat Je- 
fus, & dicit illis: Tulerunt Dominum de monu- 
mento , & nefcimus ubi pofuerunt eum. 

3, Exiit ergo Petrus , & ille alius difcipulos , 
& venerunt ad monumentum. 


runt illud linteis cum aromatibüs, ficut mos eft 


liortus : & in horto monümentüm novum, inquo 


οὐ» Currebant autem duo fimul, fed ille alius di- 
ftipülus pracucurrit citias Petro , & venit prior 
ad monumentum. | 

-.s. Et.cüm fe inclinaffet, ὅς profpexiffet , vi- 


4- Currebant autem duo fimul , & ille alius 
difcipulus pracucurrit citiüs Petro , & venit pri- 
mus ad monumentum, ! 

4. Et cüm fe inclinaffet, vidit pofita linteaz 


dit linteamina pofita , non tamen introivit. 


.. 6. Venit ergo Simon Pettus fequens eum , & 
introivit in monumentum , & vidit linteamina 


pofita, 


*.7. & füdarium , quod erat füpra caput ejus , non 
cum linteaminibus pofitum , fed feparatim invo- 


lutum in unum locum. 


OY. t. Hlc redit Latina verfio Mf. Cantabrig. ubi tamen 
non integer verfus legitur , fed dimidius tantüm , his ver- 
bis : effent ,ad monimentum : «9 videt lapidem fublatum ab o- 
flio monimenti. Mf. Corb. integrum fic exhibet : Un au- 
zem fabbati , Maria Magdalene ($ venit mané , cum adbuc te- 
nebra effent , ad monum. (δ videt lapidem fublatum à monu- 
mento. Similiter ceteri omnes , Un autem fabbati , Maria 
Magdal. venit mané : deinde S. Gat. cim adbwc tenebre ef- 
fent : 9 vidit , δες, Foffat. cum adbuc..... ad monumentum : 
p vidit lapidem revolutum à monumento. Maj. Mon. (9 vi- 

it lapidem fublatum ab oflio monumenti. S. Germ. etiam , & 
S. Mart. £9 vidit , &c. ut in textu, Grecum Vulgata fa- 
vet, nii quód habet caCGaror , loco fabbati ; δὲ βλέπ» 
pro vidis : at Mf, unus, 76 caGGars. Ambrof. in Pfalm, 
4$. col. 932. a. legit : Un autem [abbati , venit. Maria 
Magdalene prima luce ad monumentum , cim adbuc effer ob- 
ferum : 69. vidis lapidem amotum ab βίο : & in Pf. 47. col. 
937. b. Prim fabbati , venit mané Maria Magdalena , cum 
adbuc tenebre effent : limiliter in Luc. 10. col. 1536. b. Pri- 
má [abbati , cum adbuc tenebre effent..... Tichon. reg. $. p. 
61. b. citm adbuc tenebra effent. 

" y. 2. Mf. Foffat. textui Colb. confonat, ficut etiam 
Corb. & 5. Gat. nifi quód habent , (δ ad aliwm difcip. quem 
diligebat Jefus. Similiter S. Mart. t$. ad alium ; infuper Do- 
minum meum, Cantabrig. Currit ergo , (5 venit ΡΣ D] 
alium difcip. quem diligebat Jefus , δες, ut in Vulg. Ita quo- 
que Grac. habet. Mf. tamen unus , pro Tpéx4 , hab. EZe«- 
ὃν ν Ciicurrit. Auguft, in. Joh. 20. to. 3. p. 2. col. δος. 
d. ait nonnullos codices , etlam Grecos, habere , Tslersnt 
Dominum menm....... ftd. boc in pluribus codicibus , inquit , 
quos in promptu babuimus , non. invenimus à Ícilicct menm , 


mina, non tamen introivit. 

6. Venit ergo Simon Petrus fequens eum , & 
introivit in monumentum , & vidit linteamina po- 
fita , 

7. & fudarium, quod fuerat fuper caput ejus; 
non cum linteaminibus pofitum , fed feparatim in- 
volutum in unum locum. 
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quod in Mf. folo S. Mart. additum reperimus ex his 7. quos 
in confilium adhibemus : duo enim alii , S. Germ, nempe , 
& Maj. Mon. Vulgate in omnibus accinunt. 

Y. 3. Mf. Corb. Exivit ergo Petrus , (5. ille alius difci- 
pulus , qd veniebant ad monum, ltidem Cantabrig. devractá 
voculá z//e, S. Germ. quoque tollit i//e , fed legit venermmt. 
Foffat, S. Gat. S. Mart. & Maj. Mon. textui Colb. conci- 
nunt ; Grazcum veró Sangermanenfi, | 

Y. 4. Mf. Corb. Cwrrebant autem ipfó duo fémul ; ille au- 
tem. alius difcip. precucurrit.... δ venit prior ad , &c. Can- 
ταῦτ, Currebant guter ambo in fe ; alius autern difcip. pracu- 
currit citius ante Petrum, £9. venit. prier inm. monimentum, 
Foffat. t9 venit prior ad monum. priora veró ut in Vulg. cui 
fuffragantur cateri Μίς, ut ὃς Gracum , nifi quód tollit vo- 
cem ἐς: Mf. etiam unus, pro ᾧ ὁ ἄλλος, fcribit o δὲ aa- 
^os. Hilar. 1, 6. de Trin. col. 908. c. habet: 44 fepulerum 
prier quoque Petro currens. . 

Y. $. Mf. Corb. concordat cum textu Colb. Cantabrig. 
veró hec fola habet : Et profpiciens , videt pofrta linteami- 
na , fion tamen introivit, Follat. Et cim fe inclinaffes , vidit 
pofita... δ non introivit, S. Germ, S. Gat. & Maj. Mon. 
concordant cum Vulg. nec differt S. Mart. nifi exceperis hoc 
leve , nempe /inteamina pofita , pro pofita linteamina, Gr. 
Kal παρακύψας βλέπᾳ..... € μέντοι εἰσηλθεν" al. uérrorye. 

Y. 6. Accinunt Μίς. omnes , prater Cantabrig. qui le- 
git videt, non vidit ; Grac. θεωρεῖ. fed M(. unus £945. 


»Ce. 

s 7. Mf, Corb. t$ fudarium , quod erat fuper caput ejm: , 
non cnm linteaminibus erat , fed feparatim , ὅς, Cautabrig. 
(9 fudarium , quod erat pofitum fuper caput ejus, non c«m 
linteamine. pofitum , fed [eorfms , δες, ut fup. Alii Vulgatag 


Luc. 24. 


^ 
. 
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VuLCATA NOVA. 
- Ὁ, Tunc ergo introivit & ille difcipulus , qui 
venerat primus ad monumentum : & vidit, & 
credidit : | | 

9. nondum enim fciebant Scripturam , quia 
oportebat eum à mortuis refurgere. | 

10. Abierunt ergo iterum difcipuli ad femet- 
1pios. 

11. Maria autem ftabat ad monumentum fo- 
ris, plorans. Dum ergo fleret , inclinavit fe , & 
profpexitin monumentum : ——— 

12, & vidit duos angelos in albis, fedentes, 
unum ad caput , & unum ad pedes , ubi pofitum 
fuerat corpus Jefu. 

1 3. Dicunt ei illi : Mulier, quid ploras? Dicit 
eis : Quia tulerunt Dominum meum; & nefcio 
ubi pofuerunt eum, E 

14. Hac càm dixiffet , convería eft retror- 
fam , & vidit Jeíum ftantem : & non fciebat quia 
Jeíus eit. | 

τς. DiciteiJefus : Mulier , quid ploras? quem 
queris ? Illa exiftimans quia hortulanus effet, di- 
cit ei : Domine , fi tu fuftulifti eum , dicito mihi 
ubi pofuifti eum ; & ego eum tollam. 

16. Dicit ei Jefus : Maria. Converfa illa, 
dicit ei : Rabboni ( quod dicitur Magifter. ) 


17. Dicit ei Jefus : Noli me tangere , nondum 
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8. Tunc ergo introivit & alius difcipulus, qui tx Mf. Codes 


venerat prior ad monumentum : & vidit , & cre- 
didit : | ERN NO 
9. nondum enim fciebat Scripturam, quia o» 
portet eum à mortuis refürgere. — 
10. Abierunt ergo apud fe difcipuli. 


11. Maria autem ftabat ad monumentum, plo- 
rans. Ut era fleret , inclinavit fe, & profpexit 
in monumentum: SE | 

12. & vidit duos angelos in albis, fedentes 
uinum ad caput, & unum ad pedes, ubi pofitum 
erat corpus Jefu. , | | 

|. 13. Et dicunt ei : Mulier , quid plotas? Dicit 
eis : Quoniam tulerunt Dominum meum ; &. ne- 
Ício ubi pofuerunt eum. 

r4. Hzc cum dixiffet , converfa eft retrorfüum 
«1 vidit Jefum ftantem : & non fciebat quia Jefüs 
eit. | 

r5. Dicit ei Jefus : Mulier, quid ploras? aut 
quem quazris? At illa exiftimane quia hortolanue 
eft , dicit ei : Domine, fi tu füftulifti eum , dic 
mihi ubi pofuifti illum 5 & ego eum tollam. 

16. Dicit el Jefus : Maria. Converfa illa dicit 
ei Hebreicé : Rabboni ( quod interpretatur Ma: 
gifter. ) "ru | 
17. Dicit ei Jefus: Noli me tangere, nondum 
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congruunt ; ficut & Grécum , nifi exceperis ἣν, pro fuerat, 

Y. 9. Mf. Corb. nil differt à textu Colbert. nec etiam 
Canrabrig. nifi voculá i» , pro ad. S. Gat. & Maj. Mon. 
legunt, (5 ille alius difcip. qui venerat primus àd , &c. S. 
Germ. & Foffar. £9 s//e difcip. qui venerat prior ad , &c. 
Gr. καὶ ὁιάλλος μαθν]ὴς ὁ ἐλθὼν πρῶτος εἰς, δες, ΜΙ, S. Mart. 
adem quz in Vulg. - | 
.. Y. 9. Mf. S. Gat. textui Colb. congruit. Mf. Maj. Mon. 
habet : &ondum etim fciebat , quía oporteret , &c.. Corb. non 
enim fiebant Script. quia opertet , &c. Cantabrig. necdum 
enim fiebant Script. quia oportet eum refurgere à mortuis , 
"&c. lüdem in S. Germ. prater nondum , ὅς à mortuis re- 
furgere. Yn. Foffat. nondum fciebant Scripturas , quia opor- 
2uit , &c. In Mf. S. Mart. nendum enim fciebant Scriptu- 
vam, quia oportuit , &c. In Gr. ἐδέπω γὰρ nde τὴν 
Teaqur οὔτι δεῖ» δίς, 

Y. τὸ. Mf. Corb. concordat euin textu Colb. Cantabr. 
weró habet : Abiersnt ergo ad. fe iterum difcipuli. S. Germ, 
A:bierunt ergo ad sei 05 difcipuli. S. Gat. & Maj. Mon. 
ὃς S. Mart. Vulgate favent: fimiliter & Foffat. detractà 
voculd ergo. Grzcum Sangermanenfi congruit, 

Y. 1 1. Mf. Corb, Mária autem flabat ad monumentum , 
plorans, Ut ergo pleravit , indinavit fe, &c. üt fup. Can- 
Yabrig. María aktem. flabat ad. fnànim, foris , (5 plerabat. 
"Cám ergo ploraret , profpexit in inonim. S. Germ. foris , plo- 
vans. Dun ergo fleret , inclinavit fe, 49. afpexit in monum. 
Foffat. 5. Gat. $. Mart. & Maj. Mon. eadein habent quie 
in Vulg. In Gr. κλαίυσα tZo' Ὡς ἐν faits παρέκυψεν εἰς 
τὸ, &c. alias deeft ἔξω. Ambrof. 1. de virginit. col. 218. 
a. legit: Magdalena autem flabat monumentum foris , plorans. 

Y. 12. Mís. Corb. δε Cantabríg. concordant cum textu 
"Colb. nifi quód habent ἐδ víder. Foffat. €9 vidit duos ange- 
dos in veflibus albis , fedentes , unum ad caput , «9 álium ad 

edes , ubi pofitum erat , &c. S. Germ, S. Gar. S. Mart. & 
Maj. Mon. Vulgat& confonant, Grec, non differt , nifi hls , 
θεωρεῖ. & ἔχει7ο. "- | | 

Y. 153. Mf. Foffat. E: dicum illi : Mulier , quod pleras? 
Dicit eis : Tulerunt Dominum , &c. ut fup. Cantabrig. Di- 
vunt ei illi : Malier , quid ploras? quem queris ? Dicit illis : 
Quia tulerunt Dominum , &c. S. Gat. Dicunt ei illi... Tu- 
derunt. Dominum meum ; ἴδ nefcimus , &c. Maj. Mon. Di- 
cunt ei illi..... Tulerunt Dom. meum de monumento ; £9 πὲ- 
fcio , &c. S. Mart. Dicunt ei? Mulier , δὲς, ut in Ms à 
qua non differt S. Germ, hec etiam Graecum , nifi quód ipfo 
initio habet, Καὶ λέγυσιν ἀνῇ ἐχεῖνοι" Mfs. tàmen quidam 
verbo κλαίεις, addunt τίνα (vri; ; ficut Armen. ἐκ τῷ um- 
'“μέιν , poft Kupiv με & Hieron, epift. ad Hedib. quaft. 5. 
col. 173. f. legit: Tulerunt Dominum de monumento ; £5 te- 
fcio ubi pofuerunt eum. Itidem Ambrof, 1, de virgini, col, 
218. e. Auguft, veró 1, 14. de civit. Dei, c. 2. to. 7. col. 
8 $0. d. habet : Abflulerunt Dominum meum ; (ὃ nefcio ubi 
gpofuerunt eum. 

Y. 14. Accinunt Mís. Foffat, S, Getm, 5. Mart. S, Gat. 

Jom. 4117. 


ὅς Maj. Mon. quibus accedit & Corb. uno excepto videt , 
pro vidit. In Cantabr. fic : Hec dicens , conver(a eft retro , τὸ 
widet..... {5 nefciebat quoniam , &c. In Graco : Kal ταῦτὰ 
ttr (^a . ἐςράφη εἷς τα oleo » X, θεωρεῖ... ἃ Ux ἡδιᾷ ὅτι, κοι 
in Μίς, pluribus deeft Kai , ante ταῦτα, Apud Ambrof, in 
Luc. 10. col. 1558. f£. s eft reirorfum , (5 vidit Jefum 
flantem : δ non [ciebat quia Jefus eft,— 255 
. Y. 15. Mf. S. Gar. legit : Dicit ei Jefus : Mulier, quid à 
qus quaris? δίς. ut in Vulgata. Cantabr. Dicis illi Jefus 5 
ulier , quid ploras ? quem queris? lla putans quia bortula- 
nus efl, dicit illi : Domine..... dic hibi ubi..... eum ; [δ ego 
illum tollam, S. Germ. S. Mart. & Maj. Mon. Vulgate con- 
fonant, quibus adjungendus Foffat. cum Corb. nifi quód 
ille habet , I2Ja autem eflimani ; ifte veró , quia bortulanus 
efl..... dic mibi. Gr. 'Exeim d'oxs(^a ὅτι ὁ χηπυρός ἐς!..... 
εἰ οὐ sGasa(lac av]or , εἰπέ μοι m9 , ὅς. Ambrof. in Luc, 
10. col, 1539. legit : Dicit ei Jefas : Mulier , quid ploras ? 
jm queris? llla exiflimans quia bortulanms effet , dixit ei- 
omine , f$ tw fuflulifli eum , dicito mibi ubi , &c. utin Vulg. 
fimiliter habet 1. de virginit. col. 218. b. c, d. Mulier , quid 
ploras ? quem queris? & in Luc. 10. fup. 1539. d. Pofl bac 
verba ,inquit , vos Mwlier , fed jam María vocatur : attamem 
Ín Pf. 45. col. 936. a. legit: Maria , quid pleras? quem qua-- 
ris 3 Maxim. Taurin. p. 21. f. Dermine , ff tulifli eum , dicito 
mibi ubi po[uifti eum ; c9 ego illum tollam : & infra , f$ tu tu- 
lifli eum. Apud Tertul, 1. de fpe&, c. 30. p. 220. b. ufur- 
patur vox bertulanus. - 

Y. 16. Mf. Corb. Dicit ei Jefus : Maria. Ét converfa il- 
la, dicit Hebreice : Rabboni , quod. interpretatur. Magifler , 
Domine, Cantabr. Dicit ei..... Converfa autem illa , dicit ei 
Hebraice : Rábboni , quod dicitur Domine , Maj ifler. S. Gat, 
Converfa illa , dicít ἐὲ Hebreicé : Rabboni , j d dicitur Ma- 
gifler : €9 accurrit ut tàngeret eum, lüdem in S. Germ. omif- 
fa voce Hebreice. Contra in Foffat, habetur vox Hebreicé , 
ceteia veró ut in Vulg. cui Mf, Maj. Mon. confonat ad 
Verbum, Confonat pariter Mf. S. Mart. fi exceperis unum 
ef , additum poft Conver/a : nec ab ead. differt Grzcum , 
nifi quód fcribat Ῥαξβυνί" Mfs. etiam quidam huic voci prz- 
ponunt "EGesusí ; & in fine edit. Parif. una addit, καὶ προσ» 
(Aveo ayadai ἀυ7ξ. Ambrof. 1. 10. in Luc. n. 163. col. 
15 39. d. ait: Poft bec verba non Mulics , fed Mária vocatur : 
& 1. de virginit. col. 218. f. rürfumque col. 219. a. Tunt 
ait illi Dominus : Maria , refpice ad me : quz lectio neque in 
Gracis hujus Evangeliftz codd. neque in Larinis ullis repe- 
rire eft : deinde addit Ambrof. ibid. Rabbi , quod interpre 
tatur Magifler, Similiter Hieron. ep. ad Hedib. quaft, $. 
col. 174. 6. Nequaquam , inquit , Demipum , fed Rabbi , id 
ef, Magiflrum , vocat. 

Y. 17. Que hlc defunt ín textu Colb. iri nullis aliis Ms, 
omittuntur ; quare facilé crediderim pretermiffa fuiffe haze 
in Colb. librarii ofcitantis incuriá , cujus incuriz non unum 
fupra attulimus exemplum , cüm fcilicet fimilia verba in eo» 
dem verfu fibi invicem fuccedentia occurrunt : ut Bit €o la« 


Ppp ij 


Ἐκ ΜΙ. Coliei, enim afcendi ad Patrem meum , & ad Patrem ve- 
ftrum; & ad Dominum meum , & ad Dominum 
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ve[ttum. 


18. Venit Maria Magdalene annuntians diíci- 
pulis, quia vidit Dominum , & quia hzc dixit: 


4«& manifeftavit eis. 


19. Cüm ergo feró " die illo , una fabba- 

t claufz , ubi erant difcipu- 
li congregati propter metum Judzorum : venit 
Jefus, & ftetit in medio , & ait eis : Pax vobis. 


*orum, & janux effen 


'2e. Et cim hoc 4ixiffet,, oftendit eis manus 
& latus fuum. Gavifi funt itaque difcipuh , vilo 


Domino. 


21. Aitillis iterum: Pax vobis. Sicut mifit. me 


Pater, & ego mittam vos. 


22. Hzc cüm dixiffet , infufflavit : & ait illis: 


Accipite Spiritum fandum : 


23. quorum remifíeritis peccata , remittuntur 


'eis :& quorum retinueritis , detenta funt. 
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VULGATA νου ἃ. 


enim αἰοδηδὶ ad Patrem meum : vade autem ad 
fratres meos , & ic eis: Afcendo ad Patrem 
meum , & Patrem veítrun ; Deum meum, & 
Deum veítrum. 

18. Venit Maria Magdalene annuntians di- 
fcipulis : Quia vidi Dominum , & hzc dixit 
nihi. 

19, Cüm ero feró effet die illo , una fab- 
baterum , & fores effent chaufz , ubi erant di- 
Ícipuli congregati propter metum Judaorum : 


vobis. 

20. Et cüm hoc dixiffet, oftendit eis manus, 
& latus. Gavifi funt ergo difcipuli, vifo Do- 
mino. 

1t, Dixit ergo eis iterum : Pax vobis. Sicut 
milit me Pater , & ego mitto vos. 

zi, Hac cüm dixiffet, infufflavit : & dixit 
eis : Accipite Spiritum fan&um: 

253. quorum remiferitis peccata , remittuntur 
eis : & quorum retinueritis , retenta funt. 
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εἰ , ubi cim legeret fcriba, nondum enim afcendé ad Patrem 
exei καὶ paulóque poft fimilia occurrentia , afcendi ad Par. 
meum; prtermiffis intermediis , ftatim fcriptit : (j ad patrem 
veftrum , &c. non advertens geminara effe verba ifta, a4 
Patrem menm, in codice , quem prz oculis habebat ; ex quo 
factum eft & ifta , vade autem ad fratres meos , (9 déc eis, 
prioribus his ad Patrem smeum adjuncta, ab iplo prater- 
miífa fuiffe. In Cantabrig. exftant hoc modo : Dicit iili Je- 
fus : Noli me tangere , mecdum enim afcendi ad Patrem : vade 
ergo ad fratres , (δ dic illis : Afcendo ad Patrem meum, (9 
Parrem veftrum ; €9 Dominum meum , [δ Dom. δὸς, In San- 
germ. Corb. Foffat, S. Gar. &c. eadem quz in Vulg. fi ta- 
ten exceperis in S. Germ, wondum enim afcendo ; in Corb, 
gie illis..... (δ ad Patrem ; in S. Mart. dicito eis... £9 ad Pa- 
trem... ad Deum meum , τὸ 44 δέν veftrum ; in Foflat. fi- 
militer, t ad. Denm vedlrum. Grzcum ab eadem Vulgata 
non differt , nifi uno καὶ, addito ante t, Des. Iren. l, $. c. 
31. p. 331. a. legit: Noli me tangere , nondum enim afcen- 
Ji id Patrem : fed vade ad di[cipulos , Q9 dic eis ( al. dices eis:) 
«Γερο ad Datrem metim , C9 Patrem vefirum. '"T'ectul. |. con- 
tra Prax. p. 856. b. Ne contigeris me , nondum a [cendi ad Da- 
yrem meum : lubinde: Afcendo ad Patrem meum , ($ patrem 
veflrum ; Deum sneum , X Denm veffrum : itidem infra , p. 
858. b. preter t9. Deum meum, Novatian, ]. de Trinit. p. 
1043. C. Ee ad Patrem meum , (5 Patrem vefirum ; Deum 
meum ,£€9 Deum vefirem, Hilar. 1. 11. de Tria. col, 1086. 
€. 1088. d. 109o. d. 1091. b. vade autem ad fratres meos , 
«9 dices sllis : Afcende ad Patrem meum , τὸ ad Patrem ve- 
firm ; t9 ad Deum meum , (9 ad Denm vefirum. Arbrof, 1. 
dc λας, c. $. col. 368. e. Noli me tangere , nondnm enim 
afcendi ad Patrem meum :. & 1. de bono mort. c. 12. col, 
414. b. vade ad fratres meos , £9 dic eis : Afcendo ad Patrem 
sueum , τὸ ad Patrem vefirum ; Deum meum , (9 Deum ve- 
rum : ἃς}. το. in Luc. col. 1536.b. 1537. b. 1539. f. 1540. 
. Noli me tangere , nondum enim afcendi ad Patrem meum ; 
vade autem , &c, ut in Vulg. fimiliter 1, de virginit. col, 
219. b. c. d. & l. r. de ponit. col. 400. d. ὅς]. 1. 3. & 4. 
de fide , col. 462. b. 506. c. $25. d. cui etiam accinunt 
Ambrofiaft. col. 233. f. S. Paulin, epift. $0. p. 300. c. 
ὅς Phebad. Agin. l. contra Arian. p. 300. g. Auguft. in 5. 
Joh. to. 3. col, 447. c. Vado ad Denm sueum , (9. Deum 
vefirum : fubinde , (9 Patrem meum dixit , (9 Patrem ve- 
rum. 
z Y. 18. M(. Cantabr. Venit Maria Magdalena nuncians 
di/cpulis ejus , quia vidit Deminmmn , ὃ que dixit εἰ, ad- 
nuntians illis. Corb. & cateri Vulgate fuffragantur, nifi 
quód Foffat. habet , Venit ergo Maria. Grac. "Epye]a: Ma- 
pix καὶ Μαγδαληνὴ ἀπα[γέννοα τοῖς μαθυταῖς, ὅτι ἑώρακε τὸν 
Κύριον, ἃ ταῦτα εἶπεν avin. 

Y. 19. Mf. Corb. Czm ergo feróà effet τὸ die illo , «to fab- 
éatorum , ἴδ janua effent clam[e , ubi erant difcipuli colledi... 
4δ᾽ ait eis : Pax vobis. Cantabr. Cim effet ergo fero slo die, 
una die fabbati , Q9. oftiss claufis , ubi erant difcipuli dr 
timorem Judaeorum : venit Jefus , (ὁ fletit ἐῶ medio, (5. dixit 
illis : Pax vobis. Mf, 5. Gat. (9. feres effent claufa , nbi erant 
Aifcipuli propter metum ]ud.. venit Jefus , [6 fletit im medio eo- 
vum , tj dixit eis: Pax vobif(cum. A Vulgata non differunt 
ceteri , nifi quód S. Marc, habet, Cám effet ergo feró..... δ 
dicit eis ; S. Germ. t9 fletit in medio eorum ,€9 dicit eis , &c. 
(izcum fimiliter Vulgate favet, excipiendo tamen vyer- 


bum £4, pro Jixít. Mf, edam unus addic dv7v , ad voeem 
difcipuli ; & alii quidam tollunt verbum cvmyuéra , congre» 
3“: : unde Vigil. Tapf. l. contra Varim. p. 738. f. legit: 
Cim effet. ergo ferà die illa , sna fabbatorum , (5 fores effent 
clasfae de erant difcipuli propter snetum ]nd.. venit Jefus , &c, 
ut in Vulg. 

Y. 104 Mf, S. Gat. textui Colbert. congruit. Corb. veró 
habet : Et cim bac dixiffet , oftendit eis manus , (δ latws, Ἐξ 
gavifi funt difcipuli , &c. Folfat. Et cirm bec dixiffes , oftendis 
eis manns ,(5 pedes , (δ latus. Et gavifi funt difcip. &c. Can- 
tabr. Es bec cum dixiffet , demonflravit (5 laus illis. Gavifi 
funt autem difcipuli ejus , videntes Dominum. S. Mart. fimi- 
liter, Et boc ciem dixsffet ; cztera autem ut in Vulg. à qua 
nil diffenüunt ΜΙς, 5. Germ. & Maj. Mon. Gracum textui 
Colb. favet ; fed Mf. unus, loco av/ , ponit dv/oi; poft 
latus ; paulóque poft alius , cum JEthiop. addit ἀν, ad vo- 
cem difcipsli. Ambrof. 1, 10. in Luc. col. 1541. b. legit: 


venit Jefus, & ftetit in medio , & dixit eis : Pax ? 


Mattb, 
18. 18. 


Et gavifi funt difcipuli , vifo Domino. Vigil. Tapf. l. conua - 


Varim. p. 738. Vulgata concinit ad verbum, 

Y. 21. Mf. Corb. Dixit ergo eis Jefus iterum, &c. ut in 
Vulgata. Cantabr, Dixit ergo illis iterum ; cztera fimiliter 
ut in Vulg. cui accinunt ceteri omnes. Grzc. Corbeienfi 
confonat ; fed in. Mfs. quibufdam deeft ὁ Ἰησοῦς. Eifdem 
concinit Cypr. epift. 73. & 76. Pp: 131. €, 154.c. &l. de 
unit, Eccl. p. 195.2. ficut Ambrof, in Pf. 118. col. 1092. b. 
& 1. 10. in Luc. col. 1541. b. necnon Auguft, 1. 2. conu 
ep. Parmen. to. 9. col. 41. c. 

Y. 22. Mf, Corb. concordat cum textu Colb. Canrabr, 
veró habet ; Et bec cim dixiffet , infufflavit in eos : (5 divis 
sllis , &c. ut fup. S. Germ. Foffat, & S. Mart. Hoc εἰν 
dixiffet. E ih[nfflavit : (9 dicit eis , &c. Foffar. dixit eir, Gr. 
Kal τέτο εἰπὼν, ἐεφύζηνσε" Ej A634 voi , δες. Mís. plu- 


res , ἐρεφύ(νκσε ἀντοῖς, Cypr. epift. 73. p. 131. c. legit:- 


Hoc cim. dixiffet , infpiravit: (δ᾽ ait illis : Accipite Spiritum 
Janum : & epift, 76. p. 155. c. Hoc cim dixiffa , infuffla- 
vit: Cj ait éllis , δίς. ut fup. atl, de unit. Eccl. p. 195. 
a. poft verba misto ves , ftatim addit : Accipite Spiritum 
fanum , pretermiffis intermediis. Ambrof. veró in Pfíal. 
118. col. 1092. b. Cumque boc dixiffet , infufflavit : (δ di- 
Xit eis : Accipite Spiritum fanum : ὃς 1. 10. in Luc. col, 
I $41. €. Et cám boc dixiffet , infuffavit bis ὁ dixit : Ac- 
pite, &c, fimiliter habet , Accipite Spiritum. fanum , in 
Pf. 118. col. 1186. d. & 1. 10. in Luc. col. 1444. a. ὃς 
l, de exhort. virginit. col, 286. b. & 1, 1. de penit. col, 
391. d. & alibi, Accinunt Firmil. ep. 75. apud Cypr. p. 
148. b. Anonym. ap. eund. l. de rebapt. p. 355. c. Nova- 
tian, ]. de Ic p Ioj1. ἃ. Leo Mag. lu. 74. p. 157. 
ς, Auct. quzft. N. T. 4. 93. col. 83. g. Auctor l. de pro- 
mi(f. p. 2. c. 30. col. 157. b. ὃς Gaud. Brix. ferm. 17. p, 
968. f. Auguftinus l. 2. contra ep. Parmen. to. 9. col. 41. 
c. Hoc cum dixiffet , infufflavit : (δ dixit : Acaipite Spiritum 
Janum : δι], το. de Gen. ad lit. το. 3. col. 260. a. fuffla-- 
vit : (δ ait : Accipite , &c. ut fup. item in Joh. 7. $18. a, 
Accipite Sp. (anum. Victorin, Afr. 1, 1. contra Ari, p. 247, 
f. in[ufflavit : (δ dixit: Accipite , &c. Vigil. Tapf. 1, cont. 
Varim. p. 750. f. infufflavit in faciem Py dn fuorum , 
dicens : Accipite Spiritum fanum. 

Y. 23. ΜΙ, S. Gat. quorum remiferitis peccata , remitten- 
pur eis : (9 quorum detenmeritis , detenta funt. Cantabr. Á 
quorum dimi[tritis peceata , dimittentur eis: f6 quorsum tenue 


€£VANG. SEC. ἸΟΑΝΝΕΜ. Cap. XX. 


NVULGATA NOVA. 


, 24. Thomas autem unus ex duodecim , qui 
dicitur Didymus , hon eràt cum eis quando venit 
Jefüs. 

i$. Dixerunt ergo ei alii difcipuli :: Vidimus 
Dominum. Ille autem dixit eis : Nifi vídero in 
mahibus ejus fixuram clavorum , & mittam digi- 
tym meum in locum clavorum, & mittam ma- 
uum meam in latus ejus, non credam. 

16. Et poft dies o&o , iterum erant difcipuli 
ejus intus; & Thomas cum eis, Venit Jefus ja- 
Tuis claufis, ὅς fletit in medio, & dixit : Pax 
. vobis, | : 

^ 27. Deinde dicit Thome : Infer dipitum tuum 
chuc, & vide manus meas, & affer manum tuam, 
& mitte m latus ineum : & noli effe incredulus, 
fed fidelis. - 

18. Refpondit Thomas, & dixit ei: gmi- - 
nus meus, & Deus meus. ! 


vitis , detema fim, Foffat, S. Gertn, & Maj. Mon, Vulga- 
tx confonant: fimiliter $. Mart. (i exceperis ver ,- 
imitiuntar, Mutilus veró hic eft Mf. Corb, inquo defunt o- 
Amnía ab hoc verfu ad medium Y. oCtavum capitis 21. In 
Greco lc: £r τοῶν ἀφῆτε τὰς ἁμαρτίας , ἀφίενται ἀν7οῖς" 
ἄν τινων χραΐῆτε , κεχράτινἼαι" MÍ. unus habet , ἐάν τινων 
ὠρέωνται ἀυτοῖφ' ἐάν τίνων» &c. Novatian. |, de Trin. p. 
xo$1. a. legit : gmoreom remiferitis peccata y, erunt remiffa: 
Q9 quormm retimuerstis , erunt vetenta, Cyprian. epift. 73. ὃς 
.6. pp. 131. €. 15$. c. ὅς l. de unit, Eccl, p. 19$. a. καὶ 
€nyns remiferitit peccata , remittentur illi; 5 cnjus teumeritis, 
yenebuntur, lidem Firmil. epift. 7$. apud Cypr. nifi quod 
-addit t9 , poft ἠὲ. Auguft. ep. 185. to. 2. col. 662. f. /s cui 
dimi[eritis peccata , dimasttentwr ei : f$ cué sermeritis , tenebun- 
34r : ica rurfum 1. ἃ. contra ep. Parmen. to. 9. col. 41. c. 
his exceptis , dimittentur αὶ Q9. f$ retinueritis , retinebuntur, 
Ambrof. |. 10. in Luc. col. 1544. a. quorum remiftritis pec- 
ema , remiff ernm : fimiliter habet 1. $. deSpir.S. col. 693. 
f, (icut lib. de exhort, virginit. col. 286. b. ubi addit , ἐδ 
quorum  detinmeritis , detenta erunt: aj. 1. ΧΟ, ip Luc. col, 
3 $41. c. legit: quorum remiferitis peccata , remittuntur bis: 
(9 quorum seWitrueritis , vitetia (mnt :& |. 1. de ponit, col, 
301. d. 392. οἱ qaernm remi. pecc. remittuntur eis :(Ó qmo- 
eum detinueritil , detema erum. 8. Pacian. ep. 3. p. ati. 
f. ' cnjns dimiferitis Le , démitteniier 3H ; cujus retine. 
ritis, τὸ tenebuntur. lidem Fulg. 1. de rem. pecc. c. 2. 
P: 380. excepto verbo setigebuntir , prot5 tenebuntur. Ma- 
xim. Taurin. homil. t. p. 34. c. d. qworum remijeritis pec- 
vata , vemiffa erunt : ἴδ quorum derinseritis , detenta erunt, 


Gaud. Brix. fer. 17. Pe £. quorem peccata admiferinis , 
e 


dimi[fa erunx, 5. Leo ferm. 74. p. 147. €. 4gwrum remiferi- 


gis peccata , remirtuniur eit: Q9 qnorum vetinneritis , retipe- 


buntur. Auct. |, de promiff. p. 2. c. 30. col. 147. b. /i eui 
dimiferitis peccata , dimi[Ja erunt :. αὶ ἐμὲ detinueritis , deten- 
?4 erunt in calis. s 
Y. 24. Mf. Cantabr. 5. Germ. Foffat, &c. Vulgate con- 
fonant , unà cum Greco. i 
Y. 2y. Mf. Cantabr. Dicebant ergo illi alii difcipuli : Qmo- 
giam vidimn: Dominum. At slle dixit illis : δὲ non videro in 
manus ejus figuram clavorum , [δ mittem manns in latus ejes 
(9 mittem digitum in figteram clavormm , ron credam. δ. Germ, 
S. Gar. & Maj. Mon. Vulgate accinunt ; nec differunt ab 
€a Foffat, & S. Marr. nifi quód habent figuram , cum Colb. 
'& Cantabr. pro fiswram. Gr. τὸν τύπον τῶν ὕλων » ὁ βάλω 
τὸν δἀκ]υλόν uv εἰς τὸν τύσον τῶν Vor, ὦ βάλω » δὲς, üt 
in Vulg. Syr. Per. Arab. Armen. hic & infra legunt τὸν 
πόπον τῶν ἥλων 4 Mfs. veró plures fecundo tantüm loco, Hi- 
lar. |. contra Conftant. col. 1259. c. legit : N3/ videro i» 
manibus ejus figuram clavorum ν τ snifero digitum menm in 
Jecum clavorum , τὸ mittam manum meam in latus ejus , non 
credam : iidem |. 3. de Trin. col. 818, b. primo loco ha- 
bet figuram claverum , &c. ut fup. Mís, plures ejufdem fe- 
TUDL ἐπ fnaNu5 ejitt , pro in sanis: ; paulóque poft Carnut, 
. unus, per loca claverum , pro in locum ; tnult edam vetu- 
ftiffimi codd. Grieci in Biblioth. Bodlei. initio legunt εἰς τὰς 
χέρας, pro ὦ ταῖς xepoir , ἢ Millio fides, Ambrof. in Pf, 
47. col. 937. d. Nifi videro sn manibus ejns fixmras clavos 
rum , (j mittam manum meam in latus ejus , non credam : & 
in Pf. 118. col. 1169. b. Nifi videro in manibus ejus fixn- 
fas clavoram , (5 mittam digitum meum in loc&m clavorstm., 
Auguft. trac, t. in 1. Joh. to. 3. col. 828. a. Nen credam 
wifi digitos meos mifero in lecum clavernms , C$ cicatrices ejus 
getigero : ὃς in Pf. 21. to. 4. col. 98. a. Nifi mifero digitos 
ΘΗ: in cicatrices uwlnerum ejus , tion credam : ὃς in Pf. 6 3» 
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24. Thomas atitem unus de duodecim, qui dici- E» Mf. Chas 
m Didymus , non erat cum illis, quando venit ] 
Jefus. 

25. Dixetunt etgo ei cxteri difcipuli : Vidimus 
Dominum. llle autem dixit eis : 
manus ejus figuram clavorum, & mifero digitum 
meum in locum clavorum , & mittam manum 
meam in latus ejus , non ctedam. | 

26. Poft dies autem octo , iterum erant difci- 
puli fimul; & Thomas cum eis. Venit Jefus ja- 
nuis claufis , & ftetit in medio, & dixit : Pax vo- 
bifcum. - | 
. 27. Deinde ait Thomz : Infer digitum tuum 
huc, & vide manus meas, & affer manum tuam, 
E cm in latere meo : & noli effe incredulus, fed 

elits. 2 | 

28. Refpondit Thomas, & dixitei : Tu es Do- 
minus meus , & Deus meus... . 
Nor£& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


ifi videro in 


col. 626. c. Nifi mifera manum meam , δ tetitiro cicatrices 
claverum , non credam. Gaud. Brix. fer, 17. p. 969. a. Nif 
videro , [5 contrelavero , non credam, 
Y. 26. Mf. Cantabr, Er poft dies odlo iterum eráti intró 
difcipuli ejus ; (5 Thomas cum eis. Venit ergo Jefns ojtiis clau- 
ffi» ξδ fletit , &c. ut in Vulg.cui S. Germ. S. Gat. S. Mart, 
Foffat, ὅς Maj. Mon. accinunt , ni(i quód ultimus legic Pax 
vobifceem. Uno ctiamab ea differcGrecum, nempe εἰς τὸ 
μέ(γον , in medium , pro ie medio. Vigil, Ταρί, |. contra 
Varimad. p. 738, g. legit: Poft dst; ka » eram difcpuli ἐπα 
ἔν: ; (9 Ibomas cum eis. Venit Jefus januis claufis (5 ftetit $n 
medio eorum , c6 déxit eis : Pax vobis, Hilar, 1. 3, de Trin. col, 
818. d. Venit Jefas januis claufés , «6 fletit in medio : acl, con- 
tra Conflant. col, 1259. d. $n smedio difipslormm juorum à 
fed Mís. erp sede 
Y. 27. Mf. S. Gat. Deinde Thome ? Porrige dijititen imm 
buc, &c, ut inVulgata. Foffat, Deinde dicit Tbome : Infer 
digitirm tnum ὑπο , 05 vide manns meas , Qj mitte manum tnam 
én latus meum : 9 noli , δες, ut fup. Cantabr. Deinde dixit ad 
Tberiam : Adfers dégitum tuum boc , (δ vide manus meas , 86" 
s masum tuam, (δ mitte in latms menm : (5 noli efje ina. 
fidelis , fed fidelis. S. Germ. S, Mart. & Maj. Mon, Vulga- 
tz Diis τ ξυχὸ Gr. Εἶτα A^ τῶ Θωμᾷ" Φέρε τὸν δακ- 
τυλόν du Bd sy Xy ἴδε... ἃ φέρε τὴν χεῖρά συ » X, Cat εἰς τὴν 
wrMvpd» μὲ" X, μὲ γίνν ἀσιξος » ὡλὰ σιςός, Cypr.l. 2. Te« 
Itim. p. 387. b. legit : Imjice bnc digitum rttnm , (9 vide ma- 
ens meas : (9 noli effe sncredslus , fed fidelis. Ambrof.in Pf, 
118. col. 1250. b. Infer digitum tuum buc ; paulóquepoft : 
* "ite manus tuas in latus meum : Q9 noli effe incredulus, 
d fdelis : MÍs. ejufdem non pauci , (9 emitte $n manus meas, 
(5 latus meum : at 1. de fuga fic. c. 4. col. 437. f. miue 
mansim mam in latus menm : (9 moli efe incredWins , fed fro 
delis : & |. de exhort., virginit. col. 280. c. smitte mans tuas 
in latus meum , &c, ut fup. S. Paulin. epift. 13. p. 82. b, 
Dicit Thome : Infer digitum tuum buc , t$ vide manus meas, 
Ὁ infer manum inam buc , (5. mitte in latus meum : cg pli 
effe increduins , fed fsdelis : mox addit ex Luc. 24. 39. quia 
fpiritus carnem c9. offa non. babet , ficus we babentem viderire 
Auguftinus tract. 122. in Joh. to. 3. col. 8c7. g. Infer die 
gitum tuum buc , Cj vide mants meas, (ὁ affer manum tuam, 
Ὁ mitto in látus meum: & traCt, 3. in 1. Joh. col, 843. σι 
mitte digitos , C5. palpa cicatrices : & ln Pfal. 21. to. 4. col. 
98. a. veni , mitte manum Iuam , incredule : ὃς l, contra Se- 
cundin. to. 8, col. $45. f. mitte digitos in latus meum ; (4 
toli efft incredulms , fed fidelis, Avit, Vien. ep. 3. Sirm, to, 
23. p. 27. a. Infer digitum tunm in latus meum ^ (9 noli effe 
ambigens , fed fidelis. Gaud. Brix. ferm. 17. p. 969. b. noli 
J incredulus , fed credens. S. Pacian. ep. 3. noli effe incre- 


 duins , fed fidelis. Auct. 1. de prorniff. p. 3. protn. $0. col. 


181. c. Injice buc digitum tuum, (9 vide manus meds 5 (8 
manum tuam mitte im latus meum : C9 noli effe incredulus , 
Jed fidelis. Vigil. Tapf. |. contra Varimad, p. 738. g. legit 
cum Mf. Foffat. Infer digittem tunm bic , (9 vide manut meas , 
δ᾽ mite manum tuam in latus meum : (5 nolieffe , &c. Sym- 
macb. ep. 8. Conc. to. 4. col, 1308. e. Infer digitum tuum, 
(9 vide manus meas , cj da manum tuam , Q9 mitte in latnt 
menm : (5 noli effe , &c. 

Y.28. Mf. S. Germ. Refpondit Thomas: , Qd dixit εἰ : Doo 
minus: Deus , (δ Dens meus. Cantabr. Refpormist..., cg. dixit 
illi , &c. ut in Vulg. cui fimiles ceteri , Grecumque , fi excée 
peris Καὶ, prz pofitum verbo Refposdit , quod tamen in Mfs. 
pluribus deeft. Cypr. l. 2. Teftim. p. 287. b. Refpondit Τόσα 
m4; , 5 dixit illi : Dominus meus , ( Dens meut, Ibidemap. 
Noyatianum , ], de Trin, pp. 1038, c. 1052, c, Demi 


.- 


&xs MJ CHbrr. 


1. DOOftea manife(tavit fe iterum Jefus difcipulis 
s d P fuis ad mare Tiberiadis. Manifeftavit autem 
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29. "Ait ei Jefüs": Quia vidifti me , credidifti : 
beati qui non viderunt , '& crediderunt. 


3o. Multa quidem ,:& alia figna fecit Jefus in 
confípe&u difcipulorum füorum , que "non furt 
cripta in libro hoc. 

. 31. Hzc autem fcripta fünt , üt credatis , quia 
Jefus Chriftus ipfe eft Filius Dei : & ut cteden- 


EVANG. SEC. JOANNEM. Cap. XXI. 


WOLGATA NOVA 
19. Dixit ei Jefus : Quia vidifti me Thoma; 
Xredidifti : beati qui non viderunt, & credide- 
runt. | 
;o. Multa quidem, & alia figura fecit Jefus 


in confpe&u difcipulorum-fuorum , que non fuit ? 


fcripta in libro hoc. ᾿ 
31. Hic autem fcripta funt, ut credagg , 
quia Jefus e(t Chriftus Filius Dei : &'ut-creden- 


"tes, vitam habeatis in nomine ejus. - 


tes, vitam lfabeatis in nomine ejus. 
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ments C8 Deus meus. Concinunt Ambróf. in Pf. 43. & 47. 
col. 893. b. 937. d. Auguft. in Pf. 21. to. 4. col. 98. a. 
"necnon 'Hilar. 1.5. de Trin,cól. 922. d. 923. b. cujus Mfs, 
quidam vetuftiffimi habenc, Deus mens es "n, fi Cuftantio 
; noftro-fides : qu£ fcriptura lecionem noftri-Colb. adílruic. 
 Épiphan. in $. 2. Cantici Cantic. Dominus meus , (9 Dens 
sea. "n 
"y. 29. Mf. €antabr, Dicit illi Jefus τ Quia vidifii me , 
eredidifli : beati qui non vid. £9 tredill. S. Germ. Disit...Quia 
-vidifli me , qg credidifli , &c. ut fup. S. Gar. Dixit... Quia 
vidifli me , €5 eredidifli : beati qui mie ron viderunt , &c. Fof- 
fat. Quia vidifli me Thoma , cred. beati qui tne non viderunt ; 
&c. czteri Vulgate favent, ut & Gr. uno excepto A£x. 
Mf. unus , Εἶπε δὲ av/à* fubinde in aliis plerifque deeft 
“Θωμᾶ. "Cypr. 1^2. Teftim. p. 287. b. legit : Dicit ills Jefus : 
"Quia vidifti me , credidifli : felices qui non viderunt , (9 credc- 
- derunt, "Fertul, |. de refur..carn, p. $79. c. ftlsciores qui 
-on viderunt 4 £9 credunt, Hieron. comm. in Ecclef, to, α. 
«ol, 751. a. -beatiores qui non viderunt , Qj crediderunt. Hi- 
: lar; 1. 7. de Trin. col. 923. b. Quia widifli , credidifli : beati 
qui nen viderunt , (5 credid, Auguft. in Joh. 5. to. 3. col. 
: o0. €. Quia vidifli , credidifli: beati-qui non vident , τ cre- 
- dant : iidem in Pf, 2:1. το, 4. col. 98. ἃ. addito me., poft 
vid;fii : item in Joh. 6. & 16. col. 484. b. 731. f. beati qui 
«πον ident , C9-credunit : & in Rf. 8.col. 41. c. beati qui non 
viderunt , 5 credituri funt. S. Paulin. epift. 23. p. 148. a. 


l. defide refur. col. 1150. c. &'Gelaf, I. tract, 3. adver- 
δὺς Andromach, Conc. to. 4. col. 1253. d. beati qui non vi- 
deren , €9. crédiderdfit. 

Y. 30. Concinunt Mfs. omnes. & Graecum , nifi excé- 
peris in Cantabrigienfi , boc Tibro-, pro libre δος, Accinit e- 
tiam Gaud. Brix. fer. 3.2 p. 949.a. ficut Fauftin. presb. 1. 
tontra Arían. p. 644. a. nifi quód habet ceram difcipulis 

uis ,'prepim conjpellu difcipulorum (uorum. Gt. Goa τῶν 
Ἀαθνων avg. 

Y. 31. Mf. Cantabr. Hec autem....ut credatis , quia Je- 
fus Chriftus Filius eft Dei : £9 ut credentes , vitam fempiternam 
bab. in nomine ejus. S. Germ. & S. Gat. hab. vitam eternam ; 
reliqua veró ut in Vulg;cui-Foffat. & Maj. Mon. concinunt, 


nifi quód ille tollit t$ , poft ἘΠ με: Dei. "Graecum nil differt 


ab ea; fed Mís, plures addunt αἰώνιον, ad vitam.: & Iren. 
l. 3. c. 16. p. 206. b. legit : Hec autem fcripta funt , ut cre- 
datis , quoniam Jefus eft Filius Dei: (9 et credentes , vitam a- 
Termam babeatis án nomine ejus, Hilarius 1, 6. de Trin. col, 
907. a. Hec autem [cripta [unt , ut credatis , quoniam Jefus eft 
"Chrifins Filius Dei, Tridem Gaud. Brix. ferm. 3. p- 949. ἃ. 
qui addit: (j stt credentes , vitam eternam babeatis in 9 ἅτε, 
ut fupra. Tertul. l. contra Prax. p. 856. b. nifi wt creda- 


tis Jefum Chriflum Filium Dei. Fauftin, "presb. l..contra A- 


rian. p.644. b. Tamen bec ipfa ideo fcripta [unt , wt creda- 
mus (infra credatis ) quód Jefus eft-.Chriftus Filius Dei : ξδ “ἃ 
vredentes , vitam eternam babeatis ἐπ, &c. 


teat autem: Qj. qui non viderunt , fed crediderunt, Ambrof,... 


« 


* 
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'fefic: "^" "s 


2. Erant autem pariter Simon Petrus, & Tho- 


mas , qui dicitur Didymus, & Nathanael, 


CAPUT XXI 


VUrGATA NOVA 
1. pot manifeftavit fe iterum Jefus difci 
pulis ad mare Tiberiadis, Manifeflavit au- 
tem fic : 09 
2. Eratit fimul Simon Petrus, ὃς Thomas, qut 


Qui. dicitur Didymus , & Nathanael , qui erat à Cana 


erat à Chanaan Galilex, ὅς filii Zebedxi, & alii Galilez, & filii Zebedzi , & alii ex difcipulis 


ex diícipulis ejus duo. 


;. Dicit eis Simon Petrus: Vado piícari. Di- 


ejus duo. 
3. Dicit eis Simon Petrus : Vado pifcari, Di- 


cunt ei : Venimus & nos tecum. Et exierunt , & 
afcenderunt in navem : ὅς illa node nihil cepe- 
runt. ] n 

4. Mané autem fado , ftetit Jefus in littore: 
non tamen cognoverunt difcipuli quia Jefus eft. 


cunt ei: Venimus & nos tecum. Et exierunt , € 
aícenderunt in navim : & illa no&e nihil prendi- 
derunt. 

4. Mané autem fa&o ftetit Jefus in littore: 
non tamen cognoverunt difcipuli quia Jefus eft. 


ς. Dicitergo eis Jefus: Pueri, nunquid pulmen- 


tarium habetis? Refponderunt ei : Non. 


$. Dixit ergo eis Jefus : Pueri, nunquid pul- 
mentarium habetis? Refponderunt ei : Non. 
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Y..1. Mf. Foffat. Pofl bec manifeflavit fe iterum Jefus ad 
exare. Tiberiadis. Manifeflavit autem fe fic. S. Germ. Poflea 
manife flavit fe iterum Jefus ad mare Tiberiadis difcipulis fuis, 
Manifeflavit autem fc. Cantabr, Poft bac iterum manifefla- 
vit feipfum difcipulis fuis fnper mare Tiberiadis. Manif. au- 
sem fic. S. Gat. S. Mart. & Maj. Mon. Vulgate confonant, 
-bifque Grecum favet: in Mf. tamen uno deeft ὁ Ince , ὃς 
ἴῃ aliis pluribus additur av/v , voci difcipulis. 
Y.2. Mf. S. Germ. Erant autem fimul Simon Petru: , &c. 
"ut in Vulg. à qua non differunt czteri , nifi quód S. Gat. 


| Ácribit Channan , pro Cana ; ὃς Cantabr. de difcentibus , pro 


ex difcipulis, Grzcum fimiliter Vulgatz favet , fi exceperis 
x erbum erat , cum voce filii , qua omittit ; fed hanc vocem 
. zetinent Μίς, quidam. 

e 3. Mf. Foffar. textui Colbert. congruit , detracto (5. 
spoft Venimus. Cantabr. Dicit illis Simon Petrus : Vado pifca- 
n... tecum, Exierunt , 9... qg itn illa noe prendiderunt ni- 
.bil; S. Germ. S. Gat. S. Mart. & Maj. Mon. eadem 
que.in Vulgata. Gr. A£4 av7ci; Σίμων. Πέτρος" Ὕπαγω 

«ἰλιεύειν...᾿Ερχόμεϑια 3 ἡμεῖς οὖν σοι. ᾿Εζηλιδον, 5, ἀνέβν( αν 
Ais. τὸ Gv tU US καὶ ὦ ἐκείνη τῇ νυχῇ! ἐσίαταν vdtr, MÍs, 


plures habent Καὶ ἐξῆλθον ; ὅς alii non pauci tollunt εἰς 

UG. 

Y. 4. Concinunt Μίς, Foffat, & Maj. Mon. S. Germ, 
veró , S. Mart. & S. Gar. legunt : Mane autem jam fade , 
&c. ut fup. Cantabr. Mane autem jam fato , fletit Jefes ad 
littus : non tamen f(ciebamt difcipuli , &c. quibus favet Gra- 
cum : fed Mfs, quidam , loco 34 «car , ferunt ἔγνωσαν, agne- 
verunt, Vigil. Tapf. l. contra Varimad. p. 738. f. legit: 
Mane autem fallo, bros Jefus in littere : non tamen agnovt- 
unt difcipuli quia Jefus erat. 

Y. 5. Mís. S. Germ. & S. Mart. concordant cum tex« 
tu Colbert. quibus accedit Foífat. nifi quód habet iterum 
ergo , poft Refponderunt. S. Gat. Dixit ergo ei: Pind : Pue- 
ri, nunquid pulmentarium nen babetis ? &c. ut fup. Canta- 
brig. Dicit ergo illis Jefus : Pueri , nunquid aliquid mandu- 
care. babetis ? Dixeruns ei : Non. Grac. Aq ὃν αὐτοῖς ὃ 
..... μή TI. πρφοφάγιον ἔχετε; ᾿Απεκχρίν(ζαν. &c. al. ὄψων 
ἔχεῦε. Vigil. Tapf. l. contra Varimad. p. 738. f, Dixit er- 
go eis Jefus: Pueri , nunquid pulmentarium babetis ? At ΠΡ 
obtulerunt ej partem pifcis aff , &c. ut in Luc. 24. 42. 


-“᾿ 
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VULGATA NOVA 

δ. Dicit eis: Mittite in dexteram navigii tete ; 
ἄς invenietis. Miferunt ergo; & jam non vale- 
bant illad trahere prz multitudine pifcium. 

7. Dixit ergo difcipulus ille, quem diligebat 
jefus, Petro : Dominus eft. Simon Petrus cüm 
audiffet quia Dominus eft , tunica fuccinxit fe 
( erat enim nudus ) & mifit fe in mare. 

8. Alii autem difícipuli navigio venerunt , 
( non enim longé erant à terra , fed quafi cubitis 
ducentis) trahéntes rete pifcium. — 

9. Ut ergo deícenderunt in terram , viderunt 
prunas pofitas , & pifcem fuperpofitum , & pa- 
nem. 

10. Dicit eis Jefus: Afferte de pifcibus, quos 
prendidiftis nunc. 

rr. Afcendit Simon Petrus , & traxit rete in 
terram , plenum magnis pifcibus centum quinqua- 
ginta tribus, Et càm tanti effent, non eft fciffum 
rete. 

1 2. Diciteis Jefus : Venite , prandete.. Et ne- 
mo audebat difcumbentium interrogare eum : Tu 
quis es ? fcientes , quia Dominus eft. 

13. Et venit Jefus, & accipit panem, & dat 
eis , & pifcem fimiliter. 

14. Hoc jam tertió manifeftatus eft Jefus di- 
fcipulis fuis , cüm refurrexiffetà mortuis. 5 

1 4. Cüm ergo prandiffent , dicit Simoni Petro 
Jefus : Simon Joannis , diligis me plus his ? Dicit 
ei : Etiam Domine , tu fcis quia amo te. Dicit 
ei: Pafce agnos meos, 


vii 


dama tri 
. Acum. rete. 


497 
VERS$10 ANTIQUA. 

6. Dicit eis: Mittitein dexteram partem navigii 
retia ; & invenietis. Miferunt ergo retia s & non 
valebant trahere ea à multitudine pifcium. 

7. Dixitergo ille difcipulus , quem diligebat Je- 
fus, Petro : Dominus eit. Cum audiffet autem 
Simon Petrus quoniam Dominus eft , tunica fuc- 
cinxit fe ( erat enim nudus) & mifit fe in mare. 

8. Illi alii difcipuli navigaverunt, ( non enim 
longé erant à terra , fed quafi à cubitis ducentis ) 
trahentes retia pifcium. 

9. Ut ergo defcenderunt in terram , viderunt 
carbones incenfos, & pifcem fuperpofitum , & 
panem. | 

10. Dicit eis Jefus : Afferte de pifcibus, quos 
nunc cepiftis. | 

11. Tunc afcendit Simon Petrus , & traxit retia 
ad terram, p ifcibus magnis centum quin- 

] ibus. kt cüm tanti effent, non eft 


12. Dicit eis Jefus : Venite, prandete. Nemo 
autem aufus eft difcumbentium interrogare eum: 
Tu quis es? fcientes , quia ipfe eft Dominus. 

13. Tunc Jefus accepit panem , & dedit eis, & 
pifcem fimiliter. 


14. Hoc jam tertió manifeftavit fe Jefus diíci- 


pulis fuis , cüm refürrexiffet à mortuis. 


Ex Mf. Colbert, 


15. Cüm ergo prandiffent , ait Jefus Simoni - 


Petro : Simon Darjona, diligis me? Dicit ei: Etiam 
Domine, tufcisquia amo te. Dicit illi: Paíce oves 
meas. 


Nor& AD VERSIONEM ANTIQUA M, 


Y. 6. Mf. S. Gat. Dicit ei: : Mittite in dextram navis re- 
ge ; (9 invenietis, Miferunt ergo καὶ (5 jam non valebam illad 
trabere καὶ multitud. δίς, Cantabrig. At ille dixit illis : Mit- 
pite in dextram partem navis retíam 5 (9 invenietis. At illi mi- 
ferunt 5 (5 amplis eam trabere poterant à multitudine pifcium. 
S. Germ. Dixit eis: Mittite in dextram navigii rete ; (5. in- 
venietis, Dixerunt ergo εἰ : Per totam nodemrn laborantes nil ce- 
pimus : in uerbo autem πὸ laxabo rete, Miferant ergo retia ; 
€9 jam non valebant: illud , &c. utin Vulgata. Maj. Mon. 
Dicit eis : Mitt. in dext. navigii rete ; Q9 invenietis. Dixe- 
runt ergo: Praceptor , per totam nollem laborantes nibil cepi- 
mus : in verbo autem mittemus rete, Mifernnt evgo retia ; «9 
jam non valeban illud , &c. Qua autem híc abundant ver- 
ba , ex Luc. 5. $. advecta funt. In Foffat. veró omnia ut 
in Vulg. nifi quod (cribit retem. In Mf. S. Mart. Dixi; , pro 
Dicit ; retiam , pro (9 jam ; & ἃ muliit. pro pre multit. ca- 
tera ut in eadem Vulg. In Graco fic : Ὁ δὲ εἶπεν avroig* 
Βάλετε εἰς τὰ δεζιὰ μέρη τῷ «λοίν τὸ d'ix]vor' x, supu(Cert. 
"ECaxo $r αὶ ἐκ €T( ἀν7ὺ ἑλκύσαι ἴθζιυσαν ἀπὸ TE 76 
τῶν ἰχθύων. Kxhiop. cum Cyrillo ipter verba sups(^ere » & 
" EGaacr , interponunt ; Οἱ δὲ εἶπον" Ai! ὁλης τὴς γυχ]ὸς χο- 
οἰάσαντες ἐδιὲν ἐλάβομϑδν" ἐπὶ dx o9 ονόμαι βαλϑμϑν" "vw 
le&ionem S. Germ. & Maj. Mon. confirmant. Ambrof. in 
Píal. 118. col, 1170. e. habet : Mitte in dexteram partem na- 
vigii retia. 

Y. 7. Mf. Cantabrig. Dicit ergo difcip. ille... Petro : Do- 
minus efl nofler. Simon ergo Petrus audiens..... tunicam cin- 
xit fe... €9 mifit fe , €9 falivit in mare. Foffat. S. Gat. & Maj. 
Mon. Vulgate congruunt ; quibus accedit S. Germ. nifi 
quód habet tunicam fuccinxit fe, Sic etiam in Mf. S. Mart. 
ὃς infuper , Dicir ergo. Gr. Λέγᾳ ἐν o μαθητὴς ἐκεῖνος , ov 
ἐγάπα..... Ὁ Κύριος ἐς. Σίμων gv Πέ7ρος ἀκέσας...... τὸν 
ἐπενδύτην διεζωσατο., &c. ut in Vulg. 

y. 8. Mf. Cantabrig. 4/ii autem difcipsli per naviculam 
venerunt , (non enim erant longe à terra , fed ficut à cubitis 
ducentis ) trabentes retiam pifcium. Maj. Mon. Alii autem di- 
féipuli navigio venerunt in mare , ( non enim , &c.ut in Vul- 

ta. S. Germ. Aiii difcipuli navigio venerunt , ( non enim , 
&c. S. Germ. S. Gat. S. Mart, & Corb. Vulgate confonant , 
nifi quód S. Germ. habet 4 cubitis , & Corb. retia. Grzcum 
Sangermanenfi congruit. 

Y. 9. Mf. Corb. habet : Ut ergo defcenderum in terram , 
vident carbones incenfos , [5 pifcemn fuperpofitum , &c. Canta- 
brig. Quomedo ergo exierunt 4 terra , vident carbones pofitos , 
€9 pifcem impofitum , (5 panem. Foffac. Ut ergo defcenderunt 
$n terram , viderunt prunas pofttas , τ pifcem femiliter fmper- 
pofitum £5 panem. S. Germ. S. Gat, S. Mart. & Maj. Mon, 
eadem qua in Vulg. Grac, veró fic : Ως ἐν ἀπέξη( ανοιοε. 
Ολέχυσιν αὐθοχκιὰν κειμένην ν ἃ ὀψάριον ἐπικείμενον, &c. 


Y. 10. Mf. Corb. textui Colb. congruit. Similiter Can- 
tabr. nifi exceperis i/lis , pro eis ; & in fine , cepiflis nunc , 
pro msenc cepiftis. S. Germ. S. Mart. S. Gar. & Maj. Mon, 
nil differunt à Vulg. nec etiam Foffat. uno excepto preben- 
didifis. Gr. Ἐνέίκατε ἀπὸ τῶν ὀψαρίων Sr ἐσιάσατε vvv. 

Y. 11. Mf. Corb. AMfcendst Simon Petrus , δ traxit retem 
ad terram , plenum magnis..... non efl fciffum retem. Canta- 
brig. Afcendit Simon..... €9 traxit retiam plenam [uper terram 
smagneram pifcium cliii. non eft [ciffa vetia. Foffac. Afcendia 
ergo... .. C9. trabit reto im terram , plenum magn. pifcibus ns 
mero centum quinquaginta c5 tribus , δίς, S. Germ, S. Mart, 
Maj. Mon. & S. Gat. concordant cum Vulg. nifi quód ul- 


timus habet seti , pro tasti. .Gr. ᾿Αγέξη Σίμων.... x, εἴλκυ( δ᾽ 


τὸ... ἐσὶ τῆς He» μεςὸν P vor... Xj τοσύτων ὄγτῶν 9x ἐδ [- 
ὃν. δις, Mfs. quidam » ᾿Ανέξη ὅν» 

Y. 12. Mf. Corb. Dicit εἰς..... Nemo tamen audebat die 
femmb...... cientes , quia ipfe efl Dominus. Cantabr, Dicit il- 
lis..... Nemo tamen audebat de difcipulis interrog. δες, ut in 
Vulgata. S. Germ. Foffat. ὅς S. Mart. eidem Vulgatz acci 
nunt , ut & Mís. S. Gat. & Maj. Mon. excepto quód prior 
habet aufzs efl ; pofterior , quis Deminu: effet. Grec. Ov- 
δεῖς διὲ ἐτόλμα τῶν μαθητῶν ἐξετάσαι dvrór X0, &c. ut 
in Vulgata. In uno tamen Mf. eft ἀγαχειμένων, pro uae 
TOY. 

Y. 13. Mf. Corb. Venit ergo Jefus , τα accepit panem , [δ 
dat , &c. Cantabr. Venit Jefus , (9. accipit panem , [δ bene» 
dicens dedit illis , δες. Foffat. & S. Gat. Venit Jefus, τὸ ac- 
cepit panem , (9. dedit eis, &c. S. Germ. ἂς Maj. Mon. Fs 
venit Jefus , C9. accepit panem , C9 benedixit , c9 dedit eit , &c, 


S. Mart. Et venit Jews , (δ accepit panem , C5 dat eis , &c. Gr; 


Ἔρχεται ὅν 0 Iwcsg , &c. ut in Vulg. nifi excipias vocem 
ὀψάθιον, pro pifcem. At Mf. unus in principio t, Kal 
ἔρχεται" paulóque poft alius , ἔλαξε τὸν &p/ov mox quidam, 
x, εὐχαριςήσας" tum alius , ἐδ διε. 

Y. 14. Mf. S. Gat. Hoc jam tertió manifeflavit fe Jefus 
cum difcipulis fuis , cim , &c. Maj. Mon. maeifeflatus eft 
cum difcip. fuis, &c. Corb. manifeflatus eft difcipulis , cm , 
&c. Cantabr. Hoc jam tertium manifeflatus efl Jefus difcipu-. 
lis fuis , furgens à mortuis. Foffat, Hoc jam tertio manifefla- 
tus efl..... pofiquam refurrexit à mortuis. S. Mart. Hoc autem 
tertio manifeflatus efl..... difcipulis , citm , &c. ut in textu, 
Graecum Cantabrigienfi confonat , nifi excipias verbum ἐγερ- 
θεὶς, pofitum pro furgens. Mf. etiam unus, pro ἐφανερώθη, 
habet ἐφανέρωσεν ἑαυ7όν" alii veró quidam tollunt vf , poft 
μαβθη)αῖς. 

Y. 15. Mf. Corb. Cim ergo prandsffet , dicit... Simon Jo- 
bannis, diligis me? Dicit illi , &c. ut in Vulgata. Cantabrig. 
CZm ergo prandiffent , dicit...... Simon Jobannis, diligis ma 
pluíquam iflos 2 Dicis illi... quoniam amo te, Dicis illi Je- 


Ex ΜΙ. Colbert. 


480 


, VERSIO ANTIQU A. 


16. Ait illi.fecundó : Simon Barjona , diligis 
me? Dicit ei : Ita Domiue, tu fcis quia amo te. 


Aitilli: Pafce oves meas. 


17. Dicit ei tertio: Simon Barjona, amas me? 
Contriftatus eft Petrus , quia dixit ei tertio, Amas 
me? & ait ei : Domine, omnia nofli : tu fcis quia 


amo te. Dicit ei: Paíce oves.meas. 


18. Amen ,amen dico tibi: cümeffesjuvenior, 
rzcingebas te, & ibas quó volebas : cüm autem 
enueris , extendes manus tuas , & alius te przcin- 


get,.& ducet te quó tu non vis. 


19. Hoc autem dixit , 


20. 


in ceena fuper 
quis eft qui tradet te? 


fus : Pafe oves meas. Foffat. S. Germ. S. Gat. δεῖ, Vulga- 
tz fimiles. Gr. Ὅτε vr ἠρίςν((αν » λέγᾷ.... Σίμων Dora , ὧ- 
γαπᾶς με «ior Ἴὅτων 5. ΛΕΎ4..... o οἷδιας ὅτι φιλῶ σε, &c. 
ut in Vulgara. Mís. plures , pro Ἰωνᾶ , fcribunt "Ioa? 
álii Ἰωΐῶνν. "Cyprian. ep. 2. nomine: cleri Rom. ad cler. 
Carthag. p. 7. b. legit : diligis me ? Refpondis : Diligo. Ait ei: 
PPafce vv. meas. "Lucif. l. de non parc. in-D. del. p. 230. vel 
232. h. Pafce agnos meos. Ambr. 1. de apol. Dav.col. 692. c. 
Simon Jobannis diligis me ? Dixit ei : Utique tu [cis Domi- 
ne , quia diligo te : fimiliter habet 1. de ob. Theod. col. 
1203. d. Simen Jobannis diligis eme 3 & , Tu fcis Domine , 
gna diligo te : ka-quoque in. Luc. 10. col. 1523. d. & in 
Pf. 118. col. 1131. d. fupra veró , 987. a. addit: Pafce 
agniculor meos: iidem 1l. . de fide, col. y 51. c. legit agni- 
cnlos , ut ὃς l. 3. de Spir. S. col. 662. d. Maximus Taurin, 
p. 23. h. Domine , t [cis quia diligo te : paulóque poft : Pa- 
fée oves meas. 
y. 16. Mf. Corb. Ai: illi iterum : Simon Jobannis , dili- 
gi: me ? Ait illi : Etiam Domine , tu. [cis quia diligo te. Ait 
ei : Pafce eves meas. S. Gat. & Maj]. Mon. Dicit ei sterum : 
Simon Job..... At ille ait : Etiam Domine , tu fcis quia amo 
τε, Dicit ei Jefus : Pafce oves meas. Cantabr. Dicit iili ite- 
sum Dominus : Simon Jobanis , amas me ? Dicis illi : Etiam 


Domine , tu [cis quia amo te. Dicit illi : Pafce oves meas. C- 


teri Vulgate accinunt. Gr. Λέγᾳ av79 πάλιν δεύτερον" ΣΙ - 
po Ἰωνᾶ. ἀγαπᾷς με 5 Λέγει ἀντῷ" Ναὶ Κύριε» cU οἶδας 
ὅτι φιλῶ 6$. Λέγει ἀυτῷ" Ποίμαινε τὰ πρόξα7α μυ" Mf, unus 
delet vocem δεύτερφν ν & alii duo legunt ἀρνία , non πρό- 
Cara. Ambrof. 1. de apol. Dav. col. 692. c. Simon Joban- 
nis , diligis me? fubinde , Tu fcis quia amo te : & |, 10. in 
Luc..col. 1442. c. Simon Jobannis , diligis me ? Utique tu fcis 
Demitie , quia amo te. Dicit ei Jefus : Dafte agnos meos : at 
L de ob. Theod. col. 1203. e. Et iterum : Simon Jobannis , 
diligis me ? Etiam Domine , tu fcis quia diligo te: & 1. 6. in 
Luc. col. 1388. f. Domine , tw nofls quia diligo te: δα]. 5. de 
fide, col. $$1. c. Pafce agnos meos. Cypr. l. de unit, Eccl. 
p. 195. a. Pafce ovet meas. lidem Lucif. Cal. ubi fup. p. 
230. vel 232. h. Gelaf. 1. ep. 14. p. 1215. c. Sjamas me , 
pofce oves meas. Du | 
Y. 17. Mf. Cancabrig. Dicit illi tertium : Simon Joban- 
niis , amas me ? Contrifl..... quia dixit illi tertio..... (5 dicit 
élli : Domine , emnia tw fcis : tu fcis quoniam amo te. Dicit 
illi : Pafte oves meas. S. Mart. & Foffat. (5 dicit ( Foffat. di- 
xit ) ei: Domine , tu omnia fcis : tu fcis quia amo te... Dicit ei 
Jefws : Pafte oves meas. S. Germ. Domine , omnia Cis : tw fcis 
uia amote. Dicit ei : Pa[ce oves mens, S. Gat. & Maj. Mon. 
Domine , t« omnia fcis ,quia amo te. Dicit ei : Pafte agnos 
neos ; priora veró hi omnes habent ut in Vulg. cui Corb. 
concinit ad verbum , nifi quód ipfo initio legit » Et ait , abf- 
{με εἰ ; S. Germ. ibid. Et dicit ei. Gr. At ἀν]ῷ τὸ rpi- 
7o Σίμων Ἰωνᾶ , φιλεῖς Esse φιλεῖς με....ὄ Κυθιε » οὐ παγτᾶ 
οἵἴδας" οὐ γινώσκεις ὅτι φιλῶ σε. Λέγει ἀυ]ῷ ὁ ᾿Ινξ ὕς" Βοζκε 
τὰ πρόξα]ά uv. ΜΙ. unus cum AEthiop. in principio Tents 
Kal λέγει dvrd , & fub finem delet ὁ Iuséc.. Ambrof.l. 10. 
in Luc. col. 1542. e. ait : Tertió Doménus , non jam , diligis 
sne , fed , amas me? interrogavit : & l. de apol. Dav. 684. 
ἃ. 692. c. Simon Jobannis , amas me ? Et contriflatws eft , quia 
dixit ei tertió , Amas me 3 (9 dixit ei: Domine , omnia tu fcis : 
2, nofi quia amo te : fubinde : Pafte oves meas : fequere me: 
fimilitet habet 1, 6. in Luc. col. I 389. e. Ama; me ? & 1. 2. 
de Sacram. col. 360. a. Ts ποβὲ Domine » qui amo te: ὃς l. 
dc ob. Theod. col. 1203, €. Domine , omnta tu fcis :fH no- 
fli quia amo te : &c l. $. de fide, col. $51. c. Terrio , inquic, 
gureiur audire ; Pa[ce agniculos meos γ pa[ce agnos meos , pace 


| fignificans qua morte 
claríficaturus effet Deum. Et hoc dido , ait illi : 
 Sequere.me. e m 
Converfus Petrus vidit illum difcipulum 
fequentem , quem diligebat Jefus , qui & recubuit 
edus ejus , & dixerat : Domine 
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16. Dicit ei iterum : Simon Joanuis, “Πρὶν 
me ? At illi : Etiam Domine , tu fcis quia amo 
te. Dicit ei : Paíce agnos meos, 

17. Dicit ei tertió : Simon Joannis, amas me? 
Contriftatus eft Petrus , quia dixit ei tertió, A- 
mas me ? ἃς dixit ei: Domine , tu omnia nofti : tu 
fcis quia amo te. Dixit ei : Paíce oves meas, 

18. Amen, amen dico tibi : cüm effes ju- 
nior, cingebas te , & ambulabas ubi volebas : 
cüm autem fenueris , extendes manus tuas, & 
alius te cinget , & ducet quó tu non vis. 

19. Hoc autem dixit, fignificans qua morte 
clarificaturus effet Deum. Et cüm hoc dixiffet , 
dicit ei : Sequere me, 

20. Converfus Petrus vidit illum difcipulum, 


quis eft qui tradet te ? 
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2. Per, 
I. 14. 


quem diligebat Jefus, fequentem , qui & recubuit Sup. 13; 
in coena fuper pe&us ejus, & dixit : Domine 23. 


eviculas mets, "Hilar. veró 1. 6. de Trin. «ol, 904. c. ait. 


Peuum , Pafce δυο: meas , ter meritum audire. Auguft. tr. 
47. in Joh. 10. to. 3. col. 607. f. Petre, amas me ? Pafce 
eves meas 3 Hoc femel, boc iterum , boc tertió w(que ad. ejut 
triflitiam : rurfus tract, s. in x. Joh. col, 861. g. Petre , a- 
mas me ? Pafce eves meas : ὃς l. 14. de civit. Dei , c. 7. to. 
7. col. 355. d. Centriflatus eft Petrus , quia dixit ei tertio, 
Amas φεῦ Ambrofiafter , col, 193. ἃ, Simon Jobannis , a- 
4: me? — 

Y. 18. Mf. Corb. Amen..... cám e[fes juvenior , precin- 
gebas'te , (9 ambulabat quo volebas..... [8 alius te precinget , 
€$ ducet te quà , ἄς, Cantabr. quando eras juvenis , cingebas 
teipfum , «9 amb. ubi volebas...... (5. alsi te cingent , [δ due 
cent. te ubi tu , &c. S. Germ. S, Gat. & Maj. Mon. Vulga- 
tz congruunt , quibus adjungendi S. Mart, ὃς Foffat, nifi 
quód ifte habet extendis..... C9 ducit quà non vis ; ille ve- 
τὸ, (9 ducet quà tion vis. In Grzco fimiliter , preter hzc z 
ἐκτενεῖς... ἃ οἷσά oz v V Θέλεις Mf. unus, cum Syr. Perf, 
Arab. & JEthiop. οἴσυσί σε osw* Cyrill. & Chryf. cera o- 
πε. Ambrof. in Pfal. 36. col. 804. e. legit : cm junior 
effes , cingebas te& (5 ambulabas ubi volebas : cum autem fe- 
mueris , extendes mans tuas , C9 alius te cinget τὸ ducet quà 
t non. vis : iidem l, 10. in Luc. col. 1542. e. preter ver- 
bum precinget. Auguft. tract. $. in 1. Joh. to. 3. col. 861. 
δ. cem juvenis effes , precingebas te, [5 ibas quà volebas 2 
cim antem fueris fenior , alius te precinget , (5 tollet te quà tea 
fion vis : ὃς in Pf. 30. to. 4. col. 147. c. cám effes junior ᾧ 
eingebas te , [5 ibas quó volebas : cm autem fenior fadus fuc- 
ris , alter te cinget , 5 ducet quà tts non vis : fimiliter in Joh, 
12. Col. 637. d. hisexceptis , cm autem fenueris... feret quó δ 
fupr. veró in Joh. 10. col. 607. f. Vulgate fufftagatur ad 
verbum. Auct. 1. de voc. gent. l. 2. c, 28. p. 32. a. 4- 
men , amen dico tibi : quando j&uetiis eras , precingebas τε, δ 
ambulabas nbi oolebas : chm autem fenueris , extendes manus. 
£45, ζ5 alius te precinget , &c. ut fup. Junil. Afr. 1. 2. de 
part. div. leg. c. 23. col. 349. d. €9 cim fenex fueris , ex- 
tendes manus tuas (9 alius te cinget , cg ducet , &c. 

Y. 19. Mf. Cantabr. Hec autetn. dixit , fignificans qua 
suorte bonorificabit Deum. Et boc cim dixiffet , dixit illi , &c. 
Foffat. S. Germ. Maj. Mon. S. Mart. & S. Gat. Vulgatae 
concinunt , nifi quód hic poftremus habet Dominsm , pro 
Deum. Gr. Ὑῦτο δὲ εἶπε , σημαίνων ποίῳ θανάτω διοξα(θεξ 
τὸν Θεόν. Καὶ viro εἰπὼν , λέγᾷ ν &c. Ambrof. in Pf. 36. 
col, 804. e. legit, cum Vulg. & Colbert. textu : Hoc aw- 
tem dixit , fignificans qua morte. clarificaturns effet Deum. 
Itidem Auguft. tract. 47. in Joh. t0. to. 3. 607. f. & tr, 
5. in 1. Joh. col. 861. g. & fer. 286. to. $. col. 1214. g. 
prater verbum erat , pro effet , in his duobus pofteriorib, 
locis : at in Pfalm. 30. to. 4. col. 147. c. habet, qwa mor- 
te moreretur : ὃς ferm. 285. col. 1146. f. ut & in Joh. 12. 
637. d. 640. d. qua morte glerificaturus erat Dominum ; in 
Joh. Deum. Auctor 1, de voc. gent. l. 2. c. 28. p. 32. a. 
qua morte glorificaturus effet Deum. 

Y. 20. Mf. Corb. Et converfus Petrus vidit sllum di- 
feipulum , quem diligebat Jefus , qui (δ recubuerat sn cenam 
fuper penis ejus , (5. dixeratei : Domine qui , &c. ut fup. Fof- 
fat. Et conver[us Petrus vidit ilium difci. quem... fequentem 
ft» qui &9 recubuit in cena f(nper peus ejus, qui dixit ei: 
Domine quis eft qui tradit te ? Cantabrig. Converfus antem 
Petrus videt. difcipulum , quem..... fequentem , qui ἴδ vecu- 
buit in cana...... (9 dixit illi : Domine quis efl qui tradi- 
dit te ? S. Germ. S. Gat, S. Mart. & Maj. Mon. cum Vul- 
gata concordant. Grac. ᾿Επιςοαφεὶς δὲ ὃ Πέτρος βλέπᾷ 
τὸν ue Dri y ὃν ἡγάπα ὁ DiCsc y ἀκολεθύντα y ὃς 3 ἀνέ; 
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VurcATA NOVA. VERs10 ANTIQUA 
1r. Huncergo cüm vidiffet Petrus, dixit Jefu: — 2r. Hunc ergo cürh vidiffet Petrus , dicit ad Εν Mf. Caliers, 
Domine, hicautem quid? . Jefum : Domine, hic autem quid? | 
: 11, Dicit ei Jefus: Sic eum volo manere donec 22. Dicit ei Jefüs : Sic volo eum permanere 
veniam , quid ad te? tu me fequere. donec venio , quid ad te? tu me fequere. 
15. Exiitergo fermo ifte inter fratres, quia 423. Exiit ergo hic fermo apud fratres, quia di- 
difcipulus ille non moritur. Et non dixit ei Jefus: fcipulus ille non morietur. Non dixit illi autem 
Non moritur: fed : Sic eum volo manere donec Jefus : Quia non morietur : fed : Sic volo eum re- 
veniam , quid ad te? manere donec venio , quid ad te? tu me fequere, 
14. Hic eft difcipulus ille, qui teftimonium —— 24. Hic eft difcipulus, qui teftimonium per- 
perhibet de his, & fcripfit hzc : & fcimus, quia hibet de his, qui & fcripfit hec : & fcimus, quia 
verum eft teftimonium cjus. verum eft teftimonium ejus. | | 
Ssp.20, i$. Sunt autem & alia multa, quefecit]e- — 25. Suntautem & alia'*multa quidem , que fecit 
80. fus : qua fi fcribantur per fingula , πες ipfumar-  Jefus : quz fi fcribantur per fingula , nec ipfum 
bitror mundum capere poffe eos , qui fcribendi arbitror mundum capere eos, qui fcribendi funt 
funt , libros, libros. Amen. 
* Explicit Evangelium Johannis. 


Nort& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


zu c τῷ duabus ὦ εἶπε" Κύριε τί; eco ὁ maexdi- 
δός σε; Ambrofiaft, col. 204. d. Hic efl difcipulus , quem 
diligebat Jefus , qui (5. recubuit st. cena fupra peilws ejus. 

Y. 21. Mí. Corb. textui Colbert. congruit. Sic etiam 
Foffat, nifi quód habet, dixit ad Jefum, S. Mart. dicit Je- 
f*. S. Germ. S. Gar, & Maj. Mon. dixit Jefu. Cantabrig. 
Husac ergo videns Petrus , dicit ad Jefum , &c. ut fup. Grac. 
Ti vor id wr ὁ Πέτρος , λέγει τῷ  Iucy . &c. al. Tvvor sr. Hie- 
ron. l. 1. contra Jovin. to. 4. p. 2. col. 168. c. Demine, 
quid ifie? 

Y. 22. Mf. Corb. Dicit οὐ Jefns : Si fic volo t$ enum ma- 
tiere donec venio , &c. ut fup. Cantabrig. Dicit iili Jefu: : Si 
enm volo fic manere uíque dum venio , &c. S. Gat. Sic eum 
velo manere donec oenio , &c. Cateri cum Vulgata concinunt, 
Grac. "Er ἀνγὸν ϑέλω μένειν ἕως ἔρχομαι , &c. al. ἔρχω- 
μαι" Mf. etiam unus addit (ec, verbo μένειν. Ambrof. in 
Pff. 4$. & 118. col. 930. 1026. a. 1225. c. Siceum voloma- 
nere donec veniam , quid ad te? tu me fequere : & 1, 7. in Luc, 
34.11. f. Sic eum velo manere donec venio : & epiftola con- 
tra Auxent. n. I4. col. 867. b. Illum vole manere : 1s au- 
tem e fequere. Hieron. |. 1. contra Jovin, to, 4. p. 2. col, 
368. c. Quid ad te, f ewm volo fic effe ? 

Y. 23. Mf. S. Gat, Exivit ergo bic fermo inter fratres, 
quia s ille won meristnr, Ez non dix. ei Jefus : Non mo- 
ritur ; fed * Sic eum volo man. denec venio , quid ad 1e? ts 
sme. fequere, Corb. Exiit ergo. bic fermo apud. fratres , quia 
difcipulus ille non moritur. Et non dixit illi Je[ns: Quia non 
morietur : fed: Eum colo manere donec venio, quid ad 1? 
aon. Exivis ergo bic verbus apud fratres , ($ putaverunt 
quoniam difcipulus ille non moritur. Et on dixit illud Je- 
fuus : Non. merieris : fed : Si eum volo manere u(que dum venio , 

wid ad te ὃ Czteri non difcrepantà Vulg. nifi quód S. Mart, 
babet Exivit ; S. Germ. Quia nom moritur :[«d ; Foffat. do- 
sec venio. Grec. "Ori Vx ἀποθνήσκεις ἀλλ᾽" ᾿Εὰν αυ7ὸν θέλω 
μένειν ἕως ἔρχομαι , δες. ut in Vulgata . 4], ἔρχωμαι. Ambro- 
fius 1. τ. de exceífu Sat. col, 1114. c. δὲ eum volo fic thane- 


ve donec venio, quid ad 1? atin Pf. 45. col. 930. δὶς eum 
volo manere donec veniam , quid ad 1e? 1a me fequere : qua 
ctiam pertinere poflupt ad Y. 22. i 
Y. 24. Mís. 5. Germ, & S. Mart. Hic eft difcipulus » qni 
&c. ut in Vulgata. Corb, Hic eft difcip. ille, qui teftimonium 
perhibet de bis , (δ quia fcripfit bac : (δ. &c. Cantabr, Hie 
eft difcip. qui teflim. das de bis , (9 qui feripfi bec : (9 fecimus , 
quoniam..... ejus teflimonium. Follat, S. Gat, & Maj. Mon, 
eadem habent quz in Vulgata. Gr. Οὗἶτός ésu δ᾽ ua az 
τὴς ὁ μαρ)υρῶν περὶ 7é]er » X, γράψας ταῦ TA" καὶ οἵδ᾽ αμδν ὅτι» 


c. 

Y. 25. Mf. Corb. E: alia autem multa fecit Jefus : qua 
6 feribereniur per fingula, nec ipfura arbitror mundum capere 
poffe eos libros , qui fcriberentur. S. Gat. Supt autem τὸ alia 
esulta , que non funt fcripta : que fi [iriberentur per fingula , 
nec ipfum arbitror mundum capere eos , qui fcribendi fent , ἰδ - 
bros. Cantabr, Sunt autem [5 alia ylura , que fecit Chriflws 
Jefus : qua fi fcribantur fingulariter , oec ipfam facile puto mun- 
dum capere , qui fcribuntur libri. S. Germ, Foffat. & Maj. 
Mon. nil differunt à Vulg. cui fimiliter accinit Mf. S. Mart. 
deleto poffe , poft capere. Grac. "Es, διὰ X, ὥλα ποιλὰ Gg 
ἐποίνεεν o Ἴησῦς" ἅτινα ἐὰν γράφηται xal ἕν, vqvé avo ol- 
μαι τὸν xo(, 40r χωρῆσαι τὰ γραφόμϑνα (ιδλίᾳ, ᾿Αμήν. Mís, 
quidam , pro ὅσα) babent a* alii veró delent "Ayr, in fi- 
ne. Augult. 1, 16. contra Fauft. to. 8. col. 307. d. legit: 
Εἰ alia quidem multa fecit efus: que 6 feriberentur ffngula , 
nec ipfum exiflime capere mutidum , qui fcriberentur , libros, 
Gaudent. Brix. fetm. 3. p. 949. a. Sunt autem c$ multa 
alia , qne fecit Jefus : qua H feribantur per fingula , neg ipfum 
arbitror mundum capere eos libros , qui fcriberentur : & infra, 
col. 96 1. c. Arbitror nec ipfum mundum capere cos libros , qui 
fériberentur , poffe. : 

... '* Mfs. S. Germ. & S. Mart, Explicit Evang. fecundi 
Jebanmem. Corb. ὅς Cantabr. Evangelium fecundam Joban- 
nem explicit, S. Gat, & Maj. Mon, Explicit Evangel, xata 
Jobannem. ὶ i : : 
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ROMAN. CORKECTIONUM AD 


EDIT. VULGATAM DELECTUS, 


Au&Gore FaANcisco LucA Brugenfi, 
JOHANNE δ. 


4 AP. 1, Y. 3. Et fine ipfo fa&um eft nihil , quod 
Ἃ fa&um eft, in ipfo viia erat, Cenfulto illud. quod fa- 
Xtum eft, ita. efl interpunum , wt (5 precedentibus. jungi 
poffit , (δ fabfequentibus. 

' Y- 9. Venientem in hunc mundum. Nen emittas prono- 
uen hunc. "ES 
"^ y. 15. Hic erat , quem dixi, Nen mwtes smperfedum erat 
gum prefenti et, —— ὃ 
"Y. 18. Ipfe enarravit, Noa eft mutandum verbum com- 
pofítum ctim. fimplici narravit. — A ME ᾿ 
“, 20. Altera die νἱάϊς Johannes. Rerinendum eft pra- 
Beripum vidit , non vertendum in γαίης videc.— | 
τ Ibidem. Ecce qui tollit peccatum mundi. Singeare pec- 
€atum zn eff commutandum cum plurali peccatà. —— ^: 
/. Y. 42. Filius Jona. Nen fcribas Johanna , aut Johannis 
ariffyllabum , pro Jona diffyllabo ,- boc quidem loco. 

Y.4 5 Quem fcripfit Moyfes in lege , & Propheue. Cave 

legas & Prophetis fexto cafu. ᾿ | MB 


' , CAP. Il. Y. 2. Vocatus eft autem & Jefus, Nes omit- 
| {,: medium &.. nr ] 


Y. 3. Dicit mater Jefu ad eum, Práfins dicit legendwo) 
dom, 112. 


eft , ton. preteritum. dixit ,.cim boc verfu , tum fiquentibul 
wmnibts de nuptiis, ie id s 
Y. 9. Miniftri autem fciebant, qui hauferant aquam. Có 
-vé ne fcribas tonjunllionem quód , pro relativo qui. 
Y. 22. Quia hoc dicebat. Non addas de corpore fuo, ' 
: €aP. HI. Y. z. Hic venit ad Jefum noQe. Nes feritas 
pronomen cum , loce nominis Jefum. D . 
P 17. Filium fuum in mundum. Nos emittas in. mun- 
um, Hr : m 
Y. 20. Omnis enim , qui rbalé agit, odit lucem. Nos 
snutes adverbium malé cum nomine mala. 
"o y. 25. In terram Judaam. Alii , comverfo ordine , fcri- 
bunt in Judzam terram, | 2 
το γι $1. Qui eft de terra , de terra eft , “ὃς de terra lo- 
quitur. Nen eft omittendum enedium illiid de terra eft, fee 
ἐπεεργὸς five quod ad. prepofitionem de. 
i y, σὰ. Qui accepit ejus teftimoniutti. Nos addas con- 
$undivnem. autem ,'sec fintes prateritum accepit im prefins 
' accipit. , ! ME eda de . 
Y. 36. Non videbit vitam. No» addas zternam. e 


τ CAR, IV, Y» 4. Per Samariam, rog quod quidani 
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libri addunt mediam. 


Y. 6. Hora erat quafi fexta, Meritó omiffa efe conjuatlio 


aurem. | | 
Y. 18. Et nunc, quem habes, Mal? quidam adverbium 
wunc mutaverusmt cum pronomine hunc. : 
Y. 30. Exierunt ergo de civitate. 
ergo conjsnilio. m 
Y. 35. Dicebant ergo dilcipuli ad invicem. Ηκς non eft 
adjicierrdum pronomen ejus. 


Non ef omittenda 


W.-34. Et faciam voluntatem ejus , qui πῆς me. Nos 


efl. fupponendum momen Pattis mei , pro nomine cjus. 
. Y. 36. Et congregat fructum in vitam aeternam. Nos 
eft addendum relativum qui. 

X. 37. In hoc enim elt verbum verum. Non redandat 
conjunilio enim, 

Y. 41. 'Et multo plures crediderunt in eum, Nos omit- 
t4: πὸ in eum. 

Y. $1. Ecnunciaverunt dicentes, Non addas pronomen εἶ, 

CAP. V. Y. 2, Eft autem Jerofolymis probatica pifcina. 
Non judicarunt. Ropians Gorredores praponendam prpofitio- 
nem luper , vel in , voci probatica , quod multi faciunt. 

᾿ Sequitur : Quz cognominatur. Non ferébas preteritum 
imperfelum cognominabatur , pro prefenti. 

Ibidem. 'Bethfaida. Quidam libri impre[fi babent Betheída , 
fed. ex Grecis non dubiis confulto mutati, Lege Notatione: 
noflras in varias Bibliorum lediones. 

'*. 9. Et ftatim fanus factus eft homo ille, Nos omirta: 
vocem homo, : 

Y. το. Qui fanatus fuerat. Participiwm fanatus non eft 
rommutandum cum nomine íanus. 

Y. 24. Et in judicium non venit, Nos fcribas futurum 
veniet, pro eiat venit. 

Sequitur : Sed tranfiit à morte in vitam. Pro preterito 
tranfiic , 4uidam babent prefens tranfit , quidam futurum 
uanfiet ; fed futurum omnino rejiciendum eft. 

Y. 27. Et poteftatem dedit ei judicium facere, Nas ad- 

das & , aut euam , arre judicium. 
' Y. 3o. Non poffum ego à meipío facere quidquam. 
Pro ego pronomine , male à quibufdam fnbflimuitur conjuntlio 
ergo: quinetiam malé mox praponitur conjunülio Íed , ante 
Sicut audio judico : wt £5 ἐπ fine verfus fuperflue additur 
somen Patris. 

Y. 36. Quz dedit mihi Pater. No» omirias pronomen 
mihi. 

Y. 45. Et non accipitis me. Nos commutes prafens ac- 
cipitis , cum praterite accepiftis. 

Ca». VI. Y. 3. Subiit ergo in montem. Nen efl legen- 
'dum abiit , pro fubiit. ἢ 

Y. 10. Dixit ergo Jefus : Facite. 
dixit , i» prefens dicit, - 

Y. 13. Ex quinque panibus hordeaceis. Nos addas & 
'duobus pifcibus , quod quidam. 

Y. 21. Ad terram, in quam ibant, Nos omittas in , nec 
sjutes cum ad. ) 007 ' 

Y. 23. Gratias agente Domino. Infignit emendatio , qua 
ablativus agente , (9 vox Domino , reflituta funt , in locum 
nominativi agentes , (9 vedi; Deo, que à plerifque vitiose 
leguntur. T UM TQ e 

Y. 28. Ut operemur opera Dei. Nos addas bona, — 

Y. 33. Panis enim Del eft. Non eft mutanda vox Dei, 
emm voce verus. : 

Y. 36. Sed dixi vobis , quia & vidiftis me, & non cre- 
dids. Ut sen «fl fcribendum pre(ens videds , pro preterito 
vidiftis : ita nec preteritum credidiftis , pre prefenti credits. 


Non mutes preteritum 
ἢ " |a 


Y. 37. Omne, quod dat mihi Pater ,.3d meweniet. Non 


Tegas prajfens venit , pro futuro veniet. 
Y. 39. Hzc eft autem voluntas ejus. Conjnunilie autem 
eon eft mutanda cum enim , boc certé loco. 
'Jóidem. Non perdam ex eo. Non addas qnidquam, 
Y.43. Nolite murmurare in invicem, Now efl omitten- 
4a prepofitio in. "uL. E. | 
Y. 45. ΕΠ fcriptum in Prophetis. Non legas Proverbiis, 
pro Propheris, : | 
ες Y. 65. Qui effent non credentes, Nos awferas negatio- 
eem mediam. | 
Y.70. Et nos ctedidimus , & cognovimus. JNos.ef) mn- 
tandum prateritum credidimus , cum prefenti credimus, — 
.. Seguitur : Quia. tu. es Chriftus Filius Dei. Nos addas 
epitbeton vivi, 0 su ᾿ EU 
Y, 71. Refpondit eis Jefus.. Nec bic addas conjunilionem 
ergo , aut verbum & dixit. LE ἘΟ ἢ e 
Cae, Vil, Y. 4. Si hec facis, manifefta teipfum mun- 
«do. Pro imperative manifeila , «ave legas prefens indigatiei 
manifeftas. " : e 
Y. 8, Ego autem non afcendo ad diem feftum iftum. 
, Adverlium negandi non , baud commutandum efl cum adver- 
bio temporis nondum , st neque prafens aícendo , cum futuro 
aícendam... c" NE AAT ν" EE 
᾿ ἢ. 25. Nenne bic eft, quem querunt interücere ὃ Non 


Li - 
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adda; Judzi. 

Y. 26. Er ecce palàm loquitur. Non ef? omittendum Et, 
nec nmaandum cum Atqui , fed ita exponendum. 

- Y. 29. Ego fcio eum : quia ab ipfo fum, Que bis ver- 
bis premittunt complures libri , Ego autem fcio eum : Et fi 
dixero quia nefcio cum , ero fimilis vobis mendax , &, 
obelsfco jugulanda funt, us qua non bujus fint loci , fed fe- 
quentis capitis 8. Y. 55. 

Y. 32. Et mifesnc Principes. New addas facerdotum y 
ex Greco, 

lbidem. Ut apprehenderent eum, Ne» fnubflitua: nomeo 
Jefum , pro pronomine eum. 

X. 33. Et vado ad eum , qui me mifit. Nos mstes pro- 
ΟΦ eum , cum nomine Pauem. 

YY. 34. (5 36. Quaretis me, Nea oMetus. fcribendum 
prefens Quaritis ,pro futuro Queretis. 

Y. 39. Nondum enim erat Spiritus datus, Participium 
datus , “ες omitiendum Latine efl , nec mutandum cum nomi- 
tne Íanctus. ! 

Y. 46. Sicut hic homo, Nes adda; loquitur, fed fuban- 
dias é proximo. 

Y. $2. A Galilza propheta non furgit. Retinendum La- 
tine efl pre[ens furgit , non commutandum vel. cum preterite 
furrexit, vel cum futuro furget. 

Car. VIII. Y. 6. Hoc autem dicebant tentantes.. Sin- 
gnlare hoc preferendum «fl plurali Hzc, quod eft in multis 
libris. 

Y. 9. Audientes autem. Non fmbjicias pronomen hzc. 
" Ibidem. Ex reman(it folus Jefus. Nos omittas nomen Je- 

s. 

Y. 1t. Vade, & jan amplius noli peccare. Nec bic e- 
mittas adverbium jam. 

Y. 24. Moriemini in peccatis veftris, Bis boc legitnr iflo 
verfu , [emel plurali numero in poccatis veftris , iterum fn- 
gulari 1n peccato veftro, 

Y.25. Principium , qui & loquor vobis. Nen facile mu- 
tandum efl, relationm mafculinum qui , ἐπὶ neutrum quod , 
aut im» conjunülienem quia , vel quód. Cenfulantur Neta- 
tiones noflra in oarias Bibliortm leBiones. 

Y. 27. Quia Patrem ejus dicebat Deum. Nec bic faciló 
amittenda vf! vox Deum. 

Y. 29. Et non reliquit me folum. Retinendum efl pre- 
orna reliquit, pro prafems relinquit , quod eft in quibu(dam 
ibris. 

Y. 33. Refponderunt εἰ, No» adda: ergo. 

Y. 38. Ego quod vidi apud Patrem meum. Non facilé 
omittendum efl pronomen meum. 

Y. 42. Ego enim ex Deo proceffi. Non fcribas pronomen 
eo , ἐνεσ nominis Deo. | 

Y. $4. Quiá Deus vefter eft. Ip 
fi perfone pronomen. nofter. | 

CaP. IX. Y. 4. Venit nox. Non mutes prafens venit, 
eum futuro veniet. 

Y. 8. Itaque vicini. Non addas pronomen ejus. 

Y. 11. Vade ad natatoria Siloe. Pleriqme libri , pro nen- 
tro plurali navatoria , firibunt fesininum fingulare natato- 
ram, 

Y. 30. In hoc enim mirabile eft. Non eff omittenda con- 
)μηῆϊο enim, — ^ τ᾿ 

CaP. X. Y. 8. Omnes quotquot venerunt. Nen efl omit- 
tendum ante me , quod quidam addiderunt ex quibufdam li« 
bris Graecis. 

Y. 9. Ego fum oflium. Nen addás ovium , qmod non eft 
bujus verfus , fed feptimi fuperioris. 

Y. 14. Et cognofco meas. Non interjicias nomen oves, 
quod quidam. Ὁ 

Y. 17. Ut iterum fumam eam. Nos mutes conjumionem 
caufalem ut , cum copulativa &. 

. Y. 26. .Quia non eftis ex ovibus meis, Nen fnbjicias 
ficut dixi vobis , guamois Gracé £9. Syriace addatur, 

Y.29. Pater meus quod dedit mihi, majus omnibus 
eft. Quidam libri mutant. neutrum genus cum maf[culino , 

qui. dedit mihi , major omnibus eft , fed ex Greco va- 
ríati, j à 

Seqnitür : Ec nemo poteft. Non. eft. addesda conjunilio. 
ideo. MORE 

Y. 3r. Suftulerunt ergo lapides Judei. Ut sen eft emite 
senda conjunilio ergo , ita nec addcudum adverbium Yerum, 

Y. 36, Vos dicitis : Quia blafphemas, δὲς legendmm eft 
fecunda perfona , blafphemas. . PP MDC 

CAP. ΧΙ. Y. 1. De caftello Mariz,, &  Marthz fororis e- 
jus. Retínendus efl numerus. fsngnlaris fororis , mon fubfli- 
uendus pluralis ororum. E 

y. 8. Nunc quzrebant te Judai lapidare, Nov soste; la- 
pidare, ewe interficere, | 

Y. 13. Quia de dormitione fomni diceret, Nen fcribae 


aliis codicibus efl pri- 


. deplici 1, (omni, 


Y. τῷ. Et gaudeo propter vos, ion 


eft. mutandum V 
eepulativnm , cum adverfative fed. : 


Romanarum Correctionum delectus. 


y. 16. Famus & nos, ut moriamur cum eo. Nec. bic 
mutanda efl ut caufativa , cum. & copulativa cotijunilione. 

Y. 20. Martha ergo ut audivit, Rurfus quidam libri 
commutatit ergo , ciim autem, malc. 

Y. 29. Surgit citó. Pro prafenti furgit , nom efl fubfti- 
tuendum praterittim.Íurrexit. 

Y. 32. Non effet mortuus frater meus. Supra, Y. 21. 
eft bic uerborum ordo : Frater meus non fuiffet mortuus. 

Y. 45. Et viderant quz fecit Jefus. Non facile omitten- 
dum cft nomen Jeíus. | as 

Y. 47. Concilium , & dicebant, Nen interpenas adver- 
sus Jefum. ἂν 

Sequitur : Quid facimus, Non eft mutandum prafens fa- 
cimus , cm futuro faciemus, 


Y. 48. Et tollent noftrum locum , & gentem. Quidam 


libri , geminata conjunilione & , legunt & locum, & gentem: 
ed errant qui illam collocant ante pronomen noftrum, 


Car. XII. Y. 3. Nardi piftici. Recentiores quidam libri y 


qui pro neutro piftici , Jegunt femininum piftice , ex Graco 
mutati funt. — 

. Y. 6. Ea, quz mittebantur, portabat. Matarunt cum com- 
pofito exportabat. | 

|. Y. 7. Ut in diem fepulturz mez fervet illud. Recentzo- 
set quidam libri , omi[fa ut conjuntlione , fcribunt prateritum 
lervavit, pro pre feni fubiunilivi fervet , ut Grace editioni 
sefpondeant.. Νοβτα enim editionis germana leilio, prima illa 
efl , in qua nec mutandus eft quartus cafus diem , ctm fexto 
die. 2l 

.Y. 19. Ecce mundus totus poft eum abit. Legendum 
eft praterito tempore abiit , 105 prajenti, abit. 

- Y. 28. Venit ergo vox de celo. Non fubda; dicens. 

— Y. 42. Veruntamen & ex principibus. Nos efl emitten- 
dum medium &. : 

τ Ca?. XIIL. Y. 2. Jam mififfetin cor. Nos addas Jude. 

Ibidem. Judas Simonis lícariota. Nom mutes genitivum 
Yfcariote , cum nominativo Vícariotes. 

Y. ς. Deinde mittit aquam in pelvim. Nec bic mutes 
prefens mittit, cum praterito mifit. 

Y. 7. Scies autem poftea. Non efl omittenda. conjuntlio 
gutem. 

" y. 8. Si non lavero te , non habebis partem mecum. 
"Non commutes futurum. habebis , cum vahan habes, ta- 
metfs prafens legatur Grace. | 

.. Y. 12. Etaccepit veftimenta fua : cüm recubuiffet. Pri- 
ma conjunüio & , non eft transferenda in medium fententia , 
ante cüm recubuiffet. 

Y. 18. Quimanducat mecum panem. Cave legas meum , 
pr^ mecum. 

y. 38. Animam tuam pro me pones ὃ Nos lega; prefens 
ponis , pro futuro pones , nec affirmando , quod interrogan- 
do legendum eft. 

Ca?. XIV. Y. 1. Non turbetur cor veftrum. Ut bís ver- 
bis non eft preponendum Ex ait difcipulis fuis , ita non «eft 
pofipoendum neque formidet , quod efl , ron. bujus loci , fed 
vcrfus 27. fubfequentis. 

. YX.6. Ego fum via, & veritas , & vita. Non omitta: prio- 
zem conjutnilionem &. | 

. Y.9. Philippe, qui videt me , videt ὅς Patrem. I» 
quibu[dam libris legitur preterito tempore qui vidit me, vi- 
dit & Patrem , quemadmodum Grace. 

Y. 17. Quia non videt eum, Hic seswtiquam mutandum 
eff prefens videt, ἐπ preteritum vidit. 

Ibidem. Quia apud vos manebit. Neque bic mutes futu- 
rum manebit , in prefens manet. 

Y. 19. Vos autem videtis me. Tertio nec bic facile mu- 
tes oportet prafens videtis , in futurum videbitis. 

, . Car. XV. y. 2. Tollet eum, Hoc loco retinendum eft 
utinam tollet , son Jubfiituendum prefens colit. 

| Y. 6. Et arefcet , & colligent eum , & in ignem mit- 
tent. Similiter bic , futura fervanda funt , non. f[ubfiituenda 
praefentia. Porró. fingulare pronomen eum , quidam variant 
in plurale eos. Singmlare pronomen , refpondet verbo- fingu- 
lari , quod fequitur in Sixtinis τὸ aliis multis libris , & ar- 
det : plurale plurali , quod fimiliter in multis eft libris , ὅς 
ardent. Lege Notas noftras in varias lediones quatuor Evan- 
geliorum Latinas. 

Y. 21. Sed hzc omnia facient vobis. Nes omittas o- 
mnia. À wer. rud 
Y.26. Spiritum veritatis, Interprés dedit quartum ca- 
fW , quem Graca patiuntur , non primum fpiritus. 


y. 27. Et vos teftimonium perhibebitig, Non mutes f*- 


turum cum prefenti pgrhibetis : nam prefens Grace » futuri 


loco eft. 

Car. XVI. Y. 7. Expedit vobis ut ego vadam. Non «ff 
énterpotiendum & , ante ego. 

Y. 9. Quia non crediderunt in me, Pro preterito cre- 
/diderunt , quidam legunt prafens credunt. 

Y. 13. Docebit vos omnem veritatem, Fwir olim qto- 


Tom. lil. 


"batum eft Romanis Patribus , pre ma[culino eum. 


491. 
sumdam librorum le(lio Deducet vos in omni veritate : fed 
ex alia verfrone fumpta. m 

Y. 16. Modicum, & jam non vidébitis me. Interpres in- 
tellexit , prafens videns, quod eft Grace , futuri loco pofi- 
tum. 

Y. 19. Cognovit autem Jefus. In quibu/dam libris pro 
autem , Jegiter ergo. 

. Ióidem. Quia dixi. Now» addas vobis. a. 
Y. 22. Et gaudium veftrum nemo rollet à vobis." Nes 

“ἢ mutandum futurum tollet , cum prefenti tollit, tametfi- 
Grace fit prajens, Ϊ 
Y. 23. Et in illo die me non rogabiris quidquam. Pre : 
fimplici vogabitis , mon fcribas compofitum interrogabitis. ᾿ 
Y. 27. Quia vos me amaflis. Im aliis libris , pro prete- 
rito , efl prefens amatis. - NP: | | 
Y. 32. Et non fum folus. Non:addas tamen, 
Ca». XVII. X. 1. Ut filius tuus clarificet ce. 
líbri interponunt. & , ante filius. 

"Y.'z20. Sed & pro εἰς. Hic nen omittas &. - 
Y. 21. Sicut tu Pater in τῆς, Htc son addas & , ante tu. 
CaP. XVIII. Y. 11, Non bibam illum ? Transfodienduns 

efi , quod quidam libri addunt ; vis ut : Non vis ut bibam 
illum ? EA 

— Y. 13. Erat enim focer Caiphz. Nen legas autem , pre 

enim. ἐς ἡ ' 
Y.20. Ego palàm locutus fum mundo, Nos adda; in 
prepofitionem. NM DEM CP 

- Y. 22; Unus affiftens miniftrorum. Non eft mgtandus 

nomingtious alfiflens , cum genitivo affiftentium. 
' Y. 28. Adducunt ergo Jefum à Caipha in praetorium, 
Cave mutata prepofitione , fcribas quarto cafu ad Caipham, . 
pro fexto à Caipha. 

Car. XIX. y. 3. Ec dabant ei alapas. Quidam pro ala- 
ΕΣ » legunt palmas , quomodo vertit. Interpres Matt. 26. Yr. 

7. 

Y. 4. Exivit ergo iterum Pilatus. Non omittas ergo. 

Y. 12. Et exinde quzrebat, Nec. btc omittas Et conjuti- 
Gionem. ' EN. 

Ibidem. Omnis enim , qui fe regem facit; Denique nec 
bic omittas enim. m | ts 

Y. 13. Lithoftrgyos. 
phabeti littera, 

Y. 16. Et eduxerunt. Nes addas pronomen. eum , quod 
quidam libri. um 

ΟΥ͂. 25. Stabant autem juxta crucem Jefu, Non legar fine 

gulare Stabat , pro plurali Stabant. ὌΝ LAS 
—. Y. 26. Et difcipulum ftantem. Non omittas participium 
flantem, {4 neque mutes cum compofite adftantem, Ὁ 
Y. 27. Et ex illa hora accepit eam difcipulus in fua; 
Legendum effe neutrum plurale fua , prout Romani Corretlo-. 
res judicarunt , non. femininum figulare fuam ,olim fu: 
docuimus in Notationibus noftris. | ^ 
Y. 30. Er inclinato capite tradidic fpiritàm, Oed fe 
quitur in. quibu(dam exemplaribus. Cüm autem expiraffet , 
'velum'templi fciffum eft à fummo ufque deorfum , fuper- 
fluit , ex prioribus Evangeliis bic adfcitum. i 
Y.40. Et ligaverunt illud linteis, Nemrrum i 


Quidam: 


Cave legas Lichoftrotos , tertia al- 


llud , pro- 


Y. 42. Pofuerunt Jefum. Non mutes anteccdens Jefum , 
cum pronomine eum. ὌΝ 
Car. XX. Y. 1. Et vidit lapidem fublatum à monu- 
mento. Pro fublatum , son legas revolutum : boc emim ef 


priorum. Evangeliorum. x ' 
Υ. 2. Tulerunt Dominum. Non addas pronomen meum , 


quod buic loco non quadrat , ficut. quadrat infra , Y. 13. 


Y. το. Et ftetit in medio. Nos addas difcipulorum, 
^ Y. 31. Quia Jefus: eft Chriftus Filius Dei. Cave omit- 
tas nomen Chriftus, ᾿ 


*' lbidem. Vitam habeatis. No» addas eternam. 


Ca». XXI. Y. 1r. Poftea manifeftavit fe iterum Jefus 
difcipulis, Nos efl omittenda: vex difcipulis. 

Y. 4. Quia Jefus eft. Non mutes nomen Jefus , vum pro- 
rtofnine ipfe. ] RE" EU 

Y. 6. Mittite in dexteram. Non adda: ergo. 

Ibidem. Miferunt ergo. Nec bic addas nomen rete , fed 
fubaudias. | 

Υ. 8. Non enim longé erant à terra. Non efl mutandus 
numerus pluralis erant, cum frngulari erat. 

X. 13. Er accipit panem , ὅς dat εἷς, Non funt fcriben- 
da praterita accepit , dabat, pro prefentibus accipit, dat. 

Y. 14. Manifeftatus ef] Jefus diícipulis fuis. Nes omit- 
tas pronomen Íuis. 

YY.15.16. 17. Simon Johannis, Nos cemmutes Johan- 


"nif triffyHabirm , cum diffyllabo Jona , boc loco. 


Y. 18. Extendes manus tuas. Nos mutes futurum in- 
dicativi , cum prefenti conjunilivi extendas. 

Y. 23. Et non dixit ei Jefus : Non moritur, Non addas 
Quia , aste Non oritur, 


Qqq ij 
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. Varie Lediohes Vu ncAT, rurfum ab eodem FaANcisco Luca obfervatz. 


| JOHANNEGS. 


AP. T. Y. 31. Sed ut manifeftetur in Ifrael. Antiqui 

4 codices feré omittunt prepofstionem in , conformiter texts 
Grece. : | 

Ca. III. Y. 3. Nifi quis renatus fuerit denuó, Mstiqui 
Jibri nofiri , pro cosnpcfito renatus , feribuns boc loco verbum 
fimplex , natus. confentanee Graco ; fimile infra Y. 4. 

. y. $. Ex aqua, & Spiritu fancto, /4ut2ui codices feré 
emittunt fanCto , cenfentientibus editionibus Greca [5 Syria- 
ca , necnon D. Auguflino in bunc lecum , [9 Ambrofío lib. 3. 
de Spiritu fanBo, cap. 11. 

Y. 18. Quia non credit in nomine. Pro prefenti credit, 
vetufla Mfs. babent prateritum credidit , conformster Grace 
.g. $yxe. 

i CAP. V. €Y.28. Audient vocem Filij Dei. Antiqui libri 
eum noflri , tum Epauortbote , confettaneé Grecis ac Syricis , 
pro Filii Dei , feribuut pronomen cjus. 

. CaP. VI. Y. 41. Ego fum panis vivus. Vox vivus 
emittitur ἃ pleri[que omnibus Ms. conformiter Graco ac Sy- 
"r8 : videterque non bujus effa loci , fed infra Y. g1. 

Y. 61. Et quis poteft eum audire? 1»/fgnia exemplaria 
lana auferunt conjuniionem & , [uffraganiibus Gracis «9 
Syris. A" 

"CAP. VII. Y. $2. Scutare Scripturas. Multi beni omit- 
aunt vocem Scripturas , confentientzbus Gracis ac Syricis. 

Car. VIII. Y. 12. Non ambulat in tenebris. Qsedam 
deni libri , pro prafenti ambulat , fcribunt futurum ambula- 
bit, fuffragantilus D. Auguflino ,(9 editionibus Gracá Ὁ Sy- 
*4. 


Y. 4$. Ego autem fi veritatem dico, non. Pro fi, ín 
entiquit tum noflris , tum Epanortbota , pluribu[que aliis li- 
bris , legitur quia , conformiter Greco ac Syro. | 

Y.49. Et vos inhonoraftis me. Qwidam Latini codices 
babent prafcns inhonoratis , quemadmodum Graci (9. Syrici. 
. Y. $6. Vidit, & gavifuseft. M/s. sgflra antiqua , «9 non 
pauci alii Latini libri praponunt & conjanilionem , etiam ipfs 
vocabulo vidit , quemadmodum Graca (9. Syra. 

CaP, IX. Y. r1. Et abii, lavi , & video. Az codéces 
prepenunt. conjundionexs etiam. , verbo lavi ( & lavi) eec- 
tion. prafens video mutant cum praterito vidi ,. qued legitur 
Grece. 

Car. XI. Y. 17. Filius Dei vivi, Multi autiqui codices 
wmnittust vivi, confentanee Graco ac Syro , tanquam aliunde 
ecceptam. ᾿ : 

Y. 37. Oculos czcl nati, ἀμέφια ΜΡ. amittugt pati , 
quod neque Grace aut Syriace additur. | 

idem. Ux hic non moreretur. M/s. moflra interpomsnt 
ὃς conjunilionem , conformiter Graco ac Syro. 

. Y.45. Ad Mariam, & Martham. Mi. vetera, cum D. 
Augn[lno , omittunt ὃς Mariham , confpirantibss Grecis (ὃ 
Sysis codicibus. 

Y.49. Caiphas nomine. Complures libri auferunt. no- 
mine, confermiter Graco , quod. alii adduns ,. confonante 
$yre. 

Y. $o. 
t05en prima períona nobis , wt etiam Graca ac Syra. 

Y. $2. Sed ut filios Dei. Quidam libri Lasini , cum 
Gracit τῇ Syricis , smterjiciunt conjundienem : Scd ut & fi- 
lios Dei. 

Car. XII. Y. 7. Sinite illam. Antiqua M/s. legunt , non 
piurale Sinite , fed. fenguiare Sine , conformiter Greco ac 
Syro. 

"un 40. Et non intelligant corde. ΜΙ, noflra non legunt , 
fed. à graximo fubaudiendum relinquunt non , con[pirantibus 
D. Auguflini tradaim , Q9. libris Grecis cwm Syricis. | 
. CAP. XIH. Y. 18. Levabir contra me. Quadam exem- 
plaria , pro futuro |cvabic, babent preteritum levavit , cea- 


Quie expedit vobis. Maji boni libri balent r-, 


fermiter Graco ac Syro. 

Y. 27. Introivit in eum, Cemplura Mf. preponunt ad 
verbium tunc , fuffragantibus Graco ac Syro. 

Car. XIV. y. 7. Ετ amodo cognofcetis eum. Dxe M/s. 
pro futuro cognoícetis , legunt prefens cognofcitis , confor- 
eniter. Graco ac Syro , necnon tralatni D. Augwflini, 

Y.9. Et non cognoviftis me. Ur,um Mf. legit numero 


fitigalari cognovifti , cus preter Greca c9. Syra , £9 Greco- 


rum commentaria favet D. Augn[lini tratlatic. 

lbidem. Qui videt me, videt & Patrem, In. quibufdam 
libris legitur preterito tempore , Qui vidit me , vidit ὅς Pa- 
uem , quemadmodum Grace, 

Ibidem. Quomodo tu dicis. Rerfus quidam libri prepo- 
nunt δέ. conjunionem , quemadmodum Greci ( Syrici. 

Y. 10. Non creditis quia ego in Patre. Pro plurali cre- 
diüs , cemplura Mfi. legunt fingulare credis , adflipulanti- 
bus son folum Gracis (5 Syriacis libris atque. Auloribus , 
veritm etjam D. Augu[lino , difertis verbis. Porró infra Y. 
I1. citra. controverfiam plurale legendum eft. 

Y. 13. Et quodcunque petieritis Patrem, Complsra Mfr, 
emittunt Patrem , cenfentatneó Graco ac Syro , (5 faventibus 
trallatoribus veteribus, 

Y. 14. Si quid perieritis me. Ei/dem fundamentis nixa , 
bic omintunt pronomen me , quemadmodum sex. Patrem. 

Y. 17. Vos autem cognofcetis eum. In aliis libris ef 
prefens cognofcids , eh i libris Grecis ac Syris , pro 
furo cognoícetis, 

CaP. XVI. Y. 3. Et nunc vado. Mf;. soflra pro copu- 
lativa Et , legunt adverfativam At , conformiter Greco a« 
$yro. 

Y. 11. Jam judicatus eft. M/s. noftra jugulant adver- 
bium jam , faffragamibus Grecis ac Syricis libris , necnen 
D. Auguftini trallatu. 

Car. XVII. Y. 3. Solum Deum verum. Multi antiqwó 
libri legunt. boc. verborum. erdine , folum verum Deum, 
quo etiam. Auguflinus , τὸ Greca editio. 

Y. 20. Non pro eis autem rogo tantüm. ΜΙ, ποβγϑ 
pronomen relativum eis mutant cum. demonftrativo his, fuf- 
fragantibus D. Augnflini leione , t$ Greca editione τ των, 

Y.25. Mundus te noncognovit. Exemplaria plura fcri- 
pta , cum textu Ὁ, Auguflins , preponnnt ὃς conjunüionem , 
£onfentanee Greco ac Syro. 

Ca», XVIII, Y. 24. Et mifit eum Annas ligatum. e 
dam libri pro duabus voculis Et mifit , legunt ywnam Emiüit : 
nam Grace ᾿Απέρξειλεν : quanquam fint Graci libri , qui pro 
Et LUN IPERAN ergo , ut Syrus autem : qua non funt negli- 


nda. 
E Car. XIX. Y. 13. Pilatus autem. Optima Mf. confen- 
taneé Greco , legunt ergo , prs autem. 

Y. 28. Quia omnia. Plerique Latini libri interponuns 
adverbium jam , quemadmodum (9 Graci. 

Y. 41. In quo nondum quifquam pofitus erat. P/uf- 
quam perfeium fuerat , efl. im optimis Mft. pro imperfedlo 
erat, 

Ca?. XX. y. 25. Nifi videro in manibus ejus fixuram 
clavorum. Infgnia quedam Mf:. figuram, quod «ft Gracó 
τὸν TUTO , Vefligium. 

CAP. XXI. Y. 12. Et nemo audebat difcumbentium, 
Pro difcumbendum , legitur alicubi difcentium , qmod efl 
difcipulerum , Greco [5 Syro conformiter. 

YY.22. 23. Sic eum volo manere donec veniam, 
quid ad te ὃ Jam frequenter varietatem. latentem. tralavie 
mus : veflat pro coronide , wt legatur Commentarius nofler. 

Y. 25. Mundum capere poffe cos, M/s. antiqua emite 
Aunt. poffe, cen[entanee Grace, 
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ACTUUM APOSTOLORUM 
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. . . ADMONITIO PR /EVIA. 
Ox tanta. nobis fuppetit ad Acfuum lpoffolorum, quanta ad. Evangeliorum “2: 


tiquam Verffonem reparandam , codicum manu exaratorum copia. Neque etiam SS. 
Patrum fcripta in Acdlibus "Apoffolicis , perinde 4Ique in Evangeltis , adjumento fuere : 
percins namque ex illis, quam ex iffis, laudati ip SS. Docforum voluminibus occurrunt 
verficuli. In pluribus j serus abunde fuppeditarunt quid excerperemus ; in nonnullis, ne 
apicem reperimus. 44: licet in magna non fimus ver[ati abundantia, non tamen ita moni- 
meatorum penuria laboraevimus , ut neceffaria multa deeffent.. Itaque totam pent c inte- 
gram excellenti(fimam naftentis Ecclefie bifforiam , ex iis, qua fuper[unt monumentis , juxta 
Zintiquam Verfonem , feliciter fatis recuperavimus. 
— o Nennift unum , itemque alterum Mf. codicem, οὖ» neutrum quidem integrum , natfi fu- 
mus. Laudianus unus eff ; alter Cantabrigieufts. De iflo jam multa fatis in Praefatione 
Evangeliis previa diximus, nec addendum quidquam fupereff. — l'antummodo indicanda 
μὲ que im eo codice ex Actibus Apoflolorum deftderantur : nimirum, ἃ y. 10. capitis 
ὃ. ad y. 4. capitis 10. item A medio y. 31. capitis 10. ad medium y. 2. capitis 21. 
iem à medio y. 20. capitis 32. ad finem ufque verficuli decimi ejufdem capitis." Demur 
ἃ medio verfu 2.0. ejufdem cap. vigefimi fecundi cetera ad finem ufque interierunt. 
Quód. veró Laudianum [pecfat codicem, ipfe quoque mancus c imperfetius eff , minas 
famen mulilus, nec tot partibus truncatus, quot. Cantabrigienfis. Im eo requiruntur tan- 
gum quatuor "verfus pofleriores capitis 16. cum toto capite 27. necnon. 35. prioribus verfr- 
bus capitis 28. Hec, inquam, fola periere, quorum etiam quadam reflituerunt nobis SS. 
Patrum , Aucforumve Ecclefiafficorum fcripta. Flunc jam codicem in lucem emifit Thomas 
Hearnius ; qui, cum miraretur inter. doctos , quibus fuam abundare Angliam fcribit , ne- 
minem απ qui codicem iffum vetufliffimum αὶ tenebris erueret; cumque etiam effent ex 
alienigenis ad. Anglos accedentibus , qui dicerent. Anglis dedecori effe tanti pretii co- 


dicem ineditum Jacere, Jr do/fus, gentis Jpn glorie ffudiofus, codicem illum in tenebris 


jacere. diutius non eff paffus, ipfumque vulgavit. Sed audire yuvat. ipfum. Hearnium de 
eo |Mf. codice differentem, circa quem nemo alter fide dignior; quippe qui illum triverit, 
ver[averit , atque etiam mans exferipferit , praloqgue mandaverit , adhibita frngulari dili- 
gentia tam in textu ipfo exprimendo, P etiam in. verfione. Que verfio, antiquiffima 
quidem, wt ipfívs wtar verbis, nec alia fer& ab Italica ante verfionem Hieronymi, fi- 
ve Editionem Latinam Vulgatam , ut ab eruditis appellatur , ufurpata. Ip(umigitur au- 
diamus Hearnium. . 

Ad codicis antiquitatem quod attinet, ;/zqwiz , mea fert opinio effe annorum plus 
minus mille ; id qued facile affequor ex ipfa characterum forma , qualem etiam vidi 
in nummis quibuldam Byfíantinis in archivis noftris Frekianis Oxonii fzpiffime 
à me verfatis. Neque fecus fen(ir doctiffimus * Ufferius Armachanus. Itaque non 
multüm refert ew à nobis aliquantulum diffentiat Cl. Millius , qui minore cura 
( id quod nollem dicere , nifi ita poftularer veritas ) quàm par erat , hunc codicem 
evolverat , ut ἃ noflris notis ad imum paginz pofitis manifeftum erit. Hoc tamen 
reQiffimé animadvertit. Millius, illud plané in hoc codice fingulare effe , quód verfio 
Latina primam , textus Gracus fecundam pagina columnam occupet. Nam hunc 
ordinem neque ipfe alibi inveni , neque quidem ejufmodi codicis mentionem apud 
alios factam effe mihi conflat....... Hunc codicem eó magis eftimandum effe puto, 
quód pauci admodum chara&eribus uncialibus , five quadratis , exarati codices ad 
noflra ufque pervenerint tempora. Quin & eorum qui exftant nonnulli , accentus, 
five apices, pre fe ferunt , quales non eft videre in noftro, fi modó pun&ta & affpi- 
rationes excipias , de quibus non eft hic dicendi locus, cüm le&toribus ipfis ubivis 
fint confpicua. Ἐὸ accedunt vocum compendia , fuperiüs commemorata, quz longe 
rariora funt hoc in codice , quàm in Leétionario Greco Barocciano , litteris quoque 
Ícripto majuículis, quod mihi proinde argumento antiquitatis itidem eft manifeffo. 

Non. abs re etiam fuerit hic Millii de codem codice opinionem referre. "Tertius, i»- 
quit  ( Laudianus ) eft codex Adorum Apoft, Graco- Latinus , litteris quadratis , 


* Differt. d 
Symb, P- 8, 
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five &ntidlibus exaratus ; fed pauló pinpuioribus chara&tere codicis . Alexandrinis 
immo etiam Cantabrigienfis , licet alterius iftius characterem magnitudine & craffitie 
faperantis , "ut proinde haud affurgere videatur ad ztatem Bezz hujyüíte , aut. Claro: 
montani. Unus eft ὃ libris Graco - Latinis , qui pauci Jam exflant , in Occidentalium 
gratiam jam olim exaratis , qui ad ocülum fimul exhibent Originarium Textum, & 
Verfionem Italicam interpolatam , qualis exftabat ante caftigationem Hieronymi. In 
lioc autem à cateris Wliffert , quód pofitis in eadem pagina Gracís & Látinis , ordine 
prapoftero primam "columnam occupet Latina Verfio , "alteram eivobverfam Textus 
Grecus. Mirifice confentit. cum illo codice A&torum Apoft. ex cujus au&toritate 
Venerabilis Beda fcripfit fuas in A&a retractationes. Et quiderh conícriptus videtur 
haud longe poft Bede tempora. In Latina verfione notatz funt partes infigniores, 
in quas partiti funt iftum librum tituli 58. Lectiones exhibet peculiares nonnullas, 
& egregie ( quod reliqui omnes in Ecclefiis Occidentis exarati) interpolatus eft. 
"Caterüm οὑπὶ ad inflar ceterorum , de Grecis iftis primzvis ac przftantiffimis, ad 
,quos facta erat Verfio Itàla, longo licet intervallo , diminarit , in locis quibufdam 
ab edito textu variantibus , germanam & authenticam prafert Scripturam. 

(Jam penes ef lectorem judicare uter. utri codex fft. anteferendus. | Lis certe effe poterat, 
d ipfi dubitavimus utrum anteponeremus. Sed re diligentius perpen[a, poflbabuimus Can- 
tabrigien[em , quód magis mancus , multógue pluribus fui partibus fit mutilatus, quàm Lau- 
dianus; qui ad Cantabrigien[erm proxime accedit. antiquitates qui majori exfcriptus dili- 
gentia , paucioribus vitiatur mendis; qui. demum non aliam exhibere videtur Atfuum In- 
qerpretationem, quàm AAntiquam, fcilicet eam ipfam, quam inquirimus. | 
^. Tandem ex. Ledlionario Luxovienfi mille ei» amplius annorum, nonnullas leifiones va- 
qYias excerpfimus H pauculas etiam alias ex vetuffi[];mo codice Floriacenfi uncialibus litteris 
exarato, qui varia Scriptura fragmenta, & quafdam Aciuum Zpoflolorum lacinias com- 
plectitur. Extratfam ex his omnibus monimentis eximiam Chrifli difcipulorum bifforiam, 
Juxta Antiquam. Interpretationem , bie oulgamus.. | 
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AEBRARESARSAAE 


Ex codice Corb.. num. 2. ann. 800. 


I. Bi precepit Jefus difcipulis [uis ab Hierufa- 
lem ne di[cederent. cap. 1. y. 4. 
J. Petru: de Juda cum condifcipulis fuis loquitur, 
st pro 60 e duobus unum eligerent. C. I. Y. 1f. 
, &Ífeq. 
III. Uii Spiritus fanBus de celo de[cendit fuper A- 
A in locum ubi congregati fuerint. c. 2. y. x. 


IV. "Ui Petrus dicit Judeis : Non enim , ficut exifti- 
matis, hi ebrii funt , cüm fit hora diei tertia, c. 
2. ΥΥ͂. 14. τί. 

V. Ubi de Domino Jefu Chriflo viris Ifraelitis loqui- 
tur , c de Scripturis divinis. c. 2. yy. 22. feq. 
2$. feq. 

VI. Uli Petrus Judeis dicit penitentiam agere , e 
Baptizetur unufquifque in nomine Jefu Chrifti. cap. 
1. Y. 38. 

VII. Ubi Apoflolis crediderunt , € baptizate funt 
anima tria millia. c. 2. y. 41. 

VIII. Ubi Petrus c» Jobannes afcendentes in templo 
paraliticum [anant. c. 3. v. x. feq. 

1X. Ubi loquebantur. Apofloli ad populum , e» fu- 
pervenerunt facerdotes & magiftratus templi , e 
injecerunt in eis manus. c. 4. Y Y. 1. 2. 1. 

X. ἀν οα να autem Petri conftantiam & Johannis. c. 


xi "Dii ᾿Αροβοιὶ venerunt ad fuos , C marra- 
verunt omnid. C. 4. Y. 25. 

XII. Multitudinis autem credentium erat cor unum , 
& anima una. c. 4: Y. 32. 

XIIL Ubi quidam vir Ananias cam Safira uxore 
fua fraudaverunt de pretio Agri , & expiraverunt. 
C. $. Y. 1. feq. 

XIV. Per manus autem Apoftolorum fiebant figna , 
& prodigia multa in plebe. c. 5. y. 12. 

XV. Ubi princeps f[acerdotum , & omnes ,qui cum 
illo erant , injecerunt manus in "poflolos , c» po- 
fuerunt. eos in cuflodia. c. 5$. vv. 17. 18. 

XVI. Ubi , cefis Apoflolis , Judei denuntiaverunt 
eis ne loquerentur in nomine Jefu. c. $. Y. 40. 

XVII. Ubi , crefcente numero difcipulorum , fadus 
efl murmur Gracorum adversus Hebreos. ς. 6. 
Y. I. 

XVIII. Stephanus plenus gratia, & fortitudine , fa- 
ciebat figna magna , & prodigia coram plebe. c.6. 
y. 8. 

XIX. Stephanus loquitur populo de Patriarchis , in- 
cipiens ab Abrabam u[que ad 7Moyfen. c. 7. v. 2. 
feq. 

XX. Ubi bec audientes difficabantur cordibus fuis , 
& firidebant dentibus in eum. c. 7. Y. $4. 

XXI. Fada efl autem períecutio magna Eccdefa ἴα, 
que eft Hierofolymis. c. 8. w. τ. 

XXII. De S$tmone Mago. c. 8. $. 9. 

XXIII. δέοι Magus pecunia Apoflolis deferet. c. 
8. Y. 10. 

XXIV. Ubi Angelus Domini Philippe loquitur. c. 
8. y. 16. 

XXV. Ubi Saulus à principibus facerdotum petit 
epiflolas in Damafcum. c. 9. *. 1. & 2. 

XXVI. Ubi Saulus convalefcens. confundebat. Ju- 
de0s. C. 9. Y. 22. 

XXVII. Petrus veniens Lidde Afícos , Enean αὖ 
annts odo jacentem in grabato (anat , Οὐ difci- 
pulam in. Joppen , nomine 1 abita , re[u[citat. c. 
9. Y« 32. leq. 56, feq, 


XXVIII. De Cornelio. c. 10. y. 1: 

XXIX. Ubi Cornelius Petrum fpeclat. c, 10. y. 242 

XXX. Cornelius vifum Petrum ( 1. Petro ) narrat. 
C. IO, Y. 30. 

XXXI. Ubi Judei dicunt Petro : Quare introiftis ad 
viros przputium habentes? c. 11. y. 3. 

XXXII. Propheta Agabus famem annuntians. cap. 
II. Y. 28. 

XXXIII Ubi Herodes Jacobum fratrem Jobannis 
occidit , & Petrum mifit t in carcerem. c. 12. vv. 
1:73.53. : 

XXXIV. Ubi milites turbati funt pro Petro. c. 
12. Υ. 18. 

XXXV. Ubi feparat. Spiritus. fantlus. Paulum C 
Barnabas ad predicandum. c. 15. v. 2. 

XXXVI. Et Paulus , e» qui cum eo erant , navi- 
M venerunt Pergen Pampbiliam. c. 15. v. 


XXXVII Paulus de re[urreciione Chifi J'deis 
praedicat. c, 13. y. 30. feq. 

XXXVIII. Jconie intrant fynagogam Apofloli , ἐν 
credidit Judeorum , Θ᾽ Grecorum copiofa s d 
do. c. 14. Y. x. 

XXXIX. In Lyffris claudum ex utero. smatris. fue 
Paulus fanat. c. 14. v. 7. 

XL. Ubi quidam de[cendentes de Judea docebant fva- 


ὁ tres circumcidi [ecundüm morem. Moyfi. c. 15. 


γι... 

XLI. Ubi Apoftoli [cribent credemibus ex. gentibus 
non matida[fe eos, qui circumeifione praedicabant. c. 
1$. YY- 22.23. 

XLII. Ubi Paulus cy Barnabas directi ab. Apoflolis 
"A4 ntiotbiam , C congregata multitudine , tradide- 
runt epiflolam. C. 15. Y. 30. 

XLUI. De Timotbeo difcipulo. c. 16. y. τ. . feg, 
XLIV. Ubi Paulus vifitatur , & videt virum Ma- 
cedonem flantem , deprecans eum. c. 16. y. 9. 

XLV. De Lyda Purporaria. c. τό. y. 14. 

XLVI. De puella babente fpiritum. pbitonem.. c, 
16. *. 16. 

XLVII. Ubi Judei zelantes Paulum , concitaverunt 
turbam ad domum Jafonis. c. 17. v. s. 

XLVIII. Paulus Ztbenienfibus dicit de Ignoto Deo. 
€. 17. Y. i. feq. 

XLIX. Ubi quidam viri , adberentes Paulo , credi- 
derunt s c Dionyfius Ariopagita cum uxore fua. 
C. 17. *. 


| )4- 
L. Gallione procon[ule Acbaya infurrexerunt uni a 


nimo Judei in Paulum. c, 18. y. 12. 

LI. De Judeo Apollo , € baprifmate Jobannis. c. 
18. Y. 24.feq. & c. 19. y. x. fe 

LII. Ubi tentaverunt quidam € de circumeuntibus 
Judets exorciflis. c. x9. y. 13. 

LIH. De Demetrio Argentario. c. 19. y. 23. feq. 

LIV. Ubi poflquam ceffavtt tumultus , vocatis Pau- 
lus difcipulis , valedixit , ev profectus eft ; e de 
ddole/cente nomine. Euticio , qui de tertio cenaculo 
decidit deor(um. c. 20. wy. 1..... 9. feq. 

LV. Cüm autem inveniffet Paulus difcipulos in Afon , 
affumto eo . venerunt Mitilene : & mittens Ephe- 
Jum . vocavit. majores natu. ecclefie , c monens 
allocutus eff eos , Cr conteflatus. c. 20. y. 14; 
1 7. feq. 

LVI. Cüm autem fa&um effet ut navigaremus ab- 
fira&i ab eis , re&o curfo venimus Choum, c, 2 10 
*. lI, 
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£VII. Ubi Agabus propheta à Judaea veniens Cefa- 
γέ4. C. 231. Y. τό. A 

LVIII. Pef! dies autem iflas preparati a[cendebant 
Hieru(alem. €. zx. v. v5. 

LIX, Ui Paulus , «dfumptis viris , poflera die pu- 
rificatus cum illis. c. 21. w. 26. 

LX. Ubi dixit : Viri fratres δὲ patres, audite quam 
ad vos nunc reddo rationem. c. 22. Y. 1. 

LXI. Ubide Anania Paulus loquitur , &* de ea , que 
ei actidefunt. c. 15. y. 3. feq. 

LXII. Ubi princeps [acerdotum Ananias precepit ad- 

—flantibus, c. 25. v. 2. 

EXIII. Ubi quidamex Judeis devoverunt fe dicentes , 
neque manducaturos, C. z3. Y. x2. 

EXIV. Ubi tribunus dintifit adolefcentem ,pracipiens 
ei ne cui loqueretur. C. 25. Y. 2a. 

EXV. Ubi milites , fecundàm preceptum fibi , affu- 
mentes Paulum duxerunt. c. 25. Y. 31. 

LXVI. Ubi “παπάς princeps facerdotum pofl. quin- 
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que dies cum fenioribus. c. 24. yv. τὶ 

LXVII. Ubi prefidi Paulus loquitur. c. 24. w, xa 

LXVIII. Ubi Felix fciens de via diflulit 5 qui ἐν 
fuccefforem. .Feflum accepit. c. 24. ὅν. 22.27. 

LXIX. Ubi Agrippa rex , c Bernice , Cefareám de- 
feenderunt. ad. [alutandum Feflum. c. 2.5. y. x3. 

LXX. Ubi Paulus extenta manu capit rationem red 
dere reg? Agrippa. c. τό. v. x, | 

LXXI. Ubi bac loquente , c» rationem veddente, Fe- 
flus magna voce dixit. c. 26. y. 24. 

LXXII. Ubi navem Adrumctianam afcendunt.c. 23. 
Y Y. I. 2. 

LXXIII. Ubi navigantes in Adria rogabat Paulus 
ut cibum fumerent. c. 27. YY. 27. 34. 

LXXIV. Ubi pofl menfes tres in nave Alexandri- 
nam...., infula biemaverat , navigaverumt, c. x8. 
Y. II. 

Expliciunt Capitula. 
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14. 26. 


Joan. tris , quam audiítis ( inquit) per os meum : 


Mattb, 


8. II. 


*ACTUS | 
APOSTOLORUM. 


ecooooooóoo0ó0600006900060000000000000000000006000009000000 


CAPUT 
VULGATA NOVA. — 


RiMUM quidemfermonem τ, 
feci de omnibus, ó Theo- 
phile, qua coepit Jefus fa- 
cere , & docere, 

;, ufque in diem , qua 
orecipiens Apoftolis per 
Spiritum fan&um , quos 
elegit , anumiptus eit : x 

;. quibus & przbuit feipfum vivum poft paf- 
fionem fuam in multis argumentis , per dies qua- 
draginta apparens eis, & loquens de regno Dei. 

4. Et convefcens , precepit eis ab Jerofolymis 
ne difcederent, fed exfpe&arent promiifionem Pa- 
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adfumptus eft : 
« 3. quibus & przbuit feipfum vivum polt paf- 
fionem fuam. in multis argumentis, per dies qua- 
draginta apparens eis, & dicens de regno Dei. 

4. Et cim converfaretur cum illis , precepit 
ab Hierofolymis ne difcedarent , fed exfpeGarent 
promiffum Patris , * quod auditis à me: | 


PRIMUM, 


VERSIO ANTIQUA. 


feci de omnibus, ó Theophi- 
le, quz coepit Jeíus facere, 
& — 

, 2, ufque in diem, quo prz- 
cipiens Apoftolis per S piri- 
tum fanctum , quos elegit 


Nor. AD VERSIONEM ANTIQUAM 


* Hic liber , qui apud Hilarium tract. in Pfal. 2. n. 30. 


Marc. Acluum dicitur , fupra ap. eund, n. 1. 5. & 7. appellatur 


1.8. 


Luc, 3. 
facere, &c. Auguft. in actis cum Felice Manichzo, to. 8. col, 


16. 


Liber Adorum. 
Y. 1. Mf. Cantabr. Primum quidem... que incboavit Jefus 


Joan, 1. 473. d. integrum hoc caput , & fequentium aliorum pluri- 


26. 


ma profert ex codice, quem pra manibus tenebat. lta 
enim actorum illorum l, 1. c. 3. legitur: Et accedit ad E- 
vangelium , τὸ ad Aus. Apoflolornm : & infra: Er cum red 
didiffes codicem Evangelii , accepit Ans Apoftolorum : pauló- 
que poft : E: recitavit ex Adibus Apoflolorum , Ícilicet : Pris 
mum quidem fermonem fici de smnibus , ὁ Tbeopbile , qua ce 
pit Jefus facere , &9. docere : ita rurfum 1. de unit. Eccl. to, 
9. col. 354. f. &l. contra epift. Manich. to. 8. col. 156. 
. nifi quód hoc ultimo loco legit fecimus , pro “εὶς Graec, 
e7oica)Ju , aor. 1. med. Auguft. autem nullibi habet i»- 
cbeavit , ut in textu Cantabrig. fed cepit , ὁ Graco ἤρξατο: 
Y. 2. Mí. Cantabr. wfque in eum diem , quem [n[ceptus 
eft , quo pracepit. Apoflolis per Spiritum (anum , quos elegit , 
9 precepit predicare Evangelium. LeCtionarium Luxovien- 
Íe annorum plus trooo. t/2we in diem , qua praecipiens Apo- 
flolis per Spiritum [anum predicare Evangelium , quos Q9 ele- 
git. Auguftinus 1, contra epift. Manich. to. 8. col. 156.g. 
legit : i9 die , qua Apoflolos elegit per Spiritum fanidum , (5 
precepit predicare Evangelium : itidem l, 1. act. cum Felice 
Manich. c. 4. col. 473. d. atl. de unit. Ecclef, to. 9. col. 
354- g. pauló diffimiliter : s/que in diem , quo Apoflolos ele- 
git per Spiritum fanum , mandans eis pradicare Evangelium. 
Vigil, Tapf. l. contra Varim. p. 733. ἢ. in die , qua Apoflolos 
elegit. per Spiritum fanum , pradicare Evangelium. Gracum 


Tom. 117. 


Vulgata favet. | 

Y. 3. Mf. Cantabr, quibus (δ reprefentavit ( 1. manu, 
prefentiam ) Je vivum , poflquam pa[fus eft , in multis argum. 
poft. dies xl. apparens eis , 9 marrans ea , qua funt de regno 
Drei. Lection. Luxov. quibus etiam prebuit Japfsm vivum poft 
palfionem fuam... per dies xl... δ᾽ docens de regno Dei, Au- 
guft. contra epift. Manich. to. 8. col. 156. g. qdibus pra- 
buit fe vivum pofl palfionem in multis argumentis dierum; 
vifus efl eis per dies quadraginta , (5 docens de reqno Dei: ita 
rurfus 1], 1. act. cum Felice Manich. c. 4. col. 473. d. nifi 
quod habet , vifus eis dies quadr. atl. 1. de unit. Eccl. to, 
9. col. 354. g. legit : quibus (δ᾽ manifeflavit feipfmm pofl pa[- 
fionem [uam in. multis fignis , per dies quadraginta apparens 
eis , δ difputans de regno Dei. Ambrof. 1. 10. in Luc. col. 
1544. C. manif«fiavis fe vivere pofl paffionem fuam in muitis 
argumentis , apparens bis , Q5 difputans de regno Dei. Vigil. 
Tapf. 1. contra Varimad. p.733. ἢ. quibus etiam exhibuit 
Jeipfum vivam poft paffionem fuam in multis argum. apparens 
εἶς, (5 docens de regno Dei. Grat. οἷς 3, παρέξησεν ἑαυτὸν 
ζῶντα μετὰ τὸ παθεῖν du]or? ép πολλοῖς τεχμυηρίοις , δὶ 
ἡμερῶν TtOYapdxorra, ὀευαγόμενος du/o, , X, λέγων τὰ περὶ 
τὰς βασιλείας τῇ Θεῖ" Μί, 1. pro ὀω)ανόμϑμος , habet φαι" 
γόμϑνος. 

Y. 4. Mf. Cantabr. Et ffmul convivens cum eii , prece- 
pit eis abi... non. difcedere , fed ex[petlare pollicitationem Pa- 
tris , quám audiflis de ore meo. LeCtionar, Luxov. Et citm 
conver[aretur cum illis , precepit eis , δὲς. utin Vulgata, Au- 
guft. contra epift. Manich. Er quomodo conver/atus fit cum 
illis , ej. praceperit eis ne difcedérent ab. Jerofolymis , fed. fufti- 
ferent. pollicitatienem Patris , quam audiflis , inquit , ex oto 

rt | 


Riwvux quidem fermonem , Ex Mf. Laudiano 


annor. pins 1000. 
edit. Oxenii nne 
1715. 


* Mf. vitiesé quo» 


dat, ferté pro 
quod Jam, 
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Ex Mf. Lamdism. ς. quód Johannes quidem baptizavit aqua, vos 
autem tinguemini in Spiritu fan&to non poft mul- 
tos hos dies. | 

6. At illi convenientes , interrogabant eum, 
dicentes : Domine, ἢ in tempore hoc reftitues 

* Mf. 1fracl . tj regnum * Ifrael? | 

infra paffim. 7. Atille refpondens , dixit eis : Non veftrüm 

eft noffe tempora vel momenta , quz Pater po- 

fuit in fua poteftate : | 

* Mf. t. mans 8. fed * accipietis virtutem , fupetveniente fan- 

accipientis; fe4 /i- Cto Spirituin vos 9 & eritis mihi teftes in Hierufa- 

gera , n, pené erafa- : 
eft 2. manm, 


ORUM. Cap. I. 


VULGATA NOVA. 

$. quia Joannes quidem baptizavit aqua , vos 
autem baptizabimini Spiritu fan&to non poft mul. 
tos hos dies. 

6. Igitur qui convenerant , interrogabant eum, 
dicentes : Domine , fi in tempore hoc reftitues re- 
gnum Ifrael ? 

7. Dixit autem eis : Non eft veftrüm noffe tem- 
pora vel momenta , quz Pater pofuit in fua pote- 
ftate : 

8. fed accipietis virtutem fupervenientis Spiri- 
tus fan&i in vos, & eritis mihi teftes in Jerufalem, 


Nor AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


ynéo : itidem act, cum Felice Manich. excepus his , Es quo- 
enodo cénverfatus eft... (5 pracepit ; at |. de unit. Eccl. co. 
9. col. 354. g- Et cum conver[aretur cum eis , precepit eis me 
Mifcederent ab. Jerofolysnis ; fed exfpellarent promiffionem ejns , 
quam audiflis , inquit , ex ore meo, Hilar. 1. 8. de Trin. col. 
964. d. pracipiens bis ne ab Jerofclymis difcederent : Sed es- 
fpeBate , inquit , promiffioneth Patris , quam audiflis de ore 
teneo, Aut. 1, de rebapt. apud Cypr. p. 354. c. Precipit εἰς 
ab Jerofolymis non difcedere , fed ex[peltaré illam promiffionem 
Patris , quam audiftis à me, Gaudent. Brix. ferm. 9. p. 959. 
a. Pracepit eis ne ab Jerofolymis difcederent , fed exfpellarent 
promiffonem. Phris , φορά ἃ me audiftis , inquit. Grec. Καὶ 
συναλιζόμϑινος , παρήγειλεν' ἀυγοῖς ἀπὸ Iteg6." μιὰ χωρίζεδϑαι ν 
ὠλὰ περιμένεϊν τὴν ἐπα[γελίαν τῷ Παῇῆρὸς , ἥν ἠχύζατέ μυ. 
Mís. plures , pro συγαλιφόμϑνος , conveniens , habent συναυλι- 
ζόμδνος, diverfatus , pernolans : pro ἣν ἠκόσατέ μὲ» ponit, 
ἣν. ἦχύσατε, λέγει, διὰ TV sóuaros με. Notandum 1n Mf, 
noftro Laudiano , prater id quod jam animad'vertimus , r2. 
manu fcriptum ki inido Y'. vefcens , deinde cadem manu 
pofitum converfaretur , ita ut fupra vefcens fit fcriptum con- 
verfa , fubter. veró retur, hac prima voce minimé erafa. 
Pauló poft fuper duas ultimas litteras vocis promsffium ícri- 
, ptum fimiliter eft ione , fed inepté quidem , ut patet. In hoc 
etiam Mf. veterum codicum more , ὁ ufurpatur aliquando 
pro , quod femel monuiffe (ας eft : nec enim bis fimilia 
Indicare femper vel ad textüs marginem , vel in notis , ni- 
fi càüm fuerint notatu digna , animus eft. 
Y. f. Mf. Cantabr. quia Job. quidem... os autem Spiri- 
tu [πῆρ baptizamini , [5 eum accipere babetis nom poft ( 1. 
rhanu poteft , fed eadem delencut litters t , e, ) muites bes 
dies , ufque ad Pentecoften, Hilar. |. 8. de Trin. col, 964. d. 
quoniam Jobannes baptizavit aqua , vos autem Spiritu fans 
tingemini ( Mís. quidam baptizabimini , ) quem (5 accipietis 
non poft multos bos dies, Vi&torin, Afr. |, 3. contta Ari. p. 
279. h. legit : &or autem Spiritu [antlo tingemini ; ὃς Béda 
reuact, in AG. Apoft. p. 2. b. ait: Baprifma Grace , Lati- 
eie: Tinctio dicitur ; unde (5 in quibu(dam codicibus ita inter- 
pretatum invenimus : Quia Jobannes quidem unxit aqna , vos 
autem tingemini in Spiritu faullo. Auctor 1. de rebapr. apud 
Cypr. p. 354. c. quia Jobannes quidem baptizavit aqua , vos 
autem. bcptizabimini Spir. fano nen poft multos bos dies : ὃς 
inf, p. 366. c. in Spiritu [antlo. Ambrof. |. 1. de Spir. S. 
col. 609. d. ves autem bapiizabimini in Spiritu fantlo. Aug. 
epift. 265. to. 2. col. 896. f. ὅς 1. de unit. Eccl. to. 9. col. 
354. g. Jobannes quidem baptizavit aqua , «os autem Spiri- 
τς fano baptizabimini , quem [5 accepturi eftis non poft mul- 
$05 bos dies : tum 1. loco addit: Aliqui autem codices babent : 
Vos autem Spiritu fantlo incipietis baptizari : paulóque poft : 
In quibu[cunque codicibus invenitur , baptizabitis , aut inci- 
pieus baptizare , smendofi funt , qui ex Grecis facillime con- 
vincuntur : & |. contra epift. Manich. to. 8. col, 156. g. 
ita ipfe ex codice legit : quoniam Job. quidem baptic, aqua, 
vos Spiritu fanilo incipietis baptizari , quem (5 accepturi eftis 
aen pofl multos dies iflos s [que ad Pentecoflen : iidem act. 
cum Felice Manich. l. 1. c. 4. col. 473. d. ficut l. 2. con- 
tra Crefcon. to. 9. col, 418. b. nifi quód hoc poftremo loco 
habeat baptizabimini , pro incipietis baptizari Στὰ quoquel. 
2. contra litt. Petil. col, 241. e. &aptzzabimini Spiritu [antlo , 
quem recepturi eflis non poft multos bos dies , ad Pentecoflen. 
Maxim. Taurin. p. 30. c. Jobannes bapti. aqua , vos autem 
Spiritu fando baptizabimini , quem accepturi eflis non poft mul- 
&o$ bos dies. Gaud. Brix. ferm. 9. p. 959. a. Vulgatz con- 
gruit, nifi excipias pe baptizamini , pto fut. laptizabi- 
enini, In Graco conftanter ; βασιϑήσεϑε ἐν Πγεύματι γ &c. 
ut in Vulg. Mf. unus βαυ]ίοεῶε. | 
. Y. 6. Mf. Cantabr. Hi ergo cám conveniffent , interroga- 
* bant esum, &c. ut in textu, Auguft. l. de unit. Eccl. to. 9. 
col. 354. g. At illi quidem convenientes , interrogabant eum , 
&c. ut fup. at ]. contra epift. Manich. to, 8. col. 157. a. 
lili quidem cim veni[fent , interrogabant. eum , dicentes : Do- 
gnine , f& boc in tempore repra[entaberis ? (6 quando regnum 
lírael 7 & 1, 1. act. cum Felice Manich. col, 473. g. fi er- 


go convenientes , interregabant eem , dicentes : Domino, ff in 
boc tempere prefentabis regnum Ifrael ? & tract. 10. in 1. 
Joh. to. 3. col. 899. b. necnon l. 18. de civic. Dei , c. 53. 
col. $36. c. legit: Domine , f$ in boc tempore prafentaberis ? 
(9 quande regnum lfrael ? itidem tr. 25. in Joh. 6. 485. g. 
faltem ex plerifque Μίς, ex quibuíd. enim prefentab. ex uno 

, prefentaveris : ierm. veró 265. to. $. col. ro8r. a. feq. 
Domine , fi. bec tempore prejentaberis , dic nobis , (9 quande 
regnum lírael : & |. 1. contra Gaud. to. 9. col. 645. f. 
Dic nobis , fi in tempore boc prefentaberis , ($ quando rcgnum 
Ifrael. Gr. Oi μὰν ὅν συνελθόντες, ἐσπηρώτον ἀν7ὸν , λέ- 
γογτες" Κύριε , εἰ ὦ τῷ χρόνῳ τύτω αποχαθιςάνεις τὴν βα- 
σιλείαν τῷ Ἰσραήλ ς in Mf. uno initio deeft £r, & in fine 
ponitur re 'I("exw»* in alio , pro ὠποχαθιςανεις, eft ἀπο- 
καβισήσεις. Beda. retract. in At. legebat τῷ 'I('exw , quod 
facilitas intelligeretur , inquit , f addito utto verbo , dicere- 
tur , Regnum populo lfrael. 

Y. 7. Mf. Cantabr. Et dixit ad eos ; Non eft veftrim fci- 
ye tempora aut momenta , que , &c. ut fup. Hilar, l. 9. de 
Trin. col. 1034. a. Nen efl veflrüm fcire tempora vel momen- 
ta , qut Pater pofsit in fua poteflate. Non diffimulandum ta- 
men à Mfs, omnibus Hilarii abeffe ve! momenta , (i Cuftan- 
tio noflro fides; & vero Hilarius in decurfu fermonis hzc 
habet : Ciim fcire bec tempora tio& eft eorum.......ss ipft cerid 
ὭΝΜΟ...... de temperibus interrogatit..... Patrem vero tempora 
son in fcientia [na , fed in pereflute peor » 4it : ubi nulla 
mentio fit horum , vel momenta. Cypr. l. 3. Teftim. P. 
326. b. legit : Neme poteft. coghiofcere tempns. aut tempora , 
qua Pater pofuit in fud potcflase, Auguflin. 1. contra epift. 
Manich. col. 157. a. & act. cum Felice Manich. l, r. col. 


* 473. δ. llleautem dixit : Nemo potefl cognofcere tempus , quod 


Pater pofuit in fua poteflate : & epift. 107. ad Hefych. to. 
2. col. 737. e. f. Nemo potefl cognofcere tempora , que Pater , 
&e, fübinde col. 738. s. b. ita differit : Nom emim dixit 
diem , vel horam ; fed tempora , 444 io brevi fpatio nen 
folent. dici , fscmt dies , vel bora , maximé f6 Gracum intuea- 
mur eloquium , ex qua lingua in noflram eundem librum , s- 
bi boc derspiaen eft , fecimus effe translatum ; quamcis Latin 
Jatis exprimi non potuerit, 1bi enim Grece legitur , y ptrec ἢ 


 xueove" nofiri autem utrmmque boc verbum tempora appel- 


lant , fioe x porve , roe καιρούς...... Qnod fi Latine diceretur 
tempora aut opportunitates , sec fsc quod dium efl , effet 
expreffum ; quia fiue opportuna , five importuna fint tempo- 
ra , χαιροὶ dicuntur, Ad hzc etiam , Nemo poteft cognofcere 
tempora , qu& , &c, Hefich, epift. ad eund. Aug. ibid. col. 
739. €. obfervat in antiqmiffimis libris Ecclefiarum , mon ita 
Jeriptum cffe , Nemo poteft ; fed feriptm efl , inquit , Nom 
1 vefiriim noffe tempora vel momenta , qua Pater , &c. Sed 

uguft. epift. 199. ad eund. col. 743. e. ejus verba repe- 
tens , ait : Nondum (απὸ intelligo quonam modo accipi γέμει 
quod fcribit Sanitas tua , propterea dixiffe Dominum. Apofle- 
lis : Non efl veflrüm noffe tempora vel momenta , &c. tum 
ibid. non femel , necnon ferm. 265. to. $. col. 1081. a. 
conflanter ita refert : Non eft veftrum fcire tempora , que , 
&c. abíque his, ve] momenta : iidem in Pf. 6. to. 4. col, 
22, €. δι l. 18. & 22. de civ. Dei , to. 7. col. 536. d. 702. 
d. fic etiam l. 2. contra litt. Petil. to. 9. col. 247. €. 257. 
f. 260. b. & in Collat, Carthag. col. 393. c. & tract. 1o. 
In t. Joh. to. 3. col. 899. f. fi exceperis hoc ult. loco tem- 
pui, pro tempora : at tract, 25. in Johan. col. 486. a. & l, 
18. de civit. Dei, c. $0. col. $32. f. ὅς 1, de unit. Ecclef. 
to. 9. $54. g. ὅς l. I. contra Gaud. 645. f. Non efl veftrim 
fcire tempora vel. momenta , ἄς. Ambrof. in Luc. 8. col, 
1479. a. & |. $. defide , col. $89. f. legit: Non efl veftróm 
fcire tempora 8 annos , que Pater pofuit , &c. AuGtor veró 
l. de fing. cleric. apud Cypr. p. $35. fimpliciter , fcire tem- 
pora. 

Y.8. Mf. Cantabr. fed accipietis oirtutem , citm füperve- 
nerit. Spiritus fanBus fuper vos , (9. eritis mei ad que Jeruf. 
(g omni Judee, t$ Samaria, &c. ut in textu. Hilar. l. Ó 
de Trin, col. 964. e. fed accipietis virtutem , fupervenien- 
te Spiritu f(anilo in vos , δ eritis mibi teftes in Jermalem , «9 


ἴω. 2. 
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ACTUS APOSTOLORUM. Cap. I. 499 
VULGATA NOVA. VERSIO ANTIQUA. | 
& in'ómni Juda , & Samaria, & ufque ad ulti- lem, & in omni Judza , & Samaria , δὲ fque ad. £ Mf. Laudinso: 
mum terra. | .  Mltimum τοῦτα. | 
9. Et cüm hec dixiffet, videntibus illis , ele- 9. Et cüm hac dixiffet , videntibus ipfis , éle- 
vatus eft : & nubes fufcepit eum ab oculis eorum.  Vatuseít : & nubs fufcepit eum ab oculis ipforum. 
. xo. Cümque intüerentur in ccelum euntem 1]- το. Et cüm tenderent in coelum , eunte illo, 
lum , ecce duo viri aftiterunt juxta illosin vefti-  & ecce viri duo adítiterunt eis in vefte alba, 
bus albis, 


| 1 1. qui & dixerunt : Viri Galilzi, quid ftatis rr. qui & dixerunt : Viri Gálilei quid ftatis à- 


àfpicientes in coelum? hic Jefus , quiaffumptuseft | fpicientes in coelum ? hic Jefus , qui receptus eft 
à vobis in coelum , fic veniet , quemadmódum vi- ἃ vobis in coelum , fic veniet , quémadmodum vi- 


diftis eum euntem in ccelum. | 
12, Tuncreverfi funt Jerofolymam , à monte, 


diftis illum euntem in coelum. 
12. Tunc regreffi funt in Hierofolyma, à mon- 


qui vocatur Oliveti, qui eft juxta Jerufalem, fab- te, qui dicitur Oliveti, qui eft juxta Hierufalem, 


bati habens iter. 
15. Et cüm introiffent in ccenaculum, afcene 


fabbati habens iter. - | 
13. Et cüm introiffent , afcenderunt in füpe- 
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vini Judca , t9 Samaria , qd. ufque ad ultimum terre, Simi- 
liter habet Victorin. Afr. l, 3. contra Arium , p. 280, a. 
excepto verbo adveniente , pro fwperveniente. lta. quoque 
Ambrof. |. 1, in Luc. col. 1278. f. accipietis virtutem , ad- 
veniente in vos Spiritu fano : Mís. vero plures ibid. acci- 
pietis virtutem advenientem in vos Spiritus (andi ; alii duo, 
Spiritum (antium ὃς ita 1. 1. deSpir. S. col. 617. d. con- 
fentientibus potioribus Ms. accipietis virtutem. venientem 
Spiritum fantlum in vos , «9. eritis mibi tefles 2m Jerufalem , qd 
$n omni Judaa , ἐδ Samaria ufque in fines terra : atl. 2. col. 
638. a. virtutem , adveniente in vos Spiritu fando: nonnulli 
tamen Μίς, hic & |. 1. ferunt , virtutem advenientem in 
«os Spiritum fanum ; alii quidam , cum vet, edit, hic, 
edvenientis in vos Spiritus [απ ; eedem vet, edit. citato 
loco lib. 1, & Mfs. plures ucrobique , adveniente in vos Spi- 
zit fando, Grzc. διίσαμιν ἐπελι ὄντος TE ἀγία Πνεὐμαῖος. 
Auguftinus tract. 25. in Johan. to. 3. col. 486. a. fed ac- 
cipietis virtutem ex alto, Spiritum f[antlim fupervenientem in 
vos , (8 eritis mibi tefles in Jerufalem , (δ in omni ]Judea , c5 
Samqria , (5 ufque in fines terra ; fcd in duobus Μίς. legi- 
tur , Spiritu fantlo fuperveniente : idem tract. 99. col. 747. 
e. fed accipietis virtutem Spiritus fanili fupervenientem in vos , 
&5 eritis mibi tefles : ὃς tra&t. 10. in 1. Johan. col. 899. f. 
necnon ferm. 265. to. 5. col. 1081. g. fed accipietis virtu- 
tem Spiritus fantli fuperoenientem in vos , (9. eritis mibi teftes 
án Jerufalem , (5. in totam Judeam , ἴδ Samariam , δ n[que 
in totam terram : eodem étiam modo legit l. 18. de civit. 
Dei, c. $0. to. 7. col. $32. f. prater hac , €9 in tota Judaea , 
Q9 Samaria , (9 [que in fines terre : at |. 2. contra litc. Pe- 
til. to. 9. col. 247. €. 257. f. 260. b. & in Pfal. 49. to. 4. 
col. 446. g. (5 in tetam Judeam , 9 Samariam , (9 ufque in 
gota m teram , ut fup. & 1. contra epift. Manich. col, 157. 
c. ficut act. cum Felice Manich.l. 1. c. 4. to. 8. col. 473. 
fed accipietis virtutem Spiritus fantli Juperverientem in vos , c5 
eritis mibi tefes apud Jerufalem , £9. in tota Judaea , το Sama- 
via , (9 ufque ín totam terram : iidem ἰ. de unit, Eccl. to. 
9. col, 355. a. preter hoc is Jerufalem :l. veró 1. contra 
Gaud. το. 9. col. 645. f. fed accipietis virtutem fupervenien- 
ti Spiritus (πες iri vos , C9. eritis... in Jeruf. (ὃ in totam]u- 
deam , (9 Samariam , (9 sfque ad terminos terra : & traCt. 95. 
in Johan. 730. f. fed áccipietis..... €9 eritis mibi tefles in ]c- 
ruf, τὸ in tota Judaa , (9 in Samaria , £9 ufque in fines terra: 
& l. 4. contra Crefcon., to. 9. col. $15. c. in Jeruf. (9 totam 
Judeam ,(9. Samariam , £9 ufque in fines terre, Similiter ha- 
bet Auct, |. de promiff. p. 3. prom. 32. col. 182. c. In Col- 
Jat. veró Carthag. p. 393. €. fic: fed accipietis virtutem Spi- 
ritus fanli , τ eritis mibi tefles in Jerufalem , 9 in totam Ju- 
daam , (6 Samariam , τ u[que in totam terram, Hefychius ep. 
ad Auguft. to. 2. col. 739. e. Jed eritis mibi tefles in Jeruf. 
€9 in Juda , (9 in Samaria , [5 w[que ad ultimum terra. Οτὰ- 
cum Vulgatz faver; fed Mf, unus , pro s6:9f μοι fert ἐσε- 
&é uv , ut in textu Cantabr. 

Y. 9. Mf. Cantabr. Et ciim bac dixiffet , nubs ( 1. manü 
sabes) fu[cepit eum : (5. levatus eft ab oculis eorum. Auguft, 
epift. 199. to. 2. col. 756. c. His dillis , nttbes [ufcepit ewm : 
£9 fnblatus efl ab. eis : itidem act. cum Felice Manich. to. 8. 
col, 473. prater Cám bac diceret , pro His didis : at in Pf. 
49. to. 4. Col. 446. f. His enim diclis , nubes fufcepit eum : 
deinde , Iptuebantur , &c. fimiliter l. 1. contra Gaud. to. 9. 
col. 64$. f. His dillis , nubes fufcepit eum : & |. de unitate 
Eccl. to. 9. col. 355. c. His didis , elevatus eft : (5 nubes fuf- 
cepit eum : £9 viderunt , &c. fed infra, col. 356. a. Heccum' 
dixiffet , videntibus illit , elevatus efl, &c. utin Vulg. Con- 
cinit Victorinus Afr. 1. 3. contra Arium , p. 280. c. nifi quód 
in fine habeat, ab oculsc ipíorum. Auctor 1. de promiltf. p. 
3. protn. 32. col. 182. a. n«wbes fufcepit eum : (δ [neblatus eft 
4 difcipulis. 1n Grzco omnia ut in Vulg. ficut apud Fulg. 

Jom. 141. 


l. 2. àd Trafim. p. 108. ufque ad Y, tr. 

Y. 10. Beda retract, in AG. ait: Ip Gráco sla babetur : 
Et cim intenderent im celum , eunte illo, Mf. Cantabrig. Et 
ut ajpicientes erant in celo , abeunte eo ; (9 ecce viri duo adfi- 
flebant eis in. vefle candida. Auguft. l, 1, act. cum Felice Ma- 
nich. to. 8. col. 473. Et quomodo contemplantes erant , cim 
iret in calum , ecce duo viri ádflabant illis in vefte alba : ὃς in 
Pf. 49. to. 4. col. 446. g. alludens dicit : Intsebantur ilii 
quem noverant , (8 càm ab eis iret in celum , admoniti funt 
voce angelica : & |. de unit. Eccl. to. 9. col. 35$. c. Et vj- 
derunt eum euntem in celum : avinfta, col. 356. a. Et citm 
intuerentur in celum euntem illum , ecce duo viri afliternnà 
illis in efle candida, Similiter Vitorin: Afric. l. 3. contra 
Arium , p. 280. c. Cumque intuerentur euntem illum celum. 
Avit. Vien. ep. 3. Sirm. to. 2. p. 29. b. Quo recepto , duo 
angeli adfliterunt, Au&t. 1. de prorhiff. p. 3. prom. 32. col, 
182. a. Et quomodo contemplantes eránt , cim iret in celum κα 
duo viri adfliterunt eis in albis, Gr. Καὶ ὡς ἀτενίζοντες way 
εἰς τὸν Veg , πορενομένυ avs $ x, iw ἄνδρες δύο TüptiSY- 
χεισαν du/oig cy gQWTi A&UXW* al. ἐϑηήσεσι λευκαῖς. 

Y. 11. Mf. Cantabr, Vulgate confonat , nifi quód ha- 
beat sfle Jefus ; tollatque in celum, poft à vobis, 'Tertul, 1l. 
de bapt. p. 492. c. Angeli , inquic , ad Apoflolos dixerunt fio 
venturum , quemadmodum (5 in celos con[cendit. Auguflin. 
act. cum Felice Manich. 1l. r. to. 8. col. 473. qui dixerunt 
ad eos : Viri Galilei , quid flatis refpicientes in celum ? ifle. 
Jefus , qui affumptus eft in celum à vobis , ffc veniet , quem- 
admodum vidiflis eám euntem in celum : & tract. 21. in Joh, 
tom, 3. col. 462. c. d. Vex illis angelica : Viri Galilei , quid 
Jlatis afpicientes in celum? ifte , qui affumptus eft à volis in 
celum , fic , &c. ὅς |. de unit. Eccl. to. 9. col. 356. b. qus 
(9 dixerunt : Viri Gal. quid flatis re[picientes in celum ? ifle 
Jefus , δες, at in Pf. 49. to. 4. col. 446. g. Quid flatis ,vi- 
γὸ Galilei? bic Jefus , quem videtis ire , fic vemet , quemad - 
modum vidiflis , δες. ut fup. δὲ ferm. 277. to. $. col. 1122. 
e. Viri Galilei , quid flatis afpicicntes..... bic Jefus , qui acce- 
pits efl à vobis , fic veniet , quomodo vidiflis , &c. demum tr, 
40..in Joh. $66. c. fic veniet , quomodo eum vidiflis euntem 
in celum, Orient. Epifc. epift. ad Symmach. Conc. to. 4. 
col. 1309. a. Viri Galilei , quid flatis a[piciemes in celum? 
bic Jefus , qui ablatus efl ἃ vobis in celum , ita veniet , ficut 
vidiflis euntem in celum, Avit. Vien. €p. 3. p. 29. b. Vir; 
Galilei , Jefus bic , qui receptus eftr a vobis , fic veniet , quem. 
ádinodum vidiflis eura euntem in celum, [τἀ ἐπ Vigil. Tapf. 
l. 1. cont. Eutych. pp. 6. a. & 723. f. omiffis Viri Galilei : 
at l. contra Varim. p. 738. g. legit: Viri Galilei , quid fla- 
tis áfpicientes ih celum ? bic [726 » (963 affuimptus efl à vobis , 

Jie veniet. Auctor 1. de promiff. p. 3. prom. 32. col. 182. 
a. Viri Gal. quid Ratis intuentes in. celum , &c. ut in Vulg, 
Ita quoque S. Leo ferm. 72. p. 154. c. excepto verbo afpi- 
cientes , pro intuentes, Fulg. 1. 2. ad Trafim. c. 18. p. 108. 
Viri Gal. quid [latis á/picientes in celum ? bic Jefus , quem vi- 
diflis euntem in celum ; fc veniet , quemadmodum vid, &c. 
ut in Vulgata. Arnob. Afric. l. de Trin. p. 222. c. bic Je- 
fis , qui affumptus efl à vobis in crlum, fic veniét. Gr. " Ay 
διρες Γαλιλαῖοι, τί eswxars ἐμξλέποντες,.. ἔτος 0 "Inctg , ὁ 
ἀγαλνφθεὶς ap ὑμῶν , &c. utin Vulg. 
. Y. 12. Auguft, act. cum Felice Manich. to. 8. col. 473. 
δὲ 1, de unit. Eccl. to. 9. col. 356. b. Tunc reverft funt in 
Jerufalem , à monte , qui vocatur Elaon , qui eft juxta Jerofoly- 
mám , fabbati babensiter. Grecutn Vulgate favet , nili quód 
habet , εἰς Ἱερφυσαλλα , poft rever/s fitit, Ira quoque in Mf. 
Cantabr. Lat. detracto εἰς, vel 25. 

Y.13. Mf. Cantabr. Et cim introiffent , afcenderunt. im 
fuperiora , tbi erant commorantes Petrus , &c. ut in. Vul- 
gata. Auguft. l. de unit. Eccl, to. 9. col. 356. b. Et cim 
itbtroiffent , afcenderuns in fuperiora , nbi erant inbabitante; De- 


Rrtr ij 


3 ΟΦ 


VERS10 ANTIQUA. 


"Ἐκ Mif. Lamiiago, ΤΊΟΥΔ 9 ubi erant habitantes Petrus etiam & An- 


dreas, & Jacobus, & Johannes, Philippus & 
Thomas, Bartholomzus & Mattheus , Jacobus 
Alphei, & Simon Zelotes, & Judas Jacobi : 

14. hi omnes erant perfeverantes unanimes o- 
rationi cum mulieribus , & Maria , quz fuit rater 
Jefu , & cum fratribus ipfius. 
^ 15. In diebus autem illis furgens Petrus in me- 
dio difcipulorum , dixit ( erant autem turba viro- 
rum fimul, quafi centum viginti. ) 

16. Viri fratres, oportebat impleri Scripturam 
hanc, quam przdixit Spiritus fanctus per os Da- 
vid de Juda, qui fuit dux eorum , qui compre- 


ACTUS APOSTOLORUM. Cap. L. 


VurcATA NOVYÀ 
derunt ubi manebant Pétras & Joannes, Jacobus 
& Andreas, Philippus & Thomas, Bartholomzus 
& Mattheus, Jacobus Alphai , & Simon Zelotes 
& Judas Jacobi : | 

14. hi omnes erant perfeverantes Qnanimitet 
in oratione cum mulieribus , & Maria tnatre Jefu, 
& fratribus ejus. 

1 5. In diebus illis exfurgens Petrus in medio 
fratrum, dixit ( erat autem turba hominum fimul , 
feré centum viginti.) 

16. Viri fratres, oportet impleri Scripturam, 


quam przdixit Spiritus fan&us per os David de 


Juda , qui fuit dux eorum , qui comprehenderunt 


* Mf.iniabiter, Fiat ager i 


henderunt Jefum : 


17. quia connumeratus erat inter nos, & for- 


titus eft fortem minifterii hujus. 


19. Hic igitur " agrum de mercede in- 
&us crepuit medius : & dif- 


 lquitatis, & pronus 
fufa funt omnia vifcera ejus. 


19. Et notum fadum e(t omnibus habitanti- 
bus Hierufalem , ita ut vocaretur ager ille , ipfo- 
rum lingua, Aceldamas, hoc eft, ager fanguinis. 

20. ap y eft enim in libro Pfalmorum: 

lius defertus , & non fit qui * inhabi- 
tet in 60 : & epifcopatum illius accipiat alter. 


21. Oportet ergo ex his, qui convenerunt no- 


Jefum ; 

17. qui connumeratus erat in nobis, & forti- 
tus eft fortem minifterii hujus. 

18. Et hic quidem pofledit agrum de mercede 
iniquitatis , & fufpenfus crepuit medius : & diffufa 
funt omnia vifcera ejus. 

19. Et notum fa&um eft omnibus habitantibus 
Jerufalem, ita ut apellaretur ager ille, lingua eo- 
rum , Haceldama , hoc eft , ager fanguinis. 

20. Scriptum eft enim in libro Pfalmorum: 
Fiat commoratio eorum deferta, & non fit qui 
inhabitet in ea : 
alter. 

21. Oportet ergo ex his viris, qui nobifcum 
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irus δ Job. δες, ut in Vulgata : fimiliter l. 1. act. cum Fe- 
lice Manich. to. 8. col. 474. prater babitabant , pto erant in- 
babitantes. Gr. Kal ove εἰσῆλθον , ἀνέξησαν εἰς τὸ ὑπερῷον. 
9 ἡσαν καταμένοντες ὁ τε Πέτρος , ᾧ Idxo Goo , x, ᾿Ιωάνγης » δίς. 
ut in Vulg. al. Ιωάννης » 3, Ἰάχωζος. Beda retract. in ACt. 
Et cim introiffent in cenaculum , afcenderunt ubi manfionem 
babebant : nam (5 in Graeco ita pofitus efl ordo verborum : Et 
"eim imroiffent in cenaculum , aftend. ubi erant manentes De- 
trus , (5 Jobannes , £9 Andreas , cg Jacobus. In Graco ita fe ba- 
bet ordo nominum : Petrus , £9 Andreas , «$ Jacobus, c9 Joban- 
tes , CÓ Sémon Zelotes , δ Judas Jacobi. 
Y. 14. Mf. Cantabr. bi omnes erant perfeverantes unani- 
mes in oratione cum mulieribus ,C9 filiis , 9 Maria matre Je- 
f^ ; €9 fratribus ejus. Cypr. 1. deunit, Eccl. p. 203. b. & l. de 
or. Dom. p. 206. b. (9 erant perf. omnes urianimes in oratione 
cum mul.(9 Maria , qua fuerat mater Jefu , (9 fratribus ejus. 
ltidem Auguft. l. 1. act. cum Felice Manich. to. 8, col. 474. 
preter vocem orationibus , pro oratione : at |. de unir. Eccl. 
to. 9. col. 356. b. legit: bi omnes erant adferoientes unani- 
snes orationi cum mulieribus ,€9 Maria , que fit mater Jefu , 
Q9 fratribus ejus. Gr. ὅτοι πάντες ἤσαν 7reocxapiéperreg ὁμο- 
ϑυμαδιὸν τὴ προσευχὴ ἃ vn dew συν γυναιξὶ » y Μαρίᾳ y 
τῇ μητρὶ τῷ ᾿Ινοῦ , x ov» τοῖς ἀδελφοῖς ἀνε. Mis. put 
tollunt , ὁ τῇ δεήσᾷ» ficut unus prepofitionem s , fub f£i- 
nem. ; 
— Y. 1$. Mf. Cantabr. 1» diebus autem bis cim furrexiffet 
Peirus in| medio difcipulorum , dixit ( erat autem multitudo 
tion omnium , quafi cxx. ) Cypr. epift. 68. p. 118. furrexit 
Petrus in. medio difientium ( fuit autem turba bomintm , fc- 
ré centum viginti. ) up And |. 1. act. cum Felice Manich. 
to. 8. col. 474. Et in dicbus illis ex(urrexit Detrus in enedio 
difcentium , (5 dixit ( fuit autem turba in uno bominum , qua. 
ff centum viginti : & |. de unit. Eccl. to. 9. col. 356. b. In 
bis autem diebus furgens Petrus im medio difcipulorum , dixit 
'( erat autem turba bominum , circiter centum viginti, ) Vi- 
gil. Tapf. 1. contra Varimad. p. 750. d. Stans vero Petrus 
eum undecim , elevata voce dixit : Viri, &c. Grec. Kal à 
ταῖς WHfexi; ταύταις ἀναςὰς Πέτρος c» μέσω τῶν paw 
τῶν» εἶπεν ( ἦν τε ὄχλος ὀνομάγων ἐπὶ τὸ ἀυτὸ ὡς ἑκατὸν εἴχο- 
ei. ) Mf. unus , Ἐν διὲ ἡμέραις ἀνγαῖς" & infra , ὄχλος ἀγα 
δρῶν". al. ἀνθρώπων. | 
Y. 16. Mf. Cantabr. Viri fratres , oportet impl. Scripturam 
banc , quam..... per os David de Juda , qui fatus eft dux iis , 
qui adprebetnd, Jefum., lrenzus l. 3. c. 12. p. 193. a. Viri 
fratres » oportebat ( al. oportet ) impleri Scripturam banc , quam 
praedixit Spiritus S. ore David de Juda , qui fatus efl dux bis , 
qui apprebenderunt Jefum. Auguft. l. 1, aCt. cum Felice Ma- 
nich. to. 8. col. 474. Viri fratres , oportet adimpleri Scriptu- 
ram iflam , quam praedixit Spir. S. ore fandi David de Juda , 
2 fuit dedutlor illorum , qui comprebenderunt Jefum, Vigil. 
apf. 1. contra Varimad. p. 750. d. ὅς Gildas Sap. caftig. 
in eccl. ord. p. 720. a. Vulgate concinunt. In Graeco fic: 
"Ard'pts ἀδελφοὶ, $44 ennpo θῆναι τὴν Γραφὴν ταύτην , ἣν 


σπρθεῖπε Té... διὰ ςόμα7ος AaCid , “περὶ Ἰύδια, τῷ γεγο- 
μόνε ὁδιηγξ τοῖς συλλαξῶσι τὸν "Incyr, Mís, plures omittunt 
ταύτην, poft Γραψήν. 

Y. 17. Μί. Cantabr. φηὲ adnseneratnus erat inter nos , t$ 
fertitus fuit , &c. ut fup. Auguft. 1. 1. act. cum Felice Ma- 
nich. col. 474. quoniam annumeratus erat inter nos , gui ba- 
buit fortem bujus miniflerii. Yren. l. 3. c. I2. p. 193. ἃ, (im- 
pliciter , quoniam annumeratus fuit inter nos ; deinde , Fiat 
babitatio ej«s , &c. ut infra, Y. 20. Ambrofiaft. col. 81. f. 
qui fortitus ef fertem. miniflerii bujus. Gr. ori κατηριθμις 
μένος wv σὺν Wy » X, ἔλαχε τὸν XAWP9r TYG διιαχογίας ταῦ. 
7ης. Mf, unus , ὃς κα)ηριθμημένος ἥν' mox alii plures; ὦ 
ἡμῖν. 

Y. 18. Mf. Cantabr. Hsc ergo poffedit predimm ex merce- 
de injuflitia [ua , «9 pronus failus crepavit medius : (5. effu- 
fa fnt , &c. ut fup. Aug. l. 1. act, cum Felice Manich. col. 
474. Hic ergo po[fedit agrum de mercede injuflitia fua, Ὁ 
collum fibi alligavit , (δ dejelus in faciem , difruptus eft me- 
dius : (5 effufa [unt omnia vifcera ejus. Gild. Sap. caftig. in 
eccl. ord. p. 720. a. Hic itaque acquifivit agrum de merce- 
de iniquitatis. Gaud. Brix. p. 974. f. crepuit medius : £9 
effu/a funt vifcera ejus. Gr. Οὗτος μἂν ἐν ἐχήνξατο χωρίον 
£X τὸ μιῶξ τῆς ἀδικίας , x, «xpyniG γενόμενος, ἐλάκν(ε ut- 
σος’ X, ἐξεχύθη. δίς, Mf, unus initio tollit yr fubinde a- 
lius , pro πρηνὴς γενόμδινος habet. ἀποχρεμάμϑνος, fufpenus à 
Ambrof. in faciem proflratus , vefte Millio, 

Y. 19. Mf. Cantabr, Et notum falium eft omnibns,qui ἐμ δα. 
bitant. Hieruf. ita wt vocetur predium illud , lingua ipferum , 
Aceldemach » boc efl , predium fangsminis, Auguít. l. 1. act, 
cum Felice Manich. col. 474. Qsid (5 cognitum fadum eft 
omnibus , qui snbabitant Jerofolymam , ita ut vocaretur ager 
slle , ipforum lingua ,. Aceldemacb , id eft , ager fanguinis, 
Similiter habet Beda retract. in. AC. Acbeldemac , ut ὃς 
peraniquum Lectionarium Luxovienfe. Grecum Vulga- 


& epifcopatum ejus accipiat 68. 26. 
piicop j P Pal 


Pf. 40, 
IO, 
Joan. 


| 13. 18. 


Matib, 
27.7. 


Pfalm, 


108. 8. 


t£ favet , nifi quód habeat τῇ ἰδίᾳ διαλέκτῳ avjor , pro lin- 


gua eorum. 

Y. 20. Mf. Cantabr, Scriptum efl..... Fiat babitatio ejus 

( 1. manu eorsem ) deferta , [δ non fit qui babitet in ea : Q9 epi- 
fcopatum illius [umat alius. Iren. l. 3. c. 12. p. 193. a. Iiat 
babitatio ejus deferta , «9 non fit qui inbabitet sn ea : €5 epi- 
feopatum ejus accipiat alter * & 1. 2. c. 20. p. 144. €. epifco- 
pamm ejus accipiat alius, Hilarius in Pfalm. col. 2. a. Seri- 
ptum eft enim ἐπ lib. P[almor. Fiat domus ejus deferta : (δ 
epifcopatum ejus accipiat alter. Auguft. 1. 1. aCt. cum Feli- 
ce Manich. col. 474. Scriptum efl enim in lib. P[alm. Fiat vil- 
la ejus deferta , τ non. fit qui inbabitet in ea : Ὁ ifc. ejus 
accipiat alter. Gr. T t3ege]ai γάρ..... Γενηθήτω €» ἔπαυλις 
qu] ἔρημος, ἃ μὴ ἔςω o xajoxor , δίς. ut fup. Μίς. plu- 
res , pro av/s , ferunt av/or. 

Y. 21. Mf. Cantabr. Oportet ergo ex bis viris , qui conve- 
nerunt nobifcum (1. manu:ergo eorum, qui venerunt nobi[cum, 
virerum ) in omni tempere , quo introivit (δ exivit ad nos De- 
minus J, Cbr. Auguít, act, cum Felice Manich, 1, 1. col, 
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VULGATA νον. 
(unt cóngrégati in ómni tempore , quo intravit 
exivit inter nos Dominus Jefus, 

22, incipiens à baptifmate Joannis ufque in 
diem , qua affumptus eft à nobis, teftem refurre- 
&ionis ejus nobifcum fieri unum ex iftis. 

13. Et ftatuerunt duos, Jofeph , qui vocabatur 
Baríabas , qui cognominatus eft Juftus , & Mat- 
thiam. 

24. Et orantes dixerunt : Tu Domine, qui 
corda nofti omnium, oftende , quem elegeris ex 
his duobus unum , 

. i$. accipere locum miniftrerii hüjus , & apo- 
ftolatus , de quo pravaricatus eft Judas ut abiret 
in locum fuum. 

16. Et dederunt fortes eis , & cecidit fors fu- 
per Matthiam , & annumeratüs eft cum undecim 
A poftolis, 


$01 
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bis * cum , viris , in omni temport, in quo 

* intravit & exiit inter nos Dominus Jefus , 

22. incipiens à baptifmo Johannis ufque in 
diem, quo adfümprusà nobis, teftem refürrectio- 
nis ejus fieri nobifcum unum ex his. 

25. Et his di&is, ftatuerunt duos, Jofeph , qui 
vocabatur Barfabban , qmi cognominatus eft Ju- 
ftus, & Matthiam. 

24. Et orantes dixerunt : Tu Domine, qui cor- 
da nofti omnium , oftende, quem elegeris ex his 
duobus unum, 


25. accipere fortem minifteri hujus, & apo- 
ftolatus, de quo prazvaricatus eft Judas ire in lo- 
cum fuum. 


26. Et dederunt fortes eorum , & cecidit fors 
fuper Matthiam , & connumeratus eft cum unde- 
cim Apoftoli. — - 
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474. Oportet itaque ex bis viris , qui convenerunt nobifcum in 
emni tempore , quo introivit fuper nos (δ exceffit Dominus Je- 

[Ὁ Chriflus. Gr. Δεῖ ἐν τῶν συνελϑόντων ἡμῖν αὐνδιρῶν ἐγ 
ὑγανῦὶ x pov , ἐν ᾧ tieu Ore x, ἐξῆλθεν ἐψ᾽ μας ὁ Καΐθιος Tncge* 
2 . unus , χρόνῳ à* Cantabr. Gr. ὡς , fed fecerunt d , déra- 
Ὁ c. 

Y. 22. Mf. Cantabr. incipiens à baptifmale Job. ufque ip 
diem , quo adfumptus eft à nobis , teflem refurr. ejus nobif- 
eum fieri «num iflerum, Auguft. act. cum Felice Manich. 
l. 1. col. 474. incipiens αὶ baptifmo Jobantis ufque in illum 
diem , quo affamptus eft ὁ nobis , teflem refurreüionis ejus no- 
D effc : nec addit , snum sflorum. Gr. textui Canabr. 
avet, 

Y. 23. Beda retract, in AG. ait in Greco plus haberi , 
nempe: E: bis dillis , fatuernnt duos, Attamen nullum af- 
ferc Millius Mf. Gr. in quo legatur bis diclis. In Cantabr. 
Lat. fic : Er. flatuit duos , Jofepb , qui cognominatur Barna- 
bas , qui vocatur Juflus , €$ Mattbian. Auguft. 1. 1. act. cum 
Felice Manich. E: flatuit duos , Jofepb , qui vocabatur Bar- 

fabas , qui (9 Juftus (5 Mattbiam. Grecum Vuülgatz adfti- 
pulatur, habetque ἔςνδαν , flatuerunt : exl ἀυ7ὸς ἀνγὲς ἐςη- 
(εν . ἀλλὰ σαντες , inquit Chryfoft, 

Y. 24. Mí. Cantabr. Et orantes dixerunt : Domine , qui 


nofi corda omnium , defigna , qnem elegifli ex bis dtobus w- 
num. Auguft. ubi fup. Es precatus dixit : Tm. Domine , cer. 
dium omnium intelleor , oflende , ex bis duobus qnem elegi- 
fs. Gr. Kal πρφοευξζάμδιοι εἶπον" Σὺ Κύριε καρδιιογνώςεε 
πάντων.» ἀνάδειζον ἐκ τότων τῶν δύο ἕνα ὃν ἐξελέξω" Μίς. 
plerique , à» ἐζελέζω ἐκ τύτων τῶν JVo tra. | 
Y. 25. Mf. Cantabr. fumere locum miniflerii bujus , (δ 
ápoflolatus , À quo tranfgreffus Judas abire in. locum fuum. 
Auguft. ubi fup. a4 fufcipiendum locum bujus miniflerii , Qj 
annuniiationis , ὁ qua exce[fit Judas ambulare in locum fuum. 
Gr. »aGsiv τὸν xos4egr τῆς διακονίας ταύτης $ X, ἀποφολῆς » ἐξ 
ἧς παρέξη ᾿Ιόδας πορευθῆναι εἰς τὸν τόπον τὸν ἴδιον, Mfs, 
plures habent τόπον, pro χλῆδφν" paulóque poft alii qui- 
dam ἀφ᾽ $c» pro e£ ἧς. | 
Y. 26. Mf. Cantabr, Er dederunt fortes [nas , (δ cecidit 
fors. fuper Matibian , 9 dinumeratus eft cum xii. Apoflolis. 
Auguft. l. 1. act. cum Felice Manich. c. 4. col, 474. d. Et 
dederunt fortes fuas , [δ cecidit fors fuper Matthiam , c fimul 
deputatus efl cum undecim Apoflolis duodecimus. Grac. Kal 
ἔδυωχαν κλήρες TYPUM ρα z ουϊκατεψηφίῶν μετὰ 
τῶν erd exa ᾿Αποςόλων, Μί5. plures , loco quor . ferunt av- 


7οῖς cum Vulg. 


CAPUT 


VULGATA NOVA 


IL 
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t. E! chm complerentur dies Pentecoftes , e- 
rant omnes pariter in eodem loco: 
z. & fa&us eft repenté de coelo fonus , tan» 


Quam advenientis fpiritus vehementis ; & replevit 


totam domum ubi erant fedentes, 


I ET cüm complerentur dies Pentecoftes , e- 
tant id in ipfum fimul: 
2, Et * faQus eít repenté de coelo fonus, velut 
advenientis fpiritus violentis, & implevit omnem 
domum ubi erant fedentes. 


Nors AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


Y. 1. Mf. Cantabr, Et faBum efl in diebus illis , (9 citm 
implerentur dies Pentecofles , erant fimul emnes in unum. Au- 
guft. contra epift. Manich. to. 8. col. 157. c. In illo tem- 
pore » quo fuppletus eft dies Pentecofles , fuerunt omnes eadem 
animatione fimul in utum : & |. 1, aCt. cum Felice Manich; 
col. 474. e. Tempore , quo fuppletus efl dies Pentecofles , fue- 
sunt omnes fimul in sno ; at |. de unit, Eccl; to. 9. col. 356. 
c. Et cim complerentur dYes Pent. eramt omnes ffmul in utum, 
Auct. 1. de promiff. p. 3. prom. 32. col. 182. b. Die á«- 
tem Dentecoftes fherunt omnes difcipuli eadem animatione ( al. 
admiratione ) fimul in unum. Vigil. Tapf. 1. contra Vari- 
mad. p. 743. c. Citt complerentur dies Pent, eran omnes dí- 
feipsli fsmul in num : & V; 12. de Trin. p. 323. c. Et cim 
compl. dies Quinquagefima αὶ erant páriter omnes in «num. S. 
Leo fer. 73. p. 155. b. Cám complerentur dies Pent. effent- 
gue omnes pariter in eodem loco, Maxim. Taurin. p. 30. c; 
Cám autem. complerentur. dies. Pentecofles , fadus eft fubito , 
&c. Beda retratt, in AG. ait: Male quidam codices babent 
Pentecoften 5 nam Pentecofle nominativo caju Quinquagefimá 
dicitur , Pentecofles genitivo , Pentecoften accujativo. Nulla 
antem ratio lyquendi finit ut dicamus Pentecoften , cim dici 
debeat : Cárn complerentur dies Quinquagefima : vel certé ficut 
in Graco legitur numero fingulari : Et cum compleretur dies 
Qninquagefima. Gr. Kai ἐν τῷ συμαληρξϑιαι τὴν water τῆς 
Ilev/uxogv , ἦσαν ἅπαντες ὁμοθυμαδὸν eei τὸ ἀν7ό. Mf. 1. 
fcribit τὰς ὑμέρας" paulóque poft alii quidam , ἡζζαν ἅπαν» 
τές οἱ ᾿Απόξολοι ἐμοθυμαφον , al, ὁμῦς 


Y. 1. Mf. Cantabrig. Es fadum efl repente celo echo , tan- 
que ferretur fpiritus violentus , (9. implevit totam, &c. ut 
upra. Cypr. l. 3. Teftim. p. 327. b. Et fau: eft fabitó de 
celo fonus , quafi ferretur flatus vebemens , ($ implevit totum 
ilium locum in quo erant fedentes. Eodem modo legit Au- 
guftinus contra epift. Manich. to. 8. col, 157. c. ita quo- 
que l, 1. act. cum Felice Manich. col, 474. e. fi exceperis 
hac , tetam illam demum in qua , pto totum illum locum io 
Quo : ita rurfum epift. 169. to. 2. col. 607. a. & lib. 1. de 
anima , to. 10. col. 346. e. & ferm. 269. to. $. col. 1093. 
€. 1103. a. nifi quód poft vocem vebemen: , ftatim fubdit , 
Et vife funt , omiffis verbis intermediis : atl. de unit, Eccl, 
to. 9. col. 356. c. habet : Et falus efl repenté decalo fonws ς 
velut decurrentis fpiritus uebementis , Q9 replevit totam dom. 
"δὲ, &c. Auctor l. de promiff, p. 3. prom. 32. col. 182. b. 
legit cum Cypr. E: fa&ws eft de celo fubito fonus , quafi fer- 
rerur flatus vebernens , (5 implevit totutn illum locum in quo, 
&c. Ambrof. 1. r. in Luc. col. 1278. f. & 1. 2. de Spir. S; 
col. 630. a. 638. d. Et fadus efl fubito fonus de celo , tan- 
quam vi magna ferretur fpiritus , (5. veplevit totam domum 
wbi erant. fedentes : & 1. de Ifaac, c. 8. col. 381. f. sx qua 
erant plurimi fedentes : vide etiam to, 2. col. 358. b. Victo- 
rinus Afr. 1. 3. contra Arium , p. 280. b. Cám jam falus ef- 
ει de celo fonus , t$ tanquam vi magna [piritns ferretur , qui 
replevit totam demum : ($ repleti funt , &c. de Y. 4. Vigil. 
Tapf. l. 12. de Trin. p. 323. c. Et failus eft fubitó fonitw: 
de celo , tanquam fi fpiritus vebemeos ferresur , (5 implevit 


Ex Mf. Lándiano. 
* Mj. viris cum; 
* Mf. intraiic, 


Ex Mf. Laudiane, 


* Mj. fattym, 


(Ἐν Mf. Landiene. 
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3. 'Et apparuerunt eis divi(z lingue ficut ignis: 
fedit autem füper unumquemque eorum : 

4. & repleti funt omnes Spiritu fando , & coe- 
perunt loqui aliis linguis , ficut. Spiritus fanctus 
dabat eis nunciare. T 

s. Erant aatem in Hierüfalem Judzi habitan- 
es, viri timorati ex omni natione, quz funt fub 
ccelo. 

6. Cüm autem facta effet vox hzc , congrega- 
ta eft multitado, & confuía eft, quia audiebant 
unufquifque fua lingua loquentes illos. 

. 7. Stupebant autem omnes , & mirabantur, 
dicentes ad invicem : Nonne ecce omnes hi funt, 
quiloquuntur, Galilei, 

. '$. & quomodo nos e audimus pro- 
priàneftrá linguá, in qua nati fümus? ——— 

9. Parthi, & Medi, & Hzlamise, & qui inha- 


ACTUS APOSTOLORUM. Cap. Il. 


VULGATA NOVA. 
y. Et apparuerunt illis difpertitz linpguz taa- 


quam ignis , feditque fupra fingulos eorum: 


4. & repleti funt omnes Spiritu fan&o, & cee- — Mau, 
perunt loqui variis linguis ; prout Spiritus fan&us 3. 11. 
dabateloqui illis. — ὁ ὁ Marc, 

5. Erant autem in Jerufalem habitantes Juda, sd | 
viri religioli ex omni natione , quz fub coelo εἴ, 6, » 

Jean. 7, 

6. Fa&aautem hac voce, convenit multitudo, 39. 

& mente confufa eft , quoniam audiebat unufquif- 9 Sup. T. 
que lingua fua illos loquentes. lof. 11. 

7. Stupebant autem omnes , & mirabantur , di- 15. (519, 
centes: Nonne ecceomnes ifti , qui loquuntur , Ga- 6. 
lilei funt, 

8. & quomodo nos audivimus unufquifque 
linguam noftram , in qua nati fumus ? 

9. Parthi, & Medi, ὃς 4lamitz , & qui ha- 
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Totam domum ubi erant fedentes : & 1, contra Varim. p. 743. 
b. Er falus eft fubito de clo fonus , tanquam advenientis [pi- 
ritus veliementis , qq replevit emnem locum in quo , &c. &cinf. 
7 5o. δ. Faius eft [ubito [onus , tanquam fpiritus validi , (5 
smplevit omnem lecum in quo ,-&c. Maxim, Taurin. p. 30. 
c. cum Au&t, queft. N. T. 4. 59. col. 65. c. Et falus eft 
Jubità fonus de celo , tanquam advenientis fpiritus validi , [5 
replevit totam domum , &c. Hieron. in Ifai. $9. to. 3. col. 
441. d. Fadus eft fubito de celo fonus , quafs [piritus violen- 
tu5 , [5 implevit univer[am domum ubi, &c. S. Leo fer. 73. 
P 155. b. Vulgate congruit, In Graco fic : Καὶ ἐγένετο 
ἄφνω ἐκ TE VegY ἦχος» ὡζ περ φερομένης νοῆς βιαίας » αὶ » 
&c. ut in Vulg. Mf. unus pro φερφμόνης , babet φαινομένης. 

Y. 3. Mf. Cantabrig. Er vifa funt eis dividi lingue tan- 
quam ignis , (5 fedis fnper unumquemque eorum, Cyprian. l. 
3. Teflim. p. 327. b. Et vifa funt illis lingue divifa quafi 
égnis , qui &g in[edit in unumquemque illerum. lidem Au- 
guít. quaít. 36. in Judic. to. 3. col. 605. e. ὅς tract. 6, δὲ 
99. in Job. to. 3. col. 331. c. 744. €. & ferm. 269. to. 5. 
col. 109 3. €. I 103. 8. nifi excipias voculas velut , pro qua- 
fé» & fuper, pro in : ita quoque legit contra epift. Manich. 
to. 8. col. 157. d, ὃς], 1. act. cum Felice Manich. col. 474. 
e. & l. 2. de Trin. col. 778. d. necnon l. 1, deanima , to. 
Io. col. 346. e. femel adhibito ficut , alias quafi : at |. de 
unit. Eccl. to. 9. col. 356. d. habet: Er vifa fum illis dif- 
tribute lingua velut ignis : con[edit atttem. [uper untmquem- 
que eorum, Auct. 1. de promiff. p. 3. prom. 32. col. 182. 
b. Et vifa funt illis lingue drvife quafi ignis , (9 infedit inu- 
numquemque eorum, Vigil. Tapf, 1, 12. de Trin. p. 323. c. 
Et vifa funt eis divifa lhugne tanquam ignit , (9 fedit. fuper 
"numquemque. eorum : fd dais l. En sss P. 743. 
€. 746. ἢ. praeter 4ui C9 fedit , erioriloco ; feditque , prio- 
ci. Ambra. l. de Ifaac $:€: δὲ col. 381. f. Et vifa fuut dif- 
pertite. lingue tanquam ignis : & in Pf. 38. col. 849. a. Vi- 
fe futt lingua eorum difperfa tanquam ignis : & |. 2. de Spir, 
S. col. 630. a. Et vifa funt illis difperfa lingue tanquam 
ignis. Hieron. in Ifai. $9, to, 3. col. 443. d. Apparwerunt- 
que eis lingue difperfa ficus ignis , (5 fedit fuper fingulos eo- 
rum. S. Leo ferm, 73. p. 155. b. nil differt à Vulgata. In 
Graco fic: Καὶ óo war αυγοῖς διαμεριζόμϑινναι γλῶοσαι 
ὡσεὶ πυρὺς » ἐκαθι( ἐ τε ἐφ᾽ ἕνα EXagor ἀυων. 

Y. 4. Mf. Cantabr, ($ impleti funt univerfi Spiritu. fan« 
o , (5 ceperunt loqui aliis linguis , ficus Spiritus dedit loqui 
eis, Cypr. 1. 3. Teftim. p. 327. b. (5 impleti funt omnes 
Spiritu fando. Ambrof. |. 10. 1n Luc. col. 1544. a. [δ᾽ re- 
pleti funt omnes Spiritu anto , (9 ceperunt loqui variis lin- 
guis , quomodo Spiritus [antiws dabat eloqui illis, Auguftin, 
tract. 6. in Joh. to. 3. col. 331. c. f. poft hec veiba , fu- 
per unumquemque eorum , addit, ἐδ ceperunt linguis loqui , 
ficut Spiritus dabat eis pronunciare : fimiliter fer, 269. to. s. 
tol. 1093. e. (uper ttnumquemque eorum : 5 ceperunt linguis 
loqui , quemadmodum Spiritus dabat eis pronunciare : fic eriam 
infra , col. 1103. a. b. preter Jínguis ommibus : at contra 
epift. Manich. to. 8. col. 157. d. & l. 2. de Trinit. col. 
778. d. legit : ἐδ impleti funt omnes Spiritu fando , (5. cape- 
runt loqui linguis , quomodo Spiritus dabat eis pronunciare : 
ita quoque 1. 1. act. cum Felice Manich. col. 474. f. exce- 
pto variis linguis : ita rurfum l. de unit. Eccl. to. 9. col. 
356. d. nifi quód habet, (9 repleti funt ; paulóque poft , 
Spiritus fanGus.. Vi&orin, Afr. 1. 3. contra Arium, p. 280. 
b. £g repleti funt Spiritu [ante , €9 ceperunt loqui variis lin- 
giis. Similiter Vigil. Tapf. 1, contra Varim. p.743. c. & 
746. h. £9 repleti funt Spiritu [ano : at |. 12. de Trin. p. 

323. c. hoc integrum comma omittit ; ftatimque poft wnton- 
quemque eerm , bic fubdit : £9 ceperuns loqui variis linguis , 


prout Spiritus fantlus dabat pronunciare eis, Au&tor etiam !. 
de promiff. p. 3. prom. 32. col. 182. b. omiffo Qy repleii 
funt omnes , &c. habet, (5 loquebantur variis linguis , yrout 
Spiritus dabat eis pronunciare. S. Leo ferm, 73. p. 155. b; 
concordat cum Vulg. excepto aliis linguis , ut legitur in 
textu Laud. & Cantabr. Et veró Beda retract. in hunc lo- 
cum , dicit i5 Greco non haberi variis linguis , fed aliis lin- 
guis. Sic etiam in hodierno : xal ἐσληῶνοαν αἀπαγτες IIrev- 
μαῆος ἀγίν » 3, ἤρξαντο λαλεῖν ἑτέραις yadoyYalg , καθὼς τὸ 
Πνεῦμα ἐδίδιν av/cig ὠποφίε[γεϑαι" ΜΙ, unus , πανῆες..... 
Χχαθὼς τὸ Πνεῦμα τό ἅγιον. &C. 

Y. $. Mf. Cantabr. 15 Jerufal. erant babitantes Judaei, 
timorati viri ab omni gente ,que [ub celo funt, Hilar. in Ef. 
2. n. 7. col. 3o. d. Erant autem in Jerujalem babitantes Ju- 
dái , viri timentes Deminum ab omni gente , qua fub calo eft, 
Hieron. ín Ifai. 1 1. to. 3. col. 103. e. Erant astem in Jeruf. 
Palitantes ]ud. viri timor, de snivevfs gentibus , qua fub calo 
fnt. Auguft. contra epift. Manich. το, 8. col. 157. d. Je- 
rofolymis autem fuerunt babitanes Judei , bemines ex omni na- 
tione , qua efl fub celo : itidem 1. 1. aCt. cum Felice Mapich, 
col. 474. f. excepta voce babitatores ὁ at |. deunit. Fecl, to, 
9. col. 356. d. Erant autem inbabitantes in Jeruf. Jàdai ,wi- 
ri religiofi ( al. (0 eligicfi ) ex omni gettte, que ef fub celo. Gr. 
"Hear δὲ ὧν "Iegeo. καὶοικξνγες Id aio , aid [t5 ἐιλαξεὶς ἀπὸ 
παντὸς ἐβθυνς » τῶν ὑπὸ τὸν ϑρανόν, | 

Y. 6. Mí. Cantabr. Cimque faíla effet vox bec , convenit 
multitudo , (5 confufa eft ( τ. ma. confm[e funt ) quia audic- 
bant πρὶ (μπὲ loquentes eos lingua jua, Auguft. contra 
epift. Manich, col. 157. d. δε]. 1. act. cum Felice Manich. 
to. 8. col. 474. f. Et cim fada effes vox , collela eft turba, 
€5 confua efl , quoniam audiebat unufquifque fuo fermone , «8 
Jieis linguis loquentes eos : & |. de unit. Eccl, to. 9. col. 356. 
e. Cumque fala effet bac vox , convenit multitudo , ac mente 
confufa eft , qtia audiebat unu[quifque eorum fua lingua 1ο-- 
quentes eos, Beda retract. in. ACt.. quoniam audiebat unu. 
quifque linguam [sam loquentes. Gr. Γενομένης δὲ τῆς Qo 
ric ταύτης curi Oe TO «2A cc , X, συγεχύ rw $ OTI ἤχϑον 
εἷς exagog τῇ ἰδίᾳ διαλέχτῳ y &c, Mf, unus habet jxsoer , 
pro icr. 

Y. 7. Mf, Cantabr. Obflupefcebant autem , τὸ admiraban- 
tier , dicentes ad alterutrum : Nonne ecce unioerfi bi funt , qui 
loquuntur , Galile? Auguft. l. 1. act. cum Felice Manich. 
to. 8. col. 474. f. Stpebant autem , (9. admirabantsr , ad 
invicem dicentes : Nonne omnes , qui loquuntur , br ias 
Galilei ? iidem contra epift. Manich. col. 157. d. nifi ex- 
cipias verbum mirabantur : fimiliter 1, de unit. Eccl. to. 9, 
col. 356. d. Stupebant autem , (9 mirab. ad invicem dicentes : 
Nanne omnes ifl , qui. loquuntur , Galilei funt ? Hieron. in 
Ifai. 11. to. 3. col. 103. e. Nonne ifi , qui lequuntur , Ga- 
lilai funt 3 AuGtor 1, de promiff. p. 2. cap. 3. col. 127. e. 
Nonne δὲ, qui loquuntur , natione [unt Galilei ? Gr. »éyor?ez 
πρὸς ἀλλήλυς" Οὐχ (dV πάντες ὅτοί εἰσιν ol λαλῆντες Γαλι- 
λαῖοι ; Μίς. plures initio delent arc, ficut pauló poft alii 
quidam , πρὸς αἰλλύλες. 

W. 8. Mf. Cantabr. ἐδ quomodo nos audivimus unufquif- 
que proprià lingua noflrá , in qua nati fumus? Auguft. con- 
tra epift. Manich. col. 157. d. & |. 1, act. cum Felice Ma- 
nich. to, 8. col. 474. f. (9 quomodo agnofcimus in illis fermno- 
nem ,in quo tiati [fumus ? atl, deunir. Eccl. to. 9. col. 356, 
€. (5 quomodo nos audivimus unn[qui[que propriam linguam , 
in qua nati [amus 3 Hieron, in líai, 11. col. 103. e. Vulga- 
t€ congruit ; Grecum veró textüi Cantabrigienfi. Mf. τὰ. 
men unus habet ἠχέσαμδν, audivimus, pro ax£ojdw, attdimus, 

Y. 9. Mf. Cantabr. concordat cum textu Laud. detractà 
voce quoque, Eidem Cantabr, aecinit Auguft. l, 1. act. cum 


ACTUS APOSTOLORUM. Cap. |l. 


VurnrcATA NOVA. 


: d itus 
"bant Mefopotamiam , Judam » & Cappado- 


ciam , Pontum, & Afiam, ue 
ro. Phrygiam , & Pamphyliam, £gyptum, 
& partes Libyz , quz eft circa Cyreneri , & adve- 
nz Romani, | e 
11. Judzi quoque , & Profelyti , Cretes , δὲ 
. Arabes : audivimus eos loquentes.noftris linguis 
magnalia Dei, . duas : 
— 12, Stupebant autem ómnes , & mirabantur 
ad invicem dicentes : Quidnam vult hoc effe? 


13. Alii aütem irriderites dicebant : Quia mu» 
fto pleni funt ifti. 

14. Stans autem Petrus cum undecim , levavit 
vocem fuam , & locutus eft eis : Viri Judai , ὅς 
qui habitatis Jerufalem univerfi , hoc vobis notum 
fit, & auribus percipite verba mea. 

r$. Non enim , ficut vos zflimatis, hi ebrii 
funt , cüm fit hora diei tertia : 

16. fed hoc eft, quod di&um eft per pro- 
phetamJoel: - "m 

lai44. 17. Eterit in noviffimis diebus ( dicit Domi- 
3. nus ) effundam de Spiritu meo fuper omnem car- 
Jecl 2. nem : & prophetabunt filii veftri, & filie veftra: 
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bitant Vii Miei , Jüdaeam quoque ,& Cap. Es Mf. Lasdiam, 
» S 


padociam , Pontum , & Afiàm, : | 

10. Phrygiam quoque , & Pamphyliam, JEgy- 
ptum , & partes * Libyz, quà fecus Cyrenen , ὅς 
péregrinantes Romani, | 

11.. Judzi quoque , & Advenz , Οτείος, & A- 
rabes : audivímus loquentes eos noftris linguis ma- 
gnalia Dei. Pu E 

12, Stupebant autem omhes, ὅς confundeban- 
E alius ad alium dicentes : Quidnam vult hoc 
efle? | 

15. Alii veró ihridentes dicebant : Qüia mufto 
repleti funt. | a 

14. Stans autem Petrus.cum undecim , levavit 
vocem fuam prior, & locütus eft eis: Viri Ju- 
dxi, & qui habitatis Hierufalern omnes, hoc vo- 
bis notum fit, & auribus percipite verba mea. 

15. Non enim, ficit vos aftimatis ,- hi ebrii 
funt , cüm fit hora tertia diei : 

16. fed hoc eft, quod di&um eft per prophe- 
tam Johel: — F | | 

17. Et erit in noviffimis diebus ( dicit Domi- 
nus ) effundam de Spiritu meo fuper omnem car- 
nem : & prophetabunt filii veftri , & filix veftrz : 


28. 


& juvenes veftri vifiones videbunt , & feniores ve- 
ftri fomnia fomniabunt. 

18. Et quidem ἔαρος fervos meos, & füper 
ancillas meas, in diebus illis efundam de Spiri- 
tu meo, & prophetabunt : | 


& juvenes veftri vifiones videbunt , & feniores 
fomnia fomniabuntur. 2 EAE "e 

18. Et quidem füper fervos meos , & fupef an- 
cillas. meas , in diebus illis effundam de Spiriti 
meo, δὲ prophetabunt : 
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Felice Manich, to. 8. col. 474. f, excepto uno babitabat :l, 
veró de unit. Ecclef. to. 9. col. 356. e. legit : inbabitant ; 
paulóque poft, Judei, pro Judaam : at contra epift. Ma- 
nich. to. 8. col. 157. d. fic : Partbi , Medi, Elamite , qj 
qui inbab. Mefopot. Armeniam , €9 Cappadociam , δες, ut fu- 
pra. Tertul. 1, contra Jud. c. 7. p. 139. b. Parthi, Me- 
di, Elamite , «9 qui inbabitant Mefopot. Armeniam , Pbry- 

, giam , Cappadociam , ἴδ incolentes Pontum , t$. Afíam. Hie- 
ron. in l1fai. r1. to. 3. col. 103. e. Partbi, (9 Medi , (ὃ 
AElamite , €9. babitantes in Mefopotamia , 9 Syria , Cappado- 
cia , Ponto , €9 Afía. AuGtor l. de voc. gent. l. 2. c. 16. 
P. 27. e. Paribi , (9 Medi, Elamite ,Q5 in inbabitant Me- 
jJoópotamiam , δες. ut in textu , cui etiam Graecum favet. Mf. 
tamen unus tollit £, poft Paribi. “ἢ 

Y. το. Mf. Cantabr. Frygiam , (9. Pampbyl. qui eftcir- 
ta Cyrenen , [δ qui bic demorantur Romani, "Terwl, 1. contra 
Jud. c. 7. p. 139. b. (9 Pampbyliam , immorantes: /Egy- 
prin , [5 regionem Africa , qua efl trans Cyrenen , inbabitan- 
tes , Romani [δ incola. Auguft. contra epift. Manich, to. 8. 
col, 157. e. Phrygiam , €9 DPamphbyliam , /Egyptum , (5 re- 
giones. Africe , qua eft ad Cyrenen , €9 qui advenerant Roma- 
"i: &]1. 1. aCt. cum Felice Manich. col, 474. g. Pbrygiam- 
qtte (9 Pamphyliam , /Egyptum , €9 parles Lybia ,que eftcir- 
ta. Cyrenen , (9 qui advenerant Romani : ita rurfum legit I. 
de unit. Eccl. to. 9. col. 356. e. praeter que funt ad Cyre- 
sen, Hieronin Ifai. 11.col. 133. e. Phrygia, (9 Pampbilia, 
Egypto , (9 Lybia , (δ Cyrene , (5 advena Romani, Auctor lib, 
de voc. gent, l. 2. c. E 27. €. nil differcà Vulg. ne- 
que etiam Grac. nifi quód habeat xaza , pro circa ; & £«i- 
d'wugrrec , pro advene, Beda retract, in. AG. ait : Redius 
baberctur in Graco , & peregrinantes Romani , i2. «fl , Ju- 
dai , qtii peregrinam Roma vitam agebant. 

Y. t1. Mf. Cantabr. Judei , (9. Profelyti , Cretenfes , (ὃ 
Arabi : audivimus , δες, ut fupra. Tertul, 1, contrá Jud. c. 
9. p. 139. b. Tusc [5 in Jerufalem Judei, 15. cetere gentes, 
Hieron. in Ifai, 11. to. 3. col. 103. e. Judei, «5 Profelyti, 
Cretes , (9 Arabes , &c. ut in textu. Auguft, contra epift, 
Manich. to. 8. col. 157. e. 9 Judei , τ Incolae (Mís. £g Ju- 
dei incole ) (9 Cretes, (9. Arabes , audiebant loquentes. iilos 
fuis linguis magnalia Dei : fimiliter 1, 1. act. cum Felice 
Manich. to, 8. col. 474. g. ἃ hzc exceperis , Judaique , (ὃ 
Profelyti , Cretenfes : a quoque l. de unit. Eccl. to. 9. col, 
356. f. prater vocem Adver , loco Profelyti, Grac. Vulga- 
tz accinit, nifi quód hab. ἀκύομδν , audimus pro audivimus. 

Y. 12. Mf. Cantabrig. Olffupefcebant omnes , (5 befita- 


' bam alins ad alim qued fatum eft, τὸ dicentes ; Quid vult 


effe boc? Auguft. contra epift. Manich. to. 8. col. 157. e. 
Stupebant autem , ὃς befitabant ob id quod fadum efl, dicen- 
ges : Quidnam boc vult effe? & 1. de unit. Eccl. to. 9. col. 
356. 1, Simpelant autem , (0 bafrtabant ad itvicem dicentes: 


» 


uidnat vult boc effe? Grzc. 'Efigarlo δὲ πάντες, & δὲν» 
srüper ἄνλος πρὸς ἄλλον λέγοντες" Τί ἂν θέλοι» &c. ut fup. 
Mf, unus habet πρὸς ἀλλήλας , loco. ἄλλος πρὸς cor, | 

Y. 13. Mf. Gantabr. “μὲ üutem deridebant dicentes : Quia 
muflo sfli repleti funt. Auguft. contra epift. Manich. to. 8, 
col, 157. e. Alii autem irridebant dicentes : Hi muflo omnes 
enerati urs & 1. de unit. Eccl. to. 9. col. 256, f. Alii ve- 
ro irridebant eos , dicentes : Qiia muflo repleti funt ifti. Ame 
brof. in Pf, 35. col. 773. f. mwfle pleni, Grac. "Ejteyi / 
χλευάζοντες ἔλεγον" "Oi, γλεύχες μεμετωμένοι εἰσί, Ὁ 

Y. 14. Mf. Cantabr. Cam βειήει autem Peirus cum. sin- 
decim. Apofl. (9. elevavd. primus vocem fuam , Q9 dixit : Vird 
Judei , ($ emnes , qui inbabitant Jeruf. boc vobis notum fit, 
aufculate verbis meis. Auguft. 1. de unit. Eccl. to. 9. col. 
356. f. Stans veró Petrus cum sutidecim. difcipulis , elevavit 
vocem (uam , «9. locutus efl , dicens : Viri ]udai , (9 univerfs 
qui babitatis Jerufalem , boc vobis notum fit. Gr, Στα εἰς 
δὲ Πέτρος σὺν τοῖς ἕγδιεχα » ἐπῆρε τὴν φωνὴν αν y 3, αἀπ- 
to e[ Eno ἀντοῖς" ᾿Ανδιρες "Ipd'aion » xj οἱ κατοικθντες, οὐεοοο 
ἅπαντες... ἃ ἐγωτίκαῶϑε τὰς ὅτε. | 

Y.15. Mf. Cantabr. Non enim, ficut. vos fufpicamini , 
bi ebrii funt : efl enim bora tertia diei. Auguft, epift. 199. 
to. 2, col. 750. c. Non euim , ficut f*fpicamini , ebrii [μπὲ 
ἐΠὲν citm. fit. bora diei tertia. Gaudenuüus Brix. ferm, 9. 
P- 959. c. Non enim , ficut vos putatis , bi ebrii (unt , curi 
Με, &c. Gr. Ov γὰρ » «6 ὑμεῖς ὑπολαμξάνετε 4 $76 μεθύῳ- 
ci £s; γὰρ ὥρα τρίτη TMG ἡμέρας. | 

Y. 16. Mf. Cantabrlg. cüm Hilar, l. 8, de Tin. col, 
962. b. necnon AuGt. l. de rebapr, apud Cypr. p. 346. b. 
habet: fed bec efl , quod. ditlum efl per. Prophetam , abíque 
Joel, Auguftin. epift. 199. to. 2. col. 760. c. fed attendite 
quoniam boc eft , quod ditlum eft per Prophetam. Gaud. Brix. 
fer. 9. p. 959. c. fed boc efl , quod ditum eft per Joelem pro- 
phetam, Grzcum Vulgate concinit, | 

Y. 17. Mf. Cantabr, Erit in noviffimis diebus ( dicit Do- 
minus ) effandam Spiritum meum [uper omnem carnem : C9 pro» 
phetabunt filii eortm , τὸ filie eorum : (ὃ j«venes (Ma vi- 
debunt , 9 feniores fomnia fomniabunt, [τὰ quoque abet Au- 
Gor 1. de rebapt, apud Cypr. p. 364. nifi quód transfert 
dicit Dominns , poft omgem carnem, Hilar. 1, 8. de Trinit, 
col. 962. b. Erit in noviffimis..... effundam de Spiritu meo in 
omnem c. ( dicit Dom.) (5 prophbetabunt filii eorum , «9. filia 
eorum, Auguft. epift. 199. to. 2. col, 740. c. Erit in novif- 
omis diebus , effuudam de Spiritu meo in omnem carnem, Gau- 
dent, veró Brix. fer. 9. p. 959. c. Vulgata concinit , ut δὲ 
Gracum, fi excipias vocem Θεὸς, pro Dominus ; at in Mf, 
uno, Κύριος. 

Y. 18. Mf. Cantabr. E: ego fuper fervos , (5 fnper ancil- 
las meas effundam Spiritum meum ; nec plura. Auctor l, de 


rebapt, apud Cypr. p. 364. b. Et quidem fuper ervos , 5 fu- 


* Mj. Libue, 


£s Mf. Laudiane. 


* Mf.ceditum, f. 


7? «ditum, 
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19. & dabo prodigia in coelo fürfüm , & figna 
fuper terram deorfum , fanguinem, & ignem , & 
vaporem fumi. mE | 

20. Sol convertetur in tenebras, & luna in fán- 
gainem , priufquam venit dies Domini magnus & 
przeclarus. | ΠΑ. PN 

21. Et erit: omnis quicunque invocaverit no- 
men Domini , falvus erit. ET. 

22. Viri Ifraelitz , audite verba h&c : Jefum 
Nazorenum, virum à Deo defignatum in vobis, 
virtutibus, & prodigiis, & fignis, quz fecit Deus 

er eum.in medio veftrüm, ficut vos omnes fci- 

is : | "e 
23. huncconftituto confilio,& providentia Dei 
* editüm accipientes, per manus iniquorurn ad- 
figentesocciditis: — ^ ^ - " 
"24. quem Deus füfcitavit, folvens per ipfum 
dolores inferni, propter quod non erat potlibile 
detitert illum ab eo. ^ | | 

25. Davidenim dicit in illum : Providebam Do- 
minum ante me femper : quia in. dextris meis eft 
ut non commovear : | ὌΝ | 
' 26. Propterea lztatum eft cor meum, ὅς ex- 
fültavit lingua mea , infuper ὅς caro mea inhabi- 
tavit in fpe : | | 

27. Quia non derelinques animam meamin in- 
ferno, neque dabis Sandtum tuum videre corru- 
ptionem. - | 

28. Demonftrafti mihi vias vite : replebis me 
letitia cum facie tua. — | 

29. Viri fratres, liceat mihi dicere cum fiducia 
ad vos de patriarcha David, quia & defunQus eft, 
& fepultus eft : ὃς monumentum ejus eft apud nos 
ufque in diem hunc. 


ACTUS. APOSTOLORUM. Cap. 1]. 


VurnLGATA.NOVA: 

19. & dabo prodigia in coelo furfum, & figna 
in terra deorfuin , fanguinem, & ignem , & va- 
porem fumi. ] | / 

— 10. Sol convertetur in tenebras, ὃς lüna im 
fanguiném , antequam veniat dies Domini magnus 
& manifeftus. TOM AM 
| i1. Et erit : omnis quicunque invocaverit no- 
men Domini, falvaserit. —— 1. 
χα, Viri Ifraelitz , audite verbà hzc : Jefum 
Nazarénum , vitum approbatum à Deo in vobis , 
virtutibus , & prodigiis, & fignis, quz fecit Deus 
per illum in medio veftri, ficut & vos ícitis: 


23. hunc definito confilio , & prafcientia Dei 
traditur , per manus iniquorum affigentes intere- 
miis: ^. — — ; 

24. quem Deus fufcitavit , folutis doloribus in- 
ferni,. juxta quod impoffibile erat teneri illum ab 
PLI mia : | 

1$. David enim dicit in eum : Providebam — Pjalm, 
Domirium in confpe&u meo femper : quoniam à 15.8. 
dextris eft mihi ne commovear: 

26. Propter hoc latatum eft cor meum , & 
exfultavit lingua mea , infuper & caro mea re- 
quiefcet in fpe: 

27. Quohiam non derelinques animam meam 
in inferno , nec dabis San&um tuum videre corru- 
ptionem. 

a8, Notas mihi fecifli vias vitz : & replebis 
me jucunditate cum facie tua. 

29. Viri fratres, liceat audenter dicere ad vos 
de patriarcha David , quoniam defun&us eft, & ς, Reg, 
fepultus : & fepulchrum ejus eft apud nos uíque 2. 1o. 
in hodiernum diem. 


Nor£ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


per ancillas effundám de Spiritu sneo. Gr. Vulgauz confonat, Υ 24. Mf. Canrabr. quem Deus fufeitavit , folutis gemi- 


» j , 
uno excepto qo » pro de. . 


Y. 19. Grzcum eadem exhibet quz in textu Laudiano. 


tibus ( 1. manu amitibus ) inferiorum , quoniam poffibile non 
et. detineré eum ab ipfo. Iren. 1. 


. €. I2. p. 193. d. quem 


Cantabrig. veró hzc fola : ($ dabo prodigia in calo fur[tm , 
tj figna in terra deorfum ; deinde , Sol. convertetur , &c, de 
X. fequenti NR | | 

^ y.a0. Mf. Cantabr. δοῖ convertetur $n tenebris , C9 luna 
3n fanguine , priufquam veniat dies Domini magnas. In Gra- 
€o cadem quz in Vp: i HT | 

Y. 21. Simillima funt quz exftant in Cantabrigienfi , & 
Greco. ἡ . | 

Y. 22. Mf. Cantabr. Viri Ifraelite , andite fermones bos: 
Jefum. Naxoreum , virum à Deo probatum in nobis , virtuti... 
qua fecit per eum Deus in. medio veflrüm , ficus ipft fcitis. Ire- 
nzus l 3. c. 12. p. 193. d. Viri lfraelite , audite fermones 
meos : Jefum Nazarenum , virüm approbatum à Deo in vobii , 
virtutibus , cj prodigiis , cg fignis , qua fecit per ipfum Deus 
in medio ve[lrüm , quemadmodum ipfi fcitis. Fauftin, presb. 
]. contra Arian. p. 648. f. Viri Ifraelita , audite verba bec : 
Jefum Naxarenum , virum 4 Deo probatum in oobis , vertuti- 
bus , [ὃ prodigiis , [ὃ fignis. 'T'ertul. l. de pudic. p. t014.b. 
Viri Ifraelita , auribus mandate qua díco : Jofum Naxarenum , 
virum καὶ Deo vobis deflinatum : & 1. de carn. Chr. p. $50. 
b. Jefum Nazar. virum vobis à Deo deflinatum. Fulg.lib. 3. 
ad Trafim. c. 31. p. 137. Jefum à Nazareib , virum ad- 
probatum.... virtutibus ,C9 fignis , δ᾽ prodigiis , que fecit per 
sllum Deus in medio veftri , ficat vos fcitis δες. ut in Vulg. 
ufque ad Y. 2j. Grac. ᾿Ανδρες "Ieegon?rau , ἀχέσατε τὺς 
λόγυς τύτυς" Ινσῦν τὸν Νιαζωραῖον , ardvex ἀπὸ τῷ Θεῦ 
εἰποδιεδιειγμένον εἰς ὑμᾶς δυνάμεσι..... οἷς ἐποίησε di ἀντῷ ὁ 
Θεὸς ὦ μέζω ὑμῶν. xard ἃ ἀντοὶ οἴδιατε" Mf, unus , 
& μέζω ἡμῶν alius delet z , poft καθὼς" alius habet, 
xa ag ὑμεῖς rdi]ec οἴδατε. Victorin. Afr. 1, 3. cont. Ari, 
p. 280. b. Hart ficut vos fitis. 

Y. 23. MI. Cantabrig. 5snc deflinato confilio, €5 provi- 
dentia Dei editum , ( 1. manu aud?hum ) accepiftis : per ma- 
eus iniquorum adfixum interfeciflis, Yren. lib. 3. c. 12. p. 
193. d. bunc definito confilio , «9 prafcientia Dei traditum , 
per manus iniquorum affigentes interfeciflis,  Victorin. Afr. 
]. 3. contra Arium , p. 280. b. bunc decreto confilio , (9 pr«- 
fcientia. Dei traditum , per manus. celeflas Q5 ας eum 


. erc , [5 occidiflis, Gr. τῦτον τῇ eei μένη Buon, x πρ9- 


qrac τῇ Θεῦ ἔκδοτον λαξόντες, διιὰ χειρῶν ὠόμων arpoo- 
αήξαντες ἀνείλετε. Μίς. quidam omittunt λαξόγτες , ὅς alii 
infine habent ἀνείλατες | | 


C 
Lm excitavit , folutis doloribus inferortm , quoniam non erat 
polffibile teneri eum ab eis. Beda retract. in hunc loc. ait in 
Greco fcriptum effe : quem Deus finfcitavit tertia die , [l- 
vens per ipfum doleres mortis , juxta qued non erat poffibile 
teneri illum ab eo. ἴτὰ nunc in Graco habetur : ὃν ὁ Θεὺς aré- 
Swot , λυζας τας ὠδῖνας τῷ θανάτυ. χαθότι gx ἣν duraTor 
xex/sidai avlor ὑπ᾽ ανΊ MÍ. unus,locoÜarery , habet av. 
Y. 25. Mf. Cantabrig. David enim dicit in eum : Pro- 
videbam Dom. meum in con[pellu meo femper : quia à dextera 
mea efl. ut non. commovear. Beda retract. legit, coram me 
femper. Yren. l. 3. c. 12. David enim dicit in ipfum : Pro- 
videbam Dominum in con(peilu meo femper : quoniam ἡ dex- 


tris meis (al. mibi , al. mei ) eft ne movear. Fulg. 1. 1. & 2. 


ad Tra(im. pp. 86. & 137. David enim dicit in ipfum : Pro- 
videbam Dominum coram me [emper : quoniam 4 dextris , &c. 
utin Vulgàta, Gr. cer ue dud πάστος" ὅτι ἐχ διεζιῶν 
pu ἐςὶν ἵγα μὴ σαλευθῶ 

Y. 26. Mf. Cantabr. Propterea letatum efl cor menm , [9 
exfult. lingua mea , adbuc autem (9 caro mea inbabitavit in 
fpern. Fulg.1. 3. δὰ Trafim. c. 31. p. 137. Propter. boc jo- 
cundatum eft cor mesem . [δ exfult. lingua mea , infuper 5 ca- 
ro mea requievit in (pec item l, 1. p. 86. prater requiefcet. 
Beda retract. in ACt.. Propter boc dele(latum eft cor. meum... 
infuper €$ caro mea requiefcet ἐπ fpem. Gr. Διὰ τῦτο ἐνφραν- 
Oise ἔτι διὲ καὶ αὶ σάρξ, uy xadaexwon (m ἐλυίδι. Iren. ]. 
3. c. 12. Vulgate confonat. 

Y. 27. MÍ. Cantabrig. Quia non derelinques an. seam 
apud. inferos , neque dabis , &c, ut fup. Irengusl. 3. c. 12. 
necnon Fulg.]. 3. ad Trafim. ubi fup. Vulgate congruunt , 
ὅς Grzco ; Capreolus veró Carth. apud Sirm. to. 1. p. 368. 
b. Mf. Canrabrigienfi , nifi quód deleat verbum da£i;. 

Y. 28. Mf. Cantabrig. Nora: fecifli mibi vias vite : im- 
plébis me jucunditate , &c. uc fup. s l. 1. & 3. ad Tra- 
fim. pp. 36. & 137. Notas mibi... €9 adimplebis me jocundi- 


| tate cum facie tna. Gr. ᾿Εγνώρισάς μοι δὲὲς ζωῆς" «ληρώσεις 


p ἐυφροσύννς , &c. 

Y. 29. Mf, Cantabr. textui Laud. concinit, nifi quód 
habet /scet , pro liceat , abfque feq. [6 ante defunBus. Auguft. 
in Pf. 88. to. 4. col. 95 1. g. Virifr. [cimus quia David patriar- 
cba mortuus efl , C caro ejus vidit corruptionem. At hzc ci- 
tata videntur ex memoria : in Greco enim conftanter :"A;- 
ders ἀδελφοὶ, ἐξὸν εἰπεῖν κετὰὶ παῤῥησίας πρὸς ὑμᾶς περὶ 


ACTUS APOSTOLORUM. Cav Il. τος 


VULGATA NOVA. VERSIO ANTIQUA 
yo. Propheta igitur clim effet, ὃς fciret quia — ^ 3c. Propheta ergo cüm effet , ὅς fciens quid EsMf.Laudiass, 
Pfilm. jurejurando juraffet illi Deus de fru&u lambiejus jurejurando juravit ei Deus .ex fructu lumbi $jus 
E 31. 11. federe fuper fedem ejus : | fuícitare. Chriftum, & federe fuper thronum ejus: 
1. providens locutus eftde refurre&ioneChri- 31. providens locutus eft de refürredione Chri- 
Pfalm. (ti , quia neque derelictus eft in inferno, nequeca- fti, quia neque derelicta e(t anima ejus 1n ihfer- 
15.10. ro ejus vidit cotruptionem. | nO, reque caro ejus vidit corruptionem. — 
Inf.13«— ,,, Hunc Jefumrefufcitavit Deus , cujus omnes 
S- ^ sos teítes fumus, ! omnes nos fümus teftes. ce d 
73. Dextera igitur Del exaltatus , & promif- 33. Dextera igitur Dei exaltatus , & repromif- 
fione Spiritus fan&i accepta à Patre, effudithunc, fionem Spiritus fan&ti accipiens à Patre, effun- 
quem vos videtis, & auditis. | BN onum, quod nunc vos videtis, & au- 
atis. 


tt 
' 
. L4 


32. Hunc ergo Jefuüm fufcitavit Deus, cujug 


4. Non enim David afcendit in celum: dixit 34. Non enim David afcendit in coelos : dicit 
Pal, autem ipfe : Dixit Dominus Domino meo, fede à autem ipfe : Dixit Dominus Domino meo , fede 
309. 1, dextris meis , à dextris meis, Ur A 
; $. donec ponam inimicos tuos fcabellum pe- 3$. donec ponam inimicos tuos fcabellum pe- 
düm tuorum. dum tuorum. A 
36. Certiffimé Íciat ergo omnis domus Ifrael , .. λό. Diligenter igitur fciat omnis domus Ifrael, . 
quia & Dominum eum, & Chriftum fecit Deus, quia & Dominum, & Chriftum eum Deus fecit, 
hunc Jefum , quem vos crucifixiftis, hunc Jefum , quem vos crucifixiftis. | 
j7. Hisautem auditis, compund&i funt cor- 27. Audientes autem , compundi funt corde, 
de, & dixerunt ad Petrum, & ad reliquos Apo-  & dixerunt ad Petrum , & ad cateros Apoftolos : 
ftolos : Quid faciemus , viri fratres? Quid faciemus , viri fratres? monftrate nobis. 


Nors AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


^T 


dV. ἢ ἐτάφη. Xy τὸ μνῆμα av] ἐςιν ὦ ἡμῖν ἄχρι τὴς 
ἡμέρας ταύτης. Apud Fulg. 1. 1. δὰ "Trafim. c. 19. p. 86. 
Viri fratres , liceat audenter dicere ad vos de patriarcha David , 
quoniam τὸ defuntlus eft , € fepulius eft , &c. ut in Vulg. idi- 
dem l. 3. c. 31. p. 137. 

Y. 30. Mf. Cantabr, Cim effet autem. propbeta , (5 fciret 
quia jurejur. juravit ei Deus de frudu ( 1. manu frudum 
de ) pracordia ejus fecundum carnem fufcitare Chriftum , col- 
locare fuper tbronum ejus, Beda rewract. in ACt. obfervatin 
Graco legi: de frudu lumbi ejus fufcitare Cbriflum , (5 fe- 
dere , δες. ut in Vulg. Iren. l. 3. c. 12. p. 193. b. Propheta 
autem cum effet , «9 fciret quoniam jnrejur. οὐ juravit Deus de 
frin ventris ejus. federe in tbrono ejus. Vigil. Tapf. 1. 12. 
de Trin. p. 309. c. Propbeta cim effet David ,q9. fciret quia 
juramento juraffet illi Deus de frudu lumbi ejus federe Cbri- 
pt fecundám carnem [mper tbronum fuum, Victorin. Afr. 

. 3. contra Arium , p. 280. b. Propbeta cim effet , 5 [ciens 
quia jurejurando juraffet illi Deus ex. fruüu ventris ejus fe- 
dere fuper thronum illius, Apud Fulgent. l. 1. & 3. ad Tra- 
fim. ubi fup. eadem prorfus quz in Vulg. Grace: Προφήτης 
ὅν ὑπάρχων. ; εἰδὼς ὅτι ὅρκῳ couo(Cev a1 ὁ Θεὸς ἐκ καρπῦ 
τῆς ἰσφύος qu/y τὸ κατὰ σάρκα αναρύσειν 7ὸν XQusor » χα- 
διίῥαι ἐπὶ τὸ θρόνα ἀν7δ" quz textui Cantabr. favent. In 
Mís. aliquibus defunt, τὸ χαᾳ͵ὰ σάρκα ἀναςήσειν τὸν Χριςον" 
in aliis adfunt, fed in quibufdam preponitur à , verbo 
xal au. 

Y^ 31. Mf. nad: fimpliciter habet : refurrelIione 
Chrifli , guia neque derelidus efl apud inferos , nique , &c.ut 


fup. at híc mutilus videtur εἴς Mf. ille: vix enim ullus : 


fenfus eft abladis his , previdens locutus efl de , quz leguntur 
in Vulg. Leguntur pariter apud Victorin. Afric, l. 3. con- 
tra Arl. p. 280. b. cum reliquis ejufdem Vulg. ni(i exci- 
pias verbum relidws eft. Ap. lrenzum ,l.. 3. c. 12. p. 193. 
b. fic : providens locutus eft de refur. Cbr. quoniam neque de- 
selidus efl apud inferos , neque caro, &c. ut in Vulg. Apud 
Fulgent. l. 1. ad Tra(im. c. 19. p. 87. a. ὅς l. 3. c. 21. p. 
A37. providens locutus cfl. de refurreGione Chrifli , quia neque 
derelila eft anima ejus. in inferno , neque caro ejts vidit cor- 
suptionem : itidem epift. 14. p. 249. & l. de fid. ad Petr. 
p. $24. Apud Philaftr. Brix. 1. de heref. p. 709. b. διε: 
anima non derelila eft in inferno , nec caro ejus vidit corrn- 
prionem. In. Graco : πρφίδιων ἐλάλησε περὶ τῆς ἀγαςάσεως TU 
Xeis? , ὅτι ὶ xa/extipO n ἡ ψυχὴ avv εἰς adu » ἐδὲ ἡ, &c. 
In Mfs. pluribus ; e[xavtasip.O ν" in aliis quibufdam deeft 
αὶ *vxs avis. Beda retract, in AG. obfervat in Graco le- 
gl » quia neque derelila eft. anima ejus in inferno. 

Y. 32. Iren. 1, 3. c. 12. Hunc Jefum excitavit Dens , cu- 
gus nos omnes femus teftes, Ambrof, 1. de Jofeph , c, 13. col, 
$09. a. Hunc ergo Jefum refu[citavit Deus , cujus nos tefles 
femus.. Yidem habet Mf. Cantabr, cum Victorin. Afric. 1. 
3. contra Arium , p. 280. b. pofito omne: , ante tefles. Ma- 
ximinus Arian, apud Auguft. to. 8. col. 651. g. 652. a. 
Hunc Jefum fufcitavit Deus , cujus nos omnes teftes oem 
Grzcum cum Vulgata concordat ; fed Mf. unus addit £r, 
yoci Hunc. 

Y. 33. Mf. Cantabr. Dextera ergo Dei exaltatus , (5 pol- 
licitatione Spiritus fantli accepta à Patre , effudit vobis quod 
vidiflis , ξ5 audi[lis. lren, j. 3« C. 12, P* 193. b. Qui des- 

Jom. 4114. 


tera Dei exaltatus , repromiffionem fandi Spiritus accipiens à 
Patre , effudit donationem banc , quam voy ntnc videtis , (ἢ 
auditis. Ambrof. 1. de Jofeph , c. 13. col. $09. a. Dextera 
sgitur Dei exaltatus , niveis Spiritus fant: accepta à Pa- 
tre ,effudit boc donum , quod vos videtis. Maximinus Arian. 
ubi fup. Dextera itaque Dei exaltatus , qj promilfone Spiritus 
Jfanüi accepta καὶ Patre , effudit boc donum , quod mnc vos υἱ- 
detis » [5 auditis, Philaftr. Brix. p. 726. b. effudit banc gra- 
siam , quam vot videtis , atque Sidi. LeGtionarium Luxov. 
effudit bunc , quem vos vidiflis , (9 audiflis. Gr. T5 δεζιᾷ 
ὅν... ΤῊΥ τε ἐπα[γελίαν τῷ... λαξῶν παρὰ τὸ Πατρὸς, ἐξ- 
έχεε τῦτο δ rn ὑμεῖς βλέπετε, X, ἀχύε7ε" Mf, unus , ἐξέ- 
Xt τῦτο τὸ J'npor, o* alii quidam , ταύτην τὴν δωρεάν" 
ab aliguibus veró abeft feq. νῦν, tefté Millio: at Beda re- 


tra&. in hunc locum , ait in Graco legi , effudit boc donum ,. ὦ 


quad nunc vos videtis , &c. 

V. 34. ΜΙ, Cantabr. Non enim David afcendit in celos : 
dixit enim ipfe : Dixit Dominus,.... fede ad dexteram meam. 
Similiter Iren. 1, 3. c. 12. preter dicit autem. Victorinus 
Afr. 1. 3. contra. Arium , p. 280. c. Dixit Dominu: Demi- 
no mto, fede ad dexteram, Grzcum  Vulgatz: favet , nifi 
quód habeat , εἰς τὸς vegréc" λέγᾳ δὲ ἀυτός" Εἶπεν &c. al, 
εἰς τὸν ἐρανόν. Beda retra&t. in hunc loc. legit : Non enim 
David oftendit in celos : dicit autem ipfe : Dixit Dominus, 
&c. fubinde obfervat quofdam codices habere, Dicit Do« 
mintts, Sed Graca exemplaria , infit , (9 $n boc libro , (9 in pfal- 
terio babent , Dixit Dominus. | 

Y. 35$. Gr. soc dr θῶ τὲς,..... ὑποπόδιον Tur, &c. 
Copt. ὑποκάτω 7or. Tertul. 1, contra Prax. p. 859. a. al- 
ludens: Zonec ponat illi Pater omnes inimico: fal bbs (μέν! 


Mf. Cantabr, habet , /camillum pedum , &c. Laudianus no- ' 


fter , fcabillum , quod correximus. Iten.1. 3. c. 12. p. 193. 
c. quoaduíque ponam inimicos tuos fuppedaneum pedum suo 
rum. 

Y. 36. Mf. Cantabrig. Pro certo ergo fciat omnis demus 
lfrael , quia ($ Dominum , (9 Chriftum Deu: fecit bunc , &c, 
ut fup. Iren. l. 3. c. 12. p. 193. c. Cerisffimé ergo feiat 
emnis domus lfr. quoniam «5 Dominum eum , «9 Chrifium 
Deus fecit , bunc Jefum , δις, 'Tertul. 1, contra Prax, p. 858. 
a. Firmiffime itaque cognofcat omnis. demus lfrael , quód ὦ 
Dominum , t9 Chriflum fecerit eum Deus , bunc Jefum , quem 
vos erucifixiflis. Vi&torin. Afr. ad Candid. Arian. Analect, 
to. 4. p. 173. Certiffimé sgitur cognofcat. domns lfrael , quo- 
niam ifium Chriftum Deus fecit , quem in crucem tuliflis. Fau- 
ftin. presb. 1. contra Arian. p. 647. h. Certiffimme itaque [cias 
emnis demus Ifrael , quia (5 Deminum illum , (9 Chriflum 
Dew: fecit , bunc Jefum , quem vos erucifixiflis : a rurfum in- 
fra , p. 648. e. nifi quód tollat vocem domu; ; paulóque poft 
habeat , bunc fcilicet Jefnmm. Ambrof. 1. 1. de fae, col. 463. 
b. t9 Dominum eum feci , Q6 Chriflum fecit Deus , bunc Je. 
quem vos crucifixiflis. Gr. ᾿Ασφαλῶς yr γνω(χέτω mas... 
ὅτι Κύριον, 3, Xeisór &v]ér ὁ Θεὸς ἐποιήσε , τῇ 7ον τὸν "In 
σϑν. ὅν. &c. ; 

Y. 37. Mf. Cantabr. Tunc omnes , qui convenerant , exay- 
dientes , flémulati funt corde , qj quidam ex ipfis dixerunt ad 
Petrum , ($ ad Apoflolos : Quid ergo faciemus , uiri fratres? 
eftendite nobis. Auguft. 1. de unit, Eccl. to. 9. cul: 356. g. 
His igitur auditis , empuadi [uut corde , dicentes ad Petrum , 


Sss 


“Ἐς ΜΠ Ίσαλίαπο.. γ8. Petrus autem ait δά 1Π 5: Poenitemini , & 
baptizetur unufquifque veftrüm in nomine Domi- 
ni Jefu Chrifti, in remiffionem peccatorum : & 


* Mf. manibus. 
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accipietis donum fanai Spiritus. 


39. Vobis enim eft repromilTio, & filiis veftris, 
& omnibus, qui longe funt , quofcunque advoca- 


verit Dominus. Deus nofter. ^ 


4o. Aliis etiam verbis plurimis teftificatus eft, 
.. & exhortabatur,, diceris : Salvamini à generatione 


prava iíta. 


41. llli quidem libenter recipientes verbum e- 
unt die illa animz 


jus , baptizati funt : & adjecta 
quafi tria millia. — * 


42. Erant autem adftantes doGrinz Apoftolo- 
rum, & communicationi & fradioni panis, 
orationibus. 
43.. FaQa eft autem omni anime timor : mul. 

ta quoque prodigia , & figna non minima per * ma- 


nus Apoftolorum fiebant'in Hierufalem. | 


44. Omnes autem , qui credebant , erant in u- 


num, & habebant omnia communia. 
45. Et 


. Et poffeffiones, & fübftantias vendebant, 
& dividebant illa omnibus , prout cui opus erat. 


ACTUS APOSTOLORUM: Cap. II. 


VurLcGATA NOVA, 

,8. Petrus vérà ad illos : Poenitentiam ( in- 
quit) agite, δὲ baptizetur unufquifque veftrüm in 
nomine Jefu Chrifti, in remiffionem peccatorum - 
veftrorum : & accipietis domum Spiritus fan&i. 

39. Vobis enim eftrepromiffio ὅς filiis veftris , 
& omnibus, qui longé funt , quofcunque advoca- 
verit Dominus Deus tiofter.. ὁ 

40. Aliis etiam verbis plurimis teftificatus eft ; 
& exhortabatur eos , dicens : Salvamini à gene- 
ratione ifta prava. 

41. Quiergo receperunt fermonem ejus , ba- 
ptizati funt : ὃς appofitz funt in die illa anime 
circiter tria millia. ! 

42. Erant autem perfeverantes in do&trina A- 
poftolorum , & communicatione fra&ionis panis , 
G& orationibus. | 

43. Fiebat autem omni animz timor : multa 
quoque prodigia , & figna per Apoftolos in Jeru- 
(alem fiebant , & metus erat magnus in univerfis, 

44. Omnes etiam, qui credebant, erant pari- 
ter , & habebant omnia communia. 

45. Poffeffiones & fubítantias vendebant , & 
dividebant illa omnibus , prout cuique opus erat. 


& 
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ζ5 ad Apoft. Quid faciemus, viri fratres 3 oflendite nobis : & in 
Pf. 73. to. 4. col. 779. e. 838. d. Hoc audito , cempuntli 
funis corde , 6$ dixerunt ad. Apoflolos : Quid ergo faciemus ? di- 
cite nobis : fimiliter in Pf. 45. col. 401. d. compunüli corde , 
dixerunt : Quid faciemus ? atl. τῷ. de Trin. to. 8. col. 992. 
a. Quid ergo faciemus , fratres ? enonffrate nobis. Auct. 1, de 
promiff. p. 1. c. 33. col. 112. d. Quid faciemus , viri fra- 
gres ? monflrate nobit. Yidem S. Leo , fer. 66. p. 142. c. abf- 
que monftrate nobis. ren. 1. 3. c. 12. Quid ergo faciemus? 
deinde : Pesitentiam agite , &c, In Graco : ᾿Αχύζ αντες 6, 
χατενύγησαν τῇ καρδίᾳ, εἶπόν τε πρὸς τὸν Dlí;eors Xy τὺς 
λοιπὺς ᾿Απος. &c. ut in Vulg. Mf. unus in principio ha- 
bet : ᾿Αχϑζαντες gr... ἃ εἶπον" & ἴῃ fine , ὑποδ είξατε Wife 
Beda retraGt. in buic doc; obfervat ad hzc , viri frftres in 
Graco addi , menffrate nobis ; quod verbum , inquit , in opn- 
féulis eorum , qui Scripturas [anas expofuerunt , fapius buic 
fententia adjenm invenimus. 

Y. 38. Mf. Cantabr. Petrus autem ad eos ait : Penitentiam 
agite , 5 baprizetur..... in nomine Domini Jefu Chr. in remiffio- 
pie peccatorum : € accipite ( 2. manu accipietis ) gratiam , fan- 
Bum Spiritum. lren. l. 3. c. 12. p. 193. b. Penitentiam a- 
fite , (9 baptitetur wnu[quifque veflrm in nomine Jefu , in re- 
miffione ( al. in remiffa ) peccaterum : (9 accipietis donum Spir. 
fantli. Cypr. ep. 73. p. 134. c. Pemitemini , [5 baptizetur wu- 
nu[quifque veftrm in nemine Domini Jefu Chrifli , in remif- 
fionem. pecc, (9 accipietis donum Spiritus fani, Lucif. Cal. 1. 
de non conv. cum Πατεῖ. p. 224. ἢ, Penitentiam agite , 
Ὁ baptizetur... in nomine Domini noflri Jefu Chrifti , in rem, 
pecc. (ὃ accipietis donum Sp. fani. Ambrof.l. 2, de Spir. S. 
col. 626. e. Penitentiam agite , (5 baptizetur..... in nomine 
Domini Jefu Chr. in vemifJ. pecc. &9 accipietis gratiam Spirit. 
fani. Auguft. 1, de unit. Eccl. to. 9. col. 356. g. Petrus 
autem dixit ad eos: Paenitentiam agite , [δ᾽ baptizetur..... in 
nom. Jefu Chrifli , in remi[f. pecc. Q9. accipietis gratiam Spir. 
fant : at ep. 265. to. 2. col. 898. c. Agite penitentiam , ($ 
baptizetur... in nom. Jefu Chrifti : (9 dimittentur vobis pecca- 
ta vefira : itidem quaft. 49. in Judic. to. 3. col, 618. b. pra- 
ter hec , Domini Jefu Chr. Q9 remittentur : in Pf. veró 45. 
to. 4. col. 401. d. Et Petrus : Agite penit. (9. baptizetur... 
én. nom. Domini noflri Jefa Chr. τ dimittuntur vobis peccata 
veftra : & in Pf. 73. col. 779. e. 838. d. Et Apoftoli: Agi- 
te panit. (9 baptizetter...... in nom. Jefu Chr. Q5 dimittentur 
vobis pecc. veftra : & |. de fide & op. to. 6. col. 171. f. nec- 
non l. 1 f. de Trin. to. 8. col. 992. a. Agite penit. ἐδ bapti- 
Xetur... in nom. Domini Jefu Chrifli , in remiffionem pecc. t$ 
accipietis donum Spir. fani. Vigil. Tapf. 1. contra Varim, 
p.750. £g Penitentiam agite , €$ baptizetur wnu[qui[que in 
nom. Domini J. C. δ᾽ accipietis donum Sp. fantli : & |. 12. 
de Trin. Penitentiam agite , [5 baptizetur mnt veftrim 
in nom. J. C. in remifione pecc. veflrorum. Fulg. fragm. 37. 
contra Fab. p. 660. & S. Leo, ferm. 66. p. 142. c. Vulga- 
'tz accinunt, Grac. Πέτρος δὲ ἔφη πρὸς «vc Merarot- 
€a7« , ὦ barrio , &c. utin Vulg. detracta voce ceftro- 
rum , poft ἁμαρτιῶν" at Mís. quidam retinent ὑμῶν. 

Y. 39. Mf. Cantabr. Nobis enim eft bec repromiffio , (δ fi- 
liis noflris , (9 omnibus , qui in longinquo , e advocaverit , 

&c. ut fup. Cypr. epift. 73. p. 134. c. Vobis enim eft bac 
promiffio , (δ filiis vdh 


i5 , (9 omnibus deinceps , quofcunque 


advecaverit Dominus Deus nofter. Lucifer Calar. 1, de non 
conven. cum haret, p. 224. ἢ, Vobis enim efl bec promif- 
ffo 5 filiis veftris , cg omnibus , qui longé funt , quofcunque 
advecavtrit Dominus Deus vefler. Auguft. 1. de fide & op. 
to. 6. col. 171. f. Nobis enim efl bac promiffio , £9 filiis no- 
flris , [δ omnibus , qui longe funt , &c. ut in textu : & l. de 
unit. Eccl. to. 9. col. 356. g. Vobis efl enim promifio , c5 β- 
liis veftris , &c.ut fup. Ita quoque legit S. Leo, fer. 66. p. 
142. C. excepta voce repromiffio. Οτας. Ὕμιν γάρ és καὶ 
ἐπα[γελία , 3, τοῖς τέκνοις υὑἱμῶν » Xj πᾶσι, τοῖς εἷς uaXpary 
e( wc , &c. ut in textu, 

Y. 40. Mf, Cantabr. Aliis qwoque. fermonibus pluribus 
teflabatur , [9 exbertabatur eos , dicens : Salvi eflote ex proge- 
sit bac prava. Auguft, l. de fide & op. to. 6. col. 171. g. 
186. c. Et ceteris verbis pluribus teflificabatur , dicens :É 
ripite ves à feculo boc pravo : at |. de unit. Ecclef. to. 9, 
col, 357. a. Et aliis quidem verbis plurimis teflificabatur 
eit , dicens : Salvamins à generatione prava bac. Gr. 'Esé- 
e9i6 Tt λόγοις «λείοοι διεμαρήύρετο., 3, παρεχάλᾳ., λέγων" 
Σῶϑητε ἀπὸ τῆς γενεᾶς τὴς σχολιᾶς ταύτης. Μίς, plures 
addunt αυὸςν verbo παρεχάλει. 

Y. 41. Mf. Cantabr. Hi ergo credentes fermoni ejus , ba« 
ptizati funt : (5 adjelle funt in illo die anime quafi tria mil- 
lia, Auguft. J. de fide & op. to. 6. col. 171. g. At illi avi- 


diffime capientes exceperunt. verba , (δ crediderunt , ($9 bapti- 


Cati funt : (ὁ adjeGa funt illa die tria millia anima : & 1. 
de unit, Ecclef, to. 9. col. 357. a. lili veró recepto verbo 
bec , crediderunt , (δ baptizati funt (5 adjele funt in illa 
die anime circiter tria millia. Vigil. Tapf. 1. 12. de Trin. 
baptizati funt (δ addita. fant in die illo anime quafi tria 
millia. Grzc. Οἱ μὰν ἔν ἀσμένως ἀποδεζαμένοι τὸν, &c. ut 
in Vulg. fed ἃ Μίς, pluribus abeft ἀσμένως. Beda retract, 
in hunc loc. ait : Hunc locum alia translatio , juxta proprie- 
tatem Greca veritatis , ita babet : llli quidem recipientes li- 
benter. verbum ejus , baptizati funt : quz textui Laud. fa- 
vent, 

Y. 42. Mf. Cantabr. Et erant. perfeverantes in. dollrina 
Apoftolorum in Hieru[alem , Q9 in communic, &c. utin Vul- 
gata. Graecum textui Cantabr. congruit , nifi quód in prin- 
cipio habet, "How δὲ, deletque paulópoft ἐπ Jerwfa- 
lem. 

Y. 43. Mf. Cantabr. Nafcebatur. quoque omni anima ti- 
mor ; mnlta etiam portenta , 9 fégna per Apoflelos fiebant. Qui- 
bus Graecum favet , nifi excipias Ἐγένετο δὲ, pro Nafre- 
batur quoqme ; nec. addit plura. Mfs, tamen quidam fer- 
vant o, vcl εἰς ᾿Ιερυσαλήμ᾽ alii νετὸ plures δὰ "Iepsoaosya 
neCunt ifta, φύξος τε ἥν μέγας ἐπὶ παντας" unus autem 
habet ἐγένετο ὧν Ἱερυσαλὴμ ἐπὶ πάντας , abíque φόβος τὸ 
ἣν μέγας. 

Y. 44. ΜΙ. Cantabr. Omne: etiam credentes erant in wnum , 
ἐδ babebant , &c. ut fup. Gr. Πώτες δὲ οἱ eussborrtc ἦσαν 
ἑαὶ τὸ qv/0 , ὦ , &c. ut in textu : al, σπιςεύσαντες. 

Y. 45. Mf. Cantabr. Et qui poffefiones babebant , (δ fa- 
cnltates , diftrabebant , cj. difpartiebantur ea quotidie emni- 
bus , fecundum quod qui opus erat. Gr. Kal τὰ χγήματα, 3 
τὰς ὑπάρξεις eomlaex(xor , ἃ διεμέθριζον ἀυ]ὰ πᾶσι, καθότι 
ἄν τις χρείαν εἶχε. Verfio Copt, pro πᾶσι. habet xa y^ 
peor , ut in textu Cantabr, 


ACTUS APOSTOLORUM. Cap. Ill. 


VUEGATA NOVAÀ 
46. Quotidie quoque perdurantes tinanimiter 
in templo, & frangentes circa domos pariem, 
Íumebant cibum cum exfultatione , & funplicitate 
cordis , | 
47. collaudantes Deum , & habentes gratiam 
ad omnem plebem. Dominus autem augebat qui 
falvi fierent quotidie in idipfum. Au 
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. 46. Quotidie quoque perfeverabant: unanimes 
tn templo : frangentes quoque circa domos pa- 
nem , percipiebant cibum cum latitia, ὅς fimpli- 
citate cordis, | | 
47. laudantes Deum , & habentes gratiam ad 
nniverfüm populum. Dominus autem adjiciebat 
qui falvi fierent quotidie Ecclefiz. 
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y. 46. Mf. Cdntabr, Ómnes quoque perfeverantes ih terh- 
plo , (δ per domos ,in idip/nm capiebant panes , accipientes ci- 
ónm in exfultatione , (9. fimplicitate cordis. Gt. Kal ἡμέραν 
T€ wegexaprepurrsc ὁμοθυμαδὸν cp τῷ ἱερῶ 4 κλῶντές τε χατ᾽ 
οἶκον ἄρτον» μεελάμξανον τρφφὴς ἐν ἀγαλλιάσει , δίς, ut in textu. 

Y. 47. Mf. Cantabrig. laudem dicentes Deo , Q5. babentes 
gratiam apud totum mundum, Dominus autem adjiciebat eos , 
qui alui. fiebant quotidie in unum in. Ecclefia. Gr. eivér]ec 


uec πρϑοετίθ 4 τὸς σωζομέννς xaO ἑμέσαν τῇ Ἐχχλήσία" MEL 
unus delec 73 Ἐκκλησίᾳ Μίς. autem quidam huic voci 73 
᾿Εχχλησίᾳ , addunt ἐσὶ τὸ &v/ó* unus habet , ὦ τῇ "Exo 
σίᾳ eal τὸ «0/6. Hoc autem ἐπὶ τὸ avr? , rejicitur ab aliic 
in verfum r. capitis 3. quod revera capitis hujus initium 
eft. Unde Beda retract. in hunc loc. ait Ín Graco ita le- 
gi: Deminus autem augebat qui falvi fierent quotidie Eccle-- 
pfi. Ac deinde , inquit , altera narratio ita incipit : In idipfum 
autem. Petrus , (9. Joannes , &c. 


τὸν Θεόν, X, ἄχοντες Xa πρὸς ὅλον τὸν λαόν, Ὁ δὲ Κύ- 


CAPUT 


VULGATA N O V À. 


zt. Etrus dütem , & Joannes afcendebant in 
templum ad horam orationis nonam, 


2. Et quidam vir, qui erat claudus ex utero 
matris fuz , bajulabatur : quem ponebant quotidie 
δά portam templi, quz dicitur Speciofa , ut pe- 
teret eleemofynam ab intcoeuntibus in templum, 


3, Is €eüm vidiffet Petrum, & Joànnem inci- 
pientes introire in templàm , rogabat ut eleemofy- 
nam acciperet. . : 

4. Intuens autem in eum Petrus cum Joanne, 
dixit : Refpice in nos. 

$. Atille intendebat in eos, fperans fe aliquid 
accepturum ab eis. | 

6. Petrus autem dixit : Argentum & aurum 
non eft mihi : quod autem habeo , hoc tibi do: 
In nomine Jefu Chrifti Nazareni furge, & am- 
bula, 


7. Etapprehenfa manu ejus dextera, alleva- . 


1]. 
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I. [ D in iplum autem Petrus, ὃς Johannes afcen- 
debant in templum ad horam orationis 
nonam. ; Te 
2. Et quidam vir, claudus ex üteró matris fue 
conftitutus , portabatur : quem ponebant quoti- 
die ad januam templi, quz dicitur Speciofa , ut 
pe eleemofynam ab introeuntibus in tem- 
plürmn. 

. 3; Qui cüm vidilfét Petrum, & Johannem in- 
cipientes introire in templum , rogabat eleemo- 
Ífynam accipere ab eis. — 

. Intuens autem Petrus in eum cum Johanne, 
dixit : Refpice in nobis. 
|. s. Qui refpexit eos, 
aliquid ab eis. : | 
6. Dixitáutem Petrus : Argentum & autum non 
eft mihi : quod autem habeo, hoc tibi do : In no- 
mine Jefu Chrifti Nazorxi furge, & ambula. ὁ 


fperans fe accepturum 


7. Etadprehendens eum dextera manu, eleva. 
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y. 1. MI. Cantabr, Ipsliebus antem iftis Petrns, (ὁ Job, 
a[cendebant in templum ad ve[perum , ad boram nonam era- 
sionis. Lucifer Cal. 1. de non parc. in De. del. p. 333. vel 
215. ἃ. Petrus autem , τὸ Jobannes , &c. ut in Vulg. Apud 
Tertul. l. contra Pfych. p. 986. a. hzc pauca , ad beram 
sienam orationis. Gr. "Eel τὸ ἀντὸ δὲ Πέτρος. X, Iocmt, 
&c. ut in Vulg. Videquz notavi fupra ad verba ᾿Εσὶ τὸ 
avv , verfüs 47. cap. praeced, qua in Mfs, quibufdam clau- 
dunt hoc caput. : 

Y. 2. Mf. Cantabr. Et ecce quidam vir , claudus abute- 
ro matris fue , bajulabatur : quem pouebaut quotidie ad januam 
sempli , eam , 44 dicitur Pulcbra , wt pet. eleem. ab Lis ,qui in- 
grediebantur in templum. Lucif. Cal. ubi fup. Et quidam vir , 
claudus ex st, mat. fue , portabatur : quem quotidie ponebánt ad 
januam rempli , qua dicitur Speciofa , wt pet. elem. ab intro- 
euntibus in templum. Mí. Reg. n. $367. exhibens fragmen- 
tum vet. Ver(ionis capitis 3. & 4. Act. Apoft, habet , ab bis , 
qui introibant in templum. Yn Grzco fic: Καί τις drip νχω- 
λὸς ἐχχοιλίας. μητρὸς duTV ὑπάρχων . ἐξαςάζετο. &c. ut in 
Vulgata, Verfio Armen. delet verbum ὑπάρχων. 

Y. 3. Mf. Reg. Hic contempla..... ἐς (f£. contemplatus o» 
culis , fiquidem extremitates linearum corrofz funt in co- 
dice ) cm vidiffet Petrum, (9. Joannem incipie.... troire in 
templum , rogabat. illos eleemofy. Mf, Cantabrig. Hic refpi- 
ciens eculis [uis , 9 vidit Petrum , (5. Job, incipientes introire 
in templum ὁ rogabat eos eleemofynam. Lucifer Calar, ubi fup. 
Hic citm vidiffet Petrum , ἐδ Joannem introeuntes in templum , 
rogabat eleemofynam, Gr. Ὃς id'à» Tlé]egr , X, ᾿Ιωῶνην μέλ- 
λγτας εἰσίεναι εἰς TO ἱερὸν » ἡρώτα ἐλεημο( νην λαξεῖν, Mís. 
plures tollunt λαθεῖν" unus veró habet, λαβεῖν παρ᾽ av- 
τῶν. ] 

Y. 4. Cod. Reg.........£u5 atttem eum DPetrss cum Jo- 
banne , ad... v..... eà : Contemplare me. Mf, Cantabr. In- 
tuitus autem Potrrus in eum cum Jobannem , (9. dixit : Afpice 
ud nos. Lucifer Cal. ubi fup. Intenden: autem in illum Pe- 
trus eum Joanne , dixit : Afpice tos. Ambrof, in Pf, 43. col. 


. qom. lil. 


23. f. Refpice in πος, Grac. ᾿Ατενίσας δὲ Πέϊῥος εἰς ἀυ- 
jor eu» τῴ... εἶπε" [Βλέψον εἰς ἡμᾶς. Copt. εἶσεν αυτῶ,, &c.; 

Y. $. Cod. Reg. llle autem contemplatus... fberans ali- 
quid accipere ab eo, Cantabr. 44 ille. adtendebat co: , exfpe- 
ans aliquid accipere ab eis. Lucifer Calar. loco fup, cit. At 
ile re[pexit in eof, foe Je aliquid accepturum ab eis. Gr 
Ὁ δὲ ἐπεῖχεν ( al. Iro εν ) ἀυτοῖς , προσδολχῶν τι qup ἀυ- 
7ὼν λαβεῖν. " 

.. Y. 6. Mf. Cantabr; textui Laud. confopat , deletis vo- 
cibus autem , & urge , δ. Cod. Reg, Dixit awtem...., 
ad eum : Argentum quidem [δ aurum non efl...... autem ba- 
beo , boc de tibi : Innomine Jefu Chrifli Na.... f'erge » (δ am. 
bula. Fadem refert Cypr, |. 3. Teftim. p. 323. a. ad ver- 
bum, lren, 1. 3. c. 12. p. 194. b. habet : Argentum C5 an^ 
rum non eff mibi , &c. ut in Vulpata. Hilar. in Pf. 118. col. 
287. d. ὃς Chromat, Aquil. in Matth, Argentum Qj aurum 
ton efi. mibi: quod autem babeo,.... In nomine Domini nofiri 
J. C. furge , (9 ambula. Lucifer Cal.1. de non parc. in De. 
del. p. 233. vel. 23$. Mit autem illi Peirn; : Argentum (δ 
aurum non babeo : fed quod babeo , boc tibs do: 1n nomine J, 
C. Nazareni furge τ ambula, Ambrof, |. de Jofeph , c. 7. 
col, 449. a. Argentum ($ aurum non babeo: Jed quod babeo , 
do tibi : In nom, J. C. furge , ($ ambula : itidem, 1. dein- 
terpel. Job, c. 9. col. 637. a. addita voce Nazareni , ad vo- 
cem Chrifli : ità rurfum 1, de Tob. c. 18. col. 612, b. & in 
Pf. 118. col, 1057. e. 1086. a. 1140. c. ὅς]. 2. off. col, 
100. €. at l, 7. in Luc. col. 1423. c. d. 1n nemine Domi- 
ti Jefu furge , (5 ambula : & 1, 4. col. 1341. ἃ. In nom. Je- 
ft Naxareni fet (9 ambula: fic etiam l. 3. de fide , col, 
$02. d. & epift. 46. col. 985. d. & l. de exhort. virg. col, 
288. c. ficut l. de ob. Val. col. 1183. d. prater hec , μά 
quod babeo , bec do tibi. Graecum textui Cantabr. favet » nift 
quód poft ἐχ vdpx4 uoi, ponit ? A4 ἐχω" & ante embu- 
la , ἔγειραι., καί. 

Y. 7. Mf. Cantabr. Et adpselenfum eum dextera manu , 
Jufcitavit , t$. confeflim ftetit , ὦ irse Junt ejus bafes , qg 
δ 1] 


Ex Mf. Laànudsaso, 


Ex Mf. Leudiam, 


τοῦ ACTUS APOSTOLORUM. Cap. Ill. 


VERSIO ANTIQUA. 


VuLGATA NOVA. 


£x Mf. Lasdiane. Vit : confeftim autem confirmati funt ejus greffi, — viteum , & protinus confolidatz funt bafes ejus , 


€ M/. Tenentem., 


, 


ὅς plantz. 


& plantz. 


8. Et exfiliens ftetit, & ambulabat gaudens:&c 8. Et exfiliems ftetit, & ambulabat : & intra- 
introiit unà cum illis in templum ambulans, ὃς vit cum illis in templum ambulans , & exfiliens, 


exfiliens, & collaudans Deum. 


& laudans Deum. 


9. Et vidit eum omnis populus ambulantem , ' . 9. Et vidit omnis populus eum ambulantem , 


& laudantem Deum. 


& laudantem Deum. : 


το. Cognofcebant autem eum , quoniam hic το. Cognofcebant autem illum, quàd ipfe . 
erat , qui ad eleemofynam fedebat ad Speciofam erat, qui ad eleemofynam fedebat ad Speciofam 
portam templi : & repleti funt ftupore & admi- portam templi : ὃς impleti ἔπος ftupore & extaá 


ratione in eo , quod attigit ei. 


in eo, quod contigerat illi, ΄ ! 


r1. * Tenenteautemeo Petrum , ὅς J ohannem ᾿ r1, Cümteneret autem Petrum, & Joannem, 
concurrit ad eos omnis populus in porticum qui cucurrit omnis populus ad eós ad porticum , qua 


vocatur Salomonis, cum admiratione. . 


appellatur Salomonis, ftupentes. 


12. Videns autem Petrus, refpondit ad m rz. Videns autem Petrus, refpondit ad popu- 
Oo 9 


lum : Viri Ifraelitz, quid admiramini fuper i 


lum : Viri Ifraelite , quid miramini in hoc , aut 


aut nobis quid intenditis, quafi noftra virtute aut — nos quid intuemini , quafi noftra virtute aut pote- 


pietate fecerimus ambulare hunc: 


ftate fecerimus hunc ambulare ? 


r3. Deus Abraham, & Ifaac, & Jacob, Deus — .x,. Deus Abraham, & DeusIfaac , & Deus 
P trum noftrorum , glorificavit puerum fuum Je- Jacob, Deus patrum noftrorum , glorificavit fi- 
um, quem vos quidem tradidiftis in judicium, & — lium fuum Jefum , quem vos quidem tradidiftis, 


— eum ante faciem Pilati, cüm judicaret ὅς negatis ante faciem Pilati , judicante illo di- 
: : 


ille dimittere. ! mitti, : 

I4. Vos veto fan&um, & juftum negaftis , & 14. Vosautem fanctum, & juftam negaftis, ὃς — Marb, 
magis petiftis vicum homicidam vivere, & donari petiftis virum homicidam donari vobis: —  — 37.20. 
vobis: {τ AES | t. 

15. principem autem vitz interfeciftis , quem —— 15. au&orem veró vitz interfeciftis , quem ER A 

pose Nor£ AD VÉRSIONEM ANTIQUAM. . 18. 
crura, Cod. Reg. Et adprebenfa mann ejus dextera , excita- foerat effedus , cucurrit , &c, ut in Vulgata. Grec. Kar ἢ v 
e b 


vit eum , τὸ continuó fletit : confirmati funt greffus ejus » 9... 
Similiter habet Cypr. l. 3. Teftim. p. 323. a. Et appreben- 
fà. mana cjms dextera , excitavit €um. Tren. veró l. 3. c. 12. 

. 194. b, poft verbum αν κα. continuó addit : Et flatim 
ejus confirmati funt. greffus , &9 planta ; omiílis verbis inter- 


᾿ mediis, Lucifer Cal. 1, de non parc. in De. del. p. 233. a. 


Ét npprebinfà dextra "mant ejus 5 erexil enm , confeflimque con- 


firmati funt. pedes. ejus , (δ plante. Gr. Kai “ιάζας ἀν7ὸν 
τῆς Δεξιῶς xupk yup παραχρᾶμα δὲ ἐξερεώ, χ( αν ἀυ- 
τῇ ai βάσεις ν καὶ τὰ appa. Ms. quidam in principio ha- 
bent, Kal χρατήσας" fubinde alii, ἤγειρεν &vror. Beda re- 


tract. ln. huncloc, ait : Bafes sfómen Grecum eft , (9 in dpfo ^ 


Graco fic pofitum , quód Latine fulturas fignificat ; quo nomi- 
es gteffus ejus canfirmator iudicat , yicus azar Latine qui 

interpretati (ung, Sed féiendum eft quad greílus proprie apud 
Gracos , dia Warn , vel πορίαι vocantur, dl | 

- αὐ. 8. ΜΙ, Cantabr, Er cim exfiluiffet , fletit , (δ᾽ ambn- 
labat gandens : (δ intreivit cum eis in templum , [atdem dans 
Dro. Cod. Reg. Er ambulabat... (5 ex fultans ; introivit a- 
tem cum eis in templum , laudans Deum. Similiter Iren. 1, 
3. c. 12. p. 194. b. poft vocem planta » fusius Et am- 
énlabat :(g introivit cum ipfis in templum ambnlans , 65 fa- 
liens , ἴδ glorifians Deum. Lucifer Calar. loco fup. cit. Et 
exfiliens fletit , (5 ambulabat ; Ὁ intravit cum illis in tem- 
plam ambwlans , t$ faliens , laudans Deum. Gr. Kal ἑξανιό- 
μᾶνος ἔφη» X, περιεπάτει" Reese πεφιπαων ν E) ἄλλόμϑρος 4, Xj 


αὐτῶν» &c. In Copt. deeít ἐξαλλόμϑνος , pauló νετὸ poftin . 


Mf. uno eft ,vepieza]e xaipor xal. 

- Y. 9. Sic habet Lucif. Cal. loco fup. cit. cum codd, Reg. 
Cantabr. & Corb. ' 

. y. xo. Mf. Reg. Agnofiebant autem. eum. , quoniam ipft 
feit. qui ad. eleemofysam fedebat ad. borr..... portam templi : 
5 impleti funt omnes adiniraiione , (5 flupebart de eo quód ac- 
cidit illi fanitas. Cantabrig. Cognefcebantque eum , quia bic 
erat , qui ad. eleemofynam [edebat in. parta illa. Pulchra. tem- 
pli : (Ὁ vepleti funt. terroris 88 finpefaionis in eo , quod. con- 
sigerat εἰ, Beda retra. in hunc loc. ait : Aja editio pro ex- 
tafi , id eft , exceffa mentis , admirationem son proprie pefwit : 
& Lucifer Cal. |. de non parc. in De. del. p. 233. a. legit: 
Et cognoftebant quia ipfe erat , qui ad eleemo[ynam [edebat ad 
Speciofam portam templi : (5 repleti funt pavore c5 admiratio- 
se in eo , quod acciderat εἰ, Grac. ᾿Επεγίνοοχόν τε dv/ov, 
ὅτι ὅτος ἣν ὁ πρὸς τὴν ἐλεημοσύνην χαιϑήμνος ἐπὶ τῇ Ὡραίᾳ 
πύλη τὸ Ἱορδ᾽ ὃ ἑωλήϑησαν θάμβυς ἃ ἐχοάσεως fei τῷ 
ευμθεξηκότι ὠντῶ, Mfs, quidam , pro $e; , fcribunt av- 
766. 

^ y. tI. Cod. Reg. ....tibus autem Petro, Q5 Jobanne , fimul 
Q9 ipfe pra... tenens cos : S concurrit omis populus ad. eos ad 
porticum , que vocarur Solomonis , flnpentes. Cantabr, Exeunte 
autem Petro, (9 Jobanne , cum eis ibat , tenens eos: fhuperites 
antem flabant in porticum , qui vocatur Solomonis , flupebant., 
Colb. Qon teneret autem Petrum , τὸ Jobangem is , qui fanus 


τος δὲ τῷ ia Θέντος χωλῦ τὸν Πέτρον, Xj ᾿Ιωάγνην , συνέδ᾽ρα- 
με προς ἀυ7ὲς πᾶς ὃ λαὸς vel τῇ sog ν TÀ καλυμένη Σολο-- 
μῶντος y ἐκθαμίοι. ΜΙς. plures habent dur? , loco τῷ ἰκθέν- 
τὸς χωλδ᾽ & alii pauló poft fcribunt Σολομῶνος, 

—. Y. 12. Mf. Reg. Cim... .. autem Petrus , refpondit ad po- 
pulum » 9 dixit : V... quid admiramini fuper boc , aut nos quid 
intuemini , quafi nos noftra virtute aut poteflate ; nec plura , de- 
fciente codice. Similiter habet Colb. quid admiramini ; cd 
pro peteflate , Ícribit petate.. Cantabr. Refpondens autem Pe- 
tr"s , dixit ad «os : Viri Pe quid admiramini fnper boc , antt 
nos quid ibtwemini , quafi nos noflra propria virtute aut pieta» 
té boc fecerimus , ut ambulet bic ? Gr. ᾿Ιδὼ &i Dé]ego , ἀπε- 
Χρίνατο πρὸς vor λαόν" ᾿Ανδίρες..... τί ϑΘαυμάετε ἐπὶ τέ- 
τῷ» ἢ ἡμῖν τί ἀτενίζετε , ὡς ἰδίᾳ ϑυνάμᾳ ἢ εὐσεξείᾳ πε- 
ποιηκόσι TU περιπατεῖν ἀυγόν" al. τξ7ον" quidam etiam pro 
εὐσεξεία , ferunt e£vola. Iren. 1, 3. c. 12. p. 194. b. legit: 
Viri lfraelita . quid miramini in boc , (8. nos quid intuemi- 
ni , quafi noftra virtmte fecerimus bunc ambulare ὃ Caffiod. 
veró in Pfal. 44. p. 488. b. Viri Ifraelite , quid miramini 
τὰ εἰς , quafi noftra virtute ant. pietate fecerimus bunc ambu- 
are 1 

Y. 13. Mf, Cantabr. Des: Abr. τὸ Deus lfac , t$ Dens 
Jacob , Deus patr... clarificavit puerum fuum Jefum Chriflum , 
quem tradidiftis in judicio , (9 negaflis eum ante fac. Pilati , 
cim judicaffes ille difmittere eum. lrenacusl. 3. c. 12. legi: 
Deus Abrabam , (5 Deus. l/aac , Q9... glorificavit fil. fumm , 
qnos ves quidem tradidifiss in judicium , (9 negaflis ante fac. 

jlati , cum remittefe eum vellet. Hieron. in lfai. $2. to. 3. 
col. 382. a. glorificavit filium fuum Jefum , quem vos quidem 
an (δ ΩΝ ἘΠ f^. ddp 3 ved eum dimittere, Am- 

rof. epift. 46. co » 985. d. glorificavit puerum fusum Jefgrn. 
Gr. Ὁ Θεὸς ' AG. X 1 Ces. X 'laxoC , o A. ἕως 
ἐδόξασε τὸν παῖδια ἀν, ἵν( ὅν» ὃν ὑμεῖς παρεδιώκα7ε., 3, 
ἠρνήσαδγε dulév κα]ὰ πρόσωπον Πιλάτυ , χρίνανζος ἐχείνν ἀπο-- 
λύειν. Μίς. quidam preponunt ὁ Θεὸς. vocibus "Icaax , & 
'IaxeG* paulóque poft alii plures addunt 4A , voci ἐμεῖς 5 
ficut unus εἰς xei/»exr , verbo παρεδιώχαε" quidam veró 
tollunt av7ov ᾿ poft spmeadr. 

Y. 14. Mf. Cantabr. Vos autem ipfum fanum ,q9 jufium 
gravaflis , 95 poftulaflis virum , &c. Vi eni vdd E. c. 
I2. Vos autem fanum , £9 juflum aggravafhts , 9 petiflis vi- 
rum bomicidam donari vobis. Auguft.l, 1. de pecc. mer. co, 
10. col. 28. b. Vos autem fan(um , t$ juflum inbonoraflis , τὸ 
negaflis , τὸ poflulaflis bominem bomicidam oivere , (9 donari 
vobis. Hieron. in Ifai. $3. «o. 3. col. 388. a. petiflis wt vir 
bomicida donaretur. vobis. Vigil. Tapí. 1, contra Varim. p. 
740. C. pofiulaflis virum bomicidam donari vobis, Anaftaf. 
Imper. ep. ad Hormifd. Conc. to. 4. col. 1432. d. vos pe- 
tiflis vobis dimitti virum bomicidam. Grac. Vulgate favet: 
Mf. ramen unus, poft bemicidam , ponit (»r, X, χαριϑῆναι 
υἱμῖν ut habet Auguft. fupra. 

Y. τς, Mf, Cantabr, principem oeró vite interfeciflit..... 


ACTUS APOSTOLORUM. Cap. Ilf, $09 
VULGATA NOVÀ VERSIO ANTIQUA. 

Deus fufcitavit à mortuis, cujus nos teftes fu- — Deus füfcitavità mortuis, cujus nos tefte$ fümus | Ex Mf Lidian 
inus. m 

16. Et in fidé nominis ejus, hunc , quem vos 
vidiftis, & noftis, confirmavit nomen ejus : & fi- 
des, quz per eum eít, dédit integram fanita- 
tem iftam in confpe&u omnium veftrüm. 

17. Etnunc, fratres, fcio quia per ignorantiam 
feciftis , ficut & principes veftri. " 

18. Deus autem, quz pranuntiavit per os o- 
-mnium prophetarum , pati Chriftum fuum, fic 
implevit. 

. 19. Panitemini igitur , & convertimini , ut de- 
leantur peccata veftra : 

20. Ut cüm venerint tempora refrigerii à con- 
fpe&u Domini , & miferit eum , qui przdicatus 
eft vobis, Jefum Chriftum, ἢ 

Σὲ, quem oportet quidem ccelum fufcipere 
ufque in tempora reftitutionis omnium , quz locu- 
tus eft Deus per os fan&orum fuorum à fxzculo 
prophetarum. 


16: Et in fide nominis ejus, hunc, quem vide- 
tis , & noftis, confirmavit nomen ejus : & fides, 
Quz per eum, dedit ei integritatem hanc in con- 
fpectu. omnium veftrüm. ' 3 

17. Et nunc , viri fratres , fcio quia. 
rantiam egjílis , ficut & principes veftri. 

18. Deus autem , quz prznuntiavit per os o- 
mníum prophetarum , pati Chriftum füura , im- 
plevit fic. | 

19. Poenitemini ergo, ὅς revertimini , ut de- 
leantur veftra peccata: 

20. ut cüm venerint tempora refrigerii vobis 
à confpedu Domini , & milerit , qui praedeltina- 

. tus eft vobis, Chriftum Jefüm, — | 

21, quem oportet coelum quidem recipere uf- 
que ad temporum reftitutioném: omnium , qu 
locutus eft. Deus per os omnium fan&orum à 
fzculo fuorum prophetarum. 

22. Mofes quidem dixit ad patres veftros : Quià 


τ igno*- 


emter,.— ii. Moyfes quidém dixit : Quoniam Prophe- 
18. 15. tam fufcitabit vobis Dominus Deus vefter de fra- Prophetam vobis * fufcitabit Dominus Deus no- * Mf. fufcitavir, 
tribus veftris, tanquam me, ipfum audietis juxta fter de fratribus veftris, tanquam me, ipfum: au- AS 
'omnia quzcunque locutus fuerit vobis. eg fecundàüm omnia quzcunque locutus fuerit 
ad vos. 
23. Eritautém : ómhfis anima, quz non audie- 23. Erit autem : omnis anima, quacunque non typum 
rit Prophetam illum , exterminabitur de plebe, vi ix Prophetam illum , exterminabitur de po- 
pulo. pn 


24. Et omnes autem prophetz à Samuel, & 


24. Et omnes prophete à Samuel, & dein- 
* per ordinem , quicunque locuti funt, & adnun- 


ceps , qui locuti fuht ; annuntiaverunt dies iftos, * Mf. pro ordi: 
. nem , f. pro ordi- 
ne, 


tiavetunt dies iítos. 

| ΝΟΤΕ AD VERSIONEM ANTIQUAM, 
quibus nos tees fumus. Yren, 1. ἃ. c. 12. ducem ambem οἱ. ἁμαρτίας. | | 
ta eccidiflis , quem Dens excitavit à mortuis , cujus nos teftes Y. 20. Mf. Cantabr. wt veniant tempera refrigerti à [z^ 
frmus.. Auguít. 1. 1. de pecc. mer, to. 10, col. 28. b. sam — Demini , qj mittat predeiinatum oobis Jefu Chrifiusu, lxen, 
$nceptorem vita ecidiflis. Auct. 1. de promiff. p. 1. c. 30. 1. 3. c. 12. (9 veniant vobis tempora refrigerii à fucic Dami- 


4 


col. 112. d. (9 principem vita. aterne interemiftis. Ambrofia- 
fter , col. 41.. c. 235. c. auderem verà vita interfeciflis, 1ri- 
dem Vigil. Tapf. |. contra Varim. p. 740. c. additis his, 
fupendentes im ligno. Gr. τὸν δὲ ἀρχνγὸν τὴς ζωῆς, ἀπε- 
χ͵ιίατε. ὃ ὁ Θεὸς. ἄς, ut in Vulg. 

Y. 16. Mf. Cantabr. Et in fide nominis ejas , bunc , quem 
eidiflis , (5 fcitis , confalidavit nomen ejus : (ὁ fides , que per 
sp[um eft , dedit ei integritatem banc ceram omnibus vobis, 1re- 
nzus l. 3. c. 12. Et in fide nominis ejus, bunc , quem vi- 
detis , £9. fcitis , confirmavit nomen ejus : ($ fides 4 qua cfl pe? 
ípfum , dedit εἰ incolumitatem ceram vobis omnibus, Auct. l. 
de voc. gent c. 43. p. 14. f. bunc , quem videtis , (5 noflis , 
confirmavit namen , &c. ut in Vulg. Itidem in Mf. 1. Colb, 
Lat. ficut in Greco : Καὶ £ei τῇ αἱ 4..... τῦ7ον » ὃν θεωρεῖ- 
fs , 3j εἴδαε, ἐςερέω( ε..... S καὶ αἴσις ἡ δὲ ἀν7ξ. ἔδωκεν ἀν- 
7G τὴν ὁλοχληρίαν ταύ7ην ἀπέναντι πάντων ὑμῶν. ὁ 

Y. 17. Mf. Cantabrig. Et nunc , viri fratres , fimus quia 
v5 quidem per igneratitiam feciflis iniquitatem , ficut , &c. ut 
fup. Iren. l. 3. c. 12. Et mwnc , fratres , [16 quoniam fecun- 
dim ignorantiam feciflis nequam : deinde , Deus autem , o- 
miffis inrermediis. Auctor quaft. ex N. T. 4. 76. col. 69. a. 
Scio , fratres , quia per ignorantiam geffiftis boc malum , ficut 

principes odi. Ita quoque habet Ambrofiaft, col. 86. c. 
Bios etiam infra , col. 118, e. exceptis his , egiflis boc malum , 
ἐδ ficut, Grecum Vulgate favet : fed Mf. 1. initio habet, 
&rvpe&. ἀδιελφοὶς, viri Pho mox alter , οἴδατε ; paulóque 
pott alius , ἐπραξατε τὸ “πονηρὸν 4 ut fup. 

Y. 18. Mf. Cantabr. textui Laud, confonat. Iren. 1. 3, 
c. 12. Denis autem , qua (2l. qui ) predixit ore ommium pro- 
phetarum , pati Chriftum [uum , adimplevit. Vigil. Tapf. 1. 
contra Varltn. p. 750, d. Deus antem , qui pradisit per os 
fantlorum prophetarum. fuorum juxta Chriftum [uum , imple- 
vít. Graecum non differt à textu , nifi quód addat ἀντῷ» ad 
vocem prophetarum ; tollat veró poft Ciriftum : at in Mfs. 

luribus deeft 1. 2/77 , in aliis veró additur poft Chriflum. 
Ves etiam cod. Lat. in Bibl. Bodlei. fert initio qui, pro 
gue : ita quoque Colb. unus Lar qui infuper in fine , (5 im- 
plevit Λε. 

Y. 19. Mf. Cantabrig. Penitentiam ergo agite, [ὁ con- 
vertimini , ad boc ut. deleantur pecc. veflra, Iren. l. 3. c. 12. 
p. 194. Penitentiam igitur agite , (9 convertimini , ut delean- 
£&ur peccata veflra. Tercul. 1. de refur. catn; p. 57$. b. Pe- 
niteat itaque vos , [δ refrpifcite , ad abolenda delia veftra, Gr. 
Μεταγοή( ατε Y νὴ ἐπιςρέψατε εἰς τὸ ἐξαλειφθῆναι ὑμῶν τὰς 


8$ , CÓ mittat preparatum vobis Jefum Chriflum, "Tertul. |. de 


refur. carn. p. 575. b. stt tempora velis [nperveniam refiige- — 


rij ex. perfona Dei , Q9 smitat pradefgnatum vobis Chriftum, 
Gr. ὅπως dr ἔλθωσι καιροὶ ἀσαψύξεως ἀπὸ mes(anre τῷ 
Κυρίᾳ ν ἃ οἰποςείλη τὸν τρφχεχηρυγμένον ὑμῖν ᾿Ιησῦν Xpigor* 


: Mí. unus in principio habet , ὅπως ἄν séo wem: ὅς fub fi- 


nem plures , wegxex εἰθισμένον" I£hiop. orpoxex ei utro. Be- 
da retract, in hunc loc. ait : I5 quadam translatione bunc 
verfum ita propter explanatienem ΓΝ pofitum invenimus : 
Ut ciem vefierint tempora refrigeris , veniant Cj vobis αὶ facie De-- 
mini, Et revera in Greco fsc fcriptum eft , cum additamento pro- 
nominis illins ; Ut cirm venerint vobis tempora refrigerii à fa- 
cie Domini, . 

Y. 21. Mf. Cantàábr. quem opertet. celum qeridem accipe- 
Fe u[que ad tempera reflitutionis omnium , qua locutus efl Deus 
per os fantlorum [uorum propbetarsm., Iren. l. 3. c. 12. quem 
eportet quidem celum fu[cipere ufque ad. iempora difpofitionit 
emnium , qua locutus ef. Deus per fan&los prophetas fuos, (Ter- 
tul, l. de refur. carn. p. $75. b. quem oportet accipere celoe 

n[que tempora. exbibitionis omnium , qua locutus ef Deus 
ere [anilorum propbttaràm. Grzcum Vulgate congrutt , nifi 
quód ponat der, emnium , ante vocem fanBerum ; fed 
alias hec vox deeft. 

Y. 22. Mf. Cantabr; Moyfes quidem dixit ad pátres no- 
flros : Quia , δες, ut in Vulg. preter voces fteundim , pro 
Juxta ; ὃς ad vos , pro vobis. Iren. l. 3. c. 12. Moyfes qui- 
dem dicit ad patres noflros : Quoniam Prophetam excitabit vo- 
bis Dom. Deus vefler ex fratribus veftris , quemadmodum me , 
^in audietis in omnibus quacinque locutus. fuerít ad vos. 

rzc. Moexc Mjv "γὰρ πρὸς τὸς παγέρας εἶπεν" Ὅτι Iog- 
φήτην ὑμῖν ἀναςήσᾳά Κύριος 0...-. ἐχ τῶν...... ὡς ἐμὲ, ἀυτῷ 
ἀχύσεϑε xara πάν)α ὁ()α ἀν.... πρὸς ὑμας Mf. unus cum 
Syr. delet γὰρ πρὸς τς πα7έρας" alii quidam fimpliciter 
4«p* unus veró habet jap , cum Copt. fed abíque “ρὸς 796 
va/éeac^ alii addunt ἡμῶν, ad dravépac , al. ὑμῶν. Beda re- 
tract, in hunc loc. ait : Initium bujus loci in Greco plus bac 
bet : Moyfes quidem dixit ad patret veflros : Quia Prophetam 
Vobis fufcitávit Dominus , ὅς. 

Y. à3. Mf. Cantabr. textui Laud, confonat , nifi quód 
habet difperibit à populo. Iren. 1. 3. c. 12. fimiliter , pra- 
ter peribit de populo. Gr. 4 Zoxo psutice7ai ἐκ 08. oa. 

Y. 24. Mf. Cantabr. Et omnes prophete à Samuel , [δ eo- 
rum qui ordine fuerunt , quotquot locuti funt , [5 annunt, dies 


bos. Iren, 1, 3. €. 12. Et omnes à Samtel , (4 deinceps , guot-.— 


Ἐκ Mf. Landidue, 


* Mf. femini, 


Ex Mf. Laudiano. 


* Mf. cis, 


* Mf. Scribz, 


* Mf. principes. 
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XCTUS APOSTOLORUM. Cap. IV. 


VuLGATA NOYA. 


25. Vós eftis filii prophetarum , & teftamenti, 
quod difpofuit Deus ad patres veftros , dicens ad 


zy. Voseltis filii prophetarum , & teftamsenti , 
quod difpofuit Deus ad patres noftros , dicens ad 


Abraham : Et * femine tuo benedicentur omnes 


patriz terez. 
26. Vobis 


unumquemque à nequitiis veftris. 


primiim Deus reíufcitans Filium 
fuum , mifit eum benedicentem vos, in avertendo 


Abraham : Et in femine tuo bénedicentur omnes 
familize terrze, 

16. Vobis primürn Deus fisfcitansFilium fuus , 
mifit eum benedicentem vobis: üt conyertat ft. 
unufquifque à nequitia fua, 
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quot locuti funt, t9 amnumtiaverunt dies iftos. Grac. Καὶ 
πάντές δὲ οἱ προφῆται ἀπὸ Σαμεῆλν X, τῶν xa εξῆς y ocu 
ἐλάλησαν. 3, προχατή[γειλαν τὰς , &c. al. κατή[γειλαν. ; 

Ὑ. 25. Mf. Cantabr, Vos. eflis filii prophetarum » (9. ejus 
dijpofitionis , quam Deus difputavit ad, &c, ut in Vulgata , 
jprieter vocem patrie , pro familie. Iren. l. 3. c. 12. tribus 
terra ; reliqua veró omnia ut in Vulgata. Fulg.l. 3. de ve- 
tit. przd. c. 12. p. 490. gentes. terra, Grec. “πατριαὶ τὴς 
"$3. 


Y. 26. Mf. Cantabr. Vobis rimum Deut fufcstavit ( 8. 
manu , fufcitans ) puerum fuum, mifit benedicentem vos , im 
eo cirm avertatur unufqui[que à nequitiis fuis, ren. 1. 3. c. 
12. Vobis primiim Deus excitans Filium fuum , mifit benedi- 
centem vos , ut cenvertat fe unu fquifque à nequitiit fuit, Gr. 
Ὕκμϊν πρῶτον o Θεὶς ἀναςήσας τὸν παῖδα ουτῇ Iwcgr , αἀπέ- 
Ste» αυ7ὲν εὐλογῶντα ὑμᾶς» ἐν τῷ αἀποςρέφειν ἕκαςειν ἀπὰὶ 
τῶν πονηριῶν υἱμῶν' Al. πονηρίας ἀυτῷ" ΜΓ, etiam unus tol- 
lit "Iucgv, 


CAPUT 


VERSIO ANTIQUA. 


i.q Oquentibus autém illis ad populum hic 

E verbà , adítiterunt eis facerdotes , & pra po- 
fitus templi, & Sadducei, - 

2. indignantes propter quód docerent * ei po- 
pulum, ὅς pradicarent in Jefüm refurredionem 
mortuorum : Ac 

;. & injiciebant eis manus, & pofuerunt eos 
in cuftodiam in craftinum : erat enim vefpera jam. 


4. Multi autem , qui audierunt verbum, cre- 
diderunt : & fadus eft numerus virorum quafi 
quinque millia. 

$. Factum eft autem in craftinum , convenire 
eotum principes, & feniores , & * Scribas in Hie- 
rufalem ; 3» s 

6. & Annam * principem facerdotum, & Caia- 
fam, & Johannem, & Alexandrum, & quot erant 


I V. 
VULGATA NOVA. 


n. | Brsosianion autem illis ad populum, fu« 
pervenerunt facerdotes , & mapi(lratus 
templi, & Sadduczi, 
2. dolentes quód docerent populum, & an- 
nuntiarent in Jefu refurre&ionem ex mortuis: 


8. & injecerunt in eos manus, & pofuerunt 
eos in cuftodiam in craftinum : erat enim jam 
vefpera. 

4. Multi autem eoram, qui audierant verbum, 
crediderunt : & fa&us eft numerus virorum quin- 
que millia, 

5. Factum eft autem in craftinum , ut congre- 
garentur principes eorum , & feniores, & Scribae 
in Jerufalem ; 

6. & Annas princeps facerdotum , & Cai- 
phas, & Joannes, & Alexander, & quotquot 


ex genere facerdotali. 


7. Etftatuentes eos in medio , interrogabant : 
In qua virtute, aut in quo nomine hoc feciítis 


Vos ? 


9. Tunc Petrus repletus Spiritu fando , dixit 
ad eos : Principes populi, & feniores Ifrael , au- 


dite : 


erant de genere facerdotali, 

7. Et flatuentes eos in medio , interrogabant: 
In qua virtute, aut in quo nomine feciftis hoc 
Vos ? 

8. Tunc repletus Spiritu fan&o Petrus , dixit 
ad eos : Principes populi , & feniores audite : 
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Y. τ Mf. Cantabrig. Loquentibus autem eis ad populum 
verba bec , adfliterunt Perduets (9 Sadducai. Mf. Reg. n. 
467. vetuftiffimz Act. Apoft. Verfionis fragmentum ex- 
fibcos » fic habet : Loguentibus autem illis ad populum ver- 
ba ifla , adfliterunt facerdotes , (5 pri..... (9 Sadducai. Luci- 
fer Cal, 1. de non parc. in De. del. p. 233. a. Loguentibw; 
autem illis ad pop. bec verba , in furrexerunt facerdotes » (j pon- 
tifex templi , (9 Sadducai. Gr. Λαλύντων δὲ aver τρὸς τὸν 
λαὸν, ἐπέξησαν ἀυτοῖς ol... 3, ὁ ςραὔηγος τῷ iepy ν 3, ol » &c. 
Syr. ςρατηγοί. Beda retratt. in hunc loc. ait : Magifiratus 
numero fingulari legendum eft , quod ex Graco facillime dla- 
ret , nbi Στρα7ηγὸς fengmlariter Jeriprum eft : pro quo Latiné in 
quibu[dam codicibus Prapofitum templi , in aliis redii: Pra- 
torem templi fcriptum invenimus ; nam Gracé Prater ν Στρα-, 
)ηγός s Magiftratus autem , fve Princeps ν᾿ Ἄρχων dicitur. 

Y. 2. Cod. Reg. de quo fupra: ai jd de eo quód do- 
eerent pop. [5 annuntiarent in Jefu refurre jonem mort... Mf. 
Cantabr. dolore percuffi eo quód docerent ipfi populum , (5 an- 
nnantiarent. Jefum in refurreione mortuorum, Lucifer Calar, 
loco fup. cit. dolentes quód. docerent plebern , (9 annuntiarent 
in Jefum re[urredionem mortuorum. Grac. διαπονυμδιοι διὰ 
τὸ διδιάζχειν ἀν7ὲς τὸν... Ὁ κατα[γέλλειν ὦ τῷ Ἴνον τῊν 
εὐάςασιν τὴν ἐχ νεκρῶν" Mís. quidam, εἰς τὸν "mir τὴν ἀνά- 
φασιν" mox alii plures , τῶν vexpar. — 

Y.3. Mf. Cantabr. (9. inmiferunt eis manus , δ pofuerunt 
$n ad[ervationem in cra[linum : erat enim ve[pera jam. Cod. 
Reg. tg. injellis manibut , tenuerunt eos , &9 tra... cuftodia in 
erafiaum : fuit autem jam vefpera.. Lucifer Cal. ubi fup. tj 


* . . . * » , 
injecerunt in eos manus , τὸ pofuerunt in cuftodia, Gr. x, ἐπέ 


Gqaor &víci; τὰς.... καὶ ἐθεν7ο εἰς τήρησιν » δες. utin textu Can- 


tabr. Mís, pure » ἔθεν7ο dv sc. 

V. 4. ΜΙ. Cantabr. Multi veró eorum , qui audierunt vere 
bum , credid.....' virerum in quinque millia. Cod. Reg... au- 
pem... n , qui audierant , crediderunt πριν... autem falus ad 
quinque millia bominum, Grzcum textui Cantabr. confo- 
nat , nifi quód habet in fine , ded χιλιάδες πέντε, pro ia 
quinque millia : in Mf. x. deeft ὡσεί. 

Y. 5. Mf. Cantabrig. Contigit autem in craflinum diem , 
congregati (unt principes ,Q$ feniores , à Scribe in Hierufalem. 
Cod. Reg..... poflera die collei funt magiflrates , có princ..e. 


Q feniores , £5 Scriba , &c. Grzcum Vulgata confonat. Syr. 
omittit εἰς Ιερφυ(ζαλήμ' Mís. veró plures habent ὦ εν 
ρϑσαλήμ. 


Y. 6. ΜΙ. Cantabr. tj Annas pontifex , (9 Caiapbas , τὸ 
Jonatbas , (δ Alexander , τ quotquot erant ex genere pontifi 
cali. Cod. Reg. tj pontifex Anna: , τὸ Caipba: , e$ Joannes , 
Qj AMexander , (9 quotqmot fuerunt de genere pontificali. Gree- 
cum nil differt à textu Cantabr. fi excipias unum "Ier, 
pro Jonatba: : Mf, unus in fine habet /epa7ix$* alii omnes , 
ἀρχιερατικῇ. 

Y. 7. Mf. Cantabr. Cim flatuiffent eos in medio , inter- 
rogabant , &c. ut in Vulg. deleto i5 , ante quo nomine. Cod. 
Reg. Er eim flatuiffent... um , querebant in qua virtute , aut 
in 4... id. feciffent. Grec. Καὶ φήσαντες dic ἐν τῷ μέοω, 
ἐπυνθάνοντο" "Ev, &c. ut in textu Cantabr. A 

Y. 8. Mf. Cantabr. Tunc Petrus impleta Spir, fando, 
dixit nd eos : Principes bujus pop. ($ feniores Ifrael. Cod. Reg. 
textui Cantabr. congruit, delera voce bsjus ;in fine etiam 
non exhibet verbum audite , fed ob corrofam cartham , ut 
Ieor, Colbert, habec in principio , Tusc Peirus repletns Spir, 


Gee. 
I3 3. 


ACTUS APOSTOLORUM. Cap..IV. 


VULGATA NOVA. 

9. Si nos hodie dijudicamur in benefa&o ho- 

minis infirmi, in quo ifte falvus fa&us ες, 
. ro, notum fit omnibus vobis, & omni plebi 
I(rgel : quia in nomine Domini noftri Jefu Chrifti 
Nazareni , quem vos crucifixiftis , quem Deus fu- 
fcitavit à mortuis, in hoc ifte aftat coram vobis 
fanus, ' ; 
Pfalm. τι. Hic eftlapis, qui reprobatus eft à vobis 

117. 22, zdificantibus, qui fa&us eft in caput anguli: 

lfai.38.  1;, & non eftin alio aliquo falus. Nec enim 
E aliud nomen eft fub ccelo datum hominibus , in 

21.421, QUO oporteat nos falvos fieri, "E 
Marc, 13. Videntesautem Petri conftantiam, & Joan« 
12.10. pis, comperto quód homines effent (ine litteris, 
Lwc.20. & idiote , admirabantur , ὃς cognofcebant eos 


ae 9i quoniam cum Jefu fuerant ; 
31. 14. hominem quoque videntes ftantem cum 


1. Pet, eis , qui curatus fuerat , nihi] poterant contradi- 
2.7. — cere. | 
1 $. Jufferunt autem eos foras extra concilium 
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.. 9. Si nos hodie judicamur à vobis in bénefa&to 
hominis languidi , in quo 'hic fanatus fit, 

. 10. notum fit omnibus vobis, & omni poptr 
lo Ifrael : quia in nomine Domini Jefu Chrifti Na- 
Zorzi, quem vos crucifixiflis, quem Deus fufci« 
tavit à mortuis , in hoc iíte adítat coram vos ho- 
die — x » alio nullo. da 

11. Hic eftlapis, quir tus eft à vobis x« 
dificantibus , UE dor et in caput anguli : 

, 12. & non eft in alio * ullo falus. Nec enim 
nomen aliud eft fub coelum datum in hominibus, 
jn quo oportet falvos fieri nos. 

.13. Videntes autem Petri fiduciam, & Johan- 
nis, & comperti quoniam homines inlitterati 
eflent , & privati , mirabantur : cognofcebant au- 
tem eos quia cum Jefu erant: | 

14. hominem p m videntes cum eis ftan» 
ry » qui fanatus fuerat , nihil habebant contra- 

cere. | 

15. Jubentes autem eos foras confilii abire, 
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fanfio ; reliqua veró ut in Vulg. Itidem Fulg. fragm. 37. 
contra Fab. p. 658. ni(i quód in fine deleat verbum axdi- 
se. lrengus l. 3. c. 12. p. 194. c. legit : Principes populi , 
Q5 feniores Ifraelita ; deinde , δὲ nos , &c. abíque audite. Cy- 

rian, l. 2. Teftim. p. 292. a. Principes populi , (5 feniores 
loui, audite. Itidem Ambr. in Pf. 118. col. 1007. d. fed 
detracto verbo audite. Beda retract. in hunc loc. ait in 
Graco haberi plus , (5 feniores Ifrael , audite. 

Y. 9. Mf. Cantabr. δὲ nos bodie interrogamur ἃ vobis fu- 
per beneficio bominis infirmi ( 1, eademque manu , fuper be- 
nefacio bominem infirmum ,) in quo bic [alvus falus efl. Cod. 
Reg..... rogamur 4 vobis fuper benefallo bominis in.... in quo 
sfle falvatus efl. Iren. 1. 3. c. 12. δὲ nos bodie redarguimur à 
vobis in benefaílo bominis infirmi , in quo bic [alvus eft. Cy- 
prianus l. 2. Teftim. p. 292. a. Ecce nes bodie interrogamur 
4 vobis (per bencfalle beminis infirmi , im 4880 ifle [alvatus 
εβ. Ambrof. in Pf. 118. col. 1007. d. δὲ ses bodie dijudi- 
camur quod benefailum fit bomini infirmo , $n quo ifle [alvus 


fadus fit... Non diffimulandum tamen hune , ὅς fequentrem 


verfum integrum abeffe à plerifque Μίς. Ambrof. fed hoc 
antiquariorum compendio ftudentium feftinationi ttibuen- 
dum eft , fi noftris editoribus fides ; faltem in Graco uter- 
que conftanter exftat : primó quidem Y'. 9. hoc modo : Εἰ 
ἡμεῖς σήμερον ἀνακοινόμεϑια dal εὐεργεσίᾳ ἀνϑιρώαν dores ν 
ἐν τίνι ἔτος Gea. Μί. unus addit αφ᾽ ὑμῶν, verbo a- 
νακοινόμεϑα. Apud Fulg. fragm. 37. contra Fab. p. 658. 
omnia ut in Vulg. 

Y. 10. Mf. Cantabr. motum fit emmibus vobis , (δ᾽ omni 
popsio Ifrael : quia in nomine Chrifli Jefu Natorai , quem vos 
eruc, quem Dens... in eo bic adfiflit in confpellm veftro fanms. 
Cod. Reg. fft vobis omnibus notum , cj. omni pepulo Ifrael : 
quoniam in nomine Domini Jefu... Nazareni , quem vos cru» 
Gifixiflis , quem Dens excitavit à mortwis , in illo ifle in con- 
fpei vefltro fanus ad...... in alio autem nullo. Eadem pené 
refert Cypr. l. 2. Teftim. p. 292. a. nempe : fit vobis 8. 
ennilus notum , [δ omni..... quoniam in nomine Jefu Chrifli 
Nazareti..... quem Deus fufcitavit à mortuis , in illo ifte in 
.eonfpellus veftra fanus adflat ; in alie autem nullo. Irenzus l. 
3. c. I2. legit : cognitum fit omnibus vobis , (δ omni popu- 
lo lfrael : quotriam in nomine Jefu Chrifli Nazareni , quem vos 
erncifisiflis , quem Deus excitavit À mortuis , in boc bic adftat 
én confpelu veflro fanus. Ambrof. in Pf. 118. col. 1007. d. 
ποίη fit omnibus vobis γ £9 emni plebi Ifrael : quod in nom. 
J. C. Naxareni , quem vos , &c. ut in Vulg. AuCtor quzft. 
N. T. q. 93. in nemine ]. C. Natareni , quem vos abnegaflis , 
Qj erucifixiflis , bic adflat [anus coram vobis. Nec quidem a- 
liud nomen datum eft fub celo, ἐπ quo oporteat falvos fieri : 
que leguntur infra verfu 12. Apud Fulgent. fragm. 
37. contra Fab. p. 658. eadem quz in Vulg. deletis 
vocibus Domini noftri. Grec, textui Cantabr, concinit , ni- 
fi quód fub finem habet , ὦ v9 ὅτος παρέξηκεν ν pro in 
eo bic adfiflit. Mf. autem unus , poft vocem fanus , addit 
E à ἄνω ἐδ εν» ut fup. legimus apud Cypr. δε in codd. 
Reg. & Laud. unde Beda retract. in hunc loc. ait in Gre- 
co legi : iu boc ifle aflat coram vobis (anus. bodie , (δ᾽ in 
alio nullo. 

Y. 11. Mf. Cantabr. Hic efl lapi: , qmi prejetdus efl à vo- 
bis adificatoribus , qui fallws efl in, &c.ut fup. Cod. Reg. 
Hic eft lapis , qui contemptus eft à vobis , qui edificatis , qui fa- 
Gur efl , &c. Iren. 1. 3. c. 12. p. 194. c. Hic efl lapis fpretus 
( al. reprobatus ) à vobis adificantibus , &c.. Cypr. 1. 2. Te- 
(tim, p. 292. a. Hic efl lapis , qui contemptus efl à vebis «di- 


ficantibus , qué , &c.. Ambrof. 1. $, de fide, col. $$8. a. ὅς 
Ambroliafter , col. 85. f. Hic eft lapis , quireprebatus eft à vo» 
bis edificantibus , qui , ἄς, Auguft. 1. 1. de pecc. mer. to. 
10. col. 28. b. Hsc eft M reprobatus à vobis adificantibus , 
qui ; &c. ut in textu. Gr. O£zó, dgu d λίθος, à dev gerne 
θεὶς ὑφ᾽ ὑμῶν τῶν oixod'outrrer , ὃ, &c. al. οἰκοδιμων. Ap. 
m fragm. 37. contra Fab. p. 658. omnia ut in Vulg. ut 
ad Y. 13. 

Y. 12. Mf. Cantabr. (δ non eft in alio quodam. Neque a- 
lind eft nomen (ub celo , quod datum efl bom: ibus , in quo oper- 
tet falvos fieri nos. Mf. Reg. fimpliciter habet : Non efl enim 
nomen aliud fub celo datum bominibus , in quo eportet falvari 
πος, Itidem legit Cyprianus l. 2. Teftim. p. 292. a. omif- 
fis etiam his , quz przcedunt , £9. sen efl in alio aliquo , vel 
wilo , falus. Hzc pariter omittit S, Ireneus , libro 3. c. 12, 
Ῥ. 194. c. ac legit : Et non efl aliud nomen fub cmlo , quod da. 
tum fit bominibus , ἐμ guo oporteat faluari nos. ἴτα quoque 
Auguít. |. r. de pecc. mer. to. 10. col. 28. b. poft vocem 


angsli , fubdit : Non efl enim aliud tiomen (ub celo datnm bo- 


sinibus , in quo eporteat falvos fieri nos. Sic etiam Ambrof. 1, 
$. de fide, col. $58. a. detra&o enim : atl. 2. de Sacram, 
col. 360. b. i» que oportet omnes (alvos fieri, AuGtor 1. de 
rebapt. apud Cypr. p. 357. b. Nec enim alind efl nemen fub 
cielo , quod datum eft hominibus , in quo oportet falvos fieri nos, 
Ambrofiafter, col. 27. b. Nec enim alind datum eff nomen 
fb celo , in que oporteat nos falvos fieri : ὃς infra , col. 49. d. 
Quia non efl aliud nom. datum [ub celo, in quo oporteat fal» 
vo: fieri, S. Leo , fer. 29. p. 88. a. Non efl aliud eemen fub 
celo datum bominibus , in quo nos oporteat falvos fieri, Au- 
Gor quzft. N. T. 4. 93. col. 84. g. Nec quidem aliud no- 
men datum efl (ub celo , in quo operteat falvos fieri : quz ver- 
ba adjungit his , que leguntur fupra Y. 10. quem vide. In 
Graco eadem quz in Vulg. preter vocem v4wl, pro ali- 
quo ; & ὦ ἀνθρώποις, pro bominibus. 

Y. 13. Mf. Cantabr. Intuentes oeró Petri fiduciam , ἐδ Jo- 
banni: , «9 adfecuti quin bomirre: tne litteris funt , admiraban- 
tnr : cegno[cebant amem eos quia cum Jefu. erant. Mí. Reg. 
Cüm an..... autem omnes Petri conflantiam , t5 Joannis... quo« 
niam bomines inlitteraté [unt , Q5. idiote..... mirati [unt : de- 
Inde addit , Videntes eutem , &c. de y. feq. translatis pofte- 
rioribus verbis t$ cognofcebant , &c. in verfum 15, Lucif. Cal, 
l. de non parc. in De. del. p. 233. vel 235. b. Videntes Petri 
conflantiam, tj Joannit, ( comperto quód bomines imperiti fint, 
(9 fine litteris , mirabantur : cognofcentes etiam illos quia cum 
Jefu erant, Graec, Ceopyr]ec δὲ τὴν τὸ Πέ7ρυ παρῥνοίαν, καὶ 
loímy ,JÀ χαταλαβόμϑνοι ὅτι ἄγθρωποι ἀγράμμαῖοί εἰσι. x 
Hua, ἐ,9 αὐμαζον" ἐπεγίνω( κόν τε ἀγὸς ὅτι οὖν τῶ "In- 
ev xoa al. ἐπεγίνωχον δέ. ' 

Y. 14. Mf. Cantabr. bominem quoque. con[picientes cwm 
ipfis flantem , illumque cnratum , nibil babebant contradicere, 
Cod. Reg. videntes autem t5 illum infirmum..... flantem , cu- 
ratum , nil petwerunt facere... contradicere, Lucifer Calar. 1, 
de non paic. in De. del, p. 233. vel 235. b. bominem etiam 
videntes cwm ipfis flamtem , qni curatus fuerat , nibil poterant 
contradicere. Gr, τὸν dé ἀγθρωπον βλέπονες σιν ἀνγοῖς ἐςῶ- 
τὰ, τὸν τεθεραπευμένον, ὑδὲν εἶχον ἀντειπεῖν. Μί5. plures; 
τόν τε ἀγθιρωπον" mox alii duo , θεωρῴν)ες" ὅς in fine Can: 
tabr, Gr. εἶχον ποιῆσαι, ἢ ἀντειπεῖν, 

Y. 15. Mf. Cantabr. Cám juffiffent autem eos extra con- 
filium abire , conferebant ad invicem. Cod. Reg. Quidam an- 
tem ex ipfis agnofcebant eos quoniam cum Jefe conver(abantur. 
Τωβιν. jnfJerunt feras extra concilium abduci...sn 25 Joan» 


Es Mf. Landiano, 


* Mf. nullo, 


€x Mf. Landiame, 


ΕΙΣ ACTUS: APOSTOLORUM. Cap. IV. 


VgRSIO ANTIQUA. 
conferebant invicem, 


16. dicentes : Quid- faciemus hominibus iftis? 


VuLGATA NOVA. 


fecedere : & conferebant ad invicem, 
16. dicentes: Quid faciemus hominibus iftis ? 


quoniam 2 notum fignum fadum eft *per quoniam quidem notum fignum fa&um eft per eos , 
1 


-€os , omn 
ftum ,:& non :poffumus ry 
17. Sed ut ne amplius * 


rpant in plebem ver- 


us habitantibus Hierufalem : manife- — omnibus habitantibus Jerufalem : manifeftum eft , 


& non poffumus negare. 
17. Sed ne ampliüs divulgetur in populum ; 


:ba ifta, minis minemur eis,. ne ultra loquantur comminemur eis, ne ultra loquantur in nomine 


in nomine ifto ulli hominum. 


18. Et arceffientes eos, preceperunt omnino 


hoc ulli hominum. 
18. Et vocanteseos , denüncíaverunt ne omni- 


ut non loquerentur, neque docerent in nomine — no loquerentur , neque docerent in nomine Jefu, 


Jefu. . 


19. Petrus autem, & Johannes refpondentes, 


19. Petrusveró, & Joannesrefpondentes , di- 


dixerunt ad eos : Si hoc vobis juftum videtur ante — xerunt ad eos:Si juftum eft in confpe&u Dei, vos 


Deum , judicate : : 


20. non poffumus enim nos ea , quz vidimus 


& audivimus , non loqui. 


2r. At illi autem adminitantes dimiferumt eos: 


* Mf. confpe&tu, * confpe&tum Dei , vobis magis obaudire quàm  potiüs audire quàm Deum , judicate : 


20, nOn enim poffamus quz vidimus & audi- 
vimus non loqui, | 
x1. Atilli comrhinantes dimiferunt eos : non 


nihil invenientes quomodo punirenteos,timentes invenientes quomodo punirent cos, propter po- 
popalum: omnes enim gloriabant Deum in.fado pulum, quia omaes clarificabant id , quod fadum 


το. 


22. Annorum enim erat homo ampliüs qua- 


fuerat in eo quod acciderat. i 
21, Annorum enim erat ampliàs quadraginta 


draginta, in quo fa&um eft fignum hoc fanitatis, homo, in quo fa&um fuerat fignum iftud fani- 


25. Illi autem dimiffi venerunt ad fuos : & an- 


tatis, 
213. Dimiffi antem venerunt ad fuos: & annun- 


nuntiaverunt quanta ad eos feniores, & principes  tiaverunt eis quanta ad eos principes facerdotum , 


Áacerdotum dixerunt. 


24. Qui cüm audiffent , unanimiter fuftulerunt 


& Íeniores dixiflent. 
24. Quicüm audiffent , unanimiter levaverunt 


vocem fuam ad Deum , & dixerunt : Domine ,tü vocem ad Deum, & dixerunt : Domine, tu es qui 
Deus fecifti coelum, & terram 9 & mare, & omnia,  fecifti coelum ,' ὅς terram , mare , & omnia, que 


qua in illis funt : 


in eis funt : 
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aem s δὲ quarebont ab invicem. Lucif, Calar. ubi fup. Cám 
Juffiffent autem illos foras extra. concilium difcedere , confere- 
ant ad invicem. Gr. Κελεύσαν)ες δὲ av/ec ἐξω TE cured pl 
ἀπελθεῖν συνέξαλον πρὸς αἀλλήλες" al. συνέφαλλον" quz textui 
noftro favent. | " 

ἡ. 16. Μί. Cantabr. dicentes : Quid faciamus bemini- 
bus iftis ? quoniam quidem notum fignum fam eft per ipfos , 
omnibus , qui inbsbitant Hieruf. mani efium ef Ὁ no» , &c. 
ut fup. Cod. Reg. dicentes : Quid aciemns iflis bominibus ? 
nam manifefium efl...... falum ab eis , omnibus bLabitantibus 
Héerofolymam..... €9 non po[Jumus negare. Lucif. Calar. ubi 
fup. dicentes: (Quid faciemus bominibus bis ? nam quia notum 
failum «ff fignum per ipfos , omnibus babitantibns Jeru[alem : 
enanifeflum εἰ , (5 , &c. ut fup. Ita quoque in Gr. nifi quód 
habet , ὅτι μὲν γάρ » pro tam quia ; deletque eft, Lon mani- 
fefi«m.. Colb, Lac. legc , ὦ manifeftum eft, Alii Graci plu- 
τὸς, loco ποιήφομϑν , ferunt. ποιήσωμδν ; unde in cextu Canta- 
brig. faciam, Sed Ambrof, in Pf. 118. col. 1007. conftan- 
ter legit Quid faciemus bominibus iflis 3 

Y. 17. Mf. Cantabr. Sed wt non amplis quid ferpat in 
populum , comminemmr ergo εἰς jam non loqui im nomine boc 
cuiquam bominum. Cod. Reg. Sed. ne plis ,....r in populum 
verba ifterum , comminata .....c non lsqui in nomsne ἐβο lis 
φονέων. Lucifer Cal. |. de non parc. in De. delinq. p. 233. 
vel235.b. Sed se ampliits innotefcant in pepulum verba bac , 
comminemaur illis , ne amplius loqnantur in nomine bec ulli 
bominum, Gr. 'Am' la μὴ deri «λεῖον διανεμν, n. εἰς τὸν 
λαὸν, ἀπειλῇ d'rEwOoAE ἀυτοῖς μηκέτι λαλεῖν ν &c. ut 
in Vulg. Mf. unus addit τὰ ῥήμαῖα ταῦτα, poft vocem 
λαόν δὲ alii quidam tollunt feq. vocem «wenn. — 

y. 18. Mf. Cantabr. Md Hire antem ER ne- 
zitiam , vocantes eos , praceperunt illis me omnino Foguerentur , 
neque docerent , δίς. ut fup. Mf. Reg. ...ibus antem ad fen- 
gentiam , denunciaverunt ; deficit híc codex. Lucifer. Cal. 
ubi fup. legit : Confentientibus autem omhibus , aceerfentes 
eot , preceperunt illis ne omnino loquerentmr , teque docereni in 
nomine Jefu. Grec. Kai καλέσαντες Av (VG παρή[γειλαν ἀν- 
qui; τὸ καϑόλυ μὴ φιϑέϊγεϑαι » pot ve δειδ' ἀσχειν ἐπὶ τῷ , &c. 
ut fup. Μίς. plures delent ἀυ7οῖς. Auguft. in Pf, 63. to. 4. 
col. 625. d, huc alludens dicit : Comminati [nnt , dicentes ne 
; ine Jefu pradicarent. 
μὰ »315 M antabr. Refpondens autem Petrus ; 93 Jeban- 
nes , dixerunt ad eos : Si juflum eft in con(petiu Dei , veftri au- 
dire magis quàm Deum , judicate. Lucif. Cal. loco fup. cit. 
Refpondentes autem Detrus (δ Joannes , dixerunt : Si juftum cff 
coram Deo , vos dudire potius quàm Deum , judicate. Gr. Ὁ 
Δὲ Πέλρος. x, Ἰωάννης ἀποχοιθέντες πρὸς ave » εἴπων" Ef, 
ὅς, ut In textu Cantabr, Aug. in Pf. 63. to. 4. col, 625. 


d. alludendo dicit : Et i/li dixerunt : Dicite nobis cui magis 
obtemperare oprieat , Deo ,an bominibus ? Vide infra , c. 4. 
Y. 29. 

ΤΗ͂Ι Mf. Cantabrig. sen poffumus etim nos qua vidi- 
mus (9 audivimus , &c, ut fupra. Lucifer Calar, 1, de non 
pare. in De. del. p. 233. vel 235. b. eidem textui Cantabr, 
confonat ; ficut & Gracum , nifi quód habet εἴδομεν» pro 
vidimus ; at Mf. Alex, εἴδ᾽ αμδν. 


Y. 11. Mí. Cantabrig. As i//j cemminati dimi[erunt eos 2... 


nibil invenientes cau/am , qua punirent eos , propter pepulstm s 
quoniam omnes clarificabant Deum [uper quod fanm efl. Lu- 
cifer Cal. ubi fup. 41: sili comminantes dimi[erunt eos: nom 
invenientes quomodo punirent eos , propter populum , omnes e- 
nim bonorificabant Deum in fado. 1n Graco fimiliter : Οἱ δὴ 
προ( απειλνσάμδνοι ἀπέλυσαν αυγὲς . μηδὲν εὐρίσκογτες τὸς 
σὡς κολάσωνται αντὺς » διιὰ τὸν λαὸν, ὅτι πάντες ἐδόξαζον 
τὸν Θεὸν ἐπὶ τῷ γεγονότι. Syr. & Arab. addunt αἰτίαν , ver- 
bo εὑρίσκοντες" deinde Mf, unus tollit τὸ, ὅς pauló poft idem 
habet πάντες γὰρ. pro ovi πάντες. Beda retract. in hunc 
loc. ait : Melius babetur in Graco : omnes enim glorifica- 
bant Deum in eo , quod factum fuerat, Et quod in noftris co— 
dicibus additum «efl , in eo , quod acciderat , 5» Gr/co non ba- 
betur, Et quidem glorificabant , cj clarificabant , ex sno Gre- 
co , quod efl ἐδιόξαζον., folent indifferenter in Latinum trani—. 
erre. 

Y. 22. Mf, Cantabr. Annorum autem erat plurimum αἷς 
ἐς bomo , fuper quem fadum efl boc fignmm fanitatis. Iren. ἴα 
3. C. I2. p. 19$. a. Annorum enim plu/quam xl. erat bemo 
in quo faGum efl hgnum curationis, Lucif, Cal. 1. de non parce 
in De. del, p. 233. vel 13. b. Anserum erat plus xl. bomo ,, 
in quo fatum eft Kgnum [amitatis. Grzcum Vulgate favet ,, 
uno excepto £e ὃν» fuper quem; at Μί, 1. ἐφ᾽ d , ἐπ quo, uc 

up. 

". 23. Mf. En E Dimiffi autem venernnt ad (mos : τὲ 
renuntiaverunt quanta ad eos pontifices C9. femieres dixerunt. 
Lucifer Cal. ubl fup. Dimifi autem venerunt ad fuos : cd re- 
tulerunt quanta ni illos principes facerd. «9 feniores dixerunt. 
Gracum textui Cantabr, confonat, Ms, camen, pro ae»i[- 
qtia , renuntiavermnt , legunt. αν [γειλαν , ut in Vulg. 

Y. 34. Mf. Cantabrig. At i/i ckm audiffent , [δ cognovi[- 
fent Dei virtutem , unanimiter. autem vocem levaverunt ad 
Denm τὸ dixerunt : Domine , tw es Deus qui fecifti celum , τ 
terr. (9 mare , [δ omnia , qua in eis funt. lren. l|. 3. c. 12. 
Audientes tota ecclefia , wnanimes extulerunt. vocem ad Deum ,, 
(9 dixerunt : Domine , tu es Deus qui feciftó celum ,Q$ terram , 
δ mare , (9 , &c. ut in textu. Lucifer Cal. ubi fup. At i/l$ 
cam audiviffent , uno animo levaverunt vocem ad Dominum ,, 
(j dixerunt : Domine , in Dens qui fec. celum , [δ terram , 


0L - πο dh 
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ACTUS APOSTOLORUM. Cap. IV. 


VurLGATÀ NOVA. 
^3. qui Spiritu fan&o per os patris noftri Da- 


Pfalm, vid , pueri tui , dixifti : Quare fremuerunt Gentes, 


& populi meditati funt inania? 

26. Afliterunt reges terre , & principes con- 
venerunt in unüug , adversüs Dominüm , & ad- 
wersüs Chriftum ejus ? : 

17. convenerunt enim veré in civitate ifta ad- 
versüs fan&um puerum tuum Jefum , quem unxi- 
fti , Herodes, & Pontius Pilatus , cum Gentibus; 
& populis Ifrael ; 

18. facére quz manus tua , & confilium tuum 
decreverunt fieri. 

29. Et tunc Domine refpice in minas eorum, 


412. 
VERSIO ANTIQUA. 
« $5. "qui patris noftri per Spiritum fanttum os. Ex Mf. Laudians 
David, pueri tui, dicens : Ut quid fremuerunt * Ownia bic id- 
Gentes, & populi meditáti funt inanta? — . vera. Legendum : 
26. Ádftiterunt reges terre, & principes con- q"! per Spirum 
. ! SUC AME. «43». S, per os patris no- 
venerunt in unum , adversis Dominum , δὲ ád- z; PDF uer 
Versüs Chriftum ejus ? ) ; tui , dicche. i 
27. convenerunt enim véré in civitate hac fu- - 
per fanum filium tuum Jefum , quem unxifti; 
erodes quoque, & Pontius Pilatus, cum Gen- 
tibus , & populo [Ifrael , | ἫΝ - 
28. facere quanta manus tüa j & confilium * Hec vis tuum 


δέ « - *. . . lit 
tuum prafinivit fieri. ἐμόν minu[cu 
Ρ di. addita à hann 


& da fervis tuis cum omni fiducia loqui verbum 
tuum ; 

3o. in éo quód manum tuam extendas ad fa- 
nitates , & figna , & prodigia fieri per nomen fan- 
€i filii tui Jefu. | 

31. Et cüm oraffent, motus eft locus , in quo 
erant congregati : & repleti funt omnes Spiritu 
fan&o, & loquebantur verbum Dei cum fiducia, 


19. Et nunc Domine refpice füper minas eo- 
rum , & da fervis tuis cum omni fiducia loqui 
verbum tium, - : ' 

3o. in éo quód manuni tuam extendes ín fani- 
tatem , & figna, & prodigia fieri per nomen fan- 
Qi pueri tui Jeíu. 

31. Et precatis eis motus eft locus, in quo 
erant congregati : & repleti fünt omnes Spiritu 
fando, & loquebantur verbum Dei cüm fiducia 


omni volenti credere. 


32. Multitudinis autem credentium erat cór 
unum , & anima una : tec quifquam eorum ; que 


(9 mare , (9 , &c. Similiter babet Hillar. tract. in Pf. 2. n. 
$. col. 2. e. Domine , tu es qui feciffi celum , (δ terram , Ὁ 
mare , δίς. ut fup. Accinunt Auguf(t. l. de przdeft. SS. to; 
10. col. 812. a. Auctor l. de voc. gent. l. 2. c. 15. p. 26. 
c. & Cereal. 1. contra Maximin. c. 16. p. 673. b. In Grz- 
co fic : Δέσποτα, σὺ ὁ Θεὲς ὁ ποιίσας., &c; ut in textu , fed 
abíque verbó funt: à Mf. etiam uno abeft ὁ Θεός, 

Y. f Mf. Cantabrig. q«i per. Spiritum [endum per. os 
locutsss eft David puero tuo * Quare fremuerunt , δὲς. ut fup. 
Iren. l. 3. c. 12. qui per Spiritum fanüum ore David iniit 
ofltri , pueri tui , dixifti : Quare fremuerunt , &c. ut fupra. 
Lucifer Calar. ubi fup. qui per Spiritum fantdlum , 15 os patris 
noftri David , pueri tui , dixsfli : Quare fremuerunt , &c. Hi- 
lar. tract. in Pf. 2. n. 4. & 9. & Auguft. |. de pred. SS; 
col. 812. à. qai per os patris noflri David , fanili pueri twi , 
dixifli : Quare fremuerutt , &c. Cereal. l. tontra Maximin, 
c. 10. p. 673. b. qui per ot fani pueri tui David dixifli: 
Quare fremuerunt , δες, Autor véró 1, de voc. gent. l. 2. 
c. I$. p. 26. qui Spiritu fantlo per os patris noflri David , &c. 
ut in Vulgata. Grec. ὁ δια ςόμα)ος Δαξὶδ'. τῇ παιδός 
vy , εἰπών" “ἵνα τί ἐφρύαξαν. &c. Mf. unus; poft παιδιός 
“Ὁ. addit ἐν Πνεύματι ἀγίω" alius habet , ὁ Πνεύμα7ι ἁγίῳ 
did τῇ πα7ρὸς voy Δαᾷρὶδ'. τῷ παιδιός συν εὐπώνγ᾽ alii qui- 
Ἄλιῃ, ὁ τῦ πατρὸς ἡμῶν dud Πνεύματος οἷγίν ςὁμαῖος τὸ 
“παἹρὸς ἡμῶν Δαζίδι. 

Y. 26. Mf. Cantabr. Adfoflerunt reges terra , (δ principes 
tongregati funt in unum , &c. ut fup. Irenzus l. 3. c. 12. 
optimé convenit cum textu Cantábrig. legitque congregati 
funt... Lucifer veró Cal. loco fup. citàto , convenerunt , &c. 
üt in Vulg. cui accinunt Hilarius in Pf. 2; ri. $. col. 2. e. 
Auguft. |; de predeft. SS. to. 10. col. 812. a. Cerealis l. 


contra Maximin. c. 10. p. 673. b. & Auctor l. de vocat. 


gent. 1. 2. c. 15. p. 26. ς. In Gr. Παρέξησαν οἷ,.... συνή-- 
x rear , &c. 

Y. 27. Mf. Cantabr. colleBi futt enim revera im ΟΕ 
bac fuper fauium puerum Jefurn , quem mnxifli , Herodes ve- 
ró , 9 Pontius , &c. ut in Vulgata, Tertul. l. de bapt. c. 7. 

. 389. c. colletli funt enim vere in ifla civitate adversus fan- 

um filium tuum, quem mnxifli : acl. contra Prax. p. 858. 
ἃ. convenerunt enim unicerfi in ifla civitate adversis [anum 
filinm tuum , &c. ut fup. Similiter Iren. l. 3. c. 12. con- 
venerunt enim vere in bac civitate adversus fanum filium 
fuum, &c. quz iti Vulg. Itidem Lucifer Calar. |. de non 
parc. in De. del. p. 233. & Auctor l, de voc. ds l. 2. 
C. 15. p. 26. c. necnon S. Leo fer. 6$. p. 141. f. nii quód 
habet puerum tuum, Hilar. tract. in Pf, 2. n. ς. δεῖ. t1. 
de Trin. col. 1093. d. legit : cehvenerunt enim in veritate 
in civitate ifla adversus fanum tuum filium Je[um , quem 
Wnexifli, Herodes , (δ Pontius Pilatus , (5 populus Jfrael. Sic 
etiam Auguft. l. de pred. SS. col. 812. b. fi cxcipias vo- 
cem pserum , deleafque Pontius, Cerealis 1, contra Maxi- 
min. c. 10, p. 673. b. convenerunt enim ini veritate in ci- 
vit, ifla fuper puerum tuum]. Chbriflum , quein unx. Herod. 
(9 Pont. Pilat. cum Gentibus , (9. toto. Ifrael. Cafliod. in Pf. 
2. p. 16. b. convenerunt enim veré in. bac..... adversis S. fi- 
lium turn , quem wnxifti , Herod. (9. Pilatus , cum. Natio- 
ἰδ , C9 populis Ifrael, Grac, συνήχιϑησαν γὰρ ἐπ᾿ ἀλη" 


Jom. 411. 


, f&- Lucif. Cal. ubi fup. dum exten 


32. Multitudinis autem credentium erat cor & 
ahirha una , & non erat feparatio in eis ulla : nec 


NoTr& AD VERSIONEM ANTIQUAM. | 


θείας ἐπὶ τὸν ἅγιον maid. cv ᾿Ιμοῦνν &c. ut in Vulg. Ms. 
plerique addunt à 73 πόλει ταύτῃ , Voci ἀληθείας" unus 
pro ταύτη. ponit cy. 

Y. 28. Mf. Cantabr. facere quecunque manus. tua , δ 
boluntas tua. pradeflinavit fieri. Iren, l. 3. c. 12. p. 195. b. 
f'cere quecunque inanus tua , [5 voluntas tua predeflinaveraà 
feri : quz miré le&ionem Cantabr. adftruunt. Hilar, in Pf. 
à. n. f. col. 2. e. fácere quanta manus tua , (δ confilium pra- 
ferip/it fieri. idem ápud Auguft. 1, de pred. SS. col, 812. 
b. excepto verbo pradeflinàvit , pro pra]eripfo. Lucif. Cal. 
übl fup. facere que manus tua , (δ confslium prefiniit. Cerea- 
lis |. contra Maximin. c. to. p. 673. b. t5 fecerunt ficut 
manus tua ὁ, [5 confilium tuum prafinierat. S. Leo fer. $0. δὲ 
65. pp. 119. f. 141. f. Vulgate concinit, ficut Auctor 1; 
de voc. gent. 1. 2. c. 15. p. 26.c. In Gr. fic : ποιξίξαι ὅσα καὶ 
Nip Gv » Ὁ € βυλή ὃν πρόωρισε γενέδαι" al, deelt Cv , poft βυλής 

Y. 29. Mf. Cantabr. Et nunc funt Domine. Afpice fu- 
per minacias eorum , δ da fervis tuis cum fiducia omni , &c. 
Lucifer Càl. 1. de non parc. in De. del. p. 233. c. & Hi- 
lar. in Pf. 2. h. $. & 9. Et nunc Domine refpice in mina$ 
eorum ( Hilar, illorum , ) (δ da , &c. utin textu. Grac, Kal 
τὰ νῦν Κύριε fede ἐπὶ τὰς ἀπειλὰς ἀνῶν. X, διὸς, &c.ut 
fup. al. ἔπειδιε. | 

Y 30. Mf. Cantabr. ἐπ eo ciim mantim extendas ad cu- 
ralionem ,C5 figna , [δ pertenta ssi ad nomen [anti pueri Je- 

vendis manus ad famítátes , ac 
figna , τὸ prodigia facienda per nomen S. filii tui Jefu. Grac. 
ὦ 7d TW χεῖρά cw ἐκ7είνειν (Ce. εἰς ἴασιν, X, οημεῖα... γίνεσαι 
διὰ τῷ ὀνόμ. τῷ αἰγίν παιδὸς Gv , &c. Mís. quidam ἐκτεί- 
reir , abíque σε. Beda rétrà&. in hunc ἰοζ, ait i» Graco ha- 
beri , per norlen (anii pueri tui Jefü.— 

Y. 31. Mf. Cantabr. Er cám obfecra]fent ipfi , commotus 
eft locus , iti quo erant colledi : q$ impleti futit omnes Jantlo 
Spiritu , (5 loquebantur verbum Dei cum fiducia omni volen- 
W credere, Similiter Iren. 1. 3. c. 12. p. 195. Commotus 
efl enim locus , in quo erant colledi : (δ repleti funt omnes Spir. 
fano , «9. loquebantur verbum Des cum fiducia omni volen- 
ti credere. Auguft. fer, 356. to. ς, col. 1384. δ. & 1385. 
b. Cám erafferit , motws eft locus , $n. quo erant congregati : (δ 
impleti [unt omnes Spiritu [antlo , (5. loquebantur verbum Des 
cum fiducia omni volenti. Lucifer Cal, ubi fup. Et cm ora[- 
ftnt , mots efl..... congregati : [5 repleti futrt..... C4 ies 
verbum Dei cum omni fiducia αὶ nec plura. Ambrof. 1..2. de 
Spir. S. col. 618; e. repleti Spiritu fantlo loguebáptur verbum 
Dei cum fiducia. Grzcum nil differt à Vulgata : Mf. tamen - 
unus in fine addit, παντὶ τῷ θέλοντι eugsut» , cum Mfs. 
Laud.- & Cantabr. δὲ Irenzo : unde Beda tetract; in hunc 
loc. ait in Graco haberi additum, ἐδ Jogwebantur cum fdw- 
cia omni volenti credere. . 

Y. 32. Mf. Cautabr. Multitudinis autem eorum ; qui cre- 
diderunt , erdl cor £9 anima una , (9 non erat accufatio in eis 
ulla : t6 nemo quicquam ex eo , quod poffidebant , dicebant fuut 
effz » fed eram eis , &c. ut fup. Cypr. 1, de op. ὅς eleem. p. 
246. a. δε l. 3. Teftim. p. 305.a. Turba autem eerum , qui 
crediderant , anima ac mente «na agebant , nec f'iilpinter silos 
difcrimen ullum :. nec quicquam fuum judicabant ex bonis , 


. 


qua ex eis erant , fed fuerum illis otnniu communia : ita ταῖς 


ltt 


&x Mf. Laudiano, 
* MJ. nobis, 


Ex Mf. Lasdiato, 1. ' N eodem autem tempore , vir quidam Ána- 
nias nomine , cum Sappira uxore fua , ven- 


* Mf. praris. 


* Mf. uxoris fug. 
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qum aliquid ex * bonis fuis dicebat fuum effe, 


ed erant eis omnia communia. 


;;. Et magna virtute reddebant Apoftoli tefti- 
3nonium de refurre&ione Domini Jefu Chrifti : 


gratia quoque magna erat fuper omnes eos. 


34. Nec enimindigens aliquis erat in eis. Quot- 
fleffores przdiorum aut domorum 


quot enim 
erant , vendentes adferebant pretia venalium , 


ἃς. & ponebant ante pedes Apoftolorum. Di- 
videbatur autem unicuique prout quique opus ha- 


bebat. 
36. Jofeph 


obfecrationis ) Levites,, Cyprius natione, 
37. conítituto ei 


cuniam , & pofuit a s Apoftolorum. 


| autem , qui cognominatus eft Bar- 
nàbas ab Apoftolis ( quod eft interpretatum Filius 


*dio, vendens attulit pe- 
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poffidebat , aliquid fuum effe dicebat, fed erant 
illis omnia communia, 

33. Et virtute magna reddebant Apoftoli te«. 
Itimonium refurre&ionis Jefu Chrifti Domini no» 
ftri : & gratia magna erat in opnnibus illis, 

34. Neque enim quifquam egens erat inter i]- 
los, Quotquot enim poffeffores agrorum aut do- 
morum erant , vendentes afferebant pretia eorum, 

: que vendebant , 

34. & ponebant ante pedes Apoftolorum. Di« 

videbatur autem fingulis prout cuique opus erat, 


36. Jofeph autem , qui cognominatus eft Bar- 
nabas ab Apoftolis ( quod eft interpretatum Filius 
confolationis ) Levites,, Cyprius genere, 

37. cüm haberet agrum, vendidit eum , ὅς 
attulit pretium , & pofuit ante pedes Apoftolo« 
rum. 
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fum epift. 7. p. 14. a. δι]. deunit. Eccl. p. 203. a. ufque 
ad nec fuit. Cypriano pené ad verbum concinit Zeno Ve- 
zon. l. 1. tra&. 3. p. 33. ubi fic habet: Turba autem eorum , 
qui crediderast , animo ac mente una agebant , nec fuit inter 
éllos difcrimen ullum : nec quidquam fuum ex bonis putabant, 
qua eis erant , fed. erant illis , &c. Rs Ani veró ferm. 356. 
to. f. col. 1384. g. 1385. b. legiu: Mwititudinis atem cre. 
dentium erat cor unum , Cj anima una : (j nemo eorum , que 
polfidebat , aliqnid fuum e[fe dicebat , fed , &c. utin Vulg. & 
epift. 185. to. 2. col. 658. b. Era: illis «mima una , (5 cor 
wnum : δ nemo dicebat aliquid proprium , fed , &c. ut fup. δὲ 
tract. 14. in Joh. tom. 3. col, 405. b. Erat illis anima una , 
(9 cor unnm in Domino : ita rurfus tract. 18. c0l. 432. b. ex- 
Ep ad Deum , pro in Domino. Hilar. l, 1. & 8. de Trin, 
col, 780. c. 950. e. Multitudinis autem credentium erat a- 
fima (d cor unum ; ὃς in Píal. 132. col. 461. b. Erat enim 
omnium credentium cor (j anima una : & in Pf. 65. & 67. 
col, 180. c. 194. d. Erat credentium anitna [δ cor wnum ; & 
in Pf. 121, col. 386. b. Erat autem omnium , qui credebant , 
«er £j anima πη. Ambrof. in Pf. 47. col. 939. c. Msl- 
vitudo credentium babebat siam animam , [ἢ cor unum : ἃς 
1. de 1faa. c. 7. col. 374. e. Multitudo autem credentium babe- 
Bat cor unum , [δ animam unam , (9 nan erat feparatio in eis 
ulla. Maxim, Taurin, p. 45. d. Erat autem credentium cor 
«ique anima una : τὸ nemo quidquam ex eo , quod. peffidebat , 
fem effe. dicebat , [ed erant illis , &c. ut in textu. Gr. T$ 
dM πλύθες τῶν «ιςευσάστων ὧν ἡ χαρδιία ἃ καὶ Joxs μία" καὶ 
ὁδὲ εἷς τι τῶν ὑπαρχονων ἀν] ἔλεγεν ἴδιον εἶναι y QA Wr, 
&c. Mf. unus habet, xapdía uia, X € ψυχὴ μία" deinde 
alter addit, x ἐκ ἣν χορισμὸς ὦ ἀυγοῖς τις. Beda retra. in 
hunc loc. ait : Cam didum effet , Multitudinis autem crgden- 
tium erat cor unum , & anima una ; (9 bic in Grecis exem- 
ploribus , quod. noftri codices non. babent , adjunQum «fl , Ec 
non erat feparatio in eis ulla ; ac deinde , quod (6 in noflris co- 
Hicibus contiuetur , fublatum , Nec quifquam illorum , que 
poffidebant, aliquid fuum effe dicebant. 

. Y. 33. Mf. Cantabr. Er virtute magne reddebant teflim, 
Apofl. vefurreienem Domini J. C. gratia magna erat (uper eos 
amaes, Iren. ]. 3. c. 12. p. 195. e. Virtute magna reddebant 


teflimonium Apoftoli vefurreionit Domini Jefu. Auguft. fer. 
356. to. $. col. 1384. g. & 1385. b. Et virtute magna red- 
debant. Apefloli teftimonium re[urrellionis Demini Jefu : gra- 
tiaque magna erat fuper emnes illos. 1ta quoque Grzcum ha» 
bet. Mfs. tamen quidam ferunt "Ing Xeiss »loco τῷ Κυ- 
piv Ἵν" ali, "Leg Χριςῦ τὸ Kup ἡμῶν. 

Y. 34. Mf. Cantabr. Nec enim inops quifquam erat in eis, 
Quotquot poffeffores erant praediorum aut domitm , vendentes 
[5 adferebant pretia , qua veniebant, Augult, fer, 356. to. 5. 
col. 13854. a. b. & c. Neque enim iiim egens erat inter 
illos, Quotquot enim poffeffores prediorum vel domorum erant , 
vetidentes afferebaut pretia illorum 4 [5 pon. &c. itidem le» 


git trat, 119. in Joh, to. 3. col. 802. f. ab his, Quotquot. 


enim, Maxim. Taurin. p. 45. d. vendebant predia , [0 domos 
(καὶ. (5 pretia venditorum ante pedes Apoftolorum ponebant, 
Gr. Οὐδὲ γὰρ od eife τις vaWpxer ὧν ἀνγοῖς. ᾿Οὐοι γὰρ xiM- 
τορὲς χωρίων W οἰκιῶν ὑπῆρχον » πωλῦντες ἔφερθν τὰς τιμὰς 
τῶν erzeg(Xoutror Mf, unus delet vengxer , cujus loco 
ponunt alii y». 

Y. 35. Mf. Cantabr. ἐδ ponebant ad. pedes Apoflolorum. 
Difiribuebantur vero fingulis fecundum cuique opus erat, Au- 
guít. trac. 119. in Joh. to. 3. col. 802. f. (5 ponebant ad 
pedes. Apoftolorum. Diflribuebatur autem unicuique. promt 0« 
pus erat : (imiliter habet fer. 356. to. $. col. 1385. δ. & c. 
prater cuique , additum ante opss erat : iidem 1. de reg. 
ad fervos Dei , to. 1. col. 789. b. at epift. 211. to. 2.'col, 
783. c. legit, Et diflribuebatur fingulis prout eique , &c. ut 
fup. Grec. Διεδίδοτο δὲ ἑκάςω καθ ὁτι ἄν τις χρείαν εἴχενε 
Μίς, plures, καθ᾽ o τις χρείαν, &c. 

Y. 36. Mf. Cantabr. Jofepb autem , 4πὲ..... ( quod eft ἐπε 
terpr. Filius exbortationis ) Cyprius , Levita genere. Graecum 
Vulgatz favet , fi exceperis in principio Ἰωσῆς év$ , ὁ ἐσ 
κληθείς" at in. Mfs, pluribus ᾿Ιωσήφ. 

y. 37. Mf. Cantabrig. ci effet οἱ ager , vennndato eo , 
adiulit banc pecuniam , (5 pofuit juxta pedes Apoflolorum. Gr. 
ὑπάρχοντος dud dyp » πωλήσας ἥἤνεῖκε τὸ χρῆμα » καὶ ἐθηχφ 
παρὰ Tic, &c. ut fup. Μίς. quidam initio ferunt , ὑπάρα 
xorra av] ἀγρόν" mox unus,-zoaWcag ἀν7ὸν » 3j ἡνεῖκε» 
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didit poffeffionem , 


2. ὃς fraudavit de * pretio , confciente & * uxo- 


VULGATA NOVA. 


I. Ir autem quidam nomine Ananias, cum 
Saphira uxore fua , vendidit agrum , 


2. & fraudavit de pretio agri, confcia uxore 


re füa : & adferens partem aliquam , ante pedes fua: & afferens partem quandam, ad pedes A- 


Apoftolorum pofuit. 


3. Dixit autem ad illum Petrus : Anarja , quare 


poftolorum pofuit. 
3. Dixit autem Petrus : Anania , cur tentavit 
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Y. 1. Mf, Cantabr. Quidam antem vir nomine Ananias , . 


cum Sajpbira wxore (μα. vendidit gen v. Grec. 'Anp 
dí τις Avaríac ὀνόματι. οὖν Zo ptlpne... ἐπώλησε x/wua. Ms, 
plures , Zoroslpa. 

Y. 2. Mf. Cantabr. t9 fubtratit de pretio , confcia wxore 
fina : 9 ciim. adiuliffent partem quandam , jnxta pedes Apoftel. 
po/uit. Ct. καὶ ὠ οοφίσατο ἀπὸ τὴς τιμῆς y συνειδ Vias E τὴς QU- 
(axes ἀν" X, eré[xas » δίς, uc in Vulg. 


Y. 3. Mf, Cantabr. Dixit autem Petrus ad Ananian : Ut- 
quid adimplevit fatanas cor tuum , mentiri te Spiritui fando, 
(5 intercipere te ex pretio ( Mí. pretium) praedii? Beda quo- 
que comment, in hunc loc. ad hec Vulgate verba, 4na- 
nia,cur tentavit , &c. oblervat in alia Translatione juxta 
Grecum exemplar ita legi : Anania , quare implevit fatanas cer 
tuum ? Lucifer Calar. |. 2. pro S. Athan. p. 203. b. Utquid 
replevit [atanas cor tuum , mentiri Spiritui fanBo , wt fubira- 
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implevit fatanas cor tuum, * mentiri (6 in Spiti- Ex Mf. Laudiam, 
tum fan&dum , & ufurpare de pretio poffeffio- * Mf. mentire te 
nis ? : Spiritum fanctum, 

4. Nonne manens tibi manebat , & venditum 

jn tua poteftate erat? Quid utique pofuifti in corde 
tuo rem hanc? Non * es mentit&s hominibus , 
fed Deo. 

ς. Statimque audiens Ananias verba hac , ce» 
cidit, & exfpiravit. Et fa&us eft timor magnus fu- 
per omnes audientes hzc. | 

6. Surgentes autem protinus adolefcentes , col- 
lexerunt eum , & traducentes fepelierunt. 

7. Fadum eft autem quafi horarum trium in- 
tervallum, & uxor ipfius, ignorans quod fa&um 
effet , introivit. 

8. Adquam Petrusait : Dic mihi, fi tanti agram 
vendidiftis? Illa autem dixit : Etiam tanti. 


VULGATA NOVA. 
fatanas cor tuum , mentiri te Spiritui fan&o , δὲ 
fraudare de pretio agri? 


4. Nonne manens tibi manebat, & venunda- 
tum in tua erat poteftate ? Quare pofuiíti in cor- 
de tuo hanc rem ὁ Non es mentitus hominibus , 
fed Deo. 

$. Audiens autem Ananias hzc verba , cecidit 
ὃς exípiravit. Et fa&us eft timor magnus fuper o- 
mnes , qui audierunt. 

6. Surgentes autem juvenes amoverunt eum, 
& efferentes fepelierunt. 

7. Fa&um eft autem quafi horarum trium fpa- 
tium, & uxor ipfius, nefciens quod fadum fue- 
rat , introivit. 

8. Dixit autem ei Petrus : Dic mihi mulier, fi 


* Mj. eft, 


tanti agrum vendidiftis ? At illa dixit : Etiam 
tanti, 

9. Petrus autem ad eam : Quid utique conve- 
nit vobis tentare Spiritum Domini? Ecce pedes 
eorum, qui fepelierunt virum tuum , ad oftium; 
δι efferent te. 

ro. Confeftim cecidit ante pedes ejus, δὲ ex- 
fpiravit. Intrantes autem juvenes , invenerunt il- 


9. Dixit autem Petrus ad eam : Quid utique 
convenit vobis tentare Spiritum Domini? Ecce 
es eorum , qui fepelierunt maritum tuum, 
ant ad oftium ; & 
10. Cecidit autem confeftim ante pedes ejus, 
& exfpiravit. Ingreffi autem adolefcentes , inve- 


erent te. 
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beres de pretio pradii ? & infra , Utquid replevit... wt fniffes 
fnentitis Sp. S. Cypr. l. 3. Teftim. p. 315. b. Cur implevit 

"anas cor tuum , mentiri te Spirimi fando : cum addit , ciem 
effet fundus in tua , &c. de Y. 4. Similiter S, Valerian. ho- 
mil. 4. Implevit , Anania , iniquitas cor veftrum , mentiri Sp. 
fando , ciim effet fundus , &c.. Ambrof. veró l. 3. de Spir. S. 
col. 676.2. Anania , cur implevit fatanas cor tuun , ad men- 
viendum Spiritui fanlo , wt fraudem faceres de pretio agri 3 ac 
l. 2. col. 612. e. Anania , quid tibi vifum cfl tentare , ( men- 
diri Spiritui fano? Auguft. quaft. $9. in Exod. to. 3. col. 
439. €. aufus es mentiri Spiritui fanilo 3 ViGor Vic.l. 3. de 
perf. Afr, p. 43. c. cum Auct. queft. N. T. 4. 97. col, 
89. f. Anama , quare fatanas replevit cor tuem , ut mentire- 
ris Spir. [aulo ? Cerealis |. contra Maxitnin. c. 11. p. 673. 
c. Quid cft quod implevit fatànas cor suum , mentiri Sp. [an- 
&lo? Vigil. Tapf. l. 2. cont. Ari. Urquid f(atanas implevit cer 
aunm , mentiri te Spir. (ano? ὃς |. 7. de Trin, Quare [ma 
na: implevit cor tuum , ad mentiendum Spiritui S. & l. 10. 
Quare cemplevit fatanas cor tuum , wt mentireris Sp. (antlo ? 
δι |. 12. Mie quod tegtavit alanas cer tuum , ΜῈ mentire- 
ris Sp. fana , (9. [ubtraberes à pretio fundi ? Arnobius l. de 
"Trin. p. 230. c. Quid wtique convenit tibi , Q9 uxori tee , men- 
giri Spiritui fano ? deinde : Nen eflis bom. mentiti , fed Deo. 
Similiter Hieronym. in Ifai. 63. to. 3. col, 469. b. Qua- 
ec convenit vobis mentiri Spiritui (antlo ? Non eftis bominibus 
mentiti , fed Deo: qu£ pertinere videntur ad y'. 9. Breviar. 
fid. contra. Arian. Sirm. to. 1. p. 387. c. Quis compulit te 
ementiri Spir. fantlo ? Fulg. epi(t. 1. p. 149. Anania , cur im- 
plevit fatanas. cor tuum , mentiri te Spiritui. [ando , mt frau- 
dares de pretio agri ? atl, pro &de cath. p. $42. Quare ten- 
gavit fatanas cor tuum , mentiri te Spiritui S. Grac. ᾿Ανα- 
(a , διατὶ ἐσλήρωξεν ὃ Σατανάς τὴν..... ψεύξαδ)γαί ee τὸ 
Πνεῦμα τὸ ἅγιον ν 3 voopi addu ἀπὸ τῆς τιμὰς τῷ χωρίε 5 Mfs, 
quidam ferunt ἐπείρασεν , pro ἐαληρωσεγ" & alii paulo poft, 
εἰς τὸ Πνεῖμα. 

Y.4. Mf. Cantabr. Nonne manens tibi manebat , t$ difira- 
flum in tua potcflate erat ? Quid utique pofuifli in corde two fa- 
vere dolosé rem iflam ἢ Non es, δίς, ut fup. Lucifer Cal, l. 
2. pro S. Athan. p. 203. b. Nonge manens tibi manebat ,5 
aendituin in tna erat poseflate 3 Quid efl quod pofuifli in cor- 
de tuorem iflam? Non es mentitus , &c. ut fup. Itidem Au- 
guít. ferm. 148. το, 5. col. 703. d. ufque ad Quid eft. 
Ambrof. l. 3. de Spir. S. col. 676. a. Ita nonne manens tibi 
snanebat , (9. venditus in tua erat poteflate ? Quare pofsifli in 
eeorde tuo boc fcelus ? Non ἐς bom. mentitus , ὅς. Avit. Vien, 
£P. 3. Sirm. to. 2. p. 31. c. Nonne manens tibi manferat , (S 

e 


romittendo in tua poteflate pendebat 3 δὲ infra , p. 159. C. . 


Non es mentitus bom, &c. , Vigil. Tapf. |. contra Varim. p. 
743. ἢ. Nonne manen: tibi manebat C9 venditum in tua evat 
poteflate ? Quare voluifli tentare Spiritum fantum , ut [nbtra- 
beres de pretio pradis ? Non es mentitus bom, δες. iimiliter habet 
l. το. & 12, de Trinit. Non es mentitus bom. &c. Ita quoque 
Vict. Vir. l. de perf. Afr. p. 43. c. Cerealis 1. cont, Ma- 
ximin. c. 1I. p. 673. c, & Breviar. fid. contra Ariap. p. 
297. Auct. veró quaft. N. T. 4. 97. col. 89. f. Non enim 
bominibts es mentitus , fed Deo. S. Valerian. hom. 4. Sirm, 
to, I. p« 628. e. verbis fup, citatis mentiri Spir, δὲ ftam 
Jom. 114. 


fubjungit , cm effet fundus in veflra poteflate ? Non beminib, 
mentiti eflis , fed Deo, Similiter Cypr. l. 3. Teftim. p. 31$. b. 
poft eadem verba ftatim addit , cur effet fundus in tua pe» 
teflate 3 Non. bom. mentitus es , fed Deo, Fulg. epift. 1. p. 
149. Nonne manens tibi manebat , «d venundatum in tua erat 
poteflate ? Quid utique fecifli boc? Non bom. mentitus es, ftd 
Dre, Arnob. l. de Trin. p. 230. c. Nos eflis bominibus men- 
titi , fed Deo. In Graco fic : Οὐχὶ μέγον δοὶ ἔμενε, 3 mex- 
ϑὲν ὦ τῇ ontZecla ὑπῆρχε 5 Τί ὅτι ἔθν ὦ τῆ. &c. ut in Vulg. 

y. f. Mí. Cantabrig. JAutdiens autem. Ananias fermones 
bos , fini cim cecidiffet , obriquit. Et faus eft timer mag. 
fiiper omnet , qui audiebant. Lucifer Calar. 1. 2. pro S. Ath. 
p. 203. Ὁ. Asdiens autem. Ananias bos fermones , cecidit , 
(5 exfpiravit. Es {πᾶμε eft sim. mag. fwper omnes , qui andie- 
bant. Tta quoque in Graco eft , nifi excipias πεζῶν ἐξέψυ- 
£t, pro cecidit , (δ exfpir. Mf. etiarn unus in principio hg- 
bet Καὶ εὐθέως ἀκέων. Et fubitó audiens. 

Y. 6. Mf. Cantabr. Cim furresiffent autem juvenes , in- 
volverunt eum , 9 cám extuliffent , fepelierunt. Lucif. Cal, 
ubi fup. Swrgentes antem adolefcentes , fufiulerunt eum, «9 
euntes fepelierunt. Gr. ᾿Αναςόστες διὲ οἱ γεώτερφι , ovvégeuam 
quor , 3, ἐξενέίκαν7ες ἔθαψαν. 

Y. 7. Mí. Cantabr. Falsum eft quafi berarum trium fpa- 


tium , Cj texor ejus , nefciens quod faum erat , introivit, Lu« 


cifer Cal. ubi fup. FaDum eft autem intervallum berarum fe- 
ré trium , τ wxor ejus , ne[ciens quod erat fadum , intravit, 
Grac. ᾿Εγένετο δὲ ὡς opo τριὼν dudgwua , &c. ut fu- 
pra. 

Y. 8. Mf, Cantabr. Dixit autem ad eam Petrus : Die 

snibi , /5 tanté predium vendidiflis? At illa disit : Etiam tan. 
tim. Lucifer Cal. loco cit. Dixitque ad illam Petru: : Die 
mibi , fs tanti predium vendidifl ? Illa veró ait : Tanti, Gr, 
᾿Απεκρίβη δὲ dv/5 ὁ Πέ7ρος" Εἰπέ uei, εἰ τοσύτυ τὸ χω- 
ρίον ἀπέδοδγε. ὅς. ut in Vulgata : Mf, unus in principio 
habet : Πρὸς s» ὁ Πέρος ἔφη" al. Πρὸς ἀνγήν. 
. Y. 9. Mí. Cantabr. Dems: veró ad eam : Quid wtiqué 
convenit vobis temare Spiritum Domini ? Ecce pedes eorum , 
nd ftpelserunt virum tuum , ad oflium i (5 efferent το. Luci. 
er Cal. ubi fup. poft vocem Tanti , ftatim fubjungit : Quid 
convenit inter τος tentare. Spiritum Domini 3 Ecce pedes eo- 
rum , qui fepelierunt virum tuum , in oflio funt ; «9. efferem 
te. Ambrof, l. 3. de Spir. S, col. 675. d. & 676. b. Qwid 
wtique convenit vobis tentare Spiritum Domini ? at fup. 1. 2, 
col. 612. e. Quid vobis vifum eft tentare Sp. Domini? Vigil. 
Tapf. l. 12. de Trinit. Quid quod comvenit vobis tentare , 
&c. Avit. Vien. ap. Sirm. to. 2. p. 159. c. Qwid convenit 
inter vos mentiri Spiritui fando ? 1n Greco fic :'O δὲ Πέ- 
τρος εἶπε πρὸς ἀν7άν' Τί ὅτι aurepomi Oy. ὑμῖν πειράσαι τὸ , 
&c..ut in textu. Bafilius , poft. Spiritum. Domini , addit , 
Οὐχ ἐψεύσαϑε ἀνθρώποις , αὐλὰ τῷ Θεῶ" ficut etiam legiffe 
videntur Hieron. in fai, 63, & Arnob, de Trin. quos vide 
fup. ποῖ, ad Y. 3. 

Y. 10. Mf. Canubrig. Et cecidit confeflim ad pedes ejms , 
(9 perobriguit. Chmque sutroiffent. uvenes , irryenerunt eam 
mortuam ; [ὃ cm extulsffent , fepelierunt ad virum feum. Lu- 
cifer Calar. 1, 2. pro S. Athan. p. 203. b. Et protipu: ceci- 
dit ante pedes ejus , QJ exfpiravit. Gr. "Exe δὲ aaeuxpue 
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Ex Mf. Laudis, nerunt eam mhortuam , ὅς efferentes fepelierunt 


* Mf. convoca- 
berant. 


ad maritum fuum. | 

αι. Et fa&us e(t timor magnus in omnem ec- 
clefiam , & in oranes, qui audiebant hzc. 

12. Per manus autem Apoftolorum fiebant fi- 
gna, & prodigia multa in populo, Et erant una- 
nimiter omnes in templo congregati, in portico 
Solomonis. ] 

r3. Caterorufn veró nemo audebat conjugere 
eis : fed magnificabat eos plebs. 

14. Magts autem adjiciebantur credentes Do- 
mino , multitudo virorum quoque , & mulierum, 

1 5. ita ut in plateis ejicerent zgrotos, & po- 
nerent ante eos in le&ulis & * grabatis , ut, ve- 
niente Petro , vel umbra ejus obumbraret alicui 
corum, ὅς liberarentut ab omni valetudine , quam 
habebant. ] 

16. Quamobrem concurrebat & multitudo 
conjun&arum civitatum in Jerufalem , adferen- 
tes fecum infirmos, & vexatos à fpiriübus im- 
mundis : qui curabantur univerfi. 

17. Et hzc videns, exfürgens princeps facer- 
dotum , & omnes, qui cum eo ( conftituta harefis 
Sadduceorum ) repleti funt zelo : | 

18. & injecerunt manus füas in Apoftolos , & 
pofüerunt eos in cuftodia publica. 

19. Angelus autem Domini per noctem ape- 
ruit oftia carceris, cümque eduxiffet eos , dixit : 

20. Ite, & ftantes loquimini in templo plebi 
omnia verba vitz hujus. 

21. Exeuntes autem de carcere, introierunt 
diluculo in templo, & docebant. Adveniens au- 
tem princeps facerdotum , & qui cum eo erant, 
* convocaverunt concilium , & omnes feniores 
filiorum lírael : & miferunt in carcerem , addu- 
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lam mortuam , & extulerunt , & fepelierunt ad 
virum fuum. : 
11. Et fa&us eft timor magnus in univerfa 
ecclefia , & in omnes , qui audierunt hzc. | 
12, Per manus autem Apoftolorum febant fi- 
gna, & prodigia multa in plebe. Eterant unani- 
miter omnes in porticu Salomonis. 


15. Caterorum autem nemo audebat fe con» 
jungere illis : fed magnificabat eos populus. 

14. Magisauterm augebatur credentium in Do- 
mino multitudo virorum , ac mulierum , 

x f. ita ut in plateas ejicerent infirmos , & po- 
nerent in le&ulis ac grabatis , ut, veniente Petro, 
faltem umbra illius obumbraret quemquam illo- 
tum , & liberarentur ab infirmigatibus fuis. 


16. Concurrebat autem & multitudo vicina- 
ram civitatum Jerufalem , afferentes egros , & ve- 
xatos à fpiritibus immundis: qui curabantur o- 
mnes, 

17. Exfurgens antem princeps facerdotum , & 
omnes , qui cum illo erant ( quz eft hzre(is Saddu- 
cacorum ) repleti funt zelo : 

18. & injecerunt manus in Apoftolos , & po- 
fuerunt eos in cuftodia publica, 

19. Angelus autem Domini per no&em ape- 
riens januas carceris, & educens eos , dixit: 

2o. Ite, & ftantes loquimini in templo plebi 
omnia verba vitz hujus. 

z1. Qui cüm audiffent, intraverunt diluculo 
in templum , & docebant. Adveniens autem prin- 
ceps facerdotum, & qui cum eo erant, convoca- 
verunt concilium , & omnes feniores filiorum 
Ifrael: & miferunt ad carcerem ut adduceren« 


cere eos. 


tur. 
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με wapa Tie "130 7. evi $ X ἐζέψυξεν. Εἰεελθόνγες PO 
x ἐξενέίκαν)ες ἔθαψαν, &c. | 

y. τι. Mf. Cantabrig, Er falus efü timor magnus fhper 
getam pir ird ν 5 (ρὸν omnes , qui audierutm bec. Quibus 
Gracum íuffragatur , nifi quód habet τὸς axso/wo, pre 

Y. 12. Mf. Cantabr. Per manns veró Apoflolorum fiebant 
figna . (9 portenta multa in. populo, Et erant pariter univerfi in 
tem ( fup. plo ) i» porticum Selomonit. Lucif. Cal. 1, de non 
patc. in De. del, p. 333. vel 235. €. Per manus autem Apo. 
ftl. fiebant figna , (5 prodigia multa in plebe. Et erant uno ani- 
me omnes in porticn Selemenis, Graecum Vulgaue favot, ni- 
fi quód pro Salemonis , habeat Σολομωντος" al. Σολοριω- 


vec. 

Y. 13. Mf. Cantabr. Nec guifguan ex ceteris curabat ad- 
herere eis : fed magnificabat eos populus. Lucifer Calar. ubi 
fup. Caterornm autem nemo andebat ad iliss accedere : fed 
magnificabae illos plebs. Ge. Τῶν δὲ λοιπῶν ἐδ εἰς ἐτόλμα κολ- 
Ad αι ἀντοῖς , &c. ut in Vulgata. 

Y. 14. Mf. Canrbrig. Magi(gue adjicichautur credentes 
Domino , maltitude virorumque , (9 mulierum. Lucifer Cal. 
ubi fup. Magi/gne angebatur credentium in Domino , &c. ut 
in Vulgata. Grac. textui Laud, confonat , & habet , Ma» 
λον δὲ πρφατίθεντο αἱςούονἾες τῷ Kp, es Ow dd pon 
το, αὶ» &c. at Mf. unus , προσενί,9. 7. eus suat] wv τῷ » &c. 
alii tres , voserióss7o οἱ σισεύονγες , &c. 

Y. τς. Mf. Cantabr. ita st. in. plateis inferrent. infirmos 
eorum , [δ ponerent in leGnlis (9. grabattis , t venientis Petri 
vel umbra inusnbrares quomcunque illorum : (9. léberabantur 
ab omni caletudine , qnam babebant, Lucif. Cal. loco cit. $t4 
st fn plateis ejicerent: infitmos , Q9 penerent in lenlis τὸ grab- 
batis , wt , weniente Pesra, vel umbra okumbraeet aliquem eo- 
sus : (d liberabantur ab infirmitate (ta. Gr. age xalà τὰς 
ma/tlac ἐκφέρειν τὺς ἀδενεῖς » E, τιθέναι ἐσὲ κλινῶν ὧν... ἵνα 
ἐρχομένν Défpw κἄν καὶ σκιὰ den xum τοὶ ἀντῶν Mf. qui- 
dam addit ἀντῶν., voci εἰϑενεῖς ; & alii plares habent χλι- 
γαρίων , pro xxva»' fubinde unus addit av7v , ad vocem 
ead, cum Syr. δὲ Arab. aliufque , dewadeyw/e γὰρ ἀπὸ 
aá( wc &&ymréacg ἣν εἶχεν ἕκαςος , poft vm) asrwv al. aax- 
λάοσωνται πάγτες ἀπὸ ἀϑενειῶν «uo». 

Ww. 16. Mf. Cantabr. Conveniebat veró κερί δο finium 
wndiqae in Hiersi[alem , ferentes énfirmas , Q9 qué vekabantus 


ab [piritibus immundis : qui curalantur univerfi. Lucif. Ca« 
lat, ubi fup. Coneurrebat antem multitudo vicinarum civita- 
tum Jernalem , portantes infirmos , e$ eos , qui à [piritibus ima. 
mundis vexabantier : (δ omnes fanabantur. Οτας, Xvnipyt]o 
δὲ ὃ τὸ «λῆθος τῶν πέριξ πόλεων εἰς Lepyca ip , oipor/ez acit 
γεῖς » 9, ὀχλυμένες ὑπὸ , &c. uc in textu Laud. 

Y. 17. Mf. Cantabr, Cio furresiffet autem pontifex , (δ 
emnes , qui cum ipfo (qua eft fella Sadduceorum) impleti funt 
emulatienem, Lucifer Calar, ubi fup. Ex/urgens atttem prin- 
ceps facerdotum , [δ omnes , qui cum illo erant ( berefis Saddu- 
ceorum) repleti funt invidia. Grzcum Vulgatz confonat , 
detra&to verbo erant. At Beda retract. in AGt, dicit : Hec 
lelio in Greco ita incipit , vefpiciens ad priora : Et vi^ 
ed bec , ex furgens princeps facerdetum : quod textui Laud, 

vet. 

Y. 18. Mf. Cantabr. ἐδ mifeuns manns ἐπ Apeflelos , τῷ 
pofuerunt eos in ad[ervatione publica : το abierunt wm[quif^ 
que in domicilia. Lucifer Calar. |. de non parc, in Deum 
del. p. 233. e. fimpliciter : t$. imjecermnt manus Apeflolss , C$ 
pofuerunt illos in. cuflodiam. Grac. καὶ ἐπέξαλον τὰς χεῖρας 
dvrGy del T9, , &c. ut in Vulgata. Mís. plures tollunt 
κυτῶν. 

Y. 19. Mf, Cantabrig. Per nellem veró. Angelus Domini 
aperuit jansas carceris , cümque duxiffet eos , dixit. Lucifer 
Cal. loco fup. cit. Aegelns autem Domini aperuit jannas car^ 
eeris , C9 eduxit illos , dicens. Gr." A[ye10; δὲ Κυρίυν διὰ 794 
γυχ7ὸς wra£t τὰς.... ἐξαγαγών Tt ἀυ]ὺς, εἶπε. Mís. quidam 
fcribunt dro£ac , pro ἥγοιζε. 

Y. 20. Mf. Cantabrig. textui Laud. favet, fi exceperis 
popolo , pro plebi ; δὲ ejos , oco bwjss. Lucifer Cal, ubi fup. 
Ite, (δ flantes. in templo loquimini omnia verba vita bujus, 
Gratc. textui confonat , & Vulgatz. 

Y. 21, Mf, Cantabr. Cim andiffent amtem ,. introierunt 
fib. antelucem in templum , (5 docebant. Cümque veniffet pon- 
tifex 5 qui cum ipfo , exfurgentes ante Incem , (6 convocave- 
emnt concilium , qd omnem fenatum filsorum lfrael : δ msferunt 
ad carcerem , addsci eos. Lucifer Calar. loco cit. Cim bac 
staoue audiffent , introierunt. feb. [mce in templum , Q5. doce- 
bant. Adveniens autem princeps. facerdotwm , 5 qui cum eo 
erant , concocauerunt cencilium , C) omnem congregatictiem fi- 
liorem Y/vael : (δ miferuns ad carcerem uut. adducerestnr. Or, 
"Axyearrto δὲ εἰοῆλθην ὑπὸ τὸν ép por εἰς τὸ ἱερὸν ν Xj 6d i- 
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XY Càm autein veniffent rmini(tri , & Üperto 
€&icere non inveniffent illos , teverfi nunciave- 
runt , | 

. 1j. dicénte$ : Carcetem quidem invenimus 
claufum cum omni diligentia , & cuftodes ftantes 
ante januas : aperientes autem neminem intus in- 
venimus. 

24. Ut àutém audietunt hos fermones magi- 
flratus templi , & principes facerdotum , ambige- 
bant de illis quidnam fieret. 


2$. Adveniens autem quidam nuünciavit eis : 
Quia ecce viri , quos pofuiftis in carcerém, funt in 
templo ftantes, & docentes populum. 

26. Tunc abiit magiftratus cum miniftris, & 
&dduxit illos fine vi : timebant enim populum né 
lapidarentur. 

. 27. Et cüm adduxiffent illos , ftatuerunt in 
concilio : Et interrogavit eos princeps facerdo- 
tum, 

28. dicens : Pracipiendo pracepimus vobis 
he doceretis in nomine iflo : & ecce repleftis Jerü- 
falem do&rina veftra : & vultis inducere füper nos 
fanguinem horinis iftius, 

29. Refpondens autem Petras, & Apoftoli , 
&lixerunt : Obedire oportét Deo magis, quàm hoe 
1ninibus. 

3o. Deus pátrum ioftrorám fufcitávit Jefum ; 
quem vos interemiftis , fufpendentes in ligno. 


21, Hunc principern ,& falvatorem Deus éxal- 
tavit dextera fua , ad dandam penitentiam Ifrae- 
li , & remiffioném peccatorum : 
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^». Miniftri autem advenientes, non invene- 
funt eos in carcerem : reverfi autem pronuncia- 
verurit , . 

23. dicentes : Quoniarhn carcerem invenimus 
claufum cum omn diligentia, & cuftodes ftan- 
tes ad oftium : aperientes autem intus nemi- 
nem invenimus. | 

24. Ut autem audierunt verba hzc facerdotes, 
& rnagiftratus templi, & principes facerdotum, 
mirari coeperunt , ὅς. confundebantur mente de 
his , * quidnam vult effe hoc. 

25. Ádveniens autem quidam nunciavit eis: 
Quia ecce viri, quos pofuiftis in carcere , funt 
in templo ftantes, & docentes plebem. 

26. Tunc abiit magiftratus in templo cum mi- 
niftris, * & adduxit eos non cum vi : timebant 
enim populum ne lapidarentur. 

27. Cum autem adduxiffent eos, ftátuérunt ih 
concilio : Et interrogavit eos princeps facerdo- 
tum, s 

28. dicens : Nonne przcipiéndo przcepimus 
vobis ne doceatis in nomine hoc? & écce reple- 
ftis Jerufalem do&rinz velrz : & vultis induceré 
füper rios fanguinem hominis hujus. 

29. Refpondens autem Petrus , & Apoftoli, 
dixerunt : Obédire oportet Deo magis, an ho- 
minibus? : 

3o. Deus patrum noftrüm fufcitavit puérum 
fuum Jefüm ,quem vos interemitlis , füfpendentes 
in ligno. 

31. Hunc Deus principem, & falvatorem exal- 
tavit dextera fua, dare poenitentiam Ifrael , & 
remiffionem peccatorum : 
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(aC xor, Παραγενόμδνος Ad ὁ ἀρχιερεὺς» ἢ ài σὺν dvrO , 
δυνεχάλε( αν τὸ cvríd'Guor , X, ort (Car iy yeptolto “Σ᾽ ὧ)...... ἃ 
ἐἐπέσειλαν οἷς dap ipior , wx nra: aS. 

Y. 22. Mf. Cantabrig. Miniflri veró cum veniffent , τῇ 
apermiffent carcerem , non invenerunt eos intus : reverfs funt , 
Qj renuntiaverunt, Lucif, Cal. ubi fup. Venerunt autem mi- 
hiflri (5. non invenernnt illos in carcere ὁ [6 regreffi enuntia- 
verunt. Grec. Ol δὲ ὑπηρέται παραχγενόμλνοι Vx. eD eor ἀυ- 
7ὺς ὧν τῇ φυλάκη᾽ αγαςρέψαντες d«à αἰνίγειλαν. Mís. qui- 
dam, poft verbum aegros , addunt 3, ἀνοίξαντες τὴν 
φυλαχην" & unus, pro ἐν τῇ φυλαχῇ , ponit ἔσω, 

Y. 23. Mf. Cantabr. dicentes : Quia carcerem invenimmuj 
clnfum in omni diligentia , (δ vigiles flantes ad oftium : ape- 
yicntes inius neminem invenimst. Lucif. Cal. |, de non parc. 
in Deum del. p. 33$. vel 335. 6. dicentes : Quoniam carcerem 
quidem clawfuám invenimus in emni diligentia , ὃ cufledes 
flantes in jani : cóm aperuiffemnus. autem , rieminem intus in-- 
venimus, Grac. λέγοντες" Ori τὸ μὲν δε μωτήριον eUpo- 
gu χελλειομένον ἐν πάσῃ ἀσφαλείᾳ , 3, τὰς φύλακας ἐξζω ἑςῶ- 
τας πρὸ τῶν Θυρῶν erotarri δὲ, &c. ut fup. A Mfs. 
quibufdam abeít uir, ante Je(Juwrfieior ; ficut pauló poft 
££» , à pluribus aliis. | 

Y. 24. Mf. Cantabrig. ὅδε veró audierunt fermones bos 
pratorgue templi , τὸ ipfi pontifices , befitabant de eis , quidnam 
fieret. de δος. Lucifer Cal. ubi fup. Ut autem audierunt bos 
fermosies magiflratus templi , (δ principes fac. be fitabant de il- 
lis , quid illud effet. Grec. Ως 4€ ws(Qar ave λόγυς τύγυς 
9, τε ἱερεὺς 4 ἃ 0 ςρατηγὸς τὸ ἱερδ s X οἱ ἀρχιερεῖς) διηπό- 
pur περὶ ἀυγῶνς τί ἂν γένοιτο τῦτο. À Ms. quibufdam ab- 
e(t ἱερεύς. At Beda retract. in ACt. auctor eft in Gr. ῃ!ὰς 
haberi : It enim , infit , feriptem eft : Ur audierunt. autem 
verba bec facerdotes [5 magiflratus ( fup. prator ) templi , 9 
principes: facerdotum , mirabantur , qj. ambigebant de illis, 
quidnam «nlt bec effe : quz mire lectionem textüs noftri 
Laud. adítrnunt. | 

Y. 25. Mf. Cantabrig. Cum veniffzt dutem quidam , ad- 
ntintiavit eit : Quia ecce viri , quos po[usflis in carcerem , funt , 
&c. ut in Vulgata. Lucif, Cal. loco fup. cit. Adveniens autem 
quidam fettuntiquit iliis , dicens : Ecce viri , quos pofuiftis in 
cuftodia , in templo fent » &c. ut in Vulg. Ita quoque Grz» 
cum babet ; pofito" O4 Quia , poft dicens ; Mís. etiam plu- 
res delent λέγων, dicens. 

. Y. 26. Mf. Canrabrie. Tunc cim. abiifft ipfe prater cum 
tiniflrit, deducebant eos ( upp. non ) cum vi : timebant enim , 
&c. ut fup. Lucifer Calar. ubi fup. Twnc abit princeps cum 
eniniflris , 9 adduxit illos non cum vi : timebant etenim , δίς, 


uit in textu. Grec. Τότε dot rar ὁ ςὀατηγὸς οὖν τοῖς v- 
drupé rac , ἤγαγεν ἀυ]ὲς 8 μετὰ βίας" ἐφοξζγ7ο ydp , &c. 

Y. 27. Mf. Cantabr. Cimque adduxiffent eos ,, &c. ut 
fup. fi excipias vocem pontifex , loco princeps facerdotum. Lu- 
cifer Calar. ubi fup. Cam antem. adduxiffent eos , flatueruné 
eos in concilium : Et interrogavit eos fácerdes. Graecum vextui 
Laud. favet. 

Y.28. Mf. Cantabrig. dicens : Denunciatione pracepimus 
vobis non docere in nom. boc : ecce impleftis Side Hi dodrina 
veftra : (6 vultis adducere [mper nos (ang. born. bujms. Lucifer 
Cal. |. de non parc. in Deum del. p. 233. g. h. eadem re- 
fert que in Vulg. exceptis his , ἐπ boc nomine... bom. illius, 
Przdeft. 1. 3: ap. Sirm. to. 1. p. $28. a. dicentes eis: Pra- 
diximss vebis ne pradicaretis boc nomen : vos autem repleftiá 
emnes ( ΜΙ, Auguft. repletis totum mundum ) dodrina veffra. 
Gr. λέγωγ' Ov παρα[γελίᾳ παρη[γείλαμδβυ. vjdr μὴ did de 
extr $a 70 , &c. ut in textu Laud. Mís; tamen quidam 
delent interrogationem Ov. At Beda retract. in Act, ean- 
dem confirmat , dicens : Confequentius. babetur in. Graco * 
Nonne przcipiendo precepimus vobis ὃ namque ita loqui 
magis interreganti convehit. Ec Chryfoft, legit Οὐχὶ, fi Mil- 
lio fides, | 

Y.. 39. Mf. Cantabr. Peirss oeró refpondil ad eot : Obz 
temperare Deo oportet magis , quàm bominibus. Luci(er Cal. 
ubi fup. Refpondens autem Petrus , «9. Apoftoli , dicentes : U- 
trum obedire opsrtet Deo , an bominibus ? Pradeflin.l. 3. apa. 
Sirm. to. 1. p. $46. d. Melius cfl enim obandire magis Deo, 

sám bominibus, Auguftinus in Pf; 63. to. 4. col. 625. d. 
egit ebtemperare. Gr. Πειιαρχεῖν dee? Θεῶ μᾶλλον. ἡ ἀν- 
ϑιρώποις. Beda autem retract. ín AG, ait interrogativé le- 
εἰ in Grzco : Obedire oportet Deo magis , quam bominibus ? 

t apte , infit , flultam ac temtrariam pontificis interrogatio- 
tem. Apoftoli fixa ac prudenti refponfione refutarunt. 

.. Y. 30. Mf. Cantabrig. Deus patrum noflrorum [mfcitavit 
Jefum , quem vos imerfeciftis , ffpenfum I:gno. lien. l. 3. c. 
12. p. 195. €. Deus patrum noflrorum excitavit Jefu , quem 


Ex Mf. Lasd/asno; 


* Mf. quinatii 


* In Mf. deeji &; 


vos apprebendiflis , (5 suterfeciflss , fujpendentes in ligno. Au- 


guft. l. r. de pecc. mer. to. 10. col. 28. c. Deus patrum fuf- 
éitavit Jefum , quem vos intevfeciflis , fnfpeudertes in. ligno, 
Graecum Vulgata favet. At Beda reuact. in ACt. auctor eft 
in Grzco legi , peterum Jefum , ut etiamnum habet textus no- 
fter Laud. | 

Y .31. Mf. Cantabr. Hunc Deus ducem, τὸ falvatorem ex- 
altavit caritate ( f. claritate ) [na , dare penitentiam Ifrael , τα 
remiff. peccatorum in ipfo. 1ren. 1. 3.c. I2. p. 195. €. Πκης 
Deus principem , ὦ [alvatorem exaitavit gloria [ua , dare διὲς 
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2. & nos fumus ejus teftes verborum horum, 
& Spiritum autem fanQum , quem dedit Deus 
obedientibus fibi. 
| | 33. At illi audientes hzc , diffecabantur 9 & 
cogitabant interficere eos. | 

34. Surgens autem quidam de concilio eorum 
Pharifzus, nomine Gamalihel , legifdoctor ho- 
norabilis univerfz plebi , juflit foras modicüm 
Apoftolos fieri : 

;5. dixit autem ad eos : Viri Ifraelitz , atten- 
dite * vobis ipfis de hominibus iftis quid eftis 
auri. 

36. Ante * hos enim dies furrexit Theudas, 
dicens effe aliquem fe magnum , cui confenfit 
virorum numerus quafi quadringentorum : qui in- 
terfe&us eft : & omnes, qui confenferunt ei, dif- 
foluti funt, & ἢ fadi funt in nihilum. 

37. Poft hunc fürrexit Judas Galileus in die- 

* Mf. pro&ionis, bus * profcriptionis, & feduxit multam plebem 
Gr. ἀπογραφῆς. — poft fe, & ille periit : & omnes , qui obaudie- 
rant ei, difperfi funt. | 
38. Et nunc dico vobis, difcedite ab homini- 
bus his, & finite eos , non coinquinantes ma- 
| nus veftras : quoniam fi eft ex hominibus confi- 
lium iftud , aut opus hoc, diffolvetur : 

39. ἢ autem ex Deo e(t, non poteritis diffol- 
vere eos, neque vos , neque magiftratus veftri : 
nequando & Deo repugnantes inveniamini. Qui 
| confentientes ei, 

40. & vocaverunt Apoftolos, & caíos eos 
recipiebant ne loquerentur ulli in nomine Je- 
fo, & dimiferunt eos. 
r. Illi igitur ibant gaudentes à confpe&tu con- 
cilit, quoniam pro nomine Domini Jefu digpati 


Ex Mf. Landiano. 


* MJ. Ícipfis, 


* Mf. hoc. 


* Mf. madii, 
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312. & nos fumus teftes horum verborum , δὲ 
Spiritus fan&us, quem dedit Deus omnibus obe- 
dientibus fibi. í | 

33, Hec cum audiffent , diffecabantur , & co- 
gitabant interficere illos, 

34. Surgens autem quidam in concilio Phari- 
fus , nomine Gamaliel , legifdo&or honorabilis u- 
niverfz plebi, juffit foras ad breve homines fieri, 


34. dixitque ad illos : Viri Ifraelitz , attendi- 
te vobis fuper omnibus iftis quid a&uri fitis. 


36. Ante hos enim dies exftitit Theodas , di- 

cens fe effe aliquem , cui confenfit numerus viro- 
rum circiter quadringentorum : qui occifus eft : & 
omnes , qui credebant ei , diffipati funt , & reda- 
&i ad nihilum. 
. 37. Poft hunc exftitit Judas Galilzus in diebus 
profefionis, & avertit populum poft fe, & ipfe 
perit : & omnes , quotquot confenferunt ei, di- 
fperfi funt. 

38. Et nunc itaque dico vobis , difcedite ab 
hominibus iftis , & finite illos: quoniam fi eft ex 
hominibus confilium hoc , aut opus , diffolvetur : 


/39. fi veró ex Deo eft, non poteritis diffolve- 
re illud, ne forté & Deo repugnare inveniamini. 
Conífenferunt autem illi. 


40. Et convocantes Apoftolos , czfis denun- 
tiaverunt ne omnino loquerentur in nomiite Jefu , 
& dimiferunt eos, 

41. Et illi quidem ibant gaudentes à eonfpe- 
&u concilii, quoniam digni habiti f&nt pro normi- 


effent contumeliam pati. 


ne Jefu contumeliam pati, 
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ut in textu Laud. Itidem legit Auguft. l, r. de pecc. mer. 
to. 10, col. 28, c. nifi quód voci peccaterum , addic in iilo, 
Grac. Vulgate favet. 

Y. 32. Mf. Cantabr. qj πος ipfe tefles fumut omniam ver- 
berum borum , [5 Spiritum [anum , quem dedit Deus iis, qui 
oótemperant ei, Iren. 1. 3. C. 12. p. 107. e. (9 nos in eo teles 
fumus fermonum borum , «9 Spiritus fanilus , quem dedit Deus 
eredentibus ei. Grac. αὶ ἡμεῖς eid avrS. μάργυρες τῶν ῥημά- 
τῶν τύτων , ἃ τὸ llreuua dw τὸ ἅγιον. ὃ ἔδωχεν o Θεὸς 

- τοῖς πειϑιαρχύζιν duro. A Mís. quibufdam initio abeft 
ἐσμέν avg » ficut es poft Πνεῦμα. 

Y. 33. Mf. Cantabr. Ar ilii audientes , diferuciabantur , 
€9 cogitabant interficere eos. Lucifer Cal, |. de non parc. in 
Deum del. p. 233. δ. Audientes autem bac , fremebant , τ 
cogitabant eos occidere, Grac, OT δὲ ἀκύζίαντες duemplor]o , 

dí x, ζουλεύοντο ἀνελεῖν ἀυ7ός. Ms. plures, Oi δὲ ἀἰχϑοντες" a- 
lii addunt ταῦτα. 

Y. 34. Mf. Cantabr. Cim furrexiffet autem. quidam in 
concilio Pbari[eus , nomine Gamaliel , legifdodor benorabilis 
apud omnem populum , julfit Apoflolos pufillum foras facere. 

| Grzcé : 'Arasac δὲ... τίμιος παντὶ τῷ λαῷ , ἐχέλευσεν ἔξω 
ConxXU- τι τῆς ᾿Αποςόλυς ποιῆσαι. Α Μίς, quibufdam abeft 

/ 7i alii , loco ᾿Αποςόλες , legunt ανθρώπυς 5 &  Chryfoft. in 

| fine qe£Sa , loco. ποιῆσαι. 

| ) Y. 35. Mf. Cantabr. dixitque ad principes , (9 concilium : 
Viri Ifraclite , adtendite vobis fuper iftis bominibus quidnam 

| incipiatis agere. Gr. εἶπέ τε πρὸς auliet..... προσέχεε ἑαυ- 

| Joig ἐσὶ τοῖς... τί μένετε Tp&Oyt. 

Y. 36. Mf. Cantabr. Ante bos enim dies furrexit Tben- 
das , dicens effe quemdam magnum ipforum , cui ad[enfum eft 
numeri virorum quafi quadringentorum ; qui interfellus efl : 
€5 omnes , quotquot obtemperabant ei , falli fant nibil, Hieron, 
l. 3. in epift. ad Tir. to. 4. col. 433. e. Ante bos enim dies 
ferrexit Theodas , dicens quemdam fe effe magnum , cui appo- 
fiti fant viri quafi tria millia. Grecé : Πρὸ ydp τόἼων Ἴων 
ἡμερῶν ax£su Θευδᾶς , λέγων εἶναί τινα ἑαυ], ὦ πρφσεχολ- 
λήθη ἀριθμὸς ἀγρῶν ὡσεὶ τεγδακοσίων" ὃς ἀνηρέθη" ὁ παν- 
τές, ὁ6οι ἐπείθοντο dvTO » διελύ θ'ιν( (αν. δὰ ἐγένοντο εἰς εἰ δ᾽ ἔν" 
Mf. unus habet Θεαύδιας ; fubinde alii plures addunt μέ- 
αν. ad ἑαυτόν" quidam fcribunt προσεχλιθη» loco προδεχολ- 
2k 5 All, mprcoowtu , al. προσετέθη. 

Y. 37. Mf. Cantabr. Pofl bunc furrexit Judas Galileus 
in diebus profeffionit XX alienavit populum poft fe , «9 ille per- 


jit:(Q9 qui credebam illi , difperfi funt. Hieron. l. 3. in epz 
δὰ Tit. to. 4. col. 433. e. Et pofl bunc furrexit in diebus cen 
f?s Judas Galileus. Grec. Μετὰ τῦτον axésu Ἰύδιας ὁ Ya 
λιλαῖος ἐν ταῖς ἡμέραις τῆς ἀπογραφῆς , X, ἀπέςησε λαὸν ἷχα- 
yov ὀπίσω &v]E , κἀκεῖνος ἀπώλετο X, πάντες ὅσοι ἐπείθον7ο 
à»]À , διεσχοραίϑη( αν Mf, unus delet vocem ἱχανόν.᾿ Ad 
vocem autem profeffionis , quz legitur in Vulg. Beda re- 
tract. in Act. dicit in Greco haberi ἀσογδαφης , hoc eft. 
inquit , ἐπ diebus confcriptionis census , quomodo etiam in bi- 
flería Ecclef. Latiné interpretatum babernus. 

Y. 38. Mf.Cantabr. Et qua ( l. Atque ) runc , fratres, di- 
co vobis , difcedite ab bominibus iflis , (5 difmittite eos , noms 
coinquinatas (1. coinquinantes ) manus : quia fsc (Y. fe) erit 
ab bominibus confilium iftud , aut opus boc, deflruetur. Gr. 
Kal τα νῦν λέγω ὑμῖν , ἀπόςν7ε ἀπὸ τῶν..... x, ἑά( α7ε du 
τύς" ὅτι ἐὰν ἢ ἐξ ἀνθρώπων καὶ βυλὴ av7n , 9 70 ἔργον τῦτος 
κα)αλυϑ(εται" Mf. unus , pro ἐάζαγε , fcribit ἄφετε alius 
addit , μὴ μιαίναντες τὰς χεῖρας" unde Beda retract. in AG, 
ait in Greco plus haberi, men coinquinantes manus veflras, 

Y. 39. Mí. Cantabr. ff autem à Deo efl , non pot. defirtere 
€0$ , tC 90$ , ες imperatores , nec reges : difcedite ergo ab bo- 
minibus iflis , ne forté Deo repugnantes inveniamini, Confen- 
ferums itaque εἰ, Grzcum Vulgatz confonat , nifi quód ha- 
bet δύναϑε , pro poteritis ; ὃς ᾿Επείϑη( (αν , Parsuerumt , pro 
Confenferusnt : ac Mfs. plures fcribunt Z'urioede , & alii αὐν-- 
7éc » pro dv76 , poft verbum diffolvere : unde Beda retract, 
in hunc loc. legit diffolvere eos ; tum. notat (9. i» Greco bic 
plus baberi , neque vos , neque principes veftri : fubinde ait : 
Pro eo quod nos babemus , Deo repugnare , vel ficut quidam 
interpretati fuut , Deo repugnantes , i Greco usum nomes 
eft pofitum , θεομάχοι. 

Y. 40. Mf. Cantabr, Et cim vocaffet. Apoflolos , cefís eis 
preceperunt non. loqui in , &c. ut fup. Lucifer Cal. |. de non 
parc. in Deum del. p. 235. vel 237. a. Vecantes Apoflolos , 
cefos eos dimiferunt , precipientes ne loquerentur in nom. Jefa 
sili bominum, llli ergo , &c. Grec. Kal προσχαλεσάμϑινοε 
τὲς ᾿Αποςόλες , dvelpar]ec παρη[γειλαν μὴ λαλεῖν ἐπὶ τῶ, GC, 
ut in Vulg. 

Y. 41. Mf. Cantabrig. Apofloli autem. ibant gandentes à 
ees QUia pro nomine digni babitati (1. babiti) funt contum. 
p Lucifer Calar. |. de non parc. in Deum del, ubi fup. 

lli ergo ibant gaudentes à con[p. conc. quód pro nom. ejus di- 
gni babiri funt centum, pati, Ambrofiafter col, 231, b, Iwne 


ACTUS APOSTOLORUM. Cap. VI. 


VULGATA NOVA. 


41. Omni autem die non ceflabant , in templo 
& circa domos docentes , & evangelizantes Chri- 
Ttum Jefum, - 
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42. Omnem autem diem in templo, & circa 
domos, non ceffabant docentes , & bene nun- 
ciantes Jefum Chriftum. 
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xfi exierunt Apofloli Je concilio , gaudentes , quia digni babiti 
funi pro nom, Chrifli contumeliam pati : & iníta ,col. 277. d. 
pro nom. Demini contüseliam pati. Au&t. quet, ex utroque 
T. 4. 11g. col. 129.e. Qui cafi gavifi [unt , quia digni ba- 
biti funt pro nom. Chrifli contumeliam pati, Grac. Oi μᾶν vv 
ἐπορεύοντο χαίροντες ἀπὸ arpo( ori... ori ὑπὲρ τῇ ὀνόμαῖος 
αὐτῷ xaxTWE Car ἀτιμαϑῆναι. A Μίς. quibufdam abeft 
&vr$* alii, loco avr? , ponunt τῇ InC* alii, τῷ Xpisv. 


Y. 42. Mf. Cantabrig. Omni áutem die in templo , (δ de- 
mi , tion ceffabant decentes , [5 evangeliz.. Dem, Jefum Chri 
fium. Iren, l. 3. c. 12. p. 195. a. Omni quoque die in tem- 
plo, δ in domo , non ceffabamt doc. Q5 evang. Chr. Jefum. Lu- 


cifér Cal. 1, de non parc. in Deum del, ubi fup. Omni autem 


dis in templo , τὸ deri , nom ce[f. docentes , q$ evang. Dom. no- 
firum Jefum Chriflum. Gr. Πᾶσαν τε ἡμέδαν ἐν τῷ ἱερῷ , 3, 
*&T οἶκον, VX ἐπαύοντο, &c. uc in Vulg. 


CAPUT VI 


VULGATA NOVA. 


1, I N diebus autem illis, crefcente numero di- 
fcipulorum , fa&um eft murmur Grecorum 


VERSIO ÀNTIQUA 


pulorurm, * facta eft mirmuratio Grecorum 


adversus Hebrzos , eó quód defpicérentur in mi- 
nifterio quotidiano vidua eorum. 

;. Convocantes autem duodecim multitudinem 
difcipulorum , dixerunt : Non eft zquum nos de- 
relinquere verbum Dei , & miniftrare menfis. 

3. Confiderate ergo fratres , viros ex vobis bo- 
ni teftimonii feptem , plenos Spiritu fan&o , & fa- 
pientia , quos conftituamus fuper hoc opus. 


4. Nos veró orationi , & minifterio verbi in- 
ftantes erimus. | 

$. Et placuit fermo coram omni multitüdine, 
Et elegerunt Stephanum , virum plenum fide, & 
Spiritu fano , & Philippum, & Prochorum ; & 
Nicanorem , & Timonem, & Parmenam, & Ni- 
colaum advenam Antiochenum. 

6. Hos flatuerurit ante confpedum Apoftolo- 
tum : & orantes impofuerunt eis marius. 

7. Et verbum Domini crefcebat , & multipli- 
cabatur numerus difcipulorum in Jerufalem val- 
de : multa étiam turba facerdotum obediebat fi- 
dei, 

8. Stephanusautem plenus gratia , & fortitudi- 
ne , faciebat prodigia, ὃς figna magna in populo. 


9. Surrexerunt autem quidam de fynagoga, 
que appellatur Libertinorum , & Cyrenenfium , & 
Alexandrinorum , & eorum qui érant à Cilicia , ὅς 
Afia , difputantes cum Stephano: 


ad Hebrzos , eó quód defpicerentur in minifterio 
quotidiano vidue eorum, 

.2. Vocantes autem duodecim multitudinem di- 
fcipulorum , dixerunt : Non placitum eft relin- 
quentes nos verbum Dei, miniftrrare menfis, 

.3. Confiderate igitur fratres, viros ex vobis te- 
fificationem habentes feptem , plenos Spiritu 
ined & fapientix , quos conftituamus in ufum 

unc. 


4. Nos autern orationi , & minifterio verbi in- 


ftantes erimus. 

, $. Et placuit verbum coram univerfa multitu- 
dine. Et elegerunt Stephanum , virum plenumi 
fidei, & Spiritu fando, & Philippum, & Pro- 
chorum , & Nicanorem , & Timonem , & Par- 
menam , & Nicolaum advenam Antiochenfem, 

6. quos ftatuerunt in confpedu Apoftolorum. 
Et orantes impofüerunt eis manus. 2 

7. Et verbum Domini crefcebat , & multipli- 
cabatur numerus difcentium in Hierufalem vehe- 
"re : multa veró turba facerdotum obaudiebat 

ei. "M 

8. i ore ΔΓΕ ΠῚ plenus gratia , & fidei , ac 
virtute , faciebat figna , & prodigia magna in po- 
pulo, in nomine Domini Jefu Chrifti. 

9. Ádversüs quem fürrexerunt quidam de con- 
ventione , quz appellabatur Libertinorum , & 
Cyrinenfium , ὅς Alexandrinorum , & à Cilicia 
& Afia, difputantes cum Stephano : 


3 
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Y. 1. Mf. Cantabr. In diebus amtem iflis , multiplicanti- 
bus difcipulis , fada efl murmuratio que ex Grecis erant ad- 
versus Hebraos , quia difpiciuntur in miniflerio diurno vidua 
ebraorum, Grac. ' Ev δὲ ταῖς ἡμέραις 
σαύταις. ληϑυνόνγτων τῶν ua ϑητῶν ς ἐγένετο γο[γυσμὲς Tov 
"Essay ωρὸς τὸς » &c. ut in textu : ΜΙ, unus haber ἐχείς 
γαιςγ pro ταύταις. Auguftinus tract. 10. in Johan. tom; 3. 


Ép[orum in miniflerio 


Y; f. Mf. Cantabr. Er placáit fermo bic in confpeHis omni 
multitudini difcipulorum. Et elegerunt Stepbanum , virum ple- 
num fidei, «5 Spiritus fani , c5 Prhilippum, (9... €9 Permenan; 
Nicholaum profelytum Aniiocenfem. Grzcum Vulgata favet; 

XY. 6. ΜΙ. Cantabrig. ques flatuerunt in ἐφ ἢ Apoft. 
Cumque era[fent , fuaperpofuerunt eis nanus. [τὰ quoque in Gr; 

Y. 7. Mf, Cantabr. Et verbum Domini crefcebas , [5 mul-- 


col. 774. d. alludens dicit : Cám murmur fadum e[fet de 
minifterio meníarum à viduis Grecorum , &c. 

Y. 2. Mf. Cantabrig. Cosvecantes itaque xii. multitud, 
difcip. dixerint ad. eos : Non enim placet nobis , derelido ver- 
bo Dei , miniflrare menfis. Grac, Πρφοκαλεσα ϑνοι δὲ oi... 
εἶπον" Οὐχ apssór ἐςιν ἡμᾶς κα]αλείψαντας τὸν λόγον , &c. ut 
fup. Cypr. epift. 68. p. 119. legit : Es cenoocaveruns illi 
duodecim totam plebem difcipulorum , Q9 dixerunt eis. Auguft. 
loco fup. cit. ita profequitur : Refponderutit Apoftoli : Non. eft 
bonum nos relinquere verbum Dei , Q5 sniniflrare menfis. 

Y. 3. Mf. Canrabr. Quid ergo efl , fratres 3 Profpicite ita- 
que ex vobis viros teftimonio beno vii. plenos Spiritu , (9 fapsien- 
Ha, quos conflituámus in negotie boc. LeGtionarium Luxov. 
ann. plus 1000. fimiliter plenos Spiritu , 15 fapientia. Gr, 
"Eciottjade ὃν. ἀδιελφοὶ v ard exc ἐξ vjuor μαρτυρυμένυς 
f9j& , «ipsi Πγευΐμ. ἀγίν ν X... Ve καἡαςἠσομὰν exl τῆς 
χρείας ταύτως,  AuGtor quzít. ex utroque T. 4. 101. col. 
93. d. Eligite ex vobis quos conflituamus defervire myfleriis 
t.clefia : deinde addit : nolo dicere , menfis. 

Y. 4. Mf, Cantabrig. Nos autem fumus oratione , [δ mi- 
.ilfleiio verbi perfegeramus, Gixcum textui Laud, favet. 


tiplic.... in Hieru[alem nimis : multaque turba facerd. obedie- 
bant fidei. Yta quoque Grac. habet , nifi excipias vocem σφ: 
J'ex , valde , pro μέρος ; quam vocem omitüt LeCtionarium 
Luxov. de quo fupra. 

Y.8. Mf, Cantabr. Stepbanus áutem plenis gratia , £9 vir- 
tite , faciebat portenta , τ figna magna in populo , per nomeri 
Dom. Jefu! Chrifli. Auguft. ferm. 316. to, $. col. 1268. c. 
Stepbanus autem plenms gratia , [5 Spiritu fanBo , faciebat pro- 
digia ,&5 figna magna in plebe , per nomen Domini Jefu Chri- 
fis. Gaud. veró Brix. fer. 9. p. 98. d. Stepbanus autem ple- 
nui gratia » (5 veritate , faciebat figna, ej prodigia mag. in pe- 
pulo ; néc lura. Grec. Στέφανος δὲ aigu enis tus , à δυνά- 
μεως » ἐποὶᾳ» &c. ut in Vulg. Mfs. plures , loco 'σίξεως, 
ponunt χάριτος" unus , eíseoc , X, δυνάμεως . E Πνεύματος 
ayis* alii edam plures in fine addunt , διὰ 42 ὀνόματος τῷ 
Κυρίυ ( 1. ἡμῶν ) ᾿νοῦ Xeist&* unde Beda retra&, in AG, 
ait in Grzco baberi additum , Ip nomine Domini nofiri Jefie 
Chi. — | 

Y.9. MÍ. Cantabr. Surrexerunt autem quidam , qui erant 
de [ynagoga , que dicitur Libertinorum , (9 Cyren. t6. Alex. (8 
eorum qui funi à Cilicia , altercantes cum Stepbano, Gr, " Ar^ 


Ex Mf. Laudidibs 


ιν Y N diebus autem iftis multiplicantium difci- Ἐν Mf Lasdisas 


* Mf. faGtus eft, 


Xs Mf. Léxdime,— Yo. & non * poterant refiftere fa lentiz , quz 
erat in eo; & Spiritui fan&o, quo loquebatur : 


* ΜΙ. poterat. 


Ex Mf. Laudiato, Y. 


* Mf. habet, 


- 
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ro. & nonpoterant refiftere fapientig , ὅς Spi 
ritui, qui loquebatur, 


* propter quód redarguerentur ab eo cum omni 
fiducia. Cim ergo non poflent contradicere ve- 


'Titati, 


rr. tunc fummiferunt viros , dicentes : Quia 
audivimus , eo loquente, verba blafphema in 


Moyfem, & in Deum. 


12. Et hec dicentes , commovermmt quoque 
plebem , ὃς feniores , ὃς Scribas : ὃς concurren- 


tes rapuerunt eum, & duxerunt in concilio. 


153. Statuerunt autem teftes falfos, dicentes : 
Homo hic non ceffat verba blafphema loquens 


adversüs locum fan&um , & legem: 


.. 14. audivimus enim , eo dicente : Quia Jefüs 
« Mf. mutavit, Nazorzus hic, diffolvet lócum hunc , & * muta- 
bit confuüetudines , quas tradidit nobis Moyfes. 
rs. Et intendentes in eum omngs , qui fede- 
bant in concilio, viderunt vultum ejus velut vul- 


tum Angeli 


τηζαν δέτιες τῶν ἐκ τῆς δογαγωγῆς s τῆς λεγομένης Ai Goose, 
E τῶν ἀπὸ Κιλικίας » Xj ᾿Ασίας 9 συζητθντὲς τῷ  &c. ab Alex. 
abeft 3, ᾿Ασίας. | | 

Y. 10. Mf. Cantabrig. qui non peterant refiflere fapientie ; 
qua erat in to ; (9 Spiritui fano , quo loquebatur. LeCtiona- 
rium Luxov. ($ ton poterant πε πε fapientie , (ὃ Spirítii , 
quo loquebatur. Grac, xal 9x (9i vor ἀντιςῆγαι τῇ σοφίᾳ » 3j 
σῷ Πνεύμαγι, ᾧ ἐλάλφ' Mf. unus cum Cantabrig. & Laud. 
legit, σοφίᾳ, τὴ Won ὦ &vTO , X, Πνεύματι τῷ ayi9* deinde 
allus, δὶ e Ac. Beda retract, in hunc loc. obfervat in Gr. 
haberi , Et non poterant vef. fap. que erai in eo ; (5 Spir. fan- 
Go , qui loquebatur. 

* Hoc additamentum abeft à Gr. hodierno ; fed Millius 
notat ita legi in Mf. uno Steph. ficut in Cantabr. Gr. διὰ τὸ 
ἐλέζχ eai αν)ὲς ὑπ᾽ ἀν] μετὰ πρίοης παρβνοίας. My dvurd wot 
δὲν dylcp Sy αλμεῖν τὴ ἀληθείᾳ. Ec Beda retract. in ACt, monet 
4n Graco haberi , proptér quód redarguerentur ab eo ciim omni 
fiducia. Cim ergo ion poffent contradicere veritati. Quz ipfif- 
ἤπια fünt fuperaddita in textu noftro Laud. Erafmus etiam 
auctor eft codicem Lat. vet. praferre priora verba , propter 
quód redarguerentur ab eo cum omni fiducia. In. Mf. Canta- 
brig. Lat: fic: uum probatur illii ab illo cum omni βάτο 
cia, Deinde : Non potentes autem refiflere veritati , tunc ὁ 
&c. 

Y. 11. Mf. Cantabr. tunc fummiferunt viros , qni dices 
sent : Quia audivimus cum loquentem verba bla[pbema in Moy- 
fen » «9 in Deum. Grac. Τότε v esGaoor &rd pac λέγον]ας᾽ Oi 
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11. Tunc fümmiferunt viros, qui dicerent fe 
audiviffe eum dicentem verba blafphemiz in Moy- 
fen, & in Deum. 

. xz. Commoverunt itaque plebem , & feniores, 
& Scribas : & concurrentes rapuerunt eüm , & ad- 
duxerunt in concilium, 

13. & ftatuerunt falfos teftes , qui dicerent : 
Homo ifte non ceffat loqui verba adversis locum 
fan&um , & legem: 

14. audivimus enim eum dicentem : Quoniani 
Jefus Nazarénus hic , deftruet locum iftum , & mu- 
tabit traditiones , quas tradidit nobis Moyfes. 

r$. Et intuentes eum omnes , qui fedebaànt in 
concilio , viderunt faciem ejus tanquam faciem 
Angeli. 

M ANTIQUA M. 
ἀχηχόαμϑν ἀν λαλῦϑν7ος ῥήμα)α βλασφνμα εἰς Macr , ὦ τὸν 
Θεόν" al. Movor | 

Y. 13. Mf. Cantabrig. Commeverantque populum , c5 fe- 
flores , [δ Scribas : [5 adgreffi. arripuerunt eum, «9 adduxc- 
runt in concilium. Grzc, Xwreuroár τε τὸν λαὸν ν X) τῦς..ὦ 
x, ἐσιςν)ες συνήρπασαν av]ór y X, wyaqer εἰς τὸ» δες, 4], ουνή- 
ὙΚΎΟΥ » ἃ], wyayor αν7όν. 

Y. t3. Mf. Canrabrig. ἐδ flatsterunt tefles falfos , adver- 
sum eum dicentes : Homo bic non ceffavit verba loquens adver- 
τὰς loc. &c. ut fup. Lectionarium Luxov. [δ᾽ flatuernnt te- 
fles falfos , dicentes : Homo ifle non ceffat logmi verba blafpbe- 
mia adversis locum [andum , δ Deum ,q$ legem. Gr. ἐςη- 
Qd τε ndplvega ψευδεῖς ν λέγοντας" Ὅ av prec ὅτις καὶ 
παύεται ῥήματα βλάζφημα λαλῶν κατὰ τῷ TOW TU ἁγίῳ 
τύτο , 3j, &c. Mf. unus habet , ἐξηζαν δέ fubinde Arab, 
& /Ethiop. cum Cantabr, addunt κα avTV 4 voci xevd ei; 
quidam veró Mfs. tollunt βλάσφημα 5 ficut alii plures, 7v- 
qv » poft aiv. : 

Y. 14. Mf. Cantabrig. audivimus efitn eurn dicentem ὃ 
Quia Jefus Nazorens bic, deflruet locum ilum , 9 mutavit ite» 
vum quos tradidit nobis Moyfes. Grac. ἀκηκόαμδλν γὰρ ἀντῷ 
λέγοντος" “Ὅτι "Ius; Ναζωραῖος , &c. ut in textu Laud. 

Y. 15. Mf. Cantabrig. Et intuiti in eum omnes , qui fe- 
deb....... (9 viderunt faciem ejus. quafi faciem , &c. Grac. 
Kai ἀτενίξαντες εἰς ἀντὸν ἅπαντες ei  &c, ut in Vulg, al, 
“παγες: | | 


CAPUT VIL 


VERSIO ANTIQUA. 


no : Si enim hzc ita * habent? 


Dis autem princeps facerdotum Stephá- 


VuLGATA NOVA. 


I. D Ixit autem princeps facerdotum : δὶ hze 
ita fe habent ? ; 


2. At ille ait: Viri fratres, & patres, audite : 
Deus glorie vifus eft patri noftro Abrahz cüm 
effet in Mefopotamia , priufquam habitare eum 
in Charra , 
^ 3. & dixit ad eum : Exi de terra tua , & de co- 
gnatione , & de domo patris tui , & veni in ter- 


1. Qui ait : Viri fratres, & patres , audite : 
Deus glorie apparuit patri noftro Abraha: cüm 
effet in Mefopotamia , priàs quàm moraretur in 
Charan, 

;j. & dixit ad illum : Exi de terra tua, & de 
cognatione tua ; & veni in terram , quam monftra- 


ram , quam tibi demonftrabo. 


vero tibi. 
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y. 1. Mf. Cantabrig. Ait autem. pontifex. Stepbane 9 Sic 


(M. Si ) bec fic babent? S. Germ. n. 24. Dixit autem prin- 


XU T€. 


ceps facerdotum Stephano : δὲ bac ita fe babent ? Grec. Εἶπε 
διὲ o ἀρχιερεύς" Εἰ aex ravra ὕτας ἔχᾳ: Mf. unus , dp- 
χιερεὺς τῷ ΣΊεφάγω" diii plures tollunt de« , ficut unus 

"ra. Beda retract, in bunc loc. monet in Grzco addi- 
tum effe Stephano , ac deinde fubjunctum : δὲ bac ita fe ba- 
bent 3 

y. 2. Mf. Cantabr. At ille dixit : Viri fratres , Q9 patret , 
audite : Deus claritatis vifus eft. patri nofiro Abrabam cim 
effet in Mefopotamiam , pofleaquam mortums (1. moratus) effet 
in Clarris. Grec. Ὃ δὲ ἔφην" ἸΑνδρες..... 'O Θεὸς τῆς 
δόξης aeu τῶ.... ori ἐν τῇ Μεζοπο]αμίᾳ y πρὶν -ὃ xao 
κῆσαι ἀυτὸν ὦ Χαρῤῥαν. lren. 1. 3. c. 12. p. 197. e. legit: 


Dess glerie vifus eft patri noflro Abraba : vum addit : (5 42- 


xit ad eum , &c. pratermiffis verbis intermediis. Auguft. 
]. 3. de Trin. to. 8. col. 806. d. Viri fratrés » (5 patres, 
audite ; Dens glorie apparuit Abraba patri noflro citm effet i5 
Mefapotamia : Yidem l. 16. de civit. Dei , col. 430. f. 432. 


a. ubi addit, priufquam babitaret in Cbarra. Vigil. Tapf. 


p. 751. b. fimiliter habet : Dess glorie apparuit pat. noflro 
Abrabam cum effet in Mefopot. 

Y. 3. Mf. Cantabrig. (9 dixit ad emi : Exi de terra tua, 
(d à cognatione tua , (9 veni in terra , quamcunque tibi mon- 
flravero. Yren. 1. 3. c. 12.9 dixit ad eum : Exi de terra tua , 
(9 de cognatione tua, (9 veni in terram , quam demonflrabo 
tibi, . Auguftin. l. 16. de civitate Dei to. 7. col. 430. f. & 
432. a. [5 ait ad illum : Exi de terra tna , (9 de cognatione 
tua ,(d de dome patris tui , (δ veni in terram , quam tibi de- 


menftrabe, Grec, Vulgate confonat , nifi quód hab, δείξω » 


ACTUS APOSTOLORUM. Cap. VII. 


VULGATA NOVA 


&. Tuncexütdeterra Chaldeorum, & habitavit 
In Charan. Et inde, poftquam mortuus eft patet 
ejus , tranftulit illum in terram iftam, in qua nunc 
vos habitatis, 

$. Et non dedit illi hereditatem in ea , nec 
paffum pedis: fed repromifit dare illi eam in pof- 
feffionem , & femini ejus poft ipfum , cüm non ha- 
beret filium. 

Gef. 6. Locutus eft autem ei Deus : Quia erit femen 
3j.13- ejus accola in terra aliena , & fervituti eos fubji- 
cient , & mal? tractabunt eos annis quadringen- 
tis : 
7. & gentem cui fervierint , judicabo ego, di- 

xit Dominus : & poft hec exibunt , & fervient mi- 
hi in loco ilto. 

Gemf.— 8, Et dedit illi teftamentum circumcifionis: ὃς 
17. 10, fic genuit Ifaac , & circumcidit eum die o&avo : 
T 2i & Ifaac , Jacob : & Jacob , duodecim Patriar- 

Genef. chas. 

25. 24. 9. Et Patriarch: zmulantes, Jofeph vendide- 
"s runt in Egyptum : & erat Deus cum eo: 

mr 10. & eripuit eum ex omnibus tribulationibus 
35.21, Cus: & dedit ei gratiam , & fapientiam in confpe- 

Genef. Cu Pharaonis regis /Egypti , & conftituit eum prz- 

37.28. pofitum fuper Egyptum, & fuper omnem domum 
“πε. fuam. 

e 37 1 1, Venitautemfamesin univerfam Egyptum, 

& Chanaan , & tribulatio magna : & non invenie- 

bant cibos patres noftri. 

12. Cümaudiffet autem Jacob effe frumentum 
in Egypto : mifit patres noftros primüm : 

13. & in fecundo cognitus eft Jofeph à fratri- 
bus fuis , & tnanifeftatum eft Pharaoni genus ejus, 


r4. Mittensautem Jofeph accerfivit Jacob pa- 
trem fuum , & omnem cognationem fuam in ani- 
mnabus feptuaginta quinque. 
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4. Tunc exiens de terra Chaldeorum , habita- Ex Mf. Lasdiono; 


vit in Charra. Et inde, poítquam mortuus eft 
pater ejus , tranftulit eum Deus in terram hanc, 
in quam vos nunc habitatis , & patres veftri. 

5. Et non dedit ei in ea hereditatem, nec fpa- 


tium pedis : & promifit dare eam in poffeffionem: 


zt 9 € femini ejus poft eum, 'non conftituto ei 
Q. | | ' 

6. Locutus eft autem fic Deus : Quia erit fe- 
men ejus advena in terra aliena, & adfligent il- 
lud, & in fervitute * redigent per annos quadrin- 
gentos: 


* Mj. fimpliciter 


babet re; addidimus 


7. & gentem cuicunque fervierint , judicabo digent 


ego, dixit Deus : & poft hzc exient inde, ὅς 
defervient mihi in loco hoc. 
" 8. Et dedit ei teftamentum circumcifionis : & 
ic 
ὅς lfaac genuit Jacob : ὃς Jacob , duodecim Pa- 
trlarchas. — 
9. Et Patriarchz emulantes, Jofeph vendide- 
runt in /Fgyptum: & erat Deus cum eo: 
-. 1o. & liberavit eum de omnibus tribulationi- 
bus ejus : & dedit ei gratiam , & fapientiam in 
confpedu Pharaonis regis /Egypti, & conftituit 
eum principem fuper /Egyptum, & totam do- 
mum fuam. 
r1, Venit autem fames fuper omnem terram 
Egypti, & Chanaan, & tribulatio magna: & non 
inveniebant frumentum patres noftri. 
. r2. Cüm audiffet autem Jacob effe frümenta 
in /Egyptum : mifit patres noftros primüm : 
15. & in fecundo agnitus eft Jofeph fratribus 
fuis, & manifeftum fadum eft Pharaoni genus 
ejus. 
14. Mittens autem Jofeph vocavit Jacob pa- 
trem fuum , & omnem * cognationem fuam in 
animis feptuaginta quinque. 
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pro monfiravero. 


Y. 4. Mf. Cantabr. Tunc Abrabam exivit de terra Cbal- 
deorum , [δ babitavit in Cbarra , 9 ibi erat pofl mortern pa- 
tris fui. Et intrans migravit in terram banc ,in qua vos nunc 
babitatis , (5 patres noflri , qui ante nos, Iren.l. 3. c, 12. poft 
demon[lrabo tibi , addit: Et tranflulit illum in terram banc, 
quam nunc δ vos inbabitatis, Hieron. epift. ad Dardan. to. 
2. col. 608. a. Tunc egreffus de terra Chaldaeorum , babitavit 
$n Charran. Et inde , poflquam mortuns efl pater ejus , migra- 
vit in terram ,in qua vos nunc babitatis, Auguft. 1. 16. de 
civit. Dei, to. 7. col. 430. g. Tunc Abrabam egreffus eft de 
terra Chaldaeorum , t$ babitavit in Cbarra : & poft pauca , col, 
431. ἃ. Er inde , poflquam mortnus eft pater ejus , collocavit 
Sllum in terra bac , in qua vos nunc babitatis , Q9 patres ve- 
ftri : vide etiam quaft. 24. in Gen. to. 3. p. 1. col. 384. 
e. f. In Graco fic : Τότε ἐξελθὼν ἐχ γὴς Χαλδαίων, χα- 
τώκη εν ἐν Xappár. KqxeiOer , μετὰ τὸ ἀποθανεῖν τὸν πα- 
Jéex ἀνὲν μετώκι( εν ἀυγὸν εἷς τὴν γὴν ravIw 5 εἰς ἣν ὑμεῖς 


eo - 
ψῦν χαγοικεῖτε. 


Y. $. Mf. Cantabr, Et nen dedit ei poffeffionem beredita- 
gis in ea ,tiec quantum tenet gradus pedis : fed promifit ei dare 
eam iti poffeffionem , C5 femini ejus poft ipfum , quando non e[- 
fet filius , Mf. filium. lren. l. 3. c. 12. p. 197. e. Et won 
dedit ei bareditatem $n ea , tiec greffum pedis : fed promifit da- 
ve in poffelfionem eam , (5 feminis ejus poft eum. Hieron. epift, 
ad Dardan. to. 2. col. 608. a. Et non dedit ei poffeff. ne 
vefligium quidem pedis : quam repromifit dare ei in poffeffio- 
eem , [5 femini ejus poft eum. Grzcum Vulgatz favet , nifi 
quód habet circa medium 5 , pro frd ; & in fine, yx or- 
τὸς αὐτῷ τέκνυ , citm non effet ei filius : Mf. tamen unus 


fert d» ἐπση[γείλαο , ftd repromifit. 


Y. 6. Mf. Cantabr. Locutus eft autem fic Deus ad eum: 
Quia erit femen ejus peregrinum in terra aliena , (5 in fervi- 
ente. redigett eos, Cj. malé tradlabunt annis ccc, Iren. l. 3. 
c. I2. Locutus eft autem fic Deus ad eum ; Quoniam erit fz- 
men ejus peregrinans ini terra aliena , ἴδ in fervitutem redi- 
genttr , ἴδ vexabuntur. annis quadringentis. Grac. ᾿Ελάλησε 
δὲ vrac ὁ Θεός" Ὅτι icai τὸ σπέρμα avís πάροικον ἐν γῆ 
eee ὁ δυλωσυσιν ἀυ7ὸ , ὁ χαχώζυσιν ἔτη τεγδακόσια. ΝΙ(-. 
quidam , pro ὕτως , fcribunt dvro ; &alii , δυλώσγοῃ ἀυ]ὲς ν 


Jon, 1772. 


ut in v 

Y. 7. Mf. Cantabrig. (δ᾽ gentem cni fervierint , jndicabo 
ego , dicit Dem. £9. poftea exibunt , (5 fervient snibi in loco boc. 
Iren. l. 3. c. 12. (9 gentem cui ferudent , judicabo ego , dicia 
Dom. (δ poflea exient , Q9 feroient mibi in ἐβο loco. Gra- 
Pis Vulgata concinit, Mf, ramen unus habet λέγει, pro 

ixif. 

Y. 8. Mí, Cantabr. E: dedit ei difpofitionem circumciffo- 
nis : (5 fic genuit líac, Q9 circumcidit eum die ollavo : τῷ 
lfac ΤᾺ Jaceb , &c. ut fupra. Grzcum Vulgate con- 
gruit, Iren, 1. 3. c. 12, Et éd; ei teflamentum circumcif. ἃ 
Kc generavit Ifaac. | 

Y. 9. Mf. Cantabr. Es Patriarcbe emulati , Jofepb diftra- 
IM in /Fgyptum :&$ erat Deus cum illo, Gr. textui Laud, 

avet. 

Y. 10, Mf. Cantabr, t9 eripnit eum ex omnibus cenflida- 
tionibus ejus (Ὁ dedit ei... coram Farao rege /Egypti , «5 con- 
flituit eum in Egyptum, qj omnem domum fuam. Grac. Xj 
ἐξείλετο ἀν7ὸν ἐκ πα( ιν τῶν Sol eor av]E* ἃ ἔδωκεν dv 
7a... éxarríor Φαρκὼ,.. X, xa7ésuotr du7ày κἡγύμδινον ἐπ’ At^ 
quao , 3, ὅλον τὸν, δίς, Ms. plures, Z, ἐφ᾽ ὅλον τόν. 

Y. 11. Mf, Cantabrig. Venit autem fames [uper omnem 
terram /Egypti , €. Cbanaam , [5 conflilatio magna : τδ non 
inveniebant utenfilia patres neflri. Grec. "Hae Ac λιμὸς 
ἐφ᾽ ὁ ΔΗ τὴν γὴν Αἰ γύσΊο..... Xj Os... E V Xe χορτά- 


“Ἶον. 

Y. 11. Mf. Cantabrig. nil differt à textu Laud, nifi abla- 
tivo /Egypto ; nec aliter in Greco e(t , przter verbum ἐξαπές 
sse Mf. autem unus fert &ícios, & alii quidam εἰς Αἴ- 
3v«e for. 

Y. 13. Mf. Cantabrig. t9 in fecundo recognitus eft Jofepb 
4... ^. (9 manifeflum falium eft ipfi Pharao genus Jofepb. ira 
quoque Gracum habet , detracta przpof. à: Mf. unus in 
τὰ » loco Ἰωσὴφ , ponit ἀντῶ., ut in. Laud. textu , & 

ulg. | 
Y. 14. Mf. Cantabrig. Cám mififfet autem. Jofopb , accer- 
Jfvit Jacob..... € omnem cognationem ejus in Ixx, ξδ v. ani» 
mabus. Grec. ᾿Αποςείλας δὲ ᾿Ιωξὴφ jtrexaMca]o τὸν... dj 
“πάσαν ELTE ἀν]. &c, ut in Vulg. 


Vvv 


enuit Ifaac, & circumcidit eum die octava : 


ep oTO s &c. Mfs. quidam habent 4 ep 0AMI ΤῊΝ Αἴγν-. 


* Μη εοροίἦσε 


nem, 


Ex Mf. Landiano, 


€ Sup, οἷ, vel ejus, 
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15. Et defcendit Jacob in Egyptum , ὃς defun- 
&us e(t ibi ipfe, & patres noftri. | 
τό. Et translati funt in Sychem, & pofiti funt 
in monumentum , quod emit Abraham patet no- 
fter pretio argenti à fliüis Emmor , qui fuit in Sy- 
chem. — 


, 17. Cümautem appropinquaret tempus repro- 


miflionis , quod pollicitus erat Deus Abrahz,. 


crefcit plebs, & multiplicata eft in /Egypto, 

18. 
moratus Jofeph. 

19. Hic circumveniens genus noftrum, adflixit 
patres noftros, ut facerent expofitos infantes fuos, 
ut ne vivificarentur mafculi. 

20. In quo tempore natus eft Moyfes, & erat 
acceptus Deo : qui nutritus eft menfibus tribus in 
domo patris fui. 

21. Expofitum autem eum in flumen, fuftulit 
eum filia Pharaonis, & enutrivit eum fibi in fi- 
lium. | 

22. Et eruditus eft Moyfes in omni fapientia 
fEgy ptiorum : erat autem potens in verbis , & o- 
peribus fuis. 

23. Cüm autem m ned ei quadraginta an- 
norum tempus , aícendit in cor ejus vifitare fra- 
tres fuos filios Ifrael. 

24. Et cüm vidiffet quemdam contumeliam pa- 
ti de natione fua, vindicavit : & fecit defeníio- 
nem * qui adfligebatur , percutiens /Egyptium. 

- 25. JEftimabat autem intelligere fratres fuos , 
quoniam Deus per manum ejus dat eis falutem : 
at illi non intellexerunt. 

26. Sequenti veró die apparuit eis litigantibus: 
& reconciliabat eos in pacem, dicens : Viri, fra- 


onec fürrexit rex alius, qui non fuit me-- 
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rj. Et defcendit Jacob in Kgyptum , & de- Ὁ; 
fun&us eít ipfe , & patres noftri. 46. 5. 

16. Et translati funt in Sichem , & pofiti funt — Genef. 
in fepulchro , quod emit Abzaham pretio argenti à 49. 32- f 


b Jap Gene - 
filis Hemor filii Sichem. 23. 16.4 


go. 5.1 3. 
r7. Clm autem appropinquaret tempus pro- 70. 24. 


miffionis , quam confeffus erat Deus Abrahz, cre- 32. 
vit populus , & multiplicatus eft in Egypto, : 
18. quoadufque furrexit alius rex in Egypto, ' 7: 
qui non fciebat Jofeph. 
19. Hic circumveniens genus noftrum , affli- 
xit patres noftros , ut exponerent infantes fuos ne 
vivificarentur. 
20. Eodem tempore natus eft Moyfes, & fuit — p,,, 
gratus Deo , qui nutritus eft tribus menfibus in do- 2, 3, 
mo patris fui. Heb, τς 
21, Expofitoautem illo, fuftalit eumflia Pha- 23* 
raonis , & nutrivit eum fibi in filium. 


xed, 


21, Eteruditus eft Moyfes omni fapientia 4 - 
gyptiorum , & erat potens in verbis , & in operi- - 
bus fuis. 

13. Cim autem impleretur ei quadraginta an- 
norum tempus , afcendit in cor ejus ut vifitaret fra- 
tres fuos filios Ifrael, 

24. Et cüm vidiffet quemdam injuriam patien- 


NC NS" id Exod, 

tem , vindicavit illum : & fecit ultionem ei, quiin- 4, 13, 
juriam fuftinebat , percuffo /Egyptio. 

15. Exiftimabatautem intelligere fratres , quo- 
niam Deus per manum ipfius daret falutem illis : at 
illi non intellexerunt. 

26. Sequenti veró die apparuit illis litiganti- — p, 
bus : & reconciliabat eos in pace, dicens : Viri, 4, 14, * 


tres eftis , utquid nocetis alterutrum ? 


27. Átis, qui nocet proximo, repulit eum, di- 
cens : Quis te conftituit principem , aut judicem 


fuper nos ? 


28. nunquid interficere me tu vis, quemadmo- 


dum interfecifti heri /Egyprium? 


fratres eftis, utquid nocetis alterutrum ? 

27. Quiautem injuriam faciebat proximo , re- 
puliteum, dicens : Quis te conftituit principem , ὃς 
judicem fuper nos ? 

28. nunquid interficere me tu vis , quemad- 
modum interfecifti heri Egyptium? 
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Y. 14. Mf. Cantabr. Defcendit Jacob... (δ δείξω θη: eft, 
ápfeque (δ, &c. Gr. Κατέξη δὲ Iaxo C, &c. ut in Vulg. al. 
Καὶ καγέζκ. 

Y. 16. Mí. Cantabrig. Vulgatz confonat , fi exceperis 
snercatui eft , pro emit ; ac Emmor, ἴδ Sycbem , pro Hemer fi- 
lii Sichem. Οτας, ὠνήσατο ' ACendp.... παρὰ Tav... Ejuop 
τῇ Συχέμ’ Ms. quidam , 'Euop ; al. "Euop ; alii , τῷ c» Zv- 
xfu. Beda retract. in. AG. obfervat in Graco addi pater 
softer Abrabam ; quz tamen fcriptura nullibi habetur , pra- 
serquam in Mf. noftro Laud. ἜΝ 
. Y. 17. Mf. Cantabr. Ut veró appropinquavis tempus pro- 
miffionis , quam pollicitus efl Deus ipfi Abrabam , aulus eft 
populus , (ὃ multiplicatus in. Egypto. Grac. Καθὰς δὲ w[- 
γεν ὁ χρόνος τὴς ἐπσα[γελίας ἧς ὦμοσεν. &c. ut in Vulg. 
Mí, unus, Ὡς διὲ ; moxquidam , ἡ[γιζεν ; fubinde plures , 
ὃς ὡμολόγηζεν. Sed Beda retract. in Act, dicit melius babe- 
ei in. Graco, Quam pollicitus erat ; ut in. Mf. Cantabrig. 
qui etiam cum Laud. Grace fert ἐων[γείλαγο. 

- y. 18. Mf. Cantabr. donec alius exfurrexit rex , qui non 
ememiniffet ipfius Jofepb. Grzcum Vulgat congruit , detra- 
&o in "Egypto : Mís. tamen plures addunt ἐπ᾿ Αἰἴγναωῆον. 

Y. 19. Mf. Cantabrig. Cum juflitias capiffet cum genus 
neoflrusn ( |. genere noflro ) male trallavit patres ,wt faceret ex- 
poni infantes eorum , ut non educarentur. Grzcé : Οὗτος xa- 
“ατοφι ἄμϑμος τὸ γένος ἡμῶν. ἐχάκωσε TÓC 7a]fexc ἡμῶν 9 
εὖ ποιεῖν ex εῦα τὰ βρέφη αν]ῶν , εἰς τὸ μη ζωογονεῖδϑαι" JE- 
thiop. addit τὰ ἄῤῥενα" Mf, unus, Goeeyoridas dvTG ν al, 
φωοποιεῖδ)αι. 

' Y. 20. Mf. Cantabrig. Im quo tempere natus effet ( V. eft ) 
Myfes , (δ erat elegans Deo : qui menfibus tribus educatus ef 
$n domo patris ejus. Gr. Ἐν ὦ καιρῷ ἐγεννήθη Mone V Xj ἣν 
desig τῷ , &c. ut in textu Laud. 

Y. 21. Mf. Cantabr. Cim verà expofitus effet fecus flu- 
men ,fuftulit ewm filia Pberao , ($ vicefilii educavit fibi. Gr. 
textui Laud, favet , nifi quód tollit jm fisemen , & [cribit Qa- 
exo* at Ms. plures initio ferunt , "Exrs oc δὲ ἀντί, pro 
᾿Εκτεθέντα di ἀν]ῴγ" unus cdam addit παρὰ τὸ ποταμὸν» ut 


in Cantabr. & Laud. 

Y. 22. Mf. Cantabr. Vulgata congruit , exceptis his ul- 
dmis , eratque potens in fermonibus , C$ ep. &c. Gr. ἣν δὼ 
διυνα7ὸς ἐν λόγοις , Ày ἐν ἔργοις. Mís. plures tollunt ὧν. ante 
ἔργοις 5 alii veró plures addunt dvz£ , cidem voci ἔργοις. 

Y. 23. Mf. Cantabr. At sbi impletur ei , δες. ut in tex- 
tu Laud. Gr. Ως A6 £aowpi7o avro , &c. ut fup. 

Y. 24. Mf. Cantabr. Et cum vidiffet quemdam injuriari 
de genere fuo , vindicavit : €9 preflitit vindillam ei , qui veza- 
batur , percu[Jo /F.gyptio , (9 abfcendst eum in. arena, Gr. Kal 
ἰδών τινὰ ἀδεικύμδινον ν Was rade" X, ἐποίν( εν ἐκδίχηειν τῶ xa- 
Jazoreutvo , παήάξας τὸν. &c. Mf. unus addit ἐκ τῷ γένες » 
verbo ἀδιιχύμϑνον 5 8 ὦ ἔχρυψεν ἀυ7ὸν ἐν τὴ aun , poft Ai» 
oer. 

Y. 25. Mf. Cantabr. Arbitrabatur autem intelligere fra- 
tres fuos , quia Deus per manus ejus dat falutem ipfis ; at il- 
l5 , &c. ut fup. Fulg. fragm. 11.contra Fab. p. 591. Exi- 
flímabat autem intelligere fratres , δες. ut in Vulgata, Grac. 
"Erojute δὲ συνίεναι τὸς ἀδιελφὺς avv ν 0T, δίς. ut in tex 
tu Laud. 

Y. 36. Mf. Cantabr. Twnc fequenti die vifus efl eis li- 
Ngantibus , (9 vidit eos iniquitantes * (9 reconciliavit eos ir» 
pacem , dicens : ia facitis , viri fratres 3 utquid injuriam 
facitis invicem ?* Grzcum textui Laud. favet , nifi quód ha- 
bet φυνήλασεν , compulit , pro recenciliabat ; ὃς addit ὑμεῖς», 
verbo eflis ; fed in Mís. aliquibus deeft ὑμεῖς. Auctor 1, de 
promiff, p. r. c. 34. col. 115. b. legit : Vidit Moyfes alia 
die fecum Hebreos altercantes : cepitque eos componere ad. pa- 
cem , dicens : Viri fratres , wtquid alterutrum  nocetis ? 

Y. 27. Mí. Cantabr. Qui astem injuriam faciebat pro 
simo , repulit , &c. ut in Vulgata, Grec. Ὁ δὲ adiXo» τὸν 
“«λησίον,) &7rw( «ro , δες, ur in Vulg. Auctor l. de promiff, 
P. 1. c. 34. Dixitque ille , qui alteri injmriam faciebat : Quis 
te flatuit judicem , vel principem nobis? 

Y. 28. Mí. Cantabrig. concordat cum textu Laud. nifi 
quód deleat tw , legatque beflerna die , pro ber). Grecum εἰς 
dem textui favecs & Vulg. Auct, l, de promi(T, p. 1. 6. 34e 


ACTUS APOSTOLORUM. Cap. VII. 


VULGATA NOVA. 

19. Fugit autem Moyfes in verbo ifo : & fa- 
&us eft advena in terra Madian , ubi generavit fi- 
lios duos. aM CNN UE 

3o. Et expletis annis quadraginta , apparuit il- 
li in deferto montis Sina Angelus in igne flammae 
rubi. 

31. Moyfes autem videns , admiratus eft vi- 
fum: & accedente illo ut confideraret , fa&a eft ad 
eum vox Domini , dicens : | 

3.5. Ego fum Deus patrum tuorum , Deus Α - 
braham , Deus Ifaac , & Deus Jacob. Tremefacus 
autem Moyfes, non audebat confiderare. — 

; 3. Dixit autem illi Dominus : Solve calcea- 
mentum pedum tuorum : locus enim in quo ftas, 
terra fancta eft. 

34. Videns vidi affli&ionem populi mei , qui 
eft in /Egypto , & gemitum eorum audivi , & de- 
fcendi liberare eos. Et nunc veni, & mittam te 
in Egyptum. | 

35. Hunc Moyfen, quem negaverunt , dicen- 
tes : Quis te conftituit principem & judicem ? hunc 
Deus principem & redemptorem mifit , cum manu 
Angeli, qui apparuit illi in rubo. 


Exod, 
3. 2. 


.Exed. 16. Hic eduxit illos, faciens prodigia, & figna 
7. 8. 9. in terra JKgypti, & in rubro mari, & in deferto 
ΣΟ. Il. appis quadraginta. 

ἡ 37. Hic eft Moyfes, qui dixit filiis Ifrael : Pro- 
,' phetam fufcitabit vobis Deus de fratribus veftris , 
tanquam me , ipfum audietis. 

38. Hic eft , qui fuit in Ecclefia in folitudine 
cum Angelo , qui loquebatur ei in monte Sina, & 
cum patribus noftris : qui accepit verba vita dare 
nobis. | | 

39. Cui noluerunt obedire patres noflri : fed 
repulerunt , & averíi funt cordibus fuis in JEgy- 
ptum , 22 


Exod. 
X9. 3. 
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49. Effugavit autem Moyfen in verbo hoc: & 

t inquilinus in terrà Madiam , ubi genuit fi- 
lios duos. 
. 30. Et expletis annis quadraginta , apparuit el 
in delerto montis Sina Angelus Domini in" igni 
flammz rubi. | | | 
. 31. Moyfesautem videns , admirabatur vifum : 
cüm accederet autem confiderare , faa eft vox 
ex caelo , dicens ad eum : | | 

32. Ego fum Deus patrum tuorum , Deus A- 
braham , & Deus Ifaac, & Deus Jacob. Treme- 
fadus: autem Moyfes, non audebat confiderare. 
.. 35. Dixit autem ei Deus : Solve calciamentum 
ἐν J^ S tuis : locus enim in quo ftas, terra fan- 

a eft. | 

34. Videns vidi adfliGionem IMS mei, qui 
eft in /Egypto , & gemitum ipforum audivi, & 
defcendi liberare eos. Et nunc veni, mittam te 


in Egyprum. 


. 35. Hunc Moyfem , quem negaverunt , dicen- 
tes : Quis te conftituit principem & judicem fü- 
per nos? hunc Deus & principern , & liberato- 
dir mifit cam manu Angeli, qui apparuit ei in 
rubo. | 

36. Hiceduxiteos , faciens prodigia , & figna in 
terra /Egypto, & in rubro mari, & in deferto 
annis quadraginta. 

37. Hic elt Moyfes, qui dixit filiis Ifrael : Pro- 
phetam vobis * fufcitabit Dominus Deus nofter 
de fratribus veftris, ficut me, τ quem audiftis. 


Ex Mf. Laudiano, 


* Mj. fuícitavit, 


* Mans recentio- 


38. Hic eft , qui fuit in Ecclefia in deferto cum ri, ipfum audite ; 


Angelo, qui loquebatur ei in monte Sinà, 


& primá υεγὸ Μὲ in 


patrum noftrorum : qui accepit eloquia viva dare '*'*» 


nobis. 

39. Cui noluerunt obaudientes effe patres no- 
ftri : fed repulerunt , & convérfi funt cordibus 
fuis in /Egyptum, 


Nor£& AD VERSIONEM ANTIQUAM, 


mnnqnid Qj me vit occidere , quemadmodmm occidifli beflerna 
die /Fgyytium ? Pro occidere autem , vel interficere , Grec, 
habet ἀγελεῖν , tollere. 

Y. 29. Mf. Cantabr. Atque ita profugit Moyfes in fermo- 
stt boc : C5 fuit incola in terram Madiam ,ubi genuit filios duos. 
Auguft, 1. 3. de Trin. to. 8. col. 806. e. Fugit Moyfes in ver- 
bo sflo : (9 fadus efl inquilinus in terra Madiam , ubi genuit 
filios duos. 1a quoque Grac. habet , przpofito δὲ, voci 
Mo( wc. 

: p Mf. Cantabr. Et pofl bec impletis annis xl. οἱ 
efl ei in folitudine in snonte Sina Angelus Demini in flamma 
ignis rubi, Auguft. ]. 3. de Trin. to. 8. col. 806. e. Et cem- 
pletis illic quadraginta annis , apparuit illi in deferto montis 
Sina Angelus Domini in flamma ignis in rube. Grec. Kal 
αληρωθέντων ἐτῶν τεοσαράχοντα ep rw.... ΑΓ γελος Kupív cx 
φλογὶ πυρὸς (άτυ" Mf. unus delet Kopie , ftatimque alii plu- 
res legunt ἐν συρὶ φλογός. | 
— Y 31. Mf. Cantabr. Moyfes enim ckm vidiffet , miraba- 
fur vifum : cumque ipfe accederet , Q9. confideraret , Dominus 
ait ad eum , dicens, Auguft. l1. 3. de Trin. to. 8. col. 806. 
e. Moyfes autem videns , mirabatur vifum : qui cum accede- 
ret confiderare , faa efl vex Domini , dicens. Grac. Ὁ Δὲ 
Mo(wc ἱδὼν , ἐθαύμασε τὸ ὁραμα’ πρϑοοερχομένυ διὲ avg 
κα7ανοῆσαι « ἐγένετο φωνὴ Κυρίῃ πρὸς ἀν7όν. Mís. plures (ςτί- 
bunt ἐθαύμαζε» δε alii plures pauló poft tollunt πρὸς ἀν- 
Tér unus habet , πρὸς αὑτὸν, ^e ys(.a* & Beda retract. in 
hunc loc. ait i» Graco ita fcriptum effe : Fada eft vox de ce- 
lo dicens ad eum: qu& fctipturam texts Laud, optimé ad- 
ftruunt, | 

* Y. 32. Auguft. l. 3. de Trin. to. 8. col, 806. e. textui 
Laud. concinit ad verbum : nec aliter Mí. Cantabr. habet, 
nii quód fcribit Jfac ; uti pauló poft , Tremibunduqwe fatus. 
In Grzco fic :'Eye 0 Θεὸς τῶν πατέρων GY . δ...... x o 
Θεὸς 'Icaax..... "Erreguoc δὲ, &c. ut fupra. Ac Beda re- 
tract, in hunc loc. auctor eft in eodem Gr. ita legi : Ego 
feéim Deus fratrum tuorum , folve , &c. | 

Y. 33. Mf. Cantabr. Et falla eft vex ad eum : Solve cal- 
eiamentum pedum tuorum , &c. ut in textu. Auguft. l. 2, 
de Trin. col. 806. e. Dixitque illi Dominus : Solve calcia- 
mentum pedum tuorum, Grecum Vulgatz confonat, fi ex- 
Kpias verbum ἐφηκας , pro ftas, Beda reuact, in hunc loc, 

Jom. 441. 


teftatur in Graco fcriptum effe: Se/ve calceamenta de pudi- 
bus tuis : locus cnim in quo flas , &c. 

Y. 34. Graecum eadem exhibet quz in textu Laud. ni- 
fi exciplas vocem avror , loco ipforum ; & ἐξελέϑαι, pro 
liberare, 1n M. Cantabr. fic : Intwitus enim vidi mulcatio- 
nem ( 1. mulationem ) populi , qui efl in Egypto, Qd gemi- 
tus ejus audivi , (9 de[cendi eripere eos. Et nunc veni , mit- 
tam te in , &c. Mf. etiam Gr. 1. fert 796 ξεναγμὺς ἀν)ῶ 
alius, 7$ ssra yj ἀνῇ. E 

Y. 35. Mf. Cantabr, Hwenc ipfam. Moyfen , quem... [δ ju- 
dicem fuper nos ? bunc Dens (9. principem , ξ5 redemptorem smi- 
fft in manu Angeli , qui vifus efl ein rubo : necaliud in Grz- 
co eft, (i deleas voces spfum.... fuper nos , necnon t$, poft 
Dens. Mís. tamen plures ferunt. Jixasw. ἐφ᾽ aac, vel 
ἐφ᾽ ὑμῶν. & alii , à a&pxor]a" plures etiam , pro à χειρὶ 9 
Ícribunt ev» χειρὶ , cum Vulg. 

Y. 36. Mf. Cantabr. Hic eduxit eos , cim fecifftt portema , 
Qj figna in /Egypto (δ i» rubro mari C5. in folitudine per an- 
ses xl. lta quoque in Grzco eft, fi unum excipias ὦ γῇ 
Αἰγύσῆε , pro i» /Egypto ; fed à Mís. quibufdam abeft 45, 
cujus loco ponunt alii τῇ , alii plures, ὦ γῇ Αὐγύω)ω.᾿ 

Y. 37. Mf. Cantabr. Vulgate confonat , uno excepta 
veli: fu[citabit. Graecum veró textui Laud. nifi quód , pro 
sefler , habet ὑμῶν; & in fine , ἀν7 ἀκύσεϑε, loco quem 
audifiis. Alias deeft vox Kupies , uti pauló poft, ἐμῶν" alii 
ponunt ἡμῶν , & unus in fine , ἀχυσαϑε" alii omittunt avg 
ἀχόσεῶε- | j 

Y. 38. Mf. Cantabr. eadem refert quz in Vulg. exce- 
pis his pofterioribus : (δ patribus noftris : qui accipit elogmia 
viventium dare nebis. Gracum eadem qua in textu Laud, 
uno excepto va/7tpor ἡμῶν" fed Mf. 1. ὑμῶν. Ambrof. lr. 
de fide , col. 460. f. Hic efl , qui fuit in Ecclefra ineremo cue 
Angelo. Iren, 1. 4. c. 15. p. 24.5. b. ille quidem accepitpras 
cepta Dei vivi dare vobis, | 

Y. 39. Mí. Cantabr. textui Laud. confonat , deleta νος 
ce fanis ; fcribit veró obedientes : Grac. venixoo , &c. ut in 
textu, Mís, tamen quidam ferunt πα7έρες ὑμῶν, paulóque 


poft alii plures , τῇ χαρδείᾳ" & Iren. 1. 4. c. 15. legit: Cui. 


soluezunt obedire paires ve[lri ; fed abjecernmt , Q5. converfi furu 
cerde (0 in /Egyptum. 


Vvv ij 


ὩΣ. ACT 
VgRsIO ANTIQUA. 


"s Mf. Lawdiams, 40. dicentes ad Aaron : Fac nobis deos, qui 


pracedant nos : Moyfes enim iíte , qui eduxit nos 
de terra "Egypti , nefcimus quid factum fit ei. 
41. Et vitulum fecerunt in diebus illis, & ob- 
tulerunt hoftiam fimulacro , & epulabantur im 
operibus manuum füarum. - n du 
42. Avertit autenr Deus, & tradidit eos defer- 


* Mfexerim. Vite "exercitui coeli, ficut fcriptum eftin Libro 


Prophetarum : Nunquid vidtimas , & hoftias obtu- 
Tiftis mihi annis quadraginta in deferto , dorus 
Ifrael? . | NEN I 
^ 43. Et fufcepiítis tabernaculum Moloch, & 
fidus Dei veftri Repham , figuras , quas feciítis, 
adorare eis, ( Et tranfmügrabo vos in partem Da- 
bylonis. ) 

44. in tabernaculum teftimonii , quod patribus 
noftris in deferto, ficut difpofuit loquens Moyfi, 
facere illud fecundüm formam , quam viderat. 


45. Quem etiam & induxerunt fufcipientes pa- 
tres noftri cum Jefü m poffeffiones generationum, 
quas repulit Deus à facie patrum noftrüm , ufque 
in diebus David, | 

46. qui invenit gratiam coram Deo , ὅς 
invenire tabernaculum Deo Jacob. 

47. Solomon autem «zdificavit ei domum. 

43. Sed non Altiffimus in manufadis habitat , 
ficut & Propheta dicit : aM 

49. Coelum mihi eft fedes : terra autem Ífca- 
. billum pedum meorum. Qualem domum «zdifi- 
cabitis mihi, dicit Dominus? aut quis locus eft 
réquietionis mez ὃ 

5o. Nonne manus mea fecit omnia hec? 

s1. Dura cervice, & incircumcifi corde & au- 


fibus, vos femper Spiritui fanQo refiflitis, ficnt 


petiit 


ACTUS APOSTOLORUM. Cap. VI. 


VULGATA NOVA. 

^40. dicentes ad Aaron: Fac nobisdeos, qui — Exsd, 
ptecedant- nos: Moyfes enim hic , qui eduxit nos 32. 1. 
de terra Egypti , neícimus quid fa&um fit ei, 

41. Et vitulum fecerunt iíí diebus illis, & ob- 
tulerunt hoffiam fimulachro , & letabantur in o- 
peribus manuum fuarum. 

42. Convertit autem Deus , & tradidit eos fer- 

vire militiz cceli, ficut fcriptum eft in Libro Pro- 
phetarum : Nunquid vi&imas , & hoftiasobtuliftis 4m; e 
mihi annis quadraginta in deferto , domus Ifrael? 25. 


43. Et fuícepiftis tabernaculum Moloch ,. & 
fidus Dei veftri Rempham , figuras , quas feciftis, 
adorare eas, Et transferam vos trans Babylonem. 


44. Tabernaculum teftimonii fuit cum patri- 
bus noftris in deferto , ficut difpofuit illis Deus ; 


loquens ad Moyfen , utfaceretillud fecuhdümfor- — F4, 
mam, quam viderat. 25.40. 
45. Quod & induxerunt, fufcipientes patres — 700 ;, 


noftri cum Jefu in poffeffionem Gentium , quas ex- 14. 
pulit Deus à facie patrum noftrorum, ufque in die- Hebr. 8. 
bus David , 9. 

46. qui invenit gratiam ante Deum , & petiit 
ut inveniret tabernaculum Deo Jacob. 

47. Salomon autem zdificavit illi domum. 

48. Sed non Excelfus in manufa&is habitat, 
ficut Propheta dicit: 6.1. 

49. Calum mihi fedes eft : terra autem fcabel- — 1. Par, 
lum pedum meorum. Quam domum zdificabitis 17. 12. 


I. Re 
16. B 

P/fals, 
131, 5. 

3. Reg. 


mihi, dicit Dominus ? aut quis locus requietionis. 1^f- 179 
meze eft? ds 
: ] Ι (αἰ, δός 


yo. Nonne manus mea fecit hzc orhnia ? LL 
5$ 1. Dura cervice , & incircumcifis cordibus & 
auribus, vos femper Spiritui fan&o refititis , (i- 


NoTr£& AD,VERSIONEM ANTIQUA M. 


Y. 40. Mf. Cantabr. eadem exhibet que in textu Laud, 
prater voces bic , pro ifle ; & contigerit , pro fadum fit. Gr. 
γέγονεν 5 cetera ut fupra, Iren. 1. 4. c. 15. legit: dkcentes ad 
Jaron : Fac nobis deos , qui nos aritecedant : Moyfes erim , qui 
edhxit nos de terra Egypti , quid ei contigerit ignoramus. 
^ Y. 41. Textui Laud. confonat Mf. Cantabr. nifi quod 
habet jseundabantur , pro epulabantur. Grac. evgegivorro* 
loco veró obtulerznt , Xdem Gr. ponit ἀνήγαγον , febdsse- 
runt. Iren. l. 4. c. r$. legit: Er virulum fecerutit in δοῦν} 
Milis , (δ᾽ obtulerunt facrificia idolo, (5. latabsntur. in falis 
manuum [uarum. 

* Y. 4£. Mf. Cantabr, Convertit autem Deus , t9 tradidit 
eot defervire exercitui celi , ficut fcriptum.... Nwnqnid bofias, 
€5 fvcrificia obtulsflis mibi aunis xl. in folitudine, domus lfracl? 

ren, l. 4. c. 1$. Convertit autem Deus , €9 tradidit eos fer- 
ive exercitibus celi , quemadmodum fcriptum efl in Lib. Pro- 
phrirum ὁ Nunquid facrificia , qd oblationes obtuliflis mibi an- 
nis xl. in eremo , domus Ifrael ? Philaftr. Brix. 1. de hzref, 
p: 703. €. Nunquid immolationes , Q9. fairificia mibi xl. annis 
ebtulifit, domus Ifr. dicit Dominus omnipotens. Gratc." Espejo 
δὲ ὁ Θεὸς, ᾧ παρέδιωχὲν αυτὺς λατρεύειν on. sedia TV 
Vea , καθὼς.... Μὴ σφάγια » αὶ θυσίας προσηνεκα7έ μοι , &c, ut 
in «extu Laud, 

Y. 43. Mf. Cantabr, Et ad/umpfiflis tabernaculum ipfius 
sMoloch , €9 aftrum Dei Rempbam , figuras , qna: feciflis , a^ 
dorare eis, Et tranfmigrabo vos in illas partes Babylonis, Yren, 
l. 4. c. 1$. Et accepiflis tabernaculum Moloch , t$ fiellam Des 
Rempbam , figuras , qas feciftis , aderare cas, Philaftr, Brix, 
l. de heref. p. 703. e. Et nunc fufcepiftis tabernaculàm Mc 
loch , £9 fédus Dei Rempbam , formas fixormm idolorum fculpri- 
lium. Propter quod , dicit Dominus , tranmigratione vos fa- 
eciam captivári in Babylonis , atque Perfarum , [5 interiora lo» 
ea alia , (δ arida , (d im poflrema terrarum omnium. Grac, 
Vulgate favet , nifi quód fcribit “Ῥεμιφαν» ὃς προσκυνεῖν 
rci; , pro aderare eas : Mf. τ. delet ὑμῶν, poft vocem Dei, 
Vide Amos $. 2$. feqq. 

Y. 44. ΜΓ. Cantabr, Tabernaculum teflimenii erat penes 
pátres niofhros in falitudine , ficus difpofuit qui loquebatur Moy- 
Jf » facere illud. juxta figuram , quam viderat, LeCtionarium 
Luxov. Tabernaculum reffimonii fwit patribus noftris in defer- 
t0 y ficut difpofuit loquens , δες. ut in Vulgata. Grzc. Ἡ oxw- 
wi TE μαρ7υρίῳ Wr ἐν τοῖς ra] pág ἡμῶν ἐν τῇ ἐρήμῳ » καθὼς 
διετάξατο ὁ λαλῶν TO Men ν ποιῆσαι οἰυ]ὴν κα] τὸν τύ - 


ger ὃν ἑωράχκ4ᾳ. A. Mís, pluribus abeft &, ante τοῖς σατράς 
οἷν ἢ aliàás vero additur ἀντοῖς ὁ Θεὸς, verbo διιετάξα7ος 
. *Y. 45. Mf. Cantabrig. Quod etiam introduxerant patres 
noftri cum Jefu ( Mf. Jeum ) in poffefRonem Gentium , quas 
expulit Deus à facie patrum noflrorum , [que ad. dies David, 
Gr. Ἣν x, εἰσήγαγον διαδεξάμϑνοι οἷ.... ey. τῇ xa]a CE c4 τῶν 
ἐθνῶν , ὧν ἔζωσεν ὁ Θεὸς , &c. ut fup. | 

Y. 46. Mí, Cantabr. qui referit gratiam in con[peIm Dei , 
(9 periit tabernaculum invenire , fedes domus Jacob. Graecum 
Vulgatz favet. 

Y. 47. Mí. Cantabrig. textui Laud. confonat, unà cum 
Graco. Auguft. veró ferm. 1. de fymbolo, to. 6. col. $54. 
b. legit , Salemen «dificavit sllà domum. Mí. ctam Alex, 
fcribit Zexepor. 

Y. 48. Mf. Canrabrig. Sed ipfe Altiffius inbabitavit in 
manujatlis , ficut Propheta dixit. Fulg. fragm. 16. cont. Fab, 
P- $97. Excelfus non in re nt babitat. Auguft, ferm, 1, 
to. 6. col. $54. b. Sed Altiffeus non in manufallis templis 
snbabitat, lta quoque Grac, habet. A Mís, tamen pluribus 
abeít vox γαοῖς , templis. 

Y. 49. Mf. Cantabr. Celsum eft meus tbronss : terra veró 
Jcamillum pedum meorum. Qnalem domum adificatis mibi... 
aut quis locus requies meaeft ? Grec. Ὃ Vegróg μοι θρόνος" 
ἢ δὲ y» ἱποαόδιεν τῶν..... Ποῖον οἶχον , &c. ut in Vulg, 
deleto verbo eff ; quod tamen Mff. 1. retinet. 

Y. $0. Concinunt Mf. Cantabrig. & Grscuth , nifi quód 
Cantabr. habet bec omnia. 

Y. $1. Mf. Cantabr. Dsre cervices , Q9 incircumcif cor- 
dibus [5 auribus , vos femper Spirite fantlo obflitiflis , ficut pas 
tres veflri , «9 ves. Lucifer Calar. l. de non parc. in Deum 
del. p. 23$. vel. 237. a. Dura cervice , (d non circumcifi cor^ 
de (5 auribus , vos femper Spiritui fanBo reflitiftis , ficut pa- 
Wes veflri , ita (δ vos, Itidem legit Auguft. l. 3. de Trini, 
to. 8. col. 808. c. fed tollit ita (9 vos : ita quoque tract. 6, 
in Joh. to. 3. p. 2. col. 331. d. e. ὅς in Rom. r. col. 934. 
d. & ferm. 316. to. $. col. 1268. f. ita rurfum ferm. 49. 
col, 27$. f. uno excepto incirceemciff. Hieron. in Ezech. 16. 
to. 3. col. 783. c. Dura cervice , (9 incircumcifis cordibus ὁ 
vos femper S. Spiritni reflitiflis. Fulgent. fragm. 16. cont, 
Fab. p. $97. Dura cervice τὰ incircaumcifi corde (9 auribus , 
vos femper Spiritui fando reflitiflis ,. βομε patres. veftri , [8 
vos. Itidem Vigil. Tapf. 1, 12. de Trin. p. 315. b. excc- 
pro verbo ebnitimini , pro reflitiftis, Breviarium Bd, conte 


ACTUS APOSTOLORUM. Cap. VII, 


T 
VULGATA NOVA. 

Vut patres veftri , ita &vos. — ς. : 

$2. Quem Prophetarum nón fünt “ρῬεγςου 
patres veftri ἃ kt occiderunt eos, qui pranuntia- 
bant de adventu Jufti, cujus vos nunc prodito- 
res, & homicide fuiftis: — JL 
f 3. Qui accepiftis legem ih difpofitione Anye- 


* e 
D 


lorum, & non ceftódiftis, — 
. $4. Audientes autem hzc diffecábantur cordi- 
bus fuis, & (tridebant dentibus in eum. | 
$$. Cüm autem effet plenus Spiritu fan&o, 
intendens in ccelum , vidit gloriam Dei, & Jefum 
ftantem à dextris Dei. Et ait: Ecce video ccelos 
apertos , & Filium hominis ftantém à dextris Dei, 


$6. Exclamantes autem voce magna conti- 
nuerunt aures fuas , & impetum fecerünt unanimi- 
ter in eum. | 
| $7. Et ejicientes eum extra civitatem lapida- 
bant : & teftes depofuerunt veftimenta fua fecus 
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& patres veítri, ὅς. vos. 


.. $2. Quem Prophetarum non perfecuti funt 
Jatres veftri? Et occiderunt eos, qui annuntia- 
bant dé adventu Jufti , cujus vos traditores, & ho- 
micidr εἴ: FIM 
.. $3. Qui accepiftis legein in przceptis Angelo- 
rum, & non cuftodiftis. —. . ἮΝ | 

54. Audientés autem hzc fremebant cordibus 
fuis, & fremebant dentibus fuis fuper eum. - 

55. Cüm effet autem plenus Spiritu fan&o κα 
intendens in coclum , vidit gloriam Dei , & Jefum 
ftanrem ad dexteram Dei. Ft dixit : Ecce video 
coelos apertos, & Filium hominis ftántem ad 
dexteram Dei. 

.. 56. Clamantes autetn voce magna cóntinue- 
runt aures fuas , & impetum * fecerunt urianimes 
in éum. " 

. $7. Et éxpulerunt extra civitatem, lapidabant: 
& teftes depofuerunt veftimenta fua ante pedes 


pedes adolefcentis, qui vocabatur Saulus. 

᾿ς $8. Et lapidabant Stephanüm invocantem , & 

dicentem : Domine [εἴ fufcipe fpiritum meum. 
$9. Pofitis autem genibus , clamavit voce mà- 

tum, Et càüm ho: dixiffet , obdormivit in Domi 

no. Saulus autem erat confentiens neci ejus. 


adolefcentis * vocati Sauli. | | 
. $8. Et lapidabant Stephanum invocantem , & 
dicentem : 
59. Ponens autem genua, clamavit voce ma- 
gna, dicens : Domine ne ftatuas illis hoc pecca- pna: Domine ne ftatuas illis peccatum hoc. Et 
oc cüm dixiffet, dormivit; Saulus autem 

confentieris neci ejus; 


omine Jefu àccipe * fpiritum meum; 


erat 
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Arias, áàp. Sirm. to, r. p. 391. b. 9er feriper reftitifiis Spi- 
vitui fanda , (5 femper ei contumaces fuiflis , ficut Q5 patres ve- 
fri. Grec. Σκληοφτράχνλοι» X ἀπερίτμητοι τῇ xapd'ia à, dic 
ον. ὑμεῖ, Gel TO. ee. αν) πίωγετε., ὡς ol παήέρες ὑμῶν, 3 
vusig Mfs, plutes habent ταῖς xxp jai , in plurali ; ficut 
unus z/emécers , pro αγ)πίαπηετε' deeft. autem. 3 vari; 
in Athanaf. codd. plurim. fi Bez fides. 

Y. $2. Mf. Cantabiig. Quem Propbetàrum non per [ecuii 
fasi illi? E occiderunt cos, qui prenuntiavernut de..... ceu- 
jus tiutic vos proditores γ [Ὁ bomicid.e effztli eflis, Vigil. Tapf. 
1. 12. de Trin. p. 315. b. Quem enim ex Prophetis non per- 
ficuti funt. patres veftrri 3 Et occiderunt pronunciautes de adv. 
Jufti , cujus vos proditores, [5 interfedurec fi efl;s. Lucif. ve- 
τὸ Cal. ubi fup. & Auguft. l. 3. de Trinit. to. 8. col. 808; 
€. Vulgat& concinunt , nifj quód uterque habet inrerfedo- 
pes , pro. bomicide, Grzc, φινεῖς » cum ceteris ut fup. 

Y. $3. Mf. Cantabrig, qui accepiftis legem in difpofrtiones 
Jingelorum » δ, non cuftoditis. Grac. οἵτιγες ἑἐλάξζετε τὸν νό- 
por εἰς διαγαγὸὰς ᾿ΑΓ γέλων , &c. ut in textu Laud. Mf. u- 
hus, δειαγαγήν. Lucifer Calar. |. de non parc. in De. del. 
p. 235. vel 237. ἃ. qui accepiflss legem in erdinatione Ánge- 
forum , &$ non cuflodiflis. Auguft. 1. 3. de Trin. to. 8. col, 
808. c. qui accepiflit legem in edidit Ang. nec enftod iftis. Vi- 
pil. Tapf. 1. 12. de Trin. p. 315. b. qwi accepiflis legem ad 
angel. conflitutiomem ,&9 non fervafis. ὃ Mm 
- Y. $4. Mf. Cantabr. Andientes asiterü eum difcruciaban- 
bur. cordibus fuis , € ftridebant dentibus fuper eum. Lucifer 
Cal. ubi fup. Cim antem. bec audient , fremebant in cordi- 
Bus fuis, τὸ flridebant demibus in ewm, Grzcum Vulgate 
vet. Mí. tamen quidam addunt a/»» , poft vocem 
dentibus... T" EM - 

Y. 5$. Mf. Cantabr. Cirmigwe effet plenus. Spiritu fando ; 
jninitu: in celum , vidit..... (δ Jcfum Dominum ad dexteram 
Dei flamtem. Et dixit : Ecce video..... Q9 Fil. bem. ad dexte- 
ram Dei flántem. Grecum Vulgacz congruit. Vigil. Tapf. 
]. contra Varimad. p. 737. a. Ipfe autem cum effet plenos 
Npiritu fano , intendens in celum , vidit gloriam Dei , (5 Je- 
Jm flantem ad dexieram,. Yren.l. 3. c. ap 198. d. habet: 
Ecce video celos apertos , (d Filium bom. ad dexteram adflantem 
Dei. Ambrof. |. $. Hex. col. 88. e. δὲ 1. 3. de fide, col;- 
$2t. €. Ecce video celos ap. τ Filium bom. flantem ad dex- 
seram Dei : fimiliter habet epift. 63. col. 1023. e. prater 
bfun, loco Filiwm bominis. Auguft. tract, 95. 1n Jah. to. 
ji col. 732. b. Ecce video celum apertum, (5 Filium born, 


flantem ad. dexteram Dei : at ferm, 316. to. £. col. 1268. ἢ, 
Ecce video celos apertos , [5 Filium bom. flantem ad dexierarr 
Majeflatis. Maxim. Taurin. in fermonibus, to. 6. Biblioth. 
Patr. p. a8; ἢ. Ecce video celos ap. €9 flante Dominum Jefu 
ad dext. Dei. Arnob. |. de Τῇ. col; 2106. video Jefum à 
dextris Dei. Gaud, Brix. fer. 9. p. 959. c. Stepbanus vidit 
celos ap. €9 Jefum ad. dexteram Dei. Tercul, 1. contra Prax, 
p. 859. a. Hunc videt Stepbànns ,cüm lapidaretur , adbsc flan- 
tem ad dexteram Dei, 

Y. $5. Mf. Cantabr. Et cim exclamaffet vote magná , come 
prefferunt aures eorum, Qj. impetum mnanimiter fecerunt. in 
eum, Lucifer Cal. 1. de non parc. in Deum del. p. 235. vel 
237. b. Clamantes autem voce. magna , comprefJerunt aures 
fuas , 69. impetum fecerunt. uno animo in eum, Grzc, Kp&- 
fa δὲ φωνὴ μεγάλῃ συνέθί,ον τὰ dta. aua, X, ὥρμη- 
(αν ὁμοϑυμαδὸν ἐπ᾽ dvrór Μί. unus habet Kodiufe. 

Y. 57. Mf. Cantabr. Et ejeum extra civitatem lapida- 
bant eum : atque ipfi tefles depof. veflim. fua ad pedes ado- 
lefcentis cmjufdam , nemine Sauli, Similiter habet Lucif. Ca- 
lar. ubi fup. Er egenum extra civitatem lapidabant. Luxov; 
Lectionar. Et ejiciehtes eum foras extra civitatem , &c, utin 
Vulg. Graecum : Kai éxGaoor/sc ἔξω τῆς πόλεως , ἐλιθοξόλυγ" 
£, oi, &c. ut in textu Laud, excepto παρὰ , pro ante. Mf, 
unus fcribit ἐχ(άλλονγες. | 

. Y. $8. Mf. Cantabr. textui Laud. eonfonat , & Graco, 
Ambrof. l. 3. de fide, p. $22.a. legit: Demine Jefe recipd 
Jpirirum meum. 

Y. $9. Mf. Cantabr. Cómque pofuiffet gensia , t9 clamaá- 
vit ( f. exclam. ) voce magna , dicens : Domine ne.... pecca 
im boc, Et. càm boc dixiffet , dermivit. Saulus autem eras 
confentiens interfelli (| f. interfetlioni ) ejus. LeCtionar. Lu- 
xov. Pofíüis amtem genibus , clamavit voce magna : Dominé 
6.... Et citm boc dixiffet , obdormivit. Saulus autem, &c. ut 
in Vulg. Grec. Ori; δὲ rà γόνα]α , txeuLe φωνὴ μεγάλῃ" 
Kopie μὴ conc ἀντοῖς τὴν ajap/lar vav]w. Καὶ τῶτο εἰπὼν αὶ 
exouai Ori, Σαῦλος dv& ἥν συνευδοχῶὼν τῇ αἀναιρέος ἀντῷ.ς Mf, 
unus , cum Syr. & JEthiop. addit λέγων, vocl μεγαάλῇ 5 ficut 
alius ἐν εἰρήνη , verbo ἐχοιμή, θ᾽ καὶ ἃ]. ᾧ Κυρίῳ , ut in Vulg; 

ren, l, 3. c. 12. p. 198. e. legit : Domine ne flatmás illis 
bec peccatum, lidem Cypr. |, de op. & eleem. P iji. Ὁ. ὃς 
Ambrof. l. 1. de peni. col; 403. c, ὅς), 3. defide , 522. a. 
la quoque Auguftin, tract. 6. & 7. in Johan; to. 3. col, 
351. d. 858. e, nifi quód habet delidum, pro pricamm, 


Es Mf. Laadikor, 


* In Mf. dej fe: 


cerunt. 


* Mj. vocánte, 


* Mf. fcriptum, 


Ex Mf. Laudiano, |. E 


* Supp. 'qui. 


* ΜΓ, magis. 
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δυάδα, ὃς Samariz, preter Apoftolos. 


2. Comportaverunt autem Stephanum viri ti- 
morati , & fecerunt plancdum magnum fuper 


cum. 


y. Saulus autem devaftabat Ecclefiam , per do- 
imos intrans : extrahens autem viros ac mulieres, 


tradebat in cuftodiam. 


4. Hi igitur * difperfi erant , ibant evangeli- 


zantes verbum Det. 


;. Philippus autem defcendensin civitatem Sa- 


marix', predicabat eis Chriftum. 


6. Adtendebant autem turbz his, que diceban- 
tur à Philippo , unanimes in audiendo ipfos , & 


videntes figna , qua faciebat. 


7. Multi enim habentes fpiritus immundos, 


clamantes voce magna exiebant. 


8. Multi autem & paralytici, & claudi curati 


funt. 


9. Et fadum eft gaudium magnum in civitate 
illa. Vit autem quidam nomine Simon, ante fue- 
rat in civitate magiam faciens, & fuadens genti 


Samariz , dicens effe quemdam fe magnum: 


. 10. Cui adtendebant omnes à minimo ufque ad 
majorem , dicentes : Hic eft virtus Dei , quz vo- 


catur magna. 


11. Intendebant autem ei, ptoptet quód mul- 


to tempore * magiis fuis dementaffet eos. 


12. Cüm veró crediderunt Philippo predicanti 
evangelium de regno Dei, & de nomine Jefíü 


Chrifti , baptizabantur viri ,-&-mulieres. 


. I3. Simon autem & ipfe credidit : & baptiza- 


A&a eft autem in illa die perfecutio ma- 1. 
gna fuper Ecclefiam , que erat in. Hiero- 
folymis : omnes autem diíperíi funt per regiones 


VuLGATA NOVYA. 


A&a eft autem in illa die perfecutio ma- 
. gna in Ecclefia , quz erat Jerofolymis, & 
omnes difperfi funt per regiones Judex , & Sama- 
rie , preter Apoftolos. ' 

2. Curaverunt autem Stephanum viri timorati , 
& fecerunt plan&um magnum fuper eum. 


3. Saulus autem devaftabat Ecclefiam , per 
domos intrans, & trahens viros ac mulieres, tra- 
debat in cuftodiam, 

. 4. Igitur qui difperfi erant pertranfibant , e- 
vangelizantes verbum Dei. 

5$. Philippus autem defcendens in civitatem 
Samarieg, przdicabat illis Chriftum. 

6. Intendebant autem turbz his, quz à Philip- 
po dicebantur , unanimiter audientes , & viden- 
tes figna , quz faciebat. | 

7. Multi enim eorum , qui habebant fpiritus 
immundos , clamantes voce magna exibant, 

8. Multi autem paralytici , & claudi curati 
funt, 

| 9. Fa&umeft ergo gaudium magnumin illa ci- 
vitate, Vir autem quidam nomine Simon , qui an- 
te fuerat in civitate magus , feducens gentetg Sa- 
mariz , dicens fe effe aliquem magnum: 

10. cui aufcultabant omnes à minimo ufque ad 
maximum , dicentes : Hic eft virtus Dei , quz vo- 
catur magna. 

r1, Attendebant autem eum , propter quód 
multo tempore magiis fuis dementaffet eos, 

12, Cüm veró credidiffent Philippo evangeli- 
zanti de regno Dei , in nomine Jefu Chrifti bapti- 
zabantur viri , ac mulieres, 
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" v. r. Mf. Cantabr. Fadla eft itaque in illa. die perfecutio 
magna ,€9 tribulatio fuper Ecclefiam , que eft in Hierofolymis : 
emties enim difperfi funt per regiones Jed. (ὁ Samar. prater 
Apoflolos , qui man[crunt. Hierufalem. Auguft. |. de unitate 
Eccl. to. 9. col. 357. b. Falla eft autem in illa die perfecutio 
magna in Ecclefia, que erat Jerofolymis : omne[que difperft funt 
in regionibus Judaea , (5 Samaria , exceptis Apoflolis , qui re- 
sianferunt Jerofolymis. Grac. textui Laud. favet , ni(i quod 
habet πάντὲς 7& ; pro omnes autem, Mís. plures , ἃ arar- 
τες. 

' Υ. 2. Mf. Cantabr. Compertaversuntgue Stephanum viri ri- 
snorati , &c. ut in textu, Gracé , Συνεχόμισαν 6 τὸν Στέφα- 
vw» oxd pec. εὐλαξεῖς,, δες. ut fup. 

— Y. 3. Mf. Cantabr. Saulus autem devaflabat Ecclefías , per 
fingulafque domos ingrediens , traben[que viros € mulieres , 
sradebat eos in carcerem, Gracum Vulgate concinit, Mf. 
unus , loco σύρων ce , trabeníque , legit cupov δέ. 

Y. 4. Mf. Cantabrig. At illi quidem , qui difperft erant , 
adnuntiabant evangelitantes verbum. Auguft. 1, de unitate 
Eccl. to. 9. col. 357.c. At illi , qui difperfi erant , tranfeun- 
tes per civitates , C9 caflella , evangelizabant verbum Dei, Gr. 
Οἱ μᾶν ὅν d'i("raptrles. d'iis rov , eva γελιζόμϑινοι τὸν λόγον. 
Beda retract. in At. ait pro difperfis , $m Greco baberi di(Te- 
minatos , id efl, difparentes. 

Y. 5. Mf. Candabrig. Philippus veró cim veniffet in civi- 
tate Samarie , praedicabat eis Chriflum. Grec. Φίλιωσπος e 
κατελϑὼν eic πόλιν TW; , &c.ut fup. Hilarius in Mattheum, 
col. 712. d, huc alludens ait per Philippum Samariam cre- 
didiffe. - ER. | 

Y.6. Mf. Cantabrig. Intendebant autem omnes turba bis , 
que dicebantur à Philippo , «unanime (1. sno animo ) ineo quod 
audierint ipfi £g videbant figna , qua faciebat. Grac. Προσεῖ- 
xdv τε ol ὄχλοι τοῖς λφγομέγοις πὸ TE ..... ὁμοθυμαδὸν , ἐν 
τῷ ἀχύειν αυ]ὲς » X, βλέπεινν &c.. Mís. plures, Πρφ( εἶχον 


Y. 7. Mf. Cantabrig. A multis eim , qui babebant fpiri- 
tum immundum , clamantes voce magna exiebant. Gr. Πολ- 
λῶν γὰρ τῶν ἐχόνήων ωγνεύμαα ἀκάθαρτα. Bowr/a y &c. ut 
fup. Mís. plures initio ferunt Πολλοὶ γάρ. 


y. 8. Mí. Cantabrig. Muir enim paralyfin paff , claudi 


curabantur. Grec. Ylowoi δὲ παδαλελυμένοι , 3, χωλοὶ ete 
Θαπεύβησαν' Mf. quidam fert Πολλοί τε» al. Πολλοὶ δὲ ὦ ν 
&c. | 

^ Y. 9. Mf. Cantabrig. Gaudium magnum fadum eft in ci- 
vitate illa. Vir autem quidam nomine Simon , jampridem eras 
in ipfa civitate magiba faciens , [5 mentem auferens gentibus 
Samaria , dicens effe quemdam magnum. Οτας, Καὶ ἐγένετο 
χαρὰ μεγάλη ἐν τῇ..... Σίμων πρϑυπῆρχεν ὧν τῇ "TÓM μα- 
γεύων 5 ἃ ἐξιςὧν τὸ $ roc , &c. ut in textu Laud. ΜΙς. qui- 
dam , pro efigor , ferunt ἐξζιςάνων. At Beda retract, in hunc 
loc. ait pre eo quod efl , feducens , in Graco fcriptum effe , 
ἐξιςῶν., quod fignificat in extafin, id efl , mentis exceffum , 
five fluporem , «9. admirationem convertens , per oflenta videli- 
cet prafligiorum (uorum. lrengus l. 1, c. 23. p. 99. a. ha- 
bet : Vir quidam autem nomine. Simon , qui ante erat in ci- 
vitate magícam exercens artem , (S feducens gentem Samari- 


tanorum , dicens fe effe aliquem magnum. 


Y. 10. Mf. Cantabr. csi intendebant omnes à pufillo ufque 
ad magnum , dicentes , &c. utin textu. Grec. ᾧ πρφοεῖχον 
πάντες ἀπὸ puxpy ἕως μεγάλῃ y λέγον)ες" Οὗτός ἐςιν καὶ d'vra- 
μις τῦ Θεῦ καὶ μεγάλη" Μί5. plures , καὶ χαλυμόνη μεγάλη. ἴτε - 
ngus l. 1. c. 23. p. 99. a. quem aufcultabant à pufillo ufque 
ad magnum , dicentes : Hic eft virtus Dei , qua vocatur magna, 
Tertul. 1, de przfcr. c. 46. p. 340. b. Simen magus , inquit, 


aufus eft fummam fe dicere virtutem , id efl , fummum Deum. 


Y. t1. Mf. Cantabr. Intendebant antem ei , propterea quod 
plurimo tempore magicis rebus mentem albfluliffet eis, Iren. l. 
I. c. 23. p. 99. a. Intuebantur autem eum , propter quód mul- 
to tempore magicis (εἰ: dementaffet eos. Auguftinus tract. 6. 
in Joh. tom. 3, col. 338. a. his, ὅς fuperioribus alludens, 
Per magicas , inquit , fatliones fuas dememaverat populum , ut 
eum virtutem Dei putarent. Grec. Πρφοεῖχον δὲ αὐτῶ, διὰ 
τὸ ἱκανῷ χρόνω 7aic μαγείαις ἔξες αχέγαι ἀυ7ές. 

Y. 12. Mf. Canrabr. Cim verà crederent Pbilippo evange- 
lixantem regnum Dei , [5 de nomine J. C. &c. ut in Vulgata. 
Grac. Ὅτε δὲ feíssv('ar τῶ Φιλίππῳ εὐα[γελιξομένω τὰ πε- 
pi τῆς βασιλείας τὸ Θεν, X, τῷ ὀνομαῆος τῇ , &c. ut fup. Ms. 
plures tollunt τὰ , ante περί; alii veró quidam , poft Θεῖς 
ponunt ἐν τῷ ὀνόματι τῷ, δες. al. omittunt 78 , ante 'Iucf, 


Y. 13. Mí. Cagtabr. Simon quoque ipfe credidit : qj ba- 


13. Tunc Simon & ipfe credidit : & cüm ba-. 
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VurcATA NOVA 
ptizatus effet, adhzrebat Philippo. Videns etiam 
figna , & virtutes maximas fieri , ftupens admiraba- 
tur. 

14. Cüm autem aüdiffent Apoftoli, qui erant 
Jerofolymis , quód recepiffet Samaria verbum Dei, 
miferunt ad eos Petrum , & Joannem. 

1 $. Qui càm veniffent , oraverunt pro ipfis ut 
acciperent Spiritum fandum : 

' 3:16. Nondum enim in quemquam illorum ve- 
nerat , fed baptizati tantüm erant in nomine Do- 
mini Jefu. 

17. Tunc imponebant manus fuper illos , & 
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tus adhztebat Philippo. Videns autem vittutes, E« Mf Le«dians, 
& figna magna fieri , ftupebat, 


. 14. Cüm audiffent autem qui in Hierofolymis 
Apoftoli, quia percepit Samaria verbum Dei, 
miíerunt ad * illam Petrum , & Johannem. 

15. Qui càüm defcendiffent , oraverunt pro eis 
ut acciperent Spiritum fanüum: 

16. Nondum enim * in quemquam eorum dé-. « Hic Mf. fale 
ciderat : folum autem baptizati erant in nomine erat » qwod redu 
Domini Jefu. n cade 


17. Tunc imponebant manus füper illos, & 


* Mf. illut; 


accipiebant Spiritum fan&um. 

18. Cüm vidiffet autem Simon, quia per im- 
pofitionem manus Apoftolorum daretur Spiritus 
fanctus , obtulit eis pecuniam , 

19. dicens : Date & mihi hanc poteftatem , ut 
cuicunque impofuero manus, accipiat Spiritum 
fan&um. Petrus autem dixit ad eum: 

zo. Pecunia tua tecum (it in perditionem : 
quoniam donum Dei exiftimafti pecunià poffideri, 


pofitionem manuum Α 


accipiebant Spiritum fanüum. 

18. * Cüm vidiffet autem Simon , quia perim- » p, Mf. defi 
poftolorum datur Spiritus Cim, 
fanQus, obtulit eis pecuniam , 

19. dicens: Date & mihi poteftatem hanc , ut 
cuicunque impofüero manus, accipiat Spiritum 
fanum. Petrus autem dixit ad eum: 

20. Pecunia tua tecum fit in interitum : quo- 
niam donum Dei exiftimafti per pecuniam pof- 


fidere. 


21. Non eft tibi pars, neque fors in fermone 
ito: cor enim tuum non e(t re&um coram Deo. 

11, Ponitentiam itaque age ab hac nequitia 
tua : & roga Deum , fi forté remittatur tibi hac 
cogitatio cordis tui. 

3. Infelle enim amaritudinis , & obligatione 
iniquitatis video te efle. 


21. Non eft tibi portio , neque fors in verbo 
hoc : cor enim tuum non eft re&um coram Deo. 

22. Poenitentiam ergo habe à malitia tua hac : 
ὃς obíecra Dominum , fi forté remittitur tibi co- 
gitatio cordis tui. | | 

23. In felle enim amaritudinis, & obligatio» 
ne * injuftitiz video te effe. 
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pritatus eft , τὸ adberebat Pbilippo. Videns figna ,€5 virtutes 
magnas fieri , obflupefcebat, Gr. 'O δὲ Σίμων αὶ ἀυ7ὸς ἐσί- 
$ivós* ἃ βαω7ιϑεὶς . ἂν πρϑοκαρ)ερῶν τῷ Φιλίσπω. Θεωρὼν 
τε σημεῖα. X, δυνάμεις μεγάλας γινομένας y ἐξίςαἾο. In qui- 
buídam , Θεωρῶν τε δυγάμεις , ἢ σημεῖα μεγάλα γιόμϑινα" al. 
Θευρῶν de , al. Θεωρῶν τά ἃ], pauló poft, pro μεγάλας; 
Ícibit μεγίςας. — . 

Y. 14. Mf. Cantabr, Cám vero andiffent qui in Hierufa- 
lem erant. Apofloli , quia excepit Samaria verbum Dei , mife- 
runt Ad eos, &c. ut fup, Fulg. fragm. 37. conua Fab. p. 
660. Cám autem audi[Jent Apofloli , q:«i erant Jerofolymis, quia 
recepit Samaria verbum D, miferunt ad illos Petr. (δ Job. Vi» 
de Auguftinum in Joh. 1.10. 3. col. 338. b. & in Rom. r, 
934. f. Gr. 'Axécar]eg δὲ οἱ ἐν “Ἱεροσολύμοις ' Aa ésont 5 ὅτι 
d'svex/ai , &c. ut in Vulg. 

Y. 15. Mf, Cantabr, Qui cim defcendiffent , oraverm 
fuper eos ut accipiant Spiritum fandum. Grzcum textui Laud, 
favet. Fulgent. veró fragm. 37. contra Fab. p. 660. Vul- 
gau ad verbum. 

Y. 16. Mf. Cantabr. Nendem enim erat fuper quemquam 
eorum inlapíus : tantum autem baptizati erant in nom. Domi- 
ni Jefu Chrifii. Fulgent. fragm. 37. cont. Fab. p. 660. Non- 
dum enim in quemquam illorum venerat Spiritus fanus , [ed 
&c. utin Vulgata. Grec. Οὐπὼ γὰρ Wr d« Vdverl ἀν7ῶν 
écereo]oxós μόνον δὲ βεξαυ)( μένοι ὑαῖρχον εἰς τὸ ovo s 
&c. ut in Vulg. Mf. unus, pro ὑωῖρχον., habet ἧσαν ; & 
alii plures in fíne , Xpis& "Iucg. 

Y. 17. Concinunt Mf. Cantabr. & Graecum , nifi exce- 
peris in Cantabr. eos, pro i//os. 

X. 18. Mf. Canrabrig. concordat cum textu Laud, nifi 
quód initio delet astem , & in fine habet pecnnias, Grac. 
ÜDiaec idc δὲ ὁ, &c. ut in Mf. Canrabr. Mfs, plures, 
δὼ dé. Auguft. tract. 6. in Joh. to. 3. col. 338. c. hec 
habet : Simon ille.,,... vidit per impofitionem manuum Apo- 
ftolorum dari Spiritum fantum..... c8 ait Apoflolis : Quid vul- 
dis à me accipere pecunia , &c. ut infra. 

Y. 19. Mf. Cantabr. rogando , [5 dicendo : Date mibi po- 
teflatem bane , ut cuicunque impofuere (9 ego manus , &c. ut 
fupra. Grecum textui Laud. concinit, Mf. tamen unusipfo 
nido habet παρακαλῶν » Xj λέγων » ut in Cantabr, Augufti 
nus «a. 6, in Joh. to. 3. col. 338. c. habet: Quid 
vulii: à me accipere pecunia , ut «9 per impofitionem manuum 
mearum detur Spiritus (anus ? Et ait illi Petrus. 

v. 20. Mf. Cantabr. híc mutilus caret hoc verfu , ut & 
reliquis novemdecim hujus capitis , necnon capite nono in- 
tegro , cum uibus prioribus ver(ibus capitis decimi. In Gzz- 
co fequitur : Τὸ «pyUeióy cw οὖν oou εἴη εἰς ἀπώλειαν" OTI 
Tür δωρεὰν τῇ rt ὠόμιζας διὰ χρημάτων χ]αϑαι. Iren, 
1, 1. c. 23. p. 99. b. legit cum Vulg. Pecunia tua tecum fit 
in perditionem : quoniam donum Dei exiflimafli pecunia poffi- 
deri, Tettul,], de fuga in perf. p. 973. b. Pecunia tua tte 


eum fit in interitum : quoniam gratiam Del. pretío confequen- 
dam putafli. Nuctor 1, de rebapt. apud Cypr. p. 365. b. 
Pecunia tua tecum fit in perditionem : quia gratiam Dei exi- 
flímafli per pecunias poffe pofideri. Cypr. 1. 3. 'T'eftim. p. 327. 
b. legit : Pecunia tua tecum fit in. perditione : quia exiflim. 
gratiam Dei per pecuniam poffideri. Beda veró retract. in bunc 
loc. ait rectius fcribi im perditionem juxta au&oritatem Gra 
cam , quàm ip perditione, Neque enim , inquit , im ea perdi- 
tione , quá bomo nefarius erat dampandus , pecunia ejus fimul 
erat cum illo futura 5 [ed pecuniam , quam pro facrilego mere 
cats offerebat Apoflolis , fecum retinere , illis accipere nolen- 
tibus , juffus efl 5 (δ boc in perditionem fui : wt bujus nimi- 
rum causa pecunie , quam ob injuflam emptionem congregae 
verat , penas lueret. eternas. Ἐπ veró Ambrof,l, de Nab. ce 
3. col. $68. f. conftanter habet , Pecunia tua tecum fit im 
perditionem * & in Luc. 9. col. 1499. b. Pecunia tua tecum 
fit in. interitum : quoniam gratiam Dei putas te pecunia con- 
fequi poffe. Auguít. tract. 6. in Johan. to. 3. col. 338. d. 
Pecunia tua. tecum Δὲ in. perditionem : quoniam donum Dei 
putaftí pecuni& comparandum : ὃς in PÍ. 30. to, 4. col. 161. 
€. Pecunia... in perditionem : quia exiflimafli donum Dei pe- 
euniá comparari : ὃς |. τῷ. de "Trin. to. 8. col. 992. b. quie 
donum Dei exiflimafli se per pecunias poffdere. 

Y. 21. Gr&cum textui Laud. congruit. Iren.l, 1.6.33. 
Ῥ- 99. b. legit: Non eft tibi pars , neque fors in fermone boc , 
&c. ut fup. Auctor], de rebapt, apud Cypr. p. 365. b. Nen 
efl tibi portio , neque fors in γΞθ κα boc , ἄς, ut fup. Ter» 
tul, veró l. de idol. c, 10. p. 241. b. Ne» efl tibi pars ,ne- 
que fors in ifla ratione, Ambrof, in Luc. 9. eol. 1499. b. 
& Auguft. tract. 6. in Joh. to. 3. col. 338. d. Ne» ef ti- 
bi pars , neque fors in bac fide. Ita rurfum Ambrofius 1. 1. de 
ponit. col. 421. qui addit : quia cór tuum non eft reum 
apud. Deum. Auguftinus veró loco citato ita profequitur : 
In felle enim , &c. de Y. 23. omiffis his , qu&& intercedunt, 

Y. 32. Ambrof. 1l. 2. de penic. col. 421. c, legit: Pe» 
pitentiam itaque age ab bac nequitia ( al. flnlitia ) tua : Q9 prt» 
care Dominum , fá forte remittatur tibi bec recordatio cordis 
tui : at infra, col. 423. b. ne forté. Gaudent. Brix. ]. de 
hzref. p. 710. g. Age penitentiam , fi quomodo dimittatur ti- 
bi qud. eif. Auctor ], de quzft. utriufq. T. 4. 102. col, 
97. f. Penitentiam age ab bac malitia tua , fi fortó remitta- 
tur tibi. lren. l. 1. c. 23. & Auguft. tract. 6. in Joh. to, 
3. col. 338. d. hunc verfum omittunt , quamvis referat u- 
terque ea, quz antecedunt, & fequuntur. In Graco veró fic ; 
Mt/ariucor gr ἀπὸ τῆς xaxlac συ ταύτης" ἃ δεὕθν7, τῇ Θεῶν 
ei ἄρα ἀγεθήσε)αί goi καὶ ἐσίνοια τῆς , δες. ut fup. Α Mf, uno ab- 
eft ὁ deii) τῇ Or. 

Y. 23. Iren. |. 1, c. 23. p. 99. b. textui Laud. confo- 
nat, & habet injsflitie. Auguft. veró tract. 6. in Johan, 
col. 338. d. fimpliciter , In felle enim amaritudinis video 16 


effr. Ambrof, l, a, de panit, col, 421. «« In obligatione enim 


e Mf. juftiie; 


Ex Mf. Laadinso, 


* Mf. ad, 


* ΜΙ. h2c, 


“ἃ manu ; fed fal- 
vus eris fecunda. 
Forte legendum [ας 
cipis, vel fufcipiess 
in Gr. Laud, σωθή- 
en. 
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24. Refpondens autem Simon , dixit : Obfe- 
crate vos pro me ad Dominum , ut nihil fuper- 


veniat in me horum, quz dixiftis, malorum. 


25. llli igitur teftificati, & locuti verbum Do- 
Qini, teverfi funt in Hierofolyma : multa quoque 
caftella Samaritanorum przdicati funt evange- 


lium. 


26. Angelus autem Domini locutus eft ad Phi- 
lippum , dicens : Surge, & ambula contra meri- 
dianum , ad viam, qux defcendit * ab Hierufalem 


in Gazam : hzc eft deferta. 


a7. Et ex(ürgens abiit. Et ecce vir /Ethiops, 
eunuchus, potens Cadacis reginz /Ethiopum , qui 
erat fuper omnes gazas ejus , qui venerat adorare 


in Hierufalem : 


28. erat autem revertens , & fedens fuper cur- 


rum fuum , & legebat prophetam Efaiam. 


29. Dixit autem Spiritus Philippo : Accede, 


& conjunge te ad currum ejus. 


3o. Adcurrens autem Philippus , audivit eum 
lezentem prophetam Efaiam , & dixit : Itane in- 


telligis quz legis? 


E At ille dixit: Quomodo potero , nifi quis 
inftruat me? Rogavit autem Philippum ut afcen- 


deret federe cum ipfo. 


32. Ordo autem Scripturz , quam legebat , erat 
* hic : Sicut ovis ad occifionem addu&us eft , & 
ficut agnus coram tondentem eum , fine voce, fic 


non aperuit os fuum. 


33. In humilitate fua judicium ejus ablatum 
eft. Generationem autem ejus quis enarrabit , quo- 


niam tolletur à terra vita ejus? 


. Refpondens autem eunuchus Philippo, di- 
xit : Obfecro te, de quo Propheta dicit hoc? de 


femetipfo, an de aliquo alio? 


. 35. Aperiens autem Philippus os fuum, ὃς in- 
cipiens à Scriptura hac , evangelizavit ei Jefum. 


36. Cüm autem irent fecundàüm viam , vene- 
amdam aquam : & ait Eunuchus : Ecce 


runt ad ait] 
aqua, E prohibet me baptizari? 
37- 


do in Chriftum Filium Dei. 


| ixit autem ei Philippus : Si credis ex toto 
* In is Mf. pri- Corde, * fufcepis. Refpondens autem dixit : Cre- 


ACTUS APOSTOLORUM. Cap. VIII. 


VULGATA NOYA 


24. Refpondens autem Simon , dixit : Preca- 
mini vos pro me ad Dominum, ut nihil veniat 
fuper me horum , quz dixiftis, 


Domini , redibant Jerofolymam , & multis regio- 
nibus Samaritanorum evangelizabant. 


26. Angelus autem Dominilocutus eft ad Phi- 
lippum, dicens : Surge, & vade contra meridia- 
num , ad viam, quz defcendit ab Jerufalem in Ga- 
zam : hec elt deferta. 

27. Et furgens abiit. Et ecce vir JEthiops; 
eunuchus, potens Candacis regine Athiopum , 
qui erat fuper omnes gazas ejus, venerat ado- 
rare in Jerufalem : 

28. & revertebatur fedens fuper currum fuum ; 
legenfque Ifaiam prophetam. 

19. Dixit autem Spiritus Philippo : Accede ; 
& adjunge te ad currum iftum. 

30. Accurrens autem Philippus , audivit eum 
legentem Ifaiam prophetam , & dixit : Putaíne 
intelligis quz legis ? 

31. Qui ait : Et quomodo poffum , fi non a- 
liquis oftenderit mihi? Rogavitque Philippum ut 
afcenderet, & íederet fecum. 

35. Locus autem Scripturz , quam legebat, 


non aperuit os fuum. 

33. In humilitate judicium ejus fublatum eft, 
Generationem ejus quis enarrabit , quoniam tol- 
letur de terra vita ejus? 

34. Refpondens autem eunuchus Philippo ; 
dixit : Obfecro te, de quo Propheta dicit hoc ? 
de fe, an de alio aliquo? 

34. Aperiens autem Philippus os fuum , ὅς 
incipiens à Scriptura ifta , evangelizavit illi Je- 
fum. 

36, Et dum irent per viam, venerunt ad 
quamdam aquam : & ait Eunuchus : Ecce aqua, 
quid prohibet me baptizari? 

37. Dixit autem Philippus : Si credis ex toto 
corde ,licet. Et refpondens ait : Credo , Filium 
Dei effe Jefum Chriftum. 


Nor£& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


iniquitatis , (δ amaritudine fellis video τε effe. Au&or 1. de 
quzít. ex utroque T. 4. 102. col. 98. a. nil differt à Vulg. 
neque etiam Grzcum , nifi quód habet, Eig γὰρ χολὴν 
ees αὶ σύνδεσμον. Cantabrig, veró Grac. xoxn.... ἂν συγ- 
d ἔομω. 
Y. 24. Grecum Vulgatz favet, nifi exceperis ἐπέλθῃ , 
ro veniat. ΜΙ, Cantabr. Gr. addit , μοὶ Tío» τῶν xaxov 
ὧν εἰρήκαῖε. 

Y. 25. Auguft. l. 1. de unit, Eccl. το, 9. col. 357. d. 
Petrus autem , [5 Jobannes teflificati verbum Domini , redie- 
bant. Jerofolymam , multi[que viris Samaritanorum evangeli- 
zabant tran(euntes, Gr. Ot μἂν dv διαμαρ)υράμϑδμνοι. ἃ λα- 
λή( αν7ες τὸν.....ὄ υὑἱπέςρεψαν εἷς ᾿Ιερφυσαλὴμ » πολλάς τε χώ- 
μας τῶν Xajapri]or εὐν[γελίσανο. Mfs, quidam fcribunt ἐπέ- 
φρεφον" mox quidam, εἰς Ιεροσόλυμα" & alii in fine suyf- 
γελίζον)ο.. 

Y. 26. Grecum Vulgata favet. 

Y. 27. Grzc. Καί dvagdg ἐπορεύθη.... 0c ἐληλυ O4 προ- 
exvniGor εἰς, &c. à Mfs, quibufdam abeft o;. Tertul, 1, de 
bapt. c. 4. p. 388. e. pro exmwcbus , legit fpado ; Grec. ev- 
exec. Ambrof. l. 1. deSpir. S. n. 41. col. 608. b. /Etbiopsy 
eunucbus Candacis regina, Ν 

Y. 28. Grzcum fimiliter habet : ἡν τε ὑἱποςρέφων, καὶ χα- 
θήμϑνος ἐαὶ τῷ..... Xj ἀνεγίνωσκε τὸν. &c. 

Y. 10. Grecum: Εἶπε δὲ......ὄ καὶ xot Wt τῷ 
τύ)ω. . 

Y. 30. Gr. Προσδιραμὼν di... * Ap& γε γινώσκεις & ἀνα- 
γινώσχεις 5 al. deeft ys. 

— Y. 31. Grec. Ὁ δὲ ere Doc γὰρ ἄν δυναίμην , ἐὰν μή 
Kir pt 5 Παρεκάλεσέ τε τὸν Φίλ. araCdr/a καθίσαι our 
«va. | 


Y. 12. Gigct 'H. dé περιοχὴ τὴς Lene , dr ἀνεγίνγῳφε 


&pu 1) 


xe» , ἣν &v]4 , &c. ut in Vulg. nifi excipias vocem der , 
pro fe ὃς ἀνοίγᾳ , pro apernit ; al, ἠνοίγᾳ, al. wroie. Iren. 
l. 3. c. 12. p. 196. d. legit: Tanquam ovi: ad viimam( al. 
oecciftonem , Gr£c. σφαγὴν ) duilus efl : quemadmodum agnus 
ante tondentem fe , fine voce , fic non aperit os, 

Y. 33. Irenzus l. 3. c. 12. poft aperuit os fuum , ftatim 
fubdit : Nativitatem autem ejus quis enarrabit , quoniam tol- 
letur à terra vita ejus ? Grac, veró : Ἐν τῇ ταπεινώοδᾳ ἀυ- 
vU καὶ xplac ἀν7 ρθη. Tur διὲ γεγεὰν &u)v τίς διηγήσεται » 
ὅτι αἴρε7αι , &c. ut fup. al. ὅτι ἀρθήσεα:" Mf. etiam Alex, 
tollit ἀν). poft vocem ταλενώζει 5 necnon 4M , ante γε- 
Lii d 

Υ͂. 34. Grzc. textui Laud, confonat , nifi exceperis ἐ7έσ 
py » pro alio ; Mís. duo , wv. 

Y. 35. Grac. textui favet , nifi quód habet aorift, ᾿Ανοίο 
Zac... . ἀρξάμενος. 

Y. 36. Grec. Ὡς δὲ éxoptir]o xa]d τὴν ὁδὸν, ἦλθον...“ 


τί κωλύφ με Baeidura: 5 al. τίς κωλύ 4. Cypr. 1. 3. Teftim, 


Ῥ. 318. a. legit : Ecce aqua, quid eft quod me impedit ba- 
ptixari ? Hilar. in Pf, 67. col, 211. a. Ecce aqua , quis pro- 
bibet me baptizari 3 Similiter habet Beda comment. in hunc 
loc. Quis probibet , fed abíque Ecce aqua. Obfervat tamen 
hic aliam translationem , juxta Gracum exemplar , habere 
Ecce. aqua. 

Y. 37. Grecum Vulgate congruit , fi exceperis circa me- 
dium "AcoxeiSsic δὲ. Refpendens amtem. At verfus ifte in- 
teger abeft à Mfs. plerifque Gracis, quos recenfec Millius 
not. in hunc loc. Aberat quoque à cod. Lat. quo ufus eft 
Beda comment. in AG, nam poft hzc : Qwis probibet me ba- 
prixzari ? ftatim fubdit: Ee jufft flare curre , &c. Unde mo- 


net ipfe, bic aliam translationem juxta Gracum exemplar a- 


liques verfus plus babere , wbi fcriptum eft : Ecce aqua , quit, 


2$. Et illiquidem teftificati, & locuti verbum. 


erat hic: Tanquam ovis ad occifionem du&us eft: Ifa. $34 
& ficut agnus coram tondente fe , fine voce , fic 7« 
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VULGATA NOVA. 

38. Et juffüt ftare currum : & de(cenderunt 
uterque in aquam , Philippus , & Eunuchus , & 
baptizavit eum. 

239. Cüm autem afcendiffent de aqua , Spi- 
ritus Domini rapuit Philippum , & ampliüs non 
vidit eum Eunuchus. Ibat autem per viam fuam. 
gaudens. 

4o. Philippus autem inventus eft in Azoto, & 
pertranfiens evangelizabat civitatibus cundis, 
donec veniret Czíaream. 


& 
dorfec venit in Cafaream. 
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38. Et juffit ftare currum : & defcenderunt in ExMf Laudisss, 


aquam uterque , Philippus quoque , ὅς Eunuchus , 
& baptizavit eum. | 

39. Cüm autem afcendiffent dé aqua , Spiri- 
tus 
amplius Eunuchus. Ibat enim iter füuurn gaudens. 


omini rapuit Philippum , & non vidit eum 


4o. FUN autem inventus eft ih. Azoto, 


ertránfiens evangelizabat civitates omnes, 
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prob. me baptizari ? Dixit autem ei Philippus : Si credis ex to- 
o corde 180 , falows eris, Refpondens anten , dixit : Credo in 
Chriflum Filium Dei , &c. Deindc fic pergit Beda : Es bes 
ergo verficulos credo primam à nojiro quoque Interprete iran». 
4atos , Jed. fcriptorum vitio poftea fuilfe fublares. Contra Gro- 
tius additos ab aliquo opinatur , ex eo quód geftum credi 
par erac ; fed temeré, Huic fuffragatur Millius , dicens « prz- 


5» termiífos in exemplaribus tot Mís. probatis ac vetuftiflimis 
» ex incuria , vel etiam fraude fcribarum , plané incredibile 
» effe, Dicendum portiüs, inquit, in fupplementum híiftoriz 
» adnotatos primürn hos verficulosà ftudiofo quopiam ad mar- 
» ginem libri , ac affumptos mox in contextum ἃ librarüs. » 


Sed hzc opinio perniciofa omnino eft , & przceps : quomo- 
do enim ftabit , fi eadem verba , que nunc à Mís, pluribus 
abíunt , ab antiquioribus Patribus , fatente ipfo Millio, ci- 
tata reperiantur, Enimvero Iren. 1. 3. c. 12. p. 196. b. ait : 
Enrnchuas credens , τὸ flatim poftulans baptizari , dicebat : Cre- 
do Filium Dei effe Jefutm. Cypr. 1. 3. Teftim. p. 318. a. prz- 
miffis his : Quid efl quod. me. impedit bapwari 7 immediate 
fubjungit : Tusc dixit Philippus : Si eredis ec toto corde two, 
licet. Przdeftinatian. l. 3. ap. Sirm. to. 1. p. $42. c. Apofto- 
lus dixit fpadoni : Si credis es toto corde tuo , licet ut baptize- 
ris. S, Pacian. fer. de bapt. P 318. h. Philippus ait : Si cre- 
dis , potes. His adjungendi funt Ms, Graci Laud. 3. anti- 
quiffimus , necnon Mí. Bedz , qui Laudienfi huic re&té con- 
giruit , & ille cod. ex quo tanquam ex fonte orta Vulgata 
noftra eft ; qui omnes verfum iftum 37. exhibent. Evanefcit 


ergo Millii & Grotii conjectura ; & ftandum magis Bedae 
fencentiz , qui hujus commaris jacturam librariorum incu- 
riz attribuit, Nec opponi juvat , vix credibile effe tot Ms. 
probatos eodem vitio fimul faedatos ; fufficic enim vel ih 
uno Mf. deluiffe bec verba , ur catteri ex eo ranquam ex 
archetypo défcripti , iifdem caruerint, Vide etiam Morinum 
l. 1. Exercit. Biblic. p. » 

Y. 38. Grzcum textui Laudiano cengruit, nifi quód ha- 
bet ἀμφότερφι ν pro seerque ; mel, ambo , quod eódem re- 
cidit. 

Y. 39. Grac. Ὅ7ε δὲ ανέξν( αν ex 09... Πνεῦμα Κυρίν 
ἥρπαζεε τὸν... X, vx sid εν du/or ἐκέτι 0. Εὐνέχος. ᾿Επορεύετο 
qap τὴν ὁδὸν ἀν χαίρων. ΜΙξ. veró quidam ferunt : Πνεῦ- 
μα ἅγιον ἐαέπεσεν $m] τὸν Εὐγῦχον" "Αἴγελος δὲ Κυρίν wp- 
χασε τὸν. &c. ἴτὰ quoque Hieron. Ἰερῖςν fi Millio fides, 
dial. Orthod. & Luciferiani, c. 3. & 4. quam lectionerh 
notavit & Rabanus in Gloffa ordinar. Auguft. etíam 1, de 
unit, Eccl. to. 9. col. 357. d. poft hzc verba , Evangeliza- 
bant tranfeuntes , ex Y. 25. ftam fubdit: Angelus autem 
Demini rapuit Pbilippum abeo , τὸ ámplius nen vidit eum Eni- 
nhtücbus, Ibat aetem viá (μᾶ gaudens. 

Y. 40. Grac. Φίλιασπος διὲ εὑρέθη εἰς AQorror , x, διερ- 
χόμϑνος suw[yenlQt7o τὰς πόλεις πάζας » eve τῷ ἐλθεῖν ἀν7ὸν 
εἰς, &c. Auguft, |. de unit. Eccl. to. 9. col. 357. d. legit: 
Philippus autem inventus eft veniffe in Azotum : unde rever- 
tens evangelixabat per onines civitates , μὲ dum veniret ib 
Cefaream. 
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Gal, 1. 1. CY Aulus autem adhuc fpirans minarum , & — r, ΘΟ autem adhuc fpirans minas, & cedes Ex Mf. Lasdianti 
13. czdis in di(cipulos Domini , acceffit ad Prih- in difcipulos Domini , accedens ad Princi- 
cipem facerdotum , | pem facerdotum, | 
2. ἃς petüt ab eo epiftolas in Damaícum ad — 2. petivit ab eo epiftolas in Damafco ad [y- 
fynagogas : ut fi quos inveniffet hujus vie viros, nagogas : ut quofcunque inveniret viz hujus, vi- 
ac mulieres , vin&os perduceret in Jerufalem. ἐμ: xe 4c mulieres , vin&tos adduceret in Hie- 
rufalem. 
Ifi. 3. Et cüm iter faceret, contigitnt appropin- — 3, Cüim autem iter faceret , contigit eum ad. 
6. quaret Damafco : & fübitó circumfulfit eum luz propinquare Damaíco : & repenté circumfulfit 
1. Cer. de coelo. eum lux de coelo. EU 
35. 8. 4. Et cadensin terram audivit vocem dicen- 4. Et " procidens in terram audivit vocem di- * Mf. precedens 
2. Cer, , : : E E . 
tem fibi : Saule , Saule, quid me perfequeris? centem fibi : Saule , Saule, quid me perfequeris? 


durum tibi eft contra ftimulum calcitrare. 


4. Qui dixit : Quis es Domine? Et ille : Ego 


5. Dixit autem : Quis es Domine? Dominus 
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y. 1. Grac. Ὁ δὲ Σαῦλος ἔτι ἐμανέων ἀπειλῆς » 3) φόνν 
εἰς τῦς.... προσελθὼν τῷ ᾿Αρχιερεῖ. Ambrof. 1, de benedic. 
Patr. c. 12. col. 430. c. habet, fpirans minas , (5 bomicidia 
ín dsfcipulos Domini. Auguft, fer. 279. to. $. col. 1129. c. 
jbat fpirans cg anbelans cades. 

Y.2. Gr&c. ἡτησαο «ap ἐν7ῦ..... εἰς Δαμασκὸν... ὁ τὰς 
ἐάν τινας εὕρη τὴς 04V ον]ας , ἄγδιρας τε X, γυναῖκας » dtd u- 
μένυς ἀγάγῃ εἰς , &c. Mís. quidam addunt tal, voci 
eA 5 & unus fub finem, εἰσαγάγῃ. Auguft. fer. 279. to. $. 
col, 1129. c. alludens dicit : Sauins acceptis litteris à prin- 
cipibus facerdotum , ut mbicunque imveniret vie Dei fellatere: , 
adtraberet , €9 adduceret ,/ ὅς, Ambrof, 1, de bened, Patr. 
c. 12. col. $30. c. d. fimiliter : Semiss,... petebat epiflolas à 
principibus ΓΤ » tt invaderet fervos Chrifli : ὃς. pauló 
fup. Intrabat ἐπ demos , ἐδ tiros , ac mulivres trabebat in. car- 
«erem, Vide Auguft. infra ad Y. 14. 

Y. 3. Grec. Ἐν Ai τῷ σπορεύεϑηαι , d'yí ijo , &c. ut in 
textu , nifi quàüd habet ἀπὸ, pro de; at Μίς. plureséx. Am- 
brof. etiam, 2. de Abr. col. 339. d. habet: circumfuifit fu- 
per Saulum de calo, 

Y. 4. Grec, Kal 62v dee. τῷ" Σαὺλι Σαὺλι 

Jom. lil. 


δες. utin Vulg. at Mf. unus habet cum eadem Vulg. xa: 
M » ZayM* & infine, poft verbum διιώχεις , Syr. ὃς iion: 
addunt, σκληρόν dot πρὸς x£v Sex λαχγίζειν , utin textu Laud. 
ex ACt. 26. 14. ut opinatur Millius, ex quo etiam Lucif. Cal, 
l. de non parc. in De. del. p. 239. vel 241. a, fortaffe legit : 
Quid mà per[equeris ? durum eft tibi cnlcem mittere contra βὲ- 
milum. Hilarius veró in Pf. 2. n. 21. col. 37. d. fimplici: 
ter habet: Sale , Saule , quid me perfequeris Ὁ. Ait autem, 
&c. Similiter Iren. k. 3. c. t$. p. 203. b. Auguftinus fer, 
295. to. $. col. 1197. a. & Ambrof. in Pf. 39. ac 118. col. 
866. ἃ. 1141. d. Idem Ambrof. libro 2. de Abr. col. 339. 
d. δας praemittit : Es cecidit , (δ berrore animi turbatus efl , 
9 amdivit vecem de cels dicentem : deinde : Saule , Sault, 
quid me per[egneris 3 

Y. $. Grac. Εἶπε διέ" Τίς εἶ Κύριε: 'O διὲ Κύριος εἶ- 
«tr Eye εἶμι Ἰν( ὃς» ὃν σὺ διιώκεις" Gonpór φοι πρὸς xév/es 
λαχἼζειν" Mís. quidam initio ferunt *Oc sre. fubinde alii 
tollunt Κύριος εἶπεν alii veró habent, Ὁ δὲ Kei; "pot 
ἄντον , abfque εἶπεν" deinde plures , Ἐγώ εἰμι "Ινοὺς o Na- 
ζωφαῖος , ut in textu Laud. & infra 22. 8. poft verbum au- 
tem 4'iaxus , alii plurimi fubdunc : E^ ax&swii , fed fnrge , 


Ex Mf. 1 κα άδαπος 


* pr, mann Íum, 


* Mf..priacipis. 
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autem ad eum ; Ego fum Jefus Nazorzus, quem 
tu perfequeris. 
6. Fide Not. 


7. Sed furge, & intra in civitatem, & dicetur 
tibi quid te oportet facere. Viri autem qui comi- 
tabantur cum eo , ftabant ftupidi , audientes qui- 
dem vocem , neminem autem videntes. 


8. Surrexit autem Saulus de terra : apertis au- 
tem oculis fuis, nihil videbat. Manumque ei dan- 
tes , * eum induxerunt in Damafcum. 

9. Et dies tres non videns, non manducavit, 
neque bibit. : 

io. Erat autem quidam difcipulus in Damafco, 
nomine Ánanias : ὅς dixit ad eum in vifu Domi- 
nus: Anania. Et ille dixit : Ecce ego, Domine. 

rr. Dominus autem ad eum : Surgens vade in 
vicum , qui vocatur re&us : & quare in domum 
Jude Sanlum nomine Tarfenfem : ecce enim 
adorat. 

12. ( Et vidit in vifu virum Ánaniam nomine, 
n ; & imponentem fibi manus ut vi- 

t. 

15. Refpondit autem Ananias, & dixit : Do- 
mine, audivi de multis de viro hoc , quanta mala 
fan&is tuis fecit in Hierufalem : 

14. & hic habet poteftatem à * principibus fa- 
cerdotum ligare omnes , qui invocant nomen 
cuum. 

rs. Dixit autem ad eum Dominus : Vade, quo- 
niam vas eledionis mihi eft hic, ut portet no- 
men meum coram gentibus quoque & regibus , 
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(um Jefus , quem tu perfequeris : dyrum eft tibi 
contra ftimulum calcitrarc. 

6. Et tremens, ac ftupens dixit: Domine , quid 
me vis facere? 

7. Et Dominus ad eum : Surge, & inpredere 
civitatem , & ibi dicetur tibi quid te oporteat 
facere. Viri autem illi, qui comitabantur cum 
eo, ftabant ftupefa&i, audientes quidem vocem, 
neminem autem videntes. 

8. Surrexit autem Saulus de terra, apertifque 
oculis nihil videbat. Ad manus autem illum tra- 
hentes , introduxerunt Damafcum. 

9. Eteratibi tribus diebus non videns, & non 
manducavit , neque bibit. 

1o. Erat autem quidam difcipulus Damafci , 
nomine Ananias : & dixit ad illum in vifu Domi- 
nus: Anania, At ille ait: Ecce ego, Domine. 

rr. Et Dominus ad eum : Surge, & vade ir 
vicum , qui vocatur re&us : & quare in domo 
Juda Saulum nomine T'arfenfem : ecce enim orat, 


1 2, ( Et vidit virum Ananiam nomine , intro- 
euntem , & imponentem fibi manas ut vifum re- 
cipiat. ) 

153, Refpondit autem Ananias : Domine, au- 
divi à multis de viro hoc, quanta mala fecerit 
fan&is tuis in Jerufalem : 

14. & bic habet poteftatem à principibus fa- 
cerdotum alligandi omnes , qui invocant nomen 
tuum. 

15. Dixit autem ad eam Dominus : Vade , quo- 
niam vas ele&ionis eft mihi ifte , ut portet nomen 
meurn coram gentibus , & regibus, & filiis 1írael, 


filiis quoque Ifrael. 
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ex Y. 7. omiffis omnibus intermediis. Iren. 1. 3. c. 15. P. 
203. b. poft hzc , Saule , Saule , quid me perf. coniinuó ad- 
dit : Ego fum Jefus Chrifles , quem ἐπ perfequeris.. Hilarius 
in Pí. 2. n. 21. col. 37. d. Air autem : Qui es Domine 3 
Dominnt veró : Ego fum Jefus Naxarenus , quem tni perfeque- 
rit. At illetremens , &c. abíque bis , derum efl tibi , &c. Am- 
brof. in Pf. 118. col. 1105. e. Qvis es Domine ? fimiliter 
in Pf. 39. col. 866. a. pauló vero poft addit: Ego fum 7.- 
fus. Naxarenus , quem tu. perfequeris : durum nbi eft adversus 
fhimulum calcitrare : & |. 2. de Spir. S. col. 662. a. Ego fum 
Jefus . quem tu per fequeris : rurfumque in Pf. 118. col. 1169. 
2. durttn tibi efl adverf. flimultm calcitrare : at epift. 2. col. 
756.2. legit , durum efl tibi t adv. flim. calces. Auguftin. 
fer. 295. to. 5. col. 1197. 8. Qui dixit: Qwis es tw? Ege 
fum Jcfus Nazarenus , quem tu perf. durum eft tibi adversus 
fíím. calcitrare. 

Y. 6. Hic verfus non tantüm à textu noflro Laud. ab- 
eft, fed & à Mfs. plerifque Grzcis , ut notavimus fupra : 
legitur tamen in Greco hodierno ficut in Vulg. Hilar. quo- 
que in Pf. 2. n. 21. col. 37. d, illum integrum exhibet hoc 
modo : At ille tremens , £9 pavens in co quod fibi acciderat , di- 
xit : Domine , quid me vis facere ? Ambrof, quoque. de Jof. 
col. $04. a. & tract. in Pf. 118. col. 1105. e. pofteriorem 
partem citat : Domine , quid me vis facere? & n Pfal, 39. 
col. 866. a. Domine , quid me cportet facere? Auguflinus in 
Job , to. 3. p. 1. c0l. 672. d. Sauíss ait: Quid me jubes fa- 
cere ? 

Y. 7. Grzcum hodiernum habet cum Vulg. Kal ὁ Κύ- 
ioc πρὸς &urór ' AvasewOyi , ὁ si pase εἰς τὴν nón, X, λα- 
λη,ϑύσε)αί σοι τί os δεῖ ποιεῖν, Οἱ δὲ arépre οἱ συνοδιεύον-- 
7ες ἀν]ῶ., εἰρήκει αν ὠνεοὶ, &c. ut fupra. Μίς, quidam le- 
gunt , κόκεῖ λαλνθήσεαι' plerique ita incipiunt , "Aw ἀνάςηβι» 
&j , δες, omiffis his , Καὶ o Κυΐφμος πρὸς «v/or , ut fi upra obfer- 
vavi non femel. Tertul. |. de bapt. P 391. b. ita legit: 
Exfurge , [5 intro Damafcum : illic tibi demonflrabitur quid 
debeas agere. : 

Y. 9. Gracum textui Laud. confonat , nifi quód pro ma- 
numque εἰ dantes , habet χειραγωγίν7ες d$ av/ór , εἰση γαγον 
εἰς. &c. ] 

Y..9. Grzcam Vulgate congruit , deletá voculà i5; ; que 
tamen alias habetur. : ; 

Y. 10. Grac. textui Laud. concinit, fi excipias O 4v «l- 
πεν. pro Et ille dixit. . 

Y. 11. Grzcum eadem exhibet quz in textu Laud. nifi 
quód pro i6 domum Juda , ponit ἐν οἰκίᾳ "1νδ à ; & in fipe, 


πρροεύχ εἾαι , pro adorat , mel. precatur. Auguft. ferm. 295. 
to. $. 1197. b. alludens dicit: Vade ad illum vicum , ad ii- 
lum bominem nomine Saulum. 

Y; 12. Grzcum habet cum textu Laud. Καὶ εἶδεν à $- 
ράματι ard'eg eíua]i ᾿Ανανίαν......ὄ X, ἐσιξέντα ἀυτῷ χεῖθρ 
ὅπως αναξλέψη. Α Mís quibufdam abeft à ópapa]i , ficut 
ab JEthiop. & Copt. quidam etiam fcribunt x eiegcin plu- 
rali, cum Arab. & JEthiop. Beda autem retract. in hune 
loc. monet in Graco haber , Et vidit in vifu virum , hoc eft, 
ὦ opa p.a ]i quod nemen, inquit, (5 Juvencns presbyter Ín Evani- 
gelico carmine pofuit , dicens : 

Heramatis bujufce. expertes reddite cundos. 

Y. 13. Grecum nil differt à Vulg. excepto verbo £i 
6t , pro fecerit, Auguft. in Pf. 36. to. 4. col. 267. g. ba- 
bet : Domine , audivi ego de viro iflo , quantas perfecutiones 
Janülis tnis fecerit in Jerofolyma : & fer. 279. to. $. col. 1130. 
b. Domine , audivi de iflo bomine , quia multa mala opera- 
tus eft in fantlos tuos : & ferm. 295. col. 1197. b. Demine , 
audivi quia bomo ifle multa mala fecit fanllit tmir, 

Y. 14. Grac. καὶ ὧδε ἔχᾳ ἐξνοίαν maga..... δῆσαι. ὅτε. 
ut fup. Auguft. in Pf. 36. col. 267. g. fic pergit alludens : 
(9 nunc acceptis litteris vadit , wt mbicunque invenerit invs- 
cantes nomen tuum , trabat (9 liget , [δ ad pontifices adducat : 
& (er. 279. col. 1130. b. Q9 nunc litteras accepit à princi- 
pibus facerdotum , ut ubicunque invenerit tri nominis fedato- 
res , pertrabat ; ὃς Íerm, 29$. col. 1197. b. (δ᾽ mnc litteras 
portat à. principibus facerdotum , wt ubicunque invenerit via 
bujus viros , vinos adducat : quz omnia tam petita viden- 
tur é verfu 2. hujus capitis , quàm ex prafeni verfu. 

Y. 15. Grecum Vulgate fuffragatur. Mís. quidam ad- 
dunt particulam copulat. τέ. voci eUrar , gentibus. Iren. l. 
3. €. I f. p. 203. b. legit : Vade , quoniam vas eleBionis mi- 
bi efl ifle , ut portet nomen meum in gentibus , 9 regibus (δ 
μὲς Ifrael. Ambrof. in Pfal. 118. col. 1127. d. & 1241. 
d. Vade , quoniam vas elellionis mibi efl : ita rurfum lib. de 
Jof. c. 11. col. $04. e. ubi addit , ad f/ufferendum nemen 
meum coram gentibus : ἃς Ἰ. de Spir. S. col. 653. d. Vade, 
quoniam vas ele, efl mibi bic , ad ferendum nom. meum co- 
ram gentibus. Auguft. ]. de unit, Eccl. to. 9. col. 357. e. 
Vade , quoniam vas elei, efl mibi , set portet tom. me. coram 
gentibus , (9 regibus , (5 filiis Ifrael magnificari : at in Pfal, 
36. to. 4. col. 268. a. Et contra Dominus : Sine , inquit , 
ego illi oflendam , &c. omiffis intermediis : fimiliter ferm, 
2,79. to. $. col. 1130. b. Sine , [δ᾽ ego ei oflendam , &c. ὃς 
Íerm. 295. col, 1197. b. Vade..... baptiza illum, quia vas 
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x6. Ego enim oftendam illi , quanta oporteat 


'eum pro nomine meo pati. 


17. Etabiit Ananias, & introivit in domum : 
& imponens ei manus , dixit : Saule frater , Do- 
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16. Ego enim oftendam cei, quanta oportet E; Mf. Laudiamo. 


illum propter nomen meum pati. 
17. Abiit autem Ananias, & intravit in do- 
mum : & imponens füper eum manus , dixit : 


Saule frater , Dominus mifit me Jefus, qui ap- 
paruit tibi in via , qua veniebas, ut videas, ÓC * Manu recentiori 
implearis Spiritu fando. veniebas; primá 


18. Et confeftim ceciderunt ab oculis ejus tan- vr? veniebat. 


minus mifit me Jefus , qui apparuit tibi in via , qua 
veniebas, ut videas, ἃς implearis Spiritu fancto, 


18. Etconfeftim ceciderunt ab oculis ejus tan- 


3. Cor, 
Xl. 32. 


quam fquamz , & vifum recepit : & furgens ba- 
ptizatus eft. 

19. Et cüm accepiffet cibum , confortatus eft. 
Fuit autem cum difcipulis, qui erant Damafci, 
per dies aliquot. 

1o. Et continuó in fynagogis przdicabat Je- 
fum , quoniam hic eft Filius Dei. 

21. Stupebant autem omnes qui audiebant , ὅς 
dicebant : Nonne hic eft, qui expugnabat in Je- 
tufalem eos , qui invocabant nomen iftud : & huc 
ad hoc venit , ut vin&os illos duceret ad princi- 
pes facerdotum ? 

22, Saulas autem multó magis convalefcebat, 
& confundebat Judzos , qui habitabant Damafci , 
affirmans quoniam hic eft Chriftus. 

23. Clm autem implerentur dies multi, con- 
filium fecerunt in unum Judzi ut eum interfice- 
rent. 

24. Note autem fa&z funt Saulo infidiz eo- 
rum. Cuftodiebant autem & portas die ac node, 
ut eum interficerent, 

1$. Accipientes autem eum difcipuli no&e , 
per murum dimiferunt eum , fubmittentes in fpor- 
ta. 

26. Cüm autem veniffet in Jerufalem , tenta- 
bat fe jungere difcipulis, & omnestimebant eum, 
non credentes quód effet difcipulus. 

27. Barnabas autem apprehenfum illum duxit 
ad Apoftolos : & narravit illis quomodo in via vi- 
diffet Dominum , & quia locutus eft ei, & quo- 
modo in Damafco fiducialiter egerit in nomine 
Jefu, | 
28. Eterat cum illis intrans, & exiens in Je- 
tufalem, & fiducialiter agens in nomine Domini. 


quam fquamz , vidit quoque ftatim : ὅς furgens 
baptizatus eft. | 
19. Et accipiens cibum , confortatus eft. Fuit 
autem cum, qui erant in Damáfco, diícipulis , die- 
bus aliquot. 
20. Et continuó in fynagogis przdicavit eis 
Jefum , quia hic eft Filius Dé E 
. 21. Stupebarit autem omnes qui audiebant , & 
dicebant : Non hic eft , qui expugnabat in Hieru- 
falem eos, qui invocabant nomen hoc: & hic 
ideo venerat , ut vin&tos eos perduceret ad prin- 
cipes facerdotum ? | 
22. Saulus autem magis invalefcebat in verbo, 
ὃς confundebat Judzos, qui habitabant in Dama- 
fco , inftruens, & dicens quoniam hic eft Chriftus. 
, 23. Cüm autem replerentur dies multi, confi» 
lium fecerunt Judzi interficere eum. 


"à Innotuerunt autem Saulo infidie eorüm. 
Obfervabant autem & portas die quoque ac no- 
Qe, ut eum occiderent. | 

25. Ácceptum autem eum diícipuli nocte, pet 
murum dimiferunt , laxantes in fporta. 


26. Cüm vehiffet àutem Paulus in Hierofo- 
lymis , tentabat adhzrere difcipulis, ὅς omnes ti- 
tnebant eum , non credentes quód eft difcipulus. 

27. Barnabas autem adfümens eum , adduxit ad 
mg i : & enarravit eis quomodo in via vi- 

iffet Dominum , & quoniam locutus eft ei, & 
ox" in Damafco fiducialiter egit in nomine 
efu. 

28. Eterat cum eis intrans, & exiens in Hie- 
rufalem , & conftanter agens in nomine Do- 
mini. 
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eleBüionis mibi eft. Au& |. de promiff. p. 1. c. 34. col. 116. 
a. vas eft mibi elcionis bomo ifle , ut ferat nomen meum co- 
sam gentibus , «9. regibus , (9 filiis Ifrael. Apud Tertullia- 
num quoque l. de bapt. p. 392. b. Paulus dicitur vg; ele- 
ionis. 

y. 16. Grec. ᾿Εγὼ γὰρ υσοδιείξω ἐνῷ osx. δεῖ avro 
ὑπὲρ τῦ , &c. ut fup. Iren. l. 3. c. 15. p. 203. b. legit: Ege 
enim demonfltrabo ei ex ipfo , quanta oporteat eum pati propter 
nomen meum. Auguftin. in ep. ad Gal. to. 3. col. 980, a. 
Ego illi oflendam , que oporteat eum pati pro nom. meo ; & in 
IPf. 36. to. 4. col. 268. a. Ego ilii eflendam , que illum oper- 
1eat pati pro nom, meo : & ferm. 2779. to. 4. col. 1130. b, Et 
ego ei oflendam , que illum oporteat pati pro , δίς. & 1. de unit. 
Eccl. to. 9. col. 357. €. Ego enim monftrabo ei, quanta pa- 
Bietur. propter nom. meum, Idem Orof. |. contr. Pelag. p. 
452. a. Ego monflrabo illi , quanta patietur propter nomen 
meum. 

y. 17. Graecum eadem exhibet quz in textu Laud. nifi 
excipias ὁ ὁρ9 εἰς, vifus , pro qus apparuit. Scribit etiam 
ai ; fed ΜΙ. quidam , Zavae , utin textu : unus quoque 
ipfo initio fert'Aea S 7s , Et abiit , vel Abiitque 5 ὃς alius 
pauló poft ἀντῶ , poft ἐπιθεὶς , pro $c auTO. 

y. 18. Grecum textui Laud. confonat , nifi quód habet 
ἀνέξλεψέ T6» pro vidit queque ; fed à Mfs, pluribus abeft 
vox feq. παραχρῆμα , quae eriam non legitur in Vulg. Am- 
brof, in Pf. 118. col. 1001. b. legit : velut (quama ceciderunt 
ab oculis ejus , «9 vidit. 

y. το. Grac. Kal aaGov τροφὴν , ἐνΐχ υσεν. ᾿Εγένε7ο 48 


ὃ 'Σαῦλος ut]à τῶ ὦ. Δαμασχῶ μαθητῶν ἡμέρας τινας" Mf. 


anus. habet. ὀειθζ θη » pro ἐνίθ( vee alii quidam tollunt vo- . 


cem Σαῦλος" alii ponunt δγζων ἐν Δαμασκώ. 

Y. 20} Οἴαο. Καὶ εἰ ϑέως & ταῖς.... ἐκήρνοσε τὸν Χρι- 
sir, ὅτι. &c. ut fup. Mís, plures habent τὸν "Iuc?r s óvi, 
&c. & Iren. 1. 3. c. 12. p. 197. a, In fynagegis in Damafto 

Jom. Hi, . 


fuffagatur. 


pradicabat cum omni fiducia Jefe , quoniam δὲς eft Chriftus 
Filius Dei. 

Y. 21. Grec. 'Efjsarho δὲ παγ7ες oi ἀἰκῴον)ες , ἃ, ἔλεγον" 
Οὐκ $]éc ésw ὁ πορθήσας ὧν, &c. ut in Vulgata. Tertul. 
l. de praefcr. c. 23. p. 335. a. huc alludens dicit de Pau- 
lo : lili nen effent admirati de perfecutore faium pradicato- 
rem? 

Y. 22. Gr£cum textui Laud. congruit , deletis i5 verbo , 
ac [δ dicens. MÍ. tamen unus addit τῶ λόγω. | 

Y. 23. Grecum concordat cum textu Laud, nifi quód 
pro suit , habet ἱκαναὶ, fufficientes , idonei. 

Y. 24. Graecum textui Laud. favet , detractá voculá as- 


' tem , poft obfervabant. Mís. tamen quidam ferunt Παρετή- 


per ds. 

Y. 25. Grac. AaGorles δὲ ὠν7ὸν oi... xag wxar did τῷ 

s » xa (;ar]ts ἐν σπυρίδι. Mís. quidam legunt καθῆκαν 
«vor, " 
y. 26. Grec. Παραγενόμϑνος δὲ ὁ Σαῦλος εἷς "Iepycasyu ν 
ἐπειρᾶτο κολλά γα! , &c. ut in textu Laud, Μίς, quidam fe- 
runt Παῦλος», non Σαῦλος ; in aliis neutrum adeft : mox 
quidam legunt c Ἱεροσαλήμ᾽ deinde alii , ézeíex?er. Beda 
etiam retract, in. hunc locum obfervat i» boc veríw in Gre- 
co , Pauli nomen e[fe sppofitum : Cim veniffet autem Panlus 
in Jeru/alem. Neon quia , inquit , slo adbuc tempore Λε voca- 
retur , priu(quam Sergium Paulum ad fidem Chrifli converte- 
ret , fed preoccupando nunc ita vocatur. 

Y. 27. Grec. Βαρνάξας διὲ «era Goes du]Or , ἤγαγε... 
X, διηγήσαο αυ7οῖς πῶς c τῇ odO tidW..... Àj πῶς ἐν Δα- 


ME 3t » . 
᾿μαοκὼ ἐπαῤῥησιάδαῦο , &c. utin textu. 


Y..28. Grecum Vulgate confonat , addita voce"DX(, 
poft Demini ; quz tamen vox 'Ixw abeft à Mf. Alex. At 
Hieron. l. 1. in ep. ad Galat, to. 4. col. 234. f, Vulgata 


Xxx ij 


Es Mf. Laudiane. 


* Yos Spiritus i7 
Mf. addita eft i ma- 


"wu recentioris, 


* Mf. &. 
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29. Loquebatur quoque , & conferebat ad 


Grzcos : illi autem quaerebant occidere eum. 


ACTUS APOSTOLORUM. Cap. IX. 


VuLGATA NOVA. 
19. Loquebatur quoque Gentibus , & difputas 
bat cum Gracis : illi autem quzrebant occidere 
eum 


3o. Cüm cognoviffent autem fratres , deduxe- 3o. Quod càm cognoviffent fratres, deduxe- 


xunt eum in Czfaream per noGem, & dimiferunt 


in Tarfums 


31. Ecclefiz quidem univerfz per omnem Ju- 
deam , & Galilaeam , & Samariam, habebant pa- 
cem , cium zdificabantur & ingrediebantur in. ti- 
more Domini , ὅς obíecratione fandi * Spiritus 


multiplicabantur. 


32. Fa&dum eft autem Petrum tranfeuntem per 
omnes , defcendere * ad fan&os , qui habitabant 


Ludda. 


33. Invenit autem ibi hominem quemdam, 
nomine /Eneam , ab annis octo jacentem fuper 


crabattum , qui erat paraluticous. 


;4. Et dixit ei Petrus : /Enea , fanat te Jefus 
Chriftus : furge, & fterne tibi. Et confefüm fur- 


rexit. 
;5. Et viderunt eum omnes, 


num. 


;6. In oe autem quadam erat diícipula , 
as, qua interpretata dicitur Dor- 
cas. Hac erat plena operibus bonis, & eleemo- 


nomine Tabit 


fynis, quas faciebat. 


37. Fa&tum eft autem in diebus illis, infirma- 
tam eam mori. Cüm laviffent autem eam , po- 


fuerunt in coenaculo. 


38. Cüm autem prope effet Ludda ab Joppe, 
difcipuli audientes quia Petrus eft in ea , miferunt 
duos viros ad eum , rogantes ne pigeret perve- 


nire ufque ad nos. 


39. Surgens autem Petrus, convenit eis. Quem 
advenientem afcenderunt in fuperioribus : & cir- 
cumfíteterunt ei univerfz viduz flentes , & often- 
dentes tunicas, & veítimenta quanta faciebat , 


cum effet cum eis Dorcas. 


4o. Ejiciens autem foris omnes Petrus , & po- 
nens genua , oravit : & reverfüs ad corpus , ait : 
Tabitha, furge. At illa continuó aperuit oculos 


fuos : & videns Petrum , confedit. 


41. Dans autem ei manum , erexit eam, Vo- 
cans autem fan&os, & viduas, adíignavit eam vi- 


venter. 


42. Notum autem fadum eft per totam Jop- : 


pem: & crediderunt multi in Dominum. 


ui habitabant 
Luddz , & Saronam : qui converfi funt ad Domi- 


runt eum Cafaream , & dimiferunt Tarfum, 


31. Ecclefia quidem per totam Judeam, & 
Galilzam , & Samariam , habebat pacem , & z- 
dificabatur ambulans in timore Domini, & con- 
folatione fancti Spiritus replebatur. 


31. Fa&um eft autem , ut Petrus dum per- 
tran(iret univerfos , deveniret ad fan&os, qui ha- 
bitabant Lyddaz. | 

33. Invenit autem ibi hominem quemdam , 
nomine JEneam , ab annis o&o jacentem in gra- 
bato , qui erat paralyticus. 

34. Et ait illi Petrus : Enea , fanat te Domi- 
nus Jefus Chriftus : furge, & íterne tibi, Et con- 
tinuó furrexit. 

35. Et viderunt eum omnes, qui habitabant 
Lydde, & Saronz : qui converfi funt ad Domi- 
num. 

;6. In Joppe autem fuit quzdam difcipula , 
nemine Tabitha , quz interpretata dicitur Dorcas, 
Hzc erat plena operibus bonis , & eleemofynis, 
quas faciebat. 

37. Fa&um eft autem in diebus illis , ut infir- 
mata moreretur. Quam cüm laviffent , pofuerunt 
eam in ccenaculo. 

38. Clim autem prope effet Lydda ad Joppen, 
difcipuli audientes quia Petrus effet in ea, mife- 
runt duos viros ad eum, rogantes : Ne pigriteris 
venire ufque ad nos. | 

;9. Exfurgens autem Petrus venit cum illis, 
Et cüm adveniflet, duxerunt illum in coenacu- 
lum : & circumfteterunt illum omnes viduz flen- 
tes , & oftendentes ei tunicas, & veftes, quas fa- 
ciebat illis Dorcas. 

40. Eje&is autem omnibus foras , Petrus po- 
nens genua oravit: & converfus ad corpus , di- 
xit : Tabitha, fürge. At illa aperuit oculos fuos: 
& vifo Petro , refedit, 

41. Dansautem illi manum , erexit eam. Et 
cüm vocaffet fan&os, & viduas, affignavit eam 
vivam, 

42. Notum autem fa&um eft per univerfam 
Joppen : & crediderunt multi in Domino, 
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Y. 29. Grec. Ἐλάλᾳ τε, ἃν συγεζήτᾳᾷ πρὸς τὸς 'Εγληνις ἄς" 
οἱ δὲ ἐπεχείρεν. &c. Hieron. 1. 1. in epift. ad Gal. το. 4. 
col. 234. f. habet : Lequebatur quoque , (5 difputabat , &c. 
ut in Vulgata. Notat etiam Eraímus vocem gentibus deeffe 
tam in omnibus Mís, Grzcis, quam in vetuftioribus La- 
tinis, 

Y. 30. Grac. 'Eeryories d$ οἱ cid expl , καγηγαγον εἶυ- 
τὸν εἰς Καισάρειαν . X, ἐξαπέςειλαν ἀντὸν εἰς. &c. Mf. unus 
habet , ἃ γυχ)ὸς ἐξαπέςειλαν" alii vero plures tollunt feq. 
εἰυ7ον. n" 

Y. 31. Auguft. 1, de unit. Eccl. to, 9. col. 347. f. Ec- 
clefia quidem per totam Judaam , £9 Galilaeam , (9 Samariam , 
babebant pacem , im[lrula €5 confirmata in timore Domini ,&5 
confolatione (api Spiritus replebantur. ατας, A1 (dj. v' Ex- 
κλυοίαι καθ᾿ ὅλης τῆς Ι»δαίας s X TA oio d ομκέμϑναι X, πορεύο- 
μεναι τῷ φόξῳ τῷ Κυρίε ν ὦν τῇ παθακλήσᾳ τῦ..... fO u- 
γεγο. Μίς. plures initio ferunt, Ἢ Ad 7 ᾿Εχχλησία , δες, nu- 
mero fingulari, 

y. 32. Graecum textui Laud. congruit , nifi quód habet 
x, πρὸς τὶς a'yieG » [ὃ ad fanlos ; & AvtMd ar, pro Ludda: 
ar Mf, unus tollit 3, , & fcribit A(/vAa 5 aliiquidam Δύδι- 
dV. 

Y. 33. Ita Grecé , nifi hec excipias , Αὐγέαν... ἐσὶ xpaG- 
βάτω: Mf. unus , ée; xexGGers* alii quidam ,. ἐσσὶ xea- 
Gar]o. | 


LY. 34. Graecum textui Laud. concinit, Mís. tamen plu- 


res legunt, ὁ Κύριος Ἰνοῦς ὁ Χριρςὸς , cum Vulgata, Am- 
brof, |. de Jof. c. 3. col. 489. c. “ἔπεα, fanet te Dominus 


J. C. furge , δ flerne tibi, Et furrexit ,€9 flravit fibi : fimi- 
liter in Pfalm. 118, col. 1150. c. habet, fanet te, Grzc, 
ἰᾷταί σε. 

Y. 35. Graecum concordat cum textu Laud. ἢ exceperis 
Αύδιεδναν , 3, τὸν Xaparar Μίς, quidam , Ava 5 alii , 
Σάρωνα. 

Y. 36. Eadem Οτάςσιπ exhibet quz in textu Laud, uno 
excepto T«G/64, 

Y. 37. Textui favent quz in Grzco funt. 

Y. 38. Grecé : ᾿Ε[γὺς δὲ $c Aíd wc τῇ ᾿Ιόπαη , ef 
μαϑυν)αὶ ἀχύ( αν7ες ὅτι Πέ7ρος ἐςὶν ἐγ..... παραχαλῦν7ες μὴ 
ὀχγῆσαι διελθεῖν ἕως ἀντῶν" MÍ. unus fcribit Δύσ δα" fubin- 
de al. ὅτι Πέρος ἢ" & in fine quidam , μὴ ὀχνήσης , vel ὀχγήν 
σεις..... ἕως ὑμῶν. 

Y. 39. Grac. ᾿Αναςὰς διὲ IIc7eoc » συνῆλθεν ἀντοῖς, Ὃν 
«αραγεγόμδνον ἀνήγαγον εἰς τὸ ὑπερῶςν' X, παρέσνοαν QUe 
τῷ "46x, &c, ut in textu Laud. al. zeeiéswony....... ὅσας 
ἐποίᾳ ἀυταῖς. 

Y. 4ο. Grzc. ᾿Εχξαλὼν διὲ ἔξω πάνΐας ὃ Πέρφς. θεὶς 
τὰ..... Ταξιβαὰ, ὠάςνθι. Ἡ 4ὲ ἤνοιξε τὲς, &c. ut fup. Cy- 
prianus l. de op. & Wed x 239. b. Tabitba , ba in 
nomine Je[u Chrifli. Ambrof. 1, de Jof. c. 3. col. 489. d. 
furge in nomine Domini noflri J. C. Et defunda furrexit *&. 
l. 2. de peenit. col. 436. b. dicit : Citius exaudivit Petrum Ὁ 
st. Dorcas refurgeret, 

Y. 41. Grec. Asc δὲ dun. χεῖρα ν duswtr ἀν7ήν. Φως 
γήσας διὲ 7dc..... aapéswetr αὐυ7ὴν ζῶσαν. 

Y. 42. Οταουτ textui Laud, confonat, 


| 
! 
i 
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VULGATA NOVA. 
43. Factum eft autem, ut dies multos mora- 
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| VERSIO ANTIQUA. 
43. Fadum eft autem , eum dies multos mà- 


retur in Joppe, apud Simonem quemdam coria- nere in Joppe, apud quemdam Simonem coria- 


riütm 


rium. 
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Y. 43. Grac. Ἐγένετο δὲ ἡμέρας ἱκανὰς μεῖναι dvróy ὦ, 


&c, ut in textu. 


CAPUT X. 


VuLGATA NOVA. 


*. X Y Ir autem quidam erat in Cefarea , nomi- 

V Cornelius, Centurio cohortis, quz dici- 
tur Italica 3 

2. religiofus, ac timens Deum cum ómni do- 
mo fua , faciens eleemofynas multas plebi, & de- 
precans Deum femper : 

;. is vidit in vifu manifeftà , quafi horà diei 
nopnà , Angelum Dei introeuntem ad fe, & dicen- 
tem fibi , Corneli. 

4. At ille intuens éüm , timore correptus ,.di- 
xit : Quid eft, Domine ? Dixit autem illi : Oratio- 
nes tue , & eleemofynz tux afcenderunt in me- 
moriam in confpe&u Dei. 

$. Et nunc mitte viros in Joppen, & accerfi 
Simonem quemdam , qui cognominatur Petrus : 

6. hic hofpitatur apud Simonem quemdam 
coriariüm , cujus eft domus juxta mare : hic di- 
cet tibi quid te oporteat facere. 

7. Et càm difceffiffet Angelus , qui loquebatur 
illi, vocavi£ duos domeficos fuos , & militem 
metuentem Dominum , ex his qui illi parebant. 

8. Quibus cüm narraffet omnia , mifit illos in 
Joppen. 

9. Poftera autem die iter illis facientibus , δὲ 
eppropinquantibus civitati , aícendit Petrus in fu- 
periora ut oraret circa horam fextam. 

ro. Et cüm efuriret, voluit guflare. Paranti- 
bus autem illis , cecidit fuper eum mentis excef- 
fus : 

tr, & vidit coelum apertum, & defcendens 
vas quoddam , velut linteum magnum, quatuor 
initiis fubmitti de ccelo in terram, 


4 VERSIO ANTIQUA. 


1. X7 Irautem quidam in Czfarea , nomine Cór- 
nelius, Centurio de cohorte, qua dicitut 
Italica, 

2. pius , & timens Deum cum omni domo 
fua, faciens eleemofynas multas plebi, & obfe- 
crans Deum femper : 

3. vidit vifum manifefté , quafi horá noná diei, 
Angelum Dei introeuntem ad íe, & dicentem 
fibi , Corneli. 

4. At ille intendens ei, & timore repletus, di- 
xit : Quid eft, Domine? Dixit autem ei : Ora- 
tiones tuz , & eleemofynz tue aícenderunt in 
metnoriam in confpedum Dei. 

s. Et nunc mitte viros in Joppem, & accerfi 
Simonem , qui cognominatur Petrus : | 

6. hic hofpitatur apud * quemdam Simonem 
coriarium , cujus eft domus fecus mare. 


7. Ciim autétm difceffiffet Angelus , qui loque- 
batur cum eo , vocavit duos ex domefticis , ὃς 
militem pium , qui adhzrebat fibi. 

8. Et cium expofüiffet omnia eis, dimifit eos 
in Joppem. 

9. Poftera autem die iter agentibus illis , ὃς ci- 
vitati propinquantibus , afcendit Petrus in füpe- 


riora adorare circa horam fextam. 


10. Fatum eft autem ut efüriret , & voluit gu- 
ftare. Parantibus autem eis, cecidit fuper eum 
pavor : : 

11. & vidit coelum apertum , δὲ defcendens 
vas quoddam , tanquam linteum magnum , qua- 
tuor initiis fi um in terram, 


Nor£ AD VERSIONEM ANTIQUA M, 


Y. τ. Grecum concordat cum textu Laud, addito ver- 
bo 5» , erat , poft quidam ; quod tarhen in Μί5. pluribus 


deeft. 


Y. 8. Grec. εὐσεξὴς , καὶ φοξέμϑινος..... X, duo pec τῷ Ori 
Erat enim Cornelius 


διαπανῆός. Iren. l. 3. c, 12. habet : 


tu Laud. 1n Graco hodierno habentur omnia quz in Vulg, 
fed à Mfs. pun abíunt pofteriora , ὅτος λαλήσει, &c., 
Y. 7. Mi. Cantabrig. Ur autem diffit ( |. difceffit) Ange- 
Ius, qui lognebatur ei , vocatis duobus famulorum ejus , (δ 
militem fidelem , ex bis qui praftó eránt. Grzc. Ὡς δὲ dein 


bic religiofus , qg timens Deum cum tota domo fua , €5 faciens 
eleemof. multas in populo , (9 erans Deum femper. MÍ. etiam 
unus ponit ὦ τῷ »ac. 

Y. 3. Grecum textui Laud. favet , nifi quód habet à 
ὁράμαι., pro eifum. Ms. plures voci doc , quafi , addunt 
z:pi* & lren. 1. 3. c. 12. legit : vidit ergo circa beram no- 
vam diei, Angelum. Dei intrantem , (5 dicentem : deinde, 
Eleemofyna tue , &c. omiffa voce Cornili , & aliis ex Y. 4. 
Cypr. quoque l. de orat, Dom. P 214. legit : Cerneli , o- 
ratiotes tua , &c. omiffis patiter intermediis, 

Y. 4. Hic redit textus Lar. Mf. Cantabrig. in quo fic: 
85 trepidus falus , dixit : Quid eft , Domine ? Dixit autem 
&j : Oraiiones tue ,C5 eleemo[yna afcenderunt in recordatione co- 
sam Deo, Grac. Ὁ διὲ α7ενίζας ἀντῶ. X, £ugoCoc γενόμε-- 
γος , εἶπε. &c. ut in Vulgata. Iren. l. 3. c. 12. p. 196.a. 
Eleemofyna tua afcenderunt in recommemorationem in confpe- 
Gs Dei. Cypr.l. de orat, Dom. p. 214. b. Orationes tua , 
9 eleemofyre tua. a[cenderunt. ad snemoriam coram Deo. Si- 
rhilier Epiphanius in 8, 16. Cantici Cantic. excepto i5; 

o ad ; δὲ Demino , pro Deo. Auguft. epift. 189. to. 2. 
Col. 698. €. Cerneli , accepta funt eleemofyna tua ,(9 exau- 
dite funt orationes tue, v | 

Y. $. Mf. Cantabrig. nil differt à textu Laud. nifi uno 
Joppen , pto Joppern. Sic etiatn in Graco eft ; fed Ms. plu- 
res addunt τίνα. ad Simonem , unà cum Vulg. Iren. l. 3. 
c. 12. fimpliciter haber : Propter quod snitte ad Simonem ; 
qui vocatur Petrus. 

Y. 6. Mf. Cantabr. bic efl bofpitans apud Simonem pel- 
lienem , cujus domus efl juxta mare : reliqua defuntutin tex- 


ὁ ᾿Αἴγελος ὁ λαλῶν τῷ Κορνηλίῳ νφωνήσας δύο τῶν οἰκεγῶν du- 
TÉ y ὃ segiorw. suos Gy τῶν "res xap]spérra avrà. ΜΙ. 
plures , pro Κορνηλίῳ , ponunt avro ; uhus veró collit ἀνῇ, 
poft οἰκείαν. 


Es Mf. Landiane, 


Es Mf. Laudiant, 


' * Mf. quet) 


Y. 8. Mf. Cantabr. enárravit illis vifum , Cd mift illos. 


ín Joppen. Gr. Kal ἐξηγκσάμδνος ἀν7οῖς amara 4 arí ceiner , 
&c. ut fup. aliàs deeft Καί, ᾿ 

Y. 9. Mf. Cantabr. Poflera autem die iter illis facientibus , 
(9 adpropiantibus civitati , afcendit Petrus in cenaculum , (δ᾽ 
eravit circa bera fexta. Grecum Vulgata confonat , fi exce- 
peris £oi τὸ δῶμα. pro in fuperiore 5 al. εἰς τὸ δῶμα. — 

Y. 10. Mf. Cantabr. Faces eff autem efuriens , [5 vole- 
bat guflare.. Preparantibus vero ipfis , cecidit fuper eum men- 
tis fue Ita quoque Graecum habet , nifi excipias vocem 
ἐχείνων , illis , pro spfs, | | 

Y. 11. Mf. Cantabr. ($ vidit celum apertumi , δὲ quatuor 
principiis ligatum vas queddam , [5 linteum fplendidum , quod 
deferebatur de celo in terram. Graec. X, θεωρεῖ τὸν ψϑανὸν ἀγεω- 
μένον , 34 xa «Gairor ἐσ ἀυτὸν GXSUOG τι ὡς ὁ,0 ὅνην μεγάλην . 
τίοσαροιν ἀρχαῖς διεδιόμένον y X, καθιέμϑινον ἑαὶ τῆς γῆς. Μίς. 
plures delent £e ἀυγὸν, ficut alii quidam 4«4 ἐμένον" αἱ, ve- 
τὸ cum Syr. & JEthiop. addunt éx τῦ vegre , poft xa 9.έ- 
ier , ut in. Cantabr. Ambrofius 1. de Spir. S. col. 653. f. 
his alludens , dicit : Cám i» eratione vidiffet celum aper- 
ἘΣ , Cj) quatuor initiis ligatum vas quoddam , tanquam lin- 
teum ,in quo, ὅς, Auguíl. 1. 12. de gen. ad litt. to. 3. col, 
304. €. Vidit Petrus in alienatione mentis , vas quatuor li- 
neis alligatum fubmitti de celo : & fetm, 149. to. s. col, 
704. c. alt: Qwid fibi velit vas illud , tanquam linteum fub- 


Ex MJ. Laudians. 


* Mf. Ex. 
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1». in quo erant omnia quadripedia , ὅς re- 
pentia terrz , & beftiz , & volatilia coeli. 

13. * Et fa&ta eft vox ad eum: Surgens, Petre, 
occide, ὅς manduca. 

14. Petrus autem dixit : Nequaquam Domine, 
quia nunquam edi omne commune , aut immun- 

um. 

rs. Et vox iterum fecundó ad eum : Οὐδ 
Deus mundavit , tu commune ne feceris. 

16. Hoc autem factum eft per ter : & denuo 
receptum eft vas in coelum. 

17. Dum autem intra fe hafitabat Petrus quid- 
nam effet vifum , quem vidit : & ecce viri , qui 
miffi erant à Cornelio , inquirentes domum Simo- 


ACTUS APOSTOLORUM. Cap. X. 


VULGATA NOVA 


r2. inquo erant omnia quadrupedia , & fer» 
pentia terra, & volatilia cceli, 

13. Et fada eít vox ad eum ς Surge Petre, 
occide , & manduca. 

14. Ait autem Petrus : Ab(it Domine , quia 


nunquam manducavyi omne commune , & immun- 


dum. 

τ΄. Et vox iterum fecundó ad eum: Quod 
Deus puftificavit , tu commune ne dixeris, 

16. Hoc autem fa&um elt per tr : & δύῃ 
receptum eft vas in ccelum. 

1). Et dum intra fe hzfitaret Petrus quidnarh 
efTet vifio , quam vidiffet : ecce viri , qui miffi erant 
à Cornelio , inquirentes domum Simonis , aftiterurit 


nis , adftiterunt ad januam. 


18. Et vocantes, interrogabant, ἢ Simon , qui 


cognominatur Petrus , hic hofpitatur. 


το. Petro autem hafitante de vifo , dixit ei Spi- 


ritus : Ecce viri tres querunt te. 


20. Sed furgens deícende cum eis nihil dubi- 


tans : quoniam ego mifi eos. 


21. Tunc defcendens Petrus ad viros, dixit : Ec- 
ce ego füm , quem quaritis : quz caufa eft, pro- 


pter quam venif(tis? 


mi[fum de celo quatnor lineis , &c. Quod autem fupra Au- 
uftinus appellat vas , € Graeco σκεῦος 5 |. 12. de gen. ad 
fi. to. 3. col. 320. b. 322. d. & alibi , vocat δ (ξεν, 

Y. 12. Mf. Cantabr. (5 erant omnia quadripedia , [5 fer- 

entia , ζ5 volawlis celi. Grec. ὦν à ὑσῆρχε “παν)α τὰ T$- 
LG α« τῆς γῆς Àj τὰ θηρία, Xj τὰ épetia, ὼ τὰ are] eva 
τῷ vegra. Μίς. plures tollunt vocem τὴς we alii quidam 
ex ipfis à, τὰ θηρία, qui cum aliis reponunt τῆς γῆς » poft 
ἑρπεά. Hilarius in Matth. col. 750. f. huc alludens dicit : 
In boc eodem linteo reperimus de celo ad Pesrum univer(orum 
animantiam genera fummi[fa. Ambr, l. 2. de Sptatu S. col, 
653. f. in quocrant omnia genera quadrupedum , Q5 ferarum , 
δ volucrum celi. Auguft. ferm. 149. to. $. col. 704. e. in 
gno erant omnia quadrupedia terre , ferpentia , 5 volaii- 
lia : & |. 12. de gen. ad litt, to. 3. col. 704. €. v4... ple- 
nam variis auimalibus. 

Y. 13. Mf. Capnbr. Et fada eft vox ad eum : Petre , fur- 
ge s immola , (6 manduca. Nec aliter in Graco, prater "Ara- 
φὰς Πέτρε' al. veró "Araga. Ambrof. 1. 2. de Spiritu S. 
col. 653. f. Fadla eft vox ad eum : Surge , occide , t$ man- 
duca, Auguftin, 1, 12. de gen. ad litt, to. 3. col. 304. e. 
Audivit (d vocem : Malla , 9 manduca : fimiliter }, 1. de 
gcn. to. 1. col. 661. c. Mala , (δ manduca : & |. de unitate 
Eccl. to. 9. col. 358. a. Petre, furge , malla, (9 manduca. 
£t Beda retra&, in hunc loc. ait: Quod Latine dicitnr oc- 
cide , δος Grece bac in loco dicitue θυ σὸν , quod non generale 
eccifionis verbum eft, [ed illius eccifronis proprium , quo boflia 
Deo immolantur. Vide infra c. 11. Y. 7. 


Y. 14. Mf. Cantabr. 41 illi( f. ille ) dixit : Non Demi-. 


we , quoniam nunquam manducavi omne comm, Q5 immund, 
Grazcum textui Laud. congruit, Mís. tamen quidam , loco 
4.» aut, ponunt X , cum Vulg. Et Auguftinus 1l. de unit. 
Eccl. to. 9. col. 358. a. legit: Ait awtem Petrus : Domine, 
nunquam manducavi omne commune , (5 immundum, Am- 
brof. 1. 2. deSpir. S. col. 653. f. Et Petrus dixit : Abfit Domi- 
sie , nunquam manducavi commu , (δ immundum. Vide inf. 
c. τι. Y. 8. | 

Y. M Mf, Cantabr. Et vex rurfut iterato ad eum : Qua 
Deus mtndavit , bac. noli cothmunicare. Nec aliter in Gra- 
co eft, prier vocem , pro bec: fed in Mf. uno deeft ix 
δευτέρν., feu iterató ;. & alii quidam ponunt à ὁ Θειὸς. 
pro & ὁ Θεός. Απιδτοί, etiam l. 2. de Spir. S. col. 653. f. 
654. c. Et vox rurfus ad eum : Quod Dens mundavit , tu 
commane ne dixeris : fimiliter l. 2. Hex. col. 32. c. 1. de a- 
"οἱ, Dav. col. 676. d. & |. 7. in Luc. col. 1421. a. Qvod 
bus mundavit , t ne commune dixeris. Ita quoque Hiero- 
nymus in Ofee 2, to. 3. col. 1242. At Iren.l. 3. c. 12. p. 
196. a. legit: Qua Deu: emundavit , t& ne commune dixe- 
ris. Auguftinus Í. de unit. Excl. to. 9. col, 358. a. Et vox 
rizfus ad eum: Qua Dens mandavit , tu communia ne dixe- 
ris: δεῖ. 1. de Gen. to. τ. col. 66r. c. ficut ferm. 149. to. 
4. col. 706. g. Qw« Deu: mund, tu ne immunda dixeris : 
ita quoque l. 12. de gen. ad litt, to, 3. col, 304. e. Vide 
inf. c. 11. Y. 9. 

Y. 16. Mf. Cantabr. Hoc enim fallum eft per ter : t5 ad- 
fimprum eft ipfum vas in calum, Gr, TéTo δὲ ἐγένε)ε £e) 


ad januam. 

18. Et cüm vocaffent , interrogabant , fi Si- 
mon , qui cognominatur Petrus , illic haberet Eo- 
fpitium., | 

19. Petro autem cogitante de vifione , dixit 
Spiritus ei : Ecce viri tres quzrunt te. 

20. Surge itaque , defcende , & vade cum eis 
nihil dubitans : quia ego mifi illos. 

21. Deícendens autem Petrus ad viros , dixit : 
Ecce ego fum, quem queritis : quz caufa eft, 
propter quam veniftis ? 


Nor£ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


τρίς" 3y πάλιν ὠελήφθη τὸ. ἄς. ut fup. Mf. unus tollit πά- 
λὶν 5 quidam veró ejus loco ponunt εὐθὺς, reum , id eft, 
redá. Ambrof, 1. 2. de Spir. S. col. 653. f. legit : Hoc autens 
Jaclttm efl per. ter : (δ receptum efl vas in celum. 

Y. 17. Mf. Cantabr. Et dum intrá fe falus efl., baita- 
bat Petrus qma effet vifio , quam viderat : (5. ecce viri , qui 
mi[B. erant à Cornelio ,inquirentes domum Simonis , adfliterune 
ad januam. Grec. Ὡς δὲ à tavjG διηπόρᾳ ὁ Πέτρος ; τί 
ἂν εἴη τὸ ὅραμα ὃ εἶδ εἰ ὦ iJ οἱ ἄνδιρες... διερωτήσαντες 
τὴ , &c. ut in Vulg. Mfs. quidam delent 3j; alii poft διε. 
pow ar] ec , inquirentes , addunt 3, μαβονγες. 

Y. 18. Mf, Cantabr. Et crm clama[femt ,. interrogabant , 
Kf. Simon , qui... bic bofpitatur. Gr. Kai φωνήσαν)ες, ἐπινθά- 
γον7ο εἰ..... ὠξάδιε ξενιζεῆαι. 

Y. 19. Mf. Cantabrig. Petro autem cogitante de vifione , 
dixit ex Spiritus : Ecce viri querunt te. Graecum Vulgate cons» 
fonat ad verbum : in Μή . tamen quibuídam deeít vocu- 
la τρεῖς. ut in Cantabr. Lat, plures etiam pro ὦ Θυμνμέν ; 
fciibunt Aue Θυμεμένν , alii, διανονμιένυ. Auguftinus I. 12, 
de gen. ad litt. to. 3. col. 304. e. alludens dicit : Qwi citm 
redditus (9 fenfibus , de vifm difceptaret ; ecce quos Cornelius 
miferat , nunciavit εἰ Spirirus , dicens: Ecce viri quaerunt te. 
Similiter habec Ambr. l. 2. de Spir. S. to. 2.. col. 654. a. & 
Cerealis |. contra Maximin. c. 16. p. 673. d. Ecce viri qua- 
rint te, Vigilius Tapf. |. contra Varimad. p. 743. f. Pe- 
tro autem cogitante de vifn , dixit ei Spiritu: Joni: : Surge 
&c. ὅς infra , p. 750. c. Petro befstante de vifu , dixit ei Sp. 
Jantius : Surge, &c. at 1, 2. contra Arium , Petro autem co- 
gitante de vifione , dixit Spiritus fan(lus : Ecce viri tres qua- 
runt te. Sic etiam habet Fulg. 1. r. de verit. pred. c. 9. p. 
444. Ecce viri tres querunt te. 

Y. 20. Mf. Cantabr. Sed furge , (δ defcende , (δ vade cum 
eis nibil dubitant (l. dubitans : ) quia , &c. ut fup. Gr. ᾿Α»λὰ 
é&xasdc xa] Cw Sri, 3y vropsi οὺν αὐ7οῖς , μηδεὲν διιαχρινόμϑνες" 


διότι. &c. al. evi. Ambrof. |l. de Tob. c. 18. col. 612. €. 


Surge , vade nibil dubitans : quoniam ego mifs illos : & |. 2. de 
Spir. S. col. 694. a. Surge itaque , τ defcende , (δ vade cus 
est : fie dubites , quoniamego , &c. ut fup. Auguftin. l. 12. 
de Gen. ad litt. to. 3. col. 304. €. Sed furge, dejeende » (9 va- 
de cum illis : quia ego mifi eos : rurfus tract. 78. in Joh. col, 
697. b. vade cum illis , &c. Vigil. Tapf. 1. contra Varim, 
p. 750. €. Surge , vade cum illis : quoniam ego mifi eos ; ὃς 
fup. p. 743. faSurge , (9 vade cwm illis nibil dubitans : quia 
ego mifi eos; δι]. 2. contra Arium: Exfiergens vade cum eis 
nibil dubitans : quia ego mifó eos ad te. Fulgent. 1. pro fide 
Cath. p. $42. Exfurgens vade cum illis : quia ego ees mifi ad 
te : at l. 1. de verit. pred. c. 9. p. 444. Vulgate confonat 
ad verbum. Cerealis l. contra Maximin. c. 16. p. 673. d. 
Exurge , (5 defcende , (ὃ vade cum illis nibil dubitans : quia 
ego illos mifi ad te. 

Y. 21. Mf. Cantabr. Tunc defcendens Petrus ad ipfos vi- 
rof , dixit : Ecce ego [fum , quem queritis : quid vultis? qua 
ean [a . propter quam venifis 3 Grac. KaraGac διὲ Πέτρος 
“ρὺς τὺς ἄνδρας. τὺς απεςαλμένις ἀπὸ τὸ Κορννλίν πρὸς 
«v/àr , εἶπεν" "1d. ἐγώ. .... ζνγεῖτε" τίς καὶ ain di ὃν παρ- 
ἐξε; Scd Mfs, plures tollunt hzc , vis ἀπεραλμένς ἀπὸ 
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. 31. Qui dixerunt : Cornelius Centurio , vir 
juftus , & timens Deum, & teftimonium habens 
ab univerfa gente Judaorum , refponfum accepit 
ab Angelo fan&o , accerfire te in domum foam , 
& audire verba abs te. | 

23. Introducens ergo eos, recepit hofpitio. 
Sequenti autem die furgens profe&us eft cum illis; 
& quidam ex fratribus ab Joppe comitati funt 
eum. | | | 

24. Alteraautem dieintroivit Cefaream. Coir- 
nelius veró exfpe&abat illos , convocatis cognatis 
fuis, & neceffariis amicis. | 

2$. Et fa&um eft cüm introiffet Petrüs , ob- 
vius venit ei Cornelius , & procidens ad pedes e- 
jus adoravit. 

26, Petrüs vero elevavit eum, dicens: Surge, 
& ego ipfe homo fum. 

17. Etloquens cum illo intravit , & invenit 


multos , qui convenerant : 


28. dixitque ad illos : Vos fcitis quomodo ab- 
óminatum fit viro Judo conjungi, aut accedere 
ad alienigenam : fed mihi oftendit Deus , nemi- 
nem commaumem aut immundum dicere hominem, 

29. Propter quod fine dubitatione veni accer- 
fitus. Interrogo ergo , quam ob caufam accerfi- 
flis me? | 

3o. EtCoórnelius ait : ἃ nudiufquarta die ufque 
ad hanc horam , orans eram hora nona in domo 
mea, & ecce vir ftetit ante me in vefte candi- 
da , & ait: 

3 1. Corneli , exaudita eft oratio tua , & elee: 
imofynz tuz commemorate funt in confpe&u Dei. 


32. Mitte ergo in Joppen, & accerfi Simo- 


VERSIO ANTIQUA. 


22. Qui dixerunt : Cornelius Centurio 9 vit ju- Ἐν Mf. Lurdiane 


ftus, & timens Deum, teftimonium autem habens 
ab omni gente Judxorum , monitus eft ab Angelo 
fan&o, arceffire te in domum fuam , & audire ver: 
baabste. . | es 
23. Tunc introducens eos ; hofpitio fufcepit. 
Sequenti autem die furgens Petrus, abiit cum eis 
& quidam de fratribus , qui erant ab Joppe, vene- 
runt cum eo; | 
24. In craftinum autem intraverunt in Czía- 
ream. Cornelius autem erat exípectans eos , con- 
vocatis cognatis fuis, & neceffariis amicis. 
25. Cüm autem fadum eflet ut introiret Pe: 
trus , obvians ei Cornelius, cadens ante pedes es 
jus adoravit. : 
26. Petrüs autetn elevavit eum , dicens : Surge ; 
etenim ego homo fum , ficut tu. , 
27. Et cüm loqueretur cum eo, intravit , ὃς in- 
venit convenientes multos. | | 
28. Dixit autem ad eos : Vos fcitis quàm inlici: 


tum eft viro Judzo jungere , aut accedere alieni- - 


genz : & mihi oftendit Deus , neminem commus 
nem aut immundum dicere hominem. | 

29. Propter quod & fine contradi&ione veni 
vocatus à vobis. Interrogo igitur , qua rationé 
arceffiftis me ? | | 

3o. Et Cornelius refpondit : Α quarta die ufque 
in hanc horam, eram jejunans , & adorans à fexta 
hora ufque ad nonam in domo mea , & eccé vit 
ftetit in confpe&tu meo in vefte fplendida , & ait : 

31. Corneli, exaudita eft oratio tua, & elee- 
Due tu£ commemorate funt in confpe&u 

ei. 

32. Mitte igitur in Joppem viros, & accerfi 
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TM Κυρνήλίῳ δρὸς ἀυτὸν 9 que etíar Latinorutn nullus ex- 
hibet : addita purat Millius ex AGt. r1. 11. Alii codd. Gr. 
fimpliciter omittunt πρὸς «v/ór alii, omi(fo arpog avrov ; 
addunt , poft εἶπεν. πρὸς av76c.. Arnbrofius ], de Tob. c. 18, 
col. 612. c. poft hzc verba , ego mifi illos , addit tantüm : 
Et f'urrexit, cj ivit. 

^y. 22. Mí. Cantabr. 4t ilii dixerunt ad enm ? Cornelius 
scis, Peflimonio quoque à teta genie ]udaorum , refponfum ac- 
cepit αὖ Angelo fanilo , accerfire te in , &c. ut fup. Grac. 
Οἱ δὲ εἶπον" Κορνήλιος..... μαρἼυρόμδμνος τὸ ὑπὸ 0X τῷ...., 
ἐχρυμα7ϑη ὑπὸ ᾿Α[γέλν ἀγίν μεϊαπέμψαϑραί σε ἐἰξ....... 2) 
ἄκϑσαι , &c. ut fup. | 

Y. 23. Mf. Cantabr. Tanc ergo íngreffus Petrus , bofpitio 
excepit eos. Et poflera die, cim furrexiffüt , exivit cum eis: 
£9 quidam fratrum , qui ab Joppen , fimul venerunt cwm eo, 
Grac. Εἰσκαλεξ άμϑνος ὅν ἀν7ὸς » ἐξένισε. Tn. du ἐπαύριον o 
Πέτρος ἐξῆλθε οὖν ἀν)οῖς" καί τινες τῶν ἀδιελφῶν τῶν ἀπὸ 
τῆς Ἰόπαης 9 συνῆλθον ἀυῶ. Mís. quidam initio ferunt, 
Ἑζκαλεσάμδνος δὲ αὐ]ὲς ἐξένισε"η alii plures , Τότε εἰσαγαγὼν 
e Πέτρος, ἐξένισεν ἀν7ύς" al. Εἰσαγαγῶν ἐν αυ7ὲς » eEsr( e" 
mox unus; Τῇ ézaveur , abfque δέ" alius, Καὶ τῇ £zavp. 
deinde quidam áddunt arasac , omiffo o Πέ7ρος" alii u- 
trumque habent , αὐαςὰς ὁ Πέ7ρος. 

— Y. 24. Mf. Canrabr,. Peflero quogue die ingre[fus efl Ca- 
faream.. Cornelius veró erat. exfpetans eos ; (9 convocatis co- 
gnatis fuis, 15 neceffariis amicis , feftinuit. Grec. Kal τῇ 
ἐπαύριον tici rov εἰς τὴν Kaucaptiar , &c; ut in textu Laud. 
Mfís. quidam , Τῇ δὲ ἐπαύφθιον εἰσμλθον" al. εἰσῆλθεν. 

Y. 25. Mf. Cantabr. Cim adpropiaret autem. ῬεΡ9 in 
Cej[aream , pracurrens unus ex feris , nunciavit veni[fe eum. 
Cornelius autem exiliens , G9 obvius fallus efl ei , procidens ad 
pedes. ejsis , adoravit eun. Grzcum textui Laud, favet , de- 
leta voce ejus, poft pedes. | 

Y. 26. Mf. Cantabr. Petrus veró. levavit eum , dicens : 
Did facis? ($ ego bomo fum , quomodo (5 tu. Grac. Vul- 
gate congruit, Mf. tamen unus addit τί ποιεῖς. verbo 
Surge ; mox alii quidam ferunt ὁ γὰρ ἐγώ" nullus autem 
in fine habet ficut t& , preter Canrabr. & Laud. cum JÉ- 
thiop. 

Y. 27. Mf. Cantabr, Et introivit , (ὃ invenit tonvenif- 
ft multos. Grec. Καὶ συνομιλῶν dvTO , ei, ut 4 &c. ut 1n 
Vulg. 

Y. 28. Mf. Cantabr. Airque ad eos: Vos meliits [citis πὲ 
nefas fit viro Judeo adbarere , aut accedere ad allopbylum : Q9 


mibi Deus oflendit , neminem communem aui immundum dis 
cere. bominem. Grac, Ἔφη τε πρὸς avis Ὑμεῖς ἐσίςαϑε 
ὡς Gücprror ἐςιν ανδερὶ, &c. ut in Cantabr. Iren. l. 3. c: 
12. p. 199. c. legit : Ip/f fcitis quomiam non efl fas viro Ju- 
deo adjwngi , ( al. conjungi ) aut convenire cum allopbyle - 
mibi autem Deus oftendit , neminem communem amt immun- 
dum dicere beminem. Auguft. ferm. 149. to. 5. col. 706. f. 
Et vos fcitis quam illicitum fit viro Judeo , &c. ut in Vulg. 
& |. de unit. Eccl, to. 9. col. 358. b. Ves meliits fcitis qgmomo- 
do abeminandum fit viro ]udeo jungi , aut accedere ad alieni- 
genam : fed mibi Deus oftendit , nullum communem aut inqui- 
natum dicere bominem : & |. 12. de Gen. ad litt. to. 3. col. 
304. f. fed mibi Dens oflendis , neminem communem aui im- 
mundum bominem dicere. Cypr. epift. $9. p. 99. a. Domi- 
nui mibi dixit , neminem bominem communem dicendum (5 
immundum. 

Y. 29. Mf. Cantábr. Propter qnod (δ fine cunÜlaiione ve- 
ni tran|mi[fus ἃ vobis. Interrogo ergo , qua ratione accerfifi 
me ? Grec. Διὸ x, ἀνανγιῤῥήτως WAOror μεταπεμφ,θ εἰς. Liv 
θάνομαι ὅν . &c. ut in textu Laud; Mís. quidam addunt ὑφ᾽ 
ὑμῶν » Verbo ue7emeuo S εἰς. Iten.l. 3. c. 12. p. 199. c. le 
git : Quapropter fine contradillione veni. 

Y. 30. Mf. Cantabr. Et Cornelius ait ? A nnflertiana die 
sífque sn. binc diem , eram jejunans , [9 nona orabam in do- 
sno mea , [8 ecce vir. fletit $n cenfpellm meo in. vefle fplendida ; 
(5 ait. Grzc. Kai o Κορνήλιος ἔφη" ᾿Απὸ τε)αρΊης ἡμέρας μέ- 
Χρι ταύτης τῆς ὥρας s wulu γης εὔων v X, τὴν ova dw ὥραν προῦ- 
ἐνχόμϑδνος , &c. ut in Cantabr. A Mís; quibufdam abeft νη- 
stiov xai* & in uno, pro λαμπρᾷ s feu fplendida , eft λεν- 
x5 , ut in Vulg, Sed Beda comment. in hunc loc. rhonet i5 
Graco, t5 in quibu[dam Latinis codd. ita fcriptum effe : A quar- 
t4 die πίγκε ad banc boram , eram jejunan: 3 Q5 orans à fexta 
bora u[que ad nonam , (9 ecce vir , &c. rurfum retraCt. in eun- 
dem loc. ait: In Greco plenius (9. apertióts fcriptum : A quar- 
ta die ti(que in banc beram , eram jejmnans , «5 adorans Á fexta 
bora wfque ad nonam. Qua ipfiffima funt verba textus noftri 

ud. 

Y. 41. Mf. Cantabrig. textui Laud. congrüit , nifi quód 
habet i» mente babita funt, pro commemorate funt. Grac, 
ἐμννῶησαν , &c. ut fup. Auguft. 1. 4. contra Donar. to. 9. 
col. 139. b. legit: Accepta funt eleemofyna tua , (5 exandite 
fitnt. orationes tua. 

Y. 32. Mf. Cantabr. Mitte ergo in Joppen , (9 accerfi... bic 
bofpitatur in domum Simonis pellionis..... qui 4 cüm venerit , 
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Ἐς Mf. Lendiase, Stmonem:, qui cognominatur Petrus : hic hofpi- 


tatur in domo Simonis coriarii juxta mare , qui, 
cüm advenerit , loquetur tibi. 

33. Protinus igitur mifi ad te : tu autem bene 
fecit adveniens. Nunc igitur omnes nos in con- 
fpe&tu Dei adfumus , audire omnia que pracepta 

unt à Domino. 

34. Aperiens autem Petrus os füum , dixit : In 
veritate comprehendo , quoniam non eft perfo- 
narum acceptator Deus: 

35. fed in omni gente , qui timet eum , & ope- 
ratur juftitiam , acceptus ei eft. — 

36. Verbum , quod deftinavit filiis Tfrael , ad- 
nuntians pacem per Jefüm Chriftum : ( hic eft 
omnium Dominus.) * 

37. Vos ícitis quod fadum eft verbum per to- 
tam Judzam : incipiens enim à Galilza, poft ba- 
ptifmum , quod praedicavit Johannes, 

38. J efüm à Nazoreth : ficut unxit eum Deus 
in Spiritu fan&o , & virtute, qui perambulavit 
benefaciens , & fanans omnes oppreffos à dia- 


bolo, quoniam Deus erat cum eo. 


g. Et nosteftes omnium , quz fecit in regione 
Judzorum , & in Hierufalem , quem & interfece- 
runt füfpendentes in ligno. E : 

4o. Hunc Deus fufcitavit tertia die, & dedit 
eum manifeftum fieri, 


r. non omni populo , fed teftibus przdeítina- 


VuUuLGATA NOYA. 


nem , qui cognominatur Petrus : hic hofpitatur 
in domo Simonis coriarii juxta mare. 


41. Confeftim ergo mifi ad te: & tu bene fe- 
cifti veniendo. Nunc ergo omnes nos in confpe- 
&u tuo adíumus, audire omnia quecunque tibi 
praecepta funt à Domino, 
34. Aperiens autem Petrus os fuum , dixit » 
In veritate comperi, quia non eft perfonarum — Dewtewr, 


acceptor Deus: IO. 17. 
34. fed in omni gente, qui timet eum, ὅς 2. Par, 
operatur juítitiam , acceptus eft illi $ "7: 
Ῥ ) 3 P 2111. οὗ. 34. 


36. Verbum mifit Deus filiis Ifrael, annun- 19. 
tians pacem per Jefum Chriftum : ( hic eft omnium — Sap. 6. 
Dominus. ) 8. 

. 37. Vos fcitis quod fa&um eft verbum per , ἔκ» 
wniverfam Judzam : incipiens enim à Galilea , d 2 
poft baptifmum , quod predicavit Joannes, ΣΙ. 

38. Jefum à Nazareth : quomodo unxit eum — Galat, 
Deus Spiritu fan&o , & virtute , qui pertranfiit be- 32. 6- 
nefaciendo & fanando omnes oppreffos à diabolo , ς Ephef. 
quoniam Deus erat cum illo. | a. 

39. Et nos teftes fumus omnium , quz fecit 25. 
in regione Judzorum , & Jerufalem, quem oc-  1.Per. 
ciderunt fufpendentes in ligno. urs 

49. Hunc Deus fufcitavit tertia die, & dedit , "us 
eum manifeftum fieri , ἰὴ 


41. non omni populo, fed teftibus preordi- 


tis à Deo : nobis à qui cummanducavimus & cum- — natis à Deo: nobis, qui manducavimus & bibimus 


bibimus eo , po 


die quadraginta. 


quam fürrexit à mortuis, per cum illo, poftquam refurrexit à mortuis, 


NoT£ Ap VERSIONEM ANTIQUA. 


loquatur tibi. Grec... ἐν οἰχίᾳ Σίμωνος βυρσέωξ... ὃς παρα“ 
ἀγενόμδρος 28394 σοι priora veró ut in Vulg. Mís. tamen plu- 
ges tollunt extrema verb , ὃς inbhirs du A&X404 σοὶ , ἴ6 
fte Millio : fed Beda rétra&. in hünc loc. teftatur in Gre- 
«o fequi , 4wi , citm advenerit , loquetur tibi. 

Y. 33. Mf. Cantabr. E vefligio ergo mifi ad te , rogande 
euenire te ad sos : 11 autem bene fecifli in brevi advenire, Nunc 
ergo nos omnes in confptm tuo , andire velumus à te qua pra- 
cepia funt. tibi ἃ Deo. Grac, ᾿Εξαυήῆς ὧν ἔπεμψα πρὸς σε" eU 
τε καλὼς ἐποίησας παραγενόμδνος. NU» Vr exar]e6 ἡμεῖς epo" 
«iw Ty Ow παρέζμϑυ. cow en πανγῇῆα τὰ “ρφο]εταγμένα σοι 
ὑπὸ τῷ Ow. Mís. quidam habent s Kuplv , poft croenor , 
pro τὸ Φεῦ" unus veró ἀνώσιον οὗ , ut in Vulg. Syr. ὅς £- 
thiop. At Beda retra&t. in hunc loc, monet in Greco legi ἐν 
cenfpeu Des ad/umu:. Mf. etiam unus tollit σοὶ, poft πρ957ε- 
ταγμένα., ᾿ ; 

Y. 34. Mf. Cantabr. Aperiens autem os Petrus , dixit : In 
veritate expedior ( |. experier ) quia non... acceptor Deus. Gr. 
* Avel£ac (M Πέτρος τὸ soju y εἶπεν" Ber ἀληθείας καὔαλαμ- 
ζώνομαι, ὅτι ὑκ.. &c. ut fup. Μία. quidam addunt eri, 
ad séua. Cerealis 1. contra Maximin. c. 16. p. 673. d. Et ve- 
sien: Petrus ad Cornelium , dixit : In veritate [cio , quia non efl 
perfonarum Dens accepter. ἴτε. l. 3. c. 12. p. 196. b. In ve- 
ritate comperi , quoniam , &c. utin Vulgata. Hieren. l, 1. in 
epift. ad Galat. το. 4. col. 240. c. In veritate cognofco , quia , 
&c. utin Vulg. Philaftr. Brix. p. 724. c. 1» veritate cognofce , 

uód Dew: perjonarum accepter non eft. Przdeftin, 1. 3. apud 
fim. to, I. p. $30. b. In veritate comperi , quia non efl perf. ac- 


eeptio apud Deum. Ambrof. 1. 1. de excef. Sat. 1131. b. quia. 
yon eft perf. acceptor Deus. 


y. 3j. Mf. Cantabr. textui Laud, confonat ; nec refra- 
tur Graecum , nifi quód. habet ὁ φοξύμδοος... ἃ, ἐργαζόμϑινος. 
Des. l, 3. C. 12. p- 196. b. fed in eni gente , qui imet eum , 
£d operatur juflitiam , acceptabilis ei efl, Similiter habet Hie- 
τοῦ. |. 1. in ep. ad Gal. col. 240. c. excepto Joce , pro gente ; 


'at in Gr. conftanter ἔβθνφ & pro acceptabilis , d'ax/s ν acco- 


tus. 
: Y. 36. Mf. Cantabr. Verbum fuum mifit filins (1. filiis) 
JHfrael , evangelitare pacem per , &c. ut fup. Gr. Tor λῦγον ór 
ἀπέςειλε τοῖς υἱοῖς Ἰσραλλ» εὐα[γελιζόμδνος , &c. ut fup. al, 
deeft 0r, 

Y. 37. Mf. Cantabr. Vos [citis quid falium eft per tetam 
Judaam : cim cepiffet enim à Galilaa , pofl , &c, ut 1n textu, 
Grzc. Ὑμεῖς οἴδια)ε τὸ γενόμδνον ῥμα xal ὅλης τὴς Ἰυδιαίας 
οἱρξάμλνον airo τῆς y δίς. Ut p al. ἀρξζαμδινος yap «v0 , &c. 
Iren. |. 3. c. I2. p. 196. e. Vos ftitis quod fadum eft verbum 

emnem Judaam : incipiens enim à Galil. &c. ut fup. Iti- 


dem Hilar, 1. 11, de Trin, 1093. d. preter vocem suiver- 


fam , pto emsem , abfque feq. enim. Sic etiam Ambrof. ], 1. 
de Spir. S. col. 621. f. fed cum voce feram. Tollit etiam enim 
Fauitin, presb. 1. cont. Arian. p. 648. d. 
Y. 38. Mf. Cantabr. ει εν 4 Naxaretb , quem unxit Deus 
fane Spiritts , (5 virtnte ; bic pergreffus eft beniefaciens , (5 fa- 
mans omnes , qui obtenebantnr 4 diabolo , quia Deus erat cum il- 
le. τας, ᾿Ιν( ὗν τὸν ὠπὸ Ναζαρέτ' ὡς ἔχρισεν ἀντὸν ὁ Θεὸς 
Πνεύμαῇ),... ὃς δίδλθεν εὐεργεων ν καὶ ἰώμδινος πάντας τὺς xajad v- 
yag εὐομένυς varo , &c. ut fup. Iren. ], 3. c. 12. p. 196. e.Je- 
fnm à Nazareib : quemadmodum unxit eum Dens Spiritm fam- 
Ko , (δ virtute : ipfe circuivit benefaciens , Q9 curans omnes, qu 
apprefB erant ἃ diab. &c. utin texiu Laud. Hilar. l. 11. de 
Trin. col, 1093. d, Je/am Nazareum : quemodo unxit illum 
Den: » ti^ fando , (ὃ virmte.. Ambrof,l, 1. de Spir. S. col. 
621, f. Jefum à Naxaretb : quemodo wnxit enm Deus Spirits 
fan&e : & fup. col. 609. c. bunc Jefum à Naxaretb , quem 
unxit Deus Spér. fantio, Itidem Fulgent. l, pro fide Cath. . 
42. deledi voculá bunc. Vigil. Tapf. 1, 12. de Trinit. E 
um ,quieft à Nazaretb , unxit Deus enmin Spiritu fantlo , (δ 
virtute : & l, cont. Varimad. p. 738. e. bic perambulavit be- 


mefaciens , tj alvans emnes, qui deprimebantur à diabolo , que-. 


siam Deus erat in illo. Auctor |. de promiff. p. 3. prom. 
I3. col. 175. e. Jefus , qui venit benefaciens , (d cmrans in ple- 
be omnem infirmitatem , quia Deus erat in eo. Fauftin. presb. 
l. cont, Arian. p. 648. d. Jefum Naxaretb , quem unxit Deus 
Spiritu fanBo , Cj virtute : bic circuivit faciens virtutes , (9 ma- 
qnalia , atque omnes liberans obfeffos ἃ diabolo. Beda comm, 
In hunc loc. pro qwomedo unxit eum Deus , ait aliam editio» 
nem habere , ffeut unxit , &c. 

Y. 39. Mf, Cantabr. Et mos tefles ejus , que fecit in regio 
se Judaeorum , [5 Hiern[/alem , quem etiam interfecerunt [uf— 
penfum im ligno. Iren. l. 3. c. 12. p. 196. e. Et mos teftes fu 
mus omnium corum , qua fecit ($ in regione ]ndaor. Q5 in Hie- 
ruf. quem interfecerunt fufpendentes $n ligno. Ita quoque im 
Grzco eft, deleta voce eorsm, Mís. etiam plures delent 
dod , fumus ; ficut unus ἐν, ante Hierwf/alem ; alii veró ad- 
dunt z , poft 2», quem. 

Y. 40. Mf. Cantabr. Hunc Den: fufcitavit poft tertium 
diem , «9. dedit εἰ manifeflum fieri. ren. 1. 3. c. 11. Hmne 
Deus excitavit tertia die , «9 dedit ewm manifeflum ( al. sna 
mifeflé ) fieri. Vigil. Tapf. . contra Varimad. p. 738. g. de- 
dit eum manifefium fieri. Grzacum textui Laudiano confo- 
nat: Mf. tamen unus habet ἐδωχεν &vro , dedit εἰς ut in 
Cantabr. | 

Y. 41. Mf. Cancbr. ses omni popnlo , fed teflibus prade- 
flinatis à Deo : nobis , qni mul manducavimus , 6 [imul bi- 
bimus cum eo , [5 converfé (1. conver(ati ) fumns , poflquam 
fnrresit à emeritis , dies αἰ. Iycn.l, 3.c. 12. p. 196. €. moss 


Jer. 31. 


84. — 
4D. 
g. 19. 
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ACTUS APOSTOLORUM.. Cap. ΧΙ, 


VULGATA NOVA. 

45. Et.przcepit nobis praedicare populo , δὲ 
teítiticari , quia ipfe eft, qui conftitutus eft à Deo 
judex vivorum & mortuorum. 

435. Huic omnes Prophetz teftimonium per- 
hibent, remiffionem peccatorum accipere per no- 
men ejus omnes, qui credunt in eum. 

44. Adhuc lequente Petro verba hzc, cecidit 
Spiritus fan&us fuper omnes qui audiebant ver- 
bum, 

4$. Et obítupuerunt ex circumcifione fideles, 
qui venerant cum Petro : quia & in Nationes gra- 
tia Spiritus fan&i effufa eft. 

46. Audiebant enim illos loquentes linguis , & 
magnificantes Deum. | 

47. Tunc refpondit Petrus : Nunquid aquam 
quis prohibere poteft , ut non baptizentur hi, qui 
Spiritum fan&um acceperunt ficut & nos? 

48. Et juffit eos baptizari in nomine Domini 


537 
| VERS10 ANTIQUA. : 

4» Et praecepit nobis predicare plebi, & te- 
fificari, quia ipfe eft, qui predefinitus erat à 
Deo judex viventium & mortuorum. 

43. Huic omnes Prophetz teftimonium perhi 
bent, remiffionem peccatorum accipere per no« 
men ejus omnem credentem in euim, 

. Adhuc loquente Petro verba hzc , cecidit 
I piritus fanus füper omnes qui audierunt ver^ 
um. 

45. Et obftupuerunt qui ex circumcifione fide- 
les, quanti convenerunt Petto : quia & in Genti- 
busdonum fandi Spiritus effufum eft. 

46. Audiebant enim eos loquentes linguis , & 
magnificantes Deum. 

47. Tunc refpondit Petrus : Nunquid aquam 
o ταν on peas , ne baptizentut * hi, qui 

piritum fanctum acceperunt ficut & nos? 

48. Precepit autem eos baptizari in nomine Je- 


Jefu Chrifti. Tunc rogaverunt eum ut maneret 
apud eos aliquot diebus, 


fu Chrifti. 
aliquos, 


unc rogaverunt eum remanere dies 
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eimni populo , fed teflibus nobis pradeflinaiis à Deo (al. abeo: ) 
qui cum eo [5 manducavimus 9 16 bibimus poft vefurreGionem 
ὁ mertnit. Er, &c. Vigil. Tapf. 1, contra Varimad, p.738. 


8. nolis teflibus , qui pradeftinati (amus à Deo : qui βηνέτπαη,. 


ucavimus , (δ conver(ati umus per dies xl. cum eo , [5 poft- 
quam refurrexit καὶ mortuis. Grac. 9 πανῇῆ τῷ λαῷ y ἀλλὰ 
μάρτυσι τοῖς "reoxex εἰρφ97ονημένοις varo τῇ Θεῖ" ἡμῖν» οἵτινές 
συγεφάγομδιν ἃ RE dvJG , ue]à τὸ ἀναςῆναι ἀυτὸν ἐκ 
γεχρὼν. Mís. quidam addunt , J/ ἡμερῶν τεοσ'αράχονα » te 
fte Rabano ; ficut etiam unus vetuft. in Biblioth. Bodlei. fi 
Millio fides. Et Beda retra&. in hunc loc. monet i» Graco 
additum , Per dies quadraginta. Deinde fic pergit : Er fandus 
Aug. in fuo codice ita baberi declaravit, atque exponendo [ubjun- 
it : Non quod quotidie per dies quadraginta cum illo mandu- 
caffent atque bibiffent , nam erit contrarium Jobanni , qué oto 
dies illos enterpofuit , quibus eis vifus mon efl..... Cujus facra- 
mentum refeilionis fsmul , Q9 jejunii ejus per totidem dics alibi 
exponens , ait ; Jejunavit cum tentaretur ante mortem , cibo ad- 
buc indigens : manducavit autem (5 bibit , cüm glorificaretur , 
jam cibo non indigens. llic emim oflendebat in fe laborem no» 
firum , bic autem in. nobis fuam con(olationem , quadragenis 
dicbus utrumque definiens, Nam xl. dicbus jejunavit , cum 
sentaretur in etemo..... C9 rur(us xl. diebus cum dif/cipulis fuit 
fait v intrans [δ exiens , manducans ἐδ bibens pofl refurrelionem 
carni: fua. Ygnat. ep. ad Smyrn. legit, ex rexpar ax ec ἡμερῶν 
ὁλων TtOYapdxor/a. 

Y.42. Et precepit nobis predicare populo , (5 proteflari , 
quia ipfe eft , qui praflitus efl à Deo judex vivorum £5 , &c. 
Iren. 1. 3. c. 12. p. 196. e. Et precepit nobis annuntiare po- 
pnilo » 5 teflificari , quoniam ipfc eft pradeflinatus à Deo judex 
vivorum t$ , &c. Gr. Kai aapu| yer ἡμῖν χηρύξαι τῷ λαῶν 
X d'iauaplDeaQai , ori &vróc ἐςιν 0 ὡρισμένος veo TE Θεϑ 
ζωνήων x, , &c. al. ovi ὅτος £s , &c. | 

Y. 43. Mf. Cantabr. eadem exhibet quz in textu Laud. 
uno excepto 444 credit , pro eredenteri, Iren. véró lib. 3. c. 
12. legit : Huic omnes Propheta teftimonium reddunt , retni[- 
fionem pecc. accip. per nom. ejus omnem credentem in eum. δ» 
militer Auguft. l, t. de pecc. mer. to. 10. col. 28. c. Hic o- 
mnes Propbete teflim. perbibent , remi[f. pecc. accip. per manum 
Sllius omnem credentem in eum, Nec aliter in Graéco hodier- 
no eft , preter 78 ὀγόμαγος , pro mántim : aliás ramen legitur , 
“ες οἱ is evor]ss , tefte Millio , pro παγ7α τὸν σιξεύον)α, 
quod Mf. plerique przferunt. 

Y. 44. Mf. Cantabr. Vulgate confonat » unà cum Gr. 
Accinunt etiam Auguftinusl. 15. de Trin. to. 8. col. 992. 
c. Vigilius Tapf. l. contra Varimad. p. 748. e. Fulgentius 
fragm. 29. contta Fab. p. 622. & Auctor l, de rebapt. 


apud Cyprian. p. 356. c. nifi quód hic poftremus ha« 
bet irruit , pro cecidit, In Graco conftapter ézézi('e,' ve 
ἔπεσε, 

Y. 41. Mf. Cantabrig. Es obflupefatli funt. qui erant ex 
circumcifro fideles , qui fimul venerunt cum Petro : quia ἴδ [45 
per Gentes donum Spiritus fantli effufum efl. Eadem quoque 
refert Auct. l. de rebapt. apud Cypr. p. 356. c. prater hzc, 
ex. circumcifione...... quotquor fimul venerant. Auguft. veró 
l, 15. de Trin, to. 8. col. 992. c. legit : Et obflupuerunt qui 
ex circumcifiene fideles fsmul cum Petro venerant: quia [5 inh 
Nationes donum Spiritus [anii effufum efl. Vigilius Tapf. 1. 
contra Vatimad. p. 748. e. Et obfiwpuerunt qui erant ex cir- 
cumcif. fideles , qui fsmul cum Petro venerant : quoniam τ 
Gentibus gratia Spir. [andi diffufaefl. Fulgent. fragm. 29. 
contra Fab. p. 622. nil difcrepat à Vulgata. Giaec. Kad 
ἐξέσν( αν οἱ ἐκ περιτομῆς αἰς οἱ ὁσοι συνῆλθον τῷ Tle/po* ovt 
p $€i τὰ ᾿Εθνν ἡ dvopra TW... ἐχκέχυ)αι" Μί, unus fcribis 
el y prO ocor, 


Y. 46. Mf. Cantabr. Audiebant enim eos (inira pres 


varicatis linguis , cg magnificantes: Denin.. Auctor 1. de re- 
bapt. apud Cypr. p. 356. c. Audicbant enim eos loquentes 
linguis fuis , (9 magnifwabant Dew. Auguftinus ], 15. de 
Trin. to, 8. col. 99i. c, Vulgata concinit , unà cum Grae-« 
CO. 
Y. 47. Mf. Cantabr. Dixit autem Petrus : Nunquid ali- 
uis aquam probibere potefl , «ut baptizentur ifi , qui , &c. ut 
in textu. Iren. l. 3. c. 12. p. 199. 6. Nunquid ( al. Νίκης 
quis ) alíquis aquam vetare potefl ad baptizandum bos , qui 
Spiritum fanum acceperunt quemádmodum ἐδ nos ? Ambrof, 
|. de Tob. c. 18. col. 61a. c. Nunquid aquam vetare poffu- 
mus , ne baptizeniur ii , qui Spiritum [anum acceperunt 3 
Auctor 1, de rebapt. apud Cypr. p. 356. &. Tunc refpondit 
Petrus : Nunquid aliquis aquam probibere poteft , ut non ba- 
ptixentur ifl , qui Spiritum [anum accep. ffcut ἐδ nos? 1τἃ 
quoque Gracum habet: fed Mís. quidam , pro τῷ μὴ βα- 
«iret, ferunt τῷ Baeigyrai , abfque μή, Fulg. fragrn. 
37. contra Fab. p. 660. Vulgatz conftanter accinit. 

Y. 48. Mf. Cantabr. Tec pracepit eot baptizari in nom, 
Domini ]. C. Tunc rogaverunt eum ad eos demorari dies ali^ 
quos. Auctor |. de rebapt. apud Cypr. p. 356. c. Et pra- 
cepit eos baptizari it. not. ]. C. Grac. Προιέταξέ τε dv- 
τὸς βαωγιϑῆναι e τῷ ὀγόμαι τῷ Κυρίν. Ὑότε ἠρώτησαν 
ἀντὸν ἐσιμεῖναι ἡμέρας τινάς. Mís. quidam initio ferunt, 
Πρφσέταξε δέ paulóque poft, Ἰνοῦ Χριςῦ. pro Κυρίν 
alil, r£ Κυρίν ᾿[νοδ΄, abíque Xeis$ , quod addunt alli , uf 
& quidam in fne , παρ᾽ av/oi; , poft τινάς, 


CAPUT XL 


VoLGATA NOVA. 


1. Udierunt autem Apoftoli , & fratres , qui 
erant in Judza : quoniam & Gentes rece- 
perunt verbum Dei. 


. perunt verbum Dei. 


VERSIO ANTIQUA. 


f Ate autem Apoftoli, & frattes, qui 


erant in Judza : quoniam & Gentes rece- 
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Y. 1. Mf. Cantabr. Asdito veró Apoftoli , (9 fratres , qui 
erant. 15 Judeam , quia τὸ Gentes exceperunt. verbum Dei, 


Jom, 441. 


Grec. textui Laud. confonat 


"Ivd aíar , loco in Judaea a quód babet wal τὴν 
? [] . 


Yyy 


Ex Mf. Landiawt 


& Mf. cos hi 


Es Mf. Laudiane; | 


Ex Mf. Laudians, 


* Primá manu Di- 


$29 ACTUS APOSTOLORUM. Cap. XI. 


VERSIO ANTIQUA. 


3. dicentes : Quia ad viros przputium haben- 


τος intraíti ; ὃς cummanducafli eis. 


4. Incipiens autem Petrus exponebat eis per 


ordinem , dicens : 


s. Ego eram in civitate Joppem adorans, & 


5. Cürh autem afcendiíTet Petrus in Hierofoly- 
ma , difceptabant ad eum, qui ex circumcifione, 


VunLGATA NOVA. 


&. Cümautem afcendiffet PetrusJerofolyraat2, 
difceptabant adversus illum , quierant ex circum- 
cifione , 

5. dicentes : Quare introifti ad viros przpu- 
tium habentes , & manducafíti cum illis ? 

4. Incipiens autem Petrus exponebat illis or- 
dinem , dicens : 

$. Ego eram in civitate Joppe orans, & vidi 


vidi in ftupore mentis vifum , defcendens vas in exceífu mentis vifionem , defcendens vas quod- 
quoddam tanquam linteum magnum quatuorini- dam velut linteum magnum quatuor initiis fummit- 


uis fümmiffum de ccelo , & venit ufque ad me. 
6. In quod intuens confiderabam , & vidi qua- 


ti de ccelo , & venit ufque ad me. 
6. Inquod intuens confiderabam , & vidi qua- 


drupedia terrz , & beítias , & reptilia, & volati- drupedia terra , & beftias, & reptilia , & volati- 


lia coeli. 


lia cceli. 


7. Audivi autem & vocem dicentem mihi: Ex- . 7. Audivi autem & vocem dicentem mihi: 


furgens Petre , occide, & manduca. 


8. * Dixi autem : Nequaquam Domine , quia 


Surge Petre, occide, & manduca. 
8. Dixi autem : Nequaquam Domine , quia 


xit; Jecumds Dixi. commune aut immundum nunquam introivitin commune aut immundum nunquam introivit in 


oS meum. 


9. Refpondit autem mihi fecundó vox de cce- 


os meum. 
9. Refpondit autem vox fecundó de ccelo: 


lo: Quz Deus mundavit , tu non communicabis. Qua Deus mundavit , tu ne commune dixeris, 


το. Hoc autem factum eft per ter : & iterum 


recepta omnia in coclum. 


r1. Et ecce confeftim tres viri adftiterunt ad 
domum , in qua eram , miffi à Czxfarea ad me; 
12. Dixit autem mihi Spiritus ,, ut irem cum 


ro, Hoc autem fa&um efít per ter : & recepta 
funt omnia rurfum in coelum. 

rr. Et ecce viri tres cohfeflim aftiterunt in 
domo, in qua eram , miffi à Cefarea ad me. 

rz. Dixit autem Spiritus mihi, ut irem cum 


* Mf. dubitan- Cis , nihil * dubitans. Venerunt autem mecum & — illis, nihil haefitans. Venerunt autem mecum & 
fex fratres iftt, & ingreffi fumus in domum viri, fex fratres ifti , & ingreffi fumus in domum viri. 


cem, 
4. 


15. Retulitque nobis, quomodo vidiffet An- 


13. Natravit autem nobis, quomodo vidiffet 


gelum in domum füam ftetiffe, & dixiffeei: Mitte — Angelum in domo fua , ftantem & dicentem fibi : 
in Joppeff viros, δὲ accerfi $zmonem , qut cogno- Mitte in Joppen, & accerfi Simonem, qui cogno- 


minatur Petrus , | 


14. qui loquetur verba ad te , in quibus falvus 


eris tu, & omnis domus tua. 


r5. Cüm autem cocpiffem loqui, cecidit Spi- 


minatur Petrus, 

14. qui loquetur tibi verba, in quibus falvus 
eris tu, & univería domus tua. 

11. Cm autem ccerpiffem loqui, cecidit Spiri- 


ritus fanétus fuper eos, ficut ὅς firper nosin prin- — tus fan&us fuper eos, ficut & in nos in initio, 


cipio. 


16. Memoratus fum autem verbi Domini, ficut 


16. Kecordatus fum autem verbi Domini; fic- - 
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Y. 2. Mf. Cantabr. s im ergo. Petrus permulto tem- 
pore voluit profici in. Hierofolyma : ($ convocavit fratres , (δ 
confirmavit «os , multum verbum facieas per civitates , decens 
ες, quia (5 obviavit eis, (9 enuntiavit εἰς gratiam Dei ; 
quia erant de circumcifome fratres. judicantes ad. eum. In 
Graco hzc fola : Καὶ ὅτε ἀνέβη Πέ7ρος εἰς Ἱερφοόλυμα., de- 
xeiror]o πρὸς ἀυ7ὸν oi ἐκ περιζομῆς. Ms, plures initio ferunt, 
Ὅτε δὲ ὠνέζη. 

Y. 3. Mf. Cantabr. dicentes : Quia introifli ad viros pra- 
patia babentes , [δ manduc, cusn eis. Gracum textui Laud. 
confonat. | 

Y. 4. Mf. Cantabr. Excipiens autem Petrus exponebat εἰς 
per ordinem , dicens. Gr. ᾿Αρξαμδμος d'4..... ἐξετίθεἦο ἀντεῖς 
xau , λέγων. 

Y. $. Mf. Cantabr. Ego eram in Joppen civitate orans , (ὃ 
vidi in mentis flupore vifum , defcendere vas quoddam velut 
linteum magnum , quatuor principibus dimittebatur de celo, 
Qj, &c. ut fup. Grec. ᾿γὼ wulw ἐν mox Ἰόπωῃ πρφοευ- 
x ouo , X, εἶδιον ἐν éxsde4 ὅραμα, καΠαξαῖνον GUUOG Tl. eve 
καθιεμένην ἐκ τῷ ὑρανῦ » &c. ut fup. 

Y. 6. Mf. Cantabr. In quod intuitus confiderabat , [8 ec- 
ee quadripedes terra ,C5. beflias , (5 repentia , δίς. ut fup. Gr. 
E/s dv djerícag xa]eróew » ὁ eidXor , &c, ut in textu Lau- 
diano. 

Y. 7. Mf. Cantabr, Er audivi vocem dicentem mibi : Sur- 
ens Petre , immola , (d manduca. Grac." Hxyon. 6 φωνῆς..... 
Avaga; Πέ7ρες θῦσον , καὶ φάγε. Mfs. plures , Kai ἡχυσα" al, 

"Sixysa. διὲ xal. Vide c. 10. Y Y. 12. 13. & feq. 

y. 8. Mf. Cantabr. Dixit autem : Abit. Domine , quía 
commute Cj immundum nunquam introivit in o meum, Gr. 
Eizo διέ. Μηδιαμῶς Κύριε, ovi πᾶν κοινὸν ἢ. &c. ut in 
textu Laud. Mís. plures tollunt παν" alii veró babent pau- 
1ὸ poft , κοινόν τι. Daniaf. epift. 17. ad Hieronym. col. 480, 
Abfit Domine à me , quoniam comm. Q5 imm. nutiqeam introi- 
oft in o3 meum. 

Y. 9. Mf. Cantabrig. Refpondit veró vox de celo ad me: 
Que Deus mundavit , tu noli communicare, Grzc. ᾿Απεκχρί- 
D διέ μοι φωνὰ.... Δ ὁ Θεὸς ἐκαθάρισε. σὺ μὴ κούν. Mís, 
pluses tollunt uo, ante φωνή, Damaf. ep. 17. ad Hieron, 
apud ipfum , to, 4. col. $62. b. legit: pur Dess mnnda- 


davit , tu commune ne dixeris, Vide fup. c. 10. Y. 15. 

Y. 10. Mf. Cantabr. Hoc antem fahum efl per ter : (5 fub- 
lata funt iterum omnia in clo. Grac. Tyvo διὲ.... 3) πάλιν 
αἀνεσπάϑη ἀπανγῇα εἰς τὸν VOxvOF. 

Y. 11. Mf. Cantabr. Et ecce flatim tros viri fupervenerunt 
ad domum , in qua erant (l.eram , ) mifi 4 , &c.ut fup. Gr. 
Kal lw ἔξαυτης τρεῖς..... ἐπέφησαν ἐπὶ τὴν οἰκίαν ἐν ἢ wr s 
&c. 

Y. 12. Mf. Cantabr. Et dixit Spiritus mibi , fimul veni- 
re cum eis. Veneruntque mecum etiam fex fratres ifli , «5 in- 
troivimus in demum ipfius viri, Grzcum textui Laud. con- 
ciait, 

Y. 13. Mf. Cantabr. Adnuntiavit autem nobis , quomodo 
vidit Angelum in domo (ua ftetiffe , €9 dixiffe e : Mitte in Jop- 
pet 5 accerff , &c. ut up. Grac. 'Aev| yeid τε ἡμῖν, πὼς 
εἶδε àv" A| 6r ἐν τῷ οἴκω ἀν sa yer] X, εἰπόν]α ἀντῶ" 
᾿Απόςειλον εἷς ᾿Ιόπαὴν areae , αὶ » &c. ut fup. Μίς, plures 
in principio ferunt , 'Acf[ye«»s« διέ quidam veró ex ipfis, 
cum aliis , delent à» pac. 

Y. 14. Mf. Cantabr. qui loquebatur verba ad te , in qui- 
bus falons fias , € omnis domus tua. Gizc. textui Laud. fa- 
vet. Mf. tamen unus , pro aeo , loquetur , ponit aa- 
A40. 

Y. τς. Mf. Cantabr. Et dum cepiffet loqui. eis , cecidit 
Spiritus fanus [mper eos , ficut fuper nos in principium. Gr. 
'Er δὲ τῶ apLa al με λαλεῖν. ἐπέπεσε. &C. ut in textu Laud, 
Au&or l, de rebapt. apud Cyprian. p. 354. c. Cum autem 
inciperem loqui ego , irruit. Spiritus [anims [rper eos , ficut (5 
fRper nos $n. principio. Auguftinus]. M de Trin. to. 8. col. 
992. d. Cám «epiffem autem loqui ad. illos , cecidit Spiritus 
fanus in illos , ficut ($ im nos ἐμ imitie, Auctor 1. de vocat. 
gent. l. 2. c. 18. p. 28. c. Cám antem cepiffem loqui , deci- 
dit Spor. fanus , δὲς. ut in Vulg. 

Y. 16. Mf. Cantabr. Recordatus fum verbum Domini , fic- 
μὲ dicebat : Jobannes..... vos antem baprizamini Spiritu fan- 
8o. Grzc. 'EurSw διὲ τῷ ῥήμαος Kuply y ὡς..... ὑμεῖς δὲ 
βασιϑήοεδε ὧς Πνεύμ. δις. Auctor l. de rebapt. apud Cypr. 
Ῥ. 354. c. Et recordatus fum fermonem Domini , ficut dicebat : 
Jobantes baptitavit aqua , vos autem baptitabimini Spir. f[an- 
de, Auguftinus l, 1$. de Trin, co, 8. col, 992, d. Memora- 


ACTUS APOSTOLORUM. Cap. ΧΙ. $39 


VULGATA NOVA 
ἈΠ εν, ut dicebat : Joannes quidem baptizavit aqua y vos 
3-11. autem baptizabimini Spiritu fan&o. 
ὴ 2t ^ r7. Si ergo eandem gratiam dedit illis Deus, 
Tz. 2. ficut & nobis, qui credidimus in Dominum Jefam 
16. Chriftum : ego quis eram , qui poffem prohibere 
Joas. 1. Deum ? | 
26. 18. His auditis , tacuerunt : & glorificaverunt 
S&P« 1» Deum , dicentes : Ergo & Gentibus poenitentiam 
Tf. 1g, dedit Deus ad vitam. | | 
4. 19. Et illi quidem, qui difperfi fuerant à tri- 
bulatione , quz fa&a fuerat fub Stephano, per- 
ambulaverunt ufque Pheenicen , & Cyprum , & 
Antiochiam , nemini loquentes verbum , nifi folis 
Judzis. 
.. a0, Erant autem quidam ex eis viri Cypri, 
δὲ Cyrenzi , qui cüm introiffent Antiochiam , lo- 
quebantur & ad Grzcos , annüntiantes Dominum 
Jefum. 
ir. Eterat manus Dotninicum eis : multufque 
numerus credentium converfus e& ad Dominum. 


21, Pervenit autem fermo ad auresEcclefiz;, 
duz erat Jerofolymis, fuper iftis : & miferunt 
Barnabam ufque ad Antiochiam. 

23. Qui cüm perveniffet , & vidiffet gratiam 
Dei , gavifus eft : & hortabatur omnes in pro- 
pofito cordis permanere in Domino : 

24. Qquià erat vir bonus , & plenus Spiritu fan- 
&o, & fide. Et appofita eft multa turba Domino. 


2$. Profe&us eft autem Barnabas Tarfum , ut 
quzreret Saulum : quem cüm inveniffét , perdu- 
xit Antiochiam. 

16. Et annum totum converfati funt ibi in Ec- 
clefia : & docuerunt turbàm multam, ita ut co- 
ΕΠ. IARE primüm Antióchiz difcipuli , Chri- 

áhi, 

27. In his autem diebus fuperveneruntab Je- 
rofolymis prophete Antiochia : 


VERSIO ANTIQUA 


dicebat : Johannes quidem baptizavit àdua , vos Ks Mf. Lasdia»a, 


autem baptizamini in Spiritu ían&o. 

17. Si igitur via donum dedit illis Deus , 

cul nobis crédentibus in Dominum Jefüm 

m : ego autem quis eram potens prohi- 
bere Deum " , — 
18. Àudientes autem hec , tacuerünt : & glo- 
rificaverunt Deum, dicentes : Utique & Gentibus 
Deus poenitentiam dedit ad vitam, 

19. Illi igitur difperfià tribulatione , qux facta 
fuerat fub Stephano, pertranfierunt ufque Phoeni- 
cem, & Cyprum, & Antiochiam , nemini lo^ 
quentes verbum, nifi tantüm Judxis. | 


20, Erant autem quidam ex eis viri Cyprii , & 
Cyrenehfes , qui cm veniffent in Antiochiam ; 
loquebantur ad G£zcos , annuntiantes Dominum 

um. 

21. Et erat manus Domini cum eis : multuf- 
que numerus credens converfus eft in Dominum 

efum. 

22. Auditus eft 4titem fermo in aures Ecclefie ; 
que erat in Hierofolymis, de his : & dimiferunt 

arnabam pervenire ufque Antiochiam. 

23. Qui cüm perveniffet , & vidiffet gratiam 
Dei, gavifus eft: & hortabatur omnes propofito 
cordis permanere in Domino: 

24. quia erat vir bonus , & plenus Spiritu fan. 
&o, & fide. Et adpofita eft turba multa Do- 
fnino, 

25. Exivit autern in Tarfüm Barnabas , requi- 
irs Saulum : & inveniens , duxit illum'in Antio- 
chiam. 


26. FaQum eft autem eis annum convenire in 


Ecclefia , & docere turbam multam , nominari- 
que primüm in Antiochia difcipulos , Chriftianos. 


27. In his autem diebus defcenderunt ab Hie- 
rofolymis prophete in Antiochiam: 


Noms AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


ἐν (2 "ὁ [um verbi Domini, fitut dicebat : Quia Jobannes qui- — poft loquebantur. Mf. quidam , pro e/o r7se , introi, 
dem...... vos atem baptixabimini Spir. [anile. Ambrofius 1. Soul Glerac. alii Ay s 3 eher nre eiffent , 


8. de Spir. S. col. 678. a. vos autem Spiritu fantlo baptiza- Y.21. 


. Cantabr. Er erat... cutn eic; mnitifque πε. 


bimini. Auctorl. de voc. gent. l. 2. €. 18. p. 48. C. ves 4- smerit cim credidiffent , rever funt ad Dominum. Grzc. qo 


tem baptizabimini in Spiritm fant. 


Y. 17. Mf. Cantabr. δὲ autem aqualem donum dedit οἶς, dam habent Κύριον ' Inog v. 
Jécut. nobis credentibus in Deminum J. C. ego quis eram , qui 


λύς τε ἀριθμὸς eissicac ἐπέφρεψεν ἐπὶ τὸν Κύριον. Μίς, qui» 


e 


. Y. 23. Mf. Cantabr. Auditu: efl υεγὸ bic fermo in auris 


pon probibere Deum , ut mon daret eis Spiritum fanum cre-.— bus Ecclefie , qua erat in Hiern[álem , de eis ; ἐδ miferunt Bar- 


dentibus in eum ? Gracum textui Laud. confonat ; fed Mís. — sabam , ut ; 


. 


ret ufque Antiochiam. Οταουτη textui Laud. con- 


plures delent As , poft ego : at nullus ex ipfis fubdit que ad- — gruit, nii exceperis διελθεῖν, pro petoenire , ad 
dita leguntur in Cantabr. se nom daret , &c. Auguflinus ta- — si; tranfiret , quod idem valet 25 aa Jui. verburh , 


mien 1. 15. de Trin. col. 992. d. his favet legens : δὲ igitsr 


Y. 23. Mí. Cantabr. Qui cim veniffet , t5..... gavifus 


«quale donum dedit illis , fécitt qd riobis , quicredidimusin De- — efe : ἐδ ^derabantur ( 1. adbortabatur ) omnes i ΜΝ 
minum J. C. ego quis eram , qui po[Jen probibere Denm nonda- — dis permanere à (1. ad ) Deminum. nnd M. dead de 


* 


re illis Spiritum fanum? Auctot |. de rebapt. apud Cypr..— roc, καὶ dày τὴν.....ἐχάρη" ἃ “αρεχάλά oro » “4 qi. 
P- 354- C. Sé ergo equale donum dedit eis , ficut [5 nobis cre-— χαρδιίας “προσμένειν ἐν sina al. ἐν M i ἢ mpi τῆς 
. dentibus Dominum J. C. ego quis ἐγ 4ης quii. po[fern probibero Y. 24. MÍ. Cantabr. 4&a erat vir bonis.,... 9 fidei. Et 
Domino Ὁ Ambrof. 1. de Spir. S. col. 619, 6. Ergo fi eandem — adpofíta eft turba copiofa ad Domintim. Grac. texcui Laud 
gratiam conceffit illis Deus , fscus qj nobis : égo quiseram, qui — congruit, nifi quód habet ἱκανὸς, J*fficiens , pro muita. : 


poffcn. probibere Deum ? fimiliter haber infra ; col. 65 


prater haec initio , Siergo ; & in fine, qui probiberem 
Auctor l, de voc. gent. ubi fup. nil differca Vulg. 


4. d. Y. 15. Mf. Cantabr. Audiens autem quód Sanlu: eft Tha. 
enm? — fo exiit requirereeum : (9 cim inveniffent , deprecabantgr ve^ 


mire Antiocbiam. Graecum textui Laud. coníonat » CXcepto 


Y. 18. Mf. Cantabrig. Cim atem andifent bec, (lues — quód habet ἀναφηγῆσαι , pro requirere ; ὃς ἑυρὼν dv]or, pro 
eunt : (δ clarificsverum Denm , dicentes : Forfitan ($ Genti-— inveniens : fed M(s. plures delent dv , poft ἑυρὰν ἽΝ 
bus. Deus penitentiam in viram dedit, Griec. ᾿Ακύσαντες δὲ & poft ἤγαγεν" quidam γοτὸ primum retinent ; nus ie 
"avTa , ἡσύ χαδαγ" ἢ dd ὁξαζον τὸν Θεὸν , λέγον)ες" "Ae γε ἃ  flremuim. P 


τοῖς, &c, utin textu Laud. Auctor l. de vocat. gent, ubi 


-. Y. 26. Mf. Cantabr. Contigit verà εἰς apntm tatum com- 


fup. Vulgate concinit , nifi quód habet in fine, ad vitaes — mifcere Ecclefam : τ tunc primitmi nuncupati fant. ih. Antio- 


dedit. 


ebiam difcipulos , Chriftianos. Vigil. Tapf; 1. 12, de Tri 
Fadum efl áutem (5 integro ahino «oj evenire ἐν Ecclefia εΣ 


qua falla eft [ub Stepb. tranfierunt u[que Pbanicen..... nemi- — appellari im Ecclefta primum difcipules , Cbrifi . Gr, Ἐκ 
tii verbum loquentes , nifi folis Judaeis. Grec. Oi μᾶν ἐν δια- edo δὲ ἀυ)ὸς ἐνιαυγὸν ὅλον EAR er eed ; 
σπαρέν)ες ἀπὸ τῆς θλίψεως τῆς γενομένης del Σ7εφάγω , dios διδάξαι 05 Jor ἱκανὸν, x putas: τε πρῶτον ἐν" Afioy εἰς "Ὁ 


pa ϑη]ὰς , Χριςιανύᾳ.. Μίς, quidam initio ferunt , ᾿Εγέγετο 


Y. 20. Mf. Cantabr. Erant antem ex ipfis viri Ὀγρνὶδ., Qd — 4 ἀυγοῖς" & fub finem unus , εἰς " Arhéx einn, 


Y. 27. Mf. Cantabr. In iflis autem dicbus advenerunt ab 


Grecos , evangelizare Dominum J. C. Grecum Vulgatecon- —Hierofolymi: propb. in Antiocbiam. Erat autem magna 
gruit, nifi quód ponit εἰς ,ante Antiockiam ; delet γοτὸ δ, φησ. Auguílinus 1, 2, de fer, Dom. in m. to. 3. p, Med 


Jom. 44. 


Xyy ij 


το" -- 


Ex Mf. Landiano. 


Ex Mf. Laudiano, 


* erat , abundare 
videtur, 
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VERSIO ANTIQUA. 
28. furgens autern unus ex eis nomine Agabus, 


fignificavit per fpiritum famem magnam futuram 


eile in omnem orbem terrarum , qua & fada eft 
íub Claudio Cafare. 

29. Difcipuli autem , prout habebat aliquis, 
pofuerunt unufquifque eorum in minifterium mit- 
tere , qui habitabant in Judza , fratribus : 

3o. quod & fecerunt , mittentes ad feniores per 


manus Barnabz, & Sauli. 


VuLGATA NOVA. 


18. & furgens unus ex eis nomine A gabus, fi- 
gnificabat per fpiritum famem magnam futuram 
in univerfo orbe terrarum , quz fa&a eft fub 
Claudio. 

29. Difcipuli autem , prout quis habebat, pro- 
pofuerunt finguli in minifterium mittere habitan- 
tibus in Judza fratribus: : 

320, quod & fecerunt , mittentes ad feniores 
per manus Barnabz , & Sauli. 


Nor£s& AD VERSIONEM ANTIQU A M. 


223. e. In illis autem diebus defcenderunt ab Jerofolymis propb. 
Antiochiam. Eratque magna exfultatio, Gr. ᾽ν ταύταις δὲ 
ταῖς κα μέραις καῆλθον ἀπὸ , δες, ut in textu Laud. abfque his 
quz addit Mf. Cantabr. cum Auguft. 

Y. 28. Mf. Cantabr. Revertentibus autem nobis ,-ait τις 
nus ex ipfis nomine Agabus , ffgnifigabat per fpiritum famem 
snagnam futuram effe in toto orbe terra , qua fuit fub Claudio, 
Auguft. I. 2. de ferm. Dom. in m. ro. 3. col. 223. e. Οδη- 
gregatis autem nobis , [urgens unus ex illis nomine Agabus ,fi- 
gnificabat per fpiritum famem magnam futuram in univerfo 
mundo, qu& τ falla efl fub Claudio Ca[are. Grac. textui 
Laud. congruit in omnibus, Mís, tamen quidam in fine 
omittunt Καίσαρος. 


Y. 29. Mf. Cantabrig. Difcipuli autem , ficut. prot co- 
piam , finguli autem ip[orum in miniflerium mittere üis , qui 
inbabitant in Judaa , fratribus, Auguftinus l. 2. de fer, Dom. 
In m, to. 3. col. 223. e. Difcentium autem , ut quique ab- 
undabat , flatuerunt unufquifque eorum in miniflerium mit- 
tere presbyteris. babitantibus in. Judaa fratribus. Grec. Τῶν 
διὲ μα Θυτῶν, καθὼς ἠυπορεῖτό τις, ὥρισαν ἕκαςος αἀὐυῶν εἰς 
διιαχογίαν πέμψαι τοῖς χατοιχῖσιν ἐν TA. &c. ut fup. 

Y. 30. ΜΙ. Cantabrig. quod etiam fecerunt , εἰρη mififfent 
ad presbyteros per manum Barnaba , 5 Sauli. Auguftinus ubi 
fup. qui qg miferunt per manum Barnaba ,(5$ Sauli, Grac, à 
X, ἐποίησαν , ἀποςείλαντες πρὸς TUG πρεσξυγέρες dua χειρὸς » 
&c. ut fup. Mf. unus delet πρός. 


C ΑΙ I" XJ 


VERSIO ANTIQUA. 


VULGATA NOVA. 


τ. E? Odem autem tempore immifit Herodes rex 1. pos autem tempore mifit Herodes rex 


manus , ut adfligeret quofdam de Ecclefia. 
2. Interfecit autem Jacobum fratrem Johannis 


gladio. 


3. Videhs autem quia placitum eft Judxis, ad- 


manus , ut affligeret quofdam de Ecclefia, 
z, Occidit autem Jacobum fratrem Joannis 
gladio. 


;. Videns autem quia placeret Judais, ap- 


pofuit adprehendere & Petrum. Erant autem dies — pofuit ut apprehenderet & Petrum, Erant autem 


Azymorum. 


dies Azymorum. 


4. Quem & adprehenfum mifit in carcerem 9 
tradens quatuor quaternionibus militum cuftodire 
eum , volens poft Pafcha perducere eum plebi. 


s. Petrus quidem fervabatur in carcere. Oratio 
autem * erat , inceflanter fiebat ab Ecclefia ad 


4. Quem cüm apprehendiffet , mifit in carce- 
rem , tradens quatuor quaternionibus militum cu- 
ftodiendum , volens poft Pafcha producere eum 
populo. 

$. Et Petrus quidem fervabatur in carcere, 
Oratio autem fiebat fine intermiffione ab Ecclefia 


Deum pro eo. 


6. Cum autem vellet producere eum Herodes, 


ad Deum pro eo. 
6. Cüm autem produ&urus eum effet Herodes, 


no&e illa erat Petrus dormiens inter duos mili- in ipfa no&e erat Petrus dormiens inter duos mi- 
tes , ligatus catenis duabus : cuftodes autem ante lites, vin&us catenis duabus : ὃς cuftodes ante 


oftium cuftodiebant carcerem. 


7. Et ecce Angelus Domini adítitit : & lux 


oftium cuftodiebant carcerem. 
7. Et ecce Angelus Domini aftitit : & lumen 


fulfit in habitaculo : percuffit autern latus Petri,  refulüt in habitaculo : percuffoque latere Petri, 
füfcitavit eum , dicens : Surge velociter. Et cecl- excitavit eum , dicens : Surge velociter. Et ceci- 


derunt ejus catena de manibus. 


derunt catenze de manibus ejus. 


Nor AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


Y. r. Mf. Cantabr. Per illum veró temporis immifit ma- 
nus [nas Herodes rex , male tradare quofdam , qui erant ab Ec- 
clefia in Judea. Lucif. Calar.l, 2. pro S. Athan. p. 205. g, 
Eodem in tempere remiftt. Herodes rex manus ,wt noceret qmof- 
dam de Ecclefia. Gr. Kar! ἐχεῖνον 46 τὸν χαιρὸν ἐπέβαλεν...» 
χαχῶσαί Ἴινας τῶν ἀπὸ. &c. al. v6 κακῶσαι. 

y. 2. Mf. Cantabr. Et interfecit Jacobum , &c. Gr. " Avtt- 
xt δὲ, ἄς. ut fup. Lucifer Cal. l. 2. pro S. Athan, Occidit 
autem , &c, ut fup. 

Y. 3. Mf. Cantabr. Et cám vidiffet quód placeret boc Ju- 
deis , comprebenfio ejus. fuper credentes , adjecit adprebende- 
re (ὃ Perrum. Erant autern ἡ δες. Lucifer Cal. |. 2. pro S. 
Athan, Et cim vidi(jet. quód placeres. boc Judais , addit wt 
comprebenderet. Petrum, Erant autem , &c. ut fup. Lectio- 
narium Luxov.. Videns autem: quia placuit Judais , &c. ut 
in Vulgata, Grec. Kal (Aur oi «ptor isi τοῖς "Ivévafott . 
aesitüero συλλαζεῖν E, Déveor.." Hodr διέ , δίς. Mf. plu- 
res initio ferunt ᾿Ιδιὼν Ac, & quidam ex ipfis, vy eva- 
λας. | τῊ m 

Y. 4. Mf, Cantabrig. κης adprebenfum pofuit in. carce- 
rem , traditum quatuor... cuflodire ewm: volens pofi Páftba 
producere entm. populo. Lucifer Calarit.ubi fup. Haec cim 
apprebendiffet , mufit in carcerem » traditum quatuer guatern. 
eil. cuftodieridum , dolens peft Paícha producere eum plebi. Gr. 
"Or £ eia( ac ἔθετο εἰς φυλακὴν , παραδιὲς τέσσαρσι... φυ- 
λάοσειν ἀυτὸν , βυλόμϑνος μετὰ 7à Πάχ,α ἀναγαγεῖν ἀυ7ὸν τῷ 


λαῷ" 2l. ἔβαλεν εἰς φυλαχὴν , παραδός" al. παραδιιδύς. 

Y. $. Mf. Cantabr. Vero Petrus cuflodiebatur in carcere, 
Multa verà oratio erat inflantiffme pro eo ab Eccl. ad De. fuper 
spfo. Lucifer Calar. l. 2. pro S. Athan. p. 20$. g. Petrus 
στενὸ cuflodiebatur ín. carcere. Oratio ergo inflantifh me fiebat 
ad Dominum pro eo ab. Ecclefra. Grec. Ὁ μᾶν ὄν Πέτρος 
ἐτηρεῖτο ἐν τῇ uimx3. Προσευχὴ δὲ ἥν ἐχτενὴς γιγνομένη 
Vo τῆς ᾿Εχκλησίας , &c, ut in textu, Mfs. quidam habent, 
ἐχ)ενῶς » pro ἐκτενής. 

Y. 6. Mf, Cantabrig. 4t veró. cim incipiebat producere 
eum Herodes , node illa erat Petrus dormiens inter duos mili- 
tes , ligatis catenis duabus : vigiles autem ante oflium adfer- 
vabant carcerem. Lucifer Calar. 1. 2. pro S. Athan. Et ciim 
feturnm effes ut eum. Herodes produceret , illa noe Petrus dor- 
miebat inter milites , alligatus catenis dmabus : (5 cuflodes an- 
8& oftium , t$ cuflodiebant carcerem. Grec. "Ove 6 ἐ ἔμελλεν 
&v/or πρθάγειν ὁ Ἡρώδιης, τῇ rox/l ἐχείνη Wr ὁ Πέ7ρος xoi- 
μώμϑνος μεταξὺ Ao ς“οα)ιωτῶν » διεδιεμίνος..... φύλαχές TE 
.... ἐτύρυνυ &c. ut fup. 

Y. 7. Mf. Cantabr. Et ecce Angelus Domini adflitit Pe- 
ero : 9 lux refulgens in illo loco: pungens autem latus Petri, 
fufcitavit eum , dicens :. Surge celerius. Et cecid. ejus , &c. 
ut in textu... Lucifer Calar. l. 2. pro S. Athan. Et ecce Amge- 
Ius Domini aflitit : τὸ lux ab eo refulfit in illo loco : compun- 
geus autem. latus. Petri , fufcitavit eum , dicens : Surge ve- 
lociter, Εἰ (mrrexit , €9. ceciderunt catene de manibus ejus, 


ACTUS APOSTOLORUM. Cap. XII. 
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*. Dixit autem Angelus ad eum: Przcingete, 
& calcea te caligas tuas. Et fecit fic. Et dixit 
illi : Circumda tibi veftimentum tuum , & fequere 
me 

9. Etexiens fequebatur eum, ὃς nefciebat quin 
verum eft , quod fiebat per Angelum: exiftimabat 
autem fe vifum videre. 

10. Tranfeuntes autem primam & fecundam 
cuftodiam , venerunt ad portam ferream , que 
ducit ad civitatem : quz ultro aperta eít eis. Ft 
exeuntés procefferunt vicum unum : & contituó 
difceffit Angelus ab eo. 

11. Et Petrus ad fe reverfüs , dixlt : Nunc fcio 
veré , quia mifit Dominus Angelum fuum , & eri- 
puit me de m&nu Herodis, & de omni exfpe&a- 
tione plebis Judaeorum. 

1;. Confideranfque venit ad domum Mariz 
matris Joannis , qui cognominatus eft Marcus, 
ubi erant multi congregati , & orantes. 

13. Pulfante autem eo oftium januz , procef- 
fit puella ad audiendum , nomine Rhode. 

14. Et ut cognovit vocem Petri , prz gaudio 
non aperuit januam , fed intró currens nunciavit 
flare Petrum ante januam. 

τς. At illi dixerunt ad eam : Infanis, Illa au- 
tem affirmabat fic fe habere. Illi autem dicebant: 
Angelus ejus eft. | 

16. Petrus autem perfeverabat pulfans. Cüm 
autem aperuiffent, viderunt eum , & obflupue- 
runt. 

17. AÁnnuensautem eis manu ut tacérent, nar- 
ravit quomodo Dominus eduxiflet eum de carce- 
re , dixitque : Nunciate Jacobo , & fratribus hzc, 
Et egreffus abiit in alium locum. 

18. Fa&a autem die , erat non parva turba- 
tio inter milites , quidnam fa&um eflet de Petro. 

19. Herodes autem cüm requi(iffet eum , & 
ton inveniffet , inquifitione fa&a de cuftodibus , 
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8. Dixit autem Angelus ad eum : Precinge te, 
& calcia te caligas tuas. Fecit autem fic. Et dixit 
ei : Circumda te veftimentum tuum, ὅς fequere 
me. 

9. Et exiens fequebatur eum , & nefciebat quia 
verum erat , quod fiebat per Angelum : zítimabat 
autem viíum videre. 

το. Traníeuntes autem primam cuftodiam ὅς 
fecundam , venerunt ad portam ferream , que 
ducit in civitatem : quz ultro aperta eft eis. Et 
exeuntes tranfierunt vicum unum : & continuó 
difcefft Angelus ab eo. : 
11. Et Petrus reverfus in fe , dixit : Nunc fcio, 
quia veré mifit Dominus Angelum fuum , & eri- 
p me de manu Herodis, & de omni * exfpe- 

atione plebis Judeorum. e 

. 12. Confiderans autem venit ad domum Ma- 
rie matris Johannis , qui cognominatur Marcus , 
ubi erant multi congregati , & orantes. 

13. Pulíante autem Petto oftium jatux , ac- 
ceffit puella ad audiendum , nomine Rode. 

14. Et ut cognovit vocem Petri , de gaudio 
non aperuit ei januam : inttó currens autem nun- 
ciavit ftare Petrum ante januam. 

15. Illi autem ad eam dixerunt : Infanis. Illa 
veró affirmabat ita effe. Illi autem dicebant : An- 
gelus illius eft. ᾿ m 

16. Petrus autem perfeverabat pulíans. Ape» 
rientes autem , viderunt eum , & obflipuerunt. 


17. Ádnuensautem eis manu ut tácerent , enar- 
ravit eis quomodo Dominus eum eduxerit de car« 
cere : dixitautem : Renuntiate Jacobo, & fratribus 
hec. Et y pas abiit in alium locum. 

18. Facta autem die , erat tribulatio non.mini- 
ma inter milites, quidnam Petrus fa&us eft. 

« 19. Herodes autem requirens eum , & non ἴῃ“ 
veniens, difquirens cuftodes juífit duci : ὃς defcen- 
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Gs. Καὶ t ᾿Αἴγελὸος Kopie ἐπέςη. ἃ φὼς ἔλαμψεν ἐν τῷ 
οἰκύμα7" παήάξζας δὲ τὴν πλευρὰν s, &C. ut in textu. Lau- 
diano. 

y. 8. Mf. Cantabr. Disit autem... Peacinge te , td calcia- 
te calciamenta tua. Fecit autem fic, Et dixit ei: Operi te ve- 
fim. &c. ut in textu. Grec. Εἶπέ τε-.... IIepito(^2 , 3 
ὑπόδλινζαι τὰ card aud ov. ᾿Ἐποίνσε A ὕτω, Kal 234 av^ 
Ἴῷ" Περιξαλβ τὸ , δες, Μίς. plures initio fcribunt Εἶπε διέ, 
Beda retract. in hunc locum ait , pro caliculis , f/ve caligis , 
wt quidam codices babent , in Graco fandalia baberi, 

Y. 9. Mf. Cantabr. Et cim exiffet , fequebatur , ( non 
feiebat quia verum eft , quod... putabat emim vifum videre, Ful- 
gentius fragm. 11. contra Fab. p. $91. (9 sefciebat quia ve- 
eum eft , quod fiebat 
videre, Grac. Kal e£e ror noxd04 dv79 , X, 5x »d4 ὅτι d* 
ληθές ἐςι τὸ γινόμϑνον... GNÓx4 (4 ὅξαμα βλέπει. Μῶ. 
plures tollunt ἀν7ῷ" unus veró pauló poft fcribit ἐδιό- 
x4 yap. 


dam cuflodiam , vener. ad...... que ducitin civitat. que fua 
fponte aperta eft eit, Et cum exiffert , defcender. feptem gra- 
dos , ἴ5 procefferunt gradum unum : £5 continuó , &c. ut fup. 
Lucifer Calar. l|. 2. pro S. Athan. p.205. h. Et cim tranf- 
sffet primos €9 fecundos cuflodes , venit ad portam ferr. que du- 
cit in civitatem : qu& à fe aperta efl εἰς, Et cim exiiffent , pro- 
cefferunt vicum unum : C5 contintto difceffit ab eo. Angelus. Gr, 
Διελίϑόντες διὲ πρώτην φυλαχὴν X, διευτέραν » wor coi τὴν 
ὄύλην... ἅτις ἀνγομάτη wroly Ow ἀυ)οῖς. Kal ἐξέλθον)ες apollo" 
Cor ῥύμην μίαν" καὶ εὐθέως ἀπέφη ὁ, &c. ΜΙ. unus, pro 
αυτομάτη.. Ícribit ἀυτομα7ὶ , alius , αντομάτως". 

Y. 11. Mf. Canrabrig. Et Petrus in fe converfus , dixit Ὁ 

wnc [dio , quia vere..... (6 eripuit me de manibus Herodis , 
(9 ab onini ex[pell. populi ]udaorum. Lucifer Calar.]. 2. pro 
S. Ath. p. 205. ἢ. Et Petrus in fe converfuc , ait ; Nunc fcio, 
quia vere mifit..... C9 eripuit me de manibus Herodis , [5 de, 
é&c. ut in Vulgata. Grac. Kal ὁ Πέτρος γενγόμϑινος ὦ ἑαυ- 
78 , ᾿εἴπε" Nur οἶδα ἀλϑώς « oTi ἐξαπέςειλε..... ἃ EE 
{' » &c. ut in Vulg. deleco de, ante emni, Ms, plures fcri- 

unt ἐξείλαο ; unus , ἐῤῥύσαο. | | 


er Angelum : éflimabat autem fe vifum ' 


Y. 12. Mf. Cantabr. Er cim confidera[fit , venit ad do- 
mum Marie..... qui cognominatur Marcus , nbi eratit copiofi 
ceaceruati , 5 erantes, Grec. Zvnd'àr 76 , Wh Oer ἑαὶ τὴν 
οἰκίαν.....ὄ ὃ n( car ἱκανοὶ evribeoragéror X, πρφσευχόμϑιοι. Qui- 
dam codices Graci, poft curmSregisuéror, addunt. ἀδιελφοὶ, 
xaí* alii in principio habent , Συνιδιὼν ^. 

Y. 15. Mf. Cantabr. Cimque ipfe pulfaffet januam fo- 
tis , acce[fit puella , nomine Rbode , refpondere. Grac. texwi 
Laud. favet, Mífs. tamen plures , pro Perro , legunt dg , 
ut Ín Vulg. | | iy 
^Y I4. 
gaudio tion. aperuit januam : €9 adcurrens autem nunciavit , 
&c, ut fup. Grac. Kai ἐσιγνῆσα τὴν φωνὴν , δίς. ut in Vul- 

t2. QE d 
E 1$. Mf. Cantabrig; 4t illi ad eam dixerunt : Infanisi 


Jt illa perfeverabas ita effe: Qui autem. dixerant. ad eam : 
. Forfttan. Angelus ejus eft. Gr. Oi διὲ πρὸς: avin εἴπον" Maz 
20 o Me 7H € δι θ(υρίζετο ἕτως ἔχειν. &c. ut in Vulg. 
Y. το, Mf. Cantabr. Cim preteriffént primam Q9 fecun- Ὁ 


Y. 16. Mf. Cantabr. Tpfe veró perfeverabat pulfans. Ai 
cum aperuiffet , &c. ut fup. Grecum Vulgate confonat,. ’ 
Y, 17.. Mf. Cantabr. Coómque fignificaffet eis de manu wt 
flerent , introiens enarravit eis quemadmodum Dominus eum 
liberavit de carcere : dixit autem : Renuntiate , &c. ut fup 
deleta voce ultima Joctm. Grac. Καήασείκας δὲ ἀυτοῖς τῇ 
χερὶ Gydr .» διιηγήσαΐο ἀντοῖς πῶς ὁ Κύριος av7or ἐξήγα-- 
γεν » δις, ut in textu. Laudienfi. Μίς. plures delent ἀυ- 
τοῖς. | 
' Y. 18. Mf. Cantabr. Falla autem die , erat turbatio in 
militibus , quid Petrus fadus effet. Lucifer Calarit. 1, 2. pro 
5. Athan. p. 205. ἢ. paft verfum 11. pratermilfis inter^ 
mediis , addit : FaQa autem die , turbatio erat inter milites , 
quidnam Petrus falus effet. Grac. Γενομένης διὲ ἡμέρας » ἣν 
τάσαχος ἐκ ὀλίγος ὦ τοῖς ςοχτιώταις ν τί ἄδῳ ὃ Πέτρος ἐγέ- 
neret al. τάραχος ufque δ» τ -Π Ὁ - 
ΟΥ̓, 19. Mf. (φηιϊδῦε.. Herodes autem cim x d eum 
(9 non inveni[fet , interrogatione babita , vigiles ju[fit obduci ; 
£9 cim dejcendiffet à Judea iu Cafaream , demorabatur. Lu- 
cifer Calar. l. 2. proS. Athan. p. 205. δ. Herodes autem ciim 
requififfet eum , δ᾽ non inveni] interrogatos cuflodes jw[fi 


Ἐκ Mf. Laudians, 


* Mf. exfpeGia 


tionis, 


Mf. Cantabrig. Et cim cegneviffit pem. Petri vd | 


δα Mf. Laudéano., 
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dens ab Judza in Czfaream , morabatur. 


2o. Érat autem Herodes animis infeftus Tyriis, 
& Sidoniis. Unanimes autem venerunt ad eum, 
& períuafo Blafto, qui erat fuper cubiculum re- 
gis, poftulabant pacem , eó quód alerentur eo- 
'rum civitates de regia. 

21. Statuto autem die , Herodes indutus veftem 
regalem, & fedens pro tribunali , concionabatur 
ad eos. | | 

, 22. Populus autem fucclamabat : Dei vox, & 
non hominis. 

33. Confeftim autem percuffit eum Angelus 


WVuLGATA NOVAÀ, 


jufit eos duci : defcendenfque à Judza in Czfa- 
ream , ibi commoratus eft. 

zo. Erat autem iratus T'yriis , & Sidoniis. Ac 
illi unanimes venerunt ad eum , & perfuafo Bla- 
fto , qui erat fuper cubiculum regis , poftulabant 
pacem, eó quód alerentur regiones eorum ab. 
illo. 

21. Statuto autem die , Herodes veftitus vefte 
regia , fedit pro tribunali , ὅς concionabatur ad 
eos, 

22. Populus autem acclamabat : Dei weces,. 
& non hominis. | 

23. Confeftim autem percuffit eum Angelus 


ω-.- ΓΝ 


Domini . εὸ quód ton dediffet gloriam Deo : ὅς 


confumptus vermibus , exfpiravit. 


24. Verbum autem Dei crefcebat , & multipli- 


- cabatut. 


Ex ΜΙ Laudiane, 


25. Barnabas autem & Saulus reverfi funt ab 
Hierufalem in. Antiochiam expleto miniíterio , 
affumptad etiam Johanne , qui cognominatur 


Marcus. 


duci : ὃς poft pauca : defcendit à Juda in Cafaream , ibique 
manfit. Grec. Ἡρώδιοης δὲ éeitwlfaag ἀν7ὸν , X μὴ &v por » 
ἀνοίχρίνγας τὸς φύλακας , ἐκέλευσεν ἀπαχιθυναι" X, χατελιϑὼν 
ἀπὸ τῆς. Ισδιαίας εἰς τὴν Καισαρέιαν » διέτοιξεν" al. διιξ- 
7ο,ψῳ. 

Y. 20. Mf. Cantabr. Erat enim animus impugnans Ty- 
9305 , (9 Sidonios, Unanimiter autem ab invicem civitates ve- 
nerunt ad regem : (5 cium fuafiffent Blafto , qui à cubiculo erat , 
poftulabant pacem , propter ne alienarentur regiones eorum de 
regno, Lucifer Calar.l. 2. pro S. Athan. Erat autem infeflus 
Tyriis , £9 Sidonienfibus, Et unanimes venerunt ad eum , ὃ 
perfuafo Blaflo, qui erat à cubiculo regis , poftulabant pacem , 
eü quód regiones eorum dc regia aleremtur. Grzc. " Hv διὲ ὁ 
Ἡρώδευς θυμομαχῶν Τυρίοις..... Ὁ μοϑυμαδιὸν διὲ παρῆσαν 
πρὸς ἀν7ὸν » X, πεί([ανἼες Βλάςον τὸν ἐπὶ TE χοιῶνος τῷ βασι- 
λέως, "rEr/o εἰρήνην. διὰ τὸ τρέφεῶαι αἀὐυῶν τὴν χωραν ἀπὸ 
τὴς βασιλιχῆξ. A Mfs. pluribus abeft ὁ Ἡρώδης. 

Y. 21. Mf, Cantabr. Cor[lituto autem die , Herodes indu- 
as babitu regio , Q9. fedi pro tribunali , contentionabatur. ( |. 
fedens... concionabatur ) ad eos. Lucifer Calar. ubi fup. Sta- 
tuto antem die , Herodes ve[litus efle regali , fedit.pro tribi- 
nali , «9 concionabatur ad eos, Grac. Tax/5 4«€ ἡμέρᾳ 6..... 
ὧδ vd doc era. βασιλιχὴν » ἃ χαθίσας ἐπὶ τῇ βήμα7ος,, ἐδ w- 
Μνγορῴ πρὸς αἀυήές. 


Domini, eó quód non dediffet honorem Deo : ὅς. 
confümptus à vermibus , exfpiravit. 

24. Verbum autem Domini crefcebat , & mul- 
tiplicabatur. 

1$. Barnabas autem & Saulus reverfi funt ab 


ne , qui cognominatus eft Marcus, 
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Y. 22. Mf. Cantabr. Cim ingratiaffet cum Tyrii , popu-- 
lus vero adclamabant : Dei voces , &c. ut fup. Lucifer Cal. 
ubi fup. Populus autem clamabat : Dei voces , &c, ut in tex- 
tu. Grec. 'O διὲ duoc &z8purd' Θεῖ pori, &c. 

Y. 23. Mf. Cantübrig. Et confeflim percuffit eum Angelus 
Domini , pro eo quód non dedit claritatem Deo : £9. c&m de[cen— 
diffet de tribunal: , fed «9 à vermibus comeflus adbuc vivens ,, 
(9 fic exfpiravit. Lucifer Calar. |. 2. pro S. Athan p. 206. a. 
Confeflim autem percuffit eum Angelus Domini , quia non de- 
dit bonorem Deo : (5 vermibus fcatens , ex[piravit, Grac. Πα- 
exxprja di... aU ὧν vx ἔδιωχε τὴν δόξαν τῷ Θεῶ" ἃ γε- 
γόμϑννος ὁκωληχόδρωος » ἐξέψυξεν. Μίς, quidam , pro δ ὄξαν y 
habent αἶνον , laudem. 

Y. 24. Mf, Cantabrig. Verbum antem Dei augebatur , [ὃ 
multiplicabatur. Graecum textui Laud, favet ; fed Mf, unus 
pro »v£are , habet ἠυξαγεῖο. 

Y. 15. Mf. Cantabr. Barnabas veró τ Saulus reverft funt 
ab Hiern(alem impleto miniflerio , adfumpto Jobannen , qui co- 
gnominatur Marcus, Grac. BapraGac δὲ X, ΣΣαῦλος ὑπέςρε-“" 
xar ἐξ ἱἹερνσαλὴμ e^wporonr/tG τὴν διιαχονίαν , συμπαδαλα- 
(4,7ες καὶ Ἰωάννην , τὸν ἐσιχληθένἼα , &c. Mís. plures ferunc 
ἀπὸ Ἱερουσαλήμ" alii, εἰς ᾿Ἱερεσαλήμ᾽ alil , pro ao Ἱερεσαλνμ » 
habent εἰς ᾿Αν)ιόχειαν" alii autem utrumque , àze Ἱερε ἀπ 
Ana εἰς Arf x enr , ut in textu Laud. 


GC APU i1:.-wX ILE 


VEgRSIO ANTIQUA. 


I. no autem quidam in , Antiochie que 

erat, & Ecclefia, prophet , & doctores, 
Barnabas quoque, & Symeon , qui cognomina- 
tur Niger, & Lucius Cyreneníis, & Manen , He- 


rodis Tetrarchz conla&aneus , & Saulus. 


2. Miniftrantibus autem illis Domino, & jeju- Y 
nantibus , dixit eis Spiritus fan&tus : Separate veró 
mihi Barnabam, & Saulum in opus, quod advocavi 


cos. 


VULGATA NOVA. 


τ, Rant autem in Ecclefia, quz erat Ἀπ- 

tiochie , propheta, δὲ do&ores , in qui- 
bus Barnabas, & Simon , qui vocabatur Niger , & 
Lucius Cyreneníis , & Manahen, qui erat Hero- 
dis Tetrarchz colla&aneus, & Saulus. 
Miniftlrantibus autem illis Domino , & je- 
junantibus , dixit illis Spiritus fan&us : Segregate 
mihi Saulum , & Barnabam in opus , ad quod 
affumpfi eos. 
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Y. 1. Mf. Cantabr. Erant autem in Antiochia , apud quem 
erat Ecclefiam ( V. Ecclefia , ) propheta , q9 dodores , in quo Bar- 
nabas ξ5 Symeon , qui vocatur. Niger , (5 Lucius Cyrenenfis , 
Manaenque Herodis qj Tetrarchi conlatlaneus , 9 Saulus, Vi- 
gil. Tapf. 1. 12. de Trinit. p. 309. b. Erant autem Antiochia 
in Ecclefta propbeta , €9 dollores , 1n quibus erat Barnabas , [9 
Simon , qui vocatur Niger enn [5 Manaem quoque , qui erat , 
δες. ut in Vulgata. Grec. "H('av διέ τινες ἐν ᾿Αν)ιοχ ela xa- 
7à τὴν ἔσαν ᾽᾿Εχκχλησίαν, πρφῷῆται 4 dvd aéxonci , o τε Bapra- 
Ga;, x Συμεὼν o καλόμϑνος Νίγερ..... Μαγαΐν τε Ἥρω- 
Jw τῷ, &c. ut in textu. Mfs, quidam initio tollunt vocem 
7T iit. 

Y. 2. Mf. Cantabr. Defervientibus autem eis Domino , τὸ 
Jejunantibus , dixit Spiritus f[anius :' Secern te mibi Barna- 
ban , τὸ Saulum : ad opus vecavi eos. Grac. Ae wpy£rrov δεὲ 
via τῷ εἶσε τὸ Πνεῦμα τὸ ἁγιον" " Agoplca]e δή μοὶ 
τόν τε Βαργοίξαν , αὶ τὸν Xayaor εἰς τὸ ἔργον ν à. πρφοκέκλημαι 


&v]éc* al. εἶπε πρὸς ἀυντύς. Mís. etiam plures tollunt e, 
ante BapraCar. Auctor l. de Spiritu S; apud Ambrof, col. 
608. a. Defervientibus autem illis , 49 jejunantibus Domino , 
dixit Spiritus fantlus : Segregate mibi Barnabam, (9 Paulum 
in opus , ad quod vecavi eos, Itidem Auctor l. de quet, ex 
N. T. q. ult. col. 89. f. preter hoc, (9. Saulum ad opus. 
Vigil. Tapf. |. 12. de Trinit. p. 309. b. Seroientibus veró 
εἰς Domino , 5 jejunantibus , dixit Spiritus fanus ; Segre- 
gate mibi Saulum , (6 Barnab. in opus , ad quod vocavi eos : & 
l. 2. conrra Arium, & Sab. Jejunantibus , qj mungficantibus 
illis , dixit Spiritus fantus : Segregate , &c. ut fup. & lib, 
contra Varim. p. 749. d. Citm ergo jejunaffent , €9. oraffent , 
dixit εἰς Spiritus [anllus : Segregate mibi Barnab. (9 Paulum 
in opere , quo elegi eos : & infra , p. 749. g. Et cim fervirent 
Deo , dixit eis Spiritus fanilus : Separate mibi Barnab. £9 Pau- 
lum in opere , quo vocavi eos ; & 1. 7. de Trin. Segregate mi- 
b; Paulum , (9. Barnab, quos elegi in opus miniflerii ,in que 


Jerofolymis expleto minifterio , affumpto Joan- Sf. tt, 
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3. Tunc jejunantes, & orantes, & imponentes Ex Mf. Lusdiom. 
eis manus , dimiferunt eos. P 

4. Ipfi quidem emiffi à Spiritu fan&o , defcen- 
derunt in Seleuciam ; ὃς inde navigaverunt in Cy- 

rum. 
ὲ s. Et cüm veniffent in Salamina , przdicabant 
verbum Dei in fynagogis Judzorum , habentes 
fecum & Johannem in minifterium. 

6. Cüm pertranfiffent autem totam infulam 
ufque Paphum , invenerunt quemdam virum ma- 

m pfeudoprophetam , Judzum , cui nomen 

jhefüs , quod interpretatur Elymas 

7. qui erat cum Proconfüle Sergio Paulo viro 

rudenti. Hic, cüm accerfiffet Barnabam , & 5411" 
um , requirebat audire verbum Dei. 

8. Refiftebat autem eis Elymas magus, (fic enim 
interpretatur nomen ejus ) quarens avertere Pro- 
— de fide , quoniam libenter * eos audie- 

at. 

9. Saulus autem , qui & Paulus , repletus Spi 
ritu fanécto, & intuens in eum, | 

10. dixit: O plene omni dolo , ὅς omni falla- 
cia, fili diaboli , inimice omnis juftitiz , non de- 
finis fübvertens vias Domini rectas. 

11. Et nunc ecce manus Domini füpet te, δὲ 
eris cecus , non videns folem ufque ad tempus. 
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VULGATA NOVA. 
y. Tunc jejunantes, & oftantes, imponentef- ᾿ 
qe eis manus , dimiferunt illos. 
4. Et ipfi quidem mifi à Spiritu fan&to, abie- 
runt Seleuciam ; & inde navigaverunt Cyprum. 


$. Et cüm veniffent Salaminam , predicabant 
verbum Dei in fynagogis Judzorum. Habebant 
autem & Joannem in miniflerio. 

6. Et cüm perambulaffent univerfam infülam 
ufque Paphum, invenerunt quemdam virum ma- 
gum pfeudoprophetam, Judeum , cui nomen erat 
Barjefu , 

7. qui erat cum Proconfule Sergio Paulo viro 
prudente. Hic, accerfitis Barnaba , & Saulo , defi- 
derabat audire verbum Dei. ᾿ 

8. Refiftebat autem illis Elymas magus , ( (ic 
enim interpretatur nomen ejus ) quaerens avertere 
Proconfulem à fide. * Mf. torum 

9. Saulus autem , qui & Paulus, repletus Spi- 
zitu fan&o, intuens in eum, 

10, dixi : O plene omni dolo , & omni fal- 
lacia , ili diaboli, inimice omnis juftitie , non de- 
finis fubvertere vias Domini rectas. — 

11, Et nunc ecce manus Domini fuper te , & 
eris cecus , non videns folem ufque ad tempus. 


a[fumpft eos. Lucifer Calar. 1. de non parcendo in De. del. 
p. 23. vel 237. c. Segregate mibi Barnab. Q5 Saulnm in o- 
pu: , ad quod vocavi eas, Hieron, in ep. ad Philem. to. 4. 
«οἱ. 443. f. Segregate mibi Barnabam , Q5 Sanium in opus ad 
quod affumpft cos. Ambrofius l. de Spiricu S. col. 653. c. ὅς 
661. a. Separate mibi Panium , 5 Barnabam in opus , quo vo- 
cavi eos, Auguftinus in collat. cum Maximino , tom. 8. col. 
665. d. Segregute mibi Barnabam , (5 Panlum in opas mini- 
fjeris , quo vocavi eos. Cerealis |. conrra Maximinum , c. 
14. p. 673. g. Segregate mibi Barnabam , [5 Paul,m in opere 
fano , quo vocavi illos, Au&or 1. de promiff. p. 2. c. 2. col. 
126. c. Separate mibi Barnab. τ Paulum in opus , in quod 
provecaus eos. Caffiodorus in Plalm. 28. p. 95. a. Segrega- 
ἐσ mibi Paulum ,Q$ Barn. $n opus ἡ ad quod vocavi eos, Ful- 
gent. 1. pro fide Cathol. p. $42. Hac dicit Spirit. fanus : 
Segregate. mibi Saulum (δ Barnabam in miniflerio , q«0 vo- 
eus cos, s 

Y.3. Mf. Cantabr. Tunc ciun. jejuna(fent , (5 oraffent 
emnes , δ impe[uifferà manes eis , abfque feqq. Gr&cum : 
τότε vussu Capito , x, προσευξάμδμοι » X, ἐσιξένγες τὰς... ἀπέ- 
»vcay. Lucifer Calar. 1. de non parcendo in Deum del. ubi 
fupra : Tnac jejenantes , (5. orantes, impoefaerunt eis mans , 
«S dimiferunt cos, Yidem legit Ambrof. l. de Spir. S. col. 
653. e. Vigil. antem Tapf. ]. 12. de Trin. p. 310. ἃ. I//j 
«rà jejtnantes , δ orantes , impo(nernnt eis mantas , C5 di- 
enifernmt : & 1. contra Varimad. p. 743. f.Cum jejunaffeme , 
(δ oraffent , impofuerunt eis nanus , X5 dimiferunt eos. Hiero- 
nymus in ep. ad Philem. to. 4. col. 443. f. Vulgatz con- 
cinit. 

y. 4. Mf. Cantabr. Ipfi veró défemiffi ab Spéritee fantlo , de- 
Jéenderunt Seleuciam ; inde verà nauigaverunt in Cyprum. Gr. 
Οὗτοι ide ἦν ἐκπερορθένἼες ὑπὸ τῇ... xa] Dyer εἰς τὴν Σολεύ- 
xsuo* ἐκεῖθέν τε ἀπέσλευσαν εἰς τὴν Κύπρον. Mís. quidam 
ξαϊεῖο ferunt , 'Avroi Mis y» , alii tollunt Jr. fubinde unus 
habet ἀαῖλϑον ; paulóque poft aliqui, ἀκεῖθεν διό" al. xa- 
κεῖϑεν δέ. Lucifer Calar. |. de non parc in Deum dcelinq. 
mbi fup. Et illi quidem dimiffi à (anto Spiritu , defcenderurt 
Seleuciam ; (9 inde navigaverunt Cyprum. Ambrofiuslib. de 
Spiritu S. col, 653. e. 1g/$ autem pramifs ab Spirita. fan. 
Bo , devenerunt im Seleuciam. Vigilius Tapf. |. contra Vari- 
mad. p. 743. f. Ipf sgitwr dimi 4 Spiritu fando , venerunt 
Seleuciam : & |, 12. de Trin. p. 310. a. Qs mifi à Spiri- 
tw. fantlo , defcenderunt Seleuciam 5 (5 indo navigaverunt Cy 


m. | 
dies 4, Mf. Cantabr. Et cim fuiffent Salamina , adnun- 
simbant. verbmm Des in /ynag........ Habekant vero (5 Joban- 
sen miniflrantem eis. Grec. Καὶ γενόμενοι ἐν Σαλαμῖνι » κα- 
αὐζγολλον.... Εἶχον A καὶ ᾿Ιωάγνην Uewptiw. MÍs. plures fcri- 
bunt Σαλαμίνη. Lucifer Calar. |. de non parcendo in De. 
del. Er cim veniffent Salaminam , pradiabans verbum Do- 
enini. in fsnagagis Judaeorum, Habebant autem Jeatinem mi- 
sifram. 

y. 6. Mf. Cantabr. Cim pergreffi fuiffet totam infulam 
efgae ed Papbum , invenerunt virum quemdam. magum 


pfeudopropbetam , Judeum , nomine qui vocatur. Barjefuam, 
Lucifer Cal. |. de non parcendo in Deum delinq. Et cir 
perambulaffent univer[am infnlam ufque Papbum , invenerunt 
quemdam virnm p(iudopropbetam , raria » ΟΞ nomen erat 
Barjefuban , quod interpretatur Paratus, Beda commenz. in 
hunc loc. legit Barjes , & ait corrupié legi Barjefs. Grec. 
Aun rorisc δὲ τὴν ων ax ea Tlópy , $upév τινα μάγον , δίς. 
ut in Vulg. Mífs. plures ponunt ὅλην , ante rico paulóque 
poft alii ferunt , εὗρον exe? dad ex Tia 5 unus , diévex τινὰ 
μέγαν μάγον. Rurfus Beda retract. in hunc locum ait ad 
vocem Barjefu , in Greco addi , quod interpretatur Elimat. 
Lucifer legiffe videtur 'E7ouac , unde fup. Paratus, Vide 
fis T'ertul. 1, de idol. c. 9. p. a4 1. b. 

Y. 7. Mf. Cantabr. qui erat cem Proconfule Sergio Paulo 
viro prudent. Hic , cim voca(fet Barnaban , «9 Saulum , (ἢ 
mdr μὲν volust audire verbum Dei, Lucifer Calar. 1. de non 

rcendo in Deum del. qui erat c«m Proconfule Sergio Pau- 
lo viro prudente. Qui , cum adoocaffet Barnabam, «g Sanlum , 
quarebat audire verbum Dei, Grec ὃς ἣν σὺν τῶ..... OO- 
τος προϑοκαλεσάμϑνος Βαρνάξαν. X, Σαῦλον. ἐσεζήτησεν axi cas 
Ter , &c. 

Y. 8. Mf. Cantabr. Reffiebat autem eis Etemas magus , 
( fic. enim interpretabatur nomen. ejus ) quarens vertere Pro- 
conínlem à fide , quoniam libenter audiebat eos. Lucifer Ca- 
lar. ubi fup. Refsflebat autem illis Elymas magus , ( fic enim 
ériterpretatum dicittr nomen ejus ) qui quarebat avertere Pro- 
con/nlem à fde.. Au&or |. de xlii. manf, p. 18. a. Refrfte- 
bat Elymas magus , querens avertere Procon[ulem à fide, Gr 
cum Vulgate congruit. Beda veró retract. in hunc locum 
ufus eft Mf. noftro Laud. cum dicat (5 δίς quoque in Gre- 
co baberi plus , Quoniam sndiebat libenter eos ; quz ipfiffi- 
ma verba funt addita in textu. 

Y. 9. Mf. Cantabr. Saulus awtem , φηξ..... impletus Spi- 
ritu (anle , (δ intwitus in eum. Lucifer Cal. l. de non par- 
cendo in Deum delinq. Saulus autem , quiq$ Paulu:, reple 
ἐκ: Spiritw fando , intendens in eum. Vigilius Tapf. 1. contra 
Varim. p. 743. c. Paulus autem repletus Spiritu fano , in- 
tendens in illum. Hieron. in ep. ad Philem. to. 4. col. 444. 
€. Saulus , qui tj Paulus, &c. utin Vulgata. Grec. Σαῦ- 
λος δὲ. ὁ... αληδϑεὶς... X, ἀτενίσας εἰς ἀντόγ' al. deeft. χαί. 

Y. 10. Mf. Cantabr. dixit : O plene omnis dolis , [δ δ 
mais falf , fili diaboli , $nimice... non ceffas vertere vias Do- 
mini quas (unt reas. Lucifer Calar. |. de non parcendo in 
Deum delinq. p. 23$. vel 237.c. ait : O plene omni dolo , (4 
f^llacia , fili diab. inimice omnit jmflitia , non. defini: perver- 
tere. υἱας Domini reas, Hieron. in epift, ad Philem. to. 4. 
col. 444. c. Vulgetz concinit. Vigilius veró Tapf. I. cont. 
Varim. p. 743. c. ait : O plene dolo , τὸ cavillatione , fili diab, 
snimice omnis juflitia , quare vis perdere vies Domini , cm fint 
reda? Grac. eiat ^ Q eaxípio παν]ὸς διόλε. x, πάζης pao 
διινργίας.... καὶ παύσῃ διαςρέφων τὰς. &c. ut in textu. 

Y. rt. Mf. Cantabrig, Et minc ecce manus Do. fuper te 
..... Et confeflim cecidit hw eum cal. Q5 tenebra , (δ circum» 
éens querebos ad manum dednilores, Lucifer Calár, 1, dc non 
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Ex Mf. Laudiane, Confeftim autem cecidit fuper eum caligo , & 


tenebra , ὅς cjrcumiens quzrebat manus du&ores. 

12. Tunc videns Proconfíül quod fadum eft , 
miratus eft , & credidit ftupefaus fuper doctrina 
Domini. 

15. Navigantes autem à Papho qui cum Paulo 
erant, venerunt in Pergem Pamphylix. Johan- 
nes autem diícedens ab eis, reveríus eft in Hie- 
reíolyma. 4 

r4. Paulus autem, & Barnabas pertranfeuntes 
à Perge, devenerunt in Antiochiam Pifidiz : & 
ingrelli 1n fynagogam die fabbatorum , federunt. 

15. Poft antem ledionem legis, ὃς Propheta- 
rum, miferunt principes fynagoge ad illos, di- 
centes : Viri fratres, f1 eft fermo in vobis exhor- 
tationis ad plebem , dicite. | 

16. Surgens autem Paulus , & adnuens manu, 
€ Viri líraelitz , & qui timetis Deum , au- 

ite: 

17. Deus plebis hujus elegit patres noftros , & 
plebem exaltavit in peregrinatione in terra /Egy- 
pti, & cum brachio excelfo eduxit eos de ea, 

,18. & per quadraginta annorum tempus nu- 
trivit eos in deferto. 

19. Et deítruens gentes in terra Chanaan fe- 
ptem , forte diftribuit eis terram eorum : 

20. & poft hzc quafi annis quadringentis & 
quinquaginta , dedit eis judices ufque Samuel Pro- 
phetam. 

21. Exinde poftulaverunt regem : & dedit illis 
Deus Saul filium Cis , virum de tribu Benjamin , 
annis quadraginta : 

22. G&ramoto illo, fufcitavit eis Davidin regem : 
cui & dixit , teftimonium perhibens : Inveni Da- 
vid filium Jefle: faciet omnes voluntates meas. 


i 
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Et confeftim cecidit in eum caligo , & tenebra ; 
& circuiens querebat qui ei manum daret, 

12. Tunc Proconful cüm vidiffet fa&um, cre- 
didit admirans fuper do&rina Domini. 


r3. Et cüm à Papho navigaffent Paulus , ὅς 
qui cum eo erant , venerunt Pergen Pamphylia, 
Joannes autem difcedens ab eis, reverfus eft Je- 
rofolymam. 

1 4. Illi veró pertranfeuntes Pergen , venerunt 
Antiochiam Pifidie : & ingreffi fynagogam die 
fabbatorum , federunt. 

15. Poft lecionem autem lepis, & Propheta- 
rum , miferunt principes fynagogz ad eos, dicen- 
tes : Viri fratres, fi quis eft in vobis fermo exhor- 
tationis ad plebem , dicite, 

16. Surgens autem Paulus, & manu filentium 
indicens , ait : Viri Ifraelitz , & quitimetis Deum, 
audite : 

17. Deus plebis Ifrael elegit patres noftros, 
& plebem exaltavit cüm effent incolz in terra J£- 


gypti, & in brachio excelfo eduxit eesex ea,  r, nd 
18. & per quadraginta annorum tempus mo» — Exed, 

res eorum fuftinuit in deferto. ac 
19. Et deftruens gentes feptem in terraCha- *^,. 

naan , forte diftribuit eis terram eorum, 16.3. — 


1o. quafi poftquadringentos & quinquaginta Jof. 14, 
annos : & poft haec dedit judices ufque ad Sa- 2. 
muel Prophetam. LI Jud. 5. 

ir. Et exiade poftulaverunt regem : & dedit?" 
illis Deus Saul filium Cis , virum de tribu Benjas, 


I. Reg. 
min , annis quadraginta : ; 


$. 8 
9. 16. (9 


22. & amoto illo, fufcitavit illis David re- ro. rz. 
gem : cui teftimonium perhibens, dixit: Inveni 1. Ref. 
I13.14.($ 


David filium Jeffe, virum fecundüm cor meum, 
qui faciet omnes voluntates meas, 
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parc. in Deum delinq. ubi fup. Er nunc ecce manus Dos, 
adversum 16..ν... Et protinus cecidit fuper eum caligo, «9. 1e- 
nebra , (9 circumiens quarebat qui [e ad manum duceret, Hie- 
ronymus in epift. ad Philem. to, 4. col. 444. c. Vulgate 
concinit , nifi quod habet in fine mansus, pro maeum. Gra- 
cum veró textui Laud. confonat ad verbum. 

Y.12. Mf. Cantabr. Tunc citm vidiffes Proconful quod fa- 
Gum efl , miratus efl , (9 credidit in Deo , flupens fuper dodri- 
na Demini. Lucifer Calar. ubi fup. Videns autem Lg ih 
quod erat fallum , credidit cum. admiratione , flupens in. dotiri- 
sa Domini. Vigilius Tapf. 1. contra Varimad. p. 747. f. 
Tunc vidit Proconful quod fadum efl , «9 credidit. admirans 
in dodlr. Dei. Hieronymus in epift. ad Philem. to. 4. col. 
444. C. cadem refert quz in Vulgata. Grec, Τότε ἰδιὼν ὃ 
ees. τὸ γεγονὸς, ἐσίςευσεν ἐχαληοσόμλνος ἐπὶ τῇ ν δίς. ut 
fupra. 

Y. 13. Mf. Cantabrig. Supervenientes à Papbo qui erant 
circa Paulo , venerunt. in Pergen Pampbylie. Jobannes veró 
cum difceffiffet ab eis , reverfíus eft. Hierofolymis. Hieron, in 
epift. ad Philem, to. 4. col. 444. c. nil differt à Vulgata. 
Gracum habet : 'Arvax Séries δὲ ἀπὸ τῆς Ildgu οἱ περὶ τὸν 
Παῦλον, ἥλιον εἰς Πέργην τῆς..... Ἰωάννης δὲ ἀποχωρήσας, 
&c, ur in Vulg. 

Y. 14. Mf. Cantabrig. {ΠῚ autem cum tranfiffent à Der- 
gen , venerunt. Antiochiam Pifidia : 5 cam introiffent in [yna- 
gogam , &c. ut fup. Grec. ᾿Αυ)οὶ («€ d'iéór]ec ἀπὸ τῆς Πέρ- 
qus » παρχαγένον)ο eis ' Aviioxeitr , &c. ut in textu Laud. 

Y. 15. Mf. Cantabr. Poft lellionem vero legis , qd..... mi- 
ferunt. arcbifgnagogi ad eos... fi quis eft fermo , «9 iniellelus in 
vobis exbortationis ad populum , dicite. Grac. Μετὰ διὲ τὴν 
ἀνάγνωσιν , ὅς. ut in textu Laud. Mís. tamen quidam ad- 
dunt τὰς, vocula fj. 

Y. 16. Mf. Cantabrig. Cam duit n Paulus ,£9. fslen- 
tium mans peflulaffet , dixit, &c. ut fup. Gr. 'Arasac δὲ 
ΤΙαῦλος , αὶ καγασείσας τῇ χειρὶ» εἶπεν ν &c. 

Y. 17. Mf. Cantabr. Deus populi bujus lfrael , elegit pa- 
eres. noflros propter populum exaltatum in peregrinatione in ter- 
ra /Egypti , [5 cum brachio alto eduxit eos ex ipfa. Grzc. Ὁ 
Θεὸς τῇ λαξ τύτυ [apa , ἐξελίζαο... X, τὸν λαὸν ὑψωσεν cr 
τῇ παροικίᾳ cr "M , &c. utin textu Laud. Mís. plures tollunt 
vocem Ἰσραήλ, 

X, 18. Mí, Cantabr, (9 annis xl. ac fi nutrix , aluit eos in 


folitudine, Grac. X, ὡς eoyapexorras]n. x povor ἐτρφτοφόρη-: 
otv ay]; ey , &c. al. e7egeogopwer , unde Auctor Conftitut, 
Apoft. 1. 7. c. 36. ait ἐτροποφόρησεν , errore Ícribarum ma- 
nifefto , pro ἐτρφφοφόρησεν , fcriptum fuiffe , πανγοίοις ἀγα-- 
θοῖς" atque ita in Deut. 1, unde defumpra ifta , legunt edi- 
tiones τῶν Ὁ, Romana , Veneta , cod. Alex. Syr. Mís. co- 
dices Arab. duo in Bibl, Bodleiana , Calar. &c. fi Millio 8- 
des , cujus nota prolixior in hunc loc. confulenda. 

Y. 19. Mf. Cantabr. Et fublatif[que gentibus feptem in terra 
Chanaam , poffidere eos fecit terram allopbzlorum. Gr. Kai xa» 
θελὼν € yv £r]. .... καγεκληροδιότησεν avici; , &c. ut in tex- 
tu Laud. Mís. plures , xa/exveorouwoer. Beda retract. in hunc 
loc. ait às Greco fcriptum effe : Et deftruens gentes in terra Cba- 
naan feptem , forte difiribuit ess terram eorum : quae lcClio cft 
textüs noflri Laud. | 

Y. 20. Mf. Cantabr. (δ᾽ quafi annis cccc. C9 1. dedit judi- 
ces ufque ad Samuel Prophetam. Grzo, καὶ μετὰ ταῦτα ὡς ἐ7ε- 
σι τετρακοσίοις X, arer]uxorra, y 6d xe χρι7ὰς ἕως Σαμνὴλ T ο 
&c. Mfs. quidam , ὡς ἔτεσι τερακοσίοις 3, m6] wx. X, μετὰ 
ταῦτα £d'oxe, &c. Beda veró retract, in hunc loc, Scien- 
dum , inquit , quod in Greco fcriptum eft : Et pofl bec dedit 
eis quafs antios quadringentos 5 quinquaginta , dedit eis ju- 
dices ufque ad Samuel Prophetam. 

Y. 21. Mf. Laud. ita fe habet : Exinde poflulaverunt re- 
gem : (5 dedit illis judices wfque Samuel Propletam : deinde 
addit : Exinde poflulaverunt regem : 85 dedis illis , δὲς, utin 
textu. Sed priora verba redundant manifefté ex incuria li- 
brarii : quare illa detraximus é textu. Cantabrigienfis etiam 
fimpliciter habet : Et exinde petierunt regem : (5 dedit eis Deus 
Saul filium Cis , virum ex trib , &c. ut fup. nec aliter in 
Gr. Auguft. 1, de octo quzft, Dulcit. to. 6. col. 140. cum 
Vulgata confentit, 

Y. 22. Mí. Cantabr. (6 remoto eo , excitavit eis David in 
regem : cni etiam dixit. teflimonio : Inveni David filium Jef- 
f& » virum fecundüm cor meum , qmi faciet , &c. uc fup. Simi- 
liter habet Hilar. 1. 12. de Trin. col. 117. b. Inverti David 
filium Jeffe , virum fecundum cor meum : & in Pfal. $3. col, 
94. b. Inveni virum fecundum cor meum , David , qui filius 
Jeffe eft : al. qui Jeffe eft. Graec. τὸν τὸ "Ieoyai* al. τὸν vir 
Ἰεσσαί. Caffiodorus in Pfalm. 118. p. 421. c. Imveni David 
filium Jeffe ,. qui facit. omnes. voluntates meas fecundum cor 


meum, Philaftr, Brix, 1, de haref, p. 719. c. inveni David 


I6. 13. 
Pfalm. 
98. 21. 


ACTUS APOSTOLORUM. Cap. ΧΙΠ, 


VULGATA NOVA. 
lain 383. Hujus Deus ex femine fecundàüm promif- 
a. fionem eduxit Ifrael falvatorem Jefum, 
.Manb, — 4. predicante Joanne ante faciem adventus 
3. m ejus baptifmum poenitentie omni populo Ifrael. 
arc. 


1.2. 


Iac ὃς, Cüm impleret autem Joannes curfum 


᾿ y fuum , dicebat : Quem me arbitramini effe , non 
. Maib. fum ego , fed ecce venit poft me, cujus non fum 
3.11. dignus calceamenta pedum folvere, 

Mar. — 6. Virifratres, filii generis Abraham , & qui 
in vobis timent Deum , vobis verbum falutis hujus 
miflum eft, | | | 

.. 27. Quienim habitabant Jerüfalem , & prin- 
cipes ejus , hunc ignorantes , & voces propheta- 
rum , quz per omne fabbatum leguntur , judican- 
tes impleverunt : 

28. & nullam caufam fnortis invenientesineo , 
Mattb. petierunt à Pilato , ut ititerficerent eum. 
27. 20. 219. Cümque confummaílent omnia, que de 
55 May, £9 fcripta erant , deponentes eum de ligno , po- 
15.13. (ücrunt eum in monumento. : 
Lac. 23. 30. Deus veró fufcitavit eum à mortuis tertia 

18.21. die: qui vifüs eft per dies multos his, 
23. 3 1. qui fimul aícenderant cum eo de Gali- 

: os lea in Jerufalem : qui ufque nunc funt teftes ejus 

Marb, ad. plebem. | 
28. 32. Et nos vobis annuntiamus eam , quz ad 
Mart. patres noftros repromiffio fa&a eft : 
x6. j 3. quoniam hanc Deus adimplevit filiis no- 
; flris , refufcitans Jefum , ficut & in Pfalmo fecun- 
20. do fcriptum eft : Filius meus es tu, ego hodie ge- 

Pfalm. nui te. 
8.7. 


Joan. 1. 
20. 27, 


54) 


γΒΆβιο ANTIQUA: 


. 23. Hujus Deus ex femine fecundum promií- E: Mf. Laudiati 
. fionem adduxit Ifrael falvatorem Jefum , 


24. pro pradicante Johanne ante faciem ad- 
— ejus baptiímum poénitentiz omni plebi 
líael — d | 

25. Cüm autem impleret Johannes curfum, di» 
cebat: Quem me füfpicamini elle, non fum ego 


Chriftus, fed ecce * venit poft me, cujus non füm ὁ Aj;; mars γέκ 
niet, 


dignus calciamentum pedum folvere. | 

26. Viri fratres, filii generis Abrahz, & qui in 
vobis funt timentes Deum , audite: Vobis verbum 
falutis hujus miffum eft... 

- 27. Qui enim habitabant Hierufalem , ὅς prim: 
cipes eorum, hunc ignorantes 9 & ícripturas pro- 
phetaruni , que per omne fabbatum leguntur , ju- 
dicantes impleverunt : WU 

28. & nullam caufam mortis invenientes , pe» 
tierynt Pilatum interficere eum. 

29. Cüm autem confüummaffent omnia , quz 
de eo fcripta erant , deponentes dé cruce , pofue- 
rubt in monumento. 

3o. Deusauteém illum füfcitavit à mortuis : hic 
apparuit per dies plures his, 

I. qui afcenderant cum eo à Galilza in Hie« 

rufalem : qui funt teftes ejus ad plebem. 


32, Ethos vobis annuntiamus eain , quz ad pa- 
tres noftros repromiílionem fada eft : 
3. quoniam hanc Deus replevit filiis eorum , 
nobis refufcitans Jefüm , ficut & in Pfalmo fecun. 
- do fcriptum eft : Filius meus es tu , ego hodie ge« 
nul t€, 
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filium Jeffe , boriinem , qui faciat omnia, que funt in corde meo , 

dicit Dominus. Auguftinus |. de octo quaft. Dulcit. to. 6. 

col. 140. Vulgatz concinit, Grecum veró textui Laud. in- 
fertis his , ἄγδιρα κα͵ὰ τὴν xapdviar μὲ , oc. 

Y. 23. Mf. Cantabrig. Deus autem à fernine bujus fecttn- 
düm pollicitationem vefurrexit ipfs Ifrael [aloaterem Jefum. Gr. 
Tévv ὁ Θεὸς ἀπὸ vy. σπέρμαγος xa] ἐπα[γελίαν ἥγειρε τῷ, δὲς, 
ΜΙς. plures , ἤγαγε τῶ" ὃς Auguftinusl. de octo quaft. Dul- 
cit. to. ὄ, col. 140. a. legit: Hujus Dens ex fem. fec. promiff. 

. adduxit Ifrael , &c. ut in textu Laud. 
Y. 24. Mf. Cantabrig. cim prius praiicaffet Jobannes an- 
te faciem ingreffionis ejus baptifma , &c. ut in Vulgata. Gr. 
“ροχηρύξανἼος ᾿Ιωάννν πρὸ προσώπῳ τῆς εἰοόδ᾽ιυν dv/v , &c. ut 
fup. al. παρϑσίας ἀν). | 
Y. 25. Mf. Cantabr. Et dum impleret curfum Jobannes , di- 
cebat : Quem fufpicamini me effe , mon fum ego , fed ecce veniet 
pofl me , cujus non fum , &c. utin textu Laud. Au&or 1, de 
promiff. p. 3. col. 171. b. Citm impleretur cur[us , Jobannes 
dicebat : Quem me fufpicamini effe , non [um ego , fed ecce ve- 
nit poft me , de cujus pedibus non fum dignus folvere corrig. 
calceamentorum ejus, Grac, 'Qg διὲ gaovps ἡ Ioarnió Tor 
δρόμον, &x&ys*. "Tiva, με ὑποωοεῖτε εἶναι , vx. εἰμὶ ἐγὼ » αν id V 
ἔρχε7αι.. ἄς, ut in textu Laud, Beda retract, in hunc loc. 
ait in Greco plenius dici : Non fum ego Cbriflus : quod etiam 
habet Mf. Laud. 
Y. 26. Mf. Cantabr. Viri fratres , filii gen. Abrabam , (ἢ 
qui iu nobis timentes Deum , nobis verbum , &c. ut fup. [τὰ 
quoque in Grzco eft , exceptis vocibus ὑμῖν..... ὑμῖν » pro 
nobis... nobis. Μί. tamen Alex, hábet ἡμῖν..... ἡμῖν" alter 
veró fecundo tanrim loco. Beda etiam retract, in hunc loc. 
aitin Grzco , poft Deum , additum legi audite , quod in tex- 
tu noftro Laud. ; 
Y. 27. Mf. Cantabr. Qui enim babitabat in Hierufalem , 
(9 principes ejus , nom intelligentes feripturas propbeiarum , qua 
per omaem (δ. leguntur , (δ cüm judicaffent , implerunt. Gr. 
Οἱ γὰρ καγοικῦντες cy "Ispyo. Xj ci apxor/ec ἀυτῶν y TE TOF ἐ- 
qrotoar] ec ν x, τὰς φωνὰς, &c. ut in textu Laud. In Mfs. qui- 
bufd. decít & , ante 'Tepyo. 
Y. 28. Mf. Cantabr. (5 nuila caua mertis inventa efl if 
eo : judicantes autem eum tradiderunt Pilato , πὲ interficere 
zur. Grac. X, μηδεμίαν ai]iar θανάτε εὐἱρόν)ες , nrioar]o Πι- 
ad Tor FAMEM &v7óv' Arab, JEchiop. & Copt. addunt o 
&v/G , verbo svpor]tc. | 

Y . 19. Mf. Cantabr. Et confnrimaverunt omnid , qua de il- 
le [cripta funt : petierunt Pilatum bunc crucifigi , 9 impetra- 
verunt iterum : (9 depofuerunt dc ligno , (5. pofuerunt in. sho- 
samento, Grec. 'Qc δὲ ἐτέλησαν ἀπανῆα τὰ περὶ ἀυτῦ γε- 


don. 7142, 


γραμμένα » καθελόντες ἀπὸ a8 Eoo s ἔθηκαν εἰς μνημεῖον. 

Y. 1ο. Mf. Cantabrig. Qwem Dens veró excitavit : bié 
qui vifus eft bis, Grac. Vulgate confonat , delego camen 
tertia die. 

Y. 31. Mf. Cantabr. qui fimul afcenderunt cum eo à Ga- 
lilea in Hieruf. in dicbus pluribus : qui ufque nunc funt te- 
fles ad populum. τς, τοῖς cvraraGuam av]Q , &c. ut in tex« 
tu Laud, Mfs. plures preponunt rv, verbo funi; al. ἕως 
7V YUMh. 

Y. 32. Mf. Cantabr. Er nos vos evangelizamus eam , qua 
( fupp. ad ) patres noftros , falam pollicitationem. Hilar. in Pf. 
2. n. I, Col. 27. d. & infra, n. 30. col. 42. c. Nof2ue vo- 
bis evangelixamus eam , qua ad patres falla eft repromiffio. 
Aibrof. !. ς. de fide, col. $$$. b. Et nos vobis annuntia- 
mus , que ad patres noflros repromiffio falfa «i. Grac. Kal 
ἡμεῖς ὑμᾶς eva[yetojce Ora. τὴν πρὸς τῦς παγέρας ἐπα[γελίαν 
γενομένην. Mf. unus in principio habet , Καὶ ὑμεῖς υἱμῖν. Be- 
da retract. in hunc loc. ad hac verba , Et nos vobis annun- 
tiamus , ait : In Greco confequentius legitur : Quoniam Deus 
banc adimplevit filiis eorum , ea que ad patres noflros vepro- 
miffio falla eft : deinde , ex Y. 33. Quoniam Dens banc ad- 
implevit filiis noftris , refufcitans Jefum , &c; 

.. Y- 33. Mf. Cantabr. quia banc Deus adimplevit filiis no- 
ftris , fufcitavit Dominum J. C. ficut in prim E [almo fcriptus 
efl : Filius meus es tu, ego bodie genui te. Poflula ἃ me , (δ 
dabo tibi Gentes bereditatem tuam , €9. poffefBonem tuam ter- 
sinos terre. Hilarius in Pf. 2. n. 1. col. 27. d. & infra , 
n. 30. col. 42. c. banc Dens explevit filiis veftris ( al. πο-- 
firis , ) fufcitans Dominum noflrnum Jefum , ficut in ( al. € 
in ) Pfalmo primo fcriptum efl : Filius meus es tà , ego bodie 
gi te. Àmbrofius 1, $. de fide , col. $55. b. quoniam banc 
Deus adimplevit filiis noflris ( al. filiis sllorum , ) refufcitans 
Dem. Jefum Chr. ficus fcriptum eft in. Pfal. fecundo : Filius 
meus , &c. ut fup, itidem l. 3. de Sacram. col. 361. c. Fi- 
lius meus es tu, &c. Grac. ὅτι ταύτην ὁ Θεὸς ἐκπεωλήρω-- 
xt τοῖς τέχνοις ἀυ7ών Ἡμῖν 4 ἀγαςήσας "Iwcs? , ὡς x ὦ τῷ 
ψαλμῶ τῷ δευτέρῳ , &c. ut in Vulg. Mís. quidam habenc 
τέκνοις ἡμῶν, οὐ ἀυν)ών. In Mfs. etiam quibufdam Lat.tefte 
Erafmo , habetur fimpliciter , /fcut i» Pfalmo , omiffo de in« 
duftria numero, de quo difceptatum fuerat primus nean fe« 
cundus fit, fi Millio fides ; at Beda comment. in hunc loc, 
ait quofdam codices habere ficut in primo PJalmo fcriptum 
efl. Primo quoque legunt Ald. Froben. umen, Tertul.l, 
4. contra Marcian, edit, Rhenani , Cyprianus. 1. T'eftim., 
in Mfs. antiquiffimis , vefte Agellio ; Orig. Catena reg. Mf. 
ad Pf. 2. 7. ejufque fequaces ; Hilarius , Hieronym. qui Pff. 
1, & 2, inunum olim confufos tradunt in Hebrais codd. Ita 
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VERS10 ANTIQUA. 
£x Mf. Laudiane., 


fan&ta David fidelia. 


535. Propter nos & in alio dicit: Non dabisSan- 


€um tuum videre corraüptionem. 


36. David quidem enirn fua generatione cum 
BAS * miniftraffet , Dei voluntati dormivit : ὃς adpofitus 


lt ad patres fuos , & vidit corruptionem. 


37. Quemautem Deus füfcitavit , non vidit cor- 


ruptionem. 


38. Notum ergo fit vobis viri fratres , quia per 
htnc vobis remiffio beccatocum adnuntiatur , & 
ab omnibus , quibus nón potuiftis in lege Moyfi 


juftificárt , DE 
39. in hoc omnis , qui credit , jaftificatur. 
4o: Videte ergo né 

&um eft in Prophetis: — 


* 4t. 'Audite contemptores , ὅς admiramini ; re- 
| raa & difpetdimini : quia opus ego operor in 
iebus veftris , quod non creditis , ἢ quis enarra- 


verit vobis. 


* Supp. rogabant. " 4: Exeuntibus autem eis , * in fequenti fabba- 
ὄ 


oqui fibi verba ifta. 


3. Dimiffa autem fynagoga , fecuti funt mul- 

ti dodeorüm , & colentium Deum advenarum, 

Paulum, & Barnabam : qui adloquentes fuüadebant 

* Mf.graiiam. eos ut permanerent * gratià Dei. Factum eft au- 
tem per univerfam civitatem diffamari verbum. 

44. Sequenti vero fabbato feré univerfa civitas 


convenit audire verbum Dei. 


45. Videntes autem Judzi turbas , repleti funt 
zmulatione , & contradicebant verbis his, quz à 
Paulo dicebantur , re(ií(tentes , ac blafphemantes. 

46. Tunc conítanter Paulus, δὲ Barnabas dixe- 
runt : Vobis erat neceffarium primüm loqui ver- 


34. Quoniam autem refufcitavit eum Deus à 
mortuis , non amplius jam poftea eum reveríu- 
rum in corruptionem: , ita dixit : Quia daba vobis 


rveniac in vos quod di- 
: € 


ACTUS APOSTOLORUM. Cap. XIII. 


VULGATA N O V A. 


- 34. Quód autem fuícitavit eum à mortuis, 
ampliüs jam non reverfurum in corruptionem , ita 
dixit : Quia dabo vobis fan&a David fidelia, 


j f. Ideoque & aliàs dicit: Non dabis San&um 
tuum videre corruptionem. 


riftraffet, voluntati Dei dormivit : & appofitus 
eft ad patres fuos , & vidit corruptionem. 

37. Quem veró Deus fufcitavit à mortuis, non 
vidit corruptionem. 

38, Notum igitur fit vobis viri fratres , quia 
per hunc vobis remiffo peccitorum annuntiatur , 


juftificari , 
39. in hoc omnis, qui credit, juftificabitur. 
40. Videte ergo ne füperveniat vobis quod di- 
&um eft in Prophetis : | 
41. Videte contemptores, & admiramini , & 
difperdimini : quia opus operor ego in diebus ve- 
ftris , opus quod non credetis , fi quis enarraverit 
vobis. 


quenti fabbato loquerentur fibi verba hzc. 

4j. Cümque dimiffa effet fynagoga , fecuti funt 
multi Judzorum , & colentium advenarum , Pau- 
lum, & Barnabam : qui loquentes fuadebant eis ut 
permanerent in gratia Dei. 


44. Sequenti veró fabbato pené univerfa εἷς 
vitas convenit audire verbum Dei. | 

4$. Videntes autem turbas Judzi , repleti funt 
2elo , & contradicebant his, que à Paulo dice-« 
bantur , blafphemantes. 

46. Tunc conftanter Paulus, & Barnabas dixe^ 
runt; Vobis oportebat primüm loqui verbum Dei: 
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ἐχ eod, Millio. De his plura qui volet , confülat ejufdem 
notam infhunc Y. | AS i; 
Y. 34. Mf. Cantabrig. Owando fufcitavit eum à mortuis , 


jam non rediturum in. interitum , ita dicit : Quia dabo vo- 


bis , &c. ut fup. Hilarius in Pfalm. 2. n. 1. & n. 30. col, 
27. d. 42. c. legit: Citm [uflitavit eum À mortis , amplius 
non regreffurum ἐπ interitum, Grac. Ὅτι δὲ αγέςνσεν ἀυ- 
40r ἐκ γεΧρῶν 9 μηχέτι μέλλον)Ἴα ὑπος ρέφειν εἰς διιαφθορὰν » ὅ- 
τως εἴρηκεν ὅζς, ut in textu. 

Y. 35. Mf. Cantabrig. Ideoque t$ alia dicit : Non dabis , 
&c. uc fupra, Graec. Διὸ X ὦ ἑτέρῳ λέγει" Ov. dons, 
&c. 

Y. 36. Mf. Cantabrig. David enim fua progenie cium mi- 
tiflra[fet , Dei voluntate dormivit , &c. ut fup. Grec. AaGi4 
idu γὰρ ἰδίᾳ γενεᾷ ὑαυρείήςας vl τῇ Cf. Bvon y exo Ou, 
&c. ut fup. aliàs deeft. μέν. 

Y. 37. Mf. Cantabrig. Quem autem Deus mifit , non vi- 
dit , &c. Graecum textui Laud, confonat.. Mís. camen qui- 
dam addunt ἐχ rexpo? , verbo ἤγειρεν. 

Y. 38. Mf. Cantabrig. eadem prorfus babet qua in tex- 
tu Laud. nifi quód verbo adnuntiatur , addit (5 penitentia 
ab omnibus , &c. Gr&cum veró eidem textui confonat ad 
verbum. Aug. etiam l, de pecc. mer. to. 10. col. 28. c. leg. 
Notum ergo fit vobis viri fratres , quoniam vobis per bunc re- 
snilfio pecc. annuntiatur ab omnibus , quibus , &e. ut fup. 

Y. 39. Mf. Cantabr. in iflo enim omnis , qui credit , ju- 

flifkatur ad Deum. Vox autem Deum , non apparet in codi- 
ce , fed fola przpofitio ad , ex eo quód folium laceratum fit 
in margine exteriori ex parte columna Lat. addimus autem 
& Graco ejufdem cod. polito é regione, in quo fic, παρὰ 
Od , feu' apud. Deum. Auguftinus 1. 1. de pecc. mer. to. 
IO. col, 28. c. legit: in boc omnis credens juftificatur. lua 
quoque in Graco hodierno , abfque παρὰ Θεῷ, quod etiam 
abeft ab omnibus Mfs, 
' Y- 40. Mf. Cantabr. Videte ergo ne [uperventat ( V. fuper- 
veniat) quod. dillum efl , &c. ut fup. Grzc. Βλέπε)ε ἐν μὴ 
ἐπέλθη ἐφ᾽ ὑμᾶς τὸ εἰρνμένον ἐν, &c. ut fup. Mf. unus de- 
let ἐφ᾽ ὑμάς, cum Cantabr. 

Y. 41. Mf. Canubr. Videte contemptoret , £d admiramini , 
Q9 exterminamini : quia epus operor ego in dicbus veflris , quod 
non creditis , ff quis expofuerit vobis. Ft tacuerunt. Gr. "Idee 
οἱ χα)αφοϑνη)αὶν x, θαυμάσαγεν καὶ αρανίδη 7 ε" ὅτι ἔργον γῶω. ἔργον 


ᾧ y μὰ πιςεύοιτε, ἐάν τις ἐκδιηγῆται ὑμῖν. At Beda retract, 


. in hunc loc. teftatur , i» Graco ita [τίρεμην effe : Audite con- 


temptores , (δ admiramini ; refpicite, δ difperdimini : quae 
ipfiffima fcriptura eft textus noftri Laud. & veró Mf. alius 
ἰερὶς » ὁ ἐμξλέψα)ε, X) θαυμά()α7ε" & alii plures , 3 θαυμά- 
6t » X, ἐσιθλέψα)ε' pofterius etiam ἔργον abeft à mulis ; at 
nulli przter Cantabr, Grac. Lat. addunt in fine , Et tacue- 
runt. 

Y.42. Mf. Cantabr, Progredientibus veró eis , rogabant in 
fequente fabbato narrari fibi bec verba. Grac. ᾿Εξιογήων δὲ ἐκ 
τὴς συναγωγὴς τῶν Ιυδιαίων , παρεχάλον τὰ €AyuM εἰς τὸ με- 
7αξὺ οἄξξα)ον λαλη, θῆναι ἀυγοῖς τὰ, &c. al. ᾿Εξιόνων δεὲ 
αὐν7ῶν εἰς τὸ ut/aZu oxGGa7or , ἡξίυν τὰ ἐθνη. 

Y. 43. Mf. Cantabr. Et 4:η Πα /snagoga , fecuti funt mul- 
ti Jud. 9 colemium profelytorum , Paulum , [5 Bartiab. qui lo- 


iom cum illis , perfuadentes. eis permanere in. gratia Dei, 


alium eft autem per omnem civitatem tranfire verbum Do- 
mini. Gr. Λυθείσης διὲ τῆς συναγωγὰς S wxons θη) αν πολλοὶ τῶν 
᾿Ιυδιαίων , Xy τῶν σεξομέγων πρφ( νλύτων TO... οἴ)ιγες a eo( 5a 
λξι7ες ἀυγοῖς , ἐσειθον αν)ὸὺς ἐπιμένειν τῇ ν δες. utin Vulg. omif- 
fis his, que adduntur in Mfs. Laud. & Cantabr. At Beda 
retra&t. in hunc loc. ait : In Greco fequitur verfus , questh no- 
flti codices non babent ; Factum eft autem per univerfam ci- 
vitatem diffamari verbum : ae deinde , quod ($ nos babemus, 
adjungitur : Sequente fabbato , &c. quz miré concordant cum 
textu noftro Laud. Idem Beda comment. in hunc Y. monec 
meliüs legi fupra , (9 colestium Deum , ficut , inquit , in Grz- 
co vidimus. 

Y. 44. Mf. Cantabr. Sequenti autem fabbato pene tota ci- 
vitas collea efl audire Paulum , multum verbum faciens de 
Domino. Gr&cum veró : Τῷ Ae ἐρχομένῳ caCGa]o O ε ὃν 
πάσα W πόλις συνήχ, ϑῊ ἀκϑ(ζαι τὸν λόγον 76 Θεϑ" αἱ, τῇ Κυ- 

i 
: Y. 45. Mf. Cantabr. Et cám vidiffent Judei turbam , re 
pleti funt emulatione , [8 contradiceb. fermanibus , qui à Paulo 
dicebantur , contradicentes , (6 bla[pbemantes. Gre&cum Vul- 
gau congruit, nifi quód habet initio , 'IAór7ec Az εἶ "In- 
διαῖοι τὸς ὀχλες" & infine, ἀνγιλέγον)ες , X Dxaoprwriec, ut 
in Cantabr. fed à Μίδ. aliis plurimis abeft. αν)ιλέγοντες , xai. 

Y. 46. Mf. Canrabrig. Adbibitá veró fiduciá , Paulus ,Q9 
Barnabas dixerunt ad eos : Vobis oportebat... Domini : fed quia 
repuliflis ilind , 9 non dignos judicatis eos in eternam vitam 


& ab omnibus , quibus non potuiftis in lege Moyfi: 


lai. 55. 
3. 


Palm, 


1j. 10. 
6. David enim in fua generatione cüm admi- - 


3. Re, 


"de 10. 


Habac, 
ι. f. 


41. Exeuntibus autem illis, rogabant ut fe-- 


" 
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VULGATA NOVA. VERSs10 ANTIQUA. 
fed quoniam repellitis illud , & indignos vosjudi- bum Dei:fed quoniam repellitis illud , & indi- Es Mf Landiane; 
catis eterna vitz , ecce convertimur ad Gentes;  gnos vos ipfos judicatis xternz vitz, ecce con- 

« ... Vertimur nos ad Gentes: | 
líai.49. 47. fic enim precepit nobis Dominus: Pofui 7. fic enim precepit nobis Dominus : Ecce 
ó. te jn lucem Gentium , ut fis in falutems ufque ad. pofui te.in lumen Gentibus, ut fis in falutem uf- 

extremum terra. 4. . , Qquemun extremum terra. s 

48. Audientes autem Gentes gaviíz funt, & —— 48. Audientes autem Gentes gaviíz funt, & glo- 
glorificabant verbum Domini : & crediderunt  rificabant verbum Domini : & crediderunt quot- 
quotquot erant prsordinati ad vitam zternam. — quot erant praordinati in vitam eternam. 

49. Diffeminabatur autem verbum Domini per 49. Divulgabatur autem verburn Domini pet 
univerfam regionem. | . univerfam regionem. | mS. 

fo. Judzi autem concitaverunt mulieres reli- 5o. Judei autem concitaverunt colente$ mu- 
giofas , & honeftas, & primos civitatis, & exci- lieres , & honefítas , & primos civitatis , & füf- 
taverunt perfecutionem in Paulum, & Barnabam: citaverunt tribulationem ὅζ perfecutionem in 


* 
- t 


& ejecerunt eos de finibus fuis. | Paulum , & Barnabam : & ejecerunt eos de fini- 
᾿ς bus fuis. » m ἊΨ 
Manb. $1. Atilli , excuffo palvere pedum in.eos, 51. At illi, excuffo pülvere de pedibus fuis in 
10.14. venerunt Iconium. eos, venerunt in Iconium. i 
: e ες $2. Difcipuli quoque replebantur gaudio , & 52. Difcipuli autem implebantur gaudio , ὅς 
Lu., 9. 9Piritu fan&o. Spiritu fancto. 
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ecce , &c, ut in Vulgata. Grec. Παρῤῥνοιασάμϑνοι διὲ ὁ Παῦ- — pofui ; & alius tollit σε, poft τῷ εἶναι. Cyprianus l. 1. Te- 
λος » Ej δ... εἶπον" Tui ἣν dra[xeior πρῶτον λαληθῆναι τὸν {π|π|. p. 282. b. fc enim dixit per Scripturas Dominus : Ecce 
λόγον TE Θεῖ" ἐπειδὴ δὲ ἀπωθεῖδγε av/or , 3, vx ἀξίος xpire- — lucem pofui te inter Gentes , ita ut fis in falvationem ufque ad 
7s ἑαυ7ὸς τὰς , δες. ut in Vulgata. Tertullianus 1, de fuga — fines terre. Hieronymus in Ifai. 11. to. 3. col, 104. a. fee. 
in perfec. p. 97 1. b. legit : Vobis oportuit in primis fermonem ut precepit nobis Dominus : at fup. in lfai. 6, col. 63. e. le» 
Dei tradi : fed quoniam repuliflis eurn , nec dignos vos at. vita — git: fic enim pracepit nobis Dom. Pofni tein lucem Gentibus , 
C exiflimaflis , ecce convertimus nos ad Nationes. Cypr.l. 1. Te- — wt fés in falutem ufque ad extremum terre. Itidem Augufti- 
ftim. p. 282. b. Vobis primm eportuerat indicari verbum Dei: — nus 1, de unitate Eccl, to. 9. col. 358. d. prater hec, p 
fed. quia expuliflis illud , nec vos dignos vita «t. judicaflis ,ec- {μπὲ te lumen 9 & in extremum, Gaud. Eiix. ferm. 8. P. 955* 
€t convertimus nos ad Gentes, Hieronymus inlfai. 6. 11. & — €. initio habet: fjeut mandatum eft nobis : & fer. 9. p. 958» 
27. to. 3. col. 63. 6. 104. a. & 229. a. Vobis oportebat pri- δ. fic enim mandavit nobis Dominus : Pofui te in lucem Gen- 
mim loqui ocrbum Dei : fed. quoniam repuliflis illud (5 indi- — tium , ut fis ad falutem ufque ad ultimum terre. Beda come 
gnos vos judicaflis et. vita , ecce convertimur ad Gentes : itidem. — ment, in huncloc. Dofui te in lumen Gentibus. ] 
epift. ad Damaf. to. 4. col. 156. f. prater verbum annuntia- Y. 48. Mf. Cantabrig. Et cém audirent Gentes , gavi[a 
ri , pro Jogui : at in Ifai. 41. col. 312. e. Vobisoportebat pri- — funt , Q5 exceperunt verbum Domini : (9 crediderunt quotquot 
mim pradicari fermonem : quoniam autem avertitis nos ,imus — erant in vitam et. Grzcum textui Laud. confonat , nifi quód 
ad Gentes : & in lai. $7. col. 425. a. Vobis quidem eportebat — abet τε)αγμένοι , pro preordinati ; fed alias legitus προτες 
praedicari verbum Dei : ftd quia indignos vos jmdscaflis falute , 7αγμένοι. Mfs, edam quidam ferunt τῷ C« , loco Domini, 
ecce convertimur ad Gentes : & in Ezech. 3. col. 714. a. Vobis ^ Auguftinus 1, de unit, Eccl. to. 9. col. 358. d. Audienies 
quidem oportuerat pradicari verbum Dei : fed quia noluiflis fuf[- — autem Gentes , perceperunt verbum Dei : (5 crediderunt quot- 
cipere fermonem , ecce convertimur ad G. Auguftinus]. de u- — qwot erant deflinati in vitam at. ὃς 1, de corr. ὅς gra. to, IO, 
nit. Eccl. to. 9. col. 358. c. Vobis oportebat primitm loqui ver- — col. 7. f. Audientes autem Gentes gavifa [πεν (δ excepe- 
&um ( al. fermonem ) Dei : fed quoniam repuliftis illud , (9 ind. — runt verbum] Domini : 9. credid. quotquot erant ordinati in, 
vos judicaflis vita et. ecce convertimur ad G. ὃς in Rom. 15. — &c. fimiliter habet l. de pred. SS. to, IO. col. 818. d. guor- 
to. 3. col. 923. d. Vobis primum oportuit praedicari verbum: — quot erant ordinati in, &c. Epiphanius in 6. 3. Cantici Can- 
Jed quon. indignos vos jndicaflis , ecce convertimus nos ad G.in τὶς, Q9 crediderunt quicunque erant praord, in vitam et. pau- 
Pf. veró 45. to. 4. col. 404. f. Ad vos mif eramus : fed quia — ló infra , quotquot. 
refpuiflis verbum Dei , imus ad G. eadem rurfum habet in Pf, Y. 49. Mf. Cantabrig. Er provulgalatur verbum Domi- 
103. col. 1138. d. excepto verbo repuliflis. Ambrofiaft. col, — ni per omnem regionem. Grac. Aiegsps]o δὲς δες, ut in Vul- 
160. a. Vobis primum oportebat loqui verba vita bujus : fed quia — gata. 
reptiliflis ea , indignos vos facientes et. vita , ecce convertimur Y. 5o. Mf. Cantabr. Judei autem infligavernnt celicolas 
10$ 4d G. Gaud. Brix. fer. 8. & 9. pp. 955.6. & 958. g. Vo- — mulieres boneflas , €9. principes civitatis , €9 fufcitaverunt tri- 
bis oportebat primim ( al. prius ) annuntiari verbum Dei : fed — bulationem magnam, (5 per[ecutionem fuper Paulum, c$ Barna- 
quoniam vepuliflis (vel vefpuifti ) illud , ἐδ ind. vos judicaflis — bam : ($ ejecerunt eos de finibus eorum, Grzc. Oi διὲ "Iud αἴοι 
4t. vita , ecce convertimur ad G. Caffiodorus in Píf. 45. δε “παρώτρυναν τὰς σεξομένας γυναῖκας » ἃ Tac eu OC ἥμονας., αὶ τὸς 
87. pp. 155. b. 294. b. Vobis quidem oportebat loqui verbum. πρώτυς τῆς ν &c. ut in Vulg. Mfs. plures tollunt αὶ ,' poft 
Dei : fed quia repuliflis illud , (5 ind. vos judica[lis et. vite , γυναῖκας. 
δίς, ut in Vulgata. Auctor l. de promiff. p. 2. c. 23. col. Y. $1. Mf. Cantabr. 4: illi, excu[fo pulvere de pedibus 
149. C. Vobis primó oportuit adnuntiari ( al.adountiare ) ver- {πὲς fuper eos , venerunt in Hiconio. Grec, Oi δὲ ex/ma£a- 
bum Dei : fed quoniam expuliflis illud , nec eos dignos vite μδνοι τὸν Xowtop]or τῶν ποδων αυΐων ἐπ᾽ àv] , ἦλθον εἰς "Ixó- 
et. judicaflis , ecce convertimus nos ad Ο. Ambr, in Pf, 118. νιον" Mfs. quidam legunt ἀπὸ τῶν ποδῶν. 
col. 98 5. ἃ. ecce convertimur ad Gentes. Y. $2. Mf. Cantabr. Difcipuli veró implebantur 4 &c, ut 
Y. 47. Mí. Cantabr. ita enim mandatum dedit nobis Do-— fup. Gr. Oi διὲ ua θ ν]αὶ ἐαληρϑν7ο. &c, ut in textu, Et 
minus : Ecce lumen pofui te fuper Gentibus , ut fint in falutem — Beda comment. in huncloc, monet Gracum habere Difci- 
sque ad ultimum terre. Grec. ὅτω yap ὠ)έταλ]αι ἡμῖν o, — pli autem. 
&c. ut in Vulgata. Mf. tamen unus preponit /Zv , verbo 


CAPUT XIV. 


VULGATA NOVA. VERS10 ANTIQUA. 


τ. Y CAGum e(t autem Iconii , ut fimul introi- 1. E AQum eft autem in Iconio, fimul introire Ἐς Mf. Landiane; 
rent in fynagogam Judzorum , & loque- . eos in fynagogam Judzorum , & loqui ad 

rentur , ita ut crederet Judzorum, & Grecorum — €OS , ita ut miraretur Judeorum, & Graecorum co- 

copiofa multitudo. piofa multitudo , & crederet. 
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. Y. 1. Mf. Cantabr. Contigit autem. ut. Icbonio fimiliter — crederent Judaorum , &c. ut in Vulgata. Gr. ᾿Εγένετο Ad d 
jntroire eos in [ynagoga Judaorum , (5 loqui fic ad eos , ita κε ᾿Ικοίῳ y xa]à τὸ aw] εἰσελθεῖν ἀυγὸς , &c. utin Vulg. 


Tom. 11. Zzz ij 


£x Mf Landiano, 
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2. Qui autem increduli erant Judzi , fufcitave- 
runt perfecutionem , & ad iracundiam concitave- 
runt animas Gentium adversus fratres. Deus au- 


tem pacem fecit. 


;. Multo igitur tempore dernorati funt ibi , fi- 
ducialiter agentes in Domino , teftimonium per- 
hibente verbo gratiz fuz , dante figna , & prodigia 


fieri per manus eorum. 


- 4. Divifa eft autem multitudo civitatis : & qui- 
dam erant cum Judzis , quidam vero cum Apo- 


ftolis. 


«. Cüm dutem faQus effet impetus , Gentium 
autem, ὅς Judxorum cum principibus fuis , & con- 


€ Mf. adfcerunt, tumeliis * adficerent eos , & lapidarent, 


6. intelligentes confugerunt in civitates Lycao- 
nie Lyítran, & Derben , & circatoria tota , & ibi 


erant adnuntiantes verbum Dei. 
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;. Qui veró increduli fuerunt Judzi , fufcita- 
verunt, & ad iracundiam concitaverunt animas 
Gentium adversus fratres, 


;. Multo igitur tempore demorati funt , fidu- 
cialiter agentes in Domino , teftimonium perhi- 
bente verbo gratiz fuz , dante figna , & prodigia 
fieri per manus eorum. 

4. Divifa eft autem multitudo civitatis : & 
quidam quidem erant cum Judzis , quidam veró 
cum A poftolis. 

$. Cüm autem fa&us effet impetus Gentilium, 
& Judaeorum cum principibus fuis, ut contume- 
liis afficerent , & lapidarent eos, 

6. intelligentes confugerunt ad civitates Ly- 
caonie Lyftram , & Derben , & univerfam in cir- 
cuitu regionem , & ibi evangelizantes erant, 


* Et commota eft omnis nmiultitudo in do&rina 
eorum. Paulusautem , & Barnabas morabantur in 


Lyftris. 


7. Etquidam vir infirmus pedibus fedebat , clau- 
dus ex utero matris fuz, qui nunquam ambulave- 


rat. 


. 8. Et hic audivit Paulam loquentem. Ad quem 
intuitus Paulus, & videns quoniam fidem habet ut 


íalvus fieret, 


9. ait magna voce: Tibi dico , in nomine Do- 
mini noftri Jefu Chrifti furge fuper pedes tuos re- 


&us. Et protinus exfilivit, & ambulabat. 


το. Turbx autem videntes quod fecit Paulus, 
elevaverunt vocem fuam , Lycaonicé dicentes: Dei 


fimiles faài hominibus , defcenderunt ad nos. 


11. Vocabant autem Barnaban quidem Jovem, 
Paulum autem Mercurium : quia iple erat dux ver- 


bi. 


12. Sacerdos autem Jovis , qui erat ante civita- 
tem illorum , tauros , & coronas eis ad Januas ad- 


ferens, cum populis volebat facrificare. 
^ ] 

a 

y*.2. Mf. Cantabr. Archifjnagega Judaorum , 85 princi- 

pes fynagoga , incitaoerunt perfecutionem adversus ju[los , 9 

male trallaverunt animas Gentium adversis fratres. Domi- 


nus autem dedit conféflim pacem. Beda comment. in hunc - 


locum ait : Qwod in Graco fequitur , Deus autem pacem fe- 
cit, quidam codices Latini minus babent, Scd & à Grzco ho- 
dierno abíunt hzc verba , ubi ic : Of διὲ ee 9v/es "Is- 
διαῖοι , Pe γειθαν» X, ἐκάχωσαν τὰς ψυχας τῶν ἐθνῶν xajd 
τῶν ἀδελφῶν nec plura, 

Y.3. Mf. Cantabr. Plnrimo ergo tempere commorati funt , 
babitá fiducia in Domino , qui teflimonium perbibuit verbo gra- 
tia ipfius , dans figna ,&9 portenta fieri per , &c. ut fupra. Gr. 
"Ixatiav Hu ὧν Χρόνον dus erar " παῤῥν( tai tuyo £n τῷ Κυ- 
po τῷ uaplopsvri τῷ χόγῳ τῆς χάπι7ος ἀν , ἃ dudvovit ow- 
μεῖα., &c. ut fup. à Mís. pluribus abeft 3; , ante διιδιόνῇι, 

Y. 4. Mf. Cantabr. Divifa autem erat multitudo civita- 
Jis :q9. alii quidem erant cum ]udais , alii veró cum Apeflolis 
adberentes , propter verbum Dei, Grac. 'EQ(lw δὲ τὸ “λῆ- 
roc... ἃ οἱ I ἦσαν σὺν τοῖς..... οἱ dM σὺν τοῖς ᾿Απο- 
Ξόλοις, ᾿ 

Y. $. Mf. Cantabr. Ur autern fadum efl impetus Genti- 
lium , (d Judaeorum cum magiflrratibus ipforum ; 5 injuriave- 
runt , ἴδ lapidaverunt. eos. Grec. Ὡς Δὲ éyérs]o ὁρμὴ « τῶν 
eov Te , ἃ Ind'alov ovv τοῖς apysom du]wv , ὑξρίσαι , x, müoGo- 
λῆσαι ἀνήξς. 

Υ.6. Mf. Cantabr. intellexerunt , [Ὁ fugerunt in. civitates 
Lycaonie , in Lyflra , (5 Derben , 9. circum totam regionem , ἴδ 
illic eratit evangelizantes. Gr&c. συνιδόντες χαήέφυγον εἰς τὰς 
..... AUspar , y AtpOn » 3, τὴν περίχωρον , &c. ut in Vul- 

ata. 

* Mf. Cantabrig. fimiliter habet: Et commota eft omnis 
snultitudo in dollrinis. Panlus autem , (9 Barnabas mera: fa- 
ciebant in. Lyftris : qu& non leguntur in Vulg. nec in Gre- 
co hodierno, Abfunt etiam hac verba à plerique Mfs. Grz- 
cis , preterquam ab Steph. uno, Cantabr. & Laud. fed in 
quibufdam Latinis adfunt , tefte Erafmo ; ὅς Beda comm. 
in hunc locum auctor eft, fequi ἐμ Greco : Et commoia ef 
emnis multitudo in. dodrina eorum, Subjunctis veró his, 


7. Et quidam vir Lyítris infrmus pedibus fe- 
debat , claudus ex utero matris fuz , qui nunquamr 
ambulaverat. 

8. Hic audivit Paulum loquentem. Qui intui- 
tus eum , & videns quia fidem haberet ut falvus 
fieret , 

9. dixit magna voce : Surge fuper pedes tuos 
re&us. Et exíilivit, & ambulabat. 


10. Turbz autem cüm vidiffent quod fecerat 
Paulus , levaverunt vocem fuam , Lycaonicé di- 
centes : Dii fimiles fa&i hominibus defcenderunt 
ad nos. 

rr, Et vocabant Barnabam Jovem, Paulum 
veró Mercurium : quoniam ipfe erat dux verbi. 


12. Sacerdos quoque Jovis , qui erat ante ci- 
vitatem , tauros, & coronas ante januas afferens; 
cum populis volebat facrificare. 


Nor£ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


quafi ex Vulgata : Panius autem , (9 Barnabas morabantur in 
Ly[lris : ftatim monet , dicens : Er δὲ quoque verficuli in qui- 
bufdam noflris codicibus non babentur. 

Y. 7. Mf. Cantabr, Et quidam vir fedebat , adynatus in 
pedibus ab utero matris fite , qui , &c, ut fup. Gr. Καί τις 
ἀνὴρ ἐν Λύςροις advvraroc τοῖς πποοὶν exa Oro y χωλὸς £X. XGi- 
λίας μητρὸς &v]W ὑπάρχων. ὃς, KC. Ul fup. à Μίς. pluri- 
bus abeft vzápx o». 

Y. 8. Mf. Cantabr. Hic audivit Paulum loquentem ,po[- 
Jfdens in timore, Intuitus autem eum Paulum ( |, Paulus , ) 
ἐσ videns quia babet fidem ut falvus fiat. Graec. Οὗτος ἔχεε 
"V Παύλν καλῶντος. "Oc ἀτενίσας QUTO , x, ἰδιὼν ori aisi 
€x4 τῷ σωθῆναι" Μί, 1. Kal ὕτος" mox alii plures , wxyos. 

Y. 9. Mf. Cantabrig. dixit voce mag. Tibi dico ,in tiomi- 
ne Dom. Jefu Chr. furge fuper pedes tuos reQus , Q9 ambula. 
Et flatim fubito exfilivit , qj ambulabat, Graecum Vulgate 
confonat, uno excepto ἥλλετο, faliebat , pro exfilivit : Mf. 
autem unus prater Laud. & Cantabr. Gr. habet , ὧν τῷ ov 
μαι τῇ Kopie ἀνάςνθι alii plures, Σοὶ λέγω. ἐν τῶ ὀνόμα- 
7ι r£ Κυρίῳ "Inc? Χριςῦ αγάςηθι" ὃς Beda comment. in hunc 
Y. ait: In Greco exemplari legitur : Dixit magna voce : Tibi 
dico , in nomine Dom. Jefu Chr. furge fuper pedes tuos reus. 
Tum addit : Hec de translatione pofuimus , ne codicum varie- 
tate flnpefalins , quid verius Δὲ ignores. 

Y. 10. Mf. Cantabr. Turba autem videns quod fecit Pau- 
lus, levaverunt vocem [uam Lycaoni dicentes : Dii adfimu- 
Jati bominibus , defcend, δες, ut fupra. Gr. textui Laud. con- 
gruit. 

Y. 11. Mf. Cantabriy. Vecabant Barnaban Jovem , Pau- 
]um vero Merc. quoniam ipfe erat princeps fermonum. Grac. 
"Exao»w» τε τὸν 4 Βαρνάξαν..... dm eid € ἀυ7ὸς ἥν ὁ ἡγόμϑμνος 
TV λόγο" al. Ἐχαλεν διὲ τὸν uir. αἱ. deeít μέν. 

Υ. 12. Mf, Cantabrig. Sacerdotes autem qui erant Jovis , 
ante civitates tauros eis , (6 ceronas ad januas adferentes , cum 
ttrba volentes immolare, Graecum textui. Laud. confonat. 
Mfs. quidam, pro Ὁ δὲ ἱερεὺς» babent 'O τε ἱερεύς" alii 
tollunt avzav, poft csvitatem. 


— —— — 


Genef. 
1. I. 
P[alm. 
145. 6. 
ρος. 
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1 3. Quod ubi audierunt Apoftoli , Barnabas 
& Paulus, coníciffis tunicis fuis exfilierunt in tur- 
bas, clamantes 

14. & dicentes : Viri, quid hzc facitis ? ὃς 
nos mortales fumus, fimiles vobis homines , an- 
nuntiantes vobis ab his vanis converti ad Deum 
vivur, qui fecit celum, & terram , & mare, & 
omnia quz in eis fünt: | 

I j. qui in praeteritis generationibus dimifit o- 
mnes gentes ingredi vias fuas. 

16. Et quidem non fine teftimonio femetipfum 
reliquit , benefaciens de celo , dans pluvias , & 
tempora fra&tifera , implens cibo , & laetitia corda 
noftra. | 

17. Et hzc dicentes, vix fedaverunt turbas 
ne fibi immolarent. 

18. Supervenerunt autem quidam ab Antio- 


chia, & Iconio Judzi : & perfuafis turbis , lapi- 


dantefque Paulum , traxerunt extra civitatem , 
exiftimantes eum mortuum effe. 


19. Circumdantibus autem eum difcipulis , fur- 
gens intravit civitatem , & poftera die profe&us 
eft cum Barnaba in Derben. 

10. Cümque evangelizaffent civitati illi, & 
docuiffent multos , reverfi funt Ly(tram , & Ico- 
nium , & Antiochiam, 

21. COnfrmantes animas difcipulorum , exhor- 
tantefque ut permanerent in fide : & quoniam per 
multas tribulationes oportet nos intrare in regnum 
Dei. 

25. Etcüm conftituiffent illis per fingulas ec- 
clefias presbyteros , & oraffent cum jejunationi- 
bus , commendaverunt eos Domino , in quem cre- 


 gensintravit in civitatem, & 
eft cum Barnaba in Derbem. 
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r3. AÁudientes veró Apoftoli, Barnabas & Pau- Es Mf. Laudiane, 


lus, confcidentes veftimenta fua , exfilierunt in tur- 
bam , clamantes | 

14. & dicentes : Viri, quid-hzc facitis? & nos 
mortales fimiles fumus vobis homines , annun- 


tlantes vobis * ab his vanis converti ad Deum vi- * I» ΜΙ. Lic a4- 
vum, qui fecit coclum , & terram, & mare , & 4i αἵ, 


omnia quz in eis funt : 

15. Qui in prateritis generationibus dimifit o- 
mnes gentes ingredi per vias fuas. 

16. Et quidem non fine teftimonio femetipfum : 
reliquit , benefaciens de coelo , vobis pluvias dans, 
& tempora fru&ifera, implens cibo, & latitia cor- 
da veftra. " 

17. Et hec dicentes, vix fedaverunt turbas ne. 
immolarent fibi. | 

18. Demorantibus autern eis , & docentibus, fü- 
pervenerunt quidam ab Antiochia, & Iconio Ju- 
dei: & commoventes turbas , ὅς lapidantes Pau- 
lum , traxerunt extra civitatem , zítimantes cum 
mortuum efle. | 

19. Circumdantibus eum difcipulis ejus , fur- 
poftera die profedus 

20. Evangelizantes autem civitatem illam, 
docentes multos , reverfi funt in Lyftram , & Ico- 
nium , & Antiochiam, 

21. confirmantes animas difcipulorum , exhor- 
tantes permanerent in fide: & q.1a per multas {τὶ 
bulationes oportet nos introire in regnum Dei. 


22. Cüm ordinaffent autem illis majores natu 
per ecclefiam, orantes cum jejunationibus , com- 
mendaverunt eos Domino , in quem crediderunt. 


diderunt. 
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Y. 153. Mf. Cantabrig. Cám audiffet autem Barnabas , (5 
Panlus , confciderunt. veflimenta [ua , «5 exfilierunt ad tur- 
bas , clamantes. Grac. ᾿Αχϑζ(ζαν)ες διεὲ οἷ,... δειαῤῥηξαν7ες 
τὰ ἱμάτια dv/ox , tiQemlévioar εἰς τὸν ὄχλον ὅζς, al. ἐξε- 
αὐὐδιησαν. 

Y. 14. Mf. Cantabr. (δ vodiferantes : Viri , quid bec fa- 
eitis ? nos patientes. (amus vobis bominibus (Íupp. smiles ) 
evangelizamus vobis Deum , ut ab bis vanis convertamini ad , 
&c. ut fup. Mf, Floriac. litteris uncialibus exaratum : tes 
Jimiliter vivos , pa[fibiles fumus bomines , evangelizantes vo- 
bis Deum , ut ab bis vanis convertamini ad Deum vivum , qui 
fecit celum ,Q$ terram , mare , 66 omnia que in, &c. Grac. 
ἡ, λέγον)ες"  AvdNpec y τί...... x ἡμεῖς ὁμοιοπσα reis ἐομδὺ ὑμῖν 
ἄνϑρωπει. εὐα[γελιζομδυοι ὑμᾶς ἀπὸ τύτων τῶν ματαίων ἐαι- 
spéptir ἑαὶ, &c. ut fup. Irenzusl. 3. c. 12. p. 197. b.le- 
git : 105 miles ( al. nonne miles ) vobis fumus bomines , evan- 
gelixantes vois Deum , uti ab eit vanis fmulacbris converta- 
enini ad Deum vivum , &c. utin textu. b um Tapf.1. con- 
tra Varimad. p. 732. b. annuntiamus vobis , ut ab iis vanis 
convertamini ad Deum vivum , &c. ut fupra. Auctor l. de 
vocat. gent. l. 2. c. 4. p. 21. c. Vulgate concinit ad ver- 
bum : ita quoque l. 1. c. f. p. 3. a. omi(fo ab bis vanis. 

Y. 15. Mf. Cantabr. qui in preteritis feculis fanavit ( f. 
finivit ) omnes gentes ambulare vias [uas. ΜΙ. Floriac. pro- 
ximé citatum , qui in preteritis generationibus reliquit omnes 
gentes ingredi itinera. Grac. ὃς ὦ ταῖς παρῳχνμέναις γενεαῖς 
“ἴα ε πανῦα τὰ $m πορεύεδγαι ταῖς ὁδιοῖς ἀνἼῶν. lrenaus 
l. 3. c. 12. p. 197. b. legit: qmi in prateritis temporibus per- 
mifit omnes. gentes abire vias fwas. S. Leo , Íerm. 11. p. 6o. 
d. & Auctor. de voc. gent. l. 1. c, $. & 11. pp. 3. a. & 8. 
d, & l. 2. c. 4. p. 21. c. Vulgate concinunt. 

Y. 16. Mf. Cantabr, Et quidem non fine teflim. reliquit 
feipfum , benefaciens de celo , vobis imbres dans....... implens 
eibo , (d jucunditate corda veftra. ΜΙ. Floriac. Et quidem non 
fine teflim, femetip[um reliquit , benefaciens & celo, dan; vobis 
pluviam eternam , [rmüiferam , implens cibo 9 (9 letitia , &c. 
Grzc. Kal coi γε 9x auaprupor ἑαυτὸν Q/pWALEY y αἰγαθοποιὼν » 
ἐρανόθεν ἡμῖν ιἱετὸς dud Uc... ἐμτιαλῶν τοοφὴς γ ἃ) εὐφρφου- 
της τὰς χαρδιίας ἡμῶν" al. καρλίας ὑμῶν. Irenzus 1. 3. € 
12. p. 197. b. habet: Qsangsam non fine teftimonio femet- 
spfum reliquit , benefaciens , di celo dan: velis pluvias , €9 
sempora fruüifera , adirmplens cibo , (5 bilaritate corda veftra , 
al, noftra. S. Leo , ferm, 11. p. 6o, d. Er quiderg non fsne te- 


flimonio femetipfum reliquit , benefaciens eis de calo , dans pln- 
9iam , C9 tempora frui. £9 implens cibo, (5 juflitia corda ne- 
να. Au&or l. de vocat. gent. l. 2. c. 4. p. 21. c. Vulgatus 
confonat , excepto quód habet in fine , corda vefira. 
- Y. 17. Mf. Cantabrig. Et bec dicentes , Q9 compefcuerunt 
inrbas ne fibi , &c. ut fup. Gr. Καὶ ταῦτα λέγωτες, uóG 
κα͵έσαυσαν τὰς ὄχλὺς TV μὴ» KC. 

Y. 18. Mf. Cantabr. Mora: facientes eos , (9 docentes , fu- 
pervenerunt autem ]udei ab lconio, τὸ Autiocbia : ἐδ c áminfli - 


aa[fent turbam , c9 lapidaffent Paulum , traxerunt extra civi- 


tatem , exiflimantes mortusm effe eum. Grzcum ab his inci- 

it: "Ee ror διὲ ἀπὸ Av/iox,. καὶ Inc Iudvaioi , X, πεί( av- 
^. τὰς ὀχλὺς» ἃ Air ασαν)ες τὸν Παῦλον » t(vesv ἔξω τῆς vc- 
Μίσαν)ες , &c. ut in textu. Mf. unus , pro ᾿Εωῆλθον, initio 
habet Xun ror alii vero plures hec preponunt, A;d7e4- — 
Górron διὲ avo» 3, δειδια( κόντων" deinde , €awo 1 al. er4a- 
6o τές. Beda quoque retract. in hunc loc, auctor eft, in 
Graco ita incipere hanc narrationem : Demerantibus autem 


εἰς, C9 docentibus, fupervenerunt autem quidam ab Antiocbia, (ὁ 


Iconio Judei : qug textus Laud. fcripturam miré adftruunt. 
Vide Morin. in hunc locum lib. 1. Exercit. Biblicarum , p. 


2. 
: Y. 19. Mf. Cantabr. Cireumenuntes enim difcipuli ejus , 
cüm furrexiffet , introivit in Lyflram civitatem , (9 altera die 
exivit cum Barnaban , Derben. Graec. Kvxowoárror διὲ dv- 
7à τῶν ua ϑυτῶν, αναςὰς εἰ ηλθεν εἰς τὴν πόλιν , X, τῇ ἐπαύ- 
ριον ἐξῆλθε οὺν τῷ Βαρνάξᾳ εἰς AépGwr" al. εἰσῆλθε σύν. 

Y. 20. Mf. Cantabr. Evangelizantes autem in illa civi- 
tate , (9 (fupp. cam) difcipslos feciffent plures ,reverfi funt Ly- 
firam , £9 , ἄς. ut fup. Grzc.. Εὐα[γελι( ἀνϑινοί Tt TW TOÀ 
ἐκείνην , X, μαθητεύσανγες ἱκανὸς , ὑπέςρεψαν εἰς τὸν Auspar , 
&c. ut fup. al. Εὐα[γελιζόμενοί 7$ » al. δέ. 

Y. 21. Mf. Cantabr. confirmantes enim anima: difcip. ex- 
bortantes ut permanerent in "lem : (9 quia per multas confiidla- 
tiones opertet , &c. ut in textu Laud. Grzcum eidem textui 
Laud. confonat ad verbum, niti quód habet ἐμμένεν τῇ 
«ís4, pro permanerent in fide. Mís. etiam quidam prz po- 
nunt ἃν verbo exbertantes, Ambrof. in Pf. 118. col. 1234. 
a. fimiliter habet: per multas tribulationes opertet nos intre- 
ire in regnum Dei. ἴτὰ quoque Auct. l. de promiff. p. 2. c. 2. 
col. 126. e. Ambrofiafter veró , col. 180.a. per tribulationes 
oportet. nos intrare in regnum Des. 


Y. 22, Mf, Cantabr, Es cum ordinaffent illis per ecclefías 


£x Mf. Landiano, 


55€ 
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23. Et tranfeuntes Pifidiam , venerunt in Pam- 


phyliam, 


24. & loquentes in Perge verbum Dei , defcen- 


derunt in Attaliam :. 


25. & inde navigaverunt in Antiochiam , unde 
erant traditi gratiz Dei in opus, quod compleve- 


runt. 


quia aperuiffet Gentibus oftium fidei. 


27. Morati funt autem ibi tempus non modi- 


cum .cum difcipulis. 


26. Venientes autem , & congregantes Eccle- 
fiam , retulerunt quanta feciffet Deus cum ipfis, & 
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1:3. Tranfeuntefque Pifidiam , venerunt in 
Pamphyliam , 

14. & loquentes verbum Domini in. Perge , 
defcenderunt in Attaliam : 

15. & inde navigaverunt Antiochiam, unde 
erant traditi gratie Dei in opus , quod compleve- 
runt. 

1:6. Cüm autem veniffent, ὅς congregaflent 
Ecclefiam , retulerunt quanta feciflet Deus cum 
illis , & quia aperuiffet Gentibus oftium fidei, 

27. Morati funt autem tempus non modicum 
cum difcipulis. 
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prefUyteros , orantes autem cum jejunationib. commendaverunt 
eos Deo in quem credidiffent. Grac. X eipovor( avr ec διὲ ἀυ- 
quis πρεοξυγέρυς xar ἐκχλησίαν, πρφοευξάμενοι μετα νξς Sta 5 
παρέθεντο ἀυήὲς τῷ Κυρίω εἰς δὲ πεπις εὐχεισαν" al. X, προσευξ. 
al. παρέθεσαν,, pro παρέθενο. 

Y.23. Mf. Cantabrig. Rever/i autem Pifidiam , &c. ut 
fap. Gr. Kal Aunofótc mir, δίς: ut fup. 

Y. 24. Mf. Cantabr. (5-Jocuti apud: Pergen verbum , de- 
féend. &c. ut fup. Grac, X, λαλήσαν)ες ἐν Ilépyn τὸν A0 JOY 9 
xaT£G.,&c. al. εἰς Πέργην rov. λόγον τῷ Kuplv » al. Ces. 

Y. 25. Mf, Canrabrig. £9 inde enavigarunt. Anriocbiam , 


unde erant traditi in gratia Dei ad opus, quod. implevertant, 
Grzc, textui Laud. confonar. 

Y. 26. Mf. Cantabr. Cum adveniffent autem , €9. colle- 
giffceut Ecclefiam , renuntiaverunt qua Deus fccit illis c«m a- 
nimabus eorum , (9 quia aperuit Gentibus oflsum fidei. Grec. 
Παραγενξ μενοι dX, X, συναγαγόνγες τὴν Eyxowe(ay » αὐ [γειλαν 
ea ἐποίν εν ὁ Θεὸς μετ᾽ ἀυτῶν ν X, ὅτι ἡνοίζε , Gc, ut 
fup. 

Y. 27. Mf. Cantabr. Demoralantur veró tempts non mod, 
δίς. ut fup. Gr. Ai/piGor διὲ ἐχεῖ χρόνον» δες, ut fup, aliàs 
deeft ἐχεῖ. 


C AXE 


VERSIO ANTIQU A. 
T. quidam de(cendentes à Judza , docebant 


A.M, 


VuLGATA NOVA. 


1. Y; T quidam deícendentes de Judza , do- 


Sup. 134 


I. 


Ex Mf, Laudiano, τὶ E 
fratres: Quia nifi circumcidamini fecundum cebant fratres: Quia nifi circumcidamini Ca, e, 


fecandüm morem Moyfi , non poteftis falvari. 2. 


morem Moyfi, non poteftis falvi fieri. 


2, FaQa ergo feditione non minima Paulo & 
Barnaba adversum illos ; ftatuerunt aícendere Pau- 
lum , & Barnaban, & quoídam alios ex eis Apofto- 
los, & majores natu in Hierufalem , de quzítione 


hac. 


;. Illi itaque dimiffi ab Ecclefia , tranfibant Foe- 
nicem, & Samariam , narrantes converfationem 
Gentium : & faciebant gaudium magnum omni- 


bus fratribus. | 


, Cüm veniffent autem in Hierufalem , exce- 
pti funt ab Ecclefia, ὃς Apoftolis, & fenioribus : 
annuntiaverunt autem quanta Deus feciflet cum 


eis. 


ς. Surrexerunt autem quidam de hzrefi Phari- 
(zorum , qui crediderant , dicentes ; Quia oportet 


1. Fa&a ergo feditione non minima Paulo & 
Barnabz adversis illos, ftatuerunt ut zícende- 
rent Paulus, & Barnabas , & quidam alii ex aliis , 
ad Apoftolos , & presbyterosin Jerufalem , fuper 
hac quzftione, 

;. Illi ergo dedu&i ab Ecclefia, pertranfibant 
Phanicem, & Samariam, narrantes converlionem 
Gentium : & faciebant gaudium magnum omnibus- 
fratribus. 

4. Cüm autem veniffent Jerofolymam , füfce- 
pti funt ab Ecclefia, & ab Apoftolis, & fenio- 
ribus , annuntiantes quanta Deus feciíTet cum illis, 


$. Surrexerunt autem quidam de hzrefi Pha- 
rifzorum , qui crediderunt , dicentes : Quia opor- 
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y. x. Mf, Cantabr. Et quidam ciim adveniffent à Judaa , 
docebant fratres : Qtia non (V. fé mon , vel πὲ) circumcif fue- 
ritis, «9 more Moyfi ambulaveritis , non. poteflis falui fieri. 
Grac. Καί τινες χατελϑόντες dm τῆς Ινδιαίας....... “Ὅτι 
ἐὰν μὴ περιτέμνηῶε τῷ £64, &c. utin Vulgata. Mfs. plu- 
res , pro “πεδιτέμννδε » circumcidamini , Ícribunt σεριΐμη- 
θχτε. Auctor l. quxft. ex utroque T. p. 2. col. 160. a. 
Quia nifi circiumcidamisi more Moyft , non poteritis falvi 

eri. 
^ y. 2. Mí. Cantabr. Faáa ergo feditione , [5 quajlione non 
modica καὶ Paulo (ὁ Barnaba ad eos , dicebat autem Paulus ma- 
sere fic , ficut crediderunt. Qui autern venerunt ab Jerufalem i 

atuerunt eis Paulo , cj Barnaba , ($ quofdam alios afcendere 
Mpoftolos , (ὃ presbyteros in Hiernfalem , ut j«dicent fuper eos de 
que[lione bac. Quefnellius presb. Orat. 
plin. Eccl. c. 1 5, to. 1. p. 81. ad hunc verfum Actor. obfer- 
vat in Mf. Grac. Lat. Bezz, fic haberi: Paulus enim ma- 

na contentione dicebat , «ut fic. manerent , ficut. crediderant. 
Dui veró ex Jerofolymis advenerant , denuntiabant illis Pan- 
lo, (ὁ Barnabe , &$ aliis quibu[dam , st afcenderent ad. Apoflo- 
los , 9 feniores Jerofolymam , judicium fub illis fuper bac qua- 
füione fubituris. Qua differunt plurimum , fi non fenfu , fal- 
tem verbis , à verfione Lat, Mf. Cantabr. qua penés me eft , 
queque ex autographo Mf. Cantabr. é verbo ad verbum 
defcripta, mihi tranfmiífa. eft à clariff. doctore Bentleio. 
Quefnellii eft proferre quo in auctore his verbis citatum le- 

erit hunc locum A&or. In Grzco fic exftat : Γενομένης vv 
sa( eG καὶ ουζηγήσεως Ex. ὀλὶγνς 7ὦ Παύλῳ ἢ τὸ Βαρνάξᾳ πρὸς 
αυ7ὸὲς. ἐταξαν ἀναβαίνειν DavAov, 93 Βαρνάθαν , καί τινας ἄλ- 
opc ἐξ ἀν7ῶν πρὸς τὺς ᾿Αποφύλυς » X πρεσουγέρυς , &c, ut In. 


in libro fuo de difci-. 


textu Laud, Mís, quidam initio delent καὶ συξηγήσεως" alii 
veró plures legunt, X ζητήσεως" fubinde, ante ἔταξαν» 
Mf. Lat. vetus in Bibl. Bodlei. habet , Zicebat enim Pau- 
lits manere. fic , ficut erediderunt ; deinde, flatuerunt , &c. 
omiffis aliis que adduntur in Cantabr. Huc redeunt quz 
Irenzus 1. 3. c. I2. n. 14. dicit : Ciim afcendiffznt (odii 
à Judaea in. Anticchiam... τὸ fuaderent eis qui credideram in 
Dominum , circumcidi,.. ($ afcendiffent Paulus , (6 Barnabas 
Hierofolymam ad. alteros Apoflolos , propter banc quaflionem , 
&c. & inf. c. 3. n. 3. Qaoniam auiem bis , qui ad Apefie- 
los vocaverunt eum de queflione , acquievit Paulus , (5 afcen- 
dit ad eos cum Barnaba in Hierofolymam. 

Y. 3. Mf. Cantabr. I/li quidem pramiffi ab. Ecclefia , re- 
gridiebantur Pbenicem , «6 Samariam , exponentes reverfronem 
Gentium : €9. efficiebat gaudium magnum. omnibus fratribus. 
Grac. Οἱ My $» προπεμφθέντες vao τὴς ᾿Εχχλησίας , 4p 
xo7o τὴν» &c. ur in Vulg. 

Y. 4. Mf. Cantabr. Cám perveniffent autem Hierufalem , 
excepti (unt mire ab Ecclefia , €9. Apoflolit , €9 presbyteris : re- 
nuntiaverunt quanta fecit Deus cum illis. Grec. Παραγενό- 
μενοι διὲ εἰς Ἱερεσαλὴμ» ἀπεδιέχ Sway varo τῆς ἘΕχκλησίας., 
3,..... ἀνή[γειλάν τε ὅσα ὁ Θεὸς ἐποίησε μετ᾽ ἀυῶν. Ambro- 
fius in Pf. 118. n. 23. col. 1094. d. huc alludens , dicic: 
Paulus (ὁ Barnabas cim. Hierofolymam ingrederentur , ma- 
gnificé excipiebantur ab. Ecclefia , ab Apoflolis , &9 majoribus 
fiatu. 

- Y. $. Mf, Cantabr. Qui autem. preceperunt eis afcendere 
ad. presbyteros , furrexerunt , dicentes : Quidam de barefi Dba- 
rifsorem crediderunt , quia oportet circumcidi eos , precipien- 


dumque fervari legem Moyfi. Grac. 'Ἐξανέξησαν δέ τινες τῶν 
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€et circumcidi eos , praecipere quoque fervare le- 
gem Moyfi. | 

6. Conveneruntque Apoftoli, & feniores vide- 
te de verbo hoc. ἂν» 

7. Cüm autem magna conquifitio fieret , fur- 
gens Petrus dixit ad eos : Viri fratres , vos fcitis 
Sup. 10. quoniam ab antiquis diebus Deus in nobis elegit, 
20. per os meum audire Gentes verbum Evangelii , & 
credere. 0 | 
8. Et qu& novit corda Deus, teflimonium per- 
Sup. 10. hibuit, dans illis Spiritum fanctum , ficut & nobis, 
45. 

9. & niliil difcrevit inter nos & illos, fide pu- 
riicans corda eorum. | 
ε 10, Nunc ergo quid tentatis Deum, imponere 
jugum fuper cervices difcipalorum , quod neque 
patrés noftri , neque nos portare potuimus ὃ 

'1 1. Sed per gratiam Domini Jefu Chrifti cre- 
dimus falvari, quemadmodum ὅς. iTi. 

12. Tacuit autem omnis multitudo : & audie- 
bant Barnabam, & Paulum narrantes quanta Deus 
feciffet (igna , & prodigia in Gentibus per eos. 

r3. Et poftquam tacuerunt , refpondit Jaco- 
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e m éos , przcipere qaoque fervare legem 

oyfi. . mE 

6. Convenerunt autem Apoftoli, & feniores 
* videre pro hac quzfítione. n 

7. Magna autem conquifitione fá&a , fürgens 
Petrus dixit ad eos : Viri fratres , vos fcitis quia à 
diebus antiquis Deus in nobis elegit, per os meum 
audiré Gentes verbum Evangelii , & credere. 


- 8. Qui cordis cognitor eft Deis , teftimonium 
peus dans eis Spiritum fan&um,, ficut & no- 
Is, 


Ex Mf. Laudiano, 


r, 


* Mf. hierede. | 


9. & nil difcrevit inter nos & illos, * fide puri- * Mf. ἀεὶ, 


ficans corda eorum. | 
10. Et nunc ergo quid tentatis Deum , impone- 
re jugum fuper cervicem difcipulorum , quod ne- 
que patres noftri , neque nos potuimus portare ? 
r1. Sed per gratiam Domini Jefu credimus fal- 
vari , ficut & illi. a 
12. Tacuit autem omnis multitudo : & audie- 
bant Barnaban, & Paulum, enarrantes quanta fe- 


. ciffet Deus figna, & prodigià in Gentibus per eos. 


r3. Poftquam autem tacuerunt * ii , reípondit 


bus , dicens : Viri fratres , audite me. 

14. Simon narravit quemadmodum primüm 
Deus vifitavit (umere ex Gentibus populum nomi- 
ni fuo, 


Jacobus , dicens : Viri fratres , audite me. 


Symeon enarravit quomodo primüm Deus 


14. 
rofpexit fumere ex Gentibus populum: nomine 
uo. | : 
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ἀπὸ..... πεσιςευχέτες,» λέγον7)ες" Ὅτι (ei περιτέμνειν Qv/EG , 
αρα[γξἔλλειν τε τηρεῖν, &C, ut fupra. Mfs. quidam habent 
τῶν T'fGissUXOTOY , DrO πεσιξεύχοτες. Vigilius Tapf. l. 12. 
de Trinit. legit : Quia oportet. circumcidere eos , [5 pracipere 
eis cuflodire legem Moyfi. 

Y. 6. Mf. Canrabr, Consvenerunt autem Apoftoli , δ pref- 
byteri videre de fermone hoc, Gr. Συνήχθησαν 9v€ , &c. ut in 
Vulg. al. Zunx6woar 7t. 

Y. 7. Mf. Cantabr, Et citm multa altercatio fieret , furre- 
xit in Spiritu Petrus , (5 dixit ad eos Viri fratres , vos fcitis 
quia à..... in nobis Deus elegit , &c. ut in textu Laud. Gr. 
Ἰπολλῆς διὲ ovCrrs( too γενομένης , ἀναςαὰς Πέτρος, δίς, ut fup. 
nifi quód habet ἀχῦσαι,, & αἱςεῦ «i , pro audire , & credere. 
Lrenaus l. 3. ς. 12. p. 199. c. legit : Viri fratres , vos fcitis 
quoniam à diebus antiquis in vobis Deus elegit , ut ex ore meo 
audirent Gentes verbum Evangelii , [5 crederent, Auctor l. de 
rebapt. apud Cyprian. p. 354. c. Viri fratres , feitis quia à 
diebus antiquis in nobis Deus elegit , per os meum audire Gen- 
tet verbum Evang. (5. credere. Ambrof. 1. 1. de Abr. c. 9. 
col. 312. e. & l. de Spir. S. col. 662. c. Viri fratres , vos 
féitis quia à diebus antiquis in nobis Deus elegit , ex ore meo au- 
dire Nationes verbum Evangelii. 

y. 8. Mf. Cantabr. Qui autem corda novit Deus , teflimo- 
nium perbibuit eis , Ld. eos Spiritum fanum, ficut cg 
nobis, Grac. Kal ὁ χαρδιιογνώςης Θεὸς, ἐμαργύρν( εν av]oi; , 
(c duoi; , &c. ut fup. Irenzus 1. 3. c. 12. Et cordis in- 
fpeBlor. Deus , teflimonium perbibuit eis , dans eis S pium fan- 
Qum , fíctet ( nobis. Auctor 1, de rebapt. apud Cyprian. p. 
354. c. Es qui corda novit Deus , teflimonium perbibuit , dans 
eis Spiritum fanum , ficut Cj nobis, Ambrofius 1, de Spir. S. 
col. 65 ς. b. Deus qui nouit corda bominum , tefHm. perbibuit , 
dans bis Spiritum fanum , ffcut «5 nobis. 

Y. 9. Mf. Cantabr. (9 mibil difcrevit inter nos Q5 ipfos ,f- 
dei ( |. fide ) emundatis cordibus eorum. Grac. 3, vovv δειέ- 
χρινε μεταξὺ ἡμῶν τε ἃ dv]ar , τῇ «is4 καβαρίσας τὰς, &c. 
ut fup. lrenzusl. 3. c. 12. (5 nibil dsferevit inter nos [9 ipfos , 
emrittidans per fidem corda sllorum, Auctor], de rebapt. apud 
Cyprian. p. 356. c. (9 nibil difcrevit inter nos (5 ipfos , fide 
emusidatis cordibus eorum, Ambrof, l. de Spir. S. col. 65$. b. 
(9 nibil di/crevit inter nos [5 illos , mundani per fidem corda eo- 
ram. Auguft. in Johan. tract. 69. tom. 3. col. 680. e. fi- 
de niundat corda eormm : ὃς vr. 80. c01. 703. d. fide mundanis 
corda eorum. 

Y. το. Mf. Cantabr. Nunc ergo quid téntatis Deum , im- 
ponere jugum fuper cervicem difcipulorum , quod neque..... po- 
tuimus bajulare ? Ita quoque in Graco eft , nifi excipias ver- 
bum ἐα θεῖναι, pro imponere ; al. ἐσιτιξέναι. Irenzus l, 3. c. 
12. p. 199. C. Nun: igitur quid teutatis Deum , imponere ju- 
gum [nper cervicem difcipalorum , quod. neque patres noftri , 
neqne nos valuimus portare ? 'Tichonius reg. 3. p. 52. b. 

uid tentatis Dominum , imponere volentes jugum fuper col- 
lum diícentium , quod neque patres noflri , neque nos potuimu, 
periare ? Hilarius in Pf, 2. ων 9. col. 31. d. Nam vero qaid 


tentatis Dominum , ponere fupra collem dsfcspularum jegum, 


quod neque patres noflri , neque nos potwimus portare ? Hiero 
nymus l. 2. in epift. ad Gal. το. 4. col. 283. f. Quid tenta- 
tis imponere jugum grave fuper collum fratrum , quod. neque 
80$ γ tieque patres noflri portare potuerurf»? &l. 2. contra Pe- 
lag. col. $13. d. Nunc ergo quid tentatis imponere jugum fu- 
per cervicem di[cipulorum , quod neque patres τοτὲ , neque ios 
pee portimus 3 Auguftinus epift. 190. to. 2. col. 701. f. 

unc ergo quid tentatis Deum , imponere jugum fupra collum 
difcipulorum , quod , &c. ut in Vulgata. Itidem l, dc pecc. 
orig. to. IO. col, 266. c. ab his, Qwid tentatis : atl. 1. con- 
tra epift. 2. Pelag. col. 429. b. legit : Quid vultis jugum im- 
ponere Gentibus , quod neque nos portare potuimus , neque pa- 
tres noflri? Ambrofiafter col. 85. d. Quid imponitis jugmm 
fuper cervicem fratrum , quod neque nos , neque patres noflri por- 
tare potuerutit ὃς infra, col. 219. f. Quid smponitis jugum 
fratribus , quod neque patres noflri , neque nos potuimus porta- 
re? & col. 236. c. Quid imponitis jugum [upra cervicem fra- 
irum , quod neque patres noflri , neque nos potuimus portare ? 
itidem col. 314. c. prater vocem cervices, Auctor quaft, 
ex Vet. Teft. p. 2. q. 10. col. 145. d. Quid imponitis jugum 
f'per cervicem fratrum , quod neque nos , &c. ut in Vulg. ica 
quoque φυῇ, 46. ex N.T. col. 152. f. nifi quód habet , se- 
que patres noflri , neque nos , δίς. 

Y. 11. Mf. Cantabr. Sed per gratiam Dom. J. C. credimus 
[alvi fieri, quemadm. £9 illi. Grecum Vulgate confonar. Mf. 
ramen unus addit ἡμῶν. voci Domini καὶ alii veró plures tol- 
luot Xeisg. Irengusl. 3. c. 12. p. 199. c. legit: re 
tiam Domini noflri J. C. credimus nos poffe [alvari , quomode 
5 ilis. Auguftinus epi(t. 190. to. 2. col. 701. f. Sd per gra- 
tiam Domini Je[u credimus nos falvos fieri , quemadmodum [δ 
illi : ita rurfum |l. de pecc. orig. to. 10. col. 266. c. prater 
vocem falvi, abíque πος : ita quoque l. 1. contra epift. 2. Pe- 
lag. col. 429. b. addita voce Cér:flj. Hieronymus l. 2. con- 
tra Pelag. to, 4. col. $13. d. legit : Sed per gratiam Domini 
Jefu falvari credimus , &c. ut in Vulg. 

Y. 12. Mf. Cantabr. hec premittit : Difponentes autem 
presbyteros qua à Petro dicebantur : deinde : filevitque omnis 
multitudo : «9 audiebant Barnabam [5 P. exponentes quanta 

fecerit. Deus fogna , Q9. prodig. in Gent. per ipfos. Graecum tex- 
p Laud. confonat , nifi excipias verbum ἐποίησεν ; fecit , pro 
eciffet. ; 

Y. '13. Mf. Cantabr. Poflquam awtem ii filuerunt ( Mf. - 
lerunt , ) furgens Jacobus , dixit : Viri , &c. ut fup. Grac. 
Μετὰ διὲ τὸ σιγῆσαι ἀυ7ὲς , ἀπεκρίθη, ὅς, ut in textu Laud. 
Irenzus |. 3. c. 12. p. 199. c. fimpliciter haber , Viri fra- 
ires , abíque audite me, Auctor l. de rebapt. apud Cypiian, 
Ρ- 361. c. Viri fratres , audite. Auctor |, de voc. gent. 1, 
2. C. 18. p. 28. d. Viri fratres , audite me. 

Y. 14. Mí. Cantabr. Symeon expofait quemadmodum pri- 
mim Dens profpexit accipere ex Gentibus popnium nomini [no. 
Grec. Συμεὼν c£wyoa]o καθὼς πρῶτον ὁ Θεὸς ἐπεί κέψατϑ 
aa Sir ἐξ EO νῶν λαὸν $e τῷ ὀγόμ. δις, ut fup. quidam fcii- 


* Mf. eii 


Ex ΜΩ1ανδέαπο. 


* ΜΙ quo, 


€ Mf. eft, 
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15. Et huic confonant verba Prophetarum , fi- 
ταῦ ρα ὦ Ὁ 

16. Poft hec revertar, & zdificabo tabernacu- 
ium David, * quod cecidit : ὅς diruta ejus rezdifi- 
cabo , & erigam illud : ! 

17. ut requirant ceteri hominum Domintim, 
& omnes gentes , fuper quasinvocatum eft nomen 
ec fuper eos, dicit Dominus faciens omnia 

€C. ᾿ 
. 18. Nota à feculo * funt Deo omnia opera e- 
jus. | 
19. Propter quod'ego judico non inquietari his, 
qui ex Gentibus convertunturad Deum, — 

20. fed innotuete eis ut abftinerent contamina- 
tionibus fimulachrorum , & fornicatione , ὃς fuf- 
focato , & fanguine. 

21. Moyfes enim à generationibus antiquis per 
civitatem E praedicant eum habet in fynagogis , 
per omne fabbatum cüm legitur. Mr 

. a2. Tunc placuit Apoftolis , & fenioribus cum 
omni Ecclefia, eligentés vitos ex eis, mittere in 
Antiochiám cum Paulo, & Barnaba, Judam , qui 
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XV. 


[] 
VuLGATA NOVA. 


. tf. Et huic concordant verba Prophetarum, 
ficut fcriptum eft: 

16. Poft hzc revertar , & rezdificabo taber- 
naculum David , quod decidit : & diruta ejus τες 
zdificabo δὲ erigam illud : 

17. Qt requirant ceteri hominum Dominum , 
& omnes gentes , fuper quas invocatum eft nomen 
meum, dicit Dominus faciens hzc. 


18. Notum à feculo eft Domino opus fuum, 


4 

19. Propter quod ego judico non inquietari 
eos , qui ex Gentibus convertuntur ad Deum, 

20. fedífcribere ad eos ut abftineant fe à con- 
taminationibus fimulachrorum, & fornicatione, 
-& fuffocatis, & fanguine. 

21. Moyfes enim à temporibus antiquis habet 
in fingulis civitatibus qui eum przdicent in fy- 
nagogis , ubi per omne fabbatum legitur. 

1i. Tunc placuit Apoftolis , & fenior.bus cum 
omni Ecclefia , eligere viros ex eis, & mittere An« 


E Barfabbas, & Silàm , viros primos 


atribus, 


23. fcribentes per manum eorum hzc. A »o- 
sTOLI, & feniores, & fratres, his, qui funt An- 
tiochiz , & Syrie, & Ciliciz , fratribus qui funt 


ex Gentibus , falutem. 


tiochiam cum Paulo, & Barnaba, Judam, qui co- 
gnominabatur Barfabas , & Silam , viros primos 
in fratribus , 

23. fcribentes per manus eorum. A»PosTOLt, 
& feniores fratres, his, qui funt Antiochiz , & 
Syrie , & Cilicie , fratribus ex Gentibus , fa- 
lutem. 


ΝΟΤΕ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


bunt. Σιμών" fubinde Mf. unus , é£riono , pro Pee des 
7." aliique plures pauló. poft tollunt é«. Irenzus 1. 3. c. 
12. legit : Simom retulit quemadmodum Deus excogitavit ac- 
vipere ex Gentibus populum nomini fuo. Auct. 1. de rebapt. 
apud Cyprian. p. 361. c. Simon expefuit quemadmodum pri- 


sium Dens vifrtaoerit accipere populum nomini fuo. Auctor 1. 


de voc. gent, l. 2. c. 18. Vulgate congruit. 

: €. 15. Mf. Cantabr. Er fic confonant fermones Prophetae 
rum , &c. ut fup. Gizc. Καὶ «v9 συμφωνῦοιν οἱ λόγοι τῶν » 
&c. ut fupra. Irenzus l. 3. c. 12. Er fic conveniunt fermo- 
es Prophetarum , ficut, ὅς, Auctor 1, de rebapt. apud Cy- 
prian. Er buic confonant fetmones Prophet, ficut , &c.. Auct, 
1, de voc. gent. ubi fup. Vulgatz concinit. 

Y. 16. Mf. Cantabr. Pofl bac autem convertar , 5 edifi- 
eabo tabernaculum Dav. quod cecidit : (9 qua demolita funt 
ejus readificabo , Qj erigam illud. Grzcum Vulgatz confo- 
nat, Mís, plures , pro καϑεζίκαμμεένα., diruta , Ícribunt xa- 
πεςραμμένα. lrenzus]l, 3. c. 12. legit : Poft becrevertar , Q9 
readificabo tabernaculum David , quod cecidit : (5 diflurbata 
ejus «dificabo , (d. erigam illud. Au&tor |. de rebapt. ap. Cy- 
prian. p. 361. c. Pofl bac revertar , [5 readificabo tabernacu- 
fum illud David , quod cecidit : (9 que demolita [unt ejus γε: 
adificabo , δ denuo erigam illud. Auctor |l. de voc. gent. 
ubi fup. cum Vulg. concordat , nifi quód habet 1. loco , d; 

cabo. 

Y. 17. Mf. Cantabr. (9 exquiram (1. set exquirant) refi- 
dui bominut Deum , δ omnes. gentes , fuper quos...... meum 
fiper ipfos , dicit , &c. utin Vulg. Graecum céxtui Laudia- 
no confonat ad verbum, Mfís. tamen quidam in fine delent 
gra»la , omnia. lrenzusl. 3. c. 12. p. 199. c. legit: sti re- 
quirait veliqni bominum Domintem , ($. omnes gentes , in qui- 
bus invocatum cft nomen meum fuper ees , dicit Dominus fa- 
ciens bec, AuGtor l. de rebapt. apud Cyprian. p. 361. c. sti 
exquirant refidwi bominum Deum , ($ omnes gentes , fuper quas 
invocatum eff nemen meum fuper eas , dicit Dominus faciens 
bec. Au&tor |, de voc. gent. l. 2. c. 18. p. 28. d, à Vulgata 
5il differt. 

Y. 18. Mf. Cantabrig.aNotstm à feculo eft Domino opus 
ipfiut. Grzcum textui Laud. confonat, excepto Domino, 

ro Deo; at Mís. quidam Vulgate confonant , fcribuntque 
h fingul. γνωφςὸν» &c. Et Irengus l. 3. c. 12. p. 199. c. le- 
git : Cognitum à feculo eft Deo opus ejus. Auctor 1, de voc. 
gent. ubi fup. ml difcrepat à Vulg. 

Y. 19. Mf. Cantabr. Propter quod ego judico non fumus 
( f. mus ) molefli bis , qui de Gentibus , &c. ut fup. Irenaeus 
]. 3. c. 12. Propterea ego fecundim me judico non. moleftari 
eos , qui ex Gentibus cotrvertunter ad Deum. Gr. Aid ἐγὼ κρίνω 
μὴ παρενοχλεῖν τοῖς ἀπὸ τῶν, KCc.utfup. —— 

Y. 20. Mf, Cantabr. fed pracipio eis wt abflineant à con- 
saminationibus fimulacr. (ὁ flupris , ὃ (anguine ; 65 qua ve- 
lunt non fieri fibi , aliis ne faciatis ( l. faciant.) Similiter ha- 
bet Irenaus 1, 3. c. 12, p. 199. c, fed pracipiendum eis ut ab[- 


tineant à vanitatibus idolorum , τὸ ἃ formicatione , tj à [ane 
guine ; «9 quecunque nolunt fibi fieri , aliis me faciant. Grz- 
cum: ἀλλὰ ἐσιςεῖλαι av/oi; τῇ ἀπέχεϑαι ἀπὸ τῶν (icy 
μάτων τῶν εἰδ ὥλων , ᾧ τῆς πορνείας « 34 τῷ XXIV » καὶ τῇ ato 
μαῆος. DoGtiffimus Millius in hunc loc. notat £j v «x78 
omitti non folüm ab lren. ubi fup. fed etiam à Tertull. 1. de 
pudic. c. 12. & Cyprianol. 3. Teftim. ( qua tamen Tertul. ^ 
& Cypr. teftimonia petuntur nifi ex verfu 29. ut infra vide- 
re eft , quibus adjiciendi SS. Pacianus & Fulgentius codem 
loco, ) « Hieronymus in Gal. $. in nonnullis tantüm exem- eg 
laribus fcriptum dicit, £9 à fuffocatis. Ambrofius in Ga- «c 
at. 2. additum vult à fopbiflis Grecorum , quos vocat. Àu- «c 
guftino ; Gaudentio , ὃς Eucherio, interpretamend loco ad- « 
ditum videtur τὸ emx7ir' per fanguinem enim hic , fangui- « 
nem fsffocatum intelligi putant, Czterum retinent Gizca , «e 
que quidem vidimus , omnia , excepto uno Cantabr, ver- «c 
iones omnes , ficut etiam Orig. l. 8. contra Celf, Pacres ac «c 
Tractatores Graci univerfim , necnon AuCtor Conftit, Apo- « 
ftol.1. 6. c. 12. » Hactenus Millius. Qua autem addit híc 
Mf. Cantabrig. cut Iren. £9 que volunt non fieri , &c. ad- 
je&ta pariter leguntur in Mfs. aliis Grecis , necnon ap. Cy« 
prian. & Raban. tefte eodem Millio ; quibus adjungendum 
utat & Theophilum Antioch, |, 2. ad Autol. p. 173. edit, 

Xon. 

Y. 21. Mf. Cantabrig. Moyfes enim ex progenicbus anti- 
qnis per civitates babet qui eum predicant , babent in [yna- 
gegis per omne (abbatum wt legatur. Grec. Mo( ne γὰρ ex γε- 
γῶν ἀρχαίων κα]ὰ πόλιν τὺς χηρύοΣσον)ας ἀν7ὸν 6x4 , cy ταῖς 
συναγωγαῖς χαα πᾶν cae. ἀσαγινωσχ όμϑινος᾽ ἃ]. om χα]ὰ πᾶν» 
&c. 

Y. 22. Mf. Cantabrig. Tunc vifum eft. Apeflolis , τ pres^ 
byteris cum tota. Ecclefia , elellos viros ut ex eis mitterent. im 
Antiocbiam cum..... Judas , qui vocatur Barabbas , (5 Silan, 
vires principales ad (1. im ) fratribus. Gr. Τότε edes τοῖς 
ees €Ur oan τῇ Ἐχχλησίᾳ » ἐκλεξαμένυς ἄνδρας ἐξ ἀυτῶν πέμ- 
ψαι εἰς... "Indvar τὸν ἐσικαλέμδνον Βαρ( αὐᾶν, αὶ Σίλαν. ἄνα 
διρας ἡγυμέτες ἐν τοῖς, &c. Μίς, quidam habent καλόμενον" 
mox alii, Βαρσαξ(άγ. 

Y. 23. Mí. Cantabr. feripferunt epiflolam per manus fnas , 
continentem bec, Apofloli , (9. presbyteri fratres , biis , qui funt 
per. Antiocbiam , Q5 Syriam , (9 Ciliciam , qui Ainsi ex Gentibus 
fratribus , [alutem, Grac, textui Laud. confonat , nifi quód 
habet κατὰ τὴν ᾿Αν7ιόχειαν , Xy Συρίαν , X, Κιλικίαν, pro An- 
tiochie , (ὃ Syrie , «9 Cilicie. Μίς. quidam , pro χειρὸς , ma- 
num ,legunt χειρῶν , cum Vulg. aliique plures collunt X, , 
poft fenieres, Yrenzus 1. 3. c. 12. p. 199. a. legit : Apofleli, 
(9 presbyteri fratres , bis , qui funt. in Antiocbia ,qg Syria , τὸ 
Cilicia , fratribus ex Gentibus , falutem, S. Pacian. paran. 
ad pocnit. p. 315. ἢ. Apofleli , (9. presbyteri fratres , bis , qui 
fent. Antiocbie , (δ Syrie , (9 Cilicia, fratribus qui funt ex 

Gentibus , falutem. Vigil. Tapf. 1. 12. de Trin. p. 329. c. 
Apefteli , e$ presb, fraires V dis , qui Antiocbia , (9 Syr. Q5 Ciliee 


ACTUS APOSTOLORUM. Cap. XV. 


VuLGATA NOVA. 
24. Quoniam audivimus quia quidam ex no- 
bis exeuntes , turbaverunt vos verbis, evertentes 
animas veítras, quibus non mandavimus : 


2$. placuit nobis. colle&is in unum, eligere. 


viros, & mittere ad vos, cum chariffimis noftris 
Barnaba , & Paulo , E sd 

16. hominibus, qui tradiderunt animas fuas 
pro nomine Domini noftri Jefu Chrifti. 


27. Mifimus ergo Judam, & Silam, qui& ipfi 
vobis verbis referent eadem. 

18. Vifum eft enim Spiritui fan&o , & nobis, 
nihil ultra imponere vobis oneris, quàm haec necefz 
laria: s 
εὐ 29. ut abftineatis vos ab immolatis fimulachro- 
rum , & fanguine , & fuffocato , & fornicatione ; 
à quibus cuftodientes vos , bene agetis. Valete, 

3o. Illi ergo dimiffi ,. defcenderunt Antio- 
chiam: & congregata multitudine , tradiderunt 
epiftolam. | 

31. Quam cümlegiffent , gavifi fünt fuper con- 
folatione. 
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24. Quoniam audivimus quia quidam ex nobis 
exeuntes , turbaverunt vos verbis , evertentes ani- 
mas veftras, dicentes : Circumcidi oportet, & ob- 
fervare legem : quibus non mandavimus: 

25. placuit nobis * coaQis in unum , eligentes 
viros, mittere ad vos, cum cariíTimis noftris Bar- 
nabaquoque, & Paulo , . 

26. hominibus, qui tradiderunt animas fuas pro 
nomine Domini noftri Jefu Chrifti, in omnem 
tentationem. | 

27. Mifimusergo Judam, & Silam , & ipfos per 
verbum multum annuntiantes eadem. 

. 28. Placuit enim fanào * Spiritui, & nobis, 
nihil amplius imponi vobis oneris , quàm hzc quz 
neceffaia horum: - | — | 

29.. Abftinete ab immolatis fimulachrorum , ὅς 
— & füffocato , & fornicatione ; à quibus 
obfervantes vosipíos, bene agetis. Valete. 

3o- llli quidem dimiffi, venerunt in Antio- 
chiam : & congregata multitudine , tradiderunt 


epiftolam. .. ZEN οι 
|. 31. Cüm legiffent , gavifi funt fuper confola- 
tione. | 


32. Judas autem, & Silas, & ipfi cüm effent 
Prophetz , verbo plurimo confolati funt fratres , 
& confirmaverunt, 


32. Judas autem, & Silas , & ipfi Ptophetz cium 
effent 


, per * verbum multum confolati funt fra- 


tres, & confirmaverunt. 


NoT£E AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


fratribus qui funt ex Gentibus , falutem. 

Y. 24. Mf. Cantabr. Quoniam audivimus quód quidam 
ex nobis exeuntes , perturbaverunt vos verbis , deftruentes ami- 
eas veftras , quibus non injunximus. Grace : "Ete nxs- 
σαμεν ori τινὲς ἐξ ἡμῶν ἐζελβόν)ες , ἑτάραξαν....... ἀνασκευά-- 

οες τὰς..... λέγον)ες περιτέμνεδδ αι » X, τηρεῖν τὸν γόμον » οἷς 
y διιεςειλάμεϑια. Al, περίγέμνεςαι dei, quod Μίς, plures 
omittunt cum feqq. ufque ád relativum οἷς" in cod. autem 
uno Reg. & in Copr. abeft οἷς εἰ διεςειλάμεθα. At Beda re- 
tract. in hunc locum , monet i» Greco plus baberi ; Dicen- 
ges : Circumcidi oportet , (5 obfervare legem : quibus , &c. utin 
textu : ὃς Irenzus l. 3. c, 12. p. 199. a. legit : Quoniam 
audivimus quia ex nobis quidam exeuntes , turbaverunt vos 
Jermonibus , defiruentes animas veflras , quibus non pracepi- 
emus , dicentes : Circumcidimini , (5 fervate legem. S. Pacian. 
parzn. ad ponit. p. 315. ἢ. Quoniam audivimus quofdam 
ex nobis exiiffe , δ conturbaffe ves verbis. Vigilius Tapf. 1, 
12. de Trin. p. 329. c. s cep audivimus quód ex nobis 
quidam turbaverunt vos verbit , qua non con[lituimus. 

Y. 25. Mf. Cantabr. vifum efl nobis conflitutis pariter , 
eledos viros mittere ad vos, cum dilelliffimis noflris Barnaba, (δ 
Paulo. Yrengus |, 3. c. 12. p. 199. a. placuit nobis conve- 
pientibus in unum , elelos viros mittere ad ves , cum diledif- 
fémis noflris B. «9 P. Vigilius Tapf. 1. 12. de Trin. p. 329. 
c. uifum eft nobis congregatis in idipfum , mittere ad vos , cum 
cariffmis noflris B. «9 P. Grac. ede£ev ἡμῖν γενομένοις ὁμο-- 
θυμαδιὸν, ἐχλεζαμένυς ardeo πέμψαι..... σὺν τοῖς ἀγακσηή οἷς 
Wuo» , &c. 

Y. 26. Mf. Cantabr. bominibus , qui tradid. animam fuam 
prapter nomen Domini n. J. C. in omni tentatione, Itenzus l. 
3. €. I2. p. 199. a. bominibus , qui tradid. animam fuam 
pro nomine Dom. noflri J. C. Vigilius Tapf. 1. 12. de Trin. p. 
329. c. Vulgate congruit , ficuc& Gracum ; necin utroque 
leguntur plura. Beda tamen retract. in hunc loc. teftatur , 
in Greco additum , in omnem tentationem , ut in textu Lau- 
diano. 

Y. 27. Mf. Canrabr. Mifimus ergo Judam , c9 Silan , Q5 
ipfos verbo adnuntiantes bec, Grac. ' Aarssdoxauer vv Ἰύδαν, 
x, Σίλαν. ἃ avis dua λόγε ἀπα[γένλονας τὰ ἀν7ά. Irengus 
]. 3. c. 12. Mifimus igitur Judam , [5 Silam , €9 ipfos per fer- 
monem adnuntiantes noftram fententiam, Vigilius Tapf. 1. 12. 
de Trin. omiffis Mifimus ergo , verfui preced. continuó fub- 
dit, Judam , q9. Silam , «5 ipfos per verbum annuntiantes ea- 
dem. ) 

Y. 28. Mf. Cantabr. Vifum eft enim [anto Spiritui , C9 no- 
bis , nibil amplius imponere vobis oneris , prater bac qua necef- 
ft εβ. Grac. "EdvcEs yap TG... uvd'év «λέον ἐσιτίθεϑαι ὑμῖν 
B&^ooc , ew τῶν ἐπάγαΐκες τέτων. MÍ. Alex. eg ἀγά[καις. 
abfque τύ7ον" qu& e:iam vox abett à pluribus aliis, Beda 
retract. in hunc loc, ait, pro Vsfum eft ,in Greco fcriptum 
effe Placuit : & Irenzus l, 3. c. 12. p. 199. a. legit : P/a- 
cuit enim Spiritui fantlo , £9 nobis , nullum amplius vobis pon- 
dus imponere , quám bec qua fant neceffaria.. Ambrofius veró 
|, deSpir. S. col. 661. f. Vifum eft Spiritui fando , €9 mobis, 

Jom. 411. 


Item Tertul. |. de pudic. p. 1006. a. Vifum eft Spiriti fan- 
Bo , t$ nobis , nullum amplius vobis adjicere pondus , quàm eo- 
rum à quibus neceffe eft. Cyprianus 1, 3. Teftim. p. 329. b. 
Vifum eft S. Spiritui , (9 nobis , nullam vobis imponere farci- 
nam , quàm ifla que ex nece[fitate funt. S. Pacian, parzn. ad 
ponit. p. 315. h. Vifum eft enim [anto Spiritui , Q9 nobis , nl 
Ium amplius imponi vobis pondus , preterquam bec : Nece[fe eft , 
&c. Vigil.Tapf. l. 12. de Trin. p. 350. a. Vifum eft enim Spir. 
S. (5 nobis , nibil amplius imponi vobis oneris , praterea que 
neceffe ef : ac 1, contra Varimad. pp. 743. e. & 750. h. Pla- 
cuit Spir. S. qj nob. nibil amplius oneris imponere vobis, Ful- 
gentius l. pro fide Cathol. p. $42. Placuit Spiritui fando , ἐδ. 
nobis , non imponere vobis amplis , quám wt abflineatis , kc. 
de Y. feq. 

Y. 29. Mf. Cantabr. alflinere facrifitatis , (δ fanguine , cg 
flupris i$. quacunque non vultis vobiaferi , alii ne feceritis : 
4 quibus conver [antes (1. confervantes ) vos ipfos , bene agitis , 
Jerentes in (anto Spiritu. Valete. Irenaus |, 3. c. 12, p. 199. 
ἃ. tit abflineatis ab idolotbytis , ἴθ fangmine , 5 fornicatione s 
Ὁ quecunqe non vultis fieri vobis , aliis ne faciatis : à quibus 
cuftodientes vos ipfos , bene agetis y ambulantes in Spiritn fan- 
Bo, "Tertul. 1. de pudic. p. 1006. a. abftineri à facrificiis , τὸ 
4 fornicationibus , «9 fanguine ; à quibus obfervando , rellà 
agitis , redante vos Spiritu fando. Cyprian. l. 3. Teftim., P- 

9. b. abflinere vos ab idelolatriis , €5 fanguinis effufione ἐδ 
5:2. $ Ὁ quecunque vobis fieri non vultis , aliis ne f- 
ceritis, S. Pacian. par&n, ad poemnit. p. 315. h. st abflinea- 
tis vos ab idolotbytis , (5 fanguine ,£9 formicatione ; à quibus ob- 
fervantes ,. bene agetis. Valete. Vigilius Tapf. 1. 12, de Tri- 
nit. p. $30. a. xt abflincatis vos ab idolotbytis , C$ fanguine ,, 
Q9 fuffacato , «$ fernicatione ; à quibus cuflodientes vos , bene 
agetis. Valete, Gaud. Brix. ferm. de Mach. p. 967. f. «t abJ- 
tineatis vos ab immolatis , «5 à fanguine , id eft , fuffocatis, 
Fulgentius hunc Y. ne&tens cum praecedenti, poft hac ver- 
ba , nen imponere vobis amplis , ftatim fubjicit, quàm ut abf- 
tineatis ab idolis , ὁ fornicatione , qg fanguine. Grzc. ἀπέχε- 
Qu. εἰδιωλο, i rar , 3, αἴμκα7ος , ἃ ari , ὁ πορνείας" ἐξ ὧν 
διατηρεντες ἑαυγὺς,, &c. ut in Vulg. Mfs, veró quidam prz- 
ter Cantabr. poft vocem πορνείας , addunt αὶ o(Ca μη βέλε- 
7e ἑαυγοῖς γινέδϑαι V ἑτέρφις μὴ ποιεῖν al. ποιεῖτε. Vide fupra 
quz annotavimus ad Y.20. 

Y. 30. Mf. Cantabr. I//i quidem dimiffi , iu diebus pan- 
eis pervenerunt Antiocbiam : [5 citm collegiffent multitudinem , 
tradideruns epiflolam. Grzc. Oi My ἐν aov θέντες, uA or 
εἰς, ὅς, ut fup. Mfs. plures , κατῆλθον, 

Y. 31. Mf. Cantabr. Et cim legiffent , gavifé funt fuper 
batic orationem. Grec." Avayrorrsg 4 , &c. ut intextu Lau- 
diano : al. Ἣν ἀγαγνόντες. 

Y. 32. Mf, Cantabr. Judas quoque ,€9 Silas , etiam ip/s 
Prepbete. cám effent , pleni Spiritu S. fermone. exbortati funt 

fratres , €9. perconfirmati funt. Gr. textui Laud, confonatad 
verbum, Μίς, quidam ipfo initio , pro ᾿Ιὅδας &é , fcribunt 
"leéévas 7t. 


À3aa4 ! 


Ex Mf. Landisóe; 


* Mj. catis, 


* Mf. Spiritu; 


* Mf. per verba 


tnulto, 
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Ex Mf.Lasdiam. ^ 33. Cüm autem feciffent tempus, dimiffi funt 


«um pace à fratribus ad Apoftolos. : 


- 35.* Paulus autem, & Barnabas commorabantur 
in Antiochia, docentes, ὅς evangelizantes cum & 


* Mf. illis, *atiis:pluribus verbum Domini.  . ! 


bum Domini, quomodo fe habent. 


EG 7. Barnabas autem volebat fecum adfümere & 
J A t i | 


ném, qui cognominatur Marcus. 


38. Paulus autem volebat eum ( qui difceffiffet 
ab οἷ ἃ Pamphylia, & non iffet cum eis in opus ) 


non debere recipi eum, - 


39. Fac eít ergo diffenfio, ita ut difcedere eos. 
sab invicem , & Barnaban adfumpto Marco navi- 


gare Cyprum.. - ᾿ 
- Mf. Silam, qe s : 
traditus gratie Dei à fratribus. ^ 


41. Perambulabat autem Syriam , ὃς Ciliciam 3 


- confirmans Ecdefias. -.- 


] 


Y. 33. Mf. Cantabr. Cám frciffent autem tempus , dimi/- 
Ji fnnt. cum pace à fratribus ad ipfos , qui miferant eos. Gra- 
té : DIom("arrez dv χρόνον. ἀπελύ ϑη( αν , &c. ut in textu 
Eaud. Mís, plures , loco " Aaesónvc , ferunt ἀποςείλαντας av- 
ví. Beda veró retra&t. in hunc loc. ait , pro eo quod eft , Ad 
t05 , qni mif/rrant illos ; in Grace baberi , Ad. Apoflolos. 

5. 34. Hic verfus , qui vas in Vulg. integer abeft à 
Mf. Laud. In Cantabr. veró fic habetur: Placwit autem Si- 
len [ifinere cos: folus autem Judas profedus eft. In Gr. fim- 

iciter : "EAcLe Δὲ τῷ Σίλᾳ ἐσιμεῖναι av]s , omiffis feqq. 
tin MTs, plurimis defunt etiam prlora , "Efe. 44, δεῖ. 
Deaf in Copt. Syr. & Arab. necáonin codicibus Latinis plu- 
tiis , tete Millio. Eraímus etiam teftatur eundem verfum 
fe nonnifi in uno codice reperiffe ; ὅς quidem adjectum in 
müEreine; verum id librariorum errore factum putat. 

Y. 35. Mf. Cantabr. Pasius veró , tj. Barnabas demora- 
δῶν Aditiocbili , déquntes , Vj evang. cd cum aliis mnltis ver- 
bum Dinsini;; Ita αυϑῆυς in Gr. eft , prepofità voculà à, 
voci Asntibrbta, E "NN 

"Y. 36. Mf. Cantabr, Er pofl aliquos dies , ait Paulus ad 
Barnaban : Reverfique vifttemus fratres per omnem civitatem , 
petis: quos adnuntiavimus verbum Domini , quomodo babeat. 
Grzc. Μετὰ διέ τιπας...... Ἐσιςρέψαν)ες δὴ ἐσιοκεψώμεθα 
τὸς dde QC ἡμῶν κατὰ πᾶζ᾽αν πόλιν. ὦ αἷς χατη[γείλαμδν 
..... πὼς ἔχυσι. Mís, plures tollunt ἡμῶν , poft ἀδηλφές ; 
unus quoque pro xar» γείλαμδν., babet Poi bein. 

Y. 37. Mf. Cantabrig. Barnaba: autern volebat adfumere 
Jobannen , qui, &c. ut fup. Grec. Βαργάβας δὲ ἐβυλεύζα- 
τὸ συμπαραλαξεῖν τὸν...... τὸν χαλύμενον , δις, Μίς. plures 5 
ἐξύλετο" & infra , cum aliis quibufdam , ἐσικαλύμενον" unus , 


A E :Poft aliquot autem dies , dixit Paulus ad Bar- 
naban: Revertentes quidem vifitemus fratres per 
univerías civitates, in quibus predicavimus ver- 


40. Paulus autem ele&o * Sila profectus eft, 


ACTUS APOSTOLORUM. Cap. XVI. 


VULGATA NOVA. 

33}. Facto autem ibi aliquanto tempore ,. di- 
miíli funt cum pace à fratribus ad eos , qui mife- 
rant illos. CAM PM E 

34. Vifum eft autem Sila ibi remanere : Judas 
autem folus abit Jerufalem. — ἊΣ 

38. Paulus autem , & Barnabas demorabantur 
Antiochiz , docentes , & evangelizantes cum aliis 
pluribus verbum Domini, : x 

36. Poft aliquot autem dies , dixit ad Barna» 
bam Paulus : Revertentes vifitemus fratres per u- 
niverías civitates , in quibus przdicavimus ver- 
^. bum Domini, quomodo fehabeant. — . — 

37. Barnabas autem volebat fecum affümere 
& Joanbem , qui cognominabatur Marcus, . 

38. Paulus autem rogabat eum ( ut qui difcef- 
fiffet ab eis de Pamphylia , & non iffet cum eis in 
opus ) non debere recipi; : 

39. Fa&a eít antem diffenfio , ita ut difcede- 
rent ab invicem , & Barnabas quidem affum 
Marco navigaret m. Σ | 


ditus gratiz Dei à frattibus. 

41. Perambulabat autem Syriam , & Ciliciam , 
confirmans Ecclefias : przcipiens cuftodire prace- 
pta Apoftolorum , & feniorum, | 
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evjsra eon Bert. 

Y. 38. Mí. Cantabr. Paulus autem. nolebat , dicens iis 
qui difcefferunt ab eis à Pampbylia , qd nec fémul venerunt ad 
opus , in que miffi erant , bunc nom ad[umerent fecum. Grac. 
Παύ᾽ A διὲ ἠξίν. τὸν ἀποςώγτα au ἀνγῶν ἀπὸ Π ας. 
X, μὴ συνελ,Θδν7α ἀντοῖς εἷς τὸ ἔργον , μὴ συμπαραλαζεῖν τῇ - 
vor. Mf. Alex. legit ἐποςή( ανΊα, pró ἀποςάντα ; ὃς infra, 
cum aliis quibufdam , cuyezaegoau rur? alii ad ἔργον, ad- 
dunt εἰς δ' ἐπέμφθησαν. cum Cantabr. 

Y. 39. Mf. Cantabr. Fada efl autem difcertatio , ita mt 
ftpararentur ab invicem : Barnabas veró adumpte Marco ,na- 
vigaverunt in Cyprum. Grac. "Eyérero ὕν παρφξζυσμὸς,, est 
ἀποχωριϑῆναι αντὺς ἀπ᾿ αἰλλήλων, τόν τε Βαρνάβαν ταδαλα- 
βόν)α τὸν Μάρκον ἐκαλεῦξαι εἰς Κύφρον. Mís. plures initio 
ferunt ᾿Εγένετο διέ ; aliique pauló poft, χωριϑῆναι. Hiero- 
nymus l, 2. contra Pelag. to. 4. col. $22. c. dicit ister Pas- 
lum , (5 Barnab. propter Jebannem , qui cognominatus cft Mar- 
ctis , ortam difJenfierniem ; ita ut fepararentur , qj Barnabas Mars 
cum , δ Panlsis Silam a[fameret in Evangelii minifterium, Si- 
militer Iten. 1, 3. c. 14. alludens , Separasis emim , inquit, ἃ 


Paxlo , (9 Barnaba , (δ Jobanne , qui vocabatur Marcus ; (d | 


(9 c&m navigaffent Cyprum , &c. 

Y. 40. Mf, Canrabr, Passus euntem [uflepit Silam , exivit 
traditus gratia Domini 4, &c. Gr. Tlayooe; δὲ ἐσιλεζάμδεος 
Σίλαν. os, &c. uc in textu Laud. al. ἦλθε. | 


Y. 41. Mf. nri) Pergredicbatur autem Syriam , 6 
Ciliciam , confirmans Ecclefías : tradens autem atum pre- 


sbyterorum. Grzcum veró textui Laudiano confonat , omiffis 
etiam his , quz adduntur à Vulg. queque pariter abfunt à 
Mí, aliis plerifque Graecis. 


CAPUT XVI. 


VERSIO ANTIQUA. 


Es Mf. Laudiano, 1. 


theus , filius mulieris 
lis. 


2. Qui teftificabatur ab his , qui in Lyftris , & 


Iconio fratres. 


3. Hunc voluit Paulus fecum proficifci : & ad- 
fümens circumcidit eum, propter Judeos, qui 


Ervenit autem in Derben, & Lyftram. Et 
ecce difcipulus Fra ibi nomine Timo- 
delis, patris autem Genti- 


VuLGATA NOYA. 


I. po autem Derben , & Lyflram. Et ec: 
ce difcipulus quidam erat ibi nomine Ti- 
motheus , fllius mulieris Judez fidelis, patre Gen- 
tili, 
;. Huic teftimonium bonum reddebant , qui 
in Lyftris erant , & Iconio fratres. 
3. Hunc voluit Paulus fecum proficifci : & af- 
fumens circumcidit eum, propter Judzzos, qui erant 
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Y. r. Mf. Cantabr. Pertranfiens gentes iflos , devenit Der- 
ben , (5 Lyftram. Ecce difcipulus quidam eras ibi nomine Timo- 
tbens , filius mulieris Judae fidelis , patre autem Greco. Gr. ira 
incipit : Κατην7ησε δὲ εἰς AtpCur ναὶ Avsear. Kal, &c. ut in 
Cantabr. addita voce τινος, ad mulieris ; quz tamen abeft 
à Mís. pluribus , ficut à quibufdam vox Judae. 


Y. 2, ΜΙ. Cantabr, Cwi teflimonium perbibuis b iis , qui 


Lyfire , (9 Iconio , frattibus. Gr. Ὃς ἐμαργυρεῖτο vro τῶν & 
Αὐφροις » X, Ixorio , &c. 

Y. 3. Mf. Cantabr. Hsc volnit Paulus fecum exire : (δ᾽ 
accipiens circuncidit eum , propter...... in locis fuis. Sciebant 
enim omnes patrem ejus , quod Grecus effet. 1ta quoque Grz- 
cum habet , nifi excipias hzc, x »aGor περμέτεμϑν , pro ac- 
cipsens circumcidit j & ἐκείνοις , pro fuis, Mís, ctiam plures 


40. Paulus veró ele&o Sila profedus ef , tra 


* 


ACTUS APOSTOLORUM. Cap XVI. 


VULGATA NOVA. 


In illis locis. Sciebant enim omnes quód pater ejus 
erat Gentilis. 

4. Cüm autem pertranfirent civitates , trade- 
bant eis cuftodire dogmata , que erant decreta ab 
Apoftolis , & fenioribus , qui erant Jerofolymis. 

$. Et Ecclefiz quidem confirmabantur fide , & 
abundabant numero quotidie, 

6. Tranfeuntes autem Phrygiam , ὃς Galatiz 
repionem , vetati funt à Spiritu fan&o loqui ver- 
bum Dei in Afia. 

7. Cüm veniífent autem in Myfiam , tentabant 
ire in Bithyniam : & non permiífit eos Spiritus Je» 


. fu. 


8. Clim autem pertranfiffent Myfiam, defcen- 
derunt Troadem : | 
9. & vifio per no&em Paulo oftenfa eft : Vir 
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erant in locis illis. Sciebant enim omnes patrem 
ejus , quód Gentilis effet. - 

4. Cüm autem pertranfirent civitates, trade- 
bant eis cuftodire dogmata judicata ab Apoftolis, 
& fenioribus, qui erant in Hierofolymis. 

5. Ecclefiz quidem confirmabantur * fide, & 
abundabant numero quotidie. | 

6. Pertranfierunt autem Phrygiam , & Galati- 
cam regionem , prohibiti à fan&o Spiritu loqui 
verbum in Afia. 

7. Venientes autem in Myfiam, tentabant in 
pm ire: & non permifit eos * Spiritus Je- 
u. 

8. Tranfeuntes autem Myfiam , defcenderunt in 

Troadem: | 


9. & in fomnis per noctem Paulo * oftenfus 


Macedo quidam erat ftans, & deprecans eum , & 
dicens : Tranfiens in Macedoniam , adjuva nos, 

10. Ut autem vifum vidit, ftatim quazfivimus 
proficifci in Macedoniam , certi fa&i quàd vocaf- 
fet nos Deus evangelizare eis. 

11. Navigantes autem à Troade , re&o curfu 
venimus Samothraciam , & fequenti die Neapo- 
lim : 

12, & inde Philippos, quz eít prima partis 
Macedoniz civitas, colonia. Eramus autem in 
hac urbe diebus aliquot , conferentes. 

1 5. Die autem fabbatorum egreffi fumus foras 
portam juxta flumen, ubi videbatur oratio effe: 
& fedentes loquebamur mulieribus , quz conve- 
nerant, 

r4. Et quedam mulier nomine Lydia , purpü- 
raria civitatis Thyatirenorum , colens Deum , au- 


vit Macedo quidam ftans, & deprecans eum, & 
dicens : Tranfiens in Macedoniam , adjuva nos. 
ro. Ut autem vifürn vidit, ftatim quzfivimus 
roficifci in Macedoniam , certificati quód vocaf- 
et nos Deus annuntiare eis. 

11. Navigantes autem à Troade , re&o curíü 
venimus in Samothraciam , fequente die autem in 
Neapolim : | 

12. & indein Philippos , quz eft prima partis 
Macedoniz civitas, colonia. Eramus autem in ea 
civitate demorantes dies aliquot. 

15. Die autem fabbatorum egreffi fumus foris 
extra civitatem juxta flumen , ubi videbatur oratio 
efle: & fedentes loquebamur his, que convene- 
rant nobis , mulieribus. 

14. Et quzdam mulier nomine Lydia, purpurz 
venditor civitatis Thyatirenorum , colens Deum , 
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loco τὸν παῦέρα àv] ori" Eutr varipx er y ferunt. ὅτι “Ἕλλην 
ὃ Tu]4p «v]E Uenpx.r. 

Y. 4. M(. Cantabr. Circumeunter autem civitates , pradi- 
tabant , (9. tradebant eis cum omnem fiduciam Dominum J. C. 
frmul trádentes δ᾽ mandata. Apoflolorum , (9 presbyterorum bis , 
qui erant Hierofolymis. Gr. Ὡς δὲ διεπορϑίονο τὰς πόλεις » 
σπαρεδιίδεν ἀυτοῖς,, &c. ut in textu Laud. nifi exceperis vo- 
€em ultimam 'T:esCaose. at in. Mis. pluribus Ἱεροσολύμοις, 

Y. 5. Mf. Cantabr. Ecclefia ergo confolidabantur , (5 abun- 
dabant , &c. ut fup. Gr. Ai Mv yr... ἐςερεδνῖο τῇ «xis, δια, 
ut fup. 

Y.6. Mf. Cantabrig. Pertranfibant auiem Phrygiam , τὸ 
Galatiam regionem , probibiti à S. Spiritu nemini loqui ver- 
bum Dei in Afía. Graec. Aux roris δὲ τὴν Φρυγίαν» δες, ut 
in textu Laud, Mfs. quidam ferunt Amor , & Syr. & Copt. 
addunt τῇ Oe , poft verbum , utin Vulgata. Hieronymus 
l. 2. contra Pelag. torn. 4. col. 522. c. legit: Tranfierunt 
Phrygiam , (9 Galatiam regionem , probibiti à Spiritu S. loqui 
verbum in Afia, Vigilius Tapf. 1. contra Varim. p. 743. f. 


^ Pervenerunt autem Phrygiam , το Galatia regionem , probibiti 


4 Spirit S. loqui verbum in Afia : ὃς 1. 11. de Trin. Tranf- 
euntes autem Pbrygiam, τὸ Galatiam , vetiti funt 4 Spiritu S. 
loqui verbum in Afra. Similiter habet Auctor ]. de vocat. 
gent. l. 2. c. 3. p. 20. f. vetiti funt. Gr. κωλυθένγες. 

Y. 7. Mf. Cantabr. Cám veniffent autem circa Myfíam, 
volebant Bitbyniam abire : 9 vetuit illos Spiritus Jefu. Hie- 
ron. l. 2. contra Pelag. to. 4. col. $22. d. Cámque veni[fent 
in Myfíam , tentabant ire. in. Bitbyniam : fed. non dimifit eos 
Spiritus Jefu ; infra , permifit. Vigilius Tapf. 1. 11. de Tri- 
nit. Cim venifJfent autem in. Mefopotamiam , tentabant ire in 
Bithyniam : (δ non permifit. eos Spiritus Me AuGor 1l. de 
vocat. gent. ubi fup. Er difponentes ire in Bitbyniam , probi- 
biti fant ab. Spiritu Jefu. Grace : 'ExOydrlss κατὰ τὴν Mv- 
clar , ἐπείραζον κα)ὰ τὴν BiGvriar opsutQau* x 8x εἴασεν ἀυ- 
«ὃς τὸ Πνεῦμα. Mfs. plures initio ferunt" Ex 9or/ec διέ" pau- 
lóque poft , εἰς τὴν Βιθυνίαν" & infra, Πνοῦμα τῷ Iur. 

y. 8. Mf. Cantabr. Czm tranfiffent autem. Myfiam , de- 
fienderunt Troada. Grac. Παρελ,Θ όν7ες 4 τὴν..... χα)έξησαν 
εἰς Τρωάδα. Irenzus l. 3. c. 14. p. 201. b. nos venimus in 
Troadem. Hieron. quaft. 1 1. Hedib. to. 4. col. 185. b. Vul- 
gatz concinit. 

Y. 9. Mf. Cantabr. ἐδ vifum per nolem. apparuit Paulo , 
quafi vir Macedo quidam flans. ante faciem. ejus , €6 rogans , 
dicens : Tranfi in Macedonia auxiliari nobis. Grgc. x, opa- 
μα διὰ τὸς νυχῆὸς ὠφθη τῷ Παύλω" ᾿Ανήρ τις Wr Maxsdvoy 
(sax . παραχαλῶν av]or , καὶ λέγων" Διαξὰς εἰς... βοή, Θ᾽ ηδον ἡμῖν. 


410. 172, 


Mf. unus przponit ὡσεὶ, voci ᾿Ανήρ ; fiut alii quida ὦ να 
verbo παραχαλῶν. lren. l. 3. c. 14. p. 201. b. alludens di« 
εἴς : Et cám vidiffet. Paulus per femnéum virum Macedonem , 
dicentem : Veniens in. Macedoniam , opitulare nobis , Paule, 
&c. Hieronymus quaft, 11. Hedib. to. 4. col, 185. b. nil 
differt à Vulg. 

Y. 10. Μί, Cantabr. Exfurgens ergo enarravit vifum no^ 
bis , (δ intellegimus quoniam provocavit nos Dominus evange- 


Ex Mf. Luudiattti 


* Myj. fidei, 


* Mf. Spiriturgi 


* Mf. oftenfo, 


lizare qui in eq o τοὶ Grac. Ὡς δὲ τὸ ὅραμα eld er 


tu έως ἐζηλήσαμεν ἐξελθεῖν εἰς 7ὴν Maxed'oriar , συμξιξάφονο: 
7ες δ7ι ves κέκλη)αι ἡμᾶς ὁ Κύριος εὐα[γελίεαξδαι du]ve. Μίς- 
quidam, pro e£ex εἶν, fcribunt ἐλ, εἶν; ὃς inf, cum aliig 
pow Θεὸς , pro Κύριος 5 necnon dv/dc , pro dv/vg. 
rengus l. 3. c. I4. p. 201. b. poft vocem Paule , cond- 
nuó addit : latim quefrvimus prefsifés in Macedoniam , intel- 
ligentes quoniam provocavit nos Dominus evangelitare cis, 
Hieron. veró quzft, 11. Hedib, to, 4. col. 185. b. cadem re- 
fert quz in Vulg. 

Y. 11. Mf. Cantabr, Alia die perduBli à Troade , curfum 
direximui in Samotrachiam ,(5 fequenti die Neapolim. Grac, 
Arax εν7ες ὅν ἀπὸ Ἰὴς Tpud doc , εὐθυδροφμήζαμεν εἰς Xa- 
μοβράκην , δες, ut fup. Μίς, plures ferunt 'Arax O£r/e; δέ. 
Iren. l. 3. c. 14. p. 201. b. Navigantes igitur à Iroade , di- 
fecxémus navigium in Samotbracen, 

Y. 12. Mf. Cantabr. inde autem Philippis , que efl capus 
Macedonia civitas , colonia. Fuimus in iflacivitate demeran- 
tes dies aliquos, Gri&cum textui Laud. confonat. | 

Y. 13. Mf. Cantabrig. Die autem [abbati exivisnus extra 
portam. fecundum flumen , ubi oratio effe videbatur : Q$ cim 

fediffemus , loquebatur ( 1. loquebamur , & adde bis, ) que 
cenvenerant mulieres. Grzcum textui Laud. favet , nifi quód 
in principio habet Τῇ 7e ἡμέρᾳ ; & poft pauca , rou s7o , pue 
tabatur , pro videbatur ; tollit etiam foris , poft egreffs fumus ; 
& mis » poft convenerant : ax Mf. unus initio fcribit Τῇ As 
ἡμέρᾳ" fubinde plures » ns αὐλης y prO πόλεως, civitatem ; 
Syr. utrumque fic jungit , ἔξω eus τῆς πόλεως. Auct. ], 
de voc. gent. 1. 1. c. 23. p. 14. a. legit: Die autem fabbato- 
rum egre[fi fumus extra pertam juxta p ied &c.ut in Vul- 
gata. Apud Iren. l. 3. c. 14. p. 201. c. pofteriora rantüm 
leguntur : fedentes enim loquuti fumus mulieribus , qua con- 
venerant. 

Y. 14. Mf. Cantabr. Et quedam mulier....... purpuraria 
Ibyatirum civitatis , colens Deum , audiebat , &c. ut in Vul- 
gara ; uno excepto ei; , pro bis. Graccum textui Laud. con- 
onat, detractá voculá que, ante audiebat : at Mfs. plures , 
pro audiebat , Ícribunt uxvotr , audivit , ut in Vulg. Aucter 


Aaaa ij 


L4. Mf. Laudiano, 


€ F, pro conftirit, 
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quz audiebat : cujus Dominus adaperuit cor adten- 
dere his , quz dicebantur à Paulo. 

r5. Cüm autem baptizata eít ipfa , & domus 
ejus , deprecata eft dicens : Si judicatis me fidelem 
Domino effe, introeuntes in domum meam, ma- 
nete. Et coegit nos. uu 

τό. Fa&um eft autem euntibus nobis in oratio- 
nem , puellam quandam habentem fpiritum phy- 
tonis, obviare nobis , quz quzítum multum prz- 
ftabat dominis fuis divinando. 

17. Hzc fübfecuta Paulo, & nobis , clamabat 
dicens: Hi homines fervi Det excelfi funt , qui ad- 
nuntiant nobis viam falutis. 

18. Hoc autem faciebat per multos dies. Do- 
lens autem Paulus, & converfus , fpiritui dixit: 
Przcipio tibiin nomine Jefu Chrifti , ut exeas ab 
ea, Et exiiteádem μο. ς᾽ LL 

r9. Videntes autem domini ejus quia exiit fpes 
operationis eorum , adprehendentes Paulum & 5i- 
lam duxerunt in forum ad principes: — 

20. & obtulentes eos magiftratibus , dixerunt: 
Hi homines conturbant noftram civitatem , Ju- 
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divit : cujus Dominus aperuit cor intendere his, 
qua dicebantur à Paulo. 

1j. Cüm autem baptizata effet , & domus e- 
jus, deprecata eft dicens: Si judicaftis me fide- 
lem Domino effe, introite in domum meam , & 
manete. Et coegit nos. 

16. Fa&um eft autem euntibus nobis ad ora- 
tionem , puellam quandam habentem fpiritum py- 
thonem obviare nobis, quz quzftlum magnum 
praftabat dominisfuis divinando. — 

r7. Hacfubíecuta Paulum, & nos, clamabat 
dicens : ΠΕ homines fervi Dei excelfi funt, qui an- 
nuntiant vobis viam falutis. 

18. Hocautem faciebat multis diebus. Dolens 
autem Paulus , & converfus , fpiritui dixit : Prz- 


cipio tibiin nomine Jefu Chrifti exire ab ea. Etex- 


iit eàdem horá., 

19. Videntes autem domini ejus quia exivit 
fpesqua'ftus eorum , apprehendentes Paulum & Si- 
lam perduxerunt in forum ad principes : 

io. & offerentes eos magiflratibus , dixerunt: 
Hi homines conturbant civitatem noftram , cüm 


dai cüm fint: 


21. & praedicant mores , quos non licet nobis 


recipere, neque facere Romanis conftitutis. 


' 22. Et * conftituit turba adversüs eos : & magi- 
ftratus, difciffis eorum tunicis , jufferunt virgis 


cadi. 


23. Multas autem imponentes illis plagas , mi- 
ferunt in carcerem , przcipientes cuftodi carceris 


diligenter cuítodire eos. 


24. Qui preceptum tale accipiens , mifit eos in 
interiorem carcerem , & pedes eorum diligenter 


conclufit in lignum. 


25. Media autem node, Paulus, & Silas adoran- 


fint Judai : 

21. Gcannuntiant morem , quem non licet no- 
bis fufcipere , neque facere , càm fimus Romani, 

21. Etcucurrit plebs adversüs eos : & magi- 
ftratus, fíciffis tunicis eorum , jufferunt eos virgis 
cadi. ' 

23. Etcüm multas plagas eis impofuiffent , mi- 
ferunt eos in carcerem , precipientes cuftodi ut di- 
ligenter cuftodiret eos, 

24. Quicüm tale preceptum accepiffet , mifit 
eos in interiorem carcerem , & pedes eorum ftrin- 
xit ligno. 

25. Media autem noce , Paulus; & Silas oran- 
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Y. de voc. gent. ἢ. 1. c. 23. p. 14. a. legit : Er quedam mu- 
lier...... purpuraria civitatis Ibyatirenorum , audivit : cujus 
Dominus cor aperuit wt intenderet bis , &c. ut fup. Beda au- 
£em retract, in hunc loc. ad vocem purpuraria , monet ejus 
loco is alia translatione inveniife fe pofutum , Purpura ven- 
ditricem , quod Graci dicitur πορφυρόπωλις. 
Y. 15. Mf. Canrabrig. Ut auem bapmzata eft , 35 omni: 
domus ejus , rogavit dicens : Si judicaflis me fidelem Domino 
effe , ingre[i $n domum meam , manete. Et extorfuit nobis. lta 
quoque in Graco eít , deleta voce omnis . ante domu; ἡ ὃς 
pro extorfuit nobis , pofito παρεβιάοαγο ἡμᾶς , coegit uos, Mfs. 
quidam addunt dv/4 , poft baptizata efl ; & unus , zac , an- 
te domus. 
' X. 16. Mf. Cantabrig. Contigitque euntibus nobis ad ora- 
tionem , puellam quendam babentem Jpiritum pbatonem , ob- 
viam fieri nobis , qua reditum multum preflabat dom. fuis per 
boc divinando. Lucifer Calar. 1. de non parcendo in Deum 
del. p. 238. vel 240. f. Faium eft autem euntibus nobis ad 
erat, pucllam quandam babentem pir. pytbonis , occurrere no- 
Bis , qua reditum multum praflabat dom. fnis diviuando. Gr. 
textui. Laud. confonat. Mfs. tamen quidam , loco πύθω- 
γος. habent ari Sra , cum Orig. fi Millio fides. 
' Y. 17. Mf. Cantabr. Hec perfecuta efi Paulum , Q9 nes, 
6 clamabat dicens : Hi bomines fervi. Dei. excelfí funt , qui 
evangelizant vobis viam falutis. Lucifer Calarit, 1, de non 
parc. in De. del. ubi fup. Hec fubfecuta Paulum , Q5 tos , 
clamavit dicens : Hi fervi Des excelfs funt , qui pradicant no- 
bis viam [aluris. Graecum textui Laud. confonat , nifi quód 
habet fub finem ὑμῖν» pro sobis. : 
y. 18. Mf. Cantabr. Hoc autem faciebat per multos dies. 
Converfu: autem Paulus in ὙΠ » [5 cum. indoluiffet , di- 
sit : Precipio tibi in nomine J. C. wt exea: &b ea. Et eadern 
bora exiit. Lucifer Calarit. ubi fup. Hoc autem faciebat per 
multos dies. Quod cim indeluiffet Paulo , cotrveríus , ad [pi- 
tritum ait : Pracipio , δίς. ut in textu Laud. Ambrof. l. 2. 


de interpel. Dav. c. 1. col, 640. ait ad pytbonem : Pracipio 


tibi in nomine Domini noftri J. C. continuo exire ab ea. Etex- 
ivit eadem bora, Graecum textui Laud. favet, nifi quód pro 
st exeas , habet ἐξελθεῖν ; 3 veró δὲ /Ethiop. cum Mf, 
Cantabr. jr ἐξέλθης , quo eódem redit. 

* Y. 19. Mf. Cantabr. Cám vidiffent domini ejus puellis , 
guoniam (pes (5 ( 1. exiit ) reditus eorum , quem babebant per 
ipjam , adprebenderunt Paulum Q5 Silam, traxerunt in forum 


ad magiflratus. Lucifer Cal. ubi fup. Videntes autem domi- 
ni ejus quia exiit [pes reditus eorum , appreben(um Paulum [δ 
Silam extraxerunt ad forum ad magiflratus, Graecum Vul- 
gatz favet, nifi excipias verbum εἵλκυσαν , traxerunt , pio 
perduxerunt, 

Y. 20. Mf. Cantabrig. t9 cim obiuliffent eos pretoribus , 

dixerunt : lfli bomines perturbant noflram civitat. Judei cum 
πε. Lucifer Cal. loco fup. cit. Q9 obtulerunt eos , dicente : 
Homines bi conturbant civitatem noftram , cim fint Judei, Gr. 
x, προ(αγαγόντες ἀντὺς τοῖς ςρατηγοῖς » εἴ ΠΟΥ ν ὅςς, ut in tex- 
tu Laud. 
—. Y. 21. Mf. Cantabrig. (δ᾽ praedicantes gentes , quam (1. 
quas ) non licet nobis recipere , nec facere , Romani cm (ἴα 
mus, Lucifer Cal. ubi fup. (9. predicant feam , quam non 
licet nobis recipere » nec facere , cutn fimus Romani, Grac. É 
κατα γένεσιν $ Ow, d' vx ἔξεςιν ἡμῖν παραδιέχεϑαι..... "Po 
μαίοις yi, Cantabr, Gr. fcribit zd et , pro £O. 

Y. 22. Mf. Cantabr. Er multa turba fupervenerunt , ad- 
versis eos clamantes ; tunc magiflratus , difcilfis veflimeniis , 
jufferunt virgis cadi. Grac. Kai evremésu à ὄχλος xa?' dv- 
jaw" À oi ςρατηγοὶ περιῤῥήξαντες ἀυτῶν 7d ἱμάτια,, (XcAsvor 
βαξδίζειν. Mf. unus initio habet Καὶ cviesw mox alter , o 
ὄχλος πολυ" & alius in fine, ῥαβδιίζεϑαι. Lucifer Cal. 1, 
de non parc. in De. del. p. 238. g. legit : Et cosfurrexit 
sniver(a turba adversus eos : (9 magiflratus , feiffis tunicis eo- 
rum , jufJerunt eos virgis cadi. 

Y. 23. Mf. Cantabr. Multifgue impofítis eis plagis , mi- 
ferunt in carcerem , precepto dato optioni carceris diligenter fer- 
vari eos, Lucifer Cal. ubi fup. Es cim multas eis impo[uif- 
fent plagas , miferunt eos in carcerem , precipientes cuflodi car- 
ceris diligenter. fervare eos, Grec. Πολλας τε ἐπιθέντες ἀἐν- 
τεῖς €nwyus , ἔβαλον εἷς... παρα[γείλαν)ες τῷ δεομοφύλακι dc 
φαλώς τηρεῖν αυτύς. 

Y. 24. Mf. Cantabr. Qui mandato tali accepto , mifit eos 
in imam carceris , (9 pedes eorum conclufit in ligno, Lucifer 
Calar. ubi fup. Qui cim tale praeceptum accepi MN mifit eos 
in imum carceris , (δ pedes eorum [irinxit ligno. Grec. Ὃς 
“παρα[γελίαν τοιαύτην εἰληφὼς νἐδαλεν αὐὸς εἰς τὴν ἐσωτέραν 
φυλακὴν 5 X, τὲςς..... ἐσφαλίοατο εἰς τὸ ξύλον. Mís, plures pro 
εἰληφὼς. habent aaGox. 

Y.25. Mf. Cantabr. Circa mediam veró nollem , Paulus, 
(9 Silas eratites , bymnum dicebant Deo : audiebant. autem eos 
spfs vitidi, Ira quoque in Graco eft, nifi excipias verbum 
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I1.25. 
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tes, laudabant Deum : & audiebant eos, qui in 
£uftodia erant. 

16. Subitó veró terrz motus fa&us eft magnus, 
ta ut moverentur fundamenta carceris. Ft ftatim 
aperta funt omnia oflia : ὃς univerforum vincula 
foluta funt. 

17. Expergefa&us autem cuftos carceris, & 
videns januas apertas carceris, evapinato gladio 
volebat fe interficere , etimans fugiffe vin&os. 

28. Clamavit autem Paulus voce magna , di- 
cens: Nihil tibi mali feceris: univer(i enim hic fu- 
mus. | | 


9. Petitoque lumine , introgreffus eft : & tre- 


mefa&us procidit Paulo & Sila ad pedes: 

30, & producens eos foras , ait : Domini , quid 
me oportet facere , ut falvus fiam ? 

;1. At illi dixerunt: Crede in Dominum Je- 
fum : & falvus eris tu, & domus tua. 


3i. Et locuti funt ei verbum Domini , cum o- 
1nnibus qui erant in domo ejus. 

38. Ettollenseosinilla hora no&is, lavit pla- 
gas eorum : & baptizatus eft ipfe , & omnis domus 
ejus continuó. 

34. Cümque perduxiffet eos in domum fuam, 
appofuit eis menfam , & lztatus eft cum omni do- 
mo fua credens Deo. 

j5. Etcümdies factus effet , miferunt magiftra- 
tus li&ores, dicentes : Dimitte homines illos, 

36. Nunciavit autem cuítos carceris verba hzc 
Paulo : Quia miferunt magiftratus ut dimittamini : 
nunc igitur exeuntes , ite in pace. 

37. Paulus autem dixit eis: Czfos nos publi- 
cé, indemnatos , homines Romanos miferunt in 
carcerem , & nunc occulte nos ejiciunt ? Non ita: 
fed veniant, 
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tes, hymnum canebant * Deo : audiebant autem 
eos vincti. 

26. Repenté autem terrz motus fa&us eft ma- 
gnus ,ut moveri fundamenta carceris. Aperta fünt 
autem protinus * oftia omnia : € univerforum vin- 
cula foluta funt. 

27. Experge autem fa&tus cuftos carceris , & vi- 
dens apertas Januas carceris , ftringens gladium in- 
cipiebat fe interficere , eftimans effugiffe vin&os. 

28. Exclamavit autem voce magna Paulus, di- 
cens : Nihil feceris tibi mali, omnes enim fumus 
in prafenti. 


Ex Mf. Landiase, 
* Mf. Deum. 


* Mf. oftig om- 
nes, 


29. Petens autem lumen , introgreffus eft: & - 


tremefadus procidit Paulo & 5115 : 

jo. & producens eos foris , ait: Domini, quid 
me oportet facere , ut falvus fiam? | 

31. Illi autem dixerunt : Crede in Dominum 
Jefum Chriftum: & falvus eris tu , & univería do- 
mus tua. 

32. Et locuti funt ei verbum Domini , & omni- 
bus qui erant in domo ejus. : 

33. Et adfumens eos in ea hora nois, lavit à 
plagis : & baptizatus eft ipfe, & qui illius erant o- 
mnes continuo. 

34. Cümque perduxiffet eos in domum fuam, 
adpofuit eis menfam , & exfültabat credens Deo. 


35. Dieautem fada , miferunt magiítratus licto- 
res , dicentes : Dimitte homines * hos. | 

36. Nunciavit autem cuftos carceris verba hec 
ad Paulum : Quia miferunt prxtores ut dimittami- 
ni: nuncergo exeuntes, itein pace. — 

37. Paulus autem ait: Cafíos nos publice , in- 
condemnatos , homines Romanos conftitutos mi- 
ferunt in carcerem , & nunc occulté nos ejiciunt? 
Non: fed ipfi nos venientes ejiciant. 
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écwxeoorro , exdtdiebant , pro audiebant. Cypr. |. 3. Te- 
ftim. p. 309. b. legit : Circa mediam autem nollem , Daulus , 
€9 Silas orantes , gratias agebant Deo : audiebant autem eos vin- 
&i. Lucifer Calar. l. de non parc. in De. del. p. 238. vel 
240. g. Circa mediarn autem nollem , Paulo, (5 Sila orantibus , 
(9 bymnum canentibus Deo , audiebant eos ceteri vinili. Hilar. 
in Píalmum 118. col. 292. c. alludens dicit : Hec tempo- 
re pfallentibus Paulo, (δ᾽ Sile Apoflolis catene (9 vincula re- 
folvuntar : quz ultima verba ad verfum fequentem perti- 
nent. 

Y. 26. Mf. Cantabr. Repenté antem terra motus falus of 
sDagnus , ita ut commoverentur fundamenta carceris, Aperta- 
que funt (latim janu& omnes : qj omnium vincularelaxata funt, 
Lucifer Calar. |. de non parc. in Deum del, ubi fup. Repen- 
£Ó autem terre motus fadus efl magnus , ita ut concuterentir 
fundamenta carceris. Et oftia aperta funt , qg omnia vincula 
foluta funt, Grac. "Agro διὲ σει( μὸς ἐγένετο μέγας , &c. ut 
in Vulg. 

Y. 27. Mf. Cantabr, Et exfomnis falus eft optio carceris, 
9 vidit apertas januas carceris : evaginato gladio ceperat fe ἐπ» 
gerficere , exiflimans effugsffet (1. effugiffe ) cuflodías. Lucifer 
Calar. ubi fup. Expergefadus eft culos carceris : €9 citm. vi- 
δ δε ofla carceris aperta , exemit gladium ut. fe interficeret , 
exiflinaans fugiffe vinos, Gr. ᾿Εξυνωνος δὲ γενόμενος ὁ d'e- 
(κοφύλαξ » x, Heer... σπασάμδνος μάχαιραν ἐμελλεν tav]or 
ἀναιρεῖν , γομίζων , &c. utin textu Laud. 

Y.28. Mf. Cantabr. Clamavis autem magna voce Pau- 
lus , dicens :. Nibil feceris tib malum , omnes enis (mus bic. 
Ira quoque in Greco eft. Lucifer Calar. ubi fup. legit : Ex- 
clamavit autem Daulus vece magna , dicens : Nibil tibi mali 
ficeris , omnes enim bic [amur, 

Y.29. Mf. Cantabr. Lumen vero petens , accucurrit : (9 
fremibundus fadus procidit ad pedes Paulo δ δια. Lucifer 
Calar. ubi fup, Qwo audito cuftos carceris petit [umen , £9 in- 
greffus efl (δ᾽ tremens procidit ad pedes Pauli (6 Sila. Grzc. 
Αὐτήαας δὲ φῶτα, εἰσεπήδησε" X, $7/0906 γενόμϑνος πρροΐπε- 
σε τῷ Παύλῳ ὁ τῷ ZDa' al. προσέπεσε ἐπὶ τὰς πόδιας τῷ, 
&c. | 

Y. 30. Mf. Cantabr. (9 citm prodmxiffet eos foras , cateros 
euiflodivit , 5. dixit illis : Domini , quid me , &c. utin textu, 
Lucifer Calar. loco fupra cit. & inf. p. 239. a. (9 cim pro- 
duxifftt eos feras , ait : Domini , quid me oportet facere , ut fal- 


vnu: fim ? Ita quoque Grzcum habet, 

Y. 31. Mf, Cantabrig. 4t illi dixernst : Crede in Domi- 
no J. Chriflo : £9 falvus fes tw, (5 demus tua. Ita quoque in 
Graco eft , prater hac , él τὸν Κύριον 'Indiy Χριςόν. Mís, 
plures tollunt Xeiso ; alii veró preponunt aac, omnis, 
voci domus, Lucifer Cal. 1, de non parc. in Deum del. p. 
238. g. & 139. a. legit: At illi dixerunt : Crede in Deumn 
Jefum ( al. Dominum noflrum Jefum : ) «9 falous eris tu τ 
domus tua. 

Y. 32. Mf. Cantabr. Et locuti funt ei verbum Dom. cum 
omnibus qui funt in , &c. ut fupra, Lucifer Calar. ubi fup. 
Vulgata concinit ; Graecum veró textui Laud. Mís, tamen 
plures, pro à πᾶσι legunt σὺν πᾶσι. 

Y. 33. Mf. Cantabr. Et adprebendit eos in illa bora no- 
Bis , folvit plagas : 5 ipfe baptizatus efl , (δ ejus omnes confz- 
flim : unde legiffe videtur Interpres ἔλυσεν, folvit , pro ἔλυ- 
etr , lavit , quod in Gr. hodierno. Lucifer Calar. 1. de non 
parc. in Deum del. p. 238. vel 240. h. Er fumens eo: ipfas 
bora nodis , lavit eorum plagas : «9. baptizatus eft ipfe , cum 
omnibus (μὲς. Grac. Kai παραλαξὼν αἀυγὲς ἐν ἐχείνη τῇ... 
ἔλυσεν ἀπὸ τῶν πλῆγων , &c. ut in textu Laud, detracto ta- 


᾿ men verbo erant. Mf. sep » prO 5j οἱ av]& arár/ts , fert ἃ 


el οἰκεῖοι av7v* al. X, ὁ οἶχος aw] V. 

Y. 34. Mf. Cantabr. Et perduxit eos in domum fuam 9 (ὃ 
pofuit men/am , (5 exfultabat cum tota doms fua credens in 
Domino. Lucifer Calar. ubi fup. Et ducens eos in dom. [uam , 
appofiit eis men(am , 85 letatus eft cum univerfa domo fua cre- 
dens in Domino. Grgc. ᾿Αναγαγων τε avlic εἰς..... παρέθηχε 
τράπεζαν. X, ἡγωλιάσα7ο πανοικὶ πεσις ευχὼς τῷ Θεῷ" al. Κυ- 

ἰῷ. 

ὶ Y. 3$. Mf. Cantabr. Die autem falla , convenerunt ma- 
giflratus idipfum in foro : (9 rememorati [unt terre motum qni 
faclus efl, timuerunt , 9 tran[miferum | lidores , dicentes : 
Dimitte bemines illos , quos beflerna die fufcepifli. Grecum 
textui Laud. favet ; fed Mf, unus Steph. eadem exhibet que 
in Lat. Cantabr. 

Y. 36. Mf. Cantabr. Et ingreffus optio carceris , renumia- 
vit bot fermones ad Paulum : Quoniam miferunt pretores ut di- 
mittamini : nunc ergo exeuntes , ambulate, Grzcum textui 
Laud. confonat. | 

Y. 37. Mf. Cantabr. Paulus autern ait ad ipfos : Anetios 
cefos nos publice , indemnatos , bomines Romanos eive: mife- 


* Mf. hes 


ἘΣ Mf. Landianio, 


Ex Mf. Laudiane, Y. , ἶ 
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;8. Renüntiaverunt autem lictores magiftrati- 
bus verba hzc. Et timuerunt , audientes quód Ro- 
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mani eflent : 


39. & venientes rogaverunt eos, & educentes 


petierunt exire de civitate. 


40. Exeuntes autem de carcere, venerunt ad 
Lydiam: & cüm vidiffent fratres , exhortati funt 


illos, ὅς profe&i funt. 
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38. & ipfi nos ejiciant. Nunciaveruht áutem 
magiftratibus li&ores verba hzc. Timueruntque 
audito quód Romani effent : 

39. & venientes deprecati funt eos, ὃς edu- 
centes rogabant ut egrederentur de urbe. 

40. Exeuntes autem de carcere, introierürit 
ad Lydiam : & viis fratribus confolati funt eos " 
& profedi funt, 
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vititin cdtcerem , ὃ nunc occulté nos ejiciutit ? Non ita: fed 
veniant ipfi , nos producant, Grec. Ὁ 4 Παῦλος ἔφη πρὸς 
ἀυγές" Δείραντες ἡμᾶς δυμοσίᾳ y ἀχαταχρίτες., αν, porro Ῥω- 
pulus ὑπάρχοντας νεξαλον...... Ov yap? ama ἐλιϑόντες ἀυτοὶ 
ἡμάς ἐξαγαγέτωσαν. Cantabrig. Grac. ante δείραντες , ponit 
᾿Αναιτίες.. Infontes , unde in Lar. Anetzos. 

Y. 38. Mf. Cantabrig. Remuntiaverunt autem pratoribus 
lillores verba bac , qa didla funt ad pratores. Cim autem an- 
dierum quia Romani funt , timuerunt. Grzcum textui Lau- 
diano faver, nifi quód habet ἀκύζζαντες ὅτι Ῥωμαῖοί ecu. 
Syr. poft verba hec addit, τὰ ῥηθέντα πρὸς τὺς τρατηγὺς ν 
ut in Cantabr. 

WX. 39. Mf. Cantabr. multó longiorem híc narrationem 
przfert , quàm textus Laud. & Vulgata noftra. Hxc nem- 
pe func hujus Mf, verba : £5 ciim veniffent cum amicis mul- 


ris in carcerem ,vogaverunt eos exire , dicentes : Ignoramus ad- 
versim «os , quoniam eflis viri jufli. Et citm produxiffent , ro- 
gaverunt eo$ , dicentes : De civitate ifla exite , neforté iterum 
convertantur ad nos» clamantes adversitm vos, Eadem quo- 
que reperiuntur in Mf. uno Steph. B. Grzco, preter hzc, 
Ηγνοήσαμδιυ τὰ xa ὑμᾶς, pro Ignoramus adotrsim vos. Οτω- 
cum veró hodiernum , cum aliis omnibus Grecis , paucio- 
ra tantum illa exhibent, quz leguntur in Vulgata. 

Y. 40. Mf. Cantabr. E: cirm exiffent de carcere , venerunt 
ad Lydiam : £8 cim vidiffem fratres , narraverunt quanta fecit 
Dominus cum eis , exbortati funt eos , ἐξ exierunt. Gr. 'E£e»- 
Qrórrec δὲ ἐχ τῆς.... eeu ror εἰς τὴν 'Αυδίαν" 3, ἰδιόγτες τὸς 
οἰδιελφὸς , παρεχάλε( αν ἀντὲς , X, ἐξῆλθον, Ms. plures fcri- 
pnt πρὸς τὴν AvdVay' unus autem Steph. B. Cantabrigien- 

avet. 
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ubi erat fynagoga Judzorum. 


2. Secundüm confuetudinem autem Paulus in- 
troivit ad eos, & per fabbata tria difputabat eis 


de Scripturis , 


3. adaperiens,& commendans quia Chriftum o- 
rtuit pati ,'& refürgere à mortuis : & quia hic eft 


Jefus Chriftus, quem ego przdico vobis. 


. Etquidamex eis crediderunt , & adjundti funt 
Paulo,& Silz : de colentibus quoque Grzcis multi- 
tudo magna, mulieres quoque principales non 


pauca. 


in populum. 
6. 


tant , hi & hic venerunt , 


7. quos fufcepit Jafon , & hi omnes contra con- 
fulta Carfaris agunt , regem dicentes efle alium , Je- 


fum. 


Ranfeuntes autem Apolloniam , & Am- 
hipolim, venerunt in Theffalonicam , 


. J&mulantes autem Judai, ὃς adfumpti fo- 
* Mf. quibufdam, renfium viros * quofdam nequiffiníos non obedien- 
tes, & turba fa&ta , conturbabant civitatem : & ad- 
fiftentes domui Jafonis , querebant eos producere 


on invenientes autem eos , traxerunt Jafo- 
nem, & quofdam alios fratres ad principes civita- 
tis, clamantes : Quia qui orbem terrarum conci- 
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1, pm autem perambulaffent Amphipolim ; 
& Apolloniam , venerunt Theffalonicam, 
ubi erat fynagoga Judzorum. 

2. Secundüm confuetudinem autem Paulus in- 
troivit ad eos , & per fabbata tria differebat eis de 
Scripturis , 

3. adaperiens,& infinuans quia Chriftum Opor- 
tuit pati , & refurgere à mortuis : & quia hic eft 
Jefus Chriftus , quem ego annuntio vobis. 

4. Et quidam ex eis crediderunt , & adjunct 
funt Paulo,& 8115, & de colentibus,Gentilibufque 
multitudo magna , & mulieres nobiles non pau- 
ce, 

$. Zelantes autem Judai, affumentefque de 
vulgo viros quofdam malos , & turba facta , Con- 
citaverunt civitatem : & affiftentes domui Jafonis 
quzrebant eos producere in populum, 


6. Et cüm non inveniffent eos , trahebant fa- 
fonem , & quofdam fratres ad principes civitatis , 
clamantes : Quoniam hi , qui urbem concitant , & 
huc venerunt , 

7. quos fufcepit Jafon , & hi omnes contra de- 
creta Cacfaris faciunt , regem alium dicentes effe, 
Jefum. 
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Y'. τ. Mf, Cantabrig. Cim ambulaffemt autem Amphipo- 
lim , «9 defcenderunt. Apollonia , C5 inde Theffalonicam » ubi 
erat , &c. ut fup. Graec. Διοδεύσαγτες διε τὴν Αμφίπολιν » 
 ᾿Απολλωνίαν , &c. ut in textu Laud. 

Y. 2. Mf. Canrabrig. Et feeundüm confuetudinem Paulus 
introivit ad eos , per fabbata tria difputavit eis de Scripturis, 
Gr. Κατὼ δὲ τὸ εἰωθὸς τῷ Παύλω εἴοηλθε πρὸς RUTEG y X 
ecl cdCCava τρία διιελέγετο ἀυτοῖς a0 τῶν Γραφῶν. ᾿ 

Y. 3. ΜΙ, Cantabr. adaperiens , [9 confirmans quia Cbri- 
flum oportet pati ,€5 quia bic e Cb. Jefus, &c. ut in Vulgata. 
Gr. διιαγοίγων . ἃὶ παρατιθέμενος , &c. ut in ead. Vulg. 

Y. 4. Mf. Cantabr. Er quidam ( l. quibu[dam ) ex εἰς 
perfuafum eft , Q9 confortes fadi [umt Paulo , t5 Sila ( qusdam 
verba híc erafa diftingui non poffunt ) mu/ti celicolarum , 
t9 Grecorum multitudo tagna , [δ mulieres que ( & hic lit- 
terx fugientes ) non pauca. Grac. Kai τινες εξ ἀν jay ἐσεί- 
SuCar , ὦ ποφ( εκληρώνζαν τῷ Παύλῳ ν 1G Σίλᾳ , τῶν τε 
e: μένων Ἑλλήνων πολὺ 4uAW OS » γυγαιχὼν τε τῶν porn 
ἐχ ὀλίγαι. Mfs. quidam, pro SLT LIP fcribunt éoistu- 
«αν, utin textu Laud. & Vulg. alii veró delent vocem Ea- 
Afro 5 alii fcribunt xal 'Exwror. 

. *- 5. Mf, Cantabr, Ad[umpris veró Judais , cenvertentes 


B 
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quofdam viros foren[es [ubdoles , turbabant civitatem : t$ cir- 
cumflantes ad domum Jafonis , quarebant cos producere ad. po- 
pulum. Gr. Ζυηλώζαντες διὲ οἱ ati ev ]ec "Ied'aici , 3, avpoc- 
λαξόμϑνοι τῶν ἀγοραίων τινὰς ἄνδρας «ογηρὲς » X, ὀχλοσοιήδαν- 
τες y € rep Gur τὴν πόλιν" ἐσιςάγτες τε τῇ οἰχίᾳ ᾿Ἴάοονος » ἐζή-- 
τὸν ἀυτὲς ἀγαγεῖν εἰς τὸν δῆμον, Μίς, plures ipfo initio ha- 
bent, Πρφ( λαξόμενοι διὲ οἱ "Isd'aiot οἱ ἀσπειθῶντες τῶν ἀγο-- 
ραίων" alii non pauci omittunt οἱ ἄσει, 9 ἕγ7ες" ὅς fub finem 
quidam ex eis fcribunt σροαγαγεῖν , al. προσαγαγεῖν. 

Y. 6. Mf. Cantabr. Cim veró non inveni[fent eos , tra- 
xerunt Jafonem , δ quofdam fratres. ad... clamantes , (5 di- 
centes : Quia qui orbem terra inquitaverunt , bi funt , Q9 buc 
venerunt. Grac. My eupórrtG διὲ ἀυτῦς «ἔσυρον τὸν... xal 7i- 
γας ἀδιελφὺς ἐπὶ τὲς...... Ort οἱ τὴν οἰχεμένην ἀγαςατώσαν- 
τες υ{ἔτοι, ἃ ὠὧθιάδε epic" al, deeft X, , ante ὦ θάλε- 
Beda retract. in huncloc. monet i» Graco fcriptum effe , Et 
quofdam alios frates : unde intelligendum «ft , inquit , Jafo- 
nem quoque fratrem , boc efl , fidelem Chriflo fuiffe. 

Y. 7. Mf. Cantabrig. nil differt à textu Laud. nifi quód 
habeat ifj , pro bi ; & pra ponat alium , verbo 4. Gra- 
cum Vulgata confonat, : 
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8. Concitaverunt autem plebem , & principes 
civitatis audientes hzc. 

9. Et accepta fatisfactione à Jafone, & à cz- 
teris, dimiferunt eos. 

10. Fratres veró confeftim per noctem dimi- 
ferunt Paulum , & Silam in Berceam. Qui cüm ve- 
niflent , in fynagogam Judaorum introierunt. 

rt. Hiautemerant nobiliores eorum , qui funt 
Theffalonice , qui fufceperunt verbum cum omni 
aviditate , quotidie fcrutantes Scripturas, fi ἢ 
ita fe haberent. 

11. Et multi quidem crediderunt ex eis, & 
mulierum Gentilium honeftarum , & viri non pau- 
ci. 

15. Cüm autem cognoviffent in Theffalonica 
Judei, quia & Beroez praedicatum eft à Paulo ver- 
bum Dei , venerunt & illuc commoventes, & tur- 
bantes multitudinem. 

14. Statimque tunc Paulum dimiferunt fratres, 
ut iret ufque ad mare : Silasautem , & Timotheus 
remanferunt ibi. | 

1 $. Quiautem deducebant Paulum ; perduxe- 
runt eum ufque Athenas , & accepto mandato ab 
eo ad Silam, & Timotheum , ut quàm celeriter ve- 
nirent ad illum , profe&i funt. 

16. Paulus autem cüm Athenis eos exfpe&ta- 
ret , incitabatur fpiritus ejus in ipfo, videns idolo- 
latrie deditam civitatem. 

17. Difputabatigitur in fynagoga cum Judzis, 
& colentibus, & in foro, per omnes diesad eos, 
qui aderant. 

r8. Quidam autem Epicurei , & Stoici philofo- 
phi differebant cum eo , & quidam dicebant : Quid 
vult feminiverbius hic, dicere? Alii verb: Novorum 
damoniorum videtur annuntiator effe : quia Jefum, 
& refuürrectionem annuntiabat eis, 
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8. Conturbaverunt autem civitatem, & princi- 
pes civitatis audientes hzc. 

9. Et accipientes fatis ab Jafone, & à cateris, 
dimifetunt eos. 

. Io. Fratres autem confeftim per no&em dimi- 
ferunt Paulum, & Silam in Beroeam. Qui cim ve- 
niílent , in fynagogam abierunt Judxorum. | 

11. Hi autem * erant nobiliores eorum , qui 
funt in Theffalonica , qui exceperunt verbum Dei 

cum omni voluntate , quotidie inquerentes Scri- 
pturas , fi haberent hzc ita. 

r2. Multi quidem ex his crediderunt, & Gen- 
tilium mulierum honeftarum, & virorum non 
pauci. 

r3. Cüm autem cognoviffent qui à Theffalo- 
nica Judzi, quia & Beroea predicatum eft à Pau- 
lo C OUR Dei , venerunt & illuc concitantes po- 
pulos. 

14. Statim autem tunc Paulum dimiferunt fra- 
tres, ut iret ufque ad mare : remanferunt vero Si- 
las, & Timotheus ibi. | 

15. Qui autem deducebant Paulum , duxerunt 
eum ufque Athenas, & accepto mandato ab eo ad 
Silam, & Timotheum , ut quàm velociffimé veni- 
rent ad illum , exierunt. 

16. Cüm autem Athenis exfpe&aret eos Paulus, 
irritabatur fpiritus ejus in ipfo, afpicientis circa fi- 
mulachrum efle civitatem. A 

17. Difputabat igitur in fynagoga Judazis, & 
colentibus, & in foro , per omnem diem * his, 
qui praífentes erant. 

r8. Quidam autem Epicuriorum, & Iftoicorum 

hilofophorum, * tlifferebant cum eo , & quidam 

ficebark : Quid vult feminator hic, dicere? Illi 
autem : Novorum daemoniorum videtur annun- 
tiator effe : quia Jefüm, ὃς refürre&ionem adnun- 


tiabat eis. 
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Y. 8. Mf. Cantabr. Et concitaverunt principes , [5 tarbam 
audientes bac, Grzc, '"ErdegLar διὲ τὸν ὄχλον. £j τὸς πολι- 
τάρχας &xVor/ag ταῦ τα" al. ᾿Ετάδαξαν τε τὸν ὄχλον" al. 796 
eX Ne. 

^. 9. Mf. Cantabr. textui Laud. congruit , deleta prz- 
pof. 4; ante ceteris, Gr. Kal AaGor/ts τὸ ἱκανὸν παρὰ vv Id- 
' eoo; , &c. ut fup. 

Y. 10. Mf. Cantabr, Veró fratres flatim per nodem dimi- 
ferunt Paulum, (5 Silam Berean. Qui cim adveni[fent , in fy- 
nagogam Judaeorum ibant, Grzcum textui Laudiano fuffra- 

atur. 

: Y. 11. Mf. Cantabr. Hi autem funt nobiliores qui Tbef- 
falonice funt , qui exceperunt verbum cum omni animatione , 
quotidie examinantes Scripturas , f& babeant bec ita. Gr. OÀ- 
voi δὲ War eUyerécepoi τῶν ὦ Coyanorixn , οἵτινες ἐδέξαντο 
τὸν λόγον μετὰ πάζης προιϑυμίας , τὸ καθ᾿ ἡμέραν araxpiror- 
7ες τὰς , &c. ur in textu Laud. 

Y. 12. Mf. Cantabr. Multi ergo ex δὲς credidermnt , qui- 
damverà credere noluetunt : (9 Gracorum ,($ non placentium , 
5 viri , £9 mulieres plures crediderunt. Grec. Πολλοὶ μδὺ ἐν ἐξ 
εἰυ7ῶὼν ἐαίςευ( αν , 3, τῶν ᾿Ἑνληνίδιων γυναικῶν τῶν sU uo 
γΩΥ » X, ἀγδερὼν vX ὀλίγοι. Beda retract. in hunc loc. ad hzc 
Vulg. verba , viri non pauci , obfervat , melius £9 confequen- 
tits habere quofdam codd. juxta exemplar Gracum , Viro- 
gum non pauci. 

Y. 13. Mf, Cantabr. Ur autem cognoverunt qui à Tbeffa- 

, onica Judei , qui (1. qmia ) verbum Des adnuntiatum eft ip 
Beraan ,X9 crediderunt : (δ venerunt in eam , «9 illic comme- 
ventes , C6 turbantes multitudinem , non ce[Jabant. Οταςὲ : Ὡς 
dV ἔγνωσαν οἱ ἀπὸ τῆς ΘεοΣ᾿αλογίχης "Iudvaiot ὅτι Xj cy τῇ Be- 
eola χατη[γέλη ὑπὸ τῇ Παύλυ ὁ λόγος τῇ Cet , ἥλιθον xaxei 
σαλεύον)ες τὺς ὄχλυς. Μίς, plures , caxevor/s » ὦ rapáoyor]es 
TV6 ὄχλῦς. | 

Y. 14. Mf. Cantabrig. Srarimque Paulum fratres dimifc- 
rint abire ad mare versus : fuftinuit autem Silas , ἐδ Timotheus 
ibi. Graecum concordat cum textu Laud. nifi quód habet 
ec ἐσὶ , pro πίνε ad ; fed Mís, plures ferunt ἕως ἐσί, 

Y. 15. Mf. Cantabr. Qni autem ducebant Paulum , per- 
duxerunt wfque Atbenis : tranfit. veró Tbefaliam , vetatus 
efl enim fuper eos pradicare fermonem. Ut accepiffent manda- 
tum ὁ Daulo ad Silam , 5 Timoibeum , wt quám celeriter ve- 


hj 


niant ad eum , proficifcebantur. Graec, Oi A? καθιςὥν)ες τὸν 
Παῦλον , wyayor αν7ὸν ἕως AO wav , X, λαβόγ)ες ἐντολὴν πρὸς 
"ror Σίλαν» 3, Τιμόθεον, fra ὡς τάχιςα ἔλθωσι πρὸς ἀν7ον, 
ἐξήεσαν, MÍ, unus in principio habet χαθιςώοντες,, αἱ, εἐἶπο. 
xaigov/ts. : 

Y. 16. Mf. Cantabr. Veró Athenis exfpeBante eo Paulum 
(l. ees Paulo ,) incitabatur fpiritus ejus in eo, videnti f/mu- 
Jaeris effe civitatem. Grec. 'Er δὲ ταῖς ' A Oran ἐκδιεχομέ- 
γυ αυ7ὸς TF Παύλυ. παρωξύνεὔἾο τὸ ανεῦμαᾳ αν ὦ αυ͵ῶ,ς 
᾿θεωρϑν7ι κατείδιωλον ὅσαν τὴν πόλιν" Μί, unus , pro dvo, le- 
git £av/à* fubinde plures , θεωρϑνγος., pro θεωρῶτι. Auguft. 
l. 1. contra Creícon. to. 9. col. 396. g. legit : Pasus aiu« 
tem cim illos Atbenis ex fpeBaret , irritabatur fpiritu" fo intrà 
fe» videns circa idola effe civitatem. 

Y. 17. Mf. Cantabr. Difputabat ergoin fynagoga Judais , 
Q9 dis qui colunt , (δ bis qui fortó aderant , (d. iis qmi in fe- 
ro » per omnem diem, Grac. Διελέγετο "m ὃν à Τῇ ovra jo - 
7» τοῖς Ἰνδαίοις , X, τοῖς σεβομένοις , αὶ ὦ τῇ ἀγορᾷ , xa]a πῶ- 
σαν ἡμέραν πρὸς τῦς ruex]v[ x ἄγοντας" al. παραχύσαν)ας. Au- 
guftinus 1, de op. mon. to. 6. col. 489. d. Difpurabat igi- 
tur cum ]udeis in fsnagoga , (9 Gentibus incolis in foro ( Mífs, 
quidam , Gentibus in vinculis in foro , al. Gentibus fingulis 
in foro ) per omnem diem ad eos , qui aderant : atl, 1, cont, 
Crefcon., to. 9. col. 397. b. ὅς 399.a. Difputabat igitur Ju- 
deis in fynagoga , [5 Gentibus , 9 colentibus , (5 in fero , per 
omnem diem ad , &c. ut fup. 

Y. 18. Mf. Cantabr. Quidam autem (δ Epicuriorut , c6 
Stoicorum pbilofopberum , conferebant cum eo , (9 quidam di- 
cebant : Quid nunc velit (M, vellit) fpermologts bic, dice- 


Ex Mf. Laudiate. 


* Mf. effent. 


* Mf. hi, 


* Mf. diffcbant, 


re? Alii: Novorum daemoniorum videtur adnuntiator efes ἢ 


nec plura, Grzcum his favet , nifi quód tollat ἐδ, ante Ep;- 
vnriorem ; addat veró δὲ, autem , ante vocem Neveram ; 
pro qua Ξένων, i. e. Peregrinorum : infuper pofteriora verba , 
quz prztermittit Mf. Cantabrigienfis , Grzcum retinet , 
cum Vulg. & textu Laud. Auguftinus l. de ΟΡ. mon. to, 
6. col. 489. d. legit: Quidam veró Epicureorum , €9 Steico- 
rum pbilofopb, conferebant cum illo : eadem reperitl. 1, con- 
tra Creícon. to. 9. col. 397. b. quibus adjungit feqq. ἐδ gni 
dam dicebant : Quidnam vult feminator verborum bic , dice- 
re? Alii veró : Peregrinorum daemoniorum videtur annuntia- 


ser effe. Ambrofius ep. 63. col; 1028, c. Quid fbi vult δὶς 
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19. Adprehenfüm eum ad Arium pagum trahe- 
bant, dicentes : Poffumus cognofcere quz eft no- 
va hzc , quz à teloquitur , doQrina? 

20. nova enim quzdam verba infers in finuas 
noftras : Volumusergo fcire quid velint effe. 

21. ( Atheni autem omnes , & peregrini hofpi- 
tes,in nihil aliud vacabant, quàm dicere aliquid, & 
audire novum.) 

22. Stans autem Paulus in medio Ario pago, 
dixit : Viri Athenienfes , per omnia quafi fuperfti- 
tiofos vos video. | 

23. Perambulansenim, & circumípiciens cultu- 
sas veftras, inveni & aram, füper quam fcriptum : 
Icuoro Dto. Quem ergo ignorantes colitis, 

hunc ego adnuntio vobis. 
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r9. Et apprehenfum eum ad Areopagum du- 
xerunt , dicentes : Poffumus fcire quz eft hzc no- 
va , quz à te dicitur, do&rina ? 

20. nova enim quzdam infers auribus noflris : 
Volumus ergo fcire quidnam velint hzc effe, 

i1. ( Athenienfes autem omnes, & advenz 
hofpites , ad nihil aliud vacabant , nifi aut dicere, 
aut audire aliquid novi. ) 

22. Stans autem Paulus in medio Areopagi, 
ait : Viri Athenienfes , per omnia quafi fuperftitio- 
fiores vos video. 

23. Prateriens enim, & videns fimulachra ve- 
[ira , inveni & aram, in qua fcriptum erat : IcNo- 
τὸ Deo, Quod ergo ignorantes colitis , hoc ego 
annuntio vobis. 


£s Mf. Landiaso, 


24. Deus, qui fecit mundum , & omnia quz 24. Deus, qui fecit mundum , & omnia que ΟΣ 
funt in eo, hic coeli & terre cum fit Dominus, in eo funt, hic coeli & terre cüm fit Dominus, non 1- I.- 
non in manufa&is templis habitat , . in manufac&tis templis habitat , pe 74 

4δ. 


. 25. nec à manibus humanis curatur, tanquam 
egeat cujufdam , ipfe dans omnibus vitam , & fpi- 
ritum , & omnia: 

26. fecitexuno fanguine omnegenus liominum 
inhabitare fuper univerfam faciem terre , prafi- 
niens imperata tempora, & terminos habitationis 
eorum , 

27. querere Dominum, fiforté tra&arenteum, 
& invenirent , & quidem non longe ab unoquo- 
que noftrüm conftituto. que noftrüm. 

28. In ipfo enim vivimus, & movemur, & fu- — 28. Inipfo enim vivimus, & movemur , & fu- 
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1j. nec manibus humanis colitur indigens ali- 
quo , cüm ipfe det omnibus vitam, ὅς infpiratio- 
nem , & omnia : 

16. fecitque ex uno omne genus hominum in- 
habitare fuper univerfam faciem terrz , definiens 
flatuta tempora , & terminos habitationis eorum , 


17. querere Deum, fi forté attre&tent eum, 
autinveniant , quamvis non longé fit ab unoquo- 


feminiverbius ? Ali autem : Novorum , damoniorum videtur 
prenunciator effe. 

Y. 19. Mí. Cantabr. Pefl aliquos djes , adprebenfumque 
eum adduxerunt ad. Arium pagum , cogitantes , 9. dicentes : 
Peffumus fcire qua efl novitas bac , à te narratio dorine ? Gr. 
'"EcnaCódwol τε αὐ ἑαὶ τὸν ᾿Αρείον ard yor wayor » λέγον- 
Je δυνάμεθα γνῶναι τίς καὶ καινὴ &u]u καὶ ὑπὸ 6j λαλυμένν δὲ- 
δαχή ; Auguftinus l. 1. contra Crefcon. to. 9. col. 397. b. 
legit : Appreben[umque eum in Areopagum duxerunt , dicen- 
tes : Poffamus fcire qua fint bac , qua à te dicuntur? 

Y. 20. Mí. Cantabr. nova enim quadam adferens interlo- 
cutiones adversüs noftras : Volumus ergo. fcire quid nunc fibi 
velint bac effe. Auguftinus l. 1. contra Crefcon. col. 397. b. 
infueta enim quadam affers in. aures noftras : Volumus ergo 
féire quidnam velint bac effe. Grzc. εἰἰζονα γάρ τινα εἰο-- 
φέρεις εἷς τὰς ἀκοὼς ἡμῶν" Βυλόμεθα yr γνῶναι τὶ ἂν ,9 ἐλοι 
ταῦτα εἶναι. 

.. Y. a1. Mf. Cantabr. Ztbenenfes enim omnes , δ qui ad- 
vene erant. bofpitiis , ad. nibil aliud vacabant , quàm dicere 
aliquid , aut audire novius. Auguftinus l, de op. mon. .to. 6. 
col, 489. d. & 1. 1. contra Crefcon, to. 9. col. 397. b. 4- 
phenienfes autem , (6 advene bofpites , ad nibil alind vacabant , 
quam dieere aliquid novi , aut audire, Grac. 'A Orator M 
zrr]es » X, ol ἐσιδημῖντες ἔένοι ν εἰς gd ἐν ἔτερφν evxalpur » v 
λέγειν Ti, X, ἀχύειν χαινότερφν᾽ al. ἡ axser. 

Y. 22. Mf. Cantabr. Cam fletiffes autem Daulus in me- 
dio Arii pagi , ait : Viri. Atbenenfes , per omia. Juperftitiofos 
vos video effe. Auguftinus l. 1. contra Crefcon, col. 397. b. 
Stans veró Paulus in medio Areopago , dixit : Viri. Atbenien- 
fes » per omnia fuperflitiofos vos video. Grac. Σταϑεὶς δὲ o 
Παῦλος ἐν μέοω τῇ ᾿Αρείν πάγυ , ἔφη" ᾿Ανδερες..... κα͵ὰ παν- 
τα οἷς δειοιδαιμονες ἔρος ὑμᾶς θεωρώ" al. δ εἰσιδιαίμονας UHMGS » 
al, deeft ὑμᾶς. 

Y. 23. Mf. Cantabr. Circumambulans enim , δ perfpi- 
esens ea , qua colitis , inveni etiam &9 aram , in qua fcriptum 
erat ; 1gnoto Deo. Quod ergo , &c.ut in Vulgata. Gr. Asp- 
χόμδνος γὰρ » x, ἀναθεωρὼν τὰ σεξαζματα ὑμῶν, εὗρον À 
βωμὸν, ὦ 3 ἐπεγέγρατἾο... Ὃν ὅν αἰγνοῦγτες.... τῦτον ἐγὼ » 
&c. ut fup. al. Ὃ ἐν ἀγνοῦντες..... Tiro , &c. Hieronymus 
]. 1. in epift. ad Tit. to. 4. col, 420. f. Pertranfiens enim , 
£j contemplans culturas vefiras , inveni [9 aram , in qua fs- 
gerfcriptum eft : 1gnoto Deo. Quod. itaque ignorantes colitis , 
boc ego annuntio vobis, Auguftinus]. 1, contra Creícon. to. 
9. col. 397. b. Perambulans enim , [δ confiderans fomulachbra 
ve[lra , inveni etiam aram , $n qua erat fériptum : Ignoto Deo. 
Quem ergo ignorantes colitis , bunc ego annuntio vobis. 

Y. 24. Mf. Cantabr. Deus , qui fecit mundum ,Q5 omnia 
qua in eo funt δὲς cám fit cali Q5 terre Dominus , qui efl , non 
án manuf. templis inbabitat. Floriac, cod. antiq. Deus , qui 
fecit hunc mundum , 9... bic cám fit celi..... nen inbabitat 


jn tanufalis templis, lren, l, 3. €« 12, p. 196. d. Deus, 


qui fecit enundum , [5 omnia que in eo funt , bic celi Cj ter- 
r* Dominus exiflens , non in. manuf. templis inbabitat. lia 
quoque in Grzco eft , deleto verbo fust. Hilarius in Pfal. 
126. col. 416. f. legit: Dens , qui ἫΝ mundum , [5 emnia 
que in eo funt , bic cüm fit celi (9 terre Dominus , non in ma- 
nufadis templis babitat. Ambrofius 1. 6. in Luc. col. 1409. 
ἃ. Deus , qui fecit mundum , [δ cunda que [unt in eo: ὃς in- 
fra , col. 1486. f. Deus enim non in manufallis templis babi- 
tat. Similiter habent Tertul. 1, contra Prax. p. 851. c. ὅς 
Maxim. Taurin. p. 41. d. omiffo enim. 

Y. 25. Mf. Cantabrig. seque manibus bumanis csratur , 
tanquam egeat , quód ipfe dederit omnibus vitam , € fpiramen- 
tum , (9 omnia. Irenzus l. 3. c. 12. p. 196. d. nec ἃ mani- 
bus bumanis trallatur , tanquam alicujus indigens , cum ipfe 
emnibus dederit vitam , €9 [piritum , (9 omnia fecerit. Grac. 
BéV6 ὑπὸ χειρὼν dy ϑρώπων θεραπεύεται , meo δεόμϑνίς τι» 
γος, ἀυτὸς διδὺς πάσι (ont » ἃ ανοὴν. ἃ τὰ πανῆα. Mís. 
plures , loco. αγϑιρώπων., fcribunt. αγ,ϑιρωσίνων 5. paulóque 
poft ex eifdem unus, ες πρφοδεομδνος. 

. Y. a6. Mf. Cantabr. fecit ex sno fanguine omnem natio- 
nem bominum inbabitare [uper omnem faciem terre , cüm de- 
finiffes imperata tempora , (9 determinationes inbabitationis eo- 
rum. Irenzus l, 3. c. 12. p. 196. d. qui fecit ex uno fan- 
guitie omne genns bominum inbabitare fuper faciem totius ter- 
ré , prefiniens tempora , fecundum determinationem inbabita- 
sionis eorum, Grac. €xoiv( τε ἐξ ἑνὸς αἵματος πᾶν e rog 
αὐιϑρώπων χατοικεῖν £l παν τὸ πρόσωπον τῆς "M6 » opi(.aG 
πρφτεταίμένες χαιρφὺς » ἃ τὰς ὁροθε(ίας τῆς κατοικίας ἀν- 
τῶν. Μίς. plures tollunt vocem αἵμα7ος ; Beda veró re- 
traCt. in hunc loc, ait plenius haberi ie Graco : Fecit ex no 
fanguine. 

Y. 27. Mf. Cantabr. qserere quod divinum eft, fi fori? 
trallent illud : invenient. quidem non. longe αὖ unoquoque 
noflrorum. Irenaeus l. 3. c. 12. querere illud quod eft divi- 
num , fi quomodo trallare poffint illud , aut invenire , quam- 
vis etiam non longe fit ab unoquoque no[lrim. Similiter hab, 
Ambrof. l. 3. Hex. col. 45. a. quamvis non longe ftt ab uno- 
quoque noftrum, Hilarius in Pf. 118. col. 355. e. eodem 
fenfu: Nen longe à nobis manentem querimus Deum, Grac. 
)ητεῖν τὸν Κύριον , εἰ aeg. γε ψνλαφν(ξειαν avlor , X, tvecitre 
χαίτοιγε V μαχρὼ ἀπὸ ἑνὸς eXa sw ὑμῶν. ὑπαρχονα. Mís. plu- 
res initio legunt ,. ζητεῖν τὸν Θεόν" al. τὸ Θεῖογ" mox alii 
quidem , εἰ aeg γε ψηλαφήζειεν dvror, xal. unus ἥν pro 
xal. 

Y. 28. Mf. Cantabr. In ipfo enim vivimus , [ὃ movemur , 
Qj frmus in diurnum : ficut , qui fecundum vos funt , quidam 
dixerunt : Hujus enim (59 genus [(nmus. Grac. ᾿Εν αὐτῶ γὰρ 
Qj » ὃ χνύμεϑια καὶ (Cw ὡς καί τινες τῶν xaU ὑμᾶς 
“ποιητῶν εἰρήχασι" Ty yap , &c.ut fup. al. Τέτυ γὰρ, al. 'Av- 
75) γάρ. Iren. l. 3. €. 12. p. 196. e, legit: In zpfo enim vi- 
vimus , 5. snevemur , (9 [umus : (5 quemadmodum quidam 
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mus : ficut & quidam veftrorum Poetarum dixe- 
runt : Ipíius enim & genus fumus. 

29. Genus ergo:cüm fimus Dei , non debemds 
ztimare , auro , aut argento, aut lapidi, fculpcu- 
τὰ artis & cogitationis hominis , Divinum efle fi- 
mile. 

3o. Et tempora quidem hujus ignorantiz de- 
fpiciens Deus, nunc annuntiat hominibus ut omnes 
ubique poenitentiam agant , 

31. εὸ quód ftatuit diem, in quo judicaturus 
eft orbem in zquitate , in viro, in quo ftatuit , fi- 
deni prebens omnibus, fufcitans eum à mortuis. 

32. Cümaudiffent autem refurre&ionem mor- 
tuorum , quidam quidem irridebant , quidam veró 
dixerunt : Audiemus te de hoc iterum. 

3 3. Sic Paulus exivit de medio eorum. 

34. Quidam veró viri adhzrentes ei , credide- 
runt : in quibus ὅς Dionyfius Areopagita ») & mu- 
lier nomine Damaris , & alii cum eis. 


VERSI10 ANTIQUA. 


mus: ficut & quidam veftrüm Poetarum dixerunt: 
lpfius enim & genus fumus. 

29. Genus ergo conftituti Dei, non debemus x- 
ftimare , auro , aut argento , aut lapidex culpture 
artis € cogitationis hominis, Divinum effe f1mile. 


3o. Et tempora quidem ignorantiz defpiciens 
Deus, nunc annuntiat hominibus omnes ubique 
poenitentiam agere, | 

. 31. εὖ quód ftatuit diem , in qua futurus eft ju- 
dicare orbem in zquitate, in viro, cui ftatuit , fi- 
dem praítans omnibus, fufcitans eum à mor- 
tuis. 


32. * Cüm audiffent autem refurrectionem 


mortuorum , quidam quidem irridebant , quidam Cim. 


veró dixerunt : Audiemus te de hoc iterum. 

33. Et fic Paulus exiit de medio eorum. 

34. Quidam veró viri adherentes ei ,. credide- 
runt : in quibus & Dionyfius Ariopagita , & mu- 
lier honefta nomine Damaris, & alii cum eis. 
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fecundim vos dixerunt : Hujus enim Q9 genus fumus. Simi- 
liter Hilarius in Pf. 118. col. 355. e. In ipfo enim vivimus , 
35 movemar , [δ fumus : & in Píal. 129. col. 438. a. ac l. 
4. de Trin. col. 831. b. Qsoniam in ipfo vivimus , 9 move- 
mur , δ fumus : & in Pf. 144. col. $70. d. Qsia in spjo fu- 
mus , δ in ipfo vivimus , ac movemur : ὃς in Píalm. 67. col. 
203.€. lpfus genus fumus. Ambrofius l. 3. Hexa.col. 45. 
a. In ipfo enim vivimus , δ fumus , ($ movemur : ficut qui- 
dam veflirüm dixerunt : Cujus Q9 genus fumns : & 1. de líaac, 
c. 8. col. 382. a. In ipfo enim vivimus , [δ /umus , (9 move- 
mur : Ipfius enim «9. genus fumus ; δ. }. de bono mort.c. 12. 
col. 412. d. In quo (59 vivimus , [5 [umus , [5 movemur : ὃς 
€. 9. col. 405. d. Cuju: (5 genus fumus ; fimiliter ep. 43. 
col. 972. f. at l. 3. de fide, col. 497. d. Hujus q9 genu: fu- 
sus : vide etiam l. 1. col. 472. b. ὅς l. 3. col. $04. f. & in 
Pf. 118. col. 1220. f. & epift. $9. ac 79. col. 907. f. 1095. 
d. 5. Pacianus epift. 2. p. 308. b. quidam etiam fecundum 
vos dixerunt : Hujyus namque genus fumus. Ambrofiaft. col, 
182. a. Ip ipfo enim vivimus , (9 movemur ,9 fumus : & col. 
142. f. (9. ficut quidam ex vobis dixerunt : Ipfius enimt5 ge- 
sus fumus. Auctor quaft. ex utroque T. 4. 107. col. 105. 
c. In ipfo enim vivimus , movemur , €9 fumus: & q. 51. ex 
N. T. p. 2. col. 154. d. ficut quidam ex vobis dixerunt : Hu- 
25: etenim genus fumus. 

Y.29. Mf. Cantabr. Genes ergo cim fimus Dei , non debe- 
mus exiflimare , neque auro , aut argento , aut lapidis culptio- 
wi artis c9 cupiditatis bumane , quod divinum cfl , effe fimile. 
Grzc. Γένος ὅν ὑπάρχοντες τὸ Ot& , vx. ὀφείλομδν νομίζειν, 
xXpv(CO , ἢ apyupo » ἢ λίθῳ » χαράγμαΐι τέχνης X, ὠνθυμήσεως 
εἰν rp v , τὸ Θεῖον εἶναι ὅμοιον, Mís. quidam fcribunt χρυ- 
elo ,* ἀργυρίῳ, al. χρυσῶν ἢ ἀργυρίῳ. lren. l. 3. c. 12. p. 
396. e. legit : Genus igitur cüm fimus Dei , non oportet nos 
putare id quod eft divinum ,. fimile effe auro , vel argento, 
vel lapidi per artem. vel. concups[centiam bominis deformato. 
S. Pacian. ep. 2. p. 308. b. Cim igitur genus fimus Dei. 

Y. 30. Mf. Cantabr. Itaque temporibus ignorantie bujus 
defpiciens Deus , jam nunc adnuntiat bominibus ut omnes, 
&c. ut in Vulg. Iren. l. 3. c. 12. Tempora ergo ignorantia 


defpiciens Deus , nunc precepit bominibus omnibus ubique pe- 
niteri in ipfum. Hieronymus l. 2. contra Pelag. to. 4. col, 
412. f. Tempera ignorantie refpiciens Deus , nunc pracepit 
bominibus ubique penitentiam agere, Auguftinus l. 18. de ci- 
vit. Dei, c. $4. to. 7. col. $37. e. jam nunc annuntiat bo- 
minibus omnes ubique agere penitentiam. Grec. Tuc μᾶλ ὧν 
xporec τῆς αἰγνοίας υἱπεριδιὼν ὁ Θεὸς, τανῦν παραΓγένᾳ τοῖς 
ax parma πᾶσι παγαχυ μετανοεῖν. Mís, plures , pro πᾶσιν 
fcribunt παγ)ας. 

Y. 31. Mf. Cantabr. quoniam flatuit diem judicare or- 
bem teyre in juflitia , in viro Jefu , cujus conflituit fidem exbi- 
bere omnibus , vefu[citavit eum à mortuis. lrenzus, 3.c. 12. 
P- 196. quoniam conflituit diem judicafü orbem terra in jufti- 
tia , in viro Jefu , in quo flatuit fidem , excitans eum à mer- 
tuis. Auguftinus l. 18. de civitate Dei , c. $4. to. 7. col, 
$37. €. eo quód flatuit diem judicare orbem in equitate , in vi- 
ro , in quo definivit fidem omnibus , refu[citans illum à mor- 
t5 : &  alludens tract. 110. in Johan. tom. 3. col. 774. c. 
In Actibus Apoftolorum , inquit , legitur , qwo4 in Cbrifte 
Deus definierit fidem omribus , fufcitans ewm 4 mortuis. Am- 
brofius 1, 6. in Luc. col. 1409. c. is viro , quo definivit o- 
mnibus fidem , [u[citans eum ab inferis. Grac. dubri esv(Cer 
ἡμέραν ἐγ 3 46d κρίνειν τῆν οἰκυμόνην ἐν δικαιοσύνη, ἐν axd'pl 
ᾧ ὠρί(ε » eísir παρα, dr πᾶσιν, ἀναςήσας ἀντὸν ἐκ νεχρῶνο 
Μίς. quidam in principio habent καθότι» pro διιότι 5 & unus 
a apa εἶν , loco παρα or. | 

Y. 32. Mf. Cantabr. Audientes autem refurre(lionem mor- 
tuorum , aliqui deridebant , alii veró dixerunt : Audimus te 
de boc iterum. Grac. ' Axscar]e; δὲ arasaom γεχρῶν » οἱ Xo 
éxAevaCor y ol διὲ εἶπον" ᾿Ακυσόμεθά oy πάλιν περὶ τύτυ" al, 
᾿Αχεσωμεθα. * 

Y. 3} Mf. Cantabr. Sic Paulus exivit de medio illorum, 
Gr. Kal ὅτως ὁ Παῦλος. &c, ut fup. al. deeft Καί, 

Y. 34. Mí. Cantabr. Qwidam autem viri cóm bafttaffent , 
ei crediderunt : in quibus [9 Dionyfius quis Areopagita com- 
placens , (5 alii cum eis. Grecum Vulgatz congruit , nif 
excipias verbum xowuOrérzec , pro adberentes, 


CAPUT 


VuLGATA NOVA. 


XVIII. 


VERSIO ANTIQU A. 


1. T3 Oft hec egreffus ab Athenis, venit Corin- ΟΣ, P Oft hzc autem egreffus Paulus ab Athenis, 


thum : 


venit in Corinthum : 


2. & inveniensquemdam Judzum, nomine A- 
quilam , Ponticum genere , qui nuper venerat ab 
Italia, & Prifcillam uxorem ejus, ( eó quód pre- 
cepiffet Claudius difcedere omnes Judzos à R.o- 
ma ) acceffit ad eos. 


2. & inveniens quemdam Judzum , nomine Α- 
culam , Ponticum genere , qui nuper venerat ab 
Italia, & Prifcillam uxorem ejus , ἔξ eo quód au- 
tem pracepiffet Claudius difcedere omnes Judzos 
à Roma ) acceflfit eos. 
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Y. 1. Mf. Cantabr. Regreffus veró ab. Atbenis , venit in 
Cerintbum. Grec. Μετὰ δὲ τἄυτα χωριϑεὶς ὁ Παῦλος ἐκ 
τῶν..... Ὑλιθ εν εἰς» &c. alias deeft διέ. Auguftinus 1, de 
op. mon. το. 6. col. 490. f. Pofl bac egreffus ab Atbenis ,ve- 
tiit Corintbum. 

Y. 2. Mf. Cantabr. (δ citm invesifent quemdam Judeum , 
eemine Acylam , Pontium nomine ( l, genere γ ) recens veniffe 


4 om. 414, 


ab Italia , (9. Prifcillam uxorem ejus , ( εὸ quód. pracepiffet 
Claudius difcedere emnes Judaos ex Urbe ) qui q$ demorati 
funt in Achaia , acceffit ad eos Paulus. Grac, X εὐρῶών τινα 
᾿Ισδαῖον , ὀνόματι ᾿Ακύλαν. &c. ut in Vulgata , nifi excipias 
verbum χωρίζεδδαι , pro difcedere.. Auguft. 1. de op. mon. 


- to. 6. col. 490. f. legit : (5 citm inveniffet quemdam ]udaum, 


nomine Aquilam , Ponticum genere ,recens advenientem ab Its- 


Es Mf. Laudians, 


* Io Mf. def 


Ex Mf. Laudiaté; 


* Mf. &; 


.. Ad. 


ς 
VERSIO ANTIQU A. 

3. Et quoniam ejuídem artis erat , manebat a- 
pud eos, & operabatur : ( erant autem fícenofa- 
Gorix E 

. Difputabat autem in fynagoga per omne 
fabbatum , füadebat autem Judeos, ὅς Grzcos. 


Ex Mf. Laudisno. 


s. Cümautem veniffent à Macedonia Silas quo- 
ue & Timotheus , urguebatur verbo Paulus , te- 
tificans Judzis Chriftum Jefum. - 

6. Refiftentibus autem illis, & blafphemanti- 

bus , excutiens veftimenta , dixit ad illos : Sanguis 
vefíter fuper caput veftrum : mundus ego , ex hoc 
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. 3. Etquia ejufdem erat artis , manebat apud 
605; & operabatur : ( erant autem fcenofa&oria 
artis, ) 

4. Et difputabat in fynpagoga per omne fabba- 
tum, interporiens nomen Domini Jefu, fuadebat- 
que Judzis , & Grzcis. ! 

$. Cüm veniflent autem de Macedonia Silas ὃς 
Timotheus, inftabat verbo Paulus, teftificans Ju- 
dzis effe.Chriftum Jefum. 

6. Contradicentibus autem eis, & blafpheman- 
tibus , excutiens veftimenta fua, dixit ad eos: San- 
guis vefter fuper caput veftrum : mundus ego , ex 


jam ad Gentes vadam. 
* Mf. primá sna- 


£ecedens, domus erat conjuncta fynagogaz. 


9. Crifpus autem princeps fynagogz credidit 
omo ἔμ : & multi Corin- 
thiorum audientes crediderunt , & baptizaban- 


Domino cum omni 


tur. 


9. Dixit autem Dominus per vifum node Pau- 


lo : Noli timere , fed loquere , & ne taceas: 
* Μ, opotte. 


* Mf. porus. bcr ἂνξ' 
᾿ tus in civitate hac. 


11. Sedit autem annum & menfes fex , docéns 


in eis verbum Dei. 


12. Gallione autem proconfule Achaiz , infur- 
rexerunt unanimes Judaei Paulo, & adduxerunt 


eum ad tribunal, 


13. dicentes : Quia extra legem hic fuadet ho- 


mines colere Deum. 
14. Incipiente autem Paulo a 


ua , aut fallacia 
fuftinerem vos. 


15. Siveró quzftio eft de verbo , & nominibus, 


i 7. Et * migrans inde, venit in domum cujuf- 
ns miferans , fe. dam , nomine Titi Jufti, colentis Deum, cujus 


1o. " propter quodego fum tecum: & nemo ap- 
ponetur ut noceat te : quia * populus eft mihi mul- 


rire os , dixit 
Gallio ad Judzos: Si quidem eflet iniquitas ali- 
peíffima, ὃ Judai, rationaliter 


hoc ad Gentes vadam. 

7. Et migrans inde, intravit in domum cujuf- 
dam , nomine Titi Jufti, colentis Deum , cujus do- 
mus erat conjunc&a fynagogz. 

8. Crifpus autem archifynagogus credidit Do- 
mino cum omni domo fua : & multi Corinthiorum 
audientes credebant , & baptizabantur. 


9. Dixit autem Dominus no&e per vifionem 
Paulo : Noli timere , fed loquere , & ne taceas: 

10. propter quod ego fum tecum: & nemo 
apponetur tibi ut noceat te : quoniam populus eft 
mihi multus in hac civitate. 

r1. Sedit autem ibi annum & fex menfes, do- 
censapud eos verbum Dei. 

12. Gallioneautem proconfule Achaiz , infur» 
rexerunt uno animo Judzi in Paulum , & adduxe- 
runt eum ad tribunal , 

13. dicentes : Quia contra legem hic perfua- 
det hominibus colere Deum. 

14. Incipiente autem Paulo aperire os, dixit 
Gallio ad Judaos : Si quidem effet iniquum aliquid , 
aut facinus peffimum , ὃ viri Judzi, red? vos fu- 
ftinerem. 

1j. Si veró quaftiones funt de verbo , & no- 
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lia , «9 Prifcillam uxorem ejus , ( propterea quod jufAffet Clau- 
dins difcedere omnes Judeos Romá) acceffit ad ilios. 

Y. 3. Mf. Cantabr. fimpliciter habet : Et propter artifi- 
cium , manebat apud eos , «9 operabatur. Grzc. Kal dua τὸ 
ὁμότεχνον εἶναι , ἔμενε eap. αυ]οῖς , Xy εἰργάζετο" ὠᾷζαν γὰρ 
φχννοποιοὶ τὴν τέχνην. Auguftinus 1, de op. mon. to. 6. col. 
491. ἃ. Et propter artis fimilitudinem , manfit apud illos , opus 
faciens * eránt enim tabernaculorum artifices. Beda comment, 
jn hunc Y. ait : Sequuntur $n boc loco duo verfus in Graco , 
qui in quibu[dat no[lris codicibus gon balentur. 

Y. 4. Mí. Cantabr. Ingreffus autem in [yagegam per omne 
falbatum , difputabat : [5 interponens nomen Domini Jefws , ὦ 
perfuadebat non (οἷος Judeos , fed £3 Grecos. Graecum textul 
Laud. congruit, nifi quód habet ézeiOé τε. pro fsadebat 
autem. Auguftinus 1. de op. mon. to. 6. col. 490. e. legit: 
Difputabat in [ynagoga per omne [abbatum. Hic autem ver- 
fus cum fequenti abeft à Mfs. quibuíd. Lat. tefte Beda , ubi 
fupra. 

n. f. Mf. Cantabrig. Ut veró advenerunt in Macedonia 
Silas (δ Timotbens , in(labant fermoni : Paulus tefisficabatur 
Judei: eff Chriflum Dominum Jefum. Grac. *Og δὲ xa71- 
ον ἀπὸ τῆς Μακεδωνίας o τε Σίλας X, 0 Τιμόθεος , συγείχε- 
7. τῷ πνεύμα]ι ὁ Παῦλος , δες. ut in textu Laud. Mfs. qui- 
dam , pro cureix 7o , ponunt συνείργετο 5 ficut alii λόγῳ , pro 

— Πρεύματι" rurfum quidam addunt εἶναι, poft Judeis , ut in 
ὶ Vulg. | 

Y 6. Mf. Cantabrig. Multoque verbo fallo, (5 Scriptu- 
ris difputantibus ,refiftentibus autem eis , (ὃ blajpbemamibus , 
excutiens Paulus veflimenta fua , dixit ad eos : Sanguinem ve- 
firum fuper caput vefirum : mundus ego , ἃ vobis nunc ad Gen- 
tes vade. Grac. ᾿Αν)ιταοσομένων δὲ dvor , 3y βλα(᾽ φημξν- 
τῶν ,ἐχτιναζαμδνες τὰ ἱμάτια, εἶπε , δες. ut in textu. Laud, 
Mf. unus, loco 'Ar/iraoxoutror , habet ᾿Ανβιςαμένων. Caf- 
fiod. in Pf. 17. p. 60. b. legit: Sanguis vefler fuper capnt , 
&cc. ut in Vulg. | | 

Y. 7. Mf. Cantabr. Er cim receffffet ab. Acyla , introivit 

. $n demafn cuju[dam , nomine Jufti , colentis Deur , cujus de- 
mus erat confinis [ynagoga. Grac. Kai μεταξὰς ἐκεῖθεν, wA- 
Der εἰς οἰκίαν τιρὸς , ὀθνόμαῦι "Is v » σεθομένν τὸν Θεὸν y καὶ καὶ 
οἰκία ἐν ουνομορῦ((α τῇ συναγωγᾷ. Μίς. plures, proaSe, 
Ícribunt e(Cwi rer ὁ ficut alii quidam Tíry » pro ᾿1ύξυς 


Y.8. Mf. Cantabr. Veró. Arcbifynagoga Crifpus credidit 
in Domino cum tota demo fna : [5 multi Corintbiorum audien- 
tes. credebant , [5 baptixabantur , credentes in. Deo per nomen 
Domini noftri Jefu Chrifti. Grzc. Vulgate concinit, 

Y. 9. Mf. Cantabr. Dixit autem Dominus per vifum Pan- 
lo per nelem : Ne timeas , fed loquere , Cg ne tacueris, [τὰ 
quoque Grzcum habet, prater c rvx7i i9 noe , loco per 
mnotlem. Ambrofiafter , col. 30. e. fimiliter legit , Jegsere , ne 
tacueris. 

Y. 10. Mf. Cantabr. quoniam ego. fum tecum : qj nemo 
adgreditur ad te ut np in tibi : quoniam populus eft mibi 
multus in civitate bac, Graecum Vulgate favet. Ambrofiaft, 
col. 30. e. poft se t&cueris , continuó fubdit , quia populus 
mibi multus eft in bac civitate ; pratermiffis intermediis, Si- 
militer in epiíl. Oriental. ad Symm. Conc. to. 4. col. 1307. 
C. loquere , Qj. non taceas : quia multus efl mibi populus im 
bac civitate. In JEthiop. dceít cantüm , ego fum tecum &5. 

Y. 11. Mf. Cantabrig. Et confedit in. Corintbo anno t$ 
menfibus fex , docens penes spfes verbum Dei. Grec. "Ex&ii- 
σέ τε ὠιαυ7ὸν καὶ , &c. ut in textu Laud. Mf. unus cum Syr. 
᾿Εχάθι(ξ τε ὦ Κορίνθῳ" alii plures , pro 7e, ponunt δές 
unus , διὲ ἐκεῖ" paulóque poft quidam , av7yc , pro ἐν ave 
τοῖς. ᾿ 

Y. 12. Mf. Cantabrig. Οὰροφηο Gallio effet procenful A. 
chaia, inruerunt unanimiter Judei , conloquentes inter femet- 
ipfos de Paulo , qd imponentes manum , adduxerunt eum ad 
tribunal. Grac. Γαλλίωνος διὲ ἀγθυπατεύον)ος τὰς ᾿Αχαΐας . 
κατεπέςνοαν ὁμοθυμαδὸν οἱ Ἰνδαῖοι τῷ Παύλῳ , ὦ Wyayor s 
&c. ut fup. Mís. plures verbum αὐθυπατεύον)ος ita divi- 
dunt , ὠθυπάτν ὅντος, 

Y. 13. Mf. Cantabr, clamantes , €9 dicente: : Quia, &c. 
ut in Vulgata. Grac. λέγοντες" “Ὅτι παρὰ τὸν voor ὕτος 
aya 604 Tv; , δίς. ut in textu ; al. πείθ4ᾳ τές. 

Y. 14. Mf. Cantabr. Incipiente autem Paulo.... Si qui- 
dem effet injuria , aut falfum fubdolum, ὁ viri Judei , cum 
ratione forfitan paterer vos. Grec. Mémo]o; δὲ τῇ Παύλν 
..... Εἰ Mv ἐν Wr ἀλίκνμά Ti , 9 padifpyuua, πονηρὸν, ὦ 
'Isd'aio ν κα]ὰ λόγον dy ἡνεχ όμδν ὑμῶν. Mís. plures tol- 
lunt gr . poft Εἰ utr. 

Y. Ij. Mf. Cantabr. Si autem quaftio eft de. e lege 
qua ficundum vos efl , videritis ipfi : Juden. borwm ego nolo 


Ω 


ACTUS APOSTOLORUM, Cap. XVIIL {63 


| VULGATA NOVA. VERSIO ANTIQUA. 
minibus , & lege veftra , vos ipfi videritis: Judex  & legis veftra , videritis ipfi: Judex enim ego ho- Ἐπ Mf. Laudian, 
ego horum nolo effe. rum nolo effe. Qe : 
16. Et minavit eos à tribunali. 16. Et abegit eos à tribunali. 


17. Apprehendentes autem omnes Softhenem 17. Adprehendentes autem omnes Grzci So- uu 
principem fynagoga , percutiebant eum ante tri- fthenem * principem fynagogz , percutiebant an» * Mf. principes, 
bunal : & nihil eorum Gallioni cure erat. te tribunal : & nihil eorum Gallioni curz erat. 

18. Paulus veró cüm adhuc fuftinuiffet dies 18. Paulus autem cüm adhuc perduraffet dies 
multos, fratribus valefaciens , navigavit in Sy- multos, fratribus valefaciens, enavigavit in Sy- 

Num, riam, ( & cum eo Prifcilla, & Aquila) quifibito- riam, ( & cum eo Prifcilla, & Aculas ) * qui ΠὉ1 * 4bssdere vide- 
6.18.  tonderat in Cenchris capat: habebat enim votum, * tonío capite in Cenchris : habebat enim votum. '*" 1 
Isf.31. το. Devenitque Ephefum, ὅς illos ibi reliquit. 9. Venerunt autem in Ephefum, & illos reli- * Mf. to capito, 
34. —— [pfeverbingreffusfynagogam, difputabatcumJu-  q E p pfe vero ingreffusin fynagogam , difpu- 
tabat Judais. 


dais. 

zo. Rogantibus autem eis utamplioritempo- ὀ 20. Rogantibus autem eis ampliore tempore 
te maneret, non confenfit , remanere apud eos , non adnuit , 

21. fed valefaciens, & dicens, Iterum rever- 21. fed valefaciens eis, & dicens, Iterum re- 
tat ad vos Deo volente , profe&us eft ab Ephefo. —— ad vos Deo volente, & profedus eft ab 

| efo. 

22. Et defcendens Cafaream , afcendit , & fa- p Et defcendens in Cz'farea , cüm afcendit , & 

lutavit Ecclefiam , & defcendit Antiochiam. falutavit Ecclefiam , defcendit in Antiochiam. 


23. Et fa&o ibi aliquanto tempore, profe&us — 23. Et faciens tempus aliquod , profectus eft, 
eft , perambulans ex ordime Galaticam regionem, poen ex ordine Galaticam regionem , & 
& Phrygiam , confirmans omnes difcipulos. hrygiam , confirmans omnes difcipulos. 

24. Judzus autem quidam, Apollo nomine, 24. Judzus autem quidam , Apollo nomine, 
Alexandrinus genere, vir eloquens , devenit E- Alexandrinus genere , vir eloquens, venit in Ephe- 
phefum , potens in Scripturis. fum , potens in Scripturis. 

1$. Hicerat edo&us viam Domini: &fervens 25. Hicerat edoctus viam Domini : ὃς fervens 
fpiritu loquebatur , & docebat diligenter, ea que — fpiritu loquebatur, & docebat diligenter quz circa 
funt Jefu , fciens tantüm baptifma Joannis. Jefu , (ciens tantüm baptifmum Johannis. 

26. Hic ergo coepit fiducialiter agere in fyna- 426. Hic ergo coepit fiducialiter agere in fynago- 
goga. Quem cüm audiffent Prifcilla & Aquila, af- . ga. Audientes autem " ipfius Prifcilla & Aculas, * L. ipfum, 
fumperunt eum , & diligentiüs expofuerunt εἰ adíumpfíerunt eum , & diligentiüs ei expofuerunt 
viam Domini. viam Domini. | 

27. Cüm autem vellet ire Achaiam , exhorta- 27. Volente autem eo in Achaiam pervenire 3 
ti fratres , fcripferunt difcipulisut fufciperenteum. — exhortati fratres, fcripferunt difcipulis excipere 
Qui cüm veniffet, contulit multüm his, qui credi- eum. Qui cüm veniffet, profuit multüm creden- 
derant, . tibus pet gratiam, 
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e[:. lta quoque in Greco eft, addito γὰρ.» voci Judex ; διό, ut in Cantabrig. Mfs. quidam , pro xerextar, legunt 
dis tamen abeft à Mfs. quibufdam ; aliqui etiam , pro χαταζάς. 


ἡτημα » fcribunt φητήμα)α , uc in. Vulg. | Y. 23. Mí. Cantabr. Er cim feciffent tempus quoddam, 
Y. 16. Mf, Canrabr, Et abjecit eos à , &c. Gr. Καὶ aa- — exivit , pergrediens ex ordine Galatiam regionem , C$. Pbrye 
λασεν αντὺς ἀπὸ. &C. giam , &c. ut in textu. Gr. Καὶ ποιήσας χρόνον τινὰ», ἐζὴλ- 
Y. 17. Mf, Cantabr. Adprebendenies eum omnes Graci — Ve , διερχόμϑιος χαθεζὴς τὴν T αλατιχὴν » ὅς. ut fup. 
cum Sofibenen archifynágogum , cedebant ante tribufial : tunc Y. 24. Mf. Cantabr. Judens autem quidam , nomine A- v 


Gallio fingebat eum non. videre. Graecum textui. Laud. fa- pollonius , natione Alexandrinus , vir difertus , devenit Epbe. 
vet : à Mís. tamen quibufdam abeft οἱ “Ἕλληνες. Séd Bedà — fum, &c.ut fuprá. Auguftinus l. 1. contra Crefcon., to. 9. 
retract, in hunc loc. auctor eft in Greco additarh vocem — col. 396. c. Vulgate concinit ad verbum ; nec aliter in Gr. 
Graci. eft , nifi excipias ifta , κα7ήντη( εν εἰς "Ἔφεσον, d'ura]og ὧν ὦν" 
Y. 18. Mf. Cantabrig. Verum Paulus adbuc memoratus 4], ἐν ' Egéco. : 
( £. rémoratus ) dies plurimos , fratribus valefecit , navigavit Y. 25. Mf. Cantabrig. Hic erat deus in patria verb 
én Syriam , ( [5 cum ipfo Prifcilla, (5 Aquila ) tonjo capite — Domini : (5 fervens fpiritu eloguebatur , (9. docebat diligen 
in Cencbris : babebat enim orationem. Grac. 'O διε Παύλος — de Jefu, feéiens felàm baptifma Jobannis. Grac. Οὗτος ἣν 
ἔτι προ( μείνας ἡμέρας ἱκανὰς » τοῖς ἀδεελφοῖς ἀποταξζαμδνος, χατηχημένος τὰν dvor τὸ Kup ἃ ζέων τῷ ανεύμα7ι ἐλά- 
ἐξέωλᾳ εἰς τὴν Συρίαν «( Ü σὺν ἀντῷ Πρίσκιλλα, αὶ 'Axvaae) — 24, x, «did a(xer ἀχοιξῶς τὰ περὶ τὸ Kupíy , δες. utin tex- 
χειράμενος τὴν κεφαλὴν cy. ἈεΓχρεαῖς; εἶχε yap tUXMr. tu Laud. Auguftinus 1, 1, contra Crefcon. to. 9. col. 396. 
Y. 19. Mf. Cantabrig. Devenerunt Epbefum , (ὁ fequemti ς, Hic catecbijulus erat viam Demini ( al. deeft Domini :) 
fbbato illos reliquerunt ibi , &c. ut in textu Laud, Grec. 5 fervens fpiritu loquebatur , (9. docebat. veriffimé qua juxta 
Κατήνγ)ησε δὲ εἰς "Ἔφεσον, κακείνυς κατέλισεν dv]é. "Avros — Jefum , [ciens [olam baptifmum Jobannis, 
é«4 , &c. ut in textu, Mís. tamen quidam imitio ferunt Ka- Y. 26. Mf. Cantabrig. Atque bic cepit cum fiducia loqui 
γήντησαν 5 paulóque poft exe , pro &vT&* horum unus, pro ἐπ fynagoga. Et cim 2d ent eum Aquila (9. Prifcilla , ad- 
duenéx Or , habet διελέξα7ο ; alii meliüs , διελέγετο» difpsta- — prebenderum: eum , (δ diligentits ei expofuerunt viam ; deeft 
bat , ut in Lar. fupra. Domini, Auguftinus 1. 1. contra Ctefcon. Hic etiam cepis 
— Y. 20. Mf. Cantabr. Regantibu[que eit longiore tempore ( Mís. ceperat ) fiducialiter agere in [ynag. Quem cim au- 
manere cum eis , non adnuit, Graecum textui Laud. favet; — diffent Aquila q9 Prifcilla , affumpferunt eum ,€9. κενὰς ilis 
fed in Mfs. quibufd. deeft apad eos. X expofuermnt viam Domini : íed Μίς, plures delent vocem 


f. 


Y. 21. Mí. Cantabr. fed ciem falwtaffet eos , qj dixit :Opor- — Domini. Grac. Οὗτός τε ἡρξατο παῤῥνοιάζεδγαι ὧν mi... 
get me folemnem diem advenientem facere Hierofolymis , iter (1. ᾿Αχύοαντες διὲ &vTrE. ᾿Αχύλας Ej ee eenn ἃ axe GE ster dur 
Sterum ) (9 reverti ad vos Dee volente: rediit ab Ephefo. Gr. ἐξέθεντο τὴν τὸ Θεῖ edvor' al. τῇ Κυρίν ον. ᾿ 
εἶν᾽ ἀπεταξαῖο ἀυτοῖς, εἰπών" Δεῖ με πάνγως τὴν ἑορτὴν τὴν Y. 27. Mf. Cantabr. In Epbefum autem exeuntes quidam 
ἐρχομένην ποιῆξαι εἰς Ἱερφ(όλυμα., πάλιν δὲ ἀναχάμψω πρὸς — Corintbii , [5 audierunt eum , bortantes tranfire cum ipfis in 
ἐμᾶς τῷ Θεῖ θέλοντος" x, ax rw ἀπὸ τῆς ᾿Εφέσυ. Μί5. plu- — parria ipforum. Redeunte autem eo Epbefé , fcripferunt qui funt 
res in principio ferunt , ἀν ἀποταξάμενος, y εἰπών" & ho- — in Corintbo , difcipulis , quomodo exciperent bunc virum. "n 
rum plerique tollunt feqq. Δεῖ με πάντως τὴν ἑορ7ὴν wr $p- εἰπε exivit in Acbaiam , multim contulit in Ecclefías. Augufti- 

cuérur 7roito2t εἰς 'Iep, necnon δὲ» poft vir unus edam — nus l. 1. contra Crefcon. Volente autem illo ire in. Achaiam , 
ΔΑΝ i, ante dríx n. : exbortati fratres , feripferunt difcipulis ut eum reciperent. Qui 

Y. 22. Mf.Canrbr. Et defcendit Cefaream ; (δ cám afcen-— cám vemiffet , contulit multàm bis , qui ibi crediderunt. Beda 
diffes , «5 falutaffer Ecclefiam , defcendit in. Antiochiam. Gr. — comm. in AGt. ait aliam translationem babere ; Profuit mul- 
Kal κατελθὼν εἰς KeiCapuas » 86d» ἡ ἀσπασάμενος τὴν, — rm credentibus per gratiam, Grzc. Buxuére δ diri une 
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£x Mf. Laudisno. 


Ex Mf. Landiano, Y. E 
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28. Vehementer enim cum Judzis convincebat 


ACTUS APOSTOLORUM. Cap. XIX. 


VuLGATA NOVA. 
28. Vehementer enim Judzos revincebat pa« 


publice, & in Domino, oftendens per Scripturas,  blicé , oftendens per Scripturas, effe Chriftum Je« 


effe Chriftum Jefüm. 


fum. 
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Ser εἷς τὴν ᾿Αχαΐαν, πρφτρεψάμενοι οἱ ἀδελφοὶ , ἔγραψων 
τοῖς μα, θταῖς ἀποδεέξζαδαι αὐτόν. Ὃς παραγενόμενος , curt- 
ἕαλετο πολὺ τοῖς πεσιςευχόοσι διὰ τῆς χάριτος. Μί, unus, 
pro διιελθεῖν , fcribit ἐλθεῖν" quidam etiam delent in fine , δι 
τις χαριτος. 

Y'. 28. Mf. Cantabr. Fortiter enim ]ndeos. convincebat , 
publice difputante , (δ oftendens per. Scripturas , Jefum effe 
Chriflum. Auguftinus 1. 1. contra Crefcon. Vulgata con- 


gruit , nifi quód-habet in fine , effe Jefum Chriftum. Yn Gr. 
Εὐτόνως γὰρ τοῖς Isdvalog διακατηλέζχετο d κμοσία , ἐσι- 
δευοὺς διὰ τῶν. &c. ut in Vulg. At Beda retrat. in hunc 
locum ait in Graeco ita fcriptum , psblicé , (5 per domos, eften- 
dens per , &c. Unde facile crediderim in verfione codicis 
noftri Laud. primitus exítinife (j is dome ; quod deinde 
ofcitans exfcriptor commutaverit cum (9 ἐν Demino , quod 


"i nunc exhibet codex ille. 


CAPUT XIX. 
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A&um eft autem , dum Apolloeffet Corin- 
thi, Paulum tranfeuntem fuperiores par- 
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ζ. A&um eft autem , cüm Apollo effet Co- 
rinthi, ut Paulus peragratis fuperioribus 


tes, defcendere in Ephefum : & inveniens quof- 
dam diícipulos, 

2. dixit ad eos : Spiritum fan&um accepiítis 
credentes? At illi ad eum: Sed nec fi Spiritus fan- 
Gus eít , audivimus. 

3. Át ille dixit: In quem ergo baptizati eftis ὃ 
Qui refponderunt : In baptifma Johannis. 

4. Dixit autem Paulus : Johannes quidem ba- 
ptizavit baptiímum poaenitentiz , plebi dicens : In 
advenientem poft ipfum ut crederent , hoc eft, in 
Jefum. 

5. Audientes autem , baptizati funt in nomine 
Domini Jefu. | 


6. Et cüm impofuiffet illis Paulus manus , venit 


Spiritus fan&us fuper eos: loquebantur vero lin- 
guis , & prophetabant.- 

7. Erant autem omnes viri feré duodecim. 

8. Introgreffus autem in fynagogam , cum fi- 
ducia loquebatur per menfes tres, difputans , & 


partibus veniret Ephefum , & inveniret quofdam 
diícipulos: 

1. dixitque ad eos : Si Spiritum fgg&um acce- 
piftis credentes? At illi dixerunt ad eum : Sed ne- 
que fi Spiritus fan&us eft , audivimus, 

3. llle veró ait: In quo ergo baptizati eftis ὃ 
Qui dixerunt : In Joannis baptifmate, 

4. Dixit autem Paulus: Joannes baptizavit ba- — Marb; 
ptifmo poenitentia populum , dicens: In eum ,qui 3. r1. 


venturus effet poft ipfum , ut crederent , boc eft, — Mere. 
in Jefum. jon : 


5. His auditis, baptizati funt in nomine Do- 46. 
mini Jefu. Joan. Y. - 
6. Et cüm impofauiffet illis manus Paulus, ve- 26. 


nit Spiritus fan&us fuper eos , & loquebantur lin- | 4P. f» 


$- Lv] I Iq 


guis, & prophetabant. 16. 


7. Erant autem omnes viri feré duodecim. 
8. Introgreffus autem fynagogam , cum fiducia 
loquebatur per tres menfes , difputans, & fuadens 


fuadens de regno Dei. 


de regno Dei. 
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Y. 1. Mf. Cantabrig. Volente eeró Paulo fecundum fuum 
confilium exire in. Hierofolyma , dixit ei Spiritus : Rcvertere in 
Afiam. Perambulantes fuperioris partibus ( £. Perambulatis fn- 
perioribus p.) venit in Epbefum : qd cim inveniffer quofdam 
difipulos. Grac. ᾿Εγένετο δὲ ἐν τῶ τὸν ᾿Απολλω εἶναι ἐν Ko- 
pr Sro , Παῦλον d'itxOóvja τὰ ἀνωτερικαὰ μέρη , ἐλθεῖν εἷς 
"Epe(or 3j εὐρῶν τινας μαι ϑυτάς" MÍs. quidam fcribunt Α - 
πόλων» pro ᾿Απομλώ; ὅς xave εἶν » pro ἐλ, εἶν ; paulóque 
poft εὐἰρεῖν , pro éwov. Hieronymus l. ςοδτῖτα Luciferian. 
to. 4. col. 294. c. Fadum efl autem , ciim Apollo effet Corin- 
pbi , τ cim l'aulut pertranfiret fuperiores partes Afie , devenit 
Bireíum : t$ cám invenifft. quofdam difcentes. Fulgentius 
fragment. 37. contra Fab. p. 660. Fadum efl autem , cum A- 
pollo effet Corintbi , & Paulus peragratis fuperioribus partib. 
veniffet Epbefum , cj. inveniffet quofdam difcipulos , &c. 

.. Y. 2. Mf. Cantabr. hac habet : Jixit ad eos : Si Spiritum 
fantlum accepiflis , cm credidiflis ? Vli veró ad eum : Sed ne- 
que Spiritum [anum accipiunt 6} quidam audivimus. Alia 
quidem manu expunctum eft in hoc Mf. verbum accipiunt , 
& Grzcé , & Latiné ; fed hac correctione non reftituitur hu- 
jus loci fenfus , plus uno depravatus mendo. In Greco ho- 
dierno integer omnino eft, his verbis : εἶπε πρὸς ἀντύς" E? 
Πνεῦμα ai» ἐλάξετε αιςεύζαντες 5 Oi διὲ eieor πρὸς av- 
τὸν» &c. ut in Vulg. Mfs. quidam initio ferunt, εἶπέ 7e 
al. δέ" Alex. veró delet πρὸς avvàr , poft εἶπον, cum Arab. 
Hieronymus l. contra Lucifer. to. 4. col. 294. c. legit:di- 
xit ad eos : Si Spiritum S. accepiflis , cám credidiftis? At illi 
vefponderunt : Sed nec ὶ Spiritus S. fit , audivimus. Huc re- 
deunt qu£ habet Tertullianus |. de bapt. c. 10. p. 390. b. 
dicens : Qwi Jobannis baptifmum babebant , non acceperant 
Spiritum S. quem ne auditu quidem noverant. Similiter Am- 
brofius 1. t. de Spir. S. c. 3. col. 608. b. Qui negaverunt fe 
féire Spiritum S. quamvis baptizatos εἴ dicerent in| Jobannis 
baptifmo , baptizati [unt poflea : & infra , col. 609. a. habet, 
Nec fi Spiritus S. fet , audivimms. Oprat.l. 5. contra Donat. 
p. 85. b. Interrogati a» accepiffent Spiritum S. dixerunt fe 
nefcire an effer Spiritus S. Fulgentius fragment. 37. contra 
Fab. p. 660. dixit ad eos : Si Spiritum $. &c. ut in Vulg. 
ufque ad X. 4. 


Y. 3. Mf. Cantabr. Dixitque : Qnid ergo baptizuti eflis 
At illi dixerunt : 1m Jobannis baptifma, Hieronymus l. con- 
ta Lucifer. to. 4. col. 294. c. Dixit autem ad eos: In quo 
ergo baptizati eflis 3 Refponderum : In Jobannis baptifmate. 
Oprat. l. $. contra Donat. p. 85. c. In quo baptifmate ba- 
piicati eflis ? Es dixerunt sls : Jobannis. Gr. Εἶπέ τε πρὸς 
αἀυτύς" Εἷς τι ἦν €GaeiQwrt y Oi δὲ εἶπον" Ef; τὸ "Iodrry 
βααῆ(μα. Μίς. quidam in principio ferunt , Ὁ δὲ εἶχεν" 
quidam veró delent feq. πρὸς ἀντῆς. 

Y. 4. Mf, Cantabrig. Dixit autem P. Jobannes baptiza- 
vit bapti[ma penitentie , popule dicens : In eum , qui venerit 
poft ipfum , ut crederem , Jefum.:.-.*. Chriflum. Hieronymus 
l. contra. Lucifer. to. 4. col. 294. c. Dixit autem Panis: : 
Jobannes quidem baptizavit baptifmo penitentie plebem , di- 
cens : In advenientem pofl eum ut crederent , boc efl , in Jefum, 
in remiffionem peccatorum, Fulgentius fragment. 37. contra 
Fab. p. 660. Dixit autem Paulus : Job. quidem baptizavit 
baptifmate petit. populum , dicens : In eum , qui venturus 
efl , &c. que in Tug: ufque ad Y. 7. Grzc. textui Laud, 
congruit , nifi quód habet in fine , Xeisor 'InC?r. Mfs. plu- 
rimi omittunt δὼ, poft Jobannes ; ficut alii. Xpigór. 

Y. 5. Mf. Cantabrig. Cim anudiffent boc , baptizati funt 
in nomine Domini Jefu Chrifli , in remiffione peccatorum. Hic- 
ronymus], contra Lucif. to. 4. col. 294. c. His auditis , ba— 
ptixati funt in nomine Domini noflri Jefu Chrifli. Ambrofius 
l. 1. de Spir. S. c. 3. col. 609. a. Baptizati [nnt poflea iti no- 
mine Domini J. C. infra , Domini noftri J. C. Grec. ᾿Αχέσαν- 
2ες δὲ «Gam lucas εἰς τὸ ὄνομα TV Kuply "Iwop* al. "ΩΣ 
Xeisv . εἰς ἄφεσιν ἀμαρΊιῶν. 

Y. 6. Mf. Cantabr. Et cám impofuifet eis manum Pau- 
lus , flatim cecidit Spiritus S. fuper eos , loquebantur linguis , 
(5 propbetabant. Hieronymus 1, contra Lucifer. ubi fup. Ee 
cum impofuiffet illis manus Paulus , continu cecidit Spiritus 
S. füper eos, Graecum Vulgate fuffragatur ; unus duntaxat 
Mí. pro τε. habet δὲ, poft loquebantur. 

Y. 7. Mf. Cantabr. Erast autem wniverfi viri quafi due- 
decim, Ira quoque Gracum habet , nifi excipias vocem ar 
τς ,0mtie$ , pro “πέσεν, 


. Y. 8. Mf. Cantabr, Cm introi[Jet autem Paulus io fjna- 


ACTUS APOSTOLORUM. Cap. XIX. 


VULGATA NOVA. 


ὃ. Clm autem quidam indurarentur , & non 
crederent , maledicentes viam Domini coram mul- 
titudine , difcedens ab eis, fegregavit difcipulos , 
quotidie difputans in fchola tyranni cujufdam. 


$65 


VERSIO ANTIQUA. 


9. Cüm autem quidam indurarentur , & non 
Obedirent , maledicentes viam Domini coram mul- 
titudine Gentium , deícendens ab eis , fegregavit 
difcipulos , quotidie difputans in fchola tyranni 


cujutdam. 


1o. Hoc autem fa&um eft per biennium, ita 
ut omnes , quí habitabant in Afia, audirent ver- 
bum Domini, Judei , atque Gentiles, 


τας, Virtuteíque non quaslibet faciebat Deus 
per manum Pauli : 
12. ita ut etiam fuper languidos deferrenturà 


10. Hoc autem faQum eft per biennium , uf- 
quequo omnes, qui habitabant Afiam , audirent 
I Domini, * Judei quoque , atque Genti- 

es. 

rr. Virtutefque non quaslibet Deus faciebat per 
manus Pauli : 

12. ita ut etiam füper languidos deferrentur à 


corpore ejus fudaria , & femicin&ia, & recedebant corpore ejus fudaria , & fimicinthia , & recedebant 
ab eis languores , & fpiritus nequam egredieban« ab eis languores, fpiritus quoque nequiflimi egre- 
tur. diebantur. 


13. Tentaverunt autem quidam & de circum- 
euntibus Judzis exorcillis , invocare füper eos, qui 
habebant fpiritus malos, nomen Domini Jefu , di- 
centes : Adjuro vos per Jefum ,quem Paulus prz- 
dicat. 

14. Erant autém quidam Judzi.Scevz princi- 
pis facerdotum feptem filii , qui hoc faciebant. 

rj. Refpondens autem fpiritus nequam dixit 
eis : Jefum novi , & Paulum fcio : vos autem qui 
eftis ? 

16. Etinfiliens in eos homo , in quo erat dz 
monium peffimum ,& dominatus amborum, inva- 
luitcontra eos, ita ut nudi, & vulnerati effugerent 
de domo illa. 

17. Ho« aütem notur factum eft omnibus Ju- 
dzis , atque Gentilibus , qui habitabant Ephefi : & 
cecidit timor fuper omnes illos, & magnificaba- 
tur nomen Domini Jefu. 

18. Multique credentium veniebant confitege 
tes, & annuntiantes aus fuos. E 

19. Multiautem ex eis , qui fuerant curiofa fe- 


153. Tentaverunt autem quidam * ex circum- 
euntibus Judeis exorciftis, nominare fuper eos 
qui habebant fpiritus malignos , nomen Domini 
Jefu , dicentes: Adjuro vos per Jefüm , quem Pau- 
115 pradicat. 

14. Erant autem quidam Scevz Judzi * princi- 
pis facerdotum feptem filii, qui hoc faciebant. 

r$. Refpondens autem fpiritus malignus dixit: 
Jéfum fcio , & Paulum novi : vos autem qui eftis? 


16. Et filiens homo, in quo erat fpiritus ini- 
quus , in eis, & * cim dominatus 
luit adversüs eos, ita ut nudi, & vulnerati effuge- 
rent de domo illa. 

17. Hocautem factum eft notum omnibus Ju- 
dzis, atque Gentilibus , qui habitabant Eghefum: 
& cubuit timor fuper omnes illos, & magnifica- 
bant nomen Domini Jefu. 

18. Multi quoque credentium veniebant con- 
fitentes , & annuntiahtes aQus fuos. | 

19. Multiautem ex eis , qui curiofitates geffe- 


et, prava- 


&ati, contulerunt libros , & combufferunt coram runt, contulerunt libros, combuflerunt coram 
omnibus : & computatis pretiisillorum invenerunt omnibus : & computatis pretiis illorum 9 Invenes 


pecuniam denariorum quinquaginta millium. 


ruht pecuniz quinquaginta millia. 
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B'gam » cum fiducia magna palám loquebatur per tres men[es , 
difputans , (δ perfuadens de regno Dei. Grzcum textui Laud. 
congruit , nifi quód habeat szappsCia(ero , pro cum fiducia 
loquebatur ; addatque τὰ , poft /uadens,/ Mís. quidam tol- 
lunt rz, & unus cum ZEthiop. addit ὁ Παῦλος, poft Intro- 
griffes autem, 

Y. 9. Mf. Cantabr. Ut veró quidam eorum cum indura- 
qent , Q0. non crederent , maledicentes viam in confpeu mul-- 
titudini; Gentium , tunc recefit Panlus ab eit , fegreqavit di- 
feipulos , quotidie difputans in fchola tyranni cujufdam abbo- 
ea v. u/que decima. Graec. 'Ως δέ τινες ἐσκληρύνοντο., X, κἡπ είς 
θεν. κακολογῦντες τὴν ὁδιὸν ψώσιον TE «λήθνς, ἀποςὰς ἀπ᾽ 
ἀν)ῶν. ἀφώρι(ε τὺς μαϑιυτὰς, &c. ut in textu Laud. Mís, 
tamen quidam addunt 7$ Κυρίυ , poft oAór ; unus veró in 
fne, poft cuju/dam, Íubdit do  eexc πόέμα)ης ἕως διεχά- 
σης ; ut in Cantabr. 

Y. 10. Mf. Cantabr. Hec autem faum eft in annos duos , 
$ta wt emnes , qui babitant Afiam , audirent verba Domini , 
Judaique , (9 Graci. 1ta quoque in Graco , prater hac , τὸν 
λόγον τῇ Κυρίν 'Inov , loco verba Demini ; at in Mís. pluri- 
bus deeft vox. Ἱνοῦ, 

Y. 11. Mí, Cantabr. Virtutes etiam nan. quaslibet Deus 
Jatcieb. per manus Pauli. Grac. Δυνάμεις τε V. τὰς τυχύζας 
éwo4 ὁ Θεὸς διὰ τῶν χειρὼν Papoy. | 

Y. 12. Mí, Cantabr. ita st δ fuper infirmantes inferren- 
iur à corpore eju: fudaria , ams fémicintia , (9 recedent (1. re- 
cederent) ab. eis infirmitates , ut jpiritus malignus exiret. Gr. 
ét £ ἑαὶ τὺς αὐϑενδνῆας ἐσιφέρεϑγαι ἀπὸ τῷ χρωτὸς αὐτῷ 
evd'dei« ἢ σιμικίνθια , 3) αἀπαλλάσοεδϑδαι οἰ π᾿ dulor τὰς νόζες s 
vd τε ὠνεύμα7α τὰ πονηρὰ ἐξέρχεῶαι av avrov. Mís. qui- 
dam, pro ἐσιφέρεδγαι , ponunt jisbc de » & in fine tol. 
m ἀπ᾿ avro" unus » pro ἢ σιμικίνϑια , ferc xj Cuwuxire 

c. 

Y. 13. Mf. Cantabr. AdgrefE. funt quidam ex circumve- 
sientibus Judais exorciflarmm , nominare [mper eos , qi babe- 
vent. fpiritus malignos , &c. ut in textu Laud. Grec. 'Ez«- 
Ἀείρμοαν δέ τινες ἀπὸ τῶν πεθιερχομένων "Ind aiv. ἐξορχιςῶν, 
eraa(tr γ &c. ut fup. fi tamen exceperis Ὁ ρκίζομϑυ ὑμᾶς 


viv , &c. loco Adjure vos per : at Mfs. plures : Ὁρκίζφω ὑμᾶς 
τὸν, & quidam, διὰ 7ór' fupra etiam , pro ἀπὸ τῶν » plu» 
res fcribunt καὶ τῶν , alii , 3, ἀπὸ τῶν, 

Y. 14. MÍ. Cantabr. 15 quo (9 filii Sceva cujnfdam fa- 
cerdotis , voluerunt fimiliter facere. Confuetudinem habebant 
apud eos exorcizare , «5 introierumt adimplentes , ceperunt in- 
vocare nomen , dicentes : Pracipimus tibi Jefu , quem Paulus 
pradicat , exire, 1n Greco fimpliciüs : " H('ar διέ τινὲς vioi 
Σκχευᾶ ᾿Ιυδιαίν ἀρχιερέως 6£e]X , οἵ Tk To "ror]sc. Mfs. quie 
dam fcribunt 7»9; , non 7»; , quomodo etiam legendum 
credit Beda comment, in hunc loc. dicens : Meliu: juxta 
Gracum legitur : Erant autem cujufdam Sceve, 

Y. 15. Mf. Cantabr. Tanc rejpondens [piritus malignms 
dixit ad eos : Jefum agnofco , (9 Paulum fcio : vos autem qui 
eflis 3 Auguftinusl. de quzft. to. 6. col. 71. g. Jefiem fcio, 
t$ Paulum novi : vos autem qui eflis? Grzcum textui Lau- 
diano favet. Mís. tamen plures addunt ὠντὸϊς , verbo di- 
xit. 

Y. 16. Mf. Cantabr. Et infiliens in eos bomo , in quoerat 
fpiritus nequam , dominatus utrifque , valuit. advertis eos, 
sta «t nudi ,(j vulnerati effugerent de domo illa. 1ta quoque 
in Graco eft , preter vocem av/àr, pro strifque ; Íed Mís, 
plures ferunt auo tpor. 

Y. 17. Mf. Cantabr. Hoc autem faiium eft notum omni 
bns ]udeis , (9 Gracis , bis qui babitant in Ephef/um : τὸ inci- 
dit timor fuper omnes eos , [5 magnificabatur , &c. ut fupra. 
Ita quoque Grzcum habet , deletis tantüm voculis 5i; , poft 
Grecis ; & in , ante Epbefum. 

Y. 18. Mf. Cantabrig. Multique credentium. veniebant 
tonfitentes , ($ nunciantes , &c. ut fup. Grac. Πολλοί τε τῶν 
“εσιςευχό)ων. &c. ut in textu Laud. 

Y. 19. Mf. Cantabr. Muiti autem ex bis, qui. curiofa 
gefferunt , adrulerunt «Q9 libros comburebant coram omnibus ἢ 
(9 computatis pretiis illorum , invenerunt denariorum [efter- 
tia ducenta, Grac. "Ixaroi dé τῶν τὰ περίεργα 7x loto, 
συγενέίκαντες τὰς βίθλυς , καγέκαιον ἐνώτσιον πάνγων" καὶ ovre 
φιῥαν τὰς τιμὰς ἀντῶν » X, εὔρον ἀργυρίε μυριάλας πέν)εο 
Hieronymus pref, in epift. ad Ephef. to. 4. col. 322. de 


Ex Mf, Lauiizns., 


* Mj. Jud&os, 


* Mf. δ. 


* Mf. principes, 


— J5x Mf. Laudiano. 


* Mf. deputetur. 


* Mf. eo, 
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20. Tta potens fortiter verbum Dei crefcebat, 


& confortabatur. 


21. Cüm autem complerentur hzc, Paulus fta- 


tuit in Spiritu tranfire Macedoniam & Achaiam, 
ire in Hierofolyma , dicens : Quoniam poftquam 
fuero ibi, oportet me ὅς Romam videre. 


22. Mittens autem in Macedoniam duos ex mi- 


niftrantibus fibi, Timotheum, ὅς Eraftum , ipfe re- 
manfit tempus in Afia. 


23. FaGa eft autem fecundüm tempus illud tur- 


batio non minima de via. 


24. Demetrius enim quidam nomine, faber ar- 


ACTUS APOSTOLORUM. Cap. XIX. 


VuLGATA NOVAÀ. 


20. Ita fortiter crefcebat verbum Dei, & con- 
&rmabatur. 

21. His autem expletis , propofuit Paulus in 
Spiritu, tranfita Macedonia & Achaia, ire Jero- 
folymam, dicens : Quoniam poftquam fuero ibi, 
oportet me & Romam videre. 

zi. Mittens autem in Macedoniam duos ex 
miniftrantibus fibi , Timotheum, & Eraftum , ipfe 
remanfit ad tempus in Afia. 

23. Fa&a eft autem illo tempore turbatio noa 
minima de via Domini, 

24. Demetrius enim quidam nomine , argen- 
tarius , faciens edes argenteas Dianz , przftabat 


equis , faciens templa argentea Dianz , pra'íta- 


t artificibus queftum non modicum : 


25. quos congregans , ὅς eos, qui hujufmodi e- 
rant artifices , dixit : Viri , noftis quia de hoc arti- 


ficio adquifitio nobis eft : 


26. & videtis , & auditis, quoniam non folàm 
Ephefi , fed pené totius Afiz , Paulus hic fuadens 
amovit multam turbam , dicens : Quia non funt 


dii, qui per manus fiunt. 


27. Non folüm autem hzc periclitatur nobis 
ΕΠ in redargutionem venire, fed etiam magne 

templum Dianz pro nihilo * deputabitur, 
* Mf. majeftaiis. incipietque deftrui * majeftas ejus , quam tota A- 


ex 


fia, & orbis terrarum colit. 


28. Audientes autem , & facti pleni furore , ex- 
clamaverunt dicentes : Magna eft Diana Ephefio- 


rum 


Pauli. 


3o. Paulo autem volente introire in populum , 


non permiferunt eum difcipuli. 


... 31. Quidam autem & principes Afiz, conftitu- 
ti" ei amici , miferunt ad eum rogantes ne daret 


feipfum in theatrum : 


32. alii érgo aliud quid clamabant. Erat enim 
plures nefciebant quapropter 


Ecclefia confufa : & 
conveniffent. 


Plurimi quoque eorum , qui curiofa gefferant , comportant: li- 
bros , cembu[ferunt coram omnibus : £9 computaverunt pretium 
eorum , [9 invenerunt argenti quinquaginta millia. 

Y. 20. Mí. Cantabrig. δὲς potens convalefcebat , (5 fides 
Dei crefcebat , t$ convalefcebat. Hieronymus ubi p Sic po- 
tenter. verbum Domini crefcebat , [δ confertabatur. Gr. Ov]o 
κατὰ κράτος ὁ λόγος TV Kupis wuLart , X, iO utr. 

Y. 21. Mf. Cantabrig. Tusc Paulus adpofuit in Spiritu 
tranfire per Macedoniam Q9. Acbaiam , c6. fic ire in Hierofoly- 
ena , dicens : Quia cim fuero ibi , meceffe efl me Romam vide- 
ec, Gr. Ὡς διέ ἐαληραθη raUv& $60 ὁ Παῦλος. &c, ut 
in Vulg. 

Y. 22. Mf. Cantabr. Et mifit in Macedoniam dnos , qui 
Jibi miniflrabant , Timeib. q& Erafl. ipfe vero. (ubflitit sempus 
in Afiam. Οἵ. ᾿Αποςείλας δὲ εἰς τῆν... ἀν)ὺς ἐπέ, ε X poror 
ei; τὴν ᾿Ασίαν" aliàs , ὦ τῇ Ασίᾳ. | 

Y. 23. Mf. Cantabr. Fadum efl autem in illo tempore tu- 
multus non modicus de bac via Domini. Graec. textu. Laud. 
favet, ni quód habet τάδαχος ἐκ ὀλίγος ν tumultus nen 
snodicus. 

Y. 24. Mf. Cantabr. Demetrius enim quidam , argenta- 
rius , faciens templa argentea Diane , qui preflabat artificibus 
ton modicam adquifstionem. Graecum textui Laudiano con- 

ruit, s 
᾿ Y. 2$. Mf, Cantabr. bic convocavit eos , qui circa bec ope- 
vabantur , ait ad eos : Viri artifices , [citis quia ex bac opera- 
tione adquifitio eft nobis. Grac. οἷς evra Jy eoi'ac , X, τὰς 
περὶ τὰ τοιαῦτα ἐργάτας, ere Ard ptc, éoísade ovi £x 
ταύτης τῆς €pya(Qiac καὶ εὐπορία ἡμῶν ἐςι. Ms. plures , ἡμῖν 


$51. 
y. 26. Mf. Cantabr. (5 awdiflis , (9. videtis , quia non fo- 

lim ipfis Epbefi , fed pené omnis Afia , Paulus bic quidam 

Inc [pie eduxit plurimam turbam , dicens ; Quoniam... 

qui fiuit manibus. Gracum textui Laud. favet. 

.. Y. 27. Mf. Cantabr. Nen folüm autem nobis periclitatur 

pars in redarguiiorem venire , [ed etiam tagna dea templnm 


29. Etimpleta eft civitas tota confufione, im- 
petumgpe fecerunt uno animo in theatrum , rapto 
Gaio, & Ariftarcho Macedonibus, cum comitibus 


artificibus non modicum quzftum : 

25. quos convocans , & eos , qui hujufmodi e- 
rant opifices , dixit : Viri , fcitis quia de hoc arti- 

^ ficio eft nobis acquifitio : 

26. & videtis, & auditis , quia non folàm E- 
phefi , fed pené totius Afiz , Paulus hic fuadens a- 
vertit multam turbam , dicens: Quoniam non funt 
dii , qui manibus fiunt. 

27. Non folüm autem hzc periclitabitur nobie 
pars in redargutionem venire, fed & magna Dia- 
nz templum in nihilum reputabitur , fed & deftrus 
incipiet majeftas ejus , quam tota Afia , & orbis co» 

18. His auditis, repleti funt ira, & exclama- 
verunt dicentes : Magna Diana Ephefiorum. 


19. Etimpleta eft civitas confufione , & impe- 
tum fecerunt uno animo in theatrum , rapto Gaio, 
& Ariftarcho Macedonibus , comitibus Pauli. 


jo. Paulo autem volente intrare in populum, 

n permiferunt difcipuli, 

j1. Quidam autem & de Afiz principibus ; 
qui erant amici ejus , miferunt ad eum rogantes ne 
fe daret in theatrum : 

32. alii autem aliud clamabant. Erat enim Ec- 
clefia confufa : & plures nefciebant qua ex caufa 
convenilfeht, . 


NoT£ AD VERSIONEM ANTIQUA X. | 


Diana in nibilum deputabitur , fed deftrui incipiet , ( fupp. 
quam ) tota. Afia , (δ orbis terrarum colitur , l. colit. Hiero- 
nymus pref. in epift. ad Ephef. to. 4. col. 322. a. [δ ma- 
gn dee templum Diana in nibilum repstabitur :. deffrnetmy 
quoque magnitudo ejus , quam cunila. Afía , (9 univeríns er— 
bis colit, Grec. Ov μόνον δὲ τῦτο κινδυνεύᾳ ἡμῖν τὸ μέφφς 
εἰς ἀπελεγμὸν ἐλϑ εἶν , ἀλλὰ ὦ τὸ τῆς μεγάλης θεᾶς ᾿Αρτέμι- 
διος ἱερὸν εἰς ἐδὲν λογιϑῆνα!ι μέλλειν τε ἃ χαβαιρεῖϑαι Twy 
μεγαλειδῆητα ἀυτῆς » ἦγ 094 93 &c. ut in Vulg. Mís. qui- 
dam , pro »eyidwrai , legunt λογιϑύδεται. 

Y. 38. Mf. Cantabr. Hac autem cám andifJent , C9 μὴ 
fent. pleni indignatione, currentes in campe , clamaverumi di- 
centes : Magna efl , &c. ut fup. Grecum : 'Axycarrt; δὲς 
xj γενόμϑιοι αλήρεις θυμϑ » ἐχδαζον» &c. ut in Vulgata. Mf. 
unus, δραμόντες εἰς τὸ ἀμφοδιον, ἔχραζον" al, ἔκραξαν. 

Y. 29. Mf. Cantabr. Ee repleta eft teta civitas confufto- 
ne , imperumque fecerunt unanimiter in tbeatrum , C9 rapue- 
runt Gaium, (δ Ariflarchum Macedonibus, comitibus Pauli, Ica 
quoque Grzcum habet , preter pofteriora , συγαρπάζαντες 
LI aior , x, 'Apigapxor Μακεδόνας , συνεχδιήμυς τῷ » &c. pro (δ 
rapuerunt , &c. 

Y. 3o. Mf. Cantabr. Ipfo atem volente Paulo introire it 
turbam , difcipuli non finebant. Grzcum non differt à tex- 
tu Laud. nifi exceperis eir, pro permiferunt ; Cant. ἐκώς 
Aor, 

Y. 31. Mf. Cantabrig. Quidam veró. Afíarcbarum , quà 
erant. amici ejus , cum mififfent ad eum , rogabant eum ne da 
vent fe in tbeatrum, Grac. Τινὲς διὲ Àj τῶν ' Aaiapxor , δν7ες 
ἀυτῷ φίλοι, πέμψαν)ες πρὸς avror , παρεκάλεν μὴ dirai ἕαυ- 
τὸν εἷς τὸ θέαθρον. Mf. unus delet ἃ , ante τῶν ᾿Ασιαρχῶν , 
pro quo alius habet ᾿Ασίας ἀρχόντων" deinde quidam , ὄγτες 
&vTy » pro αυ)ῶ. 

Y. 32. Mf. Cantabr. alii autem. veró aliud. clamabant, 
Erat enim Ecclefra confufa : «8 plures nefciebant cujus rei cam- 
Jf convenerit. Grac. ἄλλοι μὴν vr ἄλλο τι ἔχθαζον , δίς, ut 
in textu Laud, 


ACTUS APOSTOLORUM. Cip. XX. 


VULGATA NOYVYVA. 

.. 33. Deturba autem detraxerunt Alexandrum, 
propellentibus eum Judeis. Alexander autem ma- 
nu filentio poftulato , volebat reddere rationem po- 
pulo.. 

34. Quem ut cognoverunt Judaum effe, vox 
fa&a una eít omnium , quafi per horas duas cla- 
mantium : Magna Diana Ephe(íiorum. 


;$. Et cüm fedaffet fcriba turbas, dixit : Viri 
-Ephefii, quis enim eft hominum, qui nefciat Ephe- 
fiorum civitatem cultricem effe magna Dianz , Jo- 
vifque prolis ? 

36. Cüm ergo his contradici non poffit , opor- 
tet vos fedatos eíle , & nihil temeré agere. 

37. Adduxiftis enim homines iftos , neque fa- 
crilegos, neque blafphemantes deam veftram. 

38. Quód fi Demetrius, & qui cum eo funt ar- 
tifices , habent adversis aliquem caufam , conven- 
tus forenfes aguntur , & proconfules funt , accu- 
fent invicem. 

39. Siquid autem alterius rei quzritis ; in legi- 
tima Eccle(ia poterit abfolvi. 

40. Nam & periclitamür argui feditionis ho- 
diernz : cüm nullus obnoxius fit ( de quo poffimus 
reddere rationem ) concurfus iftius. Et cüm hec 
dixiílet , dimifit Ecclefiam. 


$62 


VERSI10 ANTIQUA 


33. De turba autem detraxerunt Alexandrum ,. Es Mf. Lesdians. 


proponentibus eum Judzis. Alexander autem, 
deem Judzus eft , ( volebat ) fatisfacere popu- 
O. i 
34. Ut cognoverunt autem quoniam Judzus 
eft, vox facta eft una ex omnium , quafi per ho- 


ras duas clamantium : Magna eft Diana Ephefio- 


j5. * Cüm fedaffet autem Scriba turbas, dixit: * I» Mf. 4e 


Viri Ephefii, quis enim eft hominum , qui nefciat Càm. 


civitatem Ephefiorum cultricem effe tnagna Dia- 
nz, & Jovis prolis? | 
36. *........ Oportet vos fedatos effe, & nihil 

T rye agere. 

37. Adduxiflis enim homines hos, neque facri- 
legos , neque blafphemantes deam noftram. 

.. 38. Quod fi Demetrius, & qui curn eo füntar- 
tifices , habent adversüs aliquem caufam , foren- 
fes aguntur , ὅς proconfules funt , accufent invi- 
cem. | 

. Si quid autem alterius rei inquiritis : in legi- 
Lina Ecclefia * abfolvi. | : T 

, 4o. Nam & periclitamur accufari feditionis ἢ 
diernz * diei : cüm nulla caufa fit ( de qua poffimus 
reddere rationem ) & congregationis iftius. Et hec 
cüm dixiffet , dimifit Ecclefiam. 
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Y. 33. Mf. Cantabrig. De ipfa turba diflraxerumt Alex. 
propellentibus eum ]udeis. Alexander autem innuens manu , 
volebat rationem reddere populo. Gr. "Ex διὲ V. σχλὺ προε- 
G/Gacar ' AXE. vregCamóriur &v]ór τῶν Iudalov. Ὁ J&'A»£. 
καγασείσας τὴν χεῖρα , ἤθελεν αἰπολογεῖϑαι τῷ diuo. Mís. 
quidam ferunt συνεξίς σαν , pro vposGiGacar , & alii plures ν 
7» χειρὶ, pro τὴν χεῖρα. Notandum in Mf, noftro Laud. 
tria hzc verba , quoniam κάκης efl , antiqua manu deleta 
effe ; quorum loco é regione ifta leguntur , fedaffet manum , 
volebat, Priora fervavimus , addito rtancüm verbo volebat , 
quo fine nullus effe poteft hujus loci fenfus. Si cui tamen 
pofteriora magis arrideant, utpote quz Graeo hodierno ma- 
gis refpondeant , hoc modo legat : Alexander autem cum fe- 
daffet manu , volebat fatisfacere populo. Vel, {1 mavult , u- 
traque fic conjungat: 4Miex. autem , quoniam ]udus efl , cám 
ftdaffet manu , volebat , &c. 

Y. 34. Mf. Cantabr. Cognito autem eo , quód Judeus effet , 
vox falla efl una omnium , quafi boris duabus clamantium : 
Magna eft ; &c. ut fup. Grecum textui Laud. congruit , de- 
leto eff, poft Magna. 

Y.35. Mf. Cantabr. Càm cenpefcuiffet feriba turbas , ait : 
Viri Epbefi , quis enim efl bomo , qui ignorat veflram civitatem 
adituam c[fe magna Diana , t$ bujus Jovis ? Grec. Καῇας εἰ- 
λας δὲ ὁ γραμμαἸεὺς τὸν ὄχλον. φησίν" " Ard pec ᾿Εφέσιοι , τίς 
qdp ἐσ ἄνθρωπος. ὅς 9 γινωσκά τὴν ᾿Εφεσίων πόλιν YEGXOQQY 
ἦσαν τῆς μεγάλης θεῶς ᾿Αρ7έμιδος, ἃ vw. Διοπεῖδς ; Mís. plu- 
res legunt τῶν ἀνϑιρώπων , pro ἄνθρωπος ; delentque pauló 


poft vocem θεῖς. 

Y. 36. Mf. Cantabr. Contradilione itaque non capiemi- 
bus bit , oportet vos queftos (1. quietos) effe , o nibil remeré a- 
gere. Grec. ᾿Ανανγιρρήτων ὅν δγήων τότων. δέων ἐςὶν ὑμᾶς και 
τεςαλμένυς ὑπάρχ tiv » X μηδὲν προπε]ὲς πράτειν' 21, προπεν 
τως “ραΐτειν. 

Y. 37. Mf. Cantabr. Adduxiflis enim viros iftes buc , ne 
que facrilegos , &c. ut in textu Laud, Ita quoque in Graeco 
eft , deleta vocula bsc ; in fine etiam habet ὑμῶν, pro ne» 
firam ; fed Mís. quidam , ἡμῶν. 

Y. 38. Mf. Cantabrig. Si quidem ergo Demetrius bic , ($ 
qui..... babent cum aliquo quendam verbum , conventus agun- 
tur , [δ proconfules [unt , accufem fe invicem. Grec. Εἰ Md 
ὅν ΔυμήἼοιος » X, οἱ σὺν qv/G τεχνῖται πρός τινα λόγον ἔχυ- 
6", d'yepator ἄγοναι » X, EX PM εἴοιν , ἐκαλείτω( αν ἀλα 
λήλοις. 

Y. 39. Mf. Cantabr. Si quid autem ulterius requiritis : 
in legem Ecclefie difcutietur. Gr. Et διέ τι περὶ ἑτέρων ἐσσι» 
φη7εῖτε" ἐν τῇ ὠνόμῳ ᾿Ἐχκλησίᾳ ἐσιλυ,θύσε)αι. Ms, quidam ; 
E: δέ τι περαιτέρω. 

Y. 40. Μί. Cantabr. Nam etiam periclitamur bodie accu- 
fari feditionis , nullius canfa effe , cujus po[fumns reddere va- 
tionem de boc concur(u. Et bac cám dixiffet , diffalvit. Eccle- 
fiam. Grzc. Kal yap und'vrsvojUu ἐϊκαλεῖϑιαι ςάσεως περὶ τὴς 
64405" y μηδιενὸς αἰτίυ ὑπάρχον)ος., περὶ ὃ διυννοόμεθα darc 
(Vrai λόγον τῆς συσροφῆς TaU/w. Kal, &c. ut in Vulg. 


CAPUT XX. 


VULGATA NOVA. 


T. P Oftquam autem ceffavit tumultus , vocatis 
Paulus difcipulis , & exhortatus eos , vale- 
dixit, & profe&us eft ut iret in Macedoniam. 

2. Cm autem perambulaffet partes illas, & 
exhortatus eos fuiffet multo fermone, venit ad 
Graeciam: 

;. ubi càm feciffet menfes tres , fa&z funt illi 
infidiz à Judzis navigaturo in Syriam : habuitque 
confilium ut reverteretur per Macedoniam. 


VERSIO ANTIQUA. 


1. D Oftquam autem ceffavit tumultus, convo- 
catis Paulus diícipulis , & exhortatus eft, & 
valedicens , exiit in Macedoniam ut iret. 

2. Cüm autem perambulafílet partes illas, & 
exhortatus fuiffet eos fermone multo, venit ad 
Graeciam. : 

;. Cüm feciffet autem menfes tres , facta infi- 
dia illi ab Judzis * incipienti navigare in Syriam: 
fuit in confilium ut reverteret per Macedoniam. 
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Y. 1. Mf. Cantabr. Peffquam autem ceffavit tumultus , 


Aui Das δὲ 18 μέρ ἐκεῖνα » ᾧ παρακαλέσας ἀνὲς ν &c. ut 


convocavit Paulus difcipulos, (δ mmlto exbortatus , faltan: 
exiit in Macedoniam. Grac. Μετὰ δέ τὸ mavoadhta. Jor 6o- 
pu Gor , ποο( καλεοάμϑμος ὁ Παῦλος 796 ua Or wlae » to ἀόσπαζα- 
μενος » 6 Ets. πορευθῆναι εἰς 7 , &c. Mis. quidam, pro ὁ 
ἀσπασάμενος , ferunt παρακαλέσας ἀσπασάμενος 7ε. 

Y. 3. Mf. Cantabr. Cám perambulaffet omnes partes ἐΐ- 
Jat , [9 exbertatus fermone muito , venit in Ellada, Graecum; 


fupra. | 

7. 3. Mf. Cantabr. Fecit autem menfes tres : (δ cim fie- 
vent ei infidie à ]udeis , volsit in Syriam perduci ; dixitque 
Spiritus e$: Revertere per Macedoniam. Οτας, Ποιήσας τε μῆ-- 
γας τρεῖς , γενομένης ἀν] ἐπιβολῆς ὑπὸ τῶν ᾿Ινδιαίων uémor- 
7. ἀνάγεϑιαι εἰς τὴν Συρίαν. €, fre]o γνώμη τῷ ὑποςρέφειν διὰ 


Maxsd oras. Mís, quidam inido ferunt Ποωήσας δέ" fubin- 


* Hic fpatium 


vacuum eft in Mf. 


* Ferté properé, 


* Supp. poterit. 
* Mf. dic, 


Ex Mf. Laudianoj 


* Mf. incipient 
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4. Comitabatur autem * eum ufque Afiam So- 
pater Pyrri Beroenfis, Theffalonicenfium autem 
Ariftarchus, & Secundus, & Gaius Derbazus , & 
Timotheus : Áfiani veró Tychicus, & Trophimus. 

s. Hi autem * cüm praceffiffent , exípe&abant 
nos in Troade : 

6. nos autem navigavimus poft dies azymo- 
rum à Philippis , & venimus ad eos in Troade 
infra diebus quinque, ubi demorati fumus dies 
feptem. 

7. In una autem Sabbatorum , * congregatis 
nobis frangere panem , Paulus enarrabat eis, inci- 
piens proficifci in craftinum , protraxit veró fer- 
monem ufque in mediam noctem. 

8. Erant autem lanternz copiofe in coenacu- 
lo, ubi eramus. 

9. Sedensautem quidam nomine Eutychus fu- 
per feneftram , cüm mergeretur fomno gravi , 
enarrante Paulo diutius , dedu&us à fomno ceci- 
dit de * tertio teo deorfum : füblatus eft mor- 
tuus. — 

ro. Defcendens autem Paulus, incubuit eum: 
& complexus dixit : Nolite turbari , anima enim 
ipfius in eo eft. 

ri. Áfcendens autem, & frangens panem , & 
guítans, fatifque adlocutus ufque in lucem , ita 
exiit. | 

12. Ádduxerunt autem puerum vivum, & con- 
folati funt non minimé. 

13. Nos autem provedi in navem , navigavi- 
mus in Áffon , inde volentes füfcipere Paulum: 
fic enim difpofuerat ipfe terram iter facturus. 

14. Cüm autem conveniffet nos in Affon , ad- 
fumentes eum , venimus in Mytilenem. 

15. Et inde ndvigantes, fequenti die perveni- 
mus contra Chium, & altera die acceffimus Sa- 


Ex Mj. Laudiane, 
* Mf. eo. 


* I» Mf. def 
«m, 


* Mf. congrega- 


cio. 


€ Mf. te&io, 
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VuLGATA NOVA. 


4. Comitatus eft autem eum Sopater Pyr. 
rhi Berceenfis, Theffalonicenfium veró Ariftar- 
chus , & Secundus, & Gaius Derbeus, & Timo- 
theus : Afiani veró , Tychicus, ὃς Trophimus. 

$. Hicüm praceffiffent , fuftinuerunt nos Troa- 
de: 

6. nos veró navigavimus poft dies azymorum 
à Philippis , & venimus ad eos Troadem in diebus 
quinque , ubi demorati fumus diebus feptem. 


7. Una autem Sabbati càm conveniffemus ad 
frangendum panem , Paulus difputabat cum eis, 
profe&urus in craftinum , protraxitque fermonem 
ufque in mediam noctem. 

8. Erant autem lampades copiofz in ceenacu- 
lo , ubi eramus congregati. 

9. Sedens autem quidam adolefcens nomine 
Eutychus fuper feneftram , cüàm mergeretur fomno 
gravi, difputante diu Paulo, du&us fomno ceci- 
dit de tertio coenaculo deorfum , & fublatus eft 
mortuus. 

10. Ad quem cüm defcendiffet Paulus , incu- 
buit fup& cum : & complexus dixit : Nolite tur- 
bari , anima enim ipfius in ipfo eft. 

1r. Afcendensautem, frangenfque panem , δὲ 
guítans , fatifque allocutus ufque in lucem , fic pro- 
fe&us eft. 

11. Adduxerunt autem puerum viventem , & 
confolati funt non minim, 

153. Nos autem afcendentes navem , navigavi- 
mus in Affon, inde fufcepturi Paulum : fic enim 
difpofuérat ipfe per terram iter fa&urus. 

t4. Cüm autem conveniífet nos in Affon , af- 
fumpto eo , venimus Mitylenen. 

15. Et inde navigantes, fequenti die venimus 
contra Chium , & alia applicuimus Samum , & fe- 


mon , fequenti die venimus Mileto : 


quenti die venimus Miletum : 
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de unus , γενομένης Ti*. pauló poft alii , μέλλοντα αναάγεϑαι. 
- *. 4. Mf. Cantabr. Volente autem comitari eum ufque 
ad Afiam Sepater Virri Beryenfis , Theffalonicenftum vero Ari- 
flarchbus , [5 Secundus , (ὁ Gaius Deverius , (9 Timotbeus : E- 
phefés antem Emtychus , [5 Tropbimus. Gr. Συνείπε)ο δὲ av] 
«x04 TW ᾿Ασίας Σώπαρος Βερφιαῖος , ΘεοΣ᾿ αλονικέων δὲ 
᾿Αρίςαρχος , X, Σεκῦνδος , ἃ l'aiog , &c. ut in textu Laud. 
In Mís. quibufdam deeft ἀνγῷ" ficut in aliis &xei τῆς ᾽Α- 
σίας" plures veró addunt Iluppe , voci Σωώπαῆρος , cujus lo- 
co quidam fcribunt Xocizra7eo;. Beda quoque retract. in 
hunc loc. legit Sofrpater , additque in Grzco prz poni s/2ue 
Afíam , quod in Vulg. non legitur. 

Y. $. Mf. Cantabr. Hic cim prace[fffens , exfpellabant nos 
Troade. Gr. Οὗτοι προελθόν)ες ἔμενον ἡμᾶς cy. Tpuddi al. 
Οὗτοι δὲ προφελθόν)ες , al. προσελθόγ)ες. 

᾿Υ. 6. Mí. Cantabr. sos vero enavigavimns poft dies 41γ- 
enor..... (Ὁ venimus ad eos Troada quintani , in qua demorati 
femmes. dies feptem. Grac. ὑμεῖς δὲ ἐξεσλέύζαμδϑν με7ὰ τὰς 
ἡμέρας τῶν... ὦ NA rou. πρὸς duse εἰς τὴν Τρωάδα ἄχρις 
μερῶν πέν)ε E διιετρίψαμδϑν ἡμέρας 67d. MÍ. unus, loco 
ἄχρις ἡμερῶν «irre , babet asua aii , ut in Cantabr. Ire- 
e nzus l. 3. c. 14. p. 201. c. legit : sos autem navigavimnus 
poft dies ax. ymorum à Pbilippis , (8 venimus Iroadem, ubi [5 
cemmorati fumus diebus feptem. | 
Y. 7. Mf. Cantabr. In wna autem Sabbati , colleis nobis 
frangere panem , Paulus difputabat eis , incipiens exire pofl 
alia die , extenditque fermonem (que in rnedia nolle, Gr. Ἔν 
διὲ τῇ μῖᾳ τῶν Za Ed rwr , συνηγμένων τῶν ua y wrov τῷ χλά- 
σαι dp/or» ὁ Παῦλος διελέγετο ἀντοῖς » μένων ἐξιέναι τῇ 
E Ὁ ἑααύδιοι., παρέτεινέ τε τὸν λόγον Mix C1 με(᾽ονυχτίε. In Mís. 
quibuídam legitur τῦ ZaGCérv , pto τῶν Σαβξάτων ; ficut in 
plurimis ἡμῶν ν loco τῶν μαθητῶν" fubinde in uno aur al- 
tero, παρέ)εινε διέ. Apud Auguftin. epift. 36. to. 2. col. 
79. b. In usa antem Sabbati , congreg. nobis frangere panem , 
Paulus dijputabat illis , exiturus alia die , produxitque fer- 
menem u[que ad medium nallis, 
Y. 8. Mf. Cantabr. Et erant facula copioa in fuperiori- 
bus , nbi eramus colledi. Grac. “Ἤ(᾽ αν δὲ λαμπάδες ἱκαναὶ 
ὦ τῷ ὑπερῴῳ, ὃ Nux συνηγμένοι, Ms, plurimi , 9. 3190 συν» 
yu. 
Y. 9. Mí, Cantabrig. Sedens autem quidam juvenis 59. 


mine Eutycbus fuper feneflram , demerfus fomno gravi , difpw- 
tante Panlo prolixius , praceps datus eft à fomno , cecidit de tri- 
flego xofum , «9. fublatus efl mortuus. In Graco » pro praeceps 
datus , &c. habegur , xa/erex Orel; ἀπὸ τῇ Dare , ἔπεοεν ἀπὸ 
TV τριςέγν κάτω. X, » &c, priora nil differunt. Plures Mís. 
initio ferunt Kabel cuoc δέ. Auguflinus l. 1, contra Cref- 
con. to. 9. col. 399. b. Sedens veró quidam adolefcens no- 
mine Eutychus in feneftra , dedullus fomno gravi , difputan- 
te Panlo. 

Y. 10. Mf. Canrabrig. Cim defcendiffet autem Paulus , 
cecidit fuper eum : (δ circumplexit , [5 dixit : Nolite turbari , 
anima enim ejus in ipfo efl. Grac. Ka7aGac δὲ ὁ Παῦλοςς 
ἐπέπεξεν av]3* 3, συμπεριλαξὼν εἶπε" Μὲὴ θορυξεῖϑε ,9 γὰρ 
ψυχὴ αὐτῷ c ἀυῷ $$». Mís. quidam fcribunt συμπαραλα- 
Gor εἶπε. j 

Y. 11. Mf. Cantabrig. Cum afcendiffet , ἐδ frégiffet pa- 
nem , c9 guflaffet , fatifris poke irt P Ls p 
profedus efl. Auguftinus epift, 36. to. 2. col. 79. c. Afcen- 
dens autem , cum fregiffet panem , atque guflaffet , fatifque e[- 
ftt allocutus u(que ad diluculum , fic profeus efl. Gr. "Ara- 
Cac dV , αὶ κλάσας ἄρτον, à γευσάμενος y ἐφ᾽ ἱκανόν τε ὁμιλής 
σας ἄχοις ἀυγὴς οὕτως ἐξῆλθεν, 

Y. 12. Mf. Cantabrig. Salutantes ( f. Salutante) antem 
“05. adduxerunt. juvenem viventem , €$ confolati fant non me- 
diocriter. Grec. ᾿Ἤγαγον δὲ τὸν παῖδια (ra , &c. ut in 
Cantabr. 

Y. 13. Mf, Cantabrig. Nos veró afcendimus in navem, 
devenimus Affum , inde mox recepturi Paulum : fic enim dif- 
pofuerat incipiens ipfe iter facere, Grac. Ἡμεῖς dé πρφελθόν- 
τες ἐαὶ τὸ «olor , ἀγήχθημϑν εἷς τὸν " Aoyor , ἐκεῖθεν μέλλον- 
τες αναλαμθάνειν τὸν Παύλον" ὕτω, γὰρ ἣν διιατεγαγμένος 
μένλων ἀντὸς πεζεύειν" al. ὡς μέλλων ἀντὸς., &c. 

Y. 14. Mf. Cantabr. ἴδε autem convenit nos in. A[fum ς 
adíumpte eo , venimus Mitylenen. Grac. Ὡς δὲ συνέξαλεν 
ἡμῖν εἰς τὸν ἼΛΟΣον, ἀναλαξόν)ες ἀντὸν , ἥλθομεν εἰς Μιτυ- 
ἍΛΜΗΝ, 

Y. 14. Mf. Cantabrig. Es inde cim enaviga[femus , pri- 
die pervenimus contra Cbium , (δ alia die applicavimus Sa- 
mum , Cj manentes in Trogylio , fequenti venimus in. Mile- 
tum. Grec. Κακεῖθεν ἀποωλεύσαν)ες, τὴ ἐσιζση xarWTMGRe 


μὲν ἀντικρὺ Χίν" τὰ 4M ἑτέρᾳ παρεζάλομδν εἰς Σάμον, ἢ 
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16. propofuerat enim Paulus tranfnavipgare E- 
phefum, ne qua mora illi fieret in Afia, Feftinabat 
enim , fi poffibile fibi effet, ut diem Pentecoftes fa- 
ceret Jerofolymis. 

17. A Mileto autem mittene Epheíum , voca- 
vit Majores natu Ecclefiz. 

18. Qui cm veniffent ad eum , & fimul effent, 
dixit eis: Vos fcitis, à prima die, qua ingrellus fum 
it Afiam, qualiter vobifcum per omne tempus fue- 
rim, 

19. ferviens Domino cum omni humilitate. & 
lacrymis , & tentationibus , que mihi acciderunt 
ex infidiis Judzorum: 

10. quomodo nihil fubtraxerim utilium , quó 
minàs annuntiarem vobis , & docerem vos publi- 
cé , & per domos, 

z1. teftificans Judzis,atque Gentilibus in Deum 
poenitentiam , & fidem in Dominum noftrum Je- 
fum Chriftum. 

221. Et nunc ecce alligatus ego fpiritu , vado 
in Jerufalem ; quz in ea ventura fint mihi , igno- 
rans: 

253. nifi quód Spiritus fan&us per omnes civi- 


tates mihi proteftatur, dicens : quoniam vincula, | 


& tribulationes Jerofolymis me manent. 

24. Sed nihil horum vereor: nec facio animam 
meam pretiofiorem quàm me , dummodo confum- 
mem curfum meum , & minifterium verbi , quod 
accepi à Domino Jefu , teftificari Evangelium gra- 
tie Dei. 

25. Etnunc ecce ego fcío , quia ampliüs non 
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16. decreverat enim Paulus tranfnavigare E- 
phefüm , ut ne fieret ei tempus detrahere in Afia. 
Feftinabat enim, fi poffibile effet ei , diem Pente- 
coften fieri in Hierotolymis. 

17. A Mileto autem mittens in Ephefüm, con- 
vocavit Majores natu Ecclefix. | 


Ex Mf. Laadiatio, 


18. Qui cüm veniffent ad eum unanimes *, di- * Litera due es, 


xit illis : Vos fcitis, à prima die , ex quo acceffi in/u 


Afiam , qualiter vobifcum per omne tempus fui, 


J. 19. ferviens Domino cum omni humilitate , & 
lacrymis , & tentationibus , qua acciderunt mihi 
in infidiis Judeorum : 

20. quomodo nihil fübtraxerim quod profuit, 
quod non adnuntiaseem vobis, & docerem vos 
publicé, & per domos, 

21. teftificans Judaeis quoque, atque Gentilibus 
quz in Deum peucnnoms & fidem * quam in 
Dominum Jefüm Chriftum. 

22. Et nunc ecce vin&us ego fpiritu, vado in 
Hierufalem ; quz in ea ventura funt mihi, igno- 
rans: | 

23. Verum tamen quod Spiritus fan&tus prote- 
ftatur mihi , dicens : quoniam vincula, & tribula- 
tiones me manent. 

24. Sed neminum rationem facio: nec habeo 
animam pretiofiorem me, in ipfo ut confum- 
mem curíum meum cum gaudio , ὅς mtnifterium, 
quod accepi à Domino Jefu, teftificari Evange- 
lium gratie Dei. 

25. Et nunc ego fcio , quia non ampliüs vide- 
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μείναντες ἐν Τρωγυλλίω , τῇ ἐχομένῃ λϑομεν εἰς Mirror. 
Mf. unus in principio habet, Κἀκεῖθεν ἐσιπλεύζαντες" 
alii plures omittunt x, μείναντες ἐν Ὑρωγυλλίω. 

Y. τό. Mf. Cantabr. jsdicaverat enim Paulus praterna- 
vigare Epbefum , st non contingeret e morandi quis in Afia. 
Feflinabat enim in die Pentecofles adeffe in. Hierofolymis. Gr. 
ἔκρινε yap o Παῦλος ?rapaaasUoa: τὴν Ἔφεσον , ὅπως μὲὴ γέ- 
νηται ἀντῷ χρθνοτοιξῦσαι ἐν τῇ ᾿Ασίᾳ , &c. ut in textu Laud, 
nifi excipias vocem 'Ices ὄλυμα , pro Hierofolymis, 

Y. 17. Mf. Cantabr. 4 Mileto autem ciim. mififfet in Epbes 
fiim » tranfmifit. presbyteros de Ecclefia. Fulgentius l. pro fi- 
de Catholica , p. $42. A Mileto awtem Paulus mitten: Epbe- 
fium , convocavit presbyteros , [5 Majores natu. Gr.'A«o δὲ 
Tic Μιλήτυ πέμψας εἰς "Ἔφεσον, μετεκαλέσατο τὺς πρεσξυ7έ- 
ρὺς τῆς Ἐκκλησίας. 

Y. 18. Mf. Cantabr. At ubi venerunt ad eum , fmulque 
cim effet , ait ad eos : Vos [citis , fratres , à prima die , in qua 
ingreffus fum. Afíam , quafi trienninm Q9 amplius , quemad- 
snodum vobi[cum fui per omne tempus ; MÍ. tempore. Graec. 
Ὡς δὲ παρεγένοντο πρὸς avro? , εἶπεν avrog Ὕμεϊς ἐσίςα- 
ὃενἀπὸ πρώτης ἡμέρας ἀφ᾿ ἧς ἐσέζην eic... πῶς μεθ᾿ ὑμῶν 
eror πάντα Χρόνον ἐγενόμην. Mís. plures addunt ὁμοθυμαδὸν, 

oft πρὸς &vrór' alii, ὁμόσε, vel ouv , ὄντων ἀντῶν. Luci- 
E Cal. 1. de non parc. in Deum dcl. p. 239. vel 241. c. 
legit : Vos fcitis , à prima die , qua ingrefJns [um Affam , quem- 
τ πείὴν vobifcum fui per omne tempus. 

Y. 19. Mf. Cantabrig. feroiens Domino cum omni bumi- 
litatis fenfa » ( Mf. bumilitati fenfui ) (5 lacbrymis , (9 ten- 
gat. que evenerunt mibi ex infidiis ab Judeis. Lucifer Cal. 
ubi fup. ferviens Domino in omni bumilitate , 9 lacbrymis , (5 
pentationibus , que mibi acciderunt ab infidiis Judeerum. Gr. 
d'svon τῷ Κυρίῳ μετὰ πάσης JavrempeoCUrw » 3, πολλῶν d'a- 
XpU e , X, πειρα( μῶν, τῶν συμξαντων μοι ἐν 7αῖς ἐσιξελαῖς 7ῶν 
Ἰνδιαίων. Α Mís. quibufdam abeft πολλῶν. 

Y. 10. Mf. Cantabrig. quám nibil fubtraxerim qua utilia 
effent , ut annuntiarem vobis , δ docerem per domos , Q5 pu- 
bic. Lucifer Cal. 1. de non parc. in De. del. ubi fup. qwo- 
nodo nibil fubtraxerim ab eis qua mtilia effent , quomodo re- 
nuntiarem vobis , «d docerem publicé , (δ per dornos. Hierony- 
tnus pref. in ep. ad Ephef. to. 4. col. 322. d. quemodo ni- 
bil fubtraxerim eorum qua vobis proderant , quin annuntia- 
rem , [5 docerem publice , (δ domeftice. Grac. ὡς ἐδὲν ὑπε- 
ξειλάμδν τῶν συμφερονἼων ν τῷ μὴ αγα[γεῖλαι » δίς, uc in tex- 
tu Laud. 

Y. 21. Mf. Cantabrig. reflificando Judaifque ,($ Grecis 
quam ( Mf. qua ) Deo penitentiam agent , (5. fidem in Domin. 
tsfirum ]. C. Lucif. Cal. 1, de non parc. in De. del. p. 239. 
Vcl 24 1. c. teflificando Judsis , £9 Grecis in De. penitentiam , 

Jom. 411. 


5 fidem in Dom. noflirum Jefum. Grac. διαμαρ)υρόμενος "Ius 

δαίοις τε. 34" Exo: τὴν εἰς τὸν Θεὺν μετάγοιαν , X, erigi τὴν 

εἰς τὸν Κύριον ἡμῶν I. X. Mfs, quidam fcribunt διαμαρΊυ- 
xd alii tollunt τὴν , poft «sir ; alii veró Xeigor , cum 
ucif. 

Y. 22. Mf. Cantabrig. Et munc ecce ego ligatus fpiritu , 
vado in Hierofolyma ; qua im ea mibi ventura funt , nefciens, 
Lucifer Calar. ubi fup. Et nunc ecce vinilus fpiritu , vado in 
Jeruf. qua in ea mibi eventura funt , ignorans. Grzc.. Kal 
vov [dV ἐγὼ διεδιεμένος τὦ....... τοὶ ἐν αν7ὴ συνανγήσοντά μοὶ 
μὴ εἰδώς. 

Y. 23. Mf. Cantabr, tanquam Spiritum fanum per fin- 
gulas civitates proteflatur mibi , dicens : quia vincula , C$ tri- 
bulationes manent me in Hierofolymis. Lucifer Cal. ubi fup. 
nifi Spiritus S. per omnem civitatem proteflatur mibi , dicens : 
quia vincula , (9 tribulationes me manent in Jerofolymis, Gr. 
αλὴν ὅτι τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον κα)ὰ πολιν διαμαρύρεται 9 λέ- 
γον" ὅτι d'e(]ud. με, αὶ θλίψεις μένυοιν. Mís. quidam legunt, 
κα]ὰ πάζϊας πόλεις" alii plures addunt uor, verbo διαμαρ- 
Ἴύρεται 5 aliqui , c» ἱΙεροσολύμοις , vetbo μένυσιν. 

Y. 24. Mf.Cantabrig. Sed nibil borum cura eft mibi : ne- 
que babeo ip[am animam caram mibi , quàm con[(ummare cur- 
fim meum , £$ miniflerium verbi , quod accepi à Domino Jefu , 
teflificari. Judeis , 5 Grecis Evangelium gratia Dei. Gtzc. 
"Am! ὑδιενὸς λόγον ποιῦμαι., Vd ἔχω τὴν ψυχήν μὲ τιμίαν 
ἐμαυ)ῶ , ὡς τελειῶσαι τὸν δρόμον ju μετα χαράς., αὶ τὴν δία- 
χονίαν ἣν ἔλαξον παρὰ τῷ ἸΚυρίν Iuov , διαμαρ)ύραϑαι τὸ Eva[- 
γέλιον, &c. ut fup. Mf. unus in principio habet , ᾿Αλλ ἐδ έ- 
νᾶ ydp λόγον ποίσμαι. ὅδὲ ἔχω" alii quidam , 'Ax' vd'eoc 
TV Tov λόγον ( al. λόγυ ) ἔχω » ἐδιὲ ποιθμαι" al. "Am! εἰδιὲν 
τότων φοῦϑμαι. Quidam tollunt uv , poft ψυχήν" mox alii 
fcribunt τιμιωτέραν £kav7$*. deinde aliqui , ὡςε τελειῶσαι" 
alii pauló poft delent μετὰ χαράς" quidam veró addunt λό- 
Ὑν v poft διακονίαν 5 ficut unus "Is&kalois , X, “Ἑλλησι , poft δια- 
paplupada: , ut in Cantabrig. Lucifer Cal. l, de non parc. 
in Deum del. ubi fup. legit: Sed pro nibilo eflimo animam 
meam cariorem e[fe mibi , quám confummare curfum meum , 
(9 miniflerium verbi , quod accepi à Domino , teflari Judaeis , (δ 
Gracis Evangelium gratia Dei. Ambrofius ep. 63. col. 1040. 
€. nec facio animam meam cariorem mibi , dummodo confum- 
mem curfum meum , 5 miniflerium verbi , quod accepi a Do- 
mino Jefu. Auguftinus queft. $7. in Levit. to. 3. col. $16. 
ἃ. non enim facio animam meam pretiofiorem quàm me : ac 
ejufdem edit. Lat. habet pretiofam mibi ; ficut etiam Mfs, 
omnes , uno excepto, in quo preriofforem mibi. 
᾿ς Y. 25. Mf. Cantabrig. Es nunc ecce ego fcio , quia non vi- 
debitis ( Mf. videbis ) facstem meam vos omnes , inter quos per- 
ambnlavi praedicans. illud regngm Jefu. Grzcum Vulgata 
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Es Mf. Laudiano. bitis faciem meam vos omnes , per quos per- 


tranfivi przdicans regnum Dei. 


. 26. Quapropter conteftor vobis in hodierno 
die, quia mundus fum à fanguine omnium ve- 


ftrüm. 


- 


vobis omne confilium Dei. 


. 28. Adtendite ergo feipfis, & nniverfo gregi, 
in quo vos Spiritus fandus pofuit epifcopos , re- 
gere Ecclefiam Domini, quam adquifivit per fan- 


* guinem fuum. 


* Mf. invenient. 20. Ego enim fcio hoc, quia " venient poft 
difceffionem meam lüpi graves 1n vos , non par- 


centes gregi. 


3o. Ét ex vobis ipfis exfurgent viri loquentes-- 


petvería , ut adducant difcipulos poft feipíos. 


j1. Propter quod vigilate, memoria retinen- 

tes , quia per triennium no&e ac die non ceffa- 

Vi, cum lacrymis monens unumquemque veftrüm. 

32. Et nunc commendo vos, fratres , Deo, & 

verbo gratie ejus, o ran zdificare vos, & dare 
i 


hereditatem in fandtificiis omnibus. 


33. Argentum , & aurum , aut veftimentum 


27. Non enim fübterfugi , ut non adnuntiarem 
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videbitis faciem meam vos omnes , per quos tranf- 
ivi predicans regnum Dei. . 

16. Quapropter conteftor vos hodierna die , 
quia mundus fum à fanguine omnium. - 


17. Non enim fübterfugi , quó minüs annun- 
tiarem omne confilium Dei vobis. 

28. Attendite vobis, & univerfo gregi, inquo 
vos Spiritus fan&us pofuit epifcopos , regere Ec- 
clefiam Dei , quam acquifivit fanguine fuo. 


19. Ego fcio quoniam intrabunt poft difceffio- 
nem meam lupi rapaces in vos , non parcentes 
gregi. 

jo. Et ex vobis ipfis exfurgent viri loquentes 
pervería , ut abducant difcipulos poft fe. 

; t. Propter quod vigilate , memoria retinen- 
tes, quoniam per triennium node & die non ceffa- 
vi , cum lacrymis monens unumquemque veftrüm, 

- 32. Etnunccommendo vos Deo, & verbo gra- 
tiz ipfius , qui potens eft edificare, & dare hare- 
ditatem in fan&ificatis omnibus. 

j3. Argentum , & aurum ; aut veftem nullius 
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confonat , nili quód habeat ἐν οἷς d'a ro » pro per quos tranf- 
ivi. In Mfs. etam quibufdam initio deeft /Ay , ecce. Iren. 
l. 3. c. I4. p. 301. €. legit: Scio quoniam jam non videbiis 
faciem meam : deinde , Tejtsficor igitur , &c.. Lucifer Calar. 
1. de non parc. in Deum del. Er nunc ego fcio , quod amplias 
mon videbitis faciem meam os emnes , inter quos petambnla- 
vi in predicando regnum Domini Jefws. 

Y. 26. Mí. Cantabr, Preprer quod, lodierne die mundus 
fum à. fanguine omninm. Grac. Διὸ uaplópouas ὑμῖν ἐν τῇ 
σήμερον wWiépa » ὅτι καϑαρὸς ἐγὼ ἀπὸ vU αἱμαΊος πώνων. 
ΜΩ. plures in p e habent Διότι" horum quidam, 
Διαμαρ)ύρφμαι" lubinde alii εἰμὶ, loco &ye unus εἰμὶ (zw 
tum alii plures, da vj αἵμαος πανἼων ὑμῶν, Ut in textu 
Laud.& Beda. lren. l. 3. c. 14. p. 201. e. legit : Teftifi- 
cer igitur vobis bac die, quoniam mundus fum à fanguine 
etmnium. Lucifer Calar. |. de non parc. in De. del. Pro- 
Mer. quod. conteflor vobis bodierna die , quia mundus [um à 
Πᾶν emnium. Hieronymus przf. in epift. ad Ephef, 
to. 4. col. 322. d. Propter quod contefter vobis in. die bac , 
quia mundus [wm ego 4 [anguine omnium. Gildas Sap. ca- 
ftig. in eccl. ord. p. 720. g. msndus ego fum ab omninm 
Jangsine. 

Y. 27. Mf. Cantabr. Non enim fubtraxi , ut non adnun- 
tiem omnem voluntatem Dei vobis. Grac. Οὐ γὰρ ὑπεςει- 
Adj) τὶ μὴ ἀνα[γεῖλαι εἱμῖν wa(Qur τὸν Giowr τῷ Os alias 
deeft υὑἱμῖνο!τεη, l. 3. c. 14. p. 201. €, Non enim fubiraxi, 
arti non annuntiarem vobis omnem fententiam Dei : itidem in- 
fra , p. 202. a. deletis tamen voculis enim , & vebis. Lucifer 
Calar. |. de non parc. in Dcum del. p. 239. vel 241. c. Et 
non pratermifi pradicando omnem voluntatem Dei, Hierony- 
mus przf. in epift. ad Ephef. to. 4. col. 322. d. Non enim 
Jubtraxi , quó minis annuntiarem vobis omnem voluntatem 
Dei. Gildas Sap. caftig. in eccl. oid. p. 720. g. Nen enim 
fubterfugi, quà minus annuttiarem vobis omme minifleriumDei, 
X Y. 28. Mt. Cantabr. Ajtendite vobis , (9 omui gregi : in 
vobis Spiritus fandus pofuit epifcepos , regere iy βάρ Jomi- 
ni , quam adquifivit fibi per fanguinem Jusm. rc. Προά- 
ex gy DOS » X παν7] τῷ. ποιμνίῳ » ὦ ᾧ ὑμᾶς TO... ποι- 
μαίνειν τὴν ᾿Εκκλνοίαν τῦ Oti, ἦν περιεποιησαῆο διαὶ τῷ (Me 
ἀΐμαγος. Mfs: plures tollunt ὅν. poft verbutn IIpeoéx e]e 5 & 
borum aliqui icribunt Kupív, loco Θεῦ" alii. Κυρίν , X Θ εἶ" 
alii Xe1s? , de qua voce vide Millii not. in hunc loc. Ire- 
nzus l. 3. €. 14. p. 201. €. legit : Attendite igitur (9. vobis, 
(5 omni gregi , in quo ves Spiritus S. prapofuit epifcopos , re- 

ere Ecclefiam Domini, quam fibi conftituit per fang. [umm. 
adíe Calar. |. de non parc. in Deum del. ubi fup. Atren- 

ite. vobis , (9 otumi gregi , in que ves Spiritus S. pofuit. epi- 
feopos » regere Ecclefram Domini , quam acquifevit fang. {πο 
Hieronymus l, I. in ep. ad. Tit. to. 4. col. 413. e. Anen- 
dite vobis , (9 omni gregi , in qua ves Spiritus S. pofmit cpi- 
féopos , patere Ecclefsam Domini , quam acquifivit per fangwi- 
nem funr. Ambrofius l. 2. de Spir. S, col, 663. e. Adten- 
dite vobis , [δ emni gregi , in. quo. pofuit vos Spiritus S. epi-. 
fcopos » regere. Ecclefktam. Des. Auctor quaft. ex N, T. q. 
ulc. col. 89. ὦ, Adtendite vobis , (δ. omni gregi , in quo vos 
Spiritus S. pofuit epifc. regere Ecclefiam Demini Jefu. Vigil. 
Tapf. |. 2. contra Ari. habet , cenfliruit epifcopos. Fulgent. 
|, pro fide Cath, p. $42. Adiendite gregem Chrifli , in 449 


vos Spiritus S. conflituit epifcopes. Auctor 1. de xlii. manf. 
col. 10. f. Adtendite vobit , (9 univerfo gregi , in quo pe[wit 
vos Spiritus fanus epifcopos , regere Ecclefiam Des. 

Y.29. Mí. Cantabrig. Ege fcio quia introibunt poft dif- 
ccffum meum lupi graves in vos , tioti parcentes gregi. Iren. 
l. 3. c. I4. p. 202. a. Ego fcio quoniam adveniemi poft dif- 
eeffusn. meum Inpi graves ad. vos , non parcentes gregi. Luci- 
fer Calar. 1. de non parc. in Deum del. Ego fiio quia in- 
trabunt poft difce[fum meum lupi rapaces $t vos , non parcen- 
tes gregi. Hieronymus l. 3. in ep. ad Tit. to. 4. col, 438. 
e. e fcio quoniam venient poft ab[cefJwm meum Inpi graves 
in Vos , non parcentes gregi. Cocleftin, PP. epift. 13. ad Ne- 
ftor. to. τ. col. 1123. 8. Ege fcio quia intrabunt poft difceffusm 
senum lupi graves in vos , non parcentes gregi. Grac. ᾿Εγὼ 
γὰρ old'a, τὖτο, ὅτι εἰρελεύοον)αι μετὰ TW apii μν λύχει 
βαρεῖς εἰς ὑμᾶς » μὴ φειδοιόμενοι τῷ παιμνίν. MÍs. quidam in- 
ido delent γὰρ.» cum fequenti τῦ το" alii veró pauló poft, 
pro βαρεῖς , habent ἅρπαγες , utin Vulg. 

Y. 10. Mf. Cantabr. Et ex vobis ipfis exftergent viri lo- 
quentes pervería , wt abfirabant difcspulos poft feipfos. Yren. l. 
3. C. I4. p. 202. ἃ. Etex vobis ipfis exfurgent viri leg. per- 
vtrfa , uti convertant difcipulos poft fe. Lucifer Calar. 1. de 
non parc. in Deum del. p. 239. vel 241. d. Ex vobis ipfis 
ex[(urgens bomines , ἴδ loquentur pervería , ut abducam difci- 
pulos poft fe. Hieronymus 1l. 3. in epift. ad Tit. to. 4. col. 
4.58. €. Et ex vobis ipfis confurgent viri loquentes. perverfa , 
wt abducant difcipulos pef fe. Similiter habet Corleftin. PP. 
epift. 13. ad Neftor. to. 1. col. 1123. a. prater exfirgent 
bomines. Grac. Kai ἐξ ὑμῶν dvor drasuoo]as asd pec λα- 
AiYlte διεςραμμένα, TV ἀποοπῷν τὺς μα ϑν]ὰς ὀπίσω &v- 
τῶν, αἱ. ἑαυτῶν. 

Y. 31. Mf. Cantabr. Propter quod vigilate , memores efto- 
té , quia triennio noe ac dic ; reliqua delunt ufque ad me- 
dium τ. 2. capitis 21. obavulfum fcilicet folium. Lucifer 
Cal. I, de non parc. in Deum del. legit : Propter qnod vigi- 
late , inemoriam tenentes , quia per triennium nole ac die non 
ce[Javi , cum lacrymis monendo unumquemque veflrüm, Hie- 
ronymus prs&f. in epift. ad Ephef. to. 4. col. 322. b. Qwa- 
propter vigilate , recordantes , quia triennio node ac die non cef- 


Javi c«m. lacrymis monere unumquemque veftrim, Ira. quo- 


que in Graco eft, preter ultima νυθετῶν ἕνα ἕχαςον" Mís, 
plerique addunt ὑμών. 

Y. 32. Hieronymus pref. in epift. ad Ephef. to. 4. col. 
322. b. legit : Er sunc cemmendo vos Deo, (5 verbo gratie 
ejus , qni potens oft edificare ν (5 dare vobis barcditatem in fan- 
dicatis omnibus, Grac. Καὶ τανῦν παρατίϑεμαι ὑμᾶς, d- 
δελφοὶ, τῷ Θεῶ ὁ 7G λόγῳ τῆς χάρι7ος dure . τῷ διυνα- 
μένω ἐποικοδομη( αἱ ν X, dv ras ὑμῖν κληρονομίαν ἐν τοῖς ἡγιασο 
μένοις πᾶσιν, Mís. quidam initio ferunt παραήθημι» loco 
zaexríO ἐμαι" alii veró tollunt vocem a'exgo alii pauló 

ft fcribunt οἰκοδομη( αι fed pro. ἐποικοδ' ομῆσαμ militat 
Chryfoft. dicens : Οὐκ εἶπεν » οἰκοδιομῆσαι » di ἐποικοδο- 
μῆσαι.» δεικνὺς 57: ἤδη ὀχοδομήθη( αν. Quidam etiam Μίς, 
addunt ὑμᾶς, verbo éaoxod ous (ut alii autem delent vjir , 
pott δῦναι. 

Y. 33. Auguftinusl, de op. mon. to. 6. col. 485. c. Ar» 
genium , Cj aurum ,vel veflem nullius concupivi, Grzicum tex- 
tui Laud, confonat , deleta voce, veftrm 


f 


I. Cor. 
4.12. 
2. Ibeff. 


. tes, oportet fufcipere infirmos, ac meminifle ver- 
. magis dare, quàm accipere. 


oravit cum omnibus illis. 


, eum, 


. deducebant eum ad navem. 


.,ACBUS-. APOSTOLORUM, - Cap., XXI. 


VULGATA NQVA, 
«oncupivi , ficut. | pon. 
34. ipfi fcitis : quoniam ad ea , que mihiopus .. 
erant, & his, qui mecum funt, miniftrraverunt ma- 
nus ift. A "C 
3$» Omnia oftendi vobis , quoniam fic laboran- 


bi Domini Jefu , quoniam ipfe dixit : Beatius eft 


D 


36. Et cüm hec dixiílet, pofitis genibus fiis 


37. Magnus autem fletus fa&us eftomniam : ὃς 
procumbentes fuper collum Pauli , ofculabantur 


38. dolentes maximé in verbo , quod dixerat, 
quoniam ampliüs faciem ejus non effent vifuri. Et 
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X. 34. Auguftinus 1. de op. mon. col. 485. c. legit: 
ipfi [citis , quoniam neceffitatibus meis, (d eorum , qui mecum 
fuerunt , ba. manus. fervitrint.| Ambrofiafter, col. 278. f. 
omnia , que mibi , (5 sis, qui (nnt mecum , fuerunt necefaría , 
laboraverunt manus ifle. Grac. dv7oi A6 qmó( xe]e , 57, 7αῖς 
χρείαις, ἃ Toig $61 μεῖ eu, ὑπυρέϊη(αν αἱ. &c. ΜΙ». plu- 
res initio omittunt. δέ. : 

Y. 35. Auguftinus l. de op. mon, to. 6. col. 485. c. 


. Omnia oftendi vobis , quoniam fic laberantes , oportet juvare 


infirmos , memores etiam verborum Domini Jefu , quia ipfe di- 
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nullius veftrüm congupivi: — — 
34- Ipfi fcitis , quia neceffitatibus meis , & his, 
- qui íupt mecum , miniftraverunt manus ifta. 


. Ω ^7» 
cens, pofitis genibus fuis , cum 


* 


fuper collum Pauli , ofculabantur 


sit * Beatins efl magis dare , quám accipere. Ambrofius epift, 
82. col, 1101. c. Beatius eft enim dare , quám accipere. Οτα- 
cum textui Laud, congruit. Μίς. tamen quidam fcribunt 29 
Aéyt » loco 7ῶν λόγων" al. jor λόγον. 

Y. 36. Grzcum Vulgata favet. | : 

Y. 37. Grzc. "Ixarc διὲ £yérü]o χκλαυθμὶς πανἼων" 5, 
ἐσιπεσίνῦες,, &c. ut fup. al. πεσόντες. - | 

Y. 38. Grac. ὀδυνώμειοι μάλιςα dol 70 χόγῳ Ó εἰρήχᾳ s 
oi ἐκέ}ι utmva 10 πρόσωπον dv] θεωρεῖν. Πρνέσεμαον δὲ 
ἀυ7ὸν €i, &c. ) B S 


- - 


CAPUT XXI 


VuLcGATA NOVA. 


f Um autem fa&um effet ut navigaremus 
abftra&i ab eis, te&o curfu venimus Co- 

um, & fequenti die Rhodum , ὅς inde Pataram: 
i. Et cüm inveniffemus navem transfretantem 


-in Phoenicen , afcendentes navigavimus. 


3. Cüm apparuiffemus autem Cypro, relin- 


; quentes eam ad finiftram , navigavimus in Syriam , 


& venimus Tyrum: ibi enim navis expofitura erat 


* Onus. 


4. Inventis antem difcipulis, manfimus ibi die- 
bus feptem : qui Paulo dicebant per Spiritum ne 


afcenderet Jerofolymam. 


$. Et expletis diebus profecti ibamus, dedf- 
centibus nos omnibus cum uxoribus , & filiis ufque 
foras civitatem : & pofitis genibus in littore , ora- 
vimus. 

ΠΤ δι Et cüm valefeciffemus invicém , afcehdimus 
navem : illi autem redierunt in fua. 

7. Nos veró navigatione expleta à Tyro de- 
fcendimus Ptolemaidam : & falutatis fratribus, 
manfimaus die una apud illos. 

8. Alia autem die profedi, vehimus Cafa- 


V&gR$10 ANTIQUA. 


I. ( NU m autem fa&um effetut navigaremus abf- 
v4 tradi ab ipfis, redo curfü venimus in Co, 
fequenti autem die Rodum, & inde in Patara. 
2. Et invenientes navem, ( * quz ) transfreta- 
ret in Phoenicem , afcendentes navigavimus. 
. 3. Cüm apparuiffemus autem Cyprum , & re- 
linquentes eam in finiftram , navigavimus in Sy- 
riam , & * depofiti fumus in Tyrum : ibi enim 
navis erat expofitura pondus. . TM 
4. Inventis autem difcipulis, manfimus apud 
eos diebus feptem : qui Paulo dicebant per pi- 
ritum ne afcenderet Hierofolyma. - Ἐν 
᾿ς, Cüm autem fadum explere nos dies , pro- 
feci ibamus , deducentibus nos * omnibus cum 
uxoribus , & filiis ufque foris civitatem : & pofitis 
genibus in littore, oravimus. ARA : 
6. Valefacientes invicem & afcendimus in na- 
vem : illi autem redierunt in fuag | 
7. Nos autem navigatione prZtendentes à Ty- 
ro defcendimus in Prtolemaide : & falutantes fra- 
tres, manfiffius diem unam apud eos. | 
8. Sequenti autem die profecti, venimus in Cz- 
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. Y. r. Graec, Ὡς διὲ ἐγένε)ο ara x Oria ἡμᾶς ἀποίπα- 
ϑένγας ἀπ᾽ av]ar, εὐϑυδερομήσανἾες ἤλθομδυ εἰς τὴν Kov, 
τῇ δὲ εξζῆς εἰς τὴν Ῥόδον. &c. ut in textu Laud, Mís, 


plures ; pro Κῶν fcribunt Kg. 


ingredi Hierofolyma. Gr. Kal ἀνευρόν)ες τὸς μα Dudas, ἐπε- 
μεύαμεν ἀν7ὲ ἡμέρας ἑω7α" οἵτινες τῷ Παύλῳ ἔλεγον διὰ τῷ 


9. ....9 μη ἀναβαίνειν εἷς “᾿Ιερεόαλημ. Μίς, plures initio habent 


Y. 2. Grac. Kai «vpór/ec «πλοῖον διαπερῶν εἰς Φοινίκην. 
£6 7e; ἀνήχθημδν. Hic redit texius Mf. Canrabrigienfis , 
ubi pofteriora duo hujus veríüs verba leguntur , afcenden- 
tes naviqavimus, 

Y. 3. In Mf. Laud. prima manus fcripferat , expofitn- 
ra pondos : fecunda delevit pondos , & fcripfit onus. At nos 
primz fcripturez adharentes poriffimüm , und tanràm mu- 
(ará litteruld , pofuimus pendus. Mf. Cantabr. Videntes au^ 
tern Cyprum , [5 relinquentes eas à. feniflro , collavimus in Sy 
riam , enavigavimus in Tyro : ibi enim erat navis expefitura 
enn, Grac. "Avagavtrisg d'a τὴν Κύπρον. 3, καταλιπόνγες 
ἀν7ὴν εὐώνυμον » ἐσλέομεν εἰς Συρίαν, X, χατήχθημεν εἰς Tv-, 
69ν" ἐχοῖσε γὰρ ἥν τὸ «πλοῖον ἀποφορτιζόμενον τὸν γόμον. Μίς. 
quidam in principio habent ᾿Αναφαγαν7ες 3 paulóque poft 


alii , χατηλθομέν , loco χατήχθημεν. 


Y. 4. Mf. Cantabr, Et ipventis difcipulis , manfimus apud 


404 dies feptem : quidam autern dicebant Paulo per Spiritum nen 


4 om. 144. 


"Artupor]t; δέ: paulóque poft unus, ἐμείαμεν ἀν) 
&v7oig , Chr [off. s^. obe ML 
Y. 5. Mí. Cantabr, Sequenti autem dic exeuntes , ambu- 
lamus ( f. ambulabamus ) viam noflram , deducentibus omni. 
bus nos cum mxeribus , C5 filiis extra civitatem : d pofítis , &c, 
ut fup. Grzc. Ὅτε A4 ἐγένε)ο ἡμᾶς ἐξαρῆίσαι τὰς "κέρας, 
ἐξελθόντες ἐπορευόμεθα , προπεμπόν)ων ἡμᾶς παγτων GUY » &c. 
ut in textu Laud. d 
— Y. 6. Mf. Cantabrig. Et cim faluta(femus invicem , re. 
qerfi veró quifqme ad fua. Grec. Kal ἀφπαφάμενοι ὠλήλες., 

ἐπέξημεν , &c. ut in textu Laud. E 

— Y. 7. Mf. UE Nos autem navigatione expedita 4 
Tyro venimus Ptolemaidem : (5 falutavimus fratres , t$ man- 
Jitmus diem unum apud eos. Grac. Ἡμεῖς δὲ τὸν ei diae 
γύσανες ἀπὸ Τύρυ καγηντήσαμεν εἰς ΠΊ7ολεμαϊΐδια" X, ἀσπασάς 
Κένοι τὺς. &c. ut in textu Laud. Mís. quidam » pro χάτηγα 
τήσαμεν , legunt κατέζημεν. 
Y. 8. Mí. Cantabrig. Sequenti cum exiffemuy » venimus 
Cccc ij 


Ex Mf. Landians, 


-:35. Omnia oftendi * vobis, quia fic laboran- * Mf. novis, 
. tes , oportet adíumere infirmos, meminifle quo- 
ue verborum Dómini Jefü , quoniam ipfe dixit : 
: Beatum eft Du dare, quàm accipere. 
36. Et hzc di 
omnibus illis oravit. | iA | 
..37. Magnus autem lu&us factus eft omnium : 
& incumbentes 
eum, τ 7 00 | Da 
....38. dolentes maximé in verbo , quod dixerat , 
uoniam non ampliüs faciem ejus videbunt. De- 
ducebant autem eum ad navem. SEE" 
ONEM ANTIQUA M. 


Ex Mf. Landiano, 


J 


* Is ΜΗ δε 


* Mf, depofti, 


* M/f. omnium, 


:72. — ACTUS APOSTOLORUM. Cap. *XXI. 
, V&Rs10 ANTIQUA. .V€L1GATA NOVA, — 
Cs Hf. Lasdiase, fatearn.. Et intrantes in domum Philippi evangt- — ream. Et intrantes domum Philippi evangelifte 


Aifte , qui erat de feptem, man(imus apud.eum. — qui erat onus de fepten , thanfituus spud eum. δα, ó. 
9. Hutc aatem erant ας virgines quatuot prO- — 9. Fluic au&m wraac quatuor lie virgimes 5. t9 8- 
phetantes. prophetantes. tub 


10. $ 


Ad 


«nanus Gentium. 


12. Cüm autem audiffemus hac , rogabarus 
"ros quoque, & qui loci illius erant , nt alcenderet 


4n Hierofolyma. 


13. Tunc refpondit Paulus , & dixit : Quid fa- 
citis flentes, & adfligenues meum cor? Ego enim 
tion folàm alligari, fed & mori in Hierufalem pa- 


raté habeo, pro nomine Domini Jefu. 


14. Non placante autem co , quicvimus , di- 


centes : Domini voluntas fiat. 


ts. Poft auter dies iftos prxzparantes, afcen- 


debamus in Hierotolyma. 


16. Convenerunt autem & ex difcipulis à Ca- 
faren wtà tobifcum , adducentes nos, apud quem 
(oni cuidam Cyprio, antiquo 


hofpitaremur Mna 


17. Cüm veniffemus autem in Hierofolyma, 


libenter füfceperunt nos fratres. 


r8. Sequenti autem die introibat Paulus no- 
bifcum ad Jacobum, omhefque tollet funt fe- 


Tiores. ΒΕ δ 


19. Et oim falutaífet eos, exponebat per fin- 


peltntübus autem nobis dies plurimos, 
defcendit quidam ab Judaea propheta , noniine 


11. Et clum veniffet ad nos , & tuliffet zonam 
Yol , aHigans fibi pedes ,& manus, dixit : Hxc 
dicit Spiritus fanus : Virum, cujus elt zona hiec , 
fic alligabunt in. Hierufalern Judzi , & tradent in 


τὸν Ét οὗν wWorareenur per dies afiquot , fu- 
Ee qnidam à Judiea próptxsà , nomine Aga- 
us : ᾿ 
11. Is càm veniffet ad 55. tulit δουιδίῃ Pau- 
li : & alligans fibi pedes, δὲ tnatius , dixic: Hsec 
dicit Spiritus fan&us : Virum , cujus eftzona hzc, 
fic allizabunt in Jerefalem Judas , ὅς tradent in 
fhattus Gentium. | 
12. Quod cim audiffemus, rogabamus nos , ὅς 
qui loci illius erark , ne afccaderet Jerofolymam. 


τ 15. Tunc refpondit Paulus , & dixit : Quid fa- 
cids lentes , & affligentes cór meum ? Ego enim 
non folüm alligari, fed & mori in Jerufalem pa- 
ratus (um , propter nomen Domini Jefu. 

i4. Et cüm ei fuadere non poffemus , quievi- 
mus , dicentes : Domini voluntas fiat. 

τς. Poft dies autem iftos praparati , afcende- 
bamusinJerufalem. ——— 

16. Venerunt autém ὃς ἐκ difcipulisà Cefarca 
nobifcum , adducentes fecam aptid quei hofpita- 
remar Mnafonem quemdam Cyprior ; antiquum 
difcipulum.. 

17. Etcüm veniffemus Jerofolymatm , libenter 
éxceperurit hos fratres, | 

18. Sequenti autem die introibat Paulus nóbif- 
cum ad Jacobum , omnefque colle&i funt fenio- 
fes, | 
19. Quos càm (alueaffet , harrebat per ingu- 
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Cafe, Ei cimn jatroifernies in demum Pbilippi vvahgeli- 
4,7. Me fepoem ν monfmaa wd esm. Griec. Tn δὲ daas- 
gue ἐξελθόντες οἱ wrpl τὸν Παῦλον ν &AQrór εἰς Καισάρειαν. Kal 
εἰσολθέγτες εἰς τὸνν &c. ut in textu Laud, Mfs. plurimi de- 
lent οἱ περὶ τὸν Παύλου» & pro ἦλθον. legunt walouer. 
e y. 9. Mf. Cuntabrz,. fiia quatuor vitgme zs. 
textui Laud, coníonat, ἫΝ 
y. τὸ. Hic , & in duelyas precedentibus veróbus , ubi 
puncta incerjecisbus , mutilus eft Mf. Cantabrig. ob lace- 


ratam fcilicet extremam [olii partem. Reftant hec fola hu--. 


jus 10. veríüs verba..... aream propbtra , nomine Agabus ; 
quafi feripeett: fuilfec , sb Iuden ὑπ Cnjaream propbesa , &c. 
32 Gráxó fic : "RKegetrorrom. δὲ uit WMEORG σλείις , KRTWAA 
δέ τις πὸ τῆς poe weyourac , &c, ut (up, Mf. unus, 
Εσιμένοντες de 4 abíque ἡμῶν. : 

*. ει. Mf. Caanbie Cim venifet ad nos , €9 tuliffet 
Xoram Pauli , liguoit fios pedes , 9$ manus , C) fixit : Hnc di» 
eit Spiritus S. Eu y enjas ἐβ tuna bac , fc lipabunt 
Jirrufalem. Indai , &c. ut éup. Grac. Kai ἐκθὰν Tp06 ἡκάξν 
à ὥρας τὴν ζώνην τῇ Παύλν » δίας τε ev/y τας χεῖρα » ἢ 
τὺς πόδας, εἶπες &c. utin textu Laud, Ambrgiue]. 2. de 
Spir, S. col. 662. a. legit: Hac dicit Spirit: δ. Virum , cw- 
jers eft tonis bur , fix alligatunt eum in Hsernfaleth : δι in Pf. 
36. col. 8or. b. Viram bunc , eujus efl &ona bac , fic alligab. 
Judai in. Hierufalem. Vigil. Tapf. 1. 12. de Trin. p. 310. 
a. Hac dicit Spiritus S. Virum bunt , cujus e] ifle einynulu: , 
Jc ligabum ἐπ Hieruf. Judai ,05 rradent in. manus Gemíum., 
Augultinus in Pf. 35. to. 4. col. 46B. d. hoc alludens di- 
cit : Defcenderamt quidam prophe do Jerofolysma , (Ὁ simpleti 
Spiritu S. propbetaverunt eidem Panlo , quod tmulta pnjfurs: 
Jm in Jerufalem ; ita ut quidam vorum , Agbbu: nomine , fo- 
Intá x0on4 , alligaret ft: querhad moduth folet fri . ut bis in- 
diciis rerum futura demon[Iraret propbeta , dicens : Sicut alli- 

arum fne vidtris , fic oportet alligari bonimem bunc in Jerofo- 


f. 

Y. 12, Mf. Cantbrig. Ut ( Mf. Er ) νερὸ adivit bae , 
deprecabatiir nos , có incola loci illis; Panlam , à? neni afcin- 
deret Hiernfalem. Gr. Ὥς δὲ ἡχόσαμεν ταῦ)α, “αρεκάλῶμεν 
ἡμεῖς Tt , ὦ οἱ ὠῇόσιοι τῇ μὴ ἀναβαίνειν αὐτὸν , δες, αἵ fup. 
Mf. ἀπὰς ia incipit, "O δὲ dxésar/«. 

Y. 13. MI. Cantabrig. Refponden: autem ad nos Paulus Ὁ 
Qnid facitis plorames , tj conturbatite) meum cor ? Eyo enit 
sn folàm ligari volo , fed ἢ 1neri in Hierufalem propofitum 
babeo , propre nomen Domini Chrifti Jefu. Gr. 'AcvstoiSu δὲ 
ὁ Παῦλος" Τί ποιεῖτε κλαίοντες » 34 συνθρύωἾοντες μὺν TW; καβὶ 
[Mors ᾿Εγὼ γὰρ καὶ μόνον δεθῆναι, ood, X, ἀποβάνεϊν (S “Ἵγρν" 


Gret, 


6aXK €teljews ἔχω vesip Té , Kt. wt im Vulg. Mfs. qui- 
dam initio habeat , Τότε ἀσεκρίδη ὁ Παύλος" & alii plu» 
res addumt , 4j eie Τί fubinde quidam tollunt εἰς 'Icegu- 
φαλήμ. Hieronymus epift. ad Heliodor. to. 4. col. 8. a. 
Panlus rependit : Quid facitis plerantes , Q9 contmrbantes cór 
tenth? Eyo enim noh. fólitm ligati , ftd cj fuori in Jernfaletn 
paratis fum , pro nomine Domini]. C. "Tertull. Scorpíac. €, 
Ij. τεῆς Millio , Qj contsrbantel cor evum? hutem...- 
pro nomine Domini ]J. C. Auguft. in Pf. 36. to. 4. col. 268. 4. 
Quid confringitls cor meum? Ego enim non folum alligari , 
fld etiam mori paratus fum , pro nomihi Dem. J. C. Ambro- 
fiaftet col. 164. c. Eg» enim non folem Ugarf , fed [δ meri pa- 
rhtus (im in Híerofolyma , pro ne. Den. ]. C, 

Y. t4. Mf, Gantàbrig. Gàm non fnadereter δὲ, quievi- 
mus , dicentes ad invicem: Voluntas Domini fiat. Grzc. Μὲ 
ἘΠ ΜΠ δὲ ἀν , ἡσυχάσαμεν ν εἰποντές" T θέλημα ν» &co 
ut iup. | 

Y. 15. Mf. Canr&br. Poft bos éntem dies vifecimns not, 
(j afendimns Hierofelgra, Οτας. Mrrà δὲ τὰς ἡμέρας ταύ-- 
τας ἀσιοκενασάμενοι , exc Gaimuur εἰς» &c. Mís. quidam fe» 
runt παραοχενασάμενοι 5 alii , ἐσισκενασάμενοι , quomodo le- 
gendum exiftimant Grotius & Priceus. Sic ctiam legiffe 
videtur Hefychius : 'Eoitttvacduera , inquit , εὐἰτρεσιϑέν- 
τις. id eft , Parati, in ster accinti : ita ex Millio not, in 
hunc loc. 

Y. 16. In Mf. Cancbr. De Cefavet mobi/cum ffmuleue 
Bddwxernunt nos tpud quem bo[pitaremut : τὸ ch oenernnt i 
yuahidium civinarem , fuis ad Nafonem quemdam Cyprium , 
difcipulum attiquum. Yn Grf&co : Eun Sor δὲ καὶ τῶν ua 
Siro ἀπὸ Καισαρείας σὺν ἡμῖν. ἄγοντες, Rp ὦ esci 
Μνάσωνί s , &c. ux in textu Laud, 

Y. 17. Mf. Cantateig. Er inde txemntes , venimus: Hiíe« 
rofolyma : fu ceperunt autem. os cum. letitia fraeres. Grac; 
Γενομένων WM ἡμῶν εἰς "Lepo( όλυμα , ἀσμένως sd Eavto , &ce 
üt ia teztu Laud. Mf. unus, pro ἀσμένως » fcribit σσασά- 
μένοι , amplexamnf, 

f. 18. Mf. Cantibt.. Segment asttein. die introivit Pan- 
lus tobifcum ad Jacobum : omnes erant. autem cum eo presby- 
feri conyehii, Grec, 'T ἢ A4 dényon tior o Παδλος σὺν ἡμῖν 
ἀρὸς Ἰάκωξον" épávreg τε ἁ!αρεγένοντο οἱ ὡρε( (ύγερφι. Mf. 
unus, pro ei , habet εἰσῆλθεν ; ὃς in fine, πρεσβύτεροι συν" 
WyAtEvol. 

f. 19. Mí. Canrabrig. Cim falutaffet ees , narrabat 
féngala , qua fecit Dens in Gentibus per minift. ejms. Gr. 
aras νος av/ie » ἐξηγεῖτο χαθ' ὃν ἕχαξον ὧν ἐποΐ à 
Θιὸς , δίς, ut fup. pe 


ÀCTUS APOSTÓLÓRUM. Cap ΚΧΙ 


VULGATA NOwÀ. 
ἴα, Que Deus feciffét m Gentibus per miniftérium 
9, TEM " 
io. At illi càüm δυδίῆξεης, ἰηὰρηϊδολδαής 
pea , Jixérüntáue ἃ : Vides frater ; quot mil- 
Jin für fh Judaeis , qui crediderunt , & omnes z- 
. ir. Audiérunt autem de te, quia difceffioneih 
3Hoceas à Moyfe eórüm , qui per Gentes unt; Ju- 
^Miebrüih : dicens non. débere eos circamcidere fi- 
lios füos , neque fecundàüm confuetudinem iágre- 
vii. - | | | | 
χε, Quid erpó elt? ütique oportet convenire 
enáfeitudinem : audient enim te fuperveniffe. 

13. Hoc ergo fac quod tibi dicimus: Sunt no- 

Εἷς Viri-quatuor, vót&m hábentésfüperfe, —— 
' i. His affamptis  fan&tifica te cum illis: ἃς 
Num. impende ín illis ut radant capità : & fcient omnes 
6.18. — quia qüx de te audierant , falía fant ; fed ambulas 
Sup. 18. & τοῖς Cuffodiens legem. 
16. 1j. De his autem , qui crediderunt ex Genti- 
Sup. 15. brás , πὸ fcripfimus , judicantes at abltiteant fe ab 
30.29. idolis, imnholato, & fangume , & fufocato , & 
forBicátioné, — | 

26. Tunc Paulus, alfümptis viris, póftera dié 
purificatüs cum illis intravit in templum , annun- 
tians expletionem dierüm purificationis , donee 
oferretür pro unoquoque eorüm oblatio. 

27. Dam autem feptem dies confümmarentur , 
hi, qui dé ἈΠὰ érant, Judzi cüm vidiffent eum iri 
templo , concitaverunt omnem populur ; & ihje- 
£erahtéimánus, οἰαίπαστο: 

18. Vii Hraelits ; adjaváte : hic eft hómo; 
trii adversls populum , & légem ; & lócum hunc, 
omnes ubique docens, infuper & Gentiles indui 
in templum , & violavit fan&um tocum ilturü. 


NotE& AD VERSIOKEXM ANTIQUAM; 

y. 20. Mf. Cantabrig. 7t ill cm andiffent, clarificave- 
innt. Dominum , dicentes : Vides frater , quanta millia fint jn 
Jnd«a , qui. credidernnt , $$ omnes t amatore: πρὶ fufit. 
Grec. OI δὲ ὠφοὼωή]ὲς, df ὄξαζοῦ τὸν Κιυδιον ᾽ εἶπον τὲ ἀν- 
TG* Θιεωρεῖς ἀδιελφὲ, πόζαι μυριά ἐς vol Ἰνδαίων τῶν πὲ- 
Mfs. plu- 


éngebxbrut , b πάγ)ες ζιλωταὶ τῇ νόμυ ὑπάρχυσι. 


$73 


Vghsió aART1QUA. 


pulos, quz fecit Deus in Gentíbus per mini(terium | Ex Mf. τὰκ δέκα 


ἸΏ. 
TL At ἸΠῚ audientes, glorificabant Deum , di- 
xeruntque ei : Vides frater, quot millia funt in 
Judzis qui crediderunt , & omnes e mulatores lé- 
Eis exiftenr. | TM 
21. Audierunt autem de te , quoniarh difceffió- 
hem doces à Moyfe eorüm ; qui per Gentes funt, 


Judzürum : dicens né debere * füos filios, neque *Sspp. eos cirtuim: 
ἡ neq 


fecundàüm confüetudinem ambülàre. 


E Quid erpo eft? utique oportet convenire 
multitudinem : — enim quia venifti. 

23. Hoc ergo fàc quod tibi dicimus : Sünt no- 
bis viri quatuor , voturn hábentes füper fe. B 

24. His adfümptis, pürifica te cum illis : & im- 
pende in illís ut radant c&pità: ὅς fcient omnes 
quia qu£ áudierunt de te, nihil eft, fed inmane- 
bis & ipfe cuftodiens lég£em. .. | | 

25. De his autern , qii crediderünt homines ; 
nos deftinávimus , judicantes rifiil tale cuftodire 
tos , nifi ut obfervent fe áb idólothytis, & fan- 
guine, & fuffocato, & fornicatione. ' 

26. Tunc Paulus adfümens viros , veniente dié 
cum eis purificátus intravit in térnplum, annun- 
tians replétionem dierutn: putificationis , donec 
offerretur pró quoquoque eorum oblátlo. - 

27. Cünj autem iricipiebant feptern dies con- 
fürimari, hi, Qui de Afia erant , Judei videntes 
eum in templo , concitàverunt populuhi , & in- 
jecerunt in eum mánus, clatnantes : 

,28. Viri Ifraelit& ; adjuvate : hic éft hoino , qui 
àdversüs plebem, δὲ legem , ὃς locum hunc, 
omnes ubique docens , infuper & Gentiles indu- 
x in templum , ἃς cónquinavit fan&urh lócum 

m. 2 . 


ἀυτοῖς" X, διασάνησον ἐα᾽ du]eis tra. £vpu( ordi τὴν χεφαλήν" 
à γνῶδι edo], odi ὧν χατήχιναι “ερὶ οἵ. ὑδέν ἐς» ἀλλὰ 
ξοικεῖς à «vjog τὸν νόμον φυλάσσων. Ms. d , pro 6o 
4//ol; , legunt ἐπ᾽ ày/vs" paulóque poft quidam , τας χεφα- 
λας mox alii, 3, γνώσονζαι , al. γνώσων)αι. B E 

€. ἃς. Mf, Cantabr. De illis veró , qui crediderunt Gen- 


ξες fcribune O«b , loco Κύριον καὶ allique thox , e/zov/« av- 
4. fubinde ex his quidámi, ὦ τόϊς 'IeJ lorc , lóco 'Isd'afov* 
anus paüló poft, z&rric ὅτοι Qiorai. Hieronymus in Ifai. 
$1. to. 3. col. 163. e. Wy : Vides , frater quáma milliá 
Yudxortti cridebtilá n : δὲ emhes eiuliores legis [unt : & 
in Ezech. 1t. col. 763. é. Videi ,fródir tahlà millia creden- 
Bh Jadeoriüm : bi omres , δὲς, ut fup. Àdguftinus ep. 82. 
tU. 2. col. 192. e. Vides frater , quot shillia funt in Judaea , 
erillderunt in Chbrifiàin , (4 δὲ omnes amieláteres funt le- 
fi. Ámbtoflafter col. 238. a. Vides Jrarer , qiok millia [uni 
in Judas credentium , Q9 omnes ifi aniul ores futit lógus. 
Y.21. Mí. Candabrig. Diffariaverant àntem des , qiia 
Bb effionesi docens ἃ Moyjer , qui in Gentibus [unt , ien : 
dt? circumcidahi filios , nique Gente? ejui ambulànt, Augu 
δος épiit. 852. το. 2, cól. 102. €. Audiérknt aufefn de ie , quia 
difalohen doces ἃ Μὲ ἐογ ἐπ , Kc. αἱ ir Vulgáta. Gr. ka- 
dioi δὲ περὶ ov v oTi ἀτος χοίαν χόχεις ἀπὸ Μω- 


ἀωϊ τὸς χἀ]ὰ ra" ES ἀαντὰς Ted alic « λέγω μὴ πὲρῆέμ-. 


pur αυ]ὺς τὰ τέχνα., μηδὲ τοῖς (id eieimaré. Μίς. qui- 
dáih ih printlpio ferunt Κἀτήχησῳ δεῖ" álli ψετὸ paulo poft 
iglhic Votein ó4/7a:. Nu 
ἃ, àà. Mf. Cántábr. tetul Laüd. cofigtuit , excepto uno 
daidient , pto cogno]cent. Gri&c. Τί ἐν «$15 Ἰάγτως δεῖ anw- 
o δυνελθεῖν" dk Coran γὰῤ ori ἐλάλυθάς. Augüllinus epift. 
82. to. 2. col. 192. e. Quid ergo efl ? wligue δρότεδε lenve- 
nire multitudinem : audierunt enim te fuperveniffe. 

Y. 23. Mf. Cantabrig. concordat cum textu. Laud. & 
Grzco : nec aliter habet Áuguflinus epift. 82. to. 2. col, 


192. €. 

e 24. Mf. Cantabr. Hes ad/ume , purifica te cum illis, 
Q9 eroga in eos wt radant caput : [5 coghoícáni (fins quia qua 
andierunt de te , nibil efl , fed ambuldWis ipfe'cuflodieaos.faoesl. 
Auguft. epift. 82. τοῦ. col. 192. f. His affumptis , Los 
fes τε cnm ipfis : qo impende in eos ut radant capita : (5 fcient 
emnes quia qua de te audiernot , falía fum , fd feqneris [Ὁ 
spfe eeflodiens legem, Οτας, Tévvs παραλαζων ν quini ovr 


tibus , nibil babent quod dicere in 16 : nos enim [éripfimus ,ju- 
Ricántis nibil sale obfervare eos , nifi cuflodirems fe à [acrifi- 
cato , V fanguine  €9 Jernicatione. Auguftinus ep. 82. col. 
19i. f. De Gentibus autem, qui crediderunt, nos mandavimus, 
judicantes nibil ejufmodi Ἰώ: illos , nif ut fe obfervent ab 
$dolis , immolaio , [δ 4 fanguine , t6 à fornicattone : limiliter 
in fpeculo omittit , ἐδ fwffocato , teíte Millio. Grac, Περὶ 

€ τῶν πεώιςευχόζων "E ϑυῶν ὑμεῖς ἐσεςεΐλαμεν y Npirarvte με-. 
δὲν og ]or τηρεῖν ἀυῆὲς ν si μὴ φυλασξ εῶαι sem joy τε εἰ- 
διωλόθυ7ον. X τὸ αἷμα, X &mx7or , x, “πορνείαν. Beda retract. 
in hunc loc, ait in Greco haberi : De bis àutem s qui js 
derunt bominibus , nos Jcriphmus , jidicantes nibil tale cuflo- 
dire ess , nifi ub obfervent je ab idoletbyiis ; &c. qu£ oprmé - 
congruunt textui nollro Laud... τ, 7. 

Y. 36. Mf. Canubrig. Tunc Pislis ad jump] viros , fe: 
quenti die cum ipfis purificams introivit in emplum , adnun- 
Hàns expeditioneth dierum urificationis e donec oblata e ἐπ 
wnoqlloque esrum oblatio, Grac. Τόέ ὁ Παῦλος eacgoatar, 
TU, QYMOx6 4 τὴ εἐχομενῇ Ἡμέῤᾳ our ἀυ τοῖς ἀπιῶεὶς εἰσηᾳ εἰς 
τὸ ἱερὸν s διια[γέκλων τὴν ἐχαλήρωοι" , &c. utin Vülg. Mís. 


uidam , pro ἐχωμένῃ , cribbnt ép 4 DNUCDCUNS 
: y. 17. ME Canali . Cum ΜΝ ΗΜ darem εἰς Jepiimbi 
dies , Qni ab Afía erant ]udai,, venerant , videntes eun ἢ igm- 
plo » confnderuns omnéni urbane; miferwnt uper eum ma- 
ΝΜ , clamantes, Grec. "Oc δὲ ἔμφλῳ αἱ 4e/a ἡμέραι ἐν»-΄ 
7ελεῖδαι, οἱ ὥχὸ τῆς Aclag Mrs Facdiln.... Ἤχέον 
ad)]& τὸν ὄχλον. ὦ ἐσέξζαλον τὰς χεῖρας € avjor , &c. ut 
fupra. Beda comment. in hunc loc. ait in Greco legi : Cám 
autem incipsebant fiprem dies confummari. Μίς. quidam , pro 
torrektiuu , habent συμδληρδ θα!" alii veró paulo poft tol- 
lànf voteh qq. . ,. . moder 

FT. 18. Mf. Cantabi. Viri Ifraelita , adjmvate : bic efl bo- 
io, qui adversüs populnm.... emnes ubique decet , infuper ὦ 
Graces intfoduxit in templt&m , (9 communicavit (antium lo- 
cum bunc, lta quoque in Greco cft , nifi excipias verba δὲ" 
d'a(or , pro docet , & εἰσήγαγεν , pro introduxit. 

8 


Ex Mf. Laudiano. 


(UU VERSIO ANTIQUA. 

29. Erant enim providentes Trophimum E- 
pheíürn in civitate cum eo , quem aftimaverunt 
quoniam in templum induxiflet Paulus. 


5o. Commotaque eft civitas tota, & facta ε - | 
.concurfio popnli. Et apprehendentes Paulum , tra- 


concurfio populi. Et adprehendentes Paulum, 


trahebant eum foris terhplum : & ftatim claufz 


funt januz. : | | 
^ 31. Quazrentibus autem eum occidete , afcen- 
dit huhcius ttibuno legionis cohortis : Quia tota 
"cenfufa eft Hierufalem. — — P | 
32. Qui ftatim affumptis militibus, & centu- 
rionibus , decucurrit ad eos, Qui cüm vidiffent 
Yribunum , & milites, ceflavetunt percutientes 
Paulum. - EM 


33. Tunc accedens tribunus comprehendit : 


eum , ὅς juffit alligare catenis duabus : & inter- 
togabat quis vel effet ν & quid eft quod feciffet. 
^ 34. Alii autem aliud quid clamabant in turba. 


* I» Mj. def Cim autem non * poffet cognofcere certius pro- 


poilet, 


pter.tumultum , juffit reduci eum in caftra. 
. $$. Cüm autem fa&us ad gradus , contigit ut 
portaretur ipfe à militibus propter vim populi. 
—. 36. Sequebatur enim multitudo populi , cla- 
mans : Tolle eum. | 

37. Incipienfque induci in caftra Paulus, dicit 
tribuno : $1 licet mihi loqui aliquid ad te ? Qui 
dixit  Gracé nofti?. | | 

38. Nonne tu es /Egyptius, qui ante hos dies 
concitafti , & eduxifti in defertum quatuor millia 
virorum ficariorum? ' 2 

39. Dixit autem Paulus : Ego homo quidem 
fum Judxus à Tarío Cilicie , non ignobilis civi- 
tatis civis; Deprecór autem te , permitte mihi 


ACTUS APOSTOLORUM. Cap. XXI. 


VULGATA NOVA. 

29. Viderant enim Trophimum Ephefium h 
civitate cum ipfo, quem zítimaverunt quoniam in 
templum introduxiffet Paulus. , A od 


30. Commotaque eft civitas-tota , & fa&a eft 


hebant eum extra templum : & ftatim claufa funt 


^ 


janua. - 


΄ 


31. Quzrentibus autem eum occidere, nuncia- 


tum efttribuno cohortis : Quia tota confunditur.]e» 


rufalem. Born 

32. Qui ftatim affümptis militibus , & centu- 
rionibus , decurrit ad illos.. Qui cüm vidiffent tri- 
bunum, δὲ milites, ceffaverunt percutere Paulum, 


.33. Tunc accedenstribunus apprehendit eum; 
& juffit eum alligari catenis duabus: & interroga- 
bat quis effet, & quid feciffet. — , 

34. Alii autem aliud clamabant in turba. Et 
cüm non poffet certum cognofcere prz tumultu , 
juffit duci eum in caftra. 
53$. Etcim veniffet ad gradus, contigit ut por». 
taretur à militibus propter vim populi. 

36. Sequebatur enim multitudo populi , cla- 
mans ; Tolle eum. 2 
. 37. Etcüm copiffet induci in caftra Paulus, 
dicit tribuno: Si licet mihiloqui aliquid ad te ? Qui 
dixit : Grecé ποίει ? 

48. Nonne tu es £gyptius , qui ante hos dies 
tumultum concitafti , & eduxifti in defertum qua- 
tuor millia virorum ficariorum ? 

30. Et dixit ad eum Paulus : Ego homo fum 
quidem Judzus à Tarfo Ciliciz, non ignotz civi- 
tatis municeps. Rogo autemte , permitte mihi lo- 


loqui ad populura. ᾿ 


40. Pérmiffo autem eo , Paulus ftans in gradi- 


CIT. 


bus, adnuit manu àd plebem : magno autem 
filentio fado, adlocutus eft Hebraicá linguá, 


dicens : 


|o 7.20. Mf. Cantabrlg. Erant autem providentes Trophi- 
mum £5 Rug Hym jn civitate cum eo , quem putaverunt quia 
án templum induxit Paulus. Grac." Hoar yap προεωρακότες 
Ὑρόφιμον τὸν Egdctor ἐν τῇ πόλει οὺν αυ7ῷ » Óv ἐνόμιζον oi, 
&c. ut fup. 

Y. 3o. Mf. Cantabr, Er commota efl civitas teta , (5...... 
Et chin adprebendiffent Paulum , trabebant extra templum; 
5 continuo , &c. ut fup. Ita quoque Graecum habet , ad- 
dita voce avrà , verbo trabebant. | aM 

Y. 31. Mf. Cantabr. Et citm quérerent eum occidere ,niun- 
catum eft tribuno cobortis : XE tota cenfufa eft in. Hierufa- 
lem. Grac. Zvférrov διὲ &vlàr ἀποχτεῖναι, ἀνέξη φάζις τῷ 
χιλιάρχῳ τὸς σπείρες" "Ovi, &c. ut intextu Laud. Mf. unus 
habet in principio , Ζητόν)ωών τε" & fub fin. συγχύνεϊαι , con- 
fufiditur , pro evyué*cvTou.- 

CO y. 33. Mf. Cantabr. Qui flatim fumptis militibus , tj cen- 

bur. procucurrit ad eos, At illi cm vidiffent , δὲς, utin tex- 
tü Laud. Grec. Ὃς ἐζαυτὴς eaegoaGor , &c. ut in Can- 
δ. Mf. tamen unus, pro τύσ]οντες , habet 597r , per- 
ewtere, ut in Vulg. — | 

Y. 33. Mf. Cantabrig. Tunc cim adpropinquaffet tribu- 
tius, comprebendit eum , «5 ju[fit ligari catenis duabus : (6 in- 
terrogabat quis fit , (5. quid feciffzt. [τὰ quoque Grecum ba- 
bet , excepto verbo εἴν , effet , pro ΜῈ. | 

Y. 34. Mf. Cantabr. Aiii autem aliud clamabant in tur- 
ba. Et cum non poffit fcire quod certum efl propter tumultum , 
juli adduci eum in caflra. Grzcum textui Laud. congruit, 
nifi quód habet τὸ αἰσφαλὲς  certmm , pro certius αὶ ὃς ἄγεν 
Qai , duci , pro reduci. | 


Y. 35. ΜΙ. Cantàbr, Cum antem adbuc effet in gradus 


qui ad populum. 

40. Etcüm illepermififfet , Paulus ftans in gra- 
dibus, annuit manu ad plebem , & magno filentio 
fa&o, allocutus eft linguà Hebraà, dicens : 


 Nor& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


( Mf. gradun: ) obtigit Paulum bajulari ἃ militibus propter 
vim populi. Grzc. Oe 44 £yére]o ἐπὶ τὸς ἀναβαῦμες, cure 
£Cn βαςαζίξγαι ἀυνγὸν. &c. ut füp. i 

.. Y. 36. Mf. Cantabrig. Seqwebatur enim multitude , cla- 
enans : Tollite eum, Graecum textui Laud. conígnat, 
— Y. 37. Mf. Cantabr. Et cám jam indmceretur in caflris,, 
tribuno refpondens , dixit : Si licet mibi loqui ad te ? As ille ait: 
Grece nofi ? Grac. Μέμνων 7ε εἰσάγεϑαι., &c. ut in textu 
Laud. nifi excipias 'O δὲ ἔφην pro Qwi dixit: Mís, etiam 
plures tollunt ἶ poft εἰπεῖν , loqui. : 

Y. 38. Mf. Cantabr. Nenne tue es ille Fgyptius , qui an- 
te bos dies follicitafli , €9 eduxifli in eremum , &c. ut fupra, 
Grec. Ovx aeg οὐ εἶ ὁ Αὐγύωγιοος 0 πρὸ τύτων τῶν Μμε- 
po drasa] sac » & ἐξαγαγὼν εἰς τὴν ἔρημον τὸς τε7ρακιθχ ιλίος 
αὐδιρας τῶν σικαρίων 3 

Y. 39. Mf. Cantabr. Dixit autem Pann: : Ego..... Tar- 
ftnfis » ex Cilicie non ignota civitatis , cujus rogo. Obfecro au- 
tem mibi loqni ad populum. Grac. Εἶπε διὲ o Παύλος" ᾿Εγὼ 
Pens Tapstuc , τῆς Κιλιχίας vx. ασήμν πόλεως “πολίτης, Ado 
μαι δέ οὐ. ἐαίςρεψόν μοὶ λαλλζζαι πρὸς, &c. Beda retract, 
in hunc loc. ait : Pro municipe, q«idam codices civem babent , 
quad. ex sro Graco , πολίτης , transfertur 5 derivato nomine à 
esvitate , qua Grace πόλις vocatur. 

Y. 40. Mf. Cantabr, Et cám permififfet ei tribunws , flans 
Paulus in. gradibus , (δ movit mannm ad eos , magnoque filem- 
tio fallo , locutus eft , &c. ut in textu Laud. Gr, ᾽Εσιςρέ- 
ψαν)ος δὲ avi , ὁ Παύλος ἑςὼς ἐαὶ τῶν ἀναξαθμών, xat 
ent τῇ χειρὶ τῷ λαῷ" πωλὴς δὲ cis γενομένης y προ ἐπ 
φώνησεγ &c. ut fup. 


ACTUS APOSTOLORUM. Cap. XXII. ςῆς 


VERSIO ANTIQU A. 


CAPUT XXII. 
VuLGATA NOVA. 
τι V Iri fratres, & patres , audite quam advos I. Iti fratres 9 & patres, audite me 9 quam ad 
nunc reddo rationem. V vos nunc reddo rationem. | 
5. Cüm audiffent autem quia Hebrzà lingà 42. Audientes autem quia Hebraicá linguá ad- 
loqueretur ad illos , magis praftiterunt filentium. locutus eft eis, magis przftiterunt filentium. 
j. Et dicit: Ego fum vir Judaeus , natusín Tar- ^ Et ait: Ego fum vir Judzeus , natusin Tarfo 
fo Ciliciz , nutritusautem in ifla civitate, fecuspe-  Ciliciz, enutritus autem in civitate ifta , ante 
des Gamalihel eruditus certiffimé paternz legis, 
*zmulator exiftens Dei, ficut omnes vos eftis 


Ex Mf. Landiano. 


des Gamaliel eruditus juxta veritatem paterna le- 


gis , emulator legis , ficut & vos omnes eftis ho- * Mf. zmulor, 


die ; hodie : 
Ssp.8. 4. qui hanc viam perfecutusfumufquead mor. 4. quihanc viam | enean fumt ufque ad mor- 
3. tem, alligans, & tradens in cuftodias viros, ac mu- E" ,alligans, & tradensin cuftodias viros, ac mu- € 
lieres , | * eres, ! 
$. ficut princeps facerdotum mihi teftimonium "a ficut & princeps facerdotum teftimonium 
Sap. g. reddit, & omnes majores natu , à quibus & epi- — nihi reddit, & * tota feniorum , à quibus & epi- * Mf tere. 


2$. ^. ftolasaccipiens, ad fratres Damafcum pergebam, 


ftolas accipiens , ad fratres in Darnafcum perge- 
ut adducerem inde vin&os in Jerufalem ut puni- 


bam , adducere * conftitutis vin&tos in * Hk fpsrium va- 


rentur, Hierufalem uti punirentur. —— cuum exflat is Mf. 
6. Fa&um e(t autem, eunte me, & appropin-. — 6. Fatum eftautem, eunti, & adpropinquante 
quante Damafco media die , fübitó de ccelo cir- Damafco circa * mediam diem , repenté de coelo. * Mf. media, 
cumfulfit me lux copiofa : circumfulfit lux copiofa circum me: 
.3. & decidens interram , audivi vocem dicen- 7. cadeníque in terram, audivi vocem dicen- 
tem mihi : Saule , Saule, quid me perfequeris ἡ tem mihi : Saule, Saule, quid me perfequeris? du- 
rum tibi contra * ftimulum calcitrare. * Mf. ftimulam, 


8. Ego autem refpondi : Quis es Domine ? Di- 
xitque ad me: Ego fum Jefus Nazarenus , quem tu 
períequeris. ' 

9. Et qui mecum erant , lumen quidem vide- 
gunt , vocem autem non audierunt ejus , qui loque- 
batur mecum. 

ro. Et dixi: Quid faciam, Domine? Dominus 
autem dixit ad me : Surgens vade Damaf.um : ὃς 
ibi tibi dicetur de omnibus , qua te oporteat face- 
re. 

11. Et chm non viderem prz claritate luminis 
illius, ad manum deductus à comitibus , veni Da- 
mafcum. 

ri. Ananias autem quidam, vir fecundüm le- 
gem teftimonium habens ab omnibus cohabitanti- 
bus Judzis, 

13. veniens ad me , & aftans dixit mihi: Sau- 
]e frater refpice. Et ego eádem horá refpexi in 
eum. 

14. Atille dixit: Deuspatrum noftrorum prz- 


8. Ego autem refpondi : Quis es Domine? Di- 
xitque ad me : Ego fum Hiefüs Nazorzus , quem 
tu perfequeris. 

9. Qui autem mecum erant, lumen quidem vi- 
derunt, & intimorati fa&i funt : vocem autem 
non audierunt ejus , qui loquebatur mihi. 

ro. Dixi autem: Quid faciam, Domine? Do- 
minus auterp dixit ad me : Surgens vade in Da- 
mafcum : & ibi dicetur tibi de omnibus , quz o- 
porteat facere. 

r1. Cüm autem non videbam prz claritate lu- 
minis illius, manu dedu&us ab eis, qui mecum 
etant , ingreffus füm in Damafcum. 

12. Ananias autem quidam , vir pius , fecundüm 
legem teftimonium habens ab omnibus habitanti- 
bus Judzis, | 

13. veniens ad me , & adítans dixit mihi : Saule 
frater refpice. Et ego eádem horá refpexi in eum. 


14. Ille autem dixit: Deus patrum noftrorum 
Nor£& AD VERSIONEM ANTIQUAM '. 


Y. 1. Mf. Canubrig. Viri fratres [δ patres , audite me: ἐπ Graco [δ im boc loco additum efle , durum efl tibi contra 
nunc apad. vos reddo rationem. Grac. "Avdpsg..... axs(^aje — flimnlum calcitrare : quod lectionem Mí. Laud. adftruit, 
pw τὴς αρὸς ὑμᾶς rur ἀπολογίας. Mís. plures delent sux — Etiam Lucifer Cal. 1. de non parc. in Deum ἀεὶ. p. 239. a. 
alii legunt vor. legit : qnid me perequeris ?. durum «eft tibi calcem. mittere 

Y. 2. Mf. Cantabrig. Cm audiffent autem quia. Hobrei- — entra Rimulum : ed fortà ex Act. 26. 14. 
cá linguá adloquitur ; reliqua defunt ufque ad Κ΄. 11. ob 8. Y. 8. Gr&c. textui Laud. congruit. 


vulfum folium unum. Grac. ᾿Αχύζαν)ες δὲ ὅτι τῇ EGpai- 
δι διαλέκηῳ προσεφώνᾳ ἀυ7οῖς » μάλλον araptO,or uova (er*. al. 
προ( φωνεῖ. 

Y. 3. Grec. Καί φησιν ᾿γὼ μέν εἶμι ἀνὴρ ᾿Ιψδαίος , γεν 
Ὑευμένος ὦ Ταρ( ὦ τῆς Κιλικίας , ἀγατεθραμμέγος δὲ 9t τῇ 
...... σαρὰ τὺς πόδιας lagu. “εσεαιδευμόνος κα]ὰ ἀκρί-- 
ζειαν τῇ πα7ρών vou ν ζηλωτὴς ὑπάρχων τῷ Θεΐῦ, &c. ut 
in textu Laud. Mís. plures initio delent My , & fub finem 
quidam (cribunt vous , loco Of. At Beda recract, in hunc 
loc. ait in Greco legi , ems/ator exiflens Dei , juxta. illud 
ad Rom. Teflimonium enim sllis perbibeo , quód aemulationem 
Dei babent , &c. | 

Y. 4. Grzcum textui Laud. confonat ad verbum. 

Y. $. Grac. ὡς Àj o ἀρχιερεὺς" uap]upti μοι, ᾧ eas TO 
exesGo] teuer , ap! ὧν 3, ἐσιςολὰς δεξάμενος, πρὸς τὸς dd ia 
φυς εἷς Δαμασκὸν ἐσπορεύομδν.. ἄξων X, τὺς ἐκεῖσε or]ag , J'e- 
δεμένες εἰς "Lepuo. ἵνα τιμωρνθώοι. Mf. unus ip principio 
habet καθώς" quidam veró tollunt feq. καί, 

Y. 6. Grac. 'Eyérero δὲ μοι πορευομένω » ἃ ἐΓγίζοντι τῇ 
Δαμασκὼ περὶ μεσημξ ίφν , ἐξαίφνης ἐκ τῷ ὑρανν περιαςραψαι 
φὼς ἱκαγὸν περὶ ἐμέ. | 

Y.7. Grac. ἔπε(ον τε εἰς. τὸ ἔξαφος s X, Wi €x , c. ut 
in Vulg. nec plura, At Beda reuaG, in hunc loc. monet 


Y. 9. Grgc. textui. Laud, favet; fed à Mfs. pluribus 
abeft, X, ἐμφοξοι eyivo]o , licut à Vulg. Beda reuact. in 
bunc loc. dicit in Grgco haberi plus, [5 5m timore. fadi 
int. 

: Y. ro. Grecum nil differt à textu Laud. nifi quód ha- 
bet 7éraxra/ (οἱ, loco oporteat. Mís. quidam ferunt cum 
Chryfoft. τί σε δεῖ ποδί(αι , abíque his , περὶ πάντων ὧν" 
al. περὶ πάντων αἱ δεῖ σε ποιῦ(αι. Cantabrig. Lat. folio in- 
tegro murilus , fic interrupta refumit , qs re oportet facere, 

Y. 11. Mf. Cantabrig. Ur autem furrexi , mon videbam 
À claritate lucis illius : ($ ad manum deduils qui mecum 
erant , veni in Dama(cgm. Grac, Ὡς δὲ vx eveGoamor ἐπὸ 
τὰς δόξης τῷ φωτὸς exeíry , &c. ut in textu Laud, nifi ex- 
εἰρίας verbum ἦλθον, veni, pro s»greffus fum. 

Y. 12. Mf. Cantabrig. Ananias quidam , vir timoratus, 
fecundum legern 65. teflimonio ab. omnibus Ἰμά εἰς, Gracum 
textui. Laud. favet. In. Mís. tamen quibufdam deeft vox 
Su(CsCu, , pius ; pro qua habent alii ἐνλαξίς. 

Y. 13. Mf. Canrabrig. cam veniffet ad me, dixit mibi: 
Sasle , Saule frater afpsce. Et ego épsa borá afpexi. Graecum 
textui. Laud. fuffragatur. 

Y. 14. Mf. Canuabrig. Et dixit vwbi : Dens patrum no- 
[rorum praordinavis se , ms cognofcere volumiaiem. ejns , Q8 


* 


* Supp. in, 


* 


5 


^ 


' Bx Mf. Latdiane, przeotdinavit te , cognofcere voluntatem ejus , ὅς 
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videre juftum , & audire vocem ex ore ejus : 


1 5. quia eris teftis ei ad omnes homines, ho- 
' xum quz vidiíti, & audifti. 
16. Et nunc quid moraris? Exíurgens baptiza- 
re , & ablue peccata tua, invocans nomen ipfius. 
17. Fa&um eít autem revertenti in. Hieruía- 
lem , & oranti in templo, fieri me in ftupore, 


18. & videre eum dicentem mihi : Feftina , & 
exi velociter ex Hierufalem : quia non recipiunt 


tuum teftimonium de me. 


19. Et ego dixi: Domine ipfi fciunt quia ego 
eram concludens * carcerem, & cedens per fyna- 


£Oogas eos , qui credebant in te: 


20. & cüm effunderetur fanguis Stephani teftis 
tui, & ego eram adftans , & confentiens, & cu- 


ftodiens veftimenta interficientium eum. 


21. Et dixit ad me: Vade : quia ego in nationes 


longé rnittam te. 


22. Audiebant autem eum ufque in hoc verbo, 
& elevaverunt vocem fuam dicentes : Tolle de ter- 


ra talem : nec enim fas eum vivere. 


23. Vociferantium autem eorum , ὅς projicien- 
tium veftimenta fua, & pulverem mittentium 1n 


aera, 


| 24. juffit tribunus induci eum in caftra, dicens -΄ 
* Mf. fragellis, "flagellis torqueri eum , ut fciret propter quam 


caufam fic exclamarent ei. 


25. Cüm autem extendiffent eum loris : dixit 
ad ftantem Centurionem Paulus : $1 hominem 
* Mf. fragellare. Romanum, ὃς incondemnatum licet vobis * fla- 


gellare ? 


26. Audiens autem Centurio , cüm acceffit tri- 
buno nunciavit , dicens : Qui a&urlis es facere? 


hic enim homo Romanus eft. 


27. Accedens autem tribunus , dixit ei : Dic mi- 


hi, tu Romanus es? Atille ait : Etiam. 


28. Refpondit autem tribunus: Ego multá fum- 
má pecuniz civitatem hanc confecutus fum. Pau-- 


lus autem ait : Ego autem & natus fum. 


29. Protinus ergo difcefferunt ab ipfo, qui in- 
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ordinavit te , ut cognofceres voluntatem ejus , & 
videres juftum , & audires vocem ex ore ejus : 
1 $. quia eristeftis illius ad omnes homines , eo- 
rum quz vidifti , & audifti. 
16. Et nunc quid moraris ? Exfurge, & bapti- 
zare , & ablue peccatatua , invocato nomine ipfius. 
17. Fa&um eft autem revertenti mihi in Jerd- 
falem , & oranti in templo , feri me inftupore men- 
us , 
18. & videre illum dicentem mihi ; Feftina , & 
exi velociter ex Jerufalem : quoniam non recipient 
teftimonium tuum de me. 
19. Et ego dixi: Domine ipfi fciunt quia ego 


gogas eos , qui credebant in te : 

20. & cim funderetur fanguis Stephani teftis 
tui , ego aftabam , & confentiebám , & cuftodie- 
bam veftimenta interficientium illum. 

i1. Et dixit ad me: Vade:quoniam egoinna- 
tiones longé mittam te. 

22. Audiebant autem eum ufque ad hoc ver- 
bum , & levaverunt vocem fuam dicentes : Tolle 
de terra hujufmodi : non enim fas eft eum vivere, 

23. Vociferantibus autem eis, & projicienti- 
bus veftimenta fua, & pulverem ja&antibus in ae- 
rem, 

24. juffit tribunus induci eum in caftra , & fla- 
gellis cedi, & torqueri eum , ut fciret propter 
quam caufam fic acclamarent ei. 

*2$. Etcüm aftrinxiffent eum loris: dicit aftan- 
ti fibi Centurioni Paulus : Sihominem Romanum , 
& indemnatum licet vobis flagellare? 


26. Quo audito , Centurio acceffit ad tribu- 
hum , & nunciavit ci , dicens: Quid a&urus es? 
hic enim homo civis Romanus eft. | 

27; Accedens autem tribunus , dixit illi : Dic 
mihi fi tu Romanus es ? At ille dixit : Etiam. 
᾿ς i8. Et refpondit tribunus : Ego multá fummá 
civilitatem hanc confecutus fum. Et Paulus ait : 
Ego autem & natus fum. 

29. Protinus ergo difcefferunt ab illo, quieum 


 Nors Ap VERSIONEM ANTIQUA M. 


videre juflum , 4d audire , &c. ut fup. Grac. Ὁ δὲ εἶπε" 
'O O sos... mposx tupl(2a 76. σε γνῶναι.... ἃ ἰδεῖν.... X, ἀχῦ σα! Ὁ 
&c. ut fup. AE 

Y. 15. Mf. Cantabrig. qi eris teflis ejus apud omnes bo- 
sninei , eorum qu , δίς. ut fup. Grzcum textui Laud. con- 
fonat. Mf. tamen unus pro avr , habet αὐτῷ , poft teftis. 

Y. 16. Mí. Cantabr. Er mnc quid exfpeilas ? Surge , [δ 
baptizare , [δ ..... invecans nomen ejus, Grec, Καὶ νῦν τί 
μέλλεις 5 ᾿Αναςἃς βάπτι(αι. ἃ; ἀπόλυζιαι τας. .... ἐπικαλεσά- 
ἐδινος τὸ ὄνομα τῷ Κυρίν" Mís, plures , δγομα ἀντ. 

Y. 17. Mf. Cantabrig. Fadnm eft antem mibi reverfo 
Hiers[alem , orante. me in templo, fieri me in foporem. Am- 
brof. in Pf. 118. col. 1105. e. FaQum eft vevertenti mibi 
in Hiernfalem , cm orarem in templo , pavorem babui. Gr. 
?*Eyirt]o δέ μοι vmrospéar]i εἰς "epu. ἃ; πρφ( ευχομένυ v ὦ 
τῷ ἱερῷ, γενέϑηαι μὲ ὦν ferae: al. deeft με. Beda retract, 
in hunc loc. obfervat pro ftupore mentis, quofdam codices 
babere mentis exceffum , alios pavorem , alios alienationem. 
Diverse enim , infit , interpretatur Latine , quod Grace dici- 
sur , exflafis. 

Y. 18. Mf. Cantabrig. [δ vidi eum dicentem mibi : Fe- 
fina , t9 exi citó de Hiernfalem : quia non recipient teflime- 
nium meum. Ambrof. in Pf. 118. col. 1105. f. vidi illum 
dicentem mibi : Feflina, q9 exi citias de Hierufalem : non 
enim recipient teflimonium tuum de. me. Graecum textui 
Laud. congruit, nifi quód habeat παδαδέξον)αι., pro reci- 
pi*t ; Mí. etiam unus ipfo initio habet 4 εἶδον, loco x 
4d εἶν. 

Y. 19. Mf. Canrtabrig. Er dixi : Domine ipf (ciunt quia 
ego eram in carcere includens , (9 cedens per [ynagogas , &c. 
ut fup. Ita quoque in Graco eft , nifi quód preponit ἐγὼ , 
verbo dixi ; & in Bine habet τὸς vigevor/ag eai 6€ , credentes 
$n te. 

Y. 20. Mf. Cantabr. (9 cim effunderetur fanguis Stepba- 
ni martyris , ege eram adfsflens , (5. confentiens : necleguntur 


plura in Mf. deficit enim htc codex. In Greco fic : xai 
0T£ ἐξεχεῖτο τὸ αἷμα X]epare TS μάρ7υρός ( πρωτομαρ7υρίς ) 
€V»JX, αὐτὸς ἥμην ἐφεςὼς y X, συνευδοκὼν τὴ ἀναιρέσει GvTV » 
X, φυλάσσων , &c. ut in textu Laud. Mís. quidam pro ἐφε- 
oc , ponunt sso 5 alii veró tollunt τῇ arupt( ei avri. 

Y. 21. Graecum textui Laud. confonat , nifi excipias 
verbum ἐζαποςελῶ., pro mittam ; at Mí. unus azost^o. 
Vigil. Tapf. l.. 12. de Trin. legit: Ite: quia ad Gentes longé 
pofítas ego mittam te, Ambrofiaít. col. 111. c. 140. c. Vade: 
ege longe ad Gentes mittam te. 

Y. 22. Grzc. concordat cum textu Laud. nifi excipias 
verbum χαθῆκον, pro fas ; ad verbum , convenit : Mís, plu- 
res ferunt χαθῆχεν. Ambrof, in Pf. 61. col. 961. f. legit: 
Tolle à terra talem bunc. 

Y. 23. Grzcum textui Laud. confonat , nii quód omit- 
tat vocem f*a , & legat τὸν atex , aerem. 

Y. 24. Grac. prae ἀντὸν ὁ χιλίαρχος ἀγεῶαι εἷς TW 
“παρεμξολὴν » εἰκὼν μάςιζιν ἀνετάζεϑαι ἀυτὸν, ἵνα ἐπιγνο 
&c. ut in textu. Mfs. plures legunt εἰσάγεδ)αι » proe eau 

Y.2g. Grec. 'Qc δὲ πρφέτεινεν ἀυτὸν τοῖς iua(" εἶπες 
&c. ut in textu Laud, Mfs. plures fcribunt πρφέτειναν., a- 
lii πρφέτεινον. 

Y. 26. Grec. ᾿Ακύζας A4 ὁ ἑκατόνταρχος, resCes Dor 
&ani[ 7156 τῷ χιλιάρχω , λέγων" Oen τί μέλλεις “ποιεῖν , δζξο 
ut in textu Laud. fed à Mfs. pluribus abeft Ὅρα. 

Y. 27. Grzcum Vulgate confonat : à Mís, tamen plu- 
ribus abeft εἰς /í. Auguft. 1. 1. de ferm. Dom. in m. to. 
3. col. 191. legit Civi; Remanus fum , pro Etiam. 

Y. 28. Grac. ᾿Απεχρίθη τε ὁ χιλίαρχος" ᾿Εγὼ 709 χεφα- 
λαΐς TW πολιτείαν ταύτην ἐκτνζάμην , &c. ut in textu Laud. 
Beda retract, in hunc loc. monet vocem πολιτείαν , magis 
civilitatem fignificare , id efl , fecialem inter cives converfa- 
tionem. e. 

Y. 29. Grec. Εὐθέως ἕν detcv(ar dw avrU οἱ μένλωῖες 
ἀυτὸν ἀγετάξειν. Καὶ ὁ χιλίαρχος δὲ ἐφοξήθη ) ἑπηνὺς ὅτι Pom 


eram concludensin carcerem , & cadens per fyna- 3. 


Sup. 8. 


Sup. 7. 
(8. 
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vortari erant. Tribunus quoque timuit poftquam 
reícivit , quia civis Romanus effet , & quia alligaf- 
fet eum. | 
5o. Poftera autem die volens fcire diligentius, 
qua ex caufa accufaretur à Judzis, folvit eum , 
& juffit facerdotes convenire, & omne conci- 
lium , & producens Paulum, ftatuit inter illos, 
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cipiebant eum torquere. Et tribunus autem ti- 
muit, comperto quia civis Romanus eft , quo- 
niam eum alligaffet. 

3o. Poftera autem die volens fcire cettiiis quid- 
nam accufaretur ab Judxis , folvit eum , ὅς Juffit 
convenire principes facerdorum , & omne conci- 
lium , & producens Paulum , ftatuit inter eos. 
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"v e μὰ » 
μαῖός 6st, X, ὅτι ἣν αὐτὸν διεδεχώξ.- 


Y. 10. Grzc. Τῇ δὲ ἐπαύριον βυλόμενοξ γνῶναι τὸ ἄσφα- 


εἰυτύς. ΜΙ-. quidam hab. χατηγορεῖτο , pro κατηγὸρεῖται" 
mox alii plures, veo τῶν 'Iy. ex quibus aliqui delent 


* - N {Ὁ 9 » » 8 
Aie » τὸς τί κατηγορεῖται παρὰ τῶν Ἰνδαίων y ἔλυζεν αὐτὸν 
ew) τῶν d'air , καὶ ἐκέλευξ εν ἐλθεῖν τὺς ἀρχιερεῖς » X, ολον 
τὸ συνέδριον ἀυτῶν , X, καταγαγὼν τὸν Παῦλον , AA eis 


ἀπὸ τῶν δε μῶν , paulóque poft habent συνελθεῖν» pro £»» 
θεῖν" quidam etiam tollunt dura , poft συνέδριον. 


CAP 
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r. f Ntendens autem in concilium Paulus ait : 
Viri fratres , ego omni confcientia bona 
converfatus fum ante Deum ufque in hodiernum 
diem. 
2. Princeps autem facerdotum Ananias prz- 
cepit aftantibus fibi percutere os cjus. 
;. Tunc Paulus dixit ad eum : Percutiet te 
Deus , paries dealbate. Et tu fedens judicas me 
fecundüm legem , ὃς contra legem jubes me per- 
cuti? 
4. Et qui aftabant dixerunt : Summum facer- 
dotem Dei maledicis ? 
;. Dixit autem Paulus: Nefciebam fratres quia 
Exod. princeps eft facerdotum. Scriptum eft enim : Prin- 
31.28. cipem populi tui non maledices. 
6. Sciens autem Paulus, quia una pars eflet 
Sadduczorum , & altera Pharifzorum , exclama- 
—— Phil.35. vit in concilio : Viri fratres , ego Pharifzeus fum , 
$ filius Phari:eorum , de fpe & refurre&ione mor- 
tuorum ego judicor. 
τ 3. Et càm hze dixiffet , fa&a e(t diffenfio in- 
ter Pharifzos & Sadduczos , & foluta eft multi- 
tudo. 
Mattb, — 8. Sadduczienim dicunt , non effe refurre&io- 
31.23. pem, neque Angelum , neque Spiritum : Phariízi 
autem utraque confitentur. 
. 9. Fa&useft autem clamor magnus. Ét furgen- 
tes quidam Pharifzorum , pugnabant , dicentes: 
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I. A Dtendens autem concilio Paulus dixit : Viri 
fratres, ego omni conícientia bona con- 
verfatus fum Deo ufque hanc diem. 


2. Pontifex autem Ananias praecepit adítanti- 
bus ei percutere ejus os. 

. 3. lunc Paulus ad eum dixit : Percutere te in- 
cipiet Deus, paries dealbate. Et tu fedes *judicans 
me fecundüm legem , & extra leger jubes me per- 
cuti? 

4. Qui autem circum , dixerunt : Principem fa- 
cerdotum Dei maledicis ? 

5. Ait autem Paulus : Neíciebam fratres quia 
eft princeps facerdotum. Scriptum eít enim: Prin- 
cipem populi tui non dixeris malé. - 

6. Sciens autem Paulus, quia una pars eft Sad- 
duczorum, & altera pars Pharifzorum , clamavit 
in concilio : Viri fratres, ego Pharifzus fum, filius 
Pharifzi, de fpe & de refurredione mortuorum 
ego judicor. 

7. Hoc autem eo dicente, facta eft feditio in- 
τε Sadduczos & Pharifzos, & foluta eft multi- 
tudo. 

8. Sadduczi enim dicunt, non effe refurreio- 
nem, neque Angelum , neque Spiritum : Pharifzi 
autem cenfitentur utraque. 

9. FaQus eft autem clamor magnus. Et furgen- 
tes quidam Pharifzorum , litigabant , dicentes : 


Nor& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


y. τ᾿ Lucifer Cal. 1. de non parc. in De. del. p. 239. 
vel 241. e. legit : Intendens in concilium Paulus dicit : Viri 
fratres , ego omui. con fcientia bona conver[atus fum coram Deo 

disc diem. Grec. 'Avrel(Qac δὲ à. Παῦλος τῷ συνε-- 
συνειδύσει ἀγαθῇ πεαολίτευμαι τῷ 
Θεῷ ἄχοι ταύγης τῆς ἡμέρας. Mí. unus habet ἐν τῷ eurt- 


sque in 


dplo εἶπεν..... ἐγὼ πάσῃ 


d plo. 


Y.2. Lucif, Calar. ubi fup. Princeps autem facerdotum 
Ananias circumflantibus fe pracepit percuti os Pauli, Grac, 


textui Laud. congruit. 


Y. 3. Grec. Τότε ὁ Παῦλος πρὸς ἀντὸν eire" TU σε 
Καὶ οὐ κάθϑη κρίνων με xa] 
παρανομῶν. &c. ut in textu Latino. Lucifer 
Cal. |. de non parc. in De. del. p. 239. vel 241. e. legit: 
Tunc Paulus ad eum dixit : Percutere te incipiet Deus , pa- 
ries dealbate. Et 19 fedes judicare de me. fecundum legem , δ 
centra legem jubes me percuti, Ambrof. in Pf. 36. & 61. 
col. 801. f. 9$9. e. Percutere te incipiet Dews , paries deal- 
bate, Et tui fedens judicas me fecundum legen , QS extra le- 


Auguft. epift. 138. to. 2. col. 415. Y. 7. Grac. Ὑῦτο δὲ ἀντῦ λαλή( ανῦος, ἐγένεο cde τῶν 
des judicans me fe- ᾧ Ἢ 


e A [ , 
pisei ὁ Θεὸς , τοῖχε χεχονια μέν. 
’ N φω 


vor ΥΟΜῸΥ ,. X) 


gem jubes me percuti. 
e. Percutiet te Dens , paries dealbate. δὲ 


cundim legem , «9 contra legem jubes me percuti ; Bimiliter 
. 2. col. 191. e. 
Percutiet te Deus , paries dealbate : & |, de mendac. to. 6. 
col. 436. e. Percutiet te Dominus , paries dealb, Et tw fedes 


habet l. 1. de ferm. Dom. in m. to. 3. 


judicare me , &c. ut fup. 


y. 4. Gtzc. Οἱ δὲ παρεςῶτες εἶπον. Ὑὸν ἀρχιερέα τῷ 
O«£ λοιδορεῖς ; Cypr. epift. $5. p. 81. & epift. 65. ac 69. 
Sic infilis in (acerdetem Dei , maledicende ? 
Aug. 1. 1. de ferm. Do. in m. to. 3. col, 191. c, Principi 


pp. 113. 122. 


dom. I1. 


facerdotum. maledicis ? ac epift. 138. τὸ, 2. col, 415. e. In- 
jeriam facis principi facerdotum ? 

NV. 3. Grac, "Ἔφη τε ὁ Παῦλος" Οὐχ 24 m....." Apxorra 
TV λαῦ σν Vx ἐρεῖς χακως. Cypr. epift. $$. p. 81. necnon 
epift. 65. & 69. pr 113. 122. legit : Nefciebam fratres 
quia aes n eft. Scriptum efl enim :. Principem populi εν 

. fion maledices. A: l. 1. de fer. Do. in m. to. 3. col. 
191. f. Refpondit : Nefcivi fratres quia. princeps eft fac. Scri- 
prum εβ enim : Principi populi ti non maledices : & epift. 
I 38. col. 415. e. Nefcívi fratres qnia princeps efl. Scriptum 
efl enim :. Principi , &c. ut fup. 

Y. 6. Graecum textui Laud. congruit, nifi quód pro t$ 
altera , habet τὸ δὲ ἕτερφν" tollit veró de , ante vocem re- 
furreione, Mf. unus 3, τὸ ἔτερφν" plures etiam loco dae;- 
(ζαίν , legunt Φαρι(αίων" fed Beda comment. in hunc loc, 
áit juxta Grerum legendum n Pbharifei. Tertul. veról, 
de reíur. carn. p. $81. b. habet : Viri fratres , ego Pbari- 
Jess fum , filius. Pbarifeorum , de fpe mnc (5. de refurrellio- 
ne judicor apud vos. 


: aiar 3 τῶν..... ὦ ἐξ ίξη τὸ πλῆθος. Μί. unus loco 
λαλή( αγ7ος , habet λαλῦγτος ὅς quidam ἐλύ, Ow, pro ἐδ ἴση. 
, Y. 8. Grzcum textui Laud. concinit, nifi quód prapo- 
nit uer, voculz enim. | 
Y. 9. Grac. "Eyérero δὲ..... Kal ἀγαςάντες ol Γραμμα-- 


χκαχὸν ev pl Xo.» εἰ διὲ Πνεύμα ἐλάλη( εν &vrG ἃ A[ys- 
λος » μὴ θεομαχωμδν. Mfs, quidam loco οἱ Γραμματεῖς τῇ μέ- 
pvc , ponunt ofc; ὅς ex his aliqui , cum aliis, tollunt in 
fne μὴ θεομαχώμδν» t6 centra eum pugnemus, 


Dddd 


vti; τὸ μέρυς τὼν Φαριζαίων διιεμάχοντο., λέγοντες Ovevér - 


Ex Mf. Landisno. 


Es Mf. Landiane; 


* ΜΙ. judicas, 


Ex Mf. Laudiass, Nihil malum invenimus in homine ifto : fi autem 


* Mf.colle&io- ' 1r2. Facta autem die, fa&a * collectione Judzi 
devoverunt femetipfos dicentes , * neque mandu- 
care, neque bibere , donec occiderent Paulum. 


ncm. 
* Mf. nce. 


vel legendum il!c. 
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Spiritus locutus eft ei , ut Ángelus? 


το. Magna autem facta feditione , timens tribu- 
nus ne diícerperetur Paulus ab ipfis, jutlit exer- 
citum defcendens rapere eum de medio eorum , 


& reducere in caftra. 


r1. Sequenti autem noGte adfiftens ei Domi- 
nus , ait : Confide : ficut enim teftificatus es de 
me jn Hierofolyma, fic te oportet & Romz te- 


ftificari. 


15. Erant autem plàs quàm quadraginta , qui 


hanc conjurationem feciffent : 


14. qui cüm accefferunt ad principes facerdo- 
tum, & feniores, dixerunt : Devotione devovt- 
mus nos ipíos nihil gufítare , donec occidamus 


Paulum. 


15. Nunc ergo vos notum facite tribuno cum 
concilio, ut deducat eum ad vos, tanquam ali- 
riüs 
* Eum redandat , quàm. adpropiet , * eum , parati fümus interficere 


quid cognituros certius de eo. Nos autem 


φ 


lum. | 


r6. Audiens autem filius fororis Pauli de infi- 
diis , adveniens, & ingrefIus in caftra , nunciavit 


Paulo. 


17. Ádvocans autem Paulus unum ex Centu- 
rionibus, ait adolefcentem nunc perduci ad tri- 


bunum , habet enim indicare aliquid illi. 


18. Ille quidem adíumens eum eduxit ad tri- 
bunum, & ait : Vindus Paulus advocans me ro- 
gavit hunc adolefcentem perducere ad te , haben- 


tem aliquid loqui tibi. 


19. Adprehendens autem manum ejus tribu- 
nus, ὅς fecedens in parte , interrogabat : Quod 


eft, quod habes indicare mihi? 


20. Dixit autem : Quia Judzi conftituerunt ro- 
are te, ut craftina die Paulum deducas in conci- 


ium , quafi volens certius inquirere de eo: 


21, tu veró ne credideris illis, infidiantur enim 
illum ex eis viri plüs quadraginta, qui devoverunt 
feipíos non manducare , neque bibere , donec in- 
terficiant eum : & nunc fünt parati, exípectantes 


quz à te repromiffionem. 


22. Igitur tribunus dimifit adolefcentem , pre- 


ACTUS APOSTOLORUM. Cap. XXIII. 


VuLGATA NOVA. 
Nihil mali invenimus in homine ífto : quid fi Spi- 
ritus locutus eft ei , aut Angelus? 

10. Et cüm magna diffenfio fa&a elfet , timens 
tribunus ne difcerperetur Paulus ab ipfis, juffit 
milites defcendere , & rapere eum de medio eo- 
rum , ac deducere eum in caftra. 

11. Sequenti autem node affiftens ei Dami- 

| nus , ait : Conftans efto : ficut enim teftificatus es 
de me in Jerufalem , fic te oportet & Roma tefli- 
ficari. 

12. Facta autem die collegerunt fe quidam ex 
Judais , & devoverunt fe dicentes , neque mandu- 
caturos , neque bibituros , donec occiderent Pau- 
lum. Wo. : - 

13. Erant autem plüs quàm quadraginta viri, 
qui hanc conjurationem fecerant : 

14. qui accefferunt ad principes facerdotum, 
& feniores , & dixerunt: Devotione devovimus 
nos nihil guftaturos, donec occidamus Paulum. 


15. Nunc ergo vos notum facite tribuno cum 
concilio , ut producat illum ad vos , tanquam a- 
liquid certius cognituri de eo. Nos veró priüs 
quàm appropiet , parati fumus interficere illum. 


16. Quod càm audiffet filius fororis Pauli infi- 
dias , venit, & intravit in caftra , nunciavitque Pau- 
lo. 

17. Vocans autem Paulus ad fe unum ex Cen- 
turionibus, ait : Adolefcentem hunc perduc ad tri- 
bunum , habet enim aliquid indicare illi. 

18. Et ille quidem affumens eum duxit ad tri- 
bunum, & ait: Vin&us Paulus rogavit me hunc 
adolefcentem perducere ad te , habentem aliquid 
loqui tibi. 

19. Apprehendens autem tribunus manum il- 
lius, feceffit cum eo feorfum , & interrogavit il- 
lum : Quid eft , quod habes indicare mihi? 

20, Ille autem dixit : Judzis convenit rogare 
te, ut craftina die producas Paulum in concilium, 
quafi aliquid certius inquifituri fint de illo : 

21, tu veró necredideris illis , infidiantur enim 
ei ex eis viri ampliüs quàm quadraginta , qui fe 
devoverunt non manducare , neque bibere, donec 
interficiant eum : & nunc parati funt , exfpe&tantes 
promiffum tuum. 

22. Tribunusigitur dimifit adolefcentem, prz- 


Nor£ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


Y. 10. Lucifer Cal. 1. 2. pro S. Ath. p. 210. b. legit: 
Cim magna diffenfio effets inter. illos timens tribunus ne va- 
pte fuiffe Paulus ab illis , ju(fit exercitum defcendere , τ 
sapere eum in caftris. Grac, Πολλῆς διὲ γενομένης sa (Ato . 
εὐλαῦν,9 εἰς ὁ χιλίαρχος μὴ διιασπαϑὴ o Παῦλος uw aura » 
ἐχέλευζε τὸ ςράτευμα xavaCay ἁρπάζαι ἀντὸν ἐκ dv ἀν- 
τῶν. ἄγειν Tt εἰς, &c. ut fup. Mfs. plures pro ἐνλαίν,Ὁ εἰς , 
babent φοῦν,Ὁ εἰς’ alii pauló poft legunt , xaraGwrai , ὁ ap- 
πάξζαι" at unus ἀπάγειν, pro ayer. 

Y. 11. Lucifer Cal. ubi fup. Vulgatz concinit , excepto 
quód habeat /c oportet te etiam , loco fic te epertet (5. Gr. 
Tn Aé ἐπιΐ( Ἢ νυκτὶ ἔπιςας ἀυτῶ..... Odp(4 Παῦλε" ὡς γὰρ 
διεμαρτύρω τὰ περὶ ἐμ εἷς Iepe( αλὴμ y wo σε διεῖ καὶ εἰς 
Ῥώωω μαρτυρζαι. In Μίς. pluribus deeft Παῦλε. Am- 
brofiaft. col. 39. f. habet : Noli timere Paule : ficut. enim 
peflificatus es de me. Hierofelymis , ita (δ Roma. 

Y. I2. Lucifer Cal. ubi fup. eadem legit quz in Vulg. 
exceptis his , seque manducare , neque bibere. Grzc. T'e»o- 
μένης διὲ ἡμέρας » ποιή( αγνῇές τινες τῶν ᾿Ινδ᾽αίων συς ροφὴν ἀνε- 

ἐμάτιξαν ἑαυτὺς y λέγοντες μήτε φαγεῖν y prt πιεῖν ἕως 
ἀποχτείνω(! τὸν, &c. Mís. quidam pro τιγες τῶν '"Ivd . fe- 
runt οἱ 'Isd aii. 

Y. 13. Lucif. Cal, loco cit. Erant astem feró quadra- 
ginta , qui banc, &c, ut in Vulg. Grec. "Hour δὲ “πλείες 
TtOYapaxor/a oi ταύτην, &C. 

Y. 14. Lucifer Cal. ubi fup. qui (δ accefferunt ad prin- 
cipes fac. «9 indicaverunt , dicentes :. Devotionem. vovimus 
nos nibil guflare in totum , donec occidamus Paulum. Grac, 
οἵτινες reg ελιϑόντες τοῖς ἀρχιερεῦσι » X, τοῖς πρεσουντέρφις » εἶς 


πον" "Ara S ματι ἀνειθ᾿ἐματίζαμεν ἑαυτὸς μηδενὸς γευσαῶα! « 
ἕως ὕ ἀποχτείνωμεν Tor , &Cc. ἃ]. ἕως ἂν ἀποχτ. 

Y. 15. Lucifer Cal. |. 2. pro S. Ach. Nunc ergo vos. col- 
gite concilium , C$. notum facite tribuno , wt deducat eum 

vot , quafi de co diligentius quafiturot, Nos veré priae 
quám appropiet , parati (nmus interficere eum. Grec. No» 
ὅν υἱεῖς ἐμφανίξατε τῷ χιλιάρχῳ οὺν τῷ συνεδρίῳ , ὅπως αὖ- 
Gio ἀυτὸν καταγάγῃ πρὸς ὑμᾶς. ὡς μένοντας διιαγινώζ xem 
axeiCtcteor τὰ περὶ ἀντῇ. Ἡμεῖς διὲ πρὸ v9 ἐϊγί( αι ἀν7ὸν. 
&c. ut fup. In Mfs. pluribus deeft ave; pauló veró poft 
legunt quidam μέλλοντες , pro μέλλοντας, 

Y. 16. Grac, 'Axy(Cac διὲ ὁ ὑἱὸς..... τὴν Eve d αν» παθα- 
γενόμϑινος , X, ei 2 rav εἰς τὴν mapsuGoosr , ἀπή[γειλε τῷ , &c. 

Y. 17. Grzc. Iee(xe(duere; δὲ ὁ Παῦλος era var , 
&c. ut in Vulg. 

Y. 18. Grzc. Ὁ My ὃν παραλαξῶν ἀντὸν ἤγαγε πρὸς τὸν 
χιλίαρχον » xal oui Ὁ διέζμιος Παῦλος προ(καλεζ ἀμενός με 
Wparn(^t « &c. ut in textu Laud. alias deeft πρφ( χαλεζα"- 
μενος. | 

Y. 19. Grac. ᾿Ἐπιλαδόμενος διὲ τῆς χειρὸς αὐτῷ ὁ Xi- 
Alapxecs ὦ ἀναχωρήζας κατ᾽ ἰδίαν » ἐπυνθάνε7ο᾽ Τί ἐςιν à 
ἔχεις ἀπα[γεῖλαί μοι 5 

Y. 2ο. Grec. textui Laud. favet, nifi quód habeat ὡς 
μένλον]ές τι dxejCiseeor , pro quaff velens certius : fed in 
Mís, quibufdam ὡς μέλλων, al. uémorri , al. μέλλοντα. 

Y. 211. Grac. oU vr μὴ mti 06 » ἄς, ut in texmu , nifi 
exceperis 47e , pro son , & ανέλωσιν , pro snterficiant, 

Y. 22. Grzcum textui Laud. favet, 
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cipient ne cui loqueretur quoniam hac notàíibi cipiens hemini loqueretur quia hzc nótà fecifti. Εν Mf. Lesáiooi; 
23. Ktvocatisduobus Centurionibus, dixitil- ^ 23. Et advocans * duos quofdam de Centigio- * Mf. duo, 


lis: Parate milites ducentos , ut eant ufque Cafa- 
ream , & equites feptuaginta , & lancearios ducen- 
805, ἃ tertia hora nodis: ᾿ 
24. & jumenta praparate , ut imponentes Pau« 
lum, falvum perducerent ad Felicem ρει θη). 


» f. ( Timuit enim ne forté raperent eum Ju 
dzi , & occiderent , & ipfe poftea calumniam fu- 
ftineret , tanquam accepturus pecuniam) 

16. Ícribens epiftolam — continentem hac: 
CLAUDIUS Lyfias optimo prafidi , Felici ; falutem, 


27. Virum hunc comprehenfum à Judas , & 
incipientem interfici ab eis, fuperveniens cum exer- 
citu eripui , coghito quia Romanus eft : 

18. Volenfque fcire caufam , quam objiciebant 
illi, deduxi eum in cohcifium eorum. - 

29. Quem inveni accüfari de quaftionibus le« 
gis ipforum , nihil veró dignum morte aut vincu- 
lis habentem critninis. 

jo. Et càm mihi perlatum effet de infidiis, 
quas paraverant illi, mifi eum ad te, denuntians 
& accufatoribus ut dicant apud te. Vale; 

31. Milites ergo fecundàüm praeceptum fibi, 
affumentes Paulum , duxerunt per no&em in An- 
tipatridem. 

35. Et poftera die dimiffis equitibus ut cum eo 
árent, reverfi funt ad caftra. — e 
— 33. Qui càm veniffent Czfaream , & tradidif- 
fent epiftolam przfidi , ftatuerunt ante illum ὅς 
Paulum. 


nibus , dixit ; Parate milites ducentos, ut eant 
ufque ad Cafaream , & equites feptuaginta , & 
lancearios ducentos , à tertia hora noétis : 

24. jumenta quoque przpatate ; ut imponentes 
Paulum , falvum perducerent ad Felicem prafi: 
dem: 

25. Pide INot, 


. 26. fcribens epiftolam habentem formar 
hanc : Cravpius Lyfias optimo prafidi, Fe- 
lici, falutem. - Lot. 

27. Virum iftum comprehenfum ab Judzis, ὃς 
* incipientem occidi ab eis , füuperveniens cum e- 
xercitu eripui ; cognito quia Romanus eft. 


* Mf. incipiénteà 


prima mans αὶ [iti 


28. Volentes autem fcite caufam, de qua obji- incipiente. 


ciebant ei, deduxi eum in concilium eorum. 

29. Quem inveni accufari de quaftionibus le: 
gis ipforum, nihil veró dignum morte aut vinculis 
crimen habentem. EM 

. 30; Indicatis autem mihi de infidiis in virum 


effe ex ipfis, mifi ad te, demandans & accuía-- 


toribus ejus * dicere ad eum apud te. Vale. 

21, Milites ergo fecundüm preceptum illis, 
füfceptum Paulum duxerunt per no&em in An: 
tipatridem. TW 

32. Et poftera die reli&is equitibus ire €um eo, 
reverfi funt in caftra. 


* Mf. dicat, 


33. Qui cüm veniffent in Czfaream , & red- 


dentes epiftolam prafidi , ftátuerunt ei. 


à MS : NE . à ig 
34. Cüm legiffet autem, & interrogaffet de 24. Cüm hi legiffet autem , & Interrogavit de € Mf, legiffenti 
quà provincia effet: δὲ cognofcens quia de Cili- qua provincia eflet : & cognofcens quoniam ex 
cia , Cilicia, | 
31. Audiam te, inquit, cüm accufatores tui 35. Audiam te, ait, οὶ πὶ & accufatores tui 
venerint, Juffitque in przetorio Herodis cuftodiii advenerint : jJubens in pretorio Herodis cuftodixi 
cum, eum. . 
NotkEk Ab VERSIONEM ANTIQUA M. 
Y. 23. Grac. Καὶ προζκαλεζάμενος io , &c. utin textu μέλειν ἔζεῶαι ὑπὸ τῶν 'Ied'alor , ἐξαυτῆς ἔπεμψα πρός oe 
Laud. ni(i excipias vocem dAeZioaGwc , loco lancearios ; mel, — araea['yeina X, τοῖς χατηγόρφις λέγειν τὰ πρὸς qu/or ἐσὶ οἷ, 
Jatellites , vel flipateres , quód fint desti vel proximi à "Effe. Mís. quidam tellunt verbum μέλλειν, cum his, 
xege ; al. A'é£iGónve* vocantur etiam vopug?egi , baflati. vo τῶν "led'aier" alii plutes retinent. μέλλειν , abíque vac 
Y. 24. Grac. κτήνη τέ maessi(7ai vira ἐπιξιξαζαντες τὸῤΛΛ τῶν "Isdvalor unus , pro τῷ πρὸς duroy , habet fimplici- 
Παῦλον » éua (Ct πρὸς Φήλικα τὸν ἡγεμόνα. ter αυτῇ. In Vele(ianis le&. fic : Mw eus δέ μοι ἐπιξυλῆς 
Y^ 25. Qua fequuntur hic in Vulg. Timuit enim, &c. ἥν ἡτοίμα( ἂν dro , ἔπεμψα dvrür πρός ce; 
abfunt à textu noftro Laud; ut & à Greco hodierho : legun- Y. 31. Grae. Oi idv $? segvidrai xa7à τὸ διατεταγμένον 
tur tamen in Velefianis lectionibus, fi Millio fides. &v]oic , ἀναλαξόντες Tay Παῦλον, &c. ut in textu Lat. 
Y. 26. Grec. γράψας ἐπιςολὴν dreeitysoay τὸν τύποῦ τῆ- Y. 12, Grzc. Tn διὲ ἐπαύδιον éd Car], τὺς aridi; πο- 
vo Κλαύδιος Λυσίας τῷ κρατίςω ἡγεμόνι Φήλικι χαίρειν, Μίδ, ρεύεδγαι σὺν àv] , &c. ut in Lat, 
quidam pro *eei£x ovav , legunt &xv(Cay , ut in textu Láud. Y. 33. Grac. Οἵτινες ele» Orór7ec ἐἰς τὴν Και «ρειαῦ.. 3j 
Y. 27. Gr; textui Laud. congruit, nifi quód habeát — djad'órrsc τὴν ἐπιςολὴν τῷ ἡγεμόνι, παρέξη( αν X, τὸν Παῦλον 
Μένλοντα , pro incipientem ; & ἐπις ἃς , pro fuperveniens ; me- ανγῷ, Mís. quidam initio ferunt Οἴτινες ἐλθόνγξς, 
fi: inflans : addit duoque αἰνὸν , poft eripai ; quz vocula Y. 34. Grec. ᾿Αναγνὸς διὲ ὁ ἡγεμῶν., 3 Crepori(Qag ἐκ 
in Mís. pluribus deeft, “οίας ἐπαρχίας ἐςὶ s X, πτυϑόμανος ὅτι ἀπὸ Kpailae. A Mís, 
Y. 28. Grec. Βελόμληος δὲ vorat τὴν αἰτίαν δεὶ ἣν ἐνεκά- pluribus abeft ὁ ἡγεμων: : i 
λὲν QuTÓ y κατήγαγον ἀντὲν  &c. ut füp. Y. 35. Grac. Auxs("ouaf ay ν» ἔφη ς ὅταν καὶ οἵ κατή yopol σὺν 
Y. 29. Grac, "Or ζυρον ἐγκαλέμενον περὶ ζητημάτων τῇὸἠὀ “ταραγένωναι. ᾽᾿Εχέλευ(ἐ τε ἀνγὸν ἐν TO , &c. ut in Lat. Mfs; 
τόμυν ἀντῶν. μηδὲν δὲ ἄξιον Davéry ἢ δεομὼν ἔγκλνμα ἔχον]α. — quidam pro "Exéaever; legunt xerócaz ; & transferunt du 
Y. 30. Grac. Mm Orel('uc διὲ μοι ἐπιδυλῆς εἷς τὸν &rd ex τὸν» poft verbum cmflodiri , ut in textu Laud. | 
CAPUT XXIV. 
VurnicATtAÀ NOVA. VERSiO ÁNTIQUA. 
1. P Oft quinque autem dies defcendit princeps 1. P Oft autem quinque dies defcendit princeps Ex Mf Laudiatas 
facerdotum , Ananiàs , cum fenioribus qui- facerdotum , Arianias , cum | 


fenioribus qui- 


bufdam , & Tertullo quodam oratore , qui adie- 
runt przfidem adversüs Paulum, 


buídam , & otatore Tertullo quodam , qui infi- 
nuaverunt prefidetn adversüs Paülum. 


5. Et citato Paulo, coepit accufare Tertulls, 2, Vocato autem eo , ccepit accufare Tertullus, 
ΝΟΤΕ AD VERSIONEM ANTIQUA K. 
Y. 1. Grecum textui Laud. congruit , nifi quód deleat — quidam addunt τινῶν, voci fenioribus, 
vocem quibu[dam , ὃς legat ἐνεφανι( αν τῷ ἡγέμονι, pro infi- Y. 2. Grac. Κληθέν7)ος διὲ ἀντῦ, ἠρξαγο κατηγορεῖν ὁ Τέρ- 
puaverunt prafidem ; mel, indicavernnt prafidi, Mís, tamen τυλλος , λέγων" Πονλῇς εἰρήνης τυγχάνοντες dug σῇ ; 5, καηἼορε 


Jom, dI. d i) 
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Ex Mf. Landiano, dicens : Cüm multa pace habirantes per te, & 


* Mj. eo, 


* ΜΙ ad, 


v Mf. hazerefis, 


corredionum fientium genti huic per tuam pro- 
videntiam ; 

j. femperque & ubique excipimus , optime Fe- 
lix, cum omni gratiarum actione. 

4. Ut autem ne diutius te protraham, rogo te 
audire nos breviter tux clementiz. 

s. Invenientes enim virum hunc peftem , & 
concitantem feditiones omnibus Judzis , qui per 
orbem funt , au&orem autem Nazorenorum fe- 
zz: 

6. qui & templum conatus eft inquinare , quem 
& comprehendimus, & fecundüm noftram legem 
voluimus judicare. 

7. Tranfiens autem Lyfias tribunus , cum mul- 
tà vi de manibus noftris eduxit, 

8. jubens accufatores ejus venire ante te : quo 
pottis ipfe judicans, de omnibus iítis cognofcere, 
quibus nos accufamus " eum. EE 

9. Adjecerunt autem & Judzi , dicentes hzc ita 
habere. 

ro. Refpondit autem Paulus , ( adnuente fibi 
Prafide dicere: ) Ex multis annis effe te judicem 
juftum genti huic fciens , longanimiter pro me- 
ipfo fatisfaciam: 

11. potente te cognofcere, quia non plus funt 
tnihi dies duodecim , ex quo aícendi adorare in 
Hiertfalem : 

12. & neque in templo invenerunt me ad ali- 
quem difputantem, * aut concurfum facientem 
turbz , neque in fynagogis, 

13. neque circa civitatem : neque probare pof- 
funt tibi de quibus nunc accufant me. 

r4. Confiteor autem hoc tibi, quód fecundüm 
viam , quam dicunt * hzrefim, fic defervio patrio 
Deo , credens omnibus , quz in Lege , & Prophe- 
tis fcripta funt : | 

τς. fpemhabensin Deum, quam ὅς ipfi hi exfpe- 
&ant , refürre&ionem futuram effe mortuorum 
jufttorumque , & iniquorum. 

16. In hoc & ipfe ftudeo fine offendiculo con- 
fcientiam habere femper apud Deum , & apud 
homines. 

17. Poft annos autem plures , eleemofynas fa- 
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VuLGATA NOVA, 


dicens: Cüm in multa pace apamus per te, & mul« 
ta corrigantur per tuam providentiam ; 


3. femper & ubique fufcipimus, optime Felix, 
cum omni gratiarum actione, | 

4. Ne diutius autem te protraham , oro, bre» 
viter audias nos pro tua clementia. 

4. Invenimus hunc hominem peftiferum , δὲ 
concitantem feditiones omnibus Judaeis in univer- 
fo orbe, ὅς au&orem feditionis fe&tz Nazareno- 
rum : 

6. qui etiam templum violare conatus eft, 
quem & apprehenfum voluimus fecundàüm legem 
noftram judicare. 

7. Superveniens autem tribunus Lyfias , cum vi 
magna eripuit eum de manibus noftris , 

8. jubens accufatores ejus ad te venire: à quo 
poteris ipfe judicans , de omnibusiftis cognofcere , 
de quibus nos accufamus eum. 

9. Adjecerunt autem ὃς Judai, dicentes hzc 
ita fe habere. 

ro. Refpondit autem Paulus , ( annuente fibi 
Prefide dicere: ) Ex multis annis te effe judicem 
genti huic fciens, bono animo pro me fatisfaciam. 


11. Potes enim cognofcere , quia non plus funt 
mihi dies , quàm duodecim , ex quo aícendi ado- 
rare in Jerufalem : ' 

r2. & nequein templo invenerunt me cum ali- 
quo difputantem , aut eoncurfum facientem tur- 
bz , neque in fynagogis , 

1j. neque in civitate : neque probare poffunt 
tibi de quibus nunc me accufant. 

14. Cenfiteor autem hoc tibi, quód fecundüm 
fe&tam , quam dicunt hzrefim , fic defervio Patri, 
& Deo meo , credens omnibus, quz in Lege, & 
Prophetis fcripta funt : 

1 $. fpem habens in Deum, quam & hi ipfiex- 
fpe&ant , refurre&ionem futuram juftorum , & ini- 
quorum, 

16. In hoc & ipfe ftudeo fine offendiculo cog- 
fcientiam habere ad Deum, & ad homines fem- 


per. | 
17. Poft annos autem plures, eleemofynas fa- 
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θωμάτων γινομένων τῶ €ürd τότω διὰ , &c, ut in Lat. Mfs, 
quidam loco xa/ep A eia or legunt. uop rout] or 5 unus 
addit vox or. 

Y. 3. Grac, win τε ᾧ πανῆαχὺ ἀποδεχόμεθα , χρά-- 
Ἴιςε Owx£ , &c. ut in Lat. Mf. unus pro 4477» 7s , fcribit 
“αν7οῖς 5 paulóque poft alter , ὑποδιεχόμεθα. 

Y.4. Grec. Ἵνα 4M μὴ ἐσὶ πλεῖόν σε ἐγκόπ7ω » παρακα- 


^ad ἀκϑ( αἱ: σε ὑμῶν συνόμως τῇ on ἐπιεικείᾳ' alias deeft σε. 


Y. $. Grac. Εὐρώνγες γὰρ τὸν ἄνδρα τῦτον λοιμὸν , ἃ) κι- 


᾿ Wirra ςάζιν πάρι τοῖς Iud aio y τοῖς κατὰ τὴν οἰκυμένην y πρω- 
τοςαἼην τε τῆς τῶν Ναζωδαίων alpt tuc. Μίς, plures pro 


ςάσιν , legunt ςάζεις. 

Y. 6. Grac. ὃς 3, τὸ ἱερὸν ἐπείρα )ε βεξηλῶζαι., &c, ut 
jn Lat. At Beda comment. in hunc loc. poft verbum ap- 
prebendimus , ftatim fubjuügit, 4 qmo poteris ipfe judicans, 
&c. ὁ Y. 8. pretermiffis omnibus intermediis , qua etiam 
abeffe à Mífs, pluribus Grzcis teftantur Erafmus , ὅς Millius. 
Beda tamen loco cit, monet quofdam codices fuos , omiffos 
ab aliis verficulos habere , qui in Graco ita leguntur : Quem 
ἐσ apprebendimus , 15 Jecundiim Vy i legem voluimus ju- 
dicare. Tranfiens autem. Lyfías tribunus cum multis , vi ὁ 
manibus noflris eduxit , jubens accm(atores ejus venire. ante 
te : quo po[fis ipfe judicans , de omnibus iftis cognofcere. 

Y. 7. Grac. Dlapen or διὲ Λυζίας ὁ χιλίαρχος» μετὰ 
“ολῆς βίας ἐκ τῶν χειρῶν ἡμῶν αἰπήγαγε" al. βίᾳ πολλὴ , ὃς 
in fine ἀφείλετο , p ἀπήγαγε. Vide quz fupra ex Beda. 

Y. 8. Hic veríus , qualis in textu noftro Laud. exftat, 
bene convenit cum his quz retulimus fupra X. 6. ex Be- 
da. In Graco hodierno fic refertur : χελεύζας 796 κατηγο- 
psc αὐ. ἐρχεῶαι del. σε" map ὃ βεμυδὴ αυτὸς ἀνακρίνας , 
&c. ut in textu Laud. Μίς. quidam ipío initio ferunt xs- 
Aa , pIO χελεύσας » Cui alii addunt 3j , omittentes ἐσσί ot , 


poft ἔρχεϑαι. 

Y. 9. Grecum textui Laud. confonat , nifi quód pro 
Adjecerunt , habet Xwreter7o , ἃ]. Σ υγεπέθεν)ο. 

.Y. το, Grec. ᾿Απεκρίθη διὲ ὁ Παῦλος , νεύ(αν7ος ἀντῷ 
τῦ.....ὄ Ἔχ πολλῶν ἐῶν ὄντα σε χριτὴν τῷ ἰθνει τύτω ἐπιςά- 
ἐϑνος » εὐθυμότερφν τὰ περὶ ἐμαυτῷ ἀπολογύ μαι. Μίς. plures 
addunt δίχαιον , ad xj?» ; & horum quidam , cum aliis, 
legunt εὐθύμως, pro εὐθυμόξερθν. 

Y. 11. Grac. δυναμένν oy γνῶναι , &c. ut in Vulg. nifi 
uód pro aderare , habet πρφσχυνν( ων" al. veró πρφοκυγὴ- 
αι" Ms, etiam plures tollunt à , φανὲν, poft dies, 

Y. 12. Graecum textui Laud. congruit. 

Y. 13. Grzc. sre xard τὴν πόλιν" ὅτε παραςῆσαι δύ- 
yar]a4 περὶ ὧν, &c. ut in textu Lat. Mfs, quidam addunt 
σοὶ. verbo 6 ὕγαγ)αι. 

Y.14. Grecum à textu Laud. non differt, nifi voce 
αἵρεσιν , loco berefís , & κα)ὰ τὸν νόμον 3 ἐγ , pro im lege t9; 
at Epiph. ὦ τῷ νόμῳ. Pro his veró quz leguntur in Vulg. 
fecundum [edam , quam. dicunt. barefim ; obíervat Beda 
comment, in hunc loc. melius legi in. Greco, fecundum 
viam , quam dicunt bercfim. Que enim, infit, confequentia 
eft , eum , qui Grace locutns efl, dicere fecundüm feCtam , 
quam dicunt harefim ; citm idem Latine íe&a , quod hzre- 
fis Grace fignificet 3 

Y. 15. Graecum textui Laud. concinit ad verbum ; fed 
Mís. quidam omittunt vocem γεχρῶν , mortttorsm, 

Y. 16. Grzc. "Er τύ7ῳ δὲ ἐνὸς dex , ἀπρόσκοπον συνεί- 
d wav &x tir πρὸς , &c, ut in Vulg. Mf. unus habet, 'Er 7/0 
δ alii plures "Er τὕτω διὲ À. ) 

Y. 17. Grec. Ai ἐτῶν δὲ πλειόνων παρεγενόμδι ἐλεημοαύ- 
νας ποιήσων εἷς τὸ ἔθνος μὰν ὦ προί φοράς. In Velef. le&. 
additur αὶ εὖχας ν ut in Vulg. Beda tamen retract, in hunc 
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&urus in gentem meam , veni, & oblationes, & — Qurus in gente mea, & oblationes , adveni. 
vota. 

18. In quibus invenerunt me purificatum in 
templo ; non cum turba , neque cum tumultu. 

19. Quidamautem ex Atia Judaei , quosopor- 
tebat apud te przrító efle, & accufare fi quid ha- 
berent adversüm me: 

10, authi ipfi dicant fi quid invenerunt in me 
iniquitatis , cüm ftem in concilio , 

21. nifi de una hac folummodo voce , qua 
Sup. 23. clamavi inter eos ftans : Quoniam de refurre&io- 
6. pe mortuorum ego judicor hodie à vobis. 

22, Diftulit autem illos Felix, certiffimà fciens 
de via hac , dicens : Clm tribunus Lyfias defcen- 
derit , audiam vos. 

; 53. Juffitque Centurioni cuftodire eum, & ha- 
bere requiem , nec quemquam de (uis prohibere 
miniftrare ej. 

24. Poft aliquot autem dies veniens Felix cum 
Drufilla uxore fua , quz erat Judza , vocavit Pau- 
lum , & audivit ab eo fidem, quz eft in Chriftum 
Jefum. | 

5. Difputante autem illo de juftitia , & cafti- 
tate, & de judicio futuro, tremefa&us Felix re- 
fpondit : Quod nunc attinet, vade : tempore autem 
opportuno accerfam te : 

26. fimul & fperans , quód pecunia ei daretur 
à Paulo; propter quod & frequenter accerfens eum, 
loquebatur cum eo. 

27. Biennio autem expleto, accepit fucceffo- 
rem Felix Portium Feftum. Volens autem gratiam 
praftare Judzis Felix , reliquit Paulum vin&um. 
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Ex Mf. Landiano. 


r8. In quibus invenerunt me purificatum in 
templo ; non cum turba, neque cum tumultu. 

19. Quidam autem ex Afia Judzi , duos opor- 
tebat apud te adefIe , & accufare fi quid haberent 
ad me: 

. 20. aut hi ipfi dicant quid invenerunt in me 
iniquum , ftantem me in concilio, 

21. nifi de una voce hac , quam clamavi inter 
eos ftans : Quia de refurrectione mortuorum ego 
judicor hodie à vobis. | 

22. Diftulit autem illos Felix , certiffimé fciens 
de via, dicens : Quia cüm Lyfias tribunus defcen- 
derit , audiam quz ad vos. | 

23. Juffitque Centurioni cuftodire eum, habere 
tamen requiem , & neminem prohibere de füis 
miniftrare illi. | 

24. Poft autem aliquot dies adveniens Felix 
cum Drufilla uxore fua, quz erat Judza , vocavit 
Paulum , & audivit eum que eft in Chriftum Je- 
fum fides. | 

25. Difputante autem illo de juftitia , & caftita- 
te, & judicio futuro, exterritus fadus Felix re- 
fpondit : Quod nunc attinet , vade : tempore au- 
tem opportuno accerfiam te : 

26. fimul & fperans, quia pecunia detur ei à 
Paulo; propter quod & frequenter eum accerfiens, 
loquebatur cum eo. 

27. Biennio autem expleto , accepit fücceffo- 
rem Felix Porcium Feftum. Volens autem gra- 
T praftare Judzis Felix , reliquit Paulum vin- 

m. | | 
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loc. ait in Graco non effe vota. addita. eai , habet τηρεῖν, cui verbo alii plures addunt. «v7or , fic- 
Y. 18. ltidem in Graco eft. ut dvrG , verbo ὑπηρεγεῖν" iidem veró tollunt ἢ πρφοέρχε- 


Y. 19. Grae. Tw; ἀπὸ τῆς ᾿Ασίας « &c. ut in textu — Qai avra. 
Laud. Y. 24. Grec. Μετὰ Ai... παρδαγενόμϑινος ὁ Φηλιζ σιν... 

Y. 20. Grzcum cum Vulgata concordat, fi exceperis μετεπέμψαγο τὸν Παῦλον , 3, ἤκυσειν ἀν] περὶ τῆς εἰς Xeuser 
ἰδιίκημα., loco iniquitatis. " vmíssoc. Mfs. plures addunt "Ipsi , ad Xeigóv. — 

Y. 21. Grec. i περὶ μιᾶς ταύτης φωνῆς.» ἧς ἔκραξα ἑςὼς Y.25. Eadem leguntur in Greco, nifi excipias vocem 
ἐν du/o , &c. ut in textu Laud. ᾿ἐγκοκ)είας , quz meliüs continentiam Íonat , quàm caflita- 
| OY. 22. Grac. ᾿Αχύζας διὲ ταῦτα ὁ wi y ἀνεξάλε7ο ἀν- tem. 


Sup. 21. 
26. 


σὴς. ἀκριξέςερον εἰδὼς τὰ περὶ τὴς ὁδῷ, εἰπων" Ὅταν Av- 
€ 


σίας ὃ χιλίαρχος xalaGt , δια γνώσομαι τὰ καθ' ὑμάς, Mfs. qui- 
dam fublatis his , ᾿Ακύσας διὲ ταῦτα , ita inciplunt : 'Are- 


Y. 26. Grac. dua διε καὶ ἐλπίζων ὅτι χρήμαα διοβήσεδϑαι 
ἀυγῷ ὑπὸ τῷ Παύλε . ὅπως λύση av]ór* duo x, πυκνογερον ἀυ- 
7àr μεαπεμπόμϑνος , ὡμίλει ἀντῶ, Mís. plures tollunt διὲ, 


poft ἅμα ; ficut ex illis quidam , ὅπως λύσῃ αὐὸν , wt fel- 
vefet eum. 

Y. 27. Eadem leguntur in Greco, preter vocem unam 
x &ei]as , pro. gratiam ; Ícd in Mís, quibufdam x4e//« , in 
aliis x&pir. 


Ga^ero διὲ ἀν)ὲς ὁ Φϑλιζ' al. ᾿Ανέξζαλλεν. Item ro διαγνώ- 
(ouai τὰ, ὅκς. Velef. le&. habent ἀχύσομαι ὑμῶν , ut in 
Vulg. 

Y. 23. Grec. Δια)αξάμνός τε τῷ $xalor]apym τηρεῖδγαι 
τὸν Παῦλον, ἔχειν τῇ ἀνε( ιν 3 μηδ ἕνα κωλύειν TOY ἰδιίων 
qu? ὑπηρε)εῖν , ἢ προσέρχεῦδαι ἀντ, Mf. unus loco τηρεῖ- 


CAPUT X X V. 


VERSIO ANTIQUA. 
I. E Eftus ergo cüm veniffet in provincia, poft Es Mf. Leudíane; 
triduum afcendit in Hierofolyma à Cz- 
farea. | 

2. Manifeftaverant autem ei principes facerdo- 
tum , & priores Judxorum , adversus Paulum : & 
rogabant eum, 

3. poftulantes gratiam adversüs eum , ut accer- 
feret eum in Hierufalem, infidias facientes ut in- 
terficerent eum in via. 

4. Feftusautem refpondit, fervari Paulum in 4. Feftus igitur refpondit , fervari Paulum in 
Cafarea : (ἃ autem maturiüs profe&urum. Cafarea : fe autem maturiüs profedurum. 
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. I. Lucif, Cal. l|. 2. pro S. Ath. p. 210. d. Felus | dam , οἱ ἀρχιερεῖς. 
: 5: cim veniffet in petas prefes Pfendis Hierofol,- Y. 3. Gracum textui Laud, favet , nii quód babet ἀγε- 
mam : mox fubdit : infidias tendentes , &c. ex verfu 3. — ev, pro ΜῈ interficerent ; ΜΙ. unus mel. τῇ ἀσελεῖν. 
Grac. Φῆςσος ὃν ἐπιξὰς τῇ ἐπαρχίᾳ , &c. ut in textu Laud. Y. 4. Lucifer Cal. 1. 2. pe S. Ath. P. 210. d. Feflu; 
Y. 2. Grec. "Erepavi(Car δὲ dvrG ὁ ἀρχιερεὺς , Xy οἱ πρῶ7οε — ergo refpondit , Paulum quidem fertvari in Cefarea : jf antem 
τῶν Ἰυδαίων κα]ὰ τὸ Παύλι,, &c. ut fup. In Mís, qubuf- — mararius proficifci, Grac. Ὁ Mu ἐν Φησος απεχρίθη... ἑαν7ὸν 


VULGATA NOVA. 


1. E Eftus ergo cüm veniffet in provinciam , poft 
᾿ triduum afcendit Jerofolymam à Cafarea. 


1. Adieruntque eum principes facerdotum , & 
primi Judzorum , adversàs Paulum : & rogabant 
eum , 

;. poftulantes gratiam adversis eum , ut jube- 
ret perduci eum in Jeruíalem , infidias tendentes ut 
interficerent eum in vía. 


Ex ΜΙ. Laudiano. 


* F, valebant. 
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s. Qui ergo in vobis (ait) potentes fünt , de- 
[cendentes , fi quod eft in viro inlicitum , accu- 
fent eum. | 

6. Demoratus eft autem intet eos dies non am- 
plius octo , aut decem : defcendens in Czfaream, 
1n cráltinum fedens pro tribunali , juffit Paulum 
adduci. I. 

. Adveniente atitem eo , circumfteterunt eum, 

qui ab Hierofolyma defcenderant Judzi , multas & 

traves caufas objicientes Paulo , quas non * vince- 
ant probare; : 

8. Paulo autem rationem reddente : Quoniam 
neque in legern Judzorum , neque in templum, 
neque in Czfarem quidquam peccavi. 

9. Feftus autem volens Judzis gratiam przfta- 
re , refpondens Paulo, dixit : Vis in Hierofolyma 
afcendens , ibi de his judicari apud me? 

10. Dixit autem Paulus : Ad tribunal Czfaris 
ftans fum , ubi me -— judicari : Judxos non 
nocui , ficut & tu meliüs cognofcis. 

11. Si quidem nocui, aut dignum morte feci 
aliquid , non recufo mori : fi vero nihil eft eorum, 
quz ifti accufant me, nemo me poteft illis dona- 
re. Czfarem invoco. | 

12. Tunc Feftus conlocutus cum concilio , re- 
fpondit : Czfarem invocafti? ad Czfíarem ibis. 

r3. Diebus autem tranfactis aliquot , Agrippa 
rex, & Beronice demorati funt in Czefaream falu- 
tandum Feftum. E 

14. Cüm autem plures dies demorarentur ibi, 
Feftus regi indicavit de Paulo, dicens : Vir quidam 
eít dereli&us à Felice vindus, 

15. de quo cim fuiffem in Hierofolyma , ad- 
ierunt principes facerdotum, & feniores Judxo- 
rum , poftulantes adversüs eum judicium. 

16. Ad quos refpondi : Quia non eft confuetu- 
do Romanis donare aliquem hominem, priüs quàm 
qui accufatur , przfentes habeat accufatores , & lo- 
cum excufationis accipiat de crimine. 


17. Convenientium enim eorum in prafente , 
fine ulla dilatione faciens, fequenti die fedens pro 
tribunali , juffi adduci virum. 

. 18. De quo ftantes accufatores nullam culpam 
deferebant , de quibus fufpicabar ego malis : 


ACTUS APOSTOLORUM. Cap. XXV. 


VurcATA NOVA: 

$. Quiergo in vobis ( ait) potentes fünt , des 
fcendentes fimul , fi quod eft in viro crimen, accus 
fent eum, 

6. Demoratus autem inter eos dies non ampliàá 
quàm o&o , aut decem , defcendit Cefaream , ὅς 
altera die fedit pro tribunali, & juffit Paulum ad- 
duci. 

7. Qui cüm perdu&tus effet, circumfteterunt 
eum , quiab Jerofolyma defcenderant Judzi , mul- 
tas & graves caufas objicientes , quas non pote 
rant probare, 

8. Paulo rationem reddente : Quoniam heque 
in legem Judzorum , neque in templum , neque in 
Cafarem quidquam peccavi. 

9. Feftus autem volens gratiam przftare Ju- 
dzis , refpondens Paulo , dixit : Vis Jerofolymam 
afcendere , & ibi de his judicari apud me? 

ro. Dixit autem Paulus : Ad tribunal Cafaris 
fto, ibi me oportet judicari : Judais non nocui , 
ficut tu meliàs nofti. ! 

11. Si enim nocui, aut dignüm morte aliquid 
feci , non recufo mori : fi veró nihil eft eorum, quas 
hi accufant me , nemo poteft me illis donare. €z- 
farem appello. 

12. TuncFeftuscur concilio locutus , tefpon- 
dit: Czfarem appellafti ? ad Czfarem ibis, 

13. Et cüm dies aliquot tranfadi effent , A- 
grippa rex , & Bernice deícenderunt Czfaream ad 
falutandum Feftum. 

i4. Et càm dies plures ibi demorarentur , Fe- 
ftus regi indicavit de Paulo , dicens: Vir quidam 
eít dereli&us à Felice vin&us, 

15. de quo cüm effem Jerofolymis , adierunt 

me principes facerdotum , & feniores Judeorum, 
poftulantes adversis illum damnationem. 
. 16. Aduosrefpondi : Quia non eft Romanis 
confuetudo daminare aliquem hominem, priüs 
quàm is, qui accufatur , prafentes habeat aceufa-^ 
tores , locumqüe defendendi accipiat ad abluenda 
crimina. | 

17. Cim ergo huc conveniffent fine ulla dila- 
tione , fequenti die fedens pro tribunali , juffi ad- 
duci virum. 

18. De quo cüm fletiffent accufatores , nul- 
lam caufam deferebant , de quibus ego fufpicabas 
malum : 
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Σ uix à τάχει ἐκπορεύεδϑαι. 

δ T Lucie: Cal. a: pro S. Ath. Itaqne qui inter vos 
finit , defcendam : jfi quod efi in viro crimen , accufent 
eum, Graecum Vulgata congruit , fi exceperis unum T8/o , 
pro crimen 5 at ΜΙ plures ferunt ἄτοπον ἐν τῷ ded pl τύῳ" 
alii, ἐν τῷ ἀνδρὶ ἄτοπον" al. ἔγκλημα or τῷ ἀνδρὶ τύτῳ. 

γ.6. Lucif. Cal. |. 2. pro S. Ath. Demoratms ergo inter 
eos non plis quám olo , aut decem dies , defcendit Cefaream , 
ἐδ altero die fedit pro tribunali , 5 jufit citari Paulum, Gr. 
Διατρίψας dvi ὦ avc, ἡμέρας πλείες ἡ δέχα , xa7aGag εἰς 
Καισαῤειαν y τῇ ἐπαύθιον καθίζας » &c. ut In textu Laud. 
Mfs. quidam habent, ἡμέθας πλεὶνς w ὀχτῶ" ali, πλείες 
ἐκ)ὼ. καὶ δεέκα" alii , v πλείους ὀχ)ὼ 5 dvexa' fubinde unus , 3j 

ἐπαύριον. ᾿ 

"Hy. 7. Lucifer Cal. 1. 2. pro S. Ath. p. 210. b. Qui cám 
addu&us effet , circumleterunt eum Judei , qui ab Hierofol;- 
mis deftenderant , multa (5. gravia crimina objicientes , qua 
probare ncn poterant. Grzc. Παραγενομῶν δ $ ἀυ7ν. περιεση- 
αν οἱ ἐσὺ ᾿Ιερφοολύμων κα7αξεξηχόες [νδιαῖοι , πολλά ὦ ξα- 
ρέα αἰτιάμαα φέρονες καλὰ τὸ Παυλὺ» ἃ VX ἴδζινον ἀποδ'εἴ- 
ξαι. Μίς. plures addunt dv]or ; yerbo περιέφησαν 5 alii qvo. 
fubinde quidam tollunt κατα τὰ IIav»v. 

y. 8. Lucif. Cal. 1. 2. pro S. Ath. Paule autem rationem 
reddente , quód. neque in. legen Judeerum » neque in templum, 
neque in Cefarem aliquid deliquerit, Grac. απολογυμένν Au 
q£* "Q7. $7e , &c. ut in textu. Laud. Mf. unus , ἀπολογυ- 
μένε δὲ av alii plures, Παύλυ ἀπολογυμένυ" & in fne 
quidam ἡμαρῦεν» pro sapo, quod in czteris exftat. — 

y. 9. Grzcum «cextuj. Laud, confonat , nifi exceperis 


eraGas , pro afcendens. | | 

Y. 10. Grzcum à textu Laud. non differt , nifi uno 
ὅδὲν ἡδίχησα., pro men necu, 

Y. 11. Grzc. Εἰ Jj γὰρ ἀδικῶν X, ἄξιον , &c, ut in texau 


Y. 12, Grecum concordat cum textu Laud, 

Y. 13. Graecum textui Laud. favet , excepto quód fcri- 
bit Bsprxn , loco. Beronice , & χαγηνγ)ησαν » pervenerunt , pro 
demorati. (επί. | 

Y. 14. Gracum τυσίως textui Laud. concinit , nifi excl- 
pias ὠφέθε)ο τὰ xa7a τὸν Παῦλον , pro indicavit de Paulo: 
alis deeft τά; aliàs ponitur τό, Ambrof. in Pf. 36. col. 
801. c. habet : t$ Feflus ait : Vir quidam eft relin; à Fe- 
lice $n cufledia. 

Y. 1$. Grac. περὶ ὃ γενομένν μὲ eic “Ἱεροσόλυμα , ἐγεφά- 
voat οἷ , &c. ut in textu Laud. Mís, tamen plures pro ul- 
tima voce δίκην. ponunt xa7ad'ixw. 

Y. 16. Grac. Πρὸς $c ἀπεκρίθην" "Ovi yx ἕξιν ἔθος "Por- 
μαίοις χαρίφεϑυαί τινα ἄνθρωπον εἰς ἀπώλειαν, πρὶν v δ....... 
τόπον τε ἀπολογίας λάξοι περὶ TE ἐγκλήμα7ος" ΜΙίς. plures 
delent si ἀπώλειαν. Zozim. epift. ad epifc, Afr. to. 1. p. 
954. ἃ. cadem refert quz leg. in Vulg. 

Y. 17. Grec. Συνελϑόντων £v &v]ov ἀ dde , ἀναζολὴν 
μηδεμίαν ποιι( ἄμδνος . τῇ fzue καθίσας ἐπὶ τῷ βήμαῖγοςς 
&c. ut fupra. Mf. unus initio habet Συνελίθόντων δέ. 

Y. 18. Grac. Περὶ $&. sa Orér?ec ol κατήγορφι ὑδιεμίαν αἵ- 
lar ἐπέφερον. ὧν vaerovr ἐγώ. Mís. quidam fubdunt aont- 
ρα y voci ἐγώ" al, πονηρὸν ν al, vomparr, 
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Y6. Quaftiones veró quafdam de fua fuperfti- 
tione habebant adversis eum , & de quodam Jefü 
defun&o , quem affirmabat Paulus vivere. | 

10. Hzfíitans autem ego de hujufmodi quz- 
[tione , dicebam fi vellet ire Jerofolymam , & ibi 
judicari de iftis. 

11, Paulo autern appellante ut fervaretur ad 
Augufti cognitionem , juffi fervari eum , donec 
mittam eum ad Cefarem. 

11. Agrippaautem dixit ad Feftum : Volebam 
ἂς ipíe hominem audire, Cras, inquit, audies 
eum. 

23. Altera autem die, cüm veniffet Agrippa , 
- & Bernice cum multa ambitione , & introiflent in 
auditorium cum tribunis , & viris principalibus ci- 
vitatis , jubente Fefto , addu&us eft Paulus. 


24. Et dicit Feftus: Agrippa rex, & omnes, 
ui fimul adeftis nobifcum viri , videtis hunc, de 
quo omnis multitudo Judzorum interpellavit me 
Jerofolymis , petentes & acclamantes non oporte- 
re eum vivere ampliüs, 

1$. Ego veró comperi nihil dignum morte eum 
admififfe, Ipfo autem hoc appellante ad Augu- 
(lum , judicavi mittere. 

z6. Dequoquid certum fcribam domino , non 
habeo. Propter quod produxi eum ad vos, & ma- 
ximé ad te, rex Agrippa, ut interrogatione fa& 
habeam quid fcribam. 

17. Sine ratione enim mihi videtur mittere vint- 
Gum, & caufas ejus non fignificare, 
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19. Quz'ftiones veró quaídam de fua fuperítitio- Es Mf. Leaéiems. 


ne habebant adversüs eum, & de quodam Jefü 
defunQo , quem affirmabat" Paulus vivere, 

20. Hafitans autem ego de hujufmodi quzftio: 
ne, dicebam fi vellet ire Hierofolyma , & ibi ju« 
dicari de iítis. | 

21. Paulo autem appellante fetvari eum in Se- 
bafti cognitionem , juífi fervari eum , donec re- 
mittam eum ad Caíarem, 

22. Agrippa autem ad Feftum dixit : Volebam 
& ipfe hominem audire. At ille: Cras, mquit, 
audies eum. | 

, 2j. Craftina veró, veniente Agrippa, & Bero- 
nice cum multa ambitione, & introiffent in audi» 
torium cum tribunis , & viris principalibus con« 
ftitutis civitatis, & jubente Fefto, addu&us eft 
Paulus. 

24. Etait Feítus : Agrippa rex , & omnes , qui 
fimul adeítis nobifcum viri, videtis hunc, de quo 
omnis multitudo Judzorum interpellaverunt mihi 
Hierofolymis, exclamantes non oportere eum vie 
vere ampliüs. 

25. Ego autem compertus nihil dignum eum 
morte egiffe. Ipfo autem hoc invocante Augu- 
ftum , judicavi mittere eum. 

26. De quo fcribam domino quid non habeo. 
* Propter quod produxi eum coram vos, & maxi- 


* 15 Mf. ssittrfes 


mé ante te, rex Agrippa, ut interrogatione faQta rwr bec veria, 


habeam quid fcribam. 

27. Sine ratione enim mihi videtur mittere vin- 
&um , & eas, quz adversüs eum fünt, culpas non 
fignificare. 
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ἤν. 19. Grzcurm textui Lat. congruit, 


Y. 24. Grzcum textui Laud. congruit , uno exeeptó 


ΟΥ̓. 20. Grec. "Aacgf uoc δὲ ἐγὼ εἰς τὴν “ερὶ τύ) 2.7.- 
διν. &c. ut in Vulg. alias deeft εἰς, aliàs veró “περί Mf. 
etiam quidam tollit εἰς, ante ᾿Ιερυσαλήμ 5 alii. autem le- 
gunt εἰς Ἱεροσόλυμα, 

Y. Xt, Gracum à textu Laud, non differt , nifi uno πέμο 
do , pro remittam ; at Mís. plures , ἀναπέμψω. 
Y. 22. Rurfus concordat Grecum curi textu Laud. 
Y. 23. Eadem leguntur in Grzco quz in textu Laud. 
nifi excipias ὅν , ergo, pro veró ; Beprixvc , pro Berenice ; 
eY/aciag , offentatione , pro. ansbitione ; ac τοῖς xav eZoxwr 
du » pro principalibus conflitutis ; Mís, quidam delent do, 


ἔν τε "Iepeoonsptoiz ἃ ev ad e, pro Hierofolymis. Mí. etiam 


anne pro ἐνέτυχον , interpellaverunt , legit ἐνετύχε , ut in 
u . 
* 2$. Accinit Grzcum , nifi hec excipias , ἑπριαλεσα μένε 
τὸν Σεξαςὸν, pro snvocante Augnfium. Infuper Μίς. quie 
dam in principio ferunt xa/eGóulw , apprebendi , vel com- 
peri » ut in Vulg. pro κααλαξόμδοος. quod in aliis exftat, 
Y. 16. Grac. Περὶ ὃ ἀσφαλές τι γράψαι τῶ κυρίω ἐκ (xe 
Διὸ πρϑήγαγον dv]ór , &c. ut in textu Laud, excepta voce 
ἀνακρίοεως , inquifitione, pro snterregatient. 
Y. 27. Grazcum textui Laud. confonat, 
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ΓΝ A Grippa veró ad Paulum ait : Petmittitur 
tibi loqui pro temetipfo. Tunc Paulus ex- 
tenta manu ccepit rationem reddere, 


VERSIO ANTIQUA. 


1. A Grippa autem ad Paulum ait: Permittitut 


de teipfo loqui. Tunc Paulus extenfa manu 


tationem reddebat. 


z. De omnibus , quibus accufor à Jud:wis, rex 
Agrippa, zítimo me beatum , apud te cüm fim de- 
fenfurus me hodie , 

;. maximé te fciente omnia, & quz apud Ju- 
dos funt confuetudines , & quaftiones : propter 
quod obíecro patienter me audias. 

4. Et quidem vitam meam à juventute , qua 
ab initio fuit in Jerofolymis , noverunt omnes Ju- 
dei: 


2. De omnibus , de quibus accufor à Judzis, 
rex Agrippa, zftimo meipfüm beatum , apud te 
Incipiens rationem reddere hodie , 

3. maximé fcientiam habenti omnium , quz 
apud Judzos funt , confüetudinefque, ὃς quzftio- 
nes : propter quod obfecro patienter audire me. 

4. Et quidem vitam meam ab initio juventutis 
* fadam in gente mea in Hierofolymis, noverunt 
omnes Judzi : | 
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Y. τ. Grec. ᾿Αγρίσχας δὲ πρὸς τὸν Παῦλον ἐφη" " Emri]pd^ 
“ε)αί σοι ὑπὲρ σεκυτῦ λέγειν. Ὑὅ)ε à Παῦλος ἀπελογεῖτο ἐκ- 
“«εἶνας τὴν χεῖρα. Mís. quidam , loco υἱπὲρ σεαυ7ῦ . legunt 
egi σεαυῆξ. 

Y. 2. Ambrof. in Pf. 118. col. 1083. e. legic : De emni- 
but , quibus accnfor , vex. Agrippa , à Judaeis; de bis eflimo 
se. felicem , apvd. te inciysens rationem reddere, Hieron. 1. 
de opt. gen. interpr. to, 4. col, 248. b. De omnibus , qui- 
bus accmjor ἃ ]ndais ,Ó rex. Agrippa, exiflimo me beatnm, 
cum apud τὲ fim bodie defendendms, Beda comment. in ΑΘ, 
lecit : eflimo me beatum apud te , cim fis defen[nrns me. bo- 
die : íÍcd monet , bunc verfum aliam editienem fic tranfin-- 


Hffe : efimo meipfum beatum , apnd te incipient vatiónem 
reddere bedie : quod textui noftro Laud. optimé congruit, 
In Greco fic : Περὶ πάν7ων, ὧν ἐϊκαλῦμαι ὑπὸ Ied'alor Cacneg 
᾿Αγρίππα . ἥγημαι ἐμαυτὸν μακάριον. μέλλων αἰπολογεῖϑαι ἐπὶ 
ey σήμερον" alias dee(t σήμερφν. 


Y. 3. Hieron. 1. de opt. gen. interpr. to. 4. col. 248, 


b. fic babet : qui precipue nofti cnnülas , que in Judeis [nnt . 
confnetudines , [5 quafliones. Gric; μάλιξα γνώξην or]a. ct 
πανἼων τῶν κατὰ Ιυδαίνς ἐθῶν τε, 2, ζηγημά)ων" διὸ δέομαί 
". μακρούμως exs(nl py. Mís, plures tollunt cy , poft 
δέομαι. 

Y. 4. Gre, Τὴν My ἦν Οἰωοίν μὲ τὴν ἐκ réf] , τὴν 


Pe quod non 


abeo ; qua bic rea 


dundare videntur, 


Es Mf. Laudiansj 


* Mj. factum; 


Ex ΜΗ Landiano, 


* Is MJ. defer- 
viens fperat, eb so- 
minat. Gréc. διὼ- 
“᾽ ἐκαφυλοκ. 


* Μ΄ dere, 


qon is d^ 
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y. prafcientes me ab initio ( fi velint teftimo- 
nium perhibere) quia fecundüm certifimam fe- 
&am noftrz religionis vixi Phariízus. 

6. Et nunc in fpe, qua ad patres noftros repro- 
miífio facta eft à Deo, fto judicandus : 

7. in quam duodecim tribus noftrz , ex tenaci- 
tate nocte ac die " defervientes , fperant devenire. 
De qua fpe accufor ab Judzis, rex. 

9. Quid incredibile judicatur apud vos, fi Deus 
mortuos fufcitat? — . 

9. Ego quidem exiftimavi , meipfum adversüs 
nomen Jefu Nazorai * debere multa contraria 
agere : ὌΝ 

1ο. quod & feci in Hierofolymis , & multos 
fan&orum ego in carceribus conclufi, à princi- 
pibus facerdotum poteftate accepta : cum occide- 
rent autem , detuli fententiam. 

r1. Et fuper omnes fynagogas frequenter E 
niens eos, compellebam blafphemare : amplius 
etiam iníaniens , eos perfequebar ufque & in ex- 
teras civitates. 

12. In quibus introiens in Damafcum cum po- 
teftate , & permiffione principum facerdotum, 

15. die media per viam , vidi , rex, de coelo fu- 
per fplendorem biis circumful(ifle me lumen , & 
605, qui mecum ambulabant. ἣν 

14. Omnibuíque procidentibus nobis in ter- 
ram , audivi vocem loquentem ad me Hebraica 
linguá : Saule, Saule, quid me perfequeris ὃ durum 
tibi eft contra ftimulum calcitrare. — 
. 15. Ego autem dixi: Quis es Domine? Domi- 
nus autem dixit ad me : Ego fum Jefus, quem tu 
períequeris. | 

16. Sed exfürge, & fta fuper pedes tuos : ad 
hoc enim apparui tibi , conftituere te miniftrum, 
& teftem eorum, quz vidifti , & eorum quibus ap- 
parebo tibi, | 

17. eripiens te de populo , & gentibus , ad 
quos ego mitto te, | 

18. aperire oculos cecorum , ut convertantur 
de tenebris in lucem, & de poteftate fatanz ad 
Deum, & accipiant eis remiffionem peccatorum, 
& fortem inter fan&os omnes, fide, quz eft in 
me. 

19. Unde rex Agrippa, non fui incredulus coe- 
lefti vifioni : . . 

20. fed eis, qui funt in Damafco primüm , ὅς 
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$. prefcientes me ab initio ( fi velint teftimo- 
nium perhibere ) quoniam fecundüm certifmam 
fe&am noftra religionis vixi Pharifzeus. 

6. Etnuncinfpe, qua ad patres noftrosrepro- 
miffionis fa&a eft à Deo , fto judicio fubje&us: 

7. in quam duodecim tribus noftre , noGe ac 
die defervientes , fperant devenire, De qua fpeac- 
cufor à Judzis, rex. 

8. Quid incredibile judicatur apud vos , fi Deus 
mortuos fuícitat ? 

9. Et ego quidem exiftimaveram , me adver- 
süs nomen Jefu Nazareni debere multa contraria 
agere : 

10, quod & feciJerofolysmis, & multosfan&o- — $wp.8, 
rum ego in carceribus inclu(i , à principibus facer- 3" 
dotum poteflate accepta : ὅς cüm occiderentur , 
detuli fententiam. 

11. Et per omnes fynagogas frequenter pu- 
niens eos , compellebam blafphemare: δὲ ampliüs 
inlaniens in eos , perfequebar ufque in exteras ci- 
vitates. | 

12. In quibus , dum irem Damafcum cum po- — P. 9ὲ 
teflate , ὅς permiffu principum facerdotum, : 

15. die media in via, vidi , rex, de ccelo fu- 
pra fplendorem folis circumfulfiffe me lumen, 
& eos, qui mecum fimul erant. 

14. Omneíque nos càüm decidiffemus in ter- 
ram , audivi vocem loquentem mihi Hebraicà lin- 
guà: Saule, Saule, quid me períequeris? durum 
eft tibi contra ftimulum calcitrare. 

11. Ego autem dixi: Quis es Domine? Domi- 
nus autem dixit : Ego fum Jefus , quem tu perfe- 
queris. 

16. Sed exfurge , & fta fuper pedes tuos : ad 
hos enim apparui tibi , ut conftituam te miniftrum , 
δι teflem eorum , qua vidifti, & eorum quibus ap- 
parebo tibi, | 

17. eripienste de populo , & gentibus , inquas 
nunc ego mitto te, 

18. aperire oculos eorum , ut convertantur à 
tenebris ad lucem , & de poteftate fatanz ad 
Deum , ut accipiant remiffionem peccatorum , & 
fortem inter fan&os, per fidem , quz eft in me. 


19. Underex Agrippa, nonfui incredulus cce- 
lefti vifioni : 


20. fed his, qui funt Damaíci primm, ὃς Jero- — Sup. 9; 
40. 


ἐπ᾽ ἀρχῆς γενομένην ὦ τῷ Crit μν ἐν» δίς. ut in Lat. 

Y. ς. Grac. σπρογινώ( κον7ές με ara Ow ε( ἐὰν θέλωσι μαρ- 
Ἵ7υρεῖν ) ὅτι κα]ὰ τὴν ἀχριζες ἄὔην αἵρεζιν τῆς watié eyes Srpuc- 
χείας, &c. ut fup. te : 

Y. 6. Grac. Kai νῦν ἐπ᾿ ἐλπίδι τὴς πρὸς τὺς πα͵έρας 
ἐπα[γελίας γενομένης ὑπὸ τῦ Θεῦ. $swxa xem. Mís. 
plures addunt ὑμῶν, ad z&]teas. "n : 

Y. 7. Οἴας. εἰς ἥν τὸ δωδεκάφυλον ἡμῶν , cr ἐχγενείᾳ νας 
ᾧ ἡμέραν χαγρεῖον y ἐλπίζᾳ χα)ανῆῆσαι. Περὶ ἧς ἐλπίδιος ἐκα- 
Ayumi, ξα(ιλεῦ ᾿Αγρίππα . ὑπὸ τῶν ᾿Ινδαίων' alis decft 
"Αγρίππα. 

Υ. 8. In Greco eadem que in textu. 
| y. 9. Grac. Ἐγὼ ἐᾶν $r ἔδιοζα ἐμαυτῷ πρὸς τὸ ὄνομα 
Ἰκνοῦ τὸ Νιαζαφαίν deir πολλὰ ἐναντία πρᾶξαι. 

Y. 10. Grezcum Vulgate congruit , nifi excipias vocem 
ulimam ψῆφον , pro fententiam ; δὰ verbum calemlum , feu 
fuffragium. Loco veró ἀναιρυμένων τε ἀυτῶν, (5 citm ecci- 
derentur , Beda obíervat in alia editione haberi occides- 
dique eit. τιν ᾿ 

Y. 11. Graecum Vulgate rurfus concinit , addito ày, 
voci w/que , ut in textu Laud, : 

Y. 12. Grac. "Er οἷς 3y πορευόμϑνος εἰς τὴν Δαμασκὸν ps7 
IEvelac , X, ἐπιτροπῆς τῆς παρὰ τῶν ἀρχιερέων" alias deeft τὴς 
χαρά. 

». 13. Grzcum concordat cum textu Laud. 

Y. 14. Grac. à textu Laud. non differt , nifi quód ipfo 
initio habet II]ov 4 , Omnibus autem ; paulóque poft 
addit x, λέγυσαν , (5 dicentem , poft ad me. At Mfs, plu- 
ξες ícribunt Πάντων τε aliique pauló poít habent φῳνῆς 


λεγύοης πρός με" al. φωνὴν λέγυ αν πρός με, omiffo preced. 
verbo λαλύσης , vel λαλῦσαν. Lucifer Cal. 1, de non parc. in 
De. del. p. 239. vel 241. a. legit: Quid me perfequoris ? 
durum efl. tibi calcem snittere contra flimulum. 

Y. 15. Gr&cum textui Laud. favet , excepto quód fim- 
pliciter babeat Ὁ δὲ εἶπεν, loco Deminus autem dixit ad 
me. Mís. quidam Ὁ δὲ Kveie εἶπεν" Arab. addit poc με. 

Y. τό. Eadem in Greco funt quz in textu Laud, pre- 
ter verbum vegxeipl aei , pro conflituere. Ambrof. l. 2. 
de Spir. S. col. 700. a. legit : ad bec enim tibi vifus fum, 
et conflituerem te miniflrum , (9 teflem. quibus vidifli me , (3 
in quibus vifurus er. Auguft. 1. 13. de Trin. to. 8. col. 
940. g. ad bec enim tibi apparui , wt conflitwam te mini- 
firum, (5 teflem eorum, qua à me vides, quibus etiam praeco tibi. 


Y.17. Graecum textui Laud. confonat, pofita voce . 


vU» , pro ego; at Mís. plures ferunt ἐγὼν & Auguft.l. 13. 
de Trin. legit : Jiberans te de populo (5 de gentibus , in quas 
ego mitto te, 

Y. 18. Grac. ανεῖζαι op Θ᾽ αλμὸὺς ἀντῶν , TV ἐπιςρέψαι ἀπὸ 
exo7ve εἰς φώς ᾶ É TW; eZ vola TV eoe TV λαβεῖν ἀυν)ὲς ἄφε IP 
ἁμαρ)ιῶν y X, xWeor ἐν τοῖς ἡγιασμένοις » πίςᾳ τὴ εἰς ἐμέ. Mís, 
quidam pro ἐπιςρέψαι., fcribunt ἀποςρέψαι ; & fub finem 
unus , τῇ zís4. Auguft. l. 13. de Trin. col. 941. a. legit: 
aperire oculos cacorum , ΜῈ avertantur à tenebris C5 à poteflato 

atane ad. Deum , wt accipiant remilSenem. peccatorum , ($ 
fortem , qua in fanis , (5 fidem , qua in me ef. 

Y. 19. Graecum à textu Laud. non differt, 

Y. 20. In Grzco fimpficiter ὁ ᾿Ιερφσολυύμοις, pro e$ bir 
qui in. Hierofel, deinde εἰς sacar τε , loco ἐπ emnem quidem ; 


ÀCTUS APOSTOLORUM. Cap XXVih 


|. VvrLiGATA NOVA. 

folymls , & in ómnem régionem Juda , & Getiti- 

bus annuntiabam , ut peenitentiam agerent , & con- 

verterentur ad Deum , digna pcenitentiz opeta fa- 

cientes. 

ir. Hacexcaufame Judai , cüm effem in tem- 

Ἐκ». 21. pló , comprehenfum tentabant interficere. 
gu. 22. Auxilio autem adjutus Dei , ufque in ho- 
diernum diem fto , teftificans minori, atque majo- 
ri, nihil extra dicens quàm ea, quz Prophetz lo- 
cuti funt futura elfe, & Moyfes, 

23. fi paffibilis Chriftus , fi primus ex refurre- 
&ione mortuorum , lumen annuntiàturus eft popu- 
lo, & Gentibus. 

i4. Hac loquente οὔ, & rationem reddente ; 
Feftus magna voce dixit : Infanis Paule: multe te 
littera ad infaniam convertunt. 

if. EtPaulus: Non infanio ( inquit ) optime 
Fefte , fed veritatis , ὃς fobrietatis verba loquor. 

26. Scitenim dehis rex , ad quem & conftanter 
loquor : latere enim eum nil horum arbitror. Ne- 
que enim in angulo quidqnam horum geftum eft. 


V 


17. Credis, rex Agrippa, Prophetis? Scio quiá 
credis, | 

18. Agrippa autem ad Paulum : In modico 
fuades me Chriftianum fieri. 

19. Et Paulus: Opto apud Deum, & in mo- 
dico , & in magno , non tantüm te , fed etiam o- 
mnes, qui audiunt , hodie fieri tales, qualis & ego 
fdm , exceptis vinculis his. 


VERSIO ANTIQUA. 


nem Judex, & Gentibus annuntiabam poceni- 
tentiam agere, & reverti ad Deum , digna quo- 
que poenitenti& opera facientes. 

21. Propter hec Judxi me compréheridéntes ; 
cüm effem in templo, tentabant interficere. 


22. * Auxilium quoque nadus quod à Deo ς "ΜΠ Auxilio quo- 
ufque in hunc diem fto , teftificans minori, ac 405 nanctusque. 


majoti ; nihil extra dicens ea, quz Prophetz locuti 
funt futüra effe, & Mofes ; | 

23. ἢ paffibilis Chriftus , fi primus ex refurre- 
&ione rnortuorum , lumen incipiet adnuntiare 
populo , & Gentibus. 

24. Hacautem loquente eo ; & refpondente καὶ 
Feftus magná voce ait : Infanis Paule: multe te 
litterz ad 1nfaniam convertunt. | 

25. Paulus autem : Non infanio ( inquit ) opti- 
me efte ; fed veritatis, & fobrietatis verba mitto. 

26. Scit enim de iftis rex , apud quem etiam fi- 
ducialiter loquor : latere enim eum aliquid ho- 
rum non conjicior. Nihil enim eft in angulo ge- 
ftum. 

27. Hoc credis, rex Agrippa, Prophetis? Scio 
quia credis. : 

28. Agrippá autem ad Paulum ait : In modicó 
me füades Chriftianum fieri. 

29. Paulus autem...... 


/ 


VuLGATA NOVÁÀ. 
$0. Et exfurrexit rex , & prafes, & Bernice, & — fecit homo ifte. 


qui affidebant eis, 


32. Agrippa autem Fefto dixit : Dimitti poterat ho: 


j1. Et cüm feceffiffent ; loquebantur ad invicem , — mo hic, fi non apgellaffet Cefarem, 
dicentes : Quia nihil morte , aut vinculis dignum quid 


N D VERSIONEM ANTIQUA NK. 


Czetéera cum te£tu éoncordarit, 


ἀλλ᾽ ἀληθείας , X, σωφροσύνης βήμα}α οἰ ποφθέζγομαι 5 αἱ. φθέ[γο- 


Y. 21. Grec. "Erexa τύτων μὲ οἵ ᾿Ιυδιαῖοι συλλαξόμδνοι ὦ μαι. Mís, etiam plures in principio habent , Ὁ δὲ Παῦλος" 
τῷ itpO , ἐπειρῶντο διιαχ tiplsactas, MÍ. unus habet συλλαμ-.- — Ov. | 


ζξανόμδϑινοι" rhox alii plures , δ7α ἐν TO ἱερῷ" alter διιαχ ειρί-- 


- (ras. 


»! 


. Y. 26. Gricurh textüi. Laud. favet, nifi quód pro sen 
cenjicior , habeat s πείθομαι ὑδιέν" deinde fic, Ov. γάρ esu 


Y. 22. Grac. ᾿Επικυρίας Vr τυχὼν τὴς παρὰ Tk Cg 4 ὧν γωνίᾳ πεπραγμένον 6v. in. Mfs, quibufdam deeft ἐδ έν: 


112 


hiis, quiin Hierofolymis, inomnem quiderhtegio- Es Mf. Laudia»e, 


4,Co, 4: acendentes navem. Ádrumétinam , incipientes 


ἄχρι... ἕξηχα » μαρ)υρύμδνος μιχρῶ τε, X, μεγάλῳ, ὑδὲν ἐκτὸς 
λέγων ὧν τὲ ol Προφῆται ἐλαλήσαν μελλόν)ων γίγεϑϑαι» &c. ut 
fup. Ambrof, 1. 2. offic, col. 8.3. b. habet ; w/qwe in bunc 
diem flo , proteflans mineri , ac májori. . 

Y.23. Grecum Vulgate confonat. Ambrofiaft. col. 162. 
ξ, habet : 5 paffibilis Chriftus , αὶ prior. furgens ex mortuis. 

Y. λ4(. Ταῦτα δὲ avri ἀπολογυμένυ 4 0 Qusoc, &c. ut in 
Lat. nifi excipias verbum ult. aeeizpéar4 , smpellnnt , vel 
circumagsnt ; T heophilact. ἐπιτρέπει. Μίς, etiam quidam 
in principio habent , acogr7o; αὐτῷ 5, X, ἀπολογυμένυ. Ame 
brofiaft. col. 199. a. habet : Feflus ait : Paule , Paule , mul- 
84 littera te facinnt excordem ; vet, ejus ed, cum Mífs. plur. 
extorrem. S. Paulin. epi(t, 30. p. 189. b. multe littera te 
4d iníaniam perdmxétunt. 


Y. 2$. Grec, Ὁ δέ" Ov μαίνομαί,, quot , χράτιςε Quse, 


Y. 27. Grzcum Vulgate accinit, necnon Ambrof. in 
Pf. 118. col. 1083. e. Ambtofiaft. veró col. 227. a. fici 
Scio , rex. Agrippa , credis Propbetis : fcio quia credis, 

Y. 28. Grecum concordat cum textu Laud. A Mfs, 
tamen quibufdam abeft £o» , aff. 

Υ. 20. Hzc fola exhibet hujufcé versds verbá Mf. no- 
fler Laudianus ; imo ab his ad verfum ufque 26. capiris 
28. omnino mutilus eft ac maricus, Lacunaám lianc 58. Pa- 
cum, Auctorumve Ecclefiaft. teftimoniis expleviffemus 
de mote , fi przíló nobis fuiffent : fed quamcunque in eo- 
rum evolvendis fcriptis adhibüerimus diligentiam , tari 
pauca occurrerunt horumce capitum teftimonia , ut quof 
dam folummodo verfus fupplere nobis licuerit, In Graeca 
fimiliter Ὁ δὲ Παῦλος , ut in textu, 


CAPUT 


VULGATA NOVA, 


f. T autem judicatum eft navigare eum 1} | 


ín Italiam , & tradi Paulum cum reliquis 


XXVIL 
VgRs1O ANTIQUA. 


Italiam , tradiderunt Paulum , & quofdam 48. 


cuftodiis centurioni nomine Julio cohortis Augu- alios vin&tos centurioni....... 


fta, | 


VurGATA NOVÁ. 


11.35. navigare circa Afiz loca, fuftulimus, períeverante no- 


bifcum Ariftarcho Macedone Theffalonicenfi, 
j. Sequenti autem die dévenimus Sidonem. Hu- 


iané autem tractans Julius Paulüm, permiüt ad ami- 
cos ire, & curam fui agere, ! 

4. Et inde cüm fuftuliffemus, fubnavigavimus Cy« 
prum , propterea quód effent venti contrarii, 


NorT£&£ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 
Y. 1, Beda loco εἴς, ait in Graco ita legi , fed nec aliter eft in Greco hodierno, 


Jom. 444, 


Eeee 


T autem judicatum eft navigare nos i — Beda retrall, d 


/ 


Beds comm, in 
Aü, 


Auxll, 1, de prom. 


P. 3. prem. 14. cel. 
176. b. 
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VULGATA NOVA. 


*.. Et pelagus Ciliciz, ges Ptde Not. 
ὃς Pamphylie navigan- 
tes , venimus Lyftram , quz elt Lyciz: 

6. & ibi inveniens centurio navem Alexandrinam 
Yavigantem in Italiam , tranfpofuit nos in eam. 

7. Et cüm multis diebus tardé navigaremus , & vix 
devehiflemus contra Gnidum , prohibente nos vento , 
adnavigavimus Cretz , juxta Salmonem : 

8. & vix juxta navigantes , venimus in locum quem- 
dam, qui vocatur Boniportus , cui juxta erat civitas 
T halaffa. 

9. Multo autem tempore pera&o , & cüm jam non 
effet tuta navigatio , eó quód & jejunium jam prater- 
üiffec, confolabatur eos Paulus , 

so. dicens eis: Viri, video quoniam cum injuria, G 


VERSIO ANTIQUA. 


15. Et arrepta navi, cüm non poffent occur- 


multo damno non folümoneris, & navis , fed etiam a« 
nimarum noftrarum incipit effe navigatio. 

11. Centurio autem gubernatori & nauclero magis 
credebat , quàm his, que à Paulo dicebantur. 

12. Et cüm aptus portus non eflet ad hiemandum, 
plurimi ftatuerunt confilium navigare inde, fi quomode 
poffent, devenientes Phoenicen , hiemare, portum Cre- 
tz refpicientem ad Africum , & ad Corum. 

13. Afpirante autem Auflro , zítimantes propofi 
tum fetenere , càüm füftuliffent de Affon , legebant Cre- 
tam. 

14. Non poft multum 
autem mifit fe contra ip- 
fam ventus Typhonicus , qui vocatur Euroaquilo. 


I4... Pide Net. 


VULGATA NOVA. 
ιν, Cümque arrepta effet navis, & non poffet 


rere vento , commodata navi flati $, colligere conari in ventum , data nave flatibus, ferebamur. 


vela coeperunt. 


τό. Tunc tranfcurrimus infulam , quz dicitur 


16. In infulam autem quandam decurrentes , 


Claude , quam occupare non potuerunt : fed íca- qux vocatur Cauda , potuimus vix obtinere fca- 


pha τα 


17. adjuvare coeperunt navem, przcingentes 


pham. 
r7. Qua fublata, adjutorfis utebantur , accin- 


eam : trahebant autem & anchoras , timentes ne — gentes navem , timentes ne in Syrtim inciderent , 
occurrerent in Syrtes ( al. transl. timenteíque ne  fummiffo vafe fic ferebantur. 
in Syrtim exciderent ) laxantes antennas, ita fere- 


bantur. 


VurLGATA NOVA. 


18. Valida autem nobis tempeftate ja&atis , fequen- 
ti die ja&um fecerunt: | 

19. & tertia die fuis manibus armamenta navis pro- 
jecerunt. 

10. Neque autem fole , neque fideribus apparenti- 
bus per plures dies, & tempeftate non exigua imminen- 
te , jam ablata erat fpes omnis falutis noftra. 

21. Et clim multa jejunatio fuiffet , tunc ftans Pau- 


VgR$10O ANTIQUA. 


24. ... Ne timeas Paule : ecce enim donavit tibi 


Deus omnes, qui tecum navigant. 


lus in medio eorum, dixit : Oportebat quidem, ὃ viri, 
audito me , non tollere à Creta , lucrique facere inju- 
riam hanc, & ja&uram. 
1. Etnunc fuadeo vobis bono animo effe : amiffio 
enim nullius anima erit ex vobis, preterquam navis, 
23. Aftitit enim mihi hac no&e Angelus Dei, cujus 
fum ego , & cui defervio, 


VULGATA NOVA. 
24. dicens: Ne timeas Paule, Cafari te opor- 
tet affiftrere : ὃς ecce donavit tibi Deus omnes, qui 
navigant tecum. 


VuLGATA NOVA. 


1$. Propter quod bono animo eftote viri: credo e- 
nim Deo, quia fic erit, quemadmodum di&um eft mi- 


hi. 
26. In infulam autem quandam oportet nos deve- 


pire. j 

17. Sed pofteaquam quartadecima nox fupervenit 
navigantibus nobis in Adria circa mediam no&em , fu- 
fpicabantur naute apparere fibi aliquam regionem. 

28. Qui & fummittentes bolidem , invenerunt paf- 
fus viginti: & pufillum inde feparati, invenerunt paífus 
quindecim. 

29. Timentes autem ne in afpera loca incideremus, 
de puppi mittentes anchoras quatuor , optabant diem 
feri, 

jo. Nautis veró quzrentibus fugere de navi , càm 
mififfent fcapham in mare , fub obtentu quafi inciperent 
à prora anchoras extendere, 

$1. dixit Paulus centurioni , & militibus: Nifi hi 


Nor£& AD VERSI 


Y. $. Beda retra. in. Act. obfervat , pro Lyftra , in 
Graco Smyrna pofitum effe , pro quo Hieronymus in libro He- 
braorum. nominum Myram pofiit, Qued | idcirto vem , in- 
quit , in quibu[dam codicibus ita reperiri , quia Mveg Gra- 
eé , Smyrna appellatur. Denique io. Pí/almo , mbi canimus , 
Myrrba , (9 gutta , (9 cafia ; in Graco ita fcriptum efl , Smyr- 
I4 s. (9 flade, (9 cafía. ; * ! 

Y. 14. Beda comment. in hunc locum, ait pro vente 
Typhonico , aliam translationem Lat. haberc vestem tempe- 
flivum. Typbus enim Grace , inquit, Latiné inflatio dicitwr. 

Y.1$. Beda, relatis Vulgaue verbis , ait aliam transla- 


in navi manferint , vos falvi fieri non poteftis, 

32. Tunc abfciderunt milites funes fcaphze, & paf- 
fi funt eam excidere. 

33. Et cüm lux inciperet fieri, rogabat Paulus o- 
mnes fumere cibum , dicens : Quartadecima die hodie 
exfpe&antes jejuni permanetis , nihil accipientes. 

j4. Propter quod rogo vos accipere cibum pro fa- 
lute veftra : quia nullius veftrüm capillus de capite per- 
ibit. 

34. Et cüm hec dixiffet , fumens panem, gratias e« 
git Deo in confpe&u ompium: & càm fregiffet , ccepit 
manducare. 

36. Animzquiores autem fa&i omnes, & ipfi füum- 
pferunt cibum, 

37. Eramus veró univeríze animz in navi ducente 
feptuaginta fex. E 

38. Etfatiati cibo alleviabant navem, jactantes tri- 
ticurh in mare. | | 


ONEM ANTIQUA M. 


tionem edere , Et arrepta navi , &c, quz leguntur in textu, 
In Graco fic : Συναρπαϑέν)ος dé τῷ a2clv , X, μὴ δυναμένε 
εἰντοφθαλμεῖν τὦ ανέμῳ . ἐπιδόντες ἐφερόμεθα. 

Y. 16. Grzc. Nucior δέ τι vrod'pagtor]sc , καλώμενον Κλαυ- 
dmn, μόλις D ósajer περικοχτεῖς γενέϑδαι τῆς ὁκάφης. Mf. 
unus legit Κλαύσδαν , 31. Κλαυδια. 

Y. 17. Griec,. "Ho ἄρανῆες , GenÜtltuc ἐχρῶντο , vaotor- 
vur]tc τὸ πλοῖον" φοξύμενοί T€ μὴ εἰς τὴν Σύρτιν $XTEG00I y X t 
λασανες τὸ σκεῦος ν ὕτως ἐφέρφι)ο. Μίς. quidam pro σχεῦος » 
ferunt τᾷ sia. : 

Y. 24. Grzcum Vulgaue congruir, 


ACTUS APO 


γ0. Clm autem dies fa&us effet , terram non agno- 
(cebant : finum veró quemdam confiderabant habentem 
littus, in quem cogitabant , fi poffent, ejicere navem, 

40. Et càm anchoras fuftuliffent , committebant fe 
mari , fimul laxantes jun&uras gubernaculorum : & le- 
vato artemone fecundàm aurz flatum tendebant ad lit- 
tus. ᾿ 
41. Et chm incidiffemus inlocum dithalaffum , im- 
. pegerunt navem: & prora quidem fixa manebat immo- 


STOLORUM. Cap. XXVIII. 


VuULGATA NOVA. 
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bilis, puppis veró folvebatur à vi maris. 

42. Militum autem confilium fuit ut cuftodias occi- 
derent : ne quis cm enataffet , effugeret. 

43. Centurio autem volens fervare Paulum , ptohi- 
buit fieri : juffitque eos , qui poflent natare , etpittere fe 
primos, & evadere, & ad terram exire: 

44. & cateros alios in tabulis ferebat: quofdam 


' fuper ea, quz de navi erant. Et fic factum eft , ut o- 


mnes animz evaderent ad terram. 


CAPUT 


XXVIIL 


VuLGATA NOVA. 


1, Y^ T. cüm evafilfemus, tunc cognovimus quia 
Melita infula vocabatur. Barbari veró prarfta- 
bant non modicam humanitatem nobis. 
i. Accenfaenim pyra, 2..... Pide Not. 
reficiebant nos omnes, 


VULGATA NOV A. 


propter imbrem , qui imminebat , & frigus. 

3. Cum congregaffet autem Paulus farmentorum 
aliquantam multitudinem , & impofuiffet fuper ignem, 
vipera à calore cüm proceffiffet , invafit manum ejus. 


VERSIO ANTIQUA. 


4. Ut veró viderunt Barbari pendentem be- — 4. ..... Hic homo debet homicida effe, quem — Suipir. Sev. epift; 
ftiam de manu ejus , ad invicem dicebant: Utique falvum factum de mari , fata vivere non finunt. 1.}. 377. 4. 
homicida eft homo hic, qui cüm evaferit de mari , | 
ultio non finit eum vivere. 

| VULGATA NOVA. 

y. Et ille quidem excutiens beftiam in ignem, nihil poft unum diem flante Auftro, fecunda die venimus Pu- 
mali paffus eft. teolos ; 

6. At illi exiftimabant eum in tumorem converten- 14. ubiinventisfratribus rogati fumus manere apud 
dum , & fubitó cafarum , & mori, Diu autem illis ex- — eos dies feptem : & fic venimus Romam. 
fpe&antibus , & videntibus nihil mali in eo fieri, con- r$. Etinde cüm audiffent fratres, occurrerunt no- 
vertentes fe , dicebant eum effe Deum. bis ufque ad Appii forum , actres Tabernas. Quos càn 

7. In locis autem illis erant predia principis infu- — vidiffet Paulus, gratias agens Deo, accepit fiduciam. 
l2 , nomine Publii , qui nos fufcipiens , triduó benigné 16. Cüm autem veniffemus Romam , permiffum eft 
exhibuit. ἮΝ | Paulo manere fibimet cum cuftodiente fe milite. 

8. Contigit autem, patrem Publii febribus, & dyfen- 17. Pofttertium autem diem convocavit primos Ju- 
teria vexatum jacere. Ad quem Paulusintravit: & cüm —daorum. Clümque conveniffent , dicebat eis: Ego, vis 
oraffet , & impofuiffet ei manus , falvavit eum. ri fratres, nihil adversüs plebem faciens, aut morem 

9. Quo fa&o , omnes , qui in infula habebantinfr-. patermum , vin&us ab Jerofolymis traditus fum in ma- 
mitates , accedebant , & curabantur : nus Romanorum : 

1o. qui etiam multis honoribus nos honoraverunt, 18. qui«cüm interrogationem de me habuiffent , vo- 

& navigantibus impofuerunt que necelfaria erant, — — luerunt me dimittere, eó quód nulla effet caufa mortis 

1 1. Poft menfes autem 11.....0. Pide INot. in me. | 
tres , navigavimus in na- 19. Contradicentibus autem Judzis, coactus fum 
vi Alexandrina , qua in infüla hiemaverat, cui erat appellare Czfarem, non quafi gentem meam habens a- 
infigne Caftorum. liquid accufare. | 

12. Et càm veniemus Syracufam , manfimus ibi , 79: Propter hanc igitur caufam rogavi vos videre , 
triduo. & alloqui. Propter fpem enim Ifrael catena bac cir- 

15. Inde circumlegentes devenimus Rhegium : & — cumdatus fum, 

VuLGATA NOVA. VERSIO ANTIQUA. 
21. Atilli dixerant ad eum: Nosnequelit-.— 21. ..... Nos enim nec litteras à te accepimus — Hieres.1. 3. in ep, 


teras accepimus de te à Judza , neque adveniens 
aliquis fratrum nunciavit , aut locutus eft quid de 
te malum. 

21. Rogamus autem à te audire quz fentis : 
nam de fe&a hac notum eft nobis quia ubique ei 
contradicitur. 

23. Cüm conftituiffent autem illi diem , vene- 
runt ad eum in hofpitium plurimi , quibus expo- 
nebat teftificans regnumDei , fuadenfque eis de Je- 
fu ex Lege Moyfi , & Psopbetis , à mané ufque ad 
vefperam. 


de Judza, nec veniens 
vit nobis , aut locutus e 


61: de fratribus annuntia- 
aliquis dé te in malum. 


, 22. Petimus autem ut audiamus à te quid fen- 
tias : de πατεῖ enim ifta notum eft nobis quia ubi- 
que et contradicitur. 

, 23: -... Venerunt ergo ad eum Judazi inhofpi-  Horos. 1. 1. 
tium mult , quibus exponebat conteftans eis re- 
gnium Dei , fuadeníque eis de Jefu ex L 
& Prophetis, ufque ad vefperum. 


^Nor& AD» VERSIONEM ANTIQUA X. 


Y. 2. Beda retra&t. in hunc loc. ais pro reficicbant no: , 
quod eft in Vulgata , in Greco fcriptum effe recipsebam. 
πο’. Qued (5 nos , inquit , arbitramnr primó fic interpreta- 
sum effe ἐπ Latinum, fed librariorum negligentiá mutatum. 
In Graco conftanter πρφοελάζονο. 

Y. 4. Grec. Πανῆως φωνεύς £sir ὃ ἀνήρωπος $706 , ὃν δια- 
σωθέντα £x τῆς θαλάοσυς., 4 δίχη ζῆν wx εἴασεν. 

Y. 11. Pro infigne Caflorum , quod habet Vulgata , Beda 
comm, in AC, legit in/;gne Caftrrormm ; Ícd opumé obfer- 


Jom. 4144, 


vat Jegendum infigne Caflorum , t$ vitie librarierum litte- 
ram adjeam. Subinde addit i» alia translatione feriptum 
vidiffe fe , Cui erat fignum Jovis filiis. 

Y. 21. Grac. Ἡμεῖς ὅτε γραμμαῆα περὶ οὗ, &c. ut in 
Vulg. Theophyl. tamen & Syr. addunt sir , verbo sun 
ciavit , ut fup. In cextu. 

Y. 22. Grac. ᾿Αξιῦμεν δὲ παρὰ ov ἀκῖσαι à φρφνεῖς , &c. 
ut In textu Hieron. deleta voce ei. 

Y. 23. Grac, Vulgate concinit , nifi quód loco 4e Jefa 

Leee 1] 


ad Tit. to, 4. cel. 
438. e. 


in ep, 
4d Gal. to, 4. Mx 


ege Moyfi, 239. ὦ. 


- στ -τ-- —9—— 
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98. ACTUS APOSTOLORUM.. Cap. XXVIII. 


VERSIO ANTIQU A, 


Φ 


Vigil.Tapf.1. 12. 25. Convenientes autem δὰ alterutrum Judai, 


de Irin. 


difmittebantur , dicente Paulo unum verbum : 
Quia bene Spiritus fanus locutus eft ad patres 
noftros per prophetam Efaiam , 


Ex Mf. Laudiam. — 26. dicens: Vade ad populum iftum , & dic : 


Aure audietis, & non intelligeris : ὃς videntes vi- 
debitis, & non refpicietis. | 
27. Induratum eft enim cor populi hujus , & 
auribus graviter audierunt, & oculos fuos conclu- 
derunt : nequando videant oculis, & auribus au- 
diant, & corde intelligant, & convertant fe, & 
fanem illos. | 
28. Notum ergo fit vobis, quoniam Gentibus 
riffum eft hoc falutare Dei , ipfi & audient. 


* 


| 29. Pide Nor, 


3o. Manfit autem biennio toto in fuo con- 
du&o : & fufcipiebat omnes , qui introibant ad 
eun, — ''- J | 

31. predicans regnum .Dei, & docens quz 


funt de Domino. Je u Clirifto, cum omni fiducia, 


fine intermiflione. 


VuLGATA NOV A. 

24. Etquidam credebant his, qua dicebantur : 

quidam veró non credebant, .. | 
ij. Cümqueinvicem non effent confentientes, 

difcedebant , dicente Paulo unum verbum : Quia 
bene Spiritus fan&us locutus eft per 1(aiam pro- 
phetam ad patres noftros, - 

26. dicens: Vade ad populumiftum , & dic ad — I/a;, 6, 
eos : Aure audietis , & non intelligetis : & viden- 9. 


tes videbitis , & non perfpicietis. Mattb. 
27. Incraffatum eft enim cor populi hujus , & ' "MI. 


auribus graviter audierunt , & oculos fuos com- 1, 12, 
prefferunt : ne forté videant oculis, & auribus au- κε. 8. 
diant, & corde intelligant, & convertantur, & 10. 


. fanem eos. Josw. 


28. Notum ergo fit vobis , queniam Gentibus εὐ ΡΘΕ 


miffum eft hoc falutare Dei, & ipfi audient. 11.8. 
29. Etcüm hac dixiffet , exierunt ab eo Judei, 
multam habentes inter fe quzftionem. 
;o. Manfit autem biennio toto in fuo condu- 
&o : & fufcipiebat omnes , qui ingrediebantur ad 
eum, 
31. predicansregnum Dei , & docens quz funt 
de Domino Jefu Chrifto , cum omni fiducia , fine 
prohibitione. | 


Nor£ AD VRgRSIONEM ANTIQUA M. 


, 
7c. : : 
Υ͂. 21. Grac. ᾿Ασύμφωνοι NP ὄν)ες πρὸς ἀλλήλες., ἐπελύον- 


7o , εἰπόν)ος τῇ Παύλῃ. &c. ut in Lat. Ambrof. l. 2. de 


Spir. S. col. 697. f. habet : Bene logustus efl Spiritus S. per 
Efaiam ad patres noflros. Breviar. fid. contr. Arian. dpud 
Sirm. p. 390. €. Bene de vobis Spiritus S. propbetavit.per 
9: líaie propheta. Hieron. ep. ad Damaf. to. 3. col. $17. 
b. Bene Spiritus S. locutms efl per lfaiam propb. ad patres 
noftros : & in Ifai. 6. col. 63. c. omnia refert ut in Vulga- 
ta. Vigil. Tapf. 1. contra Varim. p. 746. d. legit : Bene 
Spiritus S. locutus efl ad patres veflros : Aure aud. δίς. [τἰ- 
dem Auct. quzft. ex Ν, T. q. ult. addito verbo dicens , 
poft veftros.. τς , 

Υ͂. 16. Graecum textui Laud. confonat, nifi quód pro 
videbitis , [δ non refpicietit , habet βλέψε)ε., ἃ & μὴ idw. 


Ambrof. 1. 2. de Spir. S. col. 697. f. legit : Vade «d ple- 


bem iflam , 9 dic : Aure audietis , (5 non inaelligetis : € vi- 
dentes. videbitis , (5 ποῦ adfpicietis. Vigil. Tapf, 1. 12, de 
Tin. poft verbum dicens , continuó addit: Aure audietis , 
tj non intellig. (δ videntes videbitis , (9. non. afpicietis : & 
1, contra Varimad. p. 746. d. Aure audietis , € non intl- 
lig. videntes videbitis , (9. nen videbitis. Philaft. Brix. p. 
.7,2 3. ς. Awre audietis , [ἢ oculo videbitis , (5 non intendetis, 
Hieron. ep. ad Damaf. to. 3. col. $17. b. Vade ad populum 
iflum , &$ dic : Aure andietis , &c. ut in Vulg. itidem in 
Yfai. 6. col. 63. d. ubi obfervat , Lxx. bunc locum ita in- 
serpretatos effe , πὸ Evangelifla Lucas in. Apoflolorum Aülibus 
pofuit : & infra , propofita quzftione , quare Apoflolus Pan- 
Ius cum Hebrais difputans non juxta. Hebraicum, quod r«- 
Gum effe cognoverat , fed juxta Lxx. fit loquutus ; folvit , di- 
cens Evangeliflam Lucam fuiffe [cientifimum , «9 mayis Gra- 
cas litteras fciffe , quám Hebreas. Unde , inquit, (5 fermo ejus 
tam in Evangelio , quàm ἐ Ad. Apofl, id efl , in mtreque 


ex Lege , habet τὰ περὶ τῇ Iucy ἀπό τε 76 Νόμνυ" aliàs deeft. 


volumine , comptior eft , (ὁ facularem redolet. eloquentiam , 
magi[que teflimoniis Grecis utitur , quàm Hebrais. 

Y. 27. Grac. ᾿Ἐπαχύνϑν γὰρ ἡ xapd'ia..... ἢ τοῖς ὠσὶ 
ξαρέως ἤχε( αν. 3) τὺς ἐφ, αλμὲς ἀνῶν ἐχάμμνσοαν" μήποτε 
ἴδιωσι..... esses ἀχύσωφι» X, τῇ..... συγῶσι » X, ἐπιςρέφωοι y. Xj 
ἰάοωμαι ἀυτύς. Ambrofius in Pf. 38. col. 856. b. legit: Is- 
eraffatum efl cor popsli bujus : & 1. de incarn. col. 706. 
d. alludens : Incraffatum efl cor quorumdam , [5 aures eo- 
rum graviter audiernnt, Hieron. in Ifai. 6. to. 3. eol. 63. 
d. Incraffatum eft enim cor populi bujus , [5 auribus gravi- 
ter audierunt , δίς. ut in Vulg. prater ultima , ἐδ comver- 
tant fe , [5 fanem «os : imiliter habet fupra, col. $9. c. (9 
convertant fe : at epift. ad Damaf. to. 3. col. 517. b. le- 
git : Incraffatem efl enim cor. pop. bujus , (d auribus fnis 
graviter audierunt , q9 oculos [nos clanferunt : neqnando vi- 
deant oculis , ($ auribus audiant , (δ᾽ corde intelligant , (δ 
cemvertantur ad me, (δ fanem illes : & in Zach. 7. col. 
1743. a. Incraffatnm efl cor pop, bujus , ἴδ awribus graviter 
aud. [δ oculos fuos clauferunt : ne forte viderent. ocnlis , ἐδ 
auribus audirent , (δ corde intelligerent , Q9 converterentur 5 (δ 
ego fanarem eos : & in Ezech. 44. col. 1025. e. Impingna- 
tum eff cor rie bujus , (9 auribus [wis graviter andierunt. 
Vigil. Tapí. 1. 12. de Trin. Incraffatum eft cor pop. bujus , 
(9 auribus fuis graviter aud. «9 oculos fnos clauferunt : ne , 
&c. ut in Vulg. 

Y. 28. Graecum textui Laud. congruit, detractá vocu- 

MÀ δος ; at Ms, plures retinent τῦτο. 

Y. 29. Hic verfus integer abeft à Ms. pluribus Graecis , 
ficut à textu noftro Laud. habetur camen in Greco ho- 
dierno. 

Y. 30. Grac. Ἔμεινε δὲ ὁ Παῦλος διιετίαν oo ὧν ἰδίω 
μιϑιάμα7" X , &c. ut in texru Laud. A ΜΙ quibufdam 
abeíl ὁ Παύλος. ' 

Y. $31. Graecum Vulgata confonat, 
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EDIT. VULGATAM DELECTUS, 


Au&ote FaRAxcisco Luca Brugenfi 


| ACTUS 
C A P. I. **. 4. Et convefcens , precepit eis. Cave legas 
Y 


converíans , pre convefcens. 

. 1j. Erat autem turba. hominum ffmul, Cerreores 
ton probarunt illam quorumdam emendationem , qui pro ho- 
minum , fcripferumt nominum , tametff nominum fé Greci, 

CaP. 11. ἡ. 4. Et cceperunt loqui variis linguis. Neo 
feribas aliis, pro variis. 

^ Y. 52. Sicut & vos citis. Nom efl omittendum medium 
&. 

y. 23. Per manus iniquorum affigentes interemiítis. Pro 
affigentes , qued efl , crucifigentes , errore excuum efl in exem- 
plar Romano , addita una littera , affligentes , quod cft , tri- 
óénlantes. 

Y.33. Effudit hunc , quem vos videtis. Non ftribas ποι 
gre genere hoc donum , quod , pro mafctslino hunc , quem, 

CaP. III. Y. 1 1. Càm teneret autem Petrum, Cave [e- 
gas videret , aut plurale cenerent, pro fingulari teneret. 

Y. 12. Quafi noftra virtute aut poteftate, Ip mulis li- 
bris eff pietate , pro poteftate. 

Y. 18. Deus autem, quz prenunciavit. Retinendum cfl 
neutrum plurale qua , non (ubflituendum mafculinum fíngu- 
lare qui. 

CAP, IV. Y. 2. Ét annuntiarent in Jefu refurrectionem 
ex mortuis. Nos mates ablativum Jefu in accu(ativum. 

Y. 8. Principes populi , & feniores audite, Nos facile o- 
enittendum cft verbum audite. 

Y. 24. Tu cs qui fecifti, Nec bic verbum [ubflantivum 
es. 

Y. 36. Qui cognominatus eft Barnabas. Cave pro Bar- 
nabas, /egas Barfabas , id eft, { femivocalem , pre n liquida. 

Ca». V. Y. 3. Dixit autem Petrus. Non “444: ad Ana- 
niam , at ad eum. 

Y. τς. Et liberarentur ab infirmitatibus fuis. Verbo libe- 
zarentur non ε adjiciendum nomen omnes. 

Y. 36. Etredactiad nihilum, Petiás fcribendum «eft piu- 
rale redacti, quam fingulare vedactus eft. 

Y. 39. Si veró ex Deo eft, non poterimus diffolvere 
ilud. Newtrsm illud , mon efl mutandum in ma[culinum eos. 

Y. 40. Ne omnino loquerentur. Correores addiderunt 
omnino. 

CaP. VI. Y. $. EtNicanorem , ὃς Timonem. Pro Timo- 
nem son fcribas Timotheum , nomen difcipuli Pauli. 

CaP. VII. Y. 5. Sed repromifit. Grecum & pofitum eft 
leco íed , more Hebrasco. 

Ὑ. 14. Et omnem cognationem fuam. Non efl omitten- 
dum pronomen fuam. 

Y. 35. Quis te conftituit principem, & judicem. Loco 
nominis triffyllabi judicem , mos eportet. fcribere diffyllabum 
ducem. | 

Y. 44. Tabetnaculum teftimonii fuit cum patribus no- 
ftris in deferto. Non» efl omittenda prepefitio cum, 

Y. 48. Sicut Propheta dicit. Pro Propheta nes fcribas 
per Prophetam. 

Y. $1. Vos femper Spiritui fanCto refiftitis. Nom mute: 
prins xefiftitis , in. preteritum reftidiftis, 

Y. 5$. Ex Filium hominis ftantem à dextris Dei. No 
addas virtutis ante Dei. 

. Y. $9. Obdormivit in Domino, Patres non. jndicarunt 
etermittendum illud in Domino. 

Car. VIII. Y. 11. Propter quod multo tempore magiis 
fuis dementaffet eos. Pro fubflantivo magiis , non efl legen- 
dum adjelivum magicis , nec addendum artibus, 

Y. 12. De regno Dei,in nomine Jefu Chrifti. Prepofitio- 
sem in alii mutant. in conjunüionem &. 

Y. 36. Ecce aqua , quid prohibet me baptizari ὃ Nes- 
irem quid commntandum baud efl cum mafculino quis. 

CAP. IX. Y. 7. Eribidicetur tibi. CorreBeres addidermnt 
adverbium ibi, tum bec verfu , tum 9. proximo : Et erac ibi 
tribus diebus. 

Y.20. Et continuó in fynagogis przdicabat Jefum. 
AMverbio continuó non fnbjicias ΤΣ ταῖν 9 tiec mutes abla- 
tivwm Íynagogis in accufativum. 

Y. 23. Confilium fecerunt in unum Judei. Non facile 
emittas in unum. . 

Y.2$. Accipientes autem eum diícipuli nocte, No» a4- 
das pronomen ejus nemini diícipuli. 


Y. 32. Dum pertranfiret univerfos, Nen efl. auferenda 


Br^pofítio per , ex verbo pertranfiret, 
Y. 34. JEnca , fanat te Dominus Jefus Chriflus,. Pra- 


4APOSTOLO RU A. 


fens indicativi fanac , mon eft vertendum in prefens imperativi 
fanet. | ᾿ 

Y. 18. Cüm aurem prope effec Lydda ad Joppen. Alii ,- 
sutata. prapofitione , fcribunt. ablatiuum ab Joppe ; parva 
difcrimine. - 

Car. X. Y. 4. Quid eft, Domine ? Multi , mutatis genes. 
re neutro in mafculinum . 15 perfona tertia in [ecundam , le 
gunt Quis es Domine ὃ minus rede. | 

Y. 15. Quod Deus purificavit, Nos νι fiugniaro 
Quod i» Que plurale. 

Y.25. Et procidens ad pedes ejus adoravit. Non {δ 
cias pronemen eum. 

Y.41. Poftquam refurrexit a mortuis. Qwed fequitur is 
quibuídam libris per dies quadraginta , fuperfiuit, 

CaP. XI. *. 23. In propofito cordis. Alii libri omit 
tunt. prapofitionem, 

Y. 25. Profectus eft autem Barnabas Tárfur. Nos aw» 


feras nomen Barnabas. 


Car. XII. y. 4. 'Tradens quatuor quaternionibus mili- 
tum cuftodiendum. Nec priori participio addas comjun(lionem , 
tradenfque ἢ nec pofleriori prepofitionem cwm pronomine , ad 
cuftodiendum cum. 

Y. 13. Proceffit puella ad audiendum. Pre audiendum 
tien fubflituas videndum , quod efl , adfpiciendum. 

Y. 16. Cüm autem aperuiffent, Non addas oftium. 

Ca*. XIII. Y. 6. Cui nomen erat Barjefu. Legendwm ef 
Barjcíu , non , dempta [emivecali f, Barjeu. 

Y. 21. Et dedit illis Deus Saul, Non efl omittendum no^ 
men Deus, 

Y. 33. Quoniam hanc Deus adimplevit filiis noftris, 
Pro noftris prime períona , non. fcribas veftris fecunda , 
nec Íuis tertia , nec deniqme lMrael, 

lbidem : Sicut & in Pfalmo fecundo fcriptum eft. Nos 
facilé , eel omittas Íccundo , vel mutes cum primo : qwa de 
re legere licet Notationes nofltas. 

Y. 37. Quem veró Deus fufcitavit à mortuis, Patres nom 
judicarunt auferendum illud à mortuis, 

Y. 38. Ex ab omnibus , quibus non pocuiftis. Ne» eff 
pratermittenda prapofita bis verbis conjunilio &. 

Y. 43. Et colentium advénarurn. Nos addas participia 
colentium semen Dcum. 

Car. XIV. Y. 2. Adversüs fratres. Noo fubjicias Deus 
autem pacem fecit, | 

Y. 6. Et ibi evangelizantes erant, Nos facilé addenda 
funt /nbfequentia in qnibudam codicibus verba: Et commota 
eft omnis multitudo in do&rina eorum : Paulus autem , ὅς 
Barnabas morabantur Lyftris, ; 

Y. 9. Surge fuper pedes tuos re&us. Nec bis verbis faciló 
praponenda (uns bac : Tibi dico, in nomine Domini noftri 
Jefu Chrifti. 

Y. 16. Implens cibo , & lztida corda noflra. Non ssutes 
noftra prime períone , in veítra fecunda. 

Y. 18. Lapidantefque Paulum. Is quibufdam libris le- 
gitur & p une Paulo , explicationis gratia. 

Y.24. Et loquentes verbum Domini in Perge. Non efl 
mutandus ablativus in accufatiuum Pergen. 

CAP. XV. Y. 23. Scribentes per manus eorum. Nos 
futbjicias , qued quidam, epiftolam continentem hac, {5 
perfluit enim. 

Y. 38. Et non iffet cum eis in opus, Nec bic addendum 
efl quó miffi fuerant, 

Y. 41. Pracipiens cuftodire precepta. Apoftolorum , & 
feniorum. Hec verba à veteribus manufciriptis minime pra« 
termittuntur , quamvis Grace abfint, 

Car. XVI. Y. 1. Pervenit autem Derbkn. Nen interji- 
clas prepofitienem in. 

Ibidem. Filius mulieris Judes fidelis. Obfervats digna 
cerreio , qua pro nomine appellativo vidug , repofitum efl 
tomen preprium Judazz. | 

Y. 12. Eramus autem in hac urbe diebus aliquot , confe« 
rentes, Alii libri boni legunt confiftentes., 

Y. 12. Et magiítratus, fciffis tunicis eorum. Nen eff 
praponenda conjunilio & participio Íciffis , nee corum mwtane 


- dum cum (αἷς. 


Y. 29. Procidit Paulo & 5115 ad pedes. Legemdwm ef? 
preteritum. procidit, 4 cade , mon pras procedit , 4 cedo. 

Ca?. XVII. Y. 4. Et de colentibus , Gentilibufque. Cer- 
tellores addiderunt. conjunülionem encliticam voci Gentilibus, 


Y. 17. Ad cos, qui aderant, Pre aderant , eb adum , 


55. 


"on. [cribas adierant ab adeo , multoque minis audierant ab 
4udio. 

Y. 18. Quid vult feminiverbius hic dicere ὃ Vex «na 
feminiverbius , formata ad fimilitudinem Grace σπερμολόγος , 
eon efl circum[cribenda dgabus feminator verborum. 

Y. 22. Per omnia quafi fuperílitioores vos video, 
Comparativus tpecinouoles . non efi mutandas in pofiti- 
vim fuperftitiofos. 

Cap. XVIII. y. 4. Et difputabat in fynagoga per omne 
fabbatum , interponens nomen Domini Jefu , fuadebatque 
Judzis , ὃς Gracis. Neutjquam omittendus eft verfus iftc. 

Y. 10. Et nemo apponeiur tibi ut noceat ce, Hoc alii 
expofuernnt , fcribentes bunc in modum : Ec nullus nocere po- 
tetit ribi. 

Y. 11. Sedit autem ibi. Nes omittasibi.—.— 

Y. 1$. Deverbo, & nominibus , & lege veftra. Ablativi 
lege veftra, moo funt mutandi in genitivos legis veftrz. 

Y. 18. Navigavitc in Syriam. Non emittas in. prepofítio- 
sem. Ι 

Y. 84. Alexandrinus genere. Jii exponentes quid fit ge- 
nere , fcrspfergnt natione. 

ΟΡ. XIX. Y. 9. Maledicentes viam Domini, Ner emis- 
ta: Domini, T 

Y. 12. Sudaria, & femicinctia. Alis , pre copnlativa & , 
feribuns disjundivam vel. 

'" Y. 14. Erant autem quidam Judsei Sceva principis facer- 
dotum ícptem filii, A4/;i Jibri preponunt Sceva , peflponunt 
Judzi, 

Y. 16. Er infiliens in eos homo. Congruentior efl bic ver- 
borum ordo , illo q«o homo ponitur ante in eos. 

Ὑ. 20. Et ΗΑ ρει τολαι » id efl , confortabatur , st 4 κὲ- 
dam ligunt. A. 

Y.21. Dicens: Quoniam poftquam fuero ibi. Nen opor- 
fet. omittere Quoniam , tamet/s fenfui fuperflnat. 

Car. XX. Y. 4. Corhitatus eftautem eum Soparer Pyr- 
rhi Berceenfis, Legendum eft Sopater triffyllabum , non addi- 
fa una [yliaba , Sofipater quadrifyllabum. 

Y'. 14. Cüm autem conveniflet nos in Affon. Scribendum 
ef conveniffet , poris quám inveniffet. 

Y. 16. Ut diem Pentecoftes faceret Jerofolymis. Geniti- 
aid Pentecofles son eft mutandus in accufatiuwm Penteco- 

en. 

CaP. XXI. Y. 7. Nos veró navigatione expleta. Pro ex- 
pleta , son fcribas explicita. 

' Y. 16. Mnafonem quemdam Cyprium. Nos mxtes Mna- 
fonem in Jafonem , id eft , liquidas duas in unam j confo- 
fantem. 

Y. 39. Non ignote civitatis municeps. Quidam legunt 
civis, explicare volentes quid fit municeps. 

CaP. XXII. Y. 3. Natus in Tarfo Ciliciz, Non efl omit- 
denda prepofitiein. — ' 

Y. 12. Ab omnibus cohabitantibus Judzis. Cempofitum 
cohabitantibus sen eft mutandum cum fimplici habitantibus. 

Y. 28. Ego multa fumma civilitatem hanc confecutus 
fum. Nos civitatem , fed civilitatem legendum eft , quinque 

follabis. 


Varie Lectiones Vulgata. 


Car. XXIII, y. 23. Et vocatis duobus Centurionibus, 
Pro verbo fimplici vocatis , non fcribas compofitum convoca- 
ts. 

Y. 24. Ut imponentes Paulum , falvum perducerent. 
Non interponas pronomen eum , ante alvum. 

Y.29. Nihil veró dignum morte aut vinculis habentem 
criminis. Gemitiuus criminis mom eft mutandus in. accufati- 
vum crimen. 

Y. 30. Mifíi eum ad te, denuntians & accufatoribus. Ires 
interpungendum efl , wt participium denuntiaus jwngatur fe- 
quentibus , non precedentibus. DN 

Y. 31. Milites ergo. Non mutes ergo cum vero, 

CaP. XXIV. Y Y. 6.7. 8. Quem & apprehenfum volui- 
mus fecundüm legem noftram judicare. Superveniens au- 
tem tribunus Lyfias, cum vi magna eripuit eum de mani- 
bus noftris , jubens accufatores ejus ad te venire. Nen funt 
bac omittenda judicio Patrum , prout à quibufdam omittuntur 
omnta , exceptis primis duobus verbis , lellis bac ratzone : Quem 
apprehendimus, 

Y.18. Neque cum rumultu, Quse fubjiciuntur in quibnf- 
dam exemplaribus , Ecapprehenderunt me clamantes , & di- 
centes : Tolle inimicum noftrum 5 «t fuperflua auferenda Pa- 
tres. cen[nermunt, 

Car. XXV. Y. 16. Quia non eft Romanis confuerudo 
damnare aliquem hominem , priufquam. 4/7 libri fcribunt 
donare , quod. efl , largiri , quo modo Q5 Grace legitur χ αρίζε-: 
qai fed quia Grace additur εἰς ἀπώλειαν. in interitum , five 
perditionem ,. Interpres , donare ad perditionem , intelligitur 
interpretatus damnare , fen condemnare , prout. Patres corre- 
xerunt, 

Car. XXVI, Y. 3. Maximé te fciente omnia , & quz a- 
pud Judaeos funt confuetudines , & quzftiones. Nibil opus 
eft mutare neuirum omnia , in femininum omnes , modo non 
emittatur conjwnllio ὃς fubfequens , prout omitti non debet, 

Y. 7. In quam duodecim tribus noftre. Non mute: σε. 
fativum quam , in ablativum qua. 

X. 17. Eripiens te de populo, & gentibus, Singularem 
mumerum populo , non commutes cum pinrali populis. 

Y. 21. Comprebenfum tentabant interficere, Nen addas 
volentes me , ante interficere. 

CaP. XXVII. Y. 2. Afcendentes navem Adrumetinam, 
Non augea: vocem Adrumetinam littera n medio adjela, 

, Sequitur : Incipientes navigare. Plurale primi cafus inci- 
plentes , non mites in fingnlare quarti cafus incipientem, 

Y.9. Eó quód & jejunium jam prateriiffet, No» efl emit- 
tendum. medium illud &. 

Sequitur : Confolabatur eos Paulus, Neque bic omitten- 
dum pronomen eos. 

Y. 18. Valida autem nobis tempeftate ja&tatis. Alii pre 
gomine valida , fcribunt adverbium validé. 

Car. XXVIII. Y. 1. Quia Melita infula vocabatur. Nes 
feribas Mitylene quadrifgllabum , pro rrifyllabo Melita. 

Y.6. Diu autem illis exípectantibus, Nos mute; exípe- 
Gantibus ἐπ perancont 

Y. 17. Nihil adversüs plebem faciens. Cave (τ δα: le- 
gem , pro plebem , quod efl populum. 


Varie Lectiones VurcAT&, rurfum ab eodem Faa4Ncisco Luca obfervatz. 


ACTUS 


AP. 1. Y. 20. Fiat commoratio eorum deferta. 4- 
li libri cum Miffali Romano in fefto S. Maibia , confor. 
gniter Greco [5 Syro , legunt fngulari numero cjus : pluralis 
sumerus efl in Palmis. " 
Car. XV. Y. 34. Judas autem folus abiit Jerufalem. δὲ 
snonalia , videtnr vel vox Jerufalem, ex bac pericope omittenda, 
CaP. XVI. Y. 12. Eramus autemin hac urbe diebus ali- 
quot , conferentes. Alii libri beni legunt confiftentes. 
. Car. XVII. Y. 6. Quoniam hi , qui urbem concitant , & 
huc venerunt, 4/ii libri legunt orbem , quod efl mundum, 


4APOSTOLO RU A. 


confentanee Greco Qj Syro , pre urbem , quod efl civitatem. 

CaP. XXIII. y, 18. Vinctus Paulus rogavit me, Pis- 
ves libri interponunt vocans ( vocans rogavit me. ) Grece (Ὁ 
Syro cenfermiter. 

Y. 2$. Timuitenim ne forté raperenc eum Judzi , & oc- 
ciderent , & ipfe poftea calumniam fuftineret , tanquam ac- 
cepturus pecuniam, Dwo ex libris noftris Mfs. fcribust num- 
mos , pro pecuniam ; aliss emittit illnd , tanquam acceptu- 
rus lam. Pjares totum dium verficulum omittunt , 


Grece (9 Syro cenftntanec, 
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BEATI PAULI APOSTOLI 
ADMONITIO PRJEVIA. | 


Nt 5x varios Manufcriptos codices , quorum ope veterem. Epiffolarum Divi Pauli 

Interpretationem. recuperavimus , duo [unt pre ceteris famoft. e infignes : uterque 
Graco - Latinus ; uterque veneranda admodum (qi longinqua vetuflatis ; uterque uncialibus, 
gt aiunt , litteris , (quod quidem certif//mum habetur. antiquitatis fignum) exaratus. Regius 
unus eff , qui olim fuit Claromontanus : alter. Sangermanen[is. Regius codex fua fibi 
antiquitate palmam vindicat , nec minus quàm ducentos annos [upra mille preferre videtur, 
ut cuivis in. huju[modi rebus perito obvium eff. ag nip 4s vero mille duntaxat amnoi 
exbibet. 441 Regio etate inferiorem eum effe vel ex boc uno patet , quód Greco fuperpofttos 
babeat accentus , Regius vero ii[dem accentibus careat 5 qua. omi(Fo accentuum remoti(fima 
antiquitatis non ids effe indicium norunt i$ omnes , qui aliquem monimentorum bujuf- 
cemodi ufum babuerint. Sed ambo ifli codices licet etate snter fe differant , mon tamen diff» 
milem contextum preferunt ; immo ita fimilem , ut unups ex alio defcriptum qui negaverit, 
i» meridiana luce cacutire voluerit. pipes ego ut ne pluribus laborem offendere , fatis fit 
animadvertere 1. Corinth. 15.5. ubi Regius codex fic babet, ὠφϑη Kuga , x; u? ταῦτα τοῖς 
$ydiog i quo loco , additis Ὁ fuper ταῦτα, εὐ" δὼ fuper ἑνοδεχᾳ » variam lechionem, frve εογγεξξο- 
nem exhibet ἃ ὦτα mic δώδεκα. Manufcriptum Sangermanen[em plane boc modo babere , 
ὦ LO ταῦειτα τοῖς οδενδεκαᾳ. Sic etiam Rom. 15. 29. ubi Regius, ἐν πληξοφοθίᾳ «Ao5iac, 
addito egjta m fuper 2rAnegQoela , Sangermanenfis prodigiose ὧν πιληροκατιοίᾳ SUAoplak , ex 
binis lecfionibus unam , quafi bippocentaurum , effingens. Plura funt hujufmodi alia, qua 
aperte demonfirant. bec ex illis expreffa effe, c que fupra Itmeas reci? cubant , ab indocfo 
exftriptore linee ipfi inferta , ac proinde codicem noffrum Sangermanen[em nihil aliud nifi 
alterius effe apograpbum. 

Regius codex boc faculo ineunte mutilatus fuerat compluribus foliis furtifiea manu exfe- 
(is, que ad Anglos pervenerant : qua de re nos monuit anno 1719. Ernditiftmus Vir 
Dominus Richardus Bentleius , Doctor Cantabrigienfis , qui ea viderat c perlegerat : at illa 
jampridem ad antiquos lares qj» ad paternum codicem rediére. INunc omnibus fuis numeris 
abfolutus eff ille codex , fi modó excipias paginas qua[dam Latine interpretationis , que 
nunquam ἃ librario exfcripte [umt 5 fcilicet ἃ y. 9. capitis 14. Epiffole prima ad Corin» 
Lbios , ad medium verfum τ 8. Defiderantur etiam verfus 34. & 35. capitis ejufdem , e 
quatuor poffremi veríust Epiffola ad Hebreos, & fcriba fimiliter pretermiff.— 

Codex (ancfi Germani duabus diverfis manibus exaratusvidetut , fed non dyver[a atate. Ma- 
»us difcernuntur ex varia litterarum magnitudine ,ex variaortbographia , ex varia verborum 
pronunciatione, "Tres priores Epiffole majori charatfere , majorique diligentia Latine exfcripta 
funt, quam pofferiores : at nom item Graci; in bis enim magis , in illis minus diflinguuntur 
accentus , minu[que recte fyllabis incubant. — Pluribus im locis mutilus eff ac mancus ille 
codex. Primó quidem, in. Epiffola ad Romanos ἃ verfu 21. capitis 8. ad verum 51. οὐ ἃ 
ver[u Y4. capitis 11. 4d verfum 16. Secundo , in Epiffola ad Hebreos A verfu 8. capitis 11. 
ad finem u[que Epiflole , exceptis pauculis verfibus capitis ultimi. lertió denique , ab initio 
Epiffole ad. Timotheum prime ad. medium ver(um 15. capitis 6. novem circiter folia de. 
font , qua integram fer? Epiflolam complecfebantur. ld apparet ex fequenti , quod fupereff , 
folio , im quo eadem manu defcripti leguntur fex poffremi verfus capitis 6, Eptflola ejufdem. 
INe tamen codex. imperfecíus effe videretur , que ibi deerant , amanuenfis quidam inferioris 
long? etatis eadem fupplere curavit ex alio codice nonmifi Vulgatam Editionem reprefentante; 
quod ego poft accuratam plurium verfuum eum cadem Vulgata collationem deprehendi, —— 

Ex bis eximiis codicibus omnes Dyvi Pauli Epiflolas exhibemus, totas quidem qj» integras : 
quod enim in. uno codice defuit , boc ex altero fupplevimus , atque ita alter alterius vulnera 
fanavit , alter alteri opem tulit , c ambo amice conjurarunt.. Utrumque igitur codicem in 
texturh. adbibemus : fed. licet Sangermanen[is inferior atate , pluribufque fui partibus fit 
detruncatus , Regio tamen bunc vulgo preferimus , utpote qui majori cura defiriptus paucio- 
vibus vitietur mendis. Si quid enim in. legio codice pretermifJum , fi quod verbum «vel 
diffortum , vel mutilum , vel barberum, id Sangermanen[is plerumque reflituit , id corrigit , 
jd rcilius feribit. 
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Qualem autem werfionem Latindm pra fe feránt ambo ijHi todices, bot in primis exam 
»andum. i*. Certum efl banc inter οὐ; Vulgatam noflram multum difcriminis intercedere, 
praefertim im fecunda ad Corizthios, ac fequentibus Epiffolis, 4deo ut paucos reperias 
veríus, im quibus nom adfit aliqua varietas. — Alius "verborum ordo, alius loquendi 
miodus, alie per(ape votes. dccuratius illa Gratum fequitur , magifque ad verbum reddit. 
Si quid Grecus codicum contextus differat ἃ Graco bodierno, bec differentia ita fedulo in 
Latina interpretatione exprimitur , ut ferme dubites an. Latinum Graecus, an GVecum Lati- 
nus contextum contextus reddat, 25. Hanc verfionem Vulgatam effe antiquam, feu veterem 
' Italicam Hieronymo anteriorem vix mibi dubium efl. ld maxime patet ex lieronymi ipfius 

commentariis im Epiflolas ad Galatas, ad Epbefios, ad Ittum , c» ad Philemonem , quarum 
contextum integrum refert S. Doctor. Porro textus ille cum plerumque differat ἃ Vulgata 
soffra, fepiu[que Hieronymus im commentariorum decur fu memoret Latinum Interpretem , cujus 
lectiones vel ufurpat , vel etiam reprehendit ,veffat barumce Epiflolarumcontextum non alium 
ejfe quam Vulgata veteris, feu Italice. Idem dicendum de expofitione S. AAuguflini in Epiffolas 
ad lomanos , οὐ" ad Galatas , quarum contextus in pluribus A Vulgata difcrepat, quemque me- 
vam Italicam affirmare vix'vereor. Jam vero verftones ille Latine , quas exbtbent tum Hierony- 
mus, tum AAuguflinus, plerumque comveniunt cum interpretatione Latina Ms. noffrorum : 
concludendum igitur eofdem codétes non aliam completíi verftonem prater antiquam V ulga- 
*am , feu veterem ltalicam. Quod fi barumce Epiffolarum ad Galatas , ad Epheftos , ad. Ti- 
zum , c 4d Philemonem contextibus αὖ Hieronymo c Auguffino repre[entatis , inpumera 
4lia tum ex fupradiclis , tum ex aliis Epiflolis paffim relata mon folum αὐ Flieronymo c? 
Auguflino, fed etiam ἃ lertulliano , Novatiano , Cypriano , Lucifero Calaritano , Hilario, 
"d mbrofío , cc. adjungas , quorum omnium varie lecfiones fapi[fime congruunt cum Mfs. no- 
ffris, vix dubitare fas eff - ΜΓ. nofiri codices veram putamque Italicam exhibeant. Sed 
bac fufius i». Prefatione Evangdiis previa tratfavimus. 

Usum boc inquirendum fuperefl utrum Ambrofrafler , Sedulius Hibernienfis , ac Venera- 
bilis Beda in commentariis fuis in Epiffolas Pauli eandem Vulgatam antiquam u[urpaverint , 
nec ne. Hi enim Autfores textum tntegrum. Epiffolarum S. Pauli referunt , faltem Sedu- 
lius ; nam ZAmbrofiafler c Beda tredecim tantum priores Epiflolas perpetuo commentario 
explanant. Ac primó quidem AAmbrofiafler , cm contextus ejus contextui Vulgate noffre fit 
plurimum diffmilis , ac plerumque concordet cum textu Ms. noffrorum codicum , nullum du- 
bium cfl quin Vulgata veteri, feu Italica ufus fit. Quod ad Bedam vero [petat c Sedulium, 
lecfiones quidem illi memorant ἃ Vulgata noffra diverfas , eaque minime contemnen- 
das : quas tamen , quia multó pauciores funt quam in antiquioribus Patribus Latinis , qum- 
que in ΜΓ. noffris codicibus, baud ambiguum efl Vulgatam antiquam mon redolere. Idem 
effo judicium de Scholiaffe quodam anonymo , qui eafdem tredecim priores Pauli rdg 
commentatus eff , c cujus opus ad calcem operum Divi Hieronymi, cui falsó fuit attributum , 
inter dubios libros editum eft à Martianeo noffro. Sed ne bujufmodi variantibus lecfionibus 
defraudetur lecfor , illas im annotationibus noflris cateris veterum Patrum teflimoniis ad;eci- 
amus , cum boc tamen difirimine , quod Patrum antiquorum loca integra referantur , frve cum 


Vulgata confentiant , frve ab ipfa diftrepent , trium verà borum«e pofferiorum Auctorum e 
tantummodo verba adducantur , que eidem Vulgata difparia funt. 
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CAPITA 


EPISTOLZX B. PAULI APOSTOLI 
AD ROMANOS, 


e Vulgatis Bibliis deprompta , deficientibus aliis quz Verfioni antique 
fatis refpondeant. 


AP. I, Paulus , commendató fuo tnunere evan- 
gelico , ob magnum predicandi Evangelii ze- 
lum , optabat Romanos invifere s oflendens Etbni- 
€05 , quiex creaturis Deum cognofcentes , illius cul- 
tum à fe abjecerant , colendo creaturarum imugines, 
meritó à Deo defertos: c» in penam illius in abó- 
miranda , que bic recen[entur , incidiffe fcelera. 

Car. II. Jud«os redarguit , qui ex data fibi lege Gen- 
tes condemnabant , eadem ipfi patrantes , cum Deus 

unicuique redditurus fit juxta ipfius operas adeo ut 
etiam Gentes, eaque legis funt naturali lumine pre- 
flantes , pro Bircma babende [int 5 eofque judi- 
catura , quiex fola legis cognitione €» carnis circum- 
cifíone gloriantur , contraria legi operantes. — — 

Car. III. |Quodam medo precellunt Judei propter fa- 
Gas illis à Deo promiffiones , que complebuntur , 
quanquam nonnulli eorum fuerint increduli omnes 
autem C Judei, ὁ’ Gentiles peccato funt obnoxii : 
ἃ quo non liberat. lex , fed fides in Chriflum propi- 
tiatorem , ut non fit cuiquam de legis operibus glo- 
riandum. 

Car. IV. Non ex legis operibus contigit juflificatio , 
fed ex fide in Deum , que Abrabe reputata fuit «d 
juflittam ante. datum ipft circumciftonem , quam po- 
flea accepit 5 futurus lege , fed juflitia fidei , 
pater omnium , qui ip dem imitarentur : credi- 
dit autem Deo fe patrem fore multarum gentium per 
promiff[um fibi femen , càm tam ipfe quàm uxor ejus 
Sara annos exceffiffent aptos «d generandum..—— 

Car. V. Ex fide , inquit , juflificati , non folum fpe 
gloriamur , verüm etiam in adverfitatibus : nam fi 
Chriflus pro nobis adbuc impiis mortuus ef , multà 
magis f[alvabit jam juflificatos per [anguinem ipfius : 
€ ficut per unam Ade inobedtentiam omnes pecca- 
vimus , «c mortui fumus 3 114 per unius Chrifli obe- 
dientiam , ex multis deliciis juflificamur ad vitam. 

Car. VI. 7n Chriflo baptizati [umus , ut mortui pec- 
cato deinceps in novitate vite ambulemus : ficut 
Chriflus femel mortuus «c fepultus , ad novam vi- 
tam , non amplis moriturus , refurrexit ; non ergo 
jam obediamus peccato aut concupi[centiis 5 fed folu- 
ti à lege , liberatique per Chrifli gvatiam à peccato, 
cr fervi fadi juflitie , tradamus membra noflra in 
obfequium juflitie ad vitam , qua prius tradidera- 
mus irimunditie ad mortem. 

Car. VII. Zn fimilitudinem mulieris cujus vir defun- 
&us efl , nos per Chriflum foluti fumus à lege , qua 
peccatorum affecius reddebantur vebementiores , ut 
ferviamus Chriflo in novitate fpiritus : occafione au- 
tem legis peccatum judicantis , magis fe exeruit e 
crevit peccatum 5 quanquam lex fancla effet ac fpi- 
vitualis: imó C nunc adver[(ante carnis fomite alli- 
cimur , quantumvis repugnantes , Ad ea que fecun- 
dám rationem deteflamur , legique funt contraria. 

Car. VIII. Conclaudit , Chriflo per baptifmum in[itos 
Ab omni damnatione effe liberos , qui non carnem [e- 

Gantur , fed fpiritum quem acceperunt : fpiritum in- 
quam adoptionis , qui Dei filios ac future glorie cum 
Jom. 114. 


Chriflo coberedes efficit 5 Ad cujus glorie revelatios 
nem non folum univer(a afpirat creatura , vanitati 
interim (ubjecla 5 fed ὁ’ bi qui fpiritus acceperunt 
primitias , illam certa fpe ex(pettant , fpiritu eosro- 
borante , & quid orandum fet infiruente.. Declarat 
etiem incomparalilem Dei erga fuos exbibitam in 
Chriflo charitatem , afferens mbil poffe cos ἃ chari- 
tate Dei feparare , que efl in Chriflo Jefu. 

Car. IX. Propter Judaeorum ruinam , de qua vebe- 
menter dolet , promi[fiones non fruflrari a[ferit Ifrae- 
litis fadias ἃ Deo Abrabe filiis : nimirum cum illa 
non pertineant ad omnes carnales Abrabe filios , fed 
tantum ad eos qui ex Judeis ὁ. Gentilibus gratuita 
Dei electione filii Abraba per fidem conflituuntur ὁ 
Deus autem cujus vult mi[eretur , c» quem vult in- 
durat : Judei verü, quia non ex fide Chrifli quem re- 
jecerant , fed ex legis operibus juflitiam querebant , 
funt in fua. iniquitate relicli , Centibus per fidem 
Chrifli 3nfificatis. | 

Car. X. Orat Apoflolus pro Judeis , quos zelum Dei 
e legis babere afferit non fecundum fcientiam : nam 
Chriflum finem legis ignorantes , ex legis operibus 
ju[litiam quaerebam : de diverfitate ju[litie ex ope- 
ribus legis ab eaque exfideefl , quetam Judao quam 
Greco in Chriflum credenti communis efl : ubique au- 
tem terrarum predicate. efl Chrifli fides 5 quam re- 
pellentibus Judeis , [ufceperunt Gentes. 

Car. XI. Deus quo[dam ex populo Judaico gratuita 
fu electione fibi fervavit , per fidem in Chriflum 
f^lvandos , reliquis ob incredulitatem in fua cecita- 
te juxta Prophetarum vaticinia relilis , ac Genti- 
bus in locum ipforum ex gratuita Dei bonitate af- 
fumptis : quas monet Apoflolus πε adversis Judaeos 
glorientur : quodque Judei ad tempus deferti tandern 
Ad Chriflum convertentur : exclamans ob divine fa- 
pientie incomprebenfibilit atem. 

Car. ΧΙ. Znflruit Romanos ut ἃ feculi vanitate abf- 
tracli totos fe Deo dedant , de [ufceptis donis non fe 
efferentes , aut illorum limites tran(gredientes s fed 
in modum membrorum eju[dem corporis omnia ad 
proximi utilitatem ordinantes , ipfis quoque inimi- 
cis benefaciant, 

Car. XIII. Hortatut ut fuperioribus obtemperent in2 
ftriores , etiam propter con(cientiam , quanquam 
civilem tantüm gerant magiflratum , omnibu/que 
debita reddant : de proximi dileclione , ad quam u- 
niverfa lex reducitur : & de tempore gratie , ut 
tranfaclis legis tenebris , veliclis vitiis , ampledan- 
tur Chrifls virtutes. 

Car. XIV. Fide firmiores debent eos qui adbuc in- 
firmi funt. fovere , c non contemnere , & nec bi nec 
illi judicare quemquam ob ciborum aut dierum dif- 
crimen , (cientes quód omnes eundem babeamus Do- 
minum , cui e» vivimus , € morimur , cui etiam 
rationem pro fe quifque redditurus efl : €» quan- 
quam nullus cibus jam [it immundus , nemo tamen 
quidquam edere debet aut cum fratris offendicule , 
Aut contra fuam conjcientiam. 


494. | 
Car, XV. Firmiores debent inbrmorumferre 6" fub-— quód Ad ipfos quoque [uit venturus , ubi datam à Ma- 
levare imperfecliones , non fue , Jed proximorum u- —— cedonibus eleemofynam elargitus fuerit Jerofolymi- 
tilitati «c mutue paci fludentes : Chriflus juxta fa-.— tane Ecclefia , petens ut pro fe interim orent. 
las patribus promiffiones praedicavit Judeis s Genti- Cap. XVI. Commendat Apoflolus quofdam «pud Ro- 
bus verà ex mifericordia Apofloli , non previis pro- — manos , propter nonnullas eorum preeminentias no- 
 müffionibus. Excufat fe Paulus qud liberis Ro- —  minatim f(alutandos 5 quofdam vetó vitandos borta- 
manis [cripferit tanquam. Gentium. Apoflolus ,— tur, C de «liis dicit quód falutant Romanos. 
- eflendens quotnodo [it boc munus ex[ecutus : dicens 
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AvrLvus,fervusjefuChri- 1. 
fti, vocatus Apoftolus, fe- 
gregatus in Evangelium 
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2. quod ante promife- 
rat per Prophetas fuos in 
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Au rus,;fervus Jefu Chrifti, Εν Mfs. duobus, 
vocatus Apoftolus, fegregatus Saegermaneufi áti- 


in Evangelium Dei, E rine 


- ef Claromoniano 455 
2i uod ante promiferat pet f20f : circ. I200. 722 
ww 4 Prophetas fuos in Scripturis 2245. /itteris wnci- 
uds SI (anéttis- alibus defcriptis, 
. de Lriio iuo , qui faQus eft ei ex femine Da- 


vid fecundüm carnem ; 


Norg Ap VERSIONEM ANTIQU AM, 


Y. 1. Sic habent Tichon. reg. 1. p. 70. ἃ. Sedulius Scot, 
in Rom, 1, ὅς Auguftinus tract. 105. in Joh. to. 3. p. 2. 
col. 763. f. ὃς in Rom. 1. col. 92$. d. 929. c. &. 2, con- 
tra adverfar. leg. to. 8. col. $82. d. e. fed infra , col. 586. 
c. legit , fegregátus in Evangelio Dei : idem Auguftinus lib. 
conua Fortunat, difput. 2. col. 100, d. Paulus , fervus Chri- 
fti Jefe , voc. Apeft. feparatus ( Mfs. pradeflinatus ) in Evan- 
gelium Dei, Yrenzus 1. 3. c, 16. p. 205.2. Pawlns , Apoflo- 
dus Jefu Chr. pradeftinatus in Evangelium Dei. Ambrotius], 
4. defide c. 572. d. & Ambrofíaft. in hunc loc. col. 26. a. 
Paulus , fervus Chrifli Jefu , vocatus Apoft. fegregatus in E- 
vangelium Dei. Gaudent. Brix. ferm. 9. p. 958. a. Paulus, 
vocatus Apoft. fegregatus in Evangelium Des. Avit. Vien, ap. 
Sirm. to. 2. col. 149. b. fegregatus in Evangelio Dei. Grz- 
cum textui Lat. confonat , & in ipfo conftanter ἀφωριομέ- 
pog » pro fegregatws. 

» C El Auguftin. tract. 10$. in Joh. to, 3. col. 
7635. f. & in Rom. r.col. 926. b. c. 927. b. 929. c. & cor 
tra Fortunat. to. 8. col. 100. d. ὅς l. 2. contra adverfar. leg. 
col. $82. d. Sic etiam habent Tichonius reg. 1. p. 50. ἢ. 
Ambrofiaft, & Sedulius Scot. in Rom. 1. Irenzus veró 1l. 
3. C. 16. p. 20. a. quod promifit per Propb. &c. ut fupra. 
Hilarius 1l. 7. de Trin. col. 933. a. quod ante promifit , &c. 
ut fup. aliàs , qui ante promifít , al. quod ante promiffum. Am- 
brofius l. de incarn. col. 715. e. quod ante promiferat per Pro- 
'gbetas de Filio fuo, &c. omiffis intermediis. Auguftinus 
. 2, contra epift. Parmen, to, 9. col. $2, b. alludit ad pro- 


Tom. 114, 


mifa , que per Propbetas tantó ánte pranuntians exbibuit per 
Unicum fuum , qui falus eft e$ ex fem. Dav. fecund. carnem, 
A vit. Vien. apud Sirm. to. 2. col. 149. b. ficut ante proniife- 
fat per Propb. fuos in. Script. andis. Grec. δ ἀρφεσυ[γείλα- 
7e διὰ τῶν, &c. ut in textu. on | 

Y. 3. Ita legunt Ambrof. l. 3. de fide , tol. $03. a. & 
1; de incarn. col, 715. e. Tichonius reg. i. p. so. ἢ. Au- 
guit. tra&t. 105. in Joh. to. 3. col. 763. f. ὃς in Rom. rx. 
col. 926. €. 927. b. 929. c. &l. contra Fortun. to. 8.col. 
1οο. d. ὅς l. 2. contra adverfar. leg. col. $82. e. Accinunt 
Ambrofiaft. & Sedülius Scot. in Rom. 1. Avit. Vien. ap. 
Sirmond. to. 2. col. 149. b. & Epift. fynod; epifc, Afric. n. 
21. Conc. to. 4. col. 1598. e. nec refragatur Irenaeus l. 3. 
c. 16. at infra ; c. 22. p. 219. a. habet : Ze Filio autem ejus , 
qui fatus eft ex. femine David [ecund. carnem. Hilarius |, 7. 
de Trin. col. 933. a. de Filio fuo , qui falus efl ex ferm. &c. ut 
fup. Itidem Tertul. 1. contra Prax. p. 857. c. qvi fadus ef 
ex fem. David : ficque rurfus 1. de carn. Chr. p. $53. a. ad- 
dens , fecundüm carnem, Auguft. eciatnl. 11. conva Fauft. 
c, 4. tom. 8. col. 221. c. tollit voculam ei, poft faut 
efl : fed obfervat in quibufdam Latinis exemplaribus non le» 
gi factus , fed natus ex femine David , cir Greca factus ba- 
beant ὁ «nde , infit , non ad verbum , fed ad fententianitrani- 
firre voluit , dicendo natum , Latinus interpres, A* Chriftum 
ex. femine David effe fecundm carnem ; omniurn. librorum at- 
que linguarum concordat audoritas, Et vero in Graco con- 
ftanter ; σερὶ τῦὸ iy ewri $ 1v «1 ἐκ σωέρμαῖος ο δες, 


1) 


Ex ΜΗ. Sangerm. 


* Mf. Reg. Rome 
An charitate Dei , 
vocatis, 


* Mf. Reg. evan- 
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4. qui przdeftinatus eft Filius Dei in virtute fe- 
ἐδ Reg. fes Claremn. cundüm fpiritum fandtificationis ex refurredtione 


mortuorum Jefu Chrifti Domini noftri : 


$. per quem accepimus gratiam , ὅς Apofto- 
latum ad obediendum fidei in omnibus Genti- 


bus pro nomine ejus , 


6. in quibus eftis & vos vocati Jefu Chrifti: 
7. omnibus qui funt Romz *, vocatis fanàis. 
Gratia dec pax à Deo Patre noftro, & Do- 
ifto. 


mino Jefu 


8. Primüm quidem gratias ago Deo meo pert 
Jefüm Chriftum pro omnibus vobis : quia fides 


veftra adnuntiatur in univerfo mundo. 


9. Teflis enim mihi eft Deus, cui fervio in 
fpiritu meo in Evangelio filii ejus , quód fine in- 


termifTione memoriam veftri facio 


1o. femper in orationibus meis : obfecrans , fi 
quomodo tandem aliquando profperum iter ha- 


beam in voluntate Dei veniendi ad vos. 


r1. Defidero enim videre vos, ut aliquid im- 
pertiar gratie vobis fpiritalis ad confirmandos 


VOS: 


12. id eft, fimul confolari in vobis, quz invi- 


cem eft , fidem veftram , atque meam. 


13. Non autem arbitror vos ignorare, fratres: 
propofui venire ad vos , ( & prohibitus 
um ufque adhuc ) ut aliquem fru&tum habeam ὅς 


Fam fze 


in vobis, ficut & in cxteris gentibus. 


14. Gtzcis ac Barbaris, fapientibus & infipien- 


tibus debitor fum : 


15. ita ( quod in me eft) promptus fum ἢ & 


gelizare & in vobis, vobis, qui in Roma eftis , evangelizare. 
NoT£ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


q. in Ro, εἴς. 


ut fup. Mís. tamen quidam ferunt vj γεννωμένν , fed corri- 
gius in marg. al. τὸ γενομένν dw] 1. ἀν]ῷ, auctore Mil- 
o. 

Y. 4. Irengus 1, 3.c. 22. p. 219. a. fimiliter habet : qmi 
gredeftinatus eft Filius Dei in virtute fecundum fpiritum , &c. 
ut in cextu : ita quoque c. I6. p. 205. a. preter per fpiritum. 
Hilarius 1. 7. de Trin. col. 933. a. qui deflinatus efl Filius 
Dei in virtute fecendim fpiritum, (antlificationis. Arnobius de 
Trin. p. 215.2. cum Epift. fynod. epiíc. Afric. qui prede- 
flinatus eft Filius Dei in. virtute fecundam fpiritum fantlific. 
Sic etiam Tichonius reg. 1. p. 40. h. qui addit , ex refwr- 
reione mort. ]. C. Dom. noflri. lidem Ambrofiafter , & Se- 
dulius Scot, in Rom. 1. necnon Auguftinus l. contra Fortu- 
nat. difput. 2. to. 8. col. 100. d. & tract. 105. in Joh. to. 
3. col. 763. f. at in Rom. r. col. 927. e. f. g. 918. b. 929. 
d. habet : si agiapi n in virtute [ecwndum fpiritum [an- 
&if. &c. & infra , pradeflinatus d , omiffis conftanter voci- 
bus Fiiws Dei, In Greco , τῷ ogadtr/oc "Yu Θεῖ ἐν δυνά- 
pd xa]à πνεῦμα ἁγιω(ύνης ἐξ , δες, ut in textu, Mf, unus, 
τῷ πρϑοριϑόντος. ] 

Y. y. Eadem rcfert Auguítinus in Rom. r. to. 3. col. 
928. g. 929. b. d. & epift. 49. ad Honorat. tom. 2. col. 
115. b. ficuc Ambroliafter in Rom. r. Sedulius veró Scot. 
in eund. loc. tollit (δ Apoflolatum. Grzcum habet : δι᾽ ὃ 
€AaGo xxm » x, A«osontir εἰς ὑπακοὴν «istuc cr, Éc. ut 
in Lat. 

Y. 6. Concinunt Auguftinus in Rom. r. to. 3. col. 929. 
c. d. necnon Ambrofiafl, & Sedul. Scot. in eundem loc, cum 
Graco. 

Y.7. Auguftinus in Rom. t. to. 3. col. 929. e. f. cum 
Sedul. Scot, in eand. epift. omnibus qui funt Rome , dileilis 
Dei , vocatis fanclis. Gratia vobis , Q9 pax , &c. ut fupra. Ita 
quoque Ambrofiafter habet in Rom. r. nifi quód cod, unus 
Mich. pohit ἐπ charitate Dei , pro diledis Dei , ut fupra € Mf, 
Reg. feu Clarom. annotavimus. Ambrofius l. 2. de Spir. 5. 
col. 626. c. pofteriora tantüm verba citat , Gratia vobi: , ($ 
pax , &c. ut 1n textu; cui adftipulatur Victorinus Afric, 1. 
3. contra Árium , p. 280, d. nifi quód habeat , Domino nc- 
flro J. C. cum Syr. Arab. JEthiop. & Copt. Beda in hunc 
loc. ex Auguft. 4 Deo patre , (9 Dom. nofiro J. C. 1n Gr. fic: 
evo! Toig gom c» Porn » ἀγαπη]οῖς Ce » δες. ut in Vulgata, 
Borner. ὅσιν & «yácn Ot. 

Y. 8. Sic habent Ambrofiafter , & Sedulius Scot. in Rom, 
x. necnon Anctor l. de vocat. gent. l. 1. c. 23. p. 13. €. 
Tertullianus 1. contra Prax. p. 858. a. huc alludens dicit, 
gratias agere ( Paulum ) Deo per Dominum noflrum Jefum Chri- 
fium : ὃς in epift. cleri Rom, ad Cypr. apud ipfum , p. 42. 


EPISTOLA B. PAULI APOSTOLI 


VuLiGATA NOVA. 
4. qui predeftinatus eft Filius Dei in virtüte fee 
. cundàm fpiritum fan&ificationis ex refurre&ione 
mortuorum Jefu Chrifti Domini noftri : 

$. per quem accepimus gratiam , & Apofto- 
latum ad obediendum fidei in omnibus Gentibus 
pro nomine ejus , 

6. in quibus eftis ὅς vos vocati Jefu Chrifti: 

7. omnibus qui funt Romz , dile&is Dei , vo^ 
catis fan&is. Gratia vobis, & pax à Deo Patre no- 
ftro , & Domino Jefu Chrifto. 

8. Primüm quidem gratias ago Deo meo pet 
Jefüm Chriftum pro omnibus vobis : quia fides ve- 
ftra annuntiatur in univerfo mundo. 

9. Teftis enim mihi eft Deus , cui fervio in fpi- 
ritu meo in Evangelio filii ejus, quód fine inter- 
miffione memoriam veftri facio 

10. femper in orationibus meis : obfecrans , ἢ 
quomodo tandem aliquando profperum iter ha- 
beam in voluntate Dei veniendi ad vos. 

1 i. Defidero enim videre vos , ut aliquid im- 
pertiar vobis gratiz fpiritualis ad confirmandos 
VOS : | 

12, id eft, fimul confolari in vobis per eam; 
qua. invicem eft , &dem veftram , atque meam. 

1 3. Nolo autem vos ignorare , fratres: quia f» 
pe propofui venire ad vos, ( & prohibitus fum uf- 
que adhuc ) ut aliquem fru&um habeam & in vo- 
bis , ficut & in exteris gentibus. 

14. Gracis ac Barbaris, fapientibus & infi- 
pientibus debitor fum : 

1 $. ita( quod in me ) promptum eft & vobis, 
qui Romz eftis , evangelizare, 


b. additur : quia fides veflra pradicatur im tote munde ; apud 
Ambrofiaft. in 1, Theff. 1. 8. quia fides veftra predicatur in 
sniverío mundo. 

Y. 9. Auguflinus l. r. de ferm. Dom. in m. to. 3. p. 2. 
col. 187. d. Teflis enim mibi efl Dems , cui fervio ἐμ [piritm 
meo in Evangelio filii ejus , quomodo fine. iutermiffione mem. 
veflri facio [emper in orat. meis, lidem Vigilius Tapf, 1. 
contra Varim. p. 751. ufque ad vocem quwemodo. Sedulius 
Scot, in Rom. 1. quod fine intermiffiene mentionem v«firi fa- 
ciam in omnibus orationibus meis. Ambrofiafler in eundem 
loc. textui Germ. & Clarom, confonat ad verbum , nec ali- 
ter in Grzco eft , nifi hec excipias , Μάρ)υς γάρ uv , pro Tes 


fis enim mibi j & ὡς ἀδιαλείσἼως, pro quód fine intermiffie- 


nc. Mís. plures initio habent , Map/v; γάρ μοι. 

Y. 10. Sic habet Ambrofiafter in Rom. 1. Grzc. παν» 
Jor& ἐσὶ τῶν..... do) oc εἴπως ἡ διη ποτὲ εὐοδιω OM Ceuau , 
&c. ut in Lat. alias deeft παν7οτε. 

Y. 11. Ambrofaafler in Rom. 1. Defidero enim videre ves, 
st gratiam [piritualem vobis adminiflrem ad confirmandos vos, 
Sedulius Scot. in eundem loc. wt gratiam. vobis fpiritualem 
miniflrem ad , &c. ut fup. Auguftinus in epift. ad Rom. 
to. 3. p. 2. col. 903. b. st gratiam vobis fpiritalem impertiar, 
Grzc. ira τι με7αδὼ χάριομα ὑμῖν πνευμαἸικὸν εἰς τὸ sw- 
exc wai ὑμάς. 

Y. 12. Ambrofiafter , ὅς Sedulius Scot. in Rom. r.id efl, 
fimul confolari in vobis per eam , que invicem efl , &c. uc fu- 

ra. Grec. vro δέ isi , συμπαρακληθῆναι ἐν ὑμῖν dud τῆς 
ἐν ἀλλήλοις » &c. Mf. unus in principio habet τυ)έςι, dein- 
de alter , παρακληθῆναι. 

Y. 13. Ambrofiafler in Rom. 1. Nos antem arbitror igne- 
rare vos , fratres : quia fepe, &c. ut in textu, Ruric. l. 2. 
epift. 8. p. 666. d. Nolo vos ignorare , fratres : quia fepe... 
ftd. probibitus fum w[(aque adbuc. Sedulius Scot. in hunc loc, 
Vulgatz congruit , nii quód deleat (5 , poft babeam. τα. 
cum : Ov Oe 44 ὑμᾶς ἀγιοεῖν , ἀδελφοὶ, ori , &c. ut in 
Vulgata. 

.. Y. 14. Concinunt Ambrofiaft, & Sedulius Scot. in Rom, 
I, & Grzcum. 

Y. 15. Ambrofius l. de fuga fzc. c. 3. col. 423. b. its 
( quod. in me efl ) promptus (um (5 vobis, qui. Roma eflis , 
evangelizare, Ambrofiafter in Rom. 1. itagwe (quod in me 
efl ) premptus fum (9 vobis , qui Roma eflis , evang. Sedulius 
Scot. in eundem loc. iraque , quod in me promptum efl : pau- 
ló veró poft : ita ( quod in me efl ) promptus fum etiam vo- 
bis , qui Rome, δίς, ut fup. Agapet. I. ep. 4. Concil. to. 
4. col. 1793. d. ita quod in me efl , promptum eft «5 vobis. 
Grec. vo τὸ xa] ἐμὲ πρόθυμον αὶ ὑμῖν τοῖς er Ῥώμῃ wal« 


VuLCATA NOGOVAÀ 


16. Non enim erubefco Evangelium. Virtus 
enim Dei eít in falutem omni credenti , Judaco pri- 
müm , & Grzco. 

17. Juítitia enim Dei in eo revelatur ex fide in 

Habac. fidem : ficut fcriptum eft : Juftus autem ex fide vi- 
b. 4- vit. 
18, Revelatur enim ira Dei de ccelo fuper 
He, omnem impietatem , & injuftitiam hominum eo- 
30.38. rum,qui veritatem Dei in injuftitia detinent : 

19. quia quod notum eft Dei , manifeftum eft 
in illis. Deus enim illis manifeftavit. 

20. Invifibilia enim ipfius , à creatura mundi, 
per ea quz facta funt , intelle&a , confpiciuntur: 
fempiterna quoque ejus virtus, & divinitas : ita at 
fint inexcufabiles, | 
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16. Non enim erubefco Evangeliurh Virtus Es ΜΠ Sabgeriy 
enim Dei eft in falutem omni credenti, Judxo € Reg-/e& Clerem, 
primüm,& Greco. —— 

17. Juftitia enim Dei in eo revelatur ex fide in 
fidem : ficut. fcriptum eft : Juftus autem ex fide 
vivit, 

18. Revelatur enim ira Dei de ccelo * fuper * Mf. Reg. in, pri» 
omnem impietatem , & injuftitiam hominum €o- ? men σά mag. 

: : P nis «in recentiori fuper, 
rum , qui veritatem in injuftitiam detinent : | 

19. quia quod notum eft Dei , manifeftum eft 
in illis. Deus enim illis manifeftavit. 

20. Invifibilia enim ipfius , à creatura mundi, 
qua facta funt , intelleda , confpiciuntur ; & fem» 
piterna ejus virtus , & divinitas : ut fint ipftinex- 
cufabiles. 


11. Quia cüm cognovillent Deum, non ficut 
Deum glorificaverunt, aut gratias egerunt : fed 
evanuerunt in cogitationibus fuis, & obfcuratum 
eft inipiens cor eorum : 


21. *Quia cüm cognoverunt Deum, non ficut 
Deum * glorificaverunt , aut er 
evanuerunt in cogitationibus fuis, ὅς obfcuratum *', Mf. Reg. τοῦ: 
eft infipiens cor eorum: 


atias egerunt : fed € 


Nor AD VERSIONEM ANTIQUAM, 


γελίσα Sat 

Y. 16. Textui S. Germ, & Reg. concinunt Hilarius in 
Pf. $3. col. 69. b. Ambrofius l, de fuga feculi , c. 3. col. 
423. b. ὃς Ambrofiafter in Rom. 1. Similiter Arnobius l. de 
Tiin. p. 222. c. Non erubefco Evang. Virtus enim Dei in fa- 
lutem efl omni credenti. Victorin. Afr. 1. 1. contra Arium, 

. 265. c. Non enim erube[co Evang. Dei : & infra, p. 269. 
Ρ Evangelium virtus efl Dei , (5 fapientia. Epift. Oriental, 
ad Symmach. Conc. to. 4. col. 1303. c. Pronunciationem fi- 
dei nullus erubefcat. Virtus eft enim emni credenti, Tertul- 
lianus |. $. contra Marc. p. 795. b. legit: Nos enim me pu- 
det. Evangelii. Virtus enim Dei cfl in falutem omni credenti , 
Judao , (9 Graco. Breviar. fidei contra Arian. apud Sirm. 
tom. I. col. 395. c. Non confundor de. Evangelio. Virtus 
enim Dei eft in falute omni credenti, Auguftinus 1, de fpirit, 
& lit. to. 10. col. 94. f. 108. e. Nen enim confundor de E- 
vangelio. Virtus enim Dei eft in falutem , &c. ut fupra, Ita 
quoque babet Vigilius Tapf. 1. contra Varimad. p. 747. a. 
In Graeco fic: Ov γὰρ £7aiOQorouat τὸ Εὐα[γέλιον τῷ Xpi- 
sé. Δυνάμις yàp C£ isi» , &c. ut in Vulgata. Borner. ha- 
bet, ἐσὶ Eva[yéxor. deinde Mfs, quidam delent τί Xpi- 
$$ 5 ficut unus infta , apa/or , poft Judae, 

Y. 17. Sic habent Ambrofius 1, de fuga fec. c. 3. col. 
423. b. Auguftinus. de fpir. & lit. to. 10. col. 94. g. 108. 
€. & Sedulius Scot. in Rom. r1. Sic etiam Ambrofiafter in 
eundem loc. nifi quód ponit i» eo, poft revelatur. Tertul- 
lianus |, 5. contra Marc. p. 795. b. legit: Qyia juftitia Dei 
$n eo revelatur ex fide in fidem. Irenzusl. 4. c. 34. p. 275. 
c. Juflus autem ex fide vivet , al. vivit. Zeno Veron. lib, x. 
tract. 2. p. 17. & Ambrofius epift. 77. col, 1093. a. Ju- 
flus enim ex fide vivit, Hieronymus in Abac. 2. to. 3. col, 
X606. a. Qued Apoflolus , inquit , Lxx. magis teflimonio ab- 
w[us efl , ad Romanos fcribens , Juftus autem ex fide mea vi- 
vet , (9 non eo quod babetur in Hebraico j caufa perfpicua eft : 
feribebas enim. Romanis , qui. fcripturas Hebraicas nefcicbant, 
Grzcum textui ὅς Vulgacz congruit , nifi quód haber in fi- 
ne ζήσεται» vivet. Mf. Alex. in principio ponit Auxauocu- 
m διὲ , pro γάρ, | 

Y. 18. Irenaus l. 4. c. 27. p. 265. b. Revelabitur enim 
sra Dei de celo fuper omnem impietatem , [5 injuflitiam eorum 
bominum , qui veritatem in injwuflitia detinent. lidem in Col. 
lat. Carthag. pp. 489. c. 490.2. addita voce Dei , ad veri- 
tatem, "Tertullianus l, $. contra Marc. p. 795. b. Iram Dei , 
inquit , dicit revelari de celo fuper impietatem , (δ injuflitiam 
bominum , qui veritatem in inju[litia detinent, Auguft. epift. 
194. tO. 2. Col. 722. g. & l. de fpir. & lit. to. 10.c01. 95. 
c. Revelatmr enim ira Dei dec. fup. om. imp. (Ὁ injufl. bom. 
eorum , qui veritatem in injuflitia detinent. 1c quoque l. de 
gra. ὅς l. arbitrio , col. 719. a. exceptis his , in omnem im- 
píet... in iniquitate detinent. Iidem habet Sedulius Scot. in 
Rom. 1. detracta voce Dei, Ambrofiafter in eundem loc. 
Revelatur enim ira Dei de c. in omnem imp. [δ᾽ injnfl. bom. 
eorum , qui verit, Dei in injnflitia detinent, Grec. Vulgate 
confonat, deletis vocibus eersm , & Dei. In Velefianis ta- 
men lect. legitur ἀλήθειαν τῇ Oc , tefte Millio. 

Y. 19. lta fert Augu(linus epift, 194. to. 2. col. 722. g. 
l. 8. de civitate Dei , c. 10. to. 7. col. 198. f. l. defpir. ὅς 
lic. to. 10, col. 95. c. ὅς l. de gra. ὅς lib. arb. col. 719. a. 
Accinunt Ambrofiafter , & Sedulius Scot. in Rom. 1. Ar in 
Collat, Carthag. ex parte Donatift. legitur : qwoniam quod 
cognofcibile eft Dei , manifeftum eft in illis , &c. ut fup. Au- 
guflinus in Joh. tract. 14. to. 3. p. 2. col. 401. b. leg. ma- 
uifeflum eft illis , non in illis, Idem habec Mf. Flor. num, 


not. $2, annor, 8oo. In Grzco : διότι τὸ γνωςὸν τῇ Oi, 
φανερὸν esi» er. av]oi; , &c. 

Y.20. Tertullianus l. contra Hermog. p. 423. b. allus 
dens dicit: Heé autem funt invifibilia ejus , qua ab inflitu^ 
tione mundi falis ejus confpiciuntur : & |, de anima, p. 
486. b. Invifibilia per vifibilia nofcuntur : paulóque poi 
Invifbilia enim ejus , à conditione mundi , de falitamentis in- 
telleda , vifuntur. Novatian. l. de Trin. p. 1032. c. Invi- 
fibilia enim ipfius , à creatura mundi , per ea que faíla funt , 
ititellea , con[psciuntur : fempiterna quoque ejus virtus , [5 di. 
vinitas , wt animus bumanus ex manife[lis occulta condifcens, 
Hilarius in Pf. ὅς. col. 175. c. Qua enim invifibilia ejus , 
4 creatura mundi , ipfius falis ( edic. falla, al. fadi) in- 
tellela , adfpiciuntmr : eterna quoque virtus ejus , 5 dsvini- 
tas : & 1, 8. de Trin. col. 981. a. Eaenim , que invifibilia 
fum ejus , à conflitutione ( Mf. 1.4 creatura , alter, à condi- 
tione ) mundi , per ea que falla [nnt , imtellea , confpiciun- 
tur ; eterna quoque ejus virtut , C5 divinitas. Donat. in Col- 
lat. Carthag. p. 490. a. Etenim qua invifibilia funt ejus ,À 
conflitutione mundi , per ea.qu& , &e. ut in Vulgata, Am- 
brof. 1, 1. Hexa. col. 8. f. Quia invifbilia ejus , per ea qua 
facla funt , intelliguntur : & |. 1. in. Luc. col. 1268. c. In- 
vifibilia enim ejus , per ea qua perfetla funt , intelle , con- 
fpiciuntur : & 1. de Myft. to. 2. col. 327. c. Qsia invifibis 
lia Dei , à creatura mundi , per ea que fada funt , compreben 
dantur : fempiterna quoque virtus ejus , ac divinitas : & l. 3, 
de Spir. S. col. 668. a. Invifibiliaenim ejus , á creatura mun- 
di , per ea qua falla funt , intellella , confpiciuntur : fempiter- 
na quoque virtus ejes , (δ divinitas : & in Pfíal. 118. col. 
992. f. ex Apoft. dicit Invifibilia , &9 fempiterna Dei ἃ no- 
bis per ea intellela effe , qua fada funt. Auguftinus ep. 194. 
to. 2. col. 722. g. Invifibilia enim ejus , ὁ creatura mundi , 
per ea que , &c. ut in Vulg. detracta voce i12, poft dívi- 
nitas : itidem ἢ. de fpir. & lit. το. 10. col. 95. b. 96. b. δε 
|, de gra. & lib. arb. col. 719. a. ita rurfum tract. 2. in 
Johan. to. 3. col. 298. E nifi quód habet 4 conflitutione , 

ro à creatura : fimiliter ], 8. decivit, Dei , c. 10. col, 200. 

. Invifibilia enim ejus , à conflitutiene mundi , per ea, &ci 
tra&. veró 14. in Joh. col. 401. b. habet : Inoifibilia enim 
6ju5 , d creatura mundi , per ea.... sut fint ipfi inexcit[abiles : 
& 1, contra Adim. to. 8. col. 148. e. 149. b. & 1. 20. con- 
tra Fauft. to. 8. col. 346. a. Invifibilia enim Dei , ἃ conft- 
iutione mundi , per ea.... ut. fint inexcu[abiles, Similiter Vi- 
gu. Tapf. 1. 11. de Trin. st fint inexcufabiles. Ambrofiaft, 
n Rom. 1. Invifibilia enim ejus , à creatura mundi , per ea, 
&c. ut in Vulg. Sedulius Scot. in eundem loc. Invi/ibilia 
enim ipfius , à creatura m. per eà qna falla funt , intelleda , 
perfpiciuntur , &c. ut in Vulgata. Auctor l. de voc. gent, 
l. 1. C, 4. p. 2. a. Invifibilia Dei , per ea qua falla funt, 
intellela , confpiciunter. Auctor epift. ad Demetriad. p. 42. 
f. Invifibilia Dei , ἃ creatura m. per ea , &c. utfup. Victo- 
rinus Afric. l. 1. contra Arlum, p. 255.3. Mirabilia enim 
ejus , à creatura. mundi , per ea qua falla funt , intelleda ἡ 
nofcuntur : eterna quoque ejus virtus , ac divinitas, In Gr. 
fic: Τὰ γὰρ dóeg 7a ἀν , ἀπὸ κήίζεως κόσμν.. τοῖς "rona 
οι roy uda, , κα ropa ai ἡ τε ἀΐδιος ἀν δύναμις 5. καὶ θεἰδ7ης" 
εἰς τὸ εἶναι ἀυ͵ὲς ἀναππολογήτυς. | 

Y. 21, Zeno Veron. lib. 2. tract. 21. p. 211. legit: Ομ 
cognitum Deum non quafi Dominum bonoraverunt , neque (δ 
gratias egerunt : fed vanis. perfuafznibus: cogitationet. eorusg 
addute (unt ,($ tenebris opertum efl cor eorum. Tichonius 
reg. 7. p. 66. h. legit : Cim cogneviffent Dorhinum , non se 
Dominum magnificaverunt , aut gratias egerum : fed. nsgati 

E , 


. 
, 


* Mf. Reg. Qui 


m, expunila lit. 


Ex Mf. Sangerm. 
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22. dicentes enim 1e effe fapientes , ftulti fa- 


&i funt. 


23. Et mutaverunt gloriam incorruptibilis Dei, 
in (imilitudinem imaginis corruptibilis hominis, 
tium. 

. 24. Propter quod & tradidit illos Deus in defi- 
deria cordis eorum , in immunditiam : ut contu- 


& volucrum, & quadrupedum , & ferpen 


meliis affhiciant cotpora fua in femetipfis : 
25. qui cotmmutaverunt veritatem 


inen. 


. 26. Propterea tradidit illos Deus in paffiones 
ignominiz. Nam feminz eorum immutaverunt 
naturalem fenfüm in eum ufum , qui eft contra na- 


türarn. 


1in men- 
dacio : & coluerunt , & fervierunt creaturz potiüs 
quàm Creatori , qui eft benedictus in fzcula. A« 
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12. dicentes ehm fe effe fapientes , ftulti Fa» 
&i funt. 

23. Etmutaverunt gloriam incorruptibilis Dei, 
in fimilitudinem imaginis corruptibilis hominis, & 
volucrum , & quadrupedum , & ferpentum. 

24. Propter quod tradidit illos Deus in defide- 
ria Cordis eorum , in immurnditiàm : ut contume- 
liis afficiant corpora fua in femetipfis: 

2$. quicommutaverunt veritatem Dei in men- 
dacium : & coluerunt , & fervierunt creatur po- 
tiüs quàm Creatori, qui eft benedi&us in fzcula. 
Amen. 

16. Propterea tradidit illos Deus in paffiones 
ignominiz. Nam feminz eorum immutaverunt na- 
turalem ufum in eum üfum , qui eft contra natu- 
ram, 
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fint in cogitationibus fuis , dicemés fe effe fapientes. Augufii- 
nus épift. 187. & 194. to. 2. col. 684. g. 723. a. Quia cog- 
nófcentes Deum , non. ficut ( vel mt.) Deum glorificaverunt , 
aut gratias egerunt : itidem]. 2. de doGtr. Chr. col. 31. & tr. 
Χά. in Joh, to. 3. p. 2. col. 401. b. additis feqq. utin Vulg. 
ita quoque 1. 8. de civitate Dei, c. 10. to. 7. col. 199. a. 
411. c, ὃς l. 22. contra Faufl. to. 8. col. 419. b. & l. con- 
tra Petil, to. 9. col. $29. e. ὅς]. de fpir. ὅς lit. to. 10. col. 
95. c. at in Job, to. 3. p. 1. col. 672. a. alludens dicit : 
Qui cognofcentes Deum , non ficut Deum glorificaverutt : no- 
Juerunt enim effe fedes Dei , ac per boc mutati funt . cum eua» 
snuerunt in cogitationibus fuis δε fup. col; 668. f. Qui nen 
glorificaverunt Deum , aut gratias egerunt: evanuerunt in co- 
git. fuis , (δ ob[curatum efl infspiens cor terum , (5 falli funt 
genebrarum locus ; ibid. col. 662. e. excecatum efl infspsens 
cor eorum : & 1. 2. quaft. in. Luc. p. 2. col. 269. d. Qui 
cum cognoviffent Deum , non wt Deum magnificaverunt , aut 
gratas egerunt : & |. 20. contra Bauft. to. 8. col. 346. a. 
Cognofcentes Deum , non. ficut Deum bonorificaverunt , aut , 
&c. ut in Vulg. &.l, 14. de civit. Dei , c. 28. to. 7. col. 
378. f. non ut Deum bonoraverunt , vel , &c. ut in Vulga- 
ta : tract. veró 2. in Job. το, 3. col. 298. g. Vulgate con- 
cinit ad verbum, ficut l. de fpir. & lit. to. 10. col. 95. c. 
& |. de nat. & gra. col. 137. b. nec aliter legit Vigilius 
Tapf. |. 11. de Trin. cum AuGore epift. ad Demetriad. p. 
41. e. Donatiftz in Collat. Carthag. p. 490. a. fic: Qwia 
eum cognovi(Jent Deum , on »t Deum bonorificaverunt , aut 
gratias egermnt ; fed. evanuerunt in cogit. (uis, c9 intenebra- 
um eft infipiens cor illorum. Similiter Fauftus , Auguftini to, 
8. col. 227. b. fi exceperis clarificaverunt , pro bonerifica- 
verunt ; & eorum , pro sllerum, Sedulius Scot. in Rom. 1. 
& Gildas Sap. caftig. in Eccl. ord. p. 718. ἃ. Quia «im 
cognoviffent Denm ,. non ficut Deum magnificavere..... €9 ob- 
etcatum eft infip, &c. ut fup. Itidem Ambrofiaftrer habet in 
hunc loc. preter verbum obfcwratum , pro obcecatum. Auct. 
l. de duplici mart. p. 587. vel $81. b. Qui cám Deum cog- 
eoviffent , non tamen ut Deum glorificavernnt. Auctor l. de 
promiff, p. 3. col. 170. e. Qui... cognofcentes Deum , non fi- 
cut Deum glorificaverunt : & fup. p. 1. c. 10. col. 99. b. 
evanuerunt in. cogitationibus fuis » ἴδ obfcuratum e » &c. ut 
fup. Gr&c. Διότι γνόντες τὸν Θεὸν, ἐχ ὡς Θεὸν édvoEacar , 


W οὐχαρίςησαν" dM ἐμαγαιωθη( αν ἐν τοῖς δειαλογι( μοῖς ἄυ- 


τῶν » X, ἐσκοτίῶϑη ἡ ἀσύνετος dvor καρδία. ΝΞ 
| y. 22. Sic habent Ambrofiaft. & Sedulius Scot. in Rom. 
x. cum Vigilio Tapf. l. 11. de Trin. & Auctore epift. ad De- 
metriad. p. 42. e. Sic etiam Auguftinus, 2. de doctr. Chr. 
col. 31. & in Joh. to. 3. col. 299. a. 401. b. ὅς 1. 8. deci- 
vit. Dei , c. 10. col. 199. a. 211. c. ὅς l. 20. contra Fauft. 
to. 8. col. 346. a. ὅς]. de nat. & gra. to. 10, col. 137. b. 
ita rurfum |. 14. de civitate Dei , c. 28. col. 378. f. fed 
omifsá voculá enim : itidem |. 22. contra Fauft. col. 419. b. 
& 1. contra Petil. to. 9. col. $29. e. & l. de fpir. & lit. to. 
Yo. col, 9$. C. cui concinit Gildas Sap. caftig. in Ecclef. 
ord. p. 718. ἢ. & Au&or l. de vocat. gent. l. 1. c. 4. In 
Collat, veró Carthag. p. 490. a. fic: dicentes enim fe effe 
fap. infatmati (ant. 1n Greco : φάῤκοντες εἶναι σοφοὶ, ἐμωράν- 
θησαν" al. ὦ φάσκοντες. , E 
cy. 23. Textui concinunt Ambrofiafler in Rom. 1, & Vi- 
ilius Tapf. l. 11. de Trinit. [τὰ quoque habet Auguftinus 
ra. de doctr. Chr. to. 3. col. 31. & 1. 8. & 14. de civi- 
tate Dei , excepto verbo imwutaverunt , quod his duobus 
locis , & aliis verfu praec. notatis conftanter retinet. Sedu- 
lius Scot. in huuc loc. legit : Et mutaversnt gloriam immor- 
salis Dei , in 3 &c. ut fup. Collat. Carthag. p. 490. a. Et 
immutaverunt claritatem incorrupti Dei , in fimilitudine im. 
ἄς, ut fup. Auguftinus etiam l, 8. de civit. Dei , col, 211. 


c. Ícribit incorrupti Dei ; aliis veró locis , incorruptibilir. Gr. 
Kai ἡλλαζαν τὴν δόξαν T$ dp ape Ote & ὁμοιώμα)ι εἰ- 
Χόγος q/apiv , &c. ut in Lat. 

Y. 24. Fragmentum Mf.Floriac, num. not. 12. annor. feré 
1100. habet : tradidit illos Deus in defideria cordis illorum, in 
immunditia : ut contumeliis , δίς, ut fup. Auguft. 1. de nat. 
& gra. to. 10. 137. c. Propterea tradidit illos Deus in defi- 
deria cordis eorum , im immunditiam , &c. ut in iexiu : &l, 
21.contra Faufl. to. 8. col, 351. g. 352. a. Propter boc tra- 
didis illos Dens in. concupi[centias cordis eorum , in $mmundi- 
tiam , &c, ut iy ita quoque in Pf. $7. to. 4. col. $53. d. 
nifi quód addit é verfu 28. wt faciant qua non conveniunt , 
pro st contumeliis afficiant , &c. & epift. 143. to. 2. col. 
467. c. necnon in Pf. 9. ac 26. to. 4. col. $3. a. 121.d. 
ac |. 13. contra Fauft. tom. 8. col. 258. c. tradidit zlles 
Deus in. concupifcentiam cordis eorum, 1n Collat. Carthag. 
p.490.a. Propter quod tradidit illos Deus in concnpifcentia 
cordis illerum , in immunditiam. Hieronymus in Ifai. 19. 
col. 184. f. tradidit ees Deus in defideriis cordis fui , in 
immunditiam. Ambrofius l, 1. de fide, col. 464. d. tradi- 
dit illos Dens in defideria cordis ipforum : tit contumeliis affi. 
corpera [ua inter femetipfos, Atbrofiafter in Rom. 1. Vulga- 
t& congruit , ficuc etiam Auctor l. de fide orthod. p. 349. 
c, uno excepto i» defiderium. Sedulius Scot, in hunc loc, 
im. defideria cordis eorum , in immunditia , &c. ut fup. Gr. 
Διὸ x, παρέδιωκεν ἀυτὰὲς ὁ Θεὸς ἐν ταῖς Calluuiai τῶν Xap- 
διιῶν ἀντῶν « εἰς ἀκαθαροίαν , τῇ ἀτιμαζεῶαι τὰν ὅκς. ut ir 
Vulgata. Mís. quidat tollunt à, poft Διό. 

Y. 25, Ambrofius l, t. & $. de fide, col. 464. d. $$7. 
C. ὅς 1. 2. & 3. de Spir. S. col. 642. c. 693. c. 694. d. qvi 
cemmwtaverunt veritatem Dei in mendacimm : (9. coluerunt , 
€9 fervierunt creature potis quàm Creatori , qui eft Deus be- 
neditus in [ecula, lidem habet Au&or 1, de fide orthod. 
p- 349. c. ficut & Fulgentius fragment. r2. contra Fab. p. 
jp» cum Ambrofiaft. & Sedul. Scot. in Rom. 1. nifi quód 

i poftremi duo tollant vocem Dew: , fubdant veró in fine 
Amen. Accinit Gildas Sap. caftig. in Eccl. ord, p. 718. h. 
omiffa tamen utraque voce Dess , & Amen. Similiter fragm. 
Mf. Floriac. num. not, I2. qui tranfmntaverunt veritatem 
in mendacium.,... qui eft. benedi, in facula. Auguftinus 1. 
de nat. & gra. to. 10. col. 137.c. legit: qui tranfmutave- 
runt veritatem Dei in mendacium : (δ coluerunt , &c. ut in 
Vulgata. Hilarius l. 12. de Trin. col. 1114. c. qui imma- 
taverunt veritatem Dei $n mendacium : ἐδ fervierunt creatu- 
r& , praterito Creatore , qui efl benedilws in fecula feculorum., 
Cyprianus l. 3. Teftim. p. 307. a. €$ celuerunt , £9 fervie- 
runt creatura , relido Creatore. Propter quod , &c. Vigilius 
Tapfí.l. $. de Trin. qui immutaverunt veritatem Dei in men- 
dactum : (5 fervierunt creatura potis quám Creatori , qui eft 
Deus bened. in fecula : & inf. |. 11. qui commutaverunt ve- 
ritatem. Dei in mendacio : $$ coluerunt , (5 fervierunt creatu- 
re potius quam Creatori , qui efl benedilus in. fecula feculo- 
rum, Eodem modo legit Fauftinus presb. |. contra Arian., 
p. 643. h. ufque δὰ qwi εβ. Ita quoque Philaftr. Brix. 1. 
de haref. p. 717. b. & Chromat. Aquil. in Matth. p. 984. 
e. ab hoc, £5 coluerunt. Irenzus l. 2. c. 9. p. 126. a. ha- 
bet : creatura potis quám Creatori fervientes : & 1. 4. c. 33. 
p- 270. c. creatura magis quám Creatori fervientes, Beda in 
Rom. r1. qui eft Deus benedilus in fec. Amen. Grac. οἵτινες 
μετήρλαξζαν τὴν ἀλήθειαν Tk Oi ἐν τῷ ψεύδιφ X eecCa ὃν- 
σαν , X, ἐλάρευσαν τῇ χ)ίσᾳ παρὰ τὸν x/ioar]a , &c. utin Vul- 
gata, al. παρὰ τῷ x/icarri. 

Y. 26. Cyprianus l. 3. Teftim. p. 307. a. habet : Pre- 
pter quod ἐδ tradidit illos Deus in paffiones sgnominie, Hiero- 
nymus in Joel 2. to. 3. col. 1362. Propterea tradidit illos 

eus in. paffienes sgnominia, Siquidem femina eerum mutave- 
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$7. Similiter autem & mafculi, reli&o fatu- 
rali ufu feminz , exarferunt in defideriis fuis in in- 
vicem , mafculi in mafculos turpitudinem operan- 
tes, & mercedem , quam oportuit , erroris fui in 
femetipfis recipientes. 

18. Et ficut non probaverunt Deum habere in 
notitia : tradidit illos Deus in reprobum fenfum , 
ut faciant ea, quz non conveniunt, - 

219. repletos omni iniquitate , malitia ; fornicá- 
tione , avaritia , nequitia ; plenos invidia , homici- 
dio, contentione , dolo , malignitate ; fufurrones, 

30. detra&ores , Deo adibiles , contumeliofos , 
fuperbos , elatos, inventores malorum , parenti- 
bus non obedientes , 

3 1. infipientes, incompofitos , fine affe&ione, 
abfque fcedere , fine mifericordia, 

32. Qui cüm juftitiam Dei cognoviffent, non 
intellexerunt quoniam qui talia agunt, digni funt 
morte : & non folüm qui ea faciunt , fed etiam qui 
confentiunt facientibus. 
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.à7, Similitér autem & mafculi , relido naturali. Ex Mfr. Sangerin 
ufu feminz , exarferunt in defiderio fuo in invi- Ὁ Reg. fe« C/srem 
cem , mafculi in mafculos turpitudinem operan- 
tes, & mercedem , quam oportuit , erroris fui in 
femetipfos recipientes. E 

28. Et ficut non probaverunt Deum habere in 
notitia : tradidit eos Deus in reprobum fenfum , 
ut faciant ea, qua non conveniunt , 

29. replétos omni iniquitate , malitià, fornica- 
tione, avaritia ; plenos invidia , * homicidio , * Mf. Rrg. homi 
contentione, dolo, malignitate; füfürrones,  cidiis. 

3o. detra&ores , Deo odibiles , contumeliofos, 
füuperbos , elatos , inventores malorum , parenti- 
bus non * oboedientes , * Mf. Reg. obau 
31, infipientes, incompofitos, fine affeQione, dientes. 
fine mifericordia. 
32. Qui cüm juftitiam Dei cognoverunt , not 
intellexerunt quoniam qui talia agunt , digni funt 
morte : non folüm * qui faciunt , fed * qui confen- — * Mf. Reg. ila 
tiunt facientibus. faciunt. 
* Mf. Reg. fed e- 
tiam confent, 


runt ndtüralem (um in eum w[um , qui contra naturam efl, 
Auguftinus 1, 1. contra adverf. leg. to. 8. col. 578. a. ὅς 
J. de nat. & gra. to. 10, col. 137. ἃ, Propter boc tradidit 
illos Deus in paffiones ignominia. Nam femina eorum immu- 
tav, natur. ufum in, δίς. αὐ fup. Ambrofiafter , & Sedulius 
Scot. in Rom. 1. cum Gilda Sap. caftig. in Eccl. ord. to, 
8. p. 718. ἢ. Vulgatz congruunt. Gratum : Aud 757. πα- 
pé doner du Tic ὁ Θεὸς εἰς m On ἀτιμίας. AT τε γὰρ uA eiat 
«v/cor μετήνλαζαν τὴν QuoIXur χρῆσιν εἷς τὴν "rapi φύσιν. 


Y. 17. Hieronymus in Joel 2. to. 3. col. 1362. Simili- - 


ter δ mafculi , relidle naturali ufu femina , accenft funt in de- 
Jiderium [ui in invicem , mafculi in ma[cnlos turpitudinem ope 
rantes , ( mercedem , quam oportuit , erroris fui in. femetipfos 
fecipientes, Auguftinus l. 1. contra adverf. leg. to. 8. col. 
$78. a. Sitniliter autem (9 maf[culi , relinquentes naturalem 
tfum femine , exarferunt in appetitum fuum in invicem , ma- 
Καμιὰ in mafc. deformitatem operantes , Qj mercedem mutuam , 
quam oportuit , erroris fui in emetipfis recipientes : eadem rur- 
fus haber ]. de nat. & gra. to. Io. col. 137. d. exceptis his, 
felido naturali fu , pro relinquentes naturalem ufum. Simi- 
liter & Beda in Rom. 1. dif rmisaien operantes , Q9. merce» 
dem mutnam , quam oportuit , &c, Sedulius Scot. & Ambro- 
fiafter in eundemloc. Men. in concinunt , nifi quód ifte ha- 
bet , cempen[ationem mercedis , pro mercedem ; MÍ. 1. recipro- 
cam mercedem ; nonnulli , mercedem , ut fup. Tertullianus 1. 
de coron, mil. c. $. p. 290. a. huc alludens dicit , vatura- 
lem ufum conditionis in nen naturalem mafculos Cj feminas in- 
ger fe demuta(fe. Graec. Ὁ μοίως τε ᾧ οἱ ἄρσενες ἀφέν)ες τὴν 
“...... ἐξεκαύθησαν ἐν τὴ ὀρέζᾳ ἀυτῶν εἷς ἀλλύλυς » ἄρζενες ὧν 
ἄρσεοι τὴν d ημοσύνην ON Ra 3 τὴν arhpuclar , ἥν 
$44, &c. ut in Vulg. Mfs. plures in principio habent 'O« 
μοίως δὲ xal. 
Y.28. Textui concinunt Ambrofiafter , & Sedulius Scot. 
in Rom. 1. cum Gilda Sap. caftig. in Eccl. ord. p. 718. ἢ, 
Irenzus veró l. 4. c. 29. p. 266. e. habet: Et quemadmo- 
dum non probaverunt Deum babere in notitia : tradidit illos 
Dens in reprobum fenfum , facere qua non conveniunt, Luci- 
fer Calar. |. de mor. pro Dei fil. p. 246. e. Et ficut non pro- 
baverunt Deum bab. in notitia : tradidit illos Deus in reprob. 
fenfum , mt faciant ea , que non conveniant : limiliter |. 2. pro 
S, Athan. p. 202. b. preter i» notitiam ; & in fine , non con- 
veniunt. Auguílinus in Rom. 1. to. 3. p. 2. col. 917. f, Et 
quoniam non prob. Deum in notitia babere : trad. illos Deus 
án reprob. fenf. ( fup. col. 903. €. reprobam mentem ) wt fa- 
ciant qua not) conveniunt : & in Pfal. 6. & 13. to. 4. col. 
2.5. f. 67. f. Sicut enim non prob. babere De. in. notitiam ; de- 
dit illos Deus in repreb, fenfum : & |. de nat. & gra. to. 10. 
col. 137, d. necnon l. rz. contra adverfar. leg. to. 8. col. 
62. b. Et ficut non prob. De. bab. in notitia : tradidi: illos 
eus in reprobami mentem , εἰ nion quae non conveniunt ; 
nec aliter Beda in hunc loc. Victor Tun. l|. de poenit. p. 6o1. 
f. Propter quod non babuerunt Deum in notitia : tradidit eos 
ἐμ reprob. fenfum , facere inconvenientia, Hilarius in Pf. jr. 
n. I2. prepter boc tradidit eos in fen[(um reprobum. Ambro- 
fius in Pf. 118. col. 1016. b. tradidit illos Deus in reprobum 
fenfum. Fragment. Mf. Floriac. num. 12. propter quod tra- 
didit illos Deus in reprobum [enf. wt faciant qua non conve- 
niunt. Grec. Kal χαβὼς ἐκ ἐδοχίμασαν τὸν Θεὸν ἔχειν ἐν ἐσ - 
γνώ φΦ παρέδωχεν αυ͵]ὲς ὁ Θεὸς εἰς dd'oxiptor r&v , ποιεῖν τὰ 
Μὴ καθήχονγ)α. 


Y. 29. Lucifer Calar, 1, 2. pro S. Athan. p. 202, h.re- 


quitia ; plenos invidia , bomicidiis , contentione , dolo , malis 
meribus ; [ufurratores. Eadem refert Ambrofiafter in Rom. 
I. exceptis duobus , avaritia , pro cupiditate ; ὃς malignita- 
te, pro malis moribus. Augu(linus |, de nat. & gra. to. 10. 
col. 137. c. legit : repletos omni iniquitate , cum circumven- 
tione , malitia , avaritia ; plenos invidia , bomicidio , &c. ut 
in Vulgata. Gildas Sap. caftig. in Eccl. ord. p. 719. a. re- 
pletos omni. iniquitate , malitia , impudicitia , fornicatiorre . 4- 
varitia , nequitia , &c. utin Vulg. Ennodius Ticin. pro fy- 
nodo , apud Sirm. to. 1. col. 1645. c. repleti iniquitate , for- 
nicatiotie , àvaritia , nequitia , invidia , bomicidiis , condemna- 
tione , dolo , malignitate ; fuperbi , &c. Grec. aeaovpup£rec 
“πασὴ ἀδικίᾳ , πορνείᾳ , πονηρίᾳ , πλεονεξίᾳ, χαχίᾳ᾽ μεςὲς φθό- 
vt » Qóre νἐδιδος., δόλυ ν κανον, Θ εἰας" ψιθυοιςάς. Mfs. duo, 
poft vocem ἀδικίᾳ , addunt ἀκαθαρσίᾳ" alil veró quidam 
omittunt πονηρίᾳ. 

Y. 30. Sic habent Auguftinus |. de nat. & gra. to. 10. 
col. 137. f. Ambrofiafter , & Sedulius Scot. in Rom. 1. qui» 
bus adde Gildam Sap. caftig. in Eccl. ord. p. 719. a. nifi 
quód habet inobedientes. Cyprianus epift. 68. p. 120. f&- 
Jurratores , detralores , abborrenies Deo , injuriofi , fuperbi , 
jalantes fui , adinventores malorum. Qui cüm juflitiam , &c. 
Lucifer Calar. 1, 2. pro S. Athan. p. 202. h. Zerreatores , 
Deo edibiles , contumeliofos , fuperbos , fibi placentes , glorian- 
tes , inventeres malorum , parentibus non obfequentes. Enno- 
dius Ticin. pro fynodo , col. 1644. c. contractiüs : fuperbi , 
elati , inventores malortm , parenti non obedientes. Grac. xa- 
7αλάλυς  Ürosvyeis , ὑδοιςὰς y ὑπερηφάνυς , ἀλαζόνας, ἐφευρε" 
τὰς χαχῶν , γονεῦσιν ἀπειθεῖς, ΝΙ(ς. quidam omittunt καγαλά- 
λυς » θεοςυγεῖς , ὑξριςάς, 

. Y. 31. Lucifer Calar.l. 2. proS. Athari. p. 202. h. lea 
git : infspientes , incempofítos , fine affeu , fine mifericordia. 
Iudem Auguftinus l, de nat. & gra. to. 10. col. 137. f. En- 
nodius veró Ticin. contractiüus : infipientes , incompofiti , fime 
mifericerdia. Gildas caftig. in Eccl. ord. p. 719. a. infenfa- 
tos , incompofítos , fine miferic. fine affetlione. Ambrofiafter in 
Rom. 1. ex Mfs, pluribus , ac vet, edit. incompofstos , fine af- 
feione , fine mifericordia. Verfus integer abeft à Cypriano , 
ut noravi fupra. In Graco fic : dcvré rec , dovrOrérvs , dsop- 
γυς, ἀσπόνδυς y ἀνγελεήμονας. Μί, Colbert. cum Copt. tollit 
a(^nóro vc. 

Y. 32. Cyprianus epift, 68. p. 120. Qui cim juflitiam 
Dei cogneviffent , non intellexerunt quoniam qui talia agunt , 
merte funt digni ? non tantum qui faciunt ea , fed (9. qui con» 
fentiunt eis , qui bac agunt. Lucifer Calar. 1. 2. pro S. Ath, 
p. 202. ἢ. Qui ciim juflitiam Dei cognoverint , noti intelle- 
xerunt quoniam qui talia agunt , digni funt wn. non fol. qui 
illa facinnt , fed etiam qui confent, facientibus, Ambrofiafter 
in Rom. 1. Qui cim juflit. D. cognoviffent , non ittellexe- 
runt quoniam qui bac agunt , dig. f. m. (δ non folum faciunt 
ea , fed etiam confentiunt facientibus, Gildas Sap. caftig. in 
Eccl, ord. p. 719. a. Qui citm juflit. D. cogneviffent , non 
intellexerunt quomodo qui talia agunt , &c. utin Vulgata, 
Fauftinus presb. 1. contra Arían. p. 651. c. nen folitm qii 
faciunt ea , [ed etiam qui confentiunt facientibus ca. lidem 
Auguftinus in Rom. r. to. 3. col. 904. b. & 1l. 1. cont. ep. 
Parmen., to, 9. col. 14. f. detracto ultimo ea. Innocent. I. 
€p. 30. to. 1. col. 898. c. non folüm enim qui faciunt , fed 
etiam qui confent, facientibus. Siric. epift. 10. col. 697. c. αἷς 
teos effe , non folum qui faciunt ( contra legem , ) fed eriam qui , 
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δες, ut fup, Gelaf. I. epift. 4. Conc. to. 4. col. 1169. d. no» 
folum qui faciunt prava , fed etiam qui , &c. & epift. 8. col, 
Y 184. c. non folum qui non facienda faciunt , fed etiam qui , 
&c. & ep. 13. col. 1209. nen folum qui faciunt , fed τὸ qmi , 
&c. Itidem Symmach. epift. 6. col. 1297. c. Ambrofius ve- 
τὸ l. de bono mort. c. 7. col. 402. d. alludendo dicit, qu64 
mon folum ii y qui. flagitiofa agunt , fed etiam qui ea approbant , 


digni morte funt, Graec. Ot τινες τὸ δικαίωμα τῷ Cs $a 
γνόν)ες « ovi oi τὰ τοιαύα mpaoJor]eg abi θανάτυ eir. v 
μόνον au] ποιξσιν, ἀλλὰ X, Surtud oxu 6i joi; zpaoyva, ΜΙ, 
unus , poft ἐδιγνόν)ες, addit vx ἐγγωσαν , alii veró ἐχ ἐξέν»- 
σαν , Vel v συνῆχαγ" fubinde quidam ferunt , € μόνον οἱ avc 
woscr mox alii ἀλλὰ X οἱ ουγευδιοκξνες. De his vide plu- 
ra apud Millum , nor. in hunc loc, 


CAPUT LII. 


VgR5SIO ANTIQUA. 


VULGATA NOVAÀ. 


Ex ΜΠ. Sangerm, Y. Ὗ phRopte quod inexcufabilis es ὁ homo * o- t. [D Ropter quod inexcufabilis es ὁ homo 
Q Reg.few Clarem. — mnis, qui judicas; In quo enim alterum omnis , qui judicas, In quo enim judicasale — Magi, 
* Mf. Reg. Pro- judicas, teipíum condemnas : eadem enim agis terum, teipfum condemnas: eadem enim agis qua 7. 2. 


prerea., eoc0 orancs $ 


Qui, 


* Mf. Reg. facies. 


qui judicas. 


2. Scimus enim quoniam judicium Dei eft fe- 


cundüm veritatem in eos , qui talia agunt. 


;. Exiftimas autem hoc ὃ homo, qui judicas 


judicas. 

2. Scimus enim quoniam judicium Dei eft fe- 
cundüm veritatem in eos, qui talia agunt. 

3. Exiftimas autem hoc ὃ hómo , qui judicas 


6059 qui talia agunt, & " facis ea, quia tu effugies eos , qui talia agunt , & facis ea , quia tu effugies 


judicium Dei ? 


4. Àn divitias bonitatis ejus, & patienti , & 


judicium Dei ἡ 
4. An divitias bonitatis ejus, & patientiz , ἃς 


longanimitatis contemnis, ignorans quoniam be- — longanimitatis contemnis ? ignoras quoniam beni- 


nignitas Dei ad poenitentiam te adducit ? 


$. Secundüm duritiam autem tuam, ὃς impoe- 


gnitas Dei ad peenitentiam te-adducit ? 
$. Secundüm eutem duritiam tuam , & impoe- 


* Mf. Reg. then- Ditens cor , * thefaurizas tibi iram in die irz , & — nitens cor , thefaurizas tibi iram in die ire, & re- 


faurizatti, revelationis jufti judicii Dei, velationis jufti judicii Dei , 
NoTE AD VERSIONEM ANTIQUA M. 
Y. 1. Cyprianus l. 3. Teftim. p. 313. c. Quare fine ex- — contemnis , iqporans qnia bonitas (4), patientia, C9 bonitas) Dei 
eu[atione es P bomo omnis , qui judicas. In qno enim judicas ἐπ penitentiam te adducit? Victor Tun. l. de penit. P. 603. 
alium , teip(um condemnas : eadem enim agis que judicas, Au- ἢ, An nunquid opulentiam bonitatis ejus , c5 longam patien- 
uftinus epift. 43. to. 2. col. 93. b. & epift. 194. col, 723. — tam contemnis , ignerans quod Dei bonitas ad penit, te addu- 
. Propterea inexcu[abilis es Ó bomo omnis , qui judicas. ln quo — eit? Lucifer Calar. 1. de reg. Apoft. p. 120. d. Nunquid 
enim alium judicas , temetipfum condemnas ; eadem enim agis — fmflinentiam bonitatis ejus , (f patientiam contemnis , ignerans 
qua jud. itidem 1. x. de ferm, Dom. in m. to. 3. col. 185. — quoniam bonitas Dei ad penit. te adducii ? Hieronymus in E- 
f. & in Rom. 2. col. 904. b. preter vocem a/terum , pro — zech. 16. to. 3. col. 808. b. Au diuitias bonitatis ejus , Ὁ {05 
alium. Ambrofiafter in Rom, 2. ita incipit: Quapropter sn- — tentationis , Q5 patientie contemnis , ignerans quia bonitas Deá 
excitfabilis es, &c. ut in Vulgata, Sedulius in eundem loc, — ad pent. te provocat ? Similitér habet Ambroltiaftrer in Rom, 
Propter quod inexcufabilis , &c. ut fup. nec aliter Fulg. ep. 2. preter vocem /enganimitatis , loco fflentatioris. Rurfus 
. p. 194. Ennodius pro fynodo, Sirm, to. 1. col. 1644. e. — Hieronymus in Jerem. 32. col. 692. ἃ. igneras quon. beni- 
f ls : Omnis , qui judicas , in quo alinm judicas, temetipfum — gnitas Dei ad penit. te bortatur? 1, veró contra Pelag. to. 
cendemnas , &c. ut in Vulgata. Mf. Floriac, num. not. 129. 4: col. $36. c. te adducit ? Auguftinus epift. 153. to. 2. col, 
annor, 800. temetipfum condemnas : eadem enim agis qui ju-— $15. €. & 516. ἃ. An divitias benignitatis ejus , &9 patien- 
| dicas, Ambrofius etiam l. de bono mort, c. 7. col. 402. al- — tie, Q9 longanimitatis contemnis , squorans. quon. benignitas 
. ludens dicit , fed €5 illos , qui talia condemnant in aliis , qua- — Dei ad penit. te adducit ? (imiliter habet l. de nat. boni , to, 
P lia ipfá agunt , inexcufabiles baberi. Grac. Διὸ αἀναπολήγητος 8. col. $08. e, excepta voce patientia , pro benignitas : &iin 
i εἶ ὦ cr pre mac. ὁ xpirer. "Er d γᾶρι.... τὰ γὰρ avrà — Johan. tract, 33. to. 3. col. $33. a. As divitias longani- 
| gpdarsg ὁ κρίνων" al. ἃ κρίνων. mitatis , ac man[netudinis οὐ 5 contemnis , ignorans qmia pa- 
Y. 2. Tertul. l. 5. contra Marc. p. 795. b. Scimus au- — tientia Dei ad panit, te add. itidem in Píal. 93. to. 4. col. —- 
pem judicium Dei fecundum veritatem effe. Ambrof, 1. defu- — 1007. f. preter vocem &enignitatis , pro manfuetudinis : at 
(ας. c. 3. col. 423. d. Scimus autem quoniam judicium 1.2. de ferm, Dom. in m, tom. 3. col. 219. d. sgsoras quia 
δε eft. fecundum , &c. ut in textu. Itidem Ambrofiaftler in — patientia Dei ad penit. te invitat ? quzít, veró 24. in Exod, 
Rom. 2. cum Fulg. ep. 7. p. 194. & Ennodio pro fyno- col. 428. d. te adducit ? S. Pacian. paran. ad penit. p. 317. 
do , col. 1644. e. Sedulius veró Scot. in huncloc. nil omni- — e. an igneras queniam bonitas Dei in peuit. te perdncit ? Si- 
no differt à textu. Grec. Οἴδιαμλν δὲ ( Mfs. quidam , Oí- militer Czfar. Arelat. hom. 14. aw ignora: ; reliqua ut in 
δαμδν γὰρ)» &c. ut fupra. Hic autem verficulus abeft à — Vulgata. Gaudentius Brix. przf. ad Benev. p. 943. g. 4» 
Cypr. loco fup. citato. divitias benitatis ejus , 9 pat. (5 longan. contemnis , ignorans 
Y. 3. Mf. Flor. num, not. 129. Exiflimas autem ὃ boe- — quod bouitas Dei ad penit. te invitat ? Fulgentius epift. 7, 
mo emuis , qui judicas eos , qui talia agunt , Q9 eadem facis, Ὁ. 15. p. 194. An divitias bonitatis ejus ν Q5 pat. (9 longam. 
quoniam tu , &c.ut in Vulgata, Cyprianus l. ἃ. Teftim. p. — contemnis , ignorans quoniam benignita: Dei ad penitentiam 
313. c. legit : Speras autem tu , qui judicas eos, qui mala a- τὸ adducit ? Avitus Vien. collat. cum Arian. apud Sirm. col. 
gunt , (9 eadem facis , quia ipfe effugies judicium Dei ? Au-.— 273. d. An divitias bonitatis ejus , (5 longanim. contemnis ? 
guítinus epi(t. 153. to. 2. col. $25. e. Exiflimas autem ὃ ignoras quoniam fu[tinentia Dei ad penit. te adducit ? Beda 
bomo omnis , qui judicas eos , qui talia agunt , €9 facisea , quo-— in hunc loc. Am divitias benignitatis ejms , Q5 pat. &c. utin 
niam t& effug. &c. ut fup. & in Pf, 100. to. 4. col. 1081, e. — Vulgata. Mf, Floriac. num, 129. An divitias benignitatis , 
Exiftimas autem Ó bomo , qui judicas eos , qui facinnt ea , [5 [5 patientia , «5 longanimitatis ejus contemnis ? Grzc.'H 7g 
eadem agis , ( infra, qui talia agunt, (9 facis ea ) quoniam — ey τὰς xpusórW/og uy s X, τῆς ἀνοχῆς . X, τῆς μακρ9- 
“εν δίς, at in Pf, 93. col. 1007. f. contractiüs : Exiflimas Θυμίας καγαφρφνεῖς » ἀγνοῶν ἢ τὸ Χρηξὸν τῷ ὅς εἰς με]α- 
μὲ talia agis , quia tw effug. &c. lib. νετὸ de nat. bo. to. γοιάν et a4; 
s. col. $08. e. textui Sangerm. concinit ad verbum , ficut Y. $. lreozus l. 4. c. 37. p. 281. e. Secundum antem 
Sedulius Scot. in Rom. 2. necnon Ambrofiafter in eundem — duritiam tuam , £9. cor impenitens , tbe[aurizas tibimetipft 
loc. nifi quód hic poftremus habet , qw judicas de iis. Ful- — sram , &c. ut in textu. Hieronymus in lfai, 66. to. 3. col, 
 gentius ep. 7. p. 194-. Exiflimas autem boc ó bome omnis , — $05. f. Juxta duritiam autem tuam [5 impanitens cor , tbe- 
qui judicas , &c, utin Vulgata. Grec. Λογίζῃ δὲ τῦτο ὦ — fawrizas tibi iram , δίς. ut fup. at in Jerem. 32. col, 692. 
ἀνῦρωπε ,0 χρίνων τὺς τὰ τοιαῦτᾳ "paOYo/aG, X, ποιῶν &y- ἃ. Secundum duritiam autem tnam , &c. ut fup. itidem in 
7à , oTi οὐ, &c, ut in Lat, | í Ezech. 16. col. 808. b. & lib. 3. contra Pelag. col. $36. | 
*- Y. 4. lrenzus |. 4. c. 37. p. 281. c. textuiconcinit; uno — Nec aliter legit Ambrofiafter in Rom. 2. Cyprianus autem | 


excepto bonitas , pro benignitas. Iidem Ambrofius 1, de fu- 
ga fec, cap. 3. col. 423. d. ὃς l. 2. de penit. c. 11. col. 
438. preter verbum zgsorat , pro sgnorans. Cyprianus. 3. 
Teftim. p. 316, c. ὅς l. de bono pat. p. 248. b. 4s nun- 
quid opulentiam bonitatis ejus , δ [uflineniiam ,Q9 patientiam 


l, de bono pat. p. 248. b. ὅς l. 3. Teítim. p. 316. c. fic: 
Tu autem [ecmndum duritiam tuam , (9 cor impenitens , tbe- 
fauricas tibi iram , &c. ut fup. Sic eriam Lucifer Calar. 1. 
de reg. Apoft. p. 220. d. Vi&tor Tun. l. de penit. p. 603. 
f, & Gildas Sap. caftig, in Eccl, ord. p. 719. a. quibus con- 


AD ROMANOS. Cap IL . 


VunLGATA NOVA. 


6. qui reddet unicuique fecundüm opera ejus : 

7. lis quidem , qui fecundüm patientiam boni 
operis , gloriam , & honorem, & incorruptionem 
quzrunt, vitam aeternam : 

8. iis autem , qui funt ex contentione , & qui 
nen acquieícunt veritati , credunt autem iniquita- 
ti, ira , & indignatio, 

9. Tribulatio, & anguítia in omnem animam 
hominis operantis malum, Judzi primüm, & Grz- 
εἰ: 

10. gloria autem , & honor, & pax omni ope- 
ranti bonum , Judzo primàüm , & Graco: 


Man. 
16.27. 


Dentr, 11. non enim eít acceptio perfonarum apud 
10.17. Deum. m 

2.Par. ας, Quicunque enim fine lege peccaverunt, fi- 
Y 9. 7. 


ne lege peribunt : & quicunque in lege peccave- 
jg, — runt, per legem judicabuntur. 
Sap.6. 13. Non enim auditores legis jufti funt apud 
8. - Deui , fed fa&ores legis juítificabuntur, 
cct. 


35.15 
4d. 


Job. 34. 


6ot1 


VEenRsio ANTIQUA. 


6. qui reddet unicuique fecundüm operta ejus : 

7. his quidem , qui fecundüm patientiam boni 
operis , gloriam, & honorem, * & incorruptio- 
nem quazrentibus , vitam aternam : NM 

8. his autem, qui ex contentione, & qui diffi- 
dunt veritati , credunt autem iniquitati , ira, & in- 
dignatio. 

9. Tribulatio , & anguftia in omnem animam 
hominis operantis malum , * Judai primüm , ὃς 
Grac : 

10. gloria autem , ὅς honor, & pax omni o- 
peranti bonum , Judzo primüm , & Greco: 

11. non eft * perfonarum acceptio apud Deum. 


12. Quicunque enim fine lege peccaverunt , fi- 
ne lege * & peribunt : & quicunque in lege pecca- 
verunt, per legem judicabuntur. | 

13. Non enim auditores legis jufti funt apud 
Deum , fed factores legis juftificabuntur. 


| Nor AD VERSIONEM ANTIQUA M. 
o, Cinit S, Pacian. párzn. ad peenit, delendo (9 cer impeni- 


Y. 9. Textui Sangerm. concinit Auguftinus l. 3. de doc 


3 
Mattb, 
9.11. 


Jac. 1, 


tens. Auguftinus l. contra adverfar, leg. to. 8. col. $65. d. 
& tract, 33. in Johan, to. 3. p. 2. col. $33. a. & in Pfal. 
93. to. 4. col. 1007. f. Ts autem fecundum duritiam cordis 
tui , (9 cor imptenitens , sbefaurixas tibi iram , δὲς, ut fup. at 
quzít. 24. in Exod. to. 3. p. 1. col. 428. d. necnon l. de 
nat. bo. to. 8. col. $08. f, Secandum autem duritiam cordis 
tii , Cj impanitens cor , tbefauritas , &c. & epift. 153. to. 2. 
col. $25. e. Secundum autem duritiam tuam , (5 impanitens 
cer , tbefaurixas , ὅς. Caefar, Arelat. hom. 14. Tw autem 
fecundum. duritiam cordis tni , € cor simpenit. tbe[auritas ti- 
bi iram in die ir& , τὸ retributionis jufli judicii Dei. Gaud. 
Brix. ad Benev. p. 943. g. Tu ,veró. fecundim duritiam t. 
€) cor impanitens , tbef. tibi... (5. revelationis , &c. Fulgen- 
tius ep. 7. n. 1j. p» 194. Secundam durit. autem tuam , ($ 
smpenit. &c. utin Vulgata. Avit. Vien, collat, cum Arian, 
apud Sirm. col. 273. d. tbefaurizas tibi iram in tempore ira. 
Victorinus Afr. |. 1. contra Arium , p. 258. b. hzc habet: 

Quoniam Deus eft Cbriflus in diem ire , (9 revelationis jufli 
754. Dei. Millius etiam auctor eft in Mfs. aliquibus Lat. N. 
T. fcribi is diem. Grzcum Vulgate congruit. Mf. tamen 
unus Alex. loco αἰποκαλύψεως » revelationis , habet αγ͵ασο- 
“Γώζεως , retributionis , ut legit fupra Cafar. Arelat. 

—— Y. 6. Textui concinunt Lucifer Calar. de reg. Apoft. p. 
210. d. & Auguftinus ep. 153. to. 2. col. 525. e. & quaft. 
24. in Exod. to. 3. col. 428. d. ὅς l. contra adverfar. leg. 
to. 8. col. $65. d. at in Johan. tract, 33. col. $33. b. & 
l. 3. de doctr. Chrift. col. fo. c. & in Pf. 93. το. 4. col. 
X007. g. ὅς l. de nat. bo, to. 8. col. $08. f. legit , fecundum 
epera fua. Accinunt magno confenfu Cyprianus l. 3. Te- 
fiim. p. 316. c. ὅς], de bono pat. p. 248. b. Ambrofiafter , 
ἃς Sedulius Scot. in Rom. 2. Fulgentius epift. 7. n. 1$. p. 
194. ac 1.2. de verit. pred. n. 36. p. 476. Gildas Sap. ca- 
ftig. in Eccl. ord. p. 719. a. & Hieronymus in Ifai. 66. to. 

3. col. φος. f. fed lib. 3. contra Pelag. to. 4. col. $36. c. 
. legit, fedis epera efus ; ficut Gaudent. Brix. ad Benev. 
φ. 943. g. Victor veró Tun. l. de penit. p. 603. f. fecun» 
dim faa fua, Οτας. κα)ὰ 7ὰ ἔργα «vi. 

Y. 7. Hieronymus in 14], 66. to. 3. col. $05. f. 5it qui- 
dem , qui juxta patientiam boni operis , gloriam , 5 bonerem , 
€9 incorruptionem quaerentibus , vitam aternam. Similiter ha- 
bet Auguítinus l. 3. de doctr. Chr. to. 3. col. 5o. c. exce- 
pta voce , feeundm , pro jsxta. Ita etiam Sedulius Scot. ὅς 
Beda in Rom. 2. cum Fulgent. l. 2. de verit. pred. n. 36. 
p.476. Sic itidem Ambrofiafler in hunc loc. nifi quód ini- 
tio tollat quidem. Grzc. τοῖς μὲν xa υἱπομονὴν..... ζη7οῦ — 
σι » &c. 

Y. 8. Mf. cod. Floriac. num. not. $2. bis autem , qui ex 
eontentione , [5 qui , &c, ut in Vulgata. Augultinusl. 3. de 
do&r. Chr. to. 3. col. $0. d. iis autem, qui ex contentione 
funt , 68 diffidunt veritati , credunt autem iniquitati , ira (5 
indignatio. Ambrofiafter in Rom. 2. £is vero , qui ex conten- 
tione , C9 qui diffidunt veritati , obediunt (infra , credunt) au- 
sem iniquitati , ira, (5 indignatio, Sedulius Scot, in eundem 
loc. p. 499. f. sis autem , qui funt ex content. τὸ qui diffi- 
dunt veritati , credunt (infra , p. $02. h. credentibus) au- 
sem , ὅς, ut fup. Hieronymus in líai. 66. to. 3. col. $05. 
f. qui autem ex contentione , (5 increduli fnnt. veritati , ac- 
quiefcunt autem iniquitati , ira , (9 furor. Fulgentiusep. 7. 
n. 36. p. 476. bis autem , qui ex contentione , [9 qui non ad^ 
quiefcunt veritati , credunt autem , &c. utin Vulgata. Grac. 
70g διὰ ἐξ ἐριϑ elac, αὶ aeo μᾶν τὴ ἀληθείᾳ , πειθομέ- 
yug dv£ τῇ ἀδικίᾳ θυμὸς , καὶ ὀργή" al, ὀργὴ» X Ove. 

Jom. 114, 


Grina Chr. to. 3. col. $0. d. & epift. 215, to. 2. col. 794. 
ἃ. ὅς 1, de fpir. & litt. to. 10. col. 108. g. Itidem Fulgen- 
tius ]. 2. de verit. pred. n. 36. p. 476. & Sedulius Scor, in 
Rom. 2. Sic eriam Ambrofiafter in eundem loc. nifi quód 
habet fieper omnem , pro $n omnem. Nec aliter in Greco eft, 
exceptis tamen Mfs, quibufdam , qui habent , 'IvAaíe ce 
πρῶ7ον. X, “Ελληνι» ut In Clarom. prima manu, Apud Hie- 
ron. in Ifai. 66. to. 3. col. $05. f. fic : Tribul. €9 angwft. 
fuper omnes bomines , qui operantur malum , Judai primum, 
(9 Etbnici. 

Y. 10. Auguftinus epift. 219. to. 2. col. 794. à. concor- 
dat cum textu Sangerm. & Vulg. ita quoque habet l. de 
fpir. & litt. to. 10. col. 108. g. cum Fulg. l. 2. de veritate 
przd. n. 36. p. 476. & Greco, Apud Iren. l. 4. c. 37. p. 
281. c. fimpliciter : gloria autem , q9 bonor omni operanti bo- 
num. 

Y. 11. Tertullianus l. de exhort. caftit, p. 941. €. nec ef 
perfonarum acceptio apud Deum. Ambrofiafter in Rom. 2. 
non enim. perfon. acceptio eft apud Deum. Auguftinus l. de 
fpir. ὅς litt. to. 10. col. 108. g. non efl enim perfon. &c. ut 

up. Ita quoque Gildas Sap. caftig. in Eccl. ord. p. 719. 
a. cum Sedulio Scot. in hunc loc. necnon Mf, Floriac. num, 
$2. In Graco fic : οὐ γάρ $si πρφσωποληψία παρὰ τῷ Ca. 

Y. 12. Tertullianus 1, f. contra Marc. p. 79$. b. ait 
Deum judicaturum occulta hominum , tam eorum , qui in 
lege deliquerunt , ds eorum , qui fine lege. Cyprianus, 3. 
Teftim. p. 327. b. Quotquot fine lege peccaverunt , fine lege 
peribunt : (ὃ quotquot in lege peccaverunt , per legem (0 judi- 
cabuntur, Concinit Philaftr, Brix. p. 718. b. ufque ad ἐδ 
quotquot, Zeno Veron. lib. 2. p. 211. Qui fine lege peccave- 
rint , fine lege peribunt :at qui in. lege peccav. per legem judi- 
cab, Ambrofius |, de fuga fzc. c. 3. col. 423. e, Quicun- 
que fine lege peccav. fine lege ($ peribunt : (9 quicunque in le- 
gem peccav. per legem. «dic. Auguftinus lib. de fide & op. 
to. 6. col. 187. g. 188. g. 189. a. Qui fine lege peccav. fine 
lege peribunt : qui antem in lege peccaverunt , per legem judi- 
cab. at tract, 89. in Johan. to. 3. part. 2. col, 718. f. δε], 
de fpir. & litt, to. 1o. col. 108. g. Quicunque enim fine le- 
ge peccav, fine lege τ peribunt : Q9. quicunque , &c. ut fup. 
trat. veró $4. in Joh. col. 651. e. pn enim fine lege pecc. 
πε lege τὸ perib. [5 qui ,'&c. Accinit Gildas Sap. caflig. in 
Eccl. ord. necnon Ambrofiafter in Rom. 2. fed ifte in x. 
Corinth. 1$. $2. habet : Quicunque enim extra legem pecca 
ver. fitie lege peribunt : (Ὁ qui in lege , &c. ut fup. Similiter 
Hilarius in Pfal. 134. col. 478. d. qus $n lege peccaver. per 
legem judicabuntur. Hieronymus l. 1, contra Pelag. to. 4. 
P. 2. col. 02.2. in omnibus cum Vulg. concordat. Grec. 
: εἰς γὰρ ανόμως ἡμαρΊον. όμως X, ἀπολδν)αι., &c. ut in 

ι e 

Y. 1 3. Sic habent Cyprianus l. 3. Teftim. p. 327. 4. Au- 
guftinus l. de fpir. & litt. to. 10. col. 109. a. Gildas Sap. 
caflig. in Eccl. ord. p. 719. a. Chromar. Aquil. in Math, 
P. 981. h. Fulgentius de incarn. ad Petr. Diac. p. 313. Am- 
brofiafter , & Sedulius Scot, in Rom. 2. Sic etiam Ambrofius 
l. de fuga fzc. c. 3. col. 423. f. fed in Pf. 39. col. 866. d. 
e. legit : Non folim auditores legis jmfli funt apud Deum , 
fed. etíam fallores legis jumflificabuntur. "T'ertullianus |. de ex- 
hort. caft. p. 941. c. Quoniam non auditores legis jnflifica- 
buntur à Deo , fed fadiores. Gaud. Brix. pref. ad Benev. P* 
942. g. Non auditores tantàm , [cd fatlores legis juflificabun- 
tur apud Desi, Epiphan. in Cant. Cantic, cap. 8. Y. 8. 
Non auditeres legis apud Deum jufli funt , fed faBores, Graz 
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Ex ΜΠ. Sangerifi 
(9 Reg. feu Cláromy 


* Deeft & in Mf. 
Rq. 


* Mj. Reg. brimá 
manu Judao....... 
Graco : gloriam 
autem , & hono- 
rem ; fecandá, utin 
textu. 

* Mf. Reg. non 
eft enim. 


* Ip Mf. Reg. det 
δι 


Ex ΜΙ. Sangerm. 
85 Reg. feu Clarom. 


* In Mf. Reg.deift 
44. 


illorum , & invi- 
cem. 


* In Mf. Reg. deeft 
(cum, 


* Mf. Reg. confi- 
des, 
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14. Cümenim Gentes, quzlegernnon habent, 
unt, ejufmodi 


naturaliter * ea , quz legis funt , 
legem non habentes , ipfi fibi funt lex : 


15. qui oftendunt opus legis fcriptum in cor- 
* Mf. Reg. red- dibus füis , teftimonium * reddente illis conícien- 
dentes confcientia tja. ipforum , & inter fe cogitationum accuían- 


tium, vel etiam defendentium , 


16. in die, cüm judicabit Deus occulta homi- 
num d fecundum Evangelium * meum, per Jefum 


Chriftum Dominum noftrum. 


17. Si autem tu Judeus. cógnominaris, & re- 


quiefcis in lege, & gloriaris in Deo, 


18. & nofti voluntatem , & probas utiliora, 


inftruQus per legem, 


19. *confidis teipíam ducem effe cecorum , 


lumen eorum , qui in tenebris fünt, 


20. eruditorem infipientium , magiftrum infan- 
tium , habentem formam fcientiz , & veritatis 1n 


lege. 


21. Qui ergo alium doces, téipfum non doces: 


qui predicas non furandum , furaris : 


22. qui dicis non moechandum , moecharis : qui 


abominaris idola , facrilegium facis : 


23. qui in lege gloriaris , per pravaricationem 


legis Deum inhonoras. 


EPISTOLA B. PAULI APOSTOLI 


VuLGATA NOVA: 


naturaliter ea, quz legis funt, faciunt, ejufmodi 
legem non habentes , ipfi ibi funt lex : 

1 5. qui oftendunt opus legis fcriptum in cordi- 
bus fuis, teftimonium reddente illis confcientia 
ipforum , & inter fe invicem cogitationibus accu- 
fantibus , aut etiam defendentibus, 

16. in die , cüm judicabit Deus occulta homi- 
num, fecundüm Evangelium meum , per Jeíum 
Chriftum. E 

17. Si autem tu Judzus cognominaris , ὅς re- 
quiefcis in lege, & gloriaris in Deo, 

18. & nofti voluntatem ejus, & probas vtilio- 
ra , inftru&us per legem, 

19, confidis teipfum effe ducem cxcorum , lu- 
men eorum , qui in tenebris funt , 

10. eruditorem infipientium , magiftrum infan- 
tium, habentem formam fcientiz , & veritatis in 
lege. ; 

11, Ουἱ εγρῸ alium doces , teipfum non doces : 
' qui przdicas non furandum , furaris : 

2i. Quidicisnon meechandum, mcecharis : qui 
abominaris idola, facrilegium facis : 

23. qui inlege gloriaris , per prevaricationemn 
legis Deum inhonoras. 
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cum textui congruit , detracto verbo funt. 

Y. 14. Hilarius in Pf. 118. col. 334. b. Cám enim Na- 
tiones , que legem non babent , naturaliter fecundum legem fa- 
ciunt , tales bomines. legem non babentes , fibi ipfs funt lex. 
Hieronymus quzft. 8. Algaf. to. 4. col. 200. f. Citm enim 
Gentes , qua leg. non bab. naturaliter ea , qua legis funt , fa- 
ciunt , ifli legem non babentes , spfi fibi funt lex. Auguftinus 
J. 2. de ferm. Dom. in m. to. 3. p. 2. col. 213. a. &l. de 
fpir. & litt. to. 10. col. 108. c. Cim enim Getites , qua leg. 
"0n bab. naturaliter que legis funt , faciunt , bi legem non ba- 
bentes , ipfi fibi funt lex. lidem Ambrofiafter in Rom. 2. 
necnon Pelag. epift. 17. ad Demetriad. c. 4. col. 6. g. nifi 
quód habeat bujufmodi , pro bi. Fulgentius de incarn, ad 
Petr. Diac. p. 313. ὅς Fauftus apud Auguft. to. 8. col. 313. 
c. ejufmodi ; cexera ut fupra. Philaftr. Brix, 1, de hzref. p. 
723. d. Cám enim Gentes legem non babent , naturaliter ea , 
qua legis funt , faciunt : ili legem non babentes , &c. ut fup. 
Tertullianus I. de coro. mil. c. $. p. 290. a. alludens di- 
cit , saturá facere Nationes ea, qua [unt legis : & |. $. cont. 
Marc. p. 795. b. Hi , inquit , /egem ignorant , (9. naturá fa- 
ciunt qua funt legis. Ambrofius in Pf. 39. n. 22. col. 866. 
€. Sunt enim qui naturaliter ea , qua legis funt , faciunt , fic- 
stt Gentes , qua legem non audiunt , (5 fibi lex funt : ὃς epift, 
73. col. 1078. b. Et Gentes naturaliter ea , que legis fnnt , 
faciunt : 8 cám legem non. legerint , opus tamen legis , &c. 
Grac. Ὅταν yap "EO n τὰ μὴ νόμον $xor]a , QUod τὰ τῷ 
γόμε ποιῇ y ὅτοι νόμον μὴ ἔχον7ες v ἑαυοῖς εἶσι νόμος, 

Y. 15. Similiter Hilarius in Pf. 118. col. 334. b. cum 
Philaftr. Brix. 1. de haref. p. 723. d. necnon Faufto apud 
Auguft. to. 8. col. 313. c. qui oflendunt opus legis fcriptum 
ja cordibus fuis. Iidem Pelag. epift. 17, ad Demetriad. col. 
6. g. fed. addit: teflimonium reddente eis confcientia eorum , 
£9 inter ft invicem accuantium cogitationum , aut etiam de- 
fendentium.. Auguttinus |. 2. de ferm. Dom. in m. to. 3. 
col. 213. a. qui eflendunt opus leg. fcript. in cordibus fuis , 
conteflante con[cientia ipforum , 5. inter fe invicem cogitatio- 
num accufantium ,aut etiam excufantium : fic etiam in Rom. 
2. col. 904. c. coticflante con[cientia sllorum : at in Pfal. 9. 
to. 4. col. $o. d. teflimonium perbibente con[cientia , Q9. cogi- 
gationibus accufantibus , feu defendentibus : & |. 20. de civi- 
tate Dei , c. 26. to. 7. col. 611. f. cogitationibus accufanti- 
bus , vel etiam excufantibus, Hieronymus quaft. 8. Algaf. 
to. 4. col. 100. f. qui indicant opus legis fcriptum in cordib. 
fnis , teflimonium perbibente illis con[cientia, Ambrofius ep. 
73. col. 1078. b. opus tamen legis fcriptum babent in cordi- 
bus fuis : & in Luc. 7. col. 1447. c. teflimonium reddente 
illis confcientia illorum , (5. invicem cogitationibus accufanti- 
bus , aut etiam defendemiibus : & in Pf. 1. n. $1. col. 762. 
c, jungendo verfum hunc cum feq. dicit : teflimonium con- 
féientia noflra in. die judicii revelabitur , ctm invicem cogita- 
siones noflre aut. accufabunt fe , awt defendent , Q9. patebunt 
cordis occulta. Sedulius Scot, in Rom. 2. Vulgata congruit, 
ut ὅς Ambrofiafter in eund. loc. nifi quód habeat, teflim, 
vreddette ipfis... €9 inter ft cogitationibus invicem accufantibus. 
Beda veró in eundem loc, € intem (6 imvicem cogitationum 


accifattium , amt eriam defendentinm » nec aliter Mfs. Flo- 
riac. num. $2. & 129. Grec. συμμαρτυρύοης ἀν7ὼν τῆς Uvr- 
εἰδήσεως, ᾧ μεϊαξὺ ἀλλήλων τῶν λογισμῶν κα7κγορόντων » 
X, ἀπολογυμένων.- 

Y. 16. Ambrofius in Luc. 7. col. 1448. 8. & Ambro- 
fiafter in Rom. 2. i» die, qua judicabit Dens occulta. bo- 
minum , fecundum Evangelium meum , per Jefum Chr. Domi- 
num nofirum, Similiter habet Auguftinus]. 20. de civitate 
Dei , c. 26. to. 7. col. 611. f. fublato in fine, Dominuns 
snofirum : rurfus |, 2. de ferm. Dom. in m. to. 3. col. 213. 
b. legit : in die , qua judicab. occlta bom. Hilarius in Pfal, 
$7- col. 123. b. fecreta berninum., Tertullianus l. $. contra 
Marc, p. 795. b. huc alludens, ait maturam legis effe in- 
flar ignorantibus legem fecundum. Evangelium per Chriflum. 
Gr. ὦ ἡμέρᾳ ὅτε Xpirei ὃ Θεὸς τὰ κρυω]ὰ , &c. ut in Vulg. 
Mf. unus habet 3, pro ὅτε, . 

Y. 17. Accinunt Auguftinus]. de fpir. & litt. to. 10, col, 
91. c. Ambrofiafter , & Sedulius Scot. in Rom. 2. In Graco 
veró fic : Ἰδὲ οὐ "Isd'aioz ἐπονομάζη y 3, ἐπαναπαύῃ τῷ ri- 
uo , &c. ut fup. Μίς. plerique ferunt, E? διὲ σύ. 

Y. 18. Auguftinus l. de fpir. & litt. to. 10. col. 9r. c. 
959. nefli voluntatem , C$ probas diflantia , inflruus ex lege. 
Ambrofiafter veró , & Sedulius Scot. in Rom. 2. [δ ποβὲ vo- 
Iuttatem ejus , &c. uc in Vulgata. Grec. X γινώσχεις τὸ (ἐ- 


λημᾷ « 3, δοχιμάφεις τὰ διαφέρφν)α., καηχύμϑυος ἐκ τὸ rom 


ps* al, τὸ θέλημα ἀνῆξ. Clem. Alex. θέλνμα τῇ Θεῦ. 

Y. 19. Ambrofiafter in Rom. 2. σου βάξί(ης tesipfum μι 
cem effe cecorum , &c. utin textu, Auguftinus 1, de fpir. δὲ 
litt. col. 91. c. cenfidis teipfum effe ducem cacor. lumen co- 
rum ,qui in tenebris, Gr. πέποιθάς τε σεαυ7ὸν ὁδιηγὸν εἶναι Tu» 
QAO!» φὼς τῶν ὧν OXóT(. 

Y. 20. Ita ferunt Auguftinus 1, de fpir. & litt, col. or. 
c. Ambrofaaíter , & Sedulius Scot, in Rom. 2. unà cum Grz- 
co. 
Y. 21. Sic habent Auguftinus l. de fpir, & litt, col. 9r. 
c. & Ambrofiafter in Rom. 2, Sedulius veró Scor. in eun- 
dem loc. fic : Quid ergo doces alium , teipfum non doces 7 qui 
pradicas non furandum , furaris ? Similiter Ambrofius 1, de 
fuga fac. c. 3. col. 424. a. ab his , qui predica: : itidem in 
Luc. 7. col. 1423. b. cum Auguftino in Pf. 70. to. 4. col. 
731. €, Tertullianus l, $. contra Marc. p. 79$. b. venitur 
in trangreffores legis , docentes non furari , à furantes. 1n Gr. 
"O yv d'ifcd( kon ἕτερφν . σεαυ7ὸν καὶ διιδ' ἄζχεις 5 0 xvpvoyow 
μὴ κλέωγειν, κλέαγεις  & fic deinceps cum nota interroga- 
tionis, 

Y. 22. Ambrofius in Luc. 7. col. 1423. b. qmi dicis non 
mecbandum , maecbaris : qui. exfecraris idola , fecu f4- 
cis 3 Similiter habet Ambrofiafter in Rom. 2. Ambrofius ve- 
τὸ 1, de fuga fac. c. 3. col. 424. a. legit: qui dicis non ad- 
slterapdum , adulteras ? Ytidem Auguftinus in Pf. 7o. to. 
4. Col. 731. e. fed addit : qui abaminaris idela , facril. facis 
Sedulius Scot. in Rom. 2. facrilegium committis ? Graec. à 
λέγων μὴ μοιχεύειν » μοιχευεις" o βδελνοσόμενος và eidvole 
AQ » ἱεροσυλεῖς 5 

Y. 23. Accinunt magno confenfu Ambrofius in Luc. 7, 


4 


14. Cüm enimGentes, quz legem nonhabent, : 


J/ai. $5. 


y. 
Ezech, 
36. 20, 


2. ΤΊ»). 
2.13. 


AD ROMANOS. Cap. III. 


VULGATA NOVA 


24. ( Nomen enim Dei per vos blafphematur 
inter Gentes, ficut fcriptum eft.) 

15. Circumcifio quidem prodeft , fi legem ob- 
ferves : fi autem pravaricator legis fis, circumci- 
fio tua przputium facta eft. 

16. Si igitur praputium juftitias legis cufto- 
diat: nonne przputium illius in circumcilionem re- 
putabitur ? 

27. & judicabit id , quod ex natuta eft przpu- 
tium , legem confummans , te, qui per litteram, & 
circumcifionem przevaricator legis es ? 

28. Non enim qui in manifefto, Judaus eft: 
neque quz in manifefto , in carne , eft circumcifio : 

29. fed qui in abfcondito , Judzus eft : & cir- 
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24: ( Nomen enim Dei per vos blafphematur 
inter Gentes , ficut fcriptum eft.) 

25. Circumcifio quidem prodeft , fi legem οὐ. 
ferves : fi autem prazvaricator legis (is, circumci« 
fio tua praeputium facta eft. | 

26. Siigitur preputium juftitias legis cuftodiat : 
nonne préputium illius in visendi 
bitur ? 

27. & judicabit quod ex natura eft preputium, 
legem confummans , te , qui per litteram , & cir- 
cumcifionem przvaricator es legis? 

28. Non enim qui in manifefto, Judzus eft : ne- 
que * quz in manifefto , in carne , circumcifio : 

29. fed quiin *abícondito , Judeus : & circum- 


one reputá- 


cumcifio cordis in fpiritu , non litteza : cujus laus 
non ex hominibus , fed ex Deo eft. 


NoT£ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


col, 1423. b. Áuguftinus in Pf. 7o. to. 4. col. 73 t. e. ὅς], 
de fpir. & litt. tc. to. col. 91. d. Sedulius Scot, & Ambro- 
fiafter in Rom. 2. & Grzcum. 

Y. 24. Similiter habet Ambrofius in Luc. 7. col. 1423. 
b. Nomen enim Dei per vos bla[pbematur. Sic etiam Augufti. 
nus in Pf. 70. to. 4. col. 731. e. qui addit , ἐπ Gentibus , &c. 
ut fup. itidem legit l. de fpir. & litt. to. 10. col. 91. d. cui 
accinic Gelaf, I. epift. 8. Conc. to. 4. col. 1180. e.;Ambro- 
fialler veró , & Sedulius Scot. in Rom. 2. nécnon Auctor], 
de dupl. mart. p. $76. vel $82. textui congruunt, Apud 
Tertul. 1. 5. contra Marc. p. 795. Propter vos nomen Dei 
bla(phematur. Maxim. Taurin, p. 4. g. dicit : Ve illi bomi- 
ni , per qtem nomen Domini blafpbemaiur. 

Y. 25. Auguftihus epift. 196. to. 2. col. 733. c. δι], de 
fpir. & litt. co. 10. col. 91. e. legit : Cireumciffo quidem 
prodeft , fé legem cuflodias : fi autem , &c. ut in textu. Iti- 
dem Sedulius Scot. in Rom. 2. fed infra habet , /j legem 
ob[erves , ut & Ambrofiafter in eundem loc. Apud S. Leon. 
ferm. 32. p. 9t. a. pofteriora cantüm , sonne circumcifio tua 
praputium fala et ? In Gr. Περιομὴ μὲν γὰρ ὠφελεῖ, ἐαν 
γύμον exptoy»; ἐὰν δὲ. &c. ut in textu Lat. 

Y. 26. Vulgaue confonat Auguftinus epift. 196. col. 
733. C. & l. de fpir. & litt. col. 91. e. ficut Sedulius Scot. 
in Rom. 2. Ita quoque Ambrofiafter haber, fi excipias pre- 
putium illis , pro prepetium illius. In Gr. axesGus(a avis 
εἰς "el ouwr , &c. 

Y. 27. Auguftinus epift. 196. col. 733. c. & 1. de fpir. 
& litt. col. 91. e. [δ 7udicabit quod ex natura efl preputium , 
legem perficiens , te , qui per litteram , &c. ut fup. Itidem Am- 
brofiaíter in Rom. 2. Sedulius veró Scot. in eundem loc. 
Ῥ. $02. d. habet: (9 judicabit te, que ex natura eft prepu- 
tium , legem perficiens , te , qui , &c. at infia, p. $03. a. ( 
judicabit id , quod ex natura efl. Grec. x, xeuei ἡ ἐκ φύσεως 
axocfvsla τὸν γόμον τελῦσαγ 06 y τὸν διὰ γράμμαΐἾος., X πεδι- 
τομὴς παραξάτην γόμδ 5 ; 

Y.28. Textui S. Germ. confentitad verbum Mf. $2. Flo- 


riac. fed alter Floriac. codex num. not. 129. babet , peque 
manifefla, in carne , circumcifio. YMych.l. 1. in Levit. c. 1. p. 
44. d. Non enim qui in man. Judaeus : nec ea que propalam , 
in carne , eft circumcifio, Auguftinus epift. 196. to. 2. col. 
733. C. & 737. a. Non enim qui in manifeflo , Judeus efl : ne- 
que qua in manifeflo , in carne , eft circumcifio : ica rurfum in 
Pf. 47. to. 4. col. 422. d. & l. de fpir. ὅς litt. to. 10. col. 
91. e. At Hieronymus l. 2. in ep. ad Gal. to. 4. col. 287. 
a. Neque enim qui in aperto , Judaus eft : neque manifefla , in 
carne , circumcifio, S. Paulinus epift. 20. p. 109. c. Non enim 
quii in aperto, Judeus : neque qua incarne , efl circumcifie. Am- 
brofiafterin Rom. 2. Non enim qui in manifeflo , ]Judeus eft : 


' neque qua palám , in carme , efl circumcifio, "Tercullianus l. de 


refurr, carn, p. $76. c. Nen enim qui in manifeflo , Judeu;. 
Grzcum textui Sangerm. congruit. 

Y.29. Auguftinus epift. 196. to. 2. col, 733. c. & 737. 
ἃ. fed qui in abfcondito , Judaeus efl : (δ circumcifio cordis , qus 
fhiritu eft , ( infra , eft fpiritu) non littera: cujus, &c. utin 
textu : in Rom. veró 2. to. 3. col. 904. d. qai in fecreto , Ju- 
deus eft : & pauló fup. cujus laus non ex bominibus , fed ex 
Deo : at in Pf. 47. to. 4. col. 422. d. in omnibus cum Vulg. 
concordat , ut & l. de fpir. ὅς litt. to. 10. col. 91. e. nifi quód 
ejufdem Μίς. quidam cum editt. hoc pofteriori loco ferant , 
(9 circumcifione cordis [pirit , pro €9 cireumcifio cordis inWpi- 
ritu. I(ych. lib. r. in Levit. c. 1. p. $4. d. fed qua in oc- 
culto , [9 qua circumciffo cordis in fpiritus , non littera : cujus , 
&c. ut in Vulg. Similiter Ambrofius , à voce cwjus. Hiero- 
nymus 1], 2. in epift. ad Gal. to. 4. col. 287. a. fed in alf- 
condito , Judeus : (ὃ cireumcifio cordis in fpiritm , non littera. 
S. Paulinus epift. 20. p. 109. c. fed qui in occulto , Judaeus : 
qui fpiritu , non littera , circumcifus : cujus gloria nonex bomi- 
fib. fed , δες. ut fup. Similiter habet Tertullianus |. de ref. 
carn. p. $76. c. fed qui inocciilto, Itidem Ambrofiafter in 
Rom. 2. additis feqq. utin Vulgata. Grzcum Vulgate con- 
fonat , detracto efl , poft voces Judenus , & Deo. 


CAPUT 


VULGATA NOVYÁ. 


x. Uid ergo ampliüs Judzo et ? aut quz uti- 


J I I. 


VERSIO ANTIQUA. 
Uid ergo ampliüs eft Judxo ? aut quz uti- 


litas circumcifionis ? 
z. Multum per omnem modum. Primüm qui- 
dem quia credita funt illis eloquia Dei: 
3. quid enim fi quidam illorum non creédide- 
runt? Nunquid incredulitas illorum fidem Dei eva- 
cuabit? Abfit. 


Ι. 

Q litas circumcifionis ? 

2. Multum per omnem modum. Primüm qui- 
dem quia credita fünt * illis eloquia Dei : 

3. quid enim fi quidam illorum non credide- 
runt ? Nunquid inctedulitas illorum fidem Dei 
evacuavit ὃ Abfit. | 
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y. τ. Ambrofiafter in Rom. 3. Quid enim ampliiss efl Ju- 
dao ? &c. ut fup. Ita etiam Mf. 52. Floriac. Auguftinus 
veró 1. 2. contra ad verfar. leg. to. 8. col. $82. f. Quid er- 
go amplits Judeo cft? δες. ut fup. Itidem Sedulius Scot. in 
hunc loc. Grec. Τί ἕν τὸ περιοσὸν τῷ ᾿Ισδιαίν 5 &c. 

Y. 1. Textui Sangerm. concinunt Auguftinus l. 2. con- 
tra adverfar. leg. Sedulius Scot, ὅς Ambrofiafter in Rom. 
3. In Graco fic: Πολὺ κα)ὰ Taria τρόπον, Πρῶτον μὲν γὰρ 
ὅτι ἐωιςεύθιυσαν τὰ λόγια τῇ C^ alis deeft γάρ. 

Y. 3. Vigilius Tapf. ]. contra Varimad. p. 750. d. & 
Agapetus I. ep. 4. Conc. to, 4. col. 1794. c. concordant cum 
textu Sangerm. & Clarom. Ita quoque Auguftinus l. 2, con- 
tra diei leg. to. 8. col. $82. f, necnon Sedulius Scot, 


Tom. 117. 


& Ambrofiafler in Rom. 3. nifi quód hi tres habeant evs- 
cuabit ; editt, tamen Auguft. evacuavit. Beda in hunc loc, 
fimiliter habet evacuavit ; & Auctor l. de voc. gent. l. 1. c. 
9. p. 6. b. legit: Incredulitas tamen eorum fidem Dei non 
evacuavit. Cyprianusl. de unit. Eccl. p. 202. b. fic : quid 
enim fi exciderunt à fide quidam illorum? Nunquid infidelitas 
sllorum fidem Dei evacuavit ? Abfit : itidem epift. $5.68. & 
69. pp. 83. b. 120. b. & 123. c. Sanctus veró Pacian. ep. 
2. p. 308. d. verum t9 ff quidam eorum deliquerunt , nun- 
quid fidcm Dei deflruum ? Grec. τί γὰρ εἰ Weiswody τινες: 
Μὴ v ἀσιςία ἀνἼὼν τύ ονοννοο χα7αργήσά » al. Xa /wpyvoe ; ficut 
etiam codd. multi Latini , evacuavit , auctore Millio ; fed lit- 
ter& ὁ & v, fxpeinvicem permutantur à fcribis, 


Gggg ij 


Ex ΜΗ. Sangerm, 
(5 Reg. feu Clarem, 


* Mf. Keg. qu't 


manifefta , in. 


cifio cordis , qui fpiritu, non littera : cujus laus * Mf. Reg. abf 


non ex hominibus, fed ex Deo eft. confo, 


Ex ΜΗ, Sangerm. 
(δ Reg. feu Clarom, 


* Mj. Keg. illi, 


| 
| 
| 


Ex Mfr. Sangerm. 


VERSIO ANTIQUA. 
4. Eft enim Deus verax : omnis autem homo 


οἱ Reg. feu Clarem. mendax , ficut fcriptum eft : Ut juftificeris in fer- 


cavit. 


* Mf. Reg. dicunt. 


* Mf. Reg. Quid 


monibus tuis : & vincas cüm judicaris. 


ς. Siautem iniquitas noftra Dei juftitiam com- 
mendat, quid dicemus? Nunquid iniquus Deus, 
qui infert iram ? " 

6. ( fecundüm hominem dico. ) Abfit: alioquin 


| * Mf. Κα. judi- quomodo * judicabit Deus hunc mundum ? 


7. Sienim veritas Dei in meo mendacio abun- 
davit in gloriam ipfius : quid adhuc ego tanquam 
peccator judicor? 

8. & non( ficut blafphemamur , & ficut * aiunt 
nos quidam dicere (Quia faciamus mala ut veniant 
bona : quorum damnatio jufta eft. 

9. * Igitur przcellimuseos? Nequaquam. Cau- 


ergo tenemus am- (4t enim fumus Judaeos, ὃς Grecos omnes fub 


plius ? Caufati, 


peccato effe, 


το. ficut fcriptum eft : Quia non eft juftus quif- 


quam : 
r1. noneft intelligens, non eftrequirens Deum. 


12. Omnes declinaverunt , fimul inutiles fadt 
funt , non eft qui faciat bonum , non eft ufque 


ad unum. 
13. Sepulcrum patens eft guttur eorum , lin- 
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VuLGATA NOVAÀ 

4. Eft autem Deus verax : omnis.autem homo | Joan. ἂν 
mendax, (icut fcriptum elt: Ut juftificeris in fer- 33. 
monibus tuis : & vincas cüm judicaris, jam, 

$. Si autem iniquitas noftra juftitiam Dei com- ΔΑ 
mendat , quid dicemus ? Nunquid iniquus eft Deus , jo. 6. 2 
qui infert iram? 

6. (fecundàüm hominem dico. ) Abfit : alioquin 
quomodo judicabit Deus hunc mundum ? 

7. Sienim veritas Dei in meo mendacio abun- 
davit in gloriam ipfius: quid adhuc & ego tan- 
quam peccator judicor ? 

8. & non ( ficut blafphemamur , & ficut aiunt 
quidam nos dicere ) faciamus mala ut veniant bo- 
na: quorum damnatio jufta eft. 

9. Quid ergo? przcellimus eos ? Nequaquam. 
Caufati enim fumus Judseos, & Graecos omnes füb | GaJ, i, 


peccato effe , . 22. 
10. ficut fcriptum eft : Quia non eft juftusquif- Ρ (απ, 
quam : I3. 3- 


rr. non eft intelligens , non eft requirens 
Deum. 
12. Omnes declinaverunt , fimul inutiles fa&i 
funt , non eft qui faciat bonum , non eft ufque ad 
unum. 
1.3. Sepulchrum patens eft guttur eorum, lin- Palm, 
guis fuis dolosé agebant : Venenum afpidum fub 5. 11. 


is fuis dolosé agebant : Venenum afpidum fub 


abiis eorum : 


r4. Quorum os maledidione, & amaritudine 


plenum eft. 


15. Veloces pedes eorum ad effundendum fan- 


guinem : 


16. Contritio, & infelicitas in viis eorum : 


17. & viam pacis non cognoverunt : 
18. Non eft timor Dei ante oculos eorum. 


labiis eorum : Palm. 
14. Quorum os maledi&ione, & amaritudine ' 25 ks 
plenum eft, 9. εἰ i 
15$. Veloces pedes eorum ad effundendum fan- lai, sg. 
guinem:  . : ' 7, 
16. Contritio , & infelicitas in viis eorum : Prev. 
17. & viam pacis non cognoverunt : I. 16. 
18. Non eft timor Dei ante oculos eorum. Palm, 
35.2. 


Nor£ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


Y'. 4. Cypr. 1. de unit. Eccl. p. 202. b. fimiliter habet: 
Ef) enim Deus verax : omnis autem bomo mendax : ita rurfum 
epift. $$. 68. & 69. pp. 83. b. 120. b. & 123. c. cui acci- 
nit Ambrofiaft. in Rom. 3. additis feqq. qua leguntur in 
textu, Auguft. l. r. cont. Parmen. n. 3. to. 9. col. 13. c. 
& |. 2. n. 5. col. 27. f. Solus Deus verax efl : omnis autem 
bomo mendax, Ambrof. 1. 1. de poenit. col, 393. e. Sit au- 
1em Dens verax : omnis autem bomo mendax , ficut , δίς. ut 
fup. itidem in Luc? 6. col. 1384. f. & 1. 3. de Spiritu S. 
col. 695. f. 1, veró de apol. Dav. n. 52. col. 693. c. Sit 
enim Deus verax , δίς, ὃς l. 3. de fide, col. $04. a. Fat 
autem Deus verax , &c. Grac. I meo διὲ ὁ Θεὸς ain, 
&c. ut in Lat. alias Γενέϑω δέ" al. Γενηξήτω" al. Γίνεται" 
4]. ᾽Ἔςω" de quibus confule Millium, 

Y. $. Ambrofiaft. in Rom. 3. δὲ autem injufliria noflra 
Dei juflitiam commendat , fue dicemus 3 Nunquid iniquus 
Deus , qui , &c. ut fup. Eucher. queít. in N. T. p. 850. 
d. & Fulg. 1. 1. ad Monim. c. 26. p. 21. Si autem ini- 
quitas noflra juflitiam Dei comm. quid dic. Nunquid iniquus 
Deus , qui , &c. Sedul. Scot. in hunc loc. Si euim injufti- 
tia ( inf iniquitas ) noflra juftitiam Dei comm..... Nunquid 
iniquus eft Dens E in » &c, Ennod. 1, 2. epift. 19. Sirm. co. 
1.col. 1418. ἃ. Nunquid iniquus Deus 3 Abfit. Gaudent, 
Brix. pp. 945. a. & 964. f. Nunquid injuflus Deus , qui 
infert iram ?. Philaftr. Brix. de hzref. p. 710. a. Nunquid 
injuflus Deus , qui infert iram [uam bominibus ? Grac. tex- 
tui congruit. 

Y. 6. Sic habent Ambrofiaft. & Sedul. Scot. in Rom. 3. 
fic etiam Fulg. 1. 1. ad Monim. c. 26. p. 21. nifi quod 
deleat bunc , ante mundum, Grec. xa?a ἀνθρωπον-.... ἐπεὶ 
“ὧς χρινεῖ ὁ Θεὸς τὸν κόσμον 5 aliàs, τότον τὸν κόσμον, 

Y. 7. Ita ferunt Ambrofiaft. & Sedul. Scot. in hunc loc. 
addito (δ᾽ , poft adbuc. Ita quoque in Grzco eft. In Ald. 
camen edit, 14, Eraími , legitur : τί ἔτι κἀγὼ αἷς ἀμαργωλὸς 
ἐγὼ κρίνομαι 5 | 

Υ. 8. Grzcum textui Sangerm. congruit, deleta voce 
Quia, lta etiam Ambrofiaft. Mf. cod. 52. Floriac. Lat. (5 
ficut aiunt nos quidam dicere , ὅς. utin Vulg. Aug. in Job, 
to. 3. col. 661. f. Ne nomen Domini Dei , £j doüirina. bla- 
fphernetur , dum dicunt , quorum judicium juflum eft : Facia- 
mus mala ut veniant bona : atl. 1. de conjug. adult. to. 6. 
col. 402. a. (9 ficut dicunt quidam nos dicere , Faciamus ma- 
la ut veniant bona : quorum judicium juftum eft : fimiliter 
J. de fpirit. & litt. to. 10. col. 97. a. nifi quód ibi Mfs. 
plerique , pro judicium juflum efl. , habent damnatio jnfla 


efl. Cypr. l. 3. Teftim. p. 327. b. Faciamus mala dum 
veniunt bona : quorum condemnatio jufla efl. Auct. lib. de 
fingul, cleric. p. $35. cum Auct. quze(t. ex utroque T. q. 
126. col. 137. f. Faciamus mala ut veniant bona : quorum 
damnatio jufla eft. 

Y. 9. Sedul. Scot. in Rom. 3. Qwid ergo amplius ? pra- 
cellimus eos 3 Nequaquam. Caufati enim , &c. uv fup. Am- 
brofiatt. in eund. loc. ex Μίς. quibufdam : Qd ergo ? pra- 
cellimus eos ? Nequaquam. Cau[ati enim, &c. ex aliis veró 
Mfs. Quid ergo tenemus amplius 3. Caufati enim , &c. In 
Greco (ic : Τί ἐν; πρφεχόμεθα; "Ov παντως. Πρφητιασά- 
Αεθα yap . &c. Borner. cod. Grec. Τί er zeoxad xou πε- 
Θιοσ ὅν ; omitfo feq. y πάνζως. Idem Lat. Quid ergo tene- 
mus amplius ? alii quidam , Τί er κατέχομδν zeeiayor ; de 
quibus confule Millii not. in hunc Y. 

Y. το. Sic habet Auguft. l. 1. cont. Crefcon. to. 9. col. 
403. d. cum Ambrofiaft. & Sedul. in Rom. 3. In Greco 
pro quifquam , legitur ἐδὲ eig , neque uris: legebant f. 
Patres ges. 

Y. 11. Auguft. l. 1. cont. Crefcon. col. 403. d. sen eft 
intelligens , non eft inquirens Deum, Ambrofia(t. & Sedul, 
ut in textu , quibus etiam Gracum favet. 

Y. 12. Accinunt Auguft. Sedul. & Ambrofiaft. ubi fu- 
pra 5 nec refragatur Grac. nifi quód babet χρηςότητα , pro 
bonum. 

Y. 13. Itidem apud Auguft. Sedul. & Ambrofiaft. ubi 
fupra , quibus etiam confonat Graecum , nifi extipias ver- 
bum ἀνεωγμένος., pro patens efl. Cyprian. l. de zelo & liv. 
p. 258. a. ultima tantüm profert , Venenum afpidum , &c. 

Y. 14. Ita legunt Auguít. Ambrofiaft. & Sedul. u5i 
fupra. Ita quoque in Greco eft. Apud Cypr. l. de zelo ἃς 
liv. p. 258. a. Et os eorum maledid. (9 amaritud. plenum 
eft. 
Y. 15. Ita Auguft. habec cum Ambrofiaft. ὅς Sedul. 
locis fupra cit. Ita quoque Cypr. l. de zelo & liv. p. 258. 
a. nifi quód ordinem vocum fic inverrat , Veleces ad effund. 
fang. pedes eorum. Grzc. textui coníonat. 

Y. 16. Cypr. l. de zelo & liv. Contritio , [5 calamitas 
in viis eorum, Auguft. Ambrofiaft. & Sedul. ubi fup. Ces- 
tritio , (9 infelicitas, &c. Grac. Xvurreiuua , Xy ταλαίπω- 
pit» &c. 

Y. 17. Itidem Auguft. cum Ambrofiaft. & Sedul. ubi fup. 
Cypr. vero l. de zelo.& liv. q«i viam pacis non agnove- 
runt. Gr. xai odàr..... Vx ἐγνωσαν. 

Y. 18. Cypr. l. de zelo & liv, Nec efl timor Dei anie 


Gal. 2. 
16. 


AD ROMANOS. Cap. IIl. 


VULGATA NOVA. 
1 9. Scimus autem quoniam quacunque lex lo- 
quitur , iis , qui in lege funt, loquitur: ut omne os 
obítruatur , & fübditus fat omnis mundus Deo : 


20. quia ex operibus legis non juftificabitur 
pmnis caro coram illo. Per legem enim cognitio 
peccati, 

21. Nunc autem fine lege juftitia Dei manife- 
ftata eft ; teftificata àlege, & Prophetis, 

22, Juftitia autem Dei per fidem Jefu Chrifti, 
in omnes & fuper omnes , qui credunt in eum : non 
enim eft diftin&io : 

* 23, Omnesenim peccaverunt , & egent gloria 
ei, 

24. ]uftificati gratis per gratiam ipfius, per re- 
demptionem , quz eft in Chrifto Jefu , 

2$. quem propofuit Deus propitiationem per 
fidem in fanguine ipfius, ad oftenfionem juftitize 
fuz , propter remiffionem praecedentium deli&o- 
rum, 

26. in fuftentatione Dei , ad oftenfionem jufti- 
tiz ejus in hoc tempore : ut fit ipfe juftus , & jufti- 
ficans eum, qui eft ex fide Jefu Chrifti, 
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19. Scimus autem quoniam quecunque lex Ἐν Mfr. Sangerm, 


. loquitur , his , qui in lege funt , loquitur : ut omne Ὁ Reg. /e« Clarem, 


os obfítruatur 
Deo: 

20. quia non juftificabitur ex operibus legis o« 
mnis caro coram illo. Per legem enim cognitio 
peccati. 

21. Nuncautem fine lege juftitia Dei manifeftá- 
ta eft ; teftificata à lege, & Prophetis. 

. 22. Juftitia autem Dei per fidem Jefu Chrifti, 
in omnes & fuper omnes, qui credunt : non enim 
eft diftin&io: 

23. Omnes enim 
ria Dei. - 

24. Juftificati gratis per ipfius gratiam , pet re- 
demptionem , ae eft » Chrifto . Jefu , Z 

25. quem propofuit Deus * propitiationem per * Mf. Rer. propi 
fidem in fanguine ipfius , in oftenfionem juítitiz tiarorem dde in, 
fuz, propter propofitum przcedentium deli&o- 
rum, ; 

. 26. in füftentatione Dei , ad oftenfionem jufti- 
tiz ejus in hoc tempore : ut fit * ipfe juftus, &  *Is Mf Reg.def 


juftificans eum , qui ex fide eft. ipfe ; t additur is 
ne , Chrifti Jefu, 


, & fuübditus fiat omnis mundus 


peccaverunt, & egent*glo- ὁ ΜῈ Res. glo- 


riam 
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eculos eorum. Auguft. Ambrofiaft, & Sedul, ubi fup. Nos 
eft timor Dei , &c. [τὰ quoque in Graco. 

Y. 19. Sic habet Ambrofiaft, cum Sedulio ín Rom. 3. 
Auguft. veró 1. 1. cont. Crefcon. to. 9. col. 403. d. Sci- 
mus; autem. quoniam quacunque lex dicit , bis, qui in lege 
funt, doquitur : ut omne os obflirnatur , ($ reus fiat omuis 
eutidus Deo ὁ eadem rurfum refert in epift. ad Gal. to. 3. 
p. 2. col. 957. d. preter hac, Scitis quoniam. 5. Pacian. epift. 
3. p- 311. a. Scimus autem quoniam quacunque lex dicit ,sis , 
qui iti lege funt , dicit , €9 loquitur. Auct. quz(t. ex Vet. T. 4. 
33. Scimus autem quon. quacunq. lex loquitur , bis ,quisn lege 
fttit , loquitur : & infra , 4. 102. exutroque mixtim , p. 97. 
b. Scimus enim. quia quacunq. lex loq. bis , qui fub lege funt , 
loquitur. Tichon, reg. 3. p. 52. a. Quecnunq. lex loquitur , 
bis , qui in lege funt , dicit : ut omne os obfiruatur , (5 fub- 
ditus fiat omnis mundus Deo. Similiter habet Ambrof. 1. 
de exhort, virg. col. 300. a. st omne os obflraatur.. Hie- 
ronym, l. 2. contra Pelag. to. 4. col. $15. c. omne enim 
o; , inquit , obftruitur , £9 obnoxius eft omnis mundus. Deo. 
Grec. Οἷδλαμὰλν dV ὅτι ὅσα 0 νόμος M'yd » τοῖς ἐν τῷ νόμω 
λαλεῖ" ἵνα πᾶν ςὅμα φραγὴ » 3, ὑπόδεικος γένη)αι ν δες, ut fup. 
Mís. quidam ferunt , τοῖς vxo νόμον, 

Y.20. Tichon. reg. 3. p $2. a. quia nen juflificabitur 
ex lege omnis care in conjpellu ejus. Per legem enim cognitio 
peccati. Auguft. in Rom. 3. to. 3. p. 2. col. 904. e. quia 
ton juflificabitur in lege omnis caro coram illo, Per legemenim 
cognitio peccati : iidem 1. 1. contra epift. 2. Pelag. to. 10. 
col. 417. c. pratet ex lege, pro in lege. Ambrofiaft. in 
Rom. 3. quoniam quidem non jnflificabitur ex operibus le- 
gis omnis caro coram Deo, &c. ut In textu, Hieron. l. 2. 
contra Pelag. ὃς S:dulius Scot, in hunc loc. Vulgate confo- 
nant , unà cum Grzco. Mf. cod. Floríac. Lat. num. 129. 
non juflificabitur ex lege omnis caro cotam ipfo , &c. ut in 
textu. 

Y. 21. Iren. l. 4. c. 34. p. 27. b. concordat cum textu 
Sangerm, & Vulg. Sic etiam habet Auguft. ep. 177. to. 2. 
col. 626. g. preter hzc, teflificata per legem , 5 Propbetas : 
itidem lib. de fpir. & litt. to. 10. col. 92. e. & 96. f. ficut 
& |. 1. cont. epift. 2. Pelag. col. 417. c. & l. 20. de civit, 
Dei , c. 4. to. 7. col. $76. c. at quel. 5. in Jof. to. 3. p. 
1. col. $8 1. d. legit , teffimonium babens per legem , Q9. Pro- 
pietas. Ambrofiaft, in. Rom. 3. teflimonium babens 4 lege , 
£9 Prophetis, Sedul. Scot. in eundem loc. teflificati per le- 
gem , [8 Propbetas. Grac. μαρτυρεμένη ὑπὸ TE. νὐμῦ» Ὁ τῶν » 
&c. 

Y. 22. Tertul. l. $. contra: Marc. p. 795. c. Nunc ju- 
flitia Dei per fidem Chrifli. Auguft. 1. 1. de pecc. merit. to. 
Io. col. 24. a. Juflitia Dei in omnes , qui credunt : non enim 
eft diflinilio : & |. de fpir. & litt. col. 96. g. necnon l. 1. 
contra epift. 2. Pelag. col. 417. d. Juflitia autem. Dei. per 
fidem J. C. in omnes , qui credunt : non enim eft ἀπ}. Am- 
brofiaft. in Rom. 3.Juflitia autem Dei per fid. J. C. in omnes 
vel fuper omnes , qui credunt : non enim efl difl. Chromat. 
Aquil. in Matth. p. 978. g. Juflitia autem Dei per fidem J. 
C. in emnes [ὃ fuper omnes , qui credunt in. eum. Girecum 
textui confonat. Μίς. tamen plures omittunt x, ἐπὶ za7/ac , 
ἐδ fuper omnes, Mf. Lar. Floriac. num. $2. per fidem J. C. 
fmper amnes , qui credunt : non , &c, ut in Vulg. 


Y. 23. Cypr. l. 2. Teftim. p. 296. a. Omnes enim pec- 
cav. Q5 egent claritate Dei, Hieron. 1. 1. 2. & 3. contra 
Pelag. to. 4. col. 491. d. $15. c. $32. €. Omnesenim peccav. 
Ὁ indigent gloria Dei. Ambrof. 1. 1. in Luc. col. 1271. e. 
Omnes enim peccav. [8 egent gloria Dei. Similiter Auguft. 
tr. 49. In Joh. cap. 11. to. 3. p. 2. col. 628. a. & l. 1. de 

ecc. mer, to. 10. col. 24. a. ὅς l. de fpir. & litt, col. 96. 
. ὅς 1l. τ. contra epift. 2. Pelag. col. 417. c. lta quoque 
Sedul. ὅς Ambrofiaft. in Rom. 3. quibus accedit Vigil, Tapf, 
l. contra Varirh. p. 739. d. Predeftinat, veró l. 3. apud 
Sirm, to. 1. col, 529. e. Omnes enim pecc. [δ egent gloriam 
Dei , ut in Mf. Reg. Iren. l. 4. c. 27. p», 264. b. Omne: 
egent gloria Dei. Grac. Παν7ες γάρ..... x, ὑςερθνῦαι τῆς διό- 
Ex; τῷ Cs. Vide fis Millium in hunc loc. | 

Y. 24. Textui favent Auguft. locis fup. cit. & Hieron, 
l. 1. & 2. contra Pelag. to. 4. col. 491. d. $15. c. cum 
Sedul. ὅς Ambrofiaft. in Rom. 3. necnon Vigil. Tapf. 1, 
cont. Varimad. p. 739. d. Cyprianus veró l. 2, Teftim, 
p- 296. a. habet : Jafiificantur autem dono ipfius (9 gratia , 
per redemptionem , qua eft in. Chriflo Jefu. Pradeftinar. l. 3. 
ap. Sirm. to. 1. col. 529. e. Juflificati itaque gratis in gra- 
tia ipfius , in redemptionem , qua eft ia Chriftro, Gr. Δικαιν- 
iOyot. διωρεὰν τῇ αυτῷ X&CA]i » διιὰ τῆς ἀπολυτρώσεως τὴς ὦ 
Κριςῶ "In. 

Y. 2ζῳ Hilarius in Pf. 64. col. 164. b. quem propofuit 
Deus placationem per fidem in. fangmine fuo. Auguft, 1, 1. 
de pecc. mer. to. 10. col. 24. a. ὅς l. de fpir. & litt. col, 
96. ge quem propofuit Deus propitiatorium per fidem in fan- 
guine ipfius , ad oflenfionem ju[litie ejus , propter propofttum 
precedentium peccatorum, Ambrof. 1. de fug. fec. c. 3. col, 
424. c. quem propof. Dens propitiaterem per fidem in fanguine 
ipfius , ad. oflenf. juflit. (uma. Ambrofiaft, in Rom. 3. quem 
propof. Deus propitiatorem fidei $n fang. spftus , ad oflenf. 
juflit. fua, propter propofitum. preced.. delillerum. Οτοῖ, 
contra Pelag. p. 4$3. d. quem pofuit Deus propitiaterem in 
fanguine [uo : av infra , p. 455. d. Y. integrum refert ut in 
Vulg. deleta tamen voce fue, poft juflitie, Hieron. ]. rz. 
contra Pelag. to. 4. p. 2. col. 491. d. quem propofuit Deus 
propitiatorem, Grac, àv megé Oel» ὁ Θεὸς ἱλαςήριον διὰ τῆς 
"isto ὦ τῷ &v]oU αἱμαῖι » εἰς evd tiiv τῆς δοικαιοσύνης av/oU, 
διὰ τὴν πάρεσιν τῶν πρφγεγονό)ων ajap]ua Ἴων" aliàs ponitur 
τὸν ante Dasweior al. τόγ' Borner, cod. Lat. habet pro- 
pitiaterem, 1n Alex. deeft διὰ τῆς πίςεως" aliàs vero fub fi- 
nem loco πάρεσιν , eft πόρωσιν.. vitio librarii pro ὑσώρωσιν, 
ebdurationem , quomodo legebant Chryfoft. & Euthal. fi 
Millio des, Eftius Auguftinum & Ambrofiaft. legi(Te pu- 
tat πρόθεσιν. Sangerm. tamen ὅς Clarom. codd. in Greco 
z ptor , licet in Lat. propofitum ferant. 

Y.26. Auguft. 1. de pecc. mer. to. 1o. col. 24. a. δὲ 
l. de fpir. & litt. col. 91.a. is Dei patientia , ad oflenden- 
dam juflitiam ipfis in boc tempore : ut fit jnflus , τὸ jufli- 
ficans eum ,. qui ex fide eft Jefu. Ambrofiaft, in Rom. 3. 
in patientia Dei , in bec tempore : πὸ fit juflus , jmflificans 
eum , qui eft ex fide Jefu Chrifti. Orof. contra Pelag. p. 
4545. d. in fuflentaiionem Dei , (5. oflenfionem juflitie , &c. 
ut in Vulg. deleta voce Chrifli. Grac. ὦ τῇ arx τῷ Oc£ , 
“ρὸς (rd d τὴς διιχαιοούνης ἀυτοῦ ἐν τῷ νῦν χαιρῷ" εἰς TG 
εἶναι ἀνὸν δίκαιον , X, δοικαιοῦνγ)α τὸν ἐκ πίξεως Ἴησου. Borner, 


Ex Mf;. Sangerm. 


* Mf. Reg. jufti- 
ficatio tua, 


* Mf. Reg. Ad. 


ficavit, 


Ex Mf:. Sangerm. 


(9 Reg. fen Clarom, 
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27. Ubi eft ergo *gloriatio tua? Excluía eft. 
ὦ Reg. feu Ciarem. Per quam legem? Factorum? Non: fed per le- 


gem fidei. 


28. Arbitramur enim juftificari per fidem ho- 


minum fine operibus legis. 


29. * An Judaeorum Deus tantüm ? nonne & 


Gentium? Immo & Gentium : 


3o. quoniam quidem unus Deus , qui * juftifi- 
cat circumcifionem ex fide , & preputium per 


fidem. | 


31. Legem ergo deftruimus per fidem? Abfit: 


fed legem ftatuimus. 
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VULGATA NOVA. 


27. Ubi eft ergo gloriatio tua? Exclufa eft. 
Pet quam legem? Factorum? Non: fed per legem 
fidei. | 

28. Arbitramur enim juftificari hominem per 
fidem fine operibus legis. 

29. An Judzorum Deustantüm ὁ nonne & Gen- 
tium ? Immo & Gentium : 

30. quoniam quidem unus eft Deus, qui jufti- 
ficat circumcifionem ex fide, & preputium per 
fidem. 

31. Legem ergo deftruimus per fidem ? Abfit : 
fed legem ftatuimus. 
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cod. omittit "Iuscv. | 

Y. 27. Tichon. reg. 3. p. $3. f. Ubi eft gloriatio? Ex- 
clufa eft. Der quam legem ? Nunquid operum ? Non : fed 
per legen fidei : at fupra, p. $2. f. legit faderum. Sedul. 
Scot. in Rom. 3. eperum. Auguft. 1. 1. contra. epiít. 2. 
Pelag. to. 1o. col. 417. d. Ubi efl gloriatio? Exclufa eft 3 
Per quam legem? Faclerum ?. Non : fed per , &c. ut fup. ita 
rurfum legit 1. de fpir. & litt. col. 91. a. & 94. b. addito 
tua , ad vocem gloriatio, Itidem Atmbrofiaft. in hunc loc. 
& S. Leo ferm. 32. p. 91. a. Grac. veró : Πού οὖν καὶ 
καύχρμοις 5 ᾿Εξζεχλείῶν. Aia Toig vot 3 Tov epyor 5 Οὐχί" 
a» , &c. Mfís. quidam addunt cv , ad καύχησις, 

Y . 28. Auguft. l, 1. conr. ep. 2. Pelag. to. 10. col. 417. 
d. Vulgate concinit ; ficut Ambrof. apol. 2, Dav. c. 6. col. 
718. c. ὃς Ambrofiaft. in Rom. 3. Hieronym. veró l. 2. 
contra Pelag. to. 4. col. $15. c. legit : Exiftimamus fide 
juftificari bominem fine operibus legis. Ex quibus apparet in 
textu Sangerm. & Clarom. vitiosé fcribi bominum , pro bo- 
sninem : nam in Graco conftanter : Aoyidoue Sra ὅν πίςει δι- 
χαιῦϑαι ἄνθρωπον » &c. ut fup. Mís. tamen plerique po- 
nunt γὰρ , pro £7. ] 

Y.29. Hilarius in Pf. 67. col. 210. b. legit : Nen enim 
Judeorum Deus tantam efl , (9 non Gentium : immo τὸ Gen- 
tium, Ambrofiaft. in Rom: 3. textui Sangerm. congruit , 
ut & S. Pacian. ep. 3. p. 312. b. In Graco fic : Ἢ "IvZ'aiwv 
ὁ Θεὸς μόνον 5 ἐχὶ διὲ ἃν Εθνῶν 5 ναὶ X Etro». Mfs. quidam in 
principio tollunt Ἢ , ficut alii pauló poft δέ. 


Y. 30. Irengus l, 3. c. 10. p. 186. a. & l. $. c. 22. p. 
319. d. «nus Deus , qui jufificat. circtrmcifionem. ex fide, 
ἐδ preput. per fidem : iidem 1. 4. c. 22. p. 259. b. preter 
verbum 7aflificavit. Similiter Ambrof. 1, 2. de fide , col. 
489. d. qui juflificavit circumcif. &c. ut fup. Item Ambro- 
fiaft. in Rom. 3. quoniam quidem unus Deus , qui juflifica- 
vit circumcif. δες. ut fup. Nec aliter Mf. Floriac. Lat. num. 
$2. Hilarius veró in Pf. 67. col. z210. b. seus enim Deus 
efl , qui juflificat circumcif. &c. ut fup. Hieron. l. 2. cont. 
Pelag. to. 4. col. $15. c. fiquidem unus eft Deus , qui ju- 
flificat. circumcifionem ex lege , 69. preputium ex fide : cd , ni 
fallor , apertum mendum eft ex /ege , pro ex fide ; nam Hie- 
ronym. continuó fubdit , sos in. bominis merito , fed in Dei 
gratia effe juftitiam , qui fene legis operibus , credentium fufci- 
pit fidem. S. Pacian. ep. 3. p. 312. b. fequidem unus Deus , 
qui juflificat impium ex fide, (δ per fidem. 1n Graco : ἐπεί- 
περ εἷς ὁ Θεὸς , ὃς δεικαιώσει περιτομὴν ἐκ πίξεως, Eje. διὰ 
τῆς πίςεως" al. ex πίςεως. 

Y. 31. Tichon. reg. 3. p. $2. e. fimiliter : Legem erge 
deflruimus per fidem?  Abfit : fed legem flatuimus. Concinit 
Chromat. Aquil. in Matth. p. 982. b. nifi quód habet in 
fine , fed leg. conflitimus. "Tertül.l. de pudic. p. 1002. a. 
Legem ergo evacuamus per fidem? Abfet : fed legem fflimus. 
Itidem Auguft. in Rom. 3. to. 3. col. 905. g. & Ambro- 
fiaft. in eundem loc. preter verbum ult. flatuimus. Grec. 
Νόμον ὅν xarapyeMu dua τῆς πίξεως 5 &c. ut in Lat. 


CAPUT 


VrERS1I10 ANTIQUA. 


trem noftrum fecundüm carnem ὃ 


2. Si enim Abraham ex operibus juftificatus eft, 


habet gloriam , fed non apud Deum. 


5. Quid enim Scriptura dicit ὃ Crédidit Abra- 


* Mf. Reg. depu. ham Deo : & " reputatum eft illi ad juftitiam. 


tatum. 


4. Ei autem , qui operatur , merces non impu- 
tatur fecundüm gratiam , fed fecundüm debitum. 
ς. Eiautem , qui non operatur , credenti autem 
cat impium , reputatur fides e- 


in eum , qui juíti 
jus ad juftitiam. 


Y. τ. Sic habet Ambrofiaft, in. hunc loc, Grac. vero: 
τί δὲ ἐρῦμδν᾽ ACendp τὸ: πατέρα ἡμῶν εὐρνκόναι xa]a adp- 
χα ; aliàs ut in Vulg. 

y.2. Concink Auguft. in Rom. 4. to. 3. p. 2. col. 
gos. g. ita quoque in ep. ad Gal. col. 953. f. & tract. 82. 
in Joh. col. γος. f. excepto ad Deum. Ambrofiaft. in hunc 
loc. Si enim. Abrabam ex operibus legis juflif. eft , babet glor. 
fed non apud Deum. Grec. E? γὰρ "Ap. ἐξ ἔργων ἐδικαιώ- 
θη. ἔχει καύχημα , Qv καὶ πρὸς τὸν Θεόν. Apud Fulgent. de 
incarn, ad Petr. Diac. c. 25. omnia ut in Vulg. ufque ad 


i τ 3. lrenzus l. 4. €. 5. p. 232. €. Quid enim? Credidit 
Abrabam Deo : τὸ deputatum efl ei ad juflitiam : & ibid. c. 
8. p. 236. b. Credidit Deo: (5 depstatum efl ei ad ju[litiam. 
Itidem Hilar. |. το. de Trin. col. 1079. b. & Auguft. l. 
τό. de civitate Dei, c. 23. to. 7. col. 435. e. addito 4- 
brabam , verbo Credidit. Zeno Veron. l. 1, tract. 13. pag. 
95. Abrabam credidit Deo : &9. deputatum ills ad juflitiam. 
Tichon. reg. 3. p. 53. f. cum Ambrofiaft. in hunc locum, 


* Quid enim Scriptura dicit ? Credid, Abr. Deo : (9 reputa- 


sum eflei in juftitiam , Ambrofiaft. ad. juflitiam. Auct. 1. de 
Judaica incredul. p. $65. c. Sic Abrabam credidit Deo : Ὁ 
accepto latum efl ei ad )κβέεέαπι. Grec. Τί γὰρ n Tegqu »t- 


I. pes ergo dicemus inveniffe Abraham pa- 


I V. 


VuLGATA NOVA. 


1. Uid ergo dicemus inveniffe Abraham pa- 
trem noftrum fecundàm carnem ? 
2. Si enim. Abraham ex operibus juftificatus 
eft , habet gloriam , fed non apud Deum. 
3. Quid enim dicit Scriptura? Credidit Abra- 
ham Deo : & reputatum eft illi ad juftitiam. 
4. Ei autem , qui operatur , merces non impu- 
tatur fecundüm gratiam , fed fecundüm debitum. 


in eum , qui juftificat impium , reputatur fides ejus 
ad juftitiam fecundàüm propofitum gratiz Dei. 


NoT£E AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


38 5 ᾿Εαίςευσε διὲ ' AGp. τῷ..... ἃ ἐλογίϑη ἀυτῶῷ εἰς 4 &c. 

Υ͂.4. lta fert Auguft. in Rom. 4. tom. 3. col. 906. a. 
necnon l. 1. de pecc. mer. tom. 10. col. 24. b. cum Sedul. 
& Ambrofiaft, 1n hunc loc. Ita quoque in Graco eft , niti 
excipias verbum λογίζε)αι , pro imputatur. 

Y. $. Auguftinus l. 1. de pecc. mer. to. 10. col. 24. b. 
Ei veró , qui non operatur , credit autem in eum, qui jufli- 
ficat. impium , deputatur fides ejus ad juflitiam : tum addit, 
Sicut (9 David dicit , prziermiffis his , fecundam propofitum 
grati« Dei , qua leguntur in Vulg. omittuntur veró in Mfs. 
noftris. Rurfum epift. 185. to. 2. col. 658. d. & tract. 19. 
& 72. in Joh. col. 442. a. 687. g. legit : eredenti in eum , 
qui juflificat impium , deputatur fides ejus ad juflitiam , nec 
addit plura : itidem in Job, to. 3. col. 649. f. & 1. 1. de 
pecc. mer. col. 11. a. item tract. 29. & $4. in Joh. $15. 
d. 650. d. credenti autem , ὃς credemii enim , &c. ut fupra. 
Sedul. veró , & Ambrofiaft. in Rom. 4. Vulgata congruunt, 
& addunt, fecund, propofit. gratie Dei, Victor Tun. l. de 
penit. p. 600. d. fic habet : Ej autem , qui non operatur , 
[5 credit in eum , qui juflificas smpium , accepta. eft. fides 
ejus in juflitia fecundam | propofitum gratia Dei, Beda in 
hunc loc. Et q«i non operatur , &c. ut in Vulgata. Grac. 
Ἰώ (€ μὴ ἐργαζομένῳ, vigtior]i dvi ἐπὶ τὸν duxamv]a τὸν 


Genef. 
I5. 6. 
Gal. 3. 


Ja: 2e 


$. Ei veró, qui non operatur, credenti autem 23. 


AD ROMANOS. Cap. IV. | 


VULGATA NOVA 


6. Sicut & David dicit beatitudinem hominis, 
cui Deus accepto fert juftitiam fine operibus : 

7. Beati , quorum remiffz funt iniquitates , & 
quorum te&a funt peccata. mE 

8. Beatusvir, cui non imputavit Dominus pec- 
catum. 

9. Beatitudo ergo hzc in circumcifione tan- 
tàm manet, an etiam in preputio ? Dicimus enit 
quia reputata eft Abrahz fides ad juftitiam. 

το. Quomodo ergo reputata eft ? in circumci- 
fione , an in prputio ? Non in circumcifione, fed 
in praputio, 

Genef. τι. Etfignum accepit circumcifionis, fignacu- 
37.10. lum juftitiz fidei, quz eft in preputio : ut fit pa- 
31. — teromnium credentium per preputium , ut.repue 

tetur & illis ad juftitiam : ] 

12, &fit pater circumcifionis , non iis tantüm, 
qui funt ex circumcifione , fed & iis , qui fe&an- 
tur veftigia fidei , quz eft in preputio patris noftri 
Abrahe. | 

13. Non enim per legem promiffio Abrahae, 
aut femini ejus, ut hares effet mundi : fed per ju- 
ftitiam fidei, 

14. Si enim qui ex lege , heredes funt : exina- 
nita eft fides , abolita eft promiffio. 

1 $. Lex enim iram operatur. Ubi enim non eft 
lex ; nec przvaricatio. | 

16. Ideo ex fide , ut fecundüm gratiam firmà 
fit promiffio omni femini , non ei , qui ex lege eft 
folüm, fed & ei, quiex fide eft Abrahz , qui pater 


Pfalm. 
31.1, 
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6. Sicut & David dicit beatitudinem hominis, 
cui Deus accepto fert juftitiam fine operibus : 

7. Beati, quorum remiffz füpt iniquitates , ὃς 
quorum tecta funt peccata. 

8. Beatus vir, cui non imputavit Dominus 
peccatum. | 

9. Beatitudo ergo hzc in circumcifione" , an 
& in preputio? Dicimus enim quia reputata eft 
Abrahz fides ad juftitiam. 

1o. Quomodo ergo reputata eft ὃ in circumci- 
fione cim effet , an in preputio? Non in circum 


. &ifione, fed in praeputio. 


11. Et fignum accepit circumcifionis , figna- 
culum juftitiz fidei, quz eft in preputio : ut fit 
pater omnium credentium per preputium , ut 
reputetur & illis * ad juftitiam : 


Ex ΜΠ. Sangerm, 
(9 Reg. feu Clatom, 


* Mf. Reg. addit 
tantum , fed punilis 


notatum (ec, mann, 


* Mf. Reg. & illis 


12. & * fit pater circumcifionis eis , qui non ex juftitia. 
circumcifione tantüm , fed & his, qui fe&antur * Is Mf. Reg. e4- 


veftigia fidei, quz eft in przputio fidei patris no- 
ftri Abrahz. 

15. Non enim per legem promiffio Abrahz , 
aut femint ejus, ut haeres eflet mundi : fed per 
juftitiam fidei. ' 

14. Si enim qui ex lege, heredes fünt : exina- 
nita eít fides, abolita eft promiffio. 

15. Lex enim iram operatur. Ubi enim non 
eft lex; nec przvaricatio. 

16. Ideo ex fide * , ut fecundüm gratiam firma 
fit promiffio omni femini , non ei , qui ex lege eft, 
fed ei, qui ex fide eft Abrahz , qui eft pater omnium 


eft omnium noftrüm 


noftrüm , | 
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εἰσεδῃ, noylCe]en M πίςις duri εἰς δειχαιοσυγην. In Velef. le&t. 
additur , καλὰ πρό εζιν τῆς χάριτος τῇ Ow * fed hanc ad- 
ditionem non agnofcunt alii Μίς. Grati , nec etiam Mfs. 
2. codd. Lat. quibus ufi funt Theologi Lovan. ud nec 
vetuftus cod. Coletinus , tefte Erafmo : ex quibus omnibus 
adítruitur pretermiffio eorumdem verb. in codd, Sangerm. 
δε Clarom., 

Y. 6. Sic habet Auguft. l. 1. de pecc. mer. tom. 10, 
col. 24. b. cum Ambrofiaft. in Rom, 4. Sedullus veró in 
eund. loc, Sicut. David dicit , beatitudo bominis , &c. ut 
fup. Grec. Καθάπερ ᾧ AaGi λέγᾳ τὸν μαχαοι( μὸν τῷ ἀν- 
φρώπυ, d. ὁ Θεὺς λογίζε)αι δεικαιοσύγην » &C. 

YY. 7. 8. Eadem referc Auguft. l, 1. de pecc. mer. col, 
24. b. cum Armbrofiaft, & Sedulio in Rom. 4. nec aliter 
in Graco , prater verbum λογίση)αι , pro impstavit ; al. »o- 
,ἱσεῆαι.  Mfs. 6. Lovan. legunt impstabit , cum Ruffin. δὲ 
Beda in hunc loc. fi Millio fides. 

Y. 9. Ambtofiafter in hunc loc. Beatitudo ergo bec in 
éircumciffone tantàm manet , an (5. in. praputio 3 Dicimus 
enim quia reputata efl , δες, ut fup. Mf. Floriac, num. $2. 
omittit tantiim , unà cum Sangermanenfi noítro, Auguft. 
epift. 196. to. 2, col. 733. e. Dicimus enim quoniam de- 

utata eft Abraba , &c. ut fupra. Grec. O μακχαριόμος vr 
ἔτος ἐπὶ τὴν περιτομὴν. MÀ) ἐπὶ τὴν dxesGusiay ; Λέγομδν 
γὰρ ὅτι (og τῷ..... εἰς δεικαιοσύνην" aliàs ἐπὶ τὴν -“πεθιτο- 
μὴν μόνον μένᾳ» ἡ fed additamentum hoc non agnofcunt 
3. Mfs. codd. Lovan. nec cod. Colet. tefte Millio, 

Y. 10. Auguft. epift, 196. to. 2. col. 733. €. Quomodo 

ergo deputata efl ? ctm in circumcifione effet , an cum effet in 

reputio ? Non in circumcf. &c. ut in textu, Ambrofiaft. 
in Rom. 4. Quomodo ergo reputata efe 3 cm in circumcifione 
effet , an in preputio ? Non in circumc. &c. Grzc. Πὰς ἐν 
ἐλογίϑν 5 ἐν περιτομῇ δυ7. , 9 ὦ axegGusia 5 Οὐχ ὦ ν &c. ut 
in Lat. in Mf. uno deeft 677. 

Y. 11. Auguft. epift. 196. tom. 2. col. 733. e. textui 
Sangerm. accinit , excepto verbo Zeputetur : fimiliter 1, 12. 
cont, Fauft. to, 8. col. 250. f. nifi quód ita incipiat : Ipfe 
enim accepit fignum , &c.. Ambrof. 1. 1. de Abr. c. 4. col, 
293. c. d. Quia Abrabam fignum accepit circumcifionis : ὅς 
infra , fsgnum accepit circumcifionit , fignaculum jmflitie , C5 
fidei. Ambrofiaft, nil differt à textu Sangerm. In Graco fic: 
Kal σημεῖον ἔλαξε περιτομῆς » 6pearyidva τῆς δεικαιοσύνης τὴς 
σπίξεως. τῆς ἐν“τῇ ἀκρφξυςία" εἷς τὸ εἶναι dvo πατέρα...» 
sis TO λογιϑηναι X, ἀνγοῖς τὴν δειχαιοσύνην" al. εἷς τὴν διιχαιο- 
OUIMv, 

Y. 12. Auguft. epift. 196. to. 2. col. 733. e. st fit 
pater. circumeifionis , non iis. felum , qui ἐς circumcifione 


[um , [ed «9. sis, qui. fequuntur veftigia fidei , qua «ft ip 


preputio patris noftri Abrabam : & l. 12. contr. Fauft, to, 8. 
col. 250. f. st fit pater circ. non bis folum, qui ex..... fed 
Q9 dis. qui fequuntur vefligia , que efl in praputio , fidei pa- 
tris noftri Abr. Ambrofiaft. in. Rom. 4. (9 fit pater circum- 
ciffenis , non folüm eorum , qui ex circumcif. funt , fed τῷ 
eorum , qui fequuntur. vefligia fidei , que eft in preputio pa- 
tris , &c. ut fupra. Grac, 5, παγέρᾳ περιτομῆς , τοῖς Vx ἐκ 
πεθιτομῆς μόνον , αἰλλὰ X, τοῖς soror τοῖς ἴχνεσι τῆς cy τῇ aix po- 
Gusla «istoc τῷ παῆρὸς, &c. Mís. plurimi , τῆς aisco , τῆς 
v TM axe9G. al. τῆς αἰςεως, τοῖς e TW, δὲς, 

Y. 13. Sic habet Ambrofiaft, in Rom. 4. cum Auguft. 
in Pf. 118. το. 4. col. 1341. g. ὅς 1. 2. contra adverfar. 


leg. to. 8. col. $97. €. necnon ], 1. cont. epift. 2. Pelag. 


to. IO, col. 417. d. Julianus apud Auguft. l. 2. oper. imp. 
col. ro14. a. Non ergo per legem promi[fio Abraba , ut beres 
effet mundi. Huc redeunt qua Tichon. reg. 3. p. 54. g. 
dicit ex Apoft. propterea ex fide , (δ᾽ non ex lege datam effe 
promiffionem , ut firma e(fet. promiffio. Gr&c, textui Sangerm, 
congruit. | 

Y. 14. Auguft. in Pf. 118. to, 4. col. 1341. g. Si enim 
qui per legem , beredes funt : exinanita eft fides , (5 evdtuaia 
eft promiffio : itidem 1, 2. contra adverfar. leg. to. 8. col. 
$97. €. δι l. 1. contra epift. 2. Pelag. to. 10. col. 417. d, 
at l. 3. col. 451. e. Si enim qui ex lege , beredes funt : exi- 
nanita efl fides , (δ᾽ evacuata eft promiffio. Julianus apud 
Auguft. l. 2. op. imp. col, 1014. a. Si enim qui funt ex 
lege , beredes funt : evacuata eft fides, deftrucla eft promiffic. 
Ambrofiaft. in Rom. 4. Si enim qui ex lege , bi funt ba- 
redes : evacuata eft fides , abolita efl prom. Grec. E? γὰρ ol 
£X νέμν » κληρφνόμοι" xexéra ai 9v exigig , X, Xaupyw/ai ἡ, ὅτε. 

Y. 15. Sic habet Ambrofiafl. in Rom. 4. cum Auguft, 
in Pf. 118. to. 4. col. 1341. g. ὅς l, 2. contra adverfar. 
leg. to. 8. col. $97, e. necnon l. 1. & 3. contra epift. 2. 
Pelag. to. 10. col. 417. d. 451. e. Ita quoque Julianus 
apud Auguft. l. 2. op. imperf. col. 1014. b. & Ambrof. 
epift, 73. col. 1077. f. prater Ubi autem, pro Ubi enim. 
Tichon. reg. 3. p. 54. g. Lex iram operatur. Ubi eiiam 
non efl lex ; neque tran(greffie. Maxim. Tautin. in homil, 
P 4.8. Lex autem iram operatur, AuGt. quz ft. ex N. T. p. 
2. q. 46. col. 152. e. Lex enim iram operatur, Et ubi non 
eft lex ; nec prevaricatio. Grac. 'O γὰρ νόμος ὀργὴν κα7εργά: 
(rai. Οὗ γὰρ ἐκ 85i νόμος" 94 παράβασις, Mís, quidam , 
Οὐ A ex 8s, &c. 

Y. 16. Tichon. reg. 3. p. 44. g. Propterea ex fide, wt 
fecutidám. gratiam. firma effet promis omni [emini, Exinde 
Mf. Floriac. num, 129. non ei tantm , qued ex lege efl , &c. 
ut in Vulg. Auguftinus epift. 196. to. 2. col. 733. f. & 
in Pf, 118, to, 4, col, 1341. g. ldeo ex fide, ut feenndum 


ditur fit alterá ma- 
npu, ! 


* Mf. Reg. ex d 
Jefu, 
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VERSIO ANTIQU A. VuriGATA NOVA. 
Ἐκ Mf.Sangem, 17. ficut fcriptum eft: Quia patrem multarum 17. (ficut fcriptum eft: Quia patrem multà- — Gees. 
€ Reg. εν Clarem. pentium ofi te ante eum , cui credidi(lti, Deum, — rum gentium pofui te ante Deum, cui credidit , 17. 4: 


qui vivificat mortuos , & vocat quz non funt , 


* Mf. Reg. in £- 


* Mf. Reg. autem 


tanquam quz funt : 


18. qui contra fpem in ἘΠῚ credidit , ut fieret 
ecundüm quod ditum 


pater multarum gentium , 
elt : Sic erit femen tuum. 


19. Et non eft infirmatus *fide, non confide» 


* 


ravit corpus fuum emortuum cim centum fere 


annorum effet, & emortuam vulvam Sarra. 


20. In repromiflione * etiam Dei non hzfita- 
vit diffidentia , fed confortatus eft fide , dans glo- 


riam Deo: 


21. pleniffimé fciens quia quecunque promifit, 


potens eft & facere. " 
' 22. Ideoque reputatum eft illi ad juftitiam. 


23. Non eft autem fcriptum tantürn propter 


ipfum , quia reputatum eft illi ad juftitiam : 


24. Íed & propter nos , quibus reputabitur cre- 


dentibus in eum , qui fufcitavit Jefam Dominum 


noftrum ex mortuis 5 


25. qui traditus eft propter deli&a noftra, & 


refurrexit propter juftificationem noftram. 


qui vivificat mortuos, & vocat ea, que non funt, 
tanquam ea , qua funt : | 

18. qui contra fpem in fpem credidit , ut fie- 
ret pater multarum gentium , fecundüm quod di- 
&um eft ei: Sic erit femen tuum. 

rg. Et non in&irmatus eft fide , nec confidera- 
vit corpus fuum emortuum cüm jam feré centum 
effet annorum , & emortuat vulvam Sara. 

20, In repromiffione ctiam Dei non hafitavit 
diffidentia , fed confortatus eft fide , dans gloriam 
Deo : 

. i1, pleniffimé fciens quia quecunque promi- 
fit , potens eft & facere. 

22. Ideo & reputátum eft illi ad juftitiam. 

23. Non eft autem fcriptum tantüm propter 
ipfum , quia reputatum eft illi ad juftitiam : 

24. fed & propter nos , quibusreputabitur cre- 
dentibus in eum , qui fufcitavit Jefum Chriftum Do- 
minum noftrum à mortuis ; 

1$. quitraditus eft propter deli&a noftra, & 
refurrexit propter juftificationem noftram. 
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gratiam firma fit promi[fio omni [emini , non ei tantiim , quod 
ex lege eft , fed τ εἰ ν quod ex fide eft Abrabam , qui pater eft 
emnium noflrüm : iidem lib. de fpir. & litt. to. ro. col. 
τού. e. deleto (9 , poft fed. lta quoque Julianus apud 
Auguft. 1. 2. op. imp. col. 1014. b. deleto [δ᾽ εἰ. Ambro- 
fiaff. in Rom. 4. Vulgate concinit, nifi quód habet tan- 
iim , pro folam. Yn Graco fic : Διὰ τῇ7ο £x πίξεως y ἵνα 
χαγ]ὰ χάριν, εἰς τὸ εἶναι Θεξαίαν τὴν ἐπα[γελίαν ear τῷ 
eocpua]i , καὶ τῷ ἐκ τῷ νόμν μόνον » ἀλλὰ X τῷ ἐκ «issue ᾿Α- 
ὥραδλα νὃς £51» &cC. 

Y.17. Ambrofiafter in Rom. 4. ficut feript. eff : Quia 
patrem... pofui te. ante eum , cui credidifli Deo , qui vivi- 
fiat δες, ut in Vulg. Vigilius Tapf. |. contra Varimad. 

, 748. d. ante Deum, cui credidifli , qui vivif. &c. Sic 
etiam Mf. Floriac, num. $2. Auguft. in hunc loc. to. 3. 
p. 2. col. 906. c. ante Deum , cui credidit : & |. de nat. 
bo. to. 8. col. $08. b. & tract. roy. in Joh. col. 763. e. 
qui , al. (9 » vocat ea , qua non futt » tanquam fint. S. Paulin, 
epit. 49. p. 287. b. vocat ea , qua non funt , tanq. qua fint. 
lIüdem Gaud. Brix. ferm. 3. p. 948. g. preter ultimum 
funt , pro fft. Ambrof. in Pf. 36. col. 813. a. qui vivifi- 
cat mertuos , (j vacat ea, qua non funt, tanquam ea, qua [unt : 
at in Luc. 7. col. 1463. f. [9 vocat qua non [unt , tan- 
quam qua funt. Julianus apud Auguft. 1. 2. op. imp. to. 
το. col. 1014. b. nil differt à Vulg. Grzcum veró habet : 
χαδὼς 3t yeocm ai "OTi παγέρα.... xa]tvar]i É cmistucs , Or, 
«8 φωοποιζνῦος.... Ej καλβν7ος τὰ μὴ θγ]α ὡς or/a. Borner, 
cod. habet £místycac , pro ἐσίςευσε. 

Y. 18. Ambroliaft, in Rom. 4. textui Sangerm. confonat 
ad verbum , tollendo ei , poft Zum «ft. Tollit fimiliter 
Julianus apud Auguft. l. 2. op. imp, to. 10. col, 1014. 
b. fed inito habet, qui prater fpem in fpem, &c. ut fup. 
Zeno Veron. 1. 1. tract, 2. p. 17. contra fpem in [pem cre- 
didit Deo , ut fieret pater multarum gentium, Grac, ὃς παρ᾽ 
ἐλυίδια £o ἐλαίδοι ἐαίςευζεν, &c. ut in textu. Borner, veró 
cod, poft femen tuum , addit ὡς τὰ &sex τῇ ἐρανῖ . X ἀμ- 
pos τῆς θαλάσσης" ὅς Latini quidam , inter quos Beda in 
hunc loc, & Mf. $2. Floriac. μομε flelle cal , (5 arena 
maris ; de quibus vide Millium not, in hunc loc. 

Y. 19. Julianus apud Auguft. 1. 2. op. imp. to. 10, col. 
1014. b. Et non infirmatus in fide , confideravit corpus fuum 
jam emortuum cim feré centum effet annor, &c. ut fup. Si- 
militer habet Beda in hunc loc. Et sen infirmatus efl in fi- 
de. Ambrofiaft. in Rom. 4. Et non infirmatus eft fide , nec 
confid. corp. fuum jam emortuum cum jam fer? ὅς. ut in 
Vulg. Grec. Kai μὴ ἀϑενήσας τῇ erisd » v xaerówos τὸ ἑαυ 
οὗμα ἤδιη γενεχρωμένον » ἑκα7ον)αξἼης «xy. ὑπάρχων ν ὦ τὴν γέ- 
κρωσιν τῆς μήρας Σάῤῥας. Borner, cod, Graco-Lart. habet 


ὧν τὴ mis" deinde in Alex. deeft ἐν pro quo alter habet 
ὧς lubinde alii duo tollünt »4 v, 

Y. 20. Auguftinus ], 2. contra adverfar. leg. to. 8. col. 
$88. f. In promilfione Dei non befitavit incredulitate , fed 
confortatus efl fide , δες, ut in textu. Julianus apud Auguft. 
l. 2. op. imp. to. Io. col. 1014. c. 1n repromifione autem 
Dei non befuavét diffidentia , fed. confirmatus eft fide , &c. 
ut fup. Itidem apud Ambrofiaft, in Rom. 4. excepiis his , 
in fide, dando , &c. Sedulius Scot. in eundem loc, habet 
non befit diffidentia ; Au&t. veró 1, de voc. gent. 1l. 1. c. 
20. p. I2. C. fion befitavit δες, ut in Vulg. In Grzco fic : 
Εἰς δὲ τὴν ἐπα[γελίᾳν τῦ CO: s dupl τῇ ἀπιςίᾳ » ἀν 
ἐγεδιυναμώθη τῇ αἰςεῖν δους., &c. aliàs deeft & , poft Εἰς. 

Y. 21. Sic habet Julian. apud Auguft. l. 2. op. imp. to. 
10. col. 1014. c. cum Sedul, in Rom. 4. Auguft. veró l. 
2. contra adverfar. leg. to. 8. col. $588. f. «9 pleniffmé 
credens quia que promifit , potens eft (5. facere, Ambrofiaft. 
in Rom. 4. certum babens quia que promifit , potens. efl, 
&c. S. Leo fer. 32. p. 91. c. cum Auct, l. de voc. gent. 
l. t. c. 20. p. I2. C, €9 pleniffime (ciens quomiam quod pro- 
mifit , potens eft , ἄς, Beda in hunc loc. quia quecunq. pro- 
mifit Deus , potens et , δίς, Grac. x, eoneggopn εἰς oA ὃ 
eav[ye]ai, δυναῆός esi X » &c. 

Y.22. Julianus apud Auguft. ubi fup. Propterea quod 
Ὁ reputatum eft illi ad juflit. Ambrofiaft, in Rom. 4. 1deo- 
que aflimatum «fl illi ad juftit, Sedul, in eund. loc. Ideo (5 
reputatum eft , &c. Grac. Διὸ gj ἐλογίϑη αν͵ῷ εἰς, &c. a- 
Ἰὰς deeft καί, : 

Y.23. Auguft, 1,1, de pecc, mer, to, 10, col. 24. c. 
Non eft atttem fcriptum propter illum tantàm , quia deputa- 
tum eft illi : fed £9 , &c. Ambrofiaft. in Rom. 4. Nos 4: 
temi. fcriptum eft santim propter ip[um folum , quia reputatum 
eft illi ad juftit. Sedul. Scot, in eund. loc. textui Sangerm. 
congruit. Grec. fimpliciàs , Οὐκ ἐγράφη δὲ du' α"]ὸν μόνονς 
97: evolat ἀνήῳ. Bornerius cod. Grzco-Lat. habet , Οὐκ 
ἐγράφη dM μόνον δι &y7ór" alii quidam in fine addunt. εἰς 
διιχαιοσυνην. 

Y.24. Auguft, 1. r. de pecc. mer, to. 10. col, 24. c. 
fed (δ propter nos , quibus deputabitur. credentibus in eum , 
qui excitavit Jefum Chr. Dom. noftrum à mortuis. Ambro- 
fiaft. & Sedul. in Rom. 4. Vulgate fuffragantur. In Graco 
fic : ἀλλὰ 3 δι᾿ ἡμᾶς οἷς μέλλει λογίζεδδαι , τοῖς πιςεύν( ιν 
ἐσὶ τὸν ἐγείφαν)Ἴα ᾿Ινοῦν τὸν Κύριον ἡμῶν ἐκ νεκρῶν" aliàs , "In 
(ὃν Χριςόν. 

Y.25. Sic habet Auguft. |. 1. de pecc. mer. to. 10. 
col. 24. c. & quaft. 61. in Exod. to. 3. col. 439. δ. cum 
Sedulio in Rom, 4. Ita quoque Ambrofiaft. prater peccata 
tioffra, Grec, παρχπ)ωμαΊα ἡμῶν. 
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| VurcATÀ NOVA. ὁ 
τ, i pce ergo ex fide, pacem habeamus 


ad Deum per .Dominum iüoflum Jefum: 


Qhriftum : E cw 
.. Ephf. . 5. per qnem ὃς habemus acceffum per fidem in 
2.18. gratiam iltam , in qua ftamus , ὃς glofiamur in fpe 
glorie filiorum Dei. ^ pepe n 
,.3. Non folüm aütem , fed & gloriamiur in tri- 
Jac. 1. bulationibus : fcientes quód tribulatio patientiam 
5. operatur : ἘΣ ἢ 
. 4. patientia autem probationem , probatio ve- 
to fpem, | 
4. fpes autem non confundit : quia charitas Dei 
diffufa et in cordibus no(tris per Spiritum fan&dtum, 
qui datus eft nobis, | | | 
6. Ut quid enim Chriftas, càm adhuc infirmi 
Heb. 9. effemus , fecundàm tempus pro impiís mortuus 


48. ἔς - | 
" zx *i^ 7, Vix enim pro jufto quis moritur: ham pro 


bono forfitan quis audeat mori. 

8. Commendat autem charitatem füam Deus 
in nobis: quoniam càm adhuc peccatores effemus , 
fecundüm tempüs | 


CAPUT V. 


- 


VERSIO ANTIQUA. 


ον: 


r. T Uftificati igitur ex fide, pacem habedmus ad- Εν Mf. Sangeril 


Deum per Dominum noftrum Jefum Chri- 


δὲ Ν á 


Ἔ per quem & acceffum habemus in gratiam 


Dei . 
| 3: Non folüm autem, fed & gloriamur in tri— 
bulationibus : fcientes quod tribulatio patientiam 
operatur : ᾿ " 
4. patientià autem probationem, probatioau- 
tem pen, ἜΝ LN. 

$. autem non confundit : quia-caritas Dei 


diffüfa eft in cotdibus noftris per Spiritum fan- 
&um , qui datus eft nobis. TET 

.6. Ut quid enim Chriftus , cüm adhuc infirmi 
effemus , fecundàm tempus pro impiis mortuus 


eft ? ] 


7. Vix enim pro juíto quis moritur ; ham pro 
bono forfitan * quis audeat mori. — 

8. Commendat autem fiam caritatem Deus in 
nobis: quoniàm * cim adhuc peccatores effemus, 
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iftam; in qua ftamus, & gloriamur in fpe glorie. 


JOY. "'Textui Sangerm. accinunt Ambrofiaft,in Rom. 5. 
Orof. contra Pelag. p. 454. b. & Auct. l. de voc. gent, 
l. 2. c. 15. p. 26. d. Sedulius veró in hunc loc, Jwflsficats 
ergo ex fide , pacem babemus ad , &c. ut fup. nec aliter in 
Graco eft. Mfs. tamen plures ferunt ἔχωμεν» pro ἔχομεν. 
Videfis Milli not, inhuncloc. —— — ^ — | 
Y.2. Ambrofiaft. & Sedul. in hunc loc; per quem [δ ac- 
ceffum baberhus per fidem in gratiam sflam , in. qua flamus , 
ἐδ gloriamur in fpe glorie filiorum Dei. Similiter habet Au- 
&or 1. de voc. gent. l. 2. c. 15. p. 26. d. prater fide, 
loco per. idem. Orof, contra Pelag. p. 4$4. b. per quem 
(5 acceffum. babemus fidei in gratia ifla, per quam flamus 
P gloriamur. Vigilius Taph l. contra Varimad. p. 737. 
. Fidelis autem Deus 4 qui rios vocavit in gratiam iflam , in 
qua flamus , «9 gloriamur in fpe glorie filiorum Dei. Cypr. 
epitt. δὰ Fortunat. p. 267. b. ὅς l. 3. Teftim. p- 306. b. 
gloriamur im [pe claritatis Dei. Grac. du ὃ ἃ τὴν zes(Ca- 
γωγὴν ἐχ ήχαμδυ τῇ αἰςει εἰς τὴν χάριν ταύ7ην » ὦ d ἐςήχαμδν $ 
3 καυχώμεθα £c ἐλαίδιι τῆς διόζης τῇ Θεῦ. Mís. quidam 
cum Sangerm. ὅς Clarom: delent τῇ aís« , quod etjam abeft 
à Boner. Latino. Alex. habet ὧν τῇ aíser at nullus Gracor., 
ágnofcit vocem filserum , ante Dei. S i ἫΝ 
Y. 3. 'Tertul. 1, contra Gnoft, p. 832. b. Nes. foluni 
autem , verum etiam exfkltantes in. pre(furis : certe quod 
preffura tolerantiam perficit. Cypr. epift. ad Fortunat. p. 
267. b. & |. 3. Teftim. p. 306. δ. Non folitm autem 4 fed $$ 
gloriamur in preffuvis : [cientes quoniam pre[Jura tolerántiatn 
eperatur, Sedul, Scot, in Rom. $. Nen folim autem. boc , 
fa 19 gleriamur , δίς, utin textu, Ambrofiafter in eundem 
loc. So» [elàm. autem , fed τ gloriamur. in tribul. noftris : 
feientes , &c. ut fup. Auguft. in Rom. 5. to. 3. col. 9o6. 
d. No» folàm autem , fed (9 gloriamur in tribulationibus : ὃς 
]. 4. de doct. Chr. col. 68. c. gloriamur in. tribulationibus : 
féientes. quia. tribulàtio patientiam operatur ; fimiliter l. 1. 
& 2. de ferm. Dot. in m. col; 170. e. 224. b. δε}, de 
verá relig. to. 1. col. 781. a. at in Pf. 4. to. 4. col. 12, 
e. legit : gaudemus in tribul. [cientes quoniam tribul, &c. ut 
fup. Ambrofiaft. col. 6. f. gloriamur in tribulationibus. Am- 
brofius in Pf. 1 18. col. 1087. f. necnon]. 1. offic. col. 48. e. 
| quia tribulatio patientiam operatur. Hilarius in Pf. 137. col. 
502. d. tribulatio pat. F iid : ac in Pf. 138. col. $06. b. 
tribul, pat. perficit. Auctor lib. de voc. gent. l. 2. c. 15. 
ὃς 35. pp. 26. d. 34. b. Vulgaue congruiteg unà cum 
Graco. 


Y.4. Tertul, 1, contra Gnoft. p. 832. b. tolerantia veró 
probationem , probatio awtem fpem. Cypr. epift. ad Fortunat, 
P 267. b. & l. 3. Teftim, p. 306. b. tolerantia autem pro- 

ationem , probatio autem fpem. Hilarius in Pf. 138. col. 
$06. b. patientia autem probationem , probatio vero. fpem. 
Itidem Auc. 1, de voc. gent. l, 2. c. 15. & 3$. pp. 26. 
d. 34. b. cum Áuguft. l. 4. de doctr. Chr. to. 3. col. 68. 
C. & |. 1. & 2. de ferm. Do. in m. col. 170. e. 224. b. at 
1, de vera relig. to. 1. col. 781. a. idem Auguft. legit: 
patientia probationem , probatio fpem, lta quoque Gaudent, 


4 oim. 1. $ 


Brix, pref. ad Benev. p. 944. d. necnon Ambrof. epift, 
70. col. 1064. a. idem Ambrof. in Pf. 1. col. 753. c. pa- 
tientia autem probationem , probatio veró fpem : & in Pf. 118. 
Col. 1087. f, patientia autem prob. prob. autem fpem , unà 
cum Graco : itidem 1. r. offic. col. 48. e. deleto primo 
αὐ. 0. 

, Y. 3. Sic habent Ambrofiaft, & Sedul, in Rom. $. cum 
AuGt, 1. de. vocat. gent. ubi fup. Sic eriam Ambr. in Pf; 
1. col. 753. c. ὅς in Pf. 118. col. 1087. f. & l. de virginit, 
col. 229. a. & |. 3. de fide, col. $07. d. & l. 3. deSpir. 
S. col. 607, e. 614. d. 620. c. Ita quoque Auguft. 1. de 
de vera relig. to. 1. col. 781. a. δὲ 1, 4. de do&tr, Chr. 
to. 3. col. 68. c. ὅς l. 1; & 2. de ferm, Do, in τῇ, col. 
170, €. 214. b. & 1. 13. conf. to. 1. col. 227. d. ita rur- 
fum !, de mor. Eccl. col. 696. d. preter hzc , fpes enim non 
confundit : eadem demum habet tract, 9. 17. 32. 39. δὲ 
74. in Joh. to. 3; col, 364. a. 425. c. $29.c. $63. b. δε 
691. a. & alibi , ab his verbis, quia , vel, quonam cari- 
4:. 'Tertul. 1. contra Gnoft. p. 832. b. ὃς Hilar. in Píal. 
138. col. 506. b. fpes veró non confundit. Ambrofius epift. 


. 7o. col.. 1064. a. fpes autem nou confundit in aternum. 


Cypr. ad Fortunat. p. 267. b. ὅς l. 3. Teftim. 


1. p. 306. b. 
fpes autem, non. confundit : quia dilelio Dei i 


fa eft ih 


cordib. noftris per Spir. S. qui, &c. üt fup. Grecum cum 


textu concordat) 
. Y. 6. Ira legunt Irén; 1, 3. c. 16. p. 207. b. Fauftin, 


presb. 1. contra Arian. p. 643. d. Eucherius quet. in N.. 


T. p. 850. f. & Sedul. Scot. in Rom. $. [τὰ quoque Au- 
Gor.l. de voc. gent. l. 2. c. 16. p. 27. a. nifi quód ha- 
bet justa tempus. Auguftinus veró ep. 149. to. 2. col. $06. 
3. ὃς l. 1. de pecc. mer. to. 10. col; 24. c. fic : Si enini 
Cbriflus , cám infirmi efJemus adbuc , juxta tempns pro impiis 
mortuus eft. Ambrofiaft, in Rom, $. Ut quid enim Cbhri- 
flus ,. ctm adbuc pectatores effemums ,. fecundum temps. pro , 
&c..ut fup. Grac. ^E7; γὰρ Χριςὸς ; over ἡμῶν αϑενῶν 4 
χα]ὰ xupor,.&c. M. 1. Εἴγὲ Xpisóc al. Eig τί’ Ifidor, 
Peluf. E? γάρ. » 

, X. 7. Eaderh referunt Hieron. quaft. 7. Algaf, to. 4. 
col. 198. b. Fauftin. presb. l. conr. Arian. p. 643. d. Eu- 
cherius quaft; in N. T. p. 850. ἔξ: Ambrofiaft. in Ron, 5. 
& Auctor l. de voc. gent. l. 2. c. 16. p. 27. ἃ, Sedulius 
veró in Rom. $. habet : Vix enim pro juflo quis moritur ? 
Jorté audeat quis, mori pró juflo. Verfum integrum omittit 
]ren. 1, 3. c. 16. licet & illa, que praecedunt , δὲ quz fe- 
quuntar , legantut ápud ipfum. Grec. Μόλις ydp voip di- 
χαίν τὶς ἀποθανεϊται" ὑπὲρ γὰρ vU ἀγαθῷ τάχα τὶς ἃ τολμᾷ 
ὥποθανεῖν. — 

. W.8, Irenzus l. 3. c. 16. Commendat. autey. fuam di- 
letionetm Deus in nobis : quoniam cim adbut. effetnms peécaa 
teres , pro nobis Chriftus , &c. Similiter Auguft. trac. 110. 
1n Joh. to. 3. p. 2. col. 778. b. ὅς l. Enchirid. to. 6. col. 
225. Ὁ. abíque his Vulgate , fecundim teinpus : Πὲ etiam ἢ. 
de nat. bo, to. 8. col. 569. c. pr&ter caritatem , pro 4; 
leionem : iidem 1, 1, & 13. de Trin. col. 811, d, 942, δὲ 

Hhhh 


Ὁ Reg. Jen Clarem. 


* 


* Mf. Rog. ali 
quis. 

* Mf. Ref. quo- 
niam ἃ cüm, 


* Mf. Rag. addit 
MI 


610 EPISTOLA B. PAULI APOSiOLI 


VERSIO ANTIQUA. 


Ex Mf. Sangerm. — 9. Chriftus pro nobis mortuus eft ; multó ma-- | 
€ Reg. feu Clarom. gis juftificati nunc in fanguine ipfius 3 falvi erimus tur. magis nunc juftificati in fanguine ipfius ; falvi 


per ipfum ab ira. 


9 * 


10. Si enim, ciüm ánimici effemus , reconcilia- 


ἃ fumus Deo per m 1 filii ej 
reconciliati , falvi erimus in vita ipfius. 
11. Non folüm autem * : fed 


rniundum 


gloriamur ití 
Deo per Dominum nofítrum Jefum Chriftum, — per Dominum noftrum Jefum Chriftum, per quem - 
per quem nunc reconciliationem accepimus: - ἢ 

12. Propterea ficut perunum hominem in hunc 


|. VULGATA, ΝΟΥ A, | 
9. Chriftus pro nobis mortuus eft : multó ig- 


erimus ab ira per ipfum. 
10. Si enim, cim inimici effemus ; reconcilia- 


r mortem filii ejus : multó magis εἰ fumus Deo per mortem filii ejus : multà magis 


reconciliati , falvi erimus in vita ipfius. — . . 
rr. Nonfolàm autem :fed & gloriamur in Deo: 


nunc reconciliationem accepimus 
12. Propterea ficut per unum hominem pec- 


ccatum intravit , & per peccatum catum inhunc mundum intravit, & per peccatum 


mors, & ita in omnes homines pertranfiit ; in mors, & ita in omnes bomines mors pertranfiit » 


quo omnes peccaverunt. - 


13. Ufque ad. legem enim peccatum in hoc 
* Mf. Reg. aurem, mundo : peccatum * enim non imputatur, cüm mundo : peccatum autem non imputabatur , cüm 


non οἴ. 


. 14. Sed regnavit morsab Adam ufque ad Moy- 
* Mf. Reg. dele fen. * & in eos, qui non peccaverunt in fimpilitu- — Moyfen etiam in eos , qui non peccaverunt in fi- 


in quo omnes peccaverunt. 


lex non eflet. | | 
14. Sed regnavit mors ab Adam ufque ad 
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é& Y. 4. contra epift. 2. Pelag. to. 10. col. 427. g. δὲ l. 


6. contra Julian. col. 666. c. feqq. & 707. b. tract. veró - 
9. in x. Joh. to. 3, p» 2. col, 891. d. legit : Offendit a«- . 


. &em Deus diledionem. (uam in. nobis : quoniam cum adbuc 
peccat. effenus , Chriflus , δίς. & in Pf, 7. to. 4. col. 35. 
c. quoniam fi cüm adbuc , &c. ut fup. tract, tamen 110. 
in Johan. pauló poft loc. fupra citacumr, voci peccaterei , 
addit juxta tempns. Fauftinus presbit, conr. Arian. p. 
643. d. Commendat autem Deus carit. fuam. in. nob. quo- 
niam fi cum adbuc peccat, effemus , Chriftus , &c. Concinunt 
Ambrofiaft. in Rom. $. & Auct. |. de voc. gent. l. 2. c. 
16. p. 27. a. Ita quoque habet Cypr. epift. $2. p. 71. c. 
ab bis, /$ cum adbuc , &c. Irem Hilar. in Pf. 2. & $$.col. 
35. a. 1 1j. a. quia f$ cum adbuc peccat. eJemms , Chriflus , 
&c. S. Pacian. epift. 3. p. 311. d. sam fi cum adhnc pecc. 
diseno Chr:flus , δες, Sedul. Scot. in Rom. $. Vulpaca 

vet. Grac. Zuríiguou A4 τὴν ἑαυ, ἀγάσεην οἷς ἡμᾶς ὁ ως 
61: 7: ἀμαρ)ωλῶν ογῆων ἡμῶν. Orig. addit, κατὰ καιρὸν, 
quod abeft ab omnibus Mfs. 

Y. 9. Irenzus l, 3. c. 16. p. 107. b. pre mobi; Chriftus 
seertnus eft ; muitó magis jufkficaté nunc im fanguine ejus, 
falvi erimus per sp[/um ab ira. Cypr. epift. $2. p. 71. e. 
Qhriflus pro nalis mortuus. efl ; mulitó magit nanc jnfisficars 
in [anguine illius , liberabimnr per illum. ab. ira. Hilar. in 
Pf. 2. n. 17. col. 3$. d. Chriflus pro mobis mori, e : multó 
magis juflificatà nunc per fang. ejus , libernbimnr ab. ira per 
illum ; ὃς in Pf. $$. col. 11. ἃ. seuitó magis jmfficaté (al. 
jufii ) i. fang. ejns, [alvabimnr per eus ab ira. S. Pacian. 
epift, 3. p. 311. d. Chriflus pro..... multo magis jmfbficar? 
"nunc in jn ejus , falvi erimus per eum ab ira. Auguft, 
in Pf. 7. to. 4. col. 3$. c. Chriflus pre. nob. mort. efi - 
quani magis nunc ju[tficati , faloi erimus ab ira per ipfum - 
at ]. de nat. bo. to. 8. col. $09. c. swiltó magis nunc j«fli- 
fWati i0 fang. ipfius . (alvi erimus ab ira per. ipfum : fimili 
ter l. 1. & 13. de Trin, to. 8. col. 811. d. 942. c. & |. 
4. contra epift. 2. Pelag. to. 10. col. 472. g. & l. 6.cont. 
Julian. col. 666. d. & 707. b. Ita quoque Ambrofiaft. in 
Rom. $. cum Fauftin. presbyt. contra Aríian. p. 643. d. 
Au&or veró 1. de voc. gent. l, 3. c. 16. p. 27. a. legit: 
mulió magis jmflificati fangmine ipfius, &c. ut in Vulgata, 
Grac. πολῶ ὅν μᾶλλον διικαιωβένγες νῦν ἐν τῷ αἵμαῆι ανΊξ » 
en S usus ya du dvi ἀπὸ τῆς ὀργῆς. Ms. quidam initio 
delent £v, ficut alii pauló poft, rv». 

Y. 10. Sic habet Auguft. 1. 1, de ferm. Dom. in m. 
to, 3. col, 178. d. & 1. de nat. bo. to. 8. col. $09. c. 
& |. 1. & 13. de Trin. col. 811. d. 942. d. & |l. 4. contra 
epift. 2. Pelag. to. 10. col. 472. g. & l. 6. «ontra Julian, 
col. 666. d. 707. δ. Accinunt Ambrofiaft. & Sedul. Scot. 
in Rom. $. necnon Autor l. de voc. gent. p. 27. a. cum 
Irenzo l. 3. c. 16. p. 207. b. nifi quód hic ultimus habet 
$n vita ejus. Hilarius. |. 6. de Trin. col. 909. a. recenci- 
lati fumus Deo per sortem filii fui. Pradceítinat. l. 3. ap. 
Sirmond. to. 1. «ol. 561. c. multó magis reconciliati , falui 
erimus ab ira per sp[um. Grac. E! yap ἐχθροὶ or?ec xaw- 
λάγημδν τῷ Θεῶ διὰ TV θακάτῷ᾽ τῷ υἱοῦ dy]w* πολλῷ μᾶλ» 
λον χα)αλλαγέντες σωθησόμεθα ὦ τῇ ζωῇ ἀοτῷ. 

Y. 11. Textui Sangerm. concinit Auguft, ]. 13. de Trin. 
to. 8. col. 942. e. & |. 6. contra Julian. to. 10. col. 666. 
e. at infia, 707. c. habet gleriantes , pro gloriammr , ut ἃς 
l. 4. contra epift. 2. Pelag. col. 472. P Ambrofiaft, veró 
in Rom. $. Nen folium autem boc : fed (δ gloriamur , &c. 
ut fup. Grac. Οὐ μόνον δὲ , ἀλλα x, xavx idet τῶ. δες. 
ut in Lar. Borner. cod. habet Ov μόνον δὲ τῦτο" mox alii 
plures , ἀλλὰ x, καυχώμεθας 


Y.12. Auguft. queft. 40. in Levit. to. 3. eol; $09. c. 


Er quia per unum bominem peccatum intravit im mundum, 
(9 per peccatum mers , (9 ita án omnes. bemines. permranfiit : 
fimiliter habet epift. 157. to. 2. col. $46. c. $50. c. δι τ, 
49. in Joh. to. 3. p. 2. col. 624. c. ntfi quód cmicrit ini- 
Uo Et quia ; addit vcró in fine, iti quo omnes peccaverunt ? 
itidem l. 1. de pecc. mer. to, 10. col. 7. c. 8. b. at]. 13. 
de Trin. to. 8. col. 942. f. legit : Propter boc ficut per mnwm 
bom. peccat. in bunc mundem intravit... δ ita in emnes born, 
mors pertranfiit , &c. ut fup. ita rurfum |. 4. contra epift. 
8. Pelag. to. 10. col. 472. a. 473. a. & |. 6. cont. Julian, 
col. 666. e. 707. c. deleta voce mor: , ante verbum pertran« 
ffvit. Delet pariter Beda comment. in hunc loc. 5, veró 
Pacian. ferm. de bapt. p. 318. c. legit : Quia per wnwm 
homirem peccatmm introivit , X9 per delidum mors , Q9. fic in 
emnes bomines devenit , in quo omnes peccavergnt : & infra : 
Per μονὴ enim bominem delidum introivit , €9 per deliàum 
mors , fic [5 in omnes bom. devenit , &c. Ambiof, in Luc. 
4. col. 1362. d, Per unum bominem $a bunc mundum pec- 
entum introivit, Q per peccatum mors , ἴδ 3t in emaes bo- 
mines pertran/iuit , in quo omnet peccaverunt, Sedulius in 
Rom. $. Nam quemadmodum per mrtm bom. in bunc mtn- 
dus intravit peccatum , (5 per. peccat, mors , Q9 ita in omnes 
bom. mors pertranf. &c. ut fup. Ambrofiaft. in eund, loc. 
Propterea fecut per uum bom. peccat, in bunc mundum in- 
gravit , (5 per peccat, meri , fic ἐμ omnes bom, mor: pertfanf. 
&c. S. Leo ferm, $o. p. 119. a. cum Gelaf. I. epift. 7. 
€onc. to. 4. col. 1178. a. (5 ita in omnes bom. pertranfiit , 
&c. ut fup. Graecum Vulgate confonat, nifi quód tollit 
bunc , ante mendum. Mís, quidam tollunt etiam z , ante 
Λε. vel ita, ficut Borner. Grzco-Lat. vocem à θαγατος . 
poft bemines, Auguftinus l. 4. cont, duas epift. Pelag. col, 
472. a. obfervat Pelagianos quofdam , in quorum codici- 
bus diCtio ifta , mers , non exftabat, fubintellexiffe non 
peccatum , fed. mortem; fimul infinuans utrumque fubintel- 
ligi poffe. Quod /$ propterea , inquit , non potefl illis verbis A- 
pefl. peccatum intelligi, in quo omnes peccaverunt , qwia 
$n Greco , unde translata eft epiflela , peccatum feinino ge- 
nere pofitum eff , reflat mt in illo primo bomine peccaffe omnes 
éntelligantur , quia in illo fuernnt omnes , quando. ille pec- 
cavit. 

Y. 13. Auguftinus epift. 157. to. 2. col. $540. e. Ufque 
enis ad legem peccatum in. mundo fnit : peccatmm amtem non 
deputabatur , cum lex non effet : fic iterum in Rom, g. to. 3. 
col. go6. d. & ]. 1. de pecc. mer. to. 1o. col. 7. c. d. 
& 8. c. & l. 6. contra Julian. col, 666. f. cui accinit Be- 
da in hunc loc. necnon Sedulius Scot. nifi quód ifte babet 
in boc mundo. Ambrofiaft. in eund. loc. Ufque ad legem enim 
peccat. erat. in. boc mundo : peccat. awtem nen impntabatnr , 
eim , &c. ut fup. Grzcum Vulgatz fuffragatur : fed ΜΙ, 
f Lat. Lovanienfes ferunt impstatur , ficut δὲ Scholiaftes 

ub Hieron. nomine in Rom, $. Arab. & Theophylact. 
in marg. fi Millio fides. Mf. Floriac, Lat, num. 129. ha- 
bet depntabatwr., 

Y. 14. lrenzus |. 3. c. 18. p. 211. a. Regnavit ( mors) 
ab Adam u(que ad Meyfen ctiam in eos , qui non peccaverunt 
in A militudinem tran[grefBonis Ada. Hilarius in Pf. 42. ὅς 
137. col. 49. d. go1. e. Mors enim regnavit ab Adam wf. 

e ad Moyfen. Hieron. l. 1. contra Jovin. to. 4. p. 2. col. 
164. a. Ab Adam w[que ad Moy[en regnavit peccatum etiam 
fuper eos , qui non peccav. in. fómilitudine prevaric. Ada : & 
|. 2. col. 223. b. 4b Adam enim u(que ad Moyf. mors fu- 

er omnes dominata efl, &c. ut fup. & 1. 3. contra Pelag. 
ibid, col, $45. c, cum Ambrof, in Pf. 45. col. 932. f. $ed 


13. Ufque ad legem enim peccatum erat in - 


APUS ^5 -a 


AD ROMANOS. Cap. V. 


VuLGATA NOVA, 
willitudinem pravaricationis Ada , qui eft forma 
futuri, | | 

1 5. Sed non ficut deli&um , ita & donum : (i 
enim unius deli&o multi mortui funt : multó ma- 
gis gratia Dei, & donum in gratia unius hominis Je- 
fu Chrifti in plures abundavit, 

τό. Et non ficut per unum peccatum , ita & 
donum : nam judicium quidem ex uno in con- 
demnationem : gratia autem ex multis deliàis in 


jufti&cationem. 
17. Si enim unius deli&o rmors regnavit per 
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dine przvaricationis Ade, qui eft forma futuri, — Ex Mfs. Saegerm, 


€ Reg. feu Claroth, 
τς. Sed non ficut deli&um , ita ὃς donatio : ἢ 

enim unius delit multi mortui funt : multó ma- 

gis gratia Dei, & donum in gratia unius hominis 

Jefu Chrifti in plures abundavit. 
16. Et non ficut per unum peccatum , ita & 

* donum : nam judicium ex uno in condemnatio- * Mf. Reg, dona- 

nem : gratia autem ex multis deli&is in juítificatio- tio. 

nem. * Mf, Reg. addit 
17. Si enim unius deli&o mors regnavit per viue 


unum : multó magis abundantiam gratiz , & do- 
nationis , & juftitize accipientes , in vita regnabunt 
per unum Jefum Chriftum. 

18. Igitur ficut per unius delictum in omnes 
homines in condemhationem : fic & per unius ju- 
ftitiam in omnes homines in juftificationem vitz. 


unum : multó magis abundantiam gratiz, & do- 
nationis juftitiz accipientes, in vita regnabunt per 
unum Jefüm Chriftum. 

18. Igitur ficut per unius delidum in omnes 
homines in condemnationem : fic & 
juftiiam in omnes homines in juftificationem 


er unius 


vita. 
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regnavit mors ab. Adam ufgue ad. Moyf. etiam. in eos , qui 
non peccav, in fsmilitudinem pravaric, Ada , e efl ferma 
f'tsri. Auguftinus ep. 157. to. 2. col. $ 50. f. $51. b. Sed 
tegnavit mors..... Qj in eos , qui non in fimilitudine preva- 
ricat. Ada peccaverunt , qui. eft forma futuri ; fimiliter 1, 6. 
contra Julian. col. 666. f. feqq. preter hoc, t$ i» bis , 41i 
non pecéav. & in Rom. $. to. 3. col. 906. f. Sed regnavit... 
(gin dis, qui non peccaverunt in. fimilitadinem. pravaricat, 
-Ada : ita quoque l. 1. de pecc. mer. to. 10. col. 8. f. ex- 
cepto etiam in eis , pro ἐδ in iis ; Ms. ejufd, nonnulli, er« 
go in ei; ; paulóque poft quidam , in /imilitudine : fubinde 
col. 9. a. idem Auguft. ait : Scio quidem plerofque Latinos 
codices fic babere : Regnavit mors ab Adam ufque ad Moy- 
fen in eos , qui peccaverunt in fimilitudinem przvaricat. 
Ade : quod etiam ipfum , qui ita legunt , ad eund, referunt 
intelledum, ut in. fimilitudinem prevaric, Ade peccaffe acci- 
piant » qui in illo peccaverunt ; nt ei fimiles crearentur , ficus 
ex bomine bomines , ita ex peccatore peccatores... Grati au- 
zem codices unde in. Latinam linguam interpretatio falla efl, 
aut omnes , aut pené omnes id , quod à me primó £g tum efl, 
Babent, At Sedulius Scot, in Rom. $. dicit : Regnavit ab 
Adam κίχηε ad. Μοίρα ( non fisper omnes ) fed in eos , qui 
peccaverunt in. fémilitdinem , &c. ut fup. Similiter habet 
Ambrofiaft. in eund. loc. Regnabat mers in eos , qui pecca- 
verunt in fimilitudinem prevaric. Ade , qui eft forma futu- 
sj : paulóque poft fubdit : Itaque non in emnes mortem re- 
gna[fe manifeftum eft, p non peccaverunt omnes in fimili- 
aud. prevaric. Ade , id efl , non omnes , contemto Deo , pec- 
caverunt : quam fententiam & lectionem in confequenti- 
bus idem Auctor multis probare nititur argumentis, con- 
tendens in Grzcis non fecus ac in Latinis codicibus msita , 
animis à concerdia di[cedentibus , (δ bereticis perturbantibus , 
éisumutata effe ad. fenfum bumanum , sut boc contineretur. in 
Litteris , quod bomini videretur. Quia enim , inquit , propria 
quis autoritate uti non potet ad. villoriam , verba legis adwi- 
gerat , ut fenfum fuum quafi verba legis adferat , ut non ra- 
3io , fed auorítas prafcrtbere videatur..... Hoc autem verum 
arbitror , quando [ὃ ratio, τὸ bifloria , (9 aulleritas obferva- 
wur. Sed hujus Auctoris opinioni obfequi religio nobis eft , 
Auguflinique przferenda videtur fententia , & leQtio; 
quem , & czteros, quos jam laudavimus Patres , fecuti funt 
Anaftaf. epift, ad Hormifd. Concil. to. 4. col. 1460. c. 
δι Epiphan. comment. in 8. 2. Cantici Cantic. qui fic le- 
gunt : Regnavit mors ab. Adam μίγκε ad Moyfem Q5 in eos , 
qui non peccaverunt. Item Beda in huncloc. etiam ἐ εἶ: 
qui non peccav, δες, ut in Vulg. Demum in Graco eft: 
Ax! eGa Cinsv(Ctr ὃ θάναγος... X, ἐοὶ τὺς μὴ ἁμαρτήζωντας ἐσὶ 
τῷ ὁμοιώματι τῆς παραξάσεως., δες. 4υ85 negationis particu- 
la , μὴ , cüm in exemplar. Μίς. univerfim , Verfionibufque 
antiquiffimis retineatur , necnon à Patribus Grazcis , ὅς La- 
tinis pené omnibus admittatur , de hujus le&ionis finceri- 
n non eft cur dubitemus, De his vide plura apud Mil- 
um, 
Y. 1$. Auguftinus epift. 157. to. 2. col, $50. f. $51. 
d. δε}. τ. de pecc. mer. to. 10. col. 9. b. cum Beda in Rom, 
Sed non ficut delidum , ita (9 donatio : f enim ob unius deli- 
&um multi mortui funt : multo magis gratia Dei, (5 domum 
in gratia unius bom. J. C. in multos abundavit : ita rurfum 
Auguftinus l. 6. contra Julian. to. 10. col. 666. f. feqq. 
preter ip multis ; nonnulli tamen Mís. im multos ; fed Au- 
gu(tinum legife ἐν muitis , inde colligitur , quód inde mox 
dicat , Qwia in quibus abundat : demum in Rom. 5. to. 3. 
col. 906. g. item legit : Sed non ficut delium , ita eft t5 do- 
satjo, Vigilius Tapf. 1. contra Varimad, p. 739. d. /$ enim 
| dom. 141. 


ob mnius delidmm multi mortwi f. multó mag, grat. Dei , có do- 
num in gra, unius bom. J. C. multis abundavit. Ambrofia« 
fter , & Sedulius Scor. in huncloc. Vulgata concinunt , ex- 
nou quód Sedulius pro sinis delitlo , habet ob anius de» 
lióum. In Grzco fic: 'Aw' ex ὡς τὸ παράωγζωμα,, ro καὶ 
τὸ χάριζ μα" εἰ γὰρ τῷ τῇ ἑνὸς παρκπἼώματι....... πολλῷ 
pao αὶ χάρις τῷ Ci, X, καὶ διωρεὰ ἐν χάρι7ι τῇ τῇ (nes: 
εἰς τὺς πολλὸς ἐπερίοσ eus" alis deeft τῆ. poft x 46/7. 

Y. 16. Auguftinus epift. 1$7. to. 2. col. $50. f. $51. f. 
Et non ficut per unum peccatum , ita ἐδ donum : nam judi- 
cíum quidem ex-wno in condemnationem : gratia autem , &c. 
ut in textu : item l. 6, contra Julian. to. 16. col, 666. 667. 
feqq. Et nen. ficut per unum peccatum ita eft Qj donum , &c. 
at in Rom. 5. to. 3. col. 906. d. legit: Et nen fecut per suits 
peccantem , ita eft donum : nam judicium quidem ex uno is 
condemn. gratia autem ex..... ad juflificationem : fimiliter 1l. 
Enchirid. to. 6. col, 215. c. & l. 1. de pecc. mer. to. 10, 
Col. 9. b. feqq. fic etiam quaft. 20. in Levit. to. 3. col, 
497. f. ab his , nam judicium : epift. veró 157. col. $46. 
c. nam judicium qnidem ex uno delido in cond. &c. Beda in 
Rom. E: nen ficát per unum peccatorem , ita (δ donum : nam 
judic. quidem ex wno in cond. gratia autem , &c, ut fup. In 
Mf. Floriác. num. 129. Et no» ficut per unum peccantem , 
&c, ut in Vulg. In altero ejufdem Monafterii , ut & apud 
Fulgent. l. 1. de verit. prad. p. 437. nam judicium ex uno 
£5» , &c. ut in Vulg cui accinunt ad verbum Ambrofiafter , 
ὅς Sedulius in hanc epift. nifi quód prior habet denm au- 
pem , pro gratia atitem. Grac. Kal vx, ὡς d ἑνὸς ἀμαρ)ή- 
σανῦος, τὸ διώρημα' τὸ μὲν γὰρ xpiut ἐξ ἑνὸς εἰς χα]άχρι-- 
μα" τὸ δὲ x&ei(u& ἐκ. &c. ut in Lat, ΜΙίς. quidam fe- 
runt ἀμαρτήμα7ος , loco αἱ καρήησαντος. 

Υ 17. Auguftinus epift, 157. to. 2. col. $46. f. feqq. Sj 
enim οὗ unius delidum mors regnavit per unum : multó ma- 
gis qui abundantiam gratie , [5 juflitia accipiunt , in vita re- 
gnabunt per unum. J. C, itidemin Rom. $. to. 3. col. 907. 
ἃ. ὅς |, r. de pécc. mer. to, 10. col. 9.11. & 12. ὅς l. 6. 
contra Julian. col, 666. feqq. 667. &c. cui concinit Beda 
in Rom. Similiter legit Irenzus l. 3. c. 16. p. 207. e. mui- 
tà magis bi , qui abundantiam gratia , C$ juflitia accipinnt in 
vitam , regnabunt per unum ]. C. Gr. Εἰ yàp τῶ τῷ ἑνὸς 
παρκαήωματι ὁ θάνατος..... πολλῷ μᾶλλον οἱ τὴν περισσείαν 
τῆς χάρι7ος. Xy τῆς δωρεᾶς τὴς δωκαιοσύνης λαμβάνον)ες., ὧν 
(o, &c. ut in Lat. αἰϊὰς deeft τῆς διωρεάς. 

Y. 18. Sic habent Ambrofiafter in Rom. Leo M. epift, 
ad cler, C. P. Conc. to. 4. col. 49. e. ὅς Gelaf. I. ep. 7. ibid, 
col. 1178.2. Auguftinus vero epift. $7. to. 2. col. $46. f. 
447. g. fic: Itaque ficut per unius delidum in omnes bomi- 
nes ad condemnationem : ita per mnius juflificationem in omn. 
bomines ad jwflsficationem vita : iidem in Rom. $. to. 3. col. 
907. c. & 1. 1. de pecc. mer. to. 10. col, 9. 11. & 12. nec- 
non. l. 6. contra Julian. col. 666. 667. 668. feqq. addito 
(9 ; poft ita : & epift. 187. & 193. col. 688. d. 713. c. Sic- 
st onim per wnint..... ad condemn. ita per wnius juflificatio- 
nem in omnes bom... ad juflificatienem vite : ax |. Enchir. 
to. 6. col. z15. d. ita [5 per unius juflitiam , &c. ut fup. 
Sedulius Scot. in Rom. Sicut per mnius delidum omnes bormni- 
nes in condemnationem : fic (9. per wnius juflitiam omnes bom, 
in juflificationem vite. Mf. Floriac. 129. Itaque fs per unius 
delidum..... ad condemnationem : ita per unius jufiificationen, 
in omnes bomines ad juflificationem vite. Gracum texwi S. 
Germ. confonat , nifi quód , pro ffc €9 per unius juflitiam , 
Debe To ἃ dw ἑνὸς διικαιώμαος » quz lectio Auguftino 

vete 


Hhhh ij 


d 


Ex ΜΙ. Sangerm... Yo: Sicut enim per * inobedientiatb unius δο- 
€ Reg. fr« Clar"n- minis, peccatores conftituti funt multi : ita & * per 
* Mf. R«g. inob- obeditionem unius , jufti conítituentur multi. 
260. Lex autem fubintravit , ut abundaret de- 
li&tum. Ubi autem abundavit peccatum , füper- 


audientiam. 

* Mf. Reg. peru- 
nius hominis obau- 
ditionem. 

.* In Mf. Rep. pri- 
má manu , & ; al- 
Bera , ut, 

*o o 


Ex M/s. Sangerm. 
Ὁ Reg. feu Clarem. 
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per Jefüum Chriftum Dominuni noftrum. 


d - 


cut regnavit peccatum in mortem : ita 
& gratia regnet per juftitiam in vitam «ternam, 


EPISFOLA B. PAULI APOSTOLI 


VunLGATÉ NOVA, 

xg; Sicut enim per inobedientiam unius homi- 
nis , peccatores conftituti funt multi: ita & per 
anius obeditionem , juíti conftituentur multi, 

20, Lex autem fubiütravit, ut abundaret deli 
&um. Ubi autem abundavit deli&um , fuperabun- 
davit gratia : REFS | u πε 

21, utficut regnavit peccatum in mortem : ita 
& gratia regnet per juffitiam in vitata zternam , 
per Jefum Chriftum Dominum noftrum. 
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- Y. το Ambrofiusl, €. de fide, col. $70. f. δε epift. 21. 
D. 35. Sicut enim per inobedientiam utrius bom. peccatores con 
flituti funt plurimi: $ta (δ per unius obedientiam , ju[li con- 
fiituentur multi : & epift, 73. col. 1079. d. Quia ficus per 
incbed..... conflituti funt plurimi : ita C9 per obedientiam unius 
bominis , ju[li conflituentur multi. Auguftinus epift. 157. 
to. 2. col. $46. f.:$48. a. Sicut.enim per inobed. unius bo- 
min. peccatores. conflituti f. multi : ita per unius obedientiam , 
jfi conflituuntur multi : iüdem in Rom. $. to. 3. col. 907. 
d. & 1, 6. contra Julian. to. 10. col; 666. 667. feqq. prz- 
ter ultimum verbum conflituentur : item in Johan. tom. 3. 
col. 676. f. Sicut per inobedicntiam..,. ita Q9 per obedientiam 
snius bominis , ju[li confitentur multi : nec aliter 1, 1. de 
p mer. to, 10. col. 9. 10. 1I. &c. à voce sta. Sic edam 

eda in Rom. excepto verbo cerflituwuntur. Fauftin. presb. 
contra Arian. p. 646. e. Sicut enim per inobed...... multi : 
sta C9 per unius obeditionem ,jufls com[lituuntur multi. S. Pa- 
cian. ferm. de bapr. p. 318. g. Ut ficut per inobaudientiam 
wnius , peccateres conflit. f. multi : fec per obaudientiam unius , 
jufli confituantur multi : epift. veró 1. ad Sympron. p. 
1 306. d. Sicut enim per inobedientiam unius bom..... ftc per 
vobeditionem unius , juefli conflituentur multi. Sedulius Scot, 
Sicut enim per inobed. unius , peccat. conflituti funt multi : fic 
(9 per unius obedientiam , &c, ut in Vulg. cum qua pauló 
poft in omnibus concordat. Ambrofiafter : Sicut enim per 
inobed... . conflituti funt plures : ita (9 per unius obedientiam , 
μὲ corflitueniur multi, Iidem S, Leo epift. ad cler. C. 

. Concil. to. 4. col. 49. e. preter vocem smwlii , pro plu- 
re$, Grac. "O(*rep γὰρ διὰ τῆς παρακοὴς τῇ..... πολλοί" 
Ure X, διιὰ τὴς ὑπακοὴς τῷ ενὸς Δίκαιοι χα)αςαθη(ον7αι οἱ 
πολλοί. Borner, cod. Grac. Lat. dud τῆς TU ἑνὸς ανὐθρώων 
Vv7r axe. ; 

|. Y. 20. Tertullianus 1, $. contra Marc. p. 701. c. Lex 
autem fubintroivit , ut abundaret delilum , ut [uperabunda- 
ret gratia: ὃς |. de refur. carn,. p. $79. b. ait , Ubi deli- 
um. abundavit , illic gratiam fuperabundaffe : & infra , p. 
$85. C. Sic enim Q9 gratia illic fuperabundalit 24 «bi [δ fni- 
quitas abundabit, Irenaeus 1. 3. c. 23. p. 222. c. Ubi abun- 
davit peccatum , feperabundavig gratia, 'Tichonius reg. 3. p. 
$2. c. Lex autem fubintravit , ut multiplicaretur. peccatum : 
Itidem infra , p. $3. d. ubi addit: Ubi multiplicatum eft pec- 
catum , fuperabundavit gratia : ὃς pauló fup. p. $2. ἢ. Lex 


data efl , ut abundaret peccatum. Auguftinus epift, 147. ὅς 
196. to. 2. col. 650. a. & 731. f. Lex ergo fubintravit ,ut 
abund. delicl, Ubi autem abundavit delium , fuperabund. 9 
gratia : fimiliter 1, de fpir. & litt. to. 10. col. 89. c. feq. δε 
l. 6. contra Julian, ccl, 667. feq. preter hzc , Lex astem. 
ecce, fMperábund, gratia : & |. 1. de pecc. mer. col. 11. c. 
I2. a. b. Lex autem fubintr.,.... Ubs abundavit peccatum , 
fuperabund, gratia : iem in Joh. tom. 3. p. 2. col, 628. a. 
Ubi abundavit peccatum , fuperab. (9 gratia. Auctor 1, de 
voc. gent. l. 2. c. 15. p. 25. f. cum S. Leone ferm. 61. 
e. Ubi abund, peccatum , fuperabund. gratia. Hieronymus 
ep. ad Damaf, to. 4. col. 150. a. & Ambrofiaft. in Rom. Ubi 
autem abund. peccatum , fuperabund. £9 gratia, Beda in eund, 
loc. Quia ubi abund. peccat. fuperabund, Q9 gratia. Ambro- 
fius |. de Noe & arca , c. $. col. 232. c. & in Luc.7. col. 
1446. c. Superalundavit peccatum , ut fuperabundaret (5 gra- 
tia : & in Pf, 35. col. 775. e. Ubi fuperabundavit pecca 
tum , fuperabund, [5 gratia : & |. 3. de Spir. S. col. 68o. c. 
ἃς pus 45. col. 983. d. Ut subi fuperabundaverat ( al. fsu- 
perabundavit ) peccatum , fuperabundaret (9 gratia : & epift. 
73. col. 1079. b. Et fi per legem fuperabundavit peccatum , 
fuperabund. «$ gratia. Sedulius Scot. in hunc loc, Vulgata 
congruit, Hormiídas epift. 4$. Conc. to. 4. col. 1498. d. 
Ubi abundavit iniquitas , fuperabund. (5 gratia. Grec, Νό- 
og dM€ arapeicuA rer να «λεονά ἢ τὸ παράαγωμα. Οὗ δὲ 
εἰ σλεύνασεν ἡ ἀμαρλία y ὑπερεπερίοσευσεν ἡ χάρις. 
Y. 21. Augufílinus epift. 157. to. 2. col. $56. ἃ. «t 
quemadmodum regnavit peccatum in morte: fic $ gratia rc- 
net per juflitiam in vita aterna , per J. C. D. n. fimiliter 
. 6. contra Julian. to, 10. col. 667. feqq. prater is vi- 
tam eternam ; MÍís, etiam quidam ibidem ferunt in mortem : 
itidem 1. 1. de pecc. mer. col. 10. 11. & 12. & l. de fpir. 
& litt. col. 89. c. d. Accinunt Ambrofiafter, & Beda in Rom. 
f. Tertullianus vero . de refurr. curnis , p. $85. c. legit : st 


: ficut regnavit in morte delidum: ita (9 gratia regnet per j&- 


fHitiam in vitam fempiternam , per J. C. D. n. & 1. $. cont. 
Marc. p. 795. c. stt quemadmodum apud ipfum regnaverat 
peccatum in mortem : ita (5 gratiaregnaret in juflitia in vitam , 
per J. C. S. Pacian, fer. de bapt. p. 318. δ. ac /fcut regnavit 
delidum in mortem : fimiliter (9. gratia regnet per juflitiam in 
vitam eternam, Gr£c. ἵνα ὡ( περ ἐξασίλευσεν ἡ agaplia c 18 
ϑαγάτω" ὅτω 9 , &c. ut in Vulg. 


CAPUT VI. 


VERSIO ANTIQUA. 


I. d eie ergo dicemus? permaneamus in pec- 


cato , ut gratia abundet ? 


. 2. Abfit. Qui enim mortui fumus peccato , 


quomodo adhuc vivemus in illo * 


;. An ignoratis quia quicunque baptizati fumus 
in Chrifto Jefu , in morte ipfius baptizati fumus? 


VULGATA NOVA. 


I. Uid ergo dicemus ὃ permanebimus in pec 
cato, ut gratia abundet ? 
Σ, Abfit. Qui enim mortui fumus peccato, 
quomodo adhuc vivemus in illo ? 
j. Àn ignoratis quia quicunque baptizati fu- 
mus in Chrifto Jefu, in morte ipfius baptizati fu- 
mus ? 
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Y. t. Tertullianus 1. de pudic. p. 1010. b. Quid ergo 
dicemus 3. per/everabimus in delinquentia , wt fuperet gratia? 
Auguftinus epift. 215. to. 2. col. 796. b. Quid erge dice- 
mus ? permanebimus in pec. πὲ gratia abundet ? iidem in 
Rom. 6. to. 3. col. 907. f. ὅς l. Enchirid. to. 6. col. 215. 
g. & l. de fpic. & litt. to. 10. col. go. a. & 1l. 6. conr. Ju- 
lian. col. 668. a. feq. Accinunt Gildas Sap. caftig. in Ec- 
clef, ord. p. 719. b. Ambrofiafter , & Beda in Rom. 6. qui- 
bus addendus Sedulius in eundem loc. nifi quód habet sa- 
nebimus in pec. Grac. ἐσιμενῦμδν τῇ duaphia ν &c. fed Ms, 
plures . ἐσιμένωμεν. E 

Y. 2. Sic habet Ambrofiafter in hunc loc. Tertullianus 
veró l. de ad A 1010. b. Abfít. Qui mortui fumus de- 
linquentia , quomodo vioemus in ea adbuc ? Auguftinus epift. 
215. to. 2. col. 796. b. Abfit. Si enim mortui fumus pecca- 
to , quomodo vivemmus in co ἢ fimiliter habet 1, Enchirid, to, 6. 


col. 216. a. detracto enim : at comment. in Rom. 6. to. 3. 
col. 907. f. Qwi mortui fumus peccate , quomodo vivemus in 
eo ? itidem 1. de fpir. & litt. to. 10. col. 9o. a. b. & l. 6. 
contra Julian. col. 668. & 669. Concinit Beda in Rom. 6, 
nifi quód habet, Qwi enim ; Sedulius Scot. in eundem loc, 
Nam qui mortui f. pecc. quomodo amplis ysvemus in eo ? Gil- 
das Sap. caftig. in Eccl. ord. p. 719. b. Qui enim mortus 
fumus. pecc. quomodo iterum vivemus in illa ? Grec. Oftri- 
γες ὠπεθάνομδν τῇ auap/ia y πῶς ἔτι, &c. al. Οἵτινες ydp. 

Y. 3. [τ legit Auguftinus epift. $5. to. 2. col. 138. b. 
& 1. Enchirid. to. 6. col. 216. a. & |. de fpir. & litt, to. 
IO. col. 9o. a. & l. 6. contra Julian. col. 668. & 669. cui 
accinit Leo Mag. fer. 62. p. 138. b. necnon Beda in Rom. 
6. nifi quód ifte initio E » An ignoratis , fratres , quia. 
Itidem Sedulius Scot. in eund. loc. preter im mortem ipfius 5 
attamen infra , i» morte ipfius, Ambrofiafter , ip morte ejus. 


Gal. ὃς 
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VuLGATÀ Novi 
C4. 3. 4. Confepülti énim fümus cum illo per bápti- 
Y2. fmum in mortem : ut quomodo Chriftus furrexit à 


gp vite ambulemus. 
X /.$. Si enim complantati fa&i fumus fimilitudini 


τ. Per, mortis ejus : fimul & refurre&ionis erimus, 
£. 6. Hoc fcientes, quia vetus homo nofter fimul 

crucifixus eft , ut deftruatur corpus peccati , & ul- 
tra non ferviamus peccato. " 

7. Qui enim mortuus eft, juftificatus elt à pec- 
cato. | | | 

8. Siautem mortui fumus cum CHRIsTO : cre- 
dimus quia fimul etiam vivemus cum Chrifto : 
- 9. fcientes quód Chriftus refurgens ex mortuis 
jam non moritur, mors illi ultra non dominabi- 
tur. 


613 
| VEgRSI10 ANTIQUA. " 

.. 4. Confepulti enim fumus cum illo per bapti- Ex Mfr. Sangerm 
fmum in mortem : ut quomodo furrexit Chriftus Ὁ Rer. fes C/arem; 
à mortuis per gloriam Patris, ita & nos in novi- 
tate vitz ambulemus." — " | 

ς. Si enim complantati fadi fumus fimilitudini 
mortis ejus : fimul & refurrectionis erimus. 

6. Hoc fcientes , quia vetus nofter homo fimul 
crucifixus eft , ut deítruatur corpus peccati , ut 
ultra non ferviamus peccato. | 

7. Qui autem mortuus eft, juftificatus eft à pec- 
càto. | | | ᾿ 
8. Si autem mortui fumus cum CnunisrO : cre- 
dimus quia etiam fimul vivemus cum Chrifto: ^ 
.. 9. fcientes quód Chriftus furgens à mortuis 
po moritur, mors illi ultra non domina- 

itur. - | 
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Irenzus l. $. C.16. p. 207. a. An ignoratis qnoniam quot- 
quot baptizati [amus in Cbr.]. in morte ejus bapiszati fumus ? 
S. Pacian. epift. 3. p. 311. c. 4n nefcitit quoniam quicun- 
que baptizati eflis in Cbr. J. in morte ejus baptizati eflis 3. Am- 
brofius in Pf. 118. col. 1031. f. Quicunque baptizati fumus 
in Chriflo , in. morte ipfius baptizati fumus : fimiliter in. Pf, 
36. col. 794. a. &cl. 2. de Sacr. col. 360. b. i» morte , &c. 
acl. 2. de pernit, col. 418. b. Quicunque baptiz. fumus in 
Chr. J. in mortem ipfis bapti. fumus, Solus Tertullianus 
]. de refurr. carn. p. $85. c. “45 ignorátis qnód quicunque in 
Chriflum Jeftm tinili fumus 4 in mortem. ejus tindi fumus ? 
& |. de pudic. p, 1010. b. 4s ignoratis quod qui tindi fa- 
sus in Chriflo [f^ in mortem ejus fumus tini ? Οταό, Ἢ 
εἰγνοεῖτε ὅτι ὅδοι £Gae]iQu3u εἰς Xeigor Ἰησῶν , εἰς τὸν θά- 
γα7ον ἀν ἐξα 7. Mfs, quidam ita incipiunt , Ἢ ἀγνοεῖτε , 
εἰδιελφοὶ , ὅτι » &C. | | 

Y. 4, Tertullianus |. dé refür. carn. p. $85. c. Confepui- 
δὲ ergo illi fumus pofl baptifma in mortem : uti quemadmodum 
furrexit Chriflus à mortuis , ita (9 tos in novitate vita inceda- 
mus : fimiliter habet l, de pudic. p. 1010. b. exceptis his, 
per baptifmum..., ut ficut. Chrifltüs refurrexit, lrenzcus ver 
l. 3. c. 16. poft verba Paptizati fumus , preteasuts aliis irt 
termediis , ftarim fübdit : sec quemadmodum refurrex. Cbr, à 
mortuis , fic (ὃ nos in novit, vite ambulemus, Ambrofius 1, 
de parad. col. 165. d. Cenfepulti fumus cum illo per bapti- 
fem. in. morte : & 1, de bono mort. c. 2. col. 390. b. Con- 
fepulti enitn fumus... do mortem : itidem], 2. de poenitenr. 
col. 417. f. ubi addit: sut quemadmodum furrexit Chriflus ex 
mortuis per gloriam Patris , ita (9 nos in novitate vita ambu- 
lemus : & in Pf. 36. col. 794. ἃ. ut cum ipfo in novitate vi- 
te ambulemus :lib. veró 2. de Jacob , c. 7. col. 470. c. Con- 
fepulti enim. (mus cum illo per bapt, in mortem : ut quemad- 
modum ille [urrexit à mortuis , per propriam virtutem fufcita- 
tu5 , ita £d nos ejus gratiá re[argamus. Ambrofiafler in Rom, 
6. ut quemadmodum Chriflus refurr. à mort. per virtutem Pa- 
aris , ita (δ not in novitate vita amb. Auguftinus l. Enchi- 
rid. to. 6. col. 216. a. b. Cenfepulti [fumus ergo illi per bapt, 
in mortem : ut. quemadmodum Chriflus furrexit à mort, per 
glor. Patris , ita (9 tios in novit. vite ambulemus : fic rurfus 
epift. $$. to. 2. col. 138. b. &l. de fpir. & litt. to. 10. col. 
89. d. 9o. a. ὅς l, 6. contra Julian. col. 668. & 669. g. 
feq. S. Pacian. epift. 3. p. 311. c. Confepulii ergo eftis ei 
per Papi. ἐπ mortem : ut. ficut Chr. refurr, ex mort. fíc 9 vos 
in novit. vite ambuletis ; ὃς Íerm. de bapt. p. 319. a. βεπὲ 
re[urr. Chriftus à mort. fic £6 nos in novit, vita ambulemus. 
Beda in Rom. 6. Confepulti enim illi fumus per bapt. in mor- 
iem : ut qtemadmodum furrexit , &c. ut in Vulgata, Gaud. 
Brix. ferm. 3. p. 948. c. Confepulti enim fumus cum ipfo per 
bapt. in mortem : ut quemadmodum Chr. refurr. à mortuis , 
jta [5 nos , δες. ut fup. S. Leo ferm. 62. p. 138. b. Vulga- 
tz concinit ad vérbum, Chromat. Aquil. p. 989. ἢ, 990. 
ἃ. Con(epulti ergo ill; eflis per baptilmum in mortem : et quem- 
admodum Chriftus (urrexit à mortuis , fic «9 vos in ttovitate 
vite ambuletis. Huc redeunt qua Hilarius habet in Pf. 2. n. 
41. col. 48. d. Commortui ,($ confepulti Demino in baptifma- 
te , in novitate vita ambulemus : fimilia quoque refert in Pf. 
118. col. 310. & 335. a. In Gr. fic : Συνεζάφημεν ἐν ἀυγῷ διὰ 
τὸ Bae] «roc , &c. ut in Vulg. | | 

Y. $. Eadem exhibent Sedulius, ὃς Beda in buncloc. cum 
Auguft. 1. Enchirid. to. 6. col. 216. ὃς Leone Mag. ferm. 
62. p. 138. b. Eadem quoque Ambrof, 1, de parad. col. 
165. c. ὃς 1, 2. de panic, col. 418. b. prater complantati 
fumus ; & ita Ambrofiafter in hunc loc. At Auguftinus 1, 
de fpir. & litt. to. 10. col. 89. d. 90. a. Si enim complan- 
tati fuimus fimilitudini mortis ejus : fed τὰ refurreüionis eri- 
tiu ; iidem l, 6, contra Julian, col, 669. g. fupra veró, 


γ΄. 


668. Ὁ. c. δὲ enim complantati fumus... féc [δ refurretlio- 
nis erimus. Tertullianus l. de refurrect. carn. p. $85. c. fo- 
lus : Si enim con[ati (umus fimulacro mortis Chrifli : fimul e$ 
re[urrediomis erimus : & |. de pudic. p. 1010. b. Si enimcon- 
fati fnmus fimulacro mortis ejus : fed £9 refurr. erimus. Grac, 
Εἰ yap σύμφυ7οι yeyorajÓp τῷ ὁμοιώμα]ι τῷ θαγάτυ ἀντῦ" 
ἀλλὰ ἃ τῆς » &c. ut Ρ. αἱ. ἅμα Xj τῆ. 6. 

-. Y. 6. Textui noftro concinit Mf. codex 52. Floriac; Ter- 
tullianus |. de pudic, p. 1010. b. Hec fcientes , quód vetus 
bomo nofler nef as eft illi : fimiliter l; de refurr. carn. pi 
j85. b. dicit, veterem bominem confixum efe Chrifto , uti 
evacuetur corpus deliriquentia.,...u.. uti ballenus delinquentia 
(fupp. non ) ferviamus. Auguftinus epift. $$. to. 2. col. 
I 37. d. Scientes , quia vetus bomo nofter fimul crucifixus eft 
cum illo , ut evacuegur corpus peccati , ut ultra non ferviamus 
peccato : & 1. Enchirid, to. 6. col. 216. c. Hoc fcientes , quia 
Vetus... fimul crpcifixuseftl vut evacuetur corp. pecc. ut ultra , 
δες. ut fup. itidem l, de fpir. & litt. to. 10. col. 90. a. δὲ 
l. 6. contra Julian, col. 669. g. 670. b. lib. veró contra 
Adim. to. 8. col, 144. d. legit: Seientet , quis vetns... ff» 
mul. confixus efl cruci cum illo , wt evacnetur corpus peccati : 
& in Rom. 6. to. 3. p. 2. mul crucif. efl , ut evacuaretur , 
&c. Ambrofius l;.de parad. col. 165, c. & l. 2. de ponit, 
col, 418. b. Scientes , quia vetms bomo nofler fimul neris eft 
eruci , ut deflruatur corpus pec. ΜῈ ultra non ferviamus pec- 
cato : ita quoque l. de inftit. virg. col. 252. e. prater affi- 
xn5 efl cruci. AuGtor l. de xl, manf. p. 14. b. etus bomo 
nofler femel crucifixus eft , wt deflruatur. corp. peec. st ultra 
non fero. peccato. Leo Mag. fer. 62. p. 138. b. textui con- 
gruit ad verbum , ut & Ambrofiafter , & Beda in hunc loc. 
Sedulius veró Vulgata , excepto verbo Hoc , quod omittit, 
Gr. TETo γινώσκονζες ; ὅτι 0..... συνεφαυρώθη s iva, κα)αργηθὴ 
TO.» τῷ μηκέτι διυλεύειν "μᾶς 9 &C. ᾿ 

Y. 7. Ambrofius l. de parad. col. 165. c, & ἐρ!ξ, 72. 
col. 1073. c. Qui enim mortuus efl , δίς. ut fupra, Conci- 
nit Auguftinus 1. Enchirid. to. 6. col. 216. c. & |. de fpir. 
& litt, to. 10..col. go. a. ὅς 1. 6. contra Julian. col. 669. δ. 
670. b. Concinit etiam Leo Mag. ferm. 62. p. 138. b. cum 
Sedulio , & Beda in Rom, 6. & Greco. Sed ab Ambrofiaft, 
abeft veríus integer , nec legitur apud Tertul, l. de pudic. 
P. 1010. b. nec etiam fup. apud Ambrof, l. de parad. in 
quinque Mís, Epiphanius in Cantic. Cant. c. 8; Y. 4. Qui 
moritur , juftificatur à peccato, 

Y, 8. Tertullianus 1, de pudic. p. tot6. b. Siantem mor- 
ἐμὲ fumus cum Chriflo: credimus quod (9 convivemus cumil^ 
lo. Sedulius in Rom. 6. δὲ autem..... credimus (6 convive- 
mus εἰ. Ambrofius l. de parad. col. 165. d. δὲ autem mor- 
ttti f. cum Cbr. credimns etiamquod fimul vivemus cum illo : 
fimiliter l, 3. de Spir. S. col. 650. a. pofito etiam , ante /i- 
mul. lidem Ambrofiafter in Rom. 6. Auguftinus vero l. 
de fpir. δε litt. to. 16..col. 90. a. ὅς l. 6. contra Julian. col. 
669. g. Si autem mortui f..... credimus quia fimul oivemus ὦ 
cum illo : ac infra , col; 670. b. cum Beda in Rom. 6. 4ui& 
fimul etiam vivemus cum Chriflo: ὃς |. Enchirid. to. 6. col, 
216. c. quia fimul etiam uivemus cum illo, Accinit Leo Mag. 
fer. 62. p. 138. b. Grac, ὅτι X, συζή(ομλν avja , aliás , τῷ 
Xewo. . | 

Y. 9. Irenzus l, 3. c. 16. p. 207. c. fcientes quoniam 
Cbriflus refurgens à mortuis jam non moritur. Tertullianus 
l. de pudic. p. 1040. b. fcientes quod Chriflus fufcitatus ἃ 
mortuis jam non moriatur , mer: non jam dominetur ejus. 
Ambrofius in Pfal. 118. col. 1207. f. Chriflws refurgens ex 
fort, jam non moritur , mors iu eum jam non dominabitur, 
S. Pacian. ferm. de bapt. p. 319. d. quia qui refurrexit à 
enort. jam non snerietur amplius. Auguftinus 1, Enchirid. 
to, 6. col. 216, c. fcientes quia Chriflus rejurgens καὶ mortuis 
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Ex Mfs.Sangerm. το. 
ὦ Reg. fin Clare. e(t (emel :quód autem vivit, vivit Deo. 


11. Ita& vosexiftimate, vos mortuos efle pec- 


cato, viventes autem Deo , in Chrifto Jefu. 


12. Non ergo regnet peccatum in veftro mor- 


* Mf. Reg. addit tali cotpore , ut obediatis. " 
el. I 3. da 


rna juftitiz Deo. 

* Mf. Reg. addit ) 

ip. non enim (δ lege efítis , fed füb gratia. 

. 15. Quid ergo? peccabimus 5. 

tnus {Ὁ lege, fed fub gratia? Abfit. 

* Mf. Reg. An 
neícitis, 


* Mf. Reg. bus five * peccati, five obeditionis juftitiz ? 
..... peccato , five 

obauditioni , ἐμὲ 
voci additur s alte- 


92 NAI: forrnam do&trinz. 


fam non moritur , mers illi ultra non dominabitur : ὃς in Joh. 
to. 3. p. 2. col, 751. €. necnon l. de fpir. & litt, to. 10. 
col. 9o. a. quia Cbhriflus [urgens à mort. jam nen,.... [8 mors 
ei téltra , &c. iidem l. 17. decivirate Dei , c. 11. tom. 7. 
col. 474. e. & in Johan. ubi fup. col. $29. d. & lib. 6. 
contra Julian. to. το. col, 669. g. 670. b. abfque (9, poft 
meriter. Concinit Sedulius in Rom. 6. Ambrofiafter veró , 
& Beda in eundem loc. nil differunt à Vulg. Epiphanius 
in Cantic. Cantic. c. 3. Y. 11. mers ei nltra non dominabi- 
ἐνγυ, ln Greco fic: εἰδιότες ὅτι Xesoc ἐγερθεὶς £x....... ἐκ 
ἔτι axoüm( i , θάνα)ος &v/y vx ἔτι κυριεύ4. Origen, θάνα- 
7c; γάρ" fubinde Mí. unus habet xve,ti« , fed codd. Lat. 
aliqui , deminatur , quibus favet Tertull, fupra. 

ΟΥ̓. Io. Accinunt magno confenfu Hilarius 1, 9. de Tri- 
nit. col. 992. e. Ambrofius in Pf. 118. col, 1207. d. δι]. 7. in 
Luc. col. 1419. e. ὅς ferm. cont. Auxent, to. 2. col. 867. ἃ. 
Auguft. Enchir, to. 6. col. 216. d. & l. de fpir. & litt. to. 1o. 
Col. 9o. b. & 1. 6. contra Julian. col. 669. g. 670. b. Am- 
brofiafter , Sedulius , & Beda in Rom. 6. Tertullianus veró 
l. de pudic. p. 1010. b. Quod enim mortua: efl delinquen- 
ie , mart, eft femel : quód autem vivit , Deo vivit. Sic etiam 
Epiphanius in Cantic. Cantic. c. 2. Y. 1 1. przter peccato, 
pro delinquentie. Gizc. "O γὰρ ἀπέθανε τῇ ἁμαρΊίᾳ . &c. 
ut in Lat. nec vacat annotare in editt. plerifque Hilarii 
loco fup. εἶτ, legi , Quod enim mortamm efl... , mortuum eft, 
&c. contra fidem ΜΙς, omnium. 

Y. 11. Tertullianus J. de refurre&. carn, p. $85. b. Sic 
enim £5 vos reputate , mortuos quidem vos delinquentia , vi- 
ventes autem Deo , in Chriflo Jefu : & 1. de pudic. p. 1010. 
b. [κα 8 reputate , vofmetipfos mortnos quidem. delinqnentie, 
viventes autem Deo , per Chriflum Jefum. Hilarius 1, 9. de 
Trin. col. 992. e. Sic (9 vos depntate ( al. reputare ) vofmet- 
spfos mortuos quidem effe peccato , vivere autem Deo ,in Chri- 
flo Jefu. Auguftinus Enchirid. to. 6. col. 216. d. ltat$ ves 
exiflimate , vos mortuos quidem effe peccato , vivere autem 
Deo , in. Cbr. Jefis : ita rurfum 1l. de fpir. & litt. to. 10. 
€ol. 9o. b. & 1. 6. contra Julian. col, 670. b. cui concinit 
Beda in Rom. 6. nifi quód babeat vivente: , pro vivere. Am- 
brofiafter , & Sedulius in eundem loc. fimiliter habent vi- 
ventes , fed addit Ambrofiafter in fine , Demino noflro, cum 
Vulg. Codex Mf. $2. Floriac. viventes enim , abíque De- 
mino noflro. Grac. Οὕτω X, ὑμεῖς »oyl(eOt , ἑαυ]ὸς νεκοφυς 
Mv εἶναι. &c. ut in Vulg. alias deeft εἶναι, necnon in fi- 
Ὡς, τῷ Kuplo ἡμῶν. 

Y. 12. lrenzus l. $, c. 14. p. 311. ἃ. Non ergo regnet 
peccatmm $n corpore mertali veflro , ad obediendum εἰ, 'Ter- 
tullianus 1. de refurr. carn. p. $85. b. Ne ergo regnaverit in 
corpore veflro mortali delinquentia , ad obaudiendum illi. Hi- 
larius in Pf. 134. col. 477. a. Non regnet amplius in merta- 
li corpore veflro peccatum, Victor Tun. 1, de peenit. p. 603. 
e. Non regnet peccatum in veflro mortali corp. ut ebediatis ei. 
Auguftinus in Job, to. 3. p. 1. col. 673. g. ὅς in Rom. 2. 
Ῥ. 2. col. 90$. d. necnon in Joh. col. 576. ἃ. Nos ergo re- 
gnet peccatum in. veflro mertali corpere , ad obediendum defi- 
deriis ejus : iidem 1. 10, de Gen. ad lit. to. 3. col. 264. e. 
& in Pf. 118. to. 4. col, 1283. c. & l. decontin. to. 6. col. 
301. d. & l. 2. de pecc. mer. to. 10. col, 41. g. 42. ἃ. & 
l. τ. de nupt. & concup. col. 293. ἃ. Ambrofiafter veró, 
& Beda in hunc loc. Vulgatz concinunt, Sic etiam Ambr. l. 
2. de Abr. c. 7. col. 330, b. ufque ad sr ebediatis : Ya rut- 


Quód enim mortuus eft peccato , mortuus 


: ed neque exhibeatis membra veftra arma 
iniquitatis peccato : fed exhibete vos Deo , tan- 
quam ex mortuis viventes : ὃς membra veftra ar- 

14. Peccatum enim * vos non dominabitur : 
oniam non fu- 


16. * Neícitis quoniam cui exhibetis vos fervos 
ad obediendum, fervi eftis * ejus, cui obeditis, 


17. Gratias autem Deo , quód fuiftis fervi pec- 
cati , obediftis autem ex corde in quam traditi eftis 
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τὸ. Quód enim mortuus eft peccato, mortucs 
eft femel : quód autem vivit , vivit Deo. 

rx, Ita & vos exiftimate, vos mortuos qui- 
dem effe peccato, viventes autem Deo , in Chrifto 
Jefu Domino noftro. 

iz. Non érgo regnet peccatutn ih γεγο mor- 
tali corpore , ut obediatis concupifcentiis ejus. 

13. Sed neque exhibeatis membia veftra ar- 
mà iniquitatis peccato : fed exhibete vos Deo , 
tanquam ex mortuis viventes : & membra veftra 
arma juftitiz Deo. 

r4. Peccatum enim vobis non dominabitur : 
non enim fub lege eftis, fed fub gratia. 

17. Quid ergo? peccabimus, quoniatn non fu- 
mus fub lege, fed fub gratia ? Abfit. 

16. Nefcitis quoniam cuí exhibetis vos fervos 
ad obediendum , fervi eftis ejus , cui obeditis, five 


peccati ad mortem, five obeditionis ad juftitiam ? 


1 7. Gratiasautem Deo, quód fuiftis fervi pec- 
cati , obediftis autem ex corde in eam formam do- 
&rinz , in quam traditi eftis. 
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fum in Pfs. 45. & 118. col. $33. b. r236. a. cum Fauflin., 
presb. 1. contra Arian, p. 649. ἃ. At Hilarius in Pf. 2. n. 
42. legit: Jam non regnet peccatum in. vobit. Gaud. Brix. 
ferm. 12. p. 963. Nen ergo regnet pecc. incarne veftra mer- 
tali : deinde , Neque exbibeatis , &c. omiffis verbis inteime- 
diis. Sedulius : Now regnet ergo , &c. ut in Vulgata, In Gr, 
fic : Μὴ ἐν βα(ιλενέτω ἡ ἀμαρῆία c τῶ Üm/O ὑμῶν ecu 
7.» ἐϊς τὸ υπαχύειν ἀυτὴ c ταῖς ἐσιθυμίαις dv]ov* in MÍs. piu* 
ribus deeft 2v/5 c. 

Y. 13. Sic habent Ambrofiafter , Sedulius, & Beda in 
hunc loc. Sic etiam Auguftinus l. 10. de Gen. ad lit. to. 3. 
P. 1. col. 264. e, & in Pfal. 118. to. 4. col. 1283. c. nifi 
quód ita incipiat , Nec exbibeatis : item tract. 41. in Johan. 
to. 3. p. 2. col. $76. a. Neque exbibeatis , &c. & 1. decon- 
tin. to. 6. col, 301. d. necnon. 1. de nupt. & concup. to. 
10. col. 293. a. Neque exbibueritis , &c. ut fupra. Gaud. 
Brix. ferm. 12. p. 963. e. Neque exbibeatis , &c. ut fupra, 
Itenzus l. $. c. 14. p. 311. 8. Neque exbibeatis membra ve- 
fira arma injuflitia peccato : fed exbibere vofmetipfos Deo , ce- 
ἔνε À mortuis viventes : qj. membra ve[flra arma juflitia Dee, 
Tertullianus veró 1. de refurr. carn. p. $85. b. legit: (9 44 
exbibendum membra veftra arma injuflitia delinquentia : fed 
exbibete vofmetipfos Deo , velut ex mertuis vivos : Qj membra 
veftra arma jnflitie, Grec. Μηδὲ παρις ἀνεῆε τὰ μέλη Uy 
δωλα &duxíac τῇ ὡμαρΊίᾳ" ἀλλὰ παδαςήςα)ε ἑαυγοὺς τῷ Θεῶ , 
ὡς ἐκ. &c. uc in textu. 

Y. 14. Tichonius reg. 3. p. $2. a. Peccatum veflri non do- 
minabitur : non enim eflis [nb lege. Hieronymus l. 2. cont, 
Pelag. col. $15. c. Peccatum veflri non dominabit. quia nom 
efti j^ » &c. ut fup. Ambrofiafter in Rom. 6. Peccatum an- 
tem veftri jam non dominabitur : non erim , &c. ut fup. Au- 
guftinus in eundem loc. to. 3. p. 2. col. 908. b. Peccatum 
enim in vobis non dominabitur : non enim , &c, ut fup. iti- 
dem 1. de contin, to. 6. col. 3o1. d. detracta vocula i» , 
ante vobis, AccinuntSedulius , & Beda in Rom. 6. Gric. 
᾿Αμαρηα γάρ ὑμῶν ev XvQAtUGj" ov γάρ €5t ὑπὸ νόμον, ἀλλ᾽ 
ὑπὸ xac. 

Y. τς. Accinunt Ambrofiafter , Sedulius, & Beda in hunc 
loc. unà cum Grzco. Borner, tamen Grec. Lat. habet ἡ 
μαρτήσαμϑι , peccavimus , quod ὅς fuperícriptum habet tex- 
tus nofter Sangerm. 

Y. 16. Ambrofiusl. r. de Jacob, c. 3. col. 448. a. Nefci- 
tit quoniam cui exbibniflis vos fervos ad obediendmm , fervi 
eflis ejns , cui obediflis , frve peccati im mortem , fioe obeditic- 
nis in juflitiam? Pradeftinat. l. 3. Sirm. to. 1. col. $67. 
c. Nefcitit quia cui ves fervos exbibetis ad obed. fervi eflis ejus, 
cui obeditis , fue imiqnitatis ad peccatum , five jwflitie ad fan- 
üificationem 3 Ambrofiafter in Rom. 6. Vulgate concinit , 
nifi quód, habet obediflis , pro obeditis. Itidem Beda in eund, 
loc. prater Am mefcitis. Sedulius Scot. Am nefcitis cu$ exbi- 
betis vos , &c. ut in Vulg. Ita quoque habet Concil. Arau- 
fic. cap. 1. to. 4. col. 1667. b. detracta vocula 4s. Mf. co- 
dex $2. Floriac, An nefcitis quoniam , &c. ut in Vulgaca. 
Grac. Ovx οἴδια)ε ὅτι ὦ παρδιςάνετε ἑαυγὺς δούλυς εἰς ὑπα- 
Χοὴν. δοῦλοί ἐςε D ὑπαχούετε, ἡτοι ἁμαρἼίας εἰς θάνατον. ὃ 
ν'πακοὴς εἰς διικαιοσύνην 5 

Y. 17. Ambrofius l, 1, de Jacob,c. 3. col. 447. c. Gra- 
tias autem Deo, dit bid fervi peccati , fed. obediflis ex cor- 
de in eam formam dottrina , in qua rraditi eflis. Ambrofiaft. 
in hunc loc, Gratias autem Deo , quód cum fuiffetis fervi pec- 
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Y8. Libetati autein à peccato , fervi fa&i effis 18. Liberati autem à peccato , fervi fa& eftis. Ex Mfr. Sangerm 
Wuftitiz. juftitiz. | | ἐσ Rey. fett Claro 
. 39. Hümanümdico, propter infirmitatem car- 19. Humanum dico , propter infirmitatem car- 
nis veftrz τ ficut enim exhibuiftis membra veftra nis veftrz : ficut enim exhibuiftis membra veftrà 
fervire immunditiz , & iniquitati ad iniquitatem; fervire immunditiz, & iniquitati ad iniquitatem 4 
ita nunc exhibete membra veftra fervire juftitiein ita nunc exhibete membra veftra fervire juftitie 
fanctificationem, | in fan&tificationem. 

io. Cüm enim fervi effetis peccati, liberifui- ^ 20. Cüm enim fetvi effetis peccati, liberi eratis | ; 
ftis juTtitiz. | juftitiz. | uu" 

21, Quem érgo fru&um habuiflis tunc in illis, — 21. Quem ergo fructum habuiftis tunc in qui- 
in quibus nurrc erubefcitis ? Nam finis illorum mors bus nunc erubelcitis ? Nam finis illorum mors eft; 
eít. | 

zi, Nunc veró liberati à peccato , fervi autem 
fadi Deo , habetis fru&tum veltrum in fan&ifica- 
tionem , finem veró vitam zternam. 

23. Stipendia enim peccati, mors. Gratia au- 


22. Nunc veró liberati à peccato, fetvi autem 
faGi Dei, * habetis fru&tum veftrum in fan&ifica: 
tionem , finem veró vitam xternam. 

23. Stipendia enim peccati, mors. Gratia au- 
a Dei , vita eterna, in Chrifto Jefu Domino nó- — Dei, vita eterna, in Chrifto Jeíu Domino 

o . | noftro. 
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vati , obediftis ex corde in eam fermam dedir. in qua , &c. ut 
fup. Sedulius in eundem loc. Vulgata confonat. Sic etiam 
Beda , & codex Floriac. num. $2. niti quód habet i qua. 
Grec. Χάρις dd τῷ Cd | ὅτι ἥτε... εἰς ὃν παρεδόθη7ε vU- 
gor διιδαχλς al. Xápec διὲ 70 , &c. 

Y. 18. Ita legunt Ambrofius ἢ 1. de Jacob, c. 3. Sedu- 
lius , & Beda in Rom. 6. unà cum Greco, Ambrofiafter ve- 
τὸ fic: Credemes antem in Chriftum , fervi fadi fumus jnfüi- 
bie. 

Y. i9. Eàdem exhibent Ambrofiafter , &. Beda in hunc 
loc. Eadem quoque Auguftinus epift. 145. to. 2. col. 47t. 
C. preter verbum geminum Zefervire , pro fervire. In Gr. 
utrobique δοῦλα , al. δυλεύεν. Priori lectioni favet Tertul- 
* lianus l. de refurrect. carn. p. $85. b. dicens : fscut exbi- 
buifis membra veflra famula immunditia , «9 iniquitati ad 
sniquitatem ; ità (9 nunc exbibete membra veftra famula jufii- 
| dia in fansficium : & 1. de pudic. p. roto. b. fcut enimex- 
bibuiflis membra veftra famula immunditia , «9 iniquitati ad 
$niquit, ita Qd nunc exbibete ea famula jnflitia in [anüimoniam. 
Hieron. in Jer. 2. to. 3. col; $35. a. Hamanwm logsor , pro^ 
puros fict esbibuiflis membra veftra [ervientia àÀmmunditia , 
δ iniq. ad iniq. ita nunc exbibete membra veftra fervientia jw- 
fliti io facüifratienem. Sedulius Scot, in Rom. 6. Hwma-. 
sium dico.... ficut enim exbib. membra veftra fervire iniquita- 
ài ; aque (δ nunc exbibete thembra ve[lra fervire juflit. in fam- 
Gificatione. Similiter habet Ruricius 1, 2. epift. 12, p. $68. 
exceptis his, fervire immsinditie , 5 iniquitati ; ita nunc..... 
sn fandificationem : idem epift. 31. p. $73. f. feroire feculo ; 
9 iniquitati ad. iniquit, ita nsinc ; δίς. Huc enam redeunt il- 
la Rufini l, 1. de bened. Patr. p. 6. c. o" ante exbibuerat 
enembra (ua [eroire iniq. ad iniq. nunc exbibpens fervire jufti- 
ἕλε in fanificátione. | 

Y. 20. Tertullianus 1. de tef. carn. p. $85. b. Cám enim 
fervi effetis delinquentie , liberi eratis juftitia. Auguftinus in 
Pf. 115. to. 4. col. 1271. b. Cim ferviebatis peccato , liberi 
eratis ἃ jmflitia : ὃς τιλέϊ. 41. in Joh. tom. 3. p. 2. col. $74. 
c. Citm fervi effetis peccati , liberi eratis juftitie : ὃς |, 1. con- 
tra epift. duas Pelag. to. 10. col. 413. f. Cám enim fervi ef- 
fetis peccati , liberi fwiflis juflitie. Concinunt Gelaf. 1. ep. 7. 
Conc. to. 4. col. 1179. d. Ambrofiaft; & Beda in hunc loc. 
Ruricius veró 1. 2. epift. 12. p. $68. Ciim enim fervi effe- 
Wis peccati , liberi eraiis juftitie, Sédulius in Rom. 6. Cum 
enim fervi effetis peccato , liberi fiflis juftitia. Grzc. “Ὅτε 


“γὰρ δοῦλοι ἥτε τῆς..... ἐλεύθεροι ἥτε 7); &c. 

Y. 21. Ruricius l. 2. epift; 1. p. $68. fimiliter babet: 
Quem ergo fruilum babniflis tunc in quibus nunc erubefci- 
ti$? &c. ut fup. Indem Hieronymus l, 1, contra Jovin. to. 
4. p- Δ. col. 179. a. addito i$ i//i: , ante ip quibus. irem 
Ambrofiafler in hunc loc, Quei enim frudum bab. tunc in 
éllis , i» quibus nunc erub. &c. Similiter Sedulius in eund, 
loc. excepta vocula ergo , pro enim ; & eorum , pro illorum. 
Tertullianus l. de refur, carn. p. $85. b. fic : Quem ergo ye 
Gum babetis fuper bis , de quibus nunc confundimini ? Finis 
enim illezum mors, Auguftinus in Pf. 6. to. 4. col. 28. f. 
Quam enim gloriam babuifts aliquando in bis , in quibus nunc 
erubefcitis ? Beda in Rar. 6. Quam enim gloriam babuiftii 
iunc in illis , in quibhs nunc erub. &c. ut lup. Grec. Τίνά 
ἐν χαρπὸν εἴχετε τότε ἐφ᾽ οἷς νῦν ἐπωδ( ὑνεῶδε 5 TO γὰρ τέ- 
Aoc ἐχειγὼν θάναος" al. θάγαγός ἐς!. 

' Y. 21. Hieronymus l, 1. contra Jovin, to. 4. p. 2. col. 
179. a. textui Sangerm. concinit ad verbum. Ita quoque 
Auguftinus trac. 41. in Joh. to, 3. p. 2. col. $74. c. & 
in Pfal, τις. to. 4. col, 1271. b. nifi quód prirbo loco ha- 
bet astem , pro veró ; & utrobique Deo , pro Dei. Secundo 
loco fuffrapantur Ambrofiafter , Sedulius , & Beda in hunc 
loc. cum Ruricio 1. 2. epift. 12. p. $68. & Graco. Tertul- 
lianus 1. de refur. carn. p. $85. b. legit: Nunc veró liberi 


falli à delinquentia , famulati autem. Deo , babetis frivilum 


vefirum in f[antlificium , finem autem vitam eternam. 

'*. 23. Concinit Beda in huncloc. Sic etiam Sedulius in 
eund, hifi quód habet Seipendiwm , unà cum codice Mf. 
Floríac. num, $2. Àmbrofius ]. 1. de Jacob , c. 3. to. 1. cal, 
448. b. Peccaté enim flipendium , mors. Auguftinus ep. 194. 
to. 2. col. 721. b. Stipendimm peccati , mors eft. Gratia au- 
tem , &c. ut fup. itidem lib. Enchirid. to. 6. col. 237. a. 
addito enim , ad vocem Siipendium. Vigilius Tapf. 1. con- 
tra Varimad. p. 739. d. Stipendium peccati , mors; Gratiá 
autem , &c, ut fup. Tertullianus 1. de refur. carn. p. $85. 
b. Stipendia enim delinquentia , mori. Donativum autem δὲ $ 
vita eterna , in Cbriflo J. D. noflro, S. Pacian. fet. de bapt. 
p. 319. b. Sripendia ergo peccati , mors. Donum Dei , vita 
eterna , per Jefum Chriflum Dom. noftrum. Arnbrofiafter in 
Rom. 6. Nam merces peccati , mors eft. Gratia autem Dei , 
vita at. in Cbriflo J. D. noftro. Grec. Tà yap ὀψώνια τῆς 
ἀμαρήίας., θάνατος. To διὲ xaci(Ha TE... € Xeisa , &c. 
ut fup. 


CAPUT VIL 


VULGATA NOVA. 


τι Α N ignoratis fratres (| feientibus eriim le- 
gem loquor ) quia lex in homine domina- 
tür , quanto tempore vivit ? 

. a4 Nam quz fub viro eft mulier , vivente vi- 


VERSIO ANTIQUA. 


r. A N ignoratis fratres (fcientibusenim legem Ἐν ΜΠ. Sagen. 


loquor ) quia lex dominatur in homine , Ὁ Reg. feu Clarem, 


quànto tempore vivit ? | 
2. Nam quz füb vito eft mulier , viventi viro; 
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Y. 1. lta legicSedullus ; eum Beda in hunc loc. Ita quo- 
que Hieronymus epift. ad Amand. to. 4. col. 162. b. δε 
Ambrofiafter , excepta voce bomini , pro in bomine, Simi- 
liter habet Hilarius in Pf. 131. col. 458. a. An ignoratis... 
quoniam lex dominatur bomini , in quantum temporis vivit ? 
Auguftinus l. 1, contra duas epift. Pelag. to. 10. col. 417. 
e. deminatur bomini , in quantum tempus vivit 3 Sic edam 


codex Mf, 129. Floriac, Caffiodorus in Pfal. 31. p» 453. 


b. deminabitur bomini , in quantum temporis civit ? Gratc, 
ὅτι 0 νόμος κυβιεύᾳ TU ἀνθρώπε ν ἐφ᾽ ὅσον χρόνον ζῇ; 

Y. à. Tertullianus 1. de monog. p. 957. c. Qiu autem 
fub viro eft muliet , viventi viro vina eft : ff autem obierit ,e- 
vacuata efl 4 lege viri. Hilar. in Pf. 131; col. 458. a. Qse 
enim fub marite eft mulier , vivo marito , vinta ef legi : β 
autem mortuus. fuerit sharitus , ( al. vir ejus ) evacuata eft à 
lege mariti, Flicronymus ep. ad Amand, to, 4. col, 162, b, 


x 


Ex ΜΙ. Sangerm. alligata eft legi : ἢ autem mortuus fuerit vir, fo-- 
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G Reg. feu Claro. ]uta. eft lege viri. 


VOS3, 


gem erant, 


.. 3. Igitur , vivente viro, vocabitur adultera fi 
fuerit cum alio viro : fi'autem mortuus fuerit vir 
ejus , liberata eft à lege : ut non fit adultera fi fue- 


rit cim alio viro. 


4. Itàque fratres mei , & vos mortificati eítis 
* Mf. Reg. fidis legi per corpus Chrifti : ut fitis * alterius , qui ex 


mortuis refurrexit , ut fru&ificemus Deo. 


5. Cüm enim effemus in carne, pafífiones pec- 
* Mf. Reg. perle- Catorum , quz per legem *, operabantur in meme 


bris noftris , ut fru&tificarent morti : 


6. nunc autem foluti fumus à lege mortis, 
«qua detinebàmur , ita ut ferviamus in novitate 


pititus , & non in vetüftate littera. 


7. Quid ergo dicemus? lex peccatum eft? Ab- 
r legem: 
nam concupifcentiam nefciebam , nifi lex diceret : 


Tit. Sed peccatum non cognovi , nifi 


Non concupiíces. 
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τὸ, alligata eft legi : fi autem mortuus fuetit vit 
ejus , foluta eft à lege viri. : 

3. Igitur , vivente viro , vocabitur adukera ἢ 
fuerit cum alio viro : fi autem mortuus fuerit vir ez 
jus , liberata eft à lege viri: ut non fit adultera fi 
fuerit cum alio viro. : 

4. Itaquefratres mei , & vos mortificati efti 
legi per corpus Chrifti : àt fitis alterius, qui ex 
mortuis refurrexit, ut fru&ificemus Deo. 

$. Cüm enim effemus in carne , paffiones pec- 
catorum , quz per legem erant, operabantur ἰή 
membris noftris , ut fru&i&carent morti : 
in 6. nunc autem foluti fumus à lege mortis , in 

qua detinebamur , ita ut ferviamus in novitate fpi- 
ritus, & non in vetuftate littera. | 
-. 7. Quidergo dicemus? lex peccatum eft? Ab- 
fit. Sed peccatum non cognovi , nifi per legem ? 
nam concupifcentiam neíciebam , nifi lex diceret : 
Non concupifces, 
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Mulier enim , qua Jub viro eft , vivente viro , aftrida efl legi : 
quód ff mortuus fuerit vir ejus , liberata efl à lege viri. Am- 
brofius in Pfal. 43. col. 912. c. Quoniam qua fub vire ef 
mülier , vivente viro , ligata eft legi : fi autem mortmus fuerit 
vir , foluta eft à lege viri : ita rurfum 1, de vid, col, 203, 
f. 204. a. prater verbum al/igata. Codex Mf. Floriac, 129. 
ὅς Auguftinus in Rom. 7. to. 3. p. 2. col. 908. c. Mulier 
enim [ub viro , vivo marito, ids eft. legi : ff autem mer- 
tuns fuetit vir ejus ,evacuata eff à lege viri : eadem rurfum 
habet Auguflin. l. de quzft, to. 6. col. 44. b. excepto ver- 
bo j«nda , pro vinila : ita quoque], 2. de conjug. adult. 
col. 401. a. 406. c. ὃς l. 1. contra duas epift. Pelag. tom. 
30. col. 417. e. cum Beda in Rom. 7. Fauftus apud eun- 
dem Aug. lib. 15. contra ipfum , tom. 8. col, 271. δ. ὃς 
272. b. Que fub viro efl mulier , vivente viro , alligata eft 
lege viri : fi autem mertuus fuerit vir ejus , foluta eft. à lege 
Viri, Caffiodorus in Pf. 31. p. 453. b. Qwe enim fub ma- 
vito efl inulier , vivo martte , vin&a efl lege mariti : ff autem 
moriuus fuerit. marítus , evacuata efl à lege mariti. Ambro- 
fiafter in hunc loc. Nam que fub viro eft mulier , vivente 
viro , alligata efl legi viri ; reliqua omittit. Sedulius autem 
in eundem loc. Vulgace concinit ; ut & Hieronymus l. r; 
contra Jovin. to. 4. col. 1 ». c. Ín Gr. fic : Ἧ γὰρ vz- 
«rd'eoc γυνὴ τῷ ζῶν), ἀνδρὶ διέδιεται νόμω" ἐὰν δὲ ἀποθά- 
yw ὁ dywp, χαϊήργαται ἀπο TU, δίς. ut fup. alias, ὁ anip 
&v1MWC. 

Y. 53. Auguftinus |. de quaft. to. 6. col, 44. b. necnon 
l. 1. de conjug. adult. col. 401. a. ὅς 406. c. textui con- 
cinit ad verbum. Itidem Beda in Rom. 7. nifi quód hab. 
eum viro altero ; fí autem, Sedulius in eund. loc. eum alie 


- Viro " fi autem ὙΜΟΥΞ, ....... Diberata efl à lege viri , &c. ut in 


vextu,. Hilarius in Pf, 131. col, 458. a. legit : Ergo , vi- 
vente marito , adultera vocabitur fi jungatwr alii viro : fi au- 
em moriatur maritus ejus , liberata eft à lege : ne adultera te- 
neatur conjunüla alii viro, Hieronymus. x. contra Jovin. 
to. 4. col. 159.c. Igitur , vivente viro, vocabitur adultera 
Ji fuerit. cum alio viro : αὶ autem mortuus fuerit vir ejms , fo- 
]uta eft à lege: ut non fit adultera fé fuerit cum alio vire: at 
epift. ad Amand. col. 162. b. Ergo , vivente viro , adultera 
erit fi. duxerit alternm virum, Ambr. in Pf. 43. col. 912. c. 
vivo viro , adultera vocabitur fi junGa fuerit alteri viro : fi 
autem mortuus fuerit vir ejus , liberata eft à lege viri : ita wt 
non fit adultera Αἰ fuerit cum alio viro. Fauftus apud Aug. 
tom. 8. col. 272. b. Ergo , vivente vire, vecabitur adulte- 
ra fó junila fuerit alteri viro ; quód fi morimns fuerit vir 
ejus , non erit adultera alii conjunta. Caffiodorus in Pf. 31. 
p. 453. b. Ergo , eivente marito, adultera vocabitur fi jun- 
gitur cum alio viro, Tertullianus 1, de monog. p. 957. c. 
prioribus his pretermiffis , habet : /f vero obierit vir , libera- 
ta efl à lege: quód non. fi adultera fada alii iro. Similiter 
Ambrofiafter pofteriora tantüm : quod /í mortuus fuerit vir 
ejus , liberata efl à lege viri : tt non fit adult. fi junlla fuerit 
alteri viro. 1n Graco fic :"Aeg dr, ζῶντος τὸ ανδερὸς « μοι- 
xag χρημαγί( 4 ἐὰν γένν)αι drdvpi ἑτέρῳ" tay διὲ ἀποθά- 
wj ὃ ἀνὴρ» ἐλευθέρᾳ «sin ἀπὸ τῷ vow" τῷ μὴ εἶναι auTw 
pix aoa, γενομένην ἀνδρὶ ἑτέρῳ" alias additur ἀυτῆς» poft 
awp' ficut aliàs τῷ ανδρὸς , poft vocem rou. 

^ Y. 4. Hieronymus 1l. 1, contra Jovin. to. 4. p. 2. col. 
179. a. & Ambrofiafter in hunc loc. nil differunt à textu 
Sangerm. nec etam Ambrofius in Pf, 43. col. 912. d. Ac- 
cinit etiam Auguftinus 1, de quaft. to. 6. col. 45. b. & 46. 
b. nifi quód habet mertwi , pro mortzficati ; itidem 1, 1. ad 


Symplic. col; 86. d. & l. 1. contra duas epift. Pelag. tom; 
10. col. 417. e. cum Beda in Rom.7. Hilarius vero in Pf. 
131. col. 458. b. ltaque...... € vos mortificati eftis legi pe 
corp, Chr. ut ($ spfi. fitis alterius ejus , qui à mertuss referre- 
sit, Tertullianus 1. de monog. p. 957. c. Itaque fratr. mei ; 
mertificamini (9 vos legi per corpus Chrifli : wt efficiamimi al- 
teri ,ei fcilicet , qui ὁ mortuis refurrexit , nil age feramns 
Deo; Sedulius in hunc loc. wt frnBificeris Deo. Grac. "Oss 
ἀδιελφοί quu , ^ ὑμεῖς ἐθαναϊώθητε τῶ νόμω dei τῦ..... εἰς 
τὸ yiri eu ὑμᾶς ἑτέρῳ τῷ ἐκ νεκρῶν ἐγερθέντι ν ἵνα καρποφο- 
praeser τῷ Θεῶ" Syr. καρποφορήσνἾε. 

Y. $. Textui Claromont. feu Regio concinit Sedulius ἴα 
Rom. 7. Tertullianus veró l; de monog. p. 957. c. habet: 
Cim enim eramus in carne y pa(fiones delidorum , que per lc- 
gem , efficiebantur án membris neflris , ad fruGnm ferendum 
morti. lichonius reg. 3. p. 52. b. Cim effemus in carne , 
palFones peccaterum , que per legen funt ,operabantur in mem- 
bris noflris , wt fruünm afferent morti. Auguftinus fer. 153. 
tom. f. col. 728. c. Cám enim efJemus im carne , poffiones 
pyccatoram , qua per leger erant ,operab. im membr. noflris , ΜῈ 
fribum ferrent. morti : itidem 1. de quaft, to. 6. col. 45. b. 
& 46. b. excepto verbo funt, pro erant : ita rurfum l. 11. 
conua Fauft. to. 8. col. 226. ἃ. & l. 1. contra duas epift, 
Pelag. to, 10. col. 417. f. necnon ], 1. ad Simplic. tom. 6. 
col. 86. d. cum Beda in Rom. 4; infra tamen Auguftinus 
eod. l. ad Simplic. col; 88. b. lepit fradisficarent , pro δ ὅπη 
ferrei, Hieronymus L, 1, contra Jovin; το. 4. p. 2. col. 179. 
ἃ. Cum enim effemus in carne , paffiones , qua per legem erant , 
eperabamnr , &c. ut in Vulgata, Ambrofiafter in hunc loc, 
Cim enim cfJemus in carne , vitia peccator. qua per legem often- 
duntur , operabatur in..... wt ps arent morti, Gr. "Os 
γὰρ Wu ὦ T3. τὰ παθήμαα τῶν duaplicr y τὰ dud τῷ 
νόμν » ὠηργεῖτο ὧν τοῖς...... εἷς τὸ χαρποφορῆσαι TO . ἄζς. 

Y. 6. Eodem modo legunt Ambrofiafter , Beda , & Se- 
dulius in hunc loc. Sic etiam Hieronymus 1. 1. contra Jo- 
vin. to. 4. p. 2. col. 179. nifi quód habeat wt, pro ita mt. 
Tertullianus veró l. de monog. p. 947. c. nunc autem eva- 
cuati fumus à lege mortis , in qun tencbamnr , ad ferviendum 


. Deo ín novitate fpir. (d mon in vetufl. littere, Auguftinus fer. 


1 $3. to. $. col. 728. f. nwnc ergo evaciati («mus à lege mor- 
tis , in qua detinebamur , ἐ 4 wt ferviamus Deo i5 , ἄς. αἵ ρὲ 
itidem l. 1. contra duas epift. Pelag. to. 10. col. 417. f. ὅς 
l; 1. ad Simplic. to. 6. col, 81. c. & 86, d. pr&eter esmc ve- 
γὸ ; infra eciam , col. 88. c. habet liberati , pro evacmati. Vi- 
gilius Tapf. l. contra Varim. p. 748. f. nunc veró evacuati 
fumus , &c. ut in textu, Grac. rol διὲ καγεργήθημϑδυ ἀπὸ τῷ 
γόμυ » ἀποθανόντες ἐν ᾧ κατειχόμεθα. ὡςε δελεύειν ἡμᾶς ὦ ν 
&c. ut fup. Mís. plures , pro οἰ ποθανόντες , legunt τῇ θανάα 
7e , al. dwcdavó»7os, | 

Y. 7. Sic habent Ambrofius 1, de parad. col. 147. f. δε 
in Pf. 37. col, 832. b. Hieronymus duaft. 8. Algaf. to. 4. 
col, 199. c. & Auguftinus epiít. 196. to. 2. col. 731. c. ὅς 
l. 1. ad Simplic. to. 6. col. 81. c. ὅς]. de quzft. col. 46. c. 
& l. 15. contra Fauft, col. 279. δ. ὅς l. 2. contra adver- 
far. leg. col. $95. d. ὅς ], 1, contra Creícon. to. 9. col. 40 3. 
f, & |. de fpir, & litt, to. 10. col. 96. e. 99. d. &l; 1. con» 
tra duas epift, Pelag. col. 418. c. δὲ]. de grat. ὅς l. arb. 
col. 729. c. quibus adde Sedulium, Ambrofiaft. & Bedam 
in Rom. 7. Necaliter in Greco, deleto ef? , ante Αι. Apa 
Tertul, l. $. contra Marc. p. 796. a. fic : Quid ergo dice- 
mus ? qnia lex peccatum 3 Alf, Sed ego delidwm nen fcio, 
aifi prr legem, 


Exod, 
20. 17. 
De&teri 
$19. 


T. Tim. 
) 8. 


- “τε Ξ 
E 


AD ROMANOS. 


VuLGCGATA NOVA. 


^ *. Occafione autem accepta, peccatum per 
wiandatum operatum eft in mé omnem concupi- 
fcentiam. Sine lege enim peccatum mortuum erat. 


ὃ. Ego autem vivébam fine lege aliquando. 
Sed càm veniffet mandatum , peccatum revixit. 

10. Égo autem mortuus fum : & inventum eft 
tnihi mandatum , quod erat ad vitam , hoc effe ad 
mortem. 

x1. Nam peccatum , occafione accepta per 
mandatum , feduxit me , & per illud occidit. 

12. Itaque lex quidem fan&a, & mandatum 
fan&um, & juftum, & bonum. I 

13. Quod ergo bonum elt, mihi fa&um.eft 
mors? Abfit. Sed peccatum , ut appareat pec- 
catum , per bonum operatum eft mihi mortem: 
ut fiat fupra modum peccans peccatum per man- 
datum. 

14. Scimus enim quia lex fpiritualis eft: ego 
autem carnalis fum , venundatus fub peccato. 

15. Quod enim operor, non intelligo: non 
enim quod volo bonum , hoc ago : fed quod odi 
malum , illud facio, 


Cap.  VIf. 
VERSIO ANTIQUA 


8. Occafione * auterh àaccepta , peccatüm per Εν M/s. Sangerrll, 
mandatum operatum eft in me omnem concu- G Re. few Clarem, 
pifcentiam. Sine lege enim peccatum mortuum  * 7» Mf. Reg. ἐεβ 
erat. | autem, 

9. Ego autem vivebam fine lege aliquando, 

Sed cüm * veniffet mandatum , peccatum revixit. * Mj. Reg. venit, 

1o. Ego autem mortuus fum : & inventum eft 
mihi mandatum , quod erat ad vitam , hoc effe 
ad mortem. 

11. Nam pm , Occafione accepta pef 
mandatum , feduxit me , & per illud occidit. 

12. Itaque * lex quidem fancta, & mandatum ὁ Mf. Reg. quiz 
fanüum , ὅς juftum , & bonum. demlex, 

13. Quod ergo bonum eít, mihi fadum eft 
mors*? Abfit. Sed peccatum, ut * appareat pec- * Mf. Reg. mihi 
catum , per bonum mihi operatum eít mortem ; mors eft? 
ut fiat fupra modum peccatum peccans per man- * Mf. Reg. pareat, 
datum. 

14. Scimus enim quód lex fpiritalis eft : ego au- 
tem carnalis fum , venundatus fub peccato. 

15. "Quod nim operor, non intelligo: non * Mf. Reg. Quod 
B quod volo , ago : fed quod odio , illud operer, nefcio, 

cio. 
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y. 8. Concinunt Hieronymus quzft. 8. Algaf. to. 4. col, 


199. b. c. & Auguftinus l. de fpir. & litt. to. 10. col. gg. 


d. ita rurfum Auguftinus epift. 196. tom. 2. col. 731. c 
nifi quód in fine habet mertuum e(t , pro mortuum erar: 1. 
dem in Rom. 7. to. 3. p. 2. col. 908. f. 909.a. d. &. r. 
ad Simplic. ro. 6. col. 82. b. & 1. 2. contra adverfar. leg, 
to. 8. col, $95. d. δι}. 1. concra epift. duas Pelag. to. 10. 
col. 418. c. & l. de gra. & lib. arb. col. 729. c. at l. 15. 
contra Fauft. to. 8. col. 279. g. necnon l. de fpir. & litt. 
£o. IO. col. 96. e. inirio legit , Occa/tone itaque accepta ; & 
in fine , peccatum mortuam erat. Ambrofius, de parad. col, 
173. f. pecc. mortuum eft. Sedulius in Rom. 7. Occaftone er- 
go accepta , per mandatum... mortunm erat, Similiter habet 
Ambrofiafter in hunc loc, addito peccatum , poft accepta. Gr. 
᾿Αφορμὸὺν δὲ λαξοῦσα καὶ duaplia.... χωρὶς γὰρ veu. ἁμαρτία 
γικρά, Mf. unus , νεκρὰ dt. 

Y. 9. Sic habet Ambrofiafter in hunc loc. Hieronymus 
vero quaft. 8. Algaf. to. 4. col. 199. d. cum Sedul. in Rom, 
9. Ego autem viveb. fine lege aliquando. Sed ubi venit man- 
datum , pecc. revixit. Gaudent. Brix. ferm. 10. p. 960. ἢ. 

Sed mox nbi venit lex , peccatum revixit, Auguftinus ep. 196. 
to. 2. col. 731. c. Ego autem viveb. aliquando fine lege. Ad- 
eeniente autem mandato , &c. ut fup. itidem in Rom. 7. to, 
3. col. 909. b. & in Pf. 118. to. 4. col. 1292. c. ὅς l, de 
quzít. to. 6. col. 46. c. & l, 1. ad Simplic. col. 82. b. ὅς]. 
2. contra adverfar. leg. το. 8. &ol. $95. d. ὅς l. de fpir. ὅς 
litt. to. 10. col. 99. €. ὅς 1. t. contra duas ep. Pelag. col. 
418. c. & l. de gra. δὲ l. arb. col. 729. c. Concinit Beda 
in Rom. 7. Cod. Mf. Floriac. 129. Sed adveniente mandato , 
&c. ut in Vulgata. In Gr. fic: ᾿Εγὼ dM ἔζων χορὶς νόμυ πο- 
vf. "EAS wen; 6 τῆς. &c. 

Y. 10. Accinunt Hieronymus quzft. 8. Algaf. to. 4. col. 
199. c. Sedulius in Rom, 7. & Auguftinus l. de queft. to. 
6. col. 46. c. necnon l. 1$. contra Fauft. to. 8. col. 279. 
g. ita rurfum Auguftinus epift. 196. to, 2. col. 731. c. ex- 
ceptis his , quod erat in vitam , boc effe in mortem : itidem in 
Pt 1 I8. to. 4. col. 1292. c. & l. 1. ad Simplic. col. 83. b. 
ὅς |. 2. contra adverfar. leg. to. 8. col. $95.-d. & l. de fpir. 
& litt. to. 10. col. 99. e. ὅς 1. 1. contra epift. duas Pelag. 
col. 418. c. & l. de lib. arb. col. 729. d.cui favet Beda in 
Rom. 7. nifi quód habet ad mortem. Ambrofiafter in eun- 
dem loc. qnod erat ad vitam datum , boc effe ad m. Gr. καὶ εἰς 
Qu ν ap 1n εἰς Barador. UNS 

Y. 11. Similia exhibent Hieronymus quaft. 8. Algaf. 

to. 4. col. 199. d. Sedulius, & Ambrofia(íter in Rom. 7. 

Auguftinus veró ep. 196. to. 2. col. 731. c. Peccatum enim , 


. eccafione accepta per mandatum , fefellit me , (5 per illud. occi- 


dit : fic iterum in Rom, 7. to. 3. col..909. b. & fer. 152. to, 
$. col. 724. e. ὅς l. quaft. to. 6, col. 46. c. & 1. 1. ad Sim- 
plic. col. £3. b. & ]. 15. contra Fauft. to. 8. col. 279. g. & 
l. 2. contra adverfar. leg. col. $95. d. & l. 1. contra Cre- 
fcon. to. 9. col. 403. f. ὅς 1. de fptr. & litt. to. 10. col. 88. 
a. 99. f. & I. 1. contra duas ep. Pelag. col. 418. c. & l. de 
lib. arb. col. 729. d. cui concinit Beda in huncloc. Codex 
M(. Floriac. habet etiam fellis me. in Graco fimiliter : 'H. 
γὰρ auaplia , ἀφορμὴν λαζο 
p 5,&c. 
Y. 12, Textui Sangerm, concinunt Hieronymus , Sedu- 


Jom. 441. 


dh Room a Pam - 


^5 e" Led , , 
Ucm did τῆς ow]owc, sEwratwos .. 


lius , Ambrofiafter , Beda , & Auguftinus locis omnibus ver 
fu preced. notatis, ac praterea Auguftinus tract, 99. in 
Joh, tom. 3. p. 2. col. 719. a. & l. 13. de civit. Dei , c, 
4. to. 7. col, 328. g. Accinit etiam Gaudent. Brix, fer. de 
Machab. p. 967. a. unà cum Greco, Tertullianus |. 5. 
contra Marc. p. 796. ἃ. habet : Lex Jana , (9 preceptum ejus 
juflum , £9 bonum: ὃς 1. de pudic. p. 1002. a. lraque lex 
quidem fanda efl , [δ preceptum fanum , C$ eptimum. 

Y. 13. Auguftinus ep. 82. to. 2. col. 197. e. Qued ergo 
bonum «eft , mibi fadum eft mors? Abfit. Sed peccatum , ut ap- 
pareat peccatum , per bonum operatum eft mibi mortem : ut fiat 
fupra modum peccator , aut peccatum per mandatum : ica τὰς 
fum in Rom. 7. tom. 3. col. 909. d. e. & lib. de quzft. to. 
6. col. 44. c. ὅς l. 1. ad Simplic. col. 83. c. feq. 87.a. feq. 
ὅς 1, 13. de civit, Dei , c. 5. to. 7. col. 328. g. & l. 3. con-« 
tra duas ep. Pelag. to. 10. col. 418. c. d. 447. e. & 1. de 
gra. ὅς l. arb. col. 729. e. fed ep. 196. to. 2. col. 731. c. 
necnon 1. de fpir. & litt. to. 10. col. 99. g. in fine legit, 
peccatum peccans per mandgiwm ; ficut jud. editt. locis ple- 
rifque fup: notatis , fed contra fidem omnium Mfs. libro ve- 
τὸ de quaft. to. 6. col. 46. d. habet , peccator , autpeccatum 
delinquens per mandati. Ambrofiafter in Rom. 7. Quod 
ergo bontim eft , mibi mors efl? Αὐβε. Sed peccatum , wutappa- 
reb. ses ptr bonum mibi aperatum efl mortem : wt fiat [upra 
modum ipfim peccatum peccans per mandatum, Similiter ha- 
bet Hieronymus quzft. 8. Algaf. to. 4. col. 199. d. Qwed 
ergo bonmm efl, mibi mors efi? reliqua veró ut in Vulg. Ac- 
cinit Ambrofius l, r. de Jacob , c. 4. col. 449. f. ufque ad 
st fiat. Sedulius , δε Beda in hunc loc. nil à Vulgata diícre- 
pant. Codex Mf. Floriac. num. $2. Quod ergo bonum , mi- 
bi fatum mors ef ? &c. ut in Vulgata. In Graco fic : TG ἐν 
aya ror, ἐμοὶ γέγονε θάναγος 5 Μὴ γένοιο. ᾿Αλλὰ καὶ ἐμαρλία... διὰ 
τῇ ἀγαθῦ μοι κα7εργαφομένη θαναον" ἵνα γένηται καθ᾽ ἱπερξολὰν 
ἁμαρτωλὸς αὶ ἁμαρτια διὰ. &c. 

Y. 14. Hilarius in Pf. 118. col, 246. b. 259. e. Scimus 
antem quia lex fpiritalis efl. [τὰ quoque Ambrofius 1, 1. de 
interpel. Job, c. 4, col. 630. a. & l. de Ifaac ,c. 2. col.3 $7. 
d. additis feqq. ego awtem carnalis fum , vennnd. fub pecca 
te. Itidem Beda in Rom. 7. cum Auguft. 1, quzft. to. 6. 
col. 46. d. at idem Auguftinus ep. 196. to. 2. col. 731. d, 
legit , Scimus enim , &c. ut fup. fic etiam 1, 1. ad Simplic, 
to. 6. col, 83. c. & 87. a. & l. de fpir. & litr. to. 10. col, 
99. g. cui favent Hieronymus quei 8. Algaf. to. 4. col, 
199. d. Sedylius, & Ambrofiafter in Rom. 7. Idem Augu- 
flinus in RóIn. 7. to. 3. col. 909. f. ὅς 1. 1. de pecc. mer. 
to, IO. col. 24. e. habet fimpliciter , Scimms quia lex , &c. 
Hieronymus l. 1. contra Jovin. to. 4. p. 2. col. 179. b. Scie 
quia lex , &c. Grzc, Οἵδιαμδι γὰρ , &c. ut in textu : alias, 
Οἴδαμϑν de. 

Y. 1$. Hieronymus quzft. 8. Algaf. to. 4. col. 199. d, 
Quod enim operor , ignoro ( infra , col. 201. e. nefcio: ) non 
enim quod volo , bec ago : fed quod edi , illud facio: δα}, 2.. 
contra Pelag. to. 4. col. $11. b. Q'od enim operor , non co- 
gnofco : non enim quod volo , eperor : fed quod odi , iliud fa- 
eio, Ambrofius l. delfaac, c. 2. col. 347. d. Qwed enim ope- 
ror , Bon cognoíce : man enim quad volo , ago -: fed quod odi , 
ilInd facso : & in Pf. 37. col. 825. f. 826. a. non enim qued 
vole , bec ago : fed quad odi. , &c. Itidem Ambroltiafter in 

liii 
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16. Si autem quod nole, illud facio : confentio 


legi , quoniam bona. 


17. Nunc autem jam non ego operor illud, 


fed quod habitat in me, peccatum. 


. 18. Scio enim quia non habitat in me, hoc eft 
in carne mea , bonum. Nam velle, adjacet mihi: 


perficere autem bonum , non invenio. 


19. Non enim quod volo , facio bonum : fed 


quod nolo malum , hoc ago. 


20. Si autem quod nolo, illud facio : non ego 
operor illud , fed quod * habitat in me, peccatum. 


21. Invenio igitur legem , volenti mihi facere 


bonum , quoniam mihi malum adjacet : 


22. condeleQor enim legi Dei fecundüm in- 


teriorem hominem : 


EPISTOLA B. PAULI 


APOSTOLI 


VuLGATA NOVA: 
16. Si autem quod nolo , illud facio : confen- 
tio legi , quoniam bona eft, 
7. Nunc autem jam non epo operor illud , 
quod habitat in me, peccatum. 

18. Scio enim quia non habitat in me, hoc eft 
in carne mea , bonum. Nam velle, adjacet mihi: 
perficere autem bonum , non invenio. 

19. Non enim quod volo bonum, hoc facio: 
fed quod nolo malum , hoc ago. 
. 20, Siautem quod nolo, illud facio : jam non 

. ego operor illud, fed quod habitat in me, pecca- 
tum. 

21. Invenio igitur legem , volenti mihi facere 
bonum, quoniam mihi malum adjacet: 

22, Condele&or enim legi Dei fecundüm inte- 
riorem hominem : 


ft 
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Rom. 7. cum prioribus his , Ο νά ensm eperer , moi inielli- 
go. Auguftinus epift. 196. to. 2. col. 731. d. Qwod enim 
eperor , ignoro : non enim quod volo , boc ago: fed quod odi, 
éllud facio : ita rurfum 1. quaft. to. 6. col. 46. f. & 1, τ. δὰ 
Simplic, col. 84. b. feq. δε 1. de fpir. & litt. com. 1o. col, 
99. δ. & l. 1. contra duas ep. Pelag. col. 420. d. δὲ l. 1. 
de pecc. mer. col. 24. d. at in Rom. 7. to, 3. col. 910. a. 


non enim quod volo , boc ago : fed quod nocle , boc facio. Codex - 


Mf. $2. Floriac. non enim quod vole , boc ago : fed qued odi, 
sllud facie. Beda in Rom. 7. Quod enim operor , ignoro : non 
enim quod volo bonum , bec ago : fed quod odé malum , illud 
Jfacio. Sedulius in eundem loc. p. $16. Δ. son enim quod vo- 
lo , boc facio bonum : fed quod odi malum , bec ago : fupra ve- 
τὸ, p. £14. h. Vulgatz congruit ad verbum. In Graco fic: 
Ὃ γὰρ καγεργάζομαε , ὁ γινώσκω" oU yap ὃ θέλω, τοῦτο πράσ- 
σω" ἀν᾽ δ' μισῶ. τοῦτο ποιῶ. 

V. 16. Auguftinus ep. 196. to. 3. (ο],731. c. &in Rom. 
g. to. 3. col. 910. a. & l. 1. ad Simplic. to. 6. col. 84. b. δὲ 
eutem quod nolo , boc facio : cen[tntio legi , quoniam bona efl : 
fimiliter habet l. I, de pecc. mer. to. 10.col. 24. d. & l.de 
fpir. & litt. col. 99. f. detracto eft , poít bene : at 1. quatit. 
to. 6. col. 46. e. legit: Sé antem tiolo, boc ago: con[erm- 
Wo degi , quoniatm bona eff : & 1. 1. conua duascpift. Pelug, 
col. 420. €. 421. b. Si autem quod nolo , sliud facio : con[en- 
t$o legi , quoniam bona ql. lidem Beda in Rom. 7. cum Hie- 
ronymo quaft. 8. Algaf. to. 4. col. 199. d. qui 1, 3. con- 
tra Pelag. to. 4. col. 511. b. : Sin autem qued. molo, 
bec facio : confentéo , &c. ut fup. Ambrofius 1, de Ifaac, c, 
ἃ. col. 447. d. δὲ ergo quod edi , bec facio : confentio legi , quo- 
wiam bona eff. Ambroüater in Rom. 7. δὲ φρο quad odi , il- 
lud facio : confentés legi. Nunc antem , δίς. Sedulius in eun- 
dem loc. δέ autem quod nale , sllud facio : confentio legi Dei , 
quia bona efl. Gc. Ei δὲ δ' εὐ θέλω ep TO Teko ὁ CUMQNU τῷ 
NjtO ὅτι καλός, 

V. 17. Accinunt magno confeníu Hieronymus quet. 8, 
Algaf. to. 4. col. 199. d. Ambrofius 1, de lfaac, c. 2. col. 
3 $7. d. & Auguftinus ep. 196. to. δ. col. 7 32. b. & l. quati. 
to, 6. col. 46. f. &c 1. 1. ad Simplic. col. ὃς. b. 85. b. δι l. 
de fpir. & litt. to. 10. col. 99. δ. cum Sedulio , Beda , & Am- 
brofiaftro in Rom. 7. nifi quód primus omittat jam , ὅς tet- 
tius legat isbabitet. Idem Aug s |. 1. de pecc. mer. to, 
10. col. 24. e. ὅς l. 1. contra duas ep. Pelag. col. 420 e. 
421. b. Kd id , qeod in me babitas , &c. Gric. ἀλλ᾽ κὶ οἰχοῦσα 
ἐν ἐμοὶ. &c. Hieronymus jam laudatus ác legit l. 5. con- 
wa Pelag. to. 4. col. $11. b. Nunc autem nequaquam ego epe- 
sor iud , fed quod in ome babeat , peccatum. 

Y. 18. Eadem exhibent Hieronyaus quet. 8. «o. 4. col. 
199. €. ὅς Augufítinusl. que&, to. 6. col.46. g. necnon l. 1. 
de pecc. mer. to. 10. col. 24. d. Sic eciam Gelaf. 1, wadt. 3. 
contra Pelag. Conc. to. 4. col. 1243. a.cum Beda in Kom. 
7. & Ambrofiaftro in cundem loc. nifi quód ite habeat , Scie 
enim quéd won inbabitat, Rurfum Auguftinus ig Job, to. 3. 
col. 660. €. Scio quia non babitat án carue mea Tomum : & l, 
2. de ferm. Dom. in m. p. 2. col. 109. d. Nanc enim velle, 
adjatet. mibi : perficere autem bonum , mon ; abfque invenio: & 
L τ. ad Simplic. to. 6. col. 84. b. & 85. b. Scie enim quis 
son bab. in me , bocefl in carne m. bonum. Velle emim , adjacet 
sibi : perficere aztem borum ,, non : cà quoque J. de fpir. ὅς 
Kt. to. 10. col. 99. g. & l. 1. contra duas ep. "nd coal, 
410. d. 421. b. at. s. de lib. arbit. to. 1. col. 630. f. 631. 
ἃ. cum Ennod. l. 2. epift. 19. Sirmond. to. 1. col. 1448. b. 
Velle , adjacet snibi : perfieere auteee won émuenio, Flierony- 
mus l. 2. contra Pelag. to. 4. col. gt 1. δ, δείο emm quód 
son bab. in me , bec efl..... Velle emm , adjacet emsbi operari 
antem bonum , non invenio. krengus l. 3. c. 10. p. 214. €. 
δοῖο enim quoniam nen babitu in carge nea boim, Sedyliua 


in Rom. 7. Scio enim quod nen babitet in me , Loc efl in car- 
te mea , bonum. Nam voluntas bene faciendi adjacet mibi (in- 
fra , velle enm bonum adjacet mibi :) perficere autem bonum , 
ton invenio : & 1. 2. de op. pafch. c. 3. p. 477. g. Velle , ad-- 
jacens mibi efl : perficere autem bonum , &c. ut fup. Grzcum 
textui confonat ; fed in quibufdam , pro οὐχ supíoxo , eft 
tantum oU, 
|. Y. 19. Textui Sangerm. concinunt Ambrofius |, de pa- 
rad. col. 174. a. & Seduliusin Rom. 7. Ita quoque Augu- 
flinus |. 3. de lib. arb. to. 1. col. 630. f. 631. a. & in Píal, 
E 18. to. 4. col. 1282. c. ὅς]. quaít. to. 6. col. 46. g. & l. 
I. de pecc, mer, to. Io, col, 24. d. ὅς], de fpir. & litt. col. 
99. g. δὲ l. 1. contra duas ep. Pelag. col. 420. e. 421. b, 
ac tract, 41. in Johan. to. 3. part. 2. col. $75.b. Non enim 
qued volo , ago : fed quod odi , illud facio : & |. 2. de pecc. 
mer. col. $0. a. Non quod volo , facio bonum : [zd quod odi 
malum , boc age. Hieronymus in Jerem. r3. to. 3. col. 91. 
e. Non enim quod volo bosum , boc facio : fid wed nolo ma- 
Ium , boc operer : & in Dan. 3. col. 1085. b. Non enim quod 
vole , bec age : fed quod nolo , sliud operor : δὲ prsefat. in Amcs 
4. col. 1396. d. fon enim quod velo bonum, bec ago : fed 
gnod nolo malum , illud facio : iidem l. 2. contra Pelag. to. 
4. col. $11. b. re boc , pro. sllud : demum quzít. 8. 
Algaf, to. 4. col. 199. d. Vulgatz congruit , cum Beda in 
Rom. y. Gelafius I. tr. 3. contra Pelag. col. 1243. a. hzc 
fola : Nen enim quod volo , boc facio: deinde: son ego operor 
éljud , &c. ut infra , Y. 20. In Greco fic: Οὐ γὰρ à 6o, 
gro» ἀγαθόν᾽ ἀλλ᾽ ὃ oU θέλω Xaxor , &c. ut fupra: à Bornet, 
cod, Gr. Lat. abeft οὐ θέλω. - 
Y. 20. Ambrofius in Luc. 12. col. 1446. b. δὲ autem quod 
nelo , bec ago : jam non ego illud operor , fed quod babitat in 
ene , peccatum, Auguftinus in Pf. 118. to. 4. col. 1283. a. 
Si qued molo , ego boc facio : jam non ego operer illud , fed quod 
babitat , &c. ut fup. itidem 1. 1. de pecc. mer. to. 1o. col. 
24. d. ὅς l. de fpir. & litt. col. 99. g. & l. 1. contra duas 
ep. Pelag. col. 420. e. 421. b. addito astem, ad vocem Si : 
jvem |. quaft. to. 6. col. 46. f. δὲ sese! un) nolo , illud fa- 
cie : jam nen ego operor illud , fed id , qued babitat , &c. atl. 2. 
de pecc. mer. to. 10. col. $0. a. Si autem quod odi malum, 
boc facio : jam non ego eperor illud , fed quod , ὅς, Hierony- 
mus l. 2. contra Pelag. to. 4. col. $11. b. δὲ autem qued no- 
lo , boc ego facio : neqnaquam ego operor illud , fed quod babit. 
δίς, at quet, 8. Algal. to. 4. col. 199. d. Vulgate conci- 


.nit, cum Sedulio, Ambrofiaftro , & Beda in Rom. 7. In 


Gr. fic : Εἰ à à οὐ θέλω , ἐγὼ rop Jo ποιῶ" οὐκ €T! ἐγὼ καγερ- 
άζομαι durO , dV καὶ οἰκοῦσα , &c. Mís. quidam tollunt 
ἐγὼ , poft θέλω. 

Y.21. Accinunt Hieronymus quzft. 8, Algaf. to. 4. col. 
199. d. Auguftinus l. quet. to. 6. col. 46. f. & ], 1. de 
pecc. ener, to. 10. col. 24. d. & l. de fpir. & litt. col. 99. 
g. & |, 1. cont. duas ep. Pelag. col. 420. e. 42 t. b. necnon 
Sedulius , & Beda in Rom. 7. unà cum Graeco. Ambrofia- 
fter in eundem loc. fic : Invenio igitur legem , volenti mibi, 
facere bonum , fuia inefl mibi malum. | 
. Y.22. Sic habet Ambrofius in Luc. 17. col. 1483. ἃ. & 
epift. 72. col. 107 s. d. cum Sedulio , Ambrofiaftro , & Be- 
da in Rom. 7. necnon Gelaf. 1. tract. 3. contra Pelag. col. 
1243. ἃ. Sic etiam Auguftinus ep. 175. to. 2. col. 618.d. 
& 1l. 9. de Gen, ad litt. to. 3. col. 248. f. & in Joh. uact. 
42. col. ES d. ὃς in Pís. 30. 70. & 83. to. 4. col. 149. ! 
d. 720. 1. 733. g. 884. g. 885. a. 892. b. & l. quzft. to, 
6. col. 46. £. & 1. 1. ad Simplic. col. 85. f. & l. 1. de pecc. 
mer. to. a0. col. 24. d. & l. de fpir. & litt. col. 99. g. & 


.1. 1. contra duas epift. Pelag, col. 421. b. Concinit Hie- 


ronymus quzft. 8. Algaf. to. 4. col. 199. d. lib. veró r. 
conu Pelag. col. $10. f. habet : con(entio enim legi Dei jus- 


AD ROMANOS. Cap Vill. |^ éÉig 


VULGATA NOVA. 
23. Videoautem aliam legem in membris meis , 


tepugnantem legi mentis mea , & captivantem me repugnantem legi mentis mez , ὅς captivantem 
in lege peccati , quz eft in membris meis. me in lege peccati , quod ett in membris meis. 


24. Infelix ego homo, quis me liberabit de 
corpore mortis hujus ? | 
ἃ f» Gratia Dei per Jefum Chriftum Dominum 


VERSIO ANTIQUA. 


21. video autem aliam legem in membris meis, Fx Mfr. Saugersh 
(9 Reg. feu Clarom. 


24. lnfelix ego homo , quis me * liberabit de * My, Reg.libera: 


corpore mortis hujus? | vit 
. 25. Gratia Dei per Jefum Chriftum Dominum 


hoftrum. Igitur ego ipfe mente fervio legi Dei; noftrum. Igitur ego ipfe mente fervio legi Dei; 
carne autem , legi peccati. carne autem , legi peccati. 


Norg Ap VERSIONEM ANTIQUAM., 


àa interiorem. bominem. Grac. συνήδιομαι γὰρ τῷ . &c. ut 
fup. Hilarius in Pf. 1 18. col. 300. c. huc alludens , dicit : 
Scit. in fe duplicem B. Paulus effe naturam , citm fecundum 
interiorem bominem dele(latmr in. lege, &c. 

3" 23. Tertullianus l. de refurr. carn, p. 587. c. huc al- 
ludens , dicic legem aliam conftitutam i» membri: fuis , mi- 
Vitantemy adversus legem animi fui. Similiter Hilarius in Pf, 
61. col. 147. a. babitare in carte fua peccati legem , obniten- 


zem legi mentis fua : & in Pf. 118. col. 245. c. 300. c. video - 


xiliam legem in membris meist , contra militantem ( Mf. 1. re- 
pugnantem ) legi mentis mee , δ captivum me ducentem ( ad. 
captivam ducentem ) in legem peccati : & in Pf. 136. col. 493. 
d. video aliam legem in membris meis , militamtem adversis 
legem mentis mee , Q9 chptivum me ducentem in lege peccati , 
que eft in thembris meis. Ambrofius l. de parad. col. 169. 
d. vidto aliam legem in membris meis , repugnantem legi men.- 
bis mea , [δ captivantem me in lege peccati : àv infra , col. 173. 
f. pro ἐπ membris meis , habet carnis meà : fimiliter ]. 2. de 
Abr. c. 6. col. 324. c. & l. de ob. Theod. col. 1204. f. w- 
deo legem carnis mea , repugnantem legi sneutis mea , (5 capti- 
vantem me in lege peccati : vum addit, quod eft im membris 
mei; : iidem 1l. de lfaac , c. 2. col. 357. c. & in Pf. 43. col. 
889. f. & I. 2. de fide refur. col. 1144. e. ufque ad quod eft : 
ita quoque in Pfalm. 43. col. 909. a. prier ciptivum me 
ducentem : fed in Luc. 17. col. 1483. ἃ. video autern aliam le- 
gem in membris meis , repugn., legi m. mee , [5 captivantem me 
in 1. pecc. qua eft in membris meis, Concinit Hieronymusin 
Abac. t. to. 3. col. 1601. c. & l, 1. contra Pelag. to. 4. col. 
$410. f. necnon quzft. 8. Algaf. col. 199. e. nii quód hoc 
ultimo loco habet , captivtm me ducentern, Yridem Augufli- 
nus ep. 157. to. 2. col. $49. a. & in Pf. 30. to. 4. col. 149. 
d. & in Pf. 70. col. 720. g. 733. δ. & in Pf. 85. col. 884. 
£g. 885. ἃ. 892. b. & in Pf. 139. col. 1552. c. epift. veró 
17$. to. 2. col. 618. d. legit: td. captivantem me Jub lege 
pec. qua eft in , &c. ita rurfutn in Rom, 7. to. 3. col, 91o. 
c. & l. 1. ad Simplic. to. 6. col. 85. f. item 1. 9. de Gen. 
ad litt. to. 3. col. 248. f. (6 captivantem me ia lege peccati , 
&c. fimiliter in. Johan, traCt. 34. & 41. tom. 3. part. 2. 
col. $38. e. $75. b. e. & l. queft. to. 6. col, 46. f. & l. 2. 
de act. cum Felice , to. 8. col. 491. d. & 1. 1, de pecc. mer. 
to. 1o. col. 24. d. δὲ l. de fpir. & litt. col. 99. g. & l. t. 
contra duas ep. Pelag. col. 420. e. 42 t. b. & l. de corr. ὅς 
gra. col. 766. c. Accedunt Sedulius & Beda ,in Rom. 7. 
Caffiodorus it Pf. 118.' p. 398. b. video al. leg. $n tnemb. 
sneis , repugn. legi mentis m. Q9 cáptioum me ducentem in le- 
ge peccati. Sic etiam Gelaf. I. tr. 3. contra Pelag. col. 1243. 
a. fed addit in fine , qwe efl in membris m. Auctor l. de xl. 
tnanf, p. 10. b. video aliam legem in membris meis ,repugn. 
legi mentis mee. Ambrofiafter in. Rom. 7. £9 captivum me 
ducentem in legem peccati. Graec. βλέπω δὲ ἕτερον νόμον ἐν 
τοῖς μέλεσί μὸν Gy] earreva wor τῶ... X, αἰχμαλωτίζοντά με 


τῷ νόμῳ... τῷ δν7: ἐν, &c. al. ὦ τῷ fuo. 

Y. 24. Irengus l. 3. c. 20. p. 214. a. Mifer ego ὑσίνιο 9 
quis me liberabit de cerp. mortis bujus ? Similiter habent Hia 
larius in Pfs. 118. 125. 142. & 145. col. 257. b. 303. b. 
410. b. $49. b. & $72. e. Hieronymus in Amos 4. to. 3. col, 
1396. d. & epift. ad Dantaf, το, 4. col. 159. a. & quzít. 
8. Algaf. col. 202. c. &l. 2. contra Pelag. col, $11. a. Ar- 
nobius Jun. l. de Trin. p. 232. e. Gelafius I. tr. 3. cont 
Pelag. col. 1243. a. Sedul. ὃς Beda in Rom. 9. necnon Vi- 
pilius Tapf. 1. contra Varimad. p. 739. d. His omnibus 
accedit Auguftinus ep. 175. & 194. tom. 2. col 618. d, 
723. g. & 1. 2. deferm. Dom. in m. to. 3. p. 2. col. 215. 
f. & tract. 34. in Johan. col. $38. e. & in Pfs. 30. & 139. 
to. 4. col. 149. d. 1557. c. δε]. Quzft. το. 6. col. 46. g. 
ὅς l. 1. ad Simplic. col. 86. a. & l. t. de pecc. mer, tom. 
10. col. 24. e. ὅς l. de fpir. & litt, col. 99. g. 100. a. & l. 
I. contra duas ep. Pelag. col. 420. f. 42i. c. ar epift. 157. 
to. 2. col. $49. g. legit: Infelix ego bomo , &c. itidem 1. g. 
de Gen. ad litt. tom. 3. col. 248. f. & in Job ,col. 661. e. 
663. e. δι}. 1. de ferm. Dom. in m. col. 180. e. & tract, 
41. in Joh. col. $75. f. & in Rom. 7. col. 910. c. ὅς in Pfs. 
3. & 83. to. 4. col. to. d. 884. g. 885.2. 892. b. &l.de 
Corr. & gra. tom. 10. col. 766. c. Concinunt Hieronymus 
quaft. 8. Algaf. torn. 4. col. 199. d. & 1. 1. contra Jovin. 
to. 4. p. 2. col. 179. b. Ambrofius l, 2. de Abrah. c. 6. col, 
324. d. & l. 1. de ponit. col. 394. b. & l. 1. de Jacob, c. 
' 4. col. 4$0. b. & in Pfal. $5. col. 772. f. ὃς 1. 3. de virg. 

col. 180. a. & l. de incarn. col. 718, c. ὅς ]. 2. de fide ref. 
col. r 144. f. & 1. de ob. Theod. eol. 1204. f. Orofius l. 
contra Pelag. p. 456. h. Auctotl. de xl. manf. p. 12. f. δέ 
Ambrofiafter in Rom. 7. In Gr. Ταλαίπωρος ἐγὼ ἄγθρωπος s 
διὸ, | 

Y. 23. Sic habet Ambrofius ín Pf, 33. col. 772. f. & 1, 

de incarn. col, 718. c. & in Luc. 17. col. 1483. b, & aliis 
locis ubi fup. Sic édam Auguftinus I. 6. de mulfic, tom. r. 
col. $29. b. & tract. 41. in Joh, tom. 3. p. 2: col, $75. f. 
& in Rom. 7. col. 910. €. δὲ ferm, 1$2. to. $. col, 722.c. 
ἃς]. quaft, co. 6. col. 46. f. ὅς], defpir. δὲ litt. to. 10. col. 
100. ἃ. ὅς 1. 1. contra duas ep. Pelag. col. 420. e. 421. b, 
cui accinunt Sedulius , Ambrofiafter, & Beda ih hunc locum. 
Irenzus veró l. 3. c. 20. p. 214. a. Gratia Jefu Chrifli Do- 
mini noflri. Hieronymus quaft. 8. Algaf. to. 4. col. 199. e. 
Gratia Deo [" J. C. Dom. noftrum : acl. 1. contra Jovin. to. 
4. p» I. €ol. 179. b. Gratia Dei per Jefum Chriflum Dom. n. 
Ipfe igitur mente fervio legi Dei ; carne autem, legi peccati. 
Item Arnobius Jun. l. de Trin. p. 232. e. Gratia Dei per J; 
C. D. noflrum : quibus adde Vigilium Tapf.l. contra Vari- 
mad. p. 739. d. Orofiumcontra Pelag. p.456. h. & Ano- 
tymum apud Ambrof, col. 4. c. Grecé : Εὐχαριτῶ τῷ 
Θεῷ διὰ "Iu Xpis , &c. ut in textu Lar, alias, Χάρις δὲ 
τῷ Θεῶ. | 


VunLGATA NOVA. 


1. Ihil ergo nunc damnationis eft iis, qui r. 
funt in Chrifto Jefu , qui non fecundüm 
tatnem ambulant. ues | 
2. Lex enim fpiritus vitz in Chrifto Jefu libe- 


VEgRSIO ANTIQU À. 


N Ihil ergo nunc damnationis eít his, qui Ἐν Mfr Sangerm, 
.N funt in Chrifto Jefu, * qui non fecundüm t5 Reg. feu Clarem, 


carnem arübulant , fed fecundüm fpiritum. * I5 Mf. Reg. ver- 


2. Lex enim fpiritus vitz in Chüifto Jefu liberá: fssconcludiiwr voce 


ravit me à lege peccati & mortis. vit meà lege peccati & mortis. | Jefu : addidit recen. 
tiff. manus, non fe- 
Nor& AD VERSIONEM ANTIQUA li, cund, carnem am- 


. Y. τι Auguftinus in Rom. 8; to. 3, p. 2. col. gro. f; & 
ferm. 152. to. $. col. 722. d. Nulla ergo condemnatio eft nunc 
bis , qui ἴων in Chriflo Jefu. Lex enim , &c. itidem 1. queft, 
to. 6. col. 46. g. 47. a. feqq. ὅς 1. 1. contra duas ep. Pe- 
lag. to. 10. col, 420, f. 421. 6, At Victorinus Afr. l. 4. con- 
tra Arium, p. 281. d. Nwila ergo damnatio iis , qui funt in 
Gbriflo J. ὃ tion juxta cerpus ambulant. Lex enim , &c. Hie- 
ronymus l, 1. contra Jovin. tom, 4. p. 2. col. 179. c, Nibil 
damnationis efl. bás , qui funt in ChrifloJ. δας αὐ in Vulgata. 
Przdeftin.l. 3. apud Sirm. to. 1.col. $53. d. Nibil ergo da- 
mnationis eft in Chriflo]. bis ,qui fecundiem carriem ambulam : 
Jom. 111. 


deinde : Hoc efl , inquit , f$ ego , qmi fum Αροβ. carnalis exj- bulantibus. 
βίον, nibil babebunt damnationis bi , qui carnaliter vivunt, 
Ambrofiafter , Sedulius , & Beda in Rom, 8. cum Vulg. le- 
gunt : Nibi] ergo nunc damnationis efl bis , qui funt in Chr. ], 
qui non fecundüm carnem ambulant. Lex enim , &c, Gr. Οὐκ 
διὲν aeg νῦν κα]άκριμα τοῖς i, ΧΘιςῷ Inst, μη xa] σάρ- 
Xx περδιπαῖθσιν , ἀλλὰ κα)ὰ πνεῦμα" ἃ Mf, Alex. abeft, q- 
λὰ xa]a «νεῦμα. | 

Y. 2. Sic habent Ambrofius 1,2; & 3. de Spiritu S. col. 
612. c. 649. c. 666. b. Auguftinus ferm. 15a; tom. $. col, 
722, d. feq. & I. quaft, to, 6, col. 46. £- 47. ἃ. feq. Vi- 
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Ἐν Mf.Samprm. 3. Nam quod impoffibile erat legis, in quo 


EPISTOLA B. 


VERSIO ANTIQUA. 


PAULI APOSTOLI 


VULGATA NOVAÀ. 
;. Nam quod impoffibile erat legi , in quo ià- 


C Reg. few Clarem. * infirmabatur per carnem : Deus filium fuum mit- — &rmabatur per carnem : Deus filium fuum mittens 


* Mf. Reg. infit- tens in fimilitudinem carnis peccati, & de pecca- 


nabitur, 
* Mf. Reg. da- 


to * damnavit peccatum in carne, 


4. ut juftificatio legis impleretur in nobis, qui 


in fimilitudinem carnis peccati , & de peccato da- 
mnavit peccatum in carne , - 
4. ut juftificatio legis impleretur in nobis, quí 


mnabit pecc. ín nop fecundüm carnem ambulamus, fed fecundüm — non fecundüm carnem ambulamus , fed fecundüm 


carnem, 


4E ὑὸν πέμψας Cp ὁμοιώμαῖι... ἃ περὶ ἀμαρἼας χα͵έχοσε ν΄ 


fpiritum. 


5. Qui enim fecundüm carnem funt : quz caàr- 
nis funt , fapiunt : qui veró fecundüm ípiritum ». 


qua funt fpiritus. 


6. Nam prudentia carnis , mors: prudentia au- 


tem fpiritus , vita, & pax: 


7. quoniam fapientia carnis inimica eft Deo: 
legi enim Dei non eft fubjeda : nec enim poteft. 
8. Qui enim in carne funt , Deo placere non 


poffunt. 


9. Vos autem non eflis in carne, fed in fpiri- 


fpiritum. | 

$. Quienim fecundüm carnem funt : quz car- 
nis funt, fapiunt: qui veró fecundüm fpiritum 
funt : qua funt fpiritus , fentiunt. 

6. Nam prudentia carnis, mors eft: prudentia 
autem fpiritus , vita, & pax: 
᾿ς 7. quoniam fapientia carnis inimica eft Deo: 
legi enim Dei non eft fubje&a : nec enim poteft. 

8. Qui autem in carne funt , Deo placere non 
poflunt. 

9. Vosautem in carne non cflis , fed in fpiri- 


Not£& AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


&orinus Afric. I. 4. contra Arium , p. 281. d. Sedulius , δὲ 
Ambrofiafter in Rom. 8. Concinit etiam Beda in eundem 
Ioc. nij quód habet /iberabit , pro liberavit. Grac. ἠλευθέ- 
ρωσε. Hieronymus l. 1. contra Jovin. to, 4. p. 2. col, 179. c, 
Lex enim [piritus in Chrifto J. liberavit me 4, δες. Tertul- 
lianus 1, de refur. carn. p. $85. a. & 1l. de pudic. p. ro1o. 
b. Lex enim [fpiritus vite in Chrifto Je]a manu mifit me à le- 
3. delinquentia [δ mortis, 

Y. 3. Tertullianus |, de refurr. carn. p. $85. a. Quod 
enim invalidum erat legis , in quo infirmabatur per carnem: 
smniffo Deus filio fuo im fimmlacro carnis delinquentia ,&9 per de- 
linquentiam damnavit delinquentiam in carne : at |. de carne 
Chrift. p. 550. c. ait, in fimilitudinem carnis peccati fuiffe 
Ciriflum : ὅς 1. $. contra Marc. p. 796. a. Hunc.,... Pater 
mifit in fimilitudinem carnis peccati, Hilarius in Pf. $9. col. 
140. c. in fimilitudine carnis pecc. Deus filium fuum mifit : 
& 1. 6. de Trin. col. gog. a. Deus filium [unm mifit in fimili- 
tudinem carnis peccati : & |. Ὁ. col, 1021. b. diclt : extrá pec- 
catum carnis manebat in fimilitudine carnis peccati , de peccato 
peccatum in carne condemnans, Ambrofius l. de Jof. c. 3. col. 
486. e. Deus filium fuum mittens in fimilitudinem carn. pec- 
cati : itidem in Pf. 37. col. 816. f. 817. a. ubi addit , de pec- 
cato damnmoit peccatum in cartie : & 1. 1. de poenic. col. 393. 
f. quia Deu: lium fitim mittens in fimilitudinem carnis pec- 
cati , ($ de peccato , &c, ut fup. Auguftinus in Rom. 8. to. 
3. ccl. gro. g. & 1. quaft. to. 6. col. 47. a. Quod enim im- 
poffibile erat legi , in quo iufirmabatur per carnem : Dents filium 
fuum mifit in fémilitudine carnis peccati , (5 de peccato damna- 
vit peccatum in cartie ὁ ita rurfum l. p, de pecc. mer. to. 10. 
col. 24. excepta voce /egis , pro legi : fimiliter 1. de fpir. ὅς 
litt. col. 103. g. & l. 3. contra duas ep. Pelag. col. 447. b. 
fic etiam 1. 19. contra Fauft. to. 8. col. 316. g. prater $n /smi- 
litudinem : ita quoque ferm. 152. to. $. col. 722. c. &l. 14. 
contra Fauft, col. 266. c. nifi quód hoc pofteriori loco legat , 
st de peccato damnaret pecc. in carne: atl, 1. contra Maxi« 
min. col. 679. c. mifit Deus fil. fuum in. fómilitudine carn. 
pecc- G9 de peccato damnavit peccatum , δὲς, vide etiam in Joh, 
tom, 3. p. 2. col. $73. b. & 771. c. ubi alluditin hunc Apo- 
ftoli verfum. Beda in Rom. 8. Quod enim impoffibile erat le- 
gis, in quo infirmab. per carnem : Deus mifit filium fim 
in fmilitudinem carnis peccati (5 do peccato damnavit in carne 
peccatum, Vigilius Tapf. 1. contra Varimad. p. 728. f. Quod 
enim impo[fibile erat legi , in quo infirmabatur in carne: Dens 
filium fuum mifit in frmilitudine carnis pecc, (δ de peccato da- 
mtiavit , &c. ut fupra, Ambrotiafter in Rom. 8. Quoniam 
quod impe[fibile erat legis , in quo infirmab. per carnem ; Dews 
filium fuum mittens in Jfimilitudinem carnis peccati , de pec- 
cato damaavit , &c. Sedulius in eundem loc. Nam quod im- 
pof. erat legi , in quo..... Deus filium [uum mittens in fimili- 
tudinem cart, peccati , (δ de peccato [| vel ut veris babetur aped 
Grecos , pro peccato ] damnavit peccatum in carne. Grac. τὸ 
γὰρ ἀδιύνα7ον τῷ vous , ὦ Ó nén διὰ τῆς... 0 Θεὸς τὸν ἑαυ- 


&c. in Syr. deeft χαί. 

Y. 4. Sic habent Ambrofiafter, δὲ Sedulius in hunc locum, 
cum Vigilio Tapf. 1. contra Varimad. p. 728. f. Sic etiam 
Ambrofías l. 1. de poernitent. col. 393. f. st juflificatio le- 
gis impleretur in nobis : ita rurfum in Pfal. 37. col. 817. a. 
fed addit : κε non fecunditm carnem ambulemus , fed fecund. 
fpiritum. Auguftinus veró in Rom. 8. to. 3. col. 910. g. sut 
guftitia legis smpler. in nobis , 4Ν nom fecunditm carnem am- 
bulamus , fed (ecundum fpiritum : itidem fer. 152. to. $. col. 
721. C. & l.quzft. to. 6. col. 47. a. δὲ l, 19. contra Fauft. 
το. 8. col. 317. a. & l. de fpir. & litt. to. 10. col. 104. a. δὲ 
l. 3. contra duas epift. Pelag. col, 447. c. cui accedit. Beda, 


in Rom, 8. Tertullianus 1, de pudic. p. τοῖο. b. folus ha- 
bet : wt jus legis impleret,r in nobis , qui non fecundàm carn. 
ftd fecundam fpiritum incedimus. Apud Hilar. in Pfal. 62. 
col. 1 $2. b. fi son fecwndüm carnem , fed fecundum fpirirum 
vixerimus. Grac. iva τὸ δικαίωμα TE... ὦ ἡμῖν τοῖς μὴ Xa] 
σάρκα περιπαῆϑοιν. ἀνὰ, &c. 

, Y. $. Tertullianus 1. de pudic. p. 1010. b. Qwj enim fe- 
cundüm carnem incedunt : ea qua carnis funt , (apiunt : (9 qui 
fecandüm fpiritum , ea qme funt fpiritus. Auguftinus fer. 155. 
to. $. col. 746. d. Qui enim fecundum carmem [um : que car- 
nis funt , (apiunt : qv vero fecundüm fpiritum (unt , que [mat 
Jpiritns : ac 1. quaft. το. 6. col. 47. a. cum Hieron. l. r. con- 
tra Jovin. to. 4. p. 2. col. 179. c. & Sedul. ac Beda in hunc 
loc. qui vero fecundum fpiritum: qua fumi fpsritms , fentiunt. 
Ambrofiafter in eundem loc. qwi vero fecandam fpiritum : ca 
qua funt fpiritus , fentinnt. Graec. Oi yap xa] eapxa 0r/t 4 
τὰ τῆς σαρκὸς φρφνῇ σιν" οἱ δὲ xa]à νεῦμα» τὰ τῷ πνευμαῖος" 
quidam addunt φρονῦ σιν. 

Y.6. Beda in hunc locum : Prudentia enim carnis , mers : 
prudentia autem fpiritus , vita, (δ pax. Victorinus Afer l. 3. 
contra Ari, p. 277. h. prudentia veré fpiritus , vita eft. Hic- 
ronymus , 1. contra Jovin. to. 4. p. 2. col. 179. c. Ambro« 
fiafter, & Sedulius in huncloe. necnon Vigilius Tapf. |. con-- 
tra Varim. p.744. d. Vulgata concinunt. Accinitetiam Au- 
guítinus ferm, 15$. to. $. col. 746. d. & l. quaft. to. 6. col. 
47. ἃ. fed lib. de fpir. & litt. to. 10. col. 87. f. legit: Sape- 
γε fecwudim carnem , mors efl : fapere autem Jicundum fprrit., 
Vita, C9 pax : ita etiam traCt, 27. in Joh. to, 3. p. 2. col. $02. 
€, Sapere fecundum carnem , mers efl. "Tertullianus 1, de ex- 
hort. caft. p. 942. c. Sapere fecundum carmem , mors eft : fe- 
cundum fpiritum veró fapere , vita eterna / in Cbriflo Jefu D. 
nofiro. Grzcum textui Sangerman, confonat, Mf. tamen 1. 
Colbert. poft vocem ult. εἰρήνη ; pax ; addit, διὰ ᾿Ινοῦ Xpi- 
sy T£ Kopie ἡμῶν. : 

Υ͂. 7. Sic habet Arnbrofiafter in huncloc, Beda veró cum 
Auguftino in eundem locum , to. 3. col. 911. d. & in Gal. 
col. 970. f. quia prudentia carnis inimica in Deum : legi enim 
Dei non efl fubjella : nec enim poteft : item Auguftinus l. quzft. 
to. 6. col. 47. a. quia prudentia carnis inimica efl in Deum , 
δες. ut fup. δὲ ferm. 155. to, ζ΄. col. 746. e. prudentia enim 
carnis itimica in Deum , &c., Sedulius in Rom. 8. qwomiam 
prudentia carnis inimica efl Deo , δὲς. ut fup. Ambrofius l. 


ἃς ρίαν: to. I. col, 169. b. fapientia carnis inimica efl Deo : 
& 1. 


de fide, col. Me b. legi enim non erat fubdita : & in 
Pf. 36. col. 783. f. nec emim poteft. Hieronymus l. 1. con- 
tr& Jovin, to. 4. p. 2. col. 179. c. quoniam prudentia carnis 
inimicitia efl in Deum : legi enim Dei non fubjicitur : nec enim 
potefl. "Tichonius reg. 3. p. $3. a. caro legi Dei [mbjella non 
eft : neque enim potefl. Gr. διότι τὸ φρόννμα τὰς σαρκὸς ἔχ- 
(pa εἰς Θεόν" τῷ γὰρ νόμῳ τῇ City vx, vero/aoyt]ou* δὲς 
&c. al. ἐχ,Θ ρὸν τῷ Oto , pro £x Spa εἰς Θεόν. 

Y. 8. Irenzus l. $. c. 16. p. 304. b. Qui in carne funt , 
Deo placere non poffunt. Similiter habet Tertullianus 1l. de re- 
fur. carn. pp. $70. a. $84. c. & l. $. contra Marc. p. 792. c. 
Sedulius, ὅς Ambrofiafter in Rom.8. Qui enim in carme funt, 
Deo , &c. S. Valerianus ep. ad Monachos, Sirm. to. 1. col. 
699. b. Quicunque in carne funt , Deo , &c. Tichoniusreg. 
3. p. 53. a. Qui autem im carne funt, Deo , &c. lidem Hic- 
ronymus |. 1. contra Jovin. to, 4. p. 2. col, 179. c. & Au- 

flinus 1, queft. tom. 6. col. 47. a. cum Beda in Rom. 8. 
item Siricio ep. t. to. 1. col. 631. a. & ep. 5. col. 657. a. 
necnon Innocentio I. ep. 2. & 6. col. 753. c. 792. a. Ita 
quoque in Gr. Οἱ δὲ à σαρχὶ ore, , &c. al. Of yap ἐν , &c. 
' Y. 9. Irenzus l. $. c. 8. p. 301. c. Vos enim non eflis 


ἦρθ carne , ftd in fpiritu : f quidem fpiritus Dei babitas in 


AD RÓMANOÓS Cap. ΝΠ]. 


* 


VULGATA NOVA. 


tu : fi tamen fpiritus Dei habitat in vobis. Siquis tu : fi tamen fpiritus Dei * habitat in Xobis. οἱ Ex ΜΠ. Sargerih 
quis autem Spiritum Chrifti non habet , hic non Ὁ K&t-/e Crew, 
* Mf. Reg. hábi- 


aütem Spiritüm Chrifti non habet , hic non eft ejus. 


LT i 


VEgRSIO ANTIQUA. 


e(t ejus. 


το. Si autem Chriftus in vobis e(t : corpus qui- 
dem mortuum elt propter peccatum, fpiritus vé- 
τὸ vivit propter juítificationem. . 
(II. Quód fi Spiritus ejus, qui fufcitavit Jefum 
à mortuis, habitat in vobis: qui fufcitavit Jefum 
Chriftum à mortuis, vivificabit & mortalia corpo- 
ra veftra, propter inhabitantem Spiritum ejus in 
vobis. 

ri. Ergó fratres debitores fumus nó carni, 
ut fecündüm carnem vivamus. 

1 3. Si enim fecündüm carnem vixeritis, mo- 
riemini : fi autem fpiritu fa&a carnis mortificave- 
ritis , vivetis. ! 


ro. Si antem Chriftus in vobis * eft : corpus ' 
quidem mortuum eft prop 
veró * vita propter j 

II. Quod 
ex mortuis, habitat in vos: qui fufcitavit Chri- 
ftum Jefüm à mortuis, vivificavit * & mortalia 
corpora veftra , 
ejus in vobis. | 

12. Igitur fratres debitores fumus non carni, 
ut fecundiüm carnem vivamus. 
. 13; Sienim fecundüimn carnem vixeritis, * mo- 
riemini : fi enim fpiritu facta carnis mortificave- 
ritis , vivetis. | | 


F'opter peccatum , fpiritus , 
ificationem. | ! 
(1 Spiritus ejus, qui fuícitavit Jefum 


propter inhabitantem. Spiritum 
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vobis : ita rurfum infra , c. 16. p. 304. c. preter Ves auterm, 
Similiter habec Tertullianus 1. de refur. carn. p. $84. c. Vos 
autem non eflis in carne , fed in fpiritu. Sic eciam Hilarius 1. 
2. de Trin. col. 803. b. ubi addit: /f tamen fpiritus Dei in 
vobis efl. Si quis autem Spiritum Chrifli non babet , bic new ef 
ejus : itidem 1.8. col. 960. b. excepto ff qmidem : quod etiam 
babet |. 2. ex pluribus Mís. at in Pf. 119. col. 377. a. ff 
famen fpiritus Dei babitat in vobis. Accinunt Hieronymus], 
3. in ep. ad Ephef. to. 4. col. 406. b. & l. r. contra Jovin. 
to. 4. p. 2. col. 179. Vigilius Tapf. |. contra Varimad. p. 
744. b. & S. Valerianusep. ad Monach. col. 699. b. Ticho- 
nius veró reg. 3. p. $3» a. Ves autem non eftis in carne , fed 
..... fS quidem fpiritus Dei in vobis eft. Si quis autem , &c. 
ut in textu, Item Ambrofius in Píalm. 118. col. 1ort. c. 
1179. c. Vos autem non eftis in carne , &c. fed]. 2. & 3. de 
Spir. S. col. 612. b. 675. e. Vos autem in carne non eflis , 

d.... ff tamen fpiritus Dei inbabitat ( a1. babitat ) in vobis. 

j quis autem , &c. üt fup. Concinit Auguftinus l. quzeft. 
to. 6. col. 47. a. cum Sedulio, Beda, & Ambrofiaftro in 
Rom. 8. idem Auguftinus tract. 9. & 99. in Johan. to. 3. 

. 2. col. 363. d. 747. b. legit: QifTuis antem Spiritum 
Ups non babet , &c. Victorinus Afr. l. r. contra Arum, 


P. 258. c. Vos veró non eflis in cárne , fid... ff tamen fpiritit 


Dei babitat in vobis. Si quis autem... bic non eft ipfiu:. Siric. 
ep. 1. $. & 10. col. 631. a. 657. a. 690.2. & Innocentius 
]. ep. 2. & 6.c0l. 753. €. 792. a. Ves autem jam non eftis in 
carne, fed in fpir... fi tàmen fpiritus Domini babitat in vobis, 
Novatianus. de Trin, p. 1051. c. cum Au&t. ep. ad Deme- 
triad. Qui Spiritum Chrifti non babet , bic non eff ejus. Autor 
quzfít. ex utroque T. 4. 125. col. 135. δ: Si quis autem Spir, 
&c. ut fup. Gracum textui Sangerm. confonat , nifi quód 
habet εἴπερ , f$ qieidem ; pro f tamen. 

Y. τό. Hilarius !. 8. de Trin. col. 960. b. δὲ autem Cbri- 
fln: in vobi efl ? corpus quidem mortmsm efl per peccatum , fpi- 
ritus aulem vita efl per juflitiam ; Mig propter pecc... propter 
juft. Auguftinus lib. quaft. torn. 6. col; 47. a. δὲ lib, 
contra Sécundinum , to. 8. col. $33. d. Si autem Chriftus 
in vobis : corpus quidem mortuum efl propter peccatum , fpiri- 
tus autem vila efl propter jmflitiam : fimiliter trat. 7 4. n Jo- 
han. to; 3. p. 2. col. 694. b. & 1.1. de pecc. mer. to. 10, col, 
à. b. feq. δὲ]. τ. contra duas ep. Pelag. col. 422. €. nifi quód 
primo loco habeat sobés ; pro vobis : ita rurfum epift. $$. & 
193. tom. 2. col, 138. f. 713.a. ab his , corpus quidem : fic 
etiam l. 6. de Gen. ad litt. tom. 3. col. 209. e. & in Rom. 2. 
col. go. e. & in Pf. 40. to. 4. col. 347. b. & in Pfalm. 114. 
col. 1268. a. &in Pf. 146. col. 1641. b. δε 1. 13. decivitate 
Dei, c. 13. to. 7. col. 443. b. & 1. 24. contra Fauít; tom. 8, 
col. 432. a. ita demum in Rom. 8. to. 3; col. grt. g. pree- 
ter juflificationem , pro juflitiam. Beda in eundem loc. δὲ aa- 
tem Chriflus babiiat in vobis : corpus quidem mortumm efl pro- 
pter peccatum , fpiritus atttem vita efl propter juflitiam. lren. 
l. $. c. 16. p. 304. C. cerpsis quidem mort. propter pecc. ! sing 
autem vita propter juflitiam. ldem Tertul.l. de ref. carn. 
p. 584. c; & l. f. contra Marc. p. 796. b. przter vocem de- 
linquentiam , vel delidum , pro peccatum, Vigil. Tapf.1. con- 
tra Varim, p. 744. d; corpus quidem mortium eft propter pecc; 
fpiritus autem vita eft propter jmftitiam : nec alicer lib, 12. de 
Trin. deleto eff , poft vita. Concinit Ambrofiafter in Rom. 
8. pretermiffis prioribus verbis , Si autem Chriflus in vebis eft. 
Ambrofius veró l. 3. dé Spit. S. col. 675. e. δὲ autem Cbriflus 
in vobis. In Greco : Εἰ δὲ Χροιςὸς ὦ vuir' τὸ Mu σῶμα ve- 
xpor δὲ ἀμαρΊῆίαν. τὸ δὲ πνεῦμα ζωὴ dia δικαιοσύνην, A Mf. 
tamen uno abfunt, Εἰ δὲ Χριςὸς ὦ ὑμῖν. 

Y. 11. Irenzus], 3. c. 16, p. 207.b. &l. $. c. 7. & 10. 
pP 300. c. 304. c. Si autem Spiritus ejus , quii ὦ itavit Jefum 
á mortuis ,inbabitat (3, babitat) in vobis : qui [nfcitavit Chri- 


fium ἃ mortui: , vivificakit (δ mortalia verpora veftra , propier 
inbabitantem Spiritum ejus in vobis. Terullianus |. dercefur. 
carn. p. $84. c. δὲ enim Spiritus ejus, qui fufcitavit Jefum , 
babitat in vebis : qui fu[citavit Jefqm à mortui: , vivificabit qg 
mort. corpora veftra , prepter inbabit, Spiritum ejms in vobis : ὃς 
l. $. contra Marc; p. 796. b. qwi f/ufcitavit Cbriflum à mort. 
vivifscabit qj mort. corp. veflra : δε]. contra Prax. p. 858. b. 
qui fe[citavit Chriflum , fafcitaturns eft (δ mort. corpora ve- 
ftra. Hilarius 1. 2. & 8. de Trin. col. 803. b. 960. b. δὲ as- 
tem Spiritus ejus , qui fm[citavit Jefam à mort. bábitat in vobis : 
qui fu[citavit Chriflum 4 mort vivificakit t$ mort. corpera ve- 
ftra , propter Spiritum fuum ( al. ejus , ) qui babitat in vobis, 
Auguftinus ep. 44. to. 2. col. 129. b. Siautem Spiriius ejus , 
qui fufcitavit Jefum ( al. Cbriflum ) à mort. babitat in vob. quii 
fnfcitavit J. C. à mortuis , vfoificabit t9. fmort. corpora veftra , 
per inbabitantem Spiritum eju? in vébis ; fimiliter ep. 193. col. 
713.2. & 1. 6. de Gen. ad litt. to. 3. col. 209. €. & tract. 99. 
in Johan. col. 747. ἃ. & in Rom. 8. col. 911. g. 912. a. item 
l. 13. decivit; Dei , c. 23. (0. 7. col. 343. b. δὲ 1. 22. contra 
Fauft. to. 8. col. 433. a. δε l. contra 8ecundin. col. $33. d. 
ita quoque in Rom. 2. to. 3. col. 905. e. nifi quód initio ha- 
bet Si ergo : itidem in Pf. 146. to. 4. col. 1641. b. δε]. quaft. 
to. 6. col, 47.2. &l. 1. de pecc. mer. to. 10. col. 4. b. feq. & 
J. t:contra duas ep. Pelag. col. 422. e. at in Pf. 40; tom. 4. 
Col. 347. b. contractiüs : δὲ autem qui fufcitevit Cbriftsm à 
mortuis , babitdt in oobis , &c. ut fup. & epift. $5. to. 2. col. 
138. f. Si awtem Spiritus ejus , qui fufcitavit Jefum Chriflum 
à mertnir, babitat in vebis : vitificablt ($ mortalia corp. veftra , 
per inbabitantem Spir. ejusin vebis: prtecmiffis his , qu? /nf- 
citavit J. C. à mert. ante esvifecabit : & in Pf. 114.c0l. 1268. 
d. propter Spiritum , qui babitat in vobis : & |. de vera religio- 
ne , to, 1, col. 756. b. ac in Rom. 7. to. 3. col. 908. f. propter 
Spiritum manentem in vobis. Ambrofius 1. 2. de Spir. S. col, 
612. c. Quid fi Spirits ejus , qui f[nfcitavit Jcfum à mortmis , 
babitat in velis : & infra, col. 639. f. addit: qui fufestavis 
Cbriflum ex mortuis , vivificabit [5 mort, cerpora veftra ; propter 
inbabitantem Spir. ejus in oobis : idem col. 652. f. & 6965. 
b. excepto per, pro propter. Rufinus lib. 1. de benedi&. 
Patr. p. 3. b; qui fufcitàvit Chriftum ὁ mortuis , fefcitabit cj 
τῦχε τε ἐν corpora v. propter inbabit. Spiritum ejsís ἐπ vobis. Be- 
da in Rom. 8. Si ergo Spiritus ejus , qmi fufcitavit J. ex mort. 
babitat in vobis : qui τ γί. Jef. C, ἃ mortuis , vivificabit d 
sort. corporá v. per inbabit, Spiritum ejus in vobis. Vigilius 
Tapf. |. 12. de Trin. & 1. 2. contra Arium & Sab. δὲ au- 
tem Spiritus ejus , qui fufcitavit J. C. & mort. babitat in vobis : 
qui féfiitaoi J. C. à mort. oivificabit (9 mort. corp. 9. prr in- 
babit. Spiritum fuum in vobis, Ambrcfiafter in Rom. 8. Vul- 
£atz congruit , cum Sedulio in eundem loc. In Graco fic : 
Εἰ διὲ τὸ Πνεῦμα 78 ἐγείδανἼος " Iv(Covr ἐκ νεκρῶν. οἰκεῖ ἐν υἱμῖν" 
o ἐγείφας τὸν Χριςὸν ἐκ γεχρῶν » ζωοποιή σᾳ x Tii διὰ τῷ 
ἐγοικῦντος cv/9 , &c, al. διὰ τὸ ἐροικὸν avjy , &cC. 

Y. 12. Tertullianus l|. de refurr; carn. p. $84. c. Iíagué 
fratres: debiteres fumus non , δὸς, ut fup. Ambrofiafter in 
Rom.8. Igitur frdtres debitores fumus non ,&c.. Auguftinus 
l. dé gra. & l, arb. to. 10. col. 730.2. Fratre: debitores fu- 
mus nen , ὅς, Cyprianus]. de 2elo & liv. p. 249. c. Itaque 
frattes non [ecandum carnem vivamus. Hieronymus lib. 1; 
contra Jovin. to. 4. p. 2. col. 179. d. Sedulius , & Beda lr 
Rom. 8. Vulgate concinunt, In Graeco fic : "Apa vr ἀδιελ- 
φοὶ ; &c. ut in textu. . 

Y. 13. lrengus l. 4. c. 10. p. 304. d. Si enim fecundi m 
càrnem vivitis , incipietis meri : fj autem [piritm opera carnis 
mortificatis , ( al. mertificaveritis ) vivetis; Tertullianus]. de 
pudic. p. τότο, c. Si fecundum carnem vivitis , futurum ef 
πὸ moriamini : & |. de refur. carn. p. $84. c. Si enim fecmme 
dim carnem vixeritis , futurum efl ut meriamini : fiere fpiri- 


: In Mf. Reg. deeft 
* Mf. Reg. vitam. 


* Mf. Rrg primà 


* ΜΙ Reg. inci- 
pietis mori... thor- 


622, EPISTOLA B. PAULI APOSTOLI 


VurzGATA NOVA. 
14. Quicunque enim fpiritu Dei aguntur, ii 


VERSIO ANTIQUA. 
Ex Mfi. Sangerm. 14. Quicunque enim fpiritu Dei aguntur , hi 
YS Reg. feu Clarem. ftl. Dei funt. funt filii Dei. 
15. Nonenim accepiftis Eu fervitutis ite- — 15. Nonenim accepiftis fpiritum fervitutisite- 2. Tim 
* Mjf, Reg. timo- rüm in * timore 3 fed accepti is fpiritum adoptio- .rum in timore , fed accepiftis fpiritum adoptionis !- 7- 
rem. nis filiorum , in quo clamamus: Abba (Pater.) liorum, in quo clamamus: Abba ( Pater.) Gal. 4. | 
| 16. IpfeSpiritus teftimonium redditfpirituino- ^ 16. Ipfe enim Spiritusteftimonium reddit fpi- ^ : 
-. * Mf. Reg. fimus. ftro , quód * fumus filii Dei. ritui noftro , quód fumus filii Dei. 
* Mf. Reg.autem, 17. Si autem filii, & hzredes : hxredes * qui- 17. Siautem filii, ὃς hzredes : heredes quidem 
APUE d dem Dei, coheredes autem Chrifti : fi ita com- — Dei , coheredes autem Chrifti : (i tamen compati- 
* Mf. Κῳ. glori- patimur , ut & fimul *conglorificemur. — — . mur, ut & conglorificemur. 
ficemur. 18. Exiftimo enim quód * non funt condignz 18. Exiftimo enim quód non funt condigne 
.* Mf. Reg. quód paffiones hujus temporis ad futuram gloriam, quz — paffienes hujus temporis ad futuram gloriam, que 
iidiguz funt. ^ revelabitur in nobis. ; revelabitur in nobis, 
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v allus carnis mortificaveritis , vivetis. Cyprianus 1. de zé4 — compatimur , wt (δ frnul POUR Cyprianus epift. $$. 
lo & liv. p. 259. c. Si enim fecundam carnem "vixeritis , inti- P- 90. b. Si autem filii Dei , (9 beredes Dei , coleredes au- 
pictis mori : fi autem fpiritt operavarnis oi peii) » vive- tem Chrifli : fi quidem compatiamur , ut (9 commagnificemmr : 
tis. Ambrofius l. 2. deSpiritu S. col. 652. I. cum Sedulio in fic rurfum epift. ad Fortunat. p. 266. c. fublato primo Dei : 


Rom. 8. /i autem per fpiritum falla carnis mortificav. vive- 
is. Auguftinus l. de gra. & lib, arb. to. 10. col. 730. b. S; 
enim fecundum carnem vix. moriemini : f$ autem [piritu addio- 
nes carnis mortificav. vivetis ; fimiliter fer. 156. το. $. col. 
7 54. c. f autem fpir. adiones , δες. atl. 3. contra ep. Parmen, 
to. 9. col. $7. b. unà cum Hieron. l. 1. contra Jovin. to. 4. 
p. 2. col. 179. d. necnon Ambrofiaft. & Beda in hur-: loc. 
Vulgata concinit. Grec. Ei γὰρ xa]a σάρκα (ult , μέλλετε 
Awoüruexen* εἰ δὲ ανεύμα)ι τὰς πράξεις τῇ σώμα7ος θαναἼου-- 
7e 9 ὅζο. ᾿ ; 

Y. 14. Ireneus]. $. c. 10. p. 304. d. Quicunque enim du- 
cuntur fpiritu Dei , bi funtfilii Dei, Cyprianus l. de zelo & 
liv. p. 259. c. cum Caleftin. I. ep. ad Epifc. Gall. to. 1. 
col. 1191. c. Quoque enim fpiritu Dei aguntur , bi filii Dei 
Junt. Hilarius l. 2. & 6. de Trin. col, 806. ἃ. φοφ. b. Quot- 
quet enim fpiritu Dei aguntur , bi filii funt Dei. lüdem Au- 
guítinus l. 21. de civitate Dei , c. 15. col. 635. c. detracto 
enim, Gaudentius Brix. ferm. 6. p. 951. d. Quotquot fpiri- 
ἐμ Des ducuntur , bi filii Dei funt. Hieronymus l. 1, contra 
Jovin. to. 4. p. 2. col. 179. d. Ambrofiaft. Sedulius , & Be- 
da in Rom. 8. Quicunque enim fpiritu Dei aguntur , bi , &c. 
Concinunt Auctor l, de voc. gent. l, 1. & 2. pp. 5. f. & 23. 
d. & AuGor ep. ad Demeuiad. p. 44. c. unà cum Graco. 

Y. 15. Hilarius l, 2. ὅς 6. de Trinit. col. 806. a. 909. b; 
Non enim accepiflis fpiritum fervitutis iterumin timorem , fed 
acceptis fpiritum adoptionis , in quo clamamus : Abba ( Pa- 
zer.) Itidem Auguftinus quaft. $4. in Exod. to. 3. col. 438. 
(,, ex potioribus Mís. ita quoque.in Rom. 8. col. 912. b. ἄς 
1. de fpir. & litt. to. 10. col. 117. a. addito filierum ,.poft vo- 
cem adoptionis. Concinunt Vigilius Tapf. l. 12. de Trin. p. 
297. c. & Beda in Rom. 8. Hieronymus in lai, 65. tom. 
3. col, 485. f. contractiüs : Non accepiflis fpiritum fervitutis 
iterum in timorem , fed fpiritum adoptionis. Ambrohafter ve- 
τὸ, & Sedulius jn Rom. 8. Vulgate confonant : item Leo 
Mag. fer 28. p. 85. Auctor ep. ad Demerriad. p. 47. c. 
& 1. 4. de voc. gent. c. 8. p. $. f. necnon Auguítinus ipfe 
ep. 194. tom. 2. col. 720. d. qui rurfus 1, de S. virgini- 
tate , tom, 6, col, 360. d. ait : Non enim accepimus fpiritum 
fervitutis iterum ini timorem , fed accepimus Jpiritum adoptio- 
nis filiorum , in quo , &c. ut fup. Irenzus quoque l. 3. c. 6. 
p. 180. e. ὃς]. 5. c. 8. p. 301. c. habet, i» quo clamamus : 
Abba ( Pater.) Tichonius reg. - P. 54. h. Qui non accepit 
fpiritum fervitutis in timore , j' optionem filiorum claman- 
tem : Alba ( Pater. ) Gr. Οὐ γὰρ ἐλάξε7ε ὠνεῦμα δελείας 
παλιν εἰς goGor , αν ἐλαξεῖε. πνεῦμα υἱοθεσίας » ἐν ᾧ » c. 

Y. 16. Ambrofius l, 2, & 3. de Spir. S. col. 649. f. 678. f. 
Ipfe Spiritus teflimoninm reddit fpiritui noftro , quod fumms fi- 
lii Dei : & in Pf. 48. col. 950. f. quia filis Dei fumus. Ambro- 
fiafler in Rom. 8. Ipfe Spiritus reddit teflimon. fpir. noftro , 
$uód funus filii Dei. lidem Beda in eundem loc. prater 
vocem νέα, pro quód. Au&or ep. ad Demetriad. p. 47. 
€. lraque ipft Spiritus teflimonium reddit pir. n. quoniam [u- 
eius ,&c. Vigilius Tapí.1. 12. de Trin. p. 297. c. Ipfe $pi- 
eitus conteflatus eft. fpiritu noflro , quia fumus filis Dei. Si- 
militer Lucifer Cal. 1. de mor. pro Dei fil. p. 243. b. fumws 
filis Dei, 1ta quoque Cyprianus epift. 56. & 81. pp. 9o. b. 
364. b. &1. 3. Teftim, p. 310. c. Acta veró Mart. SS. Mont. 


apud Ruinart. p. 233. fimus filii Dei. Sedulius in hunc loc. 


Ipfe Spiritus teflmon. reddit fpiritu nofiro , quód fumus fis. 
Gr. Av73 τὸ Πνεῦμα συμμαρ7υρεῖ τῷ.... ὅτι £clow , &c.. 

-O Y.a7. Tertullianus l. contra Gnoft. p. 832. b. Quod f 
filii « (δ heredes : baredes quidem Dei , coberedes-vero Chrifli : 
Ji quidem. compatimur , uti [6 cum illoglorificemur : & V. de 
tefur. carn. p. $82. b. compatimur , sti &9 conglorificemur, 
Lucifer Calar, 1]. de mor. pro Dei filio , p. 243. b. Si autem 
filis Des , 9. baredes Dei , cobaredes autem Chrifti : f quidem 


fic edam l. 3. Teftim. p. 310. c. prater verbum magnifi- 


. €emur : at ep. 81. p. 164. b. Si autem filii , (9 baredes : be- 


redes quiderh Dei , coberedes autem Chrifli : ff quidem compa- 
Hamusr , ut (9 commagnificemur.. Ambrofius in Pfal. 48. col. 
950. f. Si autem filii , C9 beredes : beredes quidem Dei , coba- 
redes autem Chrifli : fi tamen compatimur , «t (5 imul glorifice- 
mur : imiliter habet. 2. de Spir. S. col. 649. f. exceptis his , 
wt (9 conglorificemur : ὃς in Pf. 118. col. 1049.b. berede:s f[n— 
mus Dei , coberedes autem Chrifli : fi tamen compatiamur , e«t 
(9 fimul glorificemur : & infra , col. 1060. b. beredes femus 
Dei , ceberedes...... f tamen. compatitnur , ut famul glorzfic. 


Acta mart, SS. Mont. apud Ruinart. p. 253. δὲ autem fii ,- 


(9 beredes : beredes antem Dei , coberedes autem Chrifli: 
quidem compatiamur , ut [δ commagnificemur, Sedulius : Si au- 
tem filii , t$ beredes.... cobaredes vero Chrifli. Ambrotiafter in 
Rom. 8. fi tamen compatiamur , ut (ὁ /smul glorificemur. Au- 
Cor ep. ad Demetriad. p. 47. c. Vulgate congruit , nifi 
quód delet £9 , ante conglerificemur. S. Paulinus ep. 30. p« 
194. b. fi enim compatiamur , (5 conregnabimus. S. Leo fer, 
24. 57. 67. ὃς 68. pp. 78. €. 129. c. 145. €. 147. d. fortéé 
2. Tim. 2. 12. fr compatimar , ξδ cenregnabimus ; ὃς fermone 
28. p. 85. e. necnon fer. 46. p. 113. a. Μ᾽ compatimur Ὁ 
(9 conglorifcablimur. Gr. εἴπερ ovum a oj , ir&. X ουτδοζα-- 
δώμεν.» al. cuya uper. 

Y. 18. Tertullianus |. de refur. carn. p. $82. b. Reputo 
enim non dignas effe palfienes bujns temporis ad futuram glo— 
riam , que in nos babet revelari ; & 1. contra Gnoft. p. 832. 
b. Repsto enim pafRones bujus temporis nen effe dignas ad glo- 
riam , qu in nos babeat revelari : & exhort. ad mart. c. 4. p. 
192. b. alludens dicit : medice funt ifla pafBones ad. con[ecu- 
tionem glorie celeflis ,Q9 divina mercedis. Cyprianus ep. $6. 
77. & 81. pp. 94. a. 160. c. 164. b. wen funt condigna 
palBones bujus temporis ad fuperoqntmram claritatem , que ve- 
velabitur in nobis : idem ep. ad Fortunat. p. 273. b. ὅς 1. 
3. Teftim. p. 311. a. at ], de laud. mart. p. 349. b. /£ffi- 
mo non e[Je condignas pufiones bujus temperis ad [uperveutu- 
ram claritatem , que revelabitur $n nobis, Lucifer Cal. l. de 
mor, pro Dei fil. p. 243. b. Exiflimo non effe condignas paf- 

Jéones bujus temporis ad futuram gloriam , qua revelabitur in 
nobis : & infra , p. 248. f. quód non fint condigne paffBionet bu- 
ges temp. ad fuperventuram gloriam, Hieronymus in fai. 26. 
col. 223. c. non funt condigne palfiones bujus temp. ad cen- 
tram gloriam , que revelab. in nobis : & ep. ad Heliod. to. 
4. ἢ» 2. col. 11. f. son. funt condigna pa[f. bujus feculi ad [u- 
NIMM gleríam , qua. vevelab. in nobis, Similiter habec 
nnodius ap. Sirm. to. 1. col. 1744. b. praeter vocem mus 
di , pro feculi. Hormifdas ep. 1$. Conc. to. 4. col. 1454. 
C. non. funt condigna pa[fiones bujms temporis ad futuram glo- 
riam , que revelabitur in nobis, Gaudenius Brix, pref. ad 
Benev. p. 945. b. nen cffe condignas pa(fiones bujus temp. ad 
fuperventuram gleriam , que revelab. in (antlis. Ambrofiafter 
in Rom. 8, Exiflimo erge. quód non fint condigna , &c. ut 
in textu Sangerm. Sedulius veró , & Beda eidem textuicon- 
Cinunt ad verbum. Concinit etiam Auguftinus in eundem 
loc. to. 3. p. 2. col. g15. b. atl. quaft. to. 6. col. 49. b. le- 
git: Exiflimo enim quod indigna fint paffienes bujms temporis : 
& 1. 5. de civitate Dei , c. 18. to. 7. col. 135. δ. indigne 
{μαὶ palfienes bujus temporis ad futmram gloriam , qua revelab. 
&c. Similiter S, Eucherius exhort. ad Mon. p. 182. e. nec- 
non Ambrofius l. 1, de Jacob , c. 6. col. 442. b. & in Pfal, 
Y 18. col, 1045. d. l. veró 1. deinterpel. Job, c. 1. col. 625. 
c. indigna [unt pa(Rones bujus temporis ad [uperventuram glo- 
riam ; iüdem in Pfal. 118. col. 1233. c. & 1244. e. item col, 
1070. a. indigna enim palfiones funt bujus temporis ad fetper- 
ventttram gloriam : & in Pfal. 37. col. 842. b. indigna funt 
buju[medi paffienes ad [uperventuram gloriam, 1n Graco fic ; 


AD ROMANOS. Cap. VIII. 


VULGATA NOVA. 


tg. Nam exípectazio creaturz , revelationem 
filiorum Dei exfpectat. 


1o. Vanitati enim creatura fubjeda eft non vo-- 


lens, fed propter eum, qui fubjecit eam in fpe : 


ir. quia & ipfa creatura liberabitur à fervitu- 


te corruptionis , in libertatem gloriz filiorum Dei. 


£i. Scimus enim qnód amnis creatura ingemi- 
fcit, & parturit ufque adhuc. 
13. Non folüm autem illa , fed & nos ipfi pri- 
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19. Nam exfpedatio creatur , revelationetn 
filiorum Dei exípedtat. 

20. Vanitati enim creatura fübje&tà eft non vo 
lens, fed propter eum qui fübjecit in fpem : 

21. Quia & ipfa creatura liberabitur à* fervitute * Mf. Rer. fervi- 
corruptionis , in libertatem gloriz * * filiorum tutz corruptione, 
Dei. in libertate. | 

22, Scimus enim. quód omnis creatura inge- ** Es Mf Fari», 
mefcit, & parturit ufque adhuc. — — fii Clarom. fole. 

23. Non folüm autem , fed & nos ipfi recepta- 


Ex Μῇ. Sangerm. 
«9 Reg. feu Clarom, 


mitias fpiritus habentes , & ipfi intra nos pemimys, 
adoptionemáiliorum Dei exfpectantes , redemptio- 
nem corporis noftri. 

14. Spe euim falvi fa&i fumus. Spes autem, 
quz videtur , non eft fpes : nam quod yidet qnis; 
quid fperat ? 

2$. Si autem quod non videmus , fperamus : 
per patientiam exfpectamus. 


culum fpiritus habentes, nos ipfi intra nos gemi- 
mus , exípedantes redemptionem corporis noftri. 


24. Speenim falvi fa&i fümus. Spes autem, que 
videtur , non eft fpes : nam quod videt quis, quid 
fperat ? 

25. Si autem quod non videmus, fperamus: 
per patientiam exípectamus. 


Nor£g AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


Λογίφομαι γὰρ oTt ἐκ ἄξια τὰ παθημαῖα TK γῦν καιροῦ πρὸς 
τὴν μέλυξαν διόξαν ἀποκαλυφῦηναι εἰς ἡμᾶς. 

Y. 19. Sic habent Irengusl. $. c. 32. p. 331. c. Augu- 
füinus in Rom. 8. to. 3. col, 912. f. Ambrotiafter , Sedu- 
lius, & Beda in eundem loc. Sic etiam Philaftr. Brix. 1, de 
hazref. p. 710. d. prater Exfpeilatio enim. Hilarius in Pfal. 
149. col. $86. c. $88. a. Etenim ex fpellatio ipfis creatura , 
revelationem filiorum Dei exfpeat : & 1. 12. de Trinit. col. 
ας. b. Etenim longinqua exfpedlatio creatura , revelat, &c. 
Ambrofius 1. 2. de Splr. S. col. 613. c. Omnis creatura re- 
velat. filier. Bei exfpedat. Gr. Ἢ yap ἀποκαραδοκίᾳ τῆς x]l- 
σεως τὴν , δες. Ut fup. ΝΞ 

Y. 10. lrenzusl. $. c. 32. p. 331. c. Vanitati enimcrea- 
eura fubjea eft non volens , fed jnpe eum , qui fubjecit in 
fr Similiter Hilarius in Pf. 148. col. $86. c. fed lib. 12. de 

rin. col. 1115. b. legit: Vanitati enim creatura (με δα eft 
sion fponte , fed propter eum , qui fubdidit eam ( al. fubdidit 
emnia ; al. Jis ea) in [pe. Ambrofiuslib. 1. in Luc. col, 
1262. b. lanitati enim creatura fubjea eft : & 1. 1. Hexa. 
col. 12, c. ac epiít. 34. col. 922. c. Vanitati creatura fubje- 
a efl non fponte , fed propier eum , dpi fubjecit in fpe. Yidem 
Auguftinus in Rom. 8. tom. 3. col. 12. f. 913. d. & Ma- 
xim. Taurin. p. 48. d. Beda veró in eundemloc. Nos enim 
fponte creatura. vanitati [ubjela eff , fed. propter eum , fee 
jecit in fpe. Similiter Gelaf. I. tract. 3. contra Pelag. fed pro- 
pier eum , qui fub). in fpe. Philaftr. Brix. 1, de heref. p.710. 
d. Vauitati enim creatura fubdita eft non volens , fed. propter 
eum , qui fubjecit eam in [pe jene gloria , (9 dignitatis. Am- 
᾿ brofiafter in Rom. 8. Vanitati emim creatura [tbjella efl non 
voluntaria, &c. utin Vulg. Sic etiam habet Sedulius in eund, 
loc, prater ton volens. Tertullianus 1, de coron. mil. c. 6. 
p. 290. b. huc alludit dicens, satwram invitam vanitati 
fuccidife. Gr. T9 γὰρ μαλαιότητι καὶ κ)ίοις ὑπεϊάγη 9x, éx9- 
σα, ἀνὰ διὰ τὸν υὑἱποάζαντα éco ἐλωίδιι. 

Y. 21. Τεχιιΐ Sangerm. concinit Ambrofius ep. 34. & 
35. col. 922. c. 925. b. necnon 1. 1. de Spir. 5, col. 613. 
e. ac 1. 1. & g. de fide, col. 461. f. $70. b. Accedunt Au- 
Gor |. de promiff. dimid. temp. c. 20. col. 203. a. Maxim, 
Taurin. p. 48. d. Gelafius I. tract. 3. contra Pelag. Conc. 
to. 4. ca. 1248. e. & Sedulius in Rom. 8. nec refragatur 
Gaudentius Brix. fer. 3. p. 948. b. nifi quód habet i uti- 

ue creatura, Ycenzus |. $. c. 32. p. 331. c. cum Ambrofia- 
ftro in Rom. 8. leg. q1oniam [9 ipfa creatura liberabitur à fer- 
vitute corruptele , in. libertatem glorie filiorum Dei. Hilarius 
in Pf. 148. col. $86. c. & 1. 12. de Trin. col. 1115. b. 4wig 
45 Τρ (ἃ creatura liberab. à fervitute Mir ep » in Jibertatem 
claritatis filiorum Dei. Auguftinus in Rom. 8. tom. 3. col. 
913. d. e. quia t5 ipfa cregtura liberabitur 4 fero. interitus 
in libertatem gloria filiorum Dei. Simititer & Beda in eund, 
loc. In Gr. omnia ut in Vulgáta. Notandum veró quód in 
noftro Sangermanen(i textu defint duo ultima verba hujuf- 
ce y. nempe filiorum Dei ; & reliqua omnia ad verfum uf- 
que 33. quz fupplevimus ex Mí. Regio. 

Y.22. Ἰτα legunt Ambrofiafter, & Beda in hunc loc. cum 
Gelafio I. tract. 3. contra Pelag. Conc. to. 4. col. 1249. b. 
& Maxim. Taurin. p. 48. d. Auguftinus vero l. quaft. to. 
6. col. 50. g. $1.2. & in Rom. 8. to. 3. col. 913. e. Sci- 
mus enim quia omnis creatura eengemifci » (9 dolet ufque ad- 
bsc. Ita enam Mf, codex 129. Floriac. prater quód , pro 
quia. Ambrofius ep. 35. col. 925. b. Scimus enim quód omn. 
creatura ingemifcit : atinfra , quod omnis creatura congemifzat : 
x 1. 1. de fide , col. 46 t..e. congemiftit , ἐδ comparturit wuf- 
que nunc. Seduliusin Ram. 8. p. 518. c. Omnis enim crea- 
tro congemifcis ν (9. comparturit , &9 Jolet ; & infra , Scimws 


enim quoniam omnis creatura congemifcit , C9 condolet, Grac, 
Οἴδιαμϑυ γὰρ ὅτι πάζια w x/ios cugeraQd » x, συνωδ ird ἄχρι 
τὸ νῦν. Borner. cod, Gr. ὁδιᾳ. fed mendo, pro ὠδίνει 5 
Lat. dolet. 

Y. 23. Ambrofiafter in hunc loc. p. 75. d. Nen folám 
autem illa , fed δ nos , qui receptaculum [piritus babemus , os 
ipf intra. nofinetipfos ingemi[cimus , ex(peantes redemptionem 
corporis noftri. Eandem vocem receptacwlum habet Prima- 
fius , cum Borner. cod, Lat. fi Millio: ides, Ambrofius ep. 
35. col. 925. €. 927. e. legit : Non folum autem illa , fed 
etiam nos primitias fpiritus babentes , ipfá intra nos ingemifci- 
255 , adoptionem filiorum exfpeantes , redempltionem corporis 
ftioflri. Auguftinus in Rom, s. to. 3. col. 912. g. 913. f. g. 
Non falitm autem ipfs y fed £$ nos primitias fpiritus babentes , 
Qj ipf in nobi [metipfis ingemif/cimns , adoptionem exfpeantes , 
redemptionem corporis noflri : & in Pf. 31. col, 182. f. No» 


feli , fed ttiam nos ipfi primitias fpir. babettes , Q9. ipft in no- 


bi fmetip fis iyggemifcimns , adoptionem ex[peantes , redemption. 
corporis noflri : itidem l. 3. δὲ 11. contra Fauft. tom. 8. col, 
190. g. 224. b. ab his, (9 ipf in nobis , δες. ita quoque 1. 
1. contra duas δ Pelag. to. 10. col. 420. c. 422. b. atl, 
quzft. to. 6. col, $1. a. legit: Non folam amtem illa , fed (δ 
μος ipft primitias fpir. babentes , C$ spfi i nobis ipfis congemi- 
fecimus , adoptionem exfpellantes , redempt. corp. noftri : & 1. 
de pat. col. $35. f. (5 ipfs i» nobifmetipfis ingemifcimus , ad- 
ept. filiorum exfpelantes , &c. ut fup. Au&tor 1. de xl. manf. 

. 7. f. cum Beda in Rom. 8. (2 ipf intra nos gemimus , ad- 
optionem filiorum exfpeantes , &c. ut fup. Gelafius I. tract, 
3. contra Pelag. col. 1249. b. Non folum illa , fed nos ἐρᾷ 
(inf, nofmetip/s ) quu fpir. babentes , intrá nos gemimus , 
adoptionem exfpellantes, Sedulius in Rom. 8. Non folum au- 
tem illa , fed etiam nos primitias, &c. ut in Vulgata. Gr. 
OV μόνον dv£ , ἀνιᾷ καὶ ἀυτοὶ τὴν ἀπαρχὴν τῷ ewsujuR Joc ἐἶχον-- 
7ες » X, ἡμεῖς ἀν7οὶ cp ἑαυ7οῖς «ενάζομὴν , vio Θ᾽ εοίαν aztexd ex o 
Myyoi , τὴν ἀπολύτρωσιν τῷ , &c. al, Ov μόνον δὲ ἐκεῖνα, ἀλ- 
A& , &c. & infra, ὑἱοθεσίαν τῶν υἱῶν τῷ Cy ἀπεδεχόμ. &c, 
aj. συφενάζομδιν , pro ςενάζομεν. 

Y. 24. Eadem refert Auguftinus ep. $5. & 187. to. 2. 
col. 138. b. 686. £. & 1. 2. de ferm. Dom. in m. to. 3. col. 
214. C. ὅς in Pf. 31. to. 4. col. 182. f. & lib. quzft. to. 6. 
col. g1. a. feq. ὅς l. de pat. col. $35. g. item tract. 86. ὃς 
124. in Johan. tom. 3. p. 2. col. 712. e. 821. ce. ὅς tract, 
4. in 1. Joh. col. 854. b. nifi exceperis his cribus locis , qd 
enim , pro nam quod, Vix etiam aliter Ambrofius ep. 3$. col. 
928. a. b. Quia fpe [alvi falli fumus. Spes autem , que vide- 
tur , tion efl [pes : nam quod videt quis , quid [perat ? &cinfra , 
col. 928. c. quid £5 fperat ? vel, quid exfpedat 3 Cypria- 
nus l. de op. & eleem. p. 251. b. & l. 3. Teftim. p. 318. b, 
Spe falvati πρῶ, Spes autem , qua videtur , non efl [pes : quod 
enim videt qwis ,quid (perat? Ambrofiafter in Rom. 8. Spe 
enim falvati [(umus. Spes autem , &c. ut in textu. Sedulius 
Scot. Spe ergo falui , &c. Beda in eundem locum, p. 154. 
eadem quz in textu : at infra , Spes enim , qua videtur , non efl 


fpes : quod enim , &c. Caffiodorus in Pf. 93. p. 318. c. nam 


quod videt quis , quod fperat? Gr. à γὰρ Board τις » τί X, ἐλ. 
«i(45 al. ví ἃ ὑπομένᾳ $ 

Y. 25. Ita legit Auguílinus ep. $5. 130. & 187. tom. 2. 
col. 138. b. 393. b. 686. f. & in Johan. tom, 3. col.712. e. 
821.e.ita rurfum in Pf. 31. col. 182. f. & |. de pat. tom. 6. 
col. $35. g. & 1. 2. & 3.contcra ep. Parmen. to. 9. col. 33. 
€. 74. g. lic etiam in I. Joh. to. 3. col. 854. b. nifi quod 
eo loci habet δὲ egim , cum Beda in Rom, 8. Caffiodorus 
veró in Pf. 93. p. 318. c. cum Sedulio in Rom. 8. Si au- 


tem, &c. ut fup. Indem Cyprianus 1. de op. ὅς cleem. p. 


Ἔν Mf. Rerio, 
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26. Similiter autem & Spiritus adjuvat infirmi- 


VULGATA NOVA. 
26. Similiter autem & Spiritus adjuvat infir« 


fü Clarom. felo.. tatem noitram : nam quid oremus,tfi quod opor-  mitatem noftram : nam quid oremus , ficut opor- 
tet , nefcimus : fed τρίς Spiritus poftulatgemitibus, tet, nefcinus : fed ipfe Spiritus poftulat pro nobis 


* Al. forté manu , O 


bonuni, 


qui eloqui non poilunt. 


27. Qui autem fcrutatur corda , fcit fenfus Spi- 


gemitibus inenarrabilibus. 
27. Qui autem fcrutatur corda , fcit quid defi- 


ritus : quia fecundum Deum poftulat pro fan&tis. deret Spiritus: quia fecundüm Deum poftulat pro 


propofitum vocati funt. 


29. Quia quos przícit, & przxdeftinavit con- 


28. Scimus autem quoniam diligentibus Deum 
mnia procedunt in * bonis, his, qui fecundüm — omnia cooperantur in bonum , iis , qui fecundum 


fanctis. | 
28. Scimus autem quoniam diligentibus Deum 


propofitum vocati funt fandi, 
19. Namquosprafcivit , & predeftinavit con- 


formes fieri imaginis Filii ejus, ut fit ipfe primo- — formes fieri imaginis Filii fui , ut fit iffe primoge- 


genitus in multis fratribus. 


3o. Quos autem przdeftinavit , eos & vocavit: 


nitus in multis fratribus. 
jo. Quos autem przedeftinavit , hos & voca- 


& quos vocavit, eos & juftificavit: quos autem — vit: & quos vocavit, hos & juftificavit: quos au^ 


jufti&cavit , illos & magnificavit. 


tem juftificavit , illos & glorificavit. 


Nor AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


2.41. b. necnon l. 3. Teftim. p. 318. b. prater fperamuis , po- 
fteriori loco , pro exfpedamus. Ambrotiafter in Rom. 8. Sed 
fí qod non videmus , [petamus : per pat, ex[pedamus, Grzcum 
texcul Sangerm. congruit, 

Y. 26. Auguftinus ep. 130. τὸ, 2. col. 393. b. Similiter 
autem (5 Spiritus adjuvat infirmitatem noflram : nam quid ore- 
mus , fícut oportet , nefcimus : fed ipfe Spiritus interpellat pro 
nobis gemitibus inenarrabilibus ἂς Xerum 1. 1. de Gen. to. 
Y. col. 659.2. & ep. 194. to. 2. col. 720. b. c. ab his , quid 
enim oremus , &c. lic etiam l. de dono perfever. to. 10. col. 
856. d. & in Rom. 8. to. 3. col. 914. b. nifi quód hoc 
pofteriori loco tollit pro sobis , poft verbum snterpellat : δὲ 
tract. 6. in Evaug. Joh. tom. 3. part. 2. col. 330. d. qwid 
enim oremts , ficut oportet , &c. utin Vulg. Maximinus ap. 
eundem Auguftinum , in Collat. cum ipío , to. 8. col. 644. 
g. nan quid oremus , ficut oportet , nefcimus : fed ipfe Spiritus 
poflalat pro nobis gemitibus inenarrabilibus : & infra , col. 

| 671. d. quia , ficut oportet , orare nefcimus : fed ipft Spiritus , 
&c. Hilarius in Pf. $3. col. 96. d. legit : quod enim quid ore- 
mtis , qualiter oporteat , nefcimus ; & in Pf. 142. Col. $50. d. 
quid enim orexims , fecundim id. quod oporteat , ne[cimus : fed 
dpfe Sp. pro nobis pofl. gem. inenarrabilibus :in Pf, veró 64. col. 
163. d. pro nobis inenarrabilibus gemit. interpellat. Novat. 1. 
de 'Frin. p. 1051. c. fsterpellat pro nobis gemitibus ineloquaci- 
bs. Hieronymus in. Malach. 2. to. 3. col. 1822. e. Spiri- 
eic interpellat pro nobis gemitibus incffabilibus. Ambrofius ep. 
36.c01. 929. b. Similiter £9 Spiritus adjuvat infirmitatem no- 
fire orationis : fubinde: quia poflulat pro nobis gemitibus in- 
enarrabilibus : &. 3. de Spir, S. col. 679. d. quia ipfe Spiri- 
ers poffilat pro nobis gemitibus inenarrabilibus : & in Pf. 37. 
col. 831. c. ut & ep. 36. col. 930. b, interpellat pro nobis Spi- 
vites gemitibus inenarrab, Ambrofiafter quoque in Rom. 8. 
habet : Similiter autem q9 Spiritus adjuvat o didis nofira 
vrationis ; reliqua. veró ut in Vulgata. Sedulius, & Beda in 
eundem loc. in omnibus eidem Vulgat2 concinunt : item 
Auttor ep. ad Demetriad. p. 47. b. ab his, sam quid ore- 
mit; ; cul etiam favet Auctor quel. ex utroque T. q. 125. 
«οἱ. 136. a. b. g. Ac Vigil. Tapf.l. contra Varim. p. 747. €. 
sam quid oremus , fict oportet , nefcimus : fed ipfe Spiritus ad- 
juvat infirmitatem noflram. Leo Mag. ferm. $4. p. 124. d. 
quid oremus , ficit oportet , nefcimus,. Coeleftinus ep. 13. to. 
1. col. 1118. b. mam quid oremus, fecundum quod oportet , ne- 
fiimns.. Epiphanius in Cantic. Cantic. c. 1. Y. 2. quid ore- 
mns V ffent oportet , nefcimus : fed Spiritus interpellat pro nobis 
ad Domizum gemitibus inenarralilibus. In Graco fic : 'O(- 
αὐτο; δὲ x, τὸ Πνεῦμα συγαν)λαμξάνεται ταῖς a&yeveiaug ἡμὼν" 
τὸ γὰρ τί προ(ευξώμεϑα . χαθὸ Aci, δα oid adu" ἀλλ᾽ avTO 
τὸ Πνεῦμα ὑπερε]Γχάνᾳ ὑπὲρ μῶν ςεναγμοῖς ἀλαλήοις. Mís. 
plures , pro ταῖς a Sereía:c , ferunt τῇ &3reveia*. Borner. ve- 
τὸ codex Gracus , τῆς διεήζεως, Lat. adjuvat orationis no- 


JO fira. 


Y.27. Auguftinus ep. 130. to. 2. col. 393. b. Qui a«- 
gem fcrutatur corda , fcit. quid Spiritus fapiat: quia fecundum 
Deum interpellat pro fantlis : fimiliter |, de dono perfev. to. 
«6. col. 856. d. preter Qui enim: item in Rom. 8. to. 3. 
col. 914. b. quia fecundiin Deum interpellat pro S. Epipha- 
nius ubi fup. Qi artem per fcrutatur corda , novit quis fit fen- 
fus Spiritus : quia fecunditm Deum interpellat pro fanilis. Am- 
brofiafter veró , Sedulius , & Beda in hunc locum , à Vulgata 
non differunt , uti nec Auctor ep. ad Demetriad, p. 47. b. 
In Greco fic : Ὁ δὲ ἐρευνῶν τὰς... 01€ τί τὸ φρόνημα TV. 
Πν:υμαγες" oTi κατὰ Θεὸν ᾿ὠ7υγχ ἀνά ; δίς. 

Y. 28. Lucifer Calar. 1. 2. pro 5. Athan, p. 200. b. Sci- 
sut autem. qnoniam dilizentibus Dominum omnia procedunt 
in bonum , bis , qui fccundim propofitum vocati funt. Ambro- 
fius |. 6. Hexa, col. 130. f, Scimus autem quoniam diligen- 


tibus Deum omnia concurrunt in bonum , iis , qui. fecundum 
propofitum vocati funt fani. Auguftinus l, de mor. Ecclef, 
to. I. Col. 692. c. 697. d. 70$. d. Scimus queniam diligen- 


- gibus Deum omnia procedunt in benum : & ep. 149. & 186. 


tom. 2. col. $11. d. 671. δ. Scimus quia diligentibus Deum 
omnia cooperantur in bonum , $is , qui fecundum propefitum 
vacati funt : iidem , omi(fa voce fandi, 1. 4. de doctrina 
Chr. tom. 3. p. 1. col. 82. d. & tract. 115. in Johan. p. 2. 
col. 793. a. ὃς l. 1. de civitate Dei , c. 10. & l. 13. c. 23. 
to. 7. col. 10. d. 343. f. &l. 13. de Trin. to. 8. col. 941. f. 
& |. decorr. & gra. to. 10. col. 747. d. 762. d. cui accinit 
Beda in Rom. 8. irem Auguftinus tract. 105. in Joh. col. 
763. C. Scimus autem quoniam , &c. abíque voce fandi : tr. 
etiam 115. fupra citato , poft propofitum , addit Dei. At Am- 
brofiafter in huncloc. fublato Dei , pro cooperantser , legit pro- 
cedunt ; & in finc addit fandi , cum Sedulio. In Gr... zar/a 
συνεργεῖ εἰς aga60v , τοῖς κα]ὰ πρόθεσιν κλητοῖς &or. Mis. qui- 
dam ferunt , συνεργεῖ ὁ Θεός. Ex veró Mf. unus Corb. ve- 
tuftiffimus Auguftini 1. 1. de civitate Dei , c. 10. col. 10, d, 
habet cooperatur , quod Chryfoftom, Orig. Theod. & Theo- 
phylact. ad Deum referunt. 

Y.29. Lucifer Calar.l. 2. pro S. Athan. p. 200. b. Qwes 
prefciit » «9 pradeflinavit conformes fieri imagins Filii ejus, Hi- 
larius in Pf. 67. col. 196. b. Quos prefcivit , bes £9 predeflina- 
vit : & l. 11. de Trin, col. 1091. c, Chriftum memorat pri- 
mogenitum in multis fratribus. Ambrofius 1, 6. Hexa. col. 
X 30. f. 131. a. & l. s. de fide, col. $65. f. Qwos prefcivit , 
£9 predeftinavit conformes fieri imaginis Filii {μὲν wt fit. pri- 
mog. in multis frair.. Auguftinus ep. 186. to. 2.col. 671.g. 
672.a. Quoniam quos ante prefcivit , C9 pradeflinavit cenfor- 
me; fieri imaginis Filis fui , wt fet ipfe primog. in multis fratrib. 
ita rurfum l, 4. de doctrina Chr. to. 3. col. 82. d. δι]. 13. 
de Trin. to. 8. col. 941. f. g. acl. de corr. & gra. to. 10. 
col. 757. €. detracto verbo fieri; & tract. 45. & 105. in 
Johann. tom. 3. col. $99. f. 763. c. Qwues antem ( al. Quos 
enim ) pre[civit , «9 predeft. conformes fieri imaginis Filii ejns , 
ut fit ipfe primog. in mult. &c. & in Rom, 8.col. 914. f. nec- 
non l. $. contra Julian. to. 10. col. 635. e. ac l. de corr. δὲ 
gra. col. 762. e. Quoniam quos ante prefcivit , «9 pradefli- 
navit conformes imaginis Filii ejus , wt Δὲ primog. in mnltis , 
&c. Vide etiam l. 13. 18. & 22. de civit. Dei , cap. 23. 5 1. 
& 12. to. 7. ςο]. 343. f. $34. c. 676. f. 679. d. & 1l. 14. de 
Trin. tom. 8. col. 964. f. Auctor quzft. ex utroque T. 4. 
I06. coimaginati , ait , Filio Dei. Sedulius in hunc locum: 
Quos prefcivit , €5 predeflinavit conformes imaginis Filii Dei , 
sut fit primog. in multis fratr. Beda in Rom. 8. nil differt à 
Vulg. nec etiam Ambrofiafter , nifi quód omittat £5 pr«de- 
flinavit. Vigilius Tapf. 1. 3. de Trin. wt ft ipfe primogenitus 
inter multos fratres. In Graco fic Ὅτι $c πρφέγνω » καὶ πρ9-- 
ces συμμόρφυς τῆς εἰχόγος T8 Vig ἀν » εἷς τὸ εἶναι αὐτὸν 
“ρωότοχον ὧν πολλοῖς, KC. " 

Y. 30. Ambrofius l. 6. Hexa. col. 131.a. &l. 1. de Ja- 
cob , & vita beara , col. 453. c. Quos autem pradeflinavit , 
bos [5 vocavit : (9 quos voc. bos C5 juflificav. quos autem ju[tifi- 
cavit , bos [5 clarificavit. Auguftinus ep. 186. tom. 2. col, 
672.2. Quos autem prade[linavit , illos (9 vocavit : €9 quos vo- 
cavit , illos £9 juflificavit : quos autem juflificavit , illos €5 glo- 
rificavit : fimiliter queft. 102. in Exod. tom, 3. part. 1. col. 
4.53. δ. & 1. 4. de doctrina Chrift. ibid. col. 82. d. necnon 
in Rom. 8. part. 2. col. 914. e. preter ipfos ἐδ juflificavit ; ὃς 
infuper primo loco , ipfos £5 glorificavit : vide etiam tr. 45. 
& 48. in Johan. ibid. col. $99. f. 615. g. lib. 13. de Trin, 
to. 8. col. 941. δ. l. $. contra Julian. to. 10. col. 635. e. ὅς 
l. decorrept. & grat. col. 757. f. 762. c. Vulgate concor- 
dat Sedulius in Rom. 8. necnon Beda, ni(i quód ponat in 
fine , (d magnificavit, Ambrofiafter in eundem locum : Qwos 


[ 


AD ROMANOS. Cap VIIL. 


VULGATA NOVA, 

31. Quid ergo dicemus ad hzc ? fi Deus pro 
nobis , quis contra nos? 

; 2. Qui etiam proprio Filio fuo non pepercit, 
fed. pro nobis omnibus tradidit illum : quomodo 
non etiam cum illo omnia nobis donavit ? 

3 3. Quis accufabit adversus ele&os Dei ? Deus 
qui juftificat , 
| 34. quis eft qui condemnet? Chriftus Jefus , qui 

. mortuus eít , immoqui & refurrexit , qui εἰ δά dex- 
teram Dei , qui etiam interpellat pro nobis. 

j $. Quis ergo nos feparàbit à charitate Chri- 
fti? tribulatio ? an anguítia ? an fames? an nuditas? 
an periculum ? an petfecutio ? an gladius ὃ 


autem predeflinavit , illos t$ oscavit : € qRos vocavit , ipfes (δ 
jttflificauit : quos autem juflificavit , bos (5 magnificavit. Gau- 
dentius Brix. ferm. 9. p. 958. a. Quot pradeflinavit , (9 vo- 
cavit : ($ quos vecavit , bos τ juflificavit : quos autem juftifi- 
cavit , bos £5 glorificavit. Grac. Οὖς δὲ esdi21ct , TE TG 3 
ἔκάλεξε" ἡ 85... T rue X ἐδικαίωσεν" ὃς δὲ.... τότυς καὶ ἐδόξασε. 

Υ.11. Hilarius 1. 6. de Trin. col. 909. d. Quid ad bac? 
Jf Dens pro nobis , quis contra nos ? Auguftinus l. 4. de doGtri- 
na Chr. tom. 3. col. 82. e. cum Sedulio , Ambrofiaftro , & 
Beda in Rom. 8. Quid ergo dicemus ad bac ? fs Deus , &c. ut 
fup. ita rurfum Auguftinus l. 4. & 13. de Trin. το, 8. col. 
811. d. 941. Ε΄ fic etiam tract. 45. & 112. in Joh. to. 3. p. 
2. col. $99. f. 785. c. & in Pf. $. το. 4. col. 21. g. &l.de 
corr, & gra. tom. 10. col, 758. b. 766. e. ab his, fi Deus. 
Accinit Ambrofius in Pfs. 36. & 118. col. 803. f. 1236. c. ὅς 
]. de Sacrament, col, 380. c. & 1. 1. de panit. col. 394. 
c. cum 5. Leone fer, 45$. p. 126. a. Grzcum Vulgate con- 
fonat. ; 

Y. 32. Tertullianus 1. contra Gnoft. p. 828. b. Den; Fi- 
lio fuo non pepercit , fed pro nobis tradidit illnm : qnomodo non 
£9 ciem illo omnia condonavit ? fimiliter habet |. de fuga in 
perfec. p. 973. b. Qui Filio fuo non pepercit. Slc edam Fau- 
ftinus presb. l. contra Arían. p. 643. a. additis his , e pro 
nobis omnibus tradidit eum. Hilarius 1. 6. de Trin. col. 909. 
d. Qui Filio proprio non pepercit , fed tradidit eum pro nobis : 
δὲ intia, hzc habet : Nunc Apoflolue propritm ait Filium , 
rim in multis vel fuum , vel ejus , fepe dixi[ftt. Et quamvis 
snulti codices per translatorum ΠΡ intelligentiam in boc 
loco pro proprio Filio , fuo Filio concriptam babeant ; tamen 
Graecitas , qua lingua Apoflolus efl locutus , proprium suec 
ynagis , quam fuum muncupat. Et licet communis intelligentia 
fenfu non fatis inter proprium , (9 fuum differat ; verim Apo- 
flelus , cm in ceteris aliis didis fuum Filium commemorat , 
quód efl Gracé τὸν ἑαυτῷ "Yior, tamen in boc loco gene quod 
Ait ,"Oc γε TE (4M "Y ry vx ἐφείσαο , Qui proprio Filionen peper- 
&t , &c. Ambrofius l, 1, de Jof. c. 3. col. 486. e. Qui pro- 
prio Filio non pepercit , fed pro nobis omnibus tradidit illum : 
Itidem in Pf, 118. col. 981. e. & l. 1. de fide, col. 465. 
t. necnon ], 1. de Spir. S. col. 627. b. íra rurfum l, 1. de 
ponit. col. 394. c. (bjunttis feqq. guemodo non etiam cum 
$llo omnia nobis donavit * quz etiam habet |. 1. de Cain ὅς 
Abel , c. 7. col. 197. a. átl. 4. de interpel. Dav. c. 10. 
col. 672. a. quomodo ergo son cm illo omnia nobis donavit ? 
Auguftinus l, 4. de doctrina Chr. to. 3. col. 82. e. Qwi pro- 
prio Filio non pepercit , ftd pro nobis omnibus tradidit illum : 
quomodo non etiam cum illo nobis omnia donavit ? fic etiam 
l. 4. & 13. de Trin. to. 8. col. 811. d. 941: g. excepta vo- 
cula (5 , pro etiam : fic iterum !. decorr. & gra. to; 10. col, 
7 $8. b. 766. e. item tract. 4$. in Johan. to. 4. col. $99. 
f. g. aldito /wo , poft Filie : comment. veró in Pf. $. to. 4. 
col. 21.g. Qui unico Filio fuo non pepercit : at tract. 102. in 
Johan. col. 785. c. d. Qai Pilio praprio non ἡ &c. & 1. 16. 
de civitate Dei , c. 32. t0. 7. col. 444. d. Oui proprio Filio 
son pepercit, &c. Concinunt Auctor quzft. ex N. T. q. 
91. col. 82. b. & S. Leo fer. $0. p. 119. f. infra tamen 5. 
Leo ferm. 58. p. 131. d. legit, Filso fuo urigenito mon peper- 
cii , δες. fed ferm. κι y. p.126. a. Qui etiam proprio Filio 
fico 0n. pep. "&c. utin Vulgata. Eodem modo legit Beda in 
Rom. 8. Siiniliter & Ambrofiafter in eundem locum , cum 
Auctore quaft. N. T. q. 97. col. 86. d. detracta prima vo- 
cula etiam. Hanc fervat Sedulius, fed in fine habet , 4wo- 
modo non per slum 'omnía nobis donavit ? In. Greco: "Oc 
5s τῷ ἰδιίψ ὙΙΝ ἐκ ἐφείσατο, ἀν ὑπὲρ... “ὥς ἐχὶ ἃ οὖν dy- 
78 τὰ πώὔα ἡμῖν χαρίδεΊαι; Mf. unus, pro Ὅς γεν ha- 
bet Ὃς δέ" 4]. "Ὃς ὑἐδιὲ. omiffo feq. vx. PS 

Y. 33. Hilariusl, 10. de Trin. col. 1077. ios cri- 
minabitur ( Mf. x. accufabit adversis ) electos Dei? Deus eft 
qui jufificat. Ambroffus 1, 1. de paenit. col. 394. c. Qris 
accuabit adversis eletlos Dei ? Deus qmi juftificat. Similiter 
habet Aug. l. 3. de doctr, Chr, c. 3. το. 5. col, 46, b, nifi 


. Tom; 21. 


4: Quis * con 
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2. Qui nec Filio iuo, pepercit , fed pro nobis 


omnibus tradidit illum : quomodo non etiam cum 
illo omnia nobis donavit? τα 


3:1. Quid ergo dicemus adversis hac? (i Deus Ἐς Mf. Rer. fen 


pro nobis, quis contra nos? larom. fole. 


3. Quis adversüs excufavit electos Dei? Deus Es Mf. Sangerm, 


qui juftificat, | je 
demnet? Chriftus, qui mortuus  * Mf. Reg. con: 
eft, imo & qui refurrexit , qui * & eít ad dexte- demnar ? Simulau. 
ram Dei , qui etiam interpellat pro nobis. 
535. Quis * nos feparabit à caritate Chrifti? ττῖ- * I» Mf. Reg. 4e 
bulatio? an anguftia? * an períecütio? an fames? &. | 
an nuditas? an periculum? an * gladius? 


Nor AD VERSIONEM ANTIQU A M. 


in dext. D. quito int. pro nobit ? quam interpunctionem fic 
adftruit : Nij . inquit , fides revocet , quà credimus Deum non 
accufaturmm adversis eleos fuos , [5 Chriftum non condemna- 
turum elellos (uos , poteft sllnd fic pronunciari , Quis accufabic 
adversus electos Dei * κε banc interrogationem quafr γέρον cà 
φασιν, Deus qui juftificar. Et. iterum intrtrogetur , Quis 
eft qui condemnat ? £j refpondeatür , Chr, Jefus , qui mor- 
tuus eft. Quod credere qnia dementiffmum efl , ita pronun- 
cialitur , ut pracedat. percontatio , fequatur interrogatio, luter 
percontationem autem (5 interrogationem boc veteres intereffe di- 
terunt , quod ad percontationem multa refponderi poffunt ; ad. 
Énterrogationem veró , aut non , aut euam, Pronsnciabitur 
ergo ita, nt poft percontationem , qua dicimus , Quis accufabié 
ad versus electos Dei ὃ i/lud, quod fequitur , fono interrogantis 
enuntietut , Deus qui juftificat ? ur racire ue » Non: 
Qj stem percontemur , Quis eft qui condemnat ὃ rurfufque in- 
terrogemus , Chr. Jefus , qui tnortuus e. magis autem qui re- 
furr. qui eft in dext. D. qui & interp. pro nobis ? μὲ ubique 
tacité refpondeatur , Not. Ita quoque legit l. 4. ejufdem ope- 
fis , col. 82. d. ὅς 1. de corrept. ὅς gràt. to. 16. col, 758. 
b. nec aliter verfum priorem referunt Maximinus apud eun- 
dem Aug. tom. 8. col. 6 55: b. Victor Tun. apud Ambrof. 
€ol. 602. d. Vigilius Tapf. 1, contra Vatimad, p. 749. b. 
Sedulius » Ambrofiaíter , & Beda in Rom. 8, Eucherius ve- 
τὸ quaft. in Ν. T. p. 850. g. Quis accm fbit eleHos Dei ? &c, 
ut fup. "Gr. Τίς ἐϊναλέῤει χα)ὰ ἐκλεκ)ῶν Ocg 5 δέ, ὁ 

.. Y. 34. Hilarius 1, 10. de Trin, col, 1077. ἃ. quis eft quí 
eondemnat ? Chriflus , qui mortuns efl , immo etiam qui refur - 
rexit , qui eft in dextera Dei, fe (5 poflulat pro nobis. Irengus 
|. 3. c. 16. p. 217. c. fémul aute Chriftus snortuus eft ,im- 
mo δ refurrexit , qui efl in dextera: Dei, Arübrofius l. τ. de 
penit. col. 394. c. quis eft qui condemnet ? Chriflus , qui mor- 
tuus efl , immo qni £9 refurr. qui efl in dextera Dei, qti etiam 
interpellat pro nobis. Auguftinus |, de corr, & gra. tom. 10. 
col. 758. b. 766. e. quis condemnat? Chriftus , qui mortuus. 
eft , magis autem qui δ refurrexit . qui eft in dextera Dei, qui 
(9 interpellat pro nobis ᾽ itidem |, 3. & 4. de doCtrina Chr. 
to. 3. col. 46. c. 82. e. prxter hzc , quis efl qui condemnar , 
vel condemnrt ? Chriftus Jefus , qui. Yta quoque habet Vigilius 
Tapf. l. contra Varimad. p.749. b. deleto qui , ante T re 
furrexit, Maximinus apud Aug. to. 8. col. 655. b. quis eff 
qui condemnet ? Chriftus Jefus , qui mortusis efl , immo magit 
quii [9 refurrexit , qui (5 efl in dextera Dei , qui ἐδ interpellat Ὁ 
&c. Ambrofiaft. in Rorn. 8. ἐδ qsmit erit qui condishnei? Chri- 
flus , qi mortums eft , immo qui jd vefurrexit {5 ejl in-dextera. 
Dei, qui etiam interpellat pro nobis, Victor Tun. apud Am- 
biof. col. 602. a. quis eff qui condemnet ? Chriftus , qui mor-. 
ἐρεῖς efl , verim etiam (9 refarrexit , qui ef in dextera Dei , qui 


Qj interpellat pro nobis, Victorinus Afet 1. 3. contra Ari, p.- 


280. c. qui refurrexit , qui efl in dextera Dei , qui qd interpel-. 
lat Patrem, Sedulius, & Beda in hunciocum , cum Eucherío- 
Lugd. quzft. N. T. p. 850. g. Vulgate concinunt, Augufti- 


mus ep. 149. to. 2. col. $68. f. ad vocem interpellat, ait: - 


Fortaffis codices apud vos etiam in colocó de Domino Jefa Cbri- 
flo tion babent , interpellat pro nobis , fed poftulat pro no- 
bts. In Greco enim quo verbo bic (x. Job. 2. 1. ) ofrta fnnt in- 
terpellationes , qas ipfe pofuifls poftulationes , ipfum tq illic: 
verbum eft , ubi fcriptum eft , Interpellat pr» nobis. In Graco. 
e Ride MEI oq prune fibus 
εἰς, ὅς x, esir ὦ δεξιᾷ τῷ eb Og x, endis 494 ὑπὲρ ἡμῶν, 
Ms. quidam , Xprsoc "usc. ἜΒΌΜΙΧΟΝ dos 
"Y. 35. Tertullianus l. contra Gnoft. p. 832. b. Ozis [3 
parabit nos à dilellione Chrifli ? preffura ? an áneuflia ? an fa- 
mes ? an nuditas ? an periculum ? an macbera ? C. prianus ep.' 
7- ad cler. p. 15. a. Quis nos feparabit à dileiene Chrift; ? 
preffura 3 an anguflia ? an perfecntio? an fames ? an nuditas ? 
a" periculum ? an gladius? cadem rurfum habet ep, ad For- 


Kkkk 


Reg. [eu Clarom, 


tem Chr. 


* Mf. Reg. Quis 
ergo nos. 
| ONDE : |... *In Mf. Reg.deeft 
quód ita verba interpungi velit: Quis acc, ado. elelo; Dei? an. 
Deus qui juflsficat ? vem verfu feq. Qui: eft qui condemnat 7 4 
Chrifus Jefns , qui mort. eft , magis autem qui »efurr. qui efl ai 


Mf, Reg. δ᾽» 
um. 


PAULI APOSTOLI 


VULGATA NOVA. 


36. (ficut fcriptum eft : Quia propter te mor- — Pfalm, 
tiüicamur tota die : zítimati fumus ficut oves oc- 43. 23- 
cifionis, ) 

37. Sed in his omnibusfuperamus propter eum, 
qui dilexit nos. 

;8. Certus fim enim , quia neque mors , ne- 
que vita , neque Angeli , neque principatus , ne- 
que virtutes , neque inftantia , neque futura , ne- 
que fortitudo , 
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EPISTOLA B. 


VERSIO ANTIQUA. 


Ex Mfi.Sangerm, — 56. ( *ficut fcriptum eft : Quia propter te mor- 
€ Reg. feu Clarerh. τὶ * afficimur tota die : eftimati fumus * ut oves 
* Re.ficui.  Occifionis. ) 
Mf. Re. adid- | 37. Sedin hisomnibus fuperamus propter eum, 
mur. qui dilexit nos. | 
* Mf. Reg. quafi. «. 38, Certus fum enim, quia neque mors, neque 
* In Mf. Reg. re- Vita, neque Angelus, * neque poteftas , neque ini- 


eentiff. mans addi- tja , neque inftantia , neque futura, neque virtus, 
n nequc pote- : 
859 ᾿ 
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tunat, p. 265. c. &l. 3. Teftim. p. 311. b. excepta voce 
caritate , pro dsleliene. Ita quoque Moyfes ep. ad Cyprian. 
apud ipfum 26. p. 36. a. Lucifer etiam Calar. l. de mor. 
pro Del £l. p. 245. b. Quis nos feparabit à caritate Chr. tri- 
bslatio ? an ang. an. perfec. an fames ? an nud, an peric. an gla- 
dius 3 Iidem Auguitinus ep. 145. to. 2. col. 47 1. f. & l. 4. 
de doctrina Chr. to. 3. col. 82. e. ὅς]. 1. de ferm. Dom, in 
m. col. 169. a. & in Rom. 8, col. 915. a. & l. de pat. to. 
6. col. $40. d. & l, de gra. & l. arb. to. 10. col. 735. g. 
& |, de corr. ὅς gra. col. 758. c. Accinunt magno confen- 
fu Gaudentius Brix. fer. 9. p. 958. c. Maximus Taurin. p. 
Z h. Gildas Sap. pu in Eccl. ord. p. 719. b. Leo Mag. 

erm. 35. p. 96. d. Auctor l. de voc. gent. 1, 1. c. 24. p. 
17. b. ὅς l. 2. c. 1$. p. 26. e. & Ambrofiafter in Rom. 8, 
Hilarius veró in Pf, 6$. col. 182. c. Quis nos feparabit à ca- 
ritate Dei ? tribul. an angufl. an perfecut. an fames ? an nud. 
an periculum ? at in Pf. 118. col. 291. c. Quis nos feparabit 
4 caritate Chrifli ? tribul. an anguflie ? aut paffio? aut fames? 
aut nuditas ? aut periculum ? aut gladins 3 & in Pf. 62. col, 
1 $2. d. alludens dicit: Neque fames , neque angnflia , neque 
silla genera paffionum à caritate Dei , que eft in Chriflo , funt 


frparatura. Ambrofius |. 3. off. co. 2. col. 109. c. Ο πὲς nos 


feparabit à diledione Chrifli ? fimiliter in Pf. 118, col. 1045. c. 
ὅς addit : tribulatio? an ang. an perfecut. an fames ? an peric, 
an gladius ? & infra , col. 1217.b. Quis nos feparabit à Cbri- 
flo? tribul. an anguflia ? an fames ? an nud. an peric. an per- 
fécntio ? acl. 3. Hex. tol. $4. c. & in Pf. 43. col. 902. a. & 
in Pf. 118. col. 1068. f. 1244. c. Quis nos feparabit à cari- 
tate Chrifti , &c. ux fup. Hieronymus l. 3. in ep. ad Ephef. 
tó, 4: col. 402, d. Quis nos feparabit καὶ cbaritate Dei ? tribu- 
laiso ? am anguflia ? an perfacutio 3 an fames ? £9 nuditas ? €5 pe- 
riculum? (5 $ladius? quaft. veró 9. Algaf. to. 4. col. 203. 
a. Qui: nos feparabit à cbaritate Chrifli 7 &c. ut in Vulg. Be- 
da in Rom. 8. Qyis nes feparabit à charitate Dei ? tribul, an 
anguflia , an perfecutie? an fames? an nuditas ? an gladius? 
Sedulius in eundem loc. Quis ergo nes feparabit ἃ cbar, Dei 3 
&c. ut in Vulg? cui etiam Augultinus l. de mor. Eccl. tom, 
1. &ol. 692. c. toncinit , pofita voce Chrifli , loco Des, Pul- 
gentius 1. contra Faftid. p. 341. Quis nos feparabit à cari- 
tate Chr. tribulatio ? an angu[l. an peric. an fames? an perfe- 
cut, an gladius ? In fragmento Mf. Floriac. annor, feré 1 1co. 
numerica nota I2. Quis ergo nos feparabit à cbarit. Dei 7 tri- 


bul. an anguft. an perfecut. an. famis ? an nuditas 3 an pericu- 


lum? an gladius? Epiphanius in Canric. Cant. c. 8. Y. 7. 
Quis nos feparabit à caritate Dei ? tribulatio ? an angu[lia ? an 
femes? an periculum? an gladius ? In aCtis martyrii S. Maria, 
apud Baluz. Mifcellan. to. 2. p. 120. Quis nos feparabit à 
caritate Chrifli ? tribul. an angtfl. an perjecut. an fames ? am 
ffoliatio 3 an periculum ? an gladíts ? nec aliter in Graco eft, 

rzter vocem jupurorwe , loco fpeliatio. Mf. tamen unus ipfo 
initio habet , Τίς ἐν ἡμάς, Quis ergo nes ; paulóque poft , a- 
li duo, O«, pro Xe. — 

Y. 36. Irenzus l. 2. c. 22. p. 147. c. fimiliter habet : fic- 
set feviptum eft : Propter te morte afficimur tota die : eflimatl fu- 
"us πὶ oves occiftonis : ὃς 1. 4. c. 16. p. 246. d. eflimati enim 
fmus τοῖα die ut oves occifionis. 'Tertullianusl, contra Gnoft. 
Ρ. 832. b. fecundám quod fcriptum eft : Tui caufa mortifica- 
mur tota die : deputati.fumus ut pecora jugulationis. Cypria- 
rius l. 3. Teftim, p. 3 11, b. ficut fcriptum efl : Quoniam can- 
fà τοὶ occidimur tota die : deputati fumus mt oves. villima : & 
ep. δὰ Fortunat. p. 265. c. Quia propter te occidimur tota 
di : eflimati fumus «t oves villime. Moyfes epift. ad Cypr. 
apud ipfum 26. p. 36. a. ficut fcriptum eft : Quia propter te 
interficimur tota die : aflimati fumus velut oves vidima, Lu- 
cifer €alar.l. 1. pro S. Athanaf. p. 184, a. Propter te occidi- 
mur tota die : eflimati fumus wt oves occifionis : & |. de mor. 
pro Dci filio, p. 245. b. Quia propter te morte afficimur 10- 
ta die : eftimati fumus ttt oves if Concinit Ambrofiaft. in 
Rom. 8. excepto velut., pro ut. Hilarius in Pf. 118. col 291. 
e. iy Bon eft : Quia propter te mortificammr tota die : de- 
putati [amus tanquam oves occifionis, Hieronymus ]. 3. in 
ep. ad Ephef. tom. 4. col, 402. d. jwxta quod fcriptum efl 
Propter te mortificamur tota die : reputati [umtus wt oves occifio- 
tis. Ambrofius in Pf. 118. col. 1045. c. ficut feriptum eft : 
Quia propter te morti tradimur tota die : eflimati [umauf τ 


σύες occifronis. Auguftinus ep. X4$. to. 2. col. 471. f. ἄς 1. 
de gra. & 1. arb. tom. 10. col. 735. g. fiewr. feriptum efl: 
Quia propter te mortificamur tota die : deputati [emus ut (| al. 
velut ) oves occifionis ; & 1. 4. de doctiira Chr. tom. 3. col. 
82. e. necnon l, de corr. & gra. col. 758. c. eflimati fa- 
mns ut oves occifionis : & lib. de pat. to. 6. col. $40. d. de- 
putati fumus ficut oves vitlime : at 1, de moribus Eccl. to. 
1. col. 692. f. 693. a. Propter te afficimur tota die : aflimati 
fumus ficut oves occifienis. Sedulius , ὃς Beda in Rom. 8. Vul- 
gat& congruunt ad verbum ; nec aliter habent Leo M. fer. 
35. P» 96. d. & Auctor l. de voc. gent. l. 1. c. 24. p. 17. 
b. ὅς 1, 2. c. 15. p. 26. e. nifi quód ifte legat exiflimati {πὸ 
mus ficut oves. Graecum : ἐλογίϑημεν ὡς m poGa7a σφαγῆς. 

Y. 37. Textui concinunt Lucifer Calar. |. 1. pro S. A- 
than. p. 184. a. & lib. de mor. Pre Dei filio, p. 245. €. 
Hieronymus l, 3. in ep. ad Ephef. tom. 4. col. 402. d. S. 
Leo, ferm. 35. p. 96. d. Sedulius , Ambrofiafter , & Beda 
in Rom. 8. Sic etiam babet Cyprianus ep. ad Fortunat. p. 
265. c. lib. veró 3. Teftim. p. 311. b. Sed in bis omnibus 
fupervincimtus pro eo , qui dilexit nos. Item Moyfes ad Cypr. 
ep. 26. apud ipfum, p. 36. a. Sed in iis emnibus [npervin. 
cimns pro eo, qui nos dilexit, Itidem Tertullianus l. contra 
Gnoft. p. 832. b. prater Sed ín omnibus iflis. Hilarius in 
Pf. 118. col. 291. e. Sed in bis omnibus fuperamus , (5 vin- 
cimus prepter eum , qui dilexit nos, Similiter haber Ambrofius 
in Pf. 118. col. 1068. f. at in Pf. 43. col. 902. a. Sed in 
bis omnibns [uperamns , [5 [upervincimnus per eum , qui dilexit 
θὲ: in Pf. veró 36. col. 800. d. & in Pf. 118. col. 1045. 
C. & ep. 37. col. 937. e. textui fuffragatur. Auguftinus 
ep. 145. to. 2. col. 417. f. Sed in bis omnibus fupervinci- 
mus per eum , qui dilexit nos :ita rurfum ], de pat. to. 6. col, 
$40. €. ὅς l. 4. de doctrina Chr. to. 3. col. 82. e. & l, de 
gra. & lib. arb. to. 16. col. 726. €. 735. g. & l. de corr. 
& gra. 758. c. Auctor l. de voc. gent. |. 1. c. 24. p. 17. 
b. Sed in bis omnibus (nperamus per enum , qmi , &c. &cl. 2. c. 
Ij. p. 26. e. fuperamus propter eum, ὅς, Grac. ᾿Αλλ à 
..... ὑπεργικῶμλν διὰ TV ἀγααύοανἼος rude" al. διὰ τὸν ἀγα- 
“ὐσαγα. — . 

Y. 38. Tertullianus 1. contra Gnoft. p. 832. b. Perfua- 
fum enim babemus , quod neque mors, neque vita , neque vir- 
t«5. Hilarius in. Pf. 6$. col. 182. c. Confido, quod neque 
mors , teque vita , neque prefentia , meque futura : & in Pf. 
I 18. col. 291. d. Confido enim , quia neque mors , neque vi- 
ta , teque. Angeli , neqme poteflates , neque prafentia , neque fu- 
tura , neque virtutes, Hieronymus quzft. 9. Algaf. to. 4. col, 
203. a. Cenfido autem , quia neque mors , neque vita , neque 
Angeli , neque principatus ,neque prefentia , neque futura , πές 
que fortitudo : & 1.1. in ep. ad Gal. to. 4. col. 229. a. Scio, 
quia neque mors , neqne vita , neque Angeli , neque principatus, 
neque prafentia , neque fmtura , neque ἄπ 7&1. 3. in ep. 
ad Ephef. col. 402. e. Certus [um enim , quia neque mors , ne- 
que vita, neque Angeli , neque principatus, ipe prefentia , 
neque futura , neque fortitndo.. Ambrofius in Pf. 43. col. 902. 
ἃ. Scientes , quód neque mors , neque vita , neqme Angeli , ne- 
que poteflates , neque prafentia , neque futura , neque fortitudo : 
& in Pf. 118, col. 1069. a. 1217. b. Confido enim , quia ne- 
que mors , neque vita , neque Angeli , neque principatus , neque 
poteflates , neque prafentia , neque futura , neque deriirade : &l, 
3. off. col. 109. c. Cenfido , quia neque mers, neque vita , ne- 
que Angelus : & |. de ob. 'Theod, col. 1203. d. quia neque 
ΜΟΥ: , neque vita, neque Angeli , neque virtutes, Auguftinus 
ep. 145. to. 2. col. 471. f. Certus fum enim , quia neque mors, 
neque vita, neque Angelus , neqme principatus , neque prafentia , 
neque futura , neque virtus : fimiliter 1n Rom. 8, to. 3. col. 
915. d. e. &in Pf. 7. to. 4. col. 37. a. ita quoque l. 4. de 
doctrina Chr. col. 82. e. preter vocem Angeli , pro Angelus : 
item 1. de pat. to. 6. col. $40. c. habet Angeli ; deinde , se- 
que principatus , neque poteflates , neque pre[entia , neque futu- 
ra : itidem], de gra. & lib. arb. tom. 10. col. 735. g.736.a. 
omiífo seqwe peteflates : ita. rurfum l. de corr. & gra. col. 
7 $8. c. prater vocem Angelus : at |. de mor. Eccl. tom. 1. 
col. 694. e. Certus [μην quod neque mors , neque vita , neque 
Angeli , neque virtus , neque inflantia , neque Jeter Auctor 
l. de promtíf, p. 3. prom. 34. col. 183. c. Certss fum enitn, 
quia neque mors , neque uita , neque Angeli , neque principa- 
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. 39. neque altitudo 9 Reque profundum, neque 


creatura alia poterit nos feparareà charitateDei, creatura alia poterit nos feparare à caritate Dei 
quz eft in Chrifto Jefa Domino noftro. 


quz eft in Chrifto Jefu Domino noftro. 
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30. neque altitudo, neque profundum, neque FE: Mf; Sangerm. 
; Ὁ Reg. αι Clarom. 


Norg£ AD. VERSIONEM ANTIQUA M. | 
tus , neque prefentia , neqne futura, Ambrofiafterin Rom, 8. p. 26.e. Sedulius, & Ambrofiaftect in Rom, 8, "Tertullianus 


Confido enim , quia neque mors , meqne vita , neque Angelus , 
neque virtus , neque altitudo , neque prof. neque prejentia , ne- 
que futura, Sedulius in eundem locum : Confido enim , quod , 
&c. ut in Vulg. Auctor l. de voc. gent. l. 2. c. 15. p. 26. 
€. Certus fum enim , quia , &c. ut In Vulg. nifi quód prz- 
termittit seque virtutes, Fulgentius 1, contra Faftid, p. 341. 
Certus fum , quod neque mors , neque vita , neque Angeli , ne- 
que principatus , neque inflantia , neque futura , neque fortitu- 
dines, Grac. IIéweipai ydp, ὅτι ὅτε θάναος » ὅτε ζωὴ » 
ὅτε ᾿Αἴγελοιν ὅτε ἀρχαὶ. ὅτε δυνάμεις » ὅτε νεςῶτα » ὅτε 
μένλον]α. Borner. cod. ᾿Αἴγελος, & transfert δυνάμει; ν poft 


veró contra Gnoft. p. 832. b. legit: neque fublimitas , ne» 
que profunditas , neque alia conditio poterit nos ἃ dilc(lione Dei 
Jeparare , qua eft in Chrifto J. D. noftro. Hieronymus quaft. 
9. Algaf. tom. 4. col. 203. a. neque excelfa , neque profan- 
dum , neque alia creatura poterit nos feparare à charitate Dei, 
quam babemms in Chrifto Jefu Demine noflro : & |. 1. in ep. ad 
Galat. col. 229. a. neque aliitudo , meque prof. neque creatn- 
ra alia poterit nos [eparare 4 diledione Dei , que efl in Chriflo 
Jefu Domino nofiro : & |. 3. in ep. ad Ephef. to. 4. col. 402. 


e. neque alia qualibet creatura poterit nos feparare à charitate 


UON omn c 


Dei , &c. Ambrofius in Pf. 43. col. 902. a. neque altitude , 
neque prof. neque creatura alia feparare nos bunt ἃ caritate 
Dei , qua eft in Chrifto Jefu Domino fioflre : & in Pf. 118. col, 
1069. a. feparare nos poterunt à caritate Dei , qua eft in Chrifto 
Jefu : & |. $. defide , col. $84. f. neqne altitudo , neque prof. 
neque prefentia , neque futura , neque creatura alia feparare πος 
polit à caritate Dei , qua efl in Chrifto Jefu : & infra , col. $85. 
a. nec alia creatura ἡ πῶς nos poterit , &c, ut fupra. Grzc. 
ὅτε ὕψωμα, ὅτε βάθος, ὅτε τις x/lug éltpa διυνῴσεται ἡμᾶς 
χωρίσαι απὸ τὴς » &c. ut in Vulg. 


μέλλον)α. 

Y. 39. Sic habent Hilarius in Pf. 118. col. 291. d. Am- 
brofius 1. de obitu Theod. col, 1203. d. & Auguftinus l. de 
moribus Eccl. to. r. col. 694. e. & ep. 145. to. 2. col. 471. 
f. & 1. 4. de doctr. Chr. to. 3. col. 82. f. & in Rom. 8. col. 
915. €. & in Pf. 7. to. 4. col. 37. a. & l. de pat. tom. 6. 
col. $40. €. ὅς l. de gra. δε l. arb. to. 10. col. 735. g. 736. 
a. & l. de corr. & gra. col. 758. c. Accinunt Fulgentius l. 
contra Faftid. p. 341. Auctor l. de voc. gent. l. 2. c. 15. 


I X. 
VERSIO ANTIQUA. 


I, Eritatem * in Chrifto Jefü non mentior, E»Mf. Sangerm; 
teftimonium * perhibente conífcientia mea Ὁ R«-fe« Clarem. 


CAPUT 


VuLGATA NOVA. 


Eritatem dico in Chrifto, non mentior, 
teftimonium mihi perhibente confcientia 


. mea in Spiritu fan&o: . in Spiritu fan&o: * Mf. Reg. addit 
2. quoniam triftitia mihi magna eft , & conti- 2. quoniam triftitia eft mihi magna, & con- dico. 
nuus dolor cordi meo. | tinuus dolor cordi meo. * Mf. Reg. addi 
40.9.. 3. Optabam enim ego ipfe anathema effe à 3. Optabam enim anathema effe ipfe ego à x 
2. Chrifto pro fratribus meis , qui funt cognati mei Chrifto pro fratribus meis, qui funt ropa? mei *I» Mf, Reg. def 
Le Cr" fecundüm carnem, | fecundàüm carnem, | mei, 
5-9. 4. qui funt Ifraelite , quorum adoptio eftflio- — 4. qui funt — quorum adoptio eft filio- 
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rum , & gloria, & teftamentum , & legislatio, & 
obíequium , & promiffa : 

$. quorum patres , & ex quibus eft Chriftus fe- - 
cundüm carnem , qui eft íuper omnia Deus bene-- 
di&us in fecula. Amen. 


rum, & gloria, & te 
obífequium, ὅς promiffa: - 

5. quorum patres, & ex quibus Chriftus fecun- 
düm carnem , qui eft fuper omnia Deus benedi- 
&us in fzcula. Ámen. ἫΝ 


amenta , & legislatio , & 


ΝΌΤΕ AD VERSIONEM ANTIQUARr. 


. Y. r. Ambrofius in Pf. 48. col. 949. c. Veritatem dico , 
son mentior, Similiter habet Hieronymus l. 1, in ep. ad Ga- 
lat. to. 4. col. 229. a. & addit, teflimonium mibi perbiben- 
te con[cientia mea; at quaft, 9. Algaf. to. 4. col. 203. b. ha- 
bet : Veritatem dico in Chriflo , non mentior , teftimonium mi- 
bi perbib. confcientia tnea in. Spiritu fando. lidem Victorinus 
Ater , l. 3. contra Arium , p. 277. h. cum Sedulio in Rom. 
9. Sic etiam Ambrofiafter in eundem locum , addito Jefu , 
voci Chrifle. Auguftinus veró l. 2. contra ad verfar, leg. to, 
8. col. 585. d. & Beda in Rom. 9. legunt : Veritatem dico 
in Chriflo , non mentior ,conteflante mibi con[cientia mea in Sp. 
[arido : nec aliter in Gr. eft : Borner. tamen codex Οἵ, Lat. 
abet, à Χριρῷ "Ives. | 

Y. 2. Ita legit Auguftinus l. 12. contra Fauft. to. 8. col. 
227. g. & l. 2. contra adverfar. leg. col. $85. b. cui fa- 
vent Hieronymus quaft. 9, Algaf. to. 4. col. 203. b. Am- 
brofiafter , & Beda in Rom. 9. Accinit Sedulius in eundem 
loc. deleta voce magza. Hieronymus veró in Ifai, 17. tom. 
3. col. 177. f. habet : trifitia mibi efl magna. , £9. indefrnens 
doler cordi meo. τὰ quoque in Graco eft : ἃ Mf. tamen uno 
abeft vox μεγάλη. 

Y. 3. Cyprianus l. 2. Teftim. p. 287. b. Optabam ege 
3pfe anatbema effe à Chriflo pro fratribus , cognati[que meis fe- 
cundim carnem. Ambrofius 1. de infit, virg. col. 260. a. 
Optabam ego anatbema effe pro fratribus meis ὃς in Luc. 3. 
col. 1315. d. Optabam enim anatbema effe ipfe à Chrifto pro 
Li οὐρα meis , cognatis fecundum carnem , qui funt lfraelite., 

ieronymus in Jon. t. to. 3. col. 1472. e. Optabam ana- 
bera effe pro fratribus meist , qui fum lfraelite , fecundam 


carnem : & quzít. 9. Algaf. tom. 4. col. 202. f. Optabam' 


ego ipfe anatbema effe à Chriflo pro fratribus meis . ac propin- 
guis juxta carnem : iidem infra , col. 203. b. prater hoc, 
Optabam enim anatberna : at in. lai. 17. tom. 3. col. 177. f. 
legit , cum Eucherio Lugd. quaft. in N. T. p. 850. h. Se- 
dulio , & Beda in Rom. 8. necnon Facundo Herm. l. 1. apud 
Sirm, to, 2. col. 425. a. Optabam enim ego ipfe anatbema eff à 

dom, 114, ! 


Chriflo pro fratribus meis , qui funt cognati mei juxta carnem. 
Auguftinus l. 12. contra Fauft..tom. 8. col, 227. g. Optabam 
enim ego ipfe anatbema effe à Chriflo pro fratribus meis , cog 
natis fecundum carnem : iidem 1, 2. contra adverfar. leg, 
col. $85. d. cum Beda in Rom. 9. S. Pacianus ep. 2. p. 309, 
b. tic : Optaveram anatbema effe ipfe ego in Chriflo pro frairi- 
bus meis , cognatis fecundam carnem : & ep. 3. p. 313. g. O- 
pto enim anatbema effe in. Cbrifle pro , &c. Grec. Hox £u 
γὰρ ἀντὸς ἐγὼ ἀνώϑεμα εἶναι ἀπὸ τῷ Χριςὃ ὑπὲρ τῶν ἀδελ- 
gor μὲ. τῶν συ[γενὼν uv κατὰ σάρκα" Mf, 1. Εὔχομαι γάρ" 
deinde alii quidam , ἀνά θέμα εἶναι ἀντὸς ἐγὼ ἀπό" αἱ, ὑπο 
é&infine,rar χατὰ σάρχααὌι τΘΒὄ 0— | 
|. Y. 4. Cyprianus l. 2. Teftim. p. 287. b. qui funt Ifrae- 
lita , quorum adoptio , €9 claritas , [6 teflamentum , (δ legis 
conftstutio , (5 famulatus , (5 promiffiones. Hieronymus quaft, 
9. Algaf. tom, 4. col. 202. f. 203. a. qui funt Ifraelita , 
quorum adoptio , «9 gleria , 9 teflamenta , €9 legislatio , τ cul- 
tu5 C9 repromiffiones : & in Ifai. 17. to. 3. col. 177. f. que- 
rum eft adoptio filiorum , ἐδ legislatio , €9. gleria , C5 teflamen- 
tum , (9 repromiffiones. Auguftinus 1, 3. contra Fauft. το, 8. 
£ol. 190. g. querum eft adoptio , (5 gloria , €9 teflamenta , cg 
Jegislatio: &1. 12. col. 227. g. necnon l. 2. contra adverf, 
leg. col. $85. d. qui funt Ifraelite , quorum eft adoptio , tj 
gloria , t5 teflamenta , Q5 legis conftirutio , c9 obfequinm , ἐδ pro- 
miffiones. Similiter Mf. codex 129. Floriac. cum Beda in 
Rom. 9. Sedulius veró in eundem locum , Vulgata conci- 
nit ; ut & Ambrofiafter , nifi quód habeat teflamenta,  Fa- 
cundus quoque Herm. 1. 1. col. 425. a. hab. reflasnenta ; de- 
inde , [5 legéslatio , €9 cultura , (9 promiffa. Grac. οἵτιγές. "A 
ei ᾿Ισρανλῖται ν ὧν κὶ υἱοθεοία , x αὶ δόξα, ἃ al dia θῆκαι, καὶ καὶ vo- 
peo εσία , X, κὶ aa] ptla , 3, αἱ ἐπα[γελίαι" a 4 dian... 94 ἔἐπ- 
αἴγελία. pe re 
Y. $. Irenzus l. 3. c. 16. p. 205. b. quorum patres , (δ 
ex quibus Chrifus fecundum carnem , qui efl Déus fuper omnes 
benedius ἐπ fecula. Novatianus l. de Trin. p. 1038. c. & 
X0 $2 c, quorum patres , [5 ex quibus Chriflus fecundum car- 
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EPISTOLA B. PAULI APOSTOLI 
VERSIO ANTIQUA. 

Ex ΜΗ. Sangerm. 6. Non autem excidit verbum Dei. Non enim 
Q Re. fe« Clarem. omnes qui ex lírael , hi funt Ifraelitz : 
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6. Non autem quód exciderit verbum Dei, 
Non enim omnes qui ex Ifrael funt , ii funt 1ftae- 
litz : i 


7. neque quia fünt femen Abrahz , omnes filii : 7. neque qui femen funt Abrahz, omnes filii: 


fed in Ifaac vocabitur tibi femen : fed in Ifaac vocabitur tibi femen : Genef. 
8. id eft, non qui filii carnis, hi filii Dei :íed ὀ 8. id eft , non qui filii carnis, hi filii Dei : fed ?1- 12. 
qui filii fünt promitfionis , xftimantur in femine. ^ quiflii funt promiffionis , etimantur in femine. Gal. 4. 
* Mf. Rg. Ad. 9. Promiffionis enim verbum hoc eft : * Secun- 9. Promiffionis enim verbum hoc eft : Secun- 28. 
tempus. düm tempus hoc veniam; & erit Sarra filius. düm hoc tempus veniam ; & erit Sarz £lius, Genf. 
| . 1o. Non folüm autem : fed & Rebecca ex uno 10. Non folàm autem illa: fed & Rebecca ex o 
| | * Mf. Re. paui. Concubitu habens , Ifaac * patris noftri. uno concubitu habens , Ifaac patris noftri, 25.24. 


r1. Nam cüm nondum nati fuiifent , aut Ali- τι. Cüm enim nondum nati fuiffent , aut ali- 


quid egiffent bonum , aut malum, (ut fecundiüm 


ele&tionem propofitum Dei maneret ) 


quid boni egiffent , aut mali, ( ut fecundüm ele- 
&ionem propofitum Dei maneret ) 
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nem ἡ qui efl fuper omnia Deus beneditlus in f(acula. Ytidem Cy- 
prianus l. 2. Teftim, p. 287. b. demto (5, poft patres. Ter- 
tullianus 1. contra Prax. p. 849. c. Chriflus , qui efl Deus fu- 
per omnia benedilus in auum omne : & infra , p. 851. a. Chri- 
flus fecundim carnem , qui efl per omnia Deus benedius in a- 
vum. Hilarius. 8. de Trin. col. 970. a. quorum patres , Q9 
ex quibus Chriftus , quieft fuper omnia Deus ; fimiliter in Pf, 
1122. col. 393. e. ex quibus Chriflus , qui ef fuper omnia Deus : 
ax in Pf, $1.col. 78. e. ex quibus Chriftus fecundàm carnem , 


qui efl fuper omnia Deus, Ambrofius in Pf. 43. col. 913. d. . 


quorum patres , (9 ex quibus Chriftus fecundim carnem : & in 
Luc. 16. col. 1470. c. necnon l. 3. de Spiritu S. col. 609. 
e. qui eft fuper omnia Dens beneditlus in facnla : & |, τ. defi- 
de , col. 457. e. fupra omnia eft Deus benedillus in fecula. 
Viétorinus Af. lib. 1. contra Arium , p. 258. d. ex quibus 
Chriflus fecundum carnem , qui efl fuper omnes Deus. bencdi- 
Gus per omnia facula fecnlorum. Hieronymus quaft. 9. Al- 
gaf. to. 4. col. 203. a. quorwm patres , (5 ex quibus efl Chri- 
fius juxta. carnem , qui eft fuper omnia Deus benedidlus in fe- 
enia, Amen. Auguftinus in Rom. 9. to. 3. €ol. g15. f. qwo- 
rum patres , (δ ex quibus Chriflus fecundum carnem , &c. ut 
in Vulg. ica rurfum ], 3. & 12. contra Fauft. to. 8. col. 190. 
£g. 227. δ. & 1. 2. contra adverfar. legis , col. $85. cui con- 
cinunt Ambrofiafter , & Beda in Rom. ὁ. necnon Facundus 
Hermian; l. 1. col. 42$. a. cum Auct. queft. ex N. T. q. 
46. col. 64. a. d. & Greco. Sic eriam Sedulius in Rom. 9. 
"ais eff , ante Cbriflus. Vide Millii notam ad hunc ver- 
um. ios x x .», : τῶ : Ἢ 
. X.6. Tichonius reg. 3. p. $$. d. Non tamen excidit fer- 
mo Dei. Non enim omnes. qui funt ex lfrael , bi fum lfrael. 
Auguítinus in Rom. 11. to. 3. col. 919. δ. Non potefl 'au- 
tem excidere verbum Dei. Non emim omnes qui ex Ifrael funt , 
ii funt lfraelite : ita rurfum l. 12. contra Fauft. tom. 8. col, 
219. d. deleto fant , poft Ifrael : & |. 2. contra adverfar. le- 
gis, col. $88. g. & 1.1. ἐν imp. tom. IO. col. 954. a. feq. 
Non potefl excidere verbum Dei. Non enlm omnes qmi ex lfracl , 
3i ( vel bi ) funt Ifrael : fimiliter ep. 196. to. 2. col. 734. d. 
ab his , Ner enim omnes : & |. contra Judaos , to. 8. col. 32. 
e. Neque enim omnes qui ex Ifrael. funt ,bi Ifrael (ur; Am- 
brofiafter in Rom. 9. Nen antem excidit verbum Dei, Neque 
emnes qni funt ex Ifrael , bi funt Ifraelite. Sedulius , & Beda 
in eundem locum , Vulgate favent, In Grzco fic : Ovx οἷον 
ΠῚ ὅτι crée]uxer ὁ λόγος τῇ CE. Ov. yap rárite εἰ ἐξ 
Ἰσραὴλ. ὅτοι ᾿Ισσαμλ' al. ᾿Ισδαηλῖται. ' 

Y. 7. Tichonius reg. 3. p. 55. d. neque quia funt femen 
Abrabe , omnes filii funt : fd 5 líaac vocabitur tibi femen, 
Auguftinus in Rom. 11. to. 3. col. 919. δ. ὅς l. 2. contra 
adverfar. legis , to. 8. col. 588. g. ὅς]. 1. op. imp. to. 10. 
col. 954. a. feq. neque quia funt femen Abrabam , omnes fi- 
lii : fed ἐπ΄, &c. ut fup. & ep. 196. to. 2. col. 734. d. ne- 
que qui femen fuer Abrabam , omnes filii : fed in , δες, itidem 
1. 12. contra Fauft. to. 8. col. 229. d. necnon l. contra Ju- 
ἄχος, col. 32. e. nifi quód hoc pofteriori loco addit fmt, 
voci filis. Beda in Rom. 9. legit : neque qui femen funt A- 
brabe , omnes filii funt Abraba : fed in , &c. ut fup. Ambro- 
fiafter in eundem locum , necnon Mfs. codices $2. & 129. 
Floriac. neque quia femen funt. Abrabe , omnes filii : fed in , 
&c. nec aliter in Gr. Sedulius Vulgate confonat. 

Y. 8. Textui concinunt Beda , & Ambrofiafter in hunc 
locum , nifi quód ifte habeat , bi finr... promiffionis funt, Hi- 
larius in Pf. $2. col. 92. b. ton enim qui filii carnis, firi 
Dei funt : fed. filii promifonis, deputantur in femen. 'Ticho- 
tius reg. 3. p. 55. d. id efl , nen qui funt filii carnis , bi funt 
filis Dei : fed filii promiffiomis deputantnr in. femen. Augufti- 
nus ep. 194. to. 2. col. 727. a. bec efl , non qui filii carnis 3 
filii Dei : fed filii promifFonis deputautur in. [emen : ὃς ep. 
196. col. 734. d. bec eft , tien ii qui filii carnis , bi filii Dei: 
fe filii promiffonis deputantur in. femen : fimiliter habet lib. 
contra Judaeos , tom. 8. col, 32» εἰ & l..12, contráà Fail 


col. 229. d. & l. 2. contra ad verfar. legis, col. $88. g. ὅς], 
1. op. imp. to. IO. col. 954. à. at l. de par. to. 6. col. $44. 
d. δι}, 16. de civitate Dei, c. 32. tom. 7. col. 444. c. 448. 
b. id efl , non qui filii carnis , bi fiii Dei : fed. fili promiffonis 
deputantur in femine : & ep. 140. to. 2. col. 439. e. son qui 
n carnis , $i funt filii Dei ; fed fili promiffionis depstantur 
jn femirie : ὃς tract. 117. in Joh. to. 3. p. 2. col. 798. ἔ, non 
qui filii carnis , bi filii Dei : fed qui filii promiffionis , deputan- 
tur in femine : & |. de unit. Ecclef. tom. 9. col. 363. b. poft 
hac , vocabitur tibi femen , ftatim fubdit: quia non filii car- 
nit, fed filii promiffionis deputantur in femen ὃς |. de fpi- 
ritu & litt. to. 10. col. 106. b. nes enim qui filii carnis... 
fed filii... in femen. S. Leo ferm. 62. p. 137. d. mec qui fils 
carnis , ii filii funt promiffionis. Sedulius : nom enim qui fili 
carnis , bi [nunt filii. Grac. vv/lsw , αὶ τὰ τέχνα τῆς sapxoc , 
ταῦτα τέχνα T8 Otg* ἀλλὰ va τέχνα τῆς ἐπα[γελίας., λογίζεα 
Jai εἰς σπέρμα" al. τυτέςιν y oTi καὶ τὰ τέχνα,, &c. 

Y. 9. Auguftinus l. de fpiritu & litt. tom. 10. col. τού, 
b. Promiffionis autem verbum boc efl : Ad boc tempus veniam ; 
Qj erit Sara filius : ep. veró 140. & 194. to. 2. col. 439. e. 
727. a. Promiffenis enim verbum boc el : Ad boc tempus ve- 
niam ; (S.erit Sara filius : iidem. 1. op. imp. to. 10. col, 
954. ἃ. feq. cum Sedulio in Rom. 9. Ambrofiafler in eun- 
dem locum habet : Promiffionis enim verbum boc efl : Ad δος 
tempus veniam ; (9 babebit Sara filium. Beda texwui Sanger- 
manenti congruit. In Graco fic : "Eza[yexac γὰρ ὁ λόγος 
ὅτος" Κατὰ τὸν καιρὸν Ἴὅτον ἐλεύσομαι" ᾧ seu τῇ Zappa 
υἱὸς. ' “ἡ om 

Y. 10. Auguflinus ep. 194. & 196. tom. 2. col. 727. b, 
735. c. fimiliter ane Non folum m : fed ἐδ us . 
&c. ut in utroque. textu : ita rurfum lib. r. ad Simplic. 
to. 6. col, 88. e, feq. & l. de fpiritu & litt. to. 10. col. 106. 
b. & 1. 1. op. imp. col. 954. a. feq. Ambrofiafter veró in 
Rom. 9. Non folàm autem bec : fed t$ Rebecca , &c. Sedu- 

ius , & Beda in eundem locum : Non folam autem illa : fed τὰ 

Rebecca , &c. lridem Irenzus lib. 4. c. 21. p. 258. b. fed t$ 
Rebecca. ex. wn0. concnb. &c. ut fup. Mf, cod. 129. Floriac, 
habet » Ifaac patre noflro ; cztera veró utin Vulgata. Graec, 
Ov μόνον διέ" ἀνὰ X, 'PeGéxxa ἐξ vroc χοίτην ἔχεσα,, &c. ut fu- 
pra : al. ἐξ ἐνὸς κοίτυ, |j 

Y. 11. Auguftinus ep. 186. to. 2. col. 668. e. Nondam 
enim natis , nec aliquid agentibus boni , aut mali , st fecun 
dum eledionem propofitum Dei maneret : & 1, Enchirid. to. 6, 
col. 232. e. Quibus nondum natis , nec aliquid agentibus bo- 
nii , feu mali ,ut fecundam eledionem , &c. ut fupra : ὅς ep. 
196. to. 2. col. 735. c. Nondum enim natis , nec qui egerint 
aliquid boni , aut mali, ut fecundum elelionem , &c. & in 


. Rom, 9. to. 3. col. 916. a. Nondum enim na[centittm , neque 


agentium aliquid boni , aut mali , ut fecundi elellionem , &c. 
& l.1. de pecc. mer. to. 10. col. 17. e. Nondum natis , nec qui 
aliquid egerant bori , aut mali , ut fecundum eledionem , &c, 
& |. de fpir. & litt. col. 106. b. De nondum enim natit , ne- 
qne qui aliquid operati fueratit boni , aut mali, wt (ecundám 
eleilionem , &c. at |, 1, ad Simpl. to. 6. col. 88. e. 1 ΟἹ. δ. 
Cim enim nondum nati effent ( al. fuiffet ,) neque aliquid egif- 
feni bonum , aut malum , infra , frve benum , five malum : lib. 
vetó I. op. imp. to. 1o. col. 954. a. feq. Vulgatz concinit 
ad verbum , unà cum Sedulioun Rom. 9. Ambrofiafter in 
eundem locum , legit cum Ra Sangermanenfi : Nam cim 
sondum nàti fuiffint , aut aliquid egiffent bonum , vel malum, 
wt fecendim elelienem , &c. Beda : Cm enim nendum nati 
Jfuiffent , aus aliquid egiffens bonum , aut malim , st , &c. Ita 
etiam codex Mf. 129. Floriac. Irenzus folus |. 4. c. a1. P. 
258. b. fic: ὁ verbo refponfum accepit , ut fecundum elcüio- 
nem propoffeum Dei permaneat : qux vetba , ἃ verbo refpon- 
fum accepit , unde profluxerint , vix'afferi poteft. Maffue- 
uus nofter mendum fufpicatur híc in textu Irenzi , cüm illa 
verba in nullo Apoftoli codice , five Greco , five Latino le- 
gantur, Fulgentius, 1. de veritate pred. p. 437. Quia dumm 


€ 


AD ROMANOS. Cap. IX. 


VULGATA NOVA. 


12, fion ex operibus , fed ex vocante dictum 
eft ei : 


Gef. 13. Quia major ferviet minori , ficut fcriptum 
2 ; ub ' eft: Jacob dilexi, Efaü autem odio habui, 
d Φ I. 


14. Quid ergo dicemus? nunquid iniquitas a- 

. pud Deum ? Abfit. 
Exed. τς. Moyfi enim dicit : Miferebor cujus mife- 
33.19. reor : & mifericordiam praftabo cujus mifere- 
bor. - 

16. Igitur non volentis , neque currentis, fed 
miferentis eft Dei, 

17. Dicit enim Scriptura Pharaoni : Quia in 
hoc ipfum excitavi te , ut oftendam in te virtutem 
meam: & ut annuntietur nomen meum in univer- 
fa terra, 

18. Ergo cujus vult miferetur, & quem vult 
indurat. - 

19. Dicis itaque mihi : Quid adhuc quzritur ? 
voluntati enim ejus quis refiftit ? 

20, O homo, tuquis es , qui refpondeas Deo? ^ 


2. 


Exod. 
9. 16. 
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᾿ 2. nOn ex operibus, fed ex vocante didum 
eft : 

r3. Quia major ferviet minori, ficut fcriptum 
eft : Jacob dilexi, Efíaü autem odio habui. 

r4. Quid ergo dicemus? nunquid iniquitas 8. 
pud Deum? Abfit. 

r5. Moyfi enim dicit : Miferebor cui * miíe- * Mf. Reg. mice 
reor : & mifericordiam praíftabo cui miferebor. tus ero. 


Ex ΜΠ. Sangerm. 
(9 Reg. feu Clarom, 


16. Igitur non volentis, neque currentis, fed 


 miferentis eft Dei. 


17. Dicit enim Scriptura Pharaoni: Quia hoc 
ipfum excitavi te , ut oftendam in te virtutem 
meam : & ut adnuntietur nomen meum in univer- 
fa terra. ! 
18. * Ergo cui vult Deus miferetur , & quem * Μ Reg. Igiene 
vult indurat. | ergo... quem au- 
19. Dicis itaque mihi : * Quid adhuc quazritur? 'em vult. 
voluntati enim ejus * quis refiftit ? . * Mf. Reg. Quid 
20. O homo, tu quis es, qui reípondeas Deo? !giur adbuc. — 
* Mf. Reg. quida 


nondum nati effent , amt aliquid egiffent boni , &c. ut in Vulg. 
ufque ad Y. 13. In Greco fic : Mya yap yemO ἔντων , μηδιὲ 
πρχζανων vi ἀγαθὸν, ἢ κακὸν, tra , &c. ut fup. | 

Y. 12. lreneusl. 4. c. 21. p. 258. b. von ex operibus , 
“4 «x vocante diium efl εἰ. Concink Auguftinus ep. 186. ὅς 
196. to. 2. col. 668. ε. 735. d. & in Rom. 9. tom. 3. col. 
916. a. ὅς l. Enchirid. tom, 6. col. 232. f. & l. de fpiritu & 
ὅς litt. to. 10, col, 106. c. ita rurfum 1. 1. de pecc. mer. to. 
10. col. 17. e. ὅς l. 1. op. imp. col. 954. a. feq. detracta 
vocula ei, Similiter Ambrofiafter, & Beda in Rom. 9. Sedu- 
lius veróin eundem locum, ut fupra , son ex op. fed ex voc. 
didum efl ei : nec aliter in Greco eft. Pradeftin, 1. 3. apud 
Sirm. col. $26.a. habet : à prefciente didum eft. 

Y . 13. Sic habent Irenzus |. 4. c. 21. p. 258. d. Sedu- 
lius , Ambrofiafter , & Beda in Rom. 9. Sic etiam Auguftinus 
locis omnibus verfu praecedenti citatis ; quibus favec Gra- 
cum, 

Y. 14. lta legit Auguft. ep. 186. tom. 2. col. 669. b. 
674. g. & l. 1. deDiv. quaft. ad Simplic. to. 6. col. 93. 
c. & l. Enchirid. col. 232. f. & alibi: cui accinunt Hie- 
ron. quaft. το, ad Hed. to. 4. col, 180. d. Sedulius, & Am- 
brofiafter in Rom. 9. at idem Auguft. l. 4. contra duas 
ep. Pelag. to. 10. col, 478. d. & 1. 1. op. imp. to. 10. 
col. 954. a. 9$ 5. a. cum Beda in hunc loc. n»oquid ini- 
quitas efl , &c. itidem l. 21, contra Fauft, €. 8. col. 351. 
e. ubi infuper habet dicimus , pro dicemus, Graecum textui 
confonat; | : 

Y. 1$. Mf. cod. $2. Floriac. Μοὶ enim dicit : Mifere- 
bor. cui sniferebor : [5 miferic. praflabo cmi sniferebor.. Alter 
cod. Mf. 129. ejufd. Monafterii : Moyfes enim dicit : Mi- 
Jerebor ομὲ mifereor : (8 rniferic. praflabo cui. mifericors fuero. 
Auguft. ep. 186. το. 2. col. 669. c. 674. g. Moyfi enim 
inquit : Miferebor cui mifertus ero : (9 mifericordiam prafla- 
bo cui tnifericors fuero * & epift. 194. col. 716. e. 7237. f. 
Moyfi enim dicit : Miferebor cui mifertus. ero : (9. mifericor- 
diam preflabo cui mifertus fuero ; infra camen, mifericert fero, 
quod etiam habet in Rom. 9. to. 3. col. 916. g. δε}. 1.ad 
Simplic, to. 6. col. 93. c. d. & l. 21. contra Fauft. to. 8. 
Col. 3$ t. e, & |, 4. contra duas epift. Pelag. το. 10. col. 
478. d. & 1. 1. op. imp. col. 954. 95$. a. cum Beda in 
Rom. 9. Ita ruríum Auguft. 1, Enchirid. to. 6. col. 232. 
233. fi exceperis in fine cwjus mifertus ero. Aumbrofius in 
Pf. 118. col. 1098. f. Mifrrebor cui mifertus ero ; (δ mi- 
fericordiam praflabo cui mifericordiam prefliters, Sic etiam 
Ambrofiafter in Róm. 9. cum Profpero in Pf. 102. pag. 
379. c, & Auctore epift. ad Demetriad; p. 45. b. Fulgent. 
J. 1. de verit. pred. c. $. p. 439. Moyfi emim dicit: : Mife- 
rebor cui miferebor : ($ M icerdiam praflabo cui miferetr. 
Sedulius veró in hunc loc. Vulgate congruit ,' nifi quod 
habet in fine ἐνὶ miferebor. Grac. ᾿Ελεήσω δὲ «(ὧν ἐλεὼ" ὦ 
οἰκτειρήσω ὃν ἂν οἰκτείρω. ὖ. ἘΠ A 

Y. 16. Eodem modo legit Auguft. ép. 186..& 194. 
to. 2. col. 669. d. 726. e. 727. f. & in Rom. 9. to. 3. 
col. 917, c. & l. r. deDiv. quaft. ad Simplic. to. 6. col. 


95. C. 96. c. feqq. 100. d.. &l, Enchirid. col. 232.6. 223. 


€. ὅς l. 4. contra duas. ep. Pelag. to. 10. col. 478. d. & 


l. 1, op. imp. col. 954. 95$. cui accinunt Sedul. Ambro-. 


fiaít. & Beda in Ram. 9. Sic etiam habet Ambrof. in Pf. 
36. col. 799. d. at in Pf. 118. col. 1098. f. Igitur non cft 
Uuel«ttis , neque curr. fed msferantis Dei efl : &.1..2. de Abr, 
C, 10, CO0l. 346. d. Non.velentis , neque curr. fed eniferan- 
t(s Dei, Hieron. 1.1.80 2, conua Pelag. to. 4. col. 487. 


etiatn Beda in Rom. 9. nifi quód addit enim , poft Dios. 


b. $15. c. Non enim volentis , neque curr.. fed miferentis 
Dei eft : & in Ecclef. to. 2. col. 767. c. Quia uon volentis , 
neque curr. fed miferentis Dei fit. Philaftr. Brix. 1. de heref, 
P- 718. g. cum Auctore quaft. ex N. T. q. 79. col. 7$. 
b. Ergo neque volentis , ntque currenris , fed miferemis Dei 
eft. A vit. Vien. collat. cum Arian. col. 276. d. Non eft ve- 
lentis , neque feflinantis , fed miferentis Dei, Optat. 1. 2. 
contra Donat. p. 40. b. Neque volentis , neque currentis, 
Jed ad Dei gratiam pertinemis, Fulg. 1. 1. de verit. pred. o, 
5. P: 439. Vulgate concinit. Grec. "Aes dry τῷ 6600, 
ὅδε τῷ TpfXorjo , ἀλλὰ TV ἐλεῖγτος Θεῦ. 

Y. 17. Auguft. ep. 186. to. 2. col. 669. d. Dicit enim 
Script, Pbaraoni : Quia ad boc te excitavi , wt oflendam in is 
potentiam meam : (9 wt annuntietur nom, meum. in. wngo. 
terra : ita rurfum in Rom. 9. to. 3. col, 917. d. δε}, r. ad 
Simplic. to. 6. col. 95. c. 96. c. 100. d. & I. Enchirid. 
col. 232. & 233. atl. 1. op. imp. to. 10. col. 954. 95$. 
ἃ. Quia ad boc te excitavi , wt oftlendam in. te virtutem 
meam , δίς. ut fup. epift. veró 194. to. 2: col. 727. f. 
unà cum Beda in Rom. 9. Quia ad boc te excitavi , wt o- 
flendam in 16 potentiam meam : (5 mt. glorificetur nom. &c. 
ut fup. Ambro&us in Pf. 118. col. 1098. f. Qwia iw bod 
ipfum te fufcitavi , ut oftlendam in ie virtutem meam. Sedus 
lius in Rom. 9. Nam (9 Pharaoni inquit Deus : Quia ad 
boc ipfum te fn[citavi ( inf. excitavi ,) ut oflendam ἐδ te vir- 
tutem meam : 8 ut annuntietar , &c. ut fup. Ambrofiaft, 
in eundem loc. Dicit enim Script. Pharaoni : Quia in. boc 
spfam 1e fervavi , wt $n te virt, m. C) ut nuncietim , 
&c. tum addit : “Μη esdices fic babent : Ad boc te fufcitavi , 
$tt , &c. βυο fifcitavi , five ftrvavi , unus eft fenfus, Grae- 
cum Vulgatz fuffragatur. | , 

Y. 18. Ambrofius in Pf. 118. col. 1099. a. Ergo cei 
vnlt mifereiur , C9 quem vult obdurat. Sic ctiam Auguft. in 
Rom. 9. to. 3. col. 917. f. & l. 2. contra duas ep. Pelag. 
tom. IO. col. 440. g. cum Sedulio, ὅς Beda in Rom. 9. 
Itidem rurfum Auguft. ep. 186. & 194. to. 2. col. 669. e. 
727. f. & l. de quaft. to. 6. col. $2. d. $3. b. 44. b. & I. 
1. ad Simplic. to. 6. col. 9$. 96. 100. d. & l. Enchirid. 
col. 232. & 233. & l. 1. op. imp. to. 10. col. 954.955. 
excepto cwjss , loco cui. Similiter Epiftola Synod, Epifc, 
Afric. n. 17. Ambrofiafter veró in hunc loc. Igitur cui vult 
eniferetur , (9. qnem oult.indurat. Auctor quaft. ex N. T. 
4. 79. col. 75. b. Vulgate confonat. Grac." Aeg ἐν δὲ 
θέλει Ἐλεεῖ.. δῪ διὲ θέλει σκληρύνει.᾿ 
. Y. 19. Auguft. ep. 186. & 194. to. 2. col. 669. €. 719. 
d. 722. b. 714. b. Dicis itaque mibi : Quid adbuc conque- 
rir? nam velumati ejus quis refiflit ? Gc iterum in Rom; 
9. to. 3. col. 918. a. ὅς 1. quet. to. 6. col. $2. 53. $4» 
b. & 1. 1. ad Simplician, col. 95. 96. 100. d. & 1. En- 
chirid. col. 232. 233. δὲ 1, 2. contra duas ep. Pelag. to. 
10. col. 440. g. & l. 1. op. imp. col. 954. 955. a. Sic 

f. 
Hieron; l. 1. contra Pelag. to. 4. p. 2. col. $08. b. Quid 
ergo queritur ? voluntati emim ejus quis poteft refiflere ? Se 
dulius iu Rom. 9. Quid igitur gaeritur adbuc? Ambrofiafk - 
veró in eundem locum textui congruit, In Greco fic : 'Epsig. 
v» uot Τί ἔτι μέμφεται 5 TO yap βυλήματι ἀυτῷ τίς di 
ree ; : os τὴ 2 

Y; 20. Hieron, in Ifai. 29. to. 3. col. 248. f. O bemo ,. 
tu quis es, qni refpondeas Dee ?: Nengnid dicit figesemim 

ori. fno * Quare me fecifli fic? Mf. cod. Floriac num. 
129» habet itidem , Quare me fecifti. Ac ?*- Auguft. ep. 186: 


Ex ΜΠ. Sangerm. 
&5 Reg. feu Claron. 


] * Mf. Reg. ia va- 
* ἃ. ᾿ 


* Aperto mendo, 
| £ro interitum, 


—— — mdr 
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Nunquid dicit figmentum ei , qui fe finxit : 
me fecifti fic? 
21. Áut non habet 


rem , aliud veró in contumeliam? 


22. Quód fi volens Deus oftendere iram , & 
notam facere potentiam fuam in multa patientia , 


* vafa irz, aptata in * meritum, 


23. & ut oftenderet divitias glori fuz in vaía 


mifericordiz , que preparavit in gloriam. 


24. Quos & vocavit nos non folüm ex Judzis, 


Íed etiam ex Gentibus , 


25. ficut & in Ofee dicit: Vocabo non plebem 
meam , plebem meam : & non dilectam, dile- 


€&am. 


PAULI 


Quid 


teftatem figulus luti , ex 
eadem maíffa facere alid quidem vas in hono- 


APOSTOLI 


VuLGATA NOVA. 


me fecifti fic ? 


eadem maffa facere aliud quidem vas in honorem 
aliud veró in contumeliam ? | 

21. Quód fi Deus volens oftendere iram , & 
notam facere potentiam fuam , fuftinuit in multa 
patientia , vafa irz , apta in interitum, 

23. ut oftenderet divitias glorie fuz in vafa 
mifericordiz , quz przeparavit in gloriam. 

24. Quos & vocavit nos non folüm ex Judzis, 
fed etiam ex Gentibus, 

2$. ficut in Ofee dicit : Vocabo non plebem 


& non mifericordiam confecutami , mifericordiam 
confecutam., 


NorE£ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


ἄς 194. to. 2. col. 669. e. 671. d. 722. c. O bomo , tu 
quis es , qui refpondeas Deo? Nunquid dicit fim. ei pe ἢ 
f" : Du me fecifló fic 3 vel, Quare fic me fecifo? 
itidem in Rom. 9. to. 3. col. 918. b. ὅς l. quaft. to. 6. 
col.$2. e. $3. f. $4. b. &l. 1. ad Simpl. col. 95. c. 96. c. 100. 
d. & 1. Enchirid. col. 232. 233. & l. 2. contra duas ep. 
Pelag. to. 10. col. 440. g. 441. a. cui accedunt Auctor l. 
de voc. gent, l. 1. c. 17. col. 11. e, & Sedulius in Rom. 
9. Ifte tamen infra , cum Vulgata legit : Nsquid dicit 
Jigm. ei , qui fe finxit : Quid me fecifli fic? Sic etiam Aug. 
A. 1, op. imp. to. 10. col. 954. 955. a. Ambrof. l. 3. de 
Spir. S. col. 634. a. Orof. l. contra Pelag. p. 477. f. & 
Ambrofiaft. in Rom. 9. Beda veró in eund. loc. Nwnquid 
dicit figm. ei , qui. fe fecit : Quare fic me fecifti? Maxim. 
Taurin. in homil. p. 19. f. ei, qui fe finxit : Cur me feci- 
fli fic? In Graco fic : Mersrys , ὦ ἀγθρωπε » τίς εἰ o av/amo- 
χορόμϑινος τῷ Θεῷ 3 Μὴ ἐρεῖ τὸ πλάομα TO πλασαντι" Τί 
ut ἐποίησας voc 5 αἰϊὰς deeft Mergrye , Immo vero. | 
» Y. 21. Hieron. in Ifai. 29. to. 3. col. 249. a. ὅς l. 1. 
contra Pelag. to. 4. p. 2. col. 494. c. An non babet potefla- 
tem figulus , de eodem luto aliud vas facere in bonorem , aliud 
in contumeliam ?. Auguft. ep. 186. & 194. to. 2. col. 669. 
f. 322. c. An non babet poteflatem figulus. luti , ex eadem 
ma[fa facere aliud vas in bonorem , aliud in comumeliam? 
κα rurfum 1. Enchirid. to. 6. col. 232. f. 233. f. & 1. 1. 
ΟΡ. imp. to. 10. col. 954. 95$. a. addito quidem, ante 
va; : at epift. 186. to. 2. col. 671. d. 4s nos babet pot. 
fig. luti , ex eadem confperfrone facere aliud. quidem vas in 
bonorem , aliud autem. in contumeliam ? itidem 1. 2. contra 
-duas ep. Pelag. to. 10. col. 440. g. demta vocula autem : 
fic etiam legit 1. quzft. to. 6. col. $2. e. $3. f. $4. b. δι]. 
3, ad Simplic. col. 9$. c. 96. c. 100. d. nifi quód initio 
ponat Aut son , feu Vel non : in Rom. veró 9. to. 3. col. 
918.c. An non babet pot, fig. luti, ex eadem confperfione 
ai facere , aliud. quidem in bon. aliud in contum, Beda in 
eund. loc. Aut ion babet pot. fig. luti , ex eadem ma[fa aliud 
«quidem facere vas in. bonorem , aliud in comtum, Maxim. 
"Taurin. p. 19. f. Nunquid non babet pot. fig. luti, ex ea- 
dem wa[ja facere , &c. ut in. Vulg. Eidem Vulg. concinit 
ad verbum Sedulius in Rom. 9, lüdem Epiftola Synod. 
Épifc. Afric. n. 17. Conc. to. 4. col. 1597. d. necnon Am- 
brafiaft. in hunc loc. nifi quód ifte habet ad contumeliam. 
Ambrofius l. 2. de interpel. Dav. c. $. col. 64$. c. vafa me- 
morat alia in bonorem , alia ἐπ contumeliam, In Greco fic : 
Ἢ ex exei c£volar ὁ κεραμεὺς τῷ TW » fX TK αὐτῷ Qupá- 
ματος ποιῆσαι» ὃ μὴν εἰς τιμὺν σκεῦος. δ δὲ εἰς ἀτιμίαν s 
. "y. 22. Auguft. ep. 186. to. 2. col. 671. d. & l. quaft. 
to. 6. col. $4. a. Si autem volens Dens oflendere iram , (5 
demonflrare potentiam fuam , pertulit im multa patientia vafa 
ira x qua perfeda funt sn perditionem : cadem M gap epift. 
190.. & 194. col. 702. d. 716. g. excepto verbo adtulir, 
pto perrlit : ira rurfum quaft. 32. in Exod. to. 3. col. 
430. f. ὃς in Rom..g. col; 918. e. cum verbo adtulit : fic 
euam in Pf. $8. to. 4. col. $68. c. & |. 1. ad Sumplic. to. 
6, col. 9$. 96. 100. d. &l. 21. contra Fauft. to. 8. col. 
351. f. & 1. 2. & 4. conua duas ep. Pelag. to. 10. col. 
440. g. 478. €. ὃς 1. s. contra Julian. col. 634. d. ὅς 1. 
de predeftin. SS. col, 809, d,- Julianus vero Pelág. apud 
eundem Aug. l. 1. op. imp. to. 10. col. 949. b. habet: 
Si enim Deus volens, oflendere. iram , (9. notam facere. poten-. 
tja fuam in multa. patientia in. vafis ire , confummatis in 
perd itjegemm. Hieron. quaft. το. ad Hedib. to. 4. col. 182. 
ἃ. Sin autem. Deus. volens oflendere iram , (9 notam facere 
pot. fuat , fuflinmit in multa paz. va[a ire , apta ad interi- 
tum.  Ambrofiafter jn Rom. 9. Qwód fi volens. Deus oflen-- 
dere. iram , [5 manifefláré potentiam fuam , fuflinuit in mul-- 
Jg- patienti in. vafis ira , praparatis in intetitum, Beda in 


eundem loc. Quod fi Deus volens oftend. iram , (d notam 
fc. pot. fnam ,. fuflinuit in mnlta pat. vaía ire , perfetla ἐν 
interitum. Similiter habet Sedul, in eund.loc. prater hzc , 
vafa ire , in perditionem apta. Cod. Mf. 129. Floriac. ha- 
bet, perfeda in interitum. Sed alter Mf. $2. ejufd. Mona- 
fterii , & Pradeftin. |. 3. apud Sirm. to. 1. col. $25. 8. 
vaía ira , aptata in. interitum, Et quibus omnibus patet, 
maximé veró ex Predeftinar. libro, & Mf. Floriac. $2. 
rendum irrep(ffe in Μίς, Sangerm, & Reg. ubi legitur 
meritum , pro interirem, Fulgent, l|. 1, ad Monim. c. 26. 
ὃς |. 1. de verit, pred. c. 4. p. 417. Quod fivelens Deus 
eflendere iram , ($ notam facere pot. [uam , [uflinnit inm mulia 
patientia vafa ire , aptata in interitum. Hieron. in Ofe. 1. 
to, 3. col. 1243. eadem legit quz in Vulg. ufque ad Y. 
25$. In Graco fic : Εἰ δὲ θέλων à Θεὸς ὧδ εἰξαῶαι τὴν op- 


qur ναὶ Trepi('at τὸ d'ura]ór ἀντ , ἥνεγχεν er orn μαχρ9- 


ϑυμίᾳ exeun οργῆς κατηρτι μένα εἰς ἀπώλειαν. Borner. cod. 
Grec. Lar, delet verbum wreyxer, pauló. veró poft habet 
εἰς OXtUM. : 

Y.23. Auguft. ep. 189. 190. 194. to. 2. col. 671. d. 
702. d. 716. g. (9 st notas faceret. divitias glorie (μὰ in 
vafa mifericordia ; ia rurfum quaft. 32. in Exod. to. 3. 
col. 430. g. fic etiam 1. quaft, to. 6. col. $4. a. additis 
his, que preparavit in gloriam : iidem l, 21. contra Fau- 
ftutn , to. 8. col, 351. f. δε], 2. & 4. contra duas ep. Pelag. 
to, 10. col. 441. a. ὅς l. $. contra Julian. col. 634. d. 
at lib. de przd. SS. col. 8oo. d. legit , (9 s neta; faciat 
divitias , &c. ut fupra : 1, veró 22. contra Fauft. tom. 8. 
col. 417. a. rurfus , wt netas faceret divit. gloria fua , &c. 
& in Pf. 58.90. 4. col. $68. c. st notas faceret divitias 
{μας in vafa , &c. Julianus Pelag. apud Aug. l. 1, op. 
imp. to, IO. col. 949. c. (9 set notas faceret. divitias glorie 
{πα in vafis mif. qua ,&c. ut fup. Seduliusin Rom. 9. μὲ notas 
faceret. divitias glor. fue in vafis , δίς, Fulgent. |. x. de 
verit. pred, c. 4. p. 437. wt oflenderet divitias glorie [ua 
in vafis mifericerdia , que, &c. ut in textu : item l, 1, ad 
Monim. c. 26. excepto in vafa. Similiter Hieron. quzft. 
Io. ad Hedib. to. 4. col. 182. a. & Beda in Rom. 9. Am- 
brofiafter in eundem loc. £5 wt offenderet divitias glor. f. ἐν 
vafis miferic. que prep. ad gleriam. 1n Graco fic : xai ira 
γνωρίση τὸν "riy Tor τῆς δόξης αὐτῷ (€i σκεύη ἐλέυς , &C. Ut 
in Vulg. Mís. plures in principio delent xaf. 

Y. 24. Concinit Aug. in Rom. 9. to. 3. col. 918. f. & 
l. 1. ad Simplic. to. 6. col. 95. 96. 100. d. δε]. 22. contra 
Fauft. to. 8. col. 417. a. cui accedit Julian. Pelag. apud 
ipfum, l. z. op. itp. to. 10. col, 949. c. cum Sedulio , 
Ambrofia(l. & Beda in Rom. 9. non refragante Graco. 
Hieron. quzft. το. ad Hedib. to. 4. col. 182. a. Qwos (δ᾽ 
vecavit non folim nos ex , &c. ut fup. 

Y. 2$. lrenzus l. 4. c. 20. p. 257. b. legit ex Apoft, 
Fiat qui non populus , populus : Cj ea que non eft miftricor- 
diam confecuta , mifericordiam confecuta : ὃς 1.1. p. 71. b. 
Qyi non erat populus , popnims : C$ non dilela , dilella : & l. 
3. p. 184. a. Qui non poptilus , populms : (5 nen dilela , dile- 
da. Tertul. l. 4. contra Marc. P 710. C. Non populus mens , 
populus mens : (9 non mifericordiam cenfecuta , mi[ericordiam: 
con fecuta. " Cypr. 1. 1. "Teftim. p. 280. c. Vecabo nen popu- 
lum meum , populum meum : [δ non dileGam ,dilelam. Am- 
brofius l. de Spir. S. col. 653. d. Vocabo non plebem meam , 
plebem meam : 8. non dilellam , dilelam ; Mís. nonnulli, 
eledam , eledam, Hieron. in Ofe..1. to. 3. col. 1243. Ve- 
caus noti plebem meam , plebem meam : (9 non mi[ericordiam 
confecutam , mifericordiam confecutam : at quet, 10. ad 
Hedib. to. 4. col. 182. a. cum Auguft. in Rom. 9. to. 3. 
col. 918. f. 919. a. habet :.fscwt ἐπ Ofee dicit : Vocabo nom 
plebem meam , plebe meam : (9. non dilelam , dilellam : 
item Aug. l, 1. ad Simplic. to, 6. col..96. 100. d. etenim 


meam , plebem meam : & non dile&am , dile&am : 24- 


Nunquid dicit figmentum ei , qui fe &nxit : Quid Sap. 1. 


21, An non habet poteftatem figulus luti , ex. 1,5’. 45 
» Jer. 18. 


Ofee 3, 


1. Pet, 


AD ROMANOS Cap IX... 


VuLGATA NOVA. 
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Ofex. δ, Eterit : Inloco, ubi di&um eft eis: Non? 26. Et erit : In loco, ubi " dicitur eis: Non Εν ΜΠ. Sangerm, 
10. plebs mea vos : ibi vocabuntur filii Dei vivi. plebs mea vos : vocabuntur filii Dei vivi. , Ὁ Reg. fen Clarom, 
l(si.1o, 217. |faias autem clamat pro Ifrael : Si fuerit 27. [4185 autem clamat pro lfrael : Si fuerit * Mj. Reg. vocae 
22. numerus filiorum Ifrael tanquam arena maris, re- numerus filiorum Ifrael tanquam arena maris, re- buntur : Non, 


fai, I. 


y. 


fai. 8. 
14.0528. dem offenfionis, & petram fcandali: ὃς omnis, qui 


16. 
I 


2. 7. 


liquiz falvz fient. | 
28. Verbum enim confümmans, & brevians in 


zquitate : quia verbum breviátum faciet Dominus 
fuper terram : 

29. & ficut praedixit Ifaias: Nifi Dominus fa- — 29. & ficut predixit Ifaias : Nifi Dominus fa- 
baoth reliquiffet nobis femen , ficat Sodoma fa&i  baoth reliquiffet nobis femen, ficut Sodoma faQi 
effemus, & ficut Gomorrha fimiles fuiffemus. eflemus, & ficut Gomorra fimiles fuiffemus. 

jo. Quid ergo dicemus ? Quód gentes , que : Fn Quid ergo dicemus ? Quód gentes , quz non 

e 


liquize falvae fient. 

18. Verbum enim confummans , & abbrevians 
in zequitate : quia verbum breviatum faciet Domi- 
nus fuper terram : 


non fe&abantur juítitiam , apprehenderunt jufti- 


tiam : juftitiam autem , quz ex fide eft, 

3 1. Ifrael veró fe&ando legem juftitiz , in le- 
gem juftitiz non pervenit, 

35. Quare? Quianon ex fide, fed quafi ex o- 
peribus : offenderunt enim in lapidem offenfionis , 

j 3. licut fcriptum eft : Ecce pono in Sion lapi- 


credit in eum , non confundetur. 


ficut. Ofte dicit : Vscabo non. plebem sneam , plebem meam : 
(9 non dilcllam , dilelam, Et erit , &c. pratermiffis qua in 
Vulg. ΟΣ non mif. confecatam , δες, iidem l. 22. cont. Fauft, 
to. 8. col. 417. a. prater hzc , ficut (5 Ofee dicit. Acci- 
nit Ambrofiafter in Rom. 9. cum Gaudent. Brix. fer. 8. p. 
955. c. Beda veró in hunc loc. legit : ficut i» Ofee dicit: 
Vocavi non plebem meam , plebem meam : [δ non mifericor- 
diam confecutam , mifericordiam confecutam.. Et erit , &c. 
Sedulius Vulgata confonat ; Grecum textui. PE 

Y. 26. Irenzus l. 4. c. 20. p. 257. b. Et in loco libera- 
4. in qup vocabatttr non populis , ibi vocabntitier fis Dei 
vivi : vox autem /iberata , híc redundare videtur 9 uti 
obfervat Maffuetius nofter ; nec malé fufpicatur interpre- 
tem Lat. pro ἐῤῥήθη , didum efl , fortaffe legiffe ἐῤῥύη ν 
indeque vertiffe /sberata. Auguft. 1. 1. ad Simplic. to. 6. 
col. 96. too. e. legit : Ἐξ erit : In loco , bi didum efi : Non 
populus meus vos : ibi vorabuntur fili Dei vivi : iidem I, 
22. contra Fauft. to. 8. col. 417. a. addito eis, poft 4;- 
Gum eft. Ambrofiafter in Rom. 9. habet : Et erit : [n loco, 
wis vocabuntur non plebs mea : ibi vocabuntnr fili Dei vivi, 
Sedulius , & Beda in eundem loc. Vulgate concinunt , ficut 
Hieron. quzft. 10. ad Hedib, to. 4. col. 182. a. & in Ofee 
1. col. 1243. & Grazcum. Borner, tamen cod. Grac. Lat. 
pro ὃ ἐῤῥήθη ἀυγοῖς., ubi dium efl eis , habet $ ἄν xaO v 
corra; , «bi vocabuntur , quz fcriptura Mf. Regio favet , δὲ 
Ambrofiaftro, : 

Y. 27. Sic habent Hieron. in Ifai. to. 3. col. 95. c. ὅς 
in Ofee 1. col. 1243. Ambrofiaft, & Beda in Rom. 9. Sic 
etiam Sedulius, & Aug. in eundem loc. necnon lib, 1. ad 
Simplic. to. 6. col. 100. d. nifi quód prior habet proc/a- 
mat , loco clamat ; poflerior quafi , pro tanquam. Grec. 
ὡς κἡὶ ἄμμος τὴς θαλάσσης y τὸ χατάλειμμα σω,Θ᾽ἡσεται" al. ὡσεὶ 
ἄμμος. | 

Y. 28. Hieron. in Ifai. 10. to. 3. col. 9$. c. Verbum 
enim confumens , (5 brevians in equitate : quia verbum bre- 
viatum , δίς, ut fup. & in Ofee 1. col. 1243. cum Beda, 
&  Ambrofiaftro in Rom. 9. Verbum emm confummans , qj 
brevians in aequitate : quia, ὅς, Auguftinusl. 1. de Div. 
quaft, ad Simplic. to. 6. col. roo. d. e. ὅς l. 17. de civit, 

. Dei, c. s. to. 7. col. 466. d. contra&iüs : Verbum enim 
confummans , (δ brevians faciet Dominus fuper terram. Gr, 
Λόγον yap συντελῶν , Xj συγτέμνων ἐν δικαιοσύνη" ὅτι λόγον 
δυντετμημένον “ποιήσει , &c. at Μίς. quidam, cum Syr. & 
JEthiop. omittunt, ἐν δικαιοσύνη" ὅτι λόγον συγτετμημένον" 
ex quibus Auguftini le&io confirmatur. 

Y. 29. Fadem exhibent Sedulius , & Beda in Rom, 9. 
nec differt Ambrofiaftrer in eund. loc. nifi uno fuiffemus , 
pro fadi effemws. Itidem Hieron. quaft. το. ad Hedib. to. 
4. col. 180. d, at in Ifai, ro. to, 3. col. 95. c. legit : ficut 
Sodoma fadi effemus , τ Gemorrba. fimiles fmiffemus : fic 
rurfum in Ofee 1, col. 1243. excepto ficut Gomorrba , pro 
Gomoerrba. Grac. E! μὴ Κύριος... ἐγκατέλιπεν ἡμῖν σπέρμα» 
ὡς Σόδομα ὧν (yen wid « 3, ὡς Τόμοῤῥα ἂν ὁμοιώθημϑν. 

Y. 10. Auguft. ep. 186. to. 2. col. 666. c. Quid ergo 
dicemus ? Quia gentes , que tion cognoverunt jufliriam , ap- 
prebenderunt jnflitiam : juflitiam autem , qua ex fide eft : ita 


abantur juftitiam , apprehenderunt juítitiam : 


juftitia autem , quz ex fide eft. 
31. Ifrael veró fe&ando legem juftitiz, in le- 

gem non pervenit. à] 
32. Quare? 

peribus legis : offenderunt in lapidem o 


uia non ex fide, fed quafi ex o- 


enfionis, 
3. ficut fcriptum eft: Ecce pono in Sion la- 


pidem offenfionis , & petram fcandali : & qui cre 
diderit in eo, non confundetur. | | 
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rurfum ep. 196. col. 736, c. prter verbum ftdabantur , 
pro cognoverunt : itidem 1l. 3. de do&t. Chr. col. 46. d. & 
in Pf. 118. to. 4. col. 1333. f. & 1. de fpir, & litt. to, 
10, col, 113. a. Hieron. veró ep. ad Damaf. to. 4. col, 
1$7. a. Quid ergo dicemus? Quia gentes , qne non. [cHaban- 
tur juflitiam , apprebenderunt Juflitiam , qua ex p εβ : & 
: 3. contra Pelag. col. 15. c. Unde t$ gentes, que. non 
fetlabantar juft.. comprebenderunt Jnflitiam : juflitiam autem 
ex. fide : at in Ofee rz. to, 3. col. 1243. textui Sangermi, 
concinit , unà cum Sedulio, & Beda in Rom, 9. Concinit 
etiam Ambrofiaft, in eund. loc, uno excepto comprebende- 
rutit y pro. apprebenderunt, Gr. Ὅτι ἔθνη τὰ μὴ διώκογτα di- 
καιοσύνην , λα7έλαξε δικαιοσύνην" δικαιοσ. δὲ τὴν ἐκ πίςεως. 

Y. 31. Hieron. in Ofee r. to. 3. col. 1243. Ifrael verà 
ftans legem juflitie , in legem ju[litie non pervenit : & cp. 
ad Damaf, to. 4. col. 157. a, Ifrael verà fellande legem 
Juflit. ad legem juflitie , &c. & 1. 2. contra Pelag. to. 4. 
col. $15. c. Ifrael MM legem jnflisia , in legem 
Juflit. son pervenit. Augult. ep. 186. δὲ 196. to. 5. col, 
666. c. 736. c. Ifrael autem perfequens legem jnflit. in. le- 
gem jnflitie nom pervenit : ita rurfum in Pf. 118. το. 4. col, 
1333. f. & l. de fpir. & litt. to. 10. col. I I3. a. b. Se- 
dulius , & Bedá in Rom. 9. textui Sangerm. concordant : 
nec refragatur Ambrofíafter in eund. loc. fi exceperis ini- 
tio Nam: Ifrael fedando. Grac. ᾿Ισραὴλ δὲ διώκων, &c. ut 
in Vulg. À Mís. tamen quibufd. abeft vox διικαιο( ὕνης , 
ante son pervénit , licut à Sangerm. & Reg. quz ctiam 
Vox juflitie , omittitur apud Ambrofiaft, in commentario , 
licet in textu ab ipfo retineatur. 

Y. 32. Auguft. ep. 186. to. 2. col. 666. c. & lib. de. 
fpir. & litt. to, 10. col. 113. b. Quare? Quia non ex fide, 
fu tanquam ex operibus ; offeuderunt enim in lapidem offen- 
Jfonis : fimiliter habet €p. 196. col. 736. c. przter vocem 
quafi , pro tanquam. lidem Beda, cum Sedulio in Rom, 
9. Sic etiam Ambrofiaft. in eundem loc. deleta vocula 
enim , poft offenderumt, Hieron, veró 1, 2. contra Pelag. to, 
4. col. $15. c. habet: PE MUPIM non ex fide, fed ex operi 
bus : offenderumt enim in. lapide T In Graco fic : Δια- 
τί; Ὅτι 9x ἔκ πίςεως, du ox € ἔργων rone * πρφσέχοψαν 
γὰρ τῷ χίθω , &c. Mís. ramen plures delent róuv, ficut 
unus ex ipfis Alex. cum altero , γὰρ» poft πρφοέκοψαγ, ^ 
᾿, V: 33. Auguflinds ep. 186. to. 2, col. 666. c. feat 
Jériptum: eft : Ecce pono iti Sion lap. off. t$ petram fcand, ἢ 
qni crediderit in eum ,' non br b Sic etiam Beda , 
cum Ambrofiaft. in Rom. 9. Hieron. veró in Ifai, 8. to. 
3. col. 79. f. Ecce ponam in Sion lap." eff. «9 petr. fcand. 
Qg emnis, qui credid. in eo, non conf. & |. de opt. gen. 
interpr. to. 4. col. 254. b. ait: In epiflola ad Rom. Ape 
flolus. exemplum de lfaia fumens , Ecce , inquit , ponam in 
Sion lap. off. & petr. fcandali , difcerdat à translatiene 
veteri j (9 tamen cum Hebraica veritate concordat. 1n. Lxx, 
enim contrarius fenfus e , Non ut. lapidi offenfionis eccurre- 
vetis , neque ΜῈ petra ruina, Sedulius in Rom, 9. Vulgate 
Congruit, Similiter & Graecum , nifi quód habeat ἐπ’ ἀν)ῶ, 
pro in éum. A Mfís. quibufdam abeft vox πᾶς, emeis , 
ficut à Sangerm. & Reg. | 
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€5 Reg. feis Clarom, 


. 


Ex ΜΠ. Sangerm. Y- Pus , voluntas quidem cordis mei, & ob- 
fecratio ad Deum , pro illis in falutem. 


:* 4, Teftimonium enim perhibeo illis , quód x- 
mulationem Dei habent , fed non fecundüm fcien- 


tiam. CNN: 


. ^3. Ignorantes enirn. Dei juftitiam , & fuam 
uarentes ftatuere, juftitiz Dei non funt fub- 


* Mf. Reg. jufti- Y 
dam querentes -jecti. 


conflituere, ον 4. Finis enim legis , Chriftus, Ad juftitiam omni 


credenti. 
t4 $e Moy 
* Mf. Reg. ea... € i 
eis. τ, Qui autem ex 
dixeris im corde tuó : 
eft Chriftum deducere : 

“ΟἽ 
* Mf. Reg. difcen- 7: 7: Aut quis defcendit. 
det, Chriftum ex mortuis reducere. 


8. Sed quid dicit Scriptura : Prope eft verbum 
in.ore tuo , & in corde tuo : hoc eft. verbum fi- 


dei , quod praedicamus. 


Y. τ. Auguft. ep. 186. to. 2..ςο]. 676. g. Fratres , bo- 
sa. voluntas quidem cardis mei , τ deprecatio ad Deum , fit 
gro illis in falutem : fimiliter epift. 217. col. 808. b. prc- 
ter, verbum fit, pro fi zac in, Rom. 10. to. 3. col. g19. b. 
&onftanter habet fit ; fed. delet quidem , poft voluntas : 
coniía |. 1. op. imp. to. IO tol. 95. c. haber , bona vo- 
dmptas quidem ; vollit vero fi. polt Dem. Beda in Rom. 
. x0. Iyatres , bona voluntas quidem cordis mei , (9. depreca- 
tio ad Deum , βὲ pro ipfis in. falutem. | Ambrofiaft. in eund. 
loc, cum Sedul. Fratres , voluntas quidem cord. mes , (s, ob- 

czgtio , fit ad Deum pro illis in fal. Grac. Ad oed »N 
Av εὐδιοχία τῆς ἐμῆς καρδείας y X, M dXéMGiG.M ρος TOV Θεὸν» 
PEG Ἰσραήλ. esu εἰς σωηρίαν.  Mfs. quidam: tollunt v , 
poft ᾿Αδελφοί" & pauló poft alii plures, loco 7& "Igpawa , 
ponunt.à/m» — | 0. "ac NE 

Y. 2,, Auguft. ep. 93« 186, toy 2. col, 234. d. 676. 
£4 6)7.. ἃ. & in, Pf. 30. to. 4. col. 148. g. Jefimonius 
anim iperbileo illis 5. quad x«lam Dei baberi , ftd ton ftcun- 
dios jcientiam,: iidem gra£b, 53. in Joh. jo. .3. col. 648. 
€. & l. I. Op. imp. to. 10. col. 955. €. prater vocem quia , 
;pro..gtród, Concinit Beda in Rom. 10. Hieron. veró l. 1. 
1n epift. ad. Tit. toy 4. col. 419. d. Confiteer , zelum Doe 
Aabeut , fed non fecundum fcientiam. Similiter Ambrof. epift. 
q9. col. 948, a. xeltam, Dei balent , μά non fe. fcientiam, 
Tertul. l. 4. concra Marc. p. 796. b. quód zelum Dri. ba- 
eant, nen. 4amen. per. [cigntiam.. Ambroliaft. in. Rom. 10. 
quód amulatignem Dei babent , {ἐπὶ trn fecundim agnitionem, 
"Grzc.. Μαρ)νρῷ yap αὐτοῖςιν οτι ζῆλον, (θεν ἐχϑσιν ν RN V 
κατ᾿ ἐωίγγωσιγ, Sedul. Scot, Vulgazz confonat. . ^ — — 
gae ἱτεήαυς ἢ. 4. ἐς 12« p-241^b. Ignorantes enim jufii- 
sam [εὶς ἴδ fagam jw[Itiam volentes flatueres fft, Dei non Junt 
fubjedi, Terul. V. 5. cong. Marc. p;796, b. Deum enim igno- 
rAautes , C9. fuam qujlitiam Jitere. quarenes , non, Jubjecerunt 
fc jufiitie. Dei. Zeno Veron.]. t. B. ,a7., Nam Jiiitiam Dei 
ignorans. £9 fuam volentes. veni fatuere 9. Jufiitia Dei non ebe- 
4 “μεῖς. Ambrol. 12. Luc. eal... 136p, €. Ignoranses Deum, 
(5 firmam: gufütiam, quaycites, flatuere », frtflitie Des top funt 
εξ 786. ide exhorg. yugtn. 280. e., Igngrantes enim 
De? jufiriam (2 velentes fg Aufifitare » jufliiam: D. , non ve- 
ceperunt. Angnll. £p: 9. t0-, 2. Col. .234- d. , [gnerdutes 
enim, jatitiam Dei , Q9, uem (part .eonflstuere: , . jn flitie 
Dei non funt [ubjelli : & ep» 1 ὁ. to. 2. col. 676. c.. I. Ju- 
Jlitiam , qu& à Deo eft , ignorantes y Ὁ fuam volentes confli- 
tuere , juflitia Dei nen funt [ubjedii : & ep, 18$. col, 6,8. 
e, ]gnorante; ( al. enim ) Dei juflitiam, (5 Jim. volentes 
conflispere , juflitie Dei non {μπὲ fubyelli : itidem, quaft: 166. 
jn Exod. to. 3. col. 471, g. ὅ( quaft, 28. in Jof. e $91. 
g. ὃς tta&t, 36. 534 & gs, In Joh. aol. 494- b. 647. d. 648, 
c. 716. bec. & 1. 17. de civit. Dei , c. 4. to. 7-.col. 460. 
c. &l.denat. & gra. to. 10, col, 327. Ὁ, & |. de fpir. ὅς 
lits. col. 113. b..at fupra eod. 1l, de fpir. & litt. co]. ,96. c. 
lesit, volentes fuam jnflitiam conflituere , &c. ὅς}. 1. op. 
imp. col. 955. €. t9 fuam juflitiam. querentes conflituere , 
&c, & in Job, to. 3. col. 661. e. Prafumentes de operibus 
fuis » Ὁ fuam juflitiam volemes conflituere, Auct. 1, de fing. 
cleric. p. $27. a. Ignorantes Dei με. (9. fuam. volemes 


CAPUT X. | B 


fes enim: fcripfit , juftitiam , qux ex lege 
, quoniam qui fecerit * eam homo, vivet in ea. 
| fide eft juftitia , fic dicit : Ne 
Quis aícendit in coelum? id 


in abyffüm? hoc eft 


EPISTOLA B..PAULI APOSTOLI 


VULGATA NOVA. 


I. Ratres , voluntas quidem cordis mei , & 
obíecratio ad Deum , fit pro illis in falu- 
tem, 

1. Teftimonium enim perhibeo illis, quód z- 
mulationem Dei habent , fed non fecundàm fcien- 
tiam. | | 
, 3. Ignorantes enim juftitiam Dei, & fuam que- 
rentes ftatuere , juftiti& Dei non funt fubjedi. 


4. Finisenimlegis , Chriftus , ad juftitiam omni 
credenti. 

$. Moyfes enim fcripfit, quoniam juftitiam , 
quz ex lege eft , qui fecerit homo, vivet in ea. 

6. Quz autem ex fide eft juftitia , fic dicit: Ne 
dixeris in corde tuo : Quis afcendet in coelum ? id 
eft Chriftum deducere: | 

7. Autquis defcendet in abyffum ? hoc eft Chri- 
flum à mortuis revocare. 

8. Sed quid dicit Scriptura? Prope eft verbum 
in ore tuo : hoc eft verbum fidei , quod pradica- 

. mus. : 
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flatuere , mflitia D. n. f. fubjctli. Beda in Rom. 1o. Igso- 
rantes enim Dei jufl. (9 fuam volemes conflituere , guftitis 
Dei nen f. fubjei. Sic etiam Ambrofiaft. in eund. loc. prz- 
ter verbum querentes , pro volentes, Sedul. Quia igneran- 
:ες D. juflitiam , fue jufitie obtemperant, Grac. 'Aqugr]ec 
γὰρ τὴν τῷ Θεῦ δικαιοσύνην , Xy τὴν iav δεικαιοσύνην φυτϑν7ες 
εἶσαι,» τῇ» &c, ut fup. Mfs, quidam tollunt δ αιοούνην , 
poft iua. 

Y.4. Sic habent Iren. l. 4. c. 12. p. 241. d. Auguft. 
in Joh. to. 3. col. 489. f. ὅς l. de fpir. & litt. to. 10. col, 
II3. b. Sedul. Ambrofiaft. & Beda in Rom. 10. Sic euam 
Ambrof. in Pfs, 47. & 61. col. 936. d. & 955. b. ὅς lib. 
2. de interpel. Dav. col. 644. €. & ep. 7. 780. d. at in 
Pf. 118. col. 1024. f. Ipfe efl enim feuis legis , ad juflitiam 
omti cred. & col. 1129. d. Finis efl legis ad jufl. δες, & 
col. 1061. d. Fisis enim, Chriflus eft , fecundam legem , o- 
etii credenti : ὃς in. Luc. col. 1416. d. Finis enim legis, ef 
Criflus , ad juftl. omni, &c. Tertul. l. f. contra Marc. p. 
796. b. Finis enim legis , Chriftus ,in jnflitiam omni creden- 
ti. Hilar. in Pf, 118. col. 272. a. Finis legis,Chriflus. Gaud. 
Brix. fer. 4. p. 949. c. Finis legis efl , ad. juflitiam omni 
credenti, Grac. Tertulliani fcripture confonat. 
᾿ς Y. $. Ambrofiaftler in hunc loc. Mepyfes enism fcribit , ju- 
flitiam , qua ex lege efl , quia qmi feceris ea. bomo, vivet im 
eis. Hilar. in Pf. 68. col. 227. d. qui fecerit ea , vivet in 
illis, Sedulius δὲ Beda in Rom. 1o. Vulgate concinunt. In 
Gizco fic: Μωσῆς ydp γράφει τὴν duxamcUrm , τὴν ἐκ τῷ v0- 
p ὅτι ὁ “ποιήσας QUT &y Cr poraros s ζήσεται ᾧ αυτοῖς. Mís. 
aliqui habent , ὅτι τὴν duxeuo( rw y τὴν ἐκ τὸ vot vo ποιήζας 
ἀν ιρωπος" al. ὁ senza ἀντὴν ἀγθρῳπος" mox alii , ζήσεται 
ἐν ἀυτῇ. 

Υ.6. Hilarius l. 10. de Trin. col. 1079. a. 1680. a. 
Ex fide autem. juflitia. fic dicit : Ne dixeris in corde tuo: 
Quis afcendit in celum 3. boc eft. Chriflum deducere. lidem 
Iren. l. 3. c. 18. p. 209. 6. & Auguft. l. de fpir. & litt, 
to. JO. col. 113. €, cum Ambrofiaft, in Rom. 10. ab his, 
Ne dixeris, Sic etiam Ambrof, in Luc. 2. col. 1286. f. ὅς 
Sedulius in hunc loc. preter i efl , pro boc efl. Beda in 
eund. loc. Vulgate congruit. Grec. Ἢ &«& éx πίξεως διι- 
XaiocU PW οὕτω λέγᾳ..... Τίς ἀναξήσε)αι 5 &c. . 

Y.7. lrengus l. 3. c. 18. p. 209. e. Aut quis defcendit 
ig abyffum ? boc eft. Chriftum à mortuis liberare, Hilar, 1. 
το. de "Erin. col. 1079, a. 1080. ἃ. Vel. 4uis defcendit in 
aby[fam ? boc eft Chriflum à mortuis reducere, Aug. quaft. 
44. in Deut. to, 3. p. 1. col. $77. b. Aut quis de[cendet in 
aby[fum. ? hac ef Cirifium ἃ mortuis reducese : fimiliter. l. 
de fpir. & litt. το. 10. col. 113. e. cum Sedulio in Rom. 
το. & Ambrof. in Luc. 2. col. 1286. f. prater Aut quis 
defiendst. Ya rurfum. Ambrof, l..1. de XU a Job , c. 9. 
col. 636. e. nifi quód habet , ex syortuis deducere, Ambro- 
fiafter in Rora, 10... Aut quis. defcendit. in. abyff. boc. efl 
Chr. ex mortis reducere, Beda in eund. loc. Vulgata fa- 
vet. In Graco fic : Ἢ τίς xara ierat εἰς τὴν aCvoyors 
TET ἔςι Χριςὸν ex γεχρῶν ἀναγαγεῖν. 

Y. 8. Ita legunt Sedulius , Ambrofiaft. & Beda in hunc 
loc, Hilarius veró 1, 10. de Trin, col, 1079. b, 1080. b. 


Levit. 
18. ς. 
Execb. 


20. XI. 


Dexter, 
30. I2. 


Dentrer, 


30. 14. 


AD ROMANOS. Cap. X. 


VULGATA NOVA. 


b. Quia fi confitearis in ore tuo Dominum Je- 
fum , & in corde tuo credideris, quód Deus illum 
fufeitavit à mortuis , falvus eris. 

. 10. Corde enim creditur ad juftitiam : ore au- 
tem. confeffio fit ad falutem. 
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9. Quia fi confitearis in ore tuo Domintim 16- Ez ΜΠ. Sangerri 
fum , & credideris in corde tuo , quód * illum fu- & Reg. fes C/arom. 
fcitavit ex mortuis , falvus eris. * Mf. Reg. addi 


ro. Corde enim creditur ad juftitiam : ore au: Devs- 


3fn;. 28. 


16. 


.. 3 1. Dicitenim Scriptura : Omnis , qui credit in 
illum , non confundetur. 
iz. Nonenim eft diftin&io Judzi, & Graci: 
nam idem Dominus omnium , dives in omnes qui 
invocant illum. 


Jeela. | 13. Omnisenim , quicunque invocaverit no» 
$2 men Domini , falvus etit. 
us 7?» — 14. Quomodo ergo invocabunt , in quem non 


Ifai, 42, tur? ficut fcriptum eft : Quàm fpeciofi pedes evan- 


crediderunt ? Aut quomodo credent ei , quem non 
audierunt ? Quomodo autem audient fine przdi- 
cante ? 

1 $. Quomodo veró pradicabunt nifi mittan- 


y. gelizantium pacem , evangelizantium bona ! 
Nab.1. — 416, Sed non omnes obediunt Evangelio. Ifaias 
τ e enim dicit : Domine quis credidit auditui noftro? 
Lj a1. $3. P . . 46) : 
i 17. Ergo fides ex auditu , auditus autem per 
Joan. 
12, 38. 


Sed quid dicit Scriptura ? Juxta eft ( Mfs, quidam Juxta te 
eft , & in comment. Juxta nos) verbum tuum in ore tuo , 5 
én corde tuo : boc efl verbum fidei , quod pradicamus. Aug. 
l. de fpir. & litt. to. 10. col. 113. f. Sed quid dicit ? Prope 
δε efl verbum in ore tuo , 5 in , &c. ut fupra : fimiliter 1, 
1. de Div. quaft. ad Simplic. to. 6. col. 100. f. Prope te 
eft verbum in , &c. Itidem Ambrof, in Pf. 118. col. 1100. 
a. & in Luc. col. 1294. Cc. & 1392. e. Grec. 'A»a τί λέ- 
“41 E[yéc ον τὸ ῥῆμα esir, &c ut fup. Mfs. plures poft 
λέγει. addunt 4 Γραφή. . 

Y. 9. lrenzus l. 3. c. 18. p. 209, 6. Quoniam f$ confi- 
tearis in ere tuo Dominum ], (5 credideris in corde tuo , quo- 
niam Deus illum excitavit καὶ mortuis , faluus eris. Hilar. 1 
10. de Trin. col, 1079. 1080. ἃ., Qyia s confeffus fue- 
ris in ore iuo , quia Dominus Jefus eft , (9 credideris in corde 
sno , qiiia Deus illum fufcitavit 4 mortuis , falvaberis, Au- 

uftinus in Joh. to. 3. col. 703. d. 774. b. Quia ff con- 
pr» feris im ore tuo , quis Dominus eft Jefus , (9. credide- 
sis in corde tno, quia Deus sllum fufcit. à mort. [alvus eris: 
* itidem in Rom. ro. col, 919. c. & l. i. ad Simplic. to. 6. 
col. 100. g. ὅς l. de fpir. & litt, col. 113. f. preter ver- 
bum cenfitearis 4 pro cenfeffus fueris. Sedulius , & Beda in 
hunc loc. Vulgate concinunt ; ut ὃς Ámbrofiaft. in eund. 
loc. nifi quód habeat excitavit , abíque à snertü:s, 1d Grz- 
co : Ὅτι ἐᾶν ὁμολογήζης ἐν TO... Κύθιον " Iuogv , ἃ; 715 £02 
«ἧς ἐν T2... 070.0 Θεὸς ἀντὸν ἤγειρεν ἐχ νεκρῶν , σωθήσῃ. 

Y. 10. Tertul. |. de anima , p. 483. b. αἷς Cerde cre- 
di in juffitiam. Hilarius in Pf. 14. n. 9. col. 65. b. Ut ifi 
cerde creditur , ita in ore confeffio fit ad falutem : δὲ in Pf. 
60. col. $42. f. Et corde credendum , Q5. ore confitendum eft 
ad falutem. Lucifer Calar. l, pro S. Ath. p. 192. h. Corde 
ercditur ad. jnftitiam : ore antem confeffio fit ad falutem. Si- 
militer Gaud. Brix. fer. 6. p. 952. a. cum Ámbrofio in 
Pís. 35. 37. 38. 61. & 118. col. 770. b. 815. e. 843. f. 
960. f. & 1132. e. idem Ambrof. in Luc. col. 1465. d. 
& |. 2, de peni. col. 429. b. ere enini. confeffio fit. ad fa- 
Jutem : solus iu Pf, 118; col. 1235. f. legit : Corde enim 
creditur ad. juflit, ore autem , &c. iudem ep. 41. & 44. col. 
960. b. 978. d. & l, de fide ref, col; 1164. e. cui etiam 
concinit Auguft. tract, 8o. in Joh. tom. 3. col. $45. b. & 
in Rom, 10. 919. c. ὅς]. de Div. quzeít. ad Simplic. tom, 
6. col. 100. g. unà cum Ambrofiaft, Sedulio , & Beda in 
hunc loc; Sic etiam legunt Auct. l. de fide orthod, apud 
Ambrof. col. 349. f. Philaftr. Brix. 1, de hzref. p. 725. f. 
& Auctor quaft. ex utroq. T. 4. 126. col. 137. e. quibus 
omnibus favet Grzcum, | 

Y. 11. Sedulius in Rom. 10. Dicit enim Scriptura in E- 
faia : Quia omnit , qui credit in emm , non erubefcit ; infra 9 
tion confundetur.. Ambrofiaft, in eundem loc. Dicit enim Sri- 
prura per Efaiam ; Omnis , qui credit in. illum , non conf. 
Beda Vulgate congruit 2 nec abfimile Grecum eft, nifi 
quód habet ἐπ᾿ àvro , pro in illum ; al. εἰς avvór' Μί9. etiam 
quidam preponunt Ὅτι, voci ermnis. "m 

Y . 12. Eodem modo legunt Sedulius , & Beda in huncloc. 
Siceuam Ambrofiaft. in eund. nifi quód habeat dive: in emni- 
bus, Gr. o γὰρ ἀυτὸς Κύρμος πάντων, ys] cv εἰς πάντας . &C. 

Y. 13. Sic habent Auguft. ep. 196. to. 2. col. 732. c. 
Sedul. Ambrofia(t. & Beda in hunc loc. Sic eriam Hilar. l. 
4. de Trin. col. 872. d, excepto verbo falvabitur , pro 

Tom. 411, | 


tem confeffio * fit in falutem. 

r1; Dicit enim Scriptura : Omnis, qui credide- 
rit iu illo , non * confundetur. 

r2. Non enim eft diftinàio Judazi, & Grxci : 
nam idem Dominus omnium , dives in omnes 
qui invocant illum. 

13. Omnis enim , quicunque invocaverit no: 
men Domini, (alvus erit. 

14. Quomodo ergo invocabunt , in quem non 
crediderunt ? Aut quomodo credent ei, quem non 
audierunt? Quomodo autem audient fine * prx- 
dicante? | 

15. ^ n ea veró pradicabunt nifi imittan« 
tur? ficut Ícriptum eft : Quàm fpeciofi pedes evan- 
gelizantium pacem , evangelizantium bona ! 

16. Sednon omnes oboediunt Evangelio. Ifaias 
enim dicit : Domine quis credidit auditui noftro? 

17. Ergo fides ex auditu, auditus autem per 
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Jalvus erit : in Pf. veró $1. col. 82. c. legit : Et omnis j 
qni invocaverit nomen ejus , bic faluus erit. C uodenn Brix. 
fer. 2. p- 946. e. Omnis , quicunque invocat nomen Domi 
ni , (alvus erit. AuGtor 1. de voc. genc. l. r. c. 8. p. s. e 
Omnis , qui invocaverit nom. Dom. falvus erit, Grac. Πᾶς 
γὰρ ὃς ἂν ἐπιχαλέοηαι TO. .... σωθήσεγαι. . 

Y. 14. Eadem referunt Ambrofiaft, & Beda in hunc loc, 
quibus favet Epiftola Synod. epifc, Afric. n. 14. Conc. to, 
4. col. 1596. c. deleta voce ergo , ante imvocabant, Hilarius 
l. $. de Trin. col, 872. d. legit : Quomodo invocabunt eum , 
in quem non crediderunt ? Quomodo autem credent ei , quem 
gen audierint ? Quomodo autem. audient. fine. pradicante 8 
Concinit Sedulius in hunc loc. prater Sed quomodo credent, 
Auguft. ep. 196. to. 2. col. 432. d. Quemode ergo invo- 
eabunt , in quem non crediderum ? Quomodo credent , quem 
sion audierunt? & |. 12. contra Faut. to. 8. col. 249. e. 
Quomodo autem. invecabunt , in quem non credid. Aut. quo- 
modo credent , quem nog aud. Quomodo autem. andient fne 
pradic. tra&t. veró 57. in Joh, to, 3. p. 2. col. 659. d. 
Quomodo enim aud. fite predicante ? Grzc. Vulgate con- 
fonat, nifi quód haber , Πῶς 4v πιςεύσυσιν, δ ἐκ wxváar ; al. 
veró ,"H πῶς διὲ visticot. DS 

Y. 15. Sic habet Beda in Rom. io. Sic etiam Ambro: 
fiafter in eundem loc. preter wt quomodo pradicabunt; 
Sedulius ,, Qromodo antem. pradic. &c, ut in Vulg. Hilar. 
l. $. de Trin. col. 872. €. Quomodo atetem pradicabunt nif$ 
mif. fuerint? ficut ripae ejt : Quám fpecioft ( al. veloces ) 
pedes eorum , qui annuntiant pacem , eorum , qui annuntiant 
bona! & in Pf. $9. col. 140. e. Bpeciofs enit pedes evan- 


* Mf. Reg. fuit, 


* Mf. Reg. cor 
fundéntur. 


* Mf. Reg, pras 
dicantem. 

* Mf. Reg. Aut 
quomodo przdica- 


bunt, 


gelizantium funt : & in Pf. 121. col. 38g. e. Qsám pula ' 


cberrimi pedes evangelizantium pacem ! demum in Pf. 65. 


col. 180. a. cum Iren. l. 3. c. 13; p. 200. c. Quim fpe» 
ciofi pedes evangelixaniium bona , evangelixantium pacem ! 
Iudem Ambrof. l. de Ifaac ; c. 4: col. 362. 4. δὲ l. de fug. 
fzc. c. $. col. 428. d. & in Pf. 118. col. 1188. c. & ep. 
19. €ol. 90$. f. nifi quód ponat pacem , ante bona, Sic 
euam Hieron. ep. ad Damaf. to. 3. col. $21.a. ὅς to. 4. 
p- 1. col. 155. e. S. veró Paulin. ep. 28. p. 175. b. Ὁ κἀπὶ 
Jpeciofi pedes qui evatigelizant! Epiphan, in Cantic. Can- 
tic, c. 2. Y. 17. Üwam fpeciofi pedes evangelizantium bona! 
& In c. 7. Y. 1. Speciofi pedes evangelizantium pacem, Tertul, 
l; 3. & 5. contra Marc. pp. 679.2. 728.2. 783. b. Quim 
tempeftioi pedes evang. pac. evang. bona! & |. $. p. 786. b. 
Maturi pedes evangelizantium. bona , evangelizantium pas. 
eem. Auguft. 1. 12. contra Fauft. to. 8. col. 249. e. Quo- 
mede veró predicab. fi men mittantur 3 ficut. fcriptum eft : 
fQuám fpecioff eorum pedes , qui annuntiant pacem , qui an- 
nuntiant bona ! ita rurfuth in Pís. $1. & 67. to. 4. col. 480. 
d. $83. a, ab his, κὸν fpeciofs : cui favet Hormiíd, ep; 
4$. Conc. to. 4. col. 1498. a. 1n Graco fic : Πῶς δὲ uwpv-: 
Low ἐὰν μὴ ἀποςαλῶσι 5 καθὼς..... Ως ὡραῖοι οἱ πόδιες τῶν 
ἐνα[γελιζομένων εἰρήνην , &c. 

. Y. τό, Textui S. Germ, concinit Hilar. [. *. de Trin. col, 
872. e. cum Ambrofiaft. Beda , & Sedulio in hunc locum; 
Aug. in Joh. tract. 19. col. 446. f. Sed non obaudiunt E- 
vangelio. 1n Greco fic : 'Am'g πάντες ὑπήχυσαν τῷ Eva[- 
γελίω , &c. ut fup. al. υἱταχύυσιν, fed Mfs, duo Lovan, obé« 
dierunt , tefte Millio. 


Y, 17. Hilarius 1, ς. de Trin, col, 872. e. 873. a. It« 
ΜΠ 


e 
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| Ex ΜΗ. Sangerm. Verbum Chrifti. | 
j ω Reg. feu Clarom. 
| 
| 


finem orbis terrz verba eorum. 


19. Sed dico : Nunquid Ifrael non cognovit ὃ 
Primus Mofes dicit : Ego ad zmulationem vosad- 
:* Is Mf. Reg. ad- ducam in * non gentem : in gentem infipientem, 


ditum non, sl. ma- i iram vos mittam. 
pit, 


ine non interrogabant. 


21. Ad Ifrael autem dicit : Tota die expandi 
manus meas ad plebem non credentem , & con- 


Xradicentem. 


18. Sed dico : Nunquid non audierunt? Et qui- 
dem in omnem terram exiit fonus illorum, & in 


20. lfaias autem dicit : Palàm appatui non 
quaerentibus me : inventus fum inter eos, qui 


EPISTOLA B. PAULI APOSTOLI 


| VULGATA NOVA. 
verbum Chrifti, 


fines orbis terrz verba eorum. 
19. Sed dico : Nunquid Ifrael non cognov it ? 


adducam in non gentem : in gentem infipientetn , 
1n iram vos mittam. 

20. Ifaias autem audet, & dicit : Inventus fum 
à non quzrentibus me : palàm apparui iis, qui nse 
non interrogabant. 

21. Ad Ifrael autem dicit : Tota die expandit 
manus meas ad populum non credentem , & con- 
tradicentem. 
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que fides ex and. auditus autem. per. verbum. pM 
ep. 196. to. 2. col. 732. d. Igitur fides ex aud. auditus au- 
sem per verbum Chrifli, Similiter habet Ambrofiaft. in Rom. 
xo. Beda veró in eund. loc. Ergo fides ex aud. auditus au- 
ym pér verbum Dei Chrifli. Sedulius y auditus autem per 
verbum Dei , & ira in Greco efl, Mís. tamen quidam loco 
Os, habent Xeisv. 

— y. 18. Hilarius 1. $. de Trin. col. 872. e. 873. a. διά 
dico : Nunquid non audierunt ? Immo in omnem terram exi- 
vit fonus eorum, [ὃ ad terminos erbis verba eorum. Terwl, 
1, 3. contra Marc, p. 679. a. im omnem terram exivit fenus 
eorum , [δ $n terminos terre voces eorum, Ambrofiafler in 
Rom. to. exiit fongs eorum , (δ Μίφκο ad fines orbis terra 
verba illorum. Sedul. ὃς Beda in eund. loc. Vulgate con- 
gruunt. In Graco fic : My ἐκ ἤκυσαν 5. Merürye εἷς πὰ σἂν τὴν 
γὴν ἐξῆλθεν ὁ φθό[γος ἀντῶν » ἃ εἰς τὰ πέρα)α οἰκυμένης và, 
&c. 
Y. το. Hilarius |. $. de Trin. col, 873. a. Sed dico? 
Nunquid Ifrael non [civis ? Primus Moy[es dicit : Ego inci- 
tabo vos in non gentem : in gentem in[en[atam exacerbabo vos, 
Auguftinus in Rom. Io. to. 3. col. 919. d. e, Ego ad emn- 
lationem ves perducam in non. gentem ; in gentem infipiemtem 
srritabo ves. Sedulius , & Ambrofiafter in eund, loc. Vulga- 
tz accinunt ; ut ὃς Beda , nifi quód habet i» emnem gen- 
Jem , pro ἐπ ^on gentem , fed mendosé , ut reor. In Graco: 
"Eyo πασαζηλώζω ὑμᾶς 6a vx ἔτει. ἐπὶ 60d a( vriro πα- 


egpyio ὑμας. 

Y. 20. Hilarius |. $. de Trin, col. 853. a. Efaias au- 
pem audet , (δ dicit ; Apparui autem bis , qui me non que 
runt : énventus fum iis , qui me non interrogabant, Ambrof. 
in Pfal. 118. col. 1149. d. Quia Efaias audet , «5. dicit. 
Ambrofiafler in Rom. 10. Efaias audet , (9 dicit : Palam 
faclus fum non quarentibus me : Q9 inventus fum inter cos 
qui me non interrogabant. Sedul. && Beda in eundem loc. 
Vulgate fuffragantur. In Greco : Ἡσαίας δὲ deron, κα 
£34. Eupt y wr τοῖς ἐμὲ μὴ ζητῶσιν, ἐμφανὴς ἐγενόμίω tol; ἐμὲ 
μὴ ἐπερωτῶσι" αἰϊὰς deeft αποτολμᾷ , καί. 

Y. 21. Hilarius l, $. de Trin, col. 873. a. Ad lfrael αν. 
tem quid. dicit ? Tota die expandi sanus meas ad. populum 
sen audientem, "Tichon, reg. 2. p. $1. h. 4d Ifrael dicit : 
Tota die expandi manus meas ad plebem contradicentem. Au» 
guftinus ep. 196. to. 2. col, 736. d. Ad Ifrael asztem dicit : 
Tota die expandi manus meas ad pep. nom cred. (δ contradicen 
tem. Itidem Beda , addito snibi , poft contradscentem, Am- 
brofiafter veró initio habet : 44 Ifrael autem quia dicit : Tota 
die expandi , &c, utin Vulg. Sedul. Ad Ifr. astem quid dicit? 
Teta die expandi manus meas. Rurfus Auguft. 1, de dono 
perf. to. 1o. col. 847. e. Tota die extendi , &c. ut in Vulg. 
Grac, Πρὸς διὲ τὸν Ἶσρανλ λέγφ Ὅλην τὴν ἡμέραν ἐξεπέτα- 
σα, &c. ut fup. Mf. tamen unus delet in fine καὶ αντιλέγον» 
va ἃ], veró hab, ἀντιλέγοντα μοί» cum Beda, 


| | CAPUT ΧΙ. 


VERsIO ANTIQU A. 
Ex ΜΠ. Sangerm. 1. 


89 Reg. feu Clarem. D 


* Mf. Reg. addis , ex femine Abraham, tribu Benjamin : 
quem praíciit ? 


lian, 


quarunt animam meam. 


Y. 1. Tichon. reg. 2. p. $1. h. Dico : Nunquid repulit 
Deus plcbern fuam? Αὐβε, Nam (9 ego Ifraelita (um ex. fe- 
eine. Abrabe , tribu Benjamin. Auguft. ep. 196. to. 2. col, 
736. d. Dicaergo : Nunquid repulit Deus plebem fuam ? Ab- 
fit. Naw (Ὁ ego lfraelita fum ex femine Abrabe , de tribu 
Benjamin : fic iterum in. Rom, 11. to. 3. col. 919. f. ὅς l. 
de dono perf. to. 10. col. 847. e. & |. 1. op. imp. col. 
956. a. at in ep. ad Gal. to. 3. col. 958. a. legit : Quid 
ergo ? Nunquid rep. D. plebem fuam ? Abft. Nam [5 ego Ifr. 
fum ex fem. Abrabam , tribu Benj. & quzft. 104. in Gen. 
ibid. col. 403. a. Nam t9 ege lfraelita fmm ex genere Abra- 
bam , tribu Benjamin : δὲ in Pf. 78. to. 4. col. 841. b. Nam 
88 ego Ifraelita [um ex genere lfrael , (infra , ex femine Abra- 
bam) tribu Benj. & in Pf. 94.col. 1027. d. Nunquid Den: 
repulit plebem fuam , quasa prefcivit? Abfit. Nam €95 ego Ifr. 
fum ex. femine Abraba , tribu Benj.. Ambrof, in Pfs. 43. & 
$118. col. 897. f. 898. a. 990. a. Dico igitur : Nunquid re- 
prit Dens. bareditatem fuam ?. Abit. Nam &9 ego lfr. fum 
ex femine Abrabam , de tribue Benj. Accinunt Sedulius , & 
Ambrofiafter in Rom. 11. Auttor veró l. de νος, gent. 
l. 1. c. 10, p. 7. e. cum Beda , Vulgate congruit : nec re- 
fragatur Grac. fi detrabas voculam de , ante tribu. Mf. 
tamen unus babet ἐκ φυλῆς" Alex, addit àv προρέγιω., poft 


Ico ergo: Nunquid repulit Deus populum 
fuum? * Abfit. Nam & ego Ifraelita fum 


. 2, Non repulit Deus plebem fuam , quam prz- 
.* Mf. Κα. He- fcit. An nefcitis in * Helia quid dicit Scriptura : 
: quemadmodum poftulat Deum adversüs 1ftael? 
5, Domine Prophetas tuos occiderunt , altaria 
tua fuffoderunt : & ego reli&us fum folus, & 


VULGATA NOVA. 
I, D Ico ergo : Nunquid Deus repulit popu» 
lum fuum? Abfit. Nam & ego Ifraelita 
fum ex femine Abraham , de tribu Benjamin: 

2. Nonrepulit Deus plebem fuam , quam prz- 
fcivit. An nefcitis in Elia quid dicit Scriptura: 
quemadmodum interpellat Deum adversüm Ifrael? 

3. Domine Prophetas tuos occiderunt , altaria 
tua fuffoderunt : & ego reli&us fum folus ὅς quz- 
runt animam meam. 
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λαὸν αὐτῇ Borner. veró Gr. Lat. non λαὸν habet, fed χλης 
poroyiay ν bereditatem. 

Y.2. Tichonius reg. 2. p. $1. ἢ. fimiliter habet : Non 
repulit Dens plebem fuam , quam prafcivit. lidem Ambrof. 
in Pf. 43. col, 898. a. & Aug. ep. 196. to. 2. col. 736. 
d. & in Johan. to. 3. col. 416. b. & in ep. ad Gal. col. 
958. a. & in Pf. 94. to. 4. col. 1027. d. ita rurfum Aug. 
in Pf. 78. col. 841. b. additis feqq. As nefcitis im Elia quid 
dicit Scriptura : quemadmedum interpellat Deum. adversimm 
Ifrael ? fimiliter |. de dono perfev. to. 10. col. 847. f. g. 
ὃς 1. 1. op. imp. col. 948. e. 956. a. b. cui accedunt Se- 
dulius , & Beda in Rom. 11. cum Auctore l, de νος, gent. 
l. 1. c. IO. p. 7. e. Ambrofiafler veró habet fub finem: 
quomodo pefimlat Deum contra Ifrael ἢ Gr. ὡς órrvyx área τῷ 
Θεῷ κατα τῇ 'Icpaw^ , λέγων. Α Mfs. pluribus abeft λέγων. 

Y. 3. Sic habent Sedulius , & Beda in hunc loc. Sic etiam 
Auctor 1. de voc. gent. l. 1. c. 10. p. 7. e. cum Auguft, 
]. r. op. imp. to. Io. col. 956. b. at idem Aug. fer. 1oc. 
to, $. col. $28. f. habet : Domine Prepb. tuos occiderunt, 
altaria tna everterunt : Cj. ego relidus [um folus , &c. utfup. 
& in Pf. 25. to. 4. col. 111. e. altaria. tua. fuffoderunt : 
€ ego remanfi felus , &c. & in Pf. 78. col. 841. c. altaria 
tua [uffadernat (ὃ ego derelilus fum [olus , δες, Ambrofiaft, 


18. Seddico: Nunquid non audierunt? Ett jui- — P/alm, 
dem in omnem terram exivit fonus eorum , ὅς in 18. 5. 


Primus Moyfes dicit: Ego ad aemulationem vos — Desres, - 


32. 21, 


lai. 6$. 


I. 


Ifai. 65, 


2. 


3. Reg. 


ΣΟ. IO. 


AD ROMANOS. Cap ΧΙ. 


VUuLGATA NOYA. 
ἃ. Sed quid dicit illi divinum. refpohfum ? 
y. Reg, Reliqui mihi feptem millia virorum , qui non cur- 
19.18. vayerunt genua'ante Baal. 

$. Sic ergo & in hoc tempote, reliqui fecun« 
düm ele&ionem gratiz falvze fa&ze funt. 

6. Siautem gratia, jam nonex operibus : alio- 
quin gratia jam non eft gratia. 

7. Quid ergo? quod quarebat Ifrael , hoc non 
eft confecutus : ele&io autem confecuta e(t: czte- 
ri veró exczcati funt : 

8. ficut fcriptum eft: Dedit illis Deus fpiritum 
. compunctionis : oculos ut non videant , & auresut 

Mattb. on audiant , ufque in hodiernum diem. 
13: i d 9. Et David dicit: Fiat menfa eorum in la- 
X2. 25. ' queum , & in captionem , & in fcandalum , & in 
A&. 38. retributionem illis. 
26. 1o. Obfcurentur oculi eorum ne videant: & 
Palm. dorfum eorum femper incurva. 
is χει. Dico ergo : Nunquid fic offenderunt ut ca- 
derent ? Abfit. Sed illorum deli&o , falus eft Gen- 
tibus ut illos emulentur. | 
. 12. Quód fideli&um illorum divitize funt mun- 
di, & diminutio eorum divitie Gentium : quantó 
magis plenitudo eorum ? | 
13. Vobis enim dico Gentibus : Quandiu qui- 
dem ego fum Gentium Apoftolus, minifterium 
meum honorificabo , 


— s.6. 
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4. Sed quid dicit illi refponfüm divinum? Re- Ἐπ ΜΠ. Singer, 
liqui mihi feptem millia virorum , qui non cur- 9 Re. fes Clarem, 
vaverunt * genua ante Bahal. * Mf. Reg. 88. 

ς. Sic ergo in hoc ἐὰν μεν, reliquix fecundiim num. 
ele&ionem gratiz fade (unt * falvz. * Deef [olv ἐμ 

6. Si autem gratia, non ex operibus : alioquin. Mf. R«g. 
gratia jam non eft gratia. 

7. Quid ergo? quod quzrebat Ifrael, hoc non 
eft confecutus : *eledionem confecuta eft : cxteri Κ Mf. Reg. ele&io 
veró excecati funt: | | autem, 

8. ficut fcriptum eft : Dedit illis Deus fpiritum 
compundtionis : oculos ut non videant , & aures - 
ut non audiant , ufque in hodiernum diem... — 

9. Et David dicit : Fiat menfa eorum in la- 
queum , & in captionem, & in fcandalum , & in 
retributionem illis. 

το. Obfcurentur oculi eorum ne videant : & 
dorfum illorum * femper in perpetuum incutva. * Def femper in 

11. Dico ergo : Nunquid * fic offenderunt ut Mf. Reg. 
caderent ? Abfit. Sed illorum deli&o, falus Gen-  * Deqft ic i» Mf. 
tibus ut illos emulentur. | Reg. 

.. x2. Quód [i delidum illorum divitiz funt mun- 
di, & * diminutio eorum divitiz Gentium : quantÓ. * Mf. Reg. demi: 
magis plenitudo eorum? Ὁ nutio, 

13. Vobis enim dico Gentibus : Quandiu * qui- * Ῥω quidem in 
dem ego füm Gentium Apoftolus , minifterium Mf. R4. 
meum honorificabo , mE 
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altaria tua effoderunt : «9 ego relitus fum folus , &c. Gr, 
£, τὰ θυσιας διά ev κατέσχαψαν" χᾷάγω υὑπελείφθην μόγος , &c; 


ΜΙ. plures delent ἃ» ante τὰ θυσιας. 
Y. 4. 


1o. p. 7. e. Sic étiam Aut. lib. de promitf. 


millia virorum , qu 


]. de dono perfev. col. 847. g. 


λέγᾳ dur ὃ χρηματιομός 3 
“, τὸ “2 
gór» τῇ Baax al. τῷ Baa». 


Y. €. Auguftinus ep. 186. to. 4. €ol. 668. g. Sic ergo 
(is E δε μὰ ᾿ reliquie pe eledionem gratia falva fad 
104. & 148. in Gen. to. 3. col, 
403. b. 414. c. δὲ in Joh. col. 713. c. 715. d. & in Pfal. 
78. to. 4. col. 841, b. & l. x. de Div. quaft. ad Simplic., 
to. 6. col. ror. b. & l. 17. de civit. Dei, e. $. to. 7. col. 
466. b. δι]. de prad. SS. to. τὸ. col, 798. c. at ep. 194. 
to. 2. col. 727. e. legit : fecundum elellionem. gratia falve 
füde funt : lib. veró de dono perfev. to. 10. col. 847. g. 
848. a. per elelionem gratia faa [unt , abfque voce falva ; 
1. op. imperf. col. 948. e. Ambrof. 1, de 
Noe , & arca , c. 4. col. 232. c. reliquie per diledionem στα 
tia falve falle funt : atl. 2. de Jac. c; 3. col. 463. c. wt 

[i5 fiant. fecundum  eleionem gratie : & 1n Pfal, 
36. & 43. col. 814. e. 906. b. reliquia fecundàám  eleio- 
tem gratia falve falle funt. Sic etiam habent Ambrofiaft, 
Sedul. & Beda in Rom. 11. ut & Auctor l. de voc. gent. 
f. qui tamen aliàs , per eleionem gratia, 
In Greco : λεῖμμα κατ᾽ ἐχλογὴν xderroc 3tyorev* fed in γε- Δ 


funt : ita. rurfum quet, 


ficque irerum 1l. 


reliquie 


1, r.c. 10. p. 7. 


lefianis lect. x«errog OE. σώζομενον y£yortrs 


y. 6. Ambrofius in Pf. 43. col. 906. b. Sí autem gratiá ; 
jam nom ex operibus : alioquin. gratia. jam nen eff gratia. 
Concinit Auguít, ep. 186. & 194. col. 668. g. 727. e. ὅς 


in Joh, to. 3. p. 2. col. 713. c. 715. d. &l. 1. ad Sim- 
pred. SS. to. 16. col. 


plician. to. 6. col. rot. b. & l. de 


[ta legunt Ambrof, in Pf. 43. col. 898. b. & 1. 
He fide, to. 2. col, 1163. c. Sedulius , Ambrofiafter, δὲ 
Beda in Rom. 11. cum Au&tore l. de νος, gent. l. 1. E 
» 2. C, 26, 
€ol. 15$. c. ut & Tich. reg. 3. p 55- d. nifi quód ifte hab; 
gens» non genua. Similiter Hieron. 1n Amos 3. to. 4. col, 
1390. a. at in Mich. col. 1514. €. Dereliqui mibi feptem 
i non curvaverunt genua ante Baal. Id- 
dem Gaud, Brix. ferm. 4. p. 949. f. & Auguft. in Pís, 
25. & 78. to. 4. col. 111. e. 841. c. δὲ ferm. roo. to. f. 
col. $28. f. a ed Aug. l. r. op. imp. to. pos 248. : 

. b. nifi quód habeat get, pro genua, qu egit 
Du. : j d In Greco lic : "And τί 
Κατέλεπον... οἵτινες Vx. ἔχαμψαν 


Eraífmo; Zegero, Eftio, Grotio, ὅς, 

Y. 7. Auguft. 1. 1. de Div. quzft, ad Simplicián. to. 6. 
col. ΣΟΙ. b. Quid ergo 3 quod quarebat Ifrael , boc non eft con 
fecutus : eledio autem con[ecuta efl : ceteri veró excacati funt : 
fic iterum in Joh. to. 3. col. 645. g. 646. a. b. & lib. de 
praed. SS. to. 10. col. 7598. b. & |. de dono perfev. col. 
848. a. & 1. 1. op. imp. col, 948. e. 956. c. cui accinit 
Sedulius in Rorn. 11. necnon Beda in eund, loc. detracto 
bec , poft Ifrael. Ambrofiaft. veró , boc nos eft adfecutnus , 
&c. ut fup. Epiphan. in Cantic. Cantic. c..1. Y. 15. hec 
tantüm habet , e/eio adepta efl. Grac. sévv vx seérvx er? 
αὶ δὲ ἐκλογὴ ἐπέτυχεν" ol d'€ λοιποὶ ἐκωρώθησαν, — Videfis 
Hilar, in Pf. 68. col, 224. f, 

Y. 8. Accinunt magno confenfu Hieron. in Ifai. 6. to. 
3. col. 64. e, Sedul, Ashbrofiaft, & Beda in Rom. r1. nec- 
non Auguft. 1. de pred, SS. to. 10. col. 798. b. qui rurfus 
eadem refert 1, 13. contra. Fauft. to. 8. col. 258. b. nift 
quód pro w/gwe in. bodiernum diem , habeat (δ non inielli^ 
gant. Grzcum textui utrique favet. 

Y. 9. Eadem legit Aug. 1. de pred. SS, to. 10. col. 
598. b. cum Sedulio , & Ambrofiaft. in Rom. r1. Beda ve- 
τὸ in eundem loc. habet : Fiat menfa eorum in laqueum , 
δ᾽ im retributionem , «9. im fcandalum illis, Grac. εἰς πα- 
γίδια ν X, εἰς feo » ἃ εἰς oxáré vam , καὶ εἰς crramódeum ἀυ- 
τοῖς. 

Y. 10. Aug. l. de pred. SS. to, 10, col. 798. b. Obfcu- 
rentur oculi eorum ne videant : qj dorfum eorum [emper in- 
curva. Sic etiam Beda, cum Sedulio in Rom. 11. Am- 
brofiafter in eundem loc. Obfcurentur..... t non videant : 
ἐδ dorfum illorum femper incurva, Grac. Σκχοτιϑήτωζ αν... 
TU μὲὴὶ βλέπειν" ἢ τὸν νῶτον ἐντῶν διαπαντὸς σύγκαμψον" ale 
οὐ[καψον. 

Υ.1ῖ. Aug. in Rom. 11. tom, 3. p. 2. col. 919, g. 
Dico ergo : Nutiquid fic deliquerunt wt caderent ?. Abft. Sed 
sllorum delido , falus Gentibus : Mf. 1. addit venit, Am- 
brofius in Pf. 36. col. 778. d. 979. a. Dice ergo : Nunquid 
c offenderum us caderent ? Abit. Sed. illorum. delidum fa- 
Ius eft Gentibus nt. illos emulentur : at in. Luc. 8. col, 
1396. f. legit : s/lorum delsdo , falus Gentibus. tidem Am- 
brofiaft. & Beda in Rom. 11. Sedulius veró in eund, loc, 
Vulgate confonat, Hieronymus in Ifai, 6. to. 3. col. 642 
f. Nunquid fic peccaverunt μὲ caderent ?. Abfit.. Sed illorum 
delido falus Gentium fieret ad emulandum eos. Grac. Mà 


u ρία τοῖς "Ἔ,ϑινεσιν εἰς τὸ παραζηλῶσαι ἀυτύς. 


798. c. & l. de dono perfev. ibid. col. 848. a. & l. 1. p. $€]aisay ἵνα «έσωοι... ' Amd τῷ ἀντῶν παραχατώματι καὶ oo] w^ 
m 


. col, 948. e. 956. b. Accinunt etiam magno confen 
£1. cum Auctore 
l. de voc. gent. l. 1. c. 10. p. 7. f. Grec. Εἰ A4 x&eihi , 
jx ἔτι ἐξ ἔργων" ἐπεὶ καὶ χάρις vx ἔτι γίνεταί χάθις' deiade 
fic : E? δὲ ἐξ ἔργων , vx ἔτι ἐςὶ χάθις" ἐπεὶ τὸ ἔργον x evi 
écir ἔργον. δὲ autem ex operibus , non jam eft gratia : alioquin 
epus non jam efl opus. Sed hzc abfuntà pluribus Mfs. Grz- 


Sedulius , Ambrofiaft. & Beda in Rom. 


Y. I2. Accinunt Sedul, Ambrofiaft. & Beda in Rom, 
11. In Grzco fic : Εἰ A4 τὸ παράστωμα ἀντῶν a9 106 Xó- 
6M y X, τὸ ἡττημᾶ « &cC. ut fup. | 

X. 13. Ambrofius in Píal. 36. col. 779. a, Velit enim 
dico Gentibus : Quandim ego fum Gentium. Apoflelms , mini« 
fleriums meum | slluflrabo. Aug. 1. 9. contra Fauft. to. 8, 
col, 215. c. δε]. 2. contra adverfar. leg. col. 582. f. Vobis 


cis , nec in ullis Latinorum leguntur , ut proinde à libra- 


rio quopiam malé addita fuiffe manifeftum fit , fatentibus 
Tom. 141, 


enim dice Gentibus : Quandin quidem ego fum Gentium A« 


11] jj 


——- ai 


636 EPISTOLA BE. PAULI APOSTOLI 


VERSIO ANTIQU A. 
Es Mfs.Sangerm. 14. fi. quomodo zmuler carnem meam, & 
19 Reg. feu Clarom. (νος faciam aliquos ex illis. I 
Es Mf. Regio feu — 15. Si enim amiffio eorum , reconciliatio eft 
Claren. fle. — mundi: qua adfümptionis vita, vita ex mortuis? 


VULGATA NOVAÀ. 


1 4. fi quomodo ad emulandum provocem cat- 
nem meam , & falvos faciam aliquos ex illis. 

15. Si enim amiffio eorum , reconciliatio eft 
mundi : quz affümptio , nili vita ex mortuis ὃ 

16. Quód fi delibatio fan&a eft , & maffa : ὅς 


* In Mf. expungi- 


* Mf.liberasio, ^ 16. Quod fi * libatio fandta eft , ὅς matla : & ἢ 


radix fanQa , & rami. 


fi radix fan&a , & rami, 


17. Quód fi aliqui ex ramis fra&i funt, tu au- —— 17. Quód fi aliqui ex ramis fra&i funt , tu au- 
tem cim oleafter eífes , infertus es in illo, & fo- — tem cüm oleafter effes, infertus es in illis, & fo- 


cius factus es pinguedinis olivz , 


cius radicis , & pinguedinis olivae fatus es , 


18. noli gloriari adversüs ramos. Quód fi tu 18. noli gloriari adversüsramos. Quód ἢ glo- 


gloriaris : non tu radicem portas, fed radix te. | 
r9. Dicis ergo : * Si fraQi funt rami ut ego in- 19. Dices ergo : Fra&i funt rami ut ego infe- 


ferar? 


riaris: non tu radicem portas , fed radix te. 


rar. 


20. Bene: propter incredulitatem fracti fünt. 20. Bene : propter incredulitatem fra&i funt. 
Tu autem fide ftas : noli altum fapere, fed time. — Tu autem fide flas : noli altum fapere , fed time. 
21. Si enim Deus naturalibus ramis non pe- zr. Sienim Deus naturalibus ramis non peper- 


percit : ne forte nec tibi parcat. 


cit : ne forté nec tibi parcat. 


22. Vide ergo bonitatem , & feveritatem Dei : 11, Vide ergo bonitatem , & feveritatem Dei: 
in eos quidem , qui ceciderunt, feveritatem :inte — in eos quidem , qui ceciderunt , feveritatem : inte 
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poft. minif. meum .glorifice, lidem Auctor 1, de promiff. 
p. 3. prom. 3. col. 184. b. preter verbum glerificabo ; 
Mf, 1. ejufdem Auct. benerificabo , quod etiam habent 
.Sedul. Ambrofiaft, & Beda in Rom. 11. Grac. διοζάζω, 
al. δοξάσω" à Mís. quibufdam abeft μὴν, quidem , poft 
Quandis , ficut à Mf. Κορ. m 
Y. 14. Ambrofius in Píal. 36. col. 779. a. 6 quomode 
emuler carnem meam , [5 falvos faciam aliquos ex ipfis, Am- 
brofiafter in Rom. r1. /$ quomodo vmuler carn. meam , ut 
falvos fac. aliq. ex illis. Auguft. l. 2. de doctr. Chr. to. 3. 
col, 25. e. fs quomedo ad «mslationem adducere. potuero 
carn, meam , ut (alvos fac. aliq. es illis : & in Pf. 87. to. 4. 
col. 932. c. fé quomodo amulari potero carn. meam , st fal- 
vos faciam , δες, ὃς l. 9. contra Fauft. to. 8. col. a15. d. 
una cum Auctore 1. de promi(f. p. 3. prom. 3$. col. 184. 
d. Λ quomodo ad. aemulationem provocare potero carn, meam , 
wt falvos , &c. item. Auguft. 1, 2. contra adverfar, leg. 
tom. 8. col, $82. g. /i quomedo ad amwulationem prevocem 
cari. sn. ut (alvos , &c. Beda, & Sedul, in Rom. 11. Vul- 
gaur accinunt. In Greco fic : εἴπως παδαζηλώσω μὲν τὸν 
€apxa , ὦ σώσω τινὰς ἐξ ἀντῶν. | 
Y. 1$. Ab hoc y. ad verfum ufque 26. defunt omnia 
in codice noftro Sangermanenfi ; fed haec is levit Regius. 
In his autem verbis que przfert ifte , qu a j sis vita , 
vita ex , mendum fufpicor ; nam ing Greco conftanter le- 
gitur, τίς καὶ πρόσληψις» ei μὴ ζωὴ ἐκ» δίς, que. a(fumptie , 
sif vita ex , &c. imperitus enim Íícriba ex duabus voci- 
bus , affiemptio nifi , facilé potuit conflare unam , affemptio- 
αἷς, geminata de fuo voce «ita. Conje&turam noftram 
adítruit Aug. 1. 9. contra Fauft, to. 8. col. 215. d. ubi 
legit : Si rejeio illorum , reconciliatio eft mundi : que erit 
a[fumptio , tiff oita ex mortuis ? ita rurfum 1. 2. contra 
adverfar. leg. col. $82. g. prater hoc, Si enim rejellio. 
Nec diffimiliter valde Ambrofiaft. in Rom, 11. δὲ enim 
amiffio eorum , reconciliatio eft mundi : qua efl. affumptio , 
nifi vita ex , &c. Itidem Beda cum Sedulio in eund. loc. 
deleto efl , ante affumptie. Hieron. in lai, 6. to. 3. col. 
64. f. Si enim abjeie eorum , reconciliatio mundi : qua af- 
fumptie eorum , nonne vita ex mortuis 3 Gr. Εἰ γὰρ καὶ ἀπο- 
Qon durar , xavaxays κόσμυ" τίς κα. &c. uc fup. 
. Y. 16. Irenzusl. 1. c. 8. p. 39. b. Et fj delibatio fan- 
Ba, τὸ maffa. Auguílinus ep. 186. to. 2. col. 670. b. δὲ 
autem delibasio fanila eft , «9 confparfie : €9. fi radix. fan- 
Ba eft , $ rami : itidem 1], 9. contra Fauft. to. 8. col. a15, 
d. & 1. 2. contra adverfar. leg. col. $82. g. nifi excipias 
vocem copfperfio. S. Pacian. ep. 2. p. 307. ἢ. δὲ initium 
fandium , [5 Jarina : ἐδ Á radix fanda , «5 rami. Grzc. Ei 
δὲ καὶ ἀπαρχν ala , X, vo φύδαμα" ἃ st, &c. ut fup. Am- 
brofiafter, ὅς Beda in Rom. 11. Vulgatz fimiles , nifi quód 
apud Bedam legitur deliberatio , pro delibatio , fed aperto 
mendo , quod etiam manifeftum eft in textu Regio , ubi 
liberatio, Sedulius Vulgarz: quoque confonat , preter ver- 
bum ef! , additum voci fanda. 
- Y. 17. Auguftinus 1, 9. contra Fauít, to. 8. col. 21$. 
d. ὅς l. 2. contra adveríar. leg. col. $82. g. Quod fi ali- 
qui ex ramis frai [unt , tu autem cim eleafter effes , vaa 
ius es in illis , (δ fecius radicis fallus es , τ pinguedinis 
οἷα. & in Pf. 72. to. 4. col. 754. δ. fi enim tu , ex natu- 
rali incifus oleaflro , infertws es 3n illis : & in Pf. 134. col. 
1497. b. t» autem cim e[fes oleafler , sn[ertus es in illis, 
9 particeps pinguedinis olive falus es. Huic loco favet S. 
Pacian. ep. 3. p. 312. c. Irengus veró l. $. c. 10. p. 304. 
ἃ. legit : tu gutem oleafler cim effes , infertus es. ἐπ bonam 


elivam , (5 focius pinguedinis oliva fatus es : & 1, 4. c. 27. 
p. 264. d. 4ui cám e[fes oleafler , infertus es in pingwedi- 
nem olio , (5 facinus fallus es pinguedsnis ejus. Ambrofiaft, 
in Rom. 11. rs autem cim effes oleafter , infertus es in illos, 
Q9 focius faclus es radicis , [5 pinguedinis oliva. Sedulius, 
& Beda in eundem loc. Vulgata fuffragantur , nifi quód 
Beda fcribit o/ee , non olive. In Graco fic : Εἰ διέ τινες 
τῶν XAdd er ἐξεχλάϑϑησαν. οὗ διὲ ἀγράλαιος ὧν ἐγνεκεντρίϑυς 
ὧν αυτοῖς , X, συγκοινωγὸς τῆς βίζης » X, τῆς πιότητος τὴς ἐλαίας 
ἐγένυ. In Borner, cod, ponitur ἐγένυ » poft συγκοινωνός. 

Y.18. Textui concinit Ambrofiafter in hunc locum, 
Eodem etiam modo legit Auguft. in Pfal, 134. to. 4. col, 
1497. b. deleto t» , ante gleriaris : ita rurfum l, 9. contra 
Fauft. to, 8, col. 216. e. ὅς 1. 2. contra adverfar. leg. col. 
$93. g. cui accedunt Sedulius , & Beda in Rom. 11. at Aug, 
In Pf. 72. to. 4. col. 744. g. noli gloriari advezsüs ramos, 
Nam fi gloriaris , &c. ut fup. In Graco fic : μὴ xa7axav- 
x» Tar xadvar, Εἰ δὲ καταχαυχ dca: , &c, ut fup. al. Εἰ 
διὲ σὺ καυχ σαι. | 

Y. 19. Auguftinus ep. 140. to. 2. col. 440. f. Dicis? 
Fradi funt rami Μὲ ego inferar : ὃς |. 9. contra Fauft. to. 
8. col. 21$. d. necnon l. 2. contra adverfar. leg. col, $824 
8. Dicis ergo : Fradi futt , &c. ut fup. & in Pf. 72. tom, 
4. col. 755. ἃ, Sed dicis : Fradi funt , ἄς, Coucinit Beda 
in Rom. 11. Ambrofiafter veró in eundem loc. Dices ita-- 
que : Fratdli funt vami wt ego in[erer. Sedulius Vulgatz con» 
fonat. Grgec. 'Epriz ἐν" "EZexnddQwoar oi , ὅς, Borner. cod. 
Grgc. Εἰ χλάϑησαν.» Lat. Si fradi funt, 

Y. 20. Beda in Rom. 11. Bene : propter incredulitatem 
frali funt, Τὰν autem fide fla : noli altum fapere , fed. time. 
Itidem Aug. ep. 140. to. 2. col. 440. f, & in Pf. 72. co. 
4. col. 755. ἃ. at 1, 9. contra. Fauft. to. 8. col. 215. d. 
necnon ]. 3. contra adverfar. leg. col. $82. g. Bene : in- 
credulitate fralli funt. Tu autem fide flas : noli altum fap. 
δις. & in Pf. 65. to. 4. col. 644. f. propter infidelitatem 
Jrali funt. Tu autem fide flas ; noli, &c. ut fup. Ambro- 
fiafter in Rom. 11. Bene : fed ἐπ incredulitate fralli funt. 
Ts autem fide flas : noli , &c. ut fup. Similiter Ambrofius 
in Pf. 1. col. 749. b. Tw autem fide flas ; Mfs. 3. ejuíd. cum 
editt. fide, vel, in fide fla : & 1. 1. de interpel. Job, c. 
9. col. 636. b. noli altum fapere 7: time : & l, $4. de Β- 
de, col. $89. c. noli alta fap. fed time. Cypr. ep. 6. p. 
12. b. δι}. 3. Teftim. p. 305. c. cum Zenone Veron. p. 13. 
tioli altum fap. fed time. Concinit Sedul. in Rom, 11. In 
Greco : Καλῶς" τῇ «zisla ἐξεκλάϑην(ζαν. X) di τῇ πίςε 
$sWxa; » &c. 

Y'. 21. Sic habent lrenzus l. 4. c. 27. p. 264. d. Cy» 
prianus ep. 6. p. 12. b. ac l, 3. Teflim. p. 305. c. Se- 
dulius , Ambrofiafter , & Beda in Rom, 11. Auguftinus veró 
in Pf. 65. to. 4. col. 644. f. fic : Si enim Deus natsral.ra- 
mis non pepercit : neque tibi parcet : δὲ in Pf. 72. col, 75$. 
b. necnon l. 9. contra Fauít. to. 8. col. 215. e. Nam f6 
Dens natural, rat. non pepercit : neque tibi parcet : itidem l. 
2. contra adverfar. leg. to. 8, col. $82. g. In Graco fic: 
Εἰ yap ὁ Θεὸς τῶν xaia φύειν χλάδων vx £Qtíon7o , μήπως 
ἐδιέ ov φείσηται" ἴῃ Μίς, quibufdam deeft μήπως" in plu- 
ribus autem legitur φείσε)αι. 

Y. 22. Hilarius in Pf. 118. col. 290. b. Vide ergo bonita- 
tem , (9. feveritatems Dei : in. eos quidem , qui. ceciderunt, 
feveritatem : it te veró bonitatem. Similiter Ambr. in eund, 
Pf. col. 1064. f. 1081. b. additis his, /f permanferis im 
bonitate , abíque przvia voce Dei, Itidem Ambrofiaft. cum 
Beda in Rom, 11, Sic etiam Aug. 1, 9. contra Fauft, to, 
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&utem bonitatem Dei , fi permanferis in bonitate, 
alioquin & tu excidéris. 

23. Sed & illi, fi non permanferint in incre- 
dulitate , inferentur : potens eft enim Deus iterum 
inferere illos. 

24. Nam fitu ex naturali excifus es oleaftro , 


VERS10 ANTÍQUA 

autem bonitatem Dei, fi permanferis in boni- Ex Mf. Regio, frà 
tate, alioquin & tu excidéris. Clavem. clo, 

23. Et illi, fi non permanferint in increduli- 
tate , inferentur : potens enim Deus iterum infe- 
rere illos. | | 

24. Nam fi tu ex naturali excifus es oleaftro , 
& contra naturam infertus es in bonam olivam : 


Tfai. $9. ptum eft : Veniet ex Sion, qui eripiat , & avertat 


20. 


& contra naturam infertus es in bonam olivam: 
quantó magis ii , qui fecundüm naturam , inferen- 
tur fuz olivz ἢ 

2$. Nolo enim vos ignorare fratres myfterium 
hoc, ( ut non fitis vobifipfis fapientes ) quia czci- 
tas ex parte contigit in lfraelj donec plenitudo 
Gentium intraret , 

16. & fic omnis Ifrael falvus fieret , ficut fcri- 


impietatem à Jacob. | 

27. Et hoc illis à me teftamentum : càm abf- 
tulero peccata eorum. | 

18. Secundüm Evangelium quidem inimici 


8. col. 21 f. d. item], contrá Jud. col. 29. a. nifi quód habet 
Vides, pro Vide : ita rurfum 1, contra Adim. col. 147. e. 
ὅς lib. 2. contra adverfar. leg. col. $83. a. lib. veró z1. 
contra Fauft. col, 352. e. legit: Vides ergo bonitatem , (5 
Jeveritatem Dei Σ in eos quidem , qui. frali funt , feverita- 
tem ; in te astem bonitatem , fi perman[eris in bonitate , alio- 
guin 15 tu excideris : & in Pf. 72. to. 4. col. 75 y. b. Vides 
ergo bonit. το feverit. Dei : in eos quidem, qmi. fradi funt, 
feveritatem ; in te autem , qui infertus es , bonitatem , fi per- 
man[eris in. bonitate , alioquin Q5. tw excidéris , (9 illi infe- 
yentur, Hilarius in Pfal. 118. col. 290. b. hzc habet : ts 
miff permaneas im bonitate , excidéris. In Graco : IA ὃν 
χρηςότητα «ὦ; ἀποτομίαν Cep: ἐπὶ Md τὰς πεσόντας ν evtoTo- 
μίαν" ἐπὶ dí os ye pusóvwra , ἐὰν ἐσιμείνῃης τῇ χρηςότητι , ἐπεὶ 
ἃ, σὺ ἐκχοπήσῃ. Mf. Alex. ἀποτομία᾽ ἐπὶ διέ σε χρηςότης Og. 

Y. 25. Hilarius in Pf. 118. col. 290. b. 1//i veró , f non 
permaneant in infidelitate , inferentur. Ambrofius in eund, 
Pf. col. 1081. c. Quia f£ non permanferint in incredulitate , 
$nferentur : potens enim eft Deus iterum inferere illos, Aug. 
|. contra Jud. to. 8. col. 29. b. Sed (ὁ ilii , fj non perman- 
ferint. ἐπὶ infidelitate , inferentur : potens eft enim Deus iterum 
inferere illos : & |. 9. contra Fauft. to. 8. col. 215. e, acl. 
2. contra adverfar. leg. col. $83. a. Et illi , fi non perman- 
βνίπε im. incredulitate , inferentur : potens eft , &c, ut fup. 
Sedulius, Ambrofiaft, & Beda in Rom. 11. Sed (5 illi, 5 
sion , &c. ut in textu, Grac, Kal ἐκεῖνοι δὲ, ἐὰν μὴ ἐσιμεί- 
foci τῇ ἀσιςίᾳ , &c. ut fup. 

Y.24. Auguftinus in Pf. 72. to, 4. 797. c. Si tu ex 
naturali inci e$ oleaflro , t$ contra naturam in[ertus es in 
elivam : noli gloriari adversis ramos : at 1. 9. contra Fauft, 
to. 8. col. 216, a. Nam fi tu ex naturali excifus oleaflro , 
£9 contra natüram in[ertus es $n bonam elivam : quantó ma- 
gis di, qui fecundàm náturam funt , inferentur. fue olive? 
& |. 2. contra adverfar, leg. col. $83. a. Nam f$ tu ex na- 
zurali incifus es oleaffro , Cj Contra nat. in[ertus es in bonam 
elivam : quanto magis illi, qui fecundum nat. funt, διὲς, ut fup. 
Beda in Rom. τι. Nam fi ts ex naturali oleaflro excifus , 
infertus es in bonam olivam : quantó magis bi fecindum na- 
puram. inferentur fue oliva? Grac. Ei γὰρ οὐ ἐκ τῆς κατὰ 
qUav ἐξεκόπης ἀγριελαίσ , X, παρα φύσιν ἐνεκεντρίϑης εἰς χαλ- 
λιέλαιον" “πόσῳ μᾶνοον ὅτοι , οἱ κατὰ φύσιν, ἐϊκεντοιϑύζονται 
τῇ ida dala in Mfs. quibufdam deeft οἱ, poft ἔτοι- 

Y*.25. Hilarius], ir. de Trin. col; 1102. b. Nolo enim 
wos ignorare fratres facramenium boc, (ut non fitis vobis fa- 
pietites ) quoniam ex parte obtufío falla eft $n Ifrael ,| quoad- 
zíque plenitudo Nationum intret : & in Pf. 121. col. 386. a. 
donec intret plenitudo Gentium, ''ichon. reg. 4. p. 56. g. 
donec plenitudo Gentium intret, Ambrofius l. de Jof. c. 14. 
col. $10. €. quia cecitas ex parte contigit in lfrael , donec 
plenit. Gent. intráret ὁ ὃς 1. 4. deinterpel. Da. c; $. col. 666. 
€. quia cac, ex parte lfr. cont. &c. itidem in Pf. 118. col. 1210. 
b. & in Luc. 8. col. 1396. f. & cpift. er col. 1035. €. 
At Hieronymus in Ifai, 6. to. 3. col. 64. f. Nolo enim vos 
ignorare fratres myflerium boc , ( πὸ non. fitis. vobifmetipfis 
prudentes ). quia. cacitas ex parte falla. efl in Ifrael , donec 
plenitudo Gentium introeat, Augutlinus ep. 149. to. 2. col. 
$10. d. Nolo vos ignorare fratres boc. facramentum , ( wt 
son fitis vobifspfis fapientes ) quia cacitas ex parte in lfrael 
Jada eft , donec pletitudo Gentium intraret : & 1. 9. contra 
Fauft. to. 8. col. 216. d. necnon l. de pred. 55, to. 10. 
col. 811. e. Nolo enim vos. ignorare fratres. facramentum 
Boc , ( 1t non. fitis vobis fapientes ) quia cacitas ex parte 
lfrael fada eft , donec plenitudo Gent, intraret : ità quoque 


uantó magis hi fecundüm naturam inferentur in 
fuam olivam ? 


25. Nolo enim vos oir fratres myfterium 
1 


hoc, ( ut non fitis vobi 
citas ex parte lírael contigit, donec plenitudo 
Gentium intraret, | 
26. & * fic omnis Ifrael falvus fieret, ficut fcri- Ἐν Mfs. Sangerm. 
ptum eft : Veniet ex Sion , qui eripiat , & avertat € R«-/erClarem. 
impietatem ab Jacob. , 


pfis fapientes) quia cz- 


27. Et hoc illis à me teftamentum : cüm abíf- 


tulero 


eccata eorum. 


28. 5ecundüm Evangelium quidem inimici 
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trat. $1. in Joh, to. 3. col. 636. f. necnon lib. 2. contra 
adveríar. leg. to. 8. col. $83. b. addito i5 , ante Ifrael: 
fic etiam quaft. 56. in Deut. to. 3. col. $80. c. & in Job; 
col. 641. c. 662. a. b. Auctor veró lib. de promilf. p. 3; 
prom. 35. col. 184. b. caecitas ex parte Ifrael falla eft , do- 
πές , &c, ut fup. cui. favet S. Leo ferm. 62. p. 137. d. 
Ambrofiafter in Rom, 11. habet: Nolo enim ignorare vos 
fratres. myflerinm boc , (st non fitis ipfi vobis fapfentes ) quia 
obtufío quedam ex parte lfrael falla eft , donec. plenitudo 
Gentium intraret, Auctor |, de voc. genr. 1. 1. c. 13. p. 
9. c. cum Sedulio, & Beda in Rom. 11. Vulgate fuffraga- 
tur, Grec. Ov yap θέλω ὑμᾶς ἀγιοεῖν ἀδελφοὶ τὸ μυςήφιον 
τῦτο » (ἵνα μὴ ἡτε eap ἑαυτοῖς φρόνιμοι ) ὅτι πώρωζις ἀπὸ μέ- 
pus na "I( esos γέγονεν, ἄχρις ὃ τὸ πλήρωμα τῶν EO vos 
εἰσέλθῃ. 

Y. 26. Tichon. reg. 4. p. $6. g. donec plenitudo Gen- 
Num intret , £9 ffc omnis lfrael falvabitur , ficut fcriptum 
wl : Veniet à Sion , qui liberet , δ auferat impietates αὖ Ja- 
cob. Similiter habet Irenzus l. 4. c. 2. p. 230. a. €$ fc omnis 
Ifrael falvabitur. Hilarius 1. 11. de Trin. col. 1102. b. δ᾽ 
“δε omnis lfrael liberabitur ( 41. falvabitur ,) ficus fériptum 
efl : Et venier à Sion , qui liberet , (δ avertat. impietates ab 
Jacob : & in Pf. 1&1. col, 384.a. poft hec , donec iniret ple- 
nitudo Gentium , ftatim. addit : ξδ tunc quod efl reliquum 
Ifrael falvabitur ; fimiliter in Pf. $9. col. 141. b. at in Pf. 
126. col. 418. b. Cám autem intraverit plenitudo Gentium , 
tum quod reliquum eft Ifrael falvabitur, Sic etiam Ambrof. 
ep. 34. col. 924. a. Cim enim intraverit plenitudo Gentium, 
tunc omnis lrael falvis erit: vide etiam epift. 71. col, 


1068. f. at lib. de Jof. c. 14. col. 10. e. denec plenitudo - 


Gentium intraret , cj fic omnis lfrael [alvus fieret x ica rurfum 
l. 4. de interpel. Dav. c. $. col. 666. e. & in Pf. 118. col. 
I210. b. & epift. 63. col. 1035. c. Hieronymus autem 
in lfai, 6. tom, 3. col. 64. f. denec plenitudo Gentium in- 
troeat , [δ tunc omnis lfrael falvus fiat. Aug. quet, 148. 
in Gen. to. 3. col. 414. d. t$ ut plenitudo Gentium intra- 
ret, (ὃ fic omnis lfrael falous fieret : queft, veró 56. in 
Deut. col. $80. c. donec plenitudo... δ ffc omnis fr. falvus 
fieret : itidem epift. 149. to. 2. col. $10. d. e. & 1.9. con: 
tra Fauft. to. 8. col. 216. ἃ. ὅς l. 2. contra adverfar. leg, 
col, 483. b. & 1. de pred. SS. to. 10. col. 811, e. addi- 
tis feqq. uti leguntur in textu Sangerm. Eadem pariter legit 
Ambrofiafter in Rom. 11. cum Beda in eundem loc. ni(i 
quód ifte habet , smpietates ab. Jacob. Autor lib. de voc. 
gent. l. 1. c. 13. p. 9. c. (5. ffc omnis lfrael falvus fieret , 
ftcut fcriptum efl : Veniet ex Sion , qui eruat [δ avertat im- 
pietates καὶ Jacob, Sedulius in Rom. 11. Veniet ex Sion , qui 
eripiat , (9 auferat iniquitates ex Jacob. In Graco fic : καὶ 
ὅτω πᾶς ᾿Ισρκὴλ σωϑζεται., xa B oc γέγραπται" Ἥξει ἐκ 
Σιὼν ὁ ῥυόμδνος » X ἀποςρέψει d(sGelag ἀπὸ Ἰακωξ" alias 
deeft καί. | 

Y. 27. Textui utrique concinit Auguft. ep. 149. to. 2. 
col. $16. ἃ, & l. 2. contra adverfar, leg. to. 8. col, $83, 
b. & |. de pred. SS. to. 10. col. 8t 1. e. cui adjungendi 
Sedulius , Ambtofiafter , & Beda in Rom. 11. cum Auct, 
l. de voc, gent. 1, 1. c. 13. p. 9. c. Hilarius vero 1, 11. 
de Trin. col, 1102. b. habet: Et bec illis à me teflamentum 
eft : cim abftulero iniquitates eorum ; Mf. 1. peccata eorum. 
Grac. Kal ἄυτη ἀντοῖς W παρ᾿ ἐμῷ duabxxw orar ἀφέλωμαι 
τὰς ἁμαρτίας ἀντῶν. 

Y. 28. Sic habet S. Paulin. ep. 40. p. 297. c. cum Se- 
dulio , & Beda in Rom. r1. Hilarius autem l. 11. de Trin, 
col, 1192. a, Secundim Evangelium quidem stiimici proptef 
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Ex ΜΕ. Sangerm. propter vos : fecundüm eleQionem autem, ca- propter vos: fecundüm ele&ionem autem , cha» 
€ Reg. féuClarem, rilfimi propter patres. 


* In Mf. Reg. deeft 


* Ad marg. San- 


germ. incredulita-- 


29. Sine paenitentia enim furit dona , & voca- 


tio Dei. 


3o. Sicut enim aliquando * & vos non credi- 


rifmi propter patres. 

29. Sine poenitentia enim funt dona , & voca- 
tio Dei. 

30. Sicut enim aliquando & vos noncredidiftis 


diftis Deo, nunc autem mifericordiam confecuti Deo, nunc autem mifericordiam confecuti eflis 


eftis propter illorum *diffidentiam: 


1. ita & ifti * nunc crediderunt in veftram mi- 


propter incredulitatem illorum : 
3 1. ita ὅς {ΠῚ nunc non crediderunt in veftram 


tem , ead, mans. fericordiam , ut & * ipfi mifericordiam coníequan-  mifericordiam , ut & ipfi mifericordiam confe- 


* Mf. Reg. non. 
* My. Reg. ifti, 


tur. 


32. Conclufit enim Deus omnia in increduli- 


tatem : ut omnium mifereatur. 


33. O altitudo divitiarum fapientiz, & fcien- 


quantur. 

32. Conclufit enim Deus omnia in incredulita- 
te : ut omnium mifereatur. 

; 3. O altitudo divitiarum fapientiz , ὅς fcien- 


tiz Dei : quàm incomprehenfibilia judicia ejus , tie Dei: quàm incomprehenfibilia funt judicia ejus 


& inveftigabiles viz ejus! 


& inveftigabiles viz ejus! 
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οὐς : fecundum eleionem autem , dilelli propter patres, Con- 
cinunt Tichon. reg. 2. & 4. pp. $1. ἢ. $6. g. Auguftinus 
'ép. 149. to. 2. col. y10. b. & lk. de pred. SS. to. 10. col. 
811. e. necnon Auctor l. de voc. gent. l. 1. c. 13. p. 9. 
c. qui fupra , c. 10. p. 8. a. legit, fecundum eledionem au- 
sem Dei , dile propter patres. Hieron. in Ifai, 6. to. 3. 
col. 64. f. fic: Juxta Evangelium quidem. inimici propter 
vot : juxta eleldionem autem , diledi propter patres. Gr. Ka- 
7ὰ μὴν τὸ ᾿Ευαϊγέλιον €x Θ᾽ ρφὶ du ὑμᾶς" xaja. δὲ τὴν ἐκλογὴν. 
ἀγαπη]οὶ διὰ τὺς , Éc. 

Y. 29. Hieron. in 14]. 6, to. 3. col. 64. f. A4b/2ue ρα- 
sitentia eim funt donationes , Qj vocatio Dei, Auctor l. de 
voc. gent. l. I. c. I3. p. 9. d. & Auctor quzíl. ex utroq. 
TT. 4. 102. col. 95. d. cum Sedulio , & Ambrofiaft, in Rom. 
XI. Sine penitentia enim funt dona , &c. Beda in eundem 
loc. Sine paenitentia funt dona, &c. Grac. ᾿Αμεταμέλητα 
γὰρ τὰ χαρίσματα, ἂν &c. Μίς, quidam , ᾿Αμεταάδλητα. ÀÁm- 
brofius in Luc. 1. Sise conatu , tanquam legerit , ᾿Α μέλητα , 
vel 'Aueserura , inquit Eftius : ita ex Millio. 

Y. 30. Hieron. in Ifai, 6. to. 3. col. 64. f. Sicut enim 
vot aliquando non credidifis Deo , nutc autem mifericordiam 
cenfecuti eflis propter incredulitatem illorum. Auguft. quaft, 
Y 4. in Exod. to. 3. col. 468. c. Sicut enim vos aliquan- 
do nen credidiflis Deo, nunc autem. mi[ericordiam con[ecuti 
eflis illorum sncredulitate : ita rurfum l. 21. de civit. Dei, 
ς. 24. to. 7. col. 644. g. 645. a. & l. de gra. ὅς 1. arb. 
to. IO. col. 743. b. necnon fer. 27. to. $. col. 146. b. ni(i 
quód initio habet , Sicwt vos non credidiflis Deo : at |. de 
octo quzft. ad Dulcit. to. 6. col. 139. c. Sicwt enim vos 
aliquando non cred. Deo , nunc autem mif. conf. eflis in il- 
lorum incredulitate. Sedulius in Rom. 11. Sic enim aliquan- 
do (9 vos non credidiflis Deo , fed aliquando ad ultimum mi- 
fericordiam confecuti eflis propter incredulitatem illorum. Am- 
brofiafter in eundem loc. Sicut enim [δ vos aliquando non 
eredidiflis Deo , nunc autem miferic. confecuti eftis propter ii- 
lorum diffidentiam. Auctor l, de voc. gent. l. 1. c. 13. p. 
9. d. cum Beda in Rom. 11. Vulgatz accinit. In. Graco 
ἧς : Ὥσπερ γὰρ ἃ ὑμεῖς ποτὲ ἠπειθήσατε τῷ Θεῶ » vvv δὲ 
dac (rre τῇ τύτων ἀπειθείᾳ" alias deeft jap. 

Y. 31. Auguft. queft. 154. in Exod. to. 3. col. 468. c. 
Με ὃ ipft nunc non crediderunt in. veftra mifericordia , ut qg 
ἐρβ Jive cenfequantur : itidem quaft. $6. in Deut. 
col. $79. b. & l. de octo quaft. ad Dulcit. to. 6. col. 139. 
c. &1l. 21. decivit. Dei, c. 24. t0. 7, col. 644. g. 645. a. δε 


:], degra. & lib. arb. to. 10. col. 743: b. prater Λε (δ ifi, 


vel, ffc (5. δὲν vel, ita (δ bi : at fer. 27. to. 5. col. 146. 
b. /ic (9. bi non crediderunt in veftlram mifericordiam , ut 5 
ipf, &c. ut fup. Beda in Rom. 11. cum AuGtore l. de 
voc, gent. l. 1. c. I3. p. 9. d. ita Q9 :fli nunc non credid. 
in ve[lra mifericordia , wt (9 ipfi, &c. ut fup. Ambrofiafter 
in eund. loc, ita δ ifli nunc non credid. in veftra mifrra- 
tione, wt (9 ipfi , &c. Grac. ὅτω X, S vot vor ἠπείθησαν τῷ 
ὑμετέρῳ 6x4 » ira X ἀντοὶ ἐλεηθῶσι. Mís, quidam , vo x 
αὐυτεί. 

Y. 32. [renzus 1. 1. c. 9. p. $o. e. Conclufit omnia in 
incredulitatem Deus : ut univerfis mifereatur : atl, 3. c. 20. 
p. 214. ἃ. Conclufit autem Deus omnia in. incredulitate : wt 
emnium mifereatur. Ambrofius |, 2. de Abr. c. 10. col. 346. 
c. Conclufit enim Deus omnia in incredulitate : ut omnibus 
muifereatur : fic iterumin Pf. 1. & 118. col. 761; e. 99o. 
a. 1210, f. preter vocem omnium , pro omnibus. Auguft, 
ep. 149. to. 2. col. $06. a. Concdufit enim Deus omnes in 
infidelitate : ut omnium  mifereatur : ità. rurfum 1. 21, de 
civit. Dei , c. 24. to. 7. col. 645. a. b. & l. de gra. & I. 
arb. to. 10. col. 743. b. at quzft. 154. in Exod. to. 3. 
col. 468. c. Conclufit enim Deus omnes in incredulitate , &c. 
iidem fer, 27. to, $. col. 146, b, fic etiam 1, 1, de pecc, 


mer. tom. IO. col. 16, e. excepta voce emmibu: , loce 
omnium, Hieron. in lai. 6. to. 3. col. 64. Conclufit Deus 
mnia in incredulitate : ut omnibus mifereatur : & infra , 
Cenclufit enim. Deus omnia fub peccato , &c. &cl. 2. conua 
Pelag. to. 4. col. $32. c. Conclufit Deus omnia fub peccato : 
ut omnium mi[ereatur : & 1. 2. contra Jovin., ibid. col. 196. 
b. Cenclufit Deus omnia [nb delidlo : ut omnibus mifereatur. 
Ambrofia(ler in Galat. 3. 22. col. 222. c. Conclufit Deus 
emnia (ub peccato : ut emnium , &c. fed in Rom. 11. Vul- 
gat? congruit , cum Sedulio , & Beda in eundem locum, 
necnon Aud. l. de voc. gent. l. 1. c. 13. & 21. pp. 9. 
d. 13. b. In Graco fic : Συνέκλεισε γὰρ ὁ Θεὺς τὸς πάντας 
εἷς ἀπεί, eiat ἵνα τὰς παύτας ἐλεήση" al. τὰ πάνἼ]α. 
Y. 1.3. Irenzus l. 1. p. $1. c. O altitudo divitiarum ,(9 
fapientia , τὸ agnitionis Dei : quàm inferutabilia judicia 
ejiis , CJ invefligabiles via ejus ! Novatian, 1. de Trin. p. 
1035. c. O altitudo divitiarum fapientia , τὸ fcientia Dei : 
quàm in[arutabilia judicia ejus , [5 invefligabiles vie ejus ! 
Similiter habet Ambrof. in Pf. 1. col. 761. e. addito f/wnt, 
verbo infcrutabilia : ita quoque in Pfs. 35. 26, & 61. col. 
773. b. 810. c. & 965. f. δὲ |. 4. dc fide , col. $46. f. 
$47. b. & epift. 38. col. 943. d. in Pf. veró 118. col. 
992. a. O altitudo fapientia , (ὃ fcientia Dei , &c. Auguft. 
Cp. 140. to. 2. col. 445. ut fup. O altitudo divitiarum fap. 
ἐδ fecieniie Dei : quám sn[crutabilia fum jndicia ejms , [5 in- 
vefligabiles vie ejus ! itidem ep. 194. col. 716. g. & tract, 
$2. & $3. in Joh. to. 3. p. 2. col. 641. b. 646. d. & l. 
I. ac 20. de civit. Dei, to. 7. col, 26. c. $74. a. & l. t. 
de Trin, to. 8,,col. 756.2. ὅς 1. $. contra Julian. to. 10, 
col. 635. a. ita rurfum ep. 149. to. 2. col. $10. c. & l. x. 
de pecc. mer. to. 10, col, 16. e. demto verbo fnt, poft 
infcrutabilia : fic etiam in Pfs. 7. & $3.t0. 4. col. 29. d. 
& 499. c. nifi quód in fine habet vie ipfius. Vigil. Tapf, 
l. contra Varimad, p. 731. δ. cum Sedulio, & Beda in 
Rom, 11. necnon Au&tore queft. ex utroque T. 4. 125. 
col. 136. c. ut fupra : O altitudo divitiar. (ap. «5. fien. 
Dei : quám infcrutabilia funt jud. ejus , cg inveflig. via ejus! 
Similiter Gaudent. Brix. fer. 18. p. 971. ἢ. praeter vocem 
imper[irutabilia. Ámbrofiaft. in Rom. 11. cum Avit. Vien. 
apud Sirm. to, 2. col. 152. c. O altitude divitiar. fap. ἐδ 
fecien. Dei : quám incomprebenfibilia (unt jud. ejus , €9 inve- 
βίᾳ. vie ipfius! Zeno Veron. pag. 1$. O altitudo divitia- 
rum [apicntie , (9 fcientie Dei : quam inexquifita funt jud;- 
cia ejus , (5 quàm invefligabiles vie illius ! & pag. 196. 
quam snenarrabilia funt. judicia ejus , q9 quam invefligabil. 
vie ejus ! Cypr. l. 3. Teftim. pag. 319. c. O altitude divi- 
tiar. fap. €9 cien. Dei : quám incomprebenfibilia funt jud. 
ejus , [ὃ quàm inveflig. vie ejus! Accinit Auctorl,.de voc. -— 
gent. l. 1, c. 13. p. 9. d. detracta voce quam , ante in- 
vefligabiles : & intra, l. 2. c. 9. p. 22. d. legit : Altitude 
divitiar. fap. t$. fci. Dei : & pauló poft : inferutabilia funt 
«dicia , (9 invefligabiles vie. ViCtorin. Afric. l. 2. adverf. 
Arium , p. 273. d. O altitudo divitiar. fap. «9 fcientie Dei: 
at |, ad Cand, Arian. Anale&t, to. 4. p. 148. O altitudo 
divitiarum ,«9 fapientia , «9 cognofcentia bs : quomodo inin- 
vefligalilia funt judicia Dei , 9 fine vefligiis ejus via! Ter- 
tullianus |. contra Hermog. p. 423. b. O profundum divi- 
tiarum , δ fopbia : ut ininventibilia judicia ejus , (5 ininve- 
fligabiles via ejus ! & 1, 2. contra Marc. p. 644. a. O pro- 
f«ndum divitiarum , δ fepbie Dei : ut ininvefligabilia judi- 
cia ejus , [δ ininvefligabiles via ejus! & 1. $. p. 796. c. O 
profundum divitiarum , (5 fapientia Dei : [5 invefligabiles via 
ejus! Hilarius in Pf, 129. col. 436. d. 437. c. O profun- 
dum divitiarum fapientia , (5 fcientia Dei : quám fnnt ἐπα 
crutabilia judicia ejus , ὃ invefligabiles vit ejus ! fimiliter 
in Pf. 118. col. 254. b. 301. e. & 1. 8. de Trin. col. 97c. 
f, at 1, 11, col, 1198, b, O profundum divitiarum , t9 8 
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ÀD ROMANOS. Cap. XIl. 


VULGATA NOVA. 
34. Quis enim cognovit fenfum Domini ? Aut 
quis conliliarius ejus fuit ? ^ 
34. Aut quis prior dedit illi, & retribuetur 
ei ? 
.36. Quoniamex ipfo, & per ipfum , & inipfo 
funt omnia : ipfi gloria in fecula. Amen. 


δ,» 
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6. Quoniam éx ipfo , & per ipfum, & in 


ipfum omnia : ipfi gloria in fzcula. Amen. 
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pientia , «9 fcientie Dei : quàm incomprebenfililia funt , &c. 
ut fup. Concinit Hieron. in Abac. 3. to. 3. col. 1626. d. 
& in Soph. 3. col. 1677. b. & in Zach. col. 1804. a. fed 
in cap. 6. líai. col. 64. c. legit : O profundmt divitiarum 
fap. Ὁ fcien. Dei : quám in[crntabilia jud. ejus , (9 imvefli- 
gabiles via ejus! lic etiam in Ezech. 18. Ἢ 820. b. 917. 
b. 980. b. 1002. b. & in Ofee 14. col. 133. 1352. ad- 
dito verbo fent , poft infirmtabilia : ita ruríum epift. ad 
Damaf, to. 4. col. 159. a. prater (5 imisvefligabiles : & 1. 
Y. contra Pelag. to. 4. p. 2. col. o4. d. O altitude divi- 
tiarum fap. (5 fcientie Dei : quàm infcrutabilia funt judicia 
ejus , [8 ininvefligabiles vie ejus! In Greco : Ὦ βάθος πλέ- 
TW » 34 σοφίας , X, γνώσεως Θεδ" ὡς ἀνεζερεύνντα τὰ κρίματα 
uTV , αὶ ἀνεξιχγίαςοι αἱ , &c. al. deeft à , poft vocem ay. 

Y. 34. Textui utrique concinunt Tertul, !, contra Her- 
mog. p. 423. b. &l. 2. & f. contra Marc; pp. 644. a. 796. 
c. Cyprianus l. 3. Teftim. p. 319. c. Hilarius in Pf. 129. 
col. 436. d. & 1. 11. de Trin. col. 1108. b. 1109. b. Am- 
brofius in Pfs. 1, & 3$. col, 761. €. 773. b. δὲ in Luc. 
3385. a. ὅς 1. 4. de fide , col. $46. f. & 1. de Spir. S. col. 
£51. c. Hieron. 1. 1. contra Pelag. to. 4. p. 2. col. $04. 
d. Auguftinus ep. 194. to. 2. col. 716. g. ὅς l. 2. de Gen, 
&d lit, to. 3. col. 191. b. ὅς l. 1. dc pecc. mer, to, IO. col, 
16. €. & |. f. contra Julian. col. 63 ς. a. Gaudentius Brix, 
fer. 3. & 18. pp. 948. f. 971. ἢ. Phobad. Agin. 1l. cont, 
SJArian. pp. 301. ἢ. 304. ἢ. Avitus Vien. apud Sirmond. 
to. 2. col. 1 42. c. Sedulins, & Beda in Rom. 11. necnon 
Autor |. de νος, 'gent. l. 1. c. 13. p. 9. d. Irenzus veró 
l, £. C. 1. p. 292. a. legit : Quis enim cognovit fenfum Do- 
sini? Aut quis ejus confiliarius fallas eft ? "T'ertul.1, cont; 
Hermog. p. 41y. c. prater loca fup. citata, habet : Quis 
eognovit- fenfum Domini ? Aut quis illi confiliarius fuit , aut 
quem confultatus eft ? aut viam intelligentia , τὸ Jeientia quis 
vio iini illi * item 1. 2. contra Marc. p. 644. a. addit: 
«tt ad quem con[ultavit ? aut. viam ἐπε εἶκε, (δ fcientia 
quis demonflravit ei? & |, contra Gnoft. p. 818. b. Qwi: 
cognevit fenum Dom, Aui quis illi confiliarius fuit , qui eum 
inflruat ? aut viam intelligentie quis demonflravit illi 3 & 
l. 4, contrá Marc. p. 788. a. bus ettim cognovit fenfum 
Dom. Et quis illi confiliar. ys ? Zeno Veron. p. 15. Quis 
enim cognovit cogitatienem Dei ? at p. 196. Quis enim co- 
gnovit fenfum Domini? Auguítinusl, 2, de Gen. ad lit. to. 
$. col. 137. f. Quis enim cognovit intelleüum Domini? Aut 
quis confiliarius ejus fuit? & in Pf. 7. το. 4. col. 29. d. 
ὅς |. 1. de Trin. to. 8. col. 756. a. Omis enim cognovit men- 
tem Domini ? Aut quis confiliarius sllius fuit ? Similiter ha- 
bet menter Domini , Viétorin, Afric, 1. r. & 3. cont. Ari. 
PP. 264. f. 199. g. at p. 270. d. Quis cognovit rev Domi- 
£i? uti edlamnum in Graco legitur. Ambrofiaft. in Rom. 
1. habet fenfum Domini ?. Ast quis confiliarius illi fuit ? 


Vide inf, 1. Cor. 2. 16. E 
Y. 35. Tertul. 1, centra Hermog. p. 41$. c. Owis tra- 
didit, (9 retribuetur e$? & 1. €. contra Marc. p. 796. c. 


Quis porrexit ei , (9 retribuetur. illi? Cypr. 1. 3. Teftim. 


P- 319. c. Vel quis prier dedit ei , (9 retribuetur illi ? Hi- 
larius in Pf. 129. col. 436. €. Aut quis ante dedit. ei , τᾷ 
retribuetur illi ? 8:1. 11. de Trin, col. 1108. b. 1109. b. 
Aut quis prior dedit , (5 retribuetur illi ? Ambr. in Pf. 1. col. 
761.e. Aut quis prior dedit illi , (δ retrib. e$? fimiliter in Luc, 
col. 1389. a. & ]. 4. de fide, col. $46. f. $47. a. c. d. 
cui accinit 5. Paulin, ep. 33. p. 150. c. cum Auctore l, dé 
voc. gent. l. 1. c. 13. p. 9. d. Sedulio , Ambrofiaft, & 
Beda in Rom. 11. Sic etiam legit Auguft. ep. 194. to. 2. 


34. Quis enim. cognovit fenfum * Domini? EM. Sagen 
Aut quis confiliarius ejus fuit? 
ἃς. Aut quis prior dedit illi, & retribuetur illi? — * Mf. Reg. De 


(9 Reg. feu Claromi 


col. 716. g. δε I. deGen. ad litt. to. 3. col. 137. f. & l.- 


i. de Trin. to. 8. col. 756. a. ita rurfum ], 1. de pecc. 
mer. to. 10, col. 16, e. fed in plerifque Mís. legitur , πὲ 
retribueretur e$? ὃς V, f contra Julian. col, 635. a. con- 
ftanter ferunt, wt retribuatur ci 3 Victorinus Afric. l. x. 
contra Arium, p. 264. f. Aut quis prius dedit , (9 reddetur 
ei? Grec. Ἢ τίς προέδωκεν avvO , ὦ ἀνταποδοθήζεται 
ἀυντῷ: Ambrofius 1]. 4. de fide, c. 6. col. $47. c, monet 
Grecos codd. habere , τίς προσέδωκεν avo. 
—. Y. 36. Novatian, l. de Trin. p. 1033. a. Owohiam ex 
ipfo , €9 per ipfum , (5 in ipfo funt omnia. Cypr. 1.3. Teftim, 
p. 319. c. Dueniam ex ipfo, Q9 per ipfum , «9 in ipfo funt 
omnia : ipfi claritas in facula feculorum. Itidem Hilar. in 
Pf. 129. col. 436. c. at in Pf; 2. n. 32. col. 44. Qsoniam 
in ipfo , €9 per ipfum : ipfi gloria in. fecula faculorum : & 
l, 11. de Trin. col. 1108. b. Quoniam ex ipfo , €9 per ipfum , 
[δ in ipfo funt omnia : ipfi gloria in facula feculerum ; fic 
etiam |l. 8. col. 970. f. preter hoc, in fecula, Amen : cui 
loco favent Auctor ], de voc. gent. l, 1. c. 13. p. 9. d. & Se- 
dulius in Rom. 11. item Ambrofius l. 4. de fide , col. $46. 
€. $47. ἃ. nifl quód omittit Amen : rursüs 1, 1. Hex. col, 
9. f. Quoniam ex ipfo , τ per ipfum, «9 in ipfum funt o 
enia : aliàs tarnen , jn ipfo , ud fupra , δὲ 1. 2. de Spir. S. 
tol, 6$1. c. Accinit Auguft, 1, de Gen. ad litt, to. 3. col, 
137. Í. necnon epift. 194. to. 2. col. 716. g. & l. 1. de 
Trin. to. 8. col. 746. ἃ. acl. 1. de pecc. mer. to. 10. col, 
16. e. additis feqq. ἐρᾷ gloria in fecula [eculorum. Amen. 
Itidem Au&or l. de quaft. ex utroque T. 4. 122. col, 132. 
^ cum Beda in Rom. ΣΙ. pee πὰρ: Gaud, Brix, 
er. I. p. 94$. d. Owoniam ex ipfo , «9 per ip[mm ,€9 in ipfo 
fent B : ; Hin in fecula. Ambrofiafter in hunc Ml 
contra&tiüs : Quoniam ex ipfo , €9 per ipfum , cj in ipfo fun 
omsia : ipft gloria, Victorin. Afric, l. 1. contra Arium , pp. 
258. c. 264. f. & Phobad. Agin. contra Arian. p. 304. 
f. Quoniam ex ipfo, ἴδ per ipfum » (5 in ipfo omnia. Grec, 
Ὅτι ἐξ dri , Xy dí avri » 3 εἰς ἀντὸν τὰ πάντα" ἀντῷ ἡ 
διόζα εἰς τὸς alorag, "Apure 
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t. (D itaque vos fratres per mifericor-  r. 
diam Dei , ut exhibeatis corpora veftra 

hoftiam viventem , fan&am , Deo placentem, sa- viventem, fanQam, placentem Deo, 

tionabile obfequium veftrum. 


Bfecro ique 
Det, ute 


bile obfequium veftrum. 
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vosfratres per mifericotdiam Es ΜΠ. Sásgerim 
beatis corpora veftra hoftiam ὃ Reg. fes Clarem 


*rationa- e Mf, Reg, ratios 
nabilem, ^ — 


y. 1. Tertul. 1. de refur. carn. p. $85. c. ait : Cerpera 
fua Romamos (Paulus) ebfecrat exbibere boflism uioam , 
fanam , placibilem Deo. Cypr. epift. 77. p. 159. c. Oro 


ergo vos fratres per. mifericerdiam Dei, ut. confiitnatis cor-- 


pera veftra bofliam vivam , [andam , placentem Deo. Nec con- 
figuremini , &c. & epift. ad Fortunat, p. 266. c. Oro an- 
tem. vos fr. per mif. Dei , wt conflituatis corp. veftra boftiam 
viventem , fan. plac. Deo. Nec. configuremini , &c.. Ambr, 
in Luc. col. 1356. e. Obfecro ergo ves fratres per. miferic. 
Dei , κε exbibeatis corp. veftra bofliam acceptabilem , placen- 
aem Dee : ὃς Y. de incarn. col. 70$. b. Obfecro autem vos 
fratres per mifericordiam Dei , exbibere corpora veftra bofliam 
vivam , faram , Deo placentem. Auguft. l. 4. de doct. Chr. 
to. 3. col. 8o. f. Objecro autem vos fratres per mijerationem 
Dei , μὲ exbibeatis corp, veftra boftiam vivam , fandam , Dro 


placentem : fimiliter 1, 10. de civit. Dei , c. 9. to. ^. col, 
243. C. additis feqq. ratienabile obfiquiam vefirum : item 
l. de fpir. & litt. to. 10. col. 121. habet , per miferatio- 
nem Dei : at in. Rom, 15. to. 3. col. 924. b. Obfecro itaque 
€o; fr. per mifericerdiam Dei, ut exbibeatis corp. v. bofliam vi- 
vam , fani, Deo plac, ita rurfum l. de contin. to. 6. col. 311, 
£- & |. 20. contra Fauft. to. 8. col. $49. b. excepta voce 
autem , pro itaque, Sedulius , & Beda in Rom. 12. legunt: 
Obftcro itaque. fratres ν δίς, ut in Vulg. Ambrofiafter in 
eundem loc, Obfecro itaq. 905 fr. κε exbib. corp, v. boft. via 
vam , &c. ut fup. Itidem Hieron, I. 1. contra Jovin. to, 
4. col. 179. f. deleto itsqwe. Zeno Veron. p. 114. exbi- 
bete corpora v. bofliam viventem , ( à. vivam ) Janam , pla- 
centem Deo. Grac, Παρακαλώ ἐν ὑμᾶς ἀδελφοὶ dud τῶν 
eixriptor τῷ Ow γ πορασηζαι τὴ ἑώματα ὑμῶν θυῤίᾳν 
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E«Mfi.Sangerm. κ5. Et nolite * conformari huic feculo , fed re- 
£5 Reg. feu Clarem. formamini in novitate fenfus veftri : ut probetis 
* I» Mf. Reg.gri- vos qua fit voluntas Dei, quod bonum & bene- 
τι: prs brin placitum , & quod perfectum. M 
τιν n4 CO 3 Dico enim per gratiam qua data eft mihi, 
omnibus qui fant inter vos: Non plus fapere quàm 
* fcd fapere addi- oportet fapere, * fed fapere ad fobrietatem : uni- 
eur in Mf. S. Germ. cuique ficut Deus divifit menfüram fidei. 
ἘΠΕ it ad Re 4. Sicut enim in uno corpore multa membra 
EE habemus, tnembta autem omnia non eundem ha- 
bentadum: | : 
$. ita multi unum corpus fumus in Chrifto, 
* Io Mf. Reg.deft finguli autem * alter alterius membra. 
alter. 6. Habentes autem donationes fecundüm gra- 
* Mf. Κα. diffe- tiam , qua data eft nobis, * differentes ; five pro- 
Een phetiam fecundüm rationem fidei , 
7. five minifterium in miniítrando, five qui 
docet in dodrina, . EE 
* Mf. Reg. exor-— 8. qui exhortatur in * exhortando,, qui tribuit 
tadenes in fimplicitate, qui prxeft in follicitudine , qui 
miferetur in hilaritate. 
9. Dile&tio fine fimulatione. Odientes malum, 
* Mf. Reg. & hz- " adhzrentes bono: 
rentes, 10. Caritate fraternitatis invicem benigni : Ho- 
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z, Et nolite conformari huic feculo , fed re- 
formamini in novitate fenfus veftri : ut probetis quee 
fit voluntas Dei bona , & beneplacens , & perfe- 
Ga. 

3. Dico enim per gratiam quz data eft mihi, 
omnibus qui funt inter vos : Non plus fapere quàm 
oportet fapere , fed fapere ad fobrietatem: & uni- 
cuique ficut Deus divifit menfuram fidei, 

4. Sicut enim in uno corpore multa membrá 


habemus , omnia autem membra non eundem a- * 


&um habent : 

$. ita multi unüm corpus fumus in Chrifto, fin- 
guli autem alter alterius membra. 

6. Habentes autem donationes fecundum gra- 
tiam , quz data eft nobis , differentes ; five prophe- 
tiam fecundàm rationem fidei , 

7. fhveminifterium in miniflrrando, five quido- 
cet in doGrina , 

8. qui exhortatur in exhortando , qui tribuit in 
fimplicitate , qui przeft in follicitudine , qui mife- 
retur in hilaritàte. 

9. Dile&io fine fimulatione, Odientes malum ; 
adherentes bono: | 

10. Charitate fraternitatis invicem diligentes: 
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£* 9. 


(ear » ἁγίαν, ἐνάρεςον τῷ Cai , τὴν λογικὴν λατρείαν ὑμῶν. 

Y. 2. Cypr. epift. 77. p. 159. c. Nec cenfiguremini fa- 
culo buic , fed transformemini in renovatione fenfus : ad pro- 
bandum qua fit voluntas Dei bona , 5 placens , Q9 perfeda : 
itidem ep. ad Fortunat. p. 266. c. exceptis his , fed trans- 
formamini in ride f piritus. gn l. de pey ip 
Cypr. p. 491. Videte fratres ne. obhguremini buic. (aculo. 
run Weis confeff. to. 1. col. s f. 236. b. c. Noli 
confermari buic feculo , fed reformamini in novitate mentis 
vefire : ad probandum vos qua Δὲ voluntas Dei , quod bonum, 
€5 beneplacitum , (9. perféllum : ita rurfum habet epift. 120. 


. £0. 2, Col. 344. Í. ὅς l. 10. de civit. Del , c. 7. to. 7. col. 


243. C. & 1. 7. de Trin. to, 8. col. 864. e. Ambrofiafter 
veró in Rom. 12. Et nolite conformari buic fac. fed refer- 
snamini in novitate fenfus veflri : wt probetis qua fst voluntas 
Dei , quod bonum , «5 placitum , q9 perfedum efi. Sic etiam 
Hieron. |. 1. contra Jovin. to. 4. col. 179. f. Sedulius, 


'& Beda in huncloc. Vulgata accinunt, In Graco fic : Καὶ 


μὲὴ ουθ(νματίζεϑε τῷ αἰῶνι τότῳ . doa μεταμορφῦϑε TH ἀνα- 
καινῶώσει τῷ νοὸς ὑμῶν" εἰς τὸ d'ouuaQem ὑμᾶς τί τὸ ϑέλημα 
τῇ C τὸ ἀγαθὸν.» X, ἐνάρεσον., 3, τέλειον. | 
v. 3. Hieron. 1. 1, contra Jovin. tom. 4. col, 179. f. 
Dico enim per gratiam qua data efl. mibi , omnibus qui [unt 
inter vos : Non plus fapere quám oportet fapere , fed. fapere 
ad pudicitiam : tum addit : son , ad fobriecatem , st mals 
in Latinis codicibus legitur ; fed fapere , inquit , ad pudi- 
citiam ; fiquidem Grace fcriptum efl , εἷς τὸ σωφρονεῖν" & in- 
fra , |. 2. p. 215. a. adjungit feqq. snicuique ficut. Dess 
divifit menfuram fidei. S. Paulin. ep. 12. p. 61. b. in men- 
fura , qua menfuravit nos Dominus. Augult. 1. 10. de civit. 
Dci , c. 6. & |. 12. c. 1$. to. 7. col. 243. e. 315. b. Dico 
enim (al. autem ) per gratiam. Dei qua data eft mibi , omnibus 


«qui funt in vobis : Nen plus fapere quám oportet (ap. fed. [a- 


pere ad. temperantiam :. ficut wnicuique Deus partitus efl fidei 
eenfuram : fic iterum epift. 194. & 217. to. 2. col. 718. 
b. 795. a. & tra&t. 74. in Joh. to. 3. col. 693. d. & l, de 
bono viduit. to. 6. col, 370. a. que autem vox Dei , le- 
gitur poft graríam , hec abeft à textu Graco : in. Ms. ta- 
men quibufdam additur , ud τῆς χάριτος τῇ Θεν" demum 


: Auguft. lib. de fpir. & litt. to. 10. col. 121. b. Nos pim; 


fapere preterquam quod oportet [6 Jed fap. ad temperantiam : 
snicuique ficut Deus partitus eft menfuram fidei. lidem Vi- 
gilius Tapf. l. contra Varimad. p. 740. a. deletis vocibus 
prater 5 & quod, Hilarius 1. de Synod. col. 1154. b. mo- 
net ab Apoft. ne fuprr(aperent. preceptum, Gr&c. Μὴ ὑπερ- 
φρονεῖν rap ὃ δεῖ φρονεῖν fed à Borner. cod. Graco - Lat. 
abeft παρ᾽ ὃ de? φρονεῖν. Irenaus ]. $. c. 20. p. 317. c. le- 
git: Non plus fapere quám oport. fap. fed fapere ad pruden- 
siam. Beda, & Ambrofiafter in Rom. 12. Non piu: fap. 
quàm op. fapere , fed. (apere ad fobrietatem , &c. ut in Vulg. 
Concinunt Auctor 1. de voc. gent. c. 23. p. 14. c. δὲ 
Orof. contra Pelag. p. 442. h. quibus addendus Sedulius 
in Rom. 12. qui ait : Qsed in Grece dicitur σωφρφούνη , in 
noftris codicibus , boc eft , in Scripturis divinis Íobrietas ἃ 
enajoribus. interpretatum efl ; ab. aliis tamen. eruditis viris 
temperantia ponitur. 

Y. 4. Auguft. |. de bono vid. to. 6. col. 371. c. & 1. 


IO. de civit. Dei, c. 6. to. 7. col. 243. e. Sicut enim in 
ΜΠ0 corpore multa membra babemus , omnia auteri). snembra 
nen eo[dem alius babemt, Ambrofiafter in Rom. 12. emnia 
autem. membra nen eadem babent officia. Grec. và δὲ μέλῃ 
qa y τὴν ἀυτὴν ἔχει πρᾶξιν, Hieron. 1, 2. contra Jovin. 
to. 4. col. 215. a. cum Sedul, & Beda in Rom. 12. Vule 
gate concinit, Ita quoque Fulgent, l, 1. de verit. pred, 
: 453- 
: Y. f. Textui utrique favent Hieronymus l. 2. contra 
Jovin. to. 4. col. a1 5 a. Auguflinus cpift. 17$. to. 2. 
col. 618. g. & 1. de bono vid. to. 6. col. 371. c. & l. 10. 
de civit. Dei , c. 6. to. 7. col. 243. e. cum Ambrofiaft, ὃς 
Beda in Rom. 12. necnon Fulg. l. 1. de verit. pred. c. 
19. p. 453. Sedul. autem , fic finguls alter alterius mem- 

4. ln Graco fic : ὕτως oi πολλοὶ [a σώμά ἐσμδν ἐν Χρισῶν 
ὁ δὲ καθ᾽ εἷς ἀλλήλων μέλῃ. 

Y. 6. Hieron, 1. 2. contra Jovin. to. 4. col, ΟΣ1Φ. a. 
cum Eucherio quaft. in Joh. p. 849. g. Habentes autem 
donationes fecnndum gratiam , qua data efl nobis , differentes 5 
fe prophetiam. fecundum men[uram fidei. lidem Fulgent. 
. X. de verit. pred. c. 19. p. 4$3. ufque ad voc. /ve, 
Augufl. ep. 175. to. 2. col. 619. ἃ. Habentes dona divería 

ecundum gratiam , qua data efl nobis : ita rurfum 1l, de bo- 
no vid. to. 6. col. 371. c. ἂς l. 10. de civit. Dei , c. 6, 
to. 7. col. 243. f. fic eciam 1, 4. de doct. Chr. to. 3. col. 
8o. g. fed poft nobis , ftatim fubdit, ffve prophetiam fe- 
cundum regulam fidei. Ambrofiafter in Rom. 12. Habentes 
autem donationes Dei diverfas fecundum gratiam , qua data ef 
nobis ; féve propbetíam fecundum rationem fidei : Mís. aliqui 
voci sebis , addunt differentia ; alii differentes. Beda in eun- 
dem loc. Vulgatz congruit. Sedul. Habentes aste. do- 
nat. diverías ; five propbet. fecundum rationem fidei. In Gra 
co : Ἔχοντες δὲ χαρίομαα xa]à τὴν χάδι. τὴν διο,Θ εἶξαν 
ἡμῖν. διιάφορα' εἴτε πρφφητείαν. κα]ὰ τὴν αναλογίαν τὴς xi 
ssoc.. Mfs. aliqui Chryfoftomi addunt τῇ Os, ad xaem , 
tefte Millio, 

Y. 7. Sic habent Hieron, 1, 2. contra Jovin, ubi fup. 
& Auguft. 1, 4. de doct. Chr. col. 80. g. cum Ambrofia- 
ftro , Sedulio | & Beda in Rom. 12. In Graco fic : eive 
duaxoriar ἐν τῇ dMaxoria » εἴτε ὁ dud 'doxar , &c. 

Y. 8. Auguft. l. 4. de doct. Chr. to. 3. col. 80. g. 8r. 
a. frve qui exbortatur in exbortatiene , qui tribuit in fimpli- 
citate, qui pracft in follicitudine , &c. ut fup. Ambrofiaft. 
in Rom. 12. five qui exbertatnr im exbortando , qui largitur 
in fimplicitate , qui praeft in follicit. &c, ut fup. Sedulius, 
& Beda in Rom. 12. qwi exbortatur in exbortando , qui tri- 
buit in. fsmplicit. &c. ut fup. Grac, εἴτε ὃ παρακαλὼν ὦ τῇ 
παραχλήσει. 0 jutrad id Vo ἐν ἁπλότητι ὁ προὶςάμϑνος ὦ σπύ- 
45 , &c. ut fup. αἰϊὰς deeft sire. 

Y. 9. Textui utrique favent Ambrofiafter , Sedulius , δε 
Beda in hunc loc. Auguft. vero l. 4. de doct, Chr. tom. 
3. col. 8o. g. 81. a. Diledio fime fimulatione. Odio baben- 
tes malum , adberentes bono. 'Tertul. l. $. contra Marc. p. 
797. a. Odio babentes malum , 5 bono adberentes, Grxc. 
'H ἀγάπη ἀνυπόκριτος. ' Aarocvqur]to τὸ πονηρὸν, χολλώμδινοι 
m» ἀγαθῷ, Borner. cod. Μιοῦντες τὸ πονηρόν, 

Y. 10. Tertul, 1, $. contra Marc. p. 797. ἃ. Amere fra- 
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YT ᾿ OAK τὸν E. aL A οἷν . ^ Q- . -:8€$ Ἵ 
ψυϊὸλέα NOVA VERSIO ANTIQUA. 
Honore invicem pravenientes: |. . moreinviem przvenfentés: — — ^ ᾿ς Es ΜΙ, Sangerh, 
1 1.' Sollicitudine non pigri : Spiritu fervéntes : 11. Sollicitudine non pigri : Spiritu ferventes: Ὁ Reg. feu Clarom.- 
Domi ientes: — "^'^ A *Domipo fervientes : | * , 
Domino fervientes : | )omino i6rvie MVP | Mf. Reg. Tem 
Yi. Spe gaüdentes: Ih tribulatione patientes: — 12. Spe gaudentes : Tti tribilátione patientés : pori. 
Oratoniinflantes: — " *Orationi infantes: —— — oss V. * Mf. Reg. Ora- 
ἀγ, Neceffitatibus fan&torum communicantes : 15. * Neceffitatibus fanctorum communican- ione. 
Hofpitalitatem fe&antes. te5 : Hofpitalitatem fectantes. 20s uo. LE Mf Reg Memo- 
14. Benedicite perfequentibus vos : benedici- 14. Benedicite, & nolite tnaledicere : benedi- riis. 
te, & nolite maledicere. | cite petfequentes vos. — mu 
15. "Gaudére cum gaudentibus, flere cum ἤση- 15. Gaudere cum gaudentibus; flere cum flen- 
tibus: 


TE | | tibus: — - 
16. ldipfüm invicem fentientes : Non alta fa- 


ó4t 


! 


pientes , fed humilibus confentientes. Nolite effe. 


prudentes apud vofmetipfos : E 
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gernitalis invicem ajfeduof. Auguft. 1. 4. de doctr. Chr. to. 
3. col, 80, g. ὅς l. de S. virginit, to. 6. col. 365. d. Cha- 
ritate fraternitatis invicem diligentes : Honore muiuo preve- 
sientes, Ambroliaft. in Rom. 12. Fraternitais amore invi- 
cem benigni : Honore snuto preveniehies, Beda in eund, Ioc, 
cum Mf. cod, 52. Floriac, Charitàtem fraternitatis invicem 
diligentes : Honore invicem pravenientes, Vigil, ap l. con- 
tra Vàrim, p. 748. à. In cbaritáte fraternitatis diligite in- 
vicem, Sedulius in Rom. 13. Caritate fraterna invicem beni- 
gni : Honore mutuo pravenientes., Grac. Τῇ φιλαδελφίᾳ εἰς 
λλήλῃς φιλόςοργοι" Τὴ Tin αλιλλυς πρΦΗγύμενο. Ὁ 
"T. i . Auguft. l. 4. de doctr. Chr. to, 3. ubi fup. Stu- 
dio non pigri : Spiritu. ferventes : Doinino Jervienies. Sedu- 
lius, & Beda in Rom. 12. Sellicitudine impigri ( Beda non 
piani :) Spir. ferventes : Domino feroientes, Ambrofiaft. veró 
in eundem loc. Tempori fervientes : licet , inquit, ἐπ Graco 
dicatur babere fic , Déo fervientes , quod nec loco ipfi cempe- 
dit..... ín omnibus enim iis , qu& enumerat , plenum Domino 
[irvitium exhibetur. Nam fervirt témpori quid fit , alibi fol- 
vit , cum dicit : Redimentes tempus , quoniam dies mali 
unt, (gc. Qkoniam autem dixerat , Spiritu ferventés ne 
boc fic acciperent , t paffim «59 importune verba religionis Zi 
gererent tempore. inimico , per quod forté. fcandalum excita- 
rent , flatim fübjecit , 'Temport fervientes ; st modefle , (ὃ 
eum boneflate. aptis Q9. locis , (δ perfonis , δ᾽ apto ternpore re- 
igionis fidem loquerentür.. Ex Quibus con(tat tunc temporis 
in Latinis codicibus le&uütn fuiffe Tempori, non Domino 


Jérvientes : immo ὃς Hieronytni temporibus hzc Vulgata 


procül dubio lectio erat , fiquidern in i πὰς 25. ad Mar- 
cell. to. 4. col. 61. 62. illam ape fcripturati , non qui- 
dem ut inufitatam , fed ur vitiofam : ibi enim refpohdens 
lis , qui obtre&abant quód quedam ex Ν, T. jam recepta 
mutaffet , ait : Ad me perlatum eft , inquit , quofdam bomun- 
clos mibi füudiose detrabere , cr adversitm autloritatem ve- 
derum , τὸ totius enundi opinionem, aliqua in. Evangeliis 
emendare tentaverim. Quos ego citm po[fem teo jure conte- 
$nnere,.... tümen 718 n aperit » ttt facere folent , argüant , 
ita refpon[urh bábeans , non adeo me bebetis fuiffe cordis..... 
ut aliduid de. Dominicis verbis ἄμε corrigendum. putaveri- 
snus , aut non divinitus in[piratum ; fed. Latinorum codicum 
vitiofrtatem , qua ex diverfitàte librorum omnium comproba- 
iur , ad Gracam originem , unde (5 yh translatà nofi dene- 
gant , voluiffe revocare. Quibus Ji di[plicet foniis unda pu- 
viffimi , cenofos vivules bibani..... Illi legánt , Spe gauden- 
te; : Tempori fervientes : sas legamus , Spe gaudentes": Do- 


mino [ervientes : & Ya legit Aug. fupra, cum Sedulio, ὅς. 


Beda. Rufinus quoque auctor eft in Latinis codd; quibuf- 
dam fuz atatis fcriptum , Tempori fervientés : quam etiam 
le&ionem notavit pofterioribus dos rupe Petrus Lom- 
bardus , ficut & Gloffa iáterlin. nec áliám admifit fcriptu- 
ram Gloffa ordinar. cui favit Erafmus in: paraphr. fua, 
andem quoque fervavit Millius in fuo Ν, T. Graco , ubt 
legitur , Τῷ καιρῷ δυλεύοντες" fed ipfe Mfs. plurimos receri- 
fet in quibus ftriptum, TG Κυρίῳ" alteram tamen lectio- 
nem, Τῷ καίρῷ , non rejiciendam putat, nixus.auctorirate 
predictorum codd. Grecorum , necrien plerorumque ve- 
terum Latin. ab Hieronymo ; Rüfino , Ambrofiaftro , δίς, 
memoratorum 3 quibus addenda antiqüiffima illa exem- 
laria Lat, quz libris varios titulos przfigunt , in quibus 
ifte titulus verficulo huic undecima refpondens ita Infcri- 
bitur , De tempori inferoiendo , vefte Luca Brugénfi ; quod 
manifeftum facit in Verfione gérmana Vulg. Tempori le- 
Gum fuiffe, non Demizo, De his vide plura apud me- 
moratum Millium not, in hunc y. Vide etiam Morinum, 
lib. 1, Exercit. cap. 1. pag. 38. 
. X. 15. Textui utrique favet. Auguft, 1. 4. de doCtr. 
Chr. to. 3. col. 8o. g. & epift. $5. to. 2. col. 129. e. cum 
Sedulio, Ambrofiaft. & Beda in Rom. 12. Tertul. vetrol. 
$. contra Matc. p. 797.4. legit : Spe gaudentes τ Pre(furam 
Tom, 4144. 


16. — invicem fentientes : Non alta fa- 
pientes, fed humilibus confentientes. Nolite effe 
prudentes àpud vofímetiplos : 


SIONEM ANTIQUAM. 


' 


f'fiinenies. Mf, cod. 129. Floriac. Im eratione iolerantes, 
Grec. Τὴ ἐλπίδι xoueor]es? Tn θλίψει ὑπομένονϊες" Ty πρ93 
σευχὴ πρφοχαρτέρξντ. MD " 

Y. 13. Auguft. l. 4. de doctr, Chr. cum Beda in Rom, 
12. (imiliter habet : Neceffitatibus $8. communicantes , δες, ut 
fup. Ambrofiafter veró in Rom. 12. & Optat. l. 2. cont. Do4 
nat, p. 29. a. Memoriis fanorum tommunicantes , &c, Immo 
& ipfe Áug. ferm. 49. de verbis Domini , cap. ult. legít : 
Üommunicatis memoriis Apoflolerum , communicatis memoriis 
S8. Martyrum. Sic euam Hilarius |. contra Conftanr. col, 
1257. legebat, cüm ita in Conftant. imperatorem invehe- 
retur : Apoflolus comtisnicare nos fanflorum. memoriis do-, 
cit 5 τς eas damnare corgsfli..... Cui nunc fantlorum memo- 
rie communicabitur ? ..... Ex(lant enim littera , quibus i 
quod tu criminofum putas , pie tutic effe fufceptum docetur 
Judi verborum fantlam intelligentiam ; audi. Ecclefie imper- 
turbatam 'con[litutionem..... Q9. intellige te. divina religionig 
boflem , €9. inimicum memoriis fantlorum, Similiter Optat, 
|. fup. cit. in Macrob. Donat, Zrgae nes, Inquit ,Theffa- 
loniceufibus , Corimbiis , Galatis , feptem Ecclefíis , que funt 
in Afía , ibit » ff nefas tibi videtur : aut. fé reatum 
putas memoriis Apoftoloruin , (5 fandorum omnium. commu- 
nica[fe , hoc nos feciffe..... gloriamur. Sedulius Scot. in Ram. 
12, utramdue lectionem admittit , & explicata priori ifta, 
Neceffitatibus SS. communic, ad alteram ἧς pergit, dicens : 
Aliter: Memori SS. communicantes : bec eft, mniniflrantes eis, 
qui propter Cbriflum «mnia contemnentes , alienis ad tempus 
indigent. minifteriis, Ucriufque pariter léctionis meminit 
Scholiaftes fub Hieronymi nomine, li Millio fides. His 
omnibus Quefnellius to. 1. de difcipl. Eccl. pp. 7 f. 76. ad- 
jungéndos cenfet Rufinum , Petrum Chryfolog. fer. 120. 
Ambrofium , Pelagium , & Gregorium Mágnum, qui o- 
mnes , Memoriis fandorum communicantes , legerunt, Quef- 
nellius quoque auctor eft Origenern ( ex Rufini verfione ) 
teftariin exemplaribus Lat, multó pluribus lectum , Meme- 
viis fanderum , quàm. Neceffitatibus fanlorám : imó & hanc 
lectionem fervatam dicit in Miffali Mediolan, anno 1548, 
edito. In Graco tamen exftat, Ταῖς χρείαις τῶν ἀγίων κοι» 
vorgt]e , δες, fed Borner. codicem Grac. Lar. cum Regio 
habere , Ταῖς μνείαις , teftis Millius eft ; de quibus vide fie 
plura apud ipfüm not. in huncloc. - 

Y. 14. Auguft. in Rom, ia. col. 93o. b. legic, Benedi- 
cite. perfequentes vos : benedicite , (5 nolite maledicere : ác 1) 
4. de doctr. Chr. to. 3. col, 81. a. Benedicite perfequen- 
tibus ves : bened, &c. ltidem Ambrofiaft. & Beda in hung 
loc. Sedul, in Rom. 12. Benedicite perfequentibus vos, Am- 
brofius in. Pf. 118: col. 1130. c. 1164. b. Benedicite eos, 
qui perfequnitur vos , 9 nolite maledicere. Optat, 1. 2. con- 
tra Donat. p. 44. b. Benedicite , (9. tiolite maledicere, Gr. 
Εὐλογεῖτε τὸς d'isxw]ac ὑμᾶς" ἐυλογεῖτε, X, μὴ xa apache. 
Bofner. cod. Grec. Lat. omittit , Εὐλογεῖτε τὸς. διάκογτας 
ὑμᾶς. tefle Millio. y S 

Y 14. Tertul, 1, contrà Pfych. p. 987. c. Delere cum 
dolentibus ; cj ita demurh congiwdete. gatedentibus ? & |, dd 
idol. c. 13. p. 243. a. Gaudire c«m gaudentibus , lugero 
cum iugentibus, Ambrofius l. de lapf. virg. to. 2. col. 3a $. 
b. Gatdere cum gaudefitibus , ἐδ flere cum fleutibis. Yidem 
Auguft. l. 4. de doctr. Chr. to. 3. col. 81. a. deleto (9. 
Ita quoque Ambrofiaftér habet in Rom, 12. Beda veró ; 
cum Sedulio , Gasdele..... flete , δες. tt in' Vulg. Gr. Xa/- 
πον x, xaditir, &c. A Borner. cod. Οταῦζο - Lat, abeff 
xal. 

Y. 16. Auguft. 1. 4. de doctr. Chi; fiiniliter habet : I2; 
ipfum invicem fentientes. Deindé Iren. l. $. c. 22. p. 320. 
a. cum S. Paulino ep. 12. p. 6r. b. & Gelaf. 1. tract. 3. 
contra Pelag. col. 1256. d. Non aita fapientes , fed bumili- 
bus confentientes , &c. Tertul. 1. $. adv. Marc. p. 797.a. 
Non falfum fapientes ; fed bamilibus affentantei. Ne fitis a- 
prd vos fapientés, Arbrofraft; Sedul. & Bedd in Rom, 12, 

Mmmm 
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Ex ΜΙ. Sangerm, — 17. Nulli malum pro malo reddentes : provi- 
Q Re. feu Clare. dentes bona coram hominibus. 


VuLGATA NOVA. 
r7. Nulli malum pro malo reddentes : provi- 2. Cer. 
* dentes bona non tantüm coram Deo , fed etiam 9-21. 

coram omnibus hominibus. 

18. $i fieri poteft , quod ex vobis eft, cum 6- Heb, 12. 
mnibus hominibus pacem habentes : I4- 

το. Non vofímetipfos defendentes, charifimi, ^ Ecc, 
fed date locum irz : (criptum eft enim ; Mihi vin- 28. 1. 2. 


18. Si fieri poteít, quod ex vobis eft , cum 
omnibus hominibus pacem habentes : : 

19, Non vofmetiplos defendentes , cariffimi , 
fed date locum irz : fcriptum e(t enim : Mihi 


vindidat ; ego retribuam ν dicit Dominus. di&a; ego retribuam , dicit Dominus. | az PAIS 
* Mf.Re.Sedf. — 20. "Si efurierit inimicus tuus , ciba illum: & ^ — 2o. Sed (i efurierit inimicustuus, cibaillum: 4,9 ' 


fi fitit , potum da illi: hoc enim faciens, carbones ^ Dester, 


* Mf. Reg. τας fi fitit, potum da illi: hoc enim faciens, * car- 


bonem, bones ignis congeres füpra caput cjus. ignis congeres fuper caput ejus. 32. 35. 
21. Noli vinci à malo, fed vincein bono ma- —— ::. Noli vinci à malo, fed vince in bono ma- ub ro. 
lum. | lum. Pos. 
Nor& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 2j.21. 
textui Sangerm. & Vulg. concinunt. In Graco fic : Té  3.col. 1331. a. additis praterea : fersptum eff etiam : Mibi 
duro el; dius pegrév]es Μὴ τὰ ὑψηλὰ φρφνῆνγες ν doa τοῖς — Vindillam ; ego retribuam , dicit Dominus. Ambrof, |. 2. de 
ταπεινοῖς συναπαγόμϑμοι. Μὴ γίγεϑδε φρόνιμοι παρ᾽ ἑαυτοῖς. Abr. c. 6. col, 32g. f. Non ves υἱηδίοραπηοι,, cariffimi , fed 
^ Y. 17. Tertul, l. ς. contra Marc. p. 797. a. Malum pro — date locum ire : & 1. de Jof. c. 13. col. o8. f. Nen vo: Aor 
malo nemini retribueritis : ὃς 1. de pat. c. 10. p. 201. c. vindicantes , cariffimi , fed date lecum ire : rurfum Ἰ. 1. offic. 
ait, Malsim pro malo non rependendum. Cypr. V. 3. Teflim, — col, 25. e. & epift. 63. col. 1046. d. habet : date lecum 
. 314. ἃ. Nemini malum pro malo reddentes. lidem Aug. — ira: & in Ῥίς, 38. ac 118, col. 846. e. 1123. a. Mibi vin- 
n Rori. 12. to. 3. col. 920. c. & S. Leo ferm. 43. p. didam; (9 ego retribuam. 1cem Cyprianus ad Demetr. p. 
109. ἃ. quibus accinunt Ambrofiaft. & Sedulius in Rom. 2228. a. Hilarius in Pf. 118. col. 358. f. Tichon. regul.7. 
12. additis feqq. providentes bona. non tantàm coram Deo, — p. 65. b. & Chromat. Aquil. in Matth. p. 984. ἢ. Mibi 
[4 etiam coram omnib, bom. Epiphan, in Cantic. Cantic. 8, — eindillam; (9 ege retribuam, dicit. Dominus, Concinunt 
1. Nulli malum pro snalo reddentes ,. fed femper facientes bo-.— Ambrofiaft, & Beda in Rom. 12. qui páuló fupra legunt , 
fa. Lucifer Cal. 1. 2. pro S. Ath. p. 203. a. legit: Nw/lj — Nen vefietipfos defendentes , ut. in textu , & Vulg. rec. 
malum pro malo reddentes : providentes bona non folim co- Μὲ ἑαυτὺὲς sxd'niv/ss , ἀγαπητοὶ, ἀλλὰ..... Ἐμοὶ ἐκδύσιοις" 
ram Deo , fed etiam coram bominibus. Similiter & Beda in ἐγὼ» δες, ut in Vulg. al. (um ntyrric.... ἐκ δίκη" καὶ ἐγὼν 
Rom. 12. prater ifta , nen tantiim... fed etiam ceram omní- δίς, 
bus born, ut in Vulg. A Graco abfunt hac , nen tantiim co- W^. 20. Cypr. l. s. Teftim. p. 302. c. Si efnrierit Inimi- 
ram Deo , fed etiam , ut à textu Sangerm. & Reg. ΜΙ. τὰ.“ — ems tuns , ciba eum : qd 6 fétirrit , potabis eum : boc enim fa- / 


Es ΜΠ. Sangerm, Y." Qs anima poteftatibus füblimioribus 


(9 Reg. fen Clarem. X7 fubdita fit : Non eft enim poteftas nifi à fubdita fit : Non eft enim poteftas nifi à 4 

* Mf. Reg. Omni- Deo : quz autem funt, à Deo ordinata funt. Deo : quz autem funt, à Deo ordinatz funt, —, " d 
bus poteftatibus fu- : . 13. 
blinoribus fubditi Nor£g AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


eftote, 


men Alex. habet , καλὰ ἐνώπιων τῷ Θεῖ , X, ἐνώπιον τῶν dy- 
θρώπων. Polycarp. ἐνώπιον Ces , ἀνθρώπων. Clemens Alex. 
cum Mfs. quibufdam , o μόνον ἐνώπιον τῷ Os , ὠνὰ ἃ 
ἐνώπιον τῶν αγθρωώπων" quoe Millius addit Facundum, 
Orig. feu Rufinum in Rom. Auguft. Chryfolog. & Scho- 
liaft. fub Hieronymi nomine. 

Y. 18. Lucifer Cal. 1. 2. pro S. Ath. p. 203. a. Si firi 
eteft , quod ex vobis ipfis efl , cum omnibus bominibus pacem 
abeuntes, Itidem Auguft, quzft. 49. in Judic. to, 3. col. 

619. c. deleta voce ipfis : cui accinit Ambrof. ]. 2. de Abr. 
c, 6. col. 329. f. & in Pí. 118. col. 1130. b. necnon 
Sedulius, Ambrofiaft, & Beda in Rom. 13. Hilarius veró 
in Pf. 132. col. 461. d. habet : Si poffibile eft ex vobis , ad 
omnes pacem babentes : ὃς in Pf. 119. col. 377. c. δὲ po[fi- 
bile eft in vobis , cmm emnibus pacem babeatis. 'Tertul. l. s. 
contra Marc. p. 79g. a. Pacem cum omnibus bominibus ba- 
betote, Synod. Rom. 3. Conc. to. 4. col. 1331. a. Qro4 
ex volis eft , cum omnibus pacem babentes. Grzc. Εἰ d'via- 
τὸν, τὸ ἐξ ὑμῶν, μετὰ πάντων ανθρώπων eipurtborreG. 

Y. το. Tertul. 1, a. contra Marc. p. 651. a. Mibi defen- 
fam ; «9. ego defindam , dicit Dominus : acl. 4. p.710. a. 
Mibi vindidam ; ἐδ ego vindicabo : fimiliter |. $. p. 797. ἃ. 
ubi hzc addit praecedentia , Nec vofmetipfes ulcifcentes ; ὃς 
fequentia , dicit Dominus : & 1. de pat. c. 10. p. 202. 8. 
Vindidam mibi, &c. AuCtor |. de dupl. mart. apud Cypt. 

. $88. c. cum Sedulio in Rom. 12. Nos vefmetipfos vin- 
dicantes , cbariffimi, fed date lecum ira, Yüidem Synod. Rom. 


ciens , carbones vivos fuperfundes in. caput ejus. Hieron. 1. 
1. contra Pelag. to. 4. p. 2. col. 403. b. δὲ efrierit inimi- 
cu5 tuns , εἶδα illum : βὶ fitierit , da illi potum : boc enim 
faciens , carbones ignis cóngregabis fuper caput ejus : iidem 
quaít, 1. ad Hedib, to. 4. p. 1. col. 170. a. ab his, boc 
enim, Auguft. in Rom. r2. to. 3. col. 920. b. δὲ efurierit 
enim inimicus tums , ciba illum : i fitit , perum da illi: boc 
enim faciens , carbones ignis cemgeres fuper caput ejns, Simi- 
liter Ambrofiaft. in eund, loc, detracta vocula enim ; cui 
concinit Beda , nifi quód habeat, Sed ff efmrierit. Grac. 
"Ear ὑν πεινᾷ δ..... ἐὰν διψᾷ, πότιζε ἀντόν" τῦτο γὰρ ποιῶν ν 
δὲ πυρὸς σωρεύσεις ἐπὶ τὴν χεφαλὴν ἀντῷ, Μίς. quidam 
initio tollunt ἔν’ alii plures legunt, 'Ax' ἐάν. Totum veró 
illud , sar ja, 'πότιζε &vrér , abeft à codd. Gr. aliqui- 
bus , tefle Erafmo : omittitur eríam in Erafmi edit. prima , 
ut ὅς in Aldina, Apud Sedulium quoque hzc tantüm le- 
guntur : 5 efurierit inimicus tuus , ciba illum : & poft pau- 
Ca : boc enim. faciens , carbones ignis congeres. fuper caput 
ejus, 

Y. 21. Ita legunt Ambrofia(t, Sedul, & Beda in hunc 
loc. cum Auctore epift. ad Demetriad. p. 4$. d. Cypr. 
veró l. 3. Teflim. p. 314. a. fic : Non vinci à malo , fed 
vince in bono malum, Auctor |. de dupl. mart. p. 588. c. 
Vince in bono malum , (5 noli refiflere male. Huc redit quod 
Auguft. l. 1. de ferm. Dom. in m. to. 3. col. 167. b. dicit : 
Now refifiunt malo , fed vincunt in bono malum. Grac. Μὴ 
νικῶ ὑπὸ TÉ XEXV 4 ἀλλὰ νίκα cr τῷ ἀγαθῷ τὸ κακόν. 


CAPUT XIIIL 


VER$S10 ANTIQUA. 


' Y. 1. Irengus ἴ. $.c. 24. p. 321. c. Omnibus poteflati- 
bus. fablimioribus fubjeGli eflote : Non eft enim poteflas nifi à 
Deo : que autem (nnt , à Deo dsfpofita funt : & fup. 1. 4. 
c. 36. p. 280. d. qwe autem [unt , à Deo erdinata funt ; 
al. erdinata. Ambrofiaft. in Rom. 13. fimiliter habet : O- 
mnibns poteflatibus fublimioribus [mbditi eflote : Non eft enim 
pet. tiff à Deo : qua autem funt, à Deo ordinata funt. Item 
Au&tor quaft. ex V. T. q. 38. col. $3. b. Peteflatibus fu- 
blimieribus fubditi eflote : INoneft pot. ifs à Deo : que enim 
fint , à Deo ordinate (unt. Sedulius quoque in Rom. 13. 
Omnibus poteflatibus fublimieribus fnbditi eflote : Non enim 
efl pet. nifi ἃ Deo : 1eliqua non memorat. Huc etiam re- 
deunt qua dicit Tertul, 1, contra Gnoft. p. 833. ἃ. mo- 


VuLGATA NOVA. 
:. Ο Mnis anima poteftatibus füblimioribus 


neri Romanos empibus atibus [nbjici , quia mon fit 

teflas nifi à Deo : ὅς 1. He dol ^ s n b. 4h E 
opertere (nbditos magiftratibus , c9 principibus , τὸ peteflatibus. 
Auguft, ep. 153. to. 2. col. $31. d. & in Rom. 13, to. 
8. col. 920. d. legit : Omsis anima pote flatibus fublimiori- 
bus fubdsta βὲ : efl enim pot. mifi ὁ Deo : qua autem 
funt , à Deo ordinate funt : ita rurfum in Joh. tract, 105. 
(0. 3. col. 760. g. ὃς ferm. 13. to. $. col. 8r. a. prater 
hac , que autem αὶ Deo funt, ordinata [nnt : & |. 1. cont. 
Gaud. to, 9. col. 643. d. que autem à Deo funt , ordinata 
Junt. Hieron, 1, 3. in ep. ad Tit. to. 4. col. 433. d. Omnis 
anima pete(Vatibns. (uperieribus. [ubdita ft : Nom efl enim po- 
tflas nifi 4 Dre, Ambrof, in Luc, 4. col, 1341. d. Omwis 


Sy. 6; 


Mattb. 
$2.21, tum, tributum : cui ve&igal , ve&igal : cui timo- 


AD ROMANOS. Cap XIII. 


VULóATA NOVA 
*. ltaque qui refiftic poteftati , Dei ordinatio- 
ni refiftit, Qui autem refiftunt , ipli (ibi damnatio- 
nem acquirunt : ! 
y. nam principes hon funt timori boni operis , 
fed mali. Vis autem nón timere poteftatem ? Bo- 
pum fac ; & habebislaudem ex illa: — — 
| 4. Deieenim minifter eft tibi in bonum. Si au- 
tem malum feceris , time : non enim fine caufa gla- 
dium portat. Dei enim miniíter eft : vindex in iram 
ei, qui malum agit. | 
5. Ideo neceffitate fubditi eftote, nón folum 
ptopter tram , fed etiam propter conícientiam. 
6. Ideo enim & tributa prafftatis: miniftri enim 
Dei funt , in hoc ipfum fervientes. ! 
7. Reddite ergo omnibus debita : cui tribu- 


rer , timorem : cuí honorem , honorem, 
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portas. à Deo eft : & infra : Non eft poreflas hift à Deo : 

- que auterh funr , καὶ Deo erdinate funt. Similiter habec Hor- 
snifd. ep. 27. Conc. to. 4. col. 1470. b. excepto verbo 
erdinata. Eadem quoque refert Beda in Rom. 13. prepo- 
fitis his , Omnis anima potefl. fublim. &c. uc in Vulg. In 
Grzco etiam : Πᾶσα ψυχὴ ἐξυοίαις ὑπερεχόσαις ὑποτασσέ- 
Qu: Ov γάρ ssi ἐξυσία εἰ μὴ ἀπὸ Cty" αἱ A ὅσαι etel, 
Varo τῦ Ost τεταγμέναι εἰσίν. Borner. cod, Grac. ita inci- 
pit : Πάζιαις ἐξυσίαις ὑπερεχύσαις vmoraoy aar Lat. Omni- 
bus peteflatibus fublim. [ubditi cflote : unde apparet, pro 
ὑποτάοσ ed , legendum ὑποτάσσϑεν ut etíam habet cod. 
Reg. Apud Orig. in Rom. defunt pofteriora verba , ai 
4M ὅσαι. &c. ufque ad finem veríüs , nec .attinguntur ab 
épío in comment. fi Millio fides : addita illa ab interprete 
quopiam conjicit Erafmus. In Ms. aliis quibufdam deeft 
tantum vox ἐζυσίαι. 

Y. 2. Eodem modo legit Iréngus 1. 4. c. 36. p. 280. 
d. nifi quód transferat fb; , poft damnationem. Ambrofiatl. 
in Rom. 13. textui Sangerm. concinit in omnibus ; ficut 
etiam Beda ín eundem loc. nifi quód ita incipiat : Qs au- 
gem refiftit pot. Sedul. Itaque qui refiftit pot. Ambrofius in 
Luc. 4. col. 1341. f. Qui refiflit pot. Dei ordinationi refiftit. 
Auguft. l. 1. contra. Gaud. to. 9. col. 643. d. Qwapropter 
qui refiflit pot. Dei ordin. refiflit. Qui autem refrflunt , ipfi 
fibi judicium acquirunt : ita rurfum epift. 87. & 153. to. 2. 
col. 21 1. b. 421. d. excepta voce Itaque , pro Quapropter. 
Auctor quzít. ex N. T. p. 3. 4. 46. col. 152. g. Qui con- 
eemnunt , ipfi fibi damnationem acquirunt.. Grec. Ὥςε ὁ ar- 
τιταοσόμδοος τὴ eins τῇ TE Θεῦ διιαταγὴ drüssuxer. Οἱ 
δὲ drsswxoTec , ἑαυτοῖς χρίμα λήψονται" al. «v/o| ἑαυτοῖς 
κρῖμα » al. ἑαυ7οὶ κρῖμα. 

Y. 3. Irenaus l. 4. c. 36. p. 280. d. primipes enim non 
feeit timori. bono eperi , fed malo. Vis autem mon. timere poie- 
flatem ?. Bonum | fac ; «9 babebis laudem ex ea. Tettul. |. 
contfa Gnoft. p. 833. a. principes enim non funt timeri bo- 
no operi , fed malo. Vis autem non timere pot. Fac bonum i 5 
laudem ab ea referes. S. Pacian, ep. 2. p. 308. e. principes 
sn funt timori bono operi , fed malo. Vis autem non tim. pot. 
Bonum fac ; (5 Dabeb. laudem ex ea per Domitii. Similiter 
habet Au&or queít. ex N. T. 4. 69. col. 70, d. demris 
per Dominum, lta quoque Aug. ep. 87. to. 2. col. z11.b. 
at ep. 1553. col. $31. d. ὅς 1, 1. contra Gaud. to. 9. coJ. 
643. d. legit : principes enim. non (unt timori boni operis, 
ftd mali. Vis autem , &c. utin textu : ita rurfum babet in 
Job, to. 3. col. 626. e. & in Rom. 13. col. 921. a. b. c. 
ab his : Vis autem , &c. cui etiam concinunt Cypr. l. 3. Teft. 
p. 317. b. & Ambr, 1. 2. de Cain, & Ab. c. 4. col. 213. a. 
ὅς in Luc. 4. col. 1342. a. Beda pariter in Rom. r 3. legit : 
sam principes nen [unt timori boni operis , fed mali. Vis au- 
zem , &c. ut fup. S. Valerian. hom. r. apud Sirm. tom. r. 
col. 615. c. judex non efl vindex pofitus boni s ftd mais. 
Si vis non timere pot. Quod bonum efl , fac : infra , Bonum fac. 
Ambrofiafter in hunc loc. sam qui principantur , non. [ant 
timori bonis operibus , fed malis ( Mfs. quidam , boni operis , 
fed. mali.) Vis autem , &c. ut in Vulg. Sedulius in eundem 
loc. pam qui principantur , non (unt timori boni operis, fed 
mali. Vis autem non tim. pot. Fac quod bonum efl ; £9 ba- 
bebis laudem ex illa, Graec. οἱ 4k ἄρχονῦες vx. εἰσὶ φόξος τῶν 
ἀγαθῶν ἔργων, ἀλλὰ τῶν Xaxar. Θέλεις διὲ μὴ qoGeidai τὴν 
ἐξυζίαν 5 &c. ut in Vulg. Mfs. quidam ferunt, φόξος τῶ 
aya So ἔργῳ » ὠλὰ τῷ κακῷ" paulo veró poft , unus tollit 
διέ. | 

Y: 4. Irenzus l. 4. c. 36. p. 280. d. Dei enim minifler 
eft tibi ad bonum. Si autem male feceris , time : non enim fi- 
se cau[a gladium portat, Dei enim minifler efl : vindex in 


dom. 177. 


iram ei , qui shalum agit : & l. 4.0. 24. p. 321, C, non enim 
fítie. caufas... vindex in iram ei , qui malé operatur. Tercul; 
Scorpiac. contra Gnoft. p. 833. a. Dei ergo miniflra (pote- 
flas ) eft tibi in bonum. Si vero malum facias , time : mox 
ibid. 44a non fine caufa gladium geflet , (9 quia miniftra fit 
Dei : fed £5. ultrix in iram ei, qui malum fecerit, Ambr. 
l. 2. de Cain, & Ab. c. 4. col. 213.a. Dei euim minifler 
( al. miniflra ) eft tibi in bonum. Si autem malum feceris , ti^ 
te : non erim fine caufa gladium portat. Dei enim minifler 
eft : vindex in iram ei , qui malum agit : & ep. 25. col. 892. 
b. quia non fine caufa gladium portat , qui judicat. Optat; 
l. 7. contra Donat. p. 109. b. son finie caufa judex. gladium 
portat. Auguft. ep. 87. δε 153. to. 2. col. 211, b. 431. 
d. Dei enim minifler eft tibi in. bonum. Quod fí malum fc- 
ceris , time δ non enim fruflra gladimm portat. Dei enim mi- 
eifler efl : vindex in. iram ei , qui malé agit : & 1, cont. ep. 
Parm. to. 9. col, 20. a. Minifler Dei efl : vindex in iram 
εἰ, qui malé agit : nec fine caufa gladium portat. Ambrofia- 
fter in Rom. 13. Dei enim minifler cfl... Si autem male fz- 
ceris , time : non enim fine cauía glad. port. Dei enim mini- 
fter ef ; vindex in iram in eum , qui male ngit. Itidem Be- 
da in eund. loc. prater hzc , malum feceris ; & ei, pro ir 
eum. Sedulius in eund. loc. priora tantüm verba citat : Des 
enim minifler efl tibi ἐπ bonum. 5. Pacian. ep. 2. p. 308. 
e. Minifler enim eft tibi in bonum. Graecum Vulgata con- 
gruit ad verbum. 

Y. f. Irenzusl. 4. c. 36. p. 280. e. Ideoque fubjeili c— 
flote , non tantüm propter iram fed (9. propter con[cientiam. 
Auguft. in Rom. 13. to. 3. col. 921. c. d. Ideoque neceffi- 
tati (al. neceffitate ) fubditi efote , non folum propter iram , fed 
eliam propter confc. iem ep. 153. tom. 2. col. 451, e. 
ldeoque neceffitati fubditi eflete , non. folim..... fed (δ᾽ propter 
confcientiath. Ambrofiafter in Rom. 13. Ideoque ( Mfs. quid, 
Ideoque neceffitate ) fubditi eflote , non. fol, propt. iram , fed 
eriam propt. cenfc. Beda in eundem loc. Ideo neceffitate [ub- 
diti eflote , non fol. propt. iram , fed propt. confe. Sedul. Ideo- 
que fubditi eftote , non [olm propter iram : paulóque poft : 
fed. (ὃ propter judicium futurum, ubi. accnfante. con[cien- 
"4 punientur, "Tum addit: Ob. δος mibi videtur. dicere : 
Ideo neceffe eft. fubditos effe , non. folirm propter iram , verum 
etiam propt. confc, Grac. Aio ἀνάγκη ὑποτάοσεῶαι. καὶ μόνον 
dua τὴν ὀργὴν , ἀλλὰ X, dux τὴν συνείδη ιν, Mfs. quidam fe- 
runt : Διὸ ὑποτάοσεῶε , abíque ἀνά [xw alii , veceffitati fub- 
diii eflote , tefte Millio. . 

Y. 6. Irenzus l. 4. c. 36. p. 380. e. Propter boc enim 
Q9 tribttta penditis : sniniflri enim Dei funt , in boc ipfum fer- 
vientes : δε]. $. c. 24. p. 321. ἃ, Propter boc enim ($ ἐγ ἐς 
buta preflatis Σ miniftri enim..... im boa ipf. defervientes 5 
infra, fervientes, Augutt. l. 1. contra ep. Parm. to. 9. col, 
2I. δ. Propter boc enim Q9 tributa preflatis : & ep. 153. co; 


. 2. col. $31. e. Ideo enim «9 tributa praflatis : miniftri enim 


Dei funt , in boc ipfum perfeverantes : & 1. 4. de doCtr. Chr, 
to. 3. col, 8t. b. ἐπ bec ipfo perfeverantes, Mf. cod. 129. 
Floriac. i» bec ipfam perfeverantes.. Ambrofiafter in Rom, 
13. Nam idcirco tributa penditis : mimflri enim..... in. boc 
ipf. fervientes. Favet Sedulius in eund. loc. dicens : Hi; 
ergo etiam tributa pendimus, Beda textui confonat ad ver- 
bum. Gr. Διὰ 7870 γὰρ X, φόρος τελεῖτε" λειτυργοὶ γὰρ Θεῦ 
eir , εἰς ἀυτὸ τῷ το Teo χἄρτερῦντεξ. 

Y.7. Eodem modo legunt Ambrofiaft, Sedul, & Beda 
io Rem. 13. Eodem quoque Auguft. ep. 153. to. 2. col. 
$31. e. & l. 4. de doctr. Chr. to. 3. col. 81. b. &4. r, 
contra ep. Parm. to. 9. col. a2. a. deleta voce ergo, poft 
Reddite. Cypr. veró 1l. 3. Teftim. p. 305. c. fic : Reddite 
omnibus qua debemur Dus; iributum , tributum : ἐμὲ velli- 


Mmmm ij 


2. Itàque qui refiftit poteftati, Dei ordinationi Ἐν ΜΠ. Sayperm, 
refiftit. Qui. autem refiftunt, ipfi fibi damnatio- t5 Reg. fe Clarem, 
nem adquirunt : 

. 3. nam pribcipes noh fünt timori bono *ope- * Mf. Reg. opere 
t1, fed malo. Vis autem non timere poteftatem? 
Bonum fac ; & habebis laudem ex illa: 

4. Dei enim minifter eít tibi in bonum. Si 
autem malé feceris, time: non enim fine caufa 
gladium portat. Dei enim minifter eft : vindex 
* in iram in eum , qui malé agit. 

. 5. *Ideo fubditi eftote, non folürn | propter 44d/t«m in iram. 
Ytam , fed & propter conícientiam. | 

6. Ideo enim & tributa przftatis: miniftri enim 415. 
Dei funt, in hoc ipfum fervientes. ! 

7. Reddite ergo omnibus debita : cui tributurn, 
tributum : cui vedtigal , vedrigal : cui timorem, ti- 
morem : cui honorem ;, honorem. 


* In Reg. recent 


* Mf, Reg. id eo- 


iut an ἐπ αἴσῃ» «αν ERMHDGEEENRUENENENED do uL. 


Ex Mfr. Sangerm. 


644. EPISTOLA B..PAULI APOSTOLI 


VgRS1O0 ANTIQUA. 


8. Nemini quicquam debeatis , nifi. ut invicem 


VurnLGATA NOYA. 
8. Nemini quidquam debeatis , nifi ut invicem 


£9 Reg. feu Clarem. diligatis: qui enim diligit * proximum , legem diligatis : qui enim diligit proximum , legem im- 
* Mf. Reg. prox. irnplevit. 


fuum , leg. imple- 


bic. 


fatur, 


mus. 


9. Etenim : Non adulterabis : Non occides: 


9. Nam: Non adulterabis : Non occides : Non 


Non furaberis: Non concupifces: & fi quid eft — furaberis: Non falfum teftimonium dices : Non 
* Mf. Reg. teftau- aliud mandatum , in hoc vetbo *inftauratur: Di-.— concupifces : & fi quod. eft aliud mandatum , in 


liges proximum tuum tanquam teipíum. 


το. Diledio proximo malum non operatur. 


Plenitudo autem legis eft dileQio. 


t1. Et. hoc fcientes tempus : quia hora eft jam 


cut teipfum. ' 

ro. Dile&io proximi malum non operatur. 
Plenitudo ergo legis eft dile&io. 

rr. Et hoc fcientes tempus : quia hora eft jam 


hoc verbo inftauratur : Diliges proximum tuum fi- 


! nos de fomno fürgere. Nunc enim proprior eft — nos de fomno furgere. Nunc eiim propior eft no- 
* Mj. Reg.credi- DOftra falus , quàm cüm * credidimus. 


r2. Nox praceffit , dies autem adpropriavit. 


ftra falus , quàm cüm credidimus, | 
15. Nox przceffit , dies autem appropingna- 


* Mf. Reg.indua- Abjiciamus ergo fa&ta tenebrarum, & "induamur vit. Abjiciamus ergo opera tenebrarum , ὃς in- 


tnus. 


* In MJ. S. Germ. 


opera * lucis. 


13. Sicut in die honefté ambulemus : non co» 


duamur arma lucis. 
13. Sicut in die honefté ambulemus : non in 


eidem manu corre- meflationibus , ὃς ebrietatibus , non cubilibus , & ^ comeffationibus, & ebrietatibus, non in cubilibus, 


Gum luminis , 440d 


efl in Regio, - 
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gal , "velligal : cui timoresm , timorem : cmi bonorem , bonorem, 
Tertul, 1. contra Gnoft. p. 833. b. hac tantüm habet : cus 
tributum , tributum : cui velligal , vectigal, Ambrof. ep. 
$7. col. 1012. f. cui bonerem , bonorem : cui tributum , tri- 
butum. Optat. l. 3. contra Donat. p. 58. b. cui bonorem, 
bonorem : cui velligal , velligal : cus tributum , tributum. 
Grecum textui favet. - 

Y. 8. Textui utrique concinunt Ambrofiafter , Sedul. & 
Beda in hunc loc. Cyprianus quoque l. 3. Teftim. p. 305. 
c. habet : Nemini quicquam debeatis , nifi ut invicem dili- 
gatis. Itidem. Auguft. ep. 153. to. 2. col. $31. 6. & l. 4. 
de doctr. Ghr. to. 3. col. 81. b. Optat. l. 3. conr. Donar. 
p. 58. b. Nemini quicquam debueritis, Rurfus Aug. in Rom. 
13. ac in ep. ad Gal. το. 3. col. 921. €. 969. g. qus enim 
diligit alterum , legem. implevit : & 1. de gra. & lib. arb. 
to. IO. col. 735. C. qus enim diligit proximum , legem imple- 
vit, Lucifer Calar. l. 2. pro S. Athan. p. 206. g. qui dili- 
git proximum , legem. implevit. Ambrof. in Pf. 118. col. 
1252. c. qui diligit proximum fuum , legem implevit. Mf. 
codex Floriac. num. 129. qui enim diligit alterum , &c. 
Grac. Μηδενὶ μηδὲν àqsios7s , εἰ μὴ τὸ ἀγαπᾷν ἀλλήλες" ὁ γὰρ 
ἀγαπῶν τὸν $TtQgY y YÓILOY ““επλήρωχε. 

Y. 9. Hieron. l. 2. in ἐν ad Gal. to. 4. col. 287. c. 
Etenim : Non adulterabis : Non furaberis : Non concupiftes : 
Ὁ /5 quod cft aliud mandatum , in boc fermone recapitulatur : 
Diliges proximum tmum ficut te : rurfus infra habet , reca- 
pitulatur : deinde : Dilig. prox. tuum tanquam te, Ambrof. 
in Pf. 118. col. 1252. c. Scriptum eft enim : Non adwltera- 
bis : Non occides : Non furaberis : Non concupifces : (9 fi quod 
efl aliud mandatum, im boc verbo inflauratur.. Augult. 1. 1. 
de doctr. Chr. to. 3. col. 15. c. ficut in ep. ad Gal. col. 
969. g- 976. d. ac l. de gra. & lib. arb. «o. 10. col. 735. 
c. Nam : Non adulterabis : Non bomicidinm facies : Non fu- 
raberis : Non cencmpifces : (5. 5 quod efl aliud mandatum , in 
boc fermone recapitulatur : Diliges prox. tuum tanquam te- 
ipfam : fic iterum in Pf. 31. to. 4. col. 173. b. fed omiffo , 

en furaberis : itidem l. 15. contra Fauft. to. 8. col. 27$. 
2. & 1. de fpir. & litt. to. 10. col. 10r. c. Ambrofiafter 
veró in Rom. 13. habet : Nam : Non adulterabis : Non ec- 
cides : Non furaberis : Non. concupifces : [5 fs quod eft aliud 
wand, in boc verbo confammatur : Diliges prox. tuum ficut 
teipfaum. Sedulius in eundem loc. reflasratur : pauló veró 
poft ; recapitulatur : Diliges prox. tuum ficut teipfum. Ter- 
tullianus 1, $. contra Marc. p. 797. a. Diliges proximum 
tanquam te. Lucifer Cal, 1, 2. pro S. Athan. p. 206. δ. δὲ 
Hilarius in Pf. 118. col. 363. d. Diliges prox. tuum tan- 
quam teipfum. Sic etiam Beda in Rom. 13. premiffis a- 
liis verbis, qua ante ponuntur in Vulg. Eadem quoque 
Grac. prefert , nifi quód pro Nam , ipfo initio habeat To 
γὰρ » Hoc enim καὶ & pro inflauratur , ἀνακεφαλαιθται , cui me- 
lius refpondet verbum recapitulatwr , ab Hieron, Aug. & 
Sedulio admiffum. Borner. cod. Grzc. Lat, pro Τὸ γάρ» 
habet Γέγραπται yàp » Scriptum eft enim , ut Ambr, fupra ; 
paulóque poft idem cod. cum aliis plurimis Mfs. omittit 
OU ψενδομαρπυρήζεις , Non falfum teflimenium dices : duo 
veró tantim przponunt ssi, voculz alisd ; quod ἐςὶν» 
abeft à czteris. 

Y. 10. Auguft. l. 1. de doctr. Chr. to. 3. col. 15. c. δὲ 
l. r. de ferm. Dom. in m. col. 170. f. DileBio proximi 
malum non operatur : ita rurfum in Pf. 31. to. 4. col. 173. 
b. ubi addit : P/enitudo autem legis , caritas : fic etiam in 
Joh. tract. 17. to. 3. p. 2. col. 425. b. c. & in Rom. 13. 
ibid. col. 921. f. necnon l. 1$. contra Fauft. to. 8. col. 
275. ἃ. niti quód hoc ult. loco ponit efl , ante caritas: 


itidem I, de fpir, & litt. to. 16. col. ΣΟΙ. d. lib. veró de 
gra. & 1. arb. col. 735. d. Plenitudo ergo legis , dilellio. 
Irenzus l. 4. c. 11. p. 241. d. Adimpletie legis , dilelio. 
Ambrof. orat. de ob. Theod. col. 1203. b. FPlenitudo enim 
legis , diletlie efl. Similiter legit Ambrofiafter in Rom. 13. 
premiffis his , Dileilio proximi malum non operatur. Ea- 
dem quoque premittit Sedul. in eund. loc. fed addit : Ez 
ideo plenitudo legis eft dilellio. Beda nil difctepat à Vulg. 
Gracé ita : Ἢ ἀγάπη τῷ πλη( ἴον κακὸν vx ἐργάζεγαι. TIo- 
posa, ὅν voy καὶ ἐγάπη. Μίς. quidam , pro τῷ πλησίον, ferunt 
τῷ πλησίον. 

Y. 11. Hieron. l. r. contra Jovin. to. 4. p. 2. col. 180. 
a. Scientes temps : quia bora efl. jam nos de fomno furgere. 
Nunc asttem propier eft noflra falus , quàm cum credidimus. 
Ambrofiaftrer in. hunc loc. Et boc fcientes tempus : quoniam 
bora eft. jam nos de fomno furgere.. Propior emzm efl nunc no- 
fira falus , quám cám credidimus. Concinunt Sedulius , ὃς 
Beda in eundem loc. niü quód ifte habeat , Nunc ergo pro- 
pier eft noflra falus ; Sedulius veró, Nune enim propior eft 
feius noflra. AuGor l. de Judaic. incred. p. $69. c. Nunc 
enim propius eft nobis falus , quàm cim credidimus. Grac. 
Kal τέτο εἰδότες τὸν xaipov ὁτι δα ἡμᾶς μδὲ ἐξ orm ἐγερ- 
θῆναι. Nur γὰρ ἐγύτερον ἡμῶν w σωτηρία , ἡ ovt ἐπιρεύζα» 


Y. 12. Cypr. de zelo & liv. p. 258. b. Nex tranffvit, 
dies autem apprepingnavit. Abjiciamus ergo opera tenebrarum, 
(5 induamus arma lucis. Auguft. traCt. 25. in Joh. to. 3. 
Ῥ- 2. col. $42. e. Nex praceffit , dies autem appropinqnavit. 
Abjiciamus ergo opera tenebrarum , δ induamus mos arma 
ἐμεῖς : fic etiam 1. 4. de do&r. Chr. ibid. p. 1. col. 8r. 
b. nifi quód pro ergo , habet ;taqwe ; omittitque ses, poft 
induamus. S. Paulin, ep. 40. p. 24$. b. Nox praceffit , die: 
autem appropinquavit. Abjiciamms opera tenebrarum , co ap- 
prebendamus arma lmcis.. Auct. 1. de Jud. incred. p. $69. c. 
Nox precefit , dies autem appropinquavit, Abjiciamus ergo 
opera tenebrar. (δ induamur arma ἐμεῖς, lidem Ambr. lI. 
4. Hex. col. 77. f. & |. de Ifaac, c. 4. col. 367. b. & I. 
de ben. Patr. c. 5. col. $21. e. & alibi paffim : cui acci- 
nunt Sedul. Ambrofiaft. & Beda in Rom. 13. cum Gilda 
Sap. caflig. in Eccl. ord. p. 719. b. Hilarius veró in Pf. 
13 3. col. 466. d. legit: Nox enim jam proficifcitur : deinde , 
Sicwt in die , &c. pratermiffis omnibus intermediis. Ti- 
chon. reg. 5$. p. 61. b. Nox tranfivit, dies autem appropin- 
quavit, Sicut in die, &c. Hieron, in [ΠΑ]. 15. to. 3. col. 
167. c. ὅς l. 1. contra Jovin. tom. 4. p. 2. col. 180. a. 
Nex. prace[fit , dies autem appropinquavit. Quaft in die, &c. 
Grec. Ἡ νὺξ προέκοψεν.. » διε vuten w[yOr. ᾿Αποθώμεθα 
ὅν τὰ ἔργα τῷ σκότυς, X, ὠδυοώμεθα ὅπλα τῷ φωτός" al. 
ἔργα TV φωτός. 

Y. 13. lrenzusl. 4. c. 37. p. 282. a. non in cemeffatio- 
fibus , (6 ebrictatibus , non in cubilibus , τ6 in libidinibus , non 
in ira , (5 Xelo. Cyprianus 1. de zelo & liv. p. 258.c. Tan- 
quam in die decenter ambulemus : non in comeffationibus , (δ 
ebrietatibus , non in concupifcentiis , [6 impndicitiis , non in cer- 
taminibus ,€5 xelo. Hieronymus in ΠΑ], 15. to. 3. col. 167. 
c. Quafi in die cum boneflate ambulemus , non in come[ffationi- 
bus , Q5. ebrietatibus , non in cubilibus , (9. luxuria, Ambro- 
fius |. 1. Hex. col. 22. d. Nos femper quaft in die boneflé amn- 
bulemus : ὃς in Pf. 43. col. 897. b. Sicut $n die boncft? am- 
bulemus : paulóque poft : boc efl , nem in gatieis , atque gurgu- 
fiis , non in cubilibus , (9. simpudicitiis : at in Pf, 118. col, 
1144. d. i» come[Jationibus , [5 ebrietatibus , in cubilibus , τ 
smpwdicitiis , in contentienibus , δ emulationibus.  Augufti- 
nus ἰ. 8, confe[T, to, 1. col. 156. d. & ep. 22. to. 2. col. 28. 


Lic, 21, 
34- 
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Ga4l. f. 
16. 


l. Pet, 


2. II, 


Jac. 4. 
I3. 
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& impudicitiis , non in contentione , & emulatio- impudicitiis , nOn contentione, & emulatione? Es ΜΠ. Semgerm, 


he: 
14. fed induimini Dominum Jefüm Chriftum, 
& carnis caram ne feceritis in defideriis, 


14. fed induite * Dominum Jefum Cliriftum , 
& carnis curam ne feceritis in * defideriis, 
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ἃ. & |. 4. de doGtr, Chr. to. 3. p. 1. col. 81. b. necnon tr. 
3 f. in Joh. ibid. p. 2. col. $42. e. nil differt à Vulgata , ni- 
fi quód ep. 22. pro emidatione , legit dolo. Gildas Sap. ca- 
ftig. in Ecclef. ord. p. 719. b. cum Ambrofiaftro , Sedulio , 
& Beda in Rom. 13. ab ea nil omnino differt. Tichonius 
reg. f. p. 61. b. Sicut in die decenter ambulemus, Hilarius in 
Pí. 133. col. 466. d. Sicut in die decenter ambulate. Ambro- 
fius 1. 1. offic. col. $9. a. Sicut in die benefl? ambulate : tum 
addit: qxod Greci dicunt y εὐθ( μόνως, boc propric fignificat , 
bono babitu , bona [pecie, Auctor l, de Judaica incred. p. $69. 
Sicut in die bonefle ambulemus. S. Paulinus ep. 40. p. 245. 
b. Ut filii diei ambulemus in lumine, Tertullianus l. de fpe- 
Ctac, c. 17. p. 217. b. huc alludens aít : Impudícitiam omnem 
umoliri jubemur * & |. contra Pfych. p. 985. c. necnonl. de 
pudic. p. 1010. c. ebrietate , (59 come[Jationes ( Apoft. ) com- 
ptícit. In Grzco fic : Ὡς ὧν ἡμέρᾳ eu ἡμόνως περιπαγῥ ὦ- 
eu μὴ χώμοις » ὃ μέθαις y μὴ χοίταις y ὼ αἀδελγείαις, μὴ EC" 
du , ὰ ζήλῳ. ! 

Υ.14. Auguftinus l. 8. confeff. to. 1. col. 156. d. fed in- 
duimini Doininum J. C. (9 carnis providentiam ne feceritis in 
concupifcentiis * at ep. 22. tom. 2. col. 28. a. fed induite vos 
Deom. 7. C. t9 carnis curam ne feceritis $n concupifcentiis : |. 
veró 4. de doctrina Chr. to. 3. col. 81. b. feZ induite Dom. 


J. C. £9 carnis providentiam ne feceritis tn concüpifcentiis ὁ tum 
addit : Quod fi quifquam ita diceret , & carnis providentiam 
ne in concupifcentiis feceritis , ffre dubio aures claufula nu- 
merofiore mulceret 5 [ed grávior Interpres etiam erdinem maluit 
tenere verborum, Quomodo autem boc in Greco eloquio fonet... 
viderint ejus eloquii ufque ad ifla dediores : mibi tamtn quod 
tiobi: ecdem verborum ordine interpretatum eft , nec ibi videtur 
currere numerose. Rurfus Auguftinus ep. 130. ton. 2. col, 
38$. d. necnon in Rom. 13. to. 3. col. 921. g. (9 carnis pro- 
videntiam ne feceritis in concnp. pofteriori loco , pro feceri 
tis , Mís, ferunt perfeceritis ; unus , fuperfeceritis, Ambrof, 
l. de Tob. c. 2o. col. 616. c. induite Dominum Jefum : ὃς 
l. 3. de fide, col. 497. f. cartiis curam ne feceritis in concu 
pifcentia.. Gildas Sap. caftig. in Eccl. ord. p. 719. b. cum 


(9 Reg. feu Clarom, 


* In Mf. Reg. De» 
um ; znfr. deeft δε. 

* [n Mf. S. Germ, 
e4dem mann. corre 
Bum concupifcen^ 
tiis , quod legitur im 
Reg. 


Ambrofiaftro in Rom. 12. fed znduite Dominum J. C. το car- 


nis curam ne feceritit in concupifcentiis, Sedulius in eundem 
loc. fed induite vos Dom, J. C. (9 carnis curam ne feceritis in 
defideriis, Οτοί, 1, contra Pelag. p. 457. d. curam carnis ne 
feceritis in concupifceniis, Hieronymus l. r. contra Jovin. 
to. 4. p. 2. col. 180, a. ut in Vulgata. Grec. a»' ἐνδιύζα- 
Oe τὸν Κύριον I. Xp. X, τὴς GXpXoG πρόνοιαν μὴ ποιεῖϑϑέ εἰς 
ἑσιϑθυμίας. Mf. unus delet £ , poft Χοιςὸν 5 & in fine habet 
εἰς ἐσιϑυμίαν" alter , ᾧ ἐφσιθυμίαις. 


VULGATA NOYA. 


x. Y Nürmum autem in fide affumite , non in dif- 
ceptationibus cogitationum. 

2. Alius enim credit fe manducare omnia : qui 
autem infirmus eft, olus manducet. 

3. Is qui manducat , non manducantem non 
fpernat : & qui non manducat, manducantem non 
judicet : Deus enim illum affumpfit. 

4. Tu quis es, qui judicas alienum fervum? 
Domino fuo ftat , aut cadit : ftabit autem : potens 
eít enim Deus ftatuere illum. 


Y. 1. Hieronymus in Ezech. 34. to. 3. col, 944. b. In- 
firmum in fide affumite * & |. 3. in ep. ad Gal. to. 4. col. 309. 
f. cum Beda in Rom. 14. Infirmum autem in fide a[fumite , 
non in difceptatienibus cogitationum. lidem Auguftinusl, de 
mor. Manich. to, 1. c0]. 727. c, at in Rorn. 14. to. 3. col. 
922. a. necnon l. contra Adim. to. 8. col. 129. a. legit: 
Infirmum autem in fide vecipite , non in dijudicationibus co- 
gitationum, Scduliusin Rom. 14. Infirmum antem in fide ac- 
tipite , non in difceptatione. Ambrofiafter in eundem locum: 
Infirmum autem in fide affumite , non. in difceptatione cogíta- 
tionum. Grec, Τὸν δὲ ἀϑενδνἼ)α τὴ acd oreo(papGareBe , 
μὰ εἰ; διακρίσεις διαλογισμῶν" al. λογισμῶν, 

y.2. Tertullianus |. contra Pfych. p. 988. b. Quidam 
credit omnia manducanda e(fe : quidam autem infirmus olera 
vefcitur. Hieronymus l. 2. contra Jovin. tom. 4. p. 2. col. 
410. c. Alius credit manducare omnia : qui autem infirmus efl , 
elera manducat : δαὶ, 3. in ep. ad Gal. to. 4. col. 309. f. 4- 
lius enim credit manducare omnia : qui autem infirmus efl , 
olus manducet. Similiter Aug. l. de mor. Eccl. to. 1. col, 
712. & l. de mor. Manich. col. 727. c. fed in Rom. 14. 
tom, 3. col. 922. b. legit : Alius quidem credit manducare 
emnia : qui awtem infirmus efl , olus manducet : ita rurfum 1. 
contra Adim. to, 8. col. 129. a. preter vocem olera , pro 
clu; ; & juxta Mís, codd. manducat , pto manducet. Am- 
brofius in Luc. 4. col. 1334. f. 49i infirmus efl , olera man- 
ducet : fic etiam in Luc. 9. col. 1400. d. & l, 1. de virgin, 
col. 142. f. & epift. 63. col. 1031. f. 1032. a. Sedulius 
veró in Rom. 14. qui autem infirmus eft , olus. manducet, 
Itidem Beda in eundem locum , przmiffis his : A/ius credit 
manducare fe omnia, Ambrofiafter: Aliws enim credit edere 
omia : ἐς vero qui infirmus efl, olera manducet ; infra , edat. 
Grec. "Oc μᾶν esed φαγεῖν exdyja* ὁ δὲ «Seror λάχανα 
s9« al. ἐϑιίτω. 

Y. 3. Tertullianus l, contra Pfych. p. 988. b. Qui man- 
ducat , tie nullificet non manducantem. Tu quis es, &c. Au- 
guftinus 1, 1o. conf, tom. r. col. 186. e. Qui manducat, 
net manducantem non fpernat : «9. qui non manducat , man- 


CAPUT XIV. 


1. I 

2. Alius enim credit manducare omnia : qui * Is Mf. Reg. pri- 
autem infirmus eft, olus * manducet. | 

3. Qui manducat, non manducantem non fper- '!oncs; G i»f. man« 
nat : * qui non manducat , manducantem non ju- 
dicet : 

4. Tu quis es , qui * judicas alienum fervum? 
Suo domino ftat , aut cadet: ftabit autem : po- 
tens eft enim Deus ftatuere τ illum. 


NoTr£ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


VERSIO ANTIQUA. 


Nfirmum autem in fide abfümite , non in 
* difceptationibus cogitationum. : 


eus enim illum affumpfit. 


^4 


ducantem tion judicet : ita rurfum l. 2. de ferm, Dom. in m, 


to. 3. col, 224. δ. & in Rom. 14. col. 922. d. item 1. de 


mor, Eccl. to. 1. col. 712. d. ac l. contra Adim, tom. 8. 


col. 129. a. nifi quód tertio loco addat , Dems enim silium 
affumit : poftremó veró , Deus enim illum recepit : at l. de 
mor. Manich. to. r. col. 727. d. habet : [s qui manducat , 


non manducantem non fpernat : (9 qui non mand. mand. non 


judicet : Dens. enim illum affumpfit,| Concinic Hieronymus 
l. 3. in ep. ad Gal. to. 4. col. 309. f. & l. 2. conua Jovin, 
ibid. p. 2. col, 210. c. unà cum Beda in Rom. 14. Phi- 
laftr. Brix. 1, de hzeref. p. 710. h. verborum ordinem fic 
invertit : Qui non manducat , manducantem non fpernai : (δ 
qui manducat , non manducantem non judicet. Sedulius in 
Rom. 14. Qui manducat , non manducantern ne. [pernat : 
paulóque poft : Deus enim illum a(fumpfit. Ambrofiafter in 
eundem loc. Itaque qui edit, non edentem non fperna: : (g 
qui non edit , edentem non judicet : Deus enim illum affum- 
p/ét- στὰς, Ὁ £i , τὸν μὴ ἐδείδνα pub ἐξυθενείτω" καὶ o 
μὴ ἐϑίων., τὸν ἐϑδίον]α μὴ κρινέτω" ὁ Θεὸς γὰρ ἀντὸν aeger 
λαδε7ο- 

Y. 4. Tertullianus 1, contra Pfych. p. 988, b. Tw quis 
es , qui alienum fervum judicas ? & 1. de pudic. p. 1000, 
a. Tw quis es, nt fervum judices alienum 3 Cyprianus ep, 
$2. p. 71. c. & ), 3. Teftim. p. 313. c. Τὰ quis es, 
qui judicas alienum. firvum ? Domino fuo flat , aut cadit: 
flabit autem : potens efl enirn Deus flatuere eum. Sic etiam le- 
gunt Sedulius , & Beda in Rom. 14. necnon Auguftinus 1. 
de mor. Manich. to. 1. col. 727. c. ita rurfum Auguftin, 
l. de mor. Eccl. to. 1. col. 712. d. nifi quód habeat jud;i- 
ce$ , pro judicas, Sic etiam Hieron. l. 3. in ep. ad Gal. tom, 
4. col. 309. f. cum prefato Auguftino, l. 2. de fer. Dom. 
in m. to. 3. col. 22$. a. & in Rom. 14. col. 922. d. item 
l. contra Adim. c. 14. to. 8. col. 129. b. prater hzc ulti 
ma , potens efl enim Dominus flatuere illum. Auctor 1. ad 
Novatian. p. 438. a. Tu quis es , qui judicas fervum alie» 
num? Domino fuo flat ,, aut cadit: flabit autem: potens efl 
Deus flabilire eum, Auctor 1, de fingul, cleric. p. $35.a. 


Ex ΜΡ. Sangerm, 
(5 Reg. feu Clarom. 


má manu difcepta- 


ncat. 

*. Mf. Reg. qui 
autem, 

* Mf. Reg. primá 
mana judices. 


* Mf. Reg. eum, 


Ex ΜΠ. Sdngerm. 
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*. Nam alius judicat * diem inter diem : alius 


£j Reg. fen Clarem. judicat omnem diem : unufquifque in füo fenfu 
* Mf. Reg. alter- abundet. 


no quoque die : &« 


lius autem, 


* Mf. Reg. add, 


Domini fumus. 


6. Qui fapit dem, Dominofapit. Et qui man- 
ducat, Domino manducat : gratias enim agit Deo. 
Et qui non manducat, Dornino non manducat, 
& gratias agit Deo. | 0 | 

7. Nemo enim noftrüm fibi vivit, & nemo 
fibi moritur. . | 

8. Sive enim vivimus , Domino vivimus: five 
norimur, Domino morimur. ,Sive ergo vivi- 
mus, five morimur , * 

9. In hoc enim Chriftus & vixit, & mortuus 
eft, & refurrexit : ut & vivorum & mortuorum 
dominetur. a 

10. Tu autern qui judicas fratrem tuum in non 
manducando καὶ aut tu quare fpernis fratrem tuum? 
Omnes enim adítabimus ante tribunal Dei: . 

11. fcriptum eft enim : Vivo ego, dicit Domti- 
nus , quoniam mihi flectet omne genu: ὅς con- 
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y. Nam alius judicat diem inter diem : alids 
autem judicat-omnem diem : unufquifque in fuo 
fenfu abundet. 

6. Qui fapit diem , Domino fapit, Et qui man 


, ducat, Domino manducat : gratias enim agit Deo, 


Et qui non manducat , Domino non manducat , & 
gratias agit Deo. "M 
. 7. Nemo enim noftrüm fibi vivit, & nemo fi- 


bi moritur. 


8. Sive enim vivimus, Domino vivimus : five 
morimur , Domino morimur. Sive ergo vivimus, 
five morimur , Domini fumus. | 

9. In hóc enim Chriftus mortuus eft , & refur- 
rexit: ut & mortuorum & vivorum dominetur. 


το, Τὰ autefn quid judicas fratrem tuum? aut 
tu quare fpernis fratrem tuum ? Omnes enim fla- — 2. Cer; 
bimus-ante tribunal Chrifti : $- 10. 
11. Ícriptum eft enim : Vivo ego, dicit Domi- jjj; 47. 


Ritebitur omnis lingua Deo. 


12. Itaque unufquifque noftrüm pro fe ratio- 


nem reddet Deo. 


13. Non'ergo amplis invicem judicemus : fed 


nus , quoniam mihi fle&etur omne genu : & omnis 24. 
lingua confitebitur Deo. Phil. ὃς 
IO, 


ri. Itaque unufquifque noftrüm pro fe ratio- 
nem reddet Deo. 
τ}. Nonergo ampliüsinvicem judicetnus : fed 
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Tu quis es , quide fervo alieno judices 3 Ambrofiafter in Rom, 
14. Tu quises, qui judicas aliesum fervum ? Suo domino aut 
fit , aut cadit : ἥξω autem , &c. ut in Vulgata. S, Pacian. 
ep. 3. p. 312. f. 317. g. Tu quis es, qui yudicas feruem? 
Domino fuo flat , aut cadit : potens efl autern Deus flatuere il- 
lum. Optat 1. 2. conva Donat. p. 43. b. Qui flat , demi- 
πο flat [uo : (ὃ qmi jacet , domino fuo jacet. Grac. Σὺ τίς εἴ 
d πρίνων ἀλλότριον οἰκέτην 5, TO dvi xvplo sw, ἡ αἰπΊφ 
sa (Ceres dé δινα)ὸς yap ἐῶιν ὁ Θεὸς suam &vror. Mf, 
Alex. ὁ Κύριος εἶσαι εἰντόν. d 

Y. $. Auguftinus in Rom. 14. to. 3. col. 922. f. 923. 
a. Alius quidem judicat alternos dies : alius autem judicat 
omnem diem : ergo unu(quifque in (no intelle abundet : fic 
iterum l. contra Adim. c. 14. to. 8. col. 129. b. excepto 
il , pro £ntellellu : at ]. de mor. Manich. to. 1. col. 727. 
d. habet : Nam alius judicat diem inter diem , &c. utin Vul- 

ata. Accinunt Sedulius , & Beda in Rom. 14. necnon Am- 

rofiafter in eundem locum , nifi quód addat quidem , voci 
alius, Hieronymus]. 2. contra Jovin. to. 4. col. 210. c. & 

215. b. legit : Alius judicat diem plw[quam diem : alius 74- 
dicat omnem diem : unu[quifque in fno fenfu abundet, Grac. 
Ὃς iJ xpi ἡμέραν rap. water ὃς δὲ... ἔχαςος cy τῷ iJia 
"nt “σληροφορείϑω. Μίς. quidam ipfo initio habent , Ὃς μὴν 
γαρ. 

Y. 6. Fadem leguntur apud Auguflinum 1. de rhorib. 
Eccl. & 1l. de mor. Manich. to. r. col. 712. d. 727. d. nec- 
non l. contra Adim, c. 14. to. 8. col. 129. b. Accinit Be- 
da in Rom. 14. nifi quód in fine habet, gratias enim agit Deo. 
Tertullianus 1, contra Pfych. p. 988. b. contractus : Et qui 
enanducat , (9 qui non manducat , Dee agit gratias, Ambro- 
fiafter in Rom. Qui fapit diem , Domino f(apit. Et qui edit, 
Domino edit : quia. gratias agit Creatori. Et qui non edit , Do- 
snino non edit , «9 gratias agit Deo. Apud Hieron. l. 2. con- 
tra Jovin. to. 4. p. 2. col. 210. c. omnia ut in Vulg. In 
Graco : Ὁ φρονῶν τὴν ἡμέραν , Κυρίω oeorei. Kai ὁ μὴ gpo- 
γῶν τὴν ἡμέραν, Κυρίὼω v φρονεῖ. Ὃ ἐϑίων., Κυρίῳ ἐδίᾳν &c. 
ut in textu Lat. In Mfs. pluribus deeft , Καὶ ὁ μὴ φρονῶν 
τὴν Wu£ear , Κυρίω 9 φρονεῖ, ficut in Latinis omnibus , tefte 
Eftio : plurimi alii ponunt Kal , ante ὁ é3ior. 

Y. 7. Sic habet Auguftinus |. de mor, Manith. tom. 1, 
col. 727. d. & |. contra Adim., to. 8, col. 129. b. eui acce- 
dic Anaftafius IL, ep. 1. n. 2. Conc. tom. 4. col. 1279. a. 
cum Fulgentio refp. contra Arian. p. 67. necnon Am- 
brofiaftro , Sedulio, & Beda in Rom, 14. Ita quoque in 
Greco eft. 

ΟΥ̓. 8. Textui Regio favet Auguftinus l. de moribus Ma- 
nich. to. 1. col, 727. d. nifi quod habet Sive enim , pro Sive 
ergo : at l. contra Adim. tom, 8. col. 129. b. habet etiam 
Sive ergo , &c. ut fup. Concinit Anaftaf. II. ep. 1. n. 2. col, 
1279. a. item Fulgentius refp. contra Arian. p. 67. unà cum 
Ambrofiaftro , & Beda in Rom, 14. Auctor de dup. mart. 
p. $86. hzc tantüm memorat : Sive vivimus , f/ve merimur , 
Domini (amus. Grac. Ἐαν τε γὰρ ζῶμϑρυν., τῶ Κυρίῳ Cod" 
ἐάν τε ἀπονήσχωμδν , τῶ Κυρίω ἀποθνήζ κομᾶν. "Ear τε Y 
ζῶμδν. ἐάν τε ἀποθνήσκωμδην. &c. ut fup. Mís. plures fcri- 
bunt, ἐάν τε ἀποθνήσκομεν... 2a τε ἀποίνηήσκοενς. 


Y. 9. Irenzus], 3.c. 18. p. 209. e. In bec enim Chriflur 
(9 vixit , (δ niortuus efl , (5 refurrexit : ut vivorum [δ mertuo- 
vum dominersr, Itidem. Auguftinus 1, de mor. Manich. to. 
I. col. 727. d. atl. contra Adim. to, 8. col. 129. b. contra- 
Ciüs : 4d boc enim Chriflus mortuus eft : ut mertuorum τὸ vi- 
vérum dominetür. Anaftaf. I1. ep. 1. n. 2. Conc. to. 4. col, 
1279. a. In boc enim Chriftus refnrrexit à mortuis : ut (9 o:- 
vorum ($ mortuorum dominetur, Sedulius in Rom. 1n boc 
enim vixit Chriflus ,9 mortuus eft : ut (9 vivorum Q9 mort. 
dominetur. Fulgentius contra Arian. Ρ- 67. In boc enim Chri- 
flus £9 mortuus eft , €9 refurrexit : ut mortuorum Cj vivorum 


dominetur. Gaudentius Brix. fer. 12. p. 963. f. Idcircoenim - 


Chriftus (9 vixit , δ mortuus eft , C$ refurrexit : ut Q9 o$vorum 
(9 mortuorum dominetur, Ambrofius l, 2. de fide refur. col, 
1137. a. ut non folum vivorum , fed etiàm mortterum domi- 
netur, Grac. Εἷς τῦτο γὰρ Xeisoc ἢ ἀπέθανε, 3, drégu , ἢ 
ἀνεζν( εν" ia, X, , &c. ut in Vulg. alias deeft αὶ ἀνέςη" alias 
Veró , x, αἀνέφησεν'" Mís, plures legunt 3, ἔφησεν. 

Y. 10. Ambrofiafter in hunc locum : Tw autem quid ju- 
dicas fratrem tuum. in. non edendo ? aut t quare fpernis fea 
trem tuumin edendo ? Omnes enim flabimus ante tribunal Chrt- 
fi. Auguftinus 1, de mor. Manic. to. r. col. 727. d. cum 
Fulgentio contra Arian. p. 67. Sedulio , & Beda in Rom. r4. 
Tu autern quid judicas fratrem tuum ? asit tu quare fpernis fra 


trem tuum ? Omnes enim flabimus ante tribunal Dei : rurfum: 


Auguftinus l. contra Adim. to. 8. col. 129. b. Tw asrem qua- 
rt judicas fratrem tuum ? aut tn... Omnes enim flab. aute tri- 
bunal Domini : & |. Enchirid, to. 6. col. 238. b. Omnes enim 
adflabimus ante tribunal Chrifli. S. Pacian. ep. 2. p. 308. e. 
Oportet nos tamen omnes flare arte tribunal Dei, Anaftaf. 1I, 
€p. 1... 2. col. 1279. a. Vulgata congruit ad verbum. Ac- 
cinit Grzcum , nifi quód , pro ast t quare , habet καὶ 3, ov τί» 
& pro flabimus ante trib. παδαςνοίμεθα τῷ βήματι τῇ Xpi- 
sv* Mís. quidam , O«£- unus etiam , cum Sangerm. & Cla- 
romont, Lac. poft judicas fratrem. tuum , addit ὧς τῷ μὴ 
editur. n 

Y. 11. Auguftinus l. contra Adim. το, 8. col, 129. b. fcri- 
ptum eft enim : Vivo ego , dicit Dom. quia mibi c«rvabit omne 
genu : &9 omnis lingua confitebitur Deo : atl. de mor. Manich. 
to. 1. col. 727. d. legit , mibi fleBetur , &c. ut fup. Itidem 
Anaflaf. 11, ep. r. cum Beda in Rom. 14. Ita quoque Am- 
brofiafter in eundem loc. nifi quód babeat, t$ confitebitur 
omtis lingua Dec , cum Sedulio, Gr. ὅτι ἐμοὶ κάμψ πᾶν γό- 
γυ" X, πᾶσα γλῶοσα ἐξομολογύσεαι., &c. 

Y. 12. [ta legit Anaftaf. II. ep. 1. n. 2. cum Ambrofia- 
ftro, & Beda in Rom. 14. Cyprianus veró ep. 76. p. 158, 
a, Unufquifque noftrum pro fe rationem dabit. Non ergo , &c. 
Auguftinus 1. de mor. Eccl, to. 1. col, 712. d. & 1. contra 
Adim. to. 8. col. 129. b. Itaqwe wnwufnifque noflrim pro fa 
rationem reddet. Non ergo , δίς, atl, de mor. Manich. tom. 
1. col. 727. d. addit Dee , poft reddet. Auctor etiam 1. de 
fing. cleric. p. 525. c. Uns[quifque veflrüm pro Jt rationem 
reddet Deo. Gr. " Aeg ἐν éxasoc ur extpl ἑαυγ λόγον διά.- 
c4 τῷ Θεῶ" al. aod'ue4 τῷ Θεῶ" à Borner, cod, Grac. Lat, 
abeft τῷ Ox, | 
2 Υ͂. 11. Cy prianus ep. 76. P. 148. ἃ. Non ergo nos j"vi- 


AD ROMANOS. Qap. XIV. 


VurLGATA NOVA 
boc jüdicate magis , ne ponatis offendiculum fra- 
tri , vel fcandalum, 
—. 14. Scio, & confido in Domino Jefu , quia ni- 
hil commüne per ipfum , nifi ei qui exiftimat quid 
€ommine effe , illi commune eft. z 
ry» Si enim propter cibum frater tuus contri- 
ftatur: jam non fecundüm charitatem ambulas. 
t. Cer. Noli cibotuo illum perdere, pro quo Chriftus mor- 
ὃ, τα, tuus eft. 
r6. Non ergo blafphemetut bonum noítrüm. 
r7, Non eít enim regnum Dei efca , & potus: 
fed juftitia , & pax , & gaudium in Spirità fan&o : 


r$. quienim inhoc fervit Chrifto, placet Deo, 
& probatus eft hominibus. 
.19. Itaque quz pacis fant , fe&emur : & quz 
sedificationis fünt , in invicem caftodiamus. 
10. Noli propter efcam deftruere opus Del. 
Tir. τ. Omnia quidem funt munda : fed malum εἰξ homi- 
15.  ni,qui per offendiculum manducat, 
, 1:9 21. Bonum eft ποὴ manducare cainéft , & 
9.13" non bibere vinum , neque in quo frater tuus offene 
ditur , aut (candalizatur , aut infirmatur. 
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hoc judicate magis , ne ponatis offenfionem fra- 
tti,véelfcandalum : 

14. Scio, & confido in Domino Jefu , quia 

ihil commune per ip(íum , nifi * exiftimat quid 
commune effe, illi commune eft; 

15. * Si enim propter eícam frater tuus con- 
triftatur : jam non fecundüm caritatem ambulas. 
Noli efcá tuá illum perdere, pro quo Chriftus 
mortuus eft. 

16, Non ergo blafphemetur noftrum bonum. 

17. Non enim eft regnum Dei efca , & potus: 
T juftitia, & pax , & gaudium jn Spiritu fan» 


o: 
18. qui enim in hoc fervit Chrifto, placet Deo 
& hominibus eft probatus. ᾿ ᾿ 

qua pacis fuht , fe&emur : & quz 


Boum t 
| cattonis funt , in invicem cuftodiámus. 


us Dei. 


20. Noli propter efcam deftruere Je 
ni, 


Ornnia quidem munda : fed malum * eft 
qui per offenfionem manducat. | 
. 21, Bonum eft non manducare carnem, & non 
bibere vinum , neque in quo frater tuus offendit, 
aut fcandalizatur , aut infirmatur. 


Norg AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


tem judicia: ? deinde Au&or I, de fing. cleric. p. 525. c, 
boc judicate magis , me ponatis offendiculum , aus [candalum 
fratri. Auguftinus l. contra Adim, to. 8. col. 129. c, Nos 
ergp amplilis favicem judicemus : fed bec judicate magis , we 

natis effendiculum , aut [candalum fratribus : acl, de mor, 

Maxich- to, I. col. 727. d. Non ergo amplius invicem dijn- 
dicemus ; celiqua ut in Vulg, ita rurfum legit |. de morib, 
Eccl. ibid. col. 712. d. fed cum verbo jstéiremss. Conci 
nunt Anaftaf, 1I. ep. r. n. 2. & Beda in Rom. r4. Itidera 
Ambrofiaft. in eundem loc. nifi quód habeat, fed is boc ju- 
dicate , cum Sedul. Gr. ndi ὧν ἀλλήλυς κρίνωμδι" ἀλλὰ τῦ- 
7. xpira]s μᾶλλον y &c. ut fup. MEE 

y. I4. Eodem tnodo legit À 
to, I. col, 712. d; & 1, de mor. Manich. col. 727. e. cum 
Bedà in Rom, 14. addito eí, voculs ni/j : idem veró Aug. 
l, contra Àdim. to. δ, col. 129. c. habet : Scio , (9 certe: 
Jim in Domino Jen , quia nibil communs per ilimm , nifi ei qui 
parat aliquid effe commune , illi commstne e. Hieronymus. 
2. contra Jovin. to. 4. p. 5. col. 210. c. Scie , (δ᾽ cemfido in 
Domino Jefu , quód nibil commune per feipfum ον nifi ei qui , 
&c. uc in Vulg. Ambrofiafter in Rom, 14. Scio, t$ confide 
i» Domino ὩΣ » quia nibil commune per ipfum, Et μ᾽ απὸ qui 
exiflimas aliquid e[Ja commute , illi cenmune eft. Gr. Oif, 
X πέπει μὰ; ἐγ... ὅτι VdVér κοινὸν du. ἑαυ » εἰ μὴ τῷ λογι- 
MM τι Χοινὸν εἶναι ν ἐκείνω κοινόν, Ms. plures ferunt δι αν» 
vv, al, 4v dvré* alil duo in fine , ἐκεῖνο κοινόν. 

Y. 15. Au&or l. de fing. cler. p. $2. c. Si prepter efcam 
frater tans fcandalizatnur : jam non im cbaritate ambulas. Noli 
efcá ἐν illum perdere , propter quem Chbrifius mortums eff. Au- 
guftinus 1, de mor. Eccl. to. t. col. 71à. e. Nam fi propter 
e[cam frater tuus contriflatur : jam non fecundum charitatem 
amónlas : & ep. $6. to. 2. col. 794. f. Noli ilit in [iN 
perdere , gro quo Chriflus mortuss eft : eadem rurfus legit 1, 
contra Ádim. to. 8. col. 129. c. ab initio versas ufque ad fi- 
nem, Ambrofiafler quoque priora fimiliter habec, Nam ὶ 
propter e]cam , δὲς. poíteriora veró fic , cum Sedulio : Νοίῥ 
cibo tuo perdere illum , pro quo , &c, Rurfum Auguflinus 1, 
üe mor. δ. tom. 1. col, 727. e. unà cum Hieron. 1. 3. 
contra Jovin. to. 4. col. $16. c. necnon Beda in hunc loc. 
δὲ enim propter vibum fráter tuns contriflatnr... Noli cibo tmo 
ilium perdere , pro quo , &c. lreneeus veról. 3. c. 18. p. 209. 
e. Neli efcá tud perdere illnm , pro qno , &c. In Gr. fic: E? 
δὲ διὰ ῥρῶμακ ὁ ἀδελφός ek λυπεῖται... Μὴ τῷ Bou cv 
ὀκεῖνον ἀπόλυε.. &c. Mís. inido ferunt , E/ γάρ. 

.. Y. 16. la legit Auguftinus l. de mor. Manich. tom. f. 
col. 727. €. & in Rom. 14. to. 3, col. 933. b. & I. contra 
Adim. to. 8. col. 129. d. Sic Hieronymus |. 2. con- 
tra Jovin. to, 4. p. 2. col. 216. c. necnon Sedulius , Am- 
brofiafter , & Beda in hunc loc. AuGtor veró f. de fing. cle. 
εἷς, p. $23. b. Non ergo blafphemetnr vefirum bonnm. ἴτῷ quo- 

n Greco eft. Mís, camen quidam $ loco ὑμῶν ? h t 
μῶν τὸ ἀγαθόν. 

Y. 17. Cyprianus 1. 3. Teftim. p. 322. c. Non eff regnum 
Dei efcá , (9 potus : fed juflinia (9 pax , (ἡ gandimm in Spiritu 
8, Similiter Auguftinus |. de mor. Manich. to. 1. col. 727. 
e. fic eriam l. contra Adim. com. 8. col. 129. e. nifi quód 
babet , Non eft enim. Concinunt Ambrofiafter , Sedulius , & 
Beda in Rom. 14. cum Vigilio Tapf, l, contta Varimad. p. 


inus ]. de mor, Ecclef, | 


747. h. & Gr&co, Terwllianus verà ]. contra Pfych. p, 
988. b, legit: Nec emim ens , ait potus ef? Dei regnum, No- 
yat. l. de Trin. p. 1065. c. Non afl rogsum Dei potus , y ci» 
bus : fed juflitia, «9 pex , td. gamiium. Ambrofius lib. 3. dé 
Spiritu 8. col. 697. c. Qyua non eff regsum Dei ἐξα. (Μά 
plures , caro , ) t$ petus : fed jnflitia , (δ pax , τὸ gaudium in 
Spiritu fane. Philaftr. Brix. 1. de heref. p. 708. b. Nen 
eft regnum Dei efca , €) potus : fed. juft. (δ pax , (9 gaudium 
ἐπ Spiritu Domini in [empiternum. Hieronymus 1. 2. contrá 
Jovin. to. 4. p. 2. col; 216, c. Nop efl enim regnum Dei efca , 


(9 potus. j 
col, 737. €. δὲ 1. contrà Adim. το. 8. col; 129. d. cui ad- 
jungendi Ambrofiafter , & Beda in Rom. 14. Tertullianus 
veró l. contra Pfych. legit : sem qui in iffi s placabi- 
lis , 4 propitiabilis Dew noftro eft. 1n. Gréeco ὥς : à yap ὧν 7é- 
Juc δινλεύων τῷ Χριςῶ 4 eUdptsos τῷ Θεῷ , Sj διόκι 
&c. Ms. plures in principio habent,ó γὰρ ἐν τότω. 
, Y- 19, Sedulius, E Beda ho clc It 
ut acis [unt , feiemur : (δ que edifuntionis funt , in- 
moe κεφ dier bábet Auguftinus |, de mor. 
Manich. to. 1. col. 727. f. i8 isvicem , abíque feq. 
cuflodiamh; : & |. contra Adim, tom. 8. col. 129. e. t$ qwe 
edificationem futt ἐδ invicem , omiffo pariter verbo cw- 


ec τοῖς Φ. 


o 
fiodiamus, Item in Grzco : "Aeg ὅν τὰ τῆς εἰρώψνης διώκω- 
iet ὦ τὰ τῆς οἰκοδομὴς τῆς εἰς eye, Borner, cod. Gr. 
Lat. addit φυλαξωμδν.. dl. τηρῶμεν. 

Y. 20. Tertullianus 1. contra Pfych. p. 988. a. Nepro- 
pter pabnlism [olveritis epus Dei. Ambrofiafter in Rom. 14. 
Noli propter efcam folvere epus Dei. Omnia quidem munda 
Jfeertt : fed. malum eft bomini , qui per offenfronem edit. Sic etiam 
Gaud. Brix. ferm. 15. de Mach. p. 967. g. excepto verbo 
mandncal, Auguít. |, de mor, Manich. to. r. col. 727. e. 


Ex Ms. Sahgerit, 
Ὁ Reg. fcu Clarom, 


* Mf. Reg, Nam fi, 


* Mf. Reg. lraque 
ergo. 
] 


* jo Mf. Reg. d 
2 Jf. Rag. derf 


Noli propter. ofcam. defirnere opus Dei. Omnia quidem funt. 


munda ; (ed malum eft bomini , qmi per offenfionem manducnt : 
itidem l. t. de conjug. adult. to. 6. col. 395. f. & 1. contra 
Adim., to. 8. col. 129. e; deleto funt , ante munda : hune 
etiam vide 1, 16. confeff, το, 1. col. 186. e, & comment. in 
Evang. Joh. tra&. 74. tom. 3. p. 2. col. 689. a, Beda ia 
Rom. r4. Vulgate confonat , nec refragari videtur Sedulius 
Bcot. in eundem loc. In Graco fic : Mi frixe βρώματος κα- 
τάλυε τὸ ἔργον τῷ Cui. Tla/a Miu καθαρά" ἀλλὰ κακὸν τῷ 
οὀθρώπω τῷ διὰ προ( χόμμαγος ἐϑίον.. 

Y. 21. Tertullianus l, contra Pfych. p. 988. a. Bonum ef 
tarnem non edere , (5. vinum non potare : deinde , sam qui it 
iftis fervit , &c. ut pofuimus fup. Ambrofiafter in Rom. 14, 
Bonum efl non edere carnem , (δ non bibere vinum , neque enim 
$n quo frater tisus offendit , aut [candalizatur , aut inhrmatur, 
Similiter & Beda , preter verbum masdicare , pro edere , 
fublato emim. Auctor 1, de du clet. p. 425. c. Bonum efi 
eon. manducare carnem , neque bibere vihum , neque offendere 
in dg! nad tuus offenditur , aut fcandalizamur ,antinfirmas 
twr, Hieronymus l. 1. contra Jovin, to, 4. p, 2. col. 162, 
8. Benum eft vinum non. bibere , (4 cárnes non. comedere, 
Auguftinus l. de mor, Eccl, to. 1. col. 712. c. & l, de mor, 
Manich. col. 726. f. 727. b. Benum efl, fratres , non mas- 
ducare carnes , (vel carnem ,) neque bibere vinum , neque im 
no frater tuns offenditur , ant fcandalitatur , aut infirmatur 7 


Ex Mfg; Sagerrn,— 
(9- Reg. feu Clarom, coram Deo : Beatus 


habe, 


Ex Mf. Sangerm. I . 
(9 Reg, fen Clarom. 


* Mf. Reg. primá 


manu ad. ;. Eteftim. Chriftus non fibi placuit, fed ficut 
fcriptum eft : Improperia improperahtium tibi 
ceciderunt fuper me. — "Ψ | 
^ 4» Quazcunque enim fcripta funt , ad no(tram 
* Mf. Reg, & per. dodrinam fcripta funt : ut per patientiam , * ὅς 


* Mf. Reg. prim? COnfolationem Scripturarum , Ἢ : 
5. Deus autem patientiz , & folatii, det vobis 
idipfum fapere in alterutturn fecundiim Chriftum 


wann , habemus, 


* In Mf. Reg.corr. in quo. probat. NM x E 

ui autem difcerfit ,'fi manducaverit , 'dà- 
'mnatus eft : quia. non Ἔχ πόδ. Omne autem , quod 
. non eft ex ft à | 
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52, Tufidem.habes? penes. temeti 


23. 


, peccatum eft. 


0» 


l. contra Adim. to. 8. col. 129. c. fed prater fratres , ofnittit 
infuper aut fcandalizatur , aut infirmatur. Gaudentius Brix, 


fern, de Machab. Ῥ. 967. .g. Vulgata congruit. $imifiter ᾿ 
SeduJ. it Rom. 14. addito enim ,. poft Bonsm. Gr. Καλὸν. 79- 


μὴ" φαγεῖν κρέα » μηδὲ πιεῖν οἴγογῳ MM ὦν ᾧ ὁ ἀδιελφός ov προ- 
σχόπῆς » ἢ σκανδαλίζεται ,κὶ auti. & Ms. Alex. Syr, /Ethiop. 
Copt. & Orig. in Rom. abeft: ἡ eierd'axlCerei s Y ἀϑενεῖ. 


Y. 22. Auguftinusin Rom, 14. to. 3. col. ge3. a. b. Tu. 
ftn » quam babes penes temetip[um , babe.coram Deo : Beatus , ' 
, qti non judicat femetipfumn in quo. probat : iidem 1, conga A- 


dim. to. 8. col. 129. €. atl. de rnor. Manich. tom. 1. col. 
727. Í. Vulgat?. concinit ad verbum, Sic eciam Beda in 


. Rom. 14. nifi quód jungere videtur petes temetipfum , ad 
νι przced. verba Ta fidem babe; ? 


quam diftinCtionem proba- 
re videtur etiam Sedulius Scot. in eundem loc, dicens : Quod 
uteri dixit , habes penes temetipfum , jaantiam refecat ; ni- 
fi forté dicas Sedulium refpexilfe ad pofterius bale , legendo 
babes , non babe , uti etiam legit cod, Sangerm. tunc enim 


ambiguitas fubfifleret, vixque affignari poffet utri Pales , 


przcedenti , an fubfequenti Junxerit temetipf. Sed tunc , ut 
omnis aeduivocatio tolleretur, dicere debuiffet, penes temetipf. 
babes ; non , babes penes tetnetipf. unde vix ambigendum pu- 
to , quin ita legerit : Tw fid. babes penes temetipfism ? babe , &c. 
Ambrofiafter in Rom. fimiliter interpungit : Tw fidem babes 
ques temenripfmm ? babe coram Deo : Beatus , qs non judicat fe- 


"ν᾿ 


νην" habes 
; qui non judicat femetipfum 
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'VUvLGATA NOYA. 
τ δας Tu'fidem habes? pehes temetipfam haba 
coram Deo: Beatus, qui non judicat femetipfum ill 
eo ,'qdod pfobàt. ἡ AE CU m 
23. Quiautem difcernit, fi'manducaverit , daz 
mnatus eft : quia non ex fide, "Omne autem , quód 
non eft ex fidé peccatum eft, 


| Nor&E Ap VERSIONEM ANTIQUAM. ^" —. M 
ita rurfum iara , cól. 715. t. oüiíiffu voce fratres: ic etiam |, metipfum in quo probat, Sedulius , $n eo, quod probas. . Au&or 
1, de fing. cler. p. $26. b. Beatus , qui non judicat femetipfum 


in quo probat aliam." Ennodius pro Synodo , apud Sitm. to. 
1. Col; 1644. c. Bento: , qué nen judicat im quo probat feipfum, 
Grac. Σὺ αἰςιν eX t6 5 Xax/a. σεαυτὸν Ex e ἐγώπιζν τὴ Cs" Ma^ 


χάθις » 0 μὴ χρίγων ἑαυτὸν ce ὦ διοχιμάζ4" ἃ], Xv σίςιν, ἦν 
ἔχεις. 


, Y«'23.. Auguftinus 1, de mor. Mánich. to. 1. col. 725. f. 
Qui autem difcernit , fj manducaverit , damnatus fi quia non 
ex fide, Omne autem «quod non ex fide , peccatum efl : ica tur- 
fum l. contra Adim. tom. 8. col. 129. e. addito efl , poft qaod 
non καὶ Ms, etiam quidam , pro dsfcersat » ferunt ibid. ijudi- 
egt ; ftem tract. 86. in Joh. tb, 3. p. 2. col. 5/13. d. Omne, 


quod mon efl ex fide , &c. Ambrofiafter in Rom. 14. Quiau- | 


"tem difcernit , fs ederit , damnasms eft , &c. ut in textu. Se- 
. dulius in cundem loc. Qui autem dsfeersit , i manducaverit , 


&c. ut fup. Similiter & Beda , deleto efl, poft peccarum. S. 
Lco ferm. 45. p. 111. c. cutn Auctore quaft, ex Vet. T. q. 


: 9. col. 46. c. Omne , quod non eft ex fide , peccatum eft. Ta Gr, 


fic :'O δὲ διακρινόμδνος, (ar pdyn y καγακέχριται" ὅτι ἐκ 
£x. exlstoc. Πάν d£, 0. ἐκ dx eístuc , auap/ia ésir. Obfer- 
vari velit in plerifque codicibus Gr&ecis poft hunc verfurà 
tres alios adneécti verficulos , qui in fine capitis τ, legun- 
tur; & hanc epiftolam claudunr. De quibus vide annota: 
tiones noftras in hunc ipfum locum : vide & Morin. lib. r; 


Exercit. 2. pp. 36. & 45. ac Millii not, in hunc y. 


TIN CAPUT 


VERSIO ANTIQUA. 


placere. 


1 


ὶ Unufquifque nofirüm proximo fuo placeat 


* in bonam xditicationem. 


Jelum: - . 


Y. 1. Eadem prorfus habet Auguftinus l. de morib, Ma- 
nich. tom. 1. col. 728. a. cum Beda in Rom. 15. Eadem 


uoque Hieronymus]. 3. in epift. ad Gal, tom. 4. col. 309. 
f at |. 2. in ep. ad Ephef. col. 360. e. legit : Debemus autem 


- fios » qui fortiores fumus , infirmitates imbecillorum portare , τὸ 


non. tiobifmetipfis placere. Ambrofiafter in Rom. ας. Debes 
imus autem nos firmiores , infirmitates invalidorum postare , «d 
noh nobifmetipfis placere. Gr, ᾿Οφείλομεν d ἡμεῖς οἱ d'ura- 
7. τὰ ἀδενημαῆα τῶν ἀδυνάτων βαςάζειν , X, μὴ ἑαυτοῖς dpí- 
OX&lY. fori 
*oy. à. Auguftinus lib. de mor, Manich. to, 1. col. 728. 
a. Uns /jui hne nojlirüm proximo fuo placeat ἐπ bonum , ad .a- 
dificationem ; Mís. 9. ibid. placeat ad bonam edificationem. 
Hieron. J. 3. in ep. ad Gal. to. 4. col. 309. f. Unufquifque 
veflrim proximo fuo placeat ad bonam pr ect Similiter 
habet Auctor l. de fingul. cler. p. $23. b. excepta voce ne- 
firm. Sedulius etiam in Rom. 15. ad bonam adificationem, 
Ambrofiafter in eundem loc. Ups/2uif2twe proximo fuo placeat 
$2 bono , ad adificationem, Beda : Unufqui[que veftrim proxi- 
mo fuo placeat in bonum , ad. «dif. Graecum : Ἕκαςος γὰρ 
ἡμῶν τῶ... εἰς TO ἀγαθὸν , πρὸς oixod'ouwr" in plerifque Mfs, 
deeít 3ap , & plures legunt ὑμῶν, 

— Y- 3. Auguftinus lib. de mor. Manich. to. 1. col. 728. 
ἃ. Erénim Chriflus non fibi placuit ; fimiliter 1. de S. virgi- 
nit. to. 6. col. 359. f. demta voce Etenim : mox addit: fed 
fict. feriptum de illo : Opprobria exprobrantium tibi ceciderunt 
fuper me. Ambrofiafter in Rom, 15. Nam (9 Chriflus non fs- 
bi placuis , fed ficus fcriptum efl : Detradiomes exprobrantium 


: 


Ebemusautem nos firmiores , imbecillita- 
tes: infirmorum füftinere ,' & non nobis 


em * habeamus. 


X V. 
VuLGATAÀA NOVÀ. 
I. Ebemus autem nos firmiores, imbecillitaa 


placere. 


;, Unufquifque veítrüm proximo fuo placeat 
in bonum , ad zdificationem. | 


Ícriptum eft : Improperia imptoperantium tibi ce- 
ciderunt fuper me. 

4. Quzcunque enim fcripta funt ,^ ad noftram 
do&trinam fcripta funt: ut per patientiam , & con- 
folattonem Scripturarum, fpem habeamus. 

5. Deus autem pàátientiz , & folatii, det vobis 


idipfum fapere in alterutrum fecundàüm Jefum 
Chriftum : 


NoTr£ AD VEÉRSIONEM ANTIQUA M. 


tt ceciderunt fuper me, Beda in eundem loc, textui utrique 
ATE Sicetiam in Graco eft, nifi excipias voculam ce, 
ro fbi. 

i Y. 4. Ita legit Beda in Rom. 15. cui etiam favet Sedu- 
lius in eundem loc. nifi quód reticeat priorem periodum, 
Qacunqne fcripta funt , ad noftram doürinam cripta fient, 
Hanc iifdem verbis refert Anonymus apud Ambrof, to. 2. 
col. 3. d. Auguftinus veró ep. 78. to. 2. col. 182. f. ὅς l, 
13. contra Fauft, το, 8. col. 264. b. fic : Quecunque enim an 
te fcripta. funt , wt nos doceremar fcripta funt : wt per. paticn- 
tam , (9 cen[olationem Scripturarum , fpem babeamns ad De, 
ita rurfum in Pf. 68. to. 4. col. 698. d, omiffis tamen his , 
patientiam , (5 , necnon ad Deum, Ambrofiafterin Rom. 15. 
Quecunque enim fcripta [unt , ad noftram confirmationem feria 
pta funt : με per patientiam , €f exbortationem Scripturarem , 
[pem babeamus : fed Mís, quidam ibidem, pro confirmatio- 
tem , ferunt dellrinam ; Romana veró ed, difciplinqm, » quee 
vox infra admittitur ab Autore in commentario. Tertul- 
lianus l. de praíer, c. 8. p. 332. htec habet : Osssia quidem 
dila Domini omnibus pofita funt. 1n Greco fic : "O(^« γὰρ 
πρφεγράφη » εἰς ΤῊΝ ἡμετέραν δειδια( χαλίαν πρϑεγραΐφη" ἵνα 
δειὰ τῆς ὑπομονῆς » ὦ τὰς παραχλήσεως TO , &c. Mís. plures , 
ἃ δια τῆς παραχλήσεως , &c. 

Y. $. Sic habet Beda in hunc loc. Sic etiam Auctor lib. 
de vocat. gent, l, 1. c. 23. p. I4. c. preter vogem cenelatio- 


fiis , loco folatii., Ambrofiafter quoque in Rom. legit : Deus 


autem pat. (ὃ confolationis : deinde : det vobis usum invicem 
Japere [ecuidum J, C, Grgcó ;'O δὲ Θεὸς τῆς... καὶ τῆς πα- 


| tes infrmorum füftinere, & non nobis 


: 3. Etenim Chriftus non fibi placuit , fed ficut 


Pfalm. 


68. το. 


1. Cori 
ει IQe 


AD 


VurnLGATA NOVA. 


δ, ut unanimes , uno ore honorificetis Deum , 
& patrem Domini noftri Jefu Chrifti. 
7. Propter quod fufcipite invicem , ficut & 
Chriftus fufcepit vos in honorem Dei. 
8. Dico enim Chriftum Jefum miniftrum fuiffe 
circümcifionis propter veritatem Dei , ad conár- 
mandas promiffiones patrum : . 
9. Gentes autem fuper mifericordia honorare 
5, Reg. Deum, ficut fcriptum eft : Propterea confitebor ti- 
22.$0. bi ih Gentibus Domine, & nomini tuo cantabo. 
Pfalm. ^6. Etiterum dicit: Letamini Gentes cum ple- 
17.595 be ejus. | | 
Pfalhm, — 1x. Et iterum : Laudate omnes Gentes Domi- 
116.1. num: ὃς magnificate eum omnes populi. 
lfai.1, — 12. Et rurfus Ifaias ait : Erit radix Jeffe, & 
10, qui exfurget regere Gentes, in eum Gentes fpera- 
bunt. | 
15. Deus autem fpei repleat vos omni gaudio, 
& pace in credendo : ut abundetis in fpe , & virtu- 
te Spiritus fandi, 
1 4. Certus fum autem , fratres mei , & ego ipfe 
de vobis , quoniam & ipfi pleni eftis dilectione , re- 
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6. ut *unanimes, uno ore honorificetis Deum, | Ex Mff. Sangerm 
& patrem Domini noftri Jefu Chrifti. O Reg. feu Clarem 

7..Propter quod íüícipite invicem , ficut ὅς * Mf. Reg. uni- 
Chriftus tufcepit * vos in gloriam Dei. ό animes in. | 

8. Dico enim Jefüm Chriftum miniftrum fuiffe * M/. Reg. nos; 
circumcifionis propter veritatem Dei , ad confir- | 
mandas promiíliones patrum : um 

9. Gentes autem fuper mifericordiam honora- 
re Deum, ficut fcriptum eft : Propter hoc confi- 
tebor tibi in Gentibus, & nomini tuo cantabo. 

1o. Et iterum dicit : Latamini Gentes cum 
plebe ejus. | ! 

r1. Et iterum dicit : Laudate omnes Gentes 
Dominum : & magnificate eum omnes populi. 

12. Et iterum Ifaias dicit: Erit radix Jeffe, ὅς 
qui exfuürget regere Gentes, in eo Gentes fpera: 
bunt. | 

15. Deus autern fpei repleat vos omnigaudio, — . Z 
& pace : * ad abundandam vobis fpem noftram in :* I» Mf. S. Ger»; 
virtute Spiritus fandi. | relinquitur — locus 

14. Certus fum autem ὅς ipfe ego de vobis , 77» Hr RN 
fratres * mei, quoniam pleni eftis dile&ione, á& ^^ 4c e 


pleti omni fcientia , ita ut poffitis alterutrum mo- 
nere. 

τις. Audaciüs autem fcripfi vobis, fratres , ex 
parte, tanquam in memoriam vos reducens : pro- 
pter gratiam , quz data eft mihià Deo, — . 

16. ut fim minifter Chrifti Jefu in Gentibus: 
fan&ificans Evangelium Dei , ut fiat oblatio Gen- 
tum accepta , & fan&ificata in Spiritu fan&o. 


repleti omni ícientia, ita ut poflitis alterutrum 2. r^ Ne 
b) e 
λυ iAA . dele&ticue. 


15. Audaciüs autern fcripfi vobis , fratres , ex 


parte, tanquam *in memoriam reducens vos: * Mf. Reg. reme» 
propter gratiam , quz data eft mihi à Deo, 


; : ς IQOIaRns γόοθ, 
16. ut fim ferviens Chrifto 16 in Gentibus: 


fan&ificans Evangelium Dei, ut fiat oblatio Gen: 
tium accepta, fanctificata in Spiritu fancto, 
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δαχλήζεως διῴη ὑμῖν τὸ ἀν]ὸ φρονεῖν ἐν ἀλλήλοις κα)αὰ Xp. 
"Ir. 

y. 6. Textui utriqué concinunt Ambrofiafter , & Beda 
ín hunc locum , necnon Auctor l. de voc. gent. ubi fup. 
Sedul. addit ip , ante «mo ore , cum Mí. Reg. In Grzco fic: 
fra ὁμοθυμαϑιὸν ἐν ἑνὶ «όμαι διοξάφητε τὸν (Θεὸν , £j, &c. 

γ΄. 7. Textui Sangermano favent Sedulius , & Beda in 
hunc loc. Ambrofiaíter veró in eundem habet: Propter 
quod ad(umite alterutrum , ficut €9 Chriftus ad/umpfit vos in 
bonorem Dei, Gr. Διὸ πρφ( λαμξανεῶε ἀλλύλυς, καϑὼς x, o 
Χοιςὸς "regesaaGe]o ἡμᾶς εἰς δόξαν Cg, Mís. plures, ὑμᾶς 
εἰς d'o£ar , &c. 

Y. 8. Eodem rhodo legit Auguftinus tra&, 31. in Joh. 
t. 3. p. 2. col. $25. ἃ. ὅς in Rom. 15. col. 923. c. necnon 
in Pís. 88. & 118. tom. 4. col. 937. a. 1284. e. cui acci- 
nunt Beda in hunc loc, & Auctor quaft. ex N. T. q. $8. p. 
64. f. Sic etiam habet Sedulius , nii quód reticeat proprer ve- 
ritatem. Dei. Ambrofiafter veró : Disco enim C, J. mimiflirum 
ΠΣ circumcifionis pro veritate Dei , in boc ut confirmaret pro- 
miffiones patrum, Graecum : Λέγω δὲ "Inv Xpigor... ὑπὲ 
cow rela; Ct 4 εἰς τὸ βεξαιῶσαι τὰς 4 &c. Mís, plures, Δέ- 
"yc "ydp. 

. Y. 9. Auguftinus íi Job , to. 3. col. 664. c. & in Pfalm, 
Y 18. tom. 4. col, 1284. c. Gentes autem fuper mifericordiam 
glorificare Deteri ὁ ita. rurfum. tra&t. 31. 1n Joh. t. 3. p. 2. 
col. 525. a. & in Rom. 15. 923. c. & in Pf. 88. to. 4. col. 


937. a. preter ablat. mifericerdia. Concinit Beda in hunc. 


loc. adjunctis feqq. prout habentur in Vulg. Auctor veró 
l. de promiff. p. 1. c. 18. col, 104. b. Gentes autem fuper mi- 
fericordiam glorificare Deum. Ambrofiafter in hunc locum : 
Gentes autern. fuper. mifericordiam bonorare Deum : deinde: 
ficut. fcriptum eft : Propter boc confitebor tibi in Gemtibus , (δ no- 
snini iuo cantabo, Ytidem Sedulius , nifi quód addit Domine , 
poft Gentibtts , nec plura. Gre&cé: τὰ δὲ "E ym ὑπὲρ ἐλέυς 
d'oE aai τὸν Θεῦγ... Aid) TE To. ἐξομολογήσομαί σοι ἐν E θέσι , 
3j τῷ, &c. Mfs. plures , ὦ "Eve; Κύριε » αὶ τῷ, &c. 

Y. IO. Sic habent Ambrofiafter, Sedulius , & Beda in 
hunc locum , unà cum Gtzco, j 

Y. 11. lta legunt Ambrofiafter , & Beda in hunc locum, 
demto verbo 4icir. In Greco: Kal πάλιν Αἰνεῖτε τὸν Κύ-- 
διον ary]... X, ἐπαινέσα7ε ἀυ7ὸν , δες, al. Kai πάλιν λέγφ᾽ At- 
νεῖτε. 

Y. 12. Auguftinus l. 2. contra adverf. leg. το, 8. col. 
$97. d. Dicit autem Ifaias : Erit radix Jeffe , q9 qui exfurget 
regnare in Gentibus , in eum Gentes fperabunt.. Ambrofiafter 
in Rom. Et rurfus Efaias dicit : Erit radix Jeffe , «9 qui fur- 
git regere Gentes ,in eum Gentes fperab.. Beda in eund.locum 
Vulgatz congruit, Gr. Καὶ πάλιν Ἡσαΐας »*24* "Eget ἡ... 
X,o ανισάμδνος ἄρχειν ᾿Εθνῶν 5 ἐπ᾽ ἀυτῷ Ern» &c, 


Jom. JH. 


Y. 13. My inei Tapf. alicubi : Deus. autem fpei repleat 
os omni gaudto , C9 pace in credendo : wt abundetis /pe , δ po 
tentia Spiritus [andi : & lib. contra Varim. p. 747. d. Deus 
autem [pei adimpleat vos omni gaudie , (5 pace : ut abundetis , 
€9 glerificetis patrem Domini noftri J. C. Ambrofiafter cum 
Beda in Rom. 1 f. Dess autem fpei repleat vos omni gaudio , Q3 
pace in. credendo : ut abundetis in [pe , Q5 virtute Spiritus S. 
Similiter Auctor 1. de voc. gent. l. τος, 23. p. 14. c. prz- 
ter hzc , ἐπ fpe in virtute Spiritus fandi : cui Ee Sedulius 
Scot, in huncloc. Apud Fulgent. 1. pro fide Cath. p. $42. 
Dens autem fpei repleat vos omni gaudio ,($ pace in credendo ; 
in abundantia [pei , «9 virtute Spiritus fani. In Graco : Ὁ 
δὲ Θεὸς τῆς ἐλαίδος πληρώζαι ὑμᾶς ma(Que... ὦ τῷ ei 
sebtiv , εἷς τὸ περιοσ εὔειν ὑμᾶς ἐν τὴ ἐλαίδι., ἐν δυνάμᾳ. &c. 
aliàs deeft ἐν τῶ σιςεύειν" paulóque poft Μί5. quidam fe: 
runt , X e d'uv&ud. 

Y. 14. Agapet. I, epift. 4. Conc. torh. 4. col. 1794. b, 
Certus [nm Q5 ego de vobis , quód pleni eflis bonitate , repleti 
omni fcientia , μὲ pofitis invicem monere, Sedulius Scotus in 
Rom. t5. Certus fnm autem Q5 ipfe de vobis : paulóque poft: 
Q9 repleti omni fcientia, Ambrofiafter in eundem loc. Certus 
fum autem , fratres , C$ ego ipfe de vobis , quia τὸ ipfi pleni efti 
dilellione , repleti omni fcientia , sta wt poffitis alterutrum mo- 
nere. Itidem Beda , addito mei , ad fratres. Grzcum : Πέ- 
re Mat δὲ, ἀδελφοί uv 4 X, dvroc ἐγὼ περὶ ὑμῶν. ori αὶ d^ 
τοὶ μεςοί ἐςε ἀγα, ro CUvue , πεκσυληρωμένοι πάσης γνώσεως, δυα 
γάμϑυοι ἃ ἀλλήλες γυθετεῖν, Μίς. quida , loco da S wcvric , 
ferunt ἀγάσης" at in Copt. bonitate ὁ fubinde in Borner. co 
dice Gr. Lat. 3, ztevpopéro. 

Y. 15. Auguftinusl. de unit. Eccl, com. 9. col. 358. σ΄, 
Audacius autem fcripfi vobis ex parte tanquam commemorans 
"os : propter gratiam , que data efl mibi à Deo. Sedulius Sco- 
tus in Rotn, 15. Audaciás autem fcripfi vobis : & poft pau- 
Ca , tatiquám rememorans : fubinde , propter gratiam , que da-- 
ta efl. Beda ὅς Ambrofiafterin eundem loc. Vulgatz con- 

uunt. Grecum : Τολμηρότερον διὲ ἔγραψα ὑμῖν. ἀδελφοὶ, 
ἀπὸ μέρυς, ὡς ἐπαναμιμνήδχων ιἱκᾶς. &c. ut in textu : alias 
deeft ἀδελφοί. 

Y. 16. Auguftinus in Rom. 15. to. 3. col. 924. a. ὅς, 
de unitate Eccl. tom. 9. col. 358. g. st minifler fm Chrifls 
Jefu in Gentibus : confecrans. Evangelium Dei , wt fiat oblatio 
Gentium acceptabilis , fanificata in. Spiritu S. Similiter ha- 
bet Vigilius Tapf. 1. contra Varimad. p. 747. g; & 1. 12. 
de Trin. wt fiat oblatio Gentium acceptabilis , fanülificata in 
Spiritu S. Maxim. Taurin. bom. in vig, nat. Domini , p. 4, 
h. wt fiat oblatio noflra accepta , fanificata ia Spirit S, Ἐπ]. 
gone l, pro fide Cath, p. $42. st fiat oblatio Gentim fani- 

ificata in Spiritu S. Ambrofiafter , & Beda in hunc locum 
nil differunt à Vulg. In Graco fic : εἰς τὸ εἶναί με λειτυρα 
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£x ΜΠ. Sangerm. 
tj Reg. few Clarom. 
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qua ad. 


* In Mf. Reg. fic 
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17. Habeo igitur gloriam in Chrifto * Jefu ad 


Deum. 


18. Non enim audeo aliquid loqui eorum , qux 
per me non effecit Chriftus , obaudientiam Gen- 


tium, verbo & fads : 


19. *in virtute fignorum , & prodigiorum, in 
primm , in virtute virtute Spiritus fancti : ita ut compleretur ab Je- 
rufalem ufque in Illyricum, & in circuitu, Evan- 


gelium Chrifti. 


20. Sic autem hoc predicavi Evangelium , non 
ubi nominatus eft Chriftus , ut non fuper alienum 
fundamentum zdificem : fed ficut fcriptum eft : 

21. Quia quibus non eft nunciatum de eo, vi- 


debunt: & qui non audierunt , intelligent. 


22, Propter quod impediebar plurimüm venire 


ad vos. 


23. Nunc veró ulterius locum non habens in 


* I» Mf. Reg. cu- his regionibus, * cupiditatem habens venire ad 
ploautem venire : 


vos ex multis jam precedentibus annis: 


24. * cüm proficiíci coepero in Hifpaniam , fpe- 
ro przteriens videre vos, & à vobis premitti il- 


luc, càm vobis primüm fruitus fuero. 


25. Nunc igitur proficifcar in Jerufalem mini- 


ftrare fanctis. 


26. Probaverunt enim Macedonia , & Achaia, 
collationem aliquam facere in pauperes , qui funt 


* Exsungiturían. in Jerufalem * fani. 


€i i» Mf. $, Germ, 
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VULGATA NOVA. 

17. Habeo igitur gloriam in Chrifto Jefu ad 
Deum. 

18. Nonenim audeo aliquid loqui eorum , que 
per me non efficit Chriftus in obedientiam Gen- 
tium, verbo & fa&is: 

1 9. in virtute fignorum , & prodigiorum in vir- 
tute Spiritus fan&i : ita ut ab Jerufalem per circui- 
tum ufque ad Illyricum repleverim Evangelium 
Chrifti. 

io. Sic autem predicavi Evanpelium hoc, 
non ubi nominatus eft Chriftus , ne fuper alienum 
fundamentum zdificarem : fed ficut fcriptum eft: 
, 11. Quibus non eít annuntiatum de co , vide- 
bunt : & qui non audierunt , intelligent. 

22. Propter quod & impediebar plurimüm ve- 
nire ad vos , & prohibitus fum uíque adhuc. 

23. Nunc veró ulteriàs locum non habens in 
his regionibus , cupiditatem autem habens venien- 
di ad vos ex multis jam precedentibus annis : 

14. cüm in Hifpaniam proficifci coepero , fpe» 
ro quód prateriens videam vos, & à vobis dedu- 
car illuc, fi vobis primàm ex parte fruitus fuero. 

i$. Numc igitur proficifcar in Jerufalem mini- 
ἤγαγε fanis. 

16. Probaverunt enim Macedonia , & Achaia, 
collationem aliquam facere in pauperes fan&o- 
rum , qui funt in Jerufalem, 
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γον bud Xeist εἷς τὰ Em , ἱερυργονία τὸ Ἑυα[γέλιον TW. 
Cg , ira, γένηται κἰὶ προ(ζφορὰ τῶν ' Eüraw εὐπρόσδεκῆος » ἡγια- 
eio ey » &c,. 

Y. 17. Auguftinus l. de unit. Ecclef, to. 9. col. 358. g. 
«um Beda in Rom. 1$. Habeo igitur gloriam in C. Jefts ad 
Deum. lüdem Ambrofiafter in hunc loc. detraQta voce Je- 
f* ; cui etiam Sedulius Scotus favet, Vigilius veró Tapf. l, 
12. de Trin. p. 316. a. legit : Habeo enim confidentiam in 
Ciriflo Jefu ad Dominum. Grac. "Exo vr xavxw er Xp. 
"Iucg τὰ πρὸς Θεόν. Sedulius ubi fup. dicit híc Latinos g/o- 
fiat , pro gleriatione poíuiffe. 

Y. 18. Auguftinus 1. de unit, Eccl, to. 9. col. 348. g. 
jNon enim audeo quidquam eerum loqui , querum non NE 
cerit Chriflus per me in obedientiam Gentium , verbo (5. ope- 
re. Vigilius Tapf. lib. contra Varim, p. 746. a. Non enim 
andes aliquid borum loqui, quorum non. perfecerit. Spiritus 
per me in obedientiam Gentium. verbo (δ fadis : & 1. 12. de 
Trin. p. 316. a. Non autem audeo de omnibus loqui , quod 
son efl eperatus per me Chriftus ad obauditionem Gentium , 
verbot5 fale, Ambrofiafter veró , & Beda in Rom, 15, Vul- 
gat£ concinunt , quibus etiam adde Sedulium Scot, in eun- 
dem loc, cum Fulgentio 1, pro fide Cath. p. $42. & fragm. 
28. contra Fab. p. 616. In Greco : Ov yap πολμήζω λα- 
λεῖν 7i, dr 9 xartipya(gro Xeusoc di eu εἰς vmaxour 'E- 
Or , λόγω x, ἔργω. Mís. quidam ipfo initio ferunt , Ov 
γὰρ τολμῶ 5 paulóque poft, ue cm 

Y. 19. Auguftinus 1, de unit, Ecclef, tom. 9. col. 358, 
g. 5n poteflate fignerum, C9 prodigiorum , in virtute Spiritus S, 
$ta πὸ ego ab Jerm[alem , (δ in circuitu w[que im lMlyricumre- 
pleverim Evangelium Chrifli, Fulgentius l. pro hide Cath. p. 
$42. per potentiam fsgnorum , €9. prodigiorum , in virtute Spi- 
fitus fani : at fragm. 38. contra Fab. p. 616. ἐπ poteflate ff- 
gnorum , &c. Ambrofiafter in Rom. 15. per poteflatem figno- 
gum , «9 prodig. in virtute Spiritus fani : ita ut ab Jerm[/alem in 
circuitu ufque Illyricum repleverim Evang. Dei , 5 Filii ejms 
Jefa Cbr. Beda in eundem loc. £5 i» virtute fignorum, [5 pre- 
Higiorum , &c. ut in Vulgata. Vigilius Tapt. 1. 12. de Trin. 
Ῥ. 316. a. atque in virtute fignorum , (δ prodig. im virtute Spi- 
ritus fantli : & 1, contra Varimad. p. 746. a. in peteflate fi- 
gnorum , [δ predigiorum , in potentia Spiritus, Grace : ἐν (vv- 
fT σημείων , M τεράτων 5 ὦ δ υγάμᾳ Πνεύμαγες Θεϑ" ὡςε Mte 
ἀπὸ Ἱερυσαλὴμ , Xy XUXAOD , μέχϑι TU Iovem σπεωληρωχέναμ 
τὸ Eva[yéuor T€. Xeigt. Borner. codex Gr. Lat. initio ha- 
bet : ἐν δυνάμᾳ αν σημείων" paulóque poft, cum aliis , 
Πνεύματος ἀγίο" deinde ipfe Borner, ὡςε πεωληρώϑῶαι ἀπὸ 
ἽἹερυσαλὴμ μέχρι τῷ ᾿Ινλυρικὸ » Xj κύκλῳ, τὸ δες, ut in textu 
Regio , & Sangerm. 

Y.20. Ambrofiafter in hunc locum : δὲς autem pradicavi 
( Rom. ed. Μὲς autem pradicare mifus fum ) Evangelium , 
tion ubi nominatus efl Chriflus , ne fupra alienum fundum adi- 
ficarem : μά, &c. Beda in eundem loc, Sic asttem pradica- 
vi Evangelium boc , mbi non nominatus eft Chriflus , ne fuper , 
&c. ut fup. Graecum : Οὕτω δὲ φιλο)ιμώμδνον ᾿Βνα[γελίζε- 


*- 


Qui , Vx, ome , &c. Mf, unus, Οὕτω A? φιλολιμῦμαι. δὲ 
Borner. Lat. defideravi : al. Οὕτω ἐκήρυζα τὸ Eva[ tuor 
τῦτο' deinde Borner. cum Regio , ov vx, 

Y. 21, Beda in hunc locum : Quoniam quibus won eft an- 
nuntiatum de ee, videbunt : «9 qui non audierunt de eo , in. 
telligent. Concinit Ambrofiafter in eundem locum , deleto 
de eo , ante intelligent. Grzcum Vulgate confonar. 

Y. 22. Similiter habet Ambrofiafter in hunc loc. Proptes 
qued impediebar , &c. Íublatis his , €9. probibitus fum ufque 
adbuc , que leguntur in Vulg. Eadem quoque reticet Sedu- 
lius Scotus in eundem loc. fed initio legit , Propter quod (δ 
impediebar , &c. Beda veró, Propter quod impediebar.., τα 
probibitus (aem ufgue adbuc. Οτας. Διὸ X, érexomloulu τὰ 
πολλὰ TE £^ εἶν πρὸς ὑμᾶς y nec addit plura ; uti nec Ori- 
genes, feu Rufinus in Rom. al, ἐγεχόπην πολλάκις TE. 

Y. 23. Ambrofiafter , & Beda in hunclocum : Nunc veró 
wlterits locum non babens in bis reg. cmpiditatem autem babens 
veniendi ad vosex , &c, ut fup. Grzcé: Νυνὶ δὲ μηκέτι 76- 
«vor ἔχων ὧν τοῖς χλίμασι TE TOC y ἐσιποθίαν δὲ ἔχων rS. ἐλο 
9 εἶν... ἀπὸ πολλῶν ἐτῶν. Borner. codex Gr. Lat. ἔχω τῇ 
ἐλθεῖν , nimirum quia pauló poft in codem codice omittitur 
ἐλεύσομαι πρὸς ὑμάς. 

Y. 24. Sedulius Scotus in hunc loc. fed citm profiaifci ἐΦ. 
pero in Hifpaniam , fpero quód preteriens videam vos , Cj á vo- 
bis deducar illuc , &c. utin Vulgata. Similiter habet Beda in 
eundem loc. detracta vocula fed, Ambrofiafter veró : cáns 
in Hifpaniam proficifci cepero , videbo vos (δ à vobis deducar 
illuc , Ai vobis primum ex parte frnitus fuero ; hujus tamen 
Auctoris Μίς. plures , cum veteri ed. habent premitti , pro 
deducar ; Rom. edit, premittar. Grac. ὡς say πορεύωμαε 
eic τὴν Σ πανίαν , ἐλεύσομαι πρὸς ὑμᾶς" ἐλαίζω γὰρ διιαπο- 
ρευόμενγος θβεάσαϑα; ὑμᾶς. ὺ ἐφ᾽ ὑμῶν προπεμφιϑῆναι ἐκεῖν 
ἐαν ὑμῶν πρῶτον ἀπὸ μέρυς ἐμωληῶῶ. Μ(ς. plures initio fe- 
runt , ὡς ἀν πορεύωμαι" paulóque poft quidam delent , ἐλεύ- 
σομαι πρὸς ὑμᾶς" uti & γὰρ » poft ἐλσίζω" deindc unus ha- 
bet , “πορευόμενος. 

Y. 25. Sic legit Sedulius Scotus , cum Beda ín Rom. 1$. 
Sic etiam Ambrofiafter in eundem locum , prater Νίκης verà 
proficifcar. Auguftinus in ep. ad Gal. to, 3. p. 2. col. 948. 
e. Nunc autem pergam Jerujulem minifirare (andis : & lib. de 
op. Mon. to. 6. col. 487. c. Nsunc igitur pergam Jerufalem , 
&c. Gr. Νυνῖ δὲ πορεύομαι εἰς Ἱερυσαλὴμ duaxorar , 6c, al, 
“Τορεύσομαι. 

Y. 26. Auguftinus in ep. ad Gal. to. 3. p. 2. col. 948. 
€. & l. de op. Mon. to. 6. col. 487. c. Placuit enim Mace- 
denia , (9 Achaie , communionem aliquam facere in paupereg 
Jantorum , qui. funt Jerufalem, Sic etiam Mf, cod, 52. Flo- 
riác. Sedulius Scotus in Rom. 1$. Probaverunt enim Mace- 
dones : deinde fic : Probaverunt autem boc fibi ntile fore , f 
collationem aliquam fumptuum facerent [anllis. Quod autem 
placuit Macedenie , £9 Acbaia , &c. Ambrofiafter, & Beda in 
eundem loc. Vulgate confonant , nifi quód ille tollat i5 , an- 
te Jeru/alem, In Gr&co : Εὐδόχησαν γὰρ Μακεδονία νκαὶ 'A- 


fai. jai 
1f. 
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] 27. Placuit enim eis: & debitores funt eorum. 
1. Cer. Nam ἢ fpiritualium eorum participes fadi funt 
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.27. *Debitores funt eorum. Quoniam fi fpiri- Ἐν Mf. Sangerar, 
talium eorum participes fa&i funt Gentiles : de- Ὁ Reg. feuClareis. 


8.11. Gentiles: debent & in carnalibus miniftrare illis, bent & in carnalibus minifttare cis. * In Mf. Reg. De- 
18. Hoc igitur cüm confummavero , & afi- — 28. Hoc eue cüm confummavero , ὅς affi- bitores enim : (5 
gnavero eis fru&um hunc : per vos profcifcarin gnavero eis fru&um hunc: proficifcar per vos in 5^4 dditum ἴων 
Hifpaniam. | ifpaniam. XP | TUTTI μαι 
19. Scio autem quotiam veniensad vos, inab. ^ 29. Scio enim quohiam veniens ad vos, *in * Mf. Reg. ín a- 
undantia benedi&ionis Evangelii Chrifti veniam. — abundantia benedictionis Chrifti veniam. bundanüam,  — 
30.  Obfecro ergo vosfratres per Dominum no- 30. Obfecro itaque vos fratres per Dominum 
ftrum Jefum Chriftum, & per charitatem fan&iSpi- noftrum Jefüm Chriftum , & per caritatem Spiri- 
ritus , ut adjuvetis me in orationibus veftrisprome — tus , ut follicitudinem impertiamini mihi in ora- 
ad Deum, tionibus veftris * pro me ad Deum, * In Mf. Reg. deeft 
31. utliberer ab infidelibusqui funt inJudza, ^ . 51r. ut libeter ab infidelibus, qui fünt in Judxa; pro me. ᾿ 
& obfequii mei oblatio accepta fiat in Jerufalem  & remuneratio mea , qui in Jerufalem , accepta- E 
fan&is , | | bilis fiat fan&is, | 
32. ut veniam ad vos in gaudio per volunta- 32. ut cum gaudio veniam ad vos pet volun- | 
tem Dei , & refrigerer vobifcum. tatem Chrifti Jefu, & * refrigeret vobifcum. * Mf. Reg, τεῦ, 
.— 33. Deus autem pacis fit cum omnibus vobis, 133. Deus autem pacis fit cum omnibus vobis. gerem. 
Amen, | Amen. | 
Nor& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 
χαΐα χοινωνίαν τινὰ ποιήσαϑαι εἷς τὴς αἹωχὺς τῶν ἁγίων τῶν — tres per Dominum nofirum Jefum Chriflum , (δ᾽ per charitatem 
ἐν Ἵερυσ. Borner. codex Gr. in principio habet: Ευδιόχηζαν — Spiritus fan&li , wt follicitudinem impartiamini mibi in oratio- 
γὰρ Maxedvórte , x, " Axaixol* Lat. Macedones , δ Acbaici : in.— nibus pro me ad Dominum. Rufinus quoque in Rom. habet 
fine veró ponit ἁγίων , poft Ἱερυσαλήμ. . .. 4d Dominum. Beda in eundem loc. Obfecro ergo vos fr. pe? 
Y. 27. Ambrofiafter quoque in hunc loc. ab his incipit: — Dom. vofirum J. C. (δ᾽ per charitatem S. Spir. sut adjuvetis me 
Debitores enim funt eorum. Quoniam fi fpiritualinm eorum ἐμ orationibus ad Deum. Vigilius Tapf. 1, contra Vatim. p. 
participes falle funt Gentes : debent (8 ἐπ carnalibus miniflra- — 747. c. Obfecro itaque vos fratres per Dominum n. ]. C. Q9 per 
re eis ; & Wfra , in 1. Cor. 16. 4. Sí enim fpiritualium eorum — charitatem Spiritus S. & 1. 12. de Trin. p. 302. b. Obfecro aa- 
«ommunicaverunt Gentes : debent. bi in carnalibus miniffraro — tem vos fratres per Dom. noftrum J. C. €9 per caritatem Spiri- 
eis. Auguftinus veró in ep. ad Gal. to. 3. col. 948. e. Pla- — tus ,concertamini mecum in orationibus meis pro me ad Deum. 
cuit enim illis : «9 debitores eorum funt. Si enim fpiritalibus — Graec. Παρακαλῶ διὲ,.. X, διὰ τῆς ἀγήαης τῇ Πγεύμαῖος y συν- 
eorum communicaverunt Gentes : debent [δ in carnalibus mi- — ayavicacyal μοι ὧν τοῖς πρφοευχαῖς ὑπὲρ ἐμξ πρὸς τὸν Θεόν" 
tiflrare eis : itidem 1, de op. Mon. to. 6. col. 487. & 492. — al. IIrevuaos ἀγίν , ficut infra , in Borner. cod. Te Ceux ak 
c. cui accinit Beda in Rom, 15. nif quód habeat, Nam /$ — vu , abíque feq. ὑπὲρ ἐμῷ , quod etiam abeit à Ms, qui- 
fpiritualium eorum participes fü funt Gentiles, Mí, codex — bufdam Laünis, fi Luce Brug. fides. ' 
$2. Floriac. Si enim fpiritalibus eerum communicaverunt Gen- Y. 31. Ambrofiafter in hunc loc. st Jiberer ab infidelibus , 
e$ , &c. Sedulius in hunc loc. Qs modo ft f[piritualium eo-.— qui funt in ]udea ; ut (9 munerum meorum miniftratio acce- 
em. participes falli [unt Gentiles. Gr. Evdóxwoar ydp* καὶ φει. — pta fiat in Jerofolyma fantlis. Sedulius veró, & Beda eadem 
λέται ἀντῶν εἰσιν. Ei γὰρ τοῖς πνευμα7ικοῖς avro ἐχοιγώνσαν — habent quz in Vulg. In Greco fic : ῥα puo ἀπὸ τῶν ἀ- 
τοὶ "EÜnr οφείλυσι Xj cr, δίς. ut fup. at in Borner. cod. de- — ae νων ἐν τὴ Ἰνδιαίᾳ , 3, ἵνα 9 διακονία uu, καὶ εἰς "TepvGe 
eft Εὐδόκησαν γὰρ , cum feq. ἃ 5 cujus loco ponitur yap, συπρό( δεχἼος γένηται τοῖς ἀγίοις. Mís. quidam tollunt 75a , 
. poft "Οφειλέται. poft 3,; deinde Borner. codex Gr. habet δωρφφορία , pro 
. Y. 28. Textui Regio & Sangerm. favent Ambrofiafler , διιαχονία , Lac. adminiffratio ; paulóque poft idem Gr. προσ- 
& Beda in Rom. In Graco fic : Tro £r ἐαι7ελέσας , ὦ oppt- — d'ex/óc , Lat. acceptalilis, 
»γιδώμενος ἀυτοῖς τὸνγ.... ἀπελεύζομαι δε υἱῶν. &c, al, Jv Y. 32. Ambrofiafter in hunc loc. ut veniam ad vos cum 
υἱκᾶς. gaudio per voluntatem Jefs Chrifli , [5 refrigerer vobifcum. Se- 
Y. 29. Mf. codex Luxov. annor. 1100. litteris unciali- — dulius Scotus : et cum gaudío veniam ad ves : paulóque poft : 
bus exaratus fic incipit, Spere autem , &c. ut in Vulgata. — wt refrigerer vobifcum. Beda : ut veniam ad vos in gaudio per 
Ambrofiafler veró in Rom, 1$. Scio enim quoniam veniens — voluntatem Dei , ut refrigerer vobifcum. ΟΥ. ἵνα ἐν χαρᾷ ἔλ- 
ad vos , in abundantia. benediienis Chrifli veniam. lidem — Ow πρὸς vac dua θελήματος Θεῖ , X, συναναπαύεωμαι ὑμῖν. 
Beda in eundem loc, excepto autem , pro enim. Sedulius fi.  Borner. codex Grzc. Lat. pro Θεΐ , ponit Χριςῦ 'Ivcz* de- 
militer tollit vocem Evangelii , poft benedillionis ; cui favent — inde fic , ἃ &ve vx μεθ᾽ υἱμὼν" Clarom, ἀνα ψύξω μεθ᾽ ὑμῶν" 
Origenes , Clem. Alex. ὅς Scholiaftes fub nomine Hieron. — Sangerm. ἀναψύξωμαι ὑἱμῶν. 
At in Greco hodierno exftat , εὐλογίας τὸ Εὐα[γελίν. In Μίς, Y. 33. Concinunt Ambrofiafler , Sedulius Scotus , & Be- 
tamen quibufdam abeft τῷ Eva[yex&* item pro absndantia, — da in huncloc. In Greco deeft verbum /it ; fed in Borner, 
in Borner. cod. eft eveopopía 5 in al. exponi. cod, additur 7o , ficuc in Sangerm, & Reg. 
X. 3o. Ambrofiafter in hunc locum : Obfecro ergo vos fra- 
CAPUT XVI 
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"t. Ommendo autem vobis Pheeben fororem — 1. Ommendo *autem vobis Phoeben fororem ας ΜΠ. Sangerm, 
| noftram , quz eft in minifterio Ecclefiz, noftram , quz eft in minifterio Ecclefiz , εὐ Reg. feu Clarem. 
qu: eft in Cenchris : qua e(t Cenchris : X * In Mf. Reg. deeft 
2. uteam fufcipiatis in Domino digné fan&is : 2. ut fülcipiatis eam in Damino digné fan&is: autem. | 
& affiftatis ei in quocunque negotio veftriindigue- ὃς affiftatis ei in " quocunque defideraverit veftri: ,r;, Mf. Reg. qui- 
εἶς: etenim ipfa quoque aftitit multis, & mihi ipfi. etenim ipfa quoque mihi, & aliis multis. bufcunque defide- 
"48,18, 3 Salutate Prifcam ὃς Aquilam adjutores meos 3. Salutate Prifcam ὅς Aquilam adjutores meos ravit; i$ iwfza rro 


multis, /egitur ad- 


δα | ΝΟΤΕ AD VERSIONEM ANTIQUAM üftit; ali manm 
2 


με. 


Y. r. Sedulius Scotus in Rom. 16. Commendo vobis Ῥδὼ- 
bern fororem noftram , que efl in... que eft Cencbris. Beda in 
eundem loc. Commendo autem vobis Pbeben fer. n. que eft in 
... que eft Cencbris, Similiter Ambrofiafter , preter hzc ul- 
tima : que efl miniflra Ecclefie apud Cencbres. ΜΙ. cod. $2. 
Floríac. que eft in miniflerio Ecclefie Cenchbris, Grac. Συν- 
ἔςνμι διὲ ὑμῖν Φοίξην 75v... &(Qar διάκονον τῆς ᾿Εχχλησίας τὴς 
ὧν Κι[χρεαῖς. In Borner, codice decít Δὲ , poft Συνίςη- 


Qo 
Tom. 111. 


Y. 2. Ambrofiafter in hunc loc. st eam f'fcipiatit in Do- adftirit, 


snino digne [antis : (8 adfflatis illi in quibufcunque defíde- 
ravetit veflri : etenim MA quoque aflitit multis , [δ᾽ mshi, 
Beda Vulgate congruit. In Greco fic : iva. ἀντὴν πρϑις»:- 
ξηῶε... αὶ παθαςῖτε ἀυτῇ ὦ ᾧ ἂν υὑἱμὼν Χρήζη πράγμαῆι" κα 
γὰρ αυη πρφεάτις «πολλῶν ἐγενήθη » Z, αὐτὸ €uy. Borner. 
codex Grac. Lat. 3, ἐμδν X ἄλλων παραςάτις ἐγίνετο, Sic 
etiam Sangerm, ὅς Clarom, prater à, ἄλλων πολλῶν. 

V. 3. Sic habet Beda in. Rom. nifi quód transferat , cg 


Nnnn ij 


Ex ΜΠ. Sangerm. ἴῃ Chrifto Jefu , & domefticam eorum Ecclefiam; 
4. qui pro anima mea fuas cervices * fuppofue- 
* Mf. Κα. pro- runt : quibus nonego folus gratias ago , fed ὃς cun- 


(9 Reg. feu Clarom. 


pofuerunr, 


C Mf. Reg. prin- 
cipio. 


* Mf. Reg. cogna- 
£os meos &. 

' * Mf. Reg. in 
Chrifto Jefu. 


* Mf. Reg. meum 
we ὅς Stachim, 


* Mf. Reg. dile- . 


Gum. 
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&z ecclefie Gentium. 


s. Salutate Epenetum dile&um mihi, qui eft 


in * primitibus Afiz in Chrifto. 


6. Salutate Mariam, quz multa laboravit in 


vobis. 


7. Salutate Andronicum , & Juniam * cogna- 
tos, & concaptivos meos : qui fünt nobiles in 


Apoftolis , qui ante me fuerunt * in Chrifto. 


8. Salutate Ampliatum dilediffimum mihi in 


Domino. 


9g. Salutate Urbanum adjutorem * noftrum in 


Domino , ὅς Stachin dile&um meum. 
. 10. Salütate Apellen probum in Chrifto. 


x1. Salutate eos , qui fünt ex Ariftoboli. Salu- 
tate Erodionem cognatum meum. Salutate eos , 


qui funt ex Narciffi, qui funt in Domino. 


12. Salutate Triphenam , & Tryphofam, que 
erfidam ca- 


laboraverunt in Domino. Salutate Perf 
rifimam , qua multa laboravit in Domino. 


matrem ejus, & meam. 


.. 14. Salutate Áfyncritum , Flegonta, Hermen , 
Patrobam , Herman ; & qui funt cum eis, fratres. 


rs. Salutate Filologum , & Juliam , Neream, 
& fororem ejus , ὃς Olympiadem, & qui cum eis 


funt, omnes fanQdos. .— 
16. Salutate invicem in ofculo fan&o. 


17. Rogo autem vos fratres , diligenter obfer- 


13. Salutate Rufum * eleàum in Domino , & 


, 
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in Chrifto Jefu ; | | 

4- (qui proanima mea fuas cervices fuppofue- 
runt : quibus non folus ego gratias ago, fed & cun- 
&z eccléfiz Gentium ) 

ς. & domefticam Ecclefiam eorum. Salutate 
Epznetum dile&um mihi , qui eft primitivus Afiz 
in Chrifto. 

6. Salutate Mariam , que multàm laboravit in - 
vobis. 

7. Salutate Andronicum, & Juniam cognatos, 
& concaptivos meos : qui funt nobiles in Apofto- 
lis, qui & ante me fuerunt in Chrifto. 

8. Salutate Ampliatum dile&iffimum mihi in 
Domino. : | 

9. Salutate Urbanum adjutorem noftrum in 
Chrifto Jefu , & Stachyn dile&um meum. 

10. Salutate Apellen probum in Chrifto. 

1 1. Salutate eos, quifüntex Ariftoboli domo. 
Salutate Herodionem cognatum meum. Salutate 
eos , qui funt ex Narciffi domo , qui funt in Domi- 
no. 

11. Salutate Tryphaenam, & Tryphofam, quz 
laborant in Domino, Salutate Perfidem chariffi- 
mam , quz multüm laboravit in Domino. 

13. Salutate Rufum electum in Domino, & 
matrem ejus , & meam. 

14. Salutate Afyncritum , Phlegontem , Her- 
mam , Patrobam , Hermen ; & qui cum eis funt, 
fratres, 

1 $. Salutate Philologum, & Juliam, Nereum, 
& fororem ejus , & Olympiadem , & omnes, qui 
cum eis funt , fgh&os. | 

16. Salutate invicem in ofculo fan&o, Salu- 
tant vos omnes Ecclefie Chrifti, . 

17. Rogo autem vos fratres , ut obfervetis eos, 
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dome[licam eorum Ecclefiam , in Y. $. cum Vulgata, Am- 
brofiafter in eundem loc. Sa/utate Aquilam (9 Prifcillam 
adjut. meos in. Chriflo Jefu ; qui, &c. Grec. ᾿Αζπασαῶε 
Πρίσχιλλαν ὁ ᾿Αχύλαν τὰς ουνεργές uw » &c. ut in. Vulgata. 
ΜΙ. plures fcribunt Πρίσκαν᾽ Borner. veró codex Gr. Lat. 
addit in fine, 5 τὴν xa7. οἶκον ἀυτῶν ᾿Εχχλησίαν y ut in San- 
germ. & Reg. * ! ΝΣ 

Y. 4. Eodem modo "3 Beda in Rom. Sic etiam Am- 
brofiafter in eandem epift. nifi quód habeat non folim ego; 
cui accinit Scholiaftes fub nomine Hieronymi in Rom. 16. 
In Grzco veró fic : οἵτινες ὑπὲρ τῆς ψυχὰς μὺ τὸν ἑαυτῶν 
τράχηλον ὑπέθηκαν" οἷς ἐκ ἐγὼ μόνος » δες, ut fupra. 
ΟΥ͂. f. Vulgaue favent Ambrofiafter , & Sedulius Scotus 
in hunc locum. Beda in eundem loc, legit Epbenetum ; & 
in fine , ἐπ Chriflo Jefu. Gr. ᾿Επαίνετον τὸν ἀγασντόν uu y 
ὃς ἐς!ν ἀπαρχὴ TWG Αχαΐας εἰς Xeisor. Mfs. plures Ícri- 


bunt τῆς ' Aclag multi etam , e» Χριςῶ" al. & Xeiso In- 


cg* Latini etiam aliqui , s» Chriflo Jefu , tefte Luca Brug. 

Y. 6. Ambrofiafter, Sedulius, & Beda in hunc locum, 
Salutate Mariam , que multüm , &c, ut fup. Gr. ἥτις πολ- 
Ad éxomia( εν εἰς ἡμᾶρ᾽ al. εἰς ὑμᾶς" al. cr υἱμῖν. 

Y. 7. Hieronymus in ep. ad Philem. to. 4. col. 454. 
f. Salutate Andronicum , t9 Juliam cognatos, Q9 concaptivos m. 
qui funt nobiles in Apofl. qui τὸ ante me fuerunt in. Cbriflo 
Jefa. Ytidem Beda in Rom. 16. deleta ultima voce Jefs. 
Contra Scholiattes fub Hieronymi nomine , habet i» Chriflo 
Jefu ; & fupra legit Juniam. Mf. codex 52. Floriac. legit 
Juliam. Ambrofiafter in hunc loc. Salstate Andron. uh - 
liam cogna. ἐδ concapt. meos : qui [unt infignes in Apofl, qui 
ante me faerunt in. Chriflo Jefu. Grece : ᾿Α(πάσαϑε 'Ar- 
διρόγικον , ἃ "Ievíiay τὺς ου[γενεῖς μῦν συγαιχμαλώτυς με᾽ οἵ- 
τινές εἰσιν ἐτοίσνιμοι ἐν... οἵ X, πρὸ ἐμὲ γεγόναοιν ὦ Χριςῷ" al. 
à, Ἰουλίαν" fubinde Mf. unus , οἱ πρὸ ép&* & in fine plures, 
ὧν Χριςῶ Iw. ! 

y. 8. Sic habet Beda in Rom, 16. Ambrofiafter veró 
in eundem loc. Salutate Ampliatum diledum meum in Chri- 
flo ; al. Ampliadum ; al. Ampliandum ; al. Ampliam : infu. 
per Mís. nonnulli addunt carifimum. Sedulius Scotus : Sa- 
lutate Ampliatum : fubinde in comment, ἐπ Domino amicum. 
Gr. 'A(rásagt ᾿Αμαλίαν τὸν ἀγαωη7όν uw ἐν Κυρίῳ" al. 
᾿Αμπλιάτον. 

Y. 9. Ambrofiafter in Rom. 16. Salutate Urbanum ad- 
jutorem meum in Chrifto , Stacbyn quoque dilectum meum, Be- 


da in eundem loc. Vulgate congruit ; ficut & Grazcum , 
demta voce 'Iuc?, poft Xeis2 . Mís, quidam ferunt ἐν Κυρίω, 
pro Χριςῷ" unus etiam fupra , pro ἡμῶν, ponit uy, poft 
cuvepyor , adjutorem. | 

Y. 10. Ambrofiafler in Rom. 16. Salmtate Apellem pro- 
batum in Chrifte. Beda in eundem loc. Appellem probum in 
Chriflo. Sedulius Scot, probum in Domino, Gr. ᾿Απελλὴν τὸν 
διόχιμον ἐν Χριςῶ. 

Y. 11. Similiter habent Sedulius , & Beda in hunc loc, 
addita voce deme , poft Arifloboli , & Narciffi. Addit pari- 
ter Ambrofiafter , fed habet Ariftobuli ; paulóque poft , cog- 
natum. noftrum. Gr. "A("rácads τὺς ἐκ τῶν AcisoGgov... 
τῦς ἐκ τῶν Napxioyy* reliqua ut in Vulg. 

Y. 12. Vulgate concinit Ambrofiafler in Rom. 16. ficuc 
& Beda in eundem loc. nifi quód legit Perfídam. Fidem 
favet Scholiaftes fub Hieron. nomine, Gr, Περσίδια τὴν ὦ- 
γαση7ὴν , ἅτις πολλὰ exozrlactr , &c. 

Y. 13. Beda in Rom. 16. Salutate Rufum eleüum Domi- 
0) δίς. ut fup. Sedulius veró , & Ambrofiafter , elem in 
Domino , &c. quibus Grzcum favet. 

Y. 14. Beda in Rom. 16. & Mf. codex $2. Floriac. Sa-- 
lutate Afmeretum , Pblegontam , Hermen , Patrobam , Her- 
mam i9 qui , &c. Scholiaftes fub Hieron. nomine , in eun-: 
dem loc. Salutate Afyncritm , cg Pblegontem , Hermam , Pa- 
trobam ,. Hermem ; (5 qui , &c. Ambrofiafter , Afyncletum 
(al. Afyndetum , ) Pblegontem , Herman , Patrobam , Hermen ; 
5 qui, &c. Sedulius , Afyncritum , & Herman ; nec plura, 
Gr. 'A(vyxeiTor , Qocyor]a , Ἕρμαᾶν, IavpoGar , Ἑρμῆν, É 
qV6 , &c. al. “Ἑρμῆν... Ἑρμᾶν. 

Y. 1$. Ambrofiafter : Salutate Pbilologum ,C9 Juliam , t$ 
Nereum , (5 fororem ejus , Olympiadem , ($ omnes , qui , &c. 
al. (5 Olympiam , «$ emnes. Beda Vulgatz concinit. Grac, 
Ιυλίαν » Νηρέα , καὶ τὴν ἀδελφὴν ἀνῇ. αὶ ᾿Ολυμπᾶν , 2 τὸς 
συν ἀυ7οῖς πανὔας., &c. al. Nupíar ; al. pauló poft , 'Oxvu- 
iar 5 al. ᾿ολυμπείδ α. 

Y. 16. Sic habent Ambrofiafter , & Beda in hunc locum , 
fed addunt, Sa/utant vos omnes Ecclefie Cbr. cum Vulgata, 
Ita quoque in Greco eft , deleta voce omnes : Mfs. tamen 
plures etiam retinent πᾶσαι, Notandum veró quód Ecclefra- 
rum falutatio , qug in Mís. noftris Latinis híc omittitur , in 
iifdem transferatur poft verfum 21. cui adnecta legitur. 

Y. 17. AuCtorl, de fing. cler. apud Cypr. p. $36. c. Re- 
go vos fratres , diligenter ob[ervare eos , qui diffenfiones , c5 402 


A8. 16. 
I. 


- - 


VuLGATA NOVA. 


AD ROMANOS Cap XVI. 


ui diffenfiones , & offendicula preter dodtrinam, 
quam vos didiciftis , faciunt ; & declinate ab illis. 


r8. Hujufcemodi etim Chrifto Domino 


noftro 


non ferviunt , fed fuo ventri: & per dulces fermo- 
nes , & benedi&iones, feducunt corda innocen- 


tium. 


19. Veftra enim obedientia in omnem locum 
divulgata eft. Gaudeo igitur in vobis, Sed volo 
vos fapientes effe in bono , & fimplices in malo. 

zo. Deusautem pacis conterat Satanam fub pe- 
dibus veftris velociter. Gratia Domini noftri Jefü 


Chrifti vobifcum. 


i1. Salutat vos T'imiotheus adjutor meus , & 
Lucius, ὃς Jafon , & Sofipater cognati mei. 


11. Saluto vos ego Tertius, qfli fcripfi epifto- 


lam , in Domino. 


23. Salutat vos Caius hofpes meus , & univer- 
fa Ecclefia, Salutat vos Eraftus arcarius civitatis, 


& Quartus, frater. . 
24. Gratia Domininoftri Jefu Chrifti cum 
bus vobis. Amen. | 


omni- 


2$. Ei autem , qui poteris eft vos confirmare 
juxta Evangelium meum , ὃς przdicationem Jefu 
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váte , qui diffenfiones , & 'offendicula prater do- 
&rinam , quam vos didiciftis , dicentes , vel facien- 


tes 5 & declinate ab illis. 
18. Hujufmodi enim * Chrifto Domino noftro 


Ex ΜΗ. Sángerihti 
9 Reg. feu Clarom, 


* Mf. Reg. Domi: 


non ferviunt, fed fuo ventri: & per dulces fer. no & Chrifto no: 


inones feducunt corda innocentium, 


19. Veftra enim oboedientia in omnes provul- 
gata eft. Gaudeo igitur. in vobis, & volo vos fa- 
pientes effe in bonum, integros autem in malum. 

20. Deus autem pacis conteret Satanan íub 
pedes veítros velociter, ed 


21. Salutat vo$ Timotheus adjutor mets, & 
Lucius, & Jafon , & Sofipater cognati mei, ὃς 
Ecclefie univerfe Chrifti. . |. — 2E 

22. Saluto vos ego Tertius , qui fcripfi. epifto- 
lam , in Dómino. HA UPCA et 

23. Salutat vos Gaius * hofpes meus , & uni- 
verfz Ecclefiz.. Salutat vos E arcariüs civi- 
tatis, & Quartus,frater. | 2 | 

24. Gratia Domini * Jefu Chrifti cum omni- 
bus vobis. Amen. | a 
.. 25. Qui autem poteft vos confirmare fecun- 
düm Evangelium meum , ὃς praxdicationem Je- 
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Jendiculà prater dolrinam , quam vos didiciflis , aut dicunt , 
aut faciunt ; ἐδ declinate ab ipfrs. Auguftinus in Rom, 16. to. 
8. col. 924. b. Olfecro vos fratres , ut imendatis in eos, qui 
diffenfones (δ fcandala prater dollrinam , quam vos didici- 
ftis , faciunt, Ambrofiafter in Rom, 16. Oro autem vos fra- 
ires , ut obfervetis eos , qui di(fenfiones , «9 effendicula prater 
difciplinam , quam vos didiciflis , faciunt 5 qj. declinate ab il- 
lis. Sedulius Scotus in eundem loc. Fratres , obfeero vos , ut 
ebfervetis eos , qui diff. δ offend. prater dolrinam , quam vos 
didiciflis , faciunt. S. Leo ferm. 41. p. 106. e. Rogamus au- 
bem vos fratres ,ut obfervetis eos, &c. ut in Vulgata. Beda 
in hunc loc. nil omnino differt à Vulg. In Gr, fic : Παρα- 
καλῶ δὲ ὑμᾶς ἀδιελφοὶ » σκοπεῖν τὸς τὰς δειχος ασίας y X, τὰ οκάν- 
διαλα παρὰ τὰν δωδαχὴν» ὃν ὑμεῖς ép rers y ποιννῦ)ας" Xj. 
δις. ut in Vulgata. Borner. codex Gr. Lat. pro oxeztiv, ha- 
bet , a^ φαλῶς σχοπεῖτέ" paulóque poft , fic : λέγον)ας , ἢ aroir- 
Jac X, δες, utin Sangerm. & Reg, . 

Y. 18. Au&or I. de dupl. mart. apud Cypr. p. $89. b. 
Huju[modi Chrifto Demino noftro non ferviunt , fed fuo ven- 
iri. Auguftinus in Rom. 16, com. 3. col. 924. d. Hi enim 
Chriflo Domino non ferviunt , fed fuo ventri : & lib. de op. 
Mon. to. 6. col. 484. e. Neque enim ifli Deo ferviunt , fed 
fuo ventri. S. Leo Íer. 41. p. 106. e. Hjufcemodi enim Cbri- 
βο Domino nen ferviunt , [ed fuo ventri : (δ per dulces fermo- 
9et , [δ benedilliones , feducunt corda innocentium, lidem 
Hieronymus l. 1. contra Pelag. to. 4. p. 2. col. 500. f. Sic 
etiam Beda in Rom. 16. exceptis his , Hwjumodi enim Chri- 
fto Domine noflro. Ambrofiafter in eundem loc. Hi enim ta- 
les Chrifto Domino Jefu non ferviunt , fed fuo ventri : &5 per il- 
lecebras , ac blandimenta fermonum , depravant corda innocen- 
Num. Grzc. Oi yap voi Tu τῷ Κυρίω ἡμῶν In XeigQ καὶ 
δυλεύνοιν , ἀλλὰ τῆ... ὃ διὰ τῆς x pusonoylas , x, εὐλογίας ἐξα- 
“αὐῶσι τὰς, &c. ut fupra. In Mís. quibufdam deeft vox 
"Ivov ; in aliis vetó praced. ἡμῶν 2 in pluribus etiam omit- 
titur x εὐλογίας. 

Y. 19. Sedulius Scotus in Rom. 16. habet : Veflra enim 


abidientia in omni loco divulgata eft. In vobis igitur gaudeo. 


Volo enim vos fapientes effe in beno. Similiter legunt Beda , ὃς 
Scholiaftes fub Hieron. nomine in eundem loc. Veflra enim 
obedientid in omni leco divulgata efl ; reliqua veró ut in Vulg. 
]tem Ambrofiafter : Veflra enim obed. in omni loco dívnulgata 
eft : fed. pauló poft , ἐπ omnem locum : deinde fic : Gendeo sgi- 
tur in vobii, Velo vos proficere ,ut eruditi ftis in bonum , ru-. 


des vero in malum. Auguftinus ferm. 299. to. 4. col. 1218. 


c. Volumss antem vos f/apientes quidem effe in. bono , integros 
autem à malo, Gr. Ἡ ydp ὑμῶν ὑπακοὴ εἰς πάν)ας ἀφίκεο. 
Χαίρω yr τὸ £9 ὑμῖν. Θέλω διὰ ὑμᾶς φοφὲς Miu εἶναι εἰς τὸ 
εἰγαθὸν., ἀχεραίυς διὲ εἰς τὸ κακόν" 4]. pro πάν)ας , legitur 
aürra, τόπον" fubinde in Borner. codice , Kal oo ἐμᾶς. 
Y. 20. Victorinus Afr. l, 3. contra Arium , p. 280. c. 
Dens antem pacis conteret Satanam (εὖ pedibus veftris veloci- 
zer. Itidem Ambrofiafter in Rom. 16. fed addit in fine : Gra- 
sia D. n. J. C. vebifcum. Hieronymus in Amos 3. col, t 390. 
d. fimpliciter : Dess conteret Satanarhi fub pedibus veftris ve- 
leciter, Ambrofius in Pís, 36, δε 37: «ol, 79l« b. 819. ἃ. 


Ceonterat Deus Satanam fub pedibus ve[lris : ita rurfum in Pf, 
118, col. 1109. e. addita voce cit , poft veflris. Autor 
quzft. ex utroque T. 4. 109. col. o8. b. Ipfe autem Deus 
pacis conterat Satan, Beda , ὃς Scholiaftes fub Hieron, nomi- 
ne in Rom, 16, Vulgata concinunt ad verburb ; ficut & Se« 
dulius Scotus , nifi quód poftrema hzc, Gratia D. s. J. C. 
&c. non memorat. In Gr. fic : Ὁ A£ Θεὸς τῆς εἰρήνης cvr- 
7ρἰ 4 τὸν Σα)ανάν ὑπὸ τὸς πόδας ὑμῶν ὦ τάχᾳ. H χάρις TV 
Κυρίν ἡμῶν "I. Xp. μεθ᾽ ὑμῶν. " Aur" al. Mon τὸν Xa]a^ 
γα" at Mfs, plures Lat. legunt cenieret , teíté Millio, Bor- 
ner, codex Grac, Lat, tollit in fine, Ἡ χάρις τῷ , &c. cum 
Sangerm. & Reg. | 

Y. 21. Sic habent Sedulius , & Beda in hunc loc, otif- 
fis tantüm pofterioribus verbis , [5 sniverfe Ecclefie Chri- 
fli. Eadem quoque reticet Ambrofiafter in eundem loc. fad 
pro adjstor meus , habet , confers laborum meorum ὁ at infra , 
In I. Cor. adjutor negotii nei. In Gr. fic : ᾿Α(πάζον)αι jas 
Τιμόθεος ὁ συνεργός μὲ $3, &c. ut in Vulg. Borner, cod, Gr. 
Lat. initio habet 'A(^ratera; , & in fine addit : καὶ αἱ 'Ex- 
χλησίαι πα αι τῇ Χριςῦ , ut in Sangerm, ὃς Reg, 

Y. 22. Sic habent Sedulius Hibern, ὅς Beda in Rorn. 16. 
Sic etiam Ambrofiafter , cum Scholiafte fub Hieron. nominé 
in eundem loc. nifi quód habeant , epiflelam banc , in Demi- 
56 : at Graecum reticet banc, | 

Y. 23. Beda in hunc loc. cum Mf. codice 52, Floriac. Su. 
Intat uos Caius bo(pes mess , (6 mniver(a Ecclefie. Salutat vos 
Eraflus arcarius civitatis , &c. ut fup. Similiter habet Am- 
brofiafter in eundem loc. prster vocem 4difpenfatar , pro ar- 
carius, Sedulius veró , ὅς Scholiaftes Hieron. Vulgate con. 

unt, Gr. ᾿Α(παζεῦαι ὑμᾶς Γάϊος ὁ ξένος ur. X, τῆς 
Ἐκκλησίας ὁλης. ᾿Α(πάζεῦαι ὑμᾶς ὁ "Ἔδαςος ὁ οἰχονόμος τῇ 9 
πόλεως. ἄχος. al. ὅλη ἡ Εκχλησία. Borner. codex Gr. Latin, 
ὅλαι αἱ ᾿Εχκλησία!. n 

Y. 24. Sedulius, Beda , & Scholiáftes fub Hieror. nomi. 
Ὡς in Rom, 16. habent : Gratia Domini noflri Jefu , &e, 
quibus favet Grzcum. Ambrofiafter veró verficulum in- 
tegrum rejicit in finem epiítolz , ut & aliqui codices Grz- 
Gi : at quidam , tum Graci , rum Lat, eundem omnino pra 
termittunt, Unus Graecus omiciit tantüm ἡμῶν , poft Domi 
5i ; Borner. veró Gr. Lat. Ἰνοῦ Xeisy. - : 

Y. 2$. Hilarius, 4. de Trin. col. 830. d. Ei aset , qui 
potens eft confirmare vos fecundum Evangelium meum , t9 pra- 
dicationem ]. C. fecundum revelationem (acramenti temporibus 
Jecalavibus taciti. Auguftinus l. contra Maximin. to, 8. col, 
7o2. d. Ei autem , qui potens efl vos confirmare fecundiim E-. 
vangelium meum, (j. praconium Jefu Chr. [ecwndiem revela- 
tionem tmyflerii temporibus aeternis taciti. Hieronymus, 2. in 
ep. ad Ephef. co. 4. col. 351. b. Ei atem , qui poteft vos ro- 
borare juxta Evangelium meum , [5 predicationem J. C. fe. 
cundum revelationem myflerii temporibus eternis taciti, Am- 
beofiafter in Rom. 16. Es antem, qui petefl vos flabilsre fecmn- 
dám Evangelium meum , δ pradic. J. C. fecunditm revelatio- 
nem myflerii ( αἱ. minifleris ) quod. temporibus aeternis in flen« 
tio fwit. Scholiaftes fub Hieronymi nomine in Rom. cum 
Sedulio , Vulgata concipit, ldem Beda , nifi quód ,. pro 


ftro , primá mant, 


4 


* Mf, Reg. huof: 


pis. 


* Mj. Rag, addii 


noftri, 


654 EPIST. B: PAULI APOST. AD ROM. Cap. XVI. 


VzgRS1O ANTIQUA. 


VULGATA NOVA. 


Ex Μβ. Sangerm. fi Chri, fecum & * revelationem facramenti Chrifti, fecundüm revelationem myfterii tempori- 


£9 Reg. feu Clarom. 
* Mf. Reg. apo- 


temporibus «ternis taciturnitatis , 


26. ( ** innotefceret autem nunc per Scripturas 


bus zeternis taciti , | | : 
26. (quod nunc patefa&um eft per Scripturas 


calyplem 9. abfque Prophetarum juxta jufftonem 4ctern1i Dei, in ob- ^ Prophetarum fecundüm preceptum aeterni Dei, 


e Vide Net. 
* In Mf. Rzg. 8- 


dem , prémá manu. 


27. folo Deo fapienti,, 
cujus gloria in fzcula fzculorum. Amen. 
** Vide Net. 


pradicatióntin J. C. habeat predicationis Jefu C. Gr. TG 44 
νλυναμένω. ὑμᾶς ςηρίξαι xa]a τὸ... X, TO κήρυγμα , δες. üt in 
Vulg. Notandum veró in Mfs. plurimis Grzcis-hunc ver- 
fum integrum , cum aliis duobus fequentibus , non admit- 
ti eo loci, fed adnexos reperiri fini capitis.z4, preceden- 
tis , ficut etiam praferébant olim codices allqui , tefte Orig. 
feu Ruflino in: hunc loc.'Eodem quoque loco leguntur in 
Gracis leCtionariis non paucis, necnon in.commentariis 
Chryfott. Theodoret. Theophylact. Gicum. 'Theoduli , δίς. 
fi Millio fides, cujus hac de re confulenda nota in Rom. 
14. 23. In Mf. autem Alexandrino hic verfus bis occurrit 
in hac epiftola ; hic fcilicet , & ad calcem capitis 14. In 
aliquibus veró Mfs, eandem pericopen pretermi(fam fuiffe 
non ambigué declarat Hieronymus ipfe loco fupra citato in 
ep. ad Ephef. ubi verbis iftis, Ei autem , qui potefl vos ro- 
borare , hzc ab ipfo premiffa leguntur : I//ud quoque quod 
ad Romanos in pleri/que codicibus invenitur , ad confirmatio- 
nem fei dogmatis trábwnt , Les Ei autem , qui poteft, 
&c. Porró qui dicit in plerifque codd. hzc legi , negat in 
omnibus. Verüm quonam in capite epiftola ad Romanos, 
decimo fexto , an decimo quarto , reperta fuerirít predicta 
yerba , ex Hieronymi verbis vix poteft concludi, 

Y. 26. Notandum quód in textu noftro vox innoteJce- 
ret , codicis Regii fit , non Sangermanenfis : in ifto enim 
imperfecta lic legitur ,'innorefter , cum breviat tamen vo- 
cis indicio fuper ultimam litteram. Sed quo quid nr 
tur defirire non facile eft, Verfum integrum ita refert Hi- 
lar. 1. 4. de Trin. col. 830. d. manifeflati aute nunc per Scri- 
pruras propbeticas fecundum preceptum terni Dei , in. obe- 
dientiam fidei , in omnes Gentes cogniti. Auguftinus]. contra 
Maximin, tom. 8. col. 702. d. manifeflati autem nunc per 


. oedientia * fidei in omnes Gentes, declaraffet) δὰ obeditionem &dei ) in cun&is Gentibus cogniti, 
r Jeíum Chriftum, 


27. (011 fapienti Deo , per Jefum Chriftum , cui 
honor , & gloria in fzcula fzculorum, Amen. 
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sib didt Prophetarum fecundum preceptum eterni Dei , i» 
obedientiam fidei , in omnes Gentes cogniti. Hieronymus lib. 
2. in-ep. ad Ephef, tom. 4. col, 341. b. manifeflati autem 
nunc per Scripturas propbeticas , (δ adventum Domini noftri 
Jefu C. Ambrofiafter in Rom. 16. manifeflum eft autem nunc 
per. Scripturas propbeticas fecundum imperium eterni Dei , ad 
obedientiam fidei , in omnes Gentes cognitum, Beda in eund, 
loc. Vulgat& congruit, nifi quód , pro ad obeditionem fidei , 
habet, a4 ebediendust fidei. In Gr. φανερωθένίως διὲ icy 
did τε Γραφῶν Πρφφντικῶν κατ᾽ ἐσιταγὴν τῇ alovis Cu » 
εἰς ὑπαχοὴν eístoc , εἰς πάντα τὰ ᾿Ἔθνη γνωριϑέντος. 


Y. 27. Hilarius 1. 4. de Trin. col. 830. d. foli fapiens 


Deo, per 1. C. eui gloria in (aenin faculorum. Yidem Augu- 


finus |. contra Maximin. to. 8. col. 702. d. cum Sedulio, 
Ambrofiaftro, & Beda in Rom. 16. Scholiaftes veró fub 


, Hieron. nomine in eundem loc. Vulgate accinit ad ver- 


bum , nifi quód vocem ultimam verfus przced. cogniti , ad- 
jungát huic verfui hoc modo : cogniti fols fapienti Deo , &c. 


. At In Grzoo fic : yrepiSir7o. deinde : μόνω ὠφῷ Ora , διὰ 


"Des Xpsi , d καὶ διόξα εἰς τὸς αἰῶνας. Aus. Ms. quidam 
addunt τῶν αἰώνων 4 ad αἰῶνας. 
** In Mf. Regio hzc legitur claufula , forté recentiori 


, manu , quamvis eodem feré charactere : Epiftula Pauli Apo- 


floli explicit fcribens à Corintbum. In Graco veró ejufd, co- 
dicis , ut & codicis Sangerm. eadem manu, IIpoc ᾿Ρωμαίες" 
dehinc recentiori in Regio , ἐγράφη ἀπὸ Kephtv. In Grz- 
co hodierno hzc : Πρὸς "Poyuaiug ἐγράφη ἀπὸ Kepoüv διιαὶ 
ζοίξης τῆς διαχόνν τῆς ἐν Κεγχρεαῖ; ᾿Εχκλησίας, In aliqui- 
bus autem nihil horum legitur. Alex. habet tantüm , Πρὸς 


Ῥωμαίυς , cum Sangerm. & Regio. Theodoretus veró , & 


(cum, addunt , ἐγράφη ἀπὸ Kopivty. 
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ROMAN. CORRECTIONUM AD 


ÉDIT. VULGATAM DELECTUS, 


! Au&Qore FR ANcIsco Luca Brugenfi, 


EPISTOLA AD 


AP. 1. Y. 27. Exarferunt in defideriis fuis in invicem. 
: Non omittas in , aute invicem. 

Y. 28. Ut faciant ea , quz non conveniunt. Pisrale con- 
veniunt preferendum efl fíngulars convenit. — NE 

Y. 32. Et non folàm qui ea faciunt , fed etiam qui con- 
fenriunt facientibus. Now magis omittas primum & , quám 
duplex qui fubfequens. Lu 
. CaP. II. Y. 1. Eadem enim agis, quz judicas. Non fa- 
cilé mutes neutrum qua , in ma[fculinum qui. ME 

Y. 4. feoras quoniam benignitas Dei ad poenitentiam 
te adducit * Cerrellores pratulerunt verbum ignoras , partici- 
pio ignorans, ἜΜ ES 

Y.7. Gloriam , & honorem, & incorruptionem querunt. 
Et bic'Correllores pretulerunt verbum quatunt , participio qua- 
rentibus. | 

Y. τῷ. Et inter fe invicem cogitationibus accufantibus 9 
aut eciam defendentibus. Correilores , pro more fermonis La- 
gini , receperunt ablativos , quorum loco alii legunt genitivo: , 
sere Greco. . 

CaF. III. Y. 3. Nunquid incredulitas illorum fidem Det 
evacuabit ? Nos mutes faturum evacuabit , i» preteritum 
evacuavit. 

Y. 25. Quem propofuit Deus propitiationem, Nec bic ms- 
12: femininum propitiationem , i». mafcslinum propitiato- 
rem. 

Car. IV. Y. 2. Si enim Abraham ex operibus juftifica- 
tus eft. Nemini operibus non adda: legis. . 

Y. 9. Bearitudo ergo hac in circumcifione tantüm ma- 


net. Non auferas , vel adverbium tantüm , vcl verbum ma- 


net, 
| Y. 17. Ante Deum , cui credidit, Nos. mwtes. perfonam 
gertiam in (écundam credidifti, 


Y. 18. Sic erit femen cuum. Quod fequitur in multis li- 


bris , icut ftella celi, & arena maris , fuperfluit. 
- Y. 19. Cüm jam feré centum effec annorum, Nos omit- 


ROMAN O 5. 


tas adverbium jam. 

Car. V. *. 8. Quoniam cüm adhuc peccatores effemus, 
Nen interponas conyunBienem fi inter quoniam , t$ cüm. 

Seguitur : Secundüm tempus Chriftus pro nobis mortuus 
eft, Correllores judicarnant non effe pretermittendum illud , 
fecundüm tempus. 

CaP. VI. Y. 3. Àn ignoratis. Nen eft. addendum fra- 
tres, 

Y. 6. Et ultra non ferviamus peccato. Nen efl mutan- 
dum. ὃς copulatioum cmm ut canfativo. 

Y. 17. In quam traditi eftis. Nec bic mutandus efl accu- 
“μεένη: quam sn ablativum qua. 

Gar. VII. Y. 15. Non enim quod volo bonum, hoc 
ago: fed quod odi malum, illud facio. Remasi Patres cen- 
ierunt non effe anferendas veces bonum , [δ᾽ malum , que i» 
plerifque Latinis libris leguntwr. 

Y .25. Gratia Dei. Nen interponas conyunülionem autem , 
multoque minus vertas genitivum Dei, in dativum Deo. 

Car. VIII, y. 7. Quoniam fapientia carnis inimica cft 
Deo. Non fcribas inimicitia eft in Deum. 

Y.38. Neque principatus , neque virtutes, Nec addas 
neque poteftates, sec. fwbflituas loco bujms neque virtutes. 

Ibidem. Neque fortitudo. Corredores nom. judicarunt. boc 
pretereundum , de quo. legi poffunt noftre. Notationes, 

d IX, Y. 1. Veritatem dico in Chrifto, Nes adda: 
Jefu. 

Y. ro. Non folüm autem illa. Non eft mutandum illa 
ftmnininum in. mafculinum , aut dativum femininmm illi. 

Y.15. Et mifericordiam praftabo cujus miferebor. Nee 
mwutes genitiuwm cujus ip dativum. 

CaP. X. Y. 21. Ad populum non credentem, & con- 
tradicentem, Non fubjicias pronomen tnihi , quod multi. 

Car. XI. Y. 4. Qui non curvaverunt genua ante Baal, 
Non omittas bas dua: vocula: ante Baal. 

Y. 6. Secundum electionem gratie, Nen fabjicia: Dei, 


$'. 9. Fiat menfa eorum in laqueum, Noo εἰ bic inferen- 
Íuns coram ipfis. | 

Y. 19. Dices ergo : Fra&i funt rami. Reiinendum eft fu- 
turum Dices , vos [eifimendum prefens Dicis. 

Y. 32. Conclufit enim Deus omnia in incredulitate. 
Correllores prétulerunt ablativum incredulitate , ei , quem αἰ 
libri legunt., accufativo , incredulitatem. 

Car. XII. Y. 3. Et unicuique ficut divifit Deus menfu- 
ram fidei. Nes eft auferenda cemjunio & , quam Corredores 
addideran., 

Y. 10. Charltate fraternitatis invicem diligentes. Reri- 
nendus eft ablátivus Charitate , non furrogandss accufativus 
Charitatem , quod. docuimus 9 nos ὁπ Notationibus. 

Y. 11. Domino fervientes, Olim, ante Hieronymianam 
correllionem , Latini. libri fere legebant Tempori fervientes ; 
quemadmodum [5 verfu 13. σι ; Μειηοηῖς , pro Νε- 
ceffitatibus , fanctorum communicantes. 

Y. 19. Mihi vindicta ; ego retribuam , dicic Dominus, 
Ut fervandus eft nominativus vindicta , loco accufativi , qus 
vulgà legitur : ita non efl preponenda conjuntlie &c , ante pre- 
somen Cgo. 

Ca». XIII. Y. 1. Qu£ autem funt, à Deo ordinate 
funt. Femininum ordinata ten eft commutandum cum neu- 
tro ordinata, 

Y. y. Ideo neceffitate fübdiri eftote. Preferendus eft ab- 
lativus neceífitate dativo neceffitati, 

Y. 10. Dilectio proximi malum non operatur. E; δίς 
prfirendus genitivus dativo proximo. 
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Y. t2. Nox praceffit. Non mutet preceffit ín procefür 
id efl , dipbhtengum 2 in vesalem quartam. 

Car. XIV. Y. 9. Ut & mortuorum & vivorum domi- 
netur, Non priponas vivos mortis , boc qmidem loco, 

Y. 19. Et qua edificationis funt, in invicem cuftodia- 
mus. Now emitia: , vel in prujofitionem ante invicem ; vel ver- 
biwm cuftodiamus, | | 

Car. XV. y. 22. Et prohibitus fum ufqué àdhuc. No9 
putarunt. Patres bec verba. fbi omittenda effe , quanquam à 
mulis libris omittantur. mE | 

Y. 29. In abundantia benedictionis Evangelii Chrifti 
veniam, Hic addiderunt vocem Evangelii, que «9 Gracó 
additur. 

Y. 30. Ut adjuvetis me in orationibus veftris pro me 
ad Deum. Non asferas aut veftris, aut pro me. 

Y. 32, Etrefrigerer vobifcum. Retinendum cfl ὃς copula- 
tivum , non f[ubflituendum ut caufativum. " 

Cap, XVI. Y.. s. Qui eft primitivus Afig ín Chrifto, 
Cave mutes Afiz in Achaig , figma in chi. | 

Y. 6. Salutate Mariam , quz multüm laboravit in vobis; 
Pronomen [ecunde perfona vobis , non eft mutandum in pri- 
t4 nobis. ; 

Y. 7. Salutate Andronicum , & Juniam. Legendum eft 
Juniam , ita wt tertia dilioms litteza ft terlia liquidarum , 
son prima , Julia. ) 

Y. 11. Salutate eos; qui funt ex Ariftoboli domo, Alij 
libri non addunt , fed (ubaudiunt domo, 

Y. 27. Cui honor, ὅς gloria, Noo emittas Cui, 


Varie Le&iones Vuxc AT &, rurfum ab eodem FRAxcisco Luca obfervata, 
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! C A P. V. W. 16. Et non ficut per unum peccatum. P/s- 

ra Μ[. Latina , nominatim Brugenfe (5 Audomarenfe , 
legunt , pro nomine peccacum , participium peccantem , Gre 
40 conformiter » 

Car, VIII. y. 38. Neque fortitudo, Videntur be dua 
vocule fnperfluere , ob plures rationes noftris. Netationibus de- 
€laratas , etiam doclifimo Eflio probatas fcribenti in bunc locum. 

CaP. IX. *. 25. Et nondilectam , dilectam : & non mi- 
fericordiam confecutam , mifericordiam confecuram. Jam- 
diu antiotavimus , aliique ante C$. poft nos , duplicem bic effe 


yer fonem ejufdem pericopes δ illam quidem , Ec non miferi- 


cordiam confecutam , mifericordiam confécutam , videri ges 
nuinam noflre editionis fcripturam. 

Car. XI. Y. f. Reliquig falvz fate funt. Üsidam li- 
bri , (δ Aulleres omittunt fale , couformiter Graco ν (9 Syro, 
quafi dicatur , aliqui falli fünt reliqui 5 qua de re noftra No- 
tatiopes, Supra 9. Y. 27. memoraverat Apoftolus reliquias fale 
va; fallas. | | | 

Car. XV. Y. 22. Et prohibitus fum ufque adhuc. Mus 
ti boni libri omittunt bac verba , Graco , ὃ Syra conféntaneé à 
que (9 ieda furum fupra 3. Y. 534 Ἂ ' 
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2 * Vulgaris Biblii deprompta, deficientibus aliis quz Verfioni antiquae 
fatis refpondeant. 


VA P. I.. Paulus Deo gratias agit de donis da: 
tis Corintbiis : caterim dolet quod de baptiza- 
toribus effent inter ipfos [cbifmata, gaudens quód 
 miffus ad predicandum Evangelium pauces bapti- 
zaverit 5 oflendens ttiam veprübatam mundi. [a- 
pientiam , c electos fimplices : ficut. c fita. εἰ 
. falus in Chrifli morte, cujus predicatio judicatur 
mundo flultitia , credentibus verà virtus , ac fapien- 
tia: ideo enim contemptibilia mund: elegit Deus, 
ne quis in fe glorietur. 

Cae. II. Offendit Paulus fe ri e , € bunc cru- 

. eifixum magna mode[lia , verbifque fimplicibus pra- 
dica[fe Corinthiis : quanquam perfechts loqueretur 
^ etiam. fapientiam mundo. ab(conditam , que. folo 
Dei fpiritu cognefci potefl : amimalis enim non 

. percipit que Dei funt. 

Car. III. Corinthiis adbuc carnalibus. mon potuit 
Paulus. predicare recondita fidei myfleria : con- 

: tendebant enim de bis , qui tantum miniffri erant , 
cüm folus Deus poffit gratie , ac virtutum dare in- 
crementa , folu[que Chriflus fit. fidei fundamen- 
tum : fuper qued quis bene , aut. male fuperedi- 

, fiéaverit , patebit in die examinis. Non eft vio- 
landum Dei templum , quod fumus nos , nec dd 
Dei minmiflris gloriandum. 

Car. IV. ANon temere judicandum efl de Dei mini- 
ftris : reprebenduntur Corintbii , qui de mintftris , 
Ο᾽ acceptis donis gloriabantur , ac fi illa haberent 5 
€ fe extollentes contemnebant. etiam. Apoflolos , 
quanquam Paulus illos in Chrifto genuerat : dicit 
fe brevi venturum Corintbum , quà Pfeudoapo[lolos 
red arguat. 

Car. V. Corintbios reprebendit quód. in inceffu pu- 
blicà viventem tolerarent : quem abfens tradit fa- 
tane , monens ut expurgato vitiorum fermento , pu- 
ri Pafcha celebrent : nec vult eos commifceri Chri- 
flianis palàm criminofís. 

Car. VI. Corripit eos quód judicio contenderent co- 
ram judice etbnico 5 enumerans quedam peccata , 
quibus involuti regnum Dei non po[fidebunt : qua- 
dam licere dicit , que non expedianmt : e» varias ob 
caufas oftendit vitandam fornicationem. 

Car. VII. Corinthios infiruit de matrimonio , ejufque 
ufu , e indiffolubili vinculo , innuptis commendans 
calibatum 5 C quomodo fidelis cum conjuge infi- 
deli fe habere debeat : quüdque unu[qui[que in quo 
vita flatu ad fidem vocatus eff , permaneat : vir- 
ginitatem matrimonio prefert uxorem mortuo ma- 
rito liberam dicens , ut cui velit in Domino nubat. 

Car. VIII. "Quanquam idolothytis vefci non fit ex 
fe illicitum , cám idolum nullius frt efficacia , aut 


poteflatis , mon funt. tamen illa edenda aut. vepu- 
gnante con[cientiá , aut cum infirmorum offendicu- 
lo i tieque ea edere , aut mon. edere, bominem efi- 
cit meliorem. 

Car. IX. Non accipiebat Paulus vidum ἃ Corin- 
tbiis , quibus concionabatur , ut omnem. amputa- 
ret. offendiculi occaffonem , licet boc fibi fuiffe li- 
citum multis probet argumentis : fed 3n omnem for- 
mam fe vertit , quó plares ad Dei cultum addu- 
cat : Corintbios exbortando ad smitattonem eorum, 
qui in fladio currunt , aut in agone certant , fuum 
quoque ait fe domare corpus. 

Car. X. Commemoratione ingratorum Judaeorum fre- 
quenter ob varia peccata à Deo puniterum, bos. à 
fimilibus abflerret : de tentatione bumana , & Des 
in tentationibus Auxilio : non foltim idolatria fu- 

« gienda eff , fed c menía eorum , qui idolotbytis 

— vefcuntur 5 tum quod per boc videantur aliquid 
idolis deferre , tum quód. [candalo fint s 
ribus. 

Car. XI. Fir aperto ; mulier autem. velato debet 
orare capite : Corinlbios reprebendit quod ad ce- 
lebrandam cenam Dominicam. invicem non. ex- 
fpectarent , fed. inter fe diffiderent 5 referens in- 
terim Sacramenti Euchariflia à Chriflo infiitutio- 
nem , c fcelus ac penam indigne ad illud acce- 
dentium. 

Car. ΧΙ. Paris dantur varia ejufdem &piritus 
fanéii cbarifmata , ut in modum bumani corporis 
quifque fuo fungatur oficio , c mutua fe opera 
omnes indigere cognofcentes , mutuà fe foveant : 
C ita Chriflus fue providit Ecclefie de variis bo- 
minum flatibus. 

Car. XIII. Offendit charitatis nece[fitatem, ipfius of- 
ficta , perpetuitatem , ac. pracellentiam fupra fi- 
dem , c» fpem , reliquaque Dei dona. 

Car. XIV. Donum linguarum inferius e[fe dicit do- 


no propbeties imo inutile , ft. defit qui interpre- 


tetur : tradit ergo eis normam , qua bis donis ordi- 
natà utantur : c mulieres i in E ccleftis filere fubet. 

Car. XV. Chriflum docet. à mortuis refurrexiffe : 
multifque , ac demum Paulo , qui fe minimum dicit 
"Mpoflolorum , apparuiffe : ac noftram bic aflruit re- 
furrectionem, c ordinem, ac modum ejus , unà cum 
diverfa refu[citatorum gloria , non in anima fo- 
làm , fed etiam in corpore : mors autem in refur- 
reilione abforbebitur. 

Car. XVI. Ubi de colligenda pro Chriflianis , qui 
Jerofolymis agebant, eleemofyna, bortatus effet, com- 
mendat eis Timotheum , ac Stephane familiam : de- 
inde f(alutationes fubjungit. 
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V&hRSIO ANTIQUA. 
Asius Apoftolus Chrifti Το Ἐν Mj. duobust. 


per voluntatem Dei 4 & δοῆδε- Sangermanenfi an- 


nes fier. circiter 1000; 
es frater ; 6. 31. (9 Regio , fes 
OC A E 00 Q4 Claromontano | án- 

2, Ecclefie Dei , fan&ificati5 ον, cire. 1200. 9; 


in Chrifto Jefu , qu& eft Co- 2245. literis sina 
- E rinthi, vocatis fanQis , cum alibss diyferiptis; 

omnibus ,qui invocantnomen Domini noftri Jefa 

Chrifti, in omni loco ipforum, & noftro. 


AvrtUs vócatus Apofto- 1. 
lus Jefu Chrifti per volun- 
tatem Dei, & Softhenes 
frater, | 

i, Ecclefie Dei, qu£ 
eft. Corinthi , fan&ificatis 
in Chrifto Jefu , vocatis 
Ían&is , cum omnibus , qui invocant nomen Domi- 
ni noftri Jefu Chrifti, in omni loco ipforim , & no- 
ftro. 
3. Gratia vobis, & pax à Deó patre noftro , ὅς 
Domino Jefu Chrifto. ᾿ | & Domino Jefu Chrifto: | 

4. Gratias ago Deo nieo femper pro vobis id 4; Gratias ago Deo meo femper pto vobis in 
Nor£& AD VBRSIONEM ANTIQUAM. IL 
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3. Gratia vobis, & pax à Deo patre noltro; 


.* Hujus epiftole ad Corinthios titulus deeft in Mf. Re- 
gio. In Sangermanenfi veró legitur, Prima «d Corim- 
&hbios, s εἰ 
Y. 1. ᾿Απιδεοῦυς l. 9; de Spir. S. col. 652; d. Páulu; 
feros Chrifli per voluntatem Dei. Auguftinus ad Donariftas 
poft collationem , to. 9. col. 601. g. Paulus vetatus Apoft. J. 
C. per volsintatein Dei ,($ Soflbenes frater. Cóncinunt Ambro- 
fia(ter δὲ Beda in 1. Cor. t. ut & Graecum hodiernum ; feü 
à Mís. quibufdam abeft vox χλυτὸς ς vecarus; 
Y. 3. Áuguftinus ad Donat. poft collat. tom. 9. col; 
602. a. Ecclefie Dei ; qua eft Corinthi , fanBifecatis $n Chri- 
flo Jefa , vocatis fanllis ; cum omnibus , qui invocant nomen De: 
enini noflri J. C. in omni loco ipforum , x9 meftro; Sic etiani 
legit Beda in 1, Cor. 1; nec aliter Ambrofiafter in candem 
epift. nifi quód deleat vocem soffri , poft Domini. Scho- 
lia(tes fub Hieron, nomihe in eundém loc. poft hzc ; vecatis 
fasdlis , addic , per baptifmum fanGificaris. Hilarius in Pfal. 
134. col. 480. c. vocatis fantlis , cum ommibus , qui invocant 
ipornen Denm. tieflri J. C.ut fup. Ambrofius l, 3. de Spir, S; 
4 ett. Ii 


col. 648. c. fanüificatis in Chrsfta 1. Gracutm Vulgata coh 
fonat : Borner, tamen codex Greco - Latin, verba hec ; τῇ 
Ve» ὧν Kopblrto , que efl Corinthi , pr&ponit his , vecati: fan- 
is, ut in Sangerm. & Reg. fübinde vox ἡμῶ , poft De- 
snini , abeft ab Alex. nec legitur apud Tertul. |. 4. contra 
Marc; c. $. fi Millio fides; m | 

Y. 3. Sic habent Auguftinus ad Donar. polt collar, to; 
9. Gor. g. Ambrofiafler , & Beda in huncloc. quibus favec 
Grecum; Hieronymus veró l. 2. contra Pelag. tom. 4. col; 
Z 4: c. legit : Gratis vobis , t$ pax 4 Deo patre , ($ Chrifto Je: 

᾿ς Demino noflro. " 

Y. 4. Ita legunt Auguftinus ad Donat. to. 9. col. ὀοά. s; 
Orofius |. contra Pelag. p. 444. b. Au&torl. de vocatio- 
ne geht. l; 1. c. 24. p. 17. ἃ. Scholiaftes Hieronymi , & Be- 


.da 1n 1. Cor, 1. Hilarius veró in Pf. 118. col. 244. f; há- 


bet: Gratias ago Deo meo fempor pro vobis fuper grdtiam Dei , 
qua data efl vobis in Chrifto Jefu. Vldetn Ambrofiaft. ii 1.Cor, 
1. prater abladwum gratiá. Ambrofius in Pf; 118; col. 992. 


€, Gratias ago Deo suo (erinper pro eobit iti gratia Dei noftri, qha 


OoooQo 
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Ex ΜΠ. Sangerm. gratia Dei, quz data eft vobis in Chrifto Jefü: gratia Dei, qua data eft vobis in Chrifto Jefu: 
€ Reg. fesClarem.— 5, quoniamin omnibus locupletati eftis in illo, $. quód in omnibus divites fadi eftis in illo , in 
* In Mf, Reg. dee * in omni verbo, & omni fcientia : omni verbo , & in omni fcientia : | 
in, | 6. ficut teftimonium Chrifti confirmatum eft — 6. ficut teftimonium Chrifti confirmatum eft in 

in vobis : | vobis : 
7. ita ut non indigeatis in nulla gratia , p 7. ita ut nihil vobis defit in ulla gratia , exfpe - 
€antes revelationem Domini noflri Jefu Chrifti: — Gantibus revelationem Domini noftri Jefu Chrifti : 
8. qui & confirmavit vos ufque in finem fine 8. qui & confirmabit vos ufque in finem fine 
crimine , in adventum Domini nof(tri Jefa Chrifti. — crimine, in die adventus Domini noftri Jefu Chri- 


fti. 
9. Fidelis Deus: per quem vocati eftis in focie- 9. Fidelis Deus : per quem vocati efüs in focie-. τς Tpff. 
tatem filii ejus Jefu Chrifti Domini noftri. tatem filii ejus Jefu Chrifti Domini noftri, $. 14. 


| 10. Obfecro autem vos, fratres , per nomen 10. Obfecro autem vos, fratres, per nomen Do- 
* MJ. Reg. Jefu * Chrifti Jeíu Domini noftri : ut idipum dicatis  mininoftri Jefu Chrifti : ut idipfum dicatis omnes , 
Chrifti, omnes, & non fintin vobis fciffurz : fitis autem — & non fint in vobis fchifmata : fitis autem perfe&i 
. perfe&i in eodem fenfu, & in eadem fcientia. ^ in eodem fenfu , & in eadem fententia. 
* I» Mf. Reg.e- τι. Perlatum eft * enim de vobis, fratres . Ὁ 11. Significatum eft enim mihi de vobis, fra- 
»im mihi de, — his, qui fünt Chloes, quód contentiones inter VOS — tresmei,, ab iis, qui funt Chloes , quia contentiones 
funt. | ' füunt inter vos. 
12. Dico autem hoc , quia unufquifque veftrüm 12. Hoc autem dico , quód unufquifque ve- 
dicit : Ego quidem fum Pauli : ego autem Apollo: ftrüm dicit : Ego quidem fum Pauli : ego autem 
ego autem Cephz : ego autem Chri(ti. Apollo : ego veró Cephz: ego autem Chrifti. 4, 18, 
15. Divifuseft Chriftus? Nunquid Paulus cru- τἀ. Divifuseft Chriftus? Nunquid Paulus cru- 24. 
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data eft vabis in Chriflo Jefu. Victorinus Afr. 1. 3. contra A- — commmnicationem filii fui J. C. Dom. niri. Ambrofiafter in 
rium , p. 280. e. contractius : Gratias ago Deo meo femper pre — Cor. Fidelis eft Deus : per quem vocati eflis in focietatem ( Rom. 
vobis in Cbriflo Jefu , quód omnes , &c. Gr. Evxaeise τῴ εἀ. ἐπ communionem ) filii ejus Domini noflri Jefu Chrifli. Gr. 
Θεῶ pu... ἐσὶ τὴ xcii τῇ Oi . τῇ doen ὑμῖν ὁ Xp. Πιςὸς ὁ Θεὸς 9 du' $ Gos Ore εἰς κοινωνίαν τῷ Vit ἀυτοῦ, 
"Ires. ὅτε, 

Y. $. Vi&torinus Afr.l. 3. contra Arium , p. 280. e. quod Y. το. Cyprianus L de unir. Eccl, p. 196, b. ὅς}, 3. Te« 
emnes locupletati eflis in illo , in omni verba , (5 in omni [cien- — ftim. p, 316.2. Obfscro antem vos, frames , per nomen Domini 
tía. Hilarius in Pf. 118. col. 254. f. cum Ambrofiaftro in— moffri J. C. ut idipfum dicatis omnes , (δ non fint in vobis [δία 
Cor. quoniam in omnibus ditati eflis ἐπ ipfo , in omni verbo Q9 — [mata : fitis autem compefóti án eedem [er[u , (δ in eadern fen- 
in omni fcientia, Rurfus Hilarius in Píal. 64. col. 169. c. in — tentia, Itidem Anguflinusl. 1. contra Donar. to. 9. col. 87. 
omnibus ditati e[lis im ipfo , in omni verbo , 5 fcientia, Augufti- — f, excepto verbo perfei , pro compofiti : cui favet Collatio 
nus ad Donat. poft collat, to. 9. col. 602.a. quia in omni- — Carthag. p. 393. a. ὃς Cerleftinus I. ep. 14. to. 1. col. 1147. 
bus divites fadi eflis in illo , in omni verbo , (9 in omni (cien- ἃ. Hilarius veró in Pf, 121. col. 386. b. habet : Obfecro vos , 
tia. Accinunt Orofius contra Pelag. p. 454. b. Seholia- — frames , μὲ idipfum fapiatis omnes , eandem caritatem exercen 
ftes Hieronymi , & Beda in Cor. Ita etiam Ambrofius in Pf. — res: at in Pf. 132. col, 461. c. wt. ftis omnes perfe eodem 
118. col. 992. e. nifi quód habeat és spfo, pro im'ille: at | fenfim , eadem fententia, Ambrofiafter , Scholiaftes Hieron, δε 
infra , col. 1 120. d. legit : abundantes in omni verbo ,&$ cogni- — Beda in Cor. Obfecre autem vos , fratres , per nomen Dem. n, 
tione, Hieronymus in Ecclef. to, 2. col, 767. b. 4ivites fall 1. C. wt idipf/um dicatis omues ,t9 mon fint in vobis fibifmata : 
eflis in omni fermone ἡ 5 in omni fcientia, AuCtorl. devoc. — fitis autem perfetli in eodem fenfu , t$ in eadem feémtertia. Leo 
gent. l. 1. c. 24. p. 17. a. quód in omnibus divites fai eflis,.— M. fer. 67. p. 144. d. Idipfum dicamns omnes , «5 fimus per- 
in omni verbo [6 fapientia. Gr. ὅτι à παν7ὶ ἐωλετίϑυτε e δὲ ἐπ᾿ eodem fenfu , &$ in eadem fcientia , al. fententia, Huc 
4»[Gs ἐν πανὶ λόγῳ » ὃ má (n γνώσ. : . « redeunt quz Tertullianus 1, de praffcr. c. 26. p. 336. a. & 

Y. 6. Accinunt magno confenfu Auguft. ad Donat, poft ], de bapt. p. 391. c. dicit, oblecraffe Apoftol, st jdip um , 
collat. to. 9. col, 602. ἃ. e. Orofius contra Pelag. p. 454. — t$ senum loquerentur omnes , Qj non effent fcbifmata , cg diffen- 
b. Au&or l. de voc. genz. Ll. 1..c. 24. pe 17. a. Sedulius, fenes. Grac. Παρακαλῶ δὲ ὑμᾶς... iva τὸ ἀντὸ λέγη)ε πάν» 
Ambrofiafter , Scholiaftes Hieron. & Beda in Cor. unà cum : τες. ὁ μὴ 3 ἐν υμῖν OClaua]a" ἦτε M καγηρτισμένοι ἐν τῷ ἀυ- 


Graco. e τ ! τῷ νου X cr τῇ dvrh qr al. Ae ὦ τῇ αν7ῇ γνώσᾳ. 
y.7. Hieronymus l, 2. contra Pelag. το. 4. col. $1. c. Y. 11. Ambrofiafler in hunc loc. fimiliter habet : Per/a- 


st non indigeatis ulla donatiome , exfpedantes revelationem ἢ. tum efl enim mibi de vobis, fratres, ab iis, qui funt Cbloes , quod 
noftrs J. C. Ambrofiafter in Cor. sta ut bebis sn melle defot — contertiones inter oos fint, Auguftinus l. 1. contra Donat. to, 
aliqua gratia , efpelantibus revelat. Domini n, ]. C. Augu- — 9. col, 87. f. Namciatmm efl euim mibi de vobis , fratres mei 
ftinus ad Donat. poft collat. to. 9. col. 602. c. itá ut si- — ab iit, qui (unt Chloes , quia contegtianes funt in vobis, Cole 
bil vobis defit in lla gratia. Itidem Orofius contra Pelag. — lat. Carthag. p. 393. a. Nwnciatum enim efl mibi , fratres, 
P- 444. b. at infra, habet.: ita st son indigentis ulla gra- — ab bis » qni [uni Chlees » quia content. funt in vebis, Scholia- 
eia , exfpellantes revelationem Domini. J. C. Scdnltus Scot.  ftes Hieron. Sedulius Scot, & Beda in Cor. Significatum eft 
in Cor. ita ut nibil vobis defit :: pauloque. poft, isfptan- enim mibi de vobis, fratres mei , ab bis , &c. utin Vulgata. Gr; 
tibus reogjat. Domini s. J. C. nulla mentione facta de his, ., ᾿Εδηγα "áp μοι erspl ὑμῶν » ἀδιεχφοί uy , UO τῶν χλόης 9 
in nlla gratia, quz memorant Auctor 1, de voc. gent. 1. ὅτι ἔριδες ἐν ὑμῖν εἶσι. Mfs. quidam tollunt uy , poft q- 
I. C. 24. Scholiaftes Hieron. & Beda in Cor. In Greco ' διελφοί. ) 


δ 


fic : ose ὑμᾶς μὲ Usspridiau ἐν μηδιενὶ x apis], ἀπεκδεχον -. Y. 12. Auguftinus]. contra Donar. to. 9. col. 87. f. Hec 
pívus τὴν.» &c. ut in textu, (7, 7 «eutnm dico , quia unn/gui/que voftrim. dicit : Ego quidem fum 
Y. 8. Ambrofiaft. in Cor; qss. (ἃ confirmabit es: u(que — Pauli: ego autem Apollo : ego Cepha : ego autem Chrifli : &vr. 
ad finem fine trimine , in adventu Demimi noflri J. C. Simi- — 97.in Joh. το, 3. col. 740. f. Ego qstidem futt Panli : ego au- 
liter babet Auctor l. de voc. gent. l1. €. 24. p. 17. ἃ, pra- — sem Apelle : ego vero Cepba : fubinde , ege fem Chrifti : item 
ter in diem ( al. in die) adventus,-Sia etiam Scholiaes Flie- — fup. trat. 13. col. 387.g. lili dicebant : Ego fam Pauli : ego 
τοῦ, & Beda in Cor. neenon Hieronymus ipícl. 2; contra — polis: ego Cspbe : & tract. 47. col. 608. f. Alii , Ego fu» 
Pelag. to. 4. col. 515. c. nifi quod omictat vocem advem- — Pauli : alii , ego fem Cepba : alii , ege Apollo ; alii , ego Cbri- 
τς : idem pauló poft in comrhens. fuhdir : qwi rac nes i» — fli. In Collat. Carthag. p. 393. a.. Et smm/ quifque vefirim 
emnibus confirmabit , (5 efudes fina crimine , cim dies Dom. — dicit - Ego qaidrm fum Pauli : ego autem. Apollo : ego eeró Ce- 
n. J. C. (δ mundi finis advenerit. In Greco : ὃς ὁ βοζαιω-ὀ fla : ego autem Chrifti. Concinunt Ambrofiafter , & Beda in 
4 ὑμᾶς ἕως τέλυς ἀνεγελήτυς ν. or τῇ ἡμέρᾳ TE. Kuply , &c. — Cor. nifi. quód in ECPE habent : Hoc auum dico, quód 
ut fup. al. v. T παρα Us 3L o τὴ ἡμέρᾳ τῆς παρνοίας. usnígmifgus , &c. Ie. Λέγω δὲ 770 , ὅτι ἑκαξος ν &c. ut 
Y. 9. Eodem modo leguat Sedulius , Scholiates Hiero- ἐπ Vulgara. Vide etiam Tertullianum 1, de büpt. p. 39r. 
nyrni , & Beda in Cor, Halarius veról.6. de Trin. col. 900. €. — b Wok a | : 
a. Fidelis Dens ; per quem vosati efis io communionem filii ejus. . yr. 13. Sic habeat Auguftinus ), 1. «ontra Dorat, to, g. 
Iidem Ambrofius |. 4. de fide, col. $47. f. cum Concilio «οἱ, 87. f. & Collar. Carthag. p.393. n. quibus accinurie 
Aquil. apud ipfum , ep. 9. col. 796. f. Vigilius 'Fapf. lib. -Ambrofiafter , Sedulius , & Scholiaftes Hieron. in Cor, nec- 
12. de Trin, Fidelis astem Deus : per gaew vocati fumi in .non Beda incahdemep, nifi quód in principio habeat , £9- 
P d o LASS 
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cifixus eft pro vobis? aut in nomine Pauli bapti- Ex ΜΠ, Sangerm. 

zati eftis ? | | (9 Reg. feu Clarom;, 
14. Gratias ago Deo , quód neminem veflrüm 

baptizavi, nifi * Chrifpum, & Gaium: * Mf. Reg. Cii- 
15. ne quis dicat quód in nomine meo * bapti- fpum , & Caium. 

zati eftis. | . | * Mf. Reg. bapti- 
16. Baptizavi autem & Stephanz domum : cz- zavi. 

terüm nelcio fi quem baptizavi. ! 
17. Non enim mifit me Chriftus baptizare, fed 

evangelizare : non in fapientia verbi , ut non eva- 

cuetur crux Chrifti 


VurcATA NOVA. 


cifixus eft pro vobis ? aut in nómine Pauli bapti- 
gati eftis ? 
14. Gratias ago Deo, quód neminem veftrüm 
3M. 18, baptizavi , nifi Crifpum , & Caium : 
ὃ 1$. nequis dicat quód in nomine meo baptiza- 
ti eftis. ] 
16. Baptizavi autem & Stephane domum : 
éaterüm nefcio fi quem alium baptizaverim. - 
17. Non enim mifit me Chriftus baptizare , fed 
2. Pet, Cvangelizare : non in fapientia verbi , ut non eva- 


1.16.  cuetur crux Chrifti. | P re | 
Inf.2. 18. Verbum enim crucis, pereuntibus quidem — 18. Verbum enim ctucis, pereuntibus ftultitia: 
1.4. — ftulritiaeft : iisautem , qui falvi fiunt, id eft nobis, — eft : his autem, qui falvi fiunt, virtus Dei eft. 


Rem. 1. Dei virtüs eft. : 


5 


,. 29. pientium , & prudentiam prudentium reprobabo. 


16. 19. Scriptum eft enim : Perdam fapientiam fa- 


. io. Ubi fapiens? ubi fcriba ? ubi conquifitor 
hujus fzculi? Nonne ftultam fecit Deus fapien- 
tiam hujus mundi? | 

21, Nam quia in Dei fapientia non cognovit 


19: Scriptum eft enim : Perdam fapientiam fa- 


pientium, & prudentiam prudentium reprobabo. 


20. Ubi fapiens ὃ ubi ícriba? ubi conquifitor 


hujus fzculi? Nonne ftultam fecit Deus fapien- 
tiam hujus mundi ? | 


21. Nam quia in fapientia Dei non cognovit 


mundus per fapientiam Deum: placuit Deo per * mundus per fapientiam Deum : placuit Deo per. * Mf, Re. ὥμηξ 


ftultitiam przdicátionis falvos facere credentes, 
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vifas efl ergo Chriflus ? Rurfus Àuguftinus tract. r3. in Joh. 
col. 397. g. Divifus eft Chriftus ? ὃς traCt, $. & 47.c0l. 323. 
b. 608. P Nunquid Paulut pro vobis crucifixus eft 7 aut in πο- 
snine , &c. Optatus Milev.l, contra Donat. p. 31. a. Nun- 
quid divifus eft Chriftus 3 & infra , p. 86. b. Nunquid in no- 
sgnine meo baptizati eflis ? Gr. Msuéeisau ὁ Xeisoc s &c. ut 
in Vulg. Mís. quidam , Mi μεμέθιςαι ὁ Xpisoc s alii, Xpi- 
so , abíque interrogandi nota : quibus favere videntur Am- 
brofiafter , Sedulius in comment. necnon Theophylactus , ὅς 
(Ecumenius , fi Millio fides. 

Y. 14. Tertullianusl. de pudic. p. 1007. b. Deo gratias 
6go , quod neminem veflrim tinxerim , nifi Crifpum, (5 Gaium, 
Sedulius , & Scholiaítes Hieron. cum Beda in Cor. Gratias 
ago Deo meo , quód neminem veftrüm baptizavi , nifi Crifpum , 
€$ Caius. Itidem Ambrofiafter in Cor. deleta voce meo; 
nec aliter in antiquo Mf. Floriacenfi Lat, neque etiam in Gr. 
hod. fi in utroque exceperis infuper Gayurm , & Γάϊον. Sed 
Μίς. duo, cum Syr. & Copt. habent Θεῷ μὲ. quibus fuf- 

tragatur Theodoretus , tefte Millio. 

Y. 1$. Tertullianusl, de pudic. p. 1007. b. nequi dicát 
quód in nomine meo tinxerim. Ambrofiaft. in Cor, me quis di- 
cat quód in nom. meo baptizavi ; al. baptizati eflis. Scholia- 
ftes Hieron; cum Beda in Cor. se quis dicat quod in... bapti- 
xati fitis, Sedulius Scot, in comment. se quis me putaret in 
meo nomine baptizaffe. Grzcé : ἵνα μά τις εἴση ὅτι εἰς τὸ 
ἐμὸν ὄνομα ἐξάαἼισα" αἱ. ἐξαω7ίϑην , αἱ. ἐξαα7ῶη , al. eGa- 
ο͵ῶντι 2 0.4. .. BE 

Y. 16. Scholiaftes Hieron. & Beda in 1. Cor. Baptizavi 
autem [5 Stepbanae domum : caterm nefcio fí quem alium ve- 
firám baptizaverim. Auguftinus tract. s. in Joh. col. 323. 
d. fimiliter , Baptizavi t$ Stepbane domum. Ambrofiaíter in 
hunc loc; céterormm ne[cio 5 quem alium baptizaverim. Gr. 
λοιπὸν vx οἶδια εἶ τινα ἄλλον ἐβάσή]ισα. Tertul, lib. de bapt. p. 
391. b. huc alludens dicit : Cur tinxit... Stepbana domum? 

^y. 17. Textui favent Átbrofiafter , Scholiattes Hieron, 
& Beda in Cor. ficut etiam Sedulius Scor. riifi quód habet 
sie evacuetur. "Tertullianusl, de bapt. p. 391. b. Nos enim 
se ad iinguendum Chrift. mifst , [ed ad praedicandum. Cypria- 
nus ]. 3, Teftim. p. 324. b; Mifit me Chriflus annuntiare : 
508 in fermonis fapientia , ne inanis fiat crux Chrifli. Hila- 
rius l. 3. de Trinit. col. 822. e. Non enim mifit me Chriftus 
baptizare s fed evángelizare : non in fermone fapientia , ne ina- 
nis fiat crux Chrifli. Ambrofius 1. 7. in Luc, 1429. a. Mi 
ét me Chriflus evangelizare. Gracum textui confonat. 

Y. 18. Irenzus l. t. p. 17. b. Verbum enim crucis ,1i5 , qui 
pereunt, flultitia eft : iis autem, qui (aloantur , virtus Dei, Eó- 
dem recidunc quz Tertullianus 1. $. contra Marc. p. 786. c. 
licet alludens , dicit : Crucem Chrifti flultitiam effe perituris : 
virtutem autem, C5 fapientiam Dei , falmtern confecuturis. Xem 
Cyprianus]. 3. Teftim, p. 324. b. cum Hilario]. 3. de Trin. 
col. 822. e. Verbum enim crucis , fiultitiaefl iis , qui pereunt : 
jis autem , qui falvantur , virtus Dei efl. Ambrofiafter : Ver- 

um enim crucis , pereuntibus quidem flulistia efl : bis autem , 
qui [alvi fiunt , virtus Dei efl. Vulgata veróconcinunt Sedu- 
Jius , Scholiattes Hieron, & Beda in Cor. qui omnes addunt, 
34 eft nobis , poft verbum fiunt. Eifdem favet Ambrofius in 

Pf. 4$. col. 929. a. dicens : Crex Demini... Gracis fiultitia : 

siobis dutem virtus Dei , atque fapientia efl. AuGtor 1. contra 

Jud, apud Cyprian. p. 496. b. Crux Chrifli , nog credemibus 
Jon. I1. ' 


flultitia eft : credentibus autem , crux virtus eft Dei. Grac. Ὁ 
λόγος γὰρ ὁ TU savpE » τοῖ; μδν ἀπολλυμένοις μωρία ἐς ν" τοῖς δὲ 
ὀωξομένοις ἡμῖν y διύναμις C ἐς. In. Borner, cod. Gr. Lat, 
deeft uui», ficut in noftris Sangerm. & Reg. fed apud Iren. 
loco fupra cit. Οταςὲ habetur , τοῖς δὲ σωφομένοις ἡμῖν, quod 
vetus Interpres vertit , 4/5 autem , νὲ falvantur , pro nobit 
áutem , qui falvamur , quod reddere debuiffet : ex quoloco, 
ficuc & ex aliis pluribus manifefté apparet veterem lrenzi 
Interprétem , utpore Lingua Latinz imperitum ac rudem , 
varia Scriptur& teftimonia , quz paffim ápud Irenzum le- 
guntür, non nové interpretatum fuitfe ; fed ad illa Latiné 
reddenda adhibuiffé antiquam Scriptura verfionem , qua 
vulgó legebatur in Ecclefa Latina , id eft Italicam ; quod 
etiam autumarünt doctiffimi operum Irenazi editores novif- 
fimi, Grabius, & Maffuerius é noftris. Hoc autem femel ἃ 
nobis hic declaratum fufficiat : rem eriim eandem in praefat. 
generali examuflim difputavimus. — ^. — 

Y. 19. Cyprianus 1, 3. Teftim. p. 324. b. fimiliter ha- 
bet: Scriptum efl enim : Perdam fapientiam fapientium ,£9 pru- 
dentiam prudentium reprobabo, Sic etiam Augultinus l. 10. 
de civit. Dei, c. 28. tom. 7. col. 263. d. & in ACtis purg. 
Czcil. append. Optat. p. 264. b. quibus accinunt Au&or 
epift. ad Demetriad. p. 42. d; δὲ δὲ Βο δες Hieron. nec- 
non Beda in 1. Cor. nifi quód in principio habet , Sscwr 
Jeriptam eft. Tertullianus]. $. contra Marc. p. 786. c. Scri- 
pium eft enim : Perdam fapieniam fnpientium , £8 prudentiam 
prudentium irritam faciam. Hilarius 1; 3. de Trínic. col, 
822. e. Scriptum efl enim : Perdám (ap. fapientium , (δ in- 
telleum intelligentium reprobábo, Hictonymus' in Ifai, 13, 
to. 3. col. 142. à. Perdam fapientiam fap. 15 intelligentiani 
prudentium reprobabo : ita rurfum in Amos 2, col. 1387. e, 
& in Jon. 3. col. 1489. a. at in Ezech. 265, col. 871. c. tj 
intelligentiam intelligentium reprobabo : & in líai. 29. col. 
147.Í. cum Ambrofiol, 6. Hexa. col. 139. f. £9 imtelle(lum 
Drum reprobabo, Gr. X, τὴν σὕνεσιν τῶν συνετῶν ἀ9.ε- 
τη( ὦ. . TEUEEE 
Y. 20. Tertullianus 1, dé idol. c. 5. p. 241. b. Ubi fa: 
piens ? bi litterator ? ubi conquifitor bujus evi ?. Nonne in- 
fatuavit Dens fapiemtiam bujus [aculi ἢ ὃς 1. $. contra Marc, 
P. 786. c. Nonne infatuavit Deus fapientiam mundi? Cy- 
prianus 1, 3. Teflim. p. 324. b. Ui fapiens ? ubi fcriba ἢ 
ubi conquifitor bujus faculi? None infatuiavis Deus fapient, 
bujus mundi? Hilarius |. 2. de Trin. col. 795. b. Ubi fa- 
biens 3 wbi coriquifitor feculi ? & |, 3. col. 8t 1. f. Ubi eft fa- 
piens ? wbi fcriba ? ubi conquifitor Suns f&culi ? Nonne flul- 
tam fecit Dens prudentiam bujus mundi ? & infra ,,822. f. 
Ubi fapiens ? «bi fcriba ? wbi conquifitor bujus feculi ? Non- 
se fIultam fecit D. fapienliami bujus mundi? Yiüdetm legit S. 
Paulinus ep. 38. p. 232. 4. ficut Auguftinus l. 16. de εἰ: 
vit. Dei , c. 28. tor. 7. col. 263. d. & 1. de divin, dam. 
to. 6. col. $13. c. Áccinunt pariter Amibrofiüs lib. 7. in 
Lucam , col. 1426. c. Auctor epiftoké ad Demettiad. p; 
42. d. Ambrofiafter, Sedulius, & Beda in i. Cor. πες: 
non Scholiaftes Hieron. nifl quód Jhabeat inqwifiior , pro 
conquifitor ; Graec. συζη]ητὴς , δὲς, utin textu. Mf. Floriac;- 

t. ubi conquifitor bujus avi? Rurfus Auguftinus tr. 40; 
in Joh. to. 3. col. 665. b. Srultam fecit Dé; fapientiam bu- 
jus mundi, | 

T. 2i. Tertullianus l, $. eontra Mare. p.786.c. Qual 

 Oo00o0 ij 


ftultitiam praedicationis falvos facere credentes; dum. 
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22. Quoniam quidem Judzi figna petunt, & 
Ὁ Reg. feu Clan. Greci fapientiam querunt : | 

23. nOS autem przdicamus Chriftum crucifi- 
xum : Judzis quidem fcandalum , Gentibus autem 


ftultitiam ; 


24. ipfis autem vocatis Judzis , ὅς Grazcis, Chri- 


ftum Dei virtutem, & Dei fapientiam : 


homi 
nibus. 


26. Videte enim vocationem veftram fratres , 
quoniam non multi fíapientes fecundüm carnem, 


non multi potentes , non multi nobiles : 


27. fed quz ítulta funt mundi elegit Deus , ut 
confundat fapientes : & infirma mundielegit Deus , 


ut confundat fortiora : 


EPISTOLA B. PAULI 


25. T quod ftultum eít Dei , fapientius eft 
nibus : & infirmum Dei, fortius eft homi- 


APOSTOLI 


VuLGATA NOVYA:. 


22. Quoniam ὅς Judzi figna petunt , & Greci 
fapientiam quzrunt : 

23. nOS autem predicamus Chriftum crucifi-- 
xum : Judzis quidem fcandalum , Gentibus autem 
ftultitiam ; | 

24. ipíis autem vocatis Judzis, atque Grecis, 
Chriftum Dei virtutem , & Dei fapientiam : 

2$. quia quod ftultum eft Dei , fapientius eft 
hominibus : & quod infirmum eft Dei , fortius eft 
hominibus. 

26. Videte enim vocationem veftram fratres, 
quia non multi fapientes fecundàüm carnem , non 
multi potentes , non multi nobiles : 

17. fed quz ftulta funt mundi elegit Deus , ut 
confundat fapientes : & infirma mundi elegit Deus 
ut confundat fortia : | 
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quoniam in Dei fapientia non intellexit mundus per [apientiam 
Deum : boniduxit Deus per flultitiam pradicationis falves fa- 
cere credentes. Cyprianus l. 3. Teftim. p. 324. b. Quoniam 
quidem in fapientia Dei non cognevit mundus per [apientiam 
Deum : complacuit Deo per fiultitiam pradicationis falvare cre- 
dentes, Hilarius l. 3. de Trin. col, 811. f. Nam quia in fa- 
pientia. Dei non cegnovit mundus per prudentiam Denm : pla- 
cuit Deo per flultitiam pradicationis falvos facere credemes: 
at infra , col. 822. f. Quoniam quidem in fapientia Dei non 
cognovit mundus (Mf. 1. bic mundus ) per fapientiam Deum : 
decrevit. Deus per flultitiam pradicationis falvare ( Mf. 1. falr 
vos facere ) credentes. Zeno Veron. lib. 1. tract. 3. p. 29. 
Nam quia fapientiam Dei non cognovit faculum per ΠΝ πὰ 
sam : Dens optimum exiflimavit per flultitiam pr«dic, falvos 
facere. credentes. Ambr. 1. 7. in Luc. col. 1426. c, Nam quo- 
niam in Dei fapientia non cognovit bic mundus per fapientiam 
Deum : placuit Deo per. flultitiam. pradic. falvos facere cred. 
Itidem legit Auguftinus l. de divin. dzm. to. 6. col. $13. 
C. ὃς l. ro. de civic. Dei , c. 28. to. 7. col. 263. d. detracta 
vocula bic , ante mundus. Eidem accinunt magno confehfu 
Leo Mag. fer. 24. p. 78. e. Auctor l. de voc. gent. l. 1. 
c. 8. p. 4. d. Ambrofiafter , Sedulius , Beda , ὃς Scholiaftes 
Hieron. in 1. Cor. S. veró Paulinus ep. 24. p. 163. b. ha- 
bet : Non cognovit bic mundus fapientiam Dei per flultitiam 
praedicationis falvos facere credentes. Gr. ᾿Επειδιὴ yap ᾧ τῇ 
σοφία TV Cy Vk ἔγνω ὁ xO( Mog dà τῆς σοφίας τὸν (Θεόν" 
εὐδιόχη εν ὁ Θεὸς du 46, &c. ut fup. al. τῷ Θεῶ dua 
“τὴς » ὅζς, : 

Y. 22. Tertullianus l, $. contra Marc. p. 787. a. Quo- 
niam Judei fignasdefiderant , «9 Graci. fapientiam quarunt. 
Similiter habet Cyprianus l, 2. Teftim. p. 285.a. & l. 3. p. 
324. b. pr&ter vocem prudentiam, pro fapientiam. Aug.l. de 
divin. darm. to. 6. col, $13. c. ὅς]. 10. de civit. Dei , c. 28. 
to. 7. col. 263. d. Qseniam quidem Judai fiana petunt , (9 
Graci fapientiam querunt : ita rurfum ep. 196. tom. 2. col. 
736. a. &in Pfal. 33. to. 4. col. 216. f. fed omiffo quidem. 
Iüdem Hilarius l. 3. de Trin. col. 8 11. f. & 822. f. cui fa- 
vent Ambrofiafter, δ. Beda in 1, Cor, cum Auctore l. de 
predict. dimid. temp. c. 11. col. 197. c. Sic etiam habet Se- 
dulius Scot. in Cor. nifi quód reticet verbum ult. querunt. 


Scholiaftes veró Hieron, in hunc loc. Quoniam (5 Judei fi- 


gna perunt , ὅς, ut in Vulgata. Gr. "Eae X, ᾿Ισδεαῖοι 
σημεῖον αἰτϑ Οἱ » X, Ἑλληνες σοφίαν ζηῆδοι. Mís. quidam tol- 
Junt 3j, poft ᾿Επειδῆ ; alii vero plures pauló poft habent 
σημεῖα. 

Y.23. Irenzus l. 3.c. 18. p. 209. €. tios autem annun- 
tiamus Chriflum Jefum crucifixum, Auctor lib. contra Jud. 
apud Cypr. p. 496. b. nos autem annuntiamus vobis Chrift. 
€9 bunc cricifixum : Judais quidem fcandalum , Gentibus au- 
zem flultitiam. Cyprianus l. 2. & 3. Teftim. pp. 285.2. 304. 
b. so: autem praedicamus Chriflum crucifix. Judaeis quidem 
fcand. Gentibus autem. flultitiam. Sic etiam habet Hilarius 
in Pf, 67. col. 202. f. & l. 3. de Trin. col. 812. a. 823. a. 
ὅς 1. 10. col. 1076. c. Item Auguftinus τ, 196. tom. 2. 
col. 736. a. & in Pf. 33. to. 4. col. 216. f. & l. dedivin. 
damon. tom. 6. col. $13. c. ὅς l. xo. de civit. Dei , c. 28. 
to, 7. col. 263. d. cui accinit Fulgentius lib. 3. ad Trafim,. 
c. 6. p. 11$. necnon Sedulius, Ambrofiaft. Beda , & Scho- 
liaftes Hieron. in 1. Cor. Rurfus Auguftinus in Joh. 16. 
col. 739. f. ait : Chriflus crucifixus (δ Judeis fcandalum , (5 
Geniibus flultitia. Ambrofius |. 6. in Luc. col. 1391. e. quia 
pradicamus Chriftum crucif. Judeis quidem fcandalum , Gen- 
tibus autem flultitiam : & in Pís. 39. & 4$. col. 860. f. 929. 
8. crux enim Chrifli (al. Domini ) Judei: offendiculum , Gra- 
cis flultitia. S. Leo ferm. $4. p. 124. d.Judeis fcandalum , 
Gentibus autem flultitia. Au&or l. de voc. gent. l. 1. c. 9. 
p. 7. ἔ, pradicamus Jefam Chriflum crucifisum: Judaeis qui- 


dem fcandalum , Gentibus autem flat. Hilarius quoque duo- 
bus locis fupra cit. habet Jefum Chriftum. Graccum textui fa- 
vet , nifi quód , pro Gentibus , habet" Ελλησι ; atin Mís, plu- 
rimis , " EOreci, 

Y. 24. Similiter habet Cyprianus 1. 2. & 3. Teftim. pp. 
285. a. 324. b. ipfis autem vocatis κά αἰὲν, τ Graecis , Chri- 
flum Dei virtutem , [5 Des fapientiam, ldem Auctor l. con- 
tra Jud. p. 496. b. omiffa voce Chriflum. Hilariusl. 3. de 
Trin. col. 812. a. iis autem , qui funt vocati , Iudeis , atque 
Gracis , Ciriflum Dei virtutem , (5 Dei fapientiam : atl. 10. 
col. 1076. c. ipfis autem vocatis Judaeis , atque Gracis , Cbri- 
flum Jefu Dei virtutem , [5 Dei fapientiam : nec aliter l. 3. 
col. 823. a. nifi quód omittit vocem Jefum, Hoc poftremo 
modo legunt Ambrofius l. 6. in Luc. col. 1391. e. & Aug. 
ep. 196. to. 2. col. 736. 4, & in Pf. 33. to. 4. col. 216. f. ὅς 
l. de divin, demon. tom. 6. col. $13. c. & l. ro. de civita- 
te Dei , c. 28. to. 7. col, 263. d. quibus adde Ambrofiaft. 
Sedulium , Bedam , & Scholiaftem Hieron. in Cor. cum Ful- 
gentio l, 3. ad Trafim. c. 6. & Auctore l. de voc. gent. l. 
I. C, 9. p. 7. f. Vide edam Auguftinum in Joh. 16. to. 3. 
col. 739.f. Auctor quzft. ex N. T. q. 91. col. 81. f. ultima 
tantum verba exhibet , Cór;fIem Dei virtutem , 5 Dei f[apien- 
iiam. Leo Mag. fer. $4. p. 124. d. Dei virtus eft , Deique 
fapientia : cui favent Hilarius in Pf. 62. col. 153. c. ac in 
Matth. col. 665. e. Victorinus Afr. p. 270. d. Phzbadius 
Agin. 1. contra Arian. p. 301. f. & Auctor l. de przdict. 
p» 2. c. 27. col. 153. d. In Graco fic: ἀντοῖς διὲ τοῖς χλη- 
τοῖς Isd'alog T€, X, ᾿ Ἑλλησι» Xeicor Cv. δυνάμιν. ὁ Orb. 6v 
φίαν. Borner. cod. tollit τοῖς. ante xow7oig. Clem. Alex. ha- 
bet, Χριςὸς" Θεῖῦ δύναμίς £51, 34 Θεῖ σοφία. 

Y.25. Tertullianus 1. 2. contra Marc. p. 644. b. fixi- 
tum Dei , fapientius bominibus : t$ invalidum Dei , validiws 
bominibus : & |. $. contra Marc. p. 787. ἃ. fIultum Dei, 
fapientius bominibus : infirmum Dei , fortius bomine. Hiero- 
nymus l, 2. in ep. ad Ephef. to. 4. col. 353. a. & |. 1. & 
2. contra Pelag.col. 493. d. $14.a. fatum Des , fapieniius 
eft bominibus. Hilarius |. 3. de Trin. col. 823. a. quia quod 
infirmum efl Dei , fortius eft. bominibus : τὸ quod filium eft 
Dei , fapientius eft bominibus : Mf. 1. quod infirmus. ef... 
quod flultius efl : at fup. col. 812. a. conftantet legit cum 
Vulg. quia quod flultum eft Dei , fapientius eft bominibus : £5 
quod iufirmum eft Dei , fortius efl-bominibus. lidem Augu- 
ftinus in Job, to. 3. col. 663. d. ὅς l. de divin. dam. το. 
6. col. $14. a. necnon in Pf. 33. to. 4. col. 216. f. nifi quód 
eo loci habeat , fortius efl quám bomines : at |. 10. de civita- 
te Dei , c. 28. to. 7. col. 263. d. legit : quoniam flultum Dei , 
fapientius efl bomitiibus : δ infirmum Dei , fortius efl bornini- 
bus : quibus favet Ambrofius ep. $0. col. 993. e. Vide etiam 
eundem Auguflin. in Joh. 2. & 4. col. 357. δ. & 409. €. 
Ambrofiafler in Cor. Vulgatz congruit , ficut Beda , Sedu- 
lius Scotus , & Scholiaftes Hieron. in eundem loc. necnon 
Symm. ep. 6. Conc. to. 4. col. 1298. b. cum Au&t. quaft. 
ex utroque T. 4. 117. col. 127. g. S. Paulinus ep. $. p. 23. 
c. hzc tantüm refert: qued flultum efl Dei , fapientims eft bo- 
minibus, Fulgentius 1. 23. ad Trafim. c. 6. pp. 115. 116. 
quod enim flultum ef. Dei , &c. ut in Vulg. In Graco fic: 
0T! TO μωρὸν τῷ CtW » σοφώτερον τῶν ἀνθρώπων ἐσ X, TO 
ἀϑενὲς τῇ Cet , iO υρότερον τῶν ἀνθρώπων esl. 

Y. 26. Sic habet Auguftinus in Joh. r. to. 3. p. 2. col. 
349. b. necnonin Pfs. 6$, & 149. tom. 4. col. 642. e. 643. 
d. & 169r. b. Sic etiam Sedulius Scor. Scholiaftes Hieron. 
& Beda in hunc loc. Ambrofiafter veró in eundem loc. 
Intuemini enim fratres vocat. veffram, &c.ut fup. Irenzus 
l. 2. c. 19. p. 144. a. Videte enim vocationem ve[tram fratres , 
quoniam non multi (apientes apud vos , nec nobiles , neque for- 
tes. Grzcum textui Lat. favet. 

Y. 27. Tertullianus l, de prefcr, c. 7. p. 331. b. allu- 
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»$. & ignobilia mundi , & contemptibilia ele- 
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28, & ignobilia hujus mundi , & contemptibi« Es Mfr. Sangerm. 


. git Deus, & ea quz non funt , ut ea quz funt ἀὰ- lia elegit Deus , que non funt, ut ea quz funt de- £9 Reg. feu Claro, 
ftrueret : | | ftrueret : | 
19. ut non glorietur omnis caro in confpe&u 209. ut non glorietur omnis cato coram Deo, 
ejus. dE Ν 


jo. Ex ipfo autem voseftisinChrifto Jefu,qui 30. Ex ipfo autem vos eftis in Chrifto Jefu, 


Jer. 53. fa&tus cft nobis fapientia à Deo , & juftitia , & fan- 


φ, 


Jer. 9. 
23. 24. riatur, in Domino glorietur. 
2. Cor. 


16, 17. 


&ificatio , & redemptio : 
j 1, ut quemadmodum fcriptum eft : Qui glo- 


* qui factus eft — nobisà Deo, & juftitia, 
& fan&ificatio, M 

.. 31. ut quemadmodum ícriptum eft : Qui glo- 
riatur , in Domino glorietur. | 


redemptio : 
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dens dicit : finlta mundi in. confufionem. etiam phslefopbia 
ipfius elegit : & 1. de bap. c. 2. p. 388. a. fiulta mundi elegit 
Deus , πὲ confundat. fapientes : ficque rurfum]. de carne Chr. 
. $45. ἃ. ὃς 1. s. contra Marc. p. 8or. c. necnon 1l. de re- 
ur, carn. p. $91. a. nifi quód hocult. loco habeat, st fa- 


, pietitiam mundi confundat : libro vero contra Prax. p. 847. 


ἃ. wt confundat (apientiam : itidem. $. contra Marc. p. 787. 
a. flulta mundi elegit Deus , wut confundat f(apientiam : infir- 
ma mundi elegit Deus , wt confundat fortia: & 1. de fuga in 
perf. p. 969. b. infirma mundi eleda funt à Deo , ut confun- 
dantur fortia : 3. fiulta ejus , πε confundanimr fapientia. Si- 
militer S. Paulinus ep. $. p. 23. c. flulta mundi elegit Deus , 
wt confundat fapientia : & epift. 24. p. 165. b. elegit infirma 
mundi , ut cenfunderet ἔτεα. Auguftinus tract. 7. in Joh. 
to. 3. p. 2. col. 349. b. fed infirma mundi elegit Deus , ut 
confundat fortia ; nec plura hujufce versis refert , quamvis 
& antecedentem , & fubfequentem commemoret ibidem : at 
in Pf. 65. tom. 4. col. 642. e. 643. d. totum fic exhibet, 
unà cum Ambrofiaftro in 1. Cor. fed flelta mundi elegit 
Deus , ut confundat fapientes : (δ infirma mundi elegit Deus , 
stt. confandat fortia : libro veró de op. Monach. to. 6. 492. 
d. tj infirma mundi elegit Deus , wt. confunderet. fortia : (5 
finita mundi elegit , ut confunderet fapientes : vide etiam in 
Job, to. 4. col. 668. b. Ambrofius in Pf, 36. col. 780. c. 
quoniam flulta mundi elegit Deus , ut confundat [apientes. Au- 
€tor |. de prom. p. t. c. 33. col. 114. e. flulta enimmun- 
di elegit Deus , per qua fapientiam mundi evacuet. Auctor 
ep. ad Demetriad. p. 40. c. cum Sedulio, & Beda in r. 
Cor. 1. qu« fiulta funt mundi elegit, &c. ut in Vulgata. 
Grec. ἀνὰ τὰ μωρὰ τῇ κόζμυ ἐξελέξα7ο 0 Θεὸς, ἵγα τὲς 
σοφὸς καγαιχ νη" ἃ; τὰ dt τῷ χόζμνυ... ἵνα χαγαιὰχ o m 
τὰ ἰδ(υρά, Μίς. quidam omittunt ἴγα τὸς σοφὰς , δες. ufque 
ad feq. a. — 

Y. 28. Irenzus l. 2. c. 19. p. 144. a. poft verfum 26. 
fupra allatum , addit : fed ies ferunt contemptibilia mun- 
di elegit Deus , omiffo verfu 27. intermedio. Tertullianus 
l. $. contra Marc. p. 787. a. fic profequitur : inbonefla , (5 
sninima , (9 contemptibilia , qu& non funt , ut cenfundat qua 


| fini. Tichonius reg. 3. p. $3. δ. inutilia , Q9 abjeda elegit 


Deus , que non funt , ut ea que [unt evacuarentur. Ambro- 
fius in Pf. 118. col. 1004. d. centemptibilia bujus mundi 
elegit Deus : & in Luc. 15. 1467. c. quia elegit Deus que 
non funt , ut que funt defirueret.. Auguftinus tr. 7. in Joh. 
to. 3. p. 2. col. 349. b. (δ ignobilia mundi , (δ contemptibi- 
lia elegit Dens ; Q9 ea que non funt , tanquam que funt , ut 
qua funt evacuentur : & in Pís. 65. & 149. to. 4. col. 642. 
€. 643. d. 1691. b. tj sgnobilia mundi elegit Deus , (δ ea qua 
nen funt , tanquam que funt , ut ea que [unt evacuentur : & 


l. de op. Mon. to. 6. col. 492. d. t9 ignobilia mundi , t$ eu 
que non. funt , tanquam fint, wt ea qua funt evacuentur. 
AuGtor veró epift. ad Demetriad. p. 40. c. ὅς Scholiaftes 
Hieron. cum Beda in 1. Cor. Vulgate concinunt , ficut Am- 
brofiafter in eund. loc. nifi quód initio habeat, (δ sgnobilia 
bujut mundi , ut in textu Sangerm. ὃς acd In Greco fic : 

τὰ Qu oa , ἵνα τὰ δηγ]α χαταργήοῃ" alias deeft à, , poft 
vocem Θεός, 

Y. 29. lIrenzus l. 3. c. 20. p. 213. c. st ten glorietur 
$n confpedu Demini emsis care, Tertullianus lib. $. contra 
Marc. p. 787. b. ne glorietur omnit care, wt quemadmodum 
Jériprum efl , &c. ex Y. 31. pretermiffis mediis omnibus, 
Tichonius reg. 3. p. $3. δ. wt non glorietur in con[pelu Des 
emnis caro : rurfus ibid. st omnis caro non glorietur in con» 
fpes Dei. Auguftinus |. deop. Mon. tom. 6. col. 492. d, 
st non glorietur omnis caro coram Deo; AuGtor vetó ep. ad 
Demetríad. p. 40. c. πὸ non glorietur omnis caro in conpe- 
Gu ejus. Cui accinunt Ambrofiafter , Scholiaftes Hieron. & 
Beda in r. Cor. unà cum Graco. Mfs, tamen plerique, 
loco ἐγώσιον &v7$ , ferunt ἐψώσιον τῷ Cg. 

Y. 30. Tichonius reg. 3. p. $3. g. Ex spfo autem vos eflis 
in Cbriflo Ji qui falus eft vobis fapientia à Deo , €9 jufti- 
tia , €9 fantbimonia , ἐδ redemptio. Amhrofius in Pf, 3 f. col. 


273. C. In ipfo autem vos eflit in Chriflo Jefu , qui fallu; et 


fapientia nobis 4 Deo , (9 juflitia , ἐδ fantlificatio (5 redem- 
v & in Pf. 45. col. 929. a. Ex ipfo autem vos eflis in C. 


Jefu , qui falus efl fapientia nobis à Deo : & lib. 3. de fide, 


&ol. $03. c. ac l. de Spiritu S. col. 670. d. qii fadus eft no- 
bis Jap. à Deo , t$ juflitia , qj fandificatie , t$ redemptio, Hi- 
larius in Pf. $1. n. 10. col. 74. b. fats efl nobis jwflitia , (ὁ 


fer eee » (9 redemptio : vide etiam in Pf, 68; col, 227. b. 
&inP s 


f. 118. col. 274. c. Apud Hieron. l. 1. in ep. ad 
Tit. to. 4. col. 409. e. Chriflus quippe falus eft nobis 4 Deo 
patre fapientia , juflitia , fanBificatie , (5 redemptio. Augufti- 
nus in. Joh. 15. & 16. to. 3. col. 716. c. 740. f. fatlu: eft 
nobis fapientia à Deo , (5 juftitia , C9 fantlificatio , &c. Am- 
brofiafter in 1. Cor. Ex ipfo enim vos eflis in Chriflo Jefu, 
qui, &c. ut in Vulgata. Beda in eund. loc, Ex spfo autem 
90: , &c. utfup. Ita quoque in Graco eft. etd 
Y . 31. Sic habent Tertullianus 1, g. contra Marc. p, 787. 
b. & Auguftinus ubi fup. unà cum Ambrofiaftro , & Beda 
in 1. Cor. 1, Tichonius veró, reg. 3. p. $3. g. μὲ fecundum 
que ffriptum eft : Qui gleriatur , &c. ut fup. Similiter Hi- 
rius in Pf. $1. ἢ, $. col. 71. b. & AuGtor l. de voc. gent. 
l. 2. c. 28. p. 32. d. Qui gloriatur , &c. Grzcum nil dif- 


fert, ES 
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y τὰ eye TÉ χύζμε. ὁ τα ἐξυθενημένα ἐξελέξα)ο ὁ Otoc, 


* Mj. Reg, quias 


T ego veniens ad vos, fratres , veni noh Εν ΜΙ, Sangerm. 
4 in fublimitate fermonis , aut fapientiz , ad- & Reg. ew Clarem, 
puntians vobis teftimonium Dei, — ς᾽ - 

2. Neque:enim judicavi fcire aliquid inter vos, 
Nor& AD VERSIONEM ANTIQUAM. - 


1, EB T ego, cüm veniffem ad vos ,fratres, ve» 1. 

Sup, 1. ni non io fublimitate fermonis , aut fapien- 
tiz , annuntians vobis teftimonium Chrifti. 

2. Nonenimjudicavi mefcire aliquid inter vos, 


17. 


Y. 1. Ambrofius in Luc. 13. col, 1454. b. Et ego veniens 
d vos , fratres , veni non cum eminentia [ermonis , aut fapien- 
tia « pradicans vobis myflerium Dei. Auguftinus ferm. 160. 
to. $. col. 771.c. Etego fratres , veniens ad vos , veni non in 
elatione verbi , aut fapientia , annuntians vobis mlflerium Dei, 
Auctor quzft. ex utroque T. 4. 100. col. 92. c. Et ego veniens 
ad vos , fratres , non veni in feblimitate emis » aut fap. S. 
Paulinus ep. 37. p. 228. c. neque in [ublimitate fermonis , an- 
nuntians my[leriem Chrifti. Hieronymus l. 2. in ep. ad Eph. 
to, 4. Col. 348. d. Et ego cim veniffem ad vos, fratres , veni non 
it eminentia verbi , aut fapientie , annuniians. vobis teflimo- 
eium Dei, Ambrofiafter in 1, Core 2. Et ego citm veniffem ad 


"vot fr. veni non cum eminemia fermonis , aut. fapientia ,pra- 
' dicans vobif imy[flerium Dei ; Mís. ejufdem quidam , annu. 


tíans vobis teflimánium Chrifti. Scholiaftes Hieronymi in 1. 


. Cor. a. Et ego cám veniffem ad vor , fr. non veni per fublimi- 


tatem. fermonis , dut, &c. ut in Vulgata. Sedulius Scot. in 
eundem loc, Ét ego citm veniffer ad vos , fratres , veni non cum 
eminentia fermonum. Beda veró ibid. Vulgate concinit ad 


verbum. In Graco fic : Κἀγὼ ἐλθὼν pog... wA yov $ καθ᾿ v- 


περοχὴς 20g, W σοφίας. χα7α[γένλλων ὑμῖν TO μαργύφιον TW. 


Os. Mfs. plures, μυςἥριον τῇ Θεδ' al. τῇ Xpisg. à 


Y. 2. Tertullianus l. de pudic, p. 1007. b. Nec enim ju- 
ditavi fcire aliquid in vobis ,quám ]; C. «$ bunc erucifixum, 


Iw A -—- o πο κα 
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Es ΜΠ, Sangerm, nifi Jefum Chriftum , & bunc crucifixum. 


EPISTOLA B. PAULI APGSTOLI 


VULGATA NOVA. 
nifi Jefum Chriftum , & hanc crucifixum. 


(5 Req.fe&Claro, — 3. Et ego in infirmitate , & in timore , & tre- 3. Et ego ininfirmitate, & timore , & tremo- 4, τᾷ, 
more multo fui apud vos : | re multo fui apad vos: 1. 
4. & fermo meus , & przdicatio mea , non in 4. & fermo meus, & predicatio mea, nonin 2. Pe. 
* Mf. 5. Grm, perfuafione fapientie * fermonis, fed in oftenfio- — perfuafibilibus humane fapientiz verbis , fed in 1. 16. 
fermones. ne fpiritus, & * virtutis : ..— Oflenfione fpiritus, & virtutis : | 
.* Mf. δ. Germ, $5. üt fides veftra non fit in fapientiam homi- ^  ;. ut fides veftra non fit in fapientia hominum, 
virtuti, num , fed in virtute Dei. fed in virtute Dei. 
.. 6. Sapientiam autem loquimur inter perfeQtos: ὠ 6. Sapientiam autem loquimur inter perfe&os : 
fapientiam autem non hujus fzculi , neque prin- fapientiam veró non hujus fzculi , neque princi- 
€ipum hujus fzculi , qui defttuuntur : pum hujus feculi , qui deftruuntur: 
7. fed loquimur Dei fapientiam in myfterio ; 7. fed loquimur Dei fapientiam in myfterio , 
«uz in abícondito eft, quam predeftinavit Deus — quz abfcondita eft, quam przdeftinavit Deus an» 
ante fzcula in gloriam noftram , te fzcula in gloriam noftram, 
8. quam riemo principum fzculi hujus cogno- 8. quàm nemo priücipum hujus feculi cogno- 
vit : ἢ enim cognoviffent, nunquam Dominum. vit :fienim cognoviffent, nunquam Dominum glos 
majeftatis crucifixiffent. .. rig crucifixiflent. 
9. Sed ficut fcriptum eft: Quod oculusnon vi- ο. Sed ficut fcriptum eft: Quod oculus non vi- Ifa;, 64, 


dit ; nec auris audivit, & in cor hominis non 
afcendit, quz preparavit Deus diligentibus eum : 


dit, quz przparavit Deus iis, qui diligunt illum: 
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Hilarius in Pf. 118.col. 3 9. c. Ego autem non judicavi quid- 
uam fcire me ,nifi Chriflum J. (5 bunc crucif. & 1. 10. de 
drin. col. 1076. e. Non enim judicavi me quidquam Jcire in 
velis , nifi Chriflum]. t9 bunc crucif. Itidem Victorinus Afr. 
1, i, contra Arium , p. 267. c. fublato me. Ambrofius l. de 
Jof. c. 13. col. $08. a. Neque enim judicavi me fcire aliquid 
inter vos , nifi Chriftum J. (6 bunc crucif. ia rurfum in Luc, 
1 3. Col. 1454. b. prater quid , pro aliquid. S. Paulinus ep. 
'37. p. 228. c. alludens dicit : Sed mibil te judicans fcire inter 
bomines , nifi Chriflum J. (5 ipfum crucif. & ep. 38. p. 232. 
'a. Nibil novi nifi Chr. J. τὸ bunc crucif. Auguftinusin Joh. 
I. to. 3. col. 392. f. Nunquid judicavi mne aliquid fcire in- 
ter vit , hifi Jefum C. cj bunc crucifixum ? & fer. 160. to. 8. 
"ol. 771. c. Nunquid dixi me fcire aliquid in vobis , nifi ]. C. 
€9 bunc cracif. & |. de ide & op. to. 6. col, 172. g. Nibil 
'me duxi fcire ἐπ vobis , nifi Chriftum J. (9 bunc cruaif. & l. 1. 
de Trin, to. 8. col. 741. b. Neque enim judicavi me fcire alj- 
quid in vobis , nifi C, 1. &c. Tüdem Ambrofiafterin r. Co, 
2. prater inter vos , pro ἐπ vobis, Capreol. Carthag. apud 
'Sirm. to. 1.col. 371. a. Nibil me judicavi fcire in vobi$', nifi 
J. Chr. € bunc criicif. Scholiaftes Hieron, & Beda irf Cor. 
'"Nulgatz congruunt, 1n Grzcó fic : Ov γὰρ £xeua, τῷ εἰ- 
διέναι τι ὦ vp y εἰ μὴν, Ec. ut fup. allás deeft τῇ, ante 
εἰδέναι. , 
. XY. 3. Accinunt magnoconfeníu Auguftinusl. 1. de Triü, 
to. 8. col. 7$ 1. b. Ambrofiafter , Sedulius , Beda , ὅς Scho- 
'liaftes Hieron. ín Cor. deleto i» , ante timore: fed in Gr- 


CO, x c eoGo » x» ὧν τρόμω" alias 4 Xj oi Go » Y τρόμω. 


Y.4. Ambrofius in Pf. 118. col. 1107. d. ἐδ fermo meus , 
'€9 pradicatio mea , non in perfeafione fapientia verborum , fed 
3n oJflenjsone fpiritus , C virintis : δα}, 2. defide , col. 485. b. 
Regnum Dei non in per(uafrone verbi eft , fed in oftenfione vir- 
tutis. Hieronymus l. 1. in ep. ad Ephef. to. 4. col. 332. c. 
£9 verbum meum , [5 pradicátio mea , nion in per[uafibilibus 
J'apieniia verbis , fed in oftenffone [piritus , Q5 virtutis : itidem 
l. 2. col. 348. d. excepta voce fwaforiis , pro perfuafsbilibus : 
ficque Ambrofius l. 2. de Spiritu S. col, 658. d. δὲ Vigilius 


Tapf. l. contra Varimag, p. 750. Ambrofiafter in Cor. cum. 


Sedulio: tg fermo meus , «6 pradic. mea , non in. per uafone 
bumana fapientie , fed in oflenfione ( al, ad oflenfionem ) fpiri- 
145 , Cj virtutis Dei. Scholiaftes Hieron. δὲ Beda in eundem 
loc. nil differunrà Vulgata. Ec Graecum fimiliter habet , vx 
ἐν πειθοῖς ἀνθρωπίνης σορίας λόγοις ν ἄν. cp ἀποδιείξᾳ ἀνεύμ. X, 
δευνάμεως" fed Μί-. quidam fimpliciüs 09 7 
λόγοις" Eufebius ἡ περι, οἵ γέγονε λόγων , tefte Grotio ; cul etiám 


^ favent Origenes in Matth. & Philocal. c. 4. Mf. unus cum 


. Xt οἷς. δοφίας., abfque. αγθρω 


Syr. vei roi σοφίας κύγόις ( 1. λόγων" ) Bornerius codex.Grgc, 


fe fapientia. Didymus 1. 2. de Spir. S. poft vocem Z'vr&- 
peo , addit Os. T M 0. D 
τς Y. $. Hieronymus L3; in ep. ad Eph, to. 4, col. 348. d. 
tu fides ve[lra non fit in [apientia bominum , fed , &c. ut fup. 
Accinunt pariter Ambrofiafter , Scholiaftes Hieron. & Beda 
in hunc loc. nec aliter in Graco eft. ey " 
Y. 6. Idem ferunt Scholiaftes Hier. Ambrofiaít. & Beda in 
.huncloc. Irenzus veró]. 1. c. 8. p. 40. c. Sapientiam auteim 
loquimur perfellis : at 1. 3. c. 2. p. 174. c. &l. $. c. 6. p. 299. 
€. inter. perfeclos : (apientiam autem non mundi bujus. Hiero- 
nymus in Ezech. 28. col. 894. f. Sapientiam loquimur inter 
perfédlos : fapientiam veró non mundi bujus , neque principum 
[ποι sfius , qui defftruuntur. Similiter Auguftinus in Joh. 
.A6. το. 3. col, 739. ἃ. ὅς 754. e. Sapientiam loquimur inter 


ἐςαύρωσαν. 


tj αἷς σοφίας ᾿ 


πίκης , ὃς λόγοις" Lac. perfuafía- . 


perfetlos, Ὀταςὲ : Σοφίαν διὲ χαλξμᾶν ἐν τοῖς τελείοις" σοφίαν 
διε καὶ TE αἰῶνος τύτν , &c. ut fup. Tertullianus l. $. contra 
Marc. p. 787. b. alludens dicit : Cujus Dei fapientiam lo- 
quatur inter perfellos, 
. Y. 7. Hilarius l, το. de Trin. col. 1076. d. fed lequimur 
Dei fapientiam , que in facramente ab[confa eft , quam pr«fi- 
nivit Deus ante fecula in gloriam noftram. Ambrofius in Luc. 
I. col. 1283. a. fed loquimur Dei fapientiam in. my[lerio abf 
conditam : &c). 3. de fide , col. $03. c. lequimur Dei fapien- 
tiam in myflerio , qua abfcondita efl , quam rad πῖνε δι Dos 
ante tempera feculnria in gloriam noffram. Sic etiam legunt 
Ainbrofiafter , Scholiaftes Hieron, & Beda in Cor. preter 
ante fecula , ut in Vulgata. Grac, dd λαλξμδυ σοφίαν Θεῦ 
o Mus upito τὴν ἀἰπτοχεχρυμμένην y Wr πρφώριοεν o (Θεὸς πρὸ τῶν 
αἰώνων εἷς y &C. ᾿ 
Υ͂. 8. Tertullianus l. f. contra Marc. p. 787. c. alludens 
dicit : Subjicit de gloria no]lra , quód eam nemo ex principibus 
bujus &vi. [cierit : caierim fi feiffem , nutiquam Dominum glo- 
"rit crucifixiffent. Hilarius |. 10, de Trin. col. 1076. d. quam 
nemo ex principibus (Mf. 1. principum ) bujus faculi cogno- 
vit : ff enim cognovi[fent , nunquam Dominum gloria ( id. cod. 
majeflatis ) erucifixiffent, Hierony mus in Ezech. 28. col. 894. 
f£. quam nullus de principibus bujus-mundi cognovit : fi enim 
cognov. nunquam Dom, gloria crucif.. Similiver Auguftinus 
quzít. 49. in Jud. tom. 3. col. 617. e. & in Joh. $. p. à. 
col. 428. f. ab his verbis , fj enim : cui etiam favet cda 
In I, Cor. 2. Ambrofius in Luc. 1.col. 1283.a. ὅς]. 3. de 
fide , col, $03. c. ὅς l. r. de n Job , c. $. ςο]. 630.24 
quam tiemo principum s[lius ( vel bugus) faculs cognovit : f$ 
enim cognoviffent , tuniquam Dominum maje[latis crucif. Ya- 
dem Sedulius Scotus , ὃς Ambrofiafter in Cor. cum Auctore 
qu£&ft. ex N, T. 4. 66. col. 68. c. Scholiaftes veró Hierori, 
in hunc loc. quam nemo principum bujus ec. cogn. ff enim 
cognevifJent ; nung. Dom. glorie majeflatis crucif. S. Leofer. 
$8. p. 131. a. ?uuquam Dominum majeflatis crucifixiffeni. 
Fidem i oed Victorinus Afr. l. 1, contrà Arium , 
258. d. Fauílinus presb. contra Arian. p. 648. e. ὅς Phi- 
laftr. Brix, 1, de heref, p.712. a. Grzcum : 9 ἐδιεὶς τῶν 
ἀρχόὄντων...... εἰ γὰρ £qraéat s Ux ἂν τὸν Κύριον τῆς διόξης 
Y. 9. Tertull. de refur. carn. p. 576. b. Que nec ocu- 
Ius vidit , nec auris audivit , nec in cor bominis afcenderunt. 
Novadianus l. de Trin. p. 1034. c. Oe praeparavit Dens 
bis , qui diligunt illum , nec oculus vidit , nec auris audivit, 


fiec cor bominis , aut mens ipfa percepit. Lucif, Cal. 1. de mor. 


pro Dei fil. p. 249. vel 251. a. Que nec oculus vidit , nec 
auris audivit , nec in cor bominis a[cendit , que preparaeit Do- 
minus diligentibus fe. Cyprianus ep. $6. p. 94. a. Qnod nec 


oculus vidit , nec auris audivit , nec in cor bom. afcendit. Hi- 


. latius in Pf, 62. col. 154. b. Quod eculus non vidit , tj aw- 


ris non audivit , [5 in cor bominis non afcendit , bis , qui Do- 
minum diligunt , praeparavit : & in Pf. 64. col. 165. c. Quod 
oculus non vidit , nec auris audivit , nec in cor bominis afcen- 
dit, que yraparavit Deus bis, qui diligunt eum : ac in Pf. 
118. col. 329. c. Que oculus non vidit , nec auris audivit , 
δες in. cor bominis a[cenderunt , que praeparavit Deus bis , qui 
diligunt eum in Chriflo Jefu : & in Pf. 147. col. $84. c. Ο κα 
oculus non vidit , (9 auris non audivit , (9 in cor bominis non 
a[cendit. S. Pacianus ferm. de bapt. p. 319. d. Que nec 
oculus vidit, nec auris audivit , nec Taper cer bomini: in- 
gre[fa funt. Victorinus Afr. l. 1. contra Arium , p. 258. d. 
Que oculus non vidit , qua auris non audivit , Q9 in cer bd- 


dit , nec auris audivit, nec in cor hominis afcen- 4. 


- 
t 


Sup. I. 
17. (δ 2. 


1. 4. 
2. Pet, 


Y. τό, 
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AD CORINTHIOS L Cap. il. 
VERSIO ANTIQUA. 
ro. nobis autem revelavit Deus per fpiritum Εν Mf Sangem 
fuum ; Spiritus enim omnia fcrutatur, etiam alta & Reg. fes Claromi 
Dei. : ᾿ nan ES: 
II. Quisenim fcit hominum , quz * fint homi-  * Mf. Ra. fir, ^ 
num , nifi fpiritus qui in homine , qui in ipfo 
e(t? ita & quz Dei nemo cognovit, nifi Spiritus 
Dei. ! ! 
12. Nos autem non fpiritum hujus mundi ac- 
cepimus, fed Spiritum Dei 5 ut fciamus quz à 
Deo donata funt nobis: — 
|. 13. que & loquimur non in * doQrinz humanz. * Mf. uterguedo- 
pientiz verbis, fed in do&rina Spiritus, fpirituali- . fapientiz verbis, fed in doctrina Spiritus , fpiri- &rina — humana, 
bus fpiritualia comparantes, talibus fpiritalia comparantes. Jt ἌΡΕΙ imme. 
Vide Vigil. infra 
ΝΟΤΕ Ap VERSIONEM ANTIQUA M, 
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Yo. hobis autem revelavit Deus per fpiritum 
fuum : Spiritus enim omnia fcrutatur , etiam pro« 
funda Dei. 

ri. Quis enim hominum fcit quz funt hominis, 
nifi fpiritus hominis , qui in ipfo eft ? ita & quz Dei 
funt , nemo cognovit , nifi Spiritus Dei. 


1:, Nos autem non fpiritum hujus mundi ac- 
cepimus, fed Spiritum , qui ex Deoeft ; ut fciamus 
quz à Deo donata funt nobis : 

13. quz & loquimur non in do&is humanz fa- 


Ll, cetitr, Varsm. 


minis non afcenderunt , que praeparavit Deus diligentibus fe. 
Cocleftinus PP. ep. 14. ad pop. Conftantin, col. 1146. b. 

“4 oculus non vidit , nec auris audivit , nec in cor bominil 

cenderunt bac , que praparavit Deus dilig. fe. Hieronymus 
ep. ad Marcellam de 5. queft. to. 4. col. 165. b. Que nec 
oculus vidit , nec aurss audivit , nec incor bom. a[cenderunt , 
( inf. afcendit , ) que praparavit Deus bis , qui diliqunt eum, 
Auguftinus in Joh. 8. to. 3, p. 2. col. 537. a. pam oculis 
fion vidit , nec auris audivit , nec in cor bominis a[cendit : δὲ 
fup. in Job, p. 1. col. 659. c. Nec eculus vidit , ntc auris 
nudivit , nec in cor bominis a[cendit , qua praeparavit Deus di- 
ligentibus fe. Ambrofius], de apol. Dav. &. 12. col. 696. a. 
& in Luc. 7. col. 1379. b. Quod enim ocnlus non vidit , ne 
auris audivit , nec in cor bominis afcendit , boc praparavit Deus 
diligentibus eum : & 1. de myft. col. 329. d. 337. b. cum 
Ambrofiaftro in 1. Cor. 2. Quod ocmlus non vidit , nec auris 
audivit , nec in cor bom. afcendit , que praeparavit Deus dili- 
gentibus eum ; ita. rurfum epift. 35. & 79. col. 928. c. e. 
X035. e. ficut etiam]. 4. de facram. col. 366. a. & l. 3. de 
Spir. S. col, 657. b. prater diligentibus fe ; cui legendi mo- 
do fuffragantur Auctor quzít. ex utroque T. 4. 112. col, 
113. g. & AuGtor l. de promiff. de glor. SS. c. 7. col. 204. 
d. Maximus Taurin. p. 4. d. Que oculus non vidit , nec au- 
sis atidivit , nec in cor bominis a[cendit , que praparavit Deus 
diligentibus fe. Yn Gr, fic : "A ὀφιϑιαλμὸς vx εἶδε. ἃ ὡς vx 
ἄχυσε 4 x, ἐπὶ καρδιίαν ἀγθρώπι vx artGn , & ἡτοίμασεν o Θεὸς 
rois ἀγαπῶσιν &vror. Ὡς hacautem fententia , quam ex Scri- 

tura refert Apoftolus , quamque ex Ifaiz cap. 64. Y. 4. 
juxta Hebr&os , defumptam effe contendit Hieronymus , di- 
xi(fe nobis fufficiat , ipfomet concedente Hieronymo tum 
comment. in eundem Prophetam, tum l. de optimo genere 
interpretandi , Apoftolum Ifaiz duntaxat fensüs expreffif- 
fe veritatem , non Propheta mentem verbum ex verbo red- 
didiffe , (i tamen ex Ifaia defumpferit fententiam, Videfis 
plura apud Morinum , lib. r, Exercit. Biblic. pp. 77. & 


8. 
d X. to. Hilarius 1]. 9. de Trin. col. 1029, e. nebis autem 
Fevelavit Deus per [pir. fuum : Spiritus enim omnia fcrutatur , 
Ὁ alta Dei. Similiter Ambrofius |. $. de fide , col. $88.a. 
é& 1. 2. de Spiritu S. col. 652. €. 657. b. f. prater etíam ai- 
23 Dei , uc in textu. Itidem Phobadius Agin. 1l. contra A- 
rian. p. 302. c. cui favet Avitus Vien. apud Sirm. to. 2. col, 
146. d. nifi quód habeat-siritudines , pro alta. Item Vigi- 
lius Tapf. 1. 5. de Trin. Spiritus enim Dei omnia [erutatur , 
eriam altitudines Dei : atl. 12. nobis autem revelguit Deus 
per fpiritum fuum fanum * Spiritus enim [irutatur omnia , 
etiam profunda Dei : ita rurfum infra , p. 328. b. ὅς l. con- 
tra Varim. col, 745. e. deleta voce fum. Accinunt Am- 
brofiafter , Scholiaftes Hieronymi , & Beda in 1. Cor. 2. nec 
reíragatur Graecum. Irenaeus, 2. c. 38. p. 158. a. habet: 
férutatar. omnia , [5 altitudines Dei. 

- ἢ. τα. Tertullianus |, contra Herthog. p. 41$. c. Quis 
enim fcit qua funt Dei ,(9 que in ipfo » nifi Spiritus , qui in 
spfo ? &cl. contra Prax. pp. 847. a. & 852. c. Qwis enim fcit 
qua fint in Deo , nifi Sprritus, qui in ipfo e ? ΕΠ τας 1, 9, 
de Trin. col. 1029. e. Quis enim fcit beminum , que funt 
bominis , qua in ipfo , nif [piritus , qui in ipfoeft 7 ita (5 qua 
ἔμ Deo funt , temo nevit , nif. Spiritus Dei. Victorinus Afr. 
J. 1. contra Arium , p. 258. d. Sicut fpiritus bominis ea , qua 
in bomine ; fic «5 ea , qua Dei , Spiritus Dei (fupp. novit.) Am- 
brofius l. 3. de Spir. S. col. 647. d. Sicut ea, qma bominis funt, 
nemo novit , nifi fpiritus , qui in ipfo eft : fc (5. qua Dei funt , 
fiemo cognovit , nifi Spiritus Dei : atl. de apol. David , col, 
γοο. d. Quis enim fcit beminum , qua periere , nifi fpiri- 
$us , qui in ipfo el δεὶ. $. de fide, col. $88. b. necnon l, 
2. de Spir. S. col. 658. a. Quis enim fcit bominum , que fuat 
bominis , nifs fpiritus bominis , qui in ipfo efl ? fic (5 que Dei 
(e , nemo coghovit , nifi Spiritus Dei ? lidem Beda , & Scho- 

iaftes Hieron. in 1. Cor. 2, quibus favet Auguftinus quaft, 
18. in Num, τὸ. 3. col. $35. d, in Joh, 7. $27, b. & l. 14. 


de civit, Dei , c. 4. to. 7.col. 3$3. b. nifi quód habeat con: 
ftanter fcit , pro cogmevit : atin Joh. 8. $32. c. Nemo fcit bo- 
minum , qua fint bominis , nifi fpiritas bominis ,qui in ipfo efl ; 
ὅς}, 2. de Gen. to. r. col. 669. d. Neme fcit qua funt bomi- 
nis , rrifi fpiritus , &c. &cl, 1. decivit. Del, c. 26. col. 2 ς. ἃ. 
Nemo [cit quid agatur in. bomitie , nifi fpiritus bominis , δίς, 
ficque ἀν μὲ in Job, to. 3. col. 643. c. omiffa voce bominis. 
Vigilius Tapf. 1, 10. de Trin. Nemo enim fcit qua funt in bo- 
mine , nifi Miritur bominis , qui efl in to : £6 qu& in Deo funt, 
nemo [cit , mifs Spiritus ejus y qui efl in eo : & 1. contra Vari- 
mad. p. 742. h. Nemo fcit que funt bominis , nift fpiritus bo: 
snini; , qui in ipfo efl : ita que& Dei funt , neme novit , nifi Spi- 
fitus Dei : ita rurfus infra , p. 745. e. exceptis his : Neso fcit 
bominum... fic (δ᾽ qu in Deo funt: atl. ς, de Trin. Quis 
enim fcit bominum , que in ipfo funt , nifi fpiritus , qui in ipfo 
efl ? ita c qua in Deo funt , teme cognovit , nifi Spiritus Dei? 
ὅς l. 12. p. 338. b. &c, Quis enim novit leminum , que funt 
bominis , nifs fpiritus bominis , qui eft in ipfe ? fic (δ que .Des 
fitit , emo novit , nifi Spiritus Dei, Avitus Vien. ap. Sirm, 
to. 2. col. 156. d. Quis enim bominum nevit qua in bemine 
funt , πὲβ [piritus bom. qui in ipfo «ft ? fic τὸ qua in Deo funt, 
nemo tievit , nifi Spirits Dei. Phoebadius Agin. 1. contra A- 
rian. p. 304. f. Nemo fcit que funt in Deo ,nif Spirit. Dei , 
qui in kA eft. Itidem Auctor quaft, ex N. T. q. 97. col. 89; 
ς, & infra , ex utroque T. mixtim , 4. 125. col. 135. f. pau» 
ló veró poft, col. 136. b. habet : Nemo fcit quid fit in bomi- 
we , nifi fpiritus bominis , qui ineocft. Ambcofiaft, in 1. Cor, 
2. Quis enim [cit bominum , ta qua [unt bominis , vel ut in 
Mís. quibufd. Quis enim bominum fcit. bominis abfcondita ὁ 
reliqua ur in Vulgata. Grec. Τίς yap οἶλεν ὠθρώτων, τὰ 
TK ανιϑιρώων , εἰ μὴ τὸ νεῦμα τῷ ανθρώπυ. τὸ cy ἀυτῷ ;: οὐ- 
τω X, τὰ τῇ Θεῖ ἐδιεὶς οἶδεν, εἰ μὴ τὸ Πνεῦμα τῇ C£. Mf, 
Alex. delec vocem ανθρώποων ; ficuc Borner, codex Gr. Lat, 
TV ἀσθρώπε , poft πνεῦμα’ pauló veró poft , idem Mf. habet 
τὰ c τῷ Θεῷ, pro τὰ 7$ Oei ficut alii plures ?yroxtr , pro 
feq. oid er, 

Y. 12. Novatianus de Trin. p. 102. a. Non enim fpiri: 
tam mundi accepimus , fed Spiritum, qui ex Deocftl. Arno- 
bius Jun. de Trinit. p. 231. a. Nos astem non fpiritum bu- 
jus mundi accepimus , fed Spiritum , qui ex Deo cfl. Hilarius 
in Pf. 138. col. $22. a. Vos, enim non fpiritum bujus mnndi 
accepiflis , fed Spir. qui ἃ Deo eft : |, veró 2. de Trinit. col. 
806. d. legit : Nos autem non fpiritem bujus m. accepimms , 
Μά Spir. qui ex Deo efl ; κε fciamus qua à Deo donata fant 
tiobis. Itidem Fauftinus presb. l. contra Arian. p. 644. δ. 
Armbrof, ]. 2, de Spir. S. col, 658. d. 666. b. & Auguftinus 
l. 13. confeff. to. 1. col. z41.. e. δὲ epift. 242. tom. 2. col, 
866. c. & quaft. 18. in Num. to. 3. p. 1. col. $35. d. δὲ 
tra&. 74. in Joh. ibid, p. 2. col. 691. f. & 1. 14. de civi- 
tate Dei , c. 4. col. 353. b. quibus accedunt Leo Mag. fer, 
24. pp. 77. f. 79. e. Auctor ep. ad Demetriad. p. 42. e. 
Epihola Synod. epifc, Afric. n. 4. Conc. to. 4. col. 1592. 
e. Vigilius Tapf. 1. $. de Trinit. ὅς 1, 12. p. 328. b. & I. 
contra Varim. p. 745. e. Ambrofiafler, & Scholiaftes Hie- 
ron. in 1. Cor. 2. quibus adde & Bedam in eand. epift, ni- 
fi quód in principio habeat, Nos autem fpiritum non bujus 
mundi accep. Rurfus Auguftinus eadem refert quz. fupra - 
tr. 85. & 102. inJoh. col.7 11. g. & 7584. e. omiffis initio 
Nos atttem. Grac. Ἡμεῖς διὲ καὶ τὸ πνεῦμα τῷ Xo uv ἐλάζο-- 
Mu, Kc. ut fup. Mífs. plures, τῇ χόζμν τόέτυ" fed Latini 
quidam omittunt bujus , quibus favet Vigilius Tapf. 1. con- 
tra Varim. ubi fup. necnon Hilariusl, 2, de Trin. col; 803. 
b. & 806. d. ex Mfs. duobus. | 

Y. 13. Ambrofius l. 2. de Spir. S. col. 658. d. leg. qua 
(9 loquimur nom in [uaferiit bumana fapientia verbis , fed in 
eflenfiotie Spiritus , 6 virtute Dei : quz pofteriora verba ea- 

em feré funt quz fupra Y*. 4. Ambrofiaft. in 1. Cor, 2. qn 
(9 Jognimur non in dellrina verborum bumana fapientie , fed 
in dollrina Spiritus , ( vel utin Mfs. quibufd, non in fuafione 
bumana f(apitmia., fed in oflenffene Spiritus , ) fpiritalibts fpi- 


Ex ΜΙ. Sangerm. 


* Mfi. ambo po- 
Us 


Ex Mf. Sangerm, 1: 
€) Reg. feu Clarom. 
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14. Ànimalis autem homo non percipit qux 
€ Reg. feu Clarom. Spiritus Dei : ftuktitia enim eft illi, & non * po- 


teft fcire: quoniam fpiritaliter judicatur. 


t$. Spititalis autem judicat omnia: ipfe autem 


à nemirie judicatur. 


16. Quis enim cognovit fenfum Domini. qui 
infttruat eum ? Nos autem fenfum Chrifli habe- 


mmus. 


Nor£& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


»italia comparantes. Auguftinus veró €p. 242. totn. 2. col. 


866. c. jua loquimur non'in dois bmane fapientia verbis, : 


fed dotli Spiritu , fpiritalibus fpiritalia comparuntes : & traGt. 
102. 'in Joh. to. 3. p. 2. col. 754. e. que [5 loquimur nos 
4n fapientia bumana dolis verbis , [ed dolis Spiritus , fpiritali- 
bus fpiritalia comparantes : (imiliter |, 14. de civit. Dei, c. 
4. col. 353. c. prater fed dolis Spiritu ; at Mís. cum editt, 
fed doti Spirits. Vigilius Tapf. 1, 12. de Trin. p. 328. a.b. 
qua [δ loquimur non doli b&rnana fapientia verbis , fed dodi 
ab Spirits , [psritalibus fpiritalin vomparantes : δα}. contra Va- 
rim.p. 747. ὅ. 1: doquimwur non in fapientia bumare do- 
Élrine verbis , (ed sn dodrina Spiritus fantli. Gaudent. Brix. 
ferm. 8. p. 954. c. quoniam loqmimur nen in dedi bumana 
fapientia verbis , fed in dellrina y ipa » &c. ut fup. Simi- 
liter habet Epift. Synod. epifc. Afric. n. 4. Conc. to. 4. col. 
1492. €. preter. que loqurmir, Sic etiam Sedulius , & Be- 
dà , cum Scholiafte Hieron. in Cor. In Graco fic : ἃ x, »a- 
(Vw sx c διδιαχτοῖς ἀνθρωπίνης σοφίας λόγοις » QV cp dMi- 
d'ax/ei; Πνεύμα7ος dit » evrevjan xoig τνευμαγικὰ Gv'yxplvor] ec. 
Mís. quidam habent , ἀλλ᾽ ἐν διιλαχῇ Πνεύματος. abfque feq. 
εἰγίν , quz etiam vox abeft à pluribus aliis, 

X. 14. lrenus |; 1. c. B. p. 39. a. Animalit bomo non 
percipit qua funt Spiritus: paulóque poft : Amimalis autem 
mon percipit que funt Spiritus, Hilarius in Pfalm. 118. col. 
344. €. Anim, enim bomo mon percipit qua funt Spiritus : at 
in Pf. 14. n. 7. col. 64. d. Hec animalis bomo non percipit , 
qua funt Spiritus Dei : fInltitia ef enim élli , nec poteft intelli- 
gere : quoniam [piritaliter énterrogatur, Ambrofius in Luc. 12. 
col. 1446. c. δι]. 2. & 3. de Spiritu S. col. 669. a. 691. a. 
Anim. bomo non percipit qua. fum Spiritus Dei : flultitia enim 
illi efl. Auguftinus ep. 242. to. 2. col. 866. c. Animalis au- 
zem bomo non percipit ed , qna fant Spiritus Dei : fluliitia ef 
enim illi: ita rurfum tra&t. 97. in Joh. to. $. c0l. 739.2. & 
l. 14. decivic. Dei , c. 4. col. 353. c. δὲ alibi paffim , deleta 
voce ea , poft percipit : irem ferm. 24. το. $. col. 123. d. & l. 
6. contra Julian. tom, 10. col. 689. Ὁ. Animalis enim bomo 
eon percipit que funt Spiritus Dei : flultitia enim eft illi , (ὃ 
son fcire potefl : quoniam [piritaliter dijudicatur. Similiter ha- 
bet Vigilius Tapf. 1. 12. de T'init. p. 328. a. prater hec, 
Anim. autem. bome non percipit ea : at infra ,fic : Anim. be- 
mo ten capit ea , que Spiritus funt Dei : finltitia emm ei funt , 
(9 en. poteft fcire : quia piritaliter dijudicatur. Ambrofiafter 
in 1. Cor. 2. Animalis autem bomo nen percipit ea : qua [πὲ 
Spiritus Dei , nefcit * flultitia enim eft illi , (vel ut in Μία, 
quibufíd. Anim. enim bemo , que [unt Spiritus Dei , nefcit i5 
fiultitia eft ill , ) € non poteft fcre : quoniam [pivitaliter judi- 
catur, Ennodius pro Synod. apud Sirm. to. r. col. 1635. 
c, Animalis bome nen percipit ea , que [unt Spirits. Au&orl. 


EPISTOLA B. PAULI APOSTOLI 


VULGATA NOVÀ, 

14. Animalis autem homo rión percipit ea , 
quz fant Spiritus Dei : ftultitia enim eft illi, & red 
poteft intelligere : quia fpiritualiter examinatur, . 

1 . Spiritualis autem judicat omnia : & ipfe à 
nemine judicatur, 

16. Quis etim cognovit fenfum Domini, qui 


inftruat eum? Nos autem fenfum Chrifti habemus. 1 


Sup. 9» 
3. 
Ifai. 40, 


23. 


Rom, 


de promiff. p. 2. c. 8. col. 132. d. Ani. bome nor pircipit 11 849 


ue funt Spiritus Dei. Scholiaftes vero Hieron. cüm Beda 
In I. Cor. nil differt à Vulg. uti nec Epift, Synod. epifc, A- 
fric. n. 4. col. 1 $92. e. nifi quéd in fine, pro exemsnatur , 
habeat dijsdicantur. Grec. ψυχριὸς διὰ ἀγϑρωπος v διέ- 
χεῦαι τὰ TP Ileüuajo τῷ OtrW* μωρία γάρ..... X V δώ- 
ede γνῶναι" or, «νευματιιῶς αγαχρίνεται" alis deeft τῷ 
eu. 

Y. 1$. Irenzus l. 1. c. 8. p. 39. a. Spiritalit examinat 
emhia, Hilarius in Pf. 14. n. 7. col. 64. d. Qui autem fpi- 
ritali efl , judicat omnia : ipfe veró ἃ nemine judicatmr. Hiero- 
nymus l. 2. in ép. ad Gal. to. 4. col. 281. a. Spiritmalis 
autem. dijudicat omnia : spfe autem à nullo dijudicatur. Am- 
brofius !. de Ifaac, c. 2. col. 354. f. Spiritalis autem diju- 
dicat omnia : ipfe autem καὶ nemine. judicatmr : & |. de apol. 
Dav. c. 1. col. 676. b. necnon l. 3. de Spir. S. col. 672. 
c. & epift. $9. col. 1017. c. Spiritalis enim dijudicat emnia - 
ipfe amtem à nemine dijndicatur. Similiter Auguftinus ferm. 
24. to. $. col. 123. d. detracto enim : atl. 1. de fer. Dom. 
In m, to. 3. p. 2. col. 188, g. Spiritualis emnia judicat : ipf? 
autem à nemine judicatur. Ambrofiafter , cum Sedulio in r, 
Cor. Spiritalis verà dijudicat omnia : Q5 ipfe à nemine judi- 
catur, Itidem Vigilius Tapf. lib. 12. de "Trinit, p. 328. 2. 
prater ipfe autem : inf. veró : Nam fpiritalis judicat omnia ? 
ipfe uwtem à nemine jsdic. Scholiaftes Hieron, δὲ Beda in 
I. Cor. fimulque Epift. Synod. epifc. Afr. n. 4. col. 1492. 
e, Vulgate congruunt, In Graco fic : Ὁ A evtvpa og 
ἀγαχρίνς Mj πάντα" ἀντὸς διὲ v κα διενὸς ἀγαχρίνεται" alia$ 
deeft μέν. ἜΝ 

Y. 16. Tertullianus 1, contra Gnoft. p. 828. b. Quit 
tognovit fenfum Dei ? ant. quis illi confiliarius fmit. qui enu 
infIr&at ? aut viam intelligentia quis demenflravit illi? Am- 
brofius |. 3. de Spir. S. to. 2. col. 669. a. Qwis enim cog- 
novit fenfum. Domini, qii infiruat eum ? Sic etiam habet 
Vigilius Tapf. 1. 12. de Trin. p. 308. b. additis feqq. Nos 
autem. fenfum Chrifli babemus : & ita rurfum fup. excepto 
vetbo ípfiruit , pro inffruat. Ambrofiafter in 1. Cor. Qwi$ 
enim cognevit fenfum Dornini ? quit inflruxit eum? Nes an- 
tem fenfum Domini babemus. Scholiaftes Hieron. Sicut fcri- 
pium eft : Quis enim...... Domini ? aut quis infiruxit eum? 
Ne: astem fena Chrifli babemus. lidem Beda ubi fup. 
deletis prioribus his , Sicst fcriptum eft. Auguftinus in Job , 
to. 3. col. 632. b. cum Sedulio in 1. Cor. Nes autem fen- 


fum Domini babemui. Grat. Ὑίς γὰρ ἔγνω vé» Kplv , ὃς 


evuGiGaeq dvróv 5 '"Hydic διὲ r&v Xeuss ἐχομβᾶν.  Aliàs , 3 
ὃς συνεξίξασε ; unde Lat. codd. quidam , ast quis inftruxis 
enm ? tefte Luca Brugenfi, Bornerius etiam cod. Gr. Lat, 
pro Xpis$ , habet Kuply , cum Tbeophylacto. 


CAPUT 


VERSIO ANTIQUA, 


vulis in Chrifto 


2. lac vobis potum dedi , & non efcam : non- 
dum enim poteratis : fed neque adhuc poteftis : 


adhuc enim eftis carnales. 


ET ego, fratres , non potui loqui vobis quafi 
fpiritalibus, fed quafi carnalibus. Quafi par- 


] I IL. 
VULGATA NOVA. 
1, E T ego, fratres , non potui vobis loqui quafi 
fpiritualibus, fed quafi carnalibus. Tan-« 
quam parvulis in Chrifto 
2. lac vobis potum dedi, non efcam : tondurm 


enim poteratis : fed nec nunc quidem poteflis : ad» 
huc enim carnales eftis. 


NoT£ AD VERSIONEMX ANTIQUA M. 


Y. 1. Cyprianusl. de zelo &liv. p. 259. c. Et egequi- 
dem , fratres , non potui vobis loqui quafi [piritalibus , ed quafi 
infantibus in Chriflo : ita. rurfum 1, 3. Teftim. p. 304. c. 
exceptis his , fed qua/$ carnalibus. Quafi infantibus in Chri- 
f. Hieronymus. 1, contra Jovin. to. 4. col. 180. a. Ego, 
fratres , non potui loqui vobis ficus fpiritualibus , fed fient car- 
nalibus. Sicut parvulis in Chriflo. Auguftinus l, 1, de Trin. 
tom. 8. col. 751. b. Et ego , fratres, non potni vobis loqui 
quafi [piritalibus , fed quafi carnalibus. Quafi ( al. Tanquam) 
parvulis in. Chriflo : fic iterum |. 6. contra Julian. tom. 10, 
col. 689. b. ὅς |. 13. confe(f. tom. 1. col. 229. c. & epift. 
187. to. 2. col. 687. e. & |. 2. de ferm. Dom. in m. to. 
3. p» 2. «ol, 227. f. ὅς watt. 7. 97. & 98, in Joh. ibid, 


col. 352. d. 739. ἃ. d. 740. d. & 1. de contin, τοῦ. 6. 
€ol. 312. d. cui accinunt Scholiaftes Hieron. Ambrofiafter , 
Sedulius , & Beda in 1. Cor. 3. Ita quoque in Graco eft. 
Y.2. Irenzus l. 4. c. 38. p. 284. b. [ac tebis potum de- 
Mi , ton efcam : nondum enim peteratis e[cam percipere. Eodem 
redeunt que Tertullianus], de prafcr. c. 27. p. 336. a. di- 
cit , ad Corintbios fcriptum , quód effent adbuc carnales , qui 
lale educarentur , nondum idonei ad pabulum. Cyprianus. 
3. Teftim. p. 304. c. legit : Jac vobis potum dedi , non efc. 
dum enim adbuc pufilli eratis , non poteratis : fed neque nsinc 
poteflis : adbuc enim eflis carnales : at lib. de zelo & liv. p. 
2,59. C. lade ves potavi , non cibo : nondum enim poteratis : [ed 
aeque nunc poteflis : adbue enim ἐς carnales, lem Hilarius 


Ῥ(αίνι- 
61.13. 

Matib. 
16. 27. 


Rom. 2» 


6. 
Gal. 6. 


ᾷι 


ÀD CORINTHIOS Ε Cap. iil. 


VULGATA NOVA. 


3. Cüm enim fit inter vos zelus , & contentio : 
Yonne carnales eftis , & fecundüm hominem am- 
bülatis ? 

4. Cüm enim quisdicat : Egoquidem fum Pau- 
li: alius autem , Ego Apollo : monne homines eftis ? 
Quid igitur eft Apollo ? quid veró Paulus? 

4. Mini(tri ejus, eui credidiílis , ὃς unicuique 
ficut Dominus dedit. 

6. Ego plantavi, Apollo rigavit : fed Deus in- 
crementum dedit. 

7. Itaque neque qui plantat eft aliquid , neque 
qui rigat : fed , qui incrementum dat , Deus. 

8. Quiantem plantat , & qui rigat , unum funt. 
Unufquifque autem propriam mercedem accipiet 
fecundüm fuum laborem. 


δός 


VERSIO, ΑΝ τιρῦ Αἱ 


um fuum laborem. 


Nor£& αν VERSIONEM ANTIQUAM. 


in Pfs. 118. & 132. col. 253. b. 462. f. lade vos potavi , non 
cibo : nondum enim peteratis ; fed neque adbuc poteflis, 5. Pau- 
linus ep. 23. p. 139. b. lade vos potavi , non εἴτα; nondum 
enim poteratis : fed nec adbuc poteflis. Yhidem Atbrofius in 
Luc. 9. col. 1400. c. addito quidem , vocula adbuc : at l. 
$. de fide, col. $51. c. legit : Jac vos potavi , non efcam : 
nondum enim poteratis : & lib. de bened, Patr. c. 4. col. 
$21.a. lac vobis potum dedi , non efcam : nondum enim pote- 
eatis : ita rurfum in Pf. 118. col. 990. f, additis feqq. fed 
viec adbuc quidem poteflis. Sic eam Auguftinus ep. 187. to. 
ἃ. col. 687. e. & l. 1. de Trin. tom. 8. col, 751. b. &l. 6. 
contra Julian, com, 10. col. 689. b. & queít. $1. in Gen. 
to. 3. col. 390. f. & tract. 97. 8c 98. in Joh. col. 739. a. d. 
nifi quód his tribus pofterioribus locis addat , adbuc enim 
eflis carnales , fublato infuper qwidem , quat, 5 1. in Genef. 
item l. 2. dé ferm. Dom. in m. tom. 3. p. 2. col. 227. f.le- 
it : lac vebis potum dedi , non efcam : neque enim poteratis: 
p» neque nunc poteflis : adbuc enim eflis carnales : fimiliter l. 
de contin. to. 6.col. 312. d. preter hac , fed ne nunc qui- 
dem poteftis : & 1. 1. contra Donat. to. 9. col. 87. e, nondum 
enim peteratis : fed nec adbic quidem poteflis : carnales enim 
eflis adbuc. Huic legendi modo concinit Beda in r. Cor. 3. 
nec refragatur Ambrofiafter ibid. nifi quód babeat , fed »e- 
que nunc poteflis ; uti legit Hieronymus l. 1, contra Jovin. 
to. 4. col. 180. a, 1n Graco fic : γάλα ὑμᾶς ἐποτί(α » ἃ 
€ βρῶμα' Wo yxp Wine GM ὅτε ἔτι νῦν dradyt , &c. 
ut in Vulgata. Mís, plures delent ὦ , poft ἐποτίσα. 
7. 3. Irengus l. 4. c. 38. p. 284. b. Ubi enim zelus , € 
difcordia in vobis , «9 diffenfiones : nonne carnales eflis , €9 fe- 
eundum bominem ambulatis ? Cyprianus l. de zelo & liv. p. 
259. c. Ubi enim in vobis zelus , (9 contentio , 5 diffenfe- 
es funt : nonne carnales eflis , (9. fecundum bominem ambu- 
datés 7 & |, 3. Teftim. p. 304. c. Ubi enim in vobis emüla- 
latio , δ᾽ contentio (9. difJenfsones : nonne , &c. ut fup. Au- 
&or lib. ad Novatian. p. 439. b. Ubi enim funt amulatio- 
nes , (5 diffenfiones im vobis : nonne carnales eflis , «9 fecund. 
bominem ambulatis ? S. Pacianus epift. 3. p. 310. c. Cám 
enim fcbifmata , «9. contentiones im vobis fint : nonne carnales 
eftís , (ὃ fecundum bom. ambulatis ? Similiter Hilarius in Pf. 
$$. col. 114. a. nonne eflis carnales , (9 fecundum bom. am- 
bulatis? Auguftinus l. de conün. to. 6. col. $12. d. Cám 
enim fint in vobis emulatio , [5 contentio : nonne carnales eflis? 
& |. 14. de civitate Dei, c. 4. t0. 7. c01. 353. b. Cum enim 
inter vos fínt amnlatio , 19 contentio : nonne carnales eflis ,(9 fe- 
cutidüm bom. ambulatis : itidem 1, 1, contra Donat. tom. 9. 
col. 87. e. δι]. 6. contra Julian. to. 10. col. 689. c. δε], de 
przd. SS. col. 796. e. Ambrofiafter veró cum Sedulio in τὶ 
Cor. 3. Cum enim in vobis "t: 
sonne carnales eftis , 9 , &c. ut fup. Irem Anaftaf. II. epift. 
Y. Conc. to. 4. col. 1279. e. Cum enim [int inter vos emula- 
diones , (d contentiones : nonne , &c. ut fup. Pradeftinatian. 
]. 3. apud Sirm. to. 1. col, $ $1. c. Citm dicatnr in vobis zelus, 
cententio ἡ nonne carnal, δες, Scholiaftes Hieron. & Beda 


— $n 1. Cor. Cim enim [it inter os zelus , ( contentio; nonne , 
Ἃ 


&c. Grec. Ὅπὸ γὰρ ἐν ὑμῖν ζῆλος, X, ἔρις » ἃ δειχος αφίαι" 
Vx] σαρκικοὶ , δες, Mf, Alex. καὶ ἔρεις , abfque suh x, δεῖχο- 
gacía; , quz vox etiam abeít ab aliis : fed Chryfoftomus ha- 
bet αὶ Zixosacia , fi Millio fides, 

Y.4. Auguftinus l. de pred. SS. torn, 10; col. 796. e. 
Cim enim quis dicat : Ego quidem fum Pauli : ajius autem , 
Ego Apollo : nenne... Quid ergo efl Apollo? quid autem Pau- 
lu: ? ὃς tract, 80. in Joh, to. 3, col, 702. g. Qwid autem ef 
Apollo ? quid autem Paulus ? Optat. |, ς, contra Donat. p. 
88. b. Quid efl enim Paulus? vel quid Apollo? Auctor 1. de 
voc. gent. l. 2. c. 6. p. 21. c. Quid igitur eft Apollo ? quid 
veró Paulus? Beda in hunc loc. Cam enim quis dicit : Ego 
quidem fum , δὲς, utin Vulg. Ambrofiafter : Czm enim quis 
dicat : Ego fum Pauli , δος, Itidem Scholiaftes Hieron, addi- 

1 92], IH. 


to quidem. Grac. "O?ar γὰρ λέγη τις’ ᾿Εγὼ utr εἶμι... Τῇ 
ὅν ἐςι Παῦλος 5 τίς δὲ ᾿Απορλώς 5 Μίς. plures initio ferunt& 
Ὅταν γὰρ λέγφ fubinde alii , Τί ὅν ἐξὶν ᾿Απορλλώς 5 τί διὲ 
Παῦλος ;, Bornerius Grgco- Lat. Τίς ἐνγ..... τίς διὲ Παῦ- 
λος $ | 

Y. f. Sic habent Scholiaftes Hieron, Ambrofiaft. ὃς Be- 
da in hunc loc. Auguftinus autem tract. 8o. in Joh. to. 3. 
col. 702. g. & |. de pr&d. SS. to. 10. col. 796. f. Minifiri , 
per quos credidiflis , (5 unicuique ficut Dominus. dedit :l. veró 
3. contra litt. Ῥεῖ]. to. 9. cap. $4. Minifiri ejus , cui , &c. 
Optat. l. 5. contra Donat. p. 88. b. Utique miniflri ejus , in 
quem credidiflis, Autor |, de voc. gent. 1.2. c. 6. p. 21. c, 
Minifler ejus , cui credidiftis , &c. ut fup. Graecum : ἀλλ᾽ κα 
διάκονοι , du ὧν Paus sion]e , 3, , &c. ut fupra. Mís. plures 
tollunt ὠλλ᾽ Κ΄ fubinde habent quidam ; ἀυτῷ à, pro διὰ 
ὧν. ᾿ 

Y. 6. Accinunt magno confenfu Novatlanus 1, de Trin, 
Ῥ-. 1044. a. S. Pacianus ep. 3. p. 310. h. Ambrofius l. de 
parad. col. 175. f. & |. de bened. Patr. c. 12. col, 332. a. 
& Ἰ. 4. & 5. de fide, col. $49. d. $52. c; & epift. 8. col, 
786.b. Hieronymus l. 2. contra Jovin. col. 215. a. b. ὅς], 
2. contra Pelag. to. 4, col, $16. a. Auguftinus tract. ς. 10. 
12. & 80. in Joh. to. 3. col. 327. €. 371. e. 387. f. & 702. 
δ. & l. 2. contra ep. Parmen. to. 9. col. 49. δ. ὅς]. de pred, 
55. to. 10. col. 796. f. Maximinus apud Aug. tom. 8. col, 
673. b. Collat. Carthag. p. 483. c. Auctor 1, de vocat. 
gear. l. 2, c. 6. p. 21. c. Auctor quaft, ex utroque T. 4. 102. 
col, 98. g. Ambrofiafter , Sedulius , & Beda in 1. Cor. 3. 
quibus omnibus Grzcum favet. Opratus veró l. 5. contra 
Doaat. p. 87. c. habet : Ego quidem plantavi , Apollo riga- 
vit. Tum Scholiaftes Hieron. in 1. Cor. 3. fed Dems nune 
incrementum dedit.— 

Y. 7. Ita legunt Hieronytus l. 2. contra Jovin, to. 4, 
col. 215. b. S. Pacian. ep. 3. p. 310. ἃ, Auctor quaft. ex 
utroque T. 4. 102. col. 98. g. Gollat, Carthag. p. 483. c, 
AuGor ep. ad Demetriad, p. 42. δ. Auctor l. de voc. gent, 
l. 2..c. 6. p. 21. c. Ambrofiafter , Sedulius , Beda , Scholia- 
fles Hieronymi in 1. Cor. 3. Maximinus apud Auguft. tom. 
8. col., 673. b. ὃς Augullinus ipfe tract. $. 10. 12, 13. ὅς 
$3. in Joh, to. 3. col. 337. e. 371. e. 387. f. 399. c. 645. 
b. necnon l. 2. contra ep. Parmen. to. 9. col. 46. g. item- 
que l. 3. cap. 454. ubique omi(To Irague, pro quo, tr. 124 
duntaxat, legit $e, Novatianus autem l. de Trin. p. 1044. 
a. Itaque neque qui plantat efl quicquam , neque qui rigat: 
μά, qui incrementum dat , Deus. lidem Ambrofius epift. 8, 
col. 786. b. & in Pf. 43. col. 892. c. & 1. 4. de fide, col, 
49. f. nifi quód his duobus pofterioribus locis habeas , Sed 
seque qui plantat eft quidquam : at in Pf. 36. col. 799. d, 
Qui enim plantat , €9 rigat , nibil [unt : fed , qui dat increm, 
Deus. Orof.1. contra Pelag. p. 453. ἢ. Neque qui plantat , 
seque qui rigat , quicquam funt : fed , qui increm. dat , Deus, 
Hieronymus 1, 2. contra Pelag. col. $16. a. cum Auctorel, 
de voc. gent. l. 1. c. 9. p. 6. e. Neque qui plantat , neque qui 
»igat , efl aliqnid : fed , qui increm. &c. Optatus l. 5. contra 
Donat. p. 88. a. Neque qui plantat , neque qui rigat , eft ali- 

wid: ftd folus Deus, qui ad sncrementa perducit, Grzcum : 
"Ogs ὅτε ὁ φυγεύων égi τι, ὅτε ὁ ποήϊζων" ἀλλ᾽ ὃ ἀνξάνων 
Θεύς. . 

.. y. 8. Textui concinunt ad verbum Auctor 1, de vocat; 
gent. l. 2. c. 6. & 7. pp. 21. d. 22. c. Scholiaftres Hieron, 
& Beda in 1. Cor, 3. Vulgate veró Maximinus apud Auge 
to. 8. col. 673. b. Novauanus l. de Trin. p. 1044. a. Hi- 
larius |. 1, & 8. de Trin. col. 780. d. 950. e. & Ambrofius 
I. 4. de fide, col, $27. c. Solus tamen Maximinus verfum 
Integrum refert ; ceteri ufque ad Ueufquifque. Hieronymus 
l. 2, contra Jovin. to. 4. col. 215. b. Qui plantat , «5 qui τέσ 
gat , unum funt. Unu[quifque autem , &c. ut fupra, Augus 
ftinus 1, de op. Monach, to, 6. col. 476. b. Qui amem platis 
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3. Cüm enim fit inter vor MIB URN Ex ΜΕ. Sangerm. 
tentio, ὅς diffenfiones : nonne carnales eftis , & Ὁ Reg. fe« Claro 
fecundum hominem ambulátis? . 

4. Cüm enim quis dicit : Ego quidem fum Pau: 
li: alius autem , Ego Apollo : nonne homines 
eftis? Quid igitur eft Apollo? quid autem Paulus? 
. $. Miniftri ejus , cui credidiftis , & unicuique 
ficut Dominus dedit. mE 

6. Ego plantavi, Apollo irrigavit : fed Deus 
incrementum dedit. | 

7. ltaque neque qui plantat eft aliquid , neque 
qui rigat : fed, qui incrementum dat , Deus. 

8. Qui plantat autem, & qui rigat , unum funt. 
Fors en 1 autem propriam mercedem accipiet 

ecun 


EPISTOLA EB. PAULI APOSTOLI 
VERSIO ANTIQUA. VuLGATA NOVA, 
TsMfi.Sasgerm. 9. Dei enim fümusadjutores: Deicultuta, Dei — 9. Deienim fumus adjutores: Dei agricultura 
€ Reg. fen Clarem. gedificatio eftis. .  — eftis, Dei edificatio eftis. 
το. Secundüm gratiam Dei, quz data eft mihi, 10. Secundüm gratiam Dei , quz data eft mi- 
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ut fapiens architectus fundamentum pofui : alter 
fuperzdificat. Unufquifque autem videat quomo- 


do füperzdificat. 


11. Fundamentum enim aliud nemo poteft 
ponere , prater id, quod pofitum eft, qui eft Chri- 


fus Jefus. 


12. Si quis autem füperzdificat fuper funda- 
mentum hoc, aurum , argentum , lapides pretio- 


fos , ligna , foenum , ftipulam, 


13. qui fecit hoc opus , manifeftus erit : Dies 
enim manifeftabit , quoniam in igne revelabitur: 
& uniufcujufque opus quale fit , ignis probabit. 

14. Si cujus opus manferit quod füperadifica- 


verit, mercedem accipiet. 


» 15. Si cujus opus arferit , detrimentum patie- 
tur : ipfe autem falvus erit; fic tamen quafi per 


ignem. 


hi, ut fapiensarchite&us fundamentum pofui : alius 
autem fuperzdificat. Unufquifque autem videat 
quomodo fuperaedificet. | 

11. Fundamentum enim aliud nemo poteft po- 
nere, prater id , quod pofitumeft , quod eft Chri- 
fus Jefus. ᾿ 

12. Siquis autem fuperzdificat fuper funda- 
mentum hoc , aurum, argentum , lafides pretio- 
fos , ligna , faenum, ftipulam, 

1 3. uniufcujufque opus manifeftum erit : Dies 
enim Domini declarabit , quia in igne revelabitur : 
& uniufcujufque opus quale fit , ignis probabit. 

14. Sicujus opus manferit quod fuperedifica- 
vit , mercedem accipiet. 

1 $. Sicujus opus arferit , detrimentum patie- 
tur: ipfe autem falvus erit ; fic tamen quafi pet 
ignem. 
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tat,., unm funt : fubinde : Unefquifque fnmam mercedem , &c. 
Ambrofiafter in hunc loc. Qui enim plantat , &c. Grecum 
nil differt à textu ; unus tantum Mf, tollit δὲ , poft "Exasos ; 
unà cum Syr. & Arab. 

Y. 9. Ambrofiusl, $. defide , col. 42. d. Dei fum: coo- 
perarii : Dei cultura , Dei edificatio. Auguftinus l. 16. deci- 
vit. Dei , c. 4. to. 7. col, 420. d. Dei enim fumus cooperarii : 
itidem 1, de op. Mon. tom. 6. col. 476. b. ubi addit : Des 


agricultura , Dei edificatio eflis. Hieronymus ep. ad Dardan.. 


to, 2. col. 607. f. Dei enim cooperateres fumus : Dei agricnul- 
eura , Dei edificatio eflis : & 1, 2. contr. Jovin. to. 4. col, 115. 
b. Dei enim fumw: adjutores : Dei agricultura eflis , &c. item, 

2. cont, Pelag. col. $16. 8. ὁπ: enim agricnitnra , ipfius e- 
dificatio famus. Οτοί, cont. Pelag. col. 458. b. Dei agtem agri- 
enitura fumns , Dei edificatio fnmus. Rufinus. 2. de bened, 
Patr. p. 14.2. Dei enim admimifiratio efl , Dei cultura eft. Lco 
M. ferm. 88. p. 173. e. Quamvis Dei agricnltura fimm: ,cd 
Dei adificatio : at lerm. 67. p. 144. f. Dei agricultmra , Dei 
edificatio eflis. Ambrofiafter in 1. Cor. 3. Deienish fumus ope- 
ris participes ( al. ep. adjutores :) Dei cultura , Des 'edificatio 
eflis. Sedulius, & Beda in hunc loc. cum Auct. 1. de voc. 
gent. l. 2. c. 6. E 21. d. Dei enim fumus adjutores , δὲς. ut 
in Vulgata. S. Pacianus ep. 3. p. 310. h. Dei famus adjn- 
gores : Dei edificatio efl. Vigilius Tapf. 1. contra Varimád. p. 
749. b. Dei fumus adjmtores : Dei & ificatio eflis. Grec. Or 
γάρ ἐμδιν συνεργοί" C'eg γεώργιον » Ci ey οἰκοδιομή ἐςε" al. γεωρ- 
3idr ice , JEthiop. ἐσμέν. | 

Y". 10. Aucullins l. de op. Mon. to. 6. col. 476. c. Sr- 
eundum gratiam , qne data efl mibi , τε fapiens arcbiteilns fnn- 
dam. pofus. Yidem Beda in 1. Cor. 3. adjunctis feqq. uti le- 
guntur in Vulg. Concinit pariter Scholiaftes Hieronymi in 
eund. loc. addita voce De; , poft gratiam ; nec aliter Am- 
brofiafter , nifi quód in fine legat quemadmodum , pro quo- 
modo ; unus tamen Mf. codex quomodo. Gildas Sap. caftig. 
in Eccl. ord. p. 719. c. st fapiens arcbiteüus fundament. po- 
μὲ: alius fuper illud aedificat. Unu[quifque autem videat qmo- 
modo fuperedificet. S. Pacianus ep. 1. p. 307. a. ego fwnda- 

snenium pofui : alius autem fuperadificat, Hieronymus. 2. 
contra Jovin. to. 4. col. 215. b. priora refert ut in Vulg. 
pofteriora veró , Unufgaifque , &c. omittit, licet fequentia 
adjungat. Graecum eidem Vulgate confonat δὰ verbum. 
Clem. ramen Alex. tóllit vocem Ott , poft gratiam , cum 
Aug. & Beda , ubi fup. 

* Y. 11. Arnobius junior]. de Trin. p. 213. g. Fwndamen- 
gum autem aliud nemo potefl ponere , prater id , quod pofitum 
eft , Jefus Chriftus. Hilarius in Pf. 136. col, 494. c. Funda- 
snentum antem alind nemo potefl ponere , prater iliud , quod po- 
fitam eft , quod efl Cbr. J. & in Pf. 14. n. $.c0l. 63. a. Non 
eft aliud fundam. nifi Cbriflus. Ambrofius lib. 2. de Cain & 

b. c. 9. col. 219. c. Fundamentum noflrum Chrifius eft. 

Auguftinus tract. 124. in Joh. tom, 3. col. 822. e. Fwnda- 
snentum quippe aliud nemo potefl ponere, preter id, quod pofitum 
eft , quod ef Ciriflus J. ita rurfurn in Pf. 80. to. 4. col. 867. 
e. deleto quippe :l. veró de octo queft, Dulcit, tom. 6. col. 
122. c. & l. de fide & op. col. 178. d. necnon l. 21. de ci- 
vit. Dei, c. 21. to, 7. τοὶ. 639. e. Fundamentum enim aliud 
seme poteft, &c. ut fupra. Sic etiam Gildas Sap. caftig. in 
Ecclef. ord. p. 719. c. Ambrofiafter , Sedulius , & Beda in 
Cor. unà cum Scholiafte Hieron, in eund. loc. Item Hiero- 
nymus. 2. contra Jovin. to, 4. col. 215. b. legit: Fwndam. 
enim aliud nemo potefl ponere , preterquam id , quod pof. δες. ut 

fup. In Graco fic : Θεμέλιον Tdp ^ ἄλλον dti... mapa τὸν 


xtijtror , ὃς $50 4 &c. al 0 esr | 

Y.12. Ambrofius epift. 74. col, 1083. c. S$ quis autem 
Juperedificaverit fuper fundamentum , aurum , argen. lapides 
pretiofos , ligna VERE 9 flipslam : iem lib. $. de fide, col, 
$ $2. d. dicit: Beatus , qui [uperedificat fupra fundamentum 
fidei , aurum , arg. lap. presiofos. Auguftinus in Pf. 80. to. 4» 
col, 867.c. Alius emim fuperedificat àurmm , arg. lapid. prc 
Nefos : alius ligna , fennm , fipulam: atl. 21. decivit. Dei, 
€. 21. to, 7. col. 639. e. δὲ quis autem edificaverit fuper fun. 
dam, boc , aurum , arg. lapid. pretiofos , ligna , fenum , flip 
lam : ita rurfum]. de octo quzft. Dulcit, com. 6. col. 122, 
c. δι]. de fide & op. col. 178. d, preter verbum fwperedi- 
Jat... Accinunt Hieronymus l. 2. contra Jovin, tom. 4. col, 
215. b. Gildas Sap. caftig. in Eccl, ord. p. 719. c. Ambro- 
fiafter , & Beda in 1. Cor. 3. cum Scholiafle Hieron, ibid, 
quibus omnibus fuffragatur Grsecum, 

Y. 13. Similiter habet Ambrofiafter in hunc loc, gei faa 
eit boc opns , manifeflus erit : Dies enim declerabit , quia ἐπ 
igne revelabitur : (9 mnin[cujujque opus quale fit , ignis pro- 
babit. Hieronymus vetó l. a. contra Jovin. to. 4. col. 215, 
C. uniufcmiufque opus apparebit : Dies enim Domini iliud ma- 
nifeflabit , quoniam in igne revelabitur : ὃ fingulorum oput 
quale fit , ignis probabit. Auguftinus in Pf. 80. tom. 4. col, 
867. c. uenin[cuju/que opus quale fit , ignis probabit : Dies enim 
Domini declarabit , quia in igne revelabitur, δὲ cujms opus per- 
manferit , &c. acl, de octo quzft. Dulcit. to. 6. col. 122. 
C. fic : uniu(/cnjnfque epus manifeflabitmr : Dies enim decla 
fabit , quia in igne revelabitur : (9. uniufcuju[que opus quale 
Jt  sgnis probabit ; ficque rurfum 1, de ide & op. tom. 6. 
col. 178. d, δε]. 21. de civit. Dei , c. 21. & 26. tom. 7, 
col. 639. e. & 648. b. e. Ambrofius ep. 74. col. 1082. c. 
& l. 3. offic. col. 134. a. wninfcujm[que opus manifeflmm erit ἢ 
Dies enim Domini manifeflabit , quoniam in igne revelabitmr * 
Qj sninfcujm/que opus quale fit , ignis probabit. lidem Scho- 
liaftes Hieron. cum Beda in 1. Cor. 3. preter verbum 4e- 
clarabit , pro manifeflabit. Gildas Sap. caftig. in Eccl. ord, 
p- 719. c. cmjn[qse opus manifefium erit: Dies enim Domini 
declarabit illmd , qui in igne revelabitur , δίς. ut fup. Ter- 
tullianus |. $. contra Marc. p. 788. b. hzc pauca , epe per 
ignem probalitwr. Graecum Vulgate confonat , omiíía voce 
Domini , poft Dies enim ; qug etiam vox abeft à Mís. plu. 
ribus Lat. tefte Erafmo , nec legitur apud Primafium , fi 
Millio fides, Grezcum etiam , pro revelabitur , habet eo» 
καλύπγεται 5 fed al. meliüs , αὐσοχαλυφθήσεται. 

Y. 14. Ambrofiafter in hunc loc. fimiliter habet : δ cw« 
$us opus manferit quod. fuperadificaverit , mercedem. accipiet. 
Hieronymus veró l. 2. contra Jovin, tom. 4. col. 215. c. 
eum Scholiafte fub ejus nomine in Cor. δὲ cwjws opsts manfe- 
rit quod fuperedificaverit , mercedem accipiet, Sic etiam Au 
guftinus 1, de octo quaft. Dulcit. to. 6. col. 122. c. & in 
Pf. 8o. to. 4. col. 867. c. nifi quód hoc pofterioriloco ha- 
bet permanferit : itidem |. de fide & op. tom. 6. col. 178. 
d. & |. 21. de civit. Dei , c. 21. to. 7. col. 639. e. at in 
Pf. τ. to. 4. col, 4. a. fimpliciter : δὲ cwjws opus manferit , 
mercedem «iod ὁ cui accinit Ambrofius ep. 74. col. 1082. 
f. 1083. a. Gildas Sap. caftig. in Eccl. ord. p. 719. c. δὲ 
cnjns opus manferit , omnia per ignem judicabuntur. Beda in 
Cor. δὲ cwjns opus permanftrit quod. feperedificat , mercedem 
accipiet, Gr, Ei cmo τὸ ἔργον μένᾳ ὃ ἐπωχοδόμησε » μιδγὸν 
λήψε)αι" al. μείνη , pro. μένᾳ. 

Y. τς. Eodem modo legit Hieronymus 1. 3. contra 105 
Vin, to, 4. col, 21$. c, cum Scholiafte fub ejus nomine ia 
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16. Nefcitis quia templum Dei eftis , & Spiri- Ex Mfi. Sangerm, 

tus Dei habitat in vobis? mo Ὁ Reg. feu Clarom, 
.. 17. Si quis templum Dei violaverit , difperdet 

illum Deus. Templum * enim fan&um eft, quod * Mf. Κα. enim 

eftis vos. 
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. 16. Nefcitis quia templum Dei eftis, & Spiri- 

tus Dei habitat in vobis? 


17. Siquisautem templum Dei violaverit, dif- 
I»f. 6, perdet illum Deus. Templum enim Dei fan&um 


19. eft , quod eftis vos. Dei. 
2.Ce. — 18, Nemo fe feducat: fi quis videtur inter vos 18. Nemo vos feducat vanis verbis : fi quis vi- 
6.16. — (spiens effe in hoc fzculo , ftultus at ut fit fa- — detur fapiens effe inter vos in hoc fzculo , ítul- 
piens. tus fiat ut fit fapiens. 
19. Sapientia enim hujus mundi , ftultitia eft 19. Sapientia enim hujus fxculi, ftultitia eft 
Job, s, apud Deum. Scriptum eft enim: Comprehendam apud Deum. Scriptum eft enim : Apprehendam 
13. fapientes in aftutia eorum. fapientes in aftutia eorum. 
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1. Cor. $. Sic etiam Ambrofiafter, & Beda in eundemloc. 
quibus accedit Ambrofius 1. 3. offic. col. 134. a. & ep. 74. 
col. 1083. a. at in Pf, 118. col. 1238. d. habet: δὲ cujus 
opus arferit , detrimentum patietur : poteft tamen tS ἐρ per ign. 
faivari. Yrem Hilarius in Pfal. $9. col. 140. d. Multi, 1n- 
quit , tanquam per ignem erunt alui. Auguftinus in Pf. 1. to. 
4. col. 4. a. Si cnjus autem opns exn[Ium. fuerit , detrimen- 
ium patietur ἡ ipfe autem falous erit ; fic tamen quafi per sgn. 
itidem |. de geít. Pelag. to. 10. col. 196. b. omitlo astem : l. 
veró de fide & op. to. 6. col. 178. d. & 1. 21. de civitate 
Dei , c. 21. to. 7. col. 639. f. legit : Si cujut autem opus arfr- 
rit , damnum patietur : ipfe autein , &c.utfup. ita rurfum, 
de octo quzft. Dulcit. tom. 6. col. 122. c. ficut infra , col. 
127. €. niti quód hoc pofteriori loco habet , exsIum fuerit, 
uti l, Enchirid. col. 222. c. Mf. Floriac. δὲ cujss opus arfe- 
rit , detrim. patietur..... fic tamen quafi per ignem tranfiens, 
Gr. Εἴ τινος τὸ ἔργον κα)ακαήσεται , ζημιωθήσεαι" ἀνΊος δὲ 
6o 6171 ν &c. ut fup. 

Y. 16. Sic habent Irenzus]. $.c. 6. p. 300. b. Cyprianus 
ep. 60. p. 99. c. necnon l. 3. Teftim. p. 314.c. Au&torlib. 
de dupl. mart, p. $85. Hieronymus 1, 3. contra Pelag. to. 
4. Col. $33. a. Auguftinus epift. 187. tom. 2. col. 686. c. 
687. e. & l. de mendac. to. 6. col. 442. c. Maximinus apud 
eundem ro. 8. col, 672. b. Vigilius Tapf.1, 12. de Trin. & 
l. contra Varimad. p. 749. c. Fulgentius |. de fide orth. ad 
Donat. c. 8. p. 204. Scholiaftes Hieron. Ambrofiafter , Se- 
dulius, & Beda in 1. Cor. 3. Tertullianus veról. $. contra 
Marc. p. 788. b. legit : Nefcitis quod templum Dei fitis , (δ 
in vobis inbabitet Spiritus Dei ? & lib. de pudic. p. 1009. a. 
Nes [citis vos templum Dei effe , (9 in vobis Dominum babi- 

re? vide etiam l. de cultu fem. c. r. p. 264. b. aclib. de 
coron, mil. c. 9. p. 291. b. Hilarius in Pf. 64. col. 165.d. 
An nefcitis quod templum Dei eflis (δ Spiritus Dei babitat in 
vobis ? & in Píalm. 121. & 122. & 126. & 131. ὅς 137. col. 
390. b. 391. €. 417. a. 449. a. & 499. €. Vos eflis templum 
Dei , (9 Spiritu: Dei ( vel Domini ) babitat in vobis. Similiter 
Zeno Veron. l. 1. & 2. tract. 14. & 20. pp. 105. & 208. nec- 
non Victorinus Afr. 1. contra Manich. p. 292. c. cum voce 
Dei. Ambrofius veró 1, 6. Hex. col. 127. e. δε}. 3. deSpir. 
S. col. 683. f. Templum Dei vos eftis ,€9 Spiritus Jandus babi- 
tat in vobis ἧς iterum in Pf, 47. col. 942. €. preter verbum 
snbabitat, Hieronymus in Ifai. 66. to. 3. col. 497. c. Vos au- 
sem eflis templum Dei , (5 Spiritus fanus babitat in vobis. Ata 
mart, SS. Seraphiz & Sabina , Mifcell. Baluz. to. 2. p. 108. 
Vos eftis templum Dei vivi 5 Spiritus fantlus babitat in vobis. 
S. Valerianus hom, r1. apud Sirm. tom. 1. col. 660. b. Ves 
eftis templum Dei , fi tamen Spiritus Dei babitet in vobis. Au- 
Gor 1. de aleator. p. 495. vel 491.a. Vos efis templum Dei , 
(9 in vebis Chriflus babitat. Optatus l. 4. contra Donat. p. 
7.4. ἃ. Ve: eflis templum Dei , [5 in vobis Deus babitat, Auctor 
l. de promiff. c. 27. p. 2. col. 1 $4. b. Nefcitis quia templum 
Dei eflis , «9 Spiritus fenBus babitat ia vobis * 1ta quoque in 
Graco , prater Πνεύμα τῷ Cei. 

Y. 17. lrenzus 1. 4. c. 8. p. 137. b. Quicunque templum 
Dei vielaverit , viclabit illum Deus : at |. $. c. 6. p. 300. 
b. δὲ qui: —— Dei violaverit , difperdet illum. Deus. 
Templum enim Dei (anum efl , quod eflis vos. Sic etiam ba- 
bent Cyprianus l. 3. Teftim. p. 314. c. Au&tor l. de dupl. 
mart. p. $85. Hieronymus l. 3. contra Pelag. col. $33. b. 
Fulgentius !. de fide orth. ad Donar. c. 8. p. 204. ACta mart. 
SS. Seraphiz & Sabin. Mifcell. Baluz. to. 2. p. 108. ufque 
ad hac , Templum enim Dti : quibus accinànt Ambrofiafter in 
Cor. & Vigilius Tapf. 1. 12. de Trin. ni(i quód ille addit, 
Templum enim Dei , &c. ifte veró , Quia templum Dei , δίς. 
at idem Vigilius Tapf.1. contra Varimad. p. 749. δ. habet: 
Templum enim Dei fanum efl , qued eftis vos. Nemo vos fal- 
lat. δὲ quis templum Dei violaverit , difperdet illum Dens. Au- 
Gor l. dealeator. p. 491. vel 495.2. Siguistemplum Dei vio- 
laverit , perdet illumDens. Tertullianus |. de pudic. pp. 1009. 
ἃ. & TOT 1. b. Si quis ( p. 1011. Qui ) templum Dei vitiave- 
vit , vitiabit illum Deus. Templum enim Dei [antlum eft , qued 
s[lis yas : quz verba , vitiaverit , & vitiabit , iterum exhibet 

Jom. 114. 


]. 2. ad uxor, c. 3. p. 281. b. ὅς l. de refur. carn, p. $70. 4. 
ὅς |. $. contra Marc. p. 788. b. S. Pacianus paran. ad ρα" 
nit, p. 316. b. Ne violaveritis templum Dei , quod eftis vos. 
Qui autem templum. Dei violaverit , difperdet illum. Dems. 
Auctor l. de promi(f, p. 3. prom. 17. col. 177. a. Si quis 
templum Dei violaverit , violabit eum Deus, Hieroryma: in 
lfai. 66. to. 3. col. 497. c. Si quis violattemplum Dei , vio- 
labit illum Deus, Templum ením Dei , &c. ut fup. acl. 3. 
in ep. ad Ephef. to. 4. col. 407. a. δὲ quis templum Dei coet- 
rumpit , corrumpet illum Deus. Item Hilarius in Pf. 64. col. 
165. d. Si quis templum Dei corruperit , corrumpet eum Dess. 
Templum enim Dei , &c. Itidem Auguftinus l. 2. de lib. arb. 
to. I. col. 627. a. δε]. 2. de ferm. Dom. in m. tom. 3. col. 
207. c. & ferm. 278. to. $. col. 1126. b. 1127. b. & l. de 
menda. to. 6.-col. 442. c. nifi quód hoc poftremo loco ita 
incipiat : Qui/quis templum Dei corrnperit, &c. |. verb con- 
tra ep. Manich. tom. 8. col. 179. b. verborum ordine in- 
verfo , habet : Templum enim Dei fanum efl , quod eflis vos. 
Qui[2uis templum Dei corruperit , corrmmpet illum Deus : ctum 
addit : (με verbum metuentes multi Latini interpretes , no- 
luerunt | dicere corrumpet ; fed dixerunt , difperdet. illum 
Deus ; (9 non deviantes ἃ re ipfa , offenfionem vocabuli devita- 
runt... Sed Graecis exemplaribus convincuntur ( Manichzi) 
in quibus apertiffime fcriptum eft : Qui[quis templum Dei cor- 
rnperit , corrumpet illum Deus : demum tra&, 15. in Johan. 
to, 3. col. 415. g. Templum enim Dei [anum efl , quod eftis 


vot. Similiter Ambrofius l. 6. Hexa.col. 127. Templum enim 


Dei , &c. nec plura, Beda , & Scholiaftres Hieron. in 1. Cor, 
δὲ quis autem templum Dei violaverit , difperdet illum Deus, 
&c. ut fupra. Graec. Εἴ τις τὸν ναὸν τῷ᾽ Oy φθείρᾳ, o Orepsi 
τατον 0 Θεός, Ὁ γάρ..... οἵτινές $$$ ὑμεῖς" al, ὃς est ὑ- 
μεῖς. : 

Y. 18. Similiter habet Scholiaftes Hieron, in τ. Cor. 
Nemo vos feducat ; fed ftatim , ff quis videtur. inter vos fa- 
piens effe $m boc fac. flultus fiat , &c. ut fup. Itidem Sedu- 
lius Scotus in eundem loc. nifi quód reticet inter vos. Cy- 
prianus veró l. de bono pat. p. 247. b. & l. 3. Teftim. p. 
324. c. legit : Nemo fe decipiat : f5 quis fe putat fapientem cfe 
in vobis , mundo buic flultus fiat ut fias fapiens. Hieronymus 
l. 2. contra Pelag. col. $16. b. Nelite vofmetipfos decipere : f$ 
quis fapiens eft in vobis in feculo ifto Nini fiat ut ft. fapiens. 
Ambrofiafter , & Beda in 1. Cor. Nemo fe fedmcat : ὶ quis vi- 
detur fapiens effe inter vos in boc feculo , flultus fiat. ut fit fa- 
piens. Itidem. Ambrofius in Pf. 36. col. 780. c. ab his , /$ 
quis vid. fieque rurfum in Pfs. 43. & 118. col. 887. f. 1249. 
€. ὅς 1. 7. in Luc. col. 1426. e. Zeno Veron. l. 1. tract, 
3. p. 29. /$ quis inter vos videtur fapiens effe in boc feculo, 
filius fiat τὸ fit prudens, Huc redeunt que Tertullianus di- 
cit 1, 5. contra Marc. p. 788. b. Stulii eflote wt fitis fapien- 
tes : & 1. 2. p. 644. b. Sicut fapientia mmndi , flultitia eft pe- 
nes Deum ; ita τὸ fapientia Dei , finltitia efl penes mundum. 
In Graeco fic: Μηδ εἰς ἑαυτὸν ἐζαπαγάτω" εἴ τις διοκεῖ Go 
φὸς εἶναι ὧν ὑμῖν ὦ TG... μωρὸς Yide ἵνα γένηται σο- 
φός. 

Y. το. Tertullianusl, ς, contra Marc. p. 788. b. Sapien- 
tia enim bujus mundi , flultitia efl penes Deum, Itidem Am- 
brofius in Pf. 118. col. 1249. c. preter vocem apsd , pro pe- 
ne : ficque rurfum in Luc. 10. col. 1426. e. nifiquód , pro 
mundi , legit /eculi. Zeno Veron. ubi fup. Nam bujus mun- 
di fapientia , flultitia eft apud Deum, Hieronymus l. 2. con- 
tra Pelag. to. 4. col. 516. b. Sapientia enim mundi ,flultitia 
eft apud Deum. Cyprianus 1. de bono pat. p. 247. b. Sa- 
pientía enim bujus mundi , flnltitia efl... Scriptum eft enim: 
Reprebendam fapientes in aflutia ipforum : ic werum habertl, 
3. Teftim. p. 324. c. fi pro Reprebendam , legas Reprebendes, 
Ambrofiafter in Cor, Reprebenden:s ; íed Rom. ed. Appreben-- 
dam. Sedulius Scot. Reprebendam ; Scholiaftes Hieron. & Be- 


da in eundem loc. Cemprebendam ; Grac. 'O δραοσόμϑμος". 


que veró przcedunt & fequuntur in eodem Graco, fic- 
ut apud Ambrofiaft, Scholiaft. & Bedam citatos fup. Vulga- 
τῶ confonant. 


Pppp ij 


Fx ΜΠ. Sangerm. 50, Et iterum : Dominus novit cogitationes 
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Ὁ Reg. feu Clarom. (5pientium , quoniam vanz funt. 


b 
dum. 


Ex ΜΗ. Sangerm, !* 
Q Reg. feu Clarem, 


Deus, 


21. Itaque nemo glorietur in homines. 


22. Omnia enim veftra fünt, five Paulus, 
Mf. Reg. mun- five Apollo, five Cephas, five hic * mundus, five — Apollo, five Cephas, five mundus, five vita , five 


VULGATA NOVAÀ 


plentium , quoniam vanz funt. 
ει. Nemo itaque glorietur in hominibus, 
21. Omnia enim veftra funt , five Paulus , five 


vita, five mors, five prafentia, five futura: omnia — mors, five przfentia , five futura: omnia enim ve- 


veltra : 


23. VOS autem Chrifti : Chriftus autem Dei. 


ftra funt : 
13. vos autem Chrifti : Chriftus autem Dei, 


Nor£& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


y". 20. Ita ferunt Ambrofiafter , Scholiaftes Hieron. & 
Bedain huncloc. Hieronymus. 2. contra Pelag. to. 4. col. 
$16. b. Deminu: euefci cogitat, bom. quia vane funt. 1ra 
quoque in Greco eft. 

Y. 21. Tertullianus, $, contra Marc. p. 788. b. cum Se- 
dulio in Cor, Nemo glorietur in bomine. ldem Auguftinus 
l. 3. contra litt, Ῥεῖ]. to. 9. col. 298. g. & Ambrofiafter in 
Cor. pramiffa voce Itaque. Scholiaftes Hieron. & Beda in 
eundem loc. Nemo itaque glorietnr in bominibu:. Gr." ost 
μνδεὶς καυχάϑω ὦ ἀνϑιρώποις. Bornerius cod. Grec. Lat. 
ἐν ἀγθρώπω. 

Y. 22. Ambrofiafter in hunc loc. Ορνα namque veftra 
funt , βυε Panius , &ve Apollo , five Cepbas , five mundns , Á- 


ve vita , five mors , five praf. frve futura : omnia veftra, 'Ter- 
tullianus 1. de refurr. carn. p. $91. c. Sive mundus , five 
ViIA , five mors , five futura , five prefentia , omnia veftra [unt, 
Auguftinus in Collat. Carthag. col. 483. b. emnia veflra in 
fine, abíque fent. Scholiaftes veró Hieron. & Beda in r. 
Cor. Vulgatzconcinunt. Concinit etiam Graecum , nifi quód 
deeft γὰρ» ante ultimum vo si at in Μίς, duobus etiam 
deeft és. 

Y. 23. Auguílinus tract. 110. in Joh. col. 777. a. vet 
Chrifli : Chriflus ver Dei : & in Collat. Carthag. col. 483. 
b. vos auiem Cbriflé : Cbriflns veré Dei. Scholiaftes Hieron, 
Ambrofiafter , & Beda in 1. Cor. ves autem Chr. Chriftus au- 
tem Dei. Quibus omnibus Gracum favet, 


CAPUT 


VERSIO ANTIQU A. 


& difpenfatores myfteriorum Dei. 


2. Hic jam quzritur inter difpenfatores , ut fi- 


delis quis inveniatur. 


3, Mihi autem pro minimo eft ut ἃ vobis judi- 


I V. / 
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Ic nos exi(timet homo ut miniftros Chrifti, — 1, (X Ic nos exiftimet homo ut miniftros Chrifti , 


& difpenfatores myfteriorum Dei. 
2. Hicjam quzritur inter difpenfatores , ut - 
delis quis inveniatur. 
3. Mihi autem pro minimo eft ut à vobis judi- 


cer , aut ab humano die : fed neque meipfum jü- — cer , aut ab humano die : fed neque meipfum judi- 


dico. 


4. Nihil enim mihi conícius fum : fed non in 


co. 
4. Nihil enim mihi confcius fum : fed non in 


hoc juftificatus fum : qui autem judicat me, Do- δος juftificatus fum : qui autem judicat me , Domi- 
* Mf. Reg. eft minus * eft. 


᾿ς, Itaque nolite ante tempus judicare , ufque 


nus eft. 
4. Itaque nolite ante tempus judicare , quoad- 


cüm venit Dominus , & inluminabit occulta te- — ufque veniat Dominus : qui & illuminabit abfcon-- 


nebrarum , ὅς manifeftabit confilia cordium : 


tunc laus erit unicuique à Deo. 


& ditatenebrarum , & manifeftabit confilia cordium : 
& tunc laus erit unicuique à Deo. 
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Y. 1. Hieronymus l. 2. contra Jovin. to, 4. col. 215. d. 
Sic nos exiflimet. bomo quafi mimiflros Chr. «ὁ Mifpenfatore: 
enyfteriorum Dei. Ambrofiafter in hunc loc. Ite sos exsflimet 
bomo μὲ miniflros Chrifli , «9. difpenfntores myflerierum Dei, 
Scholiaftes veró Hieron. Sic mos exiffsmet..... C$. difpenfatores 
miniflerierum Dei. At Beda in eundem loc. enyfleriorum Dei : 
& Ambrofius 1, $. de fide , huc alludens dicit : Difpenfatere: 
fumus myfleriornm celeflium. AuGtor l. de aleator. p. 489. 
vel 493. c. Nos etiam difpenfatores (9 procuratores Evangelii 
fumus. Grec. Οὕτως Sac λογιφέϑγω ἄνθρωπος ὡς ὑπηρέας... 
3 οἰκογόμυς μυςηρίων Θεῦ" al. Χριςῦ. : 

Y. 2. Sic habent Hieronymus l. 2. contra Jovin. to. 4. 
col. 115. d. Auguftinus 1. 3. contra litt. Petil. to. 9. col. 
298. a. Scholiaftes Hieronymi , Ambrofiafter , & Beda in 
1. Cor. 4. Sedulius veró in eandem epift. Hic jam queri- 
fur à nobis difpen[atoribus , wt fidelis , &c. ut fup. fed hzc, 
À nobis difpenfateribus , Ícripta videntur ab eo per modum 
interpretationis. Auctor 1, de aleator. ubi fup. Hec qwe- 
ue inter difpenfatores τ procuratores quaritmr , wt quis fide- 
lis c9 juflus inveniatur : deinde ita profequitur : δὲ ergo apud 
difpenfatores quaritur , μὲ quis fidelis (5 jnflus inveniatur ; 
qid fi, &c. Grec. Ὁ 4e λοιπὸν ζη)εῖται ἐν τοῖς οἶκονο- 
μοις, ἵνα «ιςός τις ἐνρεθῆ. Μίς. veró quidam, loco Ὁ δὲ, 
fcribunt Ὧδε. : 

Y. 3. Textui concinit Au&or 1. de fing. cleric. p. $22. 
“Ὁ. uii Scholiaftes Hieron. Sedulius Scotus , & Beda in hunc 
loc. quibus accedit Ambrofiafter , nii quód habeat Zsjudicer. 
]tem Ambrofius l. de apol. Dav. col. 676. a. Pro minimo 
mibi eft ut à vobis dijudicer , aut ab bumano die : fed neque 
eneipfum dijudico : fic iterum in Pf. 38. col, 847. d. & ep. 
37. col. 936. f. hoc excepto, Mibi antem pro minimo eft. 
Auguftinus tra&t. 6. in 1. Joh. tom. 3. p. 2. col. 863. g. 
Mibi autem minimum efl ut καὶ vobis dijudicer , aut ab buma- 
40 die : itidem |. de bono vid. to. 6. col. 385. d. & l. 3. 
contra litt, Petil. to. 9. col. 298. €. nifi quód priori loco 
addit , fed neque meipíum judico ; pofterior1 veró , fed ne- 
que ego meipfum judico : at |. contra Secundin. to. 8. col. 
$25. à. Mibi minimum efl «t ἃ vobis judicer , aut ab buma- 


no die. Tertullianus 1, de pudic. p. 1607. b, Mibi autem in 
modico efl wt à vobis interreger , aut ab bum. die. Grace : 
᾿Εμοὶ διὲ εἰς ἐλάχιςόν ἐςιν ira ὑφ᾽ ὑμῶν ἀνακριθῶ » ἢ υἱπὸ..... 
ἀλλ᾽ vd ἐμαυ7ὸν ἀγακρίνω. 

Y. 4. Tertullianus 1, de pudic. p. 1007. b. Νέφηο enim 
con[cius mibi fum. Hieronymus l. 2. contra Pelag. to. 4. 
col. $16. b. Im nulle enim mibi eder a : fed nec in bec 
Jufiificatus (Μη: quia qui me judicat , Dominus efl : & inf, 
col. $32. c. Nibil mihi confcius fum : nec tamen in boc 7κβὲ- 
fictus [um Ambrofius |. de Nab. c. 16. col. $85. c. Εἰ 
nibil mibi cen[cius [um , fed non in boc juflificatus fum : ὃς 
l. de apol. Dav. col. 676. a. ac in Pfs. 38. & 40. col, 
847. d. 877. c. qui dijudicat me , Dominns efl : rurfum in Pfs, 
36. & 118. col. 783. b. 1127. c. Nibil mibi confcius fmm : 
vel ut in ep. 37. col. 936. f. Nibil enim mibi con[cims fum : 
aut in Pf, 118. col. 1030. f. Nibil mibi quidem con[cius fum : 
ftd sen. in. boc juflif. [um : item fupra , ep. 37. qui antem 
dijndicat me , Deminus eft. Ambrofiafter 1n 1. Cor. 4. Ni- 
bil quidem mibi confcims fum : fed nom in boc juftificatus fum : 
qui autem judicat me , Dominus eft. Auguftinus |. 3. cont, 
litt. Petil. το. 9. col. 298. e. Nibil enim mibi confcius [um : 
nec tamen in boc juflif. fam: qui autem dijudicat me , Domi- 
nus efl, Scholiaftes Hieron. Sedulius, ὃς Beda in 1. Cor. 
textui utrique congruunt. Grzcum habet : Οὐδὲν γὰρ 
ἐμαυτῶ Gvroi Na" “ἀλλ᾽ ἐκ... ὁ dN6 ἀναχρίνων μὲ. Κύριός ἐςιν, 

Y. f. Ambrofius l. de apol. Dav. col. 676. ἃ. & in Pf. 
43. col. 920. e. Itaque nolite ante tempus quid judicare , de- 
sec veniat Dominu: : qui illnminabit occulta tenebrarum , 99 
manifeflabit confilia cordium : (5 tunc laus erit unicuique à 
Dec. Similiter habet Orofius l. contra Pelag. p. 451. ἃ. ficut 
etiam Ambrofiafter in 1. Cor. nifi quod ifte deleat voculam 
quid. Auguftinus l. 2, de ferm. Dom. in m. to. 3. col. 225. 
a. Nolite ante tempus quidquam judicare , quoadm(que veniat 
Dominu: : qui «9 :lluminabit abfcondita tenebrarum , qj mani- 
fefinbit. cogitationes cordis : (δ tmnc lams erit mnicuique à Deo : 
& in Pfs. 100. ac 109. tom. 4. col. 1089. f. 1239. c. 1248. 
d. Itaque nolite ante tempus quidquam judicare , donec veniat 


Deminu: , qj. ilinminet ab(condita tenebrarum , (9. manifefta- 


16. Etiterum: Dominus novit cogitationes fa- — P/alm. 


AD CORINTHIOS 1L Cap. IV, 


VuLGATA NOVA: 

. 6. Hzc autem , fratres , transfiguravi [ἡ me δὲ 
Apollo, propter vos : ut in nobis difcatis , ne fupra 
quàm fcriptum eft , unus adversus alterum infletur 
pro alio. | 

7. Quis enim te diícérnit? Quid autém habes 
quod non accepifti? Si autem accepiíti , quid glo- 
riaris quafi non acceperis ? | ! 

8. Jam faturati eftis, jam divites fa&i eftis : fi» 
né nobis regnatis : & utinam regnetis, ut & nos 
vobifcurn regnemus. | ' 

9. Puto enim quód Deus nos Apoftolos novif- 
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VERSIO ANTIQUA. 
6. Hac autem ; fratres, transfiguravi in ime & Ἐς Mfr. Savierim 
Apollo , propter vos : ut in vobis dicatis, ne fuü- Ὁ δε. εν Claram 
τὰ quàm fcriptum eft , unus adversüs alterum in- 
etur pro alio. | | 
7. Quis enim te difcernit? Quid autem habes 
quod non accepifti ὃ Quód fi accepiíti , quid glo 
tlaris quafi non acceperis ? ! 
8. Jam faturati eftis , divites fadi eftis: fine 
nobis regnatis: * & utinam regnetis, ut & nos * Mf. Reg. addi 
vobifcum regnemus. & recentiori mamw, 
9. Puto enim Deus nos Apoftolos noviffimos 


fimos oftendit, tanquam morti deftinatos : quia 
fpe&aculum fa&i fumus mundo, & Angelis , & ho- 
minibus, 

1o. Nos ftulti propter Chriftum , vos autem 
prudentes in Chrifto : nos infirmi , vos autem for- 
tes : vos nobiles , nos autem ignobiles. 

τι. Ufque in hanc horam & efürimus , & fiti- 
mus , & nudi fumus, & colaphis cedimur, & in- 
ftabiles fumus, 2 

Nors& Ap ΕΚ 


bit cogitationes cordís : (ὃ tinc , &c. ut v fic iterum 1, 23. 
de civit, Dei,c. 29. tom. 7. col. 699. f. ὅς l. 3. cont. litt, 
Petil. to. 9. col. 298. f. cui concinit Auctor l, de promitT, di- 
mid. temp. c. 19. col. 202. b. ab his , denec veniat, Rurfus 
Auguftinus in Job , to. 3. p. 1. col. 671. f. Cám veniet Do- 
minus ,Cj illuminabit abfcondita tenebr. (5 manifeflabit cegi- 
sationes cordis : (d tunc, &c. ut fup. vide etiam tr. 35. 77. 
& 9o. in Joh. ibid. col. $43. a. 697. e. ὃς 720. e. Vigilius 
Tapf. 1. contra Varim. p. 73. e. Cim venerit ἐδ Dominus , 
€9 slluminaverit ab/condita tenebr. £d manifeflaverit cogitatio- 
nes cordis : [8 tunc , &c. ut fup. & infra, p.751. b. Cám 
autem venerit Dom. (5 illuminaverit ab/condita tenebr. C$ pa- 


lám faciet cogitationes cordis eorum. Scholiaftes Hieron. In 1... 


Üor. 4. Itagisie , fratres , nolite ante tempus judicare , quoufque 
veniat Dom. quit illuminabit abfcondita , &c. utin Vulg. Be- 
da ibid. Itaque nolite ante tempus jud. quoadm[qme veniat , δὲς; 
üt fup. Tertullianus |. $. contra Marc. p. 788. b. € eccal- 
da tenebrarum ipfe illuminabit. Grác."Oge μὴ πρὸ Χαιρῷ τὶ 
xpive]e , ἕως dv ἔλθη ὁ Κύριος" ὃς X, φωγίοᾳ τὰ xpvea]a..... 3 
φαγερώσᾳ τὰς βελὰς τῶν καρδειῶν , δες. ut fup. 4], deeft 71, 
&nte xpirt7t. mE | 

Y. 6. Similiter habet Beda iri huricloc. H&c aatem , fra: 
$res , transfiguravi in me (5 Apollo , propter ves: wt. in vobis 
difcatis, &c. ut fup. Auguftinus veró l, de prd; SS. to. 10. 
col. 797. Ἀ. Hec autem , fratres , transfiguravi in me (5. Apcl- 
lo , propter vos : ut in nobis b ini » ne füpra quam fcriptum 
eft , nus pro altero infletur adversis alterum : eadem repetit 
l. 3. contra litr, Petil. to. 9. col. 298. f. fed omiffis his ver- 
bis , (9. Apollo , propter vos : ut in nobis difcatit. Contra Am- 
 brofiafter in τ. Cor. eadem verba precedentibus adjungit; 
fed addit: ne fupra quod fcriptum efl mmus pro wno infletur 
adverss álterum. Optatus 1. $. contra Donat. p. 87. c. tie 
niter in alterum intumefcat. Scholiaftes Hieron. in Cor. nil 
differt à Vulg. In Graco fic : Ταῦτα δὲ, ἀδελφοὶ, μετε- 
οἰ »μάιξα εἰς ἐμανυγὸν ἃ Avrom s di ὑμᾶς" ἵνα ἐν ἡμῖν μά: 
θν7ὲ τὸ μὴ ὑπὲρ ὃ γέγοασγαι φρονεῖν , ira, μὴ εἷς ὑπὲρ τῷ 
ἑνὸς φυ᾿ιδϑε κα]ὰ τῷ ἑτέρνυ. Biblia Wechel. ferunt tja, à 
ὑμῖν μαβθν7]ε" fubinde Mfs. plures tollunt. φρονεῖν. 

Y. 7. Tertullianus 1, de pudic, p. 1007. c. Quis apim te 
lifcernit ? Quid autem babes quod non accepifli ? Quid gloria- 
yis quaff non acceperis ? & |l. de vel. virg. c. 13. p. 314. b, 
Quid gloriaris quafi nen acceperis ? Cyprianus l. 3. Teftim. 
p- 305. b. Quid enim babes quod. non acceperis ?* Si autem ac- 
tepifti , quid gloriaris quafi tion acceperis ? 5. Paulinus epift. 
13. & 34. pp. 78. c. 217. c. Quid enim babes quod ton ac- 
teperis 3 Et quia accepifli , quid gloriaris quaft nen acceperis? 
&c ep. 40. p. 241. a. Quid atitem babet , Ó bomo , quod. non 
acceperis ? Quód f$ accepifli , quid gloriar. quafi non acteperis? 
Hilarius in Pfal. 123. col. 399. a. Quid emim babes quod non 
accepifli ? Si antem accepifli , quid gloriaris quafi non acceperis ? 
Similiter Arbbrofiusl. 1. de Cain & Ab. c. 7. col. 196. e. δὲ 
in Pf, 118. col. t 166. f. item Epiftola Synod. epifc. Afr. n, 

. Concil, tom. 4. col. 15954. 8, Ambrofiafter in 1. Cor. & 

ichonius reg. 7. p.64. g. nifi quód Ambrofius pofteriori 
loco habeat Quid autem, pro Quid enim i Tichoniüs , ?an- 
guam , prodquaf; ; Ambrofiafter véró hac penat ; Nam 
quis te difcernit ? Rurfus Ambrof. eod. Pfalm. col. 1196. f. 
Qnid babes quod non accepifli? Auguftinus trat. 14. in Jo- 
han. to. 3. col. 402. a. & l. 17. de civitare Dei , c. 4. to, 
7. col. 462. d. "n enim babes quod non accepifli ? Si autem 
£9 accepit , quid gloriaris quaf$ , &c. &. de pred. SS, to. 
10, col, 797, ἃ. Qnis enim te difiernit ?. Quid autem babes 


oftendit, tanquam morti deftinatos : quoniam 
fpectaculum facti fumus huic mundo, & Ange- 
lis, & hominibus. 

10. Nos ftulti propter Chriftum , vos autem 
rudentes in. Chrifto : nos infirmi , vos autem. 
rtes : vos nobiles, nos autem ignobiles. | 
αι. Ufque in hanc horam & efurimus , & fi- 
timus , & nudi fumus, ὅς colaphifarnur , & infta: 

biles funus, 
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quod non accepifti ? δὲ autem Q5 accepift , quid glor. &c.. Acci: 
nunt Auctor I, de voc. gent. l, 1. c. 2$. p. 17. d. Scholia- 
ftes Hieron. & Beda in 1. Cor. deleto tamen (9 , poft δὲ σά 
tem. Hieronymusl. 1. contra Pelag. to. 4. p. 2. col. $o1. bz 
Quid enim babes quod non accepifli ? Et ff accepifli , quid glo- 
riaris quafí non acceperis ? Arnobius Jun, l. de Trinitate ; 
p. 232. f. Quid enim babes quod non accepifti 7. Ass. (αὶ acce- 
pifli , quid. gloriaris quafi non accepiffes ? Iüdem Gelafius I. 
ep. 7. Conc, to. 4. col. 1180. b. prater verbum acceperis , 

ro &ccepiffes. Gr. Τίς γάρ σε διιακρίνᾳ3 Τί (6 ἔχεις ὃ vx 
ἔλαξες 5 E! du αὶ ἔλαξες , &c, ut fup. ΝΕ, unus tolli E/ 
δὲ ἃ 66e. "^ 

Y. 8. Tertullianus 1. de pudic. p, i07; €; Jas ditat 
eflis , jam faturati eflis , jam regnatis. S. Pacianus ep. 3. p. 
$12. €. Novatianos alloquens , ait : Jam fatiats eflis , divi-. 
les falli eftis : fine nobis regnare capiflis, Au&or l, de fingul, 
cleric. p. 418. vel 520. b. Jam fatiati eflis , jam divites fa- 
Gi eflis : fine nobis regnatis : ($ utinam regnetis, Hieronymus 
in Jerem. 29. to. 4. col. 670. e. Jam faturati eflis , jam di- 
vites falli eflis : fine nobis regnatis : 5. wtinum regnaretis , πὲ 
(9 nos regnaremus vobifcum : & 1. 3. contra Pelag. tom. 4; . 
col. $42. a. Jam perfelli eflis , jam divites falli eftis : fne no-. 
bis regnantis : atque utinam regnaretis , wt (9 nos regnaremuí 
osbifcui. Hilarius in Pf. 2. n. 42. col. 49. d. jam fine mo- 
bis regnatit : (9 mtinam regnetis , ut 6 nos vobis cenregnemus : 
& in Pfs. 6o. ac 65. col; 144. a. 197. f. jam fine nobis ve- 
gnatis : (d. utinam fegnaretis , ut £g nos volifcum conregnare- 
tu: : vide etiam in Pfs. 118. 13$. ὅς 137. col. 282. e. 
48 i a. for. e. Ambrofiafter veró , Scholiaftes Hieron. δε 
Beda in r. Cor. 4. Vulgata congruunt ; quibus adde Sedua 
lium Scot, nifi quód habeat utinam regnaretis. Grec. "HZw 
κεχορὲ( μένοι ἐςὲ , 4d ἐωλυτῆ(, ae χωρὶς ἡμῶν Gator evcae* 
X, ὀφελόν γε ἐξασιλεύσαγε » irz X, ἡμεῖς ὑμῖν συμξασιλεύσωμδιλ 
al. βασιλεύε7ε..... βασιλεύοί)ε. 

Y. 9. Tertullianus l. de pudic. p. 1007. b. Et pito not 
Deus Apoflolos noviffimos elegit , velut befliaries : quoniam [pe- 
Baculum falli fumus buic mundo , δ Angelis , (9 bominibus : 
& l. $. contra Marc. p. 788. b. /peaculum fadi [umus mun- 
do, (9. Angelis , (9 bominibus, Hilarius in Pfalm. 134. col, 
474. d. Puto autem Deus nos Apoflolos extremos oflendit , fic- 
sit abortivos, Ambrofius in Pfal.. 43. col. gor. d. Puto quia 
Dens nos. Apoflelos noviffimos oftendit , ficut morti deftinates ὦ 
wt fpelaculum fimus buic mundo , (9 Ang. £9 bominibus : δὲ 
ep. 63. col. 1040. 8. fpeaculum fati fumus bic mundo, 
&c. δι]. de Elia & jej. c. 21. col. 560. b. fadi fumus fpellac, 
bujus mundi, Gaud. Brix. in pref. férm. p. 944.a. quoniam 
fpellaculnm fai fumus buic mundo, «9. Angelis , (δ᾽ bomini- 
bus. Ambrofiaftrer in 1. Cor. 4. Ῥνίο enim quod Deus nos 
Apoftolos noviffimes oftendit , quafi morti deflinatos : quia fpes 
Bacnlum fatli fumus buic mundo , τὸ Angelis , &c. ut fupra, 
Accinunt Scholiaftes Hieron. Sedulius, & Beda in eundem 
loc. detracta vocula buic, poft fai fumus ; quibus etiam 
Grecum favet : Mís. tamen quidam tollunt ὅτι , in prin» 
cipio. 

"v. τὸ, Áctinuht Scholiaffes Hieronyii , Ambrofiafter, 
Sedulius, & Beda in hunc loc. nec refragatur Grecum. 

Y. 11. Ambrofius in Pf. 118. col. 1058. d. U/gue ad 
banc boram ($ efurimus , Q9. fitimns , cj nudi fumus , Q5 cola- 
pbis vapulamus , «5 inflabiles fumus, Ambtofiafter in Cor, 
Ufque ad banc boram (5 efurimus , τὸ fitimus , 9 nudi fa- 
mus , (δ colapbi[amur , «9 inflabiles (amus , ut in texcu San- 
germ, & Reg. Scholiaftes vero Hieron, ὅς Beda in eund, 
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£x Mfi.Sangerm. 12. & laboramus operantes manibus noftris : 15. & laboramus operantes manibus noftris : 48. 20. 
€9 Reg. fea Clare. yyaledicimur , & benedicimus : períecutionem — maledicimur , & benedicimus : perfecutionem pa- ^ 
patimur , & fuftinemus: timur , & fuftinemus: E. ! 4f. 
13. blafphemati obfecramus: tanquam purga- ὀ :;. blafphemamur , ὃς obfectamus : tanquam; pj. 

menta hujus mundi faci fumus, omnium perl- purgamenta hujus mundi fa&i fumus , omnium pe- 3. 8, 


no Jefu, 


píema ufque adhuc. 


14. Non ut confundamini , hec fcribo, fed ut 


filios meos cariffimos moneo. 


15. Si enim decem millia pedagogorum habea- 


-ripfema ufque adhuc. 

14. Non ut confundam vos , hac fcribo , fed 
ut filios meos chariffimos moneo. 

15. Nam fi decem millia pedagogorum ha- 


tis in Chrifto , fed non multos patres. Nam in beatis in Chrifto, fed non multos patres, Nam in 


Chrifto Jefu per Evangelium ego vos genui. 
16. Obfecro itaque vos, imitatores mei eftote. 


17. Ideo mifi ad vos Timotheum , qui eft fi- 


Chrifto Jefu per Evangelium ego vos genui. 

16. Rogo ergo vos, imitatores mei eftote , fi- 
cut & ego Chrifti. 

17. Ideo mifiad vos Timotheum , qui eft filius 


lius meus chariffimus, & fidelis in Domino : qui | meus chariffimus , & fidelis in Domino : qui vos 
* Mf. Reg. Domi- VG$ admonebit vias meas , quz funt in * Domi- | commonefaciet vias meas, quz funt in Chrifto Je- 


no, ficut ubique in omni Ecclefia doceo. 


18. Tanquam non venturus fim ad vos, fic 


inflati funt quidam. 


19. Veniam autem citó ad vos , fi Dominus 


fu , ficut ubique in omni Ecclefia doceo. | 
18. Tanquam non venturus fim ad vos, fic in- 
flati funt quidam. 
19. Veniam autem ad vos citó , ἢ Dominus vo- 


* In Mf. Reg. derft VOluerit : & cognofcam * non fermonem eorum, — luerit: & cognofcam non fermonem eorum, qui 


AOn, 


* Mf. Reg. vir- 


gam. 
* Mf. mterque, 
fpiritus, 


qui inflati funt , fed virtutem. 


20. Non enim in fermone eít regnum Dei, 


fed in virtute. 


21. Quid vultis? in * virga veniam ad vos , aut 
ἴω charitate , * fpiritu quoque manfuetudinis? 


inflati funt , fed virtutem. 

;o. Non enim in fermone eft regnum Dei, fed 
in virtute, 

11. Quid vultis? in virga veniam ad vos, an 
in charitate , & fpiritu manfuetudinis ? 
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loc. Vulgatz concinunt. Gr. "Axe; τῆς api cegc καὶ πει- 
γῶμεν y ὦ dwjogetr ν αὶ γυμνη͵εύομεν » ὁ χολαφιζόμεθα , x, asa: 
τῦμεν. | 

^ I2. Eadem exhibet Ambrofius in Pfs, 38. & 118. 
col. 846. a. & 1058. d. δε]. 2. de ponit. col. 417. a. & l. 
1. offic. col. 62. b. cui accinunt Scholiaftes Hieron. Am- 
brofiafter , & Beda in 1. Cor. In Graco fic : 5, χοσιώμδν 
ἐργαζόμϑμνοι ταῖς ἰδίαις χερσί" λοιδϑιορύμενοι , ἐυλογεμεν" διω- 
χόμενοι y ἀγεχόμεβα. 

Y. 13. Ambrofius in Pf. 118. col. 1058. d. Hafpbema- 
mur , £9 obfecramus : tanquam luftramentia bujus mundi fa- 
i fumus , emnium purgamenta u[que adbuc ; & |. 2. de poe- 
nit, col. 417. a. blafpbemamur , £5 ebfecramus : tanquam pur- 
gamenta bujus mundi falli (umus. "Tertullianus |, de pudic, 
p. 1007. b. [δ purgamenta bujus mundi fadi fumus , omnium 
peripfema. Ambrotiafter in Cor. blafpbemamur , (5 obfecra- 
"mus : tanquam purgamenta bujus mundi falli [amus , omnium 
peripfema ufque modo ; Rom. ed, tanquam Iufiramenta με μα 
w0dà. Beda in eundem loc. fadi omnium peripema ufque ad- 
buc. Hilarius in Pf. 150. col. $39. d. exiflimati purgamenta 
mundi , (9 vel abortiva gentium, Epiphanius in 8. 7. Cand- 
ci Cantic. velut purgamenta fai [umus, Grzc. βλασφημύμε- 
γοι παρακαλῦμεν" ὡς περιχαθάρμαα τῷ κίζμε eye Owl, 
“ἀἄνήων περίψημα ἕως ἀρῆ!-. ᾿ 

Y. 14. Scholiattes Hieron. Sedulius, & Beda in hunc 
loc. Non ut confundam vos , bac fcribo , fed ut filios , &c. ut 
fupra. Ambrofiaftrer in eundem loc. Non ut confundam Vo5, 
bac fcribe , [ed quafi filios, &c. Grac. Ovx ὠτρέπων ιἱμας 
γράγω ταῦτα. dM. ὡς τέχνα MV acea νεθετῶ. ᾿ 

Y. 1$. Montanus epifc, in Collar; Carthag. col. 483.2. 
Et f decem millia padagogorum babueritis in Chriflo , fed non 
enultos patres, Per Chriflum enim ego vos generavi per Evan- 
gelium. Auguítinus in eadem Collar. col. 483. a. b. Er ff 
snultos babeatis patres , per Evangelium ego vos genui : & |. 
2. contra epift. Parmen. to. 9. col. 40. e. In Chriflo Jefu per 
Evang. ege vos genui. Ambrofiafter in 1. Cor. δὲ enim de- 
cem millia pad, babueritis in Chriflo , fed non multos patres. 
Nam in Chriflo J. per Evang. ego vos genui, Pradeftinat. l. 
3. apud Sirm. to. t. col. $59. d. δὲ decem millia pedagogo- 
rum babeatis in Chriflo , non tamen babebitis multos patres, 
Nam in Chriflo Jefu per Evangelium ego vos genui. Auctor l. 
de promi(f. p. 3. prom. 32. col. 182. d. Si decem mil. p«- 
dag. babeatis in Chriflo , fed non multos patres. In Chr. enim 
Jefu per Evang. vos genui. 'Tertullianusl. de monog. E 953- 
b. in Evangelio ego ves generavi. Ambrofius l. 2. de Cain & 
Ab. c. 1. col. 205. d. ege vos genui in Evangelio : at in Pf. 
39. col. 866. d. & in Luc. 20. col. 1509. f.egovos per Evan- 
gelium genui. S. Pacianus ferm. de bapt. p. 318. h. Is Chri- 
flo autem ego vos genui, Scholiaftes Hieron. & Beda 1n 1. Cor. 
nil difcrepant à Vulg. ipfifque Gracum favet. 

Y. 16. Auctor I. de laud. mart. apud Cypr. p. 352. a. 
vel 432. a. Velo vos omnes , fs fieri potefl , imitatores meos ej- 
(4. Yem Ambrofiafter in 1, Cor, 4. habet : Obfeere ergo ves, 


΄“΄ 


imitatores mei eflote , abíque feqq. fet [δ ego Chrifli : qug vet. 
ba pariter reticet Sedulius Scotus in eundem loc. Ambrof. 
quoque in Luc. 6. col. 1369. b. fimpliciter habet , ssitato- 
res mei eflote : ac in Pf, 118. col. 1248. e. & l. 6. de facr. 
col. 382. d. δε]. 1. de exceffu Sat. col. 1116. b. addit, ficwe 
(9 ego Chrifti. Addit quoque Scholiaftes Hieron. cum Beda 
in 1. Cor. 4. At in Graco legitur rantüm : Παρακαλῶ ὃν 
ὑμᾶς , μιμηταί uy γίνεϑε. Μίς. camen quidam fubdunt , xa- 
(e; ἐγὼ Xeisy. Vide infra 1. Cor. 11. 1. & Philip. 3. 
1 


Y. 17. Scholiaftes Hieron. in hunc loc. Ideo mifi ad ves 
Timotib. qui efl filius mens chariff. τὸ fidelis in Dom. qui ves 
commonefaciat vias meas , que funt in Chr. Jen , &c. ut fup. 
Ita quoque legunt Ambrofiafter , Sedulius , & Beda in eund. 
loc. Grac. Διὰ τῦτο ἐπεμψα ὑμῖν Τιμόθεον , ὃς 65i τέχγον 
uy ἀγασηῆὸν. X, σιξὸν ὦ Κυρίῳ ὃς ὑμᾶς ἀναμνήος τὰς ὁδύς 
p τὰς cy Xeigó , καθὼς, &c. ut fupra. Mf. Alex. ἀσαμιμνν- 
«4 τὰς ow; fubinde alii plures, ὦ Χρισῷ "Inor. Bornerius 
Gr. Lat. Κυρίῳ "Iucg. 

Y. 18. Tertullianus |, de pudie. p. 1007. c. Quafi non 
firn venturus ad vos, Sedulius in 1. Cor. Tanquam non ven- 
turus effem ad vos, inflati [unt quidam. Ttidem Ambrofia- 
fter ín eund. loc. przpofito fc, verbo inflati funt. Scholia- 
ftes Hieron. cum Beda ibid. Tapquam non venturus fim ad 
τος. fic , δες, Grazcum : 'Os μὴ ἐρχομένε d'é uv πρὸς vis 
ἐφυσιωθησάν τινες. 

Y. 19. Terrullianus 1, de pudic. p. 1007. c. Veniamau- 
tem citis , fi. permiferit Dominus : Q6 cognofcam non fermonem 
eorum , qui inflati (unt , fed virtutem. Ambrofiafter in 1. Cor. 
Veniagn autem cito ad vos , fi Dominus permiferit : [δ recogno- 
fiam non fermonem illorum, qui inflati funt , fed virtutem. 
Scholiaftes Hieron. & Beda in eundem loc. Vulgate con- - 
gruunt , unà cum Graco. 

Y. 20. Sic habent Scholiaftes Hieron. Ambrofiafter , Se- 
dulius , & Beda in hunc loc. quibus favet Cyprianus l. 3. 
Teítim. p. 327. a. cum S. Paulino ep. 37. p. 230. b. & 
€p. $1. p. 321. c. detracta vocula εν», Auctor quzft. ex 
utroque T. q. 100. legit : Quia non in fermone regnum eft 
Dei , fed in virtute, Sic enam Ambrofius in Pf. 118. col. 
1107. b. & ep. 48. col. 99o. f. |. veró 1. de fide, col. 451. b. 
habet: Regnum enim Dei in fémplicitate fidei efl , mon in con- 
tentione fermonis, Gr&cum Vulgate confonat, detraGto tan- . 
tum verbo eff. 

Y. 21. Tertullianus 1. de pudic. p. 1007. c.-Quid vul- 
tis ? veniam ad ves in virga , an in fpiritu leuitatis? Hila- 
rius in Pf. 2. n. 36. col. 4$. c. cum Aug. l. 3. contra ep. 
Parmen. to. 8. col. $6. c. Quid vultis ? in virga veniam ad, 
0: , an in charitate ,C5 fpiritu man[uetudinis 7 Accinunt Gau- 
dentius Brix. ferm. $. p. 950. h. Scholiaftes Hieron. Am« 
brofiafter , & Beda in 1. Cor. Ita quoque habet Ambrof, 
l. 7. in Luc. col. 1424. f. & 1425. c. fic edam |l. xz. de 
air col. 406. c. & ep. 41. col. 956. e. nifi quód his duo- 

us locis legat , fpiritwque man[netudinis, Vigilius vero Tapf, 


Levit. t. 
8.7. 8. 


4. 


Ab CORINTHIOS L Cap V.. 6:1 
Νοτε AD VERSIONEM ANTIQUA M. | 
I, contra Varimad. p. 747. c. Vultit veniam ad vosin virga, ὑμᾶς y X ὦ ἀγάσηῃ. ἀνεύμα]! ve mpaévw]oc y 


an in claritate fpiritur? Gr. Τί 66276 5 ᾧ paGd n $200 “πρὸς 
p P p "p 


5 


CAPUT V. | 


VuUuLGATA NOVA. 


Mnino auditur inter vos fornicatio, & ta- 
lis fornicatio , qualis nec inter Gentes, ita 


[5 20.1)» ut uxorem patris fui aliquis habeat. 


Cel. 2. 
4. 


Σ. Et vos inflati eftis : & non magis lu&um ha- 
buiftis , ut tollatur de medio veftrüm qui hoc opus 
fecit. 

j. Ego quidem abfens corpore; prafens autem 
fpiritu , jam judicavi ut pra:fens , eum , qui fic ope- 
satus eft , | 

4. in nomine Domini noftri Jefu Chrifti , con- 


' gregatis vobis & meo fpiritu , cum virtute Domini 


noftri Jefu , 

$. tradere hujufmodi fatanz in interitum car- 
Wis , ut fpiritus falvus fit in die Domini noftri Jefu 
Chrifti, 


VERSIO ANTIQUA. 


n Mnino auditur inter vos fornicatio , & ta- Ἐς M/s. Sangerir. 
lis fornicatio, qualis nec inter Gentes, ita Ὁ Reg. fex Clarem. 
ut uxorem patris aliquis habeat. 
2. Et vos inflati eftis : & non potius luctum 
habuiftis , ut tolleretür de medio veítrüm qui 
hoc opus fecit. | 
3. Ego enim ut abfens corpore, prxfens au- 
tem fpiritüs , jam judicavi ut przfens , eum , qui 
fic operatus eft , | | ue 
4. innomine Domini noftri Jefa * Chrifti, con- *1» Mf- Ra. fis 
gregatis vobis & fpiritu meo , cum virtute Do- 5541. τὴν aid 
mini noftri Jefu * Chrifti, : 
s. tradere hujufmodi fatanz in interitum car- 
nis , ut fpiritus falvus fit in diem Domini J b 
Chrifli. 
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wW. x. Tertollianus 1, de pudic. p. 1007. c. Audjtur in 
olis in totum fornicatio , (5 talis fornicatio , qualis nec in Gen- 
vibus , ut uxorem patris fui d babeat. Lucifer Calar. 1. 2. 
pro S. Atban. p. 205. d. Sic omnino auditur snter vos fe- 
fiicatio , qualis nec inter Gentes , ita ut uxorem patris [μὲ ali- 
quis babeat : atl, de non conven. cum ligreüc. p. 225. a. 

mnino auditur inter vis fornic. (5 talis fornic, qualis nec in- 
ger Gentes , dta wt uxorem patris [ui aliquis babeat. Similiter 
Beda, & Scboliaftes Hieron. in 1. Cor. $. Sic etiam Aug. 
Ll. 3. contra ep. Parmen. tom. 9. col. $6. d. & Ambrofiaíter 
in 1. Cor. nifi quód ille habeat is Gentibus , pro inter Gen- 
Ies ; ifte vero yita ut quis uxorem patris babeat, Ambrofius ly 
2. de ponit. col, 430. b. «ditur inter os fornicatio , «9 147 
dis fornicatio y qualis nec inter Gentes, lidem. Autor 1. de 
promif. p. à. c. 15. col. 139. c. prater is vobis , pro inrer 
vo: ; Mí. etiam unus pauló poft habet i$ Gentibus. Grec. 
"Ὅλως ἀχϑε)αι ὦ ὑμῖν πορνεία , 3, τοιαύτη πορνεία , ἥτις wd d ὧν 
τοῖς "Epsom ὀνομαάφεῖαι, st, &c. ut in textu, A Mf. uno 
abeft 5 τοιαύτη πορνεία , ficut ab aliis pluribus ὀνομάζεαι s 
quod verbum in Latinis nullis legitur , tefte Eftio, ! 

Y. 2. Tertullianus l. de pudic. p. 1007. c. Et ves inflati 
bftis : (9 non luxiflis potius , ut auferatur de medio veftrum qmi 
sale facinus admifit. Item Sedulius Scotus in 1. Cor. Et ves 
Voflati eflis : (9 ton magis Iuxiflis. Lucifer veró Calar. 1. 2, 
pro S. Athan. p. 205. d. ὅς l. de non conv, cum heret. p. 
22. a. ut in textu Sangerm. & Reg. Et ves inflati ftis : 5 
non potius luum babuiflis , wt tolleretur à snedio eftrm qui 
boc opus fecit, Similiter Aug. l. 3. contra ep. Parmen. to. 9. 
col. $6. d. $8. f. Sic etiam Ambrofiafter in r. Cor. exce- 
pta voce magis , pro potiiis, Ambrofius autem l. 1, de poc- 
nit. col, 406. d. 412. e, utin Vulg. E: ves inflati eftis : (5 
pon magis luGum babuiflis , ut tollatur de medio veftrüm qmi 
boc opus fecit : nec aliter Scholiaftes Hieron. & Beda is hunc 
locum. ἴῃ Greco fic : Καὶ υἱμεῖς πεφυσιωμένοι ἐςέ" ἃ vxi 
por ἐπενϑύζατε.. ira ἐξαρϑὴ ἐκ μέζυ ὑμῶν 0 τὸ ἐργοῦ 
viro ποιῆσαςς M, plures , pro ἐζαριϑῇ » fcribunt. dp» 


3. | 

Y. 3. Lucifer Calar. 1. 2. pro S. Athan. p. 20j. d. δε], 
de non conven. cum haiet. p. 228. d. Ego quidem fici 
abfens corpore , prefens autem [piritu , jam fidicavi wt pre- 
[πες enm , qui fic operatus eft. Iidem Auguftinus in ep. ad 
Gal. to. 4. p. 2. col. 962. a. excepta vocula 4wafi , pro st, 
poft jsdícavi : ita rurfum l. contra Adim. to, 8. col, 137. 
ἃ. & 1. 4. contra ep. Parmen. to. 9. col. $7. a. omiífa vo- 
ce ficut , ante alfens. Nec aliter Scholiaftes Hieron. & Be» 
da in t. Cor, nifi quód habeancat prefens , pro quafi prefens. 
Hilarius in Pf. 118. col, 336. f. Ege eutene abfens corpore , 
prafens antem fpiritu , jam jmdicavi tanquam prafens , enm , 
gui boc fecit. 5. Pacianus ep. 3. p. 313. c. Ipfe egoquidem ab- 
fens corpore , prafens auteza (pivitu , jam jsidicaui eum , qui t- 
le facinus admifit. Ambrofiafter in 1. Cor. Ego quidem ab- 
fenis corpore , prafens autem fpiritu , jam judicavi sut prajens , 
eum , qui boc admifit. Gr.'Eyo μὴν γὰρ ὡς ἀπὼν τῶ σὠματι. 
“αρὼν δὲ τῷ πνεύμαῇι » Wd W χέκρικα ὡς παρὼν » τὸν ὕτω τῷ 7. κα- 
2εργασάμενον. Ms. quidatn initio tollunt γὰρ , alii veró feq. ox. 

Y. 4. Lucifer Calar. l. 2. pro S. Athan. p. 205. d. e. is 
nomine Domini Jefw , congregatis vobis 69 fpirita meo , cum vir 
pute Domini nofiri J. C.fic iterum |, de non conven, cum hz- 


ECt. P» 225. d. deleta voce ultima Corsi, Auguftinus in 


Gal. to. 3. col. 962. 3.55 nomine Dom. noftri J. C. tongrega 
tis vobis (5 meo Jpsritu , cum potentia Der. noflri J. C, ita rur- 
fum, contra Adirm, to. B. col. 137. a. deletis noflri , & Chri 
fli , in fine : acl, 3. contra ep. Parmen. tom. 9. col. $7. a. 
cum virtute Dem. neflri J. C. S. Pacianus ep. 3. p. 313. c; 
fic : in nem. Dom. J. C. congregatis vobis omnibus in virtutà 
Dei : & paren. ad penit. p. 3 17. a. Judicavi , congregatis vo 
bis [δ [psritu meo , im virtute Dom. J. C. Similiter Hilarius in 
Pf, 118. col. 336. f. poft heec , qui boc fecit , ftatim fubdit * 
vongregatis vobis C$ meo fpiritu , cttm viriete Dom. mei Jefu 
omiffis intermediis , in nemine Dom. ». ]J. C. Immo & Am- 
brof. 1. 3. offit, col. 134. f. non folàm hzc verba reticet ; 
fed ὃς fequentia , ita legens : judicavi wt prefens , eum , qui 
Jic operasus eft , tradere bujm [modi , &c. ac 1.2. de spir. S. col. 
649. a. ifta exhibet: convenientibus vobis [δ meo fpiritu , cum 
virtute Dom. Jefu ; Mís. nonnulli , is virtnte, Vigilius Tapf. 
l. contra Varim. p. 746. a. cengregatis vobis Q5 meo fpiritu , 
emnipotentia Dem. 5. J. C. Scholiaftes Hieron. & Beda in 
i. Cor. $. Vulgate accinunt, deleta voce soffri,in fine, 
Eidem veró refpondet ad verbum Ambrotiafter in eundem 
loc. nec aliter in Grzco eft, nifi quód in fine additur Xpr« 
sy, ut in textu Sangerm. qua tamen vox abeft a Mf. Alex, 
In principio etiam abíunt ab eodem codice ἡμῶν» ὅς Χρι- 


sy. 
Y. $. Tertullianus l. $. contra Marc. p. 788. b. deden-- 


dum [atane in interitum carnis, wt fpiritus falvus fit in die 
Domini : & |. de pudic. pp. 1000. b. ὅς 1co7. b. dedendurn 
ejufmodi beminem [atang in interitum carnis: & infia, p 
1008. a. dedendwm ejufmodi fatane in interitum carnis : & 
fup. p- 1007. a. tradidi eos (atane in interitum cárnis , ut fpi- 
ritus faluus fit in die Domini, Lucifer Calar. 1. 2. pro S. Aa 
than. p. 20. d. δι]. de non ccnven. cum haret. p. 225. b. 
cum Beda , ὃς Sedulio in 1. Cor, tradere bujufmodi bominem 
fatana ἐπ interitum carnis ,ut fpiritus [alvus fit in die Dornini 
tiofiri J. C. Itidem Ambrofius ]. de fuga fzc, c. 2. col. 420. 
e, pr&ter verbum rradidi : fic iterum in Pf. 38. col. 8 34. f. & 
l. 1. de peenit, col. 416. a. at lib. 3. offic. col. 134. f. legit: 
tradere buju|modi fatana in interitum carnis , wt fpiritus fal- 
vu; fit in die D, n. J. C. cui poftremo loco favet Scholiaítes 
Hieron. in 1. Cor. s. Hilar. veró in Pf, 118. col. 336. f. ha- 
bet : tradere ifliu[modi fatane in interitum. carnis us. fpiritms 
falvus fiat in die Domini : at in Pf. $9. col. 137. a. wt piritus 
fslons fit in die Domini : vide etiam eund. Hilar. in Pf. 68. 
col. 226. c. Auguftinus in Gal. tom. 3. col. 962. a. & lib. 
contra Adim. tom. 8. col. 137. &. tradere bujuímodi [παπᾶ 
in interitum carnis , ut [piritus [alvus fit in die Domini Jefu : 
ita rurfum]. 3. contra ep. Parmen. tom. 9. col. $7.a. $8. e. 
deleta voce ultima Jefu. S. Pacianus ep. 3. p. 313. c. tradere 
ejn(modi fatane in interitum carnis , wt fpiritus falvus fit in 
die Domini ; infra , ad interitum carni: : & paren. ad peenit, 
P- 317. a. tradere ejufmodi bominem fatane in interitum car- 
tis , ut fpiritus faluus fit in diem Demini, Mf. Floriac. trade- 
re bujuímodi f[atane... ut fpiritus falums ft in diem Dom. Jefu. 
Ambrofiafter in 1. Cor. tradere bunc fatane in interitum car- 
nis ,ut fpiritus falout fit in dit Dom. Jefu Chrifli. Caar. 
Árelat. hom. 38. dedi buju[sodi bominem (atane in interitum 
carn. nt fpiritus faluus fiat indie D. s. J. C. AuGt. quaft. ex 
:N. T. p. 2. q. 49. tradidi buju[modi bominem fatane in interi- 
44m carnit, AuGbor 1, debono pudic. p.420. b. traditur [85 


Ἂν Mf. Sangerm. 
σὲ 


eere, 


m. 


* Mf. Reg. epifto- 
la 
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6. Non bona gloriatio veftra. Nefcitis quia 
«q- fe« Clarem. modicum fermentum totam maffam corrum- 


pit? 


7. Expurgate vetus fermentum , ut fitis nova 
confperfio, ficut eftis azymi. Etenim Paícha no- 


ftrum immolatus eft Chriftus. 


8. Itaque diem feftum celebremus; non in fer- 
* Mf. Reg. ve- mento * veteri, neque in fermento malitiz , ὅς 
nequiti.: fed in agymis finceritatis, & veritatis. 

9. Scripfi vobis in * epiftola , non commifce- 


r1 fornicariis : 


10. non utique fornicariis hujus mundi , aut 
* Mf. Reg. &. avaris , * aut rapacibus , aut idolatris : alioquin 


debueratis de hoc mundo exiffe. 


rr. Nunc autem fcripfi vobis non commifce- 
ri; fi quis frater nominetur fornicator , aut ava- 
rus, aut idolorum cultor , aut maledicus , aut ebrio- 
fus, aut rapax : cum ejufmodi nec cibum fümere. 


EPISTOLA B. PAULI: APOSTOLI 


VULGATA NOVA. 


rhodicum fermentum totam maílam corrumpit ? 9. 


7. Expurgate vetus fermentum , ut fitis nova 
confperfio , ficut eftis azymi, Etenim Pafcha no- 
ftrum immolatus eft Chriftus, 

8. Itaque epulemur ; non in fermento veteri, 
neque in fermento malitiz, ὃς nequitiz : fed in azy- 
mis finceritatis , & veritatis, 

9. Scripfi vobis in epiftola: Ne commifceami- 
ni fornicariis : 

ro. non utique fornicariis hujus mundi, aut 
avaris, aut rapacibus , aut idolis fervientibus : 
alioquin debueratis de hoc mundo exiiffe. 

11. Nunc autem fcripfi vobis non commifce- 
ri ; fi is, qui frater nominatur , eft fornicator , aut 
avarus , aut idolis ferviens ,' aut maledicus , aut 
ebriofus , aut rapax : cum ejufmodi nec cibum fu- 
mere, 


ΝΟΤΕ AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


in inttriturm carnis, Grec. παραδιῦγαι τὸν To TO! τῶ 

javd εἰς 0MÜpgr τῆς σαρκὸς, ἵνα τὸ ανεύμα 6 Ox ὦν τὴ 

νμέρᾳ τὸ Kupiv Ἶκοξ. Bornerius codex initio habet , zaea- 

δῦναι iv]or 4 & in fine, cum àliis pluribus, v Kupiy ἡμῶν 
"Ius , al. Kopie ᾿νοῦ Χριςξ. 

Y. 6. Lucifer Calar. l. de non conven. cum haret. p. 
225. b. Bona gloriatio veflra. Nefcitis quia modicum fermen- 
tum totam ma[Jam corrumpit ? Auguftinus l.3.'contra ep. Par- 
men. tom. 9. n. $. col. $8. f. Non bona gleríatio veftra : vel 
per exprobrationem pronunciationis , Bona gleriatie veftra : fic 
euim nonnulli ,q$9 maxime Latini codices babent..... Nonenim 
snetuendam eft*, ne quis intelligat laudando eos dixiffe , Bona 
gloriatio veflra ; cüm bic continuo-fubjungat :Nefcitit quia mo- 
dicum fermentum totam ma[Jam corrumpit ? Ambrofiafter quo- 
que in 1. Cor. legit : Bena efl gloriawo veftra : tum addit : bec 
efl , Non bona ef, Nefcitis , &c. uc fup. Hieronymus l. 3. in 
€p. ad Gal. το. 4. col. 291. b. cum Sedulio in 1. Cor. Nos 
bona gloriatio veflra, Nefcitis quia modicum. fermentum 19-- 
14m ma[Jam corrumpit ? mox Hieron. fsve , ut jam emenda- 
vimus , totam con[pecfionem fermentat ? Tertullianus lib. de 
pudic. p. 1rott. b, Fermentum modicum totam defspit confper- 
fionem : δεῖ. 1. contra Marc, c. 2. de hoc harretico dicit : Mo- 
dico fermento totam fidei maf[am baretico acore decepit. S. .Pa- 
cianus paren. ad penit. p. 316. e. Exigunm fermentum to- 
sam ma([am fermeniat. Yrenzus vero l. 4. c. 27. p. 265. b. 
«um Gaudenio Brix. ferm. 7. p. 953. b. Medicum fermen- 
1um totam ma[fJam corrumpit, Scholiaftes Fliecon. & Beda 
in huncloc. Vulgata accinunt ad verbum. Mf. Floriac, Nos 
bona gloriatio veflra , δες, ut in eadem Vulg. 1n Graco fic : 
Ov xax τὸ καύχημα ὑμῶν. Οὐκ οἴδια7)ε ori μιχρὰ ζύμη 
Ὅλον τὸ φύραμα ζυμαῖ 5 fed codd, aliqui , tefte Cotelerio, 
Monum. Eccl. Gr. to, 2. p. $84. fetunt , τὸ φύραμα φθείρᾷ , 
alii , duni , telle eodem , al. 4o»; ; de qua voce vide fis Mil- 
lii notam in hunc Y. 

Y.7. Tertullianus 1, y. contra Marc. p. 788. c. cum Lu- 
cifero Calar. 1. de non conven. cum heret. p. 225. b. Es- 
purgate vetus fermentum , ut fitit mava.con[perfio , ficut. eflis 
axymi : fubinde Tertullianus addit : Pafcba noflrum smneeta- 
t4 cfl Chriflus, Similiter habet Ambrofiafter in 1. Cor, ornif- 
fa voce Etenim , licet conjungat pofteriora ifta cum antece- 
denübus , quz apud Tertull. disjuncta reperiuntur. Cy- 

rianus |. de hab. virg. p. 178. & 1. 3. Teftim. p. 308. 

. habet: Expurgate vetus fermentum , sut fitis novs confper. 
ffo » ficut eflis axymi, Nam (5 Pofcba vefirum immolatus eft 
Chriflus. Sic etiam Hieronymus 1l. 3. in ep. ad Gal. to. 4. 
col. 291. b. excepto Etenim , pro Nam($. Concinit Ambro- 
fius in Luc. 1. col. 1275. f. acl. 1. & 2, de polnit. col. 411. 
c. 412. C. 420. b. quibus accedunt. Zeno Veron. l. 2. tr. $$. 
p. 267. Auguftinus l, 3. contra ep. Parmen. to. 9. col. $9. 
.€, 60. a. 63..d. & in Pf. 39. to. 4. 335. e. Gaudent. Brix, 
fer. 7. p. 953. a. Scholiaftes Hieron. Sedulius, & Beda in 
1. Cor. $. necnon Chromar. Aquil. in Matth. p. 98r. f. 
«um Auétore quzíl. ex N, T. 4. 96. cal. 86. b. ab his , Pa- 
fecha, noftrum. Yn Gr. "Exxafdea]e v. τὴν παλαιὰν Quulw 9 
$a, ἥτε γέον φύδαμα » καθως... Kai γὰρ τὸ Ila Oa ἡμῶν ὑπὲρ 
ἡμῶν ἐτύθη Χοιςός. Μίς. tamen plures tollunt gr, poft 'Ex- 
xa part ; ficut quidam ex ip(is , cum aliis , ὑἱπὲρ ἡμῶν 4 an- 
tC ἐτύθν. " j 

Y. 8. Cyprianus l. de bab. virg. p. 178. b. δι]. 3. Te- 
ftim. p. 308. b. cum Ambrofiaftro in 1. Cor. $. ltaqme fe- 
fla. celebremus 5; non in fermento vetere ( vel veters ,) neque in 

J'ermento malitia , τ nequitia : fed in az. ymis fenc. ($ veritatis. 


AuguíLinus in Pf. 39. to, 4. col, 3354.6, ὅς l. 3. contra ep. 


Parmen. to. 9. col. 59. 60. 63. Itaque diem feftum celebre» 
mus ; non in ferm. vet. neque in fermento malitia , (5 maligni- 
tatis : fed in ax ymis fénceritatis , qg veritatis, Similiter habec 
Gaudentius Brix. ferm. 7. p. 953. a. excepta voce neqmitie , 
pro malzgnitatis. Hieronymus veró l. 3. in ep. ad Gal. to. 
4. col. 291. b. cum Scholiafte Hieron. & Beda in hunc lot. 
Itaque eplenrur ; non in ferm. veteri, &c. utin textu, Am- 
brofius tib. de Nab. c. 16. col. $8$. d. & in Luc. 13. col. 
1456. f. fimpliciter habet : son in fermento nequitia , [5 ma- 
litie : fed in ax.ymis , &c. ut fup. S. Leo ferm. $7. p. 130. 
ἃ. nen in fermento veteris malitie , (5 neqnitie : fed in az. &c. 
& ferm, 68, nen in ferm. veteris malitia : fed in axym. &c. 
στὰς. "Ose ἑορ)αφωμδο , oi ὦν ζύμη παλαιᾷ « μυδὲ ὧν QUum 
Xaxia6, X, “τογηρίας᾽" «X c , &c. ut fupra. Mf. unus tollit 
vocem zonpíag, cujus loco Borner. Gr. habet πορνείας, ὅς 
Lat. tmeqimitie , t$ fornicationis, 

Y. 9. Tertullianus |. de pudíc. p. ror. b. Seripff vobis 
in epiflola , non commif[ceri fornicatoribus. Lucifer Cal. 1. de 
non conven. cum haret, p. 225. c. Seripfi vobis in epiflela , 
non mi[ceri fernicariit. Auguftinus |, de fide & op. tom. 6. 
col. 166. d.^& l. 3. contra ep. Parmen. tom. 9. col. 60. 62. 
65. Scripff vebis n epiflela , non commifceri ferbicariti. Am-- 
brofius ]. 1. de penit. col. 415. d. & ep. 63. col. 1025. b. 
Scripfi vobis in ep. Ne commifienmini forrricariis. Eidem acci- 
nunt Scholidftes:-Hieron. Ambrofiaftler, & Beda in r. Cor, 
4. In Graco fic : Ἔγραψα... μὰ συναναμίγιυδιαι πόρνοις. 

Y. 10. Tertullianus 1, de pudic, p. ΤΟΙ. b. son stique 
fernicavoribus bujus mnmdi : paulóque poft : ceterim cporte« 
ὧδι vos exire de mundo : & |. dc idol. c. 14. p. 243. c. alc: 
Non probibet ( Apoft. ) nos converfarPcum idololatris ,€8 adal- 
teris... dicens : De mundo exiffetis. Lucifer Cal.1. de non con- 
ven, cum hatret. p. 225. c. non utique fornicariis bujus mun- 
di , aut avarís , aut raptoribus , aut idololatris : alioqsin de- 
bueratis de boc mundo exiffe. Auguftinus 1, de fide & op. to. 
6. col. 166. d. nen ntique fornicariis bujus mundi , aut avaris, 
aut raptoribus , aut idolis fervientibus : alioquin debueratis de 
boc nfundo exire : ita rurfum l, 3. contra ep. Parmen. to. 9. 
col. 60.a. b. 63. d. preter verbum exiffe. Sic etiam Ambro- 
fiaft. Scholiaftes Hieron, & Beda in 1. Cor. 5. fi exceperis 
rapacsbus , pro raptoribus, Ambrofius quoquel, r. de ρα εἶτ. 
col. 415. d. & epift. 63. col. 1025. c. cum Sedulio Scoto in 
hunc loc habet : fes utique fortiicariis bujus ταν, Gaud., 
Brix. ferm. 1. p. 945. h. debueratis de boc mundo exiffe. Gr. 
ὺ αὶ πανήως τοῖς πόρνοις τῷ XÜ( uw TV TV 9 ν᾽ τοῖς πιλεονέχταις y 
poten » καὶ εἰδ᾿ ὡλολάτραις" ἐπεὶ opere aea ἐκ τῷ xig 
ἐξελθεῖν, Mfs, plures initio tollunt χαί" quidam veró , loco καὶ 
ap7ab , habent 3, ὥρπαξιν. 

- Y. II. lrenzusl. 4. c. 27. p. 265. a. ff quis frater nomi- 
tatur fernicater, aut avarus, nutidololatra aut maledicus, aut 
ig » ant rapax : cum buju[modi nec cibum fumere. 'Ter- 
tul. 1. de pudic, p. ΤΟΙ. b. Nunc autem fcribo velis ; f quis 
frater nominatur in vobis fornicator , aut idololatres , autfrau- 
dater . [5 catera c cutn talibus ne cibum quidem fumere : & in- 
fra , p. 1012. b. habet: Canis veneficus , fornicator , bornici- 
da , feras : δε |. ad uxor. c. 3. p. 28 1. b. cum ejufmodi nec 
£ibum [umendum. Lucifer Calar. |, de non conv. cum hz- 
retic. p. 325. c. Nunc autern fcripfi vobis non commifceri ; f$ 
quis frater nominatur fornicater , aut avarus , aut sdolorum 
cultor , aut malcdicus , aut. ebriofus , aut rapax ; cum ejifmo- 
di nec cibuss fumere.. Auguftinus fer. 351. to. 4. col. 1360. 
b. ac l. de fide & op. tom. 6. col. 166. d. Nunc atttem [τὲς 
pfi vobis non commifceri ; fi qmis frater nominatur aut fornica- 
Ber , GN. GUGITN5 , Aut idolis ferviens , aut maledicut , aut ebrio-, 


6. Non eft bona gloriatio veftra. Nefcitisquia — Gal, s, 
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12. Quid enim mihi de iis, qui foris funt, ju- 
üicare? Nonne de iis , qui intus funt, vos judica- 
Us ? | 

r 3. nam eos, quiforis funt , Deus judicabit. 
Auferte malum ex vobisipfis. 
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Jus saut rapax : cum buju[modi nec quidem cibum fumere: ὃς 
ον. 3. contra ep. Parmen. tom. 9.col. 60. b. 64. d. Nunc au- 
tem fcripft vobis non commifceri 5 fi quis frater nominatur. inter 
vos aut formicator , aut idolis ferviens , aut avarus , ἀπε male- 
dic... cum ejufmodi nec cibum quidem. fimul fumere : limiliter 
infra , col. ὅς. 4. fublatis smter vos aut : & ep. 29. to. 2. col. 
49. f£. ff quis frater nominetur aut fornicator , aut idolis fer- 
Qiens, aut avarus... cum ejufmodi nec cibum furere. Am- 
brof. l. 1. de peenit. col. 415. d. Nunc autem fcripfi vobis non 
commifceri ; fs quis frater nominatur fornicator , aut avarus, 
«ut idolis ferviens : & inf. col. 416. ἃ. fi quis autemtalisefl, 
cum boc uec cibum fumas ὃς ep. 63. col. 1025. c. f/iquis fra- 
ser nominatur. fornicator , aut avarus , attt idolis ferofens , aut 
fnüledicus , aut. ebriofus , aub rapax : cum ejufmodi nec cibum 
quidem [umere,. Accinit Sedulius Scotusin 1. Cor. $. Auctor 
veró l. de aleator. p. 489. vel 493. b. c. haber : β quis fra- 
ger fornicarius , aut idolorum cultor , aut avarus , aut raptor , 
ffve inju[lus nominatns fuerit : cum ejufmodi quidem nec cibum 
capere. Ambrofiafter in hunc locum : Nunc autem fcripfi vo- 
bis : Ne commifceamini : 6 is , qui frater nominatur inter vos, 
efl fornicator , aut avarüs y aut idolis ferviens , aut maled. aut 
ebriofus , aut rapax : cum bujufmodi ne cibum quidem fumere. 
Similiter habent Scholiaftes Hieron. & Beda in eundem lo- 
cum , fi excipias initio , sen commifceri ; & in fine , nec cibum 
fuettiere.. Sic etiam Gaudentius Brix. fer. 1. p. 945. h. Nunc 
autem... non commifceri, Optatus l. 4. p. 72. b. cum δὲς πὲς 
cibum capere. 8. Pacianus ep. 3. p. 313. b. fé quis frater no- 
sninatur , δ. ΔῈ aut fornicater , aut fámulátris feroiens , aut 
avarus , aut maledicus , aut ebrius , aut rapax * cum ejufmo- 
di nec cibum fumcre. Grec. Νυνὶ dé... μὴ συναναμίγνυ dra 
edv τις ἀδελρὸς ὀγομαζόμδνος X πόρνος , ἢ «vMsorÉX/VG » ἢ εἰ- 
διωλολάτρης ν 3 λοίδιορος., ἢ μέϑιυζζος ν ἢ ἀρωαξ' τῷ Tonjo 
μυδὲ συνεδίειν, Μίς. quidam habent , ἐγομαζόμενος ἢ p- 
γος. | 

.. Y. 12. Tertullianus 1, de pudic. p. 16000. b. Urquid mi- 
δὲ eos , qui foris funt , judicare 3 & infra, p. 1012. b. Quid 
Wmibi eos , δὲς, ut fup. Ambrofius ep. 63. col. 1025.c. Quid 


enim mibi de iis , qui foris funt , judicare ? ὃς epift. 82. col; 


1100. €. addit ; Nonne de iis , qui intus funt ,vos judicatis ? 
Concinunt Scholiafltes Hieron. & Beda in 1. Cor. $. necnorti 


Auctor quzít. éx utroque T. 4. 102. col. 97. c. Item Au- - 


guftinus quzeft. 39. in Deut. to. 3; part. 1. col, $69. g. ὅς 
l. 2. de ferm. Dom. in m. to. 3. part. 2. col. 224. f. Quid 
enim mibi de iis , qui.foris funt , judicare? at ἴδετε. 351. to, 
$. cól. 1360. b. Quà enitn mibi de bis, dui foris futm , $udi-. 
care? Nonne de ii$, qui intus funt , vos jmdicatis ? ita rur- 
fum l. de fide & op. tom. 6.col. 166. d. δε]. 3. cont. ep. 
Parmen. to. 9. col. $5. e. 60. b. 63. d. ὅς. δ. cui etiam ac- 
cihit Ambrofiafter in hunc loc. & infra , pp. 309. c. $10.a., 
Gr&c. Τί yap μοὶ x, 86 ἔξω xpirtir 3 Οὐχὶ τὸς e(0w. visti 
xpii£]s ; Borner. codex Gr, ita incipit : Εἰ ydp μοι τὸς » &c.. 
ὅς Lat. δὲ enim mibi detur , qui feris (uit , judicare. Aliiquo- 
que plures tollunt ἃ ν ante τὸς ἔξω, p 
Y. 13. Auguftinus fer. 35 1. tom. $. col. 1360. b. e bis. 
autem , qui foris funt , Deus judicabit. Auferte malum ἃ vo- 
binipfts : fit iterum |, de ide & op. to. 6. col. 166. d. δε]. 3. 
contra ep. Parmen., tom. 9. col. 6o. b. 63. d. prater ex vo» 
bisipfis. Ad hoc vero , Aieferte mülum ex , δες, obfervat idem 
Auguftinus quzft, 39. in Deut. co. 3. p. 1. col. $69. g. Gres» 
cum habere, τὸν πονηρόν, Hoc autem , inquit , potiiis mali- 
gnum folet interpretari , quám malum ; nec ait τὸ “πονηρὸν id. 
efl , boc malignsm , fed τὸν πονηρὸν. quod efl , bunc malignum. 
Sedulius Scotus in 1. Cor. legit: ees antem , qui foris funt , 
Deus judicabit, Ambrofiafler Ibid. nam eos , qui foris funt ; 
Dens judicabit, Auferte thalum ex vobisipfs. Itidem Scho- 
liaftes Hieronymi , cum Beda in. eundem locum, exce-. 
pto verbo jsdicabit. Mox Tertullianus 1, $. conr. Marc. 
p. 788. b. 800. b. ZAufertemalum de medio veftrim.. Auctor 
. de aleator. p. 489. vel 493. c. Eximitt malos à medio ve- 
ftri. S. Pacianus ep. 3; p. 313. ἃ. Z4Aufette malum ex vobis- 
ipfis : cui fuffragatur Ceeleftinus PP. epift, 13. col. 1115. Gra 
τὺς. δοὺ ἔξω ὁ Θεὸς xplq- Kal ἐξαρεῖτε or vreupoy Ῥ ἱμῶν 
ἀυτῶν.. Μίς. plures fcribunt xeesi* quidam tollunt fed. Καί: 
aliqui habent £Exipe7e , al, ἐξαιρεῖτε , al. efaext. 


VurcATA Nov À. 


i. A «s aliquis veftrüm , habens negotium 
adversis alterum, judicari apud iniquos, 
& non apud fan&os? - | 
|. z. An nefcitis quoniam fan&i de hoc mundo 
judicabunt ? Et fi in vobis judicabitur mundus , in- 
digni eftis qui de minimis judicetis ὃ 
;. Nefcitis quoniam Angelos judicabimus ? 
quantó magis fzcularia ? 


VrERSiOo ANTIQUA: ὦ - 


1: Λ Udet aliquis veftrüm, δάνεγοὶις alterum. 


12. Quid enim mihi de his, qui foris funt, Es Mfr. Sander 
judicare? Non de his, qui intus funr, * vos ju- 9. Κα. few Clarem: 
dicatis? | 

13. qui autem foris funt, Deus judicat. Aufer- 4dditemrec, manm 
te malum de vobisipfis. 


* In Mf. Reg. vos 


Ex ΜΓ. Sangermi 


negotium hábens , judicati apud injuftos , &5 Reg. fewClarem; 


& non apud fan&os? 

,2. Aut nelcíitis quia fandi de hoc mundo judi- 
cabunt ; & in vobis 
gni eftis judiciorum minimorum. 

.3:. Nefcitis quoniam Angelos judicamus , reque 
fzcularia? Pe B 


judicabitur hic mundus? Indi-. 
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Y. i. Cyprianus l. 3. Teftim. p. 318. a. A«dei quifquam 
UVeflrim , adversus alterum negotium babens , difceptare apud 
injuflos , τὸ non apud fanllos ? Ambrofius fetm. conca Aü- 
xent. n. 27. col. 871. à. & Ambrofiafler in 1. Cor. Audet 
Aliquis veflrüm , adversus alterum babens negotium , judicari 
apud. iniquos , (9 non ápud [andos? ΛΟΡΉ ΤΩΣ" 4. dé do- 
&rina Chr. to. 3. p. 1. col. 78. f. Auder quifquam vefirim , 
adverisüts alterum babens negotium , judicari ab sniquis , Q9 non 
dpud fantos 3 fic eciam 1. Enchirid. to. 6. col. 226. c. pre- 
ter apud iniquos , pro ab iniquis: in Pf. véró 36. to. 4. col; 
479.f. Andet quis vefltdim , adversis aliufn tiégotiurh babens , 
judicari apud injuflos (8 non. apud fantlos ? Scholiaftes Hie- 
ron. Sedulius , & Beda in liunc loc. Vulgatz favent. Gr, 
τολμᾷ τις ὑμῶν, πράγμα ἔχων πρὸς τὸὐ ἕτερον , Ἀρινόϑϑαι 
ἑσὶ τῶν ἀδιίχων. δις, SEES Jide 

Y. 2. Similiter babet Ambrofius ferm. contra Auxent. 
n. 27. €ol. 871. a. Aut nefcitis quoniam fani de boc mun- 
do judicabunt ? Cyprianüs veró 1, 3. Teftim. p. 318., a. 
An nefcitis quia fantli bunc mundum judicabunt?: Yerm Hi- 
larius iii Pf. 143. col. $60. 4. Santili enim mundum judica- 
ὅπηι: & in Pf. 149. col. $93. e. Santli mundum judica- 
bunt, (9. in illis judicabitur mundus. Dillum efl enim.: Aut 
nefcitis quia Angelos, &c. Zeno Veron. 1.2. tract. 21. p. 
211. 4g nefcitis quia fari de boc mundo judicabum ? Augu- 
) Ton, 112. ᾿ ὯΝ dd 


flinus ]. 4. de doctr. Chr..to, 3. p. 1. col. 78, £. Án sefiitic 
quia fandi mundum Judicelenit Et f6 in ob pei 
mundus , indigni eflis qus de minimis judicetis? Sic etiam le3 
gunt Scholiaftes Hieron. & Beda in 1. Cor. nifi quód: ha- 
beant . de boc mundo judicabuni ; hifque favet Sedulius Sco- 
tus in hunc loc, Ambrofiafter. veró in eundem locum legit :; 
Aut ignoratis quoniam fantli bunc mutidum judicabunt ? Es f 
in nobis judicabitur mundus , indigni. ergo [utt bujufmodi , 
qui etiam e sci iret Gr. Ovx oid-a]t OTI, 
τὸν Xi nor χρινῦσι Kal εἰ cr viv xpls]ai o xó( eg .-ὠᾳ. 
Ziel t6 x&jfnpior ἐλαχίξων 5 Mís. plures in principio ferunt 
"H ἐχ οἴ α7ε" al. fubinde xesOyce7ai , proxpnm. -— 

Y. 3. Tertullianus l. de bab. mul, c. 2. P 258.3. huc 
alludens dicit: H; funt Angeli , quos judicaturi fumus : & lib, 
de fuga in pérfec. Ρ- 972. c. Angelos judicaturus es : & |, de 
p p. 1967.c. Non [citis quod Angelos fumus jtticaturi ? 
Hilarius in Pf. 149. col. 593. e. Dium eff enim : Aut nefcitis, 
quia Angelos eflis judicaturi ? Auguftinus l. 4. de dodlr. Chr. 
to. 3. col. 78. f. Nefcitis quoniam Angelos judicabimus ? ne 
dum facularia ? Beda veró cum Scholiafte Hieron. in 1, Cor; 
6. Vulgatz accinit ad verbum. Similiter Ambrofiafter ufq. 
ad tne magis, &c. que reticet, In Graco fic : Οὐδ«ε οἷ- 
d'a] ovi ᾿Α[γέλυς xem ἃ dre ιωτιχᾷ γ Mf, unus , Ms 
Tw7t βιωτικα 5 Bornerius. Grec, πόσω μᾶλλον: Lag. guaptÀ, 


ᾧ 444 


οἱ ἅγιον 


Ἐτδισοιῃ, 
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Ex Mf.Samgerm. 4. Sacularia igitur judicia fi habueritis : con- 
& Reg. fes Caron. vemptibiles qui funt in Ecclefia, illos conttituite. 


ς. Ad reverentiam vobis dico. Sic non eft in- 
ter vos fapiens , qui poffit judicare inter fratrem 
fuum? - 

6. Sed * frater cum fratre judicio contendit : 
& hoc apud infideles? 

* I» Mf.Reg.ad- 7. * Jam quidem omnino delidum eft vobis , 
ditum Jam recent, quia judicia habetis inter vos. Quare non magis 
iiis: injuriam patimini? quare non magis fraudamini? 


* Mj. Reg. viriosé 


8. Sed vos fraudatis , & injuriam facitis : & 
hoc fratribus. 

9. Àut neícitis quoniam iniqui regnum Det 
non poffidebunt? Nolite errare : Neque impudi- 
ci, neque idolis fervientes , neque adulteri, 

ro. neque molles , neque maículorum concu- 
bitores, neque fures, neque avari, neque ebrio- 
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4. Secularia igitur judicia fi habueritis : con- 
temptibiles qui funt in Ecclefia , illos conftituite ad 
judicandum. 

$. Ad verecundiam veftram dico. Sic non eft 
inter vos fapiens quifquam , qui poffit judicare in- 
ter fratrem fuum? 

6. Sed frater cum fratre judicio contendit : ὅς 
hoc apud infideles ? 

7. Jam quidem omnino deli&um eft in vobis, — Mari, 
quód judicia habetis inter vos. Quare non magis 3-39 ; 
injuriam accipitis ὃ quare non magis fraudem pa- , 9. er 
timini? Rem. 

8. Sed vosinjuriam facitis, & fraudatis: & hoc 12.17. 
fratribus, 1. Thef. 
* 9. Annefcitis quia iniqui regnum Dei non pof- 4 6. 
fidebunt ? Nolite errare : Neque fornicarii , ne- 
que idolis fervientes , neque adulteri , 

ro. neque molles , neque mafculorum concu- 
bitores , neque fures , neque avari , neque ebriofi , 


fi, LEM maledici, neque rapaces, regnum Dei — neque maledici,, neque rapaces , regnum Dei pof- 
e 


poffidebunt. 


fidebunt. 
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snagis. 

Y 4. Hilarius in Pf. 122. col. 396. d. huc alludit di- 
cens , judicem quoque eligi potentium ex contemptibilibus Ec- 
clefíe precepiffe Apoft. Ambrofius ep. 82. col. 1100. e. 
eadem quz in Vulg. Sacnlaria sgitur judicia fi babueritis : 
vontemptibiles qui [(ntit im. Ecclefia , illos conflituite ad judican- 
dum. Nec aliter Scholiaftes Hieron. Ambrofiafter , & Beda 
in 1. Cor. 6. Auguftinus veró l, 4. de doctr, Chr. tom. 3. 
col. 78. f. Secularia igitur jndicia fi babueritis : eos qui con- 
gemptibiles funt in Ecclefía , bos collocate ; & ita ex Mís, prope 
omnibus , omiíTo ad jsdicandum : ita rurfum conftanter tum 
J. Enchirid. to. 6. col. 226. d. tum 1, de op. Mon. col. 499. 
e. Item in Greco: Βιωτικὰ μᾶν ὅν xerruean ἐὰν ἔχε. τὸς 
ἐξζυθενημένυς ὦ τῇ ἘΕκχχλησίᾳ, τύτυς καθίζεε" al. χαθίζε)ε xpi- 
τάς. 

Y. $. Similiter Auguftinus 1. 4, de doctr, Chr. τοῦ}, 3. 
col. 78. f. Ad reverentiam. vobis dico. Sic non eft inter vos 
qui(quam fapiens , qui po[fit judicare inter fratrem [usb ? ita 
ruríum 1, Enchirid, tom. 6. col. 226. d. & lib. de op. Mon, 
ibid. col. 499. e. Ambrofiaftrer in 1. Cor. 6. 4d reverentiam 
veflram dico. Sic non efl inter vos quifqmam fapiens , &c. ut 
fup. Ambrofius veró ep. 82. col, 1100. f, cum, Scholiafte 
Hieron, Sedulio , & Beda in hunc locum : 4d verecundiam 
veftram dico. Sic non efl inter os fapiens quifquam , qui poffit 
judicare inter fratrem [uum ? rurfus Ambrofius ferm. contra 
Auxent, n. 27. col. 871. b. Sic nen efl inter vos fapiens quif- 
quam , qui po[fit judicare inter fratres ? AG. purg. Cecil. ἢ; 
Optat. p. 2ός. c. Non efl fapiens quifquam inter vos , qui pelfit 
judicare inter fratres ? Graecum : Πρὸς orregarwr ὑμῖν λέγω. Οὗ - 
σῶς ὑχ tsi ὦν ὑμῖν σοφὸς UdVE εἷς ν ὃς d'nfae/ai διαχρῖναι ava 
μέσον τῇ ἀδιελφῦ dv]? 5 Mfs. quidam habent ὠ7ροπὴν υἱῶν" 
ficut alii pauló poft , ἔνι, pro esu" fubinde aliqui fcribunt , 
£4 tic, pro vé εἷς" alii neutrum admittunt: al, deinde , οἷς 
d'iw]ai* tum al. ἀναχρῖναι , pro. δειακρῖναι. 

Y. 6. Ambrofius ferm. contra Auxent, n. 27. col. 871. 
b. Sed frater cum fratre judicio contendit : qj boc apud infide- 
les? ita rurfum ep. 82. col. 1100. f, cui accinunt Scholiaftes 
Hieron. Ambrofiafter , & Beda in 1. Cor. 6. Auguftinus ve- 
τὸ 1. 4. de doCtr. Chr. to. 3. col. 78. f. legit : Sed frater cum 
frátre judicatur : Q9 boc apud infideles 3 fic iterum 1. Enchirid, 
to. 6. col. 226. e. & l. de op. Mon. col. 499. e. Nec aliter 
ferunt AGta purg. Cacil, apud Optat. p. 264. c. In Grz- 
co fic : ᾿Αλλὰ ἀδιελφὶς ut]a. advangy xpirt/aui* X, τῦτο ἐπὶ ai- 
sav 3 

v. 7. Cyprianusl. 3. Teftim. p. 318. a. Jam quidem ip 
totum delilium in vobis efl , quia judicia babetis cum invicem. 
Quare non magis injuriam. patimini ? aut quare non magis 
fraudamini * Auguftinus l, 4. de doctr. Chr. to. 3. col. 78, 
f. Jam quidem omnino delitlum efl , quia judicia babetis vobif- 
eum. Quare non. magis iniquitatem patimini? quare non po- 
sits fraudamini Ὁ iidem 1, Enchirid, tom. 6. col, 226. e. ὃς 
l. de corr. & gra. to. 10. col. 715. c. at ], $. contra Fauft, 
to, 8. col. 200. f. hec fola : Jam quidem omnino delidum 
efl in vobis , quia judicia babetis vobifcum. Orof. contra Pe- 
leg. p. 454. d. Jam quidem omnino delilum efl in vobis | quod 
judicia babeatis inter vos, Ambrofius ep. 84. col. 1101. c. 
Quare ton magis injuriam accipitis 3 quare non magis fram- 
dem patimini? Sic etiam Auctor ep. ad Demetriad. c. 3. p. 
40. b. cum Scholiafte Hieron, & Beda in r. Cor, Sedulius 
vetó Scotus in eundetm loc. Jam quidem omnino delidium eft 
inter. 01 qiia judicia babetis vobi[fceum. Quare non mayis in- 


juriam accepiflis ? Ambrofiafter : Jam qnidem omnino deli- 
Gum $n vobis e. Quare non magis injuriam accipitis ? qua^ 
re non magis fraudem? av ex ejus operum edit. Rom. & Mís, 
quibufdam : Qware non magis injuriam patimini 3 quitre non 
magis fraudamini? Grzc. "Hdw Mv ἐν ὅλως ἡτῆνμα cr. ὑμῖν 
ésiv y ori κρίμα]α ἔχετε jus ἑαυτῶν. Διατί ἐχὶ μᾶλλον addio 
xsiQt 5 διατί ἐχὶ μᾶλλον ἀποςερεῖϑε, | 
Y. 8. Cyprianus l. 3. Teftim. p. 318,2. Sed vos injnriam 
facitis , «9 fraudatis : (9 boc fratribus, Similiter Ambrofiaíter ; 
Scholiaftes Hieronymi , & Beda in 1. Gor. Sedulius in eun- 
dem loc. Sed vos "Flandatis : paulóque poft : £9 boc fratribus, 
Auguftinus l. 4. de do&r. Chr. to. 3. col. 78. f. Sed vos ἐπὲ- 
quitatem facitis , (δ fraudatis : [5 boc fratres ; Μίς. ejuíd. ς, 
ὃ bec apnd fratres ; alii 3. δ bec fratribus : acl, de corr. & 
δι. to. IO. col. 742. d, ex omnibus Mfs. babet : Sed ves ini- 
quitatem facitis (9 fraudatis : (9 boc fratres ; editt. tantüm , 
fratribus. Gr. ᾿Αλλὰ υἱμεῖς ἀδικεῖτε , X, aaestprirt καὶ TaU/a 
ἀδελφύς" al. Tro ad epic. | 
Y. 9. Irengus l. 4. c. 27. p. 264. d. An ignoratis quo- 
tiam injufli regnum Dei non bereditabunt ? Nolite feduci : Ne- 
que fornicatores , neqme idololatre , neque adulteri : ac |. 5. c. 
II. p. 30$. d. An nefcitis quoniam injufli regnum Dei non 
bareditabunt 3 Nolite errare : Neque fornicarii , neque idelola- 
tr& , neque adulteri. Cyprianus l. 3. Teftim. p. 318. a. 4» 
nefcitis queniam injufli regnm Dei nen confequentur ? & in- 
fra , p. 324. a. ficut l. de orat. Dom. p. 207. c. eddit : Ne« 
que fornicarii , neqne idolis fervientes « neque adulteri, Augu- 
ftinus 1l. 4. de doCtr. Chr. to. 3. p. 1. col. 78. f. As nefcitit 
quia injufli regnum Dei non bareditabun:? lib. veró deferm, 
Dom. in m. to. 3. p. 2. col. 235. c. 4n nefcitis quoniam ini- 
qui regntem Dei non poffidebunt ? ita rurfum l, decorr, & gra. 
to. IO. col, 742. d. excepta voce injufli , pro iniqui : & ep. 
29. tom. 2. col. $o. a. ita profequitur : Nolite errare : Neque 
forticateres , neque idolis fervientes ,tieque adulteri : idem in 
ep. ad Galat. to. 3. p. 2. col. 972. c. & fer. 162. to. s. col. 
78 1. c. necnon]. 3. contra-ep. Parmen. to. 9. col. 61. g. nifi 
mo eo loci habeat , Neque Tiarere . Ambrofiaft. in 1. Cor. 
am neque fornicarii , &c. ut in Vulg. cui accinunt Fulgen- 
tius 1, 1, de rem, pecc. c. 15. p. 371. Scholiaftes Hieron. ὅς 
Beda in hunc loc. fublata vocula Nas. Siricius ép. 10. col. 
692. a. Neque fornicarii , neque idololatra, ''ertullianus |. de 
pudic. p. 1009. b. Nemo fedwcat femetipfum : fubinde nomi- 
nat maecbos , ὃς fortnicatores αὶ paulóque poft addit : Nec erra- 
veritis , Jéilica f pstaveritis eos regnum confecuturos. Grac, 
Ἢ gx οἴδιατε ὅτι ἄδικοι βασιλείαν Ces ὁ χληρονομήσνοι 5 Μὰ 
αλαναδ)ε᾽ Οὔτε πόρνοι y ὅτε εἰδεωλολάτραι, {ὅτε μοιχοί. 
.— Y. 10. Eadem exhibet Irenzus l, 4. c. 27. p. 365. d. & 
l. f. c. 11. p. 305. d. a. cum Auguft. ep. 29. tom. 2. col. 
$0. a. & in ep. ad Gal. to. 3. p. 2. col. 972. c. & ferm. 162. 
to. $. col. 781. c. ὅς l. 3. contra ep. Parmen. to. 9. col. 6 r, 
g. quibus favent Fulgentius l. 1. de rem. pecc. c. 1$. Scho- 
liaftes Hieron. & Ambrofiafter in x, Cor. necnon Beda in 
eundem locum , nifi quód pro rapaces , legat raptores , ut ἃς 
Irenzus fup. 1l. 4. ὅς. Auguftinus ep. 29. Cyprianus veró 
l. de orat. Dom. p. 207. c. habet : neque molles , neguemaf- 
ctlorum. appetitores , neque fures , neque fraudulents , neque 
ebriofi , neque maledici , nequerapteres , regnum Dei lequel 
tur :ita rurfum l, 3. Teftim. p. 324. a. prater fraudatores , 
po fraudulenti : quem vide ep. 6. & $5. pp. 12. c. 81. b. 
ertullianus 1. de pudic. p. 1009. b. (5 molles, t9 mafculo- 
rum concnbitores negat ex Apoll, regnum confecutsros, Yn Gr, 


.AD CORINTHIOS 1. Cap. VI. 
VULGATA NOVA. 


vt. Ethzc quidam fuiftis : fed abluti eftis, fed 
fan&ircati eftis, fed juftificati eftis in nomine Do- 
mini noflri Jefu Chrifti , & in Spiritu Dei noftri. 
12. Omnia mihi licent , fed non omnia expe- 
diunt : Omnia mibi licent , fed ego fub nullius re- 
digar potef(tate. 
13. Eíca ventri , & venter e(cis : Deus autem 
& hunc , & has defítruet : corpus autem non forni- 
cationi , fed Domino : & Dominus corpori, 
14. Deus veró & Dominum fuícitavit: S nos 
fufcitabit per virtutem fuam. 
τς. Nefcitis quoniam corpora veftra membra 
funt Chrifti? Tollens ergo membra Chrifti, faciam 
membra meretricis ἡ Abfit, 
τό. Àn neícitis quoniam qui adhzeret meretri- 
Genef. ci, unum corpus efficitur ? Erunt enim ( inquit ) 
8.24.  duoin carne una. 
. Mattb, 
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| 11. Sed hzc aliquando fuiftis : fed abluti elis, Ex Mjs. Saszem. 

fed fan&ificati eftis, fed juítificati eftis in nomi- Ὁ R«. feu Ciarem. 
ne Domini Jeíu Chrifti, & in Spiritu Dei noftri. 

12. Omnia mihi licent , fed non omnia expe- 
diunt : Omnia mihi licent , fed ego nullius redigar. 
À quibus ? | 

13. Εἴτα ventri, & venter efcis : Deus autem 
& S Base. & hec deftruet : corpusautem non for- 
nicationi , fed Domino : & Dominus corpori. 

14. Deusautem & Dominum füfcitavit : & nos 
fufcitat pet virtutem fuam. 

r5. Nefcitis quia corpora veftra membra Chri- 
fti funt? Tollens ergo membra Chrifti , faciam 
membra meretricis? Abfit. | 

16. Αἰ nefcitis quia qui fe.jungit meretrici , 
unum corpus eft? Erunt enim ( inquit ) duo in 
carne una. 


* Mf. Reg. hanc, 
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το. "nd fic : ὅτε μαλακοὶ» ὅτε ἀρ(᾽ενοχοῖται , ὅτε χλέαἼαι , ὅτε eros Y. 13. Tertullianus |, de pudic. p. 1009. b. Cibi ves» 


Epbef. $. νέκται οὔτε μέθυσοι ν v λοίδορϑι , Vx, ἅρπαγες » βασιλείαν Cry 


31. 


V κλνρονομήσυσι. Ms, plures , χΧληθϑνομήσυσι , abfque praeced. v. 

Y. 11. lrenaus l, 4. c. 27. p. 26$. a. Et bec quidem fui- 
fiis : fed abluti eftís , fed. fantlificati eftis in nomine Domini Je- 
f& C. tg. in Spiritu Dei noflri : eadem repeut l. 5. c. 11. p. 
$805. a. additis fed juftificaii eflis , ante in nomine Domini J. 
C. infra , in nom. Dom. neftri J. C. & fupra , 1.4. c. 37. p. 
281.2. habet : Et bec quidam fuiflis : fed abluti eftlis , Jed 

Gif. efjs in nom. D. nofiri, "Tertullianus 1, de anima, 
p. 487. c. Er in bis vos quoque f'iflis : fed abluti eflis : δε], 
de pudic. p. 1009. b. Sed bec quidem fwiflis : fed ablmti eflis , 
[4 fanificats eflis in nemine Dom. J. C. £5 in Spiritu Des. no- 
ftri. Cyprianus l. de orat. Dom. p. 207.c. Et bec quidem 
oiftis : fed abluti eftis , fed juflificati eflis , fed fandificasi efis 
sn nom, Dóm. noftri J. C. $9 in Spiritu Des noflri : iidem, 3. 
"Teflim. p. 324. a. omiffo fed jufüificats eflis. Auguftinus 1, 
de mor. Eccl. to. 1. ccl. 714. f. Ee bec quidem fusflis : fed 
abluti eflis , fed fandsficati etis, fed. jmflsf. eflis in nom. D. 
Jefu C. £9 in Spiritus Dei neftri : ita rurfum ep. 29. to. 2. col, 
$0. a. nifi quód reticet "de Jandificati eflis , habetque Dom. 
eftri J. C. Ambrofius 1. 3. de Spir. S. col. 648. c. Et bec 
quidem fuiflis : fed abluti eftis , fed anBific. eftis , fed jufific. 

ir in nom. J. C. t9 án Spiritu Dei n. & infra, col. 670. 
b. fed abluti eflís..... in worn. Domimi n. J. C. Ambrofiafter 
ip 1. Cor. Et bec quidem fuiflis : fed abluii eflis , fed fsnisfic. 
eftis ,. fed juff. eflis in nem. Dom. a. J. C. t$. Spiritu. Dei 
eoftri. idem Beda in eundem loc. prgter Er bec quidem. 
Sedulius Scotus : Et boc aliquando fu:flit , &c. ut in Vulga- 
τα. Scholiaftes Hieron. Et bec aliquando quidam fiaflis , &c. 
nt fup. Vigilius Tapf. 1. contra Varim. p. 747. δ. Et bac 
quidem fuiflis : fed abluts eftis , &5 fandificati in em. Dom. 
s. ]. C. & 1. 2. de Trin. p. 777.a. ftd abluii eflis , fed fan- 
&f. eflis , fed jufhficati eflis ín nom. D. n.]. C. (δ Spiritu Dei 
s. [n Greco : Kai ταῦτα τινες ἧτεν &c.-ut in Vulgaia , 
omiffis tamen vocibus noflri , & Chrifli , quas Mis. aliqui 
zerinent., 

Y. 12. Tertullianusl. de exhort, caft. p. 941. c. Omnia 
licent , fed ion. omnia pro falute : & infra , p. 942. ἃ, [ta fit 
e«t omnia liceant , fed nom omnia expediant ; iidemquel. de 
bapt. p. 392. a. lrenzusl. 4. c. 37. p. 282. e. cum Hie- 
zon. l. 1. contra Jovin, to. 4. col. 160. c. 241. b. Omnia 
licent , fed non. omnia expediunt, [vem Cyprianus ]. de hab, 
virg. p. 176. a. & l. 3. Teftim. p. 326. b. Omnia licent , 
fed nos emnia expedinnt : tum addit : Omnia licent , 4 4on 
emnia adificant ; que pertinent ad. verfum 23. capitis 10, 
Similiter Ambrofius ep. $9. col. 1019. δ. b. Omnia. licent , 
fid non expedium : Omnia licent y fed nom adificant ; atl. a. 
offic. col. 76. c. & 1; de vid. col. 203. e. Omnia mibi li- 
eenit , fed non omnia wtilia funt: & epift. $7, col. 939. e. 
Qnia mibi licent , fed non- omnia mibi wtilia :: Qnia mibi 
licent , fed ego fnb nullius redigar poteflate. Auguftinus l, de 
mor. Eccl. to. 1. col. 714. f. ὃς l. de conjug. adult. to. 6. 
col. 395, 6. Oma mibi licita fuit , fed non omnia expediunt ; 
Omnia mibi licita funt, fed ego f[mb.rnmllius γε αν potoflate : 
zurfus |. de mor, Eccl. col. 712. f. Omnia enim mibi licita 
βιαι. fid ego mani redigar [b pot. ullius, 3Scholiafles Hiero- 
nymi, Ambroliafter , Sednlius , & Beda in 1. Cor. Vulga- 
Ux congruunt. Jn Greco fic : Πάγ)α μοι gZesv , ἀλλ᾽ V παάν- 
7a ουμφέρφ' Πάν]α μοι ἔξεςιψι» ἀλλ᾽ ἐκ ἐγὼ ἐξεσιαῶν( aeu 
vzó 1m«. Hic autem amanuenlis ofcitantis vigo depra- 
vatum facilé crediderim textum noftrum Sangermanenfem 
& Reg. ubi fublata voce poteflate ,.addiuur in fie , 4 qui- 
ῥα: ? qui. legendi modus neque Gr; neque Lat. teftimonio 
Uloconfirmatur. . |. 0.5... 25 s 


Jom. dl, 


Ir$ «9 venter cibis : Dens t$ bunc ,(9 ille: conficit : corpus au. 
tem non fornicationi , fed Deo, Irenzus 1, $. c. 6. p. 300. b. 
cum Hieron. ep. ad Amand. to. 4. col. 161, ἃ, corpus as 
tem non fornicationi , frd Domino : τσ Dominus corpori, No« 
vatianus ]. de cib. Jud. p. 1064. c. Efca ventri , £g ven- 
ter e[cit : Deus autemQ$ bunc, δ banc evacuabit : corpus auc 
tem tion fernicationi , fed Dominus : ( |. Domino : ) (9 Domi- 
tis corpori, Similiter habent Scholiaftes Hieron, & Beda in 
I. Cor. preter verbum deflruet , pro evac«abit ; quibus ac- 
cinit Ambrofiafter , nifi quód habeat, (9 bunc , qo bas. [τῷ 
quoque Auguftinus 1. 1. de mor, E««!. to. 1, col. 714. f. 
Efca ventri , qj venter efcit : Deus atem Q9 bus , cg bunc de- 
firuet , δίς. ut in textu : acl, r. de conjug. adult. to. 6. 
col. 395. €. [5 bunc, C) bas evasuabit , &c. Itidem Auct.l. de 
promiff. p. 2. c. 33. col. 161. c. Ambrofius veró ep. 37. 
col. 919. e. priora tancüm memorat, Efia ventri , (5 ven- 
ter efcis. Eadem etiam Hieronymus l. 2. conua Jovin. to. 
4. col. 200. d. qui addit , Deus autem [δ᾽ bunc , [5 illam de- 
firuet. 1n Greco fic : Τὰ βρώμα)α τὴ κοιλίᾳ » E, 9 χοιλία 
τοῖς βρώμα("μκ" ὁ δὲ Otis X ταύτην . X ταῦτα κα)αργή( d υ 
&c. ut fup. | ZEE 

Y. 14. lrenzus l. g. c, 6, p. 300. b. c, Deus atem (8 
Dominum res ? €6. nos fujcitabit per. virtutem [nam. Sic 
£üam Ambrofiafter., SELORMer Hieron. ὅς, Beda in 1. Cor, 
excepta vocula vere , pto autem. "Tertulljgnus l.,de pudic, 
P-. 1009. b. Dens ostem.t& Deminam[unfcitwit : 9.ne fufci- 
tabit per. virtutem fuam, Hieronymus ep. ad Amand, tom, 
4. Col. 161. a. Deus autem , qui Dominum fu[citavit., (9 nos 
cum illo fufcitabit pen virtBtem fuam. Auguitinusl, de mor, 
Eccl. to. 1. col. 714. f. Deus vero fufcitavit Dominum : t5 nes 
quoque (mícitabit per vifeutem fuam. Sedulius Scotus in hunc 
locum : Deus autem fufcitavit Dominum Jefum. Ge. 'O δὲ 
Θρ,ὸς x, τὸν Kvejer Wytipt'. ἃ ὑμᾶς ἐξεγερεῖ dud τῆς δυνά- 
μεως av/V. Copt. Dominum noftrum ]ε[εηι. JExhiop. Dom. 
n. Je/um C. fubinde Mís. plures feennt ἡ ὑμᾶς ἐξεγερεῖν 
Mf. Alex. ἐξεγείρφ᾽ alii quidam , ἐξ ἤγειρε. 

Y. 15. Similiter habet. lrenzus l. 5. c. 6. p. 300. a Ne- 
feitis quoniam corpora veflra membra Chrifli funs? Tollens er- 
gemonbra Chr, faciam membra meretricis ? Accinunt Hieron, 
cp. ad Amand. to, 4. col. 161. a. Scholiaftes ejuídem Hie- 
ron. Sedulius , & Beda in 1. Cor. 6. Ita quoque legit Augu- 
flinus ferm. 162. το. (. col. 781. c. δε]. de bono viduic. to. 
6..col.: 373. a. atl. de mor, Eccl, to. 1. col. 714. f. An πε. 
[ες queniam.corpora v. membra funt Chr. Tollens ergo mem- 
bra Chr. effuciagn snembra meretricis ? Abfst. "Tertullianus, φ. 
contra. Marc. p. 788. c, Nefcisis corpora o. membra effe Chr. 
& l. de pudic. p. 1009. b. Nen fcitis corpora v. membra Cbr, 
Cyprianus l, 3. Teftim. p. 323. b. Nefcitis quoniam corpos 
ra v. membra Chr. (ant ? Aufereus membra Cbr, faciam mem- 
bra fornicarie ?. Abt. Lucifer Calar. l, de nonconven. cum 
baret. p« 225. d. Tollens ergo enembra Chr, faciat, membra 
mercticit? Ab/it. Ambrof. 1.6. Hexa.col. 131. c. cüm Am- 
brofisftro in hunc locum : To//am erge membra Chr. (5 faciatis 
membra meretricis 7 Abfit, Avikus Vien. ep. 6. col. 38. e. 
Ne tollam membra Chr. (5 faciam membra meretricis, Grac, 
"Aeac-tr τὰ μέλη τῷ Xp. ποιήσω πόρνης 4424.5 &c, ΜΡ, plu« 
zés habent "Apa, pro^ Apas. 

. Y. 16. Tertullianus 1. de pudic. p. 1009. b. No» fitis 
quod qui agglutinatur fornicarie , unum corpus efficitur ? fube 
Inde : Erunt enim duo in «nam caruem, Cyprianus), 3, Te« 
fim. p. 323. b. Aut nefcitis quia qui conglutinatur. formica 
rit , unum corpus (unt ? Erunt enim duo in carne πα, Luci- 
fer vero Cal. l. de non conven. cum haret. p. 225. d. ut in 


, Vextu : ἐμὲ πες quia qui fe jungit mererrici unu corpus 
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17. Qui autem fe jungit Domino , unus fpiri- 


tus eft. 


18. Fugite fornicationem. Omne peccatum, 
quodcunque fecerit homo , extra corpus eft : qui 
autem fornicatur , in corpus fuum peccat. 

rg. Aut nefcitis quia corpus veftrum , tem- 
| ics , quod in vobis, fani Spiritus eft , quem 


abetis à Deo , & non eftis veítri? 


20. Empti enim eftis pretio. Glorificate Deum 


in corpore veftro. 


efl ? Erunt enim (nquit ) duo in rne una, Hieronymus ep. 
ad Amand. to. 4. col. 161. a. An nefcitis quia qui congtengit 
ft meseirici , unum corpus eft ? Erunt enim (inquit ) dno in car- 
wem unam : & in Matth. 1. to. 4. col. 8.2. δὲ quis fornicaria 
conjungitur , unum corpus efficitur: & in Amos 3.to. 3. col, 
1390. d. Qui adberet meretrici , unum cum ea corpus effici- 
14r. Ambrof. l. 2. de Abr.c. 8. col. 338. e. Qui adberet me- 
retrici , unum corpusefl. Erunt enim duo in carne tna : ficite- 
rum in Pf. 118. col. roro. c, & in Luc. 3. col. 1322. c. at 
in Luc. 2. col. 1283. f. Qwi conjungitur mneretrici , unum cor- 
pus eft. Avitus Vien, ep. 6. col, 38. €. Qui fociatur meretri- 
ci , unum corpus efficitur. Vigilius Tapf. l, contra Varimad, 
p. 743. €. Qui adberet meretrici unum corpus eft. Similiter 
Auguftinus ferm. 162. to. $. col. 781. c. 41], de mor. Ecclef. 
to. 1. col, 7 14. f. ut in Vulg. 4n nefcitis quoniam qui adbaret 
meretr. snum corpus efficitur? Erunt enim (inquit ) duo , δίς. 
Itidem Scholiaftes Hieron. cum Beda in 1. Cor. Ambrofiaft. 
veró in eund. loc, 4n nefcitis quia qui adberet meretr. unum 
cerpus fit 3 Ernnt (inquit) duo , &c. utin Vulg. Grac. Ἢ 
Vx οἴδαγε ὅτι ὃ κολλώμϑινος τῇ πόρνῃ» ἐν σῶμά ἐςιν γ᾽ E (Corrau 
γάρ, φησιν» οἱ δύο εἰς σάρκά μίαν. Μίς. plures ipío initio 
tollunt *H ; & Alex. φησὶν » fub finem. 

Y. 17. Tertullianus |. de pudic. p. 1009. b. Qxi autem 
aggintinatar Domino , unns fpiritus. Cyprianus l. 3. Teftim. 
p- 323. b. Qui autem fe conjunserit Domino , unus [pirinus 
eft. Lucifer Calar, 1. de non conven. cum hzret. p.22. d. 
Qui autem jungit fe Domino , wnms [pirituseft. Hieronymus 
ep. ad Amand. to. 4.col. 161. a. Qui autem conjungit f 
Domino , unus fpiritus eft. Vigilius Tapf.l. $. de Trin. Ὁ μὲ 
autem fe conjungit Deo , wnus fpir. efl : 1. veró contra Vari- 
mad. p. 743. c. Qui autem adbaret Domino , unius fpiritus eft. 
ltidem Auguftinus !, de mor, Ecclef. to. 1. col. 714. f. δὲ 
ferm. 162. to. $. col. 781. c: cui aqginunt AuQr I, de na- 
tiv. Chr. p. 451. S. Leo ferm. 29. p« 87. e. Ambrofiaftet 4 
& Beda ἰπ τ. Core 6. Sic etiam legit Ambrofius l, 2. de A-- 
bra. c. 8..60}; 396 e. &in Pf. 1138. col; 1104vb. & in Luc, 
4. col. 1338. a. & l. 3. de fide, col. 511. d. at in Luc. 9. 
col. 1406. d. & in Pf. 118. col. 1010. c. Qui autem adba- 
ret Deo , &c. & infra , in eundem:Pf, coh. 1158. f. Qas Chri- 
flo adberet , unus eft fpir. Rurfus ar ut tract, 14. in 
Joh. to. 3. col. 405. b Ὁ πὲ adberet ino , unus fpir. eft, 
Maximims Arian. apud ipfum , to; 8. col. 671. f. Qwi ad- 
jungit fe Domino , unus fpiritus cft. Scholiaftes Hieronymi 
in hunéloc. cum: Auct. l. de vocat. gent. l. 1. c. 6. p. 3.c. 
Qui autem ddberet Deo , unos fpiritus eft. Hilarius in Pfal. 
62. col. 155. b. Adberenti Deo wnns eft fpiritus : & in Pfal, 
118. col. 26$. 6. Qui adberent Domino , in uno fpirit« fnnt. 
Philaftr, Brix. l. de hzref. p. 704. €. Qui enim adbaret Chri- 
flo » umm sorpus eft : δὲ ra ; p.724. d. Qui coberes Chri 
flo Domino , unum corpus eft. Gr. Ὁ dé κολλώμενος τῷ Ku- 
plo ἕν ανεῦμά 6s. 

ἡ. τ. Tercllianus!, demonog. p.94. b. c. Omne de- 
lidum, quod. admiferit boma , extra-eorpus efe: qué aktemrad- 
siteratur y n oenpus [uum delinquit: & |. de pudic. p.1009. 
b; Omne. delium , quod admiferit bomo , extra: corpns eft * qai 
autem formicummv , in corpus fuum peccat, Cyprianus ep. 52. 
p. 74. b. Omne peccatam , quodcunque fecerit bomo , extra cer- 
pus efl : qui autem macbarur , in corpus fuum pectat : δὲ |, 3. 
Teftim.-p. 323. c. Oinne delidum , quodiunque fecerit bomo , 
extra corpus eft : qui autem fornicatar 5 in corpus fuum peccat. 
Lucifer Cal. l..de non conven. cum hsret. p. 223.8. d. 
Fugite fornicatigtern. Omne peccatum , quod. fecenit bomo ,ex- 
tras corpus-efl : qui autem fornicatür ἐπ corpus fuum peccat. 
lüdem Hierohytifus ép. ad/Mrnand. to. 4. cot? Τότ. ἃ, ἘΧ- 
cepta vooe qssdc«rigue, Eidem accinunt Ambro(iafter , Be- 
da , necnon Scholiaítes Hieron. in hunc loc. nifi quód po- 
ftremus ifte addat enim , poft Osine, - Ambrofius lib. de lapfu. 
virg. col. 310. €. Tugite fornicationem, Quia omne peccatum , 
quodcunque. fecerit bomo , extra corpus efl : qui atitem fornica- 
tur , in corpus fum peccat. Similiter Au&or quaft. ex N. T. 
P. 2. q. fo. col. 153. g. Sic etiam Auguftinus l. de qmorib. 
Eccl. to. 1. col. 714. f. & ferm. 162. to. $. col. 781, b.c. 
& quzít. 8.in Lev. to. 3. col. 494. a. deleta ubique voce 
q«ia , politoqueduobus poftremis locis propriam ἡ pro (uum. 
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VuLGATA NOVA. 

17. Quiautem adhzret Domino , unus fpiri- 
tus eít. 

18. Fugite fornicationem. Omne peccatum, 
quodcunque fecerit homo , extra corpus eft : qui 
autem fornicatur , in corpus fuum peccat. 

19. Annefcitis quoniam membra veftra, tem- 
plum funt Spiritus fan&i , qui in vobis eft, quem 
habetis à Deo, & non eftis veftri? 

1o. Empti enim efítis pretio magno. Glorifi- 
cate, & portate Deum in corpore veftro. 
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Nec aliter in Graco eft. 

Y. 19. Ambrofius lib, de làpfu virg. eol. 311. a. 4» 
nefcitis quoniam. membra veftra , templum efl Spiritus S. qua 
babetis αὶ Domino , €9 won eflis veftri ? atl. 3. de Spir. S. col, 
683. f. quia membra v. templum [unt Spiritus fandi ? Hie- 
ronymus l. 2. contra Jovin. col. 213. b. 221. c. d. Nefci- 
Lis quia corpora v. templum eft Spiritus S. Auguftinus l. de 
morib. Eccl. to. 1. col. 714. f. An ne[citis quoniam memb. 
v. templum efl Spiritus S. qui in vobis efl , quem babetis a Deo , 
Q9 non c. v. ὃς epift. 170. to, 2. col. 608. g. Nefaitis quia 
corpora Ὁ. templum [unt in vobis Spiritus fanQi , quem babe- 
tis à Deo , (5 non e. ve. & ep. 187. col. 682. f. Nefcitis quo- 
niam corpora v. templum in vobis Spiritus fandi eft , quem ba- 
betis à Deo ? fimiliter |. de bono conjug. tom. 6. col. 327; 
e. & ferm, 1. de fymb. ibid. col. $54. a. pofito eft , poft 
vobis : ita rurfum epift. 238. col. 860. b. ὅς 1. 1. & 7. de 
Trin. to. 8. col. 756. g. 757. a. 786. a. 857. f. & 1. x. 
de nupt. & conc. tor. 10. col. 290. d. addito in fine, t$ 
nen eftis oeftri? ferm. veró 162. to. $. col. 781. d. δε]. de 
bono viduit. το, 6. col. 373. b. An nefcitis quia corpss ve- 
fíirum ν templum in vobis Sprritus fani eft quem baletis ἃ D. 
5 nen e. ve. demum 1. Enchirid, to. 6. col, 217. f. Nefci- 
tit quia corpora v. templum eft Spiritus fanii , qui in A e. 


quem babetis à Deo ? Vigilius Tapf. l, 2. contra Arium : Ne- 


Jéitis quia corpora v. templum in vobis efl Spiritms fani , quem 

babetis à Dee? fic etiam l. contra Varim. p. 749. ἢ. prater 
An ignoratis : at P p. 747. 1. An nefcitis quia corpora vi 
templum funt in volis Spiritus fani , quem babetis ἃ Deo? ὃς 
l. 12. de Trin. p. 311. b. 4n ποίοις quia corpora v. tem- 
plum eft Spiritus [anili , qmi in vobis e. quem accepiftss ἃ Deo , 
[5 nen e. ve. Itidem Ambrofiafter in 1. Cor. 6. prater ver- 
bum Pabetis , pro accepiflis ; ficque etiam fupra , in 1. Cori 
3. pofito templum funt. -Fulgenuus l. de fid. orthod, ad Do- 
nat. c. 8. p. 204. Nefaitis quia membra ὦ, templum eft , qui 
in vobis bubitat , Spiritus fanili , quem babetis à Deo? Scholia- 
ftes Hieron. & Beda in hunc loc. nil differunt à Vulg. Cy- 
prianus veró l. 3. Teftim. p. 323. c. poft htec verba , i» cer- 
pus fuum peccat , qua funt poftrema versüs praced. ftatim 
addi , non eflis veflri , prevermiffis omnibus intermediis, 
Idem , non eflis veflri , rurfus habet, de hab. virg. p. 173. c. 
ἃς l. de orat. Dom. p. 207. b. δὲ tp. ad Fortunat. p. 265. 
c. ὅς l, 3. Teftim. p. 307. c. cui concinit Lucifer Calar. l. 
de non conven. cum hzret. p. 225. a. Tertullianus 1. 2. ad 
uxor. €. 3. p. 281. b. habet ; von fumus ποβνὶ 3 & |. de pu- 
dic. P» 1009. b. t$ non eflis veflri * Au&torl. de dupl. mart, 
P. $94. c. Empti eflis pretio magno , [5 jain non e. v. Gre- 
cum :'H sx οἰδια)ε ὅτι τὸ φῶμα ὑμῶν, ναὸς 73) ὦ ὑμῖν ἁγίᾳ 
Πνεύμαϊός dem, ὃ ἔχεϊε ἀπὸ Cg , ἃ vx dee ἑαυτῶν; Mís, 
plures habent , τὰ σώμα7α ὑμῶν , al. τὰ μέλη: 

Y. 20. Tertullianus 1, de.pudic. p. 1009. b. Empti enim 
efls pretio ( [Aanguine fcilicet Demini.) Glor:ficate , (5 tollite Do- 
eminum in corpore ueflro : & fup. p. 1602. b. Magso redem- 
pta eft , fanguine fciliees Demini , «9. Agni : & |, de refur. carn; 
p. $70. ἃ. Menet Apoft. tellere , €5 magnificare Densn in cor^ 
pore nieflro : & |. de coro. mil. c. 13. p. 293. b. Sed tw jam re- 
demptes.es à Chrifto «ὃ quidetn magno : & |. $. contra Marc, 
p. 788. c. Empti emim [ums-pretio magno : & |. 2. ad uxor; 
C. 3 p. 281. b. Non fumms: noflri , fed pretio empti. Hilarius 
ja Pf. 135. col; 489. b. Magno enim pretio ( abeft. pretie à 
Mf. Reg. ) redempti eflis.: lremeus 1. $. c. 13.- p. 309. d. 
Glorificate Deum in corpore otflro.. Cy prianusl. de hab, virg, 
p^ 173. €. Empti enim eflis pretio magno. Clarificate , C9 por- 
fate Deum in corpore veftro : ita; rurfum 1, de orat. Dom. p. 
307. b. & ep. ad Fortunat. p. 265. c. & l. 3. Teftim. pp. 307. 
C. 323. c. Similiter Lucifer Cal. 1. de nonconven. cum hz- 
ret, p. 235. a. prater verbum Gf/orificate , pro Clarificate. 
Concinit Autor I. de dupl. tnart. p. $82. cum Ambrof, 1, 
de lapfu virg. col. 3 11. a. & in Luc. 12. col. 1437. d. in Luc, 
vetà $. col. 1361. f. idem Ambrof. Tol/ite Dominum incor- 
pere veftro, p gain etam l. 3. Teftim. p. 323. c. habec 
Dominum ; (ed cetera uti fupra. Chromat. Aquil. p. 981. 
d. Magnificate , (5 portase Dewm in corp. veftro:. Auguftinus 
τ 70. to. 2. col. 608. g.. Empti enim cflis magne pretio, 

lorificate Deum , $9 portate in corpere. Ὁ. ὃς. cp. 238.10, 2, 
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vol. 860. b. Empti enim e...... Glorificate ergo , €9 portate 
Deam , &c. itidem legit |. 1. de nupt. ὅς concup. tom. 1o. 
col. 290. d. fed à Mfs. plurimis ibid. abet t5 portate , ut ἃς 
ep. 238. fup. col. 860. b. quo etiam pofteriori loco deeft 
infuper in Mfs, magno , poft pretio : item l. 2. & 7. de Trin. 
to. 8. col. 786. a. 857. f. fimpliciter, Clarsficate ( vel Glo- 
rificate ) ergo Deum in corpore v. atl, de morib. Eccl. tom. r. 
col. 714. f. unà cum Vulg. Empti enim e. pretio magno. Glo- 
rificate , C9 pertate Deum ín corpore v. eadem rurfus refert fer, 
162. to. $. col. 781. d. ἃς], de bono viduit. to. 6. col. 373. 
2. cui accenfere licec Ambrofiaftrum , Scholiaften Hieron. & 
Bedam in r1. Cor. 6. nifi quód horum ultimus habeat Demi- 
num , pro Dem, Apud Sedulium Scot. in eund. loc. Espss 
enim elis , nen auro , fed (ang. Chr. paulóque poft : Gieri- 
ficate Deum ,€9 portate. Optatus 1l. 3. contra Donat. p. 66. 
ἃ. Empti eni eflis pretio magno. Fulgentius l. de fide orth. 


ad Donat. p. 204. & S. Leo ferm. 22. p. 74. f. Glorificate , 
(9 portate Deum in corpore vefiro,. Vigilius Tapf. l|. 12. de 
Trin. p. 311. b. Empti enim eftis pretio magno. Glorificate , τῷ 
portate Denm in cordibus veftris : acl. contra Varimad., p. 
747.f. Glorificate , £9 portate Dominum i» corpore vero, Epi- 
phanius in cap. 3. Y. 9. Cantici Cantic.. G/lorzficate igitur 
Der:m in membris veflris. Grac. Ἠγοραῶη7ε γὰρ τιμῆς. Δο- 
Écex]e διὲ τὸν Θεὸν ὧν τῷ σώμα]ι ὑμῶν», ἃ ὦ τῷ erro 
ὑμῶν ἄτινά esi τῇ Θεῦ. Empti enim eflis pretio. Glorificate 
igitur Deum in corpore veftro , [5 in fpiriti. veflrro, qu. Dei 
funt. Μίς. quidam fcribunt, δΔοξάσα7ε ἀρὰ τόν. Cnryíoft. 
in edit. Veron. ac Saviliana , Ac£á(a7s διὴ aex]s vor Θεὸν" 
al. 3j Basaca]e τὸν Θεόν" fubinde in Mfs. plurimis defunt j 
X ἐν τῷ aua]: , δες. ufque ad finem ; qua etiam nullibi 
apud Latinos legitur. 


CAPUT VIL 


VurcATÀ NOVA. 
r, q^W E quibus autem fcripfiftis mihi: Bonum 
eft homini mulierem non tangere : 

2. propter fornicationem autem unufquifque 
fuam uxorem habeat, & unaquaeque fuum virum 
babeat. 

3. Uxoti vir debitum reddat : fimiliter autem 
& uxor viro. 

. 4. Mulier fui corporis potéftatem non habet ; 
fed vir. Similiter autem & vir fui corporis pote- 
ftatem non habet, fed mulier. 

$. Nolite fraudare invicem , nifi forté ex con- 
fenfu ad tempus, ut vacetis orationi : & iterum re- 
vertimini in idipfum , ne tentet vos Satanas pró- 
pter incontinentiam veftram; 


VERSIO ANTIQU A. 


uibus autem fcripfiftis mihi : Bonum 
eft homini mulierem non tangere: 


2. propter fornicationes autem  unufquiíque 
füam uxorem habeat , & unaqueque füum virum 
habeat. 

3. Uxori vir" debitum reddat : fimiliter autem 
& uxor viro. 

4. Mulier fui corporis poteftatem non habet ; 
fed vir. Similiter autem & vir füi corporis po- 
teftatem non habet, fed mulier. 

ς. Nolite fraudare invicem, nifi forté ex con- 
fenfü ad tempus, ut vacetis orationi : & iterum 
ad idipfum , ne * tentet vos Satanas propter in- 
temperantiàm veftram. 
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— Y. r. Tertullianus 1; de monog. p. 956. a. De bis ἀπ: 
em , que fcribitis : Bonum eft bomini mulierem non attingere : 
& |. de pudic. p. 1009. c. De quibus autem feribitis : Benum 
efl bomini mulierem non contingere. Similiter habet Cypria- 
nus l, 3. Teftim. p. 316. a. Bonumefl bomini mulierem nop 
contingere, Ambrof. 1, de vid. col. 208. d. Bonum cfl enim 
mulierem non tangere. Hieronymus l. 1. contra Jovin, tom, 
4- part. 2. col. 149. a. & ep. apolog. col. 237. a. De δὲς 
autem ,qua firipf. mibi : Bonum eft bomini mulierem non tan- 
gere : at inf. codem libro ,col. 150. a. uxorem non tangere ἢ 
epift. veró 30. ibid. col. 23 r. b. utrumque , wxerem , vel mu- 
lierem non , &c. Auguftinus |. de morib. Eccl. tom. 1. col. 
1$. ἃ. & ep. 262. tom. 2. col. 889. c. De quibus autem 
Cripfiflis mibi : Benum efl bomini mulierem non tangere. Con- 
cinunt Scholiaftes Hieron. Sedulius , & Beda in 1. Cor. 7. 
Sic etiam habet Ambrofiafter in eund. loc. nifi quód ita in- 
Cipiat : De iis autem , que fcripf. mibi. Grac. Περὶ d ὧν 
ἐγράψαέ μοι" Καλὸν ἀνθρώπω γυναικὸς μὴ ἀπ͵εῶω. Μίς, 
quidam tollunt μοί. | MTM 
Y..2. Similiter Tertullianus], de monog. p. 956. a. pro- 
E fernricationes autem wnn[quifjite uxorein [uam babeat : at 
. de pudic. p. 1009. c. fed propter fornicationem unwfqui[- 
gue uxerem [uám bábeat : vutti addit: Vir uxori , δες, omif- 
ἢς his , qua intercedunt in textu. Cyprianus veró I, 3. Tc- 
flim. p. 316. a. curn Scholiafte Hieron. & Beda in 1. Cor, 
5. propter fornicationem autem unu[qui[que [uam uxorem ba- 
beat , (δ unaquaque virum fuum babeat, lidem Hieron. ]. 
1.contra Jovin. to. 4. part. 2. col. 149. b. f. ac infra, col, 
151. f. propter fornicatione) autem , &c. ut fup. Auguftinus 
l. de morib. Eccl. to. 1. col. 71$. a. propter incontinentiam 
áutem rera ie ftam uxorem babeat , €. unaqueque fuum 
virum babeat : fed ep. 262. to. 2. c01. 889. c. & 1. 2. de con- 
jug. adult. totn. 5. col. 388. c. propter ernicationes autem 
tnufjui[gue , δὲς. ut fup. ficque rurfum 1. de nupt. & con- 
Cup. το, 10.col. 289. g. omiffa vocula autem. Ambrofiaft, 
Ín hunc loc. ramen propier P abies unufquif2ue [uain 
wx. &c. utin textu. Gaudent. Brix. fer. 8. p. 953. f. πὸ 
wuru[Quifque fuam sixorem babeat , €) unáquaque [umm virum. 
Grac. διὰ βιὰ τὰς πορνείας &xasoc , &c, ut in textu : àt In 
Bornet. cod. Gr. Latin, legitur τὴν πορνείαν , omittiturque 
pofterior periodus , à, éxdsw τὸν ἴδιον a1d eg ἐχέτω. ficuc 
apud Tertull. fup. —— xd SM 
y. 3. Tertullianus l. de pudic. p. 1009. C. Vir uxori , [5 
xor viro debitum reddat. Cyprianus |, 3. Teftim. p. 316. 
a. Uxeri vir debitum reddat : fimiliter (9 wxor viro. Itidem 
Hieronymus l, i. contra Jovin, to, 4. col, 149. b, & Au- 


guftinus quift, 9. in Num. to. 3. col. $44. a. Ita rurfurà 
Aug. 1. de morib. Ecclef. to. 1. col. 715. ἃ, & ep. 262. to. 
2. col, 889. c. ὅς l. r. de conjug. adult. to. 6. col. 388. c, 
& l. 1. de nupt. & concup. to. 10. col. 288. e. addito autem; 
poft μην δεν, Concinunt Ambrofaaft. Scholiaftes Hieron. δὲ 
Beda in τ, Cor. 7. 1n Grzco fic: Τῇ γυναικὶ δ αγὴρ τὴν ὄφεις 
λομένην εὐγοιαν ἀποδιδιότω" ὁμοίως d X, , &c. Μίς, plures 
fimpliciüs ὁ τὴν ὀφειλὴν ἀποδιδ', Solus Alex. dclet &£, poft 
ὁμοίως. —. : 

. Y. 4. Similiter legit Aug. l. de mor. Eccl. torn. 1. col. 
715. a. & 1, 1. de fer. Dom, in m. to. 3. p. 2. col. 184. 
b. 186. c. δε l. 1. de nupt. δε concup. to. 10, col. 288. e. 
at ep. 262. to. 2. col. 889. c. Uxer non babet poteflatem cor- 
poris fui , fed vir. Similiter autemt$ vir fui corporis pot. nom 
babet , fed mulier : iddem quaft. $9. in Num. tom. 3. col. 
$54. 8. & 1. de bono conjug. tom. 6. col. 338. a. ὅς], de 
conjug. adult. col. 388. c. nifi quód hoc ultimo loco deleat 
autem , poft Similiter , ut & fup. l, 1. de ferm. Dom. in m. 
Item Cy prianus l. 3. Teftim. p. 316. a. Uxor corporis fui pot. 
non babet , fed vir. Similiter £9. vir corporis fui pot. non ba- 
bet , fed uxor. Zeno Veron. l. 1. tract. 4. p. 44. Mulier {μὲ 
corporis pot..non babes , fed vir. Similiter gg. vir fui corp. pot. 
non babet , fed uxor. Hieronymus 1. 1. contra Jovin. to, 4. 
Col, 149. b. Üxer proprii cerperis non. babet pot. fed vir. Si- 
militer (9 qr proprii corporis fui nol babet pot. fed uxor : & 
ep. 30. contra Jovin, col. 231. a. Uxer proprii corporis fui 
"on babet pot. fed vir. Similiter Q9. vir corporis fui non babet 
pot. fed uxor. Ambrofius l, de exhortat. virg. col. 283. c. 
Mulitr fui corporis pot. non babet , fed vir : & |. de vid. col. 
204. a. Neque enim mulier [ui corporis pot. babet , fed vir. 
Similiter (5 vir [5 corporis pot. tio. babet , fed mulier. Am- 
brofiafter in t. Cor. 7. Mulier fni corperis pot. non babeat , 
Jtd vir. Similiter £9 vir [ui corporis pot. non babeat , fed mu- 
lier. Scholiaftes Hieron, & Beda in eund. loc. textui con- 
cinunt ad verbum. Gr. 'H γυνὴ τῷ ἰδιίν σώμαϊος vx ἐξεσια- 

4» 4X 0, &c. ut in textu. 


Y. f. Cyprianus l, 3. Teftim. p. 316. a. Nolite fraudare, 


invicem , fifi ex cotrventione ad tempus , ut vacttis orationi : 


(9 iterum revertimini ad idip(um , ne tentet vos Sntanas pro- 
pter incontinentiám vefiram. Hieronymus. 1. contra Jovin, 
to. 4. col. 149. b. feq. 195. a. 238. c. Nolite frandare in- 
vicem , tiifi forte ad tempus ex con[enfi » Μ᾽ VICES erationi : 
(9 iterum ad. idipfum ( inf. ad spfum) revertimini , ne teutet 
vos Satanas propter incontinentiam veflram. Auguftinus l. r. 
de mor. Eccl. to. 1. col. 715. a. cum Beda , & Scholiafte 
Hieron, in 1. Cor, 7, Nolite fraudare invicem , nifi forté ex 


Ex Mf. Sangerm. 
«9 Reg. feu Clarom. 


* Mf. Reg. vos 
tentet, 


Ex Mf. Sangerm, 


6798 


VERSIO ANTIQUA. 


6. Hoc autem dico fecundum confilium , non 


9 R«q. feu Clarem- fecundum imperium. 


7. Volo autem omnes homines effe ficut ὅς 
meipfíum : fed unufquifque proprium habet do- 


num à Deo : alius fic, alius autem fic. 


8. Dico autem his, qui fine uxoribus funt , ὅς 
viduis : bonum. eft illis fi fic manferint , ficut & 


ego 


enim eft nubere , quàm uri. 


ro. His autem, qui matrimonio πη 8] funt, 
precipio non ego, fed Dominus , uxorem à viro 


non difcedere : 


9. Quód fi non fe continent , nubant. Melius 
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6. Hoc autem dico fecandüm indulgentiam , 
non fecundüm imperium. 

7. Volo enim omnes vos effe ficut meipfum : 
fed unufquifque proprium donum habet ex Deo : 
alius quidem fic , alius veró fic. 

8, Dico autem non nuptis, & viduis: bonum 
eft illis fi fic permaneant , ficut & ego. 


9. Quód fi non fe continent , nubant. Melius 
eft enim nubere, quàm uri. 

ro. lis autem , qui matrimonio jun&i funt , 
przcipio non ego , fed Dominus , uxorem à viro 
non difcedere: 
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vonfenfu ad tempus , it vacetis orationi : C9 iterum revertimi- 
vii in. idipfum , ne tentet vos Sat. propter $ncontinemtiam au 
tem veftram : idem veró Auguftinus 1. Enchirid. to. 6. col. 
226. b. Nolite fraudare invicem ,nifi ex confenfu ad tempus, 
et vacetis orat, C5 iterum ad idipfum eflote , ne vos tentet Sat. 
grepier. ihcontinentiam veftram : ita rurfum ep. 262. Yo. 2. 
col. 889. d. & 1. 5. contra Fauft. tom. 8. col. 200. f. & l. 
I. de nupr. ὅς concup. to. 10. col. 288. e. n intem- 
perantiam vefiram, là quoque Ambrofiafter habet in hunc 
doc. fi excipias verbum revertimini , pro eflote. Ambrofius 
1. 2. de Cain & Ab. c. 6. col. 216. a. & 695. a. ut fup. 
Nolite fraudare invicem , nifi forte ex con[effu ad tempus wt 
vacetis orationi : & in Pf, 118. col. 1173. c. ne.tentet vos 
Satanas propter incontinentiam veflram : qua pofteriora ver- 
ba fimiliter refert Irenzus l. 4. c. 1$. p. 245. b. Siricius ep. 
4. to. I. col. 655. b. Alflinete vos , ut vacetis orationi : & 
epift. 10. col. 691. a. Aflinete vos ad tempus, wt. vacetis 
erationi, lidem Innocentius ]. ep. 2. & 3. col. 753. a. 791. 
b. Mf. Floriac. num. $2. Neliie fraudare ininvicem , &c. ut 
in Vulgata. Grzc. Μὴ ἀποςερεῖτε ἀλλήλυς , εἰ μή τι ἂν dx 
τυμρώνν πρὸς καιρὸν, ὕα θ(ρολάζν)ε τῇ russia » X, τῇ πρ9ό- 
εὐχὴ ὦ πάλιν (cl τὸ ἀν ουνέρχηῶε v ἵγα μή..... δοιαὶ τὴν 
εἰκοαζιαν ὑμᾶν. Mís. plures omittunt τῇ νης εία ,xal* fub- 
inde quidam fcribunt συνέρχεϑε » alii, ἥτε , uti apud Aug. 
fup. 

Y. 6. lrenzus l. 4. c. 15. p. 24ζ. a. Hoc autern dico ἢν 
eundum indulgentiam , non fecundam preceptum, Cyprianus 
J. 3. Teftim. p. 316. a. Hoc dico fecundim veniam , non fe- 
eutdiim imperium. Zeno Veron. |, 1. trat. $. p. 48. Hoc 
dice Jecundim veniam , non fecundum ju[fum. Auguftinus ], 
I. de erm. Dom. in m. to. 3. p. 2. col. 183. b. ex Mís. 
omribus , fecundum veniam , non Jecunditm delitum : atin- 
fta, col. 184. f. Hec autem dice fecundam veniam , non fe- 
cundum imperium : iidem 1, Enchirid. to. 6. col. 226. c. 
& |. de bono vid. to. 6. col. 371. d. ὅς l. 5. contra Fauft. 
to. 8. col. 200. f. & 1. 1. de nup. δὲ concup. to. 10, col. 
288. f. 1. veró de mor. Eccl. to. 1. col. 71$. a. fecundum 
indulgentiam , non. fecundum imperium, Concinunt Ambso- 
fiafter , Sedulius, & Beda in 1. Cor. 7. & Scholiaftes Hie- 
yon. nifi quód addat (δ, poft indulgentiam, Hieronymus l, 
Y. contra Jovin, to, 4. col. 149. b. Hec autem dico jux- 
ta indulgentiam , non. juxta imperium ; ita. rurfum ep. apo- 
log. contra Jovin. ibid. 239. f. prater voces juxta , fecun- 
ditm , pto juxta , jtixta ; infra, ramum » fecundum. Οἵα. 
cum : Ὑῦτο dM λέγω κατὰ ον[γνώμίω , v xa] ἐπα γήν" al. 
ἡνώωζω. 

Y. 7. Tertullianus 1. de monog. p. 952. ἃ. Velo vos emnes 
ς ἐπ΄, quomodo &$ ego : at l. 2. ad uxor. c. 1. p. 280. c, 
( Apoft. ) dicit: es autem emnes meo exemplo perfeverare. 
Cyprianus l. 3. Teítim. p. 316. a. Volo autem'mnes bomi- 
nies effe ficus (5 me : fed unu[quifque proprinm babet donum à 
Deo: alius fic , alius autern fic, Similiter Hilar. in Pf, 127. 
col. 426. €. Vellem autem emnes bomines effe ficuti (9. me. 
Jtem Ambrofius |, de vid. col 208. d. Velo fic omnes bomi- 
tes cffe , ficut 9 meipfum : δε}, de virg. col. 283. d. Voloau- 
tem omnes bomines fic effe , ficut 69 meipfum. Zeno Veron. l. 
Y. trac. 5. p. 48. Volo autem emnes vos tffe ficut Q9 me. Hie- 
ronymus 1, 1. contra Jovin. to. 4. col. 149. b. Velo autem 
omnes bomines e[fe ut meipfum : fed unu(qui[que proprium do- 
num babet ex Deo : alius quidem fc , alius autem. fic : & col. 
176. c. Volo autem omnes fec effe . ficut ego fum : & lib. 3. in 
ep. ad Ephef. ibid. col. 407. a. unufgnifgue proprium babet 
donum à Deo : alius quidem fic , «9 alins fic : vide ettam eun- 
dem Hieron. to. 4. col. 151. b. & 231.c. Auguftinus. de 
mor. Ecclef. to. 1. col. 715. a. δε]. de bono vid. to. 6. col. 
371. d. Volo autem omnes bomines effe freut. meipfum : fed 
wnu[quifque proprium donum babet ex Deo : alius quidem f ; 
al. verà fic : & ep. 188. & 189. to. 2. col. 694. c. 698. 1. g. 
necnon 1. de bono conjug. to. 6. col. 326. b. Vellem emnes 


e[fe ficut meipfum : fed unu[qui/que prop. donum babet à Deo : 


Mattb, 


$. 32. 9 
19. 9. 


Marc, 


4lius fic , alins autem fic : & 1. de contin, to. 6. col. 297. 10. 9. 
c. Vellem emnes bomines fc efe , ficut meipfum : fed wunu[quif[-. Luc. 164 
que propr. don. babet 4 Deo: alius féc , alites autem fic : & |. 18. 


de op. Mon. ibid. 501. g. Vellem autem omes bomines effe 

Jieut meipfum. Siricius ep. $. tom. 1. col. 6$7. a. Vellem au- 
tem omnes bomines Jsc effe , ficuti C$ ego : & ep. 10. col. 690. 

a. Vellem autem emues fic effe , ficut meipfum. Innocentius I. 
€p. 2. & 6. col. 753. b. 791. d. Vellem autem omnes fic effe, 
ficut. 5 ego. Ambrofiafler in 1. Cor. 7. Volebam autem emnes 
bomines effe ficwt eneipfum , &c. ut in Vulgara, Beda in eun- 
dem loc. cum Sedul. Polo autem emnes bomines effe fécut me- 
ipfwm , &c. ut fup. Itidem Au&tor l. de voc. gent. I. 1. c. 
24. p. 1$. a. prater hec in fine, a/ius fic , alius veró fic, 

Caffiodorus in Pf. 1c6. p. 366. b. unus quidem fic , alius au- 
1em f*- Grec. Θέλω yap παντας ὦ, ϑρώπυς εἶναι ν ὡς 3 ἐμ" 
αὐ7όον" ex exasoc ἴδιον χάρμα x4 ἐκ Θεῖ" ὃς Mio ἕως. 
ὃς διὲ v7oc. Mís. aliqui, Θέλω ὁ f* fubinde unus , ἀπὸ Θεῖ» 

deinde quidam , ὁ Adv, ὁ δέ. 

Y. 8. Huc redeunt quz dicit Tertullianus l. 2. ad uxor. 

C. I. p. 280. c. Apoftolum de viduis quidem , £j innuptir, 

st ita permaneant , nadere : fimiliter habet |. de exhorr. caf, 

Ῥ. 940. b. de viduis , (5 innuptis. Zeno Veron. ubi fup. Di- 
co Autem innuptis , δ viduis : bonum cft illis f£ fic per evera- 

verint , ficut ego. Ambrofius 1, 2. de Abr. c. 6. col. 326. e. 

Dico non nuptis ,q5 vidis : bonum eft illit f£ fc permaneant , 

ficit 65 ego - δὲ}. de vid. col. 208. d. bonum eft illis ff fic sna- 
neant , ficut Cj ego :ita rurfum. de virginit. col. 245. e. de- 

leta voce s//is : atl, de exhort. virg. col. 283. d. bonsm eft 

illis fi fic permanftrint , ficut C9 ege. Ytidem Gaudent. Brix. 

ferm. 8. p. 953. δ. Item Auguftinus l. de bono viduit. to. 


6. col. 370. a. d. 374. d. Dico autem innuptis , t$ viduis: 


bonmm e[fe illis β fc perman[erint , ficut (9 ego. Hieronymus 
1, 1. contra Jovin, to. 4. col. 149. b. 151. d. & ep. apol. 
30. contra Jovin. ibid. col. 239. e. Dico autem innuptis , C$ 
viduis : bonum eft eis f£ féc perman[erint , wt ego. Scholiaítes 
Hieron. & Beda in 1. Cor. 7. Dice autem non "ptis ,(5 vi- 
duis : bonum eft illis fi fic permanferint , fict [δ ego. Ambro- 
fiafter veró nll differt à Vulg. n Graco fic: Λέγω δὲ τοῖς 
ay 40 , ὃ ταῖς χήραις" καλὸν dv7oig égi ἐν μείνωσιν « ὡς Xa 
γωῶ" al. δωαμείνωαιν , al. μείνωσιν ὕτως. 

Y. 9. Tertullianus 1, exbort. ad caflit. p. 940. b. Να-- 
bant fi centinere non poffunt. Quia melius eft nubere , quán 
sri : item ]. 1. ad uxor, c. 3. p. 274. b. & 1, de monog. p. 
952. 2. Melius efl nubere , quam wri : atl, de pudic. p. 100g. 
c. Ῥγαεβ nmbere , quám wri. Zeno Veron, l. 1. tr. $. p. 48. 
Si autem non fuerint continentes ,mubant, Melius eft enimmu- 
bere , quàm uri. Ambrofius l. s. Hex. tom. 1. col. 105. 
b. Quod f [e mon continent , nubant.. Melius eft enim nube- 
re , quàm uri :(ic denuol, 2. de Abr. c. 6.col. 326. e. & in 
Luc. 4. col. 1351. b. ὅς], de vid. tom. 2. col. 189. c. fic 
etiam 1, delapíu virg. col. 310. b. nifi quód ibid. pro Me- 
lius efl nubere , quod fert editio , Mfs. nonnulli ferunt, Me- 
lius volo nubere : atl. 1. de poenit. col. 408. b. guida eft 
nubere magis ,quám mri. Auguftinus l. de bono viduit. to, 
6. col. 374. d. Quod fi fe nen continent , nubaut. Malo enim 
eas nubere , quam uri : lib. veró 2. deconjug. adult. col, 412. 
a. Melius efl enim nubere , quám mri. Hieron ymus l. 1. con- 
tra Jovin. to. 4. col. 149. b. 151. d. & ep. apol. 30. contra 
eundem Jovin. col, 239. e. feq. Si autem fe non continent , 
nubant, Melius eft enim nubere , quàm uri. Scholiaftes Hie- 
ron. in 1. Cor. 7. Quod fi non continent , nubant, Meliu: eft 
enim, &c. Ambrofiafter, & Beda in eundem loc. Quod s 
fe tion continent , &c. ut fup. Grec. E? A4 vx ἐγκραγεύον- 
7αι. γαμησάτωσαν. Kprioyor γάρ (gi, &c. 

Y. 10. Textui Sangerm. ὅς Reg. confonant Scholiaft, Hie- 
ron, & Beda in hunc locum. Sicetiam habet Hieron. l. r. 
contra Jovin. to. 4. col, 152. b. acl. 2. in ep. ad Gal. ibid. 
col. 284. c. legit: His atem , qui nupti funt , denuntio non 
ego » &c. ut fup. Cyprianus 1, 3. Teftim. p. 326. b. Ii: αν" - 
tem , qua nupjeruat , pracipio tion ego , [cd Dominus , nxorem 
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1t. quód fi difcefferit, manere innuptam , ἀξ 
viro fuo reconciliari, Et vir uxorem non dimittat. 

1:. Nam cateris égo dico, non Dominus. Si 
quis frater uxorem habet infidelem , & hzc con- 
fentit habitare cum illo , non dimittat illam. 


15. Etfi dua mulier fidelis habet virum infide- 
lem, & hic confentit habitare cum illa , non di- 


V£RSIO ANTIQUA. 
, 11. quód [i difcefferit , manere innuptam, aut. Ex Mfs. Savzérhha 
viro reconciliari Et vir uxorem ne dimittat, — (Reg. few Clarori 
. 12. C«teris autem ego dico, non Dominus. | 
Si quis frater uxorem habet infidelem ; & hzc - 
*confentit habitare cum illo, non dimittat il- * Mf. Reg. con 
lam. ! | fenfit; 

, 13. Et fi qua mulier habet virum infidelem, 
hic confentit habitare cum illa, non dimittat vi- ^ 
rum : 


mittat virum : | 

1 4. fan&ificatus eft enim vir infidelis pér mulie- 
rem fidelem, & fan&ificata eft mulier infidelis per 
virum fidelem : alioquin filii veftri immundi eflent , 
nunc autem fan&i funt. 

1 $. Quód fi infidelis difcedit, difcedat : non 
enim fervituti fubje&us eft frater , aut foror in hu- 
juímodi : in pace autem vocavit nos Deus. 

r6. Unde enim ícis mulier, fi virum falvum 
faciés? aut unde fcis vir, fi mulierem falvam fa- 
cies ? 


, 14. fanctificatus enim *ef(t vir infidelis in uxo: 
re fideli, & fan&ificata eft mulier infidelis in fra- 
tre : alioquin filii veftri immundi effent, nunc 
autem fanai funt. | 

15. Quod fi infidelis difcedit , difeedat : non eft 
fervituti fubje&tus fratrer , aut foror in ejufmodi: 
in pacem autem vocavit nos Deus. 

16. Quid enim fcis mulier, fi virum falvum 
facies? aut. quid fcis vir , fi uxorem falvam facies? 
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αὶ viro nàn fepárari, Ambrof. in Pf, 36. col. 796. f. & in Luc. 
16. col. 1472. a. His autem , qui matrimonio γε δὲ funt , de- 
nuntio non ego , fed Dominns , uxorem à vire non difcedere. 
Itidem Ambrofiaftrer in 1. Cor. 7. Auguftinus γετὸ l. 1, de 
ferm, Dom. in m. to. 3. p. 2. col. 181. f. 183. f. Eisautem, 
gei fnnt in conjugio , precipio non ege , ftd Dominus , mulie- 
rem ( veluxorem) àvire non difcedere : ita rurfum l. 1. decon- 
jug. adult. to. 6. col. 387. a. excepta vocula His , pro Eis: 
bsiliter l; de S. virginit. col. 347. s δι}, de quaft. col. 78. 
e. atl, 2. de conjug. adult. col. 40$.a. jungens Y. 10. cum 
Y. 12. ita legit: Ceteris autem ego dico , non Dominns , mu 
lierem à vire non difcedere : quód fi difcefferit , δες, Sedulius 
Bcotus in hunc loc. His autem dico , qui matrimonio... non 
ego , fed Dominus. In Graco fic : Τοῖς διὲ γεγαμηχόξι “αρ- 
αἴγένλω ἐκ ἐγὼ. ἀν ὁ Κύριος, γυναῖκα ἀπὸ did pog μὴ χω- 
ριϑῆναι" αἱ. x operas. | 

Y. t1, Cyprianusl, 4. Tefllm. p. 328. b. f antem re- 
teljeris » maánere snnuptam , ἀπὸ reconciliari viro : €. virum 
swxorem non dimittere. Ambrofiafter in. 1, Cor. 7. quod f 
difte[ferit , manere innuptam , áut viro [uo reconciliari : [9 vi- 
riim uxorem non dimintere, Similiter habet Hieronymus. 1. 
Contra Jovin, to. 4. exceptis his ultimis , Et vir sexer, fuam 
ton dimittat. Itidem Auguftinus 1. 1. de ferm. Dom, in m. 
to. 3. col. 181. f. 183. f. deleta voce fuam : ira rurfum 1. 
Y. & 2. de conjug. adult. to. 6. col. 387. 8. 40$. a. δι]. dé 
bono conjug. col. 338. a. fic etiam 1, de S. virginit. col; 
347. b. uno excepto se, pro rion : nec aliter Beda in hunc 
loc. Grecum habet :é$» δὲ Xj χωριϑῇ » μενέτω ἄγαμος » 3 
τῷ dpi καγαλλαγήτω" E, ἀνδιρα γυναῖκα μὴ ἀφιέναι. Bor- 
nerius codex Gré&co - Latinus , μένειν ἀαμονγ..... καταλλά- 
urat. 

Y. 1i. lréngus l; 4. c. 15. p. 245. b. Hec autem ego 
dico , non Dominus. "Tertullianus l. 2. ad ukor, c. 2. p. 281. 
ἃ: Si quis frater iufidelem babet uxorem , €9. illa matrimonio 
con fentit , fie dimittat eam : ὃς infra , δὲ quis fidelis sxorem ba- 
bet. infidelem. Ambr. in Luc. 16. Cateris ego dico, neri Do- 
minus, Si quis frater infidelem babet uxorem , (9 relinquit eam, 
Auguftinus l. 1. de ferm. Dom, in m. to. 3. col, 184. c. d. 
Ceteris auteni ego dico , non Dorhinus. δὲ quis frdter babet w— 
xerem infidelem , (9. bac con[entit babitare cum illo , non di- 
mittat illam : fic étiam 1, de conjug. adult, to. 6. col. 394. 
€. 402. g. δὲ l. contra Adim. to. 8. col. i14. c. Eidem ac- 
cinunt Ambrofiafter ; Scholiaftes Hieron. Sedulius , & Beda 
in t. Cor. 7. nifi quód , pro Ceteris auters , habeant Nam 
esters. Ita quoque Hieronymus l. 1. contrd Jovin. tom. 4. 


* col. 142. b. at l. 2. in ep. ad Gal. col, 284. c. Ceteris au- 


dem ego pracipie, Gracum : Τοῖς δὲ λοιποῖς ἐγὼ λέγω «ὅχ ὁ 
Κύριος, Εἴ τις ἀδελφὸς γυναῖκα ἔχᾳ ἄσιξον , X, ἀυ7ὴ δυνευ-- 
doxe?, &c. 

Y. 13. Tertullianus |. 2. ad uxor. c. 2. p. 281. a. Simi- 
liter mulier fidelis infideli nuptá , fi confentaneum maritum 
experitur , ne dimiferit ewm. Aug. veról. t. de ferm. Dom, 
Ín m. to. 3. col. 184. c. d. Et f qua mulier babet virum in- 
fidelem , (δ bic confentit babitare cum illa , non dimittat virum: 
ita rurfum ]. 1. de conjug. adult. to. 6. col. 402. g. cum 
Beda in 1. Cor. 7. & Mf. uno Floriac. num. $2. Sic etiam 
Ambrofiafler in eundem loc. E: ff dedos fed in fine, 
non felinquat virum, Aug. auteml. de quzít. tom. 6. col. 
78. f. Et mulier 7 babet virum infidelem... tit! dimittat vi- 
tum. Grac. Καὶ γυνὴ ἅτις &x4 ἄνδρα adigor, X, avos συν- 
evd'oxei... μὴ ἀφιέτω av/ór. Borner. cod. Kal γυνὴ ei τίς" & 
in fine, cum aliis plur, μὴ ἀφιέτω τὸν ard pa, 


Y. 14. Tertullianus ]. 2, ád uxor. c. 2. pp. 280. €. 281. 
ἃ. fandificatur enim infidelis vir à fideli wxore , €9 infidelis 
sxer αὶ fideli marito : ceterüám immundi effent filii veftri. Aug. 
l, 1. de fer. Dom, in m. to. 3. p. 2. col. 185. a, b. fantlifi- 
catus efl enim vir infidelis in uxore , (δ fanificata efl mulier 
infidelis in fratre : alioquin filii vcflrá immundi effent , nunc 
autem fani funt. Non diffimulabo tamen híc in editt. ad- 
di , in uxore fideli..;. in fratre fideli ; fed contra Mfs. fidem , 
ji omnés utraque voce fideli carent non tantüm eo loci , 

ed etiam infra c. 22. col, 197. c. ubi eadem repetit Aug. 
abíque voce fideli : immo nec illam vocem in Latino un- 

uam exftiriffe ipfe Auguftinus teftis eft , cài dicat : [ 1» 

átre ] Non enim addidit noftro , fed marifeflum exiflimavit : 
cum fratris nomine , Chrifiianum intelligi volnit : ita rurfum 
legit , necullo renitente Mf. tum l. de bono conjug. to. 6. 
col, 327. f. tum l.1. de conjug. adult. col. 349. g. omiffa vo- 
ce utraque fideli : fic etiam l. 2. de pecc. mer. to; 10. col; 
63. b. 82. e. nifi quód habeat : fani 
in uxore , C$. fantlificatur mulier infid. in f atre : alioquin , 
&c. Ambrof, veró 1. de vid. col. 204. b. faeGificatus e 
vir infidelis per mxoretn fidelem , cg fanBificata et mulier inf 
delis per maritum fidelem. Ambrofiafter in 1. Cor. 7. fanüli- 
fatus eft enim vir infidelis per uxorem fidelem , «9 y^ 'jficatá 
eft mulier infidelis ex viro fideli : alioquin, δες, ut fup. Beda 
Ín eundem loc. fanilificatus efl enim vir infid. in muliere fide: 
li, €9 fanüificata eft mul. infid. per virum fidelem : alioquin , 
&c. Grac. ὑγίαςαι γὰρ ὁ ἀνὴρ ὁ ἄσιςος ὧν τῇ γυναικὶ καὶ 
Hylas: 4 γυνὴ ἡ &isog ὦ τῷ ard pl* ἐπεὶ aeg Td... ἐχά- 
θαρτά ἐς! δες. ut fup. fed Mís. quidam feruht ; τῇ γυναι- 
κὶ τῇ euch ὃς alii pauló. poft, ὦ τῶ ἀδελφῷ , pro ἀνδιρί» 
al. ὦ τῷ ἀνδρὶ ens quo étiam modo Irenzus 1. 4. c. 20. 
n. I2. p. 257. b. ex Apoll, ait , fandificatam infidelem mu- 
lierem in viro fideli. 

Y. 15. Ambrofius l. de vid. col. 204. c. ὅς in Luc. 16. 
col. 1470. d. 1472. a. Quod fi infidelis difcedit ; difcedat : 


sion efl fervituti deditus frater , aut. foror in tabulis. Itidem | 


* 1o Mf. Reg; deefl 
eft. 


ificaiur enim vir infid.. ' 


Auguftinus 1. 1. dé ferm. Dom, in m. tom. 3. col, 197. c. 


Quod f ὙΠ: difcedit , difcedat : fed addit : mon autem ftrvi- 
tuti fubjeli,s efl frater , vel foror in buju(modi : & lib. contra 
Adim. to. 8. col, 114. d. Quod ff ivfidelis difcedis , difcedat : 
nen eft enim fubjellis fellfssuss frater , aut foror in büjufmodi : 
vide etiam eund. Aug. l. de 8. quzft. Dulcit. το, 8. col. 125. 
e, Ambrofiafter in 1. Cor; 7. Quod fi infid..... non éfl enim 
frater , aut foror , fervituti fubjeius in bujufmodi : in paceau- 
tem vocavit nos Dcus. Beda in eund. loc. mon eff enim fervi- 
tuti fubjellus frater , aut feror in ejufmodi : in pace aute vo^ 
cavit yos Deus. Ita quoque Scholiaftes Hieron. i» pace an- 
tem vocavit vot Deus, Anonymus veró apud Ambrof, to. 2; 
app. col. 3. c. ἐπ pace vocavit nos Dens. Tertullianus etiam 
l. 2. ad uxor, c. 2. p. 28 1, a. ait ; in pace not vocari à Domis 
so, Gelaf. I. tr. Fg cont, Pelag. Concil. to. 4. col. 1253. a. 
Infidelis i vult difcedere , difcedat. Sedul. Scot. in hunc loc, 
non efl enim fervituti addilus frater : paulóque poft : in pace 
enim vocavit vos. Grac. E! δὲ ὁ ausos χωρίζεῖαι. x pis 
ζέϑω" καὶ δεδόλωται o ἀδελφὸς 4 M ἀδελφὰ cp τοῖς τοιύτοις" 
ὧν dV εἰρήνη χέχληχεν ἡμᾶς ὁ Θεός’ Mís. 3. ὑμᾶς. 

Y. 16. Auguftinus], 1. deconjug. adult. to. 6. col. 364; 
g- Quid enim fcis mulier , f& virum [alvum facies ? nut unde 
féis vir ,γἹ mxorem falvam facies ? Ita quoque habet Ambro- 
fiafter in 1. Cor. 7. Scholiaftes veró Hieron. & Beda in 
eundem loc. ut in Vulg. In Grzco : Τί γὰρ οἵδιας γύναι 
εἶ τὸν ἄγδιδα ou otio 5. τι οἴδιας rtp y εἰ τὴν γυναῖκα Goes 1 
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17. nifi unicuique ficut divifit Dominus, unum- 
quemque ficut vocavit Deus ; ita ambulet , & ita 


in Ecclefiüis omnibus doceo. 


r8. Circumci(íus qui vocatus eft, non adducat 
preputium. In preputio aliquis vocatus eft? non 


circumcidatur. 


19. Circumcifio: nihil eft , & przputium nihil 


eít : fed ferva mandatum Dei. 


20. Unufquifque in qua vocatione vocatus eft , 


in ipfa permaneat. 


241. Servus vocatus es? nihil cures : fed & fi 


potes liber fieri, magis utere. 


22. Qui enim in Domino vocatus eft fervus , 
libertus eft Domini : fimiliter dutem & qui liber 


vocatus eft , fervus eft Chrifti. 


25. Pretio ernpti eftis , nolite fieri fervi homi- 


nutn. ; 


24. Umufquifque , fratres, in quo vocatus eft, 


in hoc maneat apud Deum. 


25. De virginibus autem preceptum Domini 
non habeo : confilium autem do , tànquam 1mi- 
fericordiam confecutus à Domino , ut fidelis firn. . 

26. Exiftimo enim hoc bonum effe propter 
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17. hifiunicuique ficut divifht Dominus , unum: 
quemque ficut vocavit Deus , ita ambulet, & fics 
ut in omnibus Ecclefiis doceo. 

18. Circumcifus aliquis vocatus eft? non ad- 
ducat preputium. In przputio aliquis vocatus eft ? 
. mon circumcidatur, 

19. Circumcifio nihil eft , & preputium nihil 
eft : fed obfervatio mandatorum Dei. 

10. Unufquiíque in qua vocatione vocatus eft 
in ea permaneat, 

2I. Servus vocatus es? non fit tibi curz : fed 
& fi potes fieri liber , magis utere. 

21. Quienim in Domino vocatus eft fervus, li- 
bertus eit Domini : fimiliter qui liber vocatus eft, 
fervus eft Chrifti, 

23. Pretio empti eflis , nolite fieri fervi homi- 
num, 


in hoc permaneat apud Deum. 

25. De virginibus autem preceptum Domini 
non habeo: confilium autem do , tanquam miferi- 
cordiam confecutus à Domino , ut fim fidelis. 

16. Exiftimo ergo hoc bonum efle propter in- 
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Y. 17. Beda in hunc lot. eif ficut unicuique divifit Do- 
minus , unumquemque ficut.csevs. CÓ ficut in omnibus Ecclef. 
doceo, Ambrofiafter in eundem loc. πὲβ unicuique ficut di- 
vifit Deus , unumquemque freut. sso ἐς ambulet fict in omtli- 
bus Ecclef. doceo. Hieron. 1. 1. cont. Jovin. to. 4. col. 152. 
c. unu[quifque , ficut vocavit eum Deus , ita ambulet , c fict 
in omnibus Ecclef. doceo. Vigillus Tapf. 1. cont. Varimad. p. 
749. f. unumquemque ficut vocavit Deus , ita ambulet , ficut 
etiam in omnibus. Ecclef. doceo, Ambr. in Pf. 36. col. 796. f. 
per omnes Ecclefías doceo. Grac. Vulgata congruit , nifi quod , 
pro doceo, habet διατάοσομαι, ordine difpono ; al. dud ἄσχωι 

Y. 18. Auguftinus in Gal. to. 3. p. 2. col. 948. f. Cir. 
cumcifus quis oocatus eft ? non adducat praputium. In pre- 


patio quis vecatus efl ? non circumcidatur : ic iterum lib. de 


mendac. to. 6. col. 424. b. ὅς 1, de op. Mon. col. 485. d. 
nifi quód hoc pofteriori loco ablit vox preputitim ab omni- 
bus Mís. ac |. contra Adim. to. 8. col. 135. a. habet , cum 
Ambrofiaftro in 1. Cor. 7. Cireumcifus aliquis vocatus eft? 
non adducat praputium, In prepstio quis vocatuseft ? &c. ut 
fup. Itidem Hieronymus l. r. contra Jovin, to. 4. col. 153. 
c. deleta vocula quis , poft in preputio ; ficque rurfus epift. 
apolog. 30. contra eundem, col, 232. a. at inf. δὲ in pra- 
putio quis vocatus efl ,non circumcidatur, Scholiaftes Hlero- 
nymi in huncloc. [s preputio autem aliquis vocatus efl ? non 
eircumcidatur. Beda 1n eundem loc. Vulgata congruit. In 
Gr. Περιτετμυμένος τις ἐκλήθη 5. μη ἐπισπάδω. Er axpoSusi 
wig ἐκλυθνη 3 μὴ Trepi té do. 

Y. 19. Auguftinus l. contra Adim. tom. 8. col, 135. a. 

Quia preputium nibil efl , €9 circumcifio nibil efl: fed obferva- 
tio praceptorum Dei ; infra , mandatorum : & in Gal, tom. 3. 
col. 948. f. & l. de mendac, to. 6. col. 424. Ὁ. Circumciffo 
nibil efl , τὸ preputium nibil eft : fed obfervatio mandatorua 
Dei. lidem Hieronymus. 1. contra Jovin. to. 4. col. 153. 
c. cui accinunt Ambrofia(ter , Scholiaftes Hieron. & Beda in 
1. Cor. 7, Ita quoque in Grzco eft. 
— Y. ao. Tertullianusl, de monog. p. 956. c. ait ex Apoft. 
unumquemque in qua vocatione Mis nf » in ta permanere de- 
bere : & 1. deldol.c. $. p. 340. a. UPquif/que fuerit inventus , 
ita (9. perfeveret : &l. 2. ad uxor. c. 2. p. a8 1.a. Ut quifque 
vocatur à Domino , ita perfeveret. Hieronymus l. 1. cont. Jo- 
vin. to. 4. col. 153. c. με κέ in qua vocatione vocatus 
eft , in ea permaticat. Sic etiam legit Aug. in Gal, tom, 3. col. 
948. f. &. de mendac. to. 6. col, 424. b. cui favent Scho- 
liaftes Hieron. & Beda in hunc loc. Ambrofiaftrer veró in 
eund, loc. Unufqui[que in ea vocatione in qua vocatus eft , in 
ipfa permaneat, Gr. "Exasog ὧν τῇ χλησά À exitu y or ταύτῃ 
μενέτω" al. ἐν ἐχείνη μενέτω. ΕΝ 

Y. 21. Ambrofius l. de exhort. virg. col. 278. b. Servus 
vocatus es ? nen. fit tibi cura, Sic etiam legit Hieron. l, 1. 
contra Jovin. to. 4. col, 153. c. é&cep. 30. apolog. col. 232. 
c. additis feqq. fed εὐ /f potes fieri liber , magis utere, Yiüdem 
Scholiaftes Hieron. Ambrofiafter , & Beda in 1. Cor. 7. In 
Graco fic : Δύλος ἐκλήθης 5 MM σοι μελέτω" ἀλλ᾽ εἰ X, δύνασαι 
ἐλεύθερος "yeré cou , μᾶλλον χρῆσαι. | 

y. 22. Ambrofius |. 1. de Jac. c. 3. col, 448. b. d. cum 
Scholiafte Hieron. Ambrofia(tro , & Beda in 1. Cor. 7. Qui 
enim vocatus eft iu Domino feruus , libertus eft Domini : frmi- 
Jiger qui liber vocatus ef , fervus efl Chrifti : fic iterum Ambrof. 


l. de exhort. virg. col. 278. b. c, áddito (3 ; poft /rmilzter ; 
nec aliter apud Hieron. 1, i. contra Jovin. to, 4. col. 153. 
c. Rurfus Ambrof. 1. 2. de Spir. S. col. 614. e. legit: Qui 
in Domino vocatus eft fervus , libertus ( Mís. quidam liber) 
efl Domini : demum ep. 77. col. 109o. a. qui liber vocatus 
eft , fervus eft Chrift. Mf. Floriac. num. $2. Qui enim in Do- 
mito vocatus efl fervus , liber fadus ef Domins : fimiliter qui 
liber vocatus eft , fatus eft fervus Chrifli. Grxc Ὁ γὰρ ὦ 
Κυρίῳ κληθεὶς δῦλος . ἀπελεύϑερος Κυρίν ἐςίν" ὁμοίως ἃ, ἃ 
ἐλεύθερος κλνϑδεὶς , δελός esi. Χριςῦν Μί, unus , ὁμοίως δὲν 
al. ὁμοίως διὲ xai. | 

Y. 23. Ambrof, l. 2. de Abr. c. 3. col. 216.f. Pretio em- 
pti eflis , nolite effici fervi bominum : infta veró , c. 11. col; 
348. f. nolite fieri , &c. quo etlam modo legit in Pfal. 43. 
col. 904. f. ὅς l. de vid. col, 204. b. & ep. 37. col. 931. c. 
Similiter Lucifer Calar. 1, 2. pro S. Athan. p. 20$. e. Scho- 
liaftes Hieron. Ambrofiafter , & Beda in 1. Cor. 7. necnori 
Hieron. L 1. contra Jovin. col. 153. c. 154. f. & ep. 3o. 
apolog. col. 238. b. Idem tamen Hieronymus in Ezech. 43. 
to. 3. col. 1020. c. legit, Pretio redempti eflis ; fed lib. 2. 1n 
ep. ad Gal, to. 4. col. 267. f. ait ad Corintbios fcribi : Pre- 
tio empti eflis αὶ non , redempti. Gr, Τιμὰς Wyopadri]e , μὴ γίνε“ 
Qe doo, &c. 

Υ. 24. Hieronymus 1. 1. contra Jovin. £o. 4. col. 155. 
c. d. Unufquifque ergo in quo vocatus ef frater , in eo perma - 
neat apssd Diae. Sic etiam Scholiaftes fub ejus nomine , δὲ 
Beda in r. Cor, 7. excepto i9 boc , pro ἐς eo. Ambrofiafter 
in eundem loc. Ürwfqui] jue rater in quo vocatus efl , in e» 
maneat apsd Deum, Mf. Floriac, num, $2. Unnfquifque iu 
ue vocatus eft frater , in boc maneat , &c. Grzcum Vulgate 
uffragatur. Mf, tarhen quidam , pro étui , ἀδελφοὶ, habec 
ἐχλήθη ἀδελφός. 

Y. 25. lrengus l. 4. c. i$. p. 245. b. fimiliter babet : 
De virginibus autem praceptum Domini non babeo : confilium 
autem do , tanquam mifericordiam con[ecutus à Domino , wit fi- 
delis fim i al. effem. Yüdem Aug. l. de S. virginit. to. 6. col, 
346. c. f. & l. 1. de conjug. adult. col. 398. a. cum verbo 
εἴ νη: & ep. 194. to. 2. col. 719. g. mifericerdiam confecri- 
tus fum ,ut fidelis effem. Hieronymusl. 1.contra Jovin. to, 
4. col. 155. c. & ep. apolog. 3o. col. 232. c. De oirginibus 
antem praceptum Domini... st ffm fidelis. Sic etiam legunt 
Scholiaftes Hieron, Amibrofiafter , & Beda in 1. Cor. 7. qui- 
bus accenfendus Gaudentius Brix, ferm. 8. p. 953. g. ni(i 
quód omittat autem ; itemque Ambrof.l. de vid. col. 20$. 
b. & 1. de exhort. vírg. col. 282. c. & ep. 63. col. 1031.a. 
exclufis infuper vocibus «t /jm fidelis. Hilar. in Pf. 118. col. 
326. f. hzc fola refert : De virginibus autem pracepttm Do- 
mini nion babeo : confilium autem do : quibus alludens Tertul, 
l. de coron. mil. c. 4. p. 289. c. dicit folitum effe Apoftol, 
confilium fubminiflrare , cum dpi ris Domini non. babebat : 
ὃς |. de exhorr. caflit. p. 940. c. habet: Preceptum Dei non 
babeo : fed confilium do , quafi mifericordiam confecutus fide 
lis effe. Fulgentius l. 2. de verit. pred. c. 15. p. 470. coz- 
filium autem do , tanquam mi[ericordiam con[ecutus καὶ Dom. wt 
fidelis effem. Grzcé fic : Περὶ δὲ τῶν παρθένων £ei]n yv Κυ- 
pis ἐκ ἔχω" γνωμίω δὲ δίδιωμι. ὡς ἐλεημένος ὑπὸ Kuply πι- 
$6G εἰναῖ-. 

Y. 16. Hieron, 1, 1. contra Jovir, to. 4. col, 146. c. d, 


24. Unufquifque in quo vocatus eft; fratres , τ: 


Eph 


4.1. 


Sup. 6. 


6. 20. 


I. Pet, 


19. 
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ftantem neceffitatem , quoniam bonum eft homini 

ἧς εἴς. τς 
17. Alligatus es uxori? noli querere folutio- 

aem. Solutus es ab uxore? noli quarere uxorem. 
28. Siautem acceperis uxorem : non peccafti. 


VERS10 ANTIQUA. 


inftantem neceffitatem , quia optimum eft homi- Es ΜΠ. Sá»gerin; 

nem fic effe. (9 Reg. feu Clarom. 
27. Alligatus * es uxori? noli querere folutio- 5 Mf. Reg. eft. 

nem. Solutuses * ab uxore? noli quzrereuxorem. « Mf. Εν. eftab 
28. Si autem acceperis uxorem : non pecca- uxorem. 


Kt fi nupferit virgo , non peccavit : tribulationem 
tamen carnis habebunt hujufmodi, Ego autem vo- 
bis parco. ᾿ 

29. Hoc itaque dico , fratres: Tempus breve 
eít : reliquum eft , ut € qui habent uxores, tan- 
quam non habentes fint : 

36. & qui flent, tanquam non flentes: & qui 
gaudent, tanquam non gaudentes : & qui emunt, 
tanquam non poffidentes : 


fti. Et fi nupferit virgo, non peccavit : tribula- 
tionem tamen carnis habebunt hujufmodi. Egó 
autem vobis parco. 

29. Hoc autem dico , fratres, quia tempus bre- 
viatum eft : reliquurn eft, ut & qui habent uxo- 
res , tanquam non habentes fint: 

3o. & qui flentes, tanquam noh flentes : 
qui gaudent , tanquam non gaudentes : & qui 
emunt , tanquam non poflidentes : 


& 
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Exiflime enim Toc epus bonum efe propter inflantem nece[fita- 
Tem , quoniam bonum eft bomini fic effe. Auguft.l. de S, vir- 
ginit. to. 6. col. 346. f. δε}. 1. de conjug. adult. col. 398. 
a. Exiflimo ergo bec benum effe propter prejentem neceffitatem , 
quoniam bonum efl bomini fic effe. Similiter Ambrofiaft. in 
1. Cor. 7. prater quia optimum efl , pro quoniam benum eft. 
Tertul. quoque 1, de pudic. p. 1009. c. Ufgueqnaque , in- 
quit , optimum dicit bomini fic effe : hunc euam vide l. t. 
ad uxor. c. 3. p. 274. b. Ambrof. l. de vid. col. 208. a. 
Sed exiftimo bonum effe propter inflantem neceffitatem : ὃς in- 
fra : bonum ejt. propter inftlantem neceffitatem, S. Paulin, ep. 
2.5. p. 169. b. Propter inftantem neceffitatem bonum eji bo- 
minem fic e(fe. Sedul, Scot. in 1. Cor. 7. Exiflimo enim..... 
propter inflantem nece]fit. quoniam. bonum eft. bomini, Scho- 
liaftes Hieron. & Beda in eund, loc. Vulgate congruunt. 
Grac. Νομίφω vv τῦτο καλὸν ὑπάρχειν dua τὴν ἐγεςωσαν ἀ- 
va [xw » ὅτι καλὸν ἀνθρώπῳ τὸ ὕτως εἶναι" ἃ]. Νομίζω διέ. 

Υ͂. 27. Sic legic Hieron. I. i. concra fovin. to. 4. col. 
156. c. & epift. apol. 3o. col. 232. €, cui accinunt Scho- 
liaftes fub ejus nomine, & Beda in 1. Cor. 7. Tertul. veró 
l. 1. ad uxor. €. 7. p. 275. c. Obligatus e matrimonio ? ne 
guefieris abfolutiohem,  Abjolutus es matrimonio? ue quafierii 
bbligationem : & |. de exhort. caftit, p. 940. c. ac |. de 
monog. p. $56. c. unà cum Ámbrofia(tro in hunc loc. Vis- 
ἂμ: es uxori? ne quefieris folntionem. Solutus es ab uxore? 
pe quefieris sixorem : ta rurfum Tertul. 1. de pudic. p. 1009. 
e. uno excepto Junius es , pro Vindus es. Ambrof. 1. 1. de 
virginib. col. 152. f. Alligatus es uxori? noli querere folu- 
tionem, Solutus es δ wxore? ne quefieris uxorem : fimiliter 
|. de virginit. col. 221. c. & in Pf. 118. col. 1004. b. fi 
excipias verbum Ligátks es. Auguft. |. de S. virginit, to; 
6. col. 347. a. Alligatus es uxori ? ne quefieris folut. Solu- 
185 es ab ux, ne quafieris wxorem. S. Paulin, ep. 15. p. 169. 
b. Alligàtus es wxors 7 noli querere folutionem. Liber es ab 
swxore ? noli querere implicationem, Hilar. in Pf. 124. col. 
406. c. Selutus es àb uxore ? noli querere ligationem. Grac. 
Δίδεζαι γυναικί 5 μὴ ζήτει λύσιν. Λέλυσιαι ἀπὸ γυναιχὸς $ μὴ 

ἥτε! γυναῖκα. —— ; T M 

.*. 28. Ita legunt Hieron. 1. 1. contra Jovin. to, 4. col. 
156. f. 157.a. Scholiaftes fub ejus nomine , Ambrofiaft. & 
Beda in i. Cor. 7. Tertul. veról. de monog. pp. 956. c. 957. 
ἃ. Si autetn acceperis wxorem : non. deliquifli : & |. de exhort. 
caftit, p. 940. c. Sed (5 f duxeris e non delinques : δὲ l. 1. 
ad uxor. c. 7. p. 27$. c. Nam (9 ,β non delinquas renuben- 
do , carnis tamen pre[Juram fubfequi dicit ( Apoft.) & 1. de 
monog. p. 956. c. Sed bic parcere fe. dicit illis , alioquin 

reffuram carnis fubfecuturam : & |, de exhort. caftit. p. 

40. C. Veruhiamen bugufmodi preffuram carnis babebunt , 
citm parcere Je eis dicit : ὅς |. de pudic. p. 1009. c. Quod 
ff Ὁ duxeris uxorem , (δ f nmupferit virgo , non peccat : pref- 
fram tamen carnis babebunt buju[mods.. Et bic parcendo per- 
mittit, Auguft. 1. de S. virginit. to. ὅ, col. 347. a. Et fi 
dcceperis wxorem : nón eral Et / nup[erit virgo , non 

ccat. : tribulationem autem carnis babebunt bujm[modi. Ego 
autem vobis parto, Suffragatur Sedul. Scot, in hunc loc. 
uno excepto peccábit , pro peccát.. Item Hieron. ep. 18. ad 
Euftoch. to. 4. col. 37. c. Et ff tupferit virgo , non peccat : 
sribulation, tainen , &c. S. Pacian. ep. 3. p. 313. c. habet: 
bribulationem Auterh carnispátientur ejefmodi, Hilar. in Pfs. 
ariflitiam carnis bábebunt qui ejufmodi funt. S. Paulin. ep. 
ἀξ. p. 169. b. quid tribulationem cdrnis babebunt. bujuf- 
modi. Grac. Ἔαν διὰ ὦ γήμὴης" ἐχ wuapléc. Καὶ ἐὰν yuan ἡ 
arapOréroc » x, ἡμαρ]ε" θλίψιν διὲ τὴ σαρκὶ ἐξυζν οἱ To TOI , 
'&c. uc in Vulg. Borner. cod. Grac. Lat. ita incipit : ᾽Εὰν 
διὲ ὁ λάξης γυναῖκα" Vx* fubinde alius, "Ear διὲ ywex- 

Y. 29. Tertul, l. de cultu femin. c. 9. p. 267.a. Tem- 
us in colleido eft : ff ergo uxores quoque ipfas fic babendas de- 
monflrat , tanquam non babeantur , &c. ὃς |l. 1. ad uxor.c. 
6. p. 275. b. Tempus in collelo eft : fuperefl , ut qui matrimo- 
| Jom. 441, | " 


nia babent , tanquam non babentes agant : & |, de exhort, 
caftit. p. 940. c. Tempus in colleilo effe , ait , quo operteat 
etiam babentes matrimenia , pro non babentibus agere : & l, 5. 
contra Marc, p. 790. a. Tempus jam in. collello eft : & fup. 
l. 1. contra eund. Marc. p. 630. c. fupereft , ut (9 qui nxo- 
res babent , fic fint quafi non babeant : fimiliter l. de monog. 
P. 951. c. ut ὅς inlra , p. 944. b. nifi quód pro quaff , po- 
nat 4c /j : at l. de pudic. p. 1009. c. Caterum tempus in 
colielo cen[lituit , tt (9 qui babent uxores ,. sc fint tanquam 
nen babentes. Cypr. 1. 3. Teftim. p. 30g. c. Tempus celle- 
Qum : fupereft. ergo , t τ qui babent uxores , quafi non ba- 
bentes πε. Ambr. 1. de fug. fzc. c. 8. col. 436. b. [5 qui 
habent uxores , ita fint ac. fa non babeant ; infra , col. 695. a. 
ita fint ac f nen babentes, Hieron; in Ecclef. tom. 2. col. 
732. b. Temps i& anguflo eft : fupereft , wt (ὃ qui babent 
sxores , fic fént quafi non babeant : & in 1(αἱ, $6. to. 3. col, 
409. €. necnon l, 1. contra Jovin. to, 4. col. 166.b. Tem- 
pus enim in colledo eft : fuperefl , ut £9 qui babent uxores , fsc 
fint quafi non. babeant : & in Ezech. 7. to. 3. col. 738. c. 
Tempus abbreviatum efl : de catero, qui babent mxores , fic 
fint quafi noh babeani : &c ep. 18. ad Euftoch. to. 4. p. 2. 
col. 36. f. Tempus breviatum eft : reliquum efl , wt £5 qui 
babent uxores , fent quaft non babeant : & |. 1. cont, Helvid. 
col. 142. b. ut ὅς l. 1. contra Jovin. col. 148. c, Tempus 
breviaium eft : reliquum eft , wt qui babent wxores , fic find 
quafi non babeant : at infra, col. 167. b. Igitur boc dico, 
Jratres : Tempus breve efl : reliquum eft , ut'qui babent wxo- 
re$ y fic fint tanquam non babentes : &l. 2. in ep. ad Gal, 
t0. 4. p. I. col. 273. d. Tempus eft , μὲ (ὃ qui babent wxo- 
res y. fic fint quafi non babentes, Auguft. in PÍ. 95. to. 4. col, 
1039. b. De catero , fratres , tempus breve eft : veliquum eft, 
st £9 bi , qui babent suxores , tanquam non. babentes. fónt : 
itidem in Pf. 147. col. τός 3. f. deletà voculá 5i : 1. veró 
de bono conjug. tom. 6. col. 326. c. & l. 1. de nupt. δὲ 
concup. to. IO. col, 287. g. legit: Hec astem dico , fra- 
tres : Tempus breve efl : reliquum eft, ut 69 bi qui bab. ux. 
tanquam non babentes fint : ὃς 1, 1. de ferm, Dom. inm. to, 
3. col. 182. a; reliquum eft , ut qui bab, ux. quafi non ba- 
bentes fint. Ambrofiaft, in 1. Cor. 7. Hoc itaque dico , fra- 
tres : Tempus breviatum eft : 69 reliquum eft , ut ἐδ qui bab, 
uxeres , ita fint ac fi nen babentes. Sedulius Scot. ibid. Ira- 
que dico , fratres : Tempus breviatum efl , &c. Siric, ep. 10. 
col. 690. b. 5 qui babent uxores , sta fint quafi non ba- 
beant, 8. Paulin. ep. 25. p. 169.a. Tempus breviatum eft... 
reliquum eft , wt qmi Pls uxores , tanquam non babentes 
fint. Leo M. ferm. 48. & 88. pp. 116. e. ὃς 173. e. Scho- 
liaftes Hieron. & Beda in hunc loc. à Vulgata nil differunt. 
Áu&t.1. de fing. clerit. p. $29. vel $31. b. hzc hab. Tesipus 
qued. reflat , breve efl : reliquum efl , ut ἐδ qui bab. uxores , 
Jic quafi nion. babentes effe nitantur 5 (δ qui non babent , 4 
babentes effe glorientur. Grac. Tvvo dé φημι. ἀδελφοὶ, ot 
δ καιρὸς συγεςαλμέγος" τὸ λοιξόν ἐςιν ἴα αὶ ἔχογγες γυναῖκας s 
ὡς μὴ ἐχύντες ὥσις "m 
Y. $0. Cypr. l. 3. Teítim. p. 307. c. (5 qui plangunt, 
quafi non. plangentes : €6 qui gaudent , quafi uon gaudentes : 
(Q qui emunt, quafr. non ementes : 9. qmi poffident , quafi 
tion poffidentes : ὃς 1, de hab. virg. p. 176. b. t$ qui emunt; 
Jie finit quafs non. ementes : (ὃ qui poffident , quafi non poffi- 
dentes, Tertul. 1, de cultu femin. c. 9. p. 266. c. (9 qui 
emunt , fic agant quafi non polfidentes. Auguft. in Pf. 95. 
to. 4. col. 1039. b. (9. qui flent , tanqnam nen flentes : (9 
qui gaudent , tanquam non gaudentes : ($ qui emunt , quafi 
tion tenentes : iidem 1. de bono conjug. to. 6. col. 326. c. 
per tanquam non einentet , pro quafi nog tenentes : at in 
Í. 147. col. 1653. f. (9 qui emunt , tanquam non ementes ἢ 
(9 qui gaudent , tanquam non gaudentes : (5. qmi flent , tan- 
quam non flentes ; (δ qui wuimntur , &c. lib. veró 1. dé 
nupt. & concup. to. 10. col, 287. g. omnia habet ut in 
text : cui fimiliter accinunt Ambr. l. de fug. fac, c. 8. col; 
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31. & qui utuntur *hoc mundo, tanquam non 


Ὁ Reg. Jeu Clarom.ytantur : praeteriit enim habitus hujus mundi. 


* Mf. Reg. hunc 


"mundum, 


«modo placeat Domino. 


$273 3* 
“ὅς muker, & virgo. 


32. Volo vos fine follicitudine effe. Qui fine 
^uxore eft, follicitus eft quz funt Domini , quo- 


ui autem cum uxore eft, cogitat quz funt 
hujus mundi, quomodo placeat uxori. Divi(à eft 
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VULGATA NOVA. 


41. & qui utuntur hoc muüdo , tanquam noh 
utantur : praterit enim figura hujus mundi, 

$1. Volo autem vos fine follicitudine effe. Qui 
fineuxore eft , follicitus eft quz Domini funt , quo- 
modo placeat Dco. | | 

33. Qui autem cum uxore eft , follicitus eft que 
funt mundi , quomodo placeat uxori , & divifus 
eft. 
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456. b. S. Paulin. ep. 25.:p. 169. a. Leo M. ferm. 48. 
δι 88. pp. 116. e. & 173. 6. Scholiafles Hieron, Ambro- 
fiafter , & Beda in 1. Cor. 7. Hieron. autem in Ezech. 7. 
to. 3. col. 738. c. (5 qui flent , quafi non flennt : (5. qui 
gaudent , quafi noti gaudeant : (δ qui emunt , quafi non poffi- 
deant : & |. 1. contra Jovin. tom. 4. col. 157. c. (9 qui 
fient , δ gaudent , (δ emunt , (9. utuntur. boc mundo , fic 


. fént quafi non. fleant , gaudent , emant , ntantur boc mundo, 


Sedulius Scot, in hunc loc. flet quoque , fed tanquam fi non 
fett : gandes quoque , tanquam fi non. gaudeat : emit quo- 
«que y quafi non poffidens. Gr. P ei κλαίοντες » ὡς μὴ xaalor- 
τες ἃ οἱ χαίρφντες , ὡς μὴ χαίροντες" 3 οἱ ἀγοράζοντες y ὡς 
pon κατέχοντες. ᾿ 
Y. 11. Tertul, 1, de cultu femin. c. 9. p. 266. c. Apeflo- 
dns, inquit, nos sti monet mundo iflo , quafi non abutamur : 
raterit enim. babitus bujms mundi : fimiliter 1. de pudic, 
. 1009. C. preterit enim babitus bujus mundi : ficque rur- 
fs l. de refur, carn. pp. $68. a. & $76. c. lta etiam Iren. 
1. $. c. 35. p. 336. a. at infra legit , figura tranfrt mundi 
bujus : & 1. 4. ς. 3. p. 230. C. preterit emm fignra bujus 
wiendi, Itidem Cypr. l. de hab. virg. p. 176. b. ὃς 1. 3. 
Teftim. p. 307. c. premiffis his : (9 qui boc mundo utnn- 
*ur, quefí non wtantur. Eodem modo legit Ambr. 1. x. 
Hex. col. 6. b. & l. de fuga fzc. c. 8. col. 436. b. exce- 
pia voce tamquam , pro quafi : cui accinunt Leo M, ferm. 
48. & 88. pp. 116. e. 173. e. Scholiaftles Hieron, & Beda 
ín n Cor.7. Eiídem etiam fuffragatur Àug. 1. de bono 
conjug. to. 6. col. 326. c. & l. 1. de nupt. ὅς concup. to. 
10. col. 287. g. at in Pf. 147.to. 4. col. 1653. f. ἐδ qui 
wtuntur boc mumlo , tanquam non wWrentes fitit. : praterit enim 
$igura bujus mnndi : & ita rurfum in Pf. 95. col, 1039. b. 
deleto tantüm verbo //nt. S. quoque Paulin. ep. 25. p. 
169. a. legit : δ᾽ qui utuntur boc murdo , tanquam non 
stentes, Plieron, in Ezech. 7. tom. 3. col. 738. c. £9. qui 
utuntur mendo iflo , quafi non wtantur : & in Tfai, $1. col. 
367. e. pertranfit figura mundi bujus : & 1.1. cont, Jovin. 
to. 4. Col. 157. €. praterit enim figura bujus mundi, Hilar. 
I. 10. de Trin. col. 1063. b. (5 figura bujns mundi iranfi- 
bit; al. tranfivit ; al. praterivit, Philaftr. Brix. 1. dehzref. 
. 720. g. tranfit enim figura bujus mundi (6 gloria. Am- 
rofiafter in hunc loc. [5 qwi utuntter boc feculo , tanquam 
son utantur : praterit. enim. figura bujus mundi, Sedulius 
Scot. in eund. loc. mundo quoque utitur , fed quafi non nta- 
eur ὁ preierit enim fignra bujus mundi. Grac. ἃ ci χρώμϑνοι 
τῷ xó( Lu τύτω , ὡς μὴ κα)αχρώμϑνοι" παράγᾳ γὰρ τὸ Χ»- 
μα τῇ κόσμε τίτυ. Μίς. quidam pro τῷ κόσμῳ τύτῳ ν» ferunt 


- φὸν κόσμον τῶτον. 


Y. 32. Huc redeunt qu£ habet Tertul, 1. de pudic, p; 
$010. a. Innnpti de Domino curent , quomodo placeant Deo. 
ftem Cypr. 1. de hab. virg. p. 174. c. ac l. 3. Teftim. p. 
316. b. légit : Celebs cogitat ea , que funt Domini , quomodo 
placemt. Deo, S. Paulin. ep. 25. p. 169. b. Velo vos fine folli- 
titudine effe. Iidem Auctor l. de fing. cleric. p. $18. vel 
$423. fed addit : Qui fine uxore eft, follicitus eft. quomodo 
placeat Des, Ambrof. 1. 1, de virg. col, 152. d. & ep. 63. 
col. 1031. e. Sed volo vos fine follicitudine effe. Nam qui fine 
suxore eff , follicitus et que Domini funt , quomodo placeat 
Deo. Aug. in Pf. 147. tom. 4. col. 1653. f. Volo vos fine 
follicitdine effe : fic etiam 1, de bono conjug. to. 6. col. 
326. c. ubi addit : Qui fine uxore efl , cogitat ea, que ei 
Domini , quismodo placeat Demino : fimiliter l. de S. virplnit. 
to. ὅ, col. 350. g. ὃς l, de bono vid, col. 382. b. ὅς l. r. 
de nupt. & concup. to. 10. col. 288. a. ira rurfum 1. 2. 
confeff. to. 1. col. 82. d. & 1. z1. de avit. Dei, c. 26. to. 

. Col. 648. b. exceptis vocibus Dei, & Deo. Suffragatur 

ieron. |. contra Helvid, to. 4. col. 142. b. fed ep. 18. 
ad Euftoch. ibid. col; 37. b. legit: eui με uxdre efl , folli- 
eitus eft qut Domini funt , quomodo plateat Dorino : Yicque 
iterum l. 1. contra Jovin. col. 157. c. ni(iquód habet ; qs« 
Domini funt ; quomodo pláceat Deo ; nec aliter Scholiaftes 
fub ejus nomine, & Beda in t. Cor. 7. Ámbrofiaft. autem 
in eund, loc, fimpliciter : Volo vos fine follicitudine effe. Qui 
Jine nxore efl , cogitat qué Domini [unt Qui autem cum ux. 
&c. Grac. Θέλω δὲ ὑμᾶς ἀμερίμνες eir, 'O ἀγαμος μερι- 
μνᾷ τὰ τῷ Κυρίν , “τὸς ἀρέσει τῷ Κυρίῳ" al. apt en » al, ἀρέοᾳ 
τω Θεὲ 


Y. 33. Tertul, ubi fup.1. de pudic. p. roro. a. alludens 
fic profequitur : Nwpti veró de mundo recogitent , quomedà 
placeant conjugio : item l. de exhort. caftit. p. 942. b. dicit , 
saritos boc in. follicitudinem babere , quonam mode fibi pla- 
ceant : & l. de vel. virg. c. 4. p. 310. b. addit : Dsvifs 
et mulier , €9 virgo. Similiter habet Ambrofius l. de lapf. 
virg. col. 311. c. Divifa eft mulier , (ὃ virga : deinde : Quá 
wen efl nupta, &c. Ac Cypr. cum 1, de habit, virg. p. 174. 
c. tum ]l. 3. Teftim. p. 316. b. nec iftam , nec Vulg. le- 
Gionem admittit , fed habet fimpliciter : Qui autem ma- 
Irimoninm contraxit , cogitat ea , que funt mundi bujus ,.quo- 
modo placeat uxori : mox ita : Sic (9. mwlier , (9 virgo innu- 
$a » cogitat , δίς. Item Auctorl. de fing. cleric. p. $18. c. 
Qui autem babet uxorem , cogitat que funt bujus mundi , quo» 
medo placeat sxori, Aug. |. 2. confeff. tom. t. col. 82. d. 
Qui autem matrimonio junns efl , cogitat ea , qua (nntmun- 
di , quomodo placeat uxori : ita rurfum 1, 21. de civic, Dei 
C. 26. to. 7. col. 648. b. & 1. 1. de nupt. & concup. to. 
Yo. col. 288. b. c. deleta voce ea : fed l. debonoconjug. 
€. 10. to. 6. col. 326. c. pramiffis his : Qui autem marri- 
monio conjuntius efl , cogitat que funt mundi , quomodo pla- 
veat uxori : ftatim addit : Es divifa eft mulier innmpta s, c4 
virgo : deinde , Os nnupia efl , &c. ficque iterum 1. de 
S. virginit. to. 6. col. 350. g. ὅς], debono vid. col. 370. 
b. 382. b. Quiautem matrimonio junüus eft , cogitat ea, qua 
fant. mundi , (9. quomódo placeat wxori, Et divifa et mulier 
innupta, (8 virgo. Hieron. etiam ep. 18. ad Euftoch. to. 
4. Col. 37. b. Qui autem cum uxore efl , follicitus eft. qua 
funt fundi , quomodo placeat uxori. Divifa eft mulier , cj 
virgo : ὅς l. contra Helvid. to. 4. col. 142. b. c. Qwi an- 
tem cmm uxore. eft , follicitus et. que funt bujus mundi, 
quomodo placeat uxori. Et divifa eft mulier, δ oirgo : & 
poft pauca : Divifa efl , dicens ,mnlier , t$ virgo. Vide quan- 
te felicitatis fit , que (δ nomen fexís amiferit * virgo jam; 
mulier non vocatur : atl, 1. contra Jovin. ibid. 147. c. le- 
git cum Vulg. Qui autem cum uxore eft , follicitus eft qua 
p^ mundi , quomodo placeat wxori , [δ divifus eft : & pauló 
poft : Et divifus efl, jur » in multa: ρα imum 
partes , miferiarumque diftlradus : fubinde : Nnnc illud bre- 
viter admoneo , inquit , in. Latinis codicibus bunc locum itàá 
legi : Divifa eft. virgo , & mulier : qwod qnanquam babeat 
fuum fenfam , 15 à me quoque pro qualitate loci fec ediffertum 
[fà 5 tamen. non eft. Apoflolice veritatis fiquidem Apeftolms 51a 
feripfit , ut fupra tranflulimus : Sollicitus eft quz funt mun- 
di , quomodo placeat uxori , & divifus eft : (ὁ bac fenten- 
tiá definitá , tran(greditur ad virgines ,q$ continentes , (δ ait: 
Mulier innupta , & virgo , cogitat quie, Qjc..... Nen omnis 
$nnwpta «9. virgo efl ; qua autem virgo, wtique [δ innwpta 
eft : quanquam ob elegantiam dillionis potuerit slip(um altere 
verbo repetere , Mulier innupta, & virgo ; vel certé definire 
voluiffe quid efe innupta , id efl virgo 1 ne £5 meretrices poe 
tems innuptas , nulli certo matrimonio copulatás, Utramque 
lectionern fimul jungere videtur Ambrofiaft. cüm ira legat 
comm, in hunc loc, Qui amtem cm uxore eft, follicitus eft 
que funt bujus mundi , quomodo placeat wxori ς paulóquo 
poft addat : Divifus ideo dicitur , quia non poteft ($ Divinis 
infiflere rebus , (9. uxoris faceré voluntatem : deinde ita pro- 
fequatur : Dsvifa efl mulier , 4$ virgo. Nam qua non ef 
nupta , &c. Huic pofteriori lectioni adftipülatur Sedulius 
Scot. in eundem loc. dicens : Divifa eft mulier , Q5 virgo ; 
id efl , diffimiles funt. Scholiaftes autem Hieron. & Beda 
ibid. Vulgatam pra'ferunt , tj divifus «ft. In Greco fic : Ὁ 
δὲ yays(las μεριμνᾷ τὰ τὸ Xó( ^ut pes ἀρέζει τὴ uta; 
Μέμέριςαι v γυνὴ ν ἃ 4 παρ,θένος. Ἢ ἄγαμος μέριμνᾳ » &c. 
'Mís. tamen quidam ferunt : τῇ γυναιχί 4 ἃ μεμέδισαι; Kad 
ἡ γυνὴ καὶ ἀγαμιος μεϑιμνᾷ , &c. unus , γυναικί, μεμίοιςἂι δέ, 
Καὶ καὶ γυνὴ ἡ ἄγαμος » &c. alii plures, γυναιχί. Μεμέδις αι ἡ, 
καὶ Tor , &c. alil, γυναικὶ , X, ueiteugat, Καὶ καὶ γυνὴ καὶ ἄγα- 
μος. X, € παρθένος μεδιμνᾷ. Vide fis Milliuum not. in hunc 
loc, necnon Morinum 1, 1, Exercit. Biblic. p. 38. Notan- 
da veró Hieronymi verba , qua fupra retulimus , quibus 
teftatur hanc effe fui temporis codicum Latinorum , quos 
ipfe non emendaverat, lectionem, Divoiía eft mulier , (δ 
virgo , feu ze efl. virgo , (5 mul, ex quibus verbis aperré 
confequitur codices noftros Regium Sangermanenfemque, 
qos ad sextum conficiendum adhibuimus, quique hanc ean- 


AD CORINTHIOS L 


VULGATA NOVA. 


34. Et mulier innupta , & virgo, cogitat quz 
Domini funt ; ut fit fan&a corpore, & fpiritu. Quze 
autem nupta eft , cogitat qu funt mundi , quomo- 


. do placeat viro. 
; 5. Porro hoc ad utilitatem veftram dico : non 


ut laqueum vobis injiciam , fed ad id , quod ho- 
neftum eft , & quod facultatem praebeat fine impe- 


dimento Dominum obfecrandi. 

36. Siquisautem turpem fe videri exiftimat fu- 
per virgine fua , quód fit fuperadulta , & ita opor- 
tet fieri : quod vult faciat : non peccat, fi nubat. 

37. Nam qui ftatuit in corde füo firmus, non 
habens neceffitatem , poteftatem autem habens fuze 
voluntatis , & hoc judicavit in corde fuo, fervare 
virginem fuam, bene facit. 

38, Igitur & qui matrimonio jungit virginem 
fuam, bene facit: & qui non jungit , meliüs fa- 
cit. 


dem exhibent lectionem ; non aliam continere verfionem , 
quàm eam , quz Hieronymi temporibus vulgó ufurpaba- 
tur , veterem nempe , ab ejufd. Hieronymi caftigatione li« 
beram. | 
Y. 34. Tertul. |. de vel. virg. c. 14. p. 310. b. Dioifa 
efl , inquit , mulier , (δ virgo. Quare ? quoniam innupta( sd efl 
σίν 9) cogitat ea , qua funt Domini 5 ut fit fanila (Ὁ corpore , (ὃ 
fpiritu ? nupta autem ( id efl non. virgo) cogitat quomodo pla- 
ceat viro : & 1. 1. ad uxor. c. 3. p. 274. b. Innupta de Do- 
minicis cogitat , uti corpore , (5 fpiritu fanlla frt. Nupta vero 
follicita eft quomodo conjugi fuo placeat. Cypr. 1. de habit. 
Virg. p. 174. C. δὲς [5 virgo , [δ mulier inuupta , cogitat ea , 
que funt Domini ; ut. fit fanda «9 corpore , &9. fpiritee : & Y. 
3. Teftim, p. 316. b. Sic €9 mulier , $5 virgo snnupta , co- 
gitat ea , qua funt Domini ; wt. fit. fantla (9. corpore , (5 fpiri- 
su. Que autem nupfit ,cogitat de iis, qua funt mundi bujus , 
quomodo placeat viro. Ambr. l. de lapf. virg. col. 311. c. 
Divifa eft mulier , τ virgo. "ON non eft nupta , cogitat que 
Domini funt , quomodo fit fanda corp. cg fpiritt : at in Luc, 
13. col. 1458. f. Mulier intinpta , (5 vidua , cogitat qua funt 
Domini ; ut fet fana corpore , (5 fpiritu. Nam que nnpia 
efl , cogitat qua funt mundi , quemodo placeat viro : & |. x. 
de io col. 152, d. Et virgo cogitat que Domini funt ; ut 
ft fanlla corpore , «9. [piritu, Nam que nupta eft , cogitat 
qua mundi funt , quomodo. placeat viro fuo : & |. de vid. 
Col. 185. c; ἃς ep. 63. col. Xog1. c. Et mulier intiupta , 89 
virgo , cogitat qid funt Domini ; ut fsk [anlla corpore ,€$ fpi- 
situ : ita rurfum l. de virginit. col. 221. b. addius his : 
Nam que nupta eft , cogitat que funt mundi , quomodo pla- 
ceat viro, Auguft. l. de bonó tonjug. to. 6. col. 326. d. & 
l. de S. virginit. col, 351. a. Et divifa efl mulier itmupta , 
(5 virgo. Que innupta efl, follicita efl ( infra, 1. de bono 
conjug. col. 327. d. 328. a. cogitat) ea , qua funt Domini ; 
wt fit fantla (δ corpere , (5 fpiritn. Que autem nupta ef, fo!- 
licita efl que. funt mundi , quomodo placeat viro : Yidem ], 
de bono vid. col. 282. b. at füprá, col. 370. b. Divifa 
4{}..... Que inriupta efl, follicita efl ea , qi. funt. Domini , 
quomodo placeat. Demino. Que autem nupta eft, follicita eft 
que [unt mundi , quomodo placeat viro, Ambrofiafler in 1. 
Cor. 7. Divifa efl mulier , (5 virgo. Nam qua non eft nu- 
pta» follicita efl de iis, que Domini funt 5 ut fit [antlà cor- 
pore » (ὃ fpiritu. Qua verà nupta efl , cogitat qua [unt bujus 
snundi , quomodo placeat vire. Hieron; 1. contra Helvid. to. 
4. col. 143. b. Ipnupta cogitat qua Dei funt , quomodo pla- 
ceat Deo. Nupta veró cogitat qua [unt mundi , quómodo pla- 
éeat viro : & 1. contra Jovin. col. 157. e. Mulier inntipta ; 
tj virgo, cogitat que funt Domini ; ut fit [ania corpore , (δ 
fpiritss : & infra , col. 158. a. Ingupta, 5 virgo, cogitat 
ue Domini funt ; ut fit fan&la (9 corpore , (δ fpiritu. Scho- 
fiattes Hieron. & Beda in hunc loc. Vulgate fuffragantur,. 
Grac. Meufeisai καὶ γυνὴ » 9, ἡ "rap Seres. H ἄγαμος μεφιμνᾷ 
τὰ τῷ Kupiw , (vx ἡ ἁγία καὶ σώματι T πνευμαῖι. Η δὲ γα: 
Kan uscire τὰ TE κόομν, πὼς ἀρέσει τῷ ἀνδρί" al. a2 
ῥέση τῷ ανδ'ρί. | . : 
-. Y. 3$. Hieron. 1. 1. contra Jovin. to. 4. col. 158. bi 
Hoc autem ad. stilitatem veflram dico : tion «t laqueum vobis 
injiciam , fed ut ad id , quod boneflum efl , τ intemié facit 
fervire. Domino , abfque ulla difiradione. Ambrof, 1. 2. off; 
«οἷ. 76. e. Hoc autem ad utilitatem veflram dico : non ut la- 
ueum injiciam vobis , fed ad id , quod bone[lum eft. Am- 
roa fter in 1. Cor. 7. Hoc autem ad ve[tram ipforum uti- 
litatem dico : non ut laqueum vobis injiciam , fed ad id , quod 
bóneftnmn eft : reliqua autem omittit ufque ad finem verfüs, 
qu& defunt pariter in Jthiop. Ex veró Hieron; loco fup, 


4 em. IH. ) 


ES 
ni; ut fit fancta & corpore 
tem nupta eft, cogitat qux f 
do placeat viro. | . 

35. Hoc " autem ad veftram ütilitatem dico: *1s Mf, Regi defe 
non ut laqueum vobis injiciam , fed ad id, quod 
honeftum eft, & praíente Domino non rece- 
dentes. 

36. Quód fi quis turpem fe exiftimat in virgi: 
nem fuam , fi fupra quàm matura fit, & ita opor- 
tet fieri : quod vult faciat : non 

37. Qui autem ftatuit in corde fuo ; non ha:. 
bens neceffitatem , poteftatem autem habet fuz 
voluntatis , & hoc ftatuit in corde fuo , üt fervet. 
virginem fuam , bene facit. 

38. Itaque & qui nupto dat virginem fuam, 
bene facit : & qui non dat nupto , meliüs facit: 
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uz innupta eft, cogitat quz furit Domi- 
& Ípiritu. Quz au- 
unt mundi , quomo- 
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ccat, fi nubat. 
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cit, fubdit : Proprietatem Grecam Latinus fermo non expli- 
cat : quibus enim verbis , inquit , quis poffit. edifcere , πρὸς 
τὸ &UÓ( utr ,. X, ἐυπρόσεδ᾽ιρον τῷ Κυρίῳ ἀπερισπάςας ; Unde 
(9 in Latinis codicibus , ob translationis difficultatem ,. boc 


Ex ΜΠ. Sangerm, 
(5 Reg. feu Clarom. 


autem, 


penitus non invenitur. Utamur igitur eo, quod vertimus. Gaude 


etiam Brix. fer. 8. p. 954. a. hzc fola refert: Het ad witi- 


litatem veflram dico : non ut laqueum vobis injiciam. At Scho- . 


liaftes Hieron. & Beda in hunc loc. Vulgata accinunt ad 
verbum , nifi quód Beda habeat , in id , quod boneflum eft. 
In Graco fic : Tyro διὲ πρὸς τὸ ὑμῶν αὐτῶν συμφέρον λέγω" 
wx irm βρόχὸν ὑμῖν ἐπιδάλω , ὠλὰ πρὸς τὸ , &c. ut apud 
Hieron. Mís. plures legunt συμφόρφν" alii paulo poft , εὐα 
πάρεδρον, pro εὐπρόσεδρφν'" al. εὐπρόσδεκτον, 

Y. 36. Ambrofiafler in 1. Cor. 7. δὲ quis autem turpem 
ft viderit fupra virginem fuam, f$ fit ultra pubertatem , cj 
Jic oportet. fieri : quod. ult. faciat ; nec. peccat , fá. nubat. 
Hieron. l. 1. contra Jpvin. to. 4. col. 158. c. δὲ quis au- 
tem confiderat virginem fuam (id efl carnem lafcivire , &c.) 


quod vult faciat : non peccat , fs nubat. Aug. 1. de gra. &. 
lib. arb, to. 10. col. 720. a. e. quod vult p : nen pec- . 
cat , nubat. Scholiaftes Hieron, Sedul, & Beda in hunc, 


loc. omnia referuat quz in Vulg. In Graco fic : E! δὲ τις 
- « $T , 
aO uptoreiv ἐπὶ τὴν παρθένον dur νομίζει ν ἐὰν ἢ ὑπέραχμος ς 


X, ὅτως ὀφείλᾳ γίνεδολαι" ὁ θέλει ποιείτω" wx, ἀμαρἼαγει y γαμεί-. 


τωσαγ᾽ al. ed yay. 
Y. 37. Ambrofius l. de inflit. virg. col. 249. c. Quo- 
niam qui [latuit (al. qui flat) in corde fuo firmus , «9 judi- 


cavit in corde fuo fervare virginem fuam , bene facit : item. 


l. de exhort. virg. col. 289. e. 4wi judicavit in corde fuo 


ftrvare virginem (al; virginitatem ) fuam , bene facit : epift 


Vetó 63. col, 1032. a. Nam qui [latuit in corde fuo firmus; 
non babens neceffitatem ,. poteflatem. autem babens fue volunt. 
(9 bec judicavit in, &c. ut in Vulg. Sicque etiam Auguft. 
l; de gra. & lib. arb. to. 10. col. 720. a. & Hieron. 1. r. 
contra Jovin. tom. 4. col. 158. c. At Ambrofiafter in 
hunc loc, Nam qui flatuit in corde fuo firmus , non babent 
neceffitatem , poteflatem autem. babet de (μα voluntate , τ boc 
decrevit in. fno corde , fervare virginem fuam , bene facit. Si- 
militer & Beda , exceptis his, fua voluntatis , Q9 boc flatuit. 
Sedulius Scot. in eund. loc, Qyi autem flatuit in corde fuo 
firmus , non. babens neceffitat. poteflatem autem babet fue vo— 
Iuntatis , &c. Gr. "Oc δὲ ἕἔφξηκεν ἑδραῖος cr vn καρδίᾳ. μὴ 
ἔχων ἀνάγκην. eEu( lav. δὲ ἔχᾳ περὶ V. ἰδίῳ θελήματος, αὶ τῦ7ο 
χέχρικεν ὦ τῇ καρδίᾳ αἀυτᾷ y τῷ τηρεῖν τὴν ἑαυτῷ y. GC. aliàs 
deeft τῷ. ante τηρεῖν. 
Y.38. Auguft. 1]. de S. virginit. com. 6. col; 348. c. 
3 jo. b. Qui dat nuptum, bene facit : (9 qui non dat nuptum , 
meliis facit : ita rurfum l. de bono vid. ibid. col. 372. e. 
& 1. 1; de conjug. adult. col. 396. a. & l. 29. cont. Fauft. 
to. 8. col. 448. d. lib. veró 1. de pecc, mer. to. 10, col. 
30. f; Qui dat virginem [uam nuptum , bene facit : (ὃ qui 
son dat nuptum , meliàs facit. Ambrofiafter in 1. Cor. 7. 
lta (ὃ qui nuptum dat virginem [uam , bene. facit : €9 qui 
non dat nuptum. , melius facit. Optat. 1. 6. contra Donat, 
P- 96. b. Qui dederit. virginem yid bene. facit * (9. qui 
tton dederit , melius facit. Gaudent. Brix, fer. 8. p. 953. g. 
lgitur (δ qui dat virginem [uam nuptwi , bene facit : (5 qui 
non dat , melius facit, Siric. ep. 8. to. 1. col. 670. b. Qus 
jutgit virginem fuam , Lene facit : €9 qui non jungit , melius 
facit. Sic etiam Ambrof. ep. 42. col. 966. c; fed l; de in: 
ftit. virg. col. 249. c. & ep. 63. col. 1032. a. legit: Igi- 
tur (9 qui matrimonia jutigit virginem funm , bene facit ; «5 
qui non jungit , melius facit : iidem l. de exhort. virg. col: 
289. c. ὃς l, 1, de virg. col, 152. f. &l.de vid.col, 2054 
Rrrr ij 
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39. Mulier alligata eft quanto tempore vivit 
Ὁ Reg. [εκ Clarom. vir ejus : quód fi dormitionem vir ejus acceperit 9 
liberata eít : cui vult nubat : tantüm in Domino. 
. 40. Beatior autem eft fi (ic permaníferit , fecun- 
* Mf. Rr. puto düm meum confilium : * puto autem & ego Spi- 


ritum Dei habere. 
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ejus vivit : quód fi dormierit vir ejus, liberata cft : 2. 
cui vult nubat : tantüm in Domino. 

40. Deatior autem erit fi fic permanferit, fe- 
cundüm meum confilium : puto autem quód & ego 
Spiritum Dei habeam. 
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b. cui accinunt Scholiaftes Hieron. & Beda in hunc loc. 
In Greco fic : Ὥςε καὶ o ἐχγαμίζων y καλως ποιεῖ" ὁ δὲ μὴ ex- 
γαμίζων , χρεῖοσον ποιεῖ. In Borner. cod. deeft prima vox 
"Osce, in aliis veró καί" alii quidam addunt τὴν ἐαυτν παρ- 
ϑένον , verbo ἐχγαμίζων- DM 

Y. 39. Tertul, 1. de monog. p. 956. b. Mulier vinila 
efl in quantum temporis vivit vir ejus : fi autem mortuus fue- 
vít , libera efl : cui vult nubat : tantum in Domino : & in- 
fra, c. & p. 957.2. Mulier vina efl quandin vivit vir ejus : 


* . . » L1] . 
fi, atttem. dormierst , libera efl : cui volet tubat : tantum 1n 


Domino : & |. ad uxor. c. 2. p. 281. a. Mulier. defunilo 
viro libera eft : cui vult nubat : tantum in. Domino ; eadem 
feré habet |. de exhort. caft. p. 940. c. item 1. $. contra 
Marc. p. 789. a. ait , tantam ín. Domino effe nubendum. 
Cypr. l. 3. Teftim. p. 323. b. Mulier vinda efl. quandiu 
vivit vir ejus : fi autem dormierit , liberata eft , ut cui vnlt 
nubat : tantám in. Domino, Ambrof, 1. de vid. col. 185. c. 
Mulier vinta efl quanto tempere vir ejus vivit : quod fi 
dormierit vir ejus , liberata eft : cui vult nubat : tantüm 15 
Domino : ita rurfum ep. 63. col. 1032. a. b. addito /egi , 
poft vins cfl. Auguft. |. de bono vid. to. 6. col. 371. c. 
376. g. 377. a. Mwlier alligata efl quandiu vir ejus vivit: 
quód fi ( vel fi antem ) mortuus fuerit vir ejus , liberata efl 
cui vult nubat : tantàm in Domino : itidem. 1. de conjug. 
adult. col. 399. g. 405. c. & 1. de S. virginit. col. 348. f. 
abfque voce /egi , poft alligata eft. Hieron. l. r. cont, Jo- 
vin. to. 4. col. 148. c. Mulier alligata eft viro quandiu vi- 
vit vir ejus : ff autem mortuus fuerit , nubat cui vult : tan- 
titm in. Domino : at infra, col. 1.53.8. 159. a. Mulier al- 
ligata eft quanto tempore vir ejus vivit : quod fi dormierit vir 
ejt , liberata efl : cui vult nubat : tantum in. Domino : fic 
iterum epift. ad Amand. to. 4. p. 1. col. 162. b. & ep. 
apol. 3o. contra Jovin. col. 232. a, addito tamen 4 /ege 
viri , poft liberata efl , ut Rom. 7. 3.41], 2. in ep. ad Gal, 
to. 4. p. I. col. 273. d. Mulier , fi mortuus fuerit vir ejus , li- 
bera eft : cni vult ubat : tamüm in Domino. Vigil. Tapf. 
l. 12. de Trin. p. 310. b. Mulier ligata eft quanto tempore 
vivit vir ejus : fs autem mortuus fuerit vir , liberata efl : cui 
vult nubat : tantám in Domino. Ambrofiafter in 1. Cor.7. 
Mulier vinila eft lege quandiu vivit vir ejus : fi autem mor- 
tuns fuerit vir ejus , liberata efl : cui vult nubat : tantum 
ἐμ Domino. Beda in eund. loc. Mulier. alligata eft quanto 
sempore vir^ejus vivit , &c. utin Vulg. Sedulius Scot, Mw- 


- 


lier vinta eft legi ; paulóque poft , cai voluerit pubat : tan- 
ram in Domino, Scholiaftes Hieron. Mulier alligata eft legi... 
cui autem oult nubat : tantiim in Domino, Mf. Floriac. num. 
$2..... quód fi dormierit vir ejus , liberata eft à lege viri ; cz- 
tera ut in Vulg. Grac. Γυνὴ A erat ouo ἐφ᾽ o(Qey χρόνον 
(» ὁ ανὴρ ἀντὴς" ἐὰν διὲ xo Or ὁ amp ἀντῆς., ἐλευθέρα 
ἐςὶν" d θέλει γαμν, θῆναι" μόνον ἐν Κυρίω. In ΜΙς. pluribus 
Grzcis deeft vox νόμῳ , polt Aéd'era; , ut & in antiquiff, 
Lat. é bibliotheca Bodlei, fubinde Alex. pro χοιμν, 9 ἢ . 
habet eoSrárn , abfque feq. ἀυτῆς" alius pauló poft , ᾧ δὲ 
θέλει" mox Borner. Gr. γαμηθῆν Lat. mubat. 

Y.40. Tertul, |. de exhort. caítit, p. 940. c. At enim 
Jfelicior erit. fi. fic perfeveraverit , fecundum meum confilium : 
puto autem [5 ego Spiritum Dei babeo : fic etiam l. de mo- 
nog. p. 952. b. puto autem 9 ego Spiritum Dei babec, No- 
vatian. de Trin. p. 1052. a. pute autem quia (9 ego Spiri- 
ium. Dei babeo, Cypr. l. 3. Teítim, p. 323. b. Felseior au- 
tem erit fi fic permanferit, Ambrof, 1. de vid. col. 186. a. 
& ep. 63. col. 1032. b. cum Ambrofiaft. in 1. Cor. 7. Bea- 
Hor autem erit (ὶ fic perman[erit , fecundum meum confilium : 
puto enim £5 ego Spiritum Dei babeo : rurfum Ambrof. in Pf. 
118. col. 999. f. & l. 3. de Spir. S. col, 675. e. puto enim 
Q9 ego Spiritum Dei babeo : & |. de exhort. virg. col. 289. 
f. legit : Beatier astem qui fic perman[erit , fecundum meum 
quidem confilium : puto euim ut (9 ego Spiritum Dei ba- 
beam. Auguft. 1, deS, virginit. το, 6. col, 398. a. Beatier 
autem erit. fi. fic. permanferit , [ecundim meam [fententiam : 
puto autem [5 ego Spiritum Dei babeo : item trat. 37. in Job, 
tom, 3. p. 2. col. $541. d. puto autem δ ego Sp. Dei babeo : 
lib. veró de bono vid. col. 371. c. 376. g. 377. a. ..... ff 
fic permanferit , fecundum meum confslium : quod etiam ha- 
bet Hieron. 1. 1. contra Jovin. to. 4. col. 159. a. qui ad- 
dit : puto autem quód (δ᾽ ego Spiritum Dei babeam : ac |. 2. 
in ep. ad Gal. ibid. col. 284. c. puto quód ($ ego Spiritum 
Dei babeo. tidem Beda in 1. Cor. 7. addito astem , poft 
puto. Sedulius Scot. in eundem loc, puto enim quód (5$ ego 
Spiritum Dei babeam ; pauló poft , babeo, Vigil. Tapf. 1. 12. 
de Trin. Beatier autern. erit. 6. fic. permanferit , fundim 
meam [ententiam ; videor enim (δ ego Spiritum Dei babere, 
Gr. Μακαδιωτέρᾳ δέ éci ἐὰν ὅτω μείνη ν κατὰ τὴν ἐμὰν γγωζα 
μην" dvexa διὲ κἀγὼ Πνεῦμα Θεῦ ἔχεν. Ῥᾶϊ(ς. duo , διοχῶ γάρ» 
& unus in fine, ἔχω- 
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I. T) E hisautem, * qui idolis facrificantur , fci- 
| mus quoniam omnes fcientiam habemus. 


Scientia inflat, caritas autem zdificat. 


2. Quód fi quis fe exiftimat cognoviffe aliquid , 
nondum cognovit quemadmodum oporteat ícire. 


3. Si quis autem diligit Deum, hic cognitus eft 
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f. Eiis autem , quz idolis facrificantur , fci- 
mus quia omnes fcientiam habemus. 
Scientia inflat , charitas veró zedificat, 
2. Siquisautem fe exiftimat fcirealiquid , non- 
dum cognovit quemadmodum oporteat eum fci- 
re 


3. Si quis autem diligit Deum , hic cognitus eft 
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. Y. r. Ambrofiaft. & Sedul, in 1. Cor. 8. De bis autem, 
que idolis immolantur , [cámus quia omnes [cientiam babemus. 
Scientia. inflat , charitas veró. «dificat, lidem Scholiaftes 
Hieron, preter verbum. ru pied : quod eriam habet 
Beda in eund. loc. pofito infuper z;5, pro bis. Auguft. l. 
1. contra Crefcon. to. 9. col. 403. EM facrificiis idolo- 
rum , [cimus quia omnes fcientiam babemns, Scientia inflat, 
charitas vtrà edificat : fimiliter tract. 27. in Joh. to. 3. p. 
2. col. $03. e. à voce Scientia, lren.l. 2. c. 26. p. 154. a. 
b. & Arhbrof. in Pf. 36. col. 795. d. Scientia inflat , cha- 
ritas autem edificat : ficque etiam Epiphan. in 8, 8. Can- 
tici Cantic. addito esim , poft Scientia, 1n Graco fic: Περὶ 
διὲ τῶν εἰδ᾽ωλοθύτων , oid 'aj3u ὅτι. &c. ut fup. 

ΟΥ̓. 2. Tertul, l. de pudic. p. 1007. c. δὲ quis fe putat 
füre , tondum fcit. quemadmodum oporteat eum fcire : item 
l. de preícr. c. 27. p. 336. a. loquitur de Corinthiis , qui 
putarent fe fcire aliquid , quando nondum fcirent qnemadmo- 
dum [ciri oporteret, Cypr. l. 3. Teftim. p. 314. a. δὲ quis 
fe putat. (cire aliquid , nondum fcit quemadmodum oporteat 


eum fcire, Auctor 1. de fing. cleric. p. $27. vel $31. a. δὲ 
quis putat fe [cire aliquid , nec dum cognovit quemadmodum 
eum oporteat [cire, Auguft. ep. 140. to. 2. col, 45 y. f. Qwif- 
quis fe putat aliquid [cire , nondum [cit quemadmodum opor- 
tet fcire : & ep. 238. col. 858. d. Qui fe putat aliquid fci- 
re , nondum [cit quemadmod, oporteat eum fcire : & |, 9. de 
Trin. to. 8. col. 877. e. Si guis fe putat aliquid fcire , non- 
dum. [cit quemadmodum [cire oporteat. Au&or 1. de fide or- 
thod, ap. Ambr. col. 34$. c. Qui ergo putat fe aliquid fci« 
re , necdum fiit quemadmodum oporteat (cire. Ambrofiafter, 
cum Sedulio in 1. Cor. 8. Quod /j quis exiflimat fe aliquid 
ftire , nondum cognovit qonsédisdui oporteat eum fcire, 
Beda in eund. loc. Si quis fe exiflimat , &c. ut in Vulg. 
Grzc. E? διό τις διοχεῖ eid'évas τι. ἐδέπω div ἔγνωχε καθὼς 
διεῖ γνῶγαι, Mís, plures pro. εἰδέναι, fcribunt. ἐγνωχέναι". 
fubinde unus, ἐδὲν , omi(fo ὑδύέπω" alii quidam , zo, 
omiffo ἐδ έν" mox 1. Colb, 4Z«, pro ἔγνωχε.. 

-. Y. 3. Auguft. ep. 140. to. 2. col. 455. f. & 1. 9. de 
Tia, to, 8, col, 877. e, Quifqnis autem diligit Deum , lie 


39. Mulier alligata cftlegi quanto tempore vir Rem.7, 


AD CORINTHIOS 1, Cap. VIII. 


VULGATA NOVAÀ. 


db eo. 

4. De efcis autem , quz idolis immolantur, fci- 
mus quia nihil eft idolum in mundo , & quód nul- 
lus eft Deus , nifi unus. 

$. Nam etfi funt qui dicantur dii, five in coe- 
lo, five in terra( fiquidem funt dii multi , & do- 
mini multi : ) 

6. nobis tamen unus Deus, Pater, ex qào o- 
mnia , & nosin illum : & unus Dominus Jefus Chri- 
ftus , per quem omnia , & nos per ipfum. 

7. Sednon in omnibus eft fcientia. Quidam au- 
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ab illo. . : Ex Mfi. Sangerih, 
4. De efcis autem facrificiorum , fcimus quia Ὁ Reg. feu Clarem, 
nihil idolum in fxculo , & quód nemo Deus, nifi 
unus. 
s. Nam etfi fint qui dicantur dii , & domi- 
ni, five in coelo, five in terra ( ficut enim funt 
dii multi, & domini multi: ) 
6. fed nobis unus eft Deus , Pater , ex quo o- 
mnia , & nos in ipfum : & unus Dominus Jefüs 
* Chriftus, per quem omnia , & nos per ipfum. *1» Mf. Reg. def 
7. Sed non in omnibus fcientia. Quidam au- Chriftus, 


tem cum conífcientià ufque nunc idoli, quafi ido- 
lothytum manducant: & confcientia ipforum cüm 
fit in&rma , polluitur, 


tem in conícientia ufque adhuc idoli , quafi idolo 
immolatum manducant : ὅς confcientia eorum 
cüm fit infirma", inquinatur. 
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tognites efl ab illo, Ambrofiafter in 1. Cor. Si veró quis 
diligit Deum , bic cognitns efl ab eo. Scholiaftes Hieron, Se- 
dulius , & Beda in eund, loc. δὲ qwis autem , &c, ut fup. 
1τὰ quoque in Graco eft, 

Y.4. Auguft. l. de mor. Manich. tom. r. col. 728. b. 
De efcis autem facrificiorum , que idolis immolantur , fcimus 
quia nibil eft idolum in mundo , ($ quod nullus Dens , nifi 
wnus ὁ irem traCt. 1. in Joh. tom. 3. col. 294. d. fecimus 
quia nibil eft idolum. Ambrofiafler in 1. Cor. De cibis igi- 
tur fimulacris immolatorum ( Mís. nonn. De cibis igitur , qui 
Jimulacris immolantur , immolatorum , al. immolatiorum ) 
feimaus quia nibil eft ffmulacrum , «9 quia nemo Deus , nifi 
unus, lren. 1. 3. c. 6. p. 181. d. fcimus autem. quoniam 
nibil efl idolum , (9 quoniam nemo Deus , nifi unus, 'Ter^ 
tul, |. $. contra Marc. p. 789. a. fecimus quod idolum nibil 
Jft. Au&or 1. de promilt P. 3. prom. 38. col, 185. b. fci- 
mus quia nibil efl idolum in boc mundo , (9 quia nullus Deus , 
nifi unus, Scholiaftes Hieron, & Beda ín hunc loc. Vulgate 
congruunt , nifi quód. ifte omittit ef , ante Deus , unàcum 
Mf. codice Floriac. num. $2. In Gr. fic : Περὶ τῆς βρώσεως 
ἕν τῶν eld uso Sí rav , οἴδαμδν ὅτι εἐδὲν éid'unor ὧν χόζμω , ἃ 
ὅτι υδιεὶς Θεὸς ἕτερος, εἰ μὴ εἷς. Μίς, quidam ita inci- 
piunt , Περὶ A4 τῆς , δες, & plures fub finem tollunt vocem 
8 τερϑς. | 

Y. $. Iren, l. 3. c. 6. p. 18r. d, Etenim fi funt qui di- 
tuntur dii , five in celo, frve in terra : deinde : nobis unus 
Deus, δες, abíque parenthefi. Item 'Tertul. 1. contra Hermog, 
p. 412. a. Nam 5 βὶ funt qui dicumur dei, five in celo, 
ἤυε in terra , nomine : & 1, 3. contra Marc. p. 675.b. Nam 
(9 funt qui dicuntur dii , five in celo, five in terris. Hi- 
larius in Pf. 135. col. 484. d. Sed (9 f funt dii , qui no- 
sinantur in celo, [δ in terra : ὃς in Pf. 134. col. 471. f. 
472.2. Namque (5 fi funt qui dicuntur dii, five in celo, 
five in terra , ficut funt. dii multi , «9 domini multi. Am- 
brofius in Pf. 118. col. 1127. c. Nam £5 fi funt qui dican- 
tur dii , ffve in celo , five in terra : paulóque poft : nobis 
samen unus Deus , &c. omiffis intermediis : itidem 1, $. de 
fide, col. $$$. a. 59. e. abfque parenthefi, Sic etiam 
Auguft. 1, de mor. Manich. to. 1. col. 728. b. atep. 238. 
to. 2, col. 859. b. legit : Nam t9 5 funt qui dicuntur dii, 
ffve in celo , five in terra , fiquidem funt dii multi , (δ dom, 
“πο ὃς queft. 10$. in Gen. to. 3. p. 1. col. 403. d. nec- 
non quzft. 87. in Exod. col. 449. f. Nam (9 ff funt qui dicun: 
tur dii, five inc... ficut (al. quemadmodum) [mnt dii multi , τα 
domini multi : irem in Pís. 94. 135. & 145. το. 4. col, 1025. 
€. 1510. c. 1631. c. d. quemadmodum [unt dii multi , Qj 
domini multi : & |. 9. de civit. Dei , c. 23. to. 7. col. 236. 
b. ac !. a. de Trin, co. 8. col. 783. d. ficuti funt dii mul- 
δὲς [δ domini multi, Ambrofiafter in 1. Cor. Licet fint qui 
dicantur dii 9 domini , five in celo , JP in terra ; nec 
ps Scholiaftes veró Hieron. & Beda in eund. loc. omnia 

abent quz in Vulg. nifi quód ifte legat dicentur , pro 
dicantur, Gr. Καὶ γὰρ εἴπέρ εἰσὶ λεγόμϑνοι θεοὶ, εἴτε eyes, 
ὡσπερ εἰσὶ θεοὶ “πολλοὶ » Ὁ χύριοι πολλοί, 


Y. 6. Irzneus l. 3. c. 6. p. 181. d. &iobit unus Deus, - 


Pater , ex quo omnia, (δ nos in illum ( al. in illo : ) τ 
4nus Dominus J. C. per quem omnia, (δ fios per ipfum. 
Tertul, l. contra Hermog. p. 412. a. céteritm unus Deus, 
Pater , ex 4409 omnia, Hilar. in Pf. $1. col. 82.a. tenus enim 
Deus , Pater , ex quo omnia , &9 tos in ipfo : (9 unus Domi- 
nus noflér J. C. per qnem omnia , Q9 nos per ipfum: & in 
Pís. 118. & 122. col. 314. b. 393. e. «nus Deus, ex quo 
omnia: ὃ «nus Dominus nofter Jefus , per quem omnia : δὲ 
in Pf. 134. col. 471. d. «nus Deus , ex quo omnia , τ nof 
in ipfo: «9 unus Dominus nofter J. C. per quem omnia , [9 
sos per ipfam ; ὃς in Pf, 134. col. 472. a. acl. 4. deTrin, 
col. 836. d. fed nobis unus Deus , Pater efl , ex quo omuia: 
(j unus Dominus nofler ]. C. per quem emnia : & |. ὃ, de 
Tin, col, 967. e. 968, c, d. fed nobis unus Dens , Pater , ex 


quo omnia , C 50: in ipfo : (9 unu: Dominn: nofter J. C. per 
quem omnia , 9 tios per ip[um. Ambrofius in Pf. 118. col, 
1127. d. nobis tamen unus Deus , Pater , ex quo omnia, C$ 
nos in illo : (δ unus Dominus Jefus , per quem omnia , [5 nos 
per ipfum : ὃς 1. 3. de Spir, S. col. 650. e. nobis autem u- 
n45 Deus, Pater, ex quo omnia , &$ nos in illum : (9. «unus 
Dominus J. C. per quem omnia , € nos per ipfum : fimiliter 
l, de apol. Dav. col. 732. e. unus Dens, Dater , ex quo o- 
tnnia ,C9 nos in ipfum, &c. ut fup. vide etiam eundem 
Ambrof. in Luc. 4. col. 1337. c. & in Luc. 16. col. 1470. 
b. & in Luc. 20. col, 1 jo $. a. & l. de inftit. virg. col. 264, 
d, & 1. τ. de fide, col. 448. f. & 1. 4. col. $37. f. $46. c. 
& l, $. col. $59. e. f. & 1. 2. de Spir. S. col. 606. e. Au: 
Gor 1l, de fide orthod. apud Ambrof. col. 347. d. wn; ef 
Deus , Pater , ex quo omnia , 5 nos in ipfo: «9 «unus Domi- 
nus J. C. per quem omnia, [5 nos per ipfum : fimiliter in« 
fra , col. 353. d, preter hac : nobis unus Deus eft , Pater, 
ex quo omtiia , [5 nos ex ipfo. Auguft. 1. de mor. Manich. 
to. I. col. 728. c. sobis tamen unus Dens, Pater , ex quo 
omnia ,€$9 nos in illo : (δ unus Dominus J. C. per quem o- 
mnia ,K9 nos per ipfum : δὲ ep. 238. tom. 2. col. 859. b. 
nobis tamen unus Deus , Pater , ex quo omnia , (9 nosin ipfo? 
(9 unus Dom. nofler J. C. per quem omnia , [9 nos per ipfum : 
& in Pf. 94. to. 4. col. 102g. €. tiobis tamen unus Deus ; 
ex quo omnia, 9 nos per ipfum : (δ mnus Dom. nofter 7. C. 
per quem omnia , δ nios in ipfo : & in Pf. 135. col. 1510. 
c. fed nobis unus Deus , Pater , ex quo omnia , [δ nof in fpfo : 
Qj unus Dom. J. C. per quem omnia , δ nos per ipfum : vide 
etiam l. 9. de civit, Dei, c. 23. to.7.c0l. 236. b. & 1. 2. 
de Trin. to, 8. col. 783. d. Victorinus Afric. l. 1. contra 
Artium, p. 264. g. tinus Deus , Pater , ex quo omnia , €j 
nos in ipfo : «9 unus eft Dom. Jefus , per quem omnia , £9 nos 
per ipfum. lüdem Fauftin. presb. 1, contra Arian. p. 638. 
e, prater (δ «nus Dom. nofler J. C. Ambrofiaít, & Beda in 
I. Cor. nobis tamen unus Deus, Pater , ex quo omnia, [δ 
504 in illo : 18 unus Dom. Jefus, per quem omnia , Q9 nos 
per ipfum. Scholiaftes Hieron. in eund. loc. mobis tamen 
unus efl Deus , Pater , ex quo omnid , €9 nos in illo : δ unus 
Dom. J. C. per quem omnia, [δ nos per ipfum. Vigil. Tapf, 
l. 4. de Trin. nobis tamen unus Deus , Pater , ex quo omnia, 
5 mos in ipfo : «9 unus, &c. ut fup. & l. 12. nobis veró 
unus Deus, Pater , ex quo omnia , (δ tos in illo ; (9 unus, 
&c. Fulg. fragm. 13. contra Fab. p. $93. nobis autem u- 
nus Deus , Pater , ex quo omnia , (6 nos in ipfo : ὃ unus 
Dominus nofter ]. C. per quem omnia , δίς, Auctor quaft. 
ex utroque T. 4. 123. col. 132. f. wnws Deus , Pater , ex 
quo omnia, δ nos in ipfo : «9 unus Dom. J. C. &c. ut fup. 
Grec. ἀν ἡμῖν εἷς Θεὸς, 0 Πατὴρ. ἐξ δ τὰ πάντα Xy ἡμεῖς 
εἷς ἀυτὸν., &c. ut in Vulg. 

Y. 7. Auguft. l, de mor. Manicb, tom. r. col. 7238. c, 
Sed non in omnibus eft fcientia. Quidam autem in confcien- 
tia fua ufque adbuc idoli , quafi idolotbytum manducant : (δ 
con[cientia eorum cim fit infirma , inquinatur.. Ambrofiatt, 
in 1. Cor. Sed non in omnibus efl fcientia. Nam aliqui ad- 
buc confcientid idoli, quafs frmulacro immolatum manducaht t 
(9 confcientia aliorum cum fit infirma , coánquisatur, Sedul, 
Scot. in eund. loc. Sed non in omnibus efl fcientia : pauló- 
que poft : In confcientia wf2ue adbuc idoli , quafi idplotby- 
tem manducant : ὃς poft pauca : (9. confcientia ipfis cimi 
fit infirma , coinquinatur. "Tertul. 1, de pudic. p. 1007. c. 
s nq autem in con[cientia u(que nunc quafi idolotbytum 
edunt. Scholiaftes Hieron, & Beda Vulgate congrüunt, 
Mf. Floriac. num, $2. Sed non in omnibus efl fcientia, Qui- 
dam autem con[cientia infirma ufque nunc idoli, &c. ut in 
Vulg. In Greco fic : 'Aw'gx ᾧ πᾶριν 9 you. "Trés e 
τῇ Gveid (Cet τῇ εἰδώλυ ἕως ἄρτι ὡς εἶδωλόψθευτον eer X 
καὶ cureid wCig ἀυτῶν dixeris $(.& » μολυτεται. Mf. unus ἃ: 
poce  preponit ἐςιν’ deinde alii quidam fribunt Τινὲς γαρ' 

ubinde al, ἕως ἄρτι τῷ tid ww, 


Σ x Mf: » Sahbgerm., 


QR. feu Clarom. qüe-enim ἢ manducaverimus, abundabimus : * ne- 


* Mf. Reg. ne- 
que enim fi non, 


$dolo. 


Es ΜΠ. Sangerm. 
€ Reg. feu Clarom. 
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9. Efca autem nos non commendat Deo. Ne- 


que fi non manducaverimus , egemus. 


E: Videte autem ne forté licentia veftra hec 
offen 


dicilum fiat infirrnibüus. 


10. Nam ἢ quis viderit te, qui habet fcientiam , 
* Mf. Reg. & in * in idolio recumbentem : nonne confcientia e- 
jus , cüm fit infirma, zdificabitur ad manducan- 


dum immolata ? 


11. Ec perit infirmus in tua fcientia frater , 


propter quem Chriftus mortuus eft? 
12. Sic autem peccantes 1n 
tes ipforum conícientiam infirmam 


peccatis. 


15. Propter quod ἢ efca fcandalizat fratrem 
meum : non manducabo carnem in &ternum , ut 


non fratrem fcandalizem. 


fratres , percutien- 
, in Chrifto 
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8. Efca autem nos non commendat Deo. Ne- 
que enim fi manducaverimus , abundabimus : ne- 
que fi non manducaverimus , deficiemus. | 

9. Videte autem ne fortà hac licentia veftra 
offendiculum fiat infirmis. 

10. Si enim quis viderit eum , qui habet fcien- 
tiam , in idolio recumbentem : nonne conícientia 
ejus, clim fit infirma , zdificabitur ad manducan- 
dum idolothyta ? | 

11. Et peribit infirmus in tua fcientia frater , 
propter quem Chriftus mortuus e(t? 

1 2. Sic autem peccantes in fratres , & percu- 
tientes confcientiam eorum infirmam, in Chriftum 
peccatis. 

13. Quapropter fi efca fcandalizat fratrem 
meum : non manducabo carnem in atternum , Ὡς 
fratrem meum fcandalizem. 


Nor Ap VERSIONEM ANTIQUAM 


y. ὃ. Tertul. 1, contra Pfych. p. 982. c. ait quód efca 
eos Deo ton commendet 5 neque abundantes , fi edamus ; ne- 
que deficientes , fi. nen edamus : δὲ infra , p. 88. b. Nec fi 
mauducaverimus s abundábimaus : nec fi non fhanducaverimus, 
deficiemus. | Cypr. l. 3. Teftim. p. 322. c. Cibus nos non 
commendat Deo. Neque fi manducaverimus , abundabimtu: : 
neque fi non manducaverimus , egebimus. Auguft. l. 10. conf. 
to. I. Col. 186. c. e. Efra tios tion commendat Deo, Neque 
fé manducaverimus , abundabimus : neque fs non manduca- 
verimus , deerit nobis : fimiliter 1. de mor. Eccl. to. r. col. 
712. C. przter verbum egebimus , pro deerit nobis : τ}. de 
mor. Manich. col. 728. c. deficiemus , premiffis ceteris ut 
in Vulg. cui accinunt pariter Scholiaftes Hieron. & Beda 
in 1. Cor. Ambrofiafter veró in eund. loc. Efcs autem no: 
non commendat Deo, Neque enim fi ederimus , abundabimus ? 
neque fi non ederimus , P nobis, Mf. Floriac. num, $2. 
Efca autem... Neque enim fi tion, manducaverimus , deficie- 
eus : neque fi manduc. abundabimus. Gr. Βρώμα δὲ ὑμᾶς 
V apisw(.t τῷ Θεῷ. Οὐτε γὰρ ἐὰν φάγωμϑι . TO410Y tv o dw" 
ὄτε ἐὰν μὴ φάγωμϑῃ » Ustpé ie yas al. vsepyidMw. 

Y. 9. Hieron, ep. ad Damaf. to. 4. col. 153. d. Videte 
autem ne bac licentia νεβνα offendiculum fot infirmis. 1π|- 
dem Auguft. l. de mor. Manich. to. 1. col. 728. d. pofito 
“γιὲ » ante bec. licentia. Ita quoque habet Scholiaftes Hie- 
ron. cum Beda in 1. Cor. Ambrofiaft. veró in eund. loc. 
legit : Videte tamen ne. fort? bac licentia veftra offenfto fiat 
énfirmis. Gr. Βλέπετε δὲ μήπως v ἐξεσία ὑμῶν ἄντη πρόσχκομ- 
μα γέγννται τοῖς aSeyer al. ἀδενέσιν. 

Y. το. Augult. 1, de mor. Manich. to. I. 
Si enim quis viderit eum , qui babet fcientiam ,in idolio re- 

ctmbentem : nonne con[cientia ejus , cam fit infirma , edif- 
calitar ad manducandum idolotbyta ? Similiter habet Hieron. 
ep. ad Damaf. to. 4. col. 153. d. cum Scholiafte fub ejus 
nomine, & Beda in 1. Cor. Sic etiam Ambrofiafter in 
eund. loc. preter de ffmulacris , pro idolotbyta, Huc etiam 
alludebat Tertul. 1. de cor. mil. c. Io, p. 292. a. dicens : 
Si in idolio recumbere alienum efl à foede, quid in idoli babitu 
videri? In Graco fic : "Ed γάρ τις ἴδῃ δε τὸν ἔχοντα γνὼ- 
σιν, ὦ εἰδωλείῳ xavaxeldpor 8x1 -ὦ cvrsid (is ἀυτῇ ἀϑενῦς 
2rroc , οἰκοδομνϑήζεται εἰς τὸ τὰ εἰδωλύθυτα city $ Borner. 


cod. Grac. Lat, omittit σε» poft ἴδῃ. 


col. 728. d. 


Y. t1. Irenzus l. 3. c. 18. p. 210. ἃ. Et periet infirmus 
in tua. fcientia frater , propter quem Chriftus: mortus eft ? 
Hieron. ep. ad Damaf. to. 4. col. 153. d. Et peribit qui 
infirmus efl , in tta. fcientia frater , propter qnem Chr. mor- 
iu&: efl 1 Auguft. 1. de mor. Manich. to. 1. col. 728. d. 
cum Scholiafte Hieron, & Sedulio in 1. Cor. Es peribit in- 
firmus in. tua. confcientia frater , propter quem Cbr. mortuus 
ef ? Ambrofiaft, in eund. loc. Es peribit qui infirmus eft, 
in tua. fciemia ( Mfs. quid. in tua cohfcientia ) frater , pro 
quo Chr. mortuus eft ? Beda in eund. loc, Et peribit infir- 
mus in tua. fcientia fr. propter quem , &c. Grac. Κα αἱ ἀπολεῖ- 
Tai ὁ ἀϑενὼ ἀδελφὸς ἐπὶ τὴ σῇ Ὑνώσει διύδεν, ἄς. al. Καὶ 
ἀπόνυται" alii quidam ponunt ἀδελφὸς ν poft γνώσει. 

Y. 12. Tertul, 1. de pudic. p. 1007. c. Sic sitem de- 
linquentes percutiendo ul icsiés fratrum infirmas , in Cbri- 
flum delinquent. Auguft. |. de mor, Manich. tom. 1. col. 
728. d. Sic autem peccantes in fratres , (δ percutientes con 

Cientiam ipforum infirmam , in. Chriftum peccatis. Similiter 
Scholiaftes Hieron. & Ambrofiaft. in 1. Cor. excepto ἐΐ-- 
lorum , pro ipforum ; & Chrifto , pro Chriflum. Ambrofiaft. 
etam fic pergit : Peccant in. Cbriflo , non , in Chriftum, 


Beda veró in eundem locum Vulgate accinit , unà cum 


Graco. 
Y. 13. Cypr. ep. 62. p. 102. c. δὲ cibus fcandalitat 
feculum , ne fratrem 


fratrem : non, manducabo carnem. in 

frandalixzem. Au&or 1, de fingul. cleric. p. $21. vel 525. 
a. Propter quod fi cibus fcandalizat fratrem meum : jam nom 
manducabo carnem. in eternum , nc fratrem. [candalizem. 
Auguft. 1. de mor. Manich. to. 1. col. 728. d. Quapropter 
fi efea. fcandalicat fratrem meum non manducabo cartem in 
eternum , ne fratrem fcandalitem ; & Y. de conjug. adult. 
to. 6. col. 393. f. wt tion fratrem meum fcandalizem,. Am- 
brofius in Pf. 118. col. 124$. a. non mandwcabo carnem... 
tie fratrerm meum [candalizem. Ambrofiaft, in 1. Cor. Pre. 
pter quod. fé εἴτα [candalizat fratrem meum ; non edam car- 
nem in eternum ,ne fratrem fcandalixem. Scholiaftes Hieron, 
& Beda in eund. loc. Vulgate concinunt , nec refragatur 
Graecum. Hilar. in Pf. 118. col. 363. d. ait Apoftolum 
dixiffe , carne fe abflenturum in [eculum , ne fratrem [can 
dalizet. 


m. , SIE. 


CAPUT 


VgRsIO ANTIQU A. 


I. On fum Apoftolus: Non fum liber? Non 
Jefüm Chrittum Dominum noftrum vidt? 


Non opus meum vos eftis in Domino? 

2. Si aliis non fum Apoftolus, 
bis fum : nam fignaculum 
eftis : 


fed tamen vo- 
Apoftolatus mei vos 


] X. 


VuLGATA NOVA. 


I, On fum liber ὃ non fum Apoftolus? Non« 
ne Chriftum Jefum Dominum noftrum 
vidi? Nonne opus meum vos eftisin Domino? 
5. Et fi aliis non fum Apoftolus , fed tamen 
vobis fum : nam fignaculum Apoftolatus mei vos 
eftis in Domino: 
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| y. 1. Tertul, 1. de pudic. p. 1007. b. Nos. fum liber ? 
Non. fam Apoflolus 3. Non Chriftum Jefutn Dominum noftrum 
vidi? & l.contra Prax. p.851. a. Nonne vidi Je[am? Am- 
brofius ep. 37. col. 935. €. Non fum ego liber ? Non fum 
Apoflelus? Auguft. 1. de op. Mon. to. 6. col. 478. e. Non 
fum liber ?. Non (um Apeflolus ἢ Nonne Chr. J. Dom. noftrum 
vidi? Nonne opus meum «vos eftis in. Domino? Itidem Scho- 
liaftes Hieron, & Beda in 1, Cor. At Ambrofiaft. in eund, 


loc. Non fum Apoflolus ? Non fum liber ? Nonne Jefam Dom. 
tgofirum vidi ?* Nonm , δες. Ita quoque in Greco eft , addita 
voce Χριςὸν, ad Jefum ; quz tamen abeft à Mf. Alex. 
Idem quoque Mf. cum aliis quibufd. ita exorditur : Ovx 
εἰμὶ ἐλεύϑερος 5. OUx. εἰμὶ ᾿Απόφολος 3 Mf. Floriac. Lar. 
num. $2. Nonne Cbriflum Dominum nofirum vidi? cetera 
ut in Vulg. 


Y. 2, Auguft, 1, de op. Mon, to, 6. col. 478. e. $i aliii 


Rom 


I4. 1$. 


Rom 
I4. Al, 


Ab CORINTHIOS i Cp. IX. 


VULGATA NOVA. 
. 3. mea defenfio apud eos , qui meinterrogant; 
hac eft. 
4. Nunquid non habemus poteftatem mandu- 
candi , & bibendi ? | 
$. Nunquid non habemus poteftatem mulie- 
rem fororem circumducendi , ficut & czteri Apo-- 
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3. mea defenfio ad eos , qui me interrogant, Ἐς ΜΙ. anger. 


hzc eft. (9 Reg. feu Clarem. 


4. Nunquid non habemus poteftatem mandu- 


candi 9 & bibendi ὃ 


ς. Nunquid non habemus poteftatem fororem 


mulierem circumducendi, ficut & cateri Apofto- 


ftoli, & fratres Domini , & Cephas ? li, & fratres Domini , & * Cephas? 


6. Aut ego folus, & Barnabas , nón habemus 
poteftaterà hoc operandi ? 
Nor&£ Ap VEzngsiI 


wen [uv Apófl. vobis Veruntamen fum : fignaculum enim 
Mpoflolatus mei vos éflis in Domino. lem Ambrofiaft. in 1. 
Cor. Et fé aliis non [nm Apofl. veruntamen vobis fum : nam 
- fgnaculum , &c.. Beda in eund. loc. Si aliis non fum Apoft. 
fed tamen vobis fum : nam: fignacmlum , ὅς, Scholiaftes 
Hieron. cum Sedulio nil differunt à Vulgata. Grac. ΕἸ 
ἄλλοις Ux εἰμὶ ᾿Απός. aX γε ὑμῖν εἰμί" ἡ γὰρ σφραγὶς , &c. 
OY. 3. ἤδη ἡμὴ! l. de op. Mon. to. 6. col. 478. e. mea 
. "efenfio apud eos , qui me interrogant , bec eft. Concinunt 
Ambrofiaft. Scholiaftes Hieron. Sedul. & Beda in hunc loc. 
Item in Gr£co : y ἐμὴ ἀπολογία ταῖς ἐμὲ ἀγακρίνυ ιν, ἄντὴ 
ες. , ᾿ 
, Y. 4. Textil concinunt Hilar. in Pf, 118. col. 327. ἃ. 
Helvidius ap. Hieron. 1. contra ipfum , to. 4. p. 2. col. 137. 
a. Hieron. ipfe, 1. 1. contra Jovin. ibid. col. 167. c. 
Scholiaftes fub ejus nomine , Ambrofiaft. Sedulius Scot. 
“ὃς Beda in 1. Cor. 9. quibus accenfendus Auguft. l. 1. de 
conjug. adult. to. 6. col. 39$. c. ut &l. de 4T Mon. col. 
478. c. nifi quód ifto loco, pro poteflatem , Mfs. plerique 
ferant licentiam ; ficque infra , ex omnibus Mís. col. 480. 
€. Tertul. 1. de pudic. p. 1007. c. Aut non babemus. pote- 
"flatem manducandi , (5 bibend ? Gr. Μὴ ἐκ ἔχομδν ἐξεοίαν 
φαγεῖν, ἃ m. |. 0. 2... - 

— Y. 5. Tertul. 1. de pudit. p. 1007. c. fimpliciter habet: 
"Ant rion babemus "pot. mand, [5 bibendi , (9 mulieres circeum- 
. ducendi , ficut δ ceteri. Apefloli , (δ fratres Domini , (5 Ce- 
qas? Hilar. in Pf. 118. col. 327. a. Nunquid non. babe- 
snus poteflatem rhulieres circumducendi , ficut. ceteri. Apoft. (ὃ 
fratres Domini , (d Cepbas ? Hieron. veró in Matth. 27. to. 
4. P. 1. col. 140. f. Nunquid non babemus pot. forores mu- 
Wieres circumd., fécut τὸ ceteri. Apoftoli faciunt ? Contra Hel- 
vidius negans perpetuam B. Mariz virginitatem , hunc 
Jocum , véluti errori fuo faventem , paulo aliter citat apud 
Hieron, 1. contra ipfum; to. 4. p. 2. col. 137. Nunquid 
won babemus pot. uxores cireumducendi , ficut (5 caterí A- 
poft. (9 fratres Domini, tj. Cépbas? Neque tamen Hieron. 
hanc Scripturám carpit; immo relatá ipsá cum aliis Scri- 
pure teftimoniis, quibus Helvidius errorem fuum fulciri 
credebat , ftatim fubdit : Hec idcirco replicavimus ,ne calu- 
imnietur , (9 clamitet , eà , qua pro fe faciant , ἃ nobis effe f«?- 
itralla , €9. fententiam [ham non e Scripturarum , fed 
Iubrica difputátione convulfam. Et ipfe, |. 1. contra Jovin, 
col. 167. c. eodem modo refert, dicens : Si autem illud 
siobis oppofuerit , ad probandum 4uód omnes. Apofloli uxores 
babuerint : Nunquid non habemus poteftatem mulieres , 
vel; uxores circumducendi , ( q&ia γυνὴ apud Grecos. s- 
"umque fiifica ) ficut ceteri. Apoft. & Cephas , ὅς fra- 
tres Domini? jungat (δ illud , quod in Grecis codicibus eft : 
Nunquid non habemus poteftatem forores mulieres , vel, 
üxores circumducendi ? ex quo apparet. eum de aliis fandis 
Jixiffe mulieribus , que , juxta morem Judaicum , magiflris 
de [ua fubflantia miniflrabant , ficut. legimus ipfi quoque Do- 
snino faditatum, Nam q$ ordo verberum boc. frgnificat : Nun- 

uid non habemus pot. manduc. & bib, aut forores mu- 

Jieres circumducendi ? Ubi de comedendo ,€9 bibendo , ac de 
adminiflratione fumptuum premittitur , (9 de mulieribus fore- 
ribus infertur , erfpicaem efl non uxores debere intelligi , μά 
tas , πὸ diximus , qua de [μα fubftantia miniflrabant... Aut 
certé ff γυναῖκας , uxores accipimus , tion mulieres , id , quod 
additur , forores ; tollit uxores , (9. oftendit eas germanas in 
fpiritu fuiffe , noni conjuges : quánquam excepto Apoflolo Petro ἡ 
fon fft mànifefté relatum de aliis. Apeflelis , quód uxores ba- 
Uuerint. Pené etiam eadem habet Tertul. |. de monogamia 9 
c. 8. p. 954. ubi aic : Nec emim βὶ penes Graecos communi vo- 
vabulo cenfentur srulieres , δ᾽ uxores ἡ pro confuetudimis faci- 
litate..... ideo Paulum frc interpretabimur , quafi demonjtret 
wxeres Apoflolos babuiffe, δὲ enim de matrimoniis difpmtaret 
( quod in. fequentibus facit ; wbi magis Apoftolus aliquod ex- 

emplum nomigare potui[fet ) rele videretur dicere : Non enim 

habemus pot. uxores circumducendi , ficut ceteri Apofto- 

li, & Cephas? At wubi.ea fubjungit , f de villuaria ex- 
bibitione abflinentiam ejus. oflendunt , dicentis : Non enim 
pot. habemus manducandi , & bibendi ὃ sos uxores de- 
snon[lrat ab. Apoflolis circumduGlas : quas [5 qui ton babens , 
qoriflatém ramen. muzducandi , (5 bibendi babem ; fed mpli- 


6. Aut folus égo, & Barnabas; non habemus 


poteftatem non operandi? 
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viter mulieres , qua illis eodem inflituto , quo qj Deminum 
comitantet , miniflrabant, Similiter Auguft, 1. de op. Mon. 
to. 6. col. 478. f. Ad boc enim , inquit , (9 fideles mulieres 
babentes terrenam. fubflantiam , ibant. cum eis , (δ miniftra- 
bant eis de fubflamtia f[ua..... quod B. Paulus licere quidem 
Jibi demonflrat ,- ficus (δ ceteri. Apofl. faciebam..... Hoc qui- 
dam non intelligentes , non fororem mulierem, ckm ille di- 
ceret ; Nunquid non habemus pot. foror. mulierem circum- 
ducendi ? fed uxorem , interpreiati funt. Fefellit eos. verbi 
Greci ambiguiias , quod ($ uxor , t9 qnulier eedem verbe 
Gracé dicitur : quanquam boc ita pofmerit Apoflolus , wt falls 
nos debuerint ; quia neque mulierem santummedo sis , fed 
Íororem mulierem ; segwe ducendi, fed circumducendi. 
Veruntamen. lios interpretes non. fefellit bec ambiguitas , Q9 
mulierem , sen uxorem ínterpretati fnt. Unde euam in- 
fra , & 1. 1. de conjug. adulter. tom. 6. col. 395. c. idem 
Aug. eund. loc. ira refert : Nunquid non babemus licentiam 
fororem mulierem circumducendi , ficmt δ cateri Apofloli , (ἢ 
fratres Domirmi , (δ Cepbas? Item Scholiaftes Hieron. cum 
Beda in 1. Cor. Nunquid non babemus pot. fororem mulie- 
rem circumducendi , &c. ut fup. tum addit Scholiaftes : 
Non dixit mulieres ducendi, se de uxoribus dicere putare- 
tur ; fed circumducendi j inquit , per provincias , qua ne- 
ceffaría de [uis facultatibus minsffrarent. Ambrofliaft, in eund. 
loc. Nunquid non babemus pot. mulierem circumdueendi , &c. 
abíque voce forerem : qui tamen non álio fenfu mulierem 
hic intelligit , ac Hieron. & Auguft. fupra , cüm dicat: 
]deo addit & Cephas , quia cim primus effe inter Apoftolos , 
505 refitabat [umptus oblatos..... Mulieres enim dofiderio do- 
(lrine. Deminica,.... fequebantur Apoflolos , miniftrrames εἰς 
(9 fumptus , Ὁ fervitia , &c. Similiter Sedulius Scor. in eund. 
loc, Nwnsquid non bab. por. mulieres ( ἐπ Graco Íotores , 
non mulieres legitur ) circumdscendi per provincias , ad mi- 
tíflrandum , ficut €9 ceteri Apofloli ? AuGor etiam l. de fing. 
cleric. p. $25. c. memorat Apoftolos , gui imwlieres fecum 
comites circumducebant, At veró jam laudatus Hilatíus ex 
hoc Apoftoli teftimonio adftruere videtur poteitatem nu- 
bendi , non fimpliciter utendi mulierurn miniflerio : cüm 
enim loco fup. citato dixiffet voluntaria quidam effe , 
quz non funt /egitimA ; τ bis obtemperaro , libertatis potius , 
quam nece[fitatis officium effe 5 ftatim fubdit : Habet banc 
Apoflolus voluntarie dollrina , non qj. [egitima , confuetndi- 
nem , dicens : De virginibus autem preceptum Domini non 
habeo : confilium autem do.. As: cum gloriam viduitatis , τὰ 
continentiam laudat , non inbibet peteflatem nubendi , fed me- 
ritum celibatás praedicat : ultra legem inftituit , (5 ultra pra- 
ceptum adbortatur , voluntaria legitimis antepenens.. Et γεν 
Jum ait : Nunquid non habemus pot. manduc. & bibendi ? 
Nunquid non habemus pot. mulieres circumducendi , ficut 
ceteri Apoftoli , & fratres Domini , & Cephas ὃ fed non 
stimur bac poteflate.. Poteflas in. licito efl , cum lex , infideli- 
tati noftre parcens , prafcriptis mos gravibus nen enerat.. Δὲ 
vero voluntatis profeffio ex sncremente fidei efl , &c. cui etiam 
fententiz favet Hieron. ipfe ad Euftochium fcribens, his 
verbis : De Virginibus , inquit Apoflolus , preceptum Domini 
son babeo. Cur ? Quia ξδ ipfe wt εἴτε virge , non fuit im- 
perii » [ed proprie voluntatis, Neque enim audiendi funt , qui 
eum mxorem babuiffe confinguns , cum de continentia differens, 
(9 fmadens perpetuam. caflitatem , intulerit :, Volo autem 
omnes effe ficut meipfum..... C$ i» also loco ; Nunquid nori 
habemus Para circumducendi mulieres , (icut & cz- 
teri Ápoftoli ὃ Qsare ergo msn babes Domini de virginitate 
preceptum ?. Quia majoris efl mercedis quod non. cogitur , cg 
offertur : quia fi fuiffet virginitas imperata , nuptiae videban- 
(ur abláte ; (9 duril/igogum. erat. contra naturam cogere. 1n 
Graco fic : Μὴ x ἐχομὴν ἐξυζίαν ἀδελφὴν γυναῖκα περιά- 
qn » ὡς ἃ οἱ λοιποὶ, &c. Borner. cod. Gr. habet γυναῖκας , 
pro, ἀδελφὴν γυναῖκα. & Lat. fimpliciter smslieres..— .᾿ 

. Y. 6. Auguft. 1, de op. Mon. to. 6. col. 480. 4n ego 
Jolus , «$9 Barnabas , son. ls 


bab. pot. non operandi ? at fup. 1, 1. de conjug. adult. col. 
395. c. An ego folus , €9 Barnab, non bab. pot. boc óperandi ? 
Tertul. 1, de pudic. p. 1013. b. Aut ego folus , «9 Barnab, 
sen babemus boc operandi pottlatem 3 Similitet Hilar, in Pf, 


bemus. poteftatem nen. operandi ? 
& infra , col. 491. a. Nunquid ego folus , (ὃ Barnab. non 


* Mf. Rq. Cà- 


phas, 


᾿ς 


Ex ΜΗ. Sangerm. 


:é defra ctum, 


* Mf. Reg. noà 
magnum, 
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γι Quis militat fuis fti endiis unquam ? Quis 
ὋΣ Reg. fex Clare. plahtat vineám , & * de frudu ejus non edit , & 
 "7* Mf. Reg. virie- bibit? Quis paífcit gregem ,-& de lacte gregis ip- 


fius non percipit? 


8. Nunquid fecundàm hominem hzc dico? Án 


'& lex hec non dicit? 


. 'g.' Scriptum eft enim : Non camum mittes 
bovi trituranti, Nunquid de bobus cura eft Deo? 


ro. Àn propter nos utique dicit ὃ Pro nobis 
arat , debet 
uctum perci- 


utique fcriptum eft : quia in fpe, Es 
arare ; & qui triturat, fpel iua fr 
e. 


rr. Si nos vobis fpiritalia f&minavirnus , * ma- 


gnum fi nos veftra carnalia metamus? 


12. Si alii veftrorum poteftatem habent, non 
poteftate : fed 
omnia fufferimus , ne quod offendiculum demus 


magis nos? fed non ufi lumus hac 


Evangelto Chrifti. 


13. Nefcitis quoniam qui in facrariis operan- 
tur , de facrario edunt :qui altario deferviunt , cum 


altario participantur? 


EPISTOLA B. PAULI APOSTOLI 


VurcATA NOYA. 
7. Quis militat fuis ftifendiiss unquam ? Quis 
 oplahtat vineam , & de fru&u ejus non edit» Quis 
paícit gregem , & de la&e gregis non manducat ὃ 


. .8. Nunquid fecundüm hominem hac dico? An 
& lex hzc rion dicit? 

9. Scriptum eft enim in lege Moyfi : Non alli- 
gabis os bovi trituranti, Nunquid de bobus cura 
eft Deo? 

ro. An propter nos utique hoc dicit? Nam 
propter nos fcripta fuht : quoniam debet in fpe, 
qui arat , arare : & qui triturat; in fpe fru&us per- 
cipiendi, 

1 1. Si nos vobis fpiritualia feminaviitus , ma- 
gnum eft fi nos carnalia veftra metamus? 

12. 81 alii poteftatis veftrz participes funt, 
quare non potiüs nos ? fed non ufi furnus hac po- 
teftate : fed omnia fuftinemus , ne quod offendicu- 
lum demus Evangelio Chrifti. 

15. Nefcitis quoniam qui in facrario operan- 
tür , quz de facrario funt, edunt : & qui altari de- 
ferviunt , cum altari participant ? 
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118. col. 327. à. nifi quód transferat δός operandi , poft 
poteflatem. [τὰ quoque Scholiaftes Hieron. in 1. Cor. 9. 
Ambrofiaft. veró in eund. loc. Aut folus ego , «9 Barnab. 
non babemus pot. bec operandi 3 fed infra , in 2. Cor. 11. 
col. 201. bec operandi ? Ttidem Beda in hunc loc. excepto 
'4ut , pro cg. In Grzco'fic : Ἢ μόνος ἐγὼ , 34 BapraG. vx ἔχο- 
Ie eEv inr τῷ μὴ ἐργάζεῶκι; Mfs. Quidam delent ay. 
Y.7. Auguft. ep. 157. tont. 2. col. $58. c. & ià PT. 
303. to. 4. col. 1156. b. Quis militat fuis flipendiis wri- 
quam? Quis plantat vineam , 5 de {χε ejiis non edit 7 
Quis pu[cit gregem , C9 de lale ejus non percipit? ita rurfum 
kh r. de conjug. adult. tom. 6. col. 395. d. & 1, de op. 
Mon. 481. a. 486. g. 487. a. 499. c. fi excipias /alle gre- 
git» pro lale ejns ; ficque etiam Maxim, Taurin. p. 48. a. 
Ambrofiaft. in 1. Cor. 9. Quis militat flipendiis fuis un- 
yuan ? Quis plantàt vineam , C9 de. frullu ejus non edit 3 


. Quis paftit gregem ovium, t9. de. llle (arm non. percipit? 


Beda in eund. loc. Qwis militar fuis flip. unquam? Quis 


plantas vineam , δ frullum ejus mon edit ? Quis pafcit gre- 


“2 9 9 


gem, 5 de lalle gregis non manducat? In Mf. Floríac. nuní. 
$2. o militat... Quis plantavit vineam , «5 fruBum ejsis 

ἐ ὃ Quis-pafcit gregem, t9 de lalle ejus non mandu- 
cat ? In Gr. Τίς seersveriu ἰδίοις ὀψωνίσις πολέ 5 Τίς ov7e04... 


.X, ἐκ TE καρπϑ duTE VX ἐϑίει 5 Ἢ tí, &c. ut in Vulg. Mfs. 


plures pro £x τὸ xapz , legunt τὸν xapzor , ὃς Borner. Gr. 
Lat. poft ἐώίει, addit 3, vive , cum Sángerm. & Reg. ii- 
dem autem , & alii tollunt feq. Ἢ" Borner. etlam cod. 
Gr. Lat. loco ποίμνης , gregis , habet αὐτῆς , ejus. 
Y.8. Auguft. l. de op. Mon. to. 6. col. 481. a. Nun- 
wid fecundum bominem bac loquor ?. An lex non bac dicit? 
Ambrofiafter in 1. Cor. 9. Namguid fecundum bominem bac 
loquor ? Nunquid (5 lex eaderh non ditit? Beda in eundeth 
Joc. Nunquid. fecundum bominem dito ? An (9 lex bac non 
dicit? Scholiaftes Hieron, textui accinit ad verbum. Gr. 
Μὴ κατὰ ἄνθρωπον ταῦτα λαλῶ; Ἢ ἐχὶ δ ὁ γόμος ταῦτα 
λέγει 3. Μίξ. quidam , pro λαλῶ, fcribunt λέγω' unus tollit 


"praeced. ταῦτα" deinde plures fic habent : Ἢ 3j ὁ νόμος 


ταῦτα V λέγει; 

Y. 9. Hilar, in Pf. 118. col. 246. ὃ. & in Matth. 7. col. 
657. b. Ait enim : Non obturabis os bovis triturantis, Nun- 
quid pecudum Deo cura ef ?*. Auguft. 1. de op. Mon. to. 6. 
col. 481. a. In lege enim Moyf fcripium eft : Bovi trituran- 
t ot non infrenabis. Nunquid de bobus periinet ad Deum? 
itidem tract. 10. in Joh. to. 3. p. 2. col. 37 1. b. ab his, 
Bovi trituranti : |. veró 2. de doctr, Chr, to, 3. p. 1. col. 
24. f. Bovem triturantem non infrenabit. Ambrofiaft, in 1. 
Cor. 9. Is lege enim fcriptum efl : Non alligabis os bovis 
eritrantis, Nunquid de bobus cura eft Deo? "Tertul. 1. 5. 
contra Marc. p. 789. b. Bovi terenti os non obligabis, Nun- 


.quid de bubus. pertinet ad. Dominum 7 Hieron. in ep. ad 


Gal. l. 2. col. 28$. f. Non infrenabis. os bovi tritutanti, 


Nunquid .de bobus cara eft Deo? Similiter Ambrof. in Pf. 


43. col. 910. e. preter verbum alligabis , pro infrenabis : 
rurfus in Luc. 12. col. 1436. c. Nunquid de bobus ; &c; Sic 
pariter Auct, quaft, ex utroque T. q. 7. col. 158.'e. cui 


etiam favent Scholiaftes Hieron. & Beda in hunc loc. prz- 


miffis his, quz habentur in Vulg. Facundus Hermian. l. 
32. p. 810. a. Brevi tritwranti os ton infrenabis, Yn Graco 


ἃς : Ἐν γὰρ τῷ Μωσέως νόμω γέγραπται" OU. φιμάσεις Pur 


ἀλοῶντα. Μὴ τῶν βοῶν μέλᾳ τῷ Θεῶ ; Borner. cod. Gr. Lat. 
omittit "Er τῷ Mo( cc νόμω" & pro euie(Ceis , habet χημώ- 
(ee fubinde , περὶ τῶν βοῶν μέλει, cum aliis pluribus. 
Vide Morin. in hunc loc. 1. 1. Exercir, Biblic. p. 36. 
Y. 10. Hilarius in Pf. 118. col. 246. b. Mn non propter 
205 dida, feriptaque funt? Ambrof. in Pf. 43. col. 910. 
e. An propter nos wtique dicit ? Nam propter nos fcripta funt : 
Quis eft qui arat , nifi qui in (pe arat? Auguft. τταξὶ, 10. 
in Joh. to. 3. p. à. col. 371. b. 4» propter nos dicir?. Pro- 
pter o5 enim dicit : quia debet in fpe , qui arat , arare : [5 
triturani , in fpe participandi : & 1. de op. Mon. to. 6. col. 


481. a. An propter nos omhino dici ὃ Propter nos enim fcri- 


pium eft : quia debet in [pe , qui arat , arare : [δ tritwrans , 


in fpe ( editt. add. frudus ) participandi. Ambrafiaft. in 1. 


Cor. 9. Aut potius propter nos dicit 7 Propter nos enim [τὲς 
ptum eft : quoniam. qui in fpe arat , [δ triturat , debet fpei 
fue frutium percipere. Beda in eundem loc. 4s propter nos 
utique dicit ? Nam propter nos, &c. ut in Vulg. Sic etiam 
Scholiaftes Hieron. addito bec , voci stique. Gr. Ἢ Jy 
ἡμᾶς πάντως λέγει A ἡμὰς γὰρ éypdow ovi ἐπ᾽ ἐλπίδι ὀφεί- 
λει ὁ ἀροτριῶν ἀρφτριᾷν" Xy 0 αλοῶγ,, τῆς ἐλπίδος duTE με" 
τέχ εἰν ἐπ᾽ ἐλπίδι. M(s. quidam, tefle Eftio, in principio 
habent,"H δι ἡμᾶς πάντως τῦτο" ὃς alii in fine, asco 
€x. ἐλπίδι τῷ μετέχ eir. Borner. Grac, aqooor , τῆς ἐλπίδος Qu 
τὸ μετέχειν ν abíque ἐπ᾽ ἐλπίδ i. | 

Y. 11. Auguft. irat, 122. in Joh. to. 3. col. 810. g. 
necnón l. de op. Mon. to. 6. col, 481. c. e. & 487. d. 
cum Beda in 1. Cor. 9. Si nos vobis fpiritalia feminavimus , 
tagnurm eft fi veflra carnalia metamus? Itidem Scholiaftes 


Hieron. & Ambrofiaft, in eundem loc. repetito sos , ante 


veftra. Graecum textui Sangerm. concinit, 
, Y. 12. Tertül, 1, de pudic. p. 1007. c. $i aiii de pote- 
flate veflrà confequuntur , non magis nos? Auguft. 1. 1. de 
conjug. adult. to. 6. col. 395. d. & 1. de op. Mon. ibid. 
col. 481. d. e. δὲ alii peteflatis veflre participant , non ma- 
gis nos 3 fed non fumus τβ bac poteflate : fed omnia tolera- 
fnus , ne quod impedimenturà. demus Evangelio Chrifti : fic 
etiam ttáct. 122. in Joh. to. 3. col. 816. g. ufque ad fed 
enihid. Ainbrofiaftet Veró in 1, Cor. 9. δὲ alii poteflate vt- 
fira utuntur , notine magis nos? fed non fumus ufi bac pote- 
flate : omnia verà toleramus , ne quod impedimentum demus 
Evang. Chrifii, Beda in eund, loc. δὲ aisi poteflatis veftra 
participes funt , non potius nos? P non wfi fumts bac pot. 
verim omnia fuflinemsis , ne qued offendiculum , &c. Itidem 
Schollaftes Hieron. addito quare , ante sen potiiis os? cui 
étiam Sedulius favet, Auctor l. de fihg. cleric. p. $32. vel 
$36. c. £9 omhia fuflinemus , πὸ quod impedimentum demus 
Evangelio Chrifli. Grec. E? a» τῆς ἐξυ(ίας ὑμῶν μετέα 
χϑσιν ν μάλλον ἡμεῖς ; ἀν" ἐκ ἐχρησάμεϑα T3. e 0d. 1007706 
φἔγομϑν 9 ἵνα μὴ ἐκοπνν τινὰ διῶμδν τῷ, &cC. 

Y. 13. Hieron. 1]. 2. contra Jovin. to. 4. p. 2. col. 21$. 
e. Nefcitis quoniam qui in facrificiis eperantur , de facrificsis 
comedunt : qui altatio deférviunt , de altario participantur Ὁ 
& in Ezech. 22. col, 853. a. qui ferviunt allari , vivant de 


altaríc.' Auguft. 1. 2. de conf. Evang. tom. 3. p. 2. col. 
64. c. Nefcttis quoniam qui in templo operanter , qua de tem- 


plo funt , edunt : qui altari deferuiunt , altari compartiun- 
tur ? ita fimiliter |. 2. de fer. Dom. in m. ibid. col. 221. 
€, & 1, de op. Mon, to. 6, col. 481. g. nifi quód 1.1o«a 


Denter, 
25.4- 

1. I$m, 
φ. 18. 


Row, 
Ij.27. 


* Deuter, 
) | 8. I [1 


hn :: «ὦ... - 
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14. Ith & Dominüs ordinavitüs,qui Evdnge- 14. Ita & Dorninus difpofuit his, qui Ἐναήδε- Ἐν Mf Sahgers, 


Yum anminciáhit , de Evangelió vivere, | 

$$. Egoautem nulló horum ufus fum. Non au- 
tem fcripfi hzc ut ita fiant in me: bonum eft enim 
rhihi.magis mri, quàm ut gloriam meam "qnis 
evacuet. TH | 

16. Nah fi evàngelizàvero , tion eftmilri glo- 
la : neceffitas enim mihi incumbit : να etim mili 
eft , fi non evangelizavero. | | 

17. Sienim volenshoc ago; tercedem'habéo: 
fi autem invitus , difpenfatio mihi credita eft. 

18. Quiz eftergó merces mea? Ut Evàügelium 
praedicans , fine fumptu ponam Evangeliüm , üt 
non abutar poteftate mea in Evargelió. - 

τῷ. Namcümlibef effem ex omnibus, omfium 
me fervüm feci , ut plures lucrifacerem,; 

20. Et factus füm Judzis tanquam Judaeus , ut 
Judazos lucrarer : 


habeat, t9 qwi altario deferv. altario , &c. altero veró, 
qui altario..... altario , abíque praeced. ἐδ rurfum tract. 
112. in Joh. to. 5. col. 810. f. B1 1. a. qwialtari ferviunt , 
ditari compartiantur ? Ambrofiafter in 1. Cor. 9. Nefcitis 
quoniam qui in facrariis operantur , de facrario vivtnt : [9 
qui altario deferviunt , de altario partitipántur ? Beda in 
eund. loc, Nefcitis yuoniam qui in facrario operantur , qux 
de facrario funt , edunt : qui altario deferuiunt , curh altario 
participan: ? Scholiaftes Hieron. & Sedulius Vulgate con- 
gruunt. In Mf. Floriac. num. 52}. pofteriora fic : 9 qui al- 
rhri defervihnt , curh altario participantur ? prioraut in Vulg. 
In Grzko : Οὐκ οἴδατε ὅτι οἱ τὰ ἱερὰ ἐργαζόμϑκοι., ex τὸ 
ἱερᾷ ἐϑίν( ιν" οἱ τῷ θυ(ιαςνρΐω προ( ef psvorrec, τῷ θυζιαςη- 
ia συμμὲρίοντὰ; 5 Mfs. quidam habent , τὰ ex τῦ itpy égív- 
4 γ᾽ 2 


|. Y. 14. Hieron. 1. 2. contra Jovin. to. 4. col. 215. e. 
Sic c9 Dominus lifpofuit bis , ἡ μὲ Evángelinm annuntiant , 
de Evangelio vivere. Auguft. 1, 2. de conf. Ἐνδήρ. to. 3. 
p. 2. col. 64. c. Sic cd. Dominus ordinavit ii; , d Evange- 
lisi annuntiant , de Evàngelió vivere : ità rurfum l, à. de 
fer. Dori. in m. ibid. col. 221. c; & tra&. 22. in Joh. col. 


' 811. a. necnon l; de op. Mon. to. 6. col. 481. g. nifi 


quód fecündo loco hábeat bi; , ps iis, Ambrofiafter verà 
in 1. Cor. 9. Ita tj Dominus Jefus ordinavit eos, qui E- 
vang. annntitiánt , de Evangelio vivere. Scholiaftes Hieron; 
& Beda in éundem loc. Vulgátz accinurit , nec réfragacur 
Grzcum. 

Y. τς. Hiérot. 1, 2, contra Jovin. to: 4. col. 218, é. 
Ego autem non abutar borum aliquo. Non [τὶ autem bac 
δὲ fic fiant in me : melins eft enim mibi mori ; quám ut glo- 
fiam meárà quis evácuet,. Auguft. tract. 22. 1n Joh. col. 
811. a. Ego áutem nllo beruri wfus fum : iem 1, ἃ, de 
conf. Evang. to. κα. col. 64. c. Ego autem nullius bermm 
Sus fum : firiliter |. 2. de fer. Dom. in m. to. 3. p. 2. 
col. 221. d. additis feqq. Nom àwtem fcripft bec ut ita fiant 
in me : bonum eft mibi magis mori, quam glerium meam 
düifquam inanem faciat 3 fic etiam 1. de op. Mon. to. 6. 
€ol. 482. a. b. €. 483. a. & feqq. at fupra, col. 480. b. 
Sed tamen ego non funi fus bac poteflate. Ambrofiaft.in t. 
Cor. 9. Ego autem nullo bernm ufus fum. Non autem fcripfi 
bac wt ita fiat in me : bonum eft enim mibi magis mori : ne- 
sno gloriam meam eviücnábit ; 41. quám ut gloriam meam quis 
évacuet, "Tercul. 1, de pudic. p. 1007. c. gloriam meam ne- 
fno inaniet. Stholiaftes Hieron. & Bedà in hunc loc. nil 
differint à Vulg. In Graco edam : ᾿Εγὼ δὲ vJei éxpu- 
(Calw τύτων. Οὐκ ἔγραψα δὲ ταῦτα irà ὕτω γένηται ὧν ἐμοί 
Ἀαλὸν γάρ μοι μάλλον..... 4 τὸ χαύχνμαά μὺ ἵνα τὶς χενώ( ἢ. 
Mf. Alex. kv ἐδ εὶς μὴ ἁενώξει. Borner. Grac. Lat. uy τις 
Xeon. | 

Y. 16. Hieton. 1; 2. tontrà Jovin. to. 4. col. 215. f. 
Si enim evangelizavero , nen eft mibi gloria » neceffitas quippe 
mibi incumbit ; oe enim. mibi efl , Α'ὶ non. evangelixaverb. 
Similiter Auguft. 1. 2. de fér, Dom. in m. to; 3. col. 221. 
€. excepto enim , pro quippe : ficque rurfum 1, de op. Mon. 
to. 6. col. 48$. e. 483. e. prater «4 enim erii mibi. Ar- 
Brofius in Pf. 118. col. 1148. e. & in Luc. 1. col. 1306. 
€. va enim mibi efl , ὶ mon evangelizávero, Gelaf. I. ep. 8. 
Conc. to. 4. col. 1182. b. ve mibi eft , f non, &c. Syui- 
fnach. ep. 6. ibid. col. 1296. d. ve mibi erit , &c. Arh- 
brofiafter in 1. Cor. g. Nam f$ evaligelizem , neon efl mibi 
gloríatio ( Μίς. quid. gratia : ) ..... và enim erit mibi , fi non 
predicavero Evangelium, Scholiaftes Hieron. cum Beda in 
eund. loc. Nam (9 fi evangelizavero , non efl mibi gloria... 


| wa eniih mibi , fi nen evangelizivere; Sic ctiam Sedulios ; 


. dom. 14: 


Num adnuntiant ; de Evangelio Vivant. eR 
15. Ego autem nullo *horum ufüs futn. Nofr * Mf. Reg. eorum, 
autem fcripfi hec ut ita fiàt in me:bonum enim 
mihi eft magis mori , quàrh gloriam meam nemó 
exinaniet. 

1$. Si 
receffitas enim mihi incumbit : va enim mihi eft j 
fi non evangelizem. ... s 

17. Nam fi volens hoc ago; inércedem habeo : 
fi autem invitus , difpenfatio mihi credità eft. ἡ 

18. Qua igitur erit mihi merces? Ut evangeli- 
zan5 , fine * tumpth éfficiam Evangelium ; üt nof 
abutar ' 

19. Nàm cim liber fini ab omnibus, in omni- 
bus me fervum feci , ut plures lucrifaciam. : 

20. Fui Judzis 
| ut Judzos lucrifacerem : 
NorkaAp VzRsIOREM ANTIQUA M. 


enim evángelizem , non eft mihi gratia: 


teftate mea in Evángelio. 


quafi Judaus; * quafi Judaeus, 


uno excepto Si enim, pro Nam t9. f. Grac.'Ear γὰρ (vag 
Tt Hi » ἐκ ἔσι μοι καύχημα. ..... bU) δὲ μοί ἐξὶν y ἐὰν μι 
ἐυα[γελίζωμαι, Borner. cod, Grac. Lat. initio babet , ἐνα[- 
γελίσωμάι" paulóque pófti Xaei 4 pro χαύχημα' fubindé 
plures alil , vai γάρ. 

Y. 17. Ambrolius i. Pf. ij. to. t. 
offic. to. 2. col. 38. e. & epift. 77. col. 1091. b. Si volens 
boc ago , mercedem bàbeo : fi invitus , difpen[atio mibi credita 
eff : & in Pf. 118. col. 3 a & ep. 37. col. 935. f. δὲ 
enim Ooletis boc ágo , snercedem babeo : fi autem itvvitus , di[- 
penfatio mibi crédita ἐξ ὁ at in Luc. 9. col. i402. a. δὲ 
eim invitus boc ago , difpen[atio mibi credita eft ; 6 volens αὶ 
mercedem babeo. Similiter Predeftinatian, 1. 3. apud Sirm; 
to; 1. col. $38. a. Si nolens boc αὖος, difpen[atio mibi credità 
eft : fí autem volens boc ago, mercedem accipio. Rufin. l. 2. 
bened. Patr. p. 13. c. Si enim volens predicavero , merce- 
derh. babeo, Hieron, l. 2. contra Jovin. to. 4, col. z15. f, 
Nam f$ €oluntate boc ago , mercedem babeo : ὧν wrem nelens ἃ 
difpen[àtio fnibi credita eft. Auguft. 1, 2. de fer. Dom. in m. 
t0. 3: p. 2. tol. 221. €. f, & 1. dé op. Mon. to. 6. col. 
482. 483. feqq. & 1. 2. coritra epift. Parmeh, to. 9. col, 
41. f. Si enim volent boc fatio , mercedem babeo : fi autem 
invitus , difpenJatio mibi credità σῇ. lidem legit Sedulius 
Scot. in 1, Cor. 9. Sic etiam Scholiaftes Hieron. & Beda 
in tünd. loc. preter Verbum age , pro facio. Ambrofiaftec 
nil differt à textu; Gr. E? γὰρ ἑκὼν τῦτο πράσσω, μιῶὸν 
ἔχω" εἰ δὲ axàr , οἰχογομίάν πὲπίςευμαι- 

Y. 18. Hitron. 1. à. cont. Jovin. tom, 4, col. 215. f, 
Qua efl ergo. mertes mea 7 Ut evangelizans , fire. /nmptse 
ponam Evánzelium Chrifli , sit nen abutar poteftate , Que dará 
efl mibi in Evángelio. Auguft. 1. 1. de conjug. adult. to. 6, 
€ol. 395. d. δὲ 1. de op. Mon. eol. 482. 483. feqq. Owa 
ergo mibi fierces erit ἢ Ut. evangelizans , fire fumptu ponam 
Evangelium , ut non abutar pot. mea ἐπ Evangelio. Ambro- 
flafter in t. Cor. 9. Qua ergo erit med merces ἢ Ut Evange- 
lium annuntians , fine [umptu cfficiam Evangelium , sut non 
Abutar pot. thea i Evángelio. Scholiáftes Hieron. & Beda 
in eund. loc. nil difcrepant à Vulg.. In Graco [ic : Τίς ὃν 
μοΐ ἐςὶν ὃ gusto 5 Iya ἐνα[γελιζόμϑιος , ἀδάπανον θήσω τὸ ' Eva[- 
γέλιον vw ΧΟιοῦ. εἷς τὸ μὴ καταχρήζαϑαι τῇ , &c, Borner. 
€od. Grac. Lat. ita incipit , Τίς vv ἔςάι μοι" alii plures ha- 
bent 4^ fubinde quidam delent τῷ Xeist. 

Y. 19. Hieron. l. 3: in ep, ad Eph. to. 4. col, 388, d; 
Clm enim effem liber ex omnibus , ómnibus meipfum ferum, 
fti » ut omnes lucrifácerem : at 1. 4. contra Jovin. P» 2. 
€ol. 215. f. Cám enim effem liber ex omnibus , omnium me 
Jervum féch , ut plures lucrifacerem. Auguft. |. 2. de ferm, 
Dom. in m. to. 4. col. 227. Cám enim liber fim ex emni- 
Bus , me emnium fervsum feci , ut. plures. lucrifacerem : ica 
rurfum l. 1. dé conjug. adult. to. 6. col. 39$. c. d. & l. 
de op. Mon. to. 6. col. 483. δὲ feqq. at |. a. contra δά. 
veríar. lég. to. 8. col. $81. e. legit: Cám liber fim ex emni- 
bus , omuibus me. fubjeci , set plures lucrifacerem, Ambrofius 
ep. 37. col. 936. a. b. Cám liber effem , omnium me fervum 
Μὰ » ut plures lucrifactrem. Ambrofiaíter in 1. Cor. 9. Nam 
cum liber fím ex omnibus , omnium rhe fervum feci , ut. plures 
Incrifáciath. tidem Beda in, eund. loc. praeter verbum /a- 
érifacerem, | Sedulius Scót. ih Rom. t. 1. Nam cim liber 
Jim ab omnibus , me ftroum feci : in hunc veró locum : 
Nam cirh liber effem ab omnibus , omnium ine feruur feci, 
Gr, ᾿Ἐλεύϑερος γὰρ ὧν (x παντὼν, πᾶσιν ἐκαυτὸν ἐδέλωσα 
ἵνα τὺς πλείονας χερδήσω. ; "P 

Y. 20. Tertul. 1. de przfcr. c. 24. p. 33$. b. αἷς, Pas 
Ium dixtff ; fadum [e emhtibus vffe p 3 Judais Judaur ὰ 
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ἐδ Reg. feu Clarom. 


* Mf; à fumptus; 


* In Mf. Reg. dedi 
alterum quà Jü« 
deus, 


M ἂς d » 
col. 731. e. ὅς 1. r,- 


Fx M/s. Sueyerm. 


Ὁ Rq. fen Clarom. jpfe non effe 
* Mf. Reg. lege lucrarem : his, qui fine 
funt. — d 
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— 1. his, qui füb * lege, quaíi (üb le 
iiem fb eie] T 


N 


( cüm 


.. 22. Fui infitmibus infirmus , ut infirmos lucti- 
facerem. Omnibus factus fum omnia, ut omnes 


falvos faciam. 


23. Omnia aütem facio propter Evangelium : 


Ὡς focius ejus efficiar. 


24. Nefcitis quoniam qui in ftadio cutrunt, 
omnes quidem currunt , unus autem accipit bra4 


vium 2 Sic currite ut comprehendatis. 


. 25. Omnis autem , qui in agone contendit, ab 
omnibus fe abftinet : illi quidem ut corruptibi- 
lem coronam accipiant 4 nos autem incorrupti- 


bilem. 


'26. Ego quidem fic curro , mon quafi incer- 


* Mf. Re. aeram, tum : fic pugno , non quafi * aera cidens: 
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von ]udais non Tadeum , 2t omnes. Iucrifaceret ? & 1," y. 
contra Marc. p. 784. b. falum fe Judais Judenm , wt Ju- 
deos Iucrifacerét, Auguft, 1. 2. contra adverfar. leg. to. 8. 
col. $81. e. Et fau: fum Judeis tanquam Juden: , ut Ju- 
altos Incrifacinm : fimiliter 1. 2. de ferm. Dom, ín m. to. 8. 
col. 227. ἃ. δε], de op. Mon. to. 6. col. 4 & feq. exce- 
pro verbo Jacrifacerem. Sic etiam Ambrotiaft. in 1. Cor, g. 
€ui favent Scholiaftes Hieron. & Bede in eund. loc. nifi 
quód habeant 4wcrarer,. Sedulius Scot, ibid. Er fadus fur 
]udeis Judeus. Gr. Καὶ ἐγενέμζω τοῖς "Itd'aioig ὡς Ivd aic, 
fra , &cc. al. deeft ox. 

^ Y. at. Auguft. l. 2. de ferm, Dom. in m. to. 3. p. 2. 
€ol. 227. a. bis , qui [ub lege fumt 4 quafi fub lege ( cm non 
fim ipfe fub iege) ut eos, qui fub lege eram, lucrifacerem ; 
bis, qui βηε lege funt , quafi fine lege ( cum fne lege Dei 
ten fim : fed fm in lege C Mis ut lucrifacerem eos , qui fine 
hge erant ; itidem l, de op, Mon. to. ὁ. col. 483. 484: a. 
excepta duplici voce 5j, pro bis ; & funt in fine, rie 
erant : at ], 2. contra adveríar, leg. to. 8. col. $81. e. be- 
bet : t9 iis , qui fnb lege funt , tanquam qui /: lege εἴποι 
(cim ipfe non fim (ub lege ) wt eos , qui Jub lege funt , ἐμ-: 
erifaciam Σ B 226 5) qti fine lege [nnt , tanquam n lege ejfe 
( cm fine lege Dei non. fim : fed fim ἐπε lege Chrifi ) ut In- 
erifaciam vos , qmi fine lege [unt, Beda in 1, Cor. 9. bít, qui 
fib. lege funt , tanquam [ub lege efferm (cen ipfo fub lege non 
effer ) ut eos , qui. (nb legeerant , lncrifacerem : bis , φαΐ, &c. 
ütin Vulg. Ambrofiaft. in eund. loc, iis , qui fub lege funt, 

raft fub lege effem (citm ipfe nen. fim (ub lege) mt eor , qui 
Wb lege furit , Incrifacerem : iis , qui fsne lege (mnt , quafi fi- 
sie lege efferm ( citm fine lege non effem Dei : fed im lege cfJem 
Chrifli) wt eof , qui fe lege funt, Incrifacerem, Hieron. 
quoque l. 3. in ep, ad Gal. to, 4. col. 299. f. ait Paulum 
non dixiffe, fadus fub lege, fed fadus quafs fub lege : δὲ 
l. 2. col. 267. e. cum nom effem fine lege Dei : fed in lege 
effem Chrifli. Avit. Vien. ep. 2. apud Sirm. to. 2. col. 12, 
b. falus fum bis ,qui fine lege erant , quafi fóne lege effe: 
cim f lege Dei non. fim : fed in. lege fim Chrifti. Vigil. 
Tapf. l. 12. de Trin. p. 307. c. fadus [um bis , qui fine Ie- 
ge [nnt , tanquam fine lege effem (cim extra legem Dei nen 
effem : fed in lege efJem Chrifli ) wt lucrarer eos, qui fent fiw 


— lege. In Graco fimpliciter : τοῖς υἱπὸ νόμον , ee υἰπὸ νόμον. 


fra τὺς ὑπὸ νόμον xtpd'W(e" τοῖς ἀνόμοις ὡς ἄνομος ( μὰ ὧν &- 
n Θεῶν ἀλλ᾽ ἔνγομος Xeuso ) ia κερδισω ἀνόμυς. Mís, 
ures , poft ὑπὸ νόμον, addunt , μὴ ὧν ἀυτὸς ὑπὸ γόμον" fub- 
nde quidam , pro Θεῷ..... Χριςᾧ . habent Oeb.... Xeisv. 
Millius auctor e(t apud Auguft. legi, cus ipfe nen. effem 
[μὸ lege , fed. fub gratis ; at locum non citat, neque nobis 
obvius fuit locus ille evolventbus : is opera. 

* *. 22. Cypr. ep. 42. p. 70. c. Faidlus (um infirmus in- 
firmis , wt inire enu Tertul. 1, de idol. c. 14. p. 
243. b. Omnia omuibus fatus fum , wt emnes lucrifaciam: 
& |. de monog. p. 958. a. st omeibu: omnia feret s quo 
emnes lucrifaceret, Ambrof. in Luc. 2. col. 1295. d. ὅς]. 

. de fide, col. $41. d. Fadus fum infirmis rd lon » "t 
infirmos. Incrifaciam, Omnibus emnia falins (wm. Hieron, 
€p. ad Damaf. to. 4, col. 158. d. & S. Pacian. ep. 3. p. 
; 3. g. Omnibus omnia sg cin ν 5st emnes Incrifacerem, 

tidem Auguft. l. 2. de fer. Dom. in m. to. 3. col. 227. 
ἃ. preemiffis his, FaBus fum infirmis infirmut , wt infirmos 
-ncrifacerem : ita rurfum 1, 2. contra adverfar. leg. to. 8. 
col. $81. e. prater | rna verbum /scrifadam. En- 
nodius ἀϊξλίοη, apud Sirm, to, 1. col, 1741. d, Omnibus 


t 


2 


; ( ci 
üt , qui funt lub lege, 
ege funt, ficut fine lege 
fine lege Dei non fim : fed in lege fim 
Chrifti) ut eos, qui fine lege erant , lucrifacerem. 


EPISTOLA B. PAULI APOSTOLI 


VuLGATA NOVÀ 


1t. lis, qui fub lege funt, quafi fub lege ee 
( cüm ipfe non effem fub lege ) ut eos, qui fub le^ 
ge crant, lucrifacerem : tis , qui fine legeerant , tan- 


"ry fine lege effem ( cüm fne lege Dei non effem : 
in lege effem Chrifti ) ut lucrifacerem eos , qui 
fite lege erant. 


12. Fa&us fum infirmis infirmus, ut infirmos 
lücrifacerem. Omnibus omnia factus fum , utomnes 
facerem falvos. u | | 

13. Omnia autem facio propter Evangelium : 
ut patticeps efus efficiar. 

. 14.  Nefcitis quód ii, qui io fladio currunt , o- 
mnes quidem currunt , fed unus accipit bravium ? 
Sic currité ut comprebendatis. 

15. Omnisautem , qui in agone contendit , ab 
omnibus fe ab(tinet: & illi quidem ut corruptibi- 
lem coronam accipiant ; nos autem incorruptam, 


16. Ego igitur fic curro , hon quafi in incer» 
tum : fic pugno, non quafi aerem verberans : 


emnia falus fum , ut emnes adquirerem, Przdeftinat. ]. 3. 
apud Sirm. to. 1. col. $51. d. Fallas fum carnalibus quafé 
carnalis , st eot , qui carnales erant , [ucrifacerem,. Ambro- 
fiafter , & Beda in 1. Cor. 9. Vulgat fuffragantur. In Gr. 
lic : ᾿Εγενόμίω vd; agert(Qi ὡς aditnic , ἵνα τὺς a enis κερ- 
du(*u. Τοῖς ma( γέγονα τὰ πάντα , ἵνα παγτως τινὰς σώζωι 
Mí. Alex. tollit o«, ante a9inic, & Borner, Grac. Lat. 
legit fub finem πάντας , pro πάντως τμάς. 

Y. 13. Ambroliafler in 1. Cor. 9. Omnia autem facio 
propter Evang. wt particeps ejus fiam. Sic eiiam Beda , nec» 
non Scholiaftes Hieron. & Sedulius in eund. loc. prater 
vetbum ult. efficiar. Grac. Τῦτο δὲ πωῶ dM 0,.... ἴγα 
ου[κοινωνὸς avri γένωμαι. Mís. quidam iniio ferunt [12»7as 
pro TVTo. 

Y.à4. lrenzus l. 4. c. 37. p. 283. ς. Neftitis quoniam 
bi , qui in fladio curruot , omzes quidem currunt , fed unus 
accipit bravium 7 Sic currite ut comprebeudatis. Concinunt 
Scholiaftes Hieron. Sedul. & Beda in 1. Cor. 9. nifi exci- 
cipias voculam quid , pro quoniam. Cypr. veró ep. 8. p, 
37. b. legit : Nefcitis quia qui in. fladie currunt , omnes qui- 

CUrTNÜI, ἘΜ tamen accipit palmam 2 Sic currite ut 
eccapetis ὁ ira rurfum ep. ad Fortunat. p. 266. c, & 1, 3, 
Teítim. p. 314. b. nec aliter Arbrofiaít, in 1. Cor. 9. (à 
exceperis comprebendatis , pro eccypetis,. Auctor l, de laud, 
mart. apud Cypr. p. 439. a. Nefcitis quoniam qui in ago- 
ne currunt , multi certaut , wuus autem. accipit palmas ? Ves 
autem fic currite ut omnes corenemini. Ambrof. l. delfaac, - 
C. 3. col. 360. c. & in Pf. 118. col. 1017. b. Sic currite 
xt omnes comprebendatis. S. Paulin. ep. 24. p. 161. ἃ. Sie 
currite ut apprebeudatis. Hieron. 1. 3. contra Pelag. to. 4. 
Ῥ- 2. €ol. $33. a. Sic currite ut comprebegdatis : tum addit : 
erpnes quidem currunt, fed mmus accipit coronam. Gr. Ovx 
εἴδατε ὅτι οἱ ὦ ςαδίω τρέχοιγες. .... εἷς δὲ λαμδάνει τὸ βρα“ 
(εῖον 5 &c. ut in Vulg. 

Y. 25. Sic habent Ambrofiafter , Scholiaftes Hieron. δὲ 
Beda in 1. Cor. 9. preter hac , (5 ili quidem..... mos au- 
tep incerruptam. Iren. l. 4. C. 37. P. 283. C Omni: 8n 
tem , qui agesifatur , in omnibus continens eft : illi quidem 
stt corruptibilem accipiant coronam ; mos autem incorruptibi- 
lem. "Tertul. ad mart. c. 3. p. 191. c. huc alludens dicit: 
Atbleta continentur à luxuria , ἃ cibis lautioribus , à potu ju- 
cattidiere..... Qj illi ut coronam corrnptibilem con(equantur 5 
so! &ternam cenfecuturi. Cypr. ep. 8. ad mart. p. 17. b. 
poft hec verba , δὲς currite ut eccupetis ; ftatim addit: (δ᾽ 
slli quidem Μὲ corruptibilem corenam accipiant ; sos autem in- 
corruptam ; omiffis verbis intermediis : ficque rurfus ep. ad 
Fortunat. p. 266. c. & l. 3. Teftim. p, 314. b. Vidc etiam 
Auct. lib. de dupl. mart. p. $93. In Graco fic : Πᾶς 4 e 
αγωνιζόμϑνος , πάττα e[xeorveveiai" €xsiro Miu vr ipm , Gcc. ut 
in Vulg. aliàs deeft ὅν. 

Y. λό. Iren, ]. 4. c. 37. p. 283. c. Ego antem fic curro, 
nen in incertum (al. im incerte : ) fic pugno , non quafi aerem 
«adens, Ambrof. |. de Flia & jejun. c. 20. col. $60. c. & 
in Pf. 36. col. 801. f. Ego sgitur féc curro , nom wt in in- 
certum : fic eniter , nom wt aerem ( al. aera ) cadens : fubinde 
fic : Quod Latini dixit enitor , Grecé ait πυκτεύῳ : at in 
Pf. 37. col. 817. f. habet : Sic ewrro , non mt im incertum: 
Jic InBor , nem wt aera cadens : & in. Luc. 4. col. 1340. c. 
fc certo , nion ΜῈ aera cadens : ὃς 1. de parad. col. 170. c. 

ercutio pugnis , con wt aera cedens, Auguít. 1. de ferm, 
Dom, in m. to, 3. col. 173. d. 199. b. son fic pugno , taa- 
quam aerem cadens M & l. de agon, Chr, (Qu 6. col, 248. Ce 
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33. fed caftigo corpus meum , & in fervitus 


VERSIO ANTIQUA 


27. fed lividum facio córpus meum , ὅς fétvi- Εν ΜΙ, Sageris; 
-  "temredigo: ne forté cüm aliis prdicaverim ,ipfe tuti fubjicio : ne forte cüm aliis predicaverim , αὶ Reg. frs Clarem, 


tréprobus efficiar. | ipfe reprtobus efficiar. 
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Pon fic -pugno , quaft aerem cedens : ὅς 1. de util. jejun. to. 
6. col. 617. d. Nen fic curro , tauquam in incerium ; rion 
Jic pugillor , quaff aerem cadens, Auct, |. de fingul, cleric. 
P. $29. f. "Ego fic curro , nón quafi im incertum : fic pugito, 
xen quafi aerem cedent. lridem Ambrofiaft, in 1. Cor. 9. 
addito zgitur , voculz Ego. Rufin, quoque 1l. 1. de bened. 
Patr. p. 6. c. Λε pugno , non quas aerem cedens, Sedul. Scot. 
in hunc loc. non quafi aera cedens, Scholiaftes Hieron, ὅς 
Beda in eund. ven quafi aerem verberans , ut in Vulg.. Gr. 

Ἐγὼ τοίγυν ὅτω τρέχω 4 ὡς yx ad ἥλως" er ZUXTÉUO , ὡς ὑκ 
ἀέρα δέρων. 

Y. 27. lreneus 1, 41 c. 37. p. 283. c. fad lividum facie 
cerpus metem , «9 in. (ervitutem redigo : ne forté aliis predi- 
cans , ipfe reprobus efficiar. Similiter S. Paulin. ep. 12.24. 
ὅς το. pp. 63. b. 161. a. & 299. c. lividum facio corpus 
weum , (8 3n. feritutern redige.. Auctor 1. de fingul. cleric, 
P. $29. a. fed affligo corpus meum , Cj in. fervitutem redigo : 
ne forté aliis pradicans , ipfe reprobus inveniur. Hilar. in Pf. 
13 f. col. 485. b. fubjicio: enim mibi corpus meum , (ὃ in 
Jervitutem rédigo. leerà Hieron. l. 1. in ep. ad Gal. to. 4. 
col. 229. a. fubjicio autem cerpus meum , (5 $n fervitutem re- 
digo : ne aliis pradicans , ipfe veprobus imveniar. Rufin, l. 
2. de bened. Patr. p. 16. c. macero corpus meum , 5 fer- 
vituti [ubjicio : ne forte cim aliis predicaverim , ipfe repro- 
Vus efficiar. Ambrof. 1, de parad. col. 170. d. ὅς l. de Elia, 


& jejun. c. 20. col. $60. c. fed cafligo corpus metim , c9 fer- 
vituti redigo : ita rürfum in Luc. 12. col. 1443. f. ὅς l. 5. 
de fide, col. $69. c. & epift. 66. col. 10$6. b. fic edam 
it Pf. 32. col. 817. f. additis feqq. ne cim aliis predicave- 
rim , ipfe réprobus effiiar : in Luc. veró 4. col. 1340. c. 
με. forte cüm aliis pradicaverim , ipfe reprobus inveniar ; & 
epift. 63. col. 1024. c. ne aliis predicans , Ipfe reprobus in- 
veniar : ὃς 1. 3. de fide, col. 497. f. ne aliis praedicans, 
fpfe reprobks dio. Auguft. 1. τ. de ferm. Dom. in m. to. 
3. col. 172. d. 199. b. & in Pf. 49. to. 4. col. 457. g. fed 
cafligo corpus meum , (9 fervituti fubjicio : ne forté aliis pra 
dicans , ipfe reprobus imveniar : limiliter 1. de agon. Chr. 
to. 6. col. 248. e. & 1. de udil. jejün. col. 617. d. prater 
Yn fervitutem redigo. Fulgent. ep. 3. c. 12. p. 170. b. ca- 
fligo corpus meum , €9 fervituti fubjicio. Itidem Ambrofiaft. 
in I. Cor. 9. cum feqq. ne ferie aliis pradicans , ipfe repro- 
bus inveniar, Gelaf. I. tra&. 3. contra Pelag. Conc. to. 4. 
col. 1243. c. caftigo corpus meum, (5. in fervitutem redigo: 
ne qui aliis predico , ipje reprobus efficiar. Accinunt Orof.l. 
contra Pelag. p. 4$4. δ. Scholiaftes Hieron. & Beda in 
hunc loc. ni(i quód babeant, me ferte cum aliis pradica- 
verim. In Greco fic : ἀν᾽ ὑπωπιάφω uy τὸ σῶμα , ὦ διψ« 
λαγωγῶ" μήπως ἄλλοις κηρύξας. aurés ἀδόκιμος γένωμαι, 
Μίς, quidam initio habent ἱἱποπιέζω. 


CAPUT X. 


^ 
VULGATA NÓVYÀ. 


r, Olo enim vos ignorare fratres, quoniam t. N 


VERSIO ANTIQUA. 


Exed. patres noftri omnes fub nube fuerunt , & | | 
13. 21. Omnes mare tranfierunt ; omnes per mare tranfierunt ; E 
Num. i, & omnes in Moyfe baptizati funt in nube, 2, & omnes in .Moyfen baptizati funt in nu- 
is & in mari : be, & in mar: a. 
i4 Ies ;. & omnés éandem elcam fpiritalem mandü- 3. & omnes eandem efícam fpiritalem mandu- 
Exod, Càverunt , | caveruht, — — | ἫΝ : 
16.15. ἃ. & omnes eundem potum fpiritalem bibe- 4. & omnés eundem potum fpiritalem bibe- 
E Nor£& AD VERSIONEM ANTIQUA M. ! 


17.6. i | 
7 Num, — Y. I. lren&us |. 4. c. 27. p. 264. e. Nolo enim vos 
3O0.II, gnerare fratres , quoram patres noflri omnes fub nube fue- 
runt : deinde : (9 omnes in Mefe baptizati funt , &c. omií- 
fis intermediis, Q9 emnes per mare tranfierunt, Similiter Hilar. 
in Pf. 67. col. 195. b. Nam t$ patres. noftri. fab nmbe fuc- 
runt, (9 in Moyfen in mari baptizáti funt ,, &c. item in 
Pf. 134. col. 474. €. Án gn quia patres noftri fub nu- 
Be fuerunt , (5 in. Moyfen. baptizati funt? ὃς infra , col. 
475. E. (εὖ nube patres fuerunt , in Moyfen. bapuizati funt. 
Vigil. Ταρῖ. 1. contra Varim. p. 745. g. Nolo vos ignorare 
fratres , quia patres veflri omnes fub nube fuerunt , [5 omnes 
' án Moyfen baptizaii funt, &c. Cypr. ep. 76. p. 157. b. & 
l. 1. Teftim. p. 277. δ. Nolo enim vos ignorare fratres, 
qiia patres. noflri omnes (μὸ iube fuerunt , (δ omnes per ma- 
re tranfierunt. Ambrof, 1, de myft, col. 328. b. quoniam 
patres noftri omnes. fub. nube. fuerunt, (9. omnes per mare 
tranfierunt : ita turfum 1. 3. de Spir. S. col. 670. detra- 
€ta vocula per. 20m Pf. 113. to. 4. col. 1256. b. ὃς 
1, 2. contra adverfar. leg. to. 8. col, $79. f. Nolo enim 
os ignorare fratres , quia omnes patres noflri fab timbe fuc- 
ennt , 0 omnes per mare tranfierunt :ica rurfum ferm, 363. 
to. $. col. 1437. f. & tract. 11. in Joh. to. 3. col. 376. 
δ. necnon ]. de uril. cred. to. 8. col. $0. a. nifi quód pri- 
mo loco deléat enim , pro quo duob. aliis habet autem : at 
tract. 26. in Joh, col. 498. f. Nele enim vos ignorare fra- 
ires , quia patrei Pis ean Jub nube fuerunt , (5. emnes 
mare. tranfierunt : ficque etiam tr. 45. col. $98. b. addito 
per , ante mare, S. Pacian, ep. 3. p. 311. b. Nolo enim 
sgnoráre €os fratres , quia patres noflri omnes. fub nube fe- 
runt , [5 omnet per mare tranfferurt.. Concinunt Ambrofiaft, 
Scholiaftes Hieron. & Beda in 1. Cor. 10. fublata, vocu- 
la per. Auctor veró quaft. ex utroque T. 4. 127. col. 139. 
e. Nolo ves ignorare fratres , quoniam patres ποτὲ emaes fub 
tiube fuerunt , «9 omnes per mare tranfiersüni, Itidem Auct, 
l. de promiff. p. 1. €. 39. col. 121. b. ab his, parres noftri 
emnes. Grac. Ov θέλω δὲ ἱμάς ἀγνοεῖν ἀδελφοὶ, ὅτε οἷ...... 
ὑπὸ τὴν νεφέλην Mar , X, πάντες did τῇ; θαλασΣὴς διῆλθον. 
Mis. plures initio ferunt Ov θέλω 7«p* fubinde unus habet 

ἐμῶν» non ὑμῶν » poft patres. 
Y. 2. lrenzus l. 4. c. 27. p. 264. e. (d emnes ἐξ Mofe 
Jd otn, 141. ! 


baptizati funt in. nube, td in mari. Similiter habent Cypr. 
ep. 76. p. 157. b. Àmbrof. 1. de myft. col. 328. b, & I. 
1. de facram. col. 354. ἃ. & l. 3. de Spir. S. col. 670. a. 
necnon S, Pacian. ep. 3. p. 31r. b. quibus accenfendi 
Ambrofiaíter , Scholiaftes Hieron. Sedulius, & Beda in 1, 
Cor. 16. Hilarius veró in P(. 67. col. 195. b. ἐδ is Moy- 
fen. in. mari baptizati funt : & in Pf, 134. col. 475. f. io 
Meoyfen baptizati [(wnt.. Auguft, tract. 26. & 45. in Joh, 
to. 3, col. 498. f. 598. b. ὅς ἴῃ Pf. 113. το. 4. col. 1256. 
b. & l. de util, cred. to. 8. col. $0. a. δ᾽ emnes in Moy- 
fen baptizati funt ἐπ nube , (5 in mnári : at fer. 363. to. 5. 
col. 1437. Í. (9 emnes in Mofes &c. & lib. 2. contra ad- 
verfar. leg. to, 8. col. $79. f. t9 emnes per Moyfen baptizati 
Junt in. nube , (8 ἐπ mari. Itidem. Auct. quaft. ex utroq. 
T. q. 127.col. 139. e. Vigil. veró Tapf. l. contra Varim. p. 
74$. g. cum Áuctore l. de promiff, p. 1. c. 39. col. 121. b. 
(9 emnes io. Moyfen bapiizati funt. im nube, C9 in mari. 
Auctor 1. de, xl. manf. apud Ambrof, col, 7. d. & Ambr, 
ipfe |. 1. Hex. col. 7. e. pares noflri omnes baptizati funt 
in mule , (9 i mari. In Graco fic : X, πάγτες εἰς τὸν Μωσὴν 
ἐξαπήΐσαντο ὦ 79; &c. ut fup. al. Μωύσαν, 

Y. 3. Sic legunt Iren. l. 4. c. 27. p. 264. e. Ambrof. 
in Pf. 118. col. 1178. d. &l.de ist col. 341. b. & l, 
3. de Spir. S. col. 670. a. Hieron. l. 2. in ep. ad Gal, to. 
4. col. 180. f. Vigil. Tapf. l. contra Varim. p. 745. g. 
Auct. quzeft. ex utroque T. q. 137. col. 139. e, Scholiaítes 
Hieron, & Beda in 1. Gor, 10. Sic etiam Auguft. tr. 26. 
& 45. in Joh. to. 3. col. 498. f. $98. b. & íer. 363. to. 
$. col. 1437. f. at in Pf, 113. to. 4. col. 1256. b. (4 
emnes eundem cibum fpiritalem manducaversunt : ita rurfum 
]. de util, cred. to. 8. col. $0. a. & 1. 2. contra adverfar, 
leg. to. 8. col. $79. f., S. Pácian. ép. 3. p. 311. b. (δ 
omnes eundem cibum fpiritalem ederunt. Ambrofiafter in 
hunc loc. ($ omnes eandem efcam fpirit. ederunt,, AuCt. 1, de 
promi(f. p. 1. c. 39. col, 121. b. [δ emnes efcam fpiritalem 
manducaversnt, Eidem favec Sedulius Scot, in.1. Cor. IO. 
Grac. ὁ πάν7ες τὸ avrà ζρώμα πγευματικὸν ἔφαγον. Mf; 
Alex. delet ἐυτό. mE 

X. 4. lrenzus l. 4. c. 27. p. 264. €. [δ᾽ omnes eundem 
potum. [piritalem biberunt : bibebant àutem etiim de fpirisal: " 

| 955S ij 


Olo enim vos ignorare fratres, quód pa- Ἐν M/i. Sanferm. 
tres noftri omnes füb nube erant , & Ὁ Reg. fes Clarem. 
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runt : ( bibebant antem de fpiritali, confequente 

COS , petra : petra autem erat Chriftus ) 
$. fed non in pluribus eorum beneplacitum eft 

Deo: nam proftrati funt in deferto. | Nun, 
6. Hac autem in figura fa&a funt noftri , ut 26.65. 


692 
VEgRSIO ANTIQUA. 
Ex Mfs. Sangerm. runt : ( * biberant enim ἢ iritali, fequenti fe , pe- 
Qj Reg. feu Clarom. trà. : petra autem erat Chriftus) - 
Mf. Re. bibant s. fed non omnibus illis voluntas fuit Dei: 
enim fpiritalia ;fed * proftrati enim funt in deferto. 
a siimsm P"- '6 Hc autem in figuram noftri facta funt, ut 


A non efficiamur nos concupifcentes * malorum, non fimus concupifcentes malorum , ficut & illi Palm. 

d Reg. pro- Sicut & illi concupierunt : ,  concupierunt : ll ΝΣ 
* Mf. Κα. mi- 7: DeC idolorum cultores efficiamur, ficut qui- 7. neque idololatra effciamini , ficut quidam 

dum 2: dam ex illis : ficut fcriptum eft: Sedit populus ex ipfis : quemadmodum fcriptum eft: Sedit po- — Eso4, 


manducare, & bibere, ὅς furrexerunt ludere. pulus mandacare ,' & bibere , & furrexerunt lu- 32. 6. 

" dere. | 

.. 8. Neque fornicemur , ficut quidam ex ipfis — New, 
. fornicati funt , & ceciderunt una die viginti tria 21. 1. 


millia. 


8, Neque fornicemur , ficut quidam ex illis for- 
nicati funt, & ceciderunt una.die viginti tria 
millia. — dE 


. 9. Nec tentemus Chriftum : ficut quidam eo- 9. Neque tentemus Chriftum :ficut quidam eo- — Num, 

fum tentaverunt, & à ferpentibus perierunt. ὀ ^ rum tentaverunt , & à ferpentibus perierunt. 21. j. 6. 

ro. Neque murmuremut , ficut quidam ex illis ro. Neque murmuraveritis , ficut quidam eo- —— Nus, 

murmuraverunt , & perierunt ab extermünatore. rum murmuraverunt , & perierunt ab extermina- 1I. 1. (9 
ἐν τος vio » eet T" y : tore, 


14. 1. 


"*"—.aycte 
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confequente eos , petra * petra autem. erat Chriflus : & c. 14. 
p. 244. d. bsbebans enim de, fequenti. petra : petra. atem , 
&c. Tertul. l. de bapt. c. 9. p. 390. a. eodem fenfu ait : 
Hac efl aqua., que de comite petra. populo defluebat : fi enitma 
petra. Chriflus , &c. ὃς 1. $. contra Marc. p. 787. a. petra 
autem fuit Cbriflus, Item Hilar. in Pf. 67. col. 194. b. Et 
Chriflo aquam petra prabente. potati funr; al. aqua. petram 
preeunte ; al, aquam petra praeeunte ; al. aqua petra praeun- 
te : & in Pf, 134. col. 475. f. de fpiritali petra biberunt : & 


in Pf. 60. col. 143. a. petra autem Chriftus eft : & in Pfal. 


140. col. $39. d. petra autem erat Chriflus. Ambrof. in Pf. 
118. col. 1178. d. & 1. de myft. col. 341. b. ὅς l. 3. de 
Spir. S. col. 670. a. (9 omnes eundem potum fpiritalem bi- 
berunt : & in. Pf. 36. col. 803. c. bibebant autem de confc- 
quenti eos. petra : petra autem erat Chriflus : fic etiam l. de 
mylít. col. 338. b. ὅς ], 4. de facram. col. 372. d. & l. 1. 
de Spir. S. col. 400. a. item im Pf; 39. col. 8$9. e; fi hoc 
ultimo loco deleas eos , ante petra : atin Luc. 9. col. 1407. 
b. bibebant enish. de fpiritali fequente petra : petra autem , δίς, 
& |. 4. de fide, col.' 530. ( bibebant enim ex confequenti 
petra ; petra autem, ὅς. Auguft, queft, 35. in Num. to. 


3. p. 1. col. $45. g. & tract. 26. & 4$. in Joh. p. 2. col.. 


499. a. $98. b. d. (9 emnes ewndem potum fpiritalem bibe- 
runt : bibebant enim de [piritali fequerite petra : petra autem 
erat Cbr. ita rürfum in Pf. 113. to. 4. col. 1256. b. & l. 
contra Adim. to. 8. col. 126. b. & 1. 2. contra adverfar. 
leg. col. $79. g. & |. 12. contra Fauft. c. 29. at l. de util, 
cred. col. 50. a. bibebant enim de [piritali , confequente eos, 
petra z petra autem , &c, & fer. 363. to. f. col. 1437. f. 
bibebant autem de fpirit. con[equente eos , petra, &c. Yidem 
Hieron. l, 2. in ep. ad Gal. to. 4. col. 280. f. cui accinunt 
Scholiaftes fub ejus nomine , Sedulius, & Beda in 1. Cor, 
xo. Auctor'veró quzft. ex utroq. T. 4. 127. col. 139. e. 
€9 omnes eund. potum,.... bibebant autem de [piritali potu , 
con[equente eos. petra : petra. autern , &c. S. Pacian. ep. 3. 
p. 311. b. (9. omnes eund, potum..... bibebant attem de [pi- 
titali petra fequenti : petra autem , &c.. Arnob. jun. de Trin. 
p. 213. f. patres noflri idem fpirituale poculum biberunt : bi- 
bebat de fhiriruali » cenfequenti eos , petra , &c. ut fup. Am- 
brofiafter in hunc loc. bibebant enim de fequente eos fpiritali 
petra. Auctor 1. de promiíf. p. 1. c. 39. col. 121. b. bibe- 
bant enim de fpiritali fequenti petra : petra aufer, &c. Ita 
quoque in Graco eft. | 

Y. $. Irengus l. 4. c. 27. p. 264. €. 26$.a. cum Àm- 
brofiaft. in 1. Cor. 10. fed non in pluribus eorum bene fen- 
fft Deus : proftrati funt enim in deferto : iem lren. infra , c. 
36. p. 280. a. tien. in multis illorum bene fenfit. Ambrof. 
l. de myft. col. 338. b. fed non in pluribus eorum compla- 
citum eft Deo : nam profirati funt in deferto. Auguft. in Pf. 
77. to. 4. col. 817. g. fed non in omnibus illis beneplaci- 
tum eft Deo : proflrati enim funt in. deferto : & in. Pf. 113. 
col. 1256. b. fed non in omn. illis bene complacuit Deo : pro- 
ftrati enim funt in def. & |. de util. cred. to. 8. col. 5o. b. 
fed non in pluribus eorum complacuit Deo : proffrati enim , 
&c. & fer. 363. to. $. col. 1437. f. [ed mon in pluribus eo- 
vtm beneplacitum eft. Deo : mam proftrati. funt in deferto. 
Sic etiam Scholiaftes Hieron. & Beda in hunc loc. Grzc. 
QV yx ὧν τοῖς πλείοσιν αἀντῶν vd όχησεν ὁ Θεός" xaesps rw- 
σαν γὰρ. &c. al. ἠυδόχνσεν ὁ Θεός. 

Y. 6. Iren. 1. 4. c. 27. p. 264. e. Hac in figuram to- 
firi fuerum , ut non ffmus concupifcentes malorum , quemad- 
modum (5 illi concupierunt. Cypr. ep. 76. p. 157. b. Hac 
autem omia figura nofira fuerunt : cui favet Tertull, de 


coron. mil. c. 9. Auguft. in Pfs. 77. & 113. to. 4. col. 
817. g. 818. a. 1256. c. Hec autem figure noflra falla 
futt πὸ non. imus. concupifcentes malorum , ficut Q5. illi 
concupierumt ; &.Íer. 363. to, $. col. 1438. ἃ. Hac autem 
figure noflra falla funt , ut non. fimus cupientes mala, ficut 
£5 illi cupierunt : & 1, de uul. cred. to. 8. col, $0. b. H«c 
autem figura nofira fuerunt , ut non fimus cupidi malorum , 
[icut ἐδ illi. concupierunt.. Ambrof.l. 1. de facram. col. 354. 
a. Hec autem omnia in figura falla funt illis : fic iterum l, 
de apol. Dav. col. 679. b. detracto omgég. Vigil. Tapf. !. 
6. de Trin. Hec omnia in figura falla Mb: noflri, Beda ià 
I. Cor. το. H«c autem in figuram fada Junt noflri , &c. ut 
in Vulg. Ambrofia(t, in eund. loc. Hec autem in figura no- 
frs fatla funt, ut non fimus. defiderantes mala , ficwi €5 illi 
defideraverunt. Grac. Ταῦτα & τύποι ἡμῶν ἐγενήθνσαν » εἰς 
τὸ μὴ εἶναι ἡμᾶς ἐαᾳιθυμυτὰς χαχῶν , &c. ut in Vulg. Mf. 
unus, τύποι ἡμῖν" cui le&ioni favet Tertul. |. $. contra 
Marc. c. 7. tefte Millio : al. Mf. habet , εἰς τυΐπον ἡμῖν. 

Y.7. Iren. 1. 4. c. 27. p. 264. ὁ. neque idololatra fetis , 
quemadmodum quidam eorum : ficut fcriptum efl : Sedit po- 
pulus manducare , «9 bibere , (5 furrexerunt lndere. Auguft, 
in Pf. 77. to. 4. col. 817. g. neque idolis fervientes , ficut 
quidam eorum : ficut fcriptum eft : Sedit populus, &c. ut 
fup. at l. de ὑπ}. cred. to. 8. col. $0. b. seqme idola ce- 
lamus , ficut. quidam ex illis : ficut fcriptum efl : Sedit po- 
pulus , ὅς, Ambrofiaft. in 1. Cor. 10. neque fimulacris fer- 
vientes , ficut quidam illorum : ficut. fcriptem eft : Sedit po- 
plus, δίς, Scholiaftes Hieron. & Beda in eund. loc. Vul- 
gat? congruunt ; nec aliter in Graco eft, nifi excipias vo- 
cem αὐτῶν. eorum , pro ex ipfis ; al. ἐξ avra. 

Y.8. Iren. l. 4. c. 27. p. 264. e. Neque fornicemur , 
fut. quidam ex. illis fornicats funt , €9 corruerunt sna. die 
viginti tria millia, Auguft. in Pf. 77. to. 4. col, 818. a. 
Neque fornicemur , ficut. quidam eorum fernicuti funt , G9 
ceciderunt sna die , &c, & 1. de util. cred, to. 8. col. $0. b. . 
Neque fornicemur , ficut quidam ex illis fornic. f. Q9 cecid. una 
die xxsii, mill. bominum. Itidem Ambrofiaft. excepta. voce 
illorum , pro ex illis. Ita quoque in Greco eft , deleta 
voce ult. bominum. In anüquo Lectionar. Luxov. Lat. 
viginti tria millia bominum , ut apud Aug. fupra. 

Y. 9. Iren. 1, 4. c. 27. p. 264. e. Nec tentemus Chri- 
fium : quemadmodum quidam eorum tentaverunt , τὸ ἃ fer- 
pentibus perierunt. Ambrofius 1, 3. de Spir. S. col. 674. c. 
Neque tentemus Chr. ficut quidam eorum tent. &c. ut fup. 
Similiter habent Auguft. in Pf. 77. to. 4. col. 818. a. ὅς 
Auct, l. de xl. anl apud Ambrof. col. 17. b. unà cum 
Ambrofiaft, & Scholiafte Hieron. in x. Cor. 10. Sic etiam 
Beda in eund. loc. cum Sedul, nifi quod ifte habeat Dom;- 
num, pto Chriflum ; Beda, Deum. Rurfus Auguft. |, de 
util. cred, to. 8. col. $0. b. Neque tentemus Chriflum...... 
(9 4 ferpentibus interierunt. Graec. Μηδὲ ἐχπειράζωμδν τὸν 
Xeisóv' καθὼς xal τινες... X, ὑπὸ τῶν opsov ἀπώλοντο. Ms, 
quidam legunt Κύριον , pro Xeisgcr , alii Θεόν. Epiphan. 
Πατεῖ, 42. ait Xeisor , in locum Κύριον, à Marcione fub- 
ftitutum fuiffe, fi Millio fides. 

Y. IO. lrenzusl, 4. c. 27. p. 265. a. Neque murmura- 
veritis , ficut quidam eorum murmuraverunt , €9 perierunt ab 
exterminatore, Itidem Auguft. in Pf. 77. to. 4. col. 818. a. 
cum Scholiafte Hieron. & Beda in 1. Cor. quibus accenfen- 
dus Ambrofiafter in eundem loc. nifi quód habeat ex ipfís , 
loco eorttm : at Aug. l. de util. cred. tom. 8. col. 40, c. le- 
git: Neque murmuremus , ficut quidam ex illis murmurave- 
runt, δίς. ut fup. Grec, Μηδιε γο[γύζε,εν καιθὼς xal τι- 


AD CORINTHIOS IL Cap X. 


VULGATA NOVA 


xr. Hzc autem omnia in figura contingebant 
ilis : fcripta funt autem ad correptionem noftram , 
in quos fines feculorum devenerunt. 

12, Itaque qui fe exiftimat ftare , videat ne ca- 
dat. 

13. 'Tentatio vós noh apprehendat ni(i huma- 
na : fidelis autem Deus eft, qui non patietur vos 
tentari fupra id, quod poteftis, fed faciet etiam cum 
tentatione proventum ut poffiis fuftinere. 

r4. Propter quod chariffimi mihi , fugite ab 
idolorum cultura : 

1 5. Ut prudentibus loquor , vos ipfi judicate 
quod dico. 

16, Calix benedi&ionis , cui benedicimus, non 
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11. H&c autem omnia in figura contingebant Ex Mfr. Sssgerm. 
illis : fcripta funt autem ad correptionem no- Ὁ Re. {ἐν Clarem. 
ftram , in quos * finis fzculorum devenit. * Mf;. fines. 

12, Itaque * qui fe putat ftare, videat ne cadat. * Mf. Reg. quite 

putant. 

13. Tentatio vos non *apprehendat nifi hu- κα Mf. Reg. appre- 
mana : fidelis autem Deus, qui non patietur vos hendir. 
tentari fuper id, * quod poteftis , fed faciet cum * Mf. Reg. quod 
tentatione etiam proventum ut poffitis füftinere. non. 
. 14. Propter quod cariffimi mei, fugite ab ido- 
lorum cultu : 

15. Sicut prudentes , vobis dico, judicate vos 
quod dico. | 

16. Calix benedidionis , quem benedicimus, 
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vt; ἀυτῶν ἐγόζγυσαν., &c. Mís, quidam , Mu γο[γύζω- 
Aw , abfque feq. xal. 

Y. LI, lrenius l. 4. c. 14. p. 244. d. Omnia autem $n 
figura veniebant illis : fcripta [unt autem ad. correptionem ( al. 
vorreilionem ) noflram , in quos finis feculorum devenit : ὃς in- 
fra, c. 27. p. 265. a. Hec autem omnia in figura fiebami il- 
lis : fcripta. [unt autem ud correptionem noflram , in quos finis 
faculorum devenit. Hilarius in Pf. 136. col. 490. e. Omaia 
in praformationem acciderunt bis : [cripta funt autem propter 
50$ , ἐπ quos fines feculorum devenerant. Hieronymus epift. 
ad Rufin. to. 2. col. 616. c. Hec omnia in figura continge- 
bant illis : feripta f. autem de nobis , in quos fines fac. decir- 
verunt : & ep. ad Fabiol. ibid. col, $86. b. Hec autem omn... 
firipta funt antem ad commonitionem noflram , in quos fines fa- 
culorum devenerunt. Auguftinus ἢ, de util. cred. to. 8. col. 
go. e. Omnia autem ifla in figura contingebamt. illis : fcripta 
fnt autem ad correptionem noftram , in. quos fines [acul, deve- 
uerunt : at in Pf. 61. tom. 4. col. $95. d. Omnia in figura 
contingebant eis : [γέρεα funt autern ad corredionem noftram , 
in quo; finis feculorum obvenit : ita ruríum ferm. 363. to. 
$. col. 1438. a. excepto ult. verbo advenit : in Píal, veró 
77. col. 818. a. ὅς l. 3. de Trin. to. 8. col. 805. g. Hac 
autem omnia in figura contingebant illis : fcripta funt autem 
ad correptionem noftram , in quos finis [aculor. obvenit : fimi- 
liter 1. 4. contra Fauft, to. 8. col. 193. €. & 203. a. nec- 
non l. 32. col. 446. d. nifi quód hoc ultimo loco habeat, 
propter correptionem noftram ; duobus veró pracedentibus , 
propter nos : item tract. 28. in Johan. tom, 3. col. $11. d. 
Omnia in figura contingebant illis : fcripta funt autem propter 
1105 , in quos finis feculorum obvenit ; & ). contra Adim. to. 
8. col. 132. b. Omnia enim in figuram , &c. fed Μίς, ibid, 
omittunt verba fcripta [unt autem. Vigilius Tapf. 1. cont, 
Varim. p. 736. d. omnia bac ad cerreptionem noftram falla 
funt , in quos finis [eculorum obvenit. Auctor 1, de promiff, 
p. 3. prom. 17. col. 177. a. fcripta autem funt. bec ad cor- 
geptionem toftram , in quos finis faculorum obvenit, Anonym. 
apud Ambrof. to. 2. col. 1. c. Omnia in figura contingebant 
illis : fcripta funt autem bac ad corredionem noflram. Sedulius 
Scot. in r. Cor. 10. ad correllionem noftram , in. quos finis 
fculorum devenit. 5. Pacian. ep. 3. p. 312. b. Hec antem 
in figura contingebant illis : fcripta funt antem ad correptio- 
nem nofiram , in quos fines [eculorum devenerunt. Concinunt 
Ambrofiaft. Scholiaftes Hieron. & Beda in hunc loc. ad- 
dita voce omnia , poft Hec autem, In Graco fic : Ταῦτα 
διὲ πάντα τύποι συνέξαινον ἐκείνοις" ἐγράφη διὲ πρὸς νυθεσίαν 
ἡμῶν, εἰς ὃς τὰ τέλη τῶν αἰώνων χατήντη( εν. Mf, Alex. de- 
let πάντα, deinde alii plures legunt. τυπικῶς » pro τύποι. 
Vide fis Tertul. 1. $. contra Marc. c. 7. & l. deidol, c. 5. 

Y. 12. lren. l. 4. c. 27. p. 26$. a. cum Aug.l. 3. cont, 
ep. Parmen. to. 9. col. $9. a. Quapropter qui putat fe fla- 
re , videat ne cadat. 'Tertul, |. de pudic. p. 1007. c. Pro- 
pterea qui. fe putat. flare , videat ne cadat, Similiter Ambro- 
fiafter in 1. Cor. addito (9 , poft Propterea. Cypr. ep. 42. 
p. 71. b. & l. 3. Teftim. p. 313. c. Et qui fe putat flare , 
videat ne cadat. Idem Auctor l. de fing. cleric. p. 517. 
f. deleto Er. Auctor veró ἰ, ad Novat. p. 439. b. Ts qui 
flas , vide ne cadas. Ambrof. in Pf. 3$. col. 776. f. Et tu 
qui flas, vide ne cadas : & epift. 63. col, 1033. a. unà 
cum Auctore l. de voc. gent. l. 2. c. 37. p. 35. b. Oei 
flat. videat ne cadat. Hieron. l. a. contra Jovin. to. 4. p. 
2.col. 195. a. Qui fibi videtur flare , videat ne cadat. Scho- 
liaftes Hieron. Sedulius , & Beda in hunc loc. ltagwe qui 
fe exiftimat flare, videat ne cadat, Gre&cum : Ὥςε o διοχῶν 
$sdrai , &c. ut fupra. 


Y. 13. Cypr. l|. 3. Teftim. p. 326. b. Terntatio vos non . 


eccupabit nifi bumana : fidelis autem. Deus , qui non patietur 
vos tentari fuper quod poteflis , fed faciet cum tentatione etiam 
evadendi facultatem ut pofitis tolerare. Hieron. 1. 3. inep. 
ad Eph. c, 6. tom. 4. p. 1. col, 399. c. Tentatio vos non 


apprebendat. nifi bumana : fidelis autem Deus , qui noh per- 
mittet. vos tentari fupra id , quod. poteflis : fimiliter 1. 2. cont, 
Jovin. p. 2. col. 195. a. excepto verbo dimittet , pro per 
mittet : tum addic : fed. faciet cum tentatione etiam proven- 
*um wt poffitis feftinere. Auguft. 1. 2. de fer. Dom. in m, 
to. 3. col. 214. a. Tentatio vos non appreberidat mifi bum. 
fidelis autem. Deus efl , qui vot non fimat tentari fupra quám 
potefis ferre , fed faciet cum tentatione etiam. proventum ut 
pofitis tolerare : item. traCt, 9o. in Joh. to. 3. col. 720. d. 
Teniatio vos non apprebendat nifi bumana : & ep. 157. to. 
2. col. $44. b. fidelis enim Dens , qui non vos permittet ten— 
tavi fupra id , quod. poteflis, fed faciet cum tentatiorre etiam 
exitum stt pofitis fu[linere : ita rurfum epift. 176. col. 621. 
c. δε 631. d. & in Pf. 118. to. 4. col. 1314. e. ὅς l. 13. 
de Trin. to. 8. col. 941. e. fic etiam ferm. 15. to. $. col. 
89. b. & l. de S. virginit. to. 6. ἕο], 365. b. prater ver- 
bum permittit , pro permittet : at in. Pf. 32. to. 4: col. 194. 
ἃ. fidelis Deus , qui vos non permittat tentari fapra quàm po- 
teflis ferre , fed faciat cum tentatione etiam exitum wt. po 
bs fuflinere : & 1, de mendac. to. 6. col. 446. c. fidelis 
Deus , qui non vos fmet tentari fupra quam potzflis ferre , 
f(d. faciet. cum tentat. etiam exittem wt. poffitis fuflinere : iti- 
demque fer. de urbis excid. col. 628. g. fi exceperis fupra 
id , quód poteflis. Chromat. Aquil. in Matth. p. 987. f. fi- 
delis auterh Deus , qué non patitur tentari [aper id , quod. po- 
teflis , fed faciet cum tentatione etiam tran(gre[f ut poffrs 
tolerare, Ambrofiafter in 1. Cor. fidelis autem Deus. eft, 
qui non patietwr vos tentari fupra quám poteflis , fed faciet 
ctm tentatione etiam proventum ut po[fitis tolerare, Hilar.in 
Pf. 118. col. 250. d. fidelis eft Deus , qui non. permittat nos 
séntari fuper quám  poffusmus.. Auctor 1, de dupl. matt. p. 
$86. c. non patietur quemquam tentari fupra id , quod. po- 
teft , fed: faciet etiam cum tentatione proventum, AuCt, 1. de 
xlii. manf, apud Ambrof. col. 18. f. nos patietur nos Deus 
fupra id , quod. poffumus , tentari , fed facies cum tentatione 
proventum mt pofimus fuflinere, S. Leo , fer. 17. p. 66. a. 
fidelis autem. Deus , qui vos non patietur temari fupra id, 
quod poteflis , fed faciet. proventum wt. poffitis fuflinere : at 
epift. 130. p. 342. a. fed faciet cum tentatione exitum ut 
pofitis fuflinere. Hormiíd, ep. 1$. Conc. to. 4. col. 1454. 
C. qi vos non dimifit tentari fuper quod. poteflis. Scholiaftes 
Hieron, & Beda in hunc lóc. nil differunt à Vulgata. In 
Grzco fic : Ileea()uoc ὑμᾶς vx. εἴληφεν εἶ μὴ αγιϑιρώπινος" 
wigüb διὲ ὁ Θεὸς. ὃς vx da( ὑμᾶς reexdurat ὑπὲρ δ᾽ δεύ- 
(23€ . ἄνα ποιν( 4 ovr τῷ πειρα μῶ ᾧ τὴν ἐχξασιν τὸ δύ- 
rada ὑμᾶς ὑπενεγκεῖν. Mf, Alex. pro εἴληφεν. habet ἡλειρεν" 
al. εὐληφέτο. Borner. cod. χαταλάξη, qui eiiam infra agod4 
pro £«(^er. paulóque poft , ὑπὲρ ὃ 8 δύναϑε ὑπενε[κεῖν" mox 
alter , ἀλλὰ ποιή σαι. 

Y. 14. Auguft. l. 1. contra adverfar, leg. tom. 8. col. 
$69. e. Propter quod. dilellifimi mibi , fugite ab. idolorum 
ciltera, Ambrofiaft. in 1. Cor. Quapropter cbariffimi , fu-. 
gite ab idolorum cultura, "T'ertul. 1. de coro. mil, c. 10. p. 
292. a. fugite idololatriam. Fulg. frag. 12. contra Fab. p. 
$93. Scholiafles Hieron. & Beda in hunc loc. Vulgate 
congruunt. Lection. Luxov. Propter quod chariffimi , fu- 
gite , &c. ut in Vulg. Gr. Διζπερ ἀγαπητοί μὰ. φεύγετε 
ἀπὸ τὴς εἰδωλολατρείας. 

Y. 1$. Augulil. l. r. contra adverfar. leg. tom. 8. col, 
$69. e. Quafi prudentibus dico , judicate vos quod dico. 
Ambrofiafter veró in 1. Cor. Quafi prudentes vos judicate 
fuer dice, Sedul. ibid. Quafi prudentibus loquor. Fulgent, 
SEE I2. contra Fab. p. 593. Ur prudentibus loquor , vot 
κάτεισι quod dico. LeCtionar. Luxov. Ut prudentibus lo- 

wor , vos judicate quod dico, Gr. "Qe φρονίμοις λέγω" χρίνα78 
υμεῖς 0 φημι. 

Y. 16. Iren. l. 3. c. 18. p. 209. e. Calix benedillionis , 
quem benedicimus , nonne commumicatio fangsinis efl Chrifti ? 
Similiter Aug. 1, 1, contra adyerfar, leg. to. 8. col. 469. 
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VurcATA NOVA. 


"Ex ΜΠ. Sángerm.'thonne communicatio fanguinis Chrifti eft? pa- 'he communicatio fanguinis Chrifti eft? & panis 
Ὃ Reg. fen Clarem. ᾿ς, quem frangimus , tionrie corimunicatio Cor- quem frangimus , nonne participatio corporis Do- 


* Mf. Reg. ünus. 


*]n M f. 


Reg. βε, 


poris Domini eft? 


17. Quoniam urius panis , * unum corpus rhul- 


mini eft ? 
17. Quoniam unus panis , unum corpus muli 


ti fümus : omnes enim de uno pane, & de uno — fumus , omnes, qui de uno pane participamus. 


Calice percipimus. . 


18. Videte Ifrael fecundiim carnem : norme 
"qui manducant facrificia , sir i funt altaris? quiedunt hoftias, participes funt altaris? 
fimulacro immolatum 


19. * Quid ergo ὃ quia 


Quid ergo? di..... δῇ aliquid? Non quód idolum, fit aliquid : 


Gracé qual. 


20. fed quz *facrificia demoniis facrificant , 


18. Videte Ifrael fecundàm carnem : nonne 


19. Quid ergo? dico quód idolis immolatura 
fit aliquid ? aut quód idolum, fit aliquid ? 
10. Sed qux immolant Gentes , demoniis im- 


* Mf. Reg. facri-&: non De€o. Nolo vos démoniorum focios fie- | molant , & rion Deo. Nolo aütem vos focios fieri 
ri: non poteftis calicem Domini bibere, & ca- — demoniorum : non poteftis calicem Domini bibe- 


'Ácant. 


icem dzmoniorum : 


21. non poteítis menfz Domini participare; 


& menfe daemoniorum. 


re , & calicem demoniorum : 
21, ton poteftis menfe Domini participes ef- 
[e', & menfe daemoniorum. 


Nor£ Ap VERSIONEM ANTIQUA M. 


€. Calix benedillionis , querà. benedicimus , nonrie communi- 
catio efl fanguinis Chrifli ? panis , quem frangimus , nontie 
communicatio eft corporis Domini ? Ambrofiaíter in 1, Cor. 
Calix benedillionis , quem benedicimus , nonne communicatio 
fanguinis Domini efl ? panis , quem frangimus , nonne. com- 
municatio corporis Domiui eft? Beda in eund. loc, Calix 
benedillionis , cui. bened, vibhne communic, fang. Chrifli ef? 
'€g anis... nonne participatie eft corporis Chrifti 3 Fedgetit, 
fragm. 12. contra Fab. p. $93. eadem habet quz in Vulg. 
eadem quoque ep. 12. ad Ferrand. p. 226. prater (δ pa- 
nes , quos frangimus, Gr. To ποτήριον τὴς εὐλογίας δ' εὐλο-- 
EIN » ἐχὶ κοινωνία τῷ...... Xe $515 τὸν ἀρτόνονοο. ἐχὶ κοι- 
γωνία 79... Xeisv ésn 3 Μίς. quidam, 9 ἄρτος" ὅς in fine 
Borner. cod. σῷ Κυρίν €$m5 " 
. .17. Ambrofiafterin 1. Cor. Quia wnus panis , πὴ 
€orpus multi fures : omnes enim de uno pane , ἴδ de uno ca- 
lice participamms, Beda in eund, loc. Quoniam unns panis , 
(9 unum corpus multi fumus , omnes ,qui de uno pane , C5 de 
seno calice participamus : ficque Scholiaftes Hieron, prater 
tnties quidem , pro emnes, qui. Auguft, 1. 1. cont. adveríar. 
leg. to. 8. col. $69. e. Quia unus pamis , (5 wmm corpus 
multi famus : omnes enim de uno pane participamus, Am- 
brofius in, Lic. 13. col. 1457. d. Quia snus panis , unuth 
corpits mülti fusius : & in Luc. 9. col. 1407. a. Nos emnes 
wn panis fumus ; ficque iterum in Pf. 43. col. goa. d. 
& epift. 7o. col. 1065. d. Auctor lib, de promiff. pp. 3. 
prom. 1$. col. 176. c. addit : emnes enim de wno pane 
panricipamus, Apud Fulg. ep. 12. ad Ferrand. p. 226. 
«mia ut in Vulg. In Gr, Ὅτι εἷς dproc , ἕν σῶμα οἱ πορλοί 
ἐσμεν" ol yàp πάντες ἐκ τῇ ἑνὸς ἄρτυ μετέχομϑν" al. πάντες μέν. 
Borner. veró cod. Gr. Lat. poft ἄρτι addit 3, ex vy ἑνὸς 
ποτηρίῳ , quod ipfum & à Latinis plerifque mediz ata- 
tis tractatoribus exponitur , fi Millio fides, poft Eftium. 
Y. 18. Auguft. |. 1. contra adveríar. leg. to. 8. col, 
469. f. Videte Ifrael fecundim carnem : nonne qui de facrifi- 
eiis manducant , focii funt altaris 9 Adveríarius veró legis 
apud Aug. ibid. col. 569. a. legebat : Videte lrael car- 
nalier : nonne qui edunt. boflias , participes {μπὲ altaris 7 
Verüm Auguft. ait mon ita firiptum effe , fed ita :. Videtv 
Ifrael (éecundum carnem : nonne qui de facrificis manducant, 
focii funt altaris ? fubinde hec habet : Porwit autem. acci- 
dere , ut fecundàm interpretationum varietátem non $n rebus , 
fed in verbis , quod ego dixi Íecundim carnem , misi cedi- 
ces babeant carnaliter ; 5 quod ego dixi , qui de facrificiis 


 manducant , a/iqui babeant , edunt. hoftias , qso4 ipfe po- 


fiuit i cg quad ego , focii funt altaris , babeant aliqui , Parti- 
cipes funt altaris, Ambrofiaft, Sedul, Scholiaftes Hieron. 
& Beda in 1. Cor. Vulgate concinunt. Grac. Βλέπετε 
τὸν Ἰ(οαὴλ κατὰ σάρκα' vx] οἱ ἐϑίοντες τὰς θυσίας ν κοινωνοὶ 
76 Üvaaswplv εἰσί 5 mE 

Y. 19. Auguft. |. 2. de mor. Manich. to. 1. col, 728, 
d. Quid ergo dico? quód idolis immolatmm frt aliquid ? amt 
quód (Mís. 9. non quód ) idelum , fit aliquid 3 'Tertul. euam 
]. de fpectac. c. 13. P. 216. b. non quod idolum , fit aliquid $ 
ut & l, de coro. mil, c. 7. Rurfum Auguft.l. 8. decivtt. 
Dei , c. 24. to. 7. col. 213. δ. Scimus quia nibil eft idolum: 
féd qua immolant Gentes ,, &c. atl. contra Adim. to. 8. 
col. 130. d. Qd ergo dice? quia idolis immolatum eft ali- 
quid ? aut idolum , eft aliquid? & |. 1. cont. adverfar. leg. 
col. «69. b. cüm adveríarius legeret : Quid ergo ? dico 
quód idolum , fit aliquid ? Sed qui [acrificant , demonibus fa- 
erificant : ftadim fubdit : Nom ita feviprum eft , fed ita : Quid 
ergo ? dico quia idolis immolatum eft aliquid ? aut idolum, eft 
aliquid ? deinde , Sed quia que immolant , &c. ftatimque 
ait : Potuit autem accidere , ut fecundum interpretationum va- 
rietatem , quod. ego pofui , Quid ergo ? dico quia idolis im- 
molatum eit aliquid ? mind; ille pofuerit , aut minis codes 


(jus babuerit ; (δ ideo tantummodo pofuit , Quia idolum » ἢ 
aliquid 3  Ambrofiaftrer in 1, Cor. legit : Quid ergo dico? 
quia ffmulacro immolatum aliquid ef? Non quia /imula- 
erum , efl aliquid, Scholiaftes Hieron, & Beda in eund. loc, 
Vulgate confonant. Grac. veró fic : Τί ὅν φημι 5 ὅτι εἴ- 
δῶλον y Ti éslr $ ἢ ὅτι εἰδιωλόϑυτον τὶ dcin 5 Mí. Alex, fim- 
pliciter , ὅτι εἰδωλόζουτον τί $i 5 otniffis his , ὅτε εἴδωλον , 
7l ἐςίν 5 4. Eadem pariter omittit Epiph τεῆς Millio ; qui- 
dam veró Mís, habent, ὅτι Horror τί $gm5 3 011 εἴ- 
δῶωλον , τί $$ 5 Borner, Gr. Eat. ovi: sid'o»o d vrór &sw τί: 
Ovx ὅτι εἰδωλόθντον ἐςίν τί. - 

Y.20. Auguft. l, 2. de mor. Manich. to. rz. col. 738. 
d. Sed qua immolunt Gentes , demoniis immolant , (δ᾽ non 
Dee, Nelo antem vos focios fieri daemoniorum : non peteflis ca- 
licem Domini bibere , δ᾽ calicem dérnoniorum ; fic etiam l. 8. 
de civit, Dei, c. 24. to. 7. col. 213. g. & cp. 245. to. 2. 
col. 873. d. deleto autem , poft Noe : at |. contra Adim. 
to. 8. col. 130. e. Sed quia que immolant, demoniis, τὸ 
non Deo immolant. Nole ves focios fieri demoniorum : nop 
poteflis calicem Domini participare , €9. calicem demonierum. 
Adverfarius legis apud eund. Aug. to. 8. col. $69. b. le- 
gebat : Sed qui facrificant , demonibus facrificant. Auguft, 
vetó ibid. hanc le&ionem redarguit dicens, son sia. fcri- 
prem effe , fed ita : Sed quia qua immolant , dameniis , c4 
non Deo immolant, Nolo vos focios demoriorum fieri : δὲ poft 
plura : Qwod. veró fequitur , inquit, mmltàm ad rem perti- 
net , quia id aliter pefuit : ait enim. Apoflolus : Sed quia qug 
immolant , dzmoniis , & non Deo immolant : Jfle axtes 
dixit : Sed qui facrifcant , demonibus facrificant. Qsaf 
otnes , qui facrificant , nen facrificent mifi demenibusi. Non 
emrim ait. Apoflolus qui facrificant, fed qua facrificant ; ve? 
ficut à me pofitum efl., immolant. Similiter babet Ambro- 
fiefter in 1. Cor. Sed qma facrrficant , damoniis immolant : 
deinde : Nole vos participes fieri demonitorum : nem poteftis 
calicem Demini bibere , «9 calicem desmonierum. Beda in eund, 
loc. Sed que immolant Gentes , demoniis immolant , t$ non 
Deo. Nolo atem vos focios fieri demonierum : quia non pe- 
teftis calicem Domini bibere , Q9 , &c. ltidem Cypr. ep. 9. 
ad cler. p. 18. c. & l. de lapf. p. 185. b. son poteflis ca- 
licem Domini bibere , τ calicem damoniorum, Sic etiam 
Hieron. in Ifai, 28. το. 3. col; 240. d. ὃς epift. ad Amahd; 
to. 4. Col. 162. f. cui accinit Fulg. fragm. 12. cont. Fab. 
P- $93. cum Auct. 1. de pronus dimid. temp. c. 8. col. 
193. d. Rurfus Hieron. 1. 1. in ep. ad Tit. to. 4. p. 2. 
col, 423. b. tiec valemus fimul bibere calicem Dornini , &c. 
ut fup. Grec, 'A»x'ori d 074 τὰ "ἜΘ τὴ. διαιμονίοις Cle , X, 
V Θεὼ. Οὐ θέλω διὲ ὑμᾶς χοινωνὴς τῶν δναιμονίων γίνεδϑα!" ἕ 
duras , &c. ut in Vulg. Mfs. quidam , ᾿Ἀλλλ᾽ ὅτι αἱ Gvvoir* 
Borner. ᾿Αλλὰ & (vor , abíque feq. τὰ "EO, quod etiam 
omittit Epiphan, necnon Tertul, 1. de fpe&. c. 13. & 1, 
de coron; mil. c. 7. fi Millio fides. 

. Y. 21. Cypt. ep. 9. ad cler. p. 18. c. δὲ l. de lapf. p. 
185. b. fon peteflis menía Domini communicare , (9. men[s 
daemoniorum. Irdem Hieron. ep. ad Amand. to. 4. col. 
I62. f. unà cum Ambrofiaftro in 1. Cor. necnon Auguft. 
l. contra Adim. το. 8. col. 128. d, 130. c. qui tamen pauló 
infra Aug. legit participare , pro commnnicare ; non fecus ac 
Auctor l. de promiff. dimid. temp. c. 8. col. 193. d. Rur- 
fus Hieron. ]. 1. in ep. ad Tit. to. 4. col. 423. b. nen enim 
poffumns menía. Domini participare , &c. ut fup. at in Ifai, 
28. to. 3. col. 240. d. non peteflis menfe Domini participes 
effe, (9 menfe idolerum. Similiter Auguft. l. 2. de mor. 
Manich. to. 1. col. 728. e. excepta voce ult. demoniorum ; 
cui concinunt Hilar. in Pf, 68. col. 224. f. Fulg, fragm. 
12. cont, Fab. p. $93. Scholiaftes Hieron. & Beda in hunc 
loc. Tertul, veró 1. de fpectac. c. 13. p. 126. ς, nen pofa 
femnus. cenam. Dei edere , (9 cenam damoniernm, Gr&c, καὶ 
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aliena confcientia? - | 
.. 20. Siegocum grátia participo ,quid blafphez 
ior pro eo quód grátias ago? 


ot omma 8o cmo vé μὲ QUIM. VLMU HIUCLLdS 0 ἃ judicatur δῦ 
infideli confcientia ? A 

. 30. Si ego grati percipio, quid blafphemor 

pro quo ego gratias ago? 
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διύναϑε Teu Κυρίν κετέχεν ἃ X Tex. διαιμοωίων. 

W. 22. Ambrofius in Pf. 36. col. 780. d. Nunquid emu- 
lamur Domine ? & in Luc. 13. col. 1445. f. Omnia nobis li- 
tent , ftd nón omnia expediunt : ficque rurfum l. 3. offic. col; 
I1I, ἃ. deleta voce nobis, Auguft. 1. 2. de mor, Manich. 
Col. 728. e. An «niilamur Dominum ?. Nunquid fortiores 
3jlo fumus ? Orsnia mibi licita (nnt , fed mon omnia expe- 
diunt : iidem l. 1. de conjug. adult, to. 6. col. 395. e. nifi 
quód abeft mibi , à Mfs. omnib. fic pariter 1, cont. Adim. 
to. 8. col. 130. e. abíque voce snibi : qua etiam vox non 
legitur Ín celebri Luxovienfi Le&ionario ; c&gtera veró ibid, 
üt in Vulg; Ambrofiafter in 1. Cor. 4n emulamur Domi- 
mun Jefum ?. Nnnquid,.... Omnia mibi licent , δες. ut fupra. 
Concinunt Scholiaftes Hieron. & Beda ia eung. loc. de- 
tracta voce Jefum. Gr. Ἢ παραζιλῦμδν τὸν Κύριον 5 Mi 
liérra μοι iKsgv , αλλ 4 πάντα συμφέρει" alias deeft μοί. 
SOY. 2}. Siyilites babet Teri. |. de cult. femin. c. 10, 
p. 267. b. Omnia licent , fed non emnia edificant. Sic etiam 
Ambrof. 1. 3. offic. to, 2. col. 111. a. & Beda in rz. Cor, 
unà cum Lectionario Luxovienfi. Auguft. veról. 2. de mor. 
Manich. to. 1. col. y28. e. Omnia mibi licita funt, ftd non 
emnia «dificant : ita quoque l. r. de conjug. adult. to. 6. 
tol. 35 f. e. δὲ 1, contra Ádim. to, 8, col. 130. 4. abíque 
mibi , ante [icita. Scholiaftes Hicron, Sedu]. & Ambrofiaft, 
Ín hunc loc. Omtia mibi licent , fed , δὲς, Grac. IIcv]a μοι 
ἔξεςυ 4 ex y , &c. alias deeft pole 

X.24. Huc redit quod habet Tertul, 1. de cult. femin. 
€. 2. p. 265. a. Nelite ve[lré curare , d ateriv:, Ambrof. 
l. s. offic. col. 111, ἃ. Nemo quod fuum efl querat , fed 
qued. alterius, lüdetn Ambrofiaft. Scholiaftes Hieron. & 
Beda in 1. Cor. Sic etiam Auguft. I, 2. de mor. Manich. 
to. 1. col. 738. e, at l. 1. de conjug. adult. to. 6. col. 
395. €. Neme,..,. quarét, fed id, quod alterins eft: ficque 
yuríus 1. contra Adim. to. 8. col. 130. e. deleto verbo eff. 
Grac. Mud gl; τὸ ἑαυτὸ ζητείτω. «μιὰ τὸ τῷ ἑτέρν ἕκαρος. 

ί5. dyo | τὰ savvy. ζυτείτω « ἀλλὰ τὰ τῇ , δζς, inaliis etiam 
pluribus deeft ultima vox ἕκαςος, 


4^. - e 


Ambrofiafter in 1. Cor. Si qmi! vocit vos ex infidelibus ad 
cenam , (5 itis : emne , quod appofitum vobis fuerit , edite 
nibil difquirentes, Scholiaftes Hieron, & Beda in eund. loc. 
Si quis vocat ves infidelium ad cenam , t$ vultis ire : omne ; 
guod vobis apponitur , mand. nibil interreg. propt. conc, Gr. 
! διέ τις χαλεῖ ὑμᾶς τῶν derlsor , ὃ θέλετε oroptótQar mar, 
τὸ παρατιθέμδνον ὑμῖν eere , μηδὲν dyaxplrorrtg dud wr, 
&x. Mf. Alex. inido tollit &é. Borner. veró cod, Gr. Lar, 
addit εἰς διεῖπνον. poft &xísor* fubinde Alex, babet , πανε 
pa τὰ zaccriGíuma: JEthiop. autem delet Jua. τὴν cvrei 
WoIP» 
Y. 38. Tettul. l. de coro. mil, c. 10, p. 292. a. δὲ quit 
autem dixerit : Hec idolotbytum eft : non contigeritis. Auguft, 
l, 2, de mor. Manich. to. 1. col. 738. e. δὲ qeis aptem di^ 
xerit: Hoc immolatum eft idolis : nolite manducare , propter 
VWium , qni indicat , (9 propter cenfcientiam : atl. cont. Adim, 
to. 8. col. 130. e. Si qnis antem vobis dixerit : Quia boc 
immolatitium efl : nolite manducare , propter illum , qui indi- 
£9uit , 9 propt. cenfc, Ambrofiaft. in 1. Cor. Sj veré ali- 
quis dixerit : Hec immolatitium efl : nolite manducare , &c, 
ut in Vulg. Scholiaftes Hieron. & Beda in eund. loc, δὲ 
quis autem dixerit : Hoc immolatum efl idolis : nolite , &c, 
ut fup. In nno Mf. Floriac. num. $2. Hoc immolatitium eft 
idolis , &c. Grac. ᾽Εὰν As τις ὑμὶν εἴπη" Τῦτο εἰδωλόθωτόν 
ési μὰ dert, δι ἐκεῖνο s τὸν porró arra , ᾧ τὴν συνείδη νὴ 
τὸ γὰρ Κυρίν καὶ y» ὦ τὸ πλήρῳμα αὑτῆς. Borner, cod. Gr, 
Lat. tollit ὑμῖν, ante εἴπῃ" mox alius habet Τῦτο ἱερόθυ7όν 
ici fübinde in Borner. Gr. Lat. deeft A/ ἐκεῖνον, τὸν pria 
carra , necnon feq. x«/^ 3b eodem quoque , ficut ab aliis 
purs » abfunt τῷ γὰρ Kupís , &c. ufque ad finem ver. 
Y. το. Auguft. l. 2, de mor. Manich. to. r. col. 728; 
€. cum Scholiafte Hieron, & Beda in 1. Cor. confcientiam 
autem dico non tnam , fed alterius. Ut quid enim libertat 
mua judicatmr ab aliena cenfcientia ? ita rurfum Aug. 1. con- 
tra Adim. to. 8. col, 130. f. exceptis his: Quare enim li- 
bertas mea judicetur. ab. alia con[cientia ?. Ambrof, ep. 37, 


ἜΣ ΜΠ. Sagem. τι Sive ergo manducatis , five bibitis; Tive 
. AP Reg- fen Glaroh. aliquid facitis : omnia 4n gloriam Dei facitis. 
32. Sine offenfione eftote & Judais, & Grz- 


£x Mff. Sangerm, 1. ἢ Mitatores mei eítote, ficut & ego Chrifti. 
2. Laudo autem vos fratres, quod omnia 
* Mf. Reg. ficuc mea memoriá tenetis : & ἢ ficut tradidi vobis; 


Q Reg. fen Clarom. 
ubique tradidi. 


* Mf. Reg. Chrifti 
eft, 


6965 


WV'ERSTO ANTIQUA. 


€is, & Ecclefiz Dei- 


33. ficut & ego omníbüs pér omnia placeo, 
3ion querens quod mihi utile e(t, íed quod rhul- 


tis, ut falvi fiant. ; 
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τὸς, E! ἐγὼς abfque MC al. Εἰ qa. | 
Y. 31. Hilar. in Pf. 1. n. 7. col. 20. Ómnia quacun- 
"que facitis , in gloriam Dei facite : five cám manducatis ,.Ji- 


M 


ve cum Libitis , five cum aliud agitis. Auguft. 1. contra 


Adim. to. 8. col. 130. g. Sive igitur manducatis , five bi-- 
Vitis , frve quodcunque facitis : omnia in gloriam Dei facite : 
ita rurfum ]. 2. de mor, Manich. to. 1. col. 728. € pr&- 


ter fioe alind 4uid facitis. Yüdem Scholiaftes Hieron. & 
'Bedain 1. Cor. quibus accenfendus Ambrof. in. Luc. à. 
«ol. 1309. e. nifi quód poft facite , addat 3n fiemine Dem: 
'n.J. C.'ex Colofk. s. 17. Item Gaud. Brix. fer. 8. p. 
954. C. Sive manducatis , five bibitis , five aliquid facitis : 
emnis in nomine Dom. n. ]. C. qui τος vocavit, nd gratiam , 
(ws Ambrofiaft, in hunc loc. Sive igitur editis , frve bi - 

itis , fve quid facitis :emnia in gloriam Dei. LeQtionarium 
Luxov. Sive ergo manducatis , five bibitis , vel aliud quid 


facitis : emnia in gloria Dei facite. Grac. Εἴτε ἐν ἐδίετεν.. 


εἴτε Ti ποιεῖτε" πάντα εἰς διόξαν Θεῦ ποιεῖτε. 

Y. 32. Hilar. in Pf. $2. col. go. c. Sine effenfiene eflote 
Judei: , (6 Gracis , «9. Ecclefie Dei. Similiter Auguft. 1. de 
'op. Mon. to. 6. col. 485. f. & 1. 2. de mor. Manich. to. 


'&. col. 728. e. unà cum Ambrofiaftro in 1. Cor. Scholia- 
Ὥς; veró Hieron. Sedulius, & Beda in eundem loc. Vul- 


^ 


9 


bj 


'gatz confonant, Grac. ᾿Απρόσκοποι γίνγεϑε ᾧ Iud alon y 


“Ἕλλησι . x τῇ» &c. 


ViRkRsIO ANTIQUA. 


traditionem meam tenetis. Ba LH 


;. Volo autem vos fcire , quia omnis viri caput 
* Chriftus eft: caput autem mulieris, vir : caput 


vero Chrifti, Deus. 
4. Omnis vir orans ,aut 
pite, deturpat caput fuurn. 


ς. Omnis autem mulier orans, vel propheti- 
zans non velato capite , deturpat caput inum : 


unum eít enim & ipfum atque decalvata fit. 


i: 


CAPUT XL 


prophetans velato ca- 


EPISTOLA & PAULI APOSTOLTI 


|. VULGATA NOVA. 
y x. Sive ergo manducatis , five bibitis , five a- 


Tiud quid facitis : ótrinià in gloriam Dei facite, Ὁ 


32. Sineoffenfione eftote Judzis , & Gentibus, 
ὃς Ecclefie Dei : | A 

33. ficut & ego per omnia omnibus placeó , 
Ton querens quod mihi ütile eft , fed qüod multis, 
ut falvi fiant, — 6 


ei [E 


Y.33. Huc redeunt quz 
24.5. b. dicit : Omnibus placere £uremus , quemadmodum ego , 
inquit ( Apoft.) omnibus per omnis placeo.. Similiter Aug. ep. 
281. to. 2. col. 840. b. Pla«ete omnibus per emnia , ficut 
[δ ego omnibus per omnia placeo , non quarens quod mibi utile 
efl , fed quod multis, wt falvi fiant : ta rurfum 1. de bono 
viduit. το. 6. col. 385. b. & J. 2. de fer. DDom. in m. to. 
3. p. 2. col. zot. f. fic etiam 1l, 2. de mor. Manich. to. r. 
col. 728. f. nifi quód eo loci deeft Placete omnibus per o- 
Νικία. Cypr. ep. $2. p. 7o. c. cum S. Pacian: ep. 2. p. 
308. €. omnibus per omnia placeo, non querens quod. mibi 
utile eft (S. Pac. fit, ) fed quod multis, wt falventur. Cy" 
priano concinit Hieron. l|. 1. in ep. ad Gal. to. 4. p. r. 
col. 229. f. premiffis bis , ficut (δ᾽ «ge. Hilar. in Pf. 52. 
col. $0. c. Jscáti €) épo omnia omnibns placeo , non querens 
quod mibi utile fit , fed quod multorum efl , s. falotntur ; 
& in Pf, 61. col. 148. c. alludens dicit: fre (9. Paulus pla- 
cens omnia in omnibus , neque Judaeis , neque Gracis , neque 
Ecclefie fcandalum cft, Ambrofiafter in. 1. Cor. fécwt ego 
omuibus per emnia placeo , non querens , &c, Bedul. Scot. 
in eund. loc. (ον ($ ego omnibus placeo per omnia , δίς. ut 
in Vulg. cui Scholiaftes Hieron. ὅς Beda concinunt ad 


. verbum. Gr. καθ ὼς χάἀγὼ πάντα πάζιν apt(Que ς μὴ ζν)ῶν 


A 9 ^9 , ? A] [jg ee [] : 
TO £j4RUTV συμφέρον. ἀλλὰ TO τῶν πολλῶν » tra σωθῶσι. Bor» 
[d bl , . ^? ᾿ 
ner, cod, Gr. Lat. habet, πᾶσιν χατὰ zarra ἀρέίχω. 


Vurc&TA Rová. 
1. Y Mitatores mei eftote, ficut & ego Chrifli, 
2. Laudo autem vos fratres , quód per o7 
mnia mei memores eftis: & ficut tradidi vobis, 
pracepta med tehcetis, : | 
y. Volo aütem vos fcire, quód omnis viri ca- 
put Chriftus 
veró Chrifti, Deus. 
4. Omnis vir orans, aut prophetahs velato ca- 
pite, déturpat caput fuum. | 
$. Omnis autem mulier orans, aut prophetans 


non velato capite , detarpat caput fuüm : unum 
enim eft ac fi decalvetur. 


NoTr& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


$'. 1. Ita legunt Cypr. ep. $2. p. 4o. c. Auctor 1. de 
laud. mart, p. 352. a. vel 432. Ambrofius in Pf. 118. 
col. 1088. f. & epift. 2. col. 760. f. Auguft. 1. 2, de mor, 
Manich. to. 1. col, 728. f. & Epiphan. comment. in 8. 
i3. Cantici Cantíc, quibus accedunt Scholiaftes Hieron, 
-Ambrofiafter , Sedulius , & Beda in 1. Cor, In Graco fic: 
Μιμηταί uv γίνεδγεν &c. ut fupra. | 
^ WY.a. Ambrofiafter in bunc loc, Laudo autem vos fra- 
tres , quód omnia mea memoriá retinetis : qj quomoda ubique 
irado ,traditiones meas tenetis, Scholiaftes Hieron, δὲ Beda 
in eund, loc, Vulgata accinunt. In Gr. ᾿Επανῶ 4M... ὅτι 
πάντα ub ntur X καθὼς παρέδωχα ὑμῖν . ταὶ παρα- 
dts κατέχετε. Borner, cod, Gr. Lar. addit πανταχῇ » 
àd xa uc, & μὲ, ad παραδόσεις, 

Y. 3. Tertul. 1, dé coron, mil. c. 14. p. 293. €. viri 
caput Chriftus ef : & 1. $. contra Marc. p. 789. c. caput 
viri Chriflus efl : &1. de veland. virg. c. 7. p. 311. c. 
caput mulieris vir el : & |. contra Prax. p. 850. c. capmt 
enim Chri; , Deus. Hilar. in Pf. 132. col, 463. ἃ. caput 
viri Chriflus efl. Ambrof. |. 2. de Jac. c. 11. col. 476. a. 
& |. 2. de Spir. S, col. 637. a. quia caput. viri Chriftrus 
efl : & 1. de bened. Patr. c. 11. col. 528. c. caput. enim 
mulieris , vir : caput viri , Cbriflus : & l. de Elia, & jejun. 
Cc. 10. col. $46. e. necnon in Pf. 118. col. 1159. e. caput 
mulieris , vir : caput autem viri , Chriflus : & 1n Luc. 7. ὅς 
9. col. 1387. d. 1419.a. caput autem Chrifli Deus eft : item 
|. 4. de fide, col. $26. b. omnis viri caput Chriflus efl : 
caput qupem mulieris , vir : caput autem Chrifli , Deus : de- 
mym epiít. 45. col. 982, f, «aput autem noflrum Chriftus 


efl. Auguft. 1. de vera relig. to. r. col. »62. f, capnt mu- 
lieris , vir : cáput viri , Chriftis * caput atttem Chrifti , Dens ; 
ὃς tract, 15. in Joh. το. 3. col. 413. c. capnt enim mulieris , 
vir : caput. autem viri, Cbriflws. Hieton, epift. ad Cypr. 
presb. to. 2. col. 694. c. Velo astem vos fcsre , quód emnis 
viri caput Cbriflus fit : caput autem mülieris , oir : caput ve- 
γὸ Chrifli , Deus. Ambrofiafter In 1. Cor. Volo vos fcire καὶ 


quia omnis viri càput Chriflus e ; capnt. antem mulieris, 


vir : caput autem Chrifli , Deus. Arnob. Jun. 1, de Trin, 
P- 210. b. ( Pater ) cóput Chrifli : Chriflus autem , viri : vir 
autem caput efl mulieris. Scholiaftes Hieron. & Beda in hunc 
loc. nil differunt à Vulgata , nec aliter in Graeco eft : Mfs; 
tamen duo tollunt A4 poft Θέλω ; Clem. Alex; Θέλω 54). 

Y.4. Sic haberit Scholiaítes Hieron. Ambrofiaft. Sedul. 
& Beda in hunc loc. Auguft. veró l. de op. Mon. to. 6. 
col. $0 t. d. Omnis οὖν orans , aut propbetans velato capite 4 
confundit caput fum, 'Tertul, quoque 1, de toron. mil. c. 
I4. P. 293. C. ait, viri caput ne velamento qnidem ebno- 
xium effe; Gr. Πᾶς ανὴρ προί εὐχόμενος «9 πρφφνυτεύων χατὰ 
χεφαλὴς ἔχων j κατα νει τὴν» &c. Mf, 1, habet, χάλυμ- 
μα xaTa Χχεφᾶάλης ἔχων, 

Υ. {. Armbrofiafter in 1. Cor. Omnis autem mulier orans αὶ 
£g prophetans non velato capite , confundit caput fuum : unum 
efl enim atque idipfum wt decalvetur.  Scholiaftes Hieron; 
Sedul. ac Beda in eund, loc. Vulgatz accinunt. Tertul. l. 
de coro. mil, c. 14. p. 293. c. ait , obmoxium effe velamentó 
caput femina, ln Graco fic : Πᾶσα διὲ yuri..... dxaraxas 


, [a] lad , * ^ t ^s " 
AvcT09 τῇ χεφαλὴ » XaToOu ὕγει τὴν κεφαλὴν ἑαυτῆφ᾽ ἐν γαῤ 
, ^ ^ * ^ φ΄ι. ν᾽ r 
€$i Ὁ τὸ αὐτὸ Τὴ EGUPVMÉMZS 


Tertul.. t de idol. c. 14. f (vt 


Eph]. 


eft: caput autem mulieris, vir : caput 3. 23- 


σεριτι Ἀ0Υ͂Ι, 


riti «. Γ Mittores mei eflote, for en Qr 
ni 1, Laudo autem τοι πα, edet 
I$, mnia mei memores eftis: ἃ fui mái τὰ 
put — . Volo aatem vos (cire, qud omirio 


put pet Chráluseft: capot autem κείκα, ἡ 


veró Chrifti, Dems. 

ω- andern ed 
κε, áp apa fna. 

her- E Omnis autem mulier oras, at poet 

Sm: soe velato capie , deturpar api fm: 
enim efl ac fi decalretur. 


IONEN ANTIQUAM. ass 

Aegoft, (, de vera relig, to. 1, NE ν  Ι 
eee π΄ 
κατὰ, 1. Joh m. jh n o POLL 
vua κα ναὶ, rf, s 
prob. to. 1. col 6g. C T m 


αν» unt. Ὁ 


—— -- - ---------- ———-—-.-g-—-----—----—-- 


rj. mulier veró ἢ cómari nutriat, gloria eft 


C ftm memi m. Ae WR S 4p)*2*721ARA EATUR, WAV ARIA à 


15. mulier fi comam nutriat , gloria eft illi: 


illi : quoniam capilli pro velamine ei dati fünt? — quia coma pro velamine eft? 


τό, Si quis autem videtur contentiofus effe? 


16. Si quis autem videtur contentiofus éffe: 


 Nór& ἂν VERSIÓNEM AR TIQUAM. 


Y. 6. Hieron, in Ezech. 44. col. to30. f. Si enim mon 
vrlatur mulier , attondeatur.. Sin autern surpe eft mulieri ton- 
deri , aut radi , operiatur. Ambrofiafter in 1. Cor. δὲ au- 
sém non vtlatur mulier , tondeatur.. δὲ autem turpe efl mulic- 
ri tonderi , aub. decalvari , velet capat, "Tertul. lib. de vel. 
virg. c. 7. p. 31 t. alc : δὲ nsulieré turpe eft radi, fjve ton- 
deri, utique (5 virgini : hunc etiam vide infra ; c. 8. p. 
312. b. ὅς l. de cultu fem. c, 7. p. 266. b. In Graco fic: 
Ἐ γὰρ V καταλύπτεται γυνὴ ἢ κειράϑγω. Εἰ διὰ ai) pov γυ- 
γαικὶ τὸ χείραϑαι € ξυράδσαι , καταχαλυττέϑω, In Mf. 1; 
deeft 9, ante κειράϑω" fed habetur.in Launis plurimis. 

Y. 7. Tertul, 1, $. conua Marc. p. 789. c. Vir enim 
non debet velare caput , chm βὲ Dei imago : & |, de vcl. 
virg. c. 8. p. 312. b. Ne vir caput velet : fcilicet quia glo- 
ría , cg imágo Dei fit, quià capnt ejns Chrifius : & (up. c. 
7. p- 311. gloria viri efl. mulier. Hicron. in Ezech. 44. 
col. 1030. f, Vir enim non debet operire caput, cum: fit ima- 
go » &9 gloria Dei : mulier autem gloria viri efl. Auguft. 1. 
2. de Gen. to. t. col; 682; c. Vir yuidem non debet velare 
caput , cim fit imago , [5 gloria Dei : mulier autem gloria viri 
efl : ita rurfum 1, contra E to, 8. he : 16. Pet 
Go ultimo efl ; ut & l. de op. Mon. to. 6. col. 401. d. $02. 
d. ufque ad aiit nini Itidem Ambrofiafter in Coloff, 
3. 12. at in t. Cor. t 1. 7. Vir enim nen debet velare caput , 
tum fit imago , (5. gloria Dei : mulier antem gloria viri efl. 
Ani&tor l. de quaft. Vet. T. 4. 21. col. 49. δ. Vir quidem 
non debet velare caput , cum fit imago , (9 gloria Dci : tm- 
lier autem velet caput..... quia nen efl imago Dei : ὃς quaft. 
xo6. ex utroque T. col. 103. e. aic : Vir quidem non debet 
velare καὶ ΠΟῪ m ς quia imago, (5 gleria Dei eft : mulier 
autem idea velat , quia non efl gloria, aut imago Dei, Se- 
dulius Scot. in 1. Cor. Vir non debet velamen babere , qno- 
piam image efl , «9 gloria Dei. Scholiaftes Hieron, & Beda 
in eund. loc. nil differunt à Vulgata. In Graco fic : "Ar 
μὲν γὰρ vx 09s καταχαλύπτοϑαι τὴν κεφαλὴν ς εἰκὼν ν 3 δό- 
£a Θεῖ ὑπάρχων" γυνὴ d$ Za, ανδρὸς ἐξιν. | 

Υ. ὃ. Tertul, 1, de veland, virg. c. 7. pp. 2311. $12; 


bere fuper caput. debet..... propter Angelos, Ambrofiafter in 
hunt loc, Propterea debe mnlier poteflatem babere fupra ca- 
put » etiam propter Angelos, In Graco etiam legitur : Aid 
τῦτο ὀφείλει καὶ γυνὴ ἔξν( ἴάν ἔχειν ἐπὶ τῇς, &c. tt fup. alias 
τεριξόλαιον ἔχειν" Tren. loto cit, χαλυμμά, 

Y. 11, Similiter Auctor l. de fing. cleríc, p. $22. c. Ve- 
runtamen tieque mulier fihe viro , neque vir fine muliere , in 
Demino. Itidem Aug. 1. 2. de Gen. to. 1. col. 682. d. cum 
Ambrofiaflro in 1. Cor. Scholiaftes veró Hieron. Sedul, 
&c Beda in cund, locum : Veruntamen neque vir. fine mu- 
Vere ; neque mulier , &c. ut in Vulg. Ita quoque in Greca 


eft; fed Μίς, plures mutant verborum ordinem ut fup. 


* Y. I2. Auguft. l. 2. de Ger; to. 1. col. 682. d. Sicue 
enim mulier ex Siro , ifa (d Oir per mulierem : omnia autem 
ex Deo, Hieroh. 1. 2. in ep. ad Tit, to. 4. p. 1. col. 432. 
f. Mulirr enim vx viro, vir veró per mulizrem. Scholiaftee 
Hieron, Ambrofiaft. & Beda in 1. Cor, Vulgatz fuffra- 
gantur ; Grezcum Auguftino, | 

. Y. 13. Sic habent Scholiaftes Hieron, & Beda in r. 
Cor. Sic etiam Ainbrofiafter in eund. loc. prater decet né 
mulierem, Ambrof, l, 1. offic. to. 2. col. 59. e. Ait Apofto- 
jus quafi ihterrogans : Decet. mulierem. non. velatam orare 
Denm ? ficque rurfum ep. 69. col. 1062. c. In Greco (ic: 
"Bv υμῖν ἀντοῖς χρίνατε᾽ πρέπον ἐςὶ γυναῖκα ἀκατακάλυπτον 
τῷ Θεῷ προδεύχεϑαι 5 al; υὑἱμεῖ; ἀυτοὶ κρίνατε. 

V. 14. Teruil, 1, de toron. mil. c, $. p. 296. a. Nec 
natura vos decet. Ambrof, 1, 1, offic. tom. 2. col. $9. e; 
Nec ipfà natura docet vos , fne vir quidem fs comum babeat ,, 
$gnominia efl ili? ita rurfum ep. 69. col. 1062. c. preter 
verbum nutriat , pro babeat : at]. de Noe ὅς arca, c. 7. 
to. I. col. 234. f. Nam ipfa natura dotet vos , quód vir qui- 
dem fi comam nutriat , gnom. efl illi : & ep. 31. col. 916. 
€. quoniam fi vir comam nutriat , &c. Ambrofiafter in r. 
Cor. Nec ipfa natura docet vos , quia vir quidem 6 comam 
babnerif , ignom. eft illi ? Scholiaftes Hieron. & Beda in 
eund. loc, Nec ipfa natura doct vos , φηδά vir quidem fg 
comam nutriat ; δίς. ut fup, Auguft. l. de op. Mon. to. 6; 


EPISTOLA B. PAULI APOSTOLI 
Vurc ATA N O Y Á, 

nos talem confuetudinem non habemus, neque Ec- 
clefia Dei. D 

17. Hoc autem przcipio : non laudans , quód 
non in melius, fed in deterius convenitis,.—— 

18. Primüm quidem convenientibus vobis in 
Ecclefiam, audio fciffuras effe inter vos, & ex par- 
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tx Mfi. Sangerm. noS talem confuetudinem non habemus , neque 
«5 Reg. fee Clarem. Ecclefie Dei. 9... | 
* Mf. Reg. Hoc. 17. " Hoc autem przcipiens, non laudo, quód 
«utem. przcipio : non in melius, fed in deterius convenitis. 
nona laudans, 18. Primim quidem convenientibus vobis in 
Ecclefia , audio fciffuras effe inter vos, & ex par- 


* I» Mf. Reg.defete "aliqua credo. te credo. ἐν | 

aliqua. I9. Oportet enim * & herefes effe , ut & pro- 19. Nam oportet & hzrefes effe , ut & qui 
* In Mf. Reg.deef bati manifefti fiant inter vos. probati funt , manifefli fant in vobis... 

€ 


10. Convenientibus ergo vobis in unum, jam 
non eft Dominicam coenam manducare. 

11. Unufquifque enim fuam coenam przefumit 
&d manducandum. Et alius quidem efurit , alius 
autem ebrius eft. | | 

2:, Nunquid domos non habetis ad mandu- 
candum , & bibendum? aut Ecclefiam Dei conte- 
mnitis , & confunditis eos , qui non habent ? Quid 
dicam vobis ? Laudo vos? in hoc non laudo. 

23. Ego enim accepi à Domino quod & tra- 
didi vobis , quoniam Dominus Jefus in qua node 
tradebatur , accepit panem , 

24. & gratias agens fregit, & dixit: Áccipite, Mam, 
& manducate: hoc eft corpus meum , quod pro vo- 26. 26. 


bis tradetur : hoc facite in meam commemoratio- ἐπ 
| 14. 22, 
nem. Pu di 
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. 20. Convenientibus vobis in unum , non Do- 
minicam coenam manducare, "e 
21. Unufquifque enim fuam coenam prafumit 
* Mf. Reg. in *ad manducandum. Et alius quidem efurit , alius 
wanducando, — autem ebrius eft. uu | 
22. Nunquid domos non habetis ad πῆ»"υ. 
candum, & bibendum? aut Ecclefiam Det con- 
temnitis, & confunditis non habentes? Quid di- 
cam vobis? Laudo vos? in hoc non laudo.  : 
. 23. Ego enim accepià Domino quod & tra- 
didi vobis , * quoniam Dominus Jefus i qua no: 
&e tradebatur , accepit panem, -" πα 
24. & gratias cüm egiffet , fregit, & dixit; 
Hoc eít corpus meum , quod pro vobis frangi- 
tur : hoc facite in meam commemorationem. 


* Mj. Rez. quia. 


feetudinem pon babemus , neque Ecclefia Dei, Rurfum Ter- 
tul, 1, de pudic. p. 1007. c. δὲ quis contentiofus videtur : 
nos talem confuetud. non. babemas , neque. Ecclefia. Domini. 
Cypr. ep. 73. p. 137. C. δὲ quis autem putalwr contentio 
fus effe : nos talem con[uetud, non. babemus , neque. Ecclefia 
Dei. S. Paulin, ep. $. p. 26. c. δὲ quis enim vult conten- 
οί. effe : boc nofira con[uetudo non recipit, Auguft. 1, de 
op. Mon. to. 6. col. $01. a. Si quit vult contenitiofus effe : 
nos talem confuetud. non babemus , neque. Ecclefia Dei. S. 
Pacian. ep. I. & 2. pp. 305. ἢ. 308. e. Si quis autem vi^ 
detur contentiofus effe , ὅς, ut in Vulg. cui concinunt Am- 
brofiafter , Scholiaftes Hieron, Sedul. & Beda in 1. Cor. 
Grac. Εἰ διέ τις διοχκεῖ φιλόνεικος εἶναι" ἡμεῖς τοιαύγων συνή- 
θείαν... ἐδ € αἱ ' Εκκλησίαι τῷ Θεξ᾽ al. καὶ ᾿Εχκλησία" Míz, tamen 
aliqui , Ecclefia. ' 

Y. 17. Sedul. Scot. in 1. Cor. Hec autem pracipiens ;non 
laudo, &c. Auguft. veró , Ambrofiaft, Scholiaftes Hieron, 
& Beda in eund. loc. Hoc autem precipio ; non. αν ἀμ: , 
&c. ut in textu. Auctor l. ad Novatian. p. 437. vel 439. 
b. quia ton in melius , fed in pejus veniflis. Grac. Ὑῦτο δὲ 
“αρα[γέλλων 4 Vx ἐπαινῶ , oTi ἐκ εἷς TO XptiTTO y ἄλλ᾽ εἷς τὸ 

T10r, &c. Mfs. plures, Τῦτο διὲ παρακ[γέλλω" vx ἐπαινῶν" 
deinde Reg. fic : ὅτι εἷς τι πέριοσου , αλλὰ εἷς τὸ WOYO s, 


ς 
— Y. 18. Ambrofiafter in 1. Cor. Primum enim convenien. 
tibus vobis in. Ecclefiam , audio diffenfiones effe , ἴδ partim 
credo, Beda in eund. loc. Primum quidem convenientibus 
vobis in. Ecclefia , audio fciffuras effe , (5 ex parte credo. Scho- 
liaftes Hieron. Vulgate confonat. Gr. Πρῶτον du γὰρ συ- 
γερχομένων υἱμῶν ὦ τῇ ᾿Ἐκκληοίᾳ » axo Χιοματα ἐν ὑμῖν 
ὑπάρχειν « X, μέρος τι "Tig EUG 

Y. 19. Tertul, |. de przícr. c. 30. p. 336. c. Opertebat 
enim berefes effe : & fup. c. 4. p- 331. a. Et ideo. barefes 
quoque oportebat e(fe ν ws. probabiles quique manifeflarenuur, 
Cypr. l. de unit. Ecclef. p. 197. b. ὅς 1. 3. Teftim. p. 326, 
b. Oportet £9 barefes effe , ut probati manifefti fimt im vobis. 
Hieron. l. 3. in ep. ad Tit. to. 4. col. 438. c. Oportet enim 
(9 berefes in. vobis effe , ut probati quique manifefli fiant. 
Auguft. |. 2. de Gen. tom. 1. col. 681. b. Oportet etiam 
bave[es effe , 11 probati manife fiant inter vos : lic etiam 
in Pf. 7. to. 4. col. 37. c. prater hzc prima , Oportet enim 
«9 : |. veró de vera relig. to. 1. col. γᾷ 3. c. Oportet mul- 
1:4: barefes effe ν t probati manifefli fiant. inter vos : itidem 
l. τ. de Gen. to, 1. col. 645. c. & 1, de mor. Eccl. col. 
698. f. ex Mís. plerifque. Auctor 1, de promif(f, p. 1. c. 
12. col. xoo. d. & p. 2. c. 6. col. 130. d. Oprrter (9. b«- 
refes effe , wt probati manifefli fiant. in vobis, Caleftin, ep. 
23. to. I. Col. 1118. b. Oportet etiam berefes effe , wt probati 


manifefá fiant. Philaftr. Brix. |. de haref. p. 724. g. Opor- 


get. barefes effe, t probati manifeflentur.. Ennodius Ticin. 
diction. apud Sirm. to. 1. col. 1743. c. Opertet effe certa- 
snína , ut probati manifefli fiant. Auctor l. de xl. manf, ap. 
Ambr. col. 1 y. f. Oportet berefes e[fe , wt qui probati fum, 
manifefli fiant in vobis, Ambrofiaft, cum Sedul. in 1. Cor. 
Oportet enim (δ bere[es effe , ut «9 qui probati funt , manifefli 


fiant inter. vos, Scholiaftes Hieron, & Beda in eund. loc. 
ut in Vulg. In Gr. fic : Δεῖ γὰρ x, αἱρέζεις & ὑμῖν eivai, 
tva οἱ διόχιμοι φανερφὶ γέγωνται er ὑμῖν. 1n Mís. pluribus deeft 
er v jit » poft αἱρέσεις. 

Y.20. Auguíl. ep. 29. to. 2. col. $0. b. Convemienti- 
bus ergo vobis in unum, jam nen efl Dominicam cenam ce 
ltbrare, Ambrofiafter in. 1, Cor, Convenientibus sgitur ve- 
bis i unum , jam non «f. Dominic, cenam manducare. Ac- 
cinunt Scholiaftes Hieron, δὲ Beda in eund. loc. nec ali- 
ter in Greco, detracta vocula jam. Botner. tamen cod, 
Grac. habet ix ἔτι 4 pro yx £s; , quod in aliis fcribitur ; 
& Lat. jam nen, abíque feq. efl, Reg. etiam initio tollit 
ἦν» ergo , cum Sangerm. Clem. Alex. ὅς Chryfoft. 

Y. 21. Eodem modo legit Scholiaftes Hieron. in 1. Cor, 
Ambrofiafter veró in eund. loc, fic : Unu/qui[que enim ve- 
frm. propriam cenam prefumit i» mandmcando. Ἐπ alius 
quidem. e[nrit , (5 alius ebrius eft. Beda ibid. Unufqui(que 
ehim fuam praoccpat cenam ad. manducandum , &c. ut in 
Vulg. Auguft. ep. 29. to, 2. col, $0. b. Unn/auifque enim 
fiam cenam prafumit in mandncando. Et alius qusdem efu- 
rit , alius ebrius efl manducande , (9. bibendo. ér. "Exasoe 
γὰρ TO ἴδιον διεῖπνον προλαμβάνει ᾧ τῶ φαγεῖν. Καὶ óc Mie 
πεινᾷ, ὃς M μεθύει. Al. ἐπὶ τῶ φαγεῖν. Καὶ oc, &c. 

Y. 22. Auguft, ep. 29. to. 2. col. 50. b. poft hac ver- 
ba , alius. ebrius eft manducando , [ὃ bibenda ; mox addit 
hid cp intermediis , a» Ecclefiam Dei contemnitis ? fed 

zc infra reftituit , ubi ait: Apoflolus non dixit * Nusquid 
domos non babetis ad inebriandos ves? fed , ad mandmcan- 
dum ,«9 bibendum ? Ambrofiafter in 1. Cor. Nunquid domos 
ton babetis ad edendum , «9. bibendum ? aut. Ecclefiam Dei 
contemnitis , δ confundiinis non babentes ?. Quid dicam vo- 
bis 3 Lando vos? &c. ut fup. Scholiaftes Hieron, & Beda 
in eund, loc. nil difcrepant à Vulg. cui eriam faver Auct. 
l. ad Novatian, p. 437. vcl 439. b. ab his, Qwid dicam 


- vobis ? Graec. My yap οἰκίας vx ἔχετε εἰς τὸ Editus... ἢ τῆς 


"Exxov(Ciag τῷ..... ἢ καταιϑ(ύνετε τὺς μὴ ἔχοντας s Ὑἱ ιἱμῖν 
» , te » e 
πω Evawntco υμας) 0 τότῳ vx ἐπαινῶ. Reg. Lat. ha- 


| bet Ecclefiam. Chrifli , non item Graec. fi Millio fides. 


Y.23. Eadem exhibent Scholiaftes Hieron. ὃς Ambro- 
fiater in 1. Cor. que textus Sangerm, Beda veró in eund, 
loc. fic : Ego autem accepi à. Domino quod δ tradidi vc- 
bit , quoniam Dominus nofler J. C. in qua noe tradebatar, 
accepit panem, Auctor l. de promiff, p. 3. prom. 18. col. 
177. d. Dominus Jefus ea nolle , qua tradebatur , accepit pa- 
suem, lüdem Cypr. ep. 63. p. 107. a. przter in qua nede, 
Grac. ἐν τὴ id ἢ. &c. ut fup. al. ὦ ἢ νυχτί, Mf. r. 
habet initio, '"Εγω δὲν pro ᾿Εγω 7«p' fubinde plures, 
Ἰνοῦς Χριςός. | 

Y. 24. Cypr. ep. 63. p. 107. ἃ. (δ᾽ gratias egit , (5 fre- 


Rit » (9 dixit ; Hoc efl corpus meum , quod pro. vobis trade- 
tur : boc facite in meam commemorationem. Beda in 1. Cor, 
(9 gratias agens fregit , (5 dixit: Hec efl corpus meum , quod 
pro vobis zradetur : boc facite in meam , &c. Ambrofiaft. in 
eund. loc. (δ gratias agens. fregit , C9 dixit : Accipite , (δ 
manducate : boc eft c. m, quod pre vobis frangitur : boc facite 


ngi- lame; lcd caen is. 


Dem, | 


^ 


I'ONEM AXTIQUAM 


| 22A Ve. nil difcreptor à up. 


fen ite on, Scholiaftes Hieron, & heal 


' win Velg. 1 Οἵ, (c: od 90) καὶ ἐμ oic 


i αὶ Aat geruy peras ἃ oj. las rina 
« Lc, po ape. 

Y. 30. Angufi, ep. 19. t0, 2. αἱ. f b Cmn 
Par epo ski in anam , em soo εἰ Dnximia; 
ἰώεσι. jtbxolafler in. 1, Cot. Cunenrshe uro 
bu "Ὁ sean , μα! wea dj. Deos. cem nain. 
Cibunt Scholiafles Hieron, & Bedt n exi loud 
ter in Greco, deuachi vocula jam, Κα, ase οἱ 
Grac. habet ia eri, pro vt isi , quod a ὧν tra; 
& Lic. jon wea , abíque feq, dj, Keg. cm μὰ vi 
pop. on Cen. Aer. k Orid. 

Y. 31. Eodem modo legit Scholafie ἴσα, Ὁ] ὰ 


p niim Mine Ju 
M dd gts AL ἐπὶ τὸ pei. Lio 
g.xx. Δυζυῆ, ep. 39.10.1. αἱ, o ble 
bs ass; iria; oj saodnando, Gali I0 
rails iuemelis, m Lom Dim 
mía reliruit , ubi ait: reina 
dames sen lobes ad intriandus ot? fd ! 
jos. (enden? hablar C 
lan ad elrudam , Ὁ kien! αἱ 39 
p qfi um in! (ilr 
οἱ! 1 Kc. οἱ fip, Scholafis Be E 
κι) Laado b: i vini 


31. Dum judicamur autem , à Domino corri- 
pimur , ut non cum hoc mundo damnemur. 


* 32. Dum judicamur autem, à Domino corri- '*"* 
pirnur , ne cum hoc mundo damnemur, 


Nors Ab VERSiONEM ANTIQUA M,; 


fis mei commemnoràtionim, Sedul, (ὁ disit : Accipite : boc eft 
«erpus meum ; pauloque poft : boc facite 4n meam commem. 

r. Xy εὐχαριςή( (ας Doa. » X εἶπε" AaCsrs , φάγετε" τῷ τό 
pu ἐςὶ τὸ σῶμα, τὸ ὑπὲρ ὑμῶν κλώμενονγ' τῦτο ποιεῖτε dig τὴν 
ἐμὰν ἀνάμυνοιν. Mfs. plures Greci omittunt Λάξετε, φάγε- 
τα. ficut & Lat. Conftantienfis , tefte Eraímo : fubinde 
Alex. tollit κλωμδνον , pro quo habent quidam θρυπτόμε- 
γον. tefte Grotio. Reg. Lat. quod pro vobis frangitur , ἢ 
Millio fides : al. zae«d'o S w(Coudwor. 

Y. 2$. Cypt. ep. 63. p. 107.a. Simili modo (9 calicem , 
pofiquam cenatum eft , accepit ,. dicens : Hic calix novum 
eflamentum of) in. meo fangmine : boc facite quotiefcunque bi- 
beritis , in meam commemor,  Ambrofiafter in 1. Cor. $i- 
mili modo 15. calicem , poflquam cenatem efl , dicens : Hoc 
poctilum. novum teflamentum eft im meo fangmine : boc facite 

sotiefcunque bibetis ,in mei commemorationem, Sedul, Scot, 
in eund. loc. Hic eft calix novi teflamenti in meo fanguine. 
Scholiaftes veró Hieron. & Beda cum Vulgata concinunt, 
Gr. Ὡ(αύ)ως 3, τὸ ποτήριον, μετὰ τὸ διειπγη( αι » λέγων" 
"Iro τὸ ποτήριον κὶ καινὴ διιαθήχη del) eres Ty TO. ποιεῖτε 
ὅοάκις ἂν πίνη7)ε. εἰς τὴν ἐμὴν , &c. ; 

Y. 26. Eadem referunt Scholiaftes Hieron, & Beda in 
1. Cor. Cypr. veró ep. 63. p. 107. ἃ. Quotiefcunque 
enim ederitis panem iflum , «$ calicem biberitis : eia ἢν. 
mini annuntiabitis quoadu [qué veniat : ita rurfum infra , p, 
109. c. repetita voce iftum , poft calicem. Ambrofiafter 1n 
hunc loc. Quotiefcunque enim comederitis panem bunc , (5 dé 

oculo biberitis : mortem Domini annuntiabitis donec veniat, 
Huc etiam redeunt qua Ambrof, l, 4. de facram. col. 372. 
c. dicit : Quotiefcunque boc. feceritis , toties commemoratio» 
tiem mei facietis donec iterum adveniam : & infra : Quo- 
tiefceunque accipimus , mortem Domini annuntiamus, Zeno 
Veron. hzc pauca refert : annuntiabitis mortem Domini do- 
fiec veniat. Crac. 'O( uc γὰρ ἀν ἐϑίντε τὸν ἄρτον TH vor , L^ 
«0 ποτήριον τῦτο "rirW/s* τὸν θάνατον τῷ Kuply κατα[γέλλετε 
ἄχοις ὃ ἀν ἔλθη. Μίς. plures delent ro, poft ποτήριον. 

Y. 27. Textui Sangerm. concinit Auguftinus tract; 62. 
in Joh. to. 3. p. 2. col. 668. c. fublato tamen Itaque , in 
principio. Cyprianus epift. 9. & 10, pp. 19. a. 20. b. Qui 
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Jumit , gladium fibi 


Y. 28. Auguftinus l. cotra Adim. tóm. 8. col. 138. & 
Probet autem (e bomo : 9. Με de pane edat , t$ de calice bibat, 
Ambrofiafler in 1. Cor, Prober autem fe bomo : ($ ffc de pa- 
ne illo edat , (5 de poculo bibat. Chromat, Aquil. P. 987. c. 
Probet autem feip[um bomo : d fic de pane Domini mandwiei , 
(9 de calice bibat, Gaudentius Brix, fer, 2, p. 947. d. Pro: 
pter. duod probet fe bomo t (δ ffc de iflo pane manducet , τὸ dé 
calice bibat, Hieronymus in Ezech. 43. col, 1614. d. Pro- 
bet autem [e Doro : (δ féc accedát ad corpus , €9 fanguinem Do- 
mini. Épiphanius in Cantici Cant. 7. 9. Probet fimetipfum 
bomo prius : Q6 fic de pane edat , ἐδ de calice bibat, Grzcum 
Vulgatz confonat , deleto $//o , ante edat, 

Y. 29. Ambrofiafter in τ. Cor. Qr enim manducat ,c4 
Libit indigné , judicium fibiipfi manducat , t4 bibit : non dif^ 
cernens corpus Domini. Hilarius in Pfal, 127. col. 425. e, 
Quem qui indigné acceperit , judicium fbi acquirit. AuGtor 
l. de quaft. ex utroque T. 4. 102. col. 98. b. Qui índigns. 

fmi Caffiodorus in.Pf, 33. p. 110. 
b. Quicunque manducaverit panem , aut biberit calicem Do- 
mini indigné , judicium fibi manducat , (5 bibit : non. dijudi- 
cant corpas Domini, Probet autem feipfum , &c. Vulgata con- 
cinunt Auguftinus 1, contra Adim. to. 8. col. 138. c. & I, 
Δ. contra ep. Parmen. to. 9. col. 32. c. S. Pacian. paren. 
ad ponit. p. 316. e, Scholiaftes Hieron, & Beda in hunc loc. 
unà cum Maxirn. Taurin. p. 17. h. quibus etiam Grzcum 
favet, Rurfus Auguftinus tract, 6. in Joh. to, 3. col. 336. 
[. Qui autem manducat , ($ bibi indigne , judicium fbi man» 
ducat ,€9 bibit. 

Y. 30. Auguftinus trac. 42. in Joh. to. 3. col, 467. b, 
Propterea multi in vobis infirmi t$. agroti dormiunt fefficien - 
ter ; ficque ex omnibus Mís. atl. contra Adim. to. 9. col. 
138. c. Propterea in. vobit multi infirmi τὸ 4gri , (δ doer- 
minnt [ufficientes. Hieronymus in Ezech. 34. col. 944. b. 
Multi inter vos infirmi Qj egrotantes, S. Pacian. parzn. ad 
penit. p. 3 16. e. Propterea inter vos multi infirmi «9 egrí , (9 
dormiunt multi, lidem Sedulius in 1, Cor. excepta. voce 
prios ldeo, Ambrofiafter in eundem loc. Ideo multi in vo- 

is invalidi (5 egroti , (δ dormiunt multi, Beda in eundem 
loc. Ideo atttem inter vio mnlis infirmi Q5 imbecilles , (9 dor- 
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weh, 


Ex Mf. Sangerm. 
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"o0 EPISTOLA B. PAULI APOSTOLI 


VERSIO ANTIQU A. 


VuLGATA NOYA, 


-. 35. Itaque fratres * mei, convenientes ad man- 33. Itaque fratres mei, càm convenitis ad 


ducandum , invicem exfpectate.. 


» 


Το. ordinabo. 


manducandum , invicem exfpec&ate, 


34. 51 quis efurit, domi manducet:ut non ad — 4. Siquis efurit; domi manducet: ut non in - 
judicium conveniatis. Catera autem, cüm vene- — judicium conveniatis, Ceteraautem , cüm venero, 


difponam. 


ΝΟΤΕ AD VERSIONEM ANTIQUAM. ' 


um Beda in 1. Cor. Cám judicamur autem , à Dom. corrip. 
"t non cum boc m. damnemur. | Sedulius Scotus in. eun- 
dem loc. Drm autem ;judicamur , à Domino , id efl, per 
aliquam pre[entem infirmitatem , corripimur, Gaudent. Brix. 
ferm. 8. p. 94$. a. Cám jndicamur , 4 Dofflino corripimur , 
necum boc mundo damnemur. Ambrofiafter , ὅς Scholiaftes 
Hieron. in bunc loc. Vulgate fufftagantur. Gr. Κριονόμϑινοι 
διὲ, ὑπὸ Kuply παιδιευόμεθα , ἵγα μὴ ovr τῶ xo( «9 xa]a- 
κριϑῶμν, Bornerius codex Grac. Lat. habet , 72 κόζμῳ 
TETÓ. 

.. Y. 33. Cyprianus |. καὶ Teftim. p. 322. c. Citm conve- 
nitis ad manducandum , invicem ex[pellate, Auguftinus ep. 


τοι $$. το, 2. col, 127. b. Propter boc. fratres , cm. conveuitis 


ad matducandum , invicem ex[pellate. Ambrofia(t. in 1. Cor. 


ltaque fratres , em convenitis ad , δες. ut fupra. Scholiaftes 
Hieron, & Beda in eundem loc. Igsque fratres mei , cum 
cotrveritis ad , &c. Gr. Ὥςε ἀδελφοί μὸν ουνερχόμϑινοι εἷς 
τὸ φαγεῖν, &c. ut fup. 

Y. 34. Cyprianus ]l. 3. Teftim. p. 322. c. Si quis efu- 
rit , domi manducet : ut non ad judicium conveniatis. ldem 
Auguftinus ep. $$. to. 2. col. 127. b. qui addit: Cetera 
autem , citm venero , erdinabo, Beda in 1. Cor. Si quis au- 
tem efurit , domi manducet : wt tion in judicium conv. Ca- 
tera autem , cim ven. difponam : cui accinunt Ambrofiafter, 
& Scholiaftes Hieron, detracto sstem , ante efserit. 1n Gr. 
Εἰ διέ τις πεινᾷ, ὦ οἴκῳ ἐϑίεγω., &c. utin Vulg. Mís. plu» 
res initio delent A£. - 


CAPUT XIIL 


VERSIO ANTIQUA. 


fratres. 


Voce, euntes prout ducebamini. 


VULGATA NOVA. 


I. D E fpiritalibus autem nolo vos ignorare t. D E fpiritualibus autem nolo vos ignorare 


fratres, 


2. Scitis quoniam Gentes eratis idolorum fine —  z. Scitisquoniam cüm Gentes effetis, ad fimu- 


lachra muta prout ducebamini euntes, 


;. Propter quod notum vobis facio , quia nemo ;. Ideo notum vobis facio, quód nemo in Spi- Mar, 
in Spiritu Dei dicit anathema Jefum. .Et nemo  rituDeiloquens, dicit anathema Jefu. Et nemo po- 9. 38. 
oteft dicere Dominum Jeíüm, nifi in Spiritu teft dicere , Dominus Jefus , nifi in Spiritu fan&o. 


náo. 


* I» Mf.Reg.def 4. Divifiones autem donationum * fünt, idem 4. Divifiones veró gratiarum funt , idem autem 


funt, 


autem Spiritus : 


Spiritus : 


Nor£ AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


Y. 1. Textui concinunt Auguftinus l. 21. contra Fauft. 
to. 8. col. 355. b. Vigilius Tapf. |. 12. de Trin. p. 308. 
b. & Ambrofiafter in 1. Cor. quibus accenfendi Scholiaftes 
Hieron. & Sedulius Scotus in eundem loc. nifi quód fcri- 
bant fpiritualibus. Beda ibid. De fpiritalibus nole vos igno- 
váre fratres, Gr. Περὶ δὲ τῶν πνευμα7ικὼν &dveogol , $ toco 
μᾶς ἀγνοεῖν. In Borner. cod. Gr. Lat. ponitur a4 £»goi , 
poft ἀγνεῖν. 

Y. 2. Ambrofiafler in hunc loc. Sitis quia Gentes era- 
tis fimulacrorum forma , entes prout ducebamini. Augufti- 
nus in Pf. 66. to. 4. col. 653. a. & l. 21. contra Fault. to. 
8. col. 355. b. Scitis quando Gentes eratis , ad fimulacra fine 
voce quomodo afcendebatis indwüli. Vigilius Tapf. 1. 12. de 
Trin. p. 308. b. Scitis quia quando Gentes eratis , ad idola 
tuta quomodocunque ducebamini addidi, Scholiaftes Hie- 
ron. in hunc loc. Scitis autem quoniam cim Gentes effetis , 
ad fimulacra muta prout ducebamini emntes. lidem Beda in 
eundem , preter Scimus quoniam. Grec. Οἰδ᾽α7ε evi Εθνη 
ἦτε, πρὸς τὰ εἴδιωλα τὰ ἄφωνα οὡἰς d» βγεῶε αἀπαγόμδινοι. 
Mfs. plures ferunt , Οἴδα,ε ὅτι ὅτε E. ἅτε" fubinde 
Borner, cod. Grac. habet εἴδωλα τὰ ἄμορφα. & Lar. fi- 
mulacrorum formationes ; mox alii, ὡς αγήγεϑε" al. πῶς 
&cíytQv deinde quidam ,. ἀναγόμϑνοι. Vide plura apud 
Millium , not. in hunc Y. 
^Y. 3. Novatianus l. de Trin. p. 1052. ἃ, habet: in boc 
Spiritu pofitus , nemo utiquam dicit anatbema Jefu. Hila- 
rius |, 1. & 8. de Trin. col. 8c6. b. 963. c. Propter quod 
notum facio vobis , quia nemo in Spiritu. Dei dicit anatbema 
Jefum , αἱ, Jefu : & pauló infra , necnon col. 968. a. ad- 
dic: Et nemo potefl dicere Dominum Jefum , mifi in Spiritu 
farlo. Rufinus l|. 1. de bened. Patr. p. 2. b. Nemo dicit Do- 
mintem Jefum Chriftum , nifi in Spiritu fano. Ambrofius in 
Pf. 118. col. 1053. e. Nemo dicit Dominum Jefnum , nift in 
Spiritu fano ; fimiliter in Luc. 2. & 17. col. 1286. e. 1485. 
d. δε]. 2. & 3. de Spir. S. col. 626. a. 648. b. 699. c. at 
fupra , col. 679. e. Nemo petefl dicere Dominum Je[um , nif 
in Spiritu fantlo : item col. 612. b. nemo in Spiritu Dei lo- 
quens , dicit anatbera Jefu. Et nemo. potefl dicere , Dominus 
Jefus , nif in Spiritu fandlo. Yidem Tichonius reg. 6. p. 63, 
e. Nemo potefl dicere , Dominns Jefus , nifi in Spir. S. infra , 
Dominus J. C. pauló veró poft: Nemo poteft dicere Dominum 
Jefum , δες, Victorinus Afr. 1. 1. contra Arium , p. 258. e. 
Propter quod notum vobis facio , quod nullus in Spiritu Dei 
dicit anatbema Jefu. Auguftinus |. 21. contra Fauft. to. 8, 
col, 354. b. Propter qued notum facio vobis , quia nemo in Sp. 


Dei loquens , dicit anatbema Jefu, Et. memo potefl dicere , Do- 
minns Jefus , nifi in Spirit S. ita rurfum 1. 2. defer. Dom, 
In m, tO. 3. p. 2. col. 234. €. 235. a. prater hzc , Domi- 
num Jefurn , nifi : at in Rom, rz. ibid. el 940. d. Nemo di- 
eit ; Dominns Jefms , nifi in Spir. S. Avitus Vien. ap. Sirm, 
to. 2. col. 159. b. Nemo bonorat Demitum Jefum , nifi in Spi- 
ritu (anie. Gaudentius Brix. fer. 9. p. 958. b. Nemo cerifi- 
tetur Dominum Jefum Chriftum , nifi in Spiritu fando. Vigi- 
lius Tapf. 1. 12. de Trin. p. 308. b. Quapropter notum facie 
vobis , quia nemo in Spiritu Dei dicit anathema Jefu. Et nemo 
poteft dicere Dominum Jefum , nift in Spirit S. Sedulius Sco» 
tus In I, Cor. semo in Spiritu dicit anatbema Jefu. Et nemo 
potefl dicere Dominum Jefum , niff in Sp. S. Ambrofiafter in 
eundem loc. Propter quod notum vobis facio , quód nemo in 
Spiritu Dei loquens , dicit anatbema Jefu. Et nemo potefl dice- 
re Dominum Jefam, nifi in Spir. S. Similiter habet Auctor 
l. de voc. gent. l. 1. c. 8. & 24. p. 5. f. 15. f. & 1. 2. 67. 

. 21. f. preter vocem Ideo , loco Propter quod, Scholiaftes 

teron. & Beda in hunc loc, necnon Auctor ep. ad Deme- 
trad. p. 44.a. Vulgata refpondent ad verbum. In Grzco 
fic : Διὸ γιωρίζω v uir , oTi ἐδ εἰς cv Πνεύμαι Ocy καλῶν, λέ- 
74 αγαθεμα "Inotv. Καὶ ὑδεὶς δυνάται εἰπεῖν Κύριον "In TA 
&c. ut fup. In Borner. cod. Gr. Lat, deeft λαλῶν» fubinde 
quidam ponunt Ive; , poft drateua* paulóque poft horum 
duo cum aliis , Κύριος Ἱμσῦς. 

Y. 4. Ireneus l. 2. c. 28. p. 158. a. Divifrones gratia- 
rim [unt ὃς 1. 4. c. 20. p. 255. a Divifone: Due fo - 
marnm funt , idem autem Spiritus, Hilarius l. 2. de Trinit, 
col. 8c6. b. Diviffones autem donationum funt , idem. autem 
Spiritus : & 1, 8. col. 964. 2.966. 2.967. a. Divifiones au- 
ten. donorum funt , idem autem Spiritus efl. Tichonius reg. 
6. p. 63. f. Divifienes autem funt charifmatum , idem verà 
Spiritus, Augullinus ep. 187. to. 2. col. 684. d. & lib. ar. 
contra Fauft. to. 8, col. 355. b. Divifrenes autem donatio- 
num funt , idem autem Spiritus ς & tract. 74. in Joh. to. . 
col. 692. d. Nam divifiones donationum futt , &c. Similiter 
habent Victor Vit.l. 3. de perf, Afr. pp. 42. ἃ. r1 j. c. Ce- 
realis!. contra Maximin. c, t t. p. 673. d. & Vigilius Tapf, 
|. 2. contra Arium , itemque 1. 2. contra Ari, & Sabell. lib, 
veró 12. de Trin. bis legit : Diviffones autem donorum (unt , 
idem antem Spiritus. Hieronymus epift. ad Hedib, tom. 4. 
p. 1. col. 177. e. Diviffones donorum funt , idem veró Spiri- 
tus : fed ]. 1, contra Pelag. ibid. p. 2. col. 496. f. Divific- 
nes donationum (unt , idem autem Spir. & in Vai, 17. tom, 
3. «ol. 177. f, & l. a. contra Jovin, to, 4. p. a. col. 216, 


T XII 


Voicita gos, 


nemo  , ldeo notum vobis aco, φὰ tw: 
Demo rita Dei loquens, dicit anathema e, τ. 
piritu κῆ dicere, Dominas Jes, nd δ χζοίος 


Mem 4. Dirióones vero graiarm at in 
prius : 


£10NE5R ANTIQUAM, 
Dr logsrat , dict anetbema Jeja, Er πὸ μὴ in) 
mesa; jejui , wife ἐπ Spira S. tra rorfan LL ei D 
in m. t. ἢ. p. 2. col. 234.6 2f. t peste 
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WNISTI. JE ,. CAIOUpEUTIS QVE X CLEEQEAOLT CO tQ s $700VE αὖ! LIFEURAGS 
y. {. hrenzus l. 2. c. 28. p. 188. ἃ. δὲ]. 4. c. 230. p. 255. 
à. Et divifrones minifleriorum [nut , (5 idem Dominum: ; al. 
3dem antem. Dominss, Hilarius l. a. de Trin. col. 806. b. 
Et divifiones miniflerierum [unt , idem autem Dominu: ; Ms. 
3. idem antem Spiritus : ac 1. 8. de Trin. col. 964. a. 966. 
a. 967. ἃ. cum Aug. l. 21. contra Fauft. to. 8. col. 355. c. 
ex Mis. omnium fide : Et diviffones minifleriorum funt, £9 
idem ipfe Dominus. Hieronymus in lfai, 1g. to. 3: col, 177. 
f. Es divifiones miniflerionum , idem autem Dominus : ita ras- 
fum qugít, 9. ad Hed. to. 4: p. 1. col. 177. e. 185. d. ὃς 
]. 2. contra Jovin. ibid. p. 2. col. 216. a. addito funt , vo- 
ci minifleriorum : item l, 1. contra Pelag. ibid, col. 496. f. 
Et divifiones miniflerierum funt , fed idem Dominus. Sic etiam 
legunt Ambrofius in Luc. 1. col. 1263. f. & 1. 6. de facrani, 
tol. 381. e. ὅς]. 2. deSpir. S. col, 660. d. 661. b. Ambro- 
fiafter in. 1. Cor. & Vigilius Tapf. 1. 12. de. Trin. at idem 
Vigilius |. 2. contra Arium , necnon l. 2. contra Ari. & Sa- 
bell, legit : Et diviftonrs minifleriorum funt ; idem ipfe Domi- 
4105 : δὲ 1. Contra Varim. p. 746. a. Divifiones miniflratis- 
num fini ; idem ipfe Dominus, Tichonius reg. 6. p. 63. f. Et 
divifiones myflerierum [nnt , (ὁ idem Dominus, Ambrof. etiam 
J. 6. de facram. fup. citato , ex Μίς, aliquibus , & omnibus 
editr, legit myfleriorum ; ex aliquibus Mís. miniflrationum ; 
ex aliis pluribus , minifleriorum. Victor Vit. l. 3. de perfec. 
Afric. p. 42. a. Et diviftones miniflrationum funt , idem an- 
fem Dominu: : fimiliter infra, p. 114. c. prseter vocem si- 
hnifleriorum. Victorinus Afr. l. 1. contra nun » P. 258. e. 
Et divif. minifleriorum funt , fed idem Dominus. AuGor lib. 
de Trin. apud Ambr. col. 326. c. Er ἀνέ, minifleriorum 
funt , wnus autem Dominus. S. Leo ferm. 73. p. 156. f. Et 
alivif. miniflrationum [unt , idem autem Deminus : cui acci- 
nunt Orofius l. contra Pelag. p. 442. ἢ. Auctor l. de νος. 
ent; |, 1. c. 24. p 1. f. necnon l, 2. c. 7. p. 21. f. & Au- 
or epift. ad Demetriad. p. 44. a. quibus adde Scholia- 
ften Hieron. Sedulium , & Bedam in 1. Cor. In Graeco fic : 
Kal διαιρέσεις διακονιῶν εἶσι. ἃ ὁ avjog Κύριος. Μί, unus 
4nitio tollit Καὶ, álter veró pauló poft habet , ὁ à ἀνήός: 
y. 6. Irengus ]. 2. c. 28. p. 158. a. & lib. 4. c. 20. p. 
agg. a. Et divifones operationum funt , idem autem Dens , 
gui operatur emnia im omrtibus, Similiter Hilarius lib. 2. de 
Trin. col. 806. b. nifi quód habeat, ftd idem Deu; ; ex Mís. 
Veró 3. idem autem Spiritus : atl. 8. col. 964. a. 966. a. 
$67. a. con(tanter , idem autem Dens , qui , &c. ut fupra. 
Accinunt Auguftinus I. 4. de Trin. to. 8. col. 840. e. &l. 


^» Antea ὥλ..Ὡ. 2 ere ἢ Flieronvmus in Tlfat. v. ζῶ: 


eaque nWICTD. GGIWI THATHJCJLAIIO OpSESEPS WS WETISEGIEID ^ LTACC, 
νετὸ in.Pf. 118. «ol. 325. c. Unicuique dais eft demenftra- 
"9 Spíritus ad wtilitatém. Hieronymus l; a. contra. Jovin, 
tom. 4. p. 2. col. 216. a. Unpicuique antém data ef? operatio 
Spiritus $uxta id quod expedit : & quaft. 12. ad Hedib. ibid. 
P- 1: col. 185. e. Unicuique autem datnr manifeflatio Spiri- 
tes ad id quod expedit : & quaft. 9. col. 177. e, Unicwique 


autem. darr manifeflatio Spiritus ad utilititem, Ambrof. ep: 
.J. col. 778. f. Quia unicuique dar manifeflatio Spiritus 


4d Wii : X cp. $0. τοὶ. yay. d. VEICMIQUE CRIT) BG 
iur , &c.' Cerealis |. contra Maximin. c. 14. p. 673. f. A- 
Jii datur manifeflatio Spiritus àd miilitatem. Auguft. tr. 33; 
in Joh. to. 3. col. 528. f. ait : Dus efl emm Spirisus , fscut 
Apeflelus dicit, ad manifeftationem... fscut spfe idem dicit: Quiá 
atij.datur per Spiritum fermo, &c. de €. ícq. Gr. Ἕκασῳ 
δὰ διίδιογαι καὶ φανίρωσις τῷ Πνευύμα7ος πρὸς τὸ σνμφέρϑν. 
Y. 8. Tertullianus 1. $. contre Marc. p;.go. δ, Alii 
datur per Spiritum fermo [apientie, Hilarius in Pís, 654. ὃς 
118. col. 165. b. Huit.enim datur fermo fapientia : alii for- 


imo. foientia : alii , &c.. ed ex Mf. Reg. Hioc enim datur 


aliis fermo fapientia : nliis fermo fcientia : |. vero 2. de Tri- 
hit, col, 806. b. Afii'autem daigr per Spiritum fermo fapien- 
tie : alii firmo fcientia fecumium eundem Shiritum : ὃς |. g. 
col. 964. c. Hujc quidem per Spirirum datur fermo fapientie : 
alii autem fermo [cientie fecundum eundem Spiritum, ltidem 


. Hieromymus quaft. 9. & 12. ad Hedib.;to. 4. p. 1. col. 


177. €, 185. c. excepta voce Alii , pro Heic, Concinit Au- 
guftinus |. 13. conf. 1o. 1. col. 233. 8.1 & in Pf. 83. tom, 
4. col. 887. ἃ. & in Pí. 743. col. 1512. d. 1600. e. &4. 
2. ad Simplic. tom. 6. col. 110. b. item lib. de cura pro 
mort, to, 6. col. $29. b. & l. 4. de Trin. to. 8. col. 840. 
e. & l. 21. contra Fauft. ibid. col. 35$. e. nifi quód tri- 
bus his pofterioribus locis tollat astem , ante ferme fcien- 
ti& : at in Pf. 32. col. 20$. c. habet : Alii quidem per Spi- 
ritum datur firmo fapientia : alii autethi fermo fcientia : alii 
fides fecmndàüm eundem Spiritum : rurfus tract. 14. in Joh; 
to; 3. (οἱ, 40. f. Alii quidem datur per Spiritum fermo fa- 
piettie : alii fermo [cientia fecundum eundem Spiritum : & tx; 
32. col. $08. f. Quia alii datur per Spir. &c. Ambrofius in 
Pf. 118. col. 1000. b. Sicut alii datur per Spiritus fermo 
fapientia : (δ᾽ alii fermo fcientia fecundam eundem Spiritum: 
& infra , col. 1097. e. Alii enim per Spiritum daimr ferro fa- 
piettie : alii fermo fcientie fecundum eundem Spirittm : Yri- 
dem l. 2.π|ε Spir. S, col. 660. e. detraCto enim : fupra veró, 
tol. 652. e. & in Pf. 45. col. 931. a. Alii enim datur per Spi: 


*itum eremo lLabisntie * &e in Enc. 24. col. 1€e22. e. Alie »ions 


Τ' 


| 


Ἐν Mj.Sangem. Ὁ. alii fides in eodem S 
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Ὁ Reg. fet Clarem. nitatum in uno Spiritu: 


|o* Mf. Rep. fani- 


tatem in unu, 


pititu : alii gratia * fa- 


1o. alii opetatto virtutis, alii prophetia , alii 


EPISTOLA B. PAULI APOSTOLI 


VurGATA κού λ. 
9. "alteri fides in eodem Spiritu : alil gratiá ἴδ. 
nitatum in uno Spiritu : | 
τον alii eperatio virtutum , alii prophetia , alil 


feparatio fpirituum , alii genera linguarum ν᾿ ΔῊ difcretio fpiritum , aii genera linguarum , alii in- 


"interpretatio linguarum. 


11. Hzc autem omnia operatur unus atque 
"idem Spiritus , dividens unicuique prout vult. 


terpretatio fermonum. 
rr. Hac autem omnia operàtur unus atque 
idem Spiritus , dividens fingulis prout vult. 


Nor& AD VERSIONEM ANTIQU A M. 


Y. 9. Tertullianus l. $. contra Marc. p. 790. b. alii fi- 
des in eedem Spiritu : alii donum curationum : alii »&c. Ηι- 
arius in Pf..64, col. 165. c. alif frles im eodem Spiritu : alti 
- Mora fanationum : ὃς |. 2. de Trin. col. 806. b. alii fides in 
vodem Spir. alii dona (anitatum in no Spiritu : & 1. 8. col. 
964. cC. alteri autem fides in eodem Spir. (al. in uno Spir. ad. 
$n eundem Spiritum : ).alii donum curationmm in eodem Spiri- 
tw. Hieronymus quaft. p. ad Hedib. to. 4. p. 1. col. 177. 
€. alii gratia fanitatum in une Spiritu : alii fides in eod. Spi- 
vita : at infra , queft. 12. col. 18$. e. alii fides in eod. Spi- 
vitu : alii aperatto virtutem : alii gratia famitatum in wno Spi- 
vita. Ambrofius in Pf, 45. col. 931. a. alii fides in eod. Spi- 
ritu : alii gratia curationum in uno Spiritu : iàdem in. Pfal. 
118. col. 1000. b. 1097. e. & in Luc. 24. col. 1443. e. 
& l. 2. de Spir. S. col. 660. e. 661. e. at ep. 7. col. 778. f. 
juxta Mfs. omnium fidem : alii fides fapientie per Spiritum 
fcientia fecundum eundem Spiritum : fides in esdem Spiritu : 
"ex editt. vero omnibus: alii fermo fcientie fecundum eund. 
Spiritum : alteri fides in codem Spiritm : alii genera [anitatum 
$n wno Spiritu. Auguftinus l. 13. conf, to. 1. col. 233. a. 
alii fides : ali donatio curationum : ὃς in Pf. 32. to. 4. col. 


- 205. c. alii fides fecundum eundem Spiritum : alteri dona cu- 


vationum : & in Pf. 83. col. 887. a. alii fides : alii donatso 


: fanitatum : & in. Pf. 143. col. 1600. €. alii fides in eodem 


"Spiritu : alii donationes curationum in mno Spiritu : fimiliter 
habet fupra, col. 1512. d. & tract, 32. in Joh. to. 3. col. 
$28. f. necnon l. 2. ad Simplic. to. 6. col. 110. b, exce- 
pto fingulari dosatio , pro plurali denatienes : item], decu- 

Fa pro mort. to. 6. col. $29. b. alteri autem fides in eodem 


- Spir. alteri donatio curationum inno Spirits : fic etiam l. 


4: de Trin, το, 8. col, 840. e. ὅς l. 21. contra Fauft, cel. 
355. c. prater alii , ante donatio : trat. vero 14, in Johan. 
to. 3. col. 405. f. si fides ineedem Spiritu ; ftatimque , aisi 
prophetia , tranfpofito altero membro poft genera linguarum 
versüs feq. Cerealis 1. contra Maximin. p. 673. f. aisi fides 
᾿ἐπ eodem Spir. alii donatio curationum in uno Spiritu ; Scdu- 
lius in 1. Cor. gratia curationum. s Tapf. I. contra 
Varimad. p.742. ἢ. alteri fides in eundem Spiritum : alii do- 
sao curationum in uno Spiritu ; & infra , p. 745. f. alii fi- 
des ἐπ eodem Spir. alii charifmata donationum in uno Spiri- 
tu. Gaudentius Brix. ferm. 9. p. 959. d. alii fides in eod. 
Spiritu : αὐ ὲ fanitas in. nne Spiritu. Caffiodorus in Pf. 64. 
p. 211. a. alii fides in eodem Spiritu : alii gratía fanitatum : 
alij , &c. Ambrofiafter in 1. Cor. fimpliciter , aii; fides in 
eodem Spiritus , abíque feqq. Itidem Auctor ep. ad Deme- 
triad, p. 44. a. prater vocem alteri. Auctor verol, de vo- 
cat. genr. 1. 1. c. 24. p. 15. f. & l, 2. c. 7. p. at. f. Vul- 
gatz fuffragarur , niti quód polteriori loco habeat is eod. 
Spirits. F ἘΜ ep. 5. p. 183. i uno Spiritu , cum Vul- 
gara ; cui eiiam concinunt ad verbum Scholiaftes Hieron, 
& Beda in hunc loc. In Graco fic : ἑτέρῳ δὲ eisig ἐν τῷ 
&v/o Πνεύμα7ι" ἄλλω d$ xapi( uaa ἰαμάτων er τῷ ἀνῷ 
Πνεύμα7ι. Mís. quidam tollunt A2 , poft ἑτέρῳ. ficut Bor- 
ner. Gr. Lat. poft ἄλλῳ. In aliis duobus omnia defunt ab 
eodem ἄλλῳ , ufque ad finem γ΄. ἴῃ aliis legitur, ἀλλῷ 4s 
χαριομα" paulóque poft in quibufdam , ἐν τῷ ἐνὶ Πνεύμαι. 
Y. 10. Tertullianus l. $. contra Marc. p. 790. b. als; 
donum curationum , alii virtutum , alii prepbetia, alii diflin- 
(Ho fpiritum , alii genera linguarum , alii interpretatio lin- 
guarsm, Hilarius in Pf. 64. col. 165. c. alii dona fanatio- 
nnm , alii genera linguarum , alii interpretatio linguarum ; 
at l. 2. de Trinit. col. 806. c. alii operatio virtutum , ali 
prophetia , alii feparatio fpirituum ( Mf. 1. fpiritus ,) alii ge- 
tiera linguarum , ali. interpretatio linguarum ; Mís. quid. 
fermonum : & |. 8. col. 964. c. alii operatio virtutum , alii 
prophetia , alsi. diferetio [pirituum , alii genera. lingmarum , 
alii interpretatio linguarsm, Similiter habet. Ambrofius in 
Luc. 24. col. 1543. €. & l. 2. de Spir. S. col. 660. f. prz- 
ter vocem ultimam fermonum , pro linguarum. Hieronym. 
quzft. 9. ad Hedib. to 4. p. 1. col. 177. f. alii operatio virtu- 
sum , alii prophetia , alii difcretio [pirituum , alis genera ling. 
alii autem interpretatio fermonum. lidem. Ambrofiafter in 1, 
Cor. detracta vocula autem ; cui. adde Scholiaften Hieron. 
Sedul. & Bed. in eund. loc. necnon Auct. ep. ad Demetriad. 
P- 44. ἃ. nifi quód initio habeat a/teri operatio, Auguftinus 
l. 13. conf. to. 1. col. 233. a. alii operationes virtutum , 
aliá propbetia , alii dijudicatie fpiritunm , alii genera lingua- 


rum. Omnia enim bec , &c. & traGt. 32. in Joh. to. 3. col. 
328. f. alii operatio virtutum im. eodem Spiritu ; nec plura : 
contra tract. 14. col. 405. f. his omiffis , ftatim poft a/is 
fides in eod. Spir. addit : alii prophetia , alii dijtdicatio fgiri- 
tum , alii genera linguarum , alii donatio curationum : & in 
Pf. 83. to. 4. col. 887. a. alsi genera linguarum , alii inter- 
pretatio fermonum y alii propbetatio , omiffis pariter quae pre- 
cedunt hujus Y. item in Pf, 143. col. 1600. e. alii gene- 


ra linguarum , alii propbetia , alii dijndicatio fpirituum ; ac 


l. 2. ad Simplic, to. 6. col. 110. b. alis operationes virtu- 


titm , alii prophetia , alii dijudicatio fpirit&nm , alteri genera 


linguarum : & ); 4. de Trin. to, 8. col, 840. e. ali epera» 
to virtutum , alii propbetia , alii. dijudicatio fpiritumm , als 


genera. linguarum : & n Pí. 135. to. 4. col. 1512. d. item 


k de cura pro mort. to. 6. col. $29. b. necnon l. ar. cont. 


. Fauft. to. 8. col. 35. c. alii operationes virtutum , ali pro- 


phetia , alii dijudicaiio. fpiritunm , alii genera lénguarsm , 
alii interpretatio fermonum. lta etiam legit Vigilius Tapf. 
|. contra Varimad. p. 742. ἢ, excepta tamen voce fpiritá: , 
pro fpiritaum : ac infra , p. 745. f. alis operatio virtutum , 
alii prophetia , ali difcretio [piritüs , alii genera linguarum , 
alis interpretationes linguarum, Gaudentius Brix. fer, 9. P. 
959. d. alii operatio virtutis , ali difcretio fpirituum , alis 
propbetia , ali genera lingtarum , alii interpretatio fermonnm. 
Gerealis 1], contra Maximin, c. 14. p. 673. f. alii denatie 
curationsim in... alii operationes fanitatum , alii prophetia , 
alii jndicatio. fpirituum , alii genera linguarum, Au&or 1, 
de voc. genr. 1.2. c. 7. p. 21. f. ali operatienes virtutum , 
alii prophetatie , alii dsfcretio. fpirituum , &c. ut in Vulg. 
hunc vide etiam l. 1. c. 24. p. 15. f. Apud Fulgent. ep. 
4. P- 183. poft hzc , gratia fanitatum in uno Spiritu , fta- 
tim additur , a/4 prophetia , alii dijudicatio fpirituum , &c. 
ur in Vulgata. Apud Caffiod. in Pf, 64. p. 211. a. pau- 
ciora , nempe : a/5i gratia fanitatum , alii genera linguarum , 
alii interpretationes fermonum., 1n. Gr. ἄλλῳ διὲ ὠεργήματα 
δυνάμεων , dona. διὲ πρφφν)εία , ἄλλῳ δὲ duaxplCris πνευ- 
μάτων , ἑτέρω διὲ γένη Ὑλωοξῶν . ἄλλω δὲ ἑρμηνεία yua(- 
σῶν. Bornerius cod. Gr, Lat, ita incipit: d» ὠεργεία, ut 
in Sangerm. ὅς Reg. al. ἄλλω δὲ ἐνέργημα" unus totum 
iftud , ἄλλῳ διὲ ἐγεργήμα]α δυνάμεων. omittit ; Borner. co- 
dex-Gr. Lat. habet δυνάμεως, tollit veró tres feqq. διὲς 
fervato tantüm quarto ante ἑρμηνεία, Idem etiam cod. le- 
git διάκθιοις , non διακρίσεις" paulóque poft Alex. Auepux- 
vela. "joo zv , pro ἑρμηνεία y^oorax. 

Y. 11. Hilarius l. 2. de Trin. col, 806. c. Omnia atttem 
bec operatur unus atque idem Spiritus : & 1. 8. col. 965. d. 
Hac autem omnia operatur. snus [5 idem Spiritus , dividens 
wnictique ficut vult ; Mf, τ, dividens fe unicuique , &c. Au- 
guflinus |. 13. conf. to. 1. col. 233. a. Omnia enim hec 
operatur uus atque idem Spiritus , dividens propria unicni- 
que prout vult : fimiliter in Pf. 67. to, 4. col. 672. e, & in 
Pf. 143. col. 1600. e. przter Omnia autem : ita rurfum 
€p. 187. to. 2. col. 684. e. ὃς 1. 2. de conf. Evang. to. 3. 
col. 44. c. ὅς tra&. 122. in Joh. col. 813. f. item 1l. 2. ad 
Simplic. to, 6. col. 110. b. ὅς 1. de cura pro mort. ibid. 
col. $29. b. & 1l. 4. de Trin. to. 8. col. 840. e. ὅς lib. 21. 
contra Fauft. ibid. col, 355. c. Concinunt Victor Vir. l. 
3. de perf. Afr. p. 42. a. ὅς Cerealisl, contra Maximin. c. 
14. p. 673. f. Vigilius veró Tapf. 1. contra Varimad. p. 
742. h. Omnia bac operatur unus atque idem Spiritus , divi- 
dens propria fingulis prout vult : & infra, p. 746. h. Opera 
tur autem unus atque idem Spiritus , dividens fingulis pro- 
pria prout vult : item ibid, p. 745. δ. Omnia autem bec epe- 
ratmr unns atque idem Spir. diflribuens propria mnicuique pro- 
ut vult : fic eriam], 12. de Trin. przter hzc ultima , divi- 
dens fingulis ficut oult. Gaudentius Brix, ferm. 9. P- 959. 
d. cum Auctore quzít. ex N. T. 4. 97. col. 89. d. e. ὃς 
Ambrofiaft, in 1. Cor. Hac autem omnia operatur unus [δ 
idem Spir. dividens unicuique prout vult. Ambrofius lib. 2. 
de fide, col. 479. c. Omnia operatur unns atque idem Spiri- 
tus , dividens fingulis prout vult : & in Pf. 118. col. 1ooo. 
b. Tamen in omnibus mus atque idem Spiritus efl , dividens 
fingulis prout vult; & in Pf. 45. col. 931. a. Hac enim op. 
omnia unus atque idem Spir. dividens fingulis , &c. fic iterum 
l. de apol. Dav. col. 699. f. exceptis his, Hac autem omn. 
ep. militer in Luc. 1. col. 1263. f. & in Luc. 11. col. 1432. 
d. ὅς l, de inftitut, virg. col, 264. e & 1, de exhort, virg, 


Ret», 
I2. 3. 6. 
Eph«f. 


4.7. 


AD CORINTHIOS 1. Cap ΚΙ. 
|. Wzens10 ANTIQUÀ —— 

- 12. Sicut enim corpus unum eft , membra Δ}: Ἐς ΜΙ. Sangerii; 
tem habet multa , omnia autem membra de cor- G Reg. fes Clareso, 

re uno cüm fint multa ; unum eft corpus : ita -- . n 
& Chriftus. | NN 

i;. Nam & uno Spiritu nos omnes in unuiri 
corpus baptizati fumus, five Judzi , five Greci; 
five fervi, five liberi : é& omnes unum Spiritum 
* potati fumus. 


NS 
£91 
VULGATA NOVA. 

Y:. Sicut enim corpus unum e(t, ὃς membrà 
habet multa , omnia autem membra corporis cüm 
fio€ multa , unum tamen corpus funt : itg. & Chri- 
ftus. — : 
?3, Etenim in uno Spiritu ómines nos in unum 
corpus baptizati fumus , five Judi , (lve Gentiles , 
five fervi , five liberi: & omnes in uno Spiritu po- 
tati fumus. ! 

" "rq; Nam & corpus non eft ünum membrum, 
fed multa, | . 2.5. 5 55. 

1$. Si dixerit pes : Quoniam non fum manus; 
non fum de corpore: num ideo non eft de corpo- 
re? NE PU IE 

τό, Et fi dixerit auris: Quoniam non füm ocu- 
las, non fum decorpose: num ideo non eft de cor- 
pore ? ACE 

17. Sitotum corpus. oculus : ubiauditus ? Si to- 
tum auditus : ubi odoratus ? E ce 

18. Nunc autem pofuit Deus membra, unum- 
quodque eorum in corpore ficut voluit. | 

19. Quódfi effent omnia unum membrum , ubi 


| ᾿ ᾿ ᾿ς ΜΗ Reg. ροῖα: 
- r4. Etenim corpus non eft unum membrum ; Vimus. 
fed multa. ᾿ς. —— | | 
1 5. Si dixerit pes : Quoniam non fum manus; 
non fum ex corpore : non propterea non eft ex 
corpore. "T 
16. Si dixerit auricula: Quia non füm ocnlus, . 
non fum ex corpore :.non ideo non eft ex cor- 
pore. . To 
17. Si totum corpus oculus ; übi auditus? Si 
totum auditus : ubi odoratus? | | 
. 18. Nunc autem Deus pofuit membra , fingu- 
la * quoque eorum in corpore prout voluit. 
19. Quód fi effent omnia unum membrum ; 


* La. queque; 


Corpus? | 

zo. Nunc ádtem mülta quidem membra , u- 
tium autem corpus. 

* χὰ, Non poteft autem oculus dicere manui: 


ubi corpus? 

20. Nunc autém multa membra, fed unum 
Corpus, 

21. Non poteft autem oculus dicere manui: 
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col, 289. b. & 1, 8. de facram. col. 381. f. &1. 2. de Spir; 
S. col. 660. f. & ep. 36. col. 929. d. cui aecinunt Hierony- 
mus quzít. 9. & 12. ad Hedib. to. 4. p. 1. col. 177. f. 185; 
e. Au&tor l. de voc. gent. 1. 1. c. 24. p. 16. a. acl. 2. c; 
7. p. 22.a. Auctor epift. ad Demetriad. p. 44. a. necnon 
Scholiaftes Hieron. & Beda in 1. Cor. Rurfus Hieronymus 
dial. 1; tontra Pelag. to. 4. p. 2. col. 494. b. Omnia au^ 
gem bac op. unus atque idem bs. dividens fingulis unicui- 
que prout vllt, In Gr. Ila δὲ ταῦτα ὠεργεῖ τὸ ὃν καὶ τὸ 
ἀν)ό Πνεῦμα 4 διαιρῶν ida ἑκάςω καθὼς βέλε7ζαι. Augufti- 
nus & alii quidem ubi fup. legiffe videntur ἴδια ἑκάςῳ. Mís; 
quidam omittunt ἰδείᾳ. ! NN. 

Y. 12. Hilarius 1. 8. de Trin, col. 966. d. Sicut. eniti cer- 
jus unum eft , membra autem babet nulia , omnia autem mer- 
bra ex uno corpore cum fint multa, usum eff corpus : fic ἐδ 
Cbriflus, 'Tichonius reg. 1. p. 0. g. Sicut enim corpus unum 
efl , membra autem babet multa , omnia autem membra ex wna 
eorpore cum fint multa , unum corpus efl : sc 66 Chriflus. Am- 
brofiafter in 1. Cor. Sicut enim corpus urium efl , «9 membra 
babet multa , omnia sutem membra ex uno corpore citm fint 
fnulis , unum funt corpus : ita €9 Cbriflus. Hieronymus 1, 2. 
contra Jovin. to. 4. p. 2. col. 216. a. Sicut corpus untem efl , 
Qj membra plura. babet , omnia autem membra corporis cium 
fint multa , unum corpus eft : fic (5 Chriflus. Auguftinus lu 
Pf. 30. τὸ. 4: «οἱ. 148. a. &in Pf. 67. col. 672. e. Sicut 
enim corpus utium eft , 6 membra babet multa , omnia autem 
membra corporis citri fnt multa , unum efl corpi : fic £d Chri- 
fins : fimiliter |. de conzin. to. 6. col. 311. f. & l. 21. con- 
tra Fauft. to. 8. col. 355. c. fi excipias voculam sta , anté 
t9 Chriflus. Scholiaftes Hieron. & Beda in hunc loc. Vulg. 
concinunt ἀὰ verb. In Gr. fic : Ka περ γὲρ τὸ σώμα ἕν ἐξ!" 
ὦ μέλη ἔχει πολλὰ» πάν]α δὲ τὰ μέλη TV σώμαος τῷ ἑνὸς πολλὰ 
"iN , ἕν égi σώμα. &c. Borher, cod. Gr. Lat. habet , μέλη δὲ 
ὄχ πολλά" pauló veró poft , cum aliis quibufd. tollit τῦ ἑνός; 

Y. 13. Auguft. l. 21. cont, Fauft. to. 8. col. 355. c. cum 
Ámbrofiaftro in 1. Cor. Etenim iu uno Spirit nosomne: in 
unum corpus baptizati fumus, five Judei , feve Graci , five fer- 
vi , frue liberi : Q6 omnes unum Spiritum potavimus. Ambro- 
fius veró 1; 1. de Spir. S; col. 609. d. ex Mís. omnibus: 
Ü mnes enim in ipfo corpore in unum Spiritum baptizati fs- 
sus : & infra , col. 613. b. qsiia unum Spiritum potavimus; 
Vigilius Tapf. |. contra Varim. p. 748. δ. Etenim nos omnes 
in uno Spiritu báptrcati fumsis , roe Judei , fioe Greci , five 
fervi ; five liberi : (δ omnes in «no Spiritu potati fumus. Ge- 
laf. tr. 3. contra Pelag. Conc. tom. 4. col. 1258. c. Omnes 
fios in unum corpus baptizati fumus in Cbriflo. S. Leo ferm. 
3. p. $2. d. Omnes in Chriflo num fumus. Scholiaftes Hie- 
ron, & Beda in 1. Cor. Etenim in uno Spir. omnes nos in u- 
num corpit$ baptizati fumus , five Judei , five Gentiles , frvé 
f. ive lib. (δ omnes uno ( Scholiaft. ἐπ sine ) Spirits vocati fu- 
sus. Sedulius Scotus in eundem lot. (d omnes unum Spiri- 
€um potaveruni; Grac; X πάν)ὲς eic ἐν Πνεῦμα éorodiuidw. 
Mfís. quidam tollunt εἰς unus legit, εἰς ἐν Πνεῦ μὰ éooi- 
ww alii plures, εἰς ὃν πόμα ἐπογίϑημϑν" al. εἰς ὃν πό-: 
μα Emo] εἰς ἐν Πνεῦμα. cui lectioni favet Gicumen; 
detracto εἰς. Clem, Alex. pedag. |, 1, c, 6. ol σόματι 


(alo. Mf. Alex. εν σῶμα ἐζμδν" Latini codd. aliqui ; 
tefte Eftio , unum Spiritum potavimus ; alii quidam , cefte 
Eraímo , in «no Spirits vocati fumus. Hzc omnia ex Mil- 
lio ; apud quem vide (is plura, not. in hunc Y. 

, Y. 14. Similiter Auguftinus l. 21. contra Fauft. com; 
8. col. 345. d. Etenim corpus rion eft unum membrum , fed 
multá, S. Pacian. ep. 3. p. 310. ἃ. necnon Ambrofiafter ; 
Scholiaftes Hieron. & Beda in 1. Cor. Nam (9 corpus 509 
eff , &c. ut fup. Gr. Kai γὰρ τὸ σῶμα. &c. 

Y. r$. Auguftinus l. 21. contra Fauft. so. 8. col. 355. 
d. $i dixerit pes : Quia non fum manus , non fum de vorpo- 
re : num ideo non eft de corpore 7 Similiter habent Scholiaftes 
Hieron. & Sedulius Scot. in 1. Cor. Sic etiam Ambrofia- 
fter in eundem loc. uno excepto sum prepterea ; Beda ; nen 
ideo, &c. Gr. V παρὰ τῦτο VX ἔςιν EX τῇ, &C. 

Y. 16. Auguftinus l. zi. contra Fauft. col. 35$. d. Vel 
ff dixerit auricula : Quia non fum oc. non. fum de corp.num 
ides non efl de corpore 3 acin Pf. 87. το, 4. 930. €. Et fé dix. 
manus : Quia non f. oc. &c. ut fup. Ambrofiafter in 1; Cor. 
Si dixerit auricula: Quia non [umoculus , non fum de corp. 
"um propterea non efi de corp. Scholiaftes Hieron. in eun- 
dem loc. Vulgate concordat δὰ verbum. Similiter & Be- 
da, nifi quód habeat so» ideo , ut in textu. Reg. Gr. Καὶ 
ἐν fimm τὸ ὅς OT... € παρ τῦτο Ex ἔςιν ἐχ. ὅζς. 

Y. 17. Similiter habent Ambrofius 1, 2, offic. col. 112; 
a. Auguftinus in Job, to. 3. col. 666. z. & in Pf. 87. 
to. 4. col. 930. 6. necnon l. 21. conrra Fauft. to. 8. col; 
3$ $. d. quibus accenfendi Scholiaftes Hieron. Sedulius , & 
Beda in 1. Cor. Ambrofiafter veró in eundem loc. hab; 
δὲ totum corpus oculus , ubi eft auditus ? δὲ totum auditus, 
"δὲ eft odoratus ? Graecum ut in textu utroque. | 

Y. 18. Auguftinus in Pf, 87. to. 4. col. 930. e. hunc 
Verfum integrum praetermittit , licec ea ; quz przcedunt , ὃς 
quz fequuntut , referat : atl. de contin. to. 6. col. 311. f. 
hunc ita laudat : Pofwit Dess membra , fingulum Quodque 
eorum in corpere prout voluit : itidem l. de S. virginit. tom. 
6. col. 353. c, ὅς lib. de nat. bon. tom. 8. col. $69. a. fic 
etiam l, 11. contra Fauft, premiffis vocibus Nspc autem; 
Ambrofiafter , & Beda in 1. Cor. Nunc autem Dens pofuit 
fnembrs , unumquodque in corpore ficut voluit. Au&or l. de 
voc. gent. l. 2. c. 6. p. 21. f. Nunc autem pofuit Deus mem- 
bra , (δ wnnmquodque eorum ficut voluit. Scholiaftes Hieron, 
til differtà Vulg. ut & Grazcum. In Mf. tamen 1. deeft 
VOX ἀντῶν , eorum , poft usumquedque.— 

Y. 19. Auguft. in Pf. 87. to. 4. col. 930. e. Si fuiffent 
emnia unum membrum , subi corpus? δεῖ. 21. cont. Fauft. to. 8. 
col. 35$. d. Síautem fuiffent omnia , &c. ut fup. Itidem Am- 
brofiaft. in r. Cor. Scholiaft. veró Hieron. & Beda in eund; 
loc. Quod f fuiffent omnia , δες, Gr. E? δὲ ἦν τὰ már/a, &c. 

Y. 20. Auguftinus in Pf. 87. to. 4. col. 930. e. &1. 21: 
contra Fauft. τὸ. 8. col. 35 9. d. Nunc autem multa membra ; 
unum autem corps. Ambrofiafter , Scholiaftes Hieron. &c 
Beda in 1. Cor. Nunc autetri multa. quidem membrá ; nur 
autem , &c. Ambrofius in Luc; 15. col. 1461. f. Omnes enim 
anum corpus fumus , Jed multa membra, Gr. Vulgata favet; 


Y. 21. Ambrofius ep. 41, €ol, 962. f, Noo poffuns dice: 


Ἐπ Mfi. Saugertu. NOn Ἐ 65 mihi neceffaria : aut iterum captit pedi- 


49 Rex. fen Clarom. 
* Ambo Mf. eít. 
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bus: Non defidero operam veftram. 


22. Sed multó magis qwe videntur membra 


Corporis infirmiora effe , neceffaria funt : 
025. & quar 
€orporis, his 


. -" &bundantiorem habent. 


dum, 


24. Honeftiora autem naftranullius egent ho- 
norem : fed Deus temperavit corpus , fi cui de- 


erat, plus tribuendo honorem , 
25. ut non fit fciffura in corpore 


pro invicem follicita fint membra: 


.' 26. & fi quid patitur unum membrum, co 
patiantur omnia membra : five glorificetur unum 


membrum, congaudent omnia membra. 
bra ex membro. ] 
58. Et quofdam pofuit Deus. 


| senio ignobiliora effe membra 
onorem abundantiorem circum- 
damus : ὅς. quz verecundiora noftra , honeftatem 


; fed idipfum 


27. Vos autem eítis corpus €hrifti, & mem- 


in Ecclefia pri- 
* Mf. Reg, fecun. müm  Apoftolos, * fecundó Prophetas , teftió 


m- 


EPISTOLA PB. PAULI .APOSTOLRLtI 


VurnGATA NÓvÀ. 
Opera tàa hon indigeo : aut iterüm caput pedibus: 
Non eftis mihi neceffarii. 
- ài. Sed multó magis qux videntur membra 
corporis infirmiora effe , neceffariora funt : 

25. & quz putamus ignobiliora membra effe 
corporis , his honorem abundantiorem circumda- 
mus: & quz inhonefta funt noftra, abundantioa 
rem honeftatem habent. E 


Deus temperavit corpus, ei , cui deerat , abundan- 
tiorem tribuendo lronotem ;. c —- 2 

2. 7. ut non fitfchifma id corpore, fed idipfum 
pro invicem follicita fint membra. i 

λό. Et fiquid patitürunum membrum , compa- 
tiuntur omnia membra :: ive gloriatur unum metrn- 
brum , congaudent omnia membra. : 

| 27. Vos autem eftis. corpus Chrifti , & meme 

bra de membro. | 

28. Et quofdam quidem pofuit Deus in Eccle- 
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fé oculi mahui : Operam tum vn defideramus : aut capti pe- 
dibus : Non eflis mibi neceffarii. Flietonymus dial. 1, cont, 
Pelag. to. 4. p. I. col. 494. b. Non poteft oculus dicere ma- 
nui : Non es mibi nece[Jaria : aut iterum caput. pedibus ; Non 
defidere operam veffram. Auguftinus in Pf, 87. tom. 4. col. 
930. e. Non potefl dicere octtlus manibns : Opus vobis non ba- 
beo : deinde : t9 f déxerit manus : ἀκα non fum oculus , &c. 
ut fup, Y. 16. atl. 21, contra Fauft. tom. 8. col. 355. d. 
Non potefl autern dicere oculus manti : Opus te non babes : aut 
iterum caput. pedibus : Opus vobis non babeo, Scholiaftes Hie- 
ton. ὅς Ambrofiafter in 1. Cor. Vulgate fuffragantur. Si- 
militer & Beda in eundem loc. deleta tamen vocula aurem , 
quam delet pariter Sedulius Scotus. In Graco fic : Ov δύ- 
va]a. δὲ ὀφθαλμὸς εἰσεῖν τῇ χειρί" Χρείαν ey vx ἐχω" 4 πά- 
λιν καὶ χεφαλὴ τρῖς ποσί' Χρείαν ὑμῶν vx, ἔχω. MÍs, plures 
delent δὲ, poft δύναγαιν | Pe ᾿ 
Y. 22. Textui Reg. & Sangerm concinit Beda in hunc 
loc. Ambrofius quoque l. de Noe & arca ; col. 236. e. ha- 
bet : que videntur membra corporis infirmiera effe , neceffaria 
funt. Wiaem Auguftinus l. 29. contra Fauft. to. 8. col. 444» 
c. premiffis vocibus Malrà magis : at 1. 21. col. 35$. e. ut 
in Vulg. Sed muito magis que videntur membra corpor. infir- 
sniora effe , neceJartora funt, Accinunt Ambrofiafter 9 ὅς Scho- 
liates Hieron. in 1. Cor. nec refragatur Sedulius Scotus in 
eundem loc. Similiter in Greco , preter «ra[xaia ἐξὶ» tie- 
eeffaria. funt. | " | " 
y. 23. Ambrofius l. de Noe & arca , col. 236. e. ὅς]. t. 
offic. col. 22. c. necnon Scholiaftes Hieron. in hunc loc. 
[5 que putamus ignobiliora effe membra corporis , Lis bonorem 
abundantiorem circumdamus : «9 que inbonefla funt noftra , 
bone[latem abundantiorem babens : rurfus Ambrofius epift. 72. 
col. 1074. d. ut iis , qua pntarentur ignobiliora effe membra 
cerporis noflri , boneflatem abundantiorem drcumdarent ; (9 
qu& , &c. Hieronymus in Ezech. 16. to. 3. col. 787. a. iu- 
bonefla corporis noftri majore bonorc circumdamus : ὃς lib, 2, 
contra Jovin. to. 4. p. 2. col. 222. c. ait, alia membra effe 
boneftiora , alia verecundiora : (9 qua verecundiora funt , majo- 


. re boneflate circumdari : que. vero per fe bonefta , &c. Augult, 


l. 2 1. contra Fauft. to. 8. col. 355. e. &l. 29. col. 444. C. 
legit: (9 que videntur viliora effe cerporis , bis ( vel iis) aba 
sndantiorem bonorem circumponimus ; ($. qua inbonefla funt 
noflra , abundantierem boneflatem babent. Ambrofiafler , δὲ 
Beda in hunc loc. (9 qwe putamus ignobiliora effe membra 
corporis , bis abundantiorem bonorem circumdamus : (5. que in^ 
bonefta. funt noflra , abundantiorem bonorem babem. Gr. χα 
εἰ διοχῦμδυ ἀτιμωγεδα εἶναι TV σωμαΐῖος »TÉTOI; τιμὴν περισ- 
σογέραν περι. 9 εμδν" x, τὰ aX μονα ἡμῶν εὐλχι»μοσύνην “πεὶ 
φιοσοτέραν ἔχά. Mfs. plures addunt μέλη » ad vocem aris 
μώτερα" Borner. veró cod, Gr. Lat. ad verbum εἶναι" fuba 
inde Ms, duo ferunt τιμὴν , loco eu A ημοούνηνε 

Y. 24. Hieronymus l. 2. contra Jovin, to. 4. p. 2. col, 
222. C. alludens fic profequitur : Que vero per fe bonefla , 
noflri non indigere [ollscitudine. Auguftinus l. 21. cont, Fauft. 


' to. 8. col. 355. c. & l. 29. col. 444. c. Qua autem bonefla 


fusis. noflra , tion opis babent : fed Deus temperavit corpus , ei, 
cui. deerat , majorem bonorem dans : ita rurfum 1, de contin, 
to. 6. col. 311. f. & l, de nat, bo. tom. 8. col. 509. a. ab 
his, Deus temperavit. Ambrofiaftrer in 1. Cor. Qwe autem 
bonefla funt nofira , nllius egent : fed Deus , &c. utin Vulg. 
Sedulius Scotus : Quee autem bonefla funt : paulóque poft : [5 
cui dedi : fubinde ; abundantiorem benorem tribui, Scholia- 


ftes Hieron. & Beda in eundem loc. nil difcrepant à Vulg. 
In Graco fic: Τὰ δὲ εὐθ( μονα ἡμῶν αὶ χρείαν ἔχφ᾽ ἀλλ᾽ ὃ 
Qr συγεχέραᾳσε τὸ σῶμα y τῶ υἱςερδνῖι περιοασο]έραν dug τι- 
par. 

Y. 2$. Auguftini l. de contin, to. 6. col. 311. f. & !, 
de nat. boni , to, 8, col, $09. a. st ne» effent fciffura in cer» 
pore γ fed idem ipfum wt pro invicem follicita. fint membra : ii- 
dem 1, 29. contra Fauft. tom, 8. col. 444. c. st non effent 
JGffure in. corpore : atl. 21. col, 355. f. με non effet foffura 
in corpore , fed idem ipfum wt pro invicem , &c. ut fup. Am- 
brofiafter in 1. Cor. μὲ non fit fcbifina ( Mf, 1. feparaiio ) in 
corpore , (ed pro invicem foliicita fint membra. Beda in eund. 
loc. sut non fit {δὲ [για im corpore , fed in idipf. pro invicem follia 
cita funt membra, Similiter Scholiaftes Hieron. excepto ver- 
bo πε. poft fellicita, Sedulius Scot. wt nen int Jine 
in corpore, Grac, ἴα μὴ ἡ Χίομα ἐν τῷ... ἀλλὰ τὸ ἀντὸ 
υἱπὲρ ἀλλήλων μεριμνῶσι τὰ μέλη, MÍs, plures ferunt (μας 
7κ non y 4172 

Y. 26. Cyprianus ep. 11. p. 21. b. Si patitur membrum 
inm , compatiuntur C59 cetera membra : [5 fi latatur mem- 
brum unum , colletantur Q9 cetera membra ; ita rurfum ep, 
$2. P. 7o. c. & epift. 60. P. 99, C. Hilarius yero in Pfal, 
140. cOl. $40. c. Si enim unum membrum compatitur , com- 
patiutitur (5 omnia ; & Íupra , in Pf, 12 ς. ζΌ]. 411. d. Mem- 
bro uni corpus omne compatitur, Auguftinus ep. 48. com. 2. 
col. 113. d. Quia fi patitur wnum membrum , compatiumur 
omnia membra : (5 f glorficarur unum membrum , cengau- 

ent omnia membra : limiliter traCt, 65. in Joh, to, 3. p 2; 
col. 674. e, item tract, 3, in 1. Joh. ibid. col. 845. a. & tr. 
10. col. 895. b. necnon in Pf, 30, to. 4. col, 1 $4. €. fubla- 
to ubique Qria , pro quo duobus locis abet Et ; pofitoque 
infuper tra&. 10. gloriatur , pro glerificatur * rurfus fertn; 
280. tom, $. col. I136. e. sta cim glerificatur unum mem- 
brum , congaudent omnia membra : & |. dc nat, boni , tom, 8ὲ 
col, $08. g. 509.8. Quia s glorificatur unum membrum , con- 
gaudent omnia membra : ($. ὶ patitur umum membrum , com- 
patiuntur omnia membra : &c |, de conün. to, 6. col. 311. ἢ 
necnon |. a 1, contra Fauft. to, 8. col. 355. f. Et βυε pati 
tur snum membrum , compat, omnia membra : fioe glerifica-. 
tur unum memb, congaudent omnia membra. Ambrofiafter in 
I. Cor. Et fi quid patitur unmute membrum , compat. omnia 
membra : five glorificatur unum membrum , congaudeant omn. 
membra, Itidem Caffiodorus in Pf. 62. p. 105, b. prater 
verbum congasdent, pro congattdeant , abíque Er, ante /$ 
guid, Sedulius Scotus in hunc loc. pro glerificatwr , babet 
letatur. Scholiafes Hieron, & Beda in eund. loc, nil diffe- 
runt à Vulgata, Grac. Kal sive πάδ(4... εἴτε διοξάφεγαι... 
συχαίρᾳ "roa τὰ μέλη. Bornerius cod, Gr. Lat. initio ha^ 
bet εἴ 7i, pro εἴτε" al, fimpliciter εἰς fubinde quidam , συμα 
van... συ[χαίρῃ- 

Y. 27. Hilarius l, 8, de Trin. col. 967. b. necnon Augu« 
ftinus uract, 21. in Joh. to. 3. col. 460. ἃ, Vos eflis corpus 
Chrifli , 9 membra ; nec plura. Ambrofius in Luc. 1$. col. 
1461. f. Vos corpus eflis Chrifli , (9 membra ex membris ejus : 
& in Luc. 17. col, 1476. f. Vos autem eflis corpus Chrifti (ὃ 
membra ex membris, Beda in 1. Cor. Vos autem eflis c. Chr. 
5 membrum de membro, Ambrofiafter , & Scholiaftes Hie- 
ron. in eundem loc. eadem quz in Vulgata , cui etiam Grz- 
cum favet , nifi quód pro de membre , habeat ex μέρυς , ex par« 
te ; ícd Mís. quidam , μέλυς. 

Y. 20, lrengus ], 3. ς, 24. p. 823. a4 1m Eccleffa enim 


i4. Honefta autem noflra nullius egent: fed, 


Epbef, 


fia primüm Apoftolos, fecundó Prophetas , tetib 4.11: 


AD CORINTHIOS Lh Gap. .XIIL. 70$: 
VOLGATA NOVA. VERSIO ANTIQUA. 
Dedtores , deinde virtutes, exinde gratias curatio- Magiítros, deinde virtutes, donationesfanitatum , Ex (5. Sangerhh 
num , opitulationes, gubernationes, genera lin» adjutoria * gubernationum , genera linguarum. Ὁ Reg.few Clarom; 
guarum , interpretationes fermonum. —— , | - .* Mf. Reg. guber- 
. àg. Nunquid omnes Apoftoli ? nunquid omnes 29. Nunquid omnes Apoftoli? nunquid omnes nauones. 
Prophetz ἢ nunquid omnes Do&ores?.— ^. Propheta ? nunquid omnes Magiftri ὃ 
,o. nunquid ómmnes vigtutes? nunquid omnes 930. nunquid omnes virtutes? nunquid omnes 
gratiam habent curationum ? nunquid omnes lin- donationes habent * fanitathm ὃ nunquid omnes  * Mf. Reg. vites) 
guis loquuntur? nunquid omhes interpretantur? — linguis loquuntur? nunquid omnes interpretan. fanitatium, 
| | tur? | | 
31. &mulamini autem charifmata meliora. Et 31. /Emulamini autem dona meliora. Adhuc 


* 


po]uit Deus Apofleles , Prophetas , Dolores : & 1.4. c. ab. p. 
263. a. Pofuit Deus in Ecclefia primó Apoflolos , fecundo Pro- 
phetas , tertió Dolores. Hilarius 1. 8. de Trin. col. 967. b. 
Et quofdam quidem pofuit Deus in Ecclefia primm Apeftolos , 

fecundo Prophetas | tertió Magiftrros , deinde virtutes , curatio- 
^osws infirmitatum , auxiliorum poteflates , gubernationes pro- 


pbetales , ($ dona , genera linguarum. Ambrofius in Pf. 118). 


col. 1250. e. ὅς l. a. de Spir. S. col. 662. f. 663. a. Quof- 
dam quidem pofuit Deus in Ecclefta primó Apoflelos , fecundó 
Prophetas , tertíó DoBores , deinde virtutes , gratiam curatio- 
num , opit&lationes , gubernationes , genera linguarum, Hie- 
ronymus l. 2. in ep. ad Ephef. tom. 4. p. 1. col. 364. f. 
Alios enim pofuit Deus im Ecclefia primo Apoftolos , fecundo 
Propbetas , terti Dolores , deinde. virtutes , qd dona fanita- 
tum , opitulationes , gubernationes , genera lingmarum : ὃς 1. 
2. contra Jovin. ibid. p. 2. col. 216. b. Qwoídam quidem 
pofuit. Deas in Ecclefia 1. Apofl. 2. Propb, 3. Dol. denique 
virtutes , C) gratias curationum , opirul. gubern. genera lin- 
guarum. Nunquid , &c. Auguftinus |. de get, Pelag. to. 
10. col. 209. d, Et quefdam quidem pofuit Deus in Ecclef. 1. 
Apoft. 2. Propb. 3. Dollores , deinde virtmtes , deinde donatio- 
nes fanitatum , adjmtoria , gubernationes , genera linguarum. 
Ambrofiafter in 1. Cor. Et quefdam pofmit. Deus $n. Ec- 


elef. primiim quidem Apoftl. 2. Propb. 3. Dol. deinde virtutes ,- 


deinde gratiam curationum ,opitul. gub. genera ling. interpre- 
pationes fermonum : fed hic ultima duo verba in Mfs. non- 
nullis Ambrofiaft, defiderantur , nec etiam leguntur apud 
Sedul. Scot, in eund. loc; Admittunt veró Scholiaftes Hie- 
ron. & Beda , premiffis aliis , quz in Vulg. uno tamen ex- 
cepto expofiit ; quod habet Beda pro pofuit. Epiphanius 
in Cantici Cantic. 1. 16. Pofuit Deus in Ecclef. primiim Α- 
goftolos , fécundà Prophetas. Grac. Kai $c μὲν εθεῦο ὁ Θεὸς 
ἐν τῇ... τρίτον Διδαζκάλυς s ἐπεία διυγάμεις ν εἶτα χαρίομα- 
Ja. ἰαμάτων. ἀνϊιλήψεις » χυξερνήσεις » γένη γλωοσ ὧν. Quidam 
fubdunt ἑρμηνείας γλωσσῶν » quod in Mfs, plerifque defi- 
deratur , nec additur à PP. Lat; fupra, 

Y. 29. Hieronymus dial. 1. contra Pelag. to. 4. p. 2. 
eol. 494. b. Nunquid omnes Apofloli ? nunquid omnes Pro- 
phete ? nunquid omnes Magiflri? ita rurfum l. 2. contra Jo- 
vin. to. 4. col, 216. b. excepta voce Dedleres , pro Magi- 
flri. Concinunt. Ambrofiafter , Scholiaftes Hieron. & Beda 
in 1. Cor. Auguftinus veró tract. 14. in Joh. to. 3. col. 
40$. f. Nunquid omnes. Apofloli ? nunquid... nunquid omnes 
Dolores ? item in Pf. 32. to. 4. col. 205. b. Nunquid enim 
emnes , &c. & in Pf. 67. col. 672. e. fimpliciter : Nunquid 
emnes Apofl. nunquid omnes Propbete ? lidem. Auctor l. de 
fingul. cleric, apud Cypr. p. 530. a. omiífo tertio membro 


. adhuc excellentiorém viam vobis demonítro. majorem viam vobis demonftro. 
| Nors& ap VERSIONEM ANTIQUAM. 


de Do&toribus. Ambrofius l. de Jof. v. 13. col, $08 c. Nen 
emnes AlApofloli , net emnes Propbete , non omnes Pafleres. Gr; 
Μὴ Χάνγες Aarógtoot 5 μὴ πᾶν)ες Προφῆται 5 μὴ πάνἶες Διδιά- 
ὄχλοι 5 


gw 
pj te. 
' -—- 


meliora cbarifmata. Hieronymus 
1559. C. Zelamini charifinata ? ja JL 


tom. 4. p. 2. col. 216. b. ZEmulan a majera. 
Et adbuc excellentiorem viam vobis dem er dial. 
1. contra Pelag. ibid. col. 494. b. Zmulamini dena maje- 
ra : fed addit m b, iui c, ut fu- 
pra Y. 11. Aug 

339. b. 529. b. & 1 o. col. 736. 


| demos dro 2 idüdem- 


a. Adhuc fiperemine tiorem 4 7 "v 
lecraéta vc ldbuc : tra. veró 


CU Y puc 
1 18. col. 800. f. fupereminentem vias  demonfiro. Am- 
ὩΣ TS 


. 2 
'] 


ulamini cbari[- 


mata meliora, Et adl gis excellentior m viam vobis de- 
mon(lro, Nec aliter $ ies Hieron. & Beda in eundem 
loc. nifi quod addant ὁ ; poft ZEmulamini. Grac. Zu- 
λῦτε διὲ τὰ xap(uaja τὰ χρείπγονα. Kal ἔτι xa ὑἱπερζο- 


12^. Ων 4. a fO ) , 7 f 
Mis, plures , pro xpsír/oa , ferunt 


CAPUT XIIL 


VuLGATA NOVA. 


i. S Ilinguis hominum loquar, & angelorum , t. S I linguis hominum loquar, & an 


charitatem autem non habeam, fa&us fum 
velut zs fonans, aut cymbalum tffiniens, 


VrensriO ANTIQUA. 


niens. 
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Y. 1. Auguítinus tract. 6. in Johan, tom. 3. p. 2. col. 

| 339. C. Si linguis beminum loquar , «$9 angelorum , caritatem 
autem non babeam , fadus [um tanquám eraménium fonans , 

aut cymbalum tinniens : fimiliter tract, 7. 9. & 13. in Joh. 

col. 343. a. 363. f. & 398. c. itemque l. 1, contra Donat. 

to. 9. col. 86. f. nifi quód tract. 7. habeat velut eramen- 

ium ; traCt. 13. ΜῈ eramentum ; aliis vero locis fimpliciter , 

faclus fum eramentum ; itidem in Pf, 103. to. 4. col. 1135. 
e. & in Pf. 141. col. 1582. a. & ferm. 350. tom. $. col. 

1349. f. & V. a, ad Simplic. to. 6. col. 110. a. & l. de gra. 

& lib. arb. to. 16. col. 736. a. quibus etiam in locis, mo- 

dó falus fum velut eramentum , modo falus (um eramen- 


Tom. 114. 


ttm , ut fup. Grac. γέγονα χαλκός" Mís. Reg. & Sangerm, 
Grac. ἐν εἰμι χαλχός" Borner. Gr. ἐγ egu ἢ χαλχός" Late 
unum (um ut &ram, alius omittit feq. ἠχῶν. fonans, Rur- 
fus Auguftinus tráct, 76. in Joh. col. 69$. b. habet : Qui 
toti diligunt , A linguis bominum loqitatitur , C5 angel. fiunt 
eramentum fonans , «9 cymbalum tinniens.. Ambrofiafter in 
1. Cor. Si linguis bominum loquar ,($ angel. caritaiem autem 
non bableam, unum fum velut erainentum refonans , eg cym- 
balum tinnien: : qug fatis refpondent textui, Scholiaftes Hie- 
ron, & Beda in eundem loc. necnon Au&or ep. ad Deme- 
triad. cum Vulgata concordant ad verbum. Optatus Mi- 
lev. 1, 3. cont, Donat. p. 63. b. ero eram. tinnien; in deftrio, 


Vvvvy 


poo Fa s 


᾿ gelorum , Ἐς Mg. Sangerin. 
caritatem autem non habeam , in unum Ἢ Rep n Clarom, 
fum ut &eramentum fonans , aut cymbalum tin- 


B 
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Ex Mf, Sangerm. 
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2. Et fi habeam prophetiam, & noverim my- 


$$ Reg. feu Clare. (teria omnia , & omnem fcientiam : & fi habeam 
omnem fidem ita ut montes transferam , cari- 


tat 


em autem non habeam , nihil fum. 
;. Et fi in cibos divifero omnem fubftantiam 


meam , & tradidero corpus meum ut ardeam, 
caritatem autem non habeam , nihil prodeft mi- 


hi. 


4. Caritas patiens eft , benigna eft : Caritas 
non zmulatur, caritas non eft perpera, non in- 
flatur, 


s. non ambitiofa eft, non quzrit quz fua funt, 


* Mf. Κα inrita. DOn * irritatur, non cogitat malum, 
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tuf, 


EPISTOLA B. PAULI APOSTOLI 


VULGATA NOVA. 


z. Etfi habuero prophetiam , & noverim my- 
fteria omnia, & omnem (cientiam : & fi habuero 
omnem fidem ita ut montes transferam , cha- 
ritatem autem non habuero, nihil fum. 

3. Et fi diftribuero in cibos pauperum omnes 
facultates meas, & fi tradidero corpus meum ita 
ut ardeam , charitatem autem non habuero, 
nihil mihi prodeft. 

4. Charitas patiens eft , benigna eít: Cha- 
ritas non zmulatur, non agit perperam , non in- 


flatur, 


$. non eft ambitiofa, non quxrit quz fua 
funt , non irritatur, pon cogitat malum, 


Y. 2. Auguftinus tra&, 6. in Joh. to. 3. col. 339. f. Si 
omnia facramenta fciero , qj babuero prophetiam , (5 omnem fi- 
dem ita ut montes transferam , caritatem autem non babeam , 
nibil fum: ἃς τταξὶ, 7. col. 343. a. Et fá babuero emnem [cien- 
tiam , (9 [ciam omnia facramenta , 65 babeam omnem propbe- 
tiam , [8 babuero omnem fidem wu montes transferam , carita- 
tem autem non bab. nibil [um ὃς vr. 9. 363. f. Et 6 fciero omnia 
f'acramenta , [5 omnem fcient. [5 babuero propbetiam , [5 om. β- 
dem ita ut snontes transferam , &c. & tr. 13. col. 398. f. Si 
fiam omnia facramenta , £9 babeam omnem propbetiam , C5. e- 
mnem fidem ita ut , &c, in Pf. veró 141. tom. 4. col, 1582. 
a. Et fí babnero propbetiam , [5 fciero omnia [acramenta 5 [5 o- 
mnem fcientiam : ἐδ Α΄ babuero omnem fidem ita wt, δίς. ut 
fup. vide etiam eundem Aug. tract. $. in 1. Joh. tom. 3. 
col. 895. f. item ferm. 350. to. $. col. 1349. f. lib. 2. ad 
Simplic. tom. 6. col. 110. a. lib. de unit. Eccl, tom. 9. col. 
382. c. lib. 1. contra Donat. ibid, col. 86. e. &1. de gra. 
ὅς lib. arbit. to. 10. col. 736. a. in quibus omnibus locis ea- 
dem qua fupra , iifdem vel pené iifdem verbis exprimit. 
Cyprianus l. desunit, Ecclef. p. 199. a, (δ 4 babuero fidem 
ita «t montes transferam , caritatem autem non babeam , ni- 
bil (um : fic etiam |, 3. Teftim. p. 304. addito emnem ,an- 
te fidem, Item Zeno Veron. tract. 2. p. 21. necnon S. Pa- 
cian. ep. 2. p. 308. h. t9 i babuero omnem fidem ita ut mon- 


tes transferam , caritatem nan. babeam , nibil fum. Concinit 
S. Leo, ferm, 44. p. 110, a. addito aurem , poft caritatem, 
Itidem Auctor ep. ad Demetriad. p. 46. c. prepofitis his , 
quz leguncurin Vulgata. Ambrofius vero in Luc. 13. col. 
1453. €. & in| f. 45. col. 929. f. hac fola : (5. /$ babeam 
oemnen idem ita tenontes t ^ ; uferan » Caritatem autem. non 
babeam , nibil mi bi prodeft : ia rurfum ep. 78. col. 1094. b. 
nifi quód legat , ff habuero , pro (9 fi babeam. Ambrofiafter 
: MT war a i Li E EE as e (δ᾽ 10 ! im omnia myfte- 
' utem non babeam , nibil 

mibi prodeft : €5 1 m fidem ita wt montes trans- 
icus 1. 3. contra Donat, p. 
'imos hujus capitis ver- 


tatem in me non babeam ; nibil fum , fed era eramentum tin- 
niens in de[erto. Scholiaftes Hieron. Sedulius , & Beda in 
hunc loc. Vulgata fuffragantur , nec refragatur Grzc. nifi 
quód , pro triplici habuere , ter ponat ἔχω" Mf, etiam Alex. 
in fine, pro ἐδιέν eju , habet s6év ope. 

Y. 3. Cyprianusl. de unit, Eccl. p. 199. a. & Zeno Ve- 
ron. tr. 2. p. 21. Er fi in cibos pauperum diflribuero omnia 
mea ,C5 fi tradidero corpus meum ut ardeam , caritatem. non 
babeam , nibil proficio : ita rurfum Cyprianus l. 3. Teftim. 
p- 304. c. omi(fa voce parperum., Auctor |. de rebapt. ap. 


Cypr. p. 363. a. (9 f/f corpus meum tradidero ita ut exurar 


ἐσ ni , diledionem autem non babeam , nibil proficio. S. Pacia- 
rus ep. 2. pp. 308. ἢ, 309.a. Et fi in cibos pauperum divife- 
ro omnem [ubflantiam meam , δ ff tradidero corpus meum ad 
comburendum , caritatem autem non babeam , nibil mibi prod- 
efl. Auguftinus tr. 7. & 13. in Joh. to. 3. p. 2. col. 340. 
a. 343. b. 363. f, Et fi diflribuero omnia mea pauperibus , [δ 
ft tradidero corpus meum ut ardeam , caritatem autem non ba- 
beam , nibil mibi prodefl : (imiliter ep. 173. to. 2. col. 614. 
f. & tract. 6. & 8. in 1. Joh. to. 3. col. 864. a. 882. c, δὲ 
in Pf. 141. to. 4. col. 1582. b. & l. degra. & lib. arb. to. 
10. col. 736. b. at ferm. 350. to. $. col. 1349. g. Et /f do- 
nAvVero omnes facultates meas , (9 fi diflribuero omnia mea pan- 
peribus , cg fé tradidero corpus meum ut ardeam , caritatem non 
habeam , nibil mibi prodefl : & |. 2. ad Simplic. tom, 6. col. 
110. b. Et fi diflribuero omnem fubflantiam meam , (5. fi tra- 
didero , &c. ut fup. & lib. de 8. quzeft. ad Dulcit. ibid. 
. €ol. 123. f. necnon l. de fide & op. col. 179. e. Si difiri- 
buam omnia mea pauperibus , caritatem autem non babeam , 
nibil , &c. ut fupra. Ambrofiafter in 1, Cor, Et fi eregave- 


vo omnem [nbflantiam meam , τὸ f tradidero corpus menm ut 
ardeam , nibil mibi predefl.. Maximus Taurin. p. 30. g. Si 
dedero omnes facultates meas in cibos pamperum , 9 /5 tradi- 
dere corpus meum mt ardeam , caritatem autem nom babuero , 
tibil mibi prodefl. Scholiaftes Hieron. & Sedulius Scotus in 
bunc loc. Vulgata congruunt ; nec aliter Beda in eundem 
loc. itemque Auctor ep. ad Demetriad. p. 46. c. nifi quod 
uterque habeat st ardeam , loco ita st ardeam. Solus Hic- 
ronymus ]. 3. in ep. ad Gal. tom. 4. col. 307. f. legit: 4 
tradidero corpus meum mt glorier , caritatem autem non ba- 
beam , ὅς. ut fup. at infra , col. 308. b. addit: Scio in La- 
tinis codicibus , $n eo telmenio , quod fupra pefuimus : Si tra- 
didero corpus meum ut glorier : ardeam babere pro glorier ; 
ftd ob frmilitudinem verbs , qua apud Grecos ardeam ($9 glo- 
rier , id eft χαυθήσωμαι [8 καυχήσωμαι , una littere parte. di- 
flinguitur , apud nofiros error inolevit. Sed £9 apud Grecos 
ipfos ipfa exemplaria funt divería. Eadem rurfum notat Hie- 
ron. in Ifai. $8. to. 3. col. 428. c. dicens : Apoflolus f etiam 
corpus fuum tradat martyrio ut ardeat , five glorietur ( ntrum- 
que enim fertur in exomplaribus ) abfque Dei caritate... fru- 
fira fe dicit famguinem fundere. 1n hodierno Graco fic : Kad 
ἐὰν ψωμίζω πάν7α τὰ υπαρχονΊά uv , X, ἐὰν παραδιῶ τὸ σὼ- 
μά μὲ ἵνα καυϑύσωμαι. aem διὲ μὴ ἔχω . VAT ὠφελῖ-- 
μαι. Μίς. quidam , tefte Eftio, ferunt za παγἼ]α v , abí- 
que vvapxor]a* fubinde Bafil. ep. ad Neocafar. cum Syr. & 
Arab, babet xa/03 , pro χαυθήσωμα: Mís, autem Alexand. 
W'ech. & Copt. καυχήσωμαι, fed alii plerique xav(omguu* 
de quibus vide Millii not, in hunc Y. 

Y. 4. Tertullianus l. de pat. c. 12. p. 202. c. Diledie 
magnanimis e , benefica ofi; non emnlatur , nec protervum 
fapit , non inflatur. Cyprianus |. de unit. Eccl. p. 199. a. 
Caritas magnanima efl , caritas benigna efl ,caritas non amn- 
latur , non agit perperam , non inflatur : fic etiam 1, de op. 
& elcem. p. 252. a. δι]. 3. Teftim. p. 304. c. nifi quód 
priori loco omittat sen agit perperam ; pofteriori veró ha- 
beat , caritas nen agit perperam : iem 1, de zcel, δὲ liv. p. 
259. b. legit : Caritas magnanima efl , caritas benigna efl, 
caritas nem 1elat, Auguftinus ferm. 3 ζ0. to. $, col. 1349. 
f. Caritas magnanima efl , caritas benigna efl, caritas mon 
emulatur , &c. ut in Vulg. ita rurfum l. de gra. & lib. ar- 
bit. tom. 10. col. 736. b. deleta voce caritas , ante beni- 
gna : & epift. $$. tom. 2. col, 143. €. caritas atem non 
emulatir , nen inflat, Optatus l. 7. contra Donar. p. 104. 
c, Charitas magnanimis efl , charitas benignae[l , cbaritas non 
zelatur , charitas non inflatur. Ambrofiafter in 1, Cor. Cba- 
rita: magnanima eft , jucunda eft : Cbarita: non emnlatur , non 
snflatur , non perperam agit. Ambrofius in Pfalm. 118. col. 
1183. b. Carita: patiens efl , benigna efl : Caritas non «mul. 
&c. ut in Vulg. vide etiam eundem in Luc. 4. & 6. col. 
1346. f. 1374. b. & l. ς. de fide, col, $62. f. Ambrofio 
favent Scholiaftes Hieron. Sedulius, & Beda in 1. Cor. 
necnon Auctor epift. ad Demetriad. p. 46. f. Apud S. 
Paulin. ep. 33. p. 151..c. Caritas benigna efl , caritas ma- 
Ium proximo non eperatar. In Graco fic : Ἡ ἀγάσν uaxes- 
θυμεῖ. X pns eve]ai Ἢ ἀγάαν $ ζηλοῖ. w ἀγάων v περπερεΐε- 
7a. v φυσιῦται. In Mf. τ. deeft Ἢ ἀγάση , ante αὶ ῥηλοῖ“ in 
alis veró quibufdam , ante v vrepziptut/a:. | 

Y. f. Tertullianus ]. de pat. c. 12. p. 202. c. nen pro- 
tervit , nec Pl". querit , nec incitatuwr. Cyprianus 1, de uni- 
rate Ecclef. p. 199. ἃ. & l. de op. & cleem. p. 252. ἃ. ὅς 
|. 3. Teftim, p. 304. c. non inflatur , mon irritatur , non 
cogitat malum : deinde 1, de unit. Ecclef. & 1, de op. δε 
eleem. omnia diligit , omnia credit , &c. pratermiffis inter- 
mediis. Auguftinus ferm. 350. to. 5. col. 1350. a. & lib. 
de gra. & lib. arbit. to, 10, col. 736. b. men deboneflatur , 
non querit qut fua funt ,non irritatur , non cogitat malum. 
Optatus l. 7. contra Donat. p. 104. c. son inflatur , non 
querit qua fua funt. Ambrofius in Pf. 118. col. 1183. b. 
non efl ambitioa , non querit qua fua funt , non irritatur , 
non cogitat malum, Sic etiam legunt Ambrofiafter , Scho- 
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6. fon gaudet fuper iniquitate , congaüdet — 6. nof gaudet füper iniquitatem , corgaudet Εἰ Mj, Sssgirs 
Wutem veritati: — autem veritati : : (0 Q Re. fea Clarom. 
7. mnia fuffert, ómnià credit , omnia fpe- 7. omnia füffert , omnia credit , omnia fperat, 
rit , omhia fuftinet, omnia fuftinet. : 


8. Charitas nunquam excidit; five prophetiz 8. Caritas nunquam excidet; five prophetiz 
evacuabuntur , five linguz ceffabunt , five Ícientia | abolebuntur, five lingux ceffabunt, five fcientia 


deftruetur, deftruetur. | 
9. Ex parte enim cognofcimus, & ex parte — 9. Ex parte enim fcimus, & ex parte" prophe- ἃ Mf. ἔξ. pro- 
prophetamus. tamus. — | phetemur, 
10. Cütn autem vénerit quod perfedum eft, 


10. Cüm aütem venerit quod perfe&um eft, | 
evacuabitur quod ex parte eft. * deftruentur quz ex parte funt. | * Mf. Reg. deflru- 
| r1. Cüm effem parvulus, loquebar ut parvu-— 11. Cüm eram * parvulus, ut parvulus loque- etur, 
-lüs , fapiebam ut parvulus, cogitabam ut parvua- bar , ut parvulus fapiebam , ut parvulus cogita- ἃ ΜΙ Reg. ubique 
lus. Quandó autém fa&us fum vir , evacuávi que — Cum fa&us füm vir ; quz parvuli erant de- perros ὦ parvo: 
potut. | . ἂν, 


erant parvuli. "ONE TM 25 
12. Videmus nunc pet fpeculum in znigmate: 


ri. Videmus nunc per fpeculum in znigma- 


τὸ : tunc autem facie ad faciem. Nunccognofco tunc autem faciem ad faciem. Nunc fcio ex par- 
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liaftes Hieron. & Beda in 1. Cor. Grec. ἐκ dóQwaot καὶ 
Quis? τὰ ἑαυῶς 4 v παροζύνε)αι » v λογιζεαι τὸ xaxór. Mís, 
quidam habent φιλο7ιμεῖν pro ἀὐημονῖ. ὃ 
Y. 6. Cyprianus. de unit. Ecclef, p. 199. a. & ], dé 
op. ὅς cleem. p. 252. a. hunc verficulum omittt , ut nota- 
vimus fupra : at ]. 3. Teftim. p. 304. c. habet : men gau- 
det fuper injuflitiam , conletàtur autem in veritate. Augufti- 
nus l. 2. de ferm. Dom. ir m. to; 3. p. 2. col. 234. g. ^on 
gaudet fuper iniquitatem : ὃς ferm, 3 5o. tom. j. col. 1350. 
ἃ. ὅς l, de gra. δε lib. arb. to. 10. col. 736. c. non gaudet 
finper iniquitate , congándet autem veritati. lidem Atnbrof, 
in Pf. 118. col. 1183. b. cum Scholia(te Hieron, & Beda 
in 1. Cor. Ambrofiafter veró in eundem loc. son gaudet in 
iniquitate , congaud. autem veritati, Gr. v χαίρᾳ qai τὴ ἀ- 
διχίᾳ , δες, | 
Y. 7. Tertullianus 1, de pat. c. 12. p. 202. c. dilellio 
omnia fuflinet , emnis tolerat. Cyprianus l. de unit. Ecclef. 
. 199. a. necnon l. de op. & eleemof. p. 25à. a. ἃς], 3. 
e(lim. p. 304. c. emmnia diligit , omnia credit , emtia  fpr- 
rat , omnia fuflinet. Item Zeno Veron. l. 1. tract. 2. p. a 1. 
caritas omnia diligit , emfiía credit , omnia fberoi ν emnia f«[li- 
set. Auguftinus fer. 350. to. $. col. 1350. a. ὅς l. de gra. 
& 1. arb. to. 10. col. 736. c. omnia tolerat , omnia credit , 


" emhia fperat , omnia fuffert : ficque iterum]. de unit. Ecclef. 


to, 9. col. 344. a; prepofita voce caritas. Ambrofius iri 
Pf. 118. col. 1183. b. & l. à. offic. col. 79. e. »mnia fuf- 
fert » omnia credit , omnia fpérat , emnia fume ? hunc etiam 
vide 1. de Ifaac , c. 8. col. 381. b. & epift. 78.col. 1094. 
4. e; Accinunt Scholiaftes Hieron. Sedulius, Beda ; & Am- 
brofiafter in 1. Cor. nifi quód horum ultimus habet tolerat , 
pro faffert. Graecum : παν]α séy4 s δες, ut in Vulgata. Cy- 
prianus, & Zeno Veron. fupra , legiffe videntur s$p54. 

y. 8. Tettullianus l. de pat. c. 12. p. 202. c. ( Diledic) 
hunquam. excidet ; nam catera evacuabuntur , confummabun- 
iur ; exbauriuntur lingua , [cieniie, prophetia. Cyprianus l. 
3. Teítim. p. 304; c; Caritas nunquam excidet : at lib. de 
unit. Ectl. p. 199. ἃ. unà cum Zenone Veron. l. 1. tr. 2. 
P. 21. necnon Anibrof. in Pf. 118. col. 1183. b. »snquam 
excidit. Auguftinus in Job , to. 3. p. 1. tol. 671. f. Carita; 
autem nunquam cadit : iidem fer. 350. το; $; col. 1350. a. 
& 1. de gra. & lib. arb. to. το. col, 736. c. detracto ax- 
dem : ὃς ]. 1. de act. cum Felice to. 8. col; 478. a. ὅς]. de 
fpir. δὲ ljtt, to. 10. col. 167. a. addit : ve propbetie eva- 
cuabuntur , five lingue ceffabunt , ve fcientia evacuabitur, 
Ambrofíafter in 1. Cor. Charitas nunquagy cadit five pro- 
phetie evacuabuntur , five lingue ceffabunt , fue fcientia evá- 
cuabitur, Sedullus Scotus in eund. loc. Charitas nienquam 
excidet ; five , &c. ut in Vulg. cui accinunt ad verbum Scho- 
liaftes Hieron, ὅς Beda. Similiter ὃς Hieronymüs|l. 2. con- 
tra Jovin. to. 4. p. 2. col. 216. b. ab his , βυέ prophetia 
evacuab. Grzc. d dy&a ἐδέπο]ε éxaizi( (ive διὲ προ- 
φνγείαι καὔαργν,δήσονται...... εἴτε 3ro oie καταργνθήσεζαι. Mf, 
Álex. pro ἐκαίπῆς , legit 7/974, & in finé κα)αργηθή(᾽ον- 
7a* Borner. cod. Lar. defirueniwr. 


Y. 9. Irenzus |. 2. c. 8. p. 158. a. 159. ἃ. Ex parté 


quidem etgnofrimus » (9 ex parte propbetamus : ἃς l. 4. €. 9. 

. 238. Ὁ. Ex parte enim fecimus , (δ ex parte propbetamus, 
Ban: in Pf. 124. col. 404. b. Ex parie enim cogno[ci- 
mu; , δ ex parte propbetamus. Similiter Ambrofiafter ; Scho- 
liaftes Hieron. & Beda in t. Cor. Sic etiam Hieronymus l, 
4. contra Jovin, tom. 4. p. 2. col. 216. b. dial. veró 1. 
contra Pelag. to. 4. p. 2. col. 493. c. Ex parte [cimsie , (9 
ex parle propbetamus : & dial. 3. col. 541. a. Et ex parte cog- 
nofcimus ,($ ex parte propbetamus : ica rurfum ep. ad Damaf. 
τὸ. 3. col. $19. f. & to, 4. p. 1, col, 159. ἃ. detracto pritno 


Tem. 1M. 


Et. Ambrofius in Pf. 118. col. 998. f. Ex parte enim cojiio- 
Jeimus : & 1, $. de fide , col. $94. f. Ex parte cognofcimus , τὸ 
ex parte etiam propbetamsws, Auguítinus l. 22. de civit. Dei , 
C. 29. to. 7. col. 696. g. Ex parte [cimus , (δ ex parte propbe- 
tàmu; : & 1. 1$. contra Fauft. to. 8. col. 277. c. necnon !; 
I, de act. cum Felic, to, 8. col.478.a. Ex parte enim [cimus , 
(9 ex , &c. Concinit AuGor l. de voc. gent. l. 1. c. 13. p. 
9. b. Gréc. ᾿Εκ μέρες ydp yino 2ojdu , δὲς. üt füp. ME : 
plerique, pro γὰρ. ponunt δ. 

Y. 10, Irenzus l. 4. c. 9. p. 238. b. Cám atttem vene- 
rit quod perfeum eft , qua funtex párte , defiruentur. Augus 
ftinus in Job , to. 3. p. t. col. 660. a. & l. 15. conc. Fauft. 
tom. 8. col. 277. c. Cám autem venerit quod perfellum eft, 
quad ex parte efl , auferetur : |, veró 22. de civit. Dei , c. 29. 
tom. 7. col. 696. g. necnon l. i. de act. cum Felice , to. 
9. col. 478. a. Cám Autem venerii... evacuabitur Quod ex par- 
te efl. [τάττῃ Hieronymus l. 2. contra Jovin, tom. 4. p. 2. 
col. 216. b. cui concinunt Stholiaftes fub ejus nomine , δέ 
Beda in 1. Cor. at dial. 1. contra Pelag. ibid. col. 493. c. 

im antem venerit quod... deffruentur illa, que ex parte [nni : 
& dial. 3. col. $41. a. Cám autem venerit... id , quod ex par- 
te fuerat , deffruetuy. Rurfum Aug. tr, 86. in Joh. to. 3. col. 
712. d. Cum autem venerit. quod perfeüum efl , quod ex pr- 
te efl , evacuabitur. Ámbrofiafter in huncloc. Cirm autem ve- 
nerit quod perfetlum efl , evacuabuniur illa , que e»parte funt. 
Grzc,"Orar διὲ ἔλιϑη τὸ τελείον , τότε τὸ ἐχ μέρες κα)αρ- 
γηθήσεγαι. Mfs, plures collunt τότε" Borner. veró cod; Gri. 
Lat. habet τὼ ἐχ μέρυς. 

Y. 11; Tertullianus l. de pudic. p. 999. c. Cám parva- 
Ins effeen , tanquam parvulus loquebar , tanquam parvulus. 
Japiebam., Αἱ nbi vir [sm falus, ea, que parvuli fuerant ,eva- 


 €uavi. Hilarius in Pf. 132. col. 462. f. Cim fallus fum vir , 


eA, qua [unt parvuli, dereliqui. Au&or 1. de xl. manf. apud 
Atnbrof, col. 16. c. Cim antem falus [um vir , qua parvuli. 
eránt depofsti. Auguftinus 1, de fpir. & litt. tom. 10, col. 
τος. d. Cum effem parvulus , quafi parumlus loquebar , quafs 
parvuins fapiebam , quafs parvulus cogitabam. Cim autem 
fans fum vir , depo[mi ea , qua parvuli erat : & lib. de op. 
Mon. to. 6. col. $02. a. Cim effem parvulus ; quafi parvu- 
Ins leq. quafi parvulus fap. quafi parvulus cogitab. Cum au- 
tem vir effedus fum , evacuavi que paruuli erant : ita rurfum 
l, 22. de civit. Dei ,c. 2g. to. 7. col. 696. g. pratter fatu: 
fumi vir : δι}. i. déact, cum Felic. to. 8. col. 478.a. Cám 
effem parvulus , loquebár ut parvulus , faplebam quafi parvu- 
8i ν cogitabam quaft paruulus, Cám atttem fadus fum vir; 
evacusvi quá parvuli erant, Fauftus Manich. ap. Aug. lib. 
11. to. 8. col. 217. g. Cut effem parvulus , ut parvulus lo- 
quebat , ut parvulus pere » ut parvulus cogilabam. Cum 
dittemi falis (wm vir , qua parvuli erant depofui. Hieron, 
in Ifai, $6. to. 3. col. 408. c. Quando eram parvulus , lo- 
quebar ut páruulus , (áp. ut patoulus , cogitabam &t parvu- 
lus. Quando àutem fadus fum vir , defiruxi ea, qua parvuli 
fiint : |. veró 2. in ep. ad Eph. to. 4. p. 1. col. 366. c. Quan- 
do erám parvulus... evacuavi due erant parouli, Concinunt 
Scholiaftes Hieron. Sedulius, & Beda in 1. Cor. excepto 
Cüm effem parvulus. Ambrofiaftrer in eundem loc. Czm ef- 
Jem parvulus , quafi parvulus loqueb. quafi parvsilus fapicb, 
quafi parvulus cogitdb. At wbi fau; Jr vir , ea , qua par- 
vuli eránt , defiruxi. Gr&c. "O7s tulu vnatoc , ὡς γνήσιος ἐλα. 
λέν. ες rWauog ἐφρόνυν (ὡς nio ἐλογιζόμίω. "O7s δὲ γέγονα 
αἰνὴρ ν καήργηκα Ta TW νηαΐν. ΝΙ(, Alex. tollit Z? , ante 
γέγονα. 
Y. I2, lrenzus]l. $. c. 7. p. 361. a. partifn e£ Y. 9, 
przced. partim ex Y. 12. pref. legit : Nupc enim ex par- 
te cognéfcimus , C ex parte ptopbetamus : tunc autem facie ad 
V vvv ij 
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Tx Mf. Sangerm. te : tunc autem cognofcam * ficut ὅς ego cognitus ex parte : tunc autem cognofcam ficut & cogni- 
£g Reg. feu Clarom. fur. 


* Mf. Reg. ficut 


*go cognotus, 


Ex ΜΠ. Sangerm, Το S ECamini caritatem , zmulamini autem fpi- 
(9 Reg. feu Clarom, 


* 


major autem horum caritas. 


r3. Manetautem fides, fpes, caritas , tria hzc: 


tus fum. 
13. Nunc autem manent, fides , fpes, cha- 
ritas, tria hec: major autem horum eft charitas, 
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J'aciem, "Tertullianus |, contra Prax. p. 850. b. Nunc vi- 
demus sanquam ptr fpeculum in enigmate : ἐμῆς antem facie 
«d faciem. Cyprianus l. 3. Teftim. p. 319. b. Videmus nusc 
ger [peculum in. enigmate : tunc autem facie ad faciem. Nunc 
fio ex parte : tunc autem cognofcam ficu (5. ego cognitus fum. 
Fadem exhibet Auguftinus quaft. 29. in Jofue , tom. 3. 
p. 1. col. $93. d. deleta vocula ego : ita rurfum tr. τοι. 
in Joh. to. 3. p. 2. col. 742. c. & 1. 22. de civit. Dei , c. 
&9. to. 7. col. 697. a. & 1, de fpir. ὅς litt, tom. 16. col. 
105. d. e. at l, 1. de act. cum Felic. to. 8. col. 478. a. 
Videmus enim nunc per. f/peculum in enigmate : tunc. au- 
fem facie ad. faciem : & tract, 34. in. Joh. tom. 3. p. 2. 
col. $37. f. Nnnc fcio ex parte , nunc in enigmate per fpecu- 
Jum : tnnc autem facie ad faciem : & tra&t, 86. col. 712. d. 
INunc [cio ex parte : tunc autem cognofcam ficut cg. cognitus 
fum. Nunc per fpeculum in enigm. tunc autem facie , &c. 
ὅς tract. 96. col. 73g. f. tunc autem facie ad. faciem. Nunc 
fiio ex parte : tunc. autem cognofcam. ficit [5 cognitus fum. 
Hilarius in Pf. 124. col. 404. b. Et nunc videmus per fpec. 
ἐπ enigmate : tutic aulem facie ad fac, hunc etiam vide in 
Pís. 121. 125. 142. & 146. col. 384. f. 410. b. $49. e. & 
y77.b. Zeno Veron. ]. 1. vrq&. 16. p. 133. Videmus autem 
modà per fpeculnm im euigmate : tunc autem facies ad faciem 
erit. Ambrofius 1, de bono mort. c, 1 1. col, 410. b, Vide- 
mus nunc per [peculmm in enigmate : tunc antem facie ad fa- 
ciem : & 1. 2. de fide refurr, col. 1163. f. Nune enim per 
fpeculum videmus : tunc autem facie ad faciem : & 1, de apol, 
Dav. c. 12. col. 696. b. Non per /peculum , non in enigma- 
te : fed facie ad faciem. Itidem Chromat. Aquil. in Matth. 
Ῥ- 979. a. addito jam , ante ger fpeculum. Hieronymus ep. 
ad Damaf. to. 3. col. $19. f. & to. 4. p. 1. col. 159. a. 
Nunc videmus per fpec. in enigmate : (ic etiam lib. 1. & 3. 
contra Pelag. to. 4. p. 2. col, 493. €. $41. a. pofito Et, 
ante nunc; nec aliter Auctor 1, de voc, gent. l. rz. c. 13. 


p. 9. b. Au&or vero 1. de fide orthod, apud Ambrof. coh. 
347. C. Et modo per fpeculum in. anigmate videmus : tunc 
πὲς ad. faciem, Ambrofiafter in 1, Cor. Videmus nunc per 
fpeculum in. enigmate : tunc veró facie ad faciem. Modó [fcio 
ex parte : tunc veró cognofcam ficut (5 cognitus fum. Gaud. 
Brix. ferm. x. p. 946. c. Nunc enim videmus per Jpecul. in 
enigmate * tum autem facie ad faciem : at ferm, $. p. 951. 
f. Modó per fpec. videmus , (5 im enigmate : tunc vero ἃ fa- 
€fe ad fac. & Íup, fer. 2. p. 947. b. Modé enim fcio ex par- 
te : 14nc autem cognofcam fecnt Cj. cognitus fum. Scholiaftes 
Hieron. & Beda nil differunt à Vulg. In Graco fic : Βλέ- 
πομδν γὰρ &p/i» δι ἐσόπΊρν cp airiypua]i τότε διὰ πρόσωπον 
πρὸς πρόσωπον. "Api γινώσκω , &c. ut in Vulg. Mfs. qui- 
dam habent, ὡς δι᾿ ἐσόπΊρυ" alii verÓ , ὡς ὦ epa] 
& in fine, Bornerius Greco - Lat. xa oc καὶ ἐγὼ ἐπε- 
γνώῶην. 

Y. 15. Tertullianus |. de pac c. 12. p. 202. c. Perma- 
ment fides , fpes , dilelio. Hilarius fragm. 1. col. 1279. a. 
Manet autem fides , fpes , caritas, Ambrofius 1. 2. de Abr. 
€. $. col. 321. e. Manet autem fpes , fides , caritas, tria bac? 
major autem bis efl caritas : ὃς ep. 78. col. 1094. b. ait : Er-- 
enim cum tria fint , fpes , fides , caritas j majer bis efl caritas. 
Auguftinus tra&. 83. in Joh. to. 3. p. 2. col. 708. c. Ma- 
tent autem , fides , fpes , caritas , uia bac: major autem berum. 
caritas ; &cl. de gra. & lib, arb. to. 10. col. 736. c. Ma- 
net fides , fpes , caritas , &c. Hieronymus 1. 2. cont. Jovin., 
to. 4. p. 2. col. 216. b. Nunc autem manent fides , fpes (5 
caritas , tria bac : major autem boram efl caritas. Ambro- 
fiafter in 1. Cor. Manent autem nunc, fides , fpes, &c. ut 
in Vulg. Beda in eundem loc. Numcautem manert , fts s 
fpes.... major autem bis efl caritas. Gaudentius Brix. fer, 
9. p- 958. b. Manent fpes » fides , &c. ut in Vulgata. Gr, 
Νυνὶ dv μένῳ αἰςις.... μείζων δὲ τότων 4 ἀγάων. Borner, 
codex Gr. Lat. Μένει δὲ , abfque νυνί, 


CAPUT XIV. 
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ritalia : magis autem ut prophetetis. 


2. Qui enim loquitur lingua , non hominibus 
loquitur, fed Deo : nemo enim audit. Spiritus 


autem loquitur myfteria. 
3. Nam qui prins , hominibus lo 

zdificationem , 

nem 


autem prophetat , Ecclefiam azdificat. 


ς. Volo enim omnes vos loqui linguis; magis 
autem ut prophetetis. Major eft enim qui pro- 


itur 
exhortationem, ὃς confolatio- 


4. Qui loquitur lingua, feipfum zdificat : qui 


VULGATA NOVA 


f. S E&amini charitatem , emulamini fpiritalia : 
magis autem ut prophetetis, 

2. Qui enim loquitur lingua , non homini- 
bus loquitur , fed Deo : nemo enim audit, Spi- 
ritu autem loquitur myfteria. 

3, Nam qui prophetat , hominibus loquitur 
ad edificationem , & exhortationem , & confo- 
lationem. 

4» Qui loquitur lingua , femetipfüm aedificat : 
qui autem prophetat , Ecclefiam Dei sdificat. 

$. Volo autem omnes vos loqui linguis ; magis 
autem prophetare. Nam major eft qui prophe- 
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ΟΥ̓. 1. Vigilius Tapf. 1. contra Varim. p. 743. b. emu-. 


lamini fpiritalia dona : magis autem ut propbetetis. Sedulius 
Scot. in 1. Cor. emulemini fpiritualia : fed magis ut propbe- 
tetis exbortor.. Scholiaftes Hieron, in eundem loc. Sedlami- 
ni caritatem , emulamini fpiritualia : magis autem propbete- 
tis. Concinunt Hieronymus l. 2. contra Jovin. tom, 4. p. 
2. col. 216. c. Ambrofiafter , & Beda in hunc loc. pofito 
wt , ante propbetetis. lta quoque in Graco eft, addito δὲ 
verbo (wt , emulamini. 

Y. 2. Auguftinus l. 2. de Spir. S. col. 659. b. Ο μὲ lv- 
quitur linguis , non bominibus loquitur , fed Deo : nemo enim 
audit. Spiritu autem loquitur myfleria, Itidem Ambrofiafter 
in 1. Cor. preter hzc initio , Nam qui loguitur lingua, Se- 
dulius Scotus in eund. loc. Qwi enim loquitur lingua , non 
bominibus log. fed D. nemo enim. audit. Spiritu enim lequi- 
tur mj[ieria, Beda cum Scholiafte Hieron, in eundem loc. 
itemque Mf. cod. Floriac. num. $2. necnon Vigilius Tapf. 
l. contra Varimad. p. 743. b. textui noftro concinunt , ni- 
fi quód ultimus ifte habet Spiritus enim , pro Spiritus aw- 
tem ; idem etiam Vigilius infra , p. 750. δ. Spiritus eft qui 
lequirur myfleria. Grzcum Vulgata confonat. Borner. ta- 
men cod. Gr. Lat. cum aliis quibufdam fert γλώσσαις , lin- 
gWis , pro 72o055 , lingua ; δὲ pauló poft idem Bornerius 
«um Vel, habet Πνεῦμα, pro. Πνεύμα)ι" Lat, etiam codices 


quidam Spiritu: , fi Millio fides. 

Y. 3. Ambrofiafter in 1. Cor. Qui enim propbetat , betri- 
nibus loquitur ad «dificationem , &c. ut fup. Itidem Scho- 
liaftes Hieron. & Beda in eundem loc. Sedulius veró...... 
loquitur edificatidhem , exbortationem , cenfslatieonem. Grac. 
O δὲ veopul tior... λαλεῖ οἰκοδομὴν » 3 παράκλησιν , X, πα- 
ραμυθίαν" al. πρὸς οἰκοδιομήν. 

Y. 4. Ambrofiafter in hunc loc. Qui logwitur lingua, 
femetipfum. aedificat : qui veró propbetat , Ecclefram aedificat. 
Sedul. Scor. in eund. loc. fei. edif. qui autem propb. Eccl. «dif. 
Scholiaftes Hieron. & Beda , Vulgata fuffragantur. Simi- 
liter & Graecum, deleta voce.Dei , que etiam abeft à pluri- 
bus codd. Lat. iifque probatiffimis , tefte Eftio. Borner. ta- 
men cod. Gr. babet ᾿Εχχληζίαν Of , & Lat. Eccleffam Dei, 

Y. y, Hieronymus }, 2. contra Jovin. tom. 4. p. 2. col, 
2.16. c. Volo autem omnes ves loqui linguis ; magit autem pro- 
pbetare. Nam major eft qui prophetas , quám qui. loquitur lin- 
guis. Ambrofiafter in 1. Cor. Volo autem vost omnes loqui lin- 
gnis ; magis autem ut propbetetis. Major efl enim qui prophe 
tat , quám qui loquitur lingua , nifi interpretetmr : reliqua de- 
funt. Similiter Sedulius in hunc loc. sif interpretetur ; pau 
lóque poft: Majer efl enim qui propbetat , quám qui loquitmr 
lingua. Scholiaftes Hieron, & Beda in eundem loc. Vulga- 
t& concinunt ad verbum, Grac, Θέλω δὲ eas uias. 


ὡᾶϑδειιὺς 


12. [τὰ & vos, quoniam zmulatores eltis fpis 


C f-€L 321, e, Manet ttis (wi, s, rii 11. Sic & vos » quoniam zmulatores eftis fpi- 
rituum , ad zdificationem Ecclefie quarite ut. ritüm , ad zdificationem Ecclefiz quzrite ut ab» 


májn autem lis ef (γα: ἃ C5, αὐλὰς 


Morlem à VoM miu, abundetis,  undetis. 
si pinnis un PRA Nu 153. Et ideo qui loquitur lingua , oret ut in- 13. Qui loquitut lingua , oret ut interpretes 
carat : δα], de gra, & lb, arb, το, 10. r1 13^ Tp curs "E 


14. Si enim oraveto lingua, fpiritus meus o» 
tat, fed mens mea fine fru&u eft. 

15. Quid ergo eft ? Orabo fpiritu, orabo & 
mente : pfallam fpiritu, pfallam & mente. 

16. Caterüm fi benedixeris fpiritu : qui fupplet 


14. Nam fi orem lingua, fpiritus meus orat, 
tnens autém mea fine fra&u eft. ᾿ 
(A775 , trà h&c: major atirm ἔχεν d σα, ἐν 1 $. Quid ergo eft? Orabo fpiritu , orabo. & 
fafltr in 1. Car, Masest stem ταῖς, s, fe; mente : pfallam fpiritu, pfallam & mente. 


in Vulg. Beds in eundem lc, Nexcusum , Eau e 
fpei... major attrm ki ef coniu Tenes 16. Caterüm fi benedixeris fpiritu : qui fupplet 


τ. 4- P- 1 (αἱ, 216. b. Nas asta is χα! 


ua 
& 
ἢ 
uL] 
ἐε. 
a- 
" ant fei , fpes , cars: ἂς, Hiercoymm L1 oe Im. 
[T 
tb 
e? 
t 
» 


9. P- 940. b. Maeet fpes , fes, kc πὶ ἃ Vim 
b, Ns Hg eirq.. unt δὲ MAE 
1j. codex Gr. lat Min, Ji , bue o 


Yer1cíta yov, 


laoeem. 

P . y ὦ Hh ] Ὦ aie 
alii brit 
müsis . Voloamrem omnes voslogi psi 
j pro- aem μορίοις, Nun ijr d EP? 
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μᾶλλον διὲ ἵνα πῤφφηγεύν)ε. Μείζαν γὰρ οἱ προοφη͵εύων 4 3 
ὃ λαλῶν "yawOF Gic dxjog εἰ μὴ διερμηνεύη y iva, καὶ ᾿Ἐχκλησία , 
&c. ut in Vulg. Μίς, quidam , Meter δὲ ὃ. 

Y. 6. Auguftinus l. 12. de Gen. ad litr, to. 4. col. 303. 
ἃ. Proinde f venero ad vos lingnis loquens ; quid vobis prod- 
ero , nifi vobis loquar aut im revelatione , aut in propbetia , aut 
$n delirina ? Ambrofiafter in 1. Cor, Nwnc autem , fratres , 
Jf venero ad vos linguis loquens ; quid vobis prodero y mrifí lo- 
quar vebis aut in revelatione , aut in notitia , aut in propbe- 
8a , aut im dolirina?* Itidem Sedulius Scotus in eund. loc. 
Excepta voce lingwa , pro linguis ; & fcientia , pro notitia, 
Scholiaftes veró Hieron. & Beda nil differunt à Vulg. nec 
etiam Grecum , nifi excipias vocem γνώσά, pro fcientia ; ad 
Verbum , cognitione , feu notitia , ut fup. 

Y. 7. Ambrofiaftler in hunc loc. Tamen que fine anima 
fint vocem dantia , ve tibia , five citbara , 6 diflinBionem fa- 
witüs non dederunt ; quomodo cognofcetur quod. per tibiam ca» 
titur , aut quod citbaritatur ? Scholiaftes Hieron, & Βὲ- 
da , eadem quz in Vulgata. Grstc. Ὅμως τὰ ἄψυχα φω- 
γὴν διιδιόν)α , εἴτε ἀυλὸς , εἴτε κιθάρᾳ ν ἐὰν d'iasoniy τοῖς φθό[- 
*youc μὴ δώ. πὼς γνωϑυήσεαι τὸ αυλύμενον 49 τὸ 4 δις. Mf. 
". pro τοῖς φθό[γοις , habet φθό[γυ. 

Y. 8. Ambrofiafler in hunc loc, Eteníso f£ incertam vo- 
tem iuba dederit ; quis (ὁ parabit ad pralinm? Grzc. Kal 
γὰρ ἐὰν ἄδηλον φωνὴν σάλα! dÀ' τίς παρα( χευάσεζαι εἰς 
“πόλεμον ; In Mf. Regio prima tantum leguntur hujus Y. ver- 
ba , nempe , Nam fi inceriam vocem ; c&tera. otnnia ufque 
ad medium y. 18. defiderantur , integra licet maneat vet- 
fio Graca , imó & falv& fint paging duz , in quibus fcri- 
bi debuiffet Latina verfio. Omiífa fupplevic feliciter Mf. 


Qanmrarm anam i: 


ens, ἔσομαι τῷ Mgr] BapGaepcs X, ὃ λαλῶν. Up ἐμοὶ 
βάρξαρος. Ms. quidam ferunt /A , pro e/Zo* Reg. «/- 
2c] ; & pauló poft, cum aliis quibufdam , tollit ὦ, ante 
ἐμοί. ' 

Y. 12. Atbtofius in Pf. 36. col. 781. c. Sict$ ver , quo- 
niam emulateres elis [piritalium , ad edificationem. Ecclef. 
quaerite ut abundetis, Ambrofiaftrer in 1. Cor. Sic δ vos ; 
quoniam emulaiores eflis [pirituum , ad adif. Ecclef. quarite 
st prophetetis 5 ΜΙ. 1. querite in prophetis, Grzc, Οὕτω 3 
υἱμεῖς » ἐπεὶ ζηλω7αί ἐξε ανευμώτων. δες, ut in Vulg. Mf. Reg. 
fert ἐσί Got ἐςε πνευμάτων, Orig. in Rom. 8. qYtUJA 
ἡχῶν' ΜΙ, Alex. in fine , ya api f je pro ira περισ- 
σεύητε. 

Y. 13. Ambrofiafter in 1. Cor. Ideo qui loquitur , &c, 
ut fupra, Scholiaftes Hieron. Sedulius, & Beda in eundem 
loc, Et ideo qui loquitur , &c. Grzc. Διόπερ à λαλῶν, &c, 
Mf, Reg. cum Sangerm. & Alex. Διὸ ὁ λαλῶν... 

Y. 14. Auguftinus ep. 238. to. 2. col. 858. b. Si ora: 
vero lingua , fpiritus meus orat , mens autem mea infratluo(a 
eft : ita rurfum 1, 12. de Gen. ad litt. p. 1. to. 3. col. 302. 
€. & l. 14. de Trin, το, 8. col. 962. g. nifi quód priori loco 
habeat, Si enim eravero ; pofteriori , Sj awtem ocravero, Ama 
brofiafter in. 1. Cor. Nam ff eravero lingua , fpiritms.. sneng. Ὁ 
auiem mea fine frullu efl. Ibidem Scholiaftes Hieron. Se- 
dulius, & Beda in eundem loc. prater verbum erem , pro 
eravero, Gr&c, 'Eay yap προδεύχωμαι..... ὁ δεὲ γῆς Br oaa 
καρπὸς $91. 

V. 15. Auguftinus ep. 238. to.2. col. 858. b. Quid er: 
4e efl * Orabo fpiritu , orabo (9. mente, Hilarius in Pf, 141, 
col. $43. a. pfallam fpiritu , pallam q$ vece.. Ambrofius 1, 
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Xx Mf. Sesgerm. locutn idiotz , quomodo dicet , Amen , fuper 
foto. ' tuam benedi&ionem? quoniam nefcit quid dicas: 
17. tu quidem bene gratias agis : fed alter non 
edificatur. mE : 
Ex Mfi.Sangerm. τ. Gratias ago Deo , quód omnium veftrüm 
Ὁ Reg. feu Clarom. * inguam aliis loquor. ᾿ E 
* Mf. Reg.lingà τος Sed in Ecclefia volo quinque verba loqui 
loquar. er fenfüm meum , ut * & alios inftruam : quàm 
* In Mf. Reg. def! multa millia verborum in lingua. 
*- 20. Fratres , nolite pueri effici fenfibus : fed 
malitia parvuli eftote, ut fenfibus perfecti fitis. 


ar. In lege fcriptum eft : Quoniam in aliis lin- 


* In Mf. Reg. derft guis , & "in labiis aliis loquar populo huic : & 
in. nondum exaudient me , dicit Dominus. 

* Mf. Reg. τες 22. Itaque lingue * in fignum funt non his, 
fic. qui credunt , fed non credentibus : * prophetia 


* Mf. Re. in fi- autem non infidelibus , fed fidelibus. 


gnium. 23. Si convenerit univería Ecclefia in unum , 
v If. a. pro- & loquantur linguis omnes, intrent autem idio- 
phetia. 


tz , aut infideles : nonne dicent * quia infanitis? 
* Mf. Reg. quód. ) 


24. Si autem omnes prophetent, intret autem - 


* Mf. Reg. vel. quis infidelis, * aut idiota , convincitut ab omni- 
bus , interrogatur ab omnibus: 

25. Occulta * etiam cordis ejus manifefta fient, 
& tunc cadens in faciem adorabit Deum , adnun- 
tians quód veré Deus in vobis eft. 


* Mf. Reg. delet 
eriam, 
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locum idiotz , quomodo dicet , Amen , fupertuzm 
benedi&ionem ? quoniam quid dicas , nefcit : 

17. nam tu quidem bene gratias agis : fed al- 
tet non edificatur. | 

18. Gratias ago Deo meo , quód omnium ve» 
ftrüm lingua loquor. ! 

19. Sed in Ecclefia volo quinque verba fen- 
fu meo loqui , ut & alios inftruam : quàm decem 
millia verborum in lingua. 

20, Fratres , nolite pueri effici fenfibus, fed 
malitia parvuli eftote: fenfibus autem  perfe&i 
eftote. T 

21, It lege fcriptum eft: Quoniam in aliis 
linguis , & labiis aliis loquar populo huic : & nec 
fic exaudient me, dicit Dominus, 

22. ltaque lingue in fignum funt non fideli- 


lai. 4$; 


II. 


bus , fed in&delibus : prophetize autem non inf- - 


delibus , fed fidelibus, 

25. Siergo conveniat univerfa Ecclefia in u- 
num , & omnes linguis loquantur , intrent autem 
idiotz , aut infideles : nonne dicent quód infani- 
tis ? . | 

14. Si autem omnes prophetent , intrét au» 
tem quis infidelis, vel idiota , convincitur ab o- 
mnibus, dijudicatur ab omnibus : 

2$. occulta córdis ejus manifefta fiunt , & ità 
cadens in faciem adorabit Deum , pronuncians 
quód veré Deus in vobis fit, 
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loc. Ceterum f£ benedixeris fpiritu * quis fupplet lecum idis- 
ta ? quomodo dicit , Amen , fuper tuam benedillionem ?. quia 
nefcit quid dicas. Similiter Scholiaftes Hieron. quis fupplet 
locum idiote ? cetera veró ut in Vulg. cui fuffragatur Sedu- 
lius Scotus. Grac. ᾿Επεὶ ἐὰν εὐλογήσῃς τῷ extUua]i*. 0 ἀνα- 
αληρῶν τὸν τόσον TV ἰδιιώτῃ , πῶς ἐρεῖ τὸ Apr cel τῇ 9n 
eux agiusla 5 ἐπειδιὴ τί λέγεις, ἐκ οἶδιε" ΜΙ, Reg. Ἐαὶ ἐὰν 
εὐλογῆς cp ὠνεύμα]ι . ὁ ἀγακσληρῶν » ὅζς. 

Y. 17. Scholiaftes Hieron. Sedulius , & Beda in hunc 
loc. sam ts quidem bene , &c. ut fup. Sic eüam Ambro- 
fiater in eund. loc. pofito aliu: , pro alter, Grac. ov 4v 
γὰρ καλῶς... ἀλλ᾽ ὁ ἕτερος , &c. ut lup. Bornerius eod, Gr. 
a» ὁ ἑταῖρος, Bornerius Lat. fed alius. 

Y. 18. Hic definit lacuna codicis Regii , pergitque tex- 
tus ab his verbis , 4&ód omnium veftrám , &c. ut fupra. 
Hierony mus 1, 2. contrá Jovin, tom. 4. p. 2. col. 216. c. 
cum Sedulio Hib, in 1. Cor. Gratias age Deo , quód omnim 
veflrüm linguis loqnor. Beda in eundem loc. Gratias ago Deo, 

. quód omnium v. lingua loquor. Scholiaftes Hieron. ὅς Am- 

brofiaft. cadem quz in Vulgata. Grec. Eux«eiso τῷ Θεῶ 

v ,dyler ὑμῶν μᾶλλον γλώσσαις λαλων. Mís. quidam tol- 
unt us, poft Or , uti μάλλον, ante γλώσσαις. 

Y. 19. S. Paulinus epift. 23. p. 145. c. Male quinque 
verba loqui in lege , quám multa millia in lingua. Ambrof. 
in Luc. 1. col. 1280. d. Malo in Ecclefia quinque verba men- 
£e mea loqui , sut alios inflruam : 7 decem millia in lin- 

“4. Ambrofiafter in 1. Cor. Sed i5 Eccl. volo quinque ver- 
j^ loqui per legem ( Rom ed. per feufum meum , ) wt (5. alios 
adificem : quàm decem millia verborum in lingua. Auctor |. 
de promilf. p. 1. c. 7. col. 96. a. Volo quinque verba men- 
te mea. in Ecclef. lequi.. Sedulius Hibern. in hunc loc. $e4 
in Ecclef. volo fenfu meo quinque verba loqui. Scholiaft. Hie- 
ron, & Beda in eundem loc. nil differunt à Vulgata. Grac. 
᾿Αλλ à ᾿Εχχλησίᾳ θέλω πέν᾽ε λόγες διὰ τῷ νοός μυ λαλῆσαι y 
ἴα καὶ ἄλλυς καγηχήσω « καὶ μυρίος λόγυς ὧν γλώοξη. ΒοΙΠΕΙ, 
codex Gr. cum aliis quibufdam , pro διὰ τὸ νοός Με. ferc 
τῷ νοΐ με Borner. veró Lat. per fenfum meum. Marcion, 
tefle Epiphanio , dud τὸν νόμον, propter legem ; cui leCtioni 
favent Paulinus, & Ambrofiafter fup. Vide fis plura apud 
Morinum , 1. 1. Exercit. Biblicar. p. 35. 

Y.20. Auguftinus l. 13. conf. to. 1. col. 229. f. Noli- 
te pueri effici mentibus ( al. fenfibus : ) fed malitia parvuli 
eflote , st mentibus perfelli fitir: iidem in Pf. 112. tom, 4. 
col. 1251. a. Nolite effici pueri mentibus : ftd.... ut memi- 
bus. perfetli fitis: iem in Pf. 44. col. 380. g. Nolite pneri 
effe mentibus : lib. veró de quaft. to. 6. col. 36. e. Nolite 
pueri effici fenfibus : fed malitia infantes eftote , wt fenfibus per- 
feli finis. Hilarius 1n Pf. 132. col. 462. f. parvuli malitia, 
non fenfu. Gaudentius Brix. in ferm. p. 973. a. malitia 
parvuli eftlote , ut. fenfibus perfelli ftis. Auctor 1, de prom. 
Ῥ- 2. c. 31. col. 158. d. Nolite pueri effici mentibus, Ολί- 
áiodorus in Pf, 18. p. 66, b. Nelite pueri effici fenfibus : fed 
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malitía parvuli cflete. Iidem Ambrofiafter in στ. Cor. qui 
addit , κε fenfibus perfelli ftis. Grac. " Adesngol , μὴ παιδία 
γίνεϑδε ταῖς φρεσὶν , ἀλλὰ τῇ καχίᾳ νηωϊάζετε' ταῖς δὲ φρε- 
(ὦ τέλειοι γίνεϑυε. Bornerius Gr. Lat, ira ταῖς φρεσὶν Tei 
qim. 

Y. 21. Ambrofiafter in hunc loc. In lege enim fcriptus 
eft : Quia in aliis linguis , (δ in labiis aliis lequar populo 
buit: (9 ne fic meaudient , dicit Domini. Beda in eundem 
loc. In lege enim fcriptum e : Quoniam im aliis linguis , Q9 
labiis aliis..... qd nec fic exaudient me, &c. Itidem Scholia- 
ftes Hieron. addito i» , ante Jabiis, Grecum Vüulgatz cone 
fonat, nifi quód , pro aliis linguis , ponat ἑτερφγλώοδοιξο 
Bornetius cod. Gr. Lat. ἑτέραις γλώσσαις" fubinde idem co« 
i Grzcus , yd fao , Latinus, sendem, pro yév roc , 
tit fic. 

Y. 22. Ambrofius in Luc. t. col. 1280. d. Lingue in fi.- 
gnum funt non fidelibus , fed infidelibus. Ambrofiafter in r. 
Cor. ltaqwe lingua in fignum funt non utique iis , qmi cre- 
dunt , fed non credentibus : prophetia autem non. incredulis , 
fed. iis , qui credunt. Scholiaftes Hieron. Sedul. & Beda nil 
differunt à Vulgata. Gratc. Ὥςε αἱ ooa εἰς σημεῖόν e^ 
σιν & τοῖς “πιςεύνοιν , ἀλλὰ τοῖς a«isoic € δὲ προφφνγεία v τοῖς 

soi , ἀλλά τοῖς “ιςεύνον, Velef, leC. αἱ διὲ προφηγείαι,ς 
& in fine Borner. cod. eso. 

Y. 23. Ambrofius l, 3. de Spir. 8, col. 695. a. Si conve- 
niat univería Ecclefra $n unum , (9 omnes linguis loquantur, 
intret autem idiota , aut infidelis : nonne dicet quéd infanitis? 
Ambrofiafter in 1. Cor. δὲ cenvenerit wnivería Eccl, in um, 
9 loquantur omnes linguis , introeant antem ini » 5 idio- 
té : nonne dicent quia infanitis? Scholiaftes Hi 
in eundem loc. Vulgate concinunt, nifi quód uterque ha- 
beat in fine , Qsid infanitis? Gr. ὅτι μαίνεϑε ; 

Y. 24. Ambrof. ]. 3. de Spir. S, col. 695. a. Sin antem 
prophetent omnes , intret autem quis idiota , amt infidelis , cone. 
vincitur ab omnibus , dijudicatur ab omnibus, Vi&or Vir, 
l. 3. de perf. Afric. p. 47. b. Si emnes propbetaverint , intret 
autem aliquis infidelis , aut idiota, convincitur ab omnibus, 
examinatur ab omtnibu:,  Ambrofiafter in 1. Cor. Si asrens 
emnes propbetent , intret autem aliquis. infidelis , vel idiota , 
increpatur ab omnibus ,redargmitur ab omnibus. Grac. 'Ea» 
δὲ πάντες apopu]tucoi , εἰσέλθη διέ... ἐλέζχε)αι ὑπὸ "reor , 
ἀνακρίνε)αι , &c. 

Y.2$. Ambrofius in Luc. 2. col. 1307. b. eccuita quo- 
que cordis ejus manifefla fient (5 procidens in faciem adora- 
bit Dern , pronuntiam: quod veré Deus efl in vobis : atl. 3. 
de Spir. S. col. 695. a. ecewlta. etiam cordis ejus manififla 
fiunt , Q5 ἐπα cadens in faciem aderabit Deum, pronuntians quód 
veré Deus fit ἐπ vobis. Victor Vit. l. 3. de perf. Afr. p. 47. 
b. ecclta cordis ejns manifefla fiunt , ἐδ ita cadens in faciem 
adorabit Deum , pronuntians quia veré Deus in vobis efl. 51. 
militer habet Ambrofiafter in. 1. Cor. prater hec, (9 tse 
cadens... quód. veré in vobis Dems fit, Vigilius Tapf, 1, 1, 
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RSIONEN ANTIQUAM 


Βιδί | ἤναι, ldem Ambecfalera v (Ὁ Ὁ 
Mica fal oj ja ἀκ Jg 


Ἵνεῶν TES Meth , Q4 τῇ Ls ra] τὰ ἐν 


-— Contanos, Boroerius Cr, lat x ni pe 
d γσεῶι, 


Y. 31. Anbrofafler in bonc loc, le iw τὸ eon 
ej : Que so ali lmgu , Q is abs: de qu m 
box : ἅ ὦ fc αἱ αὐέκοι, déca Domo, κὰκ τὰ 
lo. [s lop emm fgtam ef: Quenm α ἐκ πε. 
lah: ains... (4 βκ f exanduot αἱ, bz loro 
fles Füeroo, addito is , ante laii, Gon ino 
Íonat , οἱ quod , alis linguis, pout ront 
Bornerias Mr ἊΝ (r&y TatTw ἰϑϑμε δον 
dex Graecus , υδέφν ν Ladnos, sedem, poi m 


fin. mm arásst. Scholifics Hero. ell s: 
éierant à Volgau. Grac. "Dscei petu mt 
ὦ καὶ πὰ eina, eod rij éei Vif ipta 


f. 1. Ambofus Lj. de Spir. S.L 6 L5 


Genef. permittitur eis loqui , fed fubditas efTe, ficut & 
4.16. 


cis : ficut & in omnibus Ecclefiis fan&orum do- 
ceo. 
34. Mulieres in Ecclefiis taceant , non enim 


lex dicit. 
* 3$. Si quid autem volunt difcere , domi viros 
fuos interrogent. Turpe eft enim mulieri loqui 
in Ecclefia. 

36. An à vobis verbum Dei proceffit ἡ aut in 
vos folos pervenit ? 

37. Siquis videtur propheta effe , aut fpiri- 
tualis, cognofcat qua fcribo vobis , quia Domi- 
ni funt mandata. 


ficut in omnibus Ecclefiis ían&orum. *. ' 


AT E -—— T——.—---- 


36. [34 Àn à vobis fermo Dei proceffit? aut 
in vobis fo 


lis devenit? 


37. [35.1 Si quis videtur propecia effe , aut 
fpiritalis , cognoícat quz fcri 
mini (int. 


O vobis , quia Do- 


38. [36.] Si quis autem * ignorat, ignoratur: 


39. [37-] Itaque fratres emulamini prophe- 
tare : & loqui * in linguis nolite prohibere. 
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contra Arium ὅς Sabell. t$ proflratus confitebitur. quia vere 
Deus in vebi: efl. Beda in hunc loc. ecculta cordis ejus 
manifefla (unt , &c. utin Vulg. Scholiaftes Hieron. in eun- 
dem loc. occmita enim cerdis ejus manifefla fimnt , &c. Grzc. 
αὶ ὕτω τὰ χρυα]ὰ τῆς καρδίας ἀντῷ φανερὰ γίνεαι , αὶ ὅτω 
“πεεὼν 631... .ἀπα[γένων ὅτι ὁ Θεὸς ὀνίως ᾧ ὑμῖν ἐςι. In Μίς, 
pluribus ipfo inidio deeft X ὕω’ fubinde unus habet ava[- 
γέλλων , allus veró omittit feq. o»/o«. 

Y. 26. Ambrofiafter in 1. Cor. Quid eft igitur , fratres 3 
cium convenitis , unu[quifaque veflrim canticum babet , doGri- 
nam babet , revelationem babet , linguam babet , &c. ut fup. 
Scholiafles Hieron. Sedul. & Beda in eundem loc. eadem 
quz in Vulg. quibus etiam Graecum favet , nifi quód ponat 
Ὑλῶοσαν £X4s ante ἀποκάλυψιν 6x4. 

Y. 27. Ambrofiafter in hunc loc. Si lingua quis loquitmr , 
per duos , ant ut meitum tres . [5 particulatim » Μὲ unus inter- 
pretetur. Gr. Εἴτε γλώσσῃ τὶς λαλεῖ jode dvo, M τὸ σαλεῖ- 
Sor τρεῖς » X, ard, μέρος » αὶ ν ὅς. ut fup. 

y. 18. Ambrofialler * I. Cor. Quod fi nan fuerit in- 
terpres , taceat ἐπ Ecclefia , &c. ut fup. Gr. ᾿Εαν διὲ μὴ 3» 
&c. ut in Vulg. 

Y. 29. Cyprianus ep. 71. p. 127. Propbete autem duo , 
ant tres loquantur , ἴθ ceteri examinent,. Ambrofiaftrer in 1. 
Cor. Propbete autem duo , vel tres loquantur , Q5 alii exami- 
gent , vel interregent. Grzc. Πρφφῆται διὲ d Uo, ἡ τρεῖς λα- 
λείτωσαν , καὶ οἱ ἄλλοι διιακ Θινέτωσαι ν al. ἀναχοινέζωσαν. Mís. 


etiam quidam tollunt A4 , poft IIeepwrau. } 
ἦτο Terri concinnnr Ambrofiafter . Scholiaftes Hie- 


to. 9. col. 44. d. Deus ensm.nofler non efl. diffenffonis Deus , 
ftd pacis. Ambrofiafter in 1. Cor. Non eft enim diffenf. aullor , 
fed pacis : fet in omnibus Ecclef. fantlorum doces, Οτας, Οὐ 
ydp ἐςικ axaJasacia; ὁ Θεὸς , dX εἰρήνης" ὡς ὦ ma (laus ταῖς 
ee τῶν ἁγίων. Μίς. quidam fubdunt δωδ ἄσκω. 

Y. 16. [ 34. ] Geminos verfus, quos hic exhibet Vul- 
gita hodierna , nempe 34. & 35. ad calcem capitis re- 
Jiciunc Mís. noftri Regius, ὅς Sangermanenfis, Similem 
edam [ortiuntur locum iidem veríus'in Borner. codice 
Gr. Lat. necnon apud Ambrofiaftr. & Sedul. in 1. Cor. 
fecus apud Scholiaften Hieron. & Bedam, ubi Vulga- 
t verfionis ordo fervatur. Vide infra, poft verfum 40. 
[ 38. ] Sedulius Hibern. in 1. Cor. hzc habet : 4n» 4 vobis 
verbum Dei proceffit ? aut in. (οἷος vos devenit 3 Itidem Scho- 
liaftes Hieron. & Beda in eundem loc. prater ultimum ver- 
bum pervenit. Ambrofiaft, An à vobis verbum Dei profeüum 
efl ? aut in vos folos devenit ? Grec. Ἢ a9 ὑμῶν ὁ λόγος τῷ 
Os ἐξζώλθεν: d εἰς ὑμᾶς μόνες xa urrwosr 5 

Y. 37. [ 35. ] Hilarius in Pf. T. n. 19. col. 26.a. Si quis 
eft in vobis propheta , amt fpiritalis , cognefcat qua fcribo vobis , 
quia Domini (nnt. Si quis autem , &c. Ambrofius in Pfal. 
36. col. 791. f. δὲ quis in vobis propbeta efl , amt. fpiritalis , 
cogtofcat qua (τέο ebis. Qui autem ignorat , ἄς. AuGtor 
l. de fingul. cleric. apud Cypr. p. $38. b. Si quis putat fe 
prophetam effe , aut fpsritalem , cognofcat qua fcribo vobis. Au- 
guftinus ep. 169. to. 2. col. 603. g. Si quis videtur effe pro- 
pheta , aut [piritalis , cognofcat qua [cribo vebis , quia Demi- 


fii el mandatum : δὲ tract. 08. 1n Job. tom. 3. col. 740. e. 


* Mf. Reg. addjt 
doceo, 


* Mf. Reg. igno- 


rant. 


* Io Mf. Reg. deeft 
in, 


ὑμῖν. εἰ κατέχετε , ἐχτὸς εἶ μὴ εἰχῆ ἐπιςεύσατε. Borner. cod, 
Gizc. pro εἰ xaréxere , habet ὀφείλετε χατέχειν» Lat. de- 
betis tenere, 

Y. 3. Irenzus l. 3. c. 18. p. 209. c. Tradidi enim volit 
in primis : quoniam Chriflus mortuus eft pro peccatis noflris 
fecundim Scripturas; Similiter Hilar. |. 10. de Trinit. col. 
1078. b. & Ambrofiaft. in 1, Cor, Tertul. veró l. 3. con- 
tra Marc. p. 672. b. Tradidi enim volis in primis : quod 
Chriflus mortis fit pro peccatis noftris : τ quod , &c. acl. 
contra Prax, p. 858. b. ait : Apoflolus Chriflum mortuum 
pronuncians , adjecit , Secundam Scripturas, Ambr. in Luc. 
24. col. 1541. f. Tradidi enim vobis in primis : quia Chriflus 
mortuus eft. fecundum Scripturas : €9 quia , &c. Auguft. l. 3. 
de conf. Evang. to. 3. p. 2. col. 139. b. Tradidi enim vo- 
bis in primis , quod Q5 accepi : quomiam Chriflus mortuus eft 
pro peccatis noflris fecunditm Scripturas : ita rurfum l. 1. de 
pecc. mer. to. 10. col. 25. a. cui concinunt Auctor l, de 
promi. p. 3. prom. 27. col. 180. b. Scholiaítes Hieron. 
& Beda in huuc loc, 1ta quoque in Graco. 


Y.4. lienzus l, 3. c. 18. p. 209. c. (9 quoniam fepul- 


Y. $. Ambrofius in Luc. 24. Col. I$41. T. Qj wy ΡῈ 
Ορνα, Autor 1. de xl. manf. apud ipfum , col. 7. b. vifu 
eft Cepba , τὸ poft boc undecim. Au&tor ]. de promiíf. p. 39 
prom. 30. col. 181. d, apparuit Cepba , poftea indecim, Ame 
brofiafter in 1aor. «9 quia vifus eft Cepba , poflea illis un^ 
decim ; Beda in eund. loc, cg poft bac wndecim ; Scholiaftes 
Hieron. (9 peft boc undecim , qui deinde commentando alt 
Iterum Petro , 9 reliquis decem, Hieron. fimiliter ya ad 
Fabiol. manf, 6. legit sndecim. At Auguft. l. 3. de conf, 
Evang. n, 70. col. 139. (9 quia apparuit Cepha , pofieá 
duodecim : ita. rurfum infra, n. 71. col. 140. g. appart 
Cepba , poflea. duodecim : fed addit pauló poft : Fieri enim 
potefl , ut. de turba. difcipulorum fuerint ifl duodecim nc 
qi : nam illos , quos Apoflolos nominavit , non jam duodecim $ 
ftd undecim diceret , ficut nonnulli etiam codices babent ; qu 
credo perturbatos bomines emendaffe , putantes de illis ducdt- 
cim Apoflolis dillum , qui jam , ]uda extinilo » smdecim eram. 
Sed. five illi codices veriits babeant , qui undecim babent ; five 
alios quofilam duodecim difcipulos Paulus velit intelligi i fer 
facratum illum numerum eiiam in. undecim [lare veluerii v 
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quia duodenarius in eis numerus ita myfticus erat , ut non 
effet in locum Juda , nifi alims , id eft , Matthias, àd confervan- 
dum f.yramenium ejufdem numeri , [ubrogari : quodlibet ergo 
eorum fit , nibil inde ἐν ΝΡ. quod veritati , vel iflerum ali- 
vui veracifimo narratori repuynare videatur. Probabiliter ta- 
men. creditür poftedqnam. Petro appavuit , deinde. apparwiffe 
*flis duobus , quorsum erat unns Cleopbas , de quibus Lucas 
totum narrat : ax infra , n. 89. col. 149. f. relatis his : ap- 
qarmit Cepba..... poflea duodecim : habet : Deinde apparuit 
plufquam quingemis fratribus fímul 7 five ifli ctn illis wn- 
decim erant congregati clamfés oflsis propter meimm Jutlaorum , 
wnde εἰδὴ exiffet Thomas , venit ad eos Jefns ; ve poft clio ii- 
Jos dies , quandolibet $ nibil babet adverfi : aliter hunc. no- 
dum folvit l. 1. queff. iq Gen. ἃ. 117. to. $. p. 1. col. 
406. c. monens hoc, per fynecdgcben dium, Ubi enim ,in- 
quit, pars majer efl, aut potior , folet ejus noinine eliam il- 
Ind comprrbendi Quod ad ipfum omen non pertinet, : ficut ad 
duodecim Apoílolos jam nen persinitbat Judhs , qmi etiam mor- 
1um1 fuit , cim Dominus réfurresit à mortuis , Qj tamen ἐρῶν 
duodenarii numeri nomen Apoftolns in epiftola fua tenuit ,ubi 
4it , σὴ πε apparniffe illis duodecim : cum. articulo. enim bet 
Graci. codices babent , ut non poffint intelligi quicunque duo- 
Mecim , fed flli in eo nuinero infighes.. Grac. ἃ ovi ep On 
Κυρὰ « εἶτα vci διώδεκα. Borner. cod. Gr. Lar. cum San- 
germ. & Reg. ὁ μετὰ ταῦτα τοῖς ἐνδέκα" fed alii Mfs. ma- 

no confenfu διώδεκα᾽. ἀς qua lectione víde plura apud 

illium not. 3n hunc ἡ. 

Y. 6. Auguft, l. 3. dé conf. Evang. to. 3. p. 2. col. 
139. c. 140. g- 149. f. Deinde apparuit plus quàm quingen- 
yis fratribus fimul : ex quibus plures mmánent w[que adbuc , 

nidam àufem dormierunt. Itidem. Anibrofiafter in 1. Cor. 
remque Auctor l. de promiff. p. 3. prom. 30. col. 181. d. 
ufque ad. vocem quidam. Scholiaftes Hieron. δὲ Beda nil 
differunt à Vulg. Sedulius Hibern, pins quingentis fratri- 
&us. Grec. "Επειτὰ op Or amato πεν7αχοζ ἴοὶς αἰ ελγοῖς ἐφά- 
wa: ἐξ δὲν οἱ πλείυς μένυζιιν..... τὲς διε ἃ ἐχοιμη, η( αν. 
Mf. quidam ferunt, of πλείονες μένυσν. 6 

. Y.7. Auguft. 1, 4. de conf. Evang, tol. 139. 6. 149. g. 


᾿ς Poflea apparnit Jacobe , deikde Apoflelis omnibus. Ambrofia- 


fter in 1. Cor. Deinde apparmit Jacobo, poflea Apsftelis o- 
innibus. AuCtor 1. de xl, manf. col. 6. poft vocem sse. 
«im , addit : (9. deinde vifus eft. Apeflolis omnibus. Grec. 
"Rartrra ὠφιϑιν... εἴτα τοῖς » ὅτε. al. Εἶτα... ἔπειτᾶ" al; Elrá... 
àira. - E : 


—- - -— - - 


. to. 3. col. 810. f. plns omnibus ἐ 


hzc fola habet: quia non fum dignus vocari Apoftolus , pr 
pier. quód perfecutus fum. Ecclefiam Dei. Οτας. ᾿Εγὼ γὰρ εἰ» 


- MO ἐλάχιςος τῶν ᾿Απος. ὃς... διότι ἐδίωξα τὴν, δες. In Copt. 


᾿Αποςόλων πάντων. | 
Y. 10. Hilarius in Pf. 15$. col. 282. a. Graiis. autem 
Dei fum id , quod fum. Ambrofius], de bened. Patr.t. 12. 
col, $30. f. Gratia antem Dei fum id , quod (um , Q5 gratià 
éjus egena in me non fuit : ἂρ v oe en 2. 2 4ὅ.-οῖ 
ume m Dei (um qued fum , (9. gratia ejus egena in me nob 
fitt, fell Abündantris illis omnibus laboravi. Iren. 1, 4. c. 
24. p. 260. c. plus εἰς omnibus làberavi. Auctor l. de fin- 
δα}. cleric. p. $30. c. plus ab illis omribus laboravi. Hie- 
ron. in Ecclef. to. 2. col. 767. c. plus omnibus illis lalo- 
ravi : tien amtem ego , ftd gratia Dei , que mecum efl : ita rur- 
fum infra, col. 788. a. prater plus autem illis : & lib. 2. 
eontta Jovin. to. 4. p. 2. col. 216. c. Gratiá autem Dei 
fum id , quod Jum , € gratia ejus ín me vacua non fuit , fed 
amplius omnibus illis laboravi : nen ego autem , fed. gratia 
Dei , que in me efl ; Mís. 2. riecum ; ceteri antiquiores , 
qua ih me efl : item dial. 2, contra Pelag. col. $16. c. Grá- 
tá antem Dei fm id , qued fum ,€9 gratta ipfius in me vacua 
mon fuit, fed omnibus illis amplits laberaui : not ego autem , 
ftd gratia Dei , que mecum efl. Auguft. fer. de urilit. jejun. 
to. 6. col. 61 f. b. Sed grati Dei [um Íd, quod. fum , (5 gra- 
iia ejus in me vacua non fuit , fed plus Ómnibus illis lalora- 
vi : non ego autem , fed gratia Dei mecum, lidem Gelaf. I, 
ép. 7. Conc. to. 4. col. 1179. e. 1180. a. deleta vocule 
autem , pof& nem ego. Rurfus Augu. tract. 122. in Joh. 
Mis laboravi : non auteni 
ego , &c. ut fup. vide étiam trat. 14. δὲ 2$. col. 403. a, 
473. b. Orofius contra Pelag. p. 451. à. Gratiá ejus (al, 
Dei ) fum quod fum , «ó gratia ejus egena in me nón fuit , fed. 
antius illis omnibus laboravi : non ego atitem , fed gra- 
tía Dei mecum. Ennodius Ticin. l. 2. ep. 19. apud Sirm, 
to. t. col. 1419. c. Gratiá Dei f&m quod [um ὃς poft pau- 
ca : abundantius emnibus laboravi (5 gratip Dei in snc ege- 
fia non fwit. Ambrofiafter in 1. Cor. Gratis autem Dei [um 
id , qued [um , (5 graiia ejus paupePin me non füit , fed plus 
illis omnibus laboravi : non ego autem , fed gratia Dei mecum. 
Sedulius Hibérn. in eund. loc, vacwa non fuit , fd plu; il- 
lis omnibus laboravi. AuCtor 1, de promiff. p. 1. c. 31. 
col. 113. c. pins omnibus illis laberavi: non ego autem , fed 
gratia Dei mecum. Gr. X&eih A3 Osbf εἰμι 0 £pi , κα καὶ χά- 
δις ἀντῇ καὶ εἰς ἐμὲ καὶ κενὴ ἐγενήθην dod περιοσότερον ἀντῶν 
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'*3. Si autem refurre&io mortuorum non eít : 
neque Chriftus refurrexit, 

14. Si autem Chriftus non refurrexit , inanis 
eft ergo pradicatio noftra, inanis eft & fides ve- 


VERSIO ANTIQUA. 


Ex ΜΠ. Sangerm. — 15. " nec Chriftus refurrexit ? 
(5 Reg. feu Clarom. 
* Mf. Re. Nam 14. Inanis eft praedicatio noftra, * inanis eft 


fi refurrectio mor- fides veftta : 


tuorum non eft : nra: 

nec Chriftus refur- . : 5 PT 2 ; jEP RT | : 

δεῖς. 15. ihvenimur etiam falfi teftes Dei : quód te- 1 f. invenimur autem & falíi teftes Dei : quo- 
* Mf. Reg. va- ftimonium diximus adversis Deum , quód fufci- — niam teftimonium diximus adversüs Deum , quód 
Cua, taverit Chriftum , quem non fufcitavit. ΄ fufcitaverit Chriftum , quem non fufcitavit, fi 


| mortui non refurgunt. 
16. Sienim mortui non refurgunt , neque Chri- 16. Nam fi mortui non refurgunt , neque Chri- 
: ftus furrexit. | ftus refurrexit. 
17. Quód fi Chriftus non refurrexit, vana eft 17. Quód fi Chriftus non refurrexit , vana eft 
fides veftra : quid adhuc eftis in peccatis veftris? — fides veftra , adhuc enim eltis in peccatis veftris. 
18. Ergo & qui dormierunt in Chrifto, per- 18. Ergo & qui dormierunt in Chrifto, per- 
jerunt. | terunt. | 
19. Si in vita hac in Chrifto fperantes fumus 19. Si in hac vita tantüm in Chrifto fperan- 
pee , miferabiliores fümus omnibus homini- tes fumus , miferabiliores fumus omnibus homini- 
us. bus. 
20. Si autem Chriítus refirrexit à mortuis , in- 20. Nunc autem Chriftus refurrexit à mortuis 
itium dormientium : primitie dormientium: 
21. quoniam quidem per hominem mors, & .:. quoniam quidem per hominem mors, & — Cal. x, 
per hominem relurrecio mortuorum. per hominem refürredio mortuorum, Ὁ 
à 


Nor£&£ AD VERSIONEM ANTIQUA M. t. f. 


vexit à mortuis , quomodo dicunt quidam in vobis , quia re- 
Jurreldio mortuorum non ef 32 Similiter habent. Scholiaftes 
Hieron. & Beda in 1. Cor. exceptis his prioribus » δὲ au- 
tem Chr. praedicatur quod, Ambrofiafter in eund, loc. δὲ 
autem Chr, praedicatur quod ex mortuis refurrexit , quamado 
dicunt quidam inter ves , quoniam , &c. utc fup. Concinit 
Grzcum , nifi quód habet à ὑμῖν. ἐπ vobis, pto inter vos. 

Y. 13. lrenzus l. $. c. 13. p. 309. b. Si enim mortui 
non refurgunt : neque Chriflus re[urrexit. Tert, 1, de re- 
fur. carn. p. 586. a. Qua f6 non efl , ncc Chriflus refurrexit. 
Ambrofiaft. in 1. Cor. Si ergo refurreQio mortuorum nen efl : 
neque Chrifius refurrexit.. Accinunt Scholiaftes Hier. Sedul. 
δι Beda in eund. loc. nifi quód habeant δὲ estem, Huc re- 
deunt quz Ambrof. ). 2. de fide refur. n. 102. col. 1161. 
b. dicic : δὲ enim non re[urgimus , ergo Chriflus gratis mar- 
inus efl, ergo Cbriflus nan refurrexit. Grzc. ἘΠ &4 axása- 
σις γεχρῶν VX ἐσ" Vd Χροιςὸς ἐγάγερται. Mís. duo totum 
eo » Ei ét drásaag rexpat 9x. ἔφιν y omittunt , ut Sangesm, 
fupra. 

Y. 14. Primum membrum, Si astem Chrifiles son. τὸ- 
furrexit , non foli emittunt Mfs. Reg. & Sangezm. Grec. 
Lat. fed & Píeudo-Ignar. ep. ad 'Farf. tefte Millio, Ter- 
tul, veró l. de ref. carn. p. $86. a. & Arbrofiafi. in 1. Cor. 
habent : δὲ autem Ομ: non refurrexit , inanis ef pra- 
dicatio noflra , vacua efl (5 fides veftra. Sic etiam Iren. 1. 
4. C. 13. p. 30g. b. & Auguft. ep. 28. to. 2. «ol. 47. d. 
itemque Scholiaffes Hieron. in hunc loc. excepta vocc s»a- 
ni , pro vacua, Árnob. jun, l, de T'rin. p. 223. f. fimiliter , 
inanis eft fides noftra. Rufin. expof. fymb. & Beda in hunc 
loc. inani: eft 9 με: tiefira. Grec. Εἰ &é Χριςὸς 9x ἐγή- 
γέρταιν χενὸν ἀρὰ τὸ XYpu[qux. WA y κενὴ dv ὦ καὶ πίςις ἡμῶν, 
Mfís. quidam, gi ἡμῶν. 

Y. 15. lrenZus l. $. c. 13. p. 309. b. invenimaur autem 
€9 fal/s teftes Dei : quoniam teflifuamus (al. teflifecars fumws) 

tod fufcitavit Chriftum , quem non [ufcitavit. Si euim , &c. 

ertul. 1, de refur. carn. p. $86. a. invenimur autem fall 
τες : qui tefljmonium diximus adversis Deus , quód refu- 
Jciraverit Cbriflum , quem. non. refufcitavit.. Nam fi, &c. 
Auguft. ep. 28. to. 2. «ol. 47. d. invenimur autem (6 fal 
tefles. Dei : quia teflimanium diximus adversus Des , quód 
Jufcitavit Chriflum , quem non fufcitavit : & 1. de mendac, 
to. 6. col. 432. g. ?nvenimur (5 falfi tefles Dei , /5 seflima- 
nium diximus adversus Deum, quia excitaverit Chriflum , 
ines not excitavit, Ambzrofiafler in 1. Cor. nil differt à 

ulg. nifi quéd omittat in fine, ff mortes nen rejurgunt , 
ficut Iren. Tertul, & Aug. fupra, Scholiaftes veró Hieron, 
& Beda in eund, loc. hzc pofteriora verba retinent , ficut 
etiam Grac. in.quo fic : 6x4 wysips τὸν Xe,sar, ὃν ux ἤγει-: 
ptr, εἴπερ aco vexpoi vx ἐγείρονται" at prater codd, Reg. 
ὃς Sangerm. Gr. Lat. in alio edam deeft εἴπερ aea , &c. 
ut & apud Theodoret. & Syr. 

Y. 16. Irenzus l. $. c. 13. p. 309. b, δὲ enim. πσσε μὲ 
non refurgunt , neque Chriflus refurrexit. Tertul.l. de refur, 
carn, p. $86. a. Nam fi mortid -non refurgunt , nec Chriftus 
refurrexit. Accinunt Ambrofiaft. Scholia(tes Hieron, Sedul. 
& Beda in τ. Cor. excepto ntQN6 , prO ne. Grac. Εἰ yap 
γεχοοὶ ὄχ ἐγείρονται κα J Xeusgoc ἀγήγερται. 

Y. 17. lren, 1, $. c. 13. p. 309. b, Si autem Chriflus 
non re[urrexit , inagis.eft fides veftra , quoniam adbuc eis in 


pecc- ve. Teitul, l, de τείας, carn, p. $86.a. Si Chrifius mon 
refurrexit , vana eft fides veftra, quia adbuc in delilis veftris 
eflis. Ambrofiaft, Scholiaftes Hieron. Sedul. & Beda in rz. 
Cor. Quód fi Cbr..... adbuc enim eflis in peccatis veftris. 
Grec. Εἰ διὲ Xp..... ἔτι ἐςὲ ὦ ταῖς ἁμαρτίαις var, Ms, 
quidam , xai ἄτι cy ταῖς. &c. 

Y. 18. Textui concinunt Iren. l. $. c. 13. p. 309. bi 
Scholiaftes Hieron. Ambrofiaft, & Beda in 1. Cor. Ter- 
Iul. νετὸ 1. de refur. carn. p. 486. a. Er qui in Chriflo dor- 
mierunt , perierunt, Gr. " Aeg; x, ol κοιμηθέντες ὦ Xeigan s 
πώλοντο. : | 

Y. 19. Irenaus l. $. c. I3. p. 309. c. Si in vita bac in 
Chrifto fperantes. [umus tamm , miferabiliores omnibus {ας 
sss bominibus, Ambr.1. $. de fide, col. $78. e. & 1, a. de 
fide refur. col. 1167. c. δὲ io buc vita tantum in Chrifto fpe. 
rantes fumus , miferabiliores (mmus omnibus bominibus. Sic 
edam Ambrofiaft, Scholiaftes Hieron. & Beda in 1. Cor, 
quibus favet Auctor queft. ex N. T. q. 91. nifi quód hoc 
modo priora verba invertat , δὲ i» bac tantum vita fperam- 
tes fumus sn Chriflo , &c. 'Testul. quoque l. de refur. carn. 
P. $75. c. alludens dicit : Mijrrrimi revera , qui im ifla 
tantum vita fperantes babebuntur. Gr, Ei ἐν τὴ (o9 rasa 
ἠλπικότες ἐομᾶν ἐν X Cist μόνον » ἐλεεινότερφι πανων ἀνρώπωφ 
ἐσμέν" al,  Χροιςῶ ἠλπικότες ἐσμδὰ μόνον. 

X. 20. lrengus l, $. €. 13. p. 309. c. Νίκας autem Chri- 
fius. refurrexit à. mortuis. primitiae dermiemiinm., Accinunt 
Scholiaftes Hieron. Sedulius Scot. & Beda in 1. Cor. Hi- 
larius etiam 1, 11. de Trin. col. 1104. c. Chriflus rofurre- 
«it à mortuis primitia dorraientium, Ambrof,]l, 4. de fide, 
col. $78. e. Si eutem Chriflus refnrrexit. à mortuis , primitiae 
doriniestinm. Auguft. |, de Div. quaft. to. 6. col. $6. c. 
& Íícqq. Nunc autem. Chriflus [urrexit à mortuis. primitia 
dormientinm. Ambrofiafter 1n 1. Cor. Nunc autem Chriflus 
refurrexst à mortuis initium dormientium. Gr. Νυνὶ di Xej- 
εὺς ἐγήγερ7αι ἐκ νεκρῶν ἀπαρχὴ τῶν κεκοιμημένων ἐγένετο" in 
ΝΙς. plerifque deeft ἐγένετο. 

Y. A1. Írensus Il. 3. c. 18. p. 209. d. quoniam per bo- 
minem mors , «9 per bominem rejurreilie mortuorum :icà rur- 
fum l. $. c. 13. p. 309. c. addito enim , poft quoniam. 
Tertul. 1. de refur. carn, p. $86. a. ὅς l. f. contra Marc. 

. 791. ἃ. quia per bominem mors , (δ per bominem refirre- 

ie, Hilar. |. 11. de Trin. col. 1096. b. quemiam enim per 
bosnitem snors , Có per bominern re[/urrellio mortuorum : ficque ^ 
iterum infra , col. r104. c. detracto enim. Itidem Ambrof, 
]. 2. de facram. col. 356. c. acl. 9, de fide, col. $78. f. 
quoniam ficut per unum bominem sers , ἴδ per. bominem re- 
farrelio mortuorum : & 1. 2, de fide refur. col. 1158. b. 
κει i bominem: mors , ita Q per bominem , δίς. Vigilius 
Tapí. |. 1. cent, Eutych. pp, 722. h. 724. g. ficit per “Ὁ 


num beminem mors , sta (δ per unum bem. re(urr. mort, 


Auguft. ep. 187. tom. 2. col. 688. a. per nmm Lominem 


sors , (9 per unmm bominem re[nr. mort. item tract, 30. in 
Joh. to. 3. col. £g8. d. per sss... ficut per sinum be- 
mánem , &c. & tract. 66. col. 676. g. quia per. bominem 
ΒΟΥ: , (9 per bom, δίς. ὃς craGt. 75. col. 693. g. per bomi- 
sem quippe mors , Cj per bom. δίς, demum tr. 3. col. 308. 
f. necnon l. de Div. quazft. to. 6. col. 56. c. &c feqq. 4wo- 
siam quidem per. bominem mors , [δ per bom. φείαν. mort. 
quo etiam modo legunt Ambrofiaft. Scholiaftes Hieron, & 


XS. iu quoniam quidem 
Bonam quidem per hmi my i 

Pet bominem refarredtio mymma, 
S108 13 AnTIQUAY, 
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Y. 18. Tezmi coninont Inu, 1. c1) p. 
Scholisfies Hiero, Ambro(aft, & Beta (x5 
πὲ, vero ἐξ refor, arm. p. 486,1. Dia Cri 
eueraqt , pruram, Gr. Aey y καὶ πίστει o 
&T 30m. 

Y. 15. lesen. j c 12. p yy. camini 
d aei Mantyn , mriion πὰ! 
enim hee f, de βῥε αἱ poeti 
de rh, col, 1167. c. 9 το αι viu imma rin 
rane fms: , mufrahrrs fanus mois pai. ἢ 
eiu ἀπὸκύκί, Schlaf Hera ἐ Με μὴ 
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iu fumos io Cirio, ἀκ. Temi. φυμὶ ἀπκα 
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tur ? & 1, $. contra Marc. p. 791. a. Sic in Chrifto. vivi- 
jficomur omnes , ficut Me ier in Adam. Hilar. in Pf. 
9. n. 4. col. $4. f. & |. 11. de Trin. col. 1096. b. Que- 
modo enim in Adam omnes. moriuntur , fic [5 iri Chriflo omnes 
wivificantur : & in Pf. 143. col. $60. f. Et wt in Adam 
emnes morimur , ita ($ in Chriflo omnes refurgemus, Arnob, 
Jun. 1. de Trin. p, 223. e. Sicut in Adam morimur , itai 
Chriflo omnes vivificamur, Similiter Iren. 1, 3. c, 23. p. 
222. b. in Adam omnes morimur, Hieron. l. 2. cont. Jovin. 
to. 4. p. 2. col. 216. d. Sicut in Adam omnes moriuntur , 
Jta (9 in Cbrifle omms vivificabuntur, Itidem Ambrofius in 
Pf. 118. col. 1128; f. & in Luc. 4, col. 1350. e. ὅς 1l. a. 
de fide refur. col. 1158. d. fic etiam |; de bono mort. c, 
11. col. 409. b. ὅς l. $. de fide; col. 578. f. addito enim, 
poft Sicut : rurfus in Luc. 15. col. 1461. f. & ep. 35.col. 
927. c. Qnia ficut in Adam omnes, &c. ut fup. nifi quód 
ep. 35. pro viuificabuntur , habet. vivificantur,  Fauftinus 
presb. 1. contra Arian. p. 646. f. Sicut enim in Adam emnes 
moriuntur fta (5 in Chriflo emnes vivificantur, Vigil. Tapf. 
l. 3. de Trin. Dim in. Adam emnes moriuntur , cj in Chri- 
flo omnes vivificantmr. Auguft. 1. de mor. Eccl. to. 1. col. 
oo. e. In Adam omnes morimur , [δ in Chriflo emnes refur- 
femas : epift. νετὸ 187. to. 2: col, 688. 4. ὅς tract. 3. & 
66. in Joh. to. 3. col. 308. g. & 676. g. neenon 1l. de 
Div. quzft, co. 6. col. $6. c. & feqq. legit : Sicut enim in A- 
dam omnes moriuntur , ita ( vel fic ) td. i» Chriflo omnes vi- 
vificabuntur : item traCt. 7$. col, 693. ρ΄. Sicut enim....s.. 
ffc 3n Cbr. &c. Textui Sangerm. concinunt Ambrofiaft, & 
Sedul. in 1. Cor. necnon S. Leo, ferm. $7. p. 130. f. unà 
cum Greco; Vulgate veró Scholiaftes Hieron, 

W.23. Tertull. 1. de refur. carn. p. 586. ἃ. Unnfquif- 
que autem. in. fuo ordine, ltdem Hilar. in Pf. 118. col. 
315. b. at in Pf. 9. n. 4. col, $4. f. Unw/qui(gue autem 
Jfno ordine , primitia Chriftus : deinde qui funt Chrifli , qmi 
én aduentu ejus crediderunt :. & 1. 11. de Trin. col. 1096. 
b. Unn[quifque autem in [40 ordine , primitis Chriftus ( Ms. 
8. initium Chriflus : ) deinde bi , qui funt. Chrifli , qui ἐμ 
advéntis ejus, Deinde , &c. edit. Bad, im adventu ejiis , fine 


qui ; at Er. Lipf. & Par. dui in adventum ejns crediderunt , . 


quod & habet cod. Corb. fecundá manu ; renitentibus a- 
liis finceris , & Graco. Hieron. l. contra Helvid. to. 4. p. 
1. col. 133. d. primitias Chriflns : deinde bi , qui fnnt Chri- 
fli, qui in adventu ejus. credidernnt : ax in 1íai. 66. to. 3, 
col. 512. b. primitie enim Chriftus : deinde qui funt Chri- 
fli ἐπ adventu ejus. Rufinus quoque in Symb. ἃς Primaf, 
omittunt verbum crediderent , fi Millio fides, Ambrofius 
in Pf. 118. col; 1128. f. & 1, de bon, tort. col. 409. b. 


mrt» ὧν χη) ποτ € € ins. ἀκάμας AR GAU. COL, 1O9Q. D. 
Deinde finis ; εἰπε tradiderit regnum Deo τὸ Patri , cim eva- 
Cuaverit omnem magifiratum , qj emnem poteflatem ; &cin Pf. 
$1. col. 83. d. Debinc finis ; cum tradiderit regnum Deo Pa- 
tri , cóm evacuaverit omnem principatum , (9. poteflatem , e$ 
virtutem : ficque rurfus in Pf. 65. col. 178. b. ab his , crm 
evacuaverit : item in Pf. 148. col. $90. b. cirm tradet. re- 
gnum Deo Patri , cim evacuaverit emnem principatum , δ 
omnem. poteflatem , (9. virtutem, "Tertul. l. contra Prax, p. 
84.5. b. necnon Zeno Veron.1, 2. tract. 6. p. 151. cim tra- 
diderit regnum Deo (5. Patri. Itidem Ambrof. in Pf, 118. 
col. 1122. d. in Pf. veró 43. col. 885. d. & 1, ς. de fide, 
col. 578. f. Deinde finis ; cum tradiderit regnnm Deo τὸ Pa- 
iri , cum evacuacerit omnem principatum, ξδ᾽ poteflatem , cg 
virtutem : fic etiam in Pf. 118. col. 1129. a. prater dum 
evácuaverit.. Auguft. craCt. 68. in Joh. to. 3. col. 680. a. 
Deinde finis ; cum tradiderit regnum Deo ἐδ Patri : & |, de 
Div. quaft. to. 6. col. $6. c. feqq. Deinde finis ; cum tra- 
diderit regnum Deo (5 Patri , citm evacnaverit omnem prin- 
cipatum , 15 emtmrem poteflatem, (9. virtutem :; quem etiam 
vide quzít. 49. in Jud. tom. 3. col. 620. d. Hieron. 1. 
contra Helvid. to. 4. p. 2. col, 133. d. Deinde finis ; cum 
tradiderit regnum Deo qj Patei , cum deflruxerit emnem prin- 
cipatum , (δ omnem poteflatem , ($ virtutem, Similiter Vigil. 
Tapf. 1. contra Varim. p. 736. g. excepto verbo evacwa- 
verit , pro deftruxerit , abíque przced. Q5 : at fup. p. 735. 
δ. legit : cim evactauerit omnem. principatum , [δ᾽ omnem 
poteflatem , qd. virtutem, Ὃ] dominationem. Ambrofiafter in 
I. Cor. Deinde finis ; cum iradiderit regn. Deo δ Patri, 
cim evacuaverit esmnem principatum, €. omnem poteflatem , 
(9 omnem virtsstem , (9 omnem dominationem. Gr. Εἶπα τὸ 
τέλος , ὁταν παραδῶ τὴν βα(ιλείαν τῷ Θεῶ 3 Πατρὶ, ὅταν 
xarapyi(^n πᾶξαν ἀρχὴν» E, πάσαν ἐξυσίαν., 3j διυνάμιν" αἱ, 
X πάταν derer ὁ 

Y.2. lrengus l. $. c. 36, p. 337. a. Quoniam opertei 
regnare eum , queadu[que ponat omnes inimicos fub pedibus 
ejus. Hilar. in Pf. 9. n. 4. col. $4. f. & 1. 11. de Trin. 
col. 1096. b. Oportet enim illum regnare , donec ponat omnes 
inimicos fub. pedibns fuis ὃς in Pf. 118; col. 312. e. Opor- 
tek. eum regnare , donec ponat. ímimicos [mos fub pedibus fuis : 
δὲ in Pf. 148. col. $90. b. Oportet enim eum regnare , donec 
ponat emnes inimicos fub pedibus ejus. lidem Ambrof, I. 
4. de fide, col; $78. f. $79. ἃ. Ambrofiaft. & Sedul. ir 
1. Cor. necnon Hieron. l, contra Helvid. to. 4. p. 2. 
col. 133. c. at epift. ad Amand. to. 4. p. 1. idem Hieron. 
legit : Opertet enim eum regnare , donec penat omnes inimicos 
[nos fub. pedibns fuis. Sic etiam Auguft. 1. 1. de fer. Dom. 
in m, to; 3. p. 2. col. 177. d. & 1, de Div. quzft. to. 6. 


APOSTOLI 


VULGATA NOVA. 


17. Omnia fubje&a fünt ei : fine dubio prz- 
ter eum , qui fubjecit ei omnia. 

28. Cüm autem fubje&a fuerint illi omnia : 
tunc & ipfe Filius fubje&us erit ei, qui fubjecit 
fibi omnia, ut fit Deus omnia in omnibus. 

29. Alioquin quid facient qui baptizantur pro 


EPISTOLA B. PAULI 


VERSIO ANTIQUA. 


Ex Mfs.Sasgerm. — 27. Omnia fubje&ta funt: preter eum, qui füb- 
Ὁ Reg. feu Clarem- jecit οἱ omnia. | 
*Mf.Reg.Jam. 28. "Nam cümfübjedailli fuerint omnia : tunc 
* Mf. Reg. vitiesé ipfe Filius fubditus erit ei, qui * fibi fubdidit o- 
a mnia , ut Deus fit omnia in omnibus. 
29. Alioquin quid faciet qui baptizantur pro 
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- * Mf. Reg. omnia 


| 


mortuis , fi omnino mortui non refürgunt? qui 


quid baptizantur pro illis? 
30. 


3I. ὶ 
quam habeo in Domino. 


32. Si fecundüm hominem beftiis pugnavi E- 


uid & nos periclitamur * omni hora ? 
Quotidie morior per veftram gloriam , 


mortuis , fi omnino mortui non refurgunt ? ut quid 
& baptizantur pro illis? 

;o. ut quid & nos periclitamur omni hora ὃ 

31. Quotidie morior per veftram gloriam, 
fratres , quam habeo in Chrifto Jefu Domino πος 
ftro, | 

32. Si ( fecandüm hominem ) ad beftias pu- 
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mor: : & infra, col. 1103.2. necnon fupra ,l. 1. col. 783. 
d. Cim autem dixerit : & in Pf, $2. col. 83. d. Neviffima 
autem inimica evacuabitur mors : & in Pf. ὅς. col. 178. b. 
Noviffima inimica devincetur mors. Vigilius Tapf. |. 3. de 
Trin. Neviff mus inimieus defiruetur mors. Ambrof. in Pf. 
4.3. col. 884. d. Ut mors. noviffima deftruatur : & in Pfal. 
118. col. 1229. b. necnon in Luc, 17. col. 1476. f. No- 
yiffima enim deflruetur mors : & 1. $. de fide, col. 479. . 
Novifiimé autem inimica deflruetur mors : Omnia enim {μὖ- 
jecit fub pedibus ejus. Cum autem dicat, Auguft |, de Div. 
. quet. to. 6. col. $6. d. feqq. Noviffima inimica deflruetur 
eor: : Omnia enim fnbjecit. fub pedibus ejus. Cám autem 
dixerit, Hieron. ep. ad Amand. to. 4. p. 1. col. 163. b. 
Omnia enim fubjella funt fub pedibus ejus : Noviffima autem 
inimica deflruetmr mors : item 1, contra Helvid. » 2. col. 
133. d. relatis his , donec ponat om. inim. fub pedib. ejns ; 
ftatim addit : Omnia enim fub pedibus ejus fubjecit. Simi- 
liter Ambrofiaftrer in 1. Cor. Omnia enim fnbjecit fab pedi- 
bus ejus : Noviffime autem inimica defltruetur mors. Cum au- 
tem dicat. Scholiaftes Hieron. & Beda in eundem loc. Ne- 
viffimé antem inimica deflruetur mors : Omnia enim fnbjecit 
fmb pedibus ejus. Cám autem dicat. Graec. " EO ατος ἐχθρὸς 
καταργεῖται ὁ θαγατος" Tldy/m γὰρ ὑπέταξεν ὑπὸ TEG πόδιας 
εἰυτῷ. Ὅταν διὲ εἴπη" in Υ εἰεί, lec. ᾿ΕΧ d0oc ἐχθρός. 

Y. 27. Irenzus l. $. c. 36. p. 337. a. Omnia fubjella 
fent. : feilices abfque eo , qui fubjecit omnia, Hilar. in Pf. g. 
n. 4. col. $$. a. Omnia fubjella funt ei : ab/que eo, qui fub- 
jecit illi emnia ; & in Pf. 148. col. $90. b. necnon l, 1. de 
Trin. col, 783. d. Omnia funt fubjea : prater illum , qui 
ei f[nbjecit omnia : ita rurfum 1. 1 1. de Trin. col. 1086. f. 
1096. b. 1103. a. excepto abfqwe ee , pro. prater. illum, 
Ambrof. |. ς. dc fide, col. 479. ἃ. cum Beda in 1. Cor, 
Omnia fnbjela funt ei : fine dubio prater eum, qui f[ubjecit 
ei omnia, Concinunt Vigil. Tapf. 1. 3. de Trin. Scholiaft, 
Hieron. & Ambrofiaft. in hunc loc. nifi quód primi duo 
omittant ἔην dubio , cujus loco tertius habet simirnm. 
Auguft. 1, de Div. quzft. tom. 6. col. $6. d. feqq. legit: 
Cám autem dixerit , quod emnia fubjella funt : manifeftum 
efl , quia preter eum , quí fubjecit illi omnsza. Gr. Ὅταν δὲ 
εἴπη y ori πάντα ὑποτέτακται" dor oTi ἐχτὸς τῇ ὑποταξαν- 
τος ἀυτῷ τὰ πάντα. 

Y. 28. lrenzus l. ς. c. 36. Cim autem ei fuerint [nbdi- 
4a omnia : tunc ipfe Filius [ubjellus erit ei, qui fbi fubjecit 
omnia , ut fit Deus. omnia in omnibus. 'Fertul. lib. contra 
Prax. p. 845. b. Cim autem fubjeda erunt illi omnia , abf- 
que eo, qui ei fubjecit omnia : tunc [δ spfe fubjicietmr illi , 
qui ei fubjecit omnia , ut fit Deus omnia in omnibus, Hie- 
ron. l. 2. in ep. ad Tit. tom. 4. p. 1. col. 429. f. Qwia 
citm fubjella ei fuerint omnia : tunc ipfe Filius fubjicietur 
ei,qui fibi fnbjecit omnia , ut. fit Dens omnia in omnibus. 
Ambrof. in Pís. 36. & 61. col. 783. f. 784. a. 958. b. 
Cim autem fubjetla illi fuerint omnia : tunc qj. ipfe fubjetlus 
erit illi , qui fibi fnbjecit omnia , wt fit Deus omnia in omni- 
bus : ita rurfum 1, $. de fide, col. $79. a. d. addita voce 
Filius , poft pronomen ipfe ; quam ramen tollit pauló in- 
fra , col. $80. b. ibid, etiam , necnon col. $82. e. legit, 
et fft Deis omnia , (9 in omnibus : at epift 34. col. 924.c. 
unà cum Auctore ep. ad Demetriad. p. 48. b. erit Dem; 
emnia in omnibus : demum , ep. 35. col. 926. d. tunc cd 
ipfe Filius [ubjedus erit qui ei [nbjecit omnia, Auguft.l. de 
Div. quzft. to. 6. col. $$. d. $6. c. d. Ckm autem εἰ 
emnia [εὐ λεῖα fuerint : tunc 9. ipfe Filims fubjens erit ei, 
qiii illi fubjecit omnia , ut fit Deus omnia in omnibus, Ma- 
ximinus Arian. apud eundem , co. 8. col. 671. b. Cim 
emnia fuerint Filio fubjeHa : tunc qd ipfe Filius fubjellns erit 
illi, qui fibi fubjecit omnia. ViCtorin. Afr. l, 1. cont. Ari. 

. 264. €. Nam cim omnia illi fnbjella fuerint : tunc ipfe 
Jibjicierur εἰ. qui f[ubjecit ei omnia , wt fit Deus, δες, ut 
fup. rurfus poft pauca : tunc ipfe. [ubjicietmr ei, qui fubje- 
eit ipff omnia , wt fit Deus , &c. Vigil. Tapf. |. 3. de Trin, 


Nam cum fubjella illi fuerint omnia : C9 pfe. fubjeus erit 
ei , qui fibi f[ubjecit omnia. Ambrofiaftec in 1. Cor, Cam au- 
tem. [ubjella illi fuerint omnia : tunc ἐδ ipfe Filius fubjicie- 
rur illi, qué [ubjecit omnia , ut iP, δες, uc fup. Sedulius 
Hibern. in eund. loc. tunc (5 spfe fubjellus. erit illi , qui 
Jitbjecit fibi omnia , ut fit, &c. Hilar. in Pf, $2. c01.83.d. 
tunc C5 ipfe [ubjicietur fubjicienti fli emnia : & in Pf. 9. 
D. 4. col. $$. a. poft hzc verba , ab/que eo , qui fubjecit 
illi omnia , quz funt ultima veríüs praecedentis , ftatim ad- 
dit : tunc ipfe fubjeHus erit illi , qui fsbi fubjecit omnia , wt 


Kit Deus omnia in omnibus ; prztermiffis nimirum interme- 


diis , Cum autem fnbjeHa ei fuerint emnia : cadem pariter 
omittit , tum in Pf. 148. col. $90. c. tum l. 11. de Trin. 
col. 1087. a. 1096. c. 1103. a. & 1107. c. ex Mís. pené 
omnibus : at l, 1. col, 783. d, in quibufdam quidem Mfs. 
habentur , Cam enim fuerint fabjeda εἰ omnia ; Ícd in aliis 
pluribus probz notz hzc verba defiderantur : omnes au- 
tem ibid. ferunt : tame ἐδ ipfe fubjicietur ei , qui εἰ fubjecit 
omnia , wt fit Deus , &c. in Pf. veró 148. col. $90. c. 
gunc ipfe fnbjelus erit illi , qui ei fubjecit omnia, &c. fimi- 
liter 1. 11. de Trin. col. 1087. a. 1096. c. 1103. a. ὅς 
I 107. c. nifi quód col. 1107. tollat ipfe , & col. 1087. fcri- 
bat ji , pro εἰ, In Greco fic : "Over διὲ vzora y ἀντῷ τὰ 
πάν)α, τότε ἃ ἀντὸς ὁ ὙἹἱὸς υἱπογαγήσε]α; τῶ ὑποτάζανὔι av» 
τῷ τὰ war/a ἵνα ἡ 0 , &c. ut fup. 

Y.29. Tertul. 1, $. contra Marc. p. 791. c. QOwid fa- 
cient qui pro mortuis baptitantur , (Κα mortii non refurgnni? 
& 1, de refur. carn. p. $86. a. alludens dicit : Si autem Qj 
baptiXantur quidam pro mortuis... quid το ipfos baptizari 
Ait , ^ non que baptiantur corpora refurgunt ?. Ambrofiaft, 
Scholiaftes Hieron, & Beda in r. Cor. Vulgatz fuffragan- 
tur, Similiter Gracum , nifi quód in principio habeat Ἐπεὶ, 
pro Aliequin ; & in fine , ὑπὲρ τῶν γεχρῶν , loco pro illis, 
Mís. plures ,. ὑπὲρ ἀυτῶν. 

Y. 30. Tertul. l. de refur. carn. p. $86. a. quid 9 nos 
emni bora periclitamur ? Sedulius Scot, in 1. Cor. st quid 
periclitamur ? Ambrofiaft, Scholiaftes Hieron. & Beda , ut 
in Vulg. Gr. τί καὶ ἡμεῖς χινδυνεύομδν πάσαν oar 5 

Y. 31. Tertul, 1, de refur. carn. p. $86. b. Quotidie 
torior, Similiter Hilarius in Pfs. 64. ὃς 138. col. 168. d. 
$24. ἃ. & Ambr. 1. 2. defide refur. col. 1143. c. qui in 
Píal. 43. col. 921. d. addit , per veflram gloriam. ltem 
Auguft. ep. 157. to..2. col. $49. d. Quotidie merior per 
veflram gloriam , fratres , qwam babeo in. Chriflo Jefu Domine 
snéflro. 1n Grecis enim codicibus , inquit , reperitur omnino 
effe banc jurationem , ne quis in Latina lingua boc fic intel- 
ligat didum , per veftram gloriam , quomodo diilum efl , per 
meum adventum iterum ad vos... wbi non efl jwratio : & 1. 3. 
de do&tr. Chr. to, 3. col. 47. c. iifdem relatis , Qmotidie mo- 
rior per veflram gloriam , fratr. quam bab. in Cb. Jefu ; fubdit : 
Ait enim quidam Interpres : Quotidie morior , Per veftram 
juro gloriam : quia in Graco vox jurantis manifefla efl. fine 
ambigue fono ; Xdem obfervat in ep. ad Gal. to. 3. p. 2. 
col. 946. c. Per veflram gloriam , &c. inquit , Greca exem- 
plaria manifeflam 3urationem cffe comvincunt : rurfus 1. 1. de 
ferm. Dom. in m. col. 187. e. legit , Quotidie morior. per 
veftram gloriam : & infra, col. 188. c. quam babeo in Chri- 
fle Jefu. Ambrofiaft.àn 1. Cor. Quotidie morior pro glori 
veflra , quam babeo in Domino. ltidem Sedulius Hibern. in 
eund. loc. excepto Cbriflo, pro Deminoe. Scholiaftes autem 
Hieron. ὅς Beda : Quotidie morior per veflram gloriam , fra- 
tres , quam babeo in Cbr. J. Dom. noflro. Vide etiam Hie- 
ton. ep. ad Heliodor. & in epitaph. Marcelle. Grec. Kat 
ἐμέφαν ro rri Ceo , νὴ τὴν ὑμετέραν καύχνρ(ιν » ἣν ἔχω . δίς. 
ut in Vulg. Mís. plures ad vocem xav (ir , addunt aZ ελφοί, 

Y. 32. lreneus l. $. c. 13. p. 309. a. Si fecundum bo- 
minem cum beftiis Ephbefi pugnaci , qmid mibi prodeft , f mor- 
tmi non refurgnnt ? Tertul. l. de refur, carn. p. $86. b. al- 
ludens dicit : Quotidie morior , wtique periculis carnis ; per 


quam (δ depugnavit ad beflias Epbeft : infra vero, p. $87. 
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gnàvi Éphefi , quid mihi prodeft, fi mortui non phefi, quid rfühi prodeít, fi mortui non tefüt- Es Mfr. Sangerm. 
Sap, 2. refürgunt? manducemus , & bibamus, crasenim gunt? manducemus, & bibamus , cras enim mo- 6$ Reg. feni Glarom, 
moriemur. riemur. 


lfzi.22. —,,. Nolite feduci: Corrumpunt mores bonos 


33. Nolite feduci : Corrumpunt mores bonos 


15e colloquia mala. colloquia mala. 


34. Evigilate jufti, & nolite peccare : igno« 


34. Sobrii eftote jufti , & nolite peccare : igno- 


rantiam enim Dei quidam habent, ad reveren- rantiam enim Dei quidam habent, ad reveren. 
tiam vobis loquor. tiam vobis loquor. 
;5. Sed dicet aliquis : Quomodo refurgunt — :35. Seddicit aliquis : Quomodo refürgunt mor- 


mortui ? qualive corpore venient? 
36. Infipiens, tu quod feminas non vivifica- 


. tui? quo autem corpore veniunt? " 
36. Infipiens , tu quod feminas non vivifica- 


tur, nifi priüs moriatur. tur, nifi priüs mortatur. 


37. Et quód feminas , non corpus , quod fu- 


37. Et quod feminas , non corpus , quod na- 


turum eft, feminas, fed nudum granum , utputa fcetur, feminas, fed nudum granum , utputa tri- 


tritici aut alicujus ceterorum. ! | 
38. Deus autem dat illi corpus ficut vult ; & 


tici, aut alicujus ceterorum. 
38. Deus autem illi dat corpus prout voluit : 


unicuique feminum proprium corpus. & unicuique feminum * proprium corpus. 


Nor AD VERSIONEM ANTIQUA MK. 


2. legit ! manducemus , «9 bibamus , cras enim moriemur : 
ita rurfum |. contra Pfych. p. 98g. b. atl. de monog. p. 
9$9. a. manducemüs , «9 bibamus , «9 nubamus , cras enim 
smoriemur. Concinunt Siric, ep. 6. col. 664. δὲ Philaftr. 
Brix. de haref. p. 720. f. deuacto (5 nubamus. Ambrof. 
€p. 63. col. 1027. a. Si frc&ndum bominem pugnavi Epbefs 
nd beflias , quid mibi prodefl , αὶ mortmi non refürgunt 3 man- 
ducemus , (6 bibamus , cras enim moriemur. Eidem fuffra- 
gantur Ambrofiaft. Scholiaftes Hieron. & Beda in 1. Cor. 
pofito ad beflias , poft bominem. Hieron, l. 2. 1n £p. ad 
Ephef. to. 4. p. 1. col. 354. d. Si juxta bominem ad beflias 
pugnavi in Ephefo, quid mibi prodefl , fi mortui non refur- 
gunt? Grac. Εἰ κατὰ ay Oyporsor 6 y went (x ἐν ᾿Εφέ- 
ζω. τί μοι τὸ ὄφελος , εἰ νεκροὶ vx. ἐγείρονται 5 φάγωμδῃ ν Xj 
“πίωμδιν . ἄνθιον γὰρ ἀποθνήοχομδιυ" al. drole ptr. 

Y. 33. Textui concinunt Ambrof. in Pf, 118. tom. 1. 
col. 1101. c. ac ep. 63. to. 2. col. 1027. c. & Auguft. 
ep. 78. to. 2. col. 185. à. quibus accenfendi Ambrofiaft, 
Scholiaftes Hieron. & Beda in 1. Cor, Terwl. veró l. t. 
ad uxor. c. 8. p. 276. a. Bones corrumpunt mores congref- 
fus mali : & 1. 2. c. 3. p. a81. b. confabulationes mala. 
Cypr. ep. 55. p. 89. b. Cerrumpunt ingenia bona confabu- 
Jationes peffsma : ficque rurfum 1. de unit. Eccl, p. 209. b. 
& 1. 3. Teítim. p. 326. c. Lucifer autem Cal. 1. de non 
conven. cum hzret. p. 225. e, Nolite feduci : Corrumpunt 
enim mores banos colloquia prava. itidem Sedul. Hibern. in 
X. Cor. detracto enim. Hilarius in Pf. 119. col. 371. b. 
Subveriunt mores bonos colloquia mala. Hieron, in Naum 
ἃ, to. 2. col. 1578. c. Corrumpunt mores bonos confabnla- 
siones pe[fima : fic etiam in Matth. 7. to. 4. p. 1. col. 25. 
2. l, 2. in ep. ad Gal. col. 280. f. epift. 18. ad Euftoch. 
to, 4. p. 2. col. 41. e. & epift. 34. ad Nepot. col. 260. 
a. In Gr. fic : Μὴ πλαγάϑϑε᾽ Φθείρυσιν ἤθη χρηδ ὁμιλίαι x&- 
καί. al. Φθείρε(ιν γάρ. Ambrofiafler etiam in 2. Cor. 5. 
12. col. 182. d. Corrumpunt enim , ut Lucif. fupra. 

Y. 34. Ambrof. in Pf. 118. col. 1101. b. Sobrii eflote, 
(5 jufté , (9 nolite peccare : & poft pauca : Sobrii eflote juflé , 
(9 nolite peccare : tum addit : Non folium fobrios nos , fed (9 
2μβὲ fobrios effe debere docuit : ita rurfum ep. 63. col. 1027. 

. €. legit : Sobrii eflete juflé , (9 nolite peccare : Ms, tamen 7. 
fcrunt ibi , Sobrss eflote , 9 jufli ; alii cum editt. omnib. ( 
3ufle. Auguft. ep. 78. to. 2. col. 18$. a. Sebrii eflete jufli , 
(9 nolite peecare.. Ambrofiaft, in 1. Cor. Vigilate , jufli eflo- 
16 , 8 nolite peccare : ignerantiam enim Dei quidam babent, 
ad verecundiam vobis lequor. Sedulius Hibern. in eund. loc. 
Sobrii eflote. Scholiaftes Hieron. ὅς Beda : Evigilate jwfli , 
&c. ut in Vulg, Mf, Floriac. num, 1o. Sebrii eflote jufli , 
(δ nolite peccare..... ad verecundiam dico vobis, Grac. 'Exni- 
ae δικαίως » ὦ μὴ ἀμαρταγεε" αἀἰγνω( ἴαν γὰρ Θεῖ τινες 
ἔχυ(ι . πρὸς ὡτροπὴν ὑμῖν λέγω. Νεὶεί. lec. ᾿Εχννψα7ε d(- 
καιοι" fed codd, plurimi Lar. ferunt jwfl , tefte Millio. 

Y. 35. Tertul. 1, de refur. carn. p. $86. b. Sed dicet 
quis : Quomodo refurgent mortni ἢ quo autem corpore. ve- 
nient? fic etiam 1, $. contra Marc. pp. 791. 792. a. pra- 
ter hzc prima , Sed dicent quidam. Auguft. ep. 205. to. 
2. col. 769. c. Sed dicet aliquis : Quomodo refurgent mor- 
tui? quo autem corpore venient ? Ambrofiafter in 1. Cor. 
Sed dicet aliquis : Quemadmodum refurgert mortni 3. quove 
corpore vend Gelaf. I. tract. 3. contra Pelag. Conc. to. 
4. col, 12$. b. Sed dicet aliquis : Quomodo re[urgent mor- 
tui? qualive corpore venient ? Beda πὶ hunc loc. Sed dicet 
aliquis : Quomodo refurgunt mortui? quali autern. corpore 
venient ? làdem Scholiaftes Hieron. in eundem loc. pre- 
ter. verbum refurgeut, Sedul, Hibern, Quomodo refurgent 


y 


mortui ? quali amiem corpore reden ?. Grac, Ax)! ἐρεῖ us" 
Πώς ἐγείρφνται οἱ νεχρφί 5 ποίῳ διὲ ocjua7: ἐρχονῆαι 5 

Y. 36. Iren. 1], $. c. 7. p. 300. €. Τα quod feminas non 
vivificatur ,. nifi prius moriatur. Tertul. 1. de refurr. carn. 
p. $88. a. ὅς Zeno Veron. l. 1. «act. 16. p. 130. Siulte, 
tu quod feminas non vivificatur , nifi mortuum fuerit. Sic 
etam Cypr. 1, 3. Teftim. p. 320. c. addito prizs , poft 
nifi. Ambrof. |. 3. de fide refur. col. 1148, e. Infspiens , 
tt ipfe quod feminas , nonne prius moritur ut vivificetur ? 
Auguft. ep. 193. to. 2. col. 714. b. cum Ambrofaa(tro in 
I. Cor. Stulte , tu quod feminas non vivificatur , nifi prius 
moriatur ; ita turfum Auguft. ep. 205. col. 769. d. de- 
leta voce pris : item l. ς. de Gen. ad litt. tom. 3. col, 
194. f. |. de octo quzít. ad Dulcit. tom. 6. col. 131. b. 
fer. 1. de Symb. col. $$4. c. & l. 1. de civit. Dei, c. 20. 
to. 7. col. 20. c. necnon l. 20. c. 20. col. $99. e. omiífa 
infuper voce Srulte, Gelaf. I, trat. 3. contra Pelag. Conc. 
to, 4. col. 1254. e. Infipiens , tu quod feminas vivificatur , 
nif P and moriatur ? Scholiaítes Hieron, Sedul. & Beda in 
1. Cor. nil differunt à Vulgata. Mf. Floriac. num. 10. 
Stulte , τὰ quod. [eminas non. viwif. nifi moriatur. Grac. 
"Aoeor ν au à σπείρεις καὶ ζωοποιεῖται , ἐὰν μὴ axe yam" Mís, 
quidam initio ferunt "Agpor, 

Y. 37. Tertull, 1, de refur, carn. p. $88. a. Et quod fe- 
minas , nott corpns , quod futurum efl , feminas , fid nudum 
granum , 6 forté frumenti , aut alicnjus ejufmodi : ὅς 1. $. 
contra Marc. p. 792. a. dicit afferri ab Apoft. exempla gra- 
ni tritici , aut alicujss ejufmodi. Aug. ep. 205. to. 2. col, 
769. d. Et quod feminas , non corpus, quod futurum efl, 
Jemninas , [ed nudum. granum , witputa tritici ( ΜΞ. 3. gra- 
num farris tritici , alil 12. feré tritici ) aur alicujus catero- 
rum : indem l, $. de Gen. ad lit, to. 3. col. 194. f. cum 
his , granum feré tritici : icem fer. 1. de Symb. το. 6. col. 
$544. C. cum iftis, granum , mt forté tritici, Gelaf. I. cract. 
3. contra Pelag. col. 1254. d. Et quod feminas , non cor- 
pus» duod futurum efl, [eminas, fed nudum granum , ut- 
puta tritici , (9. caterorum : & infra, col. 1255. b. Et πε 
qui feminas , nudum granum feminas , witputa tritici , aut 
alicujus ceterorum, Ambrofiafter in 1. Cor. Et qwid femi- 
fias ? non corpus , quod futurum eft, feminas , fed , &c. ut 
in Vulg. Sic eriam Scholiaftes Hieron. & Beda in eundem 
loc. Mf. Floriac. num. 10. Et quod feminas , non wt futu- 
rum eft feminas , fed.....aut alicujus feminum. In Greco fic : 
Καὶ 0 σπείρεις, V. τὸ σῶμα, τὸ γενη( ὄμϑμον σπείρεις s. A € 
γυμνὸν κὄόκχον » εἰ τύχοι y hri 4 4 τίνος τῶν λοιπῶν" al. τύχῃ» 
pro τυχοι- 

Y. 18. Tertul, 1. de refur, carn. p. 488. b. Deus autess 
dat illi cerpus prout vult : (d unicuique feminum fuum cor^ 
pus deputavit non. fuum ὁ hunc etiam vide l. contra Marc, 
P. 792. a. Augulít. ep. 205. to. 2. col. 769. d. f. Deus 
autem illi dat corpus quemodo voluerit : (9 nnicuique femi- 
tum proprium corpus : fic rurfus 1l. $. de Gen. ad lit. to. 3, 
col. 194. f. ὅς fer. 1. de Symb. to. 6. col. 5$4.d. necnon 
l. 12. de civit. Dei , c. 25. to. 7. col. 323. €. nec aliter 
eft in Mf. Floriac. num, 10. Gelafius 1. traCt, 3. contra 
Pelag. col. 1245. b. Er Dews dat illi corpus prout κίε; (9 
unicuique feminum proprium corpus : & infra : Non id cor- 
pns feminatur , quod fina efl : fed Deus dat illi corpus 
prout vult ; poft pauca , st vult. Ambrofiaft. in 1. Cor, 
Dens autem illi dat corpus prout vult, &c. ut in Vulgata. 
Beda , Dens autem dat illi corpus ficut voluit , &c. ut fup. 
Ita quoque in Graco : fed in Velef. le&. pro sSéx(s, 
jim βέλει » vult ; in codd, autem Lat, plurimis , ve- 

“23. 


* Mf. Reg. pros 


prius. 
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volucrum , alia autem pifcium. 


. 40. Et corpora cccleítia , & corpora terreftria : 
fed alia quidem coeleftium gloria , alia autem 


* Mf. Reg. ter- * terreftrium. 
reítria. 


* Mf. Reg. clari- * Jin 


Min 42. ita & refüurrectio mortuorum. Seminátur 
in corruptionem , furgit in incorruptionem. 

43. Seminatur in contumeliam , 4ürgit in glo- 

* Mf. Reg. furgit. riam : Seminatur in infirmitate, "íurget in vir- 


tute : 


39. Non omnis caro , eadem ὀλτο : fed alia 
quidem hominis, alia autem pecoris , alid cato 


41. Alia gloria folis, & alia gloria lunz , & 
alia gloria ftellarum. Stella enim ftelle differt in 
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39. Non omnis caro, eadem caro : fed 5118 
quidem hominum , alia veró pecorum , alia volu- 
crum, alia autem piícium. 

40. Et corpora coeleftia , & corpora terre- 
ficia : fed alia quidem cceleftium gloria, alia au- 
tem terreftrium. 

41. Alia claritas folis , alia claritas lune , & 
alia cJaritas ftellarum. Stella enim à ftella differt 
in claritate : 

41. fic & refurre&io mortuorum. Seminatur 
in corruptione , furget in incorruptione. 

43. Seminatur in ignobilitate, furget in glos 
ria : Semipatur in infirmitate , furget in virtute : 


Nor AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


Y. 39. 'T'ertul, 1, de refur. carn. p. $88. c. Non omnis 
varo , eadem caro : fubinde : alia caro bomimis , alia jumenti , 
alia caro volucrum , alia autem pifcium : & l. $. cont. Marc. 
P. 792. a. t9 aliam quidem ( ait) carnesh. borhinum , aliain 
vero pecudum , &9 volucrum. Zeno Veron. l. 1, tract. 16. 
p. 131. Non orimis caro, vadem τῇ caro : alia efl bominis , 
alia jumenti , alia caro volucrum , alia pifcium. Hicron. l. 
2. contra Jovin. to. 4. p. £. col. 216. d. Non omnit caro , 
eadem curo : fed alia bominum , alia pecorum , ala volcrum , 
alia autem gifcium. Auguít,. ep. 20$. to. 2. col. 769.770. 
Non omnis caro , eadem caro : alia. quidem bominum , alia 
antem caro pecorum , alia volucrum , alia autem pifcium : ὃς 
|. de fide, & Symb. to. 6. col. 165. av alia caro peco- 
rum , alia volucrum , alia. pifcsum , alia ferpentum : & |. 
14. de civit. Dei , c. 2. to. 7. col. 356. b. Non omnis ca- 
yo , eadem caro : fed. alia quidem bominis , alia autem caro 
pecoris , alia volucrum , alia pifcium : & |. contra Adim. to. 
8. col. 124. g. Non omnis caro , eadem caro ὁ aliá quidem 
bominum , alia autem. pecorum , alia caro volucrum , alia 
pifcium. Ambrofiafter in 1. Cor. Non. omnis. caro,..,. fed 
alia quidem bominis , alia veró pecoris , alia caro volatilium , 
alia cara pifcium. Scholia(tes Hieron. in eund. loc. fed a- 
lia bominum , alia pecorum , alia volucrem , alia autem pi- 
fiium. ldem Beda , praeter alis caro volucrum ; nec aliter 
in Mf, Floriac. num. 1o. addito quidem , ante bominum. 
Grac. Ov πάζα capE , καὶ ἀντὴ σάρξ" ἀλλὰ ἄλλη Miu cap 
atr Cr poor cor » ἄλλῃ διὲ σαρξ ΧΤΉΥ ΩΝ y ἄλλη διὲ PO er 9 QAM 
διὲ rwr. In Mís. pluribus deeft σὰρξ, poft ἄλλη M, 
ficut in quibufdam poft ἄλλη διέ" in Borner. cod. Grac. 
folo, ax» dM σὰρξ πετεινῶν , pro a»» A6 “ττηνῶν. 

Y.40. Tertul, 1. de refur, carn. p. $88. c. Cerpera 
terrena , (ὃ celeflia : & fupra , p. $86. c. alia. fupercetle- 
flium gloria , alia. fuperterrenorum : item |. $. contr. Marc, 

. 792. ἃ. Et corpora cele[lia , atque terrena. Zeno Veron. 
[ I. tra&t,. 16. p. 131. Et cerpera funt. celefia ,. funt τὸ 
terreflria. Epiphanius comment, in 1. 1. Cantici Cantic. 
alia quidem celeflium gloria , aiia vero terre(irium. Auguft. 
ep. 205. to. 2. col. 769. 770. Et corpora celeflia , δ corpo- 
ra terrcfiria : fed alia eft celeflium gloria , «9 alia terreflrium : 
ita rurfum !. contra Adim. to. 8. col. 124. g. deleto ££, 
poft gloria, Hieron. 1. 2. contra Jovin. col. 216. d. nil 
differt à Vulg. nec etiam Ambrofiaft. Scholiaftes Hieron. 
& Beda in 1. Cor. 1n Graco fic: Kal σώματα..... ἃ σώ-- 
ματα ἐπίγεια" ἀν᾽ ἑτέρα Hu ἡ τῶν ἐπυδανίων (Ea, ἑτέρα 
dM καὶ τῶν ἐπιγείων. In Borner. cod, Gr. Lat, deeft σώμα)α , 
ante ἐπίγεικ. 

Y. 41. Terul. 1, de refür. carn. p. $86. c. Et alia fo- 
lis , alia lune , alia flellarum. Quia τὸ flella à flella differt 
in gloría : & infra , pp. $88. c. $89.b. lia folis gloria , «5 
aia [une , «9 alia flellarum. Et flella enim ἃ flella differt in 
gloria : & |. $. contra Marc. p. 802. c. Ideo (5 flella 4 fiel- 
la differt in. gloria : & |. contra Gnoft. s 827. c. Quomo- 
do (5 flella 4 fiella diflabit in gleria ? Hieron. l; 2. in ep. 
ad Ephef. to. 4. p. 1. col. 361. b. A/ja enim gleria folis , 
alia lune , alia flellarum * & |. 3. in ep. ad Gal. col. 316. 
f. Stella quippe à flella differs in gloria : fimiliter in Ecclef. 
to. 2. col. 782. c. deleta voce quippe : atl. 2. contra Jo- 
vin. to. 4. p. 2. col. 216. d. Alia clarítas folis , alia claritas 
lune , alia claritas flellargm. Stella enim à flella differt in 
daritate : icem ep. 1, ad Rufin. col. 4. a. & dial, 1. contra 
Pelag. col. 494. a. Stella ab flella differs in claritate, Sic etiam 
habent lrenaus |l. 2. c. 17. p. 139. a. & Cyprianus l. 3. 
Teítim. p. 320. c. Auguftinus veró ep. 105. tom. 2. col. 
769. 770. Et alia gleriía folis , alia gloria lun. , c5 alia glor. 
fiellarum. Stella enim ab. flella differt in. gloria : fic rurfum 
1. contra Adim. το. 8. col. 125. ἃ. detracto primo Et: item 
tract. 67. in Joh. to. 3. p. 2. col. 678. c. Alia eft enim glo- 
ría folis , alia gloria lune , alia gloria flellarum. Stella enim, 
&c, Ambrofiafter in 1. Cor. Alia claritas folis , &c. ut in 


Vulg. fed ex Mf. Corb. Alia gleria felis , alia gloria luna , 
(9 alia claritas flellar. Stella enim 4 flella differt in. gloria. 
Hilarius in Pfal. 64. col. 164. f. Differt enim flella flella im 
gloria: δὲ in Pf. 138. col. $21. b. Quia flella ab flella dij- 
fert in gloria : & in Pf. 118. col. 281. e. Differt flella a5 
ftella in claritate, Auctor l. de gloria 55. apud Profp.c. 5. 
col. 204. v. Stella à flella differt in gloria. Ambrofus 1, 1. 
de Abr. c. 3. col. 289. a. Sicut flella differt à flelia in clari- 
tate : ita (6 Yefurretlio mortuorum : eademque fic iterum nectit 
tum in Pf. 43. col. 893. f. tum ep. 22. col. 876. d. Scholiaft. 
Hieron. & Beda in hunc loc. Vulgàtz fuffrapantur : qui- 
bus etiam accenfendus Auctor l. de fide orthod. apud Am- 
brof. col. 351. c. Auctor l. de fing. cleric. p. $26. b. me- 
morat , dliam claritatem folis , (9 aliam luna , aliam ver 
flellarum. Τὰ Grzco fic : "Ao dia ἡλίν , x; ἄλλη διΐξα ce- 
^r X, ἄλλη διόξα ἀςέρων. 'AsWp γὰρ astpo διιαφέρᾳ ce 
évoEn. 

Y. 43. Irenzts l. $. c. 7. p. 300. e. ffc t$ refurre(lio mer- 
tRorum., Seminatur in corruptione ,. furget in iucorruptione , 
al. furgit in incorruptionem, Similiter Gelaf, I. tr. 3. conua 
Pelag. Seminatwr in corruptione , furgis in incorraptionem, 
Tertullianus l. de refur. carn. pp. 488. c. $89. b. fic «9 
refnrrelio mortuorum, Seminatur in corruptela , refurgit in 
incorruptela, Cyprianus l. 3. Teftim. p. 320. c. Λὲ ($ refarr? 
redie. Seminatut corpus in cerraptione , refurgit fine corrtipte- 
la. Zeno Veron. l. 1. tract. 16. p. 130. fic (δ᾽ refurredio 
shortuorám, Seminatur in interitum , refurgit in perpetuita-. 
tem. Hilarius in. Pf. 2. n. 41. col. 48. c. Seminatur in cor- 
riptela , vefurget in incorruptione, Ambrofius 1. de apolog; 
Dav. col. 682. f. Seminatur in corrmptione , furgit in incor- 
rnptíone : ita rurfum 1, 2. de fide refur. col, 1150. b. prater 
verbum furget, Sic etiam. Auguftinus ep. 769. to. 2. col. 
769. 770. 773. ὃς l. 13. de civit. Dei, c. 23. tom, 7. col. 
344. C. 348. c. necnon l. contra Adim. to. 8. col. 125. a. 

rz miffis his , frc (9 refterretlio mortuorum, Concinunt Scho- 
fiaftes Hieron. & Beda in 1. Cor. Ambrofiafler veró in eun- 
dem loc. ;ta erit €5 refwrrellio morttermm., Seminatur in cor- 
ruptela , furget in incorruptela, Philaftr. Brix. 1, de haref, 
p. 710. d. Seminatur in corruptione , furgit in. incorruptione. 
Similiter Rufinus presb. epift. i. ad Anaftaf. I. col. 717. 


| b. excepto verbo refurgit. Gaudentius Brix. ferm, 10. p. 


960. e. Quod feminatur in corruptione , fwrget im incorru- 
prione.. MÍ. Floriac. num. 10. Seminatur in cerruptione , far- 
get in gloria. Grac. οὕτω X, ἡ... γεπρῶν. Σπείρεαι ex φθο- 
pz . ἐγείρεζαι ἐν ἀφθαρσίᾳ. 

Y. 43. lrenzus l. $. c. 7. p. 301. q. Seminatur in ignes 
bilitate , furget in gloria : Seminatur in infirmitate , furgit in 
virtute, "Tertullianus 1. de refur. carn. p. $89. b. Semina- 
tur in dedecoratione , refurgit in gloria : Seminatur in infir- 
mitate , refurgit in virtute : & 1. $. contra Marc. p. 792.a. 
Corpus feritur , corpts refurgit : & poft pauca : Serítur in cor- 
rnptela , vefurgit in boneflatem ,qg virtutem. Cyprianus |. 3. 
Teftim. p. 320. c. Seminatur in ignominia , rejuvgit in glo 
ría : Seminar iti infirmitate , refurgit in Sirtute. Hilarius 
in Pf. 2. n. 4. col. 48. c. Seminatur in ignominia , refurget 
in gloria: Seminatur in infirmitate , refurget in virtute, Si- 
militer habet Ambrofiafter in 1. Cor. Seminatnr in igno- 
minia ; cetera autem ut in Vulg. 1ta quoque Rufinus presb, 
ep. 1. ad Anaftaf. I. col. 717. b. Ar Zeno Veron. l. r. tr, 
16. p. 130. Seminatnr in bumilitatem , refurgit in gloriam : 
Seminatur in infirmitatem , refurgit in virtutem, Ambrofius 
I, de apol. Dav. col. 682. f. Seminatnur in ignobilitate , fur- 

it in gloria : Seminatur in infirmitate , furgitdp virtute : fic 
iterum l. 2. de fide refur. col. 1150. b. excepto verbo ge- 
mino furget , pro furgit. Iidem Auctor l. de xl. manf. col, 
7. f. cum Scholiafte Hieron. & Beda in 1. Cor. Augufti- 
nus veró ep. 205. to. 2. col. 770. c. d. 773. b. Semina- 
eur in contumelia , furget in gloria : Seminatur in infirmitate , 
frget im virtute : que rurfum habet 1, 13, de clyit, Dei, 
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Conc. to. 4. col. 1255. b. Seminatur in ignobilitate , furgit 
$n gloriam : Seminatur in infirmitau , [nrgit in virtutem, Mf. 
Floriac. num. 10. D berg in infirmitate , (urget in gloria: 
Seminatur in contufhelia , furget in gloria. Greci. Σπείρεταὶ 
ἐν ἀτιμία, ἐγείρε)αι ἐν dom Eereipe]as ἐν dcjerela ν ἐγείρε7αι 
5 d ννάμᾳ. 

Υ̓. 44. lrenzus 1. 4. c. 7. p. 301. ἃ. Seminatar corpis 
wnimale , [urget corpus [pirituale. 'Tertullignus 1, de refurr. 
tarn. p. $89. b. Seminatur corpus animale , refurgit fpirita- 
le : fic etiam }, $. contra Marc. p. 792. 8. preter verbum 
Éeritur , pro Seminátur. 1a quoque Cyprianus l. 3. Teftim; 

. 320. c. & Zeno Veron, l. 1. tract. 16. p. 130. cum ver- 
E Seminatur, Hilarius in Pf. 2. n. 4. col. 48. c. Seminatur 
corpus animale , refurges fpiritale. Ambrofius 1, de apolog. 
Dav. col. 682. f; & in Luc. 24. col. 1540. e. Seminar 
torpus animale , furgit cerpus [piritale : ficque rurfus 1, de iz 
de refur. col. 1156. b. przter verbum furget. Concinit Au- 
guftinus ep. 20$. to. 2. col. 770. 773. additis feqq. Sieft 


cerpus animale , efl δ fpiritale , ficut fcriptum efl : fimiliter 1, 


22. contra Fauft. to. 8. col. 481. b. ἄς 1. 13; decivit. Dei , 
C. 23. to. 7. col. 348. c. at fupra , 344. c. legit , ffc feripsum 
efl : & 1. 6. de Gen. ad litt. to. 3. col. 208. e. fic etenim feri- 
pinm efl : lib. veró contra Adim. to. 8. col. 125. a. contra- 
Αἰὺς : Seminar cerpus aniwiale , furges corpus [piritale , fic- 
sit (criptith eft. Ambrofiafterin 1. Cgr. omnia txhibet ur in 
Vulg. prater verba , fécwe feriptum eff , quz omittit, Gelaf, 
I. tract. 3. coütra Pelag. col. 1255. b. cum Philaftr. Bri. 
l. de haréf. p. 710. d. Semisatur corpus animale , fnrgit cor- 
fpiriale, Rufinus presb. ep. 1. ad Ánaftafi I. col. 715. 
b quia feminetur corpus animale ,rofurgat corpus fpiritá- 
le. Gaudentius Brix. fer. 10. p; 960. e. Quod feminatar cor- 
pus animale , furgek corpus fpirituale. Yn MÍ. Floriac. eadem 
qué in Vulg. prater hatc ultima , c etiam fcriptum eft. Gr. 
Σπείρεται....... ἐγείροται σῶμα exvtvpaixor. "Egi σώμα ᾧν- 
Χικὸν ν ἃ $c: σώμα πνευβιαῆιι. ὕτω 3, γέγφασἼαι. ΜΙς. plu- 
res , εἰ ἔς! σῶμα..... ἔςι ἃ σώμα" fübinde Borner. Gr. Lat, 
καθὼς epu. | 
Y. 4$. lrenzus l. $. c. 12. p. 306, c. Primus Adam fas 
(us eft in aniniam viventem , fecmndus Adám in fpiritum vi: 
vificautem : al. fecundus autem , &c. Tertullianus l. $. con- 
tra Marc. p. 792, 8. Fallus primus bomo Adam in animam 
vivam ,noviffimms Adam in fpiritum vivificantem : ficque rur-- 
fus 1. de refür. carn. p. $89. b. Ambrof. in Luc. 6. col. 
X363. €. Primu: Adam in animam viventem , noviffimus 4. 
dam , &c. l. 1. veró de inftit, virg. col. 265. f. & ep. 43. 
col. 975. 6. Fatlus eft primus bonio Adam im animam viven- 
tem , δίς, ut fup. Itidem Auguftinus l, 6. de Gen. ad litt, 
to. ἢ. p. I. col, 208. e. item. contra Adim, to. 8, col. 125. 


à | ^4 rnntra Fatfb ^el aÀr ε ἃν» ^n ^9 tf ὁ enl 


PTT ttum) rro y eS εἶα LUA3UUU CU ΖΌ ἢ. COI, 771, 2, ad- . 
dito qued , ante fpsritale : & |. 6. de Gen. ad litt, to, 3. PP. 
col. 208. e. Sed non primum quod. fpiritale efl , fed quod ani- 
male ἥγβεα [piritale : idem 1, 13. de civit. Dei , c; 23. το. 


: 7- col. 344. c. at infra , col. 348, c. & 1. contra Adim, to, 


8. col. 125. a. poflea qued jpiritale. Scholiaftes Hieron. in r. 
Cor. Sed mon prius quad [piritale e , [ed quod amimale efl : de- 
inde quod [piritale. Ambrofiafter in eundemloc. hzc fola re- 
fert : Sed non prins qttod. fpiritale efl. ΜΙ, Floriac. num. 10. 
Sed non primum quod Jpiritale efl , δὲς. ut in Vulgata. Grac, 
᾿Αλλ᾽ καὶ πρῶτον τὸ etuer , ἀλλὰ τὸ ψυχικόν" ἔπειτα τὸ 
“νευμαήικόν. | 

Y. 47. Tertulliahus 1, de refur, carn, p. $86. b. Primus 
bomo de terra , cboicas (5d efl , limaceus:) fecundus bomo de 
ezlo : |. veró $. contra Marc. p. 792. b. hunc verfum ab 
eodem Marcione fic corruptum memorat : Primos bomo δὲ 


δὴν), terrenus : fecundus Dominus de celo: fubftisuto nem4 


pe Demino , ii locum bominis. Cyprianusl, de hab. virg. p. 
180. c. Primus bomé de terre limo : fecundus hom dle celo: 
fic turfum 1. de orat. Dom. p. 209; b. & 1. de “εἰ, & liv, 
p- 260. a. necnonl. 2. & 4. Teftim. PP- 289. a. 307. c. cui 
etiam accinit Hilarius l. 10. de Trinit. col, 1046. c. Item 
Zeno Veron, l. 1. tract. 12. p. 86. legit : Prémus bomo à 
litio terre : fecundus καὶ celo. Ambrof, veró in Pf. 118. col, 
1168. d. unà cum Vulg. Prim; beme de terra , terrenu: : fi- 
cindus bono de calo , emleflis : fimiliter in Luc. 6. col. 1 363. 
€. & 1. de inflit, virg. col. 265, ἔ, & ep. 43. col. 97. e. 
cui accenfendus Auguftinus 1. de mor. Eccl. to; 1. col; 700. 
f. & cp. 187. δὲ 205. tom. 2. col; 688. ἃ. 7.71. c; & 1. 6. de 
Gen. ad litt. to. 3. p. 1. col. 208. c. & in Pf. 136. tom. 4. 
col. 1523. b. item 1. 13. de civit. Dei , c. 23. tom. 7. col, 
844. €. 348. c; ὅς l. contra Adim. to. 8.'col. 124. a. fic 
edam legit idet Aug. ferm. 362. to. f. col. 1425. d. fed 
abfque ultima voce celeflis. Hieronymus in Ifai, 24. tom, 
3. col. 207. f. Primus enim bemo de terra , terrenus : ficun- 
dus bemo de clo , celeflis. Concinunt Capreol. Carthag. 
2p. Sirm, to; 1. col. 365. e. Maxim. Taurin. fer. 3. p. 6.d. 
Philaftr. Brix. de heref. pp. 709. f. 724. f. Au&or l. de 
promiff. p. 3. prom. 33. col. 183. a. S. Leo ferm. 69. p. - 
149. d. Ambrofiafter , Scholiaftes Hieron. Sedulius ; & Be- 
da in t. Cor. nifi quód hi omnes omittant voculam: esim, 
Maximinus Arían. apud Aug. tom. 8. tol. 663. b; Primus 
bemo Adam de ierra , térrenns : fecundus bomo , Dominus de 
calo celeflis advenit, Auctor quaft. ex utroque T. 4. 123; 
col. t33. €. Primus auteih. bomo de ierra y terrenus : fecundus 
autem bome de celo , celeflis. S. Pacianus 1, de bapt, p. 319. 
a. Quia primns bomo de terra ἡ terrenus : fecundus à celo, 
eeleflis. Griec, Ὁ πρῶτος ἄγϑιρωπος ἐκ γῆς. χοῖκός" ὁ d ev- 
}ερος ἀνθρωσος » δ Κύριος ἐξ φανῇ. A Μίς. quibufdam ab- 
«ἢ wj. c 3 ^ - on? « * 2, 
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725 EPISTOLA B. PAULI APOSTOLI 


" " V-€RS10 ANTIQUA. VULGATA NOVA. 
Ex Mf. Stügerfn. — 49. Sicut portavimus tmaginem terreítris, por- 49. lgitur, ficut portavimus imaginem térre- 
45 Keg-[e« Clarem, termus & imaginem coeleftis. fii , ^portemus & imaginem ccelcftis. 
jo. Hoc enim dico fratres: quia caro & fan- $0. Hoc autem dico fratres: quia caro & fan- 
guis regnum Déi poflidere non poffunt: neque fuis regüium Dei poffdere non poffunt: neque 
t corruptio incorruptelam pofhidebit. corrüptio incorruptelam poffidebit. 
* Mf. Reg. delà — 51. Ecce myfterium * vobis dico: Omnes * re- $1. Ecce myfterium vobis dico : Omnes qui- 
Vobis dico. furgimus, non omnes autem immutàbimiur. dém refürgenius , fed non omnes ftnmutabimur. 
* Mj. Reg. refur- RUE TE 
emus. Nor& A» VzERSIONEM ANTIQUA M. 


το, τ. col. 1425. d. & l. 13. de civitate Dei c. 23. to.7. — gnum Dei bareditate poffidete non poffunt : sieqme corruptio i8- 
€ol. 344. C. 348. c. & 1. contra Adim, tc. 8. col. 125.2. — corruptionem  kereditate poffidebit. Zeno Veron. 1.1. tr. 13. 
"Coficinunt Capreol. Carthag. ap. Sirm. to. 1. col. 365..c.— '& 16. pp. 94. & 130. care €5 fanguis regnum Deipoffidere 
.Leo Mag. fer. 25. & 69. pp. 75. f. 149. d. AuCtorquaft, — nen poffnt, Siricius ep. 10. to. 1. col. 691. b. quoniam ca- 
ex utroque T. 4. 123. col. 133. €. necnon Ambrofiafler, — ro (5 fanguis regnum. Des nen po[fidebnnt : neque corruptio in- 
Scholiaites Hieron, & Beda in 1. Cor. Hieronymus veró — corrsptelam. Itidem Sedulius Hibern. in 1. Cor. regnum D. 
ἐπ [fai. 24. to. 3. col. 207. f. Qualis terrenus , tales c ter- — non poffidebánt, Ambrofiafter , & Scholiaftes Hieronymi ih 
eni : (δ qualis. fuperceleflis , tales (δ fuperceleftes. Ambrof. — cund. loc. poffidere non péffunt , &c. ut in Vulg. Sic etiam 
1. 4. de fide, col. $45. d. ὅς l. 2. deSpir. S. col. 646. f. — Auctor 1, de xl. maní, col. 11. b. Grac. Tiro δὲ φημι... 
€& ep. 30. ςοἱ. 914. b. quulis celeflis , tales (5 caleftes.. Gr. ὅτι Odpb νὼ..... κληρονομῆσαι w δεύναγ)αι" ἐδιὰὲ καὶ φθεραὰ τὴν 
᾿Οἷος ὁ “χοϊκὸς » von rot X, οἱ xeixol* X, οἷος J £7 $pa ioc y apa psiay κληρϑνομεῖ. Bornerius codex Gr. Lat. Teé*o γὰρ... 
τοιότοι ἃ oi ἐπυράνιοι. Botnertus codex » Mpeg... ἐρά- v XAMporoyeyevorr. ; 
iot, - Y. 51. Tercillianus 1, de refur. carn. p. $82. c. Omme; [ 
Y.49. Irenzus 1, $.c. 9. p. 303. a. Sicut pellguimus — quidem refnrgémus , nón nutem. omnes immutabimur : ita 
imaginem ejus ,-qui de terra v(l , portemus f imaginem ejus ,/— nempe nion tantüm ex editione Pamelii , quam in hoc opc- 
μὲ de celo eft : & ibid. c. 11. p. 30$. b. Sicut portavimus τὸ przcipué adhibuimus in confilium 5 fed etiam ex edi- 
emaginem ejus , qui de limo efl , pertemus [5 imaginem ejus ν tionibus Rigaltii, & de la Barre, At hos erraffe Editores, 
4ui de celis eft. 'T'ertullianus 1, de refur. carn. p. 486. c.  Apoftolique textum htc ab imperitis fuite perperam emen- 
Sicut pertavimus imaginem cboici , periemus etiam imaginem datum exiítimant viri doGti , nec tmmeritó. Duas enim hoc 
fuperceleftis : & 1. $. contra Marc. p. 792. b. Sicut porta-— 1n loco diftinguic Tercullianus clatfes ; unam eorum, qui 
ViINus imaginem terreni , portemus (5 imaginem celeflis : cum — ab adventu Chrifli in carne deprehenfi non morientur , fcd 
addit : Portemus , nen Portabimus ; préeptivé , non fremifi- — cum refurgentibus mortuis concurz&nt 5 alteram. eorum, 
ν vé. Cyprianus 1, de hab. virg. p. 180. c. Qxomodo poris- αὶ νἱτὰ jam functi refurgent. Porro quí fieri potuit ut in 
vimus imagimem ejus, qui de mo eft, pertemss ἐδ maginers — hujus diftinctionis probandz gratiam , Apoftoli rextum δά - 
ejus, qui de caelo eft : fic iterum 1. dezelo ὅς liv. p. 260 — hibuerit Tertullianus, quo funditus evertitur bwc ipía di- 
a. & 1, ἃ. & 3. Teítim. pp. 28g. a. 307. c. Item Zeno  flinctio ὃ Si etenim reéfurgunt. omnes , moríentur eriam 
"Veron. k. 2. tract, ao. p. 207. Quemadmodum portavimus — omnes , nec ulli futuri funt , qui ab adventu Chrifti depre- 
imaginem ejus , qui de lirno eft , portetnus €9 ejns imaginem, — henti , mortis expertes ftatim cum refurgentibus concur» 
qui de celo efl. At Hilarius in Pf. 134. col. 477. d. δέένε rent. Satne inconfideratus , qui tam adverfo abufus fuerit 
portavimus imaginem terreflris , portemus imaginem celeflis. | contextu? Jam veró fi pro hac lectione , quam Tertulliano 
Ambrof. 1. 4. de interpel. Dav. c. 8. col. 670. a. Sicut — tribuunt Editores , ifta reponatur , Graecis notiffima , Nes οἱ 
portavimus imaginem illius terreni , pertesmus €& imaginem bu- — wnnes quidemrefurgemus , omnes autem immtitabimtr ; libi ipfi 
$us celeflis : ὡς etiam in. Pf. 118. col. 1117. d. & in Luc.  conftare videbitur Tertullianus, & bene coharere tota ipfius 
20. coh 1502. d. ὅς l. de fide, col. $82. c. nifi quód hoc — difputatio. Sed hac meliüs multó in ipfo de Refurrectione 
pofteriori loco habeat bujss terreni, Aug. l; de mor. Eccl, carnis libro difcutientur , quem coníalat Le&tor , ut & l. s, 
to. I. col, 700. f. Igitur , ficut pertavimus imaginem terre-.— adversüs Marcion, c. i1. p. 794. c. Hilarius in Pfal, 52. 
si, pertemws cj imaginem celeflis : & ep. 187. to. 2. col; col. 9x. d. legit: Omnes quidem refurgemus , fed nom omnes 
688. a. Sicut pertavimus..... portemus C6 imaginem ejns, qui — immutabimur : & in Pís. 44. ac 118. col. 110. b; 315. b: 
de celo efl : ita ruríum ep. 265. col. 771. δ. & in Pf. 136. — Omnes quidem refurgent , fed nom emnes commutabnuntur : ὃς 
fO. 4. Col. 1523. b. & ferm. 362. to. $. col. 1425. d. & — in Pfalm. 69. col; 233. b. Omnis enim caro, refurget , fed non 
]. 14. de Trin. to. 8. col, 964; g. fed lib. 6. de Gen. ad — emmis demutabirmr. Ambrofius 1. 4. & ς. Hexa.; col. 68. e; 
lite, tom. 3. p.*1. col. 208. c. Es quemedo induimus imagi- — 109. f. Ecce myflerium vobis dico : Omnes quidem refurgemus 
gem terrenis , induamus (9 im. ejus, qui de calo eft : itidem- — sien emnes antem immutabimur : fimiliter in Pf. 1. col. 762. 
que tum l. 13, decivit. Dei, c. 23. to. 7. c01. 344. c. 348, c. & in Pf. 43. col. 90$. f. cui favent Ambrofiafter , Scho- 
c, cum l. contra Adim. tom. 8ecol. 125. b. Hieronymus — liaftes Hieron. & Beda in 1. Cor. necnon Fulgentius l. ad 
veró in Ifai. 24. tom. 3. col. 208. a. Ut ficut portavimus — Petr. Diac. c. 3. p. 20. δε]. 2. deremiff. pecc. c. t 1. Ru- 
imaginem terreni , portemus ($ imaginem fuperceleflis. Ca- — finusin Symb. Gennad. de dogm. Ecclef. c. 7. & Junil. I. τς 
preol. Carthag. ap, Sirm, to; 1. col. 365. €. Quomodo pertav, — Hieronymus veró ep. ad Princip. to. 2. col. 682. c. Omnes 
imaginem terreni y portcmus (5 imaginem ejus, qui de celoefl..— dormiemis , fed non omnes immutabimur : & ep. ad Miner- 
Leo Mag. ferm. 69. p; 149. d. Sévus portavimus imagimem — vium & Alex. to. 4. p. 1. col. 211. b. ait: Qseritis quo fen- 
terreni , portemus C imaginem cjus , qui de celo efl. Auctor (ὦ ditum fit , [δ quomodo in. i, ad Cor. epiflola fet legendum : 
l. de promiff. p. 3. prom. 33. col; 183.a. Quomodo porta- — Omnes quidem dormiémus ἡ non autem omnes immursbi- 
vimus imaginem terreni ,induamus ($ smaginem ejus , qui de — mur: ag juxta quedam exemplaria : Non omnes dormiemus , 
celo efl. Ambrofiafter in. 1. Cor. Igitur , ficut portavimus — omnes autem immutabimur ! sstrumque enim in Grecis cedi- 
imaginem illius terreri , portemus (5 imaginem bujus celeflis: — cibus invtnitur. Super quo Theodorus Herácleotes..... in com- 
2t in Coloff, 4. Quemadmodum pertavimus imaginem ες mentariolis Apofloli fic locutus eft : « Omnes quidem non dor- « 
qui de terra efl , ita portemus (9 imaginem ejus , qui decmloefl, — miemus; omnesautem immutabimur. Enoch enim , (5 Elias , « 
Gizc. Kal καθὼς ἐφορέσαμδν τὴν εἰκόνα τὸ Xcixy » φορέζο- — martis neceffitate fuperata , sta set erant ἐπὶ corporibus , de ter- « 
δον x, τὴν txO& τῇ ἐπυρανίν.  Mís, plerique , φορέδφωμδν — rena cenver(ationg ad celeflia regna translati funt. Unde Q9 *« 
xai. (o fandi , qui die con]ummationis atque jmdicài , in corporibns refe- « 
Y.$0. [renzusl. $. pp. 303. c. 304. b. $05. b. Hoc enim — riendi fum , cum aliis fanis , qmi ex mortuis refurreBuri funt , « 
dico fratres : quoniam caro (9. fanguis regnam Dei pelfidere — rapientur in nubibus obviam Chriflo in aera 15 non guflabunt € 
son poffunt: & fup. p. 302. c. quoniam caro [5 fang. regn. — mortem. » Item poft pauca Hieron. Apellinarius licet aliis. - | 
D. bereditare non poffatit : & |. 1. p. 112. b. caro&9 fanguis — verbiseadem , qua Theoderuws , afferuit : quofdam non effe smori- | 
regnum Dei man apprebendsnt, "Tertullianus l. $. cont, Μάγος. tuos , cg de prefenti vita vapiendos in utram ,ut mutatis, 
p. 792. b. Hoc enim dico fratres : qmia caro (5 fanguis regn. — glorificatifque. corporibus , fnt cum Chriflo : quod nunc de | 
Dei non poffidebunt : ὃς pauló poft : caro t9 fangsis regnum — Enoch (5 Elia credimus. Tum addit: Didymus..... in Orige- 
Dei con[equentur 7 & |. de ref. carn. pp. 485. c. $87« a.b. — nis tranftens fententiam , contraria via graditur : Ecce myíte- 
Hoc enim dico : quod caro (δ fanguis regnum Dei bereditate — rium vobis loquor : Omnes quidem dormienyis , non omnes 
palfidere non poffunt. Hieronymus |, x. contra Jovin. to. 4. — autem immutabimur, Quod ita differnit : « Si non indighret «« 
p. 2. col. 180. c. cum Beda in 1. Cor. Hec autem dieo fra-— sefurreBlio interprete , nec obfcuritatem baberet in fenfibus , nun- c 
tres : quia caro (9. fanguis regnum Dei poffidere nion poffunt: — quam Paulus pofl multa, qua de refurrellione locutus efl ,intu- «c 
teque corruptio incorruptionem poffidebit, Similiter Auguftin. — Jiffet: Ecce myfterlum vobis dico : Omnes quidem dormie- « 
ep. 205. to. 2. col. 771. g. at ferm. 362. to. $. col. 1425... mus, id efl , moriemur ; non omnes autem , fed foli fandi , «c 
e. Hoc antem dico fr. qnia caro [δ fangmis regnum Dei nom. — immutabimur, Scio quód i9 nonnullis codicibus fcriptum fit ; «c 
polfidebit : neque corruptio incorruptionem : & |. contra Adim, — Non quidem omnes dormiemus , omnes autem immurabi- «c 
tp» 8. col, 125. e, Hec autem dice fr. quia caro (ἢ fang. τευ. wur: fed confiderandugs, an ei, quod premi[fum eft; omnes im- « 


᾿ς Omer quidem referent , jd van mnc 


. sus sint! ΔΕΙΠΒ 


9» $1. 1ereuthanu: |, 
"fartima; , πα ΩΣ IAN 


qui vid jum faaci rerpenc hm giis: 
bejus ciftinclionis probande Pei 
hbbatrit | ermaliasu: , quo feodits erc ia; 
fisci, ! $ cream ἴ αὔδα, δαίξα er 
otRge , μας uli furari funt , qui ab aáran rc 
beeti , morc erpertts flam coa vamus ac 
Fut. Stc ixonlidertus , qui ua dtc 


. Contr! Jim veró ἢ pro hac kCioee qus οὐκ 


tribuat E£itores , ifla reponarur ,Gac adm, 
mac; qmdem rear eme: , oneri axem camus δ 
cosfar vidcbina Tertolianos, kbacienm i 
diputado. Sed hex melios molto ia pho ἃ βάτοι 
anis libro diícuciencer , quem coskii Lx xt. 
sd versis Marcioa, c. ga. p.794. c. Hana δὲ; 
ἘΠ Ρ ἐπ ΟΡ ΡΟ ΤΕ ΠΣ 
smmashnar ; & in Pl. (4. x 1 ir 
i col 334. b. Omni am αν jeg iv 
iem. iri Let p end 
tog. Í, Lu myjeriem oui dia: θαι quini 
moustainer : émis ἃ P.1..5 


P? lius mutabnuntur ; ita ut incerruptio omnium refurgentinm fit, 
D gloria autem atque mutatio , proprie fanilorum, » Utramque 


edam lectionem explicaffe dicit Acacium Cafarez epifco- 
pum in 49. συλλεχ)ὼν Qn)wdrar libro ; primum quidem iftam, 
Omone: quidem dormiemus , nom omnes autem immutabimur , 
quam in plurimis codicibus magis inveniri teftatur ; fubin- 
de vero illam , Nos quidem omnes dormiemns , omnes autem 
immutabimur ; qne ita fertur , inquit , in. plerifque codicibus. 
Tandem concludit Hieronymus dicens : H»c celeri fermone 
dillavi , quid eruditi viri de utroque fentirent loco , 9 quibus 
argumentis fuas oellent probare [ententias , vefltre prudentia ex^ 
ponens : & in fine addit : I//ud amtemn breviter in fine com- 
smoneo , boc qnod in Latinis codicibus legitur , Omnes quidem 
refurgemus , non omnes autem immutabimur , in Grecis vo- 
iuminibus nom baberi ; fed vel, Omnes dormiemus , non 
autem omnes immutabimur ; ve] , Nos omnes dormiemn: , 
emnes autem. immutabimur. | ldem obfervat Scholiaftes 
Hieron. in 1. Cor. Aliter , inquit , io 4wuibu/dam Gracis co- 
dicibus babetur : Omnes enim dormietnus , non omnes im- 
mutabimur. I» alii: autem : Omnes enim non dormiemus, 
omnis autem. immutabimur. Auguftinus ep. 205. tom. 2. 
col. 771. 772. Ecce myflerium vobis dico : Omnes quidem re- 
firgemus ( υεἱ ficut Graci codices babent , Omnes pe der- 
ghiemus , ) non tamen omnes immutabimur : ruríus l. contra 
Adim. to. 8. col. 125. f. Omnes quidem refurgemus , non ta- 
enen emnes , &cc. ὃς ]. 16. contra Fauft. col. 3o1. f. Omnes 
quidem refurgemus , fed mon emnes , kc. ὃς 1, dc vera relig. 
to. I. col. 765. d. ac in Pf. 64. to. 4. col, 631. b. Omnes 
etim vefurgemus , fed non omnes , &c. tandem quaft. 3. ad 
Dulcit. to. 6. col. 131. c. ait im plerifqme codicibus ( Lat. ) 
legi , Omnes refurgemus ; nonnullos veró codices habere; 
Omnes dermiemus, In Grzco hodierno legitur : Παύ7ες μᾶν 
V κοιμν,Θνεόμεθα, παγ7ες δὲ ὠλαγυησόμεθα. Mf, Clarom. Gr. 
tefte Millio: Πάντες ἀναςησόμεθα. v πῶστες δὲ ἀλλαγνοόμε- 
θα’ de qua lectione vide plura apud ip(um not. in hunc 
Joc. necnon apud Morinum]. 1. Exercit. Biblic, p. 37. num. 
10. & 1 I. 

Y. $2. Tertullianus l. de refur. carn. p. 782. c. Inato- 
eno , in mementaneo mots oculi , in novilfima tuba : & poft 
pauca : (g mortui re[urgent , qj nos demntabimur : & infra, 
pp. 588. a. $90. c. $91. a. 1m atemo , in momentaneo oculi 
metn , in noviffima tuba : (d mortui refurgent incorrupti : ὃς 
l. $. contra Marc. p. 792. c. refurgent enim morini incorru- 
pti : fubinde : (δ sos mntabimur in atemo , in eculi memen- 
taneo snots ; & infra , p. 794. c. (9 mortui refurgent incor- 
rapti , qui jam obierunt : 15 29: mutabimur , qui in carne fuc- 
simus deprebenfi à Deo : (δ illi enim refurgens incorrupti, Am- 
heefoe | 4 ἔων col. «9 £F. Im atem . im snomenta aculi . in 


qui Grace dicitur jeay , tanta velocitate tranfcurrit » ΝῈ pen 
ftnfum videmis effugiat. Verüm quia in pleri[que codicibus , 
pro ῥοπὴ , id eft idu , vel mot , provi legitmr , boc fentire de- 
bemus , quód quomodo levis pluma cel flipula.... vento flatu- 
que raptatur..,. fic mortuorum corpord movebuninr , &c, dc- 
Inde : i» noviffima tuba : canet enim tuba , &c, ut in Vulg. 
Graecum hodiernum fert : ᾿Εν ἀτόμῳ , ὦ prar planus » ἐν 
τὴ ἐχι ὕτῃ odvenyr σαλαίσᾳ ydp , X οἷ, δες, ut in Vulg. 
codd. aliqui fcribunt à ῥοῦ. tefte Beza. Bornerius cod, 
Lat. ἐπ nutu. 

Y. $3. lrengus 1, y. c. 10. p. 304. b. Oportet mortale 
sfind induere FASNO HEIN 79 corrmptibile boc induere ἐῶ. 
ehvrnbtslaem «ar infrn ^ ναὸ ὡς A0 -ὀ .-- n^ . 
corruptibile boc induere incorruptelam t6 meriale boc induere 
immortalitatem, Tertullianus |. de refur. carn. p. $82. c. 
Oportet enim corrnpiioum iftud induere incorrupielam : qj mor- 
tale iflud induere immortalitatem : ia rurfum infra , p. 588. 
ἃ. preter incorruptienem , pro. incorrttptelam , quam tamen 
vocem rurfum legit pauló poft , pp. $91. a. $92. a. item l. 
$. contra Marc. p. 792. ἃ. Opertet enim corruptivum boc 
énduere incorruptelam ; (6 mortale boc immortalitatem. Cy- 
prianus l. 3. Teftim. p. 321. a. Opertet enim corruptivum 
ffind induere incerrnptionem : Qj mortale boc indmere immor- 
talitatem, Similiter Zeno Veron. ], t. tr. 16. p. 133. nifi 
exceperis boc , pofitum pro sfiud.. Hilarius in Ba. $1. col. 
84. b. Oportet enim corruptionem veftiri éncorruptionem : ὃς 
in Pf, 64. col. 171. c. Opertet emim corruptibile boc indue» 
ve incorruptionem : & 1. 11. de Trin. col. 1102. c. Opertet 
enim corraptivum find. induere. incerruptienem ; (δ mortale 
iflud indmere immortalitatem, Itidem Hieronymusin Ifai., 
$1. to. 3. col. 367. c. & in Jon. 2. col. 1484. d. exce- 
pta vocula boc , pro ifiwd : & in Ezech. 44. col. 1030. a. 
Oportet enim corruptivum boc indui incorruptionem : (9 mor- 
tale bec indui immortalitatem : at l. 3. in ep. ad Gal. to. 
4. p. 1. col. 317. a. inverfo ordine habet : Opertet enim 
mertale boc induere immerialitatem : (9 corrmptivum boc in- 
corruptione vefliri. Ambrofius 1, $. Hex. col. 109. f. Oper- 
tet enim corruptibile boc induere incorruptelam : [6 mortale boc 
shdaere immértalitatem : fimiliter in Pf. t. col. 757. b. & 
in Luc. 12. col. 1440. €. ὅς 1. 2. de fide ref. col. 1170. d. 
item in Pfs. 36. & 39. col. 814. d. 864. e. & in Luc. 24. 
col. 1540. c. nifi quód his pofterioribus locis legat incorrn- 
ptienem , pro incerraptelam : & 1, 2. de fide ref. col. 1148. 
2. fic : Et boc mortale oportet induere immortalitatem : (9 boc 
corruptibile innere incorrmptionem, Auguftinus ep. 205. to. 
2. col. 772. c. Oportet enim corruptibile boc induere incorru- 
ptelam : & ep. $5; col. 136. f. Oportet enim corruptibile boc 
indui incerrubtionem : τὰ mertale boc indui immortalitatem ; 


£x Mf Sangerm, ςς. Ubi eft mors ftimulus tuus? ubi eft mors 
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Ex Mfr. Sangerm, Y- D: colledis autem , que fiunt in fanüis, 


(5 Reg. feu Clarem. ficut ordinavi Ecclefits Galatiz , ita & vos 


$6. Aculeus autem mortis , peccatum : virtus 


autem peccati , lex. 


. s7. Deo autem gratias , qui dedit vobis victo- 
riam per Dominum noftrum Jefüm Chriftum. 
58. Itaque fratres mei dileài , ftabiles eftote , 
Hn: : abundantes in opere Domini femper , 
f 


cientes quia labor vefter non eft inanis in 
mino. 


EPISTOLA B. PAULI APOSTOLI 


VuLGATA NOVÀ. 


$$. Ubi eft mors vi&oria tua ὃ ubi eft mors 
ftimulus tuus ? 

$6. Stimulus autem mortis , peccatum eft : vir 
tus veró peccati , lex. , 


&oriam per Dominum noftrum Jefum Chriftam. 
$8. Itaque fratres mei dile&i, ftabiles eftote, 
& immobiles : abundantes in opere Domini fem- 
ΟΣ per, fcientes quód labor vefter non eft inanis in 
Domino. 


Nore AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


col. $39.'e. Abfespta efl πίονες in contentionem: & in Pf. $9. 
col. 141. f. alludens ait , ci. abforbeatur. mors à vita in 
contentionem villorie. Ambrofius ep. 44. col. 978. e. De- 
vorata eft mors in villoria fka ὃς ep. 66. col. 1055. d. De- 
vorata c mors in villeria. Hieronymus 1n Ezech. 44. tom. 
3. col. 1030. a. Cum antem corruptioum. boc indutum fue- 
rit incorruptionem , (ὁ mortale boc immortalitatem : iunc fiet 
fermo » qui feriptus eft ; & in Ofee 13. col. 1329. addit: 
xAbforpta eff mors in. contentione, Auguftinus l. 3. de pecc. 
mer. to. 10. col. 8r. c. 82. a. Cim autem corruptibile boc 
indutum fuerit incorruptiohem , (9 mertale boc immertalita- 
tem: tunc fet fermo y qui fcriptus eft : Abforpta eft mors in vi- 
eriam : & in PÍ. 64. to. 4. col. 631. b. Cum autem cor- 
ruptibile boc induerit incorruptionem , (9. mortale bec indmerit 
immortalitatem : tunc fiet fermo , qui..... Abforpta eft swors in 
villeriam : & 1. 1. de fer, Dom, in m, tom. 3. p. a. col. 
182. f. Ubi corruptibile boc indwet incorrmptionem , (9. merta- 
le boc induet immortalitatem : fimiliter tra&t, 1 3. in Joh. col, 
.393. e. excepto Cam , pro Ubi ; & bis induerit , pro utroq. 
induet : at tract. 41. in Joh. col. $76. f. cum Orof. l. con- 
tra Pelag. p. 458. a. Cim autem mortale. boc induerit im- 
mortalitatem , tunc fiet fermo , qui fcriptus eft * Abforpta efl 
morí ἐν vidoriam. Rurfum Auguftinus ferm. 278. tom. $. 
col. 1125. c. ὅς alibi paffim , necnon l, de mor, Eccl. com, 
1. col. 709. e. Abferpta eft mors in villoriam : iem in Pf. 
3. to. 4. col. 11. f. AMbforbetur mors in. vitloriam : queft. 
veró 49. in Jud. to. 3. col. 620. d. Abforpta eft mors in vi- 
eria. Concinit Gaudentius Brix. fer. 10. p. 960. f. cum 
Vigtlio Tapf. 1. 3. de Trin. At Caffiodorus in Pf. $4. p. 
183. b. Abforpta efl mors im villeria tua ὃς in Pf. 114. p. 
390. b. Quando mors abferpta fuerit in vioriam. Ruric. l. 
2. ep. 4. p. $65. d. Ctm corruptibile boc induerit incorru- 
prionem. Gelafius I. tra. 3. conua Pelag. Conc. tom. 4. 
col. 1244. d. Cum corrmptibile boc induerit jui gue " 
(9 mortale boc. induerit simmortalitatem : itidem intra , col, 
1249. ἃ. ubi addit : κε fiat fermo , qui fcriptus efe :. Abforpta 
eft mors in vileria. Fulgentius l, 3. ad Trafim. c. rg. nec- 
non Ambrofiafter , & Beda in 1. Cor. Vulgate congruunt. 
Grac. Ὅταν δὲ τὸ φθαρ)ὸν τῦ το ὧδύον]αι ag Gapolar , ὦ τὸ 
θννγ)γὸν τῦτο ἐνδύσονται ἀθανασίαν. τότε γενήσεται..... ΚαΊε- 
πόθη 0 θίσα]ος εἰς vixog. Tertullianus , Cyprianus, & Hi- 
latius legebant νεῖκος  jurgium , Ícu contentionem , mon ri- 
xo; » UVilleriam. 

Y. $5. lrenaus l, 3. c. 23. p. 222. a. Ubi efl mors vi- 
(eria tua? ubi efl mors aculeus tuus ? item 1. g. c. 13. p. 
308. c. fed inverfo ordine : Ubi efl mors aculeus tuus? ubi 
eft mors villeria tua ? "Tertullianus |. de ref. carn. pp. $85. 
c. $87. c. $89. c. Ubi efl mors aculeus tuus 2 ubi efl mers 
cententio tua ? atl. 4. contra Marc. p. 793.a. tunc fiet ver- 
bum , quod. fcriptum efl : Ubi eft mors villeria tua , vel , con- 
tentio tua ? ubi efl mors aculeus tnus ?. Cyprianus l, 3. Te- 
ftim. p. 321. a. Ubi eft mers aculens tuus? ubi efl mors con- 
seutio txa? ldem Hilarius l. 11. de Trin.ecol, 1102. d. 


' fed in Pf. 140. col. $39. e. Ubi efl aculeus tuus ? ubiefl con- 


gentio ? Ambrof. 1. de fuga fec. c. 9. col. 440. b. Ubi efl mors 
villoria tua? ubi eft mors aculeus tuus? ita rurfum V. 1. de 
interpel. Job , c. 9. col. 638. a. & in Pf. 40. col. 878, d. δε 
in Pf. 118. col. 1128. a. 1137. f. & in Luc. 17. ςο]. 1477. 
ἃ. & ep. 44. col. 978. e. & ep. 66. col. 1055. d. Sic edam 
Auguftinus l. 3. de pecc. mer. to. 10. col. 8r. 82. a. at l, 
de mor. Eccl. to. 1. col. 709. €. necnon in Pf. 64. to. 4. 


col. 631. b. & in Job, to. 3. col. 661. a. Ubi efl mor acu- 
lens tuus 3 «δὲ efl mors contentio tua 7 ὃς]. de vera relig. to, 
I. col. 756. c. Ubi efl mers contentio tua ? ubi efl mors aculeus 
tuus? idem tr. 12. & 41. in Joh. to. 3. p. 2. col. 388. f. 
$76. f. & fer. 278. to. ς. col. 1125. c. & alibi paffim. Con- 
cinit Caffiodorus in Pf. $4. p. 183. b. cum Hieron. in Ofee 
13. tO. 3. col. 1329. at Hieronymus in lfai. 14. col. 158. 
a. cum Fulg. l. 3. ad Trafim, c. 19. & Preedeftin.l. 2. ap. 
Sirm» to. 1. col. $16. d. Ubi efl mors contentio tua ? ubi efl ynors 
fimulus tuns ? Orofius |, cont. Pelag. p. 458. a. fimplici- 
tet : Ubi eft mors flsmulus tuus * Vigilius Tapf.l. 3. de Trin, 
itemque Luxovienfe Le&ionar. Uli efl mers aculess tuus ? 
Gaudentius Brix. ferm. 10. p. 960. f. Ubi efl mors villoria 
tua? ubi mors aculeus τς ? Similiter Beda in 1. Cor. re- 
petito tamen efl , poft fecundum ubi ; item & Ambrofiafter 
in eundem loc. qui uuamque vocem admittit , flimna; , & 
aculeus, Gelafius 1, tra&. 3. contra Pelag. & Scholiaftes 
Hieron, in hunc locum , Vulgaue fuffragantur. Grec. Ij 
συ. Cara re . TO χέν7ρον 5 rV Gv , ἅδη 4 τὸ rixoc 5 MísS. plures , 
pro éd», reponunt (arare, | 

Y. $6. Tertullianus 1. de refur. carn. p. $87. c. Acnulens 
autem mortis , delinquentia: virtus autem delinquentie , lex. 
Hilarius in Pf. 140. col. $39. c. Acnleus enim mortis , pec- 
catum eft. Similiter S. Pacianus fer. de bapt. p. 318. f. abf- 
que efl , poft peccatum. Item Auguftinus l, de mor. Ecclef. 
to, I. col, 709. f. Aculess emim mortis , peccatum : virtus 
autem peccati , lex : fic rurfus fer. 278. to. $. col. 1217. c. 
ὅς]. 3. de pecc. mer, to. 10. col. 8r. 82. c. prgter Acwlens 
autem : at |, 13, de civit. Dei, c. $. to. 7. col. 328. f. 4- 
culeus mortis , eft peccatum : virtus autem peccati , lex. Gau- 
dentius Brix. fer. 10. p. 960. f. Aculeus atttem mortis , pec 
catum : virtus autem. peccati , lex efl. lidem Hieronymus 
in Ofee 13. to. 3. col. 1329. cum Ambrofiaft. in τ. Cor, 
uanslato verbo eff , poft vocem mortis ; quod verbum ab- 
eft omnino à Sedulio Hibern. in eundem loc, cateris pari- 
bus, Fulgentius l. 3. ad Trafim. c. 19. & Orofius |. contra 
Pelag. p. 4$8. a. Stimulus autem mortis , peccatum efl. Prae 
deftin. 1. 2. ap. Sirmond. to. r, col. $16. d. Stimulus autem 
mortis, peccatum : virtus verà peccati, les. Accinunt Gela- 
fius I. tract. 3. contra Pelag. Au&or L de voc. gent. l. 1. 
C. 24. p. 17. b. Seholiaftes Hieron. & Beda in 1. Cor. ad- 
dito efl , poft peccatum. LoGtionarium Luxov. Acwlens au- 
tem , δίς, ut in Vylg. In Greco: T? 44 xérregs τῇ ma 
TV » καὶ ἁμαρτία" κ δὲ,» &c. ut fup. Mf. 1. addit (cb, pofb 
θανάτυ. 

Y. 77. Atnobius l, de Trin. p. 213. h. Deo autem gra- 
tias , qui dedit nobis villoriam per D. n. J. C. Ycidem Ge- 
lafius I. contra Pelag. & Auctor l, de promiff. p. 1. c: 18, 
col. 142. d. cum Ambrofiaft. & &choliafte Hier. in 1. Cor, 
Sic eciam Beda in eundem loc. nifi quód babeat per Jefstm 
Chriflum Dominum noftrum. Grec. TO δὲ Θεῶ χάρις, τῷ 
irai ἡμῖν τὸ γἴκος διὰ τ. ἃς, Mís. quidam , τῶ 

orri. 

Y. $8. Ambrofiafler in 1. Cor. Itaqne fratres mei diledli, 
flabiles eftote , (5 immobiles : abundantes in opere fesper | fcien- 
tes quód , &c. ut fup. Similiter Scholiaftes Hieron, in eun- 
dem locum , exceptis his , abundantes sn omni opere Domini, 
ΜΙς. eriam Lat. quidam , im omni opere Domini , tefte Eflio. 
Sedulius , & Beda, Vulgata accinunt ; Graecum veró tex- 
tui. Mf, tamen Alex. à, ἐμετακίνητοι. 


CAPUT XVI 


VERSIO ANTIQUA. 


facite. 


Y. τ. Auguftinus l. 2. de ferm, Dom. in m. to. 3. p. 2. 
col. 223. C. & Ι, de Op. Mon. (O0, ό. Col, 49$* b. De colleidis 


JVULZGATA NOVA. 


I. ly E colle&is autem , quz fiunt in fan&os $ 
ficut ordinavi Ecclefiis Galatiz , ita δὲ 
vos facite. 


Nor£& ἂν VERSIONEM ANTIQUA M. 


autem in fan&los , ficut ordinávi Ecclefiis Galatia , ita €. oos 
facite, Sedul, Hibern, in 1, Cor, Nam de colledhis , kg funt 


57. Deo autem gratias, qui dedit nobis vi- 1.Jear. 


entem pcists , les : ἔς raros er, 278, o nr 
ΚΙ. . de pecc. mer, o. 10, col δι, li c pamm 
enn : 1. 13. decint, Di c m tao pli 
ΟἾΔΕ! auris , cf pocatem : verts; ata pon αἰ 
éescm Brix. fer. 10. p. 960 Í. Annum: 
NEN : Ute; giem peccati , les ἡ, nia ἴστε 
is Ofee 13. to. 3. col. 1339. cum Aris n1 
wandero verbo ef , poft vocem mens; φοὶ rel: 
Slarealdangic iria aepo ἢ 
be. Filgeorius L. 3. d Τηδα, c. 19. E Orta 
-. Pesg, p. qj. t Somulns aeui, umi 
defin. l. 1. ap. Sirmond. o. 1, cd. (if. d Ssdius 
j mers , eatem : vata! veri pati lr, kt 
as Lact. 3. coorm Peg, Audor L dee μά. 
c. 14. p. 17. b. Scholae Hiero. ἃ Κὰ τὰν 
να, t. rio Vplg. 1n Greco: Ti Nae tn 
τον ὁ gari 1 δὲν acr fp. Mo ir? 


p μινοδίαν |, de Trin, p. 1j. Dome? 


ne [d 
osniidigir n 
| bs T. cam βάρ, ἃ λυᾶα!. kac 
λαὐκοδαῇ, ἃ ichdiafe He. 


9. Oftium enim mihi apertum eft magnum , & 
evidens : & adverfarii multi 
ro. Si autem venerit Timotheus , videte ut fi- 


9. Oftium enim milii apertum eft mágnum 
& evidens : & adverfarii multi. 2 ᾿ 
I0. apod fi venerit Timotheus, videte ut fine 


ne timore fit apud vos: opus enim Domini ope- timore fit apud vos : opus enim Domini opera: 


ratur,ficut & ego. — | 
rt. Nequisergo illum fpernat : deducite au: 


tür , ficut & ego. 
r1. Ne quis illum fpernat : pr&mittite autem 


tem illum in pace , ut veniat ad me:exfpe&oenim | illum in pace, ut veniat ad me : exípedo enim 


illum cum fratribus, 


illum cum fratribus, 


12. De Apollo autem fratre vobis notum fa- 12. De Apollo autem fratre notum vobis fa- 
cio , quoniam multüm rogavi eum ut veniretad cio , quia mültüm illum rogavi ut veniret ad vos 
vos cum fratribus : & utique non fuit voluntas cum fratribus : & utique non fuit voluntas ut 
ut nunc veniret : veniet autem , cüm ei vacuum Dunc veniret : veniet autem , ciim oportuntmi 
fuerit. fuerit. 


13. Vigilate , ftate in fide , viriliter agite , & 
confortamini : 


,13. Vigilate, ftate in fide, confortamini , vi: 
riliter agite: 


Nor& ἂν VERSIONEM ANTIQUAM. 


in fanilos. Ambrofiafter in eund. loc. De colleis autem , que 
unt in fanilos , ficut ordinavi Ecclefre Galatia , &c. ut fup. 
holiaftes Hieron. De colledis autem , qua fiunt in fanilos , 
ficut. ordinavi in Ecclefiis Galatia , &c. Grac. Περὶ δὲ τῆς 
λογίας , τῆς εἰς τὸς αἰ γίος y ὥσπερ διιίέταξα ταῖς ᾿Εχχλησίαις τῆς 
Γαλαῆίας » &c. » 
-OY. 2. Auguftinus l. 2. de ferm. Dom. in m, to, 3. col, 
223. c. & l. de op. Mon. to. 6. col. 495. b. Secundum κα 
zam [abbati MEL E i veftrum apud fe ponat , tbefauritans 
Quod ei placuerit : ut rn , cum venero , tinc colle(le fiant. Am- 
rofiafler in I. Cor. Per unam fabbati unu[qui(que veftrim 
&pud [e ponat , tbefanrizans quodcunque voluerit : t non, 
tim venero , collelle fiant. Scholiaftes Hieron. in eund. loc, 
T'er unam fabb. unu[quifque veflrm apud fe reponat , recon 
den: quod ei bene placuerit : ut non , &c. Similiter Beda, 
pes hac , apud fe ponat y recondens quod ei | placuerit, Gr. 


t ^» ὁ « . 
ατὰ μίαν σαξβάτων ἕκαξος ὑμῶν παρ ἑαυτῷ τιθέτω » Crue 
er * 


σαυρίζων 0 Ti ἂν εὐοδιῶται" ἵνα μὴ, ὅταν E20 . τότε A02 
γίαι viver Tat. Ms. quidam ponunt σαῦβάτυ,, loco. σαβθά- 
τῶν & Bornerius codex Gr. evod'ort , pro wx d-arai , Lat. 
quod ei placuerit. 

Y. 3. Aro l. 2. de ferm. Dorn. in tm. to, 3. col. 
223. c, ὅς l. de op. Mon. torh. 6. col. 495. c. Cám autem 


advenero : quofcunque probaveritis per epiflolas , bos mittam 


perferre. gratiam. veftram in. Jerufalem. | Ambrofiafter inr... 


Cor. Cim autem venero : quos probaveritis ν &c. ut fuprá, 
Gr. Ὅταν A areceniipratiei . δε em Διονεω δωσε — Rr. ἐνν 


& Beda , eadem habent quz in Vulg. cui etiam Grecurdi 
favet. Borner; raten cod. pro /g ὑμοῖς, ut vo; , ferc εἴ 
μὴ ὑμεῖς, nifi vos; | 

Y. 7. Auguftinus 1, 2. de ferm. Dom. in m. to. 3. col, 
223. d. Nolo enim vot nunc in tranfit videre ;. [pero enim 
eme aliquod temporis manere apud vos , & Dominns permiferit, 
Ambrofiafter , Scholiaftes Hieron. & Beda in 1. Cor. Vul- 

atz concinunt, nec refragatur Grecum , nifi quód ha- 

t» ἐλαίζω dM χρόνον τινὰ » fpero autem. aliquod temp, 
fed Mís. plures, ἐλαίζω γάρ. 

Y. 8. Sic habent Auguflinus l. 2, de ferm. Dom. in m, 
Hieronymus przf, in ep. ad Ephef. tom. 4. col, 322. c. 
Ambrofiafter , & Beda in 1. Cor. quibus accedit Ambrof, 
in Luc. 17. col. 1476. d. nifi quód habeat Masebo, Grzc. 
᾿Εσιμενῶ διὲ à "Egteo . &c. ; 
.. Y. 9. Hieronymus prf, in ep. ad Ephef. tom. 4. col, 
322. c. Oflium enim mibi apertum efl magnum , efficax : 
μά adverfarii multi. Ambrofiaftler in 1. Cor. Offjsm enim 
mibi magnum apertum efl, δ eperofum : (9 adverfarii multi, 
Ambrofius in Luc. 17. col. 1476. d. Offium eniti snibi σὰ 
pertum cfi magnum. Sic etiam Scholiaftes Hieron, & Beda 
in hunc loc. qui addunt , £j. evidens : t$. adver[arii multi, 
Grac. Ovex γάρ μοι ἀγνέωγε μεγάλη. E ὠεργής" καὶ» ἄς, 
Mf. 1. pro ἀνέῳγε. habet ἡγοικται" omnes autem conftan« 
ter ὠεργὴς . operofam à non ἐναργὴς, evidens, 

Y* 10, Ambrofiafter , Scholiaftes Hieron. & Beda in r, 


£u T-- is 


Cue Xa mea$aseh Diastamsb 2... 


Ἔχ Mfs.Sangerm. — 


(9 Reg. feu Clarerm. 


* Mf. Reg. omnes 


fratres, 
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V.ERSIO ANTIQU A. 
14. omnia. veftra in caritate fiant. 


Achaiz , & 
feipfos :- 

16. ut 
adjuvat, & laborat. 


17. Gaudeo autem in adventu Stephanz, 
Fortunati , & Achaici : quia quod à vobis deerat , 


illi fuppleverunt : 


18. refecerunt enim & meum fpiritum , & ve- 


ftrum. Cognofcite ergo qui ejufmodi fünt. 


19. Salutant vos Ecclefiz Afix. Salutant vos in 
Domino Aquila multüm, ὅς Prifcilla , cum dome- 


ftica fua Ecclefia : apud quos etiam hofpitor. 


20. Salutant vos "* fratres omnes. Salutate invi- 


cem in amorem fandi. 
21. Salutatio , mea manu Pauli. 


22. 51 quis non amat Dominum Jefüm Chri- 


ftum, fit anathema, Maranatha. —— * 
25. Gratia Domini Jefu Chri(ti vobifcum. 


24. Caritas mea cum omnibus vobis in Chri- 


fto Jefu. Amen. 


15. Obfecro autem vos fratres, noftis domum 
Stephanx , & Fortunati : quoniam fünt initium 
in minifterium fandis ordinaverunt 


& vos fübjedti fitis talibus, & omni qui 


VULGATA NOVA. 


14. Omnia veftra in charitate fiant. 

14. Obfecro autem vos fratres , noftis domum 
Stephanz , & Fortunati , & Achaici : quoniam 
funt primitis Achaie, & in miniftlerium fan&o- 
rum ordinaverunt feipfos : 

16. ut & vos fubditi fitis ejufmodi, & omni 
cooperanti , & laboranti. 

1 7. Gaudeo autem in przfentia Stephanz , & 
Fortunati, & Achaici : quoniam id , quod vobis 
deerat , ipfi fuppleverunt: 

18. refecerunt enim & meum fpiritum ; & ve- 
ftrum. Cognofcite ergo qui hujufmodi funt. — ὁ 

19. Salutant vos Ecclefie Afix. Salutant vo$ 
in Domino multàm , Aquila & Prifcilla, cum 
domeftica fua Eccfefia : apud quos & hofpitor. 

10. Salutant vos omnes fratres, Salutate in- 
vicem in ofculo fan&o. 

21. Salutatio, mea manu Pauli. 

21. Si quis non amat Dominum noftrum Je- 
fum Chriftum , fit anathema, Maran Atha. 

23. Gratia Domini noftri Jefu Chrifti vobi(- 
cum. 

14. Charitas mea cum omnibus vobis in Chri- 
fto Jefu. Amen. 


& 


* Ad Corinthios I. fcribens à Philippis explicit. 
Nor& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


wnini. Gr, Γρηγορεῖτε , cwxere ὧν τῇ «igd » ard ples , xpa- 
TawQw al. χραταιίδῷε. 

Y. 14. Auguftinus |. de corr. & gra. to. 10. col. 752. 
c. & l. de gra. & 1. arbit. col. 736. e. omnia veflra cum 
charitate ant. Ambrofiaft, & Beda , in charitate ; nec aliter 
in Graco. 

Y. 1$. Ambrofiafler in r. Cor. Obfecro autem 9o: fratres , 
noflis domum Stepbane , € Fortunati : quoniam funt initium 
Acbaie , (δ in miniflerium fanlorum , &c. ut fupra. Greec. 
Παρακαλῶ dV ὑμᾶς ἀδελφοί" οἴδατε τὴν οἰχίαν Σ7εφανᾶ" 
ὅτι esl ἀπαρχὴ τῆς ᾿Αχαΐας » à, εἰς διακονίαν τοῖς ἁγίοις 
ἔταξαν ἑαυτύς. Ms. plures voci Z7eparz , addunt. αὶ Φυρ- 
τυνάτυ" Bornerius cod, x, Φυρτυνάτυ , 3 ' Ax aixg* ὅτι eli, 
&c. 

Y. 16. Ambrofiafter , Scholiaftes Hieron. & Beda in r. 
Cor. Vulgate concinunt, Sedulius veró , fubjeGii fitis ejuf- 
modi. Gr. ἵνα καὶ ὑἱμεῖς ὑποτάοσηῶε τοῖς Tolfrorg , X, TarT 
τῷ συνεργῦντι y. 94. κοσιῶντι. 

Y. 17. Atnbrofiafter , Scholiaftes Hieron. & Beda , nil 
difcrepant à Vulg. Gr. fic : Χαίρω διὲ ἑαὶ τὴ παρυ( ἴᾳ 
Σ7εφαγᾶ. Xj Φυρτννάτν..... ὅτι τὸ ὑμῶν ὑςέρημα ὅτοι cot- 
«λήρωσαν. Mf. quidam fcribunt Φορτυνάτν , aliique pauló 
poft; ἀυτοὶ ἀνεωλήρωσαν. E 

Y. 18. Ambrofiafter , Stholiaftes Hieron. & Beda in rz. 
Cor, textui Reg. & Sangerm, concinunt. Grac. fic : ὠνέ- 
παυσᾶν γὰρ τὸ ἐμὸν ewtUuG , X, TO ὑμῶν. ᾿Εσιγνώσκετε ὃν 
Tis τοιύτῳς, Mís. quidam, Z τὸ ἐμὸν νεῦμα. 

Y. 19. Ambrofiafter in r. Cor. hzc tantüm habet : Sa- 
Intant vos Ecclefia Affa. Salutant vos in Domino Aquila t$ 
Prifcilla , cum domeflica fua Ecclef. Beda in eundem loc, 


li 


i 


T 


Imi 


Salutant vos omnes Ecclef. Af. Salutant vos in Domino mul.- 
tim , Aquila , &c. ut in Vulg. cui favet Scholiaftes Hier, - 
deleta voce oemses, Grac. 'A πάζωται ὑμᾶς αἱ "ExxAMA 
€i τῆς ᾿Ασίας. ᾿Α(πάζονται ὑμᾶς c Κυρίω πολλὰ ,'Axv- 
λας » &c. ut ΜΡ. nifi quód in fine pratermittit , apug quos 
Q9 bofpiter. Mís. quidam addunt πᾶσαι, voci 'Exxasc/ar" fic- 

ut alii in fine, παρ᾽ οἷς 3 Eeritouau. | 

Y. 20. Ambrofiafter , Scholiaftes Hieron. & Beda in Ι, 
Cor. Vulgata fuffragantur , unà cum Graco. 

Y. 21. Sic habent Ambrofiafter , Scholiaftes Hieron, & 
Beda in 1. Cor. unà cum Graco. 

Y. 22. Tertullianus 1, de pudic. p. 1007. c. Si φκές κα 
amat Domisum Jefum , fit seaibens : Maranatha. Vi&tori- 
nus Afr. |. 2, contra Arium , p. 274. a. Qui non amat Do- 
minum nofirum Chriflum Filium , ἀνάθεμα, Μαραναθαί. Am« 
brofiaftet in 1. Cor. δὲ quis non amat Dom. Jefum Chrifum , 
Μὲ anatbema , Maranatba. lia quoque in Graco, & in fj- 
ne , Μαρὼν αθά’ Ms, quidam addunt ἡμῶν. ad vocem De- 
minum ; Alex. veró tollit Ἴνοῦν Xpigóg. 

W. 23. Ambrofiafter , Scholiaftes Hieron, & Beda in 
I. Cor. Gratia. Demini. noftri Jefu Chrifi , &c. Grac, 
H χάρις τῇ Κυρίε "Q9 Xeiu? μεθ ὑμῶν. ΜΗ, plures , 
Κυρίς ἡμῶν. 

Y. 24. lta legunt. Ambrofiafter , Scholiaftes Hierony- 
ml, & Beda in 1, Cor. quibus etiam favet Grazcum. 
—.'* Grzc. Πρὸς Koen ίυς πρώτῃ ἐγράφη ἀπὸ Φιλίν πων, 
9 ἢ Tiuo fy. In 
Vide Millii nor, in 


διὰ Xara, ὁ Φυρτυνάτε , x) "Axaixe , 
Mís, plurimis deeft fubfcriptio hzc. 
ocum, 


hunc 


-- 
-— 


τῇ 


! 
Jil 


N 


3 mos M ΝᾺ : 


τε * 


mmm] Nee 


T. 


in Chri- 


C ITeme om amen, Kg ji 


2}, Gratia Domni Bf μὲ Cui 
1. Charitas ne cur omis js 
flo Jefu, Amen, n 


explicit. 
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Κι κὰν quor. 
Υ. M. In legunt Ambeoíafier Sddisfin Her 


Car. Ill, Y. 11. Quod eft Chriftus Jefus, Non facile 
mute; neutrum quod in mafcwlinum qui. 

CaP?. IV. Y. 16. Imitatores mei eftote , ficut & ego 
Chrifti. Non auferas à textu bec , ficut & ego Chrifti. 

CaP*. V, Y. 7. Expurgate vetus fermentum. Non adda; 
tonjunilionem igitur. 

CaP. VI. Y, 11, Et hzc quidam fuiftis. Nomen quidam 


nequaquam mutandum efl in conjuntlionem quidem. 


Y. 18. Omne péccatum. Nes interponas. conjantlionem 
caufalem enim. 

CaP. VII. Y. 7. Volo enim omnes vos effe ficut me- 
ipfum. CorreBores mwtarunt conjuntlionem adver[ativam au- 
tem ip caufalem enim , tj nomen homines in pronomen vos: 
vulgo enim legitur : Volo autem omnes homines. : 

Y. 13. Et fi qua mulier fidelis, Hic noluertent. omitti τὸ 
fidelis. 

Y. 44. Unufquiíque in qup vocatus eft, fratres. Servan- 
dum eft plurale fratres , non. fubflituendum fingulare frater. 


Sequitur : In hoc permaneat apud Deum. Pro compóftto , . 


quidam legunt fsmplex maneat ; fed plurale maneant soa eft 
admittendum. 

Y. 26. Exiflimo ergo hoc bonum, Pro ergo, quidam 
enim , qidam autem fcribunt, Hn: 

Y Y. 33. 34. Et divifus eft. Et mulier innupta , ὅς virgo 
cogitat. Olim , ante Hieronymianam correlliqnem , feré legebant 
Latini codices : Divifa eft mulier , & virgo. Qua innupta eft , 
Cogitat. 

y. 35. Et quód facultatem praebeat fine impedimento 
Dominum obfecrandi. Corredores pretulerunt τὸ obfecrandi , 
quod efl , orandi , ei , quod multi legunt , obíervandi , quod efl , 
eojendi. j 

Y. 39. Quód fi dormierit vir ejus, liberata eft, Nes ad- 
das à lege , fed intelligas. ὮΝ 

Ca». VIII. Y. 6. Ex quo otnnia, & nos in illum. 4/jj 
libri vitant accufativum in ablativum illo. | 

Y. 7. Quidam autem cum confcientia ufque nunc idoli, 
Claris additur quám omittitur prapofitio cum. —— 

Car. IX. Y. 10. An propter nos utique hoc dicit ὃ Non 
omittas pronomen hoc, i E 

Y. 16. Nam ἢ evangelizavero. Non interponas & iuter 
Nam, t$ fi. "m 

Car. X. Y. 17. Omnes, quide uno pane participamus, 


vanr. A444, Ἢ. I3. INunc autem manent. INon feribas /in- 
g&lare manet, 

Cae. XIV. Y, 2. Spiritu autem loquitur myíleria. No» 
mutes ablativum Spititu in genitivum, Ὁ 

Y. 16. Qui fupplet locum idiotz. Ne fcriba: interrogas 
tivum quis leco relatévi qui. 

Y. 21. In lege fcriptum eft. Nos adda: enim. 

Y. 23. Nonne dicent quód infanitis ? Cosjungis quód 
smutanda non efl in. pronomen interrogativam quid. 

Y. 32. Et fpiritus prophetarum prophetis fubje&i funr. 
Retinendus efl numerus pluralis fubjecti funt » fi0n furrogan- 
dus fingularis fubjectus eft, 

Y. 33. Sicut & in omnibus Ecclefiis fanctotum doceo. 
Non eft omittendum verbum doceo. 

Y'. 40. Omnia autem honefté, & fecundüm ordinem fiant, 
Superfluit quod mnlti codices fubjiciunt in vobis. 

Car. XV. y. 13. Deinde ii, qui funt Chrifti , qui in ad- 
ventu ejus crediderunt, Cerreeres pratuleruot cafum fextum 
adventu, ei , qui ef in plerifgue libris , quarto adventum. 

Y. 26. Noviífima autem inimica deftruetur mors, Non 
feribas adverbium Novifüimé , loco nominis Noviffima. 

Y. 31. Quotidie morior per veftram gloriam. Romani 
Patres pratulerunt monofyllabum per diffyllabo propter. 

Y. 35. Sed dicet aliquis. Retinendum efl futurum dicet , 
ten (ubflituendum prefens dicit. 

Ibidem. Qualive corpore venient? Loco dilienis unius 
qualive , non [unt féribende dua quali autem, 

Y. 39. Sed alia quidem hominum , alia veró pecorum , 
alia volucrum , alia autem pifcium. Now funt omittende con. 
jeuniliones quidem , veró , autem. 

W. $1. Omnes quidem refurgemus , fed non omnes im- 
mutabimur. O/im quidam Latini codice: , pro refurgemus , Je- 
gelant dormiemus , fed minis rell. 

Y. $1. Canet egjm tuba, δὲ son addas vocem tuba , vel 
fibaudia: oportet. i 

Car. XVI, Y. 12. Et utique non fuit voluntas ut nunc 
veniret. Nen addas nomini voluntas prenomen ejus. 

Y. τῷ, Noftis domum Stephanz , & Fortunati , & Achai- 
Cl. Patres non putarunt omittendum & Achaici. 

—. 'Y. 19. Salutant vos Ecclefie Afizm. Subflantivo Ecclefia 
san adjicias adjeliuum omnes. 

Ibidem. Apud quos & hofpitor. Negwe bec valuerunt Pa- 
tres & textu anferri, 
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La 


ὲ eT Rib depromp, deficientibus aliis quae Verfioni antiquae 
— . fàtis refpondeant. 


C» I. Offendit Apoflolus € ex quantis in 46 14 


ortis adver[itatibus eripuerit eum Dominus, 
ut c ipfe alios con[olaretur : déinde manife flans 
cordis fui ac doctrina fencevitatem , oflendit quàd , 
licet. juxta id quod propo[uerat , ad eos noh ve- 
nerit , nulla ipfius id actum eft levitate 5 afferens 
firmam elfe fua pradicationis veritatem. 

Car. II. 
joris effet caufa. triflitie , exhortans ut. fornica- 
rium illum recipiant in gratiam 5 fimul indicans 
quód magno quidem labore , magno tamen etiam 
fructu. pradicaverit , licet. pradicationis fua fra- 
grantia quibufdam mortis occafto fuerit. 


Car. III. Non eget. Apoflolus bominum commenda-.— 


tione, cm frudus. {μὰ praedicationis eum. com- 
mendet : multó. enim majori in bonore effe de- 
bent minifliri movi teflamenti ac. fpiritus , quam 
veteris teflamenti ac littere : c quód Judai ve- 
lamen adhuc babebant fuper cor [uum in lectione 
Scripturarum , quod fide 1n Chriflum aufertur. 

Car. IV. .Quod fimncera Apoflolorum pradicatione 

verbum Dei omnibus manife[latum efl , praterquam 

dis , quorum mentes excecate [unt : quüd multa 
Adver (a patiantur Apofloli , nunquam tamen. fuc- 
cumbant : momentanea. autem tribulatio parit ma- 
gnam aternamque gloriam. 

Car. V. Ex certa fpe future glori defiderant A- 
pofloli abfolvi à corpore , ciim. aliter eà frui mon 
poffint : femper autem. cupientes Cbriflo ommum 
juflo 3udici placere , dant. fuis difcipulis occaffo- 
nem de ipffs gloriandi coram adver(ariis : c le- 
gatione pro Chriflo fungentes , ne. ipfum quidem 
Chriflum , quem. pradicant , C cujus morte re- 
conciliatus efl Deo mundus , jam fecundum car- 
nem noverunt. 

Car. VI. Exbortatur ne acceptam megligant gra- 
iiam , oflendens quantum laboraverit ut probatum 
[fe Dei miniflrum exhiberet , cp admonens ut à 
convitiu c» con[ortio infidelium feparentur. 

Car. VII. Offendit Zpoflolus quanto amore Corin- 
thios profequatur , & quantum de correcia ipfo- 


ve quüd ad ipfos mon venerit ne ma-. 


rUM Vita in magnis fuis tribulationibus gaudium 
acceperit , quantumve bonum pepererit. triflitia , 
quam ex fua acceperant epiflola. 

Car. VIII. Hortatur eos ad. eleemofynam. paupeti- 
bus qui Jerofolymis agebant prompto ammo tri- 
buendam , tum. Macedonum commendatione , tum 
Chrifli exemplo ; ; admonens ut quod jam dudum | 
facere propo[uerant , id nunc, pro cuju(que facul- 
tate preflent : c miniffros collaudat quos ad eam 
mittit colligendam. 

Car. IX. Profequitur bortando ad eleemofynam 
prompté c» abundanter tribuendam Σ admonens 
ne ex boc inopiam metuánt , fed divina fidant 
providentia : vario[que recenfet illius eleémofyna 
fructus. . 

Car. X. Incipit fuam aperire poteflatem , c» ex- 
antlatos pro. Chriffo labores , propter pfeudoapofto- 
los , qui ipfum deprimentes ; € abjetium pradi- 
cantes , frucum pradicationis ejus. impediebant. 

Car. XI. Propter pfeudoapoflolos pervertentes Pau- 
li pradicationem metuens Corinthiis , oflendit quare 
nibil {εὐ 41} ab eis acceperit : deinde ut offendat 
plus fidei fibi reflituendum effe , quam illis , fua 
recenfet. encomia 5. &- primum adver[a que per- 
peffus eff , praedicando. Chrifli fidem , & labores 
AC follicitudines. 

Car. XII. Narrat. factas fibi ante annos xiv. divi- 
nas viftones , & de dato fibi carnis flimulo , oflen- 
dens quüd eum compulerint ut. fe laudaret , cum 
ab illis potits debuiffet commendari propter acce- 
pta ab ipfo beneficia , pro quorum falute adbuc 
immolari paratus eff: (ed metuit ne ad eos veniens 
inveniat aliquos diffenftonibus aliique vitiis adbuc 
1nvolutos, 

Car. XIII. Comminatur iis , qui peccaverunt , quà 
4d penitentiam provocet , ne ad ipfos veniens co- 
gatur feveré eos cafligare data [ibi à Chriflo pote— 
flate , cujus virtutem merito deberent 1n [eipfis 


agnofcere , additque generalem exhortationem , cr. 
falutationes. 
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SlAvrvs Apoftolus Jefu 

Wl Chrifti per voluntatem Dei, 
2e84| & Timotheus frater, Ec- 

ἧς Mi εἰεῆα Dei, quas eft Corin- 

3"Ed | thi , cum omriibus fari&is , 
ὙΠ Π αυὶ funt in univerfa A- 
ZN] chaia. 

pax à Deo Patre noftro ; ὅς 


Domino Jefu Chrifto. 


PRIMUM. 
VEgRsio ANTIQUA: 


τῇ Avitus Apoftolus Jefu Chrift Ἐν Μ0. duslus; 
per voluntatém Dei , & Timo- Sengermasenf απ. 
theus fratér , Ecclefie Dei, 55. cor 1009. 
ΕΞ . 31. :9 s, 11,5 Regio, fes 
“5 1} qux eft Gorinthi , cum fan&is cj; srossuno  an- 
-—H| omnibus, qui funt in univer- s. cire. 1200. σ᾿ 
S721 (1 Achala. 2245. litteris unci- 
alibus defcriptis. 
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2. Gratia vobis, & pax à Deo Patre noftro, 


& Domino Jefü Chrifto. 


Benedictus Deus & Pater Domini noftri 


Epef i. 3}: Benedi&dus Deus & Pater Domini noftri Je- 2. 
3. fu Chrifti, Pater mifericordiarum , & Deus totius Je Chrifti, Pater mifericordiarum , & Deuggo- 
1. Pet. confolationis , mnis confolationis, 


ἌΣ δὲ 4. qui confolatur nos in omni tribulatione no- 


ftra τοῦς poffimus & ipfi confolari eos , qui iri omni 
preflura funt , per exhortationem , qua exhorta- 
mur & ipfi à Deo, 


Not£s AD VtksiI 


Y. t. Eadem refert Auguftinus lib. de unit. Eccl. tom. 
9. col. 359. b. cui accedunt Scholiaftes Hieron. & Beda in 
2. Cor. Ambrofiafter veró in eund. loc. tollit vocem Dei, 

oft Eccleffa , & sinivetía , Ante. Acbaia, At in Greco : τῇ 
Ἐκκλησίᾳ τῷ Gel , τῇ von. ὦ Κορίνθῳ ς σὺν τοῖς ἁγίοις πᾶξι» 
τοῖς ὅσιν ἐν ὁλὴ τῇ Axa. 

$4. 2. Sic habent Ambrofiafter ; & Beda in 2. Cor. unà 
tum Grzco. 

Y. 3. Tertullianus l, $. contra Marc. p. 793. a. Βεπέ- 
didus Deus Domini noflri J. C. mifericordiarum Pater. Hila- 
εἶας in Pf. 118.col. 302. e. Beneditlus Deus Pater Domini 
noflri J. C. Pater miferationnm , «9 Deus omnis exbortationis. 
Hieronymus in Ifai. 40. to. 3. col. 300. f. Benedius Deus 
t9 Pater Dom. n.]. C. Pater mifericordiarum , € Deus omnis 
eonfolationi: : & quet. 9. ad Hedib, to. 4. p. 2, col, 180. 


ftra : ut 
omni tribulatione funt; per exhortationem , qua 
exhottamur & ipfi à Deo. 


4. qui confolatur hos in omni tribulatione no- 
poffimus & nos confolari eos , qui in 
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a. Deus miferationum , ($ totius confelationis. Ambrofius in 
Ρί. 118. col. 1099. c. Benedius Deus τὸ Pater Dom. n.J. 
C. Pater inifericordiarum , (9 Dens ommis confolationis, lti- 
dem Ambrofiafter , & Beda in 2. Cor. prater vocem toris; , 
pro emni: ; Ambrofiafter tamen poft pauca legit omais. Gr. 
vow; item pauló fapra , οἰκτιρμῶν , loco sniféricerdiarum , 
mel. miferationum ; reliqua ut in Vulg. | | 

Y. 4. Hilarius in Pf. 118. col. 302. e; qui exbertatur no; 
in omni tribulatione. Ambrofius in Pfal. 118. col. 1099. c. 
qui nos exbortatur in omni dnguftia * wt poffimws t$ ip/S cor- 
felari eos , qui. funt in omni tribilatione , per exbortationem , 
qiia (5 ipfi adoscamur à Dee. Hieronymus in Ifai. 40. το. 
3. col. 300. f. qui con[olatur nes in omni tribulatione noflra : 
sit poffimms confolari ees , qui in omui tribulatione [unt , per con2 
felationem , qua ipfí cen(elamur à Deo, Kmbrofiaft; in 4, Cof, 


Ex Mfi.Sanerm. 5. Quoniam ficut abundant paffiones Chrifti 
Ὁ Ra. fen Glarem, in. vobis: ita & per Chriftum abundat & con- 


- 
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* Mf;. moribus, 
ftd. mendose. 
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folatio noflra. 


6. Sive autem tribulamur pro veftra exhorta- 
tione & falute, quz operatur in fuftentationem . 


earumdem pafflionum , quas & nos patimur : 


| ἊΣ & [pes noftra firma pto vobis : five exhor-- 
tamur pro veftra exhortatione & falute : fcien- 
tes quia fi focii paffionum eftis ,.& confolationum 


eritis. 


σ᾽ 


ut tederet nos etiam vivere. 


9. Sed ipfi in nobisipfis refponfum mortis ha- 
buimus, ut non fimus fidentes in nobis, fed in 


Domino, qui fufcitat mortuos : 


10. qui de tantis * mortibus eripuit nos : in 


quem fperamus quoniam & eripiet , 


- 11. adjuvantibus & vobis pro nobis in oratio- 
ne : ut in multi facie qux in nobis eft gratia, 


per multos gratie agantur pro nobis. 


12. Nam gloria noftra hec eft , teftimonium 
confcientiz noftre , quód in fimplicitate & fin- 
ceritate Dei, non in fapientia carnali, fed in 
gratia Dei , converfati fumus in hoc mundo : ab- 


undantiüs autem ad vos. 


8. Non enim volumus vos ignorare fratres de 
tribulatione noftra , que fada eít in Afia, quia 
. fupta modum gravati fumus füper virtutem , ita 


ῃ 
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y. Quoniam ficut abundant paffiones Chrifti in 
nobis : ita & per Chriftum abundat confolatio no- 
fira. — | 
6. Sive autem tribulamur pro veftra exhorta- 
tione & falute, five confolamur pro veftra confo- 
latione , five exhortamur pro veftra exhortatio- 
ne & falute , quz operatur tolerantiam earumdem 
paffionum , quas & nos patimur : 


quód ficut focii paffionum eftis , fic eritis & con- 
folationis. : : 


8. Non enim volumus ignorare vos fratres de 
tribulatione noftra, quz fa&a eftin Afia , quoniam 
fupra modum gravati fumus fupra virtutem , ita ut 
t:ederet nos etiam vivere. 

9. Sed ipfi in nobifmetipfrs refponfum mortis 
habuimus, ut non fimus fidentes in nobis, fed in 
Deo , qui fufcitat mortuos : 

ro. quidetantis periculis nos eripuit , & eruit: 
in quem fperamus quoniam & adhuc eripiet , 

rr. adjuvantibus & vobis in oratione pro no- 
bis: ut ex multorum perfonis , ejus quz in nobis 
eft donationis , per multos gratia agantur pro no- 
bis. 

12. Nam gloria noftra hac eft, teftimonium 
confcientie noftrz , quàd in fimplicitate cordis & 
finceritate Dei ; & non in fapientia carnali , fed in 
gratia Dei , converfati fumus in hoc mundo : abun- 
dantiàs autem ad vos. : 
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confolatur nos in omni preffura noflra : ut po[fjimus C9 not con- 
folari eos , qui funt in omui pre[fura , per exbortationem , qua 
exbortamur αὶ Deo. Beda uc in Vulgata. Gr. ὁ παρακαλῶν 
ἡμᾶς ἐπὶ πάσῃ τὴ CA ἡμῶν , εἰς τὸ δυναῦϑαι ἡμᾶς παρα- 
καλεῖν τὰς e παξὴ θλίψᾳ, διὰ τῆς παδακλήσεως « ἧς πα- 
ρακαλύμεθα ἀντοὶ ὑπὸ τῇ Θεΐ. Borner. cod, Gr. Lat. πα- 
ραχαλέμεθα X, duro. 

Y. $. Ambrofius in Pf. 118. col. 1099. c. Quoniam fic- 
st abundant pa(fiones Chrifli in nobis : ita "" Chriflum abun- 
dat etiam cen[olatio noflra. Hieron. in lfai. 40. col. 300. f. 

uoniam ficut fuperabundant paffiones Chrifli in nobis : fic per 
Ciriflum abundabit confolatio noftra. Ambrofiafter in 2. Cor. 
Quoniam ficut abundant pafiones Chrifli in nobis ; fic per Chr. 
abundat etiam confolatio noflra. Similiter Sedulius Hibern. 
in 2. Cor. abundat etiam cenfolatio noflra. Gr. Ὅτι χαθὼς 
περιοσεύει τὰ παβήμαα... εἰς ἡμᾶς" ὕτω διὰ Χριοῦ περιί( - 
σείει ὦ n, &c.. Borner, cod. à tre δωὰ Xpisv. 

Y. 6. Ambro(iafter in 2. Cor. Sive autem preffuram pati- 
mur pre ve[lra exbortatione (8 falmte , fve exbortationem con- 
féquimur pro veflra exbortatione , qua operatur per patientiam 
earumdem pa[fionum , quas (9 nos ipfi patimur. ΜΙ, cod. $2. 
Floriac. annor. 800. Sive autem tribulamur pro veftra ex- 
bortat. (9 fal. eve exbortamur pro vefira exbertatione , qua op. 
ἐπ tollerantiam earumd, &c. uc in textu. Scholiaftes Hier. 
& Beda, ut in Vulg. In Graco ἔς : Εἴτε A? BuGous ja 
ὑπ Ὁ τῆς ὑμῶν παρακλήσεως X, σωγκρίας , τῆς ἐνεργυμένης cy 
ὑπομονὴ τῶν ἀντῶν παθημάτων. ὧν δ ἡμεῖς. m ομδᾶν « εἴτε 
παρακαλύμεθα ὑπὲρ τῆς ὑμῶν παρακλήσεως Ὁ σωηρίας. 
Mf. plures , poft verbum aae, interponunt , X, w 
ἐλαὶς ὑμῶν βεξαία ὑπὲρ ὑμῶν" deinde, εἴτε σαθακαλύμεθα 
ὑπὲρ τῆς ὑμῶν παρακλήσεως X, σωτηρίας" εἰδότες, &c. qui 
Mfs. textui noftro Reg. & Sangerm. favent. 

Y. 7. Ambrofiaft. in 2. Cor. st fpes noftra certa fit pro ve- 
bis : quia fcimus quód ficut focii eflis paffionum , fic (5 confo- 
lationis eritis: Rom, autem ejufd. editio , poft pro vebis, 
fubjungit : ffve con[alatiomem confequimur pro veftri con[ela- 
rione (5 falute : deinde , quia , δες, Hieronymus in Ifai. 40. 
to, 3. Col. 301. a. (5 fpes moflra firma efl pre vobis : [cientes 
quoniam ficut participes eflis paffionum , fe 4 confülationis eri- 
dii, Grec. καὶ ἡ ek ἡμῶν βεξδαία ὑπὲρ ὑμῶν" εἰδότες ori 
ὥσπερ κοινωνοί ἐςε τῶν... ὕτω 3 τῆς παθακλήσεως" Mfs, plu- 
res ut in textu Reg. & Sangerm. quos vide notá ad yf. 
przced. 

y. 8. Tertullianus 1, de τείας, carn. p. $86. b. Νοὶν- 
mus enim vos ignorare fratres de preffura nofira apud Afjam , 
quód fuperquam gravati fumus [upra vires , wti de vita ba- 
fitaremus,. Hieronymus 1l. 2, in js ad Ephef, to. 4. col. 

$4. €. Nolo ves ignorare fratres de. tribulatione noflra , que 


3 
fada «ft in. Afía , qnia fuper mdum [wper virtutem agsrava- 


ti fumus , ita ui defperaremus etiam vivere, Ambrofiaft, in 2. 
Cor. Nen enim volumus vos ignerare fratres de pref[ura , que 
nobis fada efl in Afía , quia fupra modum gravati fuimut fu- 
pra vires , ita wt defperaremus nos etiam vivere. Scdulius Hi- 
bern. in eundem loc. Nen enim volumus: ignorare vos... one- 
rati fumus fupra vires , ws taderet mos etiam vivere. Grac. 
Οὐ γὰρ θέλομεν ὑμᾶς ἀγνοεῖν ἀδελφοὶ ὑπὲρ Tie θλίψεως ἡμῶν 
τὴς γενομένης ἡ μὴν ἐν T9. Acla , ὅτι χαθ᾽ ὑπερβολὴν ἐξαρηθημδν 
vaip drajur , ὥςε ἐξαπορηθηῆναι ἡμᾶς X, τὸ (Wr. Gr. Le- 
Cionaria ferunt θέλω , pro θέλομϑν" fubinde Mfs. plures, 
περὶ τῆς θλίψεως" Bornerius cod. pauló poft delet xui» , δὲ 
infra fcribit παρὰ δύναμιν. 

Y. 9. Hieronymus l, 2. in ep. ad Ephef. tom. 4. col. 
3 $4. €. Sed ἐρ in nobifmetipfis refponfum mortis babuimus , 
xt nen confidentes effemus in nobis , fed in. Deo , qui fufcitat 
mortuos, Ambrofiafter in 2. Cor. Qui» (9 ipfi in nebisrefpon- 
fitm mortis. accepimus , ΜῈ non fmm: fidentes in. nobis ᾿ fed 
in Deo , qui fafritat mertues, Scholiaftes Hieron. & Beda, 
ut in Vulg. quibus etiam Gr. favet. 

Y. το, Hieronymus ]. 2. in pe Ephef. tom. 4. col, 
3 $4. €. qui detalibus mertibus liberavit nos , Q5 liberat : fpe- 
ramus autem quia (9 liberaturus fit. Ambrofiaft, in 2. Cor. qui 
de tantis mortibus liberavit nos , (δ liberat : in quem [peravi- 
mus quia (9 liberabit. Gr. ὃς ex τηλικότν Gara dw eppucao ἡμᾶς, 
jj ῥύεται" εἰς ὃν ἡλαίκαμεν ὅτι X, ἔτι ῥύσεται. Μί, Alex, 
delet ἃ ῥύεται» ficut alii plures infra , ἔτι, Unus habet ἠλ- 
αἰχαμδν dvi , pro eic àv walxaper, | 

Y. 11. Ambrofialt. in 2. Cor. accedente pro nobis etiam ve- 
flra eratione : ut quod multorum faciebus donum in nos colla- 
tum efl , per multos in gratiarum alione celebretur pro nobit, 
Sedulius Hibern. in eund. loc. adjsvantibus etiam vobis per 
orationem : wt ex multarum per[onis facierum , ejus quod ἐμ 
siebit eft denationis , per multos pro. nobis gratie referantur, 
Scholiaftes Hieron. & Beda : adjwvantibus [δ vobis in ora- 
tione pro nobis : ut ex mnltarum perfonis facierum , ejus que 
in nobis efl denationis , per multos gratie agantur pro nobis, 
Grac. συνυπυργόν]ων ἃ ὑμῶν ὑπὲρ ἡμῶν T» d'tO( ira dx 
πολλῶν πρισώπων τὸ εἰς ἡμᾶς Xpigua dua πολλῶν εὐχαρι- 
ςηθὴ ὑπὲρ ἡμῶν. Borner. cod. habet , ἐν πολλῷ προσώπω" alii , 
ἐν πολλῶν προσώπῳ . tefte Beza. 

Y. 12. Ambrofius in Pf. 118. col. 1235. d. Hec efl enim 
gloriatio noflra , teflimonium confcientie noflra. Ambrofiafter 
In 2. Cor. Gloria enim noflra bec efl , teflimonium confcientie 
seéflre , quia in frmplicitate (9 fimceritate , non in fapientia car- 
nali , [ed in gratia Dei , comver[ati fumns in. boc mundo : ab- 
undattiits autem. aptid vos. Beda in eund. loc, Nam gleria- 
tio noflra bec efl , &c. ut in Vulgata. Grec. 'H yap καύ- 
ois ἡμῶν ἄντη 6s, τὸ... ὅτι ἐν ἀπλότητι ἃ ἐλικρινείᾳ Oe , 
VX cx σοφίᾳ σαρχιχῆ » QM. ὦ χάριτι Ot ἀνεσράφημεν ὦ τῷ 


- 
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7. ut fpes noftra firma fit pro vobis: fcientes 


. aia. 
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13. Nonenim alia fcribimus vobis, quàm quae 


legiftis, & cognoviftis, Spero autem quód ufque in 
finem cognofcetis , 

. 14. ficut & cognoviftisnosex parte ,quód glo- 
zia veftra fumus , ficut & vos noftra , in die Domi- 
ni noftri Jefu Chrifti. 

15$. Et hac confidentia volui "prius venire ad 
v0s , ut fecundam gratiam haberetis : 

16. & per vos tranfirein Macedoniam , & ite- 
rum à Macedonia venire ad vos, & à vobis dedu- 
ci in Judeam., 

17. Cüm ergo hoc voluiffem , nunquid levita- 
te ufus fum? Aut quz cógito, fecundüm carnem 
cogito, ut fit apud me Esr , & Now? 


. 18. Fidelis autem Deus; quia fermo nofter, 
. qui fuit apud vos, non eft in illo Esr , & Now. 

19. Dei enim filiusJefus Chriftus , qui in vobis 
per nos pra dicatus eft , per me, & Silvanum, & 
Timotheum, non fuit Esr & Now , fed Esr in 
illo fuit. 

20. Quotquot enim promiffiones Dei funt , in 
illo EsT : ideo & per ipfum Amen Deo ad gloriam 
noftram. 

21. Qui autem confirmat nos vobifcum in 
Chrifto , & qui unxit nos Deus : 

11. qui & frgnavit nos, & dedit pignus Spiri- 
tus ín cordibus noftris. 

21. Ego autem teftem Deum invoco in ani- 
mam meam , quód parcens vobis, non veni ultra 
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13. Non enim alia fcribitus vobis, qvàth qux Εν Δ. ὃ 


legitis , & cognolcitis. Spero autem quoniam 
que in finem cognofcetis,  * 

14. ficut ὃς cognoviítis nos ex 
gloria veftra fümus 9 
Domini Jefu Chrifti. | 

15. Et * hac confidentia volueram priüs venire 
àd vos, ut fecundam pratiam haberetis : 

τό. & per vos proficifci in Macedoniam ; ὅς 
iterum à Macedonia veniré ad vos, & à vobis 
praemittit in Judzam. 

17. Cüm ergo cogitaffem hoc , nünquid le- 
vitatem ufus fum ? Aut quz cogito, fecundüri 
carnem cogito , ut fit apud me Esr esr, δὲ 
NoN νον | 
. 18. Fidelis autém Deus , quia fermo nofter , qui 
fit apud vos, non eft Esr, & Now. 

. 19. Dei enim filius Jefus Chriftus, qui in vo- 
bis *, qui per nos przdicatus eft , per me; & 
Silbanum, & Timotheum , non fuit Esr & 
Nown, fed Esr in illo fuit. | 

20. * Quotquot enim promiffiones Dei funt ; 
in ilo Esr: & per ipm Amen Deo ad glo- 
riam per nos. 

21. Qui autem confirmát nos vobifcum iri 
Chrifto , & qui unxit nos Deus: - 

22, & qui fignavit nos , & dedit pignus Spi- 
ritus in cordibus noftris. 

23. Ego autem teítem Deum invoco in meam 
animam, quód paàtcens vobis, non venio Co- 


arte , quia 
ficut & vos noftra, in diem 


Sangerp, 
(9 Reg. feu Clarom: 


* Mfi. hzc ; e$ 
infra, fecundüm. 


* Mf. Reg. addit 


eft. 


* "i Reg. Quod 
quod. 
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πὐόμῶ" περιϑσοτέρως dA πρὸς ὑμᾶς. 

Y. 13. Sedulius Hibern. in 2. Cor, Non enim alia βυὶρ- 
“ν΄. Ambrofia(ter in eund, loc. Non enim alia fcribimns 
Volit , quám qua legilis , «9. cognofcitis. Spere autem quod 
mque ad finem cognofcetis, Beda , ut in Vulgata. Gracum: 
Ov γὰρ ἄλλα γράφομεν ὑμῖν y ἀλλ᾽ ἡ à ar yadAXITE ς 3 X ἐσι- 
qmoauere, Ἐλχαίζω διὲ ὅτι ἃ ἕως θέλυς ἐσιηγνώφεδϑϑε. In Bor- 
nerio cod. deeft ἀλλ᾽ fubinde in Velef, lect, (ic : ἀνέγνωγε, 
ἃ ἐπέγνωτε. ; 

Y. 14. Ambrofiafter, Scholiaftes Hier. & Beda in 2. 
Cor. ficut Q5 cognoviflis nos ex parte, quia gloria veftra , &c. 
ut in Vulgata. Grac. χαθὼς ἃ ἐπέγνωτε ἡμᾶς ἀπὸ μέρες , 
ὅτι χκαύχνμα ὑμῶν ἐΐμεν » καθ αἅπερ....... ἐν τῇ ἡμέρᾳ TW 
Kvpiv ᾿Ινοῦ. Mís. quidam, τῷ Kupiv ἡμῶν "Ince* alii) Κυ- 
p νοῦ Χριςῦ. 

Y.15. Ambroliaft. in 2, Cor. Er bac fiducia volueram priis 
“.... II fecundam gratiam ( Rom. ed. plenam graliam ) ba- 
beretis. Grac. Kai ταύτη τὴ aeo oq. eGunoulw πρὸς v- 
μᾶς ἐλ εἶν πρότερον, ἵνα δευτέραν χάριν ἔχντε. 

Y. 16. Ambrofiaft. & Scholiaftes Hier. in 2. Cor. (9 per 
tos tranfirem in Macedoniam , (9 iterum à Macedonia veni- 
tem ad. vos , € à vobis deduci in ]udaam. Grac. ἃ di ὑμῶν 
διελ,θ dyes ἐλ θδιν πρὸς ὑμᾶς, E vp ὑμῶν veg9ztu- 
φθῆναι , &c. 

Y. 17. Ambrofiaft. in 2. Cor. Hoc ergo cogitans , nunquid 
levitate ufus fum? Aut nunquid que cogito... ttt fit apud me 
Eft Efl , Non Non? Scholiaftes Hieron. ut fit apud me Efl ,€9 
Non Eft ? Gr. Ὑῦτο ἦν βυλευνόμδννος, μήτι ex τὴ ἐλαφρίᾳ &-. 
xpiCeulw 5 Ἢ à βελεύομαι, κα7ὰ σάρχα βελεύομαι», ira, ἡ 
παρ᾿ ἐμοὶ τὸ Ναὶ Nai , ᾧ τὸ Οὐ Cv ; Mf. unus in princi- 

io habet, Tg» s» βελευσάμενος" alii plures , βελόμενος" δὲ 
in fine quida , τὸ Ναὶ» à τὸ Ov. Vide Millii not, in hunc 
locum. 

Y. 18. Ambrofiaft. in 2. Cor. Eidelis autem Deus , quia 
fermo nofler apud vos , non eft Eft . «9 Non. M(. Reg. nume- 
τἰςὰ ποτὰ 3664. δὲ Beda cum Scholiafte Hieron. in hunc lo- 
cum ; Fidelis autem Deus , qtiia fermo nofler , qui fuit apud 
vos , non eft in illo Eft ,qg Non ; fed eff in illo Eft, Grzc. Πι- 
cog διὲ ὁ Θεὸς, ὅτι ὁ λόγος ἡμῶν, δ πρὸς ὑμᾶς y X ἐγένετο 
Nai ᾧ Ov. Μίς, quidatn , ἐκ ἔςιν Ναί, 

Y. 19. Ambrofiaft. in 2. Cor. unà cum Ambrof. epift. 8, 
col. 785. a. Dei enim filius Jefus Chrifius , qui in vobis efl, 
qui per tios pradicatus eft , per me , [5 Silvanum , (9 Timo- 
beum , non fuit Efl c5 Neon , fed Ff in illo fuit : & ep. 29. 
col. 907. f. Dei enim filius Jefus Chriflus in vobis efl , in quo 
' pon fuit Eft qg Non , fed Eft in illo fuit : fimiliterl, $. de fi- 
de , col. $$$. d. non fuit Eft τ Non, fed Eft in illo fuit. Au- 
guft. 1. dé Magiltro , to. 1. col. $48. f. nen erat in Chriflo 
Ef «9 Non , [ed Eft inillo erat, Beda in 2, Cor, Dei enim fiiius 


Ton. HI. 


J. C. qui in velis predictus efl per ne , (ὁ Silvantm.... mon 
Jit in ille Efl τὸ Non , fed Eft in illo fuit, Similiter haber 
Scholiaftes Hieron. in eundem loc. cum Fulg. l. 2. ad Tra- 
fim. c. 13. preter hoc, i» vobis per nos. Grzc. 'O γὰρ τῷ 
Ori 50... ὁ ὦ ὑμῖν d ἡμῶν χωρυχιϑ εἰς. δὲ ἐμζ, &c. ut 


in Vulg. Bornerius cod, Gr, Lat. fcribit, Σιλξζανῦ, loco Xj- 


Agar. ] | 

Y. 20. Auguftinus in Joh. tract. 28. tom. 3. p. 2. ccl. 
$11. d. & in Pf. 107, tom. 4» col. 1215. c. ὅς l. 19. con- 
tra Fauft. tom. 8. col. 317. b. Quotquot enim promiffiones 
Dei , in illo Etiam. Ambrofiafter 1n 2. Cor. Quotquot enim 
promiffiones Dei funt , funt in illo : £9 per ipfum Amen Deo ad 
gloriam per nos. Scholiaftes Hieron. in eund, loc. cum Ful- 
gent. 1, 2. ad Trafim. c. 13. Quotquot enim promiffiones Des 
funt , in illo Ef ( Mf. τ. Fulg. fuut Eft: ) ideo (5 per ipfum 
dicimus Amen Deo ad gloriam noftram ; Fulg. veflram. Be- 
da in 2. Cor. ideo £5 per ipfum Amen Deo ad gloriam veflram. 
Sedulius Hibern. ad gleriam per nos. Mís. quidam Lar. per 
vos , tefle Eftio. Grec. "O( ai yap ἐπα[γελίαι C$ , à εὑ- 
τῷ τὸ Ναί" καὶ ἐν ἀτῷ τὸ Apu τῷ Ce πρὸς διόξαν δὲ 
"μῶν- Mís. plures , pro à ὦ avro , ferunt διὸ ἃ 4v 
«uUTM. 

Y. 21. Sic habet Scholiaftes Hier, cum Beda in 2. Cor. 
Ambrofiaftler veró in eundem loc, Qui autem confirmat nos 
vobi[cum , Chrifius Dominus eft (9 qui unxit nos Dens. Vi- 
gilius Tapf. 1. 12. de Trin. Qui autem confirmat nos volif- 
éum in Chriflo, Q5 unxit nos Dens : & 1, contra Varim, p. 
145 f. Qui autem confirmat nos. vobifcum in. Chrifla , (3 

briflum in vobis , €9 qui unxit nos Deus. Similiter habet 
Ambrofius ], 2. de Spir. 8. col. 616. d. qui snxit nos Deus, 
Grzcum : Ὁ δὲ βεξαιὼν ἡμᾶς σιν ὑμῖν εἰς Xpiscr γ x, xpi- 


σας ἡμᾶς Θεός. 


Y. 22. Ambrofius 1, 2. de Spir. S. col. 616. d. (9 qui /j- 
gnavit nos , 9. dedit pigmes Spiritum in cordibus noflris : ὃς 
l. de Tob. c. 20, col. 614. e. dedit. Deus pignus Spiritum 
in cordibus noflris. Ambrofiaft. in 2. Cor, qui Q5 fignacit nos , 
C9 dedit pignus Spiritum in , &c. ut fup. Similiter Augu- 
ftinus apud Bedam, Vigilius Tapf, l, 12. de Trin. q«i 9 
Jfgnavit nos , τ dedit arrbam Spiritus án cordibus noflris : ὃς 
|. contra Varimad. p. 748. f. τσ /ignavit mes. Scholiafles 
Hier. in 2. Cor..£9 qui fegnavit nos , dedit pignus Spiritus in, 
&c. Sedulius Hibern. & Beda in eund. loc. (5 qui fignavit 
t0: , C5 dedit , &c. ut in Vulgata. Grzc, ὁ X, σφραγιοά μενος 
ἡμᾶς, X δὺς τὸν ἐῤῥαξώνα τῷ Πγεύμα)ος cy ; &c. In Mfs. 
quibuídat ipío initio deeft v. 

Y. 23. Ambrofius in Luc. 10. col. 1425, d. Teflem Deum 
it'veco in animam meam , quod parcens vobis , non veni ultra 
Cerintbum. Auguftinus ep. 211. tom. 2. col, 782. a. Te- 
flem Deum facio jJuper animam meam , quia parcem: vobit ; 
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Ex Mf. Sangerm. rinthum : non quia dominamur fidei veftrz, fed ^ Corinthum : non quia dominamur fidei veftrz , (ed 


q Reg. feu Clarom, 


E« ΜΠ. Sangerm. y, CY Tatui autem hoc ipfum apud me , ne iterum 
Q Reg. feu Clarom. in triftitiam * venirem ad vos. 
*Mf.Re.venie. 2. Si enim ego contrifto vos : & quis eft, qui 


* Mf. Reg. quis, 


* Mf. Reg. enim 
& 


ádjutores fumus gaudii veftri : 


nam fide ftatis. 


adjutores fumus gaudii veftri : nam fide ftatis. 
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wuondum veni Corinibum : non quia dominamnr fidei veflra , 
fed cooperatores f. gaudii veftri. Ambrofiafter in 2. Cor. Ego 
veró teflem Deum invoco in animam meam , quód parcens vo- 
bis , nondum veni Corintbum : non quód dominemur fidei ve- 


ftra , fed. adjutores fumus gaudii veftri : fide enim flaiis. O- 


riental, Ep. ad Symm. Conc. tom. 4. col. 1305.2. fon enim 
dominamur vobis in fide , (ed cooperamur in gaudio. Grac. 
᾿Εγὼ διὲ μάργυρα τὸν Θεὸν ἐσικαλῦμαι fq τὴν ἐμήν ψυ- 
Χὴν . ὅτι φειδόμενος vjar s ἐχέτι ἤλθον εἰς ἹΚόρινθον..... ἀλλὰ 
συνεργοί ἐσμεν. &c. ut in Vulg. 
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me latificat , nifi * qui contriftatur ex me? 


;». Et hoc ipfum fcripfi vobis, ut non m 
, 


veneto , triftitiam fuper triftitiam habeam 
quibus oportuerat me gaudere : confidens 


omnibus vobis, quia meum gaudium , omnium 


veftrüm eft. 


4. Nam ex veftra tribulatione , & anguftia cor- 
dis fcripfi vobis per multas lachrymas : non ut 
contriftemini : fed ut caritatem íciatis, quam 


habeo abundantiüs in vobis. 


ς. Si quis autem contriftavit, non me con- 
triftavit : fed ex parte, ut non gravarem omnes 


VOS. 


6. Sufficit illi, qui ejufmodi eft , objurgatio 


hzc , quz fit à pluribus : 


7. ita ut contrario vos magis donetis, & con- 
folemini, ne forté majore triítitia abforbeatur 


qui ejufmodi eft. 


8. Propter quod obfecro vos , ut confirmetis 


illum caritatem. 


9. Ideo * etenim fcripfi , ut cognofcam expe- 
dimentum vefítrum , fi in omnibus obaudientes 


eftis. 


y. r. Ambrofidfter in 2. Cor. Decrevi autem boc apud me , 
ne iterum in triflitia venirem ad vos. Similiter habet Am- 
brof. in Luc. to. col. 1425. d. me iterum in triflitia veni- 
vem ad ves. Gr. "Exppa δὲ ἐμαυτῷ τῦτο, τὸ μὴ πάλιν ἐλ- 
θεῖν ἐν λύσῃ «pos ὑμάς. i 

Y. 2. Ambrofius in Pf. 37. col. 829. b. Si enim «go con- 
triflo vos : (9 quis efl , qui me latificet , nifi v contriflatur 
ex ime? ita. rurfum in Pf, 118. col. 1049. f. detracto ἐδ. 
ante quis eff : ac in Pf. 38. col. 849. b. legit: (9 quis eft, 
qui laetificat me, δες. ut fup. Ambrofiaft, Sedulius , Scho- 
liates Hieron. & Beda in 2. Cor. Vulgata congruunt , nec 
refragatur Graecum. 

Y. 3. Eadem exhibent Scholiaftes Hieron. & Beda in 2, 
Cor, prater de quibus , pro à quibus. Ambrofiafter veró 
fic : Ideo «9 feripfi boc ipfum , ne cim. veniffem , triflitiam 
baberem , à quibus oportuerat. me gaudere : certum babens , 
quia meum gaudium , omnium veflrüm efl. Gr. Καὶ ἐγρα- 
a ὑμῖν τῦτο CvTO , iv& μὴ ἐλθὼν , MUTTW ἔχω ap ὧν ἐδιει 
με χαίρειν" πεποι ὡς ἐπὶ πάν)ας Vua, oTi V ἐμὴ χαρά. 
πάντων ὑμῶν few. Mf. Alex. delet ὑμῖν, poft ἔγραψα" 
alii veró plures addunt £i λύπην poft »»z» nonnulli 


5" H * L4 ο LI " 
fcribunt , λύπην ἐωὶ »vzw* deinde quidam co, pro ἔχω» 


ficat unus ἐφ᾽ àv, pro dp ὧν. 

οα΄, 4. Ambrofius in Pf. 118. col. 1049. e. Nam ex mul- 
ta tribulatione , δ᾽ angu[la cordis fcripfi vobis per multas la- 
erymas : non ut contriflemini : fed ut. fciatis quam caritatem 
babeo in vobis abundanti. Auguftinus]. 3. contra ep. Par- 
meri. to. 9. col. $7. f. Nam ex multa tribulatione , (5 angu- 
ftia cordis fcripfi vobis per multas lacrymas : non. ut contrifte- 
mini : féd ut [ciatis dileionem , quam babeo abundantius in 
vos, Ambrofiaft. in 2, Cor. Nam ex multa preffura 7 5 angu- 
flia cordis fcripfi vobis per multas lacrymas : mon ut contrifle- 
mini: fed ut cognofratis. quam charitatem. babeam abundan- 
tits in vobis, Grec. Ἔχ γὰρ πολλῆς θλίψεως, x, c οχὴς χαρ- 
δίας ἔγραψα ιἱμῖν........ὄ X, ἵνα van Ore ἀλλ TW ἀγά- 
qwy iva γνῶτε ἣν ἔχω περιοσ οἹέρως εἰς ὑμᾶς" al. ἥν ἐχω- 
Mw epis. 
vy. ς. Tertullianus 1, de pudic, p. 19006. b. Si quis au- 


τ᾿ 


I I. 


VULGATA NOVA. 


I, S Tatui autem hoc ipfum apud me, ne ite- 
rum in triftitia venirem ad vos. 

2. Si enim ego contrifto vos : & quis eft , qui 
me latificet , ni(i qui contriftatur ex me? 

3. Et hoc ipfum fcripfi wobis, ut non cüm ve- 
nero , triftitiam fuper triftitiam habeam , de qui- 
bus oportuerat me gaudere : confidens in omnibus 
vobis, quia meum gaudium , omnium veftrüm 
eft, 

4. Namex multa tribulatione , & anguftia cor- 
dis fcripfi vobis per multas lacrymas : non ut con- 
triftemini : fed ut fciatis , quam charitatem habeam 
abundantiüs in vobis, 

4. Si quis autem contrifítlavit , non me contri- 
ftavit : fed ex parte, ut non onerem omnes vos. 


in 


. 6, Sufficit illi , qui ejufmodi eft , objurgatio 
hzc , qua fit à pluribus : 

7. ita ut ὁ contrario magis donetis , & confo- 
lemini , ne forté abundantiori triftitia abforbeatur 
qui ejufmodi eft. 

8. Propter quod obfecro vos , ut confirmetis 
in illum charitatem. 

9. Ideo enim & fcripfi , ut cognofcam experi- 
mentum veftrum , an in omnibus obedientes fitis, 
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tem contriflavit , non me contriflavit : fed ex parte , ne vos one- 
rem omnes, Auguílinus 1, 3. contra epift. Parmen, to. 9. 
col. $7. f. Si quis autem coniriflavit , non me contriflavit : 
fed. ex parte , ΜῈ non onerem omnes vos, Ambrofiafler , Scho- 
liaftes Hieron. & Beda in 2. Cor. δὲ quis autem contriflavit 
me , non me contriflaoit : fed ex parte , ttt non onerem omnes 
ves. lta quoque in Graco , deleto me , poft 1. contri- 
favit, 

Y. 6. Sic habent Scholiaftes Hieron. & Beda in 2. Cor. 
Sic etiam 5, Pacian. ep. 3. p. 313. d. excepta vocula ea , 

to bac , poft ebjurgatio, Auguft. veról. 3. contra epift. 

armen. to. 9. col. $7. g. habet : Sufficit ei correptio bac , 
qua fit à multis. Ambrofiaft. in 2, Cor. Satis ef ei , qui talis 
efl , objurgatio bac , qua fit à pluribus. Graecum : ἽἹκανὸν 
τῷ ToÜTO καὶ ἐπιτιμία ἄντη ἡ ὑπὸὲ τῶν ωλείόγων" 4]. w €i 
τίμνησις ἄντη. 

Y.7. Auguftinus 1, 3. contra ep. Parmen. to. 9. col. 
47. g. ita ut e contrario vos donetis , (9 confolemini , nequan- 
do majeri triflitia abforbeatur qui ejufmodi efl, S. Pacian. ep. 
3. p» 313. d. st δ contrario magis donetis , G9. confolemini , 
ne forté majore triflitia abforbeatur qui ejufmodi «f. Ambro- 
fiaft. in z. Cor. ita ut à contra magis donetis , (5 confalemini , 
ne quomodo abundantiori triflitia abforbeatur qui ejufmodi efl. 
Hieronymus l. 1. contra Jovin, to. 4. col. 151. c. donate 
ei , G6 confolamini, Et ff cui. quid donaflis , &c. ut infra Y. 
10, & epift. 30. apol. pro lib. contra Jovin. ibid. col. 231. 
C. δ contrario donate ei , Qj confolamini, Et fi cui quid dona- 
fis , &c. Grac. ace τὐγανγἼίον μᾶλλον ὑμᾶς χαρίξαϑαι, À 
παρακαλέται » μήπως τῇ περιοσογίρᾳ λύσῃ καγαποθῇ ὁ ToU" 
τος. Mf. 1. prefigit avro, verbo χαρίσαϑιαι. 

Y. 8. Auguftinus 1, 3. contra epift. Parmen. to. 9. col, 
57. g. Propter quod. obfecro vos , ut confirmetis in illum cba- 
ritatem, Similiter habent Ambrofiaft. Scholiaftes Hieron, ὅς 
Beda in 2. Cor. S. Pacianus veró . ep. 3. p. 313. d. Propter 
quod obfecro vos , ut conflituatis in eum charitatem, Οἵ. Διὸ 
παραχαλὼ ὑμᾶς χυρῶσαι εἰς avTüy , δες. 

Y. 9. Auguftinus 1, contra ep. Parmen. to. 9. col. $7. 
g. Ad bec enim (5 fcripfi , ut cognofcam probatienem ve[lram , 


AD. CORINTHIOS 11. Cap. Il. 
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to. Cui adtem aliquid donaftis, & épo : tam 
& ego quod donavi, fi quid donavi , propter vos 
in perfona Chrifti , | 

11, ut noncircumvehiamur à fatana : non enim 
ignoramus cogitationes ejus. 

15. Cm veniffem autem Troadem propter E- 
vangelium Chrifti , & oftium mihi apertum effet 
in Domino 3 

15. non habui requiem fpiritui tneo , εὸ quód 
non invenerim Titum fratrem meum, fed valefa- 
ciens eis , profe&us fum in Macedoniam, 


14. Deo aütem pratiás ; qui fémper triumphat 
nos in Chriíto Jefu , & odorem notitiz [5 mani- 
feflat per nosín omniloco: — — "M 

15. quia Chrifti bonus odor fümus Deo in iis , 
qui falvi fiunt , & in iis, qui pereunt : ! | 

τό. aliis quidem odor mortis in mortem ; aliis 
autem ódor vita in vitam. Et ad hzc quis tam ido- 
neus ? 


& ego 
in faciem Chrifti, 
11. ut non circumveniamur à fatanà : non. 
enim verfutias ejus ignoramus. 

12. Cüin veniffem autem -Troadam propter 
Evangelium Chrifti , & oftium mihi apertum ef- 
fet in Domino, 

13. non habui requiem fpiritu meo , eó quód 
non invénirem Titum fratrem meum, fed cüm 
vale illis dixiffem , profe&us füm in Macedo- 
niam. 

14. Deo autern gratias , qui femper triumphat 
nos in Chrifto, & odorem notitiz fuz 
| ftat per nos in orhni loco: 

1$. 
his, aui falvi fiunt , & in his, qui pereunt : 

16. aliis quidem odor mortis in mortem ; aliis 
autem odor vitz in vitam. Et ad hac quis tam 
idoneus eft ? 
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1o. *Sicui autem aliquid donatis, & egó : nam 
quod donavi , fi quid donavi , propter vos 


manife- 


uia Chrifti bonus odor lumus Deo in 
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ff in omnibus obaudientes etis. Ambrofiaft. in 2. Cor. Nam ad 

boc feripft , t probarem am in emnibus obedientes fitis. Scho- 
liaftes Hieron. & Beda in eundem loc. Idee enim (5 fcripfi 
vobis , st cognefcam experimentum vefirum , an in , &c. utin 
Vulgata. Sedulius Hibern. A4 boc enim [cripfi , ut cognofcam 
éxperinintum. Grac. El; teo γὰρ Y ee a » ἵνα ro TW 
d'oupii Uu , εἰ εἰς πα ὑπήκοοί ἐξε. MS, quidam , eypa- 
Na vuv 

Y. 10. Ambrofius l. 1, de poenit. col. 399. c. Si esi au- 
sem quid donaflis , (9 ego : nam (5 ego quod. donavi , propter 
os in perfona Chrifli * Ya rurfum 1. 2. col. 430. b. detracto 
altem ὁ at ]. 1. col. 41. b. habet: Si cwi donaflit , 5 egot 
sam (9 ego propter ves 3n perfona Chrifli, Auguftinus l. 3. 
contra ep. Parmen. tom. 9. col. $7. g. 48. a. Si cwi autem 
aliquid donaveritis , [δ ego : namo ege Ji cui donavi , propter 
vor in perfona Chrifli. Hieronymus l. t. cont. Jovin. to. 4. 
Ῥ. 1. col. 5t. c. & ep. 3ó. apolog. col. 231. c. Et f cui 
quid donafMs , (5 ego : nam (5 ege quod donavi , fs quid dona- 
vi , propter ves coram Chbriflo : & |. 3. in ep. ad Ephef. tom. 
4. p- 1. col. 379. c. (9 ego /; quid donavi vobis, in facie Chrifli, 
€9 Dei : atl. 2. cont. Jovin. col. 194. e. Vulgate congruit 
ad verbum. Ambrofiaft. veró in 2. Cor. Si cui astem quid 
Jonaftis , C9 tgo ? etenim ego quod donavi , fi quid donavi , pro- 
[ vos denavi in perfona Chrifli. S. Paclan, ep. 1. p. 307. 

. Si cui quid denatis , (d ego : πάη (δ ego quod donavi , f quid 
donavi , propter vos in perfona Chrifli : & ep. $. p. $13. d. Si 
eui autem aliquid donaflis , (5 ego : tiar (5 ego quod donavi , 
propter vos in perfona Chrifli. Similiter habet Conc, Rom. 3. 
to, 4. col. 1708. e. preter fj quid donavi , pro qsiod denavi. 
Scholia(t. Hier. in 2. Cor. Cui autem aliquid donatis , &c. 
ut in Vulg. Similiter codd. aliqui vet. denaris, Auctor l, de 
quz(t. ex N. T. 4. $7. col. 155. f. nam quod donavi , i quid 
donavi , propter vos ἐπ perfona Chrifli. Grac. * δὲ τι χα- 
ρἰζεϑες x, ἐγώ" καὶ γὰρ ἐγὼ εἴ τι κεχαριζ μαι, ἃ κεχάριζμαι s 
Ji ὑμᾶς ὦ πρϑ ώπῳ Xeist. Velef. Ie&. initio hab. *Q 
δέ τι ἐχαρίοαγε , 1. ἐχαρίοσαϑε" fubinde Ms. quidam , x, 
γὰρ ἐγὼ à κεχάσιζμαι ς εἴ τι xexaci( uou alil, ὁ erydpi( 
pau y abfque εἴ τι κεχάριομαι" unus Colb, in fine, Osy, pro 
Xpst. 

y. 11. Ambrofius l|. 1. de ponit. col. 415. b. wt non cir- 
tumveniamur à fatara : nec enim verfutias ejus ignoramus. 
Hieronymus l. 2. cont. Jovin, tom. 4. p. 2. col. 194. €. wt 
sien circumveniamur à [atana : non enim ejus ignoeramns aflu- 
tias, Auguft. 1, 3. cont. ep. Parmen. tom. 9. col. 58. a. wt 
non poffideamur à fatana * non enim ignoramus mentes ejns : 
at in Job , totn. 3. col. 677. c. tion enim ignoramns aflutiam 
ejus. S. Pacian. ep. t. p. 307. b. wt tion pelfideamus à fs- 
gana : non enim verfutias ejus ignoramus, lidem in Concil, 
Rom. 5. to. 4. col. 1708. e. Sic etiam legit Ambrofiaft. in 
2. Cor. excepto se poffideamwr. Sedul. Hibern, in eund. loc. 
st non circumveniamur à fatana : nec enim verfutia ejus igno- 
rantur, Gr; ira μὴ σλεονεκτηθῶμεν ὑπὸ TK v... V γὰρ avTE τὰ 
γούμαγα ἀγνοῦμεν. : 

Y. 12. Ἴτα legit Hieronymus ep. ad Hedib. quit. r1. 
to. 4. p. 1. Col. 183. b. przter vocem Troadem. Sic etiam 
Ambrofiaft. Scholiaftes Hieron, & Beda in 2. Cor. Auguft. 
veró l. de predeft, SS. to. 10. col. 817. b, habet : Cam ve- 
niffem in Troadem in. Evangelium Chrifli , «9 oflium , &c. ut 
fup. Grzc. ᾿Ελθὼ δὲ εἰς τὴν Τρωάδα εἰς τὸ Εὐα[γέ- 
λιν τὸ Χριςῦ, X, Dvegc μοι ἀνεωγμένης , δίς. Borner, 
cod. Aud τὸ Εὐα[γέλιον.... ἃ θύρα μοι ἐν ἡγεωγμένη. 

Y. 13, Auguftinus l. de ρεκά, SS. to, 10. col, 817. b, 


Jem. lif. 


c. non babui requiem fpiritui meo ) οὸ quód non inveni Titus 
fratrem meum , fed valefaciens eis , exii in Macedoniam. Am» 
brofiaft. in 2. Cor. non babui requiem [pir. meo , eà quód nos 
invenerim Titum fratrem meum 4 fed vale iMis fallo , profellus 
ftm in Macedoniam, Beda in eund, loc, men babeo requiem 
fpiritus meo , &c.ut in Vulgatá. Sedul. Hibern. fe valedi* 


cens tis. Hiefonymus ep. ad Hedib. quaft. 11. nil difcre- - 


patà Vulgata. Grgecum : vx eO xa, ἄνεσιν τῷ emtüpaTi ug καὶ 
τῷ p ευρεῖν με-..... ἀλλὰ ἀποϊαζξάμανος ἀντοῖς » ἐξῆλθον tis s 
&c. 

Y. 14. Hieronymus ep. ad Hedib. quiet. 11. to. 4. p. 
I. col. 183. b. Deo antem gratia , qui femper nos triumpbat t5 
Cbriflo Je[u , 8 odorem notitie fue per nos manifeflat inomni 
loco; Aug.l.de prad. SS. to. 10. col. 817. c. Deo autem gra- 
tias , qui. femper triempbare nos facit in Chriflo , cd odorem , 
&c.urfup. lrtidem Vigil. Tapf. 1. cont. Varimad. Deo a«- 
tern. gratias , qui femper nos triumpbare facit in Cbriflo : ὃς inf; 
P. 739. c. Gratias agimus Deo, qni nos triumpbare facit io 
Chriflo , «9 odorem, &c.ut fup. Ambrofiaft. in 2. Cor. Deo 
autem gratias qui femper triwmpbat per nos in Chriftro Jefu, 
(5 oderem notitia fua manifeflat per mes in omni loco, Scho- 

. liaftes Hieron. Sedul. & Beda , ut in Vulgata. Gr. τῷ δὲ 
Θεῷ χάρις τῷ πανἼο7ε θριαμξεύονὔ)ι ἡμῶς ἐν τῶ Χριςῶ » 3 
ΤῊΝ ὁσμὴν τὴς γνώ( εὡς ἀυτῷ φαγερϑν δι ἡμῶν. ὅς, ΜΙ, 1, 
habet, ἐν τῷ Χριςῷ "In. 

Y. 1$. lrenzus 1, 4. c. 28. p. 266. b. quoniam Chrifti 
fuavis odor. fumus Dest$. in bit ,qni falvi fiunt , 59 in bis, 

«i pereunt ; al. qui falvantur , ($ in bis , &c. Hilarius in 

f. ὅς. col. 182. e. bonus enim in Chriflo odor fumus : & in 
Pf. 132. col, 462. «. Ghrifli bonus odor fumus Deo in omni 
loco in bis , qui [aloantur (9 in bis , qui ρεγονηΐ, Arpbrof, 
l. de Jof. c. 13. col. $08, b. quia Chrifli bonus odor [umus 
Deo in iii , qui falui fiuni : limiliter in Pf. 40. «ol. 883. e. 
& in Pf. 118. col. 1020.'c. 1029. a. 1241. a. 1248. d. & 
in Luc. 7. 12. & 13. col. 1387. d. 1440. c. & 1453. f. ὃς 
l. de virginit. col. 226. b. & 1. 3. de poarnit, col. 430. c. 
Aug. veró quat. 24. in Exod. to. 3. col. 428. d. Chrifis 
benus odor fumss jp» omni loco 8 in iis , qui falvi fiunt , τ in 
jis , qui pereunt : ica rurfum in Pf. 44. to. 4. col. 393. c. δὲ 
l. de mendac. ad Corifent. to. 6. col. 470. e. ὅς l. 1. cont; 
adveríar, leg. to. 8. col.. $76. f. fic etiam ferm. 273. tom. 
$. eol. 1107. b. prater hoc , (δ in bis... (9 in bis : & infra ; 
col. 1247. b. Chrifli bonsis oder fumus Deo in omni leco τ 
ἐπ bis , &c. fed ep. 140. torn, 2. col. 442. c. & in Joh. cr, 
$4 t0. 3. p. 2. col. 631. e. & in Pf. 8o. to. 4. col. 864. c. 
& l. 2. cont, ep. Parmen. conflanter is emni leco , abíque 
Deo , faltem ex Μίς. omnium fide : contra l. de pred. SS. 
to. I0. col. 817. e. qia Chrifli bonus oder (amus Deo. in 
íis, &c. ut fup. Itidem Hieronymus ep. ad Hedib. cum 
Ambrofiaft. & Beda in z. Cor, prater i» b... (9 15 δές, Vi- 
gilius Tapf. |. cont; Varimad, p. 739. c. quia bonus oder 
Chrifli fumus in. bis , qui , &c. ut fup. Epiphan. in Canrici 
Cantic, c. 7. Y. 8. Chrifli bonus oder [unus : lic etiam in 14 
1. ubi addit , in bis , qui f[alvantur , [5 ἐπ bis , qui difpereunt, 
Gr. ὅτι Xpiss εὐωδοιίαᾳ ἑομὲν τῶ Θεῶ ἐν τοῖς σωζοβιένοις , X 
ἐν Toi). ἀπολλυμένοις: 

Y. 16. lIrenzus l. 4. c. 28. p. 266. b. quibufdam quidem 
edor mortis in mortem ; quibu/dam antem odor vite in vitam, 
Hilar, in Pf. 132. col. 462. c. (9 in ἐβὲς quidem odor ex mer 


te in mertem ; iflis autem odor ex vita in vitam. Aug.inJo4. 


ban. tra&. $0. to. 3. p. 2. col. 631. e. ὃς in Pf. 7. to. 4. 
«ol, 37. d, aliis fumus oder vite in vitam ; aliis oder merti 
£222 1} 


Ex Mf, Sangerin, 
$9 Reg. feu Clarom. 
* ΜΙ. Reg. Sicuti 


(9 Reg. feu Clarom, . 
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Ix Mfi.Sanger.. 17. Non enim fumus ficut plurimi , adulteran- 
(9 Reg. feu Clarem. tes verbum Dei , fed ex finceritate, ficut ex Deo, — tes verbum Dei , fed ex finceritate , fed ficut ex 


coram Deo, in Chrifto loquimur. 


EPISTOLA B. PAULI APOSTOLI 


VULGATA NOVAÀ. 
17. Noh enim fumus ficut plurimi , adulteraz- 


Deo, coram Deo, in Chrifto loquimur. 


Νότα AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


in mortem. Et ad bec quis idoneus ? & fer. 273. to. $. col. 
1107. d. quibu/dam quidem odor vitz in vitam ; quibu[dam 
eder mortis ad mortem. Et nd bec qnis idoneus ? fimiliter in- 
fra ,'col. 1257. b. exceptis his , aliis quidem.... aliis autem 
“.... ἐπ mortem. : & 1. de Div. quaft, to. 6. col, 7. d. alii; 
Jumus odor oite in vitam ; aliis autem odor mortis in mortem : 
'& |. de menda. to. 6. col. 44y. b. aliis quidem fumus odor 
vite in vitam i Miis odor mortis in mortem, Et ad bac quis 
ádenens ? & tract, 89. in Joh. to. 3. p. 2. col. 718. c. acl. 
1. contra adverfar. leg. to. 8. col. 576. f. quibufdam qui- 
dem odor vita in vitam ; quibu[dam vero odor mortis in , &c. 
ut fup. 41]. de przd. SS. tom, ro. col. 817. d. qmibu[dam 
quidem edor mortis in. vhortem ; quibufdam autem odor vite 

n vitam. Et ad bac quis tam idonen: 3 itidem 1, de menda, 
ad Conf. to. 6. col. 470. e. fi exceperis tamen , aliis qui- 
dlem..... aliis autem. Concinit Hieron. ep. ad Hedib. quaft. 
11. tO, 4. p. 1. col. 183. b. ud Scholiaftes Hier. ὅς Beda 
in 2. Cor. Sic etiam Sedulius Hibern, nifi quód deleat tam , 
ante vocem idoneus,  Ambrofiafter in eundem loc, legit: 


aliis quidem fumüs odor mortis in mortem ; aliit autem ador 
vite ad vitam. Et ad bec quis idoneus ? Epipban. in Cant. 
cap. f. Y. 2. aliis quidem de morte ad mortem ;. aliis autem 
edor de vita ad vitam. Grac. οἷς μδν ἀςμὴ Carr εἰς θά- 


νατον" οἷς δὲ ὀσμὴ ζωῆς εἰς Gr. Καὶ πρὸς ταῦτα τίς ἱκανός, 


Y. 17. Hieronymus ep. ad Hedib. quaft. 11. to. 4. p. 
1. col, 183. b. Nen enim fumus fccut plurimi , venundante: 
verbum Dei , fed ex finceritate , fed ficut ex Deo, &c. uc in 
textu, Irenzus veró l. 4. c. 26. p. 263. c. cum Ambro- 
fiaft. Scholiafte Hier, & Beda in 2. Cor. Non enim fuma: fic- 
Με plurimi , adwlterantes verbum Dei , fed ex. finceritate , fic 
tit ex Deo , &c. ut fup. Sedulius etiam in eundem loc. tollit 
fed , ante ficat ex Deo. Ambrofius l. 2. de Spir. S. col. 648. 
b. ultima tantum habet : coram Deo , in Chriflo loquimur. Mf. 
cod. 52. Floriac. i» Chrifle Jefu loguimur. Grac. Ov γάρ 
ἐμνϑν ὡς οἱ πολλοὶ, χαπηλευονες τὸν λόγον τῇ (Θεῦ. αλλ 
ὡς ἐξ εἰλικρινείας, «X. ὡς €x Θεξ , &c. Borner. cod. omit« 
tit ἀλλ᾽, poft εἰλικρινείας. 


| CAPUT 
| ^. MEgRsIÓ ANTIQUA. 
Ex Mfi. Sangerm. 1. T Napimas iterum. nofmetipfos commenda- 


re? aut nunquid egemus ( ficnt quidam ) 


] I I. 
VULGATA NOVA. 


I. I N cipisias iterum nofmetipíos commenda2 
re? aut nunquid egemus ( ficut quidam ) com- 


* Mf. Reg. com- * commendatitiis epiftolis ad vos , aut ex vobis 
mendaritias epiftua- commendatitiis ὃ | | 
las..commenda- 5, Epiftola noftra vos eftis , infcripta in cor- 
km dibus noftris, qux fcitur , & quz legitur ab omni- 

bus hominibus : 


* Mf. Reg. quo-— 3. manifeftati *quód eftis epiftola Chrifti , mi- 


Miinon: niftrata à nobis, infcripta non atramento , fed  ftrata à nobis, & fcripta non atramento, fed fpi^ 
fpiritu Dei vivi : non in tabulis lapideis, fed in ritu Dei vivi : non in tabulis lapideis , fed in tabu- 
tabulis cordis carnalibus. " lis cordis carnalibus. 

4. Confidentiam autem talem habemus per 4. Fiduciam autemtalem habemus per Chri- 
Chriftum ad Deum : ftum ad Deum: | 

;. non quód füfficientes fumus cogitare aliquid ὀ s. non quód füfficientes fimus cogitare aliquid 
à nobis, du ex nobis : fed fufficlentia noftra ἃ nobis , quafi ex nobis : fed füfficientia noftra ex 
ex Deo ett: | Deo eft : 
Not£E& AD VERSIONEM ANTIQUAM. 

Y. t. Ambrofiaft. in 2. Cor, Incipimss iterum nofmetipfos | apte fcripta. Sedulius Hibern, legit infcripta. Grzc. φανε- 
commendare ? nenquid indigemus (.ficnt quidam) commenda- ρόμενοι ὅτι ἐξὲ ἐπιςολὴ X pis 5 διαχονυθεῖσα ὑφ᾽ ἡμῶν, ἐ[γεὶ 
titiis epiflolis ad ves ? Scholia(tes Hieron. Sedulius, & Be- γραμμένη καὶ μέλανι , d ὠνεύμα, Θεῦ φῶν7ος, ἄς. Mf, i. 
da in eundem loc. Vulgata congruunt. Grec. ᾿Αρχόμεϑα — x ἐ[γεγραμμένν. 
wa (avrEG συτις ἄνειν $ εἰ μὴ χρήζομϑν $ ὡς τινες y συςατι- Y. 4. d pua l. de fpir. & litt. to, 10. col. 98. f. δὲ 
κῶν ἐπισολῶν πρὸς ὑμᾶς » ἢ ἐξ ὑμῶν cusarixar 3 Mís. ρ'α- feqq. Confidehtiam auiem talem babemus per Chrift. ad Deurn, 
res ferunt ἤ μὴ χρήφομδι , pro εἰ μή" quidam vero infi- — Hieron. l. 2. conr. Pelag. tom. 4. p. 2. col. 516. c. Eide- 
ne tollunt συςατιχών. : ciam autem talem babemus per. Je[um Chrift. ad Deum : ic 

Y. 2. Hieronymus in Abac. 2. col. 1604. b. cum Am- etiam infra , 1. 3. col. $38. f. cui concinunt Au&tor l, de 
brofiaft. in 2. Cor. Epiflela noftra vos eflís , fcripta $m cordibus νος. gent. 1. 1. c. 24. p. 16. d. Auctor ep. ad Demeuiad, 
meftris , qua cognofcitur , [5 legitur ab omhibus bominibus, — p. 47. f. Ambrofiaft. & Beda in 2. Cor. Ita quoque in ep. 
Ambrof. in PÍ. 1. col. 762. f. Epiflela noflra vos eflis. Gr. — Synod, Epifc. Afr. Conc, to. 4. col. 1592. d. cui etiam fa- 
Ἢ ἐσιρολὴ ἡμῶν ὑμεῖς 656, ἐ[γεγραμμένη ἐγ..... γιωσκο-ς νεῖ Gracum. 
μέν » X, ἀναγινωσκομένη va, &c. Μί5. duo habent γεγεαμμένη. " Y. $. Auguftinus ep. 17$. to. 2. col. 619. a. mon quiá 

Y. 3. lrengus l. $. c. 13. p. 309. d. qwoniam eflis epi- — idonei fumus cogitare aliquid quafi ex nobifmetipfis : fed fuf- 
flela Chrifti , miniflrata à nobis , infcripta non atramento , fed — ficientia noflra ex Deo efl : & |. de contin. to. 6. col. 303. ei 
Spiritu Dei vivi : nen in tabulis lapideis , fed in tabulis cor- — non quia idonei [umus cogitare aliquid à nobis , quafi ex nobi[- 
dis carnalibut. Hilarius in. Pf. 118. col. 344. e. Lex enim — metipfis: [A » &c. ut fup. fimiliter 1. de fpir; & litt. to. 10; 
aon in tabulis lapideis [cripta , fed in tabulis cordis carnali- — col. 98. f. 101. e. feqq. excepto ffmu: , pto fumus : at inf; 
bus. Ambrofius 1. 3. de Spir. S. col. 668. c. Lex enim fpi- col. 102. 8. non quod idonei [(umus, Conc. Arauf. ap. Sirm, 
ritalis eft , qu& itique non atramento infcripta efl, fed fpiritu το, 1. Conc. Gall. col. 216. non qwód idonei fimus , &c. Ful- 
Dei vivi : nen in tabulis lapideis , fed. in tabulis cordis car- — gent. ep. 3. c. 3. p. 164. non Jumws idonei cogitare , &c. ut 
nalibus : & in Pfal. 1. col, 762. f. Epiflola noflra vos eftis: ἴῃ Vulg. Hieronymus l. 2. contra Pelag. to. 4. p. 2. col, 
paulóque poft : ἐπ γέρεα nen atramento , fed [piritu Dei oio: — $16. c. nen quia ex d s fefficientes fémms. reputare ali. 
non in tabulis lapideit , fed. in tabulis cordis carnalibus: nec — quid quafs ex noftro : fed fnfficientia noflra ex Deo eft : atl. 3, 
aliter in Luc. 7. col. 1380. f. Auguftinus vero l. de fpir. & — col. $38. c. Vulgata concinit ad verbum , ut & Scholiaft, 
litt, to. 10. col. 98. e. feqq. manifeflati qnoniam eflis epiflo- — Hier. & Beda in 2. Cor. cum ep. Synod. Epifcoporum Afric, 
la Chrifli ,| miniflrata. per mos, fcripta noh atramento , fed — Conc. to, 4. col. 1592. d. Ambrofiafter veró hab. men quod 
fpirite Dei vivi : non in tabulis lapideis , fed, &c. ut fup. — fifficientes fimus eflimare aliquid à nobis , tanquam à nobis 
fic etiam quaft. 11. in Deuter, to. 3. col. $60. d. ab his, — fir: fed fufficientia noftra ex Deo eft. Au&tor l. de voc. gent. 
son in tabulis , δες. Hieronymus in Abac. 2. tom. 3. col. 1.1. c. 24. p. 16. d. nen quod fufficientes fimus cogitare ali- 
1604. b. manifeflati quoniam eflis epiflola Chrifli , miniflrata à — quid à nobis , quafi ex mobifmetipAis : fed fufficientia nobis ex 
nobis , (δ fcripta non atram. fed fpiritu Dei viventis : non in — Deo efl. Au&tor ep. ad Demetriad. p. 47. f. nBn quód fuffic, 
tabulis , δὲς. ut fup. Similiter habenc Scholiaftes Hier.& — f/mm: cogit. aliquid ex nobis , fic quaft ex nobis : fed fufficien- 
Beda in 2. Cor. prater vocem vivi , loco viventis, Sicetiam — tía noflra ex Deo efl. Fauftus ap. Aug. to. 8. col. 271. f. fuf- 
Ambrofiafter in eundem loc, nifi quód praterea deleat Qj , — fieientia noflta ex Deo efl, Grac. ἐχ ovi ixavol (utr ἀφ᾽ ἑαυ- 


mendatitiis epiftolis ad vos ; aut ex vobis ? - 


2. Epiftola noftra vos eftis , fcripta in cordibus 
noftris , quz fcitur , & legitur ab omnibus homini- 
bus: | 

;. màánifeftati quód epiftola eftis Chrifti , mini- 


. 5 Q4 - τα 7 ᾿ 2. dA ns p i 8D € Ἂν d 
ÀD CÓRINTHIOS 1L Cap. ill. 
VULGATA NOVA. | 

u δ. qui & idoneos nos fecit mini(tros novi tefta- 

Tnenti ; non littera , fed Spiritu : littera ettim occi- 
dit, Spiritus autem vivificat. — 

?. Φυδά fi miniftratio mortis; littéris deforma- 

ta in lapidibus , fuit in gloria; ita ut non poffent 
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. 6. dui & füfficientes nos fecit mini(tros novi Ἐν Mf. Sangerz. 
teftamenti ; non littera , fed Spiritu : nam lit- 8 Ra. fe« Claro. 
tera Occidit, Spiritu autem vivificat. — . —— 
. 7. S1 autem minifterium mortis , in litteris ς᾽ | 
* formata in lapidibus, fuit in glorias ita ut non * Ir Ms. iege for- 


interidere filii Ifrael in faciem Moyfi , propter glo- 
riam vultus ejus , quz evacaatur : 
8. quomodó non magis miniftrátió Spiritus erit 
fn gloria? 
9. Nam fi miniflratio damnationis gloria eft : 
multó magisabundat minifterium juftitiz in gloria. 


ro. Nàm hec glorificatum elt, quod claruit 
in hac parte; propter excellentem gloriam. 


1 t. Si enim quod eyacuatur , per gloriam eft: 
multó magis quod manet, in gloria eft. ' 

1:. Habentes igitur talem fpem, multa fi- 
ducia ütimur: 

15. & non ficut Moyfes ponebat velamen fu- 
per faciem fuam, ut non intenderent filii Ifrael 
in faciem ejus , quod evacuatur , 


Nam ne glorificatum eft , quod gloriofum 


per gloriam : 


multa con: 


Nor£ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


σῶν λυγίσα δαί Ti, ὡς ἔξ ἑαυτῶν" ἀλλ καὶ ἱκανότης ἡμῶν ἐκ τῷ 
es. 

Y. 6. Hieronymusl. 2. cont. Pelag. to. 4. p. 2. col. $16. 
C. qui (9 nos dignas fecit miniflros novi teflamemti : at lib. 3. 
col. $38. f. qui 5 idemeos fecit nos n. tfl. minifl. non lite- 
ra , fed Spiritm : littera enirh occidit , Spiritus autem vivificat. 
Auguftinus quzft. 11. in Deut. tom. 3. col. $60. d. idonee: 
565 fecit minift. n. tef. non littere , fed Spiritus : & 1. de fpir. 
& litt. to. 10, col. 101. e. qui idoneos nes fecit miniflros n. 
tefl. hon littera , fed Spiritms : littera enim occidit , Spiritus an- 
pem vivificat ; ita rurfum infra , col. 102. à. przpofito £9, 
voci ídeneos 5. ut ὅς l. 3. cont. duas ep. Pelag. to. το, col. 
454. d. cui favet Sedul. Hibern. in 2. Cor. vide etiam eun- 
dem Aug. tract. 49. & 122. in Joh, tom. 3. col. 627. f. ὃς 
813. b. Fauftus apud eundem, to. 8. col. 721. f. qwi nor 
idoneos probavit miniflros novi teflamenti. Ambrofiaft, Scho- 
liaftes Hier. Beda in hunc loc. necnori Au&tot I. de vocat. 
gent. l. r. & 2. pp. 16. d. & 21. e. in omnibus cum Vul- 
gata tonveniunt, Tertullianus l. f. cont. Marc. p. 793. b. 
legit ) Jittera. occidit , Spiritus vero. vivificat, Itidem Zeno 
Veron. l. r. traCt, 1: p. 3. pofito atem , pro vero, Sic etiam 
Tichoníus reg. 3. p. $4. b. cum Ambrof. 1, 3. de fide, col. 
$03. €. 639. c. necnon ep. 74. col. 1081. e. idem Ambrof. in 
Pf. 36. col. 814. b. littera enim eccidit , &c. In Gr. ὃς x 
ἱχάνωσεν ἡμᾶς διαχόνες.... 9 γράμματος y ἀλλὰ Πγεύμα7ος" τὸ 
γὰρ γράμμα , &c. ut in Vulg. Μίς. quidam ferunt, y γράμ- 
μαι. ἀλλὰ Dvevja]i τὸ ap ; &c. | 

Y. 4. Sedulius Hibern. in Rom. 3. p. $07. b. Quod fi 
iminiflerium mortis in literis formatum in lapidibus , fadum 
efl in gloria ; ita ut nen poffent filii Yfrael in faciem Mofi re- 
fpicere , prepieg gloriam vultus ejus , qua deffruitur: ain 2. 
Cor. 3. 7. habet in textu : Quod Λ' miniflratio mortis ; & in 
Yine, evácuatur.. Aug. 1. 2. cont. adverfar. leg. to. 8. col, 
$93. d; Apoftoli verba referens prout citabantur abillo ἢ: 
retico : Quod fi miniflratio moris , in. litteris formata lapi- 
deis , falla eft in gloria ; ita st non. poffent filii IJracl inten- 
dere in faciem Moyfi , propter gloriam vnltus ejns , qua de- 
firuiiur : & 1. de Ípir. & litt. tom. 10. col, tor. e. 102. a. 
104. d. Si ^utemn miniffratio mortis in litteris figurata in la- 
pidibus , fuit in gloria αὶ ἐπ4 ut non poffet fili Ifráel imende- 
ve in... propter gloriám ottltus ejns , qu& evacuatir ; & 1.1. 
ad Simplic. to. 6. col. 86. d. fniniflratie mortis ἐπ litteris fi- 
grata lapideis. Ambrofiaft. in 2. Cor. Quid ff adminiffratio 
snortis , litteris formatá in lapidibus , fuit in gloria ; ita t non 
poffent intueri fli Yael in faciem Moyfi , &c. ut in Vulga- 
ta. Beda in eundem loc. $i autem mini[lratio mortis , litteris 
figurata: τῇ lapidibus , fuit in gloria ; ità ut non poffent inten- 
dere , &c. ut in Vulgata. Grac. Εἰ διὲ καὶ διακονία τῷ θα- 
γάτυ , ὦ γράμμασιῤ ὦπετυπωμένη ἐν λίθοις , ἐγενήθη ἐν δι6- 
Pw ὡςε μὴ drea ἀτενίσαι aycu. διὰ τὴν Ear τῇ προ- 
οὖπυ αὐτῇ τὴν κα]αργυμένηγ. Mf, 1. pro ὠτε)υπωμένη « 
habet ἐϊγεγραμμένῃ. Bornérius codex τε7υπωμένῃ , omitlo 
feq. & , quod etiam ἐν abelt ab aliis pluribus. 

Y. 8. Sic habent Scholiaftes Hier. & Beda in 2. Cor, 


Auguflinus veró l. contra advetíar. leg. tom. 8. col. 593. , 


d. & l. de fpir. & litt. tom. 10. col. 101. e. 102. a. 104. 
d. quare non magis miniflratio Spiritus erit in gloria 7 Am- 
brotiaft. in 2. Cor. qwemodo non magis ad miniflratio Spiritus , 
&c. Sedulius Hibern, in Rom, 3, p. $07. b. 4uomodo nen 


magis miniflerium Spiritus erit in gloria ?. at in 2. Cor. 3. 8. 
legit minifiratio..... in gleriam noflram ? Gr. πῶς X1 μᾶλο 
λον ἡ διιαχονία τῷ, &c. ut in Vulg. | 

Y. 9. Sedulius Hibern. in 2. Cor. ita incipit : Si emi 
ex miniflerio damnatisnis, Ambrofiaft. in eundem loc. Sé 
enim in adminiflratione damnationis efl gloria : smwltó magii 
nbarrdabit adminiflratio juflitie in gloria. Scholiaftes Hier. 
& Beda : Nam fj miniflratio damnationis in gloria eft : multó 
magis abundat miniflerinm juflitie in gloria. Auguftinus 1. 
2. contra adverfar. leg. το, 8. col. $93. d. Nam fi mini- 
ftratio damnationis gloria eft : mult magis miniftratio jufli- 
tie ábundabit in. gloria : & |. defpir. & litt. tom. 10. col. 
IOI. €. 102. a. I04. d. Si enim miniflratio damnationis glo- 
ria ( Lov. in gloria ) 6} : multó magis abundabit miniferium 
juflitia in gloria. Gr. E! yap 4 διακονία τὰς xalaxpictos ; 
δόξα" πολλῷ μᾶλλον περιοσ εὐᾳ αὶ δμακονία , &c.ut fup. Mís. 
plures ferunt , E/ γὰρ τῇ διαχονίᾳ τῆς, &c. fubinde Bor- 
ner, cod, habet , Zo£a ἐς ν" Velef. ὧν δόξη" & paulo poft 
quidam , vepiayevoti, e mer 

Y. 10. Hieronymus in Ecclef. tom. 2. ζοὶ, 717. a. Nath 
nec glorificatum efl , quod glorificatum fuit in bac parte , pro- 
pter excellentem gloriam : ita rurfum |, 2. in ep. ad Gal. to; 
4. P- I. col. 270. d. ficut etiam in Ezech. 44. to. 3. col. 
1024. d. nifi quód hoc pofteriori loco ita incipiat , Erenini 
non efl glorificatum : ita quoque 1. 1. cont. Pelag. to. 4. p. 
2. col. 493. c. fed addit , qmod glorificatum efl , propter ex- 
cellentem gloriam, Auguftinus l. 2. cont. adverfar. leg. to. 
8. col. $93. d. Etenim non glorificatum efl in bac párte id , 
quod declaratum efl , propter excellentem claritatem. Ambro- 
fiaft. in 2. Cor. Nec enim gloriefum fatlumn eft id , quod glori- 
ficatum efl in bac parte , propter. excellente gloriam. Scholia- 
ftes Hieron, Sedul. & Beda in eundem loc. Vulgatz con- 

ruunt. Grec. Καὶ γάρ v4 διεδιόξαςαι, τὸ δεδιοζασμέγον 
« τύτω,, δίς. 

Y. 1i. Hieronymus in Ezech. 44. to. 5. col. 1024. d. 
Si enim quod deflruitur , per gloriam eft : multó magis quod 
manet , in gloria eft : & 1. 1. cont, Pelag. to. 4. p. à. col. 
493. c. Si enim quod deflruitur , glorio[um eft : multó ma- 
Sis quod permanet , erit in gloria. Auguftinus l. 1. cont. ad- 
verfar. leg. to. 8. col. $93. c. Nam fs id , qued deflruitur , in 
gloria eft : mulió magis illnd , quod manet , in. gloria eft. Am- 
broflafter in 2. Cor. Si enim quod evacuatur , fuit in gloria: 
multo magis quod permanet , in gloria efl. Scholiaftes Hier. δὲ 
Beda Vulgatz congruunt. Grgc. Εἰ γὰρ τὸ xa7apyéptror καὶ 
dud δόξης" πολλῷ μάλλον τὸ μένον , ὦ δόξῃ, e 

, Y. 12. Ambrofliaft. it 2. Cor. Habentes igitur talem fpem , 
multa fiducia utamur. Scholiaftes Hieron. & Beda in eund, 
loc. stimaur , ut in Vulgata. Gr. χρώμεβα. Ν 

Y. 11. Ambrofiaft. in 2. Cor. ($ non. ficut Moyfes ponebáé 
velamen fuper faciem fuam , ne intuerentur fili Ifrael in fa- 
ciem ejus , quod evacuatur, Sedulius Hibern. in eund. loc. 
cum Primafio, pro ἐμ faciem ejus, legit, ufque sn finem 
ejus: quám etiam leCtionem adtingit Arbbrofiafter in com- 
mentario , dicens : Ideo penebat velámaen ; quoniaff /blendo- 
rem vultus ejus ferre non poteratit ; cautá peccati , quo fublato κα 
potelas datur videndi gloriam Dei ufque ad finem ejus. Scho- 
liaftes Hier. wt non intenderent filii Ifrael in faciem ejus , uf- 
que in finem ejus : id eft , inquit ; w/ome in finem vite ejus; 
Beda veró Vulgate congruit , licet in ejus collectaneis le- 


poflent intendere filii Ifrael in faciem Moyfi , matum. 
propter gloriam vultus ejus , quz aboletur : 

8. quomodo non magis miniílratio Spiritus 
erit in gloria? . — 

uM UE ' "V . 

9. Nam fi minifterio damnationis gloria eft: 
multó magis abundavit minifterium juftitie in 
gloria. 

IO. 
fadum eft in hac paste, propter eam, quz fu: 
pereminet,gloriam. 

11. Si enim quod * aboletur ; 
multó magis quod, manet , in gloria. 
. 12. Habentes igitur talem fpem, 
fidentia utamur : | A E 
. 13. & non ficut Moyfes ponebat velamen fu- 
pra faciem fuam , ut non intenderent filii Iírael 
ufque in finem ejus ; quod aboletur , 


* Mfi. abhoren- 


. tut 5 fed aperto men- 


de, pro aboletur , 


nt fup. Y. 7. ej inf. 
Y. I 3. 
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Ex ΜΗ. Sengrm..— 14. fed obtunfi funt. fenfus eorum. Ufíque in 
€ Κα ἐπ Clarem.-hodiernum diem idipfum velamen in ledione 
veteris teftamenti manet, dum non revelatur , 
(quoniam in Chrifto aboletur ) m 
r5. fed ufque in hodiernum , cüm legitur Moy- 
fes, velamen eft pofitum fuper cor eorum. 


VULGATA NOVAÀ 


14. fed obtufi funt fenfus eorum. Ufque in 
hodiernum enim diem idipfum velamen in le&io- 
ne veteris teftamenti manet non revelatum , ( quc- 
niam in Chrifto evacuatur ) 

15. fed ufque in hodiernum diem , càm le- 
gitur. Moyfes , velamen pofitum eft fuper cor eo- 
rum. 

τό, Cüm autem conyerfus fuerit ad Domi- 
num , auferetur velamen. | 

17. Dominus autem Spiritus eft : Ubi autem Juss, 4, 
Spiritus Domini , ibi libertas. 24. 

18. Nos veró omnes, revelata facie gloriam 


16. Cüm autem convetfus fuerit ad Deum , 
auferetur velamen. 

r7. Dominus autem Spiritus eft : Ubi autem 
Spiritus Domini , ibi libertas. ᾿ 

18. Nos autem omnes, revelata facie gloriam 


Domini fpeculantes , eandem imaginem refor- 
mamur de gloria in gloriagn, tanquam à Domt- 


ni Spiritu. 


gatur ex Auguft. wJque in fiim. Gr. πρὸς τὸ μὴ ἀτενί(αι 
σὺς υἱὸς Ἰσραὴλ εἰς τὸ τέλος τῇ κα)αργυμένν. Mís. quidam y 
pro τέλος, ponunt πρόσωπον. : | 

Y. 14. Tertullianus |. $. cont. Marc. p.793. b. huc al- 
ludens dicit : o5ràJi (πὶ ας eundi " & poft pauca : 212 
beditrnum πίη με velamen idip[um in corde eorum, Cyprianus 
l. 1. Teftim. p. 277. b. obtufi funt. fenfus eorum wfque in 
bunc diem , boc eodem velamento in lellicne veteris teflamenti 
manente , quod. non revelatur , quia in Chriflo evacuatur. Au- 
guítinus 1. de uril. cred. to. 8. col. 51. b. idipfum velamen 
in lesone veteris teflamenti manet , fur non revelatur , quo- 
niam in Clriflo evacuatur : ia rurfum habet fer. 300. tom. 
$. col. 1219. g. nifi quód his verbis przponat fequentem 
verfum 15. integrum : item tract. H in Joh. to. 3. patt. 
2. col. 361. c. prepofito eod. verfu , iei: qued non re- 
velatur , quia in Cbr. evacuatur. Ambrofiaft. veró in 2. Cor. 
Jed. obyuft. funt. fenfus eorum, Ufque. in bodiernum diem boc 
ipfum velamen in lelione veteris teflament$ manet , dum. ion 
revelatur , quia in Chrifto evacuatur. Sedulius Hibernus in 
eundem locum habet , quod non revelatur , pro dmm non re- 
velatur, Grac. ἀλλ᾽ éaopo Qj" τὰ νοή μα7α avrov.  Axpi γὰρ 
τῆς σήμερον τὸ GUTO κάλυμμα Ear τῇ ἀναγιώσᾳ THG παλαιὰς 
δια, Dr Wie br «μὴ ἀνακαλυ αἼόμενον , 0 » τι ὦ ΧρΟιξῷ καταρ- 
γεῖται: 

Y. 15. Cyprianus l, τν Teltim, p. 277. b. ᾧ w/que in 
bodiernum , fi quando legitur. Moyfes , velamentum eft fuper 
cer eorum. Aug, in Joh, tract. 9. to. 3. p. 2. col. 361. c. wf- 
que ad bodiernum diem , quandiu legitur Moyfes , idipfum ve- 
lamen fuper cor eorum pofitum efi : & ferm. 300. to. $. col. 
1219. g. ufque nunc , quandiu legitar Moti » velamen fuper 
corda eerum pofitum eft : iidem traGt. 2.5. in Joh. col, 483. f. 
à voce quandiu , polito fupra , pro fuper. Ambrof. l. 3. de 
Spir. S. col. 686. a. quoties legitur Moyfes , velamen pofitum 
efl fuper cor eorum. Ambrofiaft, in 2. Cor, Vulgata concinit , 
nifi quód in finc habeat , velamen efl. pofitum fupra cor eo- 
rum. Grac. dax ἕως σήμερον , ἡνίκα ἀναγινώσκεται Mo n6 s 
χάλυμμα €ul τὴν καρδίαν ἀυτῶν χεῖται. ᾿ 

Y. 16. Tertullianus 1, 5. contra Marc, p. 793. b. Cám 
verà converttrit ad Deum , auferetur. velamen. Cyprianus l. 
I. Teftim. p. 277. b. Mox autem ut converff fuerint ad Do- 
minum , auferetur velamentum. Ambrof. I. 3. de Spiritu S. 
col. 686. a. Cim veró i fuerint ad Dominum , aufere- 
tur. velamen. Vigilius Tap. l. contra Varimad. p. 743. b. 
Cám autem converfus fuerit ad Deum , auferetur velamen, Si- 
militer Auct. quzft. ex V. T. 4. 8. col. 4. a. deleta voce aw- 
tem. Au&t. 1. de promiff, p. 3. prom. 26. col. 180. a. Cam 
converft fuerint ad Cbriflum , auferetur velamen. Aug. tract. 
9. in Joh. to. 3. p. 2. col. 361. c. Et cim tranfieris ad Do- 
minum , auferetur velamen : & |. de op. Mon. tom. 6. col. 
got. c. Cim tranfitris ad Chriflum , auferetur velamen, Be- 
da in 2. Cor. Cum enim tranfierit a4 Chriftum , auferetur. ve- 
lamen. Scholiaftes Hier. in eundem loc, Cum astem conver- 
fous fuerit ad Deum , &c, Ambrofia(t, Cirm autem converfns 
fuerit ad. Dominum , &c. ΜΙ, 52. Floriac. Cim autem cen- 
verfi fuerint ad Dominum , &c. Gr. νίκα δὲ ἀν ἐπιςρεψη 
πρὸς Κύριον.» περιαιρεῖται τὸν δίς. : 

' Y. 17. Sic habent Victorinus Afric. l, 3. cont. Arium , 
P. 279. €. Ambrofiaft, Scholiaftes Hier, & Beda in 2, Cor. 


Nor£& Ap VERSIONE 


. Hibern. in eand, ep. Nos autem , revelata 


Domini fpeculantes , in eandem imaginem trans- 
formamur à claritatein claritatem , tanquam à Do- 
nrini Spiritu, 

M ANTIQUAM ὶ 


Sic etiam Ambrof, in Pf. 118. col. 1203. c. δὲ in Luc. rt. 
col. 1432. f. & |. 2. & 3. de Spir. S. col. 637. €. 686. a. δε 
ep. 75. col. 1084. f. fic demum l. 1. de fide, col. 461. f. 
addito ef! , voci Demini. Hilarius 1, 2. de Trin. col. 80$. 
b. legit : Quia Dominus Spiritus eft : Ubi autem Spir. Dom. eft, 
Bi libertás eft : ὃς fiágm. 1. eol. 1282. d. Ubi fides efl, ibi 
Ὁ libertas efl. Novauan( 1}, de Trin. p. 1051. c. Ubi Spiri. 
t$ Domini , ibi libertas, Vigilius Tapf. 1. 12. de Trin. Do- 
minus vero Spiritus efl : Et wbi Spiritus Domini efl , ibi liber- 
44:. Sedul. Hibern, in 2. Cor, Dominus autem Spiritus eft : U- 
bi autem Spiritus , ibi libertas. Grac. textui Lat. confonàt: 
in Mf. ramen uno deeft €ox Kupiy. | 
Y. 18. Tertullianus l, $. cont, Marc. p. 793. b. Dicit 
ergo , inquit, πος jam aperta facie contemplantes Chriftum , ea- 
dem imagine trahsfigurari à gio in gloriam , tanquam à Do- 
mine (pirituum. Hilar. in Pf. 118. col. 289. e Ni emnes , 
revelata facie gloriam Dei exfpcHantes , $n eandem ipfam trans- 
Jeremur. imaginem ἃ gloria in gloriam , ficut à Domini Spiri- 
tu, Tichonius reg. 3. p. $3. f. Nes autem omnes , revelata 
Jacie gloriam Dei fpeculantes , sn eandem imaginem commuta- 
mur 4 claritate ἐπ claritatem, Ambrofius l. 6. Hex. col. 130. 
e. No: itaque emnes , revelata facie gloriam Dei fpeculantes , 
ad eandem imaginem reformamur à gleria in glortam , ficut à 
Domini Spiritu ὁ ita rurfum l, 3. de Spir. S. col. 686. b. pra- 
ter vocem Domini , loco Dei : quem etiam vide l. de Jof. c. 
1I. col, $05. d. & l, de Elia ὅς jejun. c. 21, Hieronymus 
ep. ad Cyprian. to. 2. col. 694. c. legit: Nos dutem omnes, 
revelata facie gleriam Domini contemplantes , in eandem ima- 
ginem transformamur à gloria in gloriam , ficut à Domini Spi- 
ritu : fimiliter in Ecclef, to. 2. col. 7$8. b. & in 1fai. 1, to, 
3. col. 14. c. ὅς in Ezech. 38. & 44. col. 965.a. 1022. f. 
nifi quód uno in loco habeat reformamur ; duobus veró , qua- 
Jf 4 Domini Spiritu. Aug. ep. 147. to. 2. col, 494. f. Ne; 
autem , revelata facie gloriam Domini fpeculantes , $n eandem 
imaginem transformamur degloria in gloriam , tanquam à Do- 
miti Spirits : ic iterum ]. 22. de civit. Dei, c. 29. tom. 7. 
col. 698. d. & 1. 15. de Trin. to. 8. col. 976. c. at l. 2. de 
ferm. Dom. in m, to. 3. p. 2. col. 217. d.legit : Nos enim, 
revelata facie gloriam Dom. fpec. in eand. imaginem transfor- 
mabimur : hunc ctiam vide in Pf. 2. to. 4. col. 5. b. ὅς], 2. 
cont. ep. Parmen. to. 9. col. 31. c. Ambrofiaft. in 2. Cor. 
fic habet : Nos itaque emnes , revelata facie gloriam Dem. fpe-- 
cul. ad eand, imaginem fermamur à gloria in. gloriam , ficut 
4 Domini Spiritu, Vigilius Tapf. 1. $. de Trin. Nos omnes, 
revelata facie gloriam Dem. fpec. in eand , imaginem reforma- 


mur d ería in. gleriam , ficut à , &c. ut fup. Autor l. de 


promiff. de glor. SS. c. 9. p. 105. b. Nos , revelata facie gle- 
riam D. [pec. in eand, imag. transformamur à gleria in glo- 
ríam , tanquam à D. Spiritu, Beda in 2. Cor. Nos veró omnes , 
revelata facie ad gloriam D, fec. &c, ut in Vulgata. Sedul, 
ie gleriam Do- 
mini videmus ( in comment. fpecnlantes ) in eand. imaginem 
traniformamur de gloria in gloriam , tanquam à, &c. Maxi- 
min, Taurin. in fer, p. 19. f. ad cand. imag. reformamur de 
gleria in glor. Grac. ᾿Ημεῖς δὲ arcr]15..... τὴν ἀυτὴν εἰκόνα 
rre Lara «x0 δόξης εἰς δόξαν, καθάπερ. ἄς, MÍ, A- 
lex. μεταμορφύμενοιε 


ucl 
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CAPUT 


VULGATA NOVA. 


IV. 


VERS10 ANTIQUA. 


I. | bene habentes miniftrationem hanc , ficut Es Mf. Sangerm. 
mifericordiam confecuti, non defecimus, — ὦ Reg. few Clarem. 


x. Y Deo habentes adminiftrationem, juxta quod 
mifericordiam confecuti fumus , non defici- 
ΤΩΣ» 

Σ, fed abdicamus occulta dedecoris, non am- 
bulantes in aftutia, neque adulterantes verbum 
Dei, fed in manifeftatione veritatis commendan-- 

| tes nofmetipfos ad omnem confcientiam hominum 
coram Deo. : 

83. Quód fi etiam opertum eft Evangelium 
noftrum ; in iis , qui pereunt, eft opertum : 

4. in quibus Deus hujus feculi excecavit men- 
tes infideljum , ut non fulgeat illis illuminatio E- 
vangelii glorize Chrifti, qui eft imago Dei. 

$. Non enim noímetipfos przdicamus , fed 
Jefum Chriftum Dominum noftrum ; nos autem 
fervos veítros per Jefum : 

6. quoniam Deus, qui dixit de tenebris lucem 
fplendefcere , ipfe illuxit in cordibus noftris, ad 
illuminationem fcientiz claritatis Dei ,:in facie 
Chrifti Jefu. ij 

74. Habemus autem thefaurum iftum in vafis 
fi&ilibus : ut fublimitas fit virtutis Dei , & non 
ex nobis. 


2. fed renuntiavimus occultis pudoris , non am- 
bulantes in aítutia , neque adulterantes verbum: 
Dei, fed “ manifeftatio veritatis commendantes 
noímetipfos ad omnem conífcientiam hominum 
coram Deo. 

3. Quod fi etiam coopertum eft Evangelium 
noftrum ; in his , qui pereunt, eft coopertum : 

4. in quibus Deus fzculi * ejus excecavit men- 
tes infidelium , ut non fulgeat illuminatio Evan- 
gelii PORE Chrifti , qui ett imago Dei. 

δ' on enim nofmetipfos praedicamus , fed 
Jefum Chriftum Dominum ; nos autem fervos 
* veftros per Jefüm : 

6. quoniam Deus, qui dixit de tenebris lumen 
fulgere , illuxit in cordibus noftris , ad illumina- 
poe Ícientie glorie ejus, in faciem Chrifti 

efu. : 

7. Habemus autem thefaurum hunc in vafis 
— : ut füblimitas virtutis fit Dei, & non ex 
nobis. 
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* Leg. manifefta- 
tione, 


* Mf. Reg. hujus, 


* Mfi. noftros, 
mendose, 


Y. 1. Tertullianus |. de pudic. p. 1008. c. Propterea ba- 
bentes miniflrationem ifla , dendi quod mifericordiam con- 
fecuti fumus , non. deficimus, Aug.l. de fpir. ὅς litt. το. 10. 
col. 102. c. Propter quod babentes miniflrationem banc , ficut 
mifericordiam confecuti . non infirmemur. Gildas Sap. caftig. 
in Ecclef. ord. p. 719. c. Ideo babentes banc adminiflratio- 
sem , jnxta quod. mifericordiam confecuti fumus , non deficia- 
eus, Arnbrofiaft. in 2. Cor. Quare babentes banc adminiflra- 
tionem , prout mifericordiam confecuti fumus , non deficiamus. 
Scholiaftes Hieron. & Beda in eundem loc. Ideo babentes 


banc adminiflrationem , δες. ut in Vulgata. Grac. Διὰ Tro . 


ἔχωες τὴν διαχονίαν ταύτην , καθὼς ἐλεύθημεν , ἐκ ἐχχαχυμδν" 
al. ἐκακδμεν. 

Y. 1. Tertullianus |. de pudic. p. 1008. c. fed abdica- 
mas occulta dedecoris, Aug. 1. de fptr. & litt. tom, ro. col. 
102. c. fed abjiciamus occulta confufionis , non ambulantes in 
afiutia , neque dolo adwltrrantes: verbum. Dei. Gildas Sap. 
caftig. in Eccl. ord. p. 719. c. fed abjiciamws occulta dedeco- 
ris , nen ambnlantes in affutia , neque adulterantes verbum D. 
Ambrofiaft. in 2. Cor. fed rententiamus occultis dedecoris, &c. 
ut in Vulgata. Scholiaftes Hier. & Beda in eandem ep. fed 
abdicamus occulta dedec, δες. ut in. Vulgata, Grac. ἀλλ᾽ a- 
“εἰπάμεθα τὰ χρυσ]ὰ τὴς αἴδζύνης...... μηδὲ δολᾶντες τὸν 
λόγον 36 Cd , ἀλλὰ τῇ φανερώ(ει τῆς......9 curis ὦντες 
ἑαυτὺς , &c. ut in Lat. Mfs. 2. συνιφάγτες , al. ownsa- 


- ΨΟΥΤΈζο . 


Y. 3. Vigilius Tapf. l. f. de Tiinit. Se /j opertum efl 
Evangelium noflrum ; in bis , qui pereunt , efl opertum. Am- 
brofiaft. in 2. Cor. Sed t9 ff adbmc opertum efl Evangelium no- 
firum ; in. bis , qui perennt ,in quibus, &c. Grec. El δὲ 3 
ἔςι χεκαλυμμένον , &c. ut in Vulg. 

Y. 4. Irenzus |. 4. c. 29. p. 266. c. in quibus Deus [- 
culi bujus excecavit mentes ifidelium , wuti non. fulgeat. illu- 
minatio Fvangelii glorie Chrifti. IideméAug. 1.1. cont. ad- 
verfar. leg. cum Vigilio Tapf. !. 5. de Trin. & Scholiafte 
Hier. in 2. Cor. Idem etiam Aug. l. 22. cont. Fautl. dicit, 
efle Beda, lanc fententiam. plerofQue. noftrüm ira. diftin- 
guere , ut Deum verum dicant. excecaffe infidelium. mentes ; 
eim enim legerint , inquit, 1e. quibus Dens , fufpendunt pro- 
gunciationem ,ac tunc inferunt » Saculi bujns excecavit men- 
tes infidelium. lta quoque diftinguendum probat Irenzus 
J, 3. c. 7. dicens Paulum híc , ficut in aliis locis frequen- 
ter , byperbatis ufum fuiffe. Idem fentiunt Theodoretus, 
"Tertullianus 1. $. cont, Marc. c. 11. Chryfoft. Theophi- 
la&.:& quidem omnes quotquot contra Manichzos ὃς Mar- 
cionitas rem habuerunt, fi Millio fides. Tertullianus 1, 5. 
contra Marc. p. 793. c. in quibus Dens evi bujus excacavit 
snenites infidelium. Ambrofiaft, in 2. Cor. in quibns Dens bu- 
$us feculi obcecavit fenfus infidelium ( Mf. τ. obcacavit er- 
ga fidem Chrifli fenfus infid.) ut non pervideant lumen Evan- 
gelii majeftatis Chrifti ( Mís, quidam , lumen gloria Chrifli, ) 


qui efl image Dei. Beda in eundem loc. ἐπ quibus... exce-. 


cavit mentes infidel. tt non fulgeas in eit illuminatio , &c.ut 
in Vulgara, Grac, ὧν οἷς ὁ Θεὸς ιν... ἐτύφλωσε τὰ γοήματὰ 


τῶν ἀσίςων » εἷς τὸ μὴ ἀνγάσαι αὐτοῖς τὸν φωτισμὸν, KC, ut 
in Vulg. Mfs. quidam tollunt vocem αὐτοῖς, 

Y. $. Auguftinus 1, de fpir. & litt. to. 10. col. 102. d, 
Non. enim nofmetipfos predicamus , fed ]J. C. Dominum ; nos 
autem [ervos veflros per Jefum. Ambsofiafter in 2. Cor. 4. 
Nec enim nosipfos praedicamus , " Chriftum J. D. noftrum ; 
nos autem feros veftros propter Jefum : fimiliter in 1. Cor. 4. 
legit propter Jefum. Sic etiam Sedulius Hibern. in hunc loc. 
Scholieftes veró Hier. & Beda , cum Fulg. fragm. 12. con- 
tra Fab. ut in Vulgata. Grec. Ov γὰρ éavzé κηρύοσομεν » 
ἄλλα Χριφὸν Ἰνοῦν Κύριον" ἑδυτὺς διὲ δύλυς ὑμῶν διὰ In" 
Μίς. quidam , διὰ "Ive. — 


Y. 6. Tertullianus l. de refur. carn. p. 582, c. hzc ha-- 


bet : dum enim de lumine , quod illuxerit Deus im cordibus 
noflris , ad illuminationem agnitionis glorie fue , in perfona 
Chrifli. Ambrofius in Pf. 43. col. 923. e. quoniam Deus, 
qui dixit de tenebris lumen. [plendefcere , illuxit in. cordibus 
noftris , ad illnminationem. fcientia claritatis Domini , in fa- 
cie Chrifti Jefu : fic iterum in Pf. 118. col. 1192. 4. δὲ Ι, 
3. de Spiritu S. col. $83. b. c. excepra voce Dei, loco Do- 
mini, Auguflinüs 1, de fpir. & litt, tom. 10, col. 103. d. 
quoniam Dens , qui dixit de tenebris Inmen clarefcere , claruit 
in cordibus noflris , ad illuminationem [cientie glorie ejus , in 
faciem Chrifti Jefu. Similiter habet Auctor 1. de promiff. P. 
3. prom. 6. col. 173. d. prater hoc, glorie fcientia ejus. 
Ambrofiaft, in 2. Cor. quia Deus , qui dixit de tenebris lu- 
men. fulgere , illuxit in cordibus noflris , ad slluminationem 
cognitionis glorie Dei , in facie Chrifli Jefu. Vigilius Tapf. 1. 


contra Varimad. p. 751. d. Dens autem , qui dixit de tene- - 


bris lttmen Jplende[cere , illuxit in. cordibus noftris, Gr. ovi 
0 Oc ὁ εἰπὼν ἐκ σχότες φῶς λάμψαι, ὃς ἔλαμψεν dr... “πρὸς 
φωτισμὸν τῆς γνώσεως τὴς δόξης τῇ Θεῖ, cr προσώπῳ. &c. in 
Mf. 1. deeft à& , ante ἔλαμψεν 5 in Borner, codice habe- 
tur o$. 

Y. 7. Tertullianus 1, de refur. φάγῃ, p. $83. c. dicit ex 
Apoft. babere πος tbefatrum iftum in. teflaceis vafis : & fup. 
P- $69. a. in teflaceis vafculis : lib. autem. $. cont. Marc. 
P- 794. ἃ. fidilia vafa vocat. Ambrof. 1. 1. de Abr. c. 9. 
col, 311. c. Habemus tbefaurum in vafis fidilibus : iidem l. 
2. C. 9. col. 341. a. &l. de Elia, c. 1$. col, $53. a. & 1, 
I. de interpel. Job, c. 5. col, 631. d. & im Luc. 2. col. 
1296. f. & l. 2. offic. col. 104. a. δε], f. defide, col. 553. 
ἃ. at l. 2. de interpel. Dav. c. $. col. 645. d. legit , rPefau- 
rum ifium : |, veró de vid. col. 194. a. Habemus emim ibe- 
Jaurum in vafis fid, Auguftinus ep. 175. to. 2. col. 619. 
a. Habemus tbe[aurum iflum in vafts fidilibus : ut eminen- 


tia virtutis fft Dei , (9 nen ex nobis : ita rurfum ep. 188. 


col. 694. c. δε]. de fpir. & litt. tom. ΣΟ. col. 102. e. nifi 


quód hoc pofteriori loco addat astem , verbo Habemus. Si- 
militer habet Auctor l, de promiff. p. 2. c. 18. col, 142. c. 
fed deleto atem. Hieronymu9 veró l. 3. cont. Pelag. to. 
4» p. 2. col. 538. f. Habemus autem ibef. iflum in vafis fi- 
Gilibus : ut abundantia fortitudinis noftre fit ex Deo, ἐσ mon 
ex tiobis, Ambrofiaft, in 2. Cor, Halentes autem tbe[aur, bunc 


Ex ΜΠ. Sangerm, 8, In: omnibus tribulatio , fed non anguftia- 
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Ὁ Reg. feu Clare. ur: aporiamur, fed non deftittimur : 


* MJ Ἀφ. ea- 13. Habentes autem * eundem fpiriturh dei , 
ficut fcriptum eft : Credidi, propter quod tocutus 
* Mf. Reg. cre- fum ::& nos * credimus, proptér quod & loqui- 


dem. 


didtmus. 


ὃ. Qektosivege 5 ΠΡΊΝ: fed non derelinqui- 
3mut : dejicimür , fe 

το. femper mortem Chrifti in corpore?noftro 
«ircumferentes ,-ut & vita Jefu Chrifti in corpo- 


non perimus : 


re noftro manifefletur. 


11. Semper etrrim nos , qui vivimus , in mor- 
tem tradimur propter Jefum : ut & vita Jefà 


4shrifti manifeftetür Án mortali carre noftra. 


12. Itaque mors in nobis operatur, vita aü- 


tem in vobis. 


mut : 


14. fcientes quoniam qui fufeitavit Dominum 
Jefüm, & nos cum Jeíu tufcitavit, & conftituet 


vobitcum. 


15. Omnia enim propter vos: ut gratia abun- 
dans, per multos gratiatuin actionem , abundet 


* [n Mf. Reg. in *in gloriam Dek 


victoriam Det. 


"EPISTOLA B. PAULI APOSTOLI 


VurcATA NOVA. 
8. In omnibus tribulationem patimur , fed non 
angufítiamur : aporiamur, fed non deftituimur : 


mur : dejicimur, fed non perimu: : 
τος Temper inortificationem Jefu in corpore 
noftro-circumferentes , ut & vita Jefu manifcíte- 
- tur in corporibus noftris. ἢ 
11. Semper enim nos, qui vivimüs, ἰὼ mor- 
tém tradimur prapter Jefum : ut & vita Jefu ma- 
nifeftetur in carne noftra mortali, 
12. Ergo mors in nobis opetatur , vita autem 
in vobis. 
r3. Habentes autem eundem fpiritum fidei, 
ficut fcriptum eft : Credidi, propter quod locu- 
tus fum : & fios credimus , propter quod & lo- 
quimur : . 
14. Ícientes quoniam qui fufcitavit Jefum , ἃς 
nos cum Jeíu fufcitabit, & conftituet vobifcum. 


1 5$. Omnia enim propter vos : ut grati abun- 
dans, per multos in gratiarum actione ,. abundet 
ἴῃ. gloriam Dei, 
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in vafis fsdilibns * ut excellentia fit virtntis Dei , (δ nem ex 
tobis, Sedulius Hibern. in eand. ep. Habemus autem tbef. 
ὧδ vafis fidilibus. Grec. ' Exeuer δὲ τὸν βγσαυρὸν τῦτον ὧν 
ὀςρακίνεις σχεύεσιν" ira καὶ ὑπερξολὴ τῆς... ἥ τῷ» &C. 

— y. 8. Tertullianus l. ς. contra Marc, p. 794. a. huc al- 
ludens , habet : fiiia va/a , in quibus tanta. nos pati dicit: 
st , &c. & ]. cont. Gnoft. p. 832. c. Qvi in omnibus tribu- 
lemur , fed non coangnflemur : Q5 irdigeamus , fed nen perin- 
digeamus. Hilarius in Pf. 118. col. 282. a. 1m omnibus tri- 
bzlati , fed non anguftiati. Hieronymus in Ezech. 41. tom, 
3. col. 996. c. In omnibus tribulati, fed non ceanguflati : at 


. inlfai. 26. col. 223. c. Tribulamur , fed nen angufiiammr, 


Ambrof. in Pf. 118. col. 1042. b. Prefferam patimur , fed 
sten àngueflamir.. Calfiod. in Pf. 96. p. 326. b. In oryeibws 
tribulatienem patimtr , fed. non angu[fiamur : mox addit i 
deficimus , Jed uon periimns : femper , &c. pratermiffis vetbis 
intermediis. Ambrofiafter veró in 2. Cor. [m omnibus pre(fu- 
ram pa[fi , fed non coanguflati : inopiam paff , fed non deflituii. 
Mf. cod. 12*floriac. annor. 1100. Ip etmnuibus tribulationem 
paffi , fed sion coangnflati : confufi , fed ton apporiamur. Gau- 
dent. Brix. przf. ad Benevol, p. 94$.a. Vulgate congruit 
ád verbum , ficut etiam Scholiaftes Hier, & Beda in 2. Cor. 
Sedulius veró Hibern. pro angufliamsr , babet coangufla- 
iter, In. Grzco fic : "Er παν7ὶ G6 Gí Met , ἀλλ᾽ 8 Strox copy με- 
δι᾿ eropéptroi V ἀλλ᾽ ἐκ ἐξαπορύμενοι" al, ᾿Εν πᾶσι θλιξόμενοι. 

᾿ Y. 9. Sic habet Gaudentius Brix. pref. δὰ Benevol. p. 
945. a. Hieronymus quoque in Ifai. 26. col. 223. c. perfe- 
eutionern pazimur , fed nou. derclinquimur. Auguítin, ferm, 
274. το. $. Ccl. 1109. c. dejicimur , fed non perimus. Caf- 
fiod. in Pf. 96. p. 326. b. deficimus , fed non perimus, Ter- 
tullianus 1, coftt, Gnoft. p. £32. c. quoniam perfecutionibus 
agitemaur , fd won. derelinquamur : qui dejiciamtr , fed non 
pereamus, Scholiaftes Hier. & Beda in 2. Cor. perfecutienem 


| patimur , fed non derelinguimur : bumiliamur , fed nen con- 


fuadimur : dcjicimur , fed won perimus. Similiter habet Se- 
dulius Hibern. in eundem loc. bumiliamur , fed non con- 
furdimur. Ambrofiaft, perfecutéonem pali , Jed nen derelicdi : 
dejelli , fed non perimus. Gr. διιωχόμενοι ν ἀλλ᾽ vx ἐκαταλει- 
“αόμενοι" xa αξαλλόμενοι , ἀλλ᾽ yX. ἀπολλιίμενοι. 

Y. 10. lrenzus l. $. c. 13. p» 309. 6. femper mortifica- 
tionem Jef& in corpore noflro circumferentes , ut vita Jefa Chri- 
Μὲ in corpore noflre manifefletisr. "Tercul. 1, de refur. carn. p. 
$83. c. femper mortificationem Chrifli Jefu cireumferentes in 
Corpore noftro , uti C$. vita ef manifefletur in corpore noftro : 
vide ctiam 1l. 5. cont. Marc. p. 794. a. b. & 1. cont. Cnoft. 
p. 232. c. Similiter habet Ambrof, in Pf. 36. col. 765. c. 
enortificationerh Jef Chrifli in corpore noftro circumferentes , wt 
ἐδ vita J. C. in corpore noftro manifefletur : ita rurium in Luc. 
7. col. 1381. a. ufque ad st (5 vita: & in Pf, 118, col. 
1 118. f. legit : mortificationem Domini Jefu in corpore neftro 
circemferimus : ὃς |. de bono mort. c. 3. col. 393. b. mer- 
tem Jefu in corp. noflro circumferamus. Ambrofiaft. in 2. Cor, 
féinper mortem Domini Jefu. in corpore noflro circumferentes , mte 
ἐδ oita Jefis in corpere ποβτο manifeflerur.. Gaudentius Brix, 

ref, ad Benevol. p. 945. a. femper moriem Domini nofiri 
s $m corpore noftro circumfgentes , wt £9 vita J. C, in corpo- 
γέ noflro manifeflctnr. Mf. 12. Floriac. femper mortem. Do- 
mini Jefu Cbrifli..... manifefletur in carne noflra mortali. Caf- 
fiod, in Pf. 96. p. 326. b, Vulgat& cohcipit ad verbum , ut 


ὃς Scholiaftes Hier. & Beda in 2. Cor. hifi quód ifti duo ha- 
beant mortificationem J. C. Ita quoque Sedulius Hibern. in 
eundem loc, qui etiam habet vita J. C. Grac. πάντοε τὴν 
γέκρωσιν τῷ Κυρίν "InCW ὦ τῷ σώματι περιφέροντες, ἵγα X d 
Qe» TW "Imc? ἐν τῷ σώματι ἡμῶν φανερωθ. Mís, quidam 
Initio tollunt vocem Kvpiv* Borner, veió cod. addit ἐμάν» 
voci σώματι , pro qua alii quidam legunt οώμαςι" paulóque 
poft Borner. cod, τῷ "In? Xpicg. | 

. W. 11. lrenzus l. $. €. 13. p. 309. €. Sernper enim qui 
vivimus , in mortem tradimur per Je|um : us Q5 vita Jeu ma. 
*ifeflctur in carne mortali noflra, Tertullianus lib. de rcefur. 


Carn. p. $64. a. Si enim nos , qui vivimus , im mortem tra-- 


dimur pyopter Jefum Σ 11 ita ejns manifefletnr in corpore no- 
flro mortali : & 1, $. cont, Maic, p. 794. b. πὶ (9 vita Clri- 
βὲ manifefletur ἐπ corpere noflro. Ambrofiaft. in 2. Cor. Si er- 
go "95. qui vivimus ,in mortem tradimur propter Jefum : πὶ ἐδ 
vita Jefu palám fiat in bac smortali carne noflra. Mf. cod, 10. 
Floriac. annor, 900, Sic enim nos , qui vivimus , &c, utin 
Vulg. [τὰ etiam Mf. 12. Floriac, δὲς emim nos , qui vivimus 
...... fhartifefletur i. corpore ttoflro, Scholiaftes Hier, & Beda 
in hunc loc. ut in Vulg, cui etiam favet Gracum. Borner, 
tamen cod, Gr. Lar. ipfo initio hab. Εἰ ydp , δὲ enim, pro 
"Asl γὰρ 4 Semper enim. 

Y. 12. Ambrofius |, de bono mort. c. 3. col. 393. c. Er- 
d mers in nobis operatur , «gta autem in vobis. ltidem Scho» 
iaftes Hier. cum Beda in 2. Cor. Ambrofiafter vero in eun- 
dem loc. habet : Jtagte snors quidem in nobis operatur , vita 
vero in vebis. Ya quoque in Graco : "Oss à My Grac; , 
&c. alias deeft μέν. 

Y. 13. Novauan. l, de Trin, p. 1651. b. Habentes eun- 
dem [pirittm , ficut [criptum eft : Credids , propter quod locu 
tus [um : (5 nos credimns , ideo loquimur. "Tichonius reg. 3. 
Ῥ- 54. b. Habentes autem eundem j nel fidei , ficus fcriptum 
eft : Credidi , propter quod locutus [um : 9 nos credimus , ideo- 
ΠΑ ὃ lequimur, Auguftinus ep. 187. tom, 2. col. 689. g. 

abentes autem eundem fpir. fidei , propter qued fcriptum cft : 
Credidi , propter qnod [5 locutus fun : c9. nos credimus, pro- 
pter quod £j. loquimur : fimiliter habet ep. 194. to. 2. col, 
719. g. preter hoc κα fecundim quod fcriptum eft , abfque t9, 
anteJocitus fum ; cui accinit Ambrofiaft. in 2.Cor. idem Aug. 
ep. 157. col. $48. d. & tract. 4$. in Joh. to. 3. col. $98. a. 
Vulgatz congruit ad verbum. Itidem Scholiaftes Hier. & 
Beda in hunc locum, Grzcum : ' Eyorrs; διὲ τὸ αὑτὸ ὠνεῦ-- 
μα τῆς «isto « κατὰ TO γεγραμμένον... ἃ ἡμεῖς GHISEUOMN ν 
διὸ 3) λαλῦμεν. i 

Y. 14. Tertullianus 1, de refur. carn, p. $84. a. fGentes 
quàd qui fetfcitavit Jefam , «9 nos [ufcitabit cum ipfe , qui jam 
refurrexit à mortuis. Ambrof. 1. de fide refur. col. 1157. f. 
qii fufcitavit Dominum Jefum Chriium , (5 nos cum Jefu fu- 
citabit. Ambrofiaft, in 2. Cor. fcientes quód qui fafcitavit Do- 
minum Jefum , [5 τῖος cum Jefu fnfcitabit ( Rom, ed. t9 mos 
per Jefum fmfcitabit ,) «9. conflituet volifcum. Grzc. εἰδότες 
ori ὁ ἐγείρας τὸν Kogior "Iu(^vv, 3 ἡμᾶς διὰ "In ἐγερεῖ νὴ 
παρκεύσεις &c. Mf, 1. delet vocem Κύριον" fubinde plures 
ponunt οὖν 'Iuc? ἐγερεῖ, | 

Y, 15. Ambrofiaft, in 2. Cor. Omnia enim propter vos : πὲ 
gratià abundans , per multorum gratiarum alienem , abundet 
ad gloriam Dei. Sedulius : Ommia enim) patimur propter vos, 


Graecum : Τὰ γὰρ πώτα di ὑμᾶς ἴα ἡ χάρις πλεονά- 


9. perfecutionem patimur , fed non derelinqui- 


d 
"m 


AD CORINTHIOS IL Cap Vi. 


VULGATA NOY A. . 


16. Propter quod non deficimus : fed licet is, 
qui foris eft, nolter homo corrumpatur : tamen 
is , qui intus eft, renovatur de die in diem. 

»7. ld enim, quod in przfenti eft momenta- 
neum , & leve tribulationis noftrz, fupra modum 
in füblimitate zternum gloriz pondus operatur in 
nobis , . 

18. non contemplantibus nobis quz videntur , 
fed quz non videntur. Quz enim videntur, tem- 
poralia funt : quz autem non, videntur , eterna 
funt. 
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fed qui 


gloriz pondus opera- 
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waa , διὰ τῶν πλειονὼν τὴν ἐνχαξιςίαν περιοσἔυση εἷς 
ΤῊ 4 &c. i 

Y. 16. Tertullianus l. 4. cont. Marc. p. 794. b. Et nen 
deficiemus : nam ἴδ interiorem bominem noftrum renovari de 
die in diem dicens , δίς, &. de ref, carn. p. $81. c. Nam 
etfs bomo nofter. exterior corrumpitur ; fed. interior renovatar 


. de die ($ die : & infra, p. $82. a.-quomodo exteriorem qui- 


Apocal. 
36. 13. 


dem bominem corrumpi allcgarit , interiorem vero renovari de 
die ac die : & l. cont. Gnoft. p. 832. c. fed etfi exterior bo- 
wo tiofler vitiatur : fed interior renovatur die το die. Lucifer 
Calar. 1, de mor. pro Dei fil. p. 244. δ. quód cám vetus bo- 
me-nofler cerrumpitur 5 qui intus efl , innovetur. Ambrof. in 
Pf. 37. col. 830. b. σε foris bomo nofler corrnmpitur * fed 
renovattr interior de die in diem: & cp. 72. col. 1075.d. et- 
ΔΛ is, qui foris eft , bomo nefler corrumpitur. (fecundum defide- 
1ia , erroris : ) fed qui intus efl ,renevatur de die in diem. Au- 
gufít. 1. de mor, Eccl. tom. 1. col. 701. a. fi 5 exterior bomo 
nofter corrumpitur : fed interior renovatur de die in diem : idi- 
dem infra , col. 716. b. prater etf, pro ' (5. lta quoque 
Hieron. contra Jovin. to. 4. p. 2. col. 200. b.-deleia vo- 
cula t9. Ambrofiafter in 2. Cor. Quapropter nen deficimus : (9 
licet fá exterior bomo nofler corrumpitur : [ed interior renovatur 
de die in diem : Rom, edit. £9 licet qui foris efl , bomo nofter 
corrumpatur ; interior tamen , &c. Grec. Διὸ gx sxxaxs- 
Mut ἀλλ᾽ εἰ ἃ 0 ἔξω ἡμῶν ἀγῦρωπος διαφθείρεται" ἀλλ᾽ ὁ ἔσω-- 
θεν ὠναχαινῆται ἡμέρᾳ X, ἡμέρα. 

Y. 17. Tertullianus l. cont. Gnoft. p. 832. c. Nam quod 
ad pra[fens temporale Q9. leve preffure nofira , per fmpergre(Jum 
snfnper per ewrnum, pondus glorie perficit nobis. Auguftinus 
in Pf. 48. to. 4. col. 442. c. Eteuimn quod ad prefen: 7 
porale , leve tribulationis noflra , juxta incredibilem modum 4-- 
gernum glorie pendws operatur nobis: &in Pf. 93. col. 1017. 
€. 1018. f. Etenim qued efl ad prefens temporale , 9. leve tri- 
bnlationis noflra , juxta incredibilem modum , ἴδ in incredili- 
lem modum eternum glorie pondus operatur nobis ; & (erm. 
37. to. f. col. 185. b. Quod enim ad prafens temporale efl , €5 
leve tribulationis noflra , in incredibilem modum eternum glo- 
rie pondus eperatur in nobis : &,l. de pat. to. 6. col, $34. 
4. Quod efl temporale , τὸ leve tribulationis noflra , in incredibi- 


temo 


]em modum eternum glorie pendus éperátur nobis. Ambto- 
fiaft. in 2. Cor. Id enim , qued in prefenti efl momentaneumsc$ 
leve preffure nofira , [upra modum , &c. ut in Vulgata. Gr, 
To yap παραυτίκα ἐλαφρὸν τῆς θλίψεως ἡμῶν, xaT ὑπερξο- 
λὴν εἰς ὑπερβολὴν αἰώνιον βάρος d ὄξης χατεργάζεται ἡμῖν. Mís, 
quidam , poft παραυτίκα, addunt πρόσκαιρον , Xr unus veró 
delet εἰς ὑπερξολήν. | à 

Y. 18. Tertullianus 1, cont. Gnoft. p. 832. c. sn in- 
tuentibus que videntur , fed que non videntur. Que enim vis 
deminr » temporalia : que vero non videntur eterna, Aug. l, 
de mor. Eccl. to. 1. col. 701. b, non refpicientes que viden- 
tur , fed qua non videntwr. Qua enim videntnr , temporalia 
funt : que autem non videntur , eterna : ira rurfum in Pf. 93. 
to. 4. col. 1017. e. 1018. f. & ferm. 37. to. 5. col. 185. c, 
excepto verbo refpicientibus , pro refpicientes : icem in ep. ad 
Gal. το, 3. p. 2. col, 967. f. legit : non refpicientibus nobis 
que videntur , fed qua non videntur. Qua enim videntur , 
dg i futt : qua autem non videntur , eterna funt : ὃς 
in Pf. 48. to. 4. col. 442. c. son refpicientibus que videntur , 
ftd. que non videntmr : non que temporàlia , fed que eterna, 
Que enim videntur , temporalia funt : que autem non viden- 
tur , eterna : vide etiam l. de vera relig, to. 1. col. 749. f. 
Ambrofius |. de Myft. col. 327. b. qw« videntur, fed qua 
non videntur. Quoniam qua videntur , temporalia funt : qua 
atttem non. videntur , eterna : & in Pfal. 118. col. 1088. e. 
Qua enim videntur , temporalia funt : nam qua nen viden- 
tur , eterna : & infra, col. 1207, c, necnon l. 2. offic. col, 
83. a. Que videntur , temporalia (unt : que autem non vi- 
dentur , eterna. Hieronymus inlfai. $1. to. 3. col. 367.d. 
contemplantibus nobis non ea , qua videntur , fed que non vid. 
Que enim vid. temporalia funt : que attem non vid. eterna, 
S. Leo ferm. 26. E 82. d. Que videntur , temporalia fum : 
que autem non videntur , eterna funt. Ambrofiaft.in 2. Cor. 
ton contemplantibus que videntur , fed qua non videntur. Qua 
enim videntur , temporalia funt : qua veró non cernuntur ,4- 
terna funt. Grac. μὰ οχοπύντων ἡμῶν τὰ βλεπόμϑνα y ἀλ- 
Ad-Ta μὴ βλεπόμενα. Τὰ γὰρ βλεπόμενα, πρόζχαιθχ' τὼ 
διὲ μὴ βλεπόμενα, αἰώνια. Borner, cod. in principio ha- 
bet; gai. σκοπϑγτες. | 


CAPUT V. 


* 


VULGATA NOVA. 


1. ζ Cimus enim, quoniam fi terreftris domus 
noftra hujus habitationis diffolvatur , quód 
aedificationem ex Deo habemus, domum non ma- 
nufactam, zternam in caelis. 
2. Nam & in hoc ingemifcimus , habitationem 
noftram , quz de ccelo elt , fuperindui cupientes : 
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noítra hujus habitationis diffolvatur , quód 


zdificationem ex Deo habemus , domum non 
manufa&tam , «eternam in coelis. 

2. Nam * & in hoc gemimus , habitaculum 
noftrum , quod de coelo eft , füperindui cupien- ἃ 
tes: 
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y. L Tertullianus l. de refur. carn. p. 582. b. Scimus: 
enim , quoniam εἰ terrena domus. noftra bujus tabernaculi 
diffolvatur , babemus domum non. manufallam , eternam in 
celis : & |. $. cont. Marc. p. 794. b. Terreni domicilii noflri 
ait babere nos domum aiernam , non mantufatlam ,in celis. Lu- 
cifer Cal. 1, de mor. pro Dei fil. p. 244. g. etfi terreftris do- 
mus noflri corporis diffoluitur , celeflis edificetur.. Aug.1. 14. 
de civit. Dei , c. 3. to. 7. col. 351. d, Scimus , quia ft terre- 
na noftra domus babitationis diffolvatwr , adificationem babe- 
mus ex Deo, domum non manufallam , eternam in celis : fic 
iterum tract. 67. in Joh. to. 3. p. 2. col. 678. f. necnon ín 
Pf. 30. to. 4. col. 153. a. à voce edificationem : ax in Pf. 
38. col. 324. a legit , babitationem babemus , &c. ut fup. 
Hieron. l. t. cont. Jovin, to. 4. p. 2. col. 180. c. Scimus 
enim , quoniam fi terrena domus bujus babitationis deflrutla 
fuerit , aedificationem babeamus ex Deo , domum non manufa- 
dam , fempiternam in celis, Ambrofiaft. in 2. Cor. Scimus au- 
pem , quia fi terreflris domus noftra bwjus babitationis diffol- 


om. 111. 


vatur , quia adificationem , δὲς, ut in Vulg. Scholiafles Hier, 
eidem Vulgata congruit, nifi quód habeat in fine, fz4 «- 


tertam in celis, Vulg. euam confentie Sedul. in hunc loc, 


rater ferreflris , pro terrena. Grec. Oiécauer γὰρ, ὅτι ἐὰν 
4 ἐασίγειος W4or οἰκίᾳ τῷ σχήγες καϊαλυθὴ » Οἰκοδιομὴν ἐκ 
yi » &c. ut in Vulgata. Mís. quidam ferunt, c: oixo- 
onn 
Y. 2. Tertullianus 1, de refur. carn. p. $82. b. 1p bec 
ingemifcimus , domicilium noflrum , quod de celo eft , fuperin- 
dui defiderantes : ὃς], $. conc. Marc. p. 794. b, ait ex Apoft, 
ingemere nos de 480 tabernaculo corporis terreni, quod de celo 


eft , fuperindui cmpientes, Hilar. in Pf. 142. col. $49. b. Quia 


. 16. Propterea non deficimus : * fed etfi , qui Es ΜΗ. Savgerm. 
fotis eft, homo nofter, corrumpitur : 
intus eft, renovatur de die in diem. 

17. Nam quodin prafenti eft momentaneum , 

& leve tribulationis noftrz , fecundüm excellen- 
tiam in füblimitate zternz 
tur in nobis, | | 

18. non refpicientes * quz videntur , fed Qux 
non videntur. Quz enim videntur, temporalia: 
quz autem non videntur, eterna funt. 


ὦ Reg. feu Clatomm 
* Mf. Reg.fedis, 
qui, | 


* MJ. Reg. addit 
noftrorum, 


τ. Q'Cimus enim, quoniam fi terreítris domus. Ἐς Mj, δορός 


(9 Reg. feu Clarem, 


* Mf. Rq. deli 


ὰ * 


in boc veteri tabernaculo congemi[cimus , defiderantes fuperiti- Ὁ 


dui. Auguftinus l, 14. decivit. Dei , c. 3. to, 7. col. 351. 
d. Etenim in boc ingemifcimus , babitaculum noftrum , quod 
de celo eft , fuperindui cupientes : ita rurfum in Pf. 30. to, 
4. Col. 153. ἃ, ὃς l. 1. de pecc. mer, to. 1o..col. 3. c. Sic 
edam Hieron, |, 1. cont, Jovin. tom. 4. p. a.col, 189. c, 


Aaaaa 


Fx ΜΠ. Sangerm. 


73? 
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;. fi tamen & fpoliati, non nudi inveniamur. 
Ὁ Reg. fes Clarom;— 4, Nam & qui fumus in habitaculo ifto , in- 

emiícimus onerati : in quo nolumus exfpoliari, 
led füuperveftiris ut abforbeatur mortale à. vita. 


5. Qui autem efficit nos in hocipfum, Deus, 


qui dedit nobis pignus fpiritus. 
6. Audientes nam iinper " 


ciem ) 


8. audemus etiam voluntatem habentes magis 
peregrinari à corpore, & prafentes effe ad Do- 


ininum. 


9. Et contendimus, five prxfentes, five abíen- . 


tes, placere illi, 


ὃς fcientes quód 
dum fumus in corpore, peregrinamur à Deo: 
. 7. ( per fidem enim ambulamus, non pet ípe- 
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8. fi tamen veftiti, non nudi inveniamur. 
4. Nam & qui fumus in hoc tabernaculo , in- 
gemifcimus gravati : εὸ quód nolumus exfpolia- 
ri, fed fuperveftiri ; ut abforbeatur quod mortale 
eft, à vita. 
— . $. Qui autem efficit nos in hoc ipfum, Deus, 
. qui dedit nobis pignus fpiritus. ! | 
6. Audentes igitur femper , fcientes quoniam 
dum fumus in corpore, peregrinamur à Domino: 
7. (per fidem. enim ambulamus , & non per 
fpeciem ) 
8. audemus autem , & bonam voluntatem ha- 
bemus magis peregrinari à corpore, & prafen- 
tes effe ad Dominum. | 
9. Et ideo contendimus, five abfentes, five 
prefentes , placere illi, 
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nifi quód habeat I» qno , pro Etenim in boc, Ambrofiafter in 
2. Cor. Etenim in boc ingemi[cimns , babitaculo noflro , quod 
de celo εἰ. f[uperindui cupientes, Sedulius in eundem loc. 
babet etiam , Erenim im boc : cztera veró ut in Vulg. Gr. 
Kal ydp ἐν τύτῳ εενάζομεν , τὸ οἰκη)ύήριον ἡμῶν y τὸ ἐξ Vpa- 
9f » ἐπενδυσαϑαι ἐπιποθύνγες. | 

Y. 3. Tertullianus 1. de refur. carn. p. 585. b. // qui- 
dem exuti, nom nudi inveniamnr : & |. $. cont, Marc. 
794. b. f quidem (5 defpoliati , non inveniamur nudi. Aug. 
In Pf, 30. to. 4. col. 153. a. /f tamen indmti , (9 non nudi 
$nveniamur : & |. 14. decivit. Dei. c. 3. t0.7.c01. 35 1. d. 
fÁ tamen Q9 induti , non nudi inveniamur : iidem 1. 1. de 
pece. mer. to. ro. col. 3. c. detracto (9. Ambrofiaft, in 2.Cor, 
Kf quidem induti , non nudi inveniamnr : pauló. veró poft , in 
comment, dicit: 4/ii codices f babent : fs quidem exfpoliati , 
»ot nudi , &c. cui lectioni favent S. Paulin. ep. $. ad Se- 
verum , Primaf. & Macar. τεῆς Millio. Au&or etiam queft, 
ex Vet. T. 4. 47. col. 61. b. babet : ff exfpoliati , non nudi 
énveniamur. Scholiaftes Hier. in 2. Cor. fi tamen vefliti (Ὁ 
ton nudi imveniamur. Sedulius Hibern. in eundem loc. f$ 
ramen vefliti , non nudi inveniamur. Beda: f tamen veliti, 
(9 non nudi inveniamur. Grac. εἴ γε ἃ ὧδυ( ἀμεένοι , καὶ γυ- 
pari ἐυρεθηοόμεβα. Μίς, quidam , pro εἴγεν ferunt. εἴπερ" 
deinde Mfs. Reg. & Sangerm. Gr. x, ἐκχδυζάμενοι" Chry- 
foft. quoque notat , atque ex eo Gicum. exemplaria hic va- 
riare , aliis ἐχδιυσάμενοι legentibus , aliis autem ἐνδνσαμε- 
γοι" δ' X, μάλιςα e[xezrior , inquit, Borner. etiam cod. Lar. 
fcribit exfpoliati ; & in fine quidam , ἐνρεθῶμεν. Vide Millii 
' not. in hunc loc. à: 

Y.4. Tertullianus l. de refur. carn. pp. $82. c. $83. a. 
$89. c. ait ex Apoft. gravari nos qui fumus in tabernacu- 
Jo : quód nolumus exui , fed potis fuperindui ; uti deveretur 
mortale αὶ vita : & l. $. cont. Marc. p. 794. b. Etenim qmi 
fumus: in ifto tabernaculo corporis , ingemimns quod grave- 
enur j nolentes exui , fed [uperindui : & infra addit : κεὶ de- 
voretur mortale bec ἃ vita, Irengus]. 4. c. 36. p. 279. d. no- 
iumws exfpoliari , fed fuperindui * uti abforbeatur mortale ab 
immortalitate : &l. τ. c. 13. p. 309. b. κε abforbeatur mor- 
tale à vita. Hilar. in Pfalm. 6o. col. 143. a. alludens ait: 
Congemifcens tamen in boc fno babitaculo , fuperveftirique fe- 


flinans : & in Pf. 64. col. 171. c. in quo nolumus difpolia-- 


ri, fed fuperindui ; «t abforbeatur boc mortale à vita. Hiero- 
nymus ep. ad Marcell. de 5. quaft. το. 4. p. 1. col. 166. 
a. propter qnod nolumus exfpaliari , fed fupervefliri ; wt abfor- 
beatur mortale boc 4 ita. Auguftinus in Pf. 30. to. 4. col. 
153. ἃ. & l. 1. de pecc. mer. to. 10. col. 3. c. Etenim qui 
fumus in. bac. babitatione , ingemimus gravati : in quo nolu- 
mus exfpoliari , fed fnpervefliri ; ut abferbeatmr snortale à vi- 
tá : iidem 1, 14. de civit. Dei, c. 3. to. 7. col. 3g1. d. 
preter eo q9ód , pro in quo , ante nolumus, Ambrofius ep. 
34. col. 923. a. Ciim fummis in corpore s]lo , ingemifcimus gra- 
vatí, Ambrofiaft, in 2. Cor. Nam citm fumns in boc corpore , 
ingemi[cimns gravati ; eo quód nolumus exui , fed fuperindui ; 
st abferbeatmr mortale boc ἃ vita. Sedulius Scotus in hunc 
loc. nt abforbeatur mortalitas : fupra camen legit ut in Vul- 
gata. Grac. Kal yap οἱ ὄντες ἐν τῷ σκήνει ςενάζομεν Baps - 
μενοι" ἐφ᾽ ὦ αὶ OOo ἐχδ ύσαζαι, di ἐπενδ ύοαϑαι" ἵνα xa- 
Tuo τὸ θνητὸν ὑπὸ τὴς ζωῆς. Μίς. quidam addunt τύ- 
τῷ Voci σκήντι » ficut Borner. cod. Grec. Lat, iterum τῦτο, 
poft θνητόν. 

Y. $4. Irenzus l. $. c. 13. p. 309. b. Qui autem - 
eit iE bec ip[um ; Dew: 3 A: p: ᾿ολραθ και pisos 
Auguft. 1, de fpir. & litt. to. 10. col. 102. €. Qui autem 
operatus eft nos in boc ipfum , Deus , qui dedit nobi: pignus fpi- 
ritus. Itidem Beda in 2. Cor. Ambrofiafter vero in eund. 
loc. Qui antem. perficit nos in. boc ipfum , Deus eft qui etiam 
dedit nobis pignus [piritum, Sedulius Scot, Qui autem perft- 


vit nos : & poft pauca 7 qui dedit nobis pignus fpiritus, 'T'er- 
tul. 1. f. contra Marc. p. 794. c. αἷς ex Apoft. t$ arrabo- 
nem mos fpiritus à Deo babere, Gizc. Ὁ διε χκᾳ)εργασάμενος 
ἡμᾶς εἰς ἀντὸ Ti TO, Θεὸς, 0 X, δὲς ἡμῖν τὸν ἀῤῥαζῶνα TW 
ανεύματις. Μίς. quidam , Ὁ δὲ καγεργαζόμειος. 

Y. 6. Tertul. 1. de refur, carn. p. $83. b. Itaque conf fé 
femper , (δ fcientes quód cim. immoramur in corpere , peregri- 
namsr 4 Domino : & 1. $. cont. Marc. p. 794. c. dicir , ab- 
effe nos 4 Domino , quandiu in carne fumus. Lucifer Cal. ]. 
2. pro S. Ath. p. 210. a. dum fumns in corpore , peregrina- 
mur à Domine : ὃς |. de mor. pro Dei fil. p. 244. g. (5 qnod 
pofití in corpore , peregrinemur à Domino. S. Pacian. ferm. de 
bapt. p. 319. b. nes autem dum in corp. boc fumus , pereg. à 
Domino. Ambrof. in Pf. 38. col. 857. c. Cum fumus in bec 
corp. pereg. ὁ Domino. Aug. tract. 34. in Joh.to, 3. p. 2. 
col. 536. e. quandiu enim fumns in corp. pereg. à Domine. 
Ambrofiaft. in 1. Cor. fidentes igitur femper , (5 [cientes quis 
inbabitantes in bec corp. perez. ἃ Domino, Scholiaftes Hieron, 
fimiliter i» boc corp. Grac. Capperrec ὅν aarrc]e » x, eid δες 
M ida ὧν τῷ οὥματι » ἐχδινμῦμεν ἀπὸ τῇ Kopiy, al. 

e". 

Y. 7. Tertullianus 1. de refur. carn. p. $83. b. per fidem 
enim incedimus , non per fpeciem. Lucifer Calar. |. 2. pro S. 

* Athan, p. 210. a. ex fide enim ambulamus , non per fpeciem. 
S. Pacianus ferm. de bapt. p. 319. b. cum Ambrofiaftro in 
2. Cor. per fidem enim ambulamus , non per fpecie. [τὰ quo- 
que in Greco eft, 

Y. 8. Tertullianus 1, de refur, carn. p. $83. b. fidentes 
autem , (9 bonum ducentes magis peregrinari ἃ corpore , (5 im- 
snorari ad Dominum : & |. $. contra Marc. p. 794. c. ait ex 
Apoft. nos prepterea debere boni decere abeffe potiiis  corp.c9 effe 
cum Domine, Lucif, Cal. 1.52. pro 5. Ath, p. 210. ἃ. audemus 
etiam bonam voluntatem babertes magis peregrinari à corp. C$ 
pre[entes effe ad Dominum, Hilarius quoque in Pf. 64. col. 
168. d. huc alludens ait: Apoflolus awtem cim in corpore fit , 
peregrinatur à corpore : & in Pf, 60. col. 143. a. babitan; in 
corpore , peregrinatur ἃ corpore, Ambrofius in. Pfal, 38, col. 

857. c. audemus ergo , 5 confidimus magis pereg. cerp. δ ad- 

Y: ad Dominum : ὃς |. dc exhort, virg. col. 293. d. aude- 

mus erga , C5 con[entimns magis pereg. de cerp. «9 adeffe ad Do- 
minum, Auguftinus in Pf. 114. to. 4. col. 1268. b. confidi- 
mus autem , (d bene arbitramur magis pereg. à cerp. [δ émma- 

nere ad Dominum, Ambrofiaft. in 2. Cor. audemus ergo , (δ 

confentimus magis pereg. à corp. € prefentes effe ad Deum. Si- 
militer habet Sedulius Hibern. in eundem loc. audemus er- 
ge i Íed poftea , peregrinari de corpore, Hieron, 1. 1. contra 

Jovin. to. 4. p. 2. col. 180, c. cupimus enim egredi de cor- 

pore » 5 babitare cum Chriflo. Grac. θαῤῥῆμεν δὲς ὃ evdo- 
χῦμεν μᾶλλον....... ἐκδημῆσαι ἐκ τῷ σώματος, ὁ ὦ δημῆ( κα 
πρὸς τὸν Κύριον. Mís. quidam inido ferunt , 9 αῤῥῦμδν 
gr. 

Y. 9. Tertulliagus I. de refur. carn, p. $83. b. Et ideo 

geflimes , frve peregrinantes ,. five immorantes , placibiles illi 
effe. Lucifer Cal. 1. 2. pro S. Ath. p. 210. a. Et contendi- 
mus , βυε ab[entes , sve prefentes , placere illi. Ambrofius in 
Pf, 38. col. 857. e. 1deo connitimur , five abfentes , five pra- 

fentes , placere. illi : & |. de exhort. virg. col. 293. d. Et 
ideo conamur , feve abfentes , five prefentes , placere illi. Aug. 

in Pf. 114. to. 4. col. 1268. c. Et idee ambimu: , five im- 
manentes , ffve peregrinantes , placentes illi effe. Hieron. l. 3. 
in ep. ad Ephef. to, 4. col. 403. e. Qwapropter contendimus , 

frve in prafenti , five in futnro , placere illi : & |. 1. cont. Jo- 

vin. to. 4. p. 2. col, 180. c. Propter quod (δ fIndiofiime ni- 
tim , (σε in corpore , five extra corpus , placere Deo, Ambro- 
fiaft. in 2, Cor, Et idee centendimus , five prefentes , five pere- 
grinantes , placere illi. Grzcum : Διὸ ὁ gooripzue Oa , di^ 
Tt Gd Wasrito y εἴτε ἐκόνημῆντες ν Cvdptso auTO. εἶναι 
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ÀD CORINTHIOS IL Cap. V. 


VULGATA NOVA. | 
10, Omnes enim nos manifeftari oportet ante 
Tribunal Chrifti, ut referat unufquifque propia 
corporis , prout geffit , five bonum, five malum. 
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IO. Nam omnes vos manifeítari oportet ante Ex M/s. Sagerms 
Tribunal Chrifti , ut ferat unuíquiíque propria € Reg. [ἐπ Clare, 
corporis; fecundüm quod geffit, five bonum, ἢν: 


ve malum. 


rri. Scientes erpo timorem Dómini, homini- 
bus fuademus , Deo autem manifefti fumus. Spe- 
τὸ autem & in coónfcientiis veftris manifeftos nos 
effe. 

12. Non iterum commertdamus nós vobis, fed 
'occafióném damus vóbis gloriandi pro nobis : ut 
habeatis àd eos; qui ín facie glóriantur , & nón in 
'corde. 

15. Sive enim menbte excédimus , Deo : five 
fobrii famüs , vobis. | 

14. Charitas etim Chrifti urget nos: zftiman- 
tes hoc, quoniam fi unus pro omnibüs mortuus 
e(t , ergo omnes mortui funt : 

15. & pro omnibus mortuus eft Chriftus : ut, 
& qui vivunt, jam non fibi vivant , fed ei, qui 
pro ipíis fnortüus eft ὅς tefurrexit, | 


r1. Sciéntes igitur timorem Domini , homi- 
nibus fuüuademus , Deo autem manifeíti fumus. 
Spero autem & in confcientiis veftris manifeítos 
hos effe. | 

12. Non iterum nos comméendámus vobis , 
fed occafionem dàntes nobis gloriandi pro nobis : 
ut habéatis ad eos, qui in facie gloriantur ,'& non 
in corde. 

13. Sive énim excedimus mente , Deo : fivé 
fobrii fumus , vobis. 

j^ Caritas enim Chrifti urguet nos : judican- 
tes ho 


C, quoniam unus pro omnibus mortuus 


eft, ergo omnes mortui funt : 

15. & proomnibus mortuus eft :ut , qui vivunt, 
non fibi ipfi vivant ; fed ei, qui pro 1llis mors 
tuus eft & furrexit. 
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Y. τὸ, Tertullianus 1, dé réfur. carn. p. $83. b. Omnt: 
'enim manifeflari ios éportet atte Tribunal Chrifti , wti unuf- 
wuifque reportet per corpus , fecurdim que geffit , bonum , fi- 
ve malum : & |. $. cont. Marc, p. 794. c. ÜOrhnes ait nos 
epertere manifeflari. ante. Tribunal Chrifli , t recipiak wnuJ- 
"quifqe que. per corpus admifit , ffve bonuin , five malum. 
Cypriàn., l. 2. Teftim. p. 296. c. & 1. 3. p. 320. a. Omnes 
505 matiifeflari oportet &hte Tribunal Chrifli , ut reportet κι 
vufqui/que (mi corporis proprih , fecundum qua egit, five δο- 
na , five mala. Lucifer Calar. |. 2. pro S. Ath. p. 210. a. 
Nam emnes nes eportet. fnanifeflari ante Tribunal Chrifli , wt 
Jerat unuíquifque propria corporis , fecundirm quod geht , eve 
bonum , five malum, Hilarius in Pfalm. $7. col. 125. d. Q9 
Wnufauifque , inquit , fecmndim Apofl, féve bena , five mala 
percipiet ἐπ cárne : δὲ in Pf. 69. col. 238. b. (9 snatmquem- 
que in carne , five banà , five màlà , promt geffit , recipere con- 
flitthm «ff. Zenó Veron. lib. 1. tra&. 16. p. 127. Umnses 
wos manife]tari óporist ante Tribunal Chrifli , wt recipiat unuf- 
qui[que corperis fui merita ,.fecundüm ea , qua Ww » five δο- 
πᾶ. five thala. Ambrófius in Pf. 1. col. 762. a. Ofmes enim 
portet nos flare nie Tribunitl Chrifls , mt recipiat unn[qmifque 


ne terporis , jrout. beffit , βυε ben&m , five mülum : & in 


118. col. 1238. c. Omnes opertet nos ante Tribunal Chri- 
fli adjftere y ut véclpiat uhn[qui[que quod geffit , ffve bonum, 
Jfve màál&tn : & |, dé exhort. vis ; col. 293. d. Orfes enifn 
manifeftati apertet ànte Trifunal bits » 8t reportet unufaui[- 

we proprià corperi: , ficut geffit , five bonum , five malum : & 
1. de lapf. virg. col. 318. e. Quid emfies hos oportet mánife- 
flari ante Tribunal Chrifli , mt referat und[quifque propria cor- 
peris [ui , fectus qiiod ge]fit , five bonum , féve alum : & 
p. 34. col. 922. f. Omnés tior oportet adeffe ad Tribunal Cbri- 
ffi t referàt lnm[quifque propria corporis. Auguft. tr. 22. ἴῃ 
Joh. to. 3. p. 2. tol. 466. c. É. Opertet nes kxbiberi emnes ante 
Tribunal Cbrifis , ub illic recipiat unn[qui]que que per corpi: 
guit , five bonum , fioe máliim : & (erm. 162. tom. y. col. 
782. c. Ürhnes ád[labimus &nte Tribunal Chrifli , wt recipiat 
unu/quifjue fecundum eà , quà per corpus geffit , five bonum , 
five malum : iem 1. dé octo quzft. ad Dulcit. tom. 6. col. 
129. d. 1$0. c. nécnon Il. dé cura pro mort. ibid. col. $15. 
c. Omnes enim adflabimus ante Tribunal Chrifli , ut ferat &&- 
m[qui[que, fecndim σὰς Qua per corpus ge[fit , feve bonum , fi- 
ve málum ὃς |. Enchirid. ibid. col. 238. b. κε referat unuJ- 
qui(que , fecundum eà , qua per corpus geffit , ffrve bonum , &c. 
& 1l. 17. decivit. Dei , c. 4. Rr col, 452. g. recipiet qui[- 
que , fecundum eá , qua corpus geffit , five bonum , δες, Hiero- 
nymus l. 2. contra Jovin. to. 4. p. 2. col. 217. à. Omnes 
enim manifeftàri nos oportet ante Tribunal Chrifli , ut recipiat 
wnu[gttifque que. geffit pir corpus , ffve bonum , five malum. 
Sedulius Hibern. in Rom; 2. p. 499. h. Omnes nos flare opor- 
tet ante Tribusial Chrifli , πὶ reportet ühn[quifqie propria cor- 
oris fui , prout gd » ffve bonum , five malum. Philaftr. 
rix. l. de hzref. p. 718. á. Omnes nos manifeflari oportet 
ante Tribunal Chrifli , ut recipiat unu(qui[que ea , qua [ΧΑ in 
boc corporé , five bonum , ὅς, Predeftin. 1; 3. apud Sirm. 
to. I. col. $27. c. Omnes nos oportet manifeflari , ut referat 
unu[quifque propria corporis , proit geffit , five bona , frve ma- 
la. Au&tor l. de protni(f. dimid. temp. c. 19. col. 202. a. 
Omnes adftabimus ante Tribunal Chrifti , sit referat unu[qui[- 
ue , fecundim ea qua per corpus ge[fit , five bonurh , ive ma- 
how. Caffiod. in Pf. 97. p. 328. a. Omnes enim flabimus 
ànte Tribunal Dei , ut recipiat unu(quifque propria corporis , 
prout. geffit , five bonum , δες, Ambrofiaít,in a, Cot, Qmnes 

Jem. 441. 


enim nos mani]eflari oportet. ante Tribunal Chrifii, ut recipiat 
utin[quifque propria corporis , prout ge[fit , five bona , five ma- 
la. lüdem Fulgentius refp. cont. Arian. p. 67. ὅς l. 2. de 
rem, pecc. c. $. prater hoc , ffve bonum , five malum. Ge- 
laf. I. tract. 3. cont. Pelag. Conc. to. 4. col. 1247. e. st 
eapiat enn ἐγ μὴ propria corp. que Ü b. five bona , five 
thala. Orol. cónc. Pelag. p. 453. e. Vulgata concinit , üt 
ὃς Scholiaffes Hier. & Beda in 2. Cor. Grec. Τὸς γὰρ vav- 
^at ἡμᾶς φανερωθῆναι δεῖ ἐμπρφφῶδεν τῷ βήμα)ος τῇ Xeist ; 
ir& χομίονται ἕχαςος τὰ διὰ "E σώματος, πρὸς & ἐπραξενς 
εἴτε ἀγαϑὸν, &c. Mfs. quidam , loco πρὸς d', ferunc 
rpog 0. 

δ. II. Eadem referunt Hierohymus 1, t. in ep. ad Gal, 
Yo. 4. p. 1. col. 229: f. Ambrofiafler ; Schollaftes Hieron, 
Sedulius , & Beda in 2. Cor. Auguftinus veró Ín ep. ad Gal. 
tom, 3. p. 2. col. 94$. a. bominibus fhademus , Deo amteip 

anifeflati (umus, Graec. Εἰδότες dr τὸν φόξον τῷ Kupiv 5 
ανθδρώπυς πείθομεν , Θεῷ dei περανερώμεθα. "ExariQo δὲ x, ὦ 
χαῖς.... σεφαγερωδ)αϊ. ML 

Y.12. Ambrofialt, in 2. Cor. Non iterum tios commenda- 
nus vobis , fed occafionem damus vobis gloriandi de nobis : πὲ 
aliquid babeatis adversis eos , qui in facie gloriantur , 55 non 
1" corde. Scholiaftes Hieron, & Beda in eund. loc. Vulga- 
tz congruunt. Gr. Ov γὰρ πάλν ἑαντὺς συνιςἄνομεν ὑμῖν s 
ἀλλα ἀφορμὴν διδόντες ὑμῖν καυχύβατος ὑπὲρ ὑμῶν" ἵνα ἔχη» 
γε πρὸς τὺς ἐν "reote χαυχωμένες ν X, καὶ χαρδιίᾳ, Μίς. 
quidam in principio delent γὰρ ; alii veró in fine przfi- 
gunt ἐν.» voci χαρδίᾳ. 

Y. 13. Auguftinus tràct. 5, in Joh. tom. $. p. 2. col, 
3 $2. e, & in Pf. 30, to. 4. col. 146. b. Sive enim mente ex ' 
teffimus , Deo : five temperantes fumus , vobis : ita rurfum in 
Pf. 10$. col. 11 $5. b. ὅς]. de catechif. rud. to. 6. col. 274. 
2. & l. 14. cont. Fauft. to. 8. col. 246. déliui accinit Ca: 
preol. Carthag. apud Sirth, to; 1. col, 37 1. d. ἀειτδέϊα vo- 
cula emim, Sedulius Hib. in 2. Cor. Sive enim thente exce- 
Vims: , Deo ὁ {5 temperantes fumus y vobis, Ambrofiafter 
in eándemi epift. Sive enim mente excedimus , Deo : five [43 
hum [apimus , vobii. Vigilius Tapf, |. contra Varimad. P. 
747. C. Sive trim tente exceffimus , Deo: Jive fobrii fumus , 
vobis, Grec. Εἴτε jdp ἐξέςνάεν., Θεῶ" εἴτε 'opeprg Aw καὶ 
ὑμῖν. ᾿ 
"v. i4. Auguftinus in Pf. 3o. to. 4. col. 146. b. Charitas 
enim Chrifli compellit no$ : fimiliter l. de catechif. rud. to. 6. 
col. 274. a. fed addit : /udicantes boc , quia unus pro omnibus 
shortuus efl : & |. 20. de civit, Dei , c. 6. to. 7. col. $79. b; 
ergo omnes mortui funt: & |. 11. contra. Fauft. tom. 8. col; 
224. d. necnon l. 12. col. 240. d. Charitas enim Chrifti 
compellit nos : judicantes boc ; quoniam fi nnus pro omnibus 
mortuus eft , ergo omnes mortis funt : iüdem 1, 1. de pecc; 
ier. to. 10. col. 25. a. nifi quód plerique Mífs. omittant 
ff » ante unus. Capreol, etiam Carthag. p. 371. d. habet : 
Charitas enim compellit nos : judicantes boc , quoniam unus 
pro omnibus mortuus eft. Ambroliaft. in 2. Cor. Chbarita eniris 
Chrifli urget nos : boc jtidicantes , quod fi unus pro omnibus 
mortis eft , ergo , &c. Similiter habet Auctor l. de vocat, 
gent. l. 2. c. 16. p. 27. b. npa hzc , ji«dicattes boc , quo- 
niam fi. Vigil. euam Taápf. 1. contra Varim. p. 747. c. ha- 
bet , Charitas enim Chr. urget nos. Grec. 'H γὰρ ἀγάπη τῷ 
Xeusv συνέχει ἡμᾶς" χρίναντας τῦτο $ δτὶ εἰ εἷς, δίς. ut fup; 
Mfs. plures , ὅτι εἷς , abíque εἰ. 

Y. 15. Cyprianus ep. ad Fortunat. p. 266. ἃ. pro omni: 
iu: thoriuus ef Ciriflus DW GC) qui vivunt , jam noo fbi vi 
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r6. Igitur nos amodo neminem novimus fe- 
€ Reg. fecClirom. cündüm carnem. Et fi cognovimus Chriftum fe- 
.cundàm carnem : fed nunc jam non novimus fe- 


cundàim carnem. | 


17. Itaque fi quà in Chrifto nova creatura : 


vetera tranfierunt : ecce facta funt nova. 


18. Omnia autem ex Deo , qui reconciliayit 
nos fibi per Chriftum : & dedit nobis minifte- 


Tium reconciliationis : 


19. quoniam quidem Deus erat in Chrifto f- - 
culum reconcilians fibi, non reputans 1llis deli- 
ta eorum , & pofuit in nobis adnuntiationem 


verbum reconciliationis. 


20. Pro quo Chrifto legatione fungimur , tan- 
quam Deo exhortante per nos, obfíecrantes pro 


Chrifto reconciliari Deo. 


EPISTOLA EB. PAULI APOSTOLI 


VurLGATA NOVA. 


16. Itaque nos ex hoc neminem novimus fe- 
cundàm carnem. Etfi cognovimus fecundüm car- 
nem Chriftum : fed nunc jam non novimus, 


17. Siqua ergo in Chriffo nova creatura : ve- 
tera tranfierunt : ecce fa&a funt omnia nova. 

.. 18. Omnia autem ex Deo , qui nos reconci- 
liavit fibi per Chriftum : & dedit nobis minifte- 
rium reconciliationis : 

19. quoniam quidem Deus erat in Chrifto mun- 
dum reconcilians fibi, non reputans illis delia 
ipforum , & pofuit in nobis verbum reconcilia- 
tionis, 

20. ProChrifto ergo legatione fungimur , tan- 
quam Deo exhortante per nos. Obfecramus pro 
- Chrifto , reconciliamini Deo. 


NorE£ AD VERSIONEM ANTIQU A M. 


vint , fed ei, qui prospfrs mortums eft £9. refarrexit. Augu(ti- 
nus l. Xo. de civit. Dei, c. 6. tom. g. col. $79. b. €9 pro 
'emnibus mortuus efl : ut , qui vivunt , jam non fibi vivam , fed 
ei , qui pro ipfis mortuus efl (9 refurrexit : itidem tract. 41. 
jn Joh. to. 3. p. 2. col. $76. g.'& l. 11. contra Fauft. to, 
8. col. 224. d. δε l. 12. col. 240. d. at |. 1. de pecc. mer. 
to. IO. col. 25.a. habet cum Vulg. £5 pro omnibus mortuws 
vfi Chriftus : ut (δ qui vivunt, &c. Sic etiam Ambrofiafler , 
Scholiaftes Hier, & Beda in 2. Cor. quibus accedit Auctor l, 
de voc. gent. 1. 2. c. 16. p. 27. b. detracta voce Chriflus, 
Leo M. fer, $7. p. 130. f. legit » ΜῈ. qui vivunt , jam non fi- 
bi vivant , &c. Grec. x, ὑπὲρ πώταον ἀπέθανεν" ἵγα οἱ ζωγ- 


- , « P [2] γ᾽ 4 4 , e 
τες LMXÉTI ἑαυτοῖς ζώσιν, ἀλλὰ τῷ ὑπὲρ αὐτῶν axo rarori 


* 


Misc Mfs. duo addunt Xeisoc , verbo ἀπέθανεν, Huc 
orte refpiciebac Hieron. |. 2. in ep. ad Gal. c. 3. to. 4. p. 
3. col. 257. f. cüm dixir : Scriptura tiis efl , quia Chriftus 
gratia Dei , ffve, ut in quibu]dam exemplaribns legitur , αὐ χες 
Deo , pro omnibus mortuus e(t. 

Y. 16. Ambrofius ep. 39. col. 945. a. Quia neminem 
novimus ex boc [ecundum carnem, Et fi cognovimus fecundum 
carn, Córi(jum : fed nunc jam non nov. & in Luc. 12. col. 
3454» b. nunc enim crucifixum jam non novimus Cbhriflum : 
& |. 3. de Spir. S. col. 691. b. tinc enim fecundum carnem 
jam non novimus Cbriflum. Hieronymus ep. ad Marcell. de 
4. quaft. tom. 4. p. 1. col. 165. d. Et fi enim noveramus 
guondam Jefum fecundam carnem : fed nunc jam non novimus 
eum : & in Ezech. 43. to. 3. col. 1020. b. Et fi enim neve- 
ramis Chriftum fecundüm carnem : fed jam nunc non novimus 
eum fecundám carnem, Auguftinus l. 11. contra Fauft. το, 
8. col. 224. d. & l. 1. de pecc. mer. tom. 10. col. 25. a. 
]taque nos amodo neminem novimus fecundum carnem, Et fi 
noveramus fecundum carnem Chriflum : fed nutc jam non no- 
vimus : fic etiam tract, 94. & 95. in Joh. to. 3. p. 2. col. 
729. €. 732. C. ab his, Et /i neveramus, Fauílus ap. eun- 
dem Aug. lib. 10. cont. ipfum , to. 8. col. 217. f. Nes nemi- 
tem novimus fccundum carnem, Et ff cognovimus fecundum 
cargem Chriftum : fed nunc jam non novimus. Ambrofiafter 
in 2. Cor. [aggue nos neminem ex boc tempere novimus fec. 
carnem. Chriflum nunc jam non novimus. Ruricius 1l. 2. ep. 
IO. p. $67. c. ltaque nes neminem novimus fecundum car- 
scm. Et 5 cognovimus enim Chriflusm fecundum carnem : fed 
sunc jam non novimus, Vigilius Tapf. 1. contra Varimad. 
p. 738. €. Si noveramus Chriftum fec. carnem : fed mnc jam 
non novimus. Grac. Ὥςε ἡμεῖς ἀπὸ τῦ voy gd tra. oidvaqur 
xard σάρκα. Εἰ διὲ ἃ ἐγνώκαμεν κατὰ σάρκα Χριςὸν, ἀλλὰ 
yv vx ἔτι γινώζκομεν. Μίς. quidam circa medium ferunt E/ 


. &» abfque δέ Borner. cod, Grac. Lar. Kal εἶ» qui etiam 


in fine addit κατὰ σάρκα, cum Reg. ὅς Sangerm. in Velef. 
le&. ἐγνώκαμεν , pro ymo χεμεν. 

Y. 17. Tertullianus l. $. contra Marc. p. 794. c. vetera 
tranfierunt : ecce nova fada [unt omnia, Hilarius lib. 10. de 
Trin. col. 1063. b. ecce vetera tranfierunt , 5 falla funt no- 
va. Armbrof. ]. 4. de Sacram. col. 369. b. Omnis in Chr. 
ποῦ creat. & €p. 39. col. 945. d. Si quis in Chr. nova 
creat, & ep. 46. col. 985. c. tranfierunt vetera , (d omnia 
"07a ΠΣ : & ep. 49. col. 1019. c. tranfierunt vetera : 
ecce fada funt nova. Auguftinus 1. 1. de pecc. mer. to. 10. 
col. 25. b. Si qua ergo in C. nova creatura : vetera tranfie- 
rut : ecce falla funt nova, Victorinus Afr. 1. 1. conc. Ari, 
p. 259. f. Si qua in C. nova creatura, Auct, 1, de promiff. p. 
3. prom. 3. col. 183. a. Si quain C. nova creatura : vetera 
tranfierunt , C9. ecce falla funt nova. Yta etiam cod. Mf. 52. 
Floriac. nifi quód addit ergo , poft Si qua. Ambrofiaft. in 
2. Cor. Quare fi qua efl in C. nova creat. vetera tranfferunt , 
(9 ecce omnia falla funt nova. Felix III. epift. 12. Concil. 
to. 4. col. 1088. d. Si qua igitur in C. nova creatura : vetera 
tranfierunt ; empia falla funt teva ; limiliger ep. r$. col. 


1694. b. exceptis his , ecce fada funt emnia nova. Indem 
Gelaf. I. tract. 3. contra Pelag. cól. 1248. b. deletis voci- 
bus i5 Chriflo. Philaftr. Brix. l. de haref. p. 709. f. veterà 
tranfierunt 9 ecce nova omnia per Chriflum falla (unt. Hie- 
ron. ], 1. contra Jovin. to. 4. p. 2. col. 178. e. vet. tranf^ 
derunt : ecce falla (unt omnia nova. ldem Au&or l. de xl, 
manf. p. 14. c. cum Auct. 1. de voc. gent, l. 1..c. 9. p. 
6. £. Grac. "Oss εἴ τις ἐν Xeica , xam xríoig" ταὶ ἀρχαῖα 
παρϑλθεν" idi γέγονε χανὰ τὰ 7a. Borner, cod. Gr. Lat, 
omittit τὰ πάντα. 

: Y- 18. Eadem leguntur apud Aug. l. 1. de pecc. mer. 
to. IO. col. 25. b. cui favent Scholiaftes Hieron. & Beda 
in 2. Cor. Eadem qucque refert Hilarius l. 8. de Trin. col. 
978. a. nifi quód habeat 4 Dee , pro ἐς Dec. Capreol. Car- 
thag. apud Sirm. to. 1. col. 371. d. legit : Omnia ex Deo, 
qui reconciliavit nos fibi per Chriflum : (5 dedit nobis myflerium 
reconciliationis, Mís. etiam quidam Hilarii loco fup. cit. fe- 
runt myflerium , non einiflerium. Ambrofiaft. in 2. Cor. O- 
mnia àutem ex. Deo, qui reconciliavit ( Mfs. aliqui reforma- 
vit ) nos fibi per Chrifum : (9 dedit nobis miniflerism recon. 
cliationis, Grzc. Ta δὲ πάντα ἐκ τῷ Cb , τῷ χαταλ- 
λάξαιτος ἡμᾶς ἑαυτῷ διὰ "Iw(w Xeisv* X, δόντος ἡμῖν 
μα διακονίαν τῆς καταλλαγῆς in Mís. quibufdam deeft 
Tr. | 

Y. 1g. Hilarius 1, 8. de Trin. col. 978. &. quoniam 
quidem Dens erat in Chriflo mundum veconcilians fibi : fimi- 
liter in Pf. 67. col. 210. d. & in Matth. n. 17. col. 673. 
ἃ. pron his ; quoniam quidem. lta quoque Ambrof, 
in Pf. 48. col. 949. d. & 1. 3. de fide, col. $13. d. ficut 
Collat. Carthag. p. 492. a. Capreol. Carthag. apud Sirm, 
to. 1. col. 371. d. legit : quia Dens erat in Cbr. mnndum 
reconcilians fibi. Sedulius Hib. in 2. Cor. quoniam Deus erat 
in Chr. Auguílinus l. 1. de pecc. mer. to. 10. col. 25. b. 
Deus erat in Cbr. mundum reconcilians fibi , non reputans il- 
lis delia illorum ν (5 ponens in nobis verbum reconciliationis : 
& tract. 86. in Joh. to. 3. p. 2. col. 71$. a. Deus erat in 
Cbr, mundum reconcilians fibi. Ambrofiaft. in 2. Cor, qso- 
piam quidem Deus erat in Chriflo , &c. ut in Vulg. nifi quód 
ad vocem ultimam recenciliationis , adjungat pro Chrifles 
deinde, Pre quo legatione fungimur , &c. Dec. ὡς ὅτι e 
Θεὸς ἡν ἐν Χριςῶ χόζμον καταριάοσων ἑαυτῶ, μὴ λογιζό- 
μενος ἀυτοῖς τὰ ταρχω]ώματα ἀντῶν 4 X, θέμενος ἐν ἡμῖν τὸν 
λόγον τῆς ν &c. Mf. 1. initio tollit ὡς" fubinde Borner. cod, 
Gr. Lat. cum Sangerm, & Reg. fert, τὸ. Εὐα[γελίν τὸν λό- 
qor τῆς 9 &c. 


Y. 20. Auguílinus ep. 140. to. 2. col. 450. c. & act, 


41. in Joh. to, 3. p. 2. col. $72. f. $73. a. b. & 577. a. nec- 
non l. 1. de pecc. mer. to. 10. col. 25. b. Pro Chrifto er- 
20 legatione fungimur , tanquam Deo exbortante per nos, Ob- 
fecramns pro Chr. reconciliari Deo : fimiliter habetin Pf. 7r. 
to. 4. col. 745. g. & 1. Enchirid, tom. 6. col. 212. g. 
& l. 1. contra Maximin. to. 8. col. 679. c. Obfeceramu: pro 
Chr. reconciliari Deo, Hilariusl. 10. de Trin. col. 1066. ὁ. 
erantes per Chriflusn reconciliari Deo. Hieronymus ep. ad 
Damaf. to. 4. p. t. col. 156. f. Precamur pre Cb. reconci- 
liamini Deo ; fic etiam 1. 2. in ep. ad Tit. to. 4. col. 432. 
c. preter verbum Rogamus , loco Precamur. Ambrofiafter in 
2. Cor. Pro quo legatione fungimur , tanquam Deo exbortante 
per nos , orantes pro Cb. reconciliari Deo : & infra , vos recon- 
ciliari Deo: fimiliter habet in Rom. 1. 6. Pro quo legatione 
Jutigimur. Beda in 2. Cor. Pro Cb. ergo legat. fwngimur , tan- 
quam Deo exbortante pro nobis, Obfecramus pro Cb. reconcilia- 
mini Deo. Grac. Ὑπὲρ Xeist ὃν mpiGevojw ν ὡς T€ Org, 
&c. utin Vulg. Mfs. quid. Ὃν ὑπὲρ Xeig? πρεσ. Sic ctiam 
habet Borner., cod. Gr. ficut Lat. Quod prU Cb. legatione fun- 
gim. & infra , διεόμενοι» pro διεόμεβα ; paulóque poft , xa- 
ταλλαγην αἱ ν reconciliari , pto καταλλάγητεο | 


αἰ. 49. 
bd 


1l. Cor, 
10. 32. 


1. Cer. 
41. 


AD CORINTHIOS 1]. Cap. VI 


VULGATA NOY A. 
»r. Eum, qui non noverat peccatum , pro no- 
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21. Eum, qüi non noverat peccatum, pro no- Εν ΜΠ. Sangerm. 


bis peccatum fecit , ut nos efficeremur juftitia Dei. bis peccatum fecit , ut nos efficeremur juftitia Ὁ Reg.ff« Clarom, 


in ipfo. 


Dei in illo. 


NoTrT£ AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


Y. 21. Hilarius 1. 10. de Trin. col. 1066. e. Eum, qui 
pon cogmevit peccatum , pro nobis peccatum fecit. Ambrofius 
l. 2. de Spir. S. col. 623. d. Quis peccatum non cognovit , fed 
pro nobis peccatum faclus efi ; Mís. non pauci , quia pro nobis 
peccatum, falus efl * fimiliter infra , col. 649. d. quia pro no. 
Óis peccatum fadus eft Chriflus , ut nos effemus juflitia Dei in 
ἐρίὁ : item pauló fup. col. 648. d. wt nos e(femus juft. Dei in 
pl ὁ δε in Pf. 118. col. 1207. e. ut nos in illo effemms ju, 

εἰς & fer. cont. Auxent. n. 25. col. 870. e. Qui peccatum 
en cognovit , fed pro nobis peccatum fatlus efl , quia noflra pec- 
cata afiepit 4t facramento fua palfionis aboleret : & cp. 46. 
col. 985. d. quia pro nobis peccatm falus eft. Hieronymus in 
Ecclef. to. 2. col. 759.a. τ í tio) noverat peccatum ν Deus, 
pro tiobis peccatum fecit ; Mís. Corb. Qui cum non cognovi[fek 
$c. Auguftinus ep. 140. to. 2. col. 450. c. Eum , qui non 
sioverat peccatum , pre nobis peccatum fecit : itidem 1, Encbi- 
rid. to. 6. col. 212. g. addiüis his , set nos fimus ΜΕ. Dei in 
spfo * fimiliter l. 14. cont. Fauft. to. 8. col. 266. c. &l. 1. de 


pecc. mer. to. to. col. 25. b. fic eram l; 1. cont, Maximin. 
to. 8. col. 679. b. c. cüm enim Maximinus col. 663. a. le- 
geret : Quoniam Chriflus ciim peccator non effet , peccatum pro 
ene idis » ut nos efficeremur ju. Dei in ipfo: fubdit Auguft. 
ubi fupra : Lege diligentiàts , Q9 ne forté mendo(um incurreris 
codicem , aut Latinus interpres erraverit , Graecum infpice ; (δ 
énvenies , non Chriflnum pro nobis feciffe peccatum , fed à Patre 
Deo ipfum Chriflum fadum effe peccatum , id eft, facrificium 
pro peccato : ait enim Apoflolus : Obfecramus pro Cb. reconci- 
fiamimi ( Mís. reconciliari ) Deo. Eum , qui non noverat pecc. 
pro nobis peccat. fecit , &c.. Item Ambrofiaft. in 2, Cor. Eun 
enim , qué non noverat peccatum , pro nobis peccatum fecit , ul 
fios effemis ju. Dei in ipfo : & infra, ju. Dei per ipfum. [τ 
dem Sedulius Hibern. in eund. loc. legens ἐπ ipfo. Gr. To? 
ydp μὲὴ γιόντα ἁμαρτίαν, ὑπὲρ ἡμῶν ἁμαρτίαν ἐποίησεν » (TÁ 
ἡμεῖς γπώμεβα... ὦ avra. Mís. quidam , γενώμεθα" Borner, 
cod, Gr. Lat. in principio tollit γάρ. 


CAPUT VL 


VULGATA NOVA. 


t. Djuvantes agtem exhortamur , ne in va- 
| cuum gratiam Dei recipiatis, 

5. Ait enim : Tempore accepto exaudivi te , 
& in die falutis adjutite. Ecce nunc tempus ac- 
ceptabile , ecce nunc dies falutis : 

;. nemini dantes ullam offenfionem , ut non 
vituperetur minifterium noftrum : 

4. fed in omnibus exhibeamus nofmetipfos fic- 
ut Dei miniítros, in multa patientia , in tribula« 
tionibus , in neceffitatibus , in anguftiis, 

$. in plagis, in carceribus, in feditionibus , 
in laboribus, in vigiliis , in jejuniis, | 

6. in caftitate, in fcientia , in longanimitate , 
in fuavitate, in Spiritu fan&o , in charitate non 
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τι AA Diovantes autem , ὃς exhortantes, ne in Ex Mr. Sangerm: 
vacuum gratiam Dei excipiatis. 
' 2 Tempore enim, inquig, accepto exaudivi 
te, & in die falutis adjuvi te. Ecce nunc tempus 
acceptum , ecce nunc dies falutis : 
3. nullam in nullo dantes offenfionem , ut non 
vituperetur minifterium noftrum : 

4- fed in omnibus commendantes nofmetipfos 
ficut Dei miniftri, in patientia multa , in tribu- 
lationibus , in neceffitatibus, in anguftiis , 

$. in p | 
laboribus , in vigiliis , in jejuniis, 

6. in caftitate , in' fcientia , in magnanimitate, 
n benignitate, in Spiritu fancto, in caritate non 

4 $ ) 


Is, in carceribus , in feditionibus , in 
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Y. 1. Auguftinus l. 1. de pecc. mer. to, 10. col. a. c. 
QCooperantes. autem ἴδ rogamus , ne in vacuum gratiam Dei 
f&fcipiatis. Ambrofiafter , ὅς Sedulius Hib. in a. Cor. Ad- 
juvantes autem (ὃ objecramus , ne in vacuum gratiam. Dei 
recipiatis, Grac. Συνεργῦντες δὲ X, παδακαλυμδν , μὴ εἷς xi- 
por τὴν..... MEaGa: vues. Bornerius cod. Gr. Lat, παρα- 
XA TEC. pn . &c. ut in textu Sangerm. & Reg. 

Y. 2. Auguftinus 1. 1. de pecc. mer, to. 10. col, 25. c. 
Dicit enim : Tempere acceptabili exaudsvi te , Q5 in die falutis 
edjuvi t. Ecce nienc. tempus. acceptabile , ecce nunc dies fa- 
dutis : ita rurfum l. 4. de doct. Ghr. to, 3. col. 82. b. ὅς 
J. 8. de Trin. co. 8. col. 876. e. ab his , Ecce nwnc. Hila- 
rius in Pf, 118. col. 340. d. Ecce nunc tempus bene acceptas. 
bile ( Mfs. 2. acceptuvs , ) ecce dies falutis. Ambrofius 1l. de 
ipftit. virg. col. 276. a. & cp. 23. col. 883. d. Ecce nunc 
temps acceptabile , ecce nunc dies falutis, S. Paulin. ep. 40. 

. 247. Ὁ. Ecce enim nunc tempns acceptum ( Μίς, 2. accepta- 

ile , ) ecce nunc dies falutis : & ep. 23. p. 136. c. necnon 
ep. 49. p. 291. a. Nene tempus acceptum , nunc dies falu- 
εἶς. S. Leo ferm. 39. p. 102. a. Ecce ntinc tempus acceptum , 
ecce nnnic dies falutis. Ambrofiaft. in 2. Cor. ita incipit : Is 
tempore accepto , omiffis bis, Air enim ; reliqua ut in Vulg. 
Sedulius Hibern. ic eund. loc. Tempore enim, ἐν ἐμέ: ΣΝ 

tabili examdivi te : paulóque poft : Ecce nunc dies falutis. 
t. Af yàp. Καιρῷ dixjO ἐπήκεσά ou. X, ὧν...... Id. roy 
ξαιρὸς ἐυπρίσδιεχτος » (dw rvt , &c. Borner, cod. fimplicius , 
Xaipóg διεχτός. 

Y.3. Auguft. ]. 4. dedoCtr. Chr. to. 3, col. 82. b. &1. 8, 
de Trin. to. 8. col. 876. e. nullam in quequam dantes offen- 
fenem , 1t non reprebendatur miniflerium noflrtm, Auct. 1. de 
fiugul. cleric. p. $36. nemini dantes ullam offen. wt noni vi- 
tpperetur min. no, lidem Agapet. I. ep. 4. Conc. to. 4. col. 
1794. ἃ. Sic eriam Ambrofiafter in 2. Cor. nifi quód habeat 
me vituperetur. Gr. μηδιεμίαν ἐν pud evi. didvot]sg προσκοπὴν , 
fra μὴ μωμν δὴ καὶ διαχονία, 

Y. 4. Auguílinusl, 4. de doctr. Chr. to. 3. p. 1. col. 82. 
b. ἃ 1. 8. de Trin. to. 8. col. 876. e. fed im amnibus comenen- 


dantes no[metip[os us Dei minfiros, in multa patfenwa. , in tribu 


lationibus , in necefitatibus , in angufliis : fic etiam l. 1. Cont, 
Creícon, tom. 9. col. 399. f. abíque $m neceffitatibus, Am- 
brofiaft. in 2. Cor. fed $m emn. commendemus nofmetipfos wt 
Dei miniflros , im multa patientia, in pte[furis , in nece(fit, im 
ang. Auctor l. de fing. cleric. p. $25. f. in emnibus com^ 
mendantes nofme. quafs Dei minsflros , in f[uflentatione multa , 
$n pre[Juris , in tentationibus , in tribulationibus , in ang. Am- 
brof. in Pfal. 118. col. 1085. e. Placere mibi in infirmitati» 
bus , in injuriis , in nece(fitatibus , in perfecutionibus » in ang. 
Grgc,. d à παν7ὶ ουνιςὥν7ες ἑαυτὺς ὡς Geb διάκονοι. ἐν 


^e 


ὑπομονῇ “πολλῇ » ἐν θλίψεσιν» ἐν ἀνά[καις , cv, «ενοχωρίαις. Ves 
lef. le&, ἀλλ᾽ à ma ; deinde Mfs. alii , συνις ἄνοντες , al, 
eurgarrsc. 

$*. $. Textui Reg. & Sangert. concinit Auguft. l, 4. de 
doctr. Chr. to. 3. p. 1. col. 82, b. & I. 8, de Trin. tom. 8, 
col. 876. e. & |. 1. contra Crefcon., to. 9. col. 399. f. ficut 
etiam Scholiaftes Hier, & Beda in 2. Cor. Au&or veró l, 
de fingul. cleric. p. $26. a. habet: ie plagis , in cuflodiis , 
ín carceribus , im. [editionibus , in invocationibus , in. labori 
bus , in vigiliis , in jejmmiis. Ambrofiaft. in 2. Cor. in plagis , 
is carceribus , in perturbationibus , im laboribus , in vigilsis s 
án jejuniis, Sedulius in hunc loc. hec tancim habet , i» Ja» 
ceratione , in. laboribus. Grac. ἐν ὠληγαῖς , ἐν φυλακαῖς, ἐν 
ἀχαταςαζἴαις , ἐν κόποις » ἐν ἀγρυπνίαις , ἐν νης είαις. Bor^ 
"ΠΣ cod. Gracus habet , ἐν χαταςασίαις., Lat. ἐπ feditios 
nibu:. : | : 

Y. 6. Auguftinusl. 4. de doGr. Chr. to. 3. col. 82. b. δὲ 
l. r. cont. Creícon. to. 9. col. 399. f. i caflitate , in fcientia , 
itt lopganimita , in benignitate , im Spiritu fando , in cbari- 
tate noti fida : fic etiam l. 8. de Trin, to. 8. col, 876. e. exe 
cepta. voce benitates pro benignitate : cui loco concinit Au- 
Gor 1, de fing. cleric. p. $26. a. Ambrofiafler veró in 2, 
Cor. habet : is caflitate , in [cientia , in magnanimitate , in ὅσα 
nignitate , in Spiritu S. in caritate non fimulata. S. Paulin, 
ep. 37. p- 230. b. ἐπ lenganimitate , in Spiritm S. im carita- 
ἢ δον fla. Gr. ἐν ἁγιότη., ἐν Tried » ἐν uaxpoluula , ἐν Xpu- 
sévu]: , &c. ut in Vulg. 
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^ Ex ΜΙ;, Sangerm. 
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. 7. in verbo veritatis, in virtute Del, per arma 
"Ὁ Rag. fen Clarom,wftitig “ἃ dextris, & finiftris ; - 
8. per gloriam in novitatem ; per infamiam , 


VunLGATA NOVAÀ. 


7. in verbo veritatis, in virtute Det, per armáà 
juftitie à dextris , & à finiftris ; 
8. per gloriam , & ignobilitatem ; per inf4- 


& bonam famam :ut feduQores, ὅς veracess5 ut miam , & bonam famam : ut fedu&ores, & ve» 


qui ignoramur , & cognofcimus : 


9. ut morientes, & ecce vivimus : ὃς teütathy 


-üut-non mortificati : 


10. ut triftes, fempet autém gáudéntes t'ficut 


races; ficut qui ignoti, & cogniti: 
9. quafi ntorientes, & ecce vivimus : ut cafti- 
gati , & non mortificati : 


'& egentes , multos autem M UM ficut egentes, multos autem locupletantes : tan- 
1 


nihil habentes, & omnia poflidentes. 


11. Os noftrum patet ad vos, Corinthii , cor 


noftrum dilatatum 'eft.: 


r2. Non anguftiamini in nobis : anguftiamini 


autem in vifceribus veftris : 


.13. eandem autem remunerationem , tanquam 


filiis.dico, dilatamini & vos. 


r4. Et nolite jugum ducere cum infidelibus. 


quam nihil habentes, & omnia poffidentes, 

1 1, Os noftrum patet ad vos, ὃ Corinthii, 
cor noftrum dilatatum eft, 

12, Non angufltiamini in nobis : ànguftiamini 
autem in vifceribus veftris : 

15. eandem autem habentes remunerationem, 
tanquam filiis dico , dilatamini & vos. 

14. Nolitejugum ducere cum infidelibus, Quae 


Quz enim participatio jüftitiz cum iniquitate? enim participatio jultitie cum iniquitate ? Aut 


Aut quz focietas lucis ad tenebras? 


ig. Οὐκ autem conventio Chrifti ad Beliab* 


qua focietas luci ad tenebras? — — 
15. Quz autem conventio Chrifti ad Belial ὁ 
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Y. 7. S. Paulinus ep. 37. p. 230. b. i9 verbo veritatis , 
«n virtute Dei , per arma ju[litia à dextris , €9 4 finifl. Similiter 
habet Auctor l. de fingul. cleric. p. $26. a. cum Ambrofia- 
ftro , Scholiafte Hieron. & Beda in 2. Cor. Ita quoque Au- 
pu |. zr. decivit. Dei, c. 18. to. 5. col. 285. f. & 1. 8. 

e Trin. to. 8..το]. 876. ἃ. ficut etiam l. 4. de doctr. Chr, 
'to. 3. col. 82. b. niti quód Mís. aliqui opt, not, ferant , 
arma juflitie dextra , c9 fitiflra : ibidenrl. 1. cont, Crefcon. 
o. 9. col. 399. f. ex omnibus Mfs. Sedulius in hunc loc. 
in virt. Dei , per arma jufl. que à dextvis fant , (5 4 fenifl. Gr. 
τῆς διικαιοσύνης τῶν δεζιῶν , X, ἀριςερῶν. : 

Y. 8. S. Paulin. ep. 37. p. 230. b. per gloriwm , cd igno- 
bilitatem ; per infamiam , (9 bonam famam : wt fed ulor 4 [δ 
verax 3 ficut ijpnotus , C5 ecce agnitus, Augult, 1.4. de do&r. 
"Chr. to. 5. col. 82. b. c. per gloriam ,9 ignobilitatem ; pes 
infamiam , [ὃ bonam fámam : μὲ fedullores, tj. veraces 5 τὰ 

Μὲ ignoramur , «S cognofcimnr : ica rurfum l. 11. de civic. 
bá. c. I8. to. 7. col. 28y. f. & 1. 8. de Trin, to. 8. 
col. 876. e. & l. 1. contra Creícon. to. 9. col. 399. f. 

c etiam Ambrofiaft. in hunc loc. exceptis his , μὲ sgnoti , 

[5 γαὶ cognofcimur. Sedul. Scot, in eundem loc. Vulgate 
confentit , preter fjcut ignoti (5. cogniti, Gr. dua δόξης, 
à ἀτιμίας" διὰ διυσφνμίας , X ἐνφημίας" ὡς mdrU , ὦ ἀλη- 
Vei; ὡς ἀγνούμενοι ν ἃ ἐπιγινωσκόμενοι. 
. Y.9. Auguftinus 1. 4. dé doctr. Chr. το, 3. col. 82. c. 
quafi morientes , [5 ecce vivimas Σ μὲ coerciti , (9 non morti- 
ficati : fic iterum 1. 11. de civit. Dei, c. 18; to. 7. col. 
284. f. δι 1. 8. de Trin. to. 8. col. 876. f. & |, τ. contra 
^Crefcon, to. 9. col. 399. g. Ambrofiafter veró in 2. Cor. 
wt morientes CO ecce vivimus » quafs tentati, fed merti nen 
traditi, S. Paulinus ep. 37. p. 230. b. quaft cafligatus , (δ 
sion. mortificatus, Graec. ὡς ἀποιθινήζκοντες ,. X, id y. ζῶμδι" 
εἰς παιδευομδνοι, X) μὴ θανατύμϑνοι. Borner, cod, Gr. Lat, 
pro "παιδευόμδνοι» babet oreiea oido. ; 

Y. 10. Auguft, 1. 4. de doctr. Chr. to. 3. col, 85. c. 
wt trifles , femper a&tem gaudentes : ficat egeni , multos an- 
tem ditantes ; tanquam nibil babentes , ($. omnia poffidentes Ὁ 
fic etiam l. rr. de civit. Del, c. 18. to. 7. col. 285. f. & 
J.'8. de Trin. to. 8. col. 876. f. & |. 1. contra Crefton. 
to. 9. col. $99. g. Ambrofiafter veró in 2; Cor. st trifles , 
femper. autem gaudentes ; ut. pauperes , mulios dutem ditan- 
ges : ut nibil babentes , omnia autem poffidente?, S. Paulinus 
ep. 37. p. 230. b. qsaff triflis , femper autem gaudens : cul 
egens , multos &utem lecupletans, Sedul. Scot. in 2. Cor. fstmt 
egeni , mnlto autem. locupletantes..... (6 omnia poffidentes. 
Grec. ὡς λυπύμϑνοι,, ἀεὶ διὰ χαίοφνἾες" ὡς πτωχοὶ. πολλὺς 
(i£ πλυτίφον)ες" ὡς μηδὲν ἔχοντες , ἃ πάντα χατέχοντες. 

- Y. rr. Ambrof. |. de bened. Patr. c. ξ. col. $21. e. 
Os noflrum patet ad €os, ὁ Corintbii , cor noflrum dilatatum 
ef : ita rurfum in Pf. 43. col. 926. a. & in Pf. 118. col. 
. $017. 8. 1129. f. 1185. f. 1187. 8. & l. 2. offic. col. 92. 
c. cui favet Auguft. l. 4. de doctr, Chr. to. 3. col. 82. c. 
δι tract. 6. in 1. Joh, tom. ἃ. p. 2. col. 865. c. & l. de 
unic. Eccl. to. 9. col. 382. a. necnon Ambrofiaft. Scholia- 
ftes Hier. & Beda in κα. Cor. cum AuQ. quzft. ex utroq. 
T. col. 114. g. Idem Ambrofius in Pf. 118. col. 1042. c. 
alludens dicit : Quia erfi corpus angw[latum efl , cor nofirum 
dilaratum eft. Gr. Τὸ sopa ἡμῶν ἀνέωγε πρὸς ὑμᾶς. Ko- 
ρίνθιοι » δίς. ut fup. 

- Y. 12. Hilarius in Pf, r18. col. 282. a. Nen angufliami- 
ni in nobis : fed angu[tiamini in vebis. Similiter habet Aug. 


vract, 6. in 1. Joh, co. 3. p. 2. col, 865. c. Nen angefftia- 


mini in nobis. Sic etiam Ambrof. in Pf. 118. col. 1129. f; 
item fup. col. 1042. c. ubi addit : ceartamimi autem if 
vifceribus veflris,. Ambrofiaft, ut in Vulg. cui accedunt 
Scholiaftes Hieron. & Beda. Grac. Ov ςενοχωρεῖϑε ἐγ ἡ- 
pir ξενοχωρεῖδε (Ni ὦν τοῖς σπλάζχγοις ὑμῶν. 

Y. 13. Ambrofiaft. in 2. Cor. eandem babentes mercedis re-. 
tributionem , ficut filiis dico , dilatamini ( vos. Sedul, His 
bern. in eund, loc, eandem autern bab. mercedem. Appendi 
ad acta SS. Saturn. &c. Baluz. Mifcell. to. 2. pp. $6. 744 
quafi filiis dico , dilatamiti q$ vos, ltein. Ambrofius in Pf; 
43. €ol. 926. a. & in Pf. 118. col. 1017. a. dilatamini ($ 
vof, Aug. ΞΡ: I 30. to, 2. col. 388. f. dilatamims. Ne fitis 
&c. de'Y. íeq. Graec, τὴν à ἀυτὴν arriuríar , ὡς τόχνοιᾷ 
λέγω y τλατύνθητε ἢ υμεῖς. Velef. le&. τὴν διὲ ἀυτὴν $xor- 
τες αντιμιῶίαν. ᾿ 

Y. 14. Cypr. l. 3. Teltim. p. 345. b. Nolite conjungt 
eum infidelibus. Qua autem participate eft juflitia , t$ ini- 
guitati 3 Aut qua eft commurricatio Imci ad tenebras? Terz 
tul, 1, de pudic. p. 1068.c. Qua enim focietas juflitia , (ἢ 
iniquitati? Que autem cemmunicatio luci , (9 tenebris 3. δὲ 
l. de ἘΠῚ C. 26. p. 119. b. Qwid lici “μήν tenebris δὲ 
l. de idol. c. 13. p. 243. a. Nibil cemmunienis efl lumini , 
Qj tenebris ; ote , 55 morti, Hilar. in Pf, 138. col. $22. δι 
Que participatio efl [uci ad tenebras ? Hieron, ep. ad Amand, 
to. 4. p. 1. col. 162. f. Que commáricatio luci, ác tene 
bris? ἃς |. 2. contra Jovín. to. 4. p. 2. col. 193. c. Qué 
enim cemmsunicalio luci , [δ tenebris ? Chrifto , (6 Belial ? at 
l. t. col. 152. f. légit cum Vulg. Nolite jugum ducere curb 
ibfid. Qua enim particip. juflitiz cum iniq. Aub qi focies 
tàs luci ad tenebras ? Itidem Leo M. fer. 7. p. $6. f. necnor 
Scholiaftes Hieron. & Beda in 2. Cor. quibus etiam favet 
Lucifer Cal. 1. de hon conven. cum har, p; 226. b. nifi 
quód hàbeat, /uéis ad tenebras, Ambrof. in Pf. 118. col, 
1017. a, Et nolite jugum ducere cuim infidelibus, Sic eciam 
Fauítin. presb. 1. contrá Arian, p. 851. c. détracto Er, 
Auguft. véró ep. 78. to. 2. col. 184. f. Ne fitis jugum 
ducentes cum infidelibus. Que enim Ai aid juflitie cum 
iniquitàte ὃ Aut que Jocietas luci ad. tenebras ? ita rurfum 
ep. 130. col. 585. f. Ne fitis jugum ducentis cum. infidi 
at l. 2. contra epift. Parmén. to. 9. col. $ 1. e. Nolite con- 
jungi cum. infidelibus. Qua enim participátio juflitie cun 
Íniquitate ?' Que communicalio efl lici ad tenebras ? 1n ap^ 

end. ad a&. SS. Saturn. Baluz. Mifcell. to. 2. pp. $6. 74; 

ἐ nolite conjungi cum infidelibus. Que efl enim participatió 
juflitie àd iniquitatem? Aut que communicatio Inminis 
tenebras ἢ Ambrofiaft, in 2. Cor. Et nolite jugum ducere cum 
infid. Que enim párticipatio ( Rom. ed. portio) jujlitie cuna 
iniquitate ?. Aut qua focletas Insnini cum. tenebris ?* Sedul, 
Scot. Ast que focietas luci cum tenebris ?. Àuct. 1. de dupl. 
tnart. apud Cypr. p. $85. b. Qua enim participatio juftitia 
cum iniquitate? Aut qua focietas Iuci ad tenebras ?. Avitus 
Vien. ep. 1. Sirm. to. 2. col, 6. d. Qwe pax fideli cum 
infidelibus ? Qua focietas luti cutn tenebris 3 Collat. Car- 
thag. p. 486. c. Aut que communio luci ad tenebras ? 
Chromat. Aquil. p. 989. e. on focietas [mcis ad tene 
bras ?. Grec. Μὴ γίνεϑε ἑτερφζυγῦντες ἐπίςοις. Tíc γὰρ 
μετοχ δεικαιοσύνῃ » ὦ ἀνομίᾳ ; Τίς διὰ κοινωνία φωτὶ πρὸς 
σχότος ; Borner. cod. pro ἀπίςοις , habet μετὰ ἀπίςων 
fubinde, δικαιοσύνης μετὰ ἀνομίας ; Ἢ τίς. 

Y. τς. Tertul. 1. de hab. mul. c. 2. p. 258. a. Quod 
Chrifii tj Belia? & |. de coro. mil. c. 10. p. 292.2. ὁ κα 


. commmntiio Chrifli , qd Belie ? & 1, de pudic. p. 1098. c. (we 


ro. quafi triftes , fempér autem gaudentes: . 


AD CORINTHIOS 11. Cap. VII. 


VULGATA NOVA. 


Aut quz pars fideli cum in&deli ? 
16. Qui autem confenfus templo Dei cum ido- 
ἢ. Cor. lis? Vos enim eftis templum Dei vivi , ficut dicit 
3. 16.17. Deus : Quoniam inhabitabo in illis, & inambula- 
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Àut qux pars fideli cum * infideli ? Ex ΜΗ. Samgorm, 

16. Qui autem confenfus templo Dei cum ido- (y Reg. few Clarem, 
lis? Nos enim templum Dei fumus vivi. Dicit * Mf. Reg. in&- 
enim Deus : Quoniam inhabitabo in illis, & in- dele. 


€ 6. 19. bo inter eos, & ero illorum Deus, & ipfi erunt 


36.12, mihi populus. 

17. Propter quod exite de medio eorum , & 
feparamini, dicit Dominus, & immundum ne 
tetigeritis : 

Jer.31. — 18. & ego recipiam vos : & ero vobis in pa- 
9. trem , & vos eritis mihi in filios, & filias, dicit 


Dominus omnipotens, 


ter eos ambulabo , & ero illorum Deus, ὅς ipfi 
erunt mihi populus. 

17. Propter quod exite de medio eorum, & 
feparamini , dicit Dominus , & immundum ne 
tetigeritis : | | 

18. & ego recipiam vos : & ero vobis in pa- 
trem , & vos eritis mihi in filios , & filias, dicit 
Dominus omnipotens. 
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tonfonantia Cbriflo (3 Belial? Ant que pars fideli cum infi- 
deli? Lucifer Cal, 1. de non conven. cum hzret. p. 226. 
b. Qua antem conventio Chrifli ad Belial 32 Aut qua pars 
fideli cum infidele 3 Yidem Auguft. 1l. 2. contra ep. Par- 
men, το, 9. col. $1. e. excepta voce ult. i»fideli : at epift. 
24.5. to. 2. col. 873. d. legit : Qua enim confonantia Cbri- 
fli ad. Belial ? Itidem Auctor 1, de promiff. dimid, temp. c. 
6. col. 193. d. detracto emis. Collar. Carthag. p. 486. c. 
Que particula efl fidei cum infideli ? Aut que communio lnci 

tenebras 3 Append. ad acta SS. Saturn. p. $6. Qua par- 
ticula eft fidelà cum infideli? Hieron. in ibi: φ. to. 3. col. 
44. c. Qni confenfus Chrifti (5 Belial? & epift. ad Amand. 
to. 4. p. I col. 162. f. Qus confenfus Cbriflo δ Belial ? at 
l. 1. contra Jovin. to. 4. p. 2. «ol. 152. f. cum Auct. Ll 
de dupl. mart. apud Cypr. p. $87. Qua autem conventio 
Chrifli ad Belial? Aut qua pars , &c. ut in Vulg. Ambro- 
fiafter in 2. Cor. Quave confenfio Chrifli cum Belial ? Aut 
qua pars , &c. Damaf, I. ep. 8. to. 1. col. $36. c. Que 
participatio Chriflo τὸ Belial ? Maxim. Taurin. p. 8. b. Que 
conventio Chrifli ad Belial? Avic. Vien. ep. 1. Sirm. to. 2. 
col. 6. d. Qua ps [Ani cum infidelibus ? Grzc. Τίς 44 
ουμφώνηξ ις Χριςῷ πρὸς Btxlou s Ἢ τίς μερὶς 759 μετὰ a- 
aícv ; Borner, cod. Gr. Τίς διὲ συμφωνὴ εἶς" Lat. comvenien- 
sia ἐμ Chriflo: alius in fine legit, μετὰ αἰπίςων. 

Y. 16. Tertul, l. de pudic. p. 1008. c. Aut quis con- 
fenfus templo Dei τὸ idolis ? Vos emim eflis templum Dei vi- 
vi. Dicit enim : Qwia inbsbitabo in vobis , 5 inambulabo, 
Q ero Dews illorum , (5 illi erunt mibi populus. Lucifer Cal. 
1, de non conven. cum heret. pp. 226. b. c. 242. c. Qui 
autem conjeníus templo Dei cum idelis ? Vos enim eflis ternm- 
plam Dei vivi. Scriptum efl enim : Quoniam inbabitabe in 
illis , (δ inter illos atbulabo , (9. ero illorum. Den: , €$ ipfi 
erunt mibi populus. Hilar, in Pf. 118. col. 269. c. Es in- 
babitabo , cj. inatibnlabo in εἰς : ὃς infra, col. 282. a. Et 
énbabitabo ín bis , tj inambulabo in ipfis * & col. 288. d. 
Et inbabitabo in eis, &d inambulabo in cis , (δ ego ero illo- 
yum Deus : & in Pf. 122. col. 391. e. Habitabo in bis , (8 
deambulabo in ipfis , (9 ἐρ mibi ernnt in populum, ($9 ego 
sllis in Deum. Ambrof. in Pf. 48. col. 946. b. & l. s. de 
fide, col. $68. b. Qweniam inbabitabe in illis : & in Pf. 
318.col. 1102.2. Inbabitabo in illit , 15 deambulabo in ipfis : 
& fupra , col. 1058. b. [5 deambulabo in bis, Auguft.l. de 
fid. & op. to. 6. col. 17$. e. Que compofitio templo Deicum 
idolis ? & |. 2. contra ep. Parmen. to. 9. col. 51. e. Qui 
autem conf. templo Dei cum fimulacris ? Vos enimeflis templum 
Dei vivi. Dicit enim : Qnia inbabitabo in illis , (δ inambu- 
labe , £9. ero illorum Dens , (5. ἐρβὶ erunt mibi popelus : at 
epift, 187. to. 2. col. 690. c. Nes enim templa Dei vivi fu- 
mins , ficut Dens dicit : Quoniam inbabitabo in illis , 15. in- 
ambulabe , ($ ero. sllorum Deus , (9 ipfi erunt mibi plebs. 
Collat, Carthag. p. 490. a. Ves enim eflis templum Dei 
vivi. Dicit euim spfe : Quoriam babitabo in eis, Q9 $n eii 


ambulabo , [5 ero. illorum Dens , Q5 ἐν αὶ erunt δὲ poptlars, 
]n append. ad acta SS. Saturn. Baluz. Mifcel. to. 2. p. 

6. Qna efl. autem conventio templi Dei cum. fionwlacrit ? 

95 autem templum Dei vioi eflis. Dicit enim : Quia inbe- 
bitabo in eis , (9. inambulabe , (5 ero illorum Deus , Q5 ipfi 
erunt mibi populus. Ambroliaft.in 2. Cor, Vel que conventio 
templo Dei cum idolis ? Vos enim templum veftis Dei vivi, 
ficut. dixit Deus : Quoniam inbabitabo in illit , (d. inter. cos 
ambulabo , ($ ero, &c. ut in Vulg. Damaf, I. ep. 8. to, t, 
col, $36.c. Qui erge confeníus templo Dei t$ idolis ? Maxim, 
Taurin. p. 8. b. Qui autem comfenfus templo Dei cum ido- 
lis ? Mf. cod. $2. Floriac. fcut dicit Deminus Deus : Quo» 
miam inbabitabo ἐπ illis , (5 inambulabo , Q$ ero illorum Dens, 
&c. ut in Vulg. Epiphan. in Cantici, Cantic. c. s. Y. 44 
& c. 7. Y. 3. habet etiam , iubabitabo in illis , td inambnu- 
labo. Grac. Τίς διὲ ev[xave Oei; ναῶ Ost. μετὰ εἰδώλων $ 
Ὑμεῖς γὰρ ναὸς Θεῦ es ζῶν)ος, xa yas εἶπεν ὁ Θεὸς" Ὅτι 
ἐγοική( ὦ ἐν duré; » X, ἐμπεοιπατήζω » ἃ (ouai ἀντῶν 
&c. ut in Vulg. Mís. plures habent : Ἡμεῖς γὰρ γαὸς ed 
£o ζών)ος" tum Borner, cod. Gr. Lat. Aéq4 γὰρ ὁ Θεὸς... 
X, ἔσομαι ἀυτεῖς. 

Y. 17. Tertul. 1, de ρυάϊς, p. 1008. c. Prepter quod 
difcedite de medio torum , feparamini , cd immundum ne at- 
tigeritis : & infra, p. 1011."a. Excedite de medio eorum , 
(9 feparamini , τὸ immundum fie tetigeritis : & |, $. conva 
Marc. p. 800. c. Exite de medio eorum , [9 immundum ne 
attigeritis. Lucifer Cal. 1, de non conven. cum hzret. p. 
226. b. c. Propter quod exite de medio eorum , ἴδ. fepara- 
mini , dicit Dominu: , (j immundum ne tetigeritis. Similite£ 
habet Auguft. l. 2. contra ep. Parmen. to. 9. col. f1. e. 
deletis his , (5 feparamini. Collat, Carthag. p. 490. a. 
Propter quod. difcedite ἀφ medio eorum , δ feparamini , (ὃ 
immundum ne tetigeritis. Itidem in append. ad acta SS. 
Saturn, p. $6. additis his , dicit Deus omnipotens , verbo 
féparamini. Ambrofiaft. in 2. Cor. Quaprepter exite de rhedio — 
eorum , C9 feparamini , dicit Dominus , (6 immundum nolite 
tangere. Leo M, fer. 7. p. $6. a. Exite , exite de medio eo- 
rum , (9 feparamini , dicit Dom. (9 immundum ne tetigeritis, 
A vit, Vien. ep. 1. Sirm. to. 2. col. 6. d. Prepter quod ex- 
ite de medio eorum , «9. feparamini. Concinit Auctor l, de 
promiff. p. 1. c. 16. col. 102. e. nifi quód omittat in prin- 
cipio , Propter quod ; addat veró in fine, dicit Dominus, — 
Graecum Vulgatz favet. ir 

Y. 18. Eadem exhibet Lucifer Cal. 1, de non conven, 
cum haret. p. 226. b. cui accinit Auguft. l. 2. contra ep. 
Parmen. to. 9. col. $1. e. cum Collar, Carthag. p. 490. 
ἃ. Sic etiam legitur in append. ad act. SS. Saturn. Miícell. 
Baluz. to. 2. p. $6. necnon apud Scholiaften Hieron. & 
Bedam in 2. Cor. Ambrofiaftrer veró in eund. loc. ἐδ ege 
J'ufcipiam vos , &c. ut fup. Grac. xdy3 ed (opa ὑμᾶς 
&c. | 


CAPUT VII. 


VULGATA NOVA. 
1, H As ergo habentes promiffiones , chariffi- 


mi, mundemus nos ab omni inquinamen- 


VERSIO ANTIQUA. 


I. H^ igitur habentes ptomiffiones , catiffi- Ἐς Mj, Sangerm. 
mi, mundemus nos ab omni inquina- qj Reg.feu larem, 

to carnis , & fpiritus, perficientes fan&ificationem mento carnis, & fpiritus, perficientes fanàifi- 

in tímore Dei. | cationem in timore Dei. 
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Ww. 1. Tertul. 1. de pudic. p. 1008. c. Habenies igitur 
promifionem iflam , dile , emundemus sos ab omni inqui- 
mamente carnis , ἴδ fpiritas , perficientes caflimoniam in. Dei 
simore : & l. $. contra Marc. p.794. c. mwndemus nos ab 
inquinamento carnis, C9 Janguinis. Auguft. l. 3. de doctr, 
Chr. to, 3. p. 1, col. 4$. g. & fer. 45. to. 5. col. 218. d. 


"πὸ ———— am——A————— α΄ -- : 


Has ergo. babentes ῥγορηξονες., charifimi , mundemus sos ab 
omni coinquinatione carnis , [5 fpiritus , perficientes fantifica- 
tionem in timore Dei : tum addit ; Dubium efl wtrim , mun- 
demus nos ab om. coinq. carnis, & fpiritus , fecundum il- 
lam fententiam (1. Cor. 7. 34.) ut fit fanctla corpore , & 
fpiritu 5 ae , znundemus nos ab omni coeinquin., carnis , sw 


Ex ΜΙ. Sangerm. 


* ΜΠ, habunt, 


VgRs10 ANTIQUA: 
2. Capite nos. Neminem nocuimus , neminem 


6 Reg. feu Clare. corrumpimus , neminem circumvenimus. - 


3. Non ad condemnationem dico : przdixi 
'enim quód in cordibus noftris eftis, ad commo- 
riendum , & ad convivendum. 

4. Multa mihi fiducia ad vos eft , multa glo- 
tiatio pro vobis, repletus füm exhortatione , fu- 
perabundo gaudio in multa tribulatione noftra. 

᾿ς, Nam & cüm veniffemus in Macedoniam , 
nullam requiem * habuit cato noftra, fed in omni- 
bus tribulatio : foris pugn& , intus timores. — — 


. 6. Sed qui confolatur humiles, confolatus eft: 


nos Deus in adventum Titi. — 

. 7. Non folüm autem in adventum ejus , fed 
etiam in coníolationem , qua confolatus eft in 
vobis , nuncians nobís veftrum defiderium , ve- 
ftrum moerorem , veftram aemulationem pro me, 
ita ut magis gauderem. | 

9. Quoniam etfi contriftavi vos in epiítola 
mea , non me paenitet : etfi poenitet , video quod 
epiftola illa ( etfi ad horam) contriftàvit vos. 

9. gaudeo : non quia contriftati eítis, fed quia 
contriftati eítis ad poenitentiam. Contriítati enim 
eítis fecundam Deum , ut in nullo detrimentum 
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VuLGATA NOVA. 


;. Capite nos. Neminem le(mus, neminetà 
corrupimus , neminem circumvenimus. 


3, Non ad condemnationem veftram dico : . 


praediximus enim quód in cordibus noftris eftis , 
ad commoriendum , & ad convivendum. 

4. Multa mihi fiducia eft apud vos, multa mi- 
hi gloriatio pro vobis, repletus fum confolatione, 
fuperabundo gaudio in omni tribulatione noftra, 

$. Nam ὅς cum veniflemus in Macedoniam, 


nullam requiem habuit caro noftra , fed omnem 


tribulationem paffi fumus : foris pugnz , intus ti- 


mores, 
6, Sed qui confolatur humiles , confolatus eft 
nos Deus in adventu Titi, 
7. Non folüm autem in adventu ejus, fed e- 
tiam in confolatione , qua confolatus eft in vobis, 


referens nobis veftrum defiderium , veftrum fle- 


tum, veftram ztnulationem pro me, ita ut magis 
gauderem. 

8. Quoniàm etfi contriftavi vos in epiftola, 
non me poenitet : etfi poeniteret , videns quód e- 
piftola illa ( etfi ad horam ) vos contriftavit ; 

9. nunc gaudeo : non quia contriftati eflis, 
fed quia contriftati eftis ad poenitentiam. Contri- 


patiamini ex nobis. 


10. Nam fecundim Deum triftitia p 
ujus 


tiam in falutern ftabilem operatur : nam 
fzculi triftitia mortem operatur. 


11. Ecce enim hoc ipfum , fecundüm Deum 


ftati enim eftis fecundüm Deum , ut in nullo detri- 
mentum patiamini ex nobis. 
ro. Quz enim fecundàm Deum triflitia eft, 
poenitentiam in falutem ftabilem operatur : fz« 
culi autem triftitia mortem operatur. 
rr. Ecce enim hoc ipfum , fecundüm Deum 
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álius Jet fenfus , & fpiritus perficientes fanctificationem in 
timore Dei, Tales igitur diflndionum ambiguitates in. po- 


peflate legentis furt , juxta nempe hanc regulam , cui ftabi-- 


liende hxc Apoft. verba in exemplum attulerat : Ubi se- 
que prafcripto fidei , neque ipfius fermonis textu ambiguitas 
explicari potefl , nibil obeffe pos quamlibet earum , que 
oflend usur , fententiam diflinguere. Ex veró Ambrofiaft. in 
hunc loc. poftremam difiinctionem admittit legendo: Hec 
ergo babentes. promiffa , cariffimi , mundemus: nofmetipfos ab 
omni inquinamento carnis , perficientes (infra, ws. perficia- 
mus ) fanitatem fpiritus in timore Dei. S. Leo ferm. 40. 

. 104. f. emundanies nos ab omni inquinamento cartiis , (5 
fpiraus. Scholiaftes Hier, & Beda in 2. Cor. Vulgate con- 
gruunt, ficut & Gracum , ni(i quód pro cariffimi , habeat 
αἀγαπῳυτοὶ. dilelli, 

Y.2. Ambrofius in Pf. 118. col. 1130. a. Capite nos. 
Iren. |; 4. c. 26. p. 263. e. Nemini nocuimus , neminem 
corrupimus , neminem circumucenimus, Similiter. Aug. l. 3. 
de doctr. Chr. to. 3. col. 45. & Capite ποῖ. Nemini no- 
cuimus. Ambrofiaft. in 2. Cor. Capaces eflote noflri. Nemini 
nocttimus , neminem gravaoimus , neminem circumoenimut, 
Sedulius Hibern. in eund. loc. Accipite πος; & poft pau- 
€a : Neminem circumvenimus , geminem corrupimus. Graec. 
XopiCars ἡμᾶς. Οὐδένα ἠδικήξαμδν.,, ἐδ ένα ep reiegidw s 
ἐδένα emo tortx TW xw. 

Y. 3. Ambroliaft. in z. Cor. Non ad condemnationem ve- 
ftri boc dico : predixi enim jam vobis quód in cordibus , &c. 
ut fup. Sedulius Hibern. in eund. loc. Non ad condemtia- 
tionem dico : predixi enim quód in. cordibus noflris eflis ad 
commoriendum. Mf. cod. 52. Floriac. habet etiam , pre- 
dixi enim qnód , &c. ut in Vulg. Grac. Οὐ πρὸς κατά- 
χρι( ιν λέγω" πρφείρηχα γὰρ ὅτι ὧν ταῖς » &c. ut in Vulg. 

Y. 4. Ambroliaft. in 2. Cor. Multa mibi fiducia apud vos, 
multa sibi gloriatio de vobis , repletus fum con[olatione , fu- 
peraburido gaudio in. omni pre[fura noflra. Sedulius Hibern. 
Multa mibitlibertas : paulóque poft : multa gloriatio pro 
vobi , repletus fum con[olatione ,— fuperabundo gaudio, Gr. 
Ilem κοι παῤῥησία πρὸς ὑμάς . &c. ut in Vulg. 

Y. y. Tertul. 1. de refur. carn. p. $82. b. Cám veniffe- 
mus in Macedoniam , nullam Το βενξι babuit caro noflra : 
& poft pauca : ἐπὶ emnibus compreffi : extrinfecus pugne ,in- 
irinfecus timor. Ambrofius |. 2. de Abr. c. 4. col. 319. a. 
Nam (9 cim veniffemus in Macedoniam , nullam requiem 

* babuit caro noftra , fed in omnibus fumus afflilati : foris pu- 
gna. intus timores : ita rurfum in Pf. 37. col. 826. f.827. 
ἃ. praeter verbum afflilli , pro afflidlati : item in Pf. 40. col. 
884. b. & alibi pafbm , pu pugna , intus timores, Am- 
brefiaft. in 2. Cor. Etenim cám veniffemus in Macedoniam , 
nullam requiem babuit caro noflra, fed in omnibus affliddi 


fuimus : foris pugne , imus timores, Sedulius. Hibern. in 


eund. loc. Nam (9 «um veniffem in Maced. Hieron, quatit, 
11. ad Hedib. to. 4. p. 1. col. 184. ἃ. Nam cim veniffc- 
mus in Maced. &c. ut in Vulg. Grec. Καὶ γὰρ ἐλ, ὄντων 
ὑμῶν εἰς Maxsd'. ἐδεμίαν OC vxev aru καὶ σὰρξ ἡμῶν. aX. 
ἐν παντὶ Cx Goperor ἔζωθεν μάχαι ν ἔσωθεν φόζοι. 

Y.6. Ambrofiaft. in 2. Cor. Sed qwi cemfolatur bumiles, 
Dens , confolatus eft nos in adventu Titi, Sic etiam Hieron. 
quzít. 11. ad Hedib. to. 4. col. 184.2. cum Beda in 2. 
Cor. translata voce Dess , poft μος: nec aliter in Greco. 

Y.7. Ambrofiaft. in 2. Cor, Et sen folüm in adventu ejus, 
ftd. etiam. in confolatione , qna confolatus efl ipfe im vobis , 
annuntians nobis veflrum defiderium , vefirum fletum, δὲς. 
ut fup. Sedul. Hibern. in eundem loc. veflrum defiderium , 
veftrum merorem. Gr. Ov μόνον διὲ ἐν τῇ παρυ(ἰᾳ ἀντῷῇ ς 
ἀνὰ X ὦ Ties ἀνα[γέλλων ἡμῖν τὴν ὑμὼν ἐπιπόθησιν» TY 
ὑμῶν ὁδυρμὸν.. δις, ut fupr. Borner. cod. Gr. Lat. Οὐ μό- 
yor cy , abfque διέ, 

Y. 8. Ambrofiafter in 2. Cor. Unde etfi contriflavi vos in 
epiflola , non me paenitet ; εἰ peeniteret , video ( Rom. ed. 
etfi penituifJet , videns ) qmod epiflola illa ( etfi ad beram ) 


contriflavit ves, Similiter habet Auguft. 1, 14. de civitato. 


Dei, c. 8. to. 7. col. 357. g. video qmod epiflela illa (εἰ 
ad boram ) contriflavit vos, Grgc. “Ὅτι εἰ 3y ἐλύπν(αᾳ vac 
ἐν τῇ ἐπιξολὴ ν V μεταμέλομαι , εἰ 3, μετεμελόμίω" βλέπω yap 
eri ἡ) &c. ut fup. Borner. cod, Gr. Lat. addit x , voci. 


᾿ἐπιξολῆ" alius veró delet γὰρ, poft βλέπω. 


Y.9. Eadem exhibet Auguft. l. 14. de civit. Dei , c, 
8. tom. 7. col. 357. δ. pretixo m«nc, verbo gandeo. ica 
quoque Ambrofiafter , Scholiaftes Hier. & Beda in 2. Cor. 
quibus favet Grzcum. 5: Pacian. ep. 1. p. 306. ἢ, legit : 
nunc gaudeo , quia contriflati eflis dd. penitentiam. Ambrof, 
|. de parad. co. r. col. 180. d. alludens dicit : Oportet vos 
contriflari in. penitentiam fecundum Deum. 

Y. 10. Ambrof, 1, de parad. col. 180. d. Nam fecun- 
dim Deum triflitia falutem operatur : feculi autem triflitia 
mortem operatur. Auguft. 1. 14. de civic, Dei, c. 8. to. 7. 
col. 357. g. 348. a. Que enim fecundum Deum triflitia efl , 


X ponitentiam in faltem. smpenitendam operatur : mundi au 


tem triflitia mortem eperatur ; quam vocem impenitendam , 
rurfum habet fer. 254. n. 2. Anonymus apud Ambrof. to, 
2. col. 4. a. flabilem , ut in Vulg. Ambrofiaft. in 2. Cor, 
Qua enim fecundum Deum efl triflitia , penitentiam ad falu- 
tem. flabilem operatur : (rifliitia autem bujus mundi mortem 
eperatur, S. Pacianus ep. 1. p. 306. h. Quia fecundim 
Deum triflitia penitentiam in (αἰ πεῖσον flabilem operatur. Gr. 
Ἢ ydp xaTa Θεὸν λύπη μετάνοιαν εἰς σωτηρίαν ἀμεταμέλνῇγον. 
κατεργάζεται" € διὲ τὸ χύ(μὲ λύπη, &c, Mf. r.*habet, 
σωτηρίαν ἀμεταγόμτον" al. ἀμεταχίνητον, 

Υ.11. Ambrofiaft. in 2. Cor. Ecce enim boc ipfum; fecun- 


dim Deum centriflari , quattam in. vebis perficit follicitndz-. 


1. Pref. 


2. 19. 


TT ἐκ! πὴ 
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VuULGATA N O V A. 


centriftsri vos , quantam in vobis operatur folli- 
citudinem :fed defenfionem , fed indignationem, 
fed timorem, fed defiderium , fed zmulationem, 
fed vindittam ? in ómnibus exhibuiflis vos , mcon- 
taminatos eíle negotio. 

12. Igitur, etfi fcripfi vobis, non propter eum, 
qui fecit injuriam , nec propter eum , qui paflus 
e(t : íed ad manife(tandam follicitüdinem noftram , 
quam habemus pro vobis  . | 

1 3. coram Deo : ideo confolati fumus. Incon- 
folatione autem noftra , abundantiàs magis gavifi 
fumus fuper gaudio Titi , quia refe&us eft fpiri- 
tus ejus ab omnibus vobis : | 

14. ἃς ἢ quid apud illum de vobis gloria- 
tus fum , non fum confufus : fed ficut omnia vo- 
bis in veritate locuti fumus , ita & gloriatio no- 
ftra, qua fuit ad Titum , veritas fa&a eft , 

1 $. & vifcera ejüs abundantius in vobis funt: 


74$ 
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contriftari vos , quantam operatus eft vobis fol- 
licitudinem : fed excufationem , fed indignatio- 
nem, fed timoretn , fed defiderium , fed zm mul&- 
tionem , fed vindictam? in omnibus exhibuiftis 
vos , caítos effe in negotio. : 

12. Igitur, fi fcripfi , non propter eum , qui 
injuriam fecit, nec propter eum , qui injuriam 
s; eft : fed ut manifeftetur follicitudo * ve- 
ftra , quz eft pro nobis ad vos 
J.13. Coram 
folatione autem nóftra , abundantiüs magis ga- 
vifi fumus fuper gaudium Titi, quoniam perfe» 
Gus eft fpiritus ejus ab omnibus vobis : 

14. quia fi quid apud illum de vobis gloriatus 
um, non fum confufus : fed ficut omnia vo- 
bis in veritate locuti fümus , ita & gloriatioó 
noftra, qux ad Titum fuit , veritas faQa eft, 

15. & vifcera ejus abundantiüs in vobis (unt: 


eo : ideo confolati fumus. In con- 


ExM fe. Skersi. 
(9 Reg. fcu Claretm, 


* Mf. Reg. noftra 


reminifcentis omnium veftrüm obedientiam, quo- * rememorantis omnium veftrüm obàudientiam ,  * Mj;. τόμου 
modo cum timore , & tremore excepiítis illum. quomodo cum timore, & tremore excepiftis rantes, 
eum. | 
. 16. Gaudeo quód in omnibus confido in vo- 16. Gaudeo quód in omnibus confido in vo- 
bis. bis. 
Nor& AD VgRSIONEM ANTIQUA M. 
wem : fed excüfationem , fed timorem , fed. defiderium , fed — vobis. Scholiaftes Hier. in . Cor. ideo quoqtte confolati fu- 
emnlationem , fed vindidam ? in omnibus caflos vos exbibui- — mus. In confolatione autem noflra , abundantiis , &c. ut iri 
ftis effe im eo negotio. Sedulius Hibern. in eund. loc. qas- — Vulg. Beda in, 2. Cor. ideo confolati fumus. In con[elatione 
yam efficit in vobis follicitudinem : fed excufMtionem , [* in- autem veflra , &c. Sedul, Scot. in eund, loc. magis gavil 
dignationem , [d timorem , fed defideria , fed emnl, fed vin- — fumus fuper gaudium Titi, Grec. Διὰ τῦτο παρακεχλήμεῦα 
dillam? Gr. δὲ γὰρ ἀντὸ τῦτο τὸ xard Θεὸν λυπυθῶαι ἐπὶ τῇ πάφακλυζει ὑμῶν" περιοδοτέρως διὲ uar ἐχάρνμδρ 
ὑμᾶς, "ror xartipya( aro ὦ ὑμῖν omsdur' ἀλλὰ ἀπολογίαν" ἐπὶ τῇ χαρᾷ Τιτι , o1 ἀναπέπαυται. &c. ut in Vulg. Mfs. 
eda ἀγανάκτησιν, ἄνα QoGor , ἀλλὰ ἐπιπόϑν(ν » dX ζ5- plures; 'Ezi £73 παρακλήζει ὑκῶν( quidam , ἡμῶν, ) περιο- 
Aor y 6 (xd ixw(Cip 5. ὦ παντὶ,.... εἶναι! ἐν τῷ πράγματι. Mís. σοτέρως" nonnulli omittunt διὲ, ante τῇ παρακλήσᾳ. 
duo omittunt ὑμᾶς , poft λυπηθῆναι" mox ita in Velcf.lect. Y. 14. Fadem ferunt Scholiaftes Hier. & Beda in 2. Cor. 
zí(w κατεργάζεται" fubinde in Ms, 2. deeft ὦ , poft puo 9 inito , pro 444a. Ambrofiaft, veró : quoniam in qui- 
vlra:. TEE Knie ba de vobii glorialus fum , non fum conifufus : fed 

Y. 13. Ambrofiafter ín 2. Cor. Igitur , etff ferit vobis, — quemadmodum omnia vobis in veritate locuti fumus, ita qd 
mon propter eum , Qi inique verfatns efl, fed neque propter gleriíatio noflra apud Titum , veritas falla eft. Grec. ὅτι εἴ τι 
enm , qui inique tradatus eft 5 fed μὲ manifeflaretur (ollici- ἀυτῶ ὑπὲρ ὑμῶν κεκαύχημαι..... QM. ὡς πανἼα ἐν ἀλν9 εἰᾳ 
sudo nofira ;.quam pro vobis babemus coram Deo. Gr," Aeg, ἐλαλήζ αμδο ὑμῖν » Viro 3X ἡ καύχνΟ(ις ἡμῶν. καὶ ἐπὶ Tírs , διςὶ 
εἰ x, ἔγραψα ὑμῖν , wx εἵνεκεν vg αἰ δική(ξαντος , ἐδὲ εἵνεκεν τυ 8l. πρὸς Τίτον. 
οἱ διχη,Θ ἐντος" ἀν εἵγεχεν v8. φανερωθῆναι τὴν σπυδὺν ἡμῶν Y. τς. Ambrofiafler in 2. Cor. ἐξ vifcera illius abund; 
τὸν ὑπὲρ ὑμῶν πρὸς ὑμᾶς ἐνώπιον TV Oc. Al. τὴν ὑπύδὴν ἐπ vobis funt : reminifcensis omnium veftri obedientiam , &c. 
ὑμῶν rwv ὑπὲρ war" Mf. τ. delet feq. πρὸς ὑμᾶς al. habet, — utfup. Gr. τὰ σαλάγχνα avs mteioYorépoc εἰς ὑμᾶς dsir^ 
wpos ἡμᾶς. Vide Millii not. in bunc Y. ανα μιμυν( χομένν τὴ πάντων ὑμῶν ὑπακοὴν ὡς » &C. 

Y. 13. Ambrofiafter in 2. Cor. ideo ἐδ confolationem acce- Y. 16. Concil Ambrofiaft, Sedul. Scholiaftes Hier, 
pimus. In confolatione autem noftra , magis magifTte gavifi ὃς Beda in 2.Cor. In Gr. fic : Χαίρω ὅν ὅτι ὧν παντὶ θαῤρῷ 
femus fiper gaudio Titi ( Rom. ed. gaudio repleti fumus (πο ἐν ὑμῖν" al. ἐν σᾶτσι Üappo 
ger confolatione Titi , ) quia requievit fpiritus ejus im omnibus 

CAPUT VIIL 
VurcATA NOVA VERSIO ANTIQUA. 
1, WT Otam autem facimus vobis, fratres €era- 1. "WT Ota autem facimus vobis, fratres, ργά- Ex Mfi. Saegerm, 


tiam Dei , quz data eft in Ecclefiis Ma- 


tiam Dei, quz data eft in Ecclefiis Ma- & Reg. frs Clarem. 


cedoniz: 

2. quód in multo experimento tribulationis, 
abundantia gaudii ipforum fuit ; & altiffima pau- 
pertas eorum , abundavit in divitias fimplicitatis 
eorum : 

j. quia fecundüm virtutem teftimonium illis 
reddo , & fupra virtutem voluntarii fuerunt , 

4. cum multa exhortatione obfecrantes nos 


cedoniz : 

2. quód in multa probatione tribulationis , 
abundantia gaudii eorum.; & profunda pauper- 
tas eorum , abundavit in divitiis fimplicitatis eo- 
rum : 

;. quia. fecundürh virtutem teftimonium red- 
do, & fupra virtutem fua fponte, 

4. cum multa prece obfecrantes nos gratiam, 


* 

Y. τ. Textui Reg. & Sangerm. congruit Auguft. l. de 
op. Mon. tom. 6. col. 487. d. cui accinunt Ambrofiafter , 
Scholiaftes Hier. & Beda in. 2. Cor. Ita quoque in Gre- 
co eft. Sed Sedul. in eund. loc. Notam antem facio vobis gra- 
tiam Domini. | 

Y.2. Auguft. l. de op. Mon. ro. 6. col. 487. d. quia 


ip multa probatione tribulationis , abundantia gaudii eorum κα 


[5 profunda paupertas eorum , abundavit in divitiis fimplici 


tatis eorum. Itidem Ambrof. in: Pf. 40. col, 869. e. ab 

his , (9 profunda : fic etiam in Pf. 61.col. 963. c. & in Pf. 

118. col. 1120. d. δὲ l. de exhort. virg. col. 295. d. Am- 

brofiafter veró in 2. Cor. habet : quód in multa probatione 

preffura , abundat gaudium ipforum $ «9 quód profunda ραν 
dom. 114. : 


Nor AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


pertas illerum , abundavit in diviliis. frplicitatit éornni, 
Sedulius Hib. in 2. Cor. im muitis probatws ; paulóque 
p : profunda paupertas... in divitiis fimplicitatis. Scho- 
iaftes Hieron. & Beda , [δ quod in mnlto experimento tri- 
bulationis , &c. ut in Vulg. Gr. ὅτι ὧν πολλῇ διοχιμῇ ais 
Ψέως 9» "reeiayela τῆς xapaé durov καὶ € xarà Dd Ove “τω: 
x tla. avTov , ἐπερίοσευδεν εἰς τὸν πλῷ τὸν TWG, &C. 3 
Y. 3. Auguft. 1. de op. Mon. to. 6. col. 485. ἃ, quia 
fecundum vires teftimonium perbibeo ,Q9. fupra vires volunta- 
rii fuerunt, Ambrofiaft. in 2. Cor. guia teflimonio illis fum, 
ttód pro viribus , (ὁ fupra vires voluntarii fuerunt. Grac, 

ὅτι κα7ὰ ihr er cie » E, ὑπὲρ δεύναμιν ἀυθαίρετοι. 
Y. 4. Augult. l. de op. Mon. col. 487. e. cum mulli/ 

| Dbbbb 
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& communicationem minifterii , quod fit in San- 
OS. 

ς. Et non ficut fperamus , fed femetipfi dede- 
runt primum Domino, deinde nobis per volun- 
tatem Dei; 

6. itaut rogaremus Titum , ut quemadmodum 
coepit , ita & perficiat in vos etiam gratiam 
iftam. 

7. Sed ficut femper in omnibus abundatis fi- 
de, & fermone , & fcientia , & omni follicitu- 
dine , & infuper veftra in nos caritate, & ut in 
hac gratia abundetis. .— — | 

8. Non quafi imperans dico : fed propter alio- 


rum follicitudinem , & veftrz caritatis ingenium 


probans. 

9. Scitis enim gratiam Domini noftri Jefu 
Chri(ti, quia propter vos pauper fa&us eft, cüm 
dives effet, ut illius inopia vos divites effetis. 

ro. Et confilium in hoc do : hoc enim vobis 
utile eft, qui non folàm facere, fed & velle coe- 
piftis laborare ab anno priore : 

ri, nunc veró ὃς *facto perficite : ut quemad- 
modum animus eft voluntatis, ita fit & perfi- 
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gratiam , & communicationem minifterii , quod 


fit in Sanc&os. 


5. Et non ficut fperavimus , fed femetipfos 
dederunt primàm Domino , deinde nobis per vo- 
luntatem Dei ; 

6. itaut rogaremus Titum , ut quemadmodum 

ccepit, ita & perficiat in vobis etiam gratiam 
iftam. 
7. Sed ficut in omnibus abundatis fide, & 
fermone , & fcientia , & omni follicitudine , in- 
fuper & charitate veftra in nos, ut & in hac 
gratia abandetis. 

8. Non quafi imperans dico : fed per aliorum 
follicitudinem ,etiam veftre charitatis ingenium 
bonum comprobans. ὶ 
9. Scitis enim gratiam Domini noftri Jefu Chri- 
fti , quoniam propter vos egenus factás eft , cüm 
effet dives , ut illius inopia vos divites effetis. 

ro. Et confilium in hoc do : hoc enim vobis 
utile eft, qui non folüm facere, fed & velle cce- 
piftis ab anno priore : 

rr. nunc veró & fa&o perficite : ut quemad- 
modum promptus eft animus voluntatis , ita fit & 


ciendi ex abundantia. 


12. Nam fi promptus animus eft ; fecundiüm 


perficiendi ex eo quod habetis. 
12, Si enim voluntas prompta eft ; fecundàm 


ΝΟΤΕ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


precibus obfecrantes nos gratiam , (6 communionem miniflra- 
tionis , que fit in Sanilos, Ambrofiaft. in 2. Cor. cum multis 
precibus: orantes fufcipi in gratiam , (9 communionem mini- 
feris , quod fit im Santos, Sedul. Hibern. cum multis pre- 
cibus orantes. Grec. μετὰ πολλῆς παραχλήζεως διεεόμενοι 
ἡμῶν τὴν χάριν. X, τὴν χοιγωνίαν τὴς δειαχογίας y τὴς εἰς τὰς 
"Agir , διεέξαῶαι ἡμᾶς. In Mís. plerifque deeft A«£aSa: 
ας. 

VT. $. Auguft. 1. de op. Mon. col. 487. e. Et non quo- 
enodo fperavimas , fed. feipfos tradiderunt primm Domino , 
£g nobis per voluntatem Dei. Ambrofiafter in 2. Cor. Er. son 
st f[peravimus , quinimmo femetipfos primum dederunt Deo, 
deinde nobis per voluntatem Dei. Scholiaftes Hier. & Beda 
in 2. Cor. eadem habent qua in Vulg. cui etiam favet Gr. 
nifi quód habeat x , pro deinde. 

Y.6. Auguft. |. de op. Mon. col. 487. e. ad deprecan- 
dum Titum , ut quomodo cepit , fic 9 confummet in vos etiam 
gratiam iflam. Ambrofia(ter in 2. Cor. ita nt rogaremus Ti- 
tum , quod quemadmodum cepit , ita a. in v0$ etiam 
gratiam iflam. Grac. εἰς τὸ παρακαλεῖ αἱ ἡμᾶς Tiror , ira 
xa Oros πρφενήρζα)ο, ἕτω X, ἐπιτελέσῃ εἰς ὑμᾶς X, τὴν ν δες, al. 
σπρρήρξα7ο. ὕτω, &c. 

Y.7. Auguft. l. de op. Mon. col. 487. e. Sed quomodo 
femper ( Mf. τ. femper ) abundatis in omnibus fide, (5 verbo , 
€9 fcientia , (9 omni fludio, (9 ea, qu& ex vobis efl , in nos 
caritate , wt [5 in bac gratia abundetis, Ambrofiaft. in 2. Cor. 
Vos autem quemadmodum in omnibus abundatis fide , £5 fer- 
mone , [5 fcientia , τ emni follicitudine , (5 infuper illa , qua 


ex. nobis [5 vobis efl , caritate , facite us in bac quoque gratia. 


abundetis magis : Rom. ed. £9 illa, qua ex vobis in nos efl ; 
Mfs. quidam , qw ex vobis in nobis , ut in bac , &c. Beda 
in eund. loc. Sed ficut in omnibus abundatis fide , fpe , 5 
fermone , £9. feientia , (5 omni follicit. infuper (5 charit. veflra 
in not , ut in bac gratia abundetis, Sedul. Hibern. wt ex bac 

atia abundetis, Scholiaftes Hieron. Sed ftcut in omnibus 
abund. fide, (δ fermone , (δ fci. (δ án omni follicit. &c. ut in 
Vulg. Grac. ᾿Αλλ ὠζπερ ὦ παντὶ περδιοσεύετε "isti. X 
λόγῳ « ὦ γνώζειν X, aacn σπυδῆ, : τὴ ἐξ ὑμῶν ἐν vauir ἀγά- 
πὴ» ἵνα E, ὦ ταύτῃ τῇ, &c. Velef. lec. pro ἐν arri , hab. 
ὧν «aw fubinde Mf. 1. ὑμῶν εἰς ἡμᾶς ,- pro ἐμῶν ex ἡμῖν" 
alii quidam , ἡμῶν cr ὑμῖν. 

Y. 8. Aug.l. deop. Mon. to. 6. col. 487. f. Nen fecun- 
dim imperium dico : fed propter alior. fIndium ,Q9 veftra caríita- 
tis cariffimum ( Μίς. 2. ingenium cariffimum ) probans. Am- 
brofiafter in 2. Cor. Non fecundum imperium dico : fed pro- 
pter aliorum [ollicitudinem , (9. veflra charitatis bonum ani- 
sum cemprobans, Grac. Ov κατ᾽ ἐπι7αγὴν λέγω" ἀλλὰ dud 
τῆς ἑτέρων σπυδῆς , X, τὸ τὴς WAE/ECXG ἀγάπης γνήσιον διοχί- 
μάζων. Millius ponit , ὑμε7έρας ἀγάπης. 

. Y. 9. Ambrofius in'Pf. 3$. col. 766. d. Scitis gratiam 
Domini noftri J. C. quia propter vos pauper fadus eft , cum 
dives effet , ut vos ejus inopia ditaremini : ὃς |, de bened. 
Patr. c. 9. col. $24. f. & l|. de Tob. c. 16. col. 610. d. 
quia propter vos pauper efl fatlus , cum dives effet , ut. illius 
inopia voi ditaremini : & in Pf. 40. col. 869. c. quoniam 
Dominus Jefus pauper falus efl , cum dives effet , ut vos ejus 


inopia ditaremini : & in Luc. 2. col. 1295. e. qui cum di- 
ves effet , propter vos pauper fallus eft , ut illius inopia vos 
ditaremini : & epift. 81. col. 1099. d. quia citm dives effet , 
pauper fadus efl , ut nos fua inopia ditaret. Similiter habet 
S. Paulin. ep. I. p. 4. c. except& voce paspertate , pro 
inopia. ltem Leo M. fer. 8. p. 47. e. quicumeffa d... , 
inops fadus eft , ut nos fua paupertate ditaret, Hilar.in pf, 
68. col. 228. b. 229. b. cim effet omnium dives , feipfum, 
st nos ditefceremus , paupertavit : & in Pf. 69. col. 234. b. 
qi , ftt nos ditefceremus , pauperem fe prafüitit. Paulin. vit. 
Ambr. p. x. f. 49i cám dives effet , propter nos pauper fa- 
Gus efl , ut nos ejus inopia ditaremur. Auguftinus l. 17. de 
civit. Dei , c. 4. to. 7. col. 461. c. propter nos fadus efl pau- 
per » cum dives effet, ut ejus paupertate ditaremur : acl. de 
op. Mon. to. 6. col. 487. f. Scitis enim gratiam Domini n. 
J. C. quoniam propter vos pauper fatlus eft , cum dives effet , 
ut illius paupertate vos ditaremini. Fulgent.l. 3. ad Trafim. 
c. 8. Scitis enim gratiam Dom. n. ]. C. qmia propter vos ege- 
nus fadus efl , cum effet dives , ws illius paupertate vos di- 
vitet effetis. Ambrofiaft, in 2. Cor. Noflis enim gratiam Dom. 
n. J. C. quia propter vos pauper falus eft , cm dives effet, 
ut illius inopia vos divites effets. Catfiod. in Pf. 46. p. 161. 
c. Mementote gratie Dom. n. J. C. qui propter vos pauper fa- 
Gus efl , cim effet dives , wt illius paupertate vet divites efft- 
tis. Similiter habet Sedul, Hib. in 2. Cor. qui propter vos 
pauper falus eft... Auctor l. de promiff, p. 3. prom. 5. col, - 
173. b. pauper falus eft , càm dives effet , wt ejus paupertate 
nos ditaremur, Grac. Vwo(Cxe]e γὰρ τὴν χάριν τῦ..... ὅτι 
44 ὑμᾶς ἐσ 7ὠχευ(ε . mw (tos ὧν» ira ὑμεῖς τῇ ἐκείνυ πτω- 
χείᾳ aeris. Μίς. quidam hab. ὅτι δε ἡμᾶς" fubinde 
horum unus, γα ἡμεῖς. .... πλετήσωμδι. 

Y. 10. Auguft. 1. de op. Mon. to. 6. col. 487. g. Et 
confilium in boc de : boc enim vobis prodefl , qui non folum 
fere , fed etiam velle cepiftis ab anno priore. Ambrol. l. 1. 
offic. col. 40. d. Confilium in boc do: boc enim vobis utile 
ef , ut Chriftum imitemini : & infra : quia non tantiim face- 
re , fed 5 velle cepiflis ab anno praterito. Ambrofiafter : Ee 
confilium in boc do : boc enim vobis utile efl , qui non tantam 
facere , fed τ velle cepiflis αὖ an. priore. Sedul. Hib. in 2. 
Cor. ficut [δ᾽ velle cepiflis. Grac. Kai γνώμίω à τύτῳ διί- 
δωμι" τῦτο γὰρ ὑμῖν συμφέρει, οἵτινες αὶ μόγον τὸ πε αἱ. 
αἰλλὰ X, τὸ θέλειν πρϑενήρξαῶε ἀπὸ φέρυσι. Mf. Borner. pro 
οἵτινες » habet ovi fubinde quidam , τέλειν , pro ξέλεινν 
ucrumque legiffe videtur ee Lat. Mís. Reg. & Sang. 

Y. 11. Ambrof. !. 1. de offic. col; 40. f. nunc ergo ($ 
facere confummate : ut quemadmodum prompta efl in vobis vo- 
luntas faciendi , ita Δὲ «d. perficiendi ex eo quod babetis. Au- 
guftinus 1. de op. Mon. to. 6. col. 487. f. g. nunc autem 
5 fallo perficita : ut quemadmodum promptus eft. animus vo- 


Qiuntatis , ita βὲ €9 perficiendi ex eo quod quifque babet. Am- 


brofiaft. in 2. Cor. nunc erge etiam facere confummate : ut 
quemadmodum prompta efl voluntas $2. vobis velle , ita fit (d 
perficiendi ex eo quod babetis. Grac. νυνὶ διὲ ἃ τὸ ausa 
sai]ec(Qa]t* ὅπως καθάπερ. ἡ meoSvpla τῷ θέλειν, To Àj 
τὸ ἐπιτελέσαι ἐκ τῷ ἔχειν. 


Y. 12, Cypr. l, 3. Teftim. P. 304. b. Si volutitas prom- 


AD CORINTHIOS IL Cap. VIII. 


VuLGATA NOVA. — 
id quod habet, accepta eft , non fecundum id 
quod non habet. 

13. Non enim ut aliis fit remiffio , vobis au- 
tem tribulatio, fed ex zqualitate. 

. 14. In prefefiti tempore veftra abundantia 
illorum inopiam fuppleat : ut. & illorum abun- 
dantia veftra? inopiz fit fupplementum , ut fiat 
zqualitas , fieut fcriptum eft : | 
Exod. τ΄. Qui multum, non abundavit: & qui mo- 
16.18. dicum, non minoravit. 

16. Gratias autem. Deo, qui dedit eandem 
follicitudinem pro vobis in corde Tit, 

17. quoniam exhortationem quidem fufcepit : 
fed càm follicitior effet, füa voluntate profe&us 
cít ad vos. | 
. 18. Mifimus etiam cum illo fratrem , cujus 
laus eft in Evangelio per omnes Ecclefias : 

19. non folüm autem , fed & ordinatus eft ab 
Ecclefiis comes peregrinationis noftre ,' in hanc 
gratiam , quz mini(tratur à nobis ad Domini glo- 


ptum eft : 
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quod habet, acceptus eft , non fecundüm quod Es Mf. Sesgern, 


non habet. La 

. r3. Non enim ut aliis fit remiffio , vobis tri- 
bulatio, fed ex zquitate. | 

. 14. In hoc tempore veftra abundantia ad illo- 
rum * inopiam :'ut & illorum abundantia fit ad 
veltram inopiam , ut fiat aequalitas , ficut ícri- 


r5. Qui multum, non abundavit : & qui mo- 
dicum , non minoravit. | 

16. * Gratias autem Deo , qui dedit éàndem 
follicitidinem pro vobis in corde Titi, 

17. quoniam quidem exhortationem füfcepit : 
follicitior autem cüni effet, voluntarius profe: 
&us eft ad vos. MEM 
. 18. Mifimus autein cum illo fratrem , cujus 
laus in Evangelio per omnes Ecclefias : 


19. hoh fólüm autem, fed ordinatus ab Ec-. 


clefiis comes nofter, cüm hac gratia , que mi- 
niftratur à nobis ad Domini gloriam , ὃς deftina: 


12.17. Deo, fed etiam coram hominibus, 


- riam , & deftinatam voluntatem noftram: 


Rom. 


! 


20. devitantes hoc, ne quis nos vituperet in 
hac plenitudine , quz miniftratur à nobis. 
11. Providemus enim bona non folüm coram 


pia efl; fecundum quodcunque babuerit , acteptabile efl , non 
fectidám quod non babuerit. Ambrof. |. 1. offic. col; 40. f, 
Si enim voluntas prompta efl ; "βάρ id quod babet , ac- 
ceptum efl , non. fecundum quod non babet. Auguft, 1. de op. 
Mon. to. 6. col. 487. g. Si enim promptus eft animus ; fe- 
enndum ἐδ quod babet , acceptabilis efl , nom fecundum id quod 
5.00; babet. Ambrofiafter in 2. Cor. Ssemim voluntas prompta 
efl 5 fecundiern facultatem acceptabilis eft , non fecundum quod 
fion babet. Grec. Εἰ γὰρ 4 προϑυμία πρόκει)αι" xa Cyro ἐὰν 
ἔχη τις» Vete ΓΟ ΩΝ » € καθὸ vx ἔχει. In Mís. quibufd. 
deeft τις, Cafar. Árelàt. hom. 40. huc alludens dicit : 
Ipfa voluntas fufficit , /& prompta fuerit ; fecundum quod ba- 
buerit , acceptam erit Domino, - 

Y.13. Cypr. l. 3. Teftim. p. $304. b. Neqae fit alii 
refrigerium , vobis autem. preffura.. Hieron. queft. 1. ad 
Hedib. to. 4. p. 1. col. 171. b. Nos at alii; E trriums 
vobis autem tribulatio ; fd ex aequalitate, Ambrof. |. 1. offic. 
col. 40. f. Non enim ut aliis refellio fit , vobis antem angu- 
ftia . fed ex aequalitate. Auguft. I. de op. Mon. to. 6. col, 
487.g. Non enim μὲ aliis fit refeilio , vobis autem anguflia, 
fed pro aqualitate in. boc tempore , ut , δες. Ambrofiafter in 2. 
Cor. Non enim ut aliis refrigerium ( Rom. ed. relaxatio ) 
Kt » vobis autem anguflia , fed ex equalitate ; vet. ed. cum 
Mís, nonnullis , fed ex equitate in. boc tempore, wt , &c. 
Grec. Οὐ γὰρ ira ἄλλοις anie» ὑμῖν διὲ θλίψις » ἀλλ᾽ ἐξ 
Icóvw]c. | 

Y. 14. Cypr. l. 3. Teftim. p. 304. a. Veflra abundantia 
Wllorum inopiam fuppleat : ut (5 sllorum abundantia veftre 
inopiae fii [NEAL MS ut fit equalitas , ficut fcriptum eft. 
S. Paulin. ep. 26. p. 171. c. Abundantia veftra fit ad ilio- 
bum snopiam : wt τὸ illerum abundantia veftra inopia fup- 
plementum fiat, Ambrof. l. 1. offic. col. 40. f. 41. a. 1» 
boc tempore vefira abundantia ad illerum inopiam : ut illorum 
abundantia fit ad veflram inopiam , wt fiat aequalitas , ficut 
férigtam eft. pis onm l. de op. Mon. to. 6. col, 487. g. 
priora verba i» bec tempore , przcedentibus adjungens, ad- 
dit : ut veflra abundantia frt ad illorum inopiam : ut (5 il- 
lerum abundantia fiat irt veflram inopiam , 8t fiat equalitas , 
fécut fcriptum efl. Similiter Ambrofiaft. in 2.Cor. fe ex equa- 
litate in. boc tempore : deinde , st veflra abundantia ad illos 
rum inopiam ; 5 illerum abundantia fiat ad veflram inopiam , 
st fiat aequalitas, ficut , &c. Hieron, quzft. 1. ad Hedib. 
poft hzc verba , fed ex aequalitate , ftatim addit : Veffra 
abundantia illorum [uflentet. inopiam : wut τ illorum abun- 
dantia veflre inopie fit fupplementum. Gr. Ἐν τῷ νῦν χαιρῶ 
^ ὑμῶν περίοσευμα εἰς τὸ ἐκείγων ὑςέρημα" Tra, X, τὸ ἐχείνγων 
“περίοΣευμα γένη]αι εἰς τὸ ὑμῶν ὑςέρημα , ὅπως γένηται (66/96 
&c. | 
Y. 1$. Cypr. l. 3. Teflim. p. 304. 4. Qui multum La- 
buit, non abundavit : (9 qui modicum, non indiguit. Au- 
guftinus l. de op. Mon. to. 6. col. 487. g. 488. a. Qui 
multum , tion abundavit : (δ qui modicum , non defuit. illi, 
Ambrof. 1, 1. offic. col, 41. a. Qrei multum , nen abunda. 
vit : (d qui modicum , non minoravit ; infta , non minuit, 
Ambrofiafter , & Scholiaftes Hier. in 2. Cor. Qui multum 
babuit , non abundavit : (9. qui modicum , non ΠΗ ΜΟΥ ΟΣ, 


dom. 112. 


tam noftram voluntatem : 
, 20. devitantes hoc, ne quis nos vituperet iri 
plenitudine hac , quz mini 
21. Providemus enim bona non folüm coram 
Domino, fed coram hominibus, | 
Nor& Ab VERSIONEM ANTIQUAM. | 
: Grac. Ὁ τὸ ^U 4 UR ἐπλεόγαξε" Xj 0 τὸ ὀλίγον , VX MARTA. 
T0rMOE, 


Y. 16. Auguft. 1. de op. Mon. to. 6. col. 488. a. Gra: 


tur à nobis, 


tias autem Deo , qui dedit idem fludium pro vobis in cordi 
Titi. Ambrofiafter in 2. Cor. Gratias autem Deo , qui dedit 
banc ipfam follicitudinem pro. vobis in, &c. Grec. Χαριᾷ 
διὲ τῷ Θεῷ, τῷ Aud órh τὴν dvlir σανδὴν ὑπὲρ ὑμῶν ὧς 
&c. al. τὴν τοιαύτην σπυδήν. 

Y. 17. Auguft. l. de op. Mon, to. 6. col. 488. a. quis 
confolationem quidem fufcepit : fIndiofter autem. cim. effet 

ente exiit d vos. Ambrofiafter in 2. Cor. quoniam confola- 
tionem quidem accepit : cum fit atitem follicitior , voluntarius 
profeüns eft ad vos. Similiter habet Sedul, Hibern, confela-- 
tionem accepit. Grac, ovi τὴν Au παράχληζιν ἐδέξα7ο" omy2 


Q Re. fea Clarem, 


* ΜΡ Ἢ inophài 


* Mf. Κι Gt 


dia. 


δαιότερος dvi. ὑπάρχων, av Oralps]os ἐξῆλθε πρὸς ὑμᾶς" αἱ, 


ἀυθαιρέτως. 

Y. 18. Auguftinus |. de op. Mon. to, 6. col. 488, b, 
Mifimus autem cum eo fratrem , cujus laus in. Evangelio ef 
per omnes. Ecclefías, Ambrofiaft. & Scholiaftes Hier. in 2. 
Cor. Mifimus autem cum illo fratrem noftrum, cujus. laus 
efl in Evang, &c. ut fup. Itidem Ambrof, in Luc. r. col, 
1269. €. cujus laus efl in Evang. per omnes Ecclefías, Beda 
in 2. Cor. Mí/imu: ttiam cum illo frat. noftrum , cujus laus 
efl in, &c. Graec. Συνεπέμψαμδν διὲ μετ᾽ ἀν" τὸν ἀδελ- 
φὸν, ὃ ὁ ἔπαινος ὦ τῶ. &c. Mf, 1, addit ἡκῶν,, ad vocem 
ἀδελφὸν. | 

Y. 19. Auguft, 1, de op. Mon. to. 6. col. 488. b. son 
folàm autem , fed (δ erdinatus efl ab. Ecclefis comes peregri- 
fiationis neflre , cum bac gratia, qua miniflratur ἃ nobis 
Domini gloriam , (9 promptum animum noflrum. Ambrofia- 
fter in 2. Cor, nen folim autem , fed etiam. ordinatus eft. ab 
Eccleffis comes peregrinationis noftra , in banc gratiam , qua 
miniflratur à nobis per. Domini gleriam , Q5 follicitudinem 
noftram ; Rom. ed. £9. promptitudinem veflram. Gr. καὶ μόνον 
διε» ἀνὰ X, χειρφτονν,  εἣς ὑπὸ τῶν ᾿Εκκλη( Ιῶν συνέκδημος 
Ἡριῶν, σὺν τῇ Xdeili ταύτῃ τῇ duaxorsévà vo ἡμῶν πρὸς τὴν 
«vr τῷ Kupis διόξαν, καὶ προθυμίαν ὑμῶν. Μίς. plures fea 
runt ἐν τῇ χάδιτι, pro σιν τῇ χάρι)" αἱ. ἐπὶ τῇ" fubinde 
quidam delent αὐτὸ» ante τῷ Kupiy* plurimi veró in fine 
habent ἡμῶν , pro vr. | 

Y. 120. Auguft. 1, de op. Mon. toi. col, 488. b. devi- 
tantes boc , ne quis nos reprebendat. in bac plenitudine , qud 
miniflratur à nobis, Ambrofiaft. & Beda in 2, Cor. textu 
Reg. & Sangerm. confonant ; ficut etiam Scholiaft, Hier, 
nifi quód poft 4 sobis , addat in Domini gloriam. [τὰ quo^ 
que Latini codd. quidam , cum Auguft.:in Spec. Grec, 
στελλόμϑνοι TETO , MM τις ἡμᾶς Me O 00/04 ὧν τῇ ἀδρότη7ι ταῦ. 
τῇ τῇ duaxoreuérn ὑφ᾽ ἡμῶν. 

Y. 21. Auguíl, 1, de bono viduit, to. 6. col. 385. b. 
Providemus bona non folum coram Deo , verüm etiam coram 


. bominibus : & 1, de op. Mon. ibid. col. 488. b. Previde- 


mus enim bong non folum... fed etiam ceram bominibus : in 
fpec. veró , coram omnibus bomin, Áwmbtofiaft. in 2. Cor, 
Vulgate accinit; excepto verim , pto fed, Grac. TIegroy^ 
μένοι καλὰ καὶ μόνον ἐνώπιον Kupiy , aa, 3, δος, Ms, quidam, 
Πρρνούμενοι γάρ" alii , ITegro d , abfque γάρ. 

: Bbbbb ij 


PC 


ΓΞ ΜΓ. Sangerm. 

€9 Rey. feu Clarom. 

* Mff. probabi- 
tius, 


Ex Mf. Sangerm. 1. 


(9 Reg. fem Clarom, 


.. 3. Mifi autem fratres : uti non quod gloriamus 
de vobis , exinaniatur in hac parte, ut ( quemad- 
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. 22. Mifimus autem cum illis fratrem noftrum, 
quem * probavimus in multis fepe follicitum effe: 
, confidentia mul- 


nunc veró multo follicitiorem 
ta in nobis, 


i : à 1 
23. five pro Tito, focius meus , & adjutor in 
Vobis, five fratres noftri , Apoftoli Ecclefiarum , 


gloria Chrifti. 


24. Oftenfionem ergo caritatis veftre , & no- 
fire glorie pro vobis, in ipfos oftendentes in 


faciem Ecclefiarum. 


EPISTOLA B. PAULI 


APOSTOLI 


VuLGATA NOVA. 


22, Mifimus autem cum illis & fratrem no- 
ftrum , quem probavimus in multis fzpe follici- 
tum effe : nunc autem multo follicitiorem , con- 
fidentia multa in vos, E 

13. five pro Tito, qui eft focius meus, & in 
vos adjutor , five fratres noftri , Apoftoli Eccle- 
fiarum, gloria Chrifti. 

24. Oftenfionem ergo , quz eft charitatis ve- 
fire, & noftre glorie pro vobis , in illos often- 
dite in faciem Ecclefiarum. 


ΝΟΤΑΕ AD VERSIONEM ANTIQUA M, 


Y.22. Ambrofiaft. in 2. Cor. Mifimus autem cum illis 
£8 fratrem noflrum , qnem probavimus in multis fepe follici- 
inm effe : nanc veró multo follicitiorem , multa fiducia ve- 
firi. Itidem. Beda , exceptis his , confidentia multa in vobis. 
Grac. Συνεπέμψαμϑν € ἀυτοῖς τὸν..... γυνὶ διὲ πολὺ σπῦ- 
δαιότερον. πεποιθήσᾳ mro» 73 εἰς ὑμᾶς. 

Y. 23. Ambrofiaft. in 2. Cor. five per Titum , qui eft fo. 
Kus meus , (9 adjutor in vobis , five per fratres noflros, A- 
gofloles: Ecclefiarum , glorie Chrifli, Scholiaftes Hier. & Be- 
da : five pro Tite, qui efl.....q9 in vos adjutor , ve fratres 
noftri , Apoftoli Ecclefiarum , glorie Chrifti. Grac. εἴτε ὑπὲρ 
Tr » κοινωνὸς ἐμὸς y X, εἷς ὑμᾶς ουγεργὸς » εἶτε ἀδελφοὶ ἡμῶν» 


᾿Απόςολοι ᾿Εκκλη(ιῶν , δόξα Χοιςῦ. Velef. le&. διόξης Xe» 
sv. Mís. etiam Lat, plures habent glorie Chrifti , ἃ Millie 
fides. 

Y. 24. Ambrofiaft. in 2. Cor. Offentationem ergo caritatis 
veftra , t9 nofira pro vobis exfnltationis , demon[lrate in ipfis 
in. facie Ecclefiarum. Scholiaftes Hier. & Beda , ut in Vulg, 
Grec. Twr ἐν ἐνδειζιν τῆς ἀγάπης ὑμῶν y X) ἡμῶν καυχήσεως 
ὑπὲρ ὑμὼν » εἰς ἀντὸς cid ticas » X, εἰς πρόσωπον τῶν ᾽Εχχλη» 
σιῶν. Borner. cod. Gr. Lat. pro ὠδείζαϑδε., habet ὦ δ εις 
xr tror , abfque feq. x; , quam voculam pariter omittunt 
alii Mís. plures, 


CAPUT 


VEgERS10 ANTIQUA. 


ex abundanti eft mihi fcribere vobis. 


2. Scio enim promptum animum veftrum : de 
ie glorior de vobis apud Macedonas. Quia A- 
chaia preparata eft ab anno priore, & quz ex 


vobis eft »mulatio , provocabit plures. 


modum dixeram ) parati fitis : 


4. & rne cüm venerint mecum 


( ne dicam vos) in hac fubftantia. 


y. Neceffarium ergo exiftimavi rogare fratres, 
ut pergant ad vos , ut przparent ante promiffam 
benedi&ionem hanc paratam effe, fic quafi be- 


nedi&tionem , non quafi avaritiam. 


6. Hoc autem : Qui feminat parce, parcé & 


ΝΟ de minifterio , quod fit in .fan&os, 


Macedones, & 
invenerint vos imparatos, & confundamur nos 


I X. 


VULGATA NOVA. 


Ἃ Ἄχ de πρηϊπετίο,, quod fit in fan&os, 
ex abundanti eft mihi fcribere vobis, 

2. Scio enim promptum animum veftrum: pro 

, quo de vobis glorior apud Macedones. Quoniam 
& Achaia parata elt ab anno praterito , & ve- 
ftra zmulatio provocavit plurimos. 

}. Mifi autem fratres: ut ne quod ploriamur 
de vobis, evacuetur in hac parte , ut ( quemad: 
modum dixi ) parati fitis : 

4. ne cüm venerint Macedones mecum , & 
invenerint vos imparatos , erubefcamus nos ( ut 
non dicamus vos ) in hac fübftantia, 

᾿ f. Neceffarium ergo exiftimavi rogare fra- 
tres , ut pfeveniant ad vos , & przparent res 
promiffam benedi&ionem hanc paratam effe , fic 
quafi benedi&ionem , non tanquam avaritiam. 

6. Hoc autem dico: Qui parcé feminat, par- 


Nor£& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


.'*. τ. Auguft. 1, de op. Mon. to. 6. col. 488. d. Nam 
de miniflerio , quod fi in. fantlos , ex. abundanti efl mibi fcri- 
bere vobis. Similiter habent Scholiaftes Hier. & Beda in 2. 
Cor. ficut eHam Ambrofiaft. niti quód pro ex abwndanti , 
habeat fupervacuum. Sedulius Hibern. ex abundantia. Gr. 
Περὶ μὲν γὰρ τῆς διιαχονίας τῆς εἰς τὺς ἁγίους , περιοσόν μοι 
ἐςὶ τὸ. ἄς. 

Y. 2. Auguft. l. de op. Mon. col, 488. d. e. Scio enim 
promptum effe animum vefirum : de quo glorior pro vobit apud 
Macedonas. Quoniam Achaia parata efl ab anno priore , [δ 
que ex vobis eft emulatio , irritavit plures. Ambrofiafter in 2. 
Cor. $cie emim promptam volwntatem ceflram * pro qua de 
vobis glorior apud Macedones, Quoniam. Acbaia parata eft 
ab anno priore , (9 veflra emulatio provocavit plures, Hor- 
miíd. ep. 7. Conc. tom. 4. col. 1440. a. «emmlatio veflra 
provocavit plurimes, Grac, OlJa γὰρ τὴν "reo Θυμίαν ὑμῶν" 
Wr ὑπὲρ ὑμῶν καυχῶμαι Maxed'é(w. "Ovi  Axaía παρεσκεύα- 
sai ἀπὸ πέρυ(ι» 4 4E, ὑμῶν ζῆλος ipfe τὺς πλείονας. 
Mf. 1. ὧν Μακεδόσιν" in aliis γεγὸ pluribus deeft ἐξ, ante 
ὑμῶν ζῆλος. 

Y. 3. Auguft. l. de op. Mon. col. 488. e. Miffmu: au- 
tem fratres : ne gloria nofira , quam babemus in vobis , eva- 
cuetur in bac parte , μὲ ( ficut dixi ) parati stis, Ambrofiaft, 
in 2. Cor. Mi/i autem fratres : ne gloria veftra , qua vos pra- 
ferimus ,. inanis fiat in bac parte, ut. (quemadmodum dixi ) 
parati fitis, Scholiaftes Hieron. & Beda : Mifimus astem , 
&c, ut in Vulg. Grzc. "Ἔπεμψα 8 ic ἀδελφὸς" ἵνα μὲ 
τὸ καύχημα ἡμῶν TO ὑπὲρ ὑμῶν, Xtra 5 ὧν τῷ μέρει Té TO , 
ἵνα. &c. In Bornet. cod. ὅταζο - Lat. deeft τὸ ὑἱπὲρ 
ὑμῶν. e | 

Y.4. Auguft. l. de op. Mon. tom. 6. col. 488. e. me 


eim. venerint. Macedones mecum , (d invenerint. vos impara- 


tes , cornfundamir nos (mt non dicam vos) in bac fubflantia, 


Ambrofiafl, ne cim venerint mecum. Macedones, (δ᾽ invene 
rint vos imparatos , erube/camus nos ( tit non dicam emnes 
vof ) ἐπ bac parte. Grzc. μήπως ἐὰν eo Cro] οὖν ἐμοὶ Maa 
x14 órsc » ἃ εὑρω(ιν ὑμᾶς ἀπαδαζχενάςυς., xa7aiA vr D ὥμδμ 
ἡμεῖς Kt ivt μὴ λέγωμδυ ὑμεῖς ) cr τῇ ὑποςάζει ταύτῃ τῆς 
xavx "tec. Mf. quidam , καὶ χααιθζ, υνϑῶμϑν" ἴῃ aliis pluri- 
bus deeft τῆς καυχήσεως. 

Y. f. Auguft. 1. de op. Mon. col. 488. e. Neceffarium 
ergo exiflimavi regare fratres , wt precedant ad. vos [δ pr4- 
parent jam pridem repromiffam. banc benedilionem viflram , 
ut fit. parata , fic quafí. benediienem , non quafi azaritiam, . 
Ambrofiaft. in 2. Cor. Neceffarium ergo exiftimavi regare fra- 
tres , wt pracederent. ad vos , δ prepararent promiffam bene- 
dillienem banc veflram paratam effe, , fed fic quaft benedillio- 
fien , non quafi circumventionem ; Rom. ed. benedillionem 
banc veftram , fed ffc eam. paratam effe , quafi , &c. Sedul. 
quoque Hibern. in fine legit cireumventionem. Beda in 
eund. loc. Vulgate congruit , nifi quód loco preveniant ad 
vof , habeat perveniant ad vos, Gr&c.. ' Ara[xator ὧν "PT ES 
σάω παρακαλέζαι τὺς..... ira πρφέλιϑιωξιν εἰς ὑμᾶς, x 
vregxa jap] (so(7t τὴν "reoxa]nlyexafruv ἐυλογίαν ὑμῶν ταυτὴν 
ἑτοίμίω εἶναι » ὕτως ὡς ἐνλογίαν » αὶ μὴ ὥπερ πλεονεξίαν. 
Borner. cod, Gr. Lat. habet , πρφοέλιϑα(ιν πρὸς ὑμᾶς....... 
πρφεπυη[γελμέννν" alii etiam quidam ferunt πρφεπη[γελμέννν" 
fubinde Borner. cod. tollit vocem ταύτην, cum feq καί. 

Y. 6. Auguft. ubi fup. Hoc autem : Qui parcé feminat , 
parce £9 metet : (δ qui feminat in benedillione , in benedillio- 
ne (5 meter. Iidem. Cypr, 1. 3. Teftim. p. 304. a. nifi 
quód legat de benedillione (6 metet , ut in textu ; initio veró 
reticeat Hoc awtem, Hieron. l. 3. in ep. ad Gal, to. 4. Ὁ. 
1. Col. 312. e. Qui parcé feminat..... t$ qui feminat $n bes 
neditlionibus , de benedillione Q9 metet : ita rurfum 1. 2. cont, 


Jovin. to, 4. p. 2, col, 217. b. prater de &enediionibus, 


* 


Eccli. 
3j. 11, 


Palm. 
Yit. 9. 


AD CORINTHIOS 1L Cap. IX. 


VULGATA NOVA. 
eb & metet: & qui feminat ia. betedi&iónibus , 
de benedictionibus & metet. 

7. Unufquifque prout de(tinavit in corde fuo , 
non ex triftitia, aüt ex neceffitate : bilarem enim 
datorem diligit Deus. 

8, Potens eft autem Deus omnem gtatiam ab- 
undare facere in vobis : ut in ómnibus femper 
omnem füfficientiarh habentes , abundetis in omne 
opus bonum , | 

9. ficut fcriptum eft : Difperfit, dedit paupe- 
ribus : juftitia ejus manet in fzculum fzculi. 

10. Qui autem adminiftrat femen feminanti : 
& panem ad mandücandum, praftabit , & mul- 
tiplicabit femen veftrum , & augebit incrementa 
frugum juftitie veftrz : 

rr. ut in omnibus lócupletati abundetis in 
omnem fimplicitatem , quz operatur per nos gra- 
tiarum actionem D&o. 

11. Quoniam minifterium hujus officii non 
folüm fupplet ea, qua defunt fanais, fed etiam ab- 
undat per multas gratiarum a&iones in Domino, 

1j. per probationem minifterii hujus , glori- 
ficantes Déum in obedientia confe(fionis veftrz , 
in Evangelium Chrifti  & (implicitate commu- 
nicationis in illos, & in omnes, | 

r4. & in ipforum obfecratione pro vobis, 
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metet : ὃς qui feminat in benedi&ione, de bene- 
dicione & metet. | 

7. Unufquifque ficut propofuit corde, non ex 
triftitia , aut neceífitate : hilarem enim datorem 
* diligit Deus. | | 

8. Potens eft autém Deus omném gratiam ab- 
undare in vobis : ut ubique femper omnem fuffi- 
cientiam habentes ;, abundetis in omne opus bo- 
num, e. | 
.. 9. ficut fcriptum eft: Spar(it, dedit pauperi- 
bus : juftitia ejus manet in eternum. | 

ro. Qui autem fuübminiítrat femen feminanti : 
& panem in efcam é&ubminiftravit , & multipli- 
cabit femen veftrum , & augebit nafcentia jufti- 
tiz veftra: 

11. in omnibus locüpletati in omnem fimpli- 
citatem , quz operatur per nos gratiarum actio- 
nem Deo. | 

12. Quia miniítratio officii hujus non folüà 
replens ea ; quz defunt fanis, fed & abundat 
per multarum gratiarum actionem Deo, | 

13. per expedimentum miniítrationis hujus, 
rnagnificantes Deum in obaudientiam confeífio- 
nis veftre, in Evangelio Chrifti, & fimplicitate 
communicationis in illos, & in omnes, 

14. & eorum obfecrationem pro vobis, defi- 


Nor£& AD VERSIONEM ANTIQUA; 


Ambrofia(t. in 2. Cor. Hec áutem dice : pos qui parcé fe- 
Winat , parce (9 metet ; 4ni autern án beneditlione femfhat , de 


Cor. Qui autem fnbminifirat femen feminami : τό panem ad 
edendum mini[lrabit , (9 multiplicati feme veflrum , t9 am: 


benedidione ( metet. Sedul. Hibern. Qui párce fem..... c9 
gui feminat in benediclione, Optat. |. 2. contra Donat. p. 
31. c. Qui pacem ferit , pacem (9. metet. Grec, Tyro eM 
Ὁ φπείρων φειδομένως y φειδομένως x, θερί( φ' 3, ὁ σπείρων am 
δυλογίαις,, ἐπ᾽ ἐυλογίαις E, θερίσ4, Borner. cod. Grac. Lat. or 
Ev»oyla , €T ἐυλογίᾳ. 

Y. 7. Cypr. l. 3. Teftim. p. 304. a. Unufquifque autem 
feut corde propofuit , non quafí ex triflitia , vel ex neceffitate: 
bilarem enim datorem diligit Deus, Hieron, l. 3. 'in ep. ad 
Gal. to. 4. p. 1. col. 312. e. Unsfgwifque ficut. propofitum 
palet in corde , non ex triflitia , aut ex neceffit. bilarem enim 
Mat. diligit Deus. d nig l. de op. Mon. to. 6. col. 488. 
f. Unufauifque fecundum quod propofuit corde , non ex trifti- 
dia, aut ex , &c. ut fup. Sedulius Hibern. cum Ambrofiaft, 
in 2. Cor. Unufquifque fecundim propofitum cordis , non 
ex iriflitia , aut ex , ὅς, Hilarius in Pf. 133. col. 467. a. 
Bilarem enim datorem. amat Deus, lidem Ambrofius 1, Ως 
iffic. col. 38. e. preter verbum ligit cui accinunt Leo 
M. fer. to. p. $9. f. & Gaudent. Brix. in fer. p. 943. f. 
detracto enim. Grac. "Exasgoc χαθὼς πρφαιρεῖται τῇ καρδίᾳ ἡ 
μὴ ἐκ λύπης, κα ἐξ, &c. | 

Y. 8. Vigil. Tapf. 1. contra Varimad. p. 746. ἃ, Poleni 

efl autem Deus omnem gratiam abundare in vobis. Auguft. l. 
de op. Mon. tom. 6. col. 488. f. Potens eft autem. Deu: 
emnem gratiam ábundantem facere in vobis : ut in emnibus 
femper omnem [ufficientiam babentes , abundetis in omne opus 
bonum. Auctor |. de voc. gent. l. 1. c. 24. p. 16. d. Pe- 
iens efl autem Dens omnem gratiam abundare facere in vobis : 
wt in omnibus per omnia f[ufficientiam bábentes , abundetis in 
eme opus bonum, Similiter habet Ambrofiaft. in 2. Cor. prZ- 
ter hzc , ut in omnibus femper omnem fuffic. bab. abnndetis 
$n omni opere bona, Graec. Δυ α7ὸς διὲ ὁ Θεὸς παΐζαν xen 
tejoyeü( nt εἰς ὑμᾶς, ἵνα cy mar]l πανο7ε πάσαν αυ7άρκειαν 
ἔχον)ες, περιοσεύη}ε ἘΣ πᾶν ἔργον » &c. In Borner, cod, de- 
eft aar)cjt. 
|. Y. 9. Cypr. l. 3. Teftim. p. 364. d. ficut fcriptum ef : 
Diflribuit , dedit pauperibus : juflitia ejus manet in eternum. 
Auguft. 1. de op. Mon. το. 6. col. 488. f. /fcut feripr. eft : 
Dijjefé » dedit paup. juflitia ejus mánet in eternum. lidem 
Auctor |. de voc. gent. l. r. c. 24. p. t6. d. cum Àmbro- 
fiaft. & Schollafte Hier. in 2. Cor. nec aliter in Greco, 
nifi quód pro in eternum , legatur εἰς τὸν αἰῶνα. MÍs. qui- 
dam addunt , 7$ αἰῶνος. 

Y. 16. Cypr. l. de op. δὲ eleem. p. 240. b. Qi ádmi- 
niffrat femen [eminanti : (9. panem ad edendurn praflabit , Q5 
multiplicabit feminatiotem veflram, «9. augebit. incrementa 
frugum juflitie veflira * ita rurfum 1, 3. Teftim. p. 304. a. 
exceptis his: Qui autem adminiflrat..... 9 multiplicabit fe- 
sien. veftrum. Áuguft. |. de op. Mon. to. 6. col. 488. f. 

ui autem. fubminiflrat. [emen feminanti : (9 panem in 
e fisbininiflrabit , (6 multiplicabit [eminationem veftram , 
ὦ angebit ere[centes. fruges juftitie vefire;, Ambrofiaft, in 2. 


plificabit frudum juftitie veftra. Leo M. fer. 47. p. 115. b: 
Qui autem. ad minifirat , &c. ut in Vulg. fic etiam fer. 86, 
p. 171. d. preter verburn. míniflrat. Concinir Auctor l. de 
νος. gent. l. 1. c. 24. nifj quód omittat , (9 multiplicabit 
femen vefirum. Grac. Ὁ «€ ἐπιχορηγῶν σπέρμα..... X, ἀρῆον 
εἰς Gp Cur χορνγήζ αι » Xj mou rra Tor. ἃ ἀυξν( αι τὰ 
γενγήμα & τῆς » &C. Mf. 1. initio habet , 'O διὲ χορηγῶν" 
fubinde alii quidám , χορηγή( ει » ὁ πλν,θ νεῖν... ἀνξήσει" 
tum in Velef. le&. τὴν ἀυξζνσιν τῶν γεννημάτων. 

Y. 11. Cypr. l; de op. & elem. p. 240. b. & lib. 3. 
Teftim. p. 304. a. ut in omnibus locupletemini, Auguft.l. 
de op. Mon. to. 6. col. 488. g. st in omnibus ditati in 
emnetm fimplicitatem | qu& operatur. per nos gratiarum addio- 
nem Deo. Ambrofiatt. in 2. Cor, st im omuibus locupletemini 
in emni fimplicitate , que operatur (Ms. nonnulli , cum vet; 
ed. / quis operatur ) per nos gratiarum atlionem.. Auctor 1; 
de voc. gent. l. I. c. 24. p. 16. d. ut in ommbus locuple- 
tati abundetis in emnem fimplicitatem, Sic etiam Scholiaftes 
Hier. & Beda in 2. Cor. Grac, ὧν aal πλυ)ιζόμϑνοι εἰς πά- 
σαν ἀπλότν7α ἥτις χα͵εργάζεγαι., &c. ut fup. Borner. cod. 
Grac. Lat. γα ἐς orar]. Velef, leCt. ἵγα ὧν πᾶσι" mox unus 
Mf. a2v700poi seio y «vert εἰς πάσαν" fubinde alius ; εἴ τις ς 
pro ἅτις. 

Y. 12. Cypr; l. de op. & eleem. p. 240.b; dfdminiftra- 
tio bujus officii won tantum fupplebit eg , qua fanis defun , 
ftd «9. abundabit per multari gratiarum. atlionem in. Deum : 
ira rurfum 1, 3. Teftim. p. 304. b. prater hec , fupplevis... 
ftd abundavit, Auguft, |. de op. Mon. to. 6. col. 488. g. 
Quoniam miniflerium funtlionis bujus non folum fupplet ea , 
qua defunt fanis , fed cg abundare facit per multorum gra- 
tiarum atlionem Deo, Ambrofiaft. in 2. Cor. Queniam mini- 
flerium effici (ΜΙ, Colb. facrificii ) bujus. non. foliem fup- 
plet ea , qua. defünt fanis , fed (56 abundabit per emultorum 
gratiarum atliones in Deo, Sedulius Hibern. legit , miniftra: 
tio bujus officii. Grec. Ὅτι κ᾽ duaxoía τῆς λειοργίας rave 


τῆς αὶ μόνον esl προο( αναπληρδία τὰ ὑςερήματα τῶν aylorg '. 


ἀλλὰ x περιδσ εὐφ( α διιά πολλῶν ἐνχαριςιῶν τῷ Θεῶ, 

Y. 13. Auguft. 1. de op. Mon. to. 6. col. 489. ἃ. per 
probationem miniflrationis bujus , glorificantes Deum in obfe - 
quio confeffionis veflrit , in Evangelium Chrifli , τὸ fimplici- 
taté communicationis in illos , «9 in omnes; Ambrofiaft. in 2; 
Cor. per probationem miniflerii bujus , magnificantes Deum 
in fubiellione confeffionis veftra , in Evangelio Chrifli , δ im 
fimplicitate communicationis in illes , € ipforum ; Rom. ed. 
communionis veflra in ipfos , (δ in omnes, Scholiaftes Hier; 
& Beda in 2. Cor. i& Evangelio Chrifli , (9. fómplicitate com- 
fnunicationis veflra in illos , τὸ in omnes. Grec. dua τῆς 
διοχιμῆς τῆς duaxoriag ταύτης διοζαζογ)ὲς τὸν Θεὸν ἐπὶ τῇ 
ὑπο7αγῆ .... εἷς τὸ ἙυαΓγέλιον T0.1.. Xj ἀπλότηι τῆς Χοινωνίας; 
&c. ut in Vulg. Mf. 1. ó τῇ ὑποϊαή. ὁ 

Y. 14. Auguft. 1, de op. Mon. to. 6. €ol. 489. q. t$ is 
ipferum precatione pro vobis , defiderantium ves propter excil: 


Ex Mf. Sàngeril, : 


£9 Reg. feu Clarom 


* Mf. Reg; dici 
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Ex Mfs. Sangerm. 


^ &$ Reg. feu Clarem. in vobis. 


Xx ΜΠ. Sangerm. 
£g Reg. fen Clarom. 


ok M f audir €, 


VgRsSIO ANTIQUA 
derantium vos propter eminentem gratiam Dei 


15. Gratia Deo fuper enarrabili ejus dono. 


EPISTOLA B. PAULI APOSTOLI 


VurcATA NOYAÀ 
defiderantium vos propter eminentem gratiam 
Dei in vobis, | 

ἃ 5. Gratias Deo füper inenarrabili dono ejus, 
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entem gratiam Dei in vobis. Ambrofiaft. in 2. Cor. ἐδ ipfo- 
vwm orationes ( Kom. ed. (5 im ipforum oratione ) pro vobis , 
"defiderantium vos. videre propter. fuperabundantern. gratiam 
Dei in vobis. Gr. ? αυ)ῶν dvtWod ὑπὲρ ὑμῶν » ἑαιποθόν)ων 
μᾶς du τὴν υπσερθάλλυσανν Gc. 

Y.15. Auguft. 1. de op. Mon. col. 489. a. Gratias Deo 


fiiper inenarrabili dono ejus. Ambrofiafter in 2. Cor. Gratià 
autem Deo fuper inenarráb, &c. Sedulius Hib. Gratias autem 
Deo. Schohaftes Hieron. & Beda , Gratia: 
inenarrab. dono ejus. Gr. Χάρις διὲ τῷ €: ἐαὶ τὴ 
γήτῳ ἀν διωρεῷ" alias deeft A. 


ago Deo fuper 
ἢ are ar 


VERSIO ANTIQU A. 


I Píe autem ego Paulus obfecro vos per man- 
fuetudinem , ὅς modeftiam Chrifti, qui ad 
faciem quidem humilis inter vos, abíens autem 
audeo in vobis. 

2. Obfecro autem ut non przfens audeam fi- 
duciam , qua exiftimor * audere, in quofdam, 
qui arbitrantur nós.tanquam fecundum carnem 
ambulemus. 

3. In carne enim ambulantes , non fecundüm 
carnem militamus. 
^ a. Árma enim militie noftrz non carnalia, 
fed potentia Deo ad deftruendam munitionem, 
confilia deftruentes, 

s. & omnem altitudinem extollentem fe ad- 
versüs fcientiam9Dei , captivantes omnem intel- 
Je&um , ad obaudiendum Chrifto perducentes 9 

6. & in promptu habentes vindicare omnem 
inobaudientiam , cüm impleta fuerit obauditio 
noftra. E ] ΝΣ 

7. Οὐκ fecundüm faciem fünt , videte. Si quis 
confidet fe Chrifti fervum effe , hoc cogitetiterum 
apud fe : quia ficut ipfe Chrifti eft, ita & nos. 


Il. 


8. Si enim aliquid abundantiüs gloriatus fueto 
de poteftate noftra , quam dedit Deus & in adi- 


CAPUT X. 


VunLGATA NOVA. 


1. f Pfe autem ego Paulus obfecro vos pert 

manfuetudinem , & modeftiam Chrifti , qui 
in facie quidem humilis fum inter vos , abfens 
autem confido ín vobis. 

2. Rogo autem vos ne przfens audeam pet 
eam confidentiam , qua exiftimor audere , in quof- 
dam , qui arbitrantur nos tanquam fecundüàm car- 
nem ambulemus. 

3. In carne enim ambulantes, non fecundüm 
carnem militamus, 

4. Nam arma militie nofítrz non carnalia 
funt , fed potentia Deo ad deftru&ionem muni- 
tionum , confilia deftruentes, 

, ὅ" δὲ omnem altitudinem extollentem fe ad- 
versüs fcientiam Dei , & in captivitatem redi- 
gentes omnem intelle&um in obfequium Chrifti, 

6. & in promptu habentes ulcifci omnem in- 
obedientiam , càm impleta fuerit veftra obedien- 
tia. 

7. Qua fecundüm faciem funt, videte, Si 
quis confidit fibi Chrifti fe effe, hoc cogitet ite- 
rum apud fe: quia ficut ipfe Chrifti eft , ita & 
nos, | 

8. Nam, & fi ampliüàs aliquid gloriatus fue- 
ro de poteftate noftra, quam dedit nobis Domi- 
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Y. 1. Ambrofiaft. in 2. Cor. Ipfe autem ego Paulus obfe- 
ero vos. per manfuetud. «9 mod. Chrifli , qui ad faciem qui- 
dem bumilis fum in vobis , abfens vero confido in vobis. Vi- 
gilius Tapf. 1. contra Varimad, p. 750. b. Obfecre atem 
vos , fratres , per. manfuetud, (9. modefliam. Chrifti. Grac. 
"Αυήὸς dM ἐγὼ Παῦλος παρακαλῶ ὑμᾶς did τῆς πρᾳότηος " 
ἃ ἐσιεικείας τῷ XesV » ὃς xa] πρόσωπον v τατ εινὸς ὧν v pit » 
ἀπὼν διὲ θαῤῥώ εἰς ὑμάς. 

y.2. Ambrofiaft. in 2.Cor. Rege autem ΜῈ nen prafens 
audeam. per eam fiduciam , qua exiflimor audere , in. quof- 
dam , qui arbitrantur nos fecundum carnem ambulare. Sedul. 
Hibern. habet , audere , in aliquos , qui arbitrantur , &c. 
ut in Vulg. Grac. Δέομαι διὲ τὸ μὴ παρὼν θαῤῥῆσαι τῇ πε- 
σποιθήσᾷ» ἢ λογίζομαι τολμῆσαι.» ἐπί τινας τὲς λογιζομέννς ἡμᾶς 
ἐς κα)ὰ σάρκα περιπαΐήξη]ας, 

Y.3. Auguft. in Pf. 112. to, 4. col, 1252. d. In carne 
enim ambulantes , non. fecundum carnem militamw;, laudem 
Sedulius Hib. in 2. Cor, Sic etiam S. Paulin. ep. 40. p. 
2,50. b. detracto enim, Ambrofiaft, in 2. Cor, Nam in carne 
ambulantes , fion , ἄς, ut fup. Grac, textui congruit, 

Y.4. Hilar. |. 12. de Trin, col. 1122. €. Noflra enim 
arma non funt carnalia ,. fed potentia. Deo. ad. deftrullionem 
munitienum , ratienes defIrentia. Hieron. in Abac. 1. to. 3. 
col. 1598. c. Arma enim militie noftra non carnalia [unt , 
fed potentia Deo ad deflrutlionem munitionum , cogitationes de- 
firuentia : ità rurfum in Zach, 9. col. 1757. a. prater Nam 
arma. Auguft. in Pf. 112. to. 4. col, 1252, d. Arma enim 
snilitie noflra non carnalia , fed potentia Deo. Ambrofaaft. in 
2. Cor. Arma enim militia n. non carnalia funt , fed fortia 
Deo ad deflrutlionem munitionum , cogitationes. defiruentes. 
Rufin. l. 1. de bened. Patr. p. 7. c. cogitationes purgantes., 
Beda in 2. Cor. Vulg. congruit , nifi quod pro porestia Dro , 
habeat potestia Dei ; quemadmodum Sedul. Hib. in hunc 
locum, Grac. Τὰ γὰρ ὅπλα τῆς sea] sies ἡμων καὶ σαρκιχὰ 5 
ἀλλὰ διυνα]ὰ τῷ Θεῷ πρὸς καθαίρεσιν ὀχυρωμάτων ν λογιόμυς 
καθαιρδν7ες. . 

X, $. Hilar,l, 12. de Trin, col, 1122, c. Qj. emoem al- 


titudinem elevatam. adversis. cognitionem Dei, Hieron. in 
Abac. I. to. 3, col. 1$98. c. £9 omnem altitudinem elevan- 
tem fe adversus fcientiam Dei : & in Zach. 9. col. 1747. 3. 
ὃ emnem altitudinem extollentem fe adversus fcientiam Dei. 
Itidem Rufin, |. 1, de bened. Patr. p. 7. c. prater vocem 
Chrifls , loco Dei. Ambrofiaft. in 2. Cor. ($ emsem altitu- 
dinem extellentem fe adversus cognitionem Dei , Q9 in capti- 
vitatem redigentes omnem intelleum » 9 perducentes ad. obe- 
dientiam Chrifli. Grac. X wo ὕψωμα ἑπαιρόμδινον κα7ὰ τῆς 
γνάζεως TV. Oe , καὶ wa i i zar vnu εἰς τὴν ὑπα- 
κοὴν TW Χριςῦ. Borner. cod, Gr, Lat. addit ἀγονἼες , cum 
Sangerm, ὅς Reg. 

Y. 6. Auguft. ep. 185. to, 2. col, 653. c. parati ulcifci 
emnem inobedientiam , cüm completa. fuerit. prior obedientia 
veftra, Ambrofiaft; in 2. Cor. (9 parati in omnibus vindicare : 
omnem inobedientiam , cum impleta fuerit obauditio veflra ; 
Ms. plur. nofira. Grac. ἃ ἐν ἑτοίμῳ 8x ore ἐκδικῆσαι πᾶσαν 
παρακοὴν , ὅταν πληρωθῇ ὑμῶν καὶ ὑπαχοή. 

Y. 7. Ambrofiaft. ina. Cor. Queff)cundim faciem fum , 
videte, Si quis confidit fe effe ferum ( Rom. ed. delec fer- 
vum ) Chrifli , bec cogitet , δες. ut fup. Scholiaftes Hieron, 
in eund. loc, Si qwis confidit Chrifli fe effe , boc cogitet..... 
quia ficut (9 ipfe Chrifls eft , &c. Sedulius Hibern. Que 
Junt fecundum faciem , videte. Si quis confidit fe Chrifli effe , 
&c. ut in Vulg. Mf. cod. $2. Floriac. δὲ quis confidit fibi 
Chrifti feroum fe effe ν &c. ut in Vulg. Gr. Τὰ xa πρό- 
σωπον βλέπεε. Ei τις πέποιθεν ἑαυ]ζώ Xejsu εἶναι, TETO λοι 
γιζέϑω πάλιν dp ἑαυ" ὅτι xa yug ἀυ]ὸς Χριεῦ, vro ἢ 
ἡμεῖς Χριςξ, Borner. cod. Gr. Lat. habet , πέποι,Θ. εν ἑαυ« 
τῷ XpicU δοῦλος εἶναι" delet veró in fine vocem Χριςῦ ,cum 
aliis quibufdam Mfs. 

Υ͂. 8. Sedulius Hib. in 2. Cor. Si enim abundantiis glo- 
ríatus fuero, Vigilius Tapf. 1. contra Varimad. p. 749. b. 
δὲ aliquid abundantius gloriatus fuero de poteflate noftra , 
quam dedit nobis Deus in edificationem fidelium. Ambrofia- 
fter in 2. Cor. Nam , (5 fi aliquid amplius gloriatus fuero de 
"geteflate fla , quam dedit nobis Dominus in edificationem, 


firma , & fermo contemptibilis : 


Epbef. 
4. 7. 


Jer. 9. 
13- 

1. Cor. 
1. 31. 


AD CORINTHIOS IL Cap. X. 


, VULGATA NOVA. 


nus ἰὴ edificationem , & non in deítru&ionem 
veftram : non erubefcam. | 
9. Ut autein. non exiftimer tanquam terrere 
vos per epiftolas : 
ro. quoniam quidem epiftolas, inquiunt , gra- 
ves funt & fortes: prafentia autein corporis in- 


d 


11. hoc cogitet qui ejufmodi eft , quia qua- 
les fumus verbo per epiftolas abíentes, tales ὃς 
prafentes in fa&o. | 

1:. Non enim audemus inferere , aut com- 
parare nos qüibufdam , qui feipfos commendant: 
fed ipfi in nobis nofmetipfos metientes , & com- 
parantes nofmetipfos nobis. 

13. Nos autem non in immenfum gloriabi- 
mur , fed fecundüm menfuram regulz , qua men- 
fus eft nobis Deus, menfuram pertingendi ufque 
ad vos. 

14. Non enim quafi non pertingentes ad vos, 
fuperextendimus nos : ufque ad vos enim perve- 
nimus in Evangelio Chrifti : | 

15. non in immenfum gloriantes in alienis la- 
boribus : fpem autem habentes crefcentis fidei ve- 
ftre , in vobis magnificari fecundàm regulam no- 
ftram in abundantiam , 

16. etiam in illa , quz ultra vos funt , evan- 
gelizare', non in aliena regula in iis quz prz- 
parata funt gloriari. 

17. Qui autem gloriatur, in Domino glorie- 
tur. : 

18. Non enim qui feipfum commendat, ille 
probatus eft : fed quem Deus commendat, 


& 


& 


in 


x 
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fermo contemptibilis : 


11. hoc cogitet qui ejufmodi eft, quia uales 
fumus werbo per epiítolas abfentes , tales fumus 


prafentes facto. 
12. Non enim * audemus conjungere nos, aut 


comparantes nobis nofmetipíos, 
15. non in immenfum, fed fecundüm menfu- 


ram regulz , quam meníus eft nobis Dominus, 
meníuram contingendi ufque & ad vos. 


14. Non enim qfafi non pertingentes ad vos, 


füperextendimus nos : ufque & ad vos enim per- 
venimus in Evangelio Chrifti : 


ἢ E 


15. non immenfum gloriantes in alienis labo- 


ribus : fpem autem habentes, increfcente fide ve- 
ftra, in nobis magnificari fecundüm regulam no- 
ftram in abundantiam , 

16. ultra vos evangelizare , non aliena regula 


praeparata gloriari. 
17. Nam qui gloriatur, in Domino gloriatur. 


18. Non enim qui * femet commendat, pro- 


batus eft : fed quem Dominus commendat. 
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tion in deffeulienem veflri : non ermbefcam. Gr. "Eob τε yàp 
ὃ vthavórtpór τι καυχήσωμαι περὶ τῆς ἐξνοίας ἡμῶν » ἧς 6d ov- 
κεν o Κύριος ὑμῖν εἰς οἰκοδομὴν » X, vx. εἰς καθ αἱρε(ιν ὑμῶν" 
Vx aS υνϑύ(ζομαι. Borner. cod, Grec. Lat. in principio 
habet, ᾿Εαν yap τι περιοσότ. omiffo feq. τὶ. ante καυχή- 
σωμαι" in aliis quibufdam deeft τε. poft 'Eav' fubinde in 
Borner. cod. ponitur (Θεὸς, pro Κύριος" in alio veró tolli- 
tur feq. ἡμῖν: 

Y.9. Ambrofiaft. in 2. Cor. Ut. awtem non. exiflimemur 
gnafs terrere. vos per epiflolas, Gr. "Ira μὴ διόξω ὡς dv ἐχ- 
eoGrir ὑμᾶς dud , &c. Ms. quidam , Ἵνα διὲ μὴ dvo£o* 
Borner. cod. Gr. Lat. διόζωιϑν. 

Y. 10. Ambrofiaft. in 2. Cor. quiaepiflole quidem graves 
&9 fortes funt : prafentia autern. corporis infirma , «9. ferme 
contemptibilis. Yridem Ambrofius ep. 47. col. 989. e. à vo- 
ce graves. Gr. ὅτι ai μᾶν ἐπισολαὶ, φησὶ, βαρεῖαι ἃ Desi 
4 διὲ, &c. ut fup. 

Y. 11. Ambrofiaft, in 2. Cor. bec eflimet qui ejufmodi efl , 
quia quales f(umms verbo per epiflolas abfentes , sls fumus c9 
prefentes in opere, Ambrofius ep. 47. col. 989. e. quia qua- 

des fumns verbo per epiftolam abfentes , tales (9. prefénites fu- 
mus in opere. Grac. τῦτο ay o ὁ τοιῦτος » ὁτι οἷοί ἐσμδν 
τῷ λόγῳ δει᾿ ἐπιςολῶν ἀπόν)ες y τοιῦτοι À4 παρόν)ες TO ἔργω. 

Y. 12. Ambrofiaft. in 2. Cor. Non enim audemus conjun- 
gere ( Rom. ed, conferre) aut comparare nosipfos quibufdam , 
qui feipfos commendant : fed ipfi in nobis nofmetipfos menfu- 
rantes , cg comparantes nofmetipfos nobis. Auctor l. de fingul. 
cleric. p. 526. Non enim audemus comparare nos , aut. con- 
ferre. quibufdam , qui feipfos commendant : fed ipfi in nobis- 
Apfis nofmetipfos nobis commendantes, non fupra menfuram , 
ὅς, Vigil. Tapf. l. contra Varimad. p. 750. a. fed $5 nos- 
ip/s inter nofmetipfos metientes , (5 comparantes nofmcetip[os 
nobifmetipfis , non immenfum , &c. Auguft, l. 12. de civic. 
Dei , c. 17. to. 7. col. 316. e. habet : coemparantes femet- 
ipfos fibimetipfis , mon. intelligunt : ità rurfum in Pf. 34. & 
]. 22. contra. Fauft. c. 47. to. 8. col. 388. c. Gr. Ov γὰρ 
τολμῶμδμ ἐκρῖναι » 9 συϊκρῖναι €av]éG Ti(1, τῶν ἑαυ7ὰς Gun 
sarG]or ad av]o cr ἑαυ7οῖς ἑαυ7ὲς μερϑν)ες v 3, cvIxpivor- 
7e; ἑαυτὲς ἑαυγοΐς, V ουνιδοιν, Mífs, quidam omittunt s ov- 
ngow* alii legunt y cunaor. 

Y. 13. Ambrofiaft. in 2. Cor. ita incipit : non im immen- 
fum gloriabimur , fed fecundum men[uram regula , quam par- 
titus cfl nobis Dens , men[uram pertingendi ufque ad vos. 
Item Vigilius Tapf. 1. contra Varimad. p. 750. ἃ. non in 
immen(um gloriamur y, fed. [ecundum men[uram regula , qua 
snenfus efl nobis Dominus Jefus , men(uram pertingendi u[que 
ad vos, Sedulius etiam Hib, in 2, Cor, mon in. immen(um 


e 


gloriabimur , abíque Nos autem. Auguftinus trat. 9. in Jo- 


han. to. 3. p. 2. col. 367. f. menfwram pertingendi u(que ad 
vos. Auctor l. de fingul. cleric. p. $26. non pra men[uram 
gloriantes , fed ad. men(uram. gratie , quam nobis menus eft 


Deus, Grac. Ἡμεῖς διὲ ὀχὶ εἰς τα ἄμετρα xavx usine Qa , 


ἀλλὰ χατὰ τὸ μέτρον τῷ κανόνος $ ἐμέδι(εν ἡμῖν à Θεόςν 


μέτρυ ἐφικέδγαι ἀχοι ἃ ὑμῶν, Borner. cod. Gr. Lar. initio 
omittit Ἡμεῖς δέ" pauló veró poft habet χαυχώμενοι, abí- 
que νἱμῖν, poft ἐμέρισεν" al. epé/puctr νμῖν. 

Y. 14. Ambrofiaft. in 1. Cor. Nos enim quafi mon pertin- 
gentes ufque ad vos , uperextendimus nos : nam uque ad vot 
pervenimus in Ecungelio Cbr. Similiter habet Sedulius Hib. 
in eundem loc. Non enim quafi non perting. ufque ad vos , 
&c. & infra : Non enim fuperextendimus , quafi fion pertin- 
gentes [que ad vos. Grzc. Ov γὰρ ὡς μὴ ἐφιχνύμδινοι εἰς 
ὑμᾶς, νπερεχτείνομδν ἑαυτύς" aX O1 γὰρ αὶ ὑμῶν ἐφιϑ ἀξ αμὴν 
ἐν τῶ, &c. Mf. 1. Ov γὰρ ὡς ἀφικνέμένοι ,al. ἀφικόμενοι. 

Y. 15. Ambrofiaft. in a, Cor, sen in immen(um φίονίαηα 
tes in alienis laboribus ; [pem vero babentes crefcentis fidei &vft. 
in vobis magnificari fecundum regulam n. in abundania. li- 
dem Scholiaftes Hieron. & Beda in eund. loc. quibus favet 
Sedulius Hibern. deleto ἐπ , ante immenfum, Grec. dx εἰς 
τὰ ἄμετρα καυχώμενοι, δες, ut in Vulgata. Agapet, 1. ep, 
4. Conc, tom. 4. col. 1793. d. legit: fpem babeo , crefcente 
" vefira , «9 in vobis magnificari fecundum regulam no» 

ram. | 

Y. 16, Ambrofiaft. in 2. Cor. (δ ut eriam in regionibus , 
qua ultra vos funt , evangelizem , wt non in aliena regula pra- 
paratis gloriemur. Gic. ei; τὰ ὑπερέκεινα ὑμῶν ἐνα[γελίσα. 
Qu , X ἐν ἀλλοτρίῳ κανόνι εἰς TG ἑτειμα χαυχήσαϑαι" al, 
ὑπὲρ ἐκεῖνα.» prO υἱπερέχεινα , quomodo legendum putat Fa 
ber Srapulenfis, 

Y. 17. Ambrofius in Pf. 118. col. 1102. $ed qui glorias 
ttr , $n Domino glorietur. lidem Hieron.1. 3. contra Pelag, 


to. 4. p. 2. col. 539. a. omiffo Seg. Ambrofiaft. ὃς Bedala . 


2. Cor. Qui autem gloriatur , in Dom. glorietur. Gelafius I, 
tract. 3. cont. Pelag. Conc. το. 4. col. 1150. d. Qui glo- 
riatur , non in fe , fed in Dom. glorietur. Gr. 'O διὲ χαυχώ- 
μένος , ἐν Κυρίῳ καυχάϑω. ; | 

Y. 18. Hieronymus l. 3, contra Pelag. to. 4. p. 2. col, 
$39. a. Neque enim qui feipfum commendat , ipfe probatus eft : 
ftd quem Deus commendat. Ambrofiaft, in 2. Cor. Non enim 
qui feipfum commendat , £9 probatus efl: fed quem Dominus 
commendat, Similiter babet Sedulius Hib. fed quem Dominus 
commendat. Gr. Ov γὰρ ὁ ἑαυτὸν ovtiga s ἐχεῖνός ἐςι d ὄκι- 
μεφ' ἀλλ᾽ δὲ ὁ Κύριος συνίξησιν, MÍs, plures , pro cursor , Βα- 
bent συγὶς ἄνωγε 


ficationem , & non in deftrucionem veftram :. Ex ΜΠ. Sangerm. 

non confundar. 
9. Ut non exiftimemur tanquam terrentes vos 

per epiftolas : i 

Io. quoniam quidem epiftolz , inquit , graves 

fortes funt : prefentia autem corporis infirma, 


(9 Reg. feu Clarem, 


* Mf. Re. audis 


comparare quibuídam , qui femetipíos commen- mu:. 
dant : fed ipfi intra nofmétipfos * menfurantes, 


* Mff, mifuran» 
tcs. 


* Mf. Ref. fe^ 
ipfum, 


Ex ΜΓ. Sangerm. ας 
Ὁ Reg. feu Clarom, 


y; 


EPISTOLA B. PAULI APOSTOLI 


CAPUT XL 


V&gRSIO ANTIQUA. 


meam , fed & fupportate me: 


2. /&mulans enim vos Deo amulor. Stafui 
enim vos um viro virginem caftam exhibere 


Chrifto. 


5. Timeo autem , ne ficut ferpens Evam fe- 
duxit de aftutia füa , corrumpantur fenfus veftri 
à caftitate, & fimplicitate , quz eft in Chrifto. 

4. Nam fiis qui venit, alium Jefum przdi- 
at, quem non przdicavimus ; aut fpiritum a- 
lium accepiítis , quem non accepiftis ; aut Evan- 
gelium aliud , quod non füfcepitis : bene patere- 


mini. 


;. Exiftimo enim me nihil minus feciffe in 


vobis ab aliis Apoftolis. * 
6. Etfi imperitus fum fermone, 


[Ir portaretis: pufillüm infipientiarh 


fed non fcien- 
tia : fed in omni manifeítatus in omnes vos. 


VULGATA NOVA. 


I Tinam fuftineretis modicum quid infi- 
pientie mez, fed & fupportate me: 
2. Kmulor enim vos Dei emulatione. Defpon- 


Chrifto. 

j. Timeo autem, ne ficut ferpens Hevam fe- 
duxit aftutia fua , ita corrumpantur fenfus veftri, 
& excidant à fimplicitate , quz eftin Chrifto, 

4. Nam fi is qui venit, alium Chriftum prz- 
dicat , quem non predicavimus ; aut alium fpiri- 
tum accipitis, quem non accepiftis ; aut aliud E- 
vangelium , quod non recepiftis : re&é patere- 
mini. 

$. Exiftimo enim nihil me minus feci(fe à ma- 
gnis Apoftolis. 

6. Nam etfi imperitus fermone , fed non fcien- 
tia: in omnibus autem manifeftati fumus vobis. 


Nor& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


y. t. Lucifer Calar.1. de non parc. in De. del. p. 238. 
e. Utinam fuftineretis pufillam infipientie mee , fed c5 fnpper- 
tate me, Ambrofiaft. in 2. Cor. Uténam Yuflineretis pusillum 
smprudentiam meam , ftd. (ὃ patimini me. Graecum : "Opr- 
aor ἡνείχεϑέ μὲ μιιρόν τι τῆς ἀφροσύνης » ἀλλὰ X, ἀνέχεῶέ με" 
Borner. cod. μικρὸν τῆς ἀφροσ. us. ᾿ 

Y. 2. Itidem Lucifer Cal. |. de non parc. in De. del. p. 
238. c. /Emulans enim vos Deo emulor. Statmi enim vos τιπὲ 
vira uirginem caflam exbibere Chriflo, Rufinus l. 2. de bened. 
Patr. p. 22. c. Zelo autem vos Dei zelo, Hieronymus in 
Naum 1. to. 3. col. 1559. C. Zelor enim vos Dei zelo ; & 
in Amos 5. col. 1408. c. Zelo enim vos zelo Dei , t$. fla- 
18i vos uni viro virginem cafl. exbibere Cbr. & in lai, 3. 


col. 31. f. Vole emnes vos virginem cafl. exhibere Cbr, & inc 


Ezech. 44. col. 1032. a. Volo omnes vos virginem fantiam 
exbibere Chr. at ep. 18. ad Euftoch. to. 4. p. 2. €ol. 41. 
b. Defponfavi enim vos virginem cafl. exbib. Cbr. Firmil. ad 
Cypr. ep. 75. p. 147. b. Defpondi vos uni viro virginem caft. 
affignare Chr. lidem Ambrof. ep. 45. col. 981. f. & ep. 
63. col. I031. d. virginem cafl. adfignare Cbr. Auguft. fer. 
299. tom. $. col. 1218. d. Zelo enim vos zelo Dei, Aptavi 
το: uni viro virginem cafl. exbibere Chr. ita rurfum fet. 195. 
col. got. c. ab his, Aptavi vos : fic etiam lib. 2. de Gen. 
to. I. col. 672. f. & 1n Pf. 39. to. 4. col. 326. a. ὅς l. 
de bono vid. to. 6. col. 376. b. & 1. 15. contra Fauft. to. 
8. col. 273, b. & tract. 8. in Joh. col. 354. f. at tract. 13. 
xol. 396. &. δε}. cont. Adim. to. 8. col. r 19. a. 123. b. le- 
git: Zelo Dei vos zelo. Defponfavi enim vos uri. viro virg. 
caf. exbibere Chr. itidem ep. 188. to. 2. col. 694. b. ὅς in 
PÍ. 9o. to. 4. col. 979. a. ὅς ferm, 341. to. 5. col. 1315. 
f. à verbo Defponfavi. Collat. Carthag. p. 486. a. Defpon- 
favi enim vos uni viro virg. fantam affignare Cbr. AuCtor!. 
ad virg. devot. ap. Ambrof. col. 368. a. wt dead enim 
te uni viro virg. caft, exbibere Cbr. Auctor l. de promiff. p. 
11. c. 1j. col. 139. d. Aptaui enim vos εἰπὲ viro virginem 
caf. exbibere Chr. Ambrofiaft; in 2. Cor. Zelans enim vos Dei 
zelo. Paravi enim vos uni viro virg. cafl. adfignare Cbr. Epi- 
phanius in Cantic, c. t. Y. 8. Venimus uni viro virg. mun- 
dam prefentare Cbr. fed y. 9. Defponfavi vos uni viro virgi- 
nem mundam Cbr. Grec. Ζελῶ γὰρ ὑμᾶς Ce. (wo. 'Hp- 
ueduk, γὰρ ὑμᾶς ἑνὶ ἀνδιρὶ παρθένον a^ miv aes; αἱ τῷ y 
&c. 
y. 3. Lucifer Cal. 1, de non pue in De. del. p. 238. 
c. Timeo autem , ne ficut ferpens vam feduxit aflutia. fna , 
fta corrumpantur. fenfus veftri à caflitate , que eft in Chriflo Je- 
f&. Hieronymus in Ezech. 32. to. 3. col. 923. c. Timeo au- 
gern , ne forte ficut. ferpens decepit Evam malitia fua , ita cor- 
yumpantur fenfus veft. à fimplicitate , qua ἐβ in Chr. fic etiam 
J. 2. cont. Jovin. to. 4. p. 2. col. 194. f. exceptis bis , Ti- 
sneo ne , ficut ferpens. decepit Ev. ἐπ aflutia. Ambrofius l, 2. 
de Spir. S. col. $43. d. nt excidant à caftitate ( Mfs. quidam " 
ut excidant à fide , ) qe eft in C. Jefe. Auctor l. ad virg. 
devot. apud Ambro . col. 368. a. Timeo enim , ne ficmt fer- 
pens Evam feduxit aft. fua , fic tui fenfus corrumpantur , (5 
excidant à caritate , qua efl in C. Jefu. Auguftinus l. 2. de 
Gen. to. r. col. 681. f. iin a. Mets , ne. ficut Jen Ev. 
eduxit afl. [ua , fic «9. fenfms Ὁ. corrumpantur : at lup. 672. 
{ Timeo ue i s ferpens Evam fefellit. ver[utia fua , 
sta corrumpántur mentes veflra à fimplicitate , (9 caflitate , qua 
efl in C. & ep. 188. to, 2. col, 694. b. Timeo autem , ne fic- 


st ferpens Evam feduxit én verfutia fua , fic Q9 veftra mentes 
corrumpantür à caflitate , que eft ín C. & tract. 8. in Joh. to. 
3. p. 2. col. 355. c. Timeo , ne ficut. ferpens Evam fedusxit 
aft. fua, fic [δ veflra mentes corrumpantur à fmplicitate, [5 caft. 
que efl in C. itidem, 14. de civit. Dei ,c. 7. tom. 7. col. 
3 56. b, deleto fémplicitate , £9 : ita rurfum in Pf. 39. tom, 
4. col. 326. a. addita voce Jefu , in fine: item in Pfal. 9o. 
col. 979. a. Et timee , πὲ ficut ferpens Evam feduxit afl. fua, 
ita Cj mentes veflra corrumpantur à caf. que efltin C. δι}, τς. 
cont. Fauft. to. 8. col. 273. b. Timee autem , ne ficut ferp. 
Evam fefellit afl. fna , fc (5 veflre mentes corrumpaminr ἃ caft. 
que efl in Cbr. ita rurfum infra , col, 281. e. exceptis his 
fefellit in verfutia fua..... à fimplicitate , €9 caflitate , &c. fic 
etiam l. 21. col. 356. c. preter verbum fedsxis , pro fefel- 
lit : & tract. 13. In Joh. col. 396. f. Timeo , ne ficut. ferpens 
fed uxit Evam aft. fna , fic (δ vefl. fenfus Mii cad 4 caf. 
que efl in C. at ferm. 341. to. $. col. 1315. f. legit: Er εἰς 
meo , ne ficut Evam afl. fua ferpens decepit, fic quoque τ v. 
fenfus. corrumpantnr , Q9 excidant à cafl. qua eft in Chr. Jefu. 
Arnbrofiaft. in ἃ. Cor. Timeo autem , ne ficut ferpens Evam fe- 
duxit afl. fua , fic fenftes Ὁ. corrumpantur à cafl. qua eft inC. 
Jefu. Vigilius Tapf. l. contra Varim. p. 749. b. Timeo au- 
tem , ne ficut ferpens aft. fua feduxit Evam , ita corrumpan- 
tur fenfus v. 4 cafl. que efl in C. Jefu. Gaudentius Brix. fer. 
9. p. 856. c. Cavete attentis , ne. fictt ferpens decepit Evam 
αι fita , corrumpantir fenfus v. Acafl. qua efl in C. Jefu. Beda 
in 2. Cor. Timeo autem , ne ficut ferpens Evam feduxit ver- 
Jutia fua , fic [δ veftra mentes corrumpantur , C9 excidant à 
fimplicitate , 9 cafl. qua efl in Chr. Gr. Φοξϑμαι διὲ μήπως 
ὡς 0 ὄφις Εὐαν ἐξζηπάὔησεν ἐν τῇ πανεργίᾳ ἀυτῷ » To φθαρῇ 
Td νούματα ὑμῶν ἀπὸ τῆς απλότη)ος τὰς εἰς τὸν Χριςόν. 
Bornerius cod. pro μήπως» habet μήσο)ε’ pauló νετὸ poft 
delet é7o , ante φθαρῇ" in Velef, lec. poft ὑμῶν. additur à 
ἐκπέξ ωεξιν" deinde in Colbert. r. ficut in Reg. & Sangerm. 
ἀπὸ TW ἀγνότνγος , X, τὰς ἀπλότηζος, Bornerius Grac. Lat. 
αλότη7ος, x, &'yrórw/oc. 

Y. 4. Tichonius reg. t. p. 40, e. Si enim ifle qui venit , 
alium Chriftum praedicat. Ambrofiafter , Scholiaftes Hieron. 
& Beda in 2. Cor. Vulgatz congruunt ad verbum. Gr. Εἰ 
My γάρ ὁ ἐρχόμϑινος e»oor "In(Cgy XupuOJ4.... καλῶς rex ede. 
Borner. cod, pro ' In» , habet Xeisor. fubinde alius , lo- 
CO ἢ νεῦμα treeor λαμξάνεε., ponit καὶ ever ἕτερον ἐλά- 
Gee , ut in textu Sangerm. & Reg. 

Y. $. Ambrofiaft. in 2. Cor. Ex:flimo enim meiti nullo in- 
feriorem fuiffe sis , qui valde funt Apofloli. Sedulius Hibern. 


Exiflimo enim me in nulloinferiorem ἃ magnis Apoflelis. Scho 


liaftes Hieron. & Beda , ut in Vulgata. Gr. Λογίζομαι γὰρ 
podMév. υἱξερηχέναι τῶν ὑπὲρ xav ' Avrogónar, 

^ Y. 6. Hieronymus l. 1. in ep. ad Tit. to. 4. p. 1. col, 
409. f. & l. 1. contra Jovin. part. 2. col. 152.a. Etff im- 
peritus fermone, non tamen fcientia, Ambrofiaft. in 2. Cor. Sed 
etfé imperitus fermone fum , non tamen fcientia : in omnibus 
autem manifeftus [umm vobis. Beda in eund. loc. Etff impe- 
ritus fermone , fed non fcientia : in omnibus. autem manifeflus 
fitm vobis, Ytidem Scholiaftes Hier. preter hoc , Nam eif 
imperitus, Sedulius Hib. in omnibus atem manifefli fumus. 
MÍ. 52. Floriac. in omnibns autem mamifeflatus fum vobis, Gr. 
Εἰ διὲ αὶ ἰδιώτης τῶ... ἀν᾽ ὦ παντὶ φαγερω θέντες ὦ πᾶσιν 
εἷς ὑμᾶς. In Velef. lect. " arat διὲ φαγερωθέγτες ( al. gart- 
ρωθεὶς ) viv. Mís, quidam , φανερω( tav] ss. 


di enim vos uni viro virginem caftam exhibere 


ΠΑ. CORINTHIOS II Cap. XI 


VULGATA NOVA. 


, *. Aut nunquid peccatum feci, meipfum ἐπι: 
wnilias, ut vos exaltemini ὃ quoniam gratis E- 
vangelium Dei evanaelizavi vobis ? 

- 8. Alias Ecclefias ekfpoliavi, accipiens fti- 
pendium ad minifterium veftrum. 

: 9» Et cüm eflem apud vos, & egerem ; nulli 
Oonerofus fui : nam quod mihi deerat , fuppleverunt 
fratres , qui vénerunt à Macedonia: & in omnibus 
fine onere me vobis fervavi, & fervabo." 

ro. Eft veritas Chrifti in me , quoniam hec 
gloriatio non infringetur in me in regionibus A - 
chaiz, ; . 5 

11. Quare ἡ Quia non diligo vos? Deus fcit, : 

12. Quod autem facio, & faciam : ut ampu- 
tem occafionem eorum, qui volünt occafionem , 
ut in quo gloriantur , inveniantur ficut & nos. 

15. Nam ejufmodi pfeudoapottoli , fünt ope- 
ratii fubdoli , trans&gurantes fe in apoftolos Chri- 
fti. 
14. Et non mirum : ipfe enim fatands trans- 
figurat fe in angelum lucis: | 

1j. non eít ergo magnum, fi miniftri ejus 
transfigurentur velut miniftri juflitie : quorum fi- 
nis erit fecundàm opera ipforum. 

16. Iterum dico , (ne quis me putet infipien- 
tem effe , alioquin velut in(ipientem accipite me, 
ut & ego modicum quid glorier ) 


vos exaltemini? quód 
vangelizavi vobis? " | 

8. Alias Ecclefias gravavi, acceptis ftipendiis 
ad veftram miniftrationem. 

9. Et cüm 
* oneri fui : nam quod deerat mihi, fuppleve- * Mf. R 
runt fratres , qui venerunt à Macedonia : & omni- τέ: 
bus fine * onere me vobis fervavi, & fervabo. 

ro. Eft veritas Chrifti in me , quód gloria hac τέ- 
non infringetur in me in finibus Achaiz. 


ir. Quare? Quià non diligo vos? Deus fcit. 

12. Quod autem facio, 
tem occafionem eorum , qui volunt occafionem ,. 
ut in quo gloriantur , inveniantur ficut & nos. 


75} 


VERSIO ANTIQU A. 


ns5 nemini 


effem apud vos, & 


3. Nam ejufmodi pfeudoapoftoli , fant ope- 


E" dolofi , transfigurantes fe in apoftolos Chri-: 
l. : S τι 
. 14. Nec miratidum : ipfe enim fatanas transfi- 
gurat fe ficut * angelum j| ' a 
15. non magnum, fi miniftri ejus transfiguran- elus. 

tur ficut miniítri juftitiz : quorum finis eft fecun-- 

᾿ düm opera ipforum. | : 
16. lterum dico, (ne quis me exiftimet infi- 
"pientem , ali 
me , ut ego pufillum quid glorier ) 


ucis : 


in velut infipientem füfcipite 


ΝΌΤΕ Ap VERSiONEM ANTIQUA XN, 


Y. 7. Auguftinus l, de op. Mon. to. 6. col. 484. f. Nun- 
ijuid peccatum feci , meipfum bumiliando , ut vos exaltaremi- 
ni? quoniam gratis Evangelium Dei evangelizavi vobis ? Am- 
brofiaft. in 2. Cor. Ast nunquid peccatum feci , fheip[mm bumi- 
lans , ut vos exaltemimi ? quoniam gratis Evang. Dei pradi- 
cavi in vobis 3 Itidem Beda in eund. loc. przter evangeli- 
zai vobis. Gr. Ἢ ἁμαρτίαν ἐποίνα,, ἐμαυτὸν ταπεινῶν , 
fva ὑμεῖς ὑψωθῆτε:; oTi διωρεαν rà... se εὐη[γελισάμίω υμῖν $ 
Borner. cod. in principio hab. Ἢ μὴ ἅμαρτ. 

Y. 8. Auguftinus l. de op. Mon. tom. 6, col. 484. f. 
Alias Ecclefias exfpoliavs , atcipiens flipendium ad veflyam mi- 
fiiflrationem. Ambrofiafter in hunc loc. & inf. in c. 12. Y. 
x $. Alias Eccl. exfpoliavi , accepte flipendio ad miniflerium ve- 
firum. Scholiaftes Hier. & Beda , ut in Vulgata. Gr. "A»ae 
᾿Εκκλησίας ἐσϑληφα , λαδων odor πρὸς. τὴν ὑμὼν d'aXo- 
pia». | 

Y. 9. Auguftinus l. de op. Mon. tom. 6. col. 484. g. 
Et cim apnd vos fuiffem , (d egerem ; nemini gravis fui : nam 
sd , quod deerat mbi , adimpleverunt fratres , qui venerunt à 
Macedonia : (d in omnibus ingravaté me in vobis cuflodivi ,(9 
euflodiam. Ambrofiaft. in 2. Cor. Et cám apsd vos effem , (8 e- 
gerem i nulli gravis fii : nam indigentiam meam fupplevernnt 
fratres , qui venerunt à Macedonia : (6 in omnibus fsne onere 
veflro meipfum fervavi , «9 fervabo. Grac. Kal παρὼν πρὸς 
ὑμᾶς» X, υξερηθεῖςν καὶ κατενάρκησα Vd eje τὸ γὰρ ὑςέρυμά 
pe προ( ανεωλήρω( αν οἷ..... x, ἐν παντὶ ἀβαρὴ ὑμῖν ἐμαυ- 
τὸν ἑτήρν(α ν ὦ τηρίσω. Vel. leCt, x, ὧν πᾶσι, 

Y. το, Auguftinus |. de op. Mon, to, 6. col. 484. g. 
Efn veritas Cbr. in me, quia. gloria bec non infringetur ἐπ 
eme in regionibus Acbaie. lidem Ambrofiaft. in 2. Gor. Sic 
etiam Scholiaftes Hier. & Beda , nifi quód uterque habeat 
gloriatio , pro gleria. Grac, καυχησις" fubinde , φοαγήσεαι , 
pro infringetur ; Velef, lect. χαταῤῥαγήσεται" al. σφδαγίσε- 
ται. Lat. codd. plurimi , frangetur , obfiruetur ; quibus con- 
fonant Chryfoft, Theodoret. Theophylact. Gcum. fi Mil- 
lio fides , quem vide in hunc loc. : . 

Y. 11. Textui confonat Auguftinus l..de op. Mon. to, 
6. col, 484. g. necnon Ambrofiafter , Scholiaftes Hieron. 
ὅς Beda in 2. Cor. Ita quoque in Graco eft. 

Y. 12. Eadem exhibent Scholiaftes Hiet. & Beda in 2. 
Cor. lta quoque legit Auguft. 1. de op. Mon. tom. 6. col. 
494. g. excepto verbo fatiurnt fum , pro faciam : fed 1. 2. de 
ferm. Dom. in m. to. 3. p. 2. col. 221. b. habet: st aw- 
putem occafionem dis , qui quarunt occafienem. .AuGtor 1. de 
fingul. cler. p. $31. f. Quod antem facie, «9 faurus fum : 
st ampsitem occaf. eorum , qui volunt eccaf, ΜῈ in eo , in quo 
gloriantur , tales inv. quales (δ nos fumus, Ambrofiaft. in 2. 
Cor. Quod autem facio , (ὃ falurns [mm : ut amputem occ. 
eerum , qui volunt eccaf. ut in eo quod gloriantur , inv. ficut 
€9 502. Grec. "O διὲ ποιῶ.» ἃ roto ἵγα ἐχχόψω τὴν ἀφορ- 

μὴν τῶν θελόντων ἀφορμὴν iva. ἐν ὦ καυχώνήαι » ἐνρεθῶσι xa- 
oc ἡ ἡμεῖς. 

W. 13. Tertullianus }, $. contra Marc. p. 794. c. Pfeu- 

 4em. 112. 


deapoflolos dicit operarios dulofos , tránsfigsratores fui, Hieroto 


l, 1. in ep. ad Gal. to. 4. p. 1. col. 225. c. Ifliufmodi pfeus. 


doupoftoli , operarii iniquitajis , transfigur. fe $n apoft. Chrifli. 
Auctor l. de fingul. cleric. p. $31. f. Nam (δ bujufmods 
pfeisdoap. funt. op. dolofi , transfigurantes fe in ap. Cbr. Am» 
brofiaft, in 2. Cor. Hujm/modi enim pfeudoapoft. funt op. fub- 
doli , &c. Similitér habet Gildas Sap. caftig. in Eccl. ord. p. 
y 19. c: operarii fübdoli , &c. ut fup. Ita quoque Scholiaftes 
Hier. Sedul. & Beda in 2. Cor. δγποάϊς, ad v.Tragced. Iren, 
c. 225. Baluz. app. Conc. Hsjufmodi pfendoap. op. dolofi , 
ieu iae ft in. apefloles Cbr. Grecum : Οἱ γὰρ τοιξτοῖ 
ψευδιαπόξολοι , ἐργάται δόλιοι , μεταῦχιμμκτιζόμϑνοι εἰς s 
δίς, 

Y. 14. Tertullianus 1, de prefcr. c. 6. p. 331. b. me- 
morat angelum fedudiomis , Ae, aiuti ,2 im angelum 
“κοῖς; & lib. de anima, p. “04. C. ait, quod ipfe [^ 
mantfigmretur s angelum lucis : (ic etiam 1, de refur, carn, 
p. $9o. b. & l. $. cont, Marc. p. 794. c. Hilarius quo- 
que |. cont, Auxent, col. 1265. c. loquitur de minsfiris , 
in Incis fe angelum transformantibus. Ambrof. 1, 3. de in- 
terpel. Job , c. 4. col. 658. e. & 1]. $. de fide, c. 19. col, 
$93. f. «9 fatanas transfigurat fe im angelum lucis. Item 
Auctor quzít. ex V. T. q. 27. col. $1. b. spfe fat. trans» 
figurat fe in angelum. Iucis, AuCtor 1. de promiff, dimid, 
temp. c. $. col. 192. b. ipfe enim fatanas transfigurat fe vel- 
wt angelum ἐμεῖς. Gaudentius Brix, fer, 6. p. 951. e; Quid 
mirum , A. fatana: transfigurat fe in angelum Iucis ? Ambro» 
fiaft. in 2. Cor. Nec utique mirum : ipfe enim (atanas transfi^ 
guratnr veiut angelus iumminis, Synodic, adv. Tragced. Iren; 
C. 227. Et non mirum : ipfe enim [atanas transfigurat fe fico 
at angelum Invist. Grec. Kal y θαυμαςόν'" dvrog ydp ὁ σα]α» 
γᾶς μετα νμαήζεται εἰς ἄΐγελον φωτός. 

Υ τς. Ambrofiaft. in 2. Cor. son ergo magnum , ff €9 mi^ 
miri ejus transfigurantur ficut minifiri fuflitie: quorum finit 
erit fecundám opera eorum, Auctor 1, de prom. dimid, temp, 
C. f. col. 192. b. sten ergo magnum , f snin. ejus transfiguo 
rantur ficut min, juflitia : qnorum finis. fecundum operationem 
ipforum. Auguftinus in Job, tom. 3. p. 1. col. 671. a. qui 
sransfgnrant [e ficut minifiri juft. Synodic. adv. Tragod, 
Iren. c. 225. non ergo magnum , fi nin, ejus transfigurem- 
tur ficut min. juflitia : quorum finis efl fecundum operationent 
eorum, Philaftr. Brix.l. de beef. p. 704. f. non magnam 
eft , fí 69 fatanas transfiguret (6 velut in angelum lucis , cim 


ipfius (atellites transfigurantur. Gr. y. μέγα dr, εἰ καὶ οἵ Jiá- 


xoru αὐτῇ μετα ( wuaiQorreu ὡς διάκονοι διικαιοδύγης ὧν τὸ 
τέλος ἔςαι κατὰ τὰ ἔργα ἀντῶν. | 
Y. 16. Auguftinus l. 4. de do&tr. Chr. to. 3. p. 1. col, 
68. g. feqq. Iterum dico, ( ne quis me exiflimet infipientem 
effe , aliequin velut infipientem fnfcipite me , sit «d ego modi- 
cum quid glerier. ) Ambrofiaft. in 2. Cor. Iterum dico ,( ne 


.quis exiflimet me infipientem , alioquin velut infipientem acci- 


pite me , ΜῈ [δ ego modicum aliquid glorier.) Grzc. Πάλιν 
λέγων μή τις μὲ δόξη ἄφρϑνα εἶναι" εἰ διὲ μή. yt. κἀν ὡς 
Ccccc 


* Mf R 


faciam :. üt ampu« 


atanas | 


75. Àn peccatum feci, meipfum humilians, ut Es ΜΠ, Sanjivms 
gratis Dei Evangelium e- Ὁ Reg. feu Clarem. ;— 


eg. honos 
“Ἕ 


eg. honos; 


* Mf. Reg, ans 
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Es Mf..Samgrm. 17. Quod loquor, non loquor fecundüm Do- — 7. quodloquor, nonloquor fecundàm Deum, 
Qj Rag. fes Clarum. minum , fed quafi in infipieniia , in hac fubítan- — fed quafi in infipientia, in hac fubftantia gloriz, 
.; tia glorix. 
se 18. Quia multi gloriantur fecundüm carnem : 
& ego gloriabor. — "P . 
.19. Libenter enim füuffertis infipientes : cüm 

fapientes fitis. . fitis ipfi fapientes. 

20. *Suffertis enim fi quis vos in fervitutem — — zo. Suftinetis enim fi quis vos in fervitutem 
redigit , fi quis devorat , fi quis accipit, íi quis ex- redigit, (i quis devorat , fi quis accipit , fi quis 
tollitur , fi quis in faciem vos cadit. extollitur, fi quis in faciem vos cadit, 

21. Secundüm ignobilitatem dico, quafi nos —  ::. Secundüm ignobilitatem dico , quafi nos 
infirmi fuerimus in hac parte. In quo quis audet — infirmi fuerimus in hac parte. In quo quis δ» 
( in infipientiam dico ) audeo & ego: det ( in infipientia dico ) audeo & ego : 

i: Hebrei funt , & ego : Ifraelitz funt , & 12. Hebrzi funt, & ego : Ifraelitze funt, & 
ego : Semen Abraham funt, & ego: : ego : Semen Abrahz funt, & ego: 

23. Miniftri Chrifti funt, ( ut minus fapiens 23. Miniflrri Chrifti funt , (ut minüs fapiens 
dico ) fuper ego : in laboribus plurimis, in car- dico) plus ego : in laboribus plurimis , in carcee 
ceribus abundantiüs, in plagis fupra modum , in ribus abundantiàs, in plagis fupra modum, in 
mortibus frequenter. . mortibus frequenter. 

24. À Judzis quinquies, quadraginta, una mi- 24. A Judzis quinquies , quadragénas, una — Dewter, 
nis, accepi. | minüs , accepi. ΝΣ Ε 

25. Ter virgis czfus fum, femellapidatusfüm, ^ 25. Ter virgis cafus fum, femel lapidatus ΑΒ, 16, 
ter naufragium feci, noctem & diem in profun- fum, ter naufragium feci, no&e & die in pro» 22. 
do maris feci , fundo maris fui , 4. 14, 


. 18. Quoniam multi gloriantur fecundüm car« 
nem : & ego gloriabor. 
19. Libenter enim fuffertis infipientes : cám 


* Mf. Reg. Sut- 
ferinis, 


26. itineribus multis, periculis fluminum, pe- ὀ 26. initineribus fzpe , periculis luminurn, pe» v5 ΒΕ 
riculis latronum , periculis ex genere, periculis  riculis latronum , periculis ex genere , periculis 4j, 


ex Gentibus , periculis in civitate, periculis in de- 


tate ?- ex Gentibus , periculis in civitate , periculis in 
ferto , periculis in mari , periculis in falfis fratri- 


bus : 


27. labore, & «rumna, in vigiliis multis, in 


folitudine, periculis in mari, periculis in falfis 
fratribus : 


17. in labore, & zrumna , in vigiliis multis, 


fame, & fiti, in jejuniis multis , in frigore, & nu- — in fame, & fiti, in jejuniis multis , in frigore, ὃς 


ditate : 


28. prater illa , qux extrinfecus funt , concur- 


nuditate : 
28. prater illa , quz extrinfecus fünt , ἱπ δὴ» 


NoTr£ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


&lppora Δίέζαϑέ με» ira μικρόν τι κἀγὼ καυχήσωμαι. Μίες͵ 
quidam delent τι. poft μικρὸν. 


. Y» 17. Auguftinus l. 4. de doc&r. Chr. to. 3. col. E | 
e ^ 


69. a. feqq. quod. ! ν non. loquer fecundum Deum , 
que io fulririn , in Dac fsifiantie gleria. Sic etiam Ambro- 
δαί. in 2. Cor. exceptis his , fed guai in infipientia , in bac 
febftantia. gloriationis. Graecum : à λαλῶ, ὁ λαλῶ xaTa 
Κύριον, ἀλλ᾽ ὡς ὦ ἀφρρούνῃ » ὦ ταύτη τῇ ὑποςαζει τῆς 
καυχνσεως. 

Υ. 18. Auguftinus l, 4. de do&tr. Chr. to, 3. col. 69. &. 
feqq. Quoniam quidem multi gloriantur , &c. ut fup. Am- 
broiiafter in 2. Cor. Quia multi ,. δες, Gr. ᾿Επεὶ πολλοὶ 
&c. ut fup. | | 
. Y. 19. Auguftinus l. 4. de doctr. Chr. col. 69. Liben- 
ger enim fuflinetis infipiemtes : cim fitis ipfi (apientes, Judem 
Ambrofiafter in 2. Cor. Gr. Ἡ δέως γὰρ αἰέχεδδε τῶν ἀφρό- 
Wo 9 €poritot οντές. 

y. ho. Textui Sangerr. congruit Ambrofiaft. in 2. Cor. 
Sic etiam Auguftinus ], 4. de doctr. Chr, to. 3. p. 1. col. 
69. & l. τ. de ferm. Dom. in m. p. 2. col. 191. ἃ. excepto 
verbo Toleratis , pro Suffertis. Scholiaftes Hier. cum Beda 
in 2. Cor. Suflinetis enim , &c. ut fup. Gr. ᾿Ανέχεῶε ap» 
&cc. ut in Lat. 

y. 21. Auguftinus 1. 4. de do&tr. Chr. to. 3. col. 69. 
Secundum ignabilitatem dico , quafí πος infirmati fimus. 1n 

uo autem quis audet ( im infipientia dico ) andeo (5 ego. Am- 

rofiaft. in 2. Cor. Secundum sgnobilitatem dico , quafá nos in- 
firmi fuerimus in bac parte. 1n quo qnis audet ( in infipien- 
&iam dico) δίς. ut fupra, Grec. Kara ἀτιμίαν λέγω » ὡς 
ὅτι ἡμεῖς νϑενήσαμεν. Ἔν d δὲ ἂν τις τολμᾷ , &c. ut in 
Vulg. 
Y. 22. Sic habet Auguftinus 1, 4. de doctr. Chr. to. 3. 
«ol. 69. prater vocem Abrabe , pro Abrabam. Sic ctiam 
Ambrofiaft, Scholiaftes Hier. & Beda in 2. Cor. Grecum 
'textui Sangerm. & Reg. confonat. 

Y. 23. Auguftinus l. 4. de doctr. Chr. to. 3. p. 1. col. 
69. Miniflri Chr. funt , ( infspiens dico ) fuper ego: ἐπ labo- 
sibus plurimum , in carceribus abundantius , in plagis fupra 

modum , in mortibus faepius. Ambrofiaft. in 2. Cor. Mis. C. 
fent , ( £9 ego velut infipiens dico ) plus ego : inlaberibus pln- 
. gimis , in. carceribus abundantius , in plagis fupra modum , in 
mortibus faepius. Scholiaftes Hieron. & Beda in eundem lo- 
cum : Min. Chr. funt , ( &$ ego mt minus fapiens dico ) plus 
ego , &c. utin Vulg. Tertullianus 1, contra Gnoft, p. 832. 
c. in laberibus abundantius , in carceribus plurimim , in merti- 
Aus. fapius, Hilarius in Pf, 128, «9l. 410. d. im laboribus co- 


piofióts , in plagis abundantiis , in cuftodiis eminentitts , im mor« 
tibus frequenter. Ambrof, in. Pf. 36. col. 8oz.. f. ἐκ plagit 
fupra modum , in. mortibus frequenter : item in Pf. 37. col. 
839. a. in mortibus frequenter. Grac. Διάχονοι Xeisg tiu s 
( παφαφρονὼν λαλὼ ) ὑπὲρ ἐγώ" & κόποις περιαξοτέρως y d 
αληγαῖς ὑπερβαλλόντως , ἐν φυλαχαῖς περιοσοτέρως,, ἐν θανά- 
τοῖς πολλάκις, Bornerius codex Οτας, Lat, pro λαλῶν ha» 
bet λέγω" fubinde in Velef. leCt, χόποις περιοσοτέρθις" 
mox Borner, cod. ἐν enwyaig περιοσοτέρως...... ὑπερζαλ- 
AorTO6» 

Y. 24. Tertullianus 1. contra Gnoft, p. 832. c. 4 κα. 
deis quinquies , qaadragenas , citra unam accepi. Hilariusin 
Pf. 128. col. 430. d. A4 Judaeis quingnies , quadraginta , una 
sinis ( Mf. Reg. minis unam ) accepi, Iidem Auguft. l. 
4. de doctr. Chr. to. 3. col, 69. cum Ambrofiaft. in 2. Cor. 
Gr. "Too ᾿Ιυδιαίων πενήάκις » rs0yapaxorra , apa μίαν, txaGore 

Y. 25. Tertullianus l. cont. Gnoft. p. 832. c. Ter vir- 
git cefus , femel lapidatus. Hilarius in Pf. 128. col. 430. 
d. Ter virgis cafus fum , [rmel lapidatus fum , ter naufraga- 
οἱ , nelem (5 diem im profundo feci. Auguft. 1, 4. de do&tr, 
Chr. to. 3. p. 1. col, 69. Vulgata concinit ad verbum , fic- 
ut etiam Ambrofiaft, Scholiaftes Hier, & Beda in2. Cor. 
Gr. Tpl; sppaCA lw , aal ἐλιθάϑην, τρὶς ἐναυάγησα , wx 
θήμερον ἐν τῷ βυβῶ πεποίηκα. 

Y. 26. Auguftinus l. 4. de doctr. Chr, to. 3. col. 69. 
70. in itineribus fepe , gH asini , periculis latr, pe- 
riculis ex genere , periculis ex Gentibus , peric. in civitate , pe- 
riculis in. deftrto , peric. in mari , &c. ut fup. ita rurfum in 
Pf. $$. to. 4. col. $22. d. cui concinit Ambrofiaft, in 2. Cor, 
nifi quód in fine habeat , i» fidis fratribus. Ambrof. quo- 
que in Pf. 36. col. 803. e. babet , periculis in mari , pericu- 
lis in deftrto. Beda cum Scholiafte Hier. in 2.Cor, ut in Vulg, 
S ὁδιοιπορίαις πολλάκις . χινδύνοις ποταμὸ, δὲς. ut in 

ulg. 

Y. 27. Auguftinus 1. 4. de doctr. Chr. to. 3. col. 6g. 
70. in labore , [δ erumna , in vigiliis fepims , in fame, c4 f- 
ti , in jejuniis [apius, in frigore , τὸ nuditate. Ambrofiaft, in 2, 
Cor. is labore ,t9 moleflia , in vigiliis multis , in fame, cd fiti , 
in jejuniis fpe , in frigore , qd nuditate. Sedulius Hib, in 2, 
Cor. in laboribus , in miferii: ; fubinde , in fame, cj fiti ; pau 
lóque poft , i» jejunio, Tercullianus etiam l. contra Phe 
P- 985. a. alt Apoftolum inter labores fuos , C$ pericula , t$. 
sncommoda , poft famem ,«5 fitim y jejunia quoque plura enume« 
rare, Grec. cy xóa o τὼ uox. Dra , ἐν ἀγρυπνίαις πολλάχις,, dp 
AMO s X, dvi » ἐν γηςείαις πολλάκις , &c. 


ΟΥ̓. 38, Auguftinus 1, 4. de doctr. Chr, το, 3. P» 2. col, 


Ad. 9. ᾿ 


AD CORINTHIOS IL Cap. XII. 


VuLGATA NOVA. 


tia mea quotidiana , follicitudd omnium Eccle. 
liarum. 

29. Quis infirmatur , & ego non infirmor ? quis 
fcandalizatur , & ego non uror ? | 

jo. Si gloriari oportet : que infirmitatis mez - 
funt , gloriabor. | 

31. Deus & Patet Domini noftri Jefa Chrifti, — . 
qui eft benedi&us in fzcula , fcit quód non men- 
tior. 
32. Damafci przpofitus Gentis Aretz regis, 
cuftodiebat civitatem Damafcenorum , ut me com- 


prehenderet : 
33. & per feneftram in fporta dimiffus fum per 


fnurum , & fic effugi manus ejus. 
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clefiarum. 

29. Quis infirmatur, & non infirmor ? quis 
fcandalifatur , & non ego uror? 

30. Si gloriari oportet : que infirmitatis mez 
funt , gloriabor. 
31. Deus Ifrael, & Pater Domini noftri Jefu 
Chrifti fcit ( benedidus in fzcula ) quia non men- 
— tior. 


2 Damaícdi prepofitus Gentis Aretz regis, 


cultodiebat civitatem Damafcenorum , ut me ca- 


peret : | 
33. * & per feneftram in fportam miffus fum 


per murum , & effugi manus ejus. 


|. Nor sg AD VERSIONEM ANTIQUA M. 
69. 70. preter illa , q8« extrinfecus funt , incurfus in ms quo- 


tidianu; , follicitude omnium Ecclefiarum : ita rurfum in ep. 
ad Gal. to. 3. p. 2. col. 965. b. & in Pf, 98. tom. 4. col. 
X069. b. incur [is in me quotidianus , ἄς. Ambrofiafter in 2. 
Cor. cum Scholiafte Hieson, inflantia mea quotidiana , fol-. 
licit. &c. Beda textui antiquo favet ; Vulgate vero Cceleftin. 
I, ep. 14. to. 1. col. 113t. b. Grec. χωρὶς τῶν παρεχτὸς s 
W ἐσιούςαοίς us ἡ καθ᾽ ἡμέραν » ἡ μέριμνα y &c. 

Y. 29. Cyprianus ep. 11. p. 21. b. & ep. 6o. p. 99. C. 
Quis infirmatur , (9 ego non infirmor ? quis fcandalizatur ,Cj 
ego non uror ? Sic etiam Auguftinus], 4. de doctr. Chr. col. 
69. 70. & in Gal. p. 2. col. 965. b. item dr 208. to. 2. 
Col. 774. g. & ep. 228. col. 832. g. nifi quod his pofterio- 
ribus locis habeat, 49 som ego infirmor ?... (9 non ego mror ? 
Ambrof, in Luc. 9. col. 1399. e. Quis infirmatur , δ ego 
non infirmor ? iidem 1, de virginit. col. 244. d. & ep. 3 j 
δι 81.col. 927. e. 1098. c.cui accinunt Philaftr. Brix. 1. de 
hzref. p. 710. g. Ccleftinus 1. ep. 14. col. 1131. b. Ge- 
laf. 1. ep. $4. Conc. to. 4. col. 1172. b. cum Ambrofiaft. 
& Beda in 2. Cor. qui omnes addunt feqq. ut in Vulg. Siri- 
cius veró ep. 1. to. 1. col. 630. 8. Quis enim infirmatur , 
5 non infirmor ? quis fcandalizatur , C5 ego non wrer ? S, Pa- 
cianus ep. 3. p. 310. c. Quis infirmus eft C$. nen ego infir- 
mor ? quis [cand. q9 ege non uror ? Ennod. Ticin. ap. Sirm. 
tom. r. col. 1731. c. Quis veflrüm cruciatur , qj non ego? 
Hilarius in Pf. 118. col. 360. e. Ipfe ff quis fcandalizetur , 


ratir. Grzcum textui Sangerm. confonat , δὲ Reg, 


Y. 30. Sic habent Scholiaft, Hier, & Beda in 2. Cor. Aus 


guftinus vero l. 4. de doctr, Chr. to. 3. p. 1. col. 69. 70, 
cum Ambrofiaft. in 2. Cor. Si gleríari oportet : in iis , qua in- 
firmitatis mee funt, gleriabor, Gr, Εἰ xavxaga δεῖ, τὰ 
τῆς dijereíag μὲ καυχήσομαι. 

Y. 31. Auguftinus l. 4. de doctr, Chr. to. 3. p. 1. col, 
7o. c. Dens (9 Pater Dom. n. J. C. feit, qui eft benedilus 
in fecula, quód non mentior : &l. 1. de (erm. Dom. inm, 
p. 2. col. 187. d. Dew: £5 Pater Dom. v. J. C. qui eft be- 
ned, in facula , fcit quia non mentior. Scholiaftes Hieron, 
in 2. Cor. Deus (5 Pater Dom. v. J. C. fcit , qmi eft bened. in 
fec. quód non menticr. ltidem Beda 1n eundem loc. dele: 
to verbo eft. Ambrofiafter Vulgata confonat, Gr. Ὁ Θεὸς 
X Πατὴρ T6... XGusE οἴδιεν, ὁ ὧν εὐλογητὸς εἰς τὺς..... ὅτι 
g, &c. . 

Y. $32. Ambrofiafter in 2. Cor. Damajfci princeps Gentis , 
ὅς. ut in Vulgata, Gracé : Ἐν Aaua( xo o ἐθνάρχης 
᾿Αρέτα V βασιλέως ἐφρούρει τὴν Δαμασχηνών πόλιν » σιάσαι us 
θέλων" alias deeft θέλων. ^ 

Y. 33. Ambrofiafter in 2, Cor. t9 per feneflram in fporta 
dimiffus [um per murum , 5 effugi manus ejus. Gr. 3, διὰ 
θυρίδος ἐν capyayn ex ana dr διὰ τῷ τείχυς ν ὦ ἐξέφυγον ν δίς, 
Velef. le&. x, ὅτως ἐξέφυγον" omittunt tamen fc , mult co» 


dices Lat. fi Millio fides, 


fus in me cottidianus , follicitudo omnium Ec- Ἐν ΜΠ. Sangerm 
(9 Reg.fen Clarom, 


* Mf. Rtg, ufa 


CAPUT XIL 


VuLGATA NOVAÀ. 


1. S! gloriari oportet ( non expedit quidem :) 
veniam autem ad vifiones , & revelationes 
Domini. ! 
5. Scio hominem in Chrifto ante annos qua- 
tuordecim , ( five in corpore nefcio, five extra 
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I. derer oportet ( non expedit mihi :) ve-. Ἐς ΜΠ. Sasgerm; 
niam * ei ad vifiones , & * revelationes Do- ὦ Reg. few Clarom, 

mini. : * Ita Mf. ei, f. 
2. Scio hominem in-Chrifto ante annos qua- pre enim; Gr. dp. 
tuordecim , ( five in corpore nefcio, five extra * Mf. Reg.reve« 


corpus nefcio , Deus fcit) raptum hujufmodi uf- 
que ad tertium ccelum. 
;. Et fcio hujufmodi fhiominem, ( (ive ia cor- 
pore, five extra corpus nefcio, Deus fcit ) 
4. quoniam raptus eft.in Paradifum : & δὰ» 


& audivit 
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Y. 1. Ambrofíaft. in 2. Cor. Sj gleriari oportet (fed non opus 
efl mibi : ) veniam autent ad vifiones , C$ revel. δες, Sedulius 
Hibern. in eundemloc. sos expedit mibi : veniam autem ad , 
&c. Grec. Καυχάϑαι δὲ ( € συμφέρᾳ μοι" ) ἐλεύζ᾽ομαι yap 
εἰς ὀωγασίας., &c. Mfs. plures , Kavxiioas διε" quidam , Εἰ 
χαυχᾶϑαι διεῖν fubinde Bornerius codex cum alio , μοὶ 


mutat in μέν" uti. Borner, pauló poft, γὰρ in δέ" al, δὲ 


xal. | 
y. 2. Ambrofius in Pf, 36. col. 793. a. 795. c. Scio be- 


minem in Cbr. ante ann. quatuordecim , ( five in corpore nefcio , 


ffe extra. corpus nefcio , Deus [cit ) raptum ejufmodi m(que ad. 


tertium celum. Similiter hab. Ambrofiaft. in 2..Cor. Sic etiam 
Auguft. l. 12. de Gen. ad litt. to. 3. p. 1.01. 297. c. nt- 
fi excipias i» tertium , pro ad tertium ἡ iidem tract. 61. in 
Joh. to. 3. p. 2. col, 667. c. detracto priori mefcie ὁ pofi- 
toque bwjufmodi , pro ejufmodi : at fup. cract. 7. ibid. col. 
352. c. legit : Seo beminem in Cbr. ante an, xiv. raptum feif- 
fte «fque in tertium celum , five in corpore , frve extra. corpns 
nefcio , Deus fcit. Tertullianus quoque l. de preícr. c. 24. 

ἡ 33. b. habet : Ip tertium ufque celnm ereptus Panlus, 
Scholiaftes Hier. & Beda in hunc loc. Scie bominem in Chr. 
ante an, xiv, ( fue in corp. five extra cerp. ticfcio ,) δὲς. ut 

Jem. 144. 


-— 


in Vulgata. Maximus Taurin, p. 3$. g. Scio bominem i» 
Chriflo Jefu raptnm vfque ad tertium celum. Grgcum Vul« 
gate favet. 

Y. 3. Ambrofius l, de parad. col. 145. b. Scio bwjufa 
modi bominem , féve in corpore , fue extra corpus nefcio, Dens 
fcit : ica rurfum in Luc. 4. col. 1341. a. & l. $. de fide, 


col. $95. a. deleto bujsfmodi. Ambrotiaft. in 2. Cor. Er fcio 


talem bominem , five ihi cerp. five , δες. ut fup. Auguftinus 
kl. 12. de Gen, ad litt. tom. 3. p. 1. col, 297. c. Et fcio 
buju[modi bominem , five , &c. ut in Vulgata. lrenzus l, 
2. C. 30. p. 1 62. c. βυε in cerp. fsve extra corpus , Deus fcit, 
Grac. Kai οἵδια τὸν roigroy ἄγθρωπον, εἴτε. &C. 

Y. 4. Tertullianus 1, de preíer. c. 24. p. 33$. b. ἐδ in 
Paradifum delatus , audiit quedam illic. Ambrof. |. de pa- 
rad. col. 145. b. quoniam raptus efl in Paradifum : 5 audi- 
vit incffabilia, que non licet bomini loqui : fimiliter haber l. 
4. in Luc. col. 1341. a. & l. $. de fide, col. $95. a. addi. 
to verba , ante ineffabilia : fic euam in Pf. 36. col. 79$. e, 
at fup. col. 793. b. & 795. d. f. habet , arcana verba , qua 
nen licet , &c. & in Pf. 37. col. 810. c. raptus in. Paradif. 
audivit fecreta caleflia : & |. de Jof. c. 13. col. $08. b. al- 
ludens dieit : raptus in Paradifum , fjve in corp. eve extra 

ὥςςςς ij 


corpore nefcio , Deus ícit) raptum ejufmodi lationis. 
: ufque ad tertium coelum. 
j. Et fcio ejufmodi hominem, ( five in corpo- 
re, five extra corpus nefcio, Deus fcit) 
4. quia raptus eft in Paradifüm : 
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Ex Mf. Sangerm. nonne dicenda vetba , quz non licet homini lo- 
€9 Ker. feu Clarem. qui. 
ς. Pro ejufmodi gloriabor : pro me autem ni- 


EPISTOLA B. PAULI APOSTOL! 


VULGATA NOV Αἱ 
divit arcana verba , quz non licet homini loqüi 


f. Pro hujufmodi gloriabor : pro me autem 


hil gloriabor nifi in infirmitatibus. 


6. Si enim voluero gloriari, non ero infipiens : 
nam veritatem dicam : parco autem, ne quis in 


nihil gloriabor niíi in infirmitatibus meis. 
6. Nam, & fi voluero gloriari , non ero infi« 
piens : veritatem enim dicam : parco autem , ne 


ine exiftimet fupra id, quod me videt, aut audit quis me exiftimet fapra id , quod videt in me, aut 


aliquid ex me. 


7. Et in füblimitate revelationum ne extollar, 
datus eft mihi ftimulus carnis angelus fatanz, 


ut me colaphizet. 


8. Propter hoc Dominum ter rogavi ut difce- 


deret à me: 


9. & dixit mihi : Sufficit tibi gratia mea: nam 
ibenti(fime ita- 
que magis gloriabor in infirmitatibus meis, ut 


virtus in infirmitate perficitur. 


inhabitet in me virtus Chrifti - ἢ 


aliquid audit ex me. 

7. Et ne magnitudo revelationum extollat me, 
datus eft mihi ftimulus carnis θα angelus fata- 
nz , qui me colaphizet, 

8. Propter quod ter Dominum rogavi ut dif- 
cederet à me: 

9. & dixit mihi : Sufficit tibi gratia mea : nam 
virtus in infitmitate perficitur. Libenter igitur glo» 
riabor in infirmitatibus meis , ut inhabitet in me 
virtus Chrifti, 
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vorpus nefciens) audivit verba ineffabilia, que loqui bomini 
non liceret : & |. 2. de interpel. Dav. c. 9. col. 636. b. 
Paulus audivit aliqua fecreta fapsentie , que probibitus efl a- 
liis intimare , (9 ideà raptus efl in Daradifum , &c. Auguttin, 
l. 12. de Gen. ad litt. to. 3. p. 1. col. 297. c. quoniam ra- 
pris εβ in. Parad. [δ audivit. ineffabilia verba , que non. licet 
bomini loqui : fimiliter 1l, 2. de Gen. to. 1. col. 670. f. ὃς 
tract. 7. & 98. in Joh. to. 3. p. 2. col. 352. c. 743. c. Àm- 
brofiafter vero , Scholiaftes Hieron. & Beda in a. Cor. cum 
Maxim. Taurin. p. 35. g. quia raptus eft in. Parad. (δ au- 
divit arcana verba , &c. ut in Vulg. Sedulius Hib, in ean- 
dem ep. verba inaudita, Gr. ἄῤῥητα ῥήμα]α. 

y. $. Ambrofius l, de Jus col. 145. c, & in Luc. 4. 
col. 1341. a. Pro bujm/modi gloriabor : pro me autem non glo- 
viabor nifs in infirmitatibus meis : hunc etiam vide in Pfal. 
86, col. 795. €. Concinit Ambtofiafter in 2. Cor. itemque 
Scholiaftes Hier. & Beda in cund. loc. nifi quód uterque 
fimpliciter habeat mibil , pro nen gloriaber. Grac. $ xav- 
x oai. 

Y. 6. Ambrofius 1. de parad. col. 145. c. Si emm volne- 
so gloriari , non ero flultus : nam veritatem dico, Auguftinus 
tract, $8. in Joh. to. 3. p. 2. col. 661. c. Et fi volmero glo- 
ríari , non ero infipiens : veritatem enim dico. Ambrofiaft. in 2. 
Cor. Nam t$ /i voluero gloriari , non ero filius * nam veri- 
tatem dicam : parco autem , ne quis me exiflimet [upra id , quod 
videt in me , ant audit aliquid ex me. Beda tollit me , ante 
exiflimet. Graecum : 'Eay γὰρ Θελήζω καυχϑοαϑαι , y ἐσο- 
μαι ἄφρων..... μή τις εἰς ἐμὲ λογίσηται ὑπὲρ 0 βλέπει μὲν ἢ 
axvti τι ἐξ ἐμῇ. In Velef. le&. τις ἐμὲ λογίσηται. 

Y. 7. lrenzus |. $. c. 3. p. 195. d. Et κε fublimitate re- 
velationum non fuperextollar , dams eft mibi flimulus carnis 
angelus fatane , nti me colapbiz.er, Tertullianus 1, de fuga in 
perf. p. 969. c. Datum fibi , ait , /nmdem angelum fatana , ut 
colapbizetur : item |, de pudic. p. 1006. c. Datum fibi fu- 
dem angelum fatana , à quo celapbizaretur , ne P esp 
Cyprianus 1. de mortal. p. 232. c. δε], 3. Teftim. p. 306. 
b. bau; eft mibi flimulus carnis mea angelms [atane , qui me 
colapbitet , ut non extollar. Itidem Ambrof, |. 1. de poeni. 
col. 410. e. Hilarius veró in Pf. 118. col. 262. c. Ange- 
lum , inquit , fatane , qui fe colapbitaret , accepit : & infra , 
col. 325. d. Et propter eminentiam. revelationum , datus eft 
mibi flimulus carnis angelus fatane , qui me colapbizaret , ne 
extollar. Auguftinus |. 2. de Gen. to. 1. col. 683. c. Et ne 
magnitudine revelationem extollar, datns eft mibi flmnlns car- 


nis mez angelws [atane , qui me colapbitet : & ep. 266. to. 


2. col. 900. b. Ne magnitudine revelationum mearum extol- 
lar , datus efl mibi flimuilus carnis : &: quat. 49. in Judic. 
to. 3. p. 1. col. 619. f. Et in magnitudine revelationum .ne 
extollar : & tract. 62. in Joh. Evang. ac tract. 6. in 1. E- 
pift. Joh. to. 3. p. 2. col. 668. d. ὅς 866. b. Iu magnitudi- 
ne revelationum ne extellar , datus eft mibi , δες. utin Vulg. 
ficque eriam legit 1, 3. de Gen. ad litt, tom. 3. p. 1. col. 
Y $4. €. Concinit Auctor l, de voc, gent. l. 1. c. &. p. f. e. 
nifi quód omittat flimulus carmis mes, Hieronymus veró l. 
2.contra Jovin. to. 4. p. 2. col. 194. f. habet : datws efl mi- 
bi flimulus carmis angelus fatane , qui me colapbiz. lidem 
Au&or l. de xlii. manf. apud Ambrof. col. 12. c. preter 
wt me colaphizet.: Ambroliafter in 2. Cor. Es ne fublimitate 
revelationsm extollar , datus eft mibi flimulus carnis angelus 
fatana y μὲ me colapbitet , ne extollar. Gaudent. Brix. prf. 
ad Benev. p. 945. a. Ne eminentia revelationum me extol- 
lat , datus efl mibi flimulns carnis angelus (atane , qui me ca- 
lapb. wt non extollar. Gelaf. 1. cra&. 3. contra Pelag. Conc, 
to. 4. col. 1248. b. & Scholiaftes Hier,.in 2. Cor. Vulga- 
tz congruunt, Item Beda in eund, loc, nifi quód habeat 


st me colaphbizet. Grec. Καὶ τῇ ὑπερξολῇ τῶν ἀποχαλύψεων 
ἵνα μὴ ὑπεραίρωμαιν ἐδόθη μοι σχόλοψ τὴ σαρκὶ ἀΐγελος (α- 
TG» » ἵνα μὴ κολαφίζη , iva. μὴ ὑπεδαίρωμαι. Bornerius cod, 
Gr. Lat. addit ue , poft σαρκὶ, delet veró in fine ja μὴ v- 
*tezipouat , cum aliis quibufdam. 

Y. 8. Irenzus l. $.c. 3. p. 295. d. Er fmper bac ter Do- 
mit'um. rogavi wt abfiflat à me. Cyprianus l, de mortal. p. 
232. c. & l. 3. Teítim. p. 306. b. bre quod ter Domi 
num rogavi st difcederet à me. Sic etiam Scholiaftes Hier, 
in 2. Cor. cum Gelaf. I. tract, 3. cont. Pelag. Conc. tom. 
4. Col. 1248. b. Ita quoque Auguft. l. 3. de Gen. ad litt, 
tO. 3. p. I. col. 154. e. at tract. 62. in Evang. Johan. ὅς 
tract. 6. in 1. Epit. Joh. to. 3. p. 2. col. 668. d. 866. b. 
legit: Propter quod ter Dominum rogavi ut anfirret enm ἃ 
me : ita rurfum L, de unit. Ecclef. to. 9. col, 372. c. cui ac- 
cinit Beda in 2. Cor. Ambrofius veró in Luc. 11. col. 1431. 
d. habet : Propter boc ter Dominum rogavi, Itidem Ambro- 
fiafter in 2. Cor. cum Gaudent. Brix. przfat. ad Benev. p. 
947. a. qui etiam addunt , wt difcederet à me. Au&or l. de 
voc. gent. l. 1, c. 8. p. $. e. Propter quod ter Dom, cogitavi 
( f. rogitavi) nt difcederet à me. Grac. "Tarip τέτυ τρὶς τὸν 
Κύριον wapexas('m ἴα ἀποςἣ ἀπ᾿ suy. MÍ. Alex. ini- 
tio habet , Kai ὑπέρ. Vide fis Tertull, 1, €. cont, Marc. p. 
795- 3. 

Y. 9. lrenzus l. f. c. 3. p. 294. d. (5 dixit mibi : Suffi- 
cit tibi gratia mea : nam virtus in infirmitate perficitur, Li- 
benter erqo magis ( al. enim magis ) gloriabor in infirmitati- 
bus , wt inbabitet in me virtms Chrifli. Tertullianus 1. de pu- 
dic. p. 1007. a. Satis babe gratiam meam : virtus enim in in- 
firm. perfrcitur : item 1. de ref. carn. pp. $69. c. $85. c. ntc« 
non l. de fuga in perf, p. 969. b. viriws ἐμ ἐν Aceh per- 
fiitur.. Concinunt Hieronymus ep. 1. ad Rufin, tom. 4. 
2. col, 3. e. δε Philaftr. Brix. p. 725. d. Cyprianus l. de 
mortal. p. 233. c. ac l. 3. Teftim. p. 306. b. (j dixit mi- 


bi : Sufficit tibi gratia mea : nam virtus in infirmitate perfi- 


citur. Similiter Auguftinus l. 3. de Gen. ad litt. tom. 3. p. 
1. Col. 144. c. & in Job , col. 666. c. & tract. 62.in Evang. 
Joh. ac tract. 6. in 1. Ep. Jap. tom. s. p. 2. col. 668. d. 
866. b. & lib. de unirate Ecclef. tom. 9. col, 372a. d. Sic 
etiam Gaudentius Brix. pref. ad Benev. p. 945. a. cum 
Au&t. 1. de voc. gent. l. 1. c. 8. p. $. e. nifi quód ifte ha- 
beat , fed dixit mibi. Chromat. Aquil. in Matth. p. 987. e. 
Sufficit gratia mea : nam virius in inflrmitate perficitur. Am» 
brof, |. de apol. Dav. col. 678. c. Ss(ficit tibi gratia mea * 


fam virtus in. infirmitate confummatsr : it& rurfum infra, 
.col. 687. b. ab his , s»am virtu; ; itemque |l. 1. Hexa. col. 


18. d. preter qwia virtus ; ὅς 1. 3. de interpel. Job , col. 
654. c. necnon in Pf. 36. col. 796. c. virtus in infirmitati- 
bus conftimmatur : in Pfal. vero 37. & l. 1. de ponit. col, 
406. f. virtus in infirmitate perficitur : & in Pfal. 35. col, 
77$. c. Libentiffime itaque magis. gloriabor in. infirmitatibus 
tneis , nt pretendat in. me virtus Cbr. rurfum in Pfal. 118. 
col. 122 3. f. gloriabor in infirmitatibus meis. Orofius contra 
Pelag. p. 4$7. g. gleriabor fuper inf. meis. Vigilius Tapf. 


l. contra Varim. p. 747. ἃ. Libenti[fimé-igitur gloriabor im 


infirmitatibus meis , ut inbabitet virtus Cb. in me, AuCtor 
qu&ft. ex utroque T. 4. 119.col. 129. d. Sufficit. tibi gra- 
tía mea ; nam virtus in infirmitate perficitur : & poft pauca: 
Gaudto in tribulationibus meis , ut inbabitet in me virtus Chr, 
Ambrofiafter in 2. Cor. (δ ait mibi : Sufficit tibi gratia mea : 
nam virtus in infirmitate perficitur, Libentsfime itaque magis 
glori&bor in... meis , mt inbabitet in me', &c. Rom. ed. in ín- 


firmitate con [ummatur....... ut pretendat ἐπ ma virtus Chr. 


Gelaf. 1. tract. 3. cont. Pelag. Conc, to. 4. Vulgate con- 
fonat ad verbum , ficut etiam Scholiaftes Hier, & Beda in 
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VutLGATA NOYA. 

ro. Propter quod placeo mihi in infirmitatibus 
meis, in contumeliis, in neceffitatibus, in perfe- 
cutionibüs , in anguítiis pro Chrifto : Cüm enim in« 
firmor , tunc potens fum. 

1i. Fa&us fum infipiens , vós me coegiftis, 
Ego enim à vobis debui commendari : nihil enim 
minus fui ab iis, qui funt fupra modam Apofto- 
li : tametfi nihil um : | 

12. figna tamen Apoftolatus mei fa&a funt 
fuper vos in omni patientia, in fignis, & pro- 
digiis, & virtutibus. 

1 3, Quid eft enim , quod minüs habuiftis prz 
tzteris Ecclefiis , nifi quód ego ipfe non gravavi 
vos? Donate mihi hanc injuriam. 

14. Ecce tertió hoc paratus íum venire 
ad vos : & non ero gravis vobis. Non enim 
quero quz veítra funt, fed vos. Nec enim de- 
bent fllii parentibus thefaurizare , fed parentes 
&liis. 

1$. Epo autem libentifimà impendam, ὅς 
füperimpendar ipfe pro animabus veftris : licet 
plus vos diligens ,: minus diligar. 

16. Sed efto : ego vos non gravavi : fed cà 
eflem aítutus, dolo vos cepi. | 

r7. Nunquid per aliquem eorum , quos mifi 
ad vos, circumyeni vos? . 

18. Rogavi Titum, & mifi cum illo fra- 
trem, Nunquid Titus vos circumvenit ? nonne 
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to, Propter quod placéo in infirmitatibus , ἰὴ 
contumeliis , in neceffitatibus , in perfecutioni- 
bus , in anguftiis pro Chrifto : Cüm enim infir- 
mor , tunc potens fum. 

11, Factus füm infipiens ; vos me coegiftis. 
Ego enim debui à vobis * commendari : nihil 
enim minus feci ab aliis, qui fupra modum fünt 
Apoftoli : etfi nihil fum : 

12. tamen figna Apoftoli faQa funt inter vos 
bue patientia, fignis, & prodigiis , & virtu- 
tibus. 

13. Quid eft enim , quod minüs habuiftis quàm 
cxterz Ecclefie, nifi quod ego ipfe non gravavi 
vos? Donate mihi injuriam hanc. 

r4. Ecce tertiüm hoc paratus fum venire ad 
vos : & non vos gravabo. Non enim quaero qu£ 
veftra funt, fed vos. Nec enim debent filii pa 
rentibus thefaurizare , fed parentes filiis. 


r5. Ego autem libentiffimé impendam , ὅς 
fuperimpendam , & ipfe intendar pro animis 
veftris : plus vos diligens , minüs diligor. 

16. Sed efto : ego non gravavi vos : fed cüm 
* fim aftutus , dolo vos accepi. 

17. Nunquid per aliquem ex his, quos mifi ad 
VOS , per eum circumveni vos? 

18. Rogavi Titum, & mifi cum illo fratrem. 
Nunquid circumvenit vos Titus? nonne eoderri 


eodem fpiritu ambulavimus? nonne üídem vefti- 
giis? 


fpiritu ambulavimus? non üfdem veftigiis? 
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ἃ, Cor. Grac. fic :3y εἴρηκε por ᾿Αρκεῖ coru χάρις μυ ἡ 
γὰρ δευναμίς μυ ὦ ἀϑενείᾳ Teu ται. “Ἥ δειςα ἦν μᾶλλον καυ- 
χύσομαι! ὧν ταῖς ἀδενείαις uy , ἴα ἐσισκννώ( ἢ ἐπ᾽ ἐμὲ καὶ δύ- 
γαμις τῷ Χριςῦ. Bornerius codex Graco - Latinus deler 

v» poft δύγαμις" fubinde in Velefianis let. legitur , 
Ἡδέως ἕν. abíque fequenti μᾶλλον. 

Y. τὸ. Tertullianus |. contra Gnofticos, p. 832. c. 
Propter quod boniduco in infirmitatibus , in injuriis , in ne- 
ceffitatibus , ἐπ perfecsitionibus , in anguis pro Chriflo. Am- 
brofius in. Pfalm. 43. col. 909. c. P/laceo mibi in injuriis , 
in neceffüdtibus ,. in perfecutionibus , im. angw[liis : ὃς l, 1. 
Hexam. col. 18. d. Cum iefirmor , tunc potens fum: quz 

ftrema rurfum habet in Píalm. 3$. col. 776. a. & in 

falm. 118. col. 1253. a. δε l, 1. de penitentia , col. 
«406. f. & epiít. 1. col. 754. a. & alibi. Ita quoque Gau- 
denius Brixienfis, prazfat. ad Benevolum, p. 943. d. 
préfixo enim, verbo imfirmor, Hieronymus przfat. in cap; 
4. Amos , tom. 3. col. 1396. c. Quando infirmor , tunc for- 
tior. fem : fic iterum lib. 2. contra Jovin, tom. 4. part. 2. 
col. 200. b. & epift. 1. ad Rufinum, col, 3. c. addito 
enim , poft Quando. Auguftinus in Pfalm. 45. tom; 4.«ol. 
407. €. Quando infirmor , tunc fertis. (um. Au&or quaft, 
ex utroque Teftamento , quzftione 119. col. 129. d. Cim 
$nfirmer , tunc fortior (nm. Ambrofrafier in 2. Cor. Qua- 
propter. placeo mibi in. infirmitatibus , in. centumelis : Cám 
enim infirmer , innc potens fum. Fulgentius lib: 2. de veri- 
tate predeftinat. cap. 23. pag. 479. Propter quod compla- 
ceo mibi in infirmitatibus , in contumeliis , in nece[fitatibus , 
in. perfecmtionibus , án angufliis pto Chrifto. Epiphanius in 
Canrici Candcor, €. I. Y. 2. Cim infirmor , tum fertis 
fem. Scholiattes Hieronymi , & Beda , ut in Vulgaca. 
Grac. Am εὐδοκῶ ὦ ἀϑενείαις , ὧν ὑζρεσιν. ἐν dra yas " 
ὧν διιωγμοῖς s ἐν ςενοχωρίαις vip Xpst* Ὅταν yap ἀϑε- 
γῶν &c. ut in Vulgata, In Mf, Alex, deeft. ὧν διιωγμοῖς , 
$n perfecutionibus. 

Y. t1. Ambrofius l. 4. de fide, col. $32. b. Fadus [um 
infipiens , vos sme cotgiflis. Similiter habec Ambrofiafter in 
hunc loc. fed addit: Ego enim debui à vobis cemmendari : 
hibil enim minns feci qnam illi valde Apoftoli : etfi nibil fum : 
& fupra, in 2. Cor, 5. 3. nibil mimus feci ab bis, qni valde 
funt Apoftoli. Hieronymus lib. 3. contra Pelagianos , tom. 


: p part. 2. col. 539. a. mibil emim mibi defuit ab bis, qui 


gpra modum funt Apofloli : licet mibil fim. Scholiaftes 
Hieronymi , & Beda in 2. Cor. mibil. enim miniis P ab 
bit, qui, &c. ut m. Vulgata. Sedulius Hibernienfis : sj- 
bil minus fui... efi tibl (um. Grecum : T "qoa ἄφρων 
χαυχώμδνος » ὑμεῖς με ἠναίκά( α7ε. ᾿Εγὼ γὰρ ὠφεῖλον ὑφ 
ἐμῶν συνίςαϑιαι" ὑδιὲν γὰρ vsipu(x τῶν ὑπὲρ λίαν ' Asosó- 
aor εἰ αὶ ἐδέν equ. Μίς, plurimi omittunt verbum καν- 


χώμενος. | 

Y. 12. Ambrofiafter in 2. Corinth. figna tatnen. Apofloll 
falla funt in vobis ἐπ. omni patientia, fignis , 5 prodigiis , 
Qj viriutibus. Grzcum : τὰ ἂν σημεῖα 7E. ᾿Αποςόλν xa 
7ειργάϑη ὦ ὑμῖν ἡ παζη ὑπομονῇ ν cx σημείοις, Xj τέρα- 

ιν &c. ut fupra. Bornerii codex Graco - Latin, habet 
in principio , d» τὰ μέν. In Velefianis le&ionib, τῆς 'A- 
WogoMW; MV κατειργάῶϑη ἐφ᾽ ὑμᾶς" fubinde in Μίς, quibuf- 
dam deeft ἐν, ante σημείοις" alii habent, (μμείοις τε" alii ; 
κ᾽ σημείοις. 

Y. 13. Ambroflafter in 2. Cor. Quid efl enim , quod mi- 
nis babuiflis ceteris Ecclefüis , nifi quod , δίς. ut fup. Grac, 
τί γάρ deu , à wr Oris ὑπὲρ τὰς λοιπὰς  Exioucac . εἰ μὴ 
0T! duTOG ἐγὼ V κατενάρκησα ὑμῶν; Xapiomdyé μοι τὴν dM 
xiar ταύτην. Bornerii codex , pro ἡτλήθητε, habet ἐλατἼώ- 
Sure. 

Y.14. Ambrofiaft. in 2. Cor. Ecce tertió boc paratus [em 
venire ad vos : ($ non ver gravabo. Non enim, &c. ut fup; 
Gr. 'IZ 9 τρίτον ἑτοίμως ἔχω eo εἶν πρὸς vac ἃ καὶ καταναρ: 
χήζω ὑμῶν. Οὐ γὰρ ζητῶ τὰ ὑμῶν, ἀν ὑμᾶς. Ov γὰρ a7 
t4 τὰ , &c. ut in Lar. Mís, plerique addunt τῦτο, ad 
τρίτον; ᾿ 

Y. 1$. Auguftinus tract. $. in f. Joh. to. 3. p. 2. col; 
858. f. 863. g. t$ ipfo imp pre animabus veftris, Am- 
brofiafter in 2. Cor. Ego veró libentiffimé impendam , (5 fu- 
perimpendam , [8 ipfe impendar pro animabus veftris : pluri- 
mim vos diligens , minus diligor. Scholiaftes Hieronymi in 
eundem loc. Fgo autem libeéntiffimé. isnpeisdam , (9 fuperim- 
pendar ego ipfe pro animabus veftris abundantius : lices plmí 
Vet , &c. ut in Vulgata. Sedulius Hibernienfis in 2. Co- 
rinth. Ego amtem libenter. smpendam, (9. plu(guam poffum 
impendar. Grzcum : Ἐγὼ δὲ Wéusa δαπανήζω, ᾧ ἐκ" 
δαπανηθήσομαι ὑπὲρ τῶν ψυχῶν ὑμῶν εἰ X, περιδσοτέρως 
ὑμᾶς ἀγαπῶν. ἣτἼ)ον ἀγαπάμαι. MÍ. 1. pro ἐκδιαπανηθή-: 
σομαι, habet δαταν Θήσομαι" fubinde Alexandrinus. dec 
let εἰ ; & pro w/o, habet $óro. Bornerii codex , ἔλασό 
cor, 

Y. 16. Ambrofiafter in 2. Cor, Sed eflo : ego vos hon grá- 
vavi : fed ut aflmtus , dolo vos cepi. Graecum : "Ego Jé* 


Ex ΜΕ. Sángerlis 
(9 Reg. feu Clarem; 


* Mf. Reg. coin: 
mendare, 


* Mf: fit 


ἐγὼ 9 κατεξάρν( α ὑμᾶς" αλλ ὑπάρχων πανξργος , &c. ut 


fupra. 

Y. 17. Ambrofiafter in 2. Corinth, Natn per. aliquem 
eorum , quos mifi ad vos, circumueni vos ? Sedul. Hibern, 
Nunquid circumveni vos? Graecum : Μή via ὧν ἀπέςαλχα 
πρὸς ὑμᾶς. du. duy ἐσλεονέκτηξα ὑμᾶς, Velefianz lectio- 
nes, Ms διά τινος ὧν' al. Μή τινά ὃν. In Bornerii codicé 
Graco - Latino deeft δι᾿ avry. m | 

Y. 18. Ambrofiafter in 2. Corinth. Regdei Titwm ; 
Q mii cum ille fram, Nunquid avarus in. vos fuit Ti: 


Ex Mfi. Samgerm. 


Ex ΜΙ. Sangerm. 

t5 Reg. feu Clarom. 

* Mj. Reg. Q- 
mnem, 
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r9. Olim fperatis quoniam vobis difputamus? 
€ Reg. fes Clarem. Coram Deo loquimur : omnia aütem cariflimi 


pro veftra edificatione. 


. 20. Timeo enim, ne cüm venero , non qua- 
les volo , inveniam vos: & ego inveniar vobis , 
qualem non vultis : ne forté contentiones , zrnu- 
lationes, animofitates , diffenfiones , detractiones, 


fufurrationes , inflationes , diffenfiones: 


21. ne iterum cüm venero ad vos , bumiliet 
fne Deus meus; & lugeam multos ex his , qui 
ante peccaverunt , & non egerunt poenitentiam 
in immunditiam , fornicatione , & impudicitia, 


quam gefferunt. 


EPISTOLA B. PAULI APOSTOLI 


VuUuLGATA NOVA. 


19. Olim: putatis quód excufemus nos a- 
pud vos? Coram Deo in Chrifto loquimur : 
omnia autem charümi propter aedificationem 
veftram. 

20. Timeo enim, ne forté cüm venero , non 
quales volo , inveniam vos: & ego inveniar à 
vobis , qualém non vultis : ne forté contentiones, 
zmulationes , animofitates , diflenfiones, detra» 
&iones , fufurrationes , inflationes , feditiones fint 
inter VOS : 

21. nC iterum cüm venero, humiliet me Deus 
apud vos; & lugeam multos ex iis, qui ante pec- 
caverunt , & non egetunt poenitentiam fuper im» 
munditia , & fornicatione , & impudicitia , quam 
gefferunt. | 


; Nor£& AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


tu5 * nofine. eodem. fpiritu ambulavimns ? nonne iifdem ve- 
figiis ? Scholiaftes Hieronymi, & Beda, ut in Vulgata; 


nec refragatur Grzcum , nifi quód pro mi/j cum illo, ha- — 


bet ovra zés tina. 

Y.1g. Ambrofiafter in 2. Corinth, Iterum putatis quod 
exctfemus nos apnd vos * Coram Deo in Chriflo loquimur : 
omnia autem carijhmi pro veftra adificatione. Sedulius Hi- 
bernienfis ia 4. Cor. Quid excufemtts nos. apud vos? In 
prefentia. Des in. Chriflo , &c. Graecum : Πάλιν δοχεῖτε ὅτι 
vir ἀσολογέμεθα ; Κατενώσιον τῇ Θεῖ c Χριςὦ καλύμϑν" 
τὰ 4$ a ἀγασυητοὶ ὑπὲρ τὴς ὑμῶν οἰκοδομῇς. Mís. qui- 
dam , pro Πάλιν. ferunt Παλαι" paulóque poft, Ka/érar- 
qi 3 pro Κατενωπιον. M 

Y.20. Ambrofiafter in 2. Corinth. Timeo emim , ne cim 
venero , non quales volo, inveniam ves : [δ ego inveniar ἃ 
vobis , non qualem vultis : ne forte. fint "inter. vos conten- 
Henes , amulationes , animofttates , difJenfsones , detrailiones , 
fnfurrationes , tumores , feditienes. Tertullianus |. de pudic. 
p. 1007. b. fcbifmata , (5 emuslationes , «9. diffenfiones ,. τ 
prefamptiones , (5 elationes , (5. contentiones, Grzcum : Φο- 

ὅμαι yàp y μὕύπως ἐλθὼν ἐχ οἷος θέλω. εὕρω ὑμᾶς" κάγω 

εὐρεϑιώ ὑμῖν οἷον καὶ θέλετε" μήπως ἔρεις  ζῆλοι, θυμοὶ » ἐδι- 
θεῖαι. καταλαλιαὶν ψιθυρι( μοὶ., φυσιώξεις, ἀκατας ασίαι" 
deinde , 4 πάλιν, &c. Mf. x. habet, εὐρεθώ ὦ ὑἱμῖν' 
fubinde in Velefianis le&ionibus , a4xa/asaoías ἐγ ὑμῖν 
Qo. 

Y. 21. Tertullianus 1. de pudicitia, p. 1009. a. me 
rurfus cum venero, bumiliet me Deus ; qj lugeam multos eo- 
rum, qui ante deliquerunt , £j penitentiam non egerunt fu- 
per immunditia , quam. admiferunt , fornicatione , «9. vili- 
tate, Cyprianus epift. $2. p. 74. c. Timeo ne forté veniens 
ad vos , lugeam multos ex iis , qui ante peccaverunt , δ᾽ non 
egerunt. penitentiam de immunditiis , quas fecerunt , 5 for- 
nicationibus , C9 libidinibus, Auguftinus epift. 26$. tom. 


2. col, 898. d. ne iterum cim venero , bumiliet me Deus a» 
pud vos ; ξ5 lugeam multos ex iis, qui ante peccaverunt , Q9 
non egerunt penitentiam fuper immunditia, qj. luxuria , τὸ 
fornicatione , quam egerunt : ita rurfum lib. 3. cont. epift. 
Parmeniani , tom. 9. col. 57. d. nifi quód deleat apud 
vss, & in fine ponat gefferunt : ita quoque infra, col. 
65. b. & fermon. 351. tom. $. col. 1362. f. prater ve- 
tero ad vos : at |. de fide & oper. tom. 6. col. 191. c, 


fie lugeam multos , qui. ante peccaverunt , δ non egerunt 


penitentiam, fuper. immunditiam , «9. fornicationem , quam 
efferunt. Ambrofius 1. de lapf. virgin. col. 316. c. qui 
ante y eigpióe » (9 mon egerunt paenitentiam | fuper im- 
munditia , (9 fernicatione , (9. libidinibus , quas. gefferunt. 
Philaftrius Brixienfis lib, de heref. p. 710. f. ne veniam 
ad vos, (9 ittrum me bumiliet Dominus propter quofdam, 
qui non eg. penit. S. Pacianus epift. 1. p. 306. ἢ. ne ciim 
venero , lugeam multos ex bis, qui ante peccaverunt , (5 non 
egerunt penitentiam ex. bis, qua atte. gefferunt. in fernica- 
Hone, (9 immunditiis fuis. Chromadus  Aquileienfis in 
Mattheum, p: 978. e. (9 veniam ad vot , wt lugeam mul- 
tosex bit ,qmi ante peccaverunt , (9 non egerunt. penitentiam 
in immunditia , quam  gefferunt , €9. fornicatiàne. Au&tor 
quzítion. ex utroque Teítamento , quzflione 102. col. 96. 
d. ne forté veniens lugeam multos ex bis , qui ante peccave- 
runt, Qj non egerunt penítentiam. fuper. immunditia , (9 
fornicatione , quam gefferunt.. Ambrofiafter , & Scholiaftes 
Hieronymi ut in Vulgata, cui etiam favet Beda, nifi 

uód in fine habeat, /wper immunditia , τὸ luxuria , qd 
Nrsicaiun » quam gefferunt.. Gr&cum : μὴ πάλιν e&ror- 
τα με ταπεινώση ὃ (Θεός μι πρὸς ὑμᾶς" καὶ πενθήζω πολ- 
Mb τῶν πρφημαργηκότων , καὶ μὴ ἐστε, ἐπὶ τῇ a- 
xa ὃ αροίᾳ » X, στορνείᾳ » 3, ἀσελγείᾳ ἢ ἔπραξαν. Μίς. quidam 
initio ferunt , μὴ “πάλιν ἐλθόντος qv. 
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CAPUT .XIIIL 


VERSIO ANTIQUA. VULGATA NOVA. 
r. ^T^ Ertiüm hoc venio ad vos:In oreduorum  :. [7 Cce tertió hoc venio ad vos : In ore duo- 
teftium , & trium ftabit * omne verbum. rum, veltrium teftium ftabit omne ver- 


2. Predixi, & predico, prafens fecundum, ὅς 
abíens nunc ,. qui ante peccaverunt , & ceteris 
omnibus, quia fi venero iterum , non parcam. 


3. Quia experimentum quaritis ejus , qui in me 
Nor& AD VERSIONEM ANTIQUA KM. 


Y. 1. Auguftinus lib. 3. contra Parmen. tom. 9. col. 
65. b. Ecce tertió boc venio ad ves : 1n ere duorum , vel 
srium teftium flabit omne verbum. Itidem Beda in 2. Co- 
rinth. ficut etiam Scholiaftes Hieronymi , addito st , poft 
ad vor. Ambrofiafter in 2. Corinth. Tertium boc venio ad 
vé: , &c, ut in Vulgata. Tertullianus lib. 4. contra Mar- 
cion, p. 795. 8ἃ. alludens dicit : In tribus teflibus prafi- 
nieni σας omne verbum, Gracum : Τρίτον τῦτο ἐρχο- 
μαι πρὸς ὑμᾶς. ᾽᾿Εσὶ ςόμαος δύο μαρύρων, X, τριῶν τα,ϑ ή- 
6:7; , &c. Mís. plures, 'IAw τρίζον τῦ το" al. deeft τῇ7ο" 
fubinde Genev. habet Ἵνα sei ςομαἼος’ & pauló poft, 
Mf. τ. 9 τριῶν. 

Y. 2. Augu(ítinus lib. 3. contra epift. Parmen. tom. 
9. col. $7. €. & 65. b. Predixi, [5 pradico, ficut prafen: 
fecundo , Q9. nunc. abfens, sis, qui ante. peccaverunt , [5 
e«teris , δίς. ut fupra, Ambrofiafter in 2, Corinth, Pra- 


bum. 

2." Predixi, & predico, ut prefens, & nanc 
abfens, iis, qui ante peccaverunt, & cateris 
omnibus, quoniam fi venero iterum, non par- 
cam. 


.3. Àn experimentum quaritis ejus, qui in 


dixi enim , [δ pradico , wt, prefens fecundo adventu , Cj abfens 
nunc feribo iis , qui ante peccaverunt , (5 ceteris , &c. Be- 
da in eundem locum : Predixi ergo, Q9. predico , ut pra- 
Jens vobis , (9 nunc abfens , bis , qui ante peccaverunt , 
&c. Itidem Scholiaftes Hieronymi, excepta vocula enim , 
pro ergo. Sedulius etiam Hibernienfis habet, Predixi e- 
nim, Grzcum : Πρφείρηχα , καὶ aregatyo , ὡς παρὼν τὸ διεύ- 
T9, " ἀπὼν "i γράφω τοῖς πρφυμαρἼηκόσι., καὶ τοῖς λοι» 
ποῖς "ur, ὅτι ἐὰν ἔλδω εἰς τὸ πάλιν ν᾿ ὅς, ΜΙς, plu- 
res , loco τὸ διεύτερον. habent vui», vobis : alii quidam 
bis : fubinde in aliquibus deeft 7049»; ficut in uno in- 
fra , εἰς τό, 

Y. 3. Ambrofius in Pfalm. 36. col. 796. f. Quid ex- 
perimentum. quaritis ejus, qui in me loquitur Chriflus ? ὃς 
in Píalm, 118. col. 1127. d. RN experimentum qua- 
riii , δίς, & 1, ἃ. dc Spirku fancto, col, 675. c. ἕω. 


Dewnter, 
19.15. 

Mattb, 
18. 16. 
Joan. 8. 


17. 
Hebr. 
IO, 28. 
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mé loquitur Chriftus , qui in vobis non infitma- 

tnr , fed potens eft in vobis? 


| VgnRs1IO ANTIQUA: 
loquitut Chriftus , qui in vos non infirmatur, fed. ἔς ΜΙ. Sangerm 
| (9 Reg. féu Claremy 


- 4. Nam eti crucifixus eft éx infirmitate : fed 


vivit éx virtute Dei, Nam & nos infirmi fumus 


in illo : fed vivemus cum eo ex virtute Dei in 
vobis. — ᾿ 

ς. Vofmetipíos tentate fi eftis ἰὴ fide : ipfi 
vos probate. An non cognofcitis vofmetipfos , 
quia Chriftus Jefus in vobis eft? nifi forté reprobi 
eftis, ] 


6. Spero aütem quód cognofcetis , quia nos - 


non fumus reprobi, m 

7. Oramus autem Deum üt nihil mali faciatis, 
non ut nos probati appareamus ; fed ut vos quod 
bonum eft faciatis : nos autem ut reprobi fimus, 

' 8. Non enim poffumus aliquid adversis veri- 
tatem , fed pro veritate, 

9. Gaudemus enim , quoniam nos infirmi fu- 
mus , vos autem potentes eftis. Hoc & oramus 
veltram confümmationem. 

ro. Ideo hzc abfens fcribo , üt nóri przefens 
duriüs agam fecündüm poteftatem , quam Do- 
minus dedit mihi in zdificationem , & non in 
de(tri&tionem. 

11, De catero , fratres , gaudete , perfe&i 


rion fumus reprobi. 


potens in vobis. ? | 

Nam & crucifixus eft ex infirmitate : fed 
vivit ex virtuté Dei. Nam & nos infirmi fumus 
in illo : fed vivemus in ipfo ex virtute Dei. 


4. In vobisipfis tentate fi eftis in fide : ipfi vos 
probate. Aut non cognofcitis vos, quia Jefus 
Chriftus in vobis eít? nifi fi reprobi eltis. 

6. Spetó autem quód cognoícitis , quia nos 

7. Oramus autem Deumrn ne faciatis vos quic- 
quam mali ,:ut non nos I pareamus , fed 
ut vos quod bonum eft faciatis : nos autem ut 
reprobi fümus. 

8. Non ehim poffumus quid ádversüs verita- 
tem , féd pro veritate. " 

9. Gaudemus enim , duando nos infirmi. fü- 
mus , vos autem potentes eftis. Hoc & oramus 
veftram confümmationem. — 

το. Propterea hzc abfens fcribo, ut non pree- 
éns durius agam fecundüm poteftatem , quam 
Dominus dedit mihi in zdificationem , & non in 
deflrudionem. | 

ir. Decateto, fratres , gaudeté , pérfe&ti efto- 
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nid experimentum quarilis , &c. ac in. Luc. 15 col, 1279, 
. & lib. 2. de pomnitentia, col. 449. f. Experimentum 
queritis , &c. ut fuori Auguftinus tractat, 89. & 95. in 
ohan, tom. 3. part. 2. col. 718. e. 730. f; necnon in 
Píalm. 4. tom. 4. col. 9. d. 15. c. n» vultis experimen- 
gum accipere ej&s , qui in me loquitur Chrifins? fic iterum 
lib. 1. dé conjug. adult, tom, 6. col. 460. c. & lib. 
contra Adimant, to, 8. col. 120. f. tract, veró 47. in 
Joh. col, 60g. c. pro Chriflus, legit Chrifli : at lib. 3. 
contra epift. Parmenia, tom. 9. col. 65. b. 
lationem quéritis ejus, qui in me logitur Chriflus. Hiero- 
xymus epift. ad Princip. com. 2. col. 683. c. & lib. r. 
contra Pelag. totn. 4. part. 2. col. 492. f. Am experimen- 
gum quaritis ejsás , qui in ne lequittr Cbhrifls? lidem Gau- 
dentius Brixienfis ferrhon. 2. p. 947. a. cum Vigilio Ta- 

fenfi , lib. contra Várimad. p. 746. a. & Ambrofiaflro 


I. Corinth. 6. 12. col. 133. f. at infra, in hunc lo- - 


cum Ambrofiafter legit : Quemoda probationem quaritis &- 
jus, qui in me logmitur , &c, ut in. Vulgata. Fauftinus 
presbyter , lib; cont. Arian. p. 647. 6. An experimenttm 
waritis , qui in me loquitur , Chrifti? Οτας. ᾿Επεὶ διοκιμὴν 
dee TV ἐν ἐμοὶ λαλέντος Xeisy » ὃς εἰς ὑμᾶς vx adt, 
exa δυναεῖ. &c. Mf. 1. delec 'Emeti, ΝΣ 
Y.4. Hilarius lib. 10. de Trinitate, col. 1677. f. Nam 
etfé crucifixus eft ax infirmitate : fed vivit ex virtute Dei : 
in pluribus Mís. ex infirmitate noftra, quomodo in priüs 
vulgatis legebatur fup. lib. 9. num. 13. fed utrobique 
abeft nofira à potioribus Mfs. δὲ Grs&co : idem Hilarius 
in Pfalm. $3. col. 96. b. conftanter : eracifixus ex infir: 
sitate , refurrexit ex virtute. S. Paulinus ep. 24. p. 165. 
b. crucifixus efl ex infirmitate noftra : fed vivit ex virtnte 
Dei. Ambtofius lib. de incarnadone, col. 720. e. Qk&e- 
niam etf crucifixus efl ἐς infirmitate noflra ; vivit tamen 
ex. virtute Dei, Auguftinus in Job , τοῦ, 3. part. 1. col, 
661. g. Etfi erucifixms ef ex infirmitate ὁ fed vivit ex vis- 
“ὁ Dei : & iri epit, ad Rom. part. 2, col. 928. a. Nam 
eii mortuut eft ex. infirmitate : "ἃ vivit in virtute Dei, Ar- 
nobius junior , |. de Trinit. p. 222. c. mertuws efl ex in- 
firmitate noftra : ed vivit ex virtute Dei. Phebadius. Agi- 
nenfis , lib. contra Arianos, p. 364. d. e. paffus eff ex ἐπ 
firmitate : fed vivit ex virtute Dei. Gaudentius Brixienfis, 
ferm. 19. p. 974. d. erucifisus efl ex infirmitate ; fed vivit 
ex virtute Dei. Auctor lib. de promiffionibus , part. 3. 
promiff. a1. col. 178. c. ef ermcifixus eft ex. infirmita- 
te : fed vivit in virtute Dei, Ambrofiafter ii &. Cor. Nam 
etfi crucifixus eft ex infirmitate noftra : [ed vivit ex virtute 
Dei. Etenim nos infirmamur in illo : [ed vivimus cum eo ex 
virtute Dei erga vot, Beda quoque legit , fed vivimss cum 
eo; reliqua ut in Vulgara. Sedulius Hibernienfis, fed vi^ 
cemns cum eo ex virtute Dei ; nec addit ἐπ vobis. Mf. co- 
dex $2. Floriacenfis : Nam et/$ πος infirmi fumus im illo : 
fid vivimus cum eo ex virtute Dei, Grzcum Vulgate con- 
fonat, nifi quód in fine, pro i9 vobis, habeat εἰς υμᾶς s 
quod abeft à Mís, Barbarin, 1, Reg. & Sangerman, Mf, 


sia pre-- 


etiam 1. In principio delec l'dp , Nat» ; alii quidatn ; e/, 
ff : fubinde in Velefianis leCtionibus exftat Cod , vivi 
mus , pro Cuota? Mfs. quoque Latini plures ferunt v- 
vims; : deinde Colbertinus unus , cum Sangerman. ὅς Reg, 
ἐν ἀντῶ, pro σὺν ἀντῶ. | 

y. $. Ambrofiafter in. 4, Cor; Vesipfo? ientáte efti s in 
fide : spfé. vos probáte.. An. non. cognofcitis vos , quód Chriftus: 
Jefus i vobis e? nifi reprobi eflit.. Gr. 'Εαυτὺς πειράζετα 
εἰ ἐςὲ ἐν τῇ πίςει" ἑαυτὰς διοκιμάζεε, Ἢ dx. ἐπιγινώσχε)ὰ 
ἑαυ)ὲς « ὅτι Ἴνους Χριςὸς ἐν ὑμῖν esi 5 εἰ μή τι ἀδόκιμοί dete 
al, 4x vo ah μά Ti ἄρα ἀδιόχιμοί est. 

Y. 6. Atmbrofiafter in 2. Cor. Spero autem cognituros vos κα 
quia non ([nmss reprobi. Scholiaftes Hier, & Beda in eun» 
dem loc. Spero autem quód cognofcitis , quiá nos non , &c. 
Grec. ᾿Ελαίΐζω δὲ vri γνώσεδδε ἡ, ori ἡμεῖς vx , ὅς, Velef, 
le&t. γινώσκετε. 

Y. 7. Auguftinus l, de corr. & gra. tom. 16. col; 756. 
e. Oramus autem ad Deum ne quid faciaiis mali , nom ut nos 
probati appareamui , [ed ut vos qiod bonum efl faciatis. Am- 
brofiafter in 2. Cor. Oro autem Deum ne quidysam ma- 
li faciatis , non wt nos probati appareamss , fed wt. vos quod 
bonum efl faciatis : nos autem mt quafi reprobi fimus, Scho- 
liaftes Hieronymi in eundein locum : Oramws autem Deum 
$t nibil mali faciatis , non. ut nos probati pareamus , fed mt 
vos quod bemum eft faciatis : nos amtem ΜῈ reprobi (umus. 
Arnobius juhior, lib. de Trinitate, p. 233. f. Oramu: 
autem ad Dominum ne quid mali faciatis. Autor epift. ad 
Demeuiad. p. 44. d. Oramus autem ad Deus ut nibil ma-- 
li faciatis. Gr. Εὔχομαι δὲ πρὸς τὸν Θεὸν jui ποιῆσαι ὑμᾶς 
Χακὸν μηδὲν. ἐχ ira ἡμεῖς δόπιμοι φανῶμδν , ἀλλ᾽ ἵνα ὑμεῖς 
τὸ κἄλον ποιῆτε , &c, ut in Vulg, Mfs. plures in principio 
ferunt Εὐχόμεθα. " C 

Y. 8. Agapetus I. epift. 4. Conc. to, 4. col, 1794. d, 
Non enim Hy Sis ali rid adversus , &c. i fup. Sec iam 
Ambrofiafter, Scholiaftes Hieronymi , & Beda in 2. Cor, 
Gr&c. Ov ydp dvrájutia τι xa]à τὴς ἀλη, οίας 4 di ὑπὲρ 
τῆς ἀληθείας. 

Y. 9. Ambrofiafter in 2. Cor. Gaudemus efsitn , cm nos 
infirmamur , ves autem fortes eflis. Hoc Qj eramus , [δ ve- 
flram confummatienem, Sedulius Hibern. in 2. Cor. Gaude- 
mius enim cum nos infirmi fuerimus , vós bic fortes eflis , &c, 
ut in Vulgata. Grac. Χαίρομδν "ydp ; ὅταν ἡμεῖς ἀϑενῶα 
μδν « ὑμεῖς dvi διυνατοὶ ἦτε. Τῦτο δὲ ᾧ εὐχόμεθα τὴν ὑμῶν 
xa/dp/iom alias deeft δὲ, poft TEvo. | 

Y. 10. Ambrofiafter in 2. Cor, Idcitee bet abfens feri 
be, &c. ut in text. Grac, Aid. iro ταῦ7α ἀπὼν γρά- 
$e , ἵνα παρὼν μὴ ἀπολόμως χρήσωμαι, xard τὴ» SEvelar s 
ἥν ἔδωχέ μοι ὁ Κύριος εἰς οἰκοδομὴν» &c. ut in Latino, Tera 
tullianus lib. de coro. til. c. 2. p. 289. a. alludens ha- 
bet, nec in deffrnBlionem ejus , fed sti adificationem. 

Y. 11. Ambrofiafter in 2. Corinth. De caetero , fratris , 
gaudete , perfeis eflote , confolationem percipite , idem fapite , 
in pace agite, (5 Deus pacis, «9 dileBionis erit veli[ um. 
Scholiaftes Hieronymi , idipfnm fapite , &c, ut in Vulga- 


y6&o EPIST. B. PAULI APOST. AD COR. IH. Cap. XII *- 

VgRsiO KNTIQUA. | 

Ex Mf: Sarigerm. t€ , exhortamini , idipfum fapite , pacifici eftote, 
ᾧ Reg. fee Clarom. & Deus pacis, & caritatis erit vobifcum. 


VULGATA NOVA. 
eftote , exlrortamini , idem fapite, pacem habe: 


t2. Salutate invicernán fan&to ofculo. Salutant 


vos fanQd omnes. . 


13. Gratia Domini Jefu Chrifti , & caritas Dei, 
& communicatio fandi Spiritus cum omnibus 


vobis. Amen. 5e 
* iAd Corinthios IT. explicit. 


te, & Deus pacis, & dile&ionis erit vobifcum. 
1:1. Salutate invicem in ofculo fan&o. Salu- 
tant vos omnes fan&i. | 
13. Gratia Domini noftri Jefa Chrifti , & cha«- 
ritas Dei , & communicatio fan&i Spiritus fit 
€um omnibus vobis, Amen, B 


Nor£ Ab VgRSIONEM ANTIQUAM. 


ta. Grat, Λοιπὸν , &Aexpd y. χαίρετε. xevapriGeSe , πα- 
Θαχαλεῖδδεν τὸ αὐτὸ Qosrtire , eipntus7s , X, ὁ Θεὸς τὰς &- 
γάωνς , X, εἰρήνης ἐςαί ue. ὑμῶν. Mfs. quidam ita inci- 
piunt, T$ λοιπόν" al. Τὸ δὲ λοιπόν, ino 

— Y. 12. Ambrofiafter in 2. Cor. Salstate cs snvicem in 
efonlo: fanílo , δὲς. ut fup. Gri&cum , 'A(mdcact ἀλλήλυς ἐν 
αἰγίω φιλήματι. ᾿Ασπάζον]αι ὑμᾶς οἱ ἅγιοι παν7ες.. 

. XY. 13. Ambrofius lib. 4. de fide, col. $48. c. Gratia 
Domini: noftri Jefu Chrifli (δ᾽ caritas Dei, t9 communica- 
tio S. Spiritus cum omnibus vobis : ita rurfüm lib. $. col. 
$72. d. &.lib. 2. de Spiritu S. col. 626. f. 627. c. & lib, 
3- col. 684. b. Ambrofiafler veró in 2, Cor. Gratis Do- 


mini s. Jefu Chrifli , (δ dilellio Dei, τὸ communicatio Spl- 
ritus S. fit cum omnibus vobis, Amen, lta qvoque in Grz« 
co , detractis vocibus soflri , poft Domini ; & fit , poft fan- 
li, Μίς, tamen plures habent Kopíy ἡμῶν" quidam vetó in 
finc delent Amer. | | 


..* Grac. Πρὸς Koen ue: διευγέδα ἐγράφη ἀπο Φιλίωπων 


. τῆς Μαχεδιονίας διὰ Tívy « X, Λυκᾷ. 414 Corinibios fiecune 


da fcripta efl à Pbilippis Macedonia per Titum , τὸ Lucam, 
At fubfcriptio hzc abeft à Mís. pluribus; in aliis mulds 


deeft tantüm τῆς Μαχεδιονας. Vide Milli notam ia hnnc 
locum, M e ἫΝ ᾿ 


παν en e me 


ΓΤ 


ROMAN. CORRECTIONUM AD EDIT. VULGATAM DELEGTUS, 
Aü&ore Faaucisco LucA Bruügenfi. 


EPISSTOLA4 AD CORINTHIO-d 


f Y AP. I. Y. 6. Sive exhortamur pro veftra exhorta- 
tione ὅς falute. Non omittas τὸ & falute. 
Sequitur : Quz operatur tolerantiam, Nos interpénas in 
vobis , mmitéque minis in nobis , prime perfona. 
, Y. 7. Ut fpes noftra firma fit pro vobis. 4/i; legnnt mo- 
Ue indicativo , & fpes noftta firma eft pro vobis.. 

V. 1I. Ut ex multorum perfonis. Infignis corretlio , qua 
multorum perfonis reflitutum efl , loco ejus quod vulgo legi- 
tir , multarum perfonis facierum , confitfís interpretationibus 
duabus vocis προσώπων. | 

ILidem, Per multos gratie agarttur pro nobis. Nen fub- 
νας vobis , fecunda perfone , pro nobis , prime. 

Y. 12. Quód in fimplicitate cordis. Nom efl omittendum 
cordis , quod Patres addiderunt, 

Y. 18. Quia fermo nofter , qui fuit apud vos, Pro pra- 
gerito fuit y non fcribas prefens fic. 

Y. 21. Qui autem confirmat nos vobifcum in Chrifto. 
Nen preponas [ecunide perse protiomen , inver[o ordine legens 
Vos nobifcurn. 

ΟΡ, III. Y. Ὁ, Nam fi miniftratio damnationis gloria 
εἴ. Non. addas prepofitionem in , ante gloria. 

Y. 12. Habentes igitur talem fpem , multa fiducia uti- 
mur, Nos efl mutandus indicativus udmur , im imperativum 
ütamur. | 

CaP. IV. y. t. Ideo habentes adminiftrátionem, Ver- 
bum «unum adminiftradonem, sos mutes i^ dus hanc mi- 
niftrationem. A 

Y. 4. Ut non fulgeat illis illuminatioc Non auferas pro- 
fiomen illis. | 
' Y.6. Ipfe illuxit in cordibus noftris, Nec omitta: ipfe, 
wec mutes cum qui. 

Y. 9. Perfecutionem patimur , fed non relinquimur. 
Quod fubjiciunt quidam libri , humiliamur , fed non con- 
fundimur , Cerreores preterenndum cenfuerunt, 


- 


Car. V. Y. 13. Sive enim mente excedimus, Deo. 19 
quibufdam libris , pro excedimus , à cedo , eft excidimus , ἃ 
cado s id efl , vocalis tertia pro fecunda. | 

Car. VI. Y. 16. Et inambulabo inter eos. Correüerei 
nddiderunt inter eos. d s ; 

Car. VII. Y. 3. Non ad condemnationem veftra df 
co. Nen facilé emittas pronomen veftram. 

Y. 7. lta ut magis gauderem, Non preponas adverbisrh 
magis , conjunülioni ut. 

Car. VHI. Y. 14. Qui multum , non abundavit. Ne: 
mini multum son addas verbum habuit. 

Y. 23. Et in vos adjutor. Retinendus efl accufativius 
Vos , noti fabflifuendus ablativus vobis. 

Ibidem. Apoftoli Ecclefiarum , gloria Chrifti, Hic reti- 
mendus efl nominativus gloria , tron furrogandus , qui vnigà 
legitur , genitivus gloria. | ! 

Y. 24. In faciem Ecclefiarum. Non utes. accufatiuum 
in ablativtm facie. | : 

Ca». 1X. y. y. Ut preveníant ad vos, Ne» feribas pet* 
veniant, pro przveniant , quod efl , ante veniant. 

.. Y. 9. Juflitia ejus manet in fzculum feculi, Ahi fcri- 
bunt in zternum , pro in feculum fzculi. 

Car. XI. Y. 23. Miniftri Chrifti funt, Non fRbjicia: , 
"Quod in aliis eft libris , ὃς égo. 

Y. 24. Nocte & die in profündo maris fuí. Non mute: 
ablstivum in uccufativum profundum. — — ME 

Car. XII. Y. r1. Nihil enim minus fti, Nos eft fcriben- 
dum feci à facio , pro fui 4 fum. 

Car. XIII. Y. 4. Sed vivemus cum eo. Non eff mutanda 
futurum in prefens vivimus. 

Y. 6. Spero autem quód cognofcetis , quia nos non fu- 
mus reprobi. Nec bic futurum. cognofcetis ἐπ prefens coa 
gnofcius, 


Vatiz Lediones Vurc ATA, rurfum ab eodem Fanaxcisco Luca obfervata. 
(EPISTOLA AD CORINTHIOS 11. 


C A P, 1. Y. 6. Sive confolamur pro veftra confolatio- 
ne. Multa Mfi. nomibatim ea , que jam vidimu: , ntium 
S. Audomari , duo Clarimari[ci , omiitunt. bac verba , lan- 
pes alteram interpretationem ejàs quod [equitur , Sive ex- 

ortamur pro veftra exhortatione , ex eodem sno Greco , Εἰτε 
Ἰγαραχάλύμεθβα ὑπὲρ τῆς ἡμῶν παρακλήσεωφ. Vide Nomtiene: 
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in varias leiones Bibliorum. : 
Car. XII. Y. 12. Signa tamen Apoftolatus mei, A/i Ji- 
bri fcribunt , Signa tamen Apoftoli , wt eft Grece qj Syriace; 
CaP; XIII. y. 2. Ut prafens, & nünc abfíens, Nos 
pauci libri addunt bis ( ut prafens bis) confentanee Grace 
9 Syro : cjus loco quidam legunt vobis , fed malc, 


/ 
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dom. 117]. 
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| Car. ΠΙ. Sieg Abrabe , tta ὦ» pofleris , 
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ἌΣ 9.5. ΝΣ  5- A MAS AAA AS ERAS 
SCING YS. DSSX. as N. KanN. acR. MGR, σι JN. 


SUMMA 


X 
CAPITA 


EPISTOL.E B PAULI APOSTOLI 
AD GALATAS, 


à iiec Bibliis deprompta , deficientibus aliis qua Verfioni antiquae 
fatis refpondeant. 


C^ P. I. Reprebendit Galatas Apoflolus , quód 
abduci fe permiferint à veritate , quam ab ipfo 
avceperant , ctm fola bac tenenda fit , eamque non 
αὖ bomine , fed per Cbri[li revelationem ipfe didi- 
cerit , e tanta folertia poflea illam docuerit , quan- 
ta ipJ.m antea impugnabat : addens quomodo ipfurn 
Deus ad evangelizandum fegregaverit. 

Car. II. Paulus Evangelii veritatem libere femper 
docuit inter Gentes , approbantibus id primis zpo- 

^ flolis, & nibil a4 id addentibus , fed Pautum in 
focium recipientibus : qui etiam palàm reprebendit 
Cepham , oflendens quod non ex legis operibus quif- 
quam juflificetur , fed per fdem iu Chriflum. 

non ex le- 
gis operibus , fed ex fide in Chriffum datus eft Spi- 
ritus fanclus : fubditi. autein. legi , cm nemo pre- 
flet. leger , maledichs funt : fed banc maledictionem 
Chriflus in Je fufcipiens , nos ab ea liberavit : pro- 
miffiones vero fadle Abraha per fidem complentur , 
licet interim lex tanquam pedagogus data fuerit , 
que non poterat juflificare. 

Car. IV. dnte Chriflum natum, Judei, in modum 


beredis adbuc parvuli , fub lege continebantur , 


GRO SSSSSRSGRS 
AMO PA 6695. AO 


tanquam fub tutore : conatur autem eos à legis fer- 
vitute revocare , ctm fide acceperint filtorum ado- 
ptionem , commemorans quanto fervore ipfum ac 
praedicationem. ipfrus antea acceperant : (y fimul 
Ad boc typum adferens de duobus Abrabe filiis , 
duo teflamenta defrgnantibus : per quod docet legis 
emulatores à Chrifli bereditate ejiciendos. 

Car. V. Qui legis operibus juftificari cupit , expers 
efl frudus Chrifli , in quo. mec prodefl circumeifio , 
nec praputium , fed fides vtva : bortatur ergo ut 
caveant à feductoribus , fludeantque mutue dile— 
ioni : caro autem femper repugnans fpiritui tra- 
bit ad carnis opera , que feparant à regno calo- 
rum : fpiritus autem. adfert fruclus , quibus illud. 
con[equimur , etiam fi legis opera mon preflemus. 

Car. VI. Cum bumilitate juvandus efl proximus: 
nec aliorum laudes curanda : [emperque bene ope— 
randum efl , ut tempore fuo Wetanus Vitam «ter- 
nam : rurfum monet ut caveant à feduttoribus , 


qui cum legem. fuadeant , ipfi illam mon. obfer- 
vant : Paulus autem in folo Chriflo crucifixo glo- 
riatur , ad quem nec circumcifio , nec preputium 
quidquam «ciunt. 
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CAPUT 
VurnLcATA NOVA. 


Avrvus Apoftolus non ab 
hominibus , neque per ho- 
minem , fed per Jefum 
Chriftum , & Deum Pa- 
trem , qui fufcitavit eum 
à mortuis : 
—— Ξ Σ. & qui mecum furit 

omnes fratres , Ecclefiis Galatiz. — 

3. Gratia vobis, & pax à Deo Patfe, & Do- 
mino noftro Jefu Chrifto, | 

4. qui dedit femetipfum pro peccatis noftris , 
üt eriperet nos de przfenti feculo nequam, fe- 
cundum voluntatem Dei, & Patris noftri , 


PRIMU M 


Vg&sto ANTIQUA. 


nem , fed per Jefüm Chrittum 
ὃς Deo Patri , qui füfcitavit 
eum à mortuis : 


2. & qui mecum füht omnes 


CEA 


fratres, Ecclefiss Galatia. 

;. Gratia vobis, & pax à Deo Patre, & Do- 
mino noftro Jefu Chrifto , | 

4. qui dedit feipfum pro peccatis noftris, ut 
eriperet nos de prafenti fzculo malo, fecundüm 
voluntatem Dei, & Patri * noftro, 


Nors& AD VERSIONEM ANTIQUA NK. 


Y. 1. Irenzüs l. 3. c. 13. p. 200. c. Paulus Apoftolus 
on ab bominibus , neque per bominem , fed per Jefum , c5 D. 
Patrem. Tertullianus |. $. contra Marc. p. 782. ὃ. αἷς Pau- 
lum fe Apoflolum eífe profeffum , t9 qwidem non ab bomini - 
bus ,nec per bominem , fed per Jefu C. ita rurfum 1. cont; 
Prax. p. 859. b. addius his, [9 Denm Patrem. Novatia- 
nus etiam l. de Trin, p. 1038. c. ait , Apeflolum nom ab be- 
sinibus , aut per bominem , fed per Je[um C. confitutmm effe. 
Hilarius in Pf. 118. col. 262. c. Apeflolus non ab bemini- 
bus , neque per bominem , fed per Jef. C. Ambrofius in Luc. 
22. col. 1421. e.f. Paulus Apoflolus non ab. bom, nequo pet 
bom. fed per J. C. €9 Denm Patrem , qui fnfcttavit eum á mor- 
tuis. Itidem Hieronymus l. 1. in ep. ad Gal. tom. 4. p. 1. 
col. 223. & Auguftinus in eand, ep. to. 3. p. 2. col. 943. 
d. quibus accinunt. Ambrofiafter , Scholiaftes Hieron. Se- 
dulius , & Beda in eund. lec. necnon Auctor quzft. N. T. 
4. 91. col. 82. d. Rurfus Auguftinus tract. 109. in Joh. 
to. 3. col. 773. f. cadem legit, excepto s//um , pro eum. 
τὰ quoque legit Victorinus Afr. 1. 1. & 3. cont. Arium , 
pP- 259. g. 280. d. ufque ad Patrem. Graec. eifdem tex« 


tibus favet. n 
Y. 2. Sic habent Hieronymus , Ambrofiafter , Scholiaft; 


Jem, ddl. 


Hier. & Beda in hanc ép. In Greco deeft tantüm verbum 
unt. 
ἡ Υ. 3. Textui concinit Hieronymus in epift. ad Galar. 
Itidem Auguft. 1, 1. dé pecc. rher. to. 10. Col; 25. d. at in 
hanc epift. tollit zoflro , poft Domino. Sic etiam Ambrofia- 
fler » Scholiaftes Hier. & Beda in eand. epift. fed addunt 
noflro , poft Patre ; nec aliter Fulgentius 1, de incarnart. p, 
414. Ambrofius l. 3. de Spir. S. col. 666. f. Gratia vobis 4 
Deo Patre noftro [ὃ Domino J. C. & |. 1. defide, col. 465. 
f. pax à Deo Patre , £9 Dom. n. J. C. Grzcum textui Reg. 
favet, & Sangerm. Μίς. tamen quidam legunt , Πατρὸς ἡ“ 
Αῶνς ἃ Kvpie ἼνΟΣ Xpisv. M | 
Y. 4. Ambrofius |. 1. de fide , col. 464. f. & 1. 3. de 
Spir. S. col. 666. f. qui fe dedit pro peccatis. Hieronymus 
in Gal. 1. 4. qui dedit femetipum pro peccatis noflris , wt eri- 
peret. πος de profenti [aculo malo , fecundim voluntatem Dei , 
(9 Patris noflri. Sedulius Hib. in eand. epift; qmi fe dedit ; 
paulóque poft , de prefenti fec. malo , fecundim voluntatem 
Dei. Auguftinus in Gal. 1. 4. ὅς l. 1. de pecc. m&r. tom, 
10. col. 25. d. qui dedit femetip[um pro petcatis siofl. wt exi 
meret. no$ de prafenti fec. maligno , fecund, vol. Dei ,Q$ Paz 
ἐτὶ n, lidem Ambrofafter in eandem ep. excepto verba 
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Avrvs Apoftolus non ab - £x Mf. éiobus; 
hominibus , neque per homi- Sasgermanenfi an« 


Set, circiter 1000, 
5. 31. Có Regio , few 
Claroementano — am 


for. ΟΕ. 1200. 8 4 
2245. litteris unci-. 


cialsbus de[criptiss 


* Mf; Reg. hofti 


-- p ὦ. “ἷᾧ4ὉὈΙ{[ ,, 
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Ex ΜΠ. Sangerm, — 
&y Reg. feu Clarom. 
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VERSIO ANTIQU A. 


Evangelium : 


7. quod non eft aliud , nifi fi funt aliqui , qui 
vange- 


conturbant vos , & volunt convertere 
lium Chri(ti. 


8. Sed licet nos, aut Angelus de coelo evan- 
p vobis preterquam evangelizavimus vo- 


Is , anathema fit. 


. Sicut przdiximus, & nunc iterum dico: 51 
quis vobis adnuntiaverit preterquam quod acce- 


piítis , anathema fit. 


10. Modó enim hominibus fuadeo , aut Deo? 
Aut quero hominibus placere ? Si adhuc homi- 


* Mf. Re. pla- nibus * placerem , Chrifti fervus non effem. 
ecre, - 


Sera 


r1. Notum enim vobis facio , fratres, Evan- 
gelium, quod evangelizatum eft à me, quia non 


eft fecundüm hominem: 


s. cui eft gloria in fzcula fculorum : Amen. 
6. Miror quód fic tam citó transferimini,, ab 
eo , qui vocavit vos in gratia Jefu Chrifti, in aliud 
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$. cui eft gloria in fzcula fzeculorum : Amen, 

- 6. Miror quód fic tam cító transferimini, ab 

€o , qui vos vocavit in gratiam Chrifti, in aliud 
Evangelium : 

7. quod non eft aliud , nifi funt aliqui, qui 
vos conturbant , & volunt convertere Evangelium 
Chrifti, NT 
8. Sed licet nos , aut Angelus de ccelo evan- 
gelizet vobis praeterquam quod evangelizavimus 
vobis , anathema fit. . 


Si quis vobis evangelizaverit prater id , quod ac- 
cepiftis , anathema fit. ' 

ro. Modó enim hominibus fuadeo , an Deo? 
An quaero hominibus placere ? Si adhuc homini- 
bus placerem , Chrifli fervus non eflem. 

11. Notum enim vobis facio, fratres, Evan- 
gelium , quod evangelizatum eft à me, quia non 
eft fecundàüm hominem : : 


ΝΟΤΕ AD VERSIONEM ANTIQUA K. 


liberaret , pro. eximeret. Grac. τῷ d'or]oc £qv]or ὑπὲρ τῶν 
ess. ὅπως ἐξέληται ν«ὅζς, ut fup. Fulgentius 1. de incarn. 
p. 414. Vulgate coggruit , detracto (j, ante vocem Pa- 
tris, 

Y. $. Concinunt Hieronymus , & Auguftinus in Gal. I. 
$. necnon Scholiaftes Hieron. ὅς Beda in eand. epift. Sic 
etiam Ambrofiaíter , deleto veibo efl; cui favet. Gra- 
cum, 

Y. 6. Tertullianus l. $. contra Marc. p. 783. b. Mirer 


v0; tam cit transferri , ab eo , qui vos vocavit in gratiam , ad 


' aliud Evangelium : & |. de preícr. c. 27. p. 336. a. Miror 


quod frc tam cità transferimini , abeo, quivos vocavit in gra- 
tiam , ad aliud Evangelium. ldem Auguft. in Gal. 1.6. το, 
3. preter in gloriam Chrifli , in , proin gratiam , ad : ac |. 
de unitate Ecclef, to. 9. col. 359. g. Vulgata congruit ad 
verbum , ut & Sedulius , Scholiaftes Hier. & Beda in Gal. 
1:4 quoque Ambrofiafter in eundem loc, & Fulgentius ep. 
12. p. 219. ni(i quód legat Ambrofiafter , per gratiam Cbri- 
fti ; Fulgent. i» gratia Chrifli, Cyprianus ep. 22. p. 32. c. 
Mirer quod fic tam cito demutamini , ab.eo , qui vos revocavit 
án gratiam , ad aliud Evangelium : ita rurfum ep. 63. p. 
107. b. excepto ad gratiam. Lucifer Cal. |, de non parc. 


in De. del. p. 241. b. Mirer quod fic tasn cito transferami- 


tii. Quis vos vocavit iti gratia in aliud Evangelium? Hiero- 
nymus in Gal. 1, 6. Miror quód tam cito transferimini , ab 
eo , qui vot vocavit in gratiamC. Jefu , in aliud Evang. Am- 
ἧι: in Pf. 40. col. 883. b. Miror qued fic tam cito trans- 
ferimini in aliud Euangelium. Οτας, Θαυμάζω vi vro 
ταχέως μετατίϑεῶϑε ἀπὸ τῷ καλέξιαν)ος ὑμάς ὧν χάριτι 
Χριςῦ » εἷς ἕτερον, &c. In Borner. cod, Gr. deeft vro, in 
Lat. tam , abfque /c.—— 


Y.7. Cyprianus ep. 22. p. 32. c. qued non efl aliud ,. 


nifi fi funt aliqui, qui vos turbant , €9 volunt convertere 
Evangelium Chrifli : ic iterum ep. 63. p. 107. b. prater 
verbum centurbant. Ita quoque Lucifer Calarit. 1. de non 
parc. in Deum del, p. 241. b. detracta vocula /f, poft πὲ- 
f. Itidem Hieronymus in Gal. 1. 7. cum Scholiafte Hier. 
& Beda in eundem loc. Ambrofiaft. guod non efl aliud , 
nifi aliqui funt, qui conturbant vos , (9 volunt convertere 
( Rom. ed. invertere ) Evang. Chr. Ambrofius in Pfal. 40. 
col. 883. b. qued non efl aliud , nifi aliqui funt , qui vos 
peroertunt.. Auguftinus in Gal, 1. 7. & |. de unit. Eccl. to, 
9. col. 359. g. quod non efl aliud , nifi aliqui funt contur- 
bantes vos , (9. volentes convertere Evang. Chr. lta quoque 
in Grzco eft. 

y. 8. Tertullianus 1, deprafcr. c. 6. p. 331. b. Eriamfs 
"Angelus de celis aliter evangelizaret , anatbema diceretur à 
sobis : & infra , c. 9. p. 336. b. Et f$ Angelus de celo aliter 
evangelizaverit citra quam nos , anatbema fit : & l. de carn. 
Chr. p. $46. a. Etiamft Angelus de celo aliter evangeliza- 
verit vobis , qnámnos evangelixavimus , anatbema fit : iidem 
infra , p. $$3. c. deleto verbo evangelizavimus : & lib. s. 
cortra. Marc. p. 783. ς. Licet Angelus de celo aliter evan- 
gelizaverit , anatbema fit. Cyprianus ep. 22. p. 32. c. Sed 
dicet nos , aut. Angelus de celo aliter atinuntiet preterquam 
quod adnuntiavimus vobis , anatbema fit : fimiliter ep. 63. 
p. 107. b. addito aut , ante 205. Lucifer Calar. 1. de non 
parc. in De. del. p. 241. b. Sed licet nos, aut. Angelus de 
celo evapgelizaverit preter id ,quod evangelixavimus volis , 
anatbema fit. Auguftinus 1, de unit. Eccl. to. 9. col. 359. 
g. Sed licet ff nos , aut Angelus de cele vobis evangclizaverit 
preterquam quod evangeliXavimus vobis , anatbema. fit : ita 
Iurfum in Galat, 1. 8. deuacta vocula //, poft /scet, Sic 


etiam Ambrofiafter in eundem loc. prater Sed (δ᾽ f£ vos. Li- 
bellus prec. Fauftin. & Marcell. Sirm. tom. 1. col. 242. b, 
Sed £9 finos , aut Angelus decaloevangelizaverit praterquam 
evangeliavimus vobis , δίς, ut fupra. Auctor l. de fingul. 
cleric. p. $32. a. Et fj ego , aut Angelms Dei aliter evangeli- 
Caverit vobit preterquam quod evangelixavimus vobis , ana» 
tbema fit. Hieronymus in Gal. 1. 8. Vulgate congruit, 
ficut etiam Scholiaftes Hieron. & Beda in eandem ep. nec- 
non S. Pacianus ep. 3. p. 309. d. e. omfífa prima vocula 
Sed. Celeftinus ep. 13. col. 1114. d. Si quis aliud pradica- 
verit , quàm quod pradicavimus , anatbema fit. Grac, ' And 
E ἐάν ἡμεῖς. ἡ ᾿Αἴγελος ἐξ vegry εὐα[γελίζηται ὑμῖν παρ᾽ δ, 
&c. ut fup. Μίς. quidam , ἐνα[γελίζεγαι. 

Y. 9. Itidem Cyprianus ep. 22. p. 32. c. & epift. 63. 
P. 107. c. Sicut prediximus, (9. nunc iterum dico : Si quis 
vobis ammuntiaverit praterquam qmod accepiftis , anatberna fit. 
Lucifer Calar. l. de non parc. in De. del. p. 241. vel 143. 
b. Sicut praediximus , δ nunc iterum dico: δὲ quis vobis aliud 
annuntiaverit , quàm quod accepiflis , anatbema fit. Augufti- 
nus in Gal, 1. 9. Sicut praediximus , Q9 nunc iterum dico: Si 
quis vobis evangelitaverit preterquam quod accepiflis , ana- 
tberna. fit : fic iterum quaft. 40. 1n Num. tom. 3. part. 1. 
col. $46. d. δε]. deunit. Eccl. to. 9. col. 360. a. & l. 13. 
& 17. contra Fauft, to. 8, col. 264. b. 307. a. at lib, 15. 
col. 273. f. & 1. 21. col. 356. a. legit , preter id , quod acce- 
pitis ; ut & 1. 2. cont, ep. Parmen. to. 9. col. 42. d. tract, 
veró 98. in Joh. to. 3. p. 2. col. 743. a. preter'yuod acce- 
piflis. Ambrofiafter in d. δὲ quis vobis evangelizaverit pra- 
terquam quod accepiflis , &c. itidem in 2. Cor, 11. 7. exce- 
pto verbo aununtiaverit, Hieronymus in Gal, Vulgate con- 
cinit.ad verbum. Sic etiam Beda , nifi quód initio habeat , 
Sicut predixi. Gr. Ως πρϑειρήκαμδυ , ὦ apri πάλι λέγω" 
Εἴ τις ὑμᾶς εὐα[γελίζε]αι παρ᾽ o , &c, Mf, 1, cum Genev. 
Syr. Arab. Ὡς zeesipsxa. 

Y. 10, Hieronymus in Gal. 1. 10. Medó enim bominibus 
Juadeo , an Deo? Aut quero bom. placere? Si adbuc born, pla. 
cerem , Chrifli fervus non effem. lidem Auguft. in eundem 
loc. exceptis his , Mode ergo bominibus : fimiliter lib. 1. de 


9. Sicut praediximus , & nunc iterum dico: - 


ferm. Dom. in m. to. 3. p. 2. col. 172. €. ὃς 1. 2. 60], 201. - 


f. ab his , Si adbuc bom. placerem , &c. at |. de mor. Ecclef. 
te. I. col, 701. d. legit : δὲ bem. placere vellem , Cbr. fer- 
vas non effem. Sic etiam habent Tertullianus lib. de idol, c, 
14. p. 243. b. Auctorl. de fingul. cleric. p. $23. vel $19. 
b. & Cyprianus l. de hab. virg. p. 174. c. δι}, 3. Teftim. 
Ῥ- 320. a. at idem Cyprianus ep. $$. 62. & 63. pp. 83. b. 
104. ἃ. & 109. b. Si bom. placerem , ὅς, Hilarius in Pfal. 
$2. col. 9o. b. Ego /j adbuc bom. placerem , C. ferum nom 
effem. Concinit Chromat. Aquil. in Matth. p. 985. g. de- 
lera voce Ege. Ambrofiafter in: Gal. Modo enim bom. fa- 
tisfacio , aut Deo ? Aut quero bom. placere? δὲ adbuc bom. 
placerem , feruus C. non. effem, Sedulius , Scholiaftes Hier. 
ὃς Beda , ut in Vulg. Mf. cod. $2. Floriac. Modé enim bem. 
fuadeo , aut Deo quaro placere 3 Si bom. placerem , Chrifli f. 
non effem. Gr. " Apri yap ἀνθρώπυς πείθω » ἢ τὸν Θεὸν ; Ἢ 
Qa... Et γὰρ ἔτι αἰνθρώποις ἤρεσχον, δίς, Mfs. plures ο- 
mittunt γάρ , ante ἔτι. 

Y. 11. Eodem modo legit Hieronymus in Gal. 1. 1T. 
Sic etiam Auguftinus in eundem loc. ὅς l. de corr. & gra. 
to. 10. col, 753. e. quibus accenfendi Scholiaftes Hier. &c 
Beda. Ambrofiafter habet : Notum autem vobis facio , fra- 
tres , Evang. quod pradicatum eft ὰ me , qnia non efl fecund., 
bom, Victorinus Afr. l. 1. contra Arium , p. 259. g. Evan- 


. gelium , qnod evangelizatum eft à me , non «eft juxta. bomi- 
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12. heque enim ego ab homine accepi illud, Ex Mf. Sangerm. 
neque didici, fed per revelationem Jeíu Chri(H. Ὁ Reg. few Clarem, 

13. Audifüs enim meam converfationem ali- 
ΦΉΠΟΟ in Judaifmo : quod * füpra modum per- 
Íequebar Ecclefiam Dei, & expugnabam illam, 

14. & proficiebam in Judaifímo. füper multos 
coztaneos in genere meo , abundantius emulator 
exiftens paterrrarum mearum traditionum. 

r5, Cüm autem placuit Deo , qui fegregavit 
me de utero matris mea, & vocavit per gratiam 
fuam , | ! 

16. ut revelaret Filium fuum in me , ut evan- 
gelizarem eum in Gentibus : continuó non ad- 
quievi carni & fanguini, 

17. neque veni in Hierofolyma ad przceffo- 
res meos Apoftolos : fedabii in Arabiam : & ite- 
rum reverfus füm Damafco: — . - | 

18. deinde poft annos tres veni in Hierofoly- 
ma videre Petrum, & remanfi apud illum die- 
bus quindecim : | | 

19. alium autem Apoftolorum vidi neminem, 
nifi Jacobum fratrem Domini. 
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VuLGATA NOVA. 


12. neque enim ego ab homine accepi illud, 
neque didici, fed per revelationem Jefu Chrifti, 

13. Audiftis enim converfíationem meam ali- 
quando in Judaifmo : quoniam fupra modum per- 
fequebar Ecclefiam Dei , & expugnabam illam , 

14. & proficiebam in Jadaifmo fupra multos 
coztaneos meos in genere meo , abundantiüs z- 
mulator exiftens paternarum mearumtraditionum, 

rj. Cüm autem placuit ei, qui me fégregavit 
ex utero matris mez, & vocavit per gratiam 
fuam, 

16. ut revelaret Filium fuum in me, ut evan- 
gelizarem illum in Gentibus : continuó non ac- 
quievi carni & fanguini, 

17. neque veni Jerofolymam ad anteceffores 
meos Apoftolos : fed abii in Arabiam : & iteru 
reverfus fum Damaícum : | 

18. deinde poft annos tres veni Jerofolymam 
videre Petrum , & πιδηῇ apud eum diebus quin- 
decim: ' 

19. alium autem Apoftolorum vidi neminem , 
nifi Jacobum fratrem Domini, 


Epbef. 
3- 3- 


* Mf. Reg.fupera 


sem, Grac. Γνωρίζω διὲ ὑμῖν » ἀδιελφοὶ., τὸ Ευαγέλιον , 
70 εὐαΓγελιϑὲν ὑπ᾽ ἐμῷ » ὅτι, &c. Mís. quidam , Γνωρίζω 
“ἀρ . &c. ! : 
Y. 12, Eadem exhibent Hieronymus , ὅς Auguflinus in 
Gal. 1. 12. item Auguftinus tract. 109. in Joh. to. 3. p. 
2. col. 773. f. & 1. de corr, & grat. tom, 10. col. 753. 6. 
quibys accedunt Scholiaftes Hieron. & Beda in Galar. Sic 
eiiam legit Ambrofiafter in eundem loc. prater aus didici, 
pro seque didici. lidem Vigilius Tapf. 1, contra Varim. 
p- 747. g. Victorinus veró Afric. 1. 1. contra Arium , p. 
259. g. non enim ego ab bomine accepi ipfum , fed per reve- 
lationem ]. C. Grac. ἐδιὲ γὰρ ἐγὼ παρὰ ανθρώπυν παρέλα- 


| Cor ἀυτὸ, ὅτε dd id ax yr , dc, δις, Theophylact. omit- 


tit ὑτε edi kx om. 

Y. 13. Auguflinus in.Gal. 1. 13. Audiflis enit» conver- 
fationem: meam. aliquando in. ]udaifmo : quoniam (upra mo- 
dum perfequeb. Ecclef. Dei , τὸ vaflabam illam, Sic étiam 
Hieronymus , Ambrofiafter , & Beda in eundem loc. pre- 
ter verbum espugnabam , pro vaflabam. lidem in Graco , 
nili quód , pro expugnabam , legatur. ἐπόρθεν» mel. vafla- 
Bam , diruebam : at 1n. Borner. cod. ἐπολέμεν. 

Y. 14. Ira legunt Hieronymus , Auguftinus, Ambro- 
fiafter, Scholiaftes Hier. & Beda in hunc loc. addita vo- 
ce meos , ad coetaneos, At Mf. codex $2. Floríac. omittit 
neo: , confentitque cum Graco , qui fimpliciter habet συν- 
μλικιώτας᾽ Complut. veró addit u» , cum Syr. Arab, ὅς /E- 
thiop. Tertullianus 1, de pudic. p. 999. c. habet , emuia- 
ger folis eft paternarum iraditienum. 

Y. τῷ. Irenzus 1, y. c. 12. p. 307. a. Cum autem pla- 
«uit Deo , qui me ex utero matris mea fegregavit , (5 vocavit 
per gratiam fuam : at infra, c. 1$. p. 312. b. Quando au- 
gem complacuit ei , qui me fegvegaoit ex utero matris mee ,uii 
evangeliLarem , &c. Auguftinus in Gal. r. 15. Cám autem 
placuit Deo , qui me fegregavit de ventre matris mea , t$ voca- 
«it per gratiam fuam. Fauftus apud Auguft. to, 8. col. 430. 
b. Ciim placuit ei , qui me fegregavit de utero matris mea , wt 
evel. &c. Vigilius Tapf. 1. 2. conga Ari. & Sab. Qsan- 
do autem placuit Deo , qui me feret. ab utero m. mee , δ vo- 
cavit in gratiam [uam : & |. 12. de Ttin. p. 309. a. Cim 


autem placuiffet Domino , qui me fegreg. ab sttero m. (mea , (5 


vocavit per gratiam fuam : & |. contra Varimad. p. 747. g. 
(im autem. placuit Deo , qmi me fegreg. de utere m. mea per 
gratiam fuam ; & infra, p. 750. h. Pofleaquam placuit Deo , 
qui me fegreg. ex utero m. mee ,utrevelaret , ὅς. Gauden- 
gius Brix. fer. 4. p. 949. c. Sed poflquam placuit ei , qui μ- 
gregavit me de utero matris mea , [δ vocavit per grat. fuam. 
Hieron. in Gal. 1. 15. Cám autem placuit ei ,qui me, &c. 
ut in Vulg. Itidem Ambrofiafter , Scholiaftes Hieronymi, 
& Beda in eundem locum. Grac. Ὅτε δὲ ἐνδόχη( εν à 
Qu; , ὁ dpop(Qag μὲν &c. ut in Vulg. in Mf. 1. deeft 
o Ci. 

Y. 16. Irenzus 1. $. c. 12. p. 307. a. revelare Filium 
fuum in me , ut evangelizarem eum in Gentibus, Augufti- 
nus in Gal. 1. 16. revelare Filium fuum in me , ut annuntia- 
sem eum in Gentibus : continuó mon acquievi carni 6 fangui- 
si, Fauftus apud Aug. το, 8. col. 430. b. st revelaret. F7- 
linm feum iB me, ut eum annuntiarem in Getites ᾿ contingé 
sion adquicvi carni (9 fangwini. Ambrofiafter in hunc loc, 
revelare Filium fuum in. me , us evangelixarem eum in , &c. 


utfup. Vigilius Tapf. 1. 12, de Trin, p. 309. a. revelare 
Filium fuum mibi , ut evangelzzem enm in Gentibus : ac l. 
contra Varitn. pp. 747. g. 740. h. ut revelaret Fil. fuum 
in me. Gaudentius Brix. fer. 4. p. 949. c. wt revelaret Fi- 
lium fuum in me , contitmo non acquievi carni (ὃ fanguini. 
Philaftr. Brix. p. 725. c. Filium [uum Pater revelabit mi- 
bi. Hieronymus in Gal. 1. 16. s revelaret Filium [uum in 
me , wt evangelizem illum in Gentibus : continuó non acquic- 
vi carni τὸ fanguini : five , inquit, st in Greco τρο ὼς ba- 
bet : πο contuli cum carne [5 fanguine : fubinde col. 234, 
b. addit : Dicat quifpiam : δὲ latim non contmlit cum car- 
ne (9 fang. Evangelium , tamen fubintelligitur quód. poftmo- 
dum cum carne ἴδ fangmine contulerit..... qua propofítio nos 
coarlat , ut fic diflingnamus , ne ftatim , five continuó, cum 
carne jungams: (ὁ anguine ; fed cum fmperioribus berere fa- 
ciamus 5 [5 legatur: Cüm autem placuit ei , qui me fegre- 
gavit de utero matris mez : ac deinde : ut revelaret Filium 
uum in me : (5 ad extremum : ut evangelizarem illum in 
Gentibus continuó : st 4 proprio incipiat exordio : non con- 
tuli cum carne & fanguine. Tertullianus l. de ref. carn. 
cap. jo. alludens ait : Qui ( Apoftolus ) pofl revelatum im 


Jt Filinm Dei , ad evangelizandum eum in. Nationibus , fla-.- 


tim non retulerit ad carnem (5 fanguinem , id efl, ad circum- 
cifionem , &c. Sedulius Hibern. in Gal. son acqmievi carni 
Q9 fangnihi , five , inquit , nen contuli , vel , nibil ab Apo- 
folis. didici , wt alii pitant.. Hieron, poft locum fupra cit. 
ad Y'..2. cap. 2. ait Latinum interpretem eo loci Y. 16. 
cap.-1. fcripfiffe acquievi : quem vide infra. Grac. ἀπο- 
καλύψαι τὸν ὙὝἱδ αὐτὸ ἐν ἐμοὶ, ἵνα ἐυα[γελίξωμαι...... 
ἐν ϑέως καὶ πρφ( αγειϑέμίω sapxl , &c. Mís. quidam ; ἐ προ- 
ανεϑέμω. 

X. 17. Auguflinus in Gal. x. 17. meque veni ἐπ Jerofo- 
lymam ad praceffores meos Apoflolos : fed abis in Arabiam : τὲ 


iterum revtríus [um Damafcum.  Ambrofiafter in eundem : 


loc. neque veni Jerefolymam ad preceffores meos Ayoft. fed... 
Qj iterum regreffus fum Dama[cum. Sedulius Hibern. reque 
veni in Jerufalem ad anteceffores meos. Apoft. &c. ut in Vulg, 
Sic etiam Hieronymus , & Beda , preter Jerofolymam , abi- 
que przced. i», At Hieron. in comment. col. 238. c. le- 
git preceffores , non anteceffores. Gr. ἐδὲ dri»or εἰς "Iepo- 
σόλυμα πρὸς TUG πρὸ ἐμδ ᾿Αποςόλυς... X πάλιν ὑπέςρεψα εἰς 
Δαμα(χόν, 

Y. 18. Auguftinus in Cal. r. 18. cum Ambrofiaft. in 
eundem loc. deinde pofl anmos tres afcendi Jerefolymam vi- 


dere Petrum , 5 manfí apud illnm dicbus xv. Sedulius Hi- . 


bern. deinde pofl triennium veni Jerofolymam..... £9 manfi , 
&c, Hieronymus contra Helvid, to. 4. p. 2. col. 138. a. 
deinde poft triennium veni Jeru[alem videre Petrum , &d man 
apud | illum diebus xv. at in Galat, 1. 18. deinde poft annos 
tres veni Jerofolymam , &c. Ytidem Scholiaftes Hier. & Be- 
da in eundem loc, Ambrofius in Pf. 118. col. 1094. b. c, 
Paulus afcendit Jerofolymam wt juflos videret , cj cum Pétro 
manfit diebus xo. Huc redit quod ait Tertul. 1. de prafcr. 
C. 23. p. 335. ἃ. Afcendit Hierofolymam Paulus , cognofcen- 
di Petri cawsá : Gr. ἔπεα μετὰ ἔτη τρία ἀνῆλθον εἰς "It- 
ροσόλυμᾳ ἴσορησαι Πέτρον. &c. ry 

Y. 19. Sic habet Hieronymus in Gal. 1. 19. ὅς l.con- 
tra Helvid. to. 4. p. 2. col. 138. a. Sic eriam Scholiaftes 
Hicr. & Beda in Gal, Auguftinus veró in eund, loc, cum 
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Q4 Κα, fex Clare, quia non méntior. 


Ex Mf. Sangerm. 
Q Reg. feu Clarem. 


fife, 


21. Deinde veni in partes Syriz , & Ciliciz. 
22. Eram autem ignotus facie Ecclefiis Judex, 


quz funt m Chrifto: 


EP " tantimm autem audientes erant : Quia qui 
tfequebantur nos aliquando , nunc adnentiant 


dem , quam aliquando expugnabat : 
24 δὲ in me magnificabant Deum, 


20. Quz autem ícribo vobis:ecce coram Deo, 
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1o, Qui autem fcribo vobis ; ecce coram 
Deo , quia non mentior. 

21. Deinde veni in partes Syrie , & Ciliciz. 

£2, Eram autem ignotus facie Ecclefiis Judae , 
qua erant in Chrifto : | 

15. tantüm áàutém auditum habebant : Quo- 
niam qui perfequebatur nos aliquando , nunc e- 
vangelizat fidem, quam aliquando expugnabat : 

24. & in me clarificabant Deum. 
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Wedulio Hib. alium autem Apoftolorum non idi , nifi Jaco- 
but , &c. ut fup. Ambrofiafter , poft vocem qmindecim , 

addit : itérum reverfus fum Damafcum : alium anten ex A4- 
poftolis vidi neminem , nifi. Jacobum , &c. Grec. ἕτερον δὲ 
τῶν ᾿Αποφόλων vx εἶδον ν εἰ μὴ » δες. ut fup. Borner, cod. 
eljvor ἐδιέγα. C li ' 

Y. 20. Sic habet Hieronymus in Gil. τ, 20. Sie etrám 
Auguftinus in eundem loc, & l. 1, de ferm. Dom. ín m, 
-tom, 3. p. 2. col. 187. d. cui accinunt Ambrofiafter αὶ Se- 
dulius , Scholiaftes Hieronymi , & Beda in Galat. cum 
Graco. | TE 

Y. 21. Concinunt Hieronymus , & Auguftinus in Gal. 
1. 21. ficut etiam Scholiaftes Hieron. & -Beda in eundem 
loc. Ita quoque Ambrofiaft, nifi quód habeat regienes , pro 
partes ; Grzcum , τὰ χλίματα, 

Y. 22. Auguftinus in Gal. f. 23. Eram &utem ignotus 

Jficie Ecclefiis Jndee , que in Cbr. funt : ica rurfum ep. 217. 
to. 2. col. 807. d. & tract. 8. in 1. Joh, to. 3. p. 2. col. 
878. f. & in Pf. 77. to. 4. col. 838. b. & fer. 88. to. 5. 
col, 475. b. & 1. contra Judzos, το. 8. col. 32. f. Hiero- 
nymus veró in Gal. t. 22. Eram autem ignotus facie Ec- 
clefs Judae , qua erant in Cbr. Jefu. Similiter Auctor lib. 
de νος. gent. l, 1. c. 8. p. ζ. a. cum Beda in Gal. omif- 
fa voce E 4. In Greco fimpliciter , ταῖς & Χριςῷ, Ap. 
Fulgent, ep. 2. p. 161. Eram aliquande ignotus facie , &c. 
ut in Vulg. " 

Y. 33. Auguftinus in Gal. 1. a3. tantum autem aud, 
erant : Quia qui per[equebatur uos aliquatdo , enc evange- 
lizat fidem , quam aliquando vaflabat : fic iterum 1. 1. de 
ferm. Dom. in m. to. 3. p. 2. col. 172. g. & tract. 8. in 


1. Joh. col. 878. f. fic etiam ep. 217. to. 2. col. 807. d, 
& ferm. 88. to. ᾧ, col. 475. b. excepto verbo audiebant ,, 
p audientes exant ὁ item in Pf. 77. tom. 4. col. 838. b. 
egit: tantum autem audiebant : Quia is , qui aliquando nos 
perfequebatur , &c. ut fup. Ambrofiafter in Gal. fojummo- 
do audiebant : mia qui perfequebatur nós aliquando , nunc 
pradicat fidem , quam aliqnando expugnabat. Auctor lib. de 
vocat. gent. l. 1. c. 8. p. $. a. tantiüm auditum babebant 
Quod is, qui. perfequebatur nos aliquàndo , nnnc evangeli- 
Kat fidem , quam expugnabat. Fulgentius ep. 2. p. 161. 
Scholiaftes Hier. & Beda Vulgate congruunt ; ut & Hie- 
ron. in Gal. 1. 23. nifi quód babeat in fine , qwam quon-- 
dam expugnabát. Mf. cod. 51. Floriac. nunc autem evan- 
gelizat fidem , &c. Grac, μόνον (à ἀκύον)ες sa Ὅτι à 
διώκων ἡμᾶς ποτε» vvv ἐνα[γελίζεται mr erisir , ἦν ποτα 
é'ropd.. ΜΙ, 1. i» ἐπόρθᾷ , abfque σ97ε" Borner. cod. ἥν 
“ποῦς ἐπολέριᾳ4. 

Υγ14. Similiter Auguftinus ep. 217. to. 4. col. 807: 
d. (9 in me magnificabant Deum : ita rurfum in Gal. 1. 24. 
& τιφέϊ, 8. in 1. Joh. to. 3. p. 2. col. 878. f. & in Pfal, 
77. to. 4. col. 838. b. atl. 1, de ferro. Dorn. in m. to, 
4. p. 2. col. 173. a. legit , (9 i» me glorificabant Deum. lii- 
dem Auctor 1l, de dupl. máit. p. $87. b. cum Hieron. ia 
Gal. 1. 24. & Fulg. ep. 2. p. 161. Armbtofiafter vero id 
Gal. ἐπ in me magnificabant Deut. Sedulius in eund. loc, 
ξδ in me magnificare Deum. Auctor |. de vocat. genc. l. r, 
c. 8. p. $. a. cum Scholiafte Hieron. & Beda in Gal. t9 
in me clarificabant Deum, Grac, ὁ ἐδιόξαζον ἐν ἐμοὶ τὸν 
Θεόν. 
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r. D Einde poft quatuordecim annos , afcendi 
iterum Hierofolyma cum Barnaba, affum- 


to & Tito. 


2. Afcendi autem fecundüm revelationem : ὅς 
contuli cum eis Evangelium , quod przdico in- 
ter Gentes , fecretó autem his, qui videbantur : 
* Mf. Reg. cucur- nhe forté in vacuum cucurrerem , aut * cucurrif- 


fem. 


3. Sed neque Titus, qui rnecum etat , clim effet 


I I. 
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τ, q^ WEinde poft annos quatuordecim ; iterür& 
afcendi Jerofolymam cum Barnaba, af- 
fumpto & Tito. 


1, Áícendi autem fecundüm revelationem : & ᾿ 
contuli cum illis Evangelium , quod przedico in 
Gentibus , feorfut autem iis , qui videbantur ali- 
quid effe : ne forté in vacuum currerem , aut cu» 
curriffem. 

j. Sed neque Titus, qui mécum erat, ciná 
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Y. 1. lrenaus l. 3. c. 13. p. 200. d. Deinde poft xiv. an- 
05 , afcendi. Hierofolymam cum Barnaba , a[Jumens £6 Titum. 
Tertul, l. $. cont, Marc. p. 783. c. Ad patrocinimm Petri ,ca- 
serorumque Apoflolor. afcendiffe Hierofolymam poft annos xiv. 
firibit. Hieronymus in Gal. 2. 1. Deinde poft annos quatuor 
decim , rurfum a[cendi Jerofolymam cxm Barnaba , affampte 
85 Tito, Itidem Auguftinus 1. 2, in Luc. to. 3. p. 2. col. 
269. ἃ. excepta voce iterum , pro rurfum : fic etiam in Ga- 
lat. 2. 1. nili quód habeat etiam Tito, pro £5 Tite. Am- 
brofiafter , Scholiaftes Hieron, & Beda in eund. loc. Vul- 
p congruunt ; ut & Sedulius , qui ramen omittit ver- 

m a[fumpte, Grac. "Ἔπειτα διὰ διεκατεοσ ἄρων ἐτῶν 
σάλιν ἀνέξην εἰς ἹἹεροσόλυμα....... συμπαραλαξὼν καὶ Τίτον, 

Y. 2. Irenzus], 3. c. 13. p. 200, d. Afcendi autem fecun- 
dim revelationem : ($ contuli cum eis Evangelium , quod pra- 
dico inter Gentes, Tertull. 1, 4. contra Marc. p. 698. b. al- 
ludens dicit : Propterea Hierofolymam afcendit ad cognofcendos 
"Mpoflolos , £d con(ultandos , ne ferté in vacuutn cucurriffet : ὃς 
l. $. p. 783. c. Afcendiffe fcribit , us conferret cum illis de E- 
vangelii fui regula , e in vacuum tot annis cucurri[Jet , aut 
curreret, Auguftinus 1, 2. in Luc. to. 3. p. 2. col. 269. a. 
legic: 4 qua autem fecundum revelationem : (9. expo[téi eis 
Evangelium , quod predico in Gentibus , fterfnm autem iis , 
qui videbantur ( Mis. 4. videntur : ) ne forté in vacuum cur- 
vo , 4Μ| “νομῇ ; ita rurfum in Galat. 2. 2. ubi Mfs, octo 
ponunt bis , qui yideniur j tres veró, cum Bibl, antiq. Corb, 


bis , qui videbantur : in omnibus autem Mfs. omittitur ef^ 
Jt aliquid , quod etiam abeft à Bibliis Corb. fupradictis; 
Idem Auguft, uat. 169. 1n Joh. to. 3. p. 2. col. 774. a. 
alludens dicit : Unde qg contulit cum eis Evangelium , ne fors 
16 12 vacuum inh) . aut cirreret : (9. dexteras ei dede- 
runt, Hieronymus in Gal. 2. 2. non femel: Aftendi autem 
fecundum. revelatienem : ὃ corituli cum eis Evangelium , quod 
praedico in Gentibus , feorf(um autem bis , qui videbantur : no 
forié in vacuum currerem , aut cucurriffem : tum addit : Id 
quod fupra ( c. 1. Y. 16.) Latins Interpres àcquievi dixe- 
rat iu eo loco, ubi fcriptum efl : continuó nion acquievi car« 
ni ὅς fanguini : ἐπ prafenti loco contuli magis quam acquie- 
vl interpretatus efl, Et ut veris dicath , fermo Gracus , ave5 
Üculw , aliud quiddam , quám apud nos intelligitur , cim fci- 
licet ea , qua novimus , conferimms cui amico , Qj quafi in 319 


νης ejus 65 con[cientiam repenimus, Ambrofiafter in eund, 


loc. legit : Aftendi autem fecundim revelationem ; C5 expofuil 
illis Evangelium , quod pradico in. Gentibus, fderetó autem 
lis, qui aliquid effe videbantur : ne ΤΠ &c. ut in Vulg. 
cui Vulgate confonat Beda cum Scholiafte Hier. δὰ ver- 


- bum. In Graco autem fic : 'Ar£Cwr A &...... καὶ αγεθέμέίω ἀν - 


τοῖς τὸ... κατ΄ ἰδίαν dvé τοῖς διοκϑ( " μή πὼς εἰς χεγὸν τρέχω , 
ἃ ἔδιραμον. Borner. cod, Gr. pro ἀγεθέμδυ , habet. αγεξα« 
λόμίω" Lat. expofui, 

Y. 3. Tertullianus 1, $. contra Marc, p. 784. a. Sed nec 
Titus , qui ΠΡΟΜ erat , cm effet Gracw: , coatius e[l cireutna 
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effet Gentilis , compulfus eft circumcidi : 

4. fed propter fubintrodu&os falíos fratres, 
qui fubintroierunt explorare libertatem noftram, 
quam habemus in Chrifto Jefu , ut nos in fervitu- 
tem redigerent. 

5. Quibus neque ad horam ceffimus fubjedrio- 
ne , ut veritas Evangelii permaneat apud vos : 

6. ab iis autem , qui videbantur effe aliquid , 
(quales aliquando fuerint, nihil mea intereft. 

Dentes, Deus perfonam hominis non accipit ) mihi enim 
10.17. qui videbantur effe aliquid , nihil contulerunt. 

Jeb. 34. — 5. Sed econtra cüm vidiffent quód creditum 
ἘΣ eft mihi Evangelium przputii , ficut & Petro cir- 
$, | cumcifionis : 

Eccli, 8. (qui enim operatus eft Petro in Apofto- 

354.15. latum circumcifionis , operatus eft & mihi inter 
“18. 10. Gentes) 


s mi; 9: ἃ cüm cognoviffent gratiam , quz data eft 
1r. mihi, Jacobus, & Cephas, & Joannes, qui vi- 


Epbef. debantur columnz effe , dextras dederunt mihi, 
6.9. — & Barnaba focietatis : ut nos in Gentes, ipfi au- 
Cl. 3- tem in circumcifionem: 


VERSIO ANTIQUA. 


fGracus, coadus eft circumcidi : Ex Mf. Sangerm, 
4. pe fübintrodné&os autem falfos fratres , & Reg. feu Clarem, 
qui fubintroierunt explorare libertatem noftram, 
quam habemus in Chrifto Jefu, ut nos in fervi- 
tutem redigerent , 
ς. ad horam ceffimus fübje&ioni , ut veritas 
Evangelii permaneat apud vos : 
6. *ab his autem, qui videntur effe aliquid, 4 Mf. ssdost, 
(*quales aliquando fuerunt , nihil mea intereft, ad his. 
4" hominis perfonam non accipit) mihienim " Mf. Reg. qualis, 
€ videntur eife, nihil contulerunt. 
7. Sed contra cüm vidiffent quia creditum mi- 
hi eft Evangelium przputii, ficut Petro circum- 
cifionis : : 
8. ( qui enim operatus eft Petro in Apoftola« 
tum circumcifionis , operatus eft & mihi inter 
Gentes ) : 
. & cüm cognoviffet gratiam , qux data eft 
mihi , Petrus, & Jacobus, & Johannes, qui vi- 
. debantur columnz effe, dextras dederunt mihi , 
ut Barnabz focietatis : ut nos in Gentes , ipfi au- 
tem in circumcifionem: | 
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cidi. Auguít. cum ep. 82. to. 2. col. 193. f. tum in Gal. 
2. 3. Sed neque Titus , qui mecum erat , cum effet Gracus , 
compulus eft circumcidi, Hieron, in Gal. 2. 3. Sed neque 
Titus , qui mecum erat , cim effet ex Gentibus , compulfus efl 
vircumcdi, Ambrofiafler in eundem loc, Sed negse Titus, 
qui mecum erat... compulíus eft. circumcidi. Scholiaftes 
Hieron. & Beda ut in Vulgata. Gr. 'Aw' gw. Τίτος , ὁ 
σὺν ἐμοὶ 4 Ἕλλην ὧν, wra[xa Qu περιτμηθηγαι. 

Y. 4. Similiter habet Hieron. in Gal. 2. 4. prepter fub- 
éntrodudos autem falfo: retrie » qui fubintroierunt explorare , 
&c. ut in textu : at infra, col. 2 39. f. ait : Sciendum vero, 

sod autem conjuniio , que in pre[enti loco ponitmr , propter 
Litinroductos autem falfos fratres , fmperfla fit ; τὸ fi le- 

tur , non babeat quod ei refpondeat , sllamque concludat : 
p» effe ordinem lelionis , (9 fenfus : Sed neque Titus , qui 
mecum erat , cüm effet ex Gentibus , compulfus eft circum- 
cidi : flatimque fubjungat que caufa fnerit , ut ad circumci- 
fiore impelleretur: invitus: propter. fubintroductos , in- 
uit , falfos frarres , &c. item in Ezech. 27. tom. 3. col. 
in. ἃ. legit : propter fubintroduülos falfos fratres , qui intra- 
verunt explorare , δὲς. abfque autem, Auguft. vero in Gal. 
2. 4. propter fubintrodulos autem. fal[os fratres , qui fubin- 
sroierunt profcultare libertatem noflram , quam babernus in C, 
Jefn , tt nos in fervitutem redigerent : ita rurfum epift. 82. 
to. 2. col. 193. f. 194. a. praeter hzc , qui fubintroierant 
perferutari, Ambrofiaftrer in 2. Cor. 11. 6. & in Galat. 2. 
4. propter fabintroduBos autem falfos fratres , qui fabintrave- 
runt explorare libertatem noflfram , quam babemus in C. Jefu, 
ΜΙ nos in feroitttem fubjicerem. Tertul.), $. cont, Marc. p. 
784. a. propter. febindutlitios falfos fratres , qui fubintrave- 
rant ad fpeculandam libertatem. nefiram , quam babemus ἐπ 
Chriflo , wt mos fubigerent fervituti. Grac. διιὰ διὲ τὰς 7Ta- 
μει(ἄκτες ψευδιαδιέλρυς , οἵτινες παρε λον καταζίχοπι- 
Co τὴν &c, uc in Vulgata, Mís, quidam initio delent 
δέ. 

Y. $. Irengus 1. 3. c. 13. p. 200. ἃ, ad boram ceffinus 
fibiellioni , uti veritas Evangelii perfeveret apud vos ; 2d. in 
nof. Similiter habet Ambrotiaflter in Galat. 2. $. ad boram 
tcffimus fubjellioni , ut veritas Evangelii perthaneat apud vos : 
fed addit : Graci econtra dicunt : nec ad boram ceffimus. 
Sedulius Hibernienfis in eundem locum : Οκέδης ad be- 
ram ce[fimus : paulo veró poft obfervat male in Latinis co- 
dicibus legi , Duibu; ad boram ceffimus. Tertullianus ]. 5. 
contra Marc. p. 784. a. Nec ad boram ceffimus fubjeioni, 
Ambrofius ep. 37. n. 21. col. 935. e. Adeo liber , inquit, 
( Apoftolus ) st citm fubintraffens quidam tentare libertatem 
ejus , nec ad boram ,ut ipfe ait , cederet fubjetlioni , ut veri- 
tas Evangelii pradicaretur. Item Auguft. ep. 82. to. 2. col. 
194. ἃ. legit: Quibus nec ad boram ceffimus fnbjeilione , wt 
e. veritas Evangelii permaneat ad vos : δὲ in Gal. 2. $. Quibus 
fe nec ad beram ceffiffe dicit fubjedioni , ut veritas Evangelii 
permaneret: ad Gentes. lidem. Hieron. cum Scholiafte Hie- 
ron, & Beda in Gal. 2. $. Quibus neque ad boram ceffimus 
fubjellioni , δες, utin Vulg. ita rurfum Hieron. ibid. col. 
239.f. Ne ad tempus quidem ei: ceffimus , sut circumcidere- 
mus Titum : idem fup. col. 238. d. e, notat ἐπ codicibus La- 
tinis legi : Quibus ad boram ceffimus fubjellioni , ut veritas 
Evangelii per[everaret apud vos : fed infra, col. 239. ἃ. fub- 
dit: Si Titus , ciem effet ex Gentibus , nullo potuit terrore com- 

e 


pelli , ut cireumcideretur Jerofolymis..... qnomodo quidam pu^ 
sant. legendum cfe : Quibus ad horam ceffimus fubjectioni , 
ut veritas Evangelii permaneat apud vos ὃ t5 istellif?ndum 
quod Titus ipfe , qui compelli ante non potuit ad circumcifio- 
nem , rurfum circumcifus fit , atque fubjedus ? Aut. que eft 
ifla veritas Evangelii bypocrifs cedere. Judeorum ?...... Sed 
ipfius Epiflola fenfui -valde repugnat Galatas ad circumcifo- 
nem revocare , &c... Iraque aut juxta Grecos codices efl legen- 
dum : Quibus neque ad horam ceffimus fubjeCtioni : wt con- 
fequenter poffit. intelligi : ut veritas Evangelii permaneat a- 
pud vos : adt f£ Latini exemplaris alicmi fides placet , fecun- 
ditm fuperiorem fenfum accipere debemus ; ut ad boram ceffio 
non circumcidendi Titi , fed eundi Jerofolymam fuerit, Vide 
plura hac de re in Millii nota ad Galar. 2. $. Vide & Mo- 
rinum , Exercit. Biblic, pp. 34. & 3$. Grecum hodiernum 
Vulgatz fuffragatur. 

Y. 6. Hieronymus in Gal. 2. 6. ab bis autem, qui vide- 
bantur effe aliquid , ( quales aliquando fnerint , nibil mea in- 
terefl. Deus perfonam bomini s non accipit ) mibi enim qui vi- 
debantur , nibil comulerunt ὃς pauló poft: Rurfum notan- 
dum , inquit , 70d , contulerunt , verbum ipfum fit in Gra- 
co , de quo anie trallavimus, ( Gal. τ. 16. ὃς 2. 2.) Auguft. 
in Gal. 2. 6. de bis autem , qui videntur effe aliquid ,( qua- 
les aliquando fuerint , nibil mea interefl. Deus bominis per- 
fenam non. accipit ) mibi enim qui videntur aliqnid , nibil ap- 
pofuerunt. Ambrofiafter in eundem loc. ab bis veró , qui exi- 
flimantur aliquid effe, ( quales aliquando fuerint , nibil mea 
interefl, Dens. perf. bom. non accipit) mibi enim qui exifti- 
mantur aliquid effe , nibil contulerunt. Scholiaftes Hieron. 
ab bis autem , qui videbantur. effe aliq..... Deus.enim perf... 
mibi autem qui. videbantur effe aliq. nibil cont. Itidem Beda 
in Gal. prater snibi enim. Grec. ἀπὸ δὲ τῶν διοχϑνγων e1- 
yai τι, ὁποῖοί ποτε M(.ar... Πρόσωπον Θεὸς ay e piu v λαμ- 
Gari* ἐμοὶ γὰρ ol. dvoxyrrec , ἐδιὲν πρφ( ανέθεντο, Latini multi 
omittunt τί poft εἶναι. tefte Eftio : contra in Velef, lect, 
additur εἶναί τι, poft J'oxgrrec. 

Y. 7. Auguftinus in Gal. 2. 7. E contrario. Hieron. in 
eundem loc. Sed contra cám vidiffent quód creditum eft mibi 
Evangelium praputii , ficut Petro circeumciffonis, Itidem Am- 
brofiafter in eundem loc. prater Sed econtra. Scholiaftes 
Hieron, & Beda : Sed econtra cim..... ficut Q$ Petro circum. 
cifronis. Grac. ᾿Αλλὰ cyrar/iow ἰδόντες ὅτι πεαίξευμαι τὸ... 
καθὼς Πέτρος 746, &c. Bornerii cod. πεπίςευταί μοι τὸ, 
« fed quod eft à manu librarii , qui Graeca corrigere voluit, 
ut ad Latina illa , creditum efl mibi , propiüs accederent. Sed 
idem , quod mirum , irftactam reliquit feq. vocem Πέτρος, 
quz fecundum priora illa itidem in cafum dativum , Πέτρῳ, 
mutanda erat, » Ira Millius, 

Y.8. Ambrofius l. 2. de Spir. S. col, 662. b. qui enim 
operatus eft Petro in Apoftlolatum circumcifianis , opesatus eft cj 
mibi ad Gentes. Sic etiam Ambrofiaftler in Gal, a. 8. pra- 
ter hzc , operatus efl (9 ἐπ me ad Gentes, Hieron. in eand, 
epift. cextui concinit ad verbum, ficut Beda , & Scho- 
liaftes Hieron. Grac. à yap ὠεργήσας Πέτρῳ εἷς ' Aaoso- 
λὴν.... ὠήργησε X, ἐμοὶ εἰς τὰ EÓrn. 

Y. 9. Huc redeunt quz habet Tertul. 1, de przfcr. c. 
24. p. 335. b. Dexteram ei dederunt. fignum concordia , τὸ 
convenientie , C). inter fe diflributionem officii erdinaverun: , 
"0n eparationem Evangelii : nec ut aliud. alter , fed ut aliis 


Ix MfiSaHgem. το, tantüm ut pauperum :memores effemus: 


£5 Reg. few Clarom. 
* Mj. Reg. ipfur. 


tilibus. 
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quod énirn follicitus fui hoc * ipfum facere. 


r1. Cüm autem veniftet Petrus Antiochiam, 


in faciem illi reftiti , quia reprehenfus erat. 


| 12. Priüs enim quàm veniffet quidam ab Ja- 
* Mf. Reg. Gen- CObo,, cum * Gentibus edebat : cim autem venif- 
fet , fübtrahebat fe, & fegregabat , timens eos, qui 


* Mf. Re. erat, €X circumcifione * erant. 


13. Etconfenferunt cum | illo ὅς czteri Judaei, 
duceretur ab his in illa fimul 


Δἀτ & Barnabas 
tione. 


14. Sed cüm vidiffem quód non reàé ingre- 
diuntur ad veritatem Evangelii , dixi Petro coram 
omnibus : Si tu, cüm fis Judzus, gentiliter vivis: 


quomodo Gentes cogis Judzifare ? 


is. NosnaturaJudzi, & non ex Gentibus pec- 


catores. 


16. Scientes autem quia non juítificatur homo 
£x operibus legis, nifi per fidem Jefu Chrifti : & 
nos per Jefüm Chriftum credidimus , ut juftifice- 
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1o. tantüm ut pauperum memores effets : 
quod-etiam follicitus fui hoc ipfum facere. 

11, Cüm autem veniílet Cephas Antiochiam; 
in faciem ei reftiti , quia reprelenfibilis erat. 

12. Priüs enim quàm venirent quidam à Jaco 
bo, cum Gentibus edebat : cüm autem veniffent , 
fubtrahebat , & fegregabat fe , timens eos , qui ex 
circumcifrone erant. 

13. Ft fimulationi ejüs confenferunt cateri Ju- 
Qzi, ita ut & Barnabas duceretur ab eis in illara 
fimulatienem. | 

14. Sed cüm vidiffem quód non re&é ambü- 
larent ad veritatem Evangelii , dixi Cephz coram 
omnibus : Si tu, cüm Judzus fis, gentiliter vivis, 
& non Judaicé : quómodo Gentes cogis Judaizare? 

4. Nos natura Judaei, & non ex Gentibus 
peccatores, 

τό, Scientes autem quód non juftificatur homo 
ex operibus legis, nifi per fidem Jefu Chrifti : & 
nos in Chrifto Jefu credimus , ut juftiücemur ex 
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altév praedicaret? Petrus in circurmcifionem , Panis in Natio- 
nes : & l. $. cont. Marc. p. 784. b. Dexteras , inquit , Panlo 
dederunt. Petrus , (5. Jacobus , Q9 Jobarnes , «9 ptpigérunt Μὲ 
Paulus in. Nationes , illi ἐπ circumcifronem. Ambrofius l. 1. 
de interpel. Job , c. $. col. 630. d. Petrus ,€9 Jacobus , t$ 
Jobange: , qui videbantur columna efe , dexteras dederunt mi- 
bi, (9 Barnabe communionis, Hieronymus in Gal. 2. 9. (9 
«um cognoviffent gratiam , que data efl mibi , Petrus , 5 Ja- 
-cobus , £9 Jobannes, qui videbantur columne effe , dextras de- 
derunt mibi , eg Barnaba focietatis : ub πο: in Gentes , ipfi au- 
gerh $n. circumcifionem : at 1. contra Helvid. to. 4. p. 2. col. 
138.-a. (9 cognita gratia , qua data efl mibi , Petrus , 5 Jaco- 
bus , [5 Job. qui videbantur columna effe. Auguft. 1. a. in 
Luc. to. 3. p. 2. col. 269. b. citm cognovi[Jent gratiam , que 
data eft mibi , Jacobus , Petrus (5 Job, qui videbantur colu- 
mna e[fe , dexteras dederunt mibi , (5 Barnaba focieatis : & 1n 
Gal. 2. 9. dexteras focietatis nobis dederumi : paulóque poft: 
ad Gentes , ipfi autem in circumcifionem, Ambrofiaft. in ean- 
dem epift. (5 /cientes gratiam. Dei , qua data efl mibi , e- 
iris ,09 Jacobus , (6 Job. qui videbantur columna e[fe , dextras 
dederunt mibi , ἐδ Barn. communionis : ut nos ad Gentes, ipfi 
vero in circumcifionem. Auctor], de promiff. p. 2. cap, 2. 
col. 126. b. Petrus , (5 Job. qui videbantur columne effe , dex- 
tras dederunt mibi , (5 Barnaba focietatis. Mf. cod. $3. Flo- 
riac. £5 cim cegneviffeut gratiam Domini , que , &c. utin 
Vulgata. Epiphanius in Cantic. Cantic. 3. 10. Jacobus , 5 
Job. qui videbantur columna effe , dextras dederunt : ὃς in 5. 
15. Jacobus , t9 Cepbas , qui videbantur columna «Je. Scho- 
liaftes Hieron. & Beda in Gal. nil differunt à Vulgata ; cui 
eiiam favet Grzcum, Bornerii tamen cod. Grzco - Lad- 
nus, loco 'IaxeGog , ᾧ Χῆφας» legit Πέτρος » ὦ "Iaxw- 
ζος. : 

Y. 10. Tertullianus |. £, contra Marc. p. 784. b. tan- 
tum «t memini[ent egenorum; S. Paulinus ep. 34. p. 217. c. 
damtitm τὴ pauperum memores fimus : quod fludui facere idi- 
pf«m. &uguftinus in Gal. 2. 16. tantim itt pauperum me- 
sores Ve : quod (ὁ fludui boc ipfum facere. Yidem Am- 
brofiaft. in eandem ep. prater follicit? curavi , pro fludsi., 
Hieron. in Gal, Scholiaftes apud ipfum , & Beda in eun- 
dem locum , Vulgatz confonant ad verbum, Grac. jor 
τῶν αἸωχῶν ἵνα μιημονεύωμδν" δ᾽ X, ἐσπύδα( « auTO τῶτο 
quonia. | 

^ Y. 11. Auguftinus in Gal. 2. 11. Petrus autem cttm ve- 
miffes Antiochiam. Sedul. Hibern. in eundem loc. δεά citm 
veniffet «9 Petrus, ἄς. Hieron. & Beda : Cam autem ve- 
“τε Petrus Antiocbiam , in faciem ei refliti , quia repreben- 


. fibilis erat. Ambrofiafter in eundem loc. Cam autem venif- 


fet Ceppas Antiocbiam , in faciem illi refliti , quia reprebenfus. 
erat, Tertullianus 1. de prafcr. c. 33. p. 335. a. Detrus 5 
qui cum eo erant , reprebenfi futt à Paulo. Grec. Ὅτε δὲ 
W^ Πέτρος εἰς " Arfióx ear, κατὰ πρόζωπον ἀντὼ αν7]έ- 
sur, ὅτι κατεγνιωζ μένος ἣν. Mís. plures pro Πέτρος , le- 
gunt K φᾶς" δι Velef. le&. κατάγνωςος , pto xa/tyra- 
ομέγος- 

"Y. 12. Tertullianus |. de prefcr. c. 24. p. 335. b. al- 
judens dicit : Reprebenfus efl. Petru$ quod. citm convixi[fet 
Etbnicis , poflea fe ἃ convi eorum feparabat per[onarum re- 
fpediu : eadem feré habet 1. $. contra Marc. p. 784. b. ad- 
ditis his :. timens eos , qui erant ex circimciftone, Hieronym, 
Scholiaftes Hieron. & Bieda in Gal. 2. 12. Vulgata con- 
gruunt ; necnon Ambrofiaft. in eandem ep. nifi quód ita 
incipiat , Prius euim quám veniffent quidam, Sedulius Hi- 


bern. pauló poft habet, ctrm Gentibus manducsbat. Grec, 
Πρὸ τῷ γάρ ἐλθεῖν τινας..... uera, τῶν ᾿Εθγῶν συνήϑιεν, ὅζοι 
ut in Vulg. óomíffo verbo erant, in fine : Bornerii tamen 
cod. addit orras* idemque pauló fupra habet , ὅτε διὲ ἡλ- 
θεν» pro ove de wo. 

Y. 13. Hieronymus in Gal. 2. 13. Et fémulationi ejus 
vonfenfcrunt ἐδ cateri ]udai , ita ut (9 Barnabas duceretur ab 
ess ἐπ illa fimulatione. Ambrofiaft. in eundem loc. Et fimu- 
laverunt cum illo 6. ceteri Judei , ita ut (9 Barnabas confen- 
tiret. farulationi eorum, Sedulius Hib. zta (9 Barnabas, Gr. 
Kai cvrvztxpiO νίαν ἀυτώ 3, οἱ λοιποὶ Ιυδαῖοι, ὥςε X 
Βαρνάξας συναπήχ Ou ἀντὼν τὴ υποκρίσει" al. συγαπήχ, θη 
υ αυταῦ, 

Y. 14. Tertullianus l|. $. contra Marc. p. 784. b. hé 
habet: Sed reprebendit Petrum. mon redlo nd incedentem. ad 
Evangelii veritatem. Hieron. in Gal. 2, 14. Sed cim vidi 
Jem quód non rello pede incedunt ad veritatem Evangelii , di- 
xi Petro coram omnibus : δὲ tu , citm Judeus fís , gentiliter , (δ 
non ]udaicé vivis : quomodo Gentes cogis Judaifare ? Augufti 
nus l. de mendac. to. 6. col, 446. b. Cim vidiffem qiia non 
rele ingrediuntur ad veritatem Evangelii : iidem 1, 2.con- 
tra Donat. to. 9. col. 96. e. ubiaddit: dixi Petro ceram emni- 
bus : δὲ tn , cinn fós Judens , gentiliter ἐδ non ]udaice vivis: 
quemadmodum Gentes cogis Judaifnre ? ità rurfum ep. 196. 
to. 2. col. 730. f. ab his , dixi Detre : fic etiam ep. 28. col, 
47. b. & in Gal. 2. 14. to. 3. p. 2. col. 949. a. b. ab his, 
Si tt , cm : at ep. 180. col. 634. f. Cim viderem quia non 
reile ingrediuntur ad. veritatem Evangelii , dixi Petro coram 
einnibus δὲ tu, cum fii Judas , gentiliter , (δ non ]ndaicé 
vivit : quemadmodum Gentes cogis Jud. iidem ep. 82. col. 
101. b. excepta voce 4nemodo , pro quemadmodum. Ambro- 
fiafter in Galat. 2. 14. Sed ci/m vidiffem quo non. veda via 
iticederent ad oeritatem Evangelii , dixi Petro coram omnibus : 
Si tn , cm fés Judeus , gentiliter vivis : quomodo Gentes co- 
gis Judaifare? & infra , iu Galat, 6. 13. qmomodo compellis 
Gentes Judaifare ? Beda in Galat. 2, 14. Sed cám vidi em 
quod ton rele pede incedebant ad veritatem Evangelii , dixi 
Petro coram omnibus : Si τὲς cum ]udens fis , gentiliter , τ 
non ]udaicé vivis : quomodo Gentes cogis Jud. Sedulius Hib, 
ibid, dixi Petro coram....... δὲ tu , cüm fis Judeus , gentiliter 
vivis, Apgapet. I. ep. 4. Conc. to. 4. col. 1794. d. Sed cim 
oidiffem quod non velle ingrederentur ad veritatem Evangelii , 
dixs Detro coram..,.. Si tu , cim fis Judaeus , gentiliter vivis ; 
quomodo Gentes cogis Jud. Epiphanius in Cantic. Cantic. c, 
I. Y $. ceram omnibus dixi Petro : Si tu , cin ]udeus fis , 

entiliter , ἴδ non ]udaice vicis : quomodo Gentes cogis Judais 
fare? Grac. ᾿Αλλ ὅτε εἶδον ὅτι wx. ὁριϑοποδιῦσι πρὸς τὴν... 
εἶπον τῷ Πέτρω ἔμπρφϑεν..... Εἰ σὺ "Ivd'atog ὑπάρχων , 20v 
κῶς (Uc, αὶ vx ᾿Ιυδαϊκῶς » τί τὰ Ern ανα[χαφεις ᾿Ιυδιαΐ-: 
ζειν ; Mís. quidam , pro Πέτρῳ. fcribunt Κυφαᾳ" ficut alii 
pauló poft , πῶς.» pro τί, 

Y. 15. Similiter legunt Hieronymus in Galat. 2. r$. & 
Auguftinus , tum in eandem epift. to. 3. col. 949. g. tum 
epift. 196. to. 2. col. 730. f. & 1. de fpir. & litt. to. 10, 
col. 112. g. Sic etiam Ambrofiaiter , Sedulius , Scholiaftes 
Hier. & Beda in Gal. quibus favet Graecum. 

Y. 16. Tertullianus l, 5. contra Marc. p. 784. b. negat 
ex Apoft. ex operibus legis juflificari bominem , fed ex fide. 
Ambrofius l. 1, de Abr. c. 4. col. 293. b. Nelste , inquit, 
querere opera legis : quoniam non juftificatur bomo ex operi- 
Lus legis , nifi per fidem Jefu Chrifli : &$ nos in Chriflum Je- 
[nm credimus , ut jufiificemnr ex fide Chrifli (Ὁ ton e& ope- 


* 
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fide Chrifti, & non ex operibus legis : propter 
Rem, quod ex operibus legis non jufticabitue omnis 


$539. caro. 


17. Quód fi quzrentés jultificari in Chrifto , 


VERSIO ANTIQUA. 


mur ex fide Chrifti, & non ex operibus legis : ἘΧ ΜΠ: Sanferih 
quia ex operibus legis non juftificabitur omnis & Reg. feu Clarem, 
Caro. 

17. Si autem quzrentes juftificarl in Chrifto, 


inventi fumus & ipi peccatores, nunquid Chri- inveriti fümus peccatores, ergo Chriftus peccati 


ftus peccati minifter eft ἢ Abfit. 

18. Si enim quz deftruxi, iterum hzc zdif- 
CO : pravaricatorem me conflituo, 

19. Ego enim per legem, legi mortuus fum, 
ut Deo vivam : Chrifto confixus fum cruci. 

10. Vivo autem , jam non ego : vivit veró in 


minifter ὃ Abfit. 

18. Si enim quz deftruxi , hzc iterum zdifico : 
prevaricatorem me conítituo, | 

19. Ego enim per legem , legi mortuus fum , 
ut Deo vivam : Chrifto cruci confixus fum. 

20. Vivo autem, jam non ego : vivit autem in 


me Chriftus. Quód autem nunc vivo in carne:in me Chri(tus. Quód autem nunc vivo in carnem: 
fide vivo filii Dei, qui dilexit me, & tradidit in fide vivo Dei, & Chrifti, qui dilexit me, & tra» 


femetipfum pro me. 
ir. Non abjicio gratiam Dei. Si enim per 


didit íe pro me. 
21. Non abjicio gratiam Dei. Si enim per le: 


legem juftitia , ergo gratis Chriftus mortuus eft. gem juftitia , ergo Chriftus gratis mortuus eft. 
Nor£ Ap VERSIONEM ANTIQUAM, 


vibus legis. Similitér habet Tichonius reg. 3. p. 52. b. τ 
hos in Chriftum credémus , ut juflificemur ex fide , 49 non ex 
eperibus legis. Hieronymus in Galat. 2. 16. Scientes autem 
quód nen juflificatur bomo ex operibus legis , nifi per fidem], 


Chr. (ὃ nos in Chrift ]. credidimus , mt jeflificemur in fide 


Chrifli , (δ non ex operibus legis : propter quod ex operibus le- 
gis non juflificabitur omnis caro : & |. 3. contra Pelag. to. 
4. p. 2. col. $16. d. (δ᾽ nes in Jefum Chr. credidimus , mt 
3uflificemnr ex fide Chrifli , (9 non ex operibus legis : quia ex 
ep. legis non juflificab. omnis caro. Auguftinus epift. 196. 
to. 2. col. 731. a. Scientes asiteri quoniam non. jaflifica- 
Iur bomo ex operibus legis , nift per fidemJefn Chrifli : $9 nos 
yn Jefu Chrifto credidimus , wt je[lficemmr per fidem Chrifli, 
€9 non ex operibus legis ; quoniam ex operibus legis non ju- 
flificabitur, omnis care : ita rurfum l. de gra. & lib. arb. 
tom. roMiEol. 729. e. prater ex fide, pro per fidem , poft 
verbum Jjsflificemur : at in Gal. 2. 16. to. 3. col; 949. f. 
9540. a. habet : Sed fcientes quoniam non juflificatur bomo 
ex operibus legis , nifi per fidem Chrifli Hrs t (9 nos in Chri- 
flo Jefu credidimus , wt jmftificemur per fidem Chrifli : & |, de 
fpir. & litt, tom. 10. col, 112. g. Scientes autem quód non 
$nflificatt. bomo ex operibus legis , nifi per... ($ nos in Chri- 
flum Jefu credimms. Similiter habec Ambrofiafter in Gal, 
2. 16. fed addit : sut juflificemur ἐς fide Chrifli , (δ᾽ non. ex 
ep. legis : quoniam ex op. legis non. juflificatur omnis care, 
Fulgentius 1, de incarn. ad Petr. Diac. p. 313. Scientes an- 
gem quód non juflificabitur bomo ex. operibus leg. mifi per fi 
uem J. C. £d nos in Chriflum Jefum credimus , &c. ut in WM- 

ta, Scholiaftes Hieron. & Beda , cadem qu£ in Vulgata. 

τ. Εἰδότις ὅτι S... X, ἡμεῖς εἰς Xeisor "Iusjr éenstv(;a- 
Mus ἵνα δικαιωθῶμδν , &c. ut in Vulgara. Μίς. quidam in 
pusepe habent, Εἰδότες δὲ ὅτι" paulóque poft Velef. 
e&. πιςεύομδυ" & fub finem Mfs. aliqui , ori € διχαια O2- 
(ἐ7αι., pro διότι καὶ, &c. 

Y. 17. Hieronymus in Galat. 2. 17. Quod fi querentes 
jufiificari ἐμ Chriflo, inventi fumus (6 ipfi peccatores , num- 
quid Chriflus peccati minifter et ? Abit. lidem Scholiaftes 
Hieron. & Beda in eund. loc. Ambrofiafter veró : δὲ aw- 
tern querentes juftificari in Chriflo , invenimnr (δ ipfá pecca- 
sores , num ergo Chriftus peccati minifler eft 3 Abfit.. Augue 
flinus in Gal. 2. 17. to. 3. col. 950. a. Chriflus peccati mi- 
sifler efl ?* Abfit. Sedulius Hib. rs im ergo Chriftus mini- 
fter peccati efl? Grac, E? δὲ ζητδνήες δικαιωθῆναι ἐν Xe- 
SQ . tUpt Wd Xo. ἄρα Χοιςὸς ἁμαρτίας δειάχονος s Μὴ 
γένοιο. 

Y. 18. Ambrofius ep. 46. col. 1007, c. δὲ enim quod e: 
dificavi , deflruo : prevaricatorem me ipfe conflituo, ac fi. qua 
deflruxi iterum adificem. Hieronymus in Galat, 2. 18. Sj 
enim que deflruxi, bac iterum readsfico: prevaricaterem me 
conflituo, ltdem Hormifídas ep. 21. Concil. tom. 4. col, 
1459. a. detracto enim. Agapet. I. ep. 4. ibid. col. 1794. 
b. Si ramen qua deftruxi , ea iterum reedifico: prevaricato- 
rem me ipfe conflitus. Beda in Gal. 2. 18. δὲ enim qme de- 
firuxi , iterum bac readifico: pravaric. me effe confituo, [τ 
dem Scholiaftes Hieron. deleto effe. Sic etiam Ambrofiaft, 
in eundem loc. at in 2. Cor. 1. 9. Si qua deftruxi, bec ea- 
dem edifico , &c. ut fup. Auguftinus in Gal, to. 3. col. 
9 $0. b. Sienim que deftruxi , bac eadem rurfus adifico : pra- 


varicatorem meipfum cen[litno ; iva rurfum 1, 1, cont, epift, - 


Parmen. to. 9. col. 16. b. prater votem iterum , pro eas 

em rur/us. ἴτὰ quoque Fauítinus presb. lib. prec. p. 656. 
c. detracta voce spfum. Grac. E? γὰρ ἃ κατέλυσα, ταῦ 
τα πάλιν olXod ομῶ" παραξάτην ἐμαυτὸν συνίςημι. 

Y. 19. Hilarius in Pf. 118, col. $24. a. smertuus fum 
ltgi , wt vivam Cbriflo. Ambrofius ep. 21. col. 870. b. Per 
legen , legi mortuss fum , ut Deo vivam. Similiter Augufti 
nus in Gal. 2. t9. to. 3. col. 950. €. additis feqq. ut in 
Vulg. Eidem concinunt Scholiaftes Hier, & Beda in eun: 
dem loc, necnon Sedulius Hibern, nifi quód habeatin f- 
ne, ckm Chriflo crucifixo fum. Grac. Χριςῷ evresad- 
ρωμαι. Hieronymus , & Ambrofiaft, in eand, ep. Vulgaraé 
confonant ad verbum, | 

Y. £0. Hilarius in Pf. 60. col. 143. a. de Paulo dicit : 
Vivens jam non fibi vivit : neque ipfe vivit , fed vivit in eo 
Chriflus : & in Pf. 64. col. 168. d. Vivit autem , jam no» 
ipft : vivitverà in eo Cbriflus : & in Pf. 118. col 288. e. Quod 
enim vivo , 9471 non ego : vivit antem in me Gbriflus : & in» 
fra , col. 314. a. Vivo, jam non ego : uivit autem in me Chr, 
ὅς in Pf. 1384col. $22. a. Vive enim, jam non ego : vivit 
autem , &c. Ambrofius l. 4. Hex. col. 78. b. Vivo autem, 
jam non ego t vivit autem in , δίς, ita rurfum lib. de pa- 
rad. col. 165. b. 180. f. 181. a. ὅς in Pf. 118. col. 1104. 
C. & epift. 39. ὅς 63. col. 44$. c. & 1040. b. Sic edam 
Auguftinus tract, 14. in Joh. to. 3. p. 2. col. 403. ce. neca 
non Ín Gal. 2. 20. col. 950. f. g. 951. a. additis hoc po- 
fteriori loco quz leguntur in Vulg. fi exceperis feipfum , 
pro femetipfum. Eidem Vulgata accinit ad verbum Hiero- 
nymus in eandem epift. nifi quód habet vivit autem : at 
epift. ad Damaf. com. 3. col. $24. a. legit : Vivo autem , 
jam non ego : fed gratia Dei , que in me efl. Scholiaftes ap. 
ipfum , à Vulgata non differt , ni(i his , Vivo autem , non ego 
..... C9. tradidit feipfum , ὅς. Ambrtfiafter in Gal. Vivo au- 
tem , jam nion ego : Jed vivit qui in. me efl Chriflus. Quod ve-. 
ró nunc vivo in carne : in fide vivo filii Dei , qui dilezit me, 
(9 tradidit a me. Beda in eund.loc. Vivo , non ego : vi- 


vit veré... Qd autem neo vivo ,&c. ut in Vulg. Autor 
l. de xl. maní. brof. col. 12. e. Quod autem vive 
in carne : in fide ii Dei. Yidem Vigil. Tapf. 1. con- 
tra Varimad. p. d. qui addit , qui dilexit me. Gro- 
cum Vulgata confonat , nifi quód , pro i5 fide vivo filii Dei ὁ 
habeat; ὦ rís4 (ow τῇ τῷ vi τῦ Cr. Borner. codex Gr, 
79 Oc , 3, Xeisv* Lat. Dei , (9 Chrifti , ut in textu Reg. δὲ 
Sangerm. | | 

Y. 21. Textui concinunt Fulgentius de incárn, ad Pe- 
trum Diac. c. 2$. Scholiaftes Hieron. & Beda in Galat. 
Sic etiam Hieron. in eundem loc. at lib. 2. contra Pelag, 
to. 4. p. 2. col. 416. d. δὲ enim ex lege juflitia, ergo Chri- 
finis fine caufa mortunsefl. Ambrofiusin Luc. $. col. 1360. 
d. δὲ enim per legem ju[litia , ergo Chriflus gratis mortuus eff, 
Augufílinus epift. 177. to. 2. col. 623. a. 625. b. Nen ir» 
fitam facio gratiam Dei. Nam fi per legem juflitia , ergo gra- 
tis Chriflus mortums eft : ita rurfum in Gal. 2. 21. tom. 3, 
«ol. 95 1. b. & fer. 26. to. $. col. 139. f. g, Ambrofiaft, 
veró in Gal. fic: Non fum ingratus gratie Dei; Si enim per 
legem juflitia , ergo Chriftus gratis mortuus eft, Sedulius Hi^ 
bern, Nos irritam facio legem Dei. Grac. Ovx aeo τὴν 
χάριν τῷ Or. Εἰ γὰρ dua νόμν dwxaiocun ν ἄρα Xeusod 
διωρεὰν ἀπέθαγενι 


ET 


dom. 171.. 


Eeeee 


| Ex» Mfs. Sangerm. 1. 
(9 Reg. feu Clarom.. 
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Infenfati Galatz, quis vos fafcinavit? ante 
quorum oculos Jeíus Chriftus profcriptus 


* Mf. Re. addi; €t in vobis. " 


crucifixus, 


* Mff. auditum 
fide, [ed aperto 
mendo 


2. Hoc folum difcere volo à vobis : Ex operi- 
bus legis Spiritus accepiftis , an ex auditu fidei: 

3. Sic infenfati etis, càm coeperitis fpiritu , 
nunc carne perficiamini ? 

4. Tanta paffi eftis fine caufa ὃ fi tamen fine 
caufa. " 

ς. Qui ergo tribuit vobis Spiritum , & opera- 
tur virtutes in vobis : ex operibus legis, an ex 
* auditu fidei ὃ 

6. Sicut Abraham credidit Deo , & reputatum 


111. 


VuUuLGATA NOVA. 


r. Infenfati Galatz , quis vos fafcinavit not 
obedire veritati ? ante quorum oculos Je- 

fus Chriftus przfcriptus eft, in vobis crucifixus. 
2. Hoc folum à vobis volo difcere : Ex ope- 


ribus legis Spiritum accepiftis, an ex anditu fidei? 


3. Sic ftulti eftis, ut cüm fpiritu coperitis , 
nunc carne confummemini ? 

4. Tanta paffi eftis fine caufa? fi tamen fine 
caufa, 

$. Qui ergo tribuit vobis Spiritum , & ope- 
ratur virtutes in vobis : ex operibus legis , an ex 
auditu fidei ? 


eft ei ad juítitiam. 


7. Cognofcite ergo , quia qui ex fide funt, hi 


funt filii Abraha. 


.. 8. Providens autem Scriptura , quia ex fide ju- 
ftificat Gentes Deus, pronunciavit Abrahz , quia 


benedicuntur omnes Gentes. 


9. Igitur qui ex fide funt, benedicentur cum 


fideli Abraham. 


6. Sicut fcriptum eft : Abraham credidit Deo, — Genef, 
& reputatum eft illi ad juftitiam. 15.6. 

7. Cognofcite ergo , quia qui ex fide funt, ii Fem.4. 
funt filii Abrah:ze, ' E 

8. Providens autem Scriptura, quia ex fide 45. : 
jufti&cat Gentes Deus , pranuntiavit Abrahae : 

Quia benedicentur in te omnes Gentes. Genef. 
9. Igitur qui ex fide funt, benedicentur cum .12. 3. 
fideli Abraham. Eccli, 

44. 20. 


NoT&£E& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


Y. 1. Tertullianusl, de preícr. c. 27. p. 336. a. O in- 

fenfati Galata , quis vos fafcinavit ? Similiter habet Hiero- 
nymus in Gal. 3. 1. qui infra addit: ante quorum oculos J. 
C. prafcriptus efl , in vobis crncifixms efl : δὲ poft pauca : Le- 
gitur , inquit , $n quibufdam codicibus : Quis vos fafcinavit 
non credere veritati ? Sed boc , quia in exemplaribus Adaman- 
sii nen babetur , omifimus, Auguftinus quoque in Gal. 3. 1. 
to. 3. p. 2. col. 951. c. legit :O flulti Galata , quis vos fa- 
feinavit ? paulóque poft : aste quorum oculosdcbr. Jefus pre- 
fcriptus d. erucifixas : iem |. 1. de ferm. Dom. in m. 
ibid. col. 175. f. ait: Apeflolms Galatas fiuitos vocat, Am- 
brofiafter in Gal. 3. O infenfasi Galate , quis ves fa[cinavit 7 
quorem ante oculos Cbr. J. profcriptus efl , δ in vobis cruci- 
fixss. Scholiaftes Hieron. & Beda in eundem loc. O infen- 
fati Galata ,. quis vos fafcinavit mon. obedire veritati ? ante 
qnorum oculos Jef. C. profcriprus eft , (9 in vobis crucifixus. 
Itidem Sedulius Scot. excepta voce fiulti , pro imfen[ati, 
Mf. cod, $2. Floriac. quis vos fafcinavit nen credere verita- 
t? Griec. Ὦ ἀνόν7οι Γαλάται . τίς ὑμᾶς ἐξαξκανε τῇ ἀλη- 
θείᾳ μὴ artes ; οἷς xav. ὀφθαλμὺς ᾿Ινσῦς Χριςος πρθεγραφη s 
ὦν υἱμῖν ἐςαυρωμένος. Mís. quidam omittunt τῇ ἀληθείᾳ μὴ “ εἰ- 
9 εῷὥαι" unus pauló poft habet ἐγράφη" alii nonnulli tollunt 
ὧν ὑμῖν. : 
. Y. 2. Hieronymus , & Auguflinus in Gal, 3. 2. Hoc fo- 
lum 4 vobis volo difcere : Ex operibus legis Spiritum accepiflis , 
an ex auditu fidei 3 Itidqgn Schgliaftes Hic. & Beda in 
eundem loc. quibus favet Ambrofia nií1 quód habeat , 
Hoc folum volo difcere à vobis. 1a 4 in Grzco. 

X. 3. Hieronym in Gal. 3. 3. alti eflis , ut cum 

fpiritw ceperitis , nunc carne con[ammamini ? lidem Scho- 
liates Hieron. cum Sedulio Hib. in eundemloc. Sic etiam 
Beda , excepto verbo cenfumamisi , pro con[ummamini, Au- 
guftinus in Gal. col. 952. e. Sic flulti eflis ,ut..... confum- 
memini 32 Ambroliaflter in eandem epift. Sic fne sntelledu 
eflis ? incipientes fpiritu , nnic carne confummamini ? Simili- 
ter Hieron. in Ecclef. to. 2. col. 751. a. à verbo imcipien- 
tes. Grec. Οὕτως drowrol ἐςε 5 αἀγαρξάμενοι..... ἐπιτελεῖδγε 5 
.. Y. 4. Ita legunt Hieron. Auguft. Ambrofiaft. Sedul. 
Hib. Scholiaftes Hier. & Beda in Gal. 3. 4. Grec. Τοσαῦ - 
va £«dUe/s eixw 5 εἴγε X, eixu. 
-. Y. $. Irenzus l. 4. c. 21. p. 247. e. Qui ergo tribuit 
vobis Spiritum, (9 operatur virtutes in vobis : ex operibus le- 
gii , an ex audite fidei ? Concinunt Hieron. & Auguft. in 
Gal. 3. $. necnon Scholiaftes Hier. & Beda in eund. lor. 
Ambrofiaíler veró : Qui ergo prabet vobis Spiritum , (9 epe- 
ratur virtute in vobis , &c. ut fup. Sedulius Hib. eperater 
virtutes , &c. Graec. Ὁ ἐν ἐτιχορηγῶν ὑμῖν τὸ Πνευμα s xj 
ἐξεργῶν δυνάμεις , &c. ut in Vulg. 

Y. 6. Irenzus l. 4. c. 21. p. 257. e. cum Fulg. de in- 
carn. ad Petr. Diac. c. 25. Sicut Abrabam credidit Deo , có 
reputatum eft illi ad juflitiam. Rurfum lrenzus l, 5. c. 32. 
p: 332. a. Quemadmodum Abrabam credidit Deo , (5. depn- 
tatum eft ei ad jufl. Similiter Cyprianus epift, 63. p. 105. 
b. & 1. 1. Teítim. p. 277. c. deleta voce Quemadmodum. 
Tertullianus l. $. contra Marc. p. 784. c. Abrabam Deo cre- 
didit , «9 deputatum eft juflitia : ὅς |, de monog. p. 953. b. 


Credidit Abr. Deo , (9 deputatum eft ei in juflitiam. Zeno 
Veron. p. 17. Abrabam credidit Deo , &c. ut in Vulg. Au- 
puso ep. 196. to, 2. col. 733. f. Sicut Abrabam credidit 

eo , £9 deputatum efl iili ad jufl, Itidem Hieron, cum Se 
dul. Hibern, in Gal. 3. 6. nifi quód uterque at repu- 
tatum eft. Ambrofiafler veró in eundem loc. Sicift fcriptum 
eft : Credidit. Abrabam Deo ,q9 eflimatum efl ei ad juftit, Sic 
etiam Beda , & Scholiaftes Hieron. Sicut feriprum eft ; A- 
brabam credidit , &c. ut in Vulgata. Gr. Καθὼς 'AGegap 
ἐαίςευοε τῶ Ot , x, oy avra εἰς , &c. Bornerii co- 
dex Gr. Lat, Kao; γέγραωήγαι" 'ACegau , &c, Hieroe 
nymus l, 1. in Galat. tom. 4. col. 142. a. obfervat hunc 
verfum cum duobus feqq. Marcionem erafiffe Ze fuo Apo- 
βοίο. 

Y. 7. Itengus l. 4. c. 21. p. 247. e. Cognofcite itaque 
qnoniam qui funt ex fide , δὲ p p Arai vs lib. 7. c, 
38 p- 332. a. Cognofcite ergo , quoniam quidem qui ex fide 
πεν ii, δες, ut fup. Tertullianus l. de monog. p. 953. b. 
Ceogno[citis nempe , quia. qui ex fide , ifti funt filis Abrabe., 
Cyprianus l. 1. Teftim. p. 277. c. cum Tichon. reg. 3. p. 
42. d. necnon Hieron. & Ambrofiaft. in Gal. 3. 7. Cogne- 
féitis ergo , quia qui ex fide funt , bi funt filii Abraba. Au» 
guítinus epift. 196. to. 2. col. 733. f. 734. a. Intelligi- 
te erge , quoniam qui ex fide, bi funt filii Abrabam, Ambros 
fius in Luc. 3. col. 1330. f. δὲ enim qui ex fide funt, bi fi- 
lii funt Abrabe, Scholiaftes Hieron. & Beda in Gal, cum 
Fulg. de incarn. ad Petr. Diac. p. 313. Cogpofcite ergo, 
quia qui , &c. ut in textu, Ita quoque in Graco, deleto 
yerbo festi. 

Y. 8. lrenzus l. 4. c. 21. p. 258. a. Pravidens autem 
Scriptura , quoniam ex fide juflificat Gentes Deus , pranuntia- 
vit Abrabe , quoniam benedicentur $n eo omnes Gentes ; at Ll. 
$. €. 32. p. 332. a. Providens autem Script. quia...... pra- 
nunt. Abr. Quia bened, in te omnes Gentes, Itidem Augufti- 
nus ep. 196. to. 2. col. 733. f. cum Hieron. Ambrofiaft, 
Scholiafte Hieron. & Beda in Galat. 3. 8. Cyprianus veró 
l. 1. Teftim. p. 277. c. Previdens autem Scriptura divina , 
quia ex fide ju[lificat Gentes Deus , pranuntiavit Abraba , quia 
benedicentur. $n illo omnes Gentes, Sedulius Hibern, in Gal. 
Providens boc Scriptura : & infra : In te benedicentur emnes 
Gestes. Fulgentius de incarn, ad Petr. Diac. c. 25. Provi- 
dens antem Scriptura , quia ex fide juflifuantur Gentes , Dems 
praenuntiavit. Abraba , dicens : Quia benedicentur in te , &c. 
n pee Grac. Προίδέ(ζα διὲ Γραφὴ ; ὅτι, &c. ut in 
Vulg. 

Y. 9. lrenzus l. 4. c. at. p. 258. 4, & l. y. c. 32. p. 
332. a. lrague qui ex fide (unt , benedicentur cum fideli A- 
brabam. Similiter habent Hieron. in Gal. Fulgenuus de in- 


carn, ad Petr, Diac. c. 25. & Beda in Galat. nifi excipias . 


vocem lgiítsr , pro Itaque, Cyprianus l. τ. Teftim. p. 277. 
c. lgitur qui ex fide funt , benedili funt cum fideli Abrabam. 
Auguftinus ep. 196. to. 2. col. 733. f. Ita ut qui ex fide 
fnt , benedicantur cum fideli Abr. Ambrofiafter in Galat, 
Ergo qui ex fide funt , benedicuntwr cum fideli Abrabam, Gr, 
"Ost οἱ fX qigtag, εὐλογυν7)αι Gur ; &c. Velef. lect. εὐλο- 
γηξηζονται. 


AD OCALATAS. Cap. Ill 


VULGATA NOVA 


.. Y6. Quicunque enim ex operibus legis fünt, 
fub maledi&o funt. Scriptum e(t enim : Maledi- 
Dester, &usomnis , quinon permanferit in omnibus , quae 
27.16. (cripta funt in Libro legis, ut faciat ea. 
11. Quoniam autem in lege nemo juftificatur 
Habac, apud Deum , manifeftum eft : quia juftus ex fide 
3.4. — vivit. 
11, Lex autem non eft ex fide, fed , Qui 
^ eon, ÉeCerit ea , vivet in illis. — 
11. Chriftus nos redemit de maledi&o legis, 
fa&us pro nobis maledi&um : quia fcriptum eft : 
Dester. Maledictus omnis , qui pendet in ligtio: 
$1. 23. 14. ut in Gentibus benedi&io Abrahze fieret 
in Chrifto Jefu , ut pollicitationem Spiritus acci- 
piamus per fidem. 
rj. Fratres ( fecundàm hominem dico ) ta- 
men hominis confirmatum teftamentum nemo 
fpernit , aut fuperordinat. 


Heb. 9. 
17. 
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ro. Quotquot enim ex operibus legis funt, fub 
maledicto funt. Scriptum eft enim : Quia maledi- 
&us omnis, qui non permanet in omnibus, quz 
fcripta funt in Libro legis, ut faciat ea. 


Ex ΜΗ. Sangerm. 


r1; Quoniam autem in lege nemo juftificatur - 


apud Deum , manifeftum : fcriptum eft: Quia ju- 
ftus ex fide vivit: 

12. Lex autem non eft ex fide, fed , Qui fe» 
cerit ea, vivet in illis. 

13. Chriftus nos * redemit de maledi&o legis, 
fadus pro nobis maledidum : quia fcriptum eft 
Malediàus omnis, qui pendet in ligno : 

14. ut in Gentes benedi&dio Abrahz fieret in 
Chrifto Jefü , ut benedictionem Spiritus accipia- 
mus per fidem. | 

r5. Fratres ( fecundüm hominem dico ) tamen 
hominis confirmatum teftamentum nemo irritum 
faciat , aut fuperordinat. 


Nors& AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


Y. το. Tichonius reg. 3. p. $2. €. Quotquot ex operibus 
legis funt , fub. maledio funt. Scriptum eft enim : Maledi- 
Üus qui nou. permanferit in omnibus ,que fcripta funt in Li- 
bro legis , nt faciat eu, Ambrofiafter in Gal. 3. 10. Qua 
quot enim ex operibus legis funt, fub maledillo funt. Scri- 
pium quippe eft : Maledillus omnis , qui mon perman[erit in 
emnibus , &c. ut fupra. Ambrofius epift, 75. col. 1083. f. 
Quoniam qui ex operibus legis funt , [ub maledio funr. Au- 
guftinus in Gal. 3. 10. to. 3. p. 2. col. 993. b. Qwicun- 
que enim ex operibus legis funi , fub maledicto fert legis. lhi- 
dem Hieron. in eundem loc. nifi quód deleat vocem ult- 
mam /egis , & addat : Seriptem efl enim , &c. ut in Vulg. 
deinde fic pergit : Hunc morem babeo , wt quetiefcunque ab 
aMpoflolis de veteri Inflrumento aliquid fumitur , recuwrram 
eriginales libros , (5 diligenter infpiciam quemeodo in fuis lo- 
eis fcripta fint. Inveni itaque in Deuterenemio boc ipfism apud 
LXX. Interpretes effe ita pofitum : Maledictus omnis homo , 

i non permanferit in omnibus fermonibus Legis hujus , ut 

ciat illos. Et dieet omnis populus: Fiat. Apsd Aquilam 
veró Λε........ Ex queo intelligimus Apeflelum , πὸ in ce- 
geris , fenfum magis teftimonii pefuiffe , quám verba : [5 in- 
sertum babemns mirum LXX, Interpretes addiderint omnis ho- 
mo, ($ in omnibus ; as in veteri Hebraico ita fueris , (δ 
poflen à Judaeis deletum fit. Vide fup. not. ad Deut. 27. 
26. Scholiaftes Hieron. & Beda in Gal. Vulgate ςοπίο- 
nant, ficuc edam Grecum , excepto verbo ἐμμένᾳ , loco 
permanferit. Mfs. ramen quidam prefigunt Ὅτι, Quia, 
verbo 'Egixetrdpa]o6 . Maledillus. 

Y. τι, Tertul. 1, 4. contra Marc, p. 784. c. alludens 
dicit : Ur jam ex fidei libertate juflificetur bomo , nen ex le- 
1): fervitute : quin julims ex fe vivit. idem Zeno Veron. 
Ῥ. 4. quia jnftus ex fide vivit , ficuc Auguftinus in Gal. 3. 
11. Tichonius reg. 3. p. $2. f. Quoniam autem ex legene- 
sno juftificamr apnd Deum , juflus autem ex fide vivit. Am- 
brofius in Pf. 118. col. 1125.2. Qseniam in lege nemo ju- 


flificatur : & (er. contra Auxent. col. 870. c. juflus awtem 


ex fide vivit, Hieronymus , δὲ Beda in Galat. 3. 11. Quo- 
siam autem in lege sumo juflificatur apud. Deum , manife- 
fitm eft : quia juflus ex fide vivit. Sic etiam Ambrofiaftrer , 
fii quód in principio habet , Quod autem in lege , &c. Gr. 
“Ὅτι δὲ e νόμῳ ἰδιεὶς..... dA ὅτι ὁ δείκαιος ἐκ «crue 
δήξεται, — Bornerii codex. Grzco - Latinus, pro δῆλον» 
ponit γέγραωὔαι yap Reg. & Sangerm. δῆλον" γέγθααιλαι 
yap* Ὅτι. 

Y. 12. Sic habent Hieros. & Auguft. in Galat. 3. 12. 
necnon Armbrofiaft, & Beda in eundem loc. Sic etiam Ti- 
chon. reg. 3. p. $2. d. deleta voce autem, poft Lex. Am- 
brofius ferm. contra Auxent. to. 2. col. 870. c. Lex enim 
fion efl ex fide : & in Pf. 118, col, 1225. a. Lex antem non 
eft ex fide , fed , Qui facit ilJam , vivet in ea. Sedulius Hib. 
in Gal. fed , Qui facit illa , vivet in eis, Grec, 'O διὲ v 
poc ἐκ sm ἐκ πίφεως , ἀλλ᾽. Ὃ ποιήζας avra d Sr puros s 
δήξεται ἐν dvroig" in Mfs. pluribus deeft. vox av porroc. 

Y. 13, Irenzus l. 3. c, 18. p. 210. a. Chriflns nos red- 
emit de maledile legis , falus pro nobis maledilum : quoniam 
feriptum eft : Maledilius omnis , qui pendet in ligno, Simili- 
ter habent Hieronymus , & Auguftinus in Gal. 3. 13. qui- 
bus accenfendi Ambrofiafter , & Beda in eundem loc. Ira 
rurfum Auguft. 1. contra Adim, to. 8. col. 144. f. prater 
feriptmgn efl enim , pro. queniam [triptum eft. Hilarius in Pf 

3. cot. 100. €. Chriflus nos redemit de maledio legis , fa- 
Ài pro nobis ipfe maleditlum : quia fériptum eft , &c. ut fu^ 
pra. Ambrofius fer. contra; Auxent. col. 870. d. Chriflus 
fios tedenit de maleditlo legis , fadus pro nobis maledidum : 


Jom. 114. 


& infra : Maledius omnis , qmi pendet In. ligno : eadem τὸ. 
petit epift. 34. 46. & 7$. col. 923. e. 98g. d. 988. b, 
1083. f. vide etiam l, ς, de fide, col. $83. a. d. Tertullia- 
nus !. 9. contra Marc. p. 784. c. alludens dicit: δὲ i» Je^ 
ge malediüio eft , in fide veró benedillio : & infra : falus pro 
nobis maledidie : & |. de fuga in perf. p. 973. b. wt fieret 
màledidum pro nobis : quia , Maledidns , qui pependerit in li- 
gno : & l. cont, Jud. c. 10. p. 143. c. Maledius omnis , 
qui pepfndit in. ligno. S. Paulinus ep. 12. p. 62. c. Fallus 
eft pro nobis maledidum , ut. nos maledido legis abfolveret, 
Grzc. Χριςὸς ἡμᾶς ἐξηγόρασεν ἐκ τῆς κατάρας TV rli , γε» 
γόμλνος ὑπὲρ ἡμῶν κατάρα" γέγρααῇαι ydp? ᾿Επικατάφατοὲ 
πᾶς ν δ. &c. ut fup. Μίς. plures, ὅτι γέγρασΊαι" ad hec 
autem verba , Maleditlus omnis , &c. Hieronymus 1. 2. το. 
4. P. 2. col. 260. b. c. ait: Scire non peffum quare Apefto- 
Ius in eo , quod fcriptmm eft : Maledictus à Déo omnis , qui 
pendet in ligno : vel fmbtraxerit aliquid , vel addiderit. Si 
enim femel auleritatem L XX. Interpretum fequebatmr , debuit , 
ficit ab illis editum eft , c9 Dei nomen adjungere. Sin veró ut 
Hebrens ex Hebreis , id , quod in fua lingna legerat , putabat 
ΤΩΣ 9 πές omnis , sec ἴῃ ligno , qae in. Hebreo nos 
abentur , affumere, Ex quo sibi videtur , aut veteres Hebrao- 
rum libros aliter babwiffe , quám nunc babent ; aut Apoflolum 
(wt jam dixi) fenfum Scripturarum pofuiffe , non verba : amt 
uod magis eft eflimandum , poft saliiacn Chrifli , t$ i» He- 
eis , t9 in noftris codicibus ab. aliquo Dei nomen appsfitum , 
wt infamiam nobis inureret , qui in Chriftum maledidum À 
Deo , credimus. | 
Y. 14. Ambrofiaftrer in Gal, 3. 14. st ἐπ Gentibus bene. 
dillie Abraba fieret per Chriflum Jefurn , C$. benediBionem Spi- 
ritis accipiamus per fidem. Vigilius Tapf. 1, cont. Varim. p, 
747. ἢ. stt in Gentibus benedillio Abrabe fieret in Chrifto )- 
Με, κε benedillionem Spiritus accipiamus. Auguftinus in Ga- 
lat. 3. 14. to. 3. col. 95$. c. κε annuntiationem Spiritus per 
fidem accipiamus, Hieronymus in eund. loc, cum Beda Vul- 
gaue confonat, Gr. ira εἰς τὰ "EUru καὶ εὐλογία τῷ ACpaay 
γένηται ᾧ Xeisó "Ines , ira, τὴν ἐπα[γελίαν τῷ Πνεύμαγος λά- 
Geogr διιὰ τῆς istoc. Borner. cod. Gr, Lat, habet εὐλο- 
γίαν , pro ἐσαϊγελίαν. 
Y. r$. Auguftinus ep. 196. to. 2. col. 732. g. Fratres 
( fecundam bominem dico ) tamen bomimis confirmatum tefla. 
mentum nemo irritum facit , aut fuperordinat : ia rurfum Il, 
4: de do&tr. Chr. to. 3. p. 1. col. 80. a. ὅς in Gal. 3. 15. 
col. 954. c. & in Pf. $4. to. 4. col. $13. b. &. 2. contra 
adverlar. leg. to. 8. col. $97. f. & 1, de unir. Eccl. to. 9. 
col. 34$. a. & l. 3. cont. Crefcon., col, 471. b. ἂς]. 3. con- 
tra 2. cp. Pelag. to. 10. col. 441. a. Ambrofiafter in Ga« 
lat. 3. fic : Fratres (fecunditm born. dico ) bominis teflamentum , 
confirmatum. tamen , nemo. irritum facit , aut. [uperordinat, 
Similiter habec Sedultus Hibern. in eund. loe, semoitritum 
facit : & addit : quafi dixiffet : δὲ bominis teflamentum nemo 
Jpernit : quantó magis Dei teflamentum ? "Tertullianus !, 5, 
cont. Marc. p. 785. ἃ. tamen teflamentum borninis temo [pere 
nit , aut fupererdinat, Hieronymus in Galat. 3. 1$. Fratres 
( fecnnditm. born. dico) tamen bominis teflamentum confirma» 
tem nemo [pernit , &c. ut fup. Sic eriam Beda , cui favet 
AuGtor l. de voc, gent. l, 1. c. 9, p. 6. a. Hieronymus lo« 


. Ὁ) 
* Mf. Rej, redis 
met, 


€o fup. cit. col, 261. f. hzc fubdit: Si qwis diligenter He-. 


braa volumina , (δ ceteras Editiones cum LXX. Interpretuss 

translatione contulerit , inveniet nbi teflamentum. Jeriptum eft , 

tion teftamentum fenare , fed pa&tum. Grec. ᾿Α διελφοὶ , xa» 

Τά... ὅμὼς apo χεχυρωμϑνην διαθήκην Vdvtis abere , ἢ 9 
Ce | 
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16. Abrahz di&z funt promifliones , ut femini 
Ὁ Rag. fee Clarom. ejus, Non dicit : Et feminibus tuis, tanquam in 
multis : fed ficut in uno : Et femini tuo , qui eft 


Chriftus. 


17. Hoc autem dico, teftamentum confirma- 
tum à Deo in Chrifto : qux poft quadringentos 
* Is Mf. Reg. deeft & triginta annos facta * eft Lex, non irritam fa- 
φῇ, 


cit ad evacuandam repromifhonem. 


18. Si enim ex lege hzreditas , jam non ex 
repromiffione. Abrahe autem repromiflionem 


donavit Deus. 


19. Quid ergo lex? FaQorum gratiá pofita eft, 

i- quoaduíque veniat femen , cui * repromiffus eft, 
difpofitum per angelos in manu mediatoris. 

20. Mediator autem unius non eft : Deus autem 


unus eft. 


hj 
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16. Abrahz di&s funt promiffiones, & feti 
ni ejus, Non dicit : Et feminibus , quafi in multis? 
fed quafi in uno : Et femini tuo , qui eft Chriftus, 


17. Hoc autem dico , teftamentum confirma- 
€um à Deo : qua poft quadringentos & triginta 
annos fa&a eft Lex , non irritum facit ad eva- 
cuandam promiffionem. 

18. Nam fi ex lege haereditas , jam non ex 
promiffione, Abrahz autem per repromiffionem 
donavit Deus, 

19. Quid igitur lex? Propter tranfpreffiones 
pofita eft , donec veniret femen , cui promiferat , 
ordinata per angelos in manu mediatoris. 

20. Mediator autem unius non eft : Deus au- 
tem unus eft. | 
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Y. 16. Irenzus l. $. c. 32. Abraba dida funt promifio- 
wes , C9. femini ejms. Et non dicit : Et feminibus , quafí de 
multis : fed quafi de uno : Et femini tuo , quod eft Chriftus. 
Tertullianus l|. $. contra Marc. js 785. a. Abraba dila f. 
promiffiones , (9 femini ejus. Non. dixit : Seminibus , quafi plu- 
ribus : fed , Semiui , tanquam uni , quod C. ef : & lib. de 
carne Chr. p. $53. b."Non dixit : Seminibus , tanquam de 
pluribus : fed , Semini , tanquam de uno , quod efl Cb. 'Ticho- 
nius reg. 3. p. 5. €. Nen , 1n feminibus , quafi in multis : 
ftd quafi ia uno : Et femini tuo, qued eft Chr. Ambrofius l. 
de parad. col. 192. e. Abraba dilla (unt repromiffiones , (ὃ 
femini ejus. Non dicit : Et feminibus , tanquam inemultis : 
fed ficut in uno: Et femini tuo , qui efl Cbr. & |. 1, de Cain 
& Ab. c. 2. col. 186. b. Abraba enim dida funt promiffio- 
e$ , 9. femini ejus. Non dicit : Et feminibus , Yanquam in 
multis : fed ficut uni , boc eft , Semini tuo , quod efl Chriftus : 
ica rurfum in Luc. 13. col. 1455. a. exceptis his : fed /ic- 
ΜΙ in uno ; Et femini tuo , quod eft Chr. fic iterum l. 1. de 
Abr. c. 9. col. 309. a. & in Pf. 36. col. 804. f. deleta vo- 
ce enim , poft Abraba : itidem in Luc. 3. col. 1317. f. pra- 
ter hoc , qui eft Cbriflus : & epift. 75. col. 1083. f. Etenim 
Abraba diila funt repromifBones , €. femini ejus...... quod eft 
Cbr. Auguftinus epift. 196. to. 2. col. 734. a. Abrabe di- 
a funt promiffiones , 5 femini ejus. INon dicit : Et feminibus , 
sanquam in multis : fed tanqnam in uno : Et femini tuo , quod 
«fl Cbr. fic etiam l. 4. de doctr. Chr. tom. 3. p. 1. col. 
8o. a. b. & in Joh. tract. 6. 12. 42. ὅς 108. to. 3. part. 2. 
col. $34. b. 387. e. $78. e. & 771. d. & in Gal. 3. 16. 
col. 955. c. & in Pf. $4. to, 4. col. $13. b. ὅς l. 2. cont. 
adverlar, leg. to. 8. col. $97. f. & 1. 1. cont. epift. Par- 
men. to. 9. col. 13. a. & l. de unit. Eccl. ibid. col. 345. 
ἃ. ὅς l. 3. cont. Creícon. col. 471. b. &l. 3. cont. 2. epift. 
Pelag. to. 10. col. 451. a. Hieron. vero in Galat. 3. 16. 
cum S. Leone fer. 29. p. 87. f. Abraba ditle funt repromif- 
frones ,&9 femini ejus, Non dicit : Et feminibus , quafi in mul- 
2212 &c. ut in Vulg. Itidem Ambrofiafter in Gal. nifi quód 
initio legit promiffieues ; & in fine, quod eff Chriflus. Scho- 
liaftes Hier. & Beda, qui efl Cbriflus. Grac. To δὲ 'A- 
βεαὰμ ἐῤῥῥϑιν(αν αἱ ἐπα[γελίαι... Ov λεγφ' Καὶ τοῖς σπέρ- 
pur , ὡς Ecl πολλῶν" ἀλλ᾽ ὡς ep ἑνός" Καὶ τῶ σπέρμα GV s 
ὅς ἐςι Χριςός. Bornerli codex Gr. Lat. το τ δὲ» ante 
'AGexau. | » 

Y. 17. Hieronymus in Gal. 3. 17. Hec autem dico , te- 
flamentum confirmatum à Deo : qua pofl ccc. Q9. xxx. annos 
falla eft Lex , non irritum facit ad evacuandam rejromiffio- 
nem. Auguftinus.l. 4. de dotr. Chr. tom. 3, p. 1. col. 80. 
b. Hoc autem dico , teflamentum confirmatum a Deo : que poft 
ccc, [δ xxx. annos falla efl Lex , non infirmat ad evacuandas 
promiffiones : itidem 1. 16. de civit. Dei , c. 24. to. 7. col, 
437. d. prater hac , non infirmat ad evacuandam promiffio- 
nem : ita rurfum l, 2. conc. adverfar. leg. to. 8. col. $97. 
f. & 1.3. cont. 2. epift. Pelag. to. 10. col. 451. b. acquaft. 
47. in Exod. to. 3. p. 1. «ol. 435. g. legit : Hoc autem dico : 
quia teflamentem confirmatum à Deo , pofl cccc. qg xxx. anties 
alla Lex nen infirmat ad evacuanda; promiffiones. Ambro- 
fiat. in Gal. 3. Hec autem dico , teflamentum confirmatum 4 
Deo in Chrifto : qua pofl ccce. (5 xxx. annos falla eft Lex , non 
infirmata ad evacuandam promilfonem : Rom. edit. ejufdem 
operum : Lex , qua poft ccc, 9 xxx. annes data eft , non irri- 
zum facit ut evacutt , &c.. Graec. Tire δὲ λέγω » dua Dro 
προρχεχυρωμένην ὑπὸ vy. Ciey εἰς. Xeisor o μετὰ $W vs]eg- 
κόσια X, τοιάκονζα γεγονὼς Νόμος ἐκ axvegi y εἰς τὸ χαταργη-- 
σαι τὴν ἐπα[γελίαν" Borner, cod. Gr. legit χεχυρωμένην" fub- 
inde alii quidam omittunt εἰς Xexsor. 

Y. 18. Tichonius reg. 3, p. $2. €. Si enim ex lege , jam 
non ex promi[fione.. Abrabe autem per repromiffionem donavit 
Deus, Hieronymus in Galat, 3. 18, Quia /$ ex lege bare- 


ditas, jam non ex promilfiene.  Abrabe ἀνέθορε per. promi 
ftonem donavit Deus. Auguftinus ep. 177. tom. 2. col. 626. 
d. Si ergo ex lege bareditas , jam non ex promiffione. Abraba 
autem per promiffionem donavit Deus : &l. 4. de doCtr. Chr. 
tO. 3. p. I. col. 8o. b. & l. 2, cont. adverfar. leg. com. 8. 
col. $97. f. Si enim ex lege bereditas , jam non ex promiffie- 
ne. Abraba autem per repromiffionem donavit Deus : ita rur 
fum l. 3. conr. 2. epift. Pelag. to. 10. col. 451. b. przrer 
vocem promi(fionem , pro repromiffionem. Sic etiam habet 
Ambrofiafter in Gal. 3. 18. Grac. Εἰ γὰρ £x νόμιν 9» κληρο-- 
γομία , ἐκ ἔτι ἐξ ἐπα[γελίας. TG δὲ AGexak d ἐπαγεν 
λίας χεχάριςαι 0 Θεός. 

Y. 19. Ἰτεησιρ l. 2. c; 7. p. 182. a. Quid ergo lex {π|0- 
rum ? lofita eft ς ufquequo veniat femen , cmi promiffum eft , 
difpofita per angelos án manu mediatoris : tum addit : Ordi- 
nato enim fsc efl : Quid ergo lex fatlorum, difpofita per an- 
gelos in manm mediatoris ? Pofta efl , ufque dum veniat femen , 
cui promi[fum eft : & 1. $. c. 21. p. 318. b. ait /egem fa- 
opum pofitam , donec veniret femen , cui promiffum eft. Ama 
brofius epift. 7$. col. 1083. f. Lex itaque prevaricationnnm 
gratiá pofita efl, donec veniret femen , cus repromi[Ju eft. Hic. 
ron, Algaf. quaft. 8, to. 4. p. 1. col. 200. c. Lex propter 
prevaricationes pofita efl, donec veniret femen , cmi repremi[fum 
efl , difpoffta per angelos in manu mediators : & in Galat, 3. 
I9. Quid igitur lex ? Propter transgre(fiones pofita eft , donec 
veniret femen , cui. promijJum erat , ordinata per angelos in 
manu mediatoris, Auguftinus epift. 177. tom. 2. col. 626. 
d. Quid autem lex ? Iransgreffionis gratiá propofita efl , donee 
veniret [emen , cui promi[fum eft , difpofitum per angelos in ma- 
nu mediatoris : ita rurfum 1. 4. de doGtr. Chr. to. 3. p. 1. 
col. 8o. b. praeter Quid ergo, pro Quid autem ; Mís, etiam 
quidam ibidem ferunt difpofrta per angelos , fed alii pleri- 
que difpofrtum : iidemin Luc, 3. 19. to. 3. p, 2. c01. 955. 
g- & l. 3. de Trin. to. 8. col. 808. e. item l, 2, cont. ad- 
verfar. leg. ibid. col. $97. g. habet : Quid ergo lex ? Trans- 
grelfonis gratia propofíta ( al. pofita ) efl , donec veniret fem, 
cui promiffum eft : fic euam 1. 3. cont. 2. epift, Pelag. to. 
Io. col. 451. e. excepta voce Pravaricationis , loco Trans- 
greffionis : & epift. 157. to. 2. col. $49. c. Lex pravari« 
cationis gratiá pofita eft , donec veniret femen , cui promi[fur 
tfl , difpofita per angelos in mant med, & |, 1. de pece. mer. 
to. IO. col. 25. e. Lex transgreffonis gratiá propofíta eft , do- 
mec veniret. femen , cui promi[fum efl , difpofitum per. angelos 
in manu med, Ambrofiaft. in Gal. Quid ergo lex fallorum? 
Pofita. eft , donec veniret femen , cui promiffumeft , difpofrta 
pex angelos in manu med. Scholiaftes Hieron, & Beda in 
eundem loc. Quid igitwr lex ? Propter. transgrefonem pofr- 
4 efl , ὅς. ut in Vulg. Sic etiam Sedulius Hibern. ibid, 
przter verbum difpofita , p ordinata , poft promiferat. Gr, 
Tí ἐν 0 νόμος) Τῶν παραξάσεων χάριν προ( ετέθη, ἄχοις κα 
ἔλθῃ τὸ σπέρμα. ᾧ ἐσπήγελται., δια7αγεὶς δ ἀζγέλων ὦ 
&c. Bornerii cod. Gr, Τί ἐν 5 Ὁ νόμος τῶν πράξεων ἐ7έ- 
θη... Lat. Quid ergo 3 Lex pravaricationum | fatieram ] po- 
fita , donec , &c. Eidern punctationi favet Auguftinus com. 
ment, in hunc loc. dicens : Quid ergo? Hucufque enim in- 
terrogatio eft : deinde infertur vefponfto : Lex transgreffionis 
gratià propofita eft, δίς. Ac 1. 1. retract, c. 24. ait : Ciimi 
M aesburt Quid ergo lex transgreffionis gratià propofita 
eft, ita diflinguendum putavi , ut interrogatio effet : Quid er- 
go * ac deinde refponfio : Lcx transgreffionis gratià propofi- 
ta eft : quod quidem non abborret à vero : fed melior mibi vi- 
detur ifla diflinüio , wut interrogatio fit : Quid ergo lex ὃ c$ 
inferatur vefponfío ; 'Transgreífionis gratiá propofita eft, 
Eandem quoque diftinctionem admifit in aliis libris fot vi 
fum eft fupra. 

Y. 20. Textui confonant Novatianus lib. de Trinit. p. 
1052,c, Hieronymus , Ambrofiafler , Sedulius, & Beda 
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, 3t. Lex ergo adversüs promiffa Dei? Abfit. . 21:1. Lex etgo adversüs promiffa ? Abfit. Si Es Mf. Sangerm. 
Si enim data effet lex , qua poffet vivificare, veré énim data eft lex, quz pollet vivificare , pro &$ Reg. fen.Clarem, 
ex lege effet juftitia. certo ex lege juftitia. — τον | 
Rem. 3. 22. Sed conclufit Scriptura omnia fub pec- 22. Sed conclufit Scriptura omnia fub peccá- 


v. cato , ut promiffio ex fide Jéfu Chrifti daréturcré-— to , ut ptoimiffio-ex fide Jefu Chrifti daretur eis, 
dentibus. qui credunt; 


53. Priüs autem quàm veniret fides, füblege ^^ 235. Priüs autem quàrh veniret fides , fub f. e 
cuftodiebamur conclufi in eam fidem , que ré-" cuftodiebamur conclüfi in éam fidem , qux. poít- 
velanda erat. * earetegebatur. ᾿ 

24. Itaque lex pzdagogus nofter fuitin Chri- ὀ 24. Itaque léx pedagogus nofter fuit in Chri- 
fto ; ut ex fide juftificemur. ftum Jefuüm , ut ex fide ju(tificemur. 

15. At ubi venit fides, jam non fumus (Ὁ 2s. Veniente autem fide , jam non fub pazda- 


pzdagogo. | gogoífumus. ..— | 
16. Omties enim filii Dei eftis per fidem, que 26, Omnes enim filii Dei eítis per fidem in 
eft in Chrifto Jefu. Chrifto Jefu. 


Rem.6, 17. Quicunque eim in Chrifto baptizati etis; 27. Quicunque enim ih Chrilto baptizati eftis, 
ἃ. Chriftum induiftis. Chriftum indurftis. | E 
18. Non εἴ Judeus , neque Graecus: non eft 28. Nom e(t Judeus , neque Graecus : non eft 


fervus, neque liber : non eít mafeulus , neque fervus , neque liber : non eft maículus , & femi- 


femina. Omnes enim vos unum efítis in Chrifto na, Omnes enim vos unum eftis in Chrifto Jefu. 


Jefu, 


in Gal. 3. 20. Ita quoque Auguft. ep. 177. tot. 2. col. 
626. d. & l. 4. de doctr. Chr. to. 3. col. 8o. b. ὅς in Ga- 
lat. 3, 20. col. 956. a. & l. 1. de pecc. mer. tom. 10. col. 
2 5. e. cui favet Auctor quaft. ex N. T. 4. $7. col. 155. 
C. Sic etiam in Graco eft. 

Y. 21. Tichonius reg. 3. p. $2. 6. Lex ergo adversis pro- 
*niffa Dei? Abfit : δα pauló fup. habet : δὲ enim data efftt 
lex , qua poffet vivificare , emnimodo ex lege effet juflitia. Sic 


" etiam Hieron. in Gal. 3. 21. prater vocem veré , pro omni- 


snodo : eadein quoque habet l. 2. corit. Pelág. to. 4. p. 2. 
tol. $16. d. ab his : δὲ esim data effet , &c.. Auguftinus ep. 
147. tom. 2. col. $49. b. & tract. 17. & 49. in Joh. col. 
423. d. e. 627. g. δὲ enim data effet lex 4 que poffet vivifi- 
care , omnino ex lege effet juflitia : iidem ep. 177. col. 626. 
d. przfixis his : Lex ergo adversis promiffa Dei? Abfit : ita 
fuus l. 4. de doctr. Chr. to. 3. p. 1. col. 8o. c. & in 
Gal. 3. 21. p. 2. col. 957. €. δε], 19. contra Fauft. tom. 
8. col. 316. f. & 1. 1. de pecc. mer. to. 10. col. 7. c. 25. 
€. & l. de fpir. & litt. co]. 103, e. & l. de gia. ὅς pecc. 
orig. col. 234. d. Ambrofialter in Gal. fic : Lex igiiur ad- 
versus promi[fa Dei ? Abfit. Etenim ff data effet lex , que pof- 
fet. vivificare , veré ex lege effet suflitia. Auctor l. de prom; 
Ῥ.- 2. ς. 31. col. 148. b. Quia fi data effe lex , que poffet vi- 
vificare , omnino ex lege effet juflitia. Grac. 'O ὅν νόμος xa- 
τὰ ToY&... Εἰ yap édvo s) νόμος ὁ d'ur& woo Como (αἱ » 
ὄντως d» ἐκ vou ἣν ἡ» &c. Borner. cod, Gr. Lat. pto or- 
Jac ἄν, habet ἀληθείᾳ. abfque feq. ἦν. IN 
Y. 22. Tichonius reg. 3. p. $2. b. Omnia fub peccato , 
sit promiffio ex fide J. C. daretur credentibus. Ambrofius ep. 
7 $. col. 1084. ἃ. Conclu[a funi omnia fub peccato , ut. re- 
promiffio ex fide J. C. daretur credentibus. Hieron. in 1fai, 
44. το. 3. col. 394. ἢ. Conclufit. Deus omnia fub peccato , 
xt omnibus mif[ereatur : itidem |, 1. contra Pelag. to. 4. p. 
2. col. 490. f. addito ehim , verbo Conclufit : atl. 2. col. 
$16. d. Sed conclnfit Scriptura omnia (ub peccato , mí repro- 
sui[fio per fidem J. C. daretur credentibus : fic etiam in Gal; 
3. 22. exceptis his , wt prom:ffto ex fide J. C. Huic poftre- 
mo loco favet Auguftinus epift. 157. & 177. tom. 2. col. 
$49. b. 626. d. & 1l. 4. de doctr. Chr. tom. 3. p. 1, col. 
$0. c. & tract. 17. & 49. in Johan. p. 2. col. 423. d. e. 
627. g. ὃς in Gal. 3. 22. ibid. col. 957. €. & l. 19. cont. 
Fauft. to. 8. col. 316. f. & 1. 1. de pecc. mer. tom. 10. 
col. 7. c. 2g. e. & l. de fpit. & litt. col. 103. e. ὅς]. de 
gra. & pecc. orig. col. 234. d. Accedunt Ambrofiafler , 
& Beda in Gal. unà cum Graco. un 
Y. 23. Hilarius in Pfal. 9r. col. 23$. c. Prius dutem 
quàm veniret fides , i lege conclufi cuflodiebamur in ea fide , 
gue incipiebat revelari, Ambrofius ep. 77. col. 1091. d. 
€9 quafi infirmi cuflodiebamur à lege conclift in eàám fidem , 
| qua revelanda foret. Áuguílinus in Gal; 3. 23. to. 3. col. 
958. b. &l. de fpir. &litt. to. 16. col. 10$. f. Prius au- 
tem quám veniret. fides , fub lege. cu[lodiebamur conclufi in 
eam fidem , qua. poftea revelata ef. Sic etiám Hieron. cur 
Beda in Galat. 3. 23. prater ultima , que revelarida erat. 
Ambrofiafter in eundemloc. Prius enim quám veniret fides 5 
fub lege cu flod. conciufs in eandem fidem , qua incipiebat fe- 
velari. Gt. Πρὸ τῷ δὲ ἐλθεῖν τὴν eicir , ὑπὸ νόμον ἐφρερέμε- 
Sra. συ[χεκλει( μένοι εἰς τὴν μέλλυ( αν enisi ἀποχαλυφ,Ὁ rat. 
Y. 24. Hilarius in Pf. 91. col. 23$. c. ltaque lex pa- 
dagogá nofira fada efl in Chriflo , uti ex fide jufisficermur, Ti- 
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thonius reg. 3. p. $3. d. Lex itdgue padagogms noflir fuit 
in Chrifle. Similiter Auguft. in Gal. 3. 24. prater ltaque 
lex. Gaudentius Brix. ferm. 10. p. 960. g. Quoniam lex 
pedag. nofler fuit in Chrifle. Ambrofius ep. 74. col. 1080. ὁ, 

ex pedagogns nofler fuit in Chrifto, mi ex fide juflifiemur. 
Itidem Hieron. Algaf. quaft. 8. to. 4. p. 1. col. 200. €. 
prefixa vote Itaque ; ita rurfum in Galat; 3. 24. preter 
ult. verbum iri caremur : atl. 2. cont. Pelag. to. 4. p- 
2. col. $16. d. Lex ergo pedag.. . Μὲ ex fide juflificemur. 
Ambrofiaft. in Gal. Itaque lek pad... ut ex fide juftificaremur, 
Grec. Ὥςε 0 νόμος παιδαγωγὸς ἡμῶν γέγονεν εἰς Xeigop , 
iva ἐκ αἰςεὼς διικαιωθῶμϑν. Borner. cod. Qr. Lat. habet; 
εἰς Χριςὸν "Inogri ἬΝ - 

Y. 2$. Similiter habet Ambrofiaffer in bunc loc. Ve- 
niente autem fide, jam non fub padagogo fumus, Hilarlüs 
veró in Pf. 91., col; 235. c. cum Beda in Gal. At bi venit 
fides , jam non fumus fub pedagege. Yidem Hieron. in Ga- 


lat. 3. 2 7: cransláto verbo fumus , poft pedágogo : at quaft. 


8. Algaí. to. 4. p. 1. tol. 200. c. Peflquam autem venit fi- 
des , nequaquam ultra fub Pedaguto fimus. Auguft. in Ga- 
lat. 3. 25. to. 3. p. 2. tol. 958. d. Pofltaquam venit fi- 
des , jam non fumus füb pedagooo. Ambrofius ep. 75. col. 
1084. a. Poftquam auteni venit fides , jam non p" lege. fu 
mui. Gr&c. ᾿λθύσης δὲ τῆς σίςξεως ἐκ ἔτι ὑπὸ aaidvae 
γωγόν ἐσμεν. Μί. 1. delet δὲ. alius ponit γάρ. / 

Y. 26. Tértüllianus l. f. ont. Marc. p. 784. €. Omnes 
enim filii eflis fidei. lidem Hilarius in Pf. 91. col, 235. c. 
Auguftinus véróà 1, i2. de Trin. ton. 8. col. 919. b. Omne: 
enim filii Dei eftis per fidern in Chr. Jefu. Sic etiam Hieron. 
quaft. 8. Algaf. to. 4. p. 1. col. 200. c. & in Gal. 3. 26. 
addito qwe efl , ad fldem ; nec aliter Ambrofiafter , & Bedá 
in eundem loc, Gracunt Auguflino ; & textui ad verbum 
concinit. | 

Y. 27. Tertüllianus 1. 3. ádv. Marc. p. 674. a. cum 
Firmil. epift. 7$. apud Cypr. Ρ. 147. a. ἐνὶ in Cbr. 
tindi eflis , Chriflum induiflis. Sic etiam Cyprianus ep. 60. 
& 74. pp. 100. & 139. necnon Auctor l. de promiff. di^ 
mid. temp. c. 14. col. 199. c. preter veibum Paptizati , 
pro £n, Itidem Hildrius 1, 8. de Tíin. col. 9g1. f. cum 
Ambrofiaft. in Gdl. 3. ὃς Chromat. Aquil. p. 989. hi. addito 
enim , ad Quotquot, Hieronymusin Gal. 3. 27. Quicunqué 
enim in Chr. baptizati eflis ; Chriflum ἐπ μές. Similiter Au^ 
guftinus l, de op. Mon. to. 6. col. $02; b. &l. 1. de Trin. 
to. 8. col. 919. b. cum Beda in Gal. Auctor veró quaft. ex 
N. T. q. 47. col. ὅτ. b. Quin C. baptizati eftis , Chriflumi 
induiflis, Optatus l. $. cont, Donat. p. 9o. b. s i ida 
nomine Chrifli baptizati eflis , Chbriflum indui[lis ; al. vos ve- 
fliftis. Ambrofius in Pf. 1 18. col. 1092. c. Chriflum indui- 
fiis. Grac. Ὅζοι ydp εἰς Xeisór ifaaigure y Χριςὸν à- 
ἐδύσαϑε. 

Y.28. Hilar. 1. 8. de Trin. col. 99.2.4. Non inefl Judeus; 
fieque Grec, non inefl ferous , neque liber : non ineft ma[culus , 
neque femina. Omnes enim vos unum eflis ἐς, Jefu : itemim 
Pf. 127. col. 425. b. habet : Omnes enim vos unum eflis in 
C.J. Similiter Ambrofius l, 2. de Spir. S. to. 2. col. 648. c. 
& Auguftinus ep. 196. to. 2. col. 734. a. & tract. 110. im 
Joh. to. 3. p. 2. col. 775. d. atl. 1. de ferm. Dot. in m. 
to, 3. p. 2. col. 182. d. legit : Nos enim efl TJudeus ,neque 
Gracus : neque mafculus , neque femina : neque fervus , ne- 


que liber : & |, dcop. Mon, to; 6, col. $02, b, Ubi nen efl 
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( 29. Si autem vos unum eftis in Chrifto Jefu: 
€ QR. fen Clarem. ergo Abrahz femen eftis , fecundàm promiffio- 
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nem hzredes. 
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29. Si autem vos Chrifti: ergo femen Abra- 
hz eftis, fecandàüm promiffionem haredes. 
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Juden: » fIEQtte Grecns : non Jervts , neque liber : non ma[fcu- 
κεν neque femina : & in Gal. 3.28. to. 3. p. 2. col. 959. 


d. Omnes ergo vot unnm eflis in C. J. fed |. 12. de Trin. to. 


᾿8. col. 919. b. Nen eft Judass ἡ neque Gr. non eft fervms , ne- 


Es Mfi. Sangerm. 
€ Reg. feu Clarom. 

* M(i.ambo 4 hz- 
redes. 

* M/;, actores, 


«ue liber : non eft mafculus , neque femina. Omnes enim , &c. 
ut fup. Accinunt Hieronymus , Ambrofiafter , & Beda in 
Gal. 3. 28. necnon Au&or l. de promiff. p. 2. c. 1. col. 
Y24.8. & p. 3. prom. 39. col. 188. a. Ambro. epift. 63. 
«ol. 1043. c. legit : Ubi dives , (9 pamper : fervus , C$ liber: 
Gracus , (9 Scyrba : bonoratus , (δ plebeius. Omnes in Cb. w- 
tum (umus. Vide infrain Coloff, 3. 11. ubi fimilia legun- 
tur. In Graeco fic : Οὐκ £n "Iydvaios , éd "Exon*. vx dvi... 
8X tn... T1éy]to yap ὑἱμεῖς εἷς ἐςεὼ, &c. al. υἱμεῖς erégecy. 

Y. 29. Auguftinus in Gal, 3. 29. to. 3. p. 2. col. 959. 
b. Si autem , ut bic fubdiflingnatur , τ fubau iatur , Ves w- 


sum eftis in Chr. Jefm : ac deinde inferatur , Ergo Atraba fe- 


men eflis : ut sfle fit fenfus ; Omnes ergo vos unum eftis sin C. 
J..Si autem vos unum eflis in C. J. vos ergo Abr. femen eftis: 
at ep. 196. to. 2. col. 734. ἃ. Si autem vos eflis Chrifli : er- 
£o femen Abraba eflis , fecundum promiffionem. baredes : ica 
etiam tract, 12. 42. 108. & 117. in Joh, to. 3. p. 2. col. 
487. e. $78. e. 771. d. 798. f. abíque effis , ante Chrifli. 
Iüdem Hieron, Scholiaftes apud ipfum , & Beda in Gal, 
U 29. Ambrofiafler veró : δὲ ergo vos omnes unum cflis in 

« Jefes : ergo Abraba. femen (ftis , fecundum , &c. ut fupra. 
Gr. E! δὲ ὑμεῖς Xeisv* aen τῷ A (nos Xy Xa] eza[o 
γελίαν χληρφνόμοι.  Bornerii codex Grzco - Latin. Εἰ δὲ 
Pis radi ἐν es? c Χριςῶ [ποῦ ἄρα ὅν. Alex, de- 
Ct x&i. 


CAPUT 


] VERSIO ANTIQU A. 
ἂν 


omnium fit : 


2. fed fub curatore eft, & * actore, ufque ad 


prafinitum à patre : 


fic & nos cüm effemus parvull, fub elemen- 


ta hujus mundi eramus fervientes. 


. Poftquam veró venit plenitudo temporum, 
. mifit Deus Filium fuum, fa&um ex muliere, fa- 


&um íub lege, 


g. ut eos, qui fub lege erant , redimeret , ut 


adoptionem filiorum reciperemus. 


Ico autem : Quandiu * hzres parvulus 
eft, nihil differt à fervo , cüm dominus 


I V. 


|» WULGATA NOVA. 
ἣν 


Ico autem : Quanto tempore hares pare 
vulus eft, nihil differt à fervo, cüm fit 
dominus omnium : 
2. fed fub tutoribus , & a&oribus eft , ufque 
ad praefinitum tempus à patre: 
j. ita & nos càm effemus parvuli, fub ele- 
mentis mundi eramus fervientes. 
4. At ubi venit plenitudo temporis, mifit 
Deus Filium fuum , fa&um ex muliere , fa&um 
fub lege , 


5. ut eos, qui fub lege erant , redimeret, ut 
adoptionem filiorum reciperemus. 
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Y. 1. Ambrofiafter in Gal. 4. 1. Dico autem , quod quan- 
diu beres parvulus eft o nibil differt à fervo , cm fst dominus 
emnium, Auguflinus 1, 2. de ferm. Dom. in m. to. 3. p. 
2. col. 206. d. Quandim beres parvulns efl , nibil diflat à 
fervo : at in Gal. 4. 1. col. 959. d. Dico autem : Quanto 
tempore ὅστε: parvulus eft , nibil differt à fervo , cüm fit dom. 
omnium. Iddem Hieron. & Beda in eund. loc. Sedul. veró 
Hib. Dico autem : Quandiu paroulus eft , nibil differt , &c. 
Auctor l. de aleator. ap. Cypr. p. 493. vel 489. Quand:u 
erit infans. Grzcum Vulgate favet. 

Y. 2. Hieronymus in Gal. 4. 2. fed fub tutoribus efl , (δ 
atloribus , u[que ad prafin. tempus ἃ patre. Auguft. in eun- 
dem loc. col. 959. d. fed fub procuratoribus ,€9 aloribus eft , 
ufque ad prefin. tempus à patre. Sedulius Hibérn. in Gal, 
fed feb curatoribus , (9 alloribus, Küdem Ambrofiaft, addi- 
tis feqq. ut in Vulg. Auctor l. de aleator. apud Cypr. p. 
493. f. alias 489. f. procuratores ,€9 adlores babet. Gr. ἀλ- 
Am ὑπὸ ἐσίρόπυς si, X, οἷἰκονόμυς » ἄχοι τῆς προθε( μίας 
τὸ παρός. 

Y. 3. Tertullianus l. $. cont, Marc, p. 785. a. ex Mar- 
cionis ᾿Αποςολικῶ : Adbuc fecundim bominem dico : dum e[f- 
fimus parvulS , [ub elementis mundi eramus pofiti ad defer- 
viendum cis, Ambrofius in Luc, 1. col. 1277. a. cim effe- 
mus parutli , fub elementis bujus mundi eramus : at ep. 75. 
col. 1084. c. ita (9 nos eramus ]udai , [ub elementis mundi 
bujus fervientes. Hieron. & Beda in Gal. 4. 3. ita [δ᾽ ne: 
cuim effemus parvuli , [ub elementis bujus mundi eramus fer- 
vientes, Similiter Scholiaftes Hier, in eund. loc. deleta vo- 
ce bujus ; quam retinet Sedulius Hibern. Ambrofiafler in 
Gal. ita (5 nos cum effemnus parvuli , (nb elementis bujus mun- 
di eramus fubjedli. Auguftinus in Gal, com. 3. col. 9$9. f. 
ε &g. πος citm effemus parvuli , fub elementis bujus mundi 
eramus fervientes, Auctor quet. ex N. T. 4. 82. col. 77. 
c, eramn: (ἃ tos fub elementis bujus mundi fervientes. Gr, 
VTo X, ἡμεῖς ὅτε ἡ μὴν νήπιοι ὑπὸ τὰ ςοιχεῖα TE κόσμυ HON 
διεδυλωμῶνοι" Mé 1. ἡμεθα νήσιοι. 

Y. 4. Irenzus l. 3. c. 16, pp. τ} c. 206. d. Cimau- 
tem venit plenitudo temporis , mifit Deus Filium fuum , fa- 
Oum ex muliere , fadum fub lege : vide ctiam c. 22. p. 219. 
ἃ. & l. ζ. c. 21. p. 318. b. Tertullianus 1. $. cont. Marc, 
p. 790. a. At mbi tempus expletum efl , mifit Deus Filium 
fuum : & fup. p. 785. b. Cim autem evenit impleri tem- 
pes » mifit Deus Filium fuum : & 1. de vel. virg. c. 6. p. 
311, b, ὅς l. de carn, Chr. p. 452. b, mifit Deus Filium 


fuum , fadum ex muliere, Cyprianus 1, 2, Teftim. p. 288. 
b. At ubi advenit impletio temporis , mifit Deus Filium fit, 
natum de muliere, Hilarius 1, 12, de Trin, col. 1138. 8. 
At nbi venit adimpletio temporis , fnifft Dens Filium fumum, 
fallum de muliere , faum (ub lege. Ambrofius ep. 7$. col. 
1084. c. Poflquam vero venit plenitudo dir ui » (6 Chriflus 
advenit : at l. de infit, virg. col. 257. f. yd! ipn venit - 
plenitudo temporis , mifit Dens Filium [num , fallum ex mn. 
liere , fatlum fub lege : fimiliter 1, 1. de fide, col* 462. f. 
& |. de incarn. col. 715. f. addita voce veró , vol autem , 
voci Poflquam : item |. de apol. Dav. col. 726. c. habet: 
mifit Deus Filium fuum , fallum ex muliere , fallmm [πὸ ie- 
£t : fic iterum l. 2, de fide, col. 485. d. & 1, 2, de Spir. 82 
Col. 645. d. & ferm. cont. Auxent, col. 870. d. Similiter 
Hieron. Ambrofiafter , & Beda in Galat. 4. 4. premiffis 
his : At “δὲ venit plenitudo temporise Auguílinus veró in 
eundem loc. to. 3. p. 2. col. 9$9. g. Veniente plenitudine 
temporis , mifit Deus Filium fuum , oium ex mul, fatum 
Jub lego : & 1. 2. de conf. Evang. to. 3. p. 2. col. 29. e. 
necnon traGt. 28. ὅς 31. in Joh. col, $09. b. $22. a. Cim 
autem venit plenitudo temporis , mifit , &c. ut fup. Sic etiam 
Auctor l. de promiff. p. 3. prom. 4. col. 172. cum Ca- 
p Carthag. Conc. Hifp. to. 2. col. 199. & Fulgent. 
- I, ad Trafim. c. 16. Sic rurfus Auguftinus tra&. 3. in 
Joh. col. 304. f. ab his, mifit , &c. & tract. 8. col. 358. 
b. ab his , fa&ium , &c. Avit. Vien. ep. 2. Sirm. tom. 2. 
col. 10. d. Poflquam autem venit plenitudo temporis , mifit 
Deus Fil. fuum , natum ex muliere. Leo. M. ferm. 24. p. 
8. d. Cum erge venit plenitudo. temporis , mifit. Dens 
iium fuum , natum ex muliere , fallum fub lege : at fer. 
HA Ῥ- 93. b. fadum ex mul. falium fub lege. Gaud. Brix. 
erm. 9. p. 956. g. editum de muliere , fafium fub lege. S. 
Paulinus epift. 23. p. 129. c. fatus fub lege , fadus per mu- 
lierem. Sed Hieron. in Gal. 4. 4. hanc carpit lectionem , 
per mulierem, Diligenter attendite , inquit , quód mon dixe- 
rit , factum per mulierem , qwod Marcion , (9 cetera barefee 
volunt... fd ex muliere , set pon. per illam , fed ex illana- 
tus effe credatur, Grac, Ὅτε δὲ ἦλθε τὸ πλήρωμα τῷ xpó- 
YV » ἐξαπέρςειλεν ὁ Θεὸς τὸν Yioy duTE y γενόμενον ἐκ vrai 
χὸς y γενόμενον πὸ νόμον. Mís, plures , γεννώμενον. 

Y. $. Irenzus l. 3. c. 16. p. 205. C. wt ess, qui fub le- 
ge erant , redimeret , ut adoptionem. percipiamns. Tertullia- 
nus l. $. cont. Marc. p. 785. b. wt eos, qui fnb legeerant, 
redimeret , wt adoptionem filiorum acciperemus, Hilarius lib, 
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6. Quoniam autem eftis filii , miíit Deus Spi- 
ritum hlii fui in corda veftra , clanantem : Ab- 
ba , Pater. 

7. Itaque jám non eft fervus , fed filius. Quód 
ἢ filius : & haeres per Deum. 

8. Sed tunc quidem ignorantes Deum , iis, 
qui naturá non funt dii , ferviebatis. 

9. Nunc autem cüm cognoveritis Deum , ini» 
ino cogniti fitis à Deo : quomodo convertimini 
iterum ad infirma, & egena elementa , quibus de- 
nuo fervire vultis? — 

10, Dies obfervatis , & menfes, & tempora, 
& annos, 

1r, Timeo vos, ne forté fine caufa labora- 
verim in vobis, 

12, Eftote ficut ego, quia & ego ficut vos: 
fratres obfecro vos : Nihil me lafiftis, 
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, clamantes : Ab- 


his, 


11. Timeo vos , ne forté fine caufa laborave- 
rim in vobis. | 

12. Eítote ficut & ego, quia & ego ficut vos: 
fratres obfecro vos : N bi 


l| me lafiftis. 
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12. de Trin. col. 1138. a. sut eos , qui fub lege funt , redi- 
meret , us adoptionem filiorum confequeremur ; Μίς. 2. confe- 
ind per. fidem. Ambrofius epift. 7. col. 782. a. cum 
aud. Brix. fer. 9. p. 956. g. «ut eos , qui fub lege erant, 
redimeret, Similiter Auguft. in Gal. 4. $. to. 3. p. Δ. col. 
φόο. b. c. gó1. b. adjunctis his : st adopt. filier. recipia- 
nus :; fic etiam l, 2. de conf. Evang. ibid. col. 29. e. δε 
tract. 3. in Joh. col. 304. f. preter verbum reciperemus, 
Itidem Ambrofiaft, & Beda in δε. cum Fulg. 1. r. ad Tra- 
fim. c. 16. Accinit eriam Hieron. in Gal; to. 4. col. 267. 
a. qui infra ait diftinguendum inter accipere , & recipere. 
Grzc. ἵνα τὸς ὑπὸ νόμον ἐξαγορά( ἢ » ire τὴν vie εὐ ίαν 
εἰπολάξωμδν. Addit Clem, Alex. patdag.l. 1. c. 6. 4! avg. 
Y. 6. Tertullianus l. $. cont. Marc, p. 784. b. Ut cer» 
fum effet nos filios Dei effe , mifit Spiritum fuum in corda no- 
fira , clamantem ? Abba , Pater, Hilarius |. 2. de Trin. col. 
803. a. Quoniam eflis filii Dei , mifit Deus Spiritum filii fui 
$n corda noftra , clamantem : Abba , Pater : &cin Pf, 118. col, 
8 43. 8. Spiritus enim in cordibus noflris clamat : Abba , Pa- 
ger. Ambrofius 1, 2. de Spir. S. col, 613. d. mifit Dens Spi- 
ritum filii fui in cerdanoflra , clamantem : Abba , Pater, Hie- 
ronymus in Gal. 4. 6. Queniam autem eftis filii. Del , mifit 
Deus Spiritusn ilii fui in corda noflra , clamantem ? Abba , Pa- 
ler : δὲ praf, in Ifai, 4. to. 3. clamantes im cerdibus noflris : 
aAabbs , Pater. Auguftinus in Gal. tom. 3. col. 960. d. Quo- 
niam autem eflis filii , mifit Deus Spiritum filii [ui in corda 
tyeflva , clamantem : Abba , Pater : at inf. col. 961, d. habet; 
Quoniam autem flit filii Dei , &c. ficut etiam ep. 194. to. 
2. col. 720. d. Itidem Chromat. Aquil. in Matti. p. 986. 
f. cum Ambrofiaft. Scholiafte Hier. & Beda in Galat. 4. 6. 
necnon Vigilio Tapf. l. cont. Varim, p. 744. b. nifi quód 
hic habeat corda ^oflrg. Mf. cod. 42. Floriac. habet etiam , 
in corda noflra, Grzc."Omi δὲ éce υἱοὶ, ἐξαπέςειλεν ὁ Θεὸς 
τὸ Πνεῦμα... ἐἧς τὰς καρδίας ὑμῶν. κράζον" ACGa , ὁ Πα- 
74,ρ. Bornerii codex Gr. Lat. Ὅτι δέ ése i τῷ Θεν" 
paulóque poft , καρδίας ἡμῶν" alii quoque plures ferunt ἡμῶν, 
: Y. 7. Ambrof. l, 3. de Spir. 5. col. 613. d. Itaque jam 
son eft fervus , fed filins : & infra , col. 652. d. Unde jam 
sion eft. fervus , fed filius. Si autem filius “(ὃ bares per Deum, 
Auguftinus in Gal, 4. 7. to. 3. col. 961. d. cum Ambrofia- 
ftro in eundem loc. Itaque jam non efl fervus , fed filius. Si 
hutem filius : 69. bares per Deum. Hieronymus in eund. loc. 
Traque jam non eft fervus , fed filius; Quód f filius t$ beres 
| ger Chr. Grec. “Ὥςε ἐκ dvi εἰ διδλος, e ὑἱός, ἘΠ διὲ 
vig ἢ κληρονόμος Org διὰ Χριςῦ, Bornerii cod, Grec. 
Lat, tollit εἶ, anté δλος" alii veró quidam in fine , 3 χλη: 
οφνόμος διὰ Θεβ' Borner. Gr. διὰ Θεόν. ἮΝ 
y. 8. Irenzus l. 3. c. 6. p. 181... Si enim bis , qui ndi 
erant dii , ferviflis : nunc , &c. Tercullianus 1, $. cont. Marc, 
. 785. b. Sr ergo bis , qui non natnrá funt dei , fervitis. Am- 
boo l. s. defide, col. $$$. e. Quia tunc nefcientes Deum, 
ferviftis bis , qui naturá non erant dii : & |. de incarn. col. 
22. b. f. Sed tunc quidem ignorantes Deum ,bis , qui natu- 
γᾶ non funt dii , ferv. tum addit : Ita enim ἐδ in Graecis co- 
dicibus invenimus , qorum potior autlorita: eft. Hieronymus 
in Gal. 4. 8. Sed tunc quidem nefcientes Deum , ferviflis bis, 
qui natura non erant dii. Auguftinus in eund, loc. col. 961. 
ei f. Sed tunc quidem ignorantes Deum , bis , qui naturali- 
ter ( infra , matura. ) non funt dii , ferviflis. Ambrofiafter , 
'Scholiaft, Hier. & Beda in eund. loc. Sed tunc quidem igno: 
tantes Deum, bis , qui naturá non funt dii , βου ει: Gr, 
"Amd τότε μὲν ἐκ εἰϊότες Θεὸν. ἐδευλεί( αἼε τοῖς μοὶ φυζει 
σι θεοῖς. : 
Υ. 9. Irenzus |. 3. c. 6, 
Deum , imme cogrrité 4 Deo, 


, 181. a. nunc cognofcentes 
no "Veton, |, 2. tract, 13. 


p; 181, quemadmodum revertimini rurfus ad e , us infir- 
ta ,($ egena funt elementa? Hieronymus , & Beda in Cal; 
4. 9. Nunc veró cognofcentes Deum , magis autem cogniti ab 
to : quomodo convertimini iterum ad infirma , (5 egena elemen- 
ta , quibus rurfum [ervire vuliis* Auguftinus in eundem 
loc. to. 3. p. 2. col. 962. d. e. f. 963. g. 964. a. Nune 
autem cognofcenies Deum , immo cogniti à Deo: quomodo re- 
vertimini iterum ad infirma ας [δ egenaelementa , quibux turA 
τ, ut antea ; fervire vultis ? Bimiliter habetl. 4. de Gen. ad 
litt. to. 3. p. 1. col, 166. d. & tract. 98. in Joh. to. 3. p. 
2. col. 740. b. &l. t. cont, adverfar, leg. to. 8, col. $72. 
a. Nunc autem cognofcentes Deui , mmo cogniti à Deo, [τ|- 
dem Sedulius Hibern, in Gal. addito eflis , verbo cogniti. 
Ambrofiafler in Gal. Nunc autem cogrtofcentes Deum , itnmo 
vero cogniti à Deo : quomodo iteruti convertimini ad infirma ἡ 
(5 egena elementa , quibus denuo fervire vultis ? Tertullianus 
l. 5. cont, Marc. p.785. b. habet : Pofl has itaque divitias ἡ 
son erat revertendum ad infirma ,q6 mendica elementa, Gr, 
Νῦν dé vore; Osór4 μάλλον dé yroditrits ὑπὸ Θεῖῦ" πώς 
ἐπιςρέφετε πάλιν ἐπὶ τὰ adimi, ἡ σ͵ωχα ςοιχεῖκ s οἷς πά- 
λιν ἀγωθέν δ᾽ υλεύειν θέλεε 3. | 

Y. ro. Tertullianus l, confta Pfych. .p. 982. c. Obfer- 
vateres dierum , δ menfium , δ annorum : ὃς inf. p. 988, 
a. Tempora obfervantes ,Q9 dies, (9. menfes , €9 annos : limi- 
liter 1, cont. Marc. p. 626. b. Obfervantes tempora , &c. at 
l. $. p. 78$. b. Dies obfervatis , (5 menfes , (9 tempora , [5 an- 
nof. Itidem Ambrof. ep. 23. col. B81. d. ὅς Augufiinus 1. 
4. de doctr. Chr, to. 3. p. 1. col, 82. g. & in Gal. 4. 10. 
P. Δ. col. 962. f. 963. c. Sic etiam Ambrofiafter , & Be- 
da in Gal. quibus accinit Maxim, Taurin. p. 8. f. cum 
Hieron. in Gal, to. 4. col. 271. a. qui tamen infra , col, 
284. a. legit : Dies obfervantes , &c. ut fup: Adimantus ap. 
Auguft, tom. 8. col. 135. d. legebat : Dzes obférvatis ; c5 
fabbata , «9 folemnitates : fed Auguft. ibid. hanc fcripturam 
carpit , dicens : Non fic fcriptum efl , ut Adimantus ponit : 
sion enim nominat ibi abbarum Apoflolus. Dicit enim : Dies 
οὐ [εν διὲς, ὁ ánnos , 5 tempera. Qr, μέρας παραθηρεῖδγε, 
Àj μῆνας γ 9 καιρὸς y ὦ ὠιαυήές, Ἂν | 

Y. 11. Ambrofius epift. 23. col. 881. d. Timeo ne finie 
caufa laboraverim i& vobis, Hieronymus in Galat. 4. 11. 
«um Beda, & Sedul, Hib. in eundem loc. Timeo vos, se 
ferte fene caufa laboraverim in vobis. Yüdem Augultinus 1, 
4. de doctr, Chr, to. 3. p. i. col. 82. g. preter Jabera- 
verim in vos : lta rurfum in Gal. 4. 11. col. 963. c. e. δὲ 
tract. 18. in Joh. tom. 3. p. 2. col. 436. g. Timeo ne fine 
caufa laboraverim in vos : at], cont. Adim. to. 8. col, 135. 
d. Timeo vos , ne fru[flra laboraverzm in vobis, Sic eiam Am- 
brofiafter in Galat, Maximus veró Taurin. p. 8. f. eum 
Scholiafte Hieron. in Gal. Timeo ne forté fine caufa labora: 
verim in vobit.. Grec. Oofsuai ὑμᾶς, μἥπως tW κεχο- 
evíoxa εἰς ὑμᾶς. Mís. quidam tollunt.vgaá , poft Φοβῦ- 
ua. | TE 

Y. 12. Hiefonymus in huncloc. cum Sedul. Eflote fcut 
ἐδ ego, quia €9 ego , &c. ut in textu. Auguftinus lib. 13. 
conf. tom. x. col. 235. f. Eflote ficut ego , quia (9 ego ficue 
τος : at l. 4. de doctr. Chr. co. 3. p, i. col. 83. a. & in 
Gal. 4. 12. p. 2. col. 964. b. Eflote /ieut £9 ego, quoniam 
€9 ego ficut vos 7 fratres precor vos ; Nibil me ἰα 15. Am- 
brofiatter in hunc loc. Effere fjcut £9 ego , quia Q9 ego εμέ 
vos ! fratres obfecro vos : Nebil mibi nocuiflis. Auctor queft. 
ex N. T. p. 2. q. 60. col. 155. g. Eflote ficut (5 ego. Gr. 
Ide ὡς ἐγὼ «ὅτι xdyo ὡς ὑμεῖο᾽ ἀδελφοὶ διέομαι ὑμῶν" 
Οὐδέν με ἠδικηζατε. Μίς. quidam , pro ἐγὼ. ponunt 
χάἀγώ" ὅς cx his unus pauló poft eum alio, ἐγώ, pre 
Mgyon | jos s d Kov x 


. 


6. Quoniam autem eftis filii Dei, mifit Deus Ex Mf. Sangsiiii 
Spiritum filii fui in corda noftra 
ba, Pater. 

. 7. Itaque jam non eft fervus, fed filius. Siau- 
tem filius: & hxres Dei per Chriftum. 

8. Sed tunc quidem neíciéntes Deum , * 
qui non funt dei , ferviebatis. 

9.. Nunc autem uti cognoviftis Deum , magis 
autem * cogniti eftis à Deo : quomodo conver- 
timini iterum ad infirma, & egena elementa , qui- 
bus rurfüs fervire vultis? 

10. Dies obfervatis, & menfes, & annos , & 
tempora. 


(9 Reg. féts Clarom, 


* M f , mendosà 
hi. 


* MJ. Reg. cos 


gnoti, 


Ex Mfi. Sangerm. 
(9 Reg. fen Claram, 


* Mf. Velautem, 
[4 aperto mendo. 


s Mf. Reg. lefiftis, 
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Y3. Scitis quód per infirmitatem carnis evan- 
mia vobis jampridem : ὅς tentationem ve- 


ram in carne mea 


14. non fpreviftis , neque refpuiftis : fed ficut 
Angelum Dei excepiftis me , ficut Chriftum Je- 


íum. 


r5. Quz ergo erat beatitudo veftra? Teftimo- 
nium enim vobis perhibeo , quia , fi fieri poffet , 
oculos veftros eruiffetis, & dedifletis mihi. 
16. Ergo ego inimicus vobis fatus fum , ve- 


rum dicens vobis ? 


17. /Emulantur vos non bene : fed excludere 


vos volunt, ut eos amulemini. 


18. /Emulamini autem meliora dona. Bonum 
eft emulari in bonis femper : & non folüm cüm 


prafens fum apud vos. 


r9. Filii mei, quos iterum parturio, donet 


formetur Chriftus in vobis. 


20. * Vellem autem adeffe apud vos modó, & 
mutàré vocem meam : quoniam confundor in 


Yobis. 


21. Dicite mihi qui {πὸ lege volentes effe, le- 


gem non * legiflis ? 


Y. 15. Hieronythus in hunc loc. Stitis autem quia per 
Snfirmitatem carnis evangelizavi vebis jampridem : (5 ten- 
tationem veftram , que erat in carne mea, Similiter Auguft. 
1. 4. de do&tr. Chr. to. 3. p. 1. col. 83. a. deleta vocula 
autem : Mís. tamen quidam ibidem ferunt, Q9 rentationes 
veftra: ; Íed alii plerique , tentatienem veflram , ficut enam 
rurfus habet Auguftinus ex Mfs. omnibus 1, 2. de ferm. 
Dom. in m. to. 3. δ᾽ 2. col, 212. b. & in Galat. 4. 13. 
xol. 964. b. pramiílis aliis que fupra , & omiffa conftan- 
cer vocula autem. Itidem Ambrofiafter in hunc loc. cum 
Sedulio ; qui omnes jungunt sen Jpreviflis , cum przceden- 
tibus. Grzc. Οἴδατε dé cri di. adureíay τῆς eapxoc suu[- 
γελισάμιίω ὑμῖν τὸ πρότερον" ἣν τὸν πέιρα( μόν My y τὸν ὧν 
τῇ σαρχί uw » 9X ἐξυθεννζατε» &c. Bornerii codex Οτγα- 
€o-Latnus tollit δὲ. poft Oi&ere ficut alii quidam 
us , poft πειραϊ μῶν" alii veró plures cum Borner. cod. 
habent πειδασμὸν ὑμῶν. | 

Y. 14. Textui concinunt Hieron. Scholiaftes Hieron, & 
Ambrofiafter in Gal. 4. 14. necnon Auguftinus in eund. 
loc. col. 964. c. &l. 4. de doctr. Chr. to. 3. p. 1. col. 
83. a. Beda veró , pro exrepiflis , legit accepiftis ; Graec, 
tJeZade. : 

Y. 1j. Hieronymus in Gal. 4. 15, Ubi efl ergo beatitu- 
do veflra ? Teflimonium enim perbibeo vobis , quia , fs fieri po- 
tui[fet , &c. ut fup. Auguftinus l. 4. de doctr. Chr. tom. 
3. p. 1. col. 83. a. Que ergo fuit beatitudo veflra? Teflime- 
eium vobis perbibeo , quoniam , fi fieri poffet , 8c. ut fupra : 
ita rurfum in Gal. 4. 15. p. 2. col. 964. c. addito enim , 
poft Teflimonium : vide euam quzít. 26. in Num. to. 3. 
p. 1. col. £39. a. Ambrofiafter in Gal. Qua ergo erat bea- 
titiido vefira ? Teflis enim fum vobis , quia , fs fieri posuiffet , 
eculcs , &c. ut fup. Sedulius Hibern. in eundem loc. Qua 
ergo eft. beatit. veflra? & poft pauca : quoniam , fi fieri poffet , 
&c. Gr. Τίς ἐν ἦν μακαριομὸς var 5 Map/upu γὰρ ὑμῖν « 
ὅτι, εἰ δυναγὸν , τὲς ὑφίαλμὲς ὑμὼν ἐξορυξαν7ες ἂν ἐδιωχατέ 
μοι. Mís. plures, ΠΕ ὅν μακαριόμὸς μῶν 5 

Y. 16. Cypr.ep. 62. p. 104. a. Ergo ego inimicus falus 
voli fum , verum dicens vobis ? Hieron, in Galat. 4. 16. 
Ergo inimicus vobis fails fum , veritatem dicens vobis? fi- 
militer |l. 1. conr. Pelag. tom. 4. p. 2. col. 400. f. deleta 
voce Ergo. Auguílinus |. 4. de doctr. Chr, tom. 3. p. r. 
col. 83. Ergo inimicts fatlus fum vobis , verum pradicans? 
& in Gal. 4. 16. col. 964. d. Ergo inimicus fadus [um , ve- 
sum vobis pradicans 3 lidem Sedulius Hibern, in Gal. prz- 
ter hoc, veram praedicans vobis ? Ambrofiafler , Scholiaftes 
Hieron. & Beda in eundem loc. Ergo inimicus vobis falus 
fum , verum dicens vobis ? Gr. "ss ἐχθρὸς ὑμῶν γέγονα» ἀ- 
ληθεύων ὑμῖν 3 : 

Y. 17. Textui cencinunt Ambrofius in Pf. 36. col 778. 
d. Hieron. in Gal. 4. 17. & Auguftinus in eundem loc. 
necnon l. 4. de doctr. Chr. tom. 3. p. 2. col. 83. a. qui- 
bus accenfendi Ambrofiafter , Sedulius , & Beda in Galat. 
Sic etiam Agapet. I. ep. 4. Conc. to. 4. «ol. 1794. c. ad- 
dita vocula autem , verbo /Emulapter. Rufinus 1. 2. de 
bened. Patr. p. 22. b. Zelantur ves non bene, Gr. Zwy- 
σιν ὑμᾶς V καλῶς" ax ἐχκλεῖσαι ἡμᾶς θέλεσιν «ἵνα y δες. Mil- 
lius ponit ἱμάς» pro ἐμάς. 


Y. 18. Hieronymus in Gal. 4. 18. fimpliciter babe: : 
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3. Scitis autem quia per infirmitatem carnis 
evangelizavi vobis jampridem : & tentationem 
veftram in carne mea 

14. non fpreviftis , neque refpuiftis : fed ficut 
Angelum Dei excepiftis me , ficut Chriftum Je- 
fum. 

14. Ubi eft ergo beatitudo veftra ὁ Teftimo» 
nium enim perhibeo vobis , quia , fi fieri poffet , 
oculos veftros eruiffetis , & dediffetis mihi. 

16. Ergo inimicus vobis factus fum , verum 
dicens vobis ? 

r7. /Emulantur vos non bene: fed exclude- 
re vos volunt , ut illos s&mulemini. 

18. Bonum autem zemulamini in bono fem- 
per : & non tantüm cim prafens fum apud vos, 


19. Filioli mei , quos iterum parturio, donec 
formetur Chriftus in vobis. 

io. Vellem autem effe apud vos modó , ὅς 
mutare vocem meam : quoniam confundor in 
vobis. 

21. Dicite mihi qui fub lege vultis effe, le- 
gem non legiftis ? 
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Bonum autern emulamini in bono femper : (9 non tanium cám , 
&c. ut fup. Itidem Scholiaftes Hier. & Beda in eundem 
loc. Sedulius veró Hib, habet , Charsfmata | 14 efl, dona ἢ 
amulamini. Ambrofia(t, /Emwlamini autem meliora dona. 
Bonum emulamini [emper : [δ non folàm cus, prefens fum 
apud voi. Ambrofiusl. 4. de interpel. Dav. c. 3. col. 664. 
d. Bonum eff autem emwulari in. bono femper : ita rurfum in 
Píal. 36. col. 778. d. omiffo autem ; ficut etiam l. de vid. 
col. 194. c. detracto femper. Augultinus l. 4. de doctrina 
Chr. to. 3. p. 1. col, 83. b. Ben,m eft autem in. bono emn- 
lari femper : (5. non folum cüm pre[ens fum apud vos : & in 
Gal. 4. 18. p. 2. col. 964. €. Bonum autem emulari in bone 
femper , &c. ut fup. Graec. Καλὸν δὲ τὸ ζηλῦϑαι ἐν καλῷ 
Trot" X, μὴ μόνον ἐν τῷ παρεῖναί με πρὸς ὑμᾶς. MÍs. quie 
dam , pro ζηλθϑϑαι» habent Qoyr. 

Y.19. Hucredeunt que Tertul. habet l. s. cont Marc. 
P- 790. a. Filii mei , quos parturio rur[us : & lib. de monog. 
P. 958, ἃ. parturiens illos , donec fermaretur. Cbr. in ipfis. 
Hilariusin Pfal. 131. col. 446. b. Filii mei , quos iterum 
pariurio:: & in Pf, 138. col. $21. e. Filioli , quos iterum par- 
turio , donec Chr. formetur in. vobis, Sic etiam Ambrofius l, 
2. de Cain & Ab. col. 205. c. addita voce mei , ad Filieli : 
itidem in Pf. 47. col. 940. d. & in Luc. 20. col. 1509. f. 
at l. de Ifaac, c. 8. col. 380. e. legit : Filioli mei , quos ego 
parturio , donec , &c. omilla voce ztegum : fic denuo in Pfs. 
36- 19. ὅς 43. col. 804. f. 866. d. & 887. c. Hierony- 
mus veró in Gal. 4. 19. & l. a. cont. Jovin. to. 4. p. 2. 
Col. 222. b. Filioli mei , quos iterum parturio , denec , δὸς, ut 
fup. Sic etiam Auguftinus 1, 4. de do&tr. Chr. tom. 3. p. 
1. col. 83. b. & in Gala. p. a. col. 964. f. 96$. a. b. cum 
Faufto apud eundem Aug. lib. 24. cont. ipfum , tom. 8. 
col. 429. c. necnon Ambrofiaft. Sedul. & Beda in Gal. qui- 
bus confentit Epipban. in Cantici Cantic. 6. 9. preter ἐμ 
mobis , pro in vobis. Grec. Texría μὺ , ὃς πάλιν ὠδίνων &- 
xpic € peppotn , &c. . 

Y. 20. Auguftinus l. 4. de doctr. Chr. to. 3. p. 1. col. 
B3. b. & in Gal. 4. 20. col. 965. c. Vellem autem nunc 
ade[fe apud vos , (9 mutare vocem meam : quia confundor im 
vobis, Ambrofiafter in Gal. Vellem amtem prefens effe nunc 
apud vos , [δ mutare , &c. ut Ks Hieronymus , & Beda in 


S undem locum : Vellem antem e(fe apud vos modó , &c.ut in 


Vulg. Caeleftinus epift. 13. col. 1115. Vellem mutare vo- 
cem meam : quia cenfundor in vobis. Gr. "Henr Ad παρ- 
εἶναι “πρὸς ὑμᾶς &pjis Xj. ὅτι ἀπορῦμαι ὦ ὑμῖν. Hierony- 
mus veró loco cit. col. 278. b. ait, ᾿Απορῦμαι , nen tam 
confufionem , que apud Grecos aX νη » five ov[ x vaic appel 
latur , quám indigendam , (ὁ inopiam fonare. 

Y. 21. Hilariusin Pf. 118. col. 246. b. ita incipit: Le- 
gem legentes non audiflis quod. Abrabam , &c. Ambrofius 1. 
de Abr. c. 4. col. 29a. f. Sub lege volentes effe ,. legem 
non lcgiflis ? & in Luc. 3. col. 1324. c. Dicite mibi qui [6- 
gem legiflis , legem non asdiflis ? editt. Dicite mibi. fub lego 
volentes effe , legem , &c. Hieron. in Gal. 4. 21. Discite ms- 
bi qui fub lege vultis effe , legem non audiflis ? Auguftin. ep. 
196. tom. 2. col. 734. g. Dicite mibi fub lege effe volentes , 
legem non audiflis ? ita rurfum l. 4. de doctr. Chr. tom. 8. 

. I. col. 79. g. & in Galat. 4. 21. Ρὲ 2. col. 965. d. & 
erm. 10. to, $. col. 65. g. ὅς l. 15. de civit. Dei, c, 3, 


AD GALATAS. Cap. IV, 
VULGATA NOVA 


*:; Scriptum eft enim : Quoniam Abraham 
' Gem. duos filios habuit : unum de ancilla, & unum de 
Y6.15.t5 libera. 
Vi. 2. 23. Sed qui de ancilla , fecundüm carnem 
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, A2, Scriptum eft enim : Quia Abraham duos £s Mf. Savgem 
po habuit : unum ex ancilla, & unum de li- & Reg. fes Clerem 
ra. | 
. 23. Sed is quidern , qui de ancilla, fecundum 


natus eft : qui autem de libera, per repromi(fio- 
nem: 

14. quz funt per allegoriam di&a. Hac enim 
fant duo teRamenta. Unum quidem in monte 
Sina , in fervitutem generans : quz eft Agar : 

i$. Sina enim mons eft in Arabia, qui con- 
jun&us eft ei, qua nunc e(t Jerufalem , & fervit 
cum filiis fuis. 

16. Illa autem , qua furfum eft Jerufalem , li- 
bera eít ; qua eft mater noftra. 


carnem natus e(t : qui autem de libera, per re- 
promitlionem : | 

24. qux funt fignificantia. Hec enim funt duo 
teftamenta. Unum quidem à monte Sina , in 
fervitutem generans : quz eft Agar: 

25. Ágat enim mons eft in Arabia, quz con- 
fonat huic, quz nunc eít Hierufalem : fervit enim 
cum filiis fuis. 

.26. Qua autem fufum eft Hieru(alem, libera 
eft quz eft mater noftra. 
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to. 7. col. 380. e. &. 4, cont. 2. epift. Pelag. tom. 10. 
col. 454. €. fic etiam l. 2. cont. adverfar. leg. to. 8. col. 
$79. f. nifi quód pro Asdiflis , habeat legiflis : itidem l. de 
geít. Pelag. to. 10. col. 198. d. Ambrofiafter veró, cum 
Beda in Gal. Dicite mibi qui fnb lege vultis effe , legem non 
legiflis ? Grac. Λέγετέ μοὶ οἱ ὑπὸ νόμον θέλοντες siral » τὸν 
γόμον ἐκ ἄχῴετε 5 Mís, quidam, pro λύετε. ferunt. ἀναγι- 
γωσκε7ε" Velef. le&. ἀνέγνωγε. 
Y. 12. Tertullianus l. cont. Marc. p. 285. c. Abrabam 
dnos liberos babuit : unmm ex ancilla ,($ alium ex libera. Hi- 
larius in Pf. 118. col. 246. b. Abrabam dues filies babuit: 
wunuim ex ancilla ,Cj unnm ex libera. Ambrofiusl. 1. de Abr. 
C. 4. col. 292. f. Scriptum efl enim quoniam Abrabam duos 
filios babuerit : unum de ancilla ,($ unum de libera; fic eriam 
in Luc. 3. col. 1324. c. preter verbum babuit : vide eciam 
in Luc. ἢ. col. 1405. d« & |. de apol. Dav. col. 679. c. δε 
in Pf. 43. col. gog. e. & epift. 78. col. 1093. b. Augu- 
ftinus ep. 196. to. 2. col. 734. g. Scriptum efl enim : Quod 
Abrabam duos filios babuit : unum de ancilla, (9 unum de 
Jibera : itidem 1. 4. de do&r. Chr. tom. 3. p. 1. col. 79. 
g- & ferm. 10. to. $. col. 65. δ. & 1, 15. de civit. Dei , c. 
ἃ. to. 7. col. 380. e. &. deucil. cred. to, 8. col. 56. d. 
ὅς |. 2. cont. adverfar. leg. to. 8. col. $79. f. & l. 3. cont. 
2. epift. Pelag, to. 10. col. 444. e. & l. de geft. Pelag. col. 
: 398. d. nifi quód ultimo loco habeat : Qwonsiam Abrabam 
..... 8 alterum de libera, ltidem Hieron. cum Beda in Gal. 
4. 22. Sic etiam Ambrofiaft. prater verburn babuerit , pro 
babnit. Gr. Téypaun]a: γάρ" Ὅτι 'AGp. No vri £C er , δες, 
utin Vulgata. 
(Y. $35. Tertullianus l. $. cont. Marc. p. 785. c. Sed qui 
ex ancilla , carnaliter natus eft : qui vero ex libera , per repro- 
miffionem, Hilarius in Pf. 118. col. 246. b. Sed qui ex an- 
cilla , fecurrdim carnem natus efl : qui autem ex libera , fecun- 
dim repromiffenemn. 'Tichonius reg. 3. p. 52. d. Ille qmidem , 
qui ex ancilla , carnaliter natus eft : qui aute rn ex libera ,ex re- 
promilffione, Hieton. in Gal. cum Beda : Sed qui de ancilla, 
fecundüm carnem natus eft : qui amie de lib. per reprom. Am- 
: brofius l. 1. de Abr. c. 4. col. 292. f. 293. ἃ. & l. deapol. 
Dav. col. 679. c. Sed is quidem , qui de ancilla , fecundam 
càrnem natus efl : qui antem de lib, per reprom. fic etiam in 
Luc. 3. col. 1324. c. exceptis his , Sed qui ex ancilla... n 
promi(fonem : vide etiam in Pf. 43. col. 9p9. e. Augufti- 
nus €p. 196. to. 2. col. 734. δ. 735. a. Sed ille quidem, 
qui de ancilla , fecmndim carnem natus efl : qui autem de lib. 
per repromifBonem :ita rurfum 1. 15. de civit. Dei , c. 2. to. 
.J. col. 380. e. 381. a. ὃς l. 3. cont. 2. epift. Pelag. tom. 
10. col. 454. €. at l. 4. de doctr. Chr. torn. 3. p. 1. col. 
79. g- Sed e di de ancilla , &c. ut fup. & fer. 10.to. 
$. col. 65. g. Sed i5 , qui de ancilla , &c. & |. de util, cred. 
to. 8. col. $0. d. Sed is quidem , qui de ancilla... per promif- 
fronem : |. veró 2. cont. adverfar. leg. tom. 8. col. $79. f. 
.necnon l. de geft. Pelag. to. 10. col. 198. d. verfum hunc 
integrum omittit. Ambrofiafter in Gal. Sed ἐς quidem , qui 
de ancilla, δες. utin Vulgata. Gr. ' A» ὁ μὲν ἐκ τῆς παι- 
d (Css ν κα]ὰ.....ὄ ὁ δὲ ἐκ τῆς»... du TWG ἐπαϊ[γελίας, 
Y. 24. Tertullianus |. $. cont, Marc. p. 785. c. que 
funt allegorica. Hac (nnt enim duo teflamenta. Unum ἃ mon- 
te Sina , generans in fervitutem : idem Tertul. ibidem au- 
Cor eft verfionem Lar. aliquam habere oflenfiones , loco 
teflamenta. Hilarius in Pf. 118. col. 246. b. que funt. al- 
. degorumena: ic etiam infra , col. 343. e. ὅς in Pf. 146. col. 

. $79. d. in Pf, veró 138. col. $23. c. ait : Secundüm Apoft. 
bac duo teflamenta funt. Unum fecundam Ifmaelem , in fer- 
vitutem generans : aliud. fecundum lfaac , in libertatem ma- 
tris noflra Jerufalem, qua in celis eft ,educens.. Ambrof. l. 1. 
de Abr. c. 4. col. 293. a. qwe funt per allegoriam dilla. 
Nam bac funt duo teflamenta. Unum quidem à monte Sina , 
in. fervitutem generans : quod eft. Agar : & |. de apol. Dav. 
€ap. 3. col. 679. c. Unum quidem à monte Sina , in fervi- 
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ἽΝ ΕΗ generant ; alterum antem ab Hierufalem , qua efl libe» 
ra : vide etiam in Luc. 3. & 9. col. 1324. c. 1405. d. Tis 
chonius reg. 3. p. $2. d. Altermm entm femen carnale eft, 
quod ex lege efl à monte Sina: quod efl Agar , in fervítute ge- 
merans, Hieronymus , ὅς Ambrofiafter in Cal. 4. 24. Vulga- 
τα confonant , nifi quód habeant 4 monte Sina , pro i» mon- 
te Sina. Auguftinus ep. 196. tom. 2. col. 734. 9. 735. a. 
gne funt in allegeria, Hec enim fnnt duo teflamenta. Unztn 
quidem à monte Sina , in [ervitutem generans : quod efl Agar: 
lic eciam ferm. 10. to. $. col. 65. g. & 1. 15. de civitate 
Dei, c. €. to. 7. col. 380. e. 381. a. & ]. 2. cont. adver- 
far. leg. to. B. col. $79. f. ita rurfum 1, 4. de dotr. Chr. 
to. $. p. I. col, 80. a. prater qr efl. Agar : at]. de util, 
cred. to. B, col. 5o. d. legit: qua funt per allegoriam dida. 
Hec enim funt duo teft. Unum quidem de monte Sina.... quod 
eft Agar : & 1. 3. contra 2. epift. Pelag. to. 10. col. 454. e. 
que funt in allegoria. Hac enim..... Unum quidem in moni 
Sina..... quod efl Agar : itidem l. de geft. Pelap. tom. 10. 
col, 198. d. omiffo i» mente Sina : lib. veró 15. de Trinit. 
to. 8. col. 977. b. ait : Quidam Interpretes noftri , quod aia 
Apofloins , quz funt in allegoria , nolentes Grecum vocabu- 
Ium ponere , circumloquendo interpretati funt , dicentes : Que 
ftiit aliud ex alio fgnificamia. Grac. ἀτινά esi ἀλληγορῦ- 
Mua. Αὐὗται γάρ εἰσιν αἱ do... Μία μὲν ἀπὸ ὄρυς Σινᾶ... 
ἅτις ἐξὶν " Ayap. Velef. le&. Ταῦτα, pro Αὗται" Borne 
rian. codex Grzco-Lar. 'Av/a* fubinde alii plures tol- 
lunt af, ante δύο" Velef, veró lect, babent ἐπ᾿ $pig , pro 
ἄπο ορῦς. 

Y. 25. Hieronymus in Galat. 4. 25. Sinn enim mon: eft 
in. Arabia , qui conterminus efl e$, qua nunc eftJeruf. (ὁ fer- 
vit cum filiis fuis. Similiter habet Hilarius in Pf. 124. col. 
403. C. ab his, qwe nunc efl , &c.. Auguftinus l. de urilit. 
cred. to. 8. col. 5o. e. Sina enim mon: efl in Arabia , qui 
confinis ei, qma nunc eft Jeruf. (5 fervit cm filiis fuis : & 
€p- 196. to. 2. col. 735. a. Sina enim mons efl in. Arabia, 
qui conjundius efl buic, qua nunc efl Jeruf. t$ fervit cam fi- 


iis fuis : ita rurfum 1. 15. de civit. Dei, c. 2. to. 7. col. 


381. a. nifi quód habeat fervit enim , pro t€ ferit : atl. 4. 
de doctr. Chr. to. 3. » I. col. 79. g. Sina enim mon: eft 
in. Arabia , que conjuntla eft buic , que....... €9 fervit cuti, 
&c. fimiliter fer. 10. tom. 5. col. 65. g. qwa conjuntla eft 
buic : pauló veró poft , fervit enim : itidem 1. 3. contra 2, 
epift. Pelag. tom. 10. col. 454. e. ficut l, de ge(t. Pelag, 


to. IO. col. 198. e. ni(i quód hoc pofteriori loco legat: S- 


Q4 mons efl....... que conjinüla efl ei, &c. Ambrofiafter in 
Gal, Sina autem mons efl in Arabia , qui conjungitur buic, 
qna nunc eft Jeruf. ferviens cum filiis fuis. Sedulius Hib. in 
eundem loc. Si»a enim mons efl in Aralia: affinis eft ejus y 
qui nunc efl Jeruf. τ fervit cum, &c. Scholiaftes Hler. ὃς 
Beda ut in Vulgata. Grec. To γὰρ "Ayap Σινᾶ ὄρος ésli 
ἐν τῇ AeaGía, cusexeT δὲ τῇ vov "Iepse, δισλεύει δὲ ues 
τὰ τῶν, &c. Mf. Alex. Τὸ Ac "Ayap Σινᾶ ὄρφς. Borne- 
rian, cod. Gr. Lat. To γὰρ Xuz oeoc, abfque "Ajap: in 
aliis quibufdam deeft Z2 , poft ουςοιχεῖ" Borner, veró Gr. 
hab. καὶ συνςοιχῦσα , Latin. 2s con[omat. 1n alio Mf, deeft 
δὲ. poft διελεύ εἰ" alii plures ferunt διελεύᾳ γάρ. 

Y. 26. lrenzus l. $. c. 3$. p. 335. e. llla autem , qua 
furfum eft Jeruf. libera efl ; qua eft mater omnium noflrim. 
Itidem Hieron. in Gal, 4. 26. ficut etiam in Ecclef, to. 2. 
col. 446. b. nifi quód hoc pofteriori loco habeat , Qua an- 
tem furfam efl. Similiter Ambrof. in Luc. 3. col. 1324. €. 
Que autem furfum eft Jeruf. libera eft. Hilarius in Pf. 64. 
& 124. col. 163. b. 403. c. Ea autem , qua furfum eft Jeruf. 
libera ( al. liberata ) efl 5 que eft mater noflra. Auguftinus ep. 
196. to. 2. col. 735. a. Qua autem fur(um eft Jeruf. libe- 
ra efl ; qua efl mater nofl. fic etiam lib. 4. de doctr, Chrift, 
to. 3. p. 1. Col. 79. g. ὅς l. 3. cont. 2. epift. Pelag. tom. 
10. col. 454. €. ὅς l. de geft. Pelag. to. 10. col. 198. e.at 
l, de util, cred. to, 8, col, 5o, e, & l. rs. decivir, Dei, c. 
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«qua habet virum. 
28. Vos autem 
amiffionis filii eftis. 


29. Sed ficut tunc qui fecundüm carnem natus 
e(t, perfequebatur eum, qui fecundum fpiricum : 


ita & nunc. 


. 30. Sed quid dicit Scriptura? Ejice ancillam , 
ὅς filium ejus : non enim hzres erit filius ancil- 


1€ cum filio meo Ifac. 


51. Itaque, fratres , non famus ancillz filii, 
fed liberz : qua libertate noftra Chriftus libe- 


ravit. 


; 27. Scriptum eft enim : Ltare ftetilis , quie 
ΑΘ Reg. [e Clarom. yon paris : erumpe, & clama , que non parfh- 
ris: quia multi filii defertz , magis quàm ejus, 


, fratres , fecundüm [Ἂς pro- 
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217. Scriptum eft enim : Latare flerilis , que 
non paris : erumpe , & clama , qua non partu- 
ris: quia multi filii defertz , rhagis quàm ejus, 
que babet virum. 

18. Nos autem, fratres , fecundüm Ifaac pro- 
miffionis filii fumus. 

19. Sed quomodo tunc is , qui fecundàm car- 
nem natus fuerat , perfequebatar. eum , qui fe- 
cundum fpiritum : ita & nunc, 

30. Sed quid dicit Scriptura? Ejice ancillam , 
& filium ejus: non enim hares erit filius ancillze 
cum fllio libere. — 

j 1. Itaque, fratres, non fumus ancillz filii , 
fed libera : qua libertate Chriftus nos liberavit. 
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2. to. 7. col. $81. a. legit: Qna antem furfum efi... qua eft 
enater omnium nefirám :.& fup. col. 277. c. πε furfum eft 
Jeruf. mater nofl. eterna incelis: vide etiam tract. 117. in 
Joh. to. 3. p. a. col. 798. g. Ambrofiafter , & Beda in Ga- 
lat. nil differunt à Vulg. uti nec Auctor ἰ. de gloria SS. c. 

. col. 203. d. Graecum : 'H δὲ are 'Iteguo. ἐλευ. ἐξα 
Ssi* Wrig ἐφ μήτηρ πάντων ἡμῶν. Mís. quidam delent 
"Farro. 

Y. 27. Eadem exhibent Hieron. & Ambrofiaft. in Gal. 

«4. 27. licut etiam Auguft. in eundem loc. col. 966. c. ὅς 
1. τς. de civit. Dei , c. 2. το. 7. col. 381. a. necnon epift. 
196. tom. 2. col. 735. a. nifi quód hoc poftremo loco ha- 
bet exclama , pro clama. Hieronymus in lfai. $4. tom. 3. 
xol. 389. f. iterum legit : Letare flerilis , que nom paris : 
erumpe , [8 clama , que non part. quia plures filii , &c, ut 
fup. Grec. Vulgate favet. 

Y. 28. Irengusl. $.c. 32. p. 332. a. Vor autem , fratres , 
feeundám faac repromiffionis filii eflis. Sic edam Tichonius 
reg. 3. pp. 52. d. & $. h. preter vocem promiffionés ,lo- 
co repromiffienis. Itidem Ambrofius 1, 1. de Abr. c. 4. col. 
293. b. & 1l. 2. de Spir. S. col. 646. c. cum Ambrofiaftro 
in Gal. 4. 28. Hieronymus veró in Ifai. $4. col. 389. f. 
legit: Nes autem , fratres , fecundum [aac repromifftonis filsi 
Jusans : ica rurfum in Gal. 4. 28. excepta voce pramiffio- 
fiis : cui accinit Auguft. ep. 196. tom. 2. col. 73$. a. & |. 
1 f. de civic. Dei , c. 2. to. 7. col. 381. a. necnon Scho- 
diaftes Hieron. & Beda in Gal. unà cum Graco. Ms, ta- 
men quidam , pro Ἡμεῖς. νι... ἐζ μὲν ν ferunt Ὑ μεῖς, ..... 
ἐςε. 

Y. 29. Tichonius reg. 3. p. 55. h. Sicut tunc qui fecun- 
dm carnem natus efl, perfequebatmr fpiritnalem : ita [δ munc. 
Ambrofius l. 2. de Spir. S. col. 646. d. Sed βεκε tunc qui 
fecnndám carnem natus eft ,. perjequebatur eum , quei fecund, 
Jpiritum. ldem Hieron. in Ifai. $4. to. 3. col..389. f. ad- 
ditis his , ita (δ nwnc : at in Gal. 4. 29. cum Ambrofiaftro, 
& Beda in eund. loc. habet: Sed quomodo tunc. qui fecund. 


carnem natus fuerat , δίς, ut fup. Similiter Auguftinus ep. 
I96. to. 2. col. 737. a. & l. 15. de civit. Del , c. 2. co. 
7. col. 381. a. excepta vocula /icut , pro quemode: & in 
Joh. 3. n. 12. col. 381. c. &4 ( inf. Et ) fct tmc ille , qui 
fecundum carnem natus erat , perfegwebatur eum , qmi fecund, 
Jpiritum : ita «9 tunc. Gr. 'Am' ὥσπερ τότε ὁ xa/a. oa px& 
γεννηθεὶς , &c. ut fup. 

Y. 30. Tichonius reg. 3. p. $5. ἢ. Sed quid dicit Scri- 
ptura? Expelle ancillam , (5 filium ejus : mon onim coberes 
erit filius ancilla filio libere. Auguftinus epift. 196. to. 2. 
col. 735. a. & l. 15. de civit. Dei, c. 2. t0. 7. col. 381. 
a. Sed quid dicit Scrspi,. Ejice ancillam , ($ filium ejus : non 
enim beres erit filius ancilla cwm filio libere: at in Joh. 3. 
n. 12. col. 381. e. & I. de geít. Pelag. to. 10. col. 198. 
c. cum Ambrofiaft. in Gal. sos enim beres erit filius an- 
cille cum filio mes Ifaac. ltidem Hieron. in Gal 4. 30. fed 
in Ifai. $4. com. 3. col. 389. f. habet cum filio libera : cul 
edam Gracum favet, Borner. tamen codex Gr. Lat. fert 
μετὰ τῷ viv uy Ioaax* ex Gen. 21. 10. 

Y. 31. Tertullianus 1, $. cont. Marc. p. 78$. c. Propter 
quod , fratres , tion fumns ancilla filii , fed libera : qua liber- 
tate Chriflus nos manumifrt. Hieron. in lfai. $4. to. 3. col, 
389. f. Nos autem , fratres , non fummi: filii ancille , fed libe- 
re : qua libertate denavit nos Chriflus : at in Gal. 4. 31.le- 
git * [tagne , fratres , non fumus ancilla filii , fed libera : qua 
libertate Cbr. nos liberavit, Similiter Ambrofiafter in eund. 
loc. detracta voce fratres. Ambrofius in Pf. 43. col. 910, 
b. Itaque , fratres , non. famus ancilla filii , fed libere. Au- 
guflinus in Gal, 4. 31. to. 3. col. 966. g. Nos autem , fsa- 
tres , non fumus ancilla filii , (ed libera : iidem epift. 196. 
to. 2. col, 73$. a. & 1, 15. decivit. Dei, c. 2. το. 7. col. 
381. a. additis feqq. qua libertate Cbr. nos liberavit. Gelaf, 
l. ep. 7. Conc. tom. 4. col, 1179. d. libertatem , qna ves 
Chr. liberavit. Grac. "Aeg , ἀδιελφοὶ , ἐκ ἐσμὲν. .... τὴ ἐλευς 
βερίᾳ vr ἢ Χριςὸς ἡμᾶς ἀλευθέρωεε, Μίς. quidam tollunt 
ὅν » poft ἐλευθερίᾳ. | 
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Es ΜΠ. Sangerm. Ἶ" euni & nolite iterum fervituti jugo con- 1. ΕἼ & nolite iterum jugo fervitutis con» 
€ Reg. feu Clarom. tuner. ! : ! 7 tineri, 
2. Ecce ego Paulus dico vobis:quiaficircum- ^ 2. Ecce ego Paulus dico vobis: quoniam fi ΑΖ, r$. 
cidamini , Chriftus vobis nihil proderit. circumcidamini , Chriftus vobis nihil proderit, — t. 


;. Teftificor autem omni homini * circumci- 
denti fe, quoniam debitor eft univerfa legis fa- 
cienda. 


.3. Teflifcor autem rurfus omni homini cir- 
cumcidenti fe , quoniam debitor eft univerfa 1e- 
gis faciendz, | 


* Mf. circumci- 
dente. 


Nomr& AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


y. 1. Ambrofius ep. 77. col. 1090. b. State, (9 nolite 
sterum jugo fervitutis contineri. Similiter habent Hieron. ὅς 
-Ambrofiafter in Gal. $. 1. Auguft. veró in eund. loc. to. 
3. p. 2. col. 966. g. State erqo, 5 ne iterum feroitutis jugo 
.adtineamini. AuCtor.quzít. ex utroq. T. 4. 98. col. 91. c. 
State , (9. nslite. iterum fervitutis juge cobiberi. Gr. X/)ixe]s, 
E, μὰ πάλιν ζυγῷ διυλείας ἐνέχεϑε. Mís. quidam addunt £r, 
. verbo X/nu7e ὅς alii habent aréx se , pro éréxee*. al. 
υἱπέχεϑε. 

Y.2. Textui Reg. & S. Germ. favent Ambrof. ep. 78. 
«ol. 1093. c. Auguft. & Ambrofiaft. cum Beda in Gal. $. 
2. Sic etiam Hieron. 1. r. contra Jovin. to. 4. p. 2. col. 
353. É' ficut in Amos ἃ. to, 3..col, 1393. & in Gal. f. a. 


preter verbum prodeft, loco proderit : at in. Evech. 44. to, 
$. col. 1025. c. habet : qstoniam f circumcidimini , Chri- 
fius &sbil vobis proders. rc. ὅτι ἐὰν περ έονϑε, Xpisog 
ὑμᾶς Vd'v ὠφελήσει" al. ὠφελήοη. ^ 
Y. 3. Hieron, in Ezech. 44. to. 3. col. 1025. c. Coste- 
flor antes omnem. bominem , qui. circumciditur : & in Gal, 
$. 3. Conteflor autem. omnem bominem. circumcidenmtem f2, 
uoniam debitor efl univerfa legis faciende, Auguft. in eund. 
Oc. to. 3. p. ἃ. col. 967. c. Teflificor autem omni bomini 
circumcidenti fe , quoniam debitor eft, δις, ut fup. Itidem 
Ambrofiaft, in eund. loc. Gr. Mep/veouei 4M παλιν marl 
ἀνθρώπω περί)εμνομένω r] ὅτι, &c. Borner. cod, Gr. Lat, de- 
et. : 


AD GALATAS..Cap. 559 
VOL6ATA NOVA VzgnRSIO ANTIQUA 

^W. Evacuati etis à Chrifto, qui inlepe jufti-— 4. Evacuati eftis à Chrifto , qui in lege juftifi- Es ΜΠ. Sangerm, 
ficamini : à gratia excidiftis. . . camini : à gratia excidiftis. Q Reg. feni Clarom, 

$. Nos enim fpiritu ex fide, fpem juftiti ς. Nos enim fpiritu ex fide, fpem juítitiz ex- 
exfpectamus. fpeCamus. | TN | 
6. Nam in Chrifto Jefa neque circumciio — 6. In Chrifto enim Jefü neque circumcifio 
aliquid valet, neque preputium : fed fides, que aliquid valet , neque preputium : fed fides, qux 


per charitatem operatur. | per caritatem operatur. 
7. Currebatis bene : quis vos impedivit verix 


7. Currebatis bene : qui$ vos impedivit: veri- 
tati non obedire ? 


tati non obaudire? 


8. Perfuafio hac non eít ex eo, qui vocat — 8. Suafio ex eo eft, qui vos vocat? ! 
VOS. 
Y.Cw, 9. Modicum fermentum totam maffam cor: — 9, Modicum fermentum totam maffam cor» 
$6. rumpit. rumpit. 


10. Ego confido in vobis in Domino , quód 
nihil aliud fapietis : qui autem conturbat vos, por- 
tabit judicium , quicunque eft ille. 

11. Ego autem, fratres, {1 circumcifionem 
adhuc predico : quid adhuc perfecutionem pa- 
tior? Ergo evacuatum eft fcandalum crucis. — 


10. Ego confido in vobis in Domino , quód 
nihil aliud fentietis : qui autem conturbat vos , 
portabit judicium , quicunque eft ille. 

. 11. Egoautem, fratres, fi circumcifionem prz- 
dico: quid adhuc perfecutionem patior? Ergo eva: 
cuatum eft fcandalum ctucis. 
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Y.4. Sic habet Àuguft. ín Gal. y. 4. to. 3. col. 967. 
d. ficut Hieron. 1, 2. contra Pelag. to. 4. p. 2. col. $16. 
f. & in Gal. $. 4. p. 1. col. 286. b. pauló veró poft ait, 
Καγηργ Sue ἀπὸ τὸ Xpisu , non st im Latino malé interpre- 
Tatum efl , Evacuati eftis à Chrifto, fed , In Chrifti opere 
ceffaftis , magis intelligi. Ambrofiafter in eund. loc. Eva- 
cmati eflis à Chriflo : qui enim in lege gloriamini , À gratia 
excidiflis : at in. Rom. 4. 17. legit cum Beda in Gal. ga 
yn lege juflificamini , ut fup. In Graco etiam , οἵτινες ἐν γό- 
μὼ διικαι Qe Epiphan. xavxa , tefte Millio. 

Y. 5$. Similiter habet Tertul. 1, de refur. carn. p. 575. 
ἃ. No: enim fpiritu ex fide , fpem juflitie exfpedamus, Sic 
etiam Hierot. Auguft. & Beda in Gal. f. 5. necnon Am- 
brofiafter in eund. loc. nifiquód in principio ferat , Nos au- 
tei. Ambroflus ep. 78. col. 1093. f. fpirit igitur ex fide, 
fpem juftitia exfpeitandam ait , ex Apoft. Grac. Ἡκμεϊς γὰρ 
amisit ἐκ πίςεως, &c. ut füpra. 

Y.Ó6. Tertul. |, 5. cohtra Marc. p. 785. c. Car , in- 
quit , preputiationem negat P aps iens valere in Chrifle , ficut 
ὁ circumcifionem ? Ambrof, ep. 78. col. 1093. f. neque cir- 
cumcif. aliquid valet , neque preput. fed fides , qua per cari- 

. Bate operatur. Auguft. in Gal. f. 6. to. 3. p. 2. col. 967. 
d. e. [n Chriflo enim Jefu neque cireumcifio quidquam va- 
let , neque praput. [ed fides , qua per. dileionem operatur : 
Íta rurfum ep. 189. tal 2. col. 698. a. & tract. 29. in 
Joh. tom. 3. p. 2. col. y15. e. ab his, πεη ἢν circumcifio. 
Agapet. I, ep. 4. Concil. to. 4. col. 1793. b. & Leo M. 
fer. 44. p. 110. f. In Chriflo Jefu neque circumcifo aliquid 
valet , neque praput. fed. fides , quét per dilellionem oprratur. 
Hieron. in Gal. 5. 6. cum Beda : Nam in Chr. J. neque 
circumcif. aliquid valet , &c. ut in Vulg. Itidem Ambrofia- 
fter in eund. loc. preter vocem quidquam , pro aliquid. 
Gr. Ἐν γὰρ Xpisd "Iucg ὅτε πὲριτομή τι (vw , &c. aliàs 
deeft 54. 

Y.7. Tertul. 1, de przfcr. c. 27. p. 336. a. Tam bere 
currebatis : quid vot impedit?" Lucifer Cal. 1, de non con- 
ven, cum hzret. p. 226. ἢ, Currebatis bene : quis vot im- 
pedivit veritati non obedire? en nemini confenftritis, Siml- 
liter habet Ambrofiafter in Gal. omiffis his, Qui nemini 
eonfenferitis. [τὰ quoque Auguft. in Gal. $. 7. fed ep. a 1t. 
to. 2. col. 782. c. legit: Currebatit bene quis vos fafcina- 
vit? deindé , Ssafio illa, &c. ltidem Felix 11]. ep. r. 
Conc. to. 4. col. toj1. abíque Swa/fo illa. Beda in Gal. 
Currebatis bene * quis vot fafinsvit veritati non obedire ? 
Nemini confenferitis. Yidem Scholia(tes Hieron. in Gal. ex- 
cepto verbo impedivit. Hieron, in Amos 2. to. 3. col. 1387. 
d. Currebatis bene : quis vos impedivit non acquiefcere veri- 
lati? (ic etiam in Ecclef. to. 2. col. 7$1. a. & 1l. 2. contra 
Jovin. to. 4. p. 2. col. 195. a. prater h&c , veritati nen 
obedire : ita rurfum in Gal. $. 7. p. 1. col. 289. f. fed ad. 
dic : Id , quod nunc Latinus pofuit Interpres , veritati. non 
obedire , [5 4n Greco fcriptum efl , «n ἀλν,9 εἰᾳ μὴ πείθεϑαι" 
in fuperiori loco [ 3. 1. ] $t interpretatus efl , non credere 
veritati. Quod quidem nos in vetu[lis codicibus non baberi , 
án fuo loco annotavimus καὶ licet Ὁ Greca exemplaria boc er- 
rere confufa fint. Subinde : Sequitur : Nemini confenferitis, 
Sed quia nec in Gracis libris , nec in bis, qui im Apoflolum 
commentati [unt , boc feriptum inmyenimus , praetereundum vi- 
detur, Grac. ᾿Ετρέχε)ε καλώς" τίς ὑμᾶς ἀνέκοψε τῇ ἀληθείᾳ 
ps πείϑεϑαι 5. Mfs, plures , pro αἀνέκοψε , ferunt ἐνέχκον ἐ" 
alii quidam , ἐζάζχανε , ex c. 3. Y. 1. Apud Chryfoft. de- 
eft , 75 ἀληϑείᾳ μὴ mei reda , tefte Millio : contra 1n 


Borner, cod. Gr. non folüm legirur ; τή ἀληθείᾳ μὴ mti 


Tem. 117. 


0s9ai , fed &additur , Μηδ e πείΘ εϑαι , & in Lat, Nemini 
confenftritis, Vide Millii not, in huhc loc. 

Y. 8. Lucifer Cal, l. de non conven. cum heret, p. 226. 
h. Suafío veftra ex Deo eft, qui vocat nos? Auguft. ep. 211; 
to. 2. col. 782. c. Suafe illa nen eft ex Deo , qui vocavit 
vo$ : ὃς in Gal. $. 8. to. 3. p. 2. col. 967. E. Suafíe veflra 
520^ ex eo efl , quí vecavit vos, Ambrotiafter 1n eundem loc, 
Ssafío veftra non eft à Dto , qmi vocat vos, Beda: Perfuafre 
bac non efl ex eo, qui vocavit vos, Sedulius Hibern. Perfua* 
Jo veflra non ex eo efl , qui vot vocavit; paulóque poft: son 
st male in Latinis codicibus legitur : Perfnafio veftra ex Deó 
efl. Similiter Hieron. in Gal. 5. 8. col. 290. f. Perfuaffo 
veflra non efl ex eo, qi vocavit vos : tum addit : Is Latis 
nis codicibus ita fcriptum reperi : Perfuafio veftra ex Deo 
eft, qui vocavit vos. Qued quidem puto ex eo fuiffe ; (S 
non intelledum , paulatim οὐ f/imilitudinem ex Deo , incre. 
buiffe , pro eo qued ε ex eo. Sed nec ftc potefl flare fenfus..... 
Meliàs igitur , (9 veris fic legitur : Perfuafio veftra non 
eft ex eo , qui vocavit vos. Aliud quippe Dei epus efl, 
aliud bomivum : Dei opus efl , vocare ? bominum , vel cre- 
dere , ve] ton credere... Verm. fémpliciores qmippe putantes 
fe deferre Deo , ut perfuafío queque noftra in ejus fit poteflate , 
alftulerunt. partem- orationis non , (δ fenfum contrarium A- 
poftolo reddidére, At ego crederem, etiam ablata negatio- 
ne son , fenfum Apoftoli integrum remanere , tnodó inter- 
rogativé legatur , Perfnafio veflra ex Deo ( vel ex eo) eft, 
qui vocavit vss ? quafi dicatur, An perfuafto bec, vel ve- 
fira , ex eo efl , qui vos vocavit ? Quz conjectura & lectio- 
nem codd. Latinorum firmat , ὃς fenfum alienum non red- 
dit. Ut ut eft, fi additur negatio , hec verba Perfuafro 
bec non efl , δες. referuntur ad ifta, quis vos smpedivit , &c. 
fi tollitur , refpondent illis antecedentibus , Csrrebatis be- 
2e. In Greco fic : 'H σπειομονὴ yx. ἐκ Tg. xaxsr/ec ὑμᾶς. In 
Mís. quibufdam deeft vx. 

Y.9. Lucifer Cal. l. de non conv. cum hzret. p. 226. 
ἢ, Nefcitis quia modicum fermentum totam ma[fam corrum 
pit 3 Hieron. in Gal. 5. 9. Medicum fermentum totam con- 
fperfienem fermentat : ied. addit : Male in noflris codicibus 
babetur , Modicum fermentum totam maífam corrumpit ; 
(9 fenfum potius Interpres fuum, quam verba Apoftoli trans- 
tulit, Hac ítem ipsa fententia Paulus τ ad Corimbios ( 1. 
Cor. $. 6.) “εἴταν, Sedulius Hibern, in Gal. Medicum fer- 
mentim totam ma(Jam fermentat : & poft pauca : Nos wt 
male in Latinis codicibus , Corrumpit. Auguft. ep. 211. to, 
2. col. 782. c. legit, Modicum fermenti * ὃς in Gal. $. 9. 
to. 3. p. 2. col. 968. a. Et totà maffa , inquit , in corrut- 
ptione. carnalis fervitutis quodam modo fermentabitur. Grac, 
Μικρὰ ζύμη ὅλον τὸ φύῤαμα φυμοῖ. 

Y.10. Auguft. in Gal. f. 10. το; 3. p. 2. col. 968. b, 
Ego confido in vobis in Domino , quod nibil aliud fapietis : 
qui atttem conturbat vos , portabit judicium , quiemrique ille 
fuerit. Similiter Hieron, & Beda in eundem loc.excepris 
eft ille , pro ille fuerit. Agapet. I. ep. 4. Conc; to. 4. col. 
1794. b. Quia confide in vobis, τὸ in Domino , quod nibil 
aliud fentiatis, Ambrofiafter in Gal, Ege confido in vobis in 
Demino , quia nibil aliud fentietis : qui antem, &c. ut in 
Vulg. Sedulius Hibern. Ege confido de vobis in. Domino. 
Grec. ᾿Εγὼ πέποιθα εἰς ὑμᾶς c» Κυρίῳ, ὅτι ἐδὲν o φρ9- 
ri εἼε" ὁ διὰ,.... osi &r ἡ" al, ὅςις ᾿αυ]όξ' αἱ, ὄςις dy εἴη" 
Gicum. ἐςίν. 

Y. 11. Hieron. & Ambrofiaft. in Gal, $. 11. Ego as- 
tem , fratres , ὶ circumcifionem pradice : quid adbuc , &c. 
ut in textu, Itidem Auguft. in eund. loc. col. 968. c. e. 
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12. Utinam ὃς abícidantur qui fubvertunt vos. 


15. Vosenim in libertatem vocati eftis fratres: 
tantüm ne libertatem in occafionem carnis, fed 


per caritatem Spiritu fervite invicem. 


r4. Omnis enim lex in vobis uno fermone im- 
pletur : Diliges proximum tuum ficut teipfam. 
r5. Quód fi mordetis , & inaccufatis invicem: 


* Mf. Re. con- Videte ne * confüumamini ab invicem. 


fummamini. 


16. Dico autem : * Spiritu ambulate , & con- 


* Mf. Reg. Spi- cupifcentiam carnis non perficiatis. 


ritus , (9 infr. per- 


ficietis, 


17. Nam caro concupifcit adversüs fpiritum: 
fpiritus antem adversüs carnem : hzc enim invi- 
cem adverfantur : ut non quxcunque vultis , ifta 


faciatis. 
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VULGATA NOVA 

12. Utinam ὅς abícindantur qui vos contür» 
bant. * 

15. Vos enim in libertatem vocati eftis fra- 
tres : tantüm ne libertatem in occafionem detis 
carnis , fed per charitatem Spiritus fervite invi- 
cem. 

14. Omnis enim lex in uno fermone imple- 
tur : Diliges proximum tuum ficut teipfum. 


videte ne ab invicem confumamini. — 

16. Dico autem : Spiritu ambulate , & defide- 
ria carnis non perficietis. | 

17. Caro enim concupifcit adversüs fpiritum : 
fpiritus autem adyersüs carnem : hzc enim fibi 
invicem adverfantur : ut non quacunque vultis, 
illa faciatis. 
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pofico adbuc , poft circumcifienem. Hieron. veró loco fup. 
cit. col. 293. f. verbo evacuatsem eff , addit , five t in Graco 
melius babet , ceffavit. Grac. ᾿Εγὼ διε, ἀδε ,U πιξι7ο- 
μὲν ἔτι χνρύοσω" τὶ ἔτι διιώκομαι 5 Aeg καμργνῆαι y &c, in 
Mfs. quibufdam deeít: vox nor (7i. 

y. 12. Hieron. in Ecclef, to. 2. col. 761. b. Utinam 
gracidantur. qui vos. conturbant ; at in Galat. g. 12. Uti- 
nam (5 abfandantur qui , &c. lta quoque Auguft. in eund, 
loc. col. 968, f. & Felix III. ep. 13. Conc. to 4, col. 
1091. b. cum Innoc. I. ep. 30. to. 1. col. 898. d. & Be- 
da in Gal. Celeftinus veró ep. 25, col. 1213. a. alludens 
eit : κε abfcideretur. qui nos contriflabat, Ambrofiafter in 
Gal. Utinam abfcindamwr bi , qui vos febvertum, Graec, 
Ὄφελον 3j κόψονται οἱ ἀγαςατῦντες ὑμᾶς" al. asosarurrec 
θῖν» ᾿ e . . 

E 13. Ambrofius ep. 37. col. 935. f. Ves enim in li- 
bertatem vocati eflis ; tanium ne liberiate m in occafionem car- 
nit detis : & infra, col. 936. b. ficut ep. 77. col. 1091. b. 
per caritatem. Spiritus fervite invicem : ὃς 1. de parad. col. 
.137B. e. per caritatem fioi invicem vobis, Hieron. in Gal, 
g. 13. Ves enim in libertatem vocati eflis fratres : tantàm ne 
libertatem in occafionem carni , ( fubauditur ,. detis. Quod 
quia in Grace non babetur , Latinus pofuit Interpres ) [ed per 
charitatem feroite invicem. Auguft, ep. 23. to. 2. col. 30. 
f. & l. 2. de fer. Dom, in m. to. 3. p. 2. col. 237. c. 
Vos in libertatem vocati eflis fratres : tantum ne libertatem in 
eccaftonem carnis detis , fed per caritatem fervite invicem ; Ya. 
ruríum in Gal. $. 13. col. 969. c. & l. de gra. & lib. arb. 
to. IO. col. 736. c. cum Fulgent. ep. 3. P 164. prater Vos 
enim : tract. veró 41. in Joh. to. 3. col. $74. b. Ves as- 
tem in libertatem , &c, quz fup. excepto carni , pro cartis. 
S. Pacian. paren. ad penit. p. 315. g. Vos autem in liber- 
tatem vocati eflis. Sedulius Hibern. in Gal. Vos enim in li- 
dertatem. vocati eflis frames : paulóque poft alludens addit : 
wnum obfecro vos , ne..... detis occafionem carni , (9 luxurie : 
& infra : per charitatem volis ferviatis invicem : & poft pau- 
ca : fed per cbarigatem Spiritus. Ambroflafter in. Gal. Ves 
enim in libertatem vocati eflis fratres : tantiim ne libertatem 
in occaftenem carni detis , [ed per dilelionem Spiritus fervite 
vobis invicem, Grec. b γὰρ ἐπ᾽ ἐλευ, Ὁ ερίᾳ Gon wrt 

tJ ελφοίς μόνον μὴ τὴν ἐλευ Θ᾽ ερίαν εἷς ἀφορμὲν τῇ σαρχὶ , ama 

dus id bin διυλεύεγε ἀνλήλοις. Borne. cod, Gr. habet , 
Ὑμεῖς διέ" Lat, veró , Vos enim : deinde quidam , ἐπ᾽ ἐλευ- 
ϑερίαν" & pauló poft alius , τῆς σαρχός’ Borner. Grac, τῇ 
σαρκὶ διῶτεν» ὠλὰ dug τῆς ἀγάπης V Πνεύμα7ος d. 

Y. 14. Ambrofius ep. 77. col. 1091. b. c. Er in boc ver- 
4o omne mandatum in[lauratur , c5. in ifle uno. [ermone im- 
pletur : Diliges preximum tunm, Auguít, in Gal, 5. 14. to. 
3. p. 2. col. 969. c. Omnis enim lex in wno fermone imple- 
4a efl , in.eo quód. Diliges prosimum tuum tanquam teip[um ; 
& |. 8. de Trin. to. 8. col. 874. d. Omnis enim lex in uno 
firmone impletur , in eo qued fcriptum efl: Diliges prox. tuum 
tanquam teipfum : ità rurfum 1. de gra. & lib. arb. to. 10. 
col. 736. c. deleto verbo fcriptum efl, Ambrofiafter in Gal. 
Univería enim lex in volis in wno verbo implemr : Diliges 
prox. tuum ficut teipfum. Hieron. ὃς Beda in eundem loc, 
Omni: enim lex in uno fermene impletur : Diliges , &c. Cy- 
prianus ep. 6, p. 12. c. Diliges prosimum mum tanquam te : 
& 1l. 3. Teftim. p. 304. c. Diliges proximum tibi tanquam 
te. Tert. 1, $. cont. Marc. p. 786. a. Et proximum tuum 
tanquam te. Grzc, Ὁ ydp πᾶς νόμος ἐν £l λόγῳ πληρῦται » 
ὧν τῶ" ᾿Αγαπήσεις τὸν πλησίον ον ὡς ἑαν7όγ, Μίς. quidam 
habent πεπλήρω7αι" deinde Borner. cod. delet à τῷ, 

Y. 1$. Cypr. ep. 6. p. 12. c. & 1l. 3. Teftim, p. 304. c. 
Si autem mordetis , τ incu[atis invicem : videte ne con(uma- 
mini ab invicem, Hilar, in Pf, $2. col, 88. d. Si autem in- 


vicem mordetis , (5. comeditis : videte ne comfumamini ab ine 
vicem : & in Pf. $6. col. 119. d. Quod /i mordetis invi- 
cem ; videte ne , &c. ut fup. Auguft. in Pf, 3. to. 4. col. 
9. f. Si autem mordetis invicem : videte ne confumamini ab 


: ánvicem ; & in Gal. $. 15. to. 3. p. 2. col. 971. e. δὲ au- 


tem mordetis , Q9. comeditis invicem : videte ne, &c. AQ 
purg. Cocil. apud panum » P» 264. b. δε Mifcell. Ba- 
luz. tom, 2. p. 97. Videte ne dum mordetis , (δ cau[amini 
in invicem ,(5 ab invicem confumamini. Ambrofiaft, in Gal. 
Quod fi mordetis invicem, (9. criminatis : videte ne ab invi- 
cem con(ummamini; Similiter habet Sedul. Hibern. in eund. 
loc. confammamini. Hieron. & Beda, Vulgatz congruunt 
ad verbum. Gr. Εἰ A8 ἀλλήλυς διάκνε)ε., ἃ xa]tQit]e βλέα 
Wtjt μὴ ὑπὸ ἀλλήλων ἀγαλωθῆτε. 

Y. 16. Hieron. in Gal, ς. 16. Dico autem : Spiritu am- 
bulate , £9 defiderium carnis non perficietis : ita rurfum l. x, 
& 2. contra Jovin. to, 4. p. 2. col. 180. €. 195. a. praeter 
plurale defideria. Auguft. in Gal. to. 3. p. 2. col. 971. c. 
& Íer. 163. to, 5. col, 785. e. δε]. de contin. to. 6. col. 
302. b. Dice autem : Spiritu ambulate , (9 concupifcentias care 
nis ne perfeceritist. Ambrofiafter in Gal, Dico autem : Spi- 
ritu ambulate , Q5 concupifcentiam carnis non perficietis. Scho- 
liaftes Hieron. & Beda in eund. loc. Dico autem in Chrifto : 
Spiritu amb, cg. defíderia carnis non perficietis,. | Grac. Aé- 
γω 2 Πνεύματι περιπατεῖτε , X, ἐπιθυμίαν σαρχὶς V μὴ Tto 
λέση 8. ͵ 

Y. 17. Tertul. l. de monog. p. 941. b; Caro φῳυενεὶς 
Jpiritum coucupifcis : q9 fpiritus adversus carnem. Itidem 
Cypr. l. de erat, Dom. p. 209. b. & l. 3. Teftim. p. 323. 
c. cum Auctore l. de voc. gent. l. 2. c. 28. p. 31. f. ὅς 
Chromat. Aquil. in Matth, p. 983. a. fed Cypr. utroque 
loco addit : bec enim iguicem adver[antur. fibi : wt non qua 
vultis , ipfa faciatis. Zeno Veron. }, 1. tract, 12. p. 89. 
Caro bier adversus fpiritum Σ «9. pir. adverf. carnem : 
bec enim duo invicem adverfantur fibi, S. Paulinus ep. 30. 
p. 190. b. Spiritus adversus carnem , [δ caro adversus fpi- 
ritum dimicat, Hieron. l, 1. in ep. ad Ephef. to. 4. p. x. 
col. 339. d. Caro quippe defiderat adversis fpiritum : Q9 
fpiritus adversus carnem : & in Gal. 4. 17. Caro enim con- 
cupifcit adversus fpiritum : fpiritus autem adv. carnem : bec 
enim libi invicem adver[antur : ut non quacunque vultis, 
illa faciatis : & 1. 1. contra Jovin. to. 4. p. 2. col. 180. c. 
Caro enim concup. adv. fpir. ($ fpiritus adv. carnem : fimi- 
liter 1. 2. col. 495. a. additis his : bec enim invicem adver- 
famur. fibi : ws ton qua vultis , illa faciatis : & epift. apo- 
log. pro lib. contra Jovin. col. 242. c. Caro concup, adv. 
Jpir. [piritus antem adv. carn. bac invicem fibi adver(antur * 
«t non qua volumus , illa faciamus. Auguft. 1, 3. de lib. 
arb. to. 1. col. 631. a. Caro cencupifcit adv. fpir. fpiritus 
autem ado. carn, bec enim invicem adverfantur ; ut non ea, 
qua vultis , faciatis : ità rurfum in Gal. $. 17. to. 3. p. 2. 
col. 970. e. & 1, de contin. to. 6. col. 302. b. c. pofito 
enim, poft vocem Care ; fimiliter ferm. 163. to. $. col. 
785. f. 787. d. prater [5 fpiritus , pro fpiritus autem ; fic- 
que iterum l, de contin; jam laudato, col. 312. c. addito 
infuper δὲ, ante invicem : at l. 19. de civit. Dei , c. 4. 
to. 7. col. $46. g. bac enim invicem adverfantur : wt tiom 
ea qua vultis, faciatis : tract. veró 41. in Joh. to. 3. p. 
2. col. $75. b. Caro cencupifcit..... c9 fpiritus adversis car- 
nem : ut nen ea, qua vultis , illa faciatis. Ambrofiafter in 
huncloc, Nam caro concupifcit adv. fpiritum , fpiritus verà 
adverf. carn. bac enim fibi invicem adver[antmr ; n non ea , 
qua vultis , faciatis. Gelaf. I. tra&. 3. contra Pelag. Conc. 
to. 4. col. 1243. b. Caro concup. adv. fpir. (5 fpir. adverf. 
carn. bec enim invicem adverf. fibi : wt non que vultis y illa 


J*ciatis : iidem infra , col. 1248. d. deua&tis his , Pac e- 


Levit, 


1 $. Quód fi invicem mordetis , & comeditis, 19. 18. 


Mattb, 
$2. 39. 
Rom. 
13. 8. 
ως 
2.11. 


VULCATÀ NOVA. | VzgnsSIO ANTIQUA —— 

18. Quid fi fpirità ducimini, non eftis füb — 18. Si.àutem fpiritu ducimini , non eítis füb Εν Mj sapo 
lege. lege. | (9 Reg. ftu Cinreti, 

19. Manifefla funt autem opera carnis: quz 19. Manifefta autem funt opera cárnis: quz 
funt fornicatio , immunditia, impudicitia, luxu- funt adulteria, fornicationes , immunditia , im- 
ria, pudicitia ; un hos 

20. idolorüm fervitus, veüeficia, inimicitie, — 20. "idolatria, veneficia, inimiciti, conten» * Mf Reg. ido» 
contentiones , zemulationes , ir, rixz, diflen2 tiones, amulationes , irz, irritationes ; diffenfio- lolaurecinia. 


fiones, δα, nes, hztefes 


| : ) 

21. invidi, homicidia , ebrietates , comeffa- 21. invidiz , * homicidia, ebrietàtes , commef- ὁ Mf. Reg. hos 
tiones , & his fimilia : quz praedico vobis, ficut fationes, & fimilia his : quz przdico vobis, ficut micidiz , ὦ if^ 
predixi, quoniam qui talia agunt, regnum Dei & przxdixi., quia qui talia agunt, regnum Dei «oiffauones 
non confequentur. non poflidebunt, | 
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yim invicem adver. fibi. AuGor quaft. ex N. T, P: 2. q. 
δι. col. 156. b. Care concnp. adv. fpir. fpiritus veró adv. 
carn. ut non qu& vultis , σὰ faciatis. Auctor 1. de fingul. 
cleric. p. $20. vel $24. Vulgaue congruit , cum Beda in 
Gal. Grec. Ἡ γὰρ σὰρξ ἐπιϑυμεῖ xa/& TR..... τὸ δὲ πνεῦ- 
μα καβθὰ..... ταῦτα διὲ ἀνἼγίκειται ἀλλήλοις" ἵνα μὴ ἃ ἂν θέλμ- 
7: , ταῦτα ποιῆτε. Βοτηεῖ, cod. Οτῶς. Lat. ταῦτα γαρ 
εἰντίκει)αι" fubinde quidam , d éd» θέχηε" al. ὅσα ἀν" al. 
e Tiv. ἢ 

Y. 18. Cypr. |. de orat. Dom. p. 20g. b. & l. 3. Te- 
ftim. p. 333. c. poft vrbum faciatis , ttartim addit : Ma- 
fita autem fant , δὲς. omi([o verficulo 18. integro. Ti- 

on, veró reg. 3. p. 53. b. habet : Si fpirit& Des agimi- 
si , non eflis fub lege. Auguít. in Gal. $. 18. tom. $. col, 
971. d. Quod fi fpiritm ducimini , non adbuc eftis fub lege : 
at |. de contin. to, 6, col. 302. c. Quod fi fpiritu ducimi- 
ni , non eflis fub lege. Itidem Ambrotiafter in Gal. fed Ms, 
aliqui ferunt, Si fpiritu Dei. Hieron, in Gal. 5. 18, to. 4. 
p. 1. col. 299. d. Quod fi fpiritu ducimini , &c. cum ad- 
dit : Spiritum non eum, de Apefl. ín alio loco loquitur , 
Ipfe Spiritus teftimon. reddit, &c. id efl , son fpiritum Bv- 
eninis , qui in ipfo eft; fed Spirit&m fandum figmificat : ὃς 
poft pauca : Notandum ergo quód bic fpiritus non cum. ἀρ- 
θρω, td cum additamento aliquo , ficut in. ceteris. legimai 
fpiritum. man[uetudinis , (5 [piritum fidei : fed. fmpliciter 
f oiitos appellatur : qua quidem minutie magis im Graco, 

uam in noflra Lingua obfervata , qui ἄρθρα penitus nen ba- 

«5 , videntur aliquid babere momenti. Gr. E! (i πνεύ- 
uai dyedie , ἐκ dee υἱπὸ νόμον" al. ἐκέτι ésí. 

Y. 19. lrenzus l. $. c. 11. p. $0. b. Manifefla autem 
funt opera carnis : qua funt adulteria , fornicatienes , im- 
' munditia , luxuria. Tertul. |. de pudic. p. 1rgIo. b. Mani- 

Jtfla. funt opera carnis. ὁ fubinde : In priiis fernica- 
tionem , immunditiam , lafciviam. Cypr. 1. de orat. Dom. 
p. 269. b. Manifefla autem. [unt opera carnis ? qua fint 
adulteria , fernicationes » immunditie , [purcitie : ka rurfum 
l. 3. Teftim, p. 323. €. prater vocem fada , pro opera. 
Concil. Carthag. apud Oypr. p. 331. a. Manifefta enim 
fant. opera carnis : qua funt fornicationes , immunditia , in- 
κεν. Lucifer Cal. |. 2. pro S. Athan. p, 202. ἢ. Mai- 
fefla. antem fnnt. opera carnis ὁ qua funt adulterià , fornica- 
tiones , immunditia , impudicitia , luxuria. Hieron. in Gal, 
$. το. & l. 3. in epilt. ad Tic. tom. 4. col. 438. c. Ma- 
tiifefla autem. funt opera carnis : que funt fornicatio , im- 
munditia, luxuria. Auguft. epift. 29. to. 2. col. 5o, d. 
Manifefla antem [unt opera cartis : qua. funt fernicationes , 
immunditia , luxuria : limiliter epift. 93. col. 250. e. ἃς 
l. 2. de fer. Dom. in m. to. 3. p. afkol. i33. g. & fer. 
37. 162. & 351. to. $. col. 193. a. 782. d. 1359. b. &l. 
de contin. to. 6. col. 302. c. &l. de unit. Eccl, to. 9. col, 
379. d. ita rurfum in Gal. $. 19. to. 3. p. 2. col. 971: 
f. deleta voce /wxuria : itidem in Pf. 143. to. 4. col. 1602. 
c. & l. de fide & op. to. 6. col. 179. a. atl. 14. de civit. 
Dei , c. 2. to, 7. col. 356. €. habet, 454 funt adulterid , 
ffernicationes , immunditie , luxuria ὁ & l|, a1. c. 25. col. 
645. f. fornicatio , immunditia , luxnria. Ambrofiafter in 
Gal. Maoifefla fmnt autem opera carnis : que funt adulte- 
rium , fornicatio , impuritas , ob[cenitat.. Apud Fulgent. 1. 
1. de rem. pecc. c. 15. omnia ut in Vulg. deleta voce 
impudicitia. Grec. Φανερὰ διὲ..... d τινά $ $1 γ μοιχεία s πορ- 
νεἰα, dxa Θ᾽ αῤοία , ἀσέλγεια. In Mís. aliquibus deeft μοιχεία" 
contra in Borner. cod. adeft in plurali , porx eia: , ut & fegq. 
“Τοργεῖαι! , Gc. 

Y. 20. lrenzus l. $. c. 11. p. 306. b. ídololatris , ve- 
neficia , inimicitia , contentiones , Xeli , ira ,- emulátiones ; 
animofitates , irritationes , diffenftones , barefes.. Similiter ha- 
bet Tertul. 1. 'ἂς prafcr. c. 6. E 331. b. barefes. Cypr. 
l. de orat. Dom. p. £09. b. idololatria , veneficia , bomi- 
cidia , inimicitiae , contentiones , «mulationes , animefstates , 
provecationes , fimultates , diffenffones , barefes : tic iterum I. 

| 4. Teftim. p. 323. οὐ prater vocem primam idelelatrie, Con- 


cil; Carthag. apud Cypr. p. 331: 4: idololatria fervihus κα 
veneficia , inimicitia , certamina , zelus , ira, diwfenes , ba- 
refes, Lucifer Cal. 1. 2. pro S. Athan. p. 202. h. idolela» 
tria , veneficia , inimicitià , contentiones , emnlationes , ire , 
rixe , diffonfiones , berefes. Hieron. in Gal. $. 20. idelerum 
Jttrvit&s ,. veneficia , inimicitia , contentiones , emulationes αὶ 
ira , rixw , di(Jenfsones , berefes : icu rurfum l. 3. in ep. ad 
Ti. to. 4. P 1. col. 438. c. pr&ter vocem primam sdejsla3 
tria. Auguíl, epift. 29. to. 2. col. $a. d. idelersini feroi- 
ins , vincficia , inimicitia. contentiones , emilationes , anie 
mofitates , diffenfiones , barefes ς fic etiam ep. 93. col. 250; 
e. & in Gal. $. 20. to. 3. P 2. col. 971. δ. & fer. 37i 
to. 5. col. 195. ἃ. ἂς l. de fide & op. to. 6. col. 179. a. 
& |. de contin. to. 6. col. 362. c. & l. 14. de civit. Dei, 
C. 2. to. 7. col. 350. e. ὅς}. 21. c. 25. col. 64$. f. &l. 
de unit. Eccl. to. 9. col. 479. d. fic etiam 1. 2. de ferm, 
Dom. in m. to. 3. P 2. col. 233. g. addita voce fede , 
ad barefes ; at in Pf. 14$. to. 4. col. 1602. c. habet : /s- 
xsria , veneficia , contentiones , inimicitie , ebrietates , &c. 
& fer. 162. to. $. col. 382. d. 1359. b. luxuria, venefi- 
cia , inimicitiae , contentiones , emul.. animofitates , diffenfso- 
πο}, berefis. Fulgent. 1. 1. de rem. pecc. c. rg. idolerum 
ftrvitus , veneficia , inimicitiae , emnlat. ire , rixe , diffenf- 
berefes.. Ambrofiafter in Gal. idelelatria , veneficia , inimi- 
citià , contentiones , fmulationes , ira , fsmnltates , diffenfso-: 
nes , bervfes. Gr. εἰδ'ωλολαγρεία, φαρμαχεία , 8c regi , ἔρεις 4 
(Who , θυμοὶ , Ee Orien ς δειχοςασίαι , αἱρέσεις. In Mf, τς 
deeft ex Desu* mox quidam ferunt £pic ,. pro fpei; 

Y. 21. lrenzusl. 1. c. 6. p. 30. a. h&c habet : qwi 
faciunt ea , regnnm Dei non bereditabuni : acl gy. ví 1. p. 
30$. b. invidie , ebristates , comefJationes , td. δὲς fémilia : 
qua praedico vobis , quemadmodum [5 pradixi, quoniam qui 
talia agunt , regnum Dei mon poffidebunt, Sichiliter Cypr. 1. 
de orat. Dom, p, 209. b. prater vocem ficut , pro quem- 
admodum (δ; atl. 3. Teflim. p. 323. c. fimpliciter ha- 
bet : que predice , quia qui , &c. ut fup. Concil. Carthag. 
apud ipfum , p. 331. a: poft barefes , addit: $9. bis fimi-. 
lia : de quibus pradixi vobis , ficut praedico , quoniam qui- 
cunque bac faciunt , regnum Dei non bareditabunt, Tertul. 
l, de pudic. p. 1010. b. & l. de refur. carn. p. $87. a. 
que praedico vebis , ficut predixi , quód qui talia agunt , re- 
gnam Dei non funt confecuturi bereditate, Lucifer Cal.1. 24 
pro S. Athan. p. 202. h. invidie , bomicidia , ebrietates , 


 cemeffationes , (9. bis fimilia ; qua praedico vobis , ficut. pra^ 


dixi, quia qui talia agunt , regnum Dei mon confequentur, 
Hilàr. in Pf. 125. col. 412. b. memorat a4ulteria , venefi- 
ἔξ. comefJationes , ebrietatem , avaritiam , idololatriam , [5 
tetera bis fimilia, Hieron, in Gal. 5. 21. imvidie , ebrieta- 
tes , comefJationes ; «9. bis fimilia : que praedico vobis , ficut 
(9 pradixi , quoniam qui bac agurit , regnnm Dei non. poffia 
debunt : ita rurfum 1, 3. in epift. ad Tit. to. 4. p. 2. col. 
458. c. excepris his , (δ cetera bis fimilia ὁ idem 1n Galat. 
$: 21. col, 303, d. hac ait : Is Latinis codicibus , adulte- 
rium queque , 5 impudicitia , «9 bomicidia , in boc catalo- 
go vitiorum [cripta referuntur. Sed [ciendum non μὰς quam. 
quindecim cárnis epera nominata. Auguft, epift. 29. to. 2. 
col. $o. d. invidia , ebrietates , comeffat. «9. bis fimilia : quA 
praedico vobis , ficut pradixi , quoniam qui talia agunt , re- 
gnam Dei non po[fidtbunt : fimiliter epift. 93. col. 250. f. 
& |. 2. de fer. Dom. in m. to; 3: p. 2. col. 233. g. δὲ 
in Gal. $. 21. col. 973. c. &in Pf. 143. to. 4. col. 1602. 
C. ὅς fer. 37. to. $. col. 193. a. &cfer. 162. col. 782. d. nec» 
nonfer. 3$1.col. 1359. b. ὅς]. defide & op. to. 6. col. 179. 
a. & |. de contin. ibid. col. 302. c. δὲ]. 14. de civir. Dei ; 
C. 1. to. 7. col. 350. e. & l. 21. c 25. col, 645. f. & l, 
de unit. Eccl. to. 9. tol. 379. d. Ambrofiafter in Galat. 
legit : $nvidie , bomicidia , ebrietates , come[fationes , ὃ qud 
funt. bis fémilia : qua pradico vobis , ficut [δ pradixi , quod 
bi 9 qni talia agunt , regni Dei bereditatem non cotifequentur., 
Apud Fulg. l. 1. de rem. pecc. omnia ut in Vulg. exce« 
pio verbo ult. cenfequuntur, Grgc. φθόνοι ν φόνοι , utri à 
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dium , pax, patientia , bonitas , 


23. manfuetudo , fides , lenitas , continentià 


«aftitatis. Adversus hujufmodi non eft lex. 


24. Qui autem Chrifli, carnem crucifixerunt 


eum paffionibus , & concupifcentiis. | 
ὥς. Sifpirituvivimus, fpirita ambulemus. 


26. Non efficiamur inanis glori cupidi, invi- 


cem provocantes , invicem invidentes. 


52, Fru&us autem Spiritus-eft : caritas , gau- 
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οὖς, Fru&us autem Spiritus eft : charitas, gau- 
dium , pax , patientia , benignitas, bonitas , lonz 
ganimitas, . 
13. maníuetudo, fides, modeftia, continen- 
tia, caftitas. Adversüs hujufmodi non eft lex. 
24. Qui autem funt Chrifti, carnern fuam cru- 
Cifixerunt cum vitiis , ὅς concupifcentiis. | 
2$. Si fpiritu vivimus , fpiritu & ambule- 
mus. , 0 
᾿ 16. Non efficiamur inanis glorie cupidi , in- 
vicem provocantes , invicem invidentes. 
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^" i.v ? d , D “ΟΝ 
κῶμοι y ἃ τὰ ὁμοια τύτοις" ἃ προλέγω Upit y καθὼς X, πρ9- 


εἶπον , 071 οἱ τὰ τοιαῦτα πραοσονῖες , βασιλείαν Cg v χληρ9- 
γομήσυσιν. ᾿ 

Y* 32. lrengus |. ζ. c. r1. p. 204. Ὁ. Frudss autem 
Spiritus eft : cbaritas , gaudium , pax , patientia , bonitas, ὑε- 
signitas. Cypr. l. de orat. Dom, p. 209. b. ὅς ]. 3. Teftim. 
p- 323. c. fraus autem Spiritus efl ; caritas, gaudium , 
pax » magnanimitas , bonitas, Hilarius in Pf. 125. col. 412. 
c. memorat pacem , gaudium ν continentiam , caritatem , fo- 
brietatem ,, manfuetudinem , (9 que. (μπὲ bis confequenya. 
Ambrofius l. de parad. col. 175. c. Frudus Spiritus efl: 
caritas , gandium , pax , patientia , benignitas , modeflia , con- 
sinentia , diledio: & |. de Noe & arca, c. 29. col. 271. 
d. Frulus autem Spiritus : caritas , gaudium , pax , patien- 
8a , bonitas : & in PÍ. 36. col. 782. b. Fruüws autem Spi- 
ritus efl : caritas , qaudium , pax , patientia , benignitas , bo- 
nitas , fides , snodeflia , continentia : ὃς l. 2. de Spir. S. col. 
615. a. 626. d. Fruilus autem Spiritus : pax , caritas , gam- 
dium , patientia , bonita. Hieron. in Gal. $. 22. cum Au- 
guftino l. 2. de Gen. to. 1. col. 681. a. ac tract. 87. in 
Joh. to. 3. p» 2. col. 714. e. Frudus autem Spiritus efl: 
caritas , gaudium , pax , lenganimitas y benignitas , bomitas : 
ita rurfum Auguft. epift. 29. col. go. e. & l. 2. de fer. 
Dom. in m. to. 3. p. 2. col. 234. a. & in Galat. 5. 22. 
col. 972. d. & l. de contin, tom. 6» col. $02. c. Conci- 
nunt Cerealis l. concra Maximin. c. 14. p. 673. g. & Au- 
Gtor |. de predi&t. p. 2. c. 3. col. 172. d. Sic etiam Am- 
brofiafter in Gal. nifi quód transferat vocem benitas , poft 
nltimam caftitas. Beda in eund. loc. Frsüws antem Spiri- 
tus efl : charitas, gaudium, pax , patientia, longanimitas, 
bonitas , benignitas. Gr. 'O διὲ χαρπὸς τῇ Πνεύμ. ἔςιν" a- 
qM , X apd , εἰρήνη, μαχρφθυμία., x pusorw , ἀγαθωσύνῃ. 

Y. 23. lrenans 1. $. c. 11. p. 305. b. fides, lenitas, 
continentia , caflitat.. Adversts bac non eft lex. Cypr. l. de 
orat. Dom. p. 209. b. fides , manfuetudo, continentia , ca- 
flitas : itidem 1. 3. Teftim. p. 323. c. fed poft vocem ca- 
flitas , addit : Qui enim (unt Chrifli , &c. ut infra , Y. 24. 
Hieron. in Gal. $. 23. fides , manfuetudo , continentia. Ad- 
versis bujufmodi non eft lex. Similiter Auguft. 1. 2. de Gen. 
to. I. col. 681. a. & epift. 29. to. 2. col. £o. e. & l. 2. 
de fer. Dom. in m. to. 3. p. 2. col. 234. a. ac tract. 87. in 
Joh. 714. e. fides , man[uetudo , continentia ; fic etiam in Gal. 

. 23. col. 972. d. & |. decontin.to. 6. co]. 302. d. additis 
is : Adversits buju[modi non efl lex. Ambrofiafter in eund. 
loc. fpes , lenitas , continentia , caflitas , bonitas. Adversis 
bujufmodi non. efl lex, Sedul, Hibern, bonitas, modeflia , 
lenitas , continentia , caflitas..— Adversus. bujufmodi virtutes 
sion efl lex. Cerealis l, cogtra Maximin, c, 14. p. 673. δ. 


cum Auctore 1]. de predict. p. 2. c. 3. col. 172. d. fides , 
n continentia. Grac. πίςις , πρᾳότης, ἐγχράτεια. 
Kad τῶν vo rar vx y ἄς. Mf. 1. poft πρᾳότης. addit 
ἐπιείκεια» ficut Borner. cod. d3rtíz , poft ἐϊχράτεια. 

Y. 24. Cypr. l. de hab. virg. p. 175. a. & 1. 3. Teftim, 
P. 323. c. Qui enim funt Chrifli , carnem fuam crucifixerunt 
cum vitiis , δ concupifcentiis. Susana: Auct, l. de dupl. 
mart. p. 586. At Auguft. l. 1. de Gen. to. 1. col. 657. f. 
Qui autem Jefu. Chrifli funt , carnem fuam crucifixerunt cum 
perturbationibus, 18 concupi[centiis : &c epift. 243. to. 2. 
col. 871. e. Qui autem Jefu ΕἾ aes » carnem fuam cra- 
eifixerunt cum. paffionibus , «9. defideriis : fimiliter l. 3. de 
doctr. Chr. to. 3. p. 1. col. $0. e. excepta voce concs- 
pifcentiis , pro defideriis : itidem l. de contin, to. 6. col. 
302. 6. & l. Enchirid. to. 6. col. 216. e. & l. contra A- 
dim, το, 8. col. 144. b. in Gal. veró $. 24. to. 3. p. 2. 
col. 974. a. habet : Crucifixerunt autem carnem fuam cem 
palfionibus , (δ᾽ concupifcentiis : paulóque poft, qui- fent in 
Chriflo Jefu. Hieron. in eund. loc. Qsi antem funt Chrifli , 
carnem crucifizerunt cum vitiis, C) concupifcentiis : íed ia- 
fra , col. 306. b. ait : Ubi Latinus Interpres vitia pofuit , 
in. Greco va ϑήμαῖα , id efl , palfiones leguntur. Et quia 
$8 fo potefl «9 dolorem , (δ cateras neceffitates fignificare cor- 
pu[culi , cantó. Apoflolus imulit defideria 5. w£ non naturam 
carporis videretur in [pirittalibus viris negare , fed vitia. Et 
boc ita ad monitum ftt , 5 Vulgatam editionem fequimur , le- 
gentes : Qui. autem funt Chrifli , carnem critcifixerunt cum 
vitiis , δ concupifcentiis : fimiliter habet l. 1. contra Jovin. 
to. 4. p. 2. col. 181. addita voce fwam , ad carnem. Ita 
quoque Ambrofiaft. cum Beda , & Sedul. in Gal. $. 24. 
Grec. Οἱ. διὲ sg Xpsy , τὴν odpxa écavpu(CQar σὺν τοῖς πα- 
ϑήμαρι . καὶ ταῖς ἐπιθυμίαις. Μίς. quidam ferunt Χριςῦ 
'I«£* tum Borner. cod. τὴν σάρκα dv/or. 

Y. 25. Hieronymus in Gal. $. 25. & l. 1. contra Jo- 
vin. to. 4 2. col. 181. a. δὲ oivimus fpiritu , fpiritu 
(9 ambulemus. Itidem Ambrofiaft. cum Beda in Gal. 5: 
Auguft. veró in eund. loc. to. 3. p. 2. col. 974. b. Si 
fpiritu vivimus , fpiritu τ felemur. Grec. Et ζώμδν πνεύ- 
pai » πνεύμαι X, sorx anów- 

Y. 26. Auguftinus in Gal. $. 26. to. 3. col. 974. e. 
Nen efficiamur. inanis glorie cupidi , invicem invidentes , (8 
invicem prevocantes, Ambrofiafter in eund. loc. Nos frmus 
inanem gloriam fellantes , invicem provocántes , invicem invi- 
dentes, Hieron. veró in eundem loc. Non efficiamur inanis 
glorie cupidi , &c. ut fup. Grac. Μὴ γινώμεϑ'α κενόδοξοι» 
αλήλες πρφκαλέμενοι , auc φθονϑν7ες. Hieron. loco cit. 
addit : Usum verbum apud Grecos , xevód ooi , trium ver- 
borum circuitu Interpres Latinus expreffit. 
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Ratres, & fi preoccupatus fuerit homo 


Ex Mfr. Sangerm. 1* : : : apu ; 
in aliquo deli&o, vos , qui fpiritales eftis , 


I. B & fi przoccupatus fuerit homo 
(9 Reg. ftu Clarom. 


in aliquo deli&o , vos , qui fpirituales e- 


inftruite hujufmodi in fpiritu manfuetudinis , con- 
fiderans unufquifque feipfum , ne & ipfe tentetur. 


ftis , hujufmodi inftruite in fpiritu lenitatis , con- 
fiderans teipfum , ne & tu tenteris. 
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y. τ. Hilarius in Pf. 140. col. $38. b. Fratres, τὸ β 
praeventus fuerit bomo in aliquo delido , vos , qui eflis fpiri- 
1ales , con[aummate eum in. [prit lenitatit. Cypr. ep. 52. 
p.71. b. & 1. 3. Teftim. p. 306. c. ἐπ contemplatione ba- 
bentes ὐμ κα , "ne €9 vos tentemini, Hieron. in Ezech. 
16. to. 3. col. 793. d. Fratres , fí praeventus fuerit bomo 
in aliquo peccato , vos , qui fpirituales eflis , perficite bujm[ce- 
modi in fpiritu man[uetudinis , confiderans teipfum , ne forte 
€9 tu tenteris : at in Gal. 6. 1. Fratres, Q9 ὶ preoccupatus 
fuerit. bomo in aliquo delillo , vos , qui..... inflruite bujuf- 
modi in fpiritu manfuetdinis , confiderans. teipfum , ne. τὸ 
t9 tenteris : & fup. in cap. 4. col. 281. ἃ. Fratres , fé pra- 


eccupatus fuerit bomoin alique delille , vot Jpiritmales snfirui- 
te ifliufmodi in fpiritu maníuetudinis. Auguft. 1. 6. de Gen. 
ad litt. to. 3. p. 1. col. 212. b. ὃς l. contra mendac. tom. 
6. col. 460. f. 464. e. Fratres , fi preoccupatus fuerit bomo 
in aliquo delido , vos , qui fpirituales eftis , bujufmodi in- 
firuite in [piritu lenitatis , intendens seipfum , ne t$ 1» ten- 
teris ; fimiliter habet in Gal. 6. 1. to. 3. p. 2. col. 974. 
δ’ exceptis his : (9 f praeccup..... in fpiritu manf&etudinis : 
ita rurfum in Pf. 37, to. 4. col. 30$. d. & fer. 88. to. 
4. col. 479. d. & l. 14. de civitate Dei , to. 7. col. 358. 
Í. 383. f. ὅς l. 3. contra epift. Parmen. to. 9. col. $9. b. 
Pradeftin, 1, 3. apud Sirmond, to, 1. col, $$1. d, δὲ pre- 


AD GALATAS. Cap VI 783 
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i. Altér alterius onera portate, & fic adim- — 2. Alter alterius * onerà portate, & fic implé- Εν Mf Savers 
plebitis legem Chrifti, | - bitis legem Chrifti. u ΜΝ "MT €9 Reg. feu Claroim:; 
;. Nam fi quis exiftimat fealiquid effe,càüm — 5. Sienim putat fe quis effe aliquid , curn nihil * Mf. Reg. bone- 
nihil fit, ipfe fe feducit. fit , ipfe fe feducit. mE NEL m 
. 4» Opus autem fuum probet unufquifque, ὃ. 4. Opus autem fuum probet unufquifque , & 
fic in femetipfo tantàm gloriam habebit, & non tunc in fe folüm habebit gloriam , & non 1n al« 


in altero. terum. . i ἢ E "P 
*.Ce. 5. Unüíquifque enim onus fuum portabit. y. Unufquifque énim in proprium ónus fuum 
3.8. | portabit. | 


6. Communicet àutem is , qui cathéchizatue 
verbum , qui catechizat , in omnibus bonis. 

7. Nolite errare: Déus non ridetur. 

8. Quz enim femináverit homo , eadem & 


6. Communicet autem is , qui catechizatut 
verbo , ei, qui fe catechizat , in omtiibus bonis, 

7. Nolite errare : Deus non irridetur. 

8. Quz enim feminaverit bomo , hzc & metet, 


Quoniam qui feminat in carne fua, de carne & 
metet corruptionem : qui autem feminat iti fpiri- 
tu, de fpiritu metet vitàám zterfiam. 

' 


metet, Quoniam qui feminat in carne fua , dé 
carne fua metet corruptionem : qui autem femi- 
nat in fpiritu , de fpiritu metet vitam xternam. 


Nor Ap VgERSIONEM ANTIQUA M. 


ventus qnis fnerit in aliquo delilo , vos , qui fpiritales eflis , 
verripite bujufmodi in fpiritu manjuetndinis. S. Pacian. ep. 
1. p. 306. ἢ. δὲ quis prevents fuerit io. aliquo delido , vos , 
qui fpiritales eflis , inffr&ite ejufmodi in fpiritu snan[ueindi- 
nis , cauens ne (5 tu tenterís : & epilt. 3. p. 313. δ. Fratres, 
(9 /6 pr&occupatus fuerit bemo in. aliquo delido , vos , qui 
fpirituales eflis , infIrwite buju[modi in fpiritu manfuetudinis , 
gon fiderantes vofmetipfos , me tentemini, Ambrofiaft. in Gal. 
Fratres , £9 βὶ preoccupatus faerit ( Rom. ed. circumventus 


fuerit) bomo ab aliquo delido , 9os , qui fpiritwales ἐβὲς , in- 


firuite bujufmodi in. [piritu man[uetudinis ,. confiderans te- 
enctipfum , ne G6. tw tenteris, Sedulius Hibern. in eund. loc. 
Fratres , (5 6 occmpatus fuerit bomo. Caffiod. in Pf. 37. p. 
110. c. Fratres , 5. preoccpatus. fuerit bomo ἐπ aliquo del. 
yos , qui..... buju[modi inflruite in [piritw man[uetaidinis, 
Grac. ᾿Αϑελφοὶς tdy E, πρϑλνφθ ὴ ἀνθρυπος ἐν τινι παρα- 
up ot 4 ὑμεῖς οἷ “νευμαικοὶ καγαρτί7ε7ε τὸν TOig ΤΟΥ ὧ 
“πνεύμαι πρᾳότν]ος , σκοπῶν σεαυΐὼ 4 μὴ x, σὺ πειραϑῆς. Bor- 
ner. codex Gr, Lat. σκοπῶν ἑκαςὸς σεαυ]ὸν » μὴ X, αυτὸς 
Artieg me 

Y.2. Tertullianus ]. $. contra Marc. p. 786. a; Imvi- 
gem onera veftra portate : at ibid. Onera veflra invicem fufli- 
tete , td. fic adimplebitis legem Chrifli. Cypr. ep. $2. p. 71. 
b. δι l. 3. Teíftim. p. 366. c. Alterutrum onera. fw[linete , 
€5 fic adimplebitis legem Cbr. Hieron. in Gal. 6. 2. Alter 
alterius ener& vefira portate , &c. ut fup. 1, vero 1. in ep. 
&d Ephef. to. 4. p. t. col. 360. c. Altefutrum onera veftra 
pertate : & epift. 12. ad virg. Hermog. p. 2. col, 18. c. 
]nvicem otera veftra portate. Similiter Auguft. 1. 2. de conf. 
Evang; to. 3. p. 2. col. 6$. d. additis his : (9 Λε adim- 
plebitis legem Chr. it& rurfum tract. 16. in Evang. Joh. & 
tract, 1. in 14 Joh. to. 3. p. 2- col. 427. a. 834. €. & in 
Pf. 41. to. 4. col. 346. d. & 1l. de Div. quzft. tom. 6. 
col. 61. a. δε]. 15. de civit. Dei , c. 6. to. 7. col. 384. 
f. δι}. 8. de Trin. to. 8. col. 874. e. at in Gal. 6. 2. to. 
3. p. 2. col; 976. d. & l. 4. contra epift. Parmen. to. 9. 
col. $9. b. legit : Alter alterius onera vefird. portate , &c., 
Optat. h» 7. contre Donat. p. 104. c. Onera veflra invicem 
fnflinete: 5. Pacian. ep. 3. p. 313. g. Invicem ontra veftra 


portate , δ fíc adifhplebitis leg. Chrifti, Similiter Ambro(iaft, 


in Gal. 6. 2. prater vérbum implebitís * at in Rom. 12. 
1 $. col. 97. a. legk : Alter alteriiss onera. füftineie,. Sedul, 
Hibern. in Gal. Invicem onera veftra pertate. Gr. ᾿Αλλήλων 
τὰ βάρη Basd(e]e , καὶ vrac ἀνααληρω( αἾε. &c. 4], ἀγαπλη- 
οὖσ47:ε: , j ) 

í Y.3. Hieronymus in Gal. 6. 3. to. 4. p. 2. col. 310. 
&. Nam fi quis exiflimat fe aliquid effe , cim nibil fet , feipfum 
ftducit (abinde addit : Dupliciter autem legi potefl , atque 
diflingsi i vil , Si quis exiftimat effe fe aliquid , cütm fit 
Aihil : dut it4 * Si quis exiftimat fe effe aliquid : πὲ poflea 
énferamus , cüm fit nihil, fe ipfe feducit. Er magi? in Gre: 
“ὁ quàm in Latino refonat ifla diflantia. Prioris diftindioni: 
δὶς bicis eft : Qui fe aliquid exiflimat effe , (9 nibil eft , ipfe 
fe decipit. Secundus fenfus altior eft , (5 qui nobis magis pla- 
eet 2 δὲ quis exiftimat fe e[fe aliquid ; in to quód. fe putat effe 
adiquid , «d non ex clementia in proximum , fed ex fo. opere 
£9 labore fé judicat , fua tantütn wiriute contentus ; ifle ex bac 
ἐγ arregantia nibil fin , (8. spfe fe decipit : qued melius in 

περ dicitur φρεναπαῦα , boc efl , mentem [uam decipit ; pro 
quo Latinus pefuit. Interpres «fe spfé. [educit. Auguftinus 
epi(t. 140. tofn. 2. col. 4$3. d. Qwi autem putat fs effe 
aliquid , cith nibil ft , fripfum feducit 9 fimiliter l. 2. de 
.eonf. Evang. to. 3. p. 2. col. δέ. d. prier hoc, Qwi enim 
ruat: cra. 102. jn Job. ibid. col. 753. g. Qui fe putni 
aliquid effe , cim nibil fit : &A. 17. de civir. Dei, c. 4: 
to, 7. €ol. 460. c. Qui putat fe aliquid effe , &c. at in Gal, 


6. 3. to. 3. p. 2. col. 996. e. δὲ eniti dliquit videtur effe 
aliquid , cim nibil fit , feipfum feducit. Ambrofiafter in Gal 
6. 3. Si enim quis videiur fibi effe aliquid , cám nibil fit , fe- 
ipfum feducit : in 1. veró Timoth. 3. 7. col. 294. e. Qs 
r putat effe aliquid , cum nibil frt , feipfum feducit. Au&or l. 
de üingul. cleric. P $17. vel $21. a. Si quis pntat fe a- 
liquid effe , cum nibil fit, feipfum implanat. Grzc.. Εἰ γὰρ 
id τις εἶναί i4. μηδὲν ὧν,» ἑαυ7ὸν φρεναπαήᾳ" alias deeft 

Ti» 

Y.4. Hieron. in Gal. 6. 4. Opus adteim fuum probei 
wnuf/oui[que , ($c in femetipfo tantam gloriam babebit , (5 non 
in altero, Itidem Ambrofiaft. in eund. loc. preter voculam. 
tufic , pro ffc, Aug. ep. 140. to. 2. col. 453. d, &'in Gal. 6. 
4. ἴο. 3. p. 2. col. 976. e. Opus autem [uum probet unuf* 
quiate , (5 tunc in fespfo tant m gloriam babebit , [δ non ir 
altero : fimiliter 1. ᾧ. de civit. Déi,c. 12. to. 7. col. 128. 
e. prater i8 femetipfo tantiim ? ica quoque lib. 2. de conf. 
Evang. to. 3. p. 2. col. 63. d. ὅς tract. 6. in 1. Joh. ibid. 
col. 864. Ὁ. detraCta voce tantum : atl. τ. de fer. Dom; 
in m. col. 172. f. legit : Probet autem [e homo , £9. tunc in 
femetipfó babebit gloriam , «6 mon in altero, Gr. T9 διὲ ἔργον 
ἑαυ7ῇ διοκιμαφέτω ἕκαςος , X, τότε εἰς ἑαυτὸν μόνιν τὸ καύ- 
xum ἕξει, X, ἐκ εἰς τὸν ἔτεῤφν" alias deeft μόνον, fi Erafmo 

des. * 

Y. $. Augultinus |. à. de conf. Evang. to. 3. p. 2. col. 
63. d. & in Gal. 6. $. col. 976. f. Unninifque enim pro- 
prium enus portabit. Hieron. in Gal. 6. ς. & Beda : Unufi 

uifque enim onus [uum pertabit. Ambrofiafter in eundem 

oc, Unufqui(que enfm [uam farcinam portabit, Gr. "Exascé 
γὰρ τὸ ἴδιον qopllon βας ἄσει Ὁ 

Y. 6. Hieron. in Gal. 6. 6. Communicet autem ii, qui 

catechitatur verbum , ei , qui fe catecbizat , in omnibus bo- 
5»i;. Auguft. in Job, to. 3. p. 1. col. 657.8. bucalludens 
memorat mifericordiam , qwa participat catecbiz anti , qui ca- 
tecbixatur ; ὃς 1. de op. Mon. to. 6. col. 487. b. Commu- 
μέσοι qui catecbizatur verbum , ei , qui fe catecbizat , in omni- 
bus bonis : itidem |. 2. quet. Evangel. to. 3. p. 2. col. 
48. d. prater verbo, pro verbsm. Beda in Gal. Commu- 
nicet autem i5, qui catecbizatur verbo , qui fe catechixat , in 
omnibus bonis. rec. Κοινωνείτω d«$ o χαϊηχύμενος τὸν λόγον 
TO Xa] wx vri s ὧν, &c. 
— Y. 7. Tertul. l. 4. contra Marc. p.786.a. Erratis: Deus. — 
to^ deridetur.. Cypr. 1. de lapf. p. 190. c. Deus non deri- 
detur, Similiter Ambr. 1. de fide refur. col. 1161. b. pre- 
pofitis his , Nolite educi, Ambrofiafter , & Sedulius Hibern, 
In Gal. Nolite errare : Deus non deridetur.. Auguft, in Gal. 
6. 7. to; 3. p- 2. col. 977. b. Nelite errare : Deus non fub- 
fannatur. Au&or 1. de dupl. mart. p. $91. f. Nemo fibi 
frsfira blandiatur : Deus non irridetur.. Gr. Μὴ a2magne 
Θεὸς v φψυκ7ηρίεγαι. " 

, Y^ 8. Tertul, l; ς. contra Marc. p. 786. Δ. Quod inim 
feminaverit bomo , boc [5 metet. Hilar. in Pf. 128. c0l. 434» 
b. Sunt t$ fationes due fecundum.  Apofl. fpirits , atque car- 
sit : C5 qni fpiritalia ferit , fpiritalia metet τὸ qui. carnaliá 
ferit , carnalia metet, Zeno Veron. l. 1. tract. 16. p. 132. 
Qui feminat fecundüm cárnem , de carne fua metet interitum: 
qui autem feminat in fpiritu , de fpiritu metet vitam eternam, 
Ambrof. 1. 2. de Spiritu S. col. 652. c. Quia qui feminat 
in fpiritn , de fpiritu metes vitam eternam. Auguft. in Gal; 
6. 8. to. 3. ἢν 2. col. 977. c.. Quod enim feminaverit bo-.— 
mo , boc [5 metet. Quia qui feminaverit in carne fua , ex cars 
ne metet corrtiptiohem ; qui autem feminaverit in fpiritu , dé 
prim metet vitam er, & |. de vera relig. to, 1. col. 7.49. 

- Qui feminat in carhe , de carne metet corruptionem ; qui 
feminat: in fpiritu , de fpiritu metet vitam eternam. Hieron; 
l, 1. contra Jovin; to, 4. p» 2. col, 181. Quodcunque fe: 
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Es Mf. Sanerm.— 9. Bonum autem facientes, non deficiamus : 


VERS10 ANTIQUA. 


tempore enim fuo metemus non fatigati. 


ro. Ergo dum tempus habemus, operemur bo- 
, naximé autem ad domefticos 


num ad omnes 
fidei. 


11. Videte qualibus litteris vobis fcripfi mea 


manu. | 

12. Quicunque volunt P 
compellunt vos circumcidi 
Chrifti non fugentur. 


13. Nec enim qui circumcifi funt , ipfi legem 
olunt vos circumcidi, ut in ve- 


cuftodiunt : fed v 
fira carne glorientur. 


r4. Mihi autem abfit gloriari, nifi in cruce Do- 
mini noftri Jefu Chrifti : per quem mihi mundus 


crucifixus eft , & ego mundo. 


15. In Chrifto enim Jeíü neque circumcifio 
aliquid eft , neque preputium , fed nova creatura. 


16. Et quicunque regulam hanc fe&antur, pax 
O- 


fuper illos, & mifericordia , & füper Iírael 
fnini, 


lacere in carne , hi 
, tantüm, ut * crux 


EPISTOLA B. PAULI APOSTOLI . 


VULGATA NOVAÀ. 


ὃ. Bonum autem facientes, non, deficiamus : 
tempore enim fuo metemus non deficientes. 

ro, Ergo dum tempus habemus, operemur 
bonum ad omnes, maxime autem ad domefticos 
fidei. 

11. Videte qualibus litteris fcripfi vobis mea 
manu. ! 

1*. Quicunque enim volunt placere in carne, 
hi cogunt vos circumcidi , tantüm ut crucis Chri- 
δὶ perfecutionem non patiantur. 

13. Neque enim qui circumciduntur , legen 
cuftodiunt : fed volunt vos circumcidi , ut in carne 
veftra glorientur. 

t4. Mihi autem abfit gloriati, nifi in cruce 
Domini noftri Jefu Chrifti: per quem mihi mun- 
dus crucifixus eft, & ego mundo, 

1 5. In Chrifto enim Jefu neque circumcifio 
aliquid valet, neque praputium , fed nova crea- 
tura, 

16. Et quicunque hanc regulam fecuti fuerint, 
pax fuper illos , & mifericordia , & fuper Ifrael 
Dei, 
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eninaverit bomo , boc ($ metet. Qui feminat in carne fua , de 
carne metet cerruptionem : qui autem feminat in. [piritw , de 
fpiritu metet vitam aternam : at in Gal. 6. 8. Vulgata con- 
cinit ad verbum , ficut Beda in eund. loc. necnon Vigil. 


- "Tapf. |. contra Vartmad. p. 747. d. ab his, Quei feminat. 


Ambrofiafter veró in Gal. legit : Qgod enim quis femina- 
verit , boc [9 metet. Qui enim feminaverit in. carne fua , ex 
carte metet corruptionem : qui vero. feminaurrit in. fpiritu , 
de fpir. &c. üt fup. Grec. *O yap ἐὰν σπείρῃ αὐήρωπος v 
τῦτο καὶ θερίσει. "OTi ὁ σαείρων εἰς τὴν σάρχα €qu]V » ἐκ τῆς 
σαρχὸς θερίσει φθοράν" δ διὲ σπείρων εἰς τὸ πνεῦμα y» EX τῷ ». &C- 
Borner. cod. habet τῇ σαρκὶ» pro εἰς τὴν σάρκα. | 

Y. 9. Tertul. l. de refur. carn. p. $75. b. Bene autem 
facientes , ne tadeat : tempore enim fuo. metemur ὅς lib. 5. 
contra Marc. p. 786. b. Bonum autem. facientes , non f 
tigemur ; ὃς infra : tempore antem. fuo. metemus,. Cypr. 1. 
de op. & eleem. p. 245. ς. Bonum autem facientes , non de- 
ficiamus : tempere enim [uo metemus, Itidem Leo M. fer. 9. 
p- $9. c. fed hunc verficulum poftponit verfui 10. ficut 
etiam Cypr. fupra. Auguft, ep. 268. to. 2. col, 902. b. 
Bonum autem facientes , non. deficiamus : tempore enim. fuo 
metemus infatigabiles ; ita rurfum in Pf. 36. to. 4. col. 286. 
δ. ficut in Pf. 125. col. 1425. b. nifi quód habeat , tem- 
pere enim. proprio metemus inf rigalile : & in Gal. 6. 9. to. 
3. p. 2. col. 977. f. Bonum antem facientes , non infirme- 
sur : proprio enim tempore metemus infatigabiles, Similiter 
Ambrofiafter in eund. loc. preter verbum deficiamus , pro 
infirmemur. Hieron. in. Gal. Vulgate congruit. Gr. Τὸ 
διὲ καλὸν sronr]eo, μὴ ἐκκακώμεν" καιρῷ yap ἰδίῳ θερίσομδι μὴ 
ἐχλυοίμενοι- 
^ Y. 10. Sic habent Hieron. Ambrofiaft. ὃς Beda in Gal. 
6. το. Item Tertul. 1, $. contra Marc. p. 786. b. Dam 
babemus tempus , operemur bonum. Cypr. |. deop. & eleem. 
pP. 245. c. 251. Ὁ. Ergo dum tempus babemus , operemur 
quod bonum eft ad omnes , maxime autem ad domeflicos fidei n 
deinde : Bonim autem facientes , &c. ut fup. Y. 9. Indem 
S. Leo, fer. 9. p. 49. c. additis etiam his, Bonum autem 
jf'cientes ,, ἄς. Auguft. ep. 185. to. 2. col. 646. a. Cim 
jempus babemus , operemur bonum ad omnes : & epift. 268. 
col. 902. b. Itaque dum tempus babemus , operemur. bonum 
ad omnes , maxime autem. ad domeflicos fidei : fic etiam in 
Gal. 6. το. to. 3. p. 2. col. 977. f. & in Pf. 36. co. 4. 
col. 226. g. & in Pf. 125. col. 1425. b. Gr. "Age wr ὡς 
καιρὸν. &c. ut in textu. 

Y- 11. Hilarius in Pf. 118. col. 353. c. Ecce qualibus 
vobi: litteris fcripfi mea manu. Ambrofius ep. 47. col. 989. 
a. mea man. fcripfi vobis. Auguft. in Gal. 6. 11. to. 3. 
p. 2. col. 977. f. Vidiflis qualibus litteris vobi. fcripfs 
manu mea, Ambrofiafter in eund. loc. Scitote qualibus lit- 
teris , &c. fed Mfs. Vall. Videte , ficut etiam Hieron. ha- 
bec in hunc loc. cum Beda. Sedulius etiam ponit Videte , 
fed tollit vocem vobis , poft fcripfi. Gr. "Id à σηλίκοις U- 
pir γράμμασιν ἐγόαψα , &c. : 

Y. 12. Auguft. in Gal. 6. 12. col. 977. $. Qui volunt 
placere in. carne , bi cogunt vos circumcidi , tantum ut in cru - 
ce Chrifli perfecutionemy non patiantur. Ambrofiaft. in eund. 
loc. S cnp en volunt placere in. carne , bi cogunt ves cir- 
cumcidi , tantum ne crucis. Chrifli perjecutionem. patiantur, 
Sedulius Hibern. Quicunque placere volunt in carm, Hic- 


δ» 


ron. & Beda in eund. loc. Quicunqme enim volunt , &c. 
ut in Vulgata. Grac. “Ὅσοι θέλυσιν ἐνωροσωσῆσαι ἐγ σαρκὶ, 
vTor ἀνα[καάζυσιν ὑμᾶς περΐξμνεϑϑαι, μόνον ἵνα μὴ τῶ ςαυρῶ 
τὸ Χριςὃ δειώχωναι-. ' Ξ 

Y. 13. Hieron. & Auguft. in Gal. 6. 13. Neque enim 


qui circumcifi funt , bi legem cuflodiunt : fed volunt, &c. 


ut fup. Ambrofiafter in eund. loc. Neque enim ipfí , qui 
circumcifi funt, legem. cuflediunt : féd volum , &c. Grac. 
Οὐδὲ γὰρ οἱ περι)εμνόμενοι av]oi νόμον φυλάοξεσιν" da Boys 
σιν» &c. Μί5. plurés , Οὐδιὲ γὰρ οἱ περι)ε)μημένοι- 
Y- 14. Eadem exhibent Cypr. l. de hab. virg. p. 175. 
a. ἃς l. 3. "Teitim. p. 308. a. & Hilarius in Pf. $1. n. s. 
col. 71. c. ὅς in Pf. 118. col. 288. a. nifi quód hoc pofte- 
riori loco habeat Demini mei. 1ta quoque Hieron. in Gal, 
necnon Auguft. in eund. loc. ut ὃς tra&. 36. $5. & 117. 
in Joh. to. 3. p- 2. col. $46. a. 649. 4.797. δ. cum Am- 
brofiaftro , δὲ Beda in hunc loc. Romana tamen edit. Am- 
brofiaft. ita incipit : Mibi veró non contingat glor. &c. Ire- 
ngus l. 1, p. 17. c. Mibi autem non eveniat in ullo gloria 
ti , nifi in. Chrifli cruce : 2" quem mibi mundus crucifixus 
eft , Q5 ego mundo. Ambrofius in Pf. 118. col. 1057. d. Nes 
conténgat mibi gloriari , nifs in. cruce Dom. noftri J. C. per 
wem mibi , &c. ut fup. at |. de Tob. c. 20. col. 616. d. 
obis antem abfit gloriari , nift $n cruce Domini Jefu : & in 
Luc. 7. ac 9. col. 1392. a. 1408. ἃ. Mibi antem αὐ gle- 
riari , nifi in cruce Domini noftri ]. C. & infra , col. 1410. 
b. per quam mibi mundus crucifixus efl, Q5 ego munde : τς 
dem l. de bono mort. c. 3. col. 393. b. & l. de fuga fec. 
€. 9. col. 440. b. deleto per qwam : item in Luc. 20. col. 
1505. f. mibi autem mundus crucif. &c. & l. 3. de Spire 
S. col. 674. d. ac epift. 78. col. 1094. f. mibi cmim mun 
dus , &c. Tertul. l. 4. contra Marc. p. 786. b. fed tg smi- 
bi mundus crucifixus efl , (9 ege mundo. Autor l. de laud, 
mart. apud Cypr. p. 352. a. cum AuGore l. de xl. manf. 
p: 12. e. mundus mibi crucif. δες. Sedulius Hibern. in Gal. 
mmndus crucifixus eft , «d ego m. Gr. " Euol διὲ μὴ yévoi]o xav- 
χάδαι , &c. ut in Vulg. 
Y.1$. Hieron. in Gul. 6. 15. ita incipit : Neque emine 
circumcifio aliquid efl, neque praputium , fed nova creatura. 
Itidem Auguft. in eundem loc. to. 3. p. 2. col. 978. e. 
omiffis his , Ie Chriflo enim Jefe. Ambrofius verà ep. 39. 
col. 945. e. cum Gelaf. I. tract. 3. contra Pelag. Conc, 
to. 4. col. 1248. c. In Chrifle, enim Jefu neque circumcifto 
aliquid valet , neque preputium, fed nova creatura, Ambro- 
fiafter in Gal. In Ciriflo enim J. circumcifio quidquam efl ς 
neque preput. &c. Gr. ᾿Εν yap Χριςῷ IucÜ ὅτε "rtpi/ous τε 
iQ £5 ÉTÉ &c. Mf. Alex. pro It , nit eg. 
Y. 16. Hilarius in Pf. 134. col. 480. -N Et quotquot re- 
gula buic obfecundabunt , pax fuper eos, δὲ mifericordia , «9 
Juper Ifrael ὁ δι in Pf. 1 20. col. 381. d. pax fuper eu?n 4 6 
fuper Ifrael Dei. Hieron. in Gal, 6. 16. Et quicunque banc 
regulam fequuntur , pax fuper illos , (δ snifericordia , το fa- 
per lfrael. Dei, Itidem Auguft. 1. contra Jud. tom. 8. col. 
34- €. fic etiam in Gal. 6. 16. to. 3. p. 2. col. g78. 8. 
excepto verbo fedantwr, pro fequatitur.. Ambrofiafler in 
eund. loc. Et qwotquot banc regulam fequuntur , pax , &c. 


utfup. Grac. Καὶ ose τῷ κανόν; τύτῳ sevo , &c, ut in 
Vulg. Mfs, quidam , sexeeu. 


τ. Thef, 


3. I2. 


AD GALATAS. Cap. Vl. 


ϑυτδλτλ NOVA. 


t7. De cxtero nemo mihi mole(tus fit : ego 
enim ftigmata Domini Jefu in corpore meo porto. 


y$i 


VERSIO ANTIQUA. 


17. Dé c&tero nemo mihi moleftus fit : ego Ex Mf. Sangirhr: 
ehim ftigmata Domini Jefu Chrifti in corpore Ὁ Reg. fes Clárer 


meo porto. 


. 18, Gratia Domini noftri Jefu Chrifti, eum : 
fpiritu veflrro , fratres. Amen. 


18. Gratia Domini noftri Jefu Chrifti, cum 
fpiritü veftro, fratres. Ameh, 
** Ad Galatas explicit. 
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Y. 17. Ambrofiaft. in Gal. 6. 17. textui Reg. & S. Germ. 
*ongruit ad verbum ; Hieron. veró , & Beda 1n eund. loc. 
Vulgatz. Idem Hieron. ibid. col. 317. f. ad verba seme 
mibi moleflus fit, notat melius in Greco legi : labores mibi 
nemo exbibeat ; ὅς co fenfu legit Augu(t. in Gal. 6. 17. to. 
3. Ὁ. à. col. 979. ἃ. De cetero láborem nemo snibi praflet : 
ego enim fligmata Domini J. C. in corp. meo parto x icem |. 
de predeft, SS. co. ro. col. 789. a. De cetero laborem mibi 
nemo preftet : fed addit : vel , ficut in. plerifque codicibus le- 
gitur : nemo mibi moleflus fet. Auctor 1. de promiff. p. r. 
C- 31. Col. 113. c. ego enim fligmata Domini n. J. Chr. in 


corp. meo porto. Epiphan., in Cantici Cahtic. 1. 10. ego au- 
tem flsgmata Jefu porto in cerpere meo : & in $. 7. ego fti- 
gmata. Domini n. Jefu Chr. in corpore meo porto. "Tercul. li 
$. contra Marc. p. 786. b. fligmata Chrifli in corpore fu 
&eflare fe adjicit Apoftolus : δὲ 1, de refur. carn; p. $70. a. 
fligmata Chrifli in corpore fuo portat. Grac. tz λοιωῦ Xo 4556 
μοι μηδ εἰς ταρεχέτω" ἐγὼ yap τὰ ςἰ[μαῆα τῷ Κυρίν In(y cr 
70 , &c. Borner. cod, addit Xpis£ , ad 'Iucg. 

Y- 18. Sic habent Hieron. Auguft. Ambrofiaft, & Bedà 
in hunc loc. unà cum Graco. "T P 

** Grac. Πρὸς Γαλάτας ἐγράφη ἀπὸ Pane: 
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EPISTOLA AD ὃ AL ATA 5 


3^ A P. 1T. Y. 3. Seorfuin autem iis ; qui videbantur ali- 
quid e(fe. Nec emittas aliquid effe , nec proeo feribas ma- 

jores effe. 

... Y. 4. Sed propter fübintroductos. Non auferas. conjun- 

Gionem Íed. 

Y. $. Quibus neque ad horám céffimus fubjeCtione. Tri- 
plex vitium bic vitàndum eft : unum , ne omitiatür prima vox 
Quibus: alterum , nt orhittatur fubfequens negatio neque , qua 
ui multis olim libris [olebat omitti : tertinm, ne feribatur dativus 
gr^ ablativo fubjectione, 

Car. III. Y. r. Quis vos fafcinavit non obedire veri- 
tati? Multi libri, pro obedire , legunt credere : quidam olim 
, bmifertnit ttem boc , non obedire veritati : qsa de re legere 
dicet. Notationes noffva:. 

 léidem. Ante quorum oculos Jefus Chriftus przfcriptus 

eft. Legendum efl przícriptus , φησ eft , ante fcriptus , non pro- 
Kcriptus , :d efl , dipbtongus prima 2 , non vecalis quarta o. 

X. 7. Cognofcite ergo. Imperativss Cognofcite son eft 


mutandus in indicativum Cognofcitis. | 

Y. 19. Propter tranfgreffiones pofita eft. Non mutes pln 
rale in fingularevranígreffionem. — | 
E ΙΝ. Y. 6. Quoniam autem eftis filii, Nos addas 

ei. | 
Y Y. 13. 14. Et téntationem veftram in cárme mea πο 
fpreviftis. Nen facile mutandim efl pronomrn fecmnde per(ond 
veftram , i» prime meam. | : 

Y. 24. Unum quidem in monte Sina. Αἰ libri , proin , 
legent ἃ, 

Ca?. V. Y. 7. Quis vos impedivit veritati non obedi- 
re ? Quod fequitur ἐπ qnibu[dam exemplaribus , Nemini con- 
fenferitis , omnium Correorum judicio fmperfluit. 

Y. 8. Perfuafio hec non eft ex eo, qui vocat vos. No» 
b omitiendum pronomen hac , nec ejis loco fcribendum ve- 

ra. | 

CAP. VI. Y. 12. Quicunque enim volunt placere in carz 
ne. Máailii libri omiltànt enim; 


Varie LeQiones VuicaAr£, rurfum ab eodem Fan Awcisco Luca obfervatz. 


EPISTOLA AD GALATA νυ. 


7 À ». III. Y. t. Quis vos fafcinavic non obedire ve- 
ritati ? Multi libri , (9 Audores , pro obedire , legunt cre- 
dere ; nec pauci rum libri , tum. Autores , totum illud omii- 
iunt non obedire, feu credere veritati ; ut buc additum ἐς 
tap. 5. Y. 7. Qua de re legere licet Notationes noftras. 
CaP. IV. Y. 7. Itaque jam non eft fervus. Ip duobus 
infiqnibus Mf:. proeít, tertie perfene , legitur es, fecunda , 


Tom. 717. 


Greco ,£9 Syro confentanec. 

CaP. V. Y. 13. Sed pér charitatem Spiritus fervite in- 
vicem. Vox Spiritus omittitur à multis ΜΠ’. Latinis libris; 
ficut (δ 4 Gracdis , ac Syricis, 

Car. VI. Y; 6. Communicet autem is , qui catechizatur 
Verbo. Pro ablativó verbo, clarius eft in aliis libris uccu- 
jativum verbum , Graco conformiter; | 


Ggggg 


EPISTOL/E B. PAULI APOSTOLI 
| | AD EPHESIOS, 


e Vulgatis Bibliis deprompta, deficientibus aliis que Verfioni antiquae 
fatis refpondeant. 


C AP. 1. Jeum benedicit Apofholus » Qui prede- 
flinatos plurimis , lijque maximis per. Cbri- 
flum Filium affecit beneficiis : agitque Deo gratias 
ob fidem , ac dilectionem Ephe[iorum erga proximos , 
orans ut perfeam adipifcantur Japientiam : oflen- 
dens etiam. Chrifli à mortuis fu[citati exaltatio- 
uem , qui conflitutus efl caput Juper emnem. Ec- 
cleftam. 

Car. 11. Peccatis antea mortui per Chriflum vivifi- 
cati funt , non fuis operibus , fed gratis per fidem: 
oftendit Gentes , que pris aliena erant à Dei pro- 
mifionibus , jam per Chriflum, c fidem , que Dei 
donum efl , facias effe fanciorum concives , idem- 
que babere fundamentum. cum. Patriarchis , ac 
Propbetis. 

Car. III. Paulus docnit boc myfterium , Propbetis, 
ὧν Apoflolis revelatum , quod Gentes. effent per 
Chriflum participes promiffionum Deis quem orat 
ut fpiritu corroborentur , & in charitate radicati , 
4d plenum in divinis myfleriis edoceantur. 

Car. IV. 4d unitatem fpiritus bortatur , oflendens 


Chriflum diverfa diverfis dediffe charifmata , e 
&d fui corporis adificationem varios in Ecclefta in- 
flituiffe ordines ad finem ufque mundi : monet igi- 
tur ut exuto veteri bomine novum induant , utriuf- 
que partes explicans : rurfumque monet ut in boc 
corpore manentes , feparentur ab iis , qui mente 
excexati fequuntur effrené carnis. de[ideria , ὁ» 
novos indzgant mores damnatis prioribus. 

Car, V. Hortatur ut. Chriftum imitentur , longé fe- 
parati αὖ omni vitie Ac fcelerato, € redimentes 
tempus , affumamnt fpiritualia , que tradit , exer- 
Citia : uxores vult fubditas effe viris , viros au- 
tem diligere uxores , ficut. Chriflus dilexit Ec- 
Cclefiam..— 

Car. VI. Filii parentibus ,. fervique dominis obe- 
diant : ruríumque parentes erga filios , c» domi- 
ni ergA fervos fui memores fint. officii : monet 
Dei armaturam , cujus partes explicat , induen- 
dam , “ἡ refiflendum [psritualibus inimicis , pe- 
tens etiam ut pro fe orent. 
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*CAPUT 
VuLGATA NOVA 


Avrvs Apoftolus Jefü 
Chrifti per voluntatem 
Dei, omnibus fan&is , qui 
funt Ephefi, &. fidelibus 
in Chrifto Jefu. 

i. Gratia vobis, & pax 


PRIMUM. 


VgRsS10 ARTIQUA. 


Avius Apoftolus Chrifli Jefü | Ex Mf. duous; 
per voluntatem Dei , fanctis y Sangermanenfi an- 
qui funt Ephefi, & fidelibus """- *rerer 10c0. 
in Chrifto Jefu. dris AL d 


Claromontano. an- 
fiof. Circ. 1200. fis 
2245. litteris uncis. 


à, Gratià vobis , & pax à 


I. Pet. &ione fpirituali in cceletibus in Chrifto ; 


à Deo Patre noftro , & 


3, Benedi&us Deus & Pater Doniini noftri. 
Jefu Chrifti, qui benedixit nos in omni benedi- 


" * Hunc exhiberit titulum Ms. noftri Sangerm. & Reg; 
Incipit ad Epbefros. Hunc Gracum hod, exbibet : Παύλυ τ 
ῬΑ ποςόλῳ W πρὸς Ἐφεσίες ἐπιςολή. | 

^ y. d. Hieronymus in Eph. t. I. t6. 4. p. 1. col. 323. 
à. Paulus Ajofl. J. C. pir voluntatem Dei , omnibus fanilis , 
qui funt Ephes , cd. fidelibus in Cb. J. Ambrofiafter in eun- 
dem loc. Paults poft. Chr. J. per volunt. Dei , fanis omni- 
bus , &c. ut fup. Sedulius Hiberm. Paulus Ap. J. C. per 
&ülunt, Dei ἡ fanllis : & poft pauca : (5 fidelibus ; qui funt in 
Ὁ]. Grac. Παῦλος ' Ávr...... τοῖς ἀγίοις Το ὅσιν ἃ ᾿Εφέ: 
δῶ, ἃ ᾿πιτοῖς ἐν X. Ἶ. ΜΙς, quidám ; ἁγίοις πᾶσι. Bafilius 
1.2. adv. Eunomiutn oinittit ὦ Ἐφέσω , fide Patrum , ac 
"veterum exemplarium. Τοῖς 'Epecluc , inguit , £eisexnar 
"eC γνησίως ἡνωμένοις τῷ δν7ι du" ἐπιγνώσεως, δγῆας avTES 
dd ιαφόντως eje eren ; εἰπών" Τοῖς ἁγίας τοῖς ὅσι 5 x, ense; o 
"Kei Iucg* Uto. γάρ αὶ 6l πρὸ ἡμῶν maexdeed'oxaot » X, ἡμεῖς 
ὦν χοῖὲ παλαιοῖς τῷ dinypipor ἑυῤρήκαμϑυ. Hinc Hieron. ir 
Ephef. 1. t. ait: Quidam cnriofitis ifstam rteceffe efl , putant 
'ex eo quod Moi illuni frt : Hzc dites filiis Ifrael : Qui eft ; 
tmifit me : etjahr eos ; qu£ Epbefi funt, fantli ;&d fideles , ef- 
entis vocabulo furicnpatot..... Alii Sero fimpliciter ; non ad 
&os , qui funt , fed qui Epbefs fanis , τὸ fideles fint , fcriptus 
arbitrdutur.—— 00707 ἜΣ να ΝΗ. dm 
"Y. a. Sic habent Hieiónymus , Ainbrofiafter ; & Beda in 
Jdem THES c0 7 Pos 


i. 


1. Bened, Dews [9 Pater Dem. 


d ᾿ "T 3r "oJ 
2 πο 00 nS JA AV -ἰ 
T I E 
" M. MELLE CL 


Ephef. 1. 2. unà cum Graco: 

Y. 3. Hilarius in Pf, 67. col. 209. a. Beneditus Dew: (9 
Pater Dom. n. J. C. qui benedixit nos in omni bened. fpirit, 
in celijlibus , in quo €9 elegit nos , &c. & i$ Pf. στ. col. 240; 
a. Benedi(lus Pater Dom. n. ]. C. qui benedixit nos ip omzi 
bened, fpirit. in celeflibus in Chriflo ; in quo elegit nos, &c. 
itidem in Pf. 127. col. 427. a. ufque ad vocem celeflibus ὁ 
4t in Pf. 66. col. 186.a. Benedillus Deui ; qui benedixit nos 
im omni bened, fpirit. ín celeflibus in Cbriflo.' Hieronymus 
in Ephef. 1. 3. & Augultinus l. dé pred. SS. io. 16. col. 
813. g. feqq. cum Otof, 1. dou de 455. h. & Au- 
Gore 1; de voc. gerit. l. 2. c. 33. p. 33. f. Beneditlus Deus 
t9- Pater Dom. ἢ... C. &c; ut in Vülg. Itidem Caffiod. in 


Pf. 67. P 224. ἃ. deleto ir Chriflo. Victorin. Afric. 1. x. 


conr, Árlum , p. 25g. f. Beneditius Pater Dem. n. J. C. qui 
benedixit nos in othni. bened, [pirit. in celeflibus in C. Jefu. 
Ambrofius epift. 76. col. 1086. b. ait : Nulla epiftola tan- 
tum benedillionit increpuit in plebe Dei , quantum ifla ; in quá 
non folüm benedilos nos à Deo , fed in omni benediione bene- 
illos, (9 f[piritali , 9 in celeflibus , fignificavit. Ambrofiafter 
In Ephef. 1. Benedius Deus ($ Pater Dom. n. ]. C. qui be- 
Wedixit nos omni betedidione : & infra : qui nos benedixit in 
Bened. fpiritali ; c&era defurit, Sedulias Hibein. ih Ephef; 
n. J. C. qui benedixit nos omni 


Ggggg ij 


a 1I Deo.Patre noftro, & Domi- 4^w: 4diriptis. 
no Jeíu Chrifto: m NE S 
3: Benedidus eft Deus & Pater Domini no- 
ftri Jefu Chrifti, qui benedixit nos in omni be- 
nediàione Ípiritali in coeleftibus in Chrifto 


Nor& AD VER$IONEM ANTIQUA I; 


Es ΜΠ. Sengerm. ἃ. ficut & elegit nos in ipfo ante conftitutio- 
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VEgRSIO ANTIQUA. 


VULGATA NOVÁÀ. 
4» ficut elegit tios in ipfo ante mundi confti- 


€ Rf. fée Cierem. nem mundi , ut effemus fan&i & immaculati in — tutionem , ut effemus fan&i & immaculati in con- 


confpec&u ejus in caritate , 


pradeftinans nos in nationem filtorum pet 


fpedu ejus in charitate. | 
$. Qui priedeftinavit nos in adoptionem filio- 


Jefüm Chriftum in ipfum , fecundüm placitum — rum per Jefum Chriftum in ipfum , fecundàm pro- 


voluntatis fuz, ] 
6. ad laudem elortiz 


' * Mf. Reg. de- ficavit nos in * dile&o filio fuo. 


Co. 


* Mf. Reg. ofien- ο. ut *oftenderet nobis facramentum volupta- 


G 


7. In quo habemus redemptionem pet fangui- 
nem ejus , remiffionem peccatorum , fecundum — nem ejus, remiffionem peccatorum , fecund 


divitias gratie ejus, 


8. quz füperabundavit in. nobis in omni fa- 


pientia, & prudentia: 


atis fuz , in qua grati- 


pofitum voluntatis fuz , | 
6. in laudem gloriz gratie fuz, in qua grae 
tificavit nos in dile&o filio fuo. | 
7. In quo habemus redemptionem per iud 
m: 
divitias gratiz ejus, 
8. quz fuperabundavit in nobis in omni fa- 
pientia, & prudentia : 
9. ut notum faceret nobis facramentum volun- 


tis fuz , fecundüm placitum, quod propofuit in tatis fuz, fecundüm beneplacitum ejus , quod pro- 


o 3 . . . 3 
1o. in difpofitione plenitudinis temporum, re- 


pofuit in eo , 
10. in difpenfatione plenitudinis temporum , 


Norg AD VERSIONEM ANTIQU A M. 


beneditlione fpiritali in ceeleflibus in Cbr. Jefu. Fulgentius l. 
2. de miíT. Spir. S. c. 9. Nes Dens (5 Pater Dom, n. ]. C. 
denedixit in omni bened, fpiritali in caleftibus in Cbr. Grac. 
Vulgate confonat. : 

Y. 4. Hilarius |. 9. de Trin. col, 1033. d. is» que elegit 
nes ante conftitutionem mundi : & in Pf. 60. col. 143. c. in 
quo £9 elegit nos ante mundi conflit. in celeflibus : & in Pf. 
67. col. 209. a. in qto 5 elegit nos &nte mundi confl. ut effe- 
mus fané τὸ immaculati in ipfo : & in Pf. οἵ. col. 240. a. 
in quo elegit nos ante mundi conf. in ipfo , ut imus fandi (5 
immaculati in cen[peu ejus in caritate : ὃς in Pfal. 143. col. 
$61. f. qui toberedes nos filii fui im ipfe ante confl. feculi 
elegit. Caffiodorus in Pf. 67. p. 224. a. in qmo (5 elegit nos 
ante mundi conft. μὲ effemus fani (5 immac. in ipfo. Victo- 
rinus Afr. |, z. cont. Arium , p. 259. f. fecunditm quod pre- 
elegit nos ante confi. mundi. Ambrofiafter in Ephef. 1. legit: 
fiet elegit nos in ipfo ante mundi confl, st effemus fanili «d im- 
maculati ceram eo iti caritate, Itidem Sedulius Hibernienfis 
in eund. loc. prater ceram ipfo , abíque feq. ἐπ caritate. lra 
quoque Hieron. in Ephef. 1. fed addit ie cbaritate : mox 
ibid. col. 326. ait : Dupliciter legendum ; ut charitas vel cum 
fnperioribus , vel inferioribus copuletur. Cum fuperioribus ita : 
ut e(femus fancti & immaculati coram ipfo in charitate : Q9 
poftea. [equatur : predeftinans nos in adoptionem filiorum 

er Jeíum Chriftum inipfum. Cum inferioribus amtem fic : 
in charitate predeftinans nos in adoptionem filiorum per 
Jefum Chriftum in ipfum. Differentiam vero Graci fermo- 


| Bis πρφορίξας . (5 2&9 troc , Latinus fermo non explicat. Au- 


guítinus tract. in Joh. 4$. 68. ac 10$. to. 3. p. 2. col. 6oo. 
a. 679. €. 763. b. & 1, de pred. Ss. to. ro. col. 813. g. 
“ἘΠ: nil differt à Vulg. nec etiam Οτοί, 1, cont. Pelag. p. 
415. h. nec Auctor l. de voc. gent. 1. 2. c. 33. p. 33. f. 
nec Beda in Ephef. 1. nec etiam Fulgentius 1. 2. de milf. 
Spir. S. c. 9. nifi quód habeat i» confpelu ipfius in cbari- 
tate, Grac, xata; ἐξελέξατο ἡμᾶς cr auTO πρὸ χα)αζξολῆς 
κόζμε » εἶναι ἡμᾶς ἀἁγίυς ὼ ἀμώμυς κα͵ενώπιον ἀνν cy ἀγα- 
«n. Borner, cod. hab. ἐν £av/9 πρὸ καταβολῆς. Hierony- 
mus veró in hunc loc. to. 4. col. 325. a. ait : Nen idipfum 
autem. xa]aGow , quod confticutio fonat. Unde t$ nos propter 
paupertatem. lingua , (9 verum novitatem , τ ficut qnidam 
ait , quod fit Grecorum ($9 fermo latior , (δ lingua felicior ,co- 
nabimur non tam verbum transferre de verbo... quam vim 
verbi quodam explicare circuitu. 

Y. $. Hilarius in Pf. 91. col. 240. a. Qwi ante pradefli- 
navit nos in adoptionem per Chriflum in ipfo. Ambrofius ep. 
76. col. 1086. c. ait , predeflinatos nos in. adeptionemn filio- 
rum. die pi l. de pisce SS. tom. 106. col. 813. g. 
814. a. d. 815. a. predeflinans nos in adoptionem filiorum 
per J. C. in ipfum , fecundam placitum voluntatis fue, li- 
dem Hieron, in Ephef. 1. $. cum Armbrofiaft. in cundem 
loc. Orofius veró 1. contra Pelag. p. 45$. h. Quia prade- 
flinavit nes in adoptionem filiorum per J. C. in ipfum , δες. ut 
in Vulg. Auctor l. de voc. gent. l, 2. c. 33. p. 33. f. Qui 
pradeftinavit nos in adopt. fil. per J. C. in ipfo , ecunditm pro- 
pifitum voluntatis fua. Sedulius Hibern. in Ephef. r. fecun- 
dim propofitum vero fantium. Fulgeniius 1, 3. de. veritate 
ΠΕ C. 3. Qui. in, caritate pradeflinavit nos , δίς, utin 
Vulg. Vide etiam Ambrof, epift. 76. Graec. πρϑορίσας ἡμᾶς 
εἰς vioteciay διὰ "Iueg Χριςῦ εἰς avror , κατὰ τὴν ἐυδοχίαγ 
τὸν &c. Hieronymus in Ephef. 1. 5. col. 326, g. 327. ἃ. 
àit : Verbum ἐν δοχίαν , quod Latinus interpretatus eft placie 
tum , apud Grecos compofitum efl ἀπὸ τῷ εὖ, Xj TV d'oxtir, 
à bene, tj 4 placito, quod nos poffumus dicere beneplaci- 
tum, " 
Y. 6. Auguftinus l, de pred, SS. to, 10. col, $14. ἃ, 


d. 815. a. poft voces voluntatis fue, ftatim addit , is qua 
gratificavit nes in. dilelo filio fuo. Ambrefiafter veró in E» 
phe. 1. 6. habet : in laudem claritatis fue , qua. gratificavit 
sos in dilelo filio fuv. Orof. contra Pelag. p. 456.a. ἐπ lau- 
dem gleria fue , in qua gratif. nos in dilello filio fuo. Hiero- 
nymus in Ephef. 1.6. in landem glerie gratie fue , in qua 
gratif. nos in diledo : (ubinde , col. 327. f. addit: Nec pu- 
tandum , quod in. Latinis codicibus babetur , fcriptum effe in 
dilecto filio fuo ; fed /émpliciter in dile&o : (9. 6 quidem ef- 
fet additum dilecto Dei , vel dile&o Patris , effet fémplex in- 
telligentia , (9 omnium opinione vulgata , quód Dnus J. Chr, 
déligeretur à Patre : & poft pauca: Aut f$ effet. appofitum , 
In qua gratificavit nos in dile&o prz omnibus , μῦθον fius 
Jfirupnius fuiffet ablatus...... Nunc veró in eo quod abfolutà 
loquutus eft , dicens in dileQo , ita mibi intelligendilm vide-. 
tur , ut fubaudiatur , Ab omnibus. Sedulius quoque Hiber- 
nienfis in eund. loc. habet i» Jil«do , abíque fio fue. Item 
Gric. εἰς ἔπαινον δόξης τῆς χάδιτος Av , er ἢ ἐχαρίτω- 
σεν ἡμᾶς ἐν τῷ ἠγααημένω. Mís. quidam , tefte Εταίτηο , fe- 
runt , i5 Jaudem gleria , (9 gratie fue : mox alii οἷς » pto o 
j' & Borner. Grzco- Lat. in fine addit υἱῷ avi. 

Y. 7. lrenzus l. $. c. 14. p. 310. e. In quo babuimns 
redemptionem per. [anguitem ejus , remi(fionem. peccatorum, 
Hieronymus in Ephef. 1. 7. & Auguftinus l. de pred. SS, 
to. IO, col. 814. b. d. 81$. a. In quo babemus redemptio- 
nem per [anguinem ipfius , remi(fionem peccaterum , fecundum 
divitías gratie ej«s, Itidem Ambrofiaftrer in Eph. 1. prz- 
ter gratie fue. Sedulius Hib. in eund. loc. legit : fecu&dim 
divitias cognitienis glorie, Orof. |. cont. Pelag. p. 4$. h. 
456. ἃ. Vulgate congruit ad verbum ; nec in AD Gre» 
cum, 

Y. 8. Sic habent Orof. 1. cont Pelag. pp. 45$. h. 456. 

ἃ. cum Ambrofiaftro , & Beda in Ephef. 1. 8. Hieronymus 
veró in eund. loc. quá abundavit in nebis in omni [apien- 
tja , (9 prudentia, Auguftinus 1. de pred. SS. to. 10. col. 
814. a. d. 81$. a. b. que abundavit in nos in emai fap. €5 
prudentia. Sedulius Hib. in Eph. 1. qwe fuprrabunndavit 
in nos in emni 4» (9 féientia. .Ambrof. ep. 76. col. ᾿τοϑό. 
c. ait , in filio Dei nos cumulatos gratia y abundaffe ea ad co- 
gnofcendum myflerium aterna voluntatis. Grecum : ἧς é7s- 
ρίασευ( εν εἰς ἡμᾶς cr aá( n φφίᾳ » E genie ΜΙ. 1. ἡ 
γὼ δ4. ; . 
/ Y. 9. Tertullianus 1, $. contra Marc. p. 798. c. habet: 
fecundam boni exiflimatienem , quam propofuerit im f[acramen- 
to volnntatis fue. Hilarius in Pf. 1. n. ro. col. 22. ΜῈ no- 
tum faceret velis faeramentum voluntatis fue , fecundum bc- 
neplacitum , quod propofuit in ipfo. Hieron. in Ephef. 1. 9. 
notum nobis faciens my[lerium voluntatis fua , fecundam pla- 
citum fuum , quod propofuit in eo, Ambrofiafter in eundem 
loc. st norum nobis faciat myflerium valuntaris [ue , juxta 
beneplacitum [usn , quod propofuit in eum. Orof. 1. contra 
Pelag. p. 456. a. wt notum faceret nobis (acramentum volunt, 
(μα, fecundum bonum placitum ejus , quod. difpofuit in eo, 
Auguftinus ferm. 1. to, $. col. 3. d. st oftenderet nobis mg- 
flerium voluntatis [na , fecumdum bonam voluntatem fuam , 
quam propofuit in illo : ita rurfum 1, de pred. SS. to. 10. 
col. 814. b. d. 81$. a. b. delera vocula pp » poft velunta- 
tjs. Similiter habet Sedulius Hibern. in Ephef. 1. myflerium 
voluntatis : ὅς pauló poft, quod propofuit in «o. Grac. γνω- 
pisa wpir τὸ pogueyor τῇ ripa avTE , κα]ὰ τὴν ἐν δοχίαν 
ἀντᾷ » ἦν πρφέθεῦο ἐν ἀυτῷ. Borner, cod. γνωρίσαι ἡμῖν» abf- 
que ἀυτῦν poft ἐν δοχία. : 

Y'. Io. Tertullianus 1, $. contrà Marc. p. 798. c. hab, 
do ei fprfarienem adsmpletionis temparum , recapitulare omnia 
ín Coriflum , qua in celis ν ἴθ qua in terris ; & |, de monog. 


| . AD EPHESIOS. Cap. [. 


VuLGATAÀA NOVA. 

ÁAnftaurare omnia in Chrifto , quz in ccelis, & qua: 
in terra funt, in ipfo: 

r1, In quó etiam & nos forte vocati fumus, 

przdeftinati fecundüm propofitum ejus , qui ope- 

' ratur omnia fecundüm confilium voluntatis fuz : 

13. ut fimus in laudem glorie ejus nos, qui 
ante fperavimus in Chrifto : 

rj. In quo & vos, cüm audiffetis verbum 
veritatis , ( Evangelium falutis veftrze) in quo & 
credentes fignati eftis Spiritu promiffionis fan&to, 
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14. qui eft pignus haereditatis noftre , in 14. quod eft pignus hereditatis noftre , in re- 
redemptionem acquifitionis , in laudem glorie demptionem adoptionis , in laudem gloriz 
ipfius, : ipfius. 


15. Propterea & égo audiens fidem veftram, 
quz eft in Domino Jefu, & dile&ionem in omnes 
fan&os, 5 

16. non ceffo pratias agens pro vobis, me» 
moriam veftri faciéns in orationibus meis : 


dem in Domino Jefu C 
omnes fanctos ΝΣ ᾿ ᾿ 

16. non ceflo gratias agéns pro vobis, me» 
moriam veftri faciens in'orationibus meis: — 


Nor£& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


p959]»a Dicit Apoflolus Deum propofuiffe in femttipfo ad 


di/pen(ationem adimpletionis temperum , ad caput ( id eft ad. 


snitium ) reciprocare pub in. Chriflo , que funt fuper ca. 
los , (ὃ fuper terras , in ipfo. Hilarius in Pf. 1. n. 10; col. 
£2. in difpen/ationem plenitudinis temperhm, Ambrof, ep. 76. 
col. 1086. c. huc alludens dicit , i» plenitudine temporum , 
titm pácificarentur omnia in Chrifto, Qj que in terra funt Ὁ 
gue in calo , forte mos in ipfé conflitutos. Auguftinus fer. 1, 
tom. $. col. 3. d. i» difpofitione plenitmdénis temperum , in^ 
flaurare omnia in Chriflo , qna in celis funt (δ qua in ter. 
eit , $n ipfo : fimiliter |. de praed. SS, to. 10.. col. 814. b. 
d. 81g, a, b. prater ἐμ difpofitionem , ex Ms. pluribus j 
editt, tamen 2. in difpofitione ; Mf. 1. in difpen[ationem ;al, 
in difpenfatione : item. Enchirid. to. 6. col. z19. d. att , in- 
flaurari omnia in Cbriflo, qua in celis funt , [5 que in ter^ 
rit, Orof.l. cont. Pelag. p. 456. a. in difpen[/ationem plen, 
pemporlim , reflasrare ( inf. inflanrare ) omnia in C. quain ce? 
lis funt (δ qua in terra, Ambrofiafler in Ephef. 1. ἐπ 4i/- 
penfationem adimpletiomis temporum , reflaurans omnia in Cb, 
qua in cali: funt V cd que in terra. Sedulius Hibern, ἐπ 4}. 
penfatione plenitudo temporis , inflsurare omnia in Chr. Hie- 
ronymus in eundem loc. col. 430. a. i» dsfpenfatione plemi^ 
indinis Iemporum , recapitulare omnia in Cbr, qua in celis , 
δ qua in terra , in ipfo : fcd addit : Pro recapitulare , i» La- 
binis codicibus fcriptum eft inftaurare. Ez miror cur ipfo ver- 
bo Graco nen π᾿ fnt translatores ; cum. sflinfmodi licentia, 
dialellica , t$ philofophia , ficti in Graco babentmr , affumia 
fént. At Irenaeus l, 1. p. 16. b. dicit , recapitwlata effe omnia 
in Chr, per Demum : & infra , c. 9. p. 48. c. habet, ad reca- 
pitulánda uriver(a : & |, $. c. 20. p. 317. C. recapitulan: in 
fé omnia , qua in calis , Qd que fuper terram ; al, in terra funt, 
Grac. εἰς οἰκονομίαν τὸ τ΄πληρώμα)ος τῶν καιρῶν » araxtpa- 
λαιώσαϑαι τὰ πάν)α ἐν TO Χριτῶ . TÉ τε ἐν τοῖς ὑρανεῖς , 
X, τὰ fel τῆς γῆς. ὦ ἀυτῶ. Mf, Alex. in principio habet , 
χα7ὰ τὴν οἰκονομίαν" al. ὧν οἰχονομία" fubinde Mís. plures , 
ἀνακεφαλαιώσας , omiífis τὰ πάν7α ἐν τ Xpiga* Botnerianus 
cod. Lat. πὲ reflauraret. 

Y. 11, Ámbrofius |, de exhort, virg. col. 287. f. Is 
quo C5. forte con[lituti f(«mus.: Hieronymus in Ephef. 1. r1. 
In quo (5 ferte vocati fumus , pradeflinati fecundi propofi- 
tim ejus , qui wniver(a operatur fécunditm confilium volun- 
tatis fma. Auguftinus 1, de przd. SS, to. 10. col, 814. b. 
d. 815. b. In quo etiam t5 fortem confecuti fumus, predefi- 
nati fecundum propofitum , qui univerfa operatur fecundim 
confilium voluntatis fe. Awbrofiafter in Ephef. 1. In que 
étiam τ nos fortiti fumus , pradeftinati fecundum propofitum 
Dei , qui univería creavit fecund. confilium voluntatis fuc. 
τας, Ἐν ὦ Z, ἐκλνρώθημδν , πρφοδιϑέντες χα7ὰ πρόθεσιν τῦ 
τὰ πανα ἐνεργῦν)ος xa/a τὴν , δες. Mís. quidam initio το]: 
lunt χαί" mox alii ferunt ἐκλήθημδν" fubinde quidam addunt 
τῷ Of , ad - πρόθεσιν. | Aaa 

Y. 12. Te:ullianus |. $. contra Marc. p. 798. c, st γ- 
mus in laudem gloria nos , qui prafperavimus in Chriflum. 
Hieron. & Ambrofiafter in Ephef. 1. Vulgate congruunt, 
Sic etiam Auguftinus l. de pred. SS. to. 10. col. 814. b, 
d. 81$. b. ufque ad qwi ante, Mf. cod, $2. Floriac. wt /f- 
mus in laudem glorie , qui , δίς. ut in Vulgata. Graec. εἰς 
τὸ εἶναι ἡμᾶς εἰς ἔπαινον τὴς d'obfe duTE , τὸς πρφηλσικό- 
τὰς ἐν τῷ Χριςῶ" alias deeft ἐυλβ «po δόξης, 

Y. 13. lrenzus l. 4. c. 8. p. ξ01, In quo [5 $orsandi- 
to verbo veritatis , ( Evangelio falutis veflra ) in quo creden- 
tes fignati eflis Spiritu promiffionit fando, Tertullianus 1, 5, 
cont. Marc. p. 798. c. In quot vos , ciim andifJetis fermo- 
aem veritatis, ( Evangelium ) in quo credidi[lis, (9 fsgnati eftis 


“2 ) 
Spiritu promifRionis ejus fane. Hieronym. in Ephef. 1. 14i 
In que ($ vos , audito verbo veritatis , ( Evangelii fal. veftra ) 
án quo (9 credentes fegnati eftis Spiritu fanlo promiffienis * δὲ 
epift. ad Damaf. το. 4. p. 1. col. 15$. b. ἐπ quem credentes 
Jignati eflis Spiritm repromsffionis faníto. Ambrof.l. 1. de Spir, 
δ. col. 616. d. 630. d. in quo credentes fignati eflis. Spiritm 
promiffionis fantlo : & in Luc. 1$. col. 1467. a. credentes fi- 
gnati eflis Spirits fando. Auguítinusl, de pred. SS. to, 10. 
col. 816. c. In quo (9 vos andientes verbum veritatis , (E^ 
vangelimm (4ἰ, vefire ) in quo«redentes fignati eflis Spirits pro- 
miff. [antlo. Ambrofiafter in Ephef. 1. Im quo (9 ves , cim 
audiffetis verbum veritatis , ( Evangelii fal. veflre) credentes 
fignati eflis Spiritu promiff. δ, Beda in eund. loc, Is qno e$ 
vos , cum audiffetis verbum verit, Evangelium fal. veflre ace 
cepiftis ,én quo [5 credentes , &c. ut in Vulgata. Vigil, Tapf, 
|, cont, Varim, p. 74$. ἢ, in qwo credentes fignati eflis in 
Spiritu fando promiff. fimiliter |l. 12. de Trinit, deleto i54 
poft verbum eflis, Gr. ᾿Εν ᾧ ὁ ὑμεῖς dxyoar]ec τὸν λόγοιῤτ᾽ 
ἀλνθείας , T2, &c. ut in Vulg. - ic 
Y. 14. lrengus |, 4. c. 8. p. 301. qui efl pignus beredi- 
tatis noftre , al. veftre. Ambrof. 1. z. de Spir. 8. col. διά, 
d. qui eft pignus bareditatis noftre, Yidem Auguftinus l.de 
pred. SS. to. 10. col. 816. c. additis his : ἐπ redemptionem 
acquifttionis , im laudem gloria ipfius. Conctnunt Ambrofia, 
fter , Sedullus , & Beda in Eph. 1. 14. Vigilius autem Tapf. 
l. 12. de Trin. & Mf. cod. 52. Floriac. qui ef arrba beredi- 
tatis noftre cac Vigil. 1. contra Varimad, p. 745. ἢ. qui ef 
pignus bareditatis moflra , in redemiioner adoptionis , &c. 51- 
militer habet Hieron. in Ephef. 1. 14. col. 333. a. fed ad« 
dit : Pignus Latinus interpres pro atrabone pofuit. Nos ida 
spfum autem arrabo , quod. pignus fonat... Rur(nm in:ea 
stbi aif in redethptionem adopcdonis «. sen. babet. in Grace 
vicbteiur , féd περιποίνοιν , quam nos acquifitionem , /sve pafe 
fefhonem poffumns dicere : nec samen vim fermonst expre 
mus. Multa enim verba funt , qua nec de.Graco in-Latinum 
transferri valent , tiec de Hebraico in Gracum ;£9 reciproce mee 
de Latino in. Gracum , nec de Graco in Hebraum.,. Grecum 
hod. fic :oe £s» appaGow τὰς....}, εἰς ἀπολύτρωσιν τὴς πεθι- 
ποιύσεως » εἰς » δες, uc in Lat, Mís; quidam in principio fe- 
funt o és. i 
Y. 15. Hieronymus in Ephef, 1. 15. Propterea (9 ego ad 
diens fidem ve[flram in. Dom. Jefu , Q6 in omnes fanilos; Au- 
guftinus ep. 217. to, 2. col. 808. f. Propter boc ($ ego , au- 
dita fide veflra in. Dom. Jefu , (9 dile(lione in omnes fanidlos y 
& 1, de pred. SS, tom. to. col. 816. c. Propter boc £9 ego, 
andita fe veflra in. Chriflo Jefu , (9 in.omnes [anilos. . &m« 
brofiafter in Ephef. 1. τῴ. Propterea Q9 ego , audita fide vt» 
ftra in Dom. Jefu ,€9. dilellione in omnes fandlos. TYtidem. Aue 
&or 1. de voc. genc. l. r, c. 33. p. 13. e. addito:4«e eft, 
poft veflira. Leo M. ep. ad cler, C. P. Conc. to. 4. col. 49, 
3. Propterea 5 ego audiens fidem veffram, qua efl in Chrifli 
Jefu «9. dileilionem in om, [aniles, Grac. Aux τῦτο κἀγὼ 
axyóac τὸν καθ᾽ ὑμᾶς «isi ἐν τῷ Kupio 'Ivov » ἃ τὴν ἀγά- 
«nw τὴν εἰς πάντας. &c. Mfs. quid. & τῴ Xeiso 'Iue* 
Borner, cod. Gr. Lat. ἐν τῶ Κυρίῳ 'Ivs$ Xeiso* alii duo 
tollunt τὴν ὠγάπην. | 
Y. 16. Sic habent Hieronymus in Fphef. 1. 16. S. Leo 
ep. ad cler. C. P. Conc. to. 4. col. 49g. a. & Auctor l. dé 
voc. gent, T. 1; c. 23. p. 13. e. cum Beda in Eph. f. Au- 
£uftinus veró ep. 217. to. 2. col. 808. f. & l. de predeft, 
SS. to. 10. col. 816. c. non ceffo gratias agere pro vobis. Am- 
brofiafter in Ephef. 1. 16» non ceffo , gratias agendà pro vo- 
bis , commemorationem veflri facere in orationibus meis. Vis 
gilius Tapf, 1, 12, de Trin, son ceffo gratias agens Deo pro 


ftaurare omnia in Chrifto , qu& in coelis , & quz. Εν ΜΙ. Sangeria, 
in terra funt , in ipfo? ΝΣ 

r1. In quo & vocati fumus, pradeftinati fe- 
cundüm propofitum Dei , qui omnia operatur fe: 
cundüm confilium voluntatis fuz : 

12. ut effemus in laudem glorie , qui & ante 
fperavimus in Chrifto : 

15; In quo & vos audientes verbum veritatis, 
( Evangeliurn falutis veftrz ) in quo credentes fi- 
gnati eltis * Spiritu promiflionis fanco, 


LL] Reg. fen Cfaroitb, 


ic Mf ὃ Spiritus, 


r5. Propter hoc & ego audiens * veftram fi- * Mf, Reg. veftra 
rifto , & caritatem in fde. 


γὺϑ 


VERSIO ANTIQUA. 


E» Mfi. Sangetm. — ^ "üt Deus, Domini noftri Jefu Chrifti patet 
A9. Reg. feu Clarem. ploriz , det vobis fpiritum fapientiz & revela- 


tionis , in agnitione ejus ὁ 


.18. illuminatos oculos. cordis veftti , ut fciatis 
vos quz [Iit fpes vocationis ejus , quz divitiz glo- 


riz héréditatis ejus in fandts, 


19. & que fit füpereminens magnitudo virtu- 
tis ejus in' vobis , qui credidiftis fecundüm ope- 


rationem poteftatis virtutis ejus, . 
20. 


àn cocleftibus , 
21. fuper omnem 


etiam in futuro. 


Az. Et omhia f&bjecit füb pedibus. ejus : & 


ipíum dedit caput fuper omnia' Ecclefiz , 


23. quz eft ien ejus , fupplementum , qui 


omnia & in omnibus impletur. 


vobi: , ut det vobis fpiritum fap. (5 revelationis, Hilarius h 
11. de Trin. col. 1092. €. commemorans in orationibus meis y 
sit Deus ,&c. Gr. οὐ παύομαι évx a O1S or ὑπὲρ υἱμῶν » μνείαν 
ὑμῶν ποικύμενος ἐπὶ τῶν » δες, alias deeft ὑμῶν, poft μνείαν. 
Y. 17. Textui concinunt Hieronymus in Ephef. 1. 17. 
& S. Leo ep. ad cler. C. P. Conc. tom. 4. col. 49. ἃ. Sic 
etiam Au&or 1l. 1, de voc. gent. c. 23. p. 13. €. cum Se- 
dulio, & Bcda in Ephef. t. 17. p rater i» agnitionem , pro 
ἐμ agnitione, Ambrofiafter in Ephef, 1. sw: Dess , Dom. m. 
J. C. pater claritatis , det. vobis fpiritum fap. (5 revelationis , 
$n agnitione ejus. lider Hilar. l. 11. de Trin. col. 1092. 
c. οὐ {Ὁ i» agnitione ejus : & infra, col. 1093. a. addit : 
Pleoi]que fecundum Latinitatem obfcurins bec diclum vide- 
sur , quia Latinitas. pronominibus non. utitur , qua Gracitas 
sf bonefto (δ nece(faria femper sfurpat. Ita enim fcribitur : 
€ Θεὸς τὸ Kuply ἡμῶν In Χοιοξ o ma]np τῆς διόξνς" qtiod 
nolifcum f$ femper pronominum confuetudo effe, ita pronun- 
ciaretur : llle Dens illius Dom. moftri J. C. ille pater illius 
claritatis, Ambrof. 1, 4. de fide, col, $69. b. & in Pfalm, 
118. col. 1033. f. Deus , Dom. n. J. C. pater glorie, Ter- 
cullian. 1; contr. Prax. p. 858. b. sti Dens Domi, n, J. C. det 
vobis fpiritum (apientie «9 agnitionis. Gr, Vulgata confonat. 
.^ y. 18. Ambrofiafter in Ephef. 1. 18. s/utmínatos babe- 
ve ocrelos cerdis veftri , ad boc ut fciatis qua ft fpes vocationis 
bjur, (9 qua divitia bareditatis gloria ejus in fanis. Ter- 
tullianus 1. f. cont, Marc. p. 799. a. ilie dabit illuminates 
eirdis oculos : mox ibid. apud illum funt C$ divitie beredi- 
satis in fan&is, Hieron, in Eph. 1. 18. nil differt à Vulg. 
uti nec 8. Leo ep. ad..cler. C. P. Conc. to. 4. col. 49. a; 
Auctor l. 1. de voc, gent. c. 23. p. 13. f. & Beda in E- 
hef.: i. - Grec. “εφω)ι( uerus TW, ὀφθαλμυς τῆς δειαγοίας 
ὑμῶν εἰς τὸ εἰδιέναι ὑμᾶς » &c. utin Vulg. Mís. plerique 
Joco διιανοίας , ferunt καρδίας. 


XY 19. Hieronymus in Ephef. 1. 19. (δ qwe futblimis 


magnitudo virtutis ejus $n nos y qui credimus [ecnndum ope- 
wn) potentie virtutis ejus. Ambrofiafter in Eph. 1. 19. 
G qua efl excelfa magnitudo virtutis ejus 1n ups , qui credi- 
sis fecundüm operationem potentie fertitudinis ejus. Similiter 
haber: Hilar. l. 11. de Trin. col. 1 100. C. Jecundum eper. 
potentie fortitndinis: ejns. Grec. * τί τὸ ὑπερθάνον μέγε- 
LIT. v8; ὃ υγάβεως . OT. εἰς WA«X4 4 τὺς σισευοντας xaTa 
wir ἐνέργειαν T6 κράτυς τῆς » &c. Mís, quidam habent, 
εἰς ὑμᾶς y τῆς. 00 00— | 
Sb 20: Tertullianus l. f. cont. Marc. p. 799. a. Hie in- 
sptratus efl in Chrifium valentiam fuam , fu[citando eum à 
néxtitis. s Cj. callocando eum. ad dexteram fuam , £9 fubjicien- 
do omnia. Hilarius .l.. 13, de Trin. col, 1100. c. d. E gu 
eratus eft in. Chriflo, cin em excitavit 4 mortuis ,C5 col- 
indc Pr eiii fuam in celis : & in Pf. 62. col. 156. a. 
cim ipfe “0: cbexcitautrüb , τ collocaverita dextris Dei in «e- 


quam operatus elt in Chrifto , fuícitans 
Hlum à mortuis, & conftituit ad dexteram füam 


initium , & poteftatem , 
virtutem, & dominationem , & omne nomen, 
Quod nominatur non folüm in fzculo hoc, fed 
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VULGATA NOVA. 

. 17. ut Deus, Domini noftri Jefü Chrifti pater 
gloriz , det vobis fpiritum fapientie & revelatio 
nis, in agnitione ejus; | 

18. illuminatos oculos cordis veftri , ut fcia- 
tis que fit fpes vocationis ejus, & quz diviti 

 gloriz hzreditatis ejus in fandtis, 

19. & quz fit fupereminens magnitudo vir- 
tutis ejus in nos , qui credimus fecundüm opera- 
tionem potentiz virtutis ejus, | 0l 7 
. 10. quam operatus eft in Chrifto, fuícitans 
illum à mortuis , & conftituens ad dexteram fuam 
in coeleftibus, — 

11. fupra omnem principatum , & potefta- 
tem, & virtutem , & dominationem , & omne no- 
men , quod nominatur non folàüm in hoc fzcu- 

. ]o, fed etiam in future. | 


& 


ipfum dedit caput fupra omnem Ecclefiam, ὃ. 8. 
1j. quz eft corpus ipfius , & plenitudo ejus , 


qui omnia in omhfibus adimpletur. 


Nors& Ap VERSIONEM ANTIQUA M. 


lefibus, Hieron. in Eph. 1, 40. gttam operatüs efl in Cbri- 
flo , fmfcitans éllnm à mortuis , (5 federe eum faciens ad dex- 
teram. [uam in. celeftibus. Itidem Beda in eund. loc. prz- 
ter ἐπ Chriflo Jefu. Ambrof. veró 1. $. de fide, col, $84. 
d. qwi operatus eft. in Chriflo, fufcitans eum à morimis δ ' 
conflituens eum ad. dexteram [uam in celeflibss. Ambrofia- 
fter in hunc loc. quam operatus eft in Chrifto , fafcitans ii- 
lum 4 mortuis , &$ collocavit ad dexteram fibi in celeflibus, 
Fulgent. ], 1, ad Trafim. c. 10. fecundam operationem po- 
tentia. virtutis ejus , quam operatus eft in Cbriflo Jefu , &c. 
ut in Vulg. Grec, s» avpywCer ἐν τῷ Χριςῶ,, €yelenc avvcy 
ἐκ γεχρῶνγ , 3) ext uer ὦ διεξζιᾷ αὐτῷ 4 δος. ut fup. Mfs. 
quidam , καὶ xa cac. 

Y. 21. Irenzus l, 4. c. 19. p. 252. a. fuper emne ini- 
tinm , [δ poteflatem ,€5 dominationem , C$ omne nomen , quod 
nominatar : fic etiam infra , c. 24. p. 260. d. prater hoc, 
Juper. amnem. principatum , (8 dominat. «$ pot. Hilarius 1, 
I 1. de Trin. col, 1100. d. fuper omnem principatum , «$9 po- 
teflatem , [δ virtutem , (9 dominationem , [δ᾽ omne nemen , quod 
seminar non [olim in boc (culo , fed €9 in fat. Eadem ex- 
hibet Ambrofiafter in Eph. 1. 21. cum Hieron. in eundem 
loc. nii quód Hieron. habeat , fed etiam in futuro. Itidem. 
Ambrof. 1. s. de fide , col, $84. d. cum Fulgent. 1. 1. ad 
Trafim. c. 10. Grgc. ὑπεράνω πάξης ἀρχῆς , xj , δες. ut fup. 

W. 22. Hilarius l. 11. de Trin. col. 1100. d. & Ambrof, 

* l. $. de fide, col. $84. d. Er omnis fubjecit fub pedibus ejus, 
Auguftinus l. 20. de civit, Dei, c. 18. to. 7. col. 681. a. 
(9 ipfam dedit caput fuper omnia Ecclefie. Similiter Hiero- 
nymus in Ephef. 1. 22. Et omnia fubjecit pedibus ejus : τὸ 
ipfum dedit caput fuper omnia Ecclefie. Ambrofiaft. & Beda 
in eundem loc. cum Fulg. 1, 1. ad Trafim. c. 10. p. 78, 
fiiper. omnem Ecclefíam.. M(. cod. ἴαχον. annor. 1100. f&- 
per. emni Ecclefia : at vet, Bibl. Corb. fuper omnia Ecclefia , 
ira ut Ecclefie fit dativi cafus, ut in Gr. ὑπὲρ πάντα τῇ 
᾿Εκκληοίᾳ. Velef. leC, ὑπὲρ πᾶσαν τὴν 'Exxavclar. 

Y. 23. Hieronymus in Eph. 1. 23. qwe efl corpus ipfis , 
plenitudo ejms , qui omnia in omnibus adimpletur. Augufti 
nus l. 20. de civit. Dei , c. 18. tom. 7. col. 681. a. qwe efl 
corpus ejus , plenitsdo ejus , qui omnia in omnibus impletmr $ 
editt, adimpler, Similiter S. Paulinus epift, 43. p. 260. a. 
omnia in emnibus adimpletur ;al. adimplet, Fulgentius l. t, 
sd Tra(íim. c, 10. p. 78. que efl corpus ipfius , plenitudoejws , 
qui omnia in omnibus adimplet ; MÍ. 1. quia omnia in omnib, 
adimpletur. Ambrofiaftrer in Ephef, 1. 23. qua efl corpus , δ 
plonitude- ejus , qui omnia in omnibus adimpletwr. Sedulius 
Hibern. qui per omuia in omnibus adimpletwr. Hilarius in Pf, 
128. col. 433. e. ait Ecclefiam effe corpus Chrifli , cujus in- 
vicen membra fumus. MÍ. cod. Luxovienfis annor. 1100, 
qui omnia in omnibus adimplevit. Grec. ἥτις ἐσὶ τὸ σῶμα 
QvTE y τὸ πλήρωμα TS "dr Tac ὦ. πᾶσι αληρυμένυο 


Inf. $v 


11. Et omnia fubjecit fub pedibus ejus :& — Pfalm, 


--- (e P.I . 


Cal. 3. 1. 


X 3. 


CAPUT 


VULGATA νον... 
'T vos, càm effetis mortui deli&is, ὃς 
peccatis veftris, | 
2. in quibus aliquando ambulaftis fecundüm 


AD EPHESIOS Cap. II. 


I I. 


VERSIÓ ANTIQUA: 


T vos, cüm effetis mortui delis, & péc- E: ΜΙ. Sangerhh 


catis veftris , $$ Reg. feu Cliremy 


2. in quibus aliquàndo ambulaftis fecundüm 


Í»culum mundi hujus , fecundàm principem po- 
teflatis aeris hujus, fpiritus, qui nunc operatur 
in filios diffidentiz , " 

3. in quibue & nos omnes aliquando conver- 
fati fumus in defideriis carnis noftrz , facientes 
voluntatem carnis , & cogitationum , & eramus 
natura filii ire, ficut & caeteri t 

4. Deus autem, qui dives eft in mifericordia , 
propter nimiam charitatem fuam, qua dilexit 
nOs , | 
τι & càm effemus mortui peccatis , convivis 


Y. f; Tertui concínunt Lucifer Calar, 1. de non conv. 
cum haret, p. 226. h. Hieronymus in Ephef, 2. 1. & Au- 
guftinus in Pf. 136. to. 4. col. 151g. e. ὅς l. 13. de Trin. 
to. 8. col. 938. b, & I. de pecc. mer. to. 10. col. 2$. f. & 
l. 1. cont. 2. ep. Pelag. col. 419. a. Sicetiam habent For- 
tunat, Manich. apud Auguft. difput, 1. cont. ipfum , tom, 
B. col. 98. d. Ambrofiafter , Sedulius, & Beda in Ephef. 3. 
1. cum AuGt, 1, de voc. genr. l. 1. c. I8. p. 11. e; Scholia- 
fles veró Hieron, in Ephef, 2. Et vos convivificavit , cum ef- 
fetis mortui , δὲς. ut fup. Mís. quoque Lac; quidam addunt 
tonvivificavit , tefte Luca Brug. Gr. Kai ὑμᾶς ὄντας τεχρὲς 
τοῖς παδαα]ώμαοι , X ταῖς duap/iai IMs. plures addunt 
υβμων. 

Tw. 2. Tertullianus |. $. cont, Marc. p. 799; a. eofdem 
imemorat Zelilis mortuos , in quibus ingre(Ri erant fecundum 
evum mundi bujut , fecundum principem poteflatis aeris bu- 
jus » qui operatur in filiis incredulitatit. Lucifer Cal, 1. de 
nonconven. cum haret. p. 226. h.in quibus aliquando am- 
bulaftis fecundum principem poteflatis aeris bus ,. [piritus , 
qui nunc operatir in filiis diffidentia. Similiter habet Hie- 
ron, in Ephef. 2. 2. col. 338. b. deleta voce bujus , poft 
aeris :at Infra , 1, 3. col. 401. a, habet : in quibus ambnla- 
ftis aliquando juxta [eculum mundi iflius , fecandum princi- 
pem poteflatis aeris , fpiritus , qui nunc operatur in filios diffi- 
dentia : & in (αἱ. 8. ta. 3. col. 427. d, juxta principem po- 
teflatis aeris , [piritus , qui nunc operatur in filiis incredulita- 
Br. Hilarius in Pf. 118, col. 337. b. in quibus Q9 vos ali- 
quando àmbulaflis fecundum principem poteftratis aeris , fpiri- 
ius ,qui nunc operatur in filiis diffidentia : & in Pf, 128. col, 
$3 I. ἃ. fecundum principem aeris bujus , fpiritus, qui nunc 
eperatür in filiis inobedientiá. Augu(tinus]. 13, de Trin. to, 
8. col. 948. b, in quibus aliquando embulaftis fecundum fa- 
culum mundi bujus , fecundum principem poteflatis aeris bu- 
jus , fpiritus , qui nnnc operatur in filiis diffidentia : itidem 1. 
1. de pecc. mer. to. 10. col. 25. f. & l. 1. cont. £. epit. Pe- 
lag. col. 419. a. prater hoc , aeris , fpiritus ejus , qui: ὃς ἴῃ 
34 I 36. to. 4. Col. 1417. e. citm viveretis in illis fecundum 
feculum mundi bujus , fecundam principem poteflatis aeris bu 
jus , fpiritus , qni nunc operatur in filios diffidentie : & 1, 2. 
de Gen. to. 1. col, 673. b. fecundüm principem poteflatis ae- 
ris , [piritus , qui nunc operatur in filiis diffidentsa : ita rur- 
fum 1. de Div. quaft, to. 6. col. 70. g. ὅς l. de nat. bo. to, 
B. col. $10. b. excepta voce bujus, loco fpiritus :lib. etiam 
cont. Adim. to, 8. col. 116. d. habet , in filiis diffidentia : 
at in Pf. 103. to. 4. col. 1166. b. in filiis infidelitatis. Au- 
€or 1. de predict. dimid. np. c. 6. col. 192. €. qui 
etiam nunc operatur in filiis diffidentia. Forwunat. Manich, 
apud Auguft. difput. 1. contra ipfum , to. 8. col. 98. d. i» 
Qguibus τῷ spur ambulafüis fecund. magi[lerium bujus muni- 
di , fectündimi principem pot. aeris bujus 4 fpiritus , qui nunc 
operatur in filiis difidentie. Ambrofiaft. in Ephef. 2. 2. i» 
guibus aliquando ambulaflis fecundum [eculum bujus mun- 
di , fecundum principem pot. deris bujus , fpiritum , qui nunc 
eperatur in filiis diffidentia. Similiter Auctor l. 1. de voc. 
gent. o, 18. p. 11. e. pr&ter vocem fpiritus , pro fpiritum. 
Ita quoque in Grzco , nifi quód deleat vocem δε): , poft 
aeris ; & in fine legat , ὦ τοῖς vicis τὴς ἀπειθείας. Borner, 
cod. Gr, Lat, fert , aeos . τύτυ πνεύμαΐῆος. 

Y. $. Tertullianus 1. de pudic. p. 1010. C. i» quibus c$ 
bot conver]ati fumus facientes concupifcentias , €9 voluptates 
carnis : δὲ |. de anima , pp. 484. b. 487. c. (9 fuimus (3 
no: aliquando natura filii ira: & |. 5, cont. Marc. p. 799. 
b. iracundie filii fuimus , fed (9 natura. Lucifer Cal. |. de 
non conven, curi haeret. p. 226. ἢ. in quibus (9 nos omnes 
eonver[ati [umus aliquando in concupifceniia cartis noftre , 


fzculum mundi hujus , fecundàm principem po« 
teftatis aeris hujus , fpiritus, qui nüne operatur iri 
filiis diffidentiz, | a 

3. in quibus & nos omnes converfati fümus 
aliquando in concupifcentia carnis noftre , fa- 
cientes voluptates carnis , & confiliorum , & eta- 
mus natura filii irz , ficut & czteri : 

4. Deus autem , qui dives eft in mifericordia , 
per multam caritatem mifertus eft noftri : 


5 ἃς, cüm effemus mortui peccatis, convivifis 
Nors& AD VERSIO 
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facientes voluntates carnis , 8 confiliorum , (9 eramus natura 

Jes filii ira , ficut (5 cateri. Similiter habec Hieronymus in 
Eph. 2. 3. exceptis his , $m defideriis carnis... Q9 cogitatios 
num ,Cj eramus natura: & infra , col, 340. c, addit: Qwi- 
Wam pro eo, quod nunc expofuimus , & eramus natura filii irz ; 
pro natura , prorfus , five omnino , qwia verbum φύσει am- 
bigüwm efl , tranfiulerunt. Auguftinus in Pf. 136. tom. 4. 
Col. 1517. e. in quibus Q9 nos aliquande vonveríati fumus : 
& 1. 13. de Trin. tom. 8. col. 938. b. c. im quibus ἐδ nos 
omnes alig. conver(ati fumus in defideriis carnis noflra , fa- 
cientes voluntates carnis , (δ affedüionum , (5 eramus natnra fia 
lii ira , ficut Q9. cateri : limiliter 1, 2. de nupt. & conc. to; 
10. col. 311. d. prater voluntatem , pro. voluntates : ita 
rurfum 1. 1. de pecc, mer. to. 10. col, 2$. f. & 1. r. contra 
2. epift. Pelag. col. 419. d. nifi quód habeat ; £9 eramus 
naturaliter filii ifa : iem 1l. 3. de lib. arb, to. x. col. 632, 
c. fuimus enim δ. nos naturaliter filii ire , ficut Qd. ceteri ὁ 
itidém l, 1. de pecc. mer, to. 10, col. 16. przpofito a/;- 
quando , voci naturaliter zat tract. 14. in Joh, to. 3. p. a4. — 
col. 407. c. fusmu:s 9 nos natura filii ire , ficus Q6 cateri : fic 
etiam tract. .44. col. $89. f. addito aliqwande , ante natu 
ra : & l, de nat, & gra. col. 129. e. eramus natura filii ira, 
Auctor quaft. ex utroque T. 4. 115. col. 120; δ. erámws 
[5 πο: natura filii ire. Fortunat, Manich. apud Aug. dif 
put. 1. contra ipfum , to, 8. col. 98. d. ἐπ quibus (9 nos τᾷ 
omnes aliq. Spic ποῖοι in defideriis carnis noflra , fa- 
cientes voluntates confiliortim carnis , qg eramus naturaliter 
filii. ira , ficut (δ ceteri, Ambrofiafter in Eph. 2. 3. in qui- 
bus (9 nos aliquando conv, fumus in defid. carn. noflra , fa- 
cientes voluntatem ( Mís. non pauci , velmptates ) carnis , (δ 
tonfiliorum ejus , Có eramus natura filii , &c. ut fup. Simi- 
liter AuCtorl. t. de voc. gent c. 18. p. 11, e. ip quibus [δ 
πὸς aliq. cetera ut in Vulgata, Gr&c. ἐν οἷς ὁ ἡμεῖς πάνε 
τις ἀνεςράφημέν πο7ε ἐν dal... ποιξν7ες τὰ θελήμαἼα τὴς 
σαρκὸς γ Xj Τῶν διανοιῶν 5) X, Wy τέχνα φύσᾳ ὀργῆς.» δις, MÍ; 
I. delet zér/e& fubinde alius habet τὸ θέλημα" & pauló 
poft unus habet ἐαιθυμιῶν , loco. διανοιῶν. 

Y. 4. Hieronymus in Ephef. 2. 4. Deus autem , qui di- 
ves efl in mifericerdia , propter multam charitatem fuam , quà 
dilexit os, Itidem Ambrof. in Pf. 118. col. 1227. e. de« 
leta voce pe Auguftinus tract, 111. in Joh. com. 3. p. 
£. col. 780. e. Deus autem , qui dives efl in miferic. propter 
multam diledienem , qua dilexit nos : iva rurfum l, 1; de pecc, 
mer, tom. 16. col, 25. f. & |. 2. de nupt; & conc, col. 31 t, 
d. & 1, de nat. & gra, col. 129. c. &l. 1. cont. 2. epift, 
Pelag. col. 419. a. Fortunatus veró Manich, apud eund; 
Auguft, difput. 1. contra ipfum, to. 8, col. 98. d; Deus 
áutem , qui dives eft in omni mifericerdia , mifertus eft nobis, 
Ambrofiafter in Ephef, 2. 4. Deus autem, qui dives eft in 
mifericordia , propter multam caritatem (uam , qua mifertus 
eft noflri : fimiliter in t. Cor. 13. 4. deleta voce qsa * non- 
nulli veró Mfs, ibidem ferunt, propter mifericordiam fuam, 
Sedulius Hibeta, in Ephef. 2. 4. per multam charitatem. 
Vigilius Tapf. 1. cont. Varimad. p. 749. g. Deus atttem , 
qui dives efl in. miftricordia , in magna charitate mifertws eft 
noflri, AuGtor l. de voc. gent. c. 23. p. 14. e. Deus δες 
iem , &c. ut in Vulgata. Hieron. veró in Ephef, 2. 4. col. 
338. c. conjunilionem cau/alem autein καὶ arbitratur ant ab ins 
dodis fcriptoribus additam , Q9 vitium inoleviffe paulatirn ; aui 
ab ipfe Paulo , qui erat imperitus forinone , [uperflné ufurpa- 
lam, Grec. o δὲ (Θεὸς, “λύσιος ὧν ὧν ἐλέφ,, διὰ τὴν oos 
λὴν aydeawr Kv]U , wv ἠγάπησεν ὑμᾶς. Μί. 1. oid τὴν “πολλὴν 
αὐ ἐυσπλαΓχνίαν" alii delent ἀνῇ: ; 

Y. $. Hilarius in Pf. 124. ce], 463. f. (9 cum effemust 
tnortui peccatis , vivificavit nos fimul tum Chrifle : deinde: 
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Ex Mfs. Sangerm. cavit nos Chrifto , (cujus gratia eítis falvati)) 
t9 Reg. feu Clarem. 


VuLGATA NOYA. | 
ficavit mos in Chrifto , ( cujus gratia eltis fal- 
vati ) 

6. & conrefufícitavit , & confedere fecit in 
cceleftibus in Chrifto Jefu : 


n 


6. & coexcitavit, ὅς colligavit in cocleftibus in 
"Chrifto Jefu : 


* Mf. mede- 7. ut oftenderet in fxculis fupervenientibus * fu- ' 


7. ut oftenderet in fzculis fupervenientibus 


“ὲ fuperabundante perabundantes divitias glorix luz in bonitate fü- — abundantes divitias gratiz fua in bonitate fuper 


diviuaz. 


per nos in Chrifto. 


8. Nam gratia ejus falvi fa&ti fumus per fidem, 


& hoc non ex nobis : Dei donum eft; 
9. non ex operibus, ut ne quis glorietur. 


. 10. Ipfius énim: fumus figmentum, creati in 
Domino Jefu in operibus bonis, quz przpata- 


vit Deus ut in illis ambulemus. 


11. Memoriam habentes , aliquando vos Gen- 


ros in Chrifto Jefu. | 

8. Gtatia énim eftis falvati per fidem , & lioc 
hon ex vobis: Dei enim donum eft; 

9. non ex operibus , ut ne quis glorietur. 

1o. Ipíius enim fumus fa&ura , creati in Chri- 
Ito Jefu in operibus bonis, quz przparavit Deus 
ut in illis ambulemus. 

11. Propter quod memores eftote , quód ali 


Nor£&£ AD VERSIONEM ANTIQUAM,. 


[ὃ coexcftavit , omiffis verbis intermediis, Ambrof. veróin 
Pf. 118. col. 1227. f. (9 citm e(femus mortui peccatis , ggn- 
vivificavit not in Chriflo , cujus gratia efis [alvati : A 
fupra , col. 1091. c. ὅς l. 5. defide, col. $83. c. pr£ter 
f*lvi fatli , pro falvati : at 1. $. de facram. col. 377. b. le- 
git icerum fa/vati. Auguftinus vract, 111. in Joh. to. 3. p: 
2. col. 780. e. & l. τ. contra 2. epift. Pelag. to. 10. col. 
419. a. £9 cim effemus mortui. peccatis , convivificavit nos 
Chriflo , cujus gratia fumus falus fatli : ita rurfum 1. 1. de 
pecc. mer, to. 10. col. 25. f. δὲ lib. 4. de nupt. ὅς conc. 
col. 311. d. excepto i» Chriflo : tta quoque l, de nat. & 


.gra. col. 129. e. led pro peccatis , ponit delis. Hieron. in 


Ephef. 2. $. (9 cim effemus mortui peccatis , comvivificavit 


o5 Chriflo : gratia falvati eflis. Fortunatus Manich. ap. Au- 


φυῇ. difput, 1. contra ipfum , to. 8. col. 98. d. ὅς Ambro- 
fiafter in Ephef. 2. $. (9 cum mertui effemus peccatis , cons 
vivif. nos in Chriflo , cujus gratia falvi fadi eis. Leo M. 
fer. 20. p. 71. a. cum Beda in Ephef. 2. (5 cim effemu:s 
mortttà pecc, convivif. nos Chriflo. Videm Auctorl, t1. de vo- 
cat. gent. c. 23., p. 14. €. qui addit , twjus gratia falvi 


faci fumus. Grzc. X, ὄντας ἡμᾶς νεκρὺς τοῖς παραπῆωμασι, 
᾿φυνεζωοποίησε τῷ Χριςῶ" χάρι ἐςε σεδω μένοι. Μί, 1. ha- 


δεῖ ἐν τῷ Χριςῶ" deinde Borner. cod. £ χαρτί ἐςε . &c. 
Totum veró xaei/l ἐςε σεσω( μένοι, omittit Chryfoftomus , 
fi Millio fides ; omittit pariter Hilarius , ut notavi fupra. 
Y. 6. Hilarius in Pf. 124. col. 403. f. (δ᾽ cotxcitavit , 
(Secollocovit in celeflibus : limiliter in Pf, 118. col. 310. e. 
utitur verbo col/ocavit. Ambrofius in eundem Pfalm. col. 
1C91. C. 1227. f. & l. f. de fide, col. 583. c. legit : (9/f- 
exul fufcitasit , fsmulque federe fecit in celeflibns in. Chrifto 
Jefu. Auguftinus epift. $5. to. 2. col. 128. f. mw! nes ex- 
&itavit , 6. /imul federe fecit in celeflibus : ita rurfum trat. 
111. in Johan, tom. 3. p. 2. col. 780. e. addito in fine, i» 
Chriflo Jefu : $tem 1. de ago. Chr. to. 6. col. 247. e. «3 /- 
enul πος fefcitavit , € fimul federe fecit in celeflibus, For- 
tunatus Manich. apud eundem Auguft. difput, 1. coritra 
ipfum , to. 8. col. 98. d. fimul 9. fufcitavit , (9 cum eo col- 
locavit in celeftibus cum Chriflo Jefu, Hieron. in Eph. 2.6. 
(d coexcitavit , fimalque fecit federe in celeflibus in Chrifto J. 
Ambrofiafter in Ephef. 2. 6. (δ fimul fufcitavit , cá fmul 
confedere fecit in , δες. ut in Vulg. Au&or l. de voc. gent. 
1.1. c. 23. pag. 14. e» cum Hieron. l. 1. contra Jovin. to. 
4. p. 2. col. 18 1. (9 conrefufcitavit , (5. confedere fecit , δὲς, 
ut fup. Grac. x, συνήγειρε, X, συνεκάθισεν , &c, ut in Vulg, 
Borner. cod. Gr. Lat. delet ἐν Xeiso 'Ivcy. 
Y. 7. lrenzus l. 4. c. $. p» 232. b. st oflendat. feculi: 
fiper venientibus inenarrabiles divitias benignitatis fus. Au- 
uftinus l. 11. contra Fau(t. to. 8. col, 22$. e. cum Beda 
in Eph. 2. 7. sit oflenderet in feculis fupervementibus fuperab- 
undantes divitias gratia fue in benignitate [uper nos in Chri- 
flo Jefu. Similiter habec Ambrofiafter in Ephef. 2. 7. exce- 
ptà voce bonitate , pro benignitate. lta quoque Fortunatus 
Manich. apud Auguft. ro. 8. col. 98. d. & Hieronymus in 
Ephef. 2. 7. excepto fimplici absndantes. AuCor l. de vo- 
cat. gent. c. 23. p. 14. €. hunc Y. omittit, In Graco fic : 
ira, ὠδείζνται ἐν τοῖς..... τὸν ὑπερξάλλον)α αὐλότον τῆς χάρι- 
τος αὐτῷ ἐν XpusoTwA , &c. ut fup. Mfs. quidam , τὸ ὑπερ- 
(νον «^Pr«; mox Orig. in Matth. addit , τῆς χρης ὁτη- 
τος &UTF. | 


Y, 8. Tichonius reg. 3. p. $3. ἢ. Gratia effi: falvati per 


fidem , (δ boc nion ex vobis. Ambrofius l. 2. de Spir. S. col. 


64$. e. Dei enim deuum efl. Hieronymus ep. ad Cyprian. 
presb. to. 2. col. 696. b. Gratia falvi fadi eftis per fidem , 
£9 boc non ex vobit , fed ex dono Dei : & in Eph. 2. 8. Gratia 
enin eflis falvi fati per fidem , (δ boc non ex vobis : Dei enim 
donum eft. Auguftinus ep.;140. to. 2. col. 440. f. Gratia 
falvi fadi eflis per fidem , €9 boc non ex vobis , fed Dei donum 
efl : idem in Pfalm. 30. 112. & 137. tom. 4. col. 161.a. 


,3253. €. 1533. g. & l1. de 5, virginit, to. 6. col, 361. f. ὅς 


l. 1. de pecc. mer. to. 10. col. 25. g. & l. de fpir, & litt, 
col. 117. f, ὅς l. de gra. & lib. arb. col. 727. f. ita rurfum 
l. 8. & το. deGen. ad litt. to. 3. p. 1. col. 23$. d. & 260, 
c. addito enim, poft Gratia. Ambrofiafter in Eph. 2. 8, 
Gratia enim [alvi fati eflit per idem , (5 boc mon ex vobis: 
Dei ensm donum eft. Similiter habét Fortunatus Manich. ap; 
Auguft. to. 8. col. 98. e. preter diis falvatí , pro falvi ἡ: 
δὲ ἐβὴ:. Accinit Au&tor l. de voc. gent. 1, t. c. 23. p. 14. 
e. ὅς l. 2. c. 3$. p» 34. c. cum Beda in Ephef. 2. Gelafius 
veró 1, ep. 7. Conc. to. 4. col. 1180. a. cum ep. Synod. 
Epifcoporum Afric. ibid. col. 1595. e. 1596. a. & Fulgen- 
tio l. 1. de dupl. przd. c. Ὁ. p. 8. Gratia fatvi fai efti 
per fidem , [5 boc non ex vobis , fed Dei donum efl. Iidem Vi- 
gilius Tapf. 1, cont, Varimad. p. 750. g. detracta vocu- 
la fed. Grec. Tn γὰρ xde/li ess σεσω( μενοι dud... καὶ τῦ το 
ἐκ ἐξ ὑμῶν" Of τὸ (opor, Clem. Alex. pro ése σεσω( μέ: 
voi » legit σωζόμεβθα. 

Y. 9. Ambrofius 1. 2. de Spir. S. col. 645. e. Ambro- 
fiafter , & Sedulius in Eph. 2. 9. cum Auctore l. de vocat, 
gent. l. 1. & 2. pp. 14. €. 34. C. non ex operibus , ne quii 
glorietur. Hieronymus in Ephef. 2. 9. cum Fortunato Ma- 
nich. apud Auguft. to. 8. col. 98. e. necnon Fulgenc. l. 1, 
de dupl. pred. c. 9. & Beda in Ephef. 2. mon ex operibus, 
st ne qnis glorietur. Auguftinus ipfe, ep. 140. tom. 2. col, 
440. f. non ex operibus , ne forte quis extollatur : fimiliter 
|, 8. & 10. de Gen. ad litt. to. 3. p. 1. col. 235. d. 260, 
c. ὅς in Pís. 30. 67. 112. & 137. to. 4. col. 161. a. 669. 
2. 1253. C. 1533. g. & l. de S. virginit. to. 6. col. 361. 
f. & |. 1. de pecc. mer. to. to. cot. 25, p. ὅς l. de fpir. δὲ 
litt. col. 117. f. ὅς l. de gra. & lib. arb. col. 727. f. Item 
Gelaf. 1. ep. 7. Conc. to. 4. col. 1180. b. monex operibus , 
ne quis extollatur, Grec. yx ἐξ ipyur | (& MM τις καυχύα 
eW"T o. 

Y. 10. Tertullianus 1, $. cont. Marc, $. 799. b. Ipfis? 
[μην faClura , conditi in bri. Anordf. 7: de εἰμὶ 
S. col. 645. e. Ipfius enim fumus faümta , creati in Chrifle 
Jefw in operibus bonis : & |. 3. de fide , col. φος, b. creati in 
Chriflo in op. bonis. Auguftinus ep. 140. tom. 2. col. 440. 
f. 446. e. 454. c. Ipfius enim [sumus figmentum , creati in 
Chriflo Jefu in operibus bonis , que Jd gui Deu: ut in il- 
lis ambulemus : lic etiam 1, 8. de Gen. ad litt, to, 3. p. 1 
col. 235. d. & tract. 82. in Job. p. 2. col. 766. 4, & in 
Pís. 30. 67. ὅς 1$7. to. 4. Col. 161.2. 669. a. 1533. g. & 
l. de S. virginit. to. 6. col. 361. f. & |. 1. de pecc. mer. 
to. 10. col. 2$. δ. & l. de fpir. & litt. col. 117. f. & 1. da 
gra. δὲ lib. arb. col. 727. f. ita demum in Pf. 112. to. 4. 
col, 12534 c. nifi quód habeat : I/Iius enim fumus figmen- 
tum , creati , δὲς. ac]. 10. de Gen, ad litt, to. 3. P. 1. col. 
260. e. Ipfius enim. fumus figmentum , creatum in , &c. ut 
fup. Auctor l. de vocat. gent. l. 1. €. 23. p. t4. e. Ipfrut 
enim fumus figmentum , creati in Chriflo J. in , &c. ut fup, 
fic rurfum l. 2. c. 35. p. 34. c. deleta voce Jefu. Itidem 
Gelaf. 1. tract. 3. contra Pelag. Conc. tom. 4. col. 1248, 
c. Ambrofiafter veró in üphef. 2. 10. Nam ipfius fumut 
figmenitem , creati: in C. J. in opera. bona , que praparavit, 
&c. ut fup. Hieronymus in eundem loc. cum Beda , ὅς 
Fortunato Manich. apud Auguft. το, 8. n. 16. col. 98. e. 
necnon Fulg. l. 1, de dupl. pred. c. 9. Ipffus enim /umut 
Jallura , crenti , δίς, ut in. Vulgata. Grzc. ᾿Αυτῷ yap «C^ 
μδν ποίημα . χτιϑέν)ες ᾽ Xessó Ἰν( δ, &c. ut fup. Bor- 
ner, cod. Gr. Lat. χτιϑέν)ες ὦ Κυρίω. 

Y. τι, Tertullianus l. $. cont. Marc. p. 799. b. Με. 
mores , vof aliquando Nationes in carne fuiffe : appellabamini 
praputium ab ea , qua dicitur cireumcifio in carne , manual, 
Ambrof. in Luc. 22. col. 1525. a. Memoeres eflote , quod ali- 
quande ves Gentes, qui eratis in carne , alienati à £onver[a-. 
tione Ifr. &c. Auguftinus in Gal. 3. to. 3. p. 2. col. 957. 
C, Propter quod memores eflis , quia «o: aliquándo Gentes in 
cartie , qui dicimini preputium ab ea, qua dicitur circumci- 


! 
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woàndo vos Gentes in carne , qui dicimini prz- 
putium ab ea , Quz dicitur circumcilio in carne , 
manu fa&a: 

12. quia eratis illo in tempore fine Chrifto , 
alienati à converfatione Ifrael , & hofpites tefta- 
mentorum , promiífiohis fpem non habentes, & 
fine Deo in hoc mundo. 

r;. Nünc autem in Chrifto Jeíu vos , qui 
aliquando eratis longé , fa&i eftis prope in fan- 
guine Chrifti. ] 

14. Ipfe enim eft pax noftra, qui fecit utra- 
que unum , & medium parietem maceriz folvens, 
inimicitias in carne fua : 

14. legem mandatorum decretis evacuans, ut 
duos condat in femetipfo in unum novum homi- 
nem , faciens pacem, 


12. quia fuiftis tem 
pati à converfatione Iírael , & hofpites teftamen- 
torum , promiíTionis eorum fpem non habentes, 
& fine Deo in hoc mundo. 

rj Nunc autem in Chrifto Jefu * vos, qui 
aliquando fuiftis longé, * juxta faGi eftis in fan- 
guine Chrifti. | 

14. Ipfe enim eft pax noftta , qui fecit utraque 
unum, & medium parietem maceriz folvens, 
inimicitiam in carne füa : — 

15. legem mandatorum in edi&is deftituens, 
ut duos condat in feipfo in unum novum homi- 
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re illo fine Chrifto, alie- 


nem , faciens pacem, - 
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ffo it carne , mann falla : fimiliter], 2. contra ad verfar. leg. 
to. 8. col, 583. d; fiexceperis, quando Gentes erani; , pro 
ves aliquando Gentes, Fortunatus Manich, apud eund. Àu- 

uft. to. 8. n. 16. col. 98. e. Propter quod memores eflote , 
quód aliquando ves eras Gentes in carre , qui dicebamini pra- 
putium ab ea 4, qua dicitur me in tarte , manu ala. 
ita quoque Hieronymus in Ephef. 2. 11. nifi quód deleat 
verbum eratis ; ὅς pro dicitur , legat. appellatur. Scholia- 
ftes Hieron. & Beda in eundem loc. Propter quod smemores 
eflote , quód aliquando vos , qui eratis Gemes in carne , qui di- 
vebamini praputium ab ea , qua dicitur , δὲς, ut fup. Am- 
brofiafter in Ephef. 2. Memoria retinentes vos , qui aliquan- 


do eratis Gentes in carm , qui dicimini preputium ab ea ,qua 


dicitur , ὅς. Grac. Διὸ μνημονεύετε » oT) ὑμεῖς πο7ῆε τὰ 
"Ἔβθνη ἐν σαρκὶ, οἱ λεγόμϑνοι axegausia vxo τῆς λεγομένης πε- 
eirojci; , δίς, Bornerianus codex Grzco- Latinus : Διᾷ Tg- 
ve μνημονεύοντες ὑμεῖς y οἵ ποτε τὰ Erw. al. οὗ ἅτε τὰ 
"ES. 
Y. 12. Tertullianus l. $. contra Marc. p. 799. c. qnod 
effetis. illo ín. tempore fne. Chriflo , alienati ἃ converfatione 
lfraclis , &9 peregrini teflamentorum , C5 promi[fionis eorum 
fpem non. babentes , δ fne Deo ín mundo. Hieron. in Eph. 
ἃ. 12. quoniam eratis illo tempere fine Chriflo , alienati 4 con- 
verfatione Ifrael , C$ peregrini tlamentorum , promilfionis [pem 
non babentes , «d. fine Deo in. mundo. Auguítinus in Gal. 3. 
to. 3. p. 2. col. 957. c. qui eratit illo tempore fine Cbriflo , 
alienati à focietate l[rael G9 peregrini teflamentorum , promif- 
ffonis fpem won bab. (5 fine Deo in boc mundo : fimiliter 1, 
12. cont. Fauft. to. 8. col. 238. e. addito i» , ante tem- 
p»re i necnon (9 , ante premiffionis : icà quoque l. 2. contrá 
ad verfar. leg. to, 8. col. $83. d. & l. 1, de pecc. mer. to. 
10. col. 25. g. Fortunatus veró Manich. apud eund, Au- 
uft. to. 8. col. 98. c. nil differt à Vulg. nec etiam Am- 
brotiaft. in Eph. 2. 12. nifi quód habeat , (δ᾽ promiffionis 
eorum fpem non babentes, Victorinus Afric. l. 1. cont. Ari, 
p. 259. f. queniam iri illo tempere fine Cbriflo , abalie- 
nati à comverfatione lfrael : & infra : fpem on babentes ,C5 ff- 
te Deo, Ambrofius in Luc. 22. col. 1525. a. qui eratis in 
carne , alienati à cencer[/atione lfrael , Q5 peregrini promiffio- 
uit teflamentorum. Gaudentius Brix. fer. 10. p. 961. a. nos 
utique eramus Gentes , peregrini atque bofpites teflamenterum , 
(5 promiffionis eorum. fpem non. babentes , (5 fine Deo in boc 
siundo, AuGor 1, de voc. gent. l. 1. c. 18. p. t1. f. qi 
erasis. illo tempore ; reliqua utin Vulgata , deleto bec , ante 
eundo : & |. 2. C. 14. p. 2j. d. Alienati à conver fatione 
lfrael , fpem non babentes , (δ "ipd Deo in boc mundo. Scho- 
liaftes Hier. & Beda in Ephel. 2. 12. qui eradis illo in tem- 
pere , &c. ut in Vulgata. Graec. ὅτι ἦτε ἐν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ... 
d mwae/ eie μένοι τῆς πολιτείας , &c. ut in Valg. omiffo bec , 
ante mundo. Mf. 1. initio habet οἷ, pro or; mox quidam 
tollunt ἐν. poft ἡτε" fubinde Bornerianus cod. Gr. Lat. addit 
duro» , VOC] $£va[7:Na5, promiffionis ; & in fine habet, 
κύζμῳ τύτῳ. 2 
Y. 13. Ireneus l. 3. c. 18. p. 210. a. Nunc autem in 
Chriflo vos , qui aliquando fuiftis longé , falli eftis proximi in 
fanguine Chrifli : & l1. $. c. 14. p. 310. €. vos , quialiquan- 
do eratis longé , falli eflis juxta in [anguine Chrifli. Tertullia- 
nus l. $. cont. Marc. p. 799. c. At nunc in Chrifle vos , qui 
eratis longe , falli eflis prope im (anguine ejus. Hilarius in Pf, 
118. col. 359. f. vos , qui eratis longé , falli eflis prope Si- 
militer Ambrofius in eundem Pfalm.col. 1228. f. addito i» 
fanguine Chrifti. Hieron. in Ephef. 2. 13. Nunc autem in 
Cbriflo Jefu vos , qui aliquando eratis longe , fadi eflis prope 
in fang. C. Yidem Fortunatus Manich. apud Aug. to. 8, 
col. 98. e. & Auguftinus ipfe l. 2. cont, ad verfar. leg. to. 
9. col. $83. d. ficque rurfus Auguflinus l, 1, de pecc, mer. 


dem. 444. 


to. IO, col. 26, ἃ. nifi quód deleat ve;, Ambroflaft, in ΕΣ 
phef. 2. 13. Nunc antem in Chriflo J. vos , qui aliquando lon? 
é eratis , fadi eflis prope per fanguinem Chrifli, Gaud. Brix, 
er. 1. p. 94.5. €. fios , qui eramus longe , (5 fai [aumms pre- 
pe in [aguine C. Grzcum Vulgatz favet. 

Y. 14. Textui Reg. & Sangerm. concinit Hieron. in E^ 
phef. 2. 14. ficut etiam Ambrohaft, & Beda in eundem loc, 
cum Fortunato Manich. ap. Auguft. difput. 1. cont, ipfum, 
to. 8. n. 16, col. 98. f. nifi quód hi pofterieres tres habeant 
snimicitias , pro imimicitiam. [τὰ quoque Auguft. vact, 77. 
in Joh. το, 3. p. 2. col. 697. e. & 1. 2. cont, adverfar. leg, 
to, 8. col, 83. e. & l, 1. de pecc. mer. to. 10. col. 26. a. ac 
In Pf. 71. to. 4. col. 743. a. legit: Idem ipfe ef ille pacifi- 
c5 , qui fecit utraque utum , ὅς. ut in Vulg. Iren. etiam 
l. $. C. 14. p. 310. € habet , inimicitias in carne fua, Ter- 
tullianus 1. $. cont, Marc. p. p» Itaque Jp eft pax no- 
ftra , qui fecit duo unum , quod. prope , (ὃ quod longe , foluto 
medio pariete inimicitia ἐπ cárte fua, Hilarius in Pfal. 124. 
col. 406, e. lile efl enim pax noflra , qui fecit utraque unum : 
& in Pf. 134. c0]. 476. f. folvens maceriam , vel , vallum ; & 
in Pf. 140. col. $37. c. alludens dicit : Deminus nofter J. C. 
omnes; immanditias noflras , [δ peccata noflra auferens , fecit 
utrumque uem. Ambrof,l. 2. de Abr. c. 6. c0l. 325. a. Ve- 
nit pax noflra , qui fecit utraque unum , (9 medium parietem 
maceria folvens , inimicitias in carne fua : & in Luc. 12. col, 
1443.a. Ipfe eft pax noftra , qui fecit utraque unum : & inf, 
col. 1444. e. Chriflus &celo pax neftra iran , fecit utra- 
que sum ,C) medium parietem macerís [olvit , inimicitias im 
carne fua : & |. de inflit. virg. col. 252. c. Quia Chriflus cft 
pas noflra ,qui fecit utraque unum ,Q) medium parietem fepis 


folvit , inimicitias in carne fua ὃς ep. 76. col, 1087. d. al- 


ludens ait : Etenim fublatis inimicitiis..... pax fadaefl..... wa. 
effem: Genies unnm , wt 12 bomine uno (5 novus bomo, C$ ve- 
885 , fublato pariete macerie , qui utrumque... dividebas , in- 
ter fe convenirent, S. Paulinus ep. 23. p. 129. c. Jolvens ini- 
enicitias in carne [ua , «9 faciens wirumque unum. Optatus 
l. 4. conr. Donat. p. 70. a. (9 fecit ambo; unum , tollens 
medium fepem parietis, Auctor 1, de promiff. p. 3. prom. 
». col. 174. a. Ipfe efl emm pax noftra , qui fecit utraque 
wnum : & fup. p. 2. c. 22. col. 149. a. folvens inimicitias 
in carne fua. Sic eriam Sedulius Scot. in Ephef. 2. Grac. 
᾿Αντὸς γάρ (suh καὶ εἰρήνῃ ἡμῶν , ὁ ποικ(ας τὰ ἀμφότερα ὃν 
ἃ τὸ μεξότοιχον τῷ φοχγμῷ λύσας » 7ην ἔχθθαν ἐν τὴ ἀραὶ 
ἀυτῷ. 1. τὰς ἔχϑρας ὦ τῇ » &c. al. τὴς t X pac » ut col» 
ligitur ex Tertul. ubi fup. 

Y. 15. Irenzus l. $. c. I4. p. 310. e. legem preceptorum 
decretis evacuans, Terwllianus 1. $. contra Marc. p. 799. 
c. legem praceptorum fententiis vacwum fecit, Hilarims in Pf. 
140. col. $37. c. tit duoi conderet in fe in unum novum bomi- 
nem , faciens pacem. Ambrof. 1, 2. de Abr. c. 6. col. 325.2. 
b. Jegems mandatorum edillis evacuan: , wt duos conderet in fe 
metipfo in uno novo bomine , faciens pacem: & in Luc. 12. col. 
1444. €. lege mandatorum in decretis evacuans , ut duos con- 
deret in uno novo bomine , faciens pacem : ὃς 1. de inftit. virg. 
col. 242. d. κε duos conderet ja wno bomine , faciens pacem : & 
epift. 76. col. 1087. d. legem mandaterum in decretis eva 
cavit, Auguftinus in Pf. 71.to. 4. col. 74$. a. legem man- 
datorum decretis evacuant , mt duos conderet in [en unum :; ἢ. 
militer habet J. 22. cont. Fauft, to. 8. col. 417. d. ut duos 
conderet in. [e in unum novum bominem , faciens pacem : ita 
rurfum l. 2. cont. adverf. leg. col. 583. e. &lib. 1. de pecc. 
mer. to. IO. col, 26. a. nifi quód prioriloco premittat, ἐξ. 
gem mandatorum in. decretis evacuans ; polteriori veró , ἰδοῦ 
gem mandat. decretis , δες, Fortunatus Manich. apud eund, 


tes in carne, qui dicimini przputium ab ea, qu& Εν MJi. Sa»gem, 
dicitur circumcifio in carne, manu facta : 


(8 Reg. feu Claresn, 


* Mff, hos see» 
dose. 

* ΜΙ. Re. juita 
fa&i efti, 


Auguft. difput. 1. cont. ipfutn , to. 8, n. 16. col. 98. f. /e- Ὁ 


gem mandatorum decretis evaeuans , mt duos condat in [tmet-" 


Ex Μ[. Sangerm. 
(9 Reg. fen Clarom. 


* Mf. Reg. evan- 
gelizavi, 
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16. ὃς teconciliaret ambos in uno corpore 
Deo per crucem , interficiens inimicitiam in fe- 
metipfum. | EE 

17. Et veniens * evangelizavit pacem vobis , 
qui longe ; & pacem his, qui juxta : 

18. quia per ipfum habemus acceffum ambo 
in uno Spiritu ad Patrem. | 

19. Ergo jam non eftis hofpites, ὅς advenz: 
Yed eftis concives fan&torum , & domefltici Dei : 

20. füperzdificati fupra fundamentum Apolto- 
lorum , & Prophetarum , cüm fit angularis lapis 
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r6. & reconciliet ambos in uno corpore Deo 
per crucem , interficiens inimicitias in femetipfo 


17. Et veniens evangelizavit pacem vobis, 
qui longé fuiftis ; & pacem iis, qui prope: 

18. quoniam per ipfum habemus accefium am- — Ress 4. 
bo in uno Spiritu ad Patrem. 2. 

19. Ergo jam non eitis hofpites, & advena: 
fed eftis cives fan&orum , & domeftici Dei : 

10. fuperzdificati fuper fundamentum Apo- 


ipfe Jefus Chriftus : 


21. in quo omnis zdificatio compa&ta crefcit 


ín templum fan&um in Domino : 


22. in quo & vos cozdificamini in habitatio- 


ne Dei in Spiritu. 


ipfum in mnm novnm bominem , faciens pacem. lidem Be- 
da in Ephef. 2. 15. Hieron. veró in eund. loc. Zegem man- 
datorum in dogmatibus evacuans , wt duo conderet in. feipfo in 
wnumn novam bominem , faciens pacem, Ambrofiaft, in Galat. 
$. 19. legem mandatorum in dectetis evacüans , ut dnos conde- 
ret in fe uno novo bomine , faciens pacem ;: itidem in Ephef. 2. 
Y 5. exceptis his, ἐπ fezpfo in uno novo bomine. Auctor l. de 
promiff. p. 2. c. 22. col. 149. a. felvens inimicitias in carne 
[ua set duos conderet in fe in unum nov&m bominem, Scholia- 
fles Hier. in Ephef. 2. 15, legem mandat. decretis evacuans , 
tit duos condat ἐπ femetipfo in uno novo bomine , faciens pacem, 
Sedulius in Ephef. 2. ut duos conderet in femetipfo in unum 
toevum bominem, Grac. vor γόμου τῶν error c διόγμαῇ 


΄ € * e » € Φ. 
. κα)αργήσας., ta, τὸς δεύο X/ion cx ἑαυτῷ εἰς era, χαινὸν ἀνθρω- 


wor, &c.ut fup. — | 

Y. 16. Terullianusl, 4. cont. Merc. p. 799. c. πε recon- 
ciliet ambos Deo iw mno corpere , citm interfeciffes inimicitiam 
én eo. per crucern, lem Hilar, in Pf, 140. col. $37. c. wt re- 
conciliaret ambos Deo in corpore uno. Ambrof. 1. 2. de Abr. 
€. 6. col. 325. b. μὲ conciliaret utroque in sno corpore Deo 
per crucem , interficiens inimicitias $m f[emetipfo : ic etiam in 
Luc. 12. col. 1444. c. & 1. de inftit. virgin. col. 252. 
d. preter (5 reconciliare. Auguft. 1. 22. cont. Fauft. to. 8. 
col. 417. d. δὲ]. 1. de pecc. mer, to. 10. col. 26. b. t9 com- 
mutaret utrofque in wno corp. Deo per crucem , poi ii ἐπα 
muicitias in femetipfo : ἴτα rurfum 1. 2. cont. adveríar. ἰερ. το. 
8. col. 583. f. excepto με commutaret. Fortunatus Manich. 
apud Auguft. to. 8. col. 98. f. cum Scholiatte Hier. & Beda 
in Eph. 2. 16. utreconciliet ambos in uno corp. &c. ut in Vul- 
gata. Ambrofiafter in Eph. 2. 16. tt exbiberet ,&5 reconcilia- 
ret ambos in uno corp. &c. ut fup. Auctor l. de promiff. p. 
$.C. 22. col. 149.2. st reconciliet utraque in uno corp. &c, ut 
fup. Mf. τ. ibid. (9 commutare eub inane... in femet- 
ipfum. Hieron. in Ephef. 2. 16. tt reconciliaret wtrumque 
ini 180 torpore Deo per crucem , interf. inimicitiam in ea : mox 
addit : Nos ut in Latinis codicibus babetur , in femetipfo, 
propier Greci pronominis ambiguitatem : ἐν ἀυτῷ enim , Cj in 
femetipfo, t5 in ea , id efl , «rwce , intelligi potefl ; quia crux , 
id efl ςαυρὸς , jttxta Grecos generis mafc. efl. Ita nempe in Gr. 
d) ἀποχαταλλάξη TUS ἀμφογέρυς ἐν ἐνὶ σώμα]ι TO Ca διὰ τῷ 
φαυρᾷ , drox]erag τὴν 6x rer ὦ αὐτῷ" al. τὰς tx. Dexc. 
Vigilius Tapf. 1. cont, Varim, p. 751. d. inimicitiam in fe- 


anctipfo, 


Y. 17. Tertullianus |, 4. cont. Marc. alludens dicic : Hoc 
étaque annuntiante pacem iis , qui prope ; [5 ii5 , qui longe. Cy- 
prianus l. 2. Teftim. p. 296. a. Et cám veniffet , annuntia- 
vit volis pacem , bis , qui longe ; (9 pacem iis , qui prope. Hi- 
lar. in Pf. ὅς. col. 176. b. Et citm veniffet , evangelizavit pa- 
cem volir, qui longe ; ($ pacem bis , qui prope. Hieronymus 
ja Eph. 2. 17. Et venient evangelitavit pacem vobis , qui lon- 
gà eratis ; (j pacem iis ,qui prope. Sic etiam Auguftinus. 2. 
cont, adverfar. leg. to. 8. col. $83. f. & 1. 1. de pecc. mer, 
to. 10. col. 26. b. atin Pf. 71, to. 4. col. 743. a. Et veniens 
evangelitavit pacem iis , qui longe fuiflis ; «9 pacem iis , qui 
prope: & 1. 22. conr, Fauft. tom, 8. col. 417. d. Et venient 
evangelizaret pacem iis , qui longé ; (5 iit , qui prepe. Fortu- 
nat. Manich. apud Auguft. to. ὃ, col. 98. f. Et veniens evan- 
gelitavit pacem vobis , qui longe ; €9 pacem iis , qmi prope. Tri- 
dem Ambrofiaft, in Ephef. 2. 17. excepta voce juxia , pro 
propt : itidem infra , in Ephef. 3. deleto 2. pacem. Grac. Kal 
ἐλθὼν ἐνη[γελίσατο εἰρήννν v'uiv, τοῖς μαχρᾶν" X, τοῖς e[*yuc. Mfs. 
plures , x, εἰρήνην τοῖς ἐ[γύς. ; 

Y. 18. Sic habent Cyprianus |, 2. T'eflim. p. 296. ἃ. ὃς 
Augufítinus l. 2. conr, ad verfar. leg, tom. B. col. $83. f. ὅς], 
1: de pecc. mer. tom. 10. col. 26. b. Tertullianus veró 1, 
€. cont, Marc. p. 800. a. acceffaum confecuti fimul ad Patrem. 
Ambrof. I, dc inflit, virg. col. 252. €. utin utrifque acceffumm 


ftolorum , & Prophetarum , ipfo furpmo angula- 
ti lapide Chrifto Jefu : J : 
i1. in quo omnis zedificatio conftru&a crefcit 
in templum fan&um in Domino: 
22. in quo & vos coadificamini in habitacu- 
lum Dei in Spiritu. 
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babeamus in uno Spiritu. Hieron. in Ephef. 2. 18. qaoniam 
per ipfum babemus. acceffum uterque in wn10 Spiritu ad Patrem, 
Fortunatus Manich. apud Auguft. co. 8. col. 9B. g. qwoniam 
per ipfum babemns utrique in uno Spirit acce]Jum ad Datrem, 
Itidem Ambrofiaft. in Ephef, 2. pofito acceffum , ante mri» 

Me. Gr. ὅτι δὲ durV ἐχομὲν TW πρϑοαγωγὴν οἱ ἀμφότερϑε 
ἔν εὐ Πνεύμαῇι., &c. 

Y. 19. Tertullianus |. $. cont. Marc. Boo. a. Jom sos 
fumus. peregrini , πες advena : fed. concives fantlortm , fed do- 
meflici Dei, Hilarius in Pf. 121. col, 384. e. Vos eftit cives 
fantlorum ,€9 demeflici Dei, Ambrof. l. 2, de Abr. c. 9. col, 
340. C. Ergo jam non eflis advene , atque peregrini : fed eftis 
cives fantlorum , «9 domeflici Dei : fimiliter in Pís, 38. 61. & 
118. col. 858. a. 960. a. & 1184. f. fic etiam l. 2. de poenit, 
col. 419. d. deleto effis , ante cives :at in Luc. 1$. col. 1462. 
f. Sed nos non [numus advena , atque peregrini ; fed cives fu- 
mus , &c. ut fup. Hieron. in Ezech. 4. col. 982. a. Ergo πε- 
quaquam eftis peregrini : fed cives [anllorum ,9 domeftici Dei 
& in Ephef. 2. 19. Ergo jam non e[lis peregrini , 5 accola : 
ftd. cives SS. «d domeflici Dei, Auguftinus in Pfs. 81. 86. 
& 111. to. 4. col. 872. g. 919. e. & 1248. a. Jam nom 
eflis peregrini , Q9 inquilini : fed eflis cives SS. «9 dom. Dei: 
ita rurfum l. 12. cont. Fauft. tom. 8. col. 238. e. & lib. 2. 
cont. adverfar, leg. ibid. col. 583. f. addito Igitur , ante 
jam. Ambrofiaft, in Ephef. 2. 19. Ergo jam non ἐβὲς bofpi- 
tes , (9 incole ( Rom. ed. advtne , atque peregrini : ) fed eflis 
εἶνες SS, ἄς, Gaudent. Brix. ferm. 10. p. 61. b. Jam nom 
eflis bofpites , 9 advena , &c. ut fupra. Graec. " Apa yvvx£- 
τι ἐςὲ ξένοιν X, πάροικοι" ἀλλὰ συμπολῖται Tor, δις, Mís, 
quidam , aà»' ἐςὲ συμπολῖται" al. “πολῖται. 

Y. 20. Tertullianus l. $. cont. Marc. p. 8c0. a. hzc ha- 
bet : /uperedificati fuper fundamentum. Apoflolorum. Αὐβ {8 
Hereticus , Es Prophetarum, Hilar. jn Pís, 118. & 121.col. 
357. d. 384. e. fuperedificati [uper fundamentum Apoflolor, 
(9 Prophetarum. Hieron. in Ifai. $0. tom. 3. col. 356. f. 
adificati fuper fundam. Apoflol. (5 Prophbetarnm , ipfo [ummo 
lapide angulari , qui efl Jefus Chriftus : & in Ezech. 40. col. 
982. a. adificati fupra fundam.. Apofl. «5 Propb. spfo augu- 
lari lapide Jefu Chriflo : & in c. 28. col. 897. f. f[nperadif. 
in fundamento Apofl. t$. Prophet. ipfo angulari lapide Chriflo 
Jefu Dom. noflro : atin Ephef. 2. 20. Vulgate concinit , fic- 
ut Ambrofiaft. & Beda in eundem loc. Ita quoque Auguft. 
in Pf. 81. tom. 4. col. 872. g. 919. d. nifi quód in fine 
habeat , ipfo fummo angulari lapide exiflente Chriflo Jefu : idi- 
dem tract. 20. in Joh. tom. 3. part. 2. col. 452. a. & in Pf, 
111. Col. 1248. a. & l. 12. cont. Fauft. tom. 8. col. 238. 
e. & |, 2. cont, adverfar. leg. col. $83. f. cui accinit Auctor 
l. de promiff, p. 3. prom. 10. col. 174. e. S. veró Pacianus 
ep. 3. pp. 309. f. 312. b. edificatus in fundamentis Apol. cj 
Propb. (5 ipf» angulari lapide Chrifto Jef* : ficque rurfus in- 
fra , p. 314. g. prater ex ipfo , pro (9 ipfo. Irenzus l. 4. c, 
24. p. 261. a. Chriflws lapis fammus angularis. Gr, ἐποι- 
χοδιομηθέντες ἑωὶ τῶ θεμελίω τῶν Acaros. x Προ». ὃν7ος ἀκρο- 
γωνιαίν ἀντῦ ᾿νοῦ Xeisv. Βοτπεῖ, cod, habet , αἰκοφγωνιαίν 
λίδν" & in fine Bafil, cum Orig. 1. 8. cont. Celf. ᾿Ινοῦ Xp. 
τῷ Kvply ἡμῶν. 

Y.21. Auguftinus in Pfs. 81. 86. & 111. ἴο. 4. col. 872. 
£g. 919. €. 1248. a. cum Hieron. in Ezech. 40. to. 3. col, 
982. a. in quo omnis aedificatio compalla crefcit in templum S, 
in Domino : & fupra , Hieron. in c. 28. col. 897. f. in quo 
omnis edif. conflruBa crefcit in templum S. Dei : & in Eph. 2. 
2I. ἐμ quo omnis dif. compaginata crefcit im templum S. im 
Domino. Ambrofiaft. in eundem loc. i» qwo emnis flrr(lura 
compadla crefcit in templum S. in Domino. Grzc. ἐν ὦ πᾶ- 
σὰ καὶ οἰκοδομὴ συναρμολογυμένη ἄνξᾳ εἰς ναὸν, &c. ut fup. 

Y. 22. Hieronymus in Ezech. 4. to. 3. col. 982. α, is 
4? δ vo: fuperadificati eflis im babitaculum Dei , ($ in Spi- 


ον pM 


jt Nor& ἂν VERSIONEM ANTIQUAM, 


wWit& fanis : at in Ephef. 2. 22. cum Ambrofiaft. in eundem 
loc. in quo Q9. vos coadificamini in babitaculum Dei in Spiri- 
ja. Itidem Auguft, in Pf. 111. to. 4. col. 1248. a. prater 
vocem Domini, pro Dei. Scholiaftes Hieron. in Ephef. 2. 


22. in Quo (9 vos coadificamini iti tabernaculum Dei sn Spirit 
te fanile. Similiter Beda in eundem loc. excepto babitacu- 
lm , pro tabernaculum. Graecum Vulgata congruit, Mf. 
tamen I. in fine habet , ἐν IIre/uat aio. 


CAPUT 


VuLGATA NOYA: 
k. Lus réi gratià , ego Paülus vin&us 
Chrifti Jefü , pro vobis Gentibus , 

i. fi tamen audiftis difpenfationem | grátie 
Dei, qu: data eft mihi in vobis: - 

3. quoniam fecundüm 'revelatiónem notum 
mihi fa&um eft facramentum , ficut füpra fcripfi 
in brevi : | 

4. prout poteftis legéntes intelligere pruden 
tlam meam in myfterio Chrifti : 

$. quod ális genetátionibus non éft ágnitum 
fils hominum , ficuti nunc revelatum eft fanctis 
Apoftolis ejus, & Prophetis in Spiritu. 


- 6. Gentes effe coheredes , & concorporalés , - 


& comparticipes promiffionis ejus in Chrifto Jefu 
per Evangelium : | 
— 7. Cüjus fa&us fum minifter, fecundàüm do- 
Swp.1,hum gratie Dei, quz data eft mihi fecundüm 
1g. operationem virtutis ejus. Dt. 
1.Cw, 8. Mihi omnium fan&orum mihimo data eft 
35.9. gratia hec , In Gentibus evangelizare iriveftiga- 
biles divitias Chrifli , 


IIL 
VERS1I10 ÀNTIQUA. 
1. X. Ὑ Ujus réi gratia, ego Paulus vin&us Chri- 
fi, pro vobis Gentibus poftulo: | 
2. fi tamen audiftis difpofitionem Dei gratiz ; 
quz data eft mihi in vobis. ὁ B 
3. Secundüm revelationeii cognitum mihl fa- 
I eft facramentum , ficut ante fcripfi in mo- 
ico : i | 
| ,4-.* ad quod poteftis legentes ihtelligere prü- 
dentíam meam in facramento Chrifti : 
$. quod aliis generationibus rion fuit notum 
filis hominum ; ficut nunc revelatum eft fanáis 
ejus Apoftolis, & Prophetis in Spiritu fano. 
6. Efle Gentes cohzredes , & concorporales, 
& participes per promifhionis in Ghrifto per E- 
vangelium : | | 
7. Cujus Qus füin minifter , fecündiim donum 
gratiz Dei, quz data eft mihi fecundüm opera- 
tionem virtutis ejus, 
. 8. Mihi minimo omnium fan&orum data eft 
gratia hzc , Inter Gentes evan;zelizare inveftiga: 
biles divitias Chrifti, y 


. | Not£& AD VERSIONEM ANTIQUAM; 


$. i. Sic habent Hieronymus , & Beda in Ephef. 3. 1. 
bic etiam Ambrofiaft, in eundem lot. excepto fratribus , 
pro Gentibus; Hilarius in Pf. 65. col, 181. f. Ego Paula: 
vinilus Chrifti Jefu , pró vobis Gentibus, Item Ambrof, ep, 
81. col. 1099. εἰ Paulus vindus Jefu Chrifii : ὃς in Pf. 45: 
col. 933. c. Paulus vinut Jefu, Grec. Tyre xaém ἐγω 
Παῦλος , &c. ut in Vulg. Mf. 1. pro τῶν ᾿Εθνῶν , Gentibus , 
habet τῶν πιςῶν. Mís. quidam addunt πρεοΐζεύω , al; xe- 
καύχημαι » fi Stephano , ὅς Millio fides, s 
. y. a. Àmbrofiafter in hunc loc. fí tamen audiflis difpen- 
fationem gratie. Dei , qua datá eft nobis in vos. Hieron, ὃς 
Beda in eundem loc. Vulgate congruunt. Gr. εἴγε ἠκύσα- 
σε τὴν oiRorojlar τῆς χάδί)ος TU Θεῦΐ 4 τῆς διοθείσης μοι εἰς 
υβκας. ᾿ M : 

"c. 3. Hieronyrhus it Ephef. 3, 3. qaoniam ftcurtdim ve» 
velationem cognitum fatum efl mibi mylerium , [icut prafcri- 
pfi in modico. Ambrofiaft. in cundem loc. Secundum reve 
dationem totum mibi falum efl tmflerium , ficut antea. fcripfi 
in modito, Sedulius Hibern; in Eph, fimiliter habet myfles 
vium. Grac. ovi xa]à ἀποκάλυψιν ἐγνωδισέ μοὶ TO MUS 
ριον. xa rdc πρϑέγοαψα ἐν ὀλίγῳ. Borner. cod. Gr. Lat, 
xa]d ἀποκάλυψιν γὰρ ἐγνωρίῶν" alii quoque plures habent 
EUREN νος x a leder " 
- Y. 4. Hilárius in. Pf. 9. n. 3. col. $4. b. pront legentes 
goteftis intelligere iutelledum meum in facramento Chrifli : ita 
gutíum ia Píal, 138. col, 418, d. detracta verbo /egemes, 
Hicron, in Eplief, 3. 4. prout peteflis legentes intelligere [en- 
fem meum ἐπὶ myflerio Chrifti, Sic euam Ambroliaft. in eun: 
dem locum 4 prater prudentiam meam , loco fenfum meum, 
Scholiaftes Hieron..& Beda in eund. prudentiam meam in 
miniflerio Chrifii. Grac. πρὸς à. d vraie ἀναγινωζ κονῆες von: 
σαι τὴν οὐνεόίν μὺ ἐν τῷ μυςηρίω T£ Xeisw* al. Oe, 

« Y. f; Hilarlus in Pf. 9. n. 3. col. 44. b. q«od aliis tem- 
poribus non. efl cognitum filiis bominum , ficut. mune revelas 
eum efl: fic etiam ih Pfal; 138.col. $18. d. adjunctis his , 
fanis ejus -Apoflolis , € Prophetis in Spiritu. Hieronymus it 
Ephef.. 4. 5. t& aliis generationibus non fitit notum filiis bo: 
sninum , ficut nmnc revelatum eft , &c. ut fup. Ambrofiaff, 
in eundem loc; qwed ἐσ aliis feculis nom fuit notum filiis 
bominum., fict puuc ttudatum eft [antis ejns à [Ὁ Propbétis 
in Spiritu: iftud tamen in Spiritu , conne&tic idem Ambro- 
faít. cum Y. feq. uri Scholiaftes Hieron. & Sedulius Hib, 
in cundem lor. Ya fciliees hi cres legant : In Spirit Geotes. 
e[fa coberedes; Vigil. vero Tapf. l. cont. Varimad. p. 747, 
δ. quod aliis geterátipnibus non fit noiam filiis beminum, 


nunc auem revelatum efl per Spirirum, fanum fan&is. Apoflo-. 


lis. &€9. Prophetis; . Phobad. Agin; l, cont; Arian. p. 302. 

d. quod apte non fnis notum filiis bomine 5 "une revelatusn 

eft. fanis ejus. Grec, δ & ἐτέφαις- γενεαῖς Ἐκ eyropioiu Ἢ &c,. 

f& ip Vulg. Mís, plesigue. tollunt et; .aniQ eréQuue" quis 
dom. 114. | 


dam veró in fine addunt eie , voci Πνεύματι. 
Y. 6. Hilarius in Pf. 138. col. $18. d. Effe Gentes coba- 
redes , (9 concorperales , ζ9 comparticipes pollicitationis ejus i) 
Chrifle. Ambrofiaft. in Ephef. 3. 6. Gentes effe coberedes , c4 
concorporatas , [5 participes promiffionis ejus in. Chriflo Jefu ὁ 
deinde , pofita interpunctione , addit : Per Evangelium ejut 


Ex ΜΙ. Sangeriby 
Qj Reg. fri Clarom, 


* Ira Mf. Reg. wt 
S. Germ, aliquod , 
metidose, 


fadus fium , δες. Scholiaftes Hier. in eund, loc. Effe Gentes.— 


cobaredes , ($ concorperales ,£9 cemparticipes premiffionis inC, 
J. per Evangelium. Iüdetn Hieron, in Ephef, col. 350. d. 
qui addit : Scio appeftienem conjunilionis ejus , per quam di- 
eitur cohzredes , & concorporales ; & comparticipes , iude» 
coram facere in Latino [ermone [ententiàm. Sed quia ita ba- 
betur in Graco 4 C9 féngnli fermones , [yllabá s apices , punda , im 
divinis Scripturis plena funt fenfibus 5 propterea mazis volumus 
ín cempofirione , firniuraque verborum , qudmsntelligentia ye- 
riclitari. Sedulius Hibern, in eund, loc, fic habet : Fffe Ges. 
te5 coberedes , (δ concerporal. 5. cemparticip. promi(fionis fe^ 
csindum eperationem virtutis ejus : qua pofteriora verba fune 
versis feq. 7. AuCtor veró l, 2. de voc. gent; c. 14. p. 2 5. a; 
cum Beda in Ephef. 3. Vulgatz congruit : nec aliter in Grz:- 
fce. ara voce Jefu. ΜΙ, tamen Alex, habet ἐν Xe: 
"Ins. 


. Y. 7. Sic habet Hietonyinus in Ephef. 3. 7. prater jux- | 


1a operationem , pro fecundum operat. Scholiaftes Hieron, ὅς 
Beda in eunderi loc; Cujw: falus füm ego minifler ,.&c. ut 
in textu, Ámbrofiaft. Per Evang. eju: fus fum. minifler ὁ 
&c. ut fup. Grat. OU £yeroulw. duaxoroc ) κατὰ τὴν διω- 
pear τὴς χαριζος v Cel , τὴν Aoleroiy μοι, &c. ut fupra 
Mí. Alex. ἐγενόμδν ἐγώ" paulóque poft, cum aliis plur, 
τὴς διοθείσης. ᾿ 

Y.8. Tertullianus, ς. contra Mare. p. 800. a. Datasi 
inquit fibi Apoflolus gratiam novi[mo omnium , slluminands 
emnes , &c. Hilarius in Pf. 9. n. 3. col; $4. c. Mibi minia 
eno oemniuri fanorum bac gratia data eft , In Gentibus àévanz 
gelizare invefligabiles divitias Chrifli, Hieron. in Epb. 3. 8, 
Mibi infimo omninm [antlerum data efl grátia bec , 1n Gen- 
tibus evangelizare initnvefligabiles divitias Chrifs. Auguft, 
l. $. de Gen. ad litt. to. 3. p. 1. €ol. 193. g. Mibi minima 
omnium SS. dati efl gratia bac , Annsntiare in Getitibus inve- 
fligabiles divitias Chrifli. Ambrofiaft. in Ephef. 3. 8. Mibi 
emnium. SS. minimo data efl gratia bec , Ut. in Nanonibus 
evangelizem inaflimabiles (al, Ut ih Gentibus evangeliten, in- 
comprebenfibiles ) divitias Chrifli, Scholiaftes Hieron. Sedu- 
lius , & Beda in eundem loc. Mibi enim omnium $5. mini- 
ino data eft...... In Gentibus evangelizaize invefligabiles , &cs 
Vigilius Tapf. l. coritra Varimad. p. 731. g. Mibi autem 
minimo omnium SS. data efl, δις, Grac. Ἔμο) τώ ἐλα- 
χιξοτέρω πάντων τῶν..... ἐνα[γελίξαϑιαι τὸν ἀνεξζιχνίαςε. 
ἄλυτον τῷ 5 δις, Bornér, cod. ᾽Ε κοὶ τῷ ἐλαχίςῳ. | 


Hhhhhi ^ ^ 


Ex ΜΠ. Sangerm. 
Ὁ Reg. fen Clerom. 
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ΔΗ recentiori, 
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9. ὃς illuminare omnes , qus fit difpofitio ía- 
ν qui omnia 


'éramenti abfconditi à fzculisin Deo 
'Creavit : 


το. ut innotefcat * nunc principibus , & pote- 
per Ecclefiam , multiformis 


ftatibus in coelettibus 
fapientia Dei, 


11. fecundüm propofitum fzculorum, quam 


fecit in Chrifto Jeíu Domino noftro: 


12. In quo habemus fiduciam in confidentia, 


ὅς libertatem per fidem ejus. 


13. Propter quod peto ne deficiatis in tribula- 

z eft gloria veftra... 

pe mea. ad Pà- 
y 


tionibus meis pro vobis: 
14. Hujus rei gratiá flecto. 
trem Domini nollri Jefu Chri 


15. ex quo omnis paternitas in coelis, & in 


terra nominatur , - 
16. ut det vobis fecundüm divitias 


tem hominem , 


as gloriz fue 
virtutem confortari per Spiritum ejus in interio- 


AULI APOSTOLI 


VurLGATA NOY A. 

9. & illuminare ómnes , quz fit difpenfatió 
facramenti abfconditi à fzculis in Déo , qui οὐ 
mnia creayit : ! 

1o. ut innotefcat prihcipatibus , & poteítati- 
bus in ccéleftibus per Ecclefiam , tnultiformis fa« 
pientia Dei , 

11. fecundàm prafinitionem fzculorum, quam 
fecit in Chrifto Jefu Domino noftro : 

12, In quo babemus fiduciam, & acceffun 
in confidentia per fidem ejus. 

13. Propter quod peto ne deficiatis in tribu« 
lationibus meis pro vobis : quz eft gloria veftra, 

r4. Hujus rei grati flecto genua mea ad Pa- 
trem Domini noftri Jefu Chrifti , 

. If. €X quo omnis paternitas in ccelis, & in 
terra nominatur , 

16. ut det vobis fecundàm divitias gloria 
fua virtute corroborari per Spiritum ejus in in» 
tetriorem hominem, 
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Y. 9. Tertullianus |. $. cont. Marc. p. 8oo. a. si/smi- 
sandi emnes , que difpenfatio. [acramenti occulti db avis in 
Deo , qui omnia condidit. Hilarius in Pf. 9. n. 3. col. y4. 
c. [5 Hiuminare , que fit diflributie eren ejus , quod 
"ab(conditum eft à (culis in Dio. Ambrof. 1. 2. de Spir. S. 
Col. 648. e. i» Deo , qui ominis creavit. Hieron. in Eph. 3. 
Ὁ. t$ illuminare , que fit difpen[atio myflerii abfcenditi à fa- 
culis in Deo , qni univerfa creavit, Auguftinus 1, $. de Gen, 
od litt, to. 3. p. 1. col. 193. g. (9 il/uminare , qua fit dif- 
peníatio facramenti , quod fuit X pis in ἃ faculis in Deo, 
qui univerfa pie 1 Ambroliaft, in Ephef. 3. 9. t9 illumi- 
tiem omnes , qua difpen[atio myflerii ab[conditi a [aculis in Deo, 

i univerfa creavit. Vigilius Tapf. l. contra Varimad. p. 
731. g. Vulgatz congruit , nifi quód habeat à /ecs/is in Chri- 
ft» : ac infra , p.749. ἃ. in Deo. Graec. ὁ φωτίσαι πάνας., τίς 
W χοινωνία TE μυςηρίν τῷ... cy τῷ Θεῶ, τῷ τὰ πανῆα x/((Carri 
did Ἰησοῦ Χοιςῦ. Mís. quidam tollunt πάντας , poft φωτί- 
Qa fubinde plerique habent οἰκονομία , pro κοινωνία’ qui- 
dam vero delent in fine , διὰ "Ius? Xeusv. 

Y. το, Tertullianus |. $. cont. Marc. p. 800. a. wt neta 
féat principatibus , δ poreflatibus in [uperceleflibus per Eccle- 
Kam , multifaria fapientia Dei, Hieron. in Eph. 3. 10. wt 
snnotefceret nunc principatibns , (5, poteflatibus in caleflibus per 
Ecclefiam , multiplex [apientia Dei : δε}, 2. cont. Jovin., to. 
4. p. 2. col, 217. b. «t nota fieret nunc principatibus ,€6 pot. 
ἐπ calis per Eccleffam , multiplex (5$ varia fapientia Dei. Au- 
guítinus l. ς, de Gen. ad litt. to. 3. p. 1. col. 194. a. wt in- 
Woteceret principibus , €9 por. ἐπ celeftibus per Ecclefsam , mmi - 
bifor mis fapientia Des. Similiter Sedulius Hibern. in Ephef. 
4. ut innete[ceret principibus. Beda , wt innotefcat principi- 
bui. Ambrof. 1. 3. de facram. col, 364. a. mulsifermi: fa- 
pientia Dei noflri. Itidem Victorinus Afr. 1. 3. cont. Arium , 

. 277. ἢ. fed abfque nofiri. Ambrofiafter in Ephef, 3. 10. 
L neta fiat principibus , (5. pot. ἐπ celeflibus per Ecclefiam , 
multiformis fapientia Dei. Gr. ἵνα yragióYn rov ταῖς ἀρχαῖς, 
E vais. ὦ τοῖς ἐπυρανίοις, δες. ut in Vulgata : alias decft 
"wr. | 

Y. 11. Similiter habet Hieronymus in Eph. 3. 11. cum 

Auguft. 1. $. de Gen. ad litt. to. 3. p. 1. col. 194.a. fecun- 
dum propofitum [aculorum , quam fecit in Chrifto J, Dom. no- 
ftro. Ambrofiafter in Eph. 3. fecwndüm propefitum [eculorum 
$n Cbrifle J. Dom. noftro. Gt. xa]& πρόθεσιν τῶν αἰώνων , ἡ 
ἐποίῃσεν , &c. ut füp. 
^ Y.12. Ambrofiat. in Eph. 3. 12. Im quo babenons liberta- 
sem in confidentia ptr fidem ipfius. Sedulius Hibern. In qwo 
babemus libertatem , (δ acceffun, Hieron. & Beda in hunc 
loc. In que babenius fiduciam , £6 accefjums , &c. ut in Vul- 
gata. Grec. ᾿Εν d ἔχομδν τὴν παῤβρη(ίαν , 3, τὴν πρ9(- 
αὙΔ γὴν d πεποι dq d'iz 4, &c, ut fup. Borner. cod. Gr. 
«99( ἀγωγὴν εἰς τὴν παῤῥησίαν" Lat. fiduciam in confiden- 
8:4. «C 

Y. 13. Textui concinit Hieronymus in Eph. 3. 13. col. 
$ $3. d. fed addit: Id quod nunc Latinus translater expre(fit 
ne deficiatis , peteft juwta Graci fermonis ambiguitatem (5 ita 
legi , ne deficiam , wt fit fenfus : Propter quod peto ne defi- 
ciam in tribulationibus meis pro vobis..... Pereft autem [- 
cundem id quod Latinut expreffit : Propter quod peto ne de- 
ficiaris in tribulationibus meis pro vobis : que eft gloria 
veftra. Auguftinus ep. 140. to. 2. col. 445. e. legit : Pro- 
pter quod peto non infirmari in tribulationibus meis pro vebit? 
ita rurfum ferm. 165. co. $. col. 797. a. additis feqq. qus 
efl. gloria veflra. Ambrofiaft. in Ephef. 3. 13. Propter qued: 
peto ( αἱ. moneo ) ne deficiajis in tribulationibus meis pro vs- 


bis : que funt in gloria viftra. Gr. Aii alpes μὴ Doux) 
& » &c, ut in Vulg. al. £7xaxcy,— | 

|..,V* 14. Lucifer Calar, l. 1. cont. Arium , p. 254. h. fi- 
militer babet : Hwjss rej gratiá fito genna. mea. ad. Patrem 
Dom. n. J. C. Itidem Auguftinus |; de mor. Eccl. to. 1, 
col. 700. a. & cpift, 140. ὅς 17$. to. 2. col. 14$. e. 619. 


€. & fer. 165. to. $. col. 797. b. ita quoque in Pf, $1. toe 


4- col. 482. a. addito pre vebis, ad geuuá mea. Accinunt 
Auctor |, de xl, manf, apud Ambrof. col. 13. c. & Au&or 
l. de promiff. p. x. c. 7. col. 96. a. fed deleto pro vebis ; & 
ipfo initio , Hujus rei gratiá. Maximin. apud Auguft. to. B, 
col. 662. e. Propterea fleo genua mea ad Patrem Dom, no. J, 
Chrifti. Auctor]. 1. de voc. gent. c. 24. p. 16. a. cum Am- 
brofiaft. & Beda in Ephef. necnon Fulg. l. 1. ad Trafim. c, 
I8. Hwjus rei gratiá feas genua men ad. Patrem Dom. ». J, 
C. Hieron, in Ephef. 3. 14. col. 3 44. f. Propterea curvo ge» 
nna mea ad Patrem Demini n. ], C. av infra ,col. 35$. d. fim» 
pliciter habet , a4 Parrem , ex que omnis paternitas , δες, Nou 
5 , Inquit, is Latinis codicibus additum efl : ad Patrem Do- 
mini n. J, C. fed fimpliciter ad Patrem Jegendum , nt Dei 
Patris nomen non Domino noftro J. C. fed omnibus creaturit 
rationabilibus coapterur : & veró poft plura col, 358. e. rur- 
fum legit : Propterea curvo genua mea ad Patrem , ex qué, 
δίς, Similiter dr us Tapf. 1.12. de Trin. p. 316. a. Ηκ- 
7: rei gratiá flelo genna mea ad Patrem ,ex quo omnis , &c, 
Item Auguftinus in Pf, 103. to. 4. col. 1140. b. ffeHo genua 
mea pro vebis 4d Patrem , ut det , &c, ex Y. 16. Grac. Tiw 

ap καμαήω τὰ γόνα]ζ uv πρὸς τὸν Παγέρα τῷ Kupiy ἡμῶν 
τ Χριςῦ at in Mfs, quibufdam deeft τῦ Κυρίν ἡμῶν "I, 

P 
Y. 15. Sic habent Lucifer Calar. l. 1. cont, Atium, p, 
2j4. h. Hieron. in Eph. 3. 1 $. necnon Ambrofiaft, & Be 
da in eund. loc. cum Fulgent. 1, 1. ad Trafim. c. 18. Sie 
edam Auguftinus ep. 140. δὲ 175. to. 2. col. 14$. e. 619. 
€. at l. de mor, Eccl. to. t. col, 700. a. legit: 4 4uo omnit 
paternitas in celis , &c. ut fup. & l. de vera relig. ibid, col, 
768. d. ac fer. 16$, to. s. col. 797. b. ex qno omnis pat. im 
eelo , δες. Accinünt Vigilius Tapf. 1, 12. de Trin. P. 316. 
ἃ. Auctor]. r.de voc. gent. c. 24. p. 16. e, & Maximin, 
apud Auguft. tom. 8, col. 662. e. ni(i quód poftremus ifte 
habeat is celis , pro is celo. Au&tor |, de xl. manf, apud 
Ambrof, col. 13. c. ex qwo omnis familia in celit (δ in ter» 
va nominatur, Autor 1, de promiff. p. 1. c. 7. col. 96. 4. 
hunc verficulum omittit , uc & Auguft. in Pfs. £1. & 103, 
tom, 4. col, 482. ἃ, & 1140. b. In Grzco fic : ἐξ $ πῷ» 
Ca πατριὰ ἐν ὑδανοῖς. X $gl γῆς . &c. Mfs. quidam , ὦ 
ϑρανῶ, | | 
.. Y. 16. Lucifer Cal. l. x. contra Arium , p. 254. ἢ. we 
det vobis fecundum divitias glorie fue virtute confertari per 
Spiritum funm it interiore bomine. Hieron. in Eph. 3. 16, 
wt det vobis fecundirm divitias gloria fue virtnte confortari pet 
Spiritum ejus in. interiorem bominem, ltem Ambrof.l, 2. de 
Spir. 5, col. 652. e. habet , cenfortari per Spiritum ejus. Au- 
gu(t. 1, de mor. Eccl. to. t. col. 700. a. stt det vobis fecund, 
divitias glorie [ne fortitudinem corroborari per Spiritum in in- 
feriori bomine : & epift. 140. to. 2. eol. 145. e. ac fer. 165. 
tO. j. col, 797. b. κε det vobis fecund...... virtute corroberari 
per Spiritum ejms in interiori bomine : at in Pf, 103. tom. 4. 
col. 1140. b. wt det vobis (νη δε interiorem bominem ba- 
bitare Chriflum , &c. ex **. 17. Similiter ait Tertullianus !, 
de ref. carn. p. $82. a. in interierem bominem babitare Chris 
fitm , δες. Auctor 1. de promiff, p. 1. c. 7. col. 96. a. «t dea 
vobis fecundum divitias gratia (ua. virtutem , babitare Chris 


4 


- 


AD EPHESIOS. Cap. IIL 


VULGATA NOVA. 
t9. Chriftum habitare per fidem in cordibus 
veftris : ἰῇ charitate radicati, & fundati, 
r8. ut poffitis comprehendere cum omnibus 


Vunsio ANTIQUA. e 
17. habitàte Chriftum per fidem in cordibus rM; sargem 
veftris : in caritate radicati, & fundati, τ Q Reg.fm Clarem 
18. ut poífitis comprehendere cum omnibus 


fan&is, quz fit latitudo , & longitudo, & fü- 
blimitas ; & profundum: 

19. Ícire etiam fupereminentem fCientiz cha. 
ritatem Chrifti, ut impleamini in omnem pleni- 
tudinem Dei, | 

20. Ei aütem , qui potens eft omnia facere 
[uperabundanter quàm petimus , aut intelligimus, 
fecundüm virtutem , quz operatur in nobis : 

21. Ipfigloria in Ecclefia , & in Chrifto Jefu, 
in Omnes generationes fzculi faculorum. Amen. 


fandtis, qua fit latitudo , & longitudo , & altitu- 
do ; & profundum : 

, 19. cognofcere quoqüe fiipereminentiam fcien- 
tiz , caritatem Chrifti, ut impleaminiin omnem 
plenitudinem Dei. | 

20. Ei autem, qui poteft omnia facere füper- 


Ll 


abundanter quz petimus, aut Dl—— 
düm virtutem , quz o 

21. Ipfi gloria in Chritto Jefu, & in Ecclefia, 
& in omnia fzcula fzculorum. 


atur in nobis : 


Amen. 


Nors& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


fem, ἄς, Ambrofiafter In Ephef. 3. 16. κι deà vobisfecun- 
dim divitias majejlatis (ua virtutem confirmafi in Spir. (πὸ: 
& infra : in interiere. bomine Chriflum babitare , &c. Rom, 
ejuíd. ed. habet : confirmari per Spiritum fuum im interiore 
bomine, Vigilius Tapf, 1. 1$. de Trin, p. 316. a. κε det ve- 
bis fecumdim opulentiam glorie fua virtutem confirmari per 
Spiritum fium in interiorem bominem : & |. cont. Varim. p. 
74$. g. ttt det vobis fecunllm djuisias..... virtmtem conjorta- 
ri per Spiritum faniinm , &c. Fulgentius l. 1, ad Traíim. c, 
18. p. 8$, & AuGtorl, r. de voc. gent c. 24. p. 16. c. st 
det. vobis fecund. divitias glor. [ua virtute cerrob. per Spiris, 
ejus in interiere bornine, lidem Scholia(tes Hier, & Beda in 
Ephef. praeter virtutem , pro virtate : uterque veró anneGtit 
$n iteriori bomite , veríui feq. In Graco fic : ia δώῃ ὑμῖν 
Ka/d τὸν αλῦτον τῆς δόξης ἀν διυνάμει κϑαταιω, ἤναι διὰ 
"f Πηύμαος ἀντί εἰς τὸν ἔσω ἀγθρωπον. Μίς, quidam , ἀν- 
αὖ. εἰς τὸν ἔσω ἀνῦρωπον κατοίκησαι , &c., 

Y. 1). Tertullianus 1. de refur. carn, p. bo ἃ. baléte. 
tt Chriflum per fidem ἐπ cordibus veftris , sm δὲίεβέοπε. Luci- 
fer Calar. 1. 1. cont. Arium , p. 254. h. babitare Chriflum 
ger fidem im cordibus veftris : in. charitate radicati , (δ funda- 
$i. Similiter Hieron. & Beda in Ephef. 3. 17. cum Auct. 
1, de promiff. p. 1. c. 7. col. 96. a. Ita quoque Auguftinus 
tp. $$. to. 2. col. 137. E & ferm. 165. tom. $. col. 797. 
€. necnon l. de mor. Eccl. to. t. col. 700. a. mfi quód hoc 
poftremo loco habeat , πὲ ἐμ caritate radicati , (9 fundati , 
poffitis , &c. itidem ep. 140. to, 2. col. 145. e. & feqq. δὲ 
tract, 96. in Joh. tom. 3. p. 2. col. 736. b. & in Pf. 103. 
to. 4. col. t 146. b. & l. de agon. Chr. to. 6. col. 262. b. 
&t in Pf. £1. to. 4. col. 482. a. st ftis im caritate radicati, 
€9 fundati , ut pofitis , δες, Ambrofiaftrer in Ephef. 3. 17. 
Chriftum babitare per fidem iti cord. veftris * nt in caritate ra- 
dic, 5 fundati , pofitis , δες. AuGor l, 1. de vocat. gent. c. 
24. p. 16. e... veftris : im carit. radicati , t$ firmati , wt pof^ 
Mtis » διὰ, lta quoque In Greco , nifi excipias verbum rs» 
δεμελιωμένοι y pro fomes ) meliàs , fundati. 

Y. 18. Lucifer Calar. l. 1. cont, Artium, p. 254. ἢ. sit 
geftis cemprebendere cum omnibus fanis , qua. fit latitudo, 
(5 longitsdo , (δ altitudo, [δ profendwm. Similiter Hieron. 
Ín Eph. $. 18. translato t$ altírudo , poft prefundum : at 
ip Ifai, 7. to. 3. col. 69. d. legit: qw fit latitudo , (5 lon- 
gitude , τὸ excelfum , «9 profundum [upereminentis Jefentie ,e5 
dileBionit Chrifii. Auguftinus 1. de mor. Eccl. tom. t. col, 
*jOO. ἃ. nt in caritateradicati (5 fundati , poffitis compreben- 
dire cum omnibus SS. qua fit altitudo (5 lengimudo , (5 la 
Bitudo , ($ pronndnm : fic iterum tra&. 96. in Joh. to. 3, 
p. 2. col, 736. b. nifi quód hoc ordine legat , 2» Δὲ lon- 
gitudo , latitudo, altithdo , «9 profundum : ἄς etiam epift, 
jr. to. 2. col, 17. g. ὅς in Pf. $1. to. 4. col, 482. a. ad« 
dito μὲ, ante poffitit , utroque loco ; ori veró tan- 
tüm , οὐ c«m emribus SS. at epi(t. 140. tom. 2. col, 
145. € fundati, pravaleatis compreb. cum omnibus SS. qua 
fé lergitndo , (Ὁ [asitudo , altitudo , Q9 prof. & fer. 165. co. 
j col. 797. c. sut pravaleatis cempreb. cum omn, SS. qua fit 

atitudo , τὸ longitudo , altitudo , (δ pr . & tra&. 118. 
in Joh. to. $. p. 2. col. 801. b. acl. de agon. Chr. tom. 6. 
Col. 262. b. t$ fundati , prevalenmus compr. cim... que fe 
latitudo , cd longitudo , (δ altitudo , ($ prof. & in Pf. 8. tom, 
4. col. 41.2. c ere latitudinem , longitudinem , alti- 
tudinem , (d prf. Ambrofiaftet in Eph. 3. 18. fndati , pefff- 
gi: comprebendere ous. omnibus SS. qne fit latitude » (9 lengi- 
tudo , [5 altíimde , «5 prof. Au&or 1, de promiff. p. 1. c. 7. 
col. 96. a. s valeatis cempreb. cum omnibus SS. qna Δὲ al- 
&itudo, latitudo , longisudo , «9 prof. Victorinus Afric, 1, x, 
cont, Arinm , p. 259. g. su Dei cegofcttis altitndinem , Ien-. 


dn 


gitudinem , latitudinem , prof. ütl. 3. p. 277. h. ut pofitis 
compreb. cum omnibus SS, qua fit latitudo, longitside , alti» 
tudo , prof. Gaudent. Brix. fer. 14... 965. ἢ. palfitis coma 
prebendere cum omnibus SS. qhe fit longitudo , £9. latitude, 

(9 altitudo , (5 profundum fcientia Dei Auctor 1. de vocat, 
gent. l. x. c. 24. p. 16. e. wt pofitis cótmpreb. cum omn, SS. 
que fft latitudo , «9 longitudo , (ablimitai , cj profund. Grzc, 
ua, eA) 'wre καταλαξέϑαι ovr πᾶσι... τί τὸ λάτος, ἃ μὴ“ 
κος» X, βάθος, ὦ ὕψος" al. ὑψος ν καὶ βάθος. 

- Y. το. Lucifer Cal, 1, τ. cont. Arium, p. 2[4. h. cum 
Au&. 1]. 1. de vóc; gent..c. 24. p. 16. e, & Sedulio, & 
Beda in hunc loc. fcire etiam fupereminentem fcientia οὖσα 
ritatem Gbrifli , nt impleamini in omnem plenitudinem Dey. 
Sic etiam Ambrof. ], de fuga fzc. c. 3. col. 4&4. f. preter 
hec , wt fciamus fsaperemin..... δ fmpleamur. Hieron. in E- 
phef. 3. 19. fcire etiam fupereminentem fcientia. cbaritatem 
Chrifli , ut impleamini in omni plenitudine Dei. Auguftinus 
l. de mor, Eccl. to, 1. col. 760. a. & ep. 147. to. 2. col. 487. 
f. & |. τ. de Gen, ad litt, to. 3. p. 1. col. 121. d. & «act, 
96. & i18. in Joh. p. 2. col. 736. b. 8oo. f. cegnefcere 
etiam fupereminentem fcientie charitatem Chrift , mt implea- 
mini in emnem plenitudinem Dei : at epift. 140. to. 2. col. 
14}. e. feqq. ftire etiam fuperemin. fctentiam caritatis Chbri- 
fli , κε impleamini in omnem plenit. Dei : itidem in. Pfs, 
8. & $1, to. 4. col. 41. a. & 482. a. fic etiam 1l. de 
agon. Chr. to, 6. col. 262, b. excepto verbo impleamur , 
pro impleamini,. Ambrofiafter in Ephef. 3. 19. cegnofcere 
quoque fupereminentem fcientia charitatem Chrifli , ms implea- 
mini in omnem plenit."Dei, Auctorl. de promiff. p. 1. c. 
7. col. 96. a. cum Victorino Afric. !. 3. contra Arium , p. 
277. b. fcire etiam ! eiut feientia cbaritatem Chrs- 
fli. ἴτὰ quoque in Graco , additis fequentibus , ut in Vul« 
gata. 

Y. 20, Hieronymus ip Ephef. 3. 20. Ei datem , qai po- 
tefl [(nper omnia facere abundaniiits quam petimus , ant intel 
ligimus , fecundum virtut. que , δες, ut fup. Orof. 1, con- 
ua Pelag. p. 447. ἢ. Ei antem , qui potefl omnia abundan- 
diis facere jnám petimus , (5 intellsgimns , fecundum virtut, 
qua operatur in nobi;. Ambrofiaft. in Eph. 3. Ei vero , qui 
potefl omnia facere , Q9. faperabundantias qnàm petimus , aus 
intelligimus , fecundum virtitem ( al, veritatem , ) qne opera- 
tur in nobis, AuCtor 1. de voc. gent. |. 1. c. 24. p. 16. e, 
Ei autem , qui potent efl emnia facere fmpernbundantiàs quán 
petimss , aut intelligimus , ecundüm virtutem , qua operatur 
ἐπ nobis, Vigilius Tapf. 1, 12. de Trin. Εἰ, qui potens efl 
ΗΝ facere sbundanter. fnpra quám petious , amt. f[apimus, 
'8. Paulinus epift. τ, p. 106. 8. Potens efl fupra uam [pé 
Yàmus dare nobis. Gr. TO A4 δυναμένω ὑπὲρ “τἄν)α aoo 
6a! ὑπὲρ ἐκ περιοσ ὧν αἰτύμεθα , κα rovgtiv, κα)ὰ τὴν JU 
eri τὴν ἐγεργυμένην ἐν ἡμῖν. Borner. cod, omittit ὑπὲρ, ante 
adve. | 

Y. 21. Hlleronymus in Ephef. 3. 21. 19 gloria: in Ec- 
clefía , ( in Chriflo Jefu , in omnibus generationibus facnuli fa» 
€nierum, Amen; Orof. 1. contra Pelag. p. 437. δ. Ipf gis» 
ría in Chrifto "5: Ireneus 1. 1. p. 14. b. ἐπ wniver[at ge- 
weratienes [eculi (πον ον. Ambrofiafler in Ephef. 3. ] 
gloria $n Chriflo Jefa , [5 ἐπ Ecclefia, [ὁ $n omnia fecula p^ 
culorum, Amen, Au&tor l, de voc. gent. l. 1. c. 24. p. 16,. 
€. Tyfi gloria in. Ecclefa , Q dn Chriflo Jefn , in omnia facu- 
ja feculerum. Amen, Vigilius Tapf. 1. 12. de Trin, Ip 
p in Ecclefia , in Cbhriflo J. ἄς, utin Vulg. nec aliter 

n Graco. Mís, tamen quidam »poftponunt δ᾿ voci Εωὰ 
clefia. Bornerianus codex Gr. habet, ἐν Χριςῷ "Inc , 3 τῇ 
᾿Εχαλησίᾳ" Lat. in Chrifto εξ, (Ὁ i» Ecchefa , nec addit feq. 
vocem facli, | ; 


e 
CAPUT I V. 
VzgRsIO ANTIQUA. " 
(Q)5eeo itaque vos ego vin&us 4n Domi- 
nO, digné ambulare vocatione , qua vo- 
cati eftis, | | 
2. cum omni 


Ex Mf. Sangerm. Ι.- 
£9 Reg. fen Clarem. 


humilitate , .& tmanfuetudine , 


NULGATA NOVA. 


I. Bfecro itaque: vos ego vin&us in Do- 
mino , ut digné ambuletis vocatione , — r. Cer, 
qua vocati eftis, 7.10. 


2. cum omni humilitate, & manfuetudine; Pbil. x, 


cum magnanimitate 9 füfferentes invicem in ca- 


Itate i. den de hoy tate, B 
Ἶ 1: folliciti fervare unitatem Spiritus in vinculo —  ;. foHiciti fervare"unitatem Spiritus in vincu- |— Rom 
pacis. πὶ lo. pacis. ts | 12. 10. 
4. Unufn corpus , & unus Spiritus, ficut & 4. Urium corpus , & unus Spiritus, ficut vo- 
vocati eítis ip una fpe vocationis veftra. , cati eflis in una fpe vocationis veftra. 
.s. Unus. Dominus, una fides , unum bapti- 5. Unus Dominus, una fides, unum bapti- 
fma. ! | " fma. NC 
6. Unus Deus. & Pater omnium , qui fuper 6. Unus Deus & Pater omnium, qui eft fuper Ma, z, 
omnes, & per omnia, & in omnibus nobis. — omnes, & per omnia , & in omnibus nobis, 10, 
^ 72, Unicuique autem noftrüm data ett gratia 7. Unicuique autem noftrüm data eft gratia — Row, 
Yecundüm menfuram donationis Chrifti. —— fecundüm menfuram donationis Chrifti, i M 
pos .  Ner£& ap VERSIONENX ANTIQUA M. 12. II. 
Y. 1. iliai Cypr. ep. 75. p. 150. c. Obfe- . 195. b. & in Conc. Carthag. p, 331. a. atl, 4, Teflim, — 2 Cea 
La pfeil aet Opi prp pago e fir pig iin Cone Cardap p sar aat y, Tefim, ἀν Οὗ 


fi4 » 4:4 vocaii eftis, Hieron. in Eph. 4. 1. Obfecro itaqee 
qos ego vinus in Dom, ut digne ambuletis , &c. ut fupra. 
lidem AmProfiaft, in eund. loc. addita voce fratres , poft 
τος, Grec. Παρακαλῶ ὅν ὑμᾶς ἐγὼ 0c... ἀξίως περιπαθῆ- 
“αι τὴς κλήσέως , &c. MÍ. 1. vtero] icit. 
2o OY. 2. Firmilianus.apud Cypr. ep. 75. p. 130. C. cum 
emi bumilitate fen[us , p lenitate , cum patientia , fuftinentes 
invicem in diledione, lem Cyprianus ep. 52. p. 74. a. net- 
,non l. de unit, Eccl. p. 196. b. & l. de op. ὅς eleem. P 
. 2.52. 8. füftinentes invicem in. diledione, Sic euam. Auguit. 
]. 4. cont. Crefcon. to. 9. col. 489. d. epift. veró 44. to. 
ἃ. col. 10g. f. ὃς in Job, to. 3. p. 1. col. 672. ε. ὃς tra. 
τῇ. in Joh. to. 3. p. 2. col. 427. a. & tract. 1. in 1. Joh. 
Abid. col. 834. e. necnon l. 3. contra epiít. Parmen. tom. 
. col. $9. b, fufferentes invicem in diledione, Hieronymus 
"1n Eph. 4. 2. cum emni bumilitate , [5 man[uet. cum patien- 
sia , fufferentes invicem in cbaritate,. Ambrofiaft. in eund. 
loc. cum omni busmilitate animi , (9 mode[lia , cum magnani- 
snitate , fafferentes invicem $n cbatitatg. δ᾽ μα τες habet Vi- 
gilius Tapf. 1. eont, Varim. p. 728. c. cum Sedul. in Eph. 
4. fifferentes smvicem in charitate, Grec. μεῖς πάσης ταπει- 
vopposu rs , Xy πρᾳύτηὔος » με]ὰ μακροθυμίας, ἀνεχόμενοι n 
mr, &c. al. ἀνοίλυς,Ἠ — pr m 
.. Y. 3. Textui concinunt Hieronymus in Ephef. 4. 3. & 
. Vigilius Tapf. l.cont. Vgrim, p. 728. e. Firmilianus veró 
Apud. Cy pr. epift. 7 $- p. 10. €. legit: [auis dientes fervare 
sitatem Spiritus iu. coujsnilione pacis. , Sic eram Cypría.- 
,Bus ep. $24 p. 74. a. ὃς l, de unit. Eccl p..196.. b. ὅς l. de 
,Op. &, eleem. p. 2j2. a. at in Conc, Carthag. p. 331. a. 
Adem Cypr. carántes fervare snit. Spir. in conjundlione pa- 
οὐδ Auguft, ep. 44: to, 4. col. 10. f. & tract. 17. in Joh, 
Yo, 3. p. 2. col. 427. b. fludentes fervare unit. Spir. in vinca- 
Jo pacis : ita rurium ín Job , to. 3. p. 1. col. 672. e. & tract, 
o1. in αν Job. to. 34 py 2, col. 834. €. & 1. 3. cont. ep. Par- 
inen. to. 9. co). 57. €. $9. b. δι.1, cont. Crelcon, col. 489. 
ἃ, Victorinus verà. Afr, 1. τὸ cont. Artum , p. 259..g. cse 
Jpientes cu flodsre simitatem Spir. in. colljgatione pacis. Ambro- 
fiaft. in Ephef. 4. 3, follicite fervantes: unitatis Spiritum ἐᾷ 
AAíinculo pacis. Gr, exvd ater] eg τηρεῖν τὴν ετότητα τὰ Πνεὺρ 
ματος ἐν TO ουνδεί μω , &c. | M 
᾿ς αὔὰ 4φ.. Gyprianus.l. .de unit; Eccl, p, 1954dp; Unum cor- 
uei s po, mms Spiritus , «ga [pes vocatiogis veftra. At Firmi- 
Janus apud Cypr, epift, 75. p. 150. €. ficut in Conc. Car 
.thag. p.331. a uum corpus » ἴδ wnus Spir. ficut vocati 
wfhis in una fpe cupcationis veftra. lüdem Bieron. 1n Eph. 
T j. &.-Augull. tract. 99. in Joh. to. 3. p. 2. col. 746. g. 
Suus adjungendi Fulgent. ep. 12. p. .226. Vigil. Tapf. 
l.cont. Varim. pp. 728.€, 737. e. 744. a. Auctor l. 1. de 
yoc. gent. €. 24. p.16. ἃ. Cerealis l. conr. Maximin. c. 19, 
P- 674. e. ἃς Beda.inÉph. 4. Victorinus, Afr. l. 1. conr. 
Ani. p. 259. ὃ: ,priora tantüm | habet., Umen corpus , £9 
xus Spiritus : deinde , Unus Dominus , &c. iis s in; 
termediis, ;Hilar, |. 1r. de Trin. col. 1981. d. s eriora 
tantüm exhibet : ficut (δ᾽ 9of vecati eflis in una [pe vocatio 
nit veflre. Ambrofiaft. in Eph. 4. 4. Unum corpus , C5 unus 
Spir. ita tt vocati eflis in una fpe vocationis veflra. Grzc. 


“Ἐν caua , X, ἕν Πνεῦμα » καθὼς x, ἐκλήθη7ε co pug » δες, ut fop.- 
alias deeft xa. ΝΣ 
Y. ς. Sic habent Irenaeus. 4. c. 32. p. 269. e. & Cypr. 


«um Firmil, ep. 75. p. 130. €, 141. 8, ὅς l, de unit, Eccl, 


cum patientia , fupportantes invicem in chari- 


Cor l. de bapt. Chr. apud Cypr. p. 457. Una nobis fides , 
unus Dominus , unum baptifma, Hilarius 1, 8. de Trin. col. 
951. c. memorat sam fidem , ficuti unum Dominum 9 το a- 


| num baptifma , €9 natn fpem , (9 unum Deum αὶ Μίς. quidam 
addunt , (5 snsm Spiritum : ac infra , col. 967. e. &l. 11. 


col. 1081. d. legit ut fup. Unss Dominn: , una fides , unum 


laptifma. Itidem Ambrof. in Luc. 11. col. 1432. a. |. veró 


.de ponit. col. 418. b. & epift, 21. col. 874. b. habet tan- 
um «na fides , unum baptifma, AuCor 1, de xl. manf. ap. 
Ambrof, col. 7. d, cum Cereali l. contra Maximin. c; 19. p. 
674. e. & Vigilio Tapf. |. contra Varimad. p. 774. a. 
Unas Deus, una fides , unum baptifma. Augulitinus tract, 
99. in Johan. to. s. p. 2. col. 746. g. & Hieronym. in 
Eph. 4. 5. Unus Dominus , nna fides , «num baptifma, Ac- 
cinunt Victorinus Afr. ], 1. cont. Ari. p. 259. g. Vigilius 
Tapf. 1. cont, Varim, pp. 728. e. 737. e. Lco Mag. ferm, 
,133. p. 76. e. Auctor 1. 1. de voc. gent. c. 24. p. 16. a. 
Ambrofiaft. & Beda in Eph. 4. $. Optatus veról. s. cont. 
Donat. p. 82. b. Unus Deus , unus Chriflus , una ἤει, κα 
sa tinilie, Tertullianus |. de bapr. p. 391. c. Urs Dom, 
9 unum baptifma , 5 una Ecclefía. Novaiianus 1, de Trin, 
Ρ- 1052. c. Unus eft Dominus «9. Magifler , unus Chriftus, 
Grzcum Vulgate congruit. | 
. Y..6. Irenzusl, 2. c. 2. p. 116. b. Unus Dens Pater , qui 
fuper omnes , δ per omnia , &$ in omnibus nobis : ἃς 1, 4. C, 
30. p. 253. d. Unus Dens Dater , qui fuper omnes ν qg in omni- 
btts nobis : & infra, c. 32. p. 270. a. Unus Deus (9 Pater , 
qui eft fuper omnes , 8 in omnibus nobis : al. Pater omnium... 
faper omnes ,Q9 per omnia , &c, at l, $. c. 18. p. 315. ἃ. Unus 
ater , qui eft fuper omnia , [8 per omnia, (9 in omnibus nobis. 
Firmilianus apud Cypr. ep. 75. p. 150. c. Unus Deas (9 Pa- 
ter omnium , qui [uper omnts , (9 per omnia ,(9 inemnibus no- 
bis, Hilar. 1. 8. de Trin. col. 967. e. & |. 11, col. 1081. d. 
Unus Deus £9 Pater omnium ,q9 per omnes ,(9 in omnibus na- 
ἀπε. Ambrof, in Luc. 11. & 20. col. 1432. a. 1505. a. Unus 
Deu: (δ Pater omnium » qui fuper omnes , (9 per amnes , Q5 i9 
amnibus. lüdem Hieron, in Ephef. 4. 6. cum Auguftin. 
.uatt. 99. in Joh. to. 3. p. 2. col. 747. 8. nifi quód Au- 
gufl. in fine habeat , (5 i» omnibus nobis ; fed nonnifi pau- 
€1 Mf. addunt sobis. Victorinus Afric. 1. 1. cont. Arlum, 
p- 259. g. Unus Deus (9 Pater omnium , qui in omnibus , 98 
Jer amnia , Q9 in omnibus. Ambrofiaft. in Eph. 4. 6. Unus 
Deus £9. Pater omnium , qui fuper omnes eft , £9. per omnes, 
49 in omnibus oobis. S. Leo fer. 23. p. 76. e. cum Beda, 
& Scholiafte Hier. in huncloc. Ups; Do δ Pater omninm; 
qui [uper omnes ,&9 per omnia , ( in oronibus nobis, Similiter 
Audor l, r. de voc, gent, c. 24. p. 16. b. exceptis his 
fuper omnes eft qd fuper omnia. Sedulius Hibern. in Ephef. 
4. qtti fuper omnes efl... per omnes... in omnibus, Grec. Εἷς 
Θεὸς x, Ia7ug. zrr]or , o ἐσὶ πάντων. X, διὰ πάντων , ἡ 
ὦ πᾶδιν ὑμῖν. Ms. quidam omittunt o ἐπὶ πάν)ων, ficut 
alii vuiv, in fine ; plurimi veró habent ἡμῖν. "C 
. Y. 7. Text Sangerm, & Reg..concinunt Hilariug 
), 8. de Trin. col. 967. c. Auctor l, 1. de vocat. gent. c, 
24. p. 16. b. & Beda ià hunc loc, Sic etiam Hieron. in 
Ephef. 4. 7. necnon l. 2. contra Jovin. to. 4. part. 2. nifi 
quód hoc pofteriori loco legat , juxta men[uram gratia Cbri- 


fti. Lucifer Cal. 1, 2. pro S Ath, p. 212. b. Unicuique au- 


tem nofirüm data eft gratid fecundum. men[uram dignationit 


Chrifli, Auguftinus in Job, to, 3. p. 1. col, 666, f, Uni- 


AD EPHESIOS Cap 1V. 
VULGATA NOVA. 
Pfaim, ἂν Propter quod dicit : Afcendens in. altur 
67. 19. captivam duxit captivitatem : dedit dona homi- 
nibus. 
9. Quod autetn afcendit , quid eft , nifi quia 
& defcendit primüm in inferiores partes terrae? 
10. Qui defcendit , ipfe eft & qui aícendit 
fuper omnes ccelos , ut impleret omnia, 
r1.Co, 11. Et ipfe dedit quofdam quidem Apofto- 
12.28. los, quofdam autem Prophetas, alios veró Evan- 
geliftas, alios autem paftores, & doctores, 


799 
VERSIO ANTIQUA | | 
. &; Propter quod dicit : Aícendens in àltum Ex ΜΠ, Sasgeiis 
iptivam duxit captivitatem : dedit dona homi- & R«g./es Clarum 
nibus. 
9. Quod autem afcendit , quid elt , nifi quia & 
defcendit in inferiora τοῖα λό 
1c. Qui defcendit ; ipfe eft & qui afcendit fu 
per omnes coclos , ut adimpleret omnia. 
11. Es ipfe dedit quofdam quidemP Apoftolos, 
quoídam autem Prophetas ,*quofdam autem E- 
vangeliftas , quofdam autem paftores, ὃς do&o- 
res , | L 
12. ad confummationem fan&orum in opus 
minifíterii , in adificarionem corporis Chrifli : 
13. donec occurramus omnes in unitatem fis 
dei, & agnitionis filii Dei, in virum perfedum, 
in menfuram ztatis plenitudinis Chrifli : 


ri. ad confümmationem fan&orum in opus 
miniflerii , in zedificationem corporis Chrifti : 
| 13. donec Occurrámus omnes in unitatem fi- 
dei , & agnitionis filii Dei , in virum perfe&um , 
in menfuram ztátis plenitudinis Chrifli : 
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L 


cuique enim noflrüm data eff gratia fecundim men[uram do- 
tnàtionit Chrifli : fic edam tract. 14. in Johan. ibid. p. 2. 
tol. 405. f. Ambrofiaft. in Eph. 4. 7. Unicuique autem... 
ftcundam menfuram donationis Domini noflfri ]. C. Grec. 
"Eni AS ixÁs Q MT NR κατὰ τὸ μέ7ρφν τὴς διωρεῶς τὸ 
Χοιοῦ. 

Y. 8. Irenzüus 1. 2, c. 20. p. 145. Ὁ. Afcendens enim in 
altitudinem captivam duxit captivitatem : dedit dena bomimi- 
bus. Tertullianus 1, $. cont. Marc. pp. 790. a. 8oo. b. 4- 
feendit. in fublimitateni , captivam duxit captivitatem ; mox 
ibid. dedit data filiis bominum. Hilarius in Pf. $6. col. 120. 
a. lta dicit : Qui cum afcendiffet ἐπ altitudinem , captivam 
egit captivitatem : dedit dona in bsrninibus ; al. donationes in 
bomine : ὃς in Pf. 67. col. 202. c. Afcendens in altum, «ca- 
piens captivitatem. Aimbrof, |. 1. de Spir. S. col; 614. c. 
Aftendens in altum captivam düxit ( Mfs. 3. captivam ele- 
git ) captivitatem : dedit data bominibus : & in Pf. 43. col; 
922. c. Dominis n. ]. Ὅς captivam duxit captivit. & in Pf, 
118. col. 1225. a. captivam Dominus dsxit captivit. item 
ep. 8i. col. 1099. c. captivam duxit captivit. Hieron, in 
líai. 8. to. 3. col. 76. d. Afcendens innltum captivam duxit 
captivitatem : accepit dona bominibus : & in. Matth, 2. toni, 
4. p. 1. ait : Tale quid (9 in Pfalmis legimus : Afcendens in 
excel[um captivam duxit captivitatem : accepit dona bomini- 
bus : fed addit : Hoc teflimonium Apoflolus ponens , non di- 
sit accepit , fed dedit ; quia ibi de futuro fégnificatum efl, 
guod accepturss effet 5 bic de eo narrat hiftoria , qui jam de- 
derat quod. acceperat : &  veró ipfe in Eph. 4. 8. legit: Pre- 
prer 4nod dicit: Afcendens in altum captivam dmxit captivis. 
.d.dit dona in bominibus. Similiter Ambrofiaft. in eund. loc, 
cum Avito Vien, apud Sirm. to. 2. col. 13. b. Leone M. 
fer. 4. p. $4. f. & AuG. V. 1. de voc. gent. c. 24. p. 16; 
b. Ac Auguftinus 1, 1$. de Trin. to. 8. col. 991. e. Aften- 
dit in altum ,captivavit cápiivitalem , dedit dona bominibus: 
ita rurfum in Job, to. 3. p. t. col. 666. f; przmilfis his , 


T'ropter quod. dicit ?. Afcendens in. : item in Pf. 67. totn. 4. - 


«ol. 679. c. 680. ἃ. captivavit captivitatem , &c. ut fupra. 
Victorinus Afr. ], 3. cont. Arium, p. 280, c. Qui Hs 
dit in aliitudine , capivám duxit raptivit. Grec. Διὸ λέγφ 
! AvaGdc εἰς pos ἡχμαλώτευζεν αἰχμαλωσίαν » x, ἔδωκε δό- 
ματα τοῖς, &c;. Μί5. quidam omittunt αὶ , ante ἔδιωχε" alii 
'veró addunt ὧν, poft διόματα' Borner. cod. Gr. Lat. tol- 
lit etiam x , & fubdit ὦ. 
Y. 9. Itenzus |... ς. c. 3t. p. 33. a. Afcendit. autem 
nid efl , nifi quia τὸ defcendit in. inferiora terra ? fimiliter 
abel. 4. c. 21. p. 259. a. defcendit in infericra terra. Lu- 
cifer Calar31. à. pro S. Athan, p. 212. b. cum Hieron. in 
Eph. 4. 9: Quod autern. aftendit, quid efl, nifi quia t5 ἦε: 
féendis in inferiora terre ?. Hilar. in Pf, $6. col. 120. b. & 
'in Pf. 67. col. 201. f. Afcendit autem , quid eft , nifi qmia 
(9 defcendit. im inferiora terra ? fic etiam l. 10. de Trin. col; 
3077. c, prater nifi qui defcendit. Auguft. 1, 17, de civit. 
Dei , c. 4. tom. 7. col. 463. c. Quis aftendit » nifi qui δ de- 
fiendit in inferiores partes terre ? atl. τς. de Trin. to. 8. col. 
991. €. Quod autem afcendit , quid efl , nifi quia (9 d«fcen- 
dit in inferiores partes terre? Ambrofiaft. in Eph. 4. 9. Quod 
astem afcendis , quid eft , nifi quia etiam defcendit pris in in- 
Keriera terre ?. Avitus Vien. apud Sirm. to. 2. col. 1$. b. 
Quod autern afcendit , quid ef , nifi quód ctiam defcendit in 
inferiora terre? Grgc, Τὸ διὲ areGu, τί ἐςὶν εἰ μὴ ὅτι αὶ χα: 
τέθν πρῶτον εἰς τὰ κατώτεραᾳ μέρη τῆς γῆς ; Μίς5. quidam 
tollunt 3» poft ὅτι ficut. alii plures πρῶτον» poft. xa/eCw* 
jn horum etlam aliquibus deeft μέρμ, 
Y. το. Novarianus 1, de Trin. p. 1647. b. cum Hieron, 
in Eph. 4. 10. Qui defcendit , ipfe efl qui afcendit [mper omnes 
celos , ut impleret omnia, Lucifer Cal. 1, 2. pro 5, Athan, 


p. 212. b. Et qui defcendit , ipfe eft ὃ 4mi aftenilit fupey 
emnes celos , ut adimpleret omnia. lidem Hilar. in Pf. $6. 
col. 120. b. deleto primo Et : fic etiam l. 10. de Trin. ni; 
fi quod hab. st àdimpleat emnia : item in Pf. 67. col. 20r. 
f. Qui defcendit , ipfe eft qui aftendit fuper omnes calos : & 
l. 8. de Trin. col. 969. c. Qui defcendit , ipfe eft qui (5 aften» 
dit fuper emnes celos , ut adimpleat omnia. Concinit Am- 
brofiaft; in Eph. 4. 10. excepto verbo impleret , pro adim- 
pleat. Ita quoque habet Auguft. 1. 17. de civit. Dei, c. 4. 
to. 7. col. 463. c. & 1. 22. c. 18. col. 680. d. detracto (9 , 
ante afcendit ? ita demum 1. 15. de Trin. to. 8. €ol. 99r. 
e. preter sut adimpleres omnia, Arnob. jun. 1, de Trin, ; , 
223. g- Qui defcendit y ipfe efl ξδ qui afcendis fuper calos , wt 
Bdimpleret omnia. Similiter AuGtor l. de proli. P. 2.€. 3f. 
col. 158. b. necnon Scholiaftles Hieron. Sedul. & Beda in 
Ephef. 4. 10. pofito omnes , ante celos, Ambrofius 1, 4. 
Hex.col.77. e. afcendit fuper omnes celos , ut impleret omnia ; 
& ep. 76. col. 1085. f. 1deo defcendit , sit smpleret omnia, Gr, 
Vulgata cotifonat; 

Y. r1. Lucifer Cal. 1. 2. pro S. Athan. p; £14. b. cum 
Auguft. I. 22. de civit. Dei, c. 1B. to. 7. col. 688. e. δε 
l. 1$. de Trin. tom. 8. col, 991. e. Et ipfe dedit quofdam 
pid Apoflolos , quofdam autern Prophetas , quofdam verà 

vangelijflas , quaJdam autem páflores , [5 dolores. Hilarius 1. 
8. de Trinit. col. 967. d. Eripfe dedit quofdam Apoflslo: , 
quoídam autem] Propbetas , quodam. autem. Evangelizantes 
( al. Evaángeliflas ,) quofdam autem pafleres , [5 dores, S. 
Paulinus ep. fo. p. 297. a. Et quofdam quidem dedit Apofto- 
los , quofdam autem Propbetas , alios vero Evangeliflas , alios 
&utem paflores , (5 dóleres. Similiter Ambrofius |. r. offic. 
col. 2. b. nifi quód ita incipiat : Dedit Deas quofdam quidem 
Apofl, vide etiath eundem , ep. 76. col. 1085. f. 1087. f. 
J088. a. Hieron. & Ambrofiaft. in Eph. 4. 11. habenc: Εἰ 
ipfe dedit quofdam quidem Apofl. quofdam amtem Prophetas , 
alios veró Evang. alios autem ( Ambrof. qwo(dam verà ) paff. 
(5 magiflros, Grzc. Kal avroc ἔδωκε τὸς μὲν ᾽᾿Απος. 196 
δὲ Προφήτας . τὸς δὲ kva[qeugác , τὶς διὲ ποιμένας, Àj 
dud αοχάλυς: 

Υ..12. Textul concinunt Lucifer Cal. 1, à. pro S. Ath, 
p. 2i2. b. Hilarius 1, 8. de Trin. col. 967. d. Auguft. 1, 
22, de civ. Dei, c. 18. to. 7. col. 680. e. necnon Ambro- 
fiafler , & Beda in Eph. 4. 12. quibus omnibus accedit Hie-. 
ron, in hunc loc. nifi quód habeat , a4 inflrudionem fando: 
rum. S. Paulinus epift. $0. p. 297. a. ad confummationem 
fanlorum. Grac. προὶ τὸν κα)αρ) μὸν τῶν ἁγίων, &c. üt fup. 

Y; 13. Lucifer Cal. l, 2. pro S; Ath. p. 212. b. donec 
eccurramus omnes in unitate fidei » [5 agnitione Dei , in virum 

erfedum , in meníuram atatis plenitudinis Cbrifs. Hilar, in 

f. 132. col. 462. f. alludens ait : Ocewrrere in id feflinat , 
in virum con[ummatum , in. mhen[uram etatis pleniiudinis 
corporis Chrifli : iem in Matth, col. 634. ἃ, legit, i5 unum 
tonfummatum virmm , perfedumque, Ambrofius ep.75. col, 
1085. c. Chriflianus , Inquit , per unitatem fidei , [5 agnitio- 
nem filii Dei , in virum perfedum , in men[uram «tatit exfur- 
git plenitudinis Chrifli : & inf. col. 1088. b. wt in unitate 
fidei , (ὁ agnitionit occurrat : & |. de Jof. c. 16. col, $03. 
e. in illam men[uram «tatis plenitudinis Chrifli. Hieron, ep, 
ad Cypr. to. 2. col. 694. c. cutn Gaüud. Brix. fer. 19. p. 973. 
€. denet. perveniamus omnes in virum perfelum , in menfn. 


tam etatis plenitudinis Chrifli : idem veró Hieron. in Eph. 


4. I3. legit: donee occurramus omhes $n unitate fidei , (5 a- 
Sei fili Dei , in virum perfedum , in merf. &c. ut fup. 

ic eriam Scholiaftes Hieron, & Sedulius in eundem loc, 
At Auguit. tract. 21. in Job. to. 3. p. 2. col. 459. g. 460; 
ἃ. & in Pf. 101. to. 4. col. 1093. a. donec occurramus omnes 
i5 unitatem fidei y ἐπ ( uaQt, δὶ. (5 i ) agnitiontm filii Dei , 


: Ἔχ ΜΗ. Sangerm. 


Cuantes, 


Qoo 


NzgRnRsIO ANTIQUA. 


14. üt non jam fümus parvuli * fluctuantes, & 
49 Reg. feu Clarou. Circumferamur omni vento doürinz in nequi- 
* Mj. Reg. fru- tia hominum , in aftutia ad remedium erroris.. 
τς. Veritatem autem facientes in catitate, 
creícamus in illo omnia , qui eít caput Chriftus: 


15. ex quo totum corpus compactum , & 
ram fuübmiàniftratio- 
nis, in menfüram uhiufcujufque partis , incremen- 
«tum corporis facit in aedificationem ful in cari- 


Conexum per omnem jun 


rate. 


17. Hec itaque dico, & teftificor in Domino, 
jam non vos fic ambulare, ficut & Gentes am- 


ulant in vanitate mentis fuz, 


. 1$. obícurati intelle&u , alienati à vita Dei, 
per ignorantiam quz eft in illis , propter czcita- 


tem cordis ipforum , 


EPISTOLA 9B. PAULI . APOSTOLI 


VuhnULGATA NOYAÀ. 


14. ut jam non (imus parvuli flu&uartes, & 
circumferamar omni vento do&rinz in nequitia 
hominum , in aftutia ad circumventionem erroris. 

rj. Veritatem autem facientes in claritate, 
crefcamus in illo per omnia , qui eft caput Chri- 
flus : 

16. ex quo totum corpus compa&um , & con- 
nexum per omnem jun&uram fubminiflrationis , 
fecundüm operationem in menfuram uniufcujuí- 
que membri , augmentum corporis facit in zdi- 
ficationem fui in charitate. 

17. Hoc igitur dico, & teftificor inDomino, 
ut jam non ambuletis, ficut & Gentes ambulant 
in vanitate fenfus fui , 


alienati à vita Dei, per ignorantiam qua eft ig 
illis, propter c:zcitatem cordis ipforum , 
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in oirum perfelum , in menf. etatis plenitud. Chr. fimiliter l. 
de op. Mon. to. 6. col. 402. a. & |. 22. de civit. Dei , c. 
18. to. 7. col. 680. €. prater (j agnitionem. Ita quoque Am- 
brofiaft. in Ephef. 4. 13. cum Vigil. Tapf. 1. cont. Vari- 
mad. p. 740. ἢ. Auctor veró l. de gloria SS. apud Profp. 
C. 2. col. 203. c. donec eccurramuis omnes in virum perf. «n 
men(uram etatis plenitud. Cbr. Gelaf, I, tract. 3. cont. Pe- 
lag. Conc. to. 4. col. 1258. a. donec eccurramus ín unum 
virum perfellurh : & infra : donec occurramus emnes in virum 
ai lio Grzc. μέχρι κα͵αντησωμᾶδν οἱ πάντες εἰς τὴν ἐνό- 
τηα τῆς αἰςεως, Xj τῆς ἐπιγνώσεως τῷ υἱῷ ν &c. ut in Vulg. 
Borner. cod. delet τῷ vig. 

Y. 14. Lucifer Cal. !. i po S. Athan, p. 212. b. & d. 
st jam non fimus parvuli fluuantes , (9 circumferamur omni 
vento dellrina in nequitia bominum , in aflutia ad remedium 
erroris, Similiter habet Ambrofiaft, in Eph. 4. 14. exceptis 
his : ut ultra not fimus parvuli , neque Madadatt Hieron. 
in Ephef. 4. 14. st ultra non fimus parvuli fluGwantes , (5 
circumlaté omni vento doflrine in. fallacia bominum , «5. aftu- 
tía ad. circumbentionem erroris, Auguft. 1. de op. Mon. to. 
6. col. $02. ἃ, & l. 22. de civit. Dei , c. 18. tom. 7. col. 
680. f. ut ultra non fimus parvuli jallati , C9 circumlati omni 
vento dollr, in illuffone bominum , in aflutia ad macbinstionem 
'erroris : ac tract. 21. in Joh. tom. 3. p. 2. col. 459. g. wt 
etra jam non..... 5 circumdati omni vento dellrina, Ambro- 
fius 1. de bened. Patr. c. 5. col. 21. c. habet : eireumfe- 
rantár omni vento dollrine : quem etiam vide ep. 76. col. 
1088. b. Grec. ta μηχέτι ὥμδν rani κλυδεωνιζόμϑνοι ν x, 
περιφερόμϑμνοι πανῆὶ....... ὦ τῇ κυξείᾳ τῶν Gr porro , cr 
πανυργίᾳ πρὸς τὴν μεθοδιείαν τῆς πλάνης. Borner. cod, Gr. 
᾿μεθοϑλίαν , Lat, remedium : al. μέθοδον, 

Y. 1$. Lucifer Cal. l. 2. pro S. Athan. p. 212. b. cum 
Fulg. ep. 12. p. 226. Veritatem autem facientes in cbaritase , 
eu dos in illo per omnia , qui eft caput Chriftus. Hierony- 
mus in Eph. 4. 15. Veritatem autem facientes in charitate , 
augcamus in ipfo omnia , qui efl caput Cbr. fed quaft. 10. 
Algaf. to. 4. p» 1. col. 205. c. Veritatem autem loquentes in 
charitate , crefcamus $n illo per omnia , δὲς. ut fup. Tichon. 

"reg. 1, p. 30. b. erefcimus per omnia in eum , qui eft capus 
Chriflus, Auguftinus in Pf. 3. tom. 4. col. 10, e. & l. 22. 
de civit. Dei , c. 18. to. 7. col. 680, f. Veritatem autem fa- 
cientes in charitate , augeamur in illo per omnia , quiefl caput 
Cbr. Vtidem Cerealis l. contra Maximin. c. 17. p. 674. c. 
cum Ambrofiaft. in Eph. 4. 15. nifi quód ifte habeat aw- 
geamur in ipfo. Ambrofius 1, 2, de Spir. S. col, 652. a. 
st angeamur in ipfo per omnia , qui efl caput Cbr. & ep. 76. 
col. 1085. f. wt augeamur in. ipfo per omnia , quia ipfe efl 
caput wniverforum ; ὃς inf. col. 1088. b. qui efl cap. omuium. 
Gr. ᾿Αληθεύον)ες διὲ ὦ ἀγάπη , ἀυξήοωμϑυ εἰς avTov τα παάν- 
7a . ὃς ἐςὶν καὶ κεφαλὴ ὁ Χριςός. Borner. cod, Gr, Lat. in prin. 
cipio habet : ᾿Αλήθειαν A ποιβνες. 

X. 16. lrenzus l. 4. c. 32. p. 270. ἃ. ex quo totum 
corpus compailum , δ connexum , (9 per omnem juntiuram fub- 
miniftrationis , in menfura wnitfcuju[que partis , incremen- 
tuin. corporis fecit in. edificationem fus in charitate, Lucifer 
Calar, l. 2. pro S. Athan. p. 212. b. ex quo tetum corpus 
compaum , (9 connexum per jurüuram ftbminiftratieni:s , in 
mnenfuram uniufcuju[que partis , incrementum corporis facit 
in. aedificationem fui in. charitate, Tichontus reg. 1. p. 40. 
b. ex quo omne corpus con[Irudum , Cj connexum per omnem 
talium fabminiflraticnis , in menfuram wniwfcuju[que. par- 
tis, incrementum corporis facit in «dif. fui. Auguft. in Pf. 
3. t0. 4. COl. 10. €. ex quo totum corpus connexum , [5 cem- 
palum «ft : & 1. 22. de civit. Dei, c. 18. to. 7. col. 680. 
ξ. ἐς que tetum corpus connexum , Qj compaiam per omnem 


talium fubminiflrationis , Jecundim operationem in menfuram 
sniu[cuju[que partis , incrementum corporis facit in adif. fus 
in charitate, Ambrof. 1, ἃ. de Spir. S. col. 6$2. a. ex quo 
totum corpus compaiium (à connexum per omnem jun&uram 
minifltationis , in menfuram wriufcujmfque partis , augmen- 
tum corporis facit in. adif. fui in caritate : & epift. 76. col. 
1085. f. alludens dicit : ad quem omnes , fecundim men[u- 
ram operationis , in unum corpus adificatione caritatis adfus- 
gimus : & infra , col. 1088. c. ex quo totum corpus fidelium , 
(9 fapientium , per barmoniam rationabilem verbi , boc eft enims 
συναρμολογόμϑνον , ἀρμονίᾳ TE λόγυ δεδεμένον" id efl , barmo- 
nia verbi compaginatum , (9 compa(lum , atque connexum per 
omnem juniluram miniftrationis , ἐ menfuram uniufcujyu[que 
partis , augmentum corporis facit in. aedificationem fui in cari- 
tate : ut adfurgat unum templum Dei in omnibut... $n quo... 
emnium credentium... connexionem fidei fpiritufQue accipien- 
dam arbitrer ; ut. per barmoniam quandam virtutum , ac mi- 
tifleriorum , corpus wnum ex em 5 rationabilis natura [pi- 


ritibus adbareat capiti [πὸ Cbriflo , ita edificationis compage 


cotitiexa , ut ne tau quidem juntlura fingulorum adberentium 
difcrepare videatnr : boc d enim quod apr dixit Grecus , τῆς 
χορηγίας xaT ὦν ἔργειαν ἐν μέτρω. Vide eriam eundem Am- 
brof. 1. 1. de fug. fec. c. 3. col. 424. f. Hieronymus in E- 
phef. 4. 16. legit : ex quo totum corpus compallum , (δ con- 
glutinatum per omnem junünram f[ubminiflrationis , fecundum 
operatienem in men[uram mniu[cuju[que membri , augmentum 
corperis facit in adif. fni in charitate. Ambrofiafter in eun- 
dem loc. ex quo totum corpus compailum , qj connexum per 
omnem juniduram [ubminiflrationis , fecundum operationem in 
menfuram wnin[cujufque partis , incrementum corperis facit 
4d adif. fui in cbaritate, Fulgent. ep. 12. ad Ferrand. p. 
226. ex quo totum cerpus compailum ,($ concretum per omnem 
junüuram , δες, ut in Vulgata. Grec. ἐξ $ πᾶν τὸ σῶμα ov- 
γαρμολογὅμϑινον » X, συμβιξαζόμενον διιὰ πάσης ano τῆς ἐπιχο- 
pyy(ac , χατ᾽ ὠφέργειαν ἐν μέτρῳ ἑνὸς ἑκάςυν μέρες » τὴν ἀυξν- 
σιν τῷ σωμαῆος ποιεῖται εἰς οἰκοδιομὴν ἑαυτῇ ἐν ἀγάπη, Bor- 
net, cod, Gr. Lat. omittit xa7' ὠέργειαν" fubinde Alex. lo- 
co μέρος. habet μέλες. 
Y. 17. Lucifer Cal. 1. 2. pro S. Athan. p. 212. e. Hoc 
itaque dico, (5 teflificor in Domino , wt non amplius ambule- 
tis , ficut (9 Gentes ambulant in vanitate mentis fue. Augu- 
ftinus in Pf. 118. to. 4. col. 1324. c. Hoc dico , (δ teflif. iom 
Domino , ut jam non ambuletis , ficut (δ᾽ Gentes ambnlant im 
vanitate mentis fe, Hieron. in Eph. 4. 17. Hoc sgitmr dice , 
Q9 conteflor in. Domino , set mon ampliits ambwletis , ficut £9... 
in vanitate fenfus fui. Hilarius in Pf. 118. col, 277. a. i5 
vanitate {απ eorum. Ambrotiaft. in bunc lot. Hoc ergo di- 
co , €9 teflor in. Domino , mt non ambuletis , frcut Q$..... in va- 
nitate mentis fua, Sedulius Hibern. Hoc igitur. dico , (δ te- 
if. in Domino , ne ambuletis , ficut 15 Gentes amb. &c. ut 
in Vulg. Gildas Sap. caftig. in Eccl. ord. p. 719. d. Hoe 
dico , t9 teflif. in Dom. ut jam non amb. ficut Gentes amb, &c. 
utfup. Grac. T$vo ὅν λέγω, X uapiveouai ἐν Κυρίω., μη- 
χέτι ὑμᾶς πιρδιπαεῖν. χαθὼς X, τὰ λοιπα EO vw περιπατεῖ 


Rom 
I. 41, 


r8. tenebris obfcuratum babentes intelle&um , - 


er uaraiorw/: τῷ roo; avrov. Mís, plures omittunt λοιπόν. 


Y. 18. Lucifer Cal.l. 2. pro S. Ath. p. 212. e. obfcwra- 


εἰ intelledu ,alienati καὶ via Dei , per ignorantiam que efl inil- — 


lis , propter cacitatem cordis ipforum : & infra : im vanitate 
mentis (we infen[ati , alienati à vita Dei , per cacitatem cor- 
dis ipforum. Hilar. in Pf. 118.col. 377. a. in vanitate fen- 


fs eorum sntenebrati , alienati á vita ( al. via ) Desi. Hieron. 


in Eph. 4. 18. obfémrati mente , abalienati à vita Dei , propter 
ignorantiam qua eft in illis , propter cacstatem cordis eorum. 
Auguft. in Pf. 118. com. 4. col. 1324. c. obfcurati intelli- 
gentia , alienati αὶ via Dei , per ignoramiam qua efl in illi; , 
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AD EPHESIOS. Cap ἵν. ὁ $ot 


VULGATA NOVA 
Yó. qui defperantes, femetipfos tradiderunt 


. impudicitiz , ih. operationem immunditiz omis, 
ín avaritiarh, . 


20. Vos autem fio ita didieiftis Chriftum , 
11. fi tamen illum audiftis , & in. ipfo edoa 
eftis , ficut eft veritas in Jefu : 
Co, 3.  i:. deporere vos fecundàm príftinàm con- 
B. verfationem veterem Hominem, qui corrumpitut 
fecundàm defideria erroris. 
Rom.6, 5}. Renovamini autem fpiritu mentis veftra, 
14. & induite novum hominem , qui fecun- 


VgRSIO ANTIQUA. | 
19. qui defperantes , femetipfos tradiderunt im- Ex ΜΡ, Sexe 
udicitiz , in operationem omnis immunditiz , 9 Re fev Clerems 
avaritia. 
20. Voós autem non ita didiciftis Chriftum, — 
21. fi tamen * illum audiftis, & in illo ἀοᾶὶ * Mf. Reg. ia ds 
eftis , ficut eft veritas in Jefu: lum, 
. à2. deponere vos fécundüm priorem conver- 
fationém veterem hominem eum , dui corrum- 
pitur fecundàm concupifcentiam fedu&ionis. 
23. Renovamini autem fpiritu feníüs veftri, 
24. & induite novum hominem, qui fecundum 


22. 
Y. Petr, — 2$. Propter quod deponentes metidacium , lo- 


4. . 
Cel. 3. ἀὰπι Deum creatus eft in. juftitia , & fan&itate Deum creatus eft in juftitia , & fanctitate, & ve- 
veritatis, ' titate.- | 


25. Propter quod deponentes mendacium , lo: 


2.1.  quimini veritatem unwfquifque cum proxime fuo:  quimini veritatem unufquifque cum proximo fuo : 


2 ud ' quoniam fumus invicem membra. 


6. Icafcimini , 
Pfalm, 26. Itafcimini , & nolite peccare : fol non oc 


ja fumus invicem membra. 
26. Irafcimini, & nolite peccare : fol non oc 
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propter cacitates tordis eorhm. Ambrofiaft. in Eph. 4. 18. 
eb[curati intelle , alienati à fide Dei , propler ignorantiam 

ua efl in ipfit , qd cacitatem cerdis illorum. Gildas Sap. ca- 
hic. in Eccl. ord. p. ? 19. d. tenebris obfeuratum babemes in- 
gelledam , alienati à via Dei , per ignorantiam que eft in illis, 
propter cacitatem cordis eorum, ΜΙ. cod, $2. Floriac. habet 
etiam , ὁ via Dei. Apud Fulg. l. r, de verit. przd. c. 20. 
P- 45 f. omnia ur in Vulgata. Grac. ἐζκο)ιαμένοι τῇ διια- 
γοίᾳ » ort; ἀπηλλοϊφιωμέγοι τῆς ζωῆς TE. City . διὰ τὴν ἄγνοιαν 
τὴν ἦσαγ ἐν ἀυτοῖς , διὰ τὴν πώρωον τὴς καρδιίας avro. 

Y. 19. Hieronymus in hunc loc. q&i defperantes , femet. 
spfos tradiderunt. impudicitie , n operationem immunditia 
emnis ,in avaritia : & infra addit: Quod autem ait : qui de- 
fperantes feinetipfos , id ed , ἀπηλγηκότες ἑαυτόφ' multó a- 
liud in Greco fignificat , quam in Latino : defperantes quippe , 
αἰπηλαικότες nominantur αὶ ἀπηλγηκότες autem. δὲ funt , qui 
pofiqnám peccaverint , mon dolent..... Exprimamus fi μοίβημες 
verbum de verbo , Qj Wicamns ἀσνλγηκότες indolentes , ive in- 
dolerios. Ambrofiaft. in eundem loc. qui defperantes , femeit- 
spfos tradiderunt. impnudicitiis , in. operationem immunditia 
omnis , τὸ avaritia. Gildas Sap. caftig. in Ecclef. ord. p. 
919. d. mi defperantes , femetipfos tradid. impndicitia , in 
operationem emnis immunditiei , [5 avaritie. Sedulius quo- 
que in Ephef, 4. habet (9 avaritia. Gratc. οἵ τινες αἰ σηλγην 
κότες favTUG παρέδωχαν.... cy entortzia. Borner. cod. ha- 

w bet ἀπηλαιχότες" & in Bine , καὶ αλεονεζίας, Vide fis Millii not, 
in hunc X. | 

Y. 20. Sic habent Hieronymus , & Ambroliaft, in hunc 
locum. Sic etiam Tertulliapus 1. de pudic. p. roro. c. ni- 
fi quód , pro non ita , habcat nen fic. Grec. ἐχ vro. 

Y. 21. Hieron. in Eph. 4. 21. // tamen illum audiflis , 
Qd im illo delli eflis , fícut efl veritas in Jefu. lidem Ambro- 
fiaft.'in eund. loc. excepto verbo edoli. Beda , (δ ipfo edo- 
Gi elis. Lucifer Cal. !. 2. pro S. Athan. p. 212. g. /icut 
eft veritas in Jefu. Ttidetn Hilar. 1,12. de Trin. eol. 1138, 
ἃ. & Αὐυρυῇ 1. 6. de Gen. ad litt. to, 3. p. 1. ἐοἷ, 210. g. 
& in Pf. 25. to. 4. col. t09. c. ὅς l. de op. Mon. tom. 6. 
col, $02. e. Gr. εἴ γε ἀντὸν ἠκύσα7ε,, X ἐν ἀν]ῷ ἐδιδ ax- 
θυτε. &c. ut fupra. 

Y. 25. Tertullianus 1, de tefür. carn. p. $94. a. espo- 
sentes fecundum priflinam conver[ationem veterem bominem : 
& infra , deponere os veterem bomine , qui corrumpitur per 
concupifcentiam feduBiomis. Cypr. 1. 3. Teítim. p. 308. b. 
exponite prioris converJationit veterem bominem , qui corrum« 
pitur fecunditm concupi[centias deceptionis. Lucifer Cal, l. 2. 

ro 5. Ath. p. 212. g. depomentes [ecundim priflinam conver- 
| seb veterem. beminem eum , qui corrumpitur. fecundim 
eoncnpifceritiàm erroris, Hilar. l. 12. de Trin. col. 1138.2. 
deponere vos fecundum priorem conver/ationem veterem bomi- 
sem eum , qui cerrumpitur fecundum concnpi[centias deceptio- 
siij, Itidem Auguftinus 1]. 6. de Gen. ad litt. tom. 3. p. 1. 
col. 210. g. ὅς in Pf. 24. to. 4. col. 109. c. &l. deop. Mon, 
to. 6. col. $02. €. ὅς l. 1. de pecc. mer, tom. 10. col. a6. 
b. Hieron. veró in Eph. 4. 22. ὅς l. 1. cont. Jovin. to. 4. 
Ῥ. 2. col. 181. c. deponere vor: fecunditm priorem convería- 
&ionem velerem bominem , qui corrumpitur juxta defideria er- 
veris, Ambrofiaft. in hunc loc. «t deponatis fecundam prie- 
rem converfationem veterem bominem , qui corrump. fecundum 
defideria. erroris, Similiter habet Scholiaftes Hier, in eund, 
loc. preter depenite vos ; ficut Auguft. in fpec. Ambrof. ve- 
ξὸ in Luc. 4. col. 1350. b. exfpoliantes vos veterem. bornitem. 
| Leo M. ferm. 42. P I06. d. depenentes veterem. ben. cum 
alibus fuis. Fulg. 1.1. ad Trafim. c. 4. depenere τος fecun- 
dim. ( al. fícmt ) priflinam comv, &c. ut in Vulgata. Grac. 
εἰποθέϑαι ὑμᾶς xa]a τὴν προγέραν ἀγαςροφὴν τὸν παλαιὸν Gto 


dem, 122. 


(poor ν τὸν φθειρόμϑινον xad τὰς ἐπδυμίας τῆς ἀπάτης. 

Y. 23. Tertullianus l, de refur, carn. p. 184. b. René 
vari autem fpiritus [emsis, Cypr. l. 3. Teftim. p. 308. δι 
cum Hilar. 1. 12. de Trin, col. 1138. a. Imnevenmini au^ 
tem jpiritu fensus veflri. Lucifer Cal. 1. 2. pro S, Athan, p. 
212. ξ. Renovamini autem fpiritu fentis eftri. Auguft. l. 
6.' de Gen. ad litt, to. 3. p. 1. col, a1 1. a; & in Pf. 2 ς. ἴοι 
4. col. 169. c. & 1. deop. Mon, to. 6. col. $02. e. ἄς 101. de 
pecc. mer. to, Io. col, 26. b, Renevamini antem fpiritu men» 
ris veftra. Similiter Ambrofius in Pf, 61, col. 966. a. & in 
Luc. 17. col. 1482. f. & 1, 2. de ponit. col. 418. a. & 1. 
2. de Spir. S. col, 646. d. cui accinit Fulg. 1, 1. ad Trafim. 
C. 4. p. 72. necnon Auctor 1], de promi P» δι prom. 33. 
col. 183. a. detracto auem, Ambrofiaft, veró in Eph. 4. 
23. Remevamini amtem fenfu mentis oeftrra. Grec. "Avans- 
Qai dM τῷ πνεύματι τῷ γνοὺς ὑμῶν. Mís, plures, ᾿Ανανεζϑεο 

Y. 24. Tertullianus 1, de refur. carn. p. $84. b. (d ime 
ducere novum bominem , qui fecundhm Deum couditms dft im 
justia , «9 religione veritatis. Cypr. 1, 3. Teftim, p. 308. 
b. 5 induite nevsum bominem eum , qui fecundum Denm con^ 
füitutus eft in juflitia , 8 JanBitate , ($ veritate, Itidem Hi^ 
lar. 1.12, de Trin. aol. 1138. c. excepto verbo creatas efte 
Lucifer Cal. 1, 2. pro S. Ath. p. 212. g. [δ᾽ indwite novum 
bominem , qui fecundam: Deum creatus efl in jmflitiam , c4 
fanüitatem , (Ὁ veritatem. Ambrofius in Luc. 4. col, 1350. 
b. induite povum bominem , qmi fecundum Chriftum creatus 
ἢ: atl, a. de penit. col. 418. a. £5 induite... qui fecunda 

eum creatus eft : ita rurfum l, 2. de Spir, S. col. 646. d. 
additis his , ἐμ veritate , (δ jnflitia, τὸ fantlitate. Auguft. 1. 
de Gen. ad lit, to. 3. p. 1. col, 211. ἃ, & l, de op. Mona 
to. 6. col. $02. e. ὅς l. 1. de pecc. mer. to. 10. col. 26. bg 
cum Fulg. l. 1. ad Trafim, c. 4. ἐδ indmite novum Bm. eum ,, 
qui [eundum Deum creatus efl in juflitia , τὸ fanüitate verita 
εἰς ; πὰ rurfum Auguft. in Pf, 25. to. 4. col. 109. c. de- 
leta voce ewm. Nec aliter legit Hieron. in Eph. 4. qui ad. 
die : Quod autem ait , qui fecundüm Deum creatus eft, so» - 
idipfum fenat in Latino [ermone , quod Greco. Creatio quippe 
apud not generatio, vel nativitas dicitur : apud Gracos verà 
fub nomine creadonis , verbum factura cg conditionis acci- 
pitur à τ qued apud nos conditio , boc apud Grecs creatio 
fonat. Ambrofiafter in eund. loc. ἐδ induimini nevum bom. 

ui ftcundum Denm creatus efl in veritate ἡ td juflitia. Au- 

r l. de promiff. p, 3. prom, 33. col. 183. a. t9 induit 
novum bom, eum , qui f. Denm creatus eft. Grac. ἃ &d v 
cayo τὸν καινὸν ἄγιθιρωτον , τὸν κατὰ Θεὸν κ)ιϑέντα ἐν di 
καιοσύγῃ , X, δοιότητι τῆς ἀληθείας. Borner, cod, Gr. Lat. 3 
ἀληθείᾳ. ᾿ 

Y. 2$. Irenzus Ι, 4. C, 47. p» 282. ἃ. loquimini verita» 
tem unufguifque cum proxime fuo, "Tertullianus 1, $. conta 

rc. p. Goo. b. Deponentet mendacium , loquimini verita- 
tem ad proximum [nsum gnifgue : & |. de tef, carn. p. $84. 
b. Deponentes mendacium , loquimini veritatem m aus 
ad proximum [num : quoniam membra alterutrum fumus. Lu» 
cifer Cal. l. 2. pro S. Ath. p. 212. g. h. Depenentes menda» 
cium , loquimini verit. sinsn[quifqne ad prox. [uum : quia fu- 
mas invicem membra. Hieron, tn Eph. 4. 25. Preptet quod 
deponentes. mendac, logttimini verit, unnfqui[gue cum proxi 
mo [fuo : quoniam fumus alterutrum membra, "Similiter ha» - 
bet Auguft. in Pf. 25. to. 4. col. 109. c, exceptis his, Q«a- 
propter deponentes...., invicem membra, Ambrofiaft. in Eph. 
4. 25. Propter quod. depofite mendacio , loquimini verit, &c. 
ut in Vulg. Grac. Διὸ ἀποθέμενοι τὸ ψεύ δος....... ἀλλήλων 
pe | : 
Y. 26. Textui concinit Cyprianus l. 3. Teftim, p. 306, 
b, cur Hieron, & Ambrofiaft, in Ephef. 4. 26, Sic etiam 

Jiiii 


Ex ΜΠ. Sangerm. 
(ὁ Reg. feu Clarem. 


jo. Et nolite contriftare fandum Spiritum 

' Dei : in quo fignati eftis in diem redemptionis. 
31. Omnis amaritudo , & ira, & indignatio, 
& clamor , & blafphemia tollatur à vobis cum 


Ex Mt. Sangerm 


(Q) Reg. fen Clarem. 
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cidat fuper iracundiam vefítram. 
27. Neque detis locum diabolo : 


28. qui furabátur , jàm non füretur : magis 
autem laboret, operando manibus fuis quod bo- 
&utn eít, ut habeat tribuere neceffitatem patienti. 


29. Omnis fermo malusex ore veftro non pro- 
cedat : fed fi quis bonus ad edificationem fidei ut 


det gratiam audientibus. 


omni malitia. 


32. Eftote invicem benigni , mifericordes, do- 
mantes vobis ficut & Deus in Chrifto donavit 


Vobis. | i 


EPISTOLA B. PAULI APOSTOLI : 


VuLGATA νοῦ ἃ, 
cidat fuper iracundiam veftram. 
17. Nolite locum dare diabolo : | 
18. qui furabatur, jany non furétur : magis 


num eft, ut habeat unde tribuat neceffttatem pa- 
tieriti, 

19. Ommis fermo malus ex ore veftro noh 
procedat : fed fi quis bonus ad zdificationem fi- 
dei ut det gratiam audientibus. 

. 30. Et nolite contriftare Spiritum fan&um Dei: 
in quo fignati eftis in diem redemptionis. 

31. Omnis amaritudo , & ira, & indignatio, 
& clamor , & bla(phemia tollatur à vobis cum 
omni malitia, 

32. Eftote autem invicem benigni , mifericor- 
des, donantes invicem ficut & Deus in Chrifto 
donavit vobis, 
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T'ertul, Y, de refuf. carb, p. $84. b. & |. 5. cont. Marc. p. 
8οο. b. ni(i quód pro peccare , habeat delinquere : hunc etiam 
vide l. de orat. c. 10. p. £82. a. & l. de par. c. 12. P. 203. 
€. Ambrofius !. de Ifaac , c. 4. col. 36$. d. & 1n Pfal. 36. 
col. 78 . e. fol nem occidat fuper iracundiam veflram. lider 
Auguft. l, τ. de fer. Dom. in m. to. 3. p. 2. col. 175. 6. & 
Chromat. Aquil. in Matth. p. ο88.ς, Grac. Ὀργίζεϑε» à 
μὴ «μαρηώνετε" ἃ ἥλιος μὴ ἐπιδοιυέτω ἐπὶ τῷ mapopyi( un 
ὑμῶν. 
"S. 25. Tertullianus 1. de refur. carn. p. $84. b. Negwe 
dederitis lecum diabolo : ὃς 4. de fuga in perf. p. 972.2. Ne 
locum malo demus, Cypr. ep. 62, p. 102. b. cum Aud. 1, 
de fing. cler. p. $28. Nolite locum dare diabolo, Hicron.tn 
Ephef. 4. 27. Neque locum detis diabolo, Sic etiam Chro- 
mat. Aquil, in Mattb. p. 984. c. cum Ambrofiaft. in Eph. 
4. cx edic. omnibus ; & Mf. uno aut altero ; alii veró Mfs, 
omnes : Nolite lecum dare diab, Grec, Μήτε d'ifvove τόπον 
τῷ διαξόλωῳ. ᾿ 

' Y. 18. Tertullianus 1. de pudic. P IOIO. C. 4ui fura- 
batur , jam non furetur : fic eam], de refur. carn, p. $84. 
b. additis his : meo potius laberet , operando manibus , uti 
babeat impartire imdégenti, Hieron, in Eph. 4. 28. qmi fura- 
batur , jam nen furetur : magis autem laboret , operando rna- 
nibus ftis quod bonum efl , wt babeat communicare ei , qui 
éndiget. Auguftinus l. 2. de ferm, Dom. in m. to. 3. col, 
2323. f. & 1. cont, mendac. to. 6. col. 457. d. qui furab. 
jam non fureiur : magis autem laboret , operans manibus fuis 
bonum , st babeat unde tribuere cni opus efl : ita ruríum 1, 
de op. Mon. to. 6. col, 485. δ. nifi quod deleat verbum 
eperans. Sedulius Hibern, in Ephef. 4. 28. /aboret eperans. 
Ambrofiaftler in Ephef. 4. 28. qui frab. jam non furetur : 
magit autem laboret , operando manibus quod bonum efl , wt ba- 
beat undeSribuat ( αἱ. fubminiflret ) neceffitatem patientibus, 
Grac. ὃ x»éu ow , μηκέτι χλεα)έτω" μᾶλλον δὲ χοπιάτω, 


ἐργαφόμϑνος τὸ ἀγαθὸν ταῖς χερ(ὴν ν ἵνα ἔχῃ ueradudvo-. 


vu τῷ χρείαν ἔχοντι. Mfs. plures , ταῖς ἰδιίαις χερσίν. 

Y. 29. lrenzus l, 4. c, 37. p. 282. a. Omnis fermo ma- 
Ius de ore veftro non exeat, Tertul. 1, de pudic. p. 1010. e. 
Omnis fermo turpis nom procedat ex ere veftro : iidem 1. de 
refur. carn. p. $84. b. adjunGis feqq. fed ff quis eptimus ad 
adificationem fidei wt grauam andientibus preftet. Cypr. ep. 
42. p. j7. a. δε], 3. Teflim. p. 309. a. Omnis fermo -ma- 
Ins. de ore vefltro non procedat : fed bonus ad «ἀν, fidei wt det 
gratiam audientibus. Sic etiam Ambrofiaft. in Eph, 4. 29. 
rzter hoc , fed 6 qitis bonus. Scholiaftes Hier. in eundem 
c. fed καὶ quis bonus efl , &c, ut fup. Gr&c. ἀλλ᾽ εἴ τις aya- 
δός. Epiphan. in Cantici Cant. 7. *3. Omnis fermo malus 
ex ore vefiro non procedat, Ghromat. Aquil. in Matth. p. 982. 


d. Omnis fermo malus ex ore veflro non exeat » nifi qui bonus. 


efl ad «dif. fidei. Hieron. in Eph. 4. 29. Omnis ferme malus 


de ere veflro non procedat : fed 6 n: bens ad ndif. opportee- 
titatis πὶ det, &c. ut fup. pauló veró poft addit : Pro ee 
autem , quod. nos nu » ad aedificationem opportunita- 
us , boc efl , quod. di 

Cibus propter espbonsam mutavit Interpres , (δ pofuit , ad adi- 
ficationem fidei, Μίς. etiam Graci quidam , loco χρείας , po- 
nunt πίςεως. τεῆς Millio. ; 

Y. 30. Tertullianus ad trart, c, t. p. 101. a. ac |, de 
fpect. c. 14. p. 216. c. Nolite contriflare Spiritum fantdlum : 
ὅς l. de refur. carn, p. $84. b. Ex nolite contriflare Spiritum 
Dei fanilum : in quo fignati eftis $n redemptionis dir. Cypr. 
l. de op. & eleem. p. 252. b. & 1. 3. Teftim. p. 306. b. 
Nolite contriflare Spiritum fantlum Dei : in quo fignati vflis in 
diem redemptionis, Sic etiam Hilar. 1, 2. de Trio, col. 803. 
α. & Auguft. 1. r, de pecc. mer. tom. 10. col. 26. c. at in 
Job, to. 3. p. 1. col. 657. a. legit idem Aug. Nelite coniri- 
flare Spiritum S. in vos, Ambrofius ]. 3. de Spir. S. col. 674. 
b. Nolite contriflare Spiritum S. Dei : in quo figna eflis. lri- 
dem Vigil. Tapf. |. 2. de Trin. p. 777. h. nifi quód fub- 
dat , ἐπ die redemptionis veflra : |, vero 4. tollit vocem ve- 
ftra : cui pofteriori loco favent Hieron. & Sedul. in Eph, 
4. 30. cum Chromat, Aquil, in Matth, p. 983. a. & Fulg. 
l. 2. ad Trafim, c. 15. Ambrofiafter veró Vulgate con- 
gruit , unà cum Graco. Mf, tamen 1, loco εἰς ἡμέραν , le 
git ᾧ ἡμέρᾳ. 

Y. 31. Tertullianus l, de refur. carn. p. $84. b. Omnis 
amaritudo , ira , 9 clamor 5 δ blafpbemia , (5 indignatio au» 
feratur: à vobis cum emni malitia. Cypr. l. de op. & eleem, 
P. 252. b. Omnis amaritudo , [δ ira , «6 indignatio , € cla- 
mor , «9 blafbbemia auferatur à vobis : fimiliter 1, $. Teftim, 
P. 306. b. preter verbum asfrrantur. Hieron. in Eph. 4. 
31. Omnis amaritude , (5 furor , (δ ira , (9 clamor, τὸ bla- 
fpbemnia auferatur à vobis cum omni malitia, Itidem Ambro- 


Jac. 


autem laboret , operando manibus fuis quod bo- 7 


Cel. $ 
εις 


x 


citur Gracé τὴς χρείας" in Latinss codi- - 


fiaft. in eundem loc, excepta voce indignatio , pro furor. 


Grec. Πάζα πικρία , Xj ϑυμὸς, 3 oppi. ces, ἀράτω , &ce 
ut fupra. 

Y. 32. Tertullianus l. de refur, carn. p. $84. b. Eflote 
autem in alterutrum benigni , mifericordes , donantes invicem 
fient (δ Deus vobis denavit in Chriflo : & |. dc pudic. p. 1000. 
ἃ. denantes invicem ficut τὸ Chriflus donavit vobis. Hieron. 
in Ephef. 4. 32. Eflete autem invicem benigni , mifericordes , 
donantes vobifetipfis ficut τὸ Deus in Chrifto donavit vobis. 
ltidem Ambrofiafter in eund, loc. prater donantes vobis in- 
vicem : cui lectioni favet Ambrofius ep. 63. col. 1042. c. 
Grec. Γύεϑε διὲ εἰς ἀλλήλος χρηςοὶ 4 ἐνσωλαζχνοι , χαριζό- 
μδνοι ἑαυτοῖς καθὼς X, 0 Θεὸς ὦ Χριςῶ ἐχαρίοα7ο vuive 
Borner. cod. Gr. Lat. in principio habet, Γίνεϑε ὅν" &alius 
fub finem Xpisos , loco o Θεὸς ἐν Xpigai* al. à Θεὸς, abf^ 
que ὦ Χοιςῷ, 


CAPUT V. 


VERSIO ANTIQUA. 


1. Ef igitur imitatores Dei, ficut filii dile- 1. 
Qi: | 


2. ὃς ambulate in caritate , ficut ὅς Chriftus 


VULGATA NOVA. 


Stote ergo imitatores Dei , ficut filii cha- 
rifimi : | 
ἃ. & ambulate in difeGione, ficut & Chriftus 


Nor& Ap VBRSIONEM ANTIQUA M. 


Y. 1. Hieronymus , & Ambrofiafter in hunc loc. Eflote 
ergo imitatores Dei , ficut filii cariffymi. Sedulius Hib. Eflote 


&yaTW/a., 


Joan. 

I 3.34 7] 
I $* I2. 

I. Joan, 


;dulius ΠΡ, Εἰ Y. 2. Similiter habet Hieron. in bunc loc. (d. ambslate 4.216 
autem imitdt, Dei, Gr. I (tit ἐν μιμηταὶ i Ores oo vium — in charitate , ficut qj Chriflus , δες. ut in textu, Ambrofia- 


^e 


» & 
a4 -- 


^" 
ON ie ^ 
2 οὐχ ἡ 


AD EPHESIOS Cap V. $63 


VOrtGATÀ NOVA. VERSIO ANTIQUA | 
Wilexit hos, & iradidit femetipfum pro nobis dilexit nos , & tradidit femetipfum pro nobis Ἐν M/s. Sangerm 
óblationem , & hoftiam Deo in odorem fuavi- oblationem , ὃς hoftiam Deo in- odorem fuavi- t$ Reg./es Clarem, 
tatis. 


tatis. 

Ὅν, 3. 3. Fornicatio autem , & omnis immandita, 3. Fornicatio autem, & omnis immunditia, 

3. aüt avaritia nec nominetur in vobis, ficut decet aut avaritia nec nominetur in vobis , ficut decet 
fan&os : fan&tos : 


4. aut tütpitudo, autftultiloquium , aut σα. 4. aut turpitudo, aut ftultiloquium , aut * fcu». * Mf. Rej. fur 
filias, quz ad rem non pertinet ; fed magisgra-  rillitas, qua ad rem non pertinet ; fed magis gra» "itus. 
tiarum actio. ) tiarum actio. | | 

$. Hoc enim fcitote intelligentes: quód omnis ς. Hoc enim fcitote intelligentes : quod omnis 
fornicator , aut ámmundus, aut avarus, quod eft. fornicator, aut immundus , aut avarus, quod eft 
idolorum fervitus , non habet hereditatem in re- idolorum fervitus, non habet hareditatem in re 
gno Chrifti , & Dei. gno Chrifli, & Dei, | 

6. Nemo vos feducat inanibüs verbis: proptet — 6. Nemo vos feducat inanibus verbis: propter 
hzc enim venit ira Dei in filios diffidentiz, hoc enim venit ira Dei in filios diffidentia. 

7. Nolite ergo effici participes eorum. 7. Nolite itaque fieri participes eorum, , 
Ia, 8. Emtis enim aliquando tenebre : nunc δὰ- . 8, Eratis enim aliquando tenebrz : nunc au- 
g  temlux in Domino. Ut filii lucis ambulate : tem * lux in Domino. Sicut filii lucis ambulate: 


9l 4 1 * Mf. Reg, luxit, 
9. frudus enim luminis eft in omni bonitate, 


ai.Thf. 9- fructus enim lucis eft in omni bonitate , ὃς 


juftitia , & veritate : 


fter in eundem loc. t9 abtbulate in dileBione , ficut Gbriflus , 
&c. ut fup. Ambrofius l. r; de fide , col. 465. f. ficut Chri- 
ftus dilexit nos , δ tradidit fermnetipfum pro nobis ; al. dilexit 
0 :..... pro oobis, S, Leo fer. $6. p. 119. f. difexit nos,($. 
Iradidit femetipfam pro mabis ; & fer. $6. p. 137. f. Chriftus 
hos dilexit , (9 tradidit femetipfum Deo in odorem fuavitatit : 
& fer. 61. qui tradidit femetspfum pro nobis oblationem j 
(9 befliam Deo in odevem [wivitmiis. S. Auguft. tract. 99. in 
Joh. to, 3. p. 4. col. 745. b. ficut «5 Córiflus dilexit nos, 
&c. ut in Vulg. itidem crac. r12. col. 785. d. f. fublato 
freut (€. E ἘΠῚ in Canticl Cant, 8. 6. Non quia nos di- 
leximus , fed quia ipfe dilexit ros ,(9 tradidi femetipfum pro 
nobis, Graecum Vulgate favet, Mfs. tamen duo habent 
ἠγάπησεν ὑμᾶς paulóque poft alius , vip ὑμῶν. 

Y.$. Sic habet Hieron. in Eph. Κ. 3. δὶς edam Ame 
brof. ep. 63. col. 1025. c. preter ($ avaritia , looo ant s 
variia : at |, de lapf, virg. col. 311. a. Formicatio auiem , 
Q9 omnis immunditia nec Bominetur inter. vos , ficttt decet 
Janáos. Iidem Ambrofiaft. in Eph. $.-àdjuacto ast 4va« 
ritia. 'Tertul, 1, de pudic. p. 1010. c. Fornscatie awrm , 
€9 immunditia omnis ne nominetur quidem inter vos, ficut 
decet faniloi. . Grec. textui favet, Mf. ramen 1. habet à, 
exAtorteie , loco ἢ τἀλεογεζίαι 

Y. 4. Irenzus l. 4. c. 37. p. 282. a. aut turpitudo ent 
vaniloquinm , Aut fiurrilitas , qua dd rem non pertinet 5 fed 
magit gratiarum adio; Hieron. in Ephef, 5.4. «9 turpitu- 
do , (5 flultiloquinm , att fcurrilitas , qua ad rem won per» 
tinent ; fed, &c. ut fup. Similitér Ambrofiaft. in eundem 
loc. exceptis: his , am turpít. ant fluliflog. Cvpr. |. 3. Τὸν 
ftim. p. 317. c. flultiloquiam , (8 Jcnrrilitas., que ad veni noh 
pertinent , ποὸ nüminenur quidem in Sobis, Gic. καὶ ai pe- 
τῆς ν X, μωρολογία » € €Ulegar eM , τα: ἐκ΄ ὐνκον)α; tay &GC. 
ut fup. Mís. quidam , ἡ ai9Qo/»s , 3 quspon; fubinde unus ; 
w* vx dmx. (€ uo 
" y. 4. "Tertullianus l. de pudic. p. 10io. c. Hoc fcientes ὁ 
quod omnis fornicator , aut immundws non babeat Dei regnum. 
Cypr. ep. $2. p. 74. €. Hec enim feitote intelligentes : quia 
emnis foruicator , áut immundis , uut fraudator , quod eft ido- 
lolatria , non babet bareditatem in regno Chrifls , ($ Des. Sw 
etiam Hieroti, ep. ad Hellodor. to. 4. p. 2. col. 8. e. pras- 
ter hzc : aat avatus , aut frandátor quod eft idolormm fer 
vitu; : at in Eph. f. 5. Hoc autem fcitote : qwià omrmit fo- 
pic. àut immutdps , aut avarus , quod e]h idolis feriens. πον 
babet. beredit. &c. ut fup. &infra { col, 482. 1; ait: Di- 
"seranius avaritiarn pro ádulterio poftím ὁ φανέν id , quod 


sunc dicitur , aut avarus , quod tftidolis férviens, strum - 


eum illa, an «um Vulgata interprétatione confentiat , &c. 
Zeno Verop. l. 2. tract. 6. p. 1$4. Hoc etim fcíre diberis : 

ntoniam omnis forhkcarius , aut impudicus , aut. frandator , 
quod efl idolorum fetvitut , won babet ( al. babent ) berediia- 
teni in regno Dei , 5. Chrifli. Ambtofius 1; 3. de fide, coli 
$15. δ. & ep. 63. col. 102 $. c. Hdcenim feitote : quod omnis 
impudicus , aut immuhtdus y aut dodrit » quod eft^ idolelatria 
( al. idololatra ,) non babet bered:t. δες, ut fup. &. de lapf, 
virg. col. 311. ἃ. Saitrote intelligentes τ quia omnit fortííca- 
tor , aut immundus , áut dvavis , noh erit beres in regno Cbri- 
fi;GDi:k in Pf.'40. col. 873. 'b. Omnis enim impad» 
cut , dut avárns , a8t immund. quod efl idolorum ftrvitus , eon 
abet baredit. &c. üt fup. ita rurfiià in Luc; 13. col; 1459, 
à. detractá vóte mpudicur. Ambrófiáft^in Eph. 4. 4. Hoc 
énim [citote : quód omnis fornicator , aut immutid, aut avd- 
rss , quod eft idololatria, non. babet eMoevedit, im reguo Dei νῷ 

dom. lil. 


& * juftitia , & veritate: 
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Chrifti. Vigilius Tapf. 1. contra Varimad. p. 437. d. Hoe 
antem féitote intellig. &c. ut in Vulg. Vide etiam Auguff, 
l. 2. cont. epift. Parmen. tom. 9. col, 33. c. ubi idolorum 
ftrvitus. Grec. Ὑῦτο γάρ ése γινώζκοντες" ὅτι πᾶς πόρνος, 
ἡ ἀκάθαρ)ος,, ἡ πλφονέκ7ης v ὃς 65i εἰδωλολάτρης , ἐκ ἔχει 
Χληρφνομίαν , &c. ut fup. Mfs. plures ita incipiunt : Tie 
γὰρ is*' fubinde Borner; cod. Gr, pro εἰδιωλολάτρης,, hae 
bet εἰδεωλολαγρεία" & in fine , εἰς τὴν Baule: € «f , & Xez- 
sv* Lat. Dei , (9 Chrifli. Iu 

Y.6. lrengus |, 4. c. 27. p. 16$. a. Nemo vos feducat 
inanibus verbis : propter bex enim venit ira Dei in filios diffi- 


dentía. 'Tertul, 1, de pudic. p. 1010. c. Nemo vos feducat 


inanibus verbis : propter boc venit ira Des fuper filios incre- 
dulitatis, . Itidem Lucifer Cal. 1, de non conven. cum har, 
p. 227. a. priter in filios diffidentia. Cypr. ep. 40. p. f4. 


b. Nemo vo: decipiat $nanibus verbis t propterea enim φερε 


ira Dei fuper filios contamacia : τὰ rurfum ep.:64. p. 112. 
b. & l. de unit, Eccl. p. 202. c. cui accinit Auctor 1, ad 
Novatian. p. 441. b. Hieron. veró in Eph. $. 6. Nemo vog 
decipiat inanibus verbis » propter bec enim venit ira Dei in fi- 
lios diffidentia, Attbrofia(t. in eundem loc. Nemo ves fedu- 
cat inanibus verbii 3 prepterea enim venit ira Dei im fil, diffi 
dentie. Graruth : Μῳδιεὶς ὑκὰς ἀπατάτω κινοῖς λόγοις" 
δια ταῦτα γάρ ὀρχέται ἡ Op... 6€Pl κὰς διὲς. τῆς ἀπε,» 
X. 7. S. lIrengus 1, 4. c, 27. p. 265. a. Nolite ergo fas 
perticipes eorum. Tertul, 1, de pudic. p. 1011. b. cum Gy- 
priano ep. 46. p. $4. b. & «p, 64. p. 112. b, ὅς l, de uni, 


Eccl, p. 202. c. Nelite ergo effe participes eorum. AuGor 1. . 


ad Novatian. p. 441. b. Nolite ejfe participes verum. .Luci- 
ftr Cal. |, de non conven. cum hzr. p. 227. a. Nelite íta- 
que firi participes corum. Hieron, in Eph, $. 7. Nolite ergo 
effici cómparticipes eorm.. lidem Ambrofiaftec in eundem 
loc. pr&tet vocem participes, Gro. Μὴ da γύεϑε συμμέϊσχοι 
WUTOor, e πος T , : 
εἰ Υ͂, 8, lrengus l. 4. €« 37. p. 282, ἃ, Erotis enim ali- 
qun tenebra - nunc. antem. lumen 5n Domino. Quafi filii 

«εὶς boneflé ambulate. Tertul. |, de anima , p. 487. c. Era 
δὲ: (9 vos aliquande icnebra : & lib. de pudic, p. 1011. b, 
Fuiflis enim aliquando tenebra, Lucifer Cal. 1. de non con- 


ven. cum hzr, p. 227; a, Eratis enim uliquando tenebré.- 


-Ambrof, 1, 1. de Spir. S. col. ó1$. b. cum, Au&, 1. r. dé 


- Voc, gent. c. I8. p. 11. f, & Chromart. Aquil. in Matth, . 


p-:980. f. Eratis eliquando tenebra : nupc autem lux in De- 
τρῖπο. Auguft. in Job, to, 3. col. 664. d. 668. g. Fwiflis 
enim aliquando tesebie : nunc autem iux ip Domino : itg rur- 
fum h cont. Adim. rom. 8. col, 147, b. & alibi , adjunctis 
feqq. Sicut fus 1ucis ambulate, lüdem Anct. L de promiff, 
P- 1. €. 36. col. 118. d. & Leo M. fer. 34. p. 95. d, nif 
quód i(te omittat esim , poft Fuijlis ; & infra habeat Us, 


pro Sicut. Similiter Ambrofiafter in Eph. ς. adjuncto esism, — 


AuGpr 1. de fing. cler; p. $37. f. Sicut filii lucis ambulate, 
Hieron. in Eph. y. 8: Eratis enim aliquando tenebra : nne 
dutem [ux in Dom, Ut filii Iucis ambulates Gr, Ἧτε yap 
ata/€ σχόπος , &c, ut fupra. ., rs 
^. 9. Lucifer Cal. 1. de non conven. cum hatt. p. 227, 
2; fimiliter habet : fraus enim luminis eft 4n omni bonitate , 
85 jufiitia , Q9. veritate, Ità quoque Auctor 1l, de fing, cler, 
p- 537. à; Auguft; vero 1. cont. Adim, to, 8. col. 147. c. 
frotius enim luminis eft je exini ju[titia , SD oeritate, Ambro- 
Saft. ux Ephef.:5. 9, ném;frudus lncis in omni bonitate , Cj 
$2 iia , (9 veriate eft. Hieton, T gund. loc. Vulgatus cobz 
111 ij 


* Mf. juftide, 


Ex Mf«. Sewperm. 
ts Reg. fen Clarom. 
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10. ptobantes quid fit quod placeat Deo : 


11. & nolite communicare operibus infructuo- 


fis tenebrarum , magis autem & redarguite. 


12. Nam quz in occulto fiunt ab ipfis, turpe 


eft & dicere. 


13. Omnia autem, qux arguuntur , à lumine 
quod manifeftatur , 


manifeítantut : omne enim, 
lumen eft. 

14. Propter quod dicit : Surge qui. 
exfurge à mortuis, & continges Ghriftum. 


Videte itaque quomodo ambuletis : non 


I 5. 
quafi infipientes , 


16. fed ut fapientes : redimentes tempus , quia 


dies mali funt. . 


17. Propterea nolite effici imprudentes : fed 


intellegentes quz fit: voluntas Dei. . 


dormis , & 


EPISTOLA B. PAULI APOSTOLI 


VULGATA NOVA. 
10. probantes quid fit beneplacitum Deo: 


fis tenebrarum , magis autem redarguite. 

1:. Quz enim in occulto funt ab ipfis, tur» 
pe e(t & dicere. T" 

15. Omnia autem , quz arguuntur, à lumine 
manifeftantur : omne enim , quod manifeftatur , 
lumen eft. a | 

14. Propter quod dicit : Surge qui dormis, 
& exfurge à mortuis , & illuminabit te Chriftus. 

rj, Videte itaque fratres, quomodo cauté 
ambuletis : non quafi infipientes , 

16. fed ut fapientes: redimentes tempus : quo- 
Diam dies mali funt. | 

17. Propterea nolite fieri. imprudentcs : fed 
intelligentes qua fit voluntas Dei. 


Nor& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


pruit. Gr. ὁ γὰρ καρπὸς τῷ exevpaTog ὦ πάσῃ ἀγαθωσύνῃ s 
ἐν 7 ὅςς, ut ia Vulg. at Mís. plures, loco νεύματος , ponunt 
φωτος. 

T Y. το. Lucifer Cal.1. de non conven. cum har. p. 227. 
ἃ. probantes quid fit acceptandum. Auctor l. de fing. cler. p. 
$37. a. probantes qued beneplacitum fit Deo. Auguft. 1. cont, 
Adim. to. 8. col. 147. c. probantes quid fit beneplacitum Do- 
(nino. lidem Hieron. in Ephef. $. 10. excepta voce ultima 
Deo. Ambrofiafter in eund. loc. probate quid fit quod placet 
Deo. Grexum : δοκμμάζον)ες τί és ἐυάρεςον τῷ Κυρίῳ" al. 
Θεῶ. ' 

Y. 11. Tertullianus l, de pudic. p. 1o t1. b. solite com- 
municare operibus ἐπ νος aenebrarum , immo (9 revincite 
«a : hunc vide etiam infra , p. 101 3. c. Lucifer Calar. l. de 
non conven. cum hzr, p. 227. a. cum Auguft. l. 2. contra 
vp. Parmen. to. 9. col. $2. 6. £9 nolite cemmunicare operi- 
$us infrutiusfis tenebrarum , magis autem redargmite, Simi- 
liter Hieron, in Ephef. $. 11. prseter hoc, magis autem (5 
urgaite. Ambrofiafl, magis autem t9 objurgate. AuCtor ). 4. 
przde(tinat. apud Sirmond. to. 1. col. $38. e. nolite con- 
fentire operibus infrutiuofis tenebrarum , magis autem (5 red- 
arguite. Similiter habet Beda in Eph. 5. (5 redarguite. Gr. 
x, μὴ φυ[κοινωνεῖτε τοῖς ἔργοις τοῖς ἀχάρποις τῷ οκότες, μαλ- 


᾿ Υ. 12. Tertullianus l. de Pow p. 101 1. b. Que enim. 


3n occulto ab eis fiunt , turpe eft edicere. Hieron. in Ephef. 5. 
X2. Que enim ecculte fiunt ab eis , t&rpe efl co dicere. Augutt. 
tract. 96. in Joh. to. 3. p. 2. col, 736. 4. Ο πα autem occul- 
36 fiant ab ifft τ Furpee[t Q5 dicere atl; 2. conr, ep. Parmen. 
col, $2. e. Qua enim fium ab ipfis latenter , turpe efl €5 dice 
ve.. Ambrofiaíft. in Eph. $. Nam qua in ecculto ab eis fiunt, 
turpe (ft etiasn dicere, lidem Sedul. Hibern, in eund. loc, 
Grec. Ta γὰρ κρυφὴ γιόμδνα va" ἀυ]ῶν , alor ist B, 
Ae y tir, - 

Y- 13. Hieronymus in hunc loc. Omnia autem arguta, 
à luce manifeflantur : omne enim , quod manifeflaur , lux efl, 
Auguft, tract. 95. in Joh. tom. 3. p. 2. cól. 73 1. e. Omnia 
enim , qua arguuntur ἡ à Iumine manifeflantur. Ambrofiaft. 
in Eph. 5. 13. Omnia autem , cim objurgantur , à lumine 
manitfeflantur : omne enim , quod manife[latur , lux efl. lre- 
nzus l. 1. c, 8. p. 42. à. omsie enim , quod manifeflatur , lu- 
emen eff. Sedul, & Beda in Eph. $. omne-autem, quod ma- 
sifeflatur , &c. ut fupra. Grecum : Τὰ A «ja ἐλεί- 
χόμδνά . ὑπὸ τῷ φωτὸς φανερῦται" πᾶν ydp τὸ φανερόμδνονς 
φῶς est. : ^ ἢ Hn NES 

Y. 14. S. Paulinus ep. 32. p. at 1. c. Surge qmi dormis, 
X9 erige te ( al. erigere.) à mortuis , (9 attinges Chriflum : & ep. 


| 9. p. 44- &. erígete à mortuis , ut auingas Chrifiesn, Augutt. 


in Pf. 3. «o. 4. col. 11. b. Surge qui dormis , τ exfurge.à 
mmertuis , [8 continget te Chriflus : led tract. 22, & 23. in 
Joh. to. 3. p. 2. col. 467. f. 477. €. illuminabit te Cbriflus. 
Ambrofieft. in Eph. $. 14. Prepter qmod dicis: Surge qui dor- 
mis , (9 exfurge À mort. €9 continger Chrifium ; Rom. ed. ($ 
continget te Chrifus. Rurlc. l, 2. ep. 10. p. $67. d. Surge 
qui derm. [5 exfnrge À mort. (9 contimges Chriftum five ,il- 
dnrminabit te Cbriflus. Atnbrofius 1. de Abr. c. 7. col. 329. 
d. Surge qui dormis , €9 exfurge à mortuis : (imiliter in Píal. 
36. col. 808. f. 809. a. & in Pf. 118. col. 996..f. 1255. c. 
'&c in Luc. 7. & t4: col; 1384. b. 1466. b. & 1. de vid. col. 
203. b. ita quoque in Pf, 35. δε]. 3. de Spir. S. col. 699; 
c. adjunctis his , £9 slImcefcet- tibi Chriflus ; & in Pf..118. 
col. 1217. e. ut illucefcat tibi Chriflae:: & 1. de fide refur. 
col. 1158. f. (9 slitminabit tibi Chriftus : & in Pf. 48. col. 
952. a. ttt "lumen tibi Chrifli infundarur,| Vigilius Tapf. ἢ. 
contra Varimad, p. 75r. b. Exfüre qui dormis , Q9 eleva ie 
ὁ mortttis , £d illuminabit te Cbr; Hieron, in. Jer.. r. to... 
col, £3 1. f, & in Nautn 3, col, 1590, av Surge qui dorm, 


LS à 2 


(δ elevare, £5. illuminabit te Chriflas.: it& rurfum in Mich. 
2. col. 1512. c. prater verbum Exfsege , pro Surge: atin 
Jer. 31. col. 683. b. & in Abd, 1. col. 1458. a. Surge qus 
dormis , (δ elevure ἃ mortuis , 69 sllumin. te C, & in Jerem. 
29. col. δός. f, Elevare qui dormis , (5. exfurge ἃ mort. £g 
ildumin. te C. & in Mich. 6. col. 1538. c. Elevare qui dorm. 
Q9 furge à mori, &c. & in Eph. $. 14. Propter quod dicit: 
Surge qui dormis , &9 exfurge à mortuis , (9 slóuminabit te C. 
Jive , orietur tibi Chriflus : fubinde hac habet : Querat ali- 
quis , quifnam fit ifle , qui dicat : Surge qui dormis , (9c. aut 
cujus teflimonio Apoflolus fit abu[us. Es qnidem qui fmplicé 
vefponfione contentus efl , dicet. in reconditis eum Prophetis , τ 
bis , que vocantur apocrypha , bac leda in medium protuliffe , 
ficut sn aliis quoque locis slum feciffe manifeftum efl : non quod 
apocrypha comprobaret , fed quod Q5. Arati , (9 Epimenidis , Q9 
Menandri ver fibus frt abufus ad eaque voluerat in tempore com- 
probanda... Alius vero quafi vreg'wzomaiar Spirits S. Apoflo- 
ins fignraverit , ad exbortationem penitentie bac dida memora- 
bit. Ego certe fecundum paupertatulam meam , omnes. Fditiones 
veterum Scripturarum , ip[ague. Hebraorusy volumina diligen- 
ler eventilans , nunquam bec fcriptum reperi. Et poft pauca 
fubdit : Scie me audiffe quemdam de. boc loco in. Ecclefia 4:05 
putantem , qui in tbeatrale miraculum nunquam ante. vifam 
fermam A δ. exbibuit , wt placeret : Teflüimonium boc , in- 
quiens , ad Adam dicitur in loco Calvarie fepultum , ubi crte- 
eifixus eft Dominus,.... Illo ergo tempore , quo crucifixus Do- 
minus fuper ejus pendebat. fepulcbrum , bac. propbetia com- 
pleta eft , dicens : Surge Adam , qui dormis , & exíurge à 
mortuis : £5 son ΜῈ legimus , ἐπιφαύζει c Xeusoc, id efl, 
orietur tibi Chriftus , fed ἐπιψαυζ ει.» id eft , continget te 
Chriftus : quia videlicet tau. fanguinis ipfius , [5 corporis de- 
pendentis oivificetur , atque confurgat....... Hac utrum vera 
ftit , necne , lelloris arbitrio derelinquo. « Idem teftimonium 
ex apocrypho Jeremias fumptum tradit Syncellus , cui fuf- 
fragantur codd. duo in: Bibliotheca Regia Parifiis , tefte 
Cotelerio , & Hunt. 1. nota marginalis, t Eliz veró pro- 
phetia , nefcio.qua , Epiphanius ; aliunde alii : cüm reve- 
τὰ Eíai& prophete omnino efle videatur cap. 60. Y. 1. 
veibis quibufdam nruratis , aliis additis; Optimé Hierony- 
mus in Eph. $..31..col. 392. b. Srcubi teflimonia quafi de 
Propbetit , (δ de veteri Teflamento ab Apoflolis ufurpata funt , 
5 in noflris codicibus nen babentur , nequaquam [latim ad A- 
poeryphborum ineptias , (5 deliramenta curramus : fed [camus 
feripta quidem ea effe in. veteri Teflamento ; fed non ita ab A- 
poftelis edita , Q9. [enfum magis ufurpatum : nec faciló nifi à 
fiudiefis poffe , ubi fcripta fint , inveniri. » lxa ex Millio, 
quem vide.. | 
X. 15. Lucifer Cal. 1, 2. pro S. Ath. p, a 11. g. Videte 
itaque quemodo cauté ambuletis : non quafi infipientes. Hie- 
ron. & Ambrofiaft, in Ephef. $. 15. l'idere ergo quomodo 
cauté. ambyletis c non. ut infipientes, Grec. Βλέπετε ὃν πῶς 
ἀκριξῶς περιπαγεῖτε" μὴ ὡς ἄσοφοι. Mís, quidam addunt 
αδεελφοὶ 4 poft sr. 1 . T ᾿ 
. - Y: 16. Sic habet Lucifer Cal. l. 2. pro S. Ath. p. 211. 
g. cum Hieron. ὅς Ambrofiaft, in Eph.. s. 16. Ambrofius 
quoque 1. de fuga fzc. c. 7. col. 432. f. & in Pf. 36. col, 
792. d. habet, qwia dies mali funt. Auctor epift. ad De- 
enetriad. p. 40. e. redimant tempus , quia dies mali funt. 
Gracum Vulgatz congruit. | 
ας, 17. Lucifer Calar. 1, 2. pro S. Ath. p. 211. g. Pro- 
pteren nolite effici imprudentes : fed. intelligentes qua ftt vo- 
Juntas Demini. lidem Ambrofiaft, in Eph. 5. 17. prater 
vocem Jdeo , loco Propterea. Hieron. in eundem loc. Pro? 
ger. quod. nolite effici imprudentes : fed. intelligite qua fit vo- 
ἐάσεις Dei, Gildas Sap. caftig. in Eccl. ord. p. 719, d. & 
-Beda , ut in Vulgata, Grec. Aix τῦτο μιὰ γίνεϑϑε ἄγρονεῖ" 


ὠὰ αὐνίενες τί τῇ, θέλημα, τῷ Κυρίν. Borner, cod, ama cu- 


11. & nolite communicare operibusinfructuo- - 


Col e E 


$* 


Rom. 
I2. 2. 
1. Tbeff. 


4. 3. 


AD EPHESIOS. Cap. V. 


VULGATA NOVA. VgRS1I0 ANTIQUA. 
18. Et nolite inebriari vino, in quoeftluxu- ὀ 18. Et nolite inebriari vino, in quo eft luxu- Ἐν Mfr, Sangertn, 
ria : fed implemini Spiritu fan&o, tia : fed implemini in Spiritu, | Ὁ Reg. [eu Clarom, 
19. loquentes vobifmetipfis in pfalmis , & hy- 19. loquentes vobisiplis in palmis , & hymnis, 
mnis , & canticis fpiritualibus, cantantes, & pfal- '& canticis , cantantes, & pfallentes in cordibus 
lentes in cordibus veftris Domino , veftris Domino, | 
1o. gratias agentes femper pro omnibus, ia 20, gratias agentes femper pro omnibus , in 
nomine Domini noftri Jefu. Chrifti Deo & Patri. nomine Domini noftri Jeíu Chrifti Patri & Deo. 
i1, Subje&i invicem in timore Chrifti. 21. Subjedi invicem in timore Chrifli Jeíü, 


" 


με. 2i. Mulieres viris fuis fübditas int , ficat Do- — 22. Mulieres fübditz eftote viris veftris, ficut 
3.16. mino: | Domino : | i 
P 3 i5. quoniam vir caput eft mulieris : ficut Chri-— 25. quia vir eft caput mulieris : ficut & ΟΠ γί" 
1, po, A05. caput eft Ecclefiz: Ipfe, falvator corporis ftus caput Ecclefiz : Ipfe, falvator corporis. 
.r, €JUs. | 
E τ. ον. i4. Sed ficut Ecclefia (ubje&a eft Chrifto, 24. Sed quomodo Ecclefia fubjecta eft Chrifto, 
X1.3. ita & mulieres viris fuis in omnibus. ita & mulieres viris in omnibus. 
Col, 3. i$. Viri diligite uxores veftras, ficut & Chri- 25. Viri diligite uxores veftras, ficut & Chri- 
xg. ftus dilexit Eccleam , & feipfum tradidit pro. ftus dilexit Ecclefiam , & feipfum tradidit pro ea, 


ea, | 
16. ut illam fan&ificaret , mundans lavacro 

aque in verbo vite, | 
27. utexhiberet ipfefibi gloriofam Ecclefiam , 


26. ut eam fan&ificaret , mundans lavacro aqu 
in verbo, | | 
. 27. ut exhiberet ipfe fibigloriofam Ecclefiam, 
non habentem maculam, aut rugam , aut aliquid hon habentem maculam, aut rugam , aut ali- 
hujufmodi , fed ut fit fanta & immaculata. quid ejufmodi , fed ut fit fan&a & immaculata. 


Nor£ AD VEASIONEM ANTIQUA M. 


— -—— — -—— -— — 


wirre Alex, ἀλλὰ συνίετε..... τῷ Θεῦ. 

X. 18. Tertullianus 1. de pudic. p. 1010. c. Nolite ἐπ- 
ebriari vino , in quo eft luxuria. Hilat. in Pf. $9.col. 138. 
ἃ. ln wino, fecundim Apcfl. lafcivia eft. Ambrofius |. de 
Noe ὅς arca, c. 19. col. 372. e. Iuebriamini non vine , in 
quo ef luxuria : fed implemini Spiritu fando: & |, dc Elia & 
Je)- €« 16. col. $54. Ὁ. Nolite intbriari vino , in quo eft lu- 
xttría : fed. inebriamini Spiritu : fimiliter |, de facram. col. 
376. d. ubi addit vocem fanio, Hieron. in Ephef. 5. 18. 
Et nolite inebriari vinos t9 quo efl luxuria : fed impleamini 
Spiritu, Sic edam Ambrofiaft. in eundem loc. addita vo- 
ce fardo. lem Gildas Sap. caítig. in Eccl. ord. p. 719. d. 
Et nolite inebriari vino , iu quo ef luxuria : fed replemini Sp, 
fando. la quoque Gaud. Brix. fer. g. p. 959. b. nifiquód 
omittat, is quo efl Juxutía. MÍ. cod, Luxovienf. annor. 
1100. in qno 6} omnis luxuria. Gr. Καὶ μὴ μεθύοκεϑε οἴνῳ, 
ὧν ᾧ gir da/ia" aa, πληρεῶε cy Πγευμαῆι. Velef. lect. τὸ 
Πνεύματος aive - | "Nr 

Y. 19. Hieronymus in Eph. $. 19. loquentes vobifmeti- 
Ld in pfalmis , €9 bymnis , C9 canticis fpiritualibus , &c, ut 
fup. Sic eiiam Ambrofia(t. in eund. loc, excepta voce ul- 
tima Deo , pro Domine. Grac. λαλϑντες ἑαυτοῖς ψαλμοῖς y Xj 
ὕμνοις... ὦ τῇ καρδιιίᾳ ὑμῶν τῷ Kopie, Mís. quidam , ὦ ταῖς 
“καρδιίαις ὑμών, δις. 

Y.20. Vigilius Ταρί. l. contra Varimad. p. 741. g. gra- 

ias agentes femper pro omnibus , 4n nomine Dom. n;]. C. Pa- 
δὲ [5 Deo. Sic etiam Hicron. & Ambrofiaft, in Ephef, 5. 
20. prater hoc , Deo (δ Patri : nec aliter in Greco eft. ln 
Borner. tamen cod. Gr. Lat. τῷ Πατρὶ £ Θεῷ, 
e Y. 21. Ambrofius l. 5. de fide , col. $78. d. Dro tj Pa- 
iri fubjeli invicem in timore Chrifli. Hieronymus , & Am- 
Jbrofiaft. in Eph. $. 21. cum Vigil. Tapf. 1. cont. Varim. 
qe 741. g- Subjelli invicem in timore Chrifli. Gr. Ὕποτασ- 
φόμενοι ἀλλήλοις ἐν φόδω Cz. Mfs, plures, Xpisy* Borner. 
cod, Gr. Lat. 'Iusg Xpisv. 

Y. 22, Tertullianus l. $. cont. Marc. p. 860. c. ait , ms- 
Jieres viris fubjelas offe debere. Anibrof. Mulieres viris fuis 
fubjeda fint. Hieron. & Ambrofiaft. in Ephef. $. Mulieres 
miris fuis [ubdite fint , ficut Domino : mox Hieron. ibid. 
-Hoc , quod in Latinis exemplaribus additum efl , fubditz finc, 
4n Grecis codicibus non babetur ; fiquidem ad [nperiora rvefer- 
yr , C9 fnbauditar , SubjeCti invicem in timore Chilli ; wt 
vro χουν refonet. fubjelle ὃς mulieres viris fuis , ficut Do- 
Amino. "Sed boc magis ih Graco intelligitur , quám in. Latino. 
In Grzco ta(en etiamnum legitur : ΑἹ, γυναῖχες τοῖς (lo 
ἀἀνδιράοιν ἁπετάησοϑες ὡς τῷ Κυρίῳ» ficut in Sangerm. ὅς 
Reg. aliàs , /roraaréQo(ar' fed nullus exftat cod. à quo 
JAbfit boc verbum. «. ΄᾿ ^ τς 
- ἢ. 23. Tertullianus |. $4. contra Marc, p. 800. c. qwía 
Sir caput efl mulieris : ficut (5. Chriftus caput eft Ecclefia. Si- 
amiliter Ambrof. l. 4. de fide , col; $27. a. detracto eff , ante 
Ecelefée : & in Luc.-17. col. 1476. f. caput antem Ecclefén 
Abriflus. Hieron. in Eph. 5. 23. quoniam vir caput efl. mn- 
Jieris : fcu Ὁ Chriftus capnt Ecclefia : Ipfe eft falvater corpo- 
ris, Ambrofiaftrer in eundem loc. qwonzgm «vir capit efl mu- 
lieris : ficut [5 Chriflus caput eft Ecclefie : Ipfe falvator corpos 
vis ejus. Grec. ὅτι ὁ dríp ἐφι κεφαλὴ τῆς γυναιχὸς" ὡς ᾧ o 
Χοιςὸς κεφαλὴ τῆς Ἐκκλη(ίας" Καὶ ἀντός &si σωτὴρ TU σώ- 


ματος. Mís. quidam omittunt Καὶ , ante dyvoc , cum feq. és. 

Y. 24. Hieronymus in Eph. 5$. 24. διά ut Ecclefra fub- 
jedla efl Chriflo , ita ($ mulieres viris [uis in omnibus, lta quo» 
que Ambrofiaft. in eundem loc. niti quód ante ip omnibus , 
ponat /sédite fmt. Ambrofius ep. 76. col. 1089. b. ait, 
sxorem viro , nt Ecclefiam Cbrifle , debere effe [ubditam. Gr. 
"Aw! ὥσπερ uw... ὅτω X, αἱ γυναῖκες τοῖς iJ ἰοις aydpátir or zara 
ví. Ms. quidam in principio habent ,'A»' ὡς" fubinde Bor- 
rer. cod. Gr. Lat. delet /é.teis. 

Y. aj. Hieronymus, ὃς Ambrofiaft, in Eph. s. 2g. Viri 
diligite wxores ueflras , ficut τὸ Chriftus ddexit Eccleftam , t9 
.femetipfum. tradidit pro ea. Similiter habet Auguft, lib. de 
contin. to. 6. col. 310. a. prater: Q9 feipfum : item tract. 
τς. in Joh..to. 3. col. 408. e. ὅς l. 2. cont, Creícon. to. 9, 
Col. 423. €. ὅς l. 1. de nupt. ὅς concup. to. 10. col, 398. 
δ. legit : Chriflas dilexit Ecclefiem , 5 feipfum tradidit pro 
ea, lidem Cypr. ep. 74. p. 140. ἃ. & ep. 76. p. 152. c. 
cum AuGore l, de promiif. p. 3. prom. 43. col. 179. a. 
Ambrof. veró l. 4. de fide, col. $27. a. qui fe tradidit pre 
ea : ὃς cpift. 76. col. 1089. lx ait, debere virum pro uxore 
animam [uam offerre , βενε fe pro Ecclefia tradidit Chriftus. 
Collat. Carthag. ex parte Donat. p. 485. c. Chriflus dile- 
xit Ecclefiam, [5 femetipftm tradidit propter eam, S. Pacia- 
nus ep. 3. bs 310. c. ficut Chriflus dilexit Ecclefiam , (6 fe- 
ipfum tradidit pro ea. Hieron. in Mich. 7.to. 3. col. 1549. 
d. Viri. diligite useres veflrae , «9 nolite amari effe ad ens : ac 
I. 1. eont. Jovin. to. 4. p. 2. col. 160. f. Viri diligite mxor. 
veflras , ficut (5 Cbriflus Ecclefiam, Sic etiam Epiphanius in 
Cantici Cant. c. 1. Y. 1. Grecum Vulgate congruit. 

Y. 16. Cyprianus ep. 74. p. 140. a. & ep. 76. p. 152. 
c. ut eam fanüificaret , purgans eam lavacro aque, Hieron. 
& Ambrofiaft, in Eph. $. 26. ut eam fantlificaret ,mundant 
lavacro aqua in verbo.. Iddem Auguft. tract, 8o. in Joh, 
to. 3. p. 2. col. 703. e. & l. decontin. to. 6. col. 310. b. 
& |. 2. cont, Creífcon. to. 9. col. 422. e. fic etiam 1.1, de 
nupt. & concup. to. IO. col. 298. g. nifi quód addar eam , 
poft mundans. [τὰ quoque habet Auctor |. de prom. p. 3. 
prom. 23. col, 179. ἃ, In Collat. Carthag. ex parte Do« 
nat. p. 485. c. (ic : sut eam fanülificaret , purgans eam lava- 
ero aqua in verbo, Beda in Eph. $. mundans eam lavacro 
aqua in verbo vite. Grac. xa apex τῷ λυτρῶ τῷ véva^ 
τὸς ey puse]. Mf. τ. κα αρίξας αὐτήν. Nullus autem ex 
veteribus Lat, aut Grec. addit vite , poft verbo. 

Y. 27. Tercol.l. de pudic. p. 1011. b. κε /flat fbi Eccl. 
floriofam y tron babentem maculam ,autrugam , fed fi fanda , 
(9 fne opprobrio. Axobrof, in Luc. 1. col, 1271.6. wt exbi- 
beat fibi ipfe gloriofasn , (9 non babetitem maculam , aut ru- 
gam , ant aliqeid ejufmodi , fed us fit (ἀπέ eg immaculata, 
Similiter habent Hieron, & Ambrofiaftler in Eph. $5. 27, 
cum Auct. 1. de promiff. p. 3. prot. 23. «ol. 179. a. prz- 
ter hzc , st exhiberet ipfe fibi glorisfam Ecclefiam , non , &c. 
Ita quoque Auguftinus l. de contin, to. 6. col. 310. b. ὅς 
l. 1. de nupt. & concup. to. 10. col. 298. g. item quaft. 57, 
in Levit. to. 3. col. $16. f. et exbiberet fibi glor. Eccl. Colla. 
Carthag. ex parte Donar. p. 485. c. (9 adjungens fibi glor. 
Eccl. non. babentem maculam , neque rugam , aut aliqnid eju[- 
modi , [ed (aniiam q$ immaculatam. S. Pacianus ep. 3. pp. 
309. f, 310. b, non habentem maculam , neque rugam. Ti- 
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& feipfum diligit. 


. 29. Nemo enim unquam fuam catnem odio 
habuit : fed nutrit eam , & fovet , ficut & Chriftus 


Ecclefiam . i 


;o. quia tnembra fumus corporis ejus , de car- 


ne ejus, & de oflibus ejus. 


;1. Propter hoc relinquet homo patrem , & 
matrem : & adhzrebit uxori fuz : & erunt duo 


in carne una. 


32. Sacramentum hoc magnum eft, ego au- 


tem dico in Chrifto & in Ecclefiam. 


. 33. Véruntamen & vos finguli , unufquifque 
fuam uxorem ficut feipfum diligat : mulier autem 


ut timeat vitum. 


28. Sic & viri debent diligere uxores fuas. 
€ Re. feu Clare». Suum corpus diligit, qui uxorem fuam. diligit; 


* 
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18. Ita & viri debent diligere uxores füas ut 
corpora fua. Qui fuam uxorem diligit , feipfum 
diligit. | 
19. Nemo enim unquam catnem fuam odio 
habuit : fed nutrit , & fovet eam; ficut & Chri- 
ftus Ecclefiam : m 

30. quia membra fumus corporis ejus, de 
carne ejus, & de offibus ejus, p 

31, Propter hoc relinquet homo patrem , & 


duo in carne una, 


tem dico in Chrifto & in Ecclefia. 


timeat virum fuum, 


Nor& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


chon. reg. 2. p. 51. f. mon babet mac. aut rugam, Optat. 
1. 2. conr. Donat. p. 38. a. ait fine ruga , τὸ fire forde Ec- 
cleftam effe debere, Auctor 1. de fing. cler. p. 53$. a. μὲ 
eam fine macula ulla , vel ruga redderet illibatam. Cacar. A- 
"rel. hom. 16. aptavit fibi Ecclefiam non babentem maculam , 
(δ rugam. Innoc. 1. ep. 2. col. 747. c. talem Ecdef. exbiben- 
dam , non babentem maculam , aut rugam. Gr. ira παραςἡ- 
e» αὐ7ὴν ἑαυτῶ &rd oLor , &c. ut in Vulg. Mís. plures, pro 
dv7wr , habent αυτός. 

Y. 28. Tertullianus l. €. cont. Marc. p. 800. c. Carzem 
fuam diligit , qui uxorem fuam diligit , icut 6$ Chriflus Ec- 
clefíam. Hieron. in Eph. 5. 28. Ita (9 viri debent. diligere 
sxcres fuas , ficut fua córpora. Qui fuam &ixorem diligit , fe- 
ipfam diligit. Similiter Auguft. 1, de contin, com. 6, col. 
3 10. b. ὅς l. 21. cont, Fauft. to. 8. col. 354. f. pratrer ΜῈ 
corpora [wa item «ract. 2. in Joh. to. 3. p. 2. col. 303. b. 
Qui diligit uxorem fuam , feipfum diligit. Ambrofiafter in 
Ephef. $. 28. Ita $9 viri debent diligere wxores (μας, Suum 
corpus diligit , qui sxorem [Ram diligit. Grzcum : Οὐτως 
ὀφείλυξιν ol. ἄνδρες ἀγαπᾷν τὰς ἑαυτῶι γυναῖκας, ὡς τὰ 
ἑαυτῶν σώματα. Ὃ ἀγαπῶν τὴν ἑαυτῇ γυναῖχα , ἑαυ7ὸν ἀγα- 
πᾷ. “Μίς. quidam , Οὕτως ὁ ὀφείλυσιν. M ; 

Y. 29. Tertullianus |l. 4. cont, Marc. p. 800. E. Nemo 
carnem [uam odio babet : fed. (5 mmirit ,Q8. fovet eam, ficut Qo 

| Chriflus Ecclefíam. Hieron. in Ephef. $. 29. cum Maxim. 
Taurin. p. 26. h. & Fulg. £p. 12. ad Ferraud. p. 226. Ne- 
to enim unquam carnem [kam edio babuit : fed. nutrit , (5 fo- 
vet eam y ficit Chriftus Eccleffam, lidem Auguft. l. decon- 
tin. to. 6, col. 310. b. ficuc & 1. 21. contra Fauít. tom, 8. 
col. 354. f. nifi quód hoc pofteriori loco ponat odio babet 
item. tract. 2. in Joh. to. 3. p. 2. col. 303. b. legit odio 
babet : at 1. 2. de fer. Dom. in m. ibid. col, 217. b. legit: 
Nemo quidem unquam carnem fuam odio babuit. Ambrofia- 
fter in Ephef. $. 29. Nemo enim unquam carnem [nam odit ; 

* fed , &c. utin Vulg. Auctor quaft. ex utroque T. mixtim : 
Nemo carnem fuam odio babes : fed , &c. ut fup. Gr. Ov- 
Jes ydp ποτε τὴν ἑαυτῇ σάρχα epi wotr ἀλλρὶ..... xa, δ ὼς κα 
ἃ Κύριος τὴν ᾿Εχκλησίαν. Mf. τ. inido delet γάρ" & alii plu- 
res fub finem ponunt Xe1so; , pra Κύριος. 

Y. 30. Textui concinunt Irenzus1. 5. c. 2. p. 294. b. 
& Ambrof. in Luc. 2. col. 1310. b. cum Leone Mag. in 
Conc. Chalced. Conc. to. 4. col, 50. b. Ita quoque Hie- 
ron. in Ephef. 5. 30. prater hoc , ex carne ejns , 8 ex of- 
fibus ejus. Ambrofiafter in Ephef. $. 90. quoniam membra 
fumus... €9 de. carne ipfius , (9 de offibus ejus. Grec. Hie- 
ronymo favet. — j : 

Y.31. Tertull, $. contr. Marc. p. 800. c. Propter boc re- 
linquet bomo patrem, C6 matrem : ($ erunt duo in carnem unam ἃ 
item l. de exhort. caff. p. 941. a. erunt duo in unam cars. 
Cypr. ep. 49. p. 63. b. Propter boc relinquet bomo patrem, 
(9 matrem : (S adberebis uxori [ua : 9 erutit duo in carnem 
«nam. Ambrof. in Luc. 2. col. 1310. b. δε], de ut Me 
col. ag4. f. Quia relinquet bomo patrem , €6 matrem : (5 ad- 
berebit uxori fua (δ erunt duo in care una, Auguft. l. 8, 
de Gen. ad litt, to. 3.. p. 1. col. 229. f. cum Leone M. in 
Conc; Chalced. Conc. to. 4. «ol. £o. b. & Ambrofiaft. in 
Eph. $. 31. Propter boc relinquet bomo patrem , ἐδ matrem: 
(5 adbarebit nxori [us : δ erunt duo in carne una : fic de- 

, nuo Augutt. l. 2. de Gen. to, 1. col. 672. f. addita voce 
fuam , ad matrem. Similiter Hieron. 1l. 1. cont. Jovin. toc. 
4. p. 2. col. 160. f. at in Ephef. $. 31. habet : Propter boc 
relinquet bomo patrem , [9 matrem : [5 erunt duo iti carne una: 
additque : Quod frequenter annotavimus , Apoflolos , t$ Evan- 
χει: non. eifdem verbis wfos effe Teflamenti veteris exemplis , 


quibus in propriis voluminibus vomtinenttr , boc (δ bit proba- 
mus : fiquidem teftimonium iflud ita in. Genefé fcriptum eft: 
Propter hoc relinquet homo patrem fuum , & matrem fuam * 
ὅς adhzrebit uxori fus : & erunt duo in carne una : sime 
atem Apoflolus , pro eo quod ibi babetur "Evexey τύτο , sd efl, 
Propter hoc , pofuit ᾿Αν]ὶ τότο , quod Latine aliis verbis dics 
son poteft * deinde pro patre fuo , & matre fua , prenomirms 
abflulit , «9 patrem tautum pofuit , ($ matrem : (9 quod is» 
medio dicitur , & adhatrebit uxori fue , bic penitus pretermi- 
Λε; 9 tanti m quod fequebatur. boc dium , fnperivribus cox 
pulavit , (9 pofuit , & erunt duo in carne una, Hoc asteno 
totum nunc idcirco obfervavimus ,ut etiam in cateris locis fic- 
subi teflimonia quafi de Propbetis , Q9. de veteri Teflamento ab 
ρσβοέἐς aferpata funt , (5. in noflris codicibus non babentsr , 
nequaquam flatim ad apocrypborum ineptias , [δ᾽ deliramenta 
curramus : fed fciamns feripta quidem eo effe in veteri Tefla- 
mento ; fed non. ita ab. Apoflolis edita , (δ fenfum magis ufur- 
patum : nec facile nifi à fludiofis poffe ubi féripta fiut inveniri, 
Attamen in Graco legitur : ᾿Αντὶ τότε χα7αλείψει ar p 
πος τὸν Xalfex auTH y X, τὴν ivit ex" x, ere» Com v D ice7aa 
πρὸς τὴν γυναῖκα αὐτῷ" X, «Corrat οἱ (vo εἰς σάρχα μίαν. Bor- 
δεῖ, cod. tollit αὐτῷ. poft παήέρα" alii veró quidam ponunt 
poft uvjeex* Epiphanius teftatur abrafa à Matcione ifta , à, 
προ μν agen “πρὸς τὴν γυναῖκα ἀντῷ ν 1 Millio fides: 
Tertul. tamen eadem non agnofcit l. cont. ipfum, ut vi^ 
dere eft.fup. Epiphanius alter in Cantici Cant, 1. r. le- 
git : Propterea relinquet bomo patrem fuum ,&9 matrem fuam : 
(9 adbarebit uxori (ua : ἴδ erunt duo in carne una, 

Y. 32. lrenzus l. 1.c. 7. p. 40. c. Hoc enim myflerium 
maguum eft , dico autem in Chriflo £9. Ecclefra. Hilar. in Pf. 
138. col. $18. b. Hoc myflerium magetm efl , ego autem di- 
τὸ in Chriflo «5 in. Ecclefia : & in Matth. col. 702. d, Hoc 
myflerium grande efl, &c. Gaud. Brix. fer. 18. p. 971. h. 
M yflerium boc grande efl , ego atttem dico in Chriflo ($ in. Ec-. 
€lefía: Ambrofiafter in Eph. 5. 32. Myflerium boc magnum 
efl , ego asitem , δίς, ut fup. Tertul, veról. de anima , pp. 
482. b. 487. b. ὅς l. contra Pfych. p. 983. a. Magnum il- 
Iud [acramentum , in Chriftum «6. Ecclefam : & l|. $. contra 
Marc. p. 800. c, Sacramentum. boc magnum efl , fed ego di- 
xe in Chriflum «5 Ecclefiam. Epiphan. ubi fupra : Sacramen- 
tum boc magnum efl , ego autem dico n Chriflum £$ Ecclefiam. 
Cypr. ep. 49. p. 63. b. Sacramentum iflud magmum cfl , ego 
autem dito in Chriflum t9 in. Bcclefram. Hieron, in Eph. f. 
32. & l. 1. contra Jovin. to. 4. p. 2. col. 160. f. cum Aug. 
l. 2. deGen. to. 1. col. 672. f. ὃς tra&. 9. in Joh. to. 3. p. 
2. col. 364. g. necnon Tichon. reg. I. p. $1. a. & Leone 
M. in Conc. Chalced. Conc. to. 4, col. £o. b. δὲ Ambro- 
fio in Pf. 37. col. 824. e. Sacramentum δός magnum eft, 
ego atttem. dico ἐμ Chriflo Q9. im. Ecelefía : fimiliter Ambró- 
fius in Pf. 39. col. 861. e. & in Luc. 2. col. 1310. b. '& 
in Luc. 4. col. 1352. c. &l. de inftic.- virg. col. 254. f. 
at in Luc. 11. col. 1433. d. legit : Sacram. boc magnum 
eft : paulóque poft : Ze Chriflots Ecclefía : & |. de vid. cok 
210. €. Sacram. enim illnd magnum eft , in Cbeifto τὸ in Ec- 
clefia. Grac.. Τὸ μυςνθιον τῦτο μέγα fcit , ἐγὼ δὲ λέγω 
εἰς Xeagor X, εἰς τὴν Exxoudiay, P : 

Y. 33. Hieron. in Eph. 5. 33. Veruntamen [5 o: β. 
gnli , unufquifque uxorem [nam ficut fe diligas : mulier au- 
tem.ut timeat virum, Itidem Ambrofiafter in eundem loe. 
preter voculam sf , pro /scut, Sedulius ibid, habet : Verss- 
samen finguli , mnu|quifque uxorem ficut femetipfum diligat : 
erxor wt timet virum. Gr. Πλὴν καὶ ὑμεῖς οἱ xal! ἔνα, ἕχατος 
τὴν ἑαυτῷ γυναῖκα ὕτως ἀγαπάτω ὡς ἑαυγόνγ" καὶ WWE γυνὴ THE 
φοξηται τὸν Gad po Pe 


& 
[o . ᾿ 
^ ν Uu . / [93 , - d ΄ Ἷ . 


31. Sacramentum hot magrium eft, ego ad- 

' IQ, Ze. 
j3. Veruntamen & vos finguli , unufquifque , 1. Cer, 

uxorem fuam ficut feipfum diligat : uxor autem 6. 16. 


Gmef. 


matrem fuain : ὃς adhzrebit uxori fua : & erunt 2. hy : 
attb, 


19. φι 


Marc e. 


AD EPHESIOS Cp. VI 


8o» 


CAPUT VIL 


VULGATA NÓYA. 
v. A Ilii, obedite parentibus veftris in Domino: 
hoc enim juftam eft. 
Exed. ». Honora patrem tuum, & matrem tuam, 
ko.12. quod eít mandatum primum in promiffione : 


rid j. ut bene fit tibi, & fis longzvus fuper ter- 
Ej, Yn. 


ag. 9. 4. Et vos patres nolite ad iracundiam pro- 
Matib, vocare filios veftros: fed educate illos in difci- 


35.4.  plina, & correptione Domini. | 
y. 1 ÉL $. Servi obedite dominis carnalibus cum ti- 


more, & tremore, ἴῃ fimplicitate cordis veftri, 
:cut Chrifto : 
Col. 6. non ad oculüm fervientes , quafi hómini- 
22. bus placentes, fed ut fervi Chrifti , facientes vo- 
T^. 3. ]untatem Dei ex animo , 
zi pa, 7: cum bona voluntate fervíentes , ficut Do 
4.18. mino, & non hominibus: 
8. fcientes quoniam unufquifque quodcunque 


fecerit bonum , hoc recipiet à Domino ; five fer- . bo 


vus , five liber. 
9. Et vos domini eadem facite illis , remit- 
tentes minas : fcientes quia & illorum , & vefter 


Deuter, Dominus eft in ccelis : & perfonarum acceptio non 


Vznstio0 ANTIQUA. 
r. E Ilii, Óbaudite parentibus veftris: hoc enim 
eft juftum. Ὁ JN 
2. Honora patrem tüum, & matrem , Quod 
eft mandatum Em in promiffione : 
3. & bene tibi fit, δὲ eris * longe vitz fuper 
terram. | | 
4. Ft patres nolite ad iracundiam provocare 
filios OS : fed & nutrite eos in difciplinam, 
& correptionem Domini. 
$. Servi obaudite dominis carnalibus cum ti- 
more , & tremore, 
ficut Chrifto : | 
6. non ad oculum fervientes , quafi hominibus 
placentes , fed ut fervi Chrifti, facientes volun- 
tatem Dei ex animo, 


7. cum benignitate fervientes , ficut & Domi- 


no, & non hominibus : 

8. fcientes quód unufquifque fi quod fecerit 
num , hec confequetur à Domino , five fer- 
vus , five liber. 

9. Et domini eadem facite ad illos, remitten- 
tes minas : fcientes quia & veftrüm ipforum Do- 
minus eft in coelis: & perfonarum acceptio nor 


Jo. 17. 
[2. Par. 


19.7. 

Job. 24. 
- : 
t ο OQ» 


T Eccl, 
TID 
A4, το. 
44. 
Κρ. ἃ. 
II. 
Cel. 3. 
$5. 
| oz.Pet. 
» f^ 17. 


eft apud eum, 


eít apud Deum. 
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y. t. Tectullianus], f. cont, Marc. p. 8oo. c. Obasdiant 
(9 parentibus filii. Cypr. 1. 3. Teftim. p. 324. c. Filii , ob- 
fequenias: eflote parentibus veftris : boc enim «fl juflum. Hie- 
ton. in Ephef. 6. 1. Fili , ekedite parentibus veftris in Do- 
mitto : boc enim eft juftum. Sic ctiam Ambrofrafter , préter 
verbum obeudits : nec alitrin Graco eft, | 

Y. 1. Cyprianus 1, 3. Teftim. p. 324. c. Honora patrerh 
tum 5 δ marrem Iu&am , quod eft! mandatum primum in pro- 
miffiene, Similiter babet Hieron, in Eph. 6. 2. qui pauló poft 
ait: Hoc teflimenium de Exodo [umptum , ita ibi contexitnr ; 
Honora patrem tuum , & matrem tuam , ut bene fit ibi , 
&c. unde qnarendm , inquit, quare nunc dixerit , quod eft 
tbandatum primum ; cim primum mandatum fit , Non erünt 
tibi dii alii preter me. Quamebrem nennwlli itategunt , quod 
eít mandatum primum in promiffione ( infra , in repromil- 
fone ; ) quafi qR4tner alia mandatà , que ante dila [unt , non 
babeant Husa uen v G9 it boc fole pollicitatio feratur adjtste. 
Ga , Ut bene fit tibi ,&c. Similiter habet Sedulius Hiberp, tn 
bunc loc. quod eft smindatum primam : vum addit : Queritur 
quare nunc dixerit , quod eft ràandatum primum ; cirm 
quartum , vel. quintum, c. Ideo alii diftinguhnt , quod eft 
inandatutn primum in répromiffione ; 44/4 quatuor alia man- 
datà , qua ante bac dila [nnt , nen babeant promiffiontin. Auct, 
l. de queft. Vet. T. q. 7. col. 46. a. Henera patrem , (8 ma- 
erem , quod. eft primum mandatum in promiffiene ; deinde fic : 
Quomodo enim effet primum , nifi in. fecunda tabula ab ipfo 
czpi(Jet ? In premiffione astem $deo dicit 9 quia Jlatim [nb- 
jecit , Ut βὲ lengauus fuper terram , C9. Bene fit tibi. Simili- 
ter Auét, 1. de decem chordísap. Bedam in Eph. 6.2. Qwo- 
esedo primum , quande quartum , nifi quia ἐπ Jeptenario nu» 
mero eft primum? Ira quoque eftplicat Ambrofiaít, cum Se- 
dul. Hibern. & Scholiafte Hieron, in eundera loc. Ambto- 
fiafter veró in textu habet : Honora patrem titum , (9 ma- 
trem , quod. eft mandatum primum promiffionis ; ὃς infra , i» 
gromiffione. "Tettul, 1, $. cont. Marc. cap. 18. Lex loqmitur ; 
Henora phsrem , [5 matrem : & fupra ibidem: boc eff enim 
primnm im promi preceptsm,  Grzcum textui Reg. & 
Sangerm. favet. Mís. tamen quidam addunt «y, poft μη- 
“έρα" poftcriora veró verba , ἥτις £giv c/o» πρώτη ὦ ἐπ’ 
κ[γελία, abftulife Marcionem au&or eft Tertul. 1. y. con- 
tra ipfum ubi fupra. | t 

Y. 3. Cyprianus 1, 3. Teflim. p. $24. c. cum Hieron, 
in Eph. 6. 3. κε bene βὲ tibi , Ὁ fis lengavw: [ρον terram. 
Itidem Ambrofaffer in hunc lotum, preter ss Q5 bene fit. 
Grzcum : Wa εὖ dw γέννται » X Δ μακροχρόνιος ἐπὶ κα 
&c. 

Y. 4. Tertullianus 1. 5. contra Marc. p. 800. o. Páren- 
tes enutrite filios in difciplina , (ὃ correptione Domini. Cypr. 
l. 3. Teftim. p. 324. c. Et vos patres nolite in iracundiam 
mittere filios veftros : fed mutrite oos in difciplina , (6 correpties 
se Domini. Hieron. in Ephef, 6. 4.. Et patres nelite ad ira- 
exndiam provocare filies veftros : fed educate illos im difciplina , 
Q cenver[/atione Demini : infr& legit , in di[ciplisa ς Qj correa 


ptione Domini : tum addit: Qsam correptionem nos legimus , 

melius in Greco dicitur νυθοεζία , gii admonitionem magis , 
( eruditioném , qewám anfleritatem fonat. Ambrofiafter in 
Eph. 6. 4. Vulgatz congruit. Gr. Kal οἱ πατέρες μὴ παρ- 
σργίζετε... ἀλλ᾽ ἐκ)ρέφετε 5 &c. ut fupra. 

Y. f. Cyprianus l. 3. Teftim. p. 325. 8. Servi obedite 
dominis carnalibus cum metu , Cd tremore , (9 in. /implicitaté 
cordis veflri , ficut Chrifloe. Hicton, in Eph. 6. y. Servi ebe- 
dite dem. carnál, cum timore , GO tremere , C$ fimplicitate , ὅτε: 
utfup. Itidem Ambrofiafter in eundem loc. przter hoc , [δ 
hremore , in. femplicitate, Gr. ΟἹ d'oo1 ὑἱπαχύετε τοῖς κυρίοις 
xa/à σάρκά , &c. ut in Vulgata. — 

Y. 6. Sic habent Hieron. ὃς Ambrohaftet in hunc loc, 
Cypr. l. 3; Teftitn, p. 325. ἃ. nen ad oculum ftroientes , qua- 
ff bominibas placentes , fed guafs fervi Dei. Item Augutt. in 
Rom. 1 3. to, 3. p. 2. col. 921. e. nw ad oculum fervientes , 


quafi bominibus placentes. Ambrof, ep. 77. col. 1090. a./fed. 


ut fervi Chrifli , facientes voluntatem Dei ex animo , cum bo- 
na veluntate, Gricum : μὴ xav op y αλμοδ᾿ υλείαν ὡς ἀγθρω" 
πάρεζχοι ν €» ὡς dot τῷ Χοιςν « δίς. ut fup. al. ἀγϑρω- 
ὅγοιχ ἀρεζχοι. , 

Y. 7. Hieron. ib Eph. 6.9. cum fidelitate fervientes , fic- 
wt Domine ; (δ non bominibus, Ambrofiafler in eund. loc, 
cum berrignitate (ervientes , ficut Demino , Q$. non μὲ bomini- 
bus, Gr. uev! εὐνοίας διυλεύον)ες τῷ Κυρίῳ, X, vx ἀνθρώποις. 
Mís. plures, e; τῷ Κυρίω. ; 

Y. 8. Hieronytnus in Eph. 6. 8. fHientes quod ntufguif- 
qui quod fecerit bor , boc recipiet à Domino , five fervus , five 


liber. Ambrofiaft. in eund, loc. fGenter quód wnu[qui/us. 


quodc fecerit bons 4 boc confiquetmr. à Domino , [roe , 
&c. ut fupra, Ambrof. 1, de exhort. virg. col. 2378. b. (9 
ünn[quifque quodcunque fecerit bonum , boc recipiet à Domi- 
se. Grac. ἐἰδιότες ὅτι ὃ ἐάγ τι ἕκαςος ποιή η dye , 
τῶῦτο κομιεῖται παρὰ TU Kuply , eire , δες. Borner. cod. εἰ- 
δότες ὅτι égasoc 0 ἀν molo, &c. ut fupra. - 

Y. 9. Cyprianus l. $. Teftim. p. 325. a. Et vit dómini 
tadem facite ad eos , lnxantes iracundiam : fcientes quia (δ 
vefler , cj fpferum Dominus efl in celis : (δ᾽ acceptio yejiseren 
nen eft in illo. Hiéron. in Eph. ὅδ. 9. Et demini eadem facité 
4d illos , remittentes minas : (cientes qmia «9 ipforum, (9. ve- 
fer. Dominns efl in calis : qd perfonarum acceptio non eft apud 
σε, Ambrofiafter in eundem loc, Et vos demiti eadem 
facite ad illos , remittentes minas : fcientes quód (5 oefter , t5 
illorum Deminus e] in celis : (5 perfonarum mon eft acceptio 


Ex ΜΠ. Singérih, 
ἐδ Reg. feu Clarem, 


* Mf. S. Geihy 


longa vic, 


in fimplicitate cordis veftri , 


apnd eum. Ennod. Ticin, pro Synod. apud Sirm. ton. 1. 


&ol. 1626. b. Mermentote quia vefter , τ illorum in celis ef 
Dominss. Scholiaftes Hiér. Sedulius , & Beda in Ephef. 6, 
(9 perfon. acteptio non eft apud Denm, Grzc. Kai el xveiet 
χὰ duTd ποιεῖτε πρὸς &bTWG , ανίεγτες τὴν core εἰδιότες 
ὅτι ὁ ὑμῶν ἀντῶν ὁ Κύιδε ἐςιν..... map ἀυτῶ, Μίς. qui- 
dàm, pro υἱμων avro , ferunt ὑμῶν x, ἀντῶν, Alii, ἀν- 


[o4 . 


Gr, Lat, παρὰ τῷ Θεῷ, 


"σῶν, καὶ ὑμῶν & in fine nonnulli , ἐν αὐτῶ, Borner, cod. 


Ex Mft. Saegerm. 
Ὁ) Reg. fen Clarom. 


* Mf. Reg. reme- sys * infidias diaboli : 
dtum, 12. quia non eft vobis colluctatio adversis fan- 
inem & carnem. fed contra poteftates , contra 
iujus mundi rectores tenebrarum harum , contra 


(^0 43. 
. *Is Mf. Reg. deeft tefifler 
Ut. 


v 
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τὸ. De caztero , confortamini in Domino, ὅς 


in potentiam virtutis ejus. 
11r. Induite arma Det, ut 


fpiritalia .nequitie in coeleftibus. 


fetis 


D 


poflitis ftare adver- 


Propterea accipite arma Dei, ut poffitis 
e in die malo, & * in omnibus operis 


EPISTOLA PB. PAULI APOSTOLI 


. VULGATA NOVA 


1o. De catero fratres , confortamini in Domi» 
tio, & in potentia vistutis ejus. 

rr. Induite vós artnaturam Dei , ut poffitis 
ftare adversis infidias diaboli : 

12. quoniam non eft nobis collu&atio adver» 
süs carnem & fanguinem : fed adversüs princi» 
pes, & poteftates , adversis mundi re&ores te- 
nebrarum harum , contra fpititualia nequitiz in 
ccleftibus. 

13. Propterea accipite armaturam Dei , ut 
poffitis refiftere in die malo , & in omnibus per- 
fedi flare. 


Novs& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


v. τὸ. Lucifer Cal. ]. de mor. pro Dei fil. p. 244. 6. 
De catero , confirmámini in. Domino , (δ in potentia. virtutis 
ejus : fimiliter infra , p. 245. f. prater verbum cenferta- 
mini, lidem 'Hieron. & Ambrofiaft, in yu 6. 10. Hie- 
ton. veró addit : Sciosn Greco pre virtute , dg po 
fitam , id eft (A(0r , quia virtus apud «eos dpr]n appellatur : 
r^ bac piu; on 9s s eft Scriptnraram , ut indigeren- 
ter [Air , (5 &ps]ir. virtutem nominent, Grac. To ΛΟΙΠῸ 
dd € ut , ὦ διυναμϑ ὃε..... τῆς loo; dure. ΝΙίς. quidam 
delent uv , poft ἀδιελφοί᾽ unus habet vraug t. 

V. εἰ. Tertullianus l. 5. cont, Marc. p. 801. ἃ. Indsuere 
fio: jubet armaturam ,in qua flemus ad macbinatienes diaboli, 
Zeno Veron. lib. 2. tract. 43, p. 248. Induite vos armaiu- 
ram Dei , wt poffitis vos conflare adversus nequitias diaboli. 
Lucifer Calar. |. de mor. pro Dei fil. p. 244. €. Et induite 
arma Dei , wt poffisis flare adversis remedia diaboli : ica rur- 
fum infra, p. 245. f. omiffo Er , ante induite, Hieron, in 
Eph. 6. 11. Induite omnia arma Dei , wt pofitis flare centra 
veríutias diaboli. Ambrofiaft. in eund. loc. Indwimimi vos 
arma Dei , ut peffitis (lare adversus nationes : at inf. in Com- 
tnent, monet arma Dei fumenda , cujus foléus virtute fupe- 
vantur , [9 defiruuntur omttia macbinamenta diaboli. Ambro- 
fius ep. 76. col. 1089. b. Hortatur mos Apoflolus fumere ar- 
ma Dei. Grec. 'Erd óoadye τὴν παγοσλίαν...... πρὸς τὸ d'o- 
vada ὑμᾶς τῆναι πρὸς τὰς μεθοδείας τὸ δίας, Bornerianus 
cod. Ἐνδυύσαϑε ὑμᾶς" fubinde alii quidam , πρὸς τὰς με- 
ϑοδιίας, Vide fupra net. ad Y. 14. capitis 4. hujus epi- 
ftolz. 

Y. 12. Tertullianus l, $. contra Marc. p. 801, a. huc 
alludens ait : Adversus mundi tenentes iutlatio fit nebis : pau- 
lóque poft : poteflates , €9 mundi tenentes tenebrarum iflarum. 
Cypr. ep. $6. p. 930}. tien eft nobis colluatio adversus carmem 
(9 fanguinem : fed adversus peteflates , (5 principes bujus mun- 
di, £9 barum tenebrarum , adversus fpiritus nequitia in ca- 
leflibus : ita rurfum l, 3. Teftim. p. 328. c. preter vocem 
fpiritalia , loco fpsritus. Lucifer Calar. l. de mor. pro Dei 
fil. pp. 244. €. & 145. g. quia non efl vobis collu&atio ad- 
vertu$ carnem (5 fangtinem : fed contra poteflates , contra bw 
jus mundi rellores tenebrarum barum , contra [piritalia nequi- 
tie in celeftibus, Hilarius in Pf. 118. col. 331. b. mon enim 
nobis pugna efl adversis carnem 15 [anguinem : fd adversós 
poteflates , € mundi potentes barum tenebrarum , adversus fpi- 
ritales nequitiat st. celeftibus : eadem feré habet in Pfs. $5. 

9. 124. 127. 134. & 143. c0l. 113. d. 141. f. 405. ἃ. 429. 

. 475. C. & $y6. d. ac in Pf. 128. col, 430. f. 431. a. le- 
git: non enim nobis certamen eft adversis carnem [δ fang. fed 
adversüs poteflates mundi bujus , petentes barum tenebrarum , 
fpiritalis nequitia im caleflibus : in Mf. Turon. loco fpiritalis 
nequitia , fuperfcriptum eft fpiritales M Aosta Tichon. reg. 
4. p. 60. f. alt non effe [anis pugnam adversis bumanitatem : 
ftd adversus fpiritualia nequitia in caleflibus. Ambrofius 1. 
de parad. col. 170. b. c. quia nen efl nobis colludatio adver- 
σὰ: carnem (5 ang. fed adversis principatus , Q5 pereflates , C5 
rellores bujus mundi tenebrarum barum , adversus nequitiam 
fpirisalium , que [unt in celeftibus : & in Pf. 1. col. 756. b. 
quia non efl nobis luGatio adoersus carn. [ὁ fang. fed adver- 
σὰς principatus , C9 pot. adversus mundi bujus vellores tenebra- 
rum , adversus (piritualia nequitia , qua funt sn caleftibus : 
itidem in Pf. 118. col. 1008. a, nifi quód habeat celiuGatio , 
pro /u&latio ; ὃς addat barum , ad vocem tenebrarum : ita quo- 
que in Luc. 20. col. 1508. d. at in Pf. 36. col. 801. e. legit: 
quia non efl nobis pale adversus carn. «9. fang. ftd adversus 
pritcipes , 5 pot. C9 ( κε compendio utar ) adversus nequitias 
fpiritales : tum addit : in Latinis plerifgtte collu&tatio reperi- 
tur i in Gracis omnibus πάλη fcribitur : πάλη enim Gracorum , 
lucta eft Latinorum : & ipfe fer, cont. Auxent, n. 6. tom. 2. 
col. 865. b. legit : ela nobis efl. non folum adversus carnem 
Q9 fang. fed esiam adversis fpiritalia nequitia , que funt in ce- 
leflibus : fimiliter ep. 43. col. 971. e. item epift. 76. col. 
1089. b. Hortatur sos Apoflains... pretendere femper , ran fo- 
litm adv. carn. (9. fang. fe etiam adversum fpiritales nequi- 
tias : δε 1. 2. de fide rel, col. 1162, c, ait bellum nobis effe 


e 


nen ddv. cart, (ὃ fang. (ed adv. fpirétalis nequitia , que [unt 
$n celeflibus. Auctor l. de xlii, manf. p. 12. f. ses eft nobis 
[nia adv. carn. (δ fang. fed adv. principatus , (5 peteflate 
bujus mundi , adversus tenebrarum barum rellores, Ambro- 
fiafter in Eph. 6. 12. qwonsam non efl vobit lnila adv. carr. 
€9 fang. fed adv. principatus , 9 pot. bujus snundi , adv. tene- 
brarum barum redores , adv. [piritalia nequitia , qua (nns in 
celefibus : at in Rom. 7. 14. col. 67. a. non eft nobis collu- 
tatio 440...... ftd adv. principes , «9 pot. contra fpiritalia ne- 
quitia in caletibus. Flteron, in. Ezech. 16. to. 3. col. 799. 
€, non eft nobis pugna adv. carn. (5 fang. fed adversum relo- 
res tenebrarum iflarum , adversum fpiritualia nequitia in car 
leflibus : & infra, in c. 28. col. 894. c. won efl nobis pugna 
adv. carn. Qj fang. fed contra principes , (δ poteflates , redo 
refque tenebr. iflarum , C$ fpiritalia nequitia in celeftibus : ὅς 
prf. in ep. ad Eph. tom. 4. p. 1. col. 322. d. sen eft nobit 


| pugna adversum carn. τ fang. fed adversum principatus , c$ 


petet. adoersus reDores tenebrarum iflarum , adversum fpiri- 
tualia nequitia in celeflibus :ididem 1. 2. contra Jovin. com. 
4. p. ἃ. col; 19$. b. preter vocem principes , loco princie 
patus : at in Ephef. 6. 12. quoniam non efl nobis collmülatio 
adversis [anguinem Q9. carnem : ftd adversus principatus , ad- 
verf. poteflates , ado. mundi rellores tenebrarum barum , adv. 
foéritualia nequitia in celeflibus : δὲ poft plura aic: Sciamws 
antem quod , excepto prafenti loco , nec in Veteri , nec i Novo 
Teflametto κο( ὑμοκράτορας , id eft mundi reCores , smquam - 
legerimus : quod nomen idcirco Paulus Apofl, finxit , quia no» 
ceffe babebat ad Epbefios difputans , vebns novit (δ invifibilibus 
teva nomina coaptare, Auguftinus in Job, to. 3. p. 1. col, 
676. f. quia non efl ei celluGatie adv. carn. [5 fang. fed adv. 
principes , [5 poteflates , C9 reClores mundi temebr, barum , adv. 
fpiritualia neqnitia in ceeleflibus : ὃς traCt. 79. in Joh. tom, 
3. p. 2. col. 7ot. d. mon δῇ nobis colluG, ado. carn. (δ fang. 
ftd. adv, principatms , 9 potefl. C9 re. mundi tenebr. barum δ 
& |. de ago. Chr. to. 6. col. 246. d. so» efl nobis cellud. 
adversus cart, C9 fang. fed adv. principes , C9 pet. bujus mun 
di , rellores barum tenebrarum , "ve fpiritalia nequitia in 
calefisbus, Similiter AuGor queft. N. T. q. 66. col. 68. f. 
exceptis his , adversis tenebr. barum rellores ; at infra , colo - 
69. a. nen eft nobit collulatio adv. carnem : fed adoerf. im- 
jus mundi principes , 9 temtbrarum barum relores. Fulg. 1. 
2. ad Traftm. c, $. p. 93. ait son effe colinGationem adv. 
carnem [5 fang. fed ado. principatws , (9 pot. &c. ut in Vul- 
ata. Zofimus PP. in ep. a1. Celeftini 1. ad Epifcopos 
alliar. to. 1. col. 1192. ἃ, non eft nobis colintlatio adverf. 
carn, [5 fang. fed conira. principes , [ὃ peteflates aeris. bujus ,, 
contra [piritalia nequitia 4n celeftibus. Leo M. ferm. 38. p. 
100. d. Vulgate congruit : Mís. tamen duo ferunt ibid. 
adv. mnndi reores , mundi bujus , tenebrarum barum. Gr. 
ὅτι ἐκ sir ἡμῖν καὶ πάλη πρὸς αἷμα E, σάρκα" dd πρὸς τὰς 
ἀρχὰς» πρὸς τὰς ἐξνοίας , πρὸς τὺς κοζμοκράτοδας τῇ xo^ 
τὺς 18 αἰῶνος τύτυ » πρὸς τὰ Φνευμα)ικὰ τῆς, &c. ut in 
Vulg. Bornerianus codex delet πρὸς τὰς , ante ἐξυοίας, ficut 
pauló poft τῷ αἰῶνος τύτυν , cum aliis quibufdam Mfs. 

Y. 13. Cyprianus ep. $6. p. 93. b. Propter quod indwite 
teta arma , ut pofitis vefiflere in die gequiffime : ut ckm omnis 
perfecerítis , fletis acini , δὲς, itidem 1, 3. Teftim. p. 328. 
c, exceptis his, Propter boc indmite arma Dei. Lucifer Cal, 
l. de mor. pro Dei fil. p. 244. e. Propterea accipite arma 
Dei ,ut poffitis refflere in die malo , Q9 in omnibus perfelli fla- 
re , pracinili , &c. Hieron. in Eph. 6. 13. 1deo fumite omnia 
arma Dei ,wt poffitis refiflere in die malo , ($ wniverfa operati 
flare. State ergo , &c. & infra, col. 403. a. habet omnia 
arma : boc enim fonat , inquit , παγοπλία , tion st. in Latino 
fimpliciter arma translata fup. Ambrofiafter in eund. loc. 
]deo accipite mniverfitatem armorum , ut pofftit refiflere in die 
sale , € in omnibus perfe flare , fuccini , &c. Vigilius 
Tapf. l. 12. de Trin. p. 313. c. Propterea fmcipite tota 
arma Dei , ut pofitis refsflere in die maligno : t9 citm omnia 
perfeceritis , late cin , ὃς, Grec. Διὰ τῦτο ἀναλάξετε τὴν 
πανοπλίαν τῇ Osy y ἵνα δυνηθῆτε ἀγτιςῆναι....... ἃ amara 


καεργα( ἄμδνοι ς ἤναι. X rit ὃν ν &c. Borner, cod, Gr, Lar, 


AD EPHESIOS Cap VI 


VULGATA NOVA. 


"14. State ergó fuccin&i lumbos veítios in 
veritate, & induti loricam juftitiz , 

1j. & calceàti pedes in przeparatione Evan- 
pelii pacis : | 

16. in omnibus fumentes fcutum fidei , in qào 
poffiris omnia tela tequiffimi ignea extinguere : 


Y 
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14. przcin&i lumbos veftros in vetitàte, in- 
duentes loricam juftitiz , | 

15. & calciati pedes in ptepatationem Evan- 
pelii pacis : | 

16. in omnibus affumentes fcutum fidei, in 
quo poffiis omnia jacula nequilfimi cándentiá 


extinguere : 


la.$9. 17. & galeam falutis affümite ; & pladium 
17. fpiritus ( quod eft verbum Dei: ) 
1. Ib. — 18. per omnem orationem , & obfecrationem 
5:8. — orantesomni tempore in fpiritu : & in ipfo vigi- 
(οἱ. 4- Jantes inomni inftantia , & obfecratione proomnie 
; bus fan&is ; 
2. Τοῦ: 19. & pro me, ut detur mihi fermo in aper- 
8. d, tione oris mei cum fiducia , notum facere myfte- 
rium Evangelii : 
20. pro quo legatione fungor in catena , ita 
ut in ipfo audeam , prout oportet me , loqui. 
ir. Ut autem & vos fciatis qua circa me 
, funt , quid agam : omnia vobis nota faciet Ty- 


17. & galeam falutaris, & gladium fpiritu 
( quod eft verbum Dei :) ] 

18. per omnem orationem, & obfecrationem 
orantes omni tempote in fpiritu : & in lllo vigi« 
lantes femper in omni obfervatione pro omni« 
bus fanctis ; | 

19. & pro me, ut detur mihi fermo in apet- 
tione oris mei cum fiducia , notum facere facra- 
mentum Evangelii : E 

20. pro quo legatione fungot in catena, & in 
illo audeam , quemadmodum oporteat me, loqui. 

21. Ut autem & vos fciatis quz circa me funt, 
quid agam : notum faciet vobis Thychicus, cá- 
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delet PP 

Y. 14. Tertullianus |. 3. contra Marc, p. 675. a. indu« 
vit Paulum precingentem lumbos neflros veritate , [5 lorica 
jufliie. Gypr. ep. $6. pe 93. b. wt cum......... perfeceritis , 
fletis accinds lumbos veflros in veritate , induti loricam jnfli- 
tie : ita rurfum l, 3. Teítim. p. 339. a. exceptis his, i» 
veritate Evangelii , induentes , &c. Lucifer Cal. 1, de mor, 
pro Dei fil, p. 244. e. perfedii flare , pracindli lumbos veflros 
en veritate , induentes loricam juflitie. Hilar. in Pfal. 131. 
col. 44. C. imduentes tberacem juftitis. Ambrofius in Pfal. 
36. col. 788. c. loricam jnflitie. Hieron. in lai. 11. to. 
3. col. 100. f. State ergo fnccindi l&mbos veflros in veritate , 
€9 induti lorica juflitia : tic ctiam in Ephef. 6. 14. prater 
loricam ; Beda , lorica, Auguft, fer. 313. to. $. col. 1259. 
ἃ. State fuccindi lumbos veflros im veritate , Q9 induti lorica 
jufl. Ambrofiafter in Eph. 6. omiffo State ergo , legit: fuc- 
cinidi lumbos veflros in caritate , (9 induti loricam juft. Vi- 
gilius Tapf, 1. 12. de Trin. p. 313. c. t9 cim..... perfece- 
vitis , flate cinli lumbos in veritate , (9 calceati , &c. LeoM, 


ferm. 38. p. 101. 8. State ergo fuccintli lumbos mentis vefire 


ἐν veritate , (9 calceati pedes , δις, Gracum. Vulgaus con- 
ruit. 7 
n Y. τς. Tertullianus l. 3. contra Marc. p» 675. a. me- 
morat Paulum cajciantem nos praparationem  Evangilii pa- 
εἰς; vide etiam l. de coron. mil. c. 1. p. 288. b. Cypria- 
nus ep. $6. p. 93. b. & l. 3. Teftim. p. 320. a. [5 calciati 
pedes in praparatione Evangelii gatis. Similiter habet Lucif. 
Cal. l. de mor. pro Dei fil. p. 244. €. cum Hieron. & Am- 
brofia(t, in Eph, 6. 15. quibus accenfendi Leo M. fer. 38. 


. p» 101. 8. & Vigiliue Tapf. |. 12. de Trin. p. 313. c. cum 


Auctore l, de promi(f. p. 2. cap. 23. col. 149. c. Auguft. 
veró fer. 313. to. f. col. 1259. a. «5 calceati pedes in pra- 
dicatione Evangelii pacit. Epiphanius in Cantic. cap. 7. Y. 
I. calciantes pedes in praparatione Evangelii pacis, Gr. Xy vmro- 
dodi wot τὴς eod ac ἐν ἑτοιμασίᾳ , &c. ut fupra./ 

Y. 16. Tertullianus 1. 3. contra Marc. p. 675. à. Pau- 
lum inducic affmere jubentem feutum fides , $n quo poffa- 


mus omnia diaboli ignita tela extinguere, Cypr. ep. $6. p.: 


93. b. affumentes fcutum. fidei , in quo potis omnia ignita 
jacula nequiffirmi extinguere ; ὃς 1. 3. Teftim, p. 329. a. in 
emnibus affumentes fcutum fidei , in quo poffitis omnia ignea 
jacula nequiffimi extinguere. Lucifer Cal, 1, de mor. pro Dei 
fil. p. 244. c. in omnibus affumentes [cutmm fidei , in quo pof- 
fitis omnia jacula nequiffims cadentia ( f. eandentia) extinguere. 
Itidem Vigil. Ταρί. |. contra Varim, p. 747. c. etiam cum 
voce cadentia : atl. 12. de Trin. p. 313. c. legit : fuper bac 
emnia accipientes [(cutum fidei , «9 galeam , &c. Gaudentius 
Brix. ferm. 13. p. 964. f. in quo poffimus omnia jacnla ne- 
quiffimni candentia extinguere. Zeno Veron.]l, 2. tract. 44. p. 
248. accepto fcuto fidei , per quod poteritis omnes fagittas illius 
tali , que funt igne plene , extinguere, Hilar. in Pfal. 142. 
col. $47. a. legit, n diaboli jacula. Ambrofius l. 3. de 
Spir. S. col. 673. f. accipientes fcutum fidei , in quo poffitis 
emnia tela maligni ignita extinguere. Sic etiam Hieron. in 
Eph. 6. 16. nifi quód ante accipientes , ponat fuper omnia ; 
ὅς pauló poft , jacula , pro tela. Auguft. fer. 313. to. ᾧ. col. 
129. a. in omnibus fumentes (cutwm fidei, in quo poffitis 
emnia tela nequiffimi ignea extingmere. Similiter Leo M. fer. 


38. p. 1Ot. a. excepta voce maligni ,loco nequiffimi. Am- 


brofiafter in Eph. 6. 16. fuper bis emnibus ad(umentes fcu. 
ium fidei , in quo poteritis omnia tela maligni ignita extingue- 
γε, Sedulius Hibern. in eundem loc, femite f[eutum fidei , in 


dom, lil. 


quo pofitis omnia tela nequiffimi ignita reflingueré, Ὅτ, ἐπὶ 
πᾶσιν ϑαλαξόν)ες τὸν θυρεὸν τῆς «vístoc , ἐν ᾧ δευνήσεϑε τὰ 
βέλη τῷ πονηρῦ τὰ πεπυρωμένα cGésai, ΜΙς. plures habent ὧν 
qur , pro ἐπὶ πᾶσιν. 

Y. 17. Tertullianus l, 3. cont, Marc. p. 675. a. t9 ga» 
leam [falutaris , «9 gladsum fpiritus , quod eft Dei fermo. Cy 
prianus ep. $6. p. 93. b. £9 galeam falutis , (δ gladium fpi- 
ritus , qui eft fermo Dei : & |. 3. Tcftim. p. 329. a. (9 ga» 
leam | falutis affumere ; €9 gladium fi:ritus, qui eft verbuns 
Dei. Lucifer Cal. 1, de mor. pro Dei fil. p. 244. ε. [δ galeam 
falutis , (9. gladium [peritus , quod eft verbum Dei. 1üdem 
Ambrof, in Pf. 36. col. 788. c. fic etiam 1, 3. de Spir. S, 
col. 673. f, nifi quód hoc pofteriori loco addat adfumire , 
poft vocem fa/stis, Hieron. & Ambrofiaft. in Eph. 6. 17. 
(9 galeam [almtis accipite καὶ (9 gladium [fpiritus , qnod eft ver- 
bum Dei. lta quoque habet Auguft. ferm. 313. to. $. col, 
1259. a. (9 gal. falutis accipite. Similiter Leo M. fer. 38. 
P- IOI. a. prater verbum affumite , pro accipite, Itidem 
Vigilius Tapf. 1. contra Vartmad, p. 747. c. detracto ver- 
bo affamite : at 1. 12. de Trin. p. 313. c. legit : (9 galeam 
falmaris accipite , &c. ut fup. Sedulius Hibern. in Eph. 6. 
17. ($ galeam [pei falutis , (5 gladium [pir. &c. Gr. ἃ τὴν 
περικεφαλαίαν Ty. σωτηρίν d'é£a e 3) τὴν μάχαιραν T... 0 
és: ῥῆμα Oei, Borner. cod, Gr. Lat, tollit J£ZaÀv' alii qui- 
dam ferunt Zia. | 

Y. 18. Lucifer Cal. 1, de mor. pro Dei fil, p. 244. e. per 
amnem erationem , C5 obfecrationem erantes omni tempore in fpi- 
vitu : (9 in illum vigilantes, Hieron, in Eph. 6. 18. per emnem 
orat. [5 obfecrat. orantes in omni tempore in fpiritu : (δ inipfo 
vigilantes is omni inflaniia , (d prece pro emn. fantiii. Ambro- 
Biaíter in eundem loc. per omnem orat. [δ᾽ precem orantes ia 
emni tempore in. fpiritn : (9 in ipfum vigilantes in emni perfe- 
verantia , C$ obfecratiene, Οτῶς. διὰ or&(^ws resCtuxuc, καὶ 
dvex( toc re Gel ἐν zai καιρῶ ἐνξον νοῦν εἰς ἀντὸ 
τῦτο ἀγρυανῖν)ες ἐν πάξη προ( καρ)ερήσᾳ ». X, διεύήεει περὶ 
"rá*rar , &c. Mfs, plures ferunt àj εἰς αυτὸ , abfque τῦτο, 


: Borner. cod. 3j εἰς ἀντὸν, omiffo pariter τῦτο, Idem cod, 


addit πάντο)ε, verbo ἀγρυωνξν)ες" delet veró oregoxap/epi- 
64» X, & habet υἱπὲρ » pro περί. 

Y. 19. Huc redeunt qui Tettul. 1, $. contra Marc. p. 
80r. a. dicit de Paulo , qui in catenis jam conftitutus , ob [5- 
bertatem pradicationis , conflantiam. manifeflandi [acramenti 
in apertione oris..... expoflulare à Deo smnandabat, Hieron. in 
Eph. 6. 19. (9 pre me , ut detur mibi (ermo in apertione orit 
mei in confidentia , notum fagere my[lerium Evangelii. Simili- 
td$ habet Ambrofiafter in eundem loc, excepta voce exerte , 
pro ἐπ confidentia ; Rom, ejufíd. edit, cum fiberiate Gr. 9 
παῤῥνοίᾳ. Ambrof. in Luc. 19. col. 1496. f. ut detur mibi 
ferma in. apertionem oris mei. lidem Auguft. in Pf, 30. to. 
4. col. 170. c. prater i» apertione. Sedulius Hibern, in E« 
phef. 6. ad apertionem ; Grzcum , ἐν arí£e » &c. ut in 
Vulgata. ; 

Y. 20. Hieronymus in Éphef. 6. 20. pro quo legatione 
fungor in catena , ita ut. in ipfo audeam , ut oportet me , loqui, 
Ambrofiaftler in eundem loc. pro quo legat. fung. in cat. ut 
in ipfo exerta libermte utar , prout oportet me loqui. Scholiaft, 
Hier. & Beda habent: is catena ifla , ita ut , &c. utin Vul^ 
gata. Gr. ὑπὲρ καὶ πρεσξεύω ὧν ἁλύσει y iva, ἐν dv]. παῤῥνοιά- 
σωμαι! «ὡς δ εἶ με λαλῆσαι. 

Y. 21. Hieronymus in Eph. 6. 21. Ut autem [ciatis (δ 
vos qua circa me fint , quid agam : omnia volis nota faciet Ty« 
cbicus , diledus frater , &c, ut fup. EE in eundem 
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Q Reg.ftn Glarerts 


Tx 


ΜΠ. Sangerm. riffirnus frater , & fidelis minitter in Domino: 
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22. Quem mifi ad vos in hoc ipfum , ut co- 
gnofcatis qua circa nos aguntur , & exhortentur 


corda veftra. 


23. Pax fratribus, & caritas cum fide, à Deo 


Patre, & Domino Jefu Chrifto. 


prione. Amen. 
* Ad Ephefios explicit. - 


à 24. Gratia cum * omnibus his , qui diligunt 
oms; Reg, omnes, Dominum noftrum Jefum Chriftum in incorru- 


AD EPHES. Cap. VI. 
VuLGATA NOVA. 

chicus , chariffimus frater, & fidelis minifter ἰὼ 
Domino : 

1i, quem mifi ad vos in lioc ipfum, ut co- 
gnoícatis quz circa nos funt, & confoletur cor- 
da veftra. 

13. Pax fratribus, & charitas cum fide , à 
Deo Patre, & Domino Jefu Chrifto. 

14. Gratia cum omnibus , qui diligunt Domt- 
num noftrum Jefum Chriftum in incorruptione., 
Amen, 


Nor£g AD VERSIONEM ANTIQUA HN. 


loc. Ut autem fcidris (d vos en , qua circa me funt, quid agam: 


.qplené notum faciet vobit Tycbicms ἡ dilellus T d » &c. ut fu- 


pra. Gr. Ἵνα A4. εἰδιῆτε ἃ ὑμεῖς τὰ xal ἐμὲ, τί πράσσω" 
πανγἼα υἱμῖν γνωρίτᾳ Τυχικὸς , ὁ ἀγασηῆὸς » &c. ut fup. Bor- 
ner. cod. delet πάντα. 

Y. 22. Hieron, in Eph. 6. 22. quem mifi ad vos in boc 
dpfum , wt cognofcatis qua circa nos funt , [5 con[oletur corda 
veflra. Sic etiam Ambrofiafter in eundem loc. prater hec, 
ΜῈ cogne[cat que circa vos funt. Gr, iva γνῶτε τὰ περὶ ἡμῶν, 
X παρακαλέση τὰς , &c. Μίς. quidam cum Theophylact, 
4»a γνῷ TS τὰ περὶ ὑμῶν. 


Υ. 23. Sic babet Hieron, in hunc loc. Sic etiam Ambro- 
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fiafter in eund. excepto Parre nofiro ; uti ferunt ΜΙ. qui- 
dam , tefte Luca Brugenfi, Gr. textui confonat. 

Y. 24. Hieronymus in Eph.'6. 24. Gratia cum omnibus , 
qui diligunt Dominum J.'C. in, &c. ut fup. ὅς l. 1. contra 
Jovin. to. 4. p. 2. col. 181. c. Gratia vobit cam omnibns , 
qui diligunt Deminum in incorrnptiene, Ambrofia(ter in E- 
phef. 6. 24. Gratia cum omnibus , qui dil. Dom. nofirum J. 
C. in, &c. ut fup. Ita quoque in Grzco. 

* Hujus claufelz loco , legitur in Gr. Πρὸς " Eptoiwc ἐγρά- 
ew ἀπὸ Ῥώμης διὰ Τυχικῦ" deeft autem hac fubícriptio in. e 
Borner, cod. 
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ROMAN. CORRECTIONUM AD EDIT. VULGATAM DELECTUS, 
AÀu&ore Faawcisco Luca Btugenfi. js 
EPISTOLA 4D EPHESIO δ, 


f AP. 1 Y. 6. In dile&o filio fuo. Neo emittas filio 
fuo. ; 
— Y. 17. [In agnitione ejus. Quidam libri , pro fexto cafu , 
feribunt quartum agnitionem. 
Y. 23. Et plenitudo ejus. Nos efl emjttenda conjanio 
& 


GAP. II. Y, 1. Et vos, cüm effetis mortui. Non efl adden- 
dum verbum convivificavit. 

Y. 11. Quód aliquando vos Gentes in carne. Nec bic ad- 
dendum efl , vel pronomen qui , vel verbam cratis , ante Gen- 
tes. 

Sequitur : Qui dicimini preputium. Nen ef mutandum 
prefens dicimiui , i» ὁ um dicebamini. 

Y. 12. Quia eratis illo in tempore. Cesmjundio quia (τὰ 
quód , sos efl. verenda ἐκ pronemen qui. 

Y. 16. Et reconciliet ambos, Prafrrendum eft. & copu- 
jatiuum ut can(ative. * 

" Y. 22. In habitaculum Dei ín Spiritu. Non addas (an- 

o. 

.. CaP, III. 4f. 10. Utinnotefcat principatibus , & pote- 
flatibus, Nen legas principibus , pro principatibus , s efl, 
quatuer fyllabas pra quinque. | 

Y. 16. Virtutécorroborari per Spiritum ejus. Rerisyendu: 
eft ablasious virtute , nos fwpponendus accufatious virtutem. 

Sequitur : In interiorem hominem. Hic centra retinendi 
fnnt accnfatioi , non fupporendi ablativi in interiori homine, 

CAP. IV. y. 22. Deponere vosfecundüm priftinam con- 


verfationem. Legendum «ff deponere , medo infinitive , non 
imperativo deponite, 

Y. 29. Ad aedificationem fidei. Nen legas opportunita- 
εἷς . Pro fidei, : 

Y. 30. In quo fignad eftis in diem redemptionis, Ne» 
mutes quartum cafüm in fextum die. 

CAP. V. Y. $. Aut avarus, quod eft idolorum fervitus, 
Alterius verfiattis efl ea leio , qua babet , qui eft idolorum 
fervus. 4 

Y. 15$. Omne enim, quod manifeftatur , lumen eft. Re- 
tinendum efl pa(ffuum manifeftatur , nom mutandum in alli- 
vum manifeftat , qued quidam volnni. 

Y. 18. Sed implemini Spiritu fan&o, /ii libri omittunt 
adj;eivnm fanCto, 

Y. 26. Mundans lavacro aque in verbo vitz. Corredoe- 
res ut judicarunt won addendum participio mundans pronp- 
mtn cam , fta non auferendum in fine nomen vica. 

Y. 47. Ut exhiberet ipfe fibi gloriofam Ecclefiatn. Nes 
JAcilé mures nominativ&m ma[cinlitmm ipfe, in accufatiuum 
femininum ipfam. 

Ca?. VI. Y. 13. Et in omnibus perfeGi ftare. Non fa- 
οὐ fcribas , fublata prepofitione in , ablatives abfoluté. pofites 
omnibus perfectis , ut nonnulli libri. 

Y. 15. In praeparatione Evangelii pacis. Sereandw: eft 
Abistious pri&paratione, nos fubflsitmendns accu/atiums. 

Y. 23. A Dco Patre. Nos addas prenomen noftro. 


Varie Le&iones VurcATA, rurfum ab eodem FRANcisco Luca obfervatz. 
EPISTOLA AD EPHESIO $. 
C AP. I. Y. 22. Et ipfum dedit caput fupra omnem Ec- — fiz , eenfentaneó Grace , t$ Syro. 


defiam, Qsedam Mf: babent íuper omnia ip(i Ecele- 
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CAPITA 


EPISTOL/£ B. PAULI APOSTOLI 
AD PHILIPPENSES, 


€ Vulpgatis Bibliis deprompta, deficientibus aliis quze Verfioni antique 
| fatis refpondeant. 


C Ar.A. Exmagno affeciu , quem babet erga Pbi- 
lippenfes , manifeflat eis quód pre[fure fue 
dn majorem Evangelii frucdum cefferint : quam 
"wtilitatem fi non. [pelaret , omnino. difolvi cu- 
geret , e effe cum Chriflp : eofque adbortatur ut 
digne ad Chrifli Evangelium conver(entur , dicens 
"quód pro ipfo jam afllidiones fufinuerint. 
^ "Car. II. “44 mutuam. dileclionem C concordiam , 
animique modefliam miro. affeciu eos. bortatur , 
exemplo Chrifli , 38 cujus nomine omne genu nuhic 
fleclitur : utque. fnam in timore operentur falutem: 
congratulatur tum illis quód inter malos fandé 
"vivant , tum fibi quàd tales babeat di[cipulos : 
Timotheum laudat à fincera Evangelii predicatio- 
26) 4r obedientie fimiliter ὁ᾽ Epaphroditum., 
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quem 4d eos mittit , poffquem ab. egritudine con- 
valuit. 

Car. III. Nemo in legalibus gloriari potefl , alio- 
qui Paulo id maxitne conveniret : qui tamen omnia 
bec detrimentum | arbitratus efl , quó Dei jufl 
riam ex fide in Chriflum adipifceretur , femper 
proficiens ut. tandem. perfetlionem confequeretur : 
quapropter Pbhilippenfes bortatur ut ipfum , e» non 
dyfcolos erucis Chrifli inimicos , amitentur. 

Car. IV. 4d perfeverantiam Οὐ fpirituale gau- 
4ium , modefliam , preces. cr gratidréum. «dione: 
eos componit , pacem Dei ipfis exoptans , utque 
enordicus teneant. quecunque. Dei funt 5. laudans 


ipfos , quód per Epaphreditum nece|Jaria ad ip/um 


miferint. 
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πὶ Aurvs, & Timotheus 
fervi Jefa Chrifti, omni- 
bus fan&is in Chriito Jefu , 
qui funt Philippis, cum 65 
pifcopis, & diaconibus, 
2. Gratia vobis, & pax 
à Deo Patrenoftro , & Do- 
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mino Jefu Chrifto, 
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Aurus, & Timotheus fervi 
Chrifti Jefu, omnibus fan&is 
in Chrifto Jefu, qui funt Phi- 
lippis, cum epifcopis, & dia- 
conibus. 

2. Gratia vobis, & pax à 
Deo Patre noftro, ὃς Domi- 


5. Gratias ago Deo fneo in omni memoria ve- 
ftri, "Tn | 

4. femper in cun&is orationibus meis pró 
omnibus vobis , cum gaudio deprecationem fa- 


3. Ego quidem gratias apo Domino noftro fu: 
per omni memoria veftri, — — 
4. Íemper in omni oratione méa pro omnibus 


vobis, cum gaudio orationem faciens , 


ciens , 


5. füpet communicatione veftra in Evange- s. fuper communícationem veltram in Evan: 
lio Chrifti à prima die afque nunc: . pelium pm die ufqué nunc : | 

6. confidens hoc ipfum, quia qui cepit in. 6. confidens hoc ipfum ,. EX Is , qui coepit 
vobis opus bonum , perficiet ufque in diem Chri- in vobis opus bonum , perficiet ufque in diem 
fi Jefu : | Chrifti Jefu : | 
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* Poft epiftolam ad Ephefios in codicibus Regio ὅς San- 

ermanenfi fequitur epiftola ad Coloffenfes ; deinde;ad Phi- 

lippeníes , cujus hac eft infcriptio : Incipit ad. Philippen- 
e. | 

Y. t. Sic habet Ambrofiaft. in hunc loc. nec aliter in Gr, 
prater ὧν Φιλίπποις. pro Pbilippis, — — 

Y. 2. lidem Aanbrofia ter in hunc locum; unà cum 
Grzco. | : 

Y. 3. Auguft. l. de corr. & gra. to. 10. «ol. 755. d. 
Gratias ago Deo seo in omni memoria veftri. Ambrofiaft, in 
Phil. Ego quidem gratias ago Domino fuper omni memeria ve^ 
firi. Grzcum. Auguftino favet, In Borner. tamen codice 
faco c [anno fic : Ἐγὼ μὲν ἐυχαριςὼ τῷ Κυρίω ἡμῶν 
€ . ὅτε, j 

Y. 4. Auguftinus ], de corr, & gra, tom, 10, (οἱ, 745. 


d. femper in omni prece mea preomnibus vobis , tum gaudio des 
precationem faciens, Aumbrofiaft, in Phil. femper.in omni era- 
tiofle mea pro omnibus vebis , cum. gaudio orationem faciens : 
nec abíimile Graecum eft. 

, Y. s. Auguft. 1. de corr, & gra. tom. 10. col. 755. d. 
fuper communione ( Ms. plur. cemmunicatiene ) veftra in E- 


Ex Mf. dsobus, 
Sangermanenfi an- 
ner. circiter 1000, 
t. 31. 9 Regio , feu 
Claremoentane | an- 
flor. CifC. 1200. f. 
224$. litteris. un- 
cialibus defcriptis, 


vangelie à prima die ufque nunc, Ambrofiafter in hunc loc, - 


femper cemmunicatione veftra in Evangelio à prima die , &c. ut 
fup. Gr. é«l τῇ χυινωνίᾳ ὑμῶν εἰς τὸ Ενα!' γέλιον ἀπὸ πρώτης s 
&c. 

. Y. 6. Auguft. l, de gra. δε]. arb. tom. 10. col 735. e. 
certus [om quoniam qui operatur in vobis opus bonmm , perficiet 
sque in diem Chrifló Jefa : ac |. decorr. & gra. col. 755. d, 
cum Aut. 1, de voc. gent. l, 1. c. 24. p. 16. c. comfidens bec 
ipfii , quia qui cepit in. velis opus bonum , perficiet , &c. ut 


Ex Mf. Sangerm. 
(9 Reg. feu Clarom. 
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7. ficut eft juftum mihi hoc fentire pro omni- 
bus vobis : eó quód habeam vos in corde , in 
vinculis meis, & in defenfione, & confirmatio- 
nem Evangelii, focios gaudii mei omnes vos effe. 

8. Teftis enim mihi Deus , quomodo concu- 


pifco omnes vos in vifceribus Chrifti Jefu. 


9. Et hoc oro ut earitas veftra adhuc magis 

ac magis abundet in fcientia, & omni fenfu: 
10. üt probetis vos quz potiora fünt , ut fitis 

finceres, & fine offenfione in die Chrifti, 

11. repleti fru&umjuftitiz per Jefum Chrittum, 
in gloriam & laudem Dei. 2E 

12. Scire autem vos volo fratres, quia quz at- 
tinent, magis ad profedum Evangelii venerunt: 


13. ita ut vincula mea manifefta in Chrifto fre- 
rent in toto praetorio, & ceteris omnibus 5 


r4. & plures ex fratribus in Domino confiden- 
tes vinculis meis, abundantius auderent fine ti- 
more verbum loqui Dei. "m 

rs. Quidam quidem & propter invidiam & 
contentionem , quidam vero propter beneplaci- 
tum (Chriftum przdicant , uU 

ει 16. quidam ex caritate , fcientes quia in de- 

fenfione Evangelii pofitus fum. | ] 

17. Quidam autem εχ diffenfione Chriftum 
adnuntiant non * fandé , exiftimantes tribulatio- 
nem fuícitare vinculis meis. 
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7. ficut eft mihi juftum hoc fentire pro omni- 
bus vobis : eó quód habeam vos in corde, & in 
vinculis meis , & in defenfione, δὲ confirinatio- 
ne Evangelii, focios gaudii mei omnes vos efle. 

8. Teftis enim mihi eft Deus, quomodo cu- 
piam omnes vos in vifceribus Jefu Chrifti. 

.9. Et hoc oro ut charitas veftra magis ae 
magis abundet in fcientia , & in omni fenfu: 

10, ut probetis potiora, ut fitis finceri , & 
fine offenfa in diem Chrifti, 

| 1 1. repleti fru&u juftitiz per Jefum Chriftum, 
ingloriam & laudem Dei. — 

12. Scire autem vos volo fratres, quia que 
circa mg funt, magis ad profe&um venerunt E- 
vangelii: 

13. ita at vincula mea manifefta ferent in 
Chrifto in omni praetorio , & in czteris omni- 
bus ; 

14. & plures é fratribus in Domino confiden- 
tes vinculis meis , abundantiàs auderent fine timo- 
re verbum Dei loqui. 

τς. Quidam quidem & propter invidiam & 
contentionem , quidam autem & propter bonam 
voluntatem Chriltum praedicant , 

16. quidam ex charitate , ícientes quoniam 
in defenfionem Evangelii pofitus fum. 

r7. Quidam autem ex contentione Chriftum 
annuntiant non finceré , exiftimantes preffuram 
fe fufcitare vinculis meis, 
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fup. item Auguft. tract. o8. in Joh. to. 3. col. 770.f. qui 
in vobis opus bonum cepit , perficiet ufque , ὅς. Ambrofiaft. 
in Phil. 1. 6. comfidens in boc ipfum , quod qui incbosvit in 


vobis opus bonum , perf. δες. Scholiaftes Hieron. in eundem. 


loc. fimiliter , confidens in boc ipfam ; reliqua ut in Vulgata. 
Conc. Araufic, cap. 25. tom. 4. col. 1671. d. Dews, 15 
cepit in vobis bonum opus , perf. wíque in d. Dom. nofl, Jefu 
Chr. Gic. πεποιθὼς dvro 66 , ὅτι ὁ ἐγαρξάμϑνος , δες, 
ut fupra. | 

y. 7. Ambrofiafter in hunc loc. ficut eft juflum mibi bac 
fentire pro. ommbus: vobis : eó quod babeam vos in corde , (ὃ 
én vinculis meis , Cg. in. defenfione , C9 confirmatione Evange- 
lii , quoniam emmes mibi participes gaudii eflis. Grac. καθως 
ἐςι δίκαιον ἐμοὶ τῦτο φόῤθνεῖν..... X) τῇ ὠπολογίᾳ , 3, βεξαιώσ4 
τὸ "Ἐνα[γελίυ ουΐκοινωνές μυ τῆς χάρι7ο; erariac ὑμᾶς orjac. 
Mfs. plures preponunt & , voci ἀπολογίκ᾽ fubinde quidam 
legunt συγχοινωνός μοι" in Borner. veró cod. ponitur μὲ» 
poft χάρι7ος. E NS 
y.8. Ambrofiafter , & Sedulius Hibern. in hunc locum : 
Taflis enim mibi eft Deus , quemadmodum defiderem emnes vos 
in vifceribus ]J. Ο, Grac. Μάρ)υς γάρ μὲ ἐςὶν ὁ Θεὸς » ὡς 
ἐπιποθῶ πάντας ὑμᾶς, &c. ut fup. Μίς, plures , Μάρτυς 
γάρ μοι ἐςίν" quidam delent ἐςίνν 

Y. 9. Ambrofiafter in hunc loc. Et boc oro ut charitas 
veflva magis magi/q2e abundet in. agnitione , (6 omni fene. 
Beda in eund. loc. i» omni fcientia , (δ in omni fenfu. , 
Kal τῦτο προ( εύχομαι ἵνα. .... ἔτι μάλλον X, μᾶλλον περιοξεύῃ 
ὧν ἐσιγνώσᾳ » X πασγ αἰδγμαί.. 

' Y. τὸ. Ambrofiafter in hunc loc, se probetis qua fnt u- 
tiia , wt fitis finceri , (9 inoffenfi in diem Chrifti. Grec. εἰς 
vé διοκιμάζειν ὑμᾶς τὰ diugieorle , ἵνα Wre. εἰλικθινεῖς , X 
ἀπρόζχοποι, KC. | 


Y. 11. Sic habet Ambrofiafter ubi fup. excepta voce. 


frudus , pro frudum ; Sedulius Hibern, necnon Fragmentum 
Floriac. annor. 9οο. fru&um., Grec. πεωληρωμένοι καρπῶν 
διικαιο( Urn; τῶν διὰ. &c, ut fup. Mfs, plures ferunt, xap- 
σῦν... TOU. Ql. χαρηϑ..... TE. es 

Y. 12. Ambrofia(ler in hunc loc. Scire aatem vos «olo 
fratres , quód qua ad me pertinent , ad profelium Evangelii ve- 
nerutit ; Rom. ed. quod qua mibi acciderust , magis ad pro 
δια, ὅς. Gr. ovi τὰ xa7' ἐμὲ , μᾶνον εἰς πρθοκοατὴν τῷ , 
&c. ut fupra. | | 

Y. 13. Ambrofiíaft. ἐπα μὲ vincula mea manifeftla in Cbriflo 


facla fint in omni praterio , &$. in ceteris omnibus, Grec. ost. 


’ 


τὸς δεζιμύς uv φανερὺς ἐν ΧΟιςῶὼ γενέδϑαι ἐφ ὅλω τῷ Tégi]w- 
pi? : X τοῖς 4 δες, ᾿ | : ; L 
Y. 14. Ambrofiaít. ssqme plures ex fratribus i» Domino 


cenfidemtes vinenlis meis , ceperunt magis andere fine timore 


verbum Dei loqui. "Tertullianus quoque l. $. cont. Marc. p. 


80:. a. alludens dick , q«od aisi ex fiducia vinculorum ejus ,' 
axdemits fermenem ennitiaren, GrRc, καὶ τὺς πλείονας Tub: 


ἀδελφῶν ὦ Κυρίω πεποιθότας τοῖς δε μοῖς uv» "tejore- 
Ἴέρως τολμᾷν ἀφόβξως τὸν λόγον λαλεῖν. Μίς. plures , τὸν ad 
qv T9 Og λαλεῖν" Borner. cod. λόγον Κυρίν. 

Y. 15. Tertullianus 1, $. cont. Marc. p. 802. ἃ. Alii 
per invidiam (δ contentionem , quidam veró (5 per fermonis 
exiflimationem. Auguft. tract. 46. in Joh. to. 3. p. 2. col. 
605. c. Quidam per invidiam «6 contentionem , quidam verà 
Q5 per bonam voluntatem Chriflum praedicant * & |. 2. cont. 
epift. Parmen. to; 9. col, 42. b. $1. c. Quidam quidem per 
invidiam (5 contentionem , quidam verà per bongm voluntatem 
Chriflum pradicant : fimiliter 1, 2. contra litt. Petil. to. 9. 
col. 267. d. ni(i quód initio deleat quidem, & in fine le- 
gat annuntiant , pro praedicant : vide Infra ad Y. 17. Am- 


 brofiafter in Phil. 1. 15. ii. quidem (δ propter invidiam ($ 
, €ontentionem , quidam veró [5 propter bonam voluntatem Cbri- 


Jum pradicant, Sic etiam-Sedul. Hibern. in eund. loc. pra- 
ter aliqui atttem , pro quidam veró ; filet etiam. vocem cosn- 
tentionem, Grzc. Τινὲς μὲν ὦ δοιὰ φθόνον X, ἔριν , τινὲς δὲ 3 
δι ἐυδιοκίαν τὸν Xeugov χηρύοσνον. Mís, quidam delent 5, 
ante δια φθόνον. | 

Y. 16. Tertullianus l. s. cont. Marc. p. 802. b. plerique 
ex dileldlione : deinde , nonnulli ex esmlatione , &c. Auguft. 
tra&t. 46. in Joh. to. 3. p. 2. col. 60$. c. quidam ex cbari- 
tate , [cientes quoniam in. defenfionem Evangelii pofitus fum : 
itidem l. 2. contra epift. Parmen., to. 9.col. 42. b. & 1. 2. 
contra litt, Petil, col. 267. d. Ambrofiafter veró in Phil, 1: 
16. alii quidem ex charitate , [cientes quod in defenfionem E^ 
vangelii pofitus fum. Scholiaftes Hier. ὅς Beda in eundem 
loc. quoniam in defenfione. In Graco verfus ifte uansfertus 
poít Y. 17. ubi ita fe habet : oí διὲ ἐξ ἀγάπιυς.. εἰδότες ὅτι 
εἰς ἀπολογίαν τῷ , ἄς, ut fup. Quidam tamen Mfs. ordinem 
in Ladna Vulgata fervatum retinent, ; 

Y. 17. Tertullianus 1. $. contra Marc. p. 8o2. b. Nos- 


nulli ex emulatione , jam aliqui qj ex fimultate Chriftum pra- 


dicant. Auguftinus traCt..46. in Joh. tom. 3. p. 2. col. 605. 
c. Quidam vero (5 per contumaciam Cbhriflum annwntiant non 
caflé , exiflimantes tribulationem fufcitarf einculit meis : ica 
rurfum 1. 2. cónt. ep. Parmen, tom. 9. col, 42. b. & 1. 2. 
cont. litt, Petil. col. 267. d. in Pfíalm. vetó ΤΊ. tom. 4. col; 
477. C. Sunt qui per invidiam ἐδ contentionem Chriflum an^. 
nuntiant nen cafle , exiffimantes tribulationem fe fu[citare inc. 
meis ὅς |, 1. cont, Creícori. n. 9. to. 9.'col. 393. f. Qsidani 
quidem ex snvidia (d contentione Chrifhwm annmntidnt non ca- 
fle , exiflimantes tribulationem fu[citari vinc. meis : hunc erianá 
vide ttact. fo. in Joh, col, 632. b. Hieron, in ep. ad Phi- 
lem, to. 4. p. 1. col. 445. b. Vulgate accinitad. verbum, 
At Ambrofiaft. in Phil. 1. 17. Aliqmi oeró ex contentione 
Chrifium annmntiant non fimpliciter , exiflimantes qmod pref- 
firram. fifestent. vinculis sneis. Grec. Oi μὲν ἐξ ἐδιθείας τὸν 
Xejsor xaJa[yexwet ἐχ ἀγνῶς ν οἰόμϑιοι θλίψιν ἐπιφέρειν τοῖς y 
&c, Ms, plores, ἐγείρειν ois. o os 


AD PHILIPPENSES. Cap. Lk 


VULGATA NOVA. 

t$. Quid enim ? Dum omni modo, five per 

occafionem, five per veritatem , Chriftus annun- 
tietur ; & in hoc gaudeo, fed & gaudebo. 
. 19. Scio enim quia hoc mihi proveniet ad 
falutem , per veftram orationem , & fubminiftra- 
tionem Spiritus Jefu Chrifti , 
.. 320. fecundàm exfpe&ationem, & fpem meam, 
quia in nullo confundar : fed in omni fiducia 
ficut femper, & nunc magnificabitur Chriftus 
in corpore meo, five per vitam, five per mor- 
tem. 

zr. Mihi enim vivere Chriftus eft, & mori 
lucrum. — | 

21. Quód fi vivere in carne, hic mihi fru- 
&us operis eft, & quid eligam ignoro. 

23. Coar&or autem é duobus : defiderium ha- 
bens diffolvi, & effe cum Chrifto, multó magis 
melius : ; 

14. permanere autem in carne, neceflarium 
propter vos. | 


Nor£& AD VER 


Y. 18. Tertullianus 1. 4. cont. Marc. p. 802. b. Nibii 
nea , σε cau[atione , five veritate Chriflas annuntietur. Cy- 
prianus ep. 73, p. 133. b. Veruntamen omni modo , ft per 
eccafionem , five per veritatem , Chriflns anmuntietur, Simi- 
liter Firmilian. apud Cypr. ep. 75. p. 149. b. omiffo Verss- 
tamen, Tichon, reg. 6. p. 63. g. Quid intereft. five per oc- 
cafionem , five per veritatem Chriftus annuntietur ? Auguft. 
tr. 11. & 46. in Joh. to. 3. p. 2. col. 379. g. 605. c. Quid 
enim ? Dum omni mode , frve occaftone , five veritate , Chriflus 
annuntietur αὶ (9 in boc gaudeo, fed [δ gaudebo ; itidem l. 2. 
cont, litt. Peril, to. 9. col. 267. e. δι]. 2. contra ep. Par- 
meniani , col. 412b. necnon l, 16. de civitate Dei , c. 2. 
to. 7. col. 41 $. e. at in Pf, $1. to. 4. col. 477. c. Quid enim? 
Dum omni modo , five ptr occafionem , five per veritatem , &c. 
ficque rurfus l. 2. contra ep. Paímen. col, $1. c. five per oc- 
cafionem , féve per eritatem , &c. cui favent Ὠοδλιξα in 
Collat. Carthag. p. 489. b. Ambrofiaft. veró in Phil. 1. 18, 
Quid enim ? Dum tamen quovis mode , five eccaftone , five ve- 
ritate , Chbriflus annuntietur ; [5 in boc gaudeo, fed etiam (9 
gandebo. Sedul. Hib. in eundem loc. Quid enim? Dum omni 
enode , ffve occafione. Grac. Tí yap 5 Πλὴν πανῇ! τρόπῳ , εἴ7ε 
eregpa( ti s εἴτε ἀλν,θεία Xeisog κα͵α[γένεται" ἃ ὦ TfTO v 
&c. ut fupra. Mís, quidam , Τί γάρ: Ὅτι exir fubinde 
Eufeb. Hift. 1. 3. c. $8. xa/a| ye£9o , tefte Millio, 

Y. 19. Ambrofiafter in hunc loc. Scie enim quod boc mi: 
bi procedet ad. falutem , per. veftram precem , [9 fubminiflra- 
tionem Spiritus Jefu Qbrifli ; Rom. ed. proficiet ad falutern. 
Vigil. Tapf. l. contra Varimad. p. 744. b. Scie enim quod 
boc mibi proficit iu. falutem , per veftras obfecrationes , (δ fub- 
saniniflrationes Sp. Jefu C. Victorinus Afr. 1. cont. Arium, 
Ρ- 3239. g. Ὁ ἐπ fubminifiratione Sp. 7. C. Gr. Oifa γὰρ 
τι τὸ τό μοι ἀποζήσε]αι εἰς eu] upiar διὰ τῆς ὑμῶν διεησεως 5 κα 
X ἐσιχωραγίας τῇ, &C. 

“ Y. 30. Ambrofiaftec in hunc loc. fécundim  contempla- 
tionem , (9 fpem meam , quia in nullo confutrdar : fed in omni 
exerta fiducia ficut femper , (d nunc magnificabitur Chriflus in 
corp. meo , &c, ut fup. Ambrofius in Pf. 118. col. 980. b. 
fimiliter , i» σιν ]ο confundar ; Sedul. Hib, in Phil. 1. 20. i» 
silo confundor, 'Tertul. 1, de cult. fem, c. 11. p.267. c. 
vnd τ δὲ Deus in corp. veffro. Gr&c. κατὰ τὴν ἀποχα- 
eg deoxlar, x, ἐλωίδκα μὲν ot ὦ διενὶ αἱ υνϑϑήσομαι" ἀλλ᾿ ἐν πά- 
62 παρῤβηδίᾳ ac, &c. ut in Vulgata. 

X Y. 21, Accinunt magno confenfu Cypr. l, de mortal. 
p. 230. c. & l. de laud. mart. p. 347. b. Hilar, in Pf. 118. 
Col. 314. a. Zeno Veron. l. 2. tract. 18. p. 203. ὅς Ambro- 
fius 1. de bono mort. c. 2. col. 391. e. necnon l. 2. de fide 
zef. col. 1144. d. item Ambrofius ep. 44. col. 980. b. No- 
bis enim vivere Chbriflus , (9 mori lIncrum : & |. deob. Val, 
col. 1186. f. Juflis vivere Chriflus , ($ mori lucrum.  Pauli- 
nus vit. Ambrof. to. 2. p. ix. e. Vivere Chriflus fust , (9 mori 
lucrum. Auguftinus tract. $. in 1. Joh. tom. 3. p. 2. col. 


858. g. Mibi vivere Ciriflus eft , (9. mori Incrum. Iidem S. 


Pacian. fer. de bapt. p. 319. b. cum Ambrofiaftroin Phil. 1. 
21. necaliter in Grzco , nifi quód additur enim , poft Mibi, 
deuacto verbo efl , poft Cbriflas ; quod t&men retinet Bor- 
ner. cod, Gr. Latinus. 

Y. 22. lrenzus l. $. c. I2. p. 307. c. Si igittir vivere fn 
carne , bic mibi fru(lus operis ed. Ambrofiaft. in Phil. 1.22. 
Si ergo vivere in carue , bic mibi fruclus eft operis. , [9 quid eli- 
gam ignoro, Auguftinus l. 3. de doctr. Chr. to. 3. p. 1. col. 
45. d. fimiliter , (5 quid eligam ignore. Grec. Eí διε τὸ Cnr 


ὧ σαρκὶ» TETO μοι καρπὸς ἐργ » ἃ τί Gipueoucui καὶ γνωρίζω:. 


$1; 


VERSIO ANTIQUA 


21. Mihi enim vivere Chriftus eft, & mori lue 
crum. | | 

22. Si autem vivere in carne, hic mihi fructus 
operis eft, & quid eligam non adcognofco. 

23. Contineor autem ex duobus : concupifcen- 
tiam habens diffolvi, & cum Chrifto effe, quantà 
magis melius : | j | 

24. permanere autem in carne , neceffarium 
propter vos. 


SIONEM ANTIQUA M. 


Borner. cod. addit esi», poft £pyv. 
Y. 23. Tertul.l. de pat. c. 9. p. 201. c. Cup?o recipi jam , 
(9 effe cum Chrsflo : & |. de fpe&t. c. 29. p. 219. c. alludens 
ait : Quod efl aliud votum nofirum , quam quod [5 Apofloli , 
exire de feculo , (5 recipi apad Dominum : & |, 1. ad uxor. c. 
φ. E 27$. a. 16 feculo eximi γ) (6 recipi ad Dominum. Hilar; 
in Pí. 62. col. 153. e. Agoft. Jiffolvi fe , melius δὲ effe decer- 
nit : & in Pf. 12$. col, 410. b. Diffolui me melius eft t5 cum 
Chriflo manere : licque rurfus in Pf. 142. col. $49. b. exce« 
pto effe , pro manere. Hieron. ep. 1, ad Rufin. tom. 4. p. 2. 
col. 3. e. & l. 2. contra Jovin. col. 200. b. Cupio diffolvi , 
Q9 effe cum Chrifli : & in Ecclef. to. 2. col.767. b. Melius eff 
diffolvi , (5 effe cum Cbriflo. Ambrofius l. de parad. col. 164. 
€. Cupio diffolus , ($ cum Chrifto effe : multo enim melius : ὃς 
in Pf. 118. col. 1243. d. Diffolvi enim cupio , (9 cum Chr. 
effe mtlto meliu3 : & 1. de bono mort; c. 2. col. 392. a. f. 
Diffolvi enim , [δ cum Chriflo effe , multó melius : ira rurfum in 
Pf. 61. col. 962. e. & |. $. de fide , col. $77. d. & 1. 2. de 
fide ref. col. 1145. a. fic etiam in Pf. 47. col. 941. detracto 
enim , poft Diffolei ; nec aliter in Luc. 9. col. 1415.d. &1. 2. 
de Spir. S. col. 649. c. 865. f. & 1, de ob. Val. col; 1186. f. 
Auguftinus ep. 228. to. a. col. 833. g. Compellor antem ex 
duobns : concmpifcentiam babens diffolvi , c9. effe cum Chrifto, 
multo magis optimum : fimiliter l. 3. de doctr. Chr. p. r. col. 
45. d. addito enim , poft muito : ibidem autem haec notat 
in confequentibus : Incertus efl , inquit , surwm , ex duobus 
concupifcentiam habens , as , Cdmpellor autem ex duobus, 
ut illud adjungatur , concupifcentiam habens diffolvi , & ef^ 
fe cum Chrifto. Sed quoniam ita fequitur , multó enim ma- 
gis optimum ; apparet eum ejus optimi dácere fe babere concu- 
pifcentiam , ut cum ex duobus compellatur , alterius tamen ba- 
beat coicupifcentiam , alterius. neceffitatem 5, concmpifcentiana 
fcilicet , effe cum Chrifto ; neceffitatem , manere. in carne. Qua 
ambiguitas uno confequenti verbo dijudicatur , qmod pofitum 
efl enim 3 quam particulam q&i abflulerunt. Interpretes , i1ld 
potis. fententia dud n » Μὲ non folum contpelli ex duobus , 
Jed etíam duorum babere concupi[centiam videretur. Eodem 
rurfus modo legit Auguft. cum in Job, tom. 3. p. 1. col 
677. g. tum in Pfs. 21. & 93. to. 4. col, 95. d. & 1014. d, 
cum vocula enim : item tract, in 1. Joh. to. 3. p. 2. col, 
858. g. 887. c. necnon in Pf. $4. tom. 4. col. $05. e. ha- 
bet : Optabam diffolvi , (δ effe cum Chrifto: multo enim ma- 
gis optimum : at in Pf. 44. col. 397. g. Cupio diffolvi , «4 
effe cum Chriflo, multó magis eptimum : vide etiam quaft, 
13. in Luc. tom. 3. p. 2. col. 244. d. ὅς tract. $7. & 6o. 
in Joh. col. 658. d. 665. d. S. Pacianus fer. de bapr. p, 
319. b. Optarem diffolvi, £d cum Chrifto effe. Caffiodor. in 
Pf. 109. p. 377. a. Cempellor autem ex duobus : defiderium 
babens diffolvi , (5 effe cum C. multó magis melius. Ambro- 
fiafter in Phil, 1. a3. CoarBer autem in bis duobus : defi- 
derium babens diffolui , [ὃ cum Chriflo effe : enultó enim me- 
lius. Beda ibid. (δ ct Chriflo effe , multo melius. Gr. Xv;- 
ἔχομαι γὰρ ἐκ τῶν δύο" τὴν ἐπιθυμίαν ἔχων εἰς τὸ ἀναλῦσαι ς, 
à Tow γὰρ μῶλον xptioyor. Mís. plures tollunt γὰρ , 
poft Συνέχομαι" fubinde Bornerianus codex Gr. Lat. pro 


18. Quid enim? Dum omni modo , five per Ex Mf. Yap 
occafionem, five per veritatem , Chriftus annun- € Reg. fes Clarom, 
tiatur 5 & in hoc gaudeo , fed & gaudebo. | 

19. Scio enim quód hoc mihi * procedat in fa- * Mf. Reg. pros 
lutem, per veftram obfecrationem , & * fummi- cedaac. 
niftrationem Spiritus Chrifti Jefu, 

2o. fecundüm exfpectationem , & fpem meam, 
imn in nullo confundar : fed in omni fiducia 
icut femper, & nunc magnificabitur Chriftus in 
corpore meo, five per vitam, five per mortem. 


* Mf. Reg. fubs 
miniftrationems 


πολλῶ , habet πόσῳ, abíque feq. γὰρ. quod etiam al. quis ^ 


dam omittunt : unus quoque Mf, Gr. tollit μάλλον, ante 
XpstOX or. | | 
Y. 24. Ambrofius l. de bono mort. c. 2. col. $92. a. δὲ 
l, 2. de fide refur. col. 1148. a. permanere antem in carne y 
magis neceffarium propter vos : fic etiam in. Píal. 118. col. 
1253. d. omiffo propter vo; : at Í€r, cont. Auxent, col, 865. 


Ex Mf. Sangerm. 
£9 Reg. feu Clarom. 


* Mf. R«q. in. 


' 
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VERSIO ANTIQU A. 


25. €t hoc confidens fcio quia manebo , & 
permanebo omnibus vobis, ad veftrum profeàum, 


& gaudium fidei : 


26. nt gloriatio veftra abundet in Chrifto Jefu 


in me, per meum adventum iterum ad vos. 


57. Tantum digné Evangelio Chrifti con*er- 
veniens videre vos , five abfens 
audiam de vobis , quia ftatis in uno fpiritu una- 


famini : ut five 


nimes , concertantes fide Evangelii. 
28. & non expavefcentes in nullo ab 


tem falutis, & hoc à Deo: 


29. quia vobis donatum eft pro Chrifto , non 
folàüm ut in eum credatis , fed ut etiam pro illo 


patiamini: 


3o. idipfum certamen habentes , quale & vidi- 


ftis in me, & nunc audiftis *de me. 


adverfa- 
rlis : quz eft illis oftenfio perditionis , veftra au- 


EPISTOLA EB. PAULI APOSTOLI 


VuLGATA NOYA. 


1$. Et hoc confidens fcio quia manebo , & 
Ppermanebo ommibus vobis, ad profe&um vé- 
firum, & gaudium fidei: | 

16. ut pratulatio -veftra aburidet in Chrifto 
Jefu in me, per meum adventum iterum ad 
VOS. 

17. Tantüm digné Evangelio Chrifti conver- 


abfens audiam de vobis, quia ftatis in uno fpi- 
fitu unanimes , collaborantes fidei Evangelii : 


dilis eft caufa perditionis , vobis autem falutis , & 
hoc à Deo : | | 

29. quia vobis donatum eft pro Chrifto, non 
folüm ut in eum credatis , fed ut etiam pro illo 
patiamini : 

jo. idem certamen labentes , quale & vidi- 
fis in me, & nunc audiftis de me. 


Nor£& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


T. etfi manere in carne , magis neceffar. propter vos. Ambrofia- 
fter in Phil. 1. 24. remanere astem in carte , valde neceffa- 
rium propter vos, Auguft. ep. 228. to. 2. col. 833. g. ma- 
nere autein in carne , tecefJarium propter oos: Yddem 1, 3. de 
do&r. Chr. tom, 3. p. 1. col. 45. d. detracto astem : ita 
quoque in Job , to. 3. p. I. col. 678. a. & quaft. 13. in 
Luc. p. 2. col. 254. d. item tract. 46. in Joh. col. 6o. 
g- & tract. 5. in 1. Joh. col. 858. g. 887. c. & in Pf. 44. 
tom. 4. col. 397. g. & in Pf. 54. col. $o5. e. & in Pf. 93. 
col. 1014. d. at tract. $7. in Joh. col. 658. d. unà cum 
Caffiod. in Pf. 109. p. 377. a. permanere autem in carne , 
magis neccfJarium propter ves : cui etiam concinit Beda in 
hunc locum , addito eff , poft secefJarium. Grzcum : τὸ 
44 ἐπιμένειν ἐν rhe. ανακαιότερον du ὑμας" al. ᾿ἀνα[- 
καῖον. 

Y. 2$. Ambrofiafler in hunc loc, Et bec certum babens 
fiio quia manebo , «9. permatmebo omtibus vobis | iP. veflirum 
proftüum , qj. gaudium fidei. Grec. Καὶ avro πεποιθὼς 
οἷλα ὅτι μενῶ ν ἢ συμπαραμενῶ... εἰς τὴν ὑμῶν πρϑκοπὴν ν 
X,» &c. ut fup. Mfs. quidam , x, 7aea,tro. 

Y. 26. Ambrofiafter in hunc loc. ut gloria veftra abun- 
det per Chriftum Jefum in. me , per neus ado, &c. ut fup. 
Gr, ra τὸ χαύχημα ὑμῶν περιδσεύῃ ὦ Xeig Ino ὦν ἐμοὶς 
dua τὴς ἐμῆς παρυσίας , δες. ut fupra. 

Y. 27. Ambrofiafter in hunc loc. Tantim digne Evange- 
lie Chrifli converfamini : wt five cm venere , 5 videro vos, 
five abfens audiam de vobis , quod. [letis in wno fpiritu una- 
nime , pariter cum fide Evangelii certantes, Auguftinus ep. 
122. tO, 2. col. 362. a. wh five adveniens , £5 videns ves, 
five abfens audiam de vobis , quia flatis in uno [biritu , eno 


- animo collaberantes fidei Evangelica. Grec. Muer ἀξίως τῷ 


Ex ΜΠ. Sangerm. 1. S I qua ergo confolatio in Chrifto, fi quod 


(9 Reg. feu Clarom. - ua communicatio 
f 


* Mf. Reg. idem 


fa piatis, 


"Eva[ye Me 79 Xeist πολιτεύεδε" irt εἴτε ἐλθὼν , ἃ (dvo 
φω ^ L| € 0 er , 3 « 
ὑκᾶς, εἴτε ἀπὼν dion τὰ περὶ ὑμῶν, oTi SWxelt ev $n 


τνεύμαι. μιᾷ ψυχῇ ovra oot τῇ victi τῇ ἙἘνα[γελίν. 

Y. 28. Ambrofiafler ubi fup. (5 mon pave[centes in que- 
quam ab adverfariis : que eft illis ofleratio ( Rom. ed. occa- 
Jfo interitus , vobis autem falutis , (5 bec 4 Dec. Auguft. 1, 
I. contra 2, ep. Pelag. to. 10. col. 414. c. in nullo expa- 
vefcatis ab adver fariis : qua quidem efl illis canfa perditionis , 
veftra antem. falutis , Cj bec ὁ Deo, AuGor 1l. de voc. gent, 
l. 1. c. 24. p. I6. d. ἐπ nulle terreamini , &c. ut in Vulg. 
Graecum : ἃ μὴ αἹνρόμϑνοι ἐν μηδ δὶ ὑπὸ τῶν αν)ικειμένων" 
ἥτις duro, μέν ἐξιν (rd tile ἀπωλείας. ὑμῖν δὲ ow/npiace 
E s pner fup. dd cod. S ris cum Alex. delet 
Αὲν s ἀντοῖς 5 pauló veró bet ὑμῶν, pro vire 
cum P iis CuibuldAm: Ji dii 

Y. 29. Ambrofius |, r. de penit. colS404. a. qria à Deo 
vobis donatum efl , non folirm mt credatis. in eum , fed etiam 
st pre illo patiamini. Auguftinus 1. 1. cont. 2. ep. Pelag. 
to. 10. col. 414. c. quia velis donatum eft pro Chriflo , nom 
tantum ut credatis in eum , fed ut etiam patiamini pro eo. Au- 
Gor |. voc. gent. l. 1. c. 24. p. 16. d. vobis enim donatum 
efl pro Cbriflo , nen folum wt sn eum credatis , &c. utin Vulg. 
Ambrofiafter in Phil. r. 29. jungendo voces ultimas versis 
praeced. cum verfu przend , fic legit : (9 boc 4 Dee dónatwm 
efl vobis pro Chriflo , non folim wt i eum credatis , fed. etiarm 
ut pro illo patiamini. Grgc, ὅτι Updv éx piu τὸ ὑπὲρ Xpie 
σῷ. 9 μόνον τὸ εἰς ἀντὸν πιςεύειν . ὡλὰ ὦ τὸ ὑπὲρ avv 
?ra X eir. 

Y. 10. Tertullianus 1. contra Gnoft. p. 832. c. esndem 
agonem babentes , quem in me vidiflis , (5 nunc andiftlis. Am- 
brofiafter in hunc loc. idem certamen Vabentes , quale (5 vi- 
diflis in me , €9 nunc auditis de me. Grgc. τὸν av ror ἀγῶναι 
eX orit6 » οἷον (6 ε7ε cx ἐμοὶ, ἃ νῦν ἀχύετο ἐν ἐμοί, Mís. plu- 
res , εἴδιε7ε" Borner, cod, à, [δε7ε" fubinde alius , à νῦν x^ 
67s περὶ ἐμῶ. | 


CAPUT 


VgRSIO ANTIQUA. 


folatium caritatis , fi 
piritus , fi qua vifcera, & miferationes : 


unum fentientes, 


3. nihil per contentionem , neque per inanem 
gloriam : fed in humilitatem invicem arbitrantes 


przcellentes invicem , 


2. implete gaudium meum , ut * idipfum fa- 
piatis , eandem caritatem habentes, unanimes, 


I I. 


VULGATA NOVA. 


I. S! qua ergo confolatio in Chrifto, fi quod 
folatium charitatis , fi qua focietas fpiri- 
tus, ἢ qua vifcera miferationis :: 

2. implete gaudium meum , ut idem fapiatis, 
eandem charitatem habentes, unanimes , idipfum 
fentientes, 

;. nihil per contentionem , neque per inanem 
gloriam : fed in humilitate fuperiores fibi invicem 
arbitrantes , 
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Y. 1. Ambrofiafler in hunc loc. δὲ qua ergo exbortatio 
in. Chrifto, i quod folatium caritatis , fi qua participatio fpi- 
situs , fi qua [unt vifcera ,qg miferationes, Anaftafius LI, ep. 
I. Conc. to, 4. col. 1279. e. δὲ qua ergo confolatio in Cbri- 
fto , 6 qua allocutio caritatis , f$ qua focietas fpiritus , 6 qua 
vifcera , «9 sniferationes. Sedul. Hib. in Phil. 2. 1. δὲ qua ergo 
confolatio in Chriflo , fi qua allocutio cbaritatis . fi qua focietas 
fpir. ὶ qua vifcera ers d id. Gr. Εἴ τις ὅν παράκλησις ἐν 
Χριςῶ,, εἴ vi παραμυθιον ἀγάπης » εἴ τις χοινωνία πνεύμα-- 
dec , εἴ τινα «ωλα x!& » X οἰκγιρμοί. ΜΙ. 1. σ«αλαχνα oix7ip-. 


endi "ERE m 
Y. 2. Hilarius in Pf, 132. col, 461. c. fimiliter : implete 


gaudium meum , ut idipfum fapiatis , eandem charitatem ba-. 
bentes , nnanimes ,unum fentientes, Sic etiam Ambrofiaft. in 
Phil. 2. 2. prater με idem fapientes, pro ut idipfum fapia- 
tis, Anaftafius IT. ep. 1. Conc. to. 4. col. 1280. a. /mplete 
gaudium meum , wt idipfum dicatis omnes , eandem cbarita- 
tem. babentes : tum addit : eibi. per contentionem , &c. omif- 
fi$ intermediis, Siricius veró ep. $. to. r. col. 6 ς7. Ὁ. 658. 
ἃ. cum Coleftino I. epift. 18. col. 1158. d. unanimes , unum 
fentientes, Gr. σύμψυχοι., τὸ &r φρφνῦντες" al. τὸ quo 969- 
wrTt6. 

Y. 3. Hilarius in Pfal. 132. col. 461. c. nibil per emn- 
lationem , five per inanem gloriam agentes : fed in bumilitate 


Ephef- 


famini τος five'cüm venero, & videro vos, five 4 1- 


l. 1. 


o. 
I. Thef. 
2. 


28. & in nullo terreamini ab adverfariis : 425 2,1 


AD PHILIPPENSES. Cap. II. 


VULGATA NOVA. 


4. non quz fua funt finguli confiderantes , fed 
ea ,que aliorum. z | 

$. Hoc enim fentite in vobis, quod & in 
Chrifto Jefu : 

6. qui cüm in forma Dei effet, non rapinam 
arbitratus eft effe fe zequalem Deo: 

7. fed femetipfum exinanivit formam fervi ac- 
cipiens , in fimilitudinem hominum fadus , & ha- 
bitu inventus ut homo. 


VERSIO ANTIQUA; 


militudine hominum fadus, & 
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$nvicem arbitrantes pracellere fuper invicem. Auguftinus fer. 
144. tom. 5. col. 694. d. nibil per contentionem , neque per 
$nanem gloriam : fed in bumilitate mentis alterutrum exifti- 
mantes f[uperiorem fibi : irem 1, de S. virginit. tom. 6. col. 
3365. d. alterutrum exiflimantes fuperiorem fibi. Sicque etiam 
Ambrof. 1. 3. offic. col. 11 1. a. & Auctor l. de fing: cler. 
p. $26. c. Ambrofiafter veró in Phil. 2. 3. mibi] fiat fecun- 
dm irritationem , neque fecundum inanem gleriam : fed in bu- 
militate mentis alius alium exiflimantes fuperiorem fibi, Siri- 
cius ep. $. to, 1, col, 658, a. mibil per contentionem nobis , 
weque per inanem gloriam vindicantes, Coeleftinus 1. ep. 18. 
nihi! per contentionem , nibil per inanem. gloriam agere geflía- 
sus. Anaftafius HI. ep. t. Conc, to. 4. col. 1280. a. sibil 
per contentionem , meque per inanem gloriam : fed in bumilitate 
mentis invicem eflimantes: femetipfis fuperiores. Gr&c. uw- 
d'iv xad ἐρίθειαν , καὶ κενοδιοζίαν' ἀλλὰ τῇ ταπεινοφρθούνη- aii 
vc ἡγύμδνοι ὑπέρεχοντας ἑαυ͵ὼν. Mís. quidam , μηδὲ κατὰ 
Κενοδιρζίανι 

Y. 4. Hilarius in Pf. 132. col. 461. c. mon fua , fed alie- 
vum unufquifque oeftrm contemplantes, Ambrofius 1. 2. of- 
fic. c. 27. col. 102. d. ut cogitemus non qua noflra funi , fed 
que aliorum ὃς |l. 3.c. 2. col. 111. a. on que fua (unt fin- 
gui cogitantes , fed qua aliorum, Auguft, fer. 144. tom. 5. 
Col. 694. €. non que [na (nnt wnn/quifque intendentes , fed 
(9 que aliorum fingnli quique. AuCtor 1, de promiff. p. 2. 
€. I. col. 124. b. non que fna funt qui[que intendentes , fed 
£9 q«« aliorum. Anaftafius II, ep. 1. Conc. tom. 4. col, 
1280. a. nen fua finguli refpicientes , fed aliorum. Ambro- 
fiafter in Phil. 2. 4. son que fua funt wnu[gmi/que contem- 
plantes , fed que aliorum (πηι. Grzc.. μὴ τὰ ἑαυτῶν txa- 
sog σκοπεῖτε, ἀλλὰ X, τὰ ἑτέρων ἕχαςος, Borner, cod. ha- 
bet?xasoi: cxovri»/e , otniffo ultimo ἕκαςος" alii plures , exa- 
sog σχοπῶν)ες , & in fine , txacái, 

Y. $. Hilarius in Pf. 118. col. 324. e. Hoc enim fapite 
ἐπ vobis , quod (δ in Cbriflo Jen. Auctor |, de fing. cleric. 
p- $26. Hec fentite de vobis , quod [5 in Chriflo Jefu. Ambrof, 
in Pf. 118. col. 1226. e. & Ambrofiafter in hunc loc. Hoc 
enim fentite in vobis , quod τᾷ in Gbriflo Jefu. Concinunt Au- 
pu tract. 47. in Joh. to. 3. p. 2. col, 613. 6. necnon 

ermone 144. to, $. col. 694. e. & Fortunat. Manich. áp. 

eund. difput. τ. cont, ipfum , tom. 8. col. 95. f. detracto 
enim. Utrique accenfendi Rufinus in fymb. p. 178. c. 
Gaudentius Brix. fer. 19. p. 974. e. Vigil. Tapf. 1, cont. 
Varimad. p. 729. c. Leo M. fer. 70. p. 151. c. Victorin. 
Afr. 1. 4, contra Arium , p. 288. g. & Maximinus Arian, 
apud Auguft. to. 8. col. 662. b. nifi quód hi duo poftremi 
reftituant enim : at Victorinus fup. 1. 1. p. 259. g. legit: 
Jfiud enim [apite in bis , quod τ5 in Chriflo. Fauftin. presb, 
l. cont. Arian. p. 638. d. Hec enim exiflimate in vobis , quod 
ἐπ Chriflo Jefu. Vital, ὃς Conftanr. epift. ad Capreol. Conc. 
Hifp. to. 2. p. 199. Hoc autem fentite in. vobis , quod (5 in 
C. Jefu. Gr. Ὑῦτο yap φρονείϑϑω ἐν ὑμῖν. 0 3 ἐν Χοιςῶ Iney. 
Mf. Alex. T&vo φρονεῖτε. abíque 4p. 

Y. 6. Tertullianus l. $. contra Marc. p. 802. b. i» effigie 
Dei conflitutus , non rapinam exiflimavit paríari Deo : ita rur- 
fum l. de refur. carn. p. $68. c. non rapinam exiflimavit pa- 
síari Deo : atl. contra Prax. p. 846. c. qui in effigiq Des con- 
flitutus , nion rapinam exiflimavit effe fe equalem Deo. Nova- 
tian. l. de Trin. p. 1040. c. qui cum in forma Dei effet , non 
sapinam arbitratus efl equalem fe Deo effe. Cyprianus 1. 2. δὲ 
3. Teftim. pp. 290. b. 317. b. quiin figura Dei conflitutus, 
son rapinam arbitratus efl effe fe equalem Deo. Lucifer Cal. 
]. 1. pro S. Athan. p. 195. e. ὅς]. de mor. pro Dei fil. pp. 
246. d. c. 247. ἢ. qui cám in forma Dei effet , non efl rapinam 
arbitratus effe fe equalem Deo. Similiter Hilar.1. 8. de Trin, 
col. 974. b. c. & l. contra Conftant. col. 1252. b. & in Pf, 
126. col. 421.b. fic etiam in Pf. 2. col. 33. & 44. &cin Pf. 
118. col. 324. 6. nifi quód hoc utroque loco habeat ex:fli- 
mavit , pto arbitratus efl. Ambrofius]. de Jof, c. 3. ςοἱ. 448. 
2. qui cim in forma Dei effet , non rapinam arbitratus eft effe 
fe «qualem Deo : ficque iterum l. de apolog. Dav. c. 3. col. 
680. a. 720. e. δε in Pfs. 3$. 61. & 118. col. 767. f. 957. 
c. 1226. €. ὅς]. 2. 3. & $. de fide, col. 482. b. 483. d. 
$18. b. $62. f. & 1. 3. de Spir. S. col. 691. d. & epift. 9. 
. col, 79$. d. Accinunt Rufin, in fymb, p. 178. c. Arnob, 
Jom. 111. 


Jun. l. de Trin. p. 2 16. f. Ruric. 1, 2. epift, ep. τό. 5. $671 
a. Leo M. fer. 70. p. 151. c. & Vigil. Tapf. |. 3. de Trin. 
idem ramen Vigil. l. cont. Varimad. pp. 729.c.739. f. Βα 
bet : qui cim in ferma Dei effet conflitutus , non rap. &c. ut 
fup. Itidem Auctor 1. de fing. cler. p. $26. d. necnon Faus 
ftin. presb. 1, cont, Arian, PP. 638. d. 641. f. 647. f. Hie- 
ron, veró l. 3. in ep, ad Gal, com. 4. p. 1. col. 296. b. us 
quomodo Salvator in forma Dei conflitutus , non rap. δὲς. atl. 
I. cont. Pelag. to. 4. p. 2.col. 498. f. qui citm effet in forma 
Dei , nequaquam rapinam arbitrawus eft aequalem fe effe Deo. 
Auguftinus tract. 17. 19. 21. & 47. in Joh. tom. 3. col. 
429. f. 447. €. 463. a. & 613. c. Item tract. 9. in 1; Joh. 
col. 89 t. g. & ferm. 144. tom. 5. col. 694. e. qwi chm ἐν 
ferma. Dei effet , non rap. arbitratus eft effe equalis Deo: ὃς 
tract. 12. in Joh, col. 386. c. qwia cim in dew Dei effet , 
&c: & tract. 23. & 78. col. 47$. b. 699. a. ciim enim in for- 
ma , &c. in Pf. veró 63. col. 623. b. quia cum in forma Dei 
effet. cemflitutus , non rap. &c. fimiliter 1, de fide & fymb. 
to. 6. col. 154. a. excepto pronomine qi , pro quin : vidé 
etiam ep. 242. to, 2. col. 867. c. & in Pf. 30. tom. 4. col. 
146. c. necnon l. contra Jud. to. 8. col. 3 1. c. ubi conftan- 
ter habet, effe equalis Deo, Ytidem Auctor 1. de promiff. p. 
8. prom. 3. col. 172. b. At Fortunatus Manich. apud 
Auguft. difput. 1. contra ipfum , tom. 8. col. 95. f. qwi 
cum in forma Dei effet conflitutus , non rap. arb. eft effe fe a- 
qualem Deo, Maximinus Arian. ap. eundem Aug. ibid. col. 
662. b. qui cum in forma Dei effet , non vap. arb. eft effe fe pa- 
rem Deo. Vi&orinus Afr. l. 1. contra Arium , p. 256. c. qui 
in forma Dei exiflens , non vapin. arb. eft effe fe equalem Deo: 
fic etiam infra , p. 2 $9. g. deleto fe , poft effe : & 1. 4. p. 282. 
f. qui cam in forma Dei conflitutws effet , non rap. arb. eft ws 
effet equalis Deo : ὃς inf. p. 288. g. qui cim in fes Dei con- 
fliturns foiffet , non arb. efl rap. wt ejfet equalis Deo : & fup. 
p. 287. h. qui cim effet in Dei forma , non rap. arb. eft ut effet 
«qualis Deo : & rurfus p. 288. a. d. nen efl arbitratus rap. fe 
aequalem Deo. Gaudent. Brix. ferm. 19. p. 974. e. qui in 
forma Dei conflitutus , rap. non arb. eft quód effet equalis Deo. 
Vital. & Conftanr. epift. ad Capreol, Carthag. Conc. Hifp. 
to. 2. p. 199. qui cum in forma Dei effet , non rap. arb. effe 
«qualis Deo. Ambrofiafter in hunc loc. cum Auct. queft. N, 
T. 4. 97. col. 86. d. 9o. g. qui cumin forma Dei effet , non 
rap. arb. efl effe fe parem Deo. Phaebad. Agin. l. cont. Arian. 
p- 304. f. cim in forma Dei effet. Sedul. Hib. in Phil, 2. 6. 
qui cim in forma Dei effet , mec vap. ducit fe qualem effe Deo. 
Gr. ὃς ὦ μορφὴ Cei ὑπάρχων. Vx, ἀρπαγμον ἡγήσαο τὸ εἶναι 
lea. Ota. 

Y. 7. Tertullianus l, $. contra Marc, p. 802. b. fed ex- 
baufit femetipfum accepta effigie fervi , 8 in fimilitudine bomni- 
nis , (5 figuta inventus st bomo. Novatianus |; de Trin. 
PP. 1040. c. ro41. a. fed femetipfum exinanivii fermam fervi 
accipiens , in fimilitudine bominum fallus , [5 babitu inventus 
st bomo. Sic etiam Cypr.l. 2. & 3. Teftim. pp. 290. b. 317. 
b. prater ἐπ frmilitudinem. Accinunt Lucifer Cal. 1. 1. pro 
S. Ath. p. 195. e. δε]. de mor. pro Dei fil. p. 247. h. Au- 
Gor 1, de prom. p. 3. prom. 3. col. 172. c. & Leo Mag. 
fer. 70. p. 151.c. Hilar. véró in Pf. 2. n. 33. col. 44. feqq. 
fed fe exinanivit formam fervi accipiens , in fimilitudine bomi- 
nis conflitutus ,(9 babitu repertms st bomo : ita rurfum 1, 10. 
de Trin. col. 1053. c. excepto verbo bsmiliavit , pro exina- 
nivit : at in Pf. 126. col. 421. b. fed ft exinanivit formam 
fervi accipiens , it fmilitudinem bominum fadus , t$ babitu re- 
pertus wt bomo ; & in Pf. 118. col. 324. e. fed fe exinan. for. 


, mam fervi accipiens γ 85 babitu repertus ut bono : & in Pf. 124. 


col. 403. c. esinanivit enim [6 in ferma Dei conflisutus , το for- 
mam fervi accepit : ὃς in Pf. 131. col. 454. c. formam enins 
fervi , qui in Dei forma manebat , accepit : & in Pf. 138. col, 
$05. €. $07. C. exinanivit enim fe in ferma Dei manens : hunc 
etiam videin Pf. 67. col. 193. b. ὅς 1. 8. de Trin. col. 974. 
b. c, ὅς l. de fynod. col. 1199.2. δε]. contra Conft. col. 1252. 
b. Fauftinus presb. 1. cont. Arian. p. 638. d. fed femetip/um 
exinanivit formam fervi accipiens : iüdeminfra , p. 647. f. ubi 
addit , in /rmilitudine bominum fallus , (δ babitu inventus ut 
bomo : ficque iterum ibid. excepto in femilitudinem. Vi&os 
rinus Afr.]. 1. conr, Arium , pp. 259. g. 260. a. fed femet- 
ipfum exitianivit formam ferui accipiens , in fémilitudinem ὅσο 


$12. 


4. non fua unufquifque confiderantes, fed quz Εν Μ6. Saegerm. 
aliorum * unufquifque. 
ς. Hoc enim fentite in vobis, quod & Chri- 
ftus Jefus : 

6. qui cüm in forma Dei conftitutus, non ra- 
pinam arbitratus eft effe fe &qualern Deo : 

. 7. fed D exinanivit formam fervi ac- 

cipiens, in "* f 
habitu * adinventus ut homo. 


(9 Reg. feu Clarom, 


* Mf. Reg. deles 
unufquifquc. 


* Mf. Reg. fimi- 
litudinem. 
* Mf. Reg. invens 


tus, 


Ex Mf. Sangerm. 
(9 Req.Jsu Clarom. 


* Mf. Reg. fiectat. 
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8. Humiliavit feipfum factus obaudiens ufque 


ad mortem , mortem autem crucis. 


9. init quod & Deus illum exaltavit , & 


donavit illi nomen fuper omne nomen: - 


^o €* 


caele(tium , ὅς terreítrium , & infernorum ; 


r6. ut in nomine Jefu omne genu * fledatür 


EPISTOLA B. PAULI APOSTOLI 


VurcATA NOYAÀ. 
8. Humiliavit femetipfum fa&us obediens 
ufque ad mortem , mortem autem crucis, 
| 9. Propter quod & Deus exaltavit illum , & 
donavit illi nomen, quod eft fuper omne no- 
men : . 


cceleftium , terreftrium , & infernorum ; 
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- winit effedus , (5 figsiva inventus ficmti bomo : & 1. 4. p. 288. 


(8. ft exinánivit , «9 formam fervi fe[cipiens sind. fumens : & 
poít pauca: [δ fervi feenpfit formam , in fsmilitudinem bomi-- 
num falls , (5 babitu inventus tanquam bomo, Hieron. l. 3. 
in ep. ad Gal. to. 4. p. 1. col. 296. b. fed feipfum exinanivit 

maim fervi accipiens , (5 babitu inventus ut bomo : & l. 1. 
cont. Pelag. p. 2. col. 498. f. fed fe exinanivit formam fervi 
-Accipiens , £9 faQus efl obediens , &c.. Auctor 1, de fing. cler, 
p. $26. c. fed femetipfum exinanivit formam Jervi accipiens. 
Similiter Ambrofius lib. de Jof, c. 3. col. 488. a. ὅς in 
Píalmum 118. col. 1226. e. & epift. 9. col, 795. d. ita 
quoque in Pfalmum 35. col. 767. f. & lib. 3. de fide, 
col. $18. b. ubi addit , i» fimilitudinem bominum fadus , Q5 
fpecie inventus sut borno : itidem in Pf, 61. col. 957. c. exce- 
pro i» fpecie , pro (5 fpecie : at 1. de myft. col. 331. d, c5 fpecie 
snventus ut bomo , nec plura: eadem rurfus habet in Pf. 43. 
col. 9 19. b. δι]. 2. de fide , col. 486. f. & ferm. cont. Au- 

xent. n. 3j. col. 873. c. & ep. 46. col. 986. b. c. d. ὅς l. 

2. de fide ref. col. 1161. d. lib. veró 3. de fide, col. g12. 

a. in fimilitudine bominis falus , 9. fpecie inventus ut bomo: 

vide etiam l. 2. de interpel. Dav. c. 4. col. 644. b. 680. 

a. & |. de apol. Dav. col. 720. e. quo poftremo loco ha- 

δεῖ: fed formam fervi accipiens , bumiliavit femetip[um , &c. 

Sic etiam Phoebad. Agin. 1. cont. Arian. p. 304. f. At Ru- 

finus in fymb. p. 178. c. unà cum Ambrofiaft, in Phil. 2. 
g. necnon Ruricio l. 2. epift. ep. 10. p. $67. a. & Arnobio 

Jun. 1. de Trin. p. 216. ἢ. fed. femetipfum exinanivit for- 

mam fervi accipiens , in fanilitudinem bominum fadus ,t5 ba- 

bitu. repertus wt bomo, Similiter Auguftinus l. 7. conf. to. 
3. col. 138. d. e. & trat. 12. in Joh. to. 3. col. 386. d. 

& (erm. 144. to. $. col. 694. €. excepto verbo imventus, 

pro repertes ; ita quoque tmact. 47. in Joh. col. 613. e. 

ὃς tract. 9. in 1. Joh. col. 891. g. &l. de S. virginit. to. 

6. col. 355. f. preter ablativ. JSsnilitudine. lidem Fortu- 

natus Manich. apud Aug. difput. 1. cont. ipfum, to. 8. 

col. 95. b. Ipfe veró Auguft. l. de fide & fymb. tom. 6. 

col. 154. a. d. legit : fed femetipfnm evacuavit fermam fervi 

accipiens ; infra tamen , col. 159. f. exinanivit , ut fupra. 

Item Vigil. Tapf. l. contra Varimad. pp. 729. c. 739. f. 

fed femetipfum. exinamivit formam fervi accipiens : &l. 3. de 

Trin. addit: in fmilitadinem bominum failus , (5 inventus 

st bomo. Concinit Leo M. ferm. 7o. p. 151. c. pofito ba- 

bitu , ante inventus. Gaud. Brix. ferm. 19. p. 974. f. fet 
exinanivit femetipfum formam fervi fufcipiens , in fimilitudi- 
nem bominis falus , (9 fpecie invenzus μὲ bomo. Maximinus 

Arian. apud Auguft. to. 8. col. 662. b. nil differt à Vulg. 

& Regio textu. Grac. ἀν᾽ ἑαυ7ὸν ἐκένωσε μορφὴν dv λα- 

B»v , ev ὁμοιώμα)ι ἀνθρώπων γενομϑνος , x M ἐνρεθεὶς ὡς 

ἄνθρωπος. 

Y. 8. lrengus l. 3. c. 12. p. 197. c. Subjellus falus eft 
u/que ad mertem , mortem autem crucis : fimiliter l. $. c. 16. 
p. 313: a- preter verbum Obediens , pro Subjellus. Tertul- 
lianus I. de fuga in perf. p. 973. b. Et traditus efl in mor- 
tem , mortem autem crucis, Novatianusl. de Trin. p. 1041. 
a. b. Humiliavit [e obediens falus u(que ad mortem , mortem 
antem crucis, Iüdem Cypr. |. 2. & 3. Teftim. pp. ago. b. 
3 17. b. pofito obediens , poft fadus. Sic etiam Hilar. in Pf. 
2. col. 44. & in Pí. 118. col. 324. e. δὲ in Ρί. 126. col. 
421. b. & l. 11. de Trin. col, 1100. a. quem etiam vide 
in Pfs. $3. 67. & 138. col. 96. a. 193. b. & $15. a. Lu- 
cifer Cal. 1. de mor. pro Dei fil. p. 247. ἢ. Humiliavit fe 
u[que ad mortem , mortem autem crucis, Hieron. l. I. cont. 
Pelag. to. 4. p. 2. col. 498. f. poft hzc , fermam fervi ac- 
cipiens , fubdit: «9 fadus efl obediens w[que ad mortem , mor- 
tem autem crucis : lib. vero 3. in ep. ad Galat. ibid. p. 1. 
col. 296. b. Humiliavit femetipfum fadus obed, ufque ad , δες. 
ut fup. Accinunt Rufinus in fymb. p. 178. c. Ambrofius 
in pó. 3 $- & 61. col. 767. f. & 947. c. & 1. 2. 3. & 5. 
de fide , col. 487. a. $12. a. & $81. e. ὅς l. de apolog. 
Dav. col. 720, e. & epi(t. 9. col. 797. b. ὅς fer. cont, Au- 
xent, n. 35. col. 873. c. & l. de fide refur. col. 1161. d. 
Ambrofiaft. in Phil. 3. 8. & Auguftinus tr. 10. 12. 47. j1. 
& 104. in Joh. to. 3. cgl. 373. d. 386. d. 613. f. 635.d. 
& 759. €. & |. de 5. virginit, co. 6. col. 355. f. & fer. 
144. tO. $. col. 694. e. at l|. de fide & fymb. to. 6. col. 
156. e. legit: H,miliavit fe falus fubditus w/(gqme ad mortem , 
ἄς. ut fup. Fortunatus Manich, apud Aug. difput. 1. cont. 


ipfum , to. 8. col. 95. f. Humiliavit femetipfum , (5 fadus efl 
fabditus níque ad mortem, Maximinus Arian. apud eundem 
ibid. col. 662. b. Humiliavit femtipfum fadus obediens uf- 
que ad mortem , &c. ut fup. Victorinus Afr. l. 4. cont. A- 
rium , p. 288. ἢ, Hemiliavit femetipfum [ubditus fadus uf2uo 
ad mort, &c. Fauftinus presb. l. cont. Arian. p. 642. c. Se- 
metipíum bumiliavit falles obed. mfque ad mortem crucis : &c 
infra , p. 647. f. Hamiliavit feipfum failus obed. ufque ad 
t»ort, mortem aut. δίς, Similiter Ruricius l. 2. epift. ep. 10. 
P- 167. a. cum Arnob. Jun. l. de Trin. pp. 218. ἢ. 216. h. 
quibus accenfendi Leo M. ferm. 70. p. 151. c. & Gaud. 
Brix. fer. 19. p. 974. δ. nifi quód ifti legant femetip/nm , 
pro feip/um, Phoebad. Agio. l. conr. Arian. p. 304. f. Hw- 
miliavit fe ufque ad merien.. Vigil. Tapf.l. 3. de Trin. is^ 
Ventus ut bomo , obediens (que ad mort, mortem antem crucis, 
Auctor l. de xii. abuf. (Ὡς, c. 3. p. $91. f- obediens Pairs 
síque ad mort, mortem autem crucis, Gr. ᾿Ε)απείνω( εν ἑαυ- 
τὸν γενόμενος ὑπήκοος μέχρι θανάτῳ » θανάτυ d &savpe- 

Y- 9. Novatianusl. de Trin. p. 1041. b. Propterea ($ 
Deus illum fuperexaltavit , 9 dedit illi nomen , quod eft fuper 
emne nomen, Cypr. 1. 3. Teflim. p. 317. b. Propter quod 
(9 Dens exaltavit illum , (δ donavit illi momen , wt frt fuper 
emne nemen ? ita rurfum 1. de op. ὅς eleem. p. 255. a. ὅς Ll. 
2. Teítim. p. 290. b. excepto qucd efl , pro st fit. Sic eciam 
Hilar. in Pís, 2. $3. 60. 65. 126. 131. 138. & 143. col. 
44. 96. ἃ. 143. b. 177. c. 421. b. 459. e. 707. b. $15. a. 
& $54. Í. at in Pf. 118. col. 324. e. legit : Propter bec 
enim eum Deus exaltavit , €9 donavit illí nom. qmod efl , &c, 
fic iterum in Pf. 141. col. $45. d. detra&o emim : in. Pf, 
veró-67. col. 193. b. fic: Propter quod eum exaltavit Dew: , 
temenque ei [uper emtie nomen donavit. Hieron. l, 1. cont. 
Pelag. tom. 4. p. 2. col. 499. a. Propterea donavit ei Deus 
semen , qued efl fupra omne nomen. Ambrofius in Pf. 118. 
col. 1226. f. Propter quod Deus illum exaltavit , (5. dedit ἐ 
nomen , quod cfl fuper omne nomen : hunc etiam videineun- 
dem Pf. col. 1147. c. item in Pf. 47. col. 943. a. & in Luc. 
20. col. 1504. 6. Auguflinus tract. 1o. in Joh. tom. 3. p. 
2. col. 373. d. Propter quod (5. Deus illum excitavit ( ME . 
3. exaltavit ) ἃ mortuis , (9 deditei nomen, quod efl fuper omne 
nomen : Ícd tract, 104. col. 749. e. T'repter quod £9 Deus 
illum. exaltavit ,€9 donavit ei nomen , quod eft fup. &c. Con- 
cinunt Leo Mag. ferm. 70. p. 141. c. Ruricius l. 2. epift, 
ep. IO. p- $67. a. ὃς Gaud. Brix. fer. 19. p. 974. δ. qui- 
bus adjungendus Ambrofia(t. in Phil. 2. 9. qui tamen pau- 
ló poft in comment. pro exaltavit , legit fnperexaltavit. Si- 
militer & Maximinus Arian. apud Auguft. το. 8. col, 662. 
C. Propter quod (δ Deus eum fuperexaltavit , t$. donavit ei 
nemen , &c. ut fup. S. Profp. in Pf. 109. p. 415. e. Pre- 
pter quod eum exaltavit À mortuis , (5 donavit illi nem, quod 
efl , &c. Phabad. Agin. l. cont. Arian. p. 300. ἢ. £9 dena- 
vit illi Dens nomen , quod [mper omne nomen eft. Gr. Διὸ 3 
ὃ Θεὸς dvor ὑπερύψωσε , ἃ ἐχαρίσα7ο avra oroua » TO ιἱπὲρ 
πᾶν orum, Borner. cod. s; τὸ ὑπέρ. 

Y. 10. Irenzus l. 1. c. 9. p. 4B. c. omne gent curoet ca- 
leflium ,9. terreflrium , (δ infernorum. Cypr. l. 3. Teftim. 
p. 317. b. st in nomine Jefu omne genu curvetur celeflium , 
terreflrium , Q9 infernorum : fic etiam |. de op. ὅς eleem. p. 
24$. ἃ. ὃς l. 2. Teftim. p. 290. b. preter verbum ffeda- 
tur , pro cervetur, Accinunt Novatian. l. de Trin. p. 104 t. 
b. & Hilar. in Pf. 2. n. 33. col. 44. & in Pf. 141. col. 
$45. d. Ita rurfum Hilar. in Pfís. 6$. 118. 126. & 131.col. 
177. €. 324. f. 421. b. & 459. €. & 1. 8. de Trin. col. 975. 
ἃ. prapofito (δ. voci terreflrium : iem l. 9. de Trin. col. 
989. b. wt in nomine («o omne genu flellat ( M(s. quidam, πε 
in nom. Jefu omnes genu fledam ) celeflium , C9. terreflrrium , 
(δ infernorum : & in Pf. 62. col, 156. a. im nomine Dom. J. 
C. emne genu fieeter celeflium , terreflr. £9. inferorum : δὲ 
in Pf. 67. col. 193. b. wt ἐπ ejus nomine gems celeflia , ac ter- 
reftria fledlerent , q9. inferna ; & in Pf. 138. col. $07. b. $15. 
ἃ. st in nomine ejus omne genu flellatnr celeflium , terr. ἐδ in- 

fernorum. Itidem Arnob, Jun. 1. de Trin. p. 222. ἢ. cui ac- 
ceafendi Auguftinus tract. 104. in Joh. tom. 3. p. 2. col, 
759. €. S. Profp. in Pf. 109. p. 415. e. ὅς Ambrofiafter in 
Phil, 2. to. nifi quód legant Je/ , pro ejws. Ita quoque Leo 
M. ferm. 70. p. 141. c. ὅς Gaud. Brix. ferm. 19. p. 974. 
8. quibus accinir Ruricius l. 2. epift. ep. 10. p. $67. a. uno 
excepto isfererum, Ambrofius], 6. Hexaem. col. 141. f. ὃς 


Heb. 4. 
9. 


10. ut in,nomine Jefu omne genu fle&atur. 1f3j.4 5. 
24. 


E d 


ÀD PHILIPPENSES. Cap. If. 


VcLGATA NOVA. 


r1. & omnis lingua confiteatur, quia. Domi- 
Vus Jefus Chriftus in glotia eft Dei Patris. 

12, Itaque chariffimi mei , ( ficut femper obe- 
diftis) non ut in prafentia mei tantüm , fed mul- 
tó magis nunc in abfentia mea, cum metu & tre- 
more veftram falutem operamini, | 

13, Deus eft enim , qui operatur in vobis & 
velle, & perficere, pro bona voluntate. 

14. Omnia autem facite fine murmürationi- 
bus, & hzfitationibus : 

τς. ut fitis fine querela , & fimplices filii Dei, 
fine reprehenfione, in medio nationis pravz , & 
perverfe : inter quos lucetis ficut luminaria in 
mundo, 

16. verbum vitz continentes ad gloriam meam 


Nor£& Ap V£RsI 


|, $. de fide, col. $8o. d. κε in nomine Jefu omne genu car- 
teur celeftium , terr. (9 infernorum : & in Pf. 47. col. 945. 
ἃ. ut in nom, Je[u omne genu curvet. celeflium , q9 terr. Q5 in- 
fernorum : at in Pf, 118. col, 1147. c. ut in nomine ejus omne 
gens fielatur ; & infra , col. 1226. f. st in nom. Jefu omne 
genu fledatur ; & pref. in Pf. 35. col. 768. a. wt in. nom. 
ejus omne gens figant celiflium , terr. qj infernorum. Auctor 
]. de fide orthod. apud Ambrof, col. 349. €. utim nom. Jefs 
emnes genu fleGant cele, terrefl. (5. inf. Vigil. Tapf. 1. 12. 
de Trin. st in. nem. Jefu C. omnes genua fledlant, Hierony- 
mus l. 1. contra Pelag. to. 4. p. 2. col. 499. a. st in nom. 
Jefi« flelant genus emleflia , terrefiria, 5. inferna. Orofius l. 
contra Pelag. p. 443. ἀ. ut in nom. 6715 omne genu curetur 
celeflium , c9 terre]l. «9 infern. Grxcum : ira ἐν τῷ ὀνόματι 
s πᾶν γόνυ κάμψη ἐπυρανίων νὼ ἐπιγείων ἃ καταχθονίων" 
MÍ. 1. pro 'Ivsg , habet αὐτῶν alter , 'Inoy Χριςῦ. 

Y. t1. lrenzusl. t.c. 9. p. 48. c. (9 omnis lingua con- 
fiteatur εἰ. Gela(ius 1. craCt. 3. contra Pelag. Conc. to. 4. 
col. 1254. b. (9 omnis lingua cenfiteatur Deo. Novatian. 
l. de Trin. p. 1041. c. tj emnis lingua confiteatur , quoniam 
Dom. Jefus in gloria ef Des Paris. Similiter Gypr. l. 2. ὃς 
3. Teflim. pp. 290. b. 317. b. exceptis quia Dom. J. Chri- 
flus. Hilar. in Pf. 2. n. 33.col. 44. feqq. &9 omnis lingua con- 
fiteatur , quia Dom. J. C. in gloría Dei Patris: in Pf. veró 
65. col. 177. e. tj omnis lingua..... quia Dom. Jefus in glo- 

via eft Dei Patris : ita rurfum in Pf. 66. col. 189. a. in Pf. 
126. col. 421. b. in Pf. 131. col. 459. e. in Pf. 138. col. 
$07. b. £15. a. in Pf. 141. col, 545. d. & l. contra Conft. 
col. 1242. c. ita etiam in Pf. 118. col. 324. f. δὲ l. 9. de 
Trin. col. 989. b. deleto verbo efl : & infra , col. 1012. 4. 
(d omnis lingua confitcbitur , quia Dom. Jefus in gloria Dei 
' Patris : & in Pí. 62. col. 156. a. (9 omnis lingua confitebitur , 
quia Dom. J. C. in gloria e Dei Patris : & in Pf. 67. col. 
193. b. linguaque omnis confiteatur Dominum Jefum in gloria 
Dei Patris, Ambrofius l. 6. Hex. col. 142. 8. £9 omriium lin- 
gua confiteatur , quoniam Dom. Jefus in. gloria «fl Dei Patris: 
fic rurfus przfar. in Pf. $5. col. 768. a. excepta voce omnit , 
Joco omnim ; nec aliter in Pf, 47. col. 943. a. in Pf. 118. 
col. 1226. f. & |. 4. de fide, col. 480. d. at in Luc. 20. 
col. 1504. e. omnis lingua confitcatur. Deo , qtoniam Dom. 
Jefus in. gloria eft Dei Patris : & 1. 2. de fide , col. 486. d. 

- Dominus Jefns C. in gloria eft Dei Patris. Auguftinus traQt. 
"104. in Joh. to. 3. p. 2. col. 759. e. «9 omnis lingua con- 
fiteatur , quia Dom. c. in gloria eft Dei Patris. Accinunt 
S. Profp. in Pf. 109. p. 41$. e. Ambrofia(t. in Phil. 2. 11. 
Leo M. fer. t 1. p. 60. f. δε Íer.70. p. 151. c. Ruriciusl. 2. 
epift. ep. το. p. 567. a. & Vigil. Tapí. 1. 12. de Trin. qui- 
bus favet Gaud. Brix. fer. 19. p. 974. δ. nifi quód habeat, 
Dominus Jefus efl in, &c.. Grac. x, πᾶσα γλώσσα ἐξζομολογῴς 
€»7« , ὅτι Κύριος "Ingo ΧΟιςὸς εἰς δόξαν Ce Πα7ρός. Mís. 
plures ferunt ἐξομολογήφε)αι" Βοτηετ, veró cod, folus omittit 
vocem Χριςός. 

Y. 12. Ambrofiafter in Phil, 2. 12. Itaque dilediffimi mi- 
bi , ( ficus. femper obediflis ) non in prefentia mei tantummo- 
do , fed multó magis nunc in abfentia , cum timore (5 tremore 
veftram ipforum operamini falutem. | Scholiaftes Hieron. δὲ 
Beda in eundem loc. Vulgate concinunt , nifi quód tollunt 
$t , ante in prefentia, Auguftinus quaft. 166. in Exod. to, 
3. p. I. col. 472. δ. & in Job , col. 672. c. pofteriora tan- 
tim verba refert : is timore [δ tremore veflram ipforum falu- 
tem operamini : & epift. 157. to. 2. col. $$5. d. cum timore 
Qj tremere veflram ipforum falutem. operamini : ita. rurfum 

quzít. r$. in Deut. tom. $. p. 1. col. $63. c. & l. de S. 
virginit, to. 6. col. 361. a. cui fuffragantur Leo M. fer. 37. 
P- 99. e. Auctor ep. ad Demetriad. p. 45. f. & Epift. Synod. 
epifc, Afric. Conc. to. 4. col. 1598. a. deleta voce ipforsm. 
]tem Au&or l. de voc. gent. l. 1. c. 24. p. 16. d. cum metu 
Qj tremore veftram falutem operamini, Sedul, Hib, in Phil. 2. 
dom. 117. 


Y. Pet, 
». 9. 


-, 


minus Jefus Chriftus in gloriam Dei Patris. 


fed 


more & tremore veítram falutem operamini. 


immaculati in medio nationis prave , & 
fe : inter quos lucetis ficut 
mundo, 
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rr. & omnis lingua confiteatur, quoniam Do- Ex Mj. Sabgéhsi, 
^o] Reg. fe^ Giarerm, 
12. Propter quod dilectiflimi mihi, ( ficut fem- 
obaudiftis) non ut przfentia mei tantüm, 
multó magis nunc in abfentia mea , cum ti- 


r5. Deus enim eft , qui operatur in vobis ὅς 


velle , & operari, prout placet. 


r4. Omnia facite fine murmurationibus , & 


detractionibus : 


15. & fitis fine crimine, & finceres filii Dei, 
ᾳ , & perver- 
uminaria in hoc 


16. verbum vitz continentes ad gloriam meam 
ONEM ANTIQUA M. 


eum timore, Grzc. Ὥςε ayamw]ol uv , κα,ϑ ὡς πανὔοτε vau 
κύσατε. μὴ ὡς ὦ τῇ "rapyCie py μόνον. dad vuv πολλῶ μᾶλε 
Ao ἐν τῇ απυσίᾳ MV » μετα QoGV X, τρόμυ τὴν ἑαυτῶν, δες. üt 
fupra. Μίς. quidam omittunt ὡς , ante ὧν τῇ παρυσίᾳ. 
— Y. 11. Auguftinus ep. 57. tom, 2. col. 135. c. & epift, 
157. col. $55. d. Deus enim efl , qui operatur in. vobis 9 
velle , qj operari , pro bena voluntate : itidem quaft. 166. in 
Exod. to. 3. p. 1. col. 472. g. & quat. 15. in Deut. col, 
$63. d. & in Job, col. 672. c. ὅς l, de S. virginit. tom. 6$, 
col. 361. a. & |. de fpir. & litt. to. 10. col, 86, b. Conci- 
nunt Ambrofiafter in Phil. 2. 13. Auctor epift, ad Deme- 
ulad. p. 45. f. & Leo M. ferm. 37. p. 99. c. at Leo fer. 
IB. p. 68. c. pro operari , legit perficere ; ut & Àu&or l. íi. 
de voc. gent. c. 24. p. 16. d. cum Gelafio I. ep. 8. Conc. 
to. 4. col. 1179. d. necnon Concilio Arauf. ibid. col. 1667, 
e. Item Epiftola Synod. epiíc. Afric. ibid. col. 1598. a. 
. Deminu:s d enim , qui operatur in vobis [9 velle , [5 perficere , 
pro bona vol. Sedul. Hib. in Rom. 9. p. 522. d. Deus enim , 
ui operatur in nobis [5 velle , (9 operari, Gr. 'O Θεὸς yap 
ἐσινυ ὁ Φεργῶν ἐν υἱμῖν E, τὸ θέλειν , ἃ τὸ ἐνεργεῖν, Uzép v4 
ἐυδοχίας’ Mfs, quidam ferunt ἡμῖν. pro εἱμῖν, 

Y. 14. Cyprianus l. 3. Teftim. p. 309. b. Omnia autem 
pro dilelione facientes , fine murmurationibus , Q9 reputationi- 
bus. Auctor 1. de fingul. cler. p. $37. a. Omnia facite fine 
murmuratione , cd. befitatione.. Similiter habet Sedul. Hib. 
in Phil. 2. 14. ἔπε murmuratione , (5 befstatione.. Auguft. in 
Pf. 93. to. 4. col. 1001. a. e, Omnia facite fine murmura- — 
tione , 9 difceptatione, Ambrofiafter in hunc loc. Omnia fa-' 
cite fene murmurationibus , τ bafitationibus. Grac. Πάν)α 

“ποιεῖτε χωρὶς γο[γυ(μὼν , X διιαλογι μῶν. Theodoretus in 
Ifai. $8. legit γοβγυμϑ Mfs. quidam , ὀργῆς. 

Y. 1$. Cyprianus l. 3. Teftim. p. $09. b. wt /jtis fine 
querela , (5 immaculati filii Dei : & epift. 6. ad Rogat. nec- 
non l. 3. Teftim. p. 314. b. /scete fscut luminaria in mun- 
do. Leo M. ferm. 34. p. 95. d. Iucete ficut luminaria in boc 
munde. lrenzus l. 4. c. $. p. 232. e. quemadmodum lumi. 
naria in mundo, Auctor 1. de fing. cler. p. $33. a. set ferie 
irreprebenfibiles , Q9 fémplices ficut filis Dei , immacttati ἐν 
enedio nationis prava ν 5 perver[a : inter quos lucetis ficut Im- 
minaria in mundo. lidem Ambrofiafter in Phil. 3. τς, Au- 
&or vero l. de dupl. mart. p. 587. c. viventes fine querela 
iet. fémplices filii Dei , fine reprebenfione in medio nationis pra-. 
v4, (9 perver[a : inter quos luceamus ficat lumfhariasn mundo, 
Hieron. l. 3. conrra Pelag. to. 4. p. 2. col. $42. b. st fitr 
érreprebenfibiles , c9 femplices fecut. filsi Des immaculati : & in 
Ecclef. to. 2. col. 782. c. in quibus lucetis quafi luminaria 
in mundo. Auguft. in Pf. 93. to. 4. col. 1001.a. e. Μὲ (ἐξ 
frreprebenfibiles , δ fenceres , immaculati filii Dei in medio na- 
tionis tertuofa , qj pervería : in quibus apparetis ffcut lumina- 
ria in mundo : iem in Pf. 146. to. 4. col. 1642. d. in ifla 
natione tortuofa ,C9 perver(ía : in quibus apparetis tanquam [u- 
minaria in munde : ὅς |. 2. contra ep. Parmen. to. 9. col, 

41. δ. zn midie nationis tortuofe , ac perverfe apparent ficut 
luminaria in mundo, Chromat. Aquil. in Matth. p. 980. h. 
inter quos. lucetis ficut luminaria in. boc mnndo, Epiphan. in 
2. 2. Cantici Cant. wt efficiamini filii Dei , immaculati in — 
medio genetatienis prave , [5 perverja. Gr. ἵνα γέννϑε ἄμεμ- 
"A, x, ἀκέραιοι τέχνα Osy couv] ἐν μέζω γενεᾶς σκολιᾶςς 
A INiesesuauévuo* ὧν οἷς φαίνεδδε ὡς posupte ἐν κόζμω' Mfs, 
Aléx.-& Borner. pto γένηϑε , habent d & in fine Bor» 
ner. folus xo&uo Tyro. 

Y. 16. Auctor l. de dupl. mart. p. $87. c. verbum vita 

continentes ad. gloriam Chrifli Jefn. Auguft. in Pf. 93. co, 
4. col. IO0 1. a. €, & in Pf. 146. col. 1642. d. & 1. 2. cont, 
epift. Parmen. tom. 9. col. $1. g. verbum vite babentes, 
Chromat. Aquil. in Matth. p. 980. ἢ. verba vite continen- 
tes, Ambrofiafter in Phil. 2. 16. verbum vite continentes ad 
gleriam mib in die Chrifli , quia non in vacuum cucurri ,tieé 


111 ij 


$20 


Ex Mfr. Sangerm. in. dierh. Chrifti, quia non in vacuum cucurri, 


€5 Reg. feu Clarom. 
* Mff. ambo ΠῚ li- 
beri. 


“ὁ illium. 


VERSIO ANTIQUA. 


neque in vacuum laboravi. 


17. Sed & * libari fupra facrificium, & fervi- 
tutem fidei veftra gaudeo , & congratulor omni- 


bus vobis. : 


18. Idipfum autem & vos gaudete, & congra- 


tulamini mihi. 


19. Spero autem in Chrifto Jefu , Timotheum 
citoó mittere ad vos : ut ego bono animo fim, 


€üm cognovero de vobis. 


20. Neminem enim habeo unanimem , qui fi- 


denter pro vobis follicitus fit. 
21. 


Chrifti. 


22. Experimentum autem ejus fcitis , quia ficut 


patri filius , fervivit in Evangelium. 


23. Hunc ergo | 
quz circa me funt ex ipía. 


24. Confido autem in Domino , quoniam & 


ipfe citó veniam. 


25. Neceffarium autem arbitratus fum, Epa- 
ὅς commilitonem meum , 
olum , ὅς miniftrum neceffi- 


phroditum fratrem 
veftrum autem apoft 
tatis mez , mittere ad vos: 

26. 


matum. 
27. Nam & 


per triftitiam habeam. 


28. Sollicitus itaque mifi eum , ut vifo eo iterum 


gaudeatis , & ego fine triítitia fim. 


mnes enim fua querunt, non quz Jefu 


fpero me mittere, mox videro 


quoniam defiderans erat omnes vos vide- 
re : & erat follicitus , quia audieratis illum infir- 


infirmatus εἰς ad defperationem 
mortis : fed Deus mifertus eft eum ; non folüm 
* Mf. Reg. vitio- autem * illi, fed etiam & mel, ne triftitiam fu- 
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VULGATA NOVA. 


in die Chrifti, quia non in vacuum cucurri , ne» 
que in vacuum laboravi. 

17. Sed & fi immolor fupra facrificium , & 
vbfequium fidei veftre , gaudeo , & congratulor 
omnibus vobis. | 

18. Idipfum autem & vos gaudete, & con- 
gratulamini mihi, 

19. Spero autem in Domino Jefu , Timotheum 


fim, cognitis quz circa vos funt. 

io. Neminem enim babeo tam unanimem, 
qui fincera affe&ione pro vobis follicitus fit. 

21. Omnes enim qua fua (unt quzrunt , non 
quz funt Jefu Chrifti. 

zi. Experimentum autem ejus cognofcite , 
quia ficut patri filius, mecum fervivit in Evan- 
gelio. | 

13. Hunc igitur fpero me mittere ad vos, 
mox ut videro quz circa me funt. : 

24. Confido autem in Domino , quoniam & 
ipfe veniam ad vos citó. 

15. Neceffarium autem exiftimavi , Epaphro- 
ditum fratrem , & cooperatorem, & commili» 
tónem meum, veftrum autem apoftolum , & mi« 
niftrüm neceffitatis mee , mittere ad vos: 

16. quoniam quidem omnes vos defiderabat : 
& moeítus erat , propterea quód audieratis illum 
infirmatum. 

17. Nam & infirmatus eft ufque ad mortem: 
fed Deus mifertus eft ejus ; non folüm autem ejus, 
verüm etiam & mei, ne triftitiam fuper triftitiam 
haberem. 

18. Feftinantiüs ergo mifi illum , ut vifo eo 
iterum gaudeatis , & ego fine triftitia fim, 
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ín irritum laboravi. Sedul. Hib. in Phil. 2. 16. fimiliter 
ad gleriam mibi. Ambrofius ep. 46. col. 988. c. nen in va- 
cuum laboravi. Gr. λόγον ζωῆς ἐπέχοντες εἰς καύχημα ἐμοὶ εἰς 
ἡμέραν Χριςῦν ὅτι ὑκ εἰς κεγὸν ἐδιραβίον o udv6. εἰς κενὸν ἐκο- 
“ίαοα" Mf. Vel. habet uy , pro ἐμοί. 

Y. 17. Tertullianus 1. contra Gnoft. p. 832. c. Nam 
€9 fi liber fuper facrificium , gaudeo , Q6 congandeo omnibus vo- 
bis. Ambrofiaft. in Phil. 2. 17. Sed (9 f& immolor fmpra fa- 
erificium, [5 miniflerium fidei veftra , gaudee, Q5 gratuler omni- 
bus vobis, Sedul. Hib. in eundem loc. Sed (5 fi immolor fm- 
per facrificium vefirum., Gr. "An εἰ ἃ σπένδιομαι ἑαὶ τῇ θυ- 
ele «ἡ λειυργίᾳ τῆς existere ὑμῶν y χαίρω » X, ουϊχαίρω ara (ov 
y gir. 

Y. 18. Tertullianus l. contta Gnoft. p. 832. c. Perinde 
(9 vos gaudete , (5 congandete mibi. Ambrofiafter in Phil, 
2. 18. Ob sdipfum autem (9 os gaudete , (9. congratulamini 
mibi, Grec. Τὸ 6 avro 3, ὑμεῖς χαίρετε » X, συ[χαίρετέ 
Hot. 

Y. 19. Aug. tr. 46.in Joh. to. 3. p. 1. col. 604. b. 6o. 
b. Spero autem in Domino Jefu , Timotbeum citó mittere obi: : 
wt (δ᾽ ego bono anime fim , cüm cegnovero qua circa vos fint, 
Ambrofiafter in Phil. 2. 19. Spero autem in. Domino Jefu , 
Timotbeum in. brevi me mittere ad vos: wt [8 ego bono amimo 
fém , certior de vobis fadus, Grsecum : 'Exoi(o 44 & Kv- 
ρίω "INC . Τιμόθεον ταχέως πέμψαι ὑμῖν. ἵνα κἀγὼ ἐυ- 
7] » γνὺς τὰ περὶ var. Mís, quidam habent, à Xeiso 
"ICs. - 

Y. 20. Auguftinus tract. 46. in Joh. tom. 3. p. 2. col. 
604. b. 60$. b. Neminem enim babeo unianimem , qui ger- 
sane de vobis follicitus fit. Ambrofiafter in Phil. 2. 20. Ne- 
minem enim babeo tam unanimem , 45 qui finceram circa vot 
follicitudinem gerat. Grec. Οὐδιένα yap ἔχω ἰσόψυχον. osi 
γνησίως τὰ περὶ ὑμῶν μεριμνήσά. 

Y. 21. Cyprianus l. 3. Teftim. p. 308. a. Omnes fua 
querunt, cj non qua funt Chrifli. Hieron. ep. ad Damaf. 
to, 4. p. I.col. 158. d. Omnes enim que fua funt quarum , 
tien ea , qua fum Je/u Chrifli : fimiliter l. 2. cont. Pelag. ibid. 
Ῥ. 2. col. $19. b. preter hac , q9 non ea ,que Dei funt. Au- 
guft. tract. 46. in Johan. tom. 3. p. 2. col. 604. b. ud i 
Omnes enim [ua quarunt , non que Jefa Chrifli. Ambrofiaft, 
In Phil. 2. 21. Nam emnes qua (ua funt querumn , non qua 
Jefe Chrifli, Au&or 1. de vocat. gent. 1, 1. c. 9. col. 7. d. 
Omues que fua funt querunt ,non qut Jefa C. Sedulius Hi- 
bern. in eundem locum : Nam emnes. fua. Grsecum : Oi 
warrt γὰρ τὰ ἑαυτῶν ζητῶσιν y V τὰ τὸ Χοιεν In(* al. 


Ι 


"Img Xeisv. : 

y. 22. Atmbrofiafler in Phil. a. 22. Probationem autem 
ejus noflis , quód wt filius cum patre , mecum fervivit in Evan- 
gelio. Gr. Τὰν A6 διοκιμὴν ἀν] γινώσχε7ε y ovi ὡς πα]ρὶ τέκνον y 
οὖν ἐμοὶ e διόλευσεν εἰς T0 , &C. 

Y. 13. Ambrofiafter in Phil. Σ. 23. Ημης ergo fpero sne 
miffurum confeflim , ett videre que circa me funt. Sedul. Hi- 
bern. ibid. su: mex videro qua , &c. Gr. Τῦτον μὲν ὅν ἐλαίζω 
“πέμψαι. ὡς ἂν ἀπίδιω τὰ περὶ ἐμὲ ἐξαυτῆς. ΜΙ. Velef, ad- 
dit πρὸς ὑμᾶς , ad πέμψαι" ὅς alius in fine fcribit ἐξ av/uc s 
pro ἐξαυτῆς. 

Y. 24. Ambrofia(ter in Phil. 2. 24. Cepfido autem i» De- 
mino , quód (9 ipfe cító ad vos vemiam. Gr. Πέποιβα δὲ ὦ Kv» 
pío » ὅτι X, ἀυ]ὸς ταχέως ἐλεύσομαι. MÍs, quidam addunt πρὸς 
ὑμᾶς. 

Y. 24. Ambrofiafter in hunc loc. Neceffarium vero arbi- 
fratus fom » Epapbroditum fratrem , (j. commilitonem meum , 
veflrum autem apoflolum, (9 minifirum operis mei , mitteread 
ves. Similiter S. Pacianus epift. 1. p. 307. a. fratrem , (ἃ 
commilitonem meum , veftrum autem apoflolum, Sedulius Hi- 
bern. in Phil. 2. 25. (0 mimiffrum negotii nei. Gr." Ara[- 
καῖον δὲ wywdulw , ' Exagpód rror τὸν &d'exgor ν X, GUrtpyor s 
Àj cusea] ier. μῦν ὑμῶν δὲ αἀπόφολον ναὶ λειτυργὸν τῆς χρείας 
p v πεμψαι πρὸς μας. Mís. quidam , ουνςα)ιώτνν. 

Y. 26. Ambrofiafter in hunc loc. quandoquidem defidera- 
bat vos emnes : [δ impatienter follicitus erat , có quod audie- 
ratis illum infirmatum fuiffe. Sedul. Hibern. ibid. (5 aud;e- 
ratis illum , &c. Gr. ἐπειδιὰ ἐπιποθῶν ἥν πάντας ὑμάς , ἡ 
ἀδλημονῶν , διότι ἠκύσα]ε ὅτι ἡδϑϑέγησε. Mís. plures addunt 
idi» , ad ὑμᾶς" & in fine Borner. cod, habet ἐντὸν uen 
κέναι , pro ὅτι ἠδϑένησεο 

Y.27. Ambrofiafter in hunc loc. Etemim infirmatws efi 
prope mortem : fed Deus mifertus efl illius ; non. [olum autem 
ejus , fed (5 mei ne trifitiam (nper triflitiam baberem. Sedul. 
Hib, in eundem loc. Iufirmatus fuit props sortem : fed Dens 
mifertws eft illi 5 non folum autem illi , fed ($ mibi , ne, &c. 
ut fupra. Similier Au&or quaft. ex utroque T. p. 2. q. 
1 t. col. 160. b. nifi quód ita incipiat: Et ipfe infirmus fuit, 
Grzc. Kal γὰρ uOernCt παραπλησίον Θανάτῳ" aw ὁ Θεὸς 
ἀντὸν ἡλέησεν" ὑκ ἀυ7ὸν διὲ μόνον, aA ἃ ἐμὲ, iT μὲ λύσων 
ἐπὶ λύπη θ(ὼ" al. ἐαὶ »w'aw , al. exo. 

Y. 28. Ambrofiaft. Sollicitus itaque mifi eum, wt cum 
silium videritis , iterum gaudeatis , ($ ego meliore animo fim. 
Gr. Σπνδαιογέρως ὅν ἐπεμψα ἀυγὸν., ἵνα ἰδιύν]ες ἀυ]ὸν πάλιν 
χαρῆτε, καγὼ ἀλυπόγερος ὦ. Borner, cod, Σανδαιότερον 


48. 1$. 


me citó mittere ad vos : ut & ego bono animo '* 


I3. f. 


C Ll 
2&9 EP δι. 


A8, 15. de tribu Benjamin , Hebrzus ex Hebrais , fecun- 
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VotcàTrAÀ NOVA 
19. Éxtipite itaque illum cum omni paudio 
ih Domino, & ejufmodi cum honore habetote: 
3o. quoniam propter opus Chrifti ufque ad 
mortem acceffit , tradens animam füam , ut im- 
pleret id, quod ex vobis deerat erga meum ob- 
fequium, | 


δὲ ἔκεμψα * &c. . 
. y. 19. Ambrofiafter ín hunc loc, Excipite ergo illum in 
Domine cus. omni, gaudio , τὺ bujufmodi in bonore babete, 
Gr. Πρφοδιέχεϑε ὅν dyroy cy Κυρίὼ μετὰ..... X, τὺς TOW TUG 
ὡἼίωνς ἔχετε" al. ὠγίμως. . | 

Y. 30. Ambrofiafter : quia propter opus Chrifti ufgue ad 
snertem. ácceffit , in. interitum tradens animam fuam , wt fup- 
geret. id , quod vobis deerat circa menm officium. Sedul. Hib. 
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3o. quoniam propter opus Chrifti ufque ad 


 acceffis ficut ufque ad mortem, Or, ori dua τὸ ἔργον τὸ Xe» 
sv pex pl Üara TV v[nCt " zaeaGvu( ( Th ψυχῇ . νὰ 
ἀνασληρώ( ἢ τὸ ὑμῶν νυςίρνμα τῆς πρός με λειτυργίας. Mf, 
Alex. παραζξολευζάμδοος τῇ ψυχῆ. ltüdem Borner, Grac; 
addita vocula do/y , poft ψυχῆ & Lat. parabelatus dé 
aníma fua , ut fup. in textu. Velefian. aaead'ic τὴν ψυχὴν 
ἀν. Vide fis not, Millii in hunc loc, 


C APU 
VuLGATA NOVA 


i. É catero fratres mei gaudete in Domi- 
no, Eadem vobis fcribere , mihi quidem 

non pigrum , vobis autem neceffarium. 
|. 2. Videte canes, videte malos operarios , vi- 
dete concifionem. ἌΡ 

3. Nos enim fumus circumcifio , qui fpiritu 
fervimus Deo, & gloriamur in Chrifto Jefu, ὅς 
bon in carne fiduciam habentes : 

4. quanquam ego habeam confidentiam & in 
carne. Si quis alius videtur condere in carne, 
ego magis, 

$. circumcifüs o&avo die, ex genere Ifrael, 


te 


dim legem Pharifzus , B 

6. fecundàüm aemulationem perfequens Eccle- 
fiam Dei , fecundüm juftitiam , quz in lege eft, 
converfatus fine querela. 
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y. τ. Arhbrofiafter in hunc loc. De reliquo fratre mei 
gaudete in Domine. Eadem [eribere vobis , mibi quidem non 
efl pigrum , vobis aute necefariaum, Auguft, 1. de prad. 
SS. to. 10. col, 789. a. Eadem fcribere vobis , mibi qnidem 
hon. pigrum , vobis autem tutum efl. Maxim. Taurin. ferm, 
de circumc. p. 8. a. Fratres , eadem vobis fcribere , mibi qui- 
dem non pigrum , vobis autem necefJarium. Gr. Τὸ λοιπὸν ἀ- 
διελφοί μν Xalpt]t ἐν Κυρίῳ. Τὰ avra γράφειν ὑμῖν , ἐμοὶ μὲν 
Ex ὀχκνηρὸν ν ὑμῖν διὲ ἀσφαλές" Mís, quidam , τὸ ἀσφαλές Vc- 
lefian. ανα[καῖον, 

Y. 2. Lucifer Cal.l. de non conven. cum har. p. 227. c. 
cum Auctore l. ad Novatian. p. 43$. Videte caues , videte 
malos operarios, Ambrofius |. 4. Hex. col. 81, c. Cavete ca- 
sies , cavete malos operarios : acl. 1. de fide, col. 45a. d. Vi- 
dete canes , videte malos operarios ὁ ita rurfum |. 2. de Spir. 
S. col. 642. d. additis feqq. videte conciffonem. Similiter ha- 
bent Auguft, l. 3. contra duas ep. Pelag. το. 16. col, 462. 
c, Auctor l. de prom. p. 2. c. 13. col. 137. d. & Ambro- 
fiaft. in Phil. 3. 2. Hieron. quoquel, 2. in ep. ad Gal, tom. 
4. V- t. col. 285. b. legit, videte concifionem. Gr. Baézeje 
τὺς κύνας , δες. ut in Vulg. | 

Y. 3. Tercullianus |. de cultu fem. c. 10. p. 267.2. Nos 
fumus circumcifio. Hieron. in Ifai. 1$. to. 3. col. 166. f. 
Nos enim fumus circumcifio , qui fpiritu Deo fervimus , (9 glo- 
fiamur in Domine , ($ non in carne confidimus : fic eciam 1. 
4. in ep. ad Gal. to. 4. p. 1. col. 285. b. excepta voce Chri- 
flo, pro Domino, Ambrofius 1. 2. de Spir. S. col. 642. d. 
Nos enim. fumus circumcifio , qui Spiritni Dei fervimus : cum 
addit : Quod fi quis de Latinorum codictim varietate conten- 
dit , quorum aliquos perfidi fal[averunt ; Grecos in[piciat co- 
dices , ἰδ advertat , quia ibi fcriptum eft , οἱ -Πνεύμαι Osy λα“ 
apruov]ec* quod. interpretatur Latinus , Qui Spiritui Dei fervi- 
mus : item infra ,l. 3. c. 11. & 18. col. 680. €. 694. f. con- 
[tanter legit , Spiritui Dei fervimus, Auguft. fer. 169. to. 

. col. 809. d. Nes fumus cireumcifio , qui fpiritu fervimus 
b. » £g gloriamur in Chrifto Jefu , (9 non in carne fidentes : 
atl. 3. contra duas ep. Pelag. com. 10, col. 462. c. habet : 
No: enim fumus circumcifío , qui fpiritu Deo fervimus : vcl 
ficut. nonnulli codices babent : Qui Spiritui Deo , vel , Spiritui 
Dei fervimus , €9 gloriamur in Chriflo Jefu , (5 tion in carne 
fidentes : & 1. 1. de Trin, to. 8. col. 756. g. 757. a. Nes 
enim fumus circumcifio , Spiritui Dei fervientes , quod eft in 
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T. 


n T) E cetero fratres mei gaudete in Domino, 


29. Excipite itaque eum in Dominó cum omni. Ex M/s. Sangirihs 
gaudio , & hujufmodi honorificos habete : 


(9 Reg. fem Claromi 


mortem ácceffit , parabolatus de *anima fua, ut * Mf. Κα. anis 
fuppleret quod vobis deerat circa meum obfe- mam fuam: 
quium. | 
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Ex Mf, Sanjerttt, 


Eadem fcribere vobis, mihi quidem non tq Reg. fes C/arem, 


pigrum, vobis autem manifeítatum eft. 
2. Videte canes , videte malos operarios, vide- 


concifionem. 


3. Nos enim fumus circumcifio , qui fpiritu 
Deo fervimus , & gloriamur in Chrifto Jelà : ἃς 
non in carne confidetis : | 

4. quanquam ego habeam fiduciàm in carne. 
$1 quis altet putat fe fiduciam habere in carne, 
ego magis 


ς. circumcifione o&ava die, de genere Ifrael, 


tribu Benjamin, Hebraeus ex Hebrzis , fecundüm 
legem Pharifzus, 

6. fecundüm zelum perfequens Ecclefiam , fe- 
cundüm juftitiam , quz in lege eft , càüm effem ἢ. 
ne crimine, 


ONEM ANTIQU. KM. 
Grace , λατρεύονῦες. Plures enim codices etiàm Latini fic bà- 
bent , Qui Spiritui Dei fervimus ; Greci autem emnes , aut 


pené omnes, 1n nonnullis autem exemplaribus Latinis invenis 
mus , ton , Spiritui Dei fervimus d^ » fpiritu Deo fervi- 
mus j fed q«i in boc errant , (9 auGoritati graviori cedere ἀφ. 
sredant, Ambrofiafter in Phil. 3. 3. Nos enim femus circum» 


Ciffo , qui fpiritu Deo fervimus , (9 gloriamur in Cbriflo Jefu , 


(9 món in carie fiduciam babemus, Sedul. Hib. in eundem 


loc. Nos ergo circumcifíe fumus , qui fpiritu Deo fervimus: 


tum addit: Is Greco inelius Spiritui, id eft fanilo , qui eft 
Deus. Gr. Ἡμεῖς γάρ ἐξ μὲν ἡ περιτομὴ» οἱ Ire ua); Cid 
λατρευονΊες » X, καυχώμϑμοι cy XQ1sco ᾿Ιηοῦ » X, ἐκ ὧν σαρκὶ πε- 


“οιθό]ες. Μίς. plures, pro Θεῶ. ferunt Orr. 
Y. 4. Auguftinus d 


θένα: ἐν σαρκὶ v ἐγὼ dtr, Mís. nonnulli tollunt. x , ante d 
6apxi* Borner. veró cod. ftariiy habet , Εἴ τις £^ paulóque 
poft, ἄλλως" al. ἀν᾽ ὡς quidam net ἄλλως, nec ἄλλος 
habent. 


Y. $. Lucifer Cal, l, 2. pro S. Ath. p. 213. e. cireumci- 


fus olavo die , ex genere lfrael , de tribu Benjamin , Hebrew 
ex. Hebrsis , fecundürn legem Pbarifaus. Auguft. ferm. 169. 
to. $. col. 816. c. d. e. g. cireumcifione ke diei , ex geo 
nere lfraei » de tribu Benjamin, Hebraus ex Hebrai:, fecuns 
dám legem Pbarifaut. Ambrofiaft, in Phil. 3. $. esresmcifuf 
elava die , ( Rom. ed, circumcifiene oBavi diei ) ex genere 
Ifrael , de tribu , &c. Grec. περιομὴ ὀκγαύμερος , ἐκ γένυς 
Iceaw» » φυλῆς Βενιαμὶν γ δίς, 

Y. 6. Lucifer Cal. 1, 2. pro S. Ath. p. 213. δ. fecundum 
zelum perfequens Ecclefiam , fecundum juflitiam , que in lege 
eft , conver atus cim effem fine. querela. Auguft. ferm, 169. 
to. $. col. 8to. d. e. g. (νη ἀλη amwmlatisnem perfequens 
Ecclefiam Dei , fecundum juflitiam , qu eft in lege , qua {με-- 
rim fitie querela : & (erm. 170. col. 819. ἃ. necnon 1. 4, 
Cconua duas ep. Pelag. tom, 10, col, 460. c, 463. €, fecun- 


rm. 169. to, f. col. 810. b. quan- 
quam ego babeam fiduciam [5 in carne. Si quis alius incar- 
ne putat fe babere fiduciam , magis ego :ita rurfum l, 3. cont, 
duas ep. Pelag. to. 10. col. 462. d, deleto (5 , poft fídu-- 
ciam, Ambrolaft. ia Phil, 3. 4. quanquam ego babeam fi- 
duciam £5 in carne. Si quis videtur confidere in carne , ego 
magis. Lucifer Cal. 1. 2. pro S. Ath. p. 213. e. Si quis au- 
tem putat fe. fidnciam babere in carne , ego magis. Gr. χαί» 
sp ἐγὼ ἔχων πεποίθησιν x, ἐν σαρκί. Ei τις δοκεῖ ἄλλος πεποι» 


. "Ex Mfs. Sangerm. 
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». Que mihi fuerunt lucra , hac exiftimavi 


Ὁ Rag. jen Clarem. propter Chriftum detrimenta. 


nOn. 


ὦ. τὰ Dou 


8. Veruntamen & arbitror omnia detrimenta 
effe, ptopter eminentiam fcientiz Chrifti Jefu 
Domini mei: propter quem omnia damnum 
feci, & arbitror ftercora , ut Chriftum lucrifa- 


ciam, 


9. & inveniar in illo, non habens meam ju- 
€ eít ex lege, fed illam , quz per fi- 


füitiam, Mlam, 
dem Chrifti : quz ex Deo eft juftitia in fide, 


το. àd cognofcendum illum , & virtutem re- 
* Mf. Reg. paffio- 'furrectionis ejus , & communicationem " paífio- 


num ejus : cooneratus morti ipfius : 


11. fi quo modo occurram in refurrectionem, 


quz eft à mortuis : 


12. hon quia jam acceperim , aut jam juftifi- 
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7. Sed quae mihi fuerunt lucra, hzc arbitra» 
tüs fum propter Chriftum detrimenta. 

8. Veruntamen exiftimó omnia detrimentum 
efle, propter eminentem fcientiam Jefu Chrifti 
Domini mei : propter quem omnia detrimentum 
feci, & arbitror ut ftercora , ut Chriftam lucti- 
faciam , 

9. & inveniar in illo, non habens meam ja- 
flitiam , quz ex lege eft, fed illam, quz ex fide 
eft Chrifti Jefu : quz ex Deo eft juftitia in fide , 

10. ad cognofcendüm illum , & virtutem re- 
furre&ionis ejus , & focietatem paffionum illius : 
configuratus morti ejus : | 

11. fi quo modo occurram ad refurre&io- 
nem , quz eft ex mortuis: 

11. non quód jam acceperim , aut jam per- 
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düm juftitiam , qua in lege efl , qui fuerim fine querela, Am- 
brofiaft. in Phil. 3. 6. fetundàm amhslatiorrem perfequens Ec- 
elefíam Dei , fecundim juflitiam , qua ex lege efl , conver[atus 
rne. querela, Iidem Fulg. de incarn. ad Petr. diac. c. 27. 
p- 316. excepto in lege, pro ex lege. Ambrofius in Pf, 46. 
col. 779. d. fec. emulationem legis perfequebatnr Eccl. Chri- 
ffi. 'Tichon. reg. 3. p. 52. b. juflitia , qua ex lege eft, con- 
verfatus fene querela. Gr. κατὰ ζῆλον διώκων τὴν ᾿Εχχλησίαν , 
κατὰ δικαιοσύνην τὴν ἐν νόμω » 816306 ἀμεμπῆος. "i 
Y. 7. Lucifer Cal, 1, 2. pro S. Ath. p. 213. f. Que mibi 
fuerunt lucra, bac exiftimavi propter Chriftum detrimenta, Am 
brofius in Pf. t18.col. 1058. e. & in Luc. 5. col. 1360. c. 
& 1. 2. offic. col. 73. f. Que mibi lucra fuerunt, bec duxi 
propter. Chriftum detrimenta effe. - Auguft. fer, 169. col. 811. 
c. Sed qua mibi fuerunt, lucra , bec propter Chriftum damna 
eff: duxi: & ferm. 170. col. 819. a. Qua mibi Iucra , bac 
propter Chriflum damna eJfe dnxi : ia rurfum l, 17. de civit. 
Dei , c. 4. to. 7. col. 461. f. & 1, 3. conta duas ep. Pe- 
lag. to. 10. col. 460. c. ὅς 1. 2. de pecc. mer. to. 10. col, 
?. ἃ. addito verbo fuerunt , poft lucra, Ambrofiafter in 
Phil. 3. 7. Sed qua mibi lucra fuerant , bac arbitratus fum 
propter Chriftum damna. Fulg. de incarn. ad Petr. diac. c. 
27. Vulgate concinit, Grzcum : "Ax area ἣν μοὶ xip- 
(A, ταῦτα ἥγημαι dud τὸν Xeigor ζημίαν. ΜΙ, Alex. o- 
mittit ᾿Αλλ. 

Y. 8. Lucifer Cal. 1. 2. pro S. Ath. p. 213. f. Versntamen 
omnia arbitror detrimentum effe , propter eminentiam fcientia 
Chrifli Jefu. Domini noflri : propter quem omnia detrimenta 
pa[fus füm t9 arbitror flercora , ut Chriflum lucrifaciam. Am- 
brofiafter in Phil. 3. 8. Veriim quidem omuia arbirror damna 

effe , propter eminentiam fcientie Chrifti Jefu Dom. mei : pro- 
pter quem omnia damna duxi , (9 arbitror flércora , ut Chrifium 
Juerifaciam, Hilar. in Pf. 91. col. 239. f. omnia autem de- 
srimenta effe duxi , qj arbitror flercora , wt Chriflum. lucrifa- 
«iam : & in Pf. 13. n. 4. col. $8. €. (9 omnia arbitror fler- 
cora , ut Chriflum lncrifaciam. Ambrofius in Pfal. 118. col. 
1058. e. poft hzc verba versüs praeced. Qua mibi incra fue- 
eunt , bac duxi propter Cbriflum desrimenta effe ; (tam addit: 
propter eminemem fcientiam. Chrift. Jefu Dom. mei : propter 
uem omnium detrimentum pa[fus [um ,«9 eflimor flercora ,ut 
Chriflum lucrifaciam : & in Luc. 10. col, 1429. a. eflimo πὲ 
fiercora , ut Chriflum Incrifaciam : & |. 2. de peenit. col. 415. 
b. t$ eflimo omnia ut flercora , &c. ὅς l. 2. offic. col. 73. f. 
propter quem omnia damna duxi , (5 [limo ut flercora , &c. 
Auguft. ferm. 169. to. $. col. 811. c. Veruntamen (5 arbi- 
ror emnia damna effe , propter eminentem fcientiam J. C. D. 
noflri : propter quem arbitror omnia non folum detrimenta effe , 
verim [5 flercora exiflimavi effe , ut Chriftum lucrifacerem Dé 
ibidem , col. 811. g. 812. b. 813. f. exiflimavi bac omnia 
detrimenta , [δ flercora , ut Chriflum lucrifaciam : & fer, 170. 


' . “Δ’ “ἡ 
col. 819. a. nen folii damna , fed etiam [lercora exiflimavi 


effe , ut Chriftum Incrifaciam : &. 17. de civit. Dei , c. 4. to. 
7. col. 461. f. nec folum detrimenta , verm etiam flercora exi- 
flimavi effe , wt... . Incrifacerem : & 1. 2. de pecc. meri tom. 
10, col. $1. a, & l. 3. cont. duas ep. Pelag. to. 10. col. 460. 
c. Veruntamen [9 arbitror omnia damnum e[Je , propter eminen- 
tem fcientiam Dom, n. J. C. propter quem omnia non. folum 


' detrimenta credidi , verim etiam flercora exiflimavi effe ν ut C. 


dncrifaciam : & |. de gra. & lib. arb. col. 730. e. propter quem 
omnia non folum detrimenta effe credidi , verum $ flercora exi- 
füimavi effe t, &c.. Apud Eulg. de incarn. ad Petr. diac. 
c. 27. omnia leguntur utin Vulgata. Grzc.. A» μένδνγε Κι 
τ γῦμαι πάντα ζημίαν εἶναι. dua τὸ ὑπερέχον τῆς γνωσεῶς Xp. 
"Dn. τῇ Kup. μν' δε ὃν τὰ or] ἐζνμιώ Orr να πγόμαι σκυ- 
Cana εἶναι ἵνα Xeisor κερδησω" Μί, unus, pro μενδγγε , 
fimpliciter habec μὲν 2 alii plures , μὲν wr fubinde, Alex. 
Κυρίν ἡμῶν» pro Kupiv μυ' ὅς inne alius , iva Xeiso κερ- 


ef o. 

Y. 9. Lucifer Cal.l. 2. pro S. Ath. p. 213. f. (9 inveniar 
$5 illo , non babens meam T quit efl ex lege, fed illanr, 
que per fidem J. C. qua ex Deo eft juflitia in. fide. Auguftinus 
ler. 169. to. $. col. 811. g. 812. b. 813. f. & 1. 2. de pecc. 
mer, to. IO. col. $1. b. (9 inveniar in illo, non babens mean 
Jufitiam , qua ex lege efl, fed eam, que efl per fidem Chrifli , 
qua eft à (al. ex) Deo: juflitiam in fide : fimiliter in Pf, 64. 
to. 4. Col. 646. a. ὅς l. 3. contra duas ep. Pelag. tom. 10. 
col. 460. c. 462. e. & l. de gra. & lib. arb, col. 730. e, uf- 
que ad vocem Deo : at fer. 170. col. 819. a. (δ inveniar in 
$llo , non babens, .... fed juflitiam , que eft ex fide J. C. Am- 


 brofiaft, in Phil. 3. 9. (9 ut imveniar in illo , non babens meam 


juflitiam , qua ex lege efl, fed illam , qua eft per fidem Chrifli , 
qua ex Deo eft : juftitiam fuper fidem : & in Rom. 1. 17. we 
imveniar in illo , non babens meam juflitiam , qua ex lege eft, 
ftd illam , qua ex fide efl. Fulg. de incarn, ad Petr. diac. c. 
27. p. 816. (9 inveniar in illo , non babeus meam juflitiam , 
que ex lege eft , fed illam, qua eft ex fide Chrifli: qua ex Deo 
JuMflitia ex fide , ad cognofcendum slim. Scholiaftes Hier. & 
Beda in hunc loc. st (9 inveuiar in illo, &c. utin Vulg. 
Grac. x, ἐνρεθώ ὦ dv] , μὴ ἔχων ἐμὴν δικαιοσύνην τὴν ἐκ vo 
μὺν &»a τὴν dud αἰσεως Xeisv » τὴν ἐκ Ce διικαιοσύνην ἐπὶ 
τῇ «is4' Mf. 1. διὰ istoc ᾿Ινοῦ Χριοῦ. 

Y. 10. Lucifer Cal. 1, 2. pro S. Ath. p. 213. f. ad agne- 
feendum illum (δ virtutem refurréionis ejus , cd communi- 
cationem pa(fionum ejus : cooneratus morte ipffus. Vetus quo- 
que Itenai interpres , l, $. c. 13. p. 309. a. legiffe videtur 
cooneratus morti ejus ; faltem vocem cooneratus fuübindicant 
ejufdem Mfs, licet omnes híc corrupti fint , Grábio , & Maf- 
fuetio noftro teftibus, Enimveró in Clarom. legitur , cu bo- 
noratus morti ; in Arund, ac Merc. 3. cooperatus mortis ; in 
Voff, cemmemeratur : quz lectiones omnes , licet vitiofa , ex 
primaria camen Vulgate antiquz lectione cooneratus, flu- 
xiffe videntur, Spuriam & hanc exi(timat Maffuetius , fuf- 

Icaturque eidem occafionem dediffe vocem Gr. συμμορφι-- 
Bd quam pro συμμορφύμδνος habent quidam codices. 
Nam pro συμιμορφιζόμϑνος , imprudens quifpiam malé legens, 
vel ícribens συμφορ)ιζόμϑνος., verterit, aut vertendi occafio- 
nem przbuerit cooneratus ; quam vocem haud intelligentes 
Irenzi fcribe , tam miferé deformarunt. Hactenus Maffue- 
tius , nec malé, Etenim in Borner. cod. Gr. etiamnum le- 
gitur curpopriQo joe , & in Lat. cooneratus , uti habent S. 
Germ. & Reg. Auguft. veró fer. 169. to. 5. col. 815. e. f. 
ad cognefcendum eurn , (5 virtutem refurreBionis ejus , (5 com- 
municationem pa[ionum ejms : conformatus morti ipfrus : ica rur- 
fum]. 2. de pecc. mer. to. 10. col. $1. b. excepta voce paffíe- 
nis ,pro alltasas. Ambrofiafter in Phil. 3. 10. ad cognofcen- 
dum aum , [5 virtutem ref..... (9 communicationem pa(fionum 
ejus : conformans me morti ipfius. Scholiaftes Hier. & Beda 
in eundem locum : configuratut: morti ejus, Grzcum : τῷ 
γνώγαι αὐτὸν , À τὴν διύγαμιν τῆς draga(Qeoc dvTE y X, τὴν 
χοιγωγίαν τῶν aa d ador ἄντἕ" (υμμορφύμϑιος τῷ ϑανά- 
7ω avr. 

Y. 1x. Tertullianus 1. de refur. carn. p. $75. b. ff quà 
concurram in refurreionem , qua efl à mortuis, Lucifer Cal. 
l. 2. pro S. Ath. p. 213. f. // quo medo occurram in refur- 
redionem ejus , que efl à mortuis, Auguft. fer. 169. com. s. 
col. 816. g. feqq. & 1. 2. de pecc. mer. to. 10. col. $1. c. 


ff quo modo eccurram in. refurrelljonem mortuorum, Ambro- 


fiaft. in Phil. 3. 11. ff quo modo occurram ad refurreionem , 
que efl ex mortuis. Gr. si πὼς xajarríco εἷς τὴν (farisa( » 
τῶν γεχρῶν, Mís. plures, τὴν ἐκ γεχρών. 

Y. 12. lIrenzus l. 4. c. 9.1 p. 238. b. nom quod jam ac- 
ceperim , aut. juflificatus fim , aut jam perfeius fm. "Tertul- 
lianus l. de refur. carn. p. $75. b. nen quia jam accepi , aut 
confummarus (um : perequor autem , fs apprebendam in quo 


* AD. PHILIPPENSES. Cap. Ill - 


VurcATA NOVA 

fe&us lim : fequor autem, fi quo modo €ompre- 
hendam in quo & comprehepíus fum à Chrifto 
Jefu. | 

13. Fratres, ego me non aibitror compre: 
hendiffe, Unum autem , qux quidem retro funt 
oblivifcens , ad ea veró , quz funt priora ; exten- 
dens meipfum, | 

14. ad deftinatüm perfequor , ad bravium 
Íupernie vocationis Dei in Chrifto Jefu. 


τς. Quicunque ergo perfe&i fumus, hoc fen- 
tamus : ὥς fi quid alier. fapisis,, & hoc vobis 
Deus revelabit. te | 


Jom apprebenfus à Chriflo. Au&or 1. de fingul. cler. P. 421. 
b. non quia jam accepi , aut jam jufiificatus [nm , aut jam per- 
“δι: fni : fequor autem , fé quo modo. comprebendam in-quo 
Q9 compreben(us fum à Chrifto. Ambrofiafter in Phil, 3. 12. 
non qnod jam acceperim , aut jam jm[lificatus fim , aut jam 
perfeldus [ym : fequor autern , fs comprebendam in quo (5 com- 
prebenfus fum à Chriflo Jefu. Hilar. in Pf. 118. col. 245. ἃ. 
son quod aliquid acceperim , aut jam perfelins fitm ἐ fequor au- 
gem , 5 apprebendam in quo (9 apprebenfus [um à Chriflo ; & in 
Pf. 2. n. 47. col. 41. e. fequor autem , us apprebendam in 
quo (5 appreben[us [um : at in. Pf. 91. col. 239. f. fequor agt- 
Jem , fs apprebendam , δες, ut fup. Ambrof. ], 93 psi 
373. €. tton quoniam acceperim , ant quo jam perfeilus fim : fe- 
guor autem , fi comprebendam : & |. 3. off. col. 110. d. nes 
quód jam acceperim , aut jam perfedus fim : fequor autem , fi 
tomprebesdam. Hieronymus in Ezech. 44. to. 3. col. 1023; 
a. non quia jam accepi , aub. quia jam perfedus fum : & in 
£ap. 46. col. 1047. f. 1048. a. nen quia jam accepi , amt 
gnafí jam perfeus fim : perequer autem , fi apprebendam im 
quo (9 cemprebenfus fum à Chrifto : ὃς in Amos 2. col, 1387. 
d. non qhia jam accepi , sut perfelus fin : curro autem , A ap- 
grebendum in quo Q5 apprebenfus fum 3 Chriflo : & |, 1. cont, 
Pelag. to. 4. p. 2.col. 492. a. nos quia jam accepi , aut jam 
pecfilui fim ?. perftquor antem , fi comprebendam. in. quo. ἀρ» 
prebeníus fum à Chriflo. Auguftinus trat. 4. in 1. Joh, to, 
3. p. 2. col. 853. f. & in Pf. 48. tom. 4, col. 312. 313. 
520. c. & ferm. de util. jejun. to. 6. col. ó15. c. ποῦ; quia 
jam acceperim , aut jam perfetius fim : iidem ferm, 169. το, 
$. col. 816. 817. 818. 822, ubi addit: fequor autem , fi quo 
medo apprebendam in quo 15 apprebenfus (um ὁ Chriflo Jefu : 
ita demum 1, 2. de pecc. mer. to. 10. col. gr. c. ὅς l. 3. 
contra duas ep. an éol. 462. f. nifi quód priori loco 
habeat, fj. cemprebendam 5 pofteriori, /i apprebendam , o- 
tniffis vocibus quo medo. Grac. ἐχ ovi nd ἐλαῦον , 4 idu 
“εελείωμαι" διώκω d, εἰ 3, καγαλάξω (p ὃ x, χα7ελήφθην 
ὑπὸ τῷ Χοιςῦ "wv. Bornerianus codex Gr&co - Latin, 
poft «Co , addit 3 wZw δεδωκαίωμαι" pauio veró poft 
delet 3, ante καγζαλάξω , & ante xa/exo0w , necnon in 
fine vocem "Ines, 

Y. 13. Tertullianus 1, de refur, carn. p. $74. b. Ego me, 
fratres , non picto apprebendiffe. Unam plané , oblitus poflerioz 
rum , in priera me extendens : &l. 1. ad uxor. c. 3. p. 274. 
b. ait : obliti pofleriortm , oxtendamnr. in priora, Hilarius in 
Pf. 128. col. 432. c. Currit Apoflolus ,ea , qua vetro funt, 
eblivifcens , feque its ea , qua priora funt , extendens : δὲ 1n Pf. 
1 18. col. à4 5. b. ea, que retro funt ,eblivifcens , bis autem , 


qua in priora [unt , fe extendens, Ambrof, |. de Elia & jej.- 


c. 21. col. $60. c. fuperiora oblivifcens , t9 qua funt priora 
appetens, Auctor l. de fing. cler, p. $21. vel $25. b. Fra- 
tres , ego me non. arbitror comprebendi(Je. Unum tamen , po- 
fleriora quidem oblivifcens , ad ea ,que funt ante pedes. Hic 
ron. in Ezech. 44. to. 3. col, 1023. a. Fratres , ego me non 
arbitror comprebendiffe. Unum veró , pofleriora oblivifcens , r 
ad priera me extendens : & infra, 1n c. 46. col. 1047. f. 
prateritorum oblivifcens , (5. in prior& me extendens : & |. 1. 
contra Pelag. to. 4. p. 2. col. 492.8. Frgtre: ἡ ego me necdum 
arbitror comprebendi[Je. Unum autem , pofleriorum oblitifcens 
ad ea , qua priora funt , me extendens. Auguft. vract. 4. in r. 
Joh. to. 3. p. 2. col. 853. f. Fratres , ego me non arbitror ὅρα 
prebendiffe. Unum autem , qua retro oblitus , inea qua ante 
πε, extentus ; fimiliter in Pf. $7. tom. 4. col. $47. f. & in 
Pf. 70. col. 717. f. & in Pf. 83. col. 886. g. & in Pf. 118, 
col. 1282. b. 1470. f. & ferm. 169. to. $. col. 817. a. feq. 
818. 822. & ferm, de util. jejun. to. 6. col. 615. c. at in 
Pf. 38. col. 312. g. 313. 320. c. δε], 3. cont. duas epift, 
Pelag. to. 10. col. 462. f. Fratres , ego meipfum non arbitror 
apprebendife. Unum autem , qua retro (unt oblitus , inea, qua 
ante funt , extentus : ica'demum ], 9. de Trin. tom. 8. col, 
877. δ. & l. 2. de pecc. mer. tom. 10. col. 41. c. deleto 
funt, poft retro, Ambro&iafter in Phil. 3. 13. Fratres , ego 


14. fecundüm ; 
"a vocationis Dei in Domino Jefu Chr» 
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regulam confequot ad bravitim 


, ς. Quotquot étgo perfecti fumus , hoe fapia- 
mus: & ἢ 
bis *revelabit. . . 
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quid aliter fapitis, & hoc Deus vóo- 


sme non arbitror adbuc cemprebendiffe. Gnmm ánicin , dua qui- 
dem retro funt oblivifcens , ad eaautem , que ante funt , exten» 
Ven: me. Iridem Facund. Herm, 1. 12. apud Sirm. tom, 2. 
col. 791. c. prieter ego meipfum. Chromat. Aquil. in Matth. 
P- 977. d. Unum autem , que quidem retro funt obliviftens , 
ad ea , qua in primo funt , extendens. Auctor l. de promiff. P. 
I. C. 16. col. I02. €. qua retro oblirus ,in ea , qua ante funt 
extentus, Gr. ᾿Αδελφοὶ , ἐγὼ ἐμαυὸν v λογίζομαι χατειλὴ- 
φέναι. “Ἔν διὲ, τὰ μὲν ὀπίσω ἐπιλανθιανόμϑμνος,, τοῖς δὲ ἐμ- 
προῦϑεν ἐπεχ)εινόμμνος. Mf. 1. pro τὰ μὲν omi , habet 
τῶν μὲν ὀπίσω" fubinde Borner. cod. εἰς δὲ τα, pro τοῖς 
δέ: & in fine , amex?urs Soc. 

Y. 14. Tertullianus l. de refur. carn, p. $75. b. fecus 
düm [copum perfequor. ad palmam incriminattonis , prr. quami 
£oncurrerem , ὅς, Auctor 1, de fing. cler. p. $21. b. ad re- 
gulam [equor , ad palmam [uperne vccationis Domini nofiri J. 
C. Ambrof.!. de Elia ὅς jejun. c. 21. col, $60. c. ad defti- 
natum ([equor bravium. Hieron, in Ezech, 44. tom. 3. col, 
10233. a. flatutum perfequor ad bravium fuperna vocationis ; 
& infra , in cap. 46. col, 1048. a. justa propofitum perfe- 
quor ad bravium , &c. & |. 1. contra Pelag. tom. 4. p. 2. 
col. 492. a. juxta propofitum fequor ad bravium fup. vocat. 
Dei in C. Jefu : & poft pauca : fecsndum propofitum per[e«- 
quor ad bravium , &c. Auguft, tract. 4. in 1. Joh, to. 3. 


is 2. col, 853. f. fecundum intentionem fequor ad. palenam 


perna vocationis : itidem in Pf. 38. to. 4. col. 313. 3204 
c. additis his, Dei i» Chr. Jefu : ficque rurfum in Pf. 7o. 
col. 717. f. & in Pf, 83. col. 880. g. & in Pf. 118. col, 
1182. b. 1470. f. & ferm. 169. tom. $. col. 817. a. feq; 
818. 822. d. ὅς fer. de €üil. jej. to. 6. col. 615. c. & l. 
9. de Trin, to. 8. col. 877. g. & l. 2. de pecc. mer. to. 
IO. col. $1. d. ὅς l. 3. conr. duas epift. Pelag, col. 462. 
f. Ambrofigfter veró in Phil. 3. 14. fecundum deflinatum 
infequor ad palmam fmperna Dei vocationis, Pradeftinat. a- 
pud Sirm. to, 1. col, $38. b. ego quotidie feflino , t$ ad bra 
vium [uperne vocatismis extender. Chromat. Aquil. in Μαῖα 
thzum , p. 977. d. feller nd bravium fuperne vocat. Dei in 
Chriflo Jefu. Facund. Hermian. 1, 12, apud Sirm, to. 2. col, 
791. c. ad deflinatum fequor , ad palmam fuperne voc. Dei im 
Chriflo Jefa. Gréc. κατὰ σχοπὸν διώκω ἐσὶ τὸ βραζεῖον 
τὴς ἄνω κλήζεως τῷ Cro ó X. "Int. Mís. plures, εἰ τὸ 
βοαξεῖον. 


t£atus * fim , aut jam perfeQus fim : fequor au- Es Mfr. Sangenit, 
w: 2. fi petuum in quo & apprehenfus fum 
à Chrifto. | 

15. Fratres, ego me non arbitror comprehen- 
diffe. Unum tamen , quz quidem retro funt 
oblivifcens , in ea autetn , qux 1n priore funt , me 
extendens , " v d 


(9. Reg. feu Clarom, 


* ΜΙ. Reg, (umi 


ἃ μηδ Mf, rues 


— velavit, 


Y. 15. Hilarius l. 11. de Trin. col. 1097. b. Qwetquot.. 


ergo perfeli (ums , bac féntiamus : «9 ὶ quid ( Mís, plures 
proba notz , t$ /5 qui ) aliter fentitis , id quoque Deus vobis 
revtlabit : & infra : fj quid aliter [apimus , Dens nobit reve- 


labit. "Tertullianus |, de coro, mil. c. 4, p. 289. c. fi quid - 


ignoratis , Dens vobis reveldbit : & |. contra Pfych. P. 986. b. 
(5 6 qua ignoratis , Dominus confirmabit. Au&tor 1. de fing, 
cler. p. $21. c. Qwicunque ergo perfe fumus , boc. fentía^ 
mus, Similiter Ambr. l. 3. offic. col. 110. d. Qsicunque er- 
go perfetdi (umts. Hieron, ep. ad Damaf, tom. 4. p. t. col. 
I$9. a. Quotquot ergo perfedi fumus , boc fapiamns : &cl. 1. 
contra Pelag. p. 2. col. 492. a. feq. Quotquot ergo ρον δὲς 
boc fapiamus : ($ 6 quid aliter fapitis , boc quoque Dens vobis 
revelabit : & infra : Quotquot ergo perfetls , boc fapimms , féve 
fapiamus ; diver/a enim [nnt exemplaria, Auguft. ferm. 169, 
to. $. col. 817. 818. 822. d. Qwotquor ergo perfelli δος fa- 
piamus : δ. fi quid aliter fapitis , id quoque Deus vobis reve- 
labit : fic etiam tract. 98. in Joh. to. 3. col. 742. d. ἱτεπὶ 


l. 9. de Trin. to. 8. col. 877. g. & l. 1. de pecc. mer. του, 


10. col. 41. e. nifi quód habeat boc quoque , pro id. quoque ὁ 
itidem !. de gra. & lib. arb. to. τὸ. col. 718. a. at ep. 120, 
to. 2. €ol. 347. g. legit : (5 tamen /5 quid aliter fcitit , id quo- 
que vobis Deus revelabit : hunc etiam vide trac. $. 45. δὲ 
$3. in Joh. col. $28. b. 407. c. & 646. f, Ambrofiafter in 
Phil. 3. 15. Quotquot ergo perfelli [nmmus , boc fentiamus : cd 
fi quid aliter fentitis , id Quoque vobis Dens revelabit. Facund. 
Hermian. 1, 12. ap. Sirm. to. 2. col. 791. c. Quicunque ergo 
perfelli , boc fentiamu:s : (ὃ 6 quid aliter femitis (5 boc vobis 


£s Mfi.Sangerin, - 16. Vetuntamen in quo pervenimus , in ipfum 
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t$ Reg. feu Claro, Íapiamus ad: hoc ipfum convenire. 


fed aperto mendo. 


17. Coimitatores mei efítote fratres, ὅς obfer- 
vate qui fic ambulant , ficut habetis formam nos. 


. 18. Multi enim ambulant , quos femper dice- 
* Mf. inimicus, Dam vobis ( nunc autem & fle 


«os erucis Chrifti :... 


τ 19. quorum. finis eft interitus : quorum Deus 
ipforum , qui 


venter eft : & gloria in confeffione 
Aerréna fápiunt.; 5; 


οὐ &«. Noftra autem convetíatio in coelis confti- 
tuta eft : unde & Salvatorem exípedtamus Do- 
. minum Jefüm Chriftum, )J 


LI 


21. Qui transfiguravit cotpus 


omnia. 


ns dico ) * inimi- 


tpus humilitatis no- 
ftre , conformatum corporis gloriz fuz , fecun- 
düm operationem , quam poflit ὃς fubicere ei 
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16. Veruntamen ad quod pervenimus , ut iderà 
fapiamus ; & in eadem permaneamus regula. 

17. Imitatores mei eítote fratres , & obferva- 
te eos, qui ita ambulant , ficut habetis formam 
noflram. . MEE 
ον 18. Multi enim ambulant , quos fzpe dice: 
bam vobis ( nunc autem & flens .dico ) inimicos 
crucis Chrifti: " 

19. quorum finis interitus : quorum Deus ven- 
ter eft : & gloria in confufione ipforum, qui ter- 
rena fapiunt. | | E 

io. Noftra autem converfatio in ccelis eft : 
unde etiam Salvatorem exfpe&amus Dominum 
noftrum Jefum Chriftum , 

21. qui reformabit corpus humilitatis noftra , 
configuratum corpori claritatis fuz , fecundàm 
operationem , qua etiam poffit fubjicere fibi 
omnia, ! 
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Deas revelabit, Sedul, Hibern, in Phil. 3. 1$. Quicunque 
ergo ρον (εἶδ fumus , boc fentiamus : (5 f$ quid aliter [entitis , 


δος gobis Dominus revelabit, Graecum :"O(fu ἐν τέλειοι ν 


στα φρφνῶμλν᾽ ἃ εἴ τι ἑτέρως Qportire , X, τῦτο ὃ Θεὸς 
εἰμῖν ἀποκαλύψει. Mís, quidam , pro φροονῶμδν , habent eeg- 
γῦ μδι. 

Y. 16. Hilarius l. 11. de Trin. p. 1097. b. Ῥεγὴνι in qwo 
J'tflinavimus , in. ipfo ingrediamur. Auguft. ep. 120. to. 2. 
col. 347. g. & tract, 45. in Joh. tom. 3. col. $97. c. ὅς l. 
,&. de pecc, mer. necnon |. de gra. & lib. arb. to. 10. col. 
$ 1. €. 718. a. Veruntamen in quod pervenimus , in eo am- 
éulemus : fimiliter fer. 169. to. $. col. 817. 818. 822. d. 
excepto in quo , pro ἐπ quod ; |, veró 3. cont. duas epift. 
Pelag. tom. 10; col. 463. c. Veruntamen in id , quod perveni- 
mus , δες, ut fup. Facundus Hermian. 1. 12. apud Sirm. 
to. 2, col. 791. c. Veruntamen ad quod pervenimus , in boc am- 
bulemus. Sedulius Hibern. in Phil. 3. 16. Verunt. ad quod 
pervenimus : paulóque poft : t9 ἐπ eadem ambulemus. Am- 
brofiafter in eund. loc. Veruntam. ad quod pervenimus , wet 
jdem fapiamus ; [δ in eo ambulemus. Grac. Ilowr εἰς à ἐφθά- 
σαμεν. τῷ &vTO sex tir xayón ,'vó avro φρϑνεῖν' in Mís, duo- 


bus deeft xarón, τὸ &vr9 φρθνεῖν᾽ in Borner. autem cod. to- 


tus hic verfus ita legitur : Πλὴν εἰς à ἐφθασαμδν » τὸ avro 
gopreir , τῷ ἀντῶ συνςοιχεῖν ν ΟΥΑΙ xavori. ! 

Υ. 17. Lucifer Cal. 1, 2. pro S. Athan, p. 211. ἢ. & 
]. de mor. pio Dei fil. p. 246. f. Coimitatores mei eflote 
fratres τ obfervate eos , qui fic ambulant, ficut babetis formam 
nofram. in nm l. 3. contra duas epift. Pelag. to. 10. 
col, 463. c. Imitatores mei eflote. fratres , τ intendite eos , qui 
fic ambulam , ficut babetis formam noftram, Ambrofiaft. in 
Phil. 3. 17. Imitatores mei eflote fratres , (5 confiderate eos, qui 
ita ambulant , ficut babetis , &c.. Sedulius Hibern. in eund. 
loc. £5 cognofcite qui fic ambulant , ficut babentes formam no- 
flram. Gr. Συμμιμηταί μὲ γίνεδγε ἀδιελφοὶ , X, σχοπεῖτε TUG 
ὅτω πιριπαήδιΊας . καθὼς ἔχετε τύπον ἡμάς" Velef, τύπον 
ἡμῶν. 

"T. 18. Lucifer Cal. |. 2. pro S. Ath. p. 211. δ. Mulii 
enim ambulant , quos fepe dicebam vobis ( nunc autem C5 flens 
dico ) inimicos crucis Chrifli : fimiliter 1. de mor. pro Dei fil. 
p. 246. f. excepto quod , pro quos. Auguft. l, 3. cont. duas 
ep. Pelag. tom. 10. col. 463. c. Mulii enim ambulant , de 
quibus dicebam «obis ( nutic etiam flens dico ) inimicos crucis 
Chrifli, Ambrofiafter in Phil, 3. 18. Multi enim ambulant , 
quos [ape dicebam velis ( nwtic vero [5 flens dico ) δες. ut fup. 
lta quoque in Graco eft. ᾿ 

Y. 19. Cyprianus l. 3. Teftim. p. 308. a. qwerum finis 
eft interitus : quorum Deus venter efl : 9 gloria in confufionem 
eorum , qui terrena fapiunt, Similiter Lucifer Cal. |. 2. pro 
S. Ath. p. 211, ἢ. ὅς l. de mor. pro Dei fil. p. 246. f. pre- 
ter io confufiome ipforum. Hilar.1. 11. de Trin. col. 1099. 
a. quorum finis eft interitus : & in Pf. $2. col. 88. e. quibus 
Deus venter eft : ὃς in Pf. 139. col. $29. a. quorum Deus ven- 
ter efl. "Tertullianus l. 1. ad ux. c. 8. p. 276. a. Dems enim 
silis venter efl. Ambrofiafter in Phil. 3. 19. quorum finis eft 
interitus : quorum. Deus venter efl : (5 gloria in. confufione , 
( Rom. ed. i» pudendis ) illerum , qui terrena fapiunt : item 
in Tit. 1. 12. ($ gloria in pudendis eorum. Auctor l. de xlii. 
manf. apud Ambr. col. 19. a. gloria in pudendis ipforum , 
qui terrena fapiunt, Auctor l, de fing. cler. p. $29. c. gle- 
zia in turpitudine ipforum, Ambrofius in Pf. 43. col. 916. 
d. & in Pf. 118. col. 1100. f. gloria eerum in confufione ipfo- 
rum, Οἵ. ὧν τὸ τέλος ἀπώλεια" ὧν o Θεὸς καὶ κοιλία" x, ἡ 
δόξα ὦ τῇ αἰχιύνῃ durar , οἱ τὰ ἐσίγεια peoririte. 

Υ. 20. Irenegus l. 5. c. 13. p. 308. e. Noftra autem con- 


verfatio in celis eft : unde (5 Salvatorem exfpedamns Dominum 
Jefum. Similiter Ambrof. 1. de vid. col. 200. c..& l. s. de 
fide , col. 584. c: ad verbum : priora etiam verba, Neftra 


Rem, 
16. 17. 


autem. converfatso in celis ef , rurfus habecl. 1. de Abr.c. 2... 


col. 283. c. & in Pf. 45. col. 934. f. & in Pfalm. 63. col, 
1047. d. & in Pf. 118. col. 1082. e. 1117. d. 1143. b. & 
alibi paffim, Item Cypr. l, de mortal. p. 23$. b. Noffra aw- 
tem conver(atio in celis eft :unde (5 Deminum exfpeüamws J. 
C. tic etiam l. 3. Teftim. p. 308. a. preter hac , Saivato- 
rem exfped. Dom. n. J. C. Hilarius in Pfal. 124. col. 403. 
e. Nofira autem conver [atio in celés eft : unde τὲ Salvat. no- 
ferum ex[pslamus Dom. J. nofirum : ita rurfum in Pf. 141. 
col. $45. e. exceptis his, exfpeB. J. C. at l. 11, de Trin. 
col. 1099. a. Neftra autem exfpelatio in calis eft : & infra: 
nbi exfpellatio noflra in calis ΤῸ quód fs (antlis exfpeclatio : 
& in Pf. 131. col, 448. e. de celis Salvaterem wofirum ex- 
fpedamus, Auguft. Y. 1. de Trin. to. 8. col. 758. g. Neftra 
autem converfario in calis eft : unde (9 Salvatorem exfpedamus 
Dom. J. C. Concinunt Hieronytnusl. 1. contra Jovin. to, 
4- p. 2. col. 181. d. & Ambrofiafter in Phil, 3. 20. addi- 
ta voce sofirum , ad Deminum ; nec aliter legunt Au&or 1. 
de xlii. manf. pp. 7. f. 19. a. & Vigil. Tapfl. cont, Vari- 
mad. p. 735. δ. niti quód ifte habeat enim , pro auem , de- 
leto in fine noflfrem. Ac Hieronymíus in Zach. 3. to. 3. col, 
1722. c. Nofter mnnuicipatus in. celeffibus efl. Item Tertull, 
l. de coron. mil, c. 13. p. 293. b. &. l. $. cont. Marc. p. 
802. c. Nofler municipatus in calis : ὃς fup. 1. 3. p. 680. b 
Apoflolus, inquit , πολίζευμα noflrum , id efl , municipatum , in 
celis effe proninciat : fimilia exhibet |. de refur. carn. p. 
$85. c. & addit : wnde (5 Salutificatorem nofirum exfpetd. J. 
C. Epiphan. in 1. 1. Cantici Cantic. Cormverfatio noftra im 
celis efl. Cerealisl. cont. Maximin. c. 20. p. 674. g. wnde 
etiam exfpelamus Dom. J. C. Salvatorem nofirum.. Fulgent. 
l, 2. ad Trafim.c. 18. «nde etiam Salvatorem ex(petd, Dom. 
J. C. Leo M. ferm. 64. p. 141. d. omnia & eadem refert 
que in Vulgata. Grec. Ἡμῶν ydp τὸ πολίτευμα ὦ Veg- 
vig ὑπάρχει" ἐξ ὃ X XoerWeg ἀπεκδεχόμεθα Κύριον "Iuogy 
Xexsor. ! 

Y. 21. lIrenaus l. $., c. I3. p- 308. e. qui transfigura- 
vit ( Mf. 1. transfigurabit nt benilisi: sera pss 
me corpori ( al. corporzs ) glorie [ua , ita wt poffit fecundum 
operationem virtutis [ue : cum fubdit : Qseod igitur efl bumi- 
litatis corpus , quod transfigurabit Dominus , conformatum cor- 
peri gloria 7551 Tertullianus l. $. contra Marc. p. 802. c. 
& 1. de refur, carn. p. $85. c. qui transfignrabit corpus no- 
fire bumilitatis , ne ati. corpori glorie fma ὃς infra, p. 
$90. b. q«i transfigurabit cerpts bumilitatis noftra , conforme 
fieri corpori claritatis (πα. Cypr. ep. 77. p. 159..c. & I, 
de mortal. p. 235. b. necnon l. 3. Teftim. p. 308. a. 2$ 
transformabit corpus, bumilitatis moflre , conformatmm corpori 
claritatis (κα. Hilar. in Pf. 1. n. 10. col. 22. t$ transforma 
bit corpus. bumilitatis noflra , conformatum corpori claritatis 
[μα : monct híc editor nofter Cuftantius, in uno Mf. legi , 
transfermatum , &c. in alio , conforme corpori gloria fue ; in 
tertio demum , cenformatum corpori glorie μα΄. ut habec 
idem Hilar. in Pfs. 124. & 141. col. 403. e. & $45. c. 
pofito q5i , in principio , pro £9 : |. veró 9. de Trin. col. 
989. b. qui transfignrabit corpus bumilitatis noftra , confor- 
me corpori gloria fue ; ubi tamen Mís. plures habent tran;- 
figuravit ; duo , transformavit ; nonnulli , conforme faciens 
corpori , vel corperis : rurfus 1. 11. de Trin. col. 1102. d. 
qui transfigurabit corpus bumilitatis nofira , conforme ( Mfs. 
3. conforme faciens ) corpori gloria fua , fecundim efficacie fue 
opera , qua poffit fubjicere fibi omnia : &cin Ῥί, 151. co). 458. 
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€. qui potens efl , fecundum operationem efficientie [^ » Cor- 
pus burnilitatis noflre conformare corpori glorie fue : hunc 
etiam vide in Pfs. 14. & 118. col. 63. c. & 265. d. Hie- 
ron. l. 1. cont. Jovin. to. 4. p. 2. col. 181. qui transfigu- 
rabit corpus buemil, moflra , conforme fieri corpori glorie fua. 
Ambrof. k. 5. defide , col. $84. c. qei transfigurabit cerpus 
 bumilitatis noflra , conforme ut fiat corpori gloria fua , fecun- 
dim operationem , qua poffit etiam fubjicere, fibi omnia : & in 
Pf. $6. col. 807. c. transfigumvit corpus bumil, noflra , wt 
confórme fieret. corpori gloria fue : & in Pf. 43. col. 903. a. 
"stt conforme corpori fkho transfiguraret corpus. bumilit. noflre., 
Auguft. 1. 1. de Trin. to. 8. col. 759. a. qui transfigurabit 
corpus bumilitatis noflra , conforme ut fiat corpori glorie fue , 
Jecundiim operationem. fuam , qua. poffit. etiam. fubjicere fbi 
emnia : ὃς l, 4. col. 814. g. necnon tract, 6o. in Joh. to. 
' 8. col. 664. g. transfiguravit corpus bumilitatis noflre , con- 
forme corpori glorie fue : iidem fer. 277. to. y. col. 1119. 
d. excepto qui transfigurabit. Concinit Ambrofiaft. in Phil, 
3. 21. addens quz fupra , fecetdüm operationem fuarn , qua 
poffit etiam fubjicere fibi omnia. Maximinus Arian. ap. Au- 
guft. to. 8. col. 664. b. qui transfigurabit corpus bumil. noft. 
conforme fieri. imaginis corporis gloria' fae. Cerealis 1. cont. 


Maxim. c. 20. p. 674. g. qui transfigurabit corpus $umil. 
tioft, conformans corpori glorie fue , fecunditm operationem , ut 
poffit fibi. fubjicere omnia. Vigil. Tapf. 1. contra Varimad. 
P. 735. E. qui transfiguravit corp. bumil. 0. confermans cor- 
pori claritatis fua , feceundám fuam voluntatem , fibi ut poffit 


fabjicere omnia. Leo M. fer. 64. col. 141. d. & fer. 70. p-. 


152. a. qui reformabit corpus bumil, n. conforme fieri corpori 
glorie fue. Auctor 1. de xlii, manf. apud Ambrof. col. 7. f. 
dti reformabit vorpus bumil. n. confignratum corpori claritu- 


dinis fue. Fulgent. |. 2. ad Trafim. c. 18. p: 108. qui re-- 


formabit corpus bumil. n. conforme corpori claritatis fua , fe- 
cundum operationem , qua potefl eriam f(ubjicere Jibi omnia : fi- 
militer refp. cont. Arian. p. 65. qui reformabit...... confor- 
sne corpori clarit. fue. Auctor 1. de promiff. p. 2. c. 3 1col. 
1 $8. d. conforme corpori glorie fue. Sedul. Hibern. innil, 
3. 21. qui conformabit, Grac. ὃς μετα vpalisu τὸ σῶμα 
τῆς ταπεινώσεως ἡμῶν » εἷς TO γενέϑηαι ἀυτὸ σύμμορφον τῷ 
cupa]: τῆς διόξης ἀυτῷ » xa]à τὴν ὠέργειαν τῷ διύναξγαι 
ἀυτὸν. X, ὑποτάξαι ἑαυτῷ τὰ πάντα. Ms. Bornér. & Alex. 
omittunt εἰς τὸ γενέϑαι &v/ó* fubinde Bornerianus hdbec 
TV σώματος, & in fine Alex. curh aliis nonnullis , ἐνῷ τὰ 
σἄν]α. 


CAP U 


VuLGATA NOVA. 


v. T Taque fratres mei chariffimi , & defidera- 
tiffmi , gaudium meum, & corona mea: 

fic ftate in Domino , chariffimi. ἡ | 

z. Evodiam rogo, & Syntychen deprecor, 
idipfum fapere in Domino. 

;. Etiam rogo & te germane compar, adju- 
va illas, que mecum laboraverunt in Evangelio 
cum Clemente, & cxteris adjutoribus meis, quo- 
rum nomina funt i libro vitz. 

4. Gaudete in Domino femper : iterum dico 
gaudete... 

5. Modeftia veftra nota fit omnibus homini- 
bus : Dominüs prepe eft. | 
': 6. Nihil folliciti fitis: fed in omni oratione, 
& obfecratione , cum gratiarum actione, peti- 
tiones veftre innoteícant apud Deum. 

7. Et pax Dei , quae exfuperat omnem fen- 
fum , cuftodiat corda veftra , & intelligentias ve- 
fliras, in Chrifto Jefu. 2 
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; X corpora veftra , in 
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Y. 1, Ambrofiafter in hunc loc. Iraque fratres mei cba- 
vifimi (5 defideratiffimi , gaudium meum , (5 corona : fic flate 
τη Domino , diledliffims, Grac. Ὥςε ἀδελφοί uv ἀγαων)οὶ ἡ 
eio w/o: , χαρὰ ν X, séparóc uv ὅτω «ἥκετε cy Kupio , a- 
yacwrol, Borner. cod. Gr. habet χάρις, non χαρά" Lat. 
veró gaudium. | 


' y. 2. Ambrofiafter in Phil. 4. 2. Evediam rogo , (9 Synti-.- 


tben obfeero , idem fapere in Domino. Grac. 'EvodVar παρα- 
καλῶν ἃ, Συνγύχνν "a&CgX€Ao , τὸ ἀυτὸ φρονεῖν, &c,. Velef, 
Ἑυχωδίαν.. Lat. Eucbodiam , ut & Enbodiam. 

Y. 3. Ambrofiafter in hunc loc. Et te rogo etiam germa- 
ne compar , adjuva illas , que laboraverunt mecum in Evan- 
gelio cum Clemente , [5 cateris , qui funt mibi participes ope- 
yum .quorum nomina funt in libro vita, Gr. Kal ἐρωτὼ xal 
6c GUQUTE "yrioié  συλλαμξανν avrai; , αἵτινες ᾧ τῷ Εὐα[γε- 
λίω συνήθλησαν μοι μετὰ Ej ΚλήμενἼζος y xy τῶν λοιπῶν Gurep- 
γῶν us, ὧν; τὰ ονόμαα., &c. Μίς, plures ipfo initio ha- 
bent : Nai ἐρω͵ῶ" mox Borner. codex Gr. χαί σε γνήζιε 
γερμάγε curQvye ». Lat. cariffime ( notiffime ) germane compar. 
^ Y. 4. Sedulius Hibern. in hunc loc. Gaudete i» Domino 
femper : &9 iterum dico gaudete. Yidem Ambrofiaft. in eun- 
dem loc. deleto (δ , ante sterum. Yta quoque in Graco: 
editt. tamen Ald. & Froben. ferunt 3, παλιν. 
^Y. $. Tertullianus 1l. de cultu femin. c. 13. p. 268. a. 
Probum veftrum coram bominibus appareat. Auguft. ep. 133. 
to. 2. col. 396. f. Maonfuetudo veflra nota f omnibus bo- 
minibus : & ferm. 171. to. $. col. 826. g. Dominus in pro- 
*imo efl. Ambrofiafter nil differt à Vulgata. Grec. To 
ἐπιεικὲς υἱμῶν γνωδήτω πάζιν.... o Κύριος ἐΓγύς Clem. A- 
lx. ἡ[γιεν.0. |. 7 λΠ᾽᾽ | 
UU Y. 6. Auguftinus fer, 171. tom. $. col. 826. g. Nibil 
folliciti fueritis : & ep. 130. to. 2. col. 389. c. poflulatio- 
nes veflre inuote[cant apad Deum, Orof. 1. cont. Pelag. p. 
477. δ. poflulationes veftra innotefcatit coram Deo, Ambrofia- 


V om, 4144. 


fter in Phil. 4. 6. In nullo follicit ftis : fed per omnia cra- 
tione , Q5 prece , cum. gratiarum alione , poflulationes veftra 
innotefcant ( Rom. ed. fed per emnem erationem , [δ precem , 
poflulat. veftra note fiant) apud Deum, Gr. Μηδὲν user 
2ε" ἀν᾽ ey zravÀi τὴ ve9(tvxn νὼ τῇ δ᾽εήσάν μετὰ ἐνχαριςίας . 
và airWuaTa ὑμὼν γιωριζέϑω πρὸς τὸν Θεόν. 


Y. 7. Hilarius in Pf, 121. col. 379. d. Et p^* Dei ( Mís, 


Δ. veflra,) qua ex fuperat omnem [fenfum prudentia , (deeftpru- — 


dentia n Mfs. 2. ) cuflodiet corda veftra , in Chrifto Jefu. Am- 
brof. |. 2. de Jac. c. 6. col. 468. c. Et pax Dei , qua exfu- 
perat omnem mentem , cuflodiat corda veftra, (5 fenfus , in C. 
J. & 1.1. de fide, col, 456. e. Pax autem Chrifli , que ef 


fupra omnem. fenfum : epift, veró 38. n. 4. col. 942. a. que — 


fuperat omnemrn mentem, 5, Paulin, ep. 5. p. 26. c. Pax Dei, 
qua pracellit omnem finfum , abundat in cordibus. Aug. |. En- 
chirid, to. 6. col. 219. f. Pax... pracellit omnem intelledum ὁ 
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Roptet quod fratres mei dileGtiffimi, & Es ΜΠ. Sangerm: 
defiderantiffimi , gaudium , & corona mea : Ὁ Res. few Clarem, 
fic ftate in Domino. 

2. Evhodiam rogo, & Syntichen rogo , idipfüm 
fapere in Domino. 

3. Ita rogo & te dilectiffime conjux , adjuva 
illas, que in Evangelio laboraverunt mecum cum 
Clemente , & cateris adjutoribus meis, quorum : 
nomina funt in libro vitz. 

4. Habete in Domino femper : iterum dicam 
habete. : 

ς. Modeftia veftra nota fiat omnibus homini- 
bus : Dominus in proximo eft. 

6. Nihil folliciti fueritis : fedin omni oratione, 
& precatione , cum gratiarum * actione, poftu- 
lationes veftrz. innotefcant apud Deum. 

7. Et pax Dei, quz przcellit omnem fenfum, 
cuftodiat corda veftra 
Chrifto Jefu. 


D] 


Gionem, 


Sedulius Hibern. in Phil. 4. 7. que fuperat omnem mentem... 


Chromat. Aquil. in Matth. p. 979. c. ax Dei , que fuperat 
omnem intelled&um , cuflodiat corda vefira, «g corpora veflra à 
malo. Orof. 1. contra Pelag. p. 457. g. Et pax Dei , qua 
exfuperat omtiem mentem , cu[todiae corda ,qg corpora veftra , ir 
C. J..Ambrofiafter in Phil. 4. 7. Et pax Dei , qua exfuperat 
omnem mentem ( al. fenfum . ) cuflodiat corda veftra , £5 fen- 
fus veftros , in, C. J. Fulgent. l. 2. ad Trafim. c. 7. p. 95. 
& Íragm. 8. contra Fab. Pas Dei , que exfuperat. omnem in- 
telledum , cuflodiat corda v. Q5 intellsg. veftras, &c. ut fup. 


Siricius ep. 5. col. 652. a. alludeus ait : Cuflodiet Dominus 


cerpora tioflra , Ὁ animas noftras. Beda in hunc loc. cuflodiat 
corda veftra , £9 intellsgentias veflras , in C. J. Dom. nofiro. 
Grac. Kai καὶ εἰρήνη τὸ Ge» À Umepéxy(Qn πάντα viv , opu- 
piod τὰς καρδιίας ὑμῶν. X, τὰ volun vutor « ἐν Xeiso Tn- 
(s. Mf. Alex. pro O«g, kabet Χριςθ' & Borner, Grac. 
fub finem, pro νοήματα , habet σώμαΐα , Lat. corpera ,cum 
Sangerm. δῷ Reg. 


Mmmmm 


Ex Mfr. Sangerm. 
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9. De catero fratres, quecunque funt vera, 
(9 Reg. feu Clarem. quzcunque pudica , quxcunque Juíta , quacunque 
an&a , quzcunque cariffima , quecunque bone 
famz , fi qua virtus , & fi qua laus difciplinz , hec 


cogitate. 


9. Quz ὅς didiciftis, & accepiftis , & auditis, 
& vidiftis in me, hxc agite : & Deus pacis erit 


vobifcum. 


10. Gavifus fum autem in Domino valde , quo- 
niam tandem aliquando refloruiftis pro me fa- 
pere , fuper quem & fapiebatis : occupati autem 


eral. - 


r1. Non quafi defit aliquid, dico : ego enim 


didici in quibus fufficiens effe. . 


12. Sdo & humiliari, fcio & abundare; ( in 
omni & in omnibus imbutus füm ) & fatiari, & 


efurire; & abundare, & egere: 


13. omnia poffum in eo, qui confortat me. 
14. Veruntamen bene feciítis , communicantes 


tribulationi mez. 


15. Scitis autem & vos Philippenfes , quoniam 
in principio Evangelii, quando profectus fum à 
* Mf. commusi- Macedonia , quia nulla mihi Ecclefia * commu- 
nicavit in verbo dati & accepti, nifi vos foli: 

16. quia & in Teffalonicen & femel & bis in 


ufum mihi mififtis. 


17. Non quia requiro datum , fed requiro fru- 


&um, qui abundat in verbo veftro. 


EPISTOLA E. PAULI APOSTOLI 


VuLGATA NOVA, 


$. De cetero fratres , quécunque funt vera, 
quzcunque pudica , quecunque jufta , quzcun- 
que fan&a , quecunque amabilia , quecunque bo- 
ne fame, fiqua virtus, fiqua laus difciplinz, 
hec cogitate. 

9. Quz & didiciftis, & accepiftis , & audi- 
füs, & vidiflis in me, hzc agite : & Deus pacis 
erit. vobifcum. 

10. Gavifus fum autem in Domino vehemen- 
ter , quoniam tandem aliquando refloruiftis pro 
me fentire , (icut & fentiebatis : occupati autem 
eratis. 

11. Nón quafi propter penuriam dico : ego 
enim didici , in quibus fum , fufficiens effe. 

12. Scio ὅς humiliari , fcio & abundare ; (ubi- 
que & im omnibus inftitutus fum ) & fatiari, & 
efurire ; & abundare, & penuriam pati: 

13. emnia poffüm in eo, qui me confortat, 

14. Veruntamen bene feciftis , communicane 
tes tribulationi méz. | 

1 f. Scitis autem & vos Philippenfes , quód in 
principio Evangelii, quando profe&us fum à 
Macedonia , nulla tihi Ecclefia communicavit 
in ratione dati & accepti , nili vos foli : i 

16. quia ὅς Theffalonicam femel & bis in 
ufum mihi mififtis. 

17. Non quia quzro datum, fed requiro fru- 
&um abundantem in ratione veftra, 


NoT£& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


Y. 8. Auguftinus ep. 231. to. 2. col. 840. c. De catero 
fratres , quacunque funt vera , quecunque pudica , quacunque 
cafa , quecunque [anda , quac. cariffima , quac. bona fama , f$ 
qua virtus , fi qua laus , bec cogitate : ita rurfum l. de bono 
viduit. to. 6. col. 385. c. nifi quód poft vocem vera , hab. 

uec. fanda, quac. jufla , quac. cafla , quec.cariffima. Hieron, 

t. contra Jovin. to. 4. p. 2. col. 181. d. quac. funt vera , 
quec. pudica , quac. jnfla , quac, ad caflitatem pertinentia , &c. 
Ambrofiafter tn Phil. 4. 8. Quod reliquum eft fratres , qua- 
ennque funt vera , quacunque magnifica , quecunque jufla , 
quec. fanda , quac. amabilia , quec. laudabilia , f qua virtus , 
Λ qua laus difciplina , bac cogitate, Fulgent. l. de ver. przd. 
c. 6. p. 463. quec. funt vera, quac. pudica , quac. (ania, 
guac. jufta , quac. bona fame , fi qua virtus , fi qua laus , bac 
cogitate, Sedul. quoque Hib. omittit vocem difciplina , s f 
qua laus, Autor l. de fing. cler. p. 534. vel $39. f. Vul- 
gat concinit ad verbum, In Graco fic: To λοιπὸν ἀδ᾽ελ- 
eol , ὅζα ἐςὶν ἀληθῆ » δ(ζ(α σεμνὰ. .... δείκαια,.... αἰνὰ... πρ96- 
φιλῆ,.... ἔνφημα.» εἴ τις dae] ν ὃ εἰ τις ἔπαινος, ταυτὰ λο- 
γίζεϑε. Μίς. quidam delent à , poft ἀρεἦη. Bornerianus 
veró codex Grac. addit ἐσιςήμης , poft ἐπαινὸς , Lat. di- 
feipline. | 

. Y. 9. Au&orl. de fing. cler. ubifup. Qse grcepiflis , Q5 
didiciflis , (9 andiflis , «9 vidiflis $n me , bec agite ; (5. Deus 
pacis, «9. dilellionis erit vobifcum. Amen, Sed obfervandum 
hoc Apoftoli teftimonio claudi librum ab Auctore , qui pro- 
pierea huc adduxiffe videtur vocem Amen, qug non nifi poft 
verfum 23. apud cateros legitur. Auguft. ep. 231. to. 2. 
col. 840. c. Dua didiciflis , (5 accep. ἐδ and. £5 vid. in me, 
bec agite : τὸ Deus evit vobifeum : fimiliter 1. de bo. viduit. 
to. 6. col. 385. c. unà cum Ambrofiaft. in Phil. 4. 9. prz- 
pofito t$ , verbo didiciflis. 1ta quoque in Grzco , nifi exci- 
ias verbum εἴδιε)ε. loco vidiflis ; fed codices multi , ἴδ ες 
f 
Y. ro. Auguftinus l, 13. confeff. com. 1. col. 239. e. 
Gsvi[us fam magnificó in. Domino , qnia tandem. aliquando 
repnliulaftis fapere pro me , in quo [5 fapiebatis : tadium am- 
tem babniftis. Ambrofiíafter in Phil. 4. το. Gavifus fum au- 
tem in Domino magnificó , quód tandem aliquando reflforuiflis 
ad bec ut prose fentiatis , $n 40 (δ fentiebatis ; occupmienim 
eratis: Rom. ed. i» Dorn. magnopere , quod... reflormiflis ut 
o me fentiatis id., quod fentiebatis. Sedul. Hib. in eundem 
oc. Pre me fentite , ficut ante fentiebatis. Gr. "Exdpw δὲ ἐν 
Κυρίῳ μεγάκως » ὅτι Wd ποτὲ ανεθάλετε τὸ υἱπὲρ ἐμῷ φρ9- 
γεῖν , £p ᾧ ἂν ἐφρονεῖτε" ἡχαιρεῖδνε δέ. 

Y- 11. Auguftinus l|. 10. ὅς 13. conf. to. r. col. 186. 
c. 239. €. Non quód defit aliquid , dico : ego enim didici, in 
quibus fum , faffcien: effe. Ytidem Ambrofius l. 2. offic. col. 
91. €. ab his: ego enim: at in Pf. 38. col, 847. b. ego au- 
tem didici ,in quibus fum , δὲς, ut fup. Ambrofiaftrer in Phil. 
4. 1I. Non quaft propter penuriam dico : ego enim cognovi , in 
quibus [um , fufficiens effe. Grec, Ovx, eva καϑ' υἱξέρησιν λές 


γω" ἐγὼ γὰρ ἔμαθον, ὧν οἷς εἶμι » αὐτάρκης εἶναι. 

Y. 12. Ambrofius in Pf. 38. col. 847. b. & 1. ἃ. offic, 
col, 92. b. Scio (9 bumiliari , fcio (5 abundare, Auguftinus 
l. 13. conf. to, 1. col. 239. €. Scio (5 minus babere , fcio (5 
abundare ; ( in omnibus (9 in omnia imbutus fim) Ὁ fatiari Ὁ 
(9 efurire ; (9 abundare , (9 penuriam pati : tta rurfum ], 2. 
quzfít. in Luc. 11. tom. 3. p. 2. col. 253. e. excepta voce 
omnibus , pro emnia , ante imbutus fum : & |. 10. confeff, 
col. 186. c. (δ abundare trovi , (9 penuriam pati novi. Ru- 
finus l, 2. debened. Patr. p. 18. b. Scie (9 abundare , Q9 ef«- 
rire; ad omnia ($ in omnibus imbutus fum. Ambrofiaft, in 
Phil. 4. 12. Scio t$ abundare , fcio (δ bumiliari ; ( ubique (9 
in omnibus imbutus fum ) (δ Jaturari , [5 efurire 5 (9 abwnda- 
't , (5 penuriam pati. Grec. Olda dé ταπεινξαι, οἶδα ἃ 
περιοδ Utu* ( ὧν παντὶ X, ey πᾶσι μεμύημαι ) Xy Xorréie is 
X, "trav X, πεθιοΣ tutir , αὶ ὑςερεῖδγαι. Mís. plures iplo ini- 
do ferunt Oi2a καὶ , ql. Oida δὲ καί. 

Y. 13. Ambrofius l. 2. Hex. col. 27. c. & in Pf. 36. 
col. 802. a. & epift. 29. col. 910. b. emnia poffum in eo, 
qui me cenfortat, Similiter Auguftinus l. 10. & 13. confeff, 
to. 1. col. 186. c. 239. f. & 1. 2. quaft, in Luc. 11. to. 3. 
P. 2. col. 253. e. cum Ambrofiaftro in Philipp. 4. 13. 
lta quoque Anonym. apud Ambr. to. 2.col. 5. f. nifiquód 
poft confortat , fubjiciat Chrzflus Jefus. Gr. παντα ζιύω ὧν 
τῷ cd Nwraugrói ue Χροιςῶ" Mf, 1. évvrapsrh* alii quidam 
delent Χριςῶ, ü | 

Y. 14. Textui concinit Auguftinus 1. 13. confeff. tom, 
I. col. 239. f. unà cum Grzco, Integtum veró X. omittit 
Ambrofiafter. 

Y. 1$. Augu(tinus l. 13. conf, to. 1. col. 240. a. Sci- 
tis enim (9 ves Pbilippenfes , E hp in principio Evangelii , 
cum ex Macedonia fum profellus , nulla mibi Ecclefía commu- 
nicavit in ratione dati (9 accepti , niff vos foli. Ambrofiaft. 
in Phil. 4. 15. Scitis autem (9 vos Pbilippenfes , quia in prin- 
cipio Evangelii , chm profetlus fum à Macedonia , nulla mibi 
Ecclefía cemmnnicaverit im ratione dandi Q5. accipiendi , nifi 
vot foli. Grec. Οἴδια7ε X, ὑμεῖς..... ὅτι ἐν ἀρχὴ τῷ.... ὅτε 
ἐζηλθον ἀπὰ... ἐδιεμία μοι ᾿Εχκλησία ἐκοινώνησεν εἰς λόγον δ ὁ» 
σεως ἃ λήψεως . &c. ut fupra. 

Y. 16. Auguftinus l. 13. conf, to. Ι. col. 240. a. quia 
(9 Thbeffalonicam (δ᾽ femel Q5 iterum uftbus meis mifflis. Am- 
brofiafter in Phil. 4. 16. quia in Theffalenica cim effem , fe- 
mel «5. iterum tifibus meis mififlis. Grac. ὅτι X, ἐν Θεοσιαλο- 
γίκη c ἅπαξ 2 δὶς εἰς τὴν χρείαν μοι ἐπόμψαε" al. εἰς Θεσ- 
σαλονΐχην" fubinde in quibufdam Μία, deeft εἰς, ante τὴν 
χρείαν, pro quo Chryíoft. legit rac χρείας. LU 

Y. 17. Irenzus l. 4. c. 8. p. 237. a. Non inquiro da. 
tum , fed inqmiro frnüum. Augu(t, 1. 13. confeff. com. rz. 
col. 240. b. Non quia quero datum , fed requiro fruGum: 
itidem 1. 2. de ferm. Dom. in m. to. 3. p. 2. col. 202. b. 
excepto verbo isquiro , pro requiro, Ambrofiafter in Phil. 
4. 17. Nen quia munus queram , fd requiro frudum cre-. 


AD PHILIPPENSES. Cap. IV. 


VurxGATA NOVA. 
18. Habeo autem omnia , ὅς abundo : reple- 
tus fum , acceptis ab Epaphrodito que mififtis, 
odorem fuavitatis, hoftiam acceptam , placentem 


Deo. 
Rom, 19. Deus autem meus impleat omne defide- 
342.1, rium veftrum, fecundüm divitias fuas , in gloria 
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. tus fum , accipiens ab Epaphrodito ea , que à 9 Feg-/esCiarem. 


vobis miffa funt, * odorem fuavitatis, hoftiam | * Mf. honoret 
acceptam , placentem Deo. fuavitatis , -mani^ 
. 19. Deus autem meus impleat omne defide- ffle mendo, 
rium veftrum , fecundüm divitias fuas, in gloria . 


in Chrifto Jefu. 

20. Deo autem & Patri noftro gloria in fz- 
cula fzeculorum : Amen. 

z1. Salutate omnem fan&um in Chrilto Jefu. 

22, Salutant vos, qui mecum funt, fratres. 
"Salutant vos omnes fandi, maximé autem qui 


de Cafaris domo funt. de Gzfaris * domo. * Mf. Reg. funt 
13. Gratia Domini noftri Jefu Chrifti cum 23. Gratia Domini Jefu Chrifti cum fpiritu domo, 
᾿ς veftro. Amen. 


fpiritu veflro. Amen. 


in Chrifto Jefu. 

20. Deo autem & Patri noflro gloria in fxcu- 
la fzculorum : Amen. 

21. Salutate omnem fan&um in Chrifto Jefu. 

22, *Salutant vos, qui mecum funt , fratres. * My. Reg. Salu« 
Salutant vos omnes fandi, maximé atitem qui aac. 


* Ad Philippenfes explicit. 


NoTr£& Ap VERSIONEM ANTIQU A M. 


féentem in. rationem oeflram.. Grzcum : Ovx, ὅτι ἐπιζν- 
τῷ τὸ δόμα, ἀλλ᾽ ἐπιζη]ῶ τὸν καρπὸν τὸν “λεονάζονα εἰς 
λόγον ὑμῶν. 

Y. 18. Ambrofiafter in hunc loc. Percepi tamen omtiía , 
(δ abundo : repletus fum , acceptis ab Epapbrodito que à υϑ- 
bis mifJa funt , in odorem bona f[uavitatis , bofliam acceptabi- 
lem , placentem] Deo, Yrengus |l. 4. c. 18. p. 251. a. reple- 
£u5 fum , acceptis ab Epapbrodito que à vobis miffa [unt , ado- 
sem fnavitatis , boftiam acceptabilem , placentem Deo. Sedul. 
fimiliter , bofliam acceptabilem. Cypr. 1. de orat, Dom. p. 
214. C. faturatus fum , recipiens ab Epapbrodito ea , qua à vo- 
bis miffa fuut , odorem. fnavitatis , fuccificium acceptum , (5 

lacitum Deo. Grec. Àntxo dé gata, X, περιοΣ εὐύω" πε- 
“σλύρωμαι » dedos παρὰ ᾿Επαφροδίτυ τὰ "ap ὑμῶν » ὁ6-- 
μὲν ἐνωϑδιίας » Θυσίαν d'ex]ir » ἐνάρεςον τῷ Θεῶ. In Mf. 1. 
deeft δὲ , poft ᾿Απέχω" fubinde Borner. cod. Gr. hab. 
ταὶ παρ᾽ υὑμὼν πεμφθέν)α" tum alter, εἰς ὁ μῦν" unde Scho- 
lia(tes Hieron. Ambrofiafter , & Sedulius in hunc loc. i» 


odorem. 
Y. 19. Ambrofiafter : Deus veró meus impleat , &c. ut 


fup. Gr. Ὁ δὲ Θεός us ewpoioq πᾶξ tr χρείαν vow , &c, 
Mís. plures ferunt αληρώσαι  Velef. πληρώσῃ πάσαν ἐπι- 
Üvuiar alii quidam , πᾶσαν x deu ν al. χαρὰν. tefte Chry- 
Íoftomo. 

Y. 20. Sic habet Ambrofiafler in hunc loc, unà cum 
Graco. 

Y. 21. Itidem Ambrofiaft. & Gracum, 

y. 22. Ambrofiaflter in hunc loc. Salatant vor , qui me^ 
cum funt , fratres. Salutant vos omnes fandi , maxime qui de 
Cefaris domo funt. Sedulius Hib. funt domo. Gr. 'A(«- 
ζονΊαι ὑμᾶς. οἱ σὺν ἐμοὶ, ἀδιελφοί...... μάλιςα διὲ οἱ ἐκ τῆς 
Καίσαρος οἰκίας. In Mf. τ. deeft As , poft μάλιςα. 

Y. 23. Ambrofia(ter : Gratia Dom. noflri J. C. cum fpi- 
rit veftro , &c. Grec. 'H χάρις τῇ Kopiy ἡμῶν..... μετὰ 
πανων ὑμῶν. ᾿Αμήν. Mfs. plures tollunt ἡμῶν ; poft Kv- 
pls" fubinde ferunt quidam , μετὰ τῷ. ανεύμαος ὑμῶν. 

* Hujus claufulz loco legitur in Greco : Πρὸς Φιλιω» 
σπησίυς ἐγράφη ἀπὸ "Pose dw. ᾽᾿Επαφροδίτν' 44 Philippen- 
Jes feripta eft à Roma per Epapbroditum : fed abeft hzc fub- 
Ícriptio à Borner. cod. Graco. 


dp fo dodo doo obo do dp do dodo doo do feo ooo dopo dodo Todo doo do oo 
ROMAN. CORARECTIONUM AD EDIT. VULGATAM DELECTUS, 


Au&ore FaaANcisco Luca Brugenfi. 


EPISTOLA AD 


A P. I. Y. 14. Ετ plures ὁ fratribus in Domino con- 
C fidentes vinculis meis, Primum ὃς copulativum non opor- 
ter mutare in ut nec praponere in prepofitionem nomini vin- 
culis. 

CaP. III. Y. 4. Quanquam ego habeam confidentiam 
& in carne. Non eft transferenda conjun&lio & ex fine in prin- 
cipium. 

Y. 10. Et focietatem paffionum illius, Pro plurali paffio- 
num , ποῦ fcribas fingulare paffionis, 


PHILIPPENSESs. 


Y. 15. Et hoc vobis Deus revelabit. Non mutes futurum 
revelabit i» preteritum. 

Y. 16. Veruntamen ad quod pervenimus ut idem fapia- 
mus , & in eadem permaneamus regula. Nec mutes quod i» 
quid , vocalem quartam in tertiam , nec omittas conjunilionem 


CAP. IV. Y. 2. Evodiam rogo. Nen {ἐγ} 4: Euchodiam , 
addito chi, | 


Tom. 111]. 


Mmmmmnm ij 
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à Vulgatis Bibliis deprompta , deficientibus aliis que Verfioni antique 
| fatis refpondeant. 


e(t" 


A P.I. Afadita fide , charitate , ac fpe Colof- —— galia decreta mullo in pretio fiut babenda. | 
fenfum , orat pro ipfis Apoflolus , quó in fcien- — Cav. III. Im moribus eos énformat , ut exuto veterb 


ti4 Dei bonifque operibus perficiantur : Ciriflum 
Dei imaginem dicit , per quem omnia creata funt , 
€» qui caput efl Ecclefie , quo omnia pacificata 
funt : bortatur ergo ut. immobiles in fide perma- 


bomine cum actibus fuis , quos bic explicat , novum 
induant , in quo non efl diflinclio natsonis aut con- 
ditionis 5 affumantque virtutes , 4c variis modis 
Deum laudent , cunda. ad ipfum referentes : do- 


neant : feque dicit effedum Chrifli miniffrum , ad 
predicandum myflerium à feculis ab(conditum , & 
nunc manifeflatum. 

Cae. II. Hortatur ut caveant ne ullis aut períua- 
Jiontbus aut. impo[luris philofopborum , feu legem 
inducere volentium , feducantur à Chrifli fide : per 
quem à peccatis , ἃ poteflate diaboli , & ab ad- 
verfo ipfis cbirographo liberati (unt , ut manc le- 


ecet deinde quomodo fe babere debeant uxores c 
mariti , filis (e patres , fervi ac domini. 

Car. 1V. Pro fe cupit ipfos precari , €» caute ac 
difcreté cum infidelibus converfari : mittitque qui 
manifeflent eis qua apud ipfum agantur, c7 va- 

. riorum falutationes ad[cribit , cupiens ut c bec , 
€ fimiliter Laodicen[uum epiflola apud utramque, 
legetur Ecclefiam. 
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* CAPUT 


VuLGATA NOVA. 


y, gemmeneee PM Aur us Apoftolus Jefu 
ES Aw Ww Chrifti per voluntatem 
ΔΑ 6 [339 ΔΑ Dei , & Timotheus fra- 
S — i, eis, qui funt Có- 
LM. loffs, fan&is, & fideli- 

bus fratribus in Chrifto 

Jefu. 


3. Gratia vobis, & pax à Deo Patre noftro, 
& Domino Jefu Chrifto. Gratias agimus Deo, 
& Patri Domini ποϊᾷ Jefu Chrifti, femper pro 
vobis orantes : | 

4. audientes fidem veftram in Chrifto Jefu, 
& dile&ionem quam habetis in fan&tos omnes , 

4. propter fpem , quz repofita eft vobis in 
ccelis : quam auditis in verbo veritatis Evange- 
li : | 


PRIMU M. 


VERSIO ANTIQUA. 


Avrvs Apoftolus Chrifti 7ε Σιν Mf. ἀκοῦμε, 
per voluntatem Dei , & Timo- Sasrermanenfi an- 
theus frater : $0r. circiter 1000. 

fi. 31. Cd Regio, fen 


Gratias agimus Deo 
Chrifti , femper pro vobis orantes : 


coelis 
vangelii : 


2. his, qui funt Coloffis, , 
fanGis, & fidelibus fratribus in a 
Chrifto Jefu. 


3. Gratia vobis, & pax à Deo Patre noftro. 
atri Domini noftri Jefü 


4. audientes fidem veftram in Chrifto Jefu , & 
edionem quam habetis in omnes fanüos, ^ 
5. Propter fpem , quz répofita eft vobis in 

: quam antea audiítis in verbo veritatis E- 


Nor& AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


* Hac epiftola , quz in codicibus noftris Regio & San- 
germ. locum obtinet poft epiftolam ad Ephefios , in iifdem 
fic infcribitur : Incipit ad Coloffenfts. Apud Sedulium Hib. 
transfertur hzc eadem epiftola poft primam , & fecundam 
ad Theffalonicenfes. 

Y. τ. Sic habet Ambrofiafter in hunc locum , unà cum 
Hieron. in ep. ad Philem. tom. 4. p. 1. col. 445. c. Sic 
eiiam in Graco eft. | 

Y. 2. Textui concinit Ambrofiaft, Grac. τοῖς ἐν Konoe- 
σαῖς dioi; , &c. ut fup. omiífa voce Jefis , quam tamen ad- 
dunt Mís. quidam. 

Y. 3. Auguftinus l, de unit. Eccl. tom, 9. col. 368. g. 
Gratias agimus Deo Patri Domini noflri ]. C. femper. pro vo- 

δὲς deprecantes, AuGtor 1. de voc, gent. 1, 1. c. 23. p. 13. 


f. Gratias agimus Deo , (δ Patri , &c. ut in Vulgata, Simi-- 


liter Ambrofiaft, in Coloff, 1, 3. primiffis edam his , quie 


leguntur in eadem Vulg. nec relragátur Graecum , nifi ex- 
cipiatur verbum ult. πρϑσευχόμδινοι , pro eranies , mel. de- 
precantes. : 

Y. 4. Textui concinunt ΠΒΕΘΙΕΗΙΕ E de unit, Eccl. to. 
9. col. 368. g. & Auctor l. de voc. gent. l. 1. c. 23. p. 
1$. f. Ambrofiafter veró in Coloff. 1. 4. audita fide veftra 
in Chriflo Jefu , (9. dileione quam babetis in omnes fanios, 
Similiter Sedulius Hibern. in eundem loc. awdita fide v«- 
fira. Grec, ἀχύσαντες τὴν αἱςιν ὑμῶν....,ὄ X τὴν ἀγάπην τὴν 
εἰς πάνας Tis , &c. Μί. τ. habet dort paulóque poft 
^ , cum allis quibufdam , ἀγάπην d ἔχετε εἰς ar- 

[7 

y. $. Tertullianus 1, 4. contra Marc. p. 801. b. Je fpe 
repofita in celis : quam andiflis in Jermone veritatis Evange- 
lái. Auguftinus ep. 198. to. 2. col. 741. c. propter fpem , 
qua repofita eft vobis : quam anie andifiis in verbe veritatis 


͵ 


AFOPMONIAMO 472. 
ΟΥ̓́. Cfrt. 1200. 73. 
245. litteris unci- 


alibus defcriptis. 


Fx Mfi.Sangerm. 6. quod pervenit ad vos , ficut & in omni 
(9 Rez. feu Ciarem. mundo , & eft fru&ificans , & crefcens , ficut in 
Vobis , ex qua die audiftis, & cognoviftis gratiam 


LI 


$30 
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Dei in veritate, 


7. ficut didiciftis ab Epaphra cariffimo confer- 
vo noftro, qui eft fidelis pro vobis minifter Chri- 


fti 


nem in fpiritu. 


9. Propter hoc & nos ex quf die audivimus, 
non ceffamus pro vobis orantes, & poftulantes 
ut impleamini fcientia voluntatis ejus, in omni 


fapientia & intellectu fpiritali : 


ro. ut ambuletis digné Domino in omne quod 
placeat : in omni opere bono fructificantes , 


crefcentes in fcientia Dei: 


r1. in omni virtute confortati fecundüm po- 
teftatem gloriz ejus in omni patientia , & lon- 


ganimitatem cum gaudio, 


12. gratias agentes Patri, qui vocavit nos in 


partem hzreditatis fanctorum in lumine : 


r3. qui eripuit nos de poteftate tenebrarum , 


& tranítulit in regnum filii charitatis fuz; 


14. in quo habemus remiffionem peccatorum: 


8, qui & fignificavit nobis veftram dilectio- 


EPISTOLA B. PAULI APOSTOLI 


VULGATA NOVA. 


6. quod pervenit ad vos, ficut & in univet- 
fo mundo eít, & fru&ificat , & crefcit, ficut in 
vobis , ex ea die qüàa audiftis , & cognoviftis gra- 
tiam Dei in veritate, 

7. ficut didiciftis ab Epaphra chariffimo con- 
ἔετνο noflro, qui eft fidelis pro vobis minifter 
Chrifti Jefu , 

8. qui etiam manifeftavit nobis dile&ionem 
veftram in'fpiritu. | 

9. Ideo & nos ex qua die audivimus, non 
ceffamus pro vobis orantes, & poftulantes ut 
impleamini agnitione voluntatis ejus, in omni 
fapientia & intelle&u fpiritali : 

| 1o. ut ambuletis digné Deo per ómnia pla- 
centes : in omni opete bono fru&ificantes , & 
crefcentes i fcientia Dei : 

11. in omni virtute confortati fecundüm po- 
tentiam claritatis ejus in omni patientia , & lon- 
ganimitate cum gaudio, 

11. gratias agentes Deo Patri , qui dignos nos 
fecit in partem fortis fan&orum in lumine: 

1 5. qui eripuit nos de poteftate tenebrarum , 
& tranftulit in regnum filii dile&ionis fuz ; 

14. in quo habemus redemptionem per fan- 
guinem ejus , remiffionem peccatorum : 


& 
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Evangelii : ita rurfum ep. 199. col. 759. f. excepta voce 
nobis , pro vobis : at |. de unit. Eccl. to. 9. col. 368. g. 
legit , vobis in celis : quam ante audiflis , &c. ut fup. Ju- 
dem Ambrofiafter in Coloff. 1. $. In Graco fic : διὰ τὴν 
- (Aeicva τὴν αποχειμένην υἱμῖν ἐν τοῖς ψρανοῖς᾽ wr πρϑθηχύσα]ε ἐν 
τῷ , &c. ut fupra. 

Y. 6. Tertullianus 1, $. contra Marc. p. 8or. b. 4sd 
pervenit ad vos, ficut (δ in totum mundum. Auguítinus ep. 
198. to. 2. col. 741. c. & ep. 199. col. 759. f. qued adve- 
fill if U0$, f in omui mundo , eft fruclificans ,&$ crefcens : 
& |. de unit. ECcl. to. 9. col. 369. a. quod pervenit in ves, 
ficut iu omni mundo efl frudificans , (5 crefcens , ficut Q9 in vo- 
bis , ex qua die audiflis , £9 cogneviflis gratiam Dei in verita- 
te, Ambrofiafter in Colo(l. 1. 6. quod pervenit ad vos , ficut 
Q9 iu univerfum mundum , 9 eft frudificans , «9 crefcens , ficut 
€9 in vobis , ex qua die audiflis , &c. ut fup. Sedulius Hib. 
in eundem loc. ficut in omni mundo ,frutlificans ,q9 crefcens , 
&c. Grac. τῷ παρόν)ος εἰς ὑμᾶς ν καθὼς X, ἐν παν7ὶ τῷ xó- 
σμῶ ν E, Sl καρποφορύμδνον, xac 3, ἐν υἱμῖν» αφ᾽ ἧς ἡμέρας 
ἠκύσατε., Xj» &c- ut fupra. Mf. Velef. addit esr, voci κό- 
euo" alii veró quidam delent feq. xai* plures, poft xapzo- 
φορέμετον , fübjiciunt ἃ av£aró wor. 

Y. 7. Ambrofiaftrer : pros: didiciflit ab. Epapbra diletle 
confervo noflro , qui efl fidelis pro vobis minifl. Chrifti. Sedu- 


' lius Hibern. qui efl pro vobis fidelis min, Chrifli. Grzcum: 


ganimitateem cum gaudio. Vigil; Tapf. 1. cont, Varimad, 
P. 736. g. confortati fecundàm potentiam gloria ejus in omn. 
patientiam ,Q9. longanimitatem cum gaudio : at infra , p. 737. 
δ. confortati fecundám poteflatem gloria ejus in omni potentia 
( 1. patientia , ) (δ longanimitate in gaudio. Sedulius Hib. in 
Coloff, 1. 11. jn omns virtute..... fecundum majeflatem : fub- 
inde , ie emni patientia , C9 long. cum gaudie. Auct. l. de vo- 
cat. gent. ]. 1. c. 23. p. 14. a. nil differt à Vulgata. Οτα- 
cum : ἐν παζη δυνάμει δυναμέμδνοι κατὰ τὸ χράτος τῆς 
διόξης «vrü εἰς πάζίαν υἱπομονὴν ν X, μακροθυμίαν μετὰ 
χαρᾶς. : 

Y. 12. Auguftinus ep. 217. to. 2. col. 802. a. gratias 
agentes Patri idoneos facienti nos in parte. fortis fanorum in 
Iumine : ita rurfum 1, 1. de pecc. mer. tom. 10. col. 26. c. 
preter i» partem. Ambrofiafter in Coloff. 1, 12. gratias 
agentes Deo (9 Patri , qui vecavit ves in partem fortis fando- 
rum in lumine. Vigil. Tapf. 1. cont. Varimad. p. 736. g. 
7 37- δ. gratias agentes Deo (5. Patri , qui vocavit nos in ke 
cietatem fortis fancdlorum.. Auctor l. de voc. gent. l. 1.c. 18. 
p.11. f. Vulgate accinit , ut ὅς l. 2. c. 15. p. 26. e. nifi 
quód hoc pofteriori loco deleat Deo ($ , ante vocem Patri. 
Leo M. ferm. 32. p. 91. a. eidem Vulgatx accinit , ab his , 
qui dignos. Grec. cvxaeissries τῷ Dla]pl , τῷ ἱκανώ(ανθι 
ἡμὰς εἰ; σὴν μερίδα τῷ, &c. ut in textu. Mfs. plures fe- 
runt Oro ὁ Πατρί" alii quidam, Θεῷ IIa/p* Borner. Θεῶ 


xx Ou; x, (tud yere ἀπὸ....... T8 ἄγαπνητξ óvrJy^s wc ὃς G0 IIa7pi* mox idem cum quibufdam , xaxécav/; ἡμᾶς" unus , 


és! isis... τῷ Χοιςῦ. MÍs. quidam delent & , poft xa- 

o5. 
S. 8. Ambrofiafter in hunc loc. qui etiam notam fecit no- 
bis veflram dileionem in fpiritu. Gr. à καὶ δηλώσας ὑμῖν τὴν 
ἐμῶν ἀγάπην. δίς. 

Y. 9. Ambrofiafter : Idcirco (5 nos ex qua die audivimus , 
son ceffamus pro vobis orantes , &c. ut in Vulg. Itidem Au- 
Ctor l. de voc. gent. l. 1. c. 23. p. 14. a. excepta voce 
Ideo , pro Idcirco. Ambrofius l. 1. de Spir. S. col. 619. a. 
sion deficimus pro vobis orantes , ($ obfecrantes ut repleamini 
cognitione voluntatis ejus , in omni fapientia Q9 iutelledu fpi- 
rítali. Arnob. Jun. l|. de Trin. p. 233. f. son ceffamus pro 
vobis orantes , ut ambuletis digne Deo , &c. Apud Vigil. Tapf, 
l. cont. Varim. p. 751. ἃ. omniaut in Vulgata , cui etiam 
Graecum fuffragatur. | | 

Y. 1o. Ambrofius l. 1. de Spir. S. col. 619. a. ambulan- 
tes digné Deo, Ambrofiaft. in Coloff, 1. 10. in boc ttt ambu- 
letis digné eo ad omne placitum : in omni opere bono frudifi- 
cantes , C9 crefcentes in. agnitionem Dei. Arnob. Jun. 1, de 
Trin. p. 233. f. ut ambuletis digne Deo , in omnibus benepla- 
centes Deo ,£$ in omni opere bono, Auctor l. de voc. geur. 1l. 
3. C. 23. p. I4. a. nt ambulttis digne Deo placentes : in omni 
epere bono frullificantes , (δ crefcentes in omni fcientia Dei. Gr. 
περιπατῆζαι ὑμᾶς ἀξίως τῷ ἹΚυρίν εἰς ara av ap£ (xeinr* er 
var] ἔργῳ ἀγαθῷ χαρποφορῦν7ες., ἃ ἀὐυξανόμϑνοι εἰς τὴν ἐωί- 
γνῶσιν τῷ Θεῦ. Mf. 1. pro Κυρίν , habet Θεῦ" & in fine 


" nonnulli , τῇ &zryrós4 τῷ O* alil , ἐν τῇ ezr7roe4* Borne, 


cod. Lat. i» agnitione. 
Y. 11. Ambrofiaíler : i» omni virtute robur capientes fe- 
eundum potentiam gloria ejus in omnem patieutiam , C5 lon- 


XaA£GaY/1 . ἂν ixavocar]t, 

Y. 13. Hilarius in Pf. $9. col. 138. c. qui liberavit nos 
de poteflate tenebrarum , [5 tranflulit in regnum filii dilelionis 
f*4. Ambrofius l. 6. Hex. col. 128. b. qwi eripuit nos de 
poteflate tenebrarum , (5 tranflulit in. regnum filii claritatis 
μα: MÍs. quidam , charitatis fue : & |. de lfaac, c. s. col. 
369. f. quia Deus eripit nos de poteflate tenebrarum , [δ trans- 
tulit in regnum filii cbaritatis fne. Similiter Auguftinus ep. 
217. to. 2. col. 802. a. & tract. 79. in Joh. to. 3. col. 7or. 
f. necnon]. 13. de Trin. to. 8. col. 941. a. prater qui eruit 
nos : ita rurfum ]. 1, de pecc. mer. to. 10. col. 26. c. cum 
verbo cripuit , pro eruit : vraCt. vero 115. in Joh. col. 79a. 
d. tios Deus eruit de pot. &c. Victorinus Afr. 1. 1. cont. A- 
rium , p. 260. g. cum Leone M. fer. 32. p. 91. a. qi eri- 
puit nos de pot. teneb. C$ tranflulit in regnum filii dilelionis 
μα: fed ViGtorin. infta , p. 264. b. qii nos eruit de po... 
85. tranft. in reg. filii charitatis fue. Auctor |. de voc. gent. 
l. 1. c. 18. p. t1. f. δι]. 2. c. 15. p. 26. e. qui eripuit nos 
de tenebris, Q9 pot. teneb. (δ tranflnlit in reg. fil. dilelionis fua. 
Ambrofiafter in Coloff. 1. 13. qui liberavit nos à pot. teneb. 
€9 tranfl. in reg. filis caritatis fue. Gr. ὃς ἐῤῥύσατο ἡμᾶς ex 
τῆς ἐξνοίας τῷ σκότυς., x, ue] sos ν &c. ut fup. Ms. quidam, 
pro ἡμᾶς » ferunt ὑμας. 

Y. 14. Irenzus l, 5. c. 2. p. 293. d. in quo babemus red- 
emptionem per fanguinem ejus ,remifZonem peccaterum. Am- 
brof. |. 6. Hex. col. 128/c. zn quo babemus redemptionem , 
remiffionem peccatorum, Auguftinus |. 13. de Trin. tom. 8. 
col. 941. a. ἐπ q«o babemus redemptionem , in. remiffionem 
peccatorem. ; iidem 1, 1. de pecc. mer. to. 10. col. 26. c, 
excepto i9 remiffione, Victorinus Afr, 1. 1. cont. Arium p 


! 


Yoan. I, 


3. 


rw, 18. Et : 
$5.2: €ft principium , primogenitus ex mortuis : ut fit 
Apocal. in omnibus ipfe primatum tenens: 
X. 7. 


-—— -—— μὰ E 


AD COLOSSENSES Cap. ἢ 


VuLGÀTA N O V A. 

15. Qui eft imago Dei invifibilis , prinfogeni- 
tus omnis creature: 

16. quoniam in ipfo condita funt univerfa 
in cobis, & in terrà , vifibilia , & invifibilia, 
five throni , five dominationes , five principatus , 
five poteftates : omnia per ipfum , & in ipfo crea- 


ta funt : | funt : | | 
17. & ipfe eft ante omnes; & omnia in ipíó 17. & ipíe eft ante omnes; & omnia in ipfo 
conftant. conftant. 


, 18. Ft ipfe éft caput corporis Ecclefiz , qui 


VERSs1Ó ANTIQUA 


5r. 


15. Qui eft imago. Dei invifibilis , primogeni- Ἐν Mj. Sanderit, 


tus omnis creaturz : 


16. quia in ipfo creata funt univerfa in coelis, 


& in terra , vifibilia , & invifibilia, five * throni, 
five dominationes, five principatus, five pote- 
ftates : omnia per ipfum , & in ipfo creata 
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4260. g. cuth Armbrofiaft, in Coloff. 1. 14. necnon Scholia- 
fte Hier. & Beda in eundem loc, i5 quo babemus redemptio- 
nem , [δ remiffionem peccatorum, Gi&cum confonat y: t2. 
Mfs. tamen plures omittunt Jic τῷ αἴμαος duré » poft red- 
emptionem, 

, Y. 15. Tertullíanus 1. $. cont. Marc. p. 80r. b. habet: 
Chriflus primogenitus conditionis, Novarianus 1, de Trin. 
p. 1040. b. primogenitus omnis creature, Cypr. 1. 3. Te- 
flim, p. 285.2. qui eft imago Dei invifibilis , (9 primogenitus 
totius creature, Hilarius in Pf. 91. col. 237. a. qui efl ima- 
£o Dei , primog., orhnis creature : ita. rurfum in Pf. 125. col. 
409. d. addito ipvifibilis , ad vocem Dei : fimiliter in Pf. 
148. col. $87. c. & 1. 8. de Trin. col. 976. c. & 1l. contra 
Conftant. nécnon in Pfs. 1. & 2. col. 16. & 41.d. Sic etiam 
Victorinus Afr. l. 1. & 4. cont. Arium , pp. 264. b. 282. 
£g. at fup. 1. 1. p. 260. g. qui efl imago Dei invifililis , pri- 
mogenitus ante onínem creaturam, Itidem Auctor quzft. ex 
utroque T. 4. 122. pofita voce inosfibilis , ante Des, Am- 
brof. 1. 6. Hex. col, 128. c. 48i eft imago Dei invifibilis , ἐδ 
primog. univería creatura : ὃς ]. 1. de fide ; col. 453. a. ait, 
quód ipfe fit imago Dei invifibilis , primog. tniver[e creatura : 
deinde : primogenitus , inquit , non primocreátu; : ὃς in Pfal. 
118. col. 999. e. ipfe eft imago Dei invifibilis , primogenitus 
emnis creatura, Auguftinus 1, cont, Adim. to. 8. col. 11 i. 
d. ipfe efl primog. tékiáis creaturà, Ambrofiafter in Coloff, 1. 
15. qui ef imago invifbilis Dei , primog. univer[e creatura : 
nec aliter Sedulius Hib. in eund. loc. nifi quód ponat Dei, 
ante inoifibilit. Gr. Vulgat£ confonat. 

' Y. 16. Irenzus 1. 1. p. 21. C. hec habet: sii in eo omniá 
conderentu? , vifibilia, £6 invifibilia , tbroni , divinitates , do- 
tninationes : vocem autem divínitates , feu Ucóvw/sc , addi- 
tam effe à Valentinianis Theodoretus faris indicat , fubjun- 
gens; oc ἀυ]οι λέγυσιν , wt ipff dicunt. Tertullianus 1. αὶ 
cont. Marc. p. 801. b. in illo condita fant univerfa in cz- 
lis , Q9 in terris , vifibilia , €9 invifibilia , five tbroni , five do- 
sinatioes , ffoe principatus , five poteflates : cuntda per illum ; 
{5 in illo funt condita. Novatianus l. de Trin. p. 1038. b. 
five tbroni , five dominationes , five virtutes , fSue poteflates , 
viftbilia, cg invifibilia : omnia per ipfum conflant : & infra , 
p. 1039. b. viffbilia , € inviffbilia , sbroni , virtutes , «9 do- 
eninationes per ipfum. Hilar. in Pf. 2. n. 28. col. 41. d. quia 
sn ipfo creata funt omnia in celis, Q9 in terra , vifibilia , τὸ 
snvifibilia : & in Pf. 91. col. 237. a. quia in ipfo con[litutà 
funt omnia in celis , t$ in terra , vifibilia, τὸ invifib. five 
throni , five dominationes , five principatus , fue pot. omnia in 
épfo , (δ per ipfum fada funt : ita rurfum in Pf. 11.5. col. 409. 
d. quia in ipfo conflituta funt omnia incelis [5 in terra: δὲ 
in Pr. 148. col. $87. c. quia in ipfo condita funt omnia in 
calis , tg in terra , vifib. «9 invifib. five fedes , eve dominat. 
ffvt principatus , fiue pot, orinia per ipfum , «9. in ipfo condita 
funt : & 1. 8. de Trin. col. 976. c. quia in ipfo conflituta 
fnt ( al. creatà funt ) omnia , vifib. (5 invifib. five tbroni , β- 
ve princip. five pot. five dor. omnia per ipfum , «8 n ipfo con- 
dita fini ; al. creata fint : & |. 12. col. 1143. b. fed creata 
omnia in eo in celis , [8 in terra , vifib. (δ invifib. & l. 9. 
col. 1023. d. omnia per ipfum , «5 in spfo creata funt :l. ve- 
τὸ 2. & 11. col. 797. f. & 1094. d. omnia per ipfum , €$ in 
ipfo , abíque verbo creata funt. Ambrofius l. 1. Hex. col. 
9. e. omnia namque creata , Q5 condita funt , vifib. [5 inwfib. 
five fedes , five dominat. five principatus , five poteflates ; & 
Inf. omnia per ipfum faa funt , ( in ipfum ( al. in ipfo) crea- 
ta funt : & |. 4. de interpel. Dav. c. 10. col. 671. b. emnia 
enim in Chriflo , per quem omnia : & in Pf. 36. col. 794. d. 
in quo falla funt emmia , five fides , ffve domin. five princip. 
five pot. omnia per ipfum , (δ in j^ creata funt ? & in. Pfal. 
1 18. col. 999. e. in quo creata fum omnia in celeftibus , t$ 
ín terra , fíve vifib. five inviftb. five fedes , five dominat. five 
principatus ἡ five pot. ompia per ipfum , (5 in ipfo creata fum ; 
& in Luc. 2. col. 1286. d. emnia condita funt in celis ,q5 in 
serra , vifib. τὲ invifibilia : & infra , col. 1312. f. emnia per 
ipfum faila funt δὲ |. 3. de fide , col. o5. a. omniu per 


ipfum , 9 in ipfo creata funt : & 1, 4. col. $48. Í. quoniam 


in ipfo condita funt omnia in celis ἐδ in Ipfo crtata [δὲ : ἃς 
l. x. de Spir. S. col. 610. d. quoniam P» ipfo condita funs 
emnia in celis , C$ in terrá : & poft pauca : five fedes , five 
dom. [ive princ. féve poteft. omnia per ipfum ,cd in ipfo creata 


Jit : hunc etiam vide 1. 3. col. 682. b. c. & epift. 30. col. 


913. a. Auctot l. de fide orthod. apud Ambrof, col. 349. 
d. in ipfo pane funt univerfa in celis , ξδ in terra ,vifsb. 
Ὁ invifib. five ibroni , five dom. five virtutes , ffe princ. five 
poteft. omnia per ipfum , «5 in ipfo condita funt. Vi&torin. Afr. 
l. cont. Ari. p. 260. g. quoniam in ipfo creata omnia , qua in 
celis , (9 qua in terris , vifib. (9 imvifib. five fedes , f&ve dorn, 
fíve princspat. five pot. omnia per ipfum , (δ ἐπ ipfo conflitutg 
funt: & infra , p. 264. d. ait quód in ipfo creata fent omnia , 
que in celis , (9 que in terra, qua vifibilia , (δ que invifib. 
Jfve tbrani , féve domin. five princ. five potefl. omnia per ipf. 
Q9 in ipfo creata. funt. Fauftinus presb, |. contra Arlan,. p. 
638. h. quia in ipfo creata funt omnia , five que in celis, 
Jive que in. terra , vifib. &c. ut in Vulgata. Auguft. l. cont. 
: Adim. to. 8. col. 111. d. qj omnia ,er ipfum falla fum in 
celo , [5 in terra , vifib. (5 invifib, & |. Enchirid. co. 6.col. 
2.18. c. /fve fedes , five dom. frve princ. five poteflates. Au- 
&or quzít. ex utroque T. 4. 122. col. 132. c. quoniam in 
ipfo condita funt omnia in celis , d. in terra , vifib. ξδ invi- 
fib. five fedes , five dominat. ffve principat. five potefl. omnia 
per ipfum ,€9 in ipfo creata. funt; Ambrofiafter in Coloff, τ. 
I6. quia in ipfo condita funt omnia in celis , (δ in terra , vi- 
Jib. Q9 invifib. ffve tbroni , ffe domin. five princip. five po- 
tefl. omnia per ipfum , «9. im ipfo condita funt. Sitniliter Ful- 
gent. l. de incarn, n. 27. p. 420. fi exceperis ἐπ celo , pro 
in celis ; & in fine creata funt , pro condita funt, Vigilius 
Tapf. l. 3. de Trin. omnia per ipfum fata fum 5 vifib. t9 in- 
vifib, tam ca , qua funt in celo , quàm ea , qua funt in terra , 
ffve tbroni , f£" potefl. five dor. & 1. 11, quiá in spfo filie 
creata futt Onnia , qua in celis , qj gue in terris , five oifib. 


ἐδ Reg. fem Clarom, 


* Mf. Sangerm, 
tronis.,... domina 
tionis , fmendoté, 


18. Et ipfe eft caput corporis Ecclefie , qui - 
eft principium , primogenitus ex mortuis : ut fit in 
omnibus ipfe primatum tenens : 


(9 invifib. five tbroni , ffve dom. ffve princip, δες. ut in Vul- 


gata. Grzc. ὅτι & avrà ex] u τὰ ardY]a , τὰ c τοῖς fex 
vog, τὰ ἐπὶ τῆς γὺῆς. τὰ ορα]ὰ; αὶ τὰ ἀόραῇα 4 εἴτε θρό- 
yu » εἶτε χυριότηγες. εἴτε ἀρχαὶ ». εἴτε etel τὰ σπάν- 
τὰ dW ἀντ , Xj εἰς ἀντὸν ἔχτιςαι" Borner, codex , xéx- 
*iSg Ge ^ 

Y. 17. Tertullianus 1. $. éont. Marc. p. 8ot. b. (δ ipfe 
efl ante omnes, Similiter Hilar. in Pf. ΟἹ. col. 237. a. 239. 
c. ubi addit, £5 omnia ipfi conflant : ficque rutfum 1, 8. de 
T'rin. col. 976. c. 977. a. ὅς l. 11.col. 1094. d. Ambrof, 
in Pf. 36. col. 794. d. «9 ipfe eft 4nte omnes (5 omnia in ipfo 
conflant : iidem in Luc. 2. col. 1286. d. 1312. f. & 1, 3. 
& 4. de fide,col. $05. a. 448. f, & 1. 1. & 2. de Spir. S. 
col. 610. d. 649. e. unà cum Fulg. 1, de incarn. n. 27. p. 
420. l. veró de bened. Patr. c. 11. col. $29. a. ipft enim «ft 
ante omnes , in quo conflant omnia : δα}. 4. de fide, col. $46. 
d. ($ omnia in ἐρ [Ὁ conflant , c9 ἐρ eft fuper omnes ctelos. Au- 


Cor l. de fide orthod. apud Ambrof. col. 349. d. (9 ipfe 


eft ante omnia , [5 omnia im ipfo conflant. Victorinus Afr. l. 
1. cont, Arium, pp. 260. g. 264. d. ἐδ ipfe efl ante omnia, 
(j omnia in ipfo confiflunt. Similiter Vigil. Tapf. 1. 12. de 
Trin. t$ ipfe efl ante omnia. Fauftinus presb. 1. cont. Arian, 
P. 638. d. (9 ipfe eft. ante omnes. Sic etiam Ambrofiafter 
In Coloff. 1. 17. adjunctis feqq. (5 cunda in spfo conflant. 
Grac. ἃ, ἐντός isi πρὸ πάγων, X, τὰ πανῦα ἐν ἀντῷ ουνέα 
$WX£, 

Y. 18. Irenzus 1, 2. c. 42. p. 148. a. pritmogenitus ex 
mortuis z ipfe primam tenens in omnibus. Cypr. l. 2. Te- 
ftim. p. 285. a. primog. à mortuis : ut fieret in omnibus ipfe 
primatum tenens, Zeno Veron. 1, 2. trac. 6. p. 152. & Au- 
guft. tract. 25. in Joh. to. 3. col. 486. d. fimiliter , pri- 
mogenitus à mortuis, Hilarius 1, 8. de Trin. col. 976. c. & 
977. b. Et spfe efl caput corporis Ecclefte , qui efl initium, 
primogenitus ex mortnis ὁ mt fieret in omnibus ipfe primatum 
tenens : & in Pf. Δ. n. 28. col. 4i. d. primog. ex mort. wf 
fieret ipfe ἐπ omnibus primatum babens : hunc etiam vide in 
Pf. 60, col. 144. c. & in Pf. 143. col. $60. f. Victorinus 
" Afr, 1. 1, conc, Arium , p. 260, g. Ipfe efl caput corporis Ec- 


E« ΜΙ. Sangerm. 
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19. quia in ipfo complacuit omnis plenitudo 


εὐ Reg. feu Clarem. inhabitare : 


20. & per eum reconciliare omnia in ipfum ,, 
pacificans per fanguinem crucis ejus, five quz in 


terra , five quz in coelis funt. 


2r. Et vos aum aliquando eratis alienati, 


inimici fenfüs ejus in operibus malis: - 


22. nunc autem reconciliati in corpore carnis 
ejus per mortem, exhibete vos fandos , & im- 
* Mf. Reg. delet maculatos, * & fine crimine in confpedu ejus : 
quidem perfeveratis in fide fundati, 
ftabiles, & immobiles ab fpe Evangelii , quod 
audiftis , quod praedicatum eít in univerfa crea- 
tura, quz fub coelo eft , cujus factus fum ego 


23. ἢ 


Paulus miniftet. 


24. Qu nunc gaudeo in paffionibus pro vo- 
fuppleo quz defunt tribulattionum Chrifti, 
in carne mea, pro corpore ejus, quod eft Ec- 


bis, & 


clefia : 


EPISTOLA B. PAULI APOSTOLI 


VuLGATA NOVÁ. 

rg. quia in ipfo complacuit omnei pleni- 
c«udinem inhabitare: 
|. io. & per eum reconciliare omnia in ipfutn , 
pacificans per fangüinem crucis ejus, five qu 
in terris, five que in ccelis funt. : 
ὅζ χι. Et vos cüm effetis aliquando alienati , & 
inimici fenfu in operibus malis : 

22. nunc autem reconciliavit in cótpore car- 
nis ejus per mortem , exhibere vos fanctos , & 
itmmaculatos, & irrepreherifibiles coram ipfo : 
& 23. fi tamen permanetis in fide fundati , & 
flabiles, & immobiles à fpe Evangelii, quod 
auditis , quod predicatum eft in univerfa crea- 
tura , quz fub ccelo eft, cujus fa&us fum ego 
Paulus minifter. D. 

24. Qui nunc ga2üdeo in paffionibus pro vo- 
bis, & adimpleo ea , quz defunt paffionum Chri- 
fti, in carne mea ,' pro corpore ejus, quod eft 
Ecclefia : 


: ΝΟΤΕ AD V£RSIONEM ἀντίους X. 


clefía , qua eft principium , primogenitus à mortuis : sut fieret 
én omriibus sp[e. primarius. Ambrof, in Pf. 118. col, 1220. 
f. 1222. c. Et ipfe efl caput corporis Ecclefia : itidem 1. de be- 
ned. Patr. c. 11. col. $28. f. unà cum Ambrofiaft. in hunc 
loc. fed addunt ambo : qui efl principium , primog. ex tort. 
stt fiat im omnibus ipfe primatum tenens : quibus favet Sedu- 
lius Hibern. in eundem locum. Vide Ambrof. !, 3. de fide, 
col. φοό. b. & epift. 35. col, 927. b. Leo M. fer, 63. p. 
138. f. nil differt à Vulgata. Grac. Kai duros £c xepa- 
λη TE σώμαγος τῆς... ὃς ἐξιν ἀρχὴ» πρωήότοχος ἐκ... (TQ, "yEYW/ Q4 
ἐν πᾶσιν αἀυ)ὸς πρωγευων. | 

Y. 19. Tertullianus l. $. contra Marc. p. 901. b. δο- 


 fiduxit omnem plenitudinem in femetipfo babitare.. Hilar. 1. 


8. de Trin. col. 976. c. 977. b. quia in ipfo complacuit 
omnem plenitudinem babitare ; in cod. Carnut. utroque lo- 
co , plenitudinem divinitatis babitare ; cul favet illud ejufd. 
Hilarii l. 3. n. 15. ἐπ quo complacuerat omnem plenitudinem 
divinitatis babitare : atl, 9g. col. 1023. d. ut fupra , quia in 


ipfo complacmit omnem plenitudinem inbabitare , omitla vo-- 


ce divinitatit. Itidem Victorinus Afr. l. 1. cont. Arium, p. 
260. g. necnon Ambrof. l. de bened. Patr. c. 11. col. 528. 
f. cum Auguft. 1. Enchirid, to. 6. col. 219. e. editt. ta- 
men Auguft. addunt ibid. vocem Zruinitats , quam pleri- 
que ac potiores Μί5. non habent: itemapud Ambrof. in Pf. 
118. col, 1220. f. omnes editt, habent: Er ipfe efl caput corp. 
Ecclefie , $n. quo omnis snbabitat plenitudo divinitatis : qua 
ultima vox abeft à Mfs. omnibus. Scholiaftes Hier. in Co- 
loff. 1. 19. quia in ipfo complac. omnem plenitud. divinita- 


tis inbabitare. Ambrofiafter in eundemloc. quia in ipfo com- 


placuit. Patri omnem plenitudinem inbabitare. Leo M. ferm. 
63. p. 138. f. & AuGor l. r. de voc. gent. c. 9. p. 6. 
f. quia in ipfo complacuit omnem plenitudinem babitare. Gr. 
or. cy αυω cud MES πάν τὸ πλήρωμα xajoxwcai* addunt 
codd. Lat. aliqui divinitatis , tefte Erafmo. Et Chryfoft. 
τὸ λήρωμα , inquit , περὶ τῆς θεύτη)ος εἴρηκεν. 

Y. 20. Tertul. l. $. cont. Marc. p. 801. b. c. cui recen- 
ciliat omnia in femetipfum , pacem faciems per crucis fua fan- 
guinem. Hilar. |. 8. & 9. de Trin. col, 976. c. 977. b. t5 
per ipfum reconciliari omnia in eum : & in Pf. $4. col. r10. 
a. & in Pf. 67. col. 210. d. pacificavit enim omnia in calo , 
€9 in terra : & in Pf. 68. col. 231. a. ait, omnia in celis, 
(9 in terra pacificata , (5 reconciliata per eam Deo ; ὃς in Pfal. 
143. Col. $$4. a. (9 sn spfo reconciliari omnia in eum , pacifi- 
cans per fanguinem crucis fue , five qua in terra funt, five 

ue in celi«. Victorinus Afr. l. 1. cont. Arium , p. 260. g. 
£9 per ipfum reconciliare , (9 reconvertere omnia in ipfum , paci- 
ficans per fanguinem crucis ejus , freue ea ,qua in terris , fáve 
ea ,qu& in celis, Auguít. 1. 1. Enchirid. to, 6. col. 219. e. 
ὦ per eum reconciliari omnia in ipfum , pacificans per fangui- 
nem crucis ejus , froe qua in terris funt , ffve qua in calis. 
Leo M. fer. 63. p. 138. f. cum Au&tore l. de voc. gent. 
]. 1. c. 9. p. 6. f. (9 per eum reconciliari omnia im ipfo. Hie- 
ron. in Ezech. 43. to. 3. col. 1020. c. pacem faciens per fan- 
guinem crucis fua ,ffve in terra, ffve fuper celos. Ambrofius 
l. de bened. Patr. c. 11. col. $29. a. qui etiam per fangsi- 


nem crucis fue Api ai omnia , five que in celo, five qua - 


in terris funt. Ambrofiafter in Coloff. 1. 20. Vulgate con- 
cinit , nifi quód , ordine inverfo , habeat: /rve qua in celis 
(Mfs. aliqui , in excelfés ) funt , fue qua in terris. Siceuam 


Auctor quaft. ex utroque. T. 4. 107. col. 104. b. In Grz- 


co fic 12 δι avTE ἀποκαωλαξαι τὰ zara εἷς αυ7ὸν. £ipu- 

rozonm('ag; διιὰ τῷ αἵματος TM ςαυρῷ Qu/U » dM GUTV , fi TÉ 
* 939 [d [5d » * 9 ^ 3 ^" 

τὰ ἐπὶ τῆς qW6» εἶτε TG ὧν τοῖς Vero, Mís, plures tollunt 


δε avj$ , ante εἴτε. "n 

Y. 21. Irenzus l. $. c. 14. p. 310. b. Et ves cum effetis 
aliquando alienati , [5 inimici cogitattoni ( al. cogitationis ) 
ejus in operibus malis. Tertullianus l. de ref..carn. p. $75. 
a. alludens dicit , mortuos fuiffe nos aliquando alienatos , (5 
inimicos [τῆς Domini , cum in operibus peffimis agebamus : 
& l. $. contra Marc. p. 801. c. Ita Q9 πο: quondam aliena- 
tos , 5 inimicos fenfu in. malis operibus. Hilarius in Pf. 91. 
col. 240. a. Quia cum aliquando effemus alicnati , «9 sni- 
mici fensüs ejus in falis malis. Ambrofiafter in Coloff. 1. 
21. Et vos quondam alienatos , (9 inimicos confiliorum ejus in 
operibus iniquis, Auctor]. de Trin. apud Ambrof, col. 341. 
b. append. E: vos cim effetis aliquando alienati , τ inimici 
ftnfe. carnis veflra in operibus malis. Grzc. Kai vuac ποτε 


᾿δνῆας ἀπηλλοήριωμένες , ἃ ἐχθρὲς τῇ διιαγοία ὧν τοῖς ἔργοις 


τοῖς πονηρϑῖς. Borner. cod. Gr. τῆς διαγοίας υὑἱμῶν , Lat. fen- 
54s veftris. 

Y.22. Irenzus l. $. c. I4. p. 310. b. sunc autem re- 
conciliati in corpore carnis ejus per mortem ejus , exbibete vos 
fandos , eg. caflos , «9 fine. crimsne in confpe(lu ejus, Hilarius 
in Pf. 91. col. 240. a. nunc autem reconciliatà fumus cor- 
pore carnis ejus. Sedul. Hibern. in Cololl. 1. 22. reconciliats 
in corpore. Ambrofiafter in eundem loc. munc antem recon- 
ciliatos in corpore carnis ejus per mortem 9 exhibere oportet vos 
(“πος ἐδ immaculatos , (5 irreprebenfos in con[petlu fuo. Au- 
Gor l. de Trin. apud Ambrof. col. 341. b. append. re- 
conciliavit «os in corpore carnis [ua per morie. Tertullianus 
l. $. contra Marc. p. 801. c. reconciliari nos ait in. corpo— 
re ejus per mortem, Gr. γυνὶ («6 ἀποκαήνλλαξζεν ἐν τῷ σώμα- 
i τὴς σαρκὸς &v]g διὰ τῷ ÜardTw , "rae woel υὑμᾷᾶς ἁγίες, 
ἃ ἀμώμυς . αὶ ἀνείκλήτες κα)ενώπιον αν. Mís, plures ad- 
dunt av7s , poft θανάτυ, 

Y.23. Ambrofiafler in hunc loc. fiquidem per[everatis ir» 
fide fundati , flabiles , £9 immobiles , &c. ut in textu, Gr. εἰ- 
γε ἐπιμένετε τῇ icd Tiüeuexoputrot , 3, ἐδιρδαῖοι ν X, μὴ με- 
7ακινέμδυοι ἀπὸ τῆς... ἐν πάσῃ τῇ XíÍÓd τῇ ὑπὸ τὸν ὠθανὸν v 
&c. ut fupra. 

Y. 24. Tichonius reg. 1. p. 50. g. Gardeo in paffionibus. 
pro vobis ,&9 repleo qua defunt preffurarum Chrifli, Ambrof. 
in Pf. 118. col. 1076. b. Nunc gaudeo in paffienibus pra 
vobis , [5 adimpleo ea , que defunt palfWnum Chrifli , in carne 
snea , pro corpore ejus , qua eft Ecclefta : & in Plal. 37. col. 
829. c. ut adimpleam que defunt tribulationum Chrifli , i0 
carne mea , pro corp. ejus , que eft Ecclefia. Tertullianus 1l. 
$- contra Marc. p. 801. c. Paulus ait , adimplere fe reliqua 
preffurarum Chr:fli , $n carne , pro corp. ejus , quod eft Ecclefia. 
Auguft. tract. 108. in Joh. to. 3. col. 771. e. Nunc gaudeo 
in paffionibus pro vobis , (9 adimpleo ea , qua defunt preffura- 
rum Chrifli , 3n carne mea : ὃς in Pf. 61. to. 4. col. 591. e. 
necpon l. 4. de Trin. to, 8. col. 814. d. st f/uppleam qua 
defunt preffurarum Chrifli , in carne mea, Ambrofiatler in Co- 
loff. 1. 24. Qui nunc gaudéo in paffionibus pro vobis , [9 fup- 
pleo reliquias preffurarum Chrifli , in carne mea , pro corpore 
ejus , quod eft i o Vigil. Tapf. l. cont. Varim. p.731. 

Quia nunc gaudeo is paffionibus , [5 adimpleo ca, qua de- 
jam tribulationum Chrifli , in , &c. ut in textu. Fulg. l. 3. 
ad Trafim. c. 30. p. 136. stt adimpleam ea , qua de(unt paffio- 
num C. &c. Sedulius Hibern. in huncloc. ἐδ adzmpleo ea , 
que defunt paffionibus C. Hilarius in Pf. 68. col. 224. a. 
DPaulns adimplens paffiones J. C. Hieronymus in epift. ad 
Philem. to. 4. col. 445. nil differt à Vulgata. Grec. Νῦν 
“χαίρω ἐν τοῖς παθήμασί μὰ ὑπὲρ ὑμῶν. X, αν)ανααληρὼ τὰ 
ὑςξερήμα)α τῶν θλίψεων τῷ Χοιοῦ . &c, ut in textu Lar. Mís, 


.ÀD COLOSSENSES. Cap. Il. 


VULGATA NOVA. 
. 1$. cujus fa&us fum ego minifter fecandüm 
difpenfationem Dei , quz data eft mihi in vos, 
ut impleam verbum Dei: 

16. mylterium , quod abfconditum fuit à fz- 
culis , & generationibus , nunc autem manife- 
ftatum eft fan&is ejus, 

27. quibus voluit Deus notas facere divitias 
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26. myfterium , quod abíconditum fuit à fz- 
culis, & generationibus , nunc autem manifefta- 
tum fuit (Δη 115 ejus , TRAN 

27. quibus voluit Deus notas facere divitias 


. 25. cujus factus fum ego minifter fecundiüm | Ex Mfr. Sangers 
difpofitionem Dei, quz data eft mihi in vos, iin- 9 Reg. few Clarem, 
plere verbum Dei : : 


gloriz facramenti hujus in Gentibus, quod eft p τυ ποτὶ Dei inter Gentes, quód eft Chri- - 


Chriftus, in vobis fpes gloriz, 

28. quem nos annuntiamus , corripientes o 
mnem hominem, & docentes omnem homi- 
nem , in omni fapientia, ut exhibeamus omnem 
hominem perfe&um in Chrifto Jefu : 

29. in quo & laboro, certando fecundüm 


operationem ejus, quam operatur in me in vir- 
tute, | 
. 


us, in vobis fpes glori, m 

28. *quz nos annuntiamus , corripientes o» 
mnem hominem , & docentes omni fapientia 
fpiritali, ut exhibeamus omnem hominem per- 

&um in Chrifto : 

29. in quo & laboro, certando fecundüm ope: 
rationem ejus , quam operatur in me in virtute 


Nor& AD VERSIONEM ANTIQUA K. 


plures ipfo initio ferunt, "Oc w». 

Y. 15. Auctor l. de dupl. mart. p. $85. a. cwjts falus 
ego fum minifler fecundkm difpenfationem. Dei , que data eft 
snibi in vobis , ut impleam verbum Dei. Ambrofius in Pf. 37. 
col. 829. c. eujus [um fatlus minifler. Hilarius in Pf. 138. 
col. $18. e. ficundirm difpenfationem Dei , qua data J^ mibi 


. Bd ves, ad implendum verbum Dei. Similiter Ambrofiaft. in 


Colo(f. 1. 2$. prater i» ves ; Scholiaftes Hier. & Beda in 
eundem loc. ἐπ vebis, Vigil. Tapf. |. cont. Varim. p. 731. 
g. cui faBus fum ego minifler fecundum difpenfationem Dei , 
5 myflerinm Chrifli , &c. Grac. ἧς ἐγενόμδν ἐγὼ duaxorog 
xa/d TW» οἰχονομίαν τῷ Θεῦ , τὴν διυθβεῖσάν μοι εἰς ὑμᾶς y αλη- 
poni vov, &c. | 

Y. 26. Hilarius in Pf. 138. col. $18. e. facramentum , 
quod ab[cenditum fuit ante fecula , (9 à generationtbus , nunc 
mnanifeflatum eft [anBlis ejus. Ambrofiafter in Coloff. 1. 26. 
in my[lerium , quod ab[conditum f*it à Vert jest » [5 
ἃ generationibus , nunc veró declaratum eft fantlis ejus. Auct. 
l. de voc. gent. l. 2. c. 17. p. 27. c. myflerium , quod abf- 
conditum fuit à feculis , «d generationibus, nunc autem ma- 
nifcflarum efl fanis , quibus , δὲς, Vigil. Tapf. 1. cont. Va- 
rimad. p. 731. g. €5 myflerium Chrifti, quod abfconditum 
foit ὁ (aculis , 9 generationibus. Gr. τὸ uvswejor τὸ ἀπο- 
κεχρυμμένον ἀπὸ τῶν αἰώνων , X, ἀπὸ tov γενεῶν , δίς, uc in 
Vulgata, 

Y. 27. Hilar. in Pf. 138. col. $18. e. quibus volnit oflen- 
dere divitias gloria facramenti Dei inter Gentes , quod efl Chri- 


fius in vobis fpes glorie. Ambrofiafter in Coloff. 1. 27. qui: 
bus voluit Deus demonflrare qua fint divitia majeflatis myfle- 
rii Dei in Nationibus , quod eft Cbrifl&s. Autor 1. de vocat; 


| gent. 1, 2. c. 17. p. 27. c. quibus voluit Deus notas facere 


divitias glorie facramenti bujus Gerhibus , quod efl Cbriflus in 
tiobis. Sedulius Hib. in hunc loc. Zivitia: majeflatist. Grzc. 
οἷς ἡθέλμ(εν ὁ Θεὺς γνωρί(αι τίς ὃ αλῦτος τὴς δόξης τῷ μυ- 
φηρίν τύτυ ἐν τοῖς Bürsom , ὃς Vs: ΧΟιςὸς. ἐν ὑμῖν καὶ. ὅζτοι 
Ms, plures , τί τὸ σλῦτος , pro τίς ὁ arret* Borner, cod. 
τὸ «aires , abfque 7/, uti pauló poft , τὸ O«/ , pro τύτυ 
fubinde Alex. ὃ ἐςὶ X es éc. 

Y. 18. Ambrofiaftrer in Coloff, 1. 28. quem nos annuns 
tiamus , monemtes ormnmem bominem , (5 docentes in omni fapien- 
tia , ut exbibeamms omnem bominem perfeum in Chrifto. Si- 
militer habent Sedulius , Scholiaft, Hier. & Beda in eun- 
dem loc. preter verbum corripientes , pro menctites , addi- 
to Jefu, in fine, Grec. à» ἡμεῖς κα)α[γέλλομλω , re Or εἼῦντες 
^ra ἄνθρωπον , 3, dide Qxor]ec ar]a. ἄνθρωπον, &c. ut 
in Vulg. Mís, quidam omittunt à, ZiZa(xor/s; παάγ]α ar- 
θρωπον" alii plures cancüm παν7α avüporror Alex, vocem 'Iu« 
σῇ ,infine. 

Y- 29. Ambrofiafter in hunc loc. i5 quo laboro , certans 
fecundim operationem ipfius , qua operatur in she in virtute. 
Sedulius Hibern. in eundem loc. babet contendens , pro cer 
fans. Gr. εἰς 0 X, Xozio , ἀγωνιζόμϑνος xalà τὴν ὠέργειαν du 
76 , τὴν ἐνεργυμέννν ἐν ἐμοὶ, δες. ut fup. Borner. cod. ipfo 
initio habet ἐν à, l. ἐν ὦ. 


GAFPUT 


VuLGATA NOVA. 


f, Ars enim vos fcire qualem follicitudinem 
habeam pro vobis, & pro iis, qui funt 
Laodicie , & quicunque non viderunt faciem 


& quicunque non viderunt faciem meam in car- 


I I. 


VEgERSIO ANTIQUA. 


Ι. V Olo enim vos fcire quale certamen habeo 


pro vobis , & pro his, qui funt Laodiciz, 


meam in carne : ne: 


;. ut confolentur corda ipforum , inftru&i in 
charitate , & in omnes divitias plenitudinis in- 
telle&us, in agnitionem myfterii Dei Patris & 
Chrifli Jefu : 

;. in quo funt omnes thefauri fapientie δὲ 
Ícientie abfconditi, 


2. ut confolentur corda * illorum , inftru&i 
cáritàté, in omnes divitias adimpletionis intel- 
ledus, in agnitionem myfterii Dei, quod eft 
Ghriftus : 

j. in quo funt omnes thefauri fapientie ἃς 
fcientiz abfíconditi. 
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Y. i. Auguftinus l. 13. de Trin. com. 8. col. 944. f. 
Volo enim vos [cire quantum certamen babeam pro vobit , (5 
pro iis , qui funt Laodicie , 9 quicunque non viderunt faciem 
fneam ín carne. Ambrofiafter in Coloff. 2. 1. Volo enim vos 
féire quantam follicitudinem babeaàm pro vobis , €9 pro bis , qui 
Laodicea funt ,€9 quotquot non viderunt faciem meam in car- 
se. Sedulius Hib. in eundem loc. Volo autem vet fcire qua- 
lem foilicitudinem babeam pro vobis, c pro bis, qui Junt in Τὰν 
dicea. Grac. Θέλω γὰρ ὑμᾶς εἰδιέναι ἡλίκον ἀγῶνα ἔχω πε- 
pl ὑμῶν. X, τῶν ἐν Λαοδεικείᾳ , X, o(Coi , δες. ut fupra. Mf. 
unus initio habet Θέλω δὲ" fubinde alii tres , ἔχω vip 
U AY. 

Y. 2. Hilarius'l, 9. de Trin. col. 1025. c. e. inflituti 
in dile(lione , in omnes divitias adimpletionis intellelus , in 
agnitionem facramenti Dei Chrifli : tum fubdit : Deus Chri- 
fius facramentum efl. Auguft. 1. 13. de Trin. tom. 8. col. 
944. f. ut confolentur corda eorum , copulati in caritate , τ 
in omnibus divitiis plenitudinis intellelus , ad cognofcendum 
my[lerium Dei , quod eft Chriftus Je[us. Ambrofiafter in Co- 

Jom. 1, 


loff. 2. 2. πὶ con[olentur corda ipforum , ciim fuerint nflru 
&i in caritate , in omnes divitía: plenitudinis intellellus , ad a- 
iSéneriom myfterii Dei in Chriflo ; Rom. ed. myflerii Dei (9 

atris i? Chrifle. Vigil. Tapf. 1. contra Varimad. p.731. 
g. t confoletur corda eorm in caritate , in omnes divitias ad- 
impletionis imtellelus , in agnitiónem myfterii Dei , quod ef? 
Chriflus, Grac. ἵγα παρακλνθώζιν ai καρδίαι αἀυῶν., συμ- 
βιξαδϑιένγων ἐν ἀγάπῃ. αν εἰς πάνα NE ror τῆς ἀληροφορίας 
τὴς δυγέζεως. εἰς ἐπίγνωσιν τῷ μυςνρίν τῷ Θεῦ z, Πατρὸς, à 
1$ Xeisg. Ms. plures habent «vufiCaSé7: & in fine 
unus , Oc? Πα7ρὲς τῇ Xeisv* alius, O«f IIajpic καὶ τῷ Xpi- 
sV* alii duo, Og ὁ Ila/póg τὸ Xpis?* Clem. Alex. Og 
ἐν Χριςῶ. 

Y. 3. Textui concinunt Auguft. l. 2. 'de fer. Dom. in 
m. & tract. 53. in Joh. tom. 3. p. 2. col. 234. d. 646. f, 
necnon l. 13. de Trin. to. 8. col. 944. f. Ambrofiafter in 
Coloff. 2. 3. & Vigil. Tapf. l. cont. Varimad. p. 731. σι 
Sic etiam Hilar. l. 9. de Trin. col. 1025. c. 1028. d. ex- 
cepta voce ultima abfton/i ; fcd infra , col. 1034. a. legit 


Nnnan 


* Mf. Reg. quém 
nos adnuntiattiuss 


Ex Mf. Sangerth; 
(9 Reg. feu Clarom, 


* Mf. Reg. ipíae 
rums 


APOSTOLI 


VurcaTA NOYA. 


4. Hoc autem dico, ut nemo vos decipiat 1. Cer, 
in fublimitate fermonum. ᾿ς 8.2: 

$. Nam etíi corpore abfens fum , fed fpiri- 
tu vobifcum fum : gaudens, & videns ordinem 
veftrum, & firmamentum ejus , quz in Chrifto 
εἴ, fidei veftra. h. 

6. Sicut ergo accepiftis Jefum Chriftum De 
minum , in ipfo ambulate, | 


EPISTOLA B. PAULI 


VERSIO ANTIQUA. 
Ex Mfs. Sangerm. 4. Hoc autem dico , ut nemo vos circumve- 
&j Reg. feu Clarem. piat in. fubtilitate fermonis. NON 

y. Nam etfi corpore abfens fum, fed fpiritu 
vobifcum fum : gaudens , & videns veítrum or- 
-& Leg. &id , quod, dinem , * ut in quod deeft neceffitatibus fidei ve- 

ftre, 
*Mf.R«.Dnum. 6. Sicut ergo accepiítis * Domini Jefu Chrifti, 

. in illo ambulate, 


7. radicati, & fu 


illo in gratiarum aQionem. 
8. Videte ne quis fit 


di, & non fecundum Chriftum : 


9. quia in ipfo habitat omnis plenitudo divini- 


tatis corpóraliter : " 


dificati án ipfo , & con- 
* Mf. Re. deir firmati fide, ficut * & didiciftis , abundantes in 

&. 

i vos fuadeat per phi- 


᾿ lofophiam , & inanem feductionem , fecundüm 
traditionem hominum , fecundüm elementa mun- 


. 7. radicati, & fuperzdificati in ipfo , & con- 


illo in gratiarum a&ione. 

8. Videte ne quis vos decipiat per philofó- 
phiam, & inanem fallaciam , fecundüm traditio- 
nem hominum, fecundüm elementa mundi, & 
non fecundüm Chriftum : | 

9. quia in ipfo inhabitat omnis plenitudo 
divinitatis corporaliter : 
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abfconditi. Ambref.in Luc. 7. col. 1391. c. i» quo funt ibe- 
Juri fapientia (δ [cientie abfconditi, Auctor quet. ex utro- 
que Teft. q. 113. col. 115. f. im quo funt omnes tbefanri fa- 
pientie (δ [cientie Dei abfconditi. Gaudentius Brix. fer. 10. 
p- 961- b. im quo funt emnes tbefauri fap. «9 fcientia celeftis 
ab[conditi. Gr&cum cum textu concordat. 

Y. 4. Lucifer Calar. 1, de non conven. cum hzret. p. 
224. b. Hoc itaque dico Μὲ memo vos decipiat in fublimita- 
ο verborum, Auguft. ep. 149. to. 2. col. $12. €. Hec di- 
€0 , 2t nemo vos circumveniat in verifimili fermone. Ambro- 
fiafter ia Coloff. 2. 4. Hoc dico , ut nemo ves circumveniat in 
fibtilitate fermonis. Sedul, Hibern. in eundem loc. Hoc ita 
dico, Grac. Τῦτο δὲ λέγω ἵνα μή τις ὑμᾶς παραλογίζν)αι 
ἐν αἰθαγολογίᾳ. Mís. quidam hadent μηδιδὶς  ῬζῸ μή τις" δς 
4n fine unus, πειβανολογίᾳ- " & 

*'. $. Auguítinus ep. 149. to. 2. col. 412. feqq. Nam 

ets eus abfens fum -pirins vobi[cum pu pé, 4  vi- 
dens veflram ordinationem , (δ id , quod deeft fidei veflra in 
Chriflo : fic rurfum tra&. 98. in Joh. to. 3. col. 741. d. fub- 
lato Nam initio ; pofitoque veflfram , poft ordinationem : icem 
tract. 46. ufque ad vocem)gaudens. Ambrofiaft, in Colo(f. 
(O8 3. Nam etfi corpore abfens. fum , [piritu tamen. vobifcusm 
fum : gaudens , £9 videns ordinationem veflram , «9. fuppleni 
$d., quod derfl utilitati fidei veftra in Chriflum. Facund. Herm. 
l. 12. apud Sirmond. to. 2. col. 791. e. Etfi corpore ab[en: 
feum , fed fpiritu Mw Bye fum : gaudens , (ὁ videns erdinem 
vefirum , τ id , quod deeft utilitatis fidei veflre. Gt. Ei yap 
ᾧ τῇ σαρκὶ ameti y ax τῷ τνεύμαι οὺν ὑμῖν εἶμι" χαίρων , 
X, βλέπων ὑμῶν τὴν τάξιν, ἡ τὸ ςερέωμα τῆς εἰς Xeasor πί- 
ξεως ὑμῶν. Patres veró predicti , pro τὸ ςερέωμα. ἰερίς 
videntur τὸ ὑςέρημα. 

Y. 6. Auguftinus ep. 149. to. 2. col. 412. f. feqq. cum 
Scholiafte Hier, & Beda in hunc loc. Sicut ergo accepiftis Je- 
fum Cbr. Dom. nofirum , in ipfo ambulate. Ambrofiafter in 
eund. loc. Quemadmodum igitur accepiflis Cbr. Jefum Dom. 
$n ipfo ambulate. Gr, Ὡς ἐν παρελάξζεε τὸν Xpisor 'In(Cgr 
ver Κύριον, ἐν &v]Q περιπαῖεῖτε. 

Y. 7. Auguftinus ep. 149. to. 2. col. $12. g. feqq. ra- 
dicati , 18. fuperadificati in ipfo , [δ confirmati in fide , ficut c9 
didiciflis , abundantes in ea gratiarum. atlione.. Ambrofiafter 
in Coloff. 2. 7. radicati , (5 edificati in ipfo , (δ confirmati fi- 
de , ficut qj delli eflis , ambulantes in illa ( Rom. edit. abun- 
dantes in illa ) cum gratiarum allione, Grzc. ἐῤῥιφωμένοι s X) 
ἐποικοδομόμϑνοι ἐν av/9 , X, βεξαιύμϑμοι ἐν τῇ πίςᾳ , καθὼς 
éd D "7ε.. περιοσεὐονγες ἐν ἀν7ν ἐν ἐυχαριςίᾳ.- Μί. qui- 
dam delent ἐγ, poft ῥβεξαιώμϑνοι" unus νετὸ addit 5s» oft 
καθὼς , cum Sangerm, paulóque poft Velef. habet ἐν àv/a , 
pro ἐν ἀν). 

Y. 8. Tertullianus 1. de prefcr. c. 7. p. 331. c. Videte 
3. quis vos circumveniat per philofopbiam , ἐδ inanem fedutlio- 
sem , fecundum traditionem bominum , preter providentiam 
Spiritus fandi : δε}. $. cont. Marc. p. Bo1..c. ait , cavendum 
4 fubtililequentia , €$ pbilofopbia , wut inani feduBlione , qua fit 
fecundim: elementa. mundis, (9. fecundum traditienem. bomi- 
nut. Cypr. ep. $2. p. 70. c. Videte ne qnis ves depradetur 
per philofopbiam , [5 inanem fallaciam : ita rurfum l. de bo- 

.no pat. p. 247. b. ubi addit: fecunditm. traditionem bomi- 
nur , fecundum elementa mundi , τ non fecundum Chriflusm. 
Lucifer Cal. |. de non conven. cum hzret. p. 224. b. Vi- 
dete ne quis vos decipiat per pbilofopbiam , ξδ inanem fedullio- 
nem , fecnndim traditionem. bominum , fecundum. elementa 
mundi , (4 non fecundum Chriflum,  Hilar. |. 1. & 12. de 
Trin. col. 773. b. & 1122. a. Videte ne quis vos fpoliet per 
ghilofophbiam , cd inamern deceptionem , fecundum traditionem 
bominum , [rcnndüm elena mundi ,9 nen fecundum Cbri- 


fium ; itidem 1, 8. & 9. col. 979. d. 985. b. 988. d. nif 
quód lib. 9. omnes Mfs. ferant , fecundim traditiones..... (δ 
nen fecundum x bn Chriflum. Ambrof. |. 2. de Abr. c. 8. 
col. 336. d. Videte ne quis vos depradetur per pbilofepbiam , 
ὃ smanem fednBlionem , fecundim traditituem bominum , fe 
cundum elementum bujus mundi , (9 non fecundum Chriflum ; 
Ὡς iterum l. i. de áde, col. 451. a. preter verbum Cavete., 
pro Videte ; paulóque. poft , (5 fecend. elementa bujus, δίς. 
item in Pf. 118. col. 1249. d. habet: se quis vos deprede- 
tur per pbilo[opb. (δ inan. fedullionem , fec. traditienem bomi 
num , fecundum elementa bujus mundi , &c. ut fup. Auctor 
l. de xlii. manf. apud Ambrof, tom. 2. col. $. c. Videte ne 

wis vos depredetwur per. pbilofopbiam , 5 inanem fallaciam. 
ΠΡ δον in Ofce 12. to. 3. col. 1318. Videte ne quis vos 
depradeiur per. pbil. qj inanem fedutlionem , fecundi tradi- 
tionem. bominum , fecundum elementa bujus mundi : militer 
l. 2. in ep. ad Gal. tom. 4. p. 1. col. 266. €. fi exceperis 
vocem deceptionem , pro fedmilienem ; & in Bine , fec. elemen- 
ἐς mundi , (9 non fec. Chriflum : & in Jona $. to. 3. col, 
1489. b. Videte ne quis vos fpeliet per phil. τὸ snanem fedu-- 
Gionem. Ambrofiaft. in Coloff. 2.8. Videte ne quis vos de- 
prademur per phil. Q5 inanem fallaciam , fecundim traditionem 


bom. fec. elementa bujus mundi , [5 non fec. Chriflum. Au-. 


guft. 1. 3. confeff. to. 1. col. 9o. f. & epift. 149. com, 2. 
col. $12. $13. feqq. Videte ne quis vos decipiat per pbil. τῷ 
inanem [eduülionem , fecunditm traditionem bom. fec. elemen- 
ta mundi , δ non , δίς. ut fup. & 1. 8. decivit. Dei, c. 1o. 
to. 7. col. 198. e. Cavete ne quis vos decipiat per pbil. ἐδ 
inanem fedutlionem , fec, elementa mundi, Fulgent, 1. 3. ad 
Trafim. c. 33. p. I39. Videte ne quis vos feducat per phil. 
Qj inanem fallac. fecundim rraditiones bom, &c. ut in tex- 
tu. AuCtor 1. de quzft. N. T. p. 2. col. 156. e, Nemo vos 


- Gircumveniat per pbil. c5 inanem fedutlionem , fecund. elemen- 


ta bujus mundi , (5. non. fecundum Chriflnm, 5. Pacian. ep. 
2. p- 308. d. Videte ne quis vos decipiat per pbil. (δ inanem 
fediutlionem, Similiter Leo Mag. fer. 27. p. 84. a. pre- 
ter vocem fallaciam , pro féduisenem : tum addit : fecwnd, 
traditionem bominem , Cj nen fecundam Chriflum : ficque rur- 
fus infra, p. 86. e. infertis etiam his, fecwendum elementa 
mundi, lüdem Philaftr. Brix. |. de hzref. p. 717. h. nifi 
quód omittat fecsndam tradit, besmminum. Gizc. Βλέπε]ε usd 
τις ὑμᾶς ἔςαι o ευλαγωγῶν dMd τῆς φιλοσοφίας . ἡ κενῆς ἀπά - 
τῆς , X272 τὴν παράδιοοιν TOY... κα]ὰ τὰ ςοιχεῖα τῇ κίομυ 9 
ἃ ὁ κα7ὰ Χριςόν" 8l. Χριφὸν "Inovv. 

Y. 9. lrenzus 1. t. p. 16. b. ἐπ ipfo babitat omnis pleni- 
indo divinitatis, Cypr. 1. de bono pat. p. 247. b. qwia in 
ipfo babitat plenitudo divinitatis. Lucifer Calar. 1, de non 
conven. cum hzret. p. 224. b. quia in ipfo inbabitat omnis 
plenitudo divinitatis corporaliter. lidem Hilarius in Pf. 91. 
col. 239. c. necnon l. 1. 2. 8. & 9. de Trin. col. 773. b. 
793. d. 983. b. 988. d. & 990. c. at l. 12. col. 1122. b. 


firmati fide, ficut & didiciftis , abundantes in 


legit : in quo inbabitat , &c. ut ps Ambrof. ]. de inflit,- 
0 


virg. col. 271. b. i» quo plenitndo divinitatis corperaliter 
énbabitat : & |. 3. de fide, col. $14. b. im quo babitat omnis 
plenitudo divinitatis corporaliter : & in Luc. 11. col. 1432, 
C. babitat enim corperaliter plenitudo divinitatis in Cbriftro : |. 
veró 1. de fide, col. 441. a. unà cum Fulgent. l. 3. ad 
Trafim. c. 33. p. 139. necnon Philaftr Brix. 1. de haref. 
p. 717. h. & Phosbad. Agin.l. cont. Arlan. p. 302. b. quie 
im ipfo babitat omnis plenitudo divinitatis corperaliter. Simi- 
liter Victorinus Afr. 1. 2. cont. Arium , p. 272. e. fi ex- 
ceperis 5//o , pro ipfa. Orofius l. cont. Pelag. p. 455. e. ἐν 
quo eft omnis plenitudo divinitatis corporaliter. Aut. 1, de fide 


orthod. apud Ambrof. col. 353. f. i» quo omnis plenitude di-. 


vinitatis cerperaliter babitat, Gaud, Brix, ferm, 3. p. 948. 


ÀbD COLOSSENSES Cap. IL. 


VULGATA NOVA. 
10. ἃς eftis in illo repleti , dui eft caput 
mnis principatus, & poteftatis : 
11. in quo & circumcifi eflis circumcifione 
non mànu fa&a in exípoliatione corporis car« 
mis , fed in circumcifrone Chrifti : 


12. €onfepulti ei in bapti(mo, in quo& re- 


furrexiftis per fidem operationis Dei , qui fufci- 
EE tavit illum à mortuis. | 
Ephf.. 13. Et vos cüm mortui effetig in deli&is, 
*1-— & preputie carnis veílre , convivificávit cum 
ilo, donans vobis omnia deli&a : 
14. delens quod adversus nos erat chirográ- 
phum decreti , quod erat contrarium nobis, & 
ipfum tulit de medio , affigens illud cruci : 
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h. fn tobabitavit ombis plenitudo dioinitatis corporaliter : item 
férm. 19. p. 975. f. babitavit enim in Chriflo emnis pleni» ' Et vos citm effetis mortmi in peccatis Q9 prepntio cerporis ve 


δι 
VERs10 ANTIQUA. | 

ro. & eftis in illo repleti, * quod eft caput Es Mf Sangeri, 
omnis principatus, ὅς póteftatis : Θ Reg. fen Claro. 

rr. in quo & circumcifi eftis circumcifione ἡ M/. Rag. qui. 
non manu facta in exfpoliatione corporis carnis, 
in circumcifione Chri : 

12. confepulti éi in baptifmo, in Quo & * fur-. * Mf: Ἀγ. τες 
rexiftis per fidem operationis Dei , qui excitavit rexiftis. | 
iHum à mortuis. Mn | 
.. 13. Et vos cüm mortui elfetis in deli&is, δὲ 
in przptitio carnis veftrz , cónvivificavit cum il- 
lo, donans nobis omnia peccata noftta : | 

14. deleto quod adversüs nos erat cyrogra- δ 
phum * delicti, quod erat contrarium nobis, & * Mj. Κα. ἀξεϊὲι 
* ipfum tulit dé medio , affgens illud cruci: ^" :i,fipredecredi.— 
* Mf. Reg. ipfüt 


cat » denans delida nobis. Hilarius in Pf. 87. col. 204. C; Elton 


i 


stido dicinitatis corperaliter. Aut, 1. de quzft. N. T. p. 5. 
col. 156. e. quia $n Cbriflo inbabitat omnis plenitudo divini- 
yatis corporaliter. Accinit Auguft. 1. 3. confeff. to. t. col, 
wo. f. necnon epift. 149. tom. 2. col. 751}. $13. feqq. nifi 
quód habeat ipfo ; pro Chrifle, Sic etiam legunt Ambrofiía- 
fter in Coloff. 2. 9. & Leo M. fer. 27. p. 84. a. 86. e. nec 
abfimile Grzcum eft. à 

Y. to. Hilarius l. τ. de Trin, col. 753. b. qeftis?n ille 
sepleti ,qui efl caput omnis principals , [δ poteflatis : αὐ}, 9. 
col. 988. d. 989. a. (5 eflis in illo repleta , quod eft caput, 
δίς. quam le&ionem pauló infra confirmat dicens : namque 


᾿ Wuod repleti in eo fumms , boc eft caput , ac principiuth omnis po- 


teflatis. Auguft. tum epift. 149. tom. 2. col. $12. $13. 
feqq. tum l. 1. de pecc. mer. to. to. col. 26. d. ὅς l. 6. 
cont. Julian. col: 673. c. [5 eflis in ilie repleti , qui eft ca- 
put omnis principatus , «9 por, [τ quoque Ambrofiafter in 
IColoff. 2. το. cum Fulg. 1. 3. ad Trafim. c. $3. p. 139. 
Gr. xai ἐςὲ ἐν ου]ῷ πὲπληρωβένοι,, ὃς ἐςὶν ἡ κεφαλὴ tro; ap- 
X6, ὅτ. 

Y. 11. Irenzus l. 4. c. 16. 35 246. b. ses circumcifi 
fetis circumcifione non manu fata. Tertul. 1. de ref. carn. 
P» 69. a. αἷς circumcifronem , defpoliátionem carnis appella- 
tam αὐ Apeflele, Cypr. |. 1. Teftim. p. 278. b. circumcifi 
eflis circmmeifione non manu fala in exfpoliatiene carnis , fed in 
circumcifsone Chrifli. Hilar. |. 1. de Trin. col, 773. b. in 
quo £5 circumcifi eflis circumcifione non shánu fada in esfpe- 
liatione corperis carnis , fed circumcifione Chrifli ὁ ita rurfum 
l. 9. col. 989. d. addito is, ante circumcifione.  Augufti- 
nus épift. 149. to. 2: col. $13. $14. feqq. i» 48b etidm cir- 
cumcifi efis circumc, non manu falla in ex|[polidtione corporis 
varnis ( vel , inquit , fécut aliqus babent , in exfpoliatione cor- 
poris peccatorum carnis, ) in círcumciffotie Chrifli :icem 1l. 1. de 
pecc. mer. tom. 16. coli 26. d. ὅς l. 6. cont. Jutian. col. 
673. c. fn quo etiam circumcifi eflis circumc, non manm fatdá 
in ex[peliatione corperis carnis ἡ ἐπ circámctfióne Chriji. Am- 
brofiafter in Colo(f. 2. 11. in que [5 circumcift eflis cireumc, 
sion mans falla in ex[poliationem corporis carnis , incircumci- 
ffonre Cb. ded ἐκ ϑνν ], 3. ad Trafim. c. 33. p. 139. 
preter ablativurlrexfpeliativne, Grac. à ᾧ καὶ περιεϊμήβητε 
“περι)ομῆ..... ἐν τῇ ἀπεκδευσᾷ TW σώμαἾος τῶν aguapior τῆς 
σαρκὸς, ἐν τῇ περι]ομὴ τῷ Xpisu. ΜΙίς. quidam othittunt τῶν 
ἐμ ρίαν Syr. auterh. habét τῶν ἀμαρ)ιῶν 4 abfque τὸ oo 
paoc. : 

Y. 12. Tertulliantis 1; de réfur. carn. p. $75. a. ait nos 
confepultos Chriflo in baptifmate , «9 mur UR in eo ptr 
fide efficacie Dei , qni illum fufcitavit 4 mortuis. Hilar. 1. 
1. de Trin. col. 77$. b. confepulti ei in. baptifmate ( inf, in 
baptifmo , ) in quo 5 refurrixiflis per fidem operationis Dei , qui 
excitavit tum à mortis ; ita rutrfurh l, 9. col. 990. b. exce- 

to verbo confurrexiflis : & infra : ffcitát , inquit , operatio 
bs Chriflum καὶ moriuis, Ambrof, 1. 2. de poenit. col. 418. 
c. confep. ei per baptifmum 9 in quo £5 confurtexsflis : ic etiam 
l. 3. de fide , col. 499. a. adjunctis feqq. per fidein opera 
tionis Dei , qui fufcitavit sllum à mortuis. Auguftinus epift, 
140. to. 2. col. $13. feqlj. necnon 1. 1. de pecc. mer. to. 
1o. col. 26. d. & l. 6. conit. Julian. col. 673. d. cenfepulti 
ei in baptifmo , in quo [δ confurrexiflis per fidem operationis 
Dei , qui fufcitavit illum 4 mortuis. Acclnit Fulg. l. 3. ad 
T'rafim, ci 33. p. 139. Ambrofiafter veró in Coloff. 2; 12. 
unà cum illo fepulti in baptifrmo , in quo «9 fimul fürrexiflit 
per fidem operationis Dei , qui fu[citavit illum ex mortuis. Gr. 
ουγ)αφέντες ἀν]ᾷ ἐν τῷ Baali( Mari , ἐν ἃ X οὐνηγέρθνε., δίς; 
ut fup. Mfs. quidam habent βαπΊ(μῶ. | 

Y; 13. Terrullianus l. deref. carn. p. $75. a. Et voscim 
tnortuli e[fetis in ( al. deeft in) delidlis , το praputiatione carnií 
veflra , vivificavit cum eo, denatis volis omnibus delidis : & 
1, $. cont. Marc. p. 802, 8, ait: Nes Dew; cum Chriflo vi- 


4 em, 142, 


firi , convivificavit cum illo, denàns nobis emnia peccata : & 
l. 9. de Trin. col. 990. c. fed cenvivificavit nes cum illo, 
denans nobis peccata : & 1. 10. col. 106g. a. donans vobis 
osinia peccatà : fupra veró,. 1. col. 273. c. Et ves cam effe- 
tis mortui in délilii (4 praputiatione carnis weflra , vivifica- 
vit cum illo, donatis vobis emnibus delilis : ied notandum 
eo loci in omnibus Mís. uno tantüm nullius ferme auctori- 
tatis βὰν Νὴ » déeffe verbum mortui ; paulóque poft in duo- 
bus legi , Zonans nobis omnia delida, Rurfum Hlilar. 1, 9. de 


Trin. col. 996. b. Et ὑὸν mertüi citm effetis in delilis , Q4 pra. 


priio cárnis veftra , vivificavit cum illo , donatis vobis omni- 
bus delilis ; Mf. t. donans vibis omnia delida, Ambrof. |. 3. 
de lide , col. 499. a. Et cám mortui c[Jetis delidis , (5 prapursa 
cartis veftra , vivificavit nos cum illo , donans nobis omnia de- 
lida : & |. dé apol. Dav. col. 698. b. denavst nobis peccata : 


& epift. 41. col. 958. c. dondvit omnia delida. Auguft, ep. — 


149. to. 2. col. $13. feqq. Et vos cum mortsi effetis in deli- 
Qii , (9. praputio carnis veftra , viviliavit cum illo , denans 
velis omnía délitla : fimiliter 1. 6. cont. Julian. το. το. col. 
675. d. uno excepto donans nobis ; ficque etiam. 1. de pecc. 
mer. ibid. col. 26. nifi quód deleat i» , ante delis ; ὃς po- 
nat convivificavit. Ambrofiafter in Coloff. 2. 13. Et vos cime 
mortui effetis in deliis , (δ preputi carnis veftra , convivifi- 
cavit fimul cum illo , donans nobis ( Rom. ed. velis ) omnis 


delida. Hieronymus in Ifai. $3. tom. 8. ςο], 389.a. Et vor 


cám effetis mortui in peccatis , cg ἐπ defideriis cartis , vivere 
fecit. cm Cbri]lo , donani tiobis omnia peccata, Fulp. 1. 3. ad 
Tràfim. ec. 33. p. 139. nil diert à Vulgata. ac. Kal 
ὑμᾶς νεκρὸς ov/ac ἐν τοῖς παδαπΊἼωώμασι » ᾧὶ TX ἀκρφευςίᾳ τῆς 
σαρχὸς υἱμῶν, συγεφωοποίησε σὺν ἐνῶ, χαρι( apo ἡμῖν πάνω 
7a τὰ παραπ]ωματα. Mís. quidam delent év , poft ὄντας" 
Bortner. veró hanc preponit voci τῇ axesGvsla* fubinde 
habet ἐφωδποίησεν" tum plures addunt vas , alii ἡμᾶς pau- 
lóque poft nonnulli ὑμῖν, pro ὑμῖν. 

Y. 14. Irenzus l. $. c. 17. p. 314. d. delevit cbirogra- 


pum debiti nofiri , (9 affixii illud cruci, Terwllianus 1. de 


pudic: p. 1012. €. foluit liberans bominem per lavacrum , do- 
nato ei cbirograpbo mortis. Hilarius in Pf. 67. col. 204. c. 
& l. 16. de Trin. col. 1067. a. delen: quod adverskm nos 
fuit cbirograpbum in. fententiis , quod erat contrarium nobis , 
tollens illud de medio , Qj affigens illud cruci : item 1, 1. & 9, 
de Trin. col. 773. c. 990. b. delens quod adversum nos eras 
£birodraphim in agii 4 quod erat. conirarium nobis, 
ipfum tulit à melio , affigens illud cruci :ac Μίς, Baf. & Var. 
riori loco ferunt : delendo quod adversum nos erat chirogra- 
but. decreli , qnod erat adverfarium nobis : alii quoque Μίς, 
fed pauci, ilque recentiores , habent cbirographbum decreti 5 
& infra , col. 774. b. conflitutionem decreti ; unus Colb, cbi- 
rograpbum decreti in Jen : & hoc eft Hilario folemne ὁ 
fi Cuftantio noftro hdes , ut duas verfiones , quas pariter 


΄ 


pou »fimül componat. Idem Hilar. in Pf. 129. col; 440. 


qui crticé chirographum legis affigens , edilum dashnationis 
Veteris delevit : & in Pf, 143. col. $54. b. veius chirogra- 
phum delens , δ affigens illud cruci : & 1. 9. de Trin. Col 
990. C. (δ delens cbirograpbus legis peccati , quod per fenten- 
tias anteriores conirakium nobis evat , boc tollens de medio , t$ 
eruci affigens.. Ambrof. 1. de apol. Dav. col. 698. b. de- 
len: rds Ain decreti , Quod. erat contrarium nobis , (δ᾽ 
ipfum de medio tulit , affigens sllud cruci : iidem 1. 3. defi- 
€ , col. 499. b. adjunctis 4«od adveriüm nos erat ,, verbd 
delent : hunc etiam vide épift. 41. col. 958. c. & in Pfal. 
4o. col. 887. e. S. Paulinus ep. 37. p. 227. b. delens quod 
ddversim nos erat edili cbirograpbum : & epilt. 30. p. 191. 
b. affigens illum cruci. Auguft. ep. 149. tom. 2. col. $13. 
$14. delens duod adversum nos erai ibirographbum in decretis 4 
quod. erat contrarium nobis , tollens illud de medio , (9. affi^ 
gens illud cruci ; lta rurfum ]. 1. de pecc. mer, to. 16; colo 
Niünnn ij 


E« Mfs, Sangerm, τ. 'exuens fe , principata, & poteftatestraduxit 
€ Reg. fas Clarem. libere, * propalam triumphans illos in femetipfo. 


* Ambo Ms, pro- 
palum. 


»^ 


ferm. de bapt. 
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16. Nemo ergo vos judicet in cibo , vel in po- 
.* Mf. Reg. nu- tu , aut in parte die fefti, aut * neomeniz , aut 
Inenia. | 


fabbatorum : 


17. 
Chrifli. 


.18. Nemo vos convincat , volens in humili- 
tate, & religione angelorum, quz vidit ambu- 


lans, fine caufa inflatus feníu carnis fuz, 


quod eft umbra futurorum : corpus autem 
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VULGATA νον. 


τς, & exfpoliats principatus, & poteltates 
traduxit confidenter , palàm triumphans illos in 
femetipfo. E 

τό. Nemo ergo vos judicet in cibo , aut in 
potu, aut in parte diei feti, aut neomeniz , aut 
fabbatorum: — , | 

17. quz funt umbra futurorum : corpus autem 
Chrifti, : 


bulans, fruftra inflatus fenía-carnis fuz , 
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86. d. excepta voce decreti , pro. in decretis, 5. Pacianus 
Ρ- 318. f. cbirograpbum mortis abfolvens : & 
fer. de panit. p. 319. c. t9 delens quod adversis noseratcbi- 
vograpbum inobauditienis , quia «5 ipfum tulit de medio , affi- 
gens illnd cruci, Hieronymus in líai. $3. to. 3. col. 389. 
2.(9 Jelens quod adversum nos erat chirographum , quod erat 
€ontrarium nobit , 15 ipfum tulit , &c. ut fup. Rufinus in 
Íymb. p. 178. b. deleus quod adversis nos erat. cbirogra- 
phum, £9 afftgens illud cruci fue, Similiter Sedulius Hib. in 
Celoff. 2. 14. omi(fa voce fie. Fulgent. l, 3. ad Trafim. 
C. 33. p. 139. delens quod adversum nos erat cbirograpbum 
decreti ( Mf, 1. decretis , ) quod erat contrarium nobis , &c.ut 
in Vulgata. Ambrofiafter in hunc loc. deleto cbirograpbo, 
uod adversirm nos erat decretum , qnod contrarium erat no- 
ji » 5 iud tulit de medio, [5 affixit cruci αὶ Rom. ed. de- 
Jeto quoll adversitm nos erat chirographo in decretis. Gr. ἐξζα- 
λείψας τὸ καθ᾽ ἡμῶν χειρόγδαφον τοῖς δόγμασιν , δ wr ὑπε- 
ya] ior ἡμῖν» X, ἀυ7ὸ ἦρκεν ἐκ τὸ μέον, προ(υλώσας ἀν]ὸ τῷ ξαυ- 
εὦ" ΜΙ. Velef. habet τὸ διογματος 9 pro τοῖς διόγμασιν. 
Y. 15. Hilarius in Pf. 67. col. 204. d. fpolians fe car- 
sie , Cj principatus , (5 poteflates oflentui fecit. cum fiducia , 


ariumpbans eos in femetipfo ; fimiliter fup. col. 191. b. pote- 


flates bujus mundi oflentui fecit : & |. 1. de Trin, col. 773. 
C. extttus carnem , Cj. poteflates oflentui fecit , triumpbatis iis 
cum fiducia in femetipfo : &cl. 9. col. 990. b. exams carnem, 
{5 poteflates oflentui effe fecit , triumpbatis bis in femetipfo : hic 
veró in Mís. tribus , tefte Cuftantio noftro , exutus carnem , 
principatus ,€9. poteflates. debonoflans , (5 cum fiducia trium- 
phan:. ldem Hilarius habet pauló infra : sortis lege carne 
fefe fpolians , poteflates oflentui reddens , triumpbatis bis in fe- 
emetipfo ? ὅς 1. 10. col. 1067. a. fpelians fe carne , £9 princi- 
pots, [5 poteflatet traduxit cum fiducia , triumpbans eos in fe- 
sneiepfo.. Ambrofius in Luc. 7. col. 138 1. c. exuen: fe car- 
nem , principatus ,C5 poteflates omnes traduxit : & |l. 3. de fi- 
de, col. 499. b. exuens fe carne : & ..2. de ponit. col. 418. 
€» principatus , «9 peteflates oflentavit , triumphans eos in femet- 
ipfo. S. Paulinus epift. 30. p. 191. b. dzf/polians fe carne , 
traduxit principatus ,(9 poteflates libere , triumpbans eum in fe- 
emetipfo, Auguftinus ep. 149. τὸ. 2. col. $13. $14. δε}, de 
ago. Chr. to. 6. col. 246. b. exuens fe carne , principatus ,Q5 
πιο exemplavit fiducialiter , triumphans eos in femetipfo : 
tidem l. r6. cont. Fauft. tom. 8. col. 301. d. & l. 1. de 
ecc, mer. to, 10. col. 26. d. prater carmem , pro carne. S. 
acian. ferm. de paenit. p. 319. c. exuens fe carnem , tradu- 
xit poteflates libere , triumphans eas in. femetipfo. Fulg. 1. 3. 
ad Tratim. c. 33. p. 139. exsens fe carne , principatus , €9 pe- 
geflates traduxit. confidenter , &c. utin Vulg. Hieronymus 
in Ifai. $3. to. 3. col. 389. a. fpelians principatus , τ po- 
teflates deboneflavit confidenter , triumphans de εἰς, Rufin. in 
fymb. p. 178. b. traducit principatres [58 poteflates , trium- 
plans eos in femetipfo. Ambrofiafter in Coloff, 2. 1 f. ἐδ exwens 
principates , (δ poteflates oflentavit in aucloritate , triwmpbans 
3llos in ipfo: Rom. ed. ejufd. Q9 exfpolians principatus , (5 pot. 
eflentavit , palám triumpbans de illis per feipfum: idem Auct. 


in Rom. 8. 4. detriumpbans illos in ipfo. Auctor l. de pro- 
milf. p. 2. c. 20. col. 144. b. citm... principatus ,c9 potefla- — 


ses. abris bujus exemplaret fiducialiter , triumpbans eas in fe- 
snetipfo. Grac. dwexAv((a jos τὰς ἀρχὰς » 3 τὰς ev( iac 
ἐδειγμάτισεν ἐν παῤῥησίᾳ » θριαμξεύζας ἀυ)ὲς ἐν ἀν7ῶ" Bor- 
ner, cod. Gr. Lar. initio habet : ἀπεχόλυσάμδνος τὴν σάρχα , 
τὰς ἐξνοίας , &c. fubinde alter dv/a«, pro avv. 

Y. 16. Tertullianus l. 5. cont. Marc. p. 802. 8. Nemo 
vos judicet in cibo , «6 potu , [δ in parte diei fefli , (δ meome- 
eiie , [5 fabbati. Tichonius reg. 5. p. 62. e. Nemo ergo ju- 
dicet vos in cibo , (ὃ potu , aut in parte diei fefli , aut neome- 
nis , aut fabbatorum, Similiter Auguft. epift. 149. to. 2. col, 
$13.'$14. prater aut in potu : ita rurfum tract. 28, in Joh, 
to. 3: col. $11. d. & l. cont. Adim. to. 8. col. 133. f. nec- 
non F. 6. cont. Fauft. col. 203. δ, fublato erge , primo lo- 
co : item in Pf. 67. to. 4- col. 676. f. Nemo vos judicet in 
€ibo dij in posu , &c. ut fup. Ambrof, 1, de fide refur, col. 


. X163. c. Nemo ergo nos judicet in efcis aliquibus , aut inph- 


ttt , aut in parte diei fefli , aut ntomeniis , aut [abbato. Hiero- 
nymus in Ezech. 45. to. 3. col. 1043. d. Ne ergo quis vos 
judicet in cibo ,q$ potu , ast in parte folemnitatis , aut neome- 
ni& , aut fabbatorum. Ambrofiafter in Coloff, 2. 16. Nemo 
égitur judicet vos in cibo , vel in potu , aut in parte diei fefli , 
aut in neomeniis , aut in fabbate. Gr. Mu ὅν τις ὑμᾶς κρινέ- 
TO ἔν Dpósqd, ἡ ἐν 77004, ἡ ἐν μέρᾳ eop]vc , &c. ut in Vulgata. 
Mís. quidam delent ἐγ. ance wóo4 & unus in fine habec 
vaGGaro , loco caGGa or. 

Y. 17. Tertullianus l. f. cont. Marc. p. 802. a. qwe eft 
wmbra futurorum : corps autem Chrifii. Hilarius in Píalm. 
118. col. 245. f. habet : lex ,sembra fcilicet futurorum : ὃς in 
Pf. 136. col, 490. e. lex umbram babet. futurorum bone- 
rum, Tichonius reg. $. p. 62. c. quod efl umbra futuri. Au- 
guft. ep. 149. to. 2. col. $13. $14. quod efl umbra ner 
rum : corpus autem Chrifii : fimiliter tract. 28. in Job. to, 
4. col. $11. d. & in Pf. 67. to. 4. col. 676. f. & 1, cont. 
Adim. to, 8. col. 133. f. quod efl mmbra futurorum : ac 1. 
6. cont. Fauft. to. 8. tol. 203. b. q«4 jn umbra futuros 
ram. Itidem Hieron. in Ezech. 45. tom. 3. col. 1043. d, 
necnon Ambrof. l|. de fide refur. col. 1163. c. qui eriam 
addit , corpus autem Chrifli. Concinit Ambrofiafter in Cos 
lof. 2. 17. S. veró Pacian. ep. 3. p. 312. b. qwe emnis 
illis umbra eram. futurorum. bonorum, Gr. a. esi exid τῶν 
μελλόν)ὼν , &c. ut in Vulg. fed Mís. quidam , o reir. 

Y. 18. Lucifer Calar. |. de non conven. cum haret, p. 
224. d. Nemo vos feducat , volens in bumilitate fenfus , (5 re- 
ligione angelorum , qua non vidit ambulats , fine caufa infla- 
tus fenfu carmis fue. Similiter S. Paulinus ep. {0. p. 298. 
b. nifi quód deleat vocem fenus ; & pro fine cama , habeat 
Jrufira.. Auguft. epift. 149. ad Paulinum, to, 2. col. $13. 
$14. Nemo vos convincat , volens in bwmilitate cordis 5 cul-— 
turam angelorum ,( vel ficut veflri codices babent , religionem — . 
angelorum ,que Gracé θρυ(χεία dicitur ) qua non vidit incul- 
cans , ( vel ficut quidam codices babent, qua vidit inculcans) 
friiftra inflatus mente carnis fue, AuCtor quaft, ex N. T. 
P. 2. 4. 62. col. 156. e. Nemo vos feducat in. bumiliatie- 
sem cordis , (9 in. fuper[litione angelorum , que videt extollens 
ft s fruftra inflatus mente carnis fue, Ambrofiafter in Coloff. 
2. 18. Nemo vos decipiat , volens in bumilitate animi , (6 [u- 
perflitione angelor. ea , que videt ( Rom, edit Wl bis , qs non 
videt ) extolletts fe , fruflra inflatus mente carnis fue. Ambrof, 
in Pf. 118. col. 1222. d. quam ( veritatem ) non videt extel- 
lens fe , frufira inflatus mente carnis fue. Caffiod. in Pf. gr. 
p. 178. b. extollens fe , fine caufa inflatus amentia carnis fue. 
Algafia quzftione 10. ad Hieron, apud ipfum to. 4. p. 1. 
col. 204. b, querens , Owid velit intelligi , quod Apofl. fcri- 
bit : Nemo vos. fuperet , volens in bumilitate mentis , C$ reli- 
gione angelorum , qua non vidit ambulans , fruftra inflatms 
fenfu carnis fue : ita refpondet Hieron. I//ud quod crebró 
diximus , Ec imperitus (ane » non tamen fcientia , ne- 
quaquam Paulum de bumilitate , fed de confcientie veritate di- 
xiffe, etiam nunc approbamus. Profundos entmy(9 reconditos fen- 
με lingua non explicat ; (δ cám ipfe fentiat quid loquatur , in 
alienas aures puro non potefl transferre fermone : quem cum in 
vernacula lingua babeat difertiffimum ( quippe Hebreus ex He- 
bris ) feipfum. interpretari cupiens involvitur. Sí autem in 
Greca lingua boc ei accidit , quam nutritus in Tarfo Cilicia à 
parva etate imbiberat , quid de Latinis dicendum efl , qui ver- 
bum de verbo exprimere conantes , obfcuriores faciunt ejus [en- 
tentíat...... Nemo vos fuperet , id efl , Nemo adverskm vos bra- 
vium accipiat : bec enim Gracé dicitur κα] αβοαξρευέτω. Ad 
eundem Apoftoli loc. refpiciebat Tertullianus l. $. contra 
Marc. p. 802. a. dicens : A/iquos taxat Apoftolus , qwi ex 
vifienibus angelicis dicebant cibis abflinendum..... volentes in 
bumilitate [enftus incedere , mon. tenentes caput. In Graco fic : 
Μηδεὶς ὑμᾶς κα)αβοαξρευέτω.. θέλων ἐν ταπεινοφοφ( orn , [7 
θρησκείᾳ τῶν ἀ[γέλων, ἃ μὴ ἑώρακεν eu Ga]mwor , six4 φυσι - 
μενος ὑπὸ TÉ γοὸς τῆς σαρχὸς ἀν. In ΜΙ. quibuídam decft 
Hd y ante ἑωραχεν. 


18. Nemo vos feducat, volens in humilita- Mattb, 
te, & religione angelorum , quz non vidit am- 52. 4" 


ex quo omne corpus pef conju 


Ab COLOSSENSES (Cap. II. 


VurGATA NOVA. 
Y9. & hon tenens capüt , ex quó totàm cór- 
$us per nexus, ἃς conjuün&iones fuübminiftra- 
tum , & conftra&um crefcit in augmentum Dei. 


837 


VERSIO ANTIQUA. 


19. & hon tenens caput Chriftum , ex quo 
* omne corpus connexum 9 ὅς conduaione fub- 
mini(tratum, & provedum crefcit in incremen- 


tum Dei. 


26. Si eigo fitortui eftis cum Chrifto ab ele- 
mentis hujus mundi : quid adhuc tanquam vi- 


Ex Mfs. Sagerpi, 
(9 Reg. Jen Ciarom. ὦ 
* Mf. Reg. om- 
nes... condexum, 


. 20. Si mottüii eftis cum Chrifto ab elementis - 
mundi : quare tanquam viventes in hoc mundo 


ventes ín mundo decernitis? — — decernitis? — : 
11. Ne tetigeritis, neque guftaveritis, neque 21. Ne tangas, neque guítés , neque attamina- - 
contre&averitis : veris : 


. ii. qum funt ómnia in intéritam ipfo ufu, - 
fecundüm pracepta , & do&rinas hominum: 


22, Qui funt omnia in interitum per abufio- 
rem , fecundüm pracepta, & do&rinas homi 


num: 


53, qüz funt rationem quidem habentia fa- 
pientiz in füperftitione , & humilitate, & non 
ad parcendum corpori, mon in honore aliquo 
δὲ faturitatem carhis, — — 


23. quz funt rationem quidem habentia. * fa- 
pientiz in religione , & humilitate fenfus, & ve- 
xationem corpotts , non in honore aliquo ad ía- 
türitatem carnis. | ' 
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Y. 19. Iréngus 1. $. c. I4. p. 311.8. δ᾽ tenens caput , ex 
Quo seniverfum corpus compaginatum augefcit, Novatian. ep. 
de cibis Jud. c. ς. addit Chriflum , ad caput , fi Millio fides. 
Lucifer Cal. l. de non conven. cum heret. p. 224. d.t se» 
genens caput , ex quo omne corps per nexis 55 conjunüliones 
grodulum crefcit in augmentum fidei. Ambrof. in Pf.*118. 
col. 1222. d. (δ᾽ non tenens caput , ex qmo omne corpus per com- 
p'zinationes, 5 colligatíones fubminiflratum , £9 copuláatum cre- 
feit in incrementum Dei : ficque rurfum l. 2. de Spir. S. col. 
652. b. Ambrofiafter in Cololf. 2. 19. (9 mien tenens capsit 
sllud ,ex quo omhe corpus per compagines , cj conyuniliones fub- 
miniflratum ,(9 compaginatim crefcit in augmentum Dei, Al- 
gaíia apud Hieron. qu&&ft. 10, ad ipfum , tom. 4. p. 1. col. 
204. b. ($ non tenens caput ,ex qno tatum corpus pe. nexus , (5 
conjuniliones [ubminiflratum ,Q8 convinum crefcit in augmen- 
ium Dei. Calfiod. in Pf. $1. p. 178. b. £j non tenens caput , 
jones perdutlum , (9 porredum 
erefcit in incrementum Des, Tichonius reg. 1. p. $o. b. son 
Berrens capit , ex quo omne corp. per tallus , (5 conjundiones con- 
firulum, cg. fabminiflratum cre]cit in incrememum Dei, Au- 
guítinus ep. 149. to, 2. col. $13. $14. Qj nion tenens caput , 
ex quo omne corpus cempatlum (9 connexm , fubminiftratum 
(9 topnlatum crefcit in. incrementum Dei, Auctor quaft. ex 
N. T. q. 62. P 2. col. 148. e. (8 non tenens capttt , ex qiio 
emne corpus (übminiflratum , 9 produllum crefcit in incremen- 
eum Dei : fic etiam quaft. 49. col. 153. f. excepta voce De- 
nini , pro Dei, Grac. ἃ καὶ χρα]ῶν TW... ἔξ ὃ mày τὸ σῶμα 
dud τῶν ἀφῶ . X, ουνδέζμων ἐπιχορηγέμενον , X, συμβιξαζόμε-- 
Yor GA τὴν dubia TÉ Ow. 

Y. 20. Tertullianus l. de refür. carn. p. $74. a. Si cim 
Chrifto mortui eflis ab elementis mundi : quomodo quafi quidem 
viventes in munde fententiam fertis ? & infra , p. $85. b. que- 
tnodo etiam nunc velut viventes in mundo fententiam fertis ἢ 
Cypr. l. 3. Te(tim. p. 308. a. δὶ mertui eflis cum Chriflo ab 
elementis mundi : quid tanquam viventes in mundo vana fe- 
Gamini ? Auctor I, de laud. mart. ap. Cypr. p. 351. c. vel 
431. Si cum Chrifto cormortui eflis : quid tanquam viventes 


dn bec feculo (al. mundo ) decernitis * Ambrof. 1. 1. offic, 


to. 2. col. 49. a. & l. de exhort. virg. gol. 299. b. δὲ ergo 
mortui eflis cum Chriflo ab elementis bujus mundi : quid ad- 
buc velut viventes de boc mundo decernitis ?. fic etiam 1l. de 
virginit. col. 233. d. necnon epift. 29. & 42. col. 907. d. 
68. d. ab his , qwid adbuc. Auctor l. de xlii. manf. col. 14. 
. Si mortui eftis cum Chriflo ab elementis mundi : quid tan- 
quam viventes in miundo decernimini ? Auguftinus ep. 149. 
to. 2. Col. $13. $14. Si ergo mortui eflis cum Chriflo 4b ele- 
mentis bujus mundi : quid adbué velut viventes de boc mun- 
do decernitis ? ica rurfum tract. 23. in Joh. to. 3. col. 477. 
f. uno excepto adtem , pro ergo ὁ item l, 2. de Trin, to. 8, 
col. 789. a. Si autem mortui eflii cum Chrifto : quid adbuc 
velut viventes de bec mundo decernitis ἢ Ambrofiafter in Co- 
loff. 2. 20. $i ergo mortui eflis Qum Chriflo ab elementis bu- 
jus mundi: quid adbuc velut viventes in. boc mundo decerni- 
ti: ? Hieronymus Algafie quet. 10. to. 4. p. 1. col. 206. 
d. Si mortui eflit cum Chriflo ab elementis mundi : quid ad- 
buc tanq. viv. in mundo decernitis ? Gtéc. E! y» ἀπεθάνετε 
σὺν τῷ Χοιςῶ ἀπὸ τῶν ςοιχείων TN xo^ ut , τί ὡς φώγ)ες ἐν 
κόζμῳ διογμαγίζεῶϑε: Μίς. plures initio delent ὅν" pauló 
veró poft unus addit πάλιν» ad voculam τί, 
Y. 21. Tertullianus 1. $. cont. Marc, p. 802. a. Ne at- 
tigeris , ne guflaveris. Ambrof. 1, de Noe ὅς arca, c. 25. 


col. 267. a. Ne tetigeritis , ne attaminaveritis , ne guflaveri-. 


εἰς: fic etiam 1l, 1. de Abr. c. 6. col. 300. e. &l, de bo- 
no mort, c, 3. col, 394. a. ὅς in Pf, 118. col, 1153. f. ὅς 
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l. 1. offic. col, 49. a. & 1. de virginit, eol, 235. d. δε]. 
de exhort, virg. col. 299. b. ὅς l. 2. de penit. col. 437. 
c. & epift. 29. col. 907. d. & epift. 42. col. 968. d. Am- 
brofiafter veró in Coloff. 2. 21. Ne tetigeritis , ne adtamina- 
vtritis ,ne guflaveritis y ne contredaveritis : fed Rom. ed. tol- 
lit ne contredaverítis, Auctor l. 1. de xlii. manf. col, s. b. 
Ne tetigerités , ne gu[laveritis , neque adtaminaveritis, Itidem 
Auguftinus ep. 149. to, 2. col. $12. b. c. & col. $14. exce: 
ptà vocula se, ante adraminaveritis, S. Paulinus ep. $0. p. 


298. c. cum Hieron. Algaf. quzft. 10. to. 4. p. 1. col. 206. 


d. Ne tetigeritis , neque gmflaveritis, neque contreHaveritit, Gr. 
Μὴ a*jn , μηδὲ γεύ(η s μηδὰ Sym. ΜΙ, Velef. ἀψνῶε..... 
γεύση7ε..... Θίγητε" alter, μὴ,..0. μὴν pro μηδ ἐ.....ὄ μηδέ. 

Y. 12. Ambrofius l. de Noe & arca ,c. 2$. col. 267. ἃ. 
que [unt ad corruptelum ipfo nia , fecundim pracepta , τα do- 
Urinas bominum : & |. 1. de Abr. c. 6. col. 300. e. que funt 
omnia ad corruptelam : fimiliter 1, de exhort. virg. col. 299. 
b. ut & epift. 42. col. 968. d. nifi quód hoc πα κήτη loco 
habeat i» corruptelam : ὃς |, de virginit. col. 233. d. que 
funt ad corruptionem ipfo fn : item in Pf. 1. col. 740. d. ὃς 
in Pf. ει col. 1162. f. & 1. 1, offic. col. 49. 4. δι]. 2. de 

nit. cal. 437. c. & epift. 29. col. 907. d. que (unt omnia 
d cerruptelam ipfo τε. Au&or l. de xlii 1 col. s. b. 
que funt omnia ἐπ interitum ipf? ufu. Itidem Hieron. Al- 
δαί quet. 10. to. 4. col. 206. d. & S. Paulinus ep. $0. 
P- 298. c. qui eam addunz , fecundàm pracepta , τὸ dodrinas 
bominum. Hilarius in Pf. 14. m. 2. col. 64. c. fecundim do- 
ürinas ,£9. pracepta bominum, Tertullianus l. de przfcr. c. 
7. p: 331. b. be funt dolirina bominum. Ambrofiafter in Co- 
lo(l. 2. 22. Que funt omnia in interitum , (9 corruptionem per 
abufionem ( Rom. edit. 1: furit ad. corruptetam ipfo ufu , ) fe- 
cundum pracepta , [5 dotirinas beminnm. Scholiaftes Hier. & 
Beda in eundem loc. que funt omnia in interitu ipfo w[u , 
&c. Gr. & ési πάντα εἰς φθορὰν τῇ dox pud » xa/a τὰ ὠϊάλ- 
ματα. 3j. &c. ut fupra. 

Y. 23. Hilarius in Pf. 14. n. 7. col. 64. c. que funt ra- 
tionem quidem babentia (apientia in fuperflitione , (5 bumilita- 
te fenfus , ad non parcendsm corpori , non in aliquo bonore , 
st ad faturitatem carnis. Ambrof. 1, de Noe ὅς arca, c. 25. 
col. 267. ἃ. qua funt rationem quidem babentia fapientia in 
ebfervatione religionis , C9 bumilitate cordis , non in indulgen- 
tiá corporis , non in bonore aliquo ad fammritatem , £9 diligentiam 
carnis : ira rurfum epift. 42. col. 968. d. ab his, son in in- 
dulgentia , δες. S. Paulin. ep. $o. p. 298. c. rationem quidem 
babentia fapieniie in fuperflitione , c. bumilitate , ad non par- 
cendum corpori , fien in bonore aliquo ad faturitatem carnis, 
Itidem Hieron. Algafiz quaft. 10. to. 4. col. 206. d. addi- 


to uno (δ. ante ad nes | dibus : & infra, col. 207. e. - 


ait: ᾿Αφειδία antem σώμαΐος , cttjus nomen Latinus fermo non 
explicat , apud nos dicitur , Ad nen parcendum corperi, Au- 

uft. ep. 149. to. 2. col. $14. f. qwe funt rationem quidem 

abentia fapientia in ob[ervatione , Q9 bwmilitate cordis , ἐδ ve- 
satione corporit ( vel , ficut alii interpretati funt , ad non par^ 
cendum corperi ,) non in bonore aliqu ad faturitatem carnis, 
Ambrofiafter in Coloff. 2.23. qwe funt ratienem quidem ba- 
bentia fapientie /mulatione religionis , £9 bumilitate animi , 
4d vexationem corperis , non in bonore aliquo ad faturitatem , δ 
diligentiam carnis : Rom, ed. pro ffmulatione , habet obfer- 
vatiene. Grac. &rwá csi λόγον μὲν Éxorla. σοφίας ὦ d θελο- 
θρηζκείᾳ , X, ταπεινοφοφ( υνῃ. X, ἀφειδίᾳ σώμαος s ἐκ ἐν τιμῇ 
τιν! πρὸς φλησμονὴν τῆς σαρκός. Borner. cod. pro ἐ θ᾽ ελοθρηω 
σχείς , habet θρησκείᾳ ; additque τῷ νοὸς, voci feq. rantti^ 
vepegobrn. 
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* Mf. Reg.fufuin. teràtn Dei fedens : 


(* Mf. Reg. fufu. ᾿ 
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4. Mortui enim ítis, & vita veftra abíconfa 


. eft cum Chrifto in Deo. | 


': 4. Cüi Chriftus apparuerit, vità veftra; tunc 


ὄχ vos éum illo apparebitis τὰ gloria. 


ς. Mortificate ergo membra veítra, qux funt 
in terram 5 fornicationem , immunditiam , vi- 
'tium, concupifcentiam malam , & avaritiam , 


qua eft idolorum fervitus : 


I eepo confürrexiftis cum Chrifto , (uz * fur- 
füm fünt quxrite, ubi Chriftus eft ad dex- 


2. quz * fürfüm fart fipite , non quz in ter- 


VuLGATA NOVA. 


t. W Gitur, fi éonfurrexiftis cum Chriftó , quz 
furíum funt quaerite, ubi Chriftus eft in 
dextera Dei fedeiis: | à 
;, quz fürfum funt fapite , nón quz fuper 
terram. : 
;. Mortui enim ftis, & vita veftra eft abí- 
condita cum Chrifto in Deo. 
4. Cim Chriftus apparuerit , vita veftza ; tunc 
'& vos apparebitis cum ipfo in gloria. 
$. Mortificate ergo membra veftra , quz funt 


- 


bidinem , concupifcentiath malam, & avaritiam , 
quz eft fimulacróruin fervitus ; 


Nor£ AD VERSIONEM ANTIQUA M. ; 


Y. t. Tertullianus 1. de refüt. carn. p. 475. a. Sirefur- 
vexiflis'cum ΟΥ̓... ea , qna furfum funt , querite , wbi ef 
Ciriflus in dextera Dei refidens. Cypr. 1, de zelo & liv. p. 
259. c. δι]. 3. Teftim. p. 308. a. δὲ cenfurrexiflis cum Chri- 
fio . que furfum funt querite , bi Chriftus efl in. dextera Deá 
fedens. Similiter Zeno Veron. |. 3. tra&t. 13. p. 181. uno 
excepto ud dexteram. pro ín dextera, Item. Ambrofius in 
Luc. 24. col. 1538. e. δέ ergocenfurrexiflis cum Chrifto , qua 
Jur. f. quar. ubi Chriftlas eft ad dexteram Dei fedens : ὃς]. 
de virginit. col. 233. d. Qui cum Chriflo refurrexiflis , qua 
furfum [nnt querite , mbi Chrifiss eft : itidem in Pfal. 118. 

"col. 1153. f. ab his, qwe furfum : fic etiam 1, 2. defide, 
col. 490. d. ubi addit , ad dexteram Dei fedens *,acl, 1, of- 
Ὥς, col. 49. a. Si ergo confur. cum Chr. que furfum funt 
«querite , non que fuper terram. Autor V de xlii, manf. col. 


"19. b. que furfum funt querentes , mbi Chriftus efl in Zextera 


Dei fedens. S. Paulin, ep. 12. p. 64. c. que furfum funt qna- 
tite , nbi Cbriflus efl in dextera ,Q5 gloria Dei Pairis : & epift. 
40. p. 22: b. Nen que in terra funt fapiamus , aut quara. 
mus ; fed que furfum funt , nbi Chriftus ef fcdens ad dexteram 
Dei Patris ; in. Mfs. 2. ad dexteram Patris, Auguftin. cpift. 
140. tO. 2. col. 447. f. & tract. 111. in Joh. tom. 3. col. 
782. d. necnon l. 18. de civit. Dei , cap. 38. com» 7. col, 
$09. f. Si refurrexiflis cum Chriftro , que furfum [nnt queri- 
te , ubi Chriftus efl in dextera Dei fedens : ita rurfum tract. 30. 
in Joh. col. $18. f. & in Rom. 1. col. 927. f. & 1. 3. cont. 
epift. Pasmen. to. 9. col. 74. e. nifi quód primo loco ha- 
beat Si ergo refurr. fecundo , δὲ confurr. tertio , Si autemre- 
Jf'urrexiftis : item 1. Enchirid. to. 6. col. 216. g. δὲ autem 
refitrr, Íed in fine, ad dexteram Dei fedens : ὃς τταξὶ, $6. in 
Joh. col. 657. d. necnon l. 20. de civit, Dei , cap. 9. to. 
7. col. $86. c. 588. c. Si refurrexiflis (tra&. $6. Si ergore- 
fur. ) eum C. que furf. funt f[apite , ubi C. eft in dextera Dei fe- 
dens : 1. veró 17. c. 4. col. 461. b. Si morimi eflis eum C. 
que furf. funt quarite , ubi Cor. &c. ut fup. Ambrofiaft. in 
Coloff. 3. 1,84 enim confurrexiflis cum Chr. que furf. funt 
quarite , bi C. efl ad dexteram Dei fedens. S. Leo ferm. 45. 
p. 112. b. & fer. 70. p. 151. 6. δὲ confurrexiflis , &c. utin 
Vulg. Ita quoque Gaud. Brix. fer. 18. p. 971. g. & Au- 
Cor lib. de promiff. p. 3. prom. 28. col, 180. c. Grz- 
cum : Εἰ ἐν συνηγέρϑη)ε τῷ Χριςῶ, τὰ ἄγω ζηγεῖτε, &c. 
ut in Vulgata. 

Y. 2. Tertullianus 1. de refur, carn. p. $75. a. ea , que 
furfum funt , fapite , ton qa deorfum. Cypr. 1. 3. Teftim. 
Ῥ. 308. a. qua. furfum funt fapite , non que terrena funt ; |. 
veró de zelo ὅς liv. p. 260. a. que furfum funt fapite , non 
qu fuper terram; lidem Ambrof. in Pf. 118. col, 1153. f. 
& in Luc. 24. col. 1538. 6. item l, de virginit, col. 233. 
ec. δι l. 2. de fide, col. 490. d. Accinunt etiam Auor l. 
'de xlii. manf, col, 19. a. Auguft. ep. 140. to. 2. col. 447. 
f. & tract. 30. & 111. in Joh. tom. 3. col. $18. f. 782. 
d. ὅς 1. Enchirid. to, 6. col. 216. g. & l. 3. cont. ep. Par- 
men. to. 9. col. 74. e. Leo M. fer. 45. δι 70. pp. t i2. b. 
151. €, Gaudent. Brix. ferm. 18, p. 971. g. & Epiftola 
Synod. Epifcoporum Afric. Conc, tom. 4. col. 1598. c. 
Auguft. tamen tract. $6. in Joh. to. 3. col. 657. d. & l. 
20. de civit, Dei , cap. 9. to. 7. col. $86. c. que [urfum 
fent quarite. Ambrofiaft. in Coloff, 3. 2. que furf. funt fa» 
pite , non ea, qua [uper terram. Gr. τὰ ἄνω φρονεῖτε μὴ τὰ 
ἐπὶ τῆς γῆς" Borner. cod. αὐ ἄγω. 

Y. 3. Tertullianus l. de refur. carn. p. 47{. a. Mertwi 
enim eflit , (9. vita veflra abfcondita efl cum Chriflo in Deo, 
Accinunt Cypr. l. 3. Teftim. p. 308. a. & l. de zelo ὅς 
liv. p. 260. a. Au&or l. de xlii, manf. col. 14. b. Auguft. 
tract. 23. 28. 65. & 111. in Joh. to. 3. col. 477. f. $10. 


f. 674. g. & 782. c. item in R om, 8. ibid, col, 913. b. &' 


]. Énchirid. to. 6, col. 216. g. & l. 3. «ont. ep, Parmen, 
to. 9.'col. 74. f. Ambrofiafter in Coloff. 3. 3. Leo M, fer, 
26. 45. & 70. pp. 82. e. 112. b. & 61. e. & Gaudent, 
Brix. ferm. 18. p. 971. g. [τὰ quoque Ambrof. l. de vir- 

mit. col. 23$. fs |. de parad. col. 196. b. hec cantüm 

abet : vita abfcendita cum Chriflo in Deo : & |. de bono 
mort, C. I2. col. 413. f. u&nc antem vita noftra abfcondità 
eft cum C. in Deo : ὃς it Luc. 9. col. 1420. b. πῆς enim 
vita noftra abfcond. δὲς, & 1. 2. deSplr. S. col. 648. f. vi- 
14 atttem noflra abfcond, δες. & 1. 3. offic. col. 117. b. 4«ia 
vita noftra abfcondita efl vum , &c. ut fup. Hilarius in Pal. 
118. col. 257. c. quia vita noflra abfcon[a eft cum Chrifto in 
Deo ; Mf. 1. cum Chrifto Deo : & infr& , col. 303. b. vers 
enim vita noftra c«m Chriflo abfconfa efl in Deo : & col. 332. 
e. vita nafta abfconfa in Chriflo efl. Gr. ᾿Απεθάνεῦε γὰρ ,À, 
ἡ ζωὴ ὑμῶν χέκρυωἶαι οὖν τῷ ΧΘιςῷ cy τῷ Có. 

Y. 4. Cyprianus l, de zelo & liv. p. 260. a. Cim au- 
ten Chriftus apparuerit , vita veflra ; tánc €9. vos apparebitis 
cum ipfo in. gloria : fic etiam 1. 3. Teftim. p. 308. a. pre- 
ter cem eo apparebitis. làdem Hilarius |. 9. de Trin. col, 
1023. e. at in Pf. 118. col. 237. c. Ctm astem Chr. appa- 
ruerit , vita neftra s tunc (δ vos apparebitis ( antiq. editt. ἐδ 
no: apparebimus ) cium ipfo in. gloria. Ambrof. |. de bono 
mort. c. 12. col. 414. a. Cám autem C. appar. vita noftra s 
tunc [δ nos ciim illo apparebimus in. gloria : ita rurfum in Luc, 
9. col. 1420. b. l. veró 3. offic. col. 117. c. Cum C. ap- 

aruerit tunc Q6 vos ewm illo apparebitis in. gloria. Auguft, 
in Rom. 8. to. 3. p. 2. col. 913. b. Cim Chriflus apparne- 
rit , vita ve[lra ; turc δ vos cum ipfo apparebitis in gloria : fi« 
militer |, Enchirid. to. 6. col, 216. g. excepto cwm ilie, 
Con«init Ambrotiaft. in Coloff. 3. 4. item Gaudent. Brix, 
fer. 18. p. 971. g. & Leo M. ferm. 26. & 7o. pp. 82. & 
151. €. nifi quód poftremi duo legant csm ipfo : idem Leo 
M. fer. 45. p. 112. b. ita incipit : Ciim enim Chriflus , &c. 
ut fup. Scholiaftes Hieron. & Beda in Colo(f. 3. 4. Cim 
wntems Chriflus , &c. ur in Vulgata. Gr. “Ὅταν ὁ Χριςὸς 
φανερωξῇ , ἡ ζωὴ ἡμῶν" rore x, ὑμεῖς, δες, Ms. quidam , ζωκὶ 
ὑμῶν. 

Y. $. Irengus l. ᾧ. c. 12. p. 307. a. Mertificate itaque 
membra vefira , que funt. fuper terram ; fornicationem , im- 
munditiam , salles . concupifcenriam. malam , £9. avari 
tiam , que efl idololatria, 'Tertul. |. de pudic. p. 1010. c. 
Que membra mortificent. fuper terram 5. fornicationem , im- 
munditiam , libidinem , concmpifcentiam malam , £5 turpilo- 
quium. Cypr. epift. y2. p. 74. c. Mortificate itaque membra 
veftra , qua in terra Pd exponentes ἢ fornicationem , immun- 
ditam , [5 concupifcentism malam , 5. cmpiditatem , que fremt 
idolorsem fervitus. Yidem Hieron. ep. ad Heliodor. to. 4. 
P. 2. col. 8. f. prater hec , gs fent fuper terram deponen^ 
tes, Hilarius in Pf. 138. col. $24. b. Mortificate ergo mem- 
bra veflra fuper térrám i fornic. immundit. libidinem , cencu- 
pifcentiam , £9 avaritiam. Ambrofius in Pf. 118. col, 1173. 
d. Mortificate ergo membra vba » 4Ν4 funt fuper terram s 

fornic. immuml, libidinem ,. concup. malam , 8 avaritiam , 
que eft idololatria : hunc edam vide 1. 1. offic. col. 49. a. 
Tichonius reg. 7. p. 66. f. Moertificate itaque memb. veftra , 


| qua in terra funt ; fornic. immund, paffienem , concwp. ma- 


lam , cg avaritiam , que eft idolorum fervitts. Auguft. 1. 3, 
de fer. Dom. in m. to. 3. p. 2. col. 218. d. Mortsficate ergo 
mevib. veftra , que funt fuper terram ; fernic. immund, ava- 
titiam ,C$ cetera alia : at 1, de condn. tom. 6. col. 31. e. 
Martificate ergo..... fuper terram ; fernic. immund. perturba- 
tionem , concup, malam , 5 avarítiam , que efl idolorum [er^ 
virus : ita rurfum 1, 22. contra Fauft. to. B. col, 418. f. po- 
fito Jxmriam , pro pertierbationem ; vide ctiam cundem Au- 
guft. ἰ, 3. cont, epift, Parmen, to, 9. col, $7* b. 61. f, Am- 


fuper tetríam ; fotnicationem , immunditiam , li- 5- 3 


AD COLOSSENSES. Cap. IIl — 839 


VULGATA NOVA. 


6. propter qua. venit ira Dei fuper filios in- - 


credulitatis : 
7. in quibus & vos ambulaftis aliquando , cüm 
viveretis in illis. 
Rem.6. 8. Nune autem deponite & vos ofhinia; iram, 
indignationem , malitiam , blafphemiam , turpem 
^' fermonem de ore veítro. 
Hey, 9. Nolite mentiri invicem , exfpoliantes vos 
12.1, veterem hominem cum ad&ibus fuis, 
— (*.Pet. χο. & induentes novum , eum, qui renova- 
2. 1. € tur in agnitionem , fecundüm imaginem ejus, qui 
4.2. creavit illum : 
11. Ubi non eft Gentilis & Judzus , circum- 
cifio ὅς preputium , Barbarus & Scytha, fer- 


VERSIO ANTIQUA. 
6. propter quod venit ira Dei fuper filios dif- 
fidentiz: 
. 7. in quibus & vos ambulaftis aliquando, cüm 
viveretis in illis. 
, 8. Nuncautem deponite & vos omnia; iram, 
indignationem , malitiam , blafphemiam., turpi- 
loquium ex ore veftro. 
9. Nolite mentiri invicem, exfpoliantes vos 
veterem hominem cum a&ibus ejus , 
. 1o. & induentes novum , eum, qui renovatur 
in agnitionem , fecundüm imaginem ejus , qui 
creavit illum : ^ 
11. übi non eft mafculus & femina, Grxcus 
& Judaeus, circumcifio & preputium , Barbarus 
& Scytha, fervus & liber : fed omnia, & in omni- 


vus & liber : fed omnia, & in omnibus Chriftus. 


bus Chriftus. 
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brofiaft. & Sedul. in Coloff, 3. f. non differunt à Vulgata ; 


nifi quód deleant ergo , poft verbum Mertificate ; ὃς in fine. 


legant , idolorum fervitus. AuGtor. de fingul. cler. p. $33. 
vel $37. a. ab eadem hoc uno differt Jquód tollat vefira , 
poft memóra, Auctor νετὸ l. de dupl. mart. p. $88. c. ei- 
dem concinit ad verbum : idem Auct. fupra alludens ait, 
occidenda sembra , qua funt (uper terram i boc efl , affedins , 

ui militant aduersus [piritum , odium , invidiam , avaritiam , 
fiperbiam , libidinem. Epiphanius in Cantici Canticor, $. 
7. Mortifiate membra veftra , qua im terra fum. Grec. N«- 
κρώσαἾε ἐν τὰ μέλν ὑμῶν y TG επὶ τῆς γῆς" πορνείαν , ἀκαθαρ- 
σίαν. πάθος. ἐπιθυμίαν κακὴν» X, τὰ αλεονεζίαν 5 ἥτις esl 
εἰδκωλολαρεία. 

Y. 6. Cyprianus ep. $2. p. 74. c. cum Auct.l. de fing, 
cleric. p. $37. a. propter que venit ira Dei. Similiter Hiero- 
nymus ep. ad Heliodor, to. 4. p. 2. col. 8. f. & Tichon, 
reg. 7. p. 66. f. quibus adjungendus Ambrofiafter in Co- 
loff. 3. 6. qui etiam omittit feqq. fuper filios diffidentia. Au- 
φυῇ, veról. de contin. to. 6. col. 316. a. propter qua venit 
éra Dei in filios infidelitatis. Gr. δὲ ἃ ἔρχε)αι..... ἐπὶ τὲς 
νης τῆς ἀπειθείας. . 

Y.7. Textui concinunt Auguft. 1, de contin. to, 6. col. 
$316. b. Ambrofiaft. in Coloff. 3. 7. & Gracum. 

Y. 8. Auguftinus l. de contin. to. 6. col. 316. c. Nunc 
extem deponite (9. vos univerfa. Ambrof. l. $. de fide, col. 

82. d. iram , animefitatem , blafpbemiam , turpiloguimm. 
ieronymus 1, 3. in ep. ad Ephef. to. 4. col. 373. a. Nssc 
antem  deponite (j vos omnem iram , (5 indignationem , (δ ma- 
litiam , (δ bla(pbemiam , C turpem fermonem ex. ero veftro, 
Vigilius Tapf. |. contra Varimad. p. 729. a. Nunc antem 


deponite ($ vos univer[am iram , indignationem , malitiam, 


blafpbemiam ; y eiie ex ere veflro non procedat. Am- 
brotiaít. in Coloff. 3. 8. Νίκης veró deponite ($ os omnia ; 
iram , ($ indignatienem animi , malitiam , blafpbemiam ; tur- 
pilequinm de ore veftra non procedat, Grzc,. Νυνὶ διὲ ἀπό- 
θεϑε καὶ υἱμεῖς τὰ παν)α" ὀργὴν νθυμὸν , χαχίαν , Boa guiar , αἷ- 
9 οφλογίαν ἐκ τῷ «ὠμαῖῆος ὑμῶν" Borner, cod. Gr. Lat. poft 
ὑμῶν. addit, μὴ ἐχπορευξϑω. 

Y. 9. Ambrofiafter in hunc loc. Nolite mentiri invicem : 
exsite vos veterem bominem cum alibus ejus. Ireneus l. 5. 
C, 12. p. 307. b. exfpoliantes vos veterem bominem cum operi- 
bus ejus : ita. rurfum infra , excepto verbo fpeliantes. Hilar, 
in Pf. 129. col. 439. c. exfpoliantes veterem bominem cum ge- 
flis ejus : & in Pf. 118. col. 310. c. exuti veterem bominem 
cssm peccatis fuis : & 1. 1 1. de Trin, col. r111. a. exwii ( Mf. 
t. antiq. exmite ) vet. bom. cum adibus fuis. Hieronym. in 
Ezech. 44. to. 3. col. 1030. a. exfpoliati vetere bomine cum 
operibus ejus : at 1. 3. in ep. ad Gal. to. 4. p. 1. col. 316. 
e. exfpeliantes vos veterem bominem cum operibus ejns ; &c 1, 
1 .cont. Jovin. to. 4. p. 2. col. 160. f. exuentes nos vete- 
rem bominem cum operibus fuis. Ambrof. 1. de apol, Dav. 
to. I. col. 724. b. exfpoliantes vos veterem bominem cum adi- 
bus fnis : fic rurfus in Pf. 118. col. 1001. a. deleta voce 
of : item infra , col. 1092. c. & in Luc. 17. col. 1481.b. 
& lib. 6. Hex. tom. 2. col. 127. d, & 1. 3. de fide, col. 
$10. a. fi exceperis ejms , pro {μὲς : lib. veró s. de fide, 
col. $82. d. ni snis nes veterem bom. cum alibus fuis , 


induamus , &c. Auguft. l. de op. Mon. to. 6. col. $02. ἃ." 


Nolite mentiri invicem : ex[poliantes autem vos vet. bom. cum 
alibus ejus , indmite , &c. fimiliter l. 6. de Gen. ad lit. co. 
: 3. p. 1. col, 211. b. & 1. cont. Adim. το. 8. col. 116. g. 
& 1. 14. de Trin. to. 8. col. 963. c. à verbo exfpoliantes : at 
l. 12. col. 918. g. exuentes vos vet. bom. cem alibus ejus. 
Fauftus apud Auguft. tóm. 8. 1. 24. col. 429. e. exfpeliate 


vet, bom. cum aGibus fuis. Vigil. Tapf. 1. cont, Varlm, ἢ." 


729. ἃ. nil differt à Vulgata, Gr. My ψεύδιεδδε εἰς αὐλή- 
29$ 3 ὠπεχδυσάμδνοι τὸν TRO ess σὺν ψφαῖς πράξεσιν ἀν" 


Clem. Alex, ἐπιθυμίαις ἀν7;. 

Y. 10. Irenzus l, f. c. 12. p. 307. e. Qj induentes no- 
vum bominem , eum , qui renovatur sn agnitionem , fecundum 
émaginem ejus , qui creavit enm. Hilar. in Pf. 129.c01. 439. 
€. (9 indnentes nevtim , qui renovatur in cognitionem , fecun- 
dim imaginem Creatoris : & |. 11. de Trin. col, 1111. a. [δ 
induti ( Mr I. antiq. C9 induite ) nevum , eum, qui innova- 
tur in agnit. Dei , fecundum imaginem ejus , qui creavit eum , 
qu& ultima vox deeft in vetuft. Mís. Hieron. in Ezech. 
44. tom. 3. col. 1030. a. £9 induti nevo, qui renovatur. im 
fcientiam , juxta imaginem Creatoris : & 1. 3. in ep. ad Gal. 
to. 4. p. I. col. 316. e. (9 énduenies nevum , qui renovatur 
n cognitionem , juxta ámaginem Creatoris ; & l. 1, cont. Jo- 
vin. to. 4. p. 2. col. 160. f. t9 induentes novmm ,qui rene- 
vatur iti cegnitionem , fecundum imaginem Creatoris fmi, Am- 
brof. 1. de apol. Dav. col. 724. b. & in Pf. 118. col. 1001. 
a. induite novum , qui rencvatur in agnitione , [ecundumima- 
ginem ejns , qui creavit eum : lta rurfum 1. $. de fide, col, 
$82. d. fi exceperis induamus , ὃς in agnitionem : atin Luc, 


Ex Mf: . Sangerm, 
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17. col. 1481. b. induti nouum : & in Pf. 118.col. 1092. - 


€. 5 induimus novum , qui renovatur in agnitionem , fecundum 
$maginem ejus , qui creavit eum : 8c l. 3. dc fide, col. $20. 
8. [5 induentes novum cqui imaginem ejus , qui creavit 
eum. Ambrofiaíter in Coloff. 3. 10. Q9 indmite novum , qui 
renevatur in agnitionem ( MÍs. quidam addunt Dei, ) fecun- 
düm imaginem ejus , qui condidit illum. Auguftin. 1. 6. de 
Gen. ad litt, to. 3. p. 1. col. 211. b. induite nevum , qui 
renovatur in agnitionem Dei , fecundum imag. ejus , qui crea- 
vit eum : fic rurfus |. de op. Mon. to. 6. col. $02. d. & I, 
cont. Adim. tom, 8. col. 116. g. necnon l. 12. de Trin. 
ibid. col. 918. g. at |. 14. col. 963. c. legit: indwite no- 
vum bominem , eum,qui renovatur in agnitionem , fecundum 
imaginem , &c. ut fup. 1, veró 7. col. 864. e. qui renovatur 
in agnitionem Dei , &c. & |, 12. de Gen. ad litt. to. 3. col, 
302. c. qui renovatur in agnitione Dei , &c. lidem Sedulius 
Hibern. in Coloff. 3. 10. Vigilius veró Tapf. 1. cont. Vari- 
mad. p.729.a. t5 induite nevum , eum , qui renovatur in 4- 
gnitionem , fecundum imag, &c. ut fup. Fauftus Manich. ap. 
Auguft. to. 8. col. 439. 6. (9 induite novum , qui renovatur 
in agnitione Dei , ( Mís. nonnulli, iu agnitionem Dei ) fecun- 
ditm imaginem ejus , qui creavit eum in vobis. Gr. x, ὦδυ- 
σάμϑιννοι τὸν νέον y τὸ μαμαχαιγόμενον εἰς ἐπίγνωσιν Xa]. εἰχόνα τῷ 
x/i("arre; avrov, ΒΟΏεΙ. cgodez Gr. Lat. addit av:$ , ad 
εἰχονα. 

Y. 11. AuGor l. de fingul. cleric. p. $26. b. sbi nen eft 
Judeus τὸ Gracus , circumcifto (9 preputium , Barbarus [δ 
Scytba , mafculus (6 femina , fervus Q5 libeu: fed omnia , Q5 in 
emnibus Chriflus, Hieron, l. x. cont. Jovin. tom, 4. p. 2. 
col. 161. a. κδὲ non efl mafculus (5 femina , Grecus t5 ]u- 
dens , circumcifío (9 preputium , Barbarus [5 Scytba , fervus 
89 liber : fed τὸ omnia in omnibus Cbriflus, Ambrof. 1. 5. de 
fide , col. $82. d. “δὲ non res (9 femina , Judews (9 


Gracus , Barbarus €. Scytba , ferums £9 liber : fed omnia δ᾽ 


in omnibus Chriflus : & cpift. 63. col. 1043. c, subi dives qj 
pauper » feros 5 liber , Graecus [δ Scytba , benoratus (5 ple- 
beius : omnes in Chriflo unum fumus : & in Píal, 118. col, 
1092. c. ὅς in Luc. 1. 2. & 4. col. 1263. f. 137. b. 1354. 
f. omnia ,£9 in emnibus Chriflus. Auguftinus l. 1. de ferm. 
Dom. in m. to. 3. p. 2. col. 182. d. mon enim efl Juda: (δ 
Grecus , neque ma[culut neque femina , neque fervus neque li- 
ber. : fed omnia , [5 in omnibus Chriflus. Fauftus Manich, 
apud Auguft. to. 8. col. 429. f. wbi non efl mafculus t9 fe- 
mina , Juden: ($ Grecus , Barbarus [δ Scytba. Ambrofiatter 
in Coloff. 3. 11. sbi non efl Gracus (9 Tudans , circeumcifto ($ 

eputium , Barbarus τὸ Scyiba , fervus £9 liber : fed , &c. ut 
ih Vulg. Eadem exhibent Scholiaftes Hieron. & Beda in 
cundem loc. pramiífis camen his : μὲ non eft mafculus αὶ 
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VERSIO ANTIQUA. 
12. Induite vos ergo tanquam eleài Dei, fan- 
&i, & dile&i, vifcera mifericordie , benignita- 


tem , humilitatem , patientiam ,-modeftiam : 


13. fuppórtantes invicem , & donantes vobis- 


οὐ ἃς Dominus donavit vobis, ita & vos fa- 


2 fi quis adversis aliquem habet querelam : 
1 
Ci 


14. Super hec autem omnia , caritatem , 
quod eft vinculum unitatis : 

15. & pax Chrifti abundet in cordibus veftris, 
ad quam & vocati eftis in uno corpore : & grati 
eítote. | 

16. Verbum Chrifti habitet in vobis abundan- 
ter, in omni fapientia, docentes, & corripientes 
voftnetipfos, píalmis, hyinnis, canticis fpiritali- 
bus, in gratia cantantes in cordibus veftris Deo. 


17. Omne quodcunque facietis in verbo, vel 
in opere, omnia in nomine Chrifti Jefu, gratias 
agentes Deo & Patri per ipfum. 

:8. Mulieres fübditz eítote viris veftris, ficut 
convenit, in Domino. 

19. Viri diligite uxores veftras , & nolite ama- 
ti effe ad illas. : 

20. Filii obaudite pu per omnia : hoc 
enim placens eft in Domino. | 

21. Patres , nolite in iram provocare filios ve- 
ftros, ne deficiant. 

22. Servi obaudite per omnia dominis carna- 
libus, non ad oculum fervientes , quafi homini- 
bus placentes , fed in fimplicitate cordis , timen- 
tes Deum. 
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ra, Induite vos ergo ficut ele&i Dei, fan- Eprbjf.&. 
&, & dile&i, vifcera mifericordiz , benignita- 11. 
tem, humilitatem , modeftiam , patientiam : 

1 3. fupportantes invicem , & donantes vobif- 
metipfis , $ quis adversüs aliquem habet quere- 
lam : ficat & Dominus donavit vobis , ita & 
vos. 

14. Super omnia autem hzc, charitatem ha- 
bete, quod eít vinculum perfe&ionis: —— 

r$. & pax Chrifli exfultet in cordibus ve- 
flris, in qua & vocati eftis in uno corpore : & 
grati eftote. 

16. Verbum Chrifti habitet in. vobis abun- 
danter , in omni fapientia , docentes, & commo- 
nentes vofmetipfos, pfalmis, hymnis, & canti- 
cis fpiritualibus , in gratia captantes in cordibus 
veftris Deo. 

17. Omne quodcunque facitis in verbo, aut 
in opere, omnia in nomine Domini Jefu Chrifti, 
gratias agentes Deo & Patri per ipfum. 

18. Mulieres fubditz eftote viris, ficut opor- — Epbef. 
tet, in Domino, ᾿ ji 

19. Viri diligite uxores veftras, & nolite ama- , τες 
ri effe ad illas. vs 

20. Filii obedite parentibus per omnia : hoc — Epéef. 
enim placitum eft in Domino. 6. 1. 

11. Patres, nolite ad indignationem provo-  Ephef. 
care filios veftros, ut non pufillo animo fiant, 5*4 

22. Servi obedite per omnia dominis carna- Tir. 2. 
libus, non ad oculum fervientes , quafi homini- 9. 


bus placentes , fed in fimplicitate cordis, timen- 1. Pet, 
tes Deum. - &« 18. 


I.'Cor, 
IO. 31. 
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femina , Gennilis τὸ Judews , &c. Similiter Sedulius Hibern, 


TE Of βραξευέτω cp ταῖς..... εἷς ἣν X, &c. ut in Vulg 


ubi non eft mafculus. Vide fup. in Galat. 3. 28. ubi fimilia 
feré leguntur. 1n Gr&co flc :owy Vx ἔνι “Ἕλλην ἃ "Itdai , 
&c. ut in Vulg. deleto tàmen x, poft voces Barbarus , ἃς 
ferous : at Borner. cod. Gr. ante"E»w , ponit aper 3 
θηλν᾽ & Lar. mafculus τὸ femina , ficut alii Lat. codd. mul- 
ü,tefte Zegero. Idem quoque Borner, codex habet, à 
ZEN UY ἐλεύθερος. 
Y. 12. Hi 

Indnite vos viftera mifericordit , bonitatis , bumilitatis , man- 
fuetudinis , €9 patientie, Ambrofiafter in Coloff. 3. 12. In- 
duimini ergo ut eledi Dei , fantli , (δ dilelli , vifcera miferi- 
cordia , benignitatem , bumilitatem fenfus , mánjuetudinem , 
longanimitatem, AuGtor 1. de protnilf, p. 2. c. 3. col, 127. 
c. Induite vos ficut elelos Dei , vifcera mifericordis. Grac. 
"Ev MÉCT T v' ὡς ἐκλεχ)οὶ τῷ C , ἅγιοι s, X ἠγαπημένοι , 
σπλάχνα οἰκ)ιρμῶν y X pusóvwia . vairespes ow » πρᾳότη- 
7a. , μακοφθυμίαν. Ms. plures ferunt οἰκιρμῦ , pro οἰχκ2ιρμῶν- 

* Y. 13. Ambrofiafter in hunc loc. prabentes vobis invi- 
eem patientiam ,£9 donantes alius alii, fi quis adversus ali- 
quem babet querelam : ficut 5 Chriflus donavit vobis , ita Q5 
vos facite. Sedul. Hib. in eundem loc. initio habet , fuffe- 
rentes invicem. Auguít. commonit. feu epi(t. 148. to. 2. 
col. 498. c. denantes vebifmetipfis , fi quis adversis aliquem 


babet querelam , ficut 69 Deus in Chriflo donavit vobis : fimi- ὦ 


liter tract. $8. in Joh. to. 3. col. 662. d. nifi quód in fine 
liabet : fócut «9 Dominus donavit vobis , ita (5 ves. Leo M. 
fer. 43. p. 169. a. (9 denanes invicem vobis , ficut Chriflus 
donavit vobis. Gt. ἀγεχόμλνοι ἀλλήλων , X, χαριζόμϑδνοι ἑαυ- 
τοῖς ν ἐάν Ti; πρὸς τινα ἔχη μομφήν᾽ xaloe ὁ ὁ Χριςὸς ἐχα- 
ploa]o ὑμῖν. Ve X, ὑμεῖς" MÍ. 1. delet à , ante ὁ Χριςός" 
al. habet à Kveio; 5 & in fine Borner. cod. Gr. Lat. ad- 
dit ποιεῖτε ,'cum Reg. & Sangermanenfi. 

Y. 14. Ambrofialier in hunc loc, Super bec autem omnia , 
tbaritatem babete , quod efl oinculum wnitatis. Auguft. tract. 


118. in Joh. tom. 3. col. 8oo. f. Super omnia autem bec , . 


charitatem , qua eft vinculum perfelionis, Gr. 'Eei πάρι 
A3 τύτοις , τὴν ἀγάπην. ἥτις ἐςὶ ουγδιεζ μος τῆς τελειότνος. 
Mf. Velef. poft. ἀγάπην , addit &xe7& deinde Borneria- 
nus codex : δ ἐξὶν.....» τὴς εἐνότηος" in Mf. etiam Alex. o 
471}. 

* Y. 15. Auguftinus in ep. ad Gal. to. 3. p. 2. col. 974. 
€. pe Chrifli vincat in cordibus veftris. Ambrofiaft. in Co- 
lof. 3. 15. €9 pax Des exfultet in cordibus veftris , in qua , &c. 
ut fup. Sedul. Hib. in eundem loc. auctor eft, pro (5 gra- 
εἰ eflote , in nonnullis exemplaribus baberi , [δ gratia eflote. 
ldem quoque obferyatScholiaftes Hieron, Gr, £ 4 εἰρήνη 


eronymus in Ezech. 44. to. 3. col. 1030. ἃ. 


Mís. quidam babent Χριςῦ , pro Oe. 

Y. 16. Ambrofia(ter in hunc loc. Verbum Chrifti babites 
in vobis abunde , in omni fapientia , docentes , ($ snonentes vof- 
meri 05 , in pfalmis, [5 bymnis, «9 cant. [pir. in gratia cant. im. 
cord, veftris Domine, Itidem Scholiaftes Hieron.in eundem 
loc. prater voces abundanter , & commonentes. Gr. Ὁ λόγος 
τὸ XeisU croire ἐν υἱμῖν σλυζίως., ἐν πάσῃ Gcpia « διδά- 
(ὐκον)ες., X, νυθετξνἾες ἑαυ7ὲς., ψαλμοῖς, Xy ὕμνοις y αὶ... ἄδον- 
τὲς ἐν τῇ καρδιίᾳ ὑμῶν τῷ Κυρίῳ. Borner. codex delet αὶ , 
ante & poft vocem ἔμνοις" ὅς in fine cum aliis quibufdam 
habet, ὦ ταῖς καρδιίαις ὑμῶν τῷ Θεῶ. 

Υ. 17. Ambrofius |, 3. de virg. col. 180. c. Omne quod- 
cunque facitis in verbo, aut in fab » i nomine Dom. n.]. C. 
gratias agentes Deo Datrs per ipfum : & in Luc. 2. col. 1309, 
e. in nomint Dom. n. J. C. al. in gloriam Dei. Sedul. Hib. in 
Coloff. 3. 17. in nom. Domini ,id eft , ad gloriam nominis 
Domini n. J. C. facite omnia , gratias agentes Deo. Ambro- 
fiafter in eundem loc. Es omne qaedcunque facitis in verbo , 


.aut in opere , omnia in nom. Dom. Je(n facite, gratias agen 
^. ^ » 


tes Deo (9 Patri per ipfum. Grac. Καὶ «a» 0 τι ἂν ποιῆτε ἐγ 
λόγω..... "ray]& ἐν ονομα}ι Kupis "Iuod , evx acusvviec τῷ Θεῶ 
X, Πα7ρὶ , &c. ut fupra. Mf. Borner. ipfo initio delet Kaj* 
pauló veró poft, cum Alex. addit Xpisv , ad 'Iusj* fubinde 
Alex. tollit X» ante IIa/pí. 

Y. 18. Hieronymus]. 2. in ep. ad Tit. to. 4. p. I. col, 
429. d. Mulieres fubjede fint viris, Scholiaft. Hier. in Coloff, 
3. 18. Mulieres fubdite eflote viris veftris , ficttt oportet in, 
&c. Ambrofiafter in eundem loc. nil difcrepat à Vulgata. 
Gr. Αἱ γυναῖκες vojaoy εὖγε τοῖς ἰδιίοις ἀνδράσιν » ὡς ἀνῆκεν 9 
ἐν Κυρίῳ" à Borner. cod. & aliis quibufdam abeft /Z ioi; , an- 
te ἀνδράσιν" Borner. veró Mf. habet ἀνδιράσιν ὑμῶν. 

Y. 19. Sic habet Ambrofiafter in huncloc. nec refraga- 
tur Grecum , nifi quód omittat vocem veftra; : at Borner. 
cod. habet , γυναῖκας ὑμῶν. 

Y. 20. Ambrofius 1. 6. Hex. col. 12r. b. Filii diligite 
patres. veflfros. Ambrofiafter in. Coloff. 3. 20. Filii obedite 

parentibus veftris per ommia : boc enim placet Deo. Graec. τὰ 
τέχνα ὑπακεεῖε τοῖς γονεῦσι χα]ὰ wár/a" TETO γάρ ἐςιν ἐνά- 
pescr τῷ Κυρίῳ. Mfs. plures , & τῷ Κυρίῳ. 

Y.21. Ambrofius l. 6. Hex. col. 121. b. Parentes , "05 
lite ad. iracundiam provocare filios veftros. Ambrofiafter in 
Coloff. 3. 11. Patres , nolite ad iram provocare filios veftros , 
ne pttfillo animo fiant. Grac. Oi παήέρες, μὴ ἐρεξίζετε τὰ 


gent irt μὴ ἀθυμώζιν. Mfs, plures , pro spetíQee , ferunt 
arapopyit e] e. 


Y. 12, Ambrofjaíter in hunc loc. textui accinic , fi 


AD COLOSSENSES. Cap. IV. 


VEgRSIO ANTIQUA. 


23. Quodcunque facientes, ex animo opera- E: ΜΠ. Sangerm. 
mini , ficat Domino , & non hominibus : € Reg. feu Clarem, 
24. fcientes quód à Domino percipietis retri- 
butionem hzreditatis Domini Chrifti, cui fervi- 
tis : 


. 841 
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13. Quodcunque facitis, ex animo operami- 
ni, ficuc Domino, & non hominibus : 


24. Ícientes quód à Domino accipietis retri- 
butionerg hareditatis : Domino Chrifto fervite : 


Rom.i. 27. quienim injuriam facit , recipietid, quod —— 25. quienim injuriam facit , reportavitid , quod 
2. iniqué geffit : & non eft perfonarum acceptio injuriam facit : & non eft perfonarum acceptio. 
apud Deum. $E | : 
NorTr£ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


Χοιςῶ διυλεύε)ε. Μίς. quidam delent γάρ’ Borner. cod, 
κληρονομίας τῷ Κυρίῳ ἡμῶν "Im Xeusv » d δυλεύεγε. 

Y. 2$. Auguftinus l, de nat. bo. tom. 8, col. Φ11. d. 
qui enim nocet , recipiet id , quod nocuit : ($ non efl per[onarum 
acceptio apud Deum. Ambrofiaft. in Coloff. 3. 25. qwi enim 
inique. gerit , fert id , quod gefit iniqué : (δ non eft perfonar. 
&c. ut fup. Sedulius Hib. in eundem loc. 4wi enim nocet , 
recipiet id , quod inique gefit : [δ non efl , &c. Grac. ὁ 4 a&- 
διοικῶν , χομιεῖται 0 wd'u(Ce* X, Vx ἔςι πορ(ωπολνψία" Bor- 
ner. cod, cum aliis pluribus , initio fert, o γὰρ ἀδιχῶν' de- 
inde idem Borner. habet κομίζεται. & in fine cum Velef, ad- 
dit παρὰ τῷ Cte , quod abeít ab aliis, 


exceperis in fine vocem Dominsm , quam etiam habet Se- 
dulius Hibern. in eund, loc. In Grzco fic : Oi Au vx- 
«xy 17e xad παν]α τοῖς κατὰ capxa κυρίοις, μὴ ὧν ὀφθαλμοδιυ- 
λείαις, ὡς ἀνθρωπάρεσκοι, &c. ut in Vulg. Ms. tamen qui- 
dam habent in fine, φοξύμενοι τὸν KÜeuor. 

Y. 23. Ambrofiafter : Quidquid facitis , ex animo opera- 
snini , [δ tion beminibus. Grec. Kal πᾶν 0 τι ἐὰν ποιῆτε , 
ἐκ ψυχῆς ἐργάζεῶϑεν ὡς τῶ. ἄς, ut fupra. Mf. Alex. "O 
ear , omiífo Καὶ πᾶν’ Borner. cod. "O αν’ alii quidam , Καὶ 
aar ὃ idy. 

Y. 24. Ambrofiafter : certi quód à. Domino recipictis re- 
tributionem. bereditatis Demini moflri , cui fervitis, Gr. εἰ- 
δότες ὅτι... axoxtiede τὴν..... κληρθνομίας" τῷ γάρ Κυρίῳ 


] V. 
VERSIO ANTIQUA. 


I. Omini , quod juftum eft & xquum, fet- Ἐς Mf; Sangeriiz 
Β 7 vis przftate : fcientes quoniam & vos ha- tj Reg. fe Clarom« 
betis Dominum in coelis, | 


CAPUT 


VuLGATA NOVA: . 


*. Omini , quod juftum eft & zquum, fer- 
vis praftate : fcientes quód & vos Do- 
minum habetis in ccelo, 


Ls; 18. 2. Orationi inftate, vigilantes in ea in gratia-.—— 2. Orationi inftate , vigilantes in ea: 
1. rum acione : 
I.I|ff. —;. orantes fimul & pro nobis, ut Deus ape» ΑἈἜ. orantes fimul & pro nobis, ut Deus ape- 


riat nobis oftium fermonis loquendi myfterium 


5.17. κίας nobis oftium fermonis ad loquendum myfíte- 
Epbef. Chrifti ( propter quod & ligatus füm ) 


rium Chrifti ( propter quod etiam vin&us fum ) 


6. 19. 
2. Tief. 4. ut manifeftem illud ita ut oportet me lo-— 4. ut manifeftem illud quemadmodum opor- 
3. I. qui. teat. me loqui. j | 
Eph. ^ $. In fapientia ambulate ad eos, qui foris ς. In fapientia ambulate adeos, qui foris funt ; 
315^ funt; tempus redirentes, - " tempus redimentes. | 
| 6. Sermo vefter femper in gratia fale fit con- 6. Sermo vefter femper in gratia fale conditus 
ditus , nt fciatis quomodo oporteat vos unicui- fit, ut [ciatis quomodo oporteat vos unicuique 
que refpondece. . refpondere. SEDET 
^ . 4. Quz circa me funt , omnia vobis notafa- — 7. Quz circa me fünt, omnia nota faciet vo- 


bis Tychicus, dilectifimus frater, & fidelis mi- 
nifter , & confervus in Domino: 3 
.8. quem mifi ad vos in hoc ipfum, ut cogno- 
ΠΣ que circa nos fünt, & confoletur corda 

veftra 
9. cum Honefimo dile&iffimo, & fideli fratre , 


* 


ciet Tychicus, chariffimus frater, & fidelis mi- 
nifler , & confervus in Domino : 

8. quem mifi ad vos ad hoc ipfum , ut co- 
gnofcat quae circa vos funt , & confoletur corda 
veftra , | BE 

9. cum Onefimo chariffimo , & fideli fratre, ᾿ς 
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; Y. 1. Arbrofiafter in hunc loc. Domini , qued jeflum ef — Graco. : 
(j equum , fervis prabete : fcientes quod [5 vos Dominum ba- Y. 6. Chromat. Aquil. in Matth. p. 9832, d. Sermo ve- 
beris in. celis. Grac. Ot xeu ν τὸ διίκαιον E, τὴν (Coru)n — fler fit. femper in gratia fale conditus , wt [ciatis quamode oper. 
τοῖς δλοις παρέχεδε ν εἰδότες ὅτι X, ὑμεῖς ἔχεζε Kucuor ἐν, — teat vor wmicuique refpondere, Suffragatur. Ambrofiafter in 
Vegrois* al. weero. | . Coloff. 4. 6. excepta voce fingulis , pro wusicuique, Sedul. | ] 
. Y- 2. Cyprianus epift. 7. p. 14. c. &l. de orat. Dom. — Hib. in eundem loc. Sermo vefler femper in. fale fit conditus X 
p. 214. ἃ. & l. 3. Teftim. p. 329. b. Inflate orationi ,vi- &c. ut in Vulgata. Grac. Ὁ λόγος ὑμῶν πάοτε ὦ χά- 
| gilantes in ea, Auguft. 1. de pradeft, 55, to. 10. col. 816. — eri ἄλατι ἠρ)υμένος » εἰδέναι πώς δεῖ “μᾶς ἑνὶ ἑκάξω ἀπο-- 
g. Orationi inflate , vigilantes in ea in gratiarum aibione. Si- — xpi. 
militer Ambrofiaft. in Coloff. 4. 2. preter hzc, vigilante: Y. 7. Hieronymus l, 3. in ep. ad Ephef, to, 4. p. r. 
in illa cum gratiarum aione. Gr. Ὑὴ προσευχὴ προσκαρ7ε- — col. 406. c. Que circa me [unt , omnia vobis nota faciet Ty- 
privt » &c. ut in Vulg. Clem, Alex. in fine habet, avr dv- — cbicns , frater diledius , [8 minifler , (δ conferums in Domine : 
xaeisia , pro cr evxapisi«. ira rurfum in ep. ad Philem. col. 445. d. exceptis his, 
Y. 3. Auguftinus l, de predeft. SS. tom. 10. col. 816. — chbariffimms frater , «5 fidelis minifler. Ambrofiafter in Coloff. 
g. orantes fimul (5. pro nobis , wt Deus. aperiat molés offium 4. 7. Que circa me (unt , omnia neta faciet vobis Tycbicus , 
verbi fui ad loquendum myflerium-Chrifli , propter quod etiam -^diledus frater (ὁ fidelis minifter , &c. ut fup. Gr. Τὰ xa7 
vins [(um. ltidem Ambrofiaftet in Colotf, 4. 3. fi excepe- ἔμὲ . r&v], "yropiod ὑμῖν Τυχικὸς ,0 dya/06 ἀδελφὸς, καὶ 7i 
ris oflium verbi ad eloquendum. 'Ambrof. 1, 4. de fide,col. ςὸς διάκονος, &c. ut fhpra. 
$25. ἃ. ut aperiatur mibi oflium verbi ad eloquendum myfte- Y. 8. Hieronymus l. 3. in ep. ad Eph. to. 4. p. 1. col, 
rium ( Mís. aliqui martyrium ) Chrifli : & 1, 1. de Cain & 406. c. quem mifi ad vos ob boc ipfum , wt cognofcatis qua 
Ab. c. 9. col. 200. c. ac l. 6. de facram. col. 383. a. st — eirca nos Junt , «5 confoletur cerda veftra : at in ep. ad Phi- 
aperiatur mibi oflium verbi ad loquendum myflerium Chrifli. lem. col. 445. d. quem mifi ad vos ad boc , ut (infra , col. 


Grzcum Vulgate confonat, 


Y. 4. Auguftinus]. de pred, SS. tom. 10. col. 816. g. st 
emaniftflem illud ita ut oportet me logti, Similiter Ambro- 
fiafter in Coloff. 4. 4. prater pro st , pro ita ut ; Grac. 


ὡς διεῖ. 


Y. f. Sic habec Ambrofiafter in hunc locum , unà cum 


- 


Jom. 114. 


bmp 


446. a. in boc ipfum , st ) cognofcat qua circa vos funt , C5 con- 
foletur, δες. Itidem Ambrofiafter in Coloff. 4. 8. pofito is 
boc ipfum ; nec aliter in Greco.. Mfs, tamen plures , pro 
end τὰ περὶ ὑμῶν » habent γνῶτε τὰ περὶ ἡμῶν. 
Y. 9. Hieronymus l. 3. in ep. ad Eph. το. 4. p. x. col, 
406. c, cum Onefimo cbariffimo , «9 fideli fratre , qui 8k vo^ 
OooooQ 
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Ex Mfi. Sangerm. 
£5 Reg. feu Clarom. 


* Mj. Reg. con- 
captivos meos, 


* Mf. Reg. Lao- 
diciz, hic (5 infra, 


* Mf. Reg. vitiesé 
epiftulam, 


quo: , fufcipite illum. Ya quoque in Greco. 


VERSIO ANTIQUA. 
qui eft ex vobis. 
hic aguntur. 


l 

ro. Salutat vos Ariftharcus * concaptivus meus, 

& Marcus confobrinus Barnabze , de quo accepi- 
ftis mandata : fi venerit ad vos , excipite illum: 


11. ὃς Jefüs , qui dicitur Juftus : qui funt ex cir- 
cumcifione : hi foli funt adjutores mei regni Dei, 


qui fadi funt mihi folatio. * 


r2. Salutat vos Epaphras , qui ex vobis eft, 
fervus Chrifti , femper follicirus pro vobis in ora- 
* Mf. Reg. omne. tjonibus, ut ftetis perfecti, & adimpleti in * omni 


voluntate Chrifti. 


153. Teftimonium enim illi reddo , quoniam - 
habet multum laborem pro vobis, & pro his, 


qui * Laodeciz funt , & qui Hierapoli. 


r4. Salutat vos Lucas medicus cariffimus , & 


Demas. 


τς. Salutate eos, qui funt in Laodeciz , fratres, 
& Nympham , ὅς domefticam ejus Ecclefiam. 


τό. Et càm lecta fuerit apud vos * epiftola , fa- 
cite ut & in Laodicenfium Ecclefia legatur : & 


eam, quz Laodiciam eft , ut vos legatis. 


17. Et dicite Archippo : Vide minifterium , 


quod fufcepifti in Domino, ut illud impleas. 
18. Salutatio ,, mea manu Pauli. 


Amen. EI 
* Ad Coloflenfes explicit. 
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bis Ὁ qti omnia , qua bic aguntur , ti0ta faciet vobis : & in 
epift, ad Philem, col. 445. d. eum Onefimo cbariff. τὸ fid. 


p νὰ eft ex vobis.. Yidem Ambrotiafter in Coloff, 4. 


9. adjunctis feqq. Omnia , qua bic funt , nota faciet vobis. 
Scholiaftes Hier, & Beda in eundem lóc, qui omnia , que 
bic aguntur , nota facient vobis, Grac. Guy pu τῷ T7i- 
τῷ X ἀγαπητῷ ἀδιελφῷ » ὃς ἐςιν ἐξ ὑμῶν, TTay/a υἱμῖν γνω- 
m? τὰ ὧδε" Borner cod. τὰ ὧδιε TeaT/óueva. Mfs. etiam 
aliqui voci za;/g , praponunt. οἵ. - ὙΠΕΡ 

Y. 10. Ambrofiafter 1n hunc loc. ϑαίμεσε vos. Ariflar- 
chus comes captivitatis neg » «9. Marcus, confobr; Barnaba , 
de quo accepiflis mandatum., ut ff. venerit ad vs , excipiatis 
illum. Scholiaftes Hier, & Beda in eund. loc. /f venerit ad 


. *. rr, Ambrofiafter in Coloff, 4. 11. Vulgata fuffra- 
atur, In. Greco fic : ἃ "In... οὗτοι μόνοι. συνεργοὶ εἷς 
qm βασιλείαν τῇ Oc? , οἵτιγες ἐγενήθησάν μοι παρηγορία. Bor- 
ner, cod. addit ug. εἰσιν» voci συνεργοί. 
. Y. 12. Auguftinus l. de corr. & gra. to. 16. col. 775: 
d. Salutat vos Epaphras , qui ex vobis eft , feruus Chrifts Je- 
με. femper certans pro vobis in orationibus , nt ftetis perfelli , 
g pleni in omni voluntate Dei. Ambrofiafter in Cololf. 4. 
12. Salutat vos Epaphbras , qui ex vobis eft , ferous Chrifli , 
femper follicitus pro vobis in orationibus , ut fletis perfelli , c9 
abunde expleti in omni volum, Dei. Grec. 'A("rd(e]ai v- 
ps ᾿Επαφρᾶς. 0 ἐξ ὑμῶν διοῦλος Xpist y πάντοῆς αἰγωνιζό-- 
μενος υἱπὲρ ὑμῶν.-.... ἵνα SWTÉ τέλειοι y X, πεσσλυρωμένγοι  &C. 
utin Vulg. Mís. quidam addunt "Iw? , ad Χριςῦ. 
y.13. Ambrofiaft, Teflimonium enim. adbibeo illi , quia 
babet multum lab, pro vob. Q9 pro iis , qui Laodicia funt ,q$ 


Omnia vobis notà facient , qux 


emores 
e(tote vinculorum meorum. Gratia vobifcum. 


V 


EPIST. B. PAULI APOST: AD COL. Cap. IV. 


VULGATA.NOYA; 
qui ex vobis eft. Omnia , quz hic aguntur, note 
facient vobis, 

το. Salutat vos Ariftarchus concaptivus meus, 
& Marcus confobrinus Barnabz, de quo acce- 
pitis mandata : fi venerit ad vos, excipite il- 
lum: TIU fs | 

rz, & Jefus , qui dicitur Juftus: qui funt ex 
circumci(ione : hi foli funt adjutores mei in regno 
Dei , qui mihi fuerunt folatio. 

12, Salutat vos Epaphras , qui ex vobis eft, 
fervus Chrifti Jefu , femper follicitus pro vobis 
in orationibus , ut ftetis perfe&i, & pleni in omni 
voluntate Dei. 

15. Teftimonium enim illi perhibeo, quód 
habet multum laborem pro vobis, & pro iis, 
qui funt Laodicie , & qui Hierapoli. 


Demas. ἡ 

1$. Salutate fratres, qui funt Laodicie , & 
Nympham, & que in domo ejus eft, Eccle- 
fiam. ! 

τό, Et cüm leda fuerit apud vos epiftola hzc, 
facite ut & in Laodicenfium Ecclefia legatur : & 
eam , qua Laodicenfium eft, vos legatis. 

17. Et dicite Archippo : Vide minifterium , 
quod accepifti in Domino , ut illud impleas. 

18. Salutatio ,. mea manu Pauli, Memores 
eftote vinculorum meorum. Gratia vobiícum. 
Amen. 


Hierapoli. Grec. Maprupo γὰρ dv]O , ori &x4 ζῆλον πολὺν - 
ὑπὲρ UMGY 5 ἢ TGY cy 'Λαὐδειχείᾳ » X, τῶν ἐν Ἱεραπόλει. Mfs. 
quidam , pro ζῆλον πολὺν , habent πόθον πολύν' alii , ἀγώνα 
wor Alex. πολὺν πόγον" Borner. πολὺν χόπον. 

Y. 14. lrenzus l. 3. c. 14. p. 201. b. Salutat vos Lucas 
medicus diledus, Ambrofiafter in Coloff. 4- 14. nil differt à 
textu, In Graco , ογαπητὸς , pro chariffimus. 

Y. τῷ. Atmbrofiafter in hunc loc. Sa/state eos, qui fant 


Laodicea , fratres , c9 Nympbam ,q9 domeflicam ejus Eccleftaum, 
ν᾿ Gr. "Ardens τὲς ἐν Λαοδικείᾳ ἀδιελφὺς νὼ Νυμφᾶν » Àj 


τὴν χαὶ οἶχον αὐυ7ὲ ᾿Εκκλησίαν. 
. Y. 16. Ambrofiafter in huncloc. Et cirm leda fuerit apud 
vos epiflola , facite ut (9 in Laodicenfium Ecclefia legatur (9 


|» vos ut eam , qua eft Laodicen/rum , legatis. Scholiaftes Hier. 


& Beda in eundem loc. ($ ea, qua Laodicenftum efl , vobis 
legatur, Gr, X, τὴν ἐκ Aaoduxsiag iva ἃ ὑμεῖς ἀγαγνῶτε. Vea 


.lef. cod. 3 » ἐχ Λαοδιικείας υἱμῖν. ἀναγινώ( χυαι. ὁ. 


Y. 17. Texiui Reg. & Sangerm. concinit Ambrofiaftet 


' in hunc loc. nec refragatur Grecum. ^ 


ΟΥ̓. 18. Ambrofiafler : Ipfa falutatio , mea manu Pauli. 
Memvres eftrote vinculorum meorum. Gratia Dom. n. J. C. vo- 
bifeum. Concinunt Scholiaftes Hieron. & Beda in eundem 
loc. nifi quód in principio deleant Ipfa , in fine veró ad- 
dant Amen. Sic etiam ferunt Μίς, Lar. nonnulli , tefte Lu- 
ca Brug. Graecum cum Vulgata concordat : Μίς, tamen 
duo omittunt 'Auyy. 

" * Loco hujus conclufionis , legitur in Graeco : Πρὸς Ko- 
λοφσ αεῖς ἐγράφη ἀπὸ Ῥώμης dud Ὑνχιχῦ ,2 Ογμοίμν . Ad | 
Celopfenfes fcripta eft ἃ Roma per Tycbicum ,(9 Oncfimum, ᾿... 


Digitized by 3 


14. Salutat vos Lucas medicus chariffimus, & 2. Tim; 


luf. --— M AUT SS SL 


ΤΙΣΙ τ Ἐπ 
ROMAN, CORRECTIONUM AD EDIT. VULGATAM DELECTUS, 


 Adüore FRaANcisco Luca Brugenfi. 


EPISTOLA AD 


À v. Y. Y, t2. Gratias agentes Deo Patri. Non eft in. 
ter jicienda conjunilio & inter Deo , £9 Patri, 

Y. 14. In quo habemus redemptionem per fanguinem 
ejus , remiffionem peccatorum, Ur een oportet ontittere por 
fanguinem tjus , ta nop oportet. addere. ὃς , ànte remiflio- 
nem, 

Y. 24. Quz data eft mihi in vos. Nos mates accufati- 
vum in ablativum vobis. 

CAP. 11. ἡ. 2. In agnitionem myfterii Dei Paris δὲ 
Chrifti Jefu. Non efl auferenda vonjunilio δε. 

Y- 7. Abundantes in illo in gratiarum actione. Qsi- 
Mam libri , pro in illo mafcwlitio , fcribunt femininum in ea : 
fed nequaquam eft omittendum in illo , quod mulii faciunt. 

Y. 11. Circumcifione non manu facta. Cave legas mani- 
fefta , pro manu facta , qua manu ft. 

Sequitur, In exípoliatione. corporis carnis, Nem addas 
peccatorum , pofl corporis , tiec mutes corporis i cutis » qued 
«fl pellis. ; τ τ 

Y. 16. Aut in parte diei feti, Nos omittas [ες 


COLOSSENGSES 


. Car. VIT. y. 4. Chm Chriftus apparuerit, vita veftra, 
Non eft addenda conjundio Kve autem , /fve enim." 

Y. τι. Ubi non eft Gentilis & Judaus. Nep inmyjícias 
mafculus & femina ; feperfluit enim boc loco. ME. 

Y. τό. Pfalmis , hymnis , & canticis fpiritualibus, No» 
eft prapomenda bis ablativis prepefitioin. — . | 

Y. 17. Omnia in nomine Domini Jefu Chrifti, No» o4- 
dendum efi facite , fed fubaudiendum. —— 

Y- 30. Hoc enim placitum eft in Domino. Ne» efl omit^ 
genda prepofitio in. 

Ca», IV. Y. 9. Omnia ,qu& hlc aguntur. Nos preponás 
bis verbis qui. | 

Y. 16. Etc cüm leta fuerit apud vos epiftola hzc, No» 
omittas pronomen hzc. 

Ibidem. Ex eàm , que Laodicenfium eft , vos legatis. A/ij 
gaffive legunt , & ea , que Laodicenfium eft, vobislegatur. 

Y- 18. Gratia vobifcum. Nos ipterponas Domini noftri 
Jefu Chrifti. 


Variz Lediones VuncaAT, rurfum ab eodem FaAxcisco Luca obfervatz. 


EPISTOLAÀA 4D 


^7 A ?; Tl, Y. 4. Ut némo vos decipiat in fublimitate 
fermonum. Quidam conjiciunt legendum fubcilicate, 


COLOSSENGSE $3. 


Y. 14. Delens quod advetsüs nos érat chirogtaphurt 
decreti. Pro genitivo dácreti , quidam libri legnnt dativam 


et legit. Ambrofrafter $ quidam fuafibilitare , guod eft Grecé — decreus , qui ef Grece ,Q) Syriacé, 


ἠχγειϑανολογίαι 


Tum, Ill. 
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SUMMA 


CAPITA 


EPISTOL/E B PAULI APOSTOLI 
AD THESSALONICENSES 
PRIME, 


2 | ; b 3 | 
“ὃ Vulgatis Bibliis deprompta, deficientibus aliis quae Verfioni antiquae 
ἮΝ fatis refpondeant. 


Ar. 1. Tbeffalonicenjes commendat , aBis Deo 
gratiis , quód fufceptam femel fidem. fervave- 
vint , Pauli , imó ipfius Domini imitatores effe- 
. Gi , ac forma reliquis credentibus 5 palàm oflen- 
- dentes , quem apud ipfos fruium Pauli pradica- 
tio babuerit. 
Car. II. Offendit quám fincerum fe exbibuerit in pre- 
. dicando ipfis Evangelio, gratias Deo agens quàd 
fufceptum. Dei verbum fedulà fervaverint , paffi 


(quid in fide, ac diledione firmi perman[erint 
oflendens quantum. cupiat illos invifere , με fup- 
pleat quod deeft fidei ipforum. 

Car. IV. Hortatur ut tradita. [ibi precepta obfer-" 
«ent , abflinentes ἃ fornicatione , ac fe mutuà di- 
ligentes , manibufque operantes , quó nullius quid- 
quam defiderare cogantur : docet modum noflra τές 
furreclionis , ne. inordinatá. trifltià fe crucient 
propter eos , qui moriuntur. 


multa à contribulibus , ficut. Ecclefie Judee àJu- Ὅλ». V. -Diem judicii dicit infperatum adfuturum , 


deis , qui unà cum Chriflo etiam pios omnes per- 
fequuntur : declarát etiam quàm ardentem. gerat 
erga ipfos affectum. 


"Car. ΠῚ. 2detuens ne propter [uas afflictiones à fi- | 


de moverentur , mift ad cos Timotbeum , qui ipfos 
*oborares : illo autem rever(o gratias Deo agit, 


qui tamen ipfos non potefl incautos opprimere , 
ct femper ad illum [2 preparent , ad quod illos 
etiatn hortatur : monet quoque de obedientia erga 
uos prafedos , & quomodo erga invicem, € ergis 
Deum fe babere debeant : orat pro ipfis , utque 
pro fe orent precatur. 
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*CAPUT 


VULGATA NOVA. 


Timotheus, Ecclefiz T hef- 
falonicenfium , in Deo Pa- 
tre, & DominoJefuChrifto. 
2. Gratia vobis, & pax. 
Gratias agimus Deo fem- 
z per proomnibus vobis, me- 
moriam veftri facientes in orationibus noftris fine 
intermiffione , 


AuLus,&Sivanus, & 1: 


PRIMUM. 
VEgRSIO ANTIQU A. 


Aurus, & Silbanus, & Ti- 
motheus, Ecclefiz Theffalo- 


Domino Jeíu Chrifto. 
2. Gratia vobis, & pax à 
Deo, & Domino Jefu Chri- 


Es ΜΠ. δροδὰν, 


Sangermanenfi 45.» 
nicenfium , in Deo Patre, & ^er. circiter 1000. 
8. 31. (5 Regio , fem 
Claromentano 4. 
nof. circ, 1200, 9. 
: : 22145. litteris une 
| -À fto. Gratias agimus íemper 'ialibus defriptis, 
pro omnibus vobis , memotiam veftri faciens in 
orationibus noftris fine intermiffione, 


;. memores operis fidei veftrz , & laborem 
caritatis, & patienti fpei Domini noftri Jefu 
Chrifti, ante Deum & Patrem noftrum : 

. fcientes: fratres, diledi à Deo, eleQionem 


;. memores operis fidei veftrz , & laboris, & 
charitatis , & fuftinentie fpei Domini noftri Jefu 
Chrifti , ante Deum & Patrem noftrum : 


4. fcientes fratres, dile&i à Deo , ele&ionem 
veltram : 


veitram ἃ 
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* Hac epiftola , que in codicibus noftris Sangerman. ὅς 
Reg. fequitur epiftolam ad Philippenfes , in iifdem fic in- 
fcribitur : Incipit ad Tbeffalonicenfes prima , sniffa à Roma. 
Eundem etiam locum obtinet hzc epíftola apud Sedulium 
Hibernienfem. 

Y. τ. Ambrofius l. 2. de Spir. S. col. 648. e. Paulus, 
(9 Silvanus , «9 Timotheus , Ecclefte Tbe(falonicenfsum , in Deo 
Patre , [δ Domino J. Chrifle. Similiter Ambrofiafter in t. 
Theff. 1. 1. exceptis his , is Deo Patre noflro , (5 in Domino 
Jefa Chriflo. Ac in Gr, ἐν Ot IIa]pi , x, Κυρίῳ ᾿Ινοῦ Xej- 
«ὦ. Hieronymus ep. ad Damaf. pro Ziyavo; , legendum 
putat Σίλας 9 pro quo Si/oanu: , inquit , vitiose. Dicere de- 
buic, contracté : eft enim Si/vanus ex contractione Sla; , 
quomodo & Lsca: , nomen Romanum , idem eft , quod Ls- 
canus , ut ex Mfs. quibufdam Lat. conftat , in quibus Evan- 
gelium Luce fic inícribitur : Evangelium fecundum Luca- 
tum. ἴ ex Millio, qui etiam obíeryat in Ms. quibufdam 


Gr, addi ἡμῶν, voci LIgipl, | 


y. 3. Ambrofiaíter in hunc locum , & Áu&or l, de νος, 
£ent. 1. 1. c. 23. p. 14. b. nil differunt à Vulgata. Greé- 
cum veró fic : Χάρις ὑμῖν» X, εἰρήνη ἀπὸ Θεῦ Ila]poc ἡμῶν, 
ἢ Κυρίν "Iuy Xpress. Βυχαρὶοῦμεν , &c. ut in Vulgatà , ni 
quód vox ultima ἀδιαλείπγως, fine intermiffone , adjungi- 
tur verfui feq. 3. Mís. quidam omittunt hzc, ao Ε 
Παήρὸς ἡμῶν « 3, Κυρίν "luo Xpiss. 

Y. ἃ. Ambrofiafter in hunc loc. meteres operis fidei υὲ- 
a » 9 laborum cbaritatis , qj. exfpellationis Domini noftri J. 

. coram Deo (5 Patre noflro. Sedul. Hib. in eundem loc, 
charitatis , «9 patientia fpei. Auctor l. de voc. gent. 1. 1. c, 
23. p. 14. b. cum Vulgatà concordat. Grec. uruaowicr]ee 
ὑμῶν TU ἔργυ TW; gÍctuG » 3, τῷ κόπυ τὴς ἀγάπης y X, τὴς ὑπο- 
ἀονῆς τῆς ἐλπίδος , &c. ut fup. Borner. cod. Gr. Lat. τὸ 
ἔργον τῆς πίςεως ὑμῶν..... τὸν ΧΟΟν....» τὴν ὑπομονήν. In A» 
lex. deeft τῆς ἐλπίδος, 

Y. 4. Textui concinit Ambrofiafter in hunc locum , unà 
cum Greco, Vigil, veró Tapf. 1, contra Varimád, p. 747. 


Ex M/s. Sangerm. 


f. ΜΙ Sangerm, 1. li Pfi enim fcitis, fratres, introitum noftrum 


Q Reg. fetu Clarem. 


ἃ ΜΙ. R«f. addit 
ei 
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. y. Quia Evangelium noftrum non fuit apud vos 
€ Reg. fin Clorom. 3n. verbo. tantüm , fed & in virtute, & Spiritu 
fando, & in plenitudine multa , ficut fcitis qua- 


les fuerimus in vobis propter vos. 


6. Et vos imitatores noftri faài eftis, & Do- 
iini, recipientes verbum in tribulatione multa, 


cum gaudio Spiritus fandi : 


7. πᾶς facti fitis figura omnibus credentibus 


in Macedonia , & in Achaia. 


8. À vobis enim declaratus eft fermo Domi- 
1i, non folüm in Macedonia, & in Achaia , fed 
in omni loco fides veftra, qux eft ad Deum, 
exivit , ita ut non fit opus nobis loqui aliquid. 


9. Ipfi enirn de vobis renuntiant qualem in- 
"roitum habuimus ad vos : & 


Ἢ eftis ad Deum de fimulacris, 
& vero, 


r0. & exfpectare Filium ejus de coelis ( quem 
excitavit à mortuis) Jefüm , qui eripiet nos ab ira 


ventura. 


EPISTOLA B. PAULI 


uomodo conver- 
ervire Deo vivo, 


APOSTOLI 


VuLGATA NOVA. 


y. quia Evangelium noftrum non fuit ad vos 
ih fermone tantüm , fed & in virtute , & in Spiri- 
tu fan&o, & in plenitudine multa, ficut fcitis qua- 
les fuerimts in vobis propter vos. 

6. Et vos imitatores noftri facti eftis, & Do- 
mini, excipientes verbum in tribulatione multa, 
cum gaudio Spiritus fan&i: 

7. ita ut fa&i fitis forma omnibus credentibus 
in Macedonia , & in Achaia. 

8. A vobis enim diffamatus eft fermo Domie 
ni, non folum in Macedonia, & in Achaia, fed 
& in omni foco fides veftra, quz eft ad Deum, 
profe&a eft, ita ut non fit nobis neceffe quid- 
quam loqui, 

9. Ipfi enim de nobis annuntiant qualem in» 
troitaum habuerimus ad vos : & quomodo con- 
verfi eftis ad Deum à fimulacris , fervire Deo vi- 
vo, & vero, 

.10. & exfpe&areFilium ejus de ccelis ( quem 
fufcitavit ex mortuis) Jefüm , qui eripuit nos ab 
ira ventura. 
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"8, feientes fratres , elei à Deo , dilellienem veftram. 

Y. $. Ambrofiafter in hunc loc. quia Evangelium nofirum 
eon fuit ad vos in verbo folum , ftd Qd in. virtute , (5. in Spi- 
eite fando, C9 in plenitndine multa , ficut fcitis quales fue- 
rimus in vobis oeflri canfa. Vigil. Tapf. 1. cont. Varim. p. 
747.2. quia Evangelium noflrum non fuit apud vos in verbo 
Tantüm , fed. im virtnte Spirits fandi, Grzcum Vulgata fuf- 
fragawr. 

Y. 6. Atmbrofiafter : Et vos imitatores noftri falli eftis , τ 
$pfius Domini , fufcipientes verbum in preffera multa , cum 
gaudio Spir. S. Vigil. Tapf. l. cont. Varim. p. 747. ἢ. Ex- 
cipite verbum ἐπ tribulatione multa , in gaudio Spiritus fan- 
4i. Grzcum Vulgate favet. 

Y. 7. Ambrofiafter in hunc loc. ita wt fueritis vos exem- 


plum omnibns credentibus in Maced. &c. ut fup. Gr. ose γε-" 


νέϑαι ὑμᾶς τύπυς πᾶσι τοῖς Gig tUvdM ἐν n, δίς. Mís. qui- 
dam, τύπον πᾶσι. 

Y. 8. Ambrofiafter : 4. vobis enim diffamatus eft fermo 
Domini , nen folum in Macedonia , [δ in. Acbaia did (5 in 
omnem locum fides veflra , qua eft ad Deum , procefft y ἐξα wt 
non neceffe babeamus nos. aliquid celogwi. ACta mart. S. 
Agap. p. 392, én emni loco fides veftra in Deum pervagata 


“ἢ. Grac. 'Ao' ὑμῶν γὰρ ἐξήχν)αι ὁ λόγος TE X, AX. 
ἀλλὰ X, ἐν sray/l τόπω M πίξις ὑμῶν. ἢ πρὸς τὸν Θεὸν , ἐζελή» 
UU , ὥςε μὴ χρείαν ἡμᾶς ἐχεῖν λαλεῖν τι. Borner. cod. Lat, 
ἱπιεύργειδτυσς ἐζηχηταὶ. E verbum $nnotíit ; paulóque 
poft alii quidam codd. Gr. przponunt £r, voci 'Axaíg. 

Y. 9. Ambrofiaflter : Ipfi enim de nobis aumuntiant qua- 
lem introitum babuerimus ad vos : (9 quomodo converf eftis 
4d Deum ab idolis , ad ferviendum Deo vivo, (9 vero. Ter- 
tul. 1, de ref, carn. p. $7$. c. qualiter cenverfi fitis ab ido- 
lis , ad ferviendum vive ,(5 vero Deo. Ambrof, l1. de incar- 
nat. col. 722. f. quomodo converfi eflis ad Deum à. fimula- 
eris , fervire Deo vivo,Q9 vere, Grac. ᾿Αντοὶ yap περὶ ἡμῶν 
ἀπα[γελλεσιν ὁποίαν ei( οδον ἔχομεν... .. ἀπὸ τῶν εἰδώλων. d Ve 
λεύειν Θεῷ ζῶ,» E, ἀληθινῷ, Mís. quidam ,"Av7d γὰρ περὶ 
Vim. 

Y. τὸ. Tertullianus 1, de refur. catn. p. 575. c. [δ ex- 
fpetlandum & calis Filinm ejus ( quem fmfcitavit ex mortuis ) 
Jefusm. Ambrofiaft. in 1. Theft I. 10. t$ ad exfpeandwm 
Filium ejus de celis ( quem fu[citavit ex mortis ) Jefum , qui 
eripnit not ab ira veniente. Gr. 3, ἀναμένειν τὸν Tiv avs... 
"Iuc£r » τὸν ῥνόμενον ἡμᾶς ἀπὸ τῆς ὀργῆς τῆς ἐρχομένης" al. pv 
βάμενον ἡμᾶς y &C. 


CAPUT 
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ad vos, quia non inanis fuit : 


2. fed & ante paffi, ὃς contumeliis affli&i ( ficut 
fcitis) in Philippis , fiduciam habuimus in Do- 
mino noftro, loqui ad vos Evangelium Dei in 


multo certamine. 


3. Exhortatio enim noftra non de errore , ne- 


que ex immunditia, neque in dolo, 


4. fed quemadmodum probati fumus à Deo ut 
crederetur nobis Evangelium : ita loquimur, non 
quafi hominibus placentes, fed Deo, & * qui 


probat corda noftra. | 


s. Neque enim aliquando in fermone adulatio- 


] I. 
VULGATA NOVA. 


I, Am ipfi fcitis , fratres, introitum noftrum 
ad vos, quia non inanis fuit : 

2. fed ante paffi , & contumeliis affe&i ( ficut 
fcitis) in Philippis , fiduciam habuimus in Deo 
noftro, loqui ad vos Evangelium Dei in multa 
follicitudine, 

3. Exhortatio enim noftra non de errore, ne- 
que de immunditia , neque in dolo, 

4. fed ficut probati fumus à Deo ut crederee 
tur nobis Evangelium : ita loquimur , non quafi 
hominibus placentes, fed Deo , qui probat corda 
noflra 

5. Neque enim aliquando fuimus in fermone 
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Y. τ. 'Textui Sangerm. confonat Ambrofiafler in hunc 
loc. cum Fulg. 1. 2. de verit. pred. c. 23. p. 479. nec ab- 
fimile Grecum eft. 

Y. 2. Ambrofiafter : fed ante multa pa(fi , «9 contumeliis 
affeli (ficut fciris ) im Pbilippis , exerta libertate ufi f/uamms in 
Dre nofiro , loquendo ad vos Evangelium Dei in magno certa- 
mine, Similiter Scholiaft. Hier, & Beda , fed ante paff multa ; 
reliqua ut in Vulgata. Fulgentr. l. 2. de veric. priedeft. c. 
2.3. nil differt ab eadem Vulgata. Grac. ama X, προπα- 
θόγ)ες., 3, υἱδριϑένγες...... ἐπαρβνσιασάμεθα...... λαλῆσαι πρὸς 
ὑμᾶς..... ἐν TOU ἀγῶνι. 

Y. 3. Tertullianus lib. de pudic. p. roto. a. Advecatio 
enim noflra non ex fedu(lione , nec ex immunditia. Ambro- 
fia(ter in hunc loc, Nam exbertatio nofira mon ex fallacia ,ne- 


que ex immunditia, neque in idole, Sedulius Hib. in eund, 
loc. ton ex errore , tieque ex immunditia , neque in dolo. lta 
quoque in Graco. 

Y. 4. Ambroflafter : fed βἔεμε probati famous à Deo... non 
t bominibus placentes , fed Deo, qui , &c. ut fup. Vigilius 
Tapf. l. cont. Varimad. p.749. e. ita lequimur , non quao 
bom. plac. fed Deo, qui, &c. Graecum Vulgatz confonat , 
deleta voce tiobis , poft crederetur : pro qwafi , etiam babet 
ὡς . fict , ante bominibus, | 

Y. $. Ambrofius in Luc. 4. col. 1343. f. Neque enim ἐν 
verbo adulationis fmimus , neque in occafione avaritia : Dems 
teflis εβ. Auguftinus ep. 126. tom. 2. col. 371. d. Non is 

one ἜΝ ace fuimns apnd vos , ficit. fcitis : nec n ecca- 


ere cnpiditatis : Deus teflis eff : & 1, dc op. Mon. tom. 6. 


Ad. 16, 
19. 


44. 20. 
34. 
Σ. or. 
4. 12. 
2. Ibcff. 
3. 8. 
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VULGATA NOVA. 


adulationis , ficut fcitis : neque in occafione ava- 
εἰς : Deus teftis eft : P 

6. nec quarentes ab hominibus gloriam , ne- 
que à vobis, neque ab aliis. 

7. Cüm poffemus vobis oneri effe ut Chrifti 
Apoftoli : fed fa&i fumus parvuli in. medio ve- 
firüm , tanquam fi ngtrix foveat lios fuos. 

8. Ita defiderantes vos, cupidé volebamus 
tradere vobis non folüm Evangelium Dei , fed 
etiam animas noftras : quoniam charifüimi nobis 
facti eftis. 

9. Memores enim eftis fratres Inboris noftri, 
& fatigationis : noG'e ac die operantes , ne quem 
veftrüm gravaremus , praedicavimus in vobisEvan- 
gelium Dei, 

10. Vos teftes eftis, & Dens, quàm fan&à, 
& jufté, & fine querela , vobis , qui credidiftis, 
fuimus : 

τι. ficut fcitis , qualiter unumquemque ve- 
&rüm (ficut. pater filios fuos ) 

ri. deprecantes vos, & confolantes teflifica- 
ti fumus , ut ambularetis digné Deo, qui vocavit 
vos in füum regnum , & gloriam. 

1 5., Ideo & nos gratias agimus Deo fine in- 
termiífione : quoniam cüm accepilfetis à nobis ver- 
bum auditus Dei , accepiftis illud , non ut verbum 
hominum , fed ( ficut eft veré) verbum Dei , qui 
operatur in vobis , qui credidiftis : 

I4. VOS enim imitatores facti eítis fratres Ec- 
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nis fuimus, ficut fcitis : neque in occafionem ava- ex Mf. Sasgrrm. 
ritiz : Deus teftis eft : 

6. neque quaerentes * ex hominibus gloriam, 
neque à vobis , neque ab aliis. 

7. Cüm 
Apoftoli : 
ftrüm, tanquam fi nutrix foveat fuos filios. 

8. lta deliderantes vos, cupimus communicare 
vobiícum non folüm Evangelium Dei, verüm 
etiam & noftras animas : 
Qi eftis. | 

9. Memini(lis enim fratres laborem noftrum, 
& fatigationem : noGe ac die operantes , ad hoc 
ne gravaremus aliquem veftrüm , pradicavimus 
in vobis Evangelium Dei. 


offemus in gravitate effe ut Chrifti 
d fadi fumus parvuli in medio ve- 


quia cari(fimi nobis fa- 


. 10. Vos teftes eftis, & Deus , quàm fan&áe & 
juíté , & fine querela , vobis , qui credidiftis, faái 


Ííumus : 

1 1. ficut fcitis, qualiter unumquemque veftrüm 
( ficut pater filios íuos ) | 

12. deprecantes vos , & confolantes , & teftifi- 
cantes , ut ambuletis digné Deo, qui vocat vos 
in fuum regnum, & gloriam. 

13. Propterea & nos gratias agimus Deo fine 
intermitlione: quoniam cüm 
auditum à nobis Dei, excepiítis non verbum ho- 
minum, fed (ficut eft verum ) verbum Dei, quod 
operatur in vobis, qui credidiftis : - 

14. VOS enim imitatores facti eftis fratres Ec- 


rcepiffetis verbum 
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col. 484. c. Neque enim aliquando fuimus in fermone adu- 
lationis , ficus fcitis : neque in occafione cupiditatis , &c. ut fu- 
pra. Ambrofiafter in 1. Theff. 2. $. Neque enim unquam in 
verbo adulationis converfati fumus , ficut [citis : neque im ac- 
sgafíonem avaritia : Deus teftis eft. Gildas Sap. caftig. in Eccl. 
Qrd. p. 719. d. Neque enim fuimus apud, vos aliquando in 
fermone adulationis , ficut [citis : neque in eccafione avaritia: 
sec querentes , &c. omilfo Dess teftis e. Grac. Οὐτε γάρ 
Wort ὦ λόγῳ κολακείας ἐγενήθημεν « καθὼς οἴδατε" Vt c» προ- 
φάος πλεονεξίας" Θεὸς μαρῆνς. A MÍ. uno abeft χὰ, ὡς οἴδιατε. 

Y. 6. Ambrofius in Luc. 4. cól. 1344. a. neque gloriam 
quarentes ab bominibus, Auguftinus l. de op. Mon. to. 6. 


Αειρόμενοι" fubinde unus , ἐνδοχήσαμεν" paulóque. poft al- 
ter, τῷ Xpisy » loco ve Θεῦ , poft Evangelium ; & in fine 
quidam , ἐγενήθητε. 

. Y. 9. Auguftinus l. de op. Mon. tom. 6. col. 485. a. 
Recordamini enim fraires laborem noftrum , (j erumnam : no- 
Qe (9 die eparantes , ne quem vefirüm gravaremus, Ambrofia- 
fter in 1. The(f. 2. 9. Meminiflis enims fratres laborem no- 
fram , (5 fatigationem : noe ac die operantes , ad boc me quem 
veflrüm gravaremus , pradicavimus vobis Evang. Dei, Sedus 
lius Hib. in eund. loc. /aborem noflrum...... fatigasienem.... 
s! nullum veflrisn gravaremus, Grac. Mruortós]t γὰρ ἀπ 
δελφοὶ τὸν κόπον ἡμῶν y ὸ τὸν μόχθον" γυχ7ὸς γὰρ ἃ ἡμέρας 


«οἱ, 484. d. mec querentes ab bominibus gloriam , neque à ὑὍ0-- - ὀργαζόμονοι , πρὸς τὸ μὴ ἐπιβαρῃ( αἱ τινα ὑμῶν, ἐκηρύξα- 


bis , neque ab aliis. Similiter Gildas Sap. caftig. in Ecclef. 
ord. p. 719. d. Sic eciam Ambrofiaftler in 1. Theil. 2. 6. 
unà cum Graco, prater ex bominibus. 

Y. 7. Auguftinusl. de op. Mon. to. 6. col. 484. d. Cum 
pofJemus vobis oneri effe us Chrifti Apofloli : fed falli fumns par- 
«nli is medio veffrm , tanquam fi witris foveat filios fuos ; 
ita rurfum infra , col. 485. a. b. pracer fadus fum parvti- 
ix:s ; nec aliter in Gal. to. 3. p. 2. col. 964. f. tract. veró 
9. in 1. Joh. col. 886.a. fallu: fum parvulus in med, v. tan- 
quam nutrix favens filios [uos : & |. cont. Adim. to. 8. col. 
146. b. falus fum parouins..... tanquam fi nutrix fovens fi- 
fios fos. Hieronymus in lfai. $0. tom. 3. col. 357. c. quafi 
sutrix foveat filios (mos : & in Τα]. 6o. col. 448. f. quafi 
snteix fovens filios [ues.. Ambrofiafterin 1. Theff. 2.7. Cám 
poffermus apud vos oneri effe ( vet. ed. bonori effe ; Rom. in bo- 
nore effe ) ut Chrifti Apoft. fed fuimus pareuli , &c. ut in 
Vulgata. Gildas Sap. caftig. in Eccl. ord. p. 719. d. Cim 
peffimms in bonere effe. wt cateri Apoflelà Chrifli : fed fatli fa- 
mus ficut parvuli iu med. veflrum , vel tanquam fi nutrix fo- 
veat parvulos fuos. Sedulius Hibern. in hunc loc. fed fimus 
parvuli inter $os , tanquam fi nutrix foveat filios fuos. Gr. 
Δυνάμϑνοι er βάρει elrau,...... ἀλλ᾽ tyer( Ow wrior , δες, ut 
in Vulg. Mís. quidam , pro wo ν mites , ponunt νήπιοι , 
parvuli. ὶ 

Y. 8. Hieronymus in 1(4]. $0. to. 3. col. 347. c. Sic 
defiderantes vos , cupimut impartire vobis non folum Evange- 
lium Chrifli , fed (9 animas noftras : ita rurfum in Ifai. 60; 
col. 448. f. pág d verbo impertire , abfque feq. vobis. Au- 
guft. |. de op. Mon. tom. 6. col. 485. a. Ita defiderantes 
vos , placet impertire uobis non folum Evangelium Dei , oerim 
etiam animas noftras : quoniam cariffimi nobi: fats efis.; Am- 
brofiafter in 1. Theff. 2. 8. Ita defiderattes vos , cupimus 
smpartiri vobi? non folam Evangelium Dei, fed etiam , &c. 
ut in Vulgata. Gildas Sap. caft. in Eccl. ord. p. 719. d. 
ta defiderantes vos , cupide volebamms tradére vobis nén fo- 
làm Evang. Dei , fed etiam animas noftras. Grac. Οὑτως 
ἡμειρόμενοι ὑμῶν, ξυδιοχῦμεν με]αδεῖναι ὑμῖν..... διότι ἀγα-- 


πε]οὶ ἡμῖν γεγύνϑει Μίς plures , pro ἱμειρόξενδι » ferunt ζὰ 


μεν εἰς ὑμᾶς ν &c, ut fupra. Mís. quidam tollunt 7a» , poft 
rvx 106. 

Y. 10. Ambrofiafler in huncloc, Ves tefles eftis , €9 Deus, 
quám f[antle , «9 jufte , Q9 fine querela , vobifcum , qui creditis , 
converíati fumus. Scholiaftes Hieron, & Beda in eundem 
loc. vobis, qui creditis , affuimus. Qr. Ὑμεϊς μάργυρες «καὶ καὶ 
Θεὸς , ὡς ὥσιως s» X, δικαίως γὼ) αμέμαήως y UY y τοῖς GISEUSOIY y 
ἐγενήθημεν. ; ! ] 

Y. 1 1. Ambrofiafler : ficut fcitir (δ quomodo erga unum- 
quemque veflrum , wt. pater filios fos. Grac. καθάπερ οἴδα- 
7t » ὡς ἕνα (X450! ὑμῶν ν ὡς, &c. ut fup. Bornerian, cod, 
ὑμῶν, πῶς. 

Y. 12. Αἰργοίδίξεσ in hunc loc. ebfecrantes vos , (δ con- 
folantes , 85 obteflantes , ad boc ut ambuletis digne Deo , qui 
vocavit €9os in , &c. ut fup. Similiter Vigil. Tapf. l. cont, ᾿ 
Varimad. p. 737. f. «t ambuletis, &c. Crac. παρδακαλῦν- 
7ες ὑμᾶς. x, παραμυθύμενοιν X, μαρ)υρύμενοι y εἰς τὸ περιπα» 
7 σαι ὑμᾶς ἀξίως τὸ Ot& , τῷ καλζν7ος, &c. ut in Lat. Mís, 
quidam , τι χαλέσαν7ος. 

Y. 13. Auguftinus 1. de pred. SS. tom. 10, col. 816. 
€. Propterea tj nos gratias agimus Deo fine intermiffione : quo- 
piam cim percepiffetis αὶ nobis verbum auditis Dei , excepiflis 
sog ut verbum bominum , fed ( ficut eft veri ) verbum Dei , 

uod operatur in vobis , cui credidiflis. Ambrofiafter in hunc 
oc. Ideoque (δ nos gratias agimus D. fine interm. quód cám 
accepiffetis à nobis verbum auditus Dei , fufcepiftis sllud , non 
ut verbum bom. [ed ( cut eft vere ) verbum Dei , quod Q5 ope-- 
ratur in vobis , qui credidiflit. AuGtor |. de voc. gent. l. 10 
C. 23. p. I4. à Vulgata non differt , nifi quód deleat i//ud , 
poft accepiflis. Auguft. cract. 109. in Joh. to. 3. col. 774. 
c. hunc locum memorat , ubi aic AMpoflolus Theffalonicenfes 
excepiffe à fe ( verbum Dei ) non με verbum bominum , fed 
(fent. efl veré ) verbum Dei, In Graco fic : Διὰ τῦτο X ἡμεῖς 
ἐυχαριςόμεν..... oTi παραλαξόντες λόγον ἀκοῆς παρ ἡμῶν TM. 
Θεῖ, ἐδέξαϑε αὶ λόγον ἀνθρώπων. ἀλλὰ (καθώς ἐςιν ἀληθῶς ) 
λόγον Ory , ὅς X, ἐνεργεῖται ἐν υἱμῖν τοῖς σιςεύνσι. Mf. Ve- 
lef. σιςεύζασιν. ᾿ 

Y; 14. Ambrefiafter in huncloc, ves emim , fratres γήφα 


9 Reg. fem Clarom. 
* Mff. δι, fid a- 


Ex ΜΙ. Sangerm. 
(9 Reg. feu Clarom. 


* Mj. Reg. delo- 
lauo, 


Ex Mf. Sangerm. 
(9 Reg. feu Clarom. 
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clefiarum Dei , quz funt in Judza in Chrifto Je- 
fu : quia eadem pafífi eftis & vos à veftris cum- 
tribubus , quomodo & ipfi à Judzis : 

1 5. qui ipfum Dominum occiderunt Jefum , & 
Prophetas, & nos perfecuti funt, & Deo non 
placuerunt , -& omnibus hominibus contrarii ; 

16. prohibentes nos Gentibus loqui ut falven- 
tur, ut compleantur ipforum peccata femper : 
przvenit autem füper eos ira Dei ufque ad finem. 

17. Nos autem fratres * defolati à vobis ad tem- 


pus horz , facie, non corde, abundantiüs fefti- 
navimus faciem veítram videre in multo defide- 
rio : 


18. quoniam voluimus venire ad vos : ego qui- 
dem Paulus, & femel, & bis, & impedivit nos 
fatanas. mE 

19. Quz eft enim noftra fpes, aut gaudium , 
aut corona glorie? Áut non etiam vos ante Do- 
aninum noftrum Jefuüm in ipfius adventu? — 

20. VOS enim eftis gloria noftra, & gaudium. 


. EPISTOLA B. PAULI APOSTOLI 


VULGATA NOVA: 


clefiarum Dei, quz funt in Judza in Chrifto Jefu : 
quia eadem paffi eftis & vos à contribulibus ve- 
ftris , ficut & ipfi à Judzis : 

15. qui & Dominum occiderunt Jefum , & 
Prophetas, & nos perfecuti funt, & Deo non 
placent , & omnibus hominibus adverfantur ; 

16. prohibentes nos Gentibus loqui ut falva 
fiant , ut impleant peccata fua femper : pervenit 
enim ira Dei fuper illos ufque in finem. 

r7. Nos autem fratres defolati à vobis ad 
tempus horz , afpe&u , non corde , abundantiüs 
feflinavimus faciem veftrram videre cum multo de- 
fiderio : : 

18. quoniam voluimus venire ad vos : ego 
quidem Paulus , & femel , & iterum , fed impe- 
divit nos fatanas. 

19. Quz eft enim noftra fpes, aut gaudium , 
aut corona glorie? Nonne vos ante Dominum 
noftrum Jefum Chriftum eftis in adventu ejus? 

20. VOS enim efílis gloria noftra, & gau- 
dium. 
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sateret falli eftis Ecclefiarum Dei.... quia eadem paff eftis c5 
vos 4 contribulibus ( Rom. ed. cencivibus ) veflris, ficut τὸ 
nes ipfi à Judeis. Graecum Vulgate confonat , nifi quod , 
pro 4 contribulibus veftris , habeat , va τῶν idvier ουμφυλε- 
τῶν. À propriis centribulibus. 

Y. 15. Ambrofiafter : qui (4 Dominum interemerunt Je- 
fim, &c. ut in Vulgata. Grac. τῶν X, τὸν Κύριον ἀπο- 
χγεινάγτων ᾿Ἰν( ὃν , X, τὸς ἰδοίνς Προφήτας..... Ay πᾶσιν arÜpo 
ποις ἐγαν]ήίων. Μίς. quidam delent vocem /4isc , quam à 
Marcione additam vult Tertul. 1. $. cont, Marc. c. 15. ubi 
hec laudans , 4i qj. Dominum interfecerunt , [5 Propbetas 
fios V ait : licet fuse f, adjeio beretici. Mís, etiam alii duo 
habent in fine ὠναν)υμένων , pro crarrlov. 

y. τό. Ambrofiafter in hunc loc. probibentes nos Genti- 
bus loqui ut falventur , ad bec ut fuppleant peccata fud femper : 
fed pervenit ira Dei fuper eos ufque in finem. Sedülius Hib. 
jn eundeníi loc. praevenit enim fuper illos ira Dei , &t. Grac. 
£p Sa(e διε ἐπὶ wv/éc κὶ ὀργὴ εἰς τέλος" Borner, cod. opys 
vy Or. 

Y. 17. Textui Sangerm. concinit Ambrofiaftrer ad ver- 
bum ; nec aliter in Greco , nifi excipias verbum azepgari- 


ὥϑδέν)ες « pro defolati ; mel, pupilli falli , feu , orphani veddi- 
H ,€X απὸ, δὲ ὀρφανός. 

Y. 18. Ambrofiafter : quapropter volmimus venire ad vos : 
ego ; &c. ut in Vulg. Ita quoque Hieron. l. 2. contra Jo- 
Vin, to. 4. p- 2. col. 195. a. omiffa voce qsaprepter. Gr. 
duc inn € reir πρὸς ὑμᾶς, ἐγὼ μὲν Παῦλος , ἃ 
&7a£P , x, Alc, X, ἐψέκοψεν ἡμᾶς 0 , δες, al. ἀλλ᾽ ἐγέκοψεν. 

Y. 19. Tertullianus 1. de ref. carn. p. $74. c. Qwa enim 
fpes noflra , vel gaudium , vel exfultatienis corona , quàm (δ 
vos coram Domino noflro J. C. in adventum ipfius? Ambro- 
fiafter in hunc loc. γὴν efl enim neflra fpes , aut gaudium, 
aut corona glorie 32 Nonne vos coram Domine noftro J. C. in 
adventu ejus ? ὃς fup. in Rom. 1. 12. Quod efl saudium no- 
firum , $9 corona ? Nonne vos in adventum Domini ? Grac. 
Τίς γὰρ ἐμῶν ἐλπὶς, ὃ χαρὰ, 9 ςέφανος καυχήσεως ; Ἢ vx 
X ὑμεῖς ἔμπρφδνεν τῦ Κυρίν ἡμῶν 'I. Xp. ὦ τῇ ἀν παρ- 
voie ; Mf. Alex. pro καυχήσεως , habet ἀγαλλιάσεως" pauló 
veró poft delet vocem Xp? , cum eliis pluribus, | 

Y. 20. Sic habet Ambrofiafter in hunc locum , unà cum 
Grzco. Leo M. fer, 2. p. $2.8. cerona mea , [5 gandium ves 


elis. 


CAPUT 


VERSIO ANTIQUA. 


Ropter quod jam non fuftinentes , 
nobis remanere Athenis , folis : 


Y, 


2. & mifimus Timotheum fratrem noftrum , 
& adjutorem Dei in Evangelio Chrifti , ad con- 
fortandos vos, ὅς cohortandos pro fide veftra : 

;. ut Κι nemo moveatur in tribulationibus iftis : 


ipfi enim fcitis quod in hoc pofiti fumus. 


4. Nam & cüm apud vos fuimus , przdicavi- 
mus vobis PM nos tribulationem , ficut fa- 


&um eft, ὅς fcitis. 
gs. Propterea & 
ad cognofcendam fi 


nofter. 


placuit 


o jam non fuftinens , mifi 
em veftram : ne forté ten- 
taverit vos is, qui tentat , & inanis fiat labor 


I I I. 


VULGATA NOYA. 


t. P Ropter quod non fuftinentes ampliüs , pla- 
cuit nobis remanere Athenis, folis : 

2, & mifimus Timotheum fratrem noftrum , 
& miniftrum Dei in Evangelio Chrifti , ad con- 
firmandos vos , & exhortandos pro fide veftra: 

y. ut nemo moveatur in tribulationibus iftis : 
ipfi enim fcitis quód in hoc pofiti fumus. 

4. Nam & cüm apud vos effemus , predice- 
bamus vobis paffuros nos tribulationes , ficut ὅς 
factum eft , & ícitis. 

4. Propterea & ego amplius non fuftinens, 
mifi ad cognofcendam fidem veftram : ne forté 
tentaverit vos is , qui tentat , & inanis fiat labor 
nofter, 
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Y. τ, Ambrofiafter in hunc loc. Idcirco jam non amplius 
toleraptes , optimum duximus st. Atbenis foli relingueremur. 
Sedul. Hib. in eund. loc. folitaris, Gr&c.. Aio μηχέτι s1- 
γοντες » ἐνδοκήζαμεν κα7αλειφθῆναι ἐν ' AO reuc ν». μόνοι. | 
—- y. 2. Ambroliafter : (9 snifimus Timotbeum fratrem. no- 
firiim , τὸ principe operis Dei in Evangelio Chrifli » 4d boc 
s [δ vos confirmet ,C9 deprecetsur pre fide veftra. Gr. ἃ ἐπέμ- 
ψαμεν Τιμόθεον τὸν ἀδιελφὸν ἡμῶν» ἃ διάκονον τὸ Θεξ , ἃ 
συνεργὸν ἡμῶν ἐν τῶ..... εἰς TO φηρίξαι ὑμᾶς » X4 παρακαλέ- 
σαι ὑμᾶς περὶ τῆς » &c. ut fupra. Bornerianus codex Gr, 
Lat. habet : ἡμῶν , διάκονον» X, συνεργὉ TV Θεξ" Colbert. 
veró fimpliciter, 3, cvrepyor τῷ Ott , omiffis verbis antece- 
dentibus , à, διάκονον τῷ Cy. Alex. & Velef. delent tan- 


cim x, évrepzor ἡμῶν » ficut alii quidam μᾶς, poft παρα- 


tau. | 

Y. 3. Ambrofiafter : ne quis moveatur in bis preffuris : 
ipfi enim fcitis quia ad. boc poftti fumus. Gric. τῷ μηνδιένα 
σαίνεδδαι ἐν ταῖς θλίψεσι ταύταις. &c. ut in Vulg. Mfs, qui, 
dam , τὸ μηδιένα" alii , τῇ μηδιένα" al. uud ένα κινεῖϊϑϑαι" Bor- 
ner. Lat. nemo moveatur ( terreatur, ) 

Y. 4. Ambrofiaíter in hunc loc. Nam (δ᾽ cim apud vos 
eramus , pradicebariws vobis paffuros nos pre[furam , ficut (δ 
f. &c. ut fup. Sedulius Hib. predicabamus vebis. Grzc. 
Kal ydp ὅτε πρὸς ὑμᾶς Wt? y πρφελέγομον ὑμῖν ὅτι μέλλο- 
μεν ὕλίξεϑαι » xa Craig 3, » &c. ut fup. Borner. Gr. ἐλέγομεν, 
Lat. pradicavimus. | 
. Y. $. Ambrofiafler : Propterea Q9 ego tion amplius tole- 
rant y mifi ad boc wi cogno[cerem fidem veftram : me quo me- 


A8, 16. 


AD THESSALONICENSES 1. Cap. IV. 


VULGATA NOVA. 


6. Nunc autem veniente Timotheo ad nos à 
vobis, &.annuntiante nobis fidem & charitatem 
veftram , & quia memoriam noftri habetis bonam 
f: mper, defiderantes nos videre, ficut & nos quo- 
que vos : 

7. ideo confolati fumus fratres in vobis in 
omni neceffitate , & tribulatione noftra per &dem 
veftram , 

8. quoniam nunc vivimus ; fi vos flatis in 
'* Domino. | 

9. Quam enim gratiarum a&ionem poffümus 
Deo retribuere pro vobis in omni gaudio, quo 
gaudemus propter vos ante Deum noftrum , 


ro. no&e ac die abundantiàs orantes, ut vi- 
deamus faciem veftram , & compleamus ea, quz 
defunt fidei veftre ? | 

11. Ipfe autem Deus & Pater nofter, & Do- 
minus nofter Jefus Chriftus dirigat viam noftram 
zd vos, | 

12. Vos autem Dominus multiplicet , & ab- 
undare faciat charitatem veftram in invicem , & 
in omnes , quemadmodum & nos in vobis : 

r3. ad confirmanda corda veítra fine querela 
in fan&itate ante Deum & Patrem noftrum, in 
adventu Domini noftri Jefu Chrifti cum omnibus 
fandis ejus. Amen. 


VERSIO ANTIQUA.-  — 
6. Nunc autem veniente Timotheo ad nos à 


Ex Mf. Sangertn. 


vobis, ὃς adnuntiante nobis fidem & caritatem Ὁ Κα. fes Clarem. 


veftram , & quoniam memoriam noftri habetis 
bonam femper, defiderantes nos videre, ficut & 
nos & vos: 

7. propterea confolati fumus fratres in vobis 
fuper omnem neceflitatem , & tribulationem no- 
ftram per veftram fidem, 

8. quoniam nunc vivimus , fi vos fleteritis in 
Domino. | 

9. Quam enim gratiarum actionem poflumus 
Deo retribuere pro vobis fuper omne gaudium, 
ras gaudemus propter vos coram Deum no- 

rum, . 


ro. noGe & die füperabundanter orantes, ut 
videamus veltram faciem , & íuppleamus que 
defünt.fidei veftrz ὃ 

11. Ipfe autem Deus & Pater nofter, & Do- 
minus nofter Jeíus * dirigat viam noftram ad vos. 


12. Vos autem Domihus Jefüs multiplicet , & 
abundare faciat in caritate in invicem , & in 
omnes, quemadmodum & nos in vos: 

153. ad confirmanda corda veftra fine querela 
in fan&itate ante Deum & Patrem noftrum , in 
adventum Domini noftri Jefu * cum omnibus 
fanctis ejus. Amen. 
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do adtentaverit vos ille tentaver , 5 inanis fiat labor vefler. 
Auguft. quet. $7. in Gen. tom. 3. p. 1. col. 392. e. se 
jferté semaverit vos i$, qui tentat. Grec. Διὰ τῦτο κἀγὼ μη- 
κέτι ςἔγων . ἔπεμψα εἰς τὸ γιῶναι τὴν..... μήπως ἐπείρασεν 
ὑμᾶς ὃ πειράζων, ἃ εἰς κενὸν ytni]at ὁ κόπος ὑμῶν. 

Y.6. Ambrofiafter : Μοδὸ autem cim veniffet Timotbes: 
ad nos καὶ vobis , (6 annuntia[fet nobis fidem [5 charit. veftram , t9 

utoniam memoriam noftri babetis , &c. ut in Vulgata. Grac. 
"Api δὲ ἐλθόν)ος Τιμοιϑέν πρὸς ἡμᾶς ἀφ᾽ ὑμῶν. X, ἐναΐγελι- 
Ὁ αμέν ἡμῖν , &c. ut in Vulgata , nifi quód abeft vox φωο- 
qne in fine. | 

Y. 7. Αὐὐδτοῆλίξες : ideo confolatiotem fumus adepti fra- 
Tres in vobis fuper omni neceffitate , «9. preffura noftra. per 
veflram fidem. Auguft. l. 3. de do&r. Chr. tom. 3. col. 
47. a. propterea cenfolati fumns fratres in vobis : tum addit: 
Dubium eft , utrum ὃ fratres, an hos fratres, Neutrum au- 
ern berum eft contra fidem : fed Graeca lingua bos cafus pares 
non babet ; τ ideo , illa in(pela , renuntiatumvocativus Ófra- 
tres. Quid y, dir d Interpres dicere , propterea confola- 
tionem habuimus fratres in vobis ; minis fervitam effet ver- 
— bis, fed miniis de fententia dubitaretur.| Aut certe fs addere- 
rur noftri , nemo fere ambigeret vecativum effe cafum..... fed 
yam boc periculofits permittitur. Grac, διὰ τῶτο παρεκλή- 
θημεν ἀδελφοὶ ἐφ᾿ ὑμῖν ἐπὶ πάσῃ τὴ O04 , ἃ, ax xn ἡμῶν , 
&c. ut fup. Mf. Alex. Jug τῦτο παδακεκλήμεθα, 

Y. 8. Ambrofiafter : quoniam nunc vivimus , fi vos fle- 
λεγ τὲς in Chriflo. lta quoque in Grzco , excepra voce ult. 
Κυρίῳ , pro Chrifle. Bornerianus codex , pro xis , ha- 
bet. cues. | 

Y. 9. Ambrofiafler in hunc loc, Quam enim gratiarum 
ailionem poffumms referre Deo de vobis [uper omni gaudio , 

uo gandemu: propter ves coram Dee noflro. Sedulius Hibern. 
in eundem loc. fuper emne gaudium, Grac. Vulgate fuf- 
fragatur. 

Y. το. Ambrofiafter : nolle dieque abundantiffime orantes , 
wt videamus faciem veflram , δ fuppleamus qua defen fidei 
vefire ? Auguft. tract. 98. in Joh. to. 3. col. 741. d. "οἷδε 
&c die abundantiis orantes , ut videamus faciem veftram , &c. 


ut fupra, Grac. γυκ)ὸς X, ἡμέρας ὑἱπερεχπεριοσν διεόμενοις 
εἰς τὸ ἰδιεῖν... X, κα]αρτίσαι τὰ vetpipaa τῆς πίςεως ὑμῶν: 
Mf. 1. habet εἰδιέγαι , pro ἰδεῖν. | | 

Y. 11. Ambrofius l. 2. de fide, col. 487. c. Ipfe autem 
Dens £9. Pater. nofler , ὃ Dominus nofter. Jejus dirigat viam 
woftram ad ves, Ambrofiafter in hunc locum : Ipfe. veró 
*"Deus..... δ Dom. nofler J. Chriflus , &c. ut fup. AuGor l. 
de voc. gent. l. 1. c. 24. p. 16. f. Ipfe autem Deus t$ Pa. 
ter nofler , c Dom. Jefus dirigat , &c. Vigilius Tapf. 1. 12. 
de Trin. Ipfe autem Deus Pater , £j Dom. nofler Jefu s Chr. di- 
rigat , &c. ut fup. Grzcum Vulgate confonat. In Mfs. τα- 
men quibufdam deeft Xejsóc. | 

Y..12. Ambrofius l. 3. de Spir. S. col. 685. a. Ves au- 
tem Dominus multiplicet , (5 abundare faciat in charitate in- 
vicem , Cj in omnes , ficut [8 nes in vobis, Augutt. ep. 43. to. 
2. col, 89. b. & l. de corr. & gra. to. 10. col. 752. d. Ves 
autem Dominus tmuliiplicet , 5. abundare faciat in charitate in 
invicem , (9 in omnes, Ambrofiafter in. 1. The(f. 3. 12. Vos 
autem Dominus mulitiplicet , [6 abund. faciat charitate in in- 
vicem in vos , C5 in omnes , ficut Cj. nos in. vos, Auctor 1. de 
voc. gent. 1.1. c. 24. p. 16. f. Ver autem..... charitatem in 
énvicem , (δ in omnes , quemadmodum (δ nos in vos, Gic. 
Ὑμαᾶς διὲ à Κύριος σλεονάζ αι ν 3) περιοσέυσαι τὴ ἀγάπη εἴς 
αἰλλήλες y δ)..... χαθαπερ X, ἡμεῖς εἰς ὑμᾶς" Βοτπεῖ, cod, ha» 
bet τῆς ἀγάπης" Velef. τὴν ἀγάπην vios. 

Y. 13. Ambrofius l. 3. de Spir. S^ col. 685. b. ad con- 
firmanda corda veflra fne querela in fantlificatione ceram Deo 
(9 Patre noflro , in adventu Domini Jefu. Ambrofiafter in 1. 
Theff. 3. 13. ad. confirmanda corda veflra irrepreben[a in fan- 
Bimonia coram Deo qj. Pat. noflro , in adventu Domini n. J. 
C. cum omnibus fanis fuis. "Tertullianus l. de refur. carn. 


P- 579. c. coram Deo (δ Patre noflro , in adventu Domini n. J. 


C. cum univerfis fanis ejus. AuCtorl, 1. de voc. genc. l. 
I. c. 24. p. 16. f. nil differt à Vulgata , nifi quód omittat 
Amen. Grzc. εἰς τὸ ςυρίξαι ὑμῶν τὰς καρδίας ἀμέμω7ες or 
ἁγιω( ὑνὴ ἐμποοϑϑεν τῦ..... ὦ τὴ παρυσίᾳ τῷ Kopiv, &c. ut 
in Vulgata , abíque Amen. Mf. unus, pro ἀμέμαήωυς , ha- 
bet ἀμέμαήἼως" & alii quidam in fine fubdunt ᾿Αμήν. ὁ 


CAPUT 


VULGATA NOVA. 


IV. 2 


VERSIO ANTIQUA. 


t. É cetero ergo, fratres , rogamus vOS' 1, IDE cetero autem, fratres, rogamus vos & 
obíecramus in Domino Jefu, ut quemad- t$ Reg. fes Clarom. 


& obfecramus in Domino Jefu , ut quem- 
admodum accepiftis à nobis quomodo oporteat 


modum accepiftis à nobis qualiter oporteat vos 
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Y. τ. Ambrofiafter in. hunc loc. Quod fuperefl itaque , (9 placere Dee , ficut θὲ ambnulatis , ut abundetis magis. Gr. 
- fratres , rogamsis vos €9 obfecramss in Domino Jefn , wt quem- — "To λοιπὸν v , ἀδεελφοὶ » ἐρωτώμεν..... ἐν Κυρίῳ "Iucg . καθὼς 
admedum  accepiflis à nobis qualiter operteat vos. ambulare , « mapu Gers παρ᾽ ἡμῶν τὸ πὼς δεῖ ὑμᾶς περιπαῆ εἶν ν ἢ, ἀρέο-. 


4 otii. 1212. 


Ppppp 


* Mf. Reg. addit 


Chriftus. 


* Mf. Reg. addit 


Es ΜΠ. Sangerm. 
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-Ex Mfi. Sangerm. arnbulare , & placere Deo, ficut & ambulatis, 
Κα. fewClarem. qt abundetis magis. 
2. Scitis enim quz precepta dedimus vobis per 


Dominum nofítrum Jefum. 


Hzc e(t enim voluntas Dei; fanGificatio 


γῆ ἃ : abftinere vos à fornicatione, 


4. ut fciat unufquifque veftrüm I fuum 


proprium vas in fan&ificatione , & honore; 


s. non in paffione defiderii , ficut & Gentes, 


quz ignorant Dominum: 


6. ut ne quis füpergrediatur , & circumveniat 
in negotio fratrem fuum : quia vindex eft Domi- 
nus de omnibus his , ficat etiam prxdiximus vo- 


bis, & teftificatt fumus : 


. Don enim vocavit nos Deus in immunditia, 


fed in fanctificatione.- 

8. Itaque qui 
Ííed Deum, qui 
VOS. 


9. De amore autem fraternitatis non neceffe 
habemüs fcribere vobit: ipfi enim vos à Deo 


doGi eftis ut diligatis invicem. 
10. 


abundare magis, 


κεν Oeo , 0 περιοσεύπτε μᾶλλον. Mís, quidam prspo- 

nunt ?»&, vocule καθώς .paulóque poft Borner. cod. ha- 

bet ὅπως.» prO τὸ πῶς" & poft vocem Θεῷ, addit cum al, 
luribus , xa doe ὁ περωπαγεῖτε᾽ deinde, ira περιοσ εύν- 
£y &c. 

Y. 2. Ambrofiafler : Scitis enim qua pracepta dederim vo- 
Bis per Dem. noftrum Jc/um. Gildas Sap. caftig. in Eccl. ord, 
p. 719. €. Scitis qua precepta dederim vobis : deinde : Hacef 
«vol. omiffis intermediis. Grac. Οἴδατε yap τίνας παρα 
γελίας ἐδιώκαμεν ὑμῖν dua, &c, ut in Vulgata, Bornerian, 
etiam cod. Lat. habet dedimw; ; fubinde idem cod. Grac. 
cum alio, dus τῷ Κυρίν ἡμῶν ᾿Ινσῦ Xeugv* alter omittit 
vocem 'Iues* alius veró voces ἡμῶν 'Iney Xeysv. 

Y. 3. Tertullianus 1, de pudic. p. Io10. a. Hac efl vo- 
Iuntas Dei , fantlimonia veftra : abflinere -vos à fornicatione : 
& 1. $. contra Marc. p. 797. b. abflinere ἃ flupro. Auguft. 
J. 1. de nupt. & concup. to. 10. col. 284. e, Hac efl enim ve- 
luntas Dei , fantilificatio veftra : abflinere vos à fornicatione. 
Similiter babet Ambrofiafter in 1. ThelT, 4. 3. fi exceperis 
Nam bec eft , pro. Hec eft enim. Auctor l. de pudic. apud 
᾿ Ὄγρτ. p. 420. Hac efl veluntas Dei , ut abflineatis à forni- 
catione, Chromat. Aquil, in Matth, p. 987. a. Voluntas Dei 
eft  fanific. veftra : ut. abflincatis vos à carnalibus concupifcen- 
diis. Hieronymus l. 2. in ep. ad Eph. to. 4. p. t. col. 369. 
b. nil differt à Vulg. nec etiam Gildas Sap. caftig. in Eccl. 
' etd. p. 719. e. nifi quód omittat enim, Grec. textui San- 
germ. favet. 

Y. 4. Tertull. depudic. p. 1010.a. fcire unumquemque 
va$ fuum po[fidere in [andimonia , (5. bonore ὃς |. $. contra 
Marc. p. 797. b. fcire unumquemque fuum vas $n. bonore 
eraclare : (icque rurfus 1. de ref, carn. p. $72. b. Hieron. 
in Ezech. 18. col, 821. c. su neverit unu[qui/que pofKdere 
vas fuum in f[aniitate , (5 pudicitia : at |. 2. in ep. ad Eph. 
to. 4. col. 369. b. st [ciat “πε. veflrum vas fuum pe[fide- 
re in (andificatione , €9 benore. lidem Auguft, fer. 278. to. 
$. col. 1126. f. ὅς l. 1. de nupt. & concup. tom. 10. col. 
2.84. €. lib. veró 14. de civit. Dei , c. 16. to. 7. col. 368. 
d. faens vas fuum pelfidere in fan&if. «$ bonere.. Ambrofia- 
fter in 1. ThelT. 4. 4. «9 fcire wnumquemque veflirium [mum 
vas pefidere in fantlimonia , (9. bonore, Gildas Sap. caftig. in 
Eccl. ord. p. 719. €. fciat “πη. veflrm [num va: ere 
fh. bonore , 5 fanBif. Grzc.. εἰδέναι ixagor ὑμῶν τὸ ἑαυτῇ 
σκεῦος χ)άϑαι ἐν ἁγιαϊ μῶ, X, "Np. 

Y. ς. Tertullianus |, de pudic. p. 1o10. a. eon in libi- 
dine concupifcentie , ficue Nationes , qua Deum ignorant, Hie- 
ron. l. 2. in ep. ad Eph. tom. 4. col. 369. b. mon in libidine 
defiderii , ficut (9 Gentes , qne non noverunt Deum, Sedulius 
Hibern. in 1. Theff. 4. 5. fimiliter qwe non noverunt Deum. 
Auguft. ferm. 278. to. s. col, 1126. f. non in morbo defide- 
vorum , ficuti (9 Gentes , qna ignorant Deum : ita rurfum 1, 

14. de civitate Dei , c. 16. to. 7, col, 368. d. & l. 1. de 
nupt. & concup. to. 10. col. 284. €. prater voces defiíde- 
rii , ficut, Ambrofiafter in hunc loc. & Gildas Sap. caftig. 
in Eccl. ord. p. 719. e. non in paffieme defiderii , δίς. ut n 


Vulgata, Grzc. ux ἐν za04 ἐπιζυμίας s καϊάπερ ἃ τὰ Ein, 


EPISTOLA B. PAULI 


brin γ non hominem fpernit, 
edit Spiritum fuum fanctum in 


am & facitis illud in omnes fratres in 
upnivería Macedonia. Hortamur.autem vos fratres 


APOSTOLI 


VuLGATA NOYA. 


vos ambulare , & placere Deo, fic & ambuletis, 
ut abundetis magis. | 

i. Scitis enim quz precepta dederim vobis 
per Dominum Jeíum. 

2, Hec eft enim voluntas Dei, fan&ificatio 
veftra : ut abítineatis vos à fornicatione , 

4. utfciat unufquifque veftrüm vas fuum pof- 
fidere in fan&ificatione, & honore; 

4. non in paffione deüderii , ficut & Gentes, 
qua ignorant Deum: 

6. & ne quis fupergrediatur, neque circum- 
veniat in negotio fratrem fuum : quoniam vindex 
eft Dominus de his omnibus , ficut prediximus 
vobis , & teftificati fumus : 

7. non enim vocavit nos Deus in immundi- 
tiam , fed in fan&ificationem. 

8. Itaque qui hzc fpernit , non hominem fper- 


fanctum in nobis. 
9. De charitate autem fraternitatis non neceffe 
 habetnus foribere vobis : ipfi enim vos à Deo di- 
dicitis ut diligatis invicem. | 
ro, Etenim illud facitis in omnes fratres in 
univerfa Macedonià, Rogamus autem vos fratres 
ut abundetis magis , 
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σὰ αὐ εἰδιότα τὸν Θεόν. 

Y. 6. Cyprianus l. 3. Teflim. p. 386. b. non circumve- 
nire in negotio fratrem fuum ; quia μίτον efl Deus de bis omni- 
bus. Ambrofiaft, in. 1. The(T, 4. 6. (5 s ne quis fupergre- 
diatir , τὸ circumfcribat in negotio fratrem fium : quoniam 
vindex efl Dominns de bis omnibus , ficut (δ pradiximus vobis , 
£9 teflificati [umw;, lidem Hieron. 1. 2. in ep. ad Eph. to. 
4. p. 1. col. 369. b. deleto ἐδ , initio , necnon ante predi- 
simus : & infra ait , Ubi ses babemus , & circumícribat 
in negotio fratrem fuum ; i» Grece legitur , X, πλεονεχτεῖν e 
τῷ wpdjua] τὸν ἀδελφὸν dvi. Πλεονεξία autem , avaritia 
tuncupatur ; quam nos poffumus , uim verbi transferentes , fec 
$n prefenti loco exprimere : Ut me quis fupergrediatur , τὸ ava- 
ruJ frandet in negotio fratrem fuum : ὅς 1, 3. col. 382. a. aic: 
In fuperioribus ex eo quod alibi legeramnus , Ὡς fupergredia- 
tur , & avarus fraudet in negotio fratrem fuum , Zixeramus 
avaritiam pre adulterio pofitam. Grac, τὸ μὴ ὑπερβαίνειν , à, 
«λεογεχ]εῖν...... dubi (xévac4 ὃ Κύριος epi... .. xa proc x 
ve9tz ti , δες, ut ia Lar. Mís. quidam delent αὶ, poft 
xa ws. " 

Y. 7. Similiter Hieron. 1], 2. in ep. ad Eph. tom. 4. p. 
1. Col. 369. b. tion enim vecavit nos Deus in immunditia, 
fed in psc omn : at |. 1. cont. Jovin. ibid. p. 2. col. 
160. f. neqne enim vecavit nos Deus in immnnditiam , fed 
in fandificationem. Ambrofia(t. in 1. Τῆς), 4. 7. non enim 
vocavit... in immunditiam , fed in. fantlimeniam, Grac. y 
γὰρ..... ἐπὶ ἀκαθαρ( ia y c cr ata (uo. 

Y. 8. Ambrofius 1l. 3. de Spir. S. col. 667. b. Qwapro- 
pier qui bac fpernit , non bominem fpernit , fed Deum , qui de- 
dit Spiritum fuum in nobis. Itidem Ambrofiaft. in 1. Theff. 
4. 8. & Anaft. 11. ep. t. n. 6. Conc. to. 4. col. 1280. d. 
nifi quód ille ponit festum , pro fiam ; ifte vero habeat, 
Spiritum f[andum funm, Gric. Toryaegur ὁ ἀθετῶν, ux... 
vor ἃ d'ór/a τὸ Πνεῦμα dv] τὸ ἁγιον εἰς μας. Mf. Alex. 
τὸν δόν)α" al. τὸν δεδιόν)α" al. τὸν καὶ διδόν)α" & in fine plu- 
Ies , ti; ὑμᾶς. 

Y. 9. Hieronymus l. 1. in-«ep. ad Gal. to, 4. p. r. col, 
246. d. De charitate autem mon. neceffe babeo fcribere vobis : 
sp/i etm «os à Deo doli eflis wi diligatis invicem, AQ. mart. 
S. Agap- p. 392. De charitate fraternitatis non neceffe babui- 
mus fcribere oobit : ipfi enim vos 4 Deo didiaflis nt diligatis 
invicem, Ambrofiaft. in 1. Theff. 4. 9. De affellione antem 
fraternitatis non babemus nece[fiatem fcribendi vobis : ipft enim 
vos à Deo edodi eflis ad boc ut vos invicem diligatis. Grac. 
Περὶ δὲ τῆς φιλαδιελφίας αὶ χρείαν ἔχε7ε γράφειν ὑμῖν" ἀυοὶ 
γὰρ ὑμεῖς θεοδιίδιακ7οί ἐςε εἰς τὸ ἀγαπᾷν exa. Μίς. plu- 
pes , pro ἔχε,εν ferunt ἔχομεν" mox unus , γράφεϑαι" pau- 
loque poft alter , Θεῶ δλιιδιακγοί. 

Y. 10. Ambrofiafler in hunc loc. Nam (5. boc facitis in 
emnes fratres per univerfam. Macedoniam. Hortamur autem 
vos fratres abundare magis. Grac. Kal yap ποιεῖτε ἀυτὸ 
εἰς παγῆας τὺς ἀδιελφὺς » τὸς ἐν δλὴ τῇ Μαχεδονίᾳ. Παρακα- 


ολῦμεν δὲ ὑμᾶς ἀδελφοὶ περιοσεύειν μαᾶνον. MÍ. Alex, delet 


τὺς » poft aZ capice" alter vero. habet aA eges » 5 τύς. 


D000———À —— —— 


Rom. 
12.2. 

Epbef- 
$.17. 


nit , fed Deum : qui etiam dedit Spiritum fuum . 


Jogo. 
I3.34.05 
1$. 12. 
17. 

I. Joan, 
2. 10. (9 - 
4. 12, 


AD THESSALONICENSES 1. Cap. IV. 


VERSIO ANTIQUA. 


r1. & ut operam detis quiefcere , & agere pro- Εν Mfr. Sangerm. 
pria, & operari manibus veftris , (icut vobis pra- 9 Reg. fen Clarem. 
cepimus : ut ambuletis honefté ad eos, qui "foris * Mf. Re. fords. 
funt : & nullius defiderium fit vobis. | 
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11. & operam detis ut quieti fitis, & ut ve- 
ftrum negotium agatis, & operemini manibus ve- 
ftris, ficut przcepimus vobis: & ut honefté am- 
buletis ad eos, qui foris funt : & nullius aliquid 
defideretis. 

1:. Nolumus autem vos ignorare fratres de 
dormientibus, ut non contriftemini, ficut & cz- 
teri, qui fpem non habent. 

1 3. Si enim credimus quód Jefus mortuus eft, 
& refurrexit: ita & Deus eos, qui dormierunt 
per Jefum , adducet cum eo. 

14. Hoc enim vobis dicimus in verbo Domi- 

Y.Car. hi , quia nos, qui vivimus, qui refidui fumus in 
Χ 5.23. adventum Domini, non preveniemus eos, qui 
dormierunt. 

1 $. Quoniam ipfe Dominus in juffu , & in vo- 
ce Archangeli , & in tuba Dei defcendet de coelo : 
& mortui , qui in Chrifto funt , refurgent primi, 

16. Deinde nos, qui vivimus , qui relinqui- 
mur , fimul rapiemur cum illis in nubibus ob- 
viàm Chrito in aera, & fic femper cum Do- 
mino erimus, 


12. Nolumus autem vos ignorare fratres de 
dormientibus, ut non contriftemini , ficut & 
cateri, qui non habent fpem. 

153. Si enim credimus quia Jefus mortuus eft, 
& füurrexit :fic & Deus eos, qui dormierunt per 
Jefüum , adducet cum eo. 

.14. Hoc enim vobis dicimus in verbo Domi- 
ni, quia nos * vivimus, qui fuperamus ad adven- 
tum Domini, non przeveniemus eos, qui dor- 
mierunt. 

15. Quia ipfe Dagninus in juffu , in voce Ar- 
changeli, & tuba Dei defcendet de coelo : & mor- 
tui , qui in Chrifto funt , refurgunt primi. 

16. Deinde nos , qui vivimus , qui defimus, fi- 
mul cum illis rapiemur in nubibus in obviàm 
Chrifto in aera , & fic omnes cum Domino eri- 
mus. 


* Supple qui. 
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Y. 11. Ambrofiaft, in hunc loc. (δ᾽ enitá qmiefcere , Q9 
vefirum negotium agere , (9 operari manibus veftris , ficut vo- 
bis precepimus : ut beneflé ambuletis ad eos , qui foris funt : (δ 
tiullius defiderium fit in uobis. Scholiaftes Hier. in eundem 
loc. nil differt à Vulg. nifi qud habeat ut (δ᾽ beneft? ; Se- 
dul. Hibern. s boneflé.. Auctor 1. dec fing. cleric. p. $28. 
C. ficut pracepimus vobis , wt boneflé ambuletis. "'ertullianus 
l. de idololat. c. s. p. 240. a. ait Apoft. precepiffe wt ma- 
nibus unu|qui[que operetur ad vium. Grac. X, gnojuutidai 
Savx &Cem , X, πράσσειν τὰ ἴδια. X, ἐργάζεϑαι ταῖς ἰδίαις x ep- 
elr ὑμῶν. χαθὼς ὑμῖν παρυ[γείλαμεν" tra. arseraiwre εὐ w- 
μόνως πρὸς τὸς ἐξω" X, μοηδιενὸς χρείαν ἔχν7ε. Mís, plures 
delent vocem ἰδίαις. 

Y. 12. Tertullianus I. de pat. c. 8. p. 201. b. Ne cen- 
sriflemini dormitione cuju(quam , ficut Nationes , qua fpe ca- 
rent. Cypr. l. de mortal. p. 235. a. Nolumus ignorare ves 
fratres de dormiemibus , wt non contriflemini , ficus (9 cateri , 
qui fpem non. babent : & |. 3. Teftim. p. 320. c. Nelumus 
autem vos ignorare fratres de dorm. ne contriflemini , &c. ut 
fupra. Zeno Veron. l. 1. tract. 16. p. 126. Nolumus au- 
gem ignorare vos fratres... ., ne contriflemini , ficut cateri , &c. 
Ambrofius l. de Jac. c. 7. col. 45 5. b. Nolumus antem igno- 
vare vos fratres de dormientibus , ut non trifles fitis , ficut c5 
eateri , qui fpes non babent ; ita rurfum l, de obit. Val. col, 
X 186. c. & l. 1. de exceff. Sat. col. 1116. b. deleta vocu- 
la autem. Auguft. trat. 49. in Joh. tom. 3. col. 623. a. 
De dermientibus autem nolo vos ignerare fratres , ut non con- 
trifl. fécut Qj ceteri , qui [pem non babent : &in Pf. 3. to. 4. 
col. 8. f. Nolo ves ignorare fratres de iis , qui dormitionem ac- 
ceperunt : & ferm. 173. to. f. col. 829. f. De dormientibus 
nole vos ignorare fratres , ΜῈ non contriflemini , ficut £9 Gen- 
£65 , qua fpem non babent : & |. 20. de civit. Dei, c. 20. to. 
7. Col. $99. a. 608. c. Nolumus ignerare vos fratres de dorm. 
€t tion contriflemini , ficut (9. ceteri, qui , &c. ut fup. Am- 


. brofiaft. in Philipp. 2. 27. Videte ne contriflemini de dorm. 


fícit. Qd cateri , qui non babent [pem : at in 1; Theff. 4. 12. 
Nolumus autem vos ignerare fratres de iis, qui dormiunt , ne 
contriflemini , ficut 15 ceteri , &c. Grzc. Ov θέλω δὲ vua; 
αἰγνοεῖν ἀδιελφοὶ περὶ τῶν κεχοιμημένων , ἵνα μὴ λυπῆδε » κα- 
Jic X, οἱ λοιποὶ. οἱ μὴ ἔχοντες ἐλαίΐδια. MÍs. plerique ini- 
tio ferunt , Ov θέλομεν" uti plures pauló poft , κοιμωμέ- 
var. 

Y. 13. Tertullianus l. de ref. caen. p. $7$. c. Si enim 
credimus quód Jefus mortuus fet , (9 refurrexerit : fic (δ Dew: 
eo , qui dormiernunt per. Jefum , addwcet cum ipfo : hunc etiam 
vide l. de pat. c. 8. p. 201. c. Cypr. ], de mortal. p. 235.a. 
& 1. 3. Teítim. p. 320. c. Si enim credimus quia Jefus mor- 
tuus efl , có refurrexit : fic (9 Denseos , qui dormierunt in Je- 
fis , adducet cum illo, veles. Similiter Zeno Veron. lib. r. 
tract. 16. p. 126. pofito Jefum , pro Jefu ; & εο infine. Am- 
brofius l. de ob. Val. col. 1186. c. Nam fi credimus quod Je- 
fs mortuns efl , C9. refurrexit : ita (5 Deus illos , qui dormie- 
runt per Jefum , adducet cum eo. Accinunt Auguft.l. 20. de 
civit. Dei ,c. 20. to. 7. col. $99. a. 608. c. & Ambrofia- 
fter in 1. Theff. 4. 13. unà cum Grzco. 

Y. 14. Tertullianus l. de ref. carn. p. $75.c. Hoc enim 
dicimus vobis in [ermone Domini , quód nos , qui o$vimus , qui 
remanemus in adventum Domini noflri , non preveniemws eos , 
qui dormierunt : ita rurfum infra , p. $82, c. prater adven- 


ÀJ em. 41. 


t$ , pro adventum ; οὐ voce noftri , poft Demini : acl, 
$. cont. Marc. p. 797. b. in adventum Chrifli. Hieronymus 
quaft. 11. Algaf. to. 4. p. r. col. 208. c. & epift, ad Mj- 
πεῖν. ὅς Alex. ibid. col. 216, b. cum Sedul. Hibern. in r, 
Theff. 4. 14. Hoc enim volis dicimus in verbo Domini , quia 
nos , qui vivimus , qui refidui fumus in adventu Domini , 
sen , δίς, ut fup. Auguft. l. 20. de civit. Dei , c. 20. tom. 
7. col. $99. a. b. 608. c. Hoc enim vob. dic, in verbe D. quia 
Q0: Viventes , qui de ni in adventum Domini , nen pra- 
veniemus eos , qui ante dormierunt : item ep. 193. to. 2. col. 
714. C, & 1. de octo quzft. Dulcit. to. 6. col. 131. c. (9 πος 
viventes , &c. Ambrofiafter in hunc loc. Hoc enim vobis di- 
cimus in verbo Dom. quia nos , qui vivimus , qui fubrelii fe 
mus in adventum Dom. non praven, &c. ut fup. Hilarius in 
Pf. 126. col. 420. b. quoniam nos , qui vivimus , non preve- 
ssiemus eos , qui dormier, (ficque rurfus in Pf. $6. col, 119.a. 
unà cum Ambrofio l, de fide ref. col. 1158. f. Grzc. Τῦτϑ 
γὰρ ὑμῖν..... ὅτι ἡμεῖς οἱ δών]ες., oi περιλειπόμενοι εἰς τὴν zr au- 
car τὸ Kuple , V μὴ φθάζωμεν τὺς χοιμηθένας. ΜΙ, Alex. 


φθάσομεν. 


Y. 15. Tertullianus 1, de ref, carn. p. 47$. c. Quoniam | 


ipfe Dominns in ju(fu , (9 in. voce Arcbangeli , (9 tuba Dei de- 
cendet de celo : £9. mortui in Chriflo , primi refurgent : (imili- 
ter infra, p. $82. c. exceptis his , (9 voce Archang. t$ in tu- 
ba..... refurgent primi. Ambrofius 1, de fide ref. col. 1163. 
c. Ipfe Dominus in ju[fa Arcbang. [δ in tuba Dei defcendet de 
eclo : 9 mortui , qui in Chriflo funt , refurgent : & fupra , col. 
1146. e. I154. C. 1179. a. (9 mortui , qui in Chriflo funt , 
refurgent primi, Ambrofiafter in 1. Theff, 4. 15. 2 9 sr» 
ipfe Dominns in juffu , τὸ voce Arcbang. (δ tuba Dei defcendet 
e celo: (9 bi , qui in. Chriflo mortui funt , refurgent primi. 
Auguft. ep. 193. to, 2. col. 714. c. Ipfe enim Dominus im 
jf » in voce. Árcbang. C5 in tuba Dei defcendet de celo: qj 
mortui in Cbriflo , re[nrgent primi : & ferm. 173. to. $. col. 
830. a. Quia ipfe Dominus in ju[fis , (9 in voce Arcbang. ἐδ 
in noviffima tuba defcendet de celo : ($. mortui in C. refurgent 
primi : & |. de octo queft. Dulcit, tom. 6. col. 131. d. /pfe 
enim Dom. in ju[fu ν ($ in voce Archang. (9 in tuba Dei de- 
fcendes de celo : (9. mortui in. C. refurgent primó : iüdem 1. 
20. de civit. Dei , c. 20. to. 7. col. $99. b. 608. c. fi excc- 
peris Quoniam ἡ » pro Ipfe enim : item tract. 19. in Joh: 
to, 3. Col, 440. f. in ju[fu , t9 in voce Arcbang. C$ in tuba Dei 
Dominus ipfe defcendet de celo : (9 mortui in Chrifto , refurg. 
primo. Hieron. quaft. 11. Algaf. to. 4. col. 208. c. & ep. 
ad Minerv. & Alex. col. 216. b, Vulgate concinit ad ver- 
bum. Similiter Auctor lib. de promiff. dimid. temp. c. 
17. col. 200. e. ufque ad t$ mortui. Grzc. Ὅτι αὐτὸς ὃ 
Κύριος cy χελεύσματι. ὦ φωνὴ Apx. ἃ ὦ σάλπιίγι Osj...v. 
X, ol γεχροὶ ἐν X pisa , aracu (Coria πρῶτον. 
Y. 16. Tertullianus 1, de refur. carn. p. $75. c. Deinde 
0, , qui vivimns , fimul cumillis tollemur in nubibus obviam 
Domino in aerem , [6 ita femper cum Domino erimus : & infra , 
P. $82. c. Dehinc nos cum ipfo fimul rapiemur...... in aera , 
(δ ἐπα, &c. ut fup. & 1. 3. contra Marc. p. 68r. a. awfere- 
mur enim in nubibus obuiam Domino, Qj ita, &c. ut fup. & 
l. $. p. 802. c. μηνὶ rapiemwr in nubibus obviam Domino: 
& fup. p. 797. b. ait , eos , qui remanent in adventum Cbri- 
fli, cum eis , qui morti in Chriflo , primi refurgent, quod in nn- 
bibus auferentur in. aerem obuiám Domino : hunc etiam vide 
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Es ΜΠ. Sangerm. 
ὦ Reg. feu Clarom. 


Ex Mfr. Sangerm. 
£9 Reg. fem Clarom. 
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17. Itaque confolamini in invicem in his vet- 


bis. 
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VurnLGATA NOVA. 


17. Itaque confolamini invicem in verbis 
iftis. 


Nor£ ap VERSIONEM ANTIQUA M. 


1. de cultu fem. c. 7. p. 266. b. Hilarius in Pf. $1.col. 77. 
d. Et nos, qui vivimus , qui refidui erimus , rapiemur cum 
nubibus obuidm Domino in aera , [5 fic femper cwm Domino eri- 
mius. Hieronymus quaft. 1 1. Algaf. to. 4. p. 1. col. 208. 
c. nil differt à Vulgata : epift. veró ad Minerv, & Alex. 
to, 4. p. I- col. 216. b. Deinde nes , qui vivimus , qui re- 


fidni fummws , /rmul cum illis rapiemur in nttbibus obviam C... 


ín aera , [ὃ fic femper , &c. ut fup. & in Ifai. 66, tom. $. 
col. $10. f. rapiemur in nubibus obviám Domine in aere , Qj 
fic femper , δες, Ambrofiafter in hunc loc. Deinde nos , qui 
vivimus . quirtlinquimur , uná cum illit rapiemur innub. ob- 
viám Domino in aera , C$. fic femper , &c.. Ambreof. 1. de fide 
ref. col. 1146. c. 1159. a. Deinde (9 nos, qui vivimus , β- 
mul cum illis rapiemur in nubibus obviámC. in aera , [5 ita 
fe mper , &c. ut (p. vide etiam in Lug, 2. col. 1311. b. Au- 
guítinus ep. 193. to. 2. col. 713. £. 714. c. Deinde nos vi- 


ventes , qui reliqui fnmns , fimul cum illis rapiemar sn wubi- 
bus obviam C. sn aera , (9 14 femper cum Domino erimus : ἢ- 
militer ferm. 173. tom. $. col. 830. b. ὅς 1l, deocto quaft. 
Dulcit, to. 6. col. 130. g..& 131. d. itademum uact. 19. 
in Joh. to. 3. col. 440. f. ὅς 1, 20. de civit. Dei, c. 20. to. 
7. col. $99. b. 608. c. nifi quód priori loco habeat rapze- 
mur cum illis ; pofteriori veró addat ἐπ , ante obviam. Caffia- 
dorus in Pf. 36. p. 126. a. Deinde nos , qui vivimus , qui 
reliqui fumus , mul , &c. ut in Vulgata. Gr. “Ἔπειτα ὑμεῖς 
οἱ ζῶν7ες , ei περιλειπόμϑμιοι , ἅμα σὺν αὐτοῖς ἀρπαγν(όμεϊα 
ἐν γεφέλαις εἷς ἀπανἼησιν τῷ Κυρίν εἷς as&x , &c.ut in Vulg. 
In Borner. cod. Gr. Lat. deeft οἱ περιλειπόμϑνοι , & pauló 
poft legitur , ei; ἀπανἼνοιν τῷ Xeco. 

Y. 17. Ambrofiafter in hunc loc. Quare confolamini «es 
invicem in bis verbis. Hieronymus quzft. 11. Algaf, tom, 
4. p- 1. col. 208. c. nil differtà Vulg. nec Grecum., 
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tres, non eft neceffe vobis fcribere. 


2. Vos enim ipfi diligenter fcitis , quia dies Do- 


mini , ficut fur in noGe, ita veniet: 


3. cüm dixerint pax, & munitio ; tunc fubi- 
taneus illis apparebit interitus , ficut. dolores in 


utero habenti, & non effugient. 


4. Vos autem fratres non eftis in tenebris, ut 


vos dies ille tanquam fur apprehendat: 


s. omnes enim vos filii luminis eftis, & filii 


* diei : non eftis noGis, neque tenebrarum. 


6. Ergo non dormiamus ficut & ceteri, fed 


vigilemus , & fobrii fümus. 


E temporibus autem, & momentis, fra- 


VuLGATA NOVA. 


E temporibus autem , & momentis , fra- 

tres non indigetis ut fcribamus vobis. 
2. Ipfi enim diligenter fcitis , quia dies Do- 
mini , ficut fur in noCte , ita veniet: 

j. cüm enim dixerint pax , & fecuritas ; tunc 
repentinus eis fuperveniet interitus , ficut dolor in 
utero habenti , & non effugient. 

4. Vos autem fratres non eftis in tenebris, ut 
vos dies illa tanquam fur comprehendat: 

f. Omnes enim vos filii lucis eftis , & filii diei: 
non fumus no&is , neque tenebrarum. 

6. Igitur non dormiamus ficut & cateri , fed 
vigilemus , & fobrii fimus, 


Nor£g AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


Y. t. Tertullianus, de ref. carn. p. 578. c. De tempori- 
bus autem , Cd temporum [patiis , fratres , non efl neceffitas fcri- 
bendi vebis. Hieron. quzft, 11. Algaf. tom. 4. p. 1. col. 
208. b. De temporibus autem , [δ momentis , fratres non ne- 
eeffe babetis ut fcribam vobis. Ambrof, 1, y. de fide , col. 

89. f. De temporibus autem , &9 momentis , fratres non. ba- 
der apus ttt vobis fcribamus. Auguft. ep. 199. ad Hefych. 
to. 2. col. 745. a. De temporibus , (9 mementis non opus ba- 
bemus vobis [cribere : vel ficut alii codices babent : non opus 
babetis vobis fcribi. Hefych. ipfe apud Auguft. epift. 198. 
to. 2. col. 740. a. 744. b. Detemporibus autem , (9 momen- 
tis non neceffe babemus vobis fcribere. Ambrofiaft, in 1. Thef- 


fal. φ. 1. De temp. autem, (5 mom. fratres , non efl neceffe 


vobis fcribi. Grzcum : Περὶ dé τῶν χρόνων» ὦ τῶν χαιρῶν ν 
ἀδιελφοὶ , 9 χρείαν ἐχεῖε ὑἱμῖν γραφεδδαι" Bornerianus cod, 
χρεία ssl. 

Y. 2. Tertullianus 1. de ref. carn. p. $7$. c. Ipfi enim 
certiffime [citis , quód. dies Domini , quafi fur. nolle , ita adve- 
tiat, Cypr. l. 3. Teftim. p. 326. b. dies Domini , ficut fur 
in nolle , ita veniet, Hilar. 1. 9. de Trin. col. 1023. f. quia 
dies Domini , ficut fur node , adveniet. Hieron, quaft, 11. 
Algaf. to. 4. P» 1. col. 208. b. Ipfi enim diligenter fitis 4 

nia dies Dom. ficut fur in molle , ita veniet, Similiter He- 
fych. apud Auguft. epift. 198. to. 2. col. 740. a. 744. f. 
preter initio , es enim ipfí. ltem. Auctor 1, de promiff. p. 
I. C. 16. col. 103. a. quia die: Domini , ficut far in noe , 
ita veniet : at infra, I. de promiff. dimid. temp. c. 15. fic- 
st fur , ita in noe veniet : (icque etiam priori loco ex Mf, 
uno Remig. Ambrofiaftler in 1. The(I, $. 2. Ipff enim di- 
lig. [citis , quia dies Dem. wt fur non , ita veniet, Gr. Av- 
vd γὰρ..... ὦ vox 71 , ὕτως ἔρχεαι. 

Y. 3. Irenzus l. f. C. 30. p. 329. a. citm dixerint pax , 
ἐδ munitio ; tunc [ubitaneus illis faperveniet interitus. Ter- 
tullianus 1. de vef. carn. p. $75. c. cim dicent pax , [5 tn- 
ta funt omnia ; tunc illis repentinus infiflet interitus, Cypr. 
l. 3. Teftim. p. 326. b. citm dixerint pax , (9 firmitas ; tnnc 
illis repentinus adveniet interitus. Hieron, in Matth. 24. to. 
4. p. I. col. 118. f, quando dixerint pax , (9 fecmritas ; tunc 
repentinus eis (uperveniet interitus ἡ ficut doler parturientis , 
Qg non effugient : & quaft. 11. Algaf. col. 208. b. cirm enim 
dixerint pax , «9. fecuritas 5 tunc repentinns illis. inflabit in- 
seritus , ficut dolor ἐπ utero babentis , 9 non effugient. Hefy- 
chius apud Auguft. ep. 198. to, 2. col. 740. a. 744. f. ciim 


enim dixerint pax , τ ftcuritas ; νης fubitaneus illis appa- 
rebit interitus , quomodo dolores partnrientis , C9 non effugient. 
Auguft, ipfe in Pf. 6. to. 4. col. 28. c. cim dixerint pax ; 
tunc eis repentinus oeniet interitus, Ambrofiafter in 1. Theff, 
$- 3. cim enim. dixerint pax , 5 fecuritas ( omnes editt. 
cum Mfís. quibufd. dicent pax , &$ firmitas i ) tunc repenti- 
nus eis fuperveniet interitus , fuse modum dolor partus pre- 
gnanti [5 non cffugient. Auctor 1. de prom. dimid, temp. 
c, 15. col. 199. e. citm dixerint pax , (9 fecuritas ; tunc illi 
adveniet repentinus interitus , ficut. dolor partus babenti in ute- 
r0 , C9 non effugient. Similiter Sedulius Hibern. in hunc loc, 
freut. dolor partis. Grac. ὅταν γὰρ λέγωσιν εἰρήνν , ἃ, ἀςφά- 
Atim* τότε αἰφνίδιος ἀυτοῖς ἐφίςαται ove rese , ἀ περ κἡὶ ὠδιὶν 
τῇ ὧν γαςρὶ Sx v (m » 3 € » &c. ut fup. Mís. quidam tollunt 
γὰρ » poft ὅταν" fubinde Borner. Gr. habet eami("Cerai , ap- 
parchit , pro ἐφίξαται" & in fine Velef, τῆς ἐν yaspl ἐχέ- 

MG. 

c Y. 4. Textui Sangerm, & Reg. concinit Ambrofiaft. in 
hunc loc. [τ quoque Auguft. ep. 199. to. 2. col. 743. a. 
excepto verbo cemprebendat. Graecum : ἵγα καὶ ἡμέρα ὑμᾶς 
ὡς κλέωτης καταλαβηῃ" Mís. quidam , ἡ w«£eg ἐχείνη ὑμᾶς 
&c. 

, Y. f. Hilarius in Pfal. 119. col. 376. d. vos eftis filii In- 
minis , non filii tenebrarum. Auguft, ep. 199. to. 2. col. 743. 
8. omnes enim vos filii [ncis eflis , qg filii dies : mon fumus no- 
is , nequa tenebrarum : ita rurfum |l. 10. de civit. Dei , c, 
7. το. 7. col. 277. c. ὅς l. 11. c. 33. col. 299. a. Ambro- 
fiafter veró in 1. Theff. $. $. emnes enim vos filii Inminis 
eflis , «9 filii dies : non eflis nollis , neque tenebrarum, Autor 
queft. ex utroque T. 4. 107. col. 104. g. filii diei elis , eg 
lusninis : non no(lis , neque tenebrarum. Hieronymus in fai, 
I$. to. 3. col. 167. b. nen fumus nolis , neque tenebrarum : 
[4 fumus filii diei. Chromat. Aquil. in Matth. p. 980. f. "ον 
5 ἘΠῚ nodis , neque tenebrarum : fed eflis filii luminis , το fi- 
lii diei. Grzcum Vulgate congruit , nifi quód initio deleat 
enim : Borner. tamen cod. cum al. quibufdam , πάν7ες γάρ" 
paulóque poft idem Borner. £s? , pro ἐσμέν. 

Y. 6. Auguftinus l. 15. de Trin. to. 8. col. 977. c. Ita- 
que non dermianims ficut (δ cateri , fed vigilemus , 9 fobrii fK- 
mus, Similiter Ambrofiaft. in hunc loc, excepta voce Ergo, 
pro Itaque. Grac. "Aez ὅν μὴ καθεύδωμϑι, &c. ut in Vulg. 
Mf. 1. in fine, pro νήφωμεν , fobrió fsmus , habet nígouer , fe- 
brii fuma: , ut in textu Sangerm, & Reg. 
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7. Qui enim dormiunt , no&e dormiunt : & 
qui ebrii funt , no&e ebrii funt. 
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7. Qui enim dormiunt , noGe dormiunt : & Εν Mf Sangerm. 
qui inebriantur , nocte ebrii fünt. GO Reg. feu Clarem, 


Tfi. 59. 
17. 
Epbef. 


8. Nos autem , qui diei fumus, fobrii fimus, 
induti loricam fidei ὃς charitatis, & galeam fpem 
falutis : 


9. quoniam non pofuit nos Deus in iram, 


6.14-17- (ed in acquifitionem falutis per Dominum noftrum 


kh ἬΝ Tr" 


Jefum Chriftum, | 

10, qui mortuus eft pro nobis : ut five vigi- 
lemus , five dormiamus , fimul cum illo vivamus. 

11. Propter quod confolamini invicem , & 
zdificate alterutrum , ficut & facitis, 

12. Rogamus autem vos fratres, ut noveritis 
€os , qui laborant inter vos , & praffunt vobis in 
Domino, & monent vos, 

1 5. ut habeatis illos abundantiàs in charitate 
propter opus illorum : pacem habete cum eis, 

r4. Rogámas autem vos fratres , corripite 
inquietos , confolamini pufillanimes , fufcipite in- 
firmos , patientes eftote ad omnes. 


8. Nos autem , qui diei fumus , fobrii fumus , 
induentes nos loricam fidei, & caritatis, & ga- 
leam fpem falutis : 

9. quoniam non pofuit nos Deus in iram, fed 
in adquifitionem falutis per Dominum noftrum 
Jefüum Chriftum , 

10. qui mortuus eft pro nobis : ut five vigile- - 
mus, five dormiamus , fimul cum eo vivamus. 

11. Propter quod exhortamini invicem , ἃς 
«dificate alterutrum , ficut & facitis. 

12. Rogamus autem vos fratres, cognofcere 
eos , qui laborant in vobis, & przíünt vobis in 
Domino, & commonent vos, 

13. ut habeatis illos abundantiüs in caritate 
propter opus illorum , pacem habentes in ipfis. 

14. Hortamur autem vos fratres , corripite 
inquietos, confolamini pufillanimes , fuftinete in- 
firmos , zquo animo eftote ad omnes. 


Prv. 1$. Videte ne quis malum pro malo alicui . 15. Videte ne quis malum pro malo alicui red- 
17.13.5 reddat : fed femper quod bonum eít fe&amini dat :íed (emper quod bonum eft fectamini in in- 
20. is in invicem , & in omnes. vicem , in omnes. 

2"* 16, Semper gaudete. 16. Semper gaudete. 
12. 17. 5 m os . . . e 

ü.Pea, 17. Sine intermiffione orate. 17. Sine intermiffione orate. 

3. 9. 18. In omnibus gratias agite : hc eft enim 18. [ἡ omnibus gratias agite : hzc eft enim 

Eccli. voluntas Dei in Chrifto Jefu in omnibus vobis, — Voluntas Dei in Chrifto Jeíü ad vos. | 
18.22. ^ 19. Spiritum nolite exítinguere, 19. Spiritum nolite exftinguere. 

Luc. 18 . : : 

;, — 20. Prophetias nolite fpernere. 20. Prophetationes nolite fpernere. 

Cel, 4. 21. Omnia autem probate : quod bonum et — 21. Omnia autem examinate : bonum conti- 
Δ. tenete. nete. 


22. Ab omni fpecie mala abftinete vos. 

23. Ipfe autem Deus pacis fan&ificet vos per 
omnia : ut integer fpiritus vefter, & anima, & 
corpus fine querela in adventu Domini noftri Jefu 
Chrifti fervetur. 


22. ÀÁb omni fpecie mala abftinete vos. 

"s Ipfe autem Deus pacis fanGificet vos ad 
perfedum : & integer fpiritus, & anima, & cor- 
ἣν fine querela in adventum Domini noftri Je-. 
u Chrifti fervetur. 
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Y. 7. Similiter Auguftinus l. 15. de Trin. tom. 8. col. 
977. c. & 1. 2. cont. epift. Parmen. tom. 9. col. 29. c. Qui 
enimdormiunt , nolle dormiunt : (9 qui inebriantur , nelle ebrii 
fut. Yidem Hieronymus in Ifai. 15. to. 3. col. 167. b. in 
Ezech. veró 8. col. 749. f. qui inebriatur , nolle inebriatur : 
&c in Abac. 2. col. 1613. c. qui autem inebriantur , nolle in- 
ebriantur, Ambrofiaft. in 1. The(f. $. 7. Hi enim , qui dor- 
miunt , nolle dermium : [δ qui inebriantur , nolle funt ebrii, 
Gr. Οἱ γὰρ xaÜsudvor]ec ν νυκτὸς χαθεύδευσι" x, οἱ μεθυσχόμε- 
voi , vux7og μεθύυσιν. 

Y.8. Auguflinusl. 1 4. de Trin. to. 8. col. 977. c. Nos 
autem , qui diei fimus , fobrii fimus, Similiter habet Ambro- 
fiafter in hunc loc. & addit : induti tboracem fidei , [δ cbari- 
satis , τ galeam fpei falutis. Gr. Ἣ μεῖς δὲ ἡμέρας 0r]e5 ,m- 
φωμεν « ὠδιυξάμϑνοι retia missae, Xe... ἃ περικεφα- 
λαίαν ἐλπίδια Corriplacs, Mf. 'TheophylaGt. ἐλπίδιος Coon 

[s. | 
: Y. 9. Eadem habet Ambrofiafter in hunc loc, unà cum 
Grzco. 

Y. Io. Textui concinunt Ambrofius l. 4. de fide , col. 

$43. ἃ. ὃς Ambrofiaíter in 1. Thef. 4. 10. cum Graco, 


Y. 11. Ambrofiafter in hunc locum : Propter qued ex- 


bortamini invicem , &c. ut in textu, Grzcum : Διὸ za- 

δακαλεῖτε ἀλλήλυς » X, οἰκοδομεῖτε εἷς τὸν ἕνα, &c, ut fu- 
ra. 

d Y. 12, Ambrofiafler : Rogamws autem vos fratres , ut cog- 

nofcatis eas , qui laborant in vobis ( Rom. ed. inter vor , ) «9 

prafunt , &c. ut in Vulgata. Grec. ᾿Ερωῶμεν διὲ ὑἱμάς... 

..... ἰδιέναι τὺς κοπιῶν]ας ἐν ὑμῖν » X , &c, ut fupra. 

Y. 13. Ambrofiafter : κε illis fummum bonorem babeatis 
in cbaritate propter operaipforum : pacem babete inter vos , Rom. 
ed. babete cum eis. Grac. x, ἡγείϑδαι ἀυ]ὸς ὑπὲρ dxmeeioyg 
ἐν.... εἰρηνεύετε ἐν ἑαυ)οῖς" Mf. Borner. habet , ὡςε wyeidai 
“.... ἔκπεριοΣ GG ess ὦ Qy]ois. Ms. ctiam alii plures ferunt 
ὧν αυοῖς. | 

Y. 14. Ambrofiafter : Rogamus vero fratres , corripite in- 
quietos , confolamini pufillanimes , opitulamini infirmis , pa- 
tientes eflete ad omnes. Similiter Auguft. l. τς. de civic. Dei, 
c. 6. to. 7. col. 383. f. fi exceperts fufcipite infirmos. Gr. 


Παρακαλῦμεν διὲ ὑμᾶς.... reüt]tirt τὺς ἀτάκ7υς , παραμυθεῖ-. 
Qs τὺς ὀλιγοψύχυς » ὠτέχεδε τὰν ἀϑοεγῶν» μακροθυμεῖτε πρὸς 


9g arTÓS. 


Y. 15. Auguftinus l, 15. de civit. Dei , c. 6. col. 383. 
f. Videte ne quis malum pro tale alicui reddat, lidem Am- 
brofiaft. in hunc locum , adjunctis feqq. fed femper qued bo- 
num efl vfellamini «9 in invicem , [δ in omnes, [τὰ quoque 
in Grcco , nifi quód fimpliciter habeat τὸ αἰγαθὸν , pro qued 
bonum efl. Mís, quidam tollunt 3j, poft fedamini. 

Y. 16. Sic habet Leo M. fer. 11. p. 61. a. Ambrofiaft, 
veró in hunc loc. Semper gaudete in. Domino. Grac. Ildrro]e 
χαίρετε" Borner. cod. addit, ὦ τῷ Κυρίῳ. ΄ 

Y. 17. Hilarius in Pf. 1. n. 7. Sine sntermiffiene orantes, 
Ambrofiafler in huncloc. & Leo M. fer. 11. p. 61. a. Sine 
intermi[f. orate, Ita quoque in Grzco eft. 

Y. 18. Ambrofius orat. de ob, Theod. col. 1204. c. In 
amnibus gratias agite; Itidem Ambrofiaft, in hunc loc, ad- 
ditis qu& fequuntur in Vulg. Eadem quoque exhibet. Leo 
M. ferm. r1. p. 61. ἃ. prater vocem ult. mobi; , pro vobis, 
Gr. τῦτο γὰρ θέλημα Org ὦ Xeisd Ἰνοῦ εἰς ὑμᾶς" Mf. Alex. 
τῦτο γάρ ἐςιν" al. O«f ἐςιν" alius in fine, εἰς ἡμᾶς" al. εἰς 
“σαντας ὑμάς. 

Y. 19. Auguftinus l. cont. Adim. to. 8. col. 133. g. Spi- 
ritum nolite fpernere. Ambrofiaft, veró in hunc loc. δρέγέξο 
solite exflinguere. Gr. To Πνεύμα μὲὴ cGtrm]s. 

- Y. 20. Auguftinus l. cont. Adim. tom. 8. col. 133.-g. 
Propbetiam nolite exflinguere. Ambrofiafter : Propbetias nolite 
fpernere. Ya quoque in Graeco, 

Y. 21. Tertullianus l. de prafcr. c. 4. p. 331. a. Omnia 
examinate : quod bonum efl tenete, Lucifer Cal, 1. 2. pro S. 
Athan. p. 212. a. Examinate : bonum continete,^ Auguft. 1. 
cont. Adim. to. 8. col. 133. δ. Omnia legite : qua bona funt 
tenete, Ambrofiaft, in 1. Ὑμεῖς $. 21. Omnia probate : quod 
bonum eft tenete. Gelaf. I. traCt, 1. Conc. to. 4. col. 1227. 
e. Omnia probate : qua bona funt tenete. Grzc. Παγτα do- 
χιμάζετε" τὸ καλὸν χα͵χετε. Mfs. plures addunt δὲ, ad 
Παν7α. . | 

. Y. 22. Lucifer Cal. 1. 2. pro S. Athan. p. 212. a. 4b 
emni [pecie mala centinete vos. Ambrofiaft, in hunc loc. A46 
omni... abflinete ves, Grzc. "Ao πωντὸς εἴδιες πονηρῷ ἀπ- 
ἐχεῶε. 

Ca. 23. Irenaus l. $4. c. 6. p. 300. a. Deu: autem pacis 
fanclificet vos perfellos : (δ integer vefler fpiritus , €9 anima , ἐδ 
corpus fine querela in adventum ( αἱ, adventu) Domini J. C. 
JKervetur. Tertullianus 1, de ref. carn, p. $85. c. Ipfe autem 


£s Μ[.. Sangerm. 
(9 Reg. feu Clare. 


*' In Mf. Reg. deeft 


Amen, 


$54 EPIST. B. PAULI APOST. 


VERSIO ANTIQUA. 


24. Fidelis eft, qui vocat vos : qui & faciet. 


25. Fratres orate & pro nobis. 


26. Salutate fratres omnes in ofculo fancto.. 
27. Adjuro vos per Dominum , ut legatur epi- 


ftola omnibus fratribus. 


28. Gratia Domini noftri Jefa Chrifti vobif- 


cum. * Amen. 
* Ad Theffalonicenfes explicit prima. 


AD THES. I. Cap. V. 


- 


VurcATA NOVA. | 
24. Fidelis eft, qui vocavit vos : qui etiam 
faciet, 

2$. Fratres orate pro nobis. 

26. Salutate fratres omnes in ofculo fan&e, 

27. Adjuro vos per Dominum, ut legatuc 
epiftola hec omnibus fan&is fratribus. 

z8. Gratia Domini noflri Jefu Chrifti vobif- 
cum, Amen. 
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Deu: pacis fantlifices vos totos : [δ integrum corpus veftrum , 
(5 anima , t9 fpiritus fine querela conferventur in prefentia Do- 
πρὶ; &c 1. ἢ, cont. Marc. p. 797. c. optans ut fpiritus no- 
fler , (δ corpus , (9 anima fine querela in adventu Domini £5 
Salutificateris noflri Chrifti con[erventur.. Ambrof. 1. de Cain 
ἃς Ab.c. 1.col. 207. d. Ipfe amem Dees pacit fandsficet vos 
per omnia : ut integer fpiritus vefler , Qj anima , 9 corpus fime 
querela: in die Domini n. ]. C. fervetur ita rurfum l. 3. de 
Spir. S. col. 670. c. omiffo initio , Ipfe aetem ; ὃς pauló 
τ » per omnia : at in Luc. 13. col. 1457. b. ]pfe.autem 
Dominus fantlificet vos per omnia : ut integer [piritus , (δ atii- 
ma , (5 c. fne quer. in die Dom. n. J. C. fervetur : & |. dein- 
flit. virg. col. 253. a. Ipfe autem Dens pacis fantlificet vos 
per omnia : wt integer fp. vefter , (9 anima , (d c. fine quer. in 
die adventus Dom. n. J. C. ferventur. Similiter habet apud 
Hieron. Hedibia quaft. 12. to. 4..col. 185. c. exceptis can- 
tüm his , i» advente Dom. n. J. C. fervetur. Sic etiam Au- 
&tor l. de voc. gent. l. 1. c. 24. p. 17. c. prater in adven- 
tum. AuCtor quzft. ex N. T. p. 2. queft. 49. col. 153. e. 
integer fp. vefler τὸ amima , «d. c. féne quer. in adventu Dom. 
,". decor: Arnob. Jun. l, de Trin. p. 230. ἢ. st integer 
fb. vefler , €$ caro , (9 anima in adventu b. fervetur, Ambro- 
fiaft. in 1. Theff. s. 23. Ipfe autem Dens pacis fanifieet vos 
per omnia. perfellos : wt integer. fpiritus , δες. ut in Vulgata. 
Vigilius Tapf. l. 12. de Trin. Ipfe autem Deus (δ Pater no- 
εν. 5. Dominns J. C, fanBsficet vos ad perfetlum : fic rurfus 


ibid. omiffis tamen verbis , (δ Dominus J. C. at infra fim- 
pliciter , Ipfe autem. Dens pacis fantlsficet os ad perfeium. 
Gr. Αὐ7ὸς διὲ ὁ Θεὸς τῆς εἰρήνης ἁγιάσαι ὑμᾶς ὁλογελεῖς" ἂν 
ὁλόκληρον ὑμῶν τὸ ὠνεῦμα, X, καὶ ψυχὴ « αὶ τὸ σῶμα ἀμέμαἼως 
ὧν τῇ παρυσία τῷ ν &c. ut in Vulgata. 

Y. 14. Ambrofiafter in hunc loc. Fidelis eff enim Deus , 
qui vocavit ves7 qui (9 faciet, Auctor l. de vocat. gent. l. r. 
C. 24. p. 17... Fidelis efl , qui vocavit vos : qui etinm faciet , 
al. faciat. Gr. Πιςὸς ὁ καλῶν ὑμᾶς" ὃς x, zone. Mís, qui- 
dam fubdunt , τὴν ἐλαίδα ὑμῶν βεξαίαν. 

Y. 2$. Ambrofiafter : Fratres serate. pro nobis, Ita quo- 
que in Graeco. Mís, tamen quidam presfigunt x, , voculse 
pro, ut in textu Sangerm. & Reg. 

Y. 26. Itidem Ambrofiafler , ὃς Grecum. 

Y. 27. Ambrofiafler : Adjuro vos per Dominum , wt le- 
gatur epiflola bac omnibus fratribus. Grec. ρχίφω ὑμᾶς τὸν 
Κύριον. ἀναγιωῶνναι τὴν ἐπιφολὴν aad: τοῖς ἁγίοις αἰ δ᾽ ελφοῖςο 
Mís. quidam ipfo initio Ferunt ᾿Ενορκίφω" paulóque poft Ve- 
pu addit revrw., ad ἐπιςολήν᾽ nonnulli veró delent vocem 
«'yiols., 

Y. 28. Textui Regio fuffragatur Ambrofiafter ; Gra- 
cum veró Sangermanenfi. 

* Loco hujus claufulz , Grecum habet : Πρὸς Geoya»e- 
γικεῖς πρώτη ἐγράφη ἀπὸ Aüwor , Ad Toeffalonieenfes prima 
féripta efl ex. Atbenis, : ! 


1. Cer. 
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ROMAN. CORRECTIONUM AD EDIT. VULGATAM DELECTUS, 
Aucore FnANcisco Luca Brugenfi. 
EPISTOLA AD THESSALONICENSE$ I. 


A P. x, Y. 2. Gratía vobis , & pax. Nen addas à Deo 
Patre noftro , & Domino Jefa Clirifto. 

Y. $. Sed & in virtute. Nen omittas medium & , ficst nec 
wbi (equitur Y. 8. Scd & in omni loco, 

Car. 1I. Y. 7. Càm poffemus vobis oneri effe. Nec aa. 
ferendum. eft pronomen vobis , nec neutrum. nomen oneti fa- 
cilé commntandum cum ma[tulino honori, - 

Ibidem. Sed fa&i fumus parvuli, Inmerpres verti? parvu- 
MW, quod alii lenes. 

Y. 16. Pervenit enim ira Dei fuper illos ufque in finem. 
Correllores pratulerumt pervenit , τῷ prz venit , qwod eft , an- 
6€ vthit, | 


CA. 111. y. 12. Ecabundare faciat charitatem veftram 
in Ínvicem, Nen omittat pronoputn veítram. 

Car. IV. Y. 1. Sic & ambulet, Alii fcribum , ficut & 
ambulatis. 

y. 8. Iumque qui hec fpernit. Nen 
semen hac. 

Y. 14. Qui refidui fumus in adventum Doroini. Non efe 
mutatdes accujutivns jn ablativum adventu, 

Car. V. Y. 3. Sicutdolorin utero Haben DEUM: so" 
efft miutandus in genitivum habentis. 

Y. 1$. Sed uper quod bonum eft feCtamini in invi- 
eni Io CUR NE. 0E em pan dam πέσ ΙΝ: 


efl. omittendum pre- 
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EPISTOL;E B. PAULI APOSTOLI 


AD THESSALONICENSES 
| SECUND E, 


Mp Biblii deprompta, deficientibus aliis que: Verfioni antique - | 
fatis refpondeant. 


A P. 1. Gratias Deo agit pro fide , ac toleran- ipfo traditiones , c pro eorum. confolatione. ac 
tia T bef[alenicenftum in per(ecutionibus , τος confirmatione erat. 
pter quas. dicit illos gloriam , adver(arios veró Cae. 111, Cupit ut pro fe precentur , confidens quod 
eltionem in die judicii vecepturos » orans ut digni fervaturi, Jit. ipfius precepta : monetque ut fubrra- 
babeantur vocatione. Dei. bant fe à Chrifliams nolentibus fervare que infti- 
«Car. 11. De die Domini monet ne credant fedudto- tuerat , nec manibus laborare , quod tamen ipfe- 
ribus , oflendens venturum prius filium perditionis, met Paulus apud eos fecerat : cavet tamen sc 
qui varia edet prodigia fallacia , quibus reprobi ὀ tales ut inimicos exifliment , fed ut fratres cor- 
feducentur : de elecione , & fide Tbeffalonicen- ripiant. 
gin gratias Agit , monens ut. fervent acceptas ab 
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AD THESSALONICENSES. 
SECUN D A. 


CAPUT 
VULGATA NOVA. 


τὶ Aurvus S, & Silvanus, 
|| & Timotheus, Ecclefie 
Theffalonicenfium, in Deo 
Patre noftro, & Domino 
Jefu Chrifto. 

2. Gratia vobis ,. & 
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-JAurvs,& Silbanus, & Ti- 
Jaw motheus, Ecclefiz Theffalo- 

"fel | nicenfium , in Deo Patre no- 
8| ftro, & Domino Chrifto Jefu. 


" 


Ex Mf. duvfut, 
Sangermanenfi. an- 
fi0r. Circiter 1000. 
5. 31. C9 Regio, fes 
Claromontano | an- 
fof. Circ. 1200, fe 


2. Gratia vobis, & pax à 2245. ltreris ena- 
Deo Patre, & Domino Jefu κ΄): 4deripris. 


e 
AX 


pax à Deo Patre noftro, 


8. Gratias agere debemus femper Deo pto 
vobis , fratres , ita ut dignum eft, quoniam fuper- 
crefcit fides veftra , & abundat charitas uniufcu- 
jufque veftrüm in invicem : 

4. ita ut & nos ipfi in vobis gloriemur in Ec- 
clefiis Dei , pro patientia veftra, & fide, & in 
omnibus perfecutionibus vef(tris, ὅς tribulationi- 
bus, quas fuftinetis 


Chrifto. 

3. Gratias agere debemus Deo fem 
bis, fratres, ficut dignum eft, quoniam * füper- 
crefcit fides veftra, & abundat caritas uniufcu- 
jufque omnium veftrüm in invicem : 


F pro vo- 


* Mf. Reg. fupers 
creícet, | 


4. ita ut nos ipfi in vobis gloriemur in Eccle- - 


fiis Dei, pro * patientia veftra, & fide in omni- 
bus perfecütionibus veftris , & tribulationibus, 
quas fuftinetis, | 


Y. τ. Ambrofiaft. in hunc loc. Paulus , £9 Silvanus... 
(δ i» Domino J. C. Gr. Παῦλος, x Σιλψανὸς ν &c. ut in 
Vulg. Borner. cod. Gr. cum Sangerm. & Reg. Σιλξανός. 

Y.2. Ambrofia(ter in hunc loc. Grata vobis , t9 pax à 
Deo Patre noflro , &c. ut fup, Ita quoque in Greco : Mf. 
tamen Colb. delet ἡμῶν. poft vocem Patre, 


Y. 3. Auguft. 1. xis & lib. arb. to. 10. col. 738. b... 


Gratias agere debemus femper Deo. pro. vobis , fratres , ficut 
dignum eft , quoniam fupercrefcit fides veftra , Q9 abundat cba- 
»itas uniufcuju[que veflrüm in invicem. Similiter Auctor l. 
de voc. gent. l. 1. c. 23. p. 14. c. prater ita ut dignum 
efl. Ambrofiafter in 2. The(f. 1. 3. Gratias agere debemus 
Deo femper de vobis , fratres , fecut dignum efl , quomiam fu- 
perexerefcit fides veftra , τὸ multiplicatur charitas uninufcu- 
jufque veirám. omnium in ves ingicem, Grac. Esxapstir 


dem. 111. 
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ἐφείλονδυ τῷ Ced 1270/€ περὶ ὑμῶν..... καθὼς ἀξιόν egim oTt 
ὑπεραυξαγει ἢ..... X, πλεονάζει κἡὶ ἀγάπη ἑνὸς ἑκάςυ παάν)ων 
ὑμῶν εἰς &xwvc- Mf, unus delet aao. 

Y.4. Tertull. contra Gnoft. p. 832. b. sti. gloriemur 
in vebis in Ecclefiis Dei , pro tolerantia veftra, τ β4ε in 
emnibus per[ecutionibus , τ prefJuris , quibus fuflinetis. &Àu- 

uftinus in Rom. 1. to. 3. p. 2. col. 930. g. cum Ambro- 
faftro in 2. The(f. 1. 4. ita wt nos ipfi de vobis gloriemur 
in Ecclefsis Dei , pro patientia veflra , τς fide in omnibus: prr- 
Jecutionibus veflris , (5. preffuris , quas fuflinetis. AuGor I. 
de voc. gent. l. 1. c. 23. p. 14. C. 414 st ($ πος ipfi in 
vobis gloriemur..... pro pat. veftra, «9. fide in omnibus per- 
ftc... Q9 im tribulationib. qua: fuftineiis. Grac. ὡςε ἡμᾶς 
du]ys c ὑμῖν καυχ ἄς αἱ..... ὑπὲρ τῆς ὑπομονῆς ὑμῶν » X, πί- 
ξεως ὧν πᾶσι TOv. X ταῖς θλίψεσιν αἷς ἀνέχεϑε. 


ῷ 4444 


* Mj. Reg. pati- 
entiam veflram v; 
tiosc, 


Ex Mfs. Sapgerm. 
£5 Reg. feu Clarom, 


ὃς ὃ 
: VEgRSIO ANTIQUA. 

5. exemplum ju(ti judicii Dei, ut digni habea- 
mini in regno Dei, pro quo etiam & patimini : 

6. fi tamen juftum eft apud Deum , retribuere 
€is , qui tribulant vos , tribulationem: 

. Vobis autem , qui tribulamini , requiem no- 
biícum in revelaüonem Domini Jefu de coelo 
cum angelis virtutis ejus, 

8. & in ignem flammz dans vindi&tam his , qui 
non noverunt Deum, & qui non obaudierunt 
Evangelium Domini noftri Jefu Chrifti : 

9. qui poenas dabunt interitüs aternas à facie 
Domini, & à gloria virtutis ejus : 

10. cüm venerit clarificari in fan&ts fuis , & 
admirabilis effe in omnibus , qui crediderunt : quia 
creditum eít teftimonium noftrum in vos in die 
illo. 

r1. In quo etiam oramus femper ge vobis : 
ut vos dignetur vocatione Deus , impleat 
omnem voluntatem bonitatis, & opus fidei in 
virtute, 

12. ut clarificetur nomen Domini noftri Jefu 
in vobis, & vos in illo , fecundum gratiam Dei 
noftri, & Domini noftri Jefu Chrifti, 
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$. in exemplum jufti judicii Dei , ut digri ha- 
beamini in regno Dei, pro quo & patimini: 

. 6. fi tamen juftum eft apud Deum , retribuere' 
tribulationem iis, qui vos tribulant : 

7. & vobis, di tribulamini , requiem nobif- 
cum in revelatione Domini Jefu de coelo cum an- 
gelis virtutis ejus , 

8. in flamma ignis dantis vindi&am iis, qui 
von noverunt Deum , & qui non obediunt Evan- 
gelio Domini noftri Jefu Chrifti : 

9. qui poenas dabunt in interitu zternas à fa- 
cie Domini, & à gloria virtutis ejus: 

το. cüm venerit glorificari in fan&is fuis , & 
admirabilis fieri in omnibus , qui crediderunt : quia 
creditum eft teftimonium noflrum fuper vos in die 
illo. 


11. In quo etiam oramus femper pro vobis: - 


ut dignetur vos vocatione fua Deus nofter, & 
impleat omnem voluntatem bonitatis , & opus fi- 
dei in virtute, 

12. ut clarificetur nomen Domini noftri Jefa 
Chrifti in vobis, & vos in illo , fecundüm gra- 
tiam Dei noftri, & Domini Jefu Chrifti, 
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yw. $5. Irenzus 1. 4. c. 36. p. 279. 8. exemplum juft ju- 
dicii Dei, Tertull. 1, contra Gnoft, p. 832. b. oftentamen 


ebaudiunt Evangelio Dom. n. J. C. Sedulius Hibern. cj 7 νὲ 
non obediunt ejus Evangelio, Gric. ἐν πυρὶ φλογὸς dud ós- 


jufli judicii Dei , «ut digni babeamini regno ejus, pro 4.0 (δ 
arimini. Auguft. in Rom. 1. to. 3. p. 2. col. 391. a. in 
exemplum jwfli judicii Dei, Yàdem Ambrofiaft. in 2. Theff. 
I. $. qui addit, ἐμ boc wt digni babeamini regno Dei , pro 
quo (9 patimiui, Vigil. Tapf. |. contra Varim. p. 748. a. 
st digni babeamini regno Dei , pro quo (9 patimini. Similicer 
Auctor 1. de voc. gent. l. 1. c. 23. p. 14. c. premiffis 
his , i» exemplum jufli judici Dei. Gr. evd'eryua τὰς δικαίας 
κρίξεως TU Os8 , εἰς τὸ κα)αζιωθῆναι ἐἱκᾶς τῆς βασιλείας τῷ 
Os, &c. ut fupra. ΜΙ, Velef. habet, ὦ τῇ βασιλείᾳ τῷ 

e. 

Y.6. lrenzus l, 4. c. 27. p. 265. c. ff quidem jufum 
efl apud. Deum , retribuere retributionem bis , qui tribulant 
9s: ; at infra, c. 33. p. 273. c. f$ tamen. juflum efl apud 
Deum , retribuere eis , qui tribulant vos ( al. nos , ) tribula- 
sionem, Tertul. l. $. contra Marc. p. 798. a. apud quem 
Juflum βὲ affliidatoribus noflris repends afflilationem. Vigil. 
Tapf. 1. contra Varimad. p. 748. a. β tamen jwflum eft 
apud Deum , retribuite bis , qui vos tribulant , retributio- 
nem : at infra, p. 750. g. /6 tamen juflnm tj apud Deum, 
retribuere bis , qui vos trtbnlant , tribulationem. Ambrofiaft. 
in 2. Theff. 1. 6. A quidem jnflum eft apud Deum , retri- 
buere eis , qii vos deprimum , preffaram. Gr. εἴπερ δείκαιον 
παρὰ Oca ανἼαποδϑναι τοῖς Ui eyow ὑμᾶς Ga. Mf. Velef. 
pro θλίψιν, habet dv/e6d'con. 


Y.7. lrengus l. 4. c. 27. p. 265. c. [5 vobis , qmi "τὲς 


bulamini , refrigerium nobifcum $n revelatione Domini n. J. 
Ὁ. de cla cum angelis virtutis ejus : ita. rurfum infra, c. 
33. p. 273. C. przter hac , requiem nobi[cum in revel, Do- 
mini lefu de celo. 'Tertul. 1. $. conua Marc. p. 798. a. tj 
nolis , qui afflidemur , requictem in revelatione Domini Jeju 
venientis 4 «mlo cum angelis virtutis fue, Vigil. Tapf. l. 
conva Varim. p. 748. a. 750. g. t9 uobis , qui tribulami- 
ni , reqtticm. Ambrofiafter in 2. The(f. 1. 7. (5 vobis , qui 
affidionem. [nflinetis , requiem , &c. ut in Vulg. Grac. x 
ὑμῖν τοῖς θλι(ομένοις ἄνεσιν, &c, ut in Vulg. Mf t. habet , 
Κυρίῳ ἡμῶν Ivo? alter addit Xpigv , abíque ἡμῶν. 

Y.8. Irenzus l. 4. c. 27. p. 265. c. t$ in flamma igni: 
dare vindillam in eot , qui non obediunt Evangelio ( editt. 


quidam , audiunt Evangelium ) Domini n. J. C. Tertull... 


$. contra Marc. p. 798. a. ($ in flamma igni: , αἷς Apoft. 
ud ultionem venturum Dominum ad exigendam de ei: , qui 
Deum ignorent, (5. qui non obandiant Evangelio. Auguft. 
l. de gra- & lib. arb. to. ro. col. 721. a. cim venerit in 
flamma iznis dare vindildlam in eos , qui ignorant Deum. 
Ambrofiafter in 2. T'helf. 1. 8. in igne flamme dantis vin- 
dilhun in co , qui non tioverunt. Deum , (9 in eos , qui won 


7os ἐκδίκν( ιν τοῖς μὴ eid'o(4 Θεὸν, Xj τοῖς μὰ ὑπακόν(ι τῷ 
Εὐα[γελίω 79, &c. ut in Vulg. Borner. cod. er φλογὶ πυ- 
p?s* alii edam plures habent ὦ φλογὶ πυρὸς. fed abfque 
preced. καί" mox Borner. addit διδὲς. pro 444 ὄνος" non- 
nulli veró delent in fine vocem Χριςῦ. 

Y.9. Irenzus l. 4. c. 27, p. 26$. d. qui etiam penas 
pendent interitüs aternas à facie Domini , (9 ἃ gloria virtmtis 
ejus : ita rurfum, c. 33. p. 273. d. fi exceperis initio , ui 
penas dabunt interitis, Tertul. 1. $. contra Marc. p. 798. 
a. qwos ait pepiam luituros exitialem eternam à facie Do- 
fuini , «9 4 gloria valentie ejus, Ambrofiafter in 2. ThefT. 
I. 9. qui pzna: folvent in interitum eternum à facie Domi- 
6i , (9 4 gloria virtutis ejus. Grac. οἵτινες διίκην τίν 
ἀλεθρον αἴωνιον ἀπὸ» δίς. ur in Vulg. Mís. quidam pro ὅλες 
0egr , habent ὀλέθριον. 

Y.30. Irenzus l. 4. c. 27. p. 26g. d. citm venerit ma- 
gnificari in. fandis [mis , (9 admirabilis effe omnibus ( editt. 
quid. ἐπ omnibus , ) qui crediderunt én eum : & infra , c. 33. 
P- 273. d. «um venerit. glerificari in fanis fuis , «9 admi- 
rabilis fieri bis , qui credunt $n eum. Ambrofiafter in 2. 
The(f. 1. 10. cim venerit clarificari in [andis fuis , (9 mi- 
rificari in omnibus , qui crediderunt : quia fidem babuit te— 
flimonitm noflrum fuper vos in die illa adventus Domini. 
Similiter Sedulius Hibern. in eund. loc. mirificari in omni- 


| &us,. Gr&c. ὅταν ἔλθη àrd'obairau..... αὶ θαυμαϑηγαι ἐν πᾶσα 


τοῖς 7iStUEGI ὅτι ἐπις εὐ,θ η, &c. ut in Vulg. Μίς. plures, 


. χιςεύσασιν" ὅτι, δες. 


Y. 11. Ambrofiaftrer in hunc loc. In quo (5 eramus fem- 
per pro vobis : wt vos dignos babeat oocatione. fua. Deus no. 
fler » (δ impleat omni. placito bonitatis , τ opere fidei in vir- 
qute. Vigil. Tapf. |. contra Varimad. p. 737. f. Oramus 
femper pro. vobis : t. vos dirigat vocatione fna. Dens , ed 
impleat emnem voluntatem bonitatis , (δ opus fidei in vir- 
tite, Scholiaftes Hieron. & Beda addunt fus , ad vocem 
bonitatu. Fulgent. l. 3. de verit. pred. c. 14. Ρ. 492. 
Vulgatz concinit ad verbum. Grec. Εἰς ὃ ὁ aee tux ó- 
pta... ἴα ὑμᾶς ἀξιώξ τῆς κλήξζεως ὃ Θεὸς ἡμῶν» ἢ 
πληρώ n aar ἐυδοκίαν ἀγα, Θω( ύνης » X, ἔργον ν &c. ut 
fup. Borner. cod. addit ὑμὼν. ad vocem χλήσεως. 

Y. 12. Ambrofiafter in hunc loc. ita ut clarificeter. no- 
men Domini n. ]. C. i vobis, (δ ves in ipfo , fecundam gra- 
tiam Dei noflri , (9 Dem. J. C. Vigil. Tapf. |. contta Va- 
rimad. p. 737. f. (9 Vd died nomen Dom. J. C. in ve- 
bis , (δ vos ἐπ illo. Sedulius Hibern. in 3. Theff. 1. 12. 
ita (5 glorificetur nomen. Domini, Grac. ὅπως cd cba τὸ 
ὄνομα τὸ Κυρίν ἡμῶν. &c. ut in Vulgata. Mf. unus delet 
"μων. 


Epbef, 
potu 


AD THESSALONICENSES IL Cap. II. 
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CAPUT 


VULGATA NOVA. 


1. R autem vos fratres, per adven- 
tum Domini noftri Jefu Chrifti , & noftra 
congregationis in ipfum : | 

2. ut non citó moveamini à veftro fenfu, ne- 
que terreamini , neque per fpiritum , neque per 
fermonem , neque per Epiftolam tanquam per nos 
iniffam , qaafi inftet dies Domini. 

- 3. Ne quis vos feducat ullo modo : quoniam 
nifi venerit diíceffio primüm , & revelatus fuerit 
homo peccati , filius perditionis , 

4. qui adverfatur , & extollitur fupra omne, 
quod dicitur Deus , aut quod colitur, ita ut in 
templo Dei fedeat oftendens fe tanquam fit Deus. 

ς. Non retinetis quód cüm adhuc eflem apud 
vos, hec dicebam vóbis? | 

6. Et nunc quid detineat fcitis , ut reveletur 
in fuo tempore. 

7. Nam myfterium jam operatur iniquitatis: 


I 1. 


VERSIO ANTIQU A. 


I. R 28m: autem vos fratres , per adventurn 


Domini noftri Jefa Chrifti, & noftre con- 


gregationis in ipfum: 

2. ut non citó moveamini à fenfu veftro , ne- 
que conturbemini, neque per fpiritum , neque 
per fermonem , neque per Epiftolam tanquam à 
nobis , quafi * ftet dies Domini. 

3. Ne quis vos feducat nullo modo : quia * nifi 
venerit refüga primüm , & revelatus fuerit homo 
peccati, filius perditionis, 

. 4. qui adverfatur , extollitur fuper omne, qui 
dicitur Deus , aut quod colitur, ita ut in templo 
Dei fedeat ottendens fe quafi fit Deus.: 

$. Non retinetis quód cüm effem apud vos, 
hzc dicebantur vobis? 

6. Et nunc quod detinpeat fcitis , ut reveletur in 
fuo tempore. | 

7. Nam myfterium jam operatur iniquitatis : 


Nor& Ap VERSIONEM ANTIQUAM, 


y. 1. Textui concinunt Hieron. l. 3. in ep. ad Galat. 
to, 4. p- I. col. 314. f. & Auguft. l. 20. de civit. Dei, 
c. I9. to. 7. col. $96. f. quibus accenfendus Ambrofiaft. 
in hunc loc. nifi quód in fine habeat is illum , pro in 
ipfum. Tertul, veró 1. de refur. carn. p. 575. c. p 
Obfecro autem vàs fratres , per adventum Dom. n. J. C. t3 
congregationem nofiram. ad. illum. Sedulius Hibern. in 2. 
Theff. 2. x. fimiliter (9 soffram cengregationem. Gr. 'Epor- 
TOM AP ὑμᾶς..... ὑπὲρ τῆς παρυζίας τῇ Kuplv. .--. ἃ ἡμῶν 
ἐπι(υναγωγὴς ἐπ᾽ ἀν7όν. Mfs, quidam pro υἱπὲρ» fcribunt 
“ερ. 

Y. 2. Tertul. 1. de refur, carn. p. $75. C. fie citó com- 
moveamini animo , neque turbemini , neque per fpiritum , ne- 
que per fertnonem , neque. per epiftelam ἂς fi per noftram , 
quaft infiftlat dies Domini. Auguit. ep. 199. tom. 2. col. 
42. g. non cité meveamini mente , neque terreamini , five 
per verbum ,. five per. epiflolam. 1anquam per mes mifJam , 
quafi infit dies Domini : & |. 20. de civitate Dei , c. 19. 
to. 7. col. $96. f. feqq. st non cito moveamini mente , ne- 
que terreamini , neque. per fpiritum , neqne per verbum , ne- 
que per epiflolam tanquam per, &c. ut fup. Ambrofiaft. in 
2. Thelf. 2. 2. πὲ fecil moveamini à fenfu veflro , neque 
conturbemini , neque per fpiritum , neque per verbum , neque 
per epiftlolam tanguam à nobis miffam , quaft inflet , &c.. ut 
fup. Hieron, 1. 3. in ep. ad Gal. to. 4. p. 1. col. 3195} 
4. à Vulgata nil differt. Grac. εἰς τὸ μὴ ταχέως σαλευθη- 
pai ὑμᾶς ἀπὸ τῇ νοὺς., μήτε θροεῖϑυαι» μη]ὲ δοιὰ πνεύμαος..ο. 
ὡς dM ἡμῶν, ὡς ori ἐνέφηκεν ἡ ἡμέρα τῇ Χριοῦ. Μίς. qui- 
dam addunt ὑμῶν, voci νοός" aliique plures in fine, Κυ- 
pls , loco Xpis e. 

Y. 3. Tertul, 1. de refur. carn. p. $75. c. Ne quis vos 
Jeducat. llo: modo : quoniam mifi veniat ab[ceffio. primó ν 
reveletur delinquentie bomo , filsus perditionis : & |. $. contra 
Marc. p. 798. b. bemo delilli , filins perditionis ; quem re- 
velari priis oportet. ante Domini adventum, lrengus l. $. c. 
2y. p. 322. d. quoniam nifi venerit abfteffio primam , [5 
revclatus faerit. bomo peccati , filius perditionis. Ambrof. in 
Pf. 118: col. 1005. a. revelatus fuerit bomo iniquitatis , (5 
filius. interitis. Hieron. |. 3. in ep. ad Gal. to. 4. p. t. 
col. 315. a. Ne quis vos. feducat ullo medo : & quaft. 11. 
Algafiz , ibid. col. 208. b. vifi difceffio venerit primum , Q5 
revelatus. fuerit. bomo peccati. Auguft. l. 20. de civit, Dei , 
C. 19. to. 7. col. $96. feqq. Ne quis vos feducat ullo mode: 


| quoniam nifi venerit refuga primám , «9 revelatus fuerit bomo 


peccati , filis interitós : & in Pf. 105. to. 4. col, 1203. b. 

uia revelabitur beo peccati , βίη: interitàs, Ambrofiafter 
in 2. Theff. 2. 3. Ne quis ves feducat ullo modq : quoniam 
nifi venerit. defelio primm , (δ revelatus fuerit bomo ille 
peccati , filius perditionis ; Rom. ed, bomo imiquitatis , filins 
interitis. Auctor |. de promiff, p. 2. c. 21. col. 146. a. 
Videte ne quis vos [educat ullo nds : & infra , dimid, temp. 
c. I1. col. 197. b. citm venerit refuga. primum , (6. veve- 
latus fuerit. bomo peccati , filius perditionis, Sedul. Hibern. 
in 2. Theff, 2. 3. legit , nif venerit difceffio : pauló veró 
poft fubdit : Quod difceffionem bic dicit , alibi eum refugam 
appellavit in. Latinis exemplaribus. lüdem ap. Scholiaften 
Hier. quafi ex Sedulio. Gr. Mri; ὑμὰς tera] Won xa]a μη- 
(Min τρόπον" ὅτι ἐὼν μὲ ἔλθη i ἀπος acia πρῶτον» X, ἀποκα- 
λυφ7ὴ ὁ ἄνϑρωπος τῆς ὡμαρῆίας , δες, ut in Vulg. Mfs, qui- 
dam αἰνομίας s pro ἀμαρἼίας: | 


Tom. 4114. 


Y.4. Irenzus l. 3. c. 6. p. 181. b. qui adver[atur , (δ 
extollit fe fuper omne , quod dscttur Deus , vel quod colitur : 
iddem l. s. c. 25. p. 322. d. prater aut colitir : tum ad- 
dit : sta st in templo Dei fedeat , oflendens. femetipfum tan- 
quam fit Deus, "Tertul. |. de refur. carn. p. $75. c. quim 
adver[atur , Qj. fuperextollitur in omne , quod. Dets dicitur 
vel religio , uti fedeat 4n temple Dei , affirmans Deum effe : 
& |. $. contra Marc. p. 798. b. extollens fe fuper omne , quod 
Deus dicitur , (9 omnem religionem , confeffurms in templo 
Dei , «9 Deum fe jalaturus. Ambrofius in. Pfal. 118. col. 
Ioo$. a. qui adveríatyr , (δ extollitur fupra omne , quod di- 
citur Deus, Tichon. reg. 1. p. 50. f. fuper emne , quod di- 
vitur Deus , aut quod colitur. Auguft. in Pf. 10$. tom. 4. 
col. 1203. b. qus adverfatur , [6 fuperextollitur fupra omne , 
quod dicitur Deus , aut quod. colitur , ita wt in templo Dei 
fedeas , oftendens fe sanquam fit Deus : ita rurfum habet l. 20. 
de civit. Dei , c. 19. to. 7. col. $96. $97. preter verbum 
oflentans fe : fed plures € vet. lib. ibid. eftendens fe : fub- 
inde hzc habet Auguft. fcilicet ; col. $97. c. Nonnulli non 
spfum principem , fed univerfum quodam modo corpus ejus , 
id eft , ad eum pertinentem bominum wiultitmdinem , fimul 
cum ipfo [πο principe boc leco intelligi anticbriflum volunt 5 
reQiu(que putant etiam Latine dici , ficut in Greco efl , non 
in templo Dei, fed in templum Dei fedeat, tasqwam ipfa 
fft templum. Dei , quod eff. Ecclefia. AuCtor |. de promiff. 
dimid. temp. c. 11. col. 197. b. qui fuperextollitur fupra 
emne , quod dicitur Dens , aut qmod colitur , ita ut in temple 
Dei fedeat , oflentans (6 tanquam fit Deus. Ambrofiaft, in 2; 
Theff. 2. 4. qui adverfatur , €9. extollitur fupra omne........ 
aut quod colitur , ita ut in templo Dei fedeat , eflentans. fe- 
ἐγίνη quafí fit Dens ; & in 1. Cor. 11. 10. oflendens. fe 
quafi fit Deus, Auctor quzít. ex utroque T. 4. 113. eflen- 
dens fefe quafi fit Deus. Gr. o ar]meijdwoc , 3, υἱπεραιρόμενος 
ἐπὶ πάν)α λεγόμϑον Θεὸν, 4$ etGa( ua , ὡςε alor εἰς oy ναὸν 
TE Θεῦ ὡς Θεὸν xai ai , ἀποδ' εἰκνύν)α ἑαυ7ὸν ὅτι ἐςὶ Θεός. 
Mfs. quidam pro πώ7α., ponunt var τὸ . Φηῖε λεγόμενον" 
alii veró plures tollunt ὡς Θεὸν» ante xa Ota & in fine 
Velef. habet , éav/or ὡς ἀν ἡ Θεός. 

Y. 5. Tertul. I. de refur, carn, p. $75. c. Nonne memi- 
niflis quód cim apud vos effem , bac dicebam vebis 3 Hefych. 
ep. ad Auguft. apud ipfum 198. to. 2. col. 740. a. 745. 
d. Nos retinetis memoria. quód cim effem. apud. vos , bec 
dicebam vobis? & ipfe Auguftin, 1. 20. de civit. Dei , c. 
19. col. £96. $97. Non retiuetis in memoria quód cim ad- 
buc effem , &c. ut fup. Ambrofiafler in 2. The(f. 2. f. 
An non meminiflis quod , me adbuc apud ves agente , bec 
dicebam vobis? Mís. quidam , bec dicebantur vobis 3 Grec. 
Ov μνημονεύε7ε ori ἔτι ὧν πρὸς υὑἱμᾶς.. &cc.out fupra. 

Y. 6. Tertul, 1. de refur. carn, p. 575. c. [A eunc quid 
detineat [citis , ad revelandum eum in (wo tempore, Similiter 
Vnd l. 20. de civitate Dei , c. 19. col. $96. $97. cum 
Hefychio apud ipfum , epift. 198. to. 2. col. 740. 745. 
d. fi exceperis wt reveletar , pto ad revelandum eum. Am- 
brofiafter in hunc loc. Et nsnc quid detineat ( Mís. quidam , 
Er nunc latet quid ) (citis , ad. boc ut reveletur ille in. fuo 


"sempere.. Grec. Καὶ νῦν τὸ xa/&xor eid a]e » εἰς τὸ ἀποκαλυ- 


φθῆναι ἀνγὸν ἐν τῷ $av]V καιρῶ" al. αὐ, 
Y. 7. Tertul. l. de refur. carn. pag. $75. c. Jam enim 
arcanum iniquitatis agitatur ^ tantum qui nunc tenet , te- 


seat , denec de midio fiat, 'Tichon, reg. 7. p. 64. g. My- 
4444 1) 


Ex Mfr. Sangerm. 
ἐδ Reg. feu Clarom, 


* Mf. S. Germ. 
mendosé (i ex ; Mf. 
Reg. ftet. 


* Mf. Reg. ἃς ἔς 


8όο EPISTOLA B. PAULI APOSTOLI 


VULGATA NOY A. 
taptüm ut qui tenet nunc , teneat , donec de 


médio fiat. | 
8. Et tunc revelabitur ille iniquus , quem Do- 1/a;. 11. 


minus Jefus interficiet fpiritu oris fui, & deftruet 4- 


VERSIO ANTIQU A. 


Ex ΜΠ. Sangerm. tantüm ut qui nunc tenet , teneat , donec de me- 
C Rag. feu Clarem. dio fiat. ! 

8. Et tunc revelabitur ille iniquus , quem Do- 

minus Jefüs interficiet fpiritu oris fui , ὃς deftruet 


a(pe&u adventus fui illum : 


9. cujus eft przfentia fecundüm operationem 
fatanz , in omni virtute , & fignis, & prodigiis 


mendaci ; 


to. & 1n omni fedu&ione iniquitatis his qui 
pereunt : eó quód caritatem veritatis Chrifti non 
acceperunt ut falvi. fierent. Ideo mittet illis Deus 


operationem erroris , ut credant mendacia , 


r1. ut judicentur omnes , qui non crediderunt 


veritati , fed confenferunt iniquitati. 


12. Nos autem debemus gratias agere Deo fern- 
per pro vobis, fratres diledi à Deo, quod ele- 


illuftratione adventus fui eum : 

9. cujus eft adventus fecundàm operationem 
fatanz , in omni virtute, & fignis, & prodigiis 
mendacibus , 

1o. & in omni fedu&ione iniquitatis iis qui 
pereunt : eó quód charitatem veritatis non rece- 
perunt ut falvi fierent, Ideo mittet illis Deus ope- 
rationem erroris , ut credant mendacio, 

11, üt judicentur omnes , qui non credide- 
runt veritati, fed confenferunt iniquitati. 

12. Nos autem debemus gratias agere Deo 
femper pro vobis, fratres diledi.à Deo, quód 


Nor& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


flerium enim jam nunc aperatur Sj d : tantüm wt quid 
detinens detinet snodó , donec de medio fiat : fupra veró , reg. 
4. p. 60. b. qui ebtinet snodó , teneat , donec. de medio fiat. 
Hefych. apud Auguft. epift. 198. to, 2. col. 740. a. 745. 
d. Nam myflerium. iniquitatis jam eperatur : tantum qui 
tenet , modo teneat , donec de medio fiat, Augu(t. ipfe, 1. 20. 
de civitate Dei , c. 19. col. $96. $97. Jam enim my[lerium 
iniquitatis operatur : tantum qui medó tenet , teneat , donec 
de medio fiat, Itidem. Auctor 1, de promilT, dimid. temp. 
c. 7. col. 19$. b. ab his, tantum qui moda tenet. Ambro- 
fiafter in 2. Theff. 2. 7. Nam myflerium jam operatur ini- 
'quitatis : tantiim ut qui nunc tenet , teneat , quoadufque ( in- 
fra, denec ) de medio fiat. Gr. Τὸ yap vg pir wd ὠεργεῖ- 
ται τῆς αγομίας" μόνον ὁ καϊέχων ἄρτι ἕως ἐκ μέον γέγν)αι. 
Y- 8. Irenzus l. 3. c. 7. é 182. a. Et tunc revelabitur 
éniqmus , quem Dominns J. C, interficiet fpiritu oris fui , (Ὁ 
defiraet prafentiá adventus fni slim : ica rurfum l, $. c. 25. 
Ῥ. 323. 4. deleta voce Cr:ifius , cum ultima ilium. Tertul- 
lianus l. de refur. carn. p. $76. a. Et tunc revelabitur in- 
Pqun: , quem Dominus pr? interficiet fpiritu eris fni , C9 eva- 
«nabit apparentiá adventus fui. Hilar. in Pf. 140. col. $39. 
€. Et tunc reyolabitur ille impius , quem Dominus Jefus inter- 
ficiet. fpirizm oris fui , (9 evacuabit eum prafentiá advenim; 


“πὶ. Ambrofius 1. 3. de Spir. S. col. 673. d. Dominus Jefus . 


snterficiet fpiritu oris fui. lidem Hefych. apud Auguft. ep. 
198. to. 2. col. 740. a. 745. d. premiffis his, Er tuuc re- 
velabitur ille iniquus , quem. Tichon. reg. 7. p. 64. g. Et 
tunc revelabitur ille impius. Auguft. in Pfal. 105. tom. 4. 
Col. 1203. c. Tunc revelubitur iniquus , quem Dom. J. interfi- 
ciet fpiritu oris fui , «9 evacuabit illnminatione prafentie fua 
eum : lic etiam l. 18. de civit. Dei. c. $3. το. 7. col. $36, 
b. & l. 20. c. 19. col. $96. f. $97.a. cui fuffragantur Ru- 
fin. in fymb. p. 187. c. Auctor l. de promiff. dimid, cemp. 
€. 7. col, 195. b. ὅς Ambrofiaft. in 2. Thef. 2. 8. niti 
Quod Rufinus habeat , (δ evacuabit eum illuminatione adv. 
p ; Auctor promilff. t$ evacuabit in illuminatione prefentie 
fw* ; Ambrofiafter , (9. evacuabit illuflratione prefentie fua. 
Fulgentius 1, de incarn. p. 429. Revelabitur. ille iniquus , 
gem. Dom. nofler J. C. interficiet fpiritn ovis fni (8 deftrnet 
slinflratione adventus fni: cmjus , &c. Vigilius Tapf. 1. con- 
tra Varimad. p. 746. d.c. Et nunc revelabitur bomo pecca- 
τὲ v filins perditlonis , quem interficiet Dominus fpiritu oris fui. 
Gr. Kai τότε ἀποκαλυφθήσεται ὃ ἄγομος , ὃν ὁ Κύριος ἀγαλώ- 
σει τῶ..... ἃ) χα)αργήσᾳ τῇ ἐπιφανείᾳ τῆς παρεσίας av/9. Mís. 
quidam , Κύριος ᾿Ινοῦς ανελεῖ τῶ" ὃς in fine Velef, τῆς παρ- 
ὑσίας αὐυΐόν-. 

Y. 9. lrenzus l. 3. c. 7. p. 182. a. cujus eft adventus 
fecmndüm operationem. fatane , in omni virtute , 9 frgnir , τ 
pertentis meudacii : iidem l. $. c. 24. p. 323. a. excepta vo- 
«e ultima suendaciorum. Tertullianus 1, de refur. carn. p. 
$76. a. cujus efl adventus fecundum operationem fatana , sn 
omni virtute , 5 fignis , atque portentis mendacii : & lib. s. 
. contra Marc. p.798. b. is omni virtute , €5 fignis , [δ oflentis 
mend. Auguft. i» Pf. 105. to. 4. col. 1203. c. & l. 20. de 
civit. Dei , c. 19. to. 7. col. $96. $97. cujus eft prafentia fec. 
eperationem fatane , in omm virtute , Qj fignis , (5 prodigiis 
mnend.icii, Ambrofiafter in 2. Theff. 2. 9. cujus efl adventus 
fecundim operationem fatane , im omni peteflate, 9. figmis , c9 
portentis mendacii, Rufin. in fymb. p. 187. c. eujus efl ad- 
ventis fecundiim opera [atane , in omni virtute , fAgnis , (8 pro- 
digiis mendacibus, AuGor 1, de promi(f. dimid, cemp. c. 6. 
«ol. 192. d. fecundum operationem fatana , in omni virtute , 
Jignis , &9 prodigiis mendacii. Fulgent. 1, de incarn. p. 429. 
Vulgata accinit ufque ad Y. 12, Grac. $. ἐξσὶν 4 παρυζία 
xaT ὠέργειαν τῷ σαανᾶ , c» ará(.n δυνάμᾳ ν αὶ σημείοις y Sj 
νέρασι ψεύδευς" Μί, 1. delet x, , ante σημείοις. 


Y. 1o. lrenzus ]. 5$. c. 25. p. 323. a. (δ ἐπ emni fedu- 
ione malitie pereuntibus : pro eo quod dilelionem veritatis 
non receperunt μὲ faloi fierent. Et ideo mittet eis Deus opera- 
tionem erroris , uti credant mendacio : & iníra , c. 28, p. 326. 
d. pro eo quód dilelionem Dei non receperunt ut. falvi fierent. 
Et ideo mittet eos Deus in operationem ( quid. codd. muttet eis 
Deus operat, ) erroris , ut credant mendacio : item fupra , !. 
4. C. 29. p. 266. e. juxta quoíd. codd. E; idee mires εἰς 
Deus operationem..... st credant snendacio ; juxta alios....... 
mittit..... operationes , &c. Tercullianus l. de refur. carn. p. 
$76. a. (9 in omni fedudiene injuflitie eis qui pereunt : &. 
$. cont. Marc. p. 798. b. prepterea quod dile(lionem veritatis 
50} fufceperint wur [alvi effent. Et propter boc erit eis inflin- 
Uum fallacia , ut judicentur , &c. de Y. feq. Cyprianus ep. 
47. p. 86. a. dilellum veritatis non babuerunt ut faloi fie- 


' rent, Ac propterea mittet illis Deu: (ei: erroris , ut cre- 


dant smendacio : fimiliter l. de lapf. p. 192. b. uno excepto 
rectperutit , pro babuerunt, Hieron. in lfai. 19. to. 3. col. 
18 5. a. pro eo quod charitatem veritatis non fufceperunt ut fal- 
varentur , mittet illis Dens operationem err. ut credant men— 
dacio. Victor Tun. l. de it. apud Ambrof. col. 601. 
f. pro eo quod diledum veritatis mon receperunt ut falvarentur , 
mhifit Deus illis operationem erroris , ut judicentur , &c. En- 
nod. apud Sirmond. to. 1. col. 1743. b. dileionem uerita- 
tis non receperunt ut falvi fierent, Et ideo mifit illis Deus ope- 
rat. err, ut crederent mendacio. Auguft. in Pf. 105. tom, 4. 
Col. 1203. c. (δ in omni feduGione iniquitatis ἐς qui. pereunt: 
pro «o. quód dileionem veritatis non receperunt. μὲ falvi fie- 
rent, Et ideo mittet illis Deus , &c. utin Vulg. fic rurfum. 
20. de civit. Dei, c. 19. to. 7. col. $96. & $97. necnonl. 
de grat. & lib. arb. to. 10. col. 742. b. icem I, 1. conr. adver- 
far. leg. to. 8. col. $62. c. fed hoc poftremo loco , tantum 
à verbo mittet, Eidem concinit in omnibus Auctor I, de 
promiíf, dimid, temp. c. 6. & 9. col. 192. d. 196. c. omiffo 
Et , ante ideo, Ambrofiafter veró in 2. Thelff. 2. 10. (δ᾽ in 
omni fallacia iniquitatis iis qui. pereunt : proeo quod diledio- 
nem veritatis non fufceperunt ad boc ut falvi fierent. Et idcirco 
mittet iliis Deus operationem erroris ἡ in. boc ut credant menda- 
€$0, Grec. X, ὦ πάση ἀπάτῃ τῆς ἀδικίας cy. τοῖς αἰπολλυμένοις" 
avO ὧν τὴν ἀγάπην τῆς αλνζείας vx ἐδέξαντο εἰς τὸ σωθῆναι ἀυ- 
76ς. Καὶ διὰ τῦτο πέμψᾳ αὐυ7οῖς ὁ Θεὸς , δες. ut in Vulgata. 
Mf. Alex. cum Borner. delet ἐν, poft ἀδικίας" & quidam fe- 
runt 7éu74, pro πέμψέ. : 

Y. 11, Textui concinunt Irenzus l. 4. c. 29. p. 2677. ἃ. 
δε 1. $. c. 25. & 28. p. 323.2. 326. d. Tertul, l. 5. contra 
Marc. p. 798. b. & Auguft. l. de gra. & lib. arb. tom. 10. 
col. 742. b. ita rurfum Auguft. in Pf. 105. to. 4. col. 1203. 
c. item l. 20, de civit. Dei , c. 19. to. 7. col. $97. a. & l. 
I. cont. ad verfar. leg. το. 8. col. $62. c. nifi quód his tribus 
locis habeat initio (9 judicentur ; quod fimiliter legunt Au- 
Gor 1. de promiff. dimid. temp. c. 9. col. 196. c. & Ful- 
gent. 1, de incarn. p. 429. Cyprianus veró ep. $5. p. 86. 
a, & l. de lapf. p. 192. b. et jndicentur omnes , qui non cre- 
diderunt veritati , fed Abi placent in injulitia. Hieronymus 
in Ifai. 19. to. 3. col. 185. a. ἐδ judicentur omnes , qui non 
crediderunt veritati , fed complacuerunt fibi in. mendacio, Vi- 
Qtr Tun. 1l. de penit. p. 6or. f. με jndicentur qui non cre- 
diderunt veritati, Ambrofiafter in 2. The(f. 2. 11. quatenus 
jndicentur omnes , qui , ὅς. ut in textu. Gr. ira κριθῶσι παν- 
τες οἱ μὴ αἰτεύσαντες τῇ ἀληθείᾳ , ἀλλ᾽ εὐδοχκύσαντες ἐν τῇ adi- 
xia. In Μίς, quibufd, deeft ὦ. 

Y. 12. Ambrofius l. 3. de Spir. S. col. 670. e. 685. c. 
Gratias agere. debemus Deo femper pro vobis , fratres dilediffi- 
si 4 Domino , quia elegit vos Dens primitias in [alutem , in 
Janificatione fpiritus , t9 fide veritatis. Ambrofiafler in 2. 
Theíf, 2, 12. Nes veró debemus gratias agere Deo femper de 
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elegerit vos Deus primitias in falutem, in fan&i- 
ficatione fpiritus, & in fide veritatis : 

13. in qua & vocavit vos per Evangelium 
noftrum , in acquifitionem glorie Domini noftri 


VERSIO ANTIQU A. 


gerit nos Deus ab initio ad falutem, in fanQifi- Fx ΜΙ. Sangerm. 

catione fpiritus , & fide veritatis: G Reg. feu Clarem, 
15. in quod vocavit nos per Evangelium no- 

ftrum , in optionem glorie Domini noftri Jefu 


Jefu Chrifti, Chrifti. 

14. Itaque fratres ftate : & tenete traditiones, 14. Itaque fratres ftate: & tenete traditiones 
quas didiciftis, five per fermonem, five perepi- noftras, oen didicitlis , five per fermonem, five : 
ftolam noftram. per epiftolam noftram. 


1 5. Ipfe autem Dominus nofter Jefus Chriftus, 


15. Ipfeautem Dominus nofter Jefus Chriftus, 
& Deus & Pater nofter , qui dilexit nos, & dedit 


Epbef. τ. E cztero fratres orate pro nobis, ut 1, Dt catero orate pro nobis fratres ütíet- Fr. ΜΗ. Sangerm, 
6. 19. fermo Dei currat , & clarificetur , ficut mo Domini currat , & magnificetur , ficut t$ Reg. feu Clarom, 


Col. 4- & apud vos: 


confolationem azternam , & fpem bonam in gra- 
tia, — | Ά, ' 

16. exhortetur corda veítra, & confirmet in 
omni opere , & fermone bono. Ἢ 


dit exhortationem aterna 
gratia, . | 

16. exhortetur veftra corda, & confirmet in 
omni opere, & fermone bono. 


& Deus & Pater nofter, qui dilexit nos , & de- 
9 


& fpem bonam in 
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volis , fratres dilei à Dsmino , fiiia ad/umpfit vos Deus à 
principio ad falutem , in. (auGlificationem fpiritus , ($ fidem ve- 
ritatis. Vigilius Tapf. |. contra Varimad, p. 737. f. Nos 
autem debemus gratias agere Deo [emper pro vobis , fratres ele- 
dli à Deo , quia vocavit nos ab initio feculi in falutem , in f[an- 
üificationem fpiritns , C fidei. veritatis : & infra , p. 747. g- 
Debemus gratias agere..... fratres dilei à Deo , qui elegit nos 
ab initio in falutem , in fantlificationem. Grec. Ἡμεῖς δὲ 
ὀφείλομεν ἐυχαριςεῖν τῷ Cio πάν)οτε περὶ ὑμῶν » ἀδιελροὶ 
μγαπημένοι ὑπὸ Κυρίν ν ὅτι εἵλετο ὑμᾶς ὁ Θεὸς ἀπ᾽ ἀρχῆς 
εἰς Gu] wpiar , ὦ ἁγιαϊ μῶ πνευύμαῆος., X, isti ἀληθείας. Ms, 
quidam, pro εἴλε7ο. ferunt εἵλατο Bornerianus cod. Οτξ- 
cus , lazo , Latinus , adfwmpfit ; mox alii habent ἡμᾶς. 
pro ιἱκᾶς" paulóque poft Borner. Gr. cum quibufd. ἐπαρ-- 
xr » Borner. Lat. ab initio; Ν᾿ εἰεί, ἀπαρχάς. | 

Y. 11. Ambrofiafter in hunc loc. i» quam vocavit ve; 
per Evangelium. noflrum ,. im acquifitionem glorie , &c. ut 
fupra. Vigilius Tapf. 1. contra Varimad. p. 737. f. in que 
vocavit nos per Evangelium noflrum , in adoptionem gloria 
Dom. n. ]. C. Sedulius Hib. in 2. Theff. 2. 13. is confli- 
gutionem glorie Dom. n. J. C. Grac. εἰς ὃ ἐχάλεζεν ὑμᾶς 
διὰ τῷ Εὐαγελίν ἡμῶν. tic περιποίησιν διόζης , &c. ut fup. 
Mís. plures inicio ferunt εἰς 3r , (i Beza fides; alii qui- 
dam , εἰς ὃ καί. 

Y. 14. Ambrofiafter in hunc loc. Itaqme fratres flate : (δ 
tenete traditiones noflras , quas didsciflis , feve per verbum , β- 
ve per epiflolam noflram. ltidem Vigilius Tapf. 1. cont. Va- 
rim. p. 737. d. deleta voce noflras. Siricius PP. ep. 5. to. 
Y. col. 652. b. State , €9 tenete traditiones noflras , five per 
verbum , fsve per epiflolam : & epift. 6. col. 660. c. State , tj 
tenete. traditiones veflras , quas didiciflis , five per verbum, 
Jfve per epiflolam. 1nnocent. I. epift. 2. col. 748. a. State, 
5 tenete traditiones naflras , quas tradidi vobis , ffve per ver- 

4 


bum , five per cpiflolam. Gr. " Aeg ὅν ἀδιελφοὶ Ξήκετε" X, xpa- 
τεῖτε τὰς παραδόσεις ἃς doud ax Üwre , δίς, nt in Vulgata, 
Mf. Colb. addit ὑμῶν. ad παραδιόσεις. 

Y. 1$. Ambrofius l|. 2. de fide, col. 487. d. cum Am- 
brofiaft. in hunc loc. Ipfe autem. Dominus n. ]. C. τὸ Deus 
(9 Pater. nofler , qui dilexit nos, cg dedit confolationem eter- 
nam , «d fpem bonam in gratia, ltidem Auctor l. de vocat. 
gent. l. 1. c. 24. p. 17..d. deleto (9 , ante vocem Parr. 
Ita quoque Cerealis l. contra Maximin. c. 19. p. 674. e. 
cum Epiítola Synod. Epifcoporum Afr. Conc, to. 4. col, 
1594. c. Vigil. Tapf. 1. cont. Varimad. p. 737. d. Ipfe 
autem Dom. J. C. «9 Deus (9. Pater nofler , qui dilexit nos: 
& 1. 2. eont. Arium , & Sab. Ipfe Dem. nofter ]. C. (8 Deus 
Pater , qui dilexit nos , confoletur , &c. Fulg. 1. 3. ad Tra- 
fim. non differt à Me » nifi una voce softer , quam 
delet poft Dominus ; Grzcum nil omnino. Solus Borner, 
cod. delet à , ante Πα7ήρ. 

Y. 16. Textui concinit Au&or l. de voc. gent. l. r. c. 
24. p- 17. d. Ita quoque Epift. Synod. Epifcopor. Afric. 
Conc. to. 4. col. 1594. c. fiexceperis in fine , in omni opere 
bono , (9 fermone. Ambrofiafter in hunc loc. confoletur cor- 
da veflra , (ὃ flabiliat in omni opere ,( verbo bone. Ambrof. 
l. 2. de fide, col. 487. d. cenfolttur cerda veflra , «5 confir- 
siet, lidem Fulg. 1. 3. ad Trafim. c. 21. p. 127. addirjs 
feqq. ut in textu. Vigilius quoque Tapf. l. 2. conr. Ari. & 
Sab. habet cenfoletur cerda veftra : at 1. cont. Varimad. p. 
7530. f. Dominus autem impleat corda veftra omná opere , (5 fer- 
mone bono, Gr. παρακαλέσαι ὑμῶν τας καρδιίας., X, «ηρίζαι 
μᾶς ἐν παντὶ λόγω , ὁ ἔργῳ ἀγα Θῶ" Borner. cod. παρα- 
XaX( n... ὦ φηρίξη , abíque feq. ὑμᾶς" quam etiam vo- 
culam omittunt nonnulli alii codd, qui infuper habent in 
fine, tpyo , X, λόγῳ ἀγαθῷ. - 


CAPUT 
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i. & ut liberemur ab importunis, & malis 
hominibus : non enim omnium eft fides. 

;. Fidelis autem Deus eg , qui confirmabit 
vos, & cuítodiet à malo. 

4. Confdimus autem de vobis, in Domino, 
quoniam quz precipimus , & facitis , ὃς facietis. 


I I I. 
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etiam apud vos: 

2. & ut liberemur ab iniquis, & malis homi- 
nibus : non enim omnium eft fides. 

;. Fidelis autem eft Deus , qui confirmavit 
vos , & cuftodiet à malo. 


. e 4 e 
4. Confidimus autem in Domino de vobis, 
quoniam quz pracipimus facitis , & facietis. 
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Y. τ. Auguftinus ep. 217. to. 2. Gol. 808. c. De cetero 
fratres orate pro niobis , ut verbum Domini currat , Q9 glerifi- 
cetur , ficut etiam apud vos, AuGtor l. de voc. gent. l. 1. 
c. 24. p. 17. d. De cetero fratres orate pro nobis , wut fermo 
Domini currat , (9 clarificetur , ficut £9 apud vos. Ambrofiaft, 
in 2. Thelf. 3. 1. Quod reliquum eft fratres orate pro nobis , 
nt verbum Domini currat ,($ clarificetur , ficut τὸ apud ves. 
Maxim. Taurin. homil. 2. p. 4. b. st fermo Dei currat, 
clarificetur in oobis, Sedulius Hib. in hunc loc. ($ glerifice- 
tur. Grgc. Τὸ λοιπὸν πρφ(εύχεδγε ἀδιελφοὶ περὶ ἡμῶν. ive 
ὁ λό γος τῷ Κυρίῳ τρέχη , x διοζάζηται , καθὼς z “ρὸς ὑμᾶς" 
Mf. Colb. Os τρέχη. 

Y. 2. Auguítinus epift. 217. to. 2. col, 808. c. t$ wt 
eruamur. ab iniquis , (9 malis bominibus : non enim omnium 
efl fides. Ambrofiaft, in 2. The(f, 3. 2. «9 κε liberemur ab 
importunis , 9. nequam bominibus ; nen enim , δος. ut fupra, 


Similiter Auctor 1, de voc. gent. l. 1. c. 24. p. 17. d. ex- 
cepra voce malis , pro nequam. Gr. x, ἵνα ρυϑῶμεν ἀπὸ τῶν 
ἀτόπων y Àj πογηρῶν..... V γαρ arrow ἡ eisic. 

Y. 3. Hieronymus l. 2, cont. Pelag. to. 4. p. 2. col. 
$16. f. Fidelis autem eft Dominus , qui fervabit vos , (δ cu- 
flodiet à malo. Ambrofiafter in hunc loc. Fidelis autem Deus , 
qui flabiliet eos , 15 cuflodiet à malo. Auctor l, de voc. gent. 

» I. €. 24. COl. 17. d. Fidelis autem Deus eft , qui Q9 confir- 
mabit nos , [5 cuflod. à male. Gr. Πιςὸς διέ és ὁ Κύριος, 
ὃς swpit4 ὑμᾶς, καὶ φυλάζᾳ ἀπὸ τῇ monpy. ΜΙ, Alex. ἐςιν 
ὁ Θεὸς, ὃς X swpi&u. Borner. cod. Gr. ὃς τηρήσᾳ, idem 
Lat. confirmabit. . 

Y.4. Ambrofiafter in hunc locum : Cenfidimus autem in. 
Domino de vobis , quoniam que praecepimus , «9 facitis , (5 fa- 
cietis, Beda in eund. loc. Confidimus autem de vobis , j^ - 


ares, in Domino , quon, que precepimus , [δ ν &c. ut fup. Scho-. 


Tx Mf. Sangerm. 
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Qi. fe Clerm. ritate Dei, & in patientia Chrifti. 


6. Precipimus autem vobis fratres in nomine 
Domini Jelu Chrifti,ut fübtrahatis vos ab omni 
fratre inquiete ambulante , & non fecundüm ra- 


ionem, quam acceperunt à nobis. 


7. lpfi enim fcitis quemadmodum oporteat 
imitari nos : quoniam non inquieti fuimus Anter 


yOS: 


$.-nec gratis panem mandaücavimus alioquo, 
fed in labore, -& .fatigatione , no&Qe.& die ope- 


rantes, ne quem veftrüm gravaremus. 


9. Non quafi non haberemus poteftatem, fed 
ut nofmetipfos formam demus vobis ad imitan- 


dos nos. 


1o. Nam cüm effemus apud vos, hoc prazci- 
piebamus vobis : quia fi quis non vult operari, 


* Ambo Mf. man- nec * manducet. 


ducem, vitiose, 


11. Audivimus enim quofdam inter vobis am- 
bularg inquieté , nihil operantes , fed curiosé 


agentes. 


12. His autem , qui ejufmodi funt , przcipi- 
mus , & rogamus: in Domino Jefu Chrifto , ut 
cum filentio operantes , fuum: panem manducent. 

13. Vos autem fratres nolite deficere benefa- 


clentes. 


14. Si quis autem non obaudit verbo noftro 
per epiftolam , nunc notate , ut non commiícea- 


mini cum illo, ut confundatur : 


s. Dominus autem dirigat corda veftra in ca-- 
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5. Dominus autem dirigat corda veftra in cha- 
ritate Dei , & patientia Chrifti, 

6. Denunciamus autem vobis fratres in nomi- 
ne 'Domini noftri Jefu Chrifti αὐ fubtrahatis yos 
ab omhi fratre ambulante inordinaté , & non fe- 
cundüm traditionem , quam acceperunt à nobis. 

7. Ipfi enim fcitis quemadmodum oporteat 
imitari nos : quoniam non inquieti fuimus inter 
Os: : 

8. neque gratis panem manducavitmus ab ali- 


die operantes , ne quem veftrüm gravaremus, 


dum nos. | 

10. Nam & cüm effemus apud vos, hoc de- 
nunciabamus vobis : quoniam fi quis non vult ope- 
sari, nec manducet. 

ri. Audivimus enim inter vos quofdam am- 
bulare inquiet? , nibil operantes, fed curiose agen- 
tes, 

12. lis autem , 481 ejufmodi funt , denuncia- 
mus , & obfe cramus in Domino Jefu Chrifto, ut 
cum filentio operantes, fuum panem manducent. 

.13. Vos autem fratres nolite deficere benefa- 
cientes, | 

14. Quód fi quis non obedit verbo noftro per 
epiftolam , hunc motate , & ne commifceamini cum 
illo , ut confundatur : 
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liates Hieron. Confidimus awtem de vobis , fratres , in Do- 
minb, quoniam quecunque. precepimus , C5 , &c. Graecum : 
Πεποίϑαμϑν διὰ ὦ Κυρίω ἐφ᾽ ὑμᾶς. ὅτι & παρα[γέλλομδιν 
ὑμῖν , Xj» &c. ut fupra. Mf. Velef. παρηγείλαμεν ὑμῖν" al. 
deeft: ὑμῖν. 
Y.'$. Ambrofius l. 3. de Spir. 5. col. 685. d. Dominus au- 
tém dirigat corda veflra in diledione Dei , 5 patientia Chrifti. 


. idem Ambrofiaft. in 2. Thef, 3. $. Rom. veró cjus edi- 


tio : ἐς dilellionem Dei , (5 exfpellationem Chrifli. Auct. quaft. 
ex N. T. q. 97. col. 89. b. Deminus dirigat corda veftra in 
charitate Dei , (ὃ in patientia Chrifli. Gr. Ὁ δὲ Κύριος xa- 
Ttu Vrai ὑμῶν τὰς καρδίας εἰς τὴν ἀγάπην τῇ Ot , αὶ εἰς 
ὑπομονὴν TE ΧΟιςῦ.- 

Y. 6. Cyprianus ep. $5. p. 80. c. Pracipimus velis in 
nemine Dom. ἢ, C. nt recedatis ab omnibus fratribus ambulan- 
tibus inordinate , (d. non Jtcundàm traditionem , quam acce- 
perunt à nobis : ita rurfum 1, de unit, Eccl. p. 202. b. ad- 
dita voce noflri , ad Domini : atl. 3. Teflim. p. 324. b. Pra- 
cipimus autem vobis in. nomine J. C. sut difcedatis , &c. ut 
fup. AuCtor l. de fingul. cleric. p. $36. c. Precipimus vo- 
bis fratres in nom. Dom, n. J. C. wt feparetis vos à fratribus 
ambulartibus inordinate , το non fecundum traditionem , quam 
accepiflis à nobis. Lucifer Cal. 1, de non conven. cum hz- 
ret, p. 224. a. Precipimus autem vobis fratres in nom. Dom. 
n. J. C. ut fubtrabatis vos ab omni fratre inquieté ambulante, 
(9 non fec. tradit. quam acceperunt à nobis. Auguftin. l. de 
op. Mon. το. 6. col. 477. f. Denunciamus vobis fratres in 
som. Dom. n. J. C. ut fübtrabatis vos ab omnifratre inquieté 
ambulante , δ non. fec. tradit. quam icceperunt à nobis, Amn- 
brofiaft. in 2. Theff. 3. 6. Denunciamus autem vobis fratres 
iu nom. Dom. n. 7. C. fecerni vos ab omni fratre intemperan- 
ter ambulante , [δ non. fecundum tradit. quam accepiflis 4 na- 
bis. Grec. Παραγέλλομεν διὲ ὑμῖν ἀδελφοὶ ὦ oroja]i τῷ..... 
sé vada) ὑμᾶς ἀπὸ παντὸς ἀδελφῇ ἀτάχτως περιπατῦνἼος , 
αὶ μὴ xara τὴν παράδοσινν ἥν παρέλαξε παρ᾽ ἡμῶν. Mfs, ple- 
rique , χαρέκαξον" Alex. παρελάξο( αν" Borner. «od. παρε- 
aaGtrt, | 

Y. 7. Auguftinus l. de op. Mon. to. 6. col. 477. f. Ipfi 
enim [citis quomodo oporteat imitari nos : quia non fuimus in- 
quieti inter vos, Ambrofiafler in 2. The(f. 3.7. Ipfi enim 
fitis quemadmodum de beatis imitari nos : quoniatm non in- 
sómperanter viximus inter vos, Gr. Αὐτοὶ γὰρ οἴδιατε πῶς 
διεῖ μιμεῖϑαι ἡμᾶς" ori ἐκ ἡταχἼήσαμεν ἐν ὑμῖν, | 

Y. 8. Cyprianusep. $. p. 1O.c. meque gratis parem snan- 
ducavimus ab aliquo veflrüm , fed in labpre ,€9 fatig. &c. Au- 


.' guft. 1. de op. Mon. ro. 6. col. 477. f. g. 481. f. necnon 


l. 2. de fer. Dom. in mont. to. 3. p. 2. col, 223. g. segue 
panem gratis mand ucavimus ab alique , fed in labore , (5 in fa- 
sigutione , die ac ποίϊε operantés ,ne quem veftrüm gravaremus. 
Ambrofiafler in 2, The(f, 3. 8. meque gratis panem edimm: 


P 


( Rom. ed, atcepimus ) à quoquam , fed in labore , (ὁ fatigatio- 
ne , ποῖ dieque aper. ad boc ne graves effemsns cmiquam veflrim. 
Grec. ἐδιὲ δωρεαν ἄρτον ἐφάγομεν παρά τίγος 9 ἀλλ᾽ ὦ Xóm O 
x, μύχϑῳ . νὐκ)ὰ αὶ ἡμέραν ἐργαφόμϑμοι y πρὸς τὸ μὴ ἐπιξα- 
pncai τινα ὑμῶν. Μίς. quidam , pro ἐφάγομεν , ferunt ἐλά- 


Y. 9. Auguftinus l, de op. Mon. tom. 6. col. 477. δ. 
479. a. Non quia non babuerimus poteflatem , fed wt nofmet- 
ipfos formam daremus vobis qua nos imitaremini Στὰ rurfuth 
infra , col. 481. f. detracto tantüm smetipfos, Ambrofiafter 
in 2. 'Theff. 3. 9. Non quia non babuerimus poteflatem , fed 
st. nofmetipfos formam daremus vobis ad imitandos nos, Sedu- 
lius Hibern. in eundem locum , imitari nos. Grecum : Ovx, 
ὅτι ἐκ ἐχομὴν ἐξυζίαν., dox ira ἑαυτὰς τύπον διῶμεν ὑμῖν 
εἰς τὸ μιμεῖϑαι ὑμᾶς" ΜΙ. Velef. Ovx, ὡς vx ἔχωμεν. 

Y. 10. Auguftinus l. de op. Mon. tom. 6. col. 478, a. 
Nam [5 citm. effemus apud vos , boc volis pracipiebamus : quo- 
niam f; quis non vult operari , non manducet : & fup. col- 
47$. a. 476. b. qui non vult operari , non manducet, Am 
brofiafter in 2. Theff. 4. 10. Nam cim effcmus apud vos, 
boc pracipiebamus vobis : quód fi qmis non vult operari , nec 
mand. Graec. Καὶ γὰρ ὅτε ἥμδν πρὸς vxo y Ti T0 παρηγένιο- 
μὲν ὑμῖν" ovi εἴ τις καὶ θέλᾳ ἐργάζεϑαι. μηδὲ ἐϑιέτω. 

Y. 11. Auguftinus 1, de op. Mon. to. 6. col. 478. c. 
Audivimus enim inter vos quofdam ambulare inquicté , nibil 
operantes , fed curiosé agentes, Ambrofiaft. in 2. Theffal. $. 
11. Audivimus enim quofdam ambulare inter vos intemperan- 
ter , nibil operantes , &c. uPfup. Gr. "Axgoutr γἄρ Tira πε- 
Οιπατϑνας ex ὑμῖν ἀτάκτως y. κὐϑδιὲν ἐργαζομένος y aa πε" 
ριεργαζομένυς Mf. Velef, ᾿Ηχέσαμεν γάρ. 

Y. 12. Auguftinus l. de op. Mon. to. 6. col. 478. d. 
Jis autem , qui ejufmodi funt , precipimus , 9 obfecramus ἐπ 
Domit ]. C. κε cum filentio operantes , fuum panem mandu- 
cent : itidem infra , col. 486. d. excepta vocula Hi: , pro 


quo , fed in labore, & in fatigatione , no&e & 34- 


Ad, 20, 


1.Cer. 


9. Non quafi non habuerimus poteffatem , fed τ Tif. 
ut nofmetipfos formam daremus vobis ad imitan- 2.9. 


Gal. δ, 


9. 


Iis. Ambrofiaft, in 2. Thef. 3. 12. His igitur , qui bujuf- Ὁ 


cemodi funt , denunciamus , (ὃ exbortamur in Dom. J. C. πε 
eum quiete operantes , fuutn panem. manducent, Grzc, Τοῖς 
δὲ τοιύτοις παρα[γέλλομδν , X, παρακαλῦμδυ διὰ τῇ Kupiy 
ὑμῶν 'I. X. ira. μετὰ ν(υχίας ἐργαζόμενοι , τὸν ἑαυτῶν ἀρῆον 
ἐϑίωσιν. Mís. plures, ἐν Κυρίω 'Iuc$ Xpisd , tra , &c, 

Y. 13. Auguftinus l. de op. Mon. tom. 6. col. 486. d, 
Vos autem fratres nolite infirmari benefacientes. Ambrofiaft, 
in 2. Thefl. 3. 13. Vos autem fratres nolite deficere in benefa- 
tiendo ; Rom. ed. nolite defatigari benefacientes. Gr. Ὑμεῖς 
δὲ ἀδιελφοὶ μὴ ἐκκαχήοητε καλοποιδν7ες, Mís. quidam , μὴ é[- 
καχ(ετε. | EDS 

Y. 14. Tertullianus |. de pudic. p. 1006. c. Si quis au- 
tem non obaudit fermoni noflro per epiflolam , bunc notate , ne 
commi[ceamini illi , «t revereatur. Auguftinus in Pfal. 100. 
tc, 4. col, χοϑδβ, c. Si quis non obandit verbo noftro per epi- 


wp o -——— 
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15. & nolite quafi inimicum exiftimare , fed 
corripite ut fratrem. 

τό, Ipfe autem Dominus pacis , det vobis 
pacem fempiternam in omni loco. Dominus fit 
€um omnibus vobis. 

17. Salutatio , mea mang Pauli : quod eft fi- 
gnum in omni epiftola : ita fcribo, 

18. Gratia Domini noftri Jefu Chrifti cum 
omnibus vobis, Amen. 


VERSIO ANTIQUA. 

15. non ut inimicum exiftimetis , fed corripi- 
te ut fratrem. 

16. Ipfe autem Dominus pacis, det vobis pa- 
cem femper in omni loco. Dominus cum omni- 
bus vobis. | 

17. Salutatio, mea manu Pauli: quod eft fi- 
gnum in omni epiftola :ita fcribo.  . 

18. Gratia Domini noftri Jefu Chrifti cum 
omnibus vobis. Amen. 

* Ad Theffalonicenfes explicit 2. 
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flelam , bunc notate , (ὃ nolite commifceri cum eo :ita rurfum 
l. de fide & op. tom. 6. col. 167. a. ubi addit , ws ersbe- 
Και: & 1. 3. cont. epift. Parmen. to. 9. col. $7. c. Si quis 
autem non obaudit verbo noftro per epift. bunc notate , δ᾽ non 
cemmi[ceamini cum eo , nt erubefcat : iddem lib. ad Donat. 

ft collat. to. 9. col. $85. f. prater solite commifceri : ὃς 
1n collat. ipía, col. 493. b. δὲ qwis non obandivit verbo go- 
ftro per. epillolam , bunc notate , [5 nolite commifceri cum eo. 
Ambrofiaft. in 2, The(f. 3. 14. Quód fi quis mon obedit ver- 
bo nofiro per epifl, bunc notate , ($ molite cum eo converfari ,wut 
teverentia cotifundatur, Sedul. Hibern. in eundem loc. ws 
erubefcat. Grzc, E! δέ τις yx, varaxsi τῷ λόγῳ ἡμῶν διὰ τὴς 
ἑατςολῆς y T TOP QUAE GI ν ἃ μὴ συναναμίγιυϑε ἀντῷ ἵνα ὦ- 
7ραπῇ. 

Y. 15. Tertullianus |. de pudic. p. 1006. c. en quafi 
inimicum deputantes , fed quafi fratrem objurgantes, Auguft. 
in Pf. 100. to. 4. col. 1088. c. [δ sen st inimicum eum exi- 
flímetis jd corripite ut fratrem ; (imiliter habet 1, de ide & 
Op. to. 6. col. 167. a. & l. 3. cont. epift. Parmen. to. 9. 
col. $7. c. 64. a. & 1. ad Donat. polt collat. col. $85. f. 


nifi quód hoc ultimo loco omittat eum , poft inimicum ; 1. 
veró 3. cont. ep. Parmen. col. 64. a. wt inimicum mom 
eum exiflimeis, Ambrofiaft. in 2. "Thef. 3. 15. C$ nem oel- 
wt inimicum exiflimetis , fed admonete confiliis ut fratrem. 
Grazcum : 3, μὴ ὡς ἐχιϑ ρὸν wytie , ax re ε7εῖτε ὡς ἀ- 
διελφον. | 

Y- τό. Ambrofiafter in huncloc, Ipfe antem Dens pacis, 
det vobis pacem femper in omni loco. Dominus fft cum omsi- 
bus vobis. Grac. Αὐτὸς A4 ὁ Κύριος. .... d'id παντὸς ἐν παγ- 
71 τρόπῳ. Ὁ Κύριος μετὰ πάντων ὑμῶν" Borner, cod, Αἱ» 
τὸς δὲ ὁ Θεὺς..... ὧν πανὶ τόπῳ. 

Y. 17. Ambrofiafter in hunc locum : Ipfa falutatio , mea 
9h49 , &c. ut in tcCxtu. Grzc. Ὁ ἐσπα μὸς 2 τῇ ἐμὴ 4 &c. 
ut fupra. ! 

Y. 18. Simillima que in Grzeco funt 5 pec differt Am- 
brofiafter , nifi quód omittat Amen; 

* Hujus claufulz loco, in Graco legitur : Πρὸς Otoy«- 
λεγικεῖς δεύτεθα ἐγράφη curé ᾿Αθηνῶν 2d Tbe(falonicenes fiv 
ennda fcripta eft ab. Atbenis, 


Pel 


Ex Mf. Sangerm; 
(9 Reg. feu Clarem. 


δῷδαδδδδδδδδαδῷ δὸδδοδδδδδδδδδα. 
ROMAN. CORRECTIONUM AD EDIT. VULGATAM DELECTUS, 
| ' Au&ore FaaNcisco ἴσος Brugenfi. | 


EPISTOLA AD THESSAÁMLONICENSES II. 


A P. I. y. 6. Retribuere tribulationem, Non eft νιν 
tanda vox tribulationem , qwe penam fignificat , in re- 
tributionem , qwe mercedem. 
Y- 11. Omnem voluntatem bonitatis, Ne» addas prono- 
sen fuz. 
Car. II. Y. 12. Quód elegerit vos Deus. Non smutes pro- 
somen fecundes perone vos, im prima nos. 
Y. 13. Inqua & vocavit vos. Qsidam legunt in quam, 


quidam ad quod ; fed malé omnino illi , 
sen prime perfone nos. 
Car. lll. Y. 4. Quoniam quz precipimus. Retinendum 
eft prafens pr£cipimus , sen furrogaudum preteritum pracc- 
imus. 
Y. 11. Ambulare inquieté, Non mutes infinitiusm am- 
bulare , ἐπ participium ambulantes. 


qui fcribunt pronc- 


Varie Leciones Vunic AT, rurfum ab eodem FRANcisco Luca obferyatz, 
EPISTOLA AD THESSALONICENSES 1]. 


A P. I. Y. 5. Ut digni habeamini in regno Dei. P/u- 
rimi libri omittunt. prapofiiomem in ν Greco confenta- 


nes e 


SUMMA 


RLSOSUUS SSOSTEQUUE NUES SENS 
as ER e IER ICE 


^ 


CAPITA , 


EPISTOLA B PAULI APOSTOLI 
| AD TIMOTHEUM 
PRIME, 


* Vulgatis Biblüs,deprompta, deficientibus aliis que V erfioni antique 
fatis refpondeant. 


£C AP.T.. Praceptum revocat quod Timotheo tr«- 
C diderat , de retrabendis quibufdam à perver[(a 
᾿ dodlrina , € tradenda fana: lex ob injuflos po- 
{μὰ efl : Deo gratias agit , quód eum ab Eccle- 
. ffe perfecatione ad. Apoflolatum vocaverit : qui m- 
. fericordiam. confecutus eft , ut offendatur Dei lon- 
ganimitas ad peccatorum 1nformationem : T1mo- 
᾿ ibeum monet ut firenuum agat militem. 

Car. II. Vult pro regibus cx magifliratibus fiert ora- 
tiones , ac gratiarum actiones 3 unumque. dicit effe 
Deum , c» unum mediatorem : quomodo orare de- 
beant vir ac mulier , & quomodo bec ornari. de- 
beat , cujus non efl docere , fed in filentio difcere. 

Car. 1II. Docet Timotbeum quales effe debeant epi- 
fcopi , diaconi , ac mulieres : ut fciat quomodo con- 
ver[ari debeat in. Ecclefia, qua efl columna veri- 
tatis : fimulque commendat Dominice qncarnatio- 
nis facramentum. | τ 


"Car. IV. Predicit quofdam {αἰ {4η| tradituros doctri-.— 


nam , potifrimàm de nuptiis , ac cibis : difcipulum 
Autem monet. ut , (reta uana dodrina exerceat fe 


«d pietatem , que corporali exercitation prefertur: 
c quanquam fit adolefcens , prabeat fe reliquis ex- 
emplum. | | 

Car. V. Dotet quemodo feniores, anus , ac juven- 
culas gubernare debeat , rur[um feniores , ac ju- 
"iores viduas : c» de conditionibus in eligenda vi- 

. dua requifitis : presbyteri probé fuo fungentes mu- 
mere dupliciter bonorentur : nec facilé. adversis 
presbyterum accufationem fufcipiat , fed peccantes 
public «rguat : bec mandata fervet , nemini cità 
manus imponens : modico vino utatur : € de.variis 
bominum peccátis.. | 

Car. VI. Servi dominis fuis obfequantur , frve fide-. 
libus , ffve infidelibus : fugiendi funt qui bis re- 
liclis vana docent : quantum mali inducat avasi- 
tía? qua devitata bortatur Timotheum ad virtu- 
es ampleciendas , fervata fide quam in. Baptifme 
confe[Jus efl , utque in finem ufque fervet bec man- 

, data : divites. autem. veprimpt- à fuperbia , inda- 

cens 4d eleemofynas. 
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*CAPUT 


VuLGATA NOVA 


AvLvus Apoftolus Jefu 1. 


sl Chrifti fecundàüm  impe- 
"7*4 | rium Dei Salvatoris no(tri , 
|| & Chrifti Jefu fpei noftra: 
ὙΠ z. Timotheo dile&o fi- 
72:37! Tio in fide, Gratia , mife- 
ricordia, & pax à Deo 
Domino noftro. 


p LER. 


pz 


PRIMUM. 


VERSIO ANTIQUA. 


fti 


Br Salutaris noftri , 
ES Jefu fpei noftre : 
2. Timotheo cariffimo fi- 


lio in ide. Gratia , miíericor- 
dia, pax à Deo Patre, & Chri- 


| 


fto Jefu Domino noftro. 


Aurvs Ápoftolus Jefu Chri- Es Mf. Regio, fius 
Dei C/aremontano | an- 
& Chrifti 297. οτος 1200. v. 
2245. litteris nci 

alibus de[cripie, 


. 3. Sicut rogavi te remanere Ephefi cüm irem 
in Macedoniam ς ut denunciares quibufdam ne ali- 
ter doceant, 
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3. Sicut rogavi te ut remaneres Ephefi cüm 
irem in Macedoniam , üt denunciares quibufdam 
ne aliter docerent , 


* Novem circiter híc folla defunt in Mf. codice Sanger- 
manenfi , que quidem complectebantur integram pene epi- 
ftolam primam B. Pauli ad Timotheum. ld patet ex fe- 
queni quod fupereft folio, in quo manu eádem defcripri 
leguntur fex poftremi verfus capitis fexti ejufd. epiftola. 
. Ne ramen omnino mancus ac mutilus remaneret codex ; 
quz deerant Ín eo, amanuenfis quidam inferioris longe 
etatis fupplere curavit ex alio codice, fed non aliam pra- 
ter Vulgatam hodiernam comple&tenie ; uti poft accura- 
tam plurium verfuum collationem cum eádem Vulgata 
deprehendimus. Quare , ne inutiliter tempus tereremus , 
ab integra defcribenda epiftola nobis temperandum effe 
duximus ; folumque codicem Regium adhibuimus in tex- 
tum. In eodem autem codice fic infcribitur epiftola : Is- 
cipit ad Timotheum prima. | 

Y. 1. Vulgate concinunt Ambrofius 1. 3. de fide , col. 

1$. a. ὃς Ambrofiafter in hunc loc. Sedul. veró Hibern, 
In eundem loc. Paulus Apofl. J. C. fec. imperium Dei , £5 Sal- 
vatoris..... qui eft fpes noflra. Grac. Παύλος...... xaT ἐπι- 
ταγὴν Ot Xojweos ἡμῶν , E, Κυρίῳ "Im Xov Tio ἐλπί- 


Jom. 411. 


dvo; ἡμῶν. Mís, quidam , ἐπιγαγὴν Os Παγρὸς, ἃ Σωῦηδος 
ἡμῶν "I»Cg Xp. unus, v& Πατρὸς ἡμῶν Cist , αὶ Κυρίν "Iu 
ov , &c. alius omittit vocem Θεῖ , & x, Kuple , quod etiam 
ultimuta deeft in pluribus. 

—. Y. 2. Ambrofiafler in hunc loc. Timotbeo germano filio in 
fide. Gratia , mifericordia , Q6 pax 4 Deo Patre noftro (5 C. 
J. Dom. noflro. Sedul. Hibern. in eundem loc. Graria , (5 
mifericordiu. Gr. Τιμοθέω "maio τέχγῳ ex πίς4. X deu $5606 , 
εἰρήνη απὸ Θεῦ Πα7ρὸς ἡμῶν. x, Xeast..... ἡμῶν. Mf. Velef, 
pro γνμ( ἴω , habet ἀγαπηῷ" alii plures delent ἡμῶν , poft 
Πατρός. 

Y. 3. Hilarius l. 10. de Trin. col. 1069. e. Sicut borta- 
ts fum te fuflinere Epbcfr cm irem in. Macedoniam (ME. τ. 
cum ires Maced, ) ut praciperes quibufdam ne aliter docerent, 
Zeno Veron. l. t. tiact. t. p. 15. Hortatus fum ut denun- 
ciares quibu(dam ne perver(a dodrina uterentur. Auguftinus - 
in Rom. 16. to. 3. p. 2. col. 924. c. ὅς l. 2. cont. epift, 
Parmen. to. 9. col. 42. d. Sicut rogavi te wt [nflineres Epbef 
citm irem in Maced. ut denunciares quibufdam ne aliter doce- 
rent, Ambrofiaft, in 1, Tim, 1, 3. Sicut rogavi te fubrema« 


Rrrrr 


Es Mf. Regio , fe 


Clarem, 


*&m ncqua. 


Congubitores. 
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4. neque intendant 


ficationem Dei , quz in fide eft. 


s. Finis autem praecepti eft caritas de puro 


corde , ὃς conícientia bona, & fide non ficta. 


6. À quibus quidam excidentes , converfi funt 


in vaniloquium 


7. volentes eff: e legis do&ores, non intelligen- 
* Mf. fenul (5 ἐπε tes * neque quz dicunt, * neque de quibus afhr- 


mant. s 


8. Scimus autem quoniam bona eft lex , (i quis 


eam legitime utatur : 


9. fÍcientes hoc , quia juíto lex non eft pofita , 
injuftis autem , & non obaudientibus , & impiis 9 
& peccatoribus eft ; fceleftis , & profanis, patri- 
* Mf. νωνάοιὰ cidiis , ὃς matricidiis , mafculorum * concubitori- 


bus , 


1o. homicidiis , impudicis, plagiariis , menda- 
cibus , perjuris, & fi quid aliud fane doGrinz ad- 


verfatut ,. 


11. quz fecundum Evangelium eft gloriz beati 


EPISTOLA B. :PAULI 


e 7 & genealogiis in- 
finitis: que quaftionem przftant magis quàm zdi- 


APOSTOLI 


VurLGATA NOVA. 
4. neque intenderent fabulis, ὅς genealogüs 


zedificationem Dei , qus eft in fide. 
$. Finis autem przcepti eft charitas de corde 
puro , & confcientia bona , & fide non fita, 
6. A quibus quidam aberrantes , converfi funt 
in vaniloquium , 

. 7. volentes effe legis do&ores, non intelli- 
gentes neque quz loquuntur , neque de quibus 
affirmant. | 

8. Scimus autem quia bona eít lex, fi quis 
ea legitime utatur : | 

9. fciens hoc , quia lex jufto non eft pofita, 
fed injuftis, & non fubditis, impiis, & pecca- 
toribus , fceleratis , & contaminatis, parricidis, 

& matricidis, homicidis, 


10. fornicariis , mafculorum concubitoribus , 
plagiariis , mendacibus , & perjuris, & fi quid 
aliud fane do&rinz adverfatur , 

rr. que eft fecundàm Evangelium glorise 
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nere Epbefi cm irem in. Maced, ut denuncies quibu[dam ne 
aliter docerent. Cacleftin, 1. ep. 13. to. 1. col. 1118. c. Ti- 
enetbeum rogaffe fe dicit ( Apoftolus ) wt Ephefi remanens de- 
siuticiaret quibn[dam ne quis aliter. praedicaret. Gr, Καθὼς 
παρεχάλεοά σε προ( μεῖναι ἐς ᾿Εφέσω πορευόμενος εἰς Μακε, 
fra παρα[γείλης τισὶ μὴ ἑτεροδειδεα( χαλεῖν. 

Y. 4. Irenaeus pref. in 1.1. p. 1. e. ex Apoft. memo- 
sat genealogias infinitas : qua qua[tiones magis preflant quám 
aedificationem. Dei , que eft in fide. Hic autem notandum 
quód , pro infinitas , textus Grzcus Irenzi habeat μααίας 5 
quam vocem vetus Interpres vertere debuifIet vana; , vel 
inanes , non infinitas : ex quo vel uno conftat , quod & ex 
aliis pluribus locis confirmari poteft , hunc interpretem La- 
tine linguz rudem , in interpretandis variis Scripture te- 
ftimoniis verfionem Latinam vulgatam , feu Italicam , u- 
furpaffe. Tertull. 1. de praícr. c. 7. p. 331. c. fabulas il- 
los , [δ genealogias vocat indeterminabiles , (ὃ quefliones in- 
feuciuofas : & infra, c. 33. p. 337. b. necnon l. contra 
Valent. p. 441. c. fabulas , 19 genealogias indeterminatas ὃς 
l. 1. cont. Marc. p. 622. b. indeterminabiles quefliones, Hi- 
lar. 1. 10. de Trin. col. 1070. a legit : seque attenderent fa- 
bulis , (9 genealogiis interminatis : que quafliones magis praflant 
quàm edificat, Dei , qua efl in fide. Zeno Veron. ubi fupra : 
neque attenderent fabulis , (5. genealogiis , que fine fine fum : 
que magis queftiones preflant quàm veram rationem Dei , qua 
efl in fide. Auguft. in Rom. 16. to. 3. p. 2. col. 924. c. ue- 

ue intenderent fabulis ,€9 genealogiis interminatis , &c, ut 
in Vulg. & l. 2. cont. adverfíar. leg. to. 8. col. $79. e. ait: 
ne intendas fabulis Judaicis , 6 genealogiis infinitis : que que- 
fliones , &c. ut fup. Ambrof, 1. 2. de fide , col. 494. d. wt 
non iniqndamus fabulis , τὸ pr interminabilibus : qua 
quefl, &c. uc in textu: rurfus l. 4. col. 532. b. qwe queft. 
&c. Ambrofiafter in 1. Tim. 1. 4. neve intendant fabulis , 
genealogiis infinitis : que que[l. magis praflant quàm edi- 
cationem Dei , que eft in fide ita facito. Gr. μηδιὲ meg έ- 
xr. μύθοις , ἃ γενεαλογίαις ἀπεράντοις" αἵτιγες ζητήσεις παρ- 
ἔχυσι μᾶλλον καὶ οἰκοδομίαν » &c. ut in Vulg. Millius auctor 
eft plerofque Mís, Grec. habere οἰκονομίαν , non οἰκοδιομίαν , 
quibus favere'&it Chryfoft. Theodoret. Theophylact. Gicu- 
men. Photium. Borner, etiam cod. Gr, legit οἰκονομίαν. fed 
idem Lat. edificationem. 

Y. $. Similiter Ambrofius l. 2. & 4. de fide, col. 499. 
d. $32. b. Finis autern pracepti eft charitas de corde paro , (δ 
cen fcientia bona , € fide non fida. Yàdem Αὐέϊοξ I. de fing. 
cleric. p. $33. cui fuffragatur Auguft, ep. $5. tom. 2. col, 
143. €. & l. 2. de fer. Dom. in m. to, 3. p. 2. col. 217. f. 
uno excepto enim , pro eutem,. Ambrofiafter in 1. Tim. r. 
$. Nam p praecepti , &c. ut fup. ACta mart, S. Agap. p. 
392. Finis precepti cft charitas, S. Paulinus ep. 40. p. 242. 
c. & Gelaf. I. ep. 8. Conc. to. 4. col. 1184. b. cum Ful- 
gent. l. 2. ad Monim. c. 9. charitas de corde puro , (5 bona 
con[cientia , cg de non fida. Z*no Veron. l. 1. vrac. 1. p. 
5. Definitio autem juffyonis eft charitas ex corde puro , £5 con- 
ferentia bona ; ex fide fimplici. Grac. Té διὲ τέλος τῆς πα- 
ρα[γελίας ἐςὶν ἀγάπη , &c. ut in Latino. 

Y. 6. Ambrofius l. 2. de fide, col. 494. d. cum Ambro- 
fiaft. in hunc loc. A quibus quidam aberrantes , converfí funt 
in vaniloquium, Optat, Milev. l. 1. cont. Donat. p. 24. b. 

uidam autem converfi fumt in vaniloq, Gr. Ωγ τινὲς aso- 
χλσαντεςν ἐξετράπησαν., δίς, ut fupra, 


Y. 7. Ambrofius]. 2. defide , col. 494. d. volentes effe lc. 
gis dollores , non sntelligentes neque qua loquuntur , neque de 
quibus affirmant. Auctor 1, de fingul. cler. Pp $27. ἃ. non 
entelligentes neque de quibus dicunt , neque de quibus affr- 
mant, Hieron. praf. in Ifai. to. 3. col. 4. mefcientes que lo- 
quantur , neque de quibus affirment. Auguft, 1. 2. cont. ep. 
Parmen. to. 9. col. 30. g. ton intellsgentes neque qua lo- 
quuntur , neque de quibus affirmant. Optat. l. 1. cont. Do- 
nat. p. 24. b. volentes fe effe legis dolores , non intelligentes 

u& dicunt , neque de quibus Scu. Itidem Ambrofiafter 
in 1. Tim. 1. 7. deleto fe , poft volentes ; addito veró “ες 
que , poft intelligentes, Gracum : Θ᾽ έλοντες εἶναι νομοδιι δ᾽ - 
(xao, μὴ γοῦντες μήτε d λέγυσι » μήτε περὶ τίνων διιαξε- 
βαιξδνται. 

Y. 8. Lucifer Cal. 1. 2. pro S. Ath. p. 205. f. Scimus au- 
tem quoniam bona lex , fí quis ea legitime wtatur : ità rurfum 
infra , p. 213. f. addito efl , poft bona : cuiloco favent Au- 
Gor 1, de fing. cler. p. $27. & Ambrofiafter in 1. Tim. 1. 
8. Sic etiam haber Auguft. in ep. ad Gal. to. 3. p. 2. col. 
972. €. ἢ exceperis euim, pro autem, Gr. Οἴδαμεν A6 ori 
καλὸς ὁ "OMS , ἐάν τις ἀντῷ y δίς. ut fupra. 

Y. 9. Lucifer Cal. l. 2. pro S. Ath. p. 205. f. fciens boc, 
quia juflo lex non eft pofita , injuftis autem ,q9 mon obedienti- 
bus , qj impiis , (Ὁ peccatoribus , fceleratis , 5 propbanis , par- 
ricidit , cj matricidis , smpudicis , &c. ita rurfum infra, p. 
213. f, exceptis his [5 snobedientibus , Q9 impiis , C9. pec- 
cat. [δ fceleflis , «9. profanis..... €9 matricidis , bomicidis , im- 
p«d. Auguft. in ep. ad Gal. to. 3. p. 2. col. 972. e. fciens 
boc , quia lex juflo pofita non efl , injymflis autem , &9 non {πὸ- 
ditis , impiis, (9. peccatoribus , «9 fceleflis , €9 contaminatis , 
parricidis , (5 matricidis , bomicidis, Ambrofiafter in 1. Tim. 
I. 9. certum babens boc , qmod juflo lex non efl pofita , fed in- 
juflis , «9 inob[equentibus , impiis , Q9. peccatoribus , fceleflis , 
€$ profanis , parricidis , Q9 matricidis , fornicatoribus , bomici- 
dis. Hieron, l. 2. in ep. ad Gal. to. 4. col. 262. e. ὅς l. 
3. col. 30$. d. Jwflo quippe lex non efl pofrta , iniquis autem, 
(9 non fubjellis , impiis , Q9 peccatoribus, Zeno Veron. l, r. 
uract, 2, p. 21. Juflo lex pofita mon eft , fed peccatori. Ambrof., 
l. 3. offic. col. 115. e. Lex non juflo , fed injsflo pofita eft : 
& ep. 37. col. 934. 6. Juflo non efl pofita lex , fed injuflo: 
at in Luc. 3.col. 1325. a. quia lex non efl juflis pofita , fed 
injuflis. Auctor quaít. ex Vet. Teft. 4. 4. col. 44. e. 70. 
c. Juflis lex non eft pofrta , fed. injuflis , idola colentibns ,for- 
nicateribus. lrenzusl, 4. c. 16. p. 246. d. Lex non efl pofi- 
ta juflis. Grac. εἰδὼς Tiro « ὅτι διικαίῳ νόμος καὶ χεῖται , ἀ- 
γόμοις δὲ» καὶ ἀνυπο]ακήοις , ἀπεξέοι , X, ἁμαρτωλοῖς y ἀνοοίας » X4 
βεξήλοις , παδαλώαις ; &c. ut in Vulgata. Mf. Velef. ipfo 
initio habet εἰδότες, pro sid ox. 

Y. 10. Lucifer Cal, 1. 2. pro S. Ath. pp. 205. f. & 213. f. 
smpudscis, ma[culorum concubitoribus , plagiariis, mendacibus, 
perjuris , τὸ fi quid aliud fane dolrine adverfatur. Auguft. 
in ep. ad Gal. to. 3. p. 2. col. 972. 6. foruicateribus , νια- 
feulorum cqmeubitoribus , plagiariis , mendacibus , (9. perju- 
ris, 9 fi quid , &c. ut fup. Ambrofiaft. in 1. Tim. r. 10. 
fernicariss , ma[cnl. concub. plagiariis , mendacibus , perjuris , 
(9 ff qnid , &c. lüdem Vigil. Tapf. l. cont, Varimad. p. 
751. d. £9 f quid , &c. Grac. πόρνοις» ἀρ ενοχοίταις., ἀν“ 
διραποδειςαῖς., ψεύςαις » ἐπιόρχοις » αὶ εἴ Ti ἕτερον τῇ » &C. 
ut in Latino, 

Y. 11, Textui concinit Lucifer Cal, l, 2. pro 5, Ath, pp, 


interminatis: quz quzeftiones przeftant magis quàm 7: 


Inf. 4. 


2. Tim. 


2.13. 
Tit.3. 
οι 


AD TIMOTHEUM IL Cap. . 


VULGATA NOVÀ. 


' beati Dei , quod creditum eft mihi. 

12. Gratias ago ei, qui me confortavit Chri- 
fto Jefu Domino noftro, quia fidelem me exifti- 
mavit, ponens in minifterio : 

15. qui priüs blafphemus fui, & perfecutor, 
& contumeliofus : fed mifericordiam Dei con- 
fecutus fum , quia ignorans feci in incredulitate, 

14. Superabundavit autem gratia Domini no- 
ftri cum fide, & dile&ione ; quz eft in Chrifto 
Jefu. 

rj. Fidelis fermo, & omni acceptione dignus: 

Mattb, quód. Chriftus Jefus venit in hunc mundum pec- 
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Dei , quod creditum eft mihi. Ex Mf. Regio , ftn 
r2. Et gratias ago ei, qui confirmavit me in Clarem, 
Chrifto Jefu Domino noftro , quod fidelem me 
eftimavit , ponens in minifterium : 
15. qui priüs fueram gue cope , & perfequu- 
tor 9 & injuriofus : fed mifericordiam confecu- 
tus fum , quód ignorans feci in incredulitatem. 
14. Superabundavit autem gratia Domini no- 
s cum fide, & dilectione, quz eft in Chrifto 
efu. 
r5. Fidelis fermo , & omni acceptione dignus: 
quoniam Chriftus Jefüs venit in hunc mundum 


9.13.  catores (αἶνος facere, quorum primus ego fum. — peccatores falvos facere, quorum primus {πη} 
" p ego. 


16. Sed ideo mifericordiam confecutus fum: 
ut in me oftenderet Chriftus Jefus omnem patien- 
tiam fuam , ad exemplum eorum , qui credituri 
funt illi, in vitam eternam. 

17. Regi autem fzculorum immortali , invifi- 
bili, folo Deo honor, & gloria in fzcula fzcu- 
lorum. Amen. 
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τό. Sed ideo mifericordiam confecutus fum ; 
ut in me primó oftenderet Chriftus Jefus omnem 
patientiam , ad informationem eorum , qui cre- 
dituri funt illi, in vitam aternam. 

17. Regi autem fzculorum immortali , invi-. 
fibili, foli Deo honor, & gloria in fecula fz- 
culorum, Amen. 


20$. f. & 213. f. ficuc Ambrofiaft, in r. Tim, r. 11. Am- 
broíius veró ]. 3. de fide, col. $00. c. que efl fecundum E- 
vangelium claritatis beati Dei, Vigil. Tapf. l. cont, Varim. 
p. 751.d. que efl fecundám Evang. gloria beati Dei, Grac. 
χα)ὰ và Ἐυαγέλιον τῆς διόξης τῇ μακαρία Os , δ' ἐπιςεύθην 
ἐγώ. Mf. Velef. in principio habet , w ἐςὶ x«/& , ἄς. 

Y. 12. Lucifer Cal.1. 2. pro S. Ath. p. 213. g. Et gra- 
Bias ago ei , qui confortavit me Chriflo Jefu Domino , 15 f- 
delem me a[flimavit , ponens in miniflerium. Ambrofia(ter in 
I. Tim. 1. 12. Et gratias age ei , qui me confortavit in Chri- 
fto J. Dom. noftro , quia fidelem me eflimavit , penens me in 
sniniflerium. Vigil. Tapf, l. cont. Varim. p. 748. c. Gra- 
sias ago Deo noflro J. C. qui confortavit me , (δ fidelem afti- 
snavit , ponens in miniflerio, Beda in 1. Tim, 1. 12. Gra- 
bias ago ei , qui me confert, in Cbriflo J. D. n. qui fidelem, 
&c. ut in Vulg. lüidem Scholiaftes Hier, in eundem loc. 
uno excepto 4uia , ante fidelem. Gr. Καὶ χάριν ἔχω τῷ 
ἐγδιυναμώσαν) με Χροισῶ νοῦ τῷ Κυρίῳ ἡμῶν. ὅτι σιςὸν 
μὲ ἡγήσα7ο., θέμενος εἰς διιαχογίαν. Mís. quidam initio ipfo 
tollunt Kaí* nonnulli γετὸ, tefte Beza , preponunt c , vo- 
εἰ Xeisa. ij 

Y. 13. Lucifer Cal, l. 2. pro S. Athan. p. 213. g. qui 
priis fueram blapbemus , Q9 pevfecutor , Q5 injuriofus : fea mi- 
fericordiam fum confecutits , quod. ignorans feci in increduli- 
tate, Cypr. ep.73. p. 133. b. qui primo fui blafpbemns , «5 
perfecutor , (5 inguriofus : fed mifericordiam mers , quia igne- 
vans feci. Ambroliafter in 1. Tim. r. 13. quia prias eram 
blafphemus , Q9. perfecutor , δ contumeliofus : fed mifericord. 
y S μην. quia ignorans feci , nondum credens, Augu- 
ftinus in Rom. 1. co. 3. p. 2. col. 939. b. & l. de fide & 


op. to. 6. col. 190. f. qui prius fui blafpbemus , 9 perfecu-. 


tor 9 ἴ5 injuriofus : fed miferic. Dei confec. fum , quia ignerans 
fe in Usine : i Pf. 83. tom. Hp 888. f. ver- 
fum hunc cum feq. 16. ita conjungit: qui priiis fii blafpbe- 
tus , [δ perfec. [5 injuriofus: [ed miferic. confecutus fum , 
xt in me oflenderet , &c. item ferm, 278. to. $. col. 1123. 
e. fui primo bla[pbemus , 8 perf. c9 injuriofus : fed ideo mi- 
feric. confecutus fum , ut in me primo oflenderet , &c. Preede- 
ftinat. l. 3. ap. Sirmond. to. 1. col. $36. b. fui perfec. «5 
injuriofus : fed mi[ericordiam confecutus fum , quia ignorans 
fei. Tertullianus 1, de pudic. p. 1011. c. (δ miferic. fum 
confecutus , quoniam ignorans feci in. incredulitate.. Gr. τὸν 
“πρότερον ora Bad( φημον » X, d ιωχὔνν ». Xj vGeici ἀλλ᾽ vAtW- 
jut ὅτι αἰγνοῶν ἑποίηοα ἐν ἀπιςίᾳ. Mfs. quidam in principio 

erunt τὸ πρότερον" paulóque poft Velefian. ἡλεηθην ὑπὸ 
Os. 

Y. 14. Textui concinunt Lucifer Cal. l. 2. pro S. Ath. 
pP. 213. g. ὃς Ambrofiafler in 1. Tim. 1. 14. nec refraga- 
tur Grecum. 

Y. 15. Auguftinus ferm. 174. to. 5. col. 830. d. 831. 
a. feqq. Humanus fermo , (ὃ omni acceptione dignus : quia 
Chriflus venit in mundum peccatores falvos facere , quorum 
primus ego (um :ita rurfum l. 1. de pecc. mer. to. 10. col. 
26. e. addita voce Jefus , ad Chviflus : at ferm. 17$. col, 
835. b. feqq. Fidelis fermo , &c. Julianus Pelag. apud Au- 
guít. 1. 1. op. imp. to. ro. col. 907. a. Humanus fermo : 
quoniam Cbriflus Jefu; venit in bunc mundum ,&c, ut fup. 
Itidem Ambro&after in 1. Tim. 1. 15. additis camen , (3 
omni acceptione dignus , poft Humanus [ermo. Hanc autem 
leCtionem , Humanus fermo , non probat Hieronymus : quip- 
pe in epift. 24. ad Marcel. to, 4. p. 2. col. 62. a. c, La- 


dom. 14. 


tinrum codicum vitiefitatem δὰ Grezcam originem revo- 
candam affirmans , pauló poft obtrectatores fuos ita com- 
pellat : I/lis placeat : Humanus fermo , & omni acceptione 
dignus : sos cum Grecis , id efl , cum Apoflolo , qui Grece le- 
cutus eft , erremus ; Fidelis fermo , 5 omni accceptione di- 
gnus. Similiter habet Leo M. fer. $7. p. 130. e. Fidelis 
Jermo , £9. omni acceptione dignus : quia Chriftus Jefus ve- 
nit in bunc mundum , &c. Accinunt Gaud. Brix. fer. 19. 
P 975. g. & Auctor l, de vocat. gent. l, 2. c. 16. p. 27. 

. hifi quod Gaud. Brix. legat quod , pro qnia ; alter veró 
omittat vocem Jefs;. 'Tertul. 1, de pudic. p. 101 1. c. hucallu- 
dens, ait : Adfirman: ( Apoftolus ) Chriflum ad. boc veniffe 
st peccatores falvos faceret , quorum primms ipfe fuiffet , quid 
adjicit ? Et mifericordiam fum confectus , &c. de verfu 13. 
Cerealis 1. contra Maximin. c. 16. p. 674. c. Chriftus Je- 
Jis venit in bunc mundum, &c. ut in Vulgata, Gr. Πιςὸς 
6 λόγος » ἃ πάσης ἀποδιοχὴς abies" oTi Xp. 1. ἦλθεν εἰς τὸν 
κόζιμον ἁμαρτωλὲς ν &c. 

Y. 16. Auguflinus in Pf. 4$. tom. 4. col. 467. c. Ideo 
mifericordiam confecutus fum : ut in me oflenderet Chriflus J- 
fus omnem. longanimitatem , in. eos , qui credituri funt illi, 
in vitam eternam: iidem ih Pf. 83. col. 888. f. pofito Se2, 
pro Ideo : at in Pf. 70. col. 719. c. & 1. 1. de pecc. mer. 
to. 10. col. 26. e. Sed idee mifiric. confecutus fum : wt in 
me primó cftenderet C. J. omnem longanimitatem , ad. infor- 
mationem eorum , qui credituri funt illi , in , &c. ut fup. fic- 
que rurfus ferm, 176. col. 839. d. 840. g. & ferm. 278. 
col. 1123. e. nifi quód priori loco addat pom » δὰ /onga- 
nimitatem : Íerm. veró 175. col. 838. f. Et tamen miferi- 
cordiam cenfecutus [um : ΜῈ in me pines Cbr. J. omnem 
longanimitatem , propter eos , qui credituri funt illi ,jn , &c. 
Julian. Pelag. apud Auguft. 1, 1. op. imp. tom. 10. col, 
907. a. Sed ideo miferic. confec. fum : wt in me primó eften- 
deret C, J. omnem patientiam , ad exemplum eorum , qui cre- 
dituri funt illi , in , &c. ut fup. Similiter Ambrofiafter in 
I. Tim, 1. 16. preter magnanimitatem , Cj patientiam , ad 
exemplum , &c. Cerealis |. contra Maximin., c. 16. col. 674. 
c, Sed ideo miferic. confec. fum : ut in. me prim oflenderet C. 
J. omnem longanimitatem , in informationem eorum , qui cre- 
dit. funt illi , in, &c. ut fup. Auctor l, de promiff. p. 2. 
C- 3I. col. 159. a. omnem lenganimitatem , ad informatio- 
tiem eorum , qui , &c. ut fup. Auctor l. de voc. gent. l. 2. 
C. I6. p. 27. c. nil differt à Vulgata. Gr. 'Anz διὰ τῦτο 
ἠλεήθην»" ἴγα ἐν ἐμοὶ πρώτῳ ἐνδεἰξζηται-..... aa αν μακρφ. 
Θυμίαν , πρὸς ὑποτύπωζιν τῶν μελλόντων πιςεύειν ἐπ᾿ ἀν- 
τῷ εἰς, &c. Mís. quidam , pro πρώτῳ , habent πρῶ“ 
TOY. 

Y. 17. Tertullianus l, contra Prax. p. 851. b. Regi au- 
tem [eculorum immortali , itroifibili , foli Dee. Novatianus 
de Trin. p. 1032. c. Regi faculorum immortali , invifibili , 
feli Deo bonor , (9 gloria. Auguft. ep. 147. to. 2. col. 448. 
d. & epift. 148. col. soo. f. Regi autem faculorum invifsbi- 
li , incorruptibili : fimiliter in Pf. 109. to. 4. col. 1235. a. 
& l. cont. Adim. to. 8. col. 148. c. additis feqq. fo/; Deo 
bonor ,£$ gloria in fac. &c. ut fup. at ferm. 277. to. $. col, 
1121. ἃ. ὅς l. 2. act. cum Felice , tom. 8. col. 489. g. nec- 
non l. de nat. bon. col. $07. d. Regi [πεν]. immortali , in- 
vifibili , incorruptibili , foli Deo bonor , [5 gloria in , &c. lib, 
veró 2. de Trin. to. 8. col. 791. b. Regi fec. immortali , 
invifibili , foli Deo , δες. Itidem Cerealis |. cont. Maximin, 
C. 16. p. 674. c. addito autem , poft Regi. Sic etiam Am- 


Rrrrr ij 


Ex Mf. Regio ,fem 
"IClarom. 

* Mf. Reg. inter 
pro ince, 


Ex Mf. Regio , feu 
Cisrem. 


fecuritatem,& gra- 
vitatem... cum pi- 
etatem , & caftita- 


tem, 
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18. Hoc preceptum commendo tibi fili Timo- 
thee , fecundüm praxcedentes * in te prophetias, 


ut milites in eis bonam militiam. 


19. Habes fidem , & bonam confcientiam 9 
quam quidam repellentes, circa fidem naufraga- 


verunt ; 


20. ex quibus eft Himenzus, & Alexander: 
quos tradidi Satanz , ut difciplinam accipiant non 


blafphemare. 
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VuLGATA NOVA. 


18. Hoc preceptum commendo tibi £li Ti- 
mothee, fecundüm przcedentes in te prophe- 
tias, ut milites in illis bonam militiam , 

r9. habens fidem, & bonam conícientiam , 
quam quidam repellentes , circa fidem naufraga- 
verunt : | 

20. ex quibus eft Hymenzus, & Alexander : 
quos tradidi Satanz , ut difcant non blafphe- 
mare. | 
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brofiafter in 1. Tim. 1. 17. addito infuper (9, ante invi- 
fibili. Grec. To δὲ βα(ιλεῖ τῶν αἰώνων ἀφθάρτῳ , ἀοράτῳ , 
μόνῳ σοφῷ Θεῷ , &c. ut in Latino : Bornerianus cod. Gr. 
Lat. poft vocem dopáro , addit ἀθανάτω" pauló veró poft , 
xum Alex, & Velef. tollit σοφώ. 

Y. 18. Ambrofiafter in hunc loc, textui Reg. congruit, 
uno excepto fuper te. Sedul. Hib. in eundem loc. fimplici- 
Yer , fecundam precedentes propbetias , abfque fuper τε. 'Ter- 
tullianus |. de prafcr. c. 25. p. 335. c. Hanc denunciatio- 
iem cemmendo apud te filiole Timotbee. Gr. Ταύτην τὴν πα- 
φα[γελίαν παρα] θεμαί cot... κα]ὰ τὰς πρφαγύσας ἐπί σε προ- 
φητείας , iva , &c. ut in Latino. 

Y. 19. Ambrofiafterin huncloc. baben: fidem , 9 puram 
confcientiam , quam quidamrepellentes , circa fidem naufraga- 
verunt, Similiter Leo M. ferm. 29. p. 86. e. circa fidem 
aufragaverunt. Gt. ἔχων πίςιν , &c. ut in Latino. 

Y. 20. Tertullianus lib. de pudic. pp. 1006. c. 1007. a. 


Apoflolus , inquit, Hymeneum , (5. Alexandrtem Satana tra- 
didit : atl, de fuga in perf. p. 970. a. Pbigellum , (ὁ Her- 
mogenem tradidit Satana, Irem Hilarius in Pfalm. 118. col. 
337. a. de Pbygello ( Mf. 1. Filete ,) (9 Hermogene , quos tra- 
didi Satana , ut difcant non blafpbemare. Verum Tertull. ὅς 
Hilarius bic ex memoria locuti videntur : Apoftolus enim 
de folis Hymenazo & Alexandro dicit , quód tradiderit eos 
Satana , ut difcerent non blafphemare ; non veró de File- 
to, aut Phygello, ficut nec de Hermogene. Phigellum 
veró , ὃς Hermogenem refert infra , 2. Tim. 1. 15. à fide 
defeciffe : Hymenzi etiam , & Fileti à fide defectionem nar- 
rat 2. Tim. 2. 17. at utroque loco Satanz traditionem fi 
let. Ambrofiafter in 1. Tim. 1. 20. legit : ex qgibus efl Hy- 
meneus , 5 Alexander : quos tradidi Satane , &c. ut fupra, 
Similiter Auguft. |. 2. de Gen. to. 1. col. 683. c. ab his, 
quos tradidi , &c. Gr. ὧν égw "Y έναιος , ὁ ᾿Αλέξαγδιρος" ἐς 
παρέδωκα τῷ, &c. ut in Latino. 


CAPUT 
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tiarum actiones , pro omnibus hominibus : 


2. pro regibus , & omnibus qui in füblimitate 
* Mf. Ἀφ. con- funt , ut * cum fecuritate, & gravitate vitam trans- 


agamus cum pietate , & cafítitate : 


Bfecra igitur primüm omnium fieri ob- 
fecrationes , orationes, poftulationes, gra- 


] I. 


VULGATA NOVA, 
1, (eo igitur primüm omnium feri ob- 
fecrationes , orationes , poftulationes , 
gratiarum a&iones , pro omnibus hominibus: 
i. pro regibus, & omnibus qui in fublimi- 
tate funt , ut quietam, & tranquillam vitam aga- 
mus in omni pietate , & caftitate: 
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Y. 1. Hilarius in Pfal. 140. col. $35. b. Exbortare ergo 
primo omnium fieri precationes , orationes , poftulationes , grá- 
tiarum adliotes. Ambrofiaftrer in 1. Timot. 2. 1. Exbortare 
( Rom. ed. Exbortor ) ergo primum omnium fieri deprecatio- 
nes , orationes , poflulationes , gratiarum alliones , pro omni- 
bus bominibus. Lucifer Cal. 1, de non parc. in De. del. p. 
234. Í. Obftcro igittr primó emnium fieri obfecrationes , orat. 
poflulat. grat. ad, pro omn. bom. Ambrofius l. de inftit, virg. 
col. 251. e. Obfecro ergo primo omnium fei orationes , obfe- 
erationes , poflulationes , gratiarum alliones : & 1, 6. de fa- 
cram, col. 384. e. Obfecro ergo primum fieri orationes , obfec, 
poftulat. &c. ut fup. S. Paulinus ep. $0. p. 297. c. Obfecro 
igitur primum omnium fieri obfecrat. orat, poflulat. grat. ad). 
pro omn. bomi. idem Auctor l, de voc. gent. l. 1. c. 12. 
p. 8. b. preter vocem primo , fublata feq. orationes, Au- 
guft. fer. 149. to. $. col. 710. c. Obfecro primiim omnium 
fieri deprecationes , adbortationes , interpellationes , grat. ad. 
pro omnib. bor, & |. de cathec. rud, tom, 6. col. 287. d. 
Obfecra. itaque primum fieri deprecationes , adorationes , inter- 
pellationes , grat, ad. pro regibus , pro omnib. bom. Gc. 12. 
cont, Fauft. to. 8. col. 243. g. Volo ergo primó omnium fieri 
deprecationes , aderationes , interpellationes , grat. add. proom. 
bom. idem epift. 149. ad Paulin. to. 2. col. $08. b. feq. 
$09. reladis his : Obfecro itaqme primum omnium fieri obfecra- 
siones , orationes , interpellationes , grat. alliones ; (tatim fub- 
dic: J/la fecundum Graecum eloquium difcernenda [um : nam 
eoflri interpretes vix reperiuntnr , qui ea diligenter C$ fcienter 
iransferre curaverint. Ecce enim ficut ea ipfe pofuifti ; Obf&- 
cro fieri obfecrationes : non eedem verbo utrumque dixit A- 
peflolus , qui utique Grece illam fcripfit epiflolam ; fed pro eo 
quod in Latine eft Obfecro , ille Grace. dixit Παξακαλὼ 5 pro 
eo veró quod Latinus vefler babet obfecrationes , il/e pofuit 
διεή( εἰς. Proinde alii codices , in quibus [5 noflri funt , non 
babent obíecrationes , fed deprecationes. Tria perro que fe- 
quutitur , orationes, interpellationes , gratiarum actiones , 
plerique Latini codices ffc babent... Orationes veró , quas Gre- 
cus babet aeo tvx ac , diflinguere à precibus , vel precationi- 
bus omnino difficile e. Quod veró quidam codices non ba- 
bent orationes , fed adorationes ; quia mon ditum efl in Greco 
εὐχὰς, féd meo vx dc, non arbitror fcienter interpretatum : 
aeo ευχὰς enim orationes dici 4 Grecis , notiffimum ef..... 
Pro interpellationibus astem , qued noflri babent , fecundum 


codices , credo , veflros , poftulationes pofuifti. Hac interim 
duo , id efl , qued alii poftulationes , alii interpellationes ἐπα 
terpretati funt, unum verbum tramtferre voluerunt , quod Gra- 
cus babet éjev£tig. Et poft pauca : In Greco quo verbo bic 
pofita funt interpellationes , φν 4: spfe pofwifli poftulationes , 
ipfum £9 illic verbum efl , ubi. fcriptum eft , interpellat pro 
nobis..... Sed eligo in bis verbis boc intelligere , quod omnis , 
vel pené omnis frequentat Ecclefia , ut precationes accipiamus 
didas , quas facimus sn. celebratione facramentorum..,.. Inter- 
pellationes axtem , five tt veflri codices babent , poftulatio- 
nes , fiunt cirm populus benedicitur. In. Graeco : Παρακαλῶ 
ὅν πρῶτον πάντων ποιεῖδγαι διεήζ εἰς V πρϑ()ευχὰς » ἐντεύξεις y 
&c. ut in textu. 

Y- 2. Huc redeunt quz Tertullianus habet apologet. c. 
32. p. 63. b. Orate pro regibus , (9 pro principibns , Q5 pote- 
flatibus ,ut omnia trauquilla fint. Lucifer Cal, |. de non parc. 
in De. del. p. 234. f. pro regibus , (2 omnibus qui in fub- 
limitate funt , μὲ tranquillam , (5 quietam vitam agamus cum; 
pietate , (5 gravitate. Auguft. ep. 149. to. 2. col. $10. a. 
pro regibus (5 bis qui in. [ublimitate funt , mt quietam, cg 
tranquillam vitam agamus in omni pietate , £9 caflitate : idi- 
dem l, 12. cont. Fauft. to. 8. col. 244. a. excepta voce ult, 
charitate , pro caflitate : iem ferm. 149. tom. 5. col. 710. 
C. pro regibus , ξ8 omnibtes qui in fublimitate funt , uti. quie- 
tam , (9 tranquillam vitam agamus : & 1. decatechif, rud, 
to. 6. col, 287. d. pro omnibus bom.(5 omnibus qui in fub» 
limitate [nnt , nt fecuram , (5 tranquillam vitam agamus cum 
omni pietate ,C9. charitate : & 1. 19. de civit. Dei , c. 26. to, 
7. Col. $71. d. st quietam , C9 tranquill, vitam agamus cum 
omni pietate , 15 cbaritate , Mís, quidam, caflitate. Optat. l, 
3. cont. Donat, p. $2. a. Regate pro regibus ,9 poteflatibus , 
st quietam ,C9 rranquillam vitam cum ipfis agamus, Auctor l, 
de promiff, p. 3. prom. 37. col. 185. a. pre regibus, (5 pro 
bis qui in fublimitatibus funt, ut quietam ,($ rranq. vitam 
agamus. Ambrofia(ter in 1. Timot, 1. 2. pro regibus , C9 pro 
omnibus qui in [ublimiori loco pofiti funt, ut placidam, [5 quie- 
jam vitam degamus in omni pietate , (δ᾽ caflitate. Au&tor l. 
de voc, gent. l, 1. c, 12. p. 8. c. Vulgate accinit. Graecum: 
ὑπὲρ βα( λέων, 3, πάγων τῶν ey ὑπεροχὴ ὄντων » ἵνα wpt- 
μὸν X, μ(υχιον βίον deity ἐν ran εὐ( εξείᾳ ν ὦ aeos 


7ητις 


VERSIO ANTIQUA 

3. hoc enim bonum, & acceptum cotam Sa- Ex Mf. Regie; fea 
lutari noftro Dei, V Clarem, 

4. qui omnes homines vult falvos fieri , & in 
agnitionem veritatis venire. | 
. $. Unus enim Deus , unus & mediator Dei ὅς 
hominum homo Chriftus Jefus : | 

6. qui dedit feipfum redemptionem pro omni- 
- , cujus teftimonium temporibus fuis datum 
eft : 
7. in quo pofitus füm ego przdicator , & Apo- 
ftolus ( véritatem dico, non mentior ) magiítet 
Gentium in fide, & veritate. 

8. Volo itaque viros orare in omni loco , le- 
vantes fanQas manus fine ira, & difceptatione. 


9. Similiter & mulieres in habitu * ornato, * 
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.. 3. hoc enim bonum eft , & acceptum coràm 
Salvatore noftro Deo, m 

4. qui omnes homines vult falvos fieri , & ad 
agnitionem veritatis venire. 

$. Unus enim Deus, unus & mediator Dei 
& lomioum homo Chriftus Jefus : | 

6. qui dedit redemptionem femetipfum pr 
omnibus , teftimonium temporibus fuis : 


7. in quo pofitus fum ego pradicator , & A- 
poftolus ( veritatem dico , non mentior ) do&or 
Gentium in fide , & veritate. 

8. Volo ergo viros orare in omni loco, le- 
vantes puras manus fine ira, & difceptatione. 


T.Pet. — 9, Similiter & mulieres in habitu ornato , cum Mf. Reg. orna- 


3. 3. 


verecundia, & fobrietate ornantes fe, & non 
in tortis crinibus , aut auro , aut margaritis , vel 
vefte pretiofa : | | 
10. fed quod decet mulieres , promittentes pie- 
tatem per opera bona. 
1r. Mulier in file&tio difcat cum omni fub- 
je&ione. 
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Y. 3. Auguftinus ep. 149. tom. 2.col. $10. a. & l. 12. 
cont. Fauft. tom. 8. col. 244. a. boc enim bonum efl , (δ ac- 
ceptum ceram Salvatore nofiro Deo. lidem. Auct. |, de voc. 
gent. l. 1. c. 12, p. 8. c. cum Vigil. Tapf. 1, cont. Varim. 
P 737. f. Lucifer Cal. 1. de non parc. in De. del. p. 234. 

. boc enim bontim , ($ acceptum coram Salurari noflro Dec. 
Sic etiam Ambrofiafter in hunc loc. addito eff , poft Possum. 
Prazdeftin. apud Sirm. to. 1. col, $27. b. bec placitum efl co- 
ram Salvatore noftro Deo. Gr. 1870 γὰρ καλὸν 3) ἀπόδεκτον 
ἐγώπιον τῇ 2:9/n096 ἡμῶν Og. 2 

. Y. 4. Ambrofius l|, 4. de interpel, Dav. c. 2. col. 66$. 
f. qui vult omnes bomines [alves fieri. S. Paulin. ep. 18. p. 
102. b. omnem bgmrinem vult falvum fieri , Q9 in agnitionem 
veritatis venire. Auguft, ep. 149. to. 2. col. $10. a. ὅς l. 
12. contra Fault. to. 8. col. 244. a. qui emnes bomines vul 
falvos fieri , (5 in. agnitionem veritatis venire : ita rurfum in 
Rom. 13. tom. 3. p. 2. col. 921. d. detracta voce bomines, 
Ita quoque Ambrofiafter in t. Tim. 2. 4. cum Auct.l. r. de 
νος. gent. C. I2. P: 8. a. c. fed cum voce bomine: ; qui- 
bus accinunt Lucifer Cal, 1. de non parc. in Deum del. p. 
234. f. Przdeflin. apud Sirm. to. 1. col. $27. b. & Vigil. 
Tapf. 1. cont. Varim. p. 737. f. uno excepto a4 , proi» : 
idem etiam Vigil. 1, 3. de Trin. quoniam Dens omnes vult 
falvos fieri , «9. ad cognitionem veritatis pervenire. Gaudent, 
Brix. ferm. 8. p. 95y. b. omnet bomines vult falvos fieri , (5 
ad notitiam veritatis venire. Cocleitin. 1. ep. 16. to. 1, col, 
1151. a. ait Deum omsem bominem velle (alvum fieri , τὸ 
venire ad fcientiam veritatis. Grzcum cum Vulgata con- 
cordar. 

Y. $. Hilarius l. 4, de Trin. col. 830. c. & l. de Synod, 
col. 1198. e. Unns enim Deus , (9 unus mediator Dei C$ bo- 
minum bomo Chriftus Jefus. Similiter legunt Ambrofius in 
Luc. 24. col. 1521. f. Auguftinus tract. 41. 47. & 66. in 
Joh. to. 3. col. $73. a. 608. c. & 676. f. Ambrofiaft. in 
hunc loc. & Auctor l. de vocat. gent. c. 12. p. 8. c. Sic 
iterum Auguft. tract. 17. ubi fupra , col. 426. a. & l. 2. 
cont, epift. Parmen. tom. 9. col. 35. b. necnon l. 1. de 
pecc. mer, to. 10. col. 26. e. tranfpofito (9 , ante media- 
tor ὁ item in ep. ad Gal. ro. 3. col. 956. a. unà cum Fauft. 
presb. 1. cont. Arian, p. 648. f. Unus Deus , unms [δ᾽ me- 
diator , &c. demum tract. 8o, 108. & 124. in Johan, col. 
702. b. 771. c. & 822. a. hzc ultima refert : mediater Dei 
(9 bominum bomo, &c. qua pariter laudant Iren. l. $. c. 
17. p. 313. d. Tertullianus l. de carne Chr. p. 550. b. & 
Ambrofius l. de parad. col. 172. c. & alibi paffim. Hiero- 
nytus in Ifai. $y. to. 3. col. 403. d. utus mediator Dei (5 
bominum: bomo Chriflus Jefus.. Grzcum nil differt à textu, 

y. 6. Ambrofius 1, 3. de fide, col. 498. d. qui dedit fe- 
enetipfum redemptionem pro nobis. Auguftin. l. 1. de pecc. 
mer, to.* IO, col. 26. e. cum Auct. l. 1. de voc. gent. c. 
I2. p. 8. c. qui dedit femetipfum redemptionem pro omnibus, 
Hieron. in líai. $5. to. 3. col. 403. d. qui dedzt fe redem- 
ptionem pro omnibus , teflimonium temporibus propriis, Am- 
brofiafter in 1. Tim. 2. 6. qui dedit femetipfum redemptio- 
tem pro omnibus , cujus teflimonium temporibus fnis datum 
eft. Gr. ὁ δὺς ἑαυγὸν ἀγγίλυτρον ὑπὲρ πάντων. τὸ uapri Cuor 
καιροῖς ἰδίοις" Borner, cod, Gr. Lat. ὃ τὸ μαρτύριον καιρϑῖς 
ἰδίοις €d 0n. 

Y. 7. Hieronymus in Ifai, $5. tom, 3. col, 403. d, i» 


quo ego pofitus fum preco , c$ Apoflolus, Ambrofiafter in tz. 
Tim. ἃ. 7. in quo pofitus fiem ego predicater, (δ Apofl. ( ve- 
ritatem dico , non mentior ) magifler Gentium in fide ,($. ve- 
ritate, Grac. εἰς à ἐτέθην ἐγὼ xVpvE , X, ᾿Απόςολος ( ἀλήθειαν 
λέγω ἐν Xeisó , v ψεύδομαι) did a(xaoo; , δες. ut fup. Mfs. 
plures delent ὦ Χριςώ. 

X. 8, Hilarius in Pf. 140. col. $$5. d. AMpoftolus , in- 
quit , erantes jubet elevare manus puras fine ira ,($ contentio- 
te, Ambrof. in Pf. 36. col. 808. d. Vele vires in omni ἰδ. 
co erare , levantet puras manus fine ira , C9 difceptatione : & l, 
6. de facram. col. 382. b. 383. f. Volo àutem vires orare 
in emni loco , &c. Hieron. 1. 1. contra Jovin. to. 4. p. 2. 
Col. 169. c. Volo ergo viros orare in omni loco , levantes fan- 
Gas manus fine ira , (δ cogitationibus, Ambrofiaft. in 1, Ti- 
moth. 2. 8. Volo itaque orare viros in emni loco, levantes 
fandas manus fine ira , (δ difceptatione. Ita quoque in Graco. 
Mfs. tamen plures; pro ult: voce fuexoyi(Cu$ 5 babent δια 
λογι kr. | 

Y. 9. Tertullianus]. dé coron, mil; c. t4. p. 393. c. 
buc alludens dicit : No» ernabitur operofits mulier. ..... wet 
nec crinium artificio coronetur. Cypr. 1. de habitu virg. p. 
175. c. δι]. 3. Teftim: p. 317. a. Sint mulieres (21. ve- 
flre ) cum verecundia ,£9 pudicitia componentes fe , non in 1075 
Ws crinibus , neque auro , neque margaritis , aut. vefle pretio- 
fa. Hieron. l. 1. contra Jovin. tom. 4. p. 2. col. 169. c. 
Similiter ($. mulieres in. babitu ornato , cum verecundia , qj 
caflitàte ernantes fe , non in tortis orinibus , aut auro , vel mar- 
garitis , five vefle pretiofa : hunc etiam vide infra , ad y. 15. 
de voce caflitate , pro fobrietate , quae habetur in Vulg. Am- 
brofius |. 6. de facram. col, 384. c. Similiter cg mulieres vo- 
Jo orare , non jallantes fe in ornamentis , neque in margaritis : 
& 1.1. offic. col. 20. d. cum verecundia ,€5 fobrietate, Am- 
brofiaft. in 1. Tim. 2. 9. Similiter ἐδ mulseres in babitu or- 

inato , cum verecundia , (5 pudicitia ornantes femetipfas , non 
portis crinibus , aut auro , aut. margaritis , aut vefle pretiofa, 
Grac. 'O('a/vec ἃ τὰς γυναῖκας ἐν κα7αςολῆ xc(Qulo , με- 
v& aid Vc , x, σοφρφ( υὐης xo(utiy ἑαυτὰς » μὴ ὧὦ πλέγμαζιν, 
W χρυσῶ , ἡ μαργαρίταις » ἢ ἱμαγιομὦῷ πολυτελεῖ, IMís, qui- 
dam, pro  χρυσῶ, habent X, χρυσῶ. 

Y. Io. Cyprianus l. de hab. virg. p. 175. c. & 1. 3. Te- 

im. p. 317. a. fed wt decet mulieres , promittentes caflita- 
tem per bonam comverfationem. Severus presb. Mifcell, com. 
I. p. 348. Mulieres ferhiliter.,..... promittentes caftitatem per 
bonam cenverfationem, Hieron. l. 1. cont. Jovin. to. 4. p. 
2. col. 169. d. fed fecundum quod decet mulieres , promit- 
tentes pietatem per opera bona. Anonym. apud S. Paulin. ep, 
ad Celanc. to. 2. p. 18. c. fed quod decet mulieres , promii- 
tentes caflitatem per opera bona. Ambrofiafter in 1. Tim. 2. 
IO. fed quod decet mulieres , profitentes pietatem per opera bona, 
Gr. ὠν (d πρέπᾳ γυναιξὶν ἐπα[γελιομέναις θεοσέξξειαν ) δ ἔρος 
Jor ἀγαθῶν. 

Y. 11. Cyprianus l. 3. Teftim. p. 318. b. Mulier cum 
félentio difcat in omni fubjeQlione. Ambrof. lib. $. defide, 
col. $78. d. & epift. 69. col. 1062. a. Mulier in fslentio di- 
feat cum omni fubjelione. Similiter habent Hieron. l. 1. cont, 
Jovin, tom. 4. p. 2. col. 169. d. & Ambrofiafter in r. 
Tim. 2. 1 1. Grac. Γυνὴ ἐν ἐσυχίᾳ μανθανέτω ἐν aen ὑπο- 
7071. 


cum pudore, & fobrietate ornantes fe , non or- tv. 
naturis capillorum , & auro , aut * margaritis, * Mf. Re. mar- - 
aut veftitu pretiofo : 
ro. fed quod decet mulieres , promittentes pie- 
tatem per opera bona. 
11. Mulier in filentio difcat cum omni obfe- 
quio. 


garitas, 
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r2. Docere autem mulieri non permiitto, ne- 
que dominari fupra virum ; fed effe in filentio. 
primus formatus eft, deinde 


. 13. Ádam enim 
Eva: 


14. & Adam non eft fedus, fed mulier fe- 


-du&ta in pravaricatione fuit. 


fi 
catione cum fobrietate. 


15. Salva autem fiet per filiorum creationem, 
perfeveraverint in fide, & caritate, ὅς fanctifi- 
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que dominari in virum ; fed effe in filentio. 
13. Adam enim primus formatus eft , deinde 
Heva: 


fedu&a in przvaricatione fuit. 

rj. Salvabitur autem per filiorum generatio- 
nem , fi permanferit in fide, ὃς dile&ione, ὅς 
fan&tificatione cum fobrietate, 
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Ὑ-. 12. Cyprianus l. 3. Teftim. p. 318. b. Docere au- 
tem mulierem non permitto , neque prepofitam effe viro ; fed 
"effe in filentio. Hieron. 1. 1. cont. Jovin. to. 4. p. 2. col. 
169. d. Docere autem mulieri non permitto , neque dominari 
4n virum ; fed effe in filentio : & in ep. ad Tit. to. 4. p. 
"I. col, 427. ἃ. Docere autem mulieribus non permitto. Am- 
brof. in Luc. 24. col. 1540. a. Mwulieribus autem docere in 
XEcclefía non-pernsitto : & ep. 69. col. 1062. a. Deere au- 
tem mulieri non permitto , neque dominari in virum. Auctor 
.quzít. ex Vec. T. 4. a1. col. 49. g. Mulieri autesa docere 
non permittitur , neque dominari in virum. Ambrofiaft, in 
J. Tim. 2. 12. Nam decere mulieri non. permittitur , neque 
dominari in virwm ; fed effe in filentio. Grzcum : Γυναιχὶ 
dM διδιαζχειν ἐχ ἐπιτρέπω s $A£ ἀν, Θ᾽ εντεῖν ἀγδ᾽ιρός ἀλλ 
virgi ὦ ν(υχίᾳ. Μίς. quidam ita incipiunt : Διδ' ζχειν δὲ 

γυναιχί. 
Y. 13. Textui Reg. concinunt Cyprianus l. 3. Teftim, 


ΠΡ. 318. b. Auguftinus l, 11. de Gen. ad litt. to. 3. p. r. 


Ex Mf. Regio, feu 1. 


Clarem. 


* Mf. Reg. inre- 


prehenfibile, 


leftum, 


«ol. 496. a. ὃς Hieronymus l. 1. cont. Jovin. to. * p; 2. 
col. 169. e. Ambrofiafter veró in r. Tim. 2. 13. Adam 
enim primus creatus eft , &c. ut fup. Gr. 'AAap γὰρ 7po- 
Tos ézaa 3€, ἄς. 

Y. 14. Cyprianus l. 3. Teftim. p. 318. b. (9 4dam fe- 
duüus non efl , mulier atttem feduüla efl. Ambrof, !. de pa- 
«ad. col. 153. f. Adam nen efl [eduBus , mulier autem fe- 
dulla in prevaricatione fuit : ia rurfum infra , col. 171. e. 
preter verbum deceptus , pro feduilus, Auguft. 1. 11. de 


Gen. ad litt, co. 3. p. 1. col. 296. a. (6. Adam nen eff fe- 
dullns , mulier atem fedutla in prevaricatione fada eft ; Mfs. 
quidam , i5 prevaricationem. Hieron. quzft. 4. Algaf. to. 
4. p. F- col. 193. f. mulier fedulla in transgreffione fadla eft : 
& l. 1. cont, Jovin. ibid. p. 2. col. 148. c. & 169. c. (9 
Adam non efl feduus , mulier autem feduila fala efl in pra- 
varicationem, ltidem Ambrofiaftrer in 1. Tim. 2. 14. exce- 
pto i» privaricatione, Οτ, ἐν mapa GA (4 γέγονε. 

Y. 15. Ambrofius l. de inflit. virg. col, 256. a. Quia 
falva erit. per filiorum generatienem. Hieron. quaft, 4. Al- 
gaf. to. 4. p. 1. col. 193. f. Salvabitur autem per filiorum 
generationem , fi perman[erit in fide (ὁ cbaritate , τὸ fanita- 
te cum pudicitia : & |, 1. contra Jovin. p. 2. col. 148. c, 
Salva autem fiet. per filiorum generationem , ft permanferint ira 
fid* » τὸ dilellione , τὸ fantlificatione cum fobrietate : ita rur— 
fum legit infra, col. 169. c. fed paulà poft habet , i» fan— 
dificatione , €9 pudicitia. Non enim , infit , wt male babetur ir» 
Latinis codicibus , fobrietas efl legenda , fed caftitas , id eft s 
eopegaur* unde poft pauca : δὲ permanferint , inquit , fi/ii ifa 
charitate , (9 fandificatione cum caflitate. Tunc ergo falvabi- 
sur mulier , fi illos genuerit filios , qui virgines perman[urg 
funt... Ambrofiafter in 1. Tim. 2. 15. Salva autem erit per 
filiorum generationem , fi manftrit in fide, τὸ dileldione , (δ 
fantlimonia cum pndicitia : & infra : ff tamen in fide manfe- 
rit , (9 caritate , £9 pura vita. Gr. Σωθήσεται διὲ διὰ τῆς τε- 
xroyorac , ἐὰν μείνωσιν ἐν «xísd X, ἀγάπῃ » X, a yix, nr 
σωφρφ( ὕνης. 
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Δ & pit, bonum opus defiderat. 


ornatum , hofpitalem , docibilem, 


3. non vinolentum , non percufforem, fed 
* Mf. Rej..mo- * modeftum ; non litigiofum, non cupidum , 


Umanus fermo : fi quis epifcopatum cu- 


2. Oportet ergoepifcopum * inreprehenfibilem 
effe, unius uxoris virum , fobrium , prudentem, 
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1. 7 Idelis fermo : Si quis epifcopatum defide- 
rat , bonum opus defiderat. 

2, Oportet ergo epifcopum irreprehenfibilem 
effe, unius uxoris virum , fobrium , prudentem, 
ornatum , pudicum, hofpitalem , doctorem , 

3. non vinolentum , non percuflorem , fed 
modeftum ; non litigiofum , non cupidum , fed 


Nor AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


Y. 1. Ambrofiafter , & Sedulius Hibern, in hunc loc. 
Humanus fermo :. fi quis epif[copatum defiderat , bonum opus 
defiderat. De hac autem voce Humans , quae legebatur in 
verfione antiqua , vide qua fupra notavimus ex Hierony- 
mo ad cap. 1. Y. 15. Gildas Sap. caftig. in Ecclef. ord. 
p. 720. b. Fidelis fermo efl, ($ omni acceptione dignus : fi quis 
epifcopatum cupit , bonum opus cupit. "Tertullianus 1, de ani- 
ma, p. 484- a. /f quis epifcopatum cencupifcit , benum opus 


. «encupifcit. Auguftinus ep. 173. to. 2. col. 613. b. qui epi- 


fiopatum defiderat , bonum opus concupifcit, Hieron, ep. ad 
Heliodor. to. 4. p. 2. col. 10. c. 4i epifcopatum defiderat , 
bonum opus defiderat : & |. τ. conc. Jovin. col. 176. c. Nec 
dicitur : f£ quis epifcopatum defiderat , benum defiderat gra- 
dum : fed , bonum opus defiderat. Similiter Avit. Vien. ap. 
Sirm. to. 2. col. 174. fs quis epifcopatum defiderat , bonum 
epus defiderat. Gr. Πιςὸς ὁ λόγος, εἴ τις ἐπισκοπῆς. ὀρέγεζαι , 
καλῷ ἔργυ ἐπιθυμεῖ" MÍ. 1. Colb. poft λόγος. fubdit , £ πά- 
σης ἀποδοχῆς ἀξιος. 
ος y. 2. Tertullianus |. de monog. p. 957. b. Irreprebenfi- 
bilis, fobrins, bene moratus , ornatus, bo[pitalis , docibilis, Am- 
brofius in Luc. 4. col. 1348. d. Oportet irreprebenfibilem effe 
facerdotem.. Hieron. ep. ad Heliodor. to. 4. p. 2. col. 10. 
c. Oportet autem irreprebenfibilem e[fe , unius wxoris virum, 
febrium , pudicum , prudentem , ornatum , bo[pitalem , decibi- 
lem : & |. 1. contra Jovin. col. 176. d. Oportet ergo epifc. 
arrepreb. effe... febrium , ( five ,ut melius in Graco dicitur , 
vigilantem , id efl νηφάλιον , ) pudicum ( boc enim. fagnificat 
6t0p29Y .) ornatum , bofpitalem » doclerem : ὃς |. 1. contra Pe- 
lag. col. 497. f. Oportet epifcopum effe srrepreb..... fobrium , 
pudicum , ornatum , bofpitalem , docilem ; & infra , col. 498. 
b. I//ud cert? quod. fequitur dud'ax]mor , qui poffit docere non 


st interpretatur Latina fimplicitas , docilem. Ambrofiafter in 
hunc loc. Oportet enim epifcopum srrepreb. effe , unius wx... 
febrium , pudicum , ornatum , bofpitalem , docibilem ; Rom, 
ed. compo/rtum 4 bofbitalem , aptum ad. docendum, Gildas 
Sap. caítig. in Eccl, ord. p. 720. c. Oportet ergo bujufinodi 
srrepreb. effe , unius τὰκ. 9.9... fobrium , prudentem. Similiter 
Avi. Vien, apud Sirm, to. 2. col. 174. feqq. Oportet. bu- 
jufmodi irrepreb. effe : fabinde ex ep. ad Tit. eon turpis ἰδ. 
eri cupidum , ernatum, Sedul. Hibern, in 1. Tim. 3. Opor- 
tet. enim bujufmodi irrepreb. effe , wutiius wx. ... ornatum... 
bofpitalem , docibilem. Grec. Δεῖ dr τὸν ἐπί(κοπον ἀνεπίλν- 
στον εἶναι y μιᾶς..... γηφάλιον ». σώφρονα y Xo( utor » φιλόξενον, 
δειδιαχγικόν" Bornerianus cod. in principio habet δεῖ δέ“ 
Velefian, veró poft xó(juor , addit σεμνὸν, boneflum , vene- 
randum. 

Y- 3. Tertullianus |, de monog. p. 957. b. nen vine 
deditus , mans promptus ad cadendum , (δ pugnax , (5 pecu- 
ni& amant , «9 domum non regens. Hieron. ep. ad Helio- 
dor. to. 4. p. 2. col. IO. c. son vinolentum , non perenffo- 
rem , [ed modeflum : ita rurfum 1l. 1. cont. Jovin. col. 176. 
d. adjunctis feqq. son litigiofum , non. cupidum : & lib. rz. 
cont. Pelag. col. 497. f. non vinolentum , non pescw(Jorem , 


x2. Docere autem mulieri non permitto, ne- — 1. Cer, 
14. 


34. 


Genef. 


I. 37, 
14. & Adam non eft fedu&us, mulier autem — Genef. 


3. 6. 


7. 


Jed manfuetum ; non litigiofum , (inf. abfue jurgio) fine συ... 


ritia. Avit. Vien. ap. Sirm. to. 2.col. 174. 175. feqq. son 
perce[fJorem , nonvinolentum , non avarum , non abjeclum , non 
elatum , non remi(Jum , non cruentum, Ambrofiaft. in 1. Tim, 
8. 3. tion obnoxium vino , non verberatorem , fed modeflum ; 
non litigiofum , nen afperum ; Rom. ed. non cupidum. Grac, 
μὴ πάροινον. MX Iwr 9 μὴ aO ροχερδιῆ, αλλ ἐπιειχὴ y 


. ἄμαχον ν ἀφιλάργυρον. Mís. plerique tollunt μὴ αὐ, eoxepd Mu? 


unus veró habet ἀφιλόνεικον » pro ἀφιλάργυρϑν. 


- 


Tit. τ, 


f. 


AD TIMOTHEUM 1. Cap. III. 


VuLGATA NOVA. 


4. fux domui bene przpofitum , filios haben- 
tem fubditos cum omni caftitate. 

4. Si quis autem domui fuz przeffe nefcit , 
quomodo Ecclefie Dei diligentiam habebit ? 

6. Non neophytum : ne in fuperbiam elatus , 
in judicium incidat diaboli. 

7. Oportet autem illum & teftimonium habe- 
re bonum ab iis , qui foris funt , ut non in op- 
probrium incidat , & in laqueum diaboli. 

8. Diaconos fimiliter pudicos, non bilingues, 
non multo vino deditos, non turpe lucrum fe- 
&antes: 

9. habentes myfterium fidei in confcientia 
pura. 

ro. Et hi autem probentur primüm : & fic 
miniftrent, nullum crimen habentes. 

11, mulieres fimiliter pudicas , non detrahen- 
tes , fobrias , &deles in omnibus, 

. 12. Diaconi fint unius uxoris viri : qui filiis 
fuis bene prefint, & fuis domibus. 

15. Qui enim bene miniflraverint , gradum 
bonum fibi acquirent , & multam fiduciam in fide, 
quze eft in Chrifto Jefu. 

14. Hac tibi fcribo , fperans me ad te venire 
citó : 

15. fi autem tardavero, ut fceias quomodo 
oporteat te in domo Dei converfari , quz eft 
Ecclefia Dei vivi, columna & firmamentum ve- 
ritatis, | 
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^". 


4. fuam domum bene regentem , filios haben-. Ex Mf. Rezie , fen 


tem in obfequio cum omni E san . 
.5. S1 quis autem domui fux przeífe nefcit, 
quomodo Ecclefie Dei * diligentiam habebit ? 


Clarom. 


* Mf. diligen- 


6. Non neophytum : ne in fuperbia elatus , in tia. 


judicium incidat diaboli. 

7. Oportet autem illum & teftimonium habe- 
re bonum ab his, qui foris funt, ut non in op- 
probrium incidat, & in laqueum diaboli. 

8. Diaconos fimiliter graves, non bilingues, 
non vino * multo deditos , non turpilucros : 


9. habentes facramentum fidei in conícientia 
pura. 

ro. Et hi quoque probentur primüm : & fic 
miniftrent , nullum crimen habentes. 

11. Mulieres fimiliter verecundas , non detra- 
hentes, fobrias, fideles in omnibus. . | 

12. Diaconi fint unius uxoris viri, filios bene 
regentes, & fuas domos. 

15. Qui enim bene minifltraverint, gradum fibi 
bonum adquirunt, & multam fiduciam in fide, 
quz eít in Chrifto Jefu: 

. 14. Hzc tibi fcribo , 


d )j fperans * venire ad te 
cito : 


15. quód fi tardavero , ut fcias qualiter opor- . 


teat te in domo Dei converfari, quz eft Ecclefia 
Dei vivi, columna & firmamentum veritatis. 


Nors& AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


Y. 4. Ambrofius jn Luc. 4. col. 1348. d. fue domui be- 
sie prapofitum , filios babentem. fubditos cum omni. caftitate. 
Hieron. l. 1. cont, Jovin. to. 4. p. 2. col. 176. f. domum 
fuam bene regentem , filios bab. fubd. cum omni caflitate : ici- 
dem l. 1. cont. Pelag. excepta voce pudicitia , pro caflita- 
te : & poft pauca , fubjellos cum omni pudicitia ; fubinde , 
fubditos in. omni pudicitia : at |. 3. in ep. ad Eph. to. 4. p. 
1. col. 396. f. filios babentem in ob(equio cum omni bonefla- 
1c. Ambrofiaftrer in 1. Tim. 3. 4. fed domum fuam bene re- 
gentem , filios bab. fubditos cum omni caflitate. Item. Gildas 
Sap. caftig. in Eccl, ord. p. 720. d. demum fuam bene re- 
gentem , filios. bab. fubditos in omni caflitate. Avit. quoque 
Vien. apud Sirmond. to. 2. col. 176. ἃ, demum fuam bene 
regentem. Gr. τῷ ἰδείν oix&. καλῶς πρφῖς μενον y τέχνα ἐχονῦα 
ὧν Vzo]ayn μετὰ z (^ue σεμνότνήος. 

y. $. Ambrofius in Luc. 4. col. 1348. d. Si quis autem 
domui fue preeffe nefcit , quomodo Ecclefie Dei diligentiam 
babebit ? Sic etiam Ambroffafter in hunc loc. & Gildas Sap. 
caftig. in Eccl, ord. p. 720. d. preter adbibebit ; Gr. ἐπι- 
pente. 

Y. 6. Hilarius in Pf. 118. col. 262. d. Nen neophytum : 
ne inflatus , incidat in judicium diaboli, Tüdem Hieron. in 
Amos 2. to. 3. col. 1383. & in Matth. 4. to. 4. p. 1. col. 
13. c. & l. 1. conr. Pelag. p. 2. col. 497. f. Ambrofiafter 
veró , & Sedul. in 1. Tim. 3. 6. Non necpbytum : ne in fu- 
perbiam elatus , in judic. &c. ut fupra. Grec. Mw. γεόφυτον" 
ira μὴ Tuo elc , εἰς χρίμα., &c. 

Y. 7. Auctor l. de fing. cleric. p. $38. Oportet autem 
eum (9 teflimonium babere bonum ab bis , qui foris funt, wt 
“05 in opprobrium incidat , «$ laqueum diaboli, Ambrofiafter 
in I. Tim. 3. 7. Oportet autem [5 illum teflim. bab. bonum 
ab iis , qui foris [unt , ne in opprobrium incidat , €9 laqueum 
diaboli. Auctor quaft. ex utroque T. 4. 101. col. 93. d. 
Oportet enim bunc (9 te[limon. bab. bonum ab bis, qui foris 
fWnt.. Hieron. l. r. conr. Pelag. tom. 4. p. 2. col. 497. f. 
Oportet autem eum etiam teflimonium deforis habere bonum , ne 
in opprobrium incidat , (9 laqueum diaboli. Grzcum textui 
Reg. favet , nifi quód tollat (5 , ante /aqseum. 

Y. 8. Hieronymus ep. ad Heliodor. tom. 4. p. 2. col. 
1o. d. Diaconos fimiliter pudicos , non bilingues , non multo 
vino deditos , non turpilucros, Ambrof. 1. 1. offic. col. 65. 
d. Diaconos fimiliter oportet effe graves , non bilingues , non 
multo vino deditos , non turpe lucrum felantes, Ambrofiaft. 
in 1. Tim. 3. 8. Diacenos pari modo pudicos , non bilingues , 
eon vino multo deditos , non turpibus lucris vacantes. Epi- 
phanius in Canrici Cantic. 7. 4. Diaconos fimiliter boneflos , 
non bilingues , non multo vino deditos. Sedulius Hibern. in 
Rom. 11. p. $28. a. non multo vino deditum , non turpis 
lucri appetitorem : at in 1. Tim. 3. B. mon turpe lucrum fellan- 
τες. Gildas Sap. caftig. in Eccl. otd. p. 720. d. eadem re- 
fert que in Vulgata. Grec. Aiaxorms ὠ( αὕτως σεμνὸς ν μὴ 


διιλόγυς » μὴ οἴνῳ πολλῶ πρφ( ἔχοντας , μὴ αἰἷθ( οφχερδιεῖς. 

Y. ρ. Ambrofius l. 1. offic. col. ὅς. d. cum Ambrofia- 
firo in 1. Tim. 3. 9. babentes myflerium fidei in confc. pu- 
ra, lta quoque Sedulius in eundem loc. fed in Rom. rr. 
p. $28. a. bab. miniflerium fidei in , δες, cui legendi mo- 
do fuffragatur Hieron. ep. ad Heliodor. tom. 4. p. 2. col. 
IO. d. necnon Gildas Sap. caftig. in Eccl. ord. p. 720. d. 
Epiphan. ubi fup. adtendentes myflerium ex ub y con[cien- 
tja. Grzcum : ἔχοντας τὸ μυςήθιον τῆς » &c. ut fupra. 

Y. 1o. Hieronymus ep. ad Heliodor. to. 4. p. 2. col. 
Io. d. Et bi autem probentur primum : 15. fic minifiremt , nul- 
Ium crimen babentes, Ambrofiafter in 1. Tim. 3. 10. (5 fc 
miniflrent fine crimine, Epiphanius in Cantic. Cantic. 7. 2. 
probentur , ac miniflrent, Grec. Kai ὅτοι διὲ δοχιμαζέϑωξ αν 
“ρῶτον" εἶτα διιακογείτωσαν » ἀνέζκληγοι ὄντες. 

Y. 11. Ambrofiafter in hunc loc. Mulieres fémiliter pu- 
dicas , non fludentes' difcordia , fed. fobriás , fideles in omni- 
bus. Gr. Γυναῖκας ὡσαύτως σεμνὰς » μὴ διιαξόλες » γηφαλίες 5 
σιςας cy πασοι. | 

Y. 12. Ambrofiafler in hunc locum : Diacones fint unius 
mtxoris viri , filias bene regentes , (5 domos proprias, Beda quo- 
que , & Scholiaftes Hieron. ibid. legunt Diacene: ; reliqua ut 
in Vulgata. Gr. Διάχονοι....... τέχγων καλώς πρφὶς ἄμδινοι , Xy 
τῶν ἰδίων οἴκων. 

Y. 13. Ambrofiafter in hunc loc, fimiliter : Οὐ enim 
bene miniflraverint , gradum bonum fibi adquirutt , &c. ut 
fup. Epiphan. in Cantic. Cantic. 7. 4. alludens ait: Qwo- 
niam qui bene miniflrant , gradum fibi bonum poffumt acquirere, 


-3nculpabiliter caput Ecclefie fu[linentes. Gc. Oi γὰρ καλῶς διια- 


χονή( av]t6 , βαθμὸν ἑαυτοῖς καλὸν ztCu7OSr]a: , &c. utin Lat, 
Mf. 1. ἀγαθὸν περιποιδν)αι" alter , χαλὸν περιποιήσιγΊαι. 

Y. 14. Ambrofiafter : Hec tibi feribo, fili Timotbee , fpe- 
vans cito me venire ad te. Hieron. ep. ad Damaf. tom. 3. 
col. $17. e. Hec autem fcribo , ut fcias quemadmodum , &c. 
ut infra , Y. 15. prztermiffis intermediis. Grezcum Vulga- 
t£ confonat , uno fublato me , poft fperans. Mf. Vel. poft 
γράφω. addit , τέκνον Τιμόθεε" deinde, ἐλαίζων μὲ o εἶν. 

Y. 15. Ambrofiafter in hunc loc. // autem tardavero , ut 
[κίας quemadmodum oporteat te in domo Dei converf. que eft 
Eccleha Dei vivi, &c. ut fup. Rom. ejufdem edit. quomo- 
do Ecclefiam ordines , que efl domus Dei vivi , δες. Hilar. in 
Pf. $1. col. 8o. e. ut fcias quemadmodum te operteat in do- 
:0 Dei conver[ari , columna [5 firmamentum veritatis , que 
eft Ecclefia Dei viventis : at in Pf. 64. col; 165. b. & ip Pf. 
112. col. 461. a. ut fcias quemadmodum oporteat te in. domo 
Dei diverfari , qua eft Ecclefia Des vivi , columna £9 fivma- 
mentum veritatis, Hieron. ep. ad Damaf. to. 3. col. $17. 
e. ut fcias quemadmod mm oporteat te comer favi in domo Dei , 
qtte efl Ecclefia : & in Joel 1. col. 1344. «t fcias quomodo 
in domo Dei converferis , qua efl Ecclefia Dei viventis. Augu- 
ftinus |. de unit. Eccl. te. 9. «ol. 384. c. wt feias quemad- 


* Mf. multo 


* Mf. venit 
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€x Mf. Regie. fem — 16. Et manifefté magnum eft pietatis facea- 


NClarem., 


mentum , quod manifeftatum eft in carne , juftifi- 
catuin eít in fpiritu, apparuit angelis, pradica- 


tum eft Gentibus, creditum. e£. in hoc mundo, . 


abfumptum eft in gloria. 


EPISTOLA B. PAULI APOSTOLI 


VULGATA NOVA. 


τὸ. Et manifelé magnum eft pietatis faora- 
mentum , quod manifeftatum eft in carne , juftifi^ 
catum eft in fpiritu , apparuit angelis , predicatum 
et Gentibus , creditum eft in mundo , affumptum. 
eft in gloria. 


Nor AD VERSIONEM ANTIQUAM.: 


vnodum 1e oporteat in dorno Dei converfari , qua eft Ecclefia Dei 
vivi, columna (9 firmumentum veritátis : ita rurfum epift. 
Y99. to. 2, col. 749. d. & tract. 18. in Joh. tom. 3. col. 
4.30. f. ab his , quie eft Ecclefia , &c. Grac. ἐὰν διὲ βοχδύ- 
vt , iva tidVng πῶς δεεῖ ἐν οἴκῳ Cie. αναςρέφεϑαι , ἥτις sir 
"Exxaucla Θεν ζῶν7ος., $Ux0& Xy ἐδιδκίωμα ν &c, ut fup. Mfs. 
quidam tollunt A4 , ante βοαχδιύνω" Velef. veró addit σε» 
ipoft evel. ; 

Y. 16. Hilarius 1. rr. de Trin. col, 1087. d. Et quidem 
confeffione omnium , magnum efl pietatis [acramentum y quod 


| manifeflatum efl in carne , juflificatum efl in fpiritu , vifum eft 


angelis , praedicatum εἰ} Gentibus , creditum efl in bot mundo, 
affemptum efl in claritate. Ambrofiafter in 1. Tim. 3. 16. 
Et quidem owinium confe[Eone , maznum efl bujus pietatis my- 
flierium , quod declsratum efl in carne , juflsficatum eft in fpiri- 
tu , vifum efl angelis , praedicatum eft Gentibus , creditum eft 
in boc mundo ( inf. creditum efl mundo ,) affumptum efl in 
gloria. Vi&torinus Afric. 1. 1. cont. Arium , p. 261. c. Eté- 


^ eim confidenter magnim quoddam efl pietatis myflerium , quod 
| manifeflatum efl in carne , juflificatum in fpiritu , apparuit an- 


Ex Mf. Regio fen 


C/arom, 


yelis , pradicatum eft Gentibus , creditum in mundo , receptum 


in gloria. Auguít. epift. 199. to. 2. col. 759. d. e. Et fine 


dubio magnum eft pietatis [acramentum , qttod manifeflatum 
eft in carne , juflificatum eft in [piritu , apparuit angelis , pra- 
dicatum efl in Gentibus , creditum efl in mundo, affumptim 
eft in gloria : eadem rurfus habet 1, $. de Gen. ad litt. to. 
3. p. I- col. 194. c. ὅς l. de unit. Eccl. tom. 9. col. 384. 
c. eadem quoque tract. 72. in Joh. tom. 3. p. 2. col. 688. 
c. nifi quód initio ponat , Hoc eff enim magnum pier. facras 
mentum , δίς, cui loco fuffragatur Julian, Pelag. ap. eund. 
Auguft. l. 4. op. imp. to. 10. col. 1165. g. deletis voci- 
bus Hec ef enim. Vigil. etiam Tapf. 1. contra Varimad. p. 
746. f. legit : Magnum pietatis facram. quod manifeflatum 
eft in carne , juftificatum efl in. fpiritu. Yidem Fulg. l. pró 
fide Cath. p. $43. detracto ult. efl. Grzc. Kai ὁμολογυμέ- 
γως μέγα ἐςὶ τὸ τῆς fvctGelac μυς ἤριον" Θεὸς ἐφανερώθη cy 
σαρχὶ, ἐδεικαιώθη ἐν πνεύματι. ὠφίη ἀϊγέλεις , ἐχηρύχιϑη cy 
"EÓrecir , &c. ut in Vulgata. Mf, 1. Colb. & Borner. Gr. 
pro Oc, habent ὃς" fed Borner. Lat. quod : fortaffe in 
Μίς. quibufdam fcriptum erat OX, ex quo factum ox. 
Id faltem affirmat Hincmarus opufc. 33. c. 18. 22. de Ma- 
cedonio C. P. quem pro Neftoriano habitum , expulfum- 
que ait , quoniam OZ , fecerit OX. Vide fis prolixiorem 
de hac vocula notam apud Millium. 


CAPUT 


VERSIO ANTIQUA. 


ΙΝ. 


VuLGATA NOVA. 


1. Q* Piritus autem manifefté dicit, quia in no- 

) viffimis temporibus recedent quidam à ve- 
ritate , attendentes fpiritibus fedu&toribus , doGri- 
nis demoniorum , : 


1. C Piritus autem manifeflé dicit, quia in no- 2. Tim, 
| viffimis temporibus difcedent quidam à fi- 3. 1. 

de, attendentes fpiritibus erroris, & do&rinis ἦ' Pet, 
daemoniorum ; Tu 2. I. 


2. in diffimulatione mendaciloquorum , cau- 
conícientiam 


teriatam habentium: mentem , & 
fuam, 


3.| prohibentium nubere , abftinete à cibis , quos 
Deus creavit ad percipiendum cum gratiarum a- 
&ione fidelibus, & qui cognoverunt veritatem 


ejus. 


NoT£E AD VERSIONEM ANTI 


Y. τ. Novatianus l. de Trin. p. 1052. a. Spiritus au- 
tem manifeflé dicit , quia in novil|imis temporibus recedent qui- 
dam à fide , attendentes fpiritibus fedutloribus , dolrinis da- 


smoniortem : ita rurfum l. de cib. Judaic. p. 1065. b. fi hzc - 


initio exceperis : Spiritus manif. dicit , quod in nov. diebus. 
Priori Novatiani loco accinunt Lucifer Cal. l. de mor. pro 
Dei £l. p. 246, vel 248. f. & Hilar, 1. 10. de Trin. col. 
1038. a. lta quoque Vigil. Tapf. 1. 12. de Trin. prater 
verbum difcedent. Ambrof, |. 2. de fide, col. 494. e. dif- 
cedent quidam à fide , intendente: fpiritibus erroris , (9 dodri- 
nis daemoniorum. Auguft. epift. $5. to. 2. col. 143. a. Spi- 
vitus autem. manifeflà dicit , quia in. noviffimis temp. recedent 
quidam ἃ fide , attendentes füiritibus fedutlionis , «9. dodlrinis 
demoniorum : lic iterum l. 14. & 15. cont. Fauft, tom. 8. 
col. 268. e. 282. b. exceptis his : smtendentes fpiritibus fe- 
duÉloribus , doilrinis , vel €9 dolrinis dem. itidem l. 1. de 
aCt. cum Felice , ibid. col, 475. f. & 1. contra Secundin. 
col. $25. c. ὅς l. de unir. Eccl. to. 9. col. 372. b. 381. d. 
384. d. cui accenfendus Julian. Pelag. ap. Auguftinum ]. 
4. op. imp. to. IO. col. 1166. a. nifi quód habeat adten- 
dentes , icut ipfe Auguft. fup. col. 475. f. $25. c. & 381. 
d. Fauftus Manich. apud eundem Auguft. to. 8. col. 445. 
a. quia difcedent quidam à fide , intendentes fpiritibus fedu- 
üoriis , dolrinis demoniorum. Ambrofiafter in 1, Tim. 4. 
1. fic : Spiritus autem manifefló dicit , quia in noviffimis temp. 
recedent quidam à fide , adtendentes fpiritus fallaces , ac do- 
(rinas demoniorum., Tertullianus quoque. de prafcr. c. 7. 
p. 331. b. memorat dedrinas demonioram. In Synodic. ad- 
verf, tragaed. Iren. c. 225. in noviffimis temp. recedent qui- 
dam à fide : & infra : attendite. fpiritibus. fedulloribus. In 
Greco fic: To δὲ Πνεῦμα ῥντῶς λέγᾳν ὅτι ἐν vst£opig και- 
οοῖς d'rosn(Qorjai τινες τὴς πίςεως y προφ( ἔχονἼες πνεύμαξι 
“λάτοις , X, ϑειδ' ασκαλίαις δεαιμονίων. Mf. 1. Colb. pro vst- 
poc » habet eO, τοις alii veró quidam , pro πλάγοις ν fe- 
iunt oaa. 

Y- 2. Novatianus l. de Trin. is bypocrifi. mendacia lo- 


4uentium , cauteriatam. babernium  con[cientiam. fuam : ia 


;. in hypocrifi loquentium. mendacium , & 
cauteriatam habentium fuam conícientiam , 


3. prohibentium nübere , abftinere à cibis, 
quos Deus creavit ad percipiendum cum gratia- 
rum a&ione fidelibus, & iis, qui cognoverunt 
veritatem, 

UAM; 

rurfum 1. de εἶδ. Judaic. p. 1065. b. excepto verbo mes- 
dacilognorum. Lucifer Cal. 1, de mor. pro Dei fil. p. 246. 
f. in bypocriff mendacilequentium , cauteriatam babentium con- 
fient. fuam. Hilar. 1. 10. de Trin. col. 1038. a. in bypocri 
mendaciloquierum ; aliq. Mís. mendacium loquentium ; alii, 
cum editt. 3. mendaciloquorum : at mendaciloquiosum iub- 
ftantivo , non adjectivo mendaciloquorum , ufum fuiffe Hi- 
larium ex his maximé patet , qug fubdic infra : Hec fedu- 
centium [pirituum incentiva fuppeditant , cg /rmulate religionis 


fal filequia confirmant; item poft plura, col. 1039. c. falfrloquis 


artem memorat. Auguflinus ep. $5. to. 2. col. 143. a. i» 
bypocrifi mendaciloguerum , cauteriatam babentes confcieniiam 
fuam : ficque iterum l. 14. & 1$. cont. Faultt. tom, 8. col, 
268. e. 282. b. & l. 1. de act. cum Felice, ibid, col. 475. ὁ 
f. & 1. cont. Secundin. col. $25. c. Idem Fauftus ap. Au- 
guft. to. 8. col. 445. a. iu bypocrifi loguentes mendacium , 
cauteriatam babentes confc. fuam. Julianus Pelag. apud euns.... 
dem ,l. 4. op. imp. to. 10. col. 1166. a. in bypocrifi menda- 
cia loguentium , cauteriatam, δίς. AuCtor etiam l, de pro- 
miff. dimid. temp. c. 6. col. 192. e. legit , cauteriatam ba- 
bentes. confc. faam. Synodic. adv. trageed. Iren. c. 225. i» 
bypocrifi mendaciloquorum , cauteriatam babentium confc. Am- 
brofiafter in 1. Tim. 4. 2. i» //mulatione falfiloguorum , cau 
teriatam babentium con[cientiam, Graec, ὧν varexplo4 ψευ δο-- 
λόγων , χεχαυ)ηρια( μένων τὴν ἰδίαν συνείδιησιν. Μίς. quidam 
tollunt ἰδίαν. | 
Y. 3. Novatianus l. de cib. Judaic. p. 1065. b. probi- 
bentium nubere , (9 ab[linere à cibis , quos bus creavit ad per- 
cipiendum cum gratiarum adione fidelibus , (ὁ bis , qtti cogno- 
verunt Deum. Auguftinus ep. $5. to. 2. col. 143. a. probi- 
bentes nubere , abflinere à cibis , quos Deus creavit ad percipien- 
dum cum grat. all. fidelibus 5 sis , qui cognoverunt verita 
tem : ita rurfus |. 1. de act. cum Felice , tom, 8. col. 475. 
g. & l. cont, Secundin. col. $25. d. necnon l. 20. conva 
Fauft. col. 346. d. atl. 15. & 29. cont. eundem Fauft. col, 
282. b. 448. b. & idem ipfe Fauftus l. 3o. ibid. col. 445. 
a. legunt : probibentes nubere , ab[linemes à éibis , δες. utíu- 
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, 4. Quoniam omnis creatura Dei boná & nihil Y« Mf Rio, fd 

abjiciendum quod cum gratiarum actione pérci- Clarem. ᾿ 


VtvrIGATA NOVA. 
.4. Quia omnis creatura Dei bona eft, & üiffil 
'réjiciendum quod cum «gratiarum actione perci- 


pitur : pitur ? . E. " x: ἐν, s 
5. fan&ificatur enim per vérbum Dei, & orà- — 5. fandlificatur enim per verbum Dei,& lorà- 
tionem, tionem. | ; 


, 6. Hzc. proponens fratribus, bonus eris mini- 


. ὁ, Βίας proponens fratribus, bonus eris mi- ς. : ᾿ DOr | 
fter Chrifti Jefu, enutritus fermmonibus fidei, ἄς. 


tiifter Chrifti Jefu , enutritus verbis fidei , ὃς bonze 


dodvinz , quam affecutus es. bonz do&rinz , quam fübfecutus * eft. . : * Ley. εἷς 
Sup.1. 7. Ineptas autem; & aniles fabulas devita : 7. Ptofánaás autem , & aniles fabulas devità : 
W. exerce autem teipfüm ad pietatem. exerce teipfüm àd pietatem. | m 
2. U"- $8. Nam corporalis exercitatio, ad modicum 8, Nanr corporalis exercitatio ; àd modicum 
^ is, 3, ütilis eft : pietas autem ad omnia utilis et, pro- eft utilis : pietas autem ad omnia utilis eft, pro- 
» 5. miffionem habens vitz, quz nunc eft, & future,  miflionem habens vitz, quz nunc eft , & futurz. 
9. Fidelis fermo , & omni acceptione dignus, 9. Fidelis fermo y & 'omni aéceptione dignus. 
10, In hoc enim laboramus, & maledicimut, 10. Inhocenim laboramus, & improperamur; 
quia fperamüs in Deum vivüm , qui éft Salvator Quoniam fperamus in Deum vivum , qui eft Sa- 
omnium hominum , maximé fidelium, lutaris omnium hominum , maximé fidelium. 
rr. Precipe hé, & doce, — — 11. Przcipe hec, & doce. | |. 
r:. Nemo adolefcentiam tuam cóntemnat : I2. Nemo tuam adolefcentiam contemnat : (ed 
fed exemplum efto fidelium in verbo, in.con- figura [to fidelibus in. fermone, . in convérfa- 
verfatione , in charitate , in fide, in caftitate. tione , in carijate , in fide, in caflitàte. — 
153. Dum venio , attende le&ioni , exhorta- 15. Dum venio , áttende leGioni , exhortatió- 
lioni , & do&rina. ΝΙΝ ni, dodrinz. — | 
14. Noli negligere gratiam , qüz in té eft, 14. Noli negligere gratiam, qux in te eft, quz 
quz data eft tibi per prophetiam, cum impofi- data eít tibi per prophetiam, per impofitionem 
tiohe manuum presbyterii, , Wnánmum presbyteri. Ὁ DEL MN 
τς. Hac meditare, in his elto : ut profectus rg. Hac meditare , in his efto : ut * tuis pro- * Leg. tuvs; vel tuf, 
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pra » ni(i quàd Fauftus non memorat ultímum membrum ; 
€5 iis , qui , &c. Julianus Pelag. ap. Auguft. l. 4. op. imp. 
to. IO. col, 1166. a. probibentium nubere , abflinere ἃ cibis, 
&c. ut in Vulg. Itidem Ambrofiafler in 1. Tim. 4. 3. ad- 
dito (9, poft nubere. Grec. xoxvér]or γαμεῖν , ἀπέχεϑαι 
βρὼωβατὼν..... εἷς μετάλνψιν μετὰ. &c. ut in Vulgata. 

Y. 4. Novatianusl. de cib. Jud. p. 1065. b. Omnis crea- 
sura. Dei bona , (9. nibil rejiciendum quod. cum gratiarum 
alliene percipitur. Auguft. tract. 73. in Joh. to. 3. col. 689. 
a. Omnis creátnva Dei bona eft , (56 nibil abjiciehdum quod 
tum gratiarum ail. accipitur : fimiliter 1, 16. conf. tom. 1. 
col. 186. e. & ep. $5. to. 2. col. 143. a. ὅς l. 13. contra 
Fauft. to. 8. col. 269. a. & 1. 15. col. 282. b. δὲ]. 20, col. 
346. d. & 1. 29. col. 448. b. & 1l. 1. de act. cum Felice, 
fbid. col. 475. g. & contra Secundin. $25. d. nifi quód hls 
omnibus locis habet percipitur. lta etiam Ambrofiaft, in r, 
Tim. 4. 4. fi excipias verbum rejicienduim, Gaudent. Brix. 
de Mach. p. 967. g. legit abjiciendum , &c. ut füp. Grac. 
"Oi πᾶν xllaua, Θεῦ καλὸν» καὶ ἐδὲν ἀπόξλη7ον ἀεταὰ Evx apio 
σίας λαμξδανόμενογ- | 

Y. 5$. Textui accinint Novatianus l. de cib. Judaic. P 
106 f. b. Auguftinus ep. $5. to. 2. col. 143. a. & l. t. de 
ct. cum Felice, to. 8. col. 475. g. & l. contra Secundin, 
col. $25. d: necnon Ambrofiatt, in zr. Tim. 4. 4. Ita quo- 
que in Greco , nili excipias vocem ὦ τεύξεως , pro eratio- 
nem ; mel. ínterpellatienem , ab ἐστυζχάγω ; intercedo , inter- 
ello, velut cüm aditur aliquis precandi causá. Apud Gau- 
dent Brix. dé Machab. p. 967. a. Omnia münda tnundi: , 
fndificatà per verbum Dei , (5 orativnem.. | 

Y. 6. Auguftinus l. 1. dé a£. cum Felice ; tom; 8; col. 
475. g. & l. contra Secundin. col; 524. d. Hac proponen: 
fratribus , bonus eris minifler J. C. Ambrofialter fh. 1. Tim. 
4. 6. Hec igitur proponens , &c. ut in Vulgata. Gr. Ταῦτά 
υποτι δ έμενος, &c. ut id Vulgata, 

Y. 7. Augu(tinus l. cont. advérfar. lég. to. 8. col. $79. 
e. Profanas, (5 aniles fabulas devita. Ambrofiafter in 1.'Tim., 
4. 7. Profánas awterh, τὸ aniles fabulas abnue , exercens te- 

. metipfum ad pietatem. Gr, Ὑὺς δὲ βεξήλυς., X, yendd tic μύ- 
vc παδαιτξ" γύμναζε A, &c: ut fupra. 

Y. 8. Ambrofius l. 2. offic. col. 76. b. 77. c. Cerpera- 
Vit enim exercitatio , ad modicum uhilis efl ? pietàs autem ad 
omnia utilis efl , prrmiffonem bübens vita pre[entii , c5 fetu- 
ve. lridém Ambrofiafter in 1. Tim, 4. 8. nifi quód deleat 
utilis eft , poft modicum. Auctor |. de dupl. mart. p. $86. 
ait , quod. exercitátio corporalis ad modicum wiilis fst 5 pietas 
nd omnia valeat, Grzcumi Vulgata congrüit; | 

Y. 9. Sic habet Ambrofiaftlér in hunc loc, unà cum 
Grzco. | 

Y. 10. S. Paulinus ep. t. p. 2. b. In boc laboramus , (δ 
snaledicimür , quoniam [peramus in Deum vivum , qui efl Sa- 
Ius omnium bominem , maxime fidelium. Similiter Sedul. in 
1. Tim. 4. 10. qui efl Salus omnium. Ambrofiafter in eun- 
dem loc. .44 bec enim laboramus , (9 per fecutiones patimur , 

d om. 111, 


quia fperamus in Deum vivkm, quiefl Salutaris omnium bo- 
minurh , maxims fidelium. Vigil. Tapf. 1. cont. Varim. P. 
748. b. quoniam fperavimus in. Deum vivum, qui efl Sal- 
yater omnium , maximé fidelium, Auctor 1, de vocat. gent, 
l. 2. c. 31. p. 33. b. qui efl Salvator omnium bominum , ma- 
ximé fidelium, Tertullianus |. de pudic. p. 1000. a. Sa/sti- 
ficator omnism bom. (5 maximé fidelium. Gr. Εἰς τῦτο γὰρ 
ὁ κοπιώῶμεν » δ ὀνειδιζόμεθα , ὅτι ἡλαίκαμδν ἐπὶ Θεῶ (eni κα 
ὡς £51 Σω7ηρ.. &c, uc in Vulg. fs. qui am tóllunt z,, ante 
κοπιώμέν y iidemque , cum aliis , habent à, ἄγων! ula »pro 
ortidutous0a. Ita quoque habet Borner, Gr. fed Lat. expro- 
bramur ( maledicimur. ) deinde Velef. ὅτι wer Go d. 

y. II. Nil differt Ambrofiafter in hunc loc, Gr. IIapa]- 

7005 ταυτᾶ , KC. — : 

.. V. 12. Cyprianus ép. 6$. p; 113. Juventuiem iuam μεν 
so defpiciat, Auctor 1, de fing. cleric. p. $24. fórma efle 
fidelibus in fermone , in conver fatione , in charitate » in fide ; 
in caflitate,. Auctor 1. de aleator. p. 489. b. Efte cateris bo- 
num exemplum... nemo juventutem tuam contemnat, Hie- 
roh. in 14], 3. to. 3. col. 36. e. Nemo adelefcentiam tuam 
contemnat ; fimiliter in ep. ad Tit. to. 4. col. 428. ce. tum 
addit: fed forma elo fidum in fermone , in cenverfatione , 
jn charitate , in fide , in caflitate. Auguft. ep. 22. to. 2. col, 
29. d. Nemo juveniütem tuam contemnàt : & |. 4. de doGtr, 
Chr. ἰἴο, 3. col. 90. c. Nemo adelefcentiam tuam contemnai : 
fed ferma efto fidelium in. fermone , in conver[atione , in dis 
lellione , in fide , in caflitate. Ambrofiafter in 1. Tim. 4. 12. 
Nemo juventutem tuam contemnat: fed forma efto fidelium 
in verbo , in conver(ai. in charit. in [^ » (9 caflitate. Simi 
liter Chromat, Aquil. in Matth. p. 981. h. forma efte fec 
lium. Fulgent. fragm. 18, contra Fab. p. $99-. exemplum 
efto fidelibus ir verbo , &c. ut in Vulg. Vide infra not. ad 
Tit. 2. 15. Grac. Μηδιείς ev τὴς νεότηῖος xajagegntira* ἀλ- 
λα τύπος γίνν τῶν σισῶν ἐν λόγω. ἐν ἀναςρφφῆ, ἐν ἀγάπη, 
ὧν ανεύμαι.,, ἐν misi, ὦ &yrtía, 1n Μίς. quibufd; deeft à 
eva]. j » 
OY. 1}. Ámbrofiafer In hunc loc. Dum venip , adtende 
leonem , exbortationem , ac dorinam. Ambrof. in Pf, 1 18. 
col. 1100. b. Adtendite lellioni , exbortationi , dellrine. Se- 
dulius Hibern. in 1. Tim. 4. 13. textui concinit: Grac. 

Εως ἔρχομαι ; πρόξεχε τῇ ἀναγνώοᾳ, τῇ παρκκλήσᾳ , τῇ du- 
d'a xaxa; TIU ! . 

, Y. 14. Hilarius in Pf. 118. col. 280. f. Noli negligere 
id in te efl cbarifma.  Ambrof, in Pf. 118. col. 1041. a. 

oli negligere gratiam , qua ἐπ δ εβ. itidem Ambrofiafter in 
1. Tim. 4. 14. adjunctis qua fequuntur in Vulgata. Au- 
Cor quaft. ex N. T. q. 93. col, 84. b. Noli negligere gra- 
tiárh , qua efl inte , qua data eft tibi per impofitionem manuuni 
presbyteri. AuCtor l, de aleator. p. 489. b. Noli fpernere de- 


tium , quod ἐξ te efl per impofitionem manuum feniorum. Gri 


My KL) ᾧ σοὶ x epica dos , à ἐδόθη dot διὰ πρφγητείας καὶ 
Mea ἐπιθέσεως ; &c, ut in Latino. : $2. ἘΝῚ 
Y. 1j. Vulgatt continit Ambrofiaffer in hunc loc. Ig 
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VERSIO ANTIQUA. 
Ex Mf. Regie Jew feCtus manifeftus fit omnibus. 
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VuLGATA NOVA. 


'tuus manifeftus fit omnibus. 
16. Attende tibi , & do&rinz : infta in illis, 


ilis. Hoc enim faciendo , & teipfum falvabis, ὃς Hoc enim faciens, & teipfum falvum facies , ὃς 


. €0$, qui te audiunt, 


Nor£& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


dClarem. — r6. Attende te tibi, & doGrinz : permane in 
6089 qui te audiunt. 
"Greco fic : Ταῦτα μελέτα. ὦν τότοις ἴϑι" Vw. cv καὶ πρ9φ- 
ποπὴ Qartpa, 9 ἐν παν. Mís. plures delent ἐν, ante πά- 
«0 I. ᾿ » ᾿ P K * 
$4 Y. τό. Anmbtófiafter in hunc loc. Artesde tibi ,($ dodiri- 


(me c infla in illis. Hoc enim faclemie , cj teipfum falvum fa- 


cies , &c. ut fup, Itidem Hormifdas PP, ep. 13. Conc. to. 
4. col. 1452. b. preter verbum faciens , pro faciendo, Gr. 
Επεχε σεαυτῷ, X, τῇ......ὄ ἐπίμενε ἀντοῖς. Tro γὰρ ποιῶν y 
à, &c. ut fup. ΜΙ». quidam in principio ferunt Πρόζεχε 
σεαυῷ. ᾿ 


e 


VERSIO ANTIQUA. 


Ex Mf. Regio, few 1. S Eniorem ne increpaveris , fed obfecra ut pa- 
Clarom., 1 


trem ; juniores , ut fratres Ὁ 


2. anus, ut matres ; adulefcentulas , ut forores, 


in omni caftitate : 0. 
^. 3. Viduashonora , quz veré viduz funt. 


^ 4. Si qua autem vidua filios, aut. nepotes ha- 
j bet : difcat primàüm domum fua colere, & re- 
"munerare parentes : hoc enim eft acceptum co- 


ram Deo. 


y. Nam quz veré vidua eft , & defolata, fperat 
$n Deum , & permanet in orationibus, & preca- 


tionibus noce & die. 


eft. 


7. Et hzc przcipe, ut inreprehenfibiles fint. 
8. Siquis autem fuorum , & maximé domefti- 
* Mf.curat, men- corum * curam non habet , fidem denegavit , 


desi, eft infidele deterior. 


9. Vidua eligatur non minüs annorum rx. quz 


6. Quz autem in deliciis agit , vivens mortua 


CAPUT V. 


VuLGATA NOVA. 


αν QY Eniorem ne increpaveris, fed obfecra ut 
patrem ; juvenes, ut fratres; 

2. anus, ut matres; juvenculas , ut forores, 
in omni caftitate : 

3. Viduas honora , quz veré viduz funt. 

4. Si qua autem vidua filios , aut nepotes ha- 
bet : difcat primüm domum fuam regere , & mu- 
tuam vicem reddere parentibus : hoc enim ac- 
ceptum eft coram Deo. 

$. Qua autem veré vidua eft, ὃς defolata , 
Íperet in Deum , & inftet obfecrationibus , & ora- 
tionibus no&e ac die, 

6, Nam quz in deliciis eft , vivens mortua 

7. Et hoc przcipe, ut irreprehenfibiles fint. 

8. Si quis autem fuorum , & maximé dome- 
fticorum curam non habet , fidem negavit, & cft 
infideli deterior. 

9. Vidua eligatur non minüs fexaginta anno- 


& 
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Y. 1. Auguftinus 1. 4. de doctr. Chr. to. 3. p. 1. col. 
'8o. e. Senierem ne increpaveris , fed ob[ecra wt parem ; junio- 
ves , ut fratres. Similiter habet Ambrofiafter in 1, Tim. y. 
Y. preter verbum exbortare , pro obfecra, Gr. Πρεσξυτέρῳ 
μὰ ἐπισλήζης s ἀλλὰ παρακάλᾳ ὡς πατέρα γεωέρυς, ὡς ἀδελ- 


f. 

Y. 2. Auguftinus ubi fup. amus , ut matres ; adolefcentu- 
las , st forores. Vtidem Ambrofiafter in 1. Tim. 5. 2. adjun- 
€is feqq. Grac. πρεσξυγέρας , ὡς puis eue νεωγέρας » ὡς ἀ- 
d't^34;, &c. ut in textu. 

Y. 3. Textui concinunt Cyprianus l. 3. Teftim. p. 325. 
a. Ambrofius in Luc. 18. col. 1490. b. ὅς l. de vid. col. 
188. a. & |. de exhort. virg. col. 280. e, cum Ambrofia- 
ftro in buncloc. Gr. XWeac τίμα ν τὰς ὄντως χήρας. 

Y. 4. Ambrofius l. de vid. col. 188. a. b. Si qua antem 
vidua filies , aut nepotes babet : difcat primam [uam demnm 
regere , [5 mutuam vicem reddere parentibus : boc enim acce- 
prm eft coram Deo. Auguft. quet. 43. in Deut. to. 3. col. 
$71. d. e. Si qua autem vidua filios , (9 nepotes babet : di- 
frat primam domum fuam pié trallare , (5 mutuam vicem red- 
dere parentibus : boc enim acceptum eft coram Domine. Am- 
brofiafter in 1. Tim. $. 4. Si qua autem vidua filios , vel 
nepotes babet : dicat primum domum [uam pie. trallare , (δ 
mutuam vicem gratiarum reddere parentibus : boc enim acce- 
ptum eft coram Deo. Gr. Εἰ διέ τις xen ua , 9 exyora, 
tx4 μανϑανέτωζαν πρῶτον τὸν ἴδιον οἶκον evotGsir , X, ἀμοι- 
ἐὰς αἰποδιιδόναι τοῖς vregyoroig? ττο γάρ $51 χαλὸν , X, από- 
dux] ἐνώπιον τέ Cep. Mf. Velef. habet μανθανέτω, pro 
μαν,Θ᾽ ανέτω( αν" alii veró plerique tollunt xax» , καί. 

Y. $. Ambrofius 1, de vid. col. 188. b. c. Qwe enim 
veré vidua eft , ($ defolata , fperet in Deum , 8 inflet obfecra- 
sionibus , (5 orationibus die ac nolle. Ambrofiafter in 1. Tim. 
$. f. Nam qua veré vidua eft , (5 defolata , fperat in Deo, 
€9 inflat orationibus non dieque, Augu(tinus ep. 130. to. 
2. col. 383. a. 385. b. 393. f. Que autem veré vidua efl, 
5 defolata , fperavit in Domino , [5 perfiflit in oratione ( iuf. 
erationibus ) die ac nolle : & quaft. 43. in Deut. to. 3. p. 
T. col. $71. d. necnonl. de bono viduit. to. 6. col. 378. 
d. Queautem veré vid. efl , τ defsl. [peravit in Dominum, 
5 perfiflit in orationibus noe (5 die : iidem in Pfal. 151. 
to. 4. col. 1481. b. prater hzc , per/[lit in precibus , (δ ob- 
fecrationibus. Fulgent. ep. 2. c. I2. p. 157. Que autem 
vere vidua eft , τ defolata , fperavit , ( al. fperabit , al. fpe- 
vat ) ἐπ Domino , (9 inflat obfecrat. (δ᾽ orationibus note (δ 
die. Scdulius Hibern, in z. Tim. $. 5. (5 inflet erationi. Gr. 


f 
4 


'H διὲ δυῆως xWeg v X, μεμονωμένη y ἥλσικεν ἐπὶ τὸν Θεὸν. αὶ 
“οϑομένᾳ ταῖς διεν( ἐσιν X, ταῖς πρϑοευχαῖς ν &c. ut fup. ΝΜ 
Velef. ἐλαιζέτω........ πρφ( μενέτω, fperet..... inflet ; ac Mfs, 
Lat. quàm plurimi , fperat..... inflat ; ex quibus etiam plu- 
res omittunt x, ταῖς προσευχαῖς , tefte Millio. ; 
Y. 6. Cyprianus l. 3. Teftim. p. 325. a. Que autem de- 
licata eft vidua, vivens mertua efl. Huc redeunt qua habet 
Au&or l, de dupl. mart. p. 589. c. Sunt (5 falso vidus , 


: qua dum vionnt in deliciis , Cbriflo morie [unt. Item Au- 


guft. 1. 2. de Gen. to. 1. col. 677. f. ait mertuam effe vi- 

diam , que sn deliciis vivit : & quaft. 43. in Deut. to. 3. 
col. $71. €. Qua autem in deliciis agit , vivens mortua efl; 
ira rurfum in Pf. 131. to. 4. col. 1481. b. & l. de S. vir- 
ginit. to. 6. col. 3$7. f. δε], de bono vid. col. 378. d. lib, 
yeró 2. cont, epift. Parmen. to. 9. col. 37. d. Vidua , qua 
in deliciis agit , &c. ut (up. Vigil. Tapf. 1. 12. de Trinit, 
Nam que in delic. agit , vivens mortua efl. Hieron. lib. 2. 
cont. Jovin, to. 4. p. 2. col. 203. d. Que autem in delic. 
eft vidua , vivens mortua eft. Ambrofiafter in 1. Tim. $. 6. 
Nam qua in deliciit et vidua , vivens mortua «fl. ldem Am- 
brof. 1. de vid. col. 201. a. delera voce vidwa : &l. debo- 
no mort, c. 12. col. 413. b. Quoniam que in deliciis efl , vi- 
vens mortua efl : cundem etiam vide l. de parad. col. 164. 
d. δὲ in Luc. 9. col. 1412. a. Grac. 'H δὲ σπααλῶσα , ζὦ- 
σα τέβγηχε. 

Y. 7. Similiter Ambrofiafter in hunc loc. Et bac preci- 
pe » t, δίς. ut fup. Grac. Καὶ ταῦτα mapá[760€ , &c. Mf, 
Velef. Kai T&70. 2 

Y. 8. Cyprianus l. 3. Teftim. p. 325. b. Si quis autem 
fuorum , 5 maximé domeflicerum non agit curam , fidem de- 
negat , [δ efl deterior infideli. Auguft. ep. 243. to. 2. col. 
87 1. f. Si quis enim fuis , Qj maximé domeflicis mon providet , 
fidem negavit , € efl infideli deterior ; fimiliter crat. 119. 
in Joh. to. 3. col. 802. c. pofito autem , pro enim : epi(t, 
veró 262. col. 891. b. & l. 19. de civit. Dei , c. 14. to. 
7. col, $$9. d. Quifqmis autem fuis , € maximé domeflicis 
sion providet , fidem denegat , £9 efl , &c. ut fup. Ambrofia- 
fter in 1. Tim. 5. 8. & Auctor ep. ad Demetriad. p. 41. 
Vulgatz concinunt. Gr. Εἰ διέ τις τῶν ἰδοίων, &... v προ-- 
voti , τὴν Τίσιν ἥρννῦαι., 3j» δες. ut in Lat, Borner. cod, ha- 
bet αὶ σρφνοεῖται. 

Y. 9. Huc redit quod Tertullianus habet l. r. ad uxor, 
c. 7. p. 375. c. viduam nen allegi in ordinationem , nifi uvi- 
viram : & l. de veland. virg. c. 9. p. 312. c. Prater anuos 
fexaginta , nen tanium univira , id efl nupta , aliquando eli- 
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AD TIMOTHEUM 'L Cip V... 


VULGATA NOVA. 
rum , quz fuerit unius viri uxor, 
10. in operibus bonis teftimonium habens, fi 
filios educavit , fi hofpitio recepit , fi fan&orum 


pedes lavit, fi tribulationem patientibus fübmi- ' 


niftravit, fi omne opus bonum fubfecutá eft. 
τι. Adolefcentiores autem viduas devita. Cüm 


enim luxuriatze fuerint in Chrifto , nubere vo-: 


lunt : 


1i. habentes damnationem , quia primam fi- 


dem irritam fecerunt : 

1 3. fimul autem & otiofz difcunt circuire do- 
nos : non folüm otiofz , fed & verbofa , & cu- 
riofz , loquentes qua non oportet. 


14. Voloergo juniores nubere , filios procrea- 
re , matresfamilias effe , nullam occafionem dare 
adverfario maledicti gratia. 

rj. Jam enim quzdam converfz funt retro 


fatanam. 
16. Si quis fidelis habet viduas , fubminiftret 


d». 
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fuerit unius viri uxor, ον Ὁ £x Mf. Kgio , fi 
10. in operibus bonis teftimonium habens, * fi- Clarem. Ὁ", 
lios nutrivit , fi hofpitio recepit, fi fan&orum Sp, |. .* 
pedes lavit , fi tribulantibus fübminiflravit ,- fà 
omne opus bonum fubfecuta eft. 

- r1. Adolefcentiores autem viduasdevita. Cüm — . 
enim in deliciis egerint in Chrifto , nubere vo-- AE 
lunt : | 

12. habentes damnationem 
dem inritam fecerunt :, u-—— 

15. fimul autem & ótiofx difcunt circumire 
domos : non folüm autem otiofz , fed-etiam. δὲ 
verboíz , & curiofz , loquentes quz non opor- 
tet. "Ὁ 

14. Volo ergo adolefcentiores nubere , filios: 
procreare, matresfamilias effe, nullam occafio 
nern dare adverfario malediài * gratia. 

15. Jam enim quidam converfi fünt retro poft: 
fatanam. "M 

16. Si quis fidelis, vel fi qua fidelis habet vi-. 
duas, fufficienter tribuat illis : ut non gravetur 


" quia : primam ἢ - 


*. Mf. μιλιδίω 


΄ 
ewe 


Deuter. 
25.4. 
I. Cer. 
9. 9. 
Mattb. 
30. IO. 
1 με, 10. 


7. 


ilis, & non gravetur Ecclefia : ut iis, quz veré 
viduz funt , fufficiat. 

1 7. Qui bene prafunt presbyteri , duplici ho- 
nore digni habeantur : maximé qui laborant in 
verbo & do&rina. | 

18. Dicit enim Scriptura : Non alligabis os 
bovi trituranti, Et : Dignus eft operarius merce- 
de fua. 


Ecclefia, ut veris viduis fufficiat. 

17. Qui bene prazfünt presbyteri , duplici ho- 
nore honorentur : maximé qui 
& doGrina. | 

18. Dicit enim Scriptura : Bovi trituranti OS. * Mf. mercedem 
E infrenabis. Et : Dignus operarius * mercede 

ua. ᾿ 


borant in verbo 
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guntur , fed (δ matres , qj educatrices fiüierum. Ambrof. 1, de 
vid. col. 188. c. nen minis fexaginta annorum , qua fuerit 
&nius viri uxor, Accinunt Hieron. l. 1. cont. Jovin. to. 4. 
p. 1. col. 159. f. & Ambrofiafter in r. Tim. 5.9. premif- 
fis his , Vidua eligatur. Grac. Xueg κα͵αλεγέϑω , &c. ut 
in textu. 

Y- τὸ, Ambrofius 1, de vid. col. 189. a. qua in operi- 
bus bonis teftimonium babeat , ff filios educaverit , (αὶ bofpitio 
veceperit , f6 fanorum pedes laverit , fi tribulationem patiqn- 
sibus fubmini[lraverit , fi poflremó omne opns bonum fuerit fub- 
fecuta.. Ambrofiafter in 1. Tim. $. 10. in operibus bonis te- 
flimonium babens , fi filios enutrivit , fí bofpitio recepit , ff..... 


lavit , ff prefJnram patientibus (ubminifiravit , &c. ut in tex-. 


tu. Grac. ἐν ἔργοις καλοῖς μαρ7υρυμένη,, εἰ ἐτεχνοτρόφησεν... 
εἰ διλιδομένοις ἐπήρκεζεν » εἰ mar ἔργῳ ἀγα, ᾧ ἐπηκολέ- 

466. 

Y. 11. Cyprianus l, 3. Teftim. p. 32. a. Junieres au- 
tem viduas preteri, Cum enim delicate fuerint in Chriflo , nu- 
bere volunt. Ambrof. 1. 2. de Abr. col. 326. Adelefcentio- 
res viduas devita. Auguft. 1. de S. virginit. tom. 6, col. 
357. d. Juniores autem. viduas evita. Cum enim in deliciis 
egerint in Chriflo , nubere volunt ; ita rurfum l. de bono vid. 
col. 375. a. d. & 1. de gra. ὅς l. arb. to. 10. col. 720. b. 
ab his , Citm enim. Ambrofiaft. in τ, Tim. 5. r1. Adolef- 
centulas veró viduas devita, Cum enim vitam in deliciis ege- 
rint in Chriflo , nubere volunt. Sedul. Hibern. in eund. loc. 
Juniores autem viduas devita : paulóque poft addit : in Chri- 
flo nubere , id efl , ἐπ focietate Chrifli , Ὁ flatu. viduitatis nu- 
bere volunt, Grzcum : Neoreeas διὲ χήρας παραιτῷ. Oa 
jp καταςρννιάσωσι τῇ Χριςῦ , γαμεῖν θέλνϑοιν. 
^ Y. 12. Textui Reg. concinunt Ambrofiafter in hunclo- 
cum , & Auguftinus l. de S. virginit. to. 6. col. 357. d. 
& 1. de bono viduit. col. 375. a. d. e. necnonl, 1. decon- 
jug. adult. col. 402. d. Cyprianus veró lib. 3. Teftim. p. 
$25. a. habet: babentes judicium , quoniam primam fidem re- 


probaqerunt, Grec. ἔχυσαι χρῖμα » ὅτι τὴν πρώτην αίςιν ἡθέ-. 


war. 

Y. 13. Hieronymusin ep. ad Tit. to. 4. p. 1. col. 426. 
€. fimul qutem τὸ gtiofe difcunt circumire domos : non folum 
autem otiofe , [ed (9 verbofa , 39 curiofa , loquentes qua non 
eportet,. Augult. l. de S. virginit. to. 6. col. 347. d. fimul 
autem (9 otio[z difcum ( Μίς. cmriofa effe difcunt ) circumire 
domos : non folum autem otiofa , verum etiam curio[2 ,($ ver- 
bofa , loquentes qua non oportet : ὅς 1. de op. Mon. to. 6. 


col. 492. f. fimul autem [5 otiofa effe difcunt : non folàm au-- 


tem otiofa , fed etiam curiofe , (9 verbofe , loq. qua non opor- 
teat, Ambrofiafter in 1. Tim. 5. 13. ffmul autem (5$ otiofa 
difcunt circuire : non folum autem otiefe , δίς, ut in Vulga- 
ta. Sedul. Hib. in eundem loc. otiose difcurrsnt. Tertullia- 
nus l. 1. ad uxor. c. 8. col. 276. a. ait : lequace: , otiofa , 
vinofa , curiofe , contubernales , vel maxime propofito vidwi- 
tatis efficiunt. Gr. ἄμα διὲ X, ἀργαὶ ard areoi περιερχόμεναι 
Jom. 1414. | 


τὰς οἰκίας" y μόνον διὲ ἀργαὶ» ἀλλὰ Xy φλύαροι ν X, Trtplepyot , 
λαλύ(αι τὰ μὴ δέοντα. 

Y. 14. Tertullianus l. de monog. p. 97. c. ait : Vult 
juvenculas nubere. Ambrof. 1, g. Hex. col. τος. b. & 1. 2. 
de Abr. col. 326. c. c. Velo ergo juniores nubere , filios pro- 
ereare , matresfamilias effe , nullam occafionem dare adger[a- 
río. Itidem Auguft. 1. de bono viduit. tom. 6. col. 374. f. 
prater igitur , pro ergo. Auct. quaft. ex utroq. T. q. ult. 


fuam, 


col. 142. d. Ῥοίο adole[centulas nubere, Hieron. 1. 1. cont. 


Jovin. to. 4. p. 2. col. 148. b. Adoelefcentieres viduas volo 
nubere , filios procreare : & infra , col. 159. c. Volo ergo ju- 
niores viduas nubere , filios procr. mairesfam. effe , &c. urin 
Vulg. Similiter Ambrofiaft. in hunc loc. fi exceperis itaque , 
pro ergo : Mís. etiam nonnulli, poft matresfam. effe , ibid. 
addunt , domum regere. Grac. Βύλομαι ὅν νεωτέρας γαμεῖν, 
ΤΕΧΥΟΎΟΡΕΪΝ , oikod εσπο]εῖν , μηδιεμίαν ἀφορμὴν δειδιόγαι τῷ αν- 
τικειμένῳ λοιδιορίας χάριν" Mf. 1. in principio fert , Βύλο- 
μαι δέ" mox alii plures , γεωτέρας χήρας γαμεῖν. 

- Y. 15. Auguftinus l. de bono viduit. to. 6, col. 374. g. 
ὅς Hieron. 1l. 1. cont. Jovin. to. 4. p. 2. col.. 159. c. Jam 
enim quedam conver(e funt retro poft Jiscdin. Ambrofiaftec 
in 1. Timoth. 5. 15. Jam enim quadam deerraverunt poft 
Jatanam. Grzc. Ἤδη ydp τινες ἐξεϊραπηοαν ὀπίζω τῇ cu- 
ταγᾶ. 

Y. 16. Ambrofius in Luc. 18. το], 1490. d. Si quis fi- 
delis babet viduas , fubminiflret illis : mt non gravetur. Eccle- 
Ja , ut bis , que veré vidue [unt , fufficiat : & |. 2. offic. col. 
87. c. Ut ff quis fidelis babet viduas , (ubmin. illis : et earum 
alimoniis Ecclefia non gravetur , st bis , que , &c. ut fupra. 
Auguft. tract. 42. in Joh. tom. 3. col. 669. g. & l. contra 
Adim. to. 8. col. 145. f. δὲ qmis fidelis babet vidwa:, fuffi- 
cienter tribuat eis (1. cont. Adim. i/[is : ) sur non gravetur Ec- 
clefra , quà veris viduis fufficere poffit. Ambrofiafter in 1. Ti- 
fnoth. $. 16. Si quis fidelis , vel fi qua fidelis babet viduas , 
fufficienter. fubminiftres illis : wt earum alimoniis non grave- 
tur Ecclefia , ut veris viduis fufficiat. Grac. Εἴ τις eigoc , ἃ 
GisW- x4 χύρας . exapxtiro ἀυ)αῖς , X μὴ DapstiQen Exxiu- 
σία" ὕα ταῖς ὄντως χήραις ἑπαρκέ ῃ. Mís, quidam delent 
α'ςὺς.» W* Υ εἰεί, veró, 3 eus» fubinde Alex, & Bornerian. 
Gr. habent ἐπαρχείϑω , Borner. Latin. fufficienter tribuat 5 
deinde Velef. ἀυταῖς" fra μή. 

. X. 17. Hieronymus in Matth. 2$. tom. 4. col. 123. c. 
Dicit. Apoflolus : Presbyteros bonora , qui veré presbyteri funt : 
maxime qui laborant in verbo Dei. Ambrofiafter in r. Tim. 
$. 17. dui bene prefunt presbyteri , duplici bonore babeantur 
digni : maximé qui laborant in verbo 15 dolrina. Gr. Oi xa- 
λῶς πρφεςῶτες πρεσξύτερφι δειωλῆς τιμῆς abeo ((ar , &c.ut 
in Vulgata. 

' Y. 18. Tertullianus 1. 4. contra Marc. p. 714. a. huc 
alludens dicit , Bevi terenti libertatem orit ad veniam pabuli 
pr » quia dignus operarius mercede fua. Ambrofiafter in 
unc loc, Dicit enim Script. Non infrenabis bevem trituran- 
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976; 
wd. 


Ex MJ. Regio; fn 


Ὁ hesrom. 


* Mf. teflis. . ᾿ 


euftodiat, 


* Mf. fafto.bo- 
mo, 
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19. Adversus presbyterum. accufarionem noli 
. tecipere, ne fi duobus aut tribus * teftibus. 
, 20. Peccantes. autem. coram omnibus argue : 


| : Chrifto Je(u, & ele- 
* Mf. corrupti Qis angelis, nt. hac * cuftodias fine prajudicio, 


τῷ & cater timore habent. 
21. Teftor coram Deo & 


$544 


nihil faciens in aliam partem declinando. . 


22. Manus citó nemini impofueris neque com- 
mprieaveria peccatis alienis, Teipfum caftum fer- 


Va. TE ον 


tuas infirmitates. . 
24. Quorumdam 


& fequuntur. * 
25. 


quz aliter fe habent , abfcondi non poflunt. 


amem. bibere , fed vino mo- 
dico utere: propter flomaghum , & frequentes 


hominum peccata manifeffa 
funr, praecedentia ad judicrum : quafdam aut 


Similiter & * facta bona manifeffa funt: & 


j 
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19. Adversüs presbyterum accufationer noli 
recipere , nii fub duobus aut tribus teftibus, 

io. Peccantes coram omnibus argue: ut & 
cateri t'morem habeant. ! 

11. Teftor coram Deo & Chrifto Jefu, & ele- 
&is angelis, ut hzc cuftodias fine prejudicio, 
nihi] faciens in alteram partem .declinando. 

ii. Manus citó nemini impofueris , neque 
communicaveris peccatis alienis, Teipfum caftum 
cuftodi, 

15. Noli adhuc aquam bibere , fed modico 
vino utere propter ftomachum tuum , & fre- 
quentes tuas infirmitates. 

. 24. Quoramdam hominum peccata manifefta 
funt, praecedentia ad judicium : quofdam autem 
& fgbfequuntur. 

2f. Similiter & fa&a bona manifefta fant : & 

quz aliter fe habent , abícondi non poffunt, 
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tem. Ee : Dignus eft operavius mercede fua. Gr. Λέγει... Buv 
ἀλοῶντα καὶ φιμώωις. Καὶ, δες. utin textu. 
Y. 19. Cyprianus l. 3. Teftim, p. 335. b. Adversiis ma- 
jorem gati accu/ationem ne regeperis. Ambrofiaft. in 1, Tim. 
. 19. Adversiim presbyterum accu[ationem ne receperis : omit- 
(i Vero feqq: vifi fub duobus aut tribus teflibus. Qua verba 
etiam defuiffe in nonnullis codd. Latinis, tate Hierony- 


- * goi, anrmavíc Millius : id faltem fequi putat ex ejusepift. 


24. ad Marcellam , to, 4. p. 2. col. 62. in qua calumnian- 
übus nonnullis , quaft quzdam ex N. T. jam recepta mu- 
taffzt , ica refpondet : Nen adeo fe bebetis fuiffe cordis , ut ali- 
quid de Dominicis verbis corrigendum putaverit ; fed Latine 
v:m codicum vitiofitatem ad Grecam originem, unde (5 ipfi 
translata non denegant , volwi(fe revocare : quibus , inquit, f 
difplicet fontis enda pnriffiny , denn rivulos bibant : dcin- 
de poít pauca ità concludi?: Π|ὲ aduersis presbyterum accu- 
fionem omnino putent. recipiétidam : nos legamus : Adversüs 
presbyterum. accufationem ne recepetis , nifi [nb duobus ant tri- 
&us ttffibus. Quod autem in Mf. Regio ow » fit Αὶ duo- 


bis , &c. non ita accipiendum eft, quafi fcriptum effet se 


ες ( duobus , &c. eo nempe fenfu , ut adversis pres- 


yrerutn accufatio non fit recipienda , ne quidem fi adfint 
duo aut tres rel[Tes : fed hit in memoriam revocandum quod 
fzpius jam in hujus operis decurfu monuimus , librarios ci- 
licer antiquos nón. rdró ufurpare vocalem e, pro vocali i, 
& vice vería ; [cribere v. g. teflis , pro tefles; πε , pto mi- 
ff ; ita ut hujus loci fenfus idem habendus fit in textu An- 
tiquz noftre verfionis , ac in Vulgate hodiernz textu. In 
Grzco fic : Kad πρεσξυτέρε xa7wyepiar μὴ παραδέχυ . ἐχ]ὸς 
εἰ un eal δύο $, &c. 

Y. 20. Cyprianus l. 3. Teftim. p. 325. b. Peccantes co- 
ram omnibus corripe : ut C9. ceteri metum babeant. AuGtor 1. 
de aleator. p. 489. b. Peccantem coram muliis cafliga : ut £9 
ceteri metum babeant, Lucifer Cal, 1, de non parc. in De. 
del. p. 234. δ. h. Peccantes coram omnibus argue : (δ ut ca- 
ieri timorem babeant. Hieron, ep. 24. ad Marcell. to. 4. p. 
2. col. 63. f. Peccantes autem coram omnibus argue. Auguft. 
|. 15. decivit. Dei , c. 6. col..384. a. Peccantes coram omni- 
bus argue : nt τὸ cateri timorem babeant, AuCtor 1, de xlii, 
fnanf. col. 14. f. Peccantem coram omnibus argue : ut cateri 
timorem babeant. Ambrofiaft. in 1. Tim. 5$. 20. Delinquen- 
fes autem coram omnibus argne : ut ceteri metum babeant, Gr, 
Τὸς ἁμαρτάνοντας ἐγώπιον πάντων ἐλεῖχε" ἵνα ἢ ν &c. al. 
T9c δὲ, &c. 
^X. 21. Hilarius in Pf, 118. col. 246. f. huc alludit, di- 
€ens : In confpellu meltorum teflium denuncio tibi , «9 in con- 
fpetls Dei pos aou) omnia , τὸ Jefi« Chrift? , ἐδ electorum 
angelorum , ut bac cnflodias : ὃς infra, col. 328. e. Teflor vo- 
bis ceram Deo τὸ Chriflo Jefu , (5 angelis ejus. Lucifer Cal. 
I. de non parc. in De. del. p. 234. g. Tefler coram Deo [8 
Chriflo Jefu , «9 elelis angelis , ut bec cufledias fine difcrimi- 
ne , nibil faciens in aliam partem , fed equitatem cuftodire : 
ita rurfum infra, preter verbum declinando , pro fed ;squi- 
tatem cuflodire. tidem Ambrofiaft. in 1. Tim. $. 21. exce- 

tis his : ut bec cuflodias fine prejudicio , nibil faciens in par- 
tem aliam declinans. Sedulius Hibern. in eundem loc. /rne 
praiudicio....... in declinatione, Grec. Διαμαῤή) ύρομαι ἐνώ- 
Tur τῇ Θεῖ x, Kupiy "Inag Xp. ἃ τῶν ἐκλεχγῶν ἀ[γέλων» ira 


ταῦτα φυλάξης χωρὶς προχρίματος v μηδὲν ποιῶν καταὶ πρόσ- 


xat, Mís. quidam tollunt vocem Kup unus veró, ance 


| ρἐβγέλων , ponit avv. 


Y. 23. Terrullianus l. de bapt. p. 392. b. Mauu: ne fa- 
cile impofueris , nec participes aliena delitla : & |, de pudic, 
p. Tori. b. Manus nemini citó imponas , neque communices 
delidis alienis. Lucifer Cal. ]. de non conven. cum hzret. 
p. 225. f. Manus citó nemini impofueris , neque communica- 
veris peccatis alsemis, Teipfum caftum ferva. lüdem Siricius 
PP. ep. 6. & 10. to. 1. col. 660. 699. prater verbum cu- 
fledi , pro ferva. Auctor 1, de aleator. p. 489. vel 493. b. 
(5 ne cemmunicaveris peccatis alienis, Ambrof. in Luc. 4. 
col. 1548. c. Teipfiem caflum cuflodi. Similiter habet Augu- 
ftinus |. 2. cont. epift. Parmen. to. 9. col. $2. f. ab his, 
ne communicaveris, $. Pacianus ep. 3. P. 313. e. Manus 
t8tó nemitii imponas : ὃς paron. ad ponit. p. 316. f. Ma- 
n&s cito nulli imponas , tiec communices peccatis alienis, Leo 

, ep. I. p. 204. b. Manus cità nemini impofueris , neque 
cammunicaveris pecc, alienis, Sic etiam in Collat. Carthag. 

. 490. c. at fup. p. 395. €. fie cammunices pecc. alienis, 

mbrofiafter in 1. Tim. $4. 22. Vulgate accinit ad ver- 
butfn , nifi excipias unum Temetipfum , pro Tespfum , ante 
euflodi ; Rom. veró edit. ibid. pro commtmicaveris , te 
commactulaveris. Gr. Xeiexc ταχέως μηδ ενὶ &zioi6q ,. μηδεὲ 
χοινάνει..... Σεαυγὸν quor τύρει. 
^Y. 22. Tertullianus 1. de cor. τῇ. c. 8. p. 291. b. allu- 
dens , dicit flomachbo vinum modicam prodeffe : & |, contra 
Pfych. p. 985. c. Témotbeum , propter flomacbem , £9 affidwas 
émbecillitates , modico vino monet uti. Ambrof. 1. de Noe & 
arca , c. 29. col. 272. €. vino modico tere. propter. frequen- 
τες tuas infirmitates ; ita rurfum 1, de Elia ὅς jej. c. $.col, 

39. d. & l. 1. de penir. col. 410. c. & ep. 63. col. 1029. 
d. Ambrofia(ter veró in 1. Tim. $. 23. Noli adbuc bibere 
aquam , fed vino modico utere. propter. (lomacbum ruum , € 
crebras tuas infirmitates, Gaudent. Brix. pues ad Benev. 
p. 943. d. Noli amplias aquam Libere , fed. vino mod. utere 
propter flomacbum , (5 freq. &c. ut fup. Gr. Μηκέτι veveg- 
πότει y ἀλλ᾽ oir y δες. ut in Vulg, Mís. tamen quidam το] - 
lunt ce , poft sógaxor. 

Y. 24. Au&or l. de fing. cler. P $35- Quorumdam bo- 
mitium peccata manifefla funt , pracedentia ad judicium : quof- 
dam antem τὸ fna. [ubfequuntur. Similiter Ambrofius 1, de 
apol. Dav. col. 683. d. ὅς in Pf. 43. col. 905. f. & in Pf. 
118. col. 1233.2. deleta voce fa. Sic etiam apud Ambro- 
fiaft. in 1. Tim. $. 24. necnon Auguft. l. 2. de fer. Dom, 
in m. to. 3. p. 2. col. 225. c. nifi quód ifte habeat 4κ4- 
dam , pro quefdam. Hieron. ep. 2. ad Florent. to. 4. p. 2. 
col. 4. c. Auguftino concinit , ufque ad vocem quedam. Ita 
quoque Grzcum habet ; fed addit , τισὶ 4€ x, &maxonsügcn* 
Colb. 1. Mf. τινῶν δὲ 3, &c. 

Y. 25. Auguftinus 1, 2. de fer, Dom. in m. to. 3. p. 2. 
col. 225. c. Similiter (9 fada bona manifffia funt : (9 que- 
cunque aliter fe babent , abfcondi non poffunt. Ambrofiafter in 
I. Cor. $. 25. Pari modo (5 opera bona manifefla funt : (δ 
que aliter fe babent, &c. ut fupra. Grec. 'O( a/res ἃ và 
καλὰ ἔργα πρόδηλά ἐξ!" X, τὰ ἄλλως ἔχοντα , &c. ut in La- 
tino. 


AD TIMOTHEUM 1. Cap. VI 875 


CAPUT VL 
VzhsIO ANTIQUA. 


r. d serm funt fub jugo fervi, füos domi- Ex Mf. Regio, fe 
nos omni honore dignos habeant , ut non Clarem. | 
nomen Domini & dodrina blafphemetur. 

2. Qui autem * fideles habent dominos , non * Mf: &dclis , 4 
contemnant , quód fratres funt : fed. magis fer- ?»f. contemnat. 
viant , quoniam fideles funt “ὅς dilecti, qui bene- 
ficii participes funt. Hac doce; & exhortare. | 

3. 51 quis aliter docet, & non adquieícit fanis 
fermonibns Domini noftri Jefu Chrifti, & ei, 
quz fecundüm pietatem eft , do&rinz : 

4. inflatus eft autem, nihil fciens, fed cerotat 


VuLGATA NOVA. 


&. fX Uicunque funt fub jugo fervi, domiaos 
fuos omni honore dignos arbitrentur , ne 
nomen Domini & do&rina blafphemetur. 

ΩΣ, Qui autem fideles habent dominos, non 
contempant , quia fratres funt : fed magis ferviant, 
quia fideles funt & dile&i , qui beneficii parü- 
cipes funt. Hzc doce , & exhortare. 

3. Si quis aliter docet , & non acquiefcit fa- 
nis fermonibus Domini noftri Jefu Chrifti, & ei, 
quz fecundüm pietatem eft, do&rinz : 

4. fuperbus eft, nihil fciens , fed languens cir- 


tern, Ambrof. in Pf. 118. col. 1046. e. conflilationes bomi- 
num mente corruplorum , C6 ἃ veritate alienorum , exifliman- 
tium qnaflum effe pietatem. Ambrofiaft. in 1. Tim. 6. 5. con- 
fliclatsones bominum , qui corrupti funt mente , [δ qui verita- 
te caruerunt , exiflimantes quaflim e[fe pietatem ,Q9 Dei cultu- 
tam : difcede ab bujumodi, Grac. παραδοια] οι αἱ Auto Srap- 


tnat. Aquil. in Matth. p. 987. b. Habentes villum $5 tegu- 
tentum , bis contenti [(amns. Cypr. folus 1. de orat, Dom, 
p. 210. b. & l. de op. ac eleem. p. 246. c. & lib. 3. Te- 
ftim. p. 323. a. Habentes ἐπα exbibitionem, [5 tegumentum , 
bis cont. fimus. Eodem exbibitionis verbo eodem fenfu uti- 


tut & Tertul, !, de idolol. c. s, & 8. ubiartifices , qui idola 


ca quzftiones, & pugnas verborum : ex quibus circa quzítionem, & verborum rixas: * ex quibus * Mf. & quibus, 
oriuntur invidiz , contentiones , blafphemiz fus nafcuntur invidiz , contentiones ; blafphemiz , 
Ípiciones male, fufpiciones malz , 
$. conflidationes hominum mente corrupto- 5. conflictationes corriptorum hominum men- 
rüm , & qui veritate privati funt, exiftimantium τό, & deftitutorum à veritate , exiftimantium qua- 
quatum effe pietatem. . ftum effe pietatem. 
6. Eftautem queftus magnus, piétas cum fuf- — 6. Eft autem quzílus magnus, pietas cum fuf- 
ficientia.. | ficientia. | | 
 Jo.t. γι Nihil enim intulimus in hunc mundum : 7. Nihil enim intulimus in hunc mundum: 
31. haud dübium quód nec auferre quid. poffumus. verum quoniam nec efferre poffumus. 
«li. ^ $. Habentes autem alimenta, & quibus te- 8. Habentes i& & vefti hi 
$.14. . Habent tem alimenta , & quibus . Ha es autem victum , & veltitüm , his 
Prov, gamur , his contenti fumus. contenti fumus. 
37. 26. Nór&R AD VERSIONEM ANTIQUA M. 
Y. r. Ambrofiafter in bunc loc. Qsorguot. [εὖ jeyo funt μένων ἀνθρώπων τὸν γῆν , X, ἀπεφξερημίνων τῆς ἀληθείας , vo- 
[rei » dominos fuos omni bonere dignos arbitrentur , ne nomen μιζόγτων πορι( μὸν εἶναι τὴν €v( ἐξειαν" ἀφίςιασο ἀπὸ τῶν τοιζ- 
omini (9 doGrina blafpbemetur. Gelaf. I. ep. 9. num. 14. 7ov. Μίς. plurimi initio ferunt d'i«7aea7e;Cal , quibus ad- 
Conc. to. 4. col. 1192. b. ne fides e$ difciplina Domini bla- — jungendus Bornerianus Gr. in Latino , conffiliomes : idem 
fphemetur . Grxc. "OQ. εἰσὶν ὑπὸ ζυγὸν deor, τὰς ἰδίως δε- quoque Mf. cum aliis nonnullis , omittit &oísa(o ἀπὸ τῶν 
Vwórag πάσης τιμῆς aflvc ἡγείϑυω (αν ἵνα μὴ τὸ ὀνομὰ τῷ Os τοιύτω. 
καὶ καὶ διδιασκαλία βλασφημῆται" Mf. 1. Colb. habet Κυρήν .1ο- Y. 6. Similiter Augultinus epift, 130. €o. 2. col, 386. f. 
co Of. | & |. x. de civit. Dei , c. 10. to. 7. col. 106. e, Efl autem 
Y. 2. Ambrofiafter in hunc loc. Qs veró fideles babent — quaflns manus , pietas cum. fefficientia. Yiidem Ambrofiaft, 
dominos , nen centemnant , quia fratres fumt ; fed magis {γε 1n 1. Tim. 6. 6. Rom. veró ejufdem editio habet , pieta; , 
viant , quia fideles funt d dileQli , qmi beneficia percipiunt. Hec — citm quis fio contentus fit, Grcum;v ἐυσέξεια μετὰ dvrap- 
doce , (5 exbortáre. Similiter Lucifer Cal. 1. de nonconven. χείας- 
cum hzrec. col. 224. g.. Hec dece , £9 exbortare. Grzcum Y. 7. Cyprianus l. de orát. Dom. p. 210, b. Nibil in- 
Ambrofiaftro fuffragatur , nifi quód , pro qw beneficia μεν τω δέπας it bunc mundum : veritm nec auferre poffumus : ita 
cipiunt , habeat , οἱ τῆς euepyeeíag αν)ιλαμξανόμενοι. Mís, 8. rurfum legit lib. de op. & cleemof. p. Zo. c. necnon |l. 
ferunt , ἐνσεζείας ἀν)λαμβανόμενοι. 3. Teftimon. p. 323. a. addito qwid, ante poffumur. 
Y. 3. Cyprianus epift. 40. p. $4. b. & ep. 74. E I39. 5. Paulin. ep. 13. p. 8o. b. Nibil intwlimus in bunc m..... 
b. Si quis aliter docet , £9 nion. acquiefcit fanis verbis Dom. n. — neque anferre poffumus : & epift. 34. p. 217. c. Nibil intu- 
J. C. (5 detlrine ejus. Lucifer Cal. 1. de non conven. cuth.— fimus in b. m. verim nec auferre poffaumus, Auguftinus ep. 
heret. p. 225. δ. δὲ Pc aliter docet , £9 nen acquicfcit fanis 130. tom. 2, col. 386. f. Nibil enim intulimus in b. mund. 
fermonibus Dom. n. J. C. (δ εἰ. que fecundi pietatem eo ,— fed πες auferre binc aliquid poffumus : fimiliter 1. £. de civit. 
dollrine. Concinunt Hieron. l. 1. in ep. ad Tit. tom. 4. p. Dei , c. 10. tom. 7. col. 10. e. omiffa vocula bin : fic ite- 
1. col. 422. c. ὅς Ambrofiafter in r. Tim. 6. 3. nifi quód — rum in Pf. 136. to. 4. col. 1521. a. detracta etiam vocula 
Hieron. deleat ei , ante qua fecundim. Ambrofius in Pfal, — enim : itidem ferm. 14. co. $. col. 85. c. & ferm. 177. col. 
1 18. col. 1046. d. habet : ei , qua fecundum pietatem efl δ 842. e. necnon ferm. 39. col. 199. f. nifi quód hoc tertio 
tlrine non adqniefcit. Gr. Ei vi $rtegd id ασκαλεῖ, à μη προσ — loco habeat qs; , pro aliquid : item in Pf. 6. tom. 4. col, 
ἔρχεται vyi&iveet λόγοις τοῖς τῷ Kup... ἃ τῇ κατ᾿ ἐυσέξειαν — 27. g. Nibil inulimns in bunc m. verüm net auferre quid 
διδασκαλίᾳ. ] | UU poffenus, Ambrofiaftrer in 1. Tim. 6. 7. Nibil enim intuli- 
Υ͂. 4. CY panes epift. 40. P y4. b. fic profequitur :flü- — mus in mundum : verum quia nec auferre poffumus quidquam. 
pore elatus : difcede ab bujufmodi : & ep. 74. E 1391 b. βμ- | Grec. Οὐδιὲν γὰρ εἰσηνέζχαμδν εἰς τὸν xó( jor δῆλον ὅτι de 
ore elatus efl , nibil [ciens : difcede ab buju[modi. Lucifer Cal, ἐξενείχεῖν τι δυνάμεθα, In Mfs, Alex. ὃς Βοτηξιίἀπὸ deeft 
. de non conven. cum harer. p. 225. δ, inflatus eft autem, δῆλον. | ) 
nibil [ciens , fed egrotat circa queftiones , Q9 verborum rixas : Y. 8. Novatianus 1. de cibis Jud: p. 1066. b. Habentes 
ex quibus nafcuntur invidie , contentiones , blafpbemie ,fufpi- — vidum , Q5 veflitum , bis contenti fumus, Yidem Hieron, 1: 
ciones, Ambrof, in Pf. 118. col. 1046. d. fmperbit , nibil — 2. cont, Jovin. tom. 4. p. 2. col, 204. e; excepto verbo 
fciens » fed. lànguefcens circa. quefliones 8 pugnas verborim: — ult. mus : ὃς 1. 3. in ep. ad Tir. to. 4. p. 1. col. 440. b: 
ex quibus oriuntur invidie , contentiones , facrilegia , fufpicio- — Habentes quippe vilium , t9. veflimentum , bis contenti fimus. 
ues male, Ambrofiafter in r. Tim, 6.4. fuperbit autem ,ni- — Caefar. Arelat. hom. 21. p. 841, g.utfup. Habentes vium; 
bil [ciens , fed languens circa quaft. δ pugnas verborum : ex [δ veflitum , bis contenti fémus. S. Paulinus epift. 11. p. $7. 
quibus fiuat invidie , content. blafpheinie , &c. ut in textu, ἃ. Haben; vidum , €9 veftimentum , boc contentis fim, Augu- 
Sedulius Hib. in eundem loc. δα fueperbus , nibil fciens , fed — ftinus i^ I 30. to. 2. Col. 386. f. Vilum ,q5 tegumentum ba- 
languefcens. Gr. τεγύφωται., μηδὲν ἐπιςάμενος., ἀλλὰ νον — bentes , bis contenti fimus : fffhiliter in Pf. 6. to. 4. col. 27. 
περὶ ζητύζ εις » X) λογομαχίας" ἐξ ὧν γίνεται or ὄνος, ἔρις. βλασ- σ΄. & in Pf. 136. col. 152i. a. & ferm. 14. to. 5. col. 86, 
φημίαι » υἱπόνοιαι aoregi, Mís, 2. pro £e45, habent ἔρεις. C. & ferm. 177. col. 842. e. 41}. τ. de civic. Dei, c. 10. to, 
Y. $. Lucifer Calarit. 1, de non conven. cum hzret, p. — 7.col. 10. e. Habenies autem vium , C$. tegumentum , bis, 
225. g: h. conflilationes male bominum mente corruptorum , — &c. ut fup. Au&tor l. de promiff. p. 1. c. 39. col. 120. e. 
Qg ἃ veritate deflitutorum , exiflimaniium quatum J| ,έει4- Vilbum , (5. tegumentum babentes , bis contemni fimus, Chro- Ν 
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Care. 
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9. Nam qui volunt divites fieri , incident in ten 
tationem , & laqueum diaboli , ὅς defideria mul- 
ta inutilia, & nociva, quz mergunt homines in 
interitum & perditionem. | u 

15. Radix enim omnium malorum eft cupidi- 
tas : quam quidam appetentes, erraverunt fide , & 
fe inferuerunt doloribus multis. 

11. Tu autem ὃ homo Dei hzc fuge : * fectare 
veró juftitiam , pietatem , fidem, caritatem , pa- 
tientiam, manfuetudinem.: | 

. 12. * Certa bonum cettamen fidei , adprehen- 
de vitam aternam , ad quam vocatus * es, & con- 
feffus es bonam confeffionem coram multis te- 
füibus. . E uM 

;. Precipio tibi coram Deo, qui vivificat 
omnia , ὅς Chrifto Jefu, qui teftimonium reddi- 
dit füb Pontio Pilato, bonam confeflionem : 
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. 9. Nam qui volunt divites fieri, incidunt in 
tentationem , & in laqueum diaboli ; & defideria 
multa inutilia , & nociva , que mergunt homi- 
nes in interitum & perditionem. 

ro. Radix enim omnium malorum eft cupi- 
ditas : quam quidam appetentes , erraverunt à ἢ - 
de, & inferuerunt fe doloribus multis. 

r1. Tu autem 0 homo Dei hzc fuge : fe&are 
veró juflitiam , pietatem , fidem , charitatem , pa- 
tientiam , manfuetudinem. 

11, Certa bonum certamen fidei, apprehen- 
de vitam aternam, in qua vocatus es, & con- 
feflus bonam confeffionem coram multis teftibus. 


13. Przecipio tibi coram Deo, qui vivificat 
omnia , & Chrifto Jefu, qui teftimonium reddi- 
dit (ub Pontio Pilato, bonam confeffionem : 


14. ut ferves mandatum fine macula, inrepre- 
henfibile, ufque in adventum Domini noftri Jefu 


Chrifti : 


14. ut ferves mandatum fine macula , irrepre- 
henfibile, ufque in adventum Domini noftri Jefu 
Chrifli : 


Nor£ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


'tonfingere non definebant , arguens » folitam eorum vo- 
cem , &on babeo aliud quo vivam , fibi objicit , ac deinde fic 


xefellit : $i stu exhibitionis neceffitas obtenditur , babent c9 alias. 


ecies , que fine exorbitatione di(cipline , id eft fine idoli con- 
ra , ei vi&tüs prejflent : εἰ ex Cuftantio noftro , not. 
e. ad Cornelii PP. epiftolam 9. n. 3. col. 150. b. quam vi- 
de. Ambrofiafter in 1. Tim. 6. 8. legit : Habentes autem ali- 
mentum , (ὃ quibus tegamur , ὅς, ut in Vulgata. Grzcum : 
᾿Εχονες δὲ διαγοοφας X, κκεπαζ μαῖα. τέτοις ἀρκεδυησόμεθα" 
Borner. cód. δια)ροφήν' ὃς alius in fine , ἀρκεϑυησωμεθα" Ve- 
lef. ἐρκεδῶμδυ.- 
^y. 9. Cyprianus l. de lapf. p. 185. a. Qui autem vo- 
Aunt divites fieri incidunt in tentationem ,C) mu[cipulam ,«9 
defideria multa inntilia, Q9 nocentia , que mergunt bominem 
in perditionem , [δ in interitum : cadem refert lib. de orat. 
Dom. p. 210. b. & l, de op. ὅς eleem. p. 240. c. ὅς l. 3. 
Te(tim. p. 323. a. preter vocem ipstilia , quam delet. Au- 
&or l. de fingul. cleric. p. $22. f. Qui volunt divites fieri , 
incidunt in tentationem , C$ in mufcipulas , «9 defideria mul- 
4 , (d inutilia , [δ noxia , que mergunt bominem in prrditio- 
nem ἴδ in interitum, Hieron, in Ezech. 27. to. 3. col. 890. 
.d. Qui volunt divites fieri , incidunt in tentationem (5 mu- 
eipulas multas (5 trabumtur in profundum : & epift. 1. ad 
Rufin. to. 4. pf2. col. 3. e. Qui cupiunt divites fieri , in- 
cidunt in mu[cipalam , ξδ tentationes. Chromar, Aquil. in 
, Matth. p. 988. e. Qui volunt divites fieri , incidum inten- 
tationem , [δ mu[cipulam diaboli, Ambrof. in Pf. 118. col. 
153. c. d. Qui volunt. divites fieri , incidunt in tentatio- 
nem Cj in. laqueum diaboli. Yidem S. Valerian. homil. 20. 
ap. Sirm, tom. 1. col. 695. d. deleto i» , ante /aqueum. Au- 
guít- ep. 130. to. 2. col. 386. f. & l. 1. de civit. Det, c. 
30. £ol. 10. e. Nam qui volunt divites fieri , incidunt in ten- 
sationcm , (9 laqueum , δ defideria multa flulta , Qj noxia, 
«qua mergunt bomines án. interitum (9. perditionem : ita rurfum 
ferm. 177. to. $. col. 842. e. prater hzc , 5 in laqueum , 
&9 in defideria multa , Q9 noxia , qua , &c. at in Pfal. 136. 
£0. 4. col. 1521. a. delett$ i» /aqueum ; moxque habet , (9 
Alefideria multa flwlta , €9 noxia , que merguns bominem in , 
&c. ut fup. nec aliter fer. 14. to. $. col. 85. c. & fer. 39. 
xol. 200. a. fi exceperis vocem bominet, AuCtor 1, de pro- 
milf. p. 1. c. 39. col. 120. e. Nam qui volunt divites fieri 
sncidwnt in defideria mnlta flulta , (9 noxia , qua mergunt bo- 
ginem in interitum (5 perditionem, Ambrofiaíter in 1. Tim. 6, 
9. Nam qui volunt divites fieri , incidunt in tentationem , (5 
laqueum , t5 defideria multa inutilia, (9 nociva , que demer- 
gunt. bornines in exitium (δ interitum. Cafar. Arelat, hom. 
21. tom. 8. p. 841. g. Vulgate concinit ad verbum. In 
Graco fic : Οἱ δὲ βυλόμενοι πλυγεῖν , epiac εἰς πειρασ-- 
μὸνν Àj παγίδα. ὁ ἐπιθυμίας πολλὰς ἀνοήτυς » X, βλαξερὰς , 
αἵτινες Bv [Coi τῆς 4. &c. ut in Vulgata, Mís, quidam ad- 
dunt τῷ Jia Go» , ad σαγίδα' ffaulóque poft al. habet αἶνον 
γήτυς , ptO αἰοήτυς. ΝΕ 
Υ.1το. Ογρτίδηυς], delapf. p. 185. ἃ. Radix enim omnium 
malorum efl cupiditas : quam quidam appetentes , erraverunt 
À fide , (δ inferuerunt fe doloribus multis : ita rurfum l. de 
orat, Dom. p. 210. b. & l. de op. ὅς eleem. p. 240. c. 
& |. 3. Teftim. p. 323. a. preter verbum saufragaverunt , 
pro erraverunt, Concinit etiam Auguft. I, de ago. Chr. to. 
6. col. 245. d. fed habet erraverunt : atl. de mor, Eccl, 
gom. I. col. 700. e. Radix omnium malorum eft cupiditas : 
quam quidam fequentes , naufragaverunt à fide , (9 inferme- 


runs fe doloribus multis - at cpift, 130. tom, 2. col, 386. f. 


l 


Radix enim omnium malorum efl avaritia : quam quidam ap- 
petentes , erraverunt à fide , Q5 infer. &c. ut fup. itidem fer. 
14. to. $. col. 85. d. & fer. 177. col. 842. e. & 1. 1. de 
civit. Dei , c. 10. tom. 7. col. 1o. e. fi exceperis verbum 
pererraverunt : ferm. veró $0. col. 276. g. Radix autem 
omnium malorum eft avaritia : quam quidam appetentes , a- 
verfi funt à fide, [δ infer. fe , &c. fimiliter infra , col. 281. 
f. preter hzc , feBantes , à fide pererraverunt : fed in Pfalm, 
136. to. 4. col. 152 1.a. Radix enim om. mal. efl avaritia: 
quam quidam appetentes , namfragaverunt à fide , «9 , ἄς, ut 
fup. Zeno Veron. l. 1. tract. 9. p. 73. unà cum Ambrof, 
in Pf. 1. col. 70. d. Radix enim omn. mal. efl avaritia: 
item Ambrof. infra : inferuerunt. fe multis doloribus : quem 
etiam vide to. 2. col. 1129. c. ubi utitur conftanter vo- 
ce avaritia, Eodem modo legit Ambrofiafler in 1, Tim. 6, 
10. adjunclis preterea verbis quz exftant in Vulg. Gau- 
dentius Brix. ferm. 18. p. 972. a. Radix omn. malorum eft 
amor pecunie ; quam quidam  appetentes, erraverunt à fi 
de , (δ infer. fe , &c. Maxim. Taurin. p. 46. a. Radix a«- 
tem om. mal, eft cupiditas, &c. ut in Vulgata. Cafar, Are- 
lat. hom, 21. p. 841. g. Quis radix omnium malorum eft 
cupiditas : quam quidam appet. naufragaverwnt. à fide ,€5 in- 
ftr. fe . ἄς. Auctor l. de promiff, p. 1. cap. 39. col. 120. 
€. Radix enim om. mal. efl cupiditas, Grzcum : 'Pita γὰρ 
πάντων τῶν καχῶν ἐςὶν καὶ φιλαργυρία" ἧς τινες ὀρεγόμενοι, ἀπ 
ἐπλανήθησαν ἀπὸ τῆς σίξεως. καὶ ἑαυτὰς περιέπειραν, KC. ut 
in Latino, 

Y- 11. Hieronymus epift. ad Cypr. presb. to. 2. col, 
694. c. Tu autem ὁ bomo Dei bec fuge. Auguft. ferm. 177. 
to, $. col. 843. b. Ts autem bomo Dei bec fuge : fellare ve- 
rà ju[litiam , fidem , charitatem , cum bis , qui invocant no— 
men Demini de corde puro : infra , col. 844. c. addit pieta- 
rem , ad fidem. Ambrofiafter in 1. Tim. 6. 11. Tu autem bo- 
mo Dei bec fe :fequero autem jnflitiam , pietatem , fdem , 
charitatem , patientiam , tranquillitatem animi. Gizc, cexcui 
Reg. confonat. τ 

Y- 12. Ambrofiafler in hunc loc. Certa bonsm certamen 
fidei , apprelende vitam at. ad quam ἐδ vecatus es , [5 confeffus 
e$ , δες. ut fup. Ita quoque in Greco : Mís. tamen plures 
tollunt x , ante vocatus es, 

Y- 13. Tertullianus l, de przfcr. c. 25. p. 335. c. De- 
nuncio tibi ante Deum , qui vivificat omnia , (9 Jefum Chri- 
fium , qui teflificatus efl fub Pontio Pilato bonam confcfionem : 
l. veró de refur. carn. p. $75. b. Pracipio, &c. Ambr. l. 3. de 
fide, col. 499. f. $00. a. Pracipio coram Deo , qui vivificat 
omnia , £9 Chriflo [9^ » qui teflimonium reddidit fub Pontio 
Pilato, bonam confeffionem. Similiter habet Auguftinus fer, 
177. to- $. col. 843. c. excepto verbo Tefl/ficor , pro Preci- 
pio : at 1. 2. contra Maximin. to. 8. col. 700. b. & l. 1. de 
Trin. ibid. col. 755. c. legit, Pracipio tibi, &c. ut fupra, 
Ambrofiaftrer in 1. Tim. 6. 13. Pracipio tibi in confpetlu bá . 
qui vivificat omnia, [5 Chrifto Jefu , qui teflatus eft fub Pon- 
tio , &c. Grec. Ilaex[yé σοι ἐνώπιον τῷ Ocb, τῷ φωοποιζγο 
Τος...... ἃ Xp. "Iu » τῷ μαρ)υρή(αντος ἐπὶ I1orri , δις, ut 
in Latino, 

Y. 14. Tertullianus 1, de prefcr. c. 25. p. 335. c. ut 
cuflodias preceptum : & 1, de refur. catn. p. $75. b. Ipfípre- 
cipit cuflodire mandatum. immaculatum , irreprebenfibile , in 
apparentiam Domini J. C. Ambrof. 1. 3. de fide, col. $oo. 
b. stt ferves mandatum fine macula , ufque in adventum Dom. 
nofiri J.C. Auguft. ferm. 177. to. $. col. 843. c. ut ferves 
mandatum irreprebenfibile , ufque in adventum Dom. n, J. C, 


Mattb, 
27. 1I. 
Jean. 
18. 33. 
37. 
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AD TIMOTHEUM I]. Cap VI. .— 879 
VULGATA NOVA. "VERSIO ANTIQUA. - 
AMpeal, αὖ. quem fuis temporibus oftendet beatus & 15. quem temporibus fuis oftendet béatus & Εν Mf. Regii, fe 
17.14.5 folus potens , Rex regum; & Dominus domi- folus potens *, & Rex regum, & Dominus do- Clare. 
19.16. mantium: minantium : . Ὁ P uÁ * Ex Ms. Sangerm. 
16. qui folus habet immortalitatem, & lucem 16. qui folus habet immortalitatem, & lucem 5 Keg. feu Clarem, 
Jean, τ. inhabitat inacceffibilem : quem nullus hominum — habitat inacceffibilem : quem vidit nemo homi- 
18. vidit , fed nec videre poteft: cui honor, & im- num, nec videre poteft : cui honor, & poteftas 
1. Joan. perium fempiternum. Amen. in Ízcula. Amen. - A | 
4,12. 17. Divitibus hujus feculi przcipe non fubli- 17. Divitibus hujus fculi przcipe non fublime 
Luc, 12. me fapere , neque fperare in incerto divitiarum, fapere, neque Íperare in incerto ivitiàrum ; fed 
1j. fed in Deo vivo (qui praftat nobis omnia abun- in Deo vivo ( qui przítat nobis omnia abundan- 
de ad fruendum ) | ter ad fruendum) ᾿ SCA P 
18. bene agere , divites fieri in bonis operi- 18. benefaciant, divites fint in operibus bonis, 
bus, facilé tribuere , communicare , .. fadilé tribuant, communicent, 0. — 
. 19. thefaurizare fibi fundamentum bonum in 19. thezaurizent fibi fundamentum bonum in 
futurum , ut apprehendant veram vitam. 


futurum, ut apprehendant. veram vitam: 
20. O Timothee, depofitum cuftodi, devi- 
tans profanas vocum novitates , & oppofitiones 


20. O Timothee, depofitum cuftodi ; devitans 
* profanas vocum novitates , & oppofitiones 
fal nominis fcientiz , fcientig falfi nominis, 


NoT£ AD VERSIONEM ANTIQUA-M. 


* Mf. Reg. profa- 
na. 


δι 1. 2. cont. Maximin. to. 8. col. 700. b. ὅς l. 1. de Trin. 
ibid. col. 755. c. wt ferves mandatum fine macula , irrepre- 
benfibile , w(que ad (al. in ) adveot. Dom. n. J. C. Itidem 
Vigil. Tapí. 1. cont, Varimad. p. 750. a. Ambrofiaft. ve- 
τὸ in 1. Tim. 6. 14. ut ferves mandatum immaculatum , ir- 
reprebenfibile , ufque in, &c. ut fupra, Gr. τηρησαί ce τὴν 
ἐν)ολὴν a(^ eisor , dymaonar]or , μέχρι τῆς ἐπιφανείας ν &c. ut 
in Latino. 

Y. 1$. Hic definit lacuna Mf. Sangermanenfis , reditq. 
textus ab his verbis, [δ Rex regum. Tertul, 1. de refur. carn, 
Ῥ- $75. b. quam fuis temporibus oflendet beatus cd folus poren- 
tator , (9. Rex regnantium , (9 Dominus dominantium. Hilar. 
l. 4. de Trin. col, 830. e. quem temporibus fuis oflendet no- 
bis beatus 5 folus potens , Rex regum (δ Dominus dominan- 
tium : fimiliter in Pf. 13$. c01. 484. d. Rex regum, £9 Dom. 
dominantium. Ambrof. |. 3. de fide, col. $00. b. quem fuis 
semporibus oflender beatus [5 folus potens , Rex regnum ,€5 Do- 
minus dominantium ὃς in Pf. 1. col. 743. b. beatus (9 fo- 
Ins potens , (9 Rex , &c. ut fupra. Auguft. ferm. 177. to. 5. 
col. 843. d. quem temporibus propriis oflendit beatus (5. folus 
potens , Rex regum ,C9 Dom. dominantium : ica rurfum 1, 2. 
cont, Maximin. to. 8. col. 700. b. ὅς l. 1. de Trin. ibid. 
col. 755. c. excepto verbo eflendet : nec aliter Maximinus 
ipfe apud eundem Auguft. ibid. col. 657. e. à voce beatus. 
Ambrofiafter in 1. Tim. 6. 15. quem fuis temporibus oflen- 
det beatus ille Q9. folus potent , Rex , &c, ut fup. Vigil. Tapf. 
l. cont. Varimad. p. 740. a. quem ín fui: temp. eftendet bea- 
tus δ folus pot. &c. ut fupra, Graecum : jr καιρφῖς ἰδείοις 
δ εἴζει 0 μακάθμιος x μόνος διυγάςης , 0 Βασιλεὺς τῶν βασιλευόν- 
τῶν, &c. ut in Lat. Mf. Velef. ipfo initio habet ὃν καιροῖς" 
fubinde alter , δ εἰζει ἡμῖν. 

Y. 16. Tertullianus l. contra Prax, pp. 850. c. 851. a. 
c. qui folus babet immortalitatem , 9. [ucem babitat inacceffi- 
bilem : quem nemo vidit bominum , fed nec videre poteft. Si- 
militer Novatianus 1. de Trinit. pp. 1047. b. 1052. c. nifi 
quód habeat , qwem vidit bominum nemo , nec videre poteft. 
Concinitc Hilar. 1. 4. de Trin. col. 83 1. c. necnon Ambrof, 
l. 3. de fide, col. 498. f. foo. b. nifi quód ifte addat fe4 , 
poft nemo. Eadem rurfum refert Ambrof. 1. 2. de Abr. c. 
8. col. 338. c. & in Luc. 2. col. 1285. e. ufque ad quem 
nemo : cul fuffragatur Vigil. Tapf. l. cont. Varim. p. 740. 
d. Ambrofiafter veró in 1. Tim. 6. 16. legit : qui folus ba- 
bet. immortalit, (6 umen babitat inacceffibile : quem vidit ne- 
sno bominum , nec videre potefl : cuti bonor , 9 poteflas eterna. 
Amen. Auguft. ferm. 177. to. $. col. 843. d. ὅς 1. 2. cont. 
Maximin. tom. 8. col. 700. c. & l. 1. de Trin. ibid. col. 
7 $$. C. qui folus babet immortalit.q$ Imcem babitat inacceffib. 
quem nemo born. vidit , nec videre potefl : cw efl boner , (5 glo- 
ria in fecula facwlorum. Amen. Maximinus ipfe apud eun- 
dem Auguft. to. 8. col. 657. e. qui folus babet immorialit. 
ἐδ Incem babitat inacce[J. quem vidit bom. nemo , neque vide- 
re potefl : cui bonor , 5. poteflas $n fecula. Amen. Gr. ὁ μόνος 
ἔχων ἀθανασίαν. φὼς οἰκῶν ἀπρόσιτωγ" ὃν eidver ἐδιεὶς ἀνθρώ- 
eror , ὑδὲ ἰδεῖν δυναται" ᾧ τιμὴ , X, χρᾶάτος αἰώνιον. "Agir. 
Mís. quidam ponunt £ , ante voculam φὼς" & in fine unus, 
εἰς τὴς αἰῶνας. Ap. 

Y. 17. Hieronymus l. 3. in ep. ad Galat. tom. 4. p. 1. 
col. 310. d. Divitibus bujus faculi precipe non fublime fa- 
pere » (pro eo quod. eft , non fuperbire ) neque [perare in incerto 
divitiarum , fed in Dee , qui praflat omnia abunde ad fruen- 
dum. Itidem Auctor ep. ad Demeutiad. p. 41. c. nifi quód 
habeat fuperbé , pro fublime ; ὃς addat nobis , poft preflat. 
Auguft. ep. 130. to. 2. col. 383. d. Precipe divitibus bu- 
jus mundi non fuperbé fapere , neque [perare ἐπ incerto divi- 


tiarum , fed in Deo vivo , qui preflat nobit omnia abundan- 
ter ad fruendum : eadem rurfum refert cpift. 157. col. 5 54. 
c. & cpiít. 186. col, 674. f. & tract. 22. in Joh. tom, 4. 
col. 466. a. & in Pf. 44. tom. 4. col. 396. f. & in Pfalm. 
3 36. col. 1520. c. & ferm. 39. to. $. col. 200. c. ὅς fer. 
164. col. 793. d. & ferm, 177. col. 846. b. & l. 1. deci 
vit. Dei, c. 10. to. 7. col. 11. b. & l. cont. Adim. to, 8. 
col. 143. c. lta quoque Ambrofiafter in 1. Tim. 6. 17. prz- 
ter hec , Divitibus bujus feculi pracipe : quam vocem fecs- 
li etiam habet Auguft. fupra , tr. 22. in Johan. Chromat. 
Aquil. in Matth. p. 988. h. Divitibus bujus feculi precipe 
non fuperbé fapere , neque ponere in incertum divitiarum fpem 
fuam , fed ἐπ Deum vivum , qui praflat nobis omnia abun- 
danter ad fruendum. Sedul. Hib. in 1. Tim. 6. fimiliter , 
non (uperbé (apere. Gr. Τοῖς αλυζίίοις ἐν τῷ νῦν αἰῶνι πα- 
ράϊγελλε μὴ υψηλοφροφνεῖν, μηδὲ ἡλαικέναι ἐπὶ ary adv ó- 
Irri , ἀν᾽ ἐν τῷ Θεῷ τῷ ζῶντι. τῷ παρέχον) ἡμῖν πλυζίως 
πανῆὔα εἰς ἀπόλαυσιν. Borner. cod, pro ἠλασικέναι. habet ἐλ- 
αἰζειν" pauló veró poft delet τῷ ζών}ι, cum aliis quibufd. 
ex his quoque unus delet ἡμῖν. poft capt xorri. 

V. 18. Auguftinus epift. 157. tom, 2.col. $54. d. cum 
Chromat. Aquil. in Matth. p. 988. ἢ. fimiliter habet , δες 
riefaciant , vA) ed in operibus bonis , facilé tribuant , com- 
municent ; ita rurfum Auguft. l. 1. de civit. Dei , c. 10. to. 
7. col. 11. b. & l. cont. Adim. to. üicol. 143. c. at epift, 
130. col. 383. e. polt ad fruendum ,"Btim ponit , ut divi- 
tes fint , omi(Ío benefaciant ; reliqua veró ut fup. fic etiam 
epift. 186. col. 674. f. & in Pf. 44. to. 4. col. 396. f. & 
ferm. 164. to. $. col. 793. d. & ferm. 177. eot 947. e. 


.848. c. & I. de op. Mon. to. 6. col. 497. d. nifi quód in 


his omnibus locis deleat wt , ante divite; : ita demum in Pf. 
136. το. 4. col. 1520, c. ubi camen infra , col. 1521. b. le- 
glt : bona operari , tribuere , tbefaurizare. Ambrofiafter in 1. 
Tim. 6. 18. i voluntate operum bonorum divites effe falis 
bonis , faciles ad impertiendum , ἐδ libenter communicatores : 
Rom. veró ejuídem editio : wt divites falli bonis operibus , 
faciles βπε ad impertiendum , (5. libenter communicantes tbo- 
faurizent , &c. Hieronymus l. 3. in ep. ad Gal. to. 4. p. 
I. col. 310. d. cum Auct. epiít. ad Demetriad. p. 41. c. δὲς 
ne agere , divites fieri in operibus bonis , &c. ut in Vulgata. 
Grac. ἀγα, Θοεργεῖν , σλετεῖν ὧν ἔργοις καλοῖς » ἐνμεταϑότυς 
εἶναι, κοιγωγικύς" Borner, codex habet «rTi(tir , pro qv- 
TV, 

Y. 19. Similiter habet Auguftinus ep. 130. to. 2. col. 
383. e. & tract. 22. in Joh. to. 3. col. 466. b. necnon cz- 
teris aliis locis verfu precedenti allatis : tPefaurizent fibi fun- 
damentum bon,wm , &c. ut in textu. ltaquoque Ambrofiaft. 
fi ides habeatur Romana editioni ; fecus vero : tbefauriza- 
re fibi undam. bonum , &c. ut fupra. Itidem Hieronymus 
l. 3. 1n epift. ad Galat. tom. 4. p. 1. col. 310. d. & Au- 
Gor epift. ad Demetriad. p. 41. c. Chromat. Aquil. in 
Matth. p. 988. h. fic : tbefanrifent fibi in futurum. Notan- 
dum quód Auguílinus uno ex fupra citaris locis , fcilicet 
epift. 157. col. $54. d. in fine legat eternam vitam : fed 
editiones ejufdem quadam , necnon Mfs. Vatic. ibid. fe- 
runt veram vitam , ut fupra. In Gr. ἀποθη( αυρίζον)ας ἑαυ-- 
τοῖς ee eeee oso iva, ἐπιλάδωνται TWG αἰωνίᾳ ζωῆς. Μίς. nonnul- 
li , τῆς ὄντως ζωῆς unus » τῆς αἰαγίν ὄγτως ζωῆς , Millio 
tefte. 

Y. 20. Tertullianus l. de prafcr. c. 25. p. 335. e. O 
Timotbee , depofitum cuflodi. Idem Lucifer da. l. de non 
conven, cum haret. p. 225. h. qui addit : devitan; profa- 
f145 vocum novitates, C5 oppofitiones fcientia falfi nominis. Hic- 
ronymus l. 2. contra Pelag. tom. 4. p. 2. col, $17. a. δὲ 


"Es Mf. Sangerm. 
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VERSIO ANTIQUA. 


21. quam quidam .promittentes , circa fidem 


— "$$ Reg. feu Claro. exciderunt. Gratia tecum. * Amen. 
* [n Mf. Reg. deeft 
"Amen, 


explicit. 


* Ad Timotheum prima, fcribens à Ladicia., 


VULGATA NOVA. 


Στ. Quam quidam promittentes , ci*ca fiderà 
txciderunt, Gratia tecum. Amen. 


Nov AD V8SRSIONEM ANTIQUA M. 


"Auguft, tra&, o7. in Joh. to. 3.'p. 2. col. 738: f. Ὃ Ti- 
metbee , depofitum cuflodi , devitans profanas vecum "ovita- 
te: , 9 centradilliones fal/f nominis [cientis. Ambrof. in Luc. 
"25. col. 1531. b. O Timotbee , borium depofitum ctiflodi. Au-- 
'€or 1.'de prormiff. p.2. c. 1. col. 124. a. Borm, ó Timo- 
bee , depofitum enfhái. Auctor l. de aleator. ap. Cypr. p. 
«89. b. O Timotbee fili , commendatum férva. Ambrofiafter 


Án 1. Tim. €. 20. O Timorbee , commendatum cuflodi , δευὲ- 


"gant profanas vocnfi nevitates , Qj. oppofitiones fallacis nomi- 
nii ienia. Trenzus k 2. c. r4. p. 135. C. "vociem novitates 
(yoifa agnitiónis. Sedulius Hib,'in hünc loc. fallacis feientis. 
Hilar. 1. contrz'Gonflant. col, 1251. &. Nevitatéi , inquit, 
vocum , fed profanas ( ΜΙ, Y. fed vanas , alii 3. fed (ὃ adue- 


"vidi ) devitare jubet, Grac. ^ Q Tiuotes , τὴν παρακαταθήχην 


«φυλαζον » ἐκτρεξομένος τὰς βεξήλες xerogorriac , αὶ arrite( εις 


- ue ψευδωγύμν yrs (eas. Mís. plures legunt τὴν “παραθήχηνν 


"loco χαρακα)7α,θηχην ν ex quibus eft Borner, cod, qui etiam 


'fauló poft habet cum Velef. &&ircyoria?, loto xbeépauac. 
ἄς cod. Lat. vocum novitates, | 

Y. 21, Textui Reg, concinlt Ambrofiafter in hunc loc, 
omi(To fcilicet Ames, Lucifer quoque Calar.]. de non con- 
ven. cum harér. p. 225. ἢ. ὅς Auguit. tr. 97. in Joh. to, 
3. p» 2. col. 738. f. quam quidam promittentes , circa fidem 
exciderunt, Hieron. l. 2. contra Pelag. tom. 4. p. 2. col. 
417.. 8. quam quidam promittentes , circa fidem erraverunt, 

τς. wr τινες eza[yeouéra , “περὶ τὴν οἷςιν sex Cary 
&c. " in textu Sangerm. [n Mfs. tamen quibufd. deeft 
"Agir, | 

* In Grzeó fic : Πρὸς Τιμόθεον πρώτη ἐγράφη ἀπὸ Aao- 
διικειαῖς ν rig ἐςὶ μνρόπολις Φρυγίας τῆς ITaxafiari , Aid Ti 
motbeum prima {{τήρια efl 4 Laodicea , que efl metropclis Pbryx 
gie Pacatiaue, Mís. quidam , pro Aacdixeiac , ferunc Ma 
κεδιογίας » de quo vide fis Milli iot, ad hunc locum, 
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Au&ore FaaNcisco Luca Brugenfi. 
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EPISTOLSA4 AD 


C AP. 1. Y. 9. Sciens hoc, No» ftribas plurale íctentes , 
pro fingulari ciens, 

Y. 12. Chrifto Jefu Domino noftto. Non prepenas pre- 
pofitietiem in. | 

Y. 16. Ad informationem eorum. Cave Jeribas comra- 
rium deformationem , ut qwidam. 

Car. II. Y. 6. Teftimonium temporibus fuis. His ver- 
bis , tec praponendum efl cujus , nec poflponendnm confirma- 
gum eft: bec enim confultó à Patribus omi[fa funt. 

Y. 15. Si permanferit in fide. Alii legunt plnrale per- 
manferint. 

CaP, IIT. Y. 2. Oportet ergo epifcopum. Non commute; 
ergo c&m enim. | 

Ibidem. Prudentem , ornatum , pudicum. Nes emittas τὸ 
pudicum. 

Y. 14. Hac tibi fcribo. No fabjicias fili Timothee. 


TIMOTHEUM Ll. 


Ca?. IV. Y. 7. Exerce autem teipfum ad pietatem. Nic 
bic omittas conjun(liortem autem. 

CaP. V. Y. 1j. Retro faranam, Nen interjinias prapofe 
tienem poft. 

Y. 16. Et non gravetur Ecclefig, Now eft mutandum δὲ 
in ut canfativam. "T 

Y. 18, Non alligabis os bovi triturahti, Nos feribar ine. 
Írenabis , pro alligabis. 

Y.à4. Quoídam aurem & fubíequuntur. Non emittas 
medium &. 

σαν. VI. Y. 8. His contenti fumus, Pre/ens indicativi 
fumus mutatur ab aliis im preftns imperátivi fimus, 

Y. 9. Inutilia, & nociva. Nes preponas & voci inutilia, 

Y. 16. Et imperium fempiternum, Nen interjicias pra» 
pofítéonem in , ante Íempiternum, 


Varie LeQiones VurzcaATA, rurfum ab eodem FnANcISCO Luca obfervatz. 
EPISTOLA AD TIMOTHEUM 1. 


A P. V. Y. y. Speret in Deum, & inftet obfecratio- 
| nibus. Malti [bri Latini fcribunt prefens. indicativi , 
| Éperat , inflat , Grece cenfemtanee, 
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Car. VI. *.9. Et inlaqueum diaboli, Quid emituni 
τὸ diaboli , cum Gracis , (9 Syris, Supra 3. Y. 7- Apoflolnk 
memorat laqueum diaboli. 
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SUMMA CAPITA 


EPISTOLZE B. PAULI APOSTOLI 


AD TIMOTHEUM 
SECUNDE, 


E- Vulgatis Bibliis deprompta, deficientibus aliis que Verfioni antiquae 
fatis refpondeant. 


Qe P.I. Gratias Deo agit ob fidem Timothei , 

quam intrepida pradicatione jubet. exeri : Chri- 
flus mortem. deflruxit , & Paulum in Gentium 
doctorem elegit , fervans ei debitum ipftus laboribus 
premium : dicit quód omnes. A[iani ipfum relique- 
rint , laudans Onefiphori familiam quód inde multa 
receperit. obfequia. 

Car. II. Hortatur Timotheum, ad. alios (inceré. do- 
cendum , c patiendum pro Chriflo , facta mentione 


uturi premit , ac ve[urrectionis €brifli : utque Colt 


5, C profana vaniloquia devitet , flultaf- 
que legis quefliones : de magna domo varia ba- 


bente vafa , & quas virtutes fervus Dei fedlari 
debeat. ῖ 


Car. HII, Predicit bomines futuros variis involutos 


peccatis , qui mulierculas feducentes veritati reft- 
flant : Timotheum autem bortatur. ut. fuo exemplo 
virtutes amplectatur , ac tolerantiam 1n per(ecutio- 
nibus : c de facrarum litterarum utilitate. 


Car. IV. Timotheum per Chriffum judicem obteffa- 
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ἯΙ 


ΜΞ j di 
[ΡΠ ΣῊΝ 
EN NU ᾿ 


δε 


tur , ut adversis fal[os doclores , 6 eos , qui tales 
fibi coacervant , conflanter. pradicet , tolerando 
quacunque infligentur adver(a: predicitque fuam 
pa[fionem , c» futurum premium ; advocaus T imo- 
tbeum , eà quod à multis defertus fit, c ab Ale- 
xandro multa paffus : in prima fui defenfine ab 
omnibus de[ertus fuit, fed à Domino liberatus. 
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Avrvs Apoftolus Jefu 1. 
Chrifti per voluntatem 
Dei , fecundàm promif- 
(ionem vite, qua eft in 
Chrifto Jefu : TE 
:. Timotheo . charifi- 
——— mo flio, gratia miferi-  - 
cordia, pax à Deo Patre, & Chrifto Jefu Domi- à 
no noflro. "NLIME 
3. Gratias ago Deo, cui fervio à progenito- | . 


PRIMU M. 


VERSIO ANTIQUA. 


Αυτυς Apoftolus Chrifti Jefü | Es Mfr. duebur, 
per voluntatem Dei, fecun- Sangermanenfi an- 
761} dim promiffionem vitz, qua 597. circiter 1000. 

ἘΠ ο in Chrifto Jefu : δ ρα πρμ d 


Claromontano | an- 
. za MUT. ΠΟΥ, Circ. 1200, f$, 
2. Timotheo cariffimo fi- 1245. litteris wn- 


lio , gratia, mifericordia , pax cialióws defcriptis, 


Deo Patre, & Chrifto Jefu Domino noftro. 


3. Gratias ago Deo meo, cui fervio progeni- 


ribus in confcientia pura, quód fine intermifone toribus in pura confcientia, * quód fine inter- * Cerreum quam 


habeam tui memoriam in orationibus meis , no&te : 
ac die ! 
4. defiderans te videre , memor lacrymarum - 
tuarum , ut gaudio implear, — . s 
$. recordationem accipiens ejus fidei , quz eft.. 
in te non fi&a, quz & habitavit primüm in avia 


Nor&£& AD VERSIONEM ANTIQUAM.. 


y. τ. Textui concinit Ambrofiafter in hunc locum , nec 
differt Grzcum , nifi I(V Xeis*, pro Chrifli Jefu. Ms, 
tamen quidam habent Xpis$ "Iu. | 

Y. 2. Beda ih 2. Tim. r. 2. Timotbeo cariff. filio , gratia, 
ἐδ mif. δ pax à Deo Patre noflro τὸ Chrifto Jefu Dom. nofiro. 
Ambrofiafter in eundem loc. T?motbeo dilello filio , gratia , 
mif. td pax à Deo Patre , Ὁ Chriflo J. D. n. Ita quoque in 
Graco ; detratto tj , ante pax : Ms. etiam quidam addunt 
ἡμῶν , voci Patre. Pee τ ᾿ ᾿ 
"y. à. Vigilius Tapf. 1. cont. Varimad. p. 736. g. Gra- 
εἴα: ago Deo m?o , ctii. fervio ἃ primogenitoribus meis in f. 
Ambrofidfter in 2. Tim. 1. 3. Gratías ago Deo meo , citi fer- 
vio à proavis in con(cientia pura , quód indeficientem babeam 
sei memotium in precibus mtis , node dieque, Sedul, Hibern, 


Jom, 4.17. 


miffione habeo memoriam tuam in orationibus mass recens ; fed 
meis, node & die E | 

' 4. * defideranste videre , memor tuarum lacry: “δά. 
.-marum , ut gaudio implear, ἬΝ 


Mf. Reg. abet 
* Mf, Reg. defide- 


. . |». .- .- Tant. 
. $. * commemoratione accipiens ejus, que in « Mf. Reg. com- 
τα eft, * fidei, quz habitavit primüm in avja tua memorationem. 


* Ambe M (j, fide. 


in eundem loc. cwi ferie à proaeis meis , Kc. ut in Vulga- 
ta. Scholiaftes Hieron. & Beda in eundem loc. Gratia; ago 
- Deo. meo , cui fervio à progenitoribus meis , &c. ut fup. Gr. 
Xaeur exi τῷ Θεῶ, ὦ λατρεύω ἀπὸ προγόνων ἐν xa Θαρᾷ 
vurtid'i( ei, ὡς ἀδιιάλειωυἾον ἔχὼ τὴν περὶ οὗ μνείαν, &c. ut 
in Lar. Mf. 1. Colb. addit μὲ. voci Θεῷ" paulóque poft 
alius habet αδλιαλείω)ως , pro ἀδιιάλειωον. 

Y. 4. 8. Pacianus ep. 3. p. 312. c. defiderans te videre , 
memor laerymarum tmaraum. Ambrofiafter in hunc loc. mx/- 
tum defiderans te videre , memor lacrym. marum , ΜΠ eqo gan- 
die replear. Gir. textui noftro fuffragatur. 

Y. 5. Ambrofiafter in hunc loc. recordationem accipiens 
ejus , que efl in te , fincere fidei , qua babitavit primum in 
via tua Leide , (5 matre tua Eunice , certum autem babeo quid 

| A tttt ij 


$94. 
VERSIO ANTIQUA 
Tx Mfi. Sangerm. * ΤΟΙ " 
Q Reg. Jes Clarem. tem quód. & in te. 
* Mf. Reg. Loide, 


nuum mearum. 


7. Non enim dedit nobis Deus fpiritum timo- 


ris ; fed virtutis, & caritatis, & fobrietatis. 


8. Noli ergo erubefcere in teftimonium Do- 
mini noftri, neque me vin&um ejus : fed conla- 


. bora in Evangelio fecundüm virtutem Dei: 
9 M[. Reg. facit. 


} 


mortalitatem per Evangelium: 
rr. in. quo pofitus 
Apoftolus, & magifter Gentium. 


12. Ob quam caufam & hzc patior , fed non 
confundor. Scio enim cui credidi, & certus fum 
Quia potens eft depofitum meufn fervare in illum 


& matre tua Eunice, certus fum au- 


6. Propter quod admoneo te', ut refüfcites 
"gratiam Dei , quz eít in te per inpofrtionem ma-- 


9. quià falvos nos * fecit , & vocavit vocatio- 
ne fancta, non fecundüm fada noftra, fed fe- 
cundüm fuum propofitum , & gratiam , quz data 
eft nobis in Chriíto Jefü ante tempora fxcularia. 

το. Manifeftata eft autem nunc per adventum 
j Salvatoris noftri Chrifti Jefu, qui deftruxit qui- 
dem mottem , inluminavit autem vitam & im- 


fom ego pradicatot , 


EPISTOLA B. PAULI APOSTOLI 


VULGATA NOVA 


. tuà Lbide, & matre tua Eunice, certus fum au- 
tem quód & in te, 

6. Propter quam caufam admoneo te, ut re- 
fufcites gratiam Dei , quz eít in te per impofi- 
tionem manuum mearum. " 

7. Non enim dedit nobis Deus fpiritum timo- 
ris ; fed virtutis, & dile&ionis , & fobrietatis. 

8. Noli itaque erubefcere teftimonium Domi- 
ni noftri, neque me vin&um ejus: fed collabora 
Evangelio fecundüm virtutem Dei : 

9. qui nos liberavit, & vocavit vocatione fua 
fan&a , non fecundüm opera noftta, fed fecun- 
düm propofitum fuum, ὅς gtatiam , quz data eft 
nobis in Chrifto Jefu ante tempora fzcularia. 

ro. 9Manifeftata eft. autem nunc per illumi- 
nationem Salvatoris noftri Jefu Chrifti, qui de- 
flruxit quidem mortem , illuminavit autem vitam 
& incorruptionem per Evangelium: 

ri. in quo pofitus fum ego praedicator, & 
Apoftolus , & magifter Gentium, 

12. Ob quam caufam etiam hec patior , fed 
non confundor. Scio enim cui credidi, & certus 
fum quia potens eft depofitum meum fervare in 


& 


| diem. CAE" illum diem. ἡ | 
2 Reg.quas« — 153, Formam habens fanorum verborum , que 13. Formam habe fanorum verborum, quz à 
: à me audifti ὃς fidem , & dile&ionem in Chrifto — me audifti in fide, & in dile&ione in Chriflo 
, Jefu, |. Jefu. 


14. bonum depofitum cuftodi per Spiritum 


fanctum , qui habitat in nobis. 


ΝΟΤΕ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


ἐδ inte. Grec. voroun(iv λαμξαάνων τῆς ὧς σοὶ ἀνυποκρίτυ 
αἰςξεως . ἅτις ὠῴκη(ε πρώτον cy τῇ μάμμη o. Λωΐδιι . 
τῇ....... Εὐγείκῃ , πέπειζμαι διὰ. &c. ΜΙ, 1. habet AoZ», 
al. Λοίδει" deinde quidam , Εὐνίκῃ, 

Y. 6. Ambrof. 1, 2. de Abr. c. 6. col. 324. f. & lib. de 
exhort, virgin. col. 293. e. Propter quam gdutam admoneo 
te , ut vefin]ite gratiam Dei , qua efl in te per , &c. ut fup. 

' Ambrofiafter in 2, Tim, 1. 6. Qua de caufa admoneo te ,wut 
recrees donam Dei , quod efl in te per , &c. ut fup. Gr. Av 
ὃν αἰτίαν ἀγαμιμνήσκω σε ἀναζωπυρεῖν τὸ χάριομα. τῇ Θεΐ δ 
esir ἐν σοὶ διὰν &c. ut in Latino, i 

Y. 7. Tertullianus l, contra Gnoft. 
dedit nobis Dens fpiritum timiditatis ; fed wirkutts , (5. dile- 
(lionis , (9. fane mentis. Hilar. fragm. 1. col; r28 ts d. Nos 

enim accepimus fpiritum formidinis. Ambrof.1. Δ. de Abr. 
t. 6. col..326. a. δὲ Ambrofiaft. in hunc loc, Nos enim de- 
dit nobis Deus. fpiritum timoris j fed virtutis , (9 dileionis , 


[5 /obrietatis, Gr. Ov' γὰρ ἔδακεν... ανεῦμα δειλίας ἀκλὰ c 


δυνάμεως ν 3)... X) σωφρογιόμϑ.. 

y. 8. Auguftinus 1. 1, de pecc. mer. to. 1o. col. 26. f. 
cim Ambrofiaft, in hunc loc. INe/i ergo ernbefcere teflimo- 
7m Dom. noflki ,meqáe me vinum ejus : fed collabora Evan- 


£rlio ( Ambrofiaft. jn. Ewusngelio ) fecundum virtutem Dei, | 


Ita rurfum Auguft. tra&. 115. in Joh. tom. 3. p. 2. col. 

755 a. ὅς l. 2. contra 2. epift. Pelag. tom. 10. col. 446. 

. & l. $. cont. Julian. éol. 635. e. & 1. de grá. & lib, 

d arb, col. 724. e. &1. de dono perfever. col, 856. g..à ver 

bo collabora. Sic etiatn Auct. l. 2. de voc. gent. Q. 33. p. 

34. d. & Autor epift. ad Demercriad; p, 4f. c, lta quo- 

que in Graco , nifi quód , pro colabera ,. habeat ev[xaxe- 

aO wo, ad verbum una patere, vel eflo particeps afflidio-- 

| num, Auguftin. fup. tra&t, 11$. in Joh. cónlabord , at in 
T téxtu, ' SIM zu puce ENSE e 

* Y 9.; Auguftinus tract. 11$. in Job. to. 3. p. 2. col. 

793. ἃ. falvos nos facientis ^ (5 vocatitis vocatione fua fan- 

Ba , non fecundüm opera noflra , fed fecundum fuum prepofi- 

eum. , (j gratiarh ; ita rurfum l.. 1, de pecc, mer. tom. 10. 

col. 26. f£. adjunctis his, qa data eft nobit in Chriflo Jefs 

ante fecula eterna : iidem 1. 2. cont, 2. epift, Pelag. com, 

' 3C. col. 446. b. ὅς ). $; coht. Julian, col. 635. e. ὅς l. de 

gia. & 1. arb. col. 724. e. ὃς l. de dono períev. col. 856. 

£- 857. a. item l. 3. de doctr. Chr. to. 3. p. 1. col. ὅτ, 

d. ab his , non. fecundam, Ambrofiaft, in 2. Tim. 1. 9. qws 

πος faloos fecit , td. vocavit vecatione fua fanda , non feeun- 

dim merita noflra , fed fecundim propofitum fuum , (5 gra- 

iam , qna data efl nebis in Cb. ἢ. snte tempora. facnlaria. 

Auctor l, de voc. gent. 1. .2. c. 33. p. 34. d, & AuQtor 

epift. ad Deimetriad. p. 49. c. qmi nes liberavit , [9 voca- 

vit vot, fara ποτε foruridirm opera nolo, fed fecundum ro- 

gafitim. fuum , c6 granam , qua.... ame tempora eterna, Gr. 

Tk σώζαντος ἡμᾶς». L.X&Mcourros κλήσφ ἀγίᾳ » v κα]ὰ τὰ 


. 
Cc 
VU 


. 833. 2. Non esie 


14. Bonum depofitum cuftodi per Spiriturn 
fanctum , qui habitat in nobis, 


4 , 
χάριν TY. eos pO 


ἔργα ἡμῶν. ὠλὰ xa] ijar πρόβεσιν, 


x. χρόνων αἰωνίων. Velef. Mf. addit QCUTM , voci κλί( 4. 


Y. 1o. Auguftinus l, 3. de doctr. Chr. to. 3. p. 1. col, 
61. d. & l. 2. cont, 2. epift, Pelag. to. 10. col. 446. b. 


Rem. 8, 
i5. 


Iit. ὃς 
φι 


t. Τόῃς 
2.7. 


ὃς]. de dono perfever. col. 857. a. Manifeflata autem nunc. — 


jer adventum. Salvatoris noflri J. C. ὃς |, 1. de pecc. mer. 


to. 10, col. 26. f, Manifeflata autem nunc per adventum 
Dem. 8. ]. C. evacuantis quidem mortem , illuminantis au- 
tem vitam (5. incorruptionem per Evangelium. | Ambrofia- 
fter in 2. Tim, 1. 10. Nunc vero declarata per illumina- 
tionem adventus Salvatoris n. ].C. qui defiruxit quidem mor- 
tem , illuminavit autem. vitam eternitate per. Evangelium δι 
Rom. ejufdem editio , vitam £9 aternitatem per , &c,. Vi- 
gil. Tapf. l. 4. de Trin. qwi deflruxit quidem mortem , illn- 
sminavit autem vitam [9 immortalitatem, Grzcum : Qarspor- 
«(9 εἴζαν δὲ νῦν διιὰ τῆς ἐσιφανείας τῷ ς........ καταργή( αν- 
τος μὲν τὸν Θ'αναῦον , ψωἼίσαντος διὲ ζωὴν ὦ ἀφθαρσίαν. &c, 
ut in Latino, | 

Y. 11. Sic habet Ambrofiafter in hunc loc, Gr. εἰς à ἐ7έο 
θην. &c. ut in textu; | 

Y. 12. Ambrofiafter in huncloc. Quam ob caufam t$ bac 
patior , fed non confundor, Scie.emim cti credidi , (5 ceriut 
fm quia potens efl depofitum meum cuflodire in illa die ; Rom. 
ed. in illum diem. Ambrof. 1. de Tob. c. 20. col. 614. f, 
Scio cui. credidi , (9 certus fum quia potens efl commendarum 
meu fervare in illum diem, Auctor quaft, ex utroque T, 


4 113. col. 115. f. Scie cui credidi , quia potens eft depofi- 


tum meum cuftedire. Grec... Οἶδα. yap Ó πεαίξευκα s 
ἃ πέπειζμαι ὅτι διυνατός isi τὴν παρα, wxwr uw φυλάξαι 
εἰς ἐκείννν τὴν ἡμέραν. Mís. plures ferunt παράκατα, θ ἤχην. 

Y. 1$. Hieronymus 1. 1. in ep. ad Tit. to. 4. p. 1. col, 


$22. C, Exemplum babens [ariorum verborum , que à me ast- 


difli. Ambrofiaftér in 2. Tim. 4. 13. Formam babens ( Rom, 
ed. babe.) [anerum uerborum , que à me audsfli in fide , cg 
diledione , que efl in Chriflo M. Sedulius Hib. in eundern 


'lóc. : Exempluin babe fanoruin verborum. Grac. "Yarojvgocm 


[5] 


so Ἴνοϑ. | * 

Y. 14. Tertulliands 1, de prefcr, c. 25. p. 335. c. Bo- 
nem depofitum cuftlodi Similiter Ambrof, lib. 2. de Spir. S, 
col. 652. e. qui addit , per Spiritum fanum ὃς 1. de Tob, 
€, 20. col. 614. f. Bonum ii aita cu lodi per Sp. fánlum , 
4mi babitat in. nobis : ia rur(um in. Luc, 1. col. 1270. b. 
p qui datus efl nobis. Ambrofiafter in 2, Tim. 1. 14. 

onum commendatum cuflodire , ( Rom. ed. cujtedi ) per Spir. 
$. qui babisat in nobis, Fulgent. |. pro μὰς Cash. p. 543. 
Bonum fidei commi[Tum cu[flodi per Spiritum S. δίς, ut fupra. 
Grgcum : Τὴν καλὴν χσαραχα)αθήχην φύλαξον dua. Πνεύματος 
«Ug ν τῷ «ροικόνἼ)ος ἐν ἡμῖν. Ms. plures ferunt παρα χην , 
quorum unus Colbert. pauló poft habet ῥυνέν)ος » pro ὠοι- 


δὲ ε ’ , φ , * 4 ^7 ^5» 
ἔχε, ἱγιαινόν)ων λόγων y ὧν.... ὦ € S4 5 X ἀγαάσῇ y TD cr X47 


muv/ese 


& 


ΝΕῸΣ 


ΟΡ TIMOTHEUM IL Cap Íh 


VoLcATA NOVA. 


1f. Scis lloc , quód averfi faàt à imé ómnés 
qui in Afia funt , ex quibus.eft Phigellus , δὲ 
Hermogenes. - | 

16. Det mifericordiam Dominüs Onefiphori 
domui : quia fiepé me refrigeravit, & catenam 
meam non erubuit : zs 

17. fed càüm Romam vetiffet, follicité me 
quzfivit , & invehit. 

18. Det illi Dominus invenire mifericordiam 
à Domino in illa die. Et quafita Ephefi miniftra- 
vit mihi, tu melius nofti 


Inf. 4. 


VgRsio ANTIQUA.- 


mogenes. 


885 — 


"1$. Scis hoc , quód adverterunt ἐδ ἃ me oines Ἐν Mfr. Sangern 
qui funt ab Afia, ex quibus eft Fygelus, & 


Er» (9 Regen Claro rn; 


| 16. Det mifericordiam Dominus Onefiphori 
domul : quia frequenter me refrigeravit , & cate- 


nam meam non erubuit : 


17. fed cüm veniffet Rome , follicité quafivit 


me , & invenit. 


18. Det illi Dominus invenire mifericordiam 
à Deo in die illo. Et duanta Ephefi * miniftravit, * Mf. Rr. inint: 


meliüs tu nofti. 


NoT£ AD VERSIONEM ANTIQUA HM. 


Y. 15. Sedul. Hibern. in 2. Tim. 1. 15. Scis boc , quód 


Y. 15, Ambrofiafter ubi fup. fed cim effem Roma , fol- 


&verternnt fe à me omnes qui ex Afía. Ambrofiafler in eun- 
dem loc. $cis emim boc , quod averfati funt à me omnes qui 
in Afía funt , ex qmibus eft Pbygelus , τ Hermogenes. Ycem 
Tertullianus 1, de preícr. c. 3. p. 330. c. dicit quód Pb. 
gellns , [δ Hermogenes Apoflolàm reliquerum. Gr. Οἶδας v$- 
TO » oTi ἀπεςράφη( dy με παῆες οἱ crees. ὧν E56 DU TIS, 
&c. ut fupra. 

- Y. 16. Ambrofiafter ín hunc loc, Det mifiricerdiam De- 
inus Onefiphori domni : qnia fapó me refrigeravit , (5 fuper 
catenam meam nob. erubuit, Οἵ, Aon ἔλεος..... ὅτι “πολλάκις 
με IT 7 ἢ τὴν ἁλυζίν uv vx ἐπηθ( ύνϑ᾽η" alias χαται" 

υ Jg V. 


licité me quafivit , τὸ invenit ; Rom. ed. fed cám veniffem Ro- 
inam. Grac. ἀλλὰ γενόμενος ὦ "Pom , σπυδιαιότερον ἐφήτν» 
σέ με. &c. al σπυδαίως ἐζήτησέ ue. | M o 
Y. 18. Tertullianus l. de refur, carn. p, 578. b. Der iili 
(Onefipboro ) Domitins invenire shifericordsam in sllo die. Am. 
brof. 1. 3. de Spir. S. col. 687. a. Det Dominns mifericer- 
diam invenire à Domino, Ambrofiaft. in 2. Tim. 1. 18. Dé) 
slli Dominus. invenire mi[ericordiam apud Dominum in illa 
die. Quanta autem Epbefi miniffravit mibi , melts τῷ woflí; 
Gr. Aow dvrG ὁ Κύρδιος ἐυρεῖν ἔλεος παρὰ Kupls ép..... Kal 
ὅσα ἐν ᾿Ἐφέσω δοιηκόνησε , βέλ)ιον «v questa. Mís, quidam, 
διηκόνησε μοί, | 


CAPUT 


VUZLZGATA NOVA. 


t, U ergo fili mi confortare in gratia , que 
eft in Chrifto Jefu: 
1. & qua auditi à me per multos teftes, hzc 
commenda fidelibus hominibus , qui idonei erunt 
& alios docere. 


.& 
commenda fidelibus hominibus, qui idonei erunt 
. & alios docere fimul. — | ; 


I I. 
VgRsSIO ANTIQUA. 


eft in Chrifto Jefu: - 
e audiíti à, me per rnultos teftes, hxc 


" 
Li 


1, ^p^ U ergo fili mei confortare ingratià, quf Εν Μῇ. Sangerm 
' ($ Κα. fen Clarom, « 


3. Labora ficut bonus miles Chrifti Jefu. 

4. Nemo militans Deo implicat fe negotiis 
fzcularibus : ut ei placeat , cui fe probavit. 

5. Nam & qui certat in agone , non corona- 


3. Labora ficut bonus miles Chrifti Jefu.. 


φ 


ribus : * ut ei, qui fe probavit, placeat. 
$. Si autem & certet 


4. Nemo militans implicat fe negotiis fzcula- 


* Mf. Reg. διὰ 


tur nifi legitimé certaverit. | 

6. Laborantem agricolam oportet primüm de 
Éru&ibus percipere. | 

7. Intellige quz dico : dabit enim tibi Domi: 
hus in omnibus intelle&um. | 

8. Memor efto Dominum J&suM CHRISTUM 
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Y. i. Ambrofius l. 2. de Abr. c. 6. col. 326. a. Tw au 
tem fili cariffime fortitudinem cape in $ratia. Ambrofiaft, in 
hunc loc. textui concinit, unà cum Gro... - 

Y. 2. Tertullianus l, de praeci. c. 25. p. 39$. c. δας αἷ» 
ludens , dicit inculcari ( Timotheo ) de non admittenda. alia 
( dollrina) prater eam , qnam audierat ab ipfe 5 [δ puto , coram 
multis , inqnit , teftibus : deinde : monet illnm bac fidelibus 
bominibus demandare , qui idonei fitt «8. alios decere, Augu? 
ftinus quzft. 119. in Exod. tom. 3. p. 1. col. 458. d. 7κ4 
andifli à me per multos teftts , bac eadem commenda fidelibus , 
49 dis , quí idonei funt (9 alios docere, Ambrofiafter in hunc 
loc. (δ in iit, que audivifli à me per multos tefles., baceom- 
menda fidelibus bemimibus , qui idonei ermnt (5 alios decere, 
Ur. ἃ ᾧ ἤχυσας παρ᾿ ἐμδ᾽ δια πολλῶν MaplUpor , ταῦτα παϑ 
ιάϑυ πιςοῖς, &c. ut in Vulgata, 

Y. 3. Auguftinus |, de op. Mon. tom. 6. col. 486. g, 
Labora ficut bonus miles Chrifti Jefu; Itidern Gildas Sap. ca- 
ftig. in Eccl, ord, p. 719. f. excepto Jefa Chrifli. Ambros 
fiaft, in hunc loc. Labora ut bonus miles C. Jefu. Grac. Σὺ 
ὃν χαχοταά Oen ὡς καλὸς... I; Χρο in Mfs pluribus dex 
eft Xv ὄν. Iun. a". 
- y. 4. Cypriantis epift. 66. p. 114. 6c l;:3. Teftim. p, 
$08. a. Nemo militans Deo ebligat fe molefliis (ecularibus * 
ἘΣ poffit placere ei, cui fe probavit : iidem ep. ad Fortunats 

. 266. c. deleta vocula.ei, poft placere. Ambrofiafter in 
e loc. Nemo enim militans Deo obligat fe negotiis fecu 
lavibus : st placeat ei ctii fe probavit. Aüguftinus 1. de opi 
Mon. to, 6. col, 486; g. & I, 2. contra epift. Parmeri, τοὶ 
9. col. 45. c. Nene militans Deo implicat fe nefot. fec. wt el 
placent ν ἐπὶ fe probavit; Sic etiam Gildas Sdp. caftlg. in Ἐς» 
alef. ord. p. 719. f Hieron. veró |. Ἐν cont. Jovin. tors; 
4. p. 2. col. 181. f... Nemo milit, Déa implicai fe. neg, fa- 
cul. ut pefft ei plaeere-5 qui fe elegir. - Grec, Qud' el; spe 


oportet primüm 


P M 


ενόμδνος ἐμιυλέκεῦαι ταῖς τῇ βίν "rpayuelan , ya ὦ spa]e- 
λογήσαντι ἀρέσῃ; Borner. cod, Gr.. Lac, addit €: , verbo 
ξρα)ευόμενος. —— πος ἧς AMNM. 
ΟΥ̓ $. Cypr: ep: ad Fortun; p. 266. f, & 1. $. T'eftim. Ῥι 
308. a. Sed (5 Λ certaverit quis , men voronabitus nifi legi- 
Ime pugnaverit.. Au&tor 1, de fingul. cleric, p. $24. b. Sed 
(9 qui in agone certat , non coronabitur. nif qui legitimé cez- 
taverit, Hilarius in Pf. 128. col. 410. c. fne ΓΟΥΦΏΔΙΝΥ , 
tW fi qui legitinté certaverit, Ambrof. in Luc. 4. col. 13354 
d. & ep. 43. col. $971. b. Nemo , πὲ qui legitime certaverit , 
corenatur. Ambrofiafter in hunc loc. Er f certit guis , non 
cerenatur ( Rom. ed. Nam [δ fé cetttt quis im agono , non cos 
renátur ) nif$ legitimó certéserit, Auguft; l; de op; Monito, 
6..col. 486. g. & Gildas Sap. caftig. in Eccl. ord, p.719; 
f. Nam qui ἐπ agone contendit , non corenatur nifi lcgitimé cer» 
laverit. Gand, Brix. fer. 13. p. 964. f. Qaoniam.non core- 
natur quis in. agone contendens , nifi [gite eertaverit. Sea 
dulius Hib. in hunc loc. Nam (δ qu$ certat i» agone , non τον 
rentabitur nifi hgit, tertaverit, Gr. ᾿Εὼ dv X, abs vic, 8 
gtparirt: £ar Μή νομίμως ἀθλήση" Mf, Velef, legit £:9avo* 
θήσεται , pro sepan dá, | C ἀν T gh 
, Y. 6. Similiter habet Rufinus 1;72. de béned, Patr. θὲ 
14. ἃ. unà cum Ambrofiaft. in hunc loc, Nec aliter Sedul, 
Hib. in eundem loc, fi exceperis verbutn accipere. Grz jas 
Jae arem. 2 3b CNRE ue aris o. cd adi - DANN T 
- Y. 7; Hilarius l. τί, ἃς Trin. col. 1096. e; lartlligequá 
dito : dabit enim tibi Diis in omnibus intellelum, Similitet 
Ambrofiafter in huric loc. excepta vocé Dominu: ; pro Deus. 
Vigil. Tapf, 1. cont. Varimad, p. 7$1:. letellige q5a. df: 
co * dabit enim tibi Dominns intelledeéro. Tide in. Graco, 
nifi quód , pro dabit , habet Adw, τε; addatque ἐν πᾶσι κὶ 
poft istelle8nm. Mís, Alex. & Borner, pro d'ów; ferunt δόσει; 
Y. 9; Hilarius K 11, de Trin. col 11040.d. Mememé 


, 


quis, non coronatur nift Placcam. 
 legitimé certaverit. : ν go. ἀντ 

6. Laboranternt:* agricolam 
de fru&tibus percipere. " | 
.7. Intellige quz dico: dabit énim tibi Doimi- 
nus intelletum.in omnibus. |. . . 

8. Memor efto Cunisrux Jesum fürréxiffe à 


* Mf, agricolas 


-Ex Mfi. Sangerm. 
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26. '& refipifcant de diaboli laqueis, à quo ca- 


EPISTOLA B. PAULI APOSTOLI 


VuLGATA NOVA. 
26. & refipifcant à diaboli laqueis, à quo 


Ὁ Reg. [es Clerem pti tenentur ab eo fecundüm ipfius voluntatem. captivi tenentur ad ipfius voluntatem. 
Nor& Ap VERSIONEM ANTIQUAM. 


Ex ΜῈ. Sangerm. 
«9 Reg. feu Clarem. 


* Mír. ambo, vo- 
luptatium. 


..* Mfi. ambo , ha- 
bentem, 


dientem etiam eos , qui econtra difpntant : & |. 1. in ep. ad 
Tit. col. 416. b. in man(uetudine erndientem eos , qui centra 
veniunt, Augult, ep. 49. to. 2. col. 114. f. ὅς epift. $3. col. 
123. c. in mqdeflia corripientem diver(a fentientes : ne fortà 
«let illis Deus paenitentiam ad cognofcendam veritatem : fimi- 
liter etiam habet |. 2. de Gen. to. x. col. 679. ἃ. & 1. 2. 
de ferm. Dom. in m. to. 3. p. 2. col. 236. a. & in ep. ad 
"Gàl. col. 97$. b. & ferm. 88. tom. y. col. 479. e. & ferm. 
Y64. col. 796. e. & l. r. contra Crefcon. to. 9. col. 393. 
ἃ. & 480. d. Eadem quoque exhibet Concil..Carthag. ad 
calc. Optat. p. 338. b. excepta voce man/uetndine , pro 
'modeflia. Ambrofiafter in hunc loc. modeflum , corripientem 
eos , qui diverfa fentiunt : fi pe det illis Deus paniten- 
viam ad agnitionem oeritatis. Grüc. à arpaórw/t παιδ tvorra 
'σὺς αν)ιδιιατιθεμένυς" piaolt δῷ αὐτοῖς 0 Occ us]aroiay εἰς 
ἑαίγνωσιν ἀλν,Θπίας Borner. cod. ipfo initio habet sur , pro 
ἐν" paulóque poft, τὸς αν)ικειμένες" μήπο]ε διώπ' Velef, «96 
ΕἾΘ ἀραὶ vi 0 τῇ ἀλη, είᾳ᾽ μήποτε. , &c. 


X. 26. AuCtor ]. de fingul. cler. p. $27. c. t9 refipifcant 


4 diaboli laqueis , 4 quo captivi tenentur fecumdirm ejus vo- 
Iuntatem. Auguft. ep. 43. to. 2. col. 89. c. (9 refipifcant 
de diaboli laqueis , captivati ab igfo in ipfis voluntatem ; ira 
rurfum ep. $3. col. 123. c. &l. 1. cont. Crefcon. to. 9. col. 
393. ἃ. fic etiam eod. lib, col. 480. d. excepto feeendim 
ipfius voluntatem : at íerm. 88. to. 5. col. 479. e. legit:tj 
refipifcant à diaboli laqueis , à quo capti ( Mís. quidam, ca- 
privi) tenentur ad ipfius voluntatem : & er. 164. col. 796. 
€. necnon l. 21. decivit. Dei , c. 24. to. 7. col. 642. c. ($ 
refipifcant à diab. laq. à quo captivi tenentur fecundi ipfrus 
voluntatem. In Conc. Carthag. ad calc. Optat. p. 328. b. 


- (9 refepifcant de diab. laq. captivaté ab ipfo ad ipfrus volunta- 


tem. Ambrofiafter in hunc loc. (δ refipifcant ἃ diab. laq. à 
qno tenentur capti ab eo ad ipfius vol. Gelaf. I. ep. 7. Conc. 
to. 4. col. 1175. e. refip. à diab. laq. quibus captivus detine- 
tur. Grac. 3j ἀγανήψωσιν ἐκ τῆς τῦ d'inC. trayid oc, t(oypy- 
μένοι ow ἀυ7 εἰς vo ἐκείνυ θέληκα" Mf. Velef. habet , ἐκ τῶν 
φοφοθθο “παγίδιοωνγ. 


CAPUT 


VERSIO ANTIQUA. 


I. 
advenient tempora periculofa : 


2. erunt homines feipfos amantes , avari , fa- 
ftidiofi , fuperbi , blafphemi , parentibus non ob- 


audientes , ingrati , ícelefti , 


y. fine affe&ione , fine fide, detractores , in- 


continentes , immites , fine benignitate, 


4. proditores , protervi , inflati , * voluptatum 


magis quàm amatores Del: 
* habentes 


ipins negantes. Et hoc devita : 


Oc autem fcio, quód in noviffimis diebus 


Ja we ietatis, virtutem autem 
t 


I I I. 
VurncATA NOYV A. 
:, Η-“: autem fcito, quód in noviffimis die- 
bus inftabunt tempora periculofa : 

2. erunt homines feipíos amantes , cupidi , 
elati , fuperbi , blafphemi , parentibus non obe- 
dientes , ingrati, ícelefti , 

3. fine affe&ione, fine pace , criminatores , in- 
continentes , immites , fine benignitate, 

4. proditores, protervi , tumidi, & volupta- 
tum amatores magis quàm Dei: 

5. habentes fpeciem quidem pietatis, virtutem 
autem ejus abnegantes Et hos devita: 
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y. 1. Ambrofiafter in hunc loc. Hoc astem fcito , quod in 
novi(fimis diebus inflabunt , &c. utin textu. Sedulius Hib. & 
Beda in eund. loc. Hoc autem fcito , quia , &c. Gildas Sap. 
caftig. in Eccl. ord. p. 719. e. Hoc enim fcit , quód , kc. ut 
fup. Auguft. ep. 199. to. 2. col. 749. δ. Hoc auiem frito- 
te , quoniam in. noviffmis diebus inflabunt tempora fva , vel 
fct. alii codices babent , periculofa * δὲ epift. 198. col. 739. 
σ᾿ 744. €. in neviffimis diebus inflabum temp. periculofa : in 
Pf. veró 106. to. 4. col, 1212. a. in novifimis temporibus 
inflnbunt temp. f«va. Cypr. |. de unit. Eccl. P 200. ἃ. i5 
noviffimis diebus aderuns tempora molefla. Lucifer Cal, 1. de 
mor. pro Dei fil. p. 246. g. in tievilfimis diebus advenient 
Yemp. periculofa. Similiter Hieron. in Mich. 7. to. 3. col. 
1548. d. at in Soph. 2. col. 1668. d. in neviffimis tempori- 

με inflabunt temp. peffima. Sic etiam Vigilius Tapf. l. "n 
cont. Eutych. p. $6. c. excepta voce periculoa , pro peffi- 
ma, Gre&cum : Tero δὲ γίγωζχε , ὅτι ἐν eO, ἄταις ἡμέραις 
érsiCorrai xaiggi καλεποί. Mís, Alex. & Borner. Gr, Tie 
€ γινωζχεῖε. 

Y. 2. Cyprianus l. de unit. Eccl. p. 200. a. ἐδ erant bo- 
wines fibi placentes , Juperbi , tumidi , cupidi , blafpbemi , pa- 
rentibus inobedientes , ingrati , impii. Lucifer Cal. 1. de mor. 
pro Dei £l. p. 246. g. erunt bomines. feipfos amantes , cu- 
pidi , faperbi , faflidiofi , bla[pbemi , parentibus nom obedien- 
te$ , ingraté , fcelefls. Hieron. in Mich. 7. to. 3. col. 1548. 
d. erunt enim bomines feipfos amantes , cupidi , faftidiofs , fu- 
perbi , blafpbemi , parentibus mon. obed. ingrati, fcelefts : & 
in Soph. 2. col. 1668. d. (5 erunt bomines fui amatores , 
avari , arrogantes , fuperbi , blafpbemi, &c. ut fup. Augu- 
ftinus epift. 199. to. 2. col. 749. δ. erunt enim bomines 
feipfes amantes , amatores pecunia , elati ,. fuperbi , blafphe- 
mi, parentibus non obed. ingrati, fcelefli : ic etiam tract, 
123. in Joh. to. 3. p. 2. col. 817. c. δε], 14. de civ. Dei, 
c. 7. το. 7. col. 355. g.  Optar. veró l. 7. contra Donar. 
p. 107. b. erunt. bemines feipfos amantes , cupidi , gloriantes 
δὲς fuperbi , blafphemi , parentibus non obed. ingrati , fcele- 
fli. Àmbrofiaft. in hunc loc. ersnt enim fui tantàm ama- 
tores , avari , infolentes , fuperbi , blafpherni , parentibus non 
ob[equentes , ingrati , impii. Vigilius Tapf. l. £. contra Eu- 
tych. p. $6. c. (j erunt bomines feipfos amantes , cupidi , 

fuperbi , blafphbemi , parentibus non. obedientes , ingrati , fce- 
jefi, Gildas Sap. caftig. in Eccl. ord, p. 719. €. ernos enim 


bomines. femetipfos amantes , cnpidi , elati , fuperbi , δία) δ. 
parentibus inobedientes , ingrati , fcelefti. Grac. £scr]ai γὰρ ol 


I. Ton. 
4.1. 

2. Pet, 
3. 3. 
Jnd. 18. 


ἄνθρωποι φίλαυοι y φιλάργυροι, ἀλαζόνες , ὑπερήφανοι, Badogue 


βίοι ν γονεῦσιν ἀπειθεῖς, ἀχαάφιςοι , ἀγόσιοι. Μίς. quidam tol- 
lunt γὰρ. ΡῈ ἐσογ)αι. 

Y. 3. Cypr. 1. de unit. Eccl, p. 200. a. fine affen , fine 
federe , delatores , incontinentes , immies , bonum nion aman- 
te. Lucifer Cal. 1, de mor. pro Dei fil. p. 246. g. /fne af- 
Jtione , fine fide , detratlores , incontinemtes , immites , fme 
benignitate, Hieron. in Mich. 7. to. 3. col. 1548. d. fine 
affedione , patum non cuflodientes , delateres , incontinenter , 
immites , fine benignitate : & in Sophon. 2. col. 1668. d, 
itte. affeclione , fine pace , accufatores , intemperantes , crude- 
les , edio babentes bonum. Auguft, ep. 199. to. 2. col. 749. 
g. & tract. 123. in Joh. to, 3. p. 2. col. 817. c. srreligio- 
“Μ΄. fine. affellione , detrallores , incominentes , immites , fine 
benignitate, Optat. l. 7. contra Donat. p. 107. b. pacem 
non cutflodientes , fine affe , detrallores , immites , fine beni- 
gnitate, Vigilius Tapf. 1. 5. contra Eutych. p. 56. c. perfs- 
di , fine fide , fine affem , criminatoret , pacem non cuflodien- 
tes. Ambrofiafler in hunc loc. féne fide , fine dileiene , cri- 
minatore$ , incontinettes , immites , bonorum inimici. Gildas 
Sap. caftig. in Eccl, ord. p. 719. e. fine affclione , incon- 
tinentes , immites , fine benignitate. Gr. àcopyor, ἀσπονδοι», 
dvi Cono , axe; , αὐήμερφι., apinayator, 

Y. 4. Cypr. |. de unit. Eccl. p. 200. a. proditere: , pro- 
caces , fiupore infiati , voluptates magis quám Deum diligen- 
tes. Lucifer Cal, 1, de mor. pro Dei d. P- 246. g. prodi- 
tores , protervi , inflati , voluptatum amatores magis quàm 
Dei. ltidem Hieron. in Mich. 7. to. 3. col, 1548. d. nec- 
non in Sophon. 2. col. 1668. d. nifi quód hoc pofteriori 
loco habeat zemerars? , pro protervi. Auguft. ep. 199. to. 
2. col. 749. g. ὅς tract. 123. in Joh. to. 3. p. 2. col. 817, 
d. proditores , procaces , cacati , voluptatum amatores magis 

«im Dei. Ambrofiaft. in hunc loc. cum Gild. Sap. caftig. 
In Eccl. ord. p. 719. e. proditeres , protervi , tumidi , ama- 
tores voluptatum magis quám Dei, Grec. mped'oai , πρ9πε- 
7εἴς , τετυφωβένοι 4 qst 0ro| μᾶλλον M φιλόθεοι. 

Y. {. Cypr. |. de unit. Eccl. p. 200. a. babenm: defor- 
mationem religionis , virtutem autem ejus abnegantes : tum 
addit : ex fis funt , &c. omi(fo, Er bos devita. Lucifer Cal, 
j, de mor, pro Dci fil. p. 246. g. babentes fpeciem pietatis , 


AD TIMOTHEUM 1i Cap. III. 


VULGATA NOVA. 

6. ex his enim funt, qui penetrant domos, 
& captivas ducunt mulierculas oneratas pecca. 
tis , qua ducuntur varils defideriis : 

7. femper difcentes ὃς nunquam ad fcientiam 
veritatis pervenientes, 

8. Quemadmodum aütem Jannes, & Mam- 
bres reftiterunt Moyfi : ita & hi. refiftunt. verita- 
ti, homines corrupti mente , reprobi circa fi- 
dém, | 

9. fed ultra non proficient: infipientia enim 
eorum manifefta erit omhibus, ficat & illorum 
fuit. 

10. Tu autem affecutus es meam doctrinam, 
initituttonem , propofitum, fidem , longanimita- 
tem , dile&ionem , pátientiam , 

A8. 14. — 11. perfecutiones, paffiones: qualia mihi fa- 
1.8 /*4- &a fant Antiochiz , Iconii, & Lyftris : quales 
perfécutiones fuftinui, & ex omnibus eripuit me 
Dominus. 
rz. Et omnes, qui pi& volant vivere in Chri- 
fto Jefu , perfecutionem patientur. 
13. Mali autem homines , & fedu&ores pro- 
ficlent in pejus; errantes, & in errorem mit- 
tentes. 
14. Tu veró pettnane in iis, quz didicifti, 
& credita funt tibi : fciens à quo didiceris : 
15. & quia ab infantia facras litteras nofti, 


Exod. 
y. Il, 
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6. *ex his enim funt, qui penetrartit domos, 
& Sg: niam ducunt mulierculas oneratas peccatis ; 
qua ducuntur variis deflderiis : | 

7. femper difcentes , & nunquam ad fcientiam 
veritatis pervenire poffunt. 

8. Quemadmodum autem Jannes, ὅς Mambres 
teftiterunt Moyfi : fic & hi refiftunt veritati , ho« 
mines córrupti mente , reprobi citca fidem, 


9. féd ultra non proficient : infipientia enim 
eorum manifefta erit omnibus , ficuti illorum 
fuit. 

ro. Tu autem 
inftitutionem, 
tem, caritatem , patientiam, 

11. perfecutiones, paffipnes : qualia mihi facta 
funt Ántiochiá, Iconio, in Lyftris : quales per- 
feoutiones füftinui, ex omnibus me liberavit Do- 
minus, 

12, Et omnes , qui volunt pié vivere in Chri- 
fto Jefu, gui tonc patientur. 

15. Mali autem homines, & fedu&ctores pro- 
ficient in pejus; errantes, & in errorem mit- 
tentes, 

14. Tu veró gro in his, que didicifti, 
& credita funt tibi : fciens à quibus didiceris: 

15. & quoniam ab infantia facras litteras no- 


; es meam dodtrinam , 
dem , longanimita- 
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veritatem autem ipfius negantes, Et bos devita, Hieron. in 
Sophon. 2, col. 1668. d. babentes formam pietatis , virtw- 
perm autem ejus denegantes, Similiter Tichon. reg. 6. p. 63. 
ἔ, preter verbum seganter.. Auguftinus ep. 199, to. 2. col, 
749. g. & tract, 123. in Joh. to, 3. p. 2. col. 817. d. ba- 
bentes fpeciem pietatir ,| virtutem autem. ejus. abnegantes. Et 
bos devita. Videm Gildas Sap. caftig. in Eccl. ord, p. 719. 
e, addito quidem , ad fpeciem. Ambrofiafter in hunc loc. 
babentes formam quidem pictalis , ὅς, ut in Vulg. ac in 1. 
Cor. 7. 3$. col. 137. f. babentes quidem [peciern pietatis ; 
Mís. nonnulli , fpeciem veritatis, Gr&c. ἔχον)ες μόρφω(ν 
ἐνοε( είας » τὴν διε δεύναμιν ἀυγης ipit. Καὶ τύτυς ἀπο- 
vptas- 

"y. 6. Cypr. 1, de unit. Eccl. p. $00; à. ex dis funt , qui 
repunt in dorhos , [δ predaniur mnlierculas oneratas peccatis κα 
qua ducuntur variis defideriis, Auctor 1. de fingul. cleric, 
p- $28. ex bis enim funt , qui repunt in domos , [δ captivas 
ducunt mnlierculai oneratas peccatis , que ducuntur. variis 
defid. lidem Ambrofiaftrer in hunc loc, excepco verbo ;r- 
repunt , pro repunt. Auguít. ep. 199. to. 2. col. 749. g. 
& Auct. l. de promiff. p. 2. c. 33. col. 161. a. ex bis enim 
fttit , qui penetrant. demos , (9 captivas ducunt , &c. Gr. ex 
trio γάρ εἶσιν, οἱ ὦ δυνονῆες εἷς τὰς οἰκίας » 34 αἴχμαλωτεύον- 
Jis τὼ γυναικάρια σεσωρευμένα ἀμαρῆίαις s ἀγόμενα , &c. ut fup. 

Y. 7. Cypr. l. de unit, Eccl, p. λοῦ. &. femper diftentes , 
(9 nunquam ad. fcientiam veritatis pervenientes. Similiter ha- 
bet Siricius PP. epift. 10. to, 1. col. 689. c. cum Asmbro- 
liaftro in hunc loc. Item Auguft. tra&. 53. in Joh. to. 4. 
part. 2. col. 670. c. femper difcentes , (5 ad fcientiam verit. 
nunquam pekvenientes, Grac. παν]ο7ε μαν,θ ἄγονα, 3, μη- 
δέπογε εἰς ἐπίγνωσιν ἀληθείας ἐλθεῖν διυνάμενα. IMÍ. 1. μαν- 
θάνονγες..... διευνάμενοι alius ) γνῶσιν , pro ἐπίγνωσινο tum al, 
εἰληθείας ἔφθασαν, pro ἀληθείας ἐλθεῖν διυνάμενα. 

Y. 8. Cypr. l, de unit. Eccl. p. 200. a. Es qwemodo Ja- 
mnes ,C) Mambres reflisternnt Moygf : 5c (δ δὲ refiftumt veri- 
iat; : mox addit : fed non proficient , δες. pretcermiffis ver- 
bis intermediis. Lucifer Calar, |. de mor. pro Dei fil. p. 
246. g. Quemadmsdum autem. Jamnes, ὃ Mambres refli- 
terunt. Moyfs : fic (δ bi refiflent. veritati , bomines corrupti 
mete , (δ reprobi circa fidem. Augutt. epift. $$. to. 2. col. 
140. C. & l. 13. contra Faufl. to, 8. col. 259. a. Sicut enim 
Jamnes ,«$ Mambres refliterunt. Moyfs : fic (5 ἐβὲ refrflunt ve- 
ritati, δες, ut in Vulg. itidem |. contra Adim. to. ὃ. col. 
146. c, excepto Jambres , pro Mambres.. S. Pacian: e 3. 
p. 314«2- Quia ficut Jamnes , 6 Mambres vefliterutt Moyfi: 
ita (9 bi refiflunt veritati , bomines mente corrupti , 9 4 Deo 
reprobi. Fulg.!. deincarn. p. 425. Sicut autem Jamne: , τὸ 
Mambres rcfliterutt. Moyfi : ita Q5. bi , qui refiflunt veritati, 
bomines , &c. ut in Vulg. Ambrofiafter in hunc loc. eidem 
Vulgatz concinit ad verbum. Grec. "O» τρόπον διὲ "Iarnic ; 
Xj Ἰαμξρῆς ἀνγέςν (αν Μωυσεῖ" ὅτως X, ὅτοι ὠθίςαν)αι τῇ » 
&c. ut in Vulgata. 

Y. 9. Cypr. l. de uhit, Eccl, p. 300. a. frd son prefi- 

Jom. IH. 


Gent plürimàm ὁ imperitia enit eorum. manife]la erit omni- 
bus , ficut c9. illorum fuit, Lucifer Cal. |, de mor. pro Dei 
fil. p. 246. g. fed mitra nen proficient : infipientia eorum ma-. 
nifefla erit omnibus , ficut qd illorum fuit. Auguft. ep. $5. 
to. 2, col. 140; c. necnon l; contra Adim. to. 8. col. 146. 
c. ὅς l. 13. contra Fauft. col. 249. a. fed mitra non prof- 
tient ; dementia enim eorum erit manifefla omnibns , ficut Q8 
illorum fuit. Ambrofiaft, in hunc loc. fed mon préficient am- 
plius : ignorantía enim eorum evidens erit omnibus , fcut , &c, 
ut fupra. Grec, à» 9 προχόψυ(ιν ἐπὶ πλεῖον" καὶ γὰρ ἀνοιὰ 
ἀυῶν ἔκδηλος ἔςαι πάρι», ὡς αὶ κἡὶ ἐκείνων ἐγένεο. 

Y. το. Aimbrofiafler in hunc loc. Tw veró adfectus ei 
dellrinam meam , &c. ut in Vulgata, Gric. Σὺ 4$ παρη- 
rig μὰ τὴ dud'asxaMg , τῇ ἀγωγὴ » τῇ προθέσει , δας: 
ut fupra. 

Y^ t. Ámbrofíaiterin huncloc. perfecuiiones , paff. qua«- 
lia mibi fada (anh Antiochia , lconio ; cg. Lyftris..... Q9 ex 
omnibus liberavit me Dominus, Sedulius Hibern, in eund, 
loc. (9 ex emnibus liberavit Dominus. Griec. τοῖς διιωγμοῖς s 
"i παθήμασιν" οἷά μοι ἐγένετο ἐγ  Arfiexela » ἐν ᾿Ικονίῳ., ἐν 
Δύξροις ν &c. ut in Vulgata: 

Y. 12. Hllarius in Pf. 118. col. 307. f. Omne: volentes 
religiesé vivere in Cbriflo , perfecutionem patientur. Ambrof, 
in Pf. 118. col. 1111. b. Onines , qui velunt pié vivere in 
Chrifle Jefu , perfecut. patiuntur. Augult. 1. 18. de civitate 
Dei , c. $1. to. 7. col. $33. f. Osicunque volunt in Cbrifle 
pié vivere , perfecut. patientmr. S. Leo fer. 46. col. 113. b. e. 
Omnes , qui pi? volnnt vivere in Cbriflo , perfecut. patientur, 
Ambrofiafter in hunc loc. Sed omnes , qui volunt pié viveré 
ὃν Cbrifle J. perftcwut. patientur. Flormifd. ep. 21. Conc. to. 
4. Col, 1458. d. Qwi volunt pic oivere in Chriflo , perfecu- 
tienes patiuntur. Grec. Kal πάγ7ες διὲ , oi θέλον)ες ἐν( «Cad 
Un c Xp. "Incg ν διιωχ Oif(Corai.. In Mf. uno deeft 'Tw^ 9. 

Y. 13. Auguft. ], de unit. Eccl. to. 9. col. 36$. a. Mali 
antem , [5 facinerofá. proficioni ἐπ pejus 2 ipfé errantes , «9 4- 
lios in errorem mittentes, Ambrofiafter in huncloc, Negqsani 
antem bomines , (9 deceptores proficient in. pejus 5 ipf. erran- 
tes , atque alios erroribus involventes, Gr. Πονηροὶ 6 ἄνθρω" 
Tu, 3, γόη7ες προκόψυοιν ἐπὶ τὸ χιεῖρφν" ἀλαγῶνἼες y ἃ eia? 
yo rr 

Y. 14. Hilarius in Pf. 118. col. 2341. d. Tw veró per- 
fhane in bis , qua didicifti , (5 credidifli : fciens à quo didici: 
fi. Auguft. |. 4. de doctr. Chr. to. 3. p. 1. col. 77. f: 
Τὴ astiem perfevera in iis , qua didicifli , (5 credita funt libi : 
féiens à quo didiceris. Ambrofiafter in hunc loc, Tw veró 
petfevera in bis , qua didicifls , €9 qua tibi credita funt : fciens 
αὶ quibus diditeris. Sedulius Hib. in eund. loc, £9 éreditá 
tibi ὁ fciens à quo didicifti. Grá&c. Xv διὲ κένε ἐν οἷς £uatt; 


E fea wc εἰδὼς παρὰ τίνος ἔμαθες; Mís. quidam , καὶ οἷς 


ἐπιςώθης" mox alii , εἰδὼς παρὰ τίνων. &c. 
- Y. 15. Hilarius in Pf. 118. col. 241. d. (δ quód ab in 
fantia p litteras nofli , que te poft inftruere in falutem, 


Ambrofiafter in bunc loc, ($ qwia ab infantia facras literas 
Vvvvv 


Ex ΜΠ. Sànjefi; 


(9 Reg. fen Claror, 


* M5, amie &; 


£s ΜΗ. δαηζ τα. fti , quz te poffint inftruere ad falutem , per fi- 


ἐ Reg. few Clarom. 


Ex Mf. Sangerm. 1. 
€ Reg. feu Clarom. - 


* Mf. Reg. ut. 
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dem, quz eft in Chrifto Jefu. 


16. Omnis fcriptura divinitus, & utilis ad do- 
cendum , ad corripiendum , ad corrigendum , ad 


difciplinam , quz eft ad juftitiam : 


17. ut perfectus fit, homo Dei , ad omne opus 


bonum confummatus. 
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VuxGATA NOVA. 
quz te poflunt. inftruere ad falutem, per fidem, 
quz eft in Chrifto Jefu. 
τό, Omnis fcriptura * divinitus infpirata uti- 


piendum , ad erudiendum in juftitia : 
17. dt perfe&us fit homo Dei , ad omne opus 
bonum inftru&us. 


λ 
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mofli , qne poffunt te erudire ad falutem : reliqua. omittit. 
Addit veró Sedul. Hibern. in eundem loc. per fidem , qu« 
eft in C. J. 3 » X, ὅτι ἀπὸ βρέφυς τὰ ἱερὰ γράμμαῖα οἶδας, 
τὰ δευνάμενά ϑβοοφι( αἱ εἰς σωτηρίαν , dia, πίςεως τῆς ὦ X. T. 

Y. 16. Au&or l. de dupl. mart. apud Cypr. p. 494. c. 
Omnis enim fcriptura divinitus infpirata wtilis. eft ad do- 
cendum , ad. arguendum , ad corripiendum , ad. ermdiendum 
in juflitia. Yidem Auctor 1. de xlii. manf. apud Ambrof. 
col. 3. d. addito £9 » poft cerripiendum. Ambrofiafter veró 
in hunc loc. Omnis fcriptura divinitus infpirata wiilis. eft 
ad doe(lrinam , ad correptionem , ad. redintegrationem , ad re- 
dargutionem , ad eruditionem , que efl in spía juflitia. Huc 
etam alludit Tertul, l. de hab. mul, c. 3. p. 258. b. di- 
cens : Legimus omnem fcripturam edifications babilem , di- 


vinitus infpirari. Item Ambrof. l. 3. de Spir. S. col. 688. 
f. In fcriptura , inquit , θεοπνευςος amnis dicitur , quod Deu 
infpiret que locutus eft. fpiritus. Gr. Da a Jexon Üsozreu 
So , X, ἀφέλιμος πρὸς dvd a(XaMar » πρὸς ἔλεγχον. πρὸς ἐπα» 
vóp Or eQir , πρὸς παιδείαν, τὴν ὦ διικαιο( ύνη. Mf. unus tol- 
lit x, ante ὠφέλιμος" fubinde nonnulli , pro ἐλείχον, legunt 
ἐλεῖ μόν. 

W. 17. Auctor l. de dupl. mart. apud Cypr. p. 494. c. 
cum Auctore l. de xlii, manf. apud Ambrof. col. 3. d. «t 
perfelus Δὲ bomo Dei , ad omne opus bonum inflruilus. Am- 
brofiafler in hunc loc. st paratus fst bomo Dei , ad omne 


opus bonum confummatus.. Ms, ejufd. nonnulli , ad omne bo- 


num infirudus, Grac. ἵνα ἀρῆιος ἢ ὁ τῇ Cw ἄθρωπος. πρὸς 
a» ἔργον ἀγαθὸν ἐξζηρτιομένος" αἱ. ἐξηρτημένος. 


CAPUT 


VERSIO ANTIQUA. 


ventum ejus, & regnum ejus : 


2. predica verbum , infta opportuné , impor- 
tuné : argue, exhortare , increpa in omni patien- 


tia, & doctrina. 


;. Erit tempus, cim fanam doürinam non 
fuftinebunt , fed ad fua defideria fibi coacervabunt 


magiítros , prurientes aures : 


4. & quidem à veritate auditum avertent, * ad 


fabulas autem convertentur. 


ς. Tu ergo fobrius efto, in omnibus labora, 
opus fac Evangeliftz , mihifterium tuum imple. 


Eftificor coram Deo , & Chrifto Jefu, qui 
judicaturus eft vivos, & mortuos, & ad- 


] V. 


VULGATA NOVA. 


1. Eftiicor coram Deo, & Jefu Chrifto, 
qui judicaturus eft vivos, & mortuos, 
per adventum ipfius , & regnum ejus: 

1. predica verbum, infta opportuné , impos- 
tuné : argue , obfecra , increpa in omni patiens 
tia, & do&rina. 

;. Erit enim tempus , cüm fanam do&rinam 
non fuftinebunt, fed ad fua defideria coacerva- 
bunt fibi magiftros , prurientes auribus : 

4. & à veritate quidem auditum avertent , ad 
fabulas autem convertentur. 

' f. Tu veró vigila, in omnibus labora, opue 
fac Evangelifte , minifterium tuum imple. So- 
brius efto. 


. 6. Ego enim delibor, & tempus mez folutio- | - 6. Ego enim jam delibor , & tempus refolu- 
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Y. τ. Auguftinus |. r. contra Crefcon. to. 9. col. 393. 
c. Teflifcor coram Deo , £9 Chriflo Jefm , qui judicaturns eft 
vives , ac mortuos , «$ per manifeflationem , «6 regnum ejus. 
Ambrofiafter in hunc loc. Tefler coram Deo , (5 Chr. J. qui 
judicaturns eft vivos , [δ mort. per adventum ipfius , 9 , &c. 
ut fupra. Grec. Δικμαρ7Ἴύρομαι ἦν ἐγὼ ἐγώσιον τῷ Ott , X 
τῷ Kupís "Incg Χριςῦν τῷ μόλλον)ος χρίνειν Qur/a6 , Xj γεχρὺς » 
xXa]& τὴν ἐσιφώειαν ἀν7ῦ , X , &c. ut fupra. Mís. πος ini- 
tio tollunt ὅν ἐγὼ. ficut ex ipfis nonnulli τὰ Kupí(s. Quidam 
edam, pro xa/d τὴν ἑαιφάνειαν.. fcribunt 3 τὴν ἐπιφάνειαν. 

Y. 2. Auguftinus l. 4. de doctr. Chr. to. 3. p. 1. col. 
77. c. predica verbum , infla opportuné , importune : argue, 
obfecra , inerepa in omni longanimitate , £9 dolrina ; fimiliter 
habet in epift. ad Gal. to. 3. p. 2. col. 975. b. excepto 
verbo bortare , pro obfecra : nec aliter l. 2. contra Donat, 
to. 9. col. 105. €. ὅς contra Peril. col. 261. f. & |, 1. con- 
tra Crefcon. col. 393. c. Hieron. ], 2. in ep. ad Tit. to. 
4. p. 1. Col. 432. e. infla opportune , import. argue , increpa , 
confelare. Ambrof. ep. 40. col. 947. c. infla opport. import. 
argue , obfecra , increpa in omni patientia , [5 dodrina : em 
in Pf. 37. col. 840. c. & in Luc. ro. col. 1424. f. & ep. 
41. col. 957. a. argue , obfecra , increpa.. Ambrofiafter 1n 
hunc loc. predica verb..... argue , bortare , increpa in omni 
snagnanimitate , τ dollrina, Gr. ecce EAE) Er , ἐαι]ίμη(ον , 
“παρακάλεσον ὦ "r&on uaxpoluuig , ἃ dud'axn- 

Y.3. Cypr. l. 3. Teftim. p. 324. b. Erit sempus , quando 


fanam dodrinam non fuflinebunt , fed (eundum [ua defideria 


coacervabunt fibi mazi(lros , prurientes in audiendo , fcalpen- 
tes aures, Hilar. 1. 10. de Trin. col. 1037. e. Erit tempus , 
citm fanam dollrinam non. fuftineb. fed ad [ua defid. coacer- 
vabunt fibi magiflros , prurientes aures : fed Ms. 2. cjuíd. 
Hilarii ibid. habent fcalpentes aures , quam lectionem ipfe 
adílruit infra , col. 1038. c. dicens : Auribus prurigine in- 
citatis dum per audiendi impat..... fcalpuntur : ὃς |. contra 
Conftant. col. 1237. b. conftanter legit : Erit tempus , quan- 
do fan. dotlr. non fuflineb. [ed ad fua defid. coacervab. fibi 
mag. fcalpentes aures, Lucifer. Cal, 1, de ior. pro Dei fi 
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P. 246. g. Erit tempus, cim fanam dolirinam non fuflineb. 
Jed ad fua defid. coacervab. fibi mag. prurientes auribus, [τ|-- 
dem Auguft. 1. contra Secundin. to. 8. col. $47. a. fi ex- 
ceperis quando , pro citm : tract. vero 97. in Joh. to. 3. 
p. 2. col. 738. c. Erit enim tempus , quo [anam doBrinam 
non fuflinebunt, fed. fecundum defideria {πα magiflros. β δὲ 
coacervabunt , prurientes auditu. Hieron, |, σ᾿ in epift. ad: 
Tir. to. 4. p. I. col. 422. b. Erit tempus, quando fana deir. 
non acquiefcent. Ambrofiaft. in huncloc. Erit enim temp. cum 
fan. dor. non fuflineb. fed ad fua defid . magiflros fibi aggerent 
( Rom. ed. fibi aggregabunt ) prurientes auribus. 'Tertul. 1. de 
preícr. c. 7. p. 331. b. memorat prurientibus auribus na- 
tas delrinas. Grac. "Egai γὰρ καιρὸς, ovs τῆς ὑγιαινΐσης διι-- 
d'a(kaxíae vx ἀνέζον)αι , da xa/a τὰς ἐσιθυμίας τὰς ἰδίας 
ἑαυτοῖς ἐσισωρεύσυσι did ασχάλυς , χγηθόμϑιννοι τὴν ἀχοήν. 

Y.4. Cyprianus l. 3. Teftim. p. 324. b. [5 4 veritate 
quidem auditum. avertent , ad fabulas autem convertentur, 
Accinunt magno confenfu Auctor 1l. de fingul. cleric. p. 
$31. c. Lucifer Cal. 1. de mor. pro Dei fil. p. 246. g. 
Hilarius |. 16. de Trin. col. 1037. €. ac l. conr. Coftant. 
col. 1237. b. & Ambrofiafter in huncloc. Ita quoque 4u- 
συ. 1. 2. de Gen. to. 1. col. 682. a. & tract. 97. in Joh, 
to. 3. p. 2. col. 738. c. addito fium , poft auditum : lib. 
veró contra Secundin. to. 8, col. $47. a. auditum fuus. 
vertentes , ad fabulas autem , &c. Grac. καὶ ἀπὸ..... τὴν dko- 
Wr α'ἰποςρέψυσιν « ἐπὶ δὲ 6c, &c. ut fupra. 

Y. f. Ambrofiafter in hunc loc, Τὴ verà fobriws eftro , in 
omnibus patiens , epms fac Evangelifle , miniflerium tuum 
exple : Rom. ejufd. editio , Ts veró vigila , in omnibus vi- 
riliter age. Auctor 1, de aleator p. 489. b. accingere ferti- 
ter , C9 utiliter (1, viriliter ) age minifterium tuum, (5 c«m 
integritate fupple. Graec. Xw de νῆφε ὧν πᾶσι, χαχοπάθησον , 
ἔργον πτοίμσον ᾿Ευα[γελις, τὴν duaxoríar oy πσληρφφόρησον. Mf. 
Velef. addit Σ᾽ ωφρόνησον « quod. abeft ab aliis , nec male, fi 
quidem verbum ms , utrumque fignificat , & /obrins eflo , 
& vigilans eflo. 

Y* 6. Tertullianus l, contra Gnoft, p. 833. a. Ego enim 


ν 


2. Put. 
lis eft ad docendum , ad arguendum , ad corri- !- 29. 


AD TIMOTHEUM IL Cap. IV. 


VuLGATA NOVA VERSIO ANTIQUA. 
tionis mex inítat. 

7. Bonum certamen certavi , curfum confüm- 
mavi, fidem fervavi. 

8. In reliquo repofita eft mihi corona jufti- 
tiz , quam reddet mihi Dominus in illa die juftus 
judex : non folüm autem mihi, fed & iis , qui 
diligunt adventum ejus. Feftina ad me venire 
citó, 

9. Detmas enim me reliquit , diligens hoc fz- 
culum, & abiit Theffalonicam : 

^ zo, Crefcens in Galatiam , Titus in Dalma- 

tiam 

Cil, 4. Ὶ 
34. 


$9r 


his inftat. 
7. Certamen bonum certavi , curfüm coníum- 
mavi , fidem fervavi. 
8. De cetero repofita eft mihi juftitiz corona, 
uam reddet mihi Dominus in illa die juftus ju 
ds : non folüm autem mihi, fed & his, qui dili- 
gunt adventum ejus. Feftina venire ad me cito. 


Ex Mft. Sangerm. 
Q Reg.feu GClarsm, 


9. Demas enim me dereliquit , diligens hoc 
fculum , & abiit Theffalonicen; - ΝΙΝ 
ro. Crefcens in Galatiam,, Titus in Dalmatiam, 


rr. Lucas eft mecum folus. Marcum affumens 
adduc tecum : eft enim mihi utilis in minifte- 
rium. 


i: Lucas eft mecum folus. Marcum affüme, 
& adduc tecum : eit enim mihi utilis in. minifle- 
rium. 


12, Tychicum autem mi(i Ephefum, 12. Tychicum autem mifi * Ephefim. * Mf. Reg, Ephefi, 
15. Penulam, quam reliqui Troadeapud Car- ὀ 13. Penulam, quam reliqui Troade apud Car- 
pum, veniens affer tecum , & libros, maximé pum, veniens " affer, & libros, maxime autem * Mf. Reg. adfers, 


autem membranas. | 
14. Alexander ararius multa mala mihi often- 


membranas. Ν᾿ 
14. Alexander ararius multa mihi mala often- 
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jam libor , tj. tempns deverfionis infiflit, Cypr. epift. 8. ad 
Mart. p. 17. b. Ego jam libor (5 tempus inflat a(fumptionis 
44 : & l. 3. Teftim. p. 310. c. Ege jam delsbor , ($ tempu: 
énflat mea a(fumptienis. Hieron. 1, de Script. eccl. com. 4. 

. 2. col, 103. e. Ego enim jam. immoelor , Qj. tempg: Ἧς 
wiionis mea inflat, lidem Auguft. queft. 49« in Jud. to. 
ἃ. p. 1. col. 611. f. & tract. 3. in Joh. tom. 3. p. 2. col. 
308. b. & in Pf. 31. to. 4. col. 185. f. & fer. 299. to. y. 
col. 1211. d. 129$. b. &l.de gra. & lib. arb. to. 10. col. 
225.€. Ambrofiafter veró in hunc loc, Ego enim jam deli- 
bor , Q5 tempus. folutionis mee inflat. Ambrofius in Pf. 47. 
col. 941. C. tempus mea refolntionis inflat. Grec. ᾿Εγὼ γὰρ 
ἤδη σπίνδομαι, 3, à καιρὸς τῆς ἐμῆς ἀναλυσεως (prem 

Y. 7. Tertul. l|. de coron. mil, c. 15. p. 294. a. huc al- 
ludens dicit : Decerta δ te bonum agonem , cujus coronam 
Q Apoftolus repofitam fibi meritó confidit : & |. cont. Gnoft. 
p- 833. a. Agonem benum decertavi , cmr[um  confummavi , 
fidem cuflodivi. Cypr. ep. 8. ad Mart. p. 17. b. & lib. 3. 
Teftim. p. 310. c. Benum agenem certavi , curfum perfeci, 
fidem fervavi. Ambrof. l. $. Hex. col. 110. e. Certamen 
bonum certavi , curfum ᾿ΗΝ οββερεε » fidem. fervavi : nec 
aliter in Pf. 36. col. 78$. a. & in Pf. 118. col. 1044. e. 
X228. b. & in Luc. 15. col, 1464. c. &l. 1. offic. col. 16. 
f. & lib. de exhort. virg. col. 301. e. & epift. 43. col. 
971. b. & l. de ob. Theod. col. 1203. f. Accinit Auctor 
). de xlii, manf. col. 20. f. necnon Hieron. in Amos 2. 
to. 3. col, 1387. d. & 1. 1. & 2. contra Pelag. to. 4. p. 
2. col. 493. f. $11. c. Sic etiam Chromar. Aquil. p. 977. 
d. & Caffiod. in Pf. 104. p- 344. c. quibus accenfendus 
Auguft. tra&. 3. in Joh. to. 3. p. 2. col. 308. b. & in Pf. 
31. to. 4. col. 185. f. & fer. 299. to. $. col. 1211. d. 
1295. b. & l. de gra. & lib. arb. to. 16. col. 725. e. at in 
Pí. 83.c0l. 889. a. 1116. f. legit : Benwm agonem certavi, 
curíum conummavi , fidem fervavi : & 1. de agon. Chr. to. 
6. col. 24$. a. Opus perfici , cnrnm con/nmmavi , fidem 
fervavi. Ambrofiafter in hunc loc. cum Synodic. adverf. 
vaged. Iren. c, 225. Certamen bonum. deceriavi , curfum 
conf. fidem [ervavi. Gr. Ὑὸν ἀγώνα τὸν καλὸν ἡγώνισμαι y τὸν 
διρόμον τεὔέλεκα » τὴν misi τε)ήρηκα. 

y. 8. Tertullianus |. contra Gnoft. p. 833. ἃ. Swperef 
corena , quam mibi Dominus illa die reddet. Cypr. cp. 8. 
ad Mart. p. 17. b. Jam fupereft snibi corona juflitia , quam 
mibi reddet Dominus in illa dite , ille juflus judex : non fo- 
lim autem mibi , fed cj omnibns , qui dilignunt adventum cju: : 
eadem rurfus habet I. 3. Teftim. p. 310. c. prater hzc, 
én iile die juflns judex..... fed «9 omnibus, qui dilexerint , 
&c. Hilar. in Pf. 128. col. 430. d. De cetere jam fnperefi 
mibi corona juflitie, Ambrof. |. $. Hex. col. 110. e. ac de 
obitu Theod. col. 1203. f. Quod reliquum efl , repofita eft 
milii corona juflitie : &1. de exhort. virg.col. 301. 6. Quod 
reliquum , repofita eft mibi corona jmftitia ; & in Pís. 36. & 
118. col. 78$. a. 994. c. 1048. 4. Qwued reliquum ef, re- 
pofita efl mibi cerona juflitia , quam reddet mibi Dominus in 
illa die jnflus jmdex : non folum antem mibi, fed (5 eis , qui 
diligunt adventum ejus : fic eriam l. 1. offic. col. 16. f. 17. 
a. excepto fed etiam bis. Auguftinus ep. 198. to. 2. col. 
740. d. 746. d. De catero repofíta eft mibi cerona juflitia , 
quam reddet mibi Dominns jnflus jndex in illa die : nonan- 
tem mibi folim , fed q9 iis , qmi diligunt adventum Domini: 
& in Pf. 31. to. 4. col. 185. f. De cetero fapereft mibi co- 
rona juflitie , quam reddet mibi Dom. in illa die jnflns jn- 
dex : non folims autem mibi , [td Qd omnibus , qui diligunt 

Jem. HH. 


adventum ejus : fimiliter in Pf. roo, col. 1082. e. & 1116. 
f. De catero fuperefü mibi corona jufl. 8c. at col. 1086. b. 
necnon tract. 3. in Joh. to. 3, p. à. col. 308. b. De ce» 
Mero. vepofita eft mibi corona jufl. quam.,... juflus judex : lib, 
vetó de agon. Chr. to. 6. col. 245. a. Jam fupereft. mibi 
corena juflitie : & in Pf. 83. to. 4. col. 889. a. fimpliciter: 
Snperefl sibi corona juft. ficque rurfusin Pf. 118. col. 1329. 
b, ubi addit : quam reddet. mibi Dom. in illo die juft. jud. 
hon. fol. aut. mibi , ed (5 omnibus, qmi diligunt manifefla- 
tionem ejus ; fic etiam ep. 199. to. 2. €ol. 742. c. ab his, 
Μά (9 omnibus : item fer$ 299. &c. to. g. col. 1211. d. 
I214. €. 1295. b. premiffis his , De cetero repefíta efl ( al, 


fiepereft ) mibi corona jufl. quam reddet , &c. ut fup. Hieron. 


in Amos 2. to. 3. col, 1387. d. necnon lib. 1. & 2. cont. 
Pelag. to. 4. p. 2. col. 493. f. $11. c. De cetero repoftta efl 
mibi corena juflitie , quam reddet mibi Dom, in illa die ju. 
fins jud. nem folum autem mibi , fed qd omnibus , qui diligune 
adventum ejus, ltidem Caffiod. in Pf. 104. col. 354. c. 
De cetero repofíta eft mibi corona. με. quam reddet... juflug 
judex. Chromat. Aquil. in Matth, p. 977. d. In reliquo 
repofita eft mibi corona d deer AuGtor veró l. de xlij, maof. 
apud Ambrof, col. 20. f. poft verbum ftrvavi , ftatim fub- 
dit : (9 jnflitie corona , quam Dominu: juflus jud. reddet in 
illa die iis , qmi diligunt adventum ejns. Ambrofiafter in 
bunc loc. Qvod reliquum eft , vepofita eff mibi corona jufiiz. 

uam red, mibi Dem. in illa die jufl. judex : non folum aut. 
mibi , fed 5 iis , qui dil. adventum ejus. Sellicitus eflo venire 
ad me quamprimitm, Synodic. adv. tragzd. Iren. c. 225. 
De cetero fupereft corona juflitia , quam reddet mibi Dom, in 
illa die juft. jnd. nen [olum amtem mibi , fed 15 omnibus , qui 
Miligunt manifeflationem ejus. Gr. Aormir , ἀπόκειαί μοι ὁ τῆς 
διικαιο( ὕνης siparoc , ὃν dacd o4... ὡλὰ X, πάσι τοῖς Myr 
Xó( τὴν ἐπιφάνειαν ἀν. Σαύδαζον ἐλ, εἶν πρός με ταχέως. 

Y. 9. lrenzus |. 3. c. 14. p. λο1. b. Dema:t me dereli- 
quit , [5 abiit Tbe[falenicam, Ambrofiafter in hunc loc, De» 
mas enim me dereliquit , diligens bec fac. (δ abiit, &c. Si- 
militer in Gr. fi exceperis ἀγαπήσας, pro dsligens ; & ii 
fine, εἰς Θεσσαλονίκην. 

Y. IO. Irenzus l, 3. c. 14. p. 201. b. & Ambrofiafter 
in hunc loc. Crefcens in Galatiam , Titus i» Dalmatiam. Gr. 
Κρήσκης ei; , &c. ut in Latino. 

Y. 11. lIrenzusl, 3. c. 14. p. 201. Ὁ. Lscas efü mecum 
folus. Iidem Ambrofiaft, adjunctis feqq. Marcum affume , 
(9 adduc tecum : eft enim mibi utilis in mimiftlerio. Gr. Av- 
κάς ἐςι μόνος μετ᾽ ép. Μάρκον ἀναλαξων a'ye μετὰ osav/u* 
esi γάρ..... εἰς διακονίαν. 

Y. 12. Ambrofiafter in hung loc. Tycbicum veró mifi 
Epbefum. Grgc. Ὑυχικὸν διὲ ἀπέςειλα εἰς Egecor. 

Y. 13. Tertullianus 1. de orat. c. 12. p. 182. b. aliquos 
putare aic, Paulum penulam [nam in oratione penes Carpum 
reliquiffe : & |.de coron. mil. c. 8. p. 291. b. Habet etiam, 
inquit, pesulam Paulus. Hieron. l. 3. contra Pelag. to. 4. 
P. 2. col. $35. &. Lucernam , feve penulam , quam reliqui 

roade apud Carpum , veniens affer, ac libros , £9 maxime 
membranas, Ambrofiafter in hunc loc, nil differt à Vulg. 
Grec. Τὸν φελόνην , ὃν ὠσπέλιπον ἐν Tpoddi παρὰ Kapmo , 
ἐρχόμϑυος φέρε. ἃ τὰ βιδλία. μάλιςα τὰς μεμξράγας. Ms, 
quidam initio habent φελώνην , al. φαιλόνην , al. φαιλώγην , ὃς 
eauró»w* fubinde Velef. φέρε μετά ον" paulóque poft non- 
nulli, μάλιςα διέ. | 

Y. 14. Hieronymus commentar. in Ecclef. to. 2. col. 
Z61.b. Alexander ararius smnlia snibi mala offendit : reddas 
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Ex ΜΠ. Sangerm. dit : teddat illi Dominus fecundum opera ejus : 
15. quem & tu devita : valde enim reftitit no- 


ej Reg. few Claro. 


* MJ. Reg. tollit 
ác. 


* 


Mf. Reg. Eubu- 
lus. : 
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[tris verbis. 


τό, In prima mea defenfione nemo affuit mi- 
hi, fed omnes me dereliquerunt : non illis im- 


putetur. 


. 17. Dominus autem mihi aftitit, & conforta- 
vit me, ut per me przdicatio adimpleatur , & 
audiant omnes Gentes : & liberatus fum de ore 


Leonis. 


lo : & falvum faciet in regnum fuum coe 
* fit gloria in fzcula fzculorum. Amen. 
— 19. Saluta Prifcam 
phori domum. 


20. Eraftus remanfit Corinthi. Trophimum au- 


tem reliqui infirmum Mileto. 
21. Feftina ante hiemem venire. Salutat 
* Eubolus, & Pudens, & Linus, & Claudia, 
fratres omnes. 
22. Dominus Jefus Chriftus cum 


* Mf. Reg. Gratia * Vale in pace. Amen. 
* Ad Timotheum fecunda, fcribens à Roma, 


vobifcum, Amen, 


explicit. 


illi Dominus fecundim opera ejus : fimiliterl. 3. cont. Pelag. 
to. 4. p. 2. col. $35. b. prater haec, reddet illi Dom. ip 
illa die fius judex , ex Y. przced. 8. Auguftinus quaft. 

o. in Jof. to. 3. p. 1. €ol. $94. g. Alexander ararius multa 
mala mibi oftendit : reddet illi Domginus fecundim opera ipfius : 
ita rurfum l. 1. de ferm. Dom. in m. p. 2. col. 197. e. 
& 1. 1. contra Creícon. to. 9. col. 393. f. excepta vocula 
ejus , loco ipfres. Ambrofiafter in hunc loc. fecundam opera 
fua. Gr. αἀποδών ἀυτῷ ὁ... κα]ὰ τὰ ἔργα avis. Ms. 


plures ; aod uoti. 
Y. 15. Auguft. 1. r. de ferm. Dom. in m. to. H P. 2. 
col. 197. €. δεῖ, 1. cont. Crefcon. to. 9. col. 393. f. quem 
(9 tu devita : valde enim reflitit noflris fermonibus. lidem 
Ambrofiafter in hunc loc. excepta voce verbis , pro fermo- 
nibus. Sedulius Hibern. in eundem loc. verbis meis. Grec. 
ὃν X, σὺ Quakoyw λίαν γὰρ do0éswxe τοῖς ἡμεγέρφις λόγοις. 

Y. 16. Auguftinus l. 13. confeff. to. 1. col. 2 39. c. nec- 
non quat. 3o. in Jof, to. 3. p. 1. col. $94. g. &l. 1. de 
fer. Dom. in m. to. 3. p. 2. col. 197. e. In prima mea de- 
fenfione nemo. mibi adfuit , fed omnes me. dereliquerunt : non 
illis πρίειν, Itidem Ambrofiafter in huncloc. Hieron. 
veró l. de Script, eccl. to. 4. p. 2. col. 103. d. legit : Ip 
prima mea fatisfalione nemo mibi affuit , fed omnes me de- 
reliq. non eis imputetur.. Sedulius Hibern. in eundem loc, 
In prima defenftone. Gr. Ἔν τῇ πρώτῃ uw ἀπολογίᾳ vd fis 
&c. ut in Lac. Mf. r. delet μυ- 

Y. 17. Hieronymus l. de Script. eccl. to. 4. p. 2. col. 
Y03. d. Dominus autem ibi affuit , €$ confortavit me, ut 
per me predicatie compleretur , [5 audirent emnes Gentes : 5 
liberatus [um de ore Leonis. Ambrofiafter in hunc loc. Do- 
minus autem mibi aflitit , C9 confort. me, ut per me pradic, 
smpleretur , £9 audirent omnes , δες. ut fupra. lta quoque 


25 


18. Libetavit me Dominus ab omni xw ma- 
efte, cui 


; € Aquilam, & Honefi- 


fpiritu tuo. 


. Ct]al σε Εὐξυλος, 


AD TIM. II. Cap. IV. 


VULGATA NOVA. 


dit : reddet illi Dominus fecundàm opera ejus : 
r$. quem & tu devita : valde enim reftitit 
verbis noftris, 

16. In prima mea defenfione nemo mihi af- 
fuit, fed omnes me dereliquerunt : non illis im- 
putetur. 

17. Dominus autem mihi aftitit , & conforta- 
vit me, ut per me przdicatio impleatur , & au- 
diant omnes Gentes : & liberatus fum de ore Leo- 
nis. 

18. Liberavit me Dominus ab omni opere ma- 
lo : & falvum faciet in regnum fuum ccelefte , cui 
gloria in fzcula fzculorum. Amen. | 

19. Saluta Prifcam , & Aquilam, & Onefi- 
phori domum. 

20, Eraftus remanfit Corinthi, Trophimum 
antem reliqui infirmum Mileti. 

i1. Feflina ante hiemem venire, Salutant te 
Eubulus, & Pudens, & Linug, & Claudia, & 
fratres omnes. 

2i, Dominus Jefus Chriftus cum fpiritu tuo. 
Gratia vobifcum. Amen, 


«4 


te 
& 
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in Graco , nifi excipias verbum , épgudw , pro liberatus 
ftn ad verbum ereptus fum. 

Y. 18. Hieron. de Script. eccl. col. 103. d. Liberavit 
me Dominus ab amni opere malo : (9 falvavit me in regnum 
fum εαἰεβε. Ambro(after in huncloc. Liberabit me Dom... 
(9 falvum faciet in regnum ftum cel. cui gloria in eternum. 
Amen. Grec. Kal ῥυ( εἼαί με ὁ Κύριος a0..... ἃ σώςει εἰς 
ΤῊν..... τὴν ἐπυραγιον , Ó 4, &c. ut in Vulgata. Μίς. qui- 
rad ipfo initio demunt Kai, tum Bornerian. habet £ppó- 

&T0. 

Y. το. Ambrofiafler in hunc loc. Saista Prifcillam , £8 
Aquilam , qj Onecfipbori demum, Grac. " Acxaca: IIpiexar . 
αὶ Axvam , &c. ut fupra. Μίς. plures , Πρίσκιλλαν, 

Y. 20. Similiter habet Ambrofiaft. in. hunc loc, excepta 
voce ult. Mileti, Grac, ΓἜραςος ἐμείνεν ἐν Κορίνθῳ..... ὦ Μι» 
ATO aStrgr/a. 

Y. 21. Ambrofiafter : Sollicitus eflo ante biemen venire. 
Salutat te Eubolus , (δ Pudens , Linus, (9 Claudia , (ὃ 
omnes fratres, Grec. Σαύδα(ον πρὸ χειμῶνος ἐλθεῖν. " Aezá- 

i II$dwc x, Λῖνος » &c. ut fupra. 

Y. 22. Ambrofiafter fimpliciter habet: Dom. J. C. cum 
fpiritu 1«o, abfque feqq. Rom. tamen ejufd. editio addit, 
Gratia vobifcum. Amen. Ya quoque in Grzco. 

* Grec. Πρὸς Τιμόθεον Aeviéeg τῆς ᾿Εφεσίων ἐκκχλησίας 
πρῶτον ἐπίζχοπον χειρφτονηθέν)α , ἐγράφη ἀπὸ Ῥώμης, ὅτε 
€x διευτέρε παρέφη Παῦλος τῷ Καίσαρι Νέρωνι. Ad Timo- 
tbeum [ecunda Epbefiorum ecclefie primum epifcopum ordina- 
um , Kripta efl à Roma , quando funds fletít l'aulus coram 
Cafare. Nerone. Deeft Hypographe hzc in Borner. cod. In 
aliis veró i E defunt tancum ifla, τῆς '"Egsoiar...ve 


χειρφ7ονηθέν)α. 
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ROMAN. CORRECTIONUM AD EDIT. VULGATAM DELECTUS, 


Audcore FaANcIsco Luca Brugenfi. 


EPISTOLA AD TIMOTHEUM 11. 


C A P. I. X. 2. Gratia , mifericordia , pax. Nonefl pra- 
ponenda conjunilio & , voci pax. 

Y. 3. Gratias ago Deo ,cui fervioà progenitoribus, Nec 
Bic addenda funt pronomina meo , (59 meis. 

Y. 15. Scis hoc, Nen interponas enim, 

Ibidem. Ex quibus eft ds jean Alii fcribunt unico 1, 
Phigelus : fed malé illi , qui babent Philetus , qwod nomen 
eccurrit infra 2. Y. 17. 

Y. 18. Et quanta Ephefi miniftravit mihi, Cerredores à 
libris fuis addiderunt pronomen mihi. 

Car. II. Y. $. Non coronatur ni(i legitimé certaverit, 
Non mutes prefens coronatur , in fmtwrim. 

W. a2. Fidem, charitatem , & pacem. Nen interponas 


fpem , inter fidem , [5 charitatem. 

Y. 26. A quo caprivi tenentur, Ne fcribas participium 
capti, pro womine captivi. 

Car. JV. Y. 11. Eft enim mibi utilis in minifterium, 
Non mute: accufatévum , in ablativum minifterio. 

Y. 14. Reddet illi Dominus fecundüm opera ejus. Fs- 
dri indicativi reddet , nos verias in Saas imperativi 
reddat. 

Y. 17. Ut per me predicatio impleatur. Nes feriba: 
impleretur. 

Y. 19. Saluta Prifcam. Quidam codices fcribunt Priícil- 
lam : fed malé illi , qmi ma[culino genero , Pricum, 


Varie Le&iones Vu 1caArz, rurfum ab eodem FaANcisco Luca obfervata., 
EPISTOLA AD TIMOTHEUM IIl. — 


AP. II. Y. 14. Nolicontendere verbis : ad nihil enim 
C utile eft , nifi ad fubverfionem. Si preffé legantmr ca , 
que feripfmus ἐπ Notationibus , videri poffit probabile Inter- 
etem vertiffe wt eft Gracé : Non contendere verbis ( ad ni- 
hil utile) ad fubverfionem, 
Y. 25. Eos , qui refiftunt veritati, Vox veritad , emit- 
pitur à multis Latinis libris , conformiter Graco, (δ Syro. 
CAP. 1I. Y. 16. Ad arguendum, ad corripiendum. 


Alii libri legunt , ad corrigendum, quod. eff Gracó. πρὶ 


3 Φ 
ἐπανόρθωσιν. 


C AP. IV. Y. ς. Sobrius efto. Quidam libri non temerà 


videntur omittere ; eft enim altera. verso ejus quod pracedit ,— 


Tu veró vigila , ex eodem uno Graco Σὺ διὲ νῆφε , quod do- 
cuimus $n. Notationibus. 

Y. 18. Liberavit me Dominus ab omni opere malo, 
Alii libri legunt Liberabit , confentanee Greco , (9. Syro, 


SUMMA CAPITA 
EPISTOL/E B. PAULI APOSTOLTI 
| | AD TITUM, 


e Vulgatis Bibliis depromptà, deficientibus aliis qua Verfioni antiquae 
fatis refpondeant. 


A'P. I. Fada m falutatione mentione [pei vite 
eterna , que jam manife[lata eft , offendit qua- 


que apparuit , beneficia etiam per Chriflum nobis 
exhibita. offendit. 


les debeat ordinare presbyteros , ac epifcopos : c — Car. 1ΠΠ1, “414 quas virtutes fuos debeat adbortari , 


de quibufdam , qui ob varia vitia duré funt incre- 
pandi : mundis omnia munda : quidam fatto Deum 
negant. 

Car. II. Quomodo docere debeat fenes , anus , ado- 
lefcentulas . ac 3uvenes , prabendo [e omnibus vite 
«exemplum : c in quibus nos erudiat gratia Dei, 


c 


C à quibus vitiis debortari : €» quid à peccatis 
prioribus fola Dei beniguitate (alvati ffmus per 
lavacrum regenerationis , facli 1n fpe baredes vite 
&terne : monetque ut. bec docens vanam deviret 
doctrinam , fimiliter C bereticos. 
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CAPUT 


LGATA NOVA, 


K. 


AvurLUs fervus Dei, ÀA- 
1 poftolus autem Jefu Chrifti 
4| fecundüm fidem ele&orum 
Dei, & agnitionem verita- 
tis , quz fecundàm pieta- 
uU ro NSi| tem eft 
LOUER ^v e] PEN fpem vitz zter- 
tz, quam promifit qui non mentitur, Deus, 
ante tempora fzcularia : 

;. manifeftavit autem temporibus fuis verbum 
fuum in predicatione , quz credita eft mihi fe- 
cundüm preceptum Salvatoris noftri Dei: 

4. Tito dile&o filio fecundüm communem Β-- 
dem , gratia & pax à Deo Patre, & Chrifto Jefu 
Salvatore noftro. 


mm i 
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A2 
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IL 


Nors& AD VERSIONEÉM ANTIQUAM, 


PRIMU M. 


VERSIO ANTIQUA. 


Av Lv s fervus Dei, Apofto- ἕν Mf. duohuts - 
lus autem Jefu Chrifti fecun- Sangermanenfi an^ 
düm fidem electorum Dei ᾿ & ner. circiter. 1000. 
cognitionem veritatis , qua 7: 31. (5 Regio , feu 


: : Claromontano 452 
fecundüm pietatem eft nir. Circ. 1200. ἣν 


- ] 2245. litteris unci* 
—  ;.in fpem vitz zterng, alibus defiripiis, 
quam promifit non mendax Deus ante ternpo- 

Ia aterna: : 

3. manifeftavit * enim temporibus fuis verbum 5 Mf, Reg. autem; 
fuum *in przdicatione, quod creditum eft mihi « My, Reg. 24& 
fecundüm imperium Salvatoris noftri Dei : in pr&dicatione, 

4. Tito cariffirno filio fecundüm communem 


fidem , gratia & pax à Deo Patre, & * Chrifto *Mj. amb. Chris 
«.Jeíu Salutarl noftro. | ftum Jefum Salute 
IC, 


Y. 1. Hieronymus in Tit, 1. t. to. 4. p. 1. col. 407. 
feqq. Paulus fervus Dei , Apofl. autem J. C. fecundim fi- 
dem eleorum Dei , € cognitionem veritatis , qua efl juxta 
pietatem, Similiter habet Ambrofiaft. in eundem loc. exce- 
puis his, (9 agnitionem veritatis ejus , qua fecundam  pieta- 
tem efl. Auguftinus l, 1. de Gen. to. 1. col. 646. f. agni- 
tionem veritatis , que eft fecundum pietatem. Dei. Gr. αὶ ἐσί- 
γνωσιν ἀληθείας τῆς κατ᾽ ἐυοέξειαν. 

y.2. Hieron. in Tit, 1.2. in fpe vite aterne , quam pro- 
mifit non mendax Deus ante. fecula exerna, Auguft. l. 1. de 
Gen. to. 1, col. 647. a. & l. 12. de civit. Del , c. 16. to. 
7. col. 31g» d. in fpem vite «terne , quam promifit non men- 
dax Deus ante tempora aterna,. Ambrofiafter in hunc loc. ἐπ 
fpern vite at. quam promifit Deus verax ante tempora fecu 
laria. Hilarius |. 12. de Trin. col. 1126. a. d. 1129. a. 
habet, ante tempora eterna. Ambrofius |, 5. de fide, col, 
490. e« ὃς l. 3. de Spir. S. col. 695. f. fidelisDens , qui 
non mentitur. Grec. $a ἐλυίδι ζωῆς αἰωνία , ἣν ἐπη[γείλατο 
€ ἀψευδὲς Θεὸς πρὸ χρόνων ὠνίων, Bosner, cod. pro ayev- 


δὲς. fert ἄψευςος. 

Y. 3. Hieron. in Τίς, 1. 3. manifeflavit autem tempori- 
bus fuis verbum fuum in pradicatione , que credita efl mibi 
fecundüm: imperium. Salvatoris noftri Dei. Ambrofiafter in 
eundem loc. manifeflavit autem temporibus [uis in predicas 
tione verbum (uum , quod creditum eft mibi [ecunditm prece- 
pirum Salvatoris φοβτὶ Dei, Similiter habet Auguftinus l. 12, 
de civit. Dei , c. 16. to. 7, col. 315. d. manifeflavit autem 


temporibus (uis verbum (unm, Grac. ἐφανέρωσε διὲ xeupoig 


ἰδίοις τὸν λόγον &vTU ἐν xup[jux]i , 9 ἐσιςεύθην ἐγὼ x&T eani 
ταγὴν TE Σωτῆρος ἡμῶν Ciev. al. ᾧ ἐπιςεύθην. 

Y. 4. Hieronym. in Tit. 1. 4. Tito cariffime filio juxta 
communem fidem , gratia «9 pax 4 Deo Patre, (5. J. Chrifte 
Salvatore noflro : & infra , col. 411. f. Quod Grece , inquit , 
dicitur woo τέχκνω , [5 Latine fermone non poteft explicari 1 
νησίος enim boc potius fonat , cum quis , fidelis , «9 proprius, 
(5 μὲ ita dicam , legitimus , five germanus , abíque compara 
tiene alterius appellatwr, Ambrofiaftler in eundem loc, Tire 
germano filio (ecunditm. communem. fidem , gratia (9. pax ὦ 


- 


Ex Mf. Sangerfi, 
€ Reg. few Clarom. 
* Mj. Reg. Creta. 
* Mf. Reg. addis 


Ὁ 


* Is MJ. Reg. deeft 
juftum, fanctum. 


* Mf. Reg, adpe- 
vehcem, 


9 Mf. Rug. &, 
e Mf. Reg. de, 
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VERSIO ANTIQUA. 


s. Hujus rei gratia reliqui te * Crete , ut ea, 
r civitates 


quz deetant corrigas, ὅς conftituas pe 
presbyterium , ficut * ego tibi difpotui. 


6. Si quis eft fine crimine , unius uxoris vir, 
filios habens fideles, non in accufationem luxu- 


rie, aut non fubjedtos. 


. 7. Oportet enim epifcopum fine crimine effe, 
ficut Dei difpenfatorem : non protervum , non 
percufforem, 


iracundum, non vinolentum , non 
non turpilucrum : 


8. féd hofpltalem , benignum , fobrium , * ju- 
fecundüm doati- 


ut potens fit & exhortari in 
& contradicentes revincere, 


το. Sunt enim multi * ei non fübditi, vanilo- 
qui , & fedu&ores ; maximé qui * ex circumcifio- 


ftum, fan&um, continentem, 

9. * adpledentem id , quod 
nam eft &delis verbi : 
doctrinam fanam , 


ne funt: 


EPISTOLA B. PAULI APOSTOLI 


VunIGATA NOVA. 


$. Hujus rei gratia reliqui te Crete, ut ea; 
quz defunt corrigas, & conftituas per civitates 
presbyteros, ficut & ego difpofui tibi, 

. 6. 8i quis fine crimine eft , unius uxoris vir, 
filios habens fideles, non in accufatione luxuriz , 
aut non fubditos. 

7. Oportet enim epifcopum fine crimine effe, 
(icut Dei difpenfatorem : non füperbum , non ira- 
cundum , non vinolentum , non percufforem, 
non turpis lucri cupidum : 

8. fed hofpitalem , benignum, fobrium , ju- 
ftum , fan&um , continentem, 

9. ample&entem eum , qui fecundàm do&ri- 
nam eft, fidelem fermonem : ut potens fit exhor- 
tari in do&rina fana, & cos, qui contradicunt, 
arguere. 


niloqui , & fedu&ores ; maximé qui de circum- 
cifione funt : 


Nors AD VER$IONEM ANTIQUA M. 


Deo Patre , t$ Domino J. Cbr. Salvatore noftro, Iddem in 
Greco , addita voce ἔλεος, mifrricordia , poft vocem gra- 
tia ; abfque (9 , ante pax. Mf. Velef. ita incipit , Τίτῳ d- 
γαπητῷ τέκνῳ" fubinde cum aliis nonnullis habet , χάρις 
Àj εἰρήνη, abfque ἔλεος" & fub finem Alex. delet vocem De- 
mino. 

Y. $. Lucifer Calar, 1. 2. pro S. Ath. p. 211. c. fimi- 
liter : Hujus rei gratia reliqui te Creta , ut ea, qua deerant 
eorrigas , [δ conflituas per civitates preshyterium , — ficut ego 
"ἰδὲ difpofui. Yidem Hieron. in Tit. 3. 12. prater vocem 
presbyteros , loco presbyterium : fic etiam in hunc loc. 1. s. 
nifi quód legat corrigeres , pro cerrigas " & poft pauca ad 
eandem vocem corrigéres , aic : Omne quod corrigitur , im- 
perfeldum efl * nam (δ ín. Greco prepofitionis adjellio , que 
feribitur iesdup Syon , non. idipfum fonat quod δοιορθώσῃ , id 


— 6 ,corrigeres , fed at ita dicam, Vases icd *at in Agg. 


2. to. 3. col. 1696. c. ita legit : Propter boc reliqui te Creta, 
ww que refidua eraht corrigeres , QQ ordinares per. civitates 
presbyteros , ficut. ego. pracepi tibi : &c 1. 1, contra Pelag. to, 
4. p. 2. col. 497. f. ldeo reliqui te Creta , mt que reliqua 
font: eorrigas , [5 conftitas per civitates presbyteros , ficut ego 
praecepi tibi. Ambrofiafter in hunc loc. Vulgatz congruit. 
Gr. Térv χάριν xaftosmrér et ἐν Κρύτῃ « ἵνα τὰ Mimor]a ἐπι- 
διορϑά(. 3 κα)αξήζης κα)ὰ πόλιν πρεςξυγέρυς, ὡς ἐγώ οι 
διε)αξάμίω. Borner. cod. loco ἐσιδιορΘθ (ἢ. habet διιορ- 
ϑώζηκ" omnes autem conftanter πρεσδυγέρες, preter San- 
germ. & Reg. Lat. qui habent presbyterium. 

Y. 6. Lucifer Calar. l. 2. pro S. Athan. p. 211. c. Si 
quis eft fine crimine , unius uxoris vir , filios babens fideles , 
son in accufationem luxurie , aut non. (ubditos, Hieron. in 
Agg. 2. tom. 3. col. 1696. e. Si quis eft irreprebenfibilis 
wniu: uxoris tir , filios babens fideles , non in accu(atione In» 
xuria , vel infubjedlos : atl. 3. in ep. ad Eph. το, 4. p. 1. 
col. 396. f. & in Tit. 1. 6. nil à Vulgata diffentit. Ambro- 
fiafter in eundem loc. δὲ qwis eft fine crimine , unius mn- 
lieris vir , filios babens fideles , non in accufatione luxmria , 
aut inob[equentes. Auguft, traCt. 41. in Joh. to. 3. p. 2. 
col. 57$. a. Si qnis fine crimine efl. Grac. Ei τις ésir ἀνέ[- 
κλη)ος , μιᾶς γυναικὸς ἄγηρ..... μὴ ὧν κα7ηγορίᾳ ἀ(ωτίας , ἣ 
ἀγυπόταχΊα. 

Y.7. Lucifer Cal. l. 2. pro $. Athan. p. 211. c. Oper- 
get enin. epifcopum fine crimine effe , ficut difpenfaterem Dei : 
sion (nperbum , non iracundum , non vinolentum , non per- 
cu[forem , non turpilucrum., Hieron. in Tit, 1. 7. Oportet 
enim epifcopum fine crimsine e[fe , tanquam Dei difpen[atorem ; 
stor proteruam , nen iracunduwm , non vinolentum, won per- 
enfforem , nom turpis lncri appetitorem : eadem ruríus habet 


l. 1. contra Pelag. to. 4. p. 2. col, 497. f. nii quód poft 


féne crimine , addat : ve , βπε accu(atione ; boc enim. magis 
ari yx2]o; , fonat : at in Agg. 2. to. 3. col. 1696. e. Oper- 
set enim. epifcopsm irreprebenfibilem effe , ficut. Dei difpenfa- 


gorem : non procacens , mon iracundwm , non vinolentum , non . 


pereufforem , non tmrpis lucri cupidum. Ambrofiafter in hunc 
loc. Opertet enim epifcopum fin crimine effe , ficut Dei difpen- 
fatorem : non preteroum , non iracandum , non vino deditum, 
won percufforem , non. turpia lucra. appetentem, Ambrofius 
epift. 63. col. 1036. f. nil differt à Vulgata. Gr. Asi yap 
ero» £eriexo?or ar£[xow]or εἶναι, ὡς Cy οἰχογόμον , μὴ ἀν, ἀδῊ ν 
μὴ ὀργίλον , μὴ πάροινον , μὴ «λήκ)ην y μὴ aid ορχερδῇ. 

y. 8. Lucifer Calar. l. 2. pro S. Athan. p. 211. c. fed 
bofpitalem , benignum , fobrium , juflum , fanum , conti- 
sentem, Hieron. in Tit. 1. 8. fed bofpitalem , bonorum ama- 


serem , cafum , jufium , fandum , ceminentem , féve , abli- 


mentem ἄς |. τ. contra Pelag. to. 4. p. 2. col. 497. f. fed 
bofpitalem , benignum , UAE , peas pru 
tem : ficque rurfum in Agg. 2. tom. 3. col. 1696. e. nifi 
quód ponat pudicum , antc benignam : notat etiam fupra , 
in Tir. 1. 8. col. 418. a. idem Hieron. Latiswm interpre- 
tem. verbi Gr, ( σώφρονα ) atmbsguitate deceptum , pro. pudi- 
co , prudentem *ranfluliffe. Et quidem Ambrofiaft. in cun- 
dem loc. legit : fe bofpstalem , benignum , prudentem , ju» 
fium , fanum , continentem. Gr. ἀλλὰ φιλόξενον, eid qao, 
σώφρονα , διίκαιον , ὅσιον y e[xGg 7H. 

Y.9. Lucifer Calar. l. 2. pro S. Athan, p. 211, c, awm- 
pleBentem id , quod. feeunditm dollrinom efl , fidem verbi : με 
potens. fit. exbortari ἐπ doürina , (δ᾽ contradicentes revincere, 
Hilar. 1. 8. de Trin. col. 946. a. ebtinentem ftcundirm do-. 
ürinam fidei verbum : wt potens. fit exbertaré ad dollrinam 
Jfanam , (5) contradicentes revincere, Hieron. in Ofee 3. to, 3. 
col. 1256. a. ampleentem eum , qui fecundum fanam dori» 
mam ef , fidelem fermonem : & in A £ 2. col. 1696. a. 1697. 
a. babentem in doürina fermonem $ elem : wt poffit. confalard 
in dodrina fana , (9 eos, qui contradicunt , drguere : at in 


Malach. 2. col. 1817. e. se potens fit exbortari in. doürina. 


Jana » (δ contradicentes revincere : & in Tit. 1. 9. to. 4. p. 
I. obtinentem eum , qui fecundum dolrinam eft , fidelem ἦι 
monem ; wt potens fit confolari in dollrina fana , ($ contradi- 
eentes arguere ; &l, τ. contra Pelag. to. 4. p. 2. col. 497. f, 
obtineutem dodrine fidelem fermonem : mt. poffit. exbortari in 
dotirina (ana , (9 contradicentes coarguere : & poft plura : κι 


| potetis fit adverfariis refiflere. Auguftinus ], 4. de do&r. Chr, 


to. 3. p. 1. col. 77. d. wt potens fit in doGrina fana, [δ᾽ con- 
tradicentes redarguere : & 1. 1. contra Crefcon. to. 9. col, 
397. f. wt porens fit (5 exbortari in dellrina [ana , C$ contra- 
dicentes redargwere, Ambrofiafter in Tit. 1, 9. tenacem ejus 
Jermonibus , qui. fecundum dedrinam fidelis e : s. potens 
Jit. exbortari ἐπ dollrina fana , [δ contradicentes revincere, 
Ambrofius veró in Píal. 118. col. 1100. b. qui fecundi 
dollrinam eft , fidelem fermonem , &c. utin Vulgata. Grae, 
αγεχόμϑνον τῷ xajà τὴν διιδαχὺν πιςῦ λόγν" ἵγα διυνα)ὸς ἢ 
Ej παρακαλεῖν ἐν Tn διιδασκαλίᾳ τῇ V yiauréon » ὃ τὲς ἀν)λέ- 
γον)ας ἐλόζχειν. In Mf. Velef. deeft £ , ante παρακαλεῖν" al« 
ter in fine habet , δωελέ[χ εἰν. 

Y. 10. Lucifer Cal. 1, 2. pro S. Athan. p. 211. c. Sunt 
enin multi etiam non [ubditi , vanilequi , Q5 decepteres ; ma- 
xime qui ex circumcifione funt, Hilarius 1. 8. de Trin. col, 
947. f. cum Sedul. ín Tit. 1. 10. Sunt enim mwulti (5 non 
Jubditi , vanilequi ,.9 feduBeres, Hieron. in Ifai, 27. to. 3. 
col. 231. f. Sunt enim multi (δ non fubditi , ac vaniloqui, 
Q9 feduilores , quos oportet redarguere ; precipué ex circumci- 
fene : & in Agg. 2. col. 1697. a. Sunt enim multi (y non 
Jabjelli , vaniloqui , (5 feduGores ; ($ maxime qui de circum. 
eifione funt ; & in Tit. 1. 10. Sunt enim multi (δ non fub- 
diti , vanilsqni , C9 mentium deceptores ; maxime ( inf. maxi- 
me autem ) qui de circumcifione funt : qui pauló poft addit: 
Hoc mibi Panlus videtur fenfife , citm dicit operam Á]2: , non 
st fimpliciter Latinus. interpres tranflulit , deceptores , fed , 
sentium. deceptores : ipfe tamen infra , col. 422. f. legit: 
vanilegmi , (j deceptores ; maxime qui , &c. Auguftinus in 
Rom, 16. to. 3. p. 2. col. 924. c. Sunt enim multi non 
febditi , vaniloqui , tj mentis feduBGores ; qui maximé ex cir- 
cumciffore funt : ita rurfum habet l, 1. contra Creícon. to, 
9. col, 395. f. prater maximé qni, Ambrofiafter in hunc 
loc. $sst enim multi nón obedientes , vanilogui , (δ fed «ae- 
ret j masimé ii, qui funt ἐκ circumcifione, Grec. Ἑ οὶ γὰρ 
πολλοὶ ἢ ervmévanjo , μααιολόγοι y ὁ Optramd vai , μάλιξα ol 


ro, Sunt enim multi etiam inobedientes , va- 


t4. 20. tem, & infidelibus nihil eft mundum , fed inqui- 


Rem 


AD T 
VurcATA NOVA. 

Yi. quos : qui univerfas dó- 
màs fubvertunt , docentes quz non oportet, tur- 
pis lucri gratiá. | | 

iz. Dixit quidam ex illis, proprius ipforum 
propheta : Cretenfes femper mendaces, mala be- 
fliz , ventres pipri. 

1j. Teftimonium hoc verum eft. Quam ob 
caufam increpa illos duré , ut fani fint in fide, 

' 14. non intendentes Judaicis fabulis , & man- 
datis hominum , averfantium fe à veritate. 

1$. Omnia munda mundis : coinqüinatis au- 


natz funt eorum & mens, & conícientia. 

16. Con&tentur fe noffe Deum , fa&is autem 
negant : cüm fint abominati, & incredibiles , & 
ad omne opus bonum reprobi. 


LITUM. Cap. π΄ 


ἊΣ duos oportet rédargui : qui univerfas do- E. Mf. Saagerabs. 
mos ἢ evertunt , docentes qux non oportet, tur- Ὁ Reg. jet Clarons, - 
pis lucri gratiá. uu τ | 

12. Dixit quidam ex illis; proprius. eorum vertunr. | 
* prophera : Cretenfes femper mendaces, mal£ « My, meg. pro: 

. beftiz, ventres pigri. 


γεκειο ANTIQUA 


. NoT£ AD VERSIQNEM ANTIQUA M. , 


ἔχ Ζεριγομῆς. Ms. plures tollunc 3j, poft πονιοί, 

Y. 11. Lucifer Cal. l. 2. pre S. Achan. p. 211. τ, quos 
aportet redargui : qmi univerfa: — evertunt , docentes qme 
won oportet , turpis lucri gratia. Hieron; in lfai. 27. to. 3; 
col. 231. f. ques oportet redarguere : acin Agg. 8. col. 1697. 
ἃ. quibus oportet imponere filemti&m : ὃς in Tit. 1. 11. qwi- 
bus oportet. filentim indici : qui sniverfas fubvertunt demos , 
decentes qu& nom oportet tterpis lucri gratia c & infra : quos 
oportet. refrenàri : qui utiiverfas domos fubverium , &c. ut 
fupra. Auguft. in Rom. 16. to. 3. p. 2. col. 924. d. & l. 
Σ. contra Creícon. to. Ὁ. col, 395g. f. qwos epertet. refelli : 
qu unioerfas domos fabvertunt , &c. ut in Vulgata. Am- 

rofiafler in hunc loc. ques oportet redargui , &c. utin Vul- 
gara, Grac, ὃς διεῖ ἐσιςομίζειν" οἵ τῆες ὀλυς οἴκυς aya] piwu- 
δι, ἄς. ut in Latino. | 

Y. 12. Similiter habent Hieron. & Sedul. in Tit. 1. 13. 
vum S. Paciano ep. 2. p. 308. b. Dixit quidam ex illis , 
proprius eorum. propbeta : Cretenfes femper mendaces , mala 
&rflia , ventres pigri. Itidem Auguft, in Rom. τό. to. 3. p. 
2. col. 924. d. & Ambrofiafter in hunc loc, prater ex ipfis , 
pro ex illis. Ita quoque Lucifer Cal. 1. de non parc. in De. 
del. p. 240, €; à voce Cretenfes, Fauftus apud Auguft. to. 
8. 1. 19. contra ipfum, col. 313. e. Dixit quidam proprius 
eorum propbeta ; Cretenfes femper mendaces , male. beflia , 
&c. Gr. Εἶπέ τις ἐξ avion , ἴδιος avTov oregprmic Κρῆτες. 
&c. ut in Latino, | 

Y. 13. Hieronymus in Tit, 1. 13. Teflimonium boc verum 
eft. Ob quam μιᾷ; increpa illos acriter , wt fani fint in fide. 
Lucifer Cal. 1. de non parc. in De, del. p. 240. e. Qsam- 
ebrem increpa illos acriter mt. fani fint in fide. Ambrofiaft, 
ín hunc locum,..... Quam οὗ pum argue illos duré , ut, 
&c. ut fupra. Grgc. A/' dv αἰτίαν ἔλεῖχε Gu v6 ἀπογόμως, ἵνα 
υγιαίνωσιν, &c. ut fupra. 

Y. 14. Lucifer Cal. |. de non parc. in De. del. p. 240. 
ie, non intendentes Judaicis fabulis , τὸ mendaciis bominum , 
averfantium fe à veritate; Hicron,; in Tit. f. 14. non atten- 
dentes. Judaicis fabulis , (9 mandatis beminum ; aver[antium 


fe ἃ veritate : & infra , col. 423. a. non intendentes Judai- 


εἰς fabulis , (δ mandatis bem. aver/antium veritatem : & 
in lfai. 27, to. 3. col. 231. f. (δ mandatis bom. qui aver- 
utitur 4 veritate, Ambrofiafter in Tit. 1. 14. Vulgata ac- 
cinit : Rom. ramen ejufd, editio habet : nom adtendentes... 
bominum , avertentium fe & veritate. Gr. μὴ mpcst xor] t5. ui. 
3j cr]onais ἀνθρώπων. ἀποςρεφομένων τὴν ἀλήθείανι 


-9 


CAPUT 


VuLGATÀ NOVA; 


i, "q^ Ὁ autem loquere quz decent fanam do- 1: 


&rinam: 
1. Senes üt fobrii fint , pudici , prudentes ; 
fani in fide, in dile&ione , in patientia: 


Y. τῇ. Tertullianus 1. de coro. mll. c. 16. p. 201. c. 
Omnia munda mundis, Itidem Novatian, l|. de cib. Jud. 
p. 1065. b. qui addit : isquinatis autem , (5 infidelibus nibil 
mundum. Gypr. ep. $9. p. 98. c, Ümnia munda funt mun- 
dis. Hieron. in Tit. 1. 14. Omnia munda mundi: : cein- 
quinatis autem , (δ infidelibus nibil mundum , [ed polluta efi 
porum [5 fnemi , C9 con[cientia. Augult, P fj. to. 2. col. 
143. b. Omnia riunda mundis : immundis autem , δ infi- 
delibus nibil et mündum , ue polluta funt eorum [δ mens , 
(9 confcientia : ita rurfum 1. Enchirid, to. 6. col. 224. f. à 
voce immundis, Fulgentius 1, de incarn. n. 37. p. 42. 
Omnia munda mundis : ceinquinatis autem , ($. infidelibus 
nibil efl mundum, [ed polluta (unt eorum [5 mens , £9 con- 
feientis. Ambrofiafter in Tit, 1. 15$. Omnia quidem munda 
mundis : bis veró , qui contaminati (un , (δ πὸ fide, ni- 
bil mundum , fed inquinata eff eorum [δ mens , [5 confcientia ἃ 
at in 2. Cor. 7. rt. quia infidelibus nibil eft mundum : in- 
quinata eft enim eorum mens , Q9 con[cientia, Siric, ep. g. to. 
I. col. 656. b. Omnia munda mundis : ceinquinatis au« 
ler , τὸ infidelibus nibil mundum. Gaudent. Brix. fer. 15. 
. 966. h. coinqwinatis enim, τό infidelibus nibil mundum. 
εἾ M. fer. 40. p. 106. a. Omnia enim munda [unt mun- 
di; : coinquinatis autem , [δ infidelibus mibil efl mundum , 
ftd. coinquinata. funt eorum mens ἡ τὸ confcientia. Gr. TIér]a 
μὲν χαθαρὰ τοῖς χαθαροῖς" τοῖς d£ μεμιάσομένως , αὶ ἀπίςοις ἐδὲν 
καθαρὸν , ἀλλὰ μεμίαν)αι , δες, ut in Latino. Mís, quidam de- 
lent μὲν , poft Pa. 
Y. 16. Hieron, in Tit. 1. 16. Confitentur fe noffe Deum ὁ 
fais autem megant : exfecrabiles , [δ inobedientes , (5 ad emn 
epus bornmm reprobi. Ambrofiafter in eund. loc. Deum profi- 
tentur fe noffe , fatlis antem negant : quoniam funt exfecra- 
biles , inobedientes , (9 ad omne opus bonum reprobi. Leo Mag. 
fer. 3$. p. 97. c. Qui Deum profitentur fe [cire , falis au- 
tem negant. AuCtorl. de voc, gent. l, 1. c. 8. P E d. on 
profitentur fe Deum fcire , fais autem negant. Epift. Synod. 
Epifcop. Afr. Concil. tom. 4. col. 1596. d. Cenfitentur fs 
noffe Deminum , fatlis àutem negant. Auguft. tract. 74. In 
Joh. tom. 3. p. 2. col. 691. τ: Confitentur enim fe noffa 
Denim , fais autem negant : & in Pf. 36. to. 4. col. 292. 
b. ád omne opns bonum reprobi. Fulgentius 1. de incarn. n. 
37. in omnibus cum Vulgata confentit. Grec. Θεὸν opue- 
λογῦσιν εἰδέναι, τοῖς διὲ ἔργοις dprir]ey » (δελνκὶ7οὶ ὀγ7ες , X 
dati; » X, πρὸς « &c. ut in Latino. 


I I. 
VERSIO ÁÀNTIQUA: 


U autem * loquere quz. decet fana do- 
Qrinam: | 


ΝΟΤΕ AD NKERSIONEM ANTIQU A X. 


Y.1. Hieron. in Tit. 2. 1. T» vero loquere qua. decet 
fanam dodvinám. Similiter Auguft. l. 4. de doctr. Chr. to; 
3. p. 1) col. 77. d. excepto verbo decet, Itidem Ambro- 
liafter it hunc loc. Ambrofius vero l. 1. offic. to. 2. col. 
10. a, Loquere qua decent [anam dodirinam. AuGor l.de (in- 
gul. cler. p. 532. a. Ts autem loquere qua conveniunt (and 
dolrine. Gr&c. Zi d4 λάλει d πρέσει τῇ vyimréon éuda- 
exaAa. | 

Y.2. Hieron. in Tit, 3..2. Semes febrios eff , boneflos , 

Jom. 11. 


pudicos , fatios in fide , $9 charitate 4 €9 pátientia : & inlra : 
fobrios effe ν ffe , vigilántes , quia γηφαλίοι apud Grecos utrem- 
gue fonat. Auguftinus l. 4. de doctr. Chr. to. 3. col. 77. d. 
legit : Senes fobrios effe. Ambrotiafter in hunc loc. Seniore? 
fobrios effe 9 gráves 4 prudentes , fanes fide , dileBione ; patien- 
Ha. Auctor l; de fingul. cleric. p. 532. b. Majeres nati 
fobrios effe , prudentes , fanos in ὦ, » 1^ cbaritate , in patien- 
tia fincera., Gr. IIpseCU ac γχφαλίιῦς εἶναι, σεμνὺς γ σώφρονας καὶ 
ὑγιαίνον)ας τῇ πίτει ν τῇ ἀγάπῃ. τῇ ὑπομενῆς 
ΧΧΧΧχ 


893. 


* Mf. Re. fub- 


phetat. 


15; Teftimonium hoc verum eft. Ptoptet*quá « wy. s, Go, 
causá increpa illos acriter ; ut fani fint in fide, — quacaufa. Mf: Reg; 
14. non intendentes Judaicis fabulis, & man- quam caufam. 
datis hominum , avertentium feà veritate. — - 

15. Omnia munda mundis : inquinatis auteri ; 
& infidelibus nihil mundum , fed inquinata fünt 
eorum. * & mens , & conícientia. 

16. Deum confitentur fe noffe, fa&is autem *: 
negant : cim fint exfecrabiles, & incredibiles, & - 
ad omne opus bonum reprobi: a 


* In Mf. Rog. dedi. 


Es ΜΠ, Sangeriii, 
Ὁ Reg. feu Clarom, 


2. Senes fobrios effe , padicos, prudentes, fa- « Mf. Reg. inqui- 
DOs in fide, caritate, * patientia: — 


ree 
* Mj. Reg. pru- 
dentia. 


EPISTOLA B. PAULI APOSTOLI 
VERsio ANTIQUA. 

Es Mf. Sangerm. 4. Anus firniliter in habitu fan&to , non detra- 
Ὁ Κα με Clarem. hentes, non vino multo fervientes , bene do- 
centes: 

4. ut prudentiam doceant adulefcentulas, ut 
'ament viros fuos, filios diligant, 

$. prudentes, cafte , domum cuftodientes , be- 

nignz fint, & fubditz viris fais , ut verbum Dei 
non blafphernetut. 

6. Juvenes fimiliter hortare ut fobrii fint , 

7. in omnibus teipfüm prxbens formam bo- 
norum operum , in doctrinam , in integritatem, 
gravitatem , 

8. fermonem fanum , inreprehenfibilem : ut ad- 
veríarius revereatur , nihil habens quod dicere de 
nobis malum. 

9. Servi dominis fuis fübditi fint , in omnibus 
;placentes, non contradicentes , : 

10. non * fraudantes, fed omnem fidem often- 
dentes bonam : ut do&rinam Salvatoris noftri Dei 
ornent in omnibus. | 
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s. Anus fimiliter in habitu fan&o, non crr- 
minatrices, non multo vino fervientes , bene do- 
centes : 

4. ut prudentiam doceant adolefcentulas , ut 
viros fuos ament , filios fuos diligant , 

4. prudentes, caftas, fobrias, domus curam 
habentes , benignas, fubditas viris fuis, ut nom 
blafphemetur verbum Dei. | ' 

6. Juvenes fimiliter hortare ut. fobrii fint. 

7. In omnibus teipfum przebe exemplum bo- 
norüm operum , in do&rina, in integritate , i»  . 
gravitate , | SO eet | 

8. verbum fanum , irreprehenfibile : ut. is, 
qui ex adverfo eft, vereatur , nihil habens ma- 
lum dicere de nobis. 

9. Servos dominis fuis fubditos effe, in omni- Epbef. 
bus placentes, non contradicentes , 6. 5. 

ro. non fraudantes, fed in omnibus fidem bo- — Cel. 3« 
nam oftendentes : ut do&rinam Salvatoris noftri ** 

: : : I. Pet, 
Dei ornent in omnibus. ! 


* Mf. Reg. frau- 
dentes, 


r T 18. 


r1. Inluxit enim gratia Dei falutaris omnibus 


hominibus, 


τι. Apparuit enim gratia Dei Salvatoris no- 
ftri omnibus hominibus , 


NoTr£& Ap VERSIONEM ANTIQUA M. 


y. 3. Hieron. in Tit. 2. 3. Anus fimiliter in babitu fan- 
ρος, sion incentricet , non vino multo fervientes , bene docetites. 
Ambrofiafter in eundem loc. Asus pari modo in jun reli- 
gine digno, non criminatrices , non vino multo fervientes , 
&ena docentes, Sedulius Hibern, in eund. loc. Anus fsmili- 
ter in babitu fanilo , μὲ non. fint accufatores , non vino multo 
feroientes , bene. docentes, Grec. IIpecGUsid'ag ὡσαύτως cr 
κα)αςήμαῖι iepoaptesti; , μὴ διιαξόλυς., μὴ οἴνῳ πολλῷ διεδὺυ- 
λωμένας , καλοδιδασκάλυς. Μίς. quidam pro ἱερφπρεσεῖς , ha- 
bent ἱεοφαρεπεῖ. 

Y. 4. Hieron. in Tit. 2. 4. wt ad caflitatem. erudiasi 
adole(centulas , ut ament viros fuos , ut ament filios, Am- 

 brofiafter in eundem loc. st inflituant adolefceniulas viros 
[μος diligere , amare filies. Sedulius Hibern. in cundem loc. 
filias fuas wt prudentiam doceant....... 5 filios [uos ament. 
Gezc. ἵνα σωφρφνίφωοι τὰς νέας » φιλάνδ᾽ρες εἶναι! y. φιλοτέχνυς, 

Y. f. Hieron. in Tit. 2. f. pudicas , caflas , babentes do- 
mas diligentiam , benignat , [ubditas viris fuis , wt verbum 
Dei non blafpbemetur.| Ambrofiafter in eundem loc. pru- 
dentes , pudicas effe, caflas , demus cnram babentes , fubdi- 
tas propriis viris , ne verbum Dei blafpbemetur, Sedul. Hib. 


su. non blafpbemetur nomen. Domini , vel , verbum, Gr. σώ- Ὁ 


eporac , dyrac ν οἰκυρὲς » aya ras y ὑποταοσομένας τοῖς ἰδίοις 
ἀνδράσιν y tra, μὴ ὁ λόγος τῷ Ov βλασφημᾶται. MÍ, Velef. poft 

. qvac » addit νηφαλέες᾽ tum Alex. pro οἰκυρὸς , legit οἰκυργός" 
fic etiam Borner. Gr. ὅς Lat. domum curantes. 

Y. 6. Hieron. in Tit. 2. 6. Juvenes fsmiliter exbortare ut 
pudici fint in omnibus : & poft pauca : Licet quidam , in- 
quit , de Latinis , ita exifliment legendum , Juvenes fimili- 
ter hortare ut pudici fint , t9. poflea inferant , in omnibus 
teipfum formam prebens , £5c. tamen jciamus in omnibus ; 
ad fuperiora effe referendum , id efl , hortare ut pudici fint in 
omnibus : & infra , col. 432. c. Juvenes. fimiliter confolare 
pudicos effe in omnibus : De quo nos , inquit, im fuo loco, 
$ta tt in Latino legitur , quafi exhortare fcriptum effe expref- 
fimus. Lucifer Cal. 1. 2. pro S. Athan. p. 211. d. Juvenes 
femiliter bortare ut fobrii fint in omnibus , per omnia teipftem , 
&c. Ambrofiafter in hunc loc. Jsniores femiliter bertare con- 
tinentes en : deinde : per omnia temetipfum , &c. Grzc. 
Ὑὰ νεωλέρυς ὡσαύτως παρακαλᾳ σωφρονεῖν" tum , περὶ πάντα 
ecay7or , &c. de Y. feq. 

Y.7. Lucifer Cal. l. 2. pro S. Athan. p. 211. d. per 
emnia teipfum formam prebens bonorum operum , in dodrina, 
$n integritate , in gravitate. Hieron. in Tit. 2. 7. teipfum 
exemplum prebens bonorum operum , in dollrina , in integri- 
tate , τ caflitate : at infra, monet quofdam de Latinis ita 
legendum exiftimare : is omnibus teipfum formam prabens 
bonorum operim : & poft pauca : in dollrina , im incorru- 
ptione , in pudicitia : pauló autem fupra : Quod autem ait, 
in incorruptione , fic accipiendum , quod incorruptio proprie 
virginitatem. fonet.. Hilarius |. 8. de Trin. col. 947. c. in 
emnibus teipfum. bonorum. fallorum. praebens exemplum , do- 
centem cum veneratione verbum fanum , &c. Auguft. quet. 
119. in Exod. to. 3. p. I- col. 458. d. circa emnes teipfum 

onerum operum prabens exemplum. Ambrofiafter in Tit. 2. 
g.ptr omnia temetipfum prabens exemplum bonorum operem , 
$n dollrina , in integritate , in gravitate, Chromart. Aquil. 
in Matth. p. 981. h. exemplum teipfum) prebens. operum δο- 
uerum , in juftitia , in coflitate , in fobrietate , per dodrinam 


fanam. Gildas Sap. caftig. in Eccl. ord. p. 719. f. Teipfum 
prebe exemplum bonor. oper. &c. ut in Vulgata. Grac. περὲ 
παν]α esav/or παρεχόμενος τύπον καλῶν ἔργων» ἐν τῇ διιδα- 
oxaMa , ἀδιαφιϑορίαν, σεμνότνα., ἀφι9 αροίαν. Mís. quidam 
in principio ferunt περὶ παν)Ἴας , alii veró in fine delenc 
ἀφθαρσίαν" nonnulli circa medium pro ἀ διαφθορίαν, habent 
ἀφθορίαν' Velef. ὦ «n ἀδιαφιϑορίᾳ, ἐν τὴ σεμνότητι. 

Y. 8. Lucifer Calar. 1, 2. pro S. Athan. p. 211. d. ἐφ 
fermone. [anum , irreprebenfibilem : ut adver[arius revereatur ,, 
nibil babens malum dicere de nobis. Hilarius 1, 8. de Trinit, 
col. 947. c. verbum farum , irreprebenfibile : ut adverfarius. 
revereatur , nibil babens turpe , aut. malum de nobis dicere. 
Auguft. in Pf. 34. to. 4. col. 231. a. st adverfarius re- 
vvereatur , nibil babens de nobis dicere pravum. Hieron. in 
Tit. 2. 8. in fermone fano , (9 irreprebenfibili : sut qui. ex 
advexfo eft , revereatur , nibil babens de nobis dicere mali. Am- 
brofiaft. in eund, loc. verbum fanum , irreprebenfibile : wt is, 
qui αὶ diverfo efl , revercatur , nibil babens dicere de nobis di- 


gnum reprebenffene. | Gildas Sap. caftig. in Eccl. ord. p. - 


7 19. f. verbum fanum babens , irreprebenfibile : nt i$ , qui ex 
adverfo eft , vereatur , nullum malum babens dicere P "0- 
δὲς. Gr. λόγον vy » ἀκαγάγνως ον" ἵνα o ἐξ erar]iac ὠοαπὴς 
μηδὲν ἔχων περὶ ὑμῶν λέγειν φαῦλον. Ms, plerique , περὶ ἡμῶν 
λέγειν , &C. 

Y. 9. Hieron. in Tit. 2. 9. Servi dominis fuis fubdit? 
fint in omnibus , fiut. placentes , non contradicentes : & infra τ 
Qsidam , inquit , bunc locum ita legunt : Servi dominis fuis 
fubdiri fint : (9 poflquam buc wíque diflinxerint , inferum δ 
in omnibus placeant : cm in Greco alius fit ordo leBionis , 
id eft : Servi dominis fuis fubditi fint in omnibusv: sr fe- 
quatur , εὐαρέςυς εἶναι 5 quod sos licet non plene , tamen ex 
parte aliqua. interpretari po[fumus , ut complaceant fibi. Vi- 
gilius Tapf. 1. contra Varimad. p.747. f. Servi dominis fuis 


obedientes fiit in omnibus. Ambrofiafter in hunc loc. Servos. 


dominis [wit fubditos effe in omnibus , optimos , non refpon- 
fatores. Grac. hod. δύλυς ἰδίοις διεοσπόταις ὑποαοσεῶαι" 
deinde , ὦ acm εὐαρέςυς eivai, μὴ αγ)ιλέγονας. 

Y. 10. Hieron, in Tit, 2. 10. son furantes, fed emnem 
fidem oflendentes bonam : ut doclrinam Salvaterit n. D. or- 
sent in omnibus, Ambrofiafter in eund.loc. son fraudan- 
tes , fed emnem fidem bonam oflendemtes : μὲ doirinam, &c. 
ut fupra. Vigilius Tapf. 1. contra Varimad. p. 747. f. με 
dellrina Salvateris n. J..C. ornetur in omnibus. Grec. μὴ 
γοσφιζομένυς » ἀὐλὰ πίςιν πάσαν cud εἰχνυμένυς ἀγαθην" ἵνα, &C. 
ut in Vulgata. . 

Y. 11. Lucifer Cal. 1. 2. pro S. Athan. p. 211. e. & f. 
cum Ambrofiaftro in hunc loc. l//uxit enim gratia Dei Sal- 
vateris tioflri omnibus bominibus, Itidem Hieron. in Tic. 2. 
11. & 14. deleta vocula soflri ; item l. 1. contra Jovin. 
to. 4. p- 2. col. 181. d. pofito infuper Apparwit , pro IJ- 
ἐμαῖς; cui accinit Fulgentius 1, de incarnat. num. 37. Se- 
dulius Hibern. in hunc loc. I//uxit enim gratia Dei q9 Sal- 
vateris noftri. Auctor l. de voc. gent. l. 2. c. 2. col. 20. 
b. Appartit ergo gratia Salvatoris noftri Dei omnibus bomi- 
nibus, Przdeftin. 1. 3. apud Sirm. tom. 1. col. $27. a. 
Apparuit gratia Dei omnipotentis bominibus. Gtzc. 'E«re- 
φάνη γὰρ 4 χάρις τῇ Ces w onjieiog πάσιν ar pomo. Mf. 
Alex. delet » , ante σωγήριοςς Velef. veró , cum Borner, Gr. 
Lat. habet 4 τὺ Zw Mpos ἡμῶν. 


AD TITUM. Cap. ΠῚ, 


 Vv£é6ATA NOVA 


Yi, erüdiens nos, ut abnegantes impietátem, 
& Íecularia defideria , fobrié , & jufté , & pi 
vivamus in hoc feculo, 

13. exfpe&antes beatam fpem, & adventum 
glorie mapni Dei , & Salvatotis noftri Jefu 
Chrifli : | ' 

14. qui dedit femetipfum pro nobis, ut nos. 
redimeret ab omni iniquitate , & mundaret fibi 


VERSIO ANTIQUA 


exfpectántes beataíó fpem , & adventum 


I 3. 
glorie magni Dei , & Salvatoris noftri Jefu Chri: 


14. qui dedit pro nobis feipfum , ut liberaret 
nos ab omni iniquitàte , & mundet fibi populum 


populum acceptabilerh , fe&atorém bonorum ope- abundantem , emulatorem bonorum operum. 


rum. 
rj. Hzc loquere, & exhortare , & argue 
cum omni imperio. Nero te contemnat, 


r$, Hac loquere , ὅς hortare, & argue cum 


omni imperio. Nemo té contemnat. 


Nor£& AD VERSIONEM ANTIQUA NK. 


Y. 12. Lucifer Cal. |. à. pro S. Athan. p. 211. e. f. 
etwdiens nos , ut abnegantes impietatem , ($ [ecmlaria defide- 
ria , fobrie , δ pic , (5. juftlé vivamus in boc feculo. Idem 
Hieron. in Tit. 2. 12. prater hoc , pudicé , cg juft? , 85 pie : 
at fup. in Tit. 1. col, 424. à. necnon l. 1. contra Jovin. 
coh 181. d. café, (δ jnflé , ἴδ pió vivamus in prafenti fa- 
culo. Pradeltin. 1. 3. apud Sirm. to. 1. col. 527. a. ers- 
diens nos ( docens , ut fét omnis bomo perfedus in Cbriflo. 
Auguft. rract, 17. in Joh. to. 3. col. 424. c. st abnegan- 
ges impietatem , [5 [aculares cupiditates , temperatiter , ($ jm- 
fU » τὸ pie vivamus in boc facnlo. Avitus Vien, apud eund. 
Sitm. to. 2. col. 179. a. wt abnegantes impiet. (δ fac. defid. 
grndentee , (9. Íjnflé , (5 pie vivamus in. boc feculo. Ambro- 
fiafter in hunc loc. erudiens nos , ΜῈ abnegata impietate , d 
feecularibus defideriis , temperanter , τ juflé , (9 pié vivamut 
$n boc feculo. Fulgent. 1, de incarn. num. 37. cum textu 
concinit ad verbum. Grac. παιδεύνσα ἡμᾶς , ἵγὰ ἀρνησάμε- 
voi τὴν ἀσέξειαν, ἃ τὰς κοσμικὰς ἐσι(υμίας , σωφρόνας, X, du- 
καίως » καὶ ἐνσεξῶς ζήοωμδλν ὧν τῷ νύν alan. 

Y. 13. Lucifer Calar. |. 2. pro S, Athàn. p. 211. e, 
ex[peantes beatam fpem in adventum glorie magni Dei , (δ 
Salvar. n. J. C. Similiter habet Hieronym. in Tit. 2. 13. 
preter £9 adventum : ac fup. in Tit. 1. col. 424. a. legit, 
9 adventum Salvatoris noflri Dei. Auguft. tract. 17. in Joh. 
to. 3. col. 424. c. ἄς l. 1. de pecc. mer. to. 10. col. 26. 
δ. ex/prdlantes illam. beatam [pem , (δ shanifeflationem gloria 
enagni ( tract. 17. beati ) Dei , (5 Salvat. n. J. C. Ambto- 
fiafter in hunc loc. exfpeBantes beatam fpem , [5 adventum 
glorie benti Dei , t$ Salvar, n. J. C. Itidem Avitus Vien. 
apud Sirm. to. 5. col. 179. a. excepta voce magni, pro 
δεαιὶ, Vigilius Tapf. |. contra Varim. p. 742. b. exfpe&an- 
aes. beatam [pen , (9 advent. glor. magni Salvatoris n. ]. C. 
Grec. meo6f'ex jor τὴν μακαρίαν $xmid' , x, Caupartiay 
τῆς διόζης vy μεγάλυ Ci , 3, Σωτῆρος , &c. Beda Vulgata. 

Y. 14. Lucifer Calar. |. 2. pro S. Athan. p. 211. e. 
qui dedit pro nobis feipfum , ut liberaret nos ab omni iniqui- 
δα: , [δ mundet fibi populum abundantem , emulatorem bo- 
iorum operum. Auguftin.l. 1. de pecc. mer. to. 16. col. 27. 
—. &. qui dedit femetipíum pro nobis, ut nos redimeret ab omni 
éniquitdte , (5 mundaret nos fibi populum abundantem , amu- 
latorem bonorum operum : & lib. de unit. Eccl. to. 9. col. 
363. c. ut mundaret nos , δίς. Ambrofiafter in Tir. 2. 14. 
qui dedit (emet... wt redimeret nos ab omni iniquit, ἐδ emun- 
daret fibi populum abundantern , emulatorem bonorum operum. 
Hieron. 1n eundem loc. qui dedit femet....... ut nos redim. 
ab' omni iniq. δ mundaret fibi popnium egregium , emulato- 
vem bonorum operum : & infra in commentatione : qui de- 
dit femetip[um pro nobis , ut. pretiofo fanguine fuo tos redi- 
sneret ab omni iniquitate , € mundaret fibi popsium περιύ- 
eir , (ita quippe babetur in Graco ) (9. bonorum operum face- 


ret emulatorem : tum addit : Sepe mecum confiderans quid 
fbi. vellet verbum. aepo ν ἴδ καὶ fapientibus (aculi bujui 
interrogans fé forté alicubi legiffent , nunquam invenire polui i 
qui mibi quid fignificaret exponeret. Quamobrem. compul[ui 
am ad Vétus Infirumentum recurrere , unde arbitrabar (δ 
Apofloim fumpfiffe quod. dixerat. Hebrans enim ex Hebrois, 
Q9 fecundim. legem Pbarifens , wtique id. ponebat in epiftola 
fua quod. in Veteri Teftamento legiffe fe noverat. In Dente- 
ronomio itaque reperi ( c. 7. Y. 6. ) Quoniam populus fan- 
Gus τι Domino Deo tuo : ὅς in te complacuit Domino 
Deo tuo, ut effes ei in populum περιΐσιον ex omnibus po 
pulis , qui funt fuper E RÀ terrz : ($ in Pf. 134. Pfallite 
nomini ejus , quoniam fuave eft: quoniam Jacob elegit 
fibi Dom. Ifrael in poffeffionem fibi, Pro eo qued εβ in 
poffeffionem , i» Greco fcriptum efl εἰς περινοιασμὸν , quod 
quidem Aquila , τσ V. Editio εἰς περιύσιον exprefferutt ; Lxx. 
vero £g Tbeodotio “ερινσιασμὸν trádnsferentes , commmtationem 
follaba fecbre , non fensfis.. Symmachus igitur , pro eo quod cft 
in Graco artpiyóioy , in. Hebrao fegula , expreffit s£aipsor , 1d 
efl , egregium , vel precipuum, pro quo verbe in alio. vo- 
lumine , Latino fermone utens, peculiarem interpretatus efl, 
Victorin. Afric. 1, 2. contra Arlum , p. 373. g. hec habet: 
S. Apoflelus ad Titum epiflolá fic dixit Grecé : a av poion/au 
ἡμᾶς ἀπὸ πάσης drag , X, καθαρίσή ἑαν7ῷ λαὸν περιίσιον , 

ἡλῶ καλῶν ἔργων. Latinus cüm non intelligeret. περιόσιο 
0*4 A0r , rtpnfcior τῶν περιδη]α.. ( id efl , circa vitam , quam 


Chriftus δ babet , (δ dat ) pofuit populum abundantem, J&-- 


thiop. otnittit vepréeor, fi Millio fides, 
Y. 1$. Lucifer Cal. l. de non parc. in De, del. p. 240, 


f. & g. Hec loquere , [δ exberiare , (d argue cum omni im. 


erie. Nemo te contemnat, Itidem Hieron. & Ambrofiaftez 
in Tir. 2. 15. nifi quód ille habeat sncrepa , pro argue ; Gr. 
ἔλεῖχε" fubinde addit S. Doctor : Qsod vero intulit, ex- 
hortare , id efl , παρακάλᾳ, aliud quoddam in Greco fegni- 
é^ quàm in Latino : παράκλησις quippe magis coníolatio- 
em, quàm exhortationem fonat : & poft pauca, ad hae 
verba , Nemo te contemnat , ait : Exiflimet aliquit boc ipfum 
tunc ad Titum fcribi , qued ad Timotbeum ditum eft, Nemo 
adolefcentiam tuam contemnat : sos veró. juxta Greci [7 
monis differentiam , aliud putamus fignificare πεὲριφρονείτω , 
quod bic firibitur ; 85 aliud xalapegreiro , quod ad Timo- 
tbeush. didum efl ; £9. prepofitiones περὶ, vel xa7a , fenfum 
fécere. diver[um..... Exiflimamus itaque χα]αφρόνησιν ad con- 
temptum proprie pertinere , oel cum quis inter eculeum lami- 
na/que diflentus contemnit dolorem... à contrario amtern eft qj 


malus contemptus... juxta quod ad. Timotbeum quoque feris — 


pium. diximus: , Nemo adolefcentiam tuam contemnat , i4 
eft , Nolo te talem exbibeas , wt. poffis ab aliquo meritó cente- 
mhi. Περιφρόνησις antem illud fonat..... cim quis confidens fóbl 


fft alio effe meliorem , defpicit eum, quem inferiorem putat , kc, 7 


CAPU 


VurGATA NOVA. 


1,. À Dmone illos principibus, & poteftatibus 
fubditos effe , di&o obedire , ad oinne 


opus bonum paratos effe : 


Y. 1. Lucifer Cal, 1. de non parc. in De. del. p. 240. 
h. Admone illos principibus , τ magiflratibus fubditos effe , 
obedientes , ad omne opus bonum paratos effe. Hieronymusin 
Tic. 3. 1. Admone illos principibus , Q9 poteflatibus fubditos 
effe , obedire , ad omne opsis bon. paratos effe : & infra ait: 
Docet principatibus , (δ poteftatibus credentes debere effe fubje- 
os : ἀρχαὶ quippe , qua leguntur in Greco, magis princi- 
patus , quam principes fonant. Sed quia dixerat , Admone 
illos principatibus , δὲ poteftatibus fubditos effe , poteras bis , 


Jom. 1442. 


"A 


T III 


VERSIO ANTIQUA. 


qui termentá formidant , occafío ad negandum dari....... pto: 
pterea fabjecit , obedire ad omne opus bonum..... uod verà 
fequitur , paratos effe , dupliciter legendum , ut vel [ubaudid: 
ttr , ad omne opus bonum paratos effe ; vel certé cum fü 
perieribus: copuldto boc quod ait , obedire ad omne opus bo- 
num , (9 buc sifque finito , quafi aliud proprium , cj fpeciale 
preceptum fit , Paratos effe. Ambrofiafter In. eund. loc. le- 
git : Admone illos. principatibus , [δ poteflatibus fubditos effe , 
dillo obedire , ὅς, Sedulius Hibern, δέξο obedientes, Grac, 
Xxxxx i] 
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12. córtipiens nos, üt abnegantes impietatem, Ἐς ΜΠ. 
& (πευϊατῖα defideria , fobrie , & jufté , & pié vi- & Κα. /es Οἰάγοιν, 
vamus in hoc feculo , 


Sahgebilh, 


Dmone illos principibus, & poteftatibus Ἐν Mf. Sagre, 
fubditos effe , obaudientes , ad omne opus t9 Reg. em Clarom, 
bonum paratos effe : 


NoT£& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


EPISTOLA B. PAULI APOSTOLI 
VE£RSIO ANTIQUA. 
Y* Mfi.Samgerm. 2. neminem blafphernare, non litigeos effe; 
t Reg. Je Clarom.qnodeftos , omnem oftendentes rmanfuetudinem 
ad omnes homines. . | 
“ΙΝ Mf. Reg.deft | 3: Fuimus enim aliquando & nos ftulti, * & 
&. incredibiles , errantes , fervientes defiderüs, & vo- 
luptatibus variis, in malitia & invidia agentes, 
odibiles , odientes invicem. ὌΝ 
.4. Sed càm benignitas , & humanitas illuxit 
Salvatoris noftri Dei ; 


9co 
VuncATA NOVA,: 


2. neminem blafphemare, non litigiofos elle , 
Íed modeftos , omnem oftendentes manfuetudi- 
nem ad omnes homines, 

3. Eramus enim aliquando & nos infipientes, 
increduli , errantes, fervientes defideriis, & vo- 
luptatibus variis, in malitia & invidia agentes, 
odibiles , odientes invicem. | 

4. Cüm autem benignitas , & humanitas ap- 
paruit Salvatoris noftri Dei ; 


cit per lavacrum regenerationis, & renovationis 


per Spiritum fandüum , 


. 6. quem effudit in nos honefté per Jefum Chri- 


ftum Salvatorem noftrum: 


*Leg.juftiücad. 7. ut * juftificaturi ipfius gratia, haredes effi- 


ciamur fecundüm fpem vitz aternz. 


8. Fidelis fermo : & de his volo te affirmare: 
ut curam habeant bonis operibus praeffe qui cre- 
dideruàt Deo. Hzc fünt bona, & utilia homini- 


bus. 


cit per lavacrum regenerationis , & renovatio- 
nis Spiritus fancti, 

6. quem effudit in nos abunde per Jefum Chri- 
ftum Salvatorem noftrum: - 

7. ut juftificati gratia ipfius , hzredes fimus 
fecundüm fpem vitz zternz. 

8. Fidelis fermo eft: & de his volo te con- 
firmare : ut curent bonis operibus praeffe qui cre- 
dunt Deo. Hzc funt bona , & utilia hominibus, 


Nor£&£ Ap VERSIONEM ANTIQUA M. 


ὝὟπομίμννσκε uTEG ἀρχαῖς » X, ἐξνοίαις ὑπο]άοσ t y πειβαρ- 
xti πρὸς χἂν 4 &c. TM 

Y. 2. Cypr. l, 3. Teftim. p. 328. a. de nullo male ἰο- 
qui , nec litsgiefos εἴ. Lucifer Cal. 1. de non parc. in De. 
del. p. 240. ἢ. cum Ambrofiaítro in Tit. 3. 2. seminem 
Ma[phbemare ,. npn litigiofos effe , fed modeflos , omnem often- 
dentes man[uetudinem ad. omnes. bomines. lidem Hieron. in 
Cundem loc. prater hoc , son litigiofo: effe ; effe πιοάδεβος. 
Auguft. ep. 133. to. 2. col. 397. a. man[wetudinem oflen- 
tantes ad omnes bomines. Grac. μήδενα βλασφημεῖν , ἀμάχες 
εἶναι , ἐπιεικεῖς » πᾶφαν ord εἰχνυμένυς πρᾳότη)α πρὸς &c., ut 
fup. al. πραύτη)α. νυ 
Y. 1. Lucifer Cal. I. de non parc. in De. del. p. 240. 
h. Fuimus enim £9 nos aliquando flulti , (9 increduli , erran- 
tes , fervientes defideriis , τὰ voluptatibus variis , in malitia 
Qd invidia agentes , odibiles , odientes altrutrum.. Ambrof. 
Ἰ. 2. de Spir. S. col. 654. 6. Eramus enim (5 nos aliquando 
énfipientet , increduli , errantes , fervientes defideriis , (5 volu- 
pratibus variis ; ὃς in Pf. 40. col. 876. e. Fuimus incre- 
duli , errantes , fervientes defideriis , (6 voluptatibus ; & in 
Pf. 118. col. 1246. f. Eramus enim aliquando infipientes , 
éncreduli , errantes in. defideriis , ἐδ voluptatibus. Hieron. 
in Tit. 3. 3. Fuimu:s enim aliquando δ os flulti , inob- 
edientes , errantes , fervientes defideriis , (5 voluptatibus va- 
riis, in malitia , 9 in invidia agentes , odiofi , odientes alter 
strum, Auguft. in Rom. r. to, 3. p. 2. col. 939. b. Fui- 
mus enim [5 nos flulti aliquando , [5 increduli , errantes , fer- 
vientes voluptatibus , (9. defideriis variis , in malitia (9. in- 
vidia agentes , abominabiles , invicem odio babentes : fimiliter 
in Pf. 112. to. 4. col. 1253. d. ὅς 1, 1. contra 2. epift. 
Pelag. to. 10. col. 419. c. & l. de gra. & lib. arb. col. 
724. €. nifi exceperis defideriis , (9 volupt. variis. Ambro- 
fiater in Tit. 3. 3. Nam eramus quondam δ nos inconful- 
εἰ. inobfequentes , errantes ,. fervientes defideriis , Q9 volupt. 
varii; , in malitia (9 invidia agentes , odibiles , odio nos in- 
vicem babentes.. AuGtor epift. ad Demetriad. p. 45. c. & 
AuGor l. de voc. gent. l. 1. c. 18. p. 11. f. ὅς]. 2. c. 1$. 
p. 26. f. à Vulgata nil differunt. δι Ἤμϑν γάρ ποτε 
αὶ ἡμεῖς ἀγόν7οι. ἄπει, εἷς, πιλαγώμενοι. δισλεύον)ες ἐπιθυμίαις s 
x, νδοναῖς ποιχίλαις » ἐν καχίᾳ X, φθόνῳ διιάγοντες » φυγητοὶ ν 
μιιοξνῦες ἀλλήλες. Mf. 1. μιση7οὶ , pto svyv/el. 

Y. 4. Lucifer Cal. 1. de non parc. in De. del. p. 240. 
h. Sed cum benignitas , ($ bumanitas illuxit Salvát. n. DH. 
Ambrofius in Pf. 118. col. 1247. a. Cám autem bénignitas , 
€9 humanitas apparwjt Salvat. n. Dei. Hieron. in Tit. 3. 
4. Cám autem bonitas , (9 bumanitas illuxit Salvat. n. Dei : 
& |. 2. contrá Pelag. tom. 4. p. 2. col. $17. a. Bénitas 
enim , (9. mifericerdia Salvatoris noflri , non ex operibus , &c. 
Auguft. in Pf. 112. to. 4. col. 1253. d. Cám autem beni- 
gnítas , €9 bumanitas illuxit Salvat, n. Dei : ita rurfum ]. 
I. de pecc. mer. to. 10. col. 27, a. ὅς l. 1. cont. 2. epift. 
Pelag. col, 419. c. necnon l. de gra. ὅς lib. arb. col. 724. 
f. Ambroliafter veró in hunc loc. Cám verà bonitas , [δ 
bumanitas illuxit falutaris Des noflri. AuCtor quail. ex 
utroque T. 4. 123. col. 133. g. Cim autem benignitas , (9 
bumanitas apparuit Salvat. Dei noflri. lidem Auctorl. de 
voc. gent. l. 1. c. 18. p. 11. f. & l. 2. c. 15. p. 26. f. 
cum Auctore ep. ad Demerriad, p. 45. c. nifi quód omit- 
tant vocem Dei. Maximinus Arian. apud Auguft, tom. 8. 
col. 651. c. Cám autem benignitas ν [5 bumanitas apparmit 


Salvat. nofiri Dei. Vigilius Tapf. 1. contra Varim. p. 748. 
b. Citmi autem benignitas , (9 bumanitas Salvatoris noflri Def 
Jelves nos fecit , ὅς, Gr. Ὅτε A3 ἡ χρκηρότης , καὶ καὶ φιλαν- 
podia ἐπεφάνη τῷ Σωτῆρος vem Cw. 

Y. 5$. Textui Sangerm. concinunt Lucifer Calar. 1. de 
non parc. in De. del. p. 240. ἢ. & Auctor quzft. ex utro- 
que T. q. 123. col. 133. g. Sic etiam habent Ambrof. in 
Pf. 118. col. 1247. a. & Ambrofiafter in hunc loc. nec 
aliter Auguft. 1. 1. de pecc. mer. to. 10. col. 27. a. ὅς l 
I. contra 2. epift, Pelag. col. 419. c. ὅς l. de gra. & lib, 
atb. col. 724. f. itemque Maximin. ubi fup. fi exceperis 
apud utrumque , (9 renovationis Spiritus fani, pro (δ᾽ τες 
fnovationis per Spiritum fantdum., lidem Auctor 1, de voc. 
gent. I, 1. c. 18. p. 11. f. acl. 2. c. 15. p. 26. f. & Auct, 
epift. ad Demetriad. p. 4$. c. ómiffo camen (δ᾽ removatio- 
nis. Hieron. in Tit. 3. *. nen ex operibus juflit. qua frc, 
fios , fed fecund. fnam miferi. faloavit nef per lavacrum 
regenerat, C$ renovat. Spiritus fanili : & |. 2. contra Pelag. 
to. 4. p. 2. col. $17. a. non ex operibus juflitie , que feci^ 
mus , [* fteundim. fuam mifiric. falvos nos fecit : wt jufli- 
fwati , &c. ut infra Y, 7. Cyprianus ep. 74. p. 140. a. 
ftrvavit nos per lavacrum regenerationis. Vigilius Tapf. l. 
contra Varimad. p. 748. b. falves nes fecit. per virtutem 
regetierationis. Gr. vx ἐξ ἔργων τῶν ὦ duxaiovrn, ὧν évrom- 
σαμδν ἡμεῖς , ama κα) τὸν ayTÉ ἔλεον ἔσωσεν ἡμᾶς dvd, λυγρῷ 
παλι[γενεσίας , x, ἀναχαινώφξεως Πνεύμα)ος αγίν. Borner, cod. 
Gr. διὰ Πνεύμαζος , δες. Lat. per Spiritum fanum. 

Y.6. Lucifer Cal. l. de non parc. in De. del. p. 240. h. 
quem effudit in nobis bonefle per J. C. Salvat. noftrum. Hie- 
ronymus in Tit. 3. 6. quem effudit [uper nos opulenter per J. 
C. S. ». Auguft. l. 1. de pecc. mer. to. 10. col. 27. a. δὲ 
l. 1. contra 2. epift. Pelag. col. 419. c. & l. de gra. & lib, 
arb. col. 724. f. quem ditiffimé effudit fuper nos per J. C. S. 
n. Similiter Auct. 1, de promiff. p. 3. prom. 31. col. 182, 
b. quem ditiffimé effudit ἼΗΙ μος, Sedulius Hibern. in hunc 
loc. quam effudit in nos abundanter per J. C. S. n. Auctor 
quzft. ex ucroque T. 4. 123. col. 133. g. cum Maximino 
apud Auguft. to. 8. col. 651. c. quem effudit in nos abundà 
per» ἄς, Ttidem Ambrofiaftrer in hunc loc. cum Auctore 
l. de voc. gent. tum 1, 1, c. 18. p. 11. f. cum 1. 2. c. 15. 
P 26. f. necnon Au&. epift, ad Demetriad. p. 45. d. Gr. 
$ ἐξέχεεν 6» ἡμᾶς πλυσίως dux , &c. ut in Latino. 

Y.7. Lucifer Cal, l. de non parc. in De. del. p. 240. 
h. set juftificati gratia ipfius ν beredes efficiamur fecundim [pem 
vite. lüdem Auguft. |. 1. de pecc. mer. to. 10. col. 27. a. 
δὲ |, 1. contra 2. epift. Pelag. col. 419. c. & 1l. de gra. & 
lib. arb. col. Sod addita voce eterne , poft vite, Hie- 
ronymus , & Ambrofiafter in Tit. 3. 7. wt juflificati illius 
gratia , beredes efficiamur fecund. fpem vite eterne. Au&or 
queft. ex utroque T. 4. 123. col. 133. g. wt juflificati gra. 
tia ipfims , beredes effieremur fecund. &c. ut fupra. Conci- 
nunt Auctor ]. de voc. gent. 1. 1. c. 18. p. 12. a. ac l. 
2. C. 15. p. 26. f. & Auctor epift. ad Demetriad. p. 45. 
d. uno excepto fimus , pro efficeremur. Grzc. ἵνα διικαιω- 
θέν)ες τῇ &xelre χάριτι , κληρϑνόμοι γενώμεθα κατ᾽, &c. ut^ in 
Latino. Mfs. plures , γενμθῶμϑν. 

Y.8. Hieronymus in Tit. 3. 8. Fidelis fermo ἐδ de. bis 
volo te confirmare : ut curam babeant bonis operibus precffe 
qui credunt in Domino. Hec funt bona , €9 utilia bominibus. 
Ambrofiafter in eundem loc. Fidelis ferms : Q$ de bis vole 


* Mf. Rq.fad- ς. nonexoperibus juftitie, quz * fecimus nos, ^ s. nonexoperibus juftitie , que fecimus nos, 2. Ties, 
mus, fed fecundüm füam mifíericordiam falvos nos fe- — fed fecundüm fuam mifericordiam falvos nos fe- 1.9. 


-- ͵-οΟπ)Ἰ΄ὖσ͵ ᾿ -«-- 


AD TITUM. Cap. ΠῚ. 


Vure NXTKX NOVA, 


t. Tw, 4. Stultas autem quaftiones , & genealogias 


t. 4. (0 GC. contentiones, & pugnas legis devita :. fünt 


4.7: 


2. Tim, 


δι 21. 


enim inutiles, & vanz. 

Lo. Hzreticum hominem poft. unam , & fe^ 
cundam correptionem devita ; 

1 1. Íciens quia fübverfus eft, qui ejufmodi eft, 
& delinquit, cüm fit proprio judicio condemna- 
tus. 

12. Cüm mifero ad te Artemam , aut Tychi- 
cim, feftioa ad me venire Nicopolim : ibi enitn. 
ftatui híergare, 

15. Zenam legifperitum , & Apollo follicité 
przmitte , ut nihil illis defit... 

14. Difcant autem & noftri bonis operibus 


got 


VgRsrO ANTIQUA 


ὃν Stultas autem pcne genealogias ,. 
& contentiones, & li 
inutiles, & vanz. 
10. Hizreticum hominem: poft gnam. corre- 
ptionem , & duo , devita: 
11. fciens quoniam perverfus eft hujufmodi , & 
peccat , cüm fit à femetipfo damnatus. 


12, Cüm mifero Árteman. ad te, vel Tychi- 
cum, feftina venire ad me * Nicopolim ibi enim * Mf. Reg. Νίκον 
ftatu hiemare. 

13: Zenan etm. , & Apollo: follicite 

. premitte , ut ni | FEHLER 

14. Diícant. autem  & noftri bonis operibus 


il illis defit. 


preeffe ad ufus meceflarios , ut non fint inftu- - pm ad neceffarias caufas , ut non (int infru- 


&uofi, | | 

15. Salutant te qui mecum funt omnes : fa- 
Inta eos , qui nos amant in fide. Gratia Dei cum 
omnibus vobis, Ameh. 


9t confirmare » wt folliciti fnt ad effedum bonorum operum ii , 
pui crediderunt. Deo, Hec funt , &c. ut fupra. Grzc. Πιςὸς 
ὃ λόγος" 2) περὶ Té ror βύλομαί ve. Pai Geiais ἵνα pegrri- 
ζωσι καλὼν ἔργων 7e9.gadai oi πεαιςευχότες τῷ Ct. Ταύ- 
τά fs: , &c. ut in Latino. MT, Velef, habet sisevor/t;, pro 
ἀχεσιςευχότες. 

.0. Lucifer Calar, 1. de rton conven. cum hzret, p. 
£26.g. Stltas qnafliones , [δ gentalogias , (9 contentiones , 
(5 lites legis devita: funt enim inntiles , (9 vana. Hieron. 
ἴῃ Tit. 3. 9. Saltas autem que[liones , [δ gentalogias , [5 con- 
gentienes , [5 pugnas ( infra , rixas, ) que vernnt ex lege, 
devita : funt quippe inutiles , (δ vana. Ambrofiafter in eun- 
dem loc. Srultas autem quafliones , (δ᾽ originum enumeratio- 
ΜΕ; , (9. contentiones , (5 pugnas lefís devita : funt enim , &c. 
ut fupra. Tertul. 1, de prefcr. c. 7. p. 331. c. queflione: 
infrauefni memorat : & infra, c. 16. p. 333. c. ait Apoft, 

prohibere qsafliones inire , novis vocibus aures accommodare. 
Grzc. Μωρᾶς διὲ ζηἼήφεις , ὁ γενεαλογίας » X, ἔρεις y ἃ μαΐχας 
γμομικὰς περιΐς ασο" εἰσὶ γὰρ ν &C. ut fupra. 

Y. 1G. Irenzus l. 3. c. 2. p. 177. c. Hareticum auteth 
bominem poft «nam. correptionem devita : at l. 1. c. 16. p. 
B3. c. legit, pofl primam , (9 fecundam correptionem. Tercul, 
}, de pr&ícr. c. 6. p. 331. b. ait ex Apoft. beminem ba- 
reticum pofl primam correptionem recn[andum " ὃς infra , c. 

«16. p. 333. c. bereticum pofl. unam correptionem convenire 
prohibitum, Item Cyprianus ep. $5. p. 89. b. legit : Ha- 
reticitm bominem pofl unam correptionem evita : ita rurfum , 
l. 3. Teftim. p. 324. b. excepto verbo devita. Accinunt 
magno confenfu Lucifer Cal. |. de non conven. cum haret. 
P 226. δ. Ambrofius l. 3. de Abr. c. 6. col. 326. c. ὅς 

n Luc. 9. col. 1499. €. 1418. e. 1422. c. item in Luc. 

17. col, 1475. d. & l. 3. de fide , col. $04. a. & epift. 
11. col, 811. b. Auguft. ep. 43. to. 2. col. 88. f. Fauftin. 
presb. |. contra Arían, p. 651. b. Goncilii Aquil. epiftola 
12. pro Damafo , to. 1. col. $54. b. & Fulgent. l. 2. ad 
Monim. c. 5. Similiter pese Ambrofiaftrer in Tit. 3. 10. 
necnon Ambrofius ipfe, l. 1. de fide, col. 442. d. Hare- 
ticum bom. poft primam correptionem devita. Hieron. veró in 
Matth. 15. to. 4. p. 1. col. 68, d. ὅς in Tir. 3. 10. legit: 
Hareticum bominem poft unam «qj. alteram correptionem de- 
vita : at ἴῃ commentatione , col. 438. f. pofl unam cerre- 
ptionem devita : pauló veró polt , obfervat legi i» Latini: 
codicibus ( quod verum papa quoque Aibanafiíus approbat ) 
Pofl unam ,(9 alteram correptionem : & fupra ad vocem cor- 
reptionem , monet in Greco melitis baberi γυθεσίαν" νυθεσία am- 
tem commonitionem magis , «9 dodlrinam ab(que increpatione 

Jignificat. Gelaf. I. epift. 4. Conc. to. 4. col. 1170. b. He- 
sninem bereticium A diaria » (9. fecundam correptionem de- 
vita. Similiter Leo Mag. ferm. 93. p. 178. d. & Maxim. 
Taurin. p. 19. b. nifi quód legant snam , pro primam. 
Grac. Αἰἱρεγικὸν av porrov μετὰ μίαν, ἃ Aevrepar νυθεσίαν 
“αραιτῦ. Borner. cod. Gr. με)ὰ μίαν vy «σίαν, ἡ διευγέραν,, 
Lat. poft unam correptionem , aut fecundam. 

Y. 1t. Írenzus l. 3. c. 2. p. 177. c. fciens quoniam per- 
verfus eft , qui eft talis , £9 efl 4 femetipfo damnatus, Tertul. 
l. de przfcr, c. 6, p. 331. b. quod perverfus fit ejufmodi , 
Q9 delinquat , ut à femeiipfo damnatus, Cypr. ep. 55. ἢ. 


uofi. 

15. Salutànt te qui mecum funt omnes : falutà 
eos , qui amant nos in fide. Gratia Domini cum 
omnibus vobis. * Amen: 

* Ad Titum explicit fcribens à Nicopolim. 


* Nor£z AD VERSIONEM ANTIQU A M. 


Ex ΜΙ. Sangerit 


tes legis devita : funt enim t$ Reg. few Clarom, 


poli; 


* In Mf. Rog. deeft 


Amen. 


* In Mf. Reg. Ad 
Titum fcribens à 


85. b. ὅς l. 3. Teftim. p. 325. b. cum Fau(tino presbyt. Nicopolim explia 
contta Arian. p. ὅξι. b. fciens quia perverfus Vie ie legi cit, 
er 


di , τὸ peccat, €9 efl à femetipfo damnatus. Lucifer Calar. 1, 
de.non conven. cum hzret, p. 226. g. Jciens quoniam per- 
verfus efl , (δ peccat , cum, fit ἃ femetipfo damnatus, Ambrof, 
l. 2. de Abr. c. 6. col. 326, c. quia [ubverfus efl , qui bujuf- 
modi efl , «d delinquit , citm βὲ ὁ femetipfo damnatus : & V. 
I. de fide, col. 452. d. fciens quia fubver[us efl , qui ejm[- , 
modi efl , (5. delinquit , cum fit. proprie. judicio damnatus, 
Hieron. in Matth. 15. to. 4. p. i. col. 68. d. fciens quod 
pervetfus fit. bujufcemodi , «9. ὁ femetipfo damnatus ; & in 
Tit. 3. 1 t. feiens quod fubver[us efl egu[modi , 9 delinquit , 
qui efl à femetipfs damnatus : & infra in comment. col. 439. 
a. quod. fubver fus efl. ejufmodi ,€9. peccat , ciim fit à femetipfa 
damnatus, Auguft. epi(t. 43. to. . col; 88. f. faens quia 
fitbverfus eft ejufmodi , &$ peccat ,€5 efl à femetipfo damnatus, 
Ambrofiafter in hunc loc. fciens quód. perverfis eft. bujnfmo- 
di , cg delinquit , ἃ femetipfe damnatws. | Maxim. Taurin, 
p. 19. b. feieus quia fubver[us efl , qmi ejufmodi efl , (δ delin- 
quit, proprio judscio condemnatus, Similiter Leo M. ferm. 
93. p. 178. d. nifi quod ponat qui buju/medi efl , ante fub- 
verfus eft. Gelaf. I. ep. 4. Conc. to, 4. col. 1170. b. fciens 
quod buju[modi delinquat , proprio judicio condemnatus. Gr, 
εἰδὼς ori ἐξέσοκπται ὃ To ToG y X, ἁμαρτάνει, ὧν ἀυτοκα- 
χάκρι)ος. 

Y. 12. Hieronymus in hunc locum : Οὰν» miftro. Arte- 
man ad te, &c, ur in textu , cui etiam favet Ambrofia- 
fter in eundem loc. nec aliter in Greco, nifi quód pre; 
ponat eic , in , voci Nicopolim ; & pro flatui , habeat xéxe4a 
κα, judicavi. ; 

Υ. 13. Hieronymus in hunc loc. Zenam legis dolorem , 
(5 Apollo , &c, ut fupra. Ambrofiafter in eundem loc. Ze« 
nam legifperitum , (5 Apollo , &c. ut fupra. Graecum : Zw» 
γᾶν τὸν vopuxO  , Xj Ἀπυλλῶ..... ἵνα μηδιὲν ἀντοῖς. Mía al. 
A712. 

Y. 14. Hieronymus in eundem loc, Diftant autem t$ 
noflri bonis operibus praeffe in necefariis fibus, wt non fint 
infrüQuoff. Similiter Ambrofafter in eund loc. prater 
uíus nece[farios,. Grec, ΜανΘαγέτω( αὖ διὲ x, οἱ ἡμέτερφι 
χαλῶν ἔργων "posa: εἰς τὰς ἀναγκαίας χρείας γ &c. ucin 
Latino, 

Y. 15. Hieronymusin hune loc. Salutaánt té qui mecum 
fnt omnes : faluta eos , qui nos amant. in fide. Gratia Do- 
mini noftri cum omnibus vobis : tum addit : Sciendum quod 
in Grecis codicibus ita. fcriptum eft : Gratia cum omnibus 
vobis : ut πες Domini , sec noftri , in libris feratur autben- 
ticis, Ambrofiafter in eundem loc. Salutant te omnes , qui 
mecum funt..... Gratia Dei cum omnibus vobis , abíque A- 
men. Gr. Vulgate íuffragatur, omiffa voce Des. Borner, 
tamen cod. Gr. Lar. addit 7$ O«- alii veró duo omicunt 
"Aur. 

^ In Grzco fic : Πρὸς Τίτον, τῆς Κρητῶν 'Exzanolac πρῶτον 
ἐπίσκοπον X.tioyrori S érra , ἐγράρη ἀπὸ Νιχοπόλεως τῆς Ma^ 
κεδιονίας. Ad Titum , Cretenfium Ecclefie grimum epifcopum 
cenftitutum , [cripta eft à Nicopali Macedonis. In Mís. quis 
baídam defunt , τῆς Kpyr. "Exon. arp. ἐπ. χειρφτονηθένται 
ex quibus etiam duo tollunt τῆς Μακεδονίας: 


θοὸν 
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ROMAN. CORRECTIONUM AD EDIT. VULGATAM DELECTUS, 
AuQore FaRANc1Isco Lvca Brugenfi. 
EPISTOLA AD TITU AM. 


Ὁ Α P. I. y. 8. Sed hofpitalem , benignum , fobrium. — tas etiam. | | 

Nen addas prudentem : cafa. explicater Notationibus Ca. ll. Y. r1. Apparuit enim gratia Dei Salvatoris 

woftris. noftri. Nos fcribas femininum íalutaris , pro mafcwlsno Sal- 
Y. 1o. Sunt enim multi etiam inobedientes, Now emit-  vatoris noftri. 


Varie Le&iones Vu rc AT, ruríum ab eodem Fa ANcisco Luca obfervatz. 
EPISTOLA 4D TIT U AM. 


A P. II. v. 5$. Prudenres , caftas. ,fobrias. Smumt li- altera fit oerfio , ex Greca vece coppie ν quam. Interpres 
bri, τὸ Auores , qui omittunt. τὸ fobrias , eó quód — jam reddiderat prudentes. 
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ἘΡΙΒΤΟΙ B. PAULI APOSTOLI 
AD PHILEMONEM, 
e Vulgatis Bibliis depromptum. 


Hilemoni , cujus. charitatem , ac fidem collau- —— dicans fe cupere ipfum babere , wt fibi miniflrot 
dat , Onefimum fervum ipf us remittit 5 quem in Evangelii praedicatione. 
illi commendat , δ᾽ ejus culpam in fe recipit ; in- 
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VULGATA NOVA. 


Jefu, & Timotheus fra- 
ter; Philemoni dile&o, 
& adjutori noftro , 
;. ἃ Appiz forori cha- 

riffimz, & Archippo com- 

J| militoni noftro , & Eccle- 
fiz, quz in domo tua eft. 

3. Gratia vobis, & pax à Deo Patre noftro, 
& Domino Jefu Chrifto. 

4. Gratias ago Deo meo, femper memoriam 
tui faciens in orationibus meis, 

«. audiens charitatem tuam , & fidem , quam 
habes in Domino Jefu, & in omnesfan&os:  . 

6. ut communicatio fidei tux evidens fiat in 


Exe c am ——— ΞΕ 


Avrvs vin&us Chrifü 1. 


Ecclefia. 
;. Gratia vobis, & paxà Deo Patre noftro, ὅς 
Domino Jefu Chrifto. 
4. Gratias ago Deo meo , femper commemo- 
rationem veftri faciens in orationibus meis , 
s. audiens tuam fidem, & caritatem , quam ha- 
bes in Domino Jeíu Chrifto, 
6. ut communicatio fidei τα manifeíta fiat in 
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Av 1v s Apoftolus.Jefü Chri- 
fti, & Timotheus frater; Fi- 
lemoni cariffimo fratri , & ad- 
jutorinoftro, 

2. & Apphiadi forori , & 
Archippo commilitoni no- 
ftro, & quz in domo tua eft 


E ES 2 
ES : τὸ 
Γι ΞΞΞΟΘΕ yk 


& in omnes fanctos: 
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vy. 1r. Ambrofius l. 3. Hex. col. $4. c. ὃς l. de exhort. 
virg. col. 294. a. & epift. 63. col. 1045. f. Paulus vin- 
&us Jefu Chrifli : iidem e ift. 87. col. 1107. c. adjunctis 
feqq. «9 Timotbens frater ; Pbilemoni : at plerique ΜΙ, ibid. 
ferunt , ἐδ Timotbeus ; fra Pbhilemoni, Hieronym. in hanc 

ift. to. 4. p. 2. col. 443. a. Paulus vindus Chrifli Je- 
“. (δ Timotheus frater ; Pbilemoni dilello , Q9. cooperatori 
siofiro : & infra , col. 446. b. ait non haberi ἐς Greco wya- 
arwatro , quod. Dileldns dicitur , ft ἀγαπητῶ, id eft , Diligi- 
bili. Ambrofiafter in eund. loc. Passus vindu: C. J. «9 Ti- 
motbeus. frater ; Pbilemoni diledo fratri , «9 laberum nobis 
participi. Grac. Παῦλος διέσμιος X p« "Le... Φιλήμον τῷ ἀγα- 
πητῷ , 3 συνεργῷ ἡμῶν. | 

Y. 2. Hieronyrus in hunc loc. (δ᾽ Appbia forori , (5 Ar- 
cbippe cemmilit. noftra , (5 Ecclefia , qua , &c. ut in Vulg. 
Ambrofiafter in eundem loc. (9. Appie forori cbariffime , (8 
Arcbippo commilitoni noflro , (9. domeflica ejus Ecclefia. Gr. 
ᾧ ᾿Απφίᾳ τῇ ἀγαπητῇ . ἡ Αρχίππω τῶ..... X τῇ xaT οἷ- 
xir συ ᾿Εχχλησίᾳ. Borner. cod. καὶ ᾿Αμφίᾳ τῇ ἀδελφὴ . qua vox 
ἀδελφῇ adeft eriam in aliis pluribus , loco ἀγαπητὴ. 

Y. 1. Textui concinit Ambrofiafter in hunc loc. Sic 
etiam Hieron. in eundem loc. nifi quód pro Domine Jefu , 


habeat Demino noflro. Gracum nil differt. 

Y. 4. Hieronymus in hunc loc. Gratias ago Deo mo 

fémper , memoriam tui. faciens im orat, meis ; & infra : Gra- 
sias ago. Deo meo femper , (5 memoriam tui faciens , &c. cum 
addit : Ambigue vero didum utrum. grarías agat. Deo. fno 
femper ; an memoriam ejus faciat in orationibus fuis femper i 
δ utrumque intelligi potefl. Ambrofiafter in eandem epift. 
Gratias ago Dee meo , femper mentionem tui faciens in , &c. 
Grac. Evxapso τῷ Θεῶ με, πάντοτε μνείαν ov. ποιύμδινος 
ἑσὶ TO! 4 &c. 
. Y» 5$. Hieron. in hanc epift. audiens charitatem tuam ὁ 
t$ fidem , quam babes in Dom. Jefu , (9 in omnes fandos ejus, 
Ambrofiafter in eandem epift. audiens fidem tuam , (5 cba- 
ritatem , quam babes in Dominum Jefum , &$ in. omnes {2.5 
Ios. Grec. ἀχύων ex τὴν ἀγάπην, X, τὴν πίςιν» ἥν ἔχεις πρὸς 
τὸν Κύριον ἸΙνοῦν , X, εἰς πάν]ας τὲς ἁγίνς. ΜΙίς. quidam po- 
nunt ígi , ante ἀγάπην" & unus addit Xpisor , ad "Iscyr , 
cum Sangerm. & Reg. 

Y. 6. Hieronymusin hunc loc. wt communicatio fidei tua 
evidens fiat in. agnitione emnis boni , quod in vobis efl in 
Chrifle : & poft plura : evidens fiat , q9c.. ffve wt ín. Greco 
smtlius. babernr , efficax ; ἐγεργὴς enim. proprió sramtferri po-. 


, δ΄ 


Ex Mf . duobus, 
Sangermanenfi. an- 
nor. circiter IOOO, 
n. 31. t9 Regio, fem 
Claremofitane 42- 
ΠΟΥ͂, circ. 1200. fl. 
224 5. litreris unci- 
alibus defcripiis, 
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Ex Ms. Sangtrm. cognitione omnis boni , qux in nobis eft in Chri- : 
«5 Reg. fe Claxom. An 
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fto Jefu. "NM " 
7. Gaudium ehim magnum habuimus , & cón- 


folationem in caritate : quia vifcera fandtorum. 
refecta funt pet te , frater. ΝΣ 


9. Propter quod multam fiduciam habens in 


: Chrifto Jefü imperandi tibi quod ad tem per-. 
Xie? o0 — | 


2 


9. propter caritatem magis obíecro, cim fis 


 Yalis, ficut Paulus fenex, nunc autem ὅς vinàus 


Jeíu Chrifti : | 
. 10. Obfecro te pro meo filio, quem genui in 


* Mf. sg. One- vinculis, * Onefimo, 


(mud, — 


t. 


9 ΜΙ. Reg.«effe, 


8. M/s. quanta. 


* Leg. habeas. 


JOVE à 


'te mihi miniítraret in 


11. qui aliquando tibi inutilis fuit, nunc au- 
tem tibi, & mihi utilis, 

12. quem mifi tibi. Tu autem illum , hoc eft, 
mea viícera , excipe : 

13. quem ego volui apud me retinere , ut pro 
nculis Evangelii : 

14. fed fine tuo confilio nihil volui facere , ut 
non quafi ex neceflitate bonum tuum * effet , fed 
voluntarium. 

1 5; Forfitan enim propterea difceffit ad horam, 
ut in eternum illum reciperes : : 

16. jam non quafi fervum , fed pro fetvo fra- 
trem cariffimum , maximé mihi ; * quanto autem 
magis tibi & in carne, & in Domino? 

17. Si ergo ἢ habens me focium , adfüme illum 
ficut & me: 3 | 

18. Si quid autem lafit te , aut debet ; hoc mihi 
imputa. | i 

19. Ego Paulus fcripfi mea manu : ego reddam, 
ut non dicam tibi, quód etiam & teipfum mihi 


APOSTOLI 
VuLGATA NOYÀ. 4 
agnitione omnis operis boni , quod eft in vobis im 
ChriftoJefu., — — .: . CES s 
| 7. Gaudium enim magnum habui, & confola- 
tionem in charitate tua : quia vifcera fanctorum 
requieverunt per te, frater. 


8. Bropter quod multam fiduciam -habens iu 


Chrifto Jefu imperandi tibi quod ad rem per- 
tinet : | 
. 9. propter charitatem magis obfecro , οὑπὶ 
fis talis, ut Paulus fenex, nunc autem & vinctus 
Jefu Chrifti : | | 

10. Obfecro te pro meo flio, quem genui 
in vinculis, Onefimo, 

r1. qui tibi aliquando inutilis fuit , nunc 88- 
tem & mihi, & tibi utilis, 

12..quem remifíi tibi, Tu autem illum, ut 
mea vifcera , fufcipe: 

13. quem ego volueram thecum detinere , ué 
pro te mihi miniftraret in vinculis Evangelii : 

14. fine confilio autem tuo nihil volui facere, 
uti ne velut ex neceffitate bonum tuum eflet , fed 
voluntarium. 

15. Forfitan enim ideo difceffit ad horam à 
te, ut eternum illum reciperes: — 

τό, jam non ut fervum , fed pro fervo cha» 
riffimum fratrem, maximé mihi; quanto autem 
magis tibi & in carne, & in Domino? 

17. Siergo habes me focium , fufcipe illum 
ficut me : ί 

18. Si autem aliquid nocuit tibi, aut debet ; 
hoc mihi imputa. 

19, Ego Paulus fcripfi niea manu : ego red- 
dam , ut non dicam tibi, quód & teipfum mihi 
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teft , efficax , frve , operatrix.. Ambrofiafter in eundem loc, 
€t communicatio tua accepta fiat in agnitione omnis boni , que 
ín nobis efl in Chriflo. Grac. ose » κοιγωνία τῆς πίςεωώς GU 
ὠεργὰὴς γένν)αι & ἐσιγνώζει παντὸς aya 8 τῷ ὧν ὑμῖν εἰς Χοι- 
τὸν 'Iwgr. Mf. Velef. pro &epyuc » legit ἐναργής" paulóque 
poft cum aliis quibufdam , παντὸς ἐργν ayav * tum plures, 
48 ἐν “μῖν" duo tantüm omittunt 'Iuce» , in fine. 
, Y. 7. Hieronymusin hunc loc. Gaudium enim magnum 
babuimnus , cj con[olationem in charitate tua : quia vifcera 
fanllorum requieverunt per te , frater. Àmbrofiafter in eund. 
loc. Gaudium enim magnum babui , (9 confolationem fuper 
caritate tita : qnia..... requieutrunt , &c. ut fupra. Grec. 
Xapár γὰρ ἔχομδν πολλὺν, ὃ παράκλησιν ἐπὶ τῇ adn ov" 
ὅτι τὰ..... ἀναπέπαυται, &c. ut in Latino. Mís. quidam 
habent $9(or, pro £X ow. 

Y. 8. Hieronymus in hunc loc. Propter quod multam fi- 


duciam babens in Chr. Jefu imperandi tibi quod prodeft. Am- ' 


brofiafter in eundem loc. Quapropter multam fiduciam ba- 
bens ἐπ Chriffo imperandi tibi quod ad rem pertinet, Sedulius 
Hibern. quod ad rem attinet, Grzc.. Διο πολλὴν & Xeiso 
erappuciar ἔχων ἐαιτάοΣ ειν 601 τὸ ανῆχον. 


Y.9. Ambrofius l. de 7οίερἢ . c. 10. col. $03. f. & in - 


Pf. 36. col. 804. d. magis obfecro , cüm fis talis , wt Pau- 


lus fenex , nunc autem [5 vint Chrifli Jefu. Hieronym. in. 


Philem. 9. propter cbaritatem magis obfecro , cim fis talis , 
&c. ut fupra. Ambrofiafter in eund, loc. propter charitatem 


tamen magis deprecor , cum fis talis, &c. ut fupra. Gr. Jud 
χὴν ἀγάπην μᾶλλον παθακαλῶ y τοιῦτος OY 9 ὡς » &C. üt in. 


Latino. 

Y.10. Ambrofius in Pf, 36. col, 804. d. & Ambrofiaft. 
in hunc loc. Obfecro te pro meo filio , quem genui in vincu- 
lis , Onefrmo. Hieronymus in Philem. 10. Obftcro te de meo 
filio, &c. ut fupra. Grec. Παρακαλῶ ot περὶ τῷ $49 Téxrs, 


ὃν ἐγένγησα ἐν τοῖς διεσμοῖς μὰ, ᾿Ογήσιμονς In Mífs, quibu(d., 


deeft us , poft διεσμοῖς. 

. Y: r1. Hieronymus in hunc loc. qui tibi aliquando in- 
utilis fuit , nunc autem τ tibi , €9 mibi utilis efl. Ambro- 
fiafler in eundem loc. quendam tibi inutili , nunc verà tibi, 
smibiqne perutili. Grac. τὸν πο]έ σοι ἄχρηςον, νυνὶ διέ σοι» E 
ἐμοὶ ἔυχρυςον. Μί5. quidam , vul. διὲ χαί cor, δίς, 

Y. 12. Hieronymus ubi fupra : quem remifi tibi. Ts au- 
tem illum , id efl , tea vifcera , fu[cipe. Ambrofia(ter : qsem 
remif ad te. Tu autem. illum , ficut mea vifcera , [mfcipe. 
Ambrofius in Pf. 118. col. 1149. a. Ts antem illum , ut 
mea vifcera, fw[cipe. Grac. ὃν ἀνέασεμψα. Σὺ dvi dvor, 
τυτέςι τὰ ἐμὰ σσλάγχγα » T099aCy. MÍ. Velef, habet ox, 


pro TVTÉSI. 


Y. 13. Ambrofius in Pf, 118. col. 1149. a. & Hieron, 


in hunc loc. quem ego volueram mecum detinere, ut. pro te 


mibi miniflraret in. vinculis Evangelii. Ambrofiafter : quem 


2 volueram apud meipfum retinere , wt pro te , &c.utfupra, 
τᾶς, ὃν ἐγὼ ἐξελδμίω πρὸς ἐμαυτὸν κατέχειν , ἵνα, &C, ut 
in Latino, o 

Y. 14. Ambrofius in Pf. 118. col. 1149. a. fed fine con- 
filio to nibil facere volui , ne velut ex veceitat bonnm tuum 
effet , fed voluntarium, Hieronymus in hunc loc. /éne con- 
filio autem tuo nibil volui facere , ut non quafi ex neceffitate 
bonum tuum effet , fed voluntarium. Ambrofiaft, fed citra 
rum confilium nibil volui facere 9 ut non velut ex neceffitate 


. bonum 1uwm effet y. fed voluntarium. Auguft. 1, de gra. δὲ 


lib. arb. to. 10. col. 720. b. se bonnm tuum velut ex ne- 
ceffitate effet , fed ex voluntate. Gr. χωρὶς διὲ τῆς σὴς γιώμυς 
Vd é ἠθέλησα ποιῆσαι» ἵνα μὰ ὡς κατ᾽ ἀνάγκην τὸ ὠγατόν ον ἧς 
ἀλλὰ χατ᾽ ἐκόσιον. 

Y. 15. Ambrofius l. de bono mort, c. t2. col. 412. e, 
Ferfitan enim ideo difceffit ad boram , πὶ eternum illum reci- 
peres, ldem. Hieron. in hunc loc. addito 4 te, poft a4 
boram. Ambrofiafter in eund. loc. Idcirco fece(fit ad boram, 
ut in eternum illum reciperes, Grgc. Τάχα γὰρ dud τῦτο 
ἐχωρίϑη πρὸς ὡρᾶν » ἵνα αἰώνιον avror ἀσέχης" Mf. 1. em 
χης" Velef, addit απὸ oy , poft ὧδαν.. 


Y. 16. Hieronymus in hunc loc. jam non ficut ferum 
fed. plus fervo , fratrem cbarifimum , maximé mibi ; quanto: 


mágis autem tibi (9 in carne , (9 in Domino 7 Ambrofiaft, 
non jam velut fervum , fed pro fervo dileüum fratrem , ma- 
xime mibi ; quanto autem magis tibi , &c. ut fupra. Sedu- 
lius Hibern. jam tien ut frrvum , fed pro fervo fratrem. Gr. 
οὐχέτι ὡς διεῖλον, ἀν ὑπὲρ διῦλον , ἀδ᾽ελφον ἀγαπητὸν y MAN 
$& ἐμοὶ, &c. ut fupra. 

.. Y. 17. Hieronymus in Philem. Si ergo babes me [ocium , 
J'fcipe illum ficut me. Ambrofiafter in eund. loc. δὲ ergo 


babes me [ocium ( Rom. ed. me participem, ) adfume illum. 


fient. me, Grec, Εἰ ὅν ἐμὲ ἔχεις χοινωνὸν ν wegen Cg dvor 
ὡς ἐμέ. 


Y.18. Ambrofiafter in hunc loc, δὲ autem. aliquid left 


te , ast debitor eft ; boc mibi imputa. Hieron, utin Vulgata, 
Grac. Εἰ διέ τι ἡδιίκησέ 6$, 9 ὀφείλει » τῦτο ἐμοὶ ἐλλόγει" δὶς 
ἐλλόγα. | 

Y. 19. Hieronymus in huncloc, Ego Paulns fcripf mea 
manis : ego reddam , ut non dicam tibi , quia [5 ipfum te mili 
debes, Itidem Armbrofiaft. pre&er hzc , quod etiam teipfurg 
mibi debes, Gr. ᾿Εγὼ Παῦὔλος,.... ἐγὼ ἀποτίζω » ἴνα μὰ λέγω 
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debes : 

20. ita frater, Ego te fruar in Domino : Re- 
fice vifcera mea in Domino. 

21. Confidens in obedientia tua fcripfi tibi : 
fciens quoniam & fuper id, quod dico , facies, 

21. Simul autem & para mihi hofpitium : nam 
fpero per orationes veftras donari me vobis. 


13. Salutat te Epaphras concaptivus meus in 
Chrifto Jefu , | 

14. Marcus , Ariftarchus, Demas , & Lucas, 
adjutores mei. 

54. Gratia Domini noftri Jefu Chrifti cum fpi- 
ritu veflro, Amen. 


AD PHILEMONEM. 


995 
VERSIO ANTIQUA: | 
debes in Domino: 


^ Ex Mfs. Sangerm. 


20. ita frater. Ego te fruar in Domino : Réz 9 Fer-/esClarem. 


fice * mea vifcera in Chrifto. 

21. Fiduciam habens obauditionis tuz fcripfi 
tibi : íciens quia füper id, quod dico, facies. 
. 22. Simul autem & przpara mihi hofpitium : 
ads enim quód per? orationes veftras donabor 
vobis. d | 

23. Salutat te Epaphras concaptivus meus in 
Chrifto Jefu, 

24. Marcus, Ari(tarcus, Demas, Lucas , adju- 
tores mei. TN | 

25. Gratia Domini noftri Jefu Chrifti cum fpi- 
ritu veftro: Amen. 

* Ad Filemonem explicit fcribens à Roma. 
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600, ὅτι X, σεαυτὸν μοι πρφοφφείλεις. 


Y.20. Ambrofius in Luc. 7. col. 1377. b. & Hierony- 
uar in Domino: Refie 


mus in hunc loc. sta frater, Ego te fr 


Y.22. Ambrofiafter in Philem. Simul autem t$ prapás 
ra mibi bofpitium ; fpero ermim quod per grationes vcflras do- 
nabor vobis. Hieronymus in eandem epift. Simul autem (j 


vifcera mea in Chrifle.  Ambrofiafter : ita frater. Sic ego te 
fruar ἐπ Domino : Refove vifcera mea in Chrifle. Ad hoc au- 
tem , ita frater , hzc obfervat Hieron. loco fupra cit. col. 
451. d. Quad ait , ναὶ ἀδελφέ" val, quoddam quafi adver- 
bium blandientis efl : nos autem interpretantes , Va frater , 
aqxatius C9. dilutins nefcio quid magis aliud quam id , quod 
efl. firiptem , fonamss.. Addit Grac. ᾿Εγώ ov éra(ulw ἐν Κυ- 
po^. "Ava rav('or μυ τὰ σπλαΐχνα cv Κυρίω. Ms. plures , ὦ 
Xess. ΝΣ 

Υ. σι. Hieronymus in hunc loc. Confidens de obedientia 
tua. fcripfi tibi Ὁ (ciens quoniam fuper id , quod dico, facies. 
Ambrofiafter in. eundem loc. Fidsciam babens obauditionis 
ime —fieripfs tibi - fciens quia fupra quam dieos facies, Gr. 
Πεποιθὼς τῇ vaaxon συ ἔγραψα σοι" εἰδὼς ὅτε καὶ ὑπὲρ Ó MO, 


prepara mibi bofpitium : nam [pero per orationes veflras donars 
me vebis, Grec. Apa διὲ ἃ ὁτοίμαζέ μοι ξενίαν" ἐλαίζω γὰρ 
ὅτι dud τῶν πρφσευχῶν ὑμῶν χαριϑήοςομαι ὑμῖν. 

Y. 23. Sic βαῦεης Hieron. & Atbrofiafter in hunc loc. 
Grazcum : ᾿Ασπαφον)αί σε 'Ezagpd; , δες, Mís. quidam , 'A- 
era(erai. : 

Y.24. Hieronymus in hunc loc, Marcies , Ariflarcbus , 
Dema: , Lucas , cooptrateres nei. lidem Ambrofieft, prz- 
ter vocem adjutores ; Graec. οἱ συνεργοί. 

Y. 25. Similiter apud Hieron. & Ambrofiaft. ín hunc 
loc. excepta vocula Amer , quie deeft. Gizc. zextui con- 
fonat ad verbum. 

* [n Graco fic : Πρὸς Φιλήμονα ἐγράφη ἀπὸ Pose dua 
᾿Ονησίαν chro , Ad Pbilemenem fcripta ef à Roma per Onefe- 


“ποιήσεις. 


sum domeflicum. 
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e V Erf. 6. In agnitione omnis operis boni, Cerresres ju- — emittendum cen[uernnt quod. eft in. vobis : mmé quod eft 


dicarnnt nen effe omittendum operis. 


neutrum , pratulerunt quac eft feminino , [9 fecundam per^ 


Segnitur : Quod eft in vobis in Chrifto Jefu, Nec bic — fonam in vobis, prime in nobts. 


Tom. 111]. 


* Mf. me, 


SUMMA 


CAPITA 


EPISTOLA B. PAULI APOSTOLI 
| AD HEBR.E£OS, E 


ἃ Vulgatis Bibliis deprompta, deficientibus aliis quz Verfioni antiqua 
| | fatis refpondeant. 


AP. I. Tantüm veteri teflamento per Angelos 

dato tiovum per Chriflum datum prefertur , 

quantàüm Chriflus Angelis dignior efl , quos origi- 
ne , dominio , potenti4 , & bonore antecellit. 

Car. II. Cim Zingelicorum preceptorum tran[greffto 
dignam acceperit ultionem , multà magis ea feque- 
tur tran[greffores praeceptorum Chrifli : qui per fuf- 
ceptam bumanitatem , C crucem minor atus efi 4b 
Angelis , c ex eo fatus auctor falutis in. ipfum 
credentium. 

Car. 1Il. Longé excellemtior eft Chriflus , | utpote 
filius , quàm. Moyfes , qui famulus fidelis erat in 
domo Dei; curandum igitur ut. buic in omnibus 
obtemperemus , ne in modum incredulorum Judeo- 
rum ab ejus requie repellamur. 

Car. IV. Quandoquidem Judei ob incredulitatem 

. pon. introierunt. in promif[am requiem , e» reli- 
quum efl ut alii ingrediantur , curandum efl ne ea 
frufiremur , fed. credentes , in ipfam admittamur : 
de vivo , e efficaci Dei verbo quod omnia confpi- 
«it , deque ejus infirmitate , ut noflris campatere- 
tur infirmitatibus. 

Car. V. Chriflus debito ordine falus nofter. Ponti- 
fex , precefque. Patri offerens , exauditus eft : € 
difcens ex iis que paffus eft obedientiam , factus 
efl obtemperantibus caufa. falutis eterne : fed rc- 
conditorum de ipfo my[leriorum capaces son erant 
ii, ad quos bic fcribebat Apoflolus. 

Car. VI. Nen intendit de primis fidei initiis tra- 
Gare , quandoquidem rebaptizari nequeunt. qui 
pofl fufceptum baptifmum rur(um in peccata re- 
labuntur , imó timenda illis efl eterna maledidiio : 
confolando autem Hebreos bortatur ut Abraha lon- 
ganimitatem imitantes , reddant [6 participes eo- 
rum ,que jurejurando promifit illi Deus. 

Car. VII. Cum AMelchifedecb facerdotium , ex de- 
cimarum acceptione ὦ — bencdidlione Leviticum 
excelleret , Chrifli. facerdotium nece[fitate quadam 


fecundàm ordinem Melchifedecb in perpetuum in- 
flitutum , ac juramento firmatum pracellit Lcvi- 
ticum , c ipfum unà cuf lege evacuat. 

Car. VIII. Excellentius efl Chrifli f[acerdotium Le- 
vitico , cim ipfe im dextera Patris fedeat in ca- 

dis , C majorum. facramentorum. minifler. fuerit 
quám facerdotes veteris legis : offendit etiam novi 
teflamenti nece[[itatem ex imperfelione veteris , e 
ex promi(J?one Dei per Jeremiam. 

Car. IX.. Ex bis, quein veteri erant teflamento , e 
imperfeciione illarum bofliarum , offendit novi per- 
fedionem , in quo Chriflus Pontifex , e boflia fe- 
miel oblata emundat con[cientiam à peccatis : quem 

, Ad teflamenti fui confirmationem mori fuit neceffe. 

Car. X. Propter. imperfediionem | bofliarum veteris 

teflamenti neceffarium fuit novum. induci , cujus 
untca boflia auferrentur univería peccata : cus 
ifi fide , fpe , charitate , ac bonis operibus adba- 
ferimus , acerbis. puniemur. quàm veteris. tefla- 
menti tranfgre[fores : laudat interim Hebreos quód 
C multa paffi fint , & patientibus afliterint. 

Car. XI. Fidem magnifice commendat ex 4dlis pa- 
trum à mundi exordio ufque “4 David ac. Pro- 
phetas : e in univerfum quanta patrarint , ac 
pAfi fint. per fidem : nec tamen plenam. adbuc 
acceperunt retributionem. 

Car. XII. Pri(corum , im! Chrifti exemplo. inducit 
4d tolerandas viriliter afflcliones , vevocans à pec- 
Cats : C ex novi teflamenti fuper vetus excellen- 
t14 deterret ab inobedientia , ne majora quàm Ju- 
dei pati cogamur fupplicia. 

Car. XIII. “44 varias bortatur virtutes , jubens ca- 
vere ab extranea doctrina , ac memoriam refricans 
altaris , c» boffiarum veteris novique teflamenti , 
c fubinde monens ut prepofitis obtemperent : orat 
ut pro fe precentur , idem viciffim pro illis agens, 
additis mutuis f(alutationibus. 
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*CAPUT 
VuLGÀTA NOVA. 
UrTtrARÍAM, multif- 
que modis olim Deus lo- 
quens patribus in Prophe- 
tis : noviffimé, 

i. diebus iftis locutus 
eft nobis in filio , quem con- 
| ftituit heredem tüniverfo- 
rum , per quem fecit & fzcula : 

;. qui càm fit fplendor gloriz , & figura fub- 
ftantiz ejus, portanfque omnia verbo virtutis fuz, 
purgationem peccatorum faciens ; fedet ad dex- 
teram majeftatis in excelfis : 


I. 


etiam fecit fzcula : 
. qui eft fplendor glorie , & imago fübítan- 
tix ejus, férens omnia verbo virtutis fuz , | 
ipfum purificatione peccatorum facta, fedit in 


de 


exteram mágnitudinis in excelfis : 


VEgR$10 ANTIQUA. 
U r T1FARIE, multique mo- 
dis ante Deus locutus patribus. 
in Prophetis : in novitfimis 


| 42. diebus his locutus eft no- 
bis in filia) quem pofuit hz- 
redem omnium, per quem 


s 


— À— — 
Lj 


ct 
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* Hac Epiftola nullo fuperfcribitur tirulo in Mfs. Reg. 
& Sangerm. nec etiam ullum unquam habuiffe probabile eft, 
tüm Hieron. l. r. in ep. ad Gal. to. 4. p. 1. col. 225. a. 
dicat : Et i» epiflela ad Hebreos propterea. Paulum | folita 
ton(uetudine nrc nomen. fuum , nec Apefloli vocabulum pre- 


pofuiffe » quia de Chriflo erat didurus : Haábentes principem 


fac &c. ut infra, c. 3. Y. T. ] 

Y. 1. Ambrofius in Pf. 36. col. 777. c. Multifariám , 
ἐδ multis fhedis locutus eft Dominus in. Prophetis : ὅς l. 1. 
de Spir. S. col. 661. e. Multifariám ,q9 multis modis etiam 
Dens locutus eft patribus in. Prophetis, Auctor l. de bapt. 
Chr. apud Cypr. p. 458. Multifarie olim patribus locutus 
es in. Prophetis, Auguft. in Pf. 107. to. 4. col. 1215. c. 
Multis partibus , (9 multis modis olim Deus locttus eft pa- 
sribus per. Prophetas : ita rürfum.l, 1. de pecc. mer. tom, 
το. col. 27. b. excepto i9 Propbelis : poftremo. Capreolus 
qnoque Carthag. apud Sirmond. tom. r. col. 371. hahet, 
fefiremó. Vigilius Tapf. 1, contra Varim. p. 729. bh. Mwi- 
"ἢ prtibus , 6d multis modis olim Dens loquens patribus in 
Prophetis : noviffimé autem locutus eft nobis in. filio. Sedul, 
Hibern. in hunc loc; Multifárie , multifque modis olim Den: 
loquens patribus noflris in Prophetis : noviffimis autem diebus , 
&c, Mís, Luxovienf. annor, 11900, & Floriac, num. $2. 


1 em. 41. 


Multifarié , «9. multis modis , &c. ut in. Vulgata. Grac, 
Πολυμερῶς y X, πολυτρόπως πάλαι 0 Θεὸς λαλήσας τοῖς πα“ 
pac ἐν τοῖς Πρφφήταις" ἐπ᾽ s) dor τῶν ἡμερῶν τύτων, &C, 
Mí. unus delet τοῖς 7a] paci alter veró habet πατρᾶειν 
ἡμῶν, paulóque poft , cüm aliis plurimis , ἐθί ἄτυ, pro 
eA των. 

Y. 2. Auguftfku: l. 1. de pecc. mer. to. 10. col. 27. b. 
& Capreolus Carthag. apud Sirm. to, 1. col, 371. c. in bit 
diebus locutus eft nobis in filio , quem conftituit beredem uni- 
Verfarum , per quem fecit «9 fecula. Ambrofius 1, 1. de fi- 
de , col. 453. b. pofuit beredem omnium , per quem fecit qd 


fecula : ὅς 1. $. col. $87. c. per quem t$ facla fum [ncula, 


Sedulius Hibern. in hün€ loc. soviffimis smtem diebus le- 
cutus efl in nobis ἴω filie fuo , quem propofuit. baredem 


Ex ΜΙ. duobus, 
Sangermanenfi an- 
fior. circiter 1000. 
n. 31, Cj Regio , fess 
Claromontano  atr- 
fior, circ. 1100. f. 
224g. litteris. un- 
cialibus defiriptís, 


omfiium , per dutem etian fecit (δ fecula. Auctórl. de voc, 


gent, lib. 1. c. 9. p. 7. a. meviffimis iftis diebus. locutus 
eff nobis in filio, quem conflituit beredem univ. Grec. ἐπὶ 
ἐχάτων τῶν ἡμερῶν rV TOY ἐλάλησεν ἡμῖν ἐν υἱῷ ὃν ἔθ χε 
κληρονόμον πάντων » dw. ὃ X, τὸς αἰῶνας ἐποίηεεν. ΜΙ. Alex, 
ἐποιήσε τὸς αἰώναςφι, X x "I uv" 

Y.3. Ambrotius l. 1. defide , col. 4.53. b. qui eft fplen- 
dor glorie . [5 cbaratler fubflantie ejus : 8c |. $. col. $87. c. 
necnon l, de incarn, col, 727. d. fplendor eft glorie , (5 cba- 


|. Xyyyy yj 


Es ΜΠ. Sangerm. 
ej Reg. feu Clarom. 


' women accepit, Sedulius 
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VgRsIO ANTIQUA. 


4. tantó melior facto Angelis, quanto procel- 


lentius his poffidet nomen. 


5. Cuienim wine Sj Angelorum dixit : Filius 


meus es tu, ego hodie 
Ego ero illi in patrem, 


- €. Deinde iterum cüm inducit primogenitum 
in creatione , dicit : Et adorent illum omnes Án- 


geli Dei. 


7. Et Angelus ipfius quidem dicit : Qui facit 
Angelos fuos fpiritum , ὅς miniftros fuos ignem 


urentem. 


8. Ad filium autem : Thronus tuus Dens, 
eterno eterni : & virga xquitatis, virga regni 


tut. 


pra participes tuos. 


το. Et : Tu initiis Domine fundafti terram : & 


opera manuum tuarum funt coeli. 


11. Ipfi perient, tu autem permanebis , & 


omnes tanquam veftimentum veterafcent : 


12. & tanquam ami&um mutabis illos , & 
tanquam veftimentum mutabuntur : tu autem ipfe 


es, & anni tui non deficient. 


13. Ád quem autem Angelorum dixit aliquan- 
do : Sede à dextris meis, donec ponam inimicos 


tuos fub pedes tuos? 


14. Non enim omnes funt miniftri fpiritus, in ' 
minifterio qui mittuntur propter poffeffuros fa- 


lutem zternam ? 


eneravi te? Et iterum : 
ipfe erit mihi in filio? 


.. 9. Dilexifti zquitatem , & odifti iniquitatem: 
ideo linivit te Deus, Deus tuus oleum lztitiz 


EPISTOLA B. PAULI APOSTOLI 


VuLGATA NOVA. 


4. tanto melior Angelis effe&us , quantó diffe- 
rentius prz illis nomen hareditavit. 
$. Cui enim dixit aliquando Angelorum : Fi- 
lius meus es tu , ego hodie genui te? Et rurfum: 
Ego ero illi in patrem , & ipfe erit mihi in fi- 
lium ? 
6. Et cüm iterum introducit primogenitum in 
"orbem terrz, dicit: Et adorent eum omnes An- 
geli Dei. | | 
7. Etad Angelos quidem dicit : Qui facit An- 
gelos fuos fpiritus, & miniftlros fuos flammam 
ignis. 
in 8. Ad filium autem : Thronus tuus Deus , in 
1 fzculum fzculi : virga equitatis , virga regni tui. 
9. Dilexifti juftitiam , & odifti iniquitatem : 
propterea unxit te Deus , Deus tuus oleo exful- 
tationis prz participibus tuis. 


dafti : & opera manuum tuarum funt cceli. 

r1. Ipfi peribunt , tu autem permanebis , & 
omnes ut veftimentum veterafícent : 

1i. & velut ami&um mutabis eos, & muta- 
buntur : tu autem idem ipfe es, & anni tui non 
deficient. 

13. Ad quem autem Angelorum djxit aliquan- 
do : Sede à dextris meis, quoadufque ponam ini- 
micos tuos fcabellum pedum tuorum ? 

14. Nonne omnes funt adminiflratorii fpiri- 
tus, in miniflerium miffi propter eos; qui hare- 
ditatem capient falutis ? 


Nor£& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


rader fubft. ejus : lib. veró de exhort. virg. col. 293. a. 
fplendor glorie Patris , [δ imago fubflantia ejus efl : item fer. 
contra Auxent. num. 32. col. 872. d. fplender glerie , τὸ 
$mazo. fubfl. ejus : & 1. 3. de fide, col. $11. e. pmrifica- 
tione falla , confidet in dextera magnitudinis in. excelfis. Se- 
dulius Hibern. in Hebr. 1. 3. 4wi eft fplendor glerie , t$ 
imago fubflantie ejus expre(fa , portans quoque omnia verbo 
virtutis fie , purgationem peccaterum perficit , fedet ad dex- 
teram. majeflanis in. excelfis.. Auguft. 1. 1. de pecc. mer, to. 
Io. col. 27. c. qui cim fit. f[plendor gloria , «9 figura fub- 
flantie , gerens quoque omtia verbo virtutis fue , purgatione 
peccatorum à fe fada , fidet ad dexteram majeflatis in excelfis. 
Itidem Capreolus Carthag. apud Sirm. to. 1. col. 371. c. 
nifi quód addat ejus , voci fubflantia ; & pro ad dexteram, 
legat in dextera. Eadem, exhibet Vigilius Tapf. lib. contra 
Varim. p. 734. f. à verDo gerens , excepto fH ad dexte- 
ram : idem l. s. de Trin. habet : qui efl fplender gleria , cj 
imazo fubflantie ejus, Similiter ViGtorin, Afr. 1. 2. contra 
Arium , p. 270. d. image fmbflantia ejus ; infra autem , p. 
272. g. qui efl cbaraler (ubfl. ejus. ViGt. Vit. |. 3. perf. 
Afr. p. 34. a. 38. b. qui cin fit fplendor. glorie , €9 figura 
feebflantia ejus , gerens quoque omnia verbo virtuti: fue. Tuü- 
dem Caffiod, in Pf. 2. p. 17. c. à voce fplendor : qui etiam 
addit , dui is peccaterum faciens , fedet ad , &c. ut in 
Vulgata. Grac. ὃς ὧν ἀπαύγασμα τῆς AL » ὁ χαρακτὴρ 
τὴς ὑποςάσεως αὐτί, φέρων τε τὰ πάντα τῷ ῥήματι τῆς δὺυ- 
γάμεως αὐτῇ δε ἑαυτῇ καθαρισμὸν ποινσάμδνος τῶν ἀμαρ)ιὼν 
ἡμῶν, ἐκάθι( εν ἐν Asi ve μεγαλαζ( ὕνης ἐν ὑψηλοῖς, In 
Mfs. pluribus deeft δι ἑαυτῶ" fubinde in Velef. eft ποιί- 
μένος. abfque ἡμῶν.» poft ἀἱμαρτιῶν" cum xa S ide , pro ex&- 
Ser. | 

5 4. Hilarius I. 4. de Trin. col. $37. e. tantó melior 
falls Angelis , quantó excellentins ab. bis poffidet nemen. Si- 
militer habet Ambrofius 1. 3. de fide, col. $11. e. tantó 
melier falus Angelis, Vigilius Tapf.1. 1. contra Arium , & 
Sab. tantà Angelis melior fallnus , quantó excellentius pre illis 
ibern. in hunc loc. tanto melior 
Angelis effelus." Sic etiam Caffiod. in Pf. 2. p. 17. c. ad- 
jun&is feqq. ut in Vulgata. Grec. τοσούτω χρείττων γενόμε- 
γος τῶν ᾿Α[γόλων. 060 dAiagopiórtpéb "rap. ἀντὲς XfXXMMeoróu- 
κεν ὄνομα. Mf. 1. pro γενόμενος , habet γέγονε. 

Y. s. Caffiod. in Pf. 2. col. 17. c. Cwi enim dixit aliq. 
Angelorum : Filius meus es tu , ego bodie genui t€ ? Grzcum 
cum Vulszate concordat. Mí. veró cod. Luxov, annor. 
1100. erii mibi in filio , ut in noftro textu. 


Y. 6. Fauftinus presb, 1, contra Arian, p. 646. a. cum 
Ambrofio l. 2. de Spir. S. col. 609. f. Et adorent eum emnes 
Augeli Dei : & 1, 3. col. 680. c. 694. e. Angeli ejus. Gr. 
Ὅταν διὲ πάλιν εἰδαγάγη τὸν πρωτότοχον εἰς τὴν οἰκυμένην s 
λέγει , &c. ut in Vulgata. 

Y.7. Graecum ut in Vulg. Καὶ πρὸς μὲν 796 " Alyouc 
λέγει" Ὁ ποιῶν TEC eee πνεύματα, X) TEC eee» πυρὸς φλόγα. 

Y.8. Grecum Νυϊραῖς confonat, nifi quód habeat ἐν- 
θύτητος , loco «quitatis , mel. reditudinis. Mfs. quidam 
premittunt à , priori voci virga. ' 

Y. 9. Sedulius Hibern. in hunc loc, wsxst te Dens... 
oleo ietitie pre confortibus tmis. Grac. ἔχρισέ ot ὁ Θεὺς..... 
ἔλαιον ἀγαλλιάσεως παρὰ τὺς METOX VG OS» 

Y. 10. Ambrofius l. $. de fide, col. $56. c. Initio ter- 
ram ts fundafti Domine : (d opera manuum tuarum [unt ce- 
li. Gr. Καί" Σὺ κατ᾿ apxac Kéeis , &c. ut in Latino, 

Y. 11. Gr. 'Avre &xoriai σὺ διὲ διιαμένεις , 3, πάν- 
τες..... ππαλαιωθησονγα!. 

Y. 12. Grzcum : Καὶ ὡσεὶ περιξόλαιον ἑλίξεις curie, X, 
ἀλλαγήζρονται" οὐ διὲ ὁ ἀντὸς εἶ, 3, τὰ , &c. ut fupra. Mís. 
quidem pro ἑλίξεις » ferunt ἀλλάξεις. Alex, poft ἀντὺς , ad- 

It , ὡς ἱμάτιον X, oy. &c. | 

Y. 13. Ambrofius l. 2. de Spir. S. col. 609. f. Ad qwem 
autem. Angelorum dixit ali e : Sede ad dexteram meam , 
donec penam inimicos tuos frabellum pedum imorum ?  Simili- 
ter habet Auguft. 1, 3. de Trin. to, 8. col. δος, f. excepto 
quou(que , pro donec. Item Fauftin, presb. 1. contra Arian, 
P. 645. ἃ. Ad quem autem Angelorum dixit aliq. Sede ad 
dexteram meam ? Sedulius Hibern. in hunc loc, $eZe 4 dex- 
tris meis, demec ponam inimicos tuas fcabellum ped. tuorum ? 
Grzcum Vulgate favet. 

Y. 14. Hilarius in Pf. 129. col. 440. a. Sunt enim εἴ. 
cientes fpiritus , in. miniflerium mifi. propter eos , qui. bare- 
ditabunt falutem, Ambrof, in Pf. 118. col. 1252. f. Nonne 
omnes miniflri fpiritus , qui mittuntur in miniflerium propter 
eo: , qui futuri erunt. beredes [alutis 3 & |. 2. de Spir. S. 
col. 609. f. Nenne omnes funt miniflri fpiritus , in minifle- 
vium qui mittuntur? Hieron. in líai. 6. to. 3. col. 6o. b. 
Nenne omnes miniflri fünt fpiritus , in miniftlerium mifi pro- 
pter eos "qui bereditatem accepturi funt. falutis ? Auguft. l. 
3. de Trin. to. 8. col. 805. f. Nonne omnes [unt miniflri 
fpiritus , ad miniflrationem mifi propter eos , qui futuri funt 
bereditate poffdere. falutem 3 Grac. Οὐχὶ πάντες εἰσὶ λει- 
τυργικὰ πνεύματα , εἰς διακονίαν ἀποςελλόμενα dua τὺς μέλ- 
λογτας κληρφνομεῖν σωτηρίαν $ 


«50 


ro. Et: Tu in principio Domine terram fun- 


Palm, 
2.7. 
2, Reg, 


7. 14. 


P/alm, 


96.7. 


Pfalm, 
103. 4. 


Palm, 
44: 7- 


Ῥω, 
101. 26. 


Palm. 
109. I. 
I. Cor, 


15.2f« 


AD HEBRJEOS. Cap. II. 


/ 


909 ' 


CAPUT 


VuLGATA NOVA. 


I. P Ropterea abundantiàs oportet obfervare 
nos ea, quz audivimus , ne forté peref- 
fluamus. 
2. Si enim qui per Angelos di&us eft fermo, 
fa&us eft &irmus , & omnis pravaricatio , & ino- 
bedientia accepit juftam mercedis retributionem: 


3. quomodo nos effugiemus , fi tantam negle- 
xerimus falutem ? qu: cüm initium accepiffet enar- 
rari per Dominum, ab eis, qui audierunt , in nos 
confirmata eft, 

Marc, 4. Conteftante Deo fignis , & portentis , & va- 
16.20. riis virtutibus, & Spiritus fan&i diftributionibus 
fecundüm fuam voluntatem. 

4. Nonenim Angelis fubjecit Deus orbem ter- 
rz futurum , de quo loquimur. 

6. Teftatus eft autem in quodam loco quis, 

Pfslm. dicens : Quid eft homo quód memor es ejus , aut 


8.5. | flius hominis quoniam vifitas eum ? 

7. Miauifti eum pauló minüs ab Angelis : glo- 
tia & honore coronafti eum: & conftituifti eum 
fuper opera manuum tuarum. 

Marb, — 9. Omnia fubjecifti fub pedibus ejus. In eo 


28.18. enim quód omnia ei fubjecit, nihil dimifit non 


is d * fubje&um ei. Nunc autem necdum videmus omnia 


I I. 


VERSIO ANTIQU A. 


I. pe oportet nos amplius intueri quz? audi- Ex M/s. Sasgerm, 
ta funt , ne cafu lebemur. 

2. Sienim quod per Angelos predicatum ver- 
bum, certiffimum fadum e(t, & omnis preva» 
ricatio , & contumacia accepit juftam remune- 
rationem : 

3. quomodo nos effugiemus, fi tantam negle- 
xerimus falutem ὃ quzcunque initium accepiffent 
praedicandi Deum, * ab his , qui audierunt , in 
nobis confirmata eft , 

4. adíeverante Deo fignis Li νη & prodigiis, 
& variis virtutibus, & Spiritus fancti divifionibus 
fecundàüm ipfius voluptatem. 

s. Non enim Angelis fübdidit fzculum futu- 
rum, de quo loquimur. : 

6. Conteftatus eft autem quodam loco quis, 
dicens : Quis eft homo quód memor * es eum ; 
aut filius hominis , qui vifitas eum ? | 

7. Minorafti eum paulo minüs ab Angelis : 
gloria & honore coronafti eum : ὃς conftituifti 
eum fuper opera manum tuarum. 

8. Omnia fübjeciíti füb pedibus ejus. Subjicien- 
do autem omnia, nihil reliquit non fübjedum. 
E autem nondum videmus omnia ejus fub- 
jecta. 


* Mf. ad, 


* Mj; cit. 


(9 Reg. feu Clarom, 


fubje&a ei. 
Phila, 9. Eum autem, qui modico quàm Angeli mi- 
8, noratus eft, videmus Jefum propter paffionem 


mortis, gloria & honore coronatum : ut gratià 
Dei , pro omnibus guftaret mortem. 

ro, Decebat enim eum, propter quem omnia, 
& per quem omnia, qui multos filios in gloriam 


9. Nam pauló quàm Angelos minoratum vi- 


demus Jefum propter paffionem mortis , gloria 

& * honore coronatum : ut gratià Dei, pro omni- “ Mj. honorem 

bus guftaret mortem. 
ro. Decebat enim eum , * pro quo omnia, &  * Mf. Reg. pe 

per quem omnia, multis filiis in gloriam addu- que — 


eese, pro omnis, 


Nor£ Ap VERSIONEM ANTIQU A M. 


Y. 1, Hieronymus l, 1. contra Jovin. to. 4. p. 2. col. 
170. c. Propterea. debemus intendere amplius bis , qua di- 
exntnur , ne forte. fuperefflxuamus. Auguftinus l. 3. de Trin. 
to. 8. col. 80$. g. Propterea abundantits oportet. adtendere 
fios ea , que andivimus , ne ferté defluamus. Sedulius Hib, 
in Hebr. 2. 1. se ferte effiuamus ; Beda in eund. loc. per- 
effitamus. Οτῶς, Διὰ τῦτο διεῖ περιοσοτέρως ἡμᾶς πρϑοέ- 

εἰν τοῖς ἀκεϑεῖσιγ μή ποῆε παραῤῥνῶμλν. Μί. Theophyl. 

abet λαλνξεῖσι , pro ἀχεῶεῖσι- : 

Y. 2. Auguft. l. 3. de Trin. to. 8. col, 80$. g. ὅς ]. 1. 
de pecc. mer. to. 10. col. 27. c. δὲ enim qui per Angelos 
didus efl fermo , fatus eft firmus , «9 emuis prevaricatio , ἐδ 
inobedientia accepit. juflam. mercedis retributionem. Vigilius 
Tapf. l. contra Varim. p. 743. a. Si enim fermo , qui per 
Angelos didus efl firmus , (6 omnis prevaricatio , (9 inobe- 
dientia juflam accipit retributionis mercedem, Ambrof. in Pf. 
118. col. 1168. a. omnis prevaricatio..... jwflam accipit re- 
snurerationem, Grzcum Vulgate congruit. | 

Y.3. Auguflinus l; 1. de pecc. mer. to. 1o. col. 27.c. 
quomodo nos effugiemus , fi tantam neglexerimus falutem 2 δὲ 
l. 3. de Trin. to. 8. col. 806. 4. quomedo nos effugiemus , 
tantam negligentes falutem ?. que cum initium accepiffet wt 
enarraretur per Dominum , ab iis , qui audierunt , in nos con- 
firmata efl. Eadem exhibet Vigilius Tapf. |. contra Varim. 
Ῥ- 743. a. prater marraretur , pro enarraretur 5 & in nobis, 

ro in πος. Sedulius in hunc loc. & Mf. cod. $2. Floriac. 

abent etiam is sobis, Grac. πῶς ἡμεῖς sxotuEousla , τηλι- 
καύτης ἀμελήζαντες σωτηρίας 5 Wri& ἀρχὴν λαζῦσα λαλεῖδγαι 
dud τῷ Κυρίν , ὑπὸ τῶν ἀχυσάντων εἰς ἡμᾶς ἐξεξαιώβη. 

Y. 4. Auguftinus l. 3. de Trin. to. 8. col. 806. ἃ. cen- 
teflante Deo fgnis , δ᾽ portentis , (9 variis virtutibus , (5 Spi- 
ritus fanili divifronibus fecundum fuam voluntatem : & lib. 
15. col. 991. e. adteflaute Deo fignis , ἐδ oftentis , (5 variis 


4 


virtutibus , (9 Spiritus fanili diflributionibus, Vigilius Tapf. " 


l. contra Varim. p. 743. a. conteflante Deo fignis , «5 prodi- 
giis , variis virtutibus , (ὃ Spiritus S. divifionibus fecundum 
fuam voluntatem, Nec aliter in Graco , addito τε , poft /r- 
gnis ; & x, , voci prodigiis. Mfís. plures delent τε. 

Y. $. Grec. OV yap ' A[yenci; ὑπέταξε τὸν οἰκυμένην τὴν 
péos( Car , &c. ut fup. Mf, Velef. addit Θεὸς, verbo ὑπέ- 
vat. 


Y.6. Grec, Amuaplvegro διέ mv τὶς s λέγων" Τί eso 


ἄγϑιρωπος, ὅτι μιμνήσκη duE* eres, ὅτι ἐπι χέπτη ἀντόν 5 . 

Y. 7. Similiter habet Sedulius Hib. in hunc loc. Mio- 
raf eum , &c. ut fup. Gr. ᾿Ἤλάττωσας ἀντὸν βραχύ τι map" 
"A[yévc , &c. ut in Latino. 

Y. 8. Ambrofius l. 4. de fide, col. $46. d. Sukjiciendo 
autem omnia , nilil reliquit ei non fbjetlum : & 1. φ. col. 
$79. b. Nunc autem nondum videmus emnia illi effe fub- 
tlla : & infra , col. $81. c. Numnc autem non videmus omnia 
εἰ fnbjela, Οτας. .....'Er γὰρ τῷ ὑποτάξαι dvro τὰ πάγ]α, 
ἐδὲν ἀφῆκεν ἀντῷ ἀνυπότακτον. Νὺν d ἕπω ὁρῶμδυν αὐτῶ 
τὰ πάντα ὑποτεταμένα. : 

Y. 9. Ambrofius ]. 2. de fide, col. 483. c. Nam paul 
quam Angelos minoratum videmus Jefum propter paffionem 
mortis , gloria [δ bonore coronatum : ut fine bs 9 pro omnibus 
guflaret mortem : ita. rurfum infra , & 1, y. col. $70. b. κε 
Jétie Deo , pro omnibus , δες, Hieron. 1. 2. In epift. ad Galat. 
to. 4. p. I. col. 257. c. Chriflus , inquit , gratiá Dei , five 
ut in quibu[dam exemplaribus legitur , ab/que Deo , pro omni- 
bus mortuus efl. Cui pofteriori lectioni ie Fulgent. l. 3. 
ad T'rafim. c. 20. ubi habet fine Deo ; cztera ut in Vulg, 
Vigilius quoque Tapf. l. 2. contra Eutych. p. 17. b. legit: 
Nam pauló minus quám Angelos minoratum vidimus Jefum , 
gloria Q9 bonore coronatum : ut fine Deé , pro emnibus guflaret 
mertem : iidem infra , nifi quód ad Jefum , addat , propter 
paffionem mortis ; atl. conrra Varimad. p. 736. b. habet: 
Eum autem , qui modice , «9 minus. quàm. Angeli mineratus 
eft , videmus. Jefum pe palfionem mortis , sleria [δ bo- 
tere corenatum.. Fauftin. Presb, 1. contra Arian. p. 647. b. 
Pauló minus ab. Angelis sminoratum videmus Jejum propter 
palRonem mortis , gloria q9..... «t gratiá Dei , mortem guflaret 
pro omnibus. Grac. Tor i βραχύ τι παρ᾽ ᾿ΑΓ[γέλες "λαω- 
pror βλέπομδν 'DMeyr διὰ τὸ za wa τῷ βαγάτε , διόξη X. ee eco 
ὅπως χάριἾι. Oi ὑπὲρ παντὸς γεύσηται θανώτυ. Μίς. aliqui 
tefte Orig. in Joh. pro χάριτι Oe , ferunt χωρὶς O:£ , cui 
lectioni i παρ: Theodoretus non femel, Vide fis Mil- 
lii not. in hunc y. 

Y. 10. Ambrofius l. 1. offic. col. 10. a. & 1. 3. defide, - 
col. 30$. f. Decebat autem eum , per quem omnia , (5 propter 
quem omnia , mwliis filiis in gloriam addullis , ducem Jalutis 
eorem per palfionem con(ummari, Fauftin. presb. 1, contra 
Arian, p. 647. c. Decebat enim esm , propter quem omnia , 
(j per quem omnia , mnltis filiis in gleriam addulis , ducem 
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&is, dücem falutis eorum per paffionem con- 


fummare. 


r1. Qui enim fan&ificat, & qui fanQificantur, 
omnes ex uno. Quam Οὗ càüfarn non pudet eum 


fratres ejus vocare, dicens : 


12. Renuntiabo nomen tuum fratribus meis: 


1n media Ecclefia cantabo tibi. 


13. Et iterüm : Ego ero fidens in illo. Et ite- 
rum: Ecce ego, & filii, quos mihi dedit Deus. 


14. Ergo quia filii participes funt fanguinis , & 
* Mfs. participes. carnis, fimiliter & ipfe * particeps factus * eorum- 
* Mf. Reg. fa&us dem paffione : ut per mortem , mortem deftrue- 
ret , qui imperium habebat mortis, hoc eft, dia- 


bolüm : 


15. & liberaret hos, quodquod 11 metu mor- 


tis femper vivendo obnoxii erant fervituti. 
. 16. 
femen Abrahz fufcepit. 


17. Unde debuit per omnia fratribus fimilari , 
ut mifericors fieret, & fidelis fummus facerdos 


ad Deum , ut expiaret 
18. In quo enim ip 
teft experientes adjuvare. 


ὑπ τὸ populi. 
e 


ec enim ftatim Angelos adfumpfit, fed 


expertus paffus eft , po- 
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adduxerat , auctorem falutis eorum per paffioném 
confummare. | 

11. Qui enim fan&ificat , & qui fan&ifican- 
tur, ex unb ofnnes, Própter quam caufam noa 
confunditur fratres éos vocare , dicens : 

x:. Nunciabo nomen tuum fratribus meis : in 
medio Ecclefiz laudabo te. 
| X3. Et iterum : Ego ero fidens in eum. Et 
iterum: Ecce ego , & pueri mei, quos dedit mihi 
Deus. — | 

1 4. Quia ergo pueri communicaverunt carni, 
& fanguini, & ipfe fimiliter participavit eifdem : 
ut per mortem deftrueret eum , qui habebat mor- 
tis imperium , id eft , diabolum : 


rj. & liberaret eos, qui timore mortis per 
totam vitam obnoxii erant fervituti. 

r6. Nufquam enim Angelos apprehendit , fed 
femen Abraha apprehendit. 

17. Unde debuit per omnia fratribus fimila- 
ri, ut mifericors fieret , & £delis pontifex ad 
Deum , ut.repropitiaret deli&a populi. 

18. Ineo enim , in quo paflus eft ipfe & ten- 
tatus, potens eft & eis , gui tentantur , auxiliari, 


ΝΌΤΕ AD VERSIONEM ANTIQUA MN. 


falutis eorum per. paffiones confummare. Rufin. in fymb. p. 
184. c. Decebat enim eum , propter quem omnia , per quem 
omnia , qui multos filios in gloriam adduxerat , auclorem fa- 
lutis eorut per paffionem conf[ummari. Similiter Sedulius Hib. 
in hunc loc. per paffionem cenfummari. Vigilius Tapf. l. f. 


contra Eutych. p. 72. a. Decebat enim eum , propter quem. 


emnia , 8 per quem emnia , multos filios ad gloriam addu- 
centem , principem falutis eorum per palfonem fieri, Grac. 
"Eeptat γὰρ ἀντῶ, dM δγ:.... ἃν dM Bees πολλὲς υἱὸς εἰς δο: 
Lay a'yayor/a. y τὸν ἀρχηγὸν τῆς..... διὶ παθημάτων τελειῶσαι. 
Mf. Velef. διὰ παβήματος avrov τελειῦ au. 


Y. 11. Vigilius Tapf. 1. $. contra Eutych. p. 72.a. Qui 


| enim fanificat , (9 qui fanificamur , omnes ex uno. Propter 


Ex Mf. Sangerm. 
t9 Reg. feu Clarom. 


uod non confunditur fratres eos vocare , dicens. Similiter ha- 
E. Sedulius Hib. in hunc loc. excepto verbo fandificatur , 
pro fandificantur. Fulg. 1, de incarn. p. 413. cum Vulg. 
concordat, Hieron. in Ifai. 8. to. 3. col. 8o. f. Quameb- 
rem non erube[cit fratres eos vocare , dicens. Grac." O ve γὰρ 
ayiXQor , X, οἱ ἁγιαζόμϑμοι, &c. ut in Vulgata. 

ΟὝΣ. 12. Hieronymus in Ifai. 8. το. 3. col. 80. f. Anmun- 
tiabo nomen tuum fratribus meis ? $n medio Ecclefie laudabo 
te. Vigilius Tapf, 1. $. contra Eutych. p. 72. a. Narrabo 
somen tuum fr. meis, lidem Sedulius Hibern. in hunc loc. 
Gracum : ᾿Απαϊγελῶ τὸ..... ὦ μέσῳ ᾿Εχκλησίας ὑμνήσω σε, 

Υ. 13. Hieronymus in [4]. 8. tom. 3. col. 8ο. f. Et 
dierum : Ego ero confidens in eum , &c. ut in Vulgata. Gr. 
Kai πάλιν' ᾿Εγὼ ἔσομαι πεποιθὼς ἐπ᾿ avrO,.. Kal πάλιν" Ἰδὺ 
ἐγὼ. καὶ τὰ παιδία , α μοι ν &c, ut fup. Mf. r. habet ἐσ᾽ 
QuTO) , pfO ἐπ᾽ ἀντῶι | 

Y. 14. Ambrofius l; 3. de fide, col. 512. ς, Ergo quia 
filis participes funs carnis ν (δ fanguinis , (5 ipfe fimiliter par- 
séceps fatlus efl eorumdem : wt per. mortem defirueret. bunc , 

ui mortis babebat imperium. Hieron. in [fai. 8. to. 3. col. 
fo. f. Quia ergo pueri communicaverunt cártii , C$ fanguiti , 
Jemiliter particeps falls. efl. earumdem paffionum. | Sedulius 
Hibern. in hunc loc. particeps eorumdem, Auguft, in Pfal. 

118. to. 4. col. 1319. b. Propterea quia pueri communsca- 
verunt carni , 18 fangnini , [5 spfe propemodum eorum parti- 
cipavit : ita rurfum 1. 1, de pecc. mer. to. 10. col. 27i d. 
67. d. addito ergo poft Propterea ; tum addit : ut per mor- 
tem. evacuaret eum , qui poteflatem babebat mortis , id. efl, 


diabolum. Grzc. ᾿Ἐσεὶ ὅν τὰ παιδία κεκοινώνηχε capxo; » X 


«ijx]06 , X, avroc grax aio uere s τῶν ἀυτῶγ' ἵνα dua 


TE θανάτυ xa aps C τὸν τὸ χράτος ἔχον)α τῷ Varávvy v] Egi, 
τὸν dddGonor, Ms. Reg. & Sangerm. Gr. poft τῶν ἀντῶν 9 
addunt παθημάτων uterque Lar. paffione , ied mendo forcé 
pro paffioni , vel paffionis ; vum ambo fic , tra διὰ τῷ θαγάτυ 
θάνα)ον xa]apy. &c. ut in Latino. 

Y. 15. Auguftinus l. 1, de pecc, mer, to. 10. col. 27. 
d. 67. d. (5 liberaret eos , qui timore mortis per totam vitam 
rei erant. fervitutis. Mf. cod, $2. Floriac. st liberaret , &ci 
ut in Vulgata. Grec. ᾧ ἀπαλλάξῃ τύτες., ἔσοι φόδῳ θαγάτϑ 
διιὰ «arroG τῷ (nr ἔνοχοι ἦσαν διδλείας. 

Y. 16. Ambrofius 1, 3. de fide, col. 412. d. Nec enim 

flatim Angelos adfumpfit , fed femen Abraba, Vigilius Tapf. 
lh $. contra Eutych. pi 72. b. Non enim flatém Angelok 
fiefcepit , fed. [emer Abraba. Fulgent, 1, de incarn. p. 413. 
Non enim Angelos apprebendit , &c. ut in Vulgata. Grac, 
Ov ydp διήαν ᾿Αἰ[ γέλων teu au GireTi » ἀλλὰ σσέρμαγος A- 
Gpaaj eriam Great. 
—— €. 17. Ambrofius l. 3. de fide, col. $12. e. Unde bas 
buit per. omnia fratribus fimilari , ut mifericers fieret , (δ fi- 
delis prsnceps facerdos ad. Deum , τὲ expiaret peccata populi, 
Auguft. l. 1. de pecc. mer. to. 10. col. 27. d. Unde de- 
buit. fecundum omnia fratribus fimilis effe , wt mifericors fie- 
ret , (5 fidelis princeps facerdotmm eorum , que funt ud Deum , 
propitiandum pro delitlis populi. Vigilius Tapf. 1. $. contra 
Eutych. p. 72. b. Unde debuit per omnia fratribus fimilare , 
st mifericors fieret , (9 fidelis facerdos in. bis, que funt ad 
Deum , ad. deprecandum pro. delidis populi. Apud Fulgent. 
l. de incarn,. p. 413. omnia ut in Vulgara, Grec. 'O rer 
ὥφειλε xarà πάντα τοῖς ἀδελφοῖς ὑμοιω δῦναι, iva ἐλενμωϑ 
γένηται A, πιςὸς ἀρχιερεὺς τὰ ῳρὸς τὸν Θεὸν y εἷς τὸ ike 
Qai τὰς ἁμαρτίας τῷ AQ, 

Y. 18. Ambrofius 1, 3. de fide; col. $12. e. In que 
enim paffus efl ipfe (5 tentatus ,. potefl Q9. tentatos. juvare, 
Vigilius Tapf. l. $. contra Eutych. p. 72. b. In eo enim, 
jp quo expertus pa[fus efl, potefl experientes adjuvare : quae 
lectio textui noflro favet : at idem Vigil. 1, contra Varim, 
p. 729. a. legit: In eo enim , quo pa[fus eft ille , tentatus 
efl : nam. potens eft eis , qui tentantur , auxiliari. Fulgent. 
l. de incarn. p. 413. [n eo enim, quod ( al. quo) paffus 
eft. ipe C9 tentatus , potens efl eis , &c. utin Vulgata. Grac, 
'Er ᾧ γὰρ πέπονθεν ἀυτὸς σειεχϑεὶς , dwra]ai τοῖς ertiextoo 


μένοις βοηθῆσαι. | 


CAPUT 
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P 


] I I. 


VULGATA NOVA. 


Ropter quod fratres fanctiffimi , cOeleftis 1." Y Nde fratres fan&i , vocationis ceeleftis 
* vocationis participes , intuimini Àpofto- 


participes , confiderate Apoftolum & 


* Mfr. vocatio- lum ὃς principem conftitutionis noftrz Jefüm , pontificem confeffionis noftre Jefum : 
ΝΟΤΕ AD VERSIONEM ANTIQUAM. 
᾿ y. τ. Hilarius 1. 4. de Trin, col. 832. f. Unde fratres — principem facerdotum confefionis noflre Jefaum Chriftem. Am- 


nes , folite mendo, 


Joni , vocationis celefis participes , cegno[cite Apoflolum ( 


brofius l, 3. de fide, col. $12. e. Propter quod fratres cba 


*, 


m 
| 
| 
| 
| 
| 


AD HEBR.JEOS. Cap III. 


VuLGATA NOVA 
». qui fidelis eft ei, qui fecit illüm , ficut & 
Nu. Moyíes in omni domo ejus. 

12.7. 3. Amplioris enim gloriz ifte pre Moyfe di- 
gnus eft habitus, quantó ampliorem honorem ha- 
bet domus , qui fabricavit illam. 

4. Omnis namque domus fabricatur ab aliquo: 
qui autem omnia creavit , Deus eft, 

$. Et Moyfíesquidem fidelis erat in tota domo 
ejus tanquam famulus, in teftimonium eorum, 
quz dicenda erant : 

6. Chriftus veró tanquam filius in domo fua: 
quz domus fumus nos , fi fduciam , & gloriam 
fpei ufque ad finem , firmam retineamus. 

7. Quapropter ficut dicit Spiritus fan&us : 

Pf.94. Hodie fi vocem ejus audieritis , 
8 8. nolite obdurare corda veftra , ficut in exa- 


9. ubi tentaverunt me patres vetri; proba- 
verunt , & viderunt opeta mea 


ro. quadraginta annis : Propter quod infenfus 


fui generationi huic, & dixi : Semper errant cor- 
de. Ipfi autem non cognoverunt vias meas, 

11, ficut juravi in ira mea : Si introibunt in 
requiem meam. 

rz, Videte fratres , ne forté fit in aliquo ve- 
ftrüm cor malum incredulitatis , difcedendi à Deo 
vivo: 

1 3. fed adhortamini vofmetipfos per fingulos 
dies , donec Hodie cognominatur , ut non obdu- 
retur quis ex vobis fallacia peccati. 

14. Participes enim Chrifti effe&i fumus : (i 


" Inf. 4. cerbatione fecundüm diem tentationis in deferto, 
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5». fidelem effe creatori fuo, ficut & Moyfesin Εν ΜΠ. Sangerm, 
omni domo ejus. - | Q Reg. few Claromy 

3. ii sarei enim hic gloriam , qdàm Moy- . 
fes , confecutus eft, quantó majorem honorem 
habet domüs 15. qui praeparavit ipfam. 

4. Omnis enim domus zdificatur ab aliquo : 
qui autem omn* creavit, Deus. 

$. Et Moyfes quidem fidelis in tota domo ejus 
tanquam fervus , in teftimonio loquendorüm : 


6. Chriftus autem tanquam filius in domo ejus : 
quz domus nos fümus , fi libertatem , & exulta- 
tionem fpei ufque ad finem, firmam tenuerimus. 
. 7. Propter quod ficut dicit Spiritus fanus: 
Hodie fi vocem ejus audieritis , 

8. nolite obdurare corda veftra , ficut in exacer- 
bationem fecundüm diem tentationis in folitudi- 
nem; - | | 
. 9. Ubi tentáverunt patres * in experimento, ὅς 
Viderunt opera mea 

1o. xl. annis : Ideo " perofa eft mihi gens ifta , 
& dixi : Semper errant iri corde. Hi autem non 
cognoverunt vias meas , | 

11. ficut juravi in ira mea : Si intrabunt in re- 

iem meam. | 

12. Videte itaque fratres, ne fit in'aliquo ve- 
ftrüm cor malignum iniquitatis , difcedendi à Deo 
vivente : 

13. fed confolamini vofmetipfos quotidie , do- 
nec Hodie vocatus , nec preduretur ex vobis ali- 
quis in étrore peccati. 

14. Participes enim Chrifti fadi fumus : fi qui- 


* Mf. Reg, patres 
veftri. 


* Mfi. operofa, 


NoT& AD VERSIONEM ANTIQU A M. 


riffimi , vecatienis celefis. participes » intmemini Apoflolum 
(ὃ principem facerdetum  confe[fionis noftra Jefum. Hieron. l. 
1. in ep. ad Gal. to. 4. p. I. col, 225. a. principem facer- 
dotum (5 Apoflolum confeffionis nofira Jefum. Fulgent, 1. 
de incarn, p. 413. & Vigilius Tapf. 1. contra Varim, p. 
729. a. integrum verfum exhibent ut in Vulg. necaliter in 
Gizco eft, preter hoc in fine , Xeisor "Ineyr. fed in Mís; 
pluribus deeft Xeigér. : 

Y.2. Ambrofius l. 3. de fide, col. $12. e. fidelem effe 
creatori fuo , ficut [δ Moyfes im domo ejus. Hilarius 1. 4. de 
Trin. col. 832. f. qui fidelis eft ei , qui fecit eum. Vigilius 
Tapf. 1. contra Varim. p. 729. a. fidelem exiflentem ei , qui 
ereavit eum, Gr. vigor 6r]a τῷ ποιήσανἼι ἀυ7ὸν , ὡς ἃ Μωσῆς 
ὧν G9 TO , δες. ut fupra. 

Y. 3. Grec, Πλείονος γὰρ διόζης ὅτος παρὰ Μωοῆν st/oo- 
7αι., καθ᾽ ὅσον “πλείονα..... ὃ χα)ασχεύασας ἀυτόν. Mís, quidam 
poftponunt διόζης » voci τος: 

Y.4. Ambrofius l. 3. de Spir. S. col. 694. d. quoniam 
qui omnia creavit, Dens efl. Gr. Πᾶς γὰρ οἶκος χα ασκενά- 
ζεῆω ὑπό τινος" ὁ διὲ τὰ πανῆα χα7ασχευάσας., Θεός. | 

Y. $. Lucifer Calar. 1. de non conven. cum hzret, p. 
224. €, Et Moyfts quidem fidelis erat in tota domo ejes tan- 
quam ferows , in teflimonium eorum , qua dicenda erant, 51» 
militer Hieron. ep. ad Damaf. to. 3. col, 517. d. pofito 

“αὶ famulus: , omi(Íoque erat , poft fidelis; Ambrofius in 
f. 48. col. 9r. d. Er Moyfes quidem fidelis in tota domo 
ejus tanquam fammlns , in teflimonimm eorum , qua dicenda 
effent : & 1. de Jofeph , c. 9. col. £o1. f. Moyfes fidelis in 
tota domo ejus tanquam famal, in teflimonium eorum , qua 
dida effent. Gr. Kai Μωσῆς μὲν πιςὸς ey MD TO «eese ὡς 0 
᾿ράτων., εἰς μαρτύριον τῶν λαληβεσομένων. 

Υ 6. Lucifer Cal.l. de nonconven. cum hzret. p. 224. 
e. Chriflus autem tanquam filius in. demo fua : que domus 
nos fumus , fi tamen liberalitatem ( l. libertatem ) ξδ exfuilta- 
tionem fpei tenserimus. Ambrofius 1, de Jofeph , c. 9. col. 

got. f. Chriflus autem tanquam filins i domo (ua : qua de- 
mus nos fumus , f6 libertatem , 9. gloriam fpes tenmerimus, 
Hieron, ep. ad Damaf. to. 3. col. $17. d. Chriflus autem 
sut filius fuper domum ejus : cujus domus [umus mos : cum 
addit ex verfu 14. 6 tamen principium [ubflantia ejus εἰμ 
ad finem firmum teneamus. Gr. Χριςὸς dvé ὡς vios ἐπὶ τὸν 
οἶχον ay ὃ οἶκός ἐσμδν ἡμεῖς, ἐάν σερ τὴν παῤῥησίαν , x, τὸ 
χαύχημα τῆς ἐλπίδος μέχρι τέλυς BeGaiar xao ww. fs. 
quidam pro o? οἶκος, ferunt ὃς οἶκος. 

Y. 7. Lucifer Cal. l. de non conven. cum hzr. p. 224. 
e. Propter quod. dicit Spiritus S. Hodie 5 vocem ejus audie- 
ritis, Ambrofius l. 3. de Spir, S, col, 674. f. Qsia bee di- 


tit Spiritus 8. &c. ut fupra. Grec. Au xa Drac λέγει τὸ 
Πνεύμα , &c. ut in Latino, xa Sas non reddit Syr. tefte 


0. | 
y. 8. Lucifer Calar. ubi fupra : solite obdurare corda ve 
ftra » ficut in. exacerbatione fec. diem tentat. in deferto, Simi: 
liter. Ambrofius 1, 3. de Spir. S. col, 674. f. excepta voce 


irritatione , pro exacerbationt, Gr. παδασιλρασμῶ, δίς. utin . 


Vulgata. 

Y. 9. Lucifer Calar. & Ambrofius locis fupra cit, sbi 
tentaverunt me patres veflri ; probaverunt , £9 , &c. ut fupra, 
Ita quoque in Grzco , addito με, poft ἐδοκίμα(᾽ αν. proba- 
verunt, Mf. Alex. habet ἐν διοχιμασίᾳ » pro ἐδοχίμασάν με“ 
idem veró Alex. cum Colb. tollit us , poft tentaverunt. 

Y. 10. Lucifer Calar. |; de non conven. cum heret, p. 


224. €. quadraginta annis : ldeoque perofa mibi gens eft , τα 


dixi ; Semper errant corde. — lfli autem non. cognoverunt viat 
meas, Ambrof. l. 3. de Spir. S. col. 674. f. Quadraginta 
annis proximus fui generationi buic , C9 dixi : Semper ifli er» 


rant corde. Ipfi verà non cognoverunt vias meas, Gr. T«oya-- 


ράχονα ἔτη" Διὸ σρο ὡχϑι(α τῇ γενεᾷ ἐχείνη » ἃ, εἶπον" 
Asi πλανών]αι τῇ καρδίᾳ. ᾿Αυτοὶ δὲν δκέ, ut fupra, ΜΩ. 
quidam ita dividunt : ἔργα uv. Τεοξαράκον]α ἔτη exeo xc - 
ce , &c. expun&o Aid. ut infra Y. 17. Subinde alii pro 
ἐχείνη ; ponunt ταύτη. Quod autem Μίς. noftri Sangerm, 
& Reg. legunt Ideo operofa , mendum apertum eft, pro 
ldeo perofa ; nam Y. 17. iidem Mfs. ferunt , gerofus fuit 
xl. annis. Error contigit ex concurfu ultimz littere o vocis 
Jdeo , cum voce seus » ex quo librarius fecit operofa, —— 

Y. 11. Lucifer Calar. ubi fup. cum Sedulio Hibern. in 
hunc loc. ffeut juraoi in ira mea : Si intrabunt in requiem 
meam. lridem Ambrof, 1. 3. de Spir. S. col. 674. f. exce» 
pto verbo introibunt. Gr. εἰσελεύσον)αι, 

Y. 12. Lucifer Calar. l. de non conven. cum haeret. p. 
224. €. Videte fratres , ne cafu fit in aliquo veflrim cor ma^ 
lignum incredulitatis , difcedendo à Deo vivente. Gr. Βλέ- 
«t7: ἀδελφοὶ, μήποτε ἔςαι ἔν τινι ὑμῶν καρδίᾳ πονηρὰ ἀσιω 
ςίας, ἐν τῷ ἀποςῆναι ἀσὸ Θεΐ ζῶντος, 

Y. 13. Lucifer Cal. ubi fup. fed confolamini vofietipfes 
quotidie , domec Hodie vocatur , ne praduretnur aliquis ex vo» 
bis ἐπ errore peccati. Fulgent.. veró 1, de fid. ad Petr. n. 
38. & Caffiod. in Pf. 94. p. 320. b. ut in Vulgata. Grac, 
QA “παρακαλεῖτε insfid καθ᾽ éxdcwr ἡμέραν. ἄχϑις ὃ τὸ 
σήμερον καλεῖται , ἵνα μὴ σχληρυνθῇ τις ἐξ ὑμῶν ἀσάτη τῆς 
ἁμαρῆίας. 

Y. 14. Lucifer Calarir. 1, de non conven. cum haret, 
Ῥ- 224. 6. Participe enim Chrifli falli fumus : f£ quidem 
principinm fubftantia ufque ad finem firmum retinamis, Si- 


Ex Mfs. Sangerm. 
(9 Reg. feu 'Clarom. 
& Mf: . firmam, 


Φ Mf. Rr, introi- 
furus, 


Ex ΜΠ. Sangerm. 
(ὁ Reg. feu Clarom. 
ΜΙ. neglexi(fet. 


pro de illis verbum 
auditüs illos nón 
temperatus fidem 
audit. 


* Mf. Reg. tamen. 


* Mf. Reg. pradi- & hi quidem primüm , quibus * predictum eft, 


catum, 
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dem principium fubftantiz ufque ad finem * fir- 

mum tenuerimus. 

. 15. Cüm dicitur : Hodie fi vocem ejus audie- 
ritis , nolite prezdurare corda veftra, ficut in exa- 
cerbatione. | 

16. Quidam enim andito exacerbaverunt : fed 
non omnes, quiexierunt de /Egypto per Moyfíen. 


EPISTOLA 'B. PAULI APOSTOLI 


VULGATA NOVA. 


tamen initium faübftantie ejus ufque ad finem &r- 
mum retineamus, 

1 5. Dum dicitur : Hodie fi vocem ejus audie- 
ritis, nolite obdurare corda veftra, quemadmo- 
dum in illa exacerbatione, 

16. Quidam enim audientes exacerbaverunt : 
fed non univerfi, qui profe&i funt ex /Egypto 


17. .( 
Nonne 
derunt in folitudine ? 


18. Quibus autem juravit non * introituros in 


requiem fuam , nifi contumaces? 


19. Et videmus, quia non potuerunt intrare 


propter incredulitatem. 


uibus autem & perofus fuit xl. annis? 
is , qui peccaverunt , quorum offa ceci- 


per Moyfen. 

1 7. Quibus autem infenfus eft quadraginta an- 
nis? Nonne illis, qui peccaverunt, quorum ca- 
davera proftrata funt in deferto? 

18. Quibus autem juravit non introire in re- 
quiem ipfius, nifi ilis , qui increduli fuerunt? 

19. Et videmus, quia non potuerunt introi- 
re propter incredulitatem. 
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militer liabet Hilarius in Pf. 118. col. 292. e. Participes 
Chrifii falli (amus, Ambrof. in Pf. 118. col. 1076. b. Par- 
yicipes enim Jefu Chrifti fadi fumus. Hieron. ep. ad Princip. 
to. 2. col. 688. a. Participes Chrifli fadi fumus : αὶ tamen 
principium fubflantie w(que ad finem firmum retineamms : ita 
vurfum |l. 3. in ep. ad Eph. to. q. p. 1. col. 383. a. ad- 
dito enim , poft Participes ; & in fine pofito senwerimus , 
pro retineamss : at ep. ad Damaf. to. 3. col. $17. d. le- 
git: f tamen princip. fubflantie ejus (que ad. fin. firmum 
retineamus, Vigilius Tapf. 1, contra Varim, p. 736. e. Par- 


ticipes enim Dei fadi fumus : fi tamen initium fubflantie ejus 
firmum retineamus. 


rec. Μέτοχοι γὰρ γεγόναμδν τῇ Χοι- 
$V* ἐάν «xtp τὴν ἀρχὴν τῆς υἱποςάσεως μέχρι τέλυς βεδαίαν 
κατάθίωμϑυ. Mf. Alex. addit ἀντῷ » voci ὑποςάσεως. 

Y. r$. Lucifer Cal. ubi fup. Dem dicitur : Hodie f vo- 
cem ejns-aud, nolite obdurare corda. veftra , ficut in exacer- 
batione, Grxc. "Er τῷ λέγεϑαι" Σήμερον ἐὰν τῆς φωνῆς ἀντ 
εἰχύσητε , μὴ σχληρύνητε.....ὄ ὄὡς Xy τῷ STR Co aX Cau. 


Y. 16. Lucifer Calar. l. de non conven. cum hzret. p. 
224. 6, Quidam enim audito boc tron. crediderunt : fed non 
emnet , qui exierunt de /Fgypto per Moyfen. Grac. Tusc γὰρ 
ἀκῴσαν)ες πιαρεαίκδαναν" «e ἐν &c. ut in textu , pofito e£, 
ante /Fgypte, 

Y. 17. Lucifer Cal. ubi fup. Qi autem peroft ei ferent 
quadraginta annis ? Nonne bi , qui peccaverunt , quorum ca- 
Vayrra jacuerunt in folitudine ? Grac, Τίσι vé aco χϑισε 
τεοΣαράχοντα ἔτη; Οὐχὶ τοῖς duapritacr , ὧν τὰ κῶλα ἔσε- 
θεν ὦ τῇ ἐρήμῳ ; Mf. Alex, addit X, poft Τίσι διέ- fubin- 
de , pro χώλα , Velef. habet aea ., cadavera. 

Y. 18. Lucifer Calar. |. de non conven. cum bzret., p. 
224.€. Omnibus autem. juravit non. intraturos in. requiem 
fam , nifi. contumacibus? Grzc. Tiu Ai ὦμοσε μὴ εἰσελευ- 
cedat εἰς τὴν καλδάπαυσιν ἀυτῦ , εἰ μὴ τοῖς ἀπ εὐθήσασι 5 

Y. 19. Lucifer Cal. ubi fup. Er videmus , q1ia non po- 
éwersnt éntrgre propter incredulitatem, lta quoque in Graco, 


CAPUT 
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I. 


deatur. 


2. Nam & adnuntiatum nobis eft , quemad- 
* ΜΙ. vitiose : faic modum & illis : fed non * profuit illis verbum 
auditüs, non temperatum fi 


auditorum. 


Imeamus itaque ne dereli&o mandato, in- 
trare in requiem ejus * neglexiffe quis vi- 


I V. 
VurcATA NOVA. 
Imeamus ergo ne forté relida pollici» 
tatione introeundi in requiem ejus , exi- 
flimetur aliquis ex vobis deeffe, 
1. Etenim & nobis nunciatum eft , quemad- 


modum & illis: fed non profuit illis fermo au- 
ditus , non admiftus fidei ex iis , quz audierunt. 


;. Intramus enim in requiem , qui credimus: 
ut dixit : Sicut juravi in ira mea : Si intrabunt in 
requiem meam : & cim opera ab origine mundi 
facta funt. 

4. Dixit * jam alicubi de die feptima fic : Et 
requievit Deus in die feptima ab omnibus ope- 
ribus fuis. 

s. Et in hoc iterum fic: Et intrabunt in re- 
quiem meam. er 

6. Ergo quia füupereft reliquos intrare in illam 


3. Ingrediemur enim in requiem , qui credi- 
dimus : quemadmodum dixit : Sicut juravi in ira 
mea : Si introibunt in requiem meam : & quidem 
operibus ab inftitutione mundi perfe&is. 

4. Dixit enim in quodam loco de die fepti- 
ma fic : Et requievit Deus die feptima ab omni- 
bus operibus fuis, 

4. Et in ifto rurfum : Si introibunt in requiem 
meam. 

6. Quoniam erpo füpereft introire quofdam 


non intraverunt propter contumaciam : 


7. ruríus aliam prafinivit diem , Hodie, in Da- 


in illam , & ii , quibus prioribus annuntiatum eft, 
non introierunt propter incredulitatem : 
7. iterum terminat diem quemdam , Hodie , 
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. y. τ. Lucifer Calar. |. de non conven. cum heret. p. 
224. f. Timeamws itaque ne ἐφ derelillo mandato , intrare 

uidam veflrüm in requiem ejus nen poffe videantur. Gr&c. 
QoCu0cSu ὅν μή ποῦε κα7αλειπομένης ἐπα[γελίας εἰσελθεῖν εἰς 
τὴν καδάπαν(ιν ἀντῦ, διοχκῇ τις ἐξ ὑμῶν ὑςερνκέναι.. 

Y. 2. Lucifer Cal. ubi fup. Nam (9 annuntiatum efl no- 
bis , quemadmodssm ἐκ illis : (9 non profuit illis verbum au- 
ditis , non temperatus (1. temperatum) fidei auditerum. Gr. 
Kal γάρ ἐσμδν εὐπ[γελι( μένοι, xa Cr άσεερ κἀκεῖνοι" ἀλλ᾽ vx. ὠφέ- 
λησεν ὃ λόγος τὴς ἀχοὴς ἐκένυς » μὴ ου[κεχραμένος τῇ «xis τοῖς 
ἀκύόραζιν. Mís. plurimi , ουϊκεκραμένυς τῇ αἷς 4. Velef, ad- 
dit , τοῖς μκϑομέόνοις. 

Y. 3. Lucifer Calar. 1, de non conven. cum hzret. p. 
224. Í. Intrabimns enim im requiem ejus, qui credidimus : 
wt dixit : Sicut juravi in ira mea : Si intrabunt in ij sitis 
seam ;: 4j cum opera ab. origine mundi falla funt. Grac. 
Εἰδερχόμεϑα γὰρ εἰς τὴν κατάσαυζιν.. oi eis tv(Car] ee xa- 
θὼς εἴρηκεν" Ὡς oo Rees καίτοι τῶν ἔργων Ka) καταξολὴς 


τ E ib. cà. 


κόσμν "yener]ore 

Y. 4. Lucifer Cal. ubi fup. Dixit tamen alicubi de die 
feptimo. fic : Et requievit Dens in die feptimo ab omnibus ope- 
ribus fuis, Gr. Elpuxe γάρ "rv περὶ τῆς (Gd Gum vro. Καὶ, 
&c. ut fupra. 

Y. $. Lucifer Calar. 1. de non conven. cum hare. p. 
224. f. Et in boc iterum : Si intrabunt in requiem meam. 
Ambrofius in Pf. 44. col. 978. f. Si introibunt in requiem 
meam, Grec. Kal ὦ τύτω ador E? εἰσελεύσον)αι , &c. ut 
fup. Ald. Eraími edit, 1. omittit E/. 

Y. 6. Lucifer Calar. ubi fup. Ergo quia fmperefl quofdam 
intrare in illam , Q9. bi . quibus prius pradicatum eft , non 
intraverunt propter contumaciam, Grec. Ἐσεὶ ὃν ἀπολείσεταί 
τινας εἰσελθεῖν εἰς ἀντὴν ν X, οἱ πρότερον ἐνα[γελιϑέν)ες , vx 
εἰσηλθον δ᾽ ἀπείθειαν. , 

Y. 7. Lucifer Calar. |. de non conven. cum haret, p. 
224. g. rurfus aliam prafinivit diem , Hodie , in David di- 
cendo , peft tantum ternporis , ficut. autea dium efl : Hodie 


Num. 


I4. 37. 


Pfaim. 
94- 11. 


Genrf. 
r? 2. 


AD HEBR/EOS. Cap. 1 V. 


VULGATA NOVA. 


' jn Bavid dicendo , poft tantüm temporis , ficut 


Sap. 3. 


fupra di&um eft : Hodie fi vocem ejus audieri- 
εἰς, nolite obdurare corda veftra, 

8. Nam ἢ eis Jefus requiem praftitiffet , nun- 
quam de alia loqueretur , pofthac, die. 

9. Itaque relinquitur fabbatifmus populo Dei. 

10. Qui enim ingreffus eft ih requiem ejus ; 
etiam ipfe requievit ab operibus fuis , ficut à fuis 
Deus. | 

11, Feftinemus ergo ingredi in illam requiem ; 
ut ne in idipfum quis incidat incredulitatis exem- 
plum. 

ri. Vivus eft enim fermo Dei , & efficax, ὃς 
penetrabilior omni gladio ancipiti : & pertingens 
ufque ad dívifionem animz ác fpiritus , compa- 
£um quoque ac medullarum , .& difcretor cogi- 
tationum, ὅς intentionum cordis. : 

15. Et non eft ulla creatura invifibilis in con- 
fpe&tu ejus : omnia autem nuda , & aperta funt 


oculis ejus, ad quem nobis fermo, 


, 14. Habentes ergo pontificem magnum , qui 
penetravit coelos, Jefum filium Dei : teneamus 
confeffionem. | 

rj. Non ením habemus pontificem , qui non 
poffit compati infirmitatibus noftris : tentatum au- 
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vid dicendo , poft tantüm temporis , ficut antea Ex ΜΠ. Samperm, 
didum eft : Hodie fi vocem ejus audieritis, nolite Ὁ Reg. feu Clarom, 
przdurare corda veftra. .—— 
8. Quoniam fi Jefus requiem * dediffet illi, non ἃ Mj; dediffe 
de alio dixiffet , Poftera die. ! 
9. Ergo reftat requies populo Dei. 
ro. Qüi enim intrÉvit in requiem ejus ; & ipfe 
requievit ab operibus fuis , ficut à fuis Deus. 


11. Feftinemus itaque intrare, fratres, in illam 
requiem : ne aliquis eodem exemplo cadat à ve- 
ritate. 

12. Vivum enim verbum Dei, & validum , & 
acutum , omni gladio acutiffimum : & penetrans 
ufque ad divifioneln anime & fpiritus, artuum- 


| que & medullarum , & * fcrutator animi & cO- * MJ. fcromtar, 


gitationis , & cogitationis cordis. | 
15. Et non eft * ulla creatio, que non pareat * Mj. nulla crea: 
anté illum : omnia autem nuda, ὅς apérta oculis tio , qua..... ante 
ejus , ante quem nobis oratio eft. — , INE mobis ratio 
14. Habentes itaque facerdotem magnum, ^^ 


egreffum coelos, Jelum filium Dei : teneamus 


confeflionem. — | . "EM QM I 
11: Nec enim * habemus facerdotem; qui non 5 Mf. habet, 
poflit adfici in infirmitatibus noftris : expertum 
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| ff vocem ejus. audieritis , molite obdmrare corda veftra. Grac. 


πάχιν ud, ὁρίζει" ἡμέραν y» Σἥμερϑν,, ἐν AaGld λέγων , μετὰ 
vo rov χρόνον , xa rese εἴρηται" Σήμερϑν..... μὴ σκληρύννε y 
&c. ut fup. Mís. plures, καθὼς πρφείρη)αι- 

Y. 8. Lucifer Cal. 1, de nonconven. cum hzret. p. 224. 
δ. Quoniam fi Jefus iHis requiem dediffet , non de aliis di- 
xiffet , Pefirra die : vum addit: Ergo reflat requies , &c. fed 
ambiguum eft , utrum voces Peflera die, adjungat prece- 
dend verbo 4ixiffet , an veró feqq. Ergo reftat. Ambrofius 
in Pf. 47. col. 936. e. cum feqq. conjungere videtur , di- 
cens : Piers ergo die reflat. Graec. Εἰ γὰρ ἀυτὸς  Imobe χαγέ- 
σταυσεν., wx ἂν Φερὶ QI ἐλάλέ με)ὰ ταῦτα ἡμέφας. Mís, qui- 
dam, pro αἀυτὸὺς.» ponunt αὐτός, 

Y. 9. Lucifer Calar. ubi fup. Ergo reflat requies populo 
Dei. Ambrofius in Pf. 47. col. 936. e. Pvflira ergo die re- 
flat. requies pepulo Dei. Auguft. |. contra Ádim. to. 8. col. 
X356. a. Remanet igitur fabbatifmus ( Mís. fabbatifmum ) pe- 
pulo Dei, Grac, "Aeg ἀπολείσε)αι ca Gari(uoc ,. &c, ut 
fupra. 

Y. IO. Lucifer Cal. 1. de non conv. cum hzret. p. 224. 
g. Etenim qui intravit in reqttiem ejus ; [5 ipfe requievit ab 
operibus fuis , ficut à fuis Deus, Grac. 'O γὰρ εἰσελθὼν sic 
ΤῊ... Ej αὐτὸς χα]έσαυσεν ἀπὸ τῶν ἔργων αὐτῇ , ὡ( περ quio 
vor ἰδίων ὁ Θεός. ! 

Υ.11. Ambrofius in Pf. 47. col. 936. e. Feflinemus igi- 
tur intrare in illam requiem. Similiter habet Lucifer Cal. 
ubi fup. adjunctis feqq. se aliqui in idem exemplum con- 
tumacee cádant. Grac. Σουδ aid wr εἰσελ, θ᾽. εἶν. .... ἵγα μὴ 
ὦ τῷ ἀυτῷ τις ὑποδεί[μα7ι σέ( m τῆς ami reins, ΜΙ, 1. 
εἐαιςίας., Reg. & Sangerm. Gr. ἀληθείας. 

Y. 12. Lucifer Calar. 1. de non conven. Cum hieret. p. 
224. ἢ, Vividum eft. enim verbum. Dei, ($ validum, [δ 
acutius omni gladio ancipiti: [δ᾽ penetrans ufque ad. diviffo- 
nem anime (δ fpiritus , artuumque (9. medullarum 4$ fcru- 
dator animi , (9 cogitationis cordis, Tertul. l. contra Jud. c, 
9. p. 142. c. Dei fermo divinus , ( f. vivus) bis acutus. 
Ambrof. ep. 66. col. 1056. b. Verbum Dei bis acutum , δ 
validum : & |. 2. de interpel. Dav. c. 4. col. 643. c. Ῥέ- 
vum eft Dei verbum , (δ validum , (ὃ acutius omni gladio 
acutiffimo : penetratque ad divifionem anima (5 fpiritus , ar» 
suumque 66 medullarum : & 1. de. virginit. col. 214. d. 
Verbum acutum , [δ validum, «9 penetrabilius omni gladio 
acwtiffimo : penetrans ufque ad divifionem anima c5 fpiritus , 
artumque (ὃ medullarum. : & in Luc. 2. col. 130r. d. 
Vivum verbuin. Dei , τὸ validum , (9 acutum. omni gladio 
acutiffimo : penetrans (que ad divifionem anima ἐδ fpiritus , 
artuumque (9. medullarum , cogitationes cordis , 18 fecreta 
ferstatur: animarum : & l. 4. de fide , col. $34. c. Vivum 
efl enim verbum Dei , (5. validum , atque operatorinm , [5 
acutum , (δ penetrabilius omni gladio acutifimo : penetrans 
u[que ad divifionem anime (9 [piritus , artuumque £9 me- 
dullarum : & |. 2. de Spir. S. col. 658. c. qui ferntator eft 
animi , ἴδ cogitationis * vide etiam epift. 65. col. 1053. d. 
Hieron. veró in lfai. 27. to. 3. col. 227. b. Vivens autem 
Dei fermo, τὸ efficax ν (9 acutus. mper omnem gladium. ex 
wiraque arie acutum ; & in cap. 66, col, $08, a. Viven; 


Jom, 171. 


eft enim fermo Dei , £9 evidens , (9 intus fuper omnem gla- 
diwm Licipitem : (9 dividen: "ἤν ad partitionem anime τὸ 
dpiritus , artuum quoqme (9, medullarum , ἐδ judex cogitatio- - 
num , C9 fensum cordis : at in Zach. 9. col. 1762. a. Vívens 
fermo Dei , (5 efficax , (δ penetrabilsor omni gladio ancipiti : 
(9 pertingens n[que ad divifionem anima uc fpiritus. Iidem 
S. Paulin. epift. 5o. p. 302. c. excepto Μέσης eft , pro Vi- 
ven;. Vigilius Tapf. |. contra Varim, p. 732. b. Vious Dei 
fermo , (5 efficax , £9 acutior omni gladio ancipiti : & infra, 
p- 735. d- Viosts efl enim fermo Dei , (8 effiax 4 (5$. acutior 
feper omnem $ladium acutum : ($ penetrans &fige ad divi- 
fionem. anima 5 fpiritus , (δ᾽ cogitationmm τα "medullarum 
omnium , (5 judex cogitatiohum cordis : lib. veró 11. de Trin. 
omnia refert ut in Vulg. ufque ad hac , oculis ejus , Yr. feq. 
Calliod. praef. in Pfalmos, c. 15. p. 7. b. Vivas eft enim 
Jtrmo Dei , £5 efficax , Q9 acrior omni gladio ancipiti : (8 per- 
tibgeni , Kc. ut in Vulgata. Grac. Ζῶν γὰρ o λόγος TV. Θεῖ, 
X, ἐνεργὴς » ἃ τομώτερφς υἱσὲρ wa('av μάχαιραν διίξομον" 3 
διιϊκνόμϑινος ἄχοι μερι( μὲ ψυχὰς τε Ν πνεύματος, ἁρμῶν TÉ 
X, μυελῶν ν E, χριτιχὸς Susie » Ὁ ὠγοιῶν καρδίας, Hie- 
«ἴοι; in Ifai. 66. fup; legiffe videtur ἐναργὴς, evidens ; aliis 
veró locis órpysc, efficax. nem 
.. Y. 13. Quz corrupta funt in Mfs. noflris , optimé refti 
tuimus ex Lucif. Calar. |, de non conven. cum hzret, P« 
224. h. apud quem fic legitur : Es sen efl mila creatura , 
que nan pareat in confpelu ejus : omnia awiem nuda , (5 aperta 
finit: oculis ejus , ad quem nebis oratio efl. Hieron. in Τὶ. 
66. to. 3. col. $08. a. Nullaque efl creatura invifibilis ἐν 
cen(peQu ejus : omnia autem nuda , Q9 aperia (unt oculis il- 
lius , de quo nobis fermo ejl. Ambrofius in Pf. 37. col. 825. 
2. huc sllsdens. dicit : Nec swlla poflremó eft creatura , que 
fe ἃ cognitione ejus abfcondut, Vigilius Tapf. 1. contra Va- 
rim. p. 735. d. Er ποῖ efl in facule fabrica alia abfcendita 
4 von[pen ejus. Grac. Kal wx ἐςσι χτίοις ἀφανὴς ὠώσιον 
&vri* πάντα dV γυμνὰ, ὦ τετβαχηλισμένα olere. πρὸς ὃν 
ἡμῖν ὁ λόγος, : 
Y. 14. Ámbrofius in Píal, 118. col. 1242. f. Habentes 
itaque magnum Jacerdotermn , egrefJum de celis , Jefam fium 
Dei : teneamus confc(fionem fidelem : àt |. 4. de fide, col. 
$24. € Habemus facerd. magnum , pup facerdotum , 
qui pertranfivit celos , jefum filium Dei. Vigilius Tapf. 1. 
contra Varim. p. 740. ἢ. Habentes ergo principem [acerdo- 
twm , qui penetravit celos ,. Jefum filium Dei. Grzcum: 
"Exor]ec V» ἀρχιερέα μέγαν» δωεληλυθότα τὸς ὑρανοὺς........ 
χρατῶμϑδλιυ τῆς ὁμολογίας. MÍ, Vel, addit , τῆς ἐλωίδος ἡμῶν. 
& Mís. Lat, aliqui Vulg. habent , cosfeffionem fpei πο-- 
fire. ἴτὰ quoque legit Primaf. in hunc loc. At Auguft. Il; 
1. de pecc. mer, to. IO, col. 27. d. fimpliciter : teneamus 
confeffionem. —— | 
Y. 15. Auguftinus 1. r. de pecc. tmer. to. 1o. col, 27. 
d. Non enim babemus [acerdotem , qus non. poffit. compati 
infirmitatibus noflris : etenim éxpertus efl. omnia. fecundum 
fimilitudinem fine peccato. Vigil. Tapf. l. $. contra Eutycb, 
P. 73. a. Nen enim babemus pantificem , quó non poffit. com- 
pati infirmit. noflris : fed expertum per omnia, [δ in omni- 
bus , fecundum fimilitudinem. ab/que peccato. Vide Ambtcf, 
£222Z 
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VERSIO ANTIQUA. 
"Es ΜΙ. Santerm. in omnibus fecundàm * fimilitudinem fine pec- 
£9 Reg. fen Clarem. cato, : 
Εν Mf. fümiüitu- r6. Accedamus itaque cum fiducia ad fedem 
is grati : ut accipiamus mifericordiam 9 & pacem, 
utinveniamus opportunum auxilium. | 


EPISTOLA B. PAULI APOSTOLI 


VULGATA NOVA 


tem per omnia pro fimilitudine abfque peccato. - 


τό. Adeamus ergo cum fiducia ad thronum 
gratie : ut mifericordiam confequamur , & gra- 
tiam inveniamus in auxilio opportuno. 


No*-»z AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


infra, c. $. Y. 9$. Grec. Ov γὰρ ἔχομδν ἀρχιερέα μὴ διυ- 


Atcedamnus ad. facerdotem novum , ad. fedem. gratie. Grac. 


'ψαΐϑνον cuia θ (αι ταῖς..... σεσειθασβένον dw κατὰ avra Προ(ερχώμεϑα vr μετὰ mappy(iac τῷ θρόνῳ τῆς χάθιτος" 


xa ὁμοιότντα χωρὶς ἁμαρτίας. 
Y. 16. Ambrofius ep. 44. col. 980. e. alludens dicit : 


irt, λάξωμδν Mor , X, 


ᾧ χάριν supo εἰς εὐκαίρφν βοηθείαν. 


CAPUT V. 


VERSIO ANTIQUA. 


Ex ΜΠ. Sangerm. 1. Mnis enim Sacerdos de hominibus * ele- 

Ὁ Reg. fiu Clarom. &us, pro hominibus conftitutus * quz 

-* Mfi.ele&um. funt Deo, ut offerat munera , ὅς hofítias pro pec- 

* Supp.in his. - Catis: | 

*$wp.condolee, 2. qui poffit " ignorantibus, ὅς errantibus : quo- 
tiiam ipfe geftat infirmitatem : 


3. & propter illam debet, ficut populo, fic 
X pro fe offerre pra peccatis. 


4. Et non quis fibi fumit honorem, fed qui 
AES vocatur à Deo, non quemadmodum Aaron. 
s. Sic & Chriftus non fe magnificavit fieri füm- 
^mum facerdotem : fed qui locutus eft ad illum : 
Filius meus es tu, ego hodie genui te. 
6. Sicut & alio loco dicit : Tu es facerdos in 
zternum , fecundüm ordinem Melchifedech. 


7. Qui in diebus carnis fuz , precibus ὃς füp- 
plicationis huic , qui poffit eliberare eum de mor- 
te, cum voce magna & lacrymis oblatis, & 
exauditus à metu. p 

8. Quanquam effet Filius, didicit à quibus paf- 
fus eft, fübditionem : | | 

* Leg. fa&us et. 9. & perfeus, * & omnibus operantibus fibi, 
»» obtemperanti- caufa falutis xternz ; 
bus, Qr. 10. vocatus à Deo fummus facerdos fecundum 


VULGATA NOVA. 


Mhis namque Pontifex ex hominibus af- 
fumptüs, pro hominibus conftituitur in 
iis, quz funt ad Deum , ut offerat dona , & fa- 
crificia pro peccatis: 

:. qui condolere poffit iis, qui ignorant, & 
errant : quoniam & ipfe circumdatus eft infirmi- 
tate : 

8. & propterea debet, quemadmodum pro 


populo , ita etiam & pro femetipfo offerre pro 


peccatis. 

4. Nec quifquam fumit fibi honorem , fed qui — Exod, 
vocatur à Deo, tanquam Aaron. 28. 1. 

$. Sic & Chriftus non femetipfum clarificavit , 25 
ut pontifex feret : fed qui locutus eft ad eum: ὁ 
Filius meus es tu, ego hodie genui te. Palm, 


6. Quemadmodum &t in alio loco dicit : Tu.2. 7. 


es facerdos in eternum , fecundüm ordinem Mel- ^ Pfalm, 


chifedech. 109. 4: 

7. Qui in diebus carnis fuz , preces fuppli- 
cationefque ad eum , qui poffit illum falvum fa- 
cere à morte , cum clamore valido & lacrymis 
offerens, exauditus eft pro fua reverentia. 

8. Et quidem cüm effet Filius Dei , didicit ex 
iis , quz paffus eft , obedientiam : 
- 9. & confíummatus, fa&us eft omnibus ob- 
temperantibus fibi, caufa falutis eterne , 

10. appellatus à Deo pontifex juxta ordinem 


NoT£E AD VERSLIONEM ANTIQUA M. 


Y. 1. Ambrofius epift. 63, col. 1033. f. alludit dicens : 
Nec propria ad[umptio , E: celeflis vocatio , ut ἐς offerat mu- 
mera pro peccatis : ὃς infra, col. 1036. b. Supplicaturus enim 
pro poptlo , eligi debet à Domino. Gr. Πᾶς *yap ᾿Αρχιερεὺς ἐξ 
er Or poorer ^a C arójSuoc , v«tp dr y poraour xa ríca]ai τὰ πρὸς 
τὸν Θεὸν» ἵνα pospépn διῶρά τα. Xj θυζιας vatp ἀμαρ)ιῶν. 
Mf. 1. habet ἹἹερεὺς, pro ᾿Αρχιερεύς. | 

Y.2. Ambrofius ubi fup. qi poffit affici pro peccantibus : 
quia Ὁ ipfe geflat infirmitatem. Gr. uereioza 9 εἶν δουναΐμϑνος 
«οἷς a )rot e: » X, “λανωμένοις , enti X, ἀυτὸς περίκειται aéreas. 

Y. 3. Grzc. καὶ dud ταύτην wptid » xa Crac σερὶ 58 λαϑ 
&c. ut in Latino, Μί5, quidam ferunt , X διιὰ αὐτήν. 

Y. 4. Ambrofius ep. 63. col. 1033. f. huc alludens di- 
cit : Non fibi quis bonorem debet (nmere , fed vocari à Deo , 
ficut £g. Aaron : & epift, 44. col. 980. e. Nos enim ipfe fibi 
bonorem. preripuit , fed eleius à Patre efl. Grec. Kai Vx 
£av/À τις λαμξάνει τὴν τιμὴν» ἀλλὰ 0 χαλόμϑνος...... χαθά'σερ 
x, 9 ᾿Ααρών. Nullibi autem przponitur son , voci quemad- 
modnm , unde hac negatio redundare videtur in Mfs, Reg. 
& Sangermanenfi. 

Y. $. Grec. Οὕτω x, ὁ Χριςὸς Vx, ἑαυτὸν ἐδόξασε yern- 
(oi ἀρχιερέα" e ὃ λαλήζας . &c. ut in Lat. Mf. Alex. 
pro γενηθῆναι , habet γενέδναι. Ambrof, ep. 63. col. 1033. 
€. huc alludens dicit : Bonus medicus , qui infirmitates no- 
ftras. fufcepit , [sanavit aegritudines : (δ tamen ifle non fe bono- 
tificavit fieri fummum facerdotemn : fed qui locutus efl ad eum, 
Pater , dixit : Filius meus es t, ego bodie genui te. 

Y. 6. Ambrofius ep. ὅς. col. 1033. e. Sicut [5 alibi di- 
eit : Tu es facerdos if eternum , fecundim ord. Melchbifedec : 
fic etiam in Pf. 61. col. 957. d. Grec. Καθὼς X c ἑτέρω 
λέγφ Σὺ ἱερεὺς εἰς τὸν αἰῶνα ,xa]a τὴν ταξιν Mexx. Mfs. quid. 
Σὺ εἶ ἱερεὺς. ο΄ 

Υ̓. 7. Ambrofius in Pf? ὅτ. col. 947. ἃ. Qui in diebns 
carnis , preces Q9. fupplicdliones adbibuit ei, qni poffet. libe- 
rare eum de morte , cum. magha voce δ lacrymis , [5 exau- 


ditus ab illo metu : & epift. 63. col. 1033. c. alludens di- 
cit : Ut in. diebus carnis fue , preces [5 [mpplicationes Deo 
Patri c«m magna voce [5 lacrymis offerret , [δ ex eis, que 
paffus eft , &c. ut infra. Vigilius Tapf. |. contra Varim. p. 
740. ἢ. In diebus carnis fne , orationes £9 preces ad Deum, 
qui peterat falvare eum 4 morte , cum clamore forti (9. lacry- 
mis ebtulit : exaudstus efl. propter timerem. Gr. Ὃς ὦ ταῖς 
ἡμέραις τὴς σαρχὺς ἀντῷ » διεμ( εἰς τε x, ixtinplac πρὸς τὸν d v- 
ray. σώξειν ἀυτὸν ἐκ θανάτυ , με7ὰ κραυγῆς I vpas X, dva» 
χρύων «προσενέχκας., καὶ εὐσαχυϑεὶς axo τῆς εὐλαξείας. 

Y. 8. Ambrofius 1n Pf. 61. col. 957. d. Quanquam effet 
Filius , didicit ex bis , que paffus efl , obedientiam : & cpift. 
63. col. 1033. e. alludens : Et ex iis, que paffus eft , quam- 
vis effet Filins Dei , difcere videretur obedientiam , quam nos 
doceret, Vigilius Tapf. 1. $. contra Eurych. Et quanquam 
fft. Filius Dei , per ea , qua paffus efl , didicit : & |. contra 
Varim. p. 740. h. Manifeflus exiflens Filius, ex dis, quo 
palfus eft , didicit obedientiam. Catfiod. in Pf. 15. p. $3. 8. 
Quanq. effet Fil. Dei , did.ex bis , qua paffus efl , obedientiam, 
Gr. Καίσερ ὧν Tio , ἔμαθεν , ap ὧν ἔσαβθε , τὴν ὑπακοήν. 
Mf. νεἰεί, addit τῷ Θεξ. voci Ὑἱός. 

Y.9. Ambrofius in Pf. 61. col. 957. d. (9 confummatuws , 
ebtemperantibus fibi caufa falus eft [alutis eterna : & epift. 
63. col. 1033. f. alludens fic pergit : sit mobis fieret. autor 
falutis. Denique con[ummatis afonda » tanquam coní(um- 
matus ipfe , paid dedit omnibus, Vigilius Tapf. l, cont. 
Varim. p. 740. ἢ. qui perfelus , falus eft omnibus olediene 
tibus fibi , 5 autlor falutis terne, Caffiod. in Pf. 15. p. 53. 
a. £5 perfehus , falus eft omnibus obanudientibus fibi , camfa 
falwtis eterna, Gr. 3, τελειωθεὶς, ἐγένετο τοῖς ὑπακξεοιν ἀντῷ 
πᾶσιν. αἴτιος σωτηρίας aiti. 

Y. 10. Ambrofius in Pf. 61. col. 957. d. vocatus 4 Deo 
facerdos. fecundum ordinem Melcbifedecb. Vigilius Tapf. lib, 
cont, Varimad. p. 740. h. ($ prenunciatus 4 Deo princeps fa- 
cerdotum, Gr, προσαγορευθεὶς ὑπὸ vy. Ot αρχιερεὺς κατὰ 


Mattb. 
132. 45. 


Inf. 10. participes fa&i funt Spiritus fan&i , 


AD HEBR/EOS. 


VULGATA NOVA. 


Melchifedech. 

1 1. Dc quo nobis grandis fermo , & inin- 
tezpretabilis ad dicendum : quoniam imbecilles 
facti eftis ad audiendum. 

.1i, Etenim càm deberetis magiftri effe pro- 
pter tempus : rurfum indigetis ut vos doceamini 
qua fint elementa exordii fermonum Dei : & fa- 
&i eftis quibus la&e opus fit , non folido cibo. 

15. Omnis enim , qui la&is eft particeps , ex- 
pers eft fermonis juftitiz : parvulus enim eft, 

14. Perfectorum autem eft folidus cibus ; eo- 
rum, qui pro confuetudine exercitatos habent 
fenfus ad difcretionem boni. ac mali. 


verborum reise eft : parvolus enim adhuc eft. 
I4. Pet 

propter * habitum feníüs exercitatos habent ad 

difcrimina boni & mali. | 


Cap. V. & VI 


VERSIO ANTIQUA 


91) 


ordinem Melchifedech. | 

11. De quo nobis magnus ferino , & laboriofa 
quz interpretatio eft : quoniam imbecilles facti 
eftis auribus. m 

12. Et cüm deberetis effe magiítri fecundim 
tempus : iterum neceffe eít doceri vos quz fint 
elementa principii verborum Dei : & fadi eftis 
egentes lade, & non folidz efca. 

15. Omnis enim, qui percipit * la&e, peritus. * L«g.lac, impes 


eQorum eft autem folida eíca : 4014 


Nor& AD VERSIONEM ANTIQUAM, 


vir τάξιν Μελχι( εϑιέκ, 
Y. 11. Graecum : Περὶ εἰ; πολὺς ἡμῖν ὁ λόγος, ᾧ δεουζερ- 


Ανευτος λέγειν" ἐπεὶ vo regi γεγόνα7ε ταῖς ἀκοαῖς. 


Y. 12. Auguftinus tra&t. 98. in Joh. to. 3. p. 2. col. 
240.Í. Cum jam deberetis tempore ipfo effe dolores : iterum do- 
(rina indigetis que fónt elementa fermorhm Dei :q9 falli eftis 

u$ babenies laile , mon folido cibo. Hieron. 1. 2. in ep. ad 
Cal. to. 4. p. I. col, 266. e. Etenim cim deberetis effe magi- 


ftri propyer tempus : vwrfutn neceffe babetis μὲ doceamini qua 
Jfínt. elementa. principii fermonum Dei. Hilar. in Pf. 130. col. 


445. f. huc alludens , dicit Apoftolum emnes rudis fidei , (5 
ánfantilis adbuc in Dei rebus fcienie laBe potare. Gr. Kal 
γαρ ὀφείλοντες εἶναι dud'&( kaoot διὰ τὸν χρόνον , πάλιν χρείαν 
ἔχετε τῷ d'ivd( xt ὑμᾶς τα τὰ ςοἰχεῖα τῆς ἀρχὴς τῶν 
λογίων τὸ Θεῦ" x, 3eyóva]t χρείαν ἔχονες γαλακ7ος., x, καὶ st- 
ρεῶς τροφῆς. Chryfoft. hom. 17. in Matth, pro διδιάσκειν , 
habet Aud exe&ar. paulóque poft Mfs. plures , λόγων , loco 
λογίων" unus tollit x, γάλαχῆος. 


Y. 13. Ambrofius l. de inffit. virg. col. 271. à Quia 
omnis , qni alitur lale ,expers eft verborum juflitia. Auguft. 
tract. 98. in Joh. to. 3. p. 2. col. 740. f. Omnis enim , qui 


Ex ΜΠ. Sangersó, 
t5 Reg. feu Clarom, 


ritus. 


* Mj; habitu ; 
Reg. inf. exercita 
tus, 


ladatur , inexpertus eft verborum juflitie : infans efl enim. Gre. 


Πάς γὰρ ὁ μεϊέχων γάλακ)ος., ἄπειρος λόγυ δικαιοσύνης" ni^ 
SE 


«o6 γάρ fsi. 

Y- 14. Auguftinus quzeft. 114. in Egod. tom. 3. p. r. 
col. 457. b. Perfellorum eft autem falidus cibus ; eerum , qui 
per babitum exercitatos babent fenfus ad difcernendum bonum 
Ὁ malum ; ita rurfum tract. 98. in Joh. to. 3. p. 2. col. 
740. f. exceptis his , ad fepsrandum bonnm à malo : fimili- 
ter l. 12. de Trin. to. 8. col. 922. g. ait Perfeorum effo 
folidum cibum , qui per babitum exercitatos babent fenfus ad 
Jitparandum bonnm à malo, Maxim, Taurin, p. 4. b. Per- 
Men antem efl folida εἴτα , qui propter babitum fenfus ex—- 
ercitatos babent, Gr. Τελείων δέ égw αὶ ςερεὰ τροφὴ. τῶν did 
τὴν ἐξιν τὰ αἰϑυγήθια γεγυμνασμένα ἐχόν)ων πρὸς διιάχοι(ιν 
XXE τε Xj καχῇ. 


CAPU 
VULGATA NOVA. 


Uapropter intermittentes | inchoationis 
Chrifti fermonem , ad perfe&iora fera- 
znur , non rurfum jacientes fundamentum poeni- 
tentiz ab operibus mortuis, ὅς fidei ad Deum, 

1. baptifmatum do&trinz , impo6tionis quoque 
manuum, ac refurredionis mortuorum , & judicii 
zterni. 

3. Ethocfaciemus, fi quidem permiferit Deus. 

4. Impoffibile eft. enim eos, qui femel funt 
illuminati , guftaverunt etiam donum ccelefte, ὅς 


$. guftaverunt nihilominus bonum Dei ver- 
bum, virtuteíque fzculi venturi, 

6. & prolapfi funt ; rurfus renovari ad pce- 
nitentiam , rurfum crucifigentes fibimetipfis filium 
Dei , & oftentui habentes. 


T VI. 


VERSI10 ANTIQU A. 


r. R Eie igitur initi Chrifti * verbo , ad per- 


fe&um tendamus , non iter: m fundamen- 


Nors AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


Y. r. Auguftinus tra&. 98. in Johan. tom. 3. p. 2. col. 
741. €. ὃς in ep. ad Rom. col. 938. b. Ideoque remittentes 
initii Chrifli verbum , in conf[ummationem refpiciamus , non 
jterum jacientes fundamenium penitentie ab operibus mortwis , 
(5 fidei in Deum , in Rom. ad Deum: cadem rurfum habet 
]. de fide & op. to. 6. col. 174. c. pr£ter vocem iniria, 
loco initii ; crediderim initia , erratum effe librarii , vel po- 
tiüs typographi. Sedulius Hib. in hunc loc. Quapropter in- 
ger mittentes incboationis Chrifli fermonem , ad perfeionem fe- 
samur , &c. ut in Vulg. In Gr. conítanter : Διὸ agér- 
τες τὸν τὴς ἀρχῆς τὺ Xeisv A0 6r , ἐσὶ TW TéAtÓóTY/A φε- 
ρώμεϑα . μὴ πάλιν ϑ'εμέλιον κα]αξαλλόμϑινοι με7ανοίας » &c. 
ut in Latino. 

Y. 2. Auguftinus tract. 98. in Joh. tom. 3. p. 2. col. 
741. €. & l. de fide & op. to. 6. col. 174. c. lavacri do- 
&rina τ ( |. de fide deeft (9 ) impsfitionis manuum , refur- I 
rellionis etiam mortuorum , Q9 judicii aterni : iidem in ep. 
ad Rom. to. 3. p. 2. col. 938. b. excepta voce mans, 
pro maesum. Gr. Bae por. διδαχὰς s ἐπιθέσεως τε χεις 
po » draga( ox vt νεκρῶν , ἃ χρίματος αἰωνίν" Mís, duo , Ba- 
αἽιομὸν διδιαχῆς ν fed ubique conftanter χρίμαγος. 

Y. 3. Similiter Ambrofius l. 2. de ρατηῖτ, col. 418, f. Er 
boc faciemus , fé quidem permi[eris Deus, Nec aliter in Gra- 


CO, 
dem, 112. 


Y. 4. Tertullianus l. de pudic. p. 1013. b, I,peffibile 
eft enim eos , qui femel inluminati ps » (9 donum celefte 
guflaverunt , [5 participaverunt Spiritum fantlum. Ambrof, 
|. 2. de ponit. p. 417. c. Impoffibile eft enim bos , qui femel 
illuminati [unt , (9 gu[flaverunt donum celefle , (Ὁ participes 
fadi funt Spirits fandi. Similiter habet Hieron. 1. 2. con- 
tra Jovin. to. 4. p. 2. col. 195. b. deleto verbo fut , poft 
verbum i//wminati. Auctor |, de dupl. mart. p. $82. a. poff- 
eaquam [emel illuminati funt , guftlaverunt etiam donum ce- 
lefle , e$ participes fadi funt Sp. fani. Grac. ᾿Α διύνατον γὰρ 


τὸς ἁπαΐξ φωτιϑένας., ytvÜautreg τε τῆς διωρεάς τῆς ἐαν-. 


egriy » X, μεόχυς γενηθέν)ας Πνεύματος aiv. 

Y. $. Tertullianus l. de pudic. p. 1013. b. (δ᾽ verbum 
Dei dulce gu[laverunt , occidente jam evo. Ambrofius l, 2. de 
ponit. col. 417. d. t$ bonum guflaverunt Dei verbum , vir- 
tutefque. futmri feculi. Hieron. 1. 2. cont. Jovin. to. 4. p. 
2. col. 195. b. gsflaveruntque nibilominus bonum Dei ver- 
bum , virtutefque feculi futuri. Auctor!, de dupl. mart. p, 
482. b. guflaverunt eque bonum Dei verbum , virtutefq. fa- 
culi venturi. Gr. X, χαλὸν γευσαμένυς C pna , δευνάμεις τα 
μέλλοντος αἰῶνος. 

Y. 6. Tertullianus l, de pudic. p. 1013. b. cim excide- 
rint ; rur[us renovari in penitentiam , refigentes cruci in fe- 
uetipfos filium Dei , 9 dedecorantes. Ambrof. 1, 2, de por- 


2222 ij 
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tum diruentes poenitentiz ab operibus mortuis, * M; verbum. 
& fidei ad Deum, 

2. baptiífmorum * do&rinz , impofitionis ma- * Mf. S. Grrm: 
nuum , ὅς refurrecionis mortuorum , & judicii do&rina; Reg. do- 
aterni. | 

5. Ethoc faciemus , fi quidem permiferit Deus. " ?*/ » judicia. 

4. Difficile eft enim * hos, qui femel * inlumi- * Am» Mff. hoc ; 
nati funt , & guítaverunt donum cocelefte, parti- 
cipefque facti funt Spiritus fandi, 

ς. & bonum guftaverurit Dei verbum , ὅς * vir- 
tutes futuri feculi, 

6. & lapfos eos , iterum renovare in poeniten- 
tiam, recrucientes in eis filium Dei , & populare. 


Gtrinam; ambo patt- 


deinde Mf. δ. Germ. 
inlumatis , abfque 
funt. 

turi fzcula, 
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| VgnsiO ANTÍQUA. 
ἕν Mfr Sangerm. — 7. Terra enim fitiens, * bibens venientem in fe 
€ Re. Je Clarem. fxpe imbrem , generans hetbam utilem his , pro- 
* In y? vens, ul- pter quos colitur; recipit benedictionem à Deo: 


ΠΗ Jlaba verbi 4. nam quz promit fpinas & tribülos , trepro- 
"bibens. ba, & devorationi próxuma : cujus finis incen- 
dium. | | 


9. Fidertiüsautem de vobis , cariffimi , & melio: 
Bn faluti : nam & fic loquimur. 
10. Nec enim iniquus Deus, ut oblivifcatur 
opus veftrum , & amorem 2 oftendiftis in no- 
inine ejus , miniftrando fanctis, & audimus. 
uL 


. 11. Cupimus enim untitritjGerhqde veftrüm edn- 

dem exhibere follicitudinern ad confirmationetrt 

fpei Ὰ fempiterno : 

12. ne fitis egri, imitatores autem horam , qui 

* Mf. Re. repro- per. fidem, & patientiam potiuntur * repromif- 
, αἰ βίου. —  — fiones. " | 

13. Cüm enim Abrahe repromififfet Deus, 

* Mf. Reg. habe- quoniam nüllutu alium." habuit majorem , per 


tet, quem jüraret, jaravit per feipfum, —— | 
. 14. dicens : Nifi beriedicendo benedixero te, & 
multiplicando multiplicabo te. — 1. 

* Mf. petitus. τς, Et fic per patiehtiam * potitus eft promií- 


lionem. 

S i6. Hormiinés enim per majorem jurant : & 

* Mf. Reg. & o- omni * controveríià eorum noviflimum , in * ob- 
mniqu.  fervationem , jurandum intervenit. 

.* Fw obü&rma- 17, In quo primüm Deus volens oftendere hz- 

ΠΡΒΕΙΝΣ redibus repromiffionis * immobilitatem voluntatis 

*Mf. immobilem fte | interpofuit jusjurandum : 

Beppe ues 18. ut per duas res immobiles, in quibus im: 

poffibile eft mentiri Deum , fortiffimum folátium 

* Mf. habemus. * habeamus ; 


à quibus colitur ; àccipit benedi 


. tionem , eft juramentum. 


EPISTOLA B, PAULI: APOSTOLI 


VULGATA NOVRE. 
7. Terra enim fpe venientem fuper fe bibess 
imbrem , & generans herbam i ARA. illis, 
ionem à Deo: 
8. proferens autem fpinas ac tribulos, repro« 
ba eft, & maledi&o proxima : cujus confumma- 
tio in comBüftionem. ] 
9. Confidimus aütem de vobis, dife&iffimi, me- 
liora , & vicihiora faluti : támetfi ita loquimur. 
ro. Non enim injuftus Deus , ut oblivifcatur 
operis veftri, & dile&ionis quam oftendiftis in 
notnine ipfius, qui miniftraftis fan&is , & mini- 
firátis. | 
11. Cuplmus áütemí unumquemque veftrüm 


. eandem oftentare. follicitudinem ad expletionem 


Ípei ufque in finem: | 

12. ut non fegnes efficiamini , verüm imitato- 
res eorum , qui fide, & patientia hereditabunt 
promiffiones. | 

13. Abrahe namque promittens Deus, quo- 
niam neminem habuit, pet quem juraret, majo- 
rem , juravit per femetipfam , 

14. dicens ; Nifi benedicens benedicam te, & 
multiplicans multiplicabo te. 

15. Et fic longanimiter ferens , adeptus eft 
repromiffionem. : 

16. Homines enim per inájorem fui jurant : 
& omnis controverfiz eorum finis, ad confirma- 

.17. In quo abundantiis volens Deus oftendere 
pne heredibus immobilitatem confilii 
ui , interpofuit jusjurandum : 

18. ut per duas res immobiles , quibus impof- 
fibile eft mentiri Deum , fortiffimum folatium ha- 
beamus, qui confegimus ad tenendam propofi- 


fpem : 


tiit. col. 417. d. lapfes iterum renovari in penitentiam , rür- 
{ες erucifigentes ie Dei , ε5 oflentatione triumpbantes, Hie- 
roh. 1, 2. contt& Jovin. to. 4. p. à. col; 19$. b. t$ prola- 
pfi fant 5 Yénovdri irerum ad penitentiam , rnrínm crtcifigen- 
τες fAbimetipfis filium Dei , [5 oflentmi. babentes : & 1. 3. in 
ep. ad Gal. to. 4. p. 1. col. 305. f. ad hec, rur fium cerü- 
cfigenies in. femeiipfis , &c. ait: Pro rurfus crucifigentes ; 
τὴν πὰς ubum viritim compofitum in Graco efl &yagavplirres ν 
quod sos ihierprerari poffumns recrucifigentes. Auctor l. de 
dupl. mart, p. $82. a. in muita atque immania crímina re- 
labuBtie , crucifigentes Jibimetipfis fium Dei » δ oflentus ba- 


L γε . " 
béenies, παραπεζζντας y πάλιν ανακαινίζειν εἷς 


Grzcum : x 
μεῆάγοιαν. ἀναςαυρφυντας ἑαυοῖς τὸν υἱον T£ Oi , à παρα- 
4 4f, ματίζονΊας. 
— Y. 5. Terullianus!, de pudic. p. 1013. b. Terra enim , 
ne bibit fapius devenientem in. fe bumorem , (5 peperit ber- 

em aptam bis , propter quos Q5 colitur ὶ benediionem Dei 
confiqiitur, Grecum: Uy γὰρ M σιδ(ζα τὸν ἐπ᾽ ἀυτῆς πολ- 
λάκις ἐρχόμϑυον ὑε7ὸνν ἃ τίκ7υοα βοτάνην εὐθετον ἐκείνοις , 
δι ὃς X, γεωργεῖται ν utra Run ἐυλογίας ἀπὸ τῇ Cb. , 

Y. 8. Tertullianus l. de pudic. p. 1013. b. proferens au- 
em Jpinas , reproba , (5 maledilioni proxima : cujus finis in 
exuftonem,. Auguftinus l, 3. cont. Crefcon. to. 9. col. 478. 
e. projerens aurm fpinas 85 tribulos, reproba , ἴδ maledidio- 
ni proxima efl : cujus ipe: in ttflionem. Hieronym. in.lfai, 
66. to. 3. col. $04. f. que autem ajfert fpinas (δ tribnlos , 
veproba eft , [ὃ maledillo proxima : cujus finis confumptio eft. 
Graec. ἐχφέρεσα δὲ ἀκάνθας αὶ τριξόλες , ἀδόκιμος , ᾧ xara - 
ρας ἐζγύς" ἧς τὸ τέλος εἰς καῦσιν, 
— Y. 9. Auguflinus l. 3. cont, Crefcon. to. 9. col. 478. 
e. Confsft fumus autem de vobis , fratres cariffimi , meliora , 
(9 berentia faluti. Hieron. l. 2. contra Jovin. to. 4. p. 2. 
col. 195. c. Confidimus attem , &c, ut in Vulgata. Gr. 
Πεπείομεθα dé περὶ ὑμῶν . ἀγααη7)οὶ và xpsiv]ora y X, ἐχο- 
My σωγηρίας" εἰ X, ὕτω λαλῦμεν. | 

Y. το. Hieronymus ubi fup. Non enim injuflns eft Deus , 
st oblivifcatur boni operis veflri , &9 dileionis quam often- 
diflis in nom, ipftus , qui miniflraflis [andis , €9 nunc mini- 
fratis. Grac. Οὐ γὰρ adixoc ὃ Θεὸς . ἐσιλαθέϑιαι τῷ ἐργυ 
ὑμῶνν αὶ τῇ κόπυ τῆς ἀγάπης ἧς εδιείξα δε εἰς τὸ Gro 
&vT& « δειαχονήίζαντες τοῖς αγίσις » X, διακχόνέντες. — Mfs, plu- 
res tollunt. τὸ xó7, laborem , ante vocem ἀγάπης" unus 
veró apud Curcelleum , pro. διιαχοζν)ες , habet. d'uyor- 


qui confüginius tébere propofitam 


tam fpem : 
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τες, ünde in noftris Sangermanenfi & Reg. Latinis , as- 
imus. | 

Y« 11, Graecum : ᾿Εανθυμιδωδυν (v6 ἔχαςον ὑμῶν τὴν ἀν- 
7uv ddvebov ou σπυδὴν πρὸς τὴν «ὐληροφορίαν τῆς ἐλαίδος 
ἄχρι τέλυς Mf. 1, habet , τῆς πίξεως» τῆς ἐλαίδος, Sedu- 
᾿ς Hib. in hunc loc. ad expletionem fidei, 

Y: i2. Grzcum: tra μὴ νωθροὶ γένηϑε 4 μιμυταὶ δὲ τῶν 
διὰ Gris tivo , ὁ μακρφθυμίας κληρθνομεν]ων τὰς ἐπα[γελίας. Mf, 
γεϊεῖ, χληρφνομησόνταν τὰς» &c. | 

Y. 13. Ambrofius l. 2. de fide, col. 484. a. Abraba cám 
repromififfet Deus , quoniam nullum alium majorem babebat , 
juravit per feipfam. Hieron. in Amos B. «o. 3. col. 1441. 
€. quoniam neminem babuit , per quem Jnirüret , majorem , ju- 
ravit per femetipfum. Grec. To γὰρ 'ACegapu ἐπα[γειλά- 
Boc ὁ Θεὸς, ἐπεὶ xa ἐδιενὸς εἶχε μείζονος ojó(nt , ὧμο- 
Qs xa ἑαυτῷ. Mf. 1. habet ἐπα[γελλομδινος , pro ἐπαΐγει- 
λάμϑιος. 

Y. 14. Ambrofius l. 2. de fide, col. 484. a. dicens : Nji- 
ff benedicendo benedixero te , [δ multiplicando multiplicavero 
te... Gic, λέγων" Ἢ uvr εὐλογῶν ἐνλογηίίω 6$ , X, «πληθυγων 
«vig σε. Mfs. quidam , pro^H μὴν, habent Εἰ μήν. 

Y. 15. Grgcum : Kal $70 μακχροθυμήῆσας » ἐπέτυχε τῆς 
ἐπα[γελίας. 

Y. 16. Ambrofius]. 2. de fide ,col. 484. ἃ. Hemines enim 

er májorem fe jurant. Gr. "Δυθρωποι μὲν γὰρ xa/& τῷ uti 
boa curi s6i* ἃ πάοσνς ἀντεῖς aviae πέρας, εἷς βεξαίω(ιιν y 
e ὄρκος, In Μίς, quibufdam deeft uv , poft ᾿Ανθρωποι- 

Y. 17. Optime reftituitur textus nofter ex Ambrof, in 
Pf. 61. col. 961. e. ubi fic : In eso ampliàs Dens offendere 
volens beredibus repromi[Bonis $mmobilintem voluntatis fue y 
interpofuit jusjurandum. Calfiod. in Pfal. 109. p. 379. b. 
Ut oflenderet. Deus pollicitationem ( lege pollicitationis ) bere- 
dil'us ihmobilitatem confilii fui , &c. ut fup. Grac. Ἐν à 
περιοσότερφν βυλόμϑνος ὁ Θεὸς ἐπιδ eiat τοῖς κληρφνόμοις τὴς 
ἐπα γελίας τὸ ἀμεταίθετον τῆς βελὴς αὐτῷ, ἐμε(ίτευ( εν 
ὀρχῶ. 

: Y. 18. Ambrofius epift. 48. ςο}, 991. c. habet ex Mfs, 
omnibus , & vet. editt, impoffibile efl mentiri Deo : ac epift. 
yo. Col. 993. b. impoffibile eft tnentiri Deum : & |. 1. offic, 
col, 48. b. habetis , inquit , fertiffimam confolationem. Caf- 
fiod. in Pf. 109. p. 379. b. wt per dwasres immobiles , qui- 
Vus impolfibile eft mentiri Deum , fertifmum folatium babea- 
mus , qui confugimus ad tenendam propofitam (pem, Au&tox 
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το. quam ut anchoram habemus anithá tutam Ἐν ΜΗ. Sage 
& fortiffimam , & incedentem ufque in interiora € Reg. feu Claret) 
velaminis : E NEN | 
20. ubi procurfor pro nobis intravit Jefus Chro | 
ftus, fecundüm ordinem Melchifedech facerdos - - s 
fa&us in * perpetuum. .:. : , , 0 τ 57 *Mf Rip pergé 


E ον ΔῈ : d 4 ; tuo, * 


VurGATA NOVA 
Yg. quam ficut anchoram habemus anime 
zutam ac firmam, ὃς incedentem ufque ad inte- 
riora velaminis : ) 

— 10. ubi precurfor pro nobis introivit Jefas, 
fecundüm ordinem Melchifedech pontifex fa&us 
in dternum., . i . 

ΝΟΤΕ AD VzgnsSIONEM ANTIQUAM. wm T 

l. de xlii. manf. col. 18. d. teneamus propofitam [pem. Gr. — manf. col. 18. d. ffcat ancberam. mima iutam ac. firmam s 
(va διὰ δύο πραγμάτων ἀμεταθέτων , ἐν οἷς ἀδύνατον ψεύ- (9 inctdenten u/que ad interiora velaminis, Gr. wr ὡς &[xv- 
eaa: Θεὸν . Pvpar παράκλν(ιν £x ide οἱ καταφυγόντες ραν ἔχομεν τῆς ψυχῆς G6peM TE Y βεξαίαν y; 3, εἰσεῤχομένν 
xea rini τῆς προκειμένης ἐκαίδιος. Mís. quidam , χα)αφεύ- εἰς τὸ ἐσώτερον τῇ χαγαπετάοματος, PO ΠΡ ςς 
qor/se. : y. 20. Grzcum ! dz πρόδεροζεος. .... 

Y. 19. Caffiodorus in Pf. 109. p. 379. b. qttam fout 4"- ἔιγ..... ἀρχιερεὺς γῳόμανος eig τὸν αἰώτᾳ, ' 
cberam babemus anime iutam ac firmam, Auctor J. de xlii, s AE 


H 


^ 
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Τῆξὺς 5. xa/a, au) Td: Pus 
ZN 

. * ^«^ 


Bar 


VULGATA NOVA 


Ic enim Melchifedech , rex Salem , fa- 
| cerdos Dei fummi, qui obviavit Abralie 
regreflo à cede regum , & benedixit ei : 


| , VERSIO ANTIQUA. | — 
I. H Ic enim Melchifedech , rex Salem , facer- 
dos Dei altiffimi, qui obviavit Abrahz 
regreflo à cede regum ; cümque eum benedixit- 
fet, & Abraham benediàus ab eo : 
2. cüi & decimam omnium divifit eum : pri- 
müm quidem interpretatur rex juftitiz : deinde 
rex Salem , quod, rex pacis, 
3. fine patre , fine matre , fine genealosia, 
neque initium dierum , neque vitz finem habens, ' 
* fimilatus autem Filio Dei, manet facerdos in * Mf. fimulatus; 
perpetuum. 
4. Videtis autem quantus fit hic , cui decimas 
Abraham dedit de primitivis principens patri. — — 
s. Et* hi, qui de filiis Levi funt , facerdotium .* Mf. Reg. bi qsi- 
áccipientes , mandatum habent decimas fümere à dem; qui de. 


Genef. t. 
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(9 Reg. feu Clarem, 


.$. cui & decimas omnium divifit Abraham : 
primüm quidem qui interpretatur rex juftitiz : 
deinde autem & rex Salem , quod eft, rex pacis, 

3. fine patre, fine matte, fine genealogia , 
neque initium dierum , neque finem vita» babens ν᾽ 
affimilatus autem Filio Dei, manet facerdos in 
perpetuum, 

*, 4. Intuemini autem quantus fit hic , cui & de- 
cimas dedit de precipmis Abraham patriarcha, 

j. Et quidem de filiis Levi facerdotium acci- 


- Denter, pientes , mandatum habent decimas fumere à po- 

38.3. pulo fecundüm legem , id eft , à fratribus fuis: populo fecundüm legem , id eft, * fratres fuos : * Leg. frauibus 
Jof. 14. quanquam & ipfi exierint de lumbis Abrahz. quanquam qui exierunt de femine Abrahz. uis, pe 

^ 6. Cujus autem generatio non annumeratur — 6. Qui autem non enumeratur de/dMis , decimas 


fumfit * Abraham , & hunc 
miffiones, benedixit. 

7. Sine ulla autem controverfia , quod mini- 
mum eft, à meliore benedicitur. 

8. Et "hic quidem , decimas morientes homines: 
accipiunt : ibi autem conteftatur , quia vivit. 


in eis, decimas fumpfit ab Abraham , & hunc, 
qui habebat répromiffiones , benedixit. 

7. Sine ulla autem contradi&ione , quod mi- 
nus eft, à meliore benedicitur. 

8. Et hic quidem , decimas morientes homi- 
nes accipiunt : ibi autem conteftatur, quia vivit, 
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qui habebat repro- " Mf. Reg. ab 
; Prou ash. d 


* ΜΡ, hi, 


Y. 1. Auctor quzft, ex utroq. T. 4. 109. col. 107. f. 
Hic enim Melchbifedech , vex Salem , facerdos Dei fummi , qui 
ebuiavit Abrabe regreffe à cede regum , qu τὸ benedixit ewm. 
Vigilius Tapf. 1, cont. Varimad. p. 738. Hic Melcbifedecb, 
f*cerdos Dei [mmi , q«i , &c. ut in Vulgata. Grec. Oé/o; 
γὰρ ὃ Mexx eed Vix , (αζ(ιλεύς Σαλὴμ. ἱερεὺς τῇ Θεῦ τῷ υὑψί- 
sv ,0 συναγτήζας  AGexes ὑποςρέφον) γ &c. ut in Vulgata. 
Mf. noftri Sangerm. & Reg. Gr. Lat. addunt in fine , 7 
' ACenap ἐυλογηθεὶς va «υ7ῦ, quod filent alii. 

Y. 2. Vigilius Tap. 1. cont. Varimad. p. 738. d. csi de- 
cima: omnium divifit Abrabam : primm quidem interpretatur 
vex juflitie : deinde rex Salem, fine patre , &c. Auct. quet. 
ex utroq. T. 4. 109. col. 107. f. primum quidem interpre- 
tatur rex ju[litie : deinde rex Salem , quod efl , rex pacis , fine, 
&c. Ambrof. 1. de myft. col. 337. c. 4. imerpretatione La- 
Nna dicittr , rex jmflitie , rex pacis : fimiliter. 4. de facram, 
col. 367. c. δε epift. 63. col. 1034. a. verus rex pacis , ve- 
ΤΆ: rex ju[litie : bec enim babet nominis iuterpretatie, Grz- 
cum : à καὶ διεκάτην ἀπὸ πάν)ων ἐμέρισεν ᾿Αὔσαά μ᾽ πρῶτον 
μὲν ἑρμηνευόμϑνος Ba" δωκαιο( ὕνης" ἔπειτα δὲ. &c. üt 
in Ψυϊρδῖα. 

Y. 3. Ambrofius 1, 4. de facram. col, 367. e. 373. b. 
fne patre , fiie matre , ferie genorationis ordine , neque initium 
dierum , neque finem vite babens : ita rurfum epift. 63. col. 
1034. a. excepta voce ememeratione , pro ordine : & lib. de 
myfít. col. 337. c. qwia manet facerdos in perpetuum, Auct, 
quaft. ex utroque T. 4. 109. col. 103. f. feme patre , fine ma: 
tre ,(j. fine genealogia , neque inium dierum , nec Yun vi- 
te babens , ferilaous autem filo Dei , manet facerdos in perpe- 
iuum, Similiter babec Vigilius Tapf. 1. cont. Varimad. p. 
738. d. exceptis his , a(femilatus efl autem filio Dei. Gree- 
Cum: ὠπάτωρ , ἀμήτωρ 4 ἀγεγεαλόγητος y μήτε ἀρχὴν » KC. 
wt in Vulgata, : 


Y. 4. Auguftinus l. 10. de Gen. ad litt, το. 3. p. t. cola 
269. e. Videte qualis bic efl , cui (9 decimam partem Abrabam 
dedit de primitiis patriarcha. Auctor quaft. ex utroq. T. q. 
169. col. 407. f; Videtis quantus fit j » &u$ decimas dedit 
Abrabam de primitivis princeps patrum. Gr. Θεωρεῖτε διὲ πη- 
Mtoc ἔτος. ὦ X, διεκάτην  AGegaj ἔδιωκεν ἐκ τῶν ἀκροθινίων 
0 πα͵διάρχυς. 

Y. ς. Auguftinus l. τὸ. de Gen. ad litt, rom. 3. p. r; 
col, 269. e. Et ii quidem , qni de filiis funt Levi , facerdotium 
accipientes , mandattm babent à decimis pepnli fecunditen le- 
get , boc efl , à fratribus [mis : quamvis (5 ipfi ex lumbis. A. 
braba exierint. Grac. Kal οἱ μὲν ἐκ τῶν Vitr Λευΐ τὴν ie 
Cgieiar λαμξανονῖες » ἐστολὴν €x wow. drodesxa]e» τὸν λαὸν κα]ὰ 
τὸν νόμον. τυ]έςι , τὸς ἀδελφὰς αντῶν,, καίπερ ἐξεληλυθότας 
ἐκ τὴς ὀσφύος  AGeaaa. 

Y. 6. Auguftinus ubi fup. Qui antem non efl ex genere eo- 
rum , decimavit Abrabam , c9 babentem promillionem benedis 
zét, Sedulius Hibern. in hunc loc. decimas f,wmp/it Abrabe, 
Grac. Ὁ δὲ un γενεαλογόμενος ἐξ avrov , δεδεχάτωχε τὸν 
᾿Αὐραὰμ » X τὸν ἔχονῆα τὰς ἐπα[γελίας ἐυλόγηκε" αἱ. wu 
ἈΘΎΜΟΕΥ. ι 

Y.7. Auguftinus], 10. de Gen. ad litt. to. 3. p. 1. col; 
169. €. Sine wlla dutem contradillione , qui minor efl αὶ ma« 
jore benedicitur. Auctor quit, ex utroque T. q. 109. col; 
106. c. Sine dnbio enim , quod minimum eft , 4 meliore bene 
ré Gr. Χωρὶς " τον Id: τὸ ἔλατἼον ὑπὸ TM 
χρείτἼονος ἐυλογεῖται. Epiph. hseref. €4. ἐκ 6 μείζονος ἐυλογε 
fi Millio fides. ad i UE 

Y. 8. Auguflinus ubi fup. Et bic quidem , decimas mo^ 
rientes bomines accipiunt : ibi autem , qui teflificatur fe vives 
re. Sedul. Hibern.in hunc loc. sbi autem conteflatus efl , quia 
vivit. Gritc. Kai ὧδε μὲν, δεκάτας ἀποθνήσκον)ες av pores 
λαμξάνυνη" ἐκεῖ ME, ριακρ)υρόμενος o71 ζῇ. 


EPISTOLA 9B. PAULI APOSTOLI 
V.gRsr10 ANTIQUA. 
Ex ΜΙ, Sangerm. “Ὁ. Et ( quemadmodum dicam ) * Abraham , & 
ij Reg feu Clzr^n- Levi, qui decimas accepit , decimatus eft : 
* Supp. per. ro. adhuc enim in utero patris erat, quando 
Obviavit éurn Melchifedech.: 
11. Siergo confummatio per * facerdotium Le- 
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9. Et (ut ita di&um fit) per Abraham , ὅσ. 
Levi, qui decimas accepit , decimatus eft : 
' 10. adhuc enim in lumbis patris erat , quan- 
do obviavit ei Melchifedech. 


* Mf. Reg. facer- 11. Siergo confummatio per facerdotium Lex 


rs . ^  — Mitarum erat ( populus enim 4h "illos legem acce- — viricum erat ( populus enim fub ipfo legem ac- 
* Leo. 2 0 pit ! quid adhuc neceffe eft fecundüm ordinem cepit ) quid adhuc neceffarium fuit fecundüm 
Melchifedech alium facerdotem furgere, & non fe- ordinem Melchifedech alium furgere facerdotem, 
«umndüm Aaron dici? 1 | & non fecundüm ordinem Aaron dici? | 
^" r2. Trarislato enirn facerdotio, neceffe elt. & 12. Translato enim facerdotio , neceffe eft 
legis translatio fia. - | — ut & legis translatio £at, 
*Le.dicantu. . 55, In quo enim hzc * dicitur, de alia tribu 13. In quo enim hzc dicuntur, de alia triba 
eft, de qua tribu nullus praító fuit ad aram. eft, de qua nullus altari praftó fuit. 

14. Manifeftum enim quoniam de Juda ortus ^ :4. Manifeftum eft enim quàd ex Juda ortus 
eft. Dominus nofter : in qua tribu de facerdoti- fit Dominus nofter : in qua tribu nihil de facer» 
bus nihil Mofes locutus eft. | dotibus Moyfes locutus eft, 

rs. Et amplius adhuc manifeftum eft s fi, fe-, ας. Et amplis adhuc manifeftum eft ; fi fe- 
cundüm fimilitudinem  Melchifedech furgit alius ^ cundàm (imilitudinem Melchifedech exfurgat alius 
facterdos: — — A facerdos, 

M τς 16. non fecundüm legem mandatum carnis r6. qui non fecundüm legem mandati carna- 


fa&um eít, fed fecundüm virtutem vitz infati- 
.gabilis — ἐς 
17. Conteftatur enim : Quoniam tu es facerdos 

àn perpetuum , fecundum ordinem Melchifedech. 


lis factus eft, fed fecundüm virtutem vitz inío- 
lubilis, . 

17, Conteflatur enim : Quoniam tu es facer- 
dos in zternum , fecundüm ordinem Melchife- 
dech. 

18. Intermittitur igitur precedens mandatum, «18, Reprobatio quidem fit precedentis man- 

propter füam infirmitatem , & inutilitatem : dati , propter infirmitatem ejus , & inutilitatem : 

] 19. quoniam nihil confüummavit lex : introdu- . 19. nihil enim ad perfe&um adduxit lex : in- 

* Mjf.accepimus. Qro autem melioris fpei, per quam * accedimus — trodu&io veró melioris fpei , per quam proxima- 


eM. ἃ 


ad Deum. mus ad Deum. 
20. Nec quantum fine jurejurando funt facer- ἀΣο. Etquantum eft non fine jurejurando ( alii 
dotes facti; quidem fine jurejurando facerdotes fa&i funt ; 


21. hic autem * qui jurejurando, per eum, qui 
dixit ad illum : Juravit Dominus , & non poeni- 
ΠΑ Mf Reg. perpe- tebit : tu es facerdos in * perpetuum , fecundum 
tuo, ordinem Melchifedech. 

22. Et ideo tantó melior teftamenti fa&tus eft 
fponfor Jefus. 

25. Et illi quidem plures facerdotes fa&i funt, 


e. 


ideo quód morte prohiberentur permanere : 


1r. hic autem cum jurejurando, per eum, 
qui dixit ad illum : Juravit Dominus , & non pce- 
nitebit eum : tu es facerdos in eternum: ) 


* Leg. cum. 


2i. in tantum melioris teftamenti fponfor fa 
&us eft Jefus, 

13. Ft alii quidem plures fa&i fpnt facerdo- 
tes, idcirco quód morte prohiberentur perma- 
nére : 

14. hic autem , eó quód maneat in eternum, 
fempiternum habet facerdotium. 


24. is autem ,eó quód maneat in * eternum, 


- Mf. Reg. eter- Á x 
fempiternum habet facerdotium. 
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Y. 9. Auguftinus l. 10. de Gen. ad litt. to. 2, p. 1. col, — gabilis eledum , Ms. ejufdem aliqui cum vet. edit, ferunt. 


269. e. Et ( ficut opertet dicere) propter Abrabam » (9 Levi , ac- 
eipiens decimam , decimatus efl. Gr. Kai ( ὡς ἔπος, tiw 20 ) did 
' ACpaáu «x, Λευΐ, ὁ διεκάτας λαμξώων , δεδεχάτωται" al. 
ἀπολαμθδώων. al. »aGor. 

Y. το. Auguftinus ubi fup. adbuc enim in Immbis patris 
{μὶ fuit. Gaudent. Brix. ferm. 2. p. 947. c. adbuc in Ium- 
kis patris erat Levi. Sedulius Hibern. in hunc loc. adbuc in 
]umbis Abrabam pofitus. Hieron. 1. 3. in ep. ad Gal. tom. 
4. p. I. Col. 403. f. adbuc in lumbis erat Levi patris {πὶ 
Abrabam , quando obviavit ei Melcbifidecb, Οτας. ἔτι γὰρ 
ὁ τῇ ὁ φύϊ vU παρὸς sr. ὅτε σννηνῆησεν ἀυτῷ ὁ Mex 

ex. E 

y. 11. Graecum : Εἰ μὲν y» τελείωσις διὰ τῆς Aevi 
ἱερω( ὕνης ἦν (ὁ λαὸς γὰρ ἐπ᾽ ἀνῇ νενομοθέτπο ) τίς ἔτι χρεία 
χα]ὰ τὴν τάξιν. &c. ut in Lat. Mís. quidam , pro ee av- 
- 75 , ferunt ἐπ᾿ aj alius , ἐπ᾿ &vwr , al. ὦ av7n. 

X. 12. Grzcum : Μεταλθεμένης γὰρ τῆς ἱερωσύζης » ἐξ 
era [xuc X, νόμν μεγάθεοις γίνεζαι. Sedulius Scot. in hunc loc. 
Translato enim facerdotio ad Melcbifedecb. 

Y. 13. Grzcum : 'Eg' ὃν yàp λέγεται ταῦτα , φυλῆς ἐτέ- 
Eie us] Anar . dp ἧς detie προ( xs τῷ θυσιαςηρίῳ. 

Y. 14. Ambrofius l. de bened. Patr, c, 4. col. $18. b, 
fimiliter habet : quoniam de Juda ertws ef Dominus nofler. 
Grzc. Ipod wor yap ὅτι ἐξ Iud ἃ ἀναέταλχεν o Kvguoc ἡμῶν" 
εἰς ἣν φυλὴν UdV£v περὶ ἱερωσύνης Moos ἐλάλησε. Mfs, plures, 
loco ἱερωσύνης. habent. ἱερέων. ᾿ 

Y. τς. Grzcum textui noftro Lat. confonat. Sedul. Hi- 
bern. in hunc loc. pro /fergit alins fac. habet , ex/wrgeret 
al. fac. Gr. ανίςααι. 

Y. 16. Ambrofius ep. 44- col, 980. e. alludens dicit: 
Accedamus ad (acerd. novnm..,.. factrdotem non fecundam le- 
íem mandati carnalis creatum , fed fecundum virtutem infati- 


virtutem infatigabilem ; reliqui cod. utin contextu , nifi quód. 
duo exbibent , vértwrem infatigabilit vite. Gric. Vulgata 
confonat ad verbum. 

Y. 17. Ambrofius ubi fup. Quoniam tu es facerdos in 4- 
ternum , fecundim ordinem Melcbifedecb. Graecum : Μαρ7υ- 
pti γάρ" Ὅτι οὐ ἱερεὺς εἰς τὸν αἰώγα , κα]ὰ τὴν rd En , &c. 
Mís. plures , Μαρ)υρεῖται γάρ" tum 41}, Ὅτι cv. εἶ ἱερεύς. 

Y..18. Graecum : ᾿Αθέτησις μὲν γὰρ γίγνεται προαγόσης cr- 
τολῆς » διὰ τὸ dv]; ἀδγενὲς νὼ Grotii. 

Y. 19. Οτάουαι : ἐδιὲν yap. ἐτελείωσεν ὁ νόμος" ἐπεισαγω- 
qu διὲ xpsiv]oroc ἐλαίδιος., δι᾿ ἧς ἐζγίζομεν τῷ Oso. 

Y. 20. Graecum : Kai καθ' ὅσον v χωρὶς ὁρχωμοσίας" οἱ μὲν 
γὰρ χωρὶς ὁρκωμοσίας εἰσὶν ἱερεῖς γεγονότες. 

Y. 21. Ambrofius l. de fug. fzc. c. 3. col. 424. c. spfe 
princeps efl [acerdotum magnus ᾿ Pater juravit de eo dicens : 
Tw es facerd. in eternum, Grzcum : ὁ δὲ uela δρχωμοοίας , 
διὰ τῇ λέγον)ος πρὸς ἀνγόν' ᾽᾿᾽Ωμο(ε Κύδρς , X, V μεταμελη-- 
ϑηζεται" οὗ ἱερεὺς εἰς τὸν αἰῶνα , &c. ut fup. al. oV εἶ is- 

εὑς. 
: Y. 22. Ambrofius l. 3. de fide, c. ΣΙ. col. $11. d. e. 
melieris teflamenti fadus efl fponfer. Gr. xa7à τοσῦτον xpsia- 
Jerog διαθήκης γέγονεν ἐγνος Ινσὺς. Μίς, quidam initio fe- 
IUDt , χα)αὶ τοσῦ το. 

Y. 23. Ambrofius l. de fug. fzc. c. 3. col, 424. c. Alià 
temporales emnes (ub peccato..... emnes (οὐ morte. Grecum : 
Kai οἱ μὲν «λείογές εἰσι γεγονότες ἱερεῖς, διὰ τὸ, &c. ut in 
Latino. 

Y. 24. Ambrofius l. de fuga fzc. c. 3. col. 424. t. bic 
autem impravaricabile babet [acerdotium. Auguft. 1. 1. de 
pecc. mer. to, 10. col. 27. e. $o. d. intramsgre(fibile babet 
Jacerdotium. Au&tor l. de xlii. manf. col. r1. f. ipfe fempi- 
ternnm babet (acerdotitm, Gt. à δὲς διὰ τὸ μένειν dv]or εἰς 
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VULGATA NOVA. 
;5. Unde & falvare in perpetuum poteft ac- 


cedentes per femetipfum ad Deum : femper vivens 


ad interpellandum pro nobis, 
. i16. Talis enim decebat ut nobis effet ponti- 
fex , fan&us, innocens , impollutus , fegregatus à 
peccatoribus, & excelfior ccelis fa&us : 

Levi, . 27. qui non habet necefftatem quotidie , 


16.6. quemadmodum facerdotes , pris pro fuis deli- 


&is hoftias offerre , deinde pro populi : hoc enim 
fecit femel, feipfum offerendo. 

28. Lex enim homines conftituit. facerdotes 
infirmitatem habentes : fermo autem jurisjurandi , 
qui poft legem eft, Filium in azternum perfe- 
&um. 
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ὅς. Unde & falvos in perpetuum poteft facere Ex ΜΗ. Sángerits 
* accedentes per ipfum ad Deum : femper vivens 9 Re. few Clarom.. 
ad exorandum pro his. | * ΜΠ Rrg.acceré 

26. Talis enim nobis decebat facerdos , juftus , denves. | 
innocens , immaculatus , fegregatus à peccatori- 
bus, & excelfior * coelis fatus : 4 Mj. Reg. cerle 

27. qui non habet quotidie neceffe , quemad- ftis. 
modum facerdotes , priüs pro fuis delictis hoftiam 
offerre , deinde * pro populi : hoc enim fecit fe- * Is Mf. Reg. def 
mel, fe offerendo. . | pro. 

28. Lex enim conítituitfacerdoteshominesha- — ὁ 
bentes infirmitatem : verbum autem * jurisjuran- * Mf. Reg. jurif. 
di, quod poft legem eít, Filium. in zternur jurando... tn &tet- 
perfectum. | no, 


/ 


ΝΟΤΕ AD VERSIONEM ANTIQUA M, 


» u 
τὸν αἰῶνα , ἁπαράξαθον x4 τὴν ἱερωούγην. 


Y. 2ς. Auguilinus l, 1. de pecc. mer. to. ro. col. 37. 


λότερος τῶν VOgYOYy γενόμενος. 
Y. 27. Ambrofius l. 3. de fide, col. grt. f. qui non δὰν 


e. fo. d. Unde (δ falvos perficere potefl eos , qui adveniunt 
per ipfam ad Deum : femper vivens ad interpellandum pro ipfis, 
Auétor l. de xlii, manf. col. 11. f. femper vivens ad inter- 
pellandum pro nobis. Ambrof. 1, de fuga fzc. c. 3. col. 424. 
c. omnes fub morte , bic autem femper vivens : quoniam qui 
falvare alios poteft , &c. Sedulius Hib. in hunc loc. addit: 
accedens per. femetipfum ad Deum. Gr. Ὅθεν x, σώζειν εἰς τὸ 
παν)ελὲς δύναγαι τὸς προ(ερχομένυς δι᾽ dv] τῷ Θεῶ" πάν- 
Tors δων εἰς τὸ ὠτυΐχάνειν ὑπὲρ ἀν]ῶν, Μί. Vel. ὑπὲρ ἡμῶν, 
ὅς προσερχόμενος , loco πρϑ( ἐρχομένυς. 

Y. 26. Ambrofius l. de fuga fzc. c. 3. col. 424. d. Ta- 
lis enim nobis decebat : & infra : Talis ergo nobis decebat prin- 
ceps facerdos , juflus , fantlus , innocens , immaculatus , fegre- 
gains à peccatoribus , (9 excelfior celis falus : ita rurfum 1, 
3. de fide, col. $11. f. à voce immaculatus. Auguft. l. 1. 
de pecc, mer. to. 10. col. 27. e. 40. d. Talem enim dece- 
bat babere nos principem facerdotum , juflum ,. fne malitia , 
incontaminatum , feparatum ἃ peccatoribus , altiorem à calis 
faclum. Grac. Toro; yap ἡμῖν ἔπρεπεν ἀρχιερεὺς » ὅσιος 9 ἄ- 
καχος » ἀμίανγἾος » χεχωρδι( μένος ἀπὸ τῶν ἁμαρ)ωλῶν » X ὑψη- 


bet. quotidie rieceffitatem , fscmt facerdotes , priis pro fuis dcli- 
is bofliam offerre , deinde pro populi : boc enim fecit femel , fo 
offerendo : & ep. 44. col. 980. f. 981. a. alludens ait : a/s$ 
facerdotes pro ri offerebant , 5 pro populo fuo ; bic quia non 
babuit peccatum ut. pro fe offerret , pro univerfo mundo fe obs. 
tulit, Hilarius in Pf, $3. col, 101. a. bec enim fecit femel , 
ftipfum offerens bofliam Deo. Auguftin. l. 1, de pecc. mer, 
to. 10. col. 27. e. $0. d. non babentem quotidianam neceffi- 
tatem , ficut principes facerdotum , primum pro [uis peccatis fa- 
erificium offerre , debinc pro populi : boc enim κα fecti offe- 
rens fe. Grac. ὃς gx $x4 καθ᾽ ἡμέραν eafuw , ὡζ((περ οἱ ap- 
χιερεῖς , πρό]ερον varep τῶν ἰδιίων aguaplicy θυσίας ( al. θυσίαν ) 
ἀναφέρειν.» ἔπεα τῶν τῷ λα" τῦτο γὰρ ἐποίμεν ἐφάπαξ, 
ἑαυ7ὸν ἀνενέίκας. Mfs. quidam , πρφοινέϊκας. 

Y. 28. Vigilius Tapf. 1. cont. Varim. p. 740. h. fermo 
autem jurationis , qui pofl legem efl , Filius in eternum perfe- 
Qus. Grac. 'O νόμος "yap. ανθρώπυς xa isuom ἀρχιερεῖς.... ὃ 
λόγος δὲ τῆς ὁρχωμοσίας τῆς μετοὶ τὸν γόμον » Ὑἱὸν εἰς τὸν αἰὼ“ 
γα τεελειωμένον. " 


CAPUT VIII. | 


VuLGATA NOVA. 


I. C Apitulum autem fuperea, que dicuhtur:  r. C 


Talem habemus Pontificem , qui confe- 
dit in dextera fedis magnitudinis in ccelis , 
i. fan&orum minifler , & tabernaculi veri, 
quod fixit Dominus, & non homo. 
;. Omnis enim pontifex ad offerendum mu- . 


VERSIO ANTIQUA. 


Apitulum autem fuper ea, quz dicimus: Es ΜΙ. Sangerm; 
Talem habemus Sacerdotem , qui * fedet Ὁ Κεφ. ἐν Clarom. 
in dexteram fedis magnitudinis in coelis, 

2. fan&torum minifter , & tabernaculi veri, 
quod fixit Deus , non homo. 


* Mf. Reg. fedit, 


nera, & hoftias conftituitur : unde necefle eft. ὅς 
hunc habere aliquid , quod offerat : 

4. fi ergo effet fuper terram, nec eflet facer- 
dos : cüm effent qui: offerrent fecundüm legem 
munera , 

$. qui exemplari, & umbrz deferviunt coele- 
fium, Sicut refponfum eft Moyfi, cüm confum- 

Exod. maret tabernaculum : Vide ( inquit ) omnia facito 


25.40- fecundüm exemplar, quod tibi oftenfum eft in 


44. 


"7: monte. » : 

6. Nunc autem melius fortitus eft minifterium, 
quanto & melioris teftamenti mediator eft, quod 
in melioribus repromiífionibus fancitum eft, 

7. Nam fi illud prius culpa vacaffet : non uti- 
que fecundi locus inquireretur. 

8. Vituperans enim eos dicit: Ecce dies ve- 


hunc habere aliqüid, quod offerat: 


;. Omnis enim facerdos ad offerenda munera , 
ὅς hoftias conftituitur : unde neceffe fit * aliqui. * Mf. Reg. habere 
aliqui hunc alie 
4. fi ergo effet fuper terram, nec effet facer- "4 
dos : aliis offerentibus fecundüm legem munera, 


5. qui exemplari, & umbra ferviunt in coele- 
ftium. Sicut & refponfum eft Moyfi, cüm con- 
fummat tabernaculum : Vide ( inquit ) facis omnia 
fecundüm exemplar , quod tibi oftenfum eft in 
monte. | | 

6. Nuncautem melius fortitus eft minifterium , 
quanto & melioris teftamenti interventor eft, 
quod in melioribus repromiflionibus fancitum eft. 

7. Nam fi illud prius culpa vacaflet : non * fe- 
cundus inquireretur locus. 

8. Vituperans enim eos dicit : Ecce dies ve- 


* Mf. Reg. fecun 
das inquirere, 
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’ S δι 0 - , du -* E e tM 1 ' / , s ^ 
Y. I. Graecum : Κεφάλαιον διὲ ἐπὶ τοῖς λεγομένοις" Tots- τὴν oxwwv' — Oea yap , φησὶ, ποιήσῃς zara καὰ TW , &c. 
E , ε E 5 e € L e - . . , A 
τὸν ἔχομεν " Apyuspéa » ὃς ἐκάθισεν ἐν διεξιᾷ τῷ Üpors τῆς us- — ut fupra. Sedulius Hibern. in hunc loc. pro facis omuia , le: 


γαλωσύγνης ἐν τοῖς ÉAYCIS. 


Υ. 2. Grzcum Vulgate favet. Mís. tamen quidam , 


git , facies omnia. 
Y. 6. Grecum : Νυνὶ A£ διαφορωγέρας τέτευχε λειτυρ- 


loco Κύριος, ponunt Θεὸς , ut in Mís. Sangermanenfi ὃς γίας., ὅσῳ E, χρείτ)ονός és dia rre ue (Civis , δες, ut fus 


Regio. | 
Y. 3. Graecum Vulgata fuffragatur. 
^ b^ 


Y.4. Graecum : εἰ μὴν γὰρ ἣν ἐπὶ γὴς » Sd" ἂν ἦν ἱερεύς ἀν δευτέρας é(wreiro τόπος. 
ὀνίων τῶν ἱερέων τῶν προ( φερόγων , &c. ut fup. Μί5. quid. 


inido ferunt, εἰ μὲν ὅν. 


pra. J 
Y. 7. Graecum : Εἰ ydp 9 πρώτη ἐχείνη wv ἀμεμπῆος" ἐκ 
Y. 8. Ambrofius ep. 44. col. 980. d. Ecte dies veniunt , 

dicit Dominus : 5. confirmabo domui lfrael , (9 domui Juda te- 


Y. $. Graecum : οἵτινες vod εἰγμαῆι » X, σκιᾷ λαγρεύσοι τῶν flamentum. novum, Sedulius Hibern. in hunc loc. confum- 
ἐἰπυθανίων. Καθὼς κεχρνμάτισαι Mots y μένλων ἐπιτελεῖν — malo... o, domui Juda, Gr, Μεμφόμϑνος γὰρ ἀυτοῖς λέγει" 
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Xx ΜΠ. Sangerm. nent , dicit Dominus :.& difponam "domui 
G Reg. [εκ Clarom. ]frael , ὃς domui Juda, teftamentum novum; 


EPISTOLA B. PAULI 


* Mff. domum... 

:domum. -9. non fecundàm teftamentum , quale fecit pa- 
ttibus illorum in die, qua apprehendit manum 
* Mf. Rq. & du- eorum * educere illos de Terra Egypti : quoniam 
eue ipfi non permanferunt in teftamento meo, & ego 

neglexi illorum, dicit Dominus.  , 
16. Quoniam hoc teltamentum, quod difpo- 
. nam domui Ifrael poft dies illos, dicit Dominus : 
Dando leges meas án fenfibus eorum , & in cor- 
5 Mj. eos. dibus eorum füperfcribam * eas : & ero eorum 


Deus , & ipfi erunt. mihi populus : 

11. & non docebunt finguli civem fuum , vel 
fratrem, dicens : Cognofce Deum : quoniam o- 
mnes fctent me à minore ufque ad majorem eo- 

rum: — 
| 12. quia propitius ero malitiz eorum 9 & pec- 
* Leg. injuftiia- cati illorum , & τ injuftitiis eorum jam non me- 
?rum, eel injuftitiz, motabor. 
MjRq.injwfis ^^." Dicendo autem novum, veteravit prius. 
Quod autem veteratur , & fenefcit , prope interi- 
tum .eft. 


APOSTOLI 


VULGATA NOYÀ. 


nient , dicit Dominus : ἃς confummabo füper do- — Jerem. 
mum Ifrael , & fuper domum Juda , teftamentum ! 5: 31- 
noyum; / 

9. nonfecundüm teftamentum , quod feci pa- 
tribus eorum in die , qua apprehendi manum eo- 
rum ut educerem illes de Terra /Egypti: quoniam 
ipfi non permanferunt in teftamento meo , & ego 
neglexi eos., dicit Dominus: 

1o. Quia hoc eft teftamentum , quod difpo- 
nam domui Ifrael poft dies illos, dicit Dominus : 
Dando lepes meas in mentem eorum , & in corde 
eorum fuperícribam eas : & ero eis in Deum, & 
ipfi erunt mihi in populum : 

rr. & non docebit unuíquifque proximum 
fuum , & unufquifque fratrem fuum , dicens : Cog- 
nofce Dominum : quoniam omnes fcient me, à 
minore ufque ad majorem eorum : 

12. Quia propitius ero iniquitatibus corum , ὅς 
peccatorum eotum jam non memorabor. 


13. Dicendo autem novum, veteravit prius. 
Quod autem antiquatur, ὅς fenefcit , prope interi 
tum eft. 
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"IJ ἡμέραι ἔρχονται. eve, X, συνγελέσω del τὸν οἶχον "I(egain, 
àj ἐσὶ τὸν οἶκον "Ida, &c- ut fupra. Mfs. quid. delent ἐσί. 

Y. 9. Ambrofius ubi fup. won fecundum teflamentum , 
quod feci patribus illorum in die , qua apprebendi manum ipfo- 
sum educere iBos de terra. /Egypti : quoniam j4 uon manfe- 
runt in teflamento mto , C9 ego neglexi eos , dicit Dominns. 
Gr. Vulgatz congruit. 

Y. 10. Vigilius Tapf. l. 2, cont. Arlum : Er bec eft te- 
framentum , quod. diJpono ad eos " dies illos , dicit Domi- 
sus. Sedul, Hib. in hunc loc. in enfibus eorum fuperfcribam 

vas. Gr. "O71 ἅντη v duas » ἦν δια, Θή(ζομαι τῷ .... Διδὲς 
νόμος μὺ εἰς τὴν διάνοιαν ἀν7ὼν , ἡ ἐσὶ καρδίας avv ἐσιγράψω 
dic 3, ἔζομαι duoi εἰς Θεὸν , ἢ ἀυτοὶ £cor]al μοι εἰς λαόν. 
Mf. 1. habet , X ἐσὶ καρδίαις av] or, 


Y. 11. Grzcum : καὶ y ux διδιαάξζωσιν ἔχαςος τὸν αλησίον 
VS y ἃ ἕκαςος τὸν ἀδιελφὸν ἀνῇ, λέγων' Tro i τὸν Κύριον" 
OTi. ἀπὸ μικρῦ αυ]ῶν ἕως μεγάλν αυ͵ών. Μίς. plerique , 
loco «λησίον , ferunt σολίτην" unus veró delet ἕχαςος, ante 
τὸν ἀδιελφὸν, ficut aliquot feq. av/v* nonnullt etiam «ol- 
lunt 1. &vra». 

Y.12. Graecam : ovi ἵλεως ἔζομαι ταῖς ἀδιικίαις av/or s 
E, τῶν ἀμαρτιῶν duro , X, TOY ἀνομιῶν ἀντῶν W μὴ μνη» 
9o ἐτι. Mís. quidam omittunt à τῶν ἀνομιῶν ἀυτῶν. 

Y. 13. Hieronymus in Ofee 7. to. 3. col. 1282. Qwod 
veteratur ,C5 fenejis , prope exterminium eft, Vide fis Ambr, 
€p- 44. col.. 980. d. In Gr. fic: Ἐν τῷ λέγειν xamr , πε- 
παλαίωκε τὴν apámm. Τὸ dé παλαιόμενον ,X, γηράόχον  e[ 306 
aoan(us. | 


CAPUT 


VERSIO ANTIQUA. 


"Ex M[i. Sangirm. 1. 
(5 Reg. ftu Clarom. 
* Ambo Mff. cor- 
rwpté : prior ejus 
jutitia coaftiturio- 
nis cultura fecun- 
dum ( Reg. fan- 


tiones culturz , Sanàum (fzculare. 


num, * quod dicitur Sanda fanidtorum. 


;. Po 


Abebat autem ὅς quidem * prius conftitu- 


2. Tabernaculum enim factum eft primum, in 
quo candelabrum , ὃς menía, & propofitio pa- 


velamentum autem fécundum , taber- 


ΙΧ. 
VuLGATA NOVA. 


Abuit quidem & prius juflificationes 
culture, & San&um fzculare, 

2. Tabernaculum enim facum eft primum, — Es,4, 
: in quo erant candelabra, & menía , & propofi- 26. 1. ἐδ 
tio panum , quz dicitur San&a. 36. 8. 

3, Poft velamentum autem fecundum, taber- 
naculum , quod dicitur San&a fan&orum: 


I. 


&um ) fzcularem, naculum , quod dixit Sandüum fandtorum : 
* Mf. Rq.qui. . ἘΣ aureum habens altare , & arcam teftamenti 
tectam undique auro , in qua urna aurea habens 
rnanna, & virga Aaron , quz florierat , & tabulz 
teftamenti, 
ς. fuper eam Cherubim 
| m de quibus mo 
. per * lingula. 

Ed "m 6. His autem ita aptatis; priori quidem taber- 
* Mff, minifterii, nàculo femper intrabant facerdotes , " mini(teria 
confümmare : ] 
7. in-fecundo autem femel in anno fingularis 


pem , & tegentes ex- 
ὃ non eft dicendum 
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4. aureum habens thuribulum , & arcam te- — Fr, 
ftamenti circumte&am ex omni parte auro, in 16. 
qua urna aurea habens manna, & virga Aaron, — Nwm. 
quz fronduerat , & tabulz teftamenti , 16. 

4. fuperque eam erant Cherubim glorie ob- 
umbrantia propitiatorium : de quibus non eft modó 
dicendum per fingula. 4 

6. His veró ita compofitis ; in priori quidem 
tabernaculo femper introibant facerdotes , facri- 
ficiorum officia confummantes : 

7. in fecundo autem femel in anno folus pon- 


3. Reg. 
e 9. 
2. Par. 
4.10. 


Ἐχοώ, 
30. IO. 


y. r. Vitiofus Mf. utriufque contextus ita reftituitur ex 
Sedulio Hib, in hunc locum , qui fic legit: Haésit quidem 
Qg prins teflamentum con[litutiones cultmra , Sanumque f*- 
culare. Gr. Εἶχε μὲν ὅν ὃ € πρώτη σκηνὴ διικαιώμα)α λα- 
7ptíag , τό v T€. Ἁγιον χοσμικόγ" Habebat ergo (9 primum taber- 
naculum juflificatienes cultura , (ὃ Sandum mundanum ,Íeu 
fecrilare. In Μίς. pluribus deeft exu» » ficut in nonnullis 
preced. xai. ἘΠ EP 

Y.2. Grecum : Zxuni γὰρ κα͵εοκεναϑη ἢ πρώτη » c $ 
ἡ Tt λυχνία , ἃ , &c. ut in Vulgata. 

yY.3. Grzcum : Μεὰ δὲ τὸ δεύτερον κα]απέταοσμα , oxn- 
εὐ » κὶ λεγομένη Agua. ἁγίων. 

y. 4. Ambrofius 1, 5. de facram. c. 1. col. 366. b. c. 
Erat autem on fecupdo tabernaculg manna ; erat virga Aaron , 


qua aruit , (δ poflea refloruit j erat C$ tbymiamaterium, Grac. E ud 
χρυζ ὃν ἔχυζα Qujue S ριον ς ὰ τὴν..... περικεκαλυμμένην παάν- 
vo yer χρυζίῳ.... ἃ καὶ βάθδος ᾿Δαρὼν «ἡ βλαςήζατα.. &c, ut 
in Lat. vox autem βυμιατήθιον , utrumque fignificat , & tbu- 
ribulum , & altare : fubinde , foasu( laca , meliüs redditur 
per germinaverat , quàm per fronduerat , vcl flerierar, 

Y. $. Graecum : ὑπεράγω δὲ av]uc Χερυξίμ Aye , xa- 
Ja(huaQor]a τὸ ἱλαςήριον" περὶ ὧν ἐκ tsi "UY λέγειν κατὰ 
μέρος. Mf. Alex. legit xa]a("kíacor » pro κατα χιάζον)α. 

Y. 6. Grecum : Τότων A ἕτω xa]texsvacu£ror: εἰς μὲν 
ΤῊΝ "pow! σχηνὴν διιαπαν7ὸς sicia(Ctr οἱ ἱερεῖς , τὰς Am] ptiag 
ἐκιτελδν,ες" al. τελυνες. Sedulius Hibern. in hunc loc. le- 
git quoque mimifleria , pro facrificiorum officia , que in Vulg. 


Y.7. Ambrofius l. 4. de facram, col. 36$. b. fecundum 
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ΞΕ AD HEBR/EOS 


.VULGATA NOVAÀ. 


tifex, non fine fangume , quem offert proó fua, 
& populi ignorantia : 

ὃ. hoc fignificante Spiritu fantto , nondum 
propalatam effe fan&orum viam , adhuc priore 
tabernaculo habente ftatum: 

9. quz parabola eft temporis initantis : juxta 
quam munera, & hoftiz offeruntur , que non 
poffunt juxta confcientiam perfectum facere fer- 
vientem , folummodo in cibis, & in potibus, 

10. & variis baptifmatibus , & juftitiis cat- 
Tis ufque ad tempus correctionis impofitis. 

1 1. Chriftusautem affittens pontifex futurorum 


bonorum , per amplius & perfe&ius tabernacu-- 


lum non m&snufa&um, id eft, non hujus crea- 
tiOniS ; 

rz. neque per fanguinem hircorum, aut vitu- 
lorum , fed per proprium fanguinem introivk fe- 
mel in San&a , eterna redemptione inventa. 

Levi 13. Si enim fanguis hircorum, & taurorum, 
36.14. & cinis vitule afperfus, inquinatos fan&ificat ad 

emundationem carnis : 

Y.Pe. 14. quantó magis fanguis Chrifti, qui per Spi- 
3.19. ritum fan&üm femetipfum obtulit immaculatum 

I. Jo4^. Deo , emundabit confcientiam noftram ab operi- 
n al bus mortuis , ad ferviendum Deo viventi? 
gd ' r$. Et ideo novi teftamenti mediator eft; ut 
Gal, 3. norte intercedente , in redemptionem earum prz- 
a varicationum , quz erant fub priori teftamento, 
: repromiffionem accipiant , qui vocati funt zter- 
nz hzreditatis. 

r6. Ubi enim teftamentum eft, mors neceffe 
e(t intercedat teflatoris. 

17. Teftamentum enim in mortuis confirma- 
tum eft : alioquin nondum valet, dum vivit qui 
vteflatus eft. 

18. Unde nec primum quidem fine fanguine 
dedicatum eft. 

19. Le&o enim omni mandato legis à Moyfe 
univerfo populo , accipiens fanguinem vitulorum, 
& hircorum, cum aqua, & lana coccinea, & 
hylfopo ; ipfum quoque libram , & omnem po- 
pulum afperfit, 


Cap. ΙΧ, 
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fummus facerdos , non fine fanguine, quem * of- Ἐς ΜΙ: Sangehsn 
fert pro fe, & populi deli&is: MORE CUN 
8. hoc fignificante Spiritu fan&tó , nondum ἡ Mf. Frg. oe 
ropalatam effe fan&orum viam , adliuc priore o cem cer 

naculo * habente virtutem: DURS E 
9. quz es parabola in tempore : in quo mu- "Men q. propa 
nera , & ποία offeruntur , quz non onu * 
confcientià * confüummare fervientes , folüt in j/», habentes vir- 
cibis, & potu, ' ute 7 (5 Y. feq. 

10. & variis baptifmis , juítitia carnis ufque ad "íi priori..... in ci- 
tempus reftitutionis impofita. ss dune 

11. Chriftus autem , facerdos quando *advenit "^ ^. ^ Vidi 
bonorum factorum , per amplius & perfedum ,; ἘΛΝΌΝΟΝΕΣ 
tabernaculum non manufa&um , id eft, non hu- , ,, PR aus 
jus creationis 3 . . pt. vent fe. | 

r2. neque per fanguinem hircorum, & vitulo- | 
rum , fed per fuum fanguinem intravit femel in 
Sanctis, * eterna expiatione reperta. 

13. Si enim fanguis hircorum, & taurorum, 
& cinis vitulz fparfus, * inquinatos fanctificat * Mff. inquinae 
ad carnem emundandam: | (ue 

14. quanto magis fanguis Chrifti , qui pet Spi- 
ritum * fanum feipfum obtulit immaculatum * Mf. fan&i. 
Deo : qui emundavit conícientiam noftram ab 
operibus mortuis, ut ferviamus Deo viventi? 

15. Et ideo novi teftamenti arbiter eft ; ut mor- 
te intercedente, in redemptione veteris teftamenti 
pravaricationum , promiffionem *accipiant, qui * Mf. accipient; 
vocati funt * eterna hareditatis. * Mf. Reg. ater- 

Dae 

16. Ubi enim teftamentum , mors neceffe eft 
intercedat treftatoris. 

17. Teftamentum enim in mortuis confirmá- 
tur : quoniam nondum valet , dum vivit qui te- 
ftatur. | 

18. Unde pridem prius teftamentum non fine 
fanguine dedicatum eft. 

19. Le&o enim omni teftamento fecundürn 
* legem E Moyíen univerfo populo , accepto 
fanguine hircorum , & vitulorum , cum aqua, & 
lana coccinea, & hyffopo ; ipfum quoque librum, 
& omnem populum aíperfit ,- 
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gabernaculum..... in quod femel in. anno [ummus facerdos in- 
trare confuevit. Vigil. Tapf. 1. cont. Varimad. p. 751. d. 
won fine fanguine , quem offert pro fe S C9 pro. populi ignorat. 
sia. Gr. εἰς διὲ τὴν διεύτεραν a. ral, τί criav/u μόνος ὁ αἰρχιε- 
erc. καὶ χωρὶς αἵματος, ὃ προσφέρᾳ ὑπὲρ ἑαυτῇ, ἃ TK λαΐ 
αἰγνοημάτων. 

y. 8. Vigilius Tapf. ubl fup. frgnificante boc Spiritu fan- 
do. Gr. τῦτο δηλϑνῦος τῦ..... μύπω πεφανερώῶηαι τὴν τῶν &- 
γίων 0J 0r , ἔτι τῆς πρώτης σχηνῆς ἐχύζης «άσιν. 

Y. 9. Miferéfedatum contextum in Μίς. noftris uctum- 
que reftituimus ex Graco, in quo fic : ἡτις παραβολὴ εἰς 
τὸν χαιρὸν τὸν ἐνεςηχότα᾽ χαθ᾽ ὃν δῶρά Tt , Xy θυσίαι meo, oe- 
eor]ai , μὴ δυνάμδναι κατὰ συνείδιν( ιν τελειῶσαι τὸν λαρεύον- 
7α . μόνον ἐσὶ βρώμασι. X, πόμαοι. Mís, noftri Sangerm. & 
Reg. Grecé in principio ferunt : ἥτις πρώτη παραζολή mox 
Velef. παραζολή ἐςι τῷ καιρῇ creswxorog" καθ᾽ nv διῶσα" fimili- 
liter alii quidam , xa9" 4» δώραᾳ. 

Y. 10. Grzcum : x, duagoeoi Baa) ioputic » ἃ διικαιώμασι 
σαρκὸς μέχρι καιρῷ διορϑώζεως ἐπικείϑμνα. ΜίΞ. 3. tollunt 
X,,ante διικαιώμασι , €x quibus duo , cum aliis duobus , le- 
gunt δικαιώμα7α" Velef. in fine habet ἐπικειμένοις. 

Y. 11. Ambrofius in Pfal. 118. col. 1144. b. huc allu- 
dens ait : Tabernaculum teflimonsi corpus boc noftrum efl , in 
quo Chriflus advenit , per amplius (5 perfelius tabernaculum , 
nt per fangminem [utm intraret in Sana , (9 con[cientiam no- 
flram ab omni. opere mortuorum , Q9 labe mutidaret. Grzcum: 
Xeisóc A6 παραγενόμδνος ἀρχιερεὺς τῶν μελλόντων ἀγαθῶν 9 
dvi τῆς μείζονος X, τελειο]έρας σκηνὰς αὶ χειρφποίητυ , τυΊέςινς 
V ταύτης τῆς χγζεως. Μίς. quidam , pro μελλόντων , habent 
ΕΟ ων. 

Y. 12. Ambrofius epift. 44. col. 981. a. per fanguinem 
fum introivit in Santa, Gracum Vulgata confonat , pofi- 
to bo poft vocem τράγων , ut in textu Regio & Sangerma- 
nenit, 

Y. 13. Ambrofius in Luc. g. col, 1410. d, & lib, 1, de 

Jom. 114, 


Spir. 5. c. 18. col. 621. c. Si fángitit tamrorum , t$ bircorum , 
Q9 citi: vitule adfperfus , inquinatos. fanBificat ad carnem 
emundandam. [τὰ quoque in Greco, nifi quód ipfo initio 
habeat E/ γάρ. δὲ enim : & in fine , πρὸς τὴν τῆς σαρκὸς χα- 
Srapóri/a , utin Vulgata. Fulgent. lib. pro fide Cath. p. 
$45. Vulgate congruit. 

Y. 14. Ambrofius]. 1, de Spir, S. c. 8. col. 621. c. qsantó 
magis [anguis Chrifli , qui per Spiritum fempiternum [e οὐδεν 
lit immaculatum Deo? tum concludit : Ergo fempiterngs ef 
Spiritus : vide etiam füp. ad Y. 11. Similiter in Gr. πόρῳ 
μῶλον TO αἷμα Tk. Χριφῦ, ὃς dud. Πνεύματος αἰωνίν ἑαυτὸν 
προ( ήνεῖκεν ἄμωμον τῷ Θεῶ.. καιϑαριεἶ τὴν συνείδινσιν ὑμῶν 
ἀπὸ γεκρῶν ἔργων 9 €t 7o AR TpEUEI Θεῶ (urhis Mís. plures , 
loco Πνεύματος alorie , ferunt. Πνεύμ. a yiv* fubinde San- 
germ. & Reg. Gr. ὃς καθαριεῖ"  Velef. éexataeiCe* tum alii 
muld , τὴν curtid . ἡμῶν. : 

Y. 15. Grtzcum : Kal fud Tto éua rine καινῆς μεσίτης 
ἐςίν" ὅπως Θανάτυ γενομένυ, εἰς amovrpe(i τῶν ἐπὶ τὴ 
“ρώτη᾽ διαθήκη παραξάδεων , τὴν ἐπα [γελίαν λάβωσιν ol χεκλη- 
μένοι τῆς» &c. utc fupra, 

Y. 16. Sedulius Hib, in hunc locum : UBi enim teflamen- 
tse , rovs neceffe efl. intercedat ttflatoris. Ambrof.1, 3. defi- 
de , col, $11. €. Ubi teflamentum , mors neceffe efl pracedat 
teflatoris : epift. veró 7$. col. 1084. b. Teflamentum non 
valet , nifi mors intercedat. teflatoris. Grec. Ὅπε γὰρ δια- 
xu » θάνα}ον ara [xn φέρεϑαι τῷ δια θεμέννυ. 

Y. 17. Ambrofius ep. 75. col. 1084. b. quoniam tefla- 
sfnentum non valet , quandin vivit teflater. Grac. ^ia nw 
γὰρ ἐπὶ νεκροῖς βεξαία" ἐπεὶ μή ποῖε ἴοι ,)4, ὅτε ὁπ ὃ διαθέ- 


Y. 18. Grecum : Ὅθεν vA καὶ πρώτη χωρὶς αἵμαΊος ἐξ 
κέχαύιςαι. 


Y. 19. Graecum : Ael e γὰρ πάζης ὠ7ολῆς καήὼ. 


γόμον ὑπὸ Μωυσέως war] τῶ λαῶ » ^aGor τὸ αἷμα, OC. ὡς 
in Lat. textu, 


Aaaaaa 


* 
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VERSIO ANTIQUA. 
Ex ΜΠ. Sangerm. — 20. dicens: Hic fanguis teftamenti , quod man- 
&9 Reg. feu Claroms. davit ad vos Deus. 
21. Ipfum etiam tabernaculum, & omnia vaía 
* Mf. Re. fan- rniniftrerii * (anguine fimiliter afperfit. | 
guinem, . az. Et pehé in fanguine omnia emundantur 
fecundüm legem : & fine fanguinis fufione non 
fit remiffio. s 
23. Necelffarió itaque * exemplaria coeleftium 
his mundari : nam ipía coeleítia melioribus holtiis 
quàm iftis. — ὁ 6ὃῸῸ τος "—— 
24. Non enim in manufadis Sanüis intravit 
Chriftus exemplarium veritatis : fed in ipío coclo 
modo tippen * perfonz Dei pro nobis : 
25. Sed neque ut fepe offerat fe, quemadmo- 
dum Sacerdos intrat in Sandis per fingulos annos 
. in fanguine alieno: "non 
26. caterüm. oportebat eum aliquotiens pati 
* Mff. inconfum- ab origine mundi : nunc autem femel * in com- 


* Mf, exempla- 
fio. | 


- * Mf. Reg. per 
Ír ; Mf. Sangerm. 
.pet fe. : 


mationem, füummatione fzculorum , ad deftituendum pecca- 
: tum , per fanguinem fuum apparuit. - 
2 27. Et quemadmodum ftatutum eft hominibus 


EPISTOLA : B. PAULI. APOSTOLI 


VuLGATA NOVA. 


20, dicens: Hic fanguis teftlamenti , quod man- 
davit ad vos Deus. | | 

21. Etiam tabernacolum , & omnia vafa mi- 
nifterii fanguine fimiliter afperfit. 

11. Et omnia pené in fanguine fecundüm le- 
gem mundantur : & (ine fanguinis effufione non 
fit remiffio, | 

1j. Necefle eft ergo exemplaria quidem cce- 
leftium his mundari : ipfa autem coeleftia melio- 
ribus hoftiis quàm iftis, 

, 14. Non enim in manufa&a Sanc&a Jefus in- 
troivit, exemplaria verorum : fed in ipfum cae- 
lum, ut appareat nunc vultui Dei pro nobis: 

25, Neque ut fzpe offerat femetipfum , quem- 
admodum Pontifex intrat in San&a per fingulos 
annos in fanguine alieno : | 

26. alioquin oportebat eum frequenter pati 
ab origine mundi : nunc autem femel in confum- 
matione fzculorum , ad deflitutionem peccati, 
per hofliam fuam apparuit. 

27. Et quemadmodum flatutum eft homini- 


femel mori , & poftea judicari : 


28. fic & Chriftus femel oblatus ad multorum 
exhaurienda péccata; fecundo fine peccato appa- 


rebit exfpeGantibus eum , in falutem. 


bus femel mori , poft hoc autem judicium : 

28. fic & Chriftus femel oblatus eft ad mul- 
torum exhaurienda peccata ; fecundó fine pecca- 
to apparebit exfpectantibus fe , in falutem, 
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Y. 20. Grecum textui Lat. congruit. 

Y.21. Graecum : Καὶ τὴν σκηνὴν δὲ» ἃ arra , &c. ut 
in Latino, 

Y. 22. Grazcum : Kal (δ ὃν ἐν αἵματι ar]x xaTapite- 
ται Xajd τὸν νόμον. &c. ut in textu Latino. 

- Y. 23. Ambrofius in Pf. 118. col. 1206. c. Neceffarium 
étaque efl exemplaria celeflium bis mundari : nam ipfa cele- 
βία suelioribus bofliis : tum addit, Non enim , &c. omiffo 

ám iflis. Gr. ᾿Αγάίκη ὅν τὰ μὲν ὑποδείγμα]α τῶν cy τοῖς 
ΤΠ τὅτοις καθαρίζεῶχαι" ἀν)ὰ διὲ τὰ ἐπυρώια κρείτ7ο( ι 
θυσίαις παρὰ ταύτας" al. ταύταις. 

Y. 24. Textui noftro favet Maximin, Arian, apud Au- 
guft. to. 8. col. 665. c. ubi fic legitur : Nos in manufatiss 
templis iniravit Jefus exemplarium veritatis ; fed in ipfo celo 
modo apparet perfone Dei pro nobis. Ambrof. in Pfíal. 118. 
col. 1206. c. Non euim in manufala Sanda intravit Cbri- 
flus, exemplaria verorum : fed n ipfum celum , qj tunc ap- 
paret. ouitui Dei pro nabis. Auguitinusl, 1. de pecc. mer. 
to. Io. col. 27. g. Non enim in manu fabricata Sana intre- 
$vit Chriflus , que funt fimilia verorum : fed in ipfum ca- 
lum , apparere ante faciem Dei pro nobis. Vigilius Tapf. 1. 
cont, Varimad. p. 734. g. Nen enim in manu fabrice fada 
introiit Jefus , que efl allegoria verborum ( |. verorum: ) fed 
in ipfum celum apparuit ἃ dextris Dei. Mí. cod, $2. Flo- 
riac. babet manufatlis Saniis , ut in noftro textu. Gr. Ov 
γὰρ εἰς x tiegzon]a “Αγια ei ev ὁ Χριςὸς ν ἀνἼήτυπα τῶν 
ἀλη, θινῶν" ἀν εἰς dv/or τὸν ἐρανγὸν , νῦν ἐμφανιάζαναι τῷ προσ- 


ero TU Or ὑπὲρ ὑμῶν. 

Y. 2$. Auguftinus l. 1. de pecc. mer. to. 10. col. 27. 
g. Nes ut fapins offerat femetipfum , ficut Princeps (acerdo- 
tum intrat in Sanda im anne femel cum (anguine aliena, 
Grzcum : Οὐδ᾽ ira τολλαάκις πρϑ( φέρη énv/or , ᾧσπερ o A 
χιερεὺς εἰσέρχε)αι εἷς τὰ ᾿Αγια xaT. ὠιαυ7ὸν ἐν iua]: ἀλ- 
λοτρίω. 

Y. 26. Auguf(tinus ubi fup. ceterim oportebat eum [apis 
pati à mundi con[litutione : nunc autem femel vn extremitate 
feculorum , ad remiffionem peccatorum , per facrificium feum 
manifeflatus eft. Gracum : ἐπεὶ € dvor πολάκχις a reir 
ἐπὸ καταζξολὴς xo( νῦν δὲ ἅπαξ ἐπὶ συντελείᾳ τῶν αἰώ- 
γῶν ν εἰς ἀϑέτη(ιν ἁμαρτίας » dua τῆς Θυσίας avri πεφα- 
γέρωται. | 

Y. 27. Auguílinus l. 1. de pecc. mer. col. 28, a, Ef 
ficut. conflitutum efl bominibus [emel tantum mori, (δ pofl boc 
judicium. Grac. Kal xa" o('or ἀπόκειται, δες. ut in Vul- 

ata, 

: Y. 28. Auguftinus ubi fup. βε (δ Chriftus femel oblatus 
efl , πε multorum peccata. portaret ; fecundo fine. peccatis ap- 
parebit eis , qui ewm f[ufiinent , ad. falutem. ΜΙ. cod. $2. 
Floriac. poft is falutem , addit per fidem. Grac. ὕτως ὁ 
Xeisos arab προ()ενεχθεὶς εἰς τὸ πολλῶν ἀνενε[κεῖν ἀμαρ- 
τίας" ἐκ διευγέρυ χωρὶς ajap/iac ὀφθή( εἼαι τοῖς ἀντὸν ἀπεκ- 
δεχομένοις » εἷς σω])ηρίαν. Mís. plurimi initio ferunt , go 
αὶ o , €x quibus duo , cum aliis nonnullis, in fine addunt, 
διὰ αἰςεως » poft σω7ηρίαν. 


CAPUT X. 


VERSIO ANTIQUA. 


Ex Μῇ. Sangerm. ἵν Mbram enim habens lex futurorum bo- 

(9 Reg. feu Clarom.- norum , non in ipía perfona rerum ; per 

* Μβ. quibus of- fingulos annos iifdem hoftiis , * quas offerunt in- 

ferent, frequentiàm , nunquam poteft accedentes emun- 

dare :, 

2. nam nec ceffaffent offerri : idcirco quód 

* Mf. Ra. con- nullam haberent * conícientiam peccati , qui ob- 
fientia ; wterque fervantes femel purgati: 

infra , purgari. 


VULGATA NOVA. 


ἐς Mbram enim habens lex futurorum bo- 
norum , non ipfam imaginem rerum ; per 
fingulos annos eifdem ipfis hoftiis , quas offerunt 
indefinenter , nunquam poteft accedentes perfe- 
&os facere : 

i. alioquin ceffaffent offerri : ideo quód nul- 
lam haberent ultra confcientiam peccati , cultores 
femel mundati : i 
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y. 1. Eadem exhibet Grecum , quz leguntur in Vulg. 
nifi quód habeat κατ᾽ óavor ταῖς ἀν7αῖς θυσίαις , ἧς προσ- 
φέρϑσιν εἰς τὸ δειννεκὲς , pro per fingulos annos eifdem ipfis bo- 
ftis , quas offerunt indefinenter , quz eódem recidunt. Ap. 
Gaud. Brix. fer. I. p. 945. δ. & fer. 13. p. 963. g. le- 
gitur : Quoniam vetus lex umbra erat futurorum bonorum. 
Epiphan. in Cantic. Cantic. c. 2. Y. 3. Lex enim wmbram 
habuit futurorum bonorum, Sedulius Hib. in hunc loc. pro 
perfedlos facere , quod. habet Vulg. in fine, legit confumma- 
re ἃ Gr. τελειῶ(αι. Μίς, veró Sangerm, ὅς Reg. Gr. xa/a- 
οἴζαι , Lat, emundare, 


Y. 2. Graecum : ἐπεὶ ἄν &xat( avro πρφοφερόμεναι" διὰ 
τὸ μηδεμίαν ἔχειν ἔτι συνείδιησιν ἁμαρτιῶν τὸς λαήρευοντας a 
at κεκαθαρμένος. Μίς, plures initio ferunt ἐπεὶ vx ar alii , 
ἐπεὶ ar alii, ἐπεὶ ἦν av' alii , ἐπεὶ xdv, quod probat Hen- 
ric. Steph. ubi xzr , fumit pro fa/tem : Millius in fuo N. T. 
praetulit ἐπεὶ ἐκ à» , fed cum poftpofita interrogationis no- 
ta, quomodo legendum monent Theophylactus & cum. 
tuncque idem valet ac ἐπεὶ à» , que lectio ipfi Millio non 
parum arridet. Apud Chryfoft. deeft ἔτι, ante συνείδνσιν" 
Mf. Velef. habet συνείδησιν ajxpílag" alii veró nonnulli in 
Bne , xexalagiouerss, 


Exod. 
24. 8. 


Rom. $e 


9. 


I. Pet, 


3. 18. 


»- 


. Pfalm. 
89. 7. 


Ibidem. 


Pfalm. 
109. 2. 
I 


or. 


13.125. 


εν. 41. 
33- 
Sup, 8. 
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y. fed in ipfis commemoratio peccatorum per 
fmgulos annos fit: 

4. impoffibile enim eft fanguine taurorum & 
hircorum auferri peccata. | 

4. Ideo ingrediens mundum dicit : Hoftiam, 
& oblationem noluifti : corpus autem aptafti mi- 
hi: 

6. holocautomata pro peccato non tibi pla- 
cuerunt, 

7. Tunc dixi : Ecce venio : in capite libri fcri- 
ptum eft de me : Ut faciam, Deus , voluntatem 
tuam. 

8. Superiüs dicens : Quia hoftias, & oblatio: 
nes, & holocautomata pro peccato-noluifti , nec 
placita funt tibi , que fecundüm legem offeruntur, 


9. tumc dixi : Ecce venio , ut faciam , Deus, 
voluntatem tuam : aufert primum , ut fequens 
ftatuat, 

10. In qua voluntate fan&iücati fumus per 
oblationem corporis Jefu Chrifti femel, 

11. Et omnis quidem facerdos przíto eft quo- 
tidie miniftrrans , & eafdem (zpe offerens hoftias, 
quz nunquam poffunt auferre peccata : — 

rz. hic autem unam pro peccatis offerens ho- 
ftiam , in fempiternum fedet in dextera Dei, 

13. de caetero exfpectans donec ponantur ini- 
mici ejus fcabellum pedum ejus. 

14. Una enim oblatione , confummavit in 
fempiternum fan&ificatos. 

15. Conteítatur autem nos ὅς Spiritus fan- 
&us. Poftquam enim dixit : 

16. Hoc autem teftamentum , quod teftábor 
ad illos poft dies illos, dicit Dominus , Dando 
leges meas in cordibus eorum , & in mentibus 
eorum fuperfcribam eas : 

17. & peccatorum, & iniquitatuia eorum jam 
nón recordabor ampliüs. 

18. Ubi autem horum remiffio : jam non eft 
oblatio pro peccato. 

19. Habentes itaque fratres fiduciam in introi- 
tu fan&orum in fanguine Chrifti, 


10, quam initiavit nobis viam'novam, & vi- , 


in fempiterno fedet in dextera Dei, 
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j. fed in ipfis memoratio peccatorumi per fin- Ex M/s. Saxgerils 
gulos annos fit: | (9 Reg.fen Clarom; 

4. difficile enim eft fanguine taurorum ὅς 
hircorum auferri peccata: "VE | 

;. Ideoque incedens in orbem dicit : Hoftiam ; 
& oblationem *noluifli : corpus autem aptafti 
mihi: ὋΝ 

6. * holocauftomáta & pro peccato non tibi 
placuerunt. 

7. Tunc dixi: Ego ecce venio : in volumine PP 
libri fcriptum eft de me : Ut * faciam ; Deus; vo- P577 E. 
luntatem tuam. FIN Ls Rag. facia- 

8. Superiüs dicéns: Quoniam hoftias, & obla- ^" 
tiones , & * holocauftomata, & pro peccatis no- * Mf. Reg. olo- 
luifti , nec placuit tibi, quz íecundüm legem *autromata. 
offeruntur , | 

9. tuncdixit : Ecce venio , ut * faciam volunta-  * Mff. faciat, . 
tem tuam : retollet primum, ut fecundum flet. 


* Mf. Reg. olo- 
cautoma & propter 
peccato non tibt 


1o. Inqua voluntate fan&tificati fumus per * ob-. * Mf. Reg. obla. 
lationem fanguinis Jefu Chrifti femel. tionis. 
ri. Et omnis quidem facerdos * przfto eft quo-  * Mf. Reg. pre: 
tidie miniftrans , eafdem íepe offerens hoftias , ftus. i; 
quz nunquam poflunt arferre peccata : - | 
12. hic autem ,* uná pro peccatis oblatá hoftià, * Mf. S. Germ. 
unam pro... t 
15. poftea exípectans donec ponantur inimici 27^ ἠδ δες . 
ejus fcabellum pedum ejus. | ob hoftis, fe- 
. 14. Unaenim oblatione, confüummavit in fem- aic, 
piternum nos fanctificans. a | 
rs. Conteftatur autem nobis & Spiritus fan- 
us. Cüm enim dixerit : | 
16. Hoc teftamentum , quod teftabor ad illos 
oft dies illos, dicit Dominus , Dando leges meas 
in cordibus eorum , & in fenfibus eorum füper- 
fcribam * eas: . | 
17. * & peccati, & fceleris eorum jam non me- 
morabor. 
18. Uli ergo remiffio eorum : jam non oblatio 
pro peccatis. | : 
r9. Habentes itaque fratres libertatem ad *in- « Mf. Reg. intro: 
troitum fan&orumi in fanguinem Jefíü,, tus, | 
20. in qua initiavit nobis viam novam , & vi- 


* MJ. S. Germ; 
eos; Mf. Reg. e^ 
juss mox ambo , δὲ 
peccatis; 
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y. 3. Gr&cum : ἀλλ᾿ ἐν av/aig ἀνάμνησις ἀμαρ)ιῶν xaT. ἐχθρὰ αὐ ὑποπόδιον τῶν ποδεῶν avt. 


ἐγιαυ7ον. Mís. noftri addunt in fine γίνεγαι , Lat. fit , ut in 


Vulgata. 


Y. 4. Ambrofius in Pf. 118. col. 1206. e. impoffilile ejt 


. 14. Graecum : Mig yap προζ φορᾷ τε]ελείωκεν εἰς τὲ 
διιννεχὲς τὸς ἁγιαζομένες. 
Y. 15. Ambrofius in Pf. 118. col; 1156. c. Teflis autem 


enim [anguine taurorum q9 bircorum peccata mundarí. Aug. nobis «5 Spiritus f[andus. Cám enim dixerit : & infra , col. 


quzíl. $7. in Levit. to. 3. col. $16. c. smpoffibile eft enim 


1206. d. Habes dicentem Spiritum fanum. Sedulius Hib. 


fanguinem bircerum (5$ taurorum auferre peccata. Gr. adv- — in huncloc. Conteflatur autem. Spiritus S. nobis. Poflquam 


Ya]eg yap αἷμα ταύρων X, τράγων ἀφαιρεῖν ἁμαρήίας. 


enim dixit. Gr. Mapupti d«€ wuir X..... Μετὰ γὰρ τὸ Te9ti- 


. $. Sedulius Hib. in hunc loc. istroiens ép mundum... ρῆἠκέναι. Mís. plures , τὸ εἰρηκέναι. 


corpus amtem perfecifli mibi. Gr. Διὸ εἰσερχόμενος εἰς τὸν xé- 


μον λέγᾳ , &c. ut in textu Latino, 
Y. 6. Grzcum : exxav7o, 
d'oxwea;. 1n Mf. r. deeft xai. 


Y- 16. Ambrofius in Pf. 118. col. 1156. c. & 1206. d. 
Hoc autem teflámenium , quod teflábor ad eos , dicit Dominus : 


& X περὶ agapliaó ἐκ ἐν- — Dabo leges meas in cordibus eorum , Q9 in fenfibus eorum fcri- 


bam eas, Gr, " Av]n X dua Orat . ἵν διαθήσομαι πρὸς αὐυ]ὲς 


Y. 7. Graecum : Τότε εἶπον" 'IAxg ἥκω" ὧν χεφαλίδιι βι- με]ὰ, τὰς..... Aid 8e γόμες μὺ ἐπὶ καρδιίας avo , à ἐπὶ τῶν 


δλίν , δες. αὐ ἴῃ Vuigata. 


διιαγοιῶν ἀνὼν ἐσιγράψω ἀυ7ός. ΜΙ. Velef, pro Διδὺς, ha- 


Y. 8. Grecum : ᾿Ανωώτερον λέγων" Ὅτι θυσίαν, 3, πρ9.-ὀ δεῖ Δώσω. 


popa , ἃ ὁλοκαυτώμαα.. αὶ περὶ ἀμαρΊίας ἐκ gr » ὅδ ὲ ᾿ 
fs. quidam — znjujlitia eorum non memorabor : & infra , col. 1206. d. ἐδ 


ἐυδιόκησας, αἵτινες Xa/à τον, &c. ut in Lat. 


Y. 17. Ambrofius in Pf. 118. col. 1156. c. (9 peccati , (3 


babent, Ὅτι θυσίας , Z, d'egspopag » unus veró omittit à, Pen οἷδ injuflitie corum non ero memor. Gr. X τῶν ἀμαρ-- 


poft ὁλοκαυγωματα. 


lir ἀνγῶν. X τῶν ἀνομιῶν av]or καὶ μὰ μυννϑιὼ ἐτι. ΜΞ, plu- 


E $ * f^ 
Y. 9. Grzcum : τότε éipuxev* "Id ἥκω TE ποιῆσαι, ὁ — res tollunt 1. «vox. 


I Y « AJ , , ως Ἰς e. ef M , 
Θεὸς, τὸ θελημά ov. ἀναιρεῖ τὸ πρῶτον » iri, τὸ δεύτερθν $2 


én. In Mís. aliquot deeft ὁ Θεός. 


Y. 18. Sedulius Hib. ir hunc loc. Ubi ergo borum remi[- 
ffo : jam nen fit oblatio. Grzcum :"Oas (€ dors τἕτωνς 


Y. 10. Graecum : Ἐν d (eua: ἡγιασμένοι ἐσμὲν οἱ διὰ ὃκ ἔτι προσφορὰ περὶ ἁμαρῆίας" Mf. 1. habet ἀυτῶν. loco τῷῦ- 


τὶς προσφορᾶς τῷ σώμαος τῷ , &c. ut fup. Mís. pluresomit- τῶν. | 
tunt οἱ, poft ε(ὐμέν" fubinde S. Germ. & Reg. Gr. ponunt. * X. το. Vigilius Tapf. 1. cont. Varimad. p. 733. a. Ha- 


αἵματος 4 loco ooa roc. 


bentes ergo fratres fiduciam in introitu fandorum fangusne Jes 


' Y. 11. Grzcum : Kal πᾶς μὲν ἱερεὺς éste... 3 τὰς av- — fu. Sedulius Hib. in hunc loc. Habentes itaque fiduciam in 


τας πολλάκις , &c, ut in Latino. 


iniroitum fantlorum. l(ych. l. i. in Levitic. p. 64. b. Ha- 


Y. 12. Grzcum : αὑτὸς διὲ μίαν ὑπὲρ ἁμαρτιῶν πρφ( ενέ[: bentes fratres confidentiam in introitu [anilorum , &c. ut ia 
κας θυσίαν « εἰς τὸ διννεκὲς exa θ σεν , &c. ut fupra. Mís, quid. — Vulgata. Grac. "Exor/ec ἐν ἀδιελφοὶ παρῤνοίαν εἰς τὴν €i( c 


in principio ferunt , $vo; δέ. 


(vor τῶν ἀγίων ὦν τῷ cio] Tuv. Mfs. duo , eiua: Χριςῦ 


Y. 13. Gregum : τὸ λοιπὸν ἐχδνεχόμεγος ἕως τειϑῶσιν οἱ γι 20. Vigilius Tapf. 1, cont. Varimad. p. 733. a. qtti 


1 0). 117. 
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VgRSIO ANTIQUA. 
Ἐς ΜΠ Sangerm. Ventern per velamen , id eft, carnem ejus, 
4&3 Reg. feu Clarem..— 51, & facerdotem magnum in domo Dei: 

22. accedamus cum certo corde in confirma- 
tione * fidei, adfparfi corda à confcientia mala, 
& abluti corpus aqua munda, 

253. & teneamus fpei *confe(fiónem inprava- 


* Mff.fide. 


'* Mf. Reg. con- 


4cffione. ricabilem (fidelis enim qui repromifit) — 
* Mff.prevari- 24. & afpiciamus invicem in * provocationem 
«&üonem, 


amoris , & bonorum operum : 

25. non deferentes colledionem noftram, ficut 
& coníuetudini quibufdam , fed confolamini tantó 
magis , quantó vides appropinquantem diem. 


26. Ultro enim peccantibus nobis poft acce- 
* Mff.hoftia, fe4 pta notitia veritatis, jam non reftat peccatis * ho- 
Gr. ϑυζίαν. jam offerre, 
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ventem per velamen, id eft , carnem fuam, 

11. &fíacerdotem magnum fuper domum Dei: 

11. accedamus cum vero corde in plenitudine 
fidei , afperfi corda à confcientia mala , & abluti 
corpus aqua munda, 

23. teneamus fpei noftrz confeffionem inde- 
clinabilem , ( fidelis enim eft qui repromifit ) 

14. & confideremus invicem in provocatio- 
nem charitatis, & bonorum operum : 

2$. nondeferentes colle&ionem noftram , ficut 
confuetudinis eft quibufdam , fed confolantes, & 
tantó magis, quantà videritis appropinquantem 
diem. | 

26. Voluntarié enim peccantibus nobis poft 


Sup. 6. 


acceptam notitham veritatis , jam non relinquitur 4 


* Mf. Reg. judici. 


* Mj. S. Germ. 
relinquerent ;. Mf. 
Reg. relique , omif- 


farios. 


Ja ultima fyllaba rit. vel tribus teftibus moritur: 


- Mf. Rag. viri- 


dicas, 


* Mf. Reg. fufti- 


: nuifti. 


'* Mf. anguftia ; 


f anguftia. 


29. 
bitur vindidz , qui 
, tumeliam fecerit ὃ 


ego reddam. Et iterum : 
populum fuum. 


;1. Horribile autem eft incidere in manus Dei 


viventis. 


32. Rememoramini igitur priftinos dies , in 
quibus illuminati , magnum certamen * füftinuiftis 


patfionum , 


* Mj. Reg. & ali- 


ter, 


34. Nam & vinculis eorum confenfiflis, & ra- 
pinam fübftantie veftrz cum gaudio exípeaftis, 


27. horribilis autem quidam execratio * judicii, 
& ignis zmulatio , quz confumptura eft adver- 


28. Cüàm fenim quidam * relinqueret legem 
Moyf,, fine ulla miferatione, & lacrymis , duobus 


quantó magis, Ine deteriora depreca- 

lium Dei inculcaverit, & 
fanguinem teftamenti communem zftimaverit , 
.* Mf. fpiritus. "in quo fan&tificatus eft, & * fpiritui gratie con- 


3o. Nam fcimus qui dixit : Mihi * vindictam, 
Quia judicat Dominus 


33. fpectaculo improperantium , & * anguf(tiis 
fubje&i: & focii * taliter converfantium facti. 


pro peccatis hoftia , 

17. terribilis autem quedam exfpe&atio ju- 
dicii, & ignis zmulatio, que coníumptura eft 
adverfarios. 

18. lrritam quis faciens legem Moyfi , fine 
ulla miferatione duobus vel tribus teftibus mo- 
ritur : | 

19. quantó magis putatis deteriora mereri fup- 
plicia , qui flium Dei conculcaverit , & fanguinem 
teftamenti pollutum duxerit , in quo fan&ificatus 
eft, & fpiritui gratie contumeliam fecerit ? 


30. Scimus enim qui dixit : Mihi vindi&a, & 
ego retribuam. Et iterum : Quia judicabit Domi- 
nus populum fuum. 

31. Horrendum eft incidere in manus Dei vi- 
ventis, 

32). Rememoramini autem priftinos dies , in 
quibus illuminati , magnum certamen fuftinuiftis 
paffionum , 

33. & in altero quidem, opprobriis , & tri- 
bulationibus fpe&aculum fa&i : in altero autem; 
focii taliter converfantium effe&i. 

34. Nam & vin&is compaffi eftis , & rapinam 
bonorum veftrorum cum gaudio fufcepiftis , «o- 
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dedicavit nobis vitam recentem , [5 viam per velamen , id efl, 
carnem fuam , offerens feipfum. pro nobis. Gr. dv εκαίνι( εν 
ἡμῖν ὅδον τρύσφαΐον " x ζῶσαν dua, τῷ καγαπεταάοσματος, TU/6- 
$1 τῆς σαρχὺς ἀν78. 

Y. 21. WHych. lib. 1. in Levitic. p. 64. b. ἐδ facerd. ma- 
gnum in demum Dei. Gr. Vulgate congruit. 

Y. 22. lfych. ubi fup. introcamus cum puro corde in fa- 
tisfatione fidei, Auctor. de xlii. manf. apud Ambrof. col, 
12. b. ut in Vulg. Ita quoque in Graco. 

Y. 23. Sedulius Hibern. in hunc loc. cosfeffionem fpei 
indeclinabilem : fidelis enim qui promifit. Graecum : καγέχω- 
ie τὴν ὁμολογίαν τῆς ἐλσίδιος ἀἄχλινῆ" «ὐἰςὸς yap o ἐπαίγει- 
λάμενος. ͵ 

Y. 24. Grecum : x, χαανοώμδν αἀλλύήλυς εἷς παροξυ()μὸν 
αἰγάπης ,&c. Malé autem redditur vox παρφζυυμὸς in Mfs. 
noftris per prevaricatio , que procul dubio erratum librarii 
eft , pro provocatione ; παροξυόμος ad verbum exacerbatio eft , 
vel potiüs ?mcitamentum. Sedul. Hib, in hunc loc. habet , ἐπ 
provocatione diledionis. 

Y. 25. Sedulius Hib. in hunc loc. sos deferentes colletlio- 
Jed confolamini invicem , &c. Grac. μὴ ἐγχαΠαλεί- 
eror/ec τὴν ἐπτοιουνα γωγὴν ἑαυ7ῶν.. καθὼς ἐθος τισὶν, ὠλὰ παρα- 
καλϑγ7ες , 3) τοσότῳ μᾶλλον » ὅσω βλέωε]ε ἐ[γίζεσαν  &&. ut fu- 
pra. Mf, t. legit συναγωγήν , loco ἐσισυναγωγΜν.- 

Y. 26. Augufílinus in Rom. 1. to. 3. p. 2. col. 936. e. 
937. e. Voluntarié peccantibus nobis poftquam accepimus [cien- 
tiam veritatis , non. adbuc relinquitur. pro peccatis facrificium. 
Sedulius Hib. in hunc loc, offerre Deo bofliam. Gr. ᾿Εκυζ(ίως 
yap ἁμαρτανόντων ἡμῶν μεῖα τὸ λαζεῖν τὴν ἐαίγνωσιν τὴς a- 
ληθείας , vx ἔτι περὶ ἀμαρ)ιῶν ἀπολείπεγαι θνοία. Sangerm, & 
Reg. Gr. θυσίαν πρϑοενέγκειν. 

Y. 27. Gracum : φοξερὰ δέ τις ἐἰκδιοχὴ χρίσεως, X, πυ- 
poc (whos , ἐϑίειν μέλλον)ος τὸς ὑπενανΊ]ίες. Mís. quidam , μέλ- 
λῶν , prO μέλλονγος. 

Y.28. Capreolus Carthag. apud Sirm. to. rz. col. 373. 
a. Refragans legi Moyfi , fine B tralisee moritur in duobus 
eut tribes teflübus, Gr, ᾿Αθετήσας τὶς νόμον Μωζέως, χωρὶς 


οἰχ)ιρμῶν ἐαὶ d'vcir ἢ τρισὶ μαρ7υσιν ἀ'ποθγήσχᾳ. ι 

Y. 29. Capreolus Carthag. ap, Sirm. to. 1. col. 37Σ. ἂς 
quanto magis videtur deteriore pena digmus, qui filium Dei 
conculcavst δ qui fanguinem novi teflamenti immundum afii- 
mávit , in quo fanülificatus efl , ἐδ fpiritus gratie Dei contu- 
meliam fecit 3 Sedulius Hib. in hunc locum , pro immundum 
eflimavit , habet communem eflimans. Gr. eco , δοκεῖτε, 
χείρονος ἀξιω θήσεται τιμωρίας. ὃ τὸν υἱὸν TE Ott καταπα- 
τήσας X, τὸ αἷμα τῆς διαθήχης χοινὸν ἡγησάμενος » ὦ ᾧ ἡγιά- 
Qu, X To αγεύμα τῆς χάριτος ὠυζρίσας 5 ᾿ 

Y. 30. Capreolus Carthag. ap. Sirm. tom, r. col. 373. 
a. Novimus enim eum ,qui dixit ; Mibi vindilam , egotlitri- 
buam , dicit Dominus. Ambrofius in Pfal. 38. col. 846. e. 
Mibi vindidam , 9 ego retribuam. lüdem Symmach. ep. 
6. Conc. tom. 4. col. 1296. e. cum Synod, Rom. 3. ibid. 
col. 1325. a. & Sedul. Hilfjin hunc locum. Mf. cod. 52. 
Floriac. £9 ege reddam , &c. ut in Vulgata. Graec. Οἴδια- 

γὰρ τὸν εἰπόντα" "Epl. ἐχδίκησις , ἐγὼ ἀνταποδώσω, 4634 
o Κύριος. Καὶ παλιν» Κύριος χρινεῖ τὸν ^ar ἀαυτῇ. Mf. Ve- 
lef. legit , ᾿Εμοὶ ἐκδιίχησιν" deeft autem in Colb, uno , λέγῴ 
o Κύριος" alls veró pauló poft addit "Oz; , poft πάλιν. 
: Y. 31. Graecum: Φοξερον τὸ ἐμπε( εἶν εἷς χεῖρας» &c. ut 
upra. / 

Y. 32. Sedulius Hib. in hunc loc, Rememeramini igitur 
priflinos aies , &c.. Grzcum : ᾿Αγαμιμνήσκεϑε διὲ τὰς mpóTse 
e ἡμίρας, ὦ αἷς φωτιϑέντες ν πολλὴν a vir , &c. ut 
upra. 

Y. 33. Gracum : τῦτο μὲν, ord ι((μοῖς τε X, θλίψεσι ea^ 
τοιζέμενοι" τῦτο dV ν χοινωνοὶ τῶν ὕτως αναξρεφομένων yere 
βέγτες, à 

Y. 34. S. Valerianus ep. ad Monach. apud Sirm. tom, 


ΟἹ, col. 702. b. Nam £5 vinülis compaffi eflis , (9 rapinam bo- 


norum veflrerum c«m gaudio fufcepiflis, Similiter Ambrofius 
ait, (9 vindis compafJos eos effe. Gr. Καὶ γὰρ τοῖς διε( μοῖς 
p ουνεπαθήσατε» x, τὴν ἁρπαγὴν τῶν ὑπαρχόντων ὑμῶν με] 
χαρᾶς προσεδιέξαδδε., γινώσχοντες ἔχειν ὧν ἑαυτοῖς χρείτγονα 
ὑπαρζιν ὧν ἐφανοῖς ν Ὁ μένε αν. Μί, aliquct, pro δεσμοῖς ν 


Dexnter, 
17.6. 
Mattb. 
18. 16. 
Joan. 8. 
17. 
^ 2. Cor, 
13. I. 
Deuter, 
32. 35. 
Rem. 
12. 19, 
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gnofcentes vos habere meliorem , & manentem 
fubftantiam. | 

;5. Nelite itaque amittere confidentiam ve- 
flram, qux magnam habet remunerationem. 

36. Patientia enim vobis neceffaria eft : ut 
voluntatem Dei facientes , reportetis promiffio- 
nem. | 

;7. Adhuc enim modicum aliquantulum , qui 
venturus eft, veniet , & non tardabit: 
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fcientes vos habere meliorem fübítantiam," & ma- 
nentem. ' | 
35. Nolite itaque amittere libertatem veftram, * M/. δ. Germ, 
quz magnam habet remunerationem. 
36. * Perfeverantes enim , vobis neceffe eft, ut * Mf. Reg. Perfe- 
, voluntate Dei confüummata, percipiatis repromif- 
fionem. 
37. Adhuc enim modicum , donec qui ventu- 
rus eft, veniat , & non *tardabit : 


Ex Mfs. Sangerm, 
(9 Reg. fen Clarom, 


cmanentem., 


verantis ; fox am- 


bo, voluntatem Dei 
confummatam. 


* M[.folito men- 


Habac. — 48. juftus autem meus ex fide vivit : quód fi 38. nam juftus ex fide mea vivit : & ἢ * füb- 4» rardavit. | 
ai e fubtraxerit fe, non placebit anime mex. trahet fe, pu de: animz mez in eo. * Mf. fubtrahent, 
17: ''* 39. Nos autem non fümus fubtractionis filii 39. Nos quidem non fimus per veftigium in 

Gal, ς. In perditionem , fed fidci in acquifitionem animae. perditionem , fed fidei in * renafcenti anims. —— «r,rena(centiam, 
12: : Nor& AD VERSIONEM ANTIQU A K. | 

ferunt Z'esuioig* fubinde Velef. cod. ἔχειν ὑμᾶς » pro ἔχειν £4, 3, 6 χρονιεῖ" al. deeft 1. ὅσον, | 
ἐν ἑαυτοῖς" alii quidam , ἔχειν ἑαυτύς" alii plurimi , £av?oic , Y. 38. Sedulius Hib. in hunc loc. sam juflus meus 'ex 
abfque praeced. ó* nonnulli etiam pauló poft delent ἐν ἐ- fide vivit. Gr. ὁ δὲ δίκαιος ἐκ αἰςεως ζη(εται" ὃ ἐὰν ὑπο- 
parois. Hos omnes recenfet Millius , guem vide. seiWTQ! y X ἐυδοκεῖ καὶ Ψυχή μὲ ὦ avra" Mf, Alex. habet 
Y. 3$. Graecum : Μὴ ἀποξαάλν)ε ὅν τὴν παῤῥησίαν ὑμῶν. δίκαιος μῦς" tum Sangerm. & Reg. ἐκ eiístoc pw. deinde 
&c. ut in Latino. : Velef. ζῆ, pro ζήσεται. : 
Y. 36. Grecum : "Yorouor«g γὰρ exert χρείαν" iva. τὸ Y. 39. Grecum : Ἡμεῖς A8 yx. ἐσμὲν ὑποςολὴς εἰς ἀπώ- 
ϑέλημα 78 Ot ποινίαντες y κομί "Ways TW eza[ ysxiar. λείαν» ἀλλὰ πίςεως εἰς περιποίησιν ψυχῆς" Mf. Velef. addit 
Y. 37. Grzcum : Ἔτι γὰρ μικρὸν 090r 060v, ὃ ἐρχόμδνος υἱοὶ, Ad υἱποξολῆς. 
VULGATA Νονά. VERSIO ANTIQUA. 
1. St autem fides fperandarum fubftantia re-  r. St autem fides * fperantium fübfítantia re- Es Mf. Sangerm. 
E rum , argumentum non apparentium. rum , accufator non videntium. Q Reg. feu Clarem, 
2. In hac enim teftimonium, confecuti funt — 2. In * teftimonium confecuti funt feniores. “ἡ Mf. ifpiran- 
fenes. | eum 
Gewf. 1. Fide intelligimus aptata effe fzcula verbo 4. Fide fcimus aptata effe fzcula verbo Dei; * S". bac. 


Z.3 Dei; utex invifibilibus vifibilia fierent. 
Genf. 4. Fide plurimam hoftiam Abel , quàm Cain, 
4-4. — obtulit Deo, per quam teftimonium confecutus 
Mattb. eft effe juftus, teftimonium perhibente muneribus 


25. 35- ejus Deo ; & per illam defun&us adhuc loquitur. ' 


$. Fide Henoch translatus eft ne videret mor- 
$.24. tem, & non inveniebatur , quia tranftulit illum 

Eccli. peus : ante translationem enim teftimonium ha- 
4* 165. buic placuiffe Deo. j 

6, Sine fide autem impoffibile eft placere Deo. 
Credere enim oportet accedentem ad Deum quia 
εἰ, & inquirentibus fe remunerator fit. 

7. Fide Noe refponío accepto de iis, que 
adhuc non videbantur , metuens aptavit arcam in 
44.17 falutem domus fue , per quam damnavit mun- 

' ^* dum: jullitie, qux per fidem eft, hzres eft 
inftitutus. ; 

8. Fide qui vocatur Abraharn obedivit in lo- 
cum exire, quem accepturus erat in hereditatem: 
& exiit, nefciens quà iret. 


Genef. 


Genef. 
6. 14. 
Eccli. 


' Genef. 
12. I. 


ut ex non apparentibus id quod videtur *faQis. “ Mendosé, pre 
4. Fide Abel plurimam hoftiam , quàm Cain , feret 
obtulit Deo , per * quam teftimonium coníecütus * Mf. Reg. qua..; 
eft , juítus teftificatur, perhibente muneribus Deo 5 Perhibenrem. 
& per illam defun&us adhuc * nominatur. * Mff. nomipane 
y. Fide Henoc translatus eft ne videret mor- ur. 
tem, & non * ie in , quód tranftulit illum * Mf. Reg. inve- 
Deus : ante translatidhem enim teftimonium ha- niebamur , f. inve- 
bet placuiffe Deo. nicbamus, ' 
6. Sine fideautem non potuit placere. Credere 
enim oportet accedentem ad Deum quia eft, & 
quia inquirentes fe eum remunerat. 
7. Fide refponío Noe accepto de his, quz non 
videbantur , metuens aptavit arcam in falutem 
domus fuz , per quam damnavit fxculum : & fi- 
dei juftitis hzres inffitutus eft. 


9. Fide qui vocatur Abraham oboediit in lo- 
cum exire, quem accepturus erat in * poffeffio- “ Mf. Κα. pof- 
nem : & exivit, neíciens ubi veniret.: feffione, 
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Y. 1. Ambrofius l. 2. de penit. col. 419. e. Fides eo- 
rum que [perantur fubflantia efl , rerum argumentum non ap- 
parentium, Hieron. l. 3. in ep. ad Gal. to. 4. p. r. col. 
304. f. Efl autem fides fperandarum fubflantia rerum , argu- 
snentuim. necdum. apparentium.. Auguft, tract. 79. in Joh. 
tom. 3. p. 2. col. 700. f. Efl autem fides fperantiwm {πό- 
flantia , convillio rerum que nom videntur : fic etiam tract. 
95. col. 731. g. prater Efl enim , pro Efl autem : & |. de 
pecc. mer. to. 10. col. 67. b. Fides efl [perantitm fubflan- 
dia , convillio rerum , &c. fed ibid. Mfs, plures, pro fperan- 
tium , habent fperandarum ; alii , fperandorum : vide etiam 
tract. 111. in Joh. col. 781. e. ubi conftanter babet con- 
villio rerum que non videntur. Gr. "Egi δὲ πίςις e^aito- 
μένων ὑπόξασις., πραγμἄᾶτων ἐλεΐχος καὶ βλεπομένων. 

Y. 2. Grzcum : Ἐν ταύτῃ yap ἐμαρθυρήθησαν οἱ apecGU - 
τέροι. : 

Y. 3. Grzcum , Ilíeq νοῦ μὴν κατηρήϑιαι τὺς αἰῶνας pu- 
ματι Ocet* εἰς τὸ μὴ ἐκ φαινομένων τὰ βλεπομδνα γεγονέναι. 
Gr. Nyff. habet ἐκ τῶν μὴ φαινομένων» vel ἐμφαινυμένων 5 ἢ 
Millio fides : deinde Mfs. quidam , τὸ βλεπόμενον. — * 

Υ. 4. Vitiofus hic uterque Mf. nofter. 1n Graco fic : 
Ilísei eyoclora θυσίαν A Bea , παρὰ Kativ , προ(ήνείχε τῷ Cs , 


[d 


Ji ἧς éuaplupkOrw εἶναι διίκαιος , μαρ7υρῶντος al τοῖς διώ- 
pog ἀυτῦ τῷ Θεῦ" ὁ δι ἄντὴης ἀποθανὼν ἐτι λαλεῖται. Μίς, 
plures , λαλεῖ, 

Y. $. Mf. cod. Luxov. annor. 1100. & Mf. $2. Flo- 
riac. teflimonium babebat. Grecum Vulgata congruit , nifi 
quód ponat avTV » €jus , poft translatzonem enim ; fed in 
Mfs. aliquot deeft a»zs. 

Y. 6. S. Leo ferm. 44. p. 110. a. Sine fide smpoffibile ef 
placere Deo. Rufin. in fymb. p. 170. c. Credere enim pri- 
mo omnium accedentem ad Deum oportet quia eft , (9 creden- 
tibus remunerator fit. Scdulius Hibern, 1n hunc loc. £9 ἐπ 
quirentibus fe remunerator fit. Gr. Χωρὶς dé πίςεως ddvvra- 
τὸν εὐαρεςῆσαι. Πιςεῦσαι γὰρ διεῖ τὸν πρφοερχαμένον τῷ Θεῷ 
ὅτι ἐςὶ » X, τοῖς ἐκζητῦσιν ἀν7ὸν μιδδαποδιότης γίνετα. Mís. 
quidam , poft δεῖ, addunt πρῶτον. ut Rufin. fupra. 

Y. 7. Grecum : [lise; χρηματιῶϑεὶς Not περὶ τῶν μηδέ- 
«o ( Mf. 1. μήπω) βλεπομένων, ἐνλαξηθεὶς χα)εσκεύασε xi- 
ξωτὸν εἰς...... du. HG XaTEXOU τὸν χόσμον" X, τῆς κατὰ 7i- 
civ δικαιοσύνης ἐγένετο κληρονόμος. Sedul, Hib. in hunc loc. 
habet , per quam condemnavit faculum. 

Y. 8. Hieronymus ep. ad Dardan. tom. 2. col. 608. b. 
Fide qui vocatur Abrabam obedivit egredi in locum , quem ac- 
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Fx Mfi.Sangerm..— 9. Et demoratus eft in Terra promiffionis , tan- 
ὦ Κις. fes Clarem. quam in aliena, tabernaculis habitando cum 
| pue Jacob cohzredibus repromithonis ejui- 
er. 
u το. Exfpectabat enim fündamentum habentem 
* Mf. S. Germ. civitatem : * cujus artifex, & conditor Deus. 
eut, ir. Fide & ipfa Sarra fterilis virtutem in con- 
ceptionem feminis vie filium etiam fuper 
* F. repromiffo- tempus atatis : quia fidelem credidit effe * repto- 
fen, e Gr. τὸν f- mj lonem. 
seifiadiam 12. Propter quod & ab utro orti funt ( & hoc 
emortuo ) tanquam fidera coeli in multitudinem, 
& ficut arena maris innumerabilis. 


15. In fide defun&i funt omnes , non acceptis 
repromiffionibus , fed à longe afpeàis, & falutan- 
tes, & confitentes quia peregrini , & hofpites funt 
fuper terram. 

14. Qui enim talia dicunt , fignificant fe pa- 
triam inquirere. 

15. Et fi quidem illius meminiffent de qua ex- 
erunt, habebant tempus revertendi: 

16. nunc autem meliorem defiderant , id eft, 
coeleftem. Ideo meritó non pudet eos Deus vo- 
cari eorum Deus : paravit enim illis civitatem. 

17. Fide obtulit Ifaac , cüm tentabatur Abra- 
ham, & unicum offerebat , repromiffionem qui 
fufceperat ; 

.. 18. ad quem diQum eft : In Ifaac vocabitur 
tibi fermen : 

r9. certus aftimans quód à mortuis füfcitare 
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9. Fide demoratus eft in Terra repromiffio- 
nis , tanquam in aliena , in cafulis habitando cum 
Ifaac , & Jacob cohzredibus repromiffionis ejuí- 
dem. | 

10, Exfpe&abat enim fundamenta habentem 
civitatem : cujus artifex , & conditor Deus. 

11. Fide & ipfa Sara Íterilis virtutem in con- 
ceptionem feminis accepit , etiam praeter tempus 
aetatis: quoniam fidelem credidit elle eum , qui 
repromiferat, 

11. Propter quod & ab uno orti funt ( ὅς 
hoc emortuo ) tanquam fidera cceli in multitudi- 
nem , & ficut arena, quz eít ad oram maris, 
innumerabilis, 

13. Juxta fidem defun&i funt omnes ifti, non 
acceptis repromiffionibüs , fed à long? eas afpis 
cientes , & falutantes, & confitentes quia pere- 
grini, & hofpites funt fuper terram. 

14. Qui enim hzc dicunt, fignificant fe pa- 
triam inquirere, 

15. Et fi quidem ipfius meminiffent de qua 
exietunt , habebant utique tempus revertendi: 

16, nünc autem meliorem appetunt, id eft, 
ccleftem. Ideo non confunditur Deus vocari Deus 
eorum : paravit enim illis civitatem. 

15. Fide obtulit Abraham Ifaac , càüm tenta- 
retur , & unigenitum offerebat , qui fufceperat re- 
promiffiones ; 

18, ad quem di&um eft : Quia in Ifaac voca- 
bitur tibi femen : 


poflit Deus : unde eum & in parabolam accepit. 
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cepturus erat in poffe(onem : «9 egreffus eft , nefciens quo iret. 
Gr. Πίςει καλόμενος ᾿Αέρχαὰμ ὑπήχυξεν ἐξελθεῖν εἰς τὸν τό» 
aror , ὃν ἥμενιε λαμβάνειν εἰς χληρφνομίαν" 3, ἐξῆλθεν μὴ ἐσι- 
σάμενος πὸ ἐρχεται. MÍ. Alex. initio habet, Πίςει ὁ χαλύ- 
τς μενος" & alius in fine, πὸ aetpx erai. | 

Y. 9. Hieronymus ep. ad Dardan. tom. 2. col. 608. b. 
fFide peregrinatus efl in. Terra reprórniffionis , quafi in aliena , 
$n tabernaculis babitans cum [aac , ΤΌ Jacob cobaredibus ejuf- 
dem promiffonis, Huc etiam alludit Ambrof. ep. 63. col. 
1034. c. In Graco fic : Ilígsi παρῴκησεν εἰς τὴν "Wr τὰς ἐπ- 
a[16 a6, ὡς ἀλλοτρίαν . ᾧ σχκναὶς χατοικήσας μετὰ. ὅζς. UL 
in textu Lat. Μίς. Sangerm. & Reg. Gr. in principio ha- 
bent , Kai παρώκησεν., omi(fa voce πίς εἰν 

Y. το. Hieronymus ubi fup. Ex/peGavit emím fundamen- 
tum babentem civitatem : cujus artifex ,C9 creator Deus efl. Gr. 
"Eked éx evo γὰρ τὴν τὸς θεμελίες Ex e(Cav πόλιν" ἧς τεχνίτης να) 
διημινργὸς ὃ Θεῦς. 

Y. 11. Auguftinus l. 16. de civit. Dei , c. 8. to. 7. col. 
441. d. Fide £5 ipfa Sarra virtttem accepit ad emiffionem c- 
sinis ; Mf. 1. in conceptionem feminis , diffentientibus aliis. 
Gr. Ilse x, αυτὴ Σάῤῥα stieg som διύναμιν εἰς χα7αθολὴν 
σπέρματος ἐλαξε, ᾧ παρὰ καιρὸν "λικίας ἔτεχεν" ἐπεὶ πις ὃν 
ἡγήσατο τὸν ὑπα[γειλάμδνον. Mf. Ν εἰεἶ, cum Sangerm. & 
Reg. tollit ὅσα , poft ςεῖσα" fubinde Sangerm. ὅς Reg.cum 
alio , poft $»aGe , addunt ei τὸ τεχγώσαι" proxime fequens 
à, » deeftin Reg. ficut pauló poft, ἔτελεν , quod eriam omit- 
tunt Sangerm. & alii duo , ut fcilicet παρὼ καιρὸν ἡλικίας » 
cohareat cum praced. ἔλαξε, 

Y. 12. Mf. cod. Luxovienf. annor. t 100. (5. boc emor- 
t0 corpore , tanquam , &c. ut in Vulgata. Grzc, Διὸ αὶ ap 
ἑνὸς ἐγεθνήδησαν , ἃ ταῦτα γενεχρωμέν s xaO ue τὰ &sex τῷ 
yes τῷ πλήθει, ὁ ὡσεὶ ἄμμος. καὶ παρὰ τὸ χεῖλος τῆς θαλαζ - 
496 , ἢ arapi ϑμητος., Mí. Velefian. habet , L2 TÉTV γεγελρω-" 

, 

Ut. 
- Y. 13. Hieronymus ep. ad Dardan. to. 2. col. 608. b. 
Juxta fidem mortui funt bi omnes , non acceptis repromiffioni- 
bus , fed protul eas videntes , [δ fal utantes , c5 confitentes qnia 
peregrini ,qg. advena erant fuper terram, Auguft. in Pf. 118. 
tom. 4. col. 1293. g. ὅς l. 2. de pecc. mer. tom, 10. col. 
67. b. Secundum fidem morti funt. δὲ emnes , cm non ac- 
cepifent promiffiones , fed longé eas videntes , [5 falutantes , (δ 
confitentes quia bofpites (δ peregrini funt fuper terram. Auct, 
]. de xlii. manf. apud Ambrof. col. $. b. confitentes quód 
peregrini 469. bofpites cis iis terram, Sedulius Hibern, in 
hunc loc. Juxta fidem defunili funt........ non perceptis , &c. 
Gr, Kara «ism ἀπέθανον ὅτοι πάντες y μὴ λαβόντες τὰς $2- 


| 4. col. 1293. g. 


19. arbitrans quia & à mortuis fufcitare po- 
tens eft Deus : 
cepit. 
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a[yeMac , ἀνὰ πόῤῥωθεν dvr&o ἰδόντες, 3 πειϑέντες, ἢ 
ἀξ πασάμϑνοι , 3, ὁμολογήσαντες ὅτι ξένοι » ὦ παρεπίδημοί εἰσιν ν 
&c. ut fupra, Mf. Alex. pro »aGirrec , habet πρφοδεξαμε- 
νοι" alii duo , χομισάμενοι" fubinde iidem , cutn aliis pluribe 
omittunt x, πειϑέντες. 

Y. t4. Hieronymus ep. ad Dardan., to. 2. col. 608. b. 
Qui enim bec lequuntur , oflendunt quód querant patriam : 
& in líai. $8. tom. 3. col. 436. f. Qui enim bec dicunt , 
eflendunt quod patriam querant, Auguft. in Pf. 118. tom, 
μὲ enim talia dicunt , oflendunt quia pat. 
querunt. Gr, Oi yap τοιαῦτα λέγοντες » ἐμφανίζεοιν ὅτι fa] pi- 
d'a ἐφιζητῦοι. 


Genefi 
22.. I. 
cclia 


44. 21. 


Genefi 


2I. I2. 


Rom. 9« 


unde eum & in parabolam ac- 7. 


- Y. τῷ. Hieronymus ep. ad Dardan. to. 2. col. 608. b. 


Et fi quidem illius recordabantur de qua egreffi erant , babe- 
bant tempus wt reverterentur ; ὃς in líai. $8. to. 3. col. 436. 
f. Et fi quidem illam quererent de qua egreffi erant , babebant 
lempus ΜῈ reverterentiür ad eam. Auguft. in Pf. 118. to. 4. 
col. 1293. g. Et fs quidem ejus memores effent à qua difceffe- 
rant , babuiffens tempus revertendi. Grac, Kai εἰ μὲν dxeirug 
ἐμνημόνευον ap. ἧς ἐξῆλθον , εἶχον ἄν χαιρὸν ἀνακάμψαι. Mfs, 
quidam , ἐφ᾽ ἧς ἐξέβησαν. 

Y. 16. Hieronymus ep. ad Dardan. col. 608. b. msnc 
veró meliorem defiderant , id efl , celeftem : & in Mai. $8. τσ, 
3. col. 436. f. nunc autem meliorem defiderant patriam , boc 
efl , celeflem Jerufalem. Auguft. in Pfal. 118. tom. 4. col. 
1293. g. tiunc autem meliorem apperunt ,id eft , celeflem. Idea 
son confunditur de bis Deus vocari Deus eorum : praparavi 
enim εἰς civitatem. Sedulius Hibern. in hunc loc. Nos pu 
det Deum , id efl ,ton confunditur. Dens vocari eorum Deus ; 
paravit enim illis Dens civitatem : tum fequitur , forté ex com 
mentario , Jeru/alem celeflem. Gr. γυνὶ δὲ xpeiv]ereg op£yor- 
ται » TyTÉSI! , ἐπερανίε. Διὸ ἐκ ἐπαιδζιύνεται avec ὁ Θεὸς 
Θεὸς ἐσικαλεῖϑιαι ἀντῶν' ἡτοίμα(ε yap , &c. ut in Vulgata, 

Y. 17. Auguftinus 1, 16. de civit, Dei, c. 32. totn. 7, 
col. 444. d. Fide preceffit Abrabam , in laac tentatus , τὸ uni- 
cum obtulit, qui promi[fiones fufcepit. Mís. Lat. quidam , ἄς 
Beda legunt , ἐπ quo fnfceperat repromiffiones ; cuileCtioni fa- 
vet Sedulius Hibern. in hunc loc. Gr. II/ce mee ενήνοχεν 
"AGexdp. τὸν "Icadx , πειραζόμενος» x, τὸν μονογενῆ ares Ceoepen 
0 τὰς ἐπα[γελίας ἀνα διεζάμϑνος. 

Y. 18. Auguftinus l. 16. de civit. Dei , c. 32. tom. 9g. 
col. 444. d. ad quem dium efl : In líaac vocabitur tibi fe 
men. Gr. πρὸς ὃν ἐλαλήθη" Ὅτι ὦ, &c. utfupra., 

Y- 19. Auguflinus ubi fup. cegitans quia (9 ex mortuis 
excitare potefl Deus : & infra : pro boc etiam eum (5 in fémi« 
litudinem adduxit, Οἵ, λογισάμενος ὅτι ἃ ἐκ γεχρῶν ἐγείρει 
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δου — i0. Fide & de futuris benedixit Ifaac Jaeob 
27.27.15 & Eíau. | 

i1. Fide Jacob , moriens, fingulos filiorum 
Jofeph benedixit : & adoravit faftigium virga ejus. 
Genef. 15. Fide Jofeph , moriens , de profe&ione fi- 
47.31. liorum Ifrael memoratus eft, & de offibus fuis 

Genef. mandavit, 
$0. 23.  ;,, Fide Moyfes , natus , occultatus eft men- 
ἀν Ἢ 4, fibus tribus à parentibus fuis, eó quód vidiffent 
"elegantem infantem , & non timuerunt regis 


39- 
Genef. 
48. 1j 


2.2. 
Exod, edictum. 
1. 16. 
— Exed. 14. Fide Moyfes, grandis fa&us , negavit fe 
2.11, effe filium filie Pharaonis, ! 

ες. magis eligens affligi cum populo Dei, 
quàm temporalis peccati habere jucunditatem , 

26. majores divitias zítimans thefauro /Egy- 
ptiorum , improperium Chrifti : afpiciebat enim 
in remunerationem. 

27. Fide reliquit JKgyptum , non veritus ani- 
mofitatem regis : invifibilem enim tanquam videns 
fuftinuit. : 

Exod, 18. Fide celebravit Pafcha , & fanguinis ef- 
12.21, Fufionem:ne qui vaftabat primitiva , tangeret eos. 

Exod. 59. Fide tranfierunt Mare rubrum tanquam 
34.22, per aridam terram : quod experti /Egyptii , de- 

vorati funt. 

Juy.6. 3o. F ide muri Jericho corruerunt , circuitu 
20. dierum feptem. 
Jofa.s. 3. Fide Rahab meretrix non periit cum in- 


Jacob. 2. credulis , excipiens exploratores cum pace. 
21. 

32. Et quid adhuc dicam? Deficiet enim me 
tempus enarrantem de Gedeon , Barac , Samíon, 
Jephte, David , Samuel , & Prophetis : 


33. qui per fidem vicerunt regna, operati funt 
juftitiam , adepti funt repromiffiones , obturave- 
runt ora leonum, 
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2o. Fide & de futuris benedicit Ifaac Jaceb, & Εν Mj; Sangerm. , 
Efau. | | Ἂ i 9 Reg.feu Clarom, 
21. Fide Jacob , moriens, fingulos filios Jofeph : | 

benedixit : & adoravit faftigium virgz ejus. - 
22. Fide Jofeph , moriens, de profe&ione fi- 
liorum lírael memoratus eft, & de offibus fuis 
mandavit. | 
23. Fide Moyfes , * qua natus, elt. occulta- « Mf. 5. Gers. 
tus menfibus tribus à parentibus fuis, eo. quódquá ; Mf. Reg, 
vidiffent elegantem infantem , & non timuerunt quae». f. quum 1 
regis edi&um. | fea P 
* Fide magnus fa&us Moyfes , occidit JEgy- ^" dr 
ptium , confiderans dolorem fratrum fuorum. —  . 
24. Fide Moyfes , grandis fa&us, negavit fe dici 
* filium filiz Pharaonis: | * Mf. Reg. lius, 
25. maluit enim experiri"afflidtum cum populo" « y age&um 
Dei, quàm temporales habere peccati delicias, populo... tempora 
26. majorem honeftatem zfítimans thefaaris ie... peccatum. 
/Egyptüm, improperium Chrifti : afpiciens enim B 


3. 


inremuneratione , 

27. fide reliquit Egyptum , non veritus ani- 
mofitatem regis : hunc enim ἢ quem non aípicie- 
bat, tanquam afpiciens füftinebat, | 

28. Fide celebravit Pa(cha, & fanguinis fufio- 
nem: * ne qui fübvaffabat primitiva , tangeret « Mf, viros, 
eos. : neque [ubaftabat 

' 29. Fide tranfierunt per rubrum Mare tanquam primitivam , taa- 
per aridam terram : quam * experti /Egyptii, de- &'et eorum. 
vorati funt. * Μβ, fperti. 
;o. Fide muri Jericho ruerunt, diebus vir. gi- 
rati. 

31. Fide Raab meretrix non * comperivit infi-. * Mf. comperibir. 
delibus cum contumacibus, exceptis explorato- 
ribus cum pace. mE 

32. Et quid adhuc dico? Deficiet enim me in 
narrando tempus de Gedeon, & de Barac, Sam- 
foni, & Ephtan, David * que, & Samuel, & * 
Prophetis: qui. 

33. qui per fidem devicerunt regna , operati 
funt zquitatem, potiti funt * repromiffiones, ob« * Mf. Reg. repro- 
turaverunt ora leonum, miffionis, 


* Mf. quod. 


Mf. vitiose $ 
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διυυνατὸς ὁ Θεός" ὅθεν ἀντὸν ἃ ἐν παραβολὴ ἐκομίσατο. ΜΙ, A- 


lex. habet ἐγεῖδαι δεύναται. 


Chrifli. Millius auctor eft cundem Ατηδγοί, alibi legere , 
majorem boneflatem «[flimans ; íed locum non indicat. Gr. 


Y. 20. Sedulius Hibern, in hunc loc. Fide etiam de fu- 
puris benedixit líaac , &c. Gimcum : Πίςει περὶ μελλόν- 
vor ἐυλόγησεν , ἄς. ut fupra. Mís. quidam addunt 3, , poft 
Πίς 4 

Υ. 21, Graecum : Πίςει "IaxgG 9 ἀποθνήσχων » ἔχαςον τῶν 
viae ᾿Ιωοὴφ ἐυλόγη( ε' X, προο()εκύνησεν ἐπὶ τὸ ἄκρον τῆς ρα- 
ὦδιν avs. Sedulius Hibern; in hunc loc. habet etiam , tg 
adoravit fuper faftigium virga ejus. Mf. cod. Luxov. ado- 
ravit fafligium cacumen virga ejus. 

Y. 22. Graecum : Ilíser Iocup , τελευτῶν. περὶ τῆς (God V y 
&c. ut in Latino. ] 

Y. 23. Grzcum : Πίςει Move , γεννηθεὶς » ἐκρύδη vpl- 
prov ὑπὸ τῶν..... δειότι εἶδον ἐςεῖον τὸ παιδείον , ἃ vx » δίς, 
ut in Latino. | 

* Hac non leguntur in Vulg. fed exftant in codice Do- 
natiani , rhanu tamen recentiore , fi Erafmo fides. Meminit 
quoque duorum exemplarium antiquorum Zegerus , in qui- 
bus exftaret claufula ifta. 

Y.24. Ambrofius in Pfal. 43. col. 912. f. Fide Moyfes, 
grandis fallus , negavit fe effe Fbaraonis regis nepotem. Mf. 
Luxovienf. segavit ft dici effe filium , &c. ut in Vulgata. 
Gr. πίςᾳ Mone , μέγας γενόμενος » ἠρνήσατο λόγεϑαι υἱὸς θνγα- 
6poc Φαραώ. a 

Y. 2$. Ambrofius in Pfal. 43. col. 912. f. maluit enim 
afflidis compati , quam temporalibus deleilari, Gr&c. μάλλον 


' e e fe ^ f^ ^ , 
ἑλόμενος ουϊκαχυχεῖϑαι τῷ λαῷ τῦ Org , ἡ πρηόχαιρον ex tir, 


apaplías ἀπόλανον. Mf. Luxov. quám temporalem peccati ba- 
bere. jucunditatem. 

Y. 26. Ambrofius in Pfal, 43. col. 912. f. majorefzwe 
divitias eflimavit , (9 pratulit tbejauris /F gypti , improperium 
Chrifli : a piciebat enim mercedem repromiffonem Dei : ac in 
Pf. 118. col. 1031. c. habet : maj«s eftimans /Fgypti tbe- 
il , opprobrium Chrifli : & |. 2. de Abel , c. 4. col. 212. f. 

ajus patrimenium eflómans tbeJauris. Egypti , epprebrium 


μείζονα σσλῦτον wvod μδινος τῶν ἐν Αἰγύπ]ῶ θησαυρῶν, τὸν arti 
διομὸν τῷ Xeisw* ἀπεβλεπε γὰρ εἰς τὴν μιόγαποδιοοίαν. Mís, 
plures habent A/3ve/v , pro & A/yom/o. 

P237. Graecum : Dlíiee κατέλιπεν..... τὸν γὰρ dópajor ὡς 
ὁρῶν ἔχαρτερνσε- 


Y. 18. Grecum : Πίςει πεποίηκε τὸ Παζα,, X, τὴν πρό--. 


OC voir TV αἵματος" ἵνα μὴ 0 ὀλοθρεύων TG. πρωγότοχα., in 
αὐτῶν" Mf. I. 7 po loróxia , θίγη. ᾿ Üj 
Y. 39. Grgecum: Πίςει διόβησαν Τὴν..... GG διιὰ Éupas* ἧς 
ΠΣ ἢ λαζόντες οἱ Αἰγύπτιοι κατεπον( αν" al. χατεποντίϑη“ 
αν. 

Y. 10, Graecum : Πίςει τὰ τείχν...... ἔπεσε» χυχλωθέντα 
ἐπὶ ἑπ]ὰ ἡμέρας" Mf, 1. pro ἔπεσε, habet ἔπεσον» alii plu» 
165. ἐπέσαν, alii , κατέπεσε , al. χατέπεσον. 

Y. 31. Graecum : Ilíssi'"PaaG κ᾽ πόρνη € συναπώλετο τοῖς 
ἀπειθύσαΟι » διεξαμένη τὲς κατασχόπυς , &c. ut fupra, 

Y. 312. Ambrofius l. de parad. col. 152. e. Deficiet enim 
me temyus enarrando de Gedeon , Barac , Sampfon , David , 
Salomone , «$9 Samuel , 5 ceteris Prophetis , Anania , Axariía, 
Mifael , (5 Daniel , Elia , ἐδ Elifeo : qui per fidem, &c. Au- 
guft. quaft. 49. in Jud. to. 3. p. 1. col. 613. c. Deficit enim 
me tempus enarrandi de Gedeon , Barac , Sampfon , «5 Jepbte , 
(9 David , (5 Samuel , [5 Prophetis: qui , δίς, Similiter Au- 
&or l. de promiif. p. 2. c. 20. col. 143. d. Jepbte , inquit, 
Paulus Apofl. in ep. ad Hebr. inter ceteros fide plenos , ex boc 
ipfo operatum dicit fwiffe juftitiam ; commemorans Baracb , 
Samen , Samttelem , cetero[que. Gr. Καὶ τί ἔτι λέγω 5 ᾽Επι- 
λείψει γάρ μὲ διεινγόμενον ὁ χρόνος περὶ Γεδεων, Βαράχ τε, 
x, Σαμψῶν» καὶ Ἰεφθάε. AaGÍA. τε, 3, ZapswA » ἃὶ τῶν Πρφ-- 
eurer" or, &c. al. τῶν ἄλλων Προφητῶν. 

Y. 11. Auguftinus queít. 49. in Jud. to. 3. col. 613, 
d. qui per fidem vicerunt regna , operantes juflitiam , confecu- 
ti [nnt promifRones, Ambrof. 1, de parad. col. 142. e. qui 
per fidem devicerum regna , operati [um juflitiam , perceperunt 
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Ex Mfi.Samgerm. 34. €xftinxerunt. impetum ignis , effüperunt 
£5 Reg. fem Claro. Acles. gladii, evaluerunt de infirmitate , in bello 
fortes fuerunt, caftra ceperunt exterorum : . 


j5. acceperunt mulieres de refurrectione mor- 
tuorum fuorum. Et alii necati funt, non exfpe- 


&antes delicias, ut meliorem haberent refurre-- 


&ionem. | AE 
. . . 36. Alii veró ludibria, & verbera experti , infu- 
Ὁ Mj. S. Germ. per & * vincula, & carceres : 
esirfum verbera, 37. lapidati , & (ει funt , tentaverunt , macta- 
tione gladii mortui funt : circumierunt in antele- 


* Mf. viti, nis, & caprinis pellibus, egentes, * anguftiati , 


anguftiatis , & do- ὃς doloribus affli&i : | 
lods:quorum;S:. — 48. quorum non erat dignus orbis : in folitu- 
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34. exftinxerunt impetum ignis , effugerunt 
aciem gladii, convaluerunt de infirmitate, fortes 
facti funt in bello , caftra verterunt exterorum : 

8.5. acceperunt malieres de refurrectione mor- 
tuos fuos, Alii autem diftenti funt, non fufci- 
pientes redemptionem , «t meliorem invenirent 
refurre&ionem. 

36. Alii veró ludibria, & verbera experti, in- 
faper & vincula , & carceres: 

5; 7. lapidati funt, fe&i funt, tentati funt, in 
occifione gladii mortui funt : circuierunt in me- 


lotis , in pellibus caprinis, egentes, anguftiati ,- 


affli&i : | 
38. quibus dignus non erat mundus : in foli- 


* Mf. S. Germ. 


Es Mf:. Sangerm. I. 
t$ Reg. fes Clarom. 


.. * Mf. S. Germ. 


dinibus errantes, in montibus, & in fpeluncis, 


in foveis terra. 


39. Ethi omnes teftimonio fidei probati , non 


acceperunt 
. 4o. Deo 
vidente , ne fine nobis confummarentur. 


X si og J 
fcili 


cet pro nobis melius aliquid * pro- 


tudinibus errantes, in montibus , & fpeluncis, 
& 1n cavernis terrz, 

39. Et hi omnes teftimonio fidei probati , non 
acceperunt repromiffionem ,' | 

40. Deo pro nobis melius aliquid providente, 
ut non fine nobis confümmareritur. 
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repromijfiénes , ebfrnserent ova. leenmin : fimiliter habet l, 1. 
offic. col. 47. d. obflruxernnt leonum ora ἡ at epift. 63. n. 
67. col. 1038. d. flrinxerunt leonum era : ὃς |. To. in Luc. 
col. 1530. b. leenum melás pbfiruxerunt.. &uctor. veró l. de 
xlii. manf. col. 13. a. cum Sedulio Hib. in hunc loc. obta- 
'vaverunt ora leonum. Gr. o! διὰ evistog χατηγωνίσαντο βασι-- 
γχείας , εἰργάσαντο δικαιοσύνην » ἐπέτυχον exa] yexan , ἐφδαξαν 
σόματα λεόγτων. | 

Y. 34. Atbrofius ], de parad. col. 152. e. exfHnsersnt 

virtutem. ignis , effugaverunt ( Mís, aliq. effugerunt ) acies 
giadii , evabuerunt de infirmitate , fortes fuerunt in. bello , ca- 
fira ceperunt. exterorum : ὃς 1. 1, offic. col. 47. d. exflinxe- 
. sumi virtutem ignis , effugerunt ( al. effugarnnt ) aciem gla- 
dii , convaluerunt de infirmitate fortes : & epift. 63. n. 67. 
col. 1038. c. naturam ignis exflinxerumt , bebetarunt flam- 
mas , obiuderunt aciem gladii : ὃς infra , n. 69. col. 1039. 
c. evaferuni de infirmitate fortes. Auctor |. de xlii, manf. 
col. 13. a. exflinxerunt. impetum ignis , effugaverum: aciem 
gladii , fortes falli funt in bello. Grac. ἐζζδεοαν διύναμιν πυ- 
pic » ἔφυγον ςὅματα μαχαίρας» ἐνεδυναμωθησαν ἀπὸ ἀϑε- 
γϑίας » ἐγενήθησαν ἰχ υροὶ ἐν πολέμῳ » παρεμβολὰς ἔχλιναν ἀλ- 
λυτρίων. Mf, Velef ρῬτο ἔφυγον. habet ἐτράποντο 5 evertermni καὶ 
' ' paulóque poft Alex. ἐδυναμώ θησαν. 

Y. 35. In Mf. Sangerm. inter verbum exfpellantes , & 
voculam st , relinquitur fpatium vacuum , quo loco Vul- 
gara ponit redemptionem , Mf. veró Reg. deliciis mendo- 
sé , pro delicias , quam vocem fervavimus. Ambrofius ep. 
63. col. 1039. c. poft hzc , evaferunt de infirmitate fertes , 
€ Y. praced. fubdit : son exfpediabant deliciarum illecebras ; 

z verba miré confirmant le&ionem Mf. noftri Regii : 

ed Ambrof, pauló poft ad Vulgatam fcripturam redire vi- 
detur , dicens : nen defiderabans redimi & morte , qui pra- 
fumebant à. Chriflo refu[citari. Gr. &aaGor γυναῖχες ἔξ axa- 
φάσεως τὺς νεχρὺς ἀντῶν, ᾿Αλλοι δὲ ἐτυμπανίδγησαν » y ar poc- 
δεζάμδνοι τὴν ἀπολυτρω( ιν , ira χρείτ)ονος ἀναςάσεως TU- 

qr. 
E Y. 36. Ambrofius epift. 63. n. 67. col. 1038. d. huc 
alludens dicit : som refmgicbant ludibria bumana........ nen 

borrebant tenebras carceris : ὃς infra , n. 69. col, 1039. c. 
son verebantur vincula bominum, Graecum Ἕτεροι δὲ ἐμ- 
παιγμῶνν 5j μαςίγων πεῖδαν ἔλαζον, ἔτι δὲ δεζμων, X, φυ-- 
Aaxv6. 


Y. 37. Ambrofius lib. de parad. col. 152. f. fei enim 


funt , Yeniati , in maatione gladii mortui * circumierunt in 
caprinis pellibus , egentes , angufliati , [5 doloribus affidli : δὲ 
ad Luc. 23. col. 1530. b. in capfinis pellibus ambniabant * 
feli funt , τ leonum. molas obfiruxerunt : ὃς epift. 63. n.67. 
de Elia , Elifzo , & Johanne , huc alludens , dicit : qws pel- 
liceis tunicis , €9' caprinix exuviis enduti , inopes atque egentes , 
anguftiis «9 doloribus ajflitii. Marcell. & Fauft. libell. prec. 
ap. Sirm. to, 1. col. 25 3. c. circwierunt in. melotis , Q5 in ca- 
prinis pellibus , indigentes , in tribulatienibus , Q9. doloribus 
afflidi. Grec. exta wear , ἐπρίϑγησαν , ἐπειράϑνσαν., ἐν φόνῳ 
μαχαίρας ἀπέθανον" περιῆλθον ὦ μυλωταῖς , er αἰγείοις δέρ- 
μασιν» ὑςερύμδινοι , θλιξόμδνοι y καχυχύμϑινοι-. 

Y. 38. Ambrofius l, de parad, col. 152. f. quorum me- 
ritis non erat dignus erbis : in folitudinibns errantes , in mon- 
tibus , in. fpeluncis , ἴδ in. foveis terra : & epift. 63. n. 67. 
col. 1038. c. alludens dicit: im folitmdimibus errabant , in- 
ter alta q^ condenía montium , invia rupium , fpeluncarsm 
berrida , fevearum vado[a i quorum conver[atione dignus er— 
bit terrarum non erat, Marcell, ὃς Fauft, libell. prec. apud. 
Sirm. to, 1. col. 253. C. quorum non erat dignus mundus, 
Auctor l, de promitl. p. 2. cap. 25. col. 141. e. càm bis 
dignus non effet erbis terrarum : per deferta errabant , €5 per. 
fpeluncas , τ per cavernas terra. Grac. ὧν ἐκ vr ἀξιος ὁ xo- 
(μος: ὦ ἐρημίαις «λαγώμδινοι » X, ὄρεσι » X, σωπλαίοις , ἃ ταῖς 
παῖς τῆς γῆς. ᾿ 

Y. 19. Au&or l. de dupl. mart, apud Cypr. p. 586. Ee 
bi teflimonio fidei probati inventi funt. Hieron. ep. ad Dar- 
dan. to. 2. col. 608. b. Et bi emnes teflimonium babentes ito 
fides nen acceperunt. repromiffionem. | Auguft. 1. 2. de pecce 
mer, tom, 10. col. 67. c. Et emnes teflimonium cenfecuti per 
fidem , non tulerunt promiffiones Dei. Gr. Kal ὅτοι πάντες 
μαρτυρηθέντες dua τῆς αἰςεως ,vX ἐχομίσαντο τὴν ἐπα[γελίαγα 
Μίς. 2. τὰς ἐπα[γελίας. 

Y. 40. Hieronymus ep. ad Dardan. το, 2. col. 608. b. 
Deo de nobis melius quid providente , ne fine nobis perfetdi fie- 
rent. Auguft, ep. 164. to. 2. col. $76. g. qwia pro nobis 
meliora providerunt , πὸ fine nobis perfeli perficerentur : ici- 
dem l. 2. de pecc. mer. to. 10. col, 67. c. excepto pro ne- 
bis emim. Fulgent. l|. 1. ad Monim. c. 15. p. 13. Deo pro 
tiobis melius providente , ne fine nobis perficeremumr. Grac. TV 
Θεῖ “περὶ ἡμῶν xptiv]ór τι προβλεψαμένε » ἵνα μὴ χωρὶς ἡμῶν 
τελειωθωσι. 


CAPUT ΧΙΙ. 


VERSIO ANTIQUA. 


Inen:; 


I Deoque & nos * tantam habentes impofitam 
* imbremin nobis teftimoniorum, firmamen- 
tania, tun depofiti omne , & fragile 


ccatum , per pa- 
tientiam curramus ad propofitum nobis certá- 


VULGATÀ NOVA. 


I, 7 & nos tantam Lbabentes impofitam 
nubem teftium , deponentes omne pondus, 


ramus ad propofitum nobis certamen : 


NorTr£& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


Y. 1. Mís. noftri habent depofttis omnia , fed aperto men- 
do, ni fallor. Correximus depofíti omne , relativé ad firma- 
mentam , cujus loco Vulg. pondus habet: Grac. e[xor ἀπο- 
(idi πάντα' πάντα autem accufacivus eft üng. mnaíc, g. 


Auctor 1. de xlii, manf. col. 13. d. Ideoque (δ᾽ nos tantam 
babentes impofitam nubem teflium , deponentes omne pondus ,q$ 
circumlans peccatum , per patientiam curramus ad propofitum 


uobis certamen, Vigilius Tapf. 1, cont, Varimad, p. 734. g. 


—À 


& circumftans nos peccatum , per patientiam cur- 6. 4. 


ái l4 


Rom, 


Epbef. e 


VuLGATA NOVA. 


1. alpicientes in Au&orem fidei, & confüm- 
mstórem jefum , qui propofito tibi gaudio fuíti- 
nuit crucem , confufione contempta, atque in 
dextera fedis Dei fedet. 

3. Recogitate enim eum , qui talem fuftinuit 
à peccatoribus adversàm femetipfum contradictio- 
ncn : ut ne fatigemini , animis veftris deficientes, 

4. Nondum enim ufque ad fanguinem reftiti- 
[tis , adversàs peccatum repugnàntes : 

$. & obliti e(tis confolationis , quz vobis tan- 
quam filiis loquitur, dicens: Fili mi , noli negli- 
gere difciplinam Domini : neque fatigeris dum ab 
eo argueris. 

6. Quem enim diligit Dominus, caftigat : fla- 
gellat autem omnem filium , quem recipit. 

7. In difciplina perfeverate. Tanquam filiis 
vobis offert fe Deus : quis enim filius , quem non 
COrripit pater? 

8. Quód fi extra di(ciplinam eftis, cujus par- 
ticipes facti funt omnes : ergo adulteri, & non 
&lii eftis. 

9. Deinde patres quidem carnis noftre, eru- 
ditores habuimus, & reverebamur eos : non mul- 
τὸ magis obtemperabimus Patri fpirituum , & vi- 
vemus ? 

το. Et illi quidem in tempore paucorum die- 
rum, fecundàm voluntatem fuam erudiebant nos : 
hic autem ad id, quod utile eft in recipiendo 
fan&ificationem ejus. | 

1 i. Omnis autem difciplina , in, prafenti qui- 
dem videtur nón effe gaudii , fed moceroris: poftea 
autem fru&um pacatifimum exercitatis per eam 
reddet juflitia. 

12. Propter quod remiffas manus, ὅς foluta 


929 
VER$I1O ANTIQUA 
2. afpicientes fidei Principalem , & confümma- Εν Mf. Sanjerim, 


torem Jefum, qui pro tanto depofito fibi gaudio Ὁ Reg. fes Clarem 


futtinuit crucem, * confufione contempta, in dex- — * Mff. confulio» 
tera fedis Dei fedit. nis, 

3. Recogitate igitur talem vos portaffeà *pec- —* Mf. pe&ori- 
catoribus in vobis adverfitatem : nec fatigemini , bus. 
animis deficientes. | 

4. Nondum ufque àd fanguinem * reftitiftis, 
adversüs peccatum repugnantes : | 

ς. & obliti eftis confolationem , qua vobis 
tanquam filiis loquitur : Fili, * ne negligas diíci- 
plinam Domini : neque fatigeris cüm ab eo ar- 
gueris. 

6. Quem enim diligit Deus, verberat : caftigat 
autem omnem filium , quem recipit. 

7. In * difciplina perfeverate. Tanquam filis " Mf. Κα. dif: 
vobis offeret * Deus : quis enim eft filius, quem ciplinam. 
non verberat pater ? * Suppl, fe. 

8. Quod fi extra difciplinam eftis , cui partici- 


* MJ. S. Germ. 
τοις; Mf. Reg, 
pois , reftituit. 


* Mf. Reg. negle- 
gere difciplina, 


pes fadi funt omnes : * ergo adulteri, & non filii. * Ex Mf. Regiofo- 
eftis. lo, deficiente. San- 
&eam. 


9. Deinde quidem carnis noftre patres haben- 
tes eruditores , & verebamur : Quantó magis 
optemperabimus * Patri fpiritüm, & vivemus? — * Mf. Pauis, 

10. Et illi quidem in tempore*paucorum die- 
rum, erudiebant nos fecundüm voluntatem füam : 
hic autem meliora ad recipiendam fand&ificatio- 
nem ejus. 

r1. Et * omnis quidem difciplina , in przfente 
videtur non effe gaudiis, fed moerore : poftea au- 
tem frudtum paciflimum exercitatis per eam * red- 
dit juftitiz. | 

12. Propter quod remiffas manus, & foluta 


* Mj. omn?..... 
difciplinz... vide- 
tur non fe gaudiis, 


* Mf. redditi, 


Nor£ AD VERsIONEM ANTIQUA M. 


& 740. ἢ. curramus ad propofitum nobis premium agonis. Bo- 
nif, II. epift. 2. Conc. to. 4. col. 1688. e. curramus ad pro- 
pofitum nobis certamen. Οἷς. Toryapgy E, ἡμεῖς τοοῦτον £x ov- 
τες περιχείμϑμον ἡμῖν γέφος μαρτύρων, o|xor ἀποθέμενοι zray/a s 
ἃν τὴν ἐυπερίςατον ὡμκαρτίαν., dui ὑπομονῆς τρείχωμέν τὸν προ- 
χείμενον ἡμῖν ἀγώνα" Mf, 1, habet αἀπερίςατον , pro ἐυπερί- 


»α,τθ0ογε 


Y. 2. Auctor l. de xlii. manf. col. 13. d. afpicientes ip 
Aullorem fidei , τ9 conf[ummatorem Jefum Chriflum. lidem 
Bonif. ll. epift. 2. Conc. tom. 4. col. 1688. e. Vigilius 
veró Tapf. l. cont. Varim. p. 734. δ. refpicientes ad Prin- 
cipem fidei. perfeGorem Dominum , qui propofito gaudie fufti- 
tiit crucem , contemnens confifronem crucis , in dextra tbroni 
fedit : & infra , p. 740. h. refpicientes ad. Principem , € per- 
felovem Jefum. Grac. ἀφορῶντες εἰς τὸν τῆς eiseuc "Apyw- 
yer y X TEMITWY «CS? n ὃς ἀντὶ τὴς προχειμένης αὐτῶ xa- 
pi; » ὑπέμεινε savpor, αἰδχ uri; καταφρονήσας, c δεεζιᾳ τε 


TE Üpoiy τῷ Oss exa Socr" Mf. Velef. χαβίζει. 


Y. 3. Graecum : ᾿Αναλογίσαδδε γὰρ τὸν τοιαύτην υὑἱπομε- 
μενυχότα ὑπὸ τῶν ἁμαρτωλῶν εἰς αὐτὸν ἀντιλογίαν" ἵνα μὴ 
χαάμητε. ταῖς ψυχαῖς ὑμῶν ἐχλυόμϑνοι. Μίς. quidam in prin- 
cipio ferunt , ᾿Αναλογίσαϑε ἐν" fubinde Theodoret. habet 
εἰς ἀυτὲς » prO εἰς avror' ἀντί τὸ, εἰς ἑαυτῆς , Inquir. Mf. 
Alex. εἰς ἑαυτόν" alter veró omittit ὑμῶν, poft ψυχαῖς. 

Y.4. Grzcum : Οὔπω μέχρις αἵματος ἀντικατέςητε y πρὸς 


, e , 
TW? ἁμαρτίαν αἀνταγωγνιζομϑινοι" al. αγαγωνιζό trt. 


Y. 5. Grecum : 3 ἐκλέληϑε τῆς παρακλήσεως ν» ἥτις ὑμῖν 
ε e ^ 9 , 
ὡς υἱοῖς διαλέγεται" "Yi£ ue, μὴ ὀλιχώρει παιδιείας Kupis* 
, 


pud i $o0s , UT αὐτῷ ἐλεζχόμενος. 


Y. 6. Ambrofius in Pf. 118. col. ro8r. d. Cafligat enim 
Dominus quem diligit : & infra, col. 1112. a. cafl;gat Do- 
minus omnem filium , quem recipit : iidem l. 1, de ponit. 
col. 406. a. prater vocem Dews , loco Dominus. Hieron. in 
Ofee ς. & 6. col. 1274. 1276. Quia quem diligit Dominus , 
corripit : (9 cafligat omnem filium , quem recipit : & lib. t. 
cont, Pelag. to. 4. p. 2. col. gor. f. Quem enim diligit Do- 
minus , corripit : flagellat autem omnem filium , qitem recipit. 
Similiter Auguft. in Job, to. 3. p. 1. col. 660. b. & tract. 
8. in Joh. ibid. p. 2. col. 881. c. 884. b. & in Rom. 1. 
col. 930. e. Gaudent. veró Brix, preíat. ad Benevent. p. 
943. h. Quoniam quem diligit Deus , verberat : flagellat au- 
tem omnem filium , quem recipit. Graecum : "Ov ydp. ἀγα- 
va Κύριος » παιδιεύει" μαςιηγοῖ διὲ πάντα υἱὸν » ὃν παξαϑιέ- 


X 6l. 


dom. 111. 


Y. 7. Auctor l. de xlii. manf. col. $. d. In difciplina per- 
feverate filii. Auguft. l. 14. de Trinit. tom. 8, col. 947. d. 
quis enim eft filius , cui non det difciplinam pater ejus? Gr. 
Εἰ παιδ εἰαν ὑπομένετε. Ὡς ὑιοῖς ὑμῖν προ( φέρεται ὁ Θεός" τίς 
γάρ ἐσὶν υἱὸς, ὃν w παιδιεύει πατήρ; Mís. plures ipfo initio 

erunt , Εἰς παιδείαν. Vide Millii notam prolixiorem in 
hanc lectionem , Εἰς παιδιείαν. 

Y. 8. Ab his verbis versüs 8. cap. 12. ergo adulteri , τὸ 
non filii eflis , ufque ad finem Epiftola , exceptis verfibus 
pauculis capitis ultimi , mutilus eft Mf. cod. Sangerman. ὅς 
omnia fupplevimus ex Mf. Reg, Auct. 1. de xlii, manf. ap. 
Ambrof. col. 6. e. Si extra difeiplinam eflis , adulterini , 5 
non filii eflis. Gr. Εἰ διὲ χωρίς ἐςε παιδιείας, ἧς μέτοχοι γε- 
γόνασι πάντες" Aeg νόθοι ἐςὲ , ἃ εχ υἱοί. 

Y. 9. Vigilius Tapf. |. cont. Varimad. p. 746. b. Ho- 
mines quidem noflra carnis , babebamus correptores , €9 vere- 
bamur in eis : quanto magis fubpiciemur Patri Jpiritás » €9 obe- 
diemus ei , ut vivamus ? Graecum : Εἶτα wc μὲν τῆς σαρ- 
κὸς ἡμῶν πατέρας εἴχομδν παιδιευτὰς 2 3 ererpezro ue Cra y 
πολλῷ μᾶνοον ὑποταγησόμεθα τῷ Πατρὶ τῶν πνευμάτων , X 
ζύήσομεν 5 

Y. το. Vigilius Tapf. 1, cont, Varimad. P- 746. b. lili 
quidem paucis diebus , pro voluntate fWta , ficut :3pfÁis videba- 
tir , di[ciplinam dabant : Spiritus autem , ad utilitatem acci- 
piendam fandificationis fue. Gr. Oi μὲν γὰρ πρὸς ὀλίγας κἡ-- 
μέδας , xa]a τὸ d'oxsv αὐτοῖς, ἐπαίδι ευογ" ὁ διὰ ἑαὶ τὸ συμ» 
pseor . εἰς τὸ μεταλαξεῖν τῆς ἁγιότη7ος αἀυτῷ. 

Y. 11. Hieronymus in Sophon. 1. to. 3. col. 1653. d. 
Omnis enim difciplina , ad prefens non videtur. gaudii effe 
Jed iriflitio : poflea autem frulum pacificum bis , qui pe (an 
eruditi funt , reddet. Auguft. |. 14. de Trin. tom. 8. col, 
947. d. Omnis enim ad tempus difciplana , non gaudii vide- 
tur effe , fed trifiitio : poflea vero frudum pacificum iis, qui 
per eam certarunt , reddet juflitie. Au&tor |l. de xlii, manf, 
apud Ambrof, col. 18. f. Omnis quidem difciplina , in pra- 
fenti videtur non effe gaudii , ftd. mereri : poflea autem 7 
Qum pacati(fymum exercitatis per eam reddet jveflitie. Cafliod. 
in Pf. 22. P: 79- c. Quoniam omni; difciplina , ad prafens 
non gaudii videtur effe , fed triflitia : 1n poflerum autem mul. 
tum frudum affert, Grac. Ῥᾶφα διὲ παιδιεία., πρὸς μὲν τὸ 
παρὸν 9 δοκεῖ χαρᾶς εἶναι» ἀνα λύπης" ὕφερον διὲ χαρπὸν 
εἰρηνικὸν τοῖς dw αὐτῆς γεγυμνα( μένοις ἀποδίδωσι δικαιο- 
σύνυς. Mf. 1. ipfo initio habec , Igea μὲν παιδεία, 

Y. 12, Graecum : Διὸ τὰς παρειμένας Xtle&6 3 ἃ τῷ πῷ- 

Β b 


939. 


egio ,1e 
τ a 
ΜΙ: rectus. 
* Mj. quz. 
** Mf. omittit ine, 


VERSIO ANT IQU A. 
genua, erigite , 
13. ὃς regreffus * rectos facite pedibus veftris : 

ne claudicans erret ,-magis * que fanetur. 

14. Pacem fequimini cum omnibus , ὃς fanQi- 
monium , * fine quo nemo videbit Deum : 

τς. providentes ne quid defit gratix Dei : ne- 
que radix amaritudinis exíurgens impediat 9 & per 


Alam inquinentur multi. 


4 Mf. acceffilfenis. 


* Mf. Ecclefia. 


* Mj. fundito- 
füm. 
* Mf. fponfore... 
& fanguinis .... Gr. 
μεοίτη... ἃ αἴματι- 

* Suppl. ne. 

* Mf.interram 


16. Ne quis fornicator , aut pollutus ut Efau: 
qui propter unam efcam vendidit primitiva fua : 


17. fcitote enim qüoniam & pofítea cupiens - 


accipere benedidionem , reprobatus eft : non 
enim invenit poenitentia locum , & quamquam 
cum lacrymis inquififfet eam. | 

r8. Non enimaccefliftis ad ardentem, & tracta- 
bilem ignem , ὅς turbinem , & procellam , . 


19. & cantum tube, & vocem verborum, 
nia qui audierunt , excufaverunt fe, ne jam eis 
eret verbum. 
20. Non enim portabant monentem : Licet 
beftia tetigerit montem, lapidabitur. 
. i1. Etiam fic terribile erat quod parebat. Mo- 
fes dixit : Tremibundus'fum , & exterritus. 


22. Sed * acceffiflis ad Sion montem, civita-- 


tem Dei viventis , cocleftem Jerufalem , ὅς mul- 
titudinem Angelorum frequentem, 

23. & * Ecclefiam primitivorum , qui profeffi 
funt in coelis , & judicem Deum omnium , & fpi- 
ritum juftorum * fundatorum , 

24. & teftamenti novi, & * fponforem Jefum, 
& fanguinem afparfionis melius loquentem quàm 
Abel. | 

Ὡς. Videte * negligatis loquentem in vobis. Si 
enim illi non effugerunt, * in terra veniam po- 
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VULGATA NOVA. 
genua , erigite , 
!13. & greffus re&os facite pedibus veftris : ut 


non claudicans quis erret, magis autem fanetur. . 


14. Pacem fequigini cum omnibus , & fan- 
&imoniam , fine qua nemo videbit Deum :. 

15. contemplantes ne quis defit gratie Dei: 
ne qua radix amaritudinis furfum germinans im- 
pediat, & per illam inquinentur multi. 

16. Ne quis fornicator , aut profanus ut Efau: 


Rom. 
I2. 18. 


Genef... 


qui propter unam efcam vendidit priinitiva fua: 25- 33- 


17. Íciote enim quoniam & poftea cupiens 


Genef. 


hareditare benedi&ionem , reprobatus eft : non 27. 38. 
enim invenit ipceenitentie locum, quanquam cum - 


lacrymis inquififfet eam. 

18. Non enim acceffiftis ad tra&abilem mon- 
tem , & accenfibilem ignem , & turbinem, & 
caliginem., & procellam, 

19. & tubz fonum , & vocem verborum , 
quam qui audierunt , excufaverunt fe , ne eis 
fieret verbum. | 

10. Non enim portabant quod dicebatur : Et 
fi beftia tetigerit montem , lapidabitur. 

i1. Etitaterribile erat quod videbatur. Moy- 
fes dixit: Exterritus fum , & tremebundus. 

1i, Sed acceffiflis ad Sion montem, & civi- 
tatem Dei viventis , Jerufalem cceleftem, & mul- 
torum millium Angelorum frequentiam , 

23. & Ecclefiam primitivorum , qui confcri-- 


pt funt in coelis, & judicem omnium Deum , & 


fpiritus juftorum perfe&orum , 
24. & teítamenti novi mediatorem Jefum, 
& fanguinis afperfionem meliüs loquentem quàm 
2$. Videte ne recufetis loquentem. Si enim 
illi non effugerupt , recufantes eum , qui fuper 


Exod. 


I9.12. (5 
20. 21. 


Exed 
19.13. 
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venia poftul....... 


preftantem, Vid, 


Gr. 


μἀλελυμένα γόνα]α.. ἀνωρξώκατ. ὃ 
Y. 13. Grzcum : ὦ προχιὰς ὀρθα; ποιήσα7ε τοῖς ποσὶν 
ἐμῶν" ἵνα μὴ τὸ χωλὸν ἐχτραπῇ» ἰα,Θ ἢ διε μᾶλλον. 
Y. 14. Au&torl. de promiff. dimid. temp. c. 7. col, 195. 
'b. illos laudat qwi pacem , (5 fandificationem cuftediunt , fsne 
qua nemo poterit videre Deum. Chromat, Aquil. in Matth. 
. 979. c. Ante omnia diligite pacem , fine qua owllus noflrm 
eum videre poterit. Gr. Εἰρήνην διιώχετε μετὰ παγτῶν , 3 


" σὸν ἀγιασμὸν. V χωρὶς ἐδ εἰς ὄψεται τὸν Ko Guor- 


Y.1$. Sedulius Hibern. in hunc loc. fimiliter habet me- 
qiie vadix , pro ne qua radix , quod eft in Vulgata. Grac, 
ἐπιοχοπῖντες μή τις ὑσερῶν ἀπὸ τὴς χάριτος τῷ Θεῦ" μή τις 
PUn. πικρίας ἄγω φύνοα ὠοχλῇ » X, διὰ ταῦτης , &cC, ut fup. 
Mfs. quidam, X, δι᾿ vrw. Apud Lxx. Hiep pro exon » 
legitur ἐν χολῇ» in felle , ex quo facillimé fieri potuit do- 
xxi , id eft , turbet , vel , Δὲ molefla ; quod tamen verbum 
"Ms. omnes fummo confenfu eo loci exhibent. Vide plura 
apud Millium. - 

Y. 16. Graecum : Μη τις πόρνος y 9 βέξηλος ὡς Ἡ( αὖ" 
ὡς εἰντὶ βρώσεως μιὰς ἀπέ dolo τὰ πρωοτόχια duri. 

Y. 17. Grzcum : ἴςσε γὰρ ὅτι ἃ μετέπει)ζα θέλον Κληρφγον 
piat τὴν... μετανοίας γὰρ τόπον ἐχ εὗρε » καίπερ μετὰ δα- 
κρυων ἐχζητήσας αὐτήν. , 

y. 18. Graecum : Οὐ γὰρ προ(εληλύ.8'α7ε ψηλαφωμένῳ 
δρει 3X κεχαυμένῳ πυρὶ, X, γνόφῳ » Xj σκότῳ » X, θυξλλη. Mís. 
plurimi omittunt. vocem op4, nec attingunt Chryíoft. ὅς 
Theophylact. in commentariis , fi Millio fides. Ἂν 

Y. 10. Graecum : L2 σάλασιΐγος xo 2 x eon βημάτων , ἧς 
οἱ αἀκύσαντες "rapn]W( avro e μὴ apost rei ἀυτοῖς λόγον" Mf. 
Alex, προϑεῖναι ἀυτοῖς , &c. 

Y. 20. Grzcum : Ovx ἔφερον γὰρ τὸ δειαςελλόμενον" Κἀν 
ruplor θίγῃ τῦ ὄρυς » χιϑοξολη, ϑήσεται , à Bondi κα7ατοξευ-- 
ήσεται. Mfs, plerique omittunt s Boxd'i κα)ατοξευθήσεται ο 
aur jaculo configetur. ᾿ | 

y. 21. Grzcum : Kal tre φοξερὸν wr τὸ φαν)αζόμενον- 
Μωεοῆς εἶπεν" 'ExooGóc εἶμι » Xj ἐνῆρομος. | 

Y. 21. Hilarius in Pfal. 13. n. 4. col. $8. d. Accedamus 
ud Sion montem , ad (anam Jers[alem civitatem : & in Pf. 
14. n. $. col. 63. b. Vos acceffiftis ad Sion montem , (5 ad 
civitatem Dei viventis Jeru(alem : & in Pf. 128. col. 433. d. 
ad montem Sion ,€5 Jerufalem celeflem. Ambrof, 1. 2. de A- 
bel , c. 2. col. 208. c. Sed appropinquaflis Sion monti 515 ci- 
itai Dei vivi , Jerufalem , qwe in celo efl , «9 decem milli- 


bus letantium Angelorum : & epift. 33. col. 920, e. Sed 
appropinquaflis Sion. monti , [5 civitati Jerufalem, ἐδ decem 
millibus Angelorum. Hieron. in Ifai. 27. to. 3. col. 232. f. 
& in Zach. 8. col. 1744. e. Acceffiflis ad Sion montem , (δ 
€ivitatem Dti viventis , Jerufalem celeflem, [5 multorum An 
gelorum millia : & epift. ad Dardan, tom, 2. col. 608. b. 
Acceffimus enim ad montem Sion ,Cg civitatem Dei viventis, 
Jeruf. celclem , (δ᾽ multorum millinm. Angelorum frequen- 
tiam, Auguft. queft. 168. in Gen. to. 3. p. 1. col. 4204 
b. Sed accifls ad montem Sion , €9 ad civitatem Dei Jeruf. (9 


ad millia Angelorum exfaltantium, Vigilius-Tapf. l, contz 


Varimad. p. 746. e. Sed accdfiflis ad montem Sion , (9 ad ci- 
vitatem viventis Jernfalem. Grac, ' Ama πρφσεληλύθαγε Σιὼν 
ὁρᾷ» X, "ro Θεΐξ ζῶντος , Ἱερυσαλὴμκ ἐπυραγίω y x, veia ur 
᾿ΑΓγέλων παννγύρει 3 4 &c. 

Y.23. Hilarius in Pfalm. 124. col. 404. b. efl , inquit y 
Ecclefia primitivorsm , eft (9. Ecclefia fpirituum in Domino 
f'utidatorum : & in Pf, $9. col. 141. a. eternam illam prí- 
mitivorum in celis Jeruf. €9 circeumflantium Deo fantlorum 
civitatem ingredi Propbeta feflinat, Hieron, ep. ad Dardan, 
tom, 2. col. 608, b. ἐδ Ecclefram primitivorum , qui fcripti 
pm in celis: itidem in líai, 27. to 3. col. 232. f. & in 

ch. 8. col. 1744. e. Vigilius vero Tapf. 1. cont. Vari- 
mad. p. 746. e. addit, t9 ad fpiritum juftorum perfedorum, 
Ambrof. ep. 33. col. 920. e. t9 Ecclefie primitivorum : ac 
l. 2, de Abel, c. 2. col. 208. c. poft hzc, ($ decem millib. 
letant, Angelorum , fubdit : (9. Ecclefiarum primitivarum , 
qua fcripte funt in celo : fed in edic. antiq. legitur , (9 Ec- 
clefarum primitiarum ; in edic. Gill. ac Μίς, 3. primitiva- 
rum , que fcripta [unt in celo ; 1n Mf. Vatic. 1. ἐδ Ecclefsam 
primitiarum αὶ in. Laud. (δ᾽ Ecclefiam. primitivarum ; & hic 
cum Div. qwe fcripta funt. lta ex edit. nova Ambrof. not, 
6. Gracé : πανηγύρει , 3, Εχκλησία πρω7οτόχων cp ἐρανοῖς ἀ- 
“πογεγραμμένων ὺ χϑι7ὴῆ Θεῷ παάνἼων. ἃ) πνεύμασι δικαίων 
τε7ελειωμένων. ΜΙ. Reg. πνευμαι δικαίων ve ἐμελιωμένων.. 
cui voci ultimz ΗΐϊΑτ, favet loco fup. citato, 

Y. 24. Graecum : αὶ διαιθύχης νέας μεσίτη "Incb , Xj ai- 
pad. ῥαντι μὲ xpeir]ova ^aogrri παρὰ vor" Apes. 

Y. 25. Epiphanius in Cantic. Cantic. cap. 1. Y. 7. δὲ 
enim illi non effugerum , refpuentes eum , qui in terra predica- 
tus efl. Gr. Βλέσε,ε μὴ παραιτηονῶε τὸν λαλῶντα. Εἰ γὰρ exti 
vol ὅκ ἐφυγὸν 9. τὸν ἐπὶ TWG γὴς παραιτησάμδινοι χρημαήίζοντα. 


πολλῷ μᾶλλον ἡμεῖς vol τὸν cx. vparar ἀποςρεφόμενοι. Mís 2. 


e? 


"AD HEBR/EOS. Cap. XIII. 


VULGATA NOVA. 
: * 


térram loquebatur : multó magis nos , qui de cce- 
lis lognentem nobis avertimus: 

i6. cujus vox movit terram tunc : nunc au- 

473. 2. tem repromittit, dicens : Adhuc femel ; & ego 
7": movebo non folüm terram , fed & ccelum. 

27. Quód autem, Adhuc femel, dicit : de- 
xlarat mobilium translationem tanquam factorum, 
ut maneant ea , quz funt immobilia. 

18. Itaque regnum immobile fufcipientes , ha- 
bemus gratiam : per quam ferviamus placentes 
Deo , cum metu, & reverentia. 

Dewwr. — 19. Etenim Deus nofter ignis confumens eft. 


4.34. 


Ὰ 
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ftulantes.ab eo praítante divitias : multó magis Εν Mf Regio, fee 
nos, qui à coelis loquentem nobis * avertimus: | Clarem. folo. 

26. qua voce movit terrà tunc : nunc autem * Mf.avertimure 
repromifit, dicens : Adhuc ego femel moveo , 
inquit , non folüm terragn , fed jam & coelum. 

27. Adhuc autem femel, declarat mobilium 
translationem factorum , ut maneant qu& non 
moventur. 

28. Regno itaque immobili fufcepto , habe- 
mus gratiam : per quam ferviamus placentes Deo, 
cum metu , & verecundia. 

29. Dominus enim Deus nofter ignis confu« 
mens. 
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delent τὸν , poft fevyor , ponunt veró ante χρηματίζον]α" 


unus Alex. legit ἐξέφυγον. 


Y. 26. Grzcum : οὗ καὶ φωνὴ τὴν γὴν ἐσάλευ(ε τότε" νῦν͵ 
δὲ ἐπή[γελΊαι . λέγων" " Ert ἀπαΐξ ἐγὼ σείω V μόνον τὴν ὙΗΥ νἄλ- 
am x, τὸν ἐἰδανον. Mís. quidam , pro σείω , ponunt ctíca. 

X. 27. Grzcum : To δὲ» Ἔτι ἅπαξ, δηλοῖ τῶν σαλευο- 
μίνων τὴν μετάθεσιν ες πεποιημένων , ἵνα μείνῃ τὰ μὴ σαλενό- 


ya. 
y. 28. Grecum : Ai βασιλείαν dedosu]or σαραλαμζάνο»» 
7ες. €x oiu χάριν" dw. ἧς λαγρεύωμεν εὐαρέξςως τῷ Oa, 
pela aid vs, x, εὐλαδείας, Μίς. plures ferunt £O(ojBu χάριν ο 
& corum quidam cum aliis fubdunt δι᾿ f; λατρεύομϑν. 
Y. 29. Graecum : Καὶ γὰρ ὁ Θεὸς ἡμῶν πῦρ καταναλίς 
χοῦ. 


CAPUT XIII. 


VuLGATA NOVA. 


t. Haritas fraternitatis maneat in vobis. 


Rom. i. Et hofpitalitatem nolite oblivifci 


82.13. 
» Pet. 

4. 9. 
Genef. 


tio receptis. 
;. Mementote vinfctorum , tanquam fimul 
vin&i; & laborantium , tanquam & ipfi in corpore 


ber hanc enim latuerunt quidam , Angelis hofpi- 


VERSIO ANTIQUA. 


r Aritas fraternitatis maneat. Ἐν Mf. Regio , fe 
2. Et hofpitalitatem nolite oblivifci, per Ciarew. folo. 
hanc enim didicerunt aliqui, Angelis hofpitio re- 
ceptis. | 
3. Mementote vinctorum ,qanquam fimul vin- 
&i ; & laborantium , tanquam & ipfi in corpore 


48. 3. (9 
ὅς. 2. 


Jof. 1. 
9. 


Pfalm. 
417.6. 


morantes. 

4. Honorabile connubium in omnibus , & tho- 
rus immaculatus, Fornicatores enim , & adulteros 
judicabit Deus. 

$. Sint mores fine avaritía , contenti prafen- 
tibus : ipfe erim dixit: Non te deferam , neque 
derelinquam : | 

6. ita ut confidenter dicamus : Dominus mihi 
adjutor : non timebo quid faciat mihi homo. 

7. Mementote przpofitorum veftrorum , qui 
vobis locuti funt verbum Dei: quorum intuen- 
tes exitum converfationis , imitamini fidem, 


vobis locuti funt verbum Dei : quorum afpicien- 
tes exitum converfationis , imitarnini fidem Jefü 


morantes. 

4. * Venerabile connubium in omnibus, & to-  * Mf. venerabi. 
rus inmaculatus. Fornicatores enim , * adulteros lem convivium, 
judicat Deus. ; 

$. Sint mores fine avaritia, contenti que in 
prafenti habetis : ipfe enim dixit : Non te defe- 
ram , neque relinquam : 

6. ita * audenter dicite : Deus mihi auxilio eft: * Mf aperto men- 
non timebo quid faciat mihi homo. 


Mementote praepofitorum veftrorum , 


Chrifti. 


8. Jefüs Chriftus heri, & hodie : ipfe & in 
fzecula. 

9. Do&trinis variis , & peregrinis nolite ab- 
duci. Optimum eft enim gratia ftabilire cor , non 


8. Heri, & hodie ipfe eft, & in fzcula. Amefi 


9. Do&tinis variis, & novis nolite adduci. 
timum enim eít gratia confirmari * corda, 


Ó 
eícis : que non profuerunt ambulantibus in eis, aln eíca : quz non profuit ambulantibus. 
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Y. 1. Grecum : 'H φιλαδιελφία μενέτω. 

Y. 2. Auguit. quzft. 41. in Gen. to. 3. p. 1. col. 389. 
d. per banc enim quidam nefcientes , bofpitio receperunt Ange- 
los : fimiliter 1. 16. de civit. Dei , c. 29. to. 7) col. 442i 
g. excepra vocula etiam , pro enim. Mf. Luxov, annor. 
1100. per banc enim placuerunt quidam , Angelis , &c, utin 
Vulgata. Grac. Τῆς φιλοξενίας μὴ ἐπιλαν, Ὁ ανεὅϑε , dud ταὖ- 
τὴς γὰρ ἐλαβέν τινες ξενίφαν)ες ᾿ΑΓγέλες" Mf. Velefian. pro 
ἔλαθον, habet vpscar , & codd. Lar. aliqui placuerunt , ut in 
Luxov. Mf. 

Y.3. Grzcum : Miatexede τῶν ζε( μίων ν ὡς evrésd t- 
μένοι" τῶν χαχυχυμένων y ὡς 3X, ἀὐυτοὶ ὄντες ὧν σωματι. 

Y.4. Hieronymus l, 1. cont. Jovin. tom. 4. p. 2. col, 
148. c. Henorabiles nuptie , (9 cubile immaculatum, Am- 
brof. in Pf. 43. col. 898. d. adulteros autem judicat Dems. 
Grac, Τίμιος ὁ γάμος ὦ πάσι, καὶ καὶ χοίτη ἀμίαν]ος. Πόρνυς 
di , ὦ μοιχὸς κρινεῖ ὁ Θεός’ MÍ, 1, delet ὦ πᾶσι" Alex. ve- 
τὸ pauló poft habet, Πόρνυς γάρ. Quód autem Mf. Reg. pro 
γάμος , Latine ponat cenvivium , aperta librarii inícitia eft, 
qui forté cüm inveniffet primó fcriptum cossvium , pro co- 
nubium , folito antiquorum more , qui commutant / cum v; 
ut etiam centies contigit in hocce Mf. codice ; € voce in- 
audita cenuvium , imperite fecit convivium. 

Y. $. Grecum : Αφιλάργυρος ὁ τρόπος" ἀρχύμϑινοι τοῖς 
παρζοιν" ἀυ7ὸς γὰρ εἴρηκεν" Οὐ μή σε ara » Vév αὶ μό «ε ἐΐ- 


Jom. 112, 


χα]αλίπω: h " 

Y. 6. Graecum -: ose lappyrac ἡμᾶς λέγεο" Κυΐριος ἐμοὶ 
βονθὸς , 3, εἰ...... τί ποιήσει . &c. ' 

Y. 7. Grzcum : Mrwortoc]e τῶν ἡγυμένων ( al. meon 
γυμένων ) ὑμῶν » οἵτινες...) ὧν Gra Θ εωρϑνἾες τὴν ἔχβασιν τῆς 
ας ροφὰς y μιμεῖϑδε τὴν ensi, Deinde , Ἰνοῦς Χριςὸς., ἄτας 
ut in Vulg. at Mf. nofter Reg. faltem Latiné habet Je/sa 
Chrifli , jungendo has voces cutn his, que antecedunt : ὃς 
veró Ambrol. ep. 44. col. 978. f, ita legebat : imitamini 
fidem Jefu. Chrifli : deinde : Heri , £9. bodie ipfe efl , (5 im 
jacula : Rom, camen ejufdem edit. cum Thuan. cod, ha- 
bet : quorum imitamini fidem. Jefus Chriflus beri , €9 bodie , 
&c. [τὰ quoque Ambrof. paffim infra, | 

Y..8. Ambrofius in Pf. 118. col, 1018. a. Jefus au- 
tem beri , Q9. bodie : ipfe efl δ in fecula : & in Luc, 15. col, 
1464. €. Jefus Chrifius beri , (9 bodie : ipfe eft (5 in ferula : 
vide etiam 1, s. de facram. col. 379. a. ὅς 1. $. de fide, 
col. $$$. a. c. & l, de incarn. col, 716. b. Item Hieron. 
ep. ad Cypr. to. 2. col. 698. b. Jefus Chr. beri , (δ bodie : 
ipfe &9 in. fempiternum. Philaftr. Brix. 1. de haref, p. 719, 
bh. Chriflus beri , (5 bodie : ipfe (δ ἐπ fecula feculorum, Gr, 
Vulgatz congruit. 

Y. 9. Grzcum : Διδιαχαῖς ποιχίλαις , x, ξέναις μὴ περι- 
φέρεῶε. Καλὸν γὰρ χάρι, βεξαιξῶαι τὴν καρδιίαν. V βρώ- 
ga ὦ οἷς κακὰ ὠφελήθησαν οἱ περιπατηζ "aries, ΜΙ, plues, 


Dbbbbb ij 


* Suppl. &. 


do, audiente ; cor- 
u] ttim»: audenter, 
f. audentes, & Gr. 


lad 


Crapperras. 


€ Mf. corda, 


93? 
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ro. Habemus * hoftiam, de qua edere non ha- 
bent , qui tabernaculo ferviunt. ! 

ir. Quorum enim * animalium inferetur fan- 
guis pro peccato in Sanctis per facerdotem, eo- 
rum corpora cremantug extra caftra. : 

12. Propter quod & Jefus , ut (an&ificaret per 


íuum fanguinem populum , extra porta paffus eft. 


Ex Mf. Rezio , feu 
Viarom. filo. 
: * Mf. hoftia , de 
quo herere non, 


&5c. 
* Mf. alium, 


r3. Exeamus itaque ad eum extra caftra, in- 
properium ejus portantes. EE 

14. Non enim habemus manentem hic civi- 
tatem , fed futuram inquirimus. 

15. Ut per ipfum offeramus hoftias * laudis 
femper Deo , id eft, fructum labiorum confiten- 
tium nomini ejus. | 

16. Benivolentiz autem , ὅς communionis no- 
lite oblivifci : talibus enim hoftiis promeretur 
Deus. 

17. Oboediite przpofitis veftris, & fubjacete: 
quoniam ipfi vigilant pro animis veftris, quafi 
rationem reddituri pro vobis , ut cum gaudio hoc 
faciant, & non gementes : hoc enim proderit 
Vobis. | 

18. Et orate & pro nobis : füuademus enim bo- 
nam confcientiam habentes, in omnibus bene 
volentes converfari. | 

t9. Ámpliüs autem. hoc peto faciatis, quód 
celerius reftituar vobis. NEM 

20. Nam Deusautem pacis , qui fufcitat ex mor- 
tuis paftorem ovium magnum , in fanguinem teíta- 
renti zterni , Deqpp noftrum Jefüm Chriftum, 

21. aptet vos in omni bono, ut faciatis volun- 
tatem ejus : ipfo faciente in vobis quo placeat co- 

* Grecis ifle con. ΚΑΤᾺ fe * Ju& Ἰησὰ Xewé' ὦ ἡ σιόξα tis Tis ἀιδγας. "Apa. 
Textus é Mf. Regio 
exfcriptes ef. Tllum 
autem. fubflituimus 
deficiente Latino e- 
f n/dem codicis, 


* M[. laudes. 


22. llagaxaAQ d ὑμᾶς ἀδελφοὶ, ἀγέχε(,9αι τῷ λόγι Tie 
"ασᾳκλήζεως. Kal γὰς διὰ τραχίων ἀπέστειλα ὑμῖν" 

25. Γρυώφσχετε τὸν ἀδελφὸν ἡμῶν Τιμόθεογ ἀπολελὺ μέγογ" 
μεθ᾽ & , ἰὰν ταχίον temas , ὄψομαι ὑμᾶς. 


EPISTOLA B. PAULI APOSTOLI 


VuLGATA NOVA. 


ro. Habemus altare, de quo edere non ha- 
bent poteftatem , qui tabernaculo deferwnt. 

r1; Quorum enim animalium infertur fanguis 
pro peccato in San&a per pontificem , horum 
corpora cremantur extra cgílra. 

12. Propter quod & Jeíus, ut fan&i&care 
per fuum fanguinem populum, extra portam 
paffus eft. | 

13, Exeamus igitur ad eum extra caftra, 
improperium ejus portantes. - 

14. Non enim habemus hic mapentem civi- 
tatem', fed futuram inquirimus. 

1 5. Per ipfum ergo oferamus hoftiam lau- 
dis femper Deo , id eft, fru&um labiorum con- 
fitentium nomini ejus. 

16. Beneficentie autem , & communionis no- 
lite oblivifci : talibus enim hoftiis promeretur 
Deus. 

17. Obedite prepofitis veftris, & fubjacete 
eis, Ipfi enim pervigilant , quafi rationem pro 
animabus veftris reddituri, ut cum gaudio hoc 
faciant , & non gementes : hoc enim non expe- 
dit vobis." 

18. Orate pro nobis : confidimus enim quia 


bonam conícientiam habemus in omnibus bene: 


volentes converfari. 

19. Amplis autem deprecor vos hoc facere, 
quó celeriüs reflituar vobis. 

20, Deus autem pacis , qui eduxit de mortuis 
paftorem magnum ovium , in fánguine teftamenti 
eterni, Dominum noftrum Jefum Chriftum , 

11. aptet vos in omni bono, ut faciatis ejus 
voluntatem : faciens in vobis quod placeat co- 
ram fe per Jefüm Chriftum : cui eft gloria in fz- 
cula fz:culorum. Amen. | 

21. Rogo autem vos fratres , ut fufferatis 


23. Cognofcite fratrem noftrum Timotheum 
dimiffum : cum quo ( fi celeriüs venerit ) videbo 


24. ᾿Ασπάσασθαι πάντας τὲς ἡγουμένες ὑμῶν, ἢ eráyl κε 


Vos, ! 
z4. Salutate omnes prepofitos veftros , & 
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loco πεδιφέρεϑε» ponunt πασαφέρεϑε. Autor l, de xlii. 
manf, col. 4. e. Optimum efl. gratia flabilire cor. . 

Y. 10. Grzcum : ᾿Εχομὰν Üvoiasueuor , ἐξ v φαγεῖν vx 
ἔχυσιν ἐξυσίαν οἱ τὴ e n. λαρεύοντες. In Mís. quibufdam 
deeft e£vciar , Eftio tefte. 

Y. 11. Graecum : Ὧν γὰρ εἰφέρε)αι ζώων τὸ αἷμα “περὶ 
αἰμαρῆίας εἰς τὰ Aya διὰ Tl ἀρχιερέως » τύτων τὰ σωμα- 
7a κα)ακαίεται , &c. ut fupra. 

Y. 12. AuCtor l. de xlit, manf. apud Ambrof. col. 4. b, 
Chriflus , t per fuum fanguinem [anüificaret populum , extra 
portam paffus eft. Gr. Διὸ X "Incyc » ἵνα ἁγιά[[η dua vg ἰδίν 
αἴκα7ος τὸν λαὸν. ἔξω τῆς πύλης ἔπαθε. 1n Mf. Colb. deeft 
tle , ante αἴμα7ος" alter vero habet πόλεως loco πύλης , 
cui favet Tertullianus lib. contra Jud. cap. ult. fi Millio 
fide:. 

Y. 13. Epiphanius in Cantic. Candc. c. 3. Y. 11. Ex- 
enmux igitur ad eum foris tabeszaculum. Sedul, Hibern. in 
hunc loc. Exeamus itaque , &c. ut in Vulgata. Gr. Τοίνυν 
ἐξερχώμεθα πρὸς ἀυ7ὸν , &c. ut in Latino, 

Y. 14. Au&tor l. de xlii, manf. col, $. b. Non babemus 
bic manentem civitatem. Gr. ut in Vulgata. 

Y. 1$. Auctor. de promiff. p. 2.c. 5. col, 129. d. Of- 
feamus facrifiium. | laudis femper: Deo , id eft, frxdum la- 
biorum confitentium nomini ejus, Gr. Ai! avry £v ἀναφέρω-- 
Su θυείαν αἰνέσεως d'iumar]óg τῷ Θεῶ., τυτέξιν χαρπὸν Χχει- 
λέων, &c. ut fupra. ; 

Y. 16. Auguftinus l. 10. decivit. Dei , c. $. to. 7. col. 
242. d. e. Benefacere , ἴδ communicatores effe nolite oblivifci : 
talibus enim facrificiis placerur. Deo : editt, ejuíd. placatmr 
Deus , fed Ms. placetur Deo. Auctor l. de promiff. p. 2. c. 
$. col. 129. d. Beneficentie autem , (9 communionis nolite 
oblivifci : talibus enim facrificiis placatur Deus. Mf. Luxov. 
2nnor, 1100. (9 communionis in. fanis nolite oblivifci. Gr. 
Ὑῆς διὲ ἐυποιΐας ; X, χοινωνίας μὴ ἐπιλαν ptt" τοιαύταις γὰρ 
θυσίαις ἐναρεςεῖται ὁ Θεός. 

Y. 17, Hieronymus 1, 1. in ep. ad Tit. tom. 4. p. 1. 


col. 413. f. Parete principibus veftris , «9 fubjelli eflote. Ipfs 
enim fnnt qui vigilant pro animabus veflris , quaft rationem 
reddentes , πὸ fu[pirantes boc faciant : fiquidem boc utile vo- 
bis efl. Ennod. TTicin. pro Synod. apud Sirmond. tom. 1. 
col. 1617. b. Obedite prapofttis veftris , quoniam ipft exera- 
bunt pro vobis, Grac. leiO eye τοῖς wyujcroig ὑμῶν » x, ὑπεί- 
κε7ε. Αὐτεὶ γὰρ ἀγρυανῖοιν ὑπὲρ τῶν ψυχῶν ὑμῶν y ὡς λό-- 
yov ἀποδιώεςονἼες , tra, μετὰ χαρᾶς TETO ποιῶσι» X, μὴ Stra" 
ζον)ες" ἀλυσιτελὲς γὰρ ὑμῖν TWO. 

Y. 18. Graecum : Προ(εύχεϑε περὶ ἡμῶν" πεποίθαμεν 
yap ὅτι χαλὴν Gureid wotv ἐχομδν.. ὦ πάσι καλῶς (ἐδλονες ἀνα- 
ςρέφεῶαι. Μίς. duo ferunt ae ósea , loco πεποίθ α- 


Y. 19. Graecum: Περιοσοτέρως δὲ παθαχαλὼ TUTO 7I004- 
€t, να τάχιον ἀποκα)αςαθώ ὑμῖν. 

Y.20. Grzcum : Ὁ δὲ Θεὸς τῆς εἰρήνης , ὁ arayayar 
ἐκ γεχρῶν τὸν ποιμένα τῶν προξάτων τὸν μέγαν , ὧν αἵματι d ια- 
θήκης αἰωνία , τὸν Κύριον wa» ᾿1νοῦν. Μίς, quidam addunt 
Xeisor. 

Y. 21. Epift. Synod. Epifc. Afric. Corc. tom. 4. col.. 
I $98. b. aptet vos in omni bono , ut faciatis voluntatem ejus : 
faciens in. vobis quod placeat coram fe. Gr. xajagricau vag 
ὧν πανῆὶ ἔργῳ ἀγαθῶ y εἰς τὸ ποιλίζαι τὸ θέλημα αὐτϑ" ποιῶν 
ἐν ὑμῖν τὸ ἐνάρεςον ἐνώπιον ave , &c. ut in Vulg. omiffo εἰ , 
ante gloria. Mís. tamen quidam delent fub finem , τῶν 
αἰώγων , [&ctlorum , cum Mf. Regio. os 

Y. 22. Pro avéxedai , Graecum hodiernum habet ανέ- 
χεῶε. Mf. tamen unus , oix «ai , cum textu Reg. fubin- 
de, loco διὰ τραχέων . quod idem cod. habet , Grzcum 
hodiernum fert διὰ βραχέων, perpaucis à Vulgata reddi- 
tum : dud τραχέων veró non caret fenfu , id. eft , afperis , 
agreflibus verbis fcripfi vobis, Te non malé congruit hu- 
jus epiftola ftilo , inconcinno fcilicet, & duro. - 

Y. 23. Grecum Vulgate delet ἡμῶν, poft ἀδελφόν, Mfs, 
tamen aliquot retinent ἡμῶν . prater Reg. noftrum, 

Y. 24. Grzcum Vulg. 'A(^racads πάν]ας ν &c. 


Mid, 
2.10. 


verbum folatii. Etenim perpaucis fcripfi vobis. . 


AD HEBR/EOS. 


VULGATA NOVA. 


omnes fanctos, Salutant vos de Italia fratres. 
15. Gratia cum omnibus vobis. Amen. 


Cap. XIII. 


VEgERSIO ANTIQUA. 
τὲς &ylés. ᾿Ασπάζογται ὑμᾶς οἱ ἀπὸ τῆς Ἰταλίας. 
25. H χάρις μετὰ márroy ὑμῶν τῶν ἁγίωγ. Api. 
x 
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Ex Mf. Regio , fen 
Clarom. fole. 


^" 
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Y.25. Grecum Vulg. omittit τῶν cio. 
Ὁ Graecum Vulg. hfc addit : Πρὸς 'Ἑξραίες ἐγράφη ἀπὸ 
τὴς 'IraA(ag dud Tiucüév , Ad Hebraos fcripta eft ab. Italia 


per Timotbeum. 


Videfis plura de hac fubfcripti 
Millium, P c jubícripione apud 


εἰς εἰς εἰς εἰς εἷς εἰς εἷς εἷς als εἰς εἷς εἰς εἰς εἷς οἷς εἷς εἷς εἰς εἷς εἷς εἶς εἰς οἷς εἷς εἰς εἰ, 
ROMAN. GORRECTIONUM AD EDIT. VULGATAM. DELECTUS, 


Audore FnANcisco Luca Brugenfi. 


BEPFISTOBLIAM 4D HE BAR 05$ 


C A P. T. Y. 14. Propter eos , qui hereditatem capient 
falutis. Retinendum eft fgeturum capient , non fubfiituen- 
duin prafens capiunt , roultóque miniis cuplunt , quod efl, 
defidevant. 

Car. 11. Y. 3. Quz cüm initium accepiífer. Numerus 
fingularis accepiífet , non eft mutandus in pluralem accepif- 
fent. 

Y. 10. Per paffionem confummare. Nec bic mutandum 
efl allivum confummare is paffivum confummari, 

Car. IlI. Y. 11. Sicut juravi in ira mea. Pro adverbio 
ficut , non fcribas nomen quibus. 

Y. το. Et videmus , quia non potuerunt introire. Redun- 
dat quod quidam libri fubjiciunt , in requiem ipfius. 

CaP. IV. Y. 4. Dixit enim in quodam loco. No» emit- 
24: prapofitionem in. 

Y. 10. Sicut à fuis Deus. Nos addas conjunülionem & , 
ante prapofitionem à. 

Y. 14. Teneamus confeffionem. Non interponas fpei no- 
ftrz. , 

Y. 16. Adeamus igitur cum fiducia ad thronum gratie. 
Non fubjicias pronomen ejus. 

Car. V. Y.8. Et quidem cüm effet Filius Dei. Corredo- 
ribus vifum efl non effe omittendum genitivum Dei. 

Y. 11. De quo nobis grandis fermo , ὅς ininterpretabilis 
ad dicendum. Servanda eft fyllaba in , duplicata in voce in- 
interprerabilis. " 

Car. VI. Y. τ. Ad perfectiora feramur. Non efl fcriben- 
dum nomen fabflantivum períeCtionem , Joco adjellsoi perfe- 
&iora. 

Car. VII. Y. 13. De qua nullus altari przfto fuit. Pro 
alrari , non fubflitas altario , vocem barbaram. 

Y. 25. Unde & falvare in perpetuum poteft acceden- 
tes per femetipfum ad Deum. Legendum efl numero plura- 
li accedentes , non fingulari accedens : qua de re legere licet 
poflras Notationes. 

Car. IX. Y. 14. Emundabit confcientiam noftram. Lo- 


co futuri emundabit , zen ef. fcribendum preteritum emuna 
davit ; nec veftram , fecunda per[one pronomen , loco prima 
noftram. 

^ Y. 26. Nunc autem femel in confummatione fzculo- 
rum, Nos mutes ablatioum im accitfatiuum confummatio- 
nem. 

Sequitur : Ad deftitutionem peccati. Alij libri babent de» 
flructionem , eodem fenfu. 

Car. X. Y Y. 6.8. Holocautomata pro peccato, 4j; /j- 
bri , ante prapofstionem pro , Graco confentaneé , interponuns 
conjunilionem & : quam Syrus , cum Correloribus γ 0ittHt. 

Y. τό. Dando leges meas. Non mutes gerundivum Dan- 
do, in futurum indicativi Dabo. 

Y. 30. Mihi vindicta , & ego retribuam, Neque bic mu- 
tes nominativum vindicta iz accufativum. 

Car. XI. y. 6. Sine fide autem impoffibile eft placere 
Deo. Nec emittas Deo , nec addas quemquam. 

Y. 11. Virtutem in conceptionem feminis accepit. Ser- 
vaudus eft. accufatious conceptionem , son vertendus in ab- 
lativum., 

'Y- 17. Quifufceperat repromiffiones. Nor fcribas in quo; 
pro qui. 

Υ. 34. Effugerunt aciem gladii, Pro effugerunt , καὶ fu 
810 » tertie conjtigationis , non eorrigas effugaverunt , quo eft : 
in fugam verterunt , à fugo , prima. : 

Ca?. XII. y. 18. Et accenfibilem ignem, Legendum efi 
accenfibilem , quod efl , qui accendi , qui inflammari poteft , 
non , demta littera n , acceffibilem , qui accedi , cui appropin- 
quari poteft, 

CaP. XIII. Y. 2. Per hanc enim latuerunt quidam , An- 
gelis hofpitio receptis, Locms egregie emendatus , ubi latue- 
runt fcriptum eft , prateritum à (ateo, quod eft , occultum , in- 
[μην efe pro ea quod vulgo legitur placuerunt , prateritum : 
4 placeo , quod*efl, gratum effe. — 

Y. 9. Opumum eft enim gratia ftabilire cor , non efcis, 
Correlores pratulerunt allivum ftabilire , paffive ftabiliri. 


Varie Lediones VurcArA, rurfum ab eodem FnANcisco Luca obfervatz. 


EPISTOLA AD HEBRAEO S. 


A P. VIT. Y. 25. Semper vivens ad interpellandum 
pro nobis. Multi libri , pro nobis , prima perfona , ba- 
bent. tertia perfona pronomen eis , πὶ Graca , Q9 Syra. 
CaP. X. Y. 39. Nos autem non fumus fubtractionis fi- 
lii. Vocem filil omittunt. Latini quidam libri , nominatim Bi- 
blia Mfs. S. Audomari , cum Gracis , €9 Syricis. 


Car. XII. Y. 1. Curramus ad propofitum nobis certa- 
mén. Multi libri videutur non immerità omittere prapofitio- 
nem ad , ficut Greca , C9 Syrica. 

Car. XIII. Y. 1. Charitas fraternitatis: maneat in vo- 
bis, Quidam libri omittunt τὸ in. vobis, Graco conftutanes, 
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MONITUM 
AD EPISTOLAM CATHOLICAM B. JACOBI, 
ὃς fex fequentes Epiftolas. 


Y YU nunc prodit Iranslatio vetus epifflole S. Jacobi , primum vulgata eff à Martianso 
| noflro, 4&no 1695. ad calcem Evangelii Matthei juxta Verftonem Italicam. Hanc 
Ium: primum eruerat e praffanti[fimo veteris Corbeie noffra codice, qui nunc in noffra biblio- 
theca Sancli Germani Parifienfis affervatur fub numerica nofa 625. Vetuffiffmus quidem ef 
ille codex ; nam prater elegantiam fcriptura, ac membrane Antiqui[fima , bec etiam prefert in- 
dicium "vetu[latis, quód. im eo codice conjunila fit epifols S. Jacobi cum epiftola S. Barnabe, 
qué, Hieronymo tefle , prioribus Eccleffa temporibus ad edifitationem ! roms Chriffiane le» 
gebarur.. Neminem veró moveat quód nom ex multis veterum Patrum Latinorum teffimoniis 
corformaverimus lecfiones Mf. codicis : cum enim certum fit. banc Jacobi epiffolam inter 
féripturas apocerypbas antiquitus. lectitari folitam fuiffe , baud mirum videri Pto £ ab üfdens 
Patribus raró fuerit w[urpata. — Pauculas bujus epiflole femtentias memorant Hilarius, 
Paulinus , Hieronymus , Chbromatius Aquileienfis , Ruricius , Gelafius , S. Valerianus, Caf- 

ffodorus , Auctor 1. de xlii. manfionibus apud Ambrof. Leo M. Gaudentius Brixienfis , Autor 
libri de promi[ionibus apud Profperum ; plures veró Auguffinus : fed minime dtfimulandum 
variA ih. veterum Patrum teflimonia [epe [epius nom convenire cum interpretatione illa 
veteri Latina , immo magis plerumque cum V ulgata concordare. A ceteris tamen excipien- 
dus Chromatius AAquileienfis , quem veteri noffra Verftone ufum fuiffe vix dubium eff. 14 
maxime patet ex verfibus 12. c 15. capitis Y. im quibus citate ab ipfo [ententie vix difcre- 
pnt ἃ codice Corbeienft ; ita μὲ dolendum fit mon plura ipfum nobis fMppeditaffe bujus epi- 
fole teflimonia. Zt imprimis illud notandum , quód. fcilicet fons Gracus crebró PAgis con^ 
veniat cum noflri exemplaris contextu , quàm cum Vulgata. Denique ne ullus (μα laude 
fraudetur , ultro fatemur Martianai notis wJos nos fuiffe pa[fism , cum confilio offro eafdem 
favere animadvertimus, 
Ad ceteras Epiffolas quod. attinet , barum veterem Verftonem fruftra , aut pene fruffra 
jn manu exaratis codicibus quafruimus. Olim quidem exflabant in Mf. Cantabrigienfi , 
quondàm Theodori Befe , tres Jobannis epiffole ; fed pluribus ex eodem codice avulfis foliis, 
foli munc fuper[unt ultimi tertie verficuli. Feliciores fuimus im. evolvendis SS. Patrum 
feriptis , amplaque meffe recreati : ex ipfis frquidem integras eafdem fex. Epiffolas , ff paucos 


excipias verfus , quos reperire non licuit reffituimus. 
Dd 5 o D D D y 
SUMMA CAPITA 


EPISTOLA£ CATHOLIC £ B. JACOBI 
APOSTOLI, 


e Vulgatis Bibliis deprompta, deficientibus aliis que Verfioni antique 
fatis refpondeant. ME 


[4 


iur I. Docet tentationum utilitatem , c» fa- — Cae. 111. Lingue mala recenfet , quam difficillimum 


pientiam à Deo cum. confidentia po[lulandam : 
Deus tentator non eff. aut auclor peccati , fed. ab 
£o procedit omnis bona donatio : bortatur ut «d 
Audiendum veloces , ad loquendum vero , c 4d 
iram tardi fint : mec fatis efl veritatem. audire , 
nifi illa opere compleatur : fubdit etiam quenam 
fit vera Θ᾽ immaculata religio. 
"Car, 1. Monet ne per(onarum refpetiu moveantur: 
qui enim unicum legis preceptum tran(greditur , 
legis tran(gre[for eft : bortatur ut operibus mifericor- 
die incumbent , oflendens quód bomo per opera ju- 
flificetur : nam fides [ie operibus mortua eft. 


efl reià. gubernare ; fubditque differentiam inter 
fapientiam terrenam c caleflem. 


Car. IV. Concupifcentiis nen efl obfequendum , fed 


diabolo refiffendum , & Deo appropinquandum , 
mutueque dilecioni fludendum , rebus incertis di- 
vine providentie commiffis. 


Car. V. Divitibus pauperum oppre[foribus gravem 


comminatur ultionem , pauperes veró ad longa- 
nimitatem bortatur : juramentum fugiendum , e 
infirmi à presbyteris oleo ungendi , «c peccata in- 
vicem confitenda : quàm efficax fit jufli oratio: 
errantes ad. veritatem funt veducendi. 
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*CAPUT 
VULGATA NOYA. 


AcosBus Dei & Domi- 
1] ni noftri Jefu Chrifti fer- 
vus, duodecim tribubus, 
quz íunt in difperfione , 
falutem. 

2, Omne gaudium exi- 
ftimate fratres mei, cüm 
in tentationes varias incideritis: 

j. fcientes quód probatio fidei veftrz patien- 
tiam operatur. 

4. Patientia autem opus perfe&um habet : at 
fitis perfecti , & integri , in nullo deficientes, 


PRIMUM, 


VERSIO ANTIQUA. 


A cosus Dei & Domini Jefu 
Chrifti fervus, 


lutem. 


Amt ᾽ν. 


2. Omne gaudium exiftima- 
te fratres mei, quando in va- 


rias tentationes incurritis : 
2. fÍcientes 

ferentiam. 
4. Sufferentia autem opus confummatum ha- 

beat : ut fitis confüummati, & integri , in nullo 


quód probatio veftra operatur fuf- 


deficientes. 


4. Si quis autem. veftrüm indiget fapientia , 
poftulet à Deo , qui dat omnibus affluenter, & 
non improperat : & dabitur ei, 

Mattb, 6. Poftulet autem in fide nihil hafitans : qui 
7. 7. ὁ enim hafitat , fimilis eft lu&ui maris, qui à vento 


5. Etficui veftrüm deeft fapientia, petat à Deo: 
quia dat omnibus fimpliciter , & non improperat: 
& dabitur illi. 

6. Petat autern in fide nihil dubitans : qui au- 
tem dubitat , fimilis eft flu&ui maris , quià vento 
fertur , & defertur : | 

7. nec fperet fe homo ille, quoniam accipiet 
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xis MS movetur , & circumfertur : 
art. . : 1 ^ ini 

ias 7. nonergo zfítimet homo ille, quód accipiat 
Luc. II. j 
3- * ]ta infcribitur Epiftola hec in Mf. Corb. Incipit Epi- 

Joan. flola Jacobi feliciter. 
14.13.6 — y, τ. Auguftinus in Rom, 1. to. 3. Ὁ. 2. col. 932. c. 
16.23. pon differt à textu, nifi uno noflri , addito poft Domini ; 


24. 


Gracum nil omnino. 

Y. 2. Auguftinus ferm. 160. to. $. col. 769. b. & Au- 
Gor 1. de xlii, manf. apud Ambr. col. 12. d. Vulgate con- 
cinunt. In Graco fic : Πάσαν χαρὰν ἡγήσαϑϑε..... ὅταν ti- 
paucis eeyméon]e ποικίλοις" al. περιπεσεῖτ. ὃ 

Y.3. Auguftinus ferm, 160. col. 769. b. nil differt à 


Vulg. nec etiam Grzcum, In Mí. tamen unà deeft , τῆς 


En 23wm- ^. gc 


xis toc. 

T. x Auguftinus ubi fup. Patientia autem opus perfe- 
Qum babet. Grac. Ἢ διὲ ὑπομονὴ ἔργον τέλειον ἐχέτω" dein- 
de fic :ἴνα ἅτε τέλειοι ν ὦ ὁλόκληροι » ἐν μηδ evi. λειπόμϑνοι. Ob- 
fervat etiam Millius Mfís. Launos emendatiores exhibere 
babeat , € Gr. ἐχέτω" quam lectionem (cumenius probat 


Jicens : Οὐκ εἶπε τὴν ὑπομονὴν ὁφισικῶς y ὅτι ἔργον τέλειον͵ 


ἔχᾳ 4 ἀνὰ “βοὸς αχιχώς 4 ἐχέτω». 

Y. 5. Auguftinus epift, 214. tom. 2. col. 793. b. cum 
Vulgata concordat : ita rurfus 1, de gra. & lib. arb. tom. 
10. col. 744. d. necnon l, de nat. & gra. col. 134. c. item« 
que l. de fpir. & litt. col. 117. d, Eidem etiam concinunc 

rnob. Jun. 1, de Trin. p. 233. f. S. Leo fer. 48. p. 116. 
f. & Auctor. de xlii. manf. ap. Ambr. col. 14. f. In Gr, 
fic : Εἰ δέ τις ὑμῶν λείπεαι €oplac , αἰγείτω παρὰ τὶ δι- 
δόν)ος Oti πᾶσιν ἁσλῶς, 3 ux ored δογος" Xj » &c. ut fup, 
Pro ἀσλῶς » fimpliciter , alias legitur à pow » confertim ; at 
Syrus Interpr. /fmpliciter. | 

Y. 6. Auguftinus l. de fpir. & litt. tom. 10. col. 117. 
d. & l. de nat. & gra. p. 134. c. habet cum Vulg, Pefla- 
let autern. in fide nibil befitans, Grzcum : Airsiro δὲ à 
«isti , μηδὲν διιαχρινόμδνος" o γὰρ διαχοινόμδινος , &c. ut in 
Vulgata. - 

Y. 7. Grecum : μὴ γὰρ οἴνϑω 6 And peTe$ er vo Ὅτι M^ 
ψε)αί τι» &c, ut fupra, | MP 


Ex Mf. cid. Corb. 


xii. * tribubus, n. 6215. veneranda 
quz funt in difperfione , fa antiquitatis. 


* Mf. tibus, 
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Ex Mf. cod. Corb. aliquid à Domino. 


8. Homo duplici corde , inconftans in omni- 
"bus viis fuis. BM 

9. Glorietur autem frater humilis in altitudine 
fua ; : 

ro. locuples autem in humilitate fua , quoniam 
ficut flos faeni tranfiet : | 

r1. Orletur enim fol cum aftu fuo , & ficcat 
foenum , & flos ejus cadit, & dignitas faciei ipfius 
perit : fic & locuples in actu fuo marceflit, 


12. Beatus vir 9 


Ps. fuftinuerit tentationem : 
quoniam probatus 


€us , accipiet coronam vi- 
tz ,quam promittit eis , qui eum diligunt. 

13. Nemo qui tentatur , dicat, quoniam à Deo 
tentatur : Deus autem malorum tentator non eft: 
tentat ipfe neminem. 

14. Unufquifque autem tentatur à fua concu- 

pifcentia, abducitur, & eliditur. — 

rs. Deinde concupifcentia concipit, & parit 
peccatum : peccatum autem coníümmatum ad- 
quirit mortem. n 

16. 'Nolite errare fratres mei diled. 


17. Omnis datio bona , & omne donum per- 
fe&um, defürfüm defcendit à Patre luminum, apud 
quem non eft permutatio , vel modicum obum- 
brationis. | 

r8. Volens peperit nos verbo veritátis , ut fi- 
mus primitiz conditionum ejus. — 

19. Scitote fratres mei diledi. Sit autem omnis 
homo velox ad audiendum ; tardus autem ad lo- 
quendum, tardus autem ad iracundiam. — — 

20. Iracundia enim viri, juftitiam Dei non 
operatur. | 
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aliquid à Domino. 

8. Vir duplex animo , inconitans eft in orhni- 
bus viis fuis. 

9. Glorietur autem frater humilis in exalta- 
tione fua ; . 

10. dives autem in humilitate fua , quoniam Ἐκ) 
ficut flos foeni tranfibit : 14. 1B. 

1 1r. exortus eft enim fol cum ardore , & are- Iíai. 40. 
fecit foenum , & flos ejus decidit, & decor vul- ^, p,, 
tus ejus deperiit ; ita & dives in itineribus fuis ,, 2... 
marcefcet. | | 

12. Beatus vir , qui fuffert tentationem : quo- 
niam cüm probatus fuerit, accipiet coronam vi- 
tz , quam repromifit Deus diligentibus fe. 

13. Nemo cüm tentatur , dicat, quoniam à 
Deo tentatur : Deus enim intentator malorum eft: 
ipfe autem neminem tentat, 

r4. Unufquiíque veró tentatur à concupifcen- 
tia fua abítra&us , & ille&us. 

1f. Deinde concupifcentia cüm conceperit , 
parit peccatum : peccatum veró cüm confumma- 
tum fuerit, generat mortem. 

16, Nolite itaque errare fratres mei dilectif-: 
fiti. | 

17. Omne datum optimum , & omne donum 
perfe&um , defurfum eít , defcendens à Patre lu- 
minum , apud quem non efít tranímutatio , nec 
viciffitudinis obumbratio. 

18. Voluntarié enim genuit nos verbo veri« 
tatis, ut fimus initium aliquod creature ejus. 

19. Scitis fratres mei dile&iffimi. Sit autem 
omnis homo velox ad audiendum ; tardus au- 
tem ad loquendum, & tardus ad iram. 

20, Ira enim viri, juftitiam Dei non operatur, 


I7. 


Prot, 
17. 27. 
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Job. ζ.. 


Y. 8. Grecum :' Anip δίψυχος, ἀκαάςατος ἐν  &cC. ut 
ra. 
n 9. Gracum textui Corb. confonat. 

Y. 10. Itidem in Graco eft. | 
- Y. 11. Lectionarium. Luxov. venerande antiquitatis : 
ita dives in bonsribus- fuis marcefcet : Gr. ὅτω 3, ὁ σλύοσιος cr 
vais πορείαις aug jugar Oroe]ai* priora etiam utin Vulgata. 

Y. 12. Chromatr. Aquil. ferm. 1. de octo bearitud. p. 
987. e. Beatus , qui fuflinuerit tentauonem : quoniam beatus 
fadius , accipiet coronam vita , quam promifit Deus iis , qui 
eum diligunt : quz Corbei. noftri codicis lectionem ad- 
ftruunc , nifj quód , pro probatus , legitur beatus , quod for- 
κὲ editionis mendum eft. At Auctor I. de xlii. manf. col. 15. 
. mil differt à Vulg. cui etiam accinit Gelaf. I. tract. 3. adv. 
Pclag. Conc. to. 4. col. 1242. b. In Graeco , δόκιμος γενό-- 
Boss , probatus falus , ut in Mf. Corb. cetera ut in Vul- 

ata. 
d Y. 13. Auguftinus ferm. $8. to. $. col. 341. e. Vul- 
gate concinit , ut & I, de gra. ὅς lib. arbit. tom. 1o. col. 
419. C. nifi quód. hoc pofteriori loco , pro 4 Deo tentatur , 
habeat 4 Deo tentor ; at eo etiam loco Mís. plures fcribunt 
sentatur ὁ iem tract. 43. in Joh, to. 3. part. 2. col, $84. 
b. Deus neminem. tentaj, Grac. Mud el; πειραζόμενος λεγέ- 
7e . ὅτι ἀπὸ τῦ Ot πειράζομαεν ὅς. ut in Vulg. Mís. taz 
men quidam habent πειράζε)αι , fi Millio fides. Apud Ter- 
. tullianum l. de orar. c. 8. p. 181. c. legitur : Αδῥὲ «t Do- 
sninus tentave videatur. 
' Y. 14. Vulgata fuffragatur Auguftinus 1, 11. de Gen. 
ad litt. to. 3. p. 1. col. 278. b. item ferm, $8. to. » col, 
341. e. & 1. de gra. & lib. arb. to. 10. col. 423. f. 719. 
c. Ita. etiam legit Gelaf. I. tract. 3. contra Pelag. Conc. 
to. 4. col. 1242. b. nec aliter in Grzco eft. 

Y. r$. Chromat, Aquil. in Matth. p. 983. e. habet: 
Cóncupifcentia parit. peccatum : peecati autem  concupi[centia 
adquirit mortem : qu& textui Corb. favent, Ac Auguft. lo- 
cis omnibus Y. przced, citatis , Vulgate concinit , ut & 
Gelaf.'1. tra&. 3. conr. Pelag. ὅς Graecum. SE 
'" y. 16. Hieronymus 1. 1. cont. Jovin, to. 4. col. 182. 
a. ut in textu Corb. Nolite errare fratres mei dileili, Ita quo- 
que habet Au&Gor I; de voc. gent. l. 1. c. 24. p. 16. a. f.. 
unà cum Grzco. j | 
^ y. 17. Hieronymus I. 1. cont. Jovin, to. 4. col. 182. 


2. Omne datum bonim , [δ omnis perfela donatio , Hefaifum 


*- 


efl , defcendens à Patre Inminum , apud quem non eft differen 
tia , aut converfionis obumbraculum. Auguft. 1, de nat. bo- 
ni , to. 8. col. $07. d. δε], 1. de Trin. ibid, col. 750. d. 
Omne datum optimum , (9 omne donum perfedum , defur fum 
eft , defcendens à Patre luminsm , apud quem non efl commn- 
tatio , πες snomenti ebusmnbratio : fimiliter 1, $. de Gen. ad 
litt. το. 3. col. 193. 6. & ferm. 23. to. $. col. 127. d. apud 
quem non efl commutatio , nec momenti obumbratio ; item fer. 
160. col. 769. e. & ferm. 284. col. 1141. a. legit, γα [Ὁ 
mutatio , nec mementi obumbratió : & Y. 11. de civit. Dei, 
C. 2I. t0. 7, col. 287. e. immutatio , nec , &c. Hilarius l. 
4- dc Trin. col. 830. f. aped quem non efl demutatio, Leo 
M. ferm. 4. p. $4. a. & Auctor l. de voc. gent. l. 1. c. 
24. p- 16. a. f. nil differunt à Vulgata : nil quoque Auct, 
epift. ad Demetriad. pp. 43. b. 48. b. ufque ad verba apud 
quem , δίς, qua hic anonymus non memorat. Accinunt Ge- 
lafius 1. tract. 3. cont. Pelag. col. 1248. c. & Bonif. II. 
epift. 2. nifi quód ifte habet, Omne donum bonam. Conc. 
Araufic, 2. col. 1671. e. Omne datum bonum , &c. ut in 
Vulgata, Ruric. l. 2. epift, p. $69. d. Omne datum bonum 
4 fur(um de Patre luminum defcendit. Grac. Παζα dac 
aya , X, πᾶν δωρημᾶα...... παρ᾿ Q wx ἔνι παραλλαγὴ , * 
τροπῆς ἀποζ χίασμα. interpretem Latinum , quo ufus eft 
Auguftinus , ῥοπῆς legille putat Eftius. | 
. Y. 18. Hieronymus l. 1. cont. Jovin. to. 4. col. 182. 
a. Volens genuit nos verbo veritatis , ut fimus primitia crea 
turarum ejus, Auguft. veró 1. 2. de confen. Evang. com. 
3. p. 2. col. 29. g. Voluntarie genuit nos , &c. ut in Vul- 
gata. Grecum : Βυλη, εἰς ἀπεκύν(εν ἡμᾶς λόγῳ ἀληθείας ν 
ei; τὸ εἶναι ἡμᾶς ἀπαρχῶν τινά τῶν ἀν» χ]ομάτων" alias 
deft «n4. 

Y. 19. Auguflinus tract, $7. in Joh. tom. 3. col. 6,8. 
f. Sit omnis bomo velox ad audiendum ; tardus autem ad 
loquendum. Gt. "Qse ἀδελφοί μὲ ἀγαπκτοὶν ἔρω πᾶς ἀν- 
ϑίρωπος ταχὺς εἰς τὸ,..... βραδυς εἰς τὸ..... βραδὺς εἰς ἐρ-- 
γήν. Μίς, plures, pro "Osce , legunt "Ise fubinde habet 


' unus , ἔσω δέ" alius, ὁ ἔξω. Auctor l. de xlii, manf, col, 


I4. €. Et fit omnis bomo velox quidem ad audiepdum. 

Y. 20. Hieronymus l. 3. in ep. ad Ephef. to. 4. col. 
377. ἢ Ira quippe viri , jufitiam Dei non operatur : ita. 
rurfum 1, 1. in ep. ad Τίς, ibid. col. 416, c. & 1. 2. cont. 
Pelag. col. $13. c. detracto quippe. Concinit Caffian, ᾿ς 
8. p. 187. Graecum vero textüi confonat, —- 


B. JACOBI APOSTOLL Cap. 1]. 


VonrcGATA NOVA. 


21. Propter quod abjicientes omnem immun- 


ditiamn, & abundantiam malitie, in manfuetu- 
dine füfcipite infitum verbum , quod poteft fal. 
vare animas vefítras. 


Matb. 2.5, Eftote autem fa&ores verbi , & non au- 


7.24. — ditores tantàm , fallentes vofmetipfos. 


Rom. 2. 


13 23. Quia fi quis auditor e(t verbi , & non fa- 


&or : hic comparabitur vito confideranti vultum 
nativitatis fuae in fpeculo : 

24. confideravit enim fe , & abiit, & ftatim 
oblitus eft qualis fuerit. 

15. Qui autem perfpexerit in legem perfe- 
&am libertatis , & permanferit in ea, non auditor 
obliviofus fa&us , fed fa&or operis : hic beatus in 
facto íuo erit. 

16. Si quis autem putat fe religiofum effe, 
non refrznans linguam fuam , fed feducens cor 
fuum, hujus vana eft religio. —— — 

27. Religio munda, & immaculata apud Deum 
& Patrem , hac eft : Vifitare pupillos , & viduas 
in tribulatiéene eorum , & immaculatum fe cu- 
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21. Etideo *exponentes omnes fordes , & ab- 
undantiam malitie , per clementiam excipite ge- 
nitum verbum , qui poteft falvare animas veftras, 


22. Eftote autem factores verbi, & non audi- 
tores tantüm , aliter confiliantes. | 

23. Quia fi quis auditor verbi eft, δὲ 'non fa- 
&or : hic eft fimilis homini refpicienti faciem na» 
talis fui in fpeculo: 

24. afpexit fe , & receffit ὅς in continenti obli« 
tus eft qualis erat. 

25. Qui autem refpexit in legem confumma- 
tam libertatis, & perfeverans , non audiens obli« 
vionis fadus , fed fa&or operum:.: hic beatus erit 


.in operibus fuis. 
26. $1 quis autem putat fe religiofum effe, non 


infrznans linguam fuam, fed fallens cor fuum , 
hujus vana ett religio, 

27. Religio autem minda, ὃς immaculata apud 
Dominum , hzc eít : Vifitare orphanos, & vi» 
duas in tribulatione eoruin, fervare fe fine macu- 


Y. 17. (9 


ftodire ab hoc fzeculo. 


la à fxculo. 
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Y. 11. Verbum , qui poteft, Phrafis ufitata in Scripturis, 
inquit Martian. in uoc loc. ut Gen. 3. 1$. Ipfe conte- 
ret , pro Ipfem conteret ; & Gal. 3. 16. Er femini imo , 
qui el Chbriflas , pro quod efl Chriflus. Gr. ἔμφυἾον λόγον ν 
τὸν δυνάμενον, &c. ut in Vulgata. 

Y. 21. Hieronymus l. 2. cont, Jovin. to. 4. p. 2. col. 
196.2. Eflote fallores verbi , (9 non auditores tantam. Si quis , 
&c. Grazcum : Tires. dM. ποιη7αὶ...... παθαλογιζόμλνοι ἑαυ- 
7ες: e 

Y. 23. Hieronymus l. 2. cont. Jovin. to. 4. p. 2. col, 
196, a. Si quis auditor efl, (δ non fallor : ifle fimilis efl vi- 
ro , qui confiderat onltum nativit. [ue in [peculo. Auguft. in 
Ῥί, 118. tom. 4. col. 1286. b. Si quis eft auditor verbi , (9 
son fallor : bic comparabitur , &c. ut in Vulg. Sicetiam legit 
Caffiod. in eundem Pf. p. 399. a. necaliter in Greco , ni- 
fi excipias verbum ἔοικεν , affimilatus efl , pro comparabitur : 
ipfo enam initio preferc Ὅτι, Quia , quod abeftà Mfs, A- 
lex. & Syriaco. z 

Y. 24. Hieronymus 1, 2. cont. Jovin. to. 4. p. 2. col. 
196. a. confsderavit illud , t9 flatim recedens , oblitus efl qua- 


lis fft. Auguft. in Pf, 118. col. 1286. b. & Caffiodorus in 
eundem Pl. p. 399. a. Vulgata accinunt. Gr. καγενόηοε γὰρ 
€av]or , X, ἀπελήλυθ εν καὶ ἐυϊέως ἐπελά 9. εἴο ὁποῖος ἂν. 

Y. 25. Auguftinus in Pf. 118, to. 4. col. 1286. b. con- 
cordat cum Vulg. deleto i» ea , poft verbum permanferit. 
Ita quoque legit Caffiod. in eundem Pf. p. 399. a. deleta 
infuper przced. voce /sbertatis, In Graco fic: Ὁ διὲ aa 
CX) ac εἰς νόμον τέλειον τὸν τῆς ἐλευθερίας , x, e aea putas » 
$706 VX ἀκροα7ὴς ἐπιλνομονὴς ero o6 , ἀλλὰ ποιμ)ὴς ἔργῦ 6 
δίς. ut in Vulg. In Mís. quibufdam deeft ὅτος" fubinde in 
aliis eft qiie dm pro ἐσιλη( μονῆς. Quod autem legitur in 
textu Corb, audiens oblivionis , Hebraifmus eft, pro audi- 
tor oblioiofur. Porro fimilibus Hebraifmis tota fcatet ver» 
fio hec vetus Mf, noftri codicis , quod femel hic annotaí- 
fe fufficiat, 

Y- 26. Graecum : Εἴ τις δοκεῖ θρῆσκος εἶναι cp vpir , μὰ 
XaMrajorjyor ν &c. uc in Vulgata. 

Y. 27. Grzcum Vulgate confentit , nifi quód in fine ha- 
δεῖ, dvor , ἀζαιλον ἑαυ7ὸν τηρεῖν ἀπὸ τῇ xi (Cuv. 


CAPUT 


VULGATA NOVA. 


Levit. 1. Ratres mei nolite in perfonarum acce- 1. 
19. 15. ptione habere fidem Domini noftri Jefu 
Dester. Chrifti gloriz. 


2. Etenim fi introierit in conyentum veftrum : 
Ὁ. Vir aureum annulam habens in vefte candida, 
introierit autem & pauper in fordido habitu, 

3, & intendatis in eum , qui indutus eft vefte 
preclara , & dixeritis ei : Tu fede hic bene: 
pauperi autem dicatis : Tu fta illic ; aut fede fub 
cabello pedum meorum : | 

4. nonne judicatis apud vofmetipfos, & fa&i 


I. T. , 
VsgR$10 ANTIQUA. 


Ratres mei , nolite in acceptione perfona- 
rum habere fidem Domini noftri Jefu Chri- 


Ε 


fti * honoris. 


2. Si autem intraverit in fynagogam veftram 


homo annulos aureos in digitos habens in vefte 
fplendida , intret autem pauper in fordida vefte, 
- 5. refpiciatis autem * qui veftitus eft vefte can- 
dida, & dicatis: Tu hic fede bene : & pauperi di- 
catis : Tu fta ; aut fede illó fub fcamello meo: 


4. dijudicati eftis inter vos , fa&i eftis judices 
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- Y. 1. Auguftinus I. de gra. & lib. arb. to. 10. col. 720, 
c. habet : Nolite itaque. errare fratres mei , £9 nolite in. pev[o- 
sarum acceptione babere τ Domini noflri ]J. C. at epift. 
367. to. 2. col. $95. f. Fratres mei y nolite in per[onarum ac- 
teptione babere fidem , δίς, ut in Vulgata. Grac. ᾿Αδελφοί 
pt» μὴ ὧν προσωσοληψίαις exe] , δες. ut in eadem Vulg. 
M: unus , προ( ωσπολνψίᾳ &xw/s* alter in fine omittit τὴς 
δόξης , glerie , vel bonoris , ut in téxci Corbeienfi. Mf. qui- 
dem ille fcriptum praefert beneris , fed ándquitatis indicium 
eft : enim veró antiquitus vocales e, & o, promiícué ac» 
cipiebantur ; Beneris , & bonoris ; flerceris , & flercoris ; ver- 
JYex , & vertex: ; ; 

* y. 2. Auguflinus epift. 167. to. 2. col. $95. f. conftan- 
ter legit ut in Vulg. nec etiam in Graco alio modo eft , ni- 
fi excipias vocem »auepa . fplendida , pro candida. Apud 
Jfych. in Levit. l. 6. p. 134. d. Si intreierit in conventu ve- 
ftro vir aureum anmiiuem babetri in vefle praclara y ingredia- 


4 om. 441, 


tuv autem [8 paieper in vefle fordida, 1n Le&ionario Luxo- 
vienfi τ. δὲ introzehit in confpell veftro vir , &c. ut in Vul- 
gata. i 


Y. 3. Auguftinus epift, 167. non differt à Vulgata , nifl 


uno dicatis, pro dixeris, Efych. 1. 6. in Levit, p. 134.- 


d. intendatis autem ad: eum ,qui induitur praeclara , (5 dixe- 
ritis : Tu fede bic bene : pauperi antem dixeritis : Tu fla illic, 
δίς, ut in Vulgata. In Grzco fic : 3, ἐαιδλέψν)ε ἐπὶ τὸν φο- 
pria: τὸν ἐῶητα τὴν λαμαρᾶν, * εἴωνε ἀνήωῶ, &c. ut in 
codice Corb. addito ἐκεῖ , sI/ic ;'poft fla. In eod. codice vo^ 
κοΐ fequens Z//o , procul dubio adverbium eft, cum bene 
refpondeat voci Grzce ὦδε, quz ibidem legitur. Vox au- 
tem fcámellum , qua derivatur à voce fcamnsm , fummam 
redolet antiquitaterh , propter litteram: m, qui apud La- 
tinos evi inferioris mutara eft cum δ: Habetur etiam fca- 
millum , in veteri Mf. Cantabrig. fupra AG, 2. 17. | 

V. 4. Auguftinus ep. 167. conftanter cum Vulg. sone 


C«ccceec 


Es Mf. cod. Cobb, 


* L, deponentes, 


Ex Mf. cod. Corb, 
* Mf. honeris, 


[ 


* Supp. eum, 
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Ex Mf. cod. C». cogitationum malarum. 


* Mf. regale. 


ς. Audite fratres mei diledi, nonne Deus ele- 
git pauperes (xculi , locupletes in fide, & hare- 
des regni , quod expromifit diligentibus eum ? 


6. Vos autem ftuftratis pauperem. Nonne di- 
vites potentantur in Vobis, & ipíi vos tradunt ad 
judicia ? 

7. Nonne ipfi blafphemant in bono nomine, 
quod vocitum eft in vobis? 

8. Si tamen lege confüummamini * regali fecun- 
dàm Scripturam : Diliges preximum tuum tan- 
quam te : bene facitis : : 

9. fi autem períonas accipitis, peccatum ope- 
rimini, à lege traducti tanquam tranfgreflores. 

10. Qui enim totam legem fervaverit , pecca- 
verit autem in uno, factus eft omnium reus. 


ir. Nam qui dixit, Non moechaberis , dixit 
& , Non occide& Si autem non moechaberis, 
Qccideris autem , faQus es tranfgreffor legis. 

12. Sic loquimini, & fic facite, quafi à lege li- 
beralitatis judicium fperantes. 

13. Judicium autem non miferebitur ei, qui 
non fecit mjfericordiam : füpergloriatur autem 
mifericordia judicium. 

14. Quid prodeft fratres mei, fi quis dicat fe 
fidem habere , opera autem non habeat? Nunquid 

oteft fides eum fola falvare? 
. 1$. Sive frater, five foror nudi fint, & defit 
eis victus quotidianus , 

16. dicat autem illis ex veftris aliquis : Vadite 
in pace , calidi eftote , & fatulli : non dederit au- 
tem illis alimentum corporis , quid & prodeft ? 


EPISTOLA CATHOLICA 


VuLGATA NOVA. 
eftis judices cogitationum iniquarum ? 

4. Audite fratres mei dilectiffimi , nonne Deus : 
elegit pauperes in hoc mundo, divites in fide, 
& haredes regni, quod repromifit Deus diligen- 
tübus fe» — E 

6. Vos autem exhonotaílis pauperem. Non- 
ne divites per potentiam opprimunt vos, & ipfi 
trahunt vos ad judicia? 

7. Nonne ipfi blafphemant bonum nomen, 
quod invocatum eft fuper vos? 

8. Si tamen legem perficitis regalem fecun- - 
düm Scripturas : Diliges proximum tuum ficut — Lewir, 


teipfum : bene facitis: po | 
9. fi autem períonas accipitis , peccatum ope» ,. S : 
ramini , redarguti à lege quafi tranfgreffores. Marc, 


10. Quicunque autem totam legem fervave- 12. ar. 
rit, offendat autem in uno, factus eft omnium ἔοι, 
reus, | : dh 

1 1. Qui enim dixit , Non moeechaberis , dixit , ] Pj 
ὅς, Non occides. Quód fi non maechaberis, oc- — [,,;, 
cides autem , fa&us es tranfgreffor leis. 19. 1$. 


12. Sicloquimini, & fic facite, ficut per le- Deuter. 


gem libertatis incipientes judicari. I. 17. 
ΡῈ e . . . . . . . Sup. Ye 
15. Judicium enim fine mifericordia illi, qui Mani 


non fecit mifericordiam : fuperexaltat autem mi- , 
fericordia judicium. 

14. Quid proderit fratres mei, fi fidem quis 
dicat fe habere , opera autem non habeat? Nun- 
quid poterit fides falvare eum? 

15. Si autem frater, & foror nudi fint , &  1.Jeae, 
indigeant vi&du quotidiano , 3: 17. 

16. dicat autem aliquis ex vobis illis : Ite in 
pace , calefacimini, & faturamini : non dederitis 
autem eis qua necelfaria funt corpori, quid 


. 19. 


proderit ? 
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jttdicatis aptid vofmetipfos , τὸ fadi eflis..... sniquarum ? nec 
eliter legit Efychius ubi fupra. Grec. à y δωεκρίθητε ὦ 
ἑαυ7οῖς y 3X ἐγένεδ)ε xpulai διιαλογιομιῶν aorzpor 5 in Mf. uno 
deeft ἐς ficut in altero pauló poft , καί, 

Y. $. Apud Auguft. tum epift. 167. ubi fup. tum l. de 
preedeft, 55. to, 10. col. 813. omnia leguntur ut in Vulg. 
In Graeco veró eadem quz in textu Corb. nifi quód addi- 
tur τότυ , po(t κόσμν , quod tamen delent Ms. plures. U gus 
tantüm habet , & τῷ κύσμω Tj. 

Y. 6. Augu(tinys ep. 167. to. a. «ol. 695. f. Vos au- 


iem exbonora[lis pauperem, Nonne divites per potentiam oppri- 


“428 005 , (9 trabsnt ad judicia ? 1n Gizco fic : Ὕμεϊς δὲ" 


, ^ * , » , ^ " LENA A» N 
ἡ]ιμάσατε τὸν... Οὐχ, oj erii xe jad vragsuwom ὑμῶν. X, αὐτοὶ: 
&AxECY ὑμᾶς εἰς χριτήρια $ 


Y.7. Auguftinus ubi fup. nj) differt à Vulg. cui etiam. 


Grxcom faver. | 

Y. 8. Auguftinus ep. 167. legit : δὲ quidem legem perfi- 
εἰδὲς regalem fecundum Segripiuram : Diliges , &c. utin Vulg. 
at l, de gra. & lib. arb. «o. 10. col. 736. f. Sé tamen ἰε-- 
genm...-. Jrnndinm Scripturas , &c. Graecum : Εἰ μέν Toi v6- 
μὸν τελεῖτε βα( ἰλικὴν χα)α τὴν Tegqir , &c. ut in Vulg. al. 
τὸς Γραφάς. | ᾿ | 

Y. 9. Novatanus l. de Trin. p. 1039. c. wfquequo per- 


foras bominum, accipitis ? Auguft. ep. 167. fs autem perfonas 


accipitis , pecc. &c. ut In Vulgata. Gr. εἰ vé πρφοωπολη- 
/siT&. ee. ἐλεζχόμϑνοι ὑπὸ , δος. Ut fupra. : un 
το, Augu(linus ep. 167. & |. 2. de pecc. mer. to, 
Io. col. 41. c. Vulgatz concinit, AuGor l, de xlii, manf. 
col. 15. b. Qui totam legem fervaverit , &c. ut in Vulg. Hie- 
ronymus l. 2. contra Jovin, to. 4. p. 2. col. 196. b. Qui 
totam legem fexvaverit , &9. peccaverit in sno , falus eft omn, 
ren$ : at l. 2. conc, Pelag. ibid. col. £22. c. Si quis ferva; 
vtrit totam legem , offendexit autem iu tno , zeus efl omnium 
flus, Gelaf. I, ep. 8. col. 1183. d. Qui enim i» uno effen- 
derit , omnium reus efl. Grec." Osig yap o»or τὰν rügoy τὴς 
pÁ«  τ]αίοᾳ διὰ ἐν ἑνὶ ,, &c. ut fup, al, salon. - ; 
Y. 1I. Auguftinus ep. 167. legit : Quis enim dixit, Nos 
tua chaberis , dixit (δ. Nou occides. Quod fi mon. occides , ma 
charís an)em , fadus es. tyapfgxeffor legis. Grac. Ὁ γὰρ tiv 
7, My μοιχεύοης » εἶπε. ἃν. Νίη φονεύφης. Εἰ δὲ καὶ xau 
σεις.) φογεύσεις d'i , ὅζον ut fup. Mís, quidam fcribunt , My 
μοιχεύσεις" ἴσαις alii pauló. poft, y uw ever, φένεύεις διά! 
alil , pw X tuo » φονεύσῃς, M TT 


-4 5. * 


Y. 12. Auguftinus epift. 167. col. Got. d. eadem exhi- 
bet qua in Vulg. ita quoque l. 2. de pecc. mer. tom. 10. 
col. 41. d. preter vocem taequam , pro fitnt. Grac. ὡς , 
&c, ur in Vulg. nifi excipias ultima verba , u£wor7es χρίνο- 
Qai » loco incipientes judicari , mel. judicandi. Quod au- 
tem in textu Corb. fcribitur , /iberalitatis , pro. libertatis , 
apertum videretur mendum , nifi vox Grzca ἐλευ epiac , 


. utramque poteflatem haberet , & Jibertatis , & liberalitatis : 


nec etiam vox /sPeralitatis , hic vacua fensüs eft , ive fu- 
matur pro munificentia , live eo fenfu , quo dicitur mens /i- 
beralis , Gallice , efprit noble , au deffus des refpetls bumains, 
At vex libertatis , magis placet. 

Y. 13. Auguftinus ep. 167. col. Gor. e. legit : Judicium 
enim fiue mifericordia illi , qui non facit mifericordiam : fu- 
perexultat atem mifericordia judicio : fimiliter quaft. 105. ὅς 
129. in Exod. to. 3. col. 45$. b. 461. c. fuperexultat mi- 
Jferícoxdia judicio : ta quoque 1. 21. dé civic, Dei, c. 27. 
t9. 7, col. 652. f. atl. 2. de pecc. mer. to. 10. col. 41. 
c. habet , 4 son facit miferic. fuperexaltat autem mifericor- 
dia judicio : & |. de perf. juftit. col. 183. a. Judicium enim 
fine mifericordia s illi , qui non fecit mifericordiam : fuper- 


ezaltat autem mifericordia judicio. Ruricius 1, 2. ep. 11. Pe 


$67. h. Judicium fine. mifericordia erit. illi , qui non fecerit 
miftricord. Yidem Auctor l. de prom. p. 3. prom. 37.col. 
185.2. qui addit , fnperexaltat enim mifericordia judicio. Gr. 


^H yap xp((46 ἀνίλεως TO μὴ «οιδοαν, ἔλεος" X, xaJaxav y arat 


ἔλεος χρίσεως. Ms. plures fcribunt aréaecs , alii a»easoc* fub- 
inde quidam , zow(;ar/i ἔλεον" mox aliqui , καϊακαυχᾶται 
δὲ ἔλεος , alii ἔλεον: ΝΕ 

X. 14. Auguftinus l, de fide & op. το. ὅ. col. 178. c. 
Quid proderit ( infia , «Ql. 180. c. prodeft ) fratres mei , 6 
fidem dicat fe qués babere , &c, ut in Vulgata. Grac. Τί τὸ 
ὀφελαξ..».... faf. πίριν λέγη TIG EXE... Μὴ διύγα)αι M φίξις 
σῷ( αι ὡτόν 5 Copt. . poft, ἀν7ὸν, fubdia , παρεχ7ὸς τῶν ἐρ- 
quy. . abfque ορεγέύκεν quz refpondenz vocula fela , fuper- 
addiuz in Mf. Corbeienfi. 2 
«Y. 1$. S. Valerianus hom. 7. Sirmond, το. 1.col. 645. 
b. Si frater , aut foror nudi fint , (8 indigeant , &c, utin Vul- 
gata. Grzcum : 'Ray. 4 ἀδελφὸς,» καὶ αδιελῳὶὶ γυμνοὶ ὑπάρ- 
X061: » ἃ λειπόμενῳᾳ σι τῆς ἐφυμέρε τροφῆς. IMÍs. quidam ini- 
Be ἀείομε δέ. | ws 
^4 €. 16. 5, Valerianus hom. 7. dicat aliquis veflrina : Ite 
ΔΆ pact » calefacimini , «d. fasuramsni : non. dederitis eis que 


ΒΒ. JACOBI APOSTOLL' Cap. Itl 


VuLGATA NOVA. 
t7. Sic & fides, fi non habeat opera, mor- 
* tua eft in femetipfa. 
18. Sed dicet quis: Tu fidem habes, & ego 
opera habeo : oftende mihi fidem tuam fine ope- 


ribus: & ego oftendam tibi ex operibus fidem. 


meam. 
19. Tu credis quoniam unus eft Deus : Bene 
facis : & damones credunt , & contremifcunt. 
20. Vis autem fcire ὃ homo inanis , quoniam 
fides fine operibus mortua eft ? 
Genef... » x. Abraham pater nofter , nonne ex operi- 
22.9. bus juftiücatus: cft , offerens Ifaac filium fuum 
fuper altare? | 
iz. Vides quoniam fides cooperabatur ope- 
ribus illius: & ex operibus tides confummata eft? 


Genef. — 23. Et fuppleta eft Scriptura, dicens : Credi- 
15.6. — dit Abraham Deo, & reputatum eft illi ad jufti- 
?"* tiam, & amicus Dei apellatus eft. 
T 2, 24. Videtis quoniam ex operibus juftificatur 
6. omo , & non ex fide tantüm ? 
Jf.a. 25. Similiter & Rahab meretrix , nonne ex 


operibus juflificata eft , fuícipiens nuncios, ὅς 
Heb. 11. alia via ejiciens ὃ 
&I. 


26. Sicut enim corpus fine fpiritu mortuum 
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17. Sic & fides, finon habeat opera, mortuáà £s Mf, Coh 


eft fola. 

18. Sed dicet aliquis : Tu opera habes , ego fi- 
dem habeo : oftende mihi fidem fine operibus : 
& ego tibi de operibus fidem, 


19. Tu credis quia unus Deus : Bene facis: & 


d&monia credunt, & contremifcunt. 


20. Vis autem fcire ὃ homo vacue , quoniam 


' fides fine operibus vacua eft Ὁ 


21. Abra pater nofter, nonne ex operibus 
juftificatus eft , offerens Ifaac filium fuum fuper 
aram? 2E 

22. Vides quoniam fides communicat cum o- 
peribus fuis : & ex operibus fides confirmatur ? 


23. Et impleta eft Scriptura, dicens : Credidit. 


Abraham Domino , & zxítimatum eft ei ad jufti- 
tiam, & àmicus Det vocatus eft. 

24. Videtis quoniam ex operibus juftificatur 
homo, & non ex fide tantüm? 
— 25. Similiter & Raab fornicaria , nonne ex 
operibus juftificata eft, cüm fufcepiffet explora- 
tores ex x11. tribus filiorum Ifrael, & per aliam 
viam eos ejeciffet ? 


c 


26. Sicut autem corpus fine fpiritu mortuum - 


Matib. 


23.8. 


tet etiam frzno circumducere totum corpus. 


eft , ita & fides (ine operibus mortua eft. 


eft, fic fides fine opere mortua eft. 
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neceffaria funt corpori , nibil vobis proderit. Qt. εἴπη δέ τις 
ἀν7οῖς ἐξ ὑμῶν' Ὕπαγετε..... θερμαίνεδγε» x, χορ]αζεῶσο" μὴ 
duis διὲ ἀυήοῖς τὰ ἐπιγήδιεια vg... τί τὸ ὄφελος 5 : 

Y- 17. Gr&cum : Οὕτω zx 4 αἰςις » ἐὰν μὴνοι.. νεχρά &si 
καθ᾽ ἑαυ7ὴν , mortua eft fecundum feipfam. 

Y. 18. Grzcum Vulgatae confonat , nifi quód , pro fine 
operibus , habet ἐκ τῶν ἔργων ov, ex operibus tuis , addito 

etiam μὺ , alteri voci operibus,. At Ms, quidam 1. loco fe- 
runt ex/o τῶν ἔργων » abíque operibus , vel potiüs extra ope- 
ra : forté etiam in aliis fcriptum erat pariter ἐχ7ὸς » abíque 
feq. τῶν , ex quo factum eft à fcriba imperito ἐκ τῶν. Mfs. 
plures difficultatem elevant , qui, pro ix τών, fcribunt χω- 
pis » feorfim , ut & infra optimé legitur Y. 20. Ideo autem 
lectionem hanc ἐχ τῶν, mendofam , feu invectam arbitror , 

uód abfurdi aliquid in fe habere videatur : quomodo enim 
d dem ex operibus oftendat, qui verbis proxime przceden- 
tibus operum expers defcribitur ὃ « Bene igirur monuit 
Grotius , inquit Martianzus in hunc loc. lectionem hodier- 
nam Grecorum ,éx τῶν ἔργων νυ refpuendam effe ; eam ve- 
τὸ fequendam , quam retinent Vulgatus Latinus , Syrus , 
ὃς Arabs. » 

Y.19. Auguftinus 1, de fide & op. to. 6. col. 178. b. 
Vulgatz concinit ; nec in Grzco quidquam diffimile , nifi 
exceperis Θεὸς εἷς ssi , Deus unus eft. Rurfus Auguftinus 
tract. 6. in Joh. to. 3. col. 339. e. legit : (9 demenes cre- 
dunt , €9 contremifcunt., | 


Y. 20. Gr&cum Vulgarz confonat , & habet in fine , γε- 
χρά esi , mortua efl : íed Millius au&or eft alias legi ἀργή 
ἐφὶν ν otiofa efl ; qug fcriptura inter variantes etiam lectio- 
nes Vulgate editionis Latinz à "Theologis Lovanienfibus 
collectas occurrit , Martianzo tefte, nor. in hunc locum. 

Y. 21. Ita Gracé eft, ni(i excipias verbum are[xag ; 
pro offerens ; mel. ciim obinliffet. 

Y. 22. Graecum Vulgatz concordat. Mf. tantüin unus ; 
pro cuntpy4 , habet συνεργεῖ , cooperatnr. 

Y. 23. Grecum non differt à textu , nifi voce Θεῷ, pro 
Domino. Irenz&us 1. 4. c. 16. P- 246. a. Credidit Deo , τὸ 
reputatum eft illi ad ju[litiam , (9. amicus , &c. ut fup. 

Y. 24. Graecum : 'Opgre τοίνυν ὅτι ἐξ ἔργων duxai]at , 
&c. ut fup. alias deeft τοίνυν. 

Y. 25. Grecum Vulgate concinit , nifi quód , pro faf- 
cipiens , & ejiciens , habet. ὑποδιεζα μένη. ..... ex Cad ('n* mel. 
in textu Corb; cim fnfcepiffet...... ejeciffet. Ms. quidam ad 
ἀζγέλυς . nuncios , addunt «v? "Iesya* alii veró , pro af- 
7096 » ponunt xa/a( xoc » exploratores , ut in textu Corb, 
necnon Syr. Arab. /Ethiop. & Copt. 

Y. 26. Hieronymus l. 2. contra Jovin. tom. 4. p. 2. 
col. 193. f. Quomodo corpus fine fpiritu mortuum efl , fec qd 
fides fine operibus mortua «fl. Gaudent, Brix. ferm. 18. p. 


972. f. Nam ficut caro fine. anima , ita fides fene operibus ς 


mortua efi, 1n Graco eadem quz in Vulg. excepto bis 
χωρὶς » pro utroque //ne ; meliüs , fee/im. 


CAPUT 


VULGATA NOVA. 
τὶ Olite plures magiftri fieri. ἔγαιγές mei , 
N fcientes quoniam majus judicium ífu- 
mitis. 
- 2, In multis enim offendimus omnes. Si quis 
in verbo non offendit : hic perfe&us eft vir : po- 


3. Si autem equis frena in ora mittimus ad 


I I I. 
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I. N Olite multi magiftri effe fratres mel, fcien- 


tes quoniam majus judicium accipiemus. 


2. Multa autem etramus omnes. Si quis in ver- 
bo non errat : hic erit confümmatus vir : potens 
eft fe infrznare, & totum corpus. 

. 3 Si autem equotum frenos in ora mittimus 
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: Y. 1. Auguftinus tract. 57. in Joh. to. 3. col. 660. a. 
Nolite mulsi magiflri fieri fratres , quoniam majus judicium 
fumnitis. Gr. textui Corb. congruit. Mfs. tamen quidam, 
cum Copt. ferunt λαμξάνεε , fumitis , non ληψόμεθα» ut 
in Corb. Facund, l. 10. c. 2. fumunt , fi Millio fides. 

Y. 2. Hieronymus l. 2. contra Pelag. to. 4. col. $19. 
b. Is multis offendimus , ffue , erramus omnes : &c l. 3. col. 
$43. b. Qui in verbo non peccat ; ifle perfetdus eft vir : & |. 
3. in ep. ad Eph. ibid. col. 381. e. Qui enim in fermone 
soon labitur , perfeclus efl. Auguft. tract, 47. in Joh. το, 3. 
col. 66Q. a. In multis enim offendimus omnes : & pauló fup, 


. dem, 444. 


col. 659. g. Quifquis enim in verbo nen offendit : bic perfa- 


us efl vir ; at in. Pf, 38. to. 4. col. 310. a. Qui lingua - 


non peccavit : bic perfedus eft vir : & in Pfal. ς ς. col. $23. 
d. Si quis in lingua non offendit : bic perfeus eft vir. Au- 
Cor, de xlii, manf. col. 17. c. Si quis in verbo non offendit ; 
bic perfeQus eft. vir , potens freno circumducere etiam totum 
corpus. Leo M. ferm. 48. p. 117. b. In muitis offendimus 
emnes, Grac. Πολλὰ yap «aio ἅπανες. Ei τις ey λόψω y 
αἼάαίει y $106 τέλειος nip , δυνατὸς χαλιναγωγπζ αι X, ὅλον τὲ 
σώμα, Mfs, plures, δυνάμενος..... 3, ὅλον» αἰϊὰς deeft xai, 
Y^3. Graecum : Ἰδὲ τῶν eor τὺς χαλιγὸς εἰς τὰ $d« 
ὥςςςςς ij 


Es Mf, cod, Οονδὶ 
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- Es Mf. cod. Corb. ut. poffint confentire , & totum corpus ipforum 


5 Σ . feculum, 


1 


convertimus. 

4. Ecce & naves tam magna fiunt, & à ventis 
tam validis feruntur , reguntur autem parwulo gu- 
bernaculo , & ubicunque diriguntur voluntate eo- 
rum , qui eas gubernant. 

$. Sic & lingua parvulum membrum eft , & 
magna gloriatur. Ecce pufillum ignis in quàm 
magnam filvam incendium facit ! 

6. Et lingua ignis * fxculi iniquitatis. Lingua 
pofita eft in membris noftris , que maculat totum 
corpus , & inflammat rotam nativitatis , & incen- 
ditur à gehenna. 

7. Omnis autem natura beftiarum , five vola- 
tilium, repentium , & natantium domatur , & 
domita eft : 

8. naturz autem humanz linguam nemo ho- 
minum domare poteft : inconftans malum , ple- 
na veneno mortifero. 

9. In ipfa benedicimus Dominum & Patrem: 
& per ipíam maledicimus homines , qui ad fimi- 
litudinem Dei facti funt. 

ro. Ex ipfo ore exit benedidio, & maledidio. 
Non decet , fratres mei, hac fic fieri. 

11. Nunquid fons ex uno foramine bullit dul- 
cem, & falmacidum ? 

12. Nunquid poteft , fratres mei , ficus olivas 
facere , aut vitis ficus ? Sic nec falmacidum dulcem 
facere aquam. 

15. Quis fapiens, & difciplinofus in vobis de- 
monftrat de bona converfatione opera fua in fa- 


EPISTOLA CATHOLICA. 


VuLGATA NOVA, 


confentiendum nobis, & omne corpus illorum 
circumferimus. | 

4. Ecce & naves, cüm magna fint, & à 
ventis validis minentur , circumferuntur à modico 
gubernaculo ubi impetus dirigentis voluerit. 


$. Ita & lingua modicum quidem membrum 
eft , & magna exaltat. Ecce quantus ignis quàm 
magnam filvam incendit ! i 

6. Et lingua ignis eft , univerfitas iniquitatis, 
Lingua conftituitur in membris noftris , quz ma- 
culat totum corpus, &. inflammat rotam nativi- 
tatis noftrz , inflammata à gehenna. 

7. Omnis enim natura befliarum, & volu- 
crum , & ferpentium , & ceterorum domantur, 
& domita funt à natura humana : 

8. linguam autem nullus hominum domare 
poteft : inquietum malum , plena veneno morti- 
fero. : | 

9. In ipfa benedicimus Deum & Patrem : & 
in ipfa maledicimus homines, qui ad fimilitudi- 
nem Dei fa&i funt. 

10. Ex ipfo ore procedit benedictio , & ma- 
ledi&io. "Non oportet, fratres mei , hzc ita fieri, 

11, Nunquid fons de eodem foramine ema- 
nat dulcem , & amaram aquam ? 

12. Nunquid poteít, fratres mei, ficus uvas 
facere , aut vitis ficus? Sic neque falfa dulcem 
poteft facere aquam, 

1 3. Quis fapiens, & difciplinatus inter vos ὃ 
Oftendat ex bona converíatione operationem 


pientie clementiam ? 


14. Si autem zelum amarum habetis & con- 
lapamini 


tentionem in precordiis veftris: quid a 
mentientes contra veritatem ? 


fuam in manfuetudine fapientiz. 

14. Quód fi zelum amarum habetis , & con- 
tentiones fint in cordibus veftris : nolite gloriari, 
& mendaces effe adversüs veritatem : 
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Maa βακιόμεν πρὸς τὸ "rti Credo ἀυ)ὴς ἡμῖν » ἃ ὅλον τὸ σώ- 
μα αυ7ῶν μεὔάγομεν. Μίς. quidam, pro ᾿1διὺ, fcribunt Ej- 
δὲ" alii plures ,"IZ'e* alii, Εἰ δέ" Syr. & /Ethiop. legunt 
tanquam effet" Ἢ εἶν" quidam Lar. codd. Sicut autem , vefte 
Beda. In Le&tionario Luxov. prima antiquitatis hzc legun- 
tur , equorum franum in ora mittimus, 

Y. 4. Graecum : Ἰδὺ Xj τὰ «eia τηλικαῦτα δ)7α » X, 
υἱπὸ σκληρῶν ἀνέμων ἐλαυνόμϑνα , μετάγεται , δίς. ut in 
Vulgata. 

Y. $. Caffiodorus in Pfal. 38. p. 132. b. legit : modi- 
eun quidem membrum efl , fed magna exaltat. Graecum tex- 
tui Corb. favet , nifi quód in fire habet , waixwr. aw ará- 
«4 » quantam filvam accendit ; quz eódem redeunt. 

Y. 6. Graecum : Καὶ 4 γλώσσα πῦρ» 0 χόζ μος τὴς «d'i- 
κίας. Οὕτως 4 γλῶοσ᾽ α καθίςα)αι ἐν Toig, &c. ut in textu 
Corb. nifi exceperis y σσιλὅσα..... Xy φλογίξεσα...... Xy QAO- 
γιζομέξνη , loco que maculat,s.... (9. inflammat... . 85 incen- 


ditur. In Mf. quodam, ipfo initio deeft Kai, (icut in aliis 


pauló poft, Οὕτως. Contra addunt aliqui ἡμῶν , voci γενέ-- 
(ως » nativitatis ; pro qua in aliis legitur γεέννης, tefte Gi- 
cumenlo, 

Y.7. Graecum Vulgate fuffragatur , excepto quód ha- 
bet &aalwr , marinarum , loco caterorum ; deinde fic, d'a- 
μάζε)αι , X, δεδάμαςαι τῇ. &c. in fingulari , ut in textu 
Corb. Eraímus putat vulgatum Interpretem legiffe ἄλλων , 


' Joco. é&raxior , aut certé fcripfiffe cetorum , quod ipfum di- 


cit in nonnullis adhuc exftare codd. & librarii incuriá mu- 
tatum in ceterorum, Certé Eftius exemplaria fe vidiife te- 
flatur, in quibus effet cetorum : veteres tamen libri Lar, 
praeferunt ceterorum , & in Grzcis quibufdam eft ἄλλων , 
aut etiam ἐνάλλων. 

y.8. Hieronymus l, 3. cont, Pelag. to. 4. col. 443. b. 
nemo potefl refrenare linguam fuam. Caffiod. in Pf. 38. p. 
132. b. linguam enim nullus bominum domare potefl. Gr. 
vu» δὲ qy^coyar διεὶς δύγα]αι ἀνθρώπων διαμάσαι" ἀκα- 
7aX eror κακὸν , cess » δες. ut fup. Mís. quidam ferunt ἀ- 
xa]acaTor κακὸν , ut in textu Corb. Quod autem idem cod. 
in principio habet , satwre autem bumana , nullibi aliàs ex- 
ftat : non tamen incongruus fenfus eft ; hoc enim , inquit 
Martian. nofter , quafi à natura habet vitium lingua homi- 
nis , ut à nullo domari patiatur. 

Y. 9. Auguftinus |. de Gen. ad litt. imp. tom. 3. col. 
E16. b. In ipfa benedicimus Deum ; (9 in ipfa maledicimus 


bomines , qui ad fimilitudinem Dei falli funt. Caffiod, praef. 
in Pfalm. c. r5. p. 7. c. Ex ipfo ore benedicimus Deum e$ 
Patrem : [ὃ ex ᾿ 9 ore malcdicimus bominem , qui ad imagi- 
nem (9 /smilitudinem Dei fadus eft. Gr. Vulgata favet. Mfs, 
tamen duo habent , cum Syro , K/eiv , non Θεόν" Arab, ve- 
τὸ ὅς ZEthiop. tollunt (9 Patrem. 

Y. το. Grecum à textu Corb. nil differt. Auguft. 1, de 
nat. & gra. to. 10. col. 134. a. Non oportet , fratres mei , bac 
ita fieri. 

Y. 11. Grzcum : Miri καὶ συγὴ ἐκ τῆς xvin; oce βρύει 
TO YAvXU, X, TO σικρόν ; Vide fis Martianzi not. in hunc 
loc. de vocg falmacidum., 

Y. 12. Grzcum fimiliter habet ἐλαίας, olivas , cum Mf, 
Corb. quidam tamen ponunt sagvazc , vas, cum Vulg. 
at codd, alii Lat, cum Beda , legunt v/iva; , fi Millio fides, 
Subinde in Graco : Οὕτως ὑδιεμία ewyn. ἀλυχὸν X , &c. 
utin textu. 

Y- 13. Grzcum Vulgatz accinit , nifi quód , pro difci- 
plinatus , habet és , gnarus ; ὃς &pya ν opera , pro ope- 
rationem. At Mís, quidam , fublata interrogatione , ferunt: 
Εἴ τις 00906 , X, ἐπισήμων , διειξάτω ν δες. Si quis fapiens , qj 
fcientia. praditus ,oflendat, &c. alii, Xopoc , X ἐσιςύμων ὦ 
ὑμῖν διειξάτω , &c. Apud Auguft. 1, de nat, & gra. tom. 
10. col, 134. a. Quis enim fapiens , &c. ut in Vulgata, 

Y. 14. Auguftinus l. de nat. & gra. to. 10. col. 134. 
a. Quod Λ xelum amartm babetis , qd. contentiones in cordib, 
veflris : nolite , &c. ut in Vulg. & 1. de gra. ὅς l. arb. col. 
744. €. Quod ff xelum amarum babetis , (9 contentiones in vo- 
bis funt : non eft ifla fapientia defurf. &c. atl. de dono per- 
fever. col, 846. c. Si zelum amarum babetis , (9. contentio- 
nes funt in cordibus ve[lris : nolite gloriari , δες. ut in Vulg. 
In Grzco fic : Εἰ δὲ ζῆλον σικρὸν £x ee , X, ἐρίθειαν ὧν τὴ 
καρδιίᾳ ὑμῶν" μὴ xajlax&uX ade. αὶ ψεύδιεῶε κα)ὰ τῆς ἀλη- 
(9. εἰας" aliàs , X, ἐρίθειαι ἐν ταῖς καρδείαις ὑμῶν ὥσι" al. μὴ xave 
χαῶεν pro quo Mf, nofter Corb, habet quid alapamini, 
« Unde autem fluxerit hoc barbarum verbum alapamini , 
fufpicari nullatenus poffum , nifi forté fcriptor codicis mu- 
taverit elcvamini , in alapamini , alludens ad confuetudinem 
hominum verbis contendentium , qui in rixa , fi alicujus 
mendacii ab aliis arguantur , ftatim arguentem cedunt ala- 
pá. At in Grzcis conftanter legitur xa/axavx a 9s , vel xav- 
χάϑε. quod fignificat gloriari , & elevari faperbia , non ala« 
pis cadi, » Ita ex Martango, not, in hunc locum, 


VULGATA NOVA. 


rj. non eft enim iíta fapientia defurfum de- 
fcendens ; fed terrena , animalis , diabolica. 

16. Ubi enim zelus & contentio : ibi incon- 
flantia , & omne opus pravum. | 

17. Quz autem defíurfum elt fapientia , pri- 
müm quidem pudica eft , deinde pacifica, mo- 
defta , fuadibilis , bonis confentiens, plena mi- 
fericordia, & fru&ibus bonis, non judicans, fine 
fimulatione, | 

18. Fru&us autem juftitie , in pace femina» 
tur , facientibus pacem. 
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. 15. non eft fapientia que defcendit defurfum ; 
fed terreftris , animalis, Pind p 

16. Ubi autem zelus & contentio : inconftans 
ibi & omne pravum negotium. 

17. Dei autem fapientia , primüm fancta eft, 
deinde pacifica , & verecundiz coníentiens , plena 
mifericordiz , ὃς fru&uum bonorum, , (ine dijudi- 
catione, irreprehenfibilis , fine hypocriti. 


. 18. Fru&us autem juftitiz , in pace feminatur , 
* qui faciunt pacem. 
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Y. 15. Auguftinus 1, de pat. to, 6. col. $39. b. non efl. 


ifla fapientia defur[um defcendens , &c. ut in Vulg. ita rur- 
fum legit l. de nat. & gra. to. 10. col. 134. a. & l. de gra. 


ὅς lib. arb. col. 744. €. ὅς l. de dono perfever. col. 846.2. 


c. nec aliter eft in Greco, Syr. Arab. & JEthiop. addunt 
enim , poft sen efl , ut in Vulg. at in Gracis conftanter 
deett. 

Y. 16. Vulgate concinit Auguft. 1, de nat. & gra. to. 
10. col. 134. a. & l. de gra. &l. arb. col. 744. e. necnon 
l. de dono perfev. col. 846. c. Ita quoque Grzcum habet, 
nifi excipigs vocem πράγμα , pro epus ; Mf. Corb. bene se- 


Y. 17. Auguftinus l. de nat. ὅς gra. to. 16. col. 134.a. 
& l. de gra. & l. arb. col. 744. c. eadem exhibet qug le- 
guntur in Vulg. praer voces bonis confentiens , quas delet; 
pofito infuper ineflimabilis , pro non judicans. Grac. ἀδιά- 
xQ4/o; , non dubitans , vel dinis ? item fupra , ἐσιειχκὴς , 
equa , feu moderata , pro modefla : fed à Graecis plerifque , 
ficut à Corb. noftro Lat. conftanter abeft bonis confentiens : 


- Millius cantüm obfervat in Velefianis lectionibus addi τοῖς 


ἀγαθοῖς cursudXox toa , poft. vocem evzetuc. 
Y. 18, Grzcum favet textui Corb. & habet in fine; 
τοῖς ποιῦσιν εἰρήνην, 


gotium. 


CAPUT 
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t. Nde bella & lites in vobis? Nonne 
hinc ὃ ex concupifcentiis veftris ; qua 
militant in membris veftris ? 

z. Concupifcitis , & non habetis : occiditis , 
& zelatis: & non poteftis adipifci ; litigatis , & 
belligeratis , & non habetis , propter quód non 
poftulatis. 

;. Petitis, & non accipitis : eó quód malé 
petatis : ut in concupifcentiis veftris infumatis, 

4. Adulteri , nefcitis quia amicitia hujus mun- 


di, inimica eft Dei ? Quicunque ergo voluerit 


amicus effe feculi hujus , inimicus Dei confti- 
tuitur. 

$. An putatis quia inaniter fcriptura dicat: 
Ad invidiam concupifcit fpiritus , qui habitat in 
vobis? 

6. Majorem autem dat gratiam. Propter quod 


Prov. 3. dicit : Deus fuperbis refiftit , humilibus autem dat 


34- 
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Pet, 


$$ 


gratiam. 

7. Subditi ergo eftote Deo : 
diabolo, & fugiet à vobis. 

8. Appropinquate Deo , & appropinquabit 
vobis. Emundate manus, peccatores : & purifi- 
cate corda , duplices animo. 

9. Miferi eftote , & lugete, & plorate : rifus 


refiftite autem 


I V. 


VERSIO ANTIQUA. 


I. PI pugnz, & unde rixz in vobis? Nonne 
hinc? ex voluptatibus veftris , que militant 
in membris veftris? 

2. Concupifcitis, & non habetis : occiditis, & 
Zelatis : & non poteflis impetrare : rixatis, & 
pugnatis, & non habetis, propter quód non 
petitis. — A 

;. Petitis, & non accipitis : propter hoc quód 
malé petitis : ut in libidines veftras erogetis. 

4. Fornicatores, nefcitis quoniam amicitia fz- 
culi, inimica Dei eft? Quicunque ergo voluerit 
argicus fxculi effe , inimicus Dei perfeverat. 


5. Áut putatis quoniam * dicit fcriptura : Ad 

Em convalefcit fpiritus , qui habitat in vo- 
Is ? 

6. Majorem autem dat gratiam. Propter quod 
dicit : Deus füperbis refiftit , * humilibus autem dat 
gratiam. 

7. Subditi eftote Deo : refiftite autem zabolo, 
& fugiet à vobis. 

8. Accedite ad Dominum , & ipfe ad vos * ác- 


cedet. Mundate manus, peccatores: & fanüifi- 


cate corda veftra , duplices corde. 
9. Lugete, miferi, & plorate : rifus vefter in 


NoTr£ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


Y. τ. Grecum cum Vulgata concordat , fi excipias vo- 
cem s4vrór , quz meliüs voluptatem fonat , quam concupi- 
Jeentiam. Re&e igitur ἡδονῶν interpres Corb, vertit volupta- 
tibus , ab udo , deletloe. 

Y. 2. Grzcum utrique téxtui favet, & "Corb. & Vul- 

ate, | 
5 Y. 3. Graecum Vulgate congruit : excipienda tamen 
vox ἡδοναῖς , quam Vulg. vertit concupifcentiis , ΜΙ, Corb. 
eodem fenfu libidines ; mel. voluptates , ut notavimus fup. 
Auguft, tract. 73. in Joh. tom. 3. col. 688. f. habet etiam 
toncupifcentiis , eidemque Vulgata: fuffragatur ad verbum. 

Y. 4. Grecum in principio habet , Morxci , X μοικαλίδες., 
vx old'a7s » Adulteri , (9 adultera , nefcitis ; reliqua ut in tex- 
tu Corb. preter verbum ult. xaSez?ai , conflituitur , ut in 
Vulg. al. és/* non tmalé tamen interpres Corb. reddidit 
perfeverat , fecundüm quod apud Joh. dicitur , Ira Dei ma- 
fiet. fuper illsm, Ita ex Martianzo , not. in hunc loc. In 
Mís. quibufíd. deeft Mexol , x«/* in aliis veró , x, μοιχαλί- 
διες. Auguft. tract. 79. in Joh. tom. 3. col. 701. c. legiti 
Quicunque voluerit amicus effe [eculi bujus , inimicus Dei 
conflituettr : & τταξὶ, 101. col, 751. c. Quicunq. ces effe 


bujus faculi , inmicus Dei conflituitur. S. Paulin, ep. 2 IL 
Ρ- 167. a. Inimicus Dei efl , quicunque amicus eft. feculi, 
Fulg. 1. 2. de rem. pecc. c. 4. p. 386. Si quis ergo volue 
rit amicus effe bujus mundi , inimicus Dei conflituetur.. 

Y. $. Gracum : Ἢ δοχεῖτε ὅτι χενῶς M γθαφὴ λέγφ Πρὸς 
φθόνον ἐπίπο, εἰ τὸ..... 0 χα7ώχησεν ἐγ ὑμῖν ; al. χαγοικεῖ" qui: 
dam , χαωώκησεν ἐν ἡμῖν κα : 

Y.6. Auguflinus tract. $4. in Joh. to. 3. col. 649. c, 
Superbis refiflit , bumilibus autem dat gratiam. Ambrofia- 
fler col. 182. f. Humilibus Deus dat gratiam , faperbis autem 
refrfit. In Greco eadem qua in textu. 

Y.7. Grzcum Vulgate concinit, detracta vocula autem ; 
quam tamen retinent multi codd. Mís. Vox autem za£o- 
le , quz exftat in Mf. Corb. pro diabelo , ufurpata eft ab 
antiquioribus PP. Lat. ut ab Hilario in Matth. 26. Fu- 
fem enim oflendit xabulum : vox muruata. ab Eculibus, 
i legünt ζάξολος , pro διάξολος, Ita Martianzus in hunc 
oc. 

Y. 8. In Grzco omnia & eaderh qu£ in Vulg. 

Y. 9. Auguftinus in Pf. 85. to. 4. col. 916. g. Miferi 
eflote , (Ὁ Ingete : vifus vefler in luum convertatur, Gizci 


Ex Mf. ced. Corb 


* Supp, lis 


Ex Mf. ced. Οὐ, 


* Supp, inaniter, 


* Mj, humilis, 


* 


Mf. accedit, 


. x Mf. cod. Corb. 


LJ Mf. frater, 


* Mf. negotia- 
Tur, 


Ex ΜΠ cod. Corb. 


& Mf. tinia, 
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το. Humiliate vos ante Dominum , & exal- 
tabit vos. 

11. Nolite retractare dealterutro * fratres. Qui 
retractat. de fratre, & judicat fratrem fuum, re- 
tractat de lege, & judicat legem. Si autem judi- 
cas legem : non es fa&or legis, fed judex. 

12. Unus eft legum pofitor , & judex, qui 


.poteft falvare , & perdere. 


13. Tu autem quis es, qui judicas proximum? 
Jam nunc qui dicunt : Hodie , aut cras ibimus in 
illam civitatem, & faciemus ibi annum , & * ne- 
gotiabimur , '& lucrum faciemus: 

14. qui ignoratis craftinum. 

15. Quz autem vita veftra? momentum enim 
eít, per modica vifibilis , deinde & exterminata. 
Propter quod dicere vos oportet : Si Dominus 
voluerit, ἃς vivemus , aut faciemus hoc, & illud. 

ró. Nunc autem gloriamini in fuperbia veftra. 
Omnis gloria talis, mala eft. 

17. Scientibus autem bonum facere, & non 
facientibus , peccatum illis eft. 


EPISTOLA CATHOLICA 


VuLGATA NOVAÀ. 


vefter in lu&um convertatur , & gaudium in mce- 
rorem. | 

1o. Humiliaminiin confpe&u Domini , & ex- 
altabit vos. : 

11. Nolite detrahere alterutrum fratres. Qui 
detrahit fratri , aut qui judicat fratrem fuum, 
detrahit legi , & judicat legem. Si autem judicas 
legem : non es fa&or legis, fed judex. 

12. Unus eft legislator , & judex , qui poteft 
perdere , & liberare, 

13. Tu autem quis es, qui judicas proximum? 


τ. Det, 


Rom 


Ecce nunc qui dicitis : Hodie , aut craftino ibi- 1454» 


mus in illam civitatem , & faciemus ibi quidem 
annum , & mercabimur , & lucrum faciemus: 
14. qui ignoratis quid erit in craítino. 


15. Que eft enim vita veftra? vapor eft ad: 


modicum parens, & deinceps exterminabitur, 
Pro eo ut dicatis: Si Dominus voluerit; & : Si 
vixerimus , faciemus hoc, aut illud. 

τό. Nunc autem exfultatis in fuperbiis ve- 
ftris, Omnis exfultatie talis, maligna eft. 

1 7. Scienti igitur bonum facere.,-& non fa- 
cienti, peccatum eft illi, 
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Ἰαλαιπωρήσα]ε 5 5 πενθήσα]ε » X, χλαύσαϊε 5 &c. ut in Vulg. 
aliàs deeft x, xaavca7t. 
Y. 10 Graecum : Ταπενώ θ ν7ε ἐνώπιον τῷ Kupís , &c. 
Y. 11. Fragmentum Floriacenfe veneranda antiquitatis 
habet : Fratres. nolite vobis detrabere. Qui autem vituperat 
fratrem. fuum , &8. judicat , legem vituperat , 5. judicat, Si le. 


gem judicas : jam non fallor legis , fed judicas. Optat. l. 1. 


contra Donat. p. $. a. Nolite per opinionem judicare fratres 
veflros ; al. pro opinione. Gr. Mw κα7αλαλεῖτε ἀλλήλων ἀδ'ελ- 
Qoi. Ὃ καγαλαλῶν ddVeAQU » ἢ χρίγων τὸγ.».ἐν χααλαλεῖ νό- 
μῦν ἢ » ὅς, ut in textu. 

Y. 12. Gracum textui Corb. confonat , detracto (δ j&- 
dex : Mís. tamen plures babent , o γομοθέτης , £j χριτής. 
Fragmentum Floriacenfe ubi fup. Unus efl enim legum da- 


tor , (5 judex , qui potefl. falvare , €9. perdere. LeCtionarium 


Luxov. qmi potefl perdere , «9. falvare. 
Y. 13. Grzcum : Xv τίς ( in quibufdam , Σὺ δὲ τίς ) 
€i , ὃς κρίνεις τὸν ἕτερον 5. Aye νῦν οἷ »£30r/eg Zinuteor 5 ἢ 


( alii, 4, ) avcuok πορευσόμεθα εἰς τήνδιε τὴν πόλιν , E, ποιή 


€ouÁw ἐκεῖ ἐψιαυ]ὸν ἕνα ν &c. ut upra. Ms. quidam le- 
.£unt modo fubjunctivo , πορευφώμεθα...... monde. eee e 
ἐμπορευζ ὥμεβα , αὶ κερδησωμδν. Unus delet exei , alius era. 
Fragmentum Floriacenfe : Tw autem. quis es , qui judicas 
proximum ? Hieron. ep. 43. ad Ctefiphont, tom, 4. col. 
479. C. Ecce nunc qui diciris : Hodie , amt cras proficifcemur 
in illam civitatem , (9 faciemus illic annum , wt negotiemur , 


(5 Iucremur. Caffiod. in Pf. 117. p. 394. a. Nenne ex con- 


cupifcentiis veftris dicitis : Cras ibimus in illam civitatem, 


(9 mercabimur , 9. lucrum faciemus ? 

Y. 14. Hieronymus ubi fupra : q«i mefcitis de craflino. 
Graecum : οἵτρες vx. &zigade τὸ τῆς ἀἄνριον" al, τὰ τὴς ἀυ- 
Θιον. 

Y. 13. Hieronymus loco fup. cit. Que enin efl vita ve- 
ftra? aura efl enim , fíve vapor ρακί λοι apparens , deinde 
diffpatur. Pro eo quod debeatis dicere : δὲ Dominus volue- 
rit , Q9 vixtrimus , faciemus aut boc , aut illud. Caffiod, 
in Pf. i17. p. 394. a. poft hzc , Icrum fáciemus , quas 
poftrema funt verba versis 13. flatim fubjungit : Quam ut 
dicatis : δὲ voluerit Dominus , (9. ff vixerimus , pos 
boc , aut illud, 1n Greco fic : Ποία γὰρ 9» ζωὴ ὑμών 5 a7 
ple γάρ esir ( quidam ἐςαι ) ἡ πρὸς ὀλίγον φαινομένη, farei] 
δεὲ ἀφανιζομένη, "Ari τῇ λέγειν ὑμᾶς Ear ὁ Κύριος θελήση » 
X, ζήσωμεν . 3 ποιήσωμεν TE to y ἢ ἐχεῖνο. Mf. unus delet γὰρ, 

ft ἀ7μίς" & fub finem plures fcribunt modo indicativo & 

ἤσομεν,.... “ποιήσομεν. | 

Y. 16. Hieronymus ubi fup. Nunc autem. exfultatis im 
Juperbsis veftris, Omnis iflin medi gloriatio , peffima ejt. Gr. 
Nu δὲ xavx&Qt ἐν ταῖς ἀλαζονείαις ὑμῶν. Ila e καύχη- 
σις τοιαύτη » πονηρά ἐςιγ- 

Y. 17. Auguftinus quzft. 20. in Levi. to. 3. col. 497. 
A eadem refert qua in Vulgata , cui etiam Grzcum con^ 
onat. 


CAPUT V. 


VERSIO ANTIQUA. 


I. ΤῊ nunc locupletes, plorate ululantes in 1. 


miferiis veftris advenientibus. 


VULGATA NOVA, 


Gite nunc divites, plorate ululantes in 
miferiis veftris, quz» advenient vobis, 


2. Divitiz veítrz putrierunt , res veiltrz * tinea 
vero. 

j». Aurum veftrum, & argentnm xruginavit : & 
zrugo ipforum erit vobisin teftimonium , ὅς man- 
ducabit carnes veftras tanquam ignis. Thefauri- 
zaftis & in noviffimis diebus : | | 

4. & ecce mercedes operariorum , qui arave- 
runt in agris veítris , quod abnegaftis , clamabunt : 
& voces , qui mefli funt , ad aures Domini fabaoth 
introierunt. 

y. Fruiti eftis fuper terram , & abufi eftis : ci- 


2, Divitie vellrz putrefa&tz funt : & vefti- 
menta veftra à tineis comefta funt. 

j. Aurum , & argentum veftrum eruginavit : 
& zrugo eorum in teftimonium vobis erit, & 
manducabit carnes veftras ficut ignis. Thefauri- 
zaftis vobis iram in noviffimis diebus, 

4. Ecce merces operariorum , qui meffuerunt 


regiones veftras, qua fraudata eft à vobis, cla- ὁ 


mat : & clamor eorum in aures Domini fabaoth 
introivit. : 
$. Epulati eftis fuper terram , & in luxuriis 
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y. τ. Grecum : "Aye νῦν oi αλέζιοι» δες. ut in textu 
Corb. Mfs. tamen plures addunt ὑμῖν» vobis , verbo adve- 
mentibus. 


nes habent , ᾿Εθησαυρίσα7ε υἱμῖν ὀργὴν , cum 4Ethiop. Vulg, 
& Beda. 


V. 4. Grecum nil differt à Vulg. fi ifta exceperis in fi- - 


Y. 2. Grece : Ὁ αλῦτος ὑμῶν crt, αὶ τὰ. ἱμάτια 
ἐμῶν ονἼόξρωτα γέγονεν. Α Μίς, quibufdam abeft 5; poft 
σέοσηπε. 

Y.3. Grecum Vulgatz concinit, nifi quód delet vobis 
iram , poft verbum Ibefawrixafis. Velefiang ramen leQtio- 


ne , x, αἱ βοαὶ τῶν Oei rdov....-. εἰσεληλύβασιν., C$ clamores 
eorum , qui me[fuerunt.,...... introiere : fed Velefianz lect. 
ferunt καὶ Go αυῶν , ut in Vulgata. 
Y. $. Gracé eft : ᾿Ε7ρυφήσα)ε ἐπὶ τῆς γῆς | x ἐζπα]α- 
, n , 4 ε » € PF ev MET 
λήσατε" ἐθρεψαῦε TAó« es ὡς cr ἡμέρᾳ opax o alias decft 


Mattb, 
5.34. 


3. Reg. 


37. 1. 


Luc. 4. 
25, 


B. JACOBI APOSTOLL Cap V. 


VornLGATA NOV h 


enutriftis corda veftra in die occifionis. 

6. Addixiftis , & occidiftis juftum , & non 
reílitit vobis, 

7. Patientes igitur eftote fratres , ufque ad 
adventum Domini, Ecce agricola exfpedtat pre- 
tofum fru&um terre , patienter ferens donec 
accipiat temporaneum , & ferotinum, 

8. Patientes igitur eftote & vos, & confr- 
mate corda veftra : quoniam adventus Domini 
appropinquavit, 

9. Nolite ingemifcere fratres in alterutrum , 
ut non judicemini, Ecce judex ante januam af- 
fiftit. ᾿ 

ro. Exemplum accipite , fratres, exitus mali, 
laboris, & patientiz , Prophetas : qui locuti funt 
in nomine Domini. 

11. Ecce beatificamus eos , qui fuftinuerunt., 
Suíferentiam Job audiftis, & finem Domini vi- 


diflis , quoniam mifericors Dominus eft, & mi- 


ferator. 

1:. Ante omnia autem , fratres mei , nolite 
jurare , neque per celum, neque per terram, 
neque aliud quodcunque juramentum, Sit autem 
fermo vefler : Eft, eft : Non, non : ut non füb 
judicio decidatis. ' 

13. Triftatur aliquis veftrüm ? oret : Equo 
animo eft? pfallat, 

14. Infirmatur quis in vobis? inducat pres- 
byteros Ecclefie, & orent fuper eum , ungen- 
tes eum oleo in nomine Domini : 

1j. & oratio fidei falvabit infirmum, & al- 
leviabit eum Dominus : & fi in peccatis fit, τε" 
mittentur ei, 

16, Con£temini ergo alterutrum peccata ve- 
ftra, & orate pro invicem, ut falvemini : multüm 
enim valet deprecatio juífti affidua, 

17. Elias homo erat fimilis nobis paffibilis : 
& oratione oravit ut non plueret fuper terram, 
& non pluit annos tres, & menfes fex. 

18. Et rurfum oravit : & coelum dedit plu- 
viam , & terra dedit fru&um füum. 

19. Fratres mei, fi quis ex vobis erraverit 
à veritate , & converterit quis eum : 

20. Ícire debet quoniam qui converti fecerit 
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baftis corda veftra in die occifionis. | 

6. Damnaftis, & occidiítis juftum , non refiftit 
vobis. 

7. Patientes ergo eftote fratres, ufque ad ad- 
ventum Domini. Ecce agricola exípe&tat honora- 
tum fructum terrz , patiens in ipfo , ufquequo 
accipiat matutinum, ὃς ferotinum frudtum. 

, 8. Et vos patientes eftote , confortate prxcor- 
dia veftra : quoniam adventus Domini adpropiavit; 


9. Nolite ingemifcere fratres in alterutrum , ne 


in judicium incidatis. Ecce judex ante januam 


ftat. 


10. Accipite experimentum , fratres , de malis. 
Prophetas : qui lo-- 


paflionibus , & de patientia, 
cuti funt in nomine Domini. - 
r1. Ecce beatos dicimus qui füftinuerunt. Suf- 
ferentiam Job audiftis , & finem Domini vidi- 
ftis, quoniam vifceraliter Dominus mifericors eft, 


. 12, Ánte omnia autem, fratres mei , nolite 
Jurare, neque per coelum , neque per terram, 
nec alterutrum juramentum. Sit autem apud vos* 
Eit, eft : Non eft, non eft : ne in judicium in- 
cidatis. | 

r3. Anxiat ex vobis aliquis? oret : Hilaris eft? 
pfalmum dicat. 

14. Et infirmus eft aliquis in vobis? vocet pres: 
byteros, & orent füper ipfum, ungentes oleo in 
nomine Domini: 

15. & oratio in fide falvabit laborantem , & 
fufcitabit illum Dominus : & fi peccata fecit, re- 
mittuntur ei. | 

16. Confitemini alterutrum peccata veftra , & 
orate pro alterutro , ut remittatur vobis : multum 
pot titio jufti frequens. 

17. Helias homo erat fimilis nobis : & oratione 
oravit ut non plueret, & non pluit in terra annis 


tribus, & menfibus fex. 


18. Sediterum oravit: & coelum dedit pluviam, 
& terra germinavit fru&um fuum. 

19. Fratres mei , fi quis ex vobis erraverit à ve- 
ritate, & aliquis eum revocaverit : | 


b $ 


20. qui revocaverit peccatorem de erroris via, 


ΝΟΤΕ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 
ὡς. Verbum auteth ἐσπα7αλήσατε , non malé redditur in ΜΙ. υἱπύκρισιν πέστε. Αἱ Mfs. quidam ferunt , "H7o δὲ ὁ λό. 


Corb. per abf eflis , mel. lafcrviflis. 


Y.6. Graecum textui Corb. confonat ad verbum : aliàs 
tamen , loco ΚαἼεδικάσατε ,Damnaflis , legitur Hye] , ut 
in Vulg. & in fine, aY/eraZavo , reflitit , pro αν)τάοξε- 


*rai. 


Y. 7. Grzcum textui Corb. magis favet , nifi quód in 
fine ponit vs/àr , imbrem , pro frudum : at Mís. quidam 
utrumque delent , & imbrem , & fradium , cum Vulgata. 

y. 8. Graecum nil differt à Vulg. detraCta voce igitar , 


γος ὑμῶν τό" Nai , δίς. uc in Vulgata, 

Y. 13. Gracum : Κακοχαβεῖ vic cr ὑμῖν 3 προσευχέϑγω" Eu 
θυμεῖ τις 5 ψαλλέτω. 

Y. 14. Gracum nil differt à Vulg. excepto uno πρϑόχας 
Asod o , advocet , pro inducat. Unus tollit feq. τῆς Ἔχκλη- 
σίας. quod etiam deeft in Mf, Corbeienfi. | 

Y. 15. Grecé eft: καὶ » εὐχ τῆς elstuc oo( τὸν κά- 
ΑινογἼα 9 3, ἐγερεῖ...... xdv ἀμαρῆϊας ἤ εποιηκὼς 5 ἀφεέθήζεται 
αν7ῷ" al. ἀφεθα(οναι ἀντῶ. l 


ante eflete , necnon £$ , ante confirmate. Mf. tamen unus Y.16. Grecum : ᾿Εζομολογεῖῶϑε QAMACLÉ τὰ “αραςΊλώμα- 


retinec ἐν. gitur , ficut Arab, & 4Ethiopicus. 


τὰ «ἢ εὐχεῦδε ὑπὲρ ἀλλήλων. ὅπως ἰαθῆνε" πολι ἰδ uti διέη- 


Y. 9. Οἴου Vulgatz congruit , nifi excipias verbum 
ἔξνχεν , aflitit , pro afit. Mfs. etiam plerique ferunt xej- 
δῆτε» pro judicemini , non καακριθῆτε , quod in hodierno 
Gr. eft. 

Y. 10. Grzcum : Ὑπόδεημα »dee]e τῆς xaxomaltlac , 
ἀλελφοί μὲν ὁ τῆς μαχρφθυμίας , τὸς Ilegpirac , &c. ut fu- 
pra : xaxezafieia . vero fignificat laborem , & arsmnam : ΜῈ" 
rzuntamen cüm eadem conflituta fit ex «xo; , malus , & 
rà ros » pa[fio ; non incongrué vertitur maja paio , ab in- 
terpr. Corbeienfi, WP 

Y. 11. Grecum à Vulgata non diffenrir , nifi exceperis 
vocem zov σλαχγος , pofitam pro miftricors ; δὰ verbum , 
intima mi[iricotdia abindans , e£ aoc , multus , ὃς σπλά - 
xor » vicus : vétus interpres non malé , licet barbaré , vj- 
féeraliter mifericers, Apud Auguft. epift. 140. to. 2. col, 
431. f. g. hzc pauca memorantur : Ss[linentiam Job audi» 


( füis, ed finem Domini qidiftis. 


Y. r2. Lectionariutf Luxov. hec habec: Sit autem oe- 
frin : Ek ef : Non , now. Gr. Πρὸ alor διὲ, ἀδιενφοί 
μὰ... μήτ τῶν δρανὸν y Μῆτε TW) "Wr » μήτε ἄλλον τινὰ óp- 
wr. Ἤγω 4 ὑμῶν τό" Ναὶ ν ναί’ ὁ τό" OU s w^ ua μὲ εἰς 


σις διικαίν ἐγεργυμένη. Mífs, asy adjungunt dr, verbo 
'E£opoavyéidys* fubinde alii ferunt agap/iac , loco araege o 
ματα" unus tantüm habet παρα ͵]ώματα ἑαυ7ὼν , ficut Syr. 
Arab. ὅς JEchiop. Auguft. tract. $8. in Joh. tom. 3. col. 


. 662. c. legit : Confitemini invicem delida veftra , (δ᾽ erate 


pro vobis. 

Y. 17. Grzcürn textui. Corb. accinit, nifi quód habet 
ὁμοιοπαθὴς ἡμῖν, pro ffwilis nobis ; mel. Vulgata , fémilis no- 
lis. paffsbilis ; ὁμοιοπα θ᾽ ὃς eim fignificat hominem σόπο- 
sium idem affedibus. | 

Y. 18. Textui Corb. Graecum magis favet , cüm legat y 
74 ἔδλαςφηδε , terra germinavit , pro terra dedit , quod ha- 
bet Vulgata : atipfo initio , pro Sed , ponit Καὶ, ut in ead, 
Vulgata. 

, Y. 19. Grzcum : ᾿Α διελφοὶ , ἐάν τις ἀς vui , &c, ut in 
Vulg. ΜΙ. plerique , 'Advexpol ux » ἐὰν. &c. . 

Y. 20, Ambrofia(ter col. 227. f: qui converti fecerit pec- 
£dtorém , faloabit animam ejus 4 morte , qj operiet multitu 
dinem peccatorum. Caffiod. in Pf, $0. p. 173. b. qmia qui 
cowverti fecerit peccatorem ab errore via fua , [alvabit animam 
ejus & morte ,Q cocperis multit. pecc, Neuter autem in prins 


Ex Mj. ced, Corb; 
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nem peccati. 


* Explicit epiítola Jacobi filii Zebedzi. 


VuULGATA NOVA. 


Es Mf. cd. C. falvat animam de morte fua , & operiet multitud; — peccatorem ab errore viz fuz, falvabit animata 


ejus à morte, ὅς operiet multitudinem pecca- 
torum. | 
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cipio legit , fciat , vel fcire debet , quod etiam omittit inter- 
pres Corb. Grecé tamen eft : 3m("xéo» 01 ὁ ἐπιςρέψας a- 
μαρ)ωλὸν ἐκ «λάνης ὁδιῷ αν). σώζει ψυχὴν ἐκ θανάτυ . ὦ 
καλύψει, &c. ut fup. Mís. plures addunt ἀν78. ad ψυχὴν. 
ὃς Beda obfervat Latinorum codd. alios babere fuam , alios 
ejus : in Velefianis etiam lectionibus legitur xax/q/t, non 
καλύψει, fi Millio fides. 

* Similia leguntur apud Hieronymum in Catalogo Scri- 
prorum Ecclefiafticorum , ubi poft capitulum de S. Mat- 
theo hec confequenter habentur : Tacohus ν Zebedei filius , 
Kuodecim tribübus , que erant in di[pe fione , omnibus pradi- 


cavit Evangelinm Domini noftri Jefu Chrifls. Sed hzc impe- 
rité addita funt ip Catalogo à Gracis nefcio quibus , qui 
in hunc errorem Latinos pertraxerunt. Scirvum eft enim 
apud omnes vel mediocriter eruditos , Jacobum filium Ze- 
bedzi interfectum fuiffe gladio Herodis 'Tetuarchz Judzo- 
rum , antequam Evangelium Chrifti predicaretur duodc- 
cim uibubus , quz erant in difperfione gentium : ideo au- 
Corem hujus Epiftolz canonice alium Jacobum agnofci- 
mus , eum nempe , qui dictus eft Frater Domini, & ab A- 
poftolis Jerofolymorum epifcopus ordinatus creditur. Ita 
Martíanzus , not. in hunc loc. 
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ROMAN. CORRECTIONUM AD 


EDIT. VULGATAM DELECTUS, 


Auctore FaANcIsco Luca Brugenfi. 
EPISTOLA CATHOLICA B. JACOBI. 


Y AP. I. Y. 18. Voluntarié enim genuif nos, Nos emit- 
ta5-conjunllionem enim. 

ἃ Y. 25. Quiautem perfpexerit in legem perfectam liber- 
tatis. Accnifariui legem perfe&tam , mon funt mutandi , prior 
in ablativum lege ; poflerior in yenitioum perfectae , quomodo 
plerique legunt : in lege perfeCta libertatis. 

'CaP. 11. Y. 18. Sed dicet qüis : Tu fidem habes. Non 
mutet futurum dicet in prafens dicit. 

X. 20. Quia fides fine operibus mortua eft. Non feriba: 
otiofa , pro mortua. : Dl 

"Car. ὯΙ. y. 3. Si autem equis frena in ora. micrimus, 
Conjunülio conditionalis Si, non efl commutanda cum adverbio 
fetnilitudinis Sicut. ' 

Ibidem. Et omne corpus. illorum. circumferimus. Nec 
emittendum cfl primum &c , nec mutandum in etiam, 

Y. 4. Ecce & naves, cüm magne fint, Nos efl prepo- 
nenda conjunüio & adverbio Ecce , ( Et ecce naves) fed poft- 

nenda, 

Ibidem. 'Circumferuntur à modico gubernaculo. Verbo 
circumferuntur , sen efl addéndum , five autem , five tamen. 

Y. 12. Sic neque falfa dulcem poteft facere aquam, No- 
minativum falfa , non effe mutandum in. accu[ativum , quod 
quidam faciunt , docuimus in. Notationibus, 

CaP. IV. *, E Concupifcit fpiritus. Cave preponas non , 
fiegationem , verbo concuptícit. . 

Sequitur : Qui habitat in vobis, Non mutes vobis , fecun- 
de per[one pronomen , in nobis , prima. | 

Y. 11. Nolite detrahere alterutrum fratres, Noo fulbji- 
(ias pronomen tei. 

Y. 12. Unus eft legislator , & judex. Nos addas conjun- 


lienem enim. 

Ca?. V. Y. 3. Thefaurifaftis vobis iram in noviffimis 
diebus. Non temere omittendum effe illud , vobis iram, do- 
cent noflra Notationes. 

Y. f. Er in luxuriis enutriltis corda veTtra in die occi- 
fionis. To in die occifionis non efl feparamdum ab boc verfu , 
(9 conflitnendum initium fexti. 

Y. 6. Addixiflis, & occidiftis juftum. Cavendum ef ne 
recidatur in vetus vitium , quo fcribebatur Adduxiftis , quod 
efl , accedere feciflis , pro eo quad jam Romanerum Patrum ope- 
ra reflitutum eft , Addixiftis , quod efl , condemnaflis , vocals 
qfinta u , commutata cum tertia i. 

Y. 8. Quoniam adventus Domini appropinquavit, Ser- 
vandum cft praterétum appropinquavit, sen mutandum in 

furum Sposi. 

Y. 10, Exemplum accipite , fratres , exitus mali , labo- 
ris, ὅς patientia. Corredores addendum judicarunt illud ex- 
itus mali , qucd efl in quibufdam libris , quanquam videri jof- 
fit eju/dem Grace vocis verfionem effe , cujus eft laboris , quod 

equitur., 
irs I3. Triftatur aliquis veftrüm ? Nos addatsr conjun- 
Jio autem. 

Y. 15. Etalleviabit eum Dominus. 4/ii libri , omiffa ὃ 
medio vocali tertia i, fcribunt allevabit , eodem fenfu , eriget , 
levius reddet malum. 

Y. 20. Salvabit animam ejus à morte, Nen commuter 
ejus cum reciproco fuam, 

Sequitur ; Et operiec multitudinem peccatorum. Rerinen- 
dum eft futurum operiet , non fupponendum prefens operit, 


Varie Lectiones Vu rcaAT, rurfum ab eodem FaANcisco Lvca obfervatz. 
| EPISTOLA CATHOLICA 35. JACOBI. 


A P. III. y. 17. Suadibilis , bonis confentiens, Qwa- 
C dam Latina Mfs. nominatim Biblia S. Audomari Eccle- 


ff ; tollunt illud bonis confentiens : ac videtur quibuídam 
idem unum effe quod fuadibilis , ex Greco ἐνπειθής. | 
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SUMMA 


CAPITA 


EPISTOLA B. PETRI APOSTOLI 
PRIME, 
ἃ Vulgatis Bibliis deprompta. 


A P. I. Gratias Deo agit de vocatione ad fidem 
C c» vitam eternam , que tamen per multas eri- 
bulationes acquiritur , de qua Prophete vaticinati 
funt : bortatur eos ad vite munditiem , ut qui Chri- 
fli fanguine redempti fumt.— —— ] 
Car. 11. Exclufa omni fidiione , regenerati ad Chri- 
flum. lapidem vivum accedant. credentes , qui. [unt 
genus eledium , cim pris effent populus abjeidus: 
Ἢ bortatur ut tanquam peregrini ab omnibus mun- 
danis alflineant , fuperioribus obtemperent , affi- 
dionefque ad Chrifa imitationem ferant. 
Car. 3I]. De mutua inter conjuges conver/atione , 
cr mulierum ornatu : bortatur ad. varias virtutes, 


utque Chrifli. exemplo. ferant adverfa : € qnid 
per baptifium (alvamur in familitudinem eorum , 


οὐ qui in arca. Noe falvabantur. . 


Car. IV. Chrifli morte redemptos bortatur ut pergant 
preterita devitare peccata s incumbentes orationi- 
bus , ac mutue diledioni , femper omnia in. Dei 


gloriam referentes , v» gaudentes fi propter Chri- 


fium pati oporteat. 
Car. V. Seniores orat ut verbo c exemplo pafcant 
gregem Dei , juniores autenPBilis fubditi fnr 
. tatur omnes ut fefe demittant , divina, cure totos 
fe trademes , ee 15 fobrietate. ac fide diabolo re- 
ffenes..-—- .— BE. 
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CAPUT 


PRIMUM. 


VuLGATA NOVA. 


SEE|ET vs ApoftolusJefu Chrifti, ele&is 
$2 ) advenis difperfionis Ponti , Galatie, 
MO τον ἡ Cappadociz , Afiz , & Bithyniae, 


VULGATA NOVA. 


;. fecundàm prafcientiam Dei Pa- 


tris, in fan&ificatiohem Spiritus , in obedientiam , & 
afperfionem fanguinis Jefu Chrifli : Gratia vobis , & 
pax multiplicetur. 


- 
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2.Cer. 3. Benedi&us Deus & Pater Domini noftri 
3.3. — Jefu Chrifti, qui fecundüm mifericordiam fuam 
Epbef. magnam regeneravit nos in fpem vivam , per τὸς 

'**  furre&ionem Jefu Chrilti ex mortuis , 
. 4. in hereditatem incorruptibilem , & incon- 
taminatam , & immarcefcibilem , confervatam in 

ccelis in vobis , 

$. qui in virtute Dei cuftodimini per fidem in 
falutem, paratam revelari in tempore noviffimo, 


3. Benedi&us Deus & Pater Domini noftri Je- — Auguft. I. 1. d 
fü Chrifti , fecundüm multitudinem mifericordiz Pe. mer. to. 1. co. 
fuz qui regeneravit nos in fpem vitz aternz , 3: ^^ 
pet reurcetdtionem JefuüChrifi, — 

4. in hzreditatem immortalem , & incontami- 
natam , florentem , fervatam in coelis vobis, 


ς. qui in virtute Dei confervamini per fidem in 
falutem , paratam palàm fieri in tempore novif- 


6. In quo exfultabitis , modicum nunc fi opor- 
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Y. 3. Hieronymus l.contra Jovin. to. 4. p. 2. col. 182. 
c. Beneditlus Deus t9 Pater Dom. n. ]. C. qui fecundum ma- 
gnam mifericordiam [uam regeneravit nos in fpem vite , per 
refurreidionem J. C. ex mortuis. Vigil. Tapf. 1. cont. Vari- 
mad. p. 748. a. Benedillns Deus t9. Pat. Dom. n. ]J. C. qui 
fectndum mgagnam miferic. [nam regeneravit nos in fpem vi- 
22 &terna. Gildas Sap. caflig. in Eccl. ord. p. 719. g. Be- 
ecdidus D. (9 Pat. D. n. J. C. qui per magnam mif. (nam 
regeneravit nos in fpem vit& terna , per refurreGionem 4 mor- 
tuis Domini noflri J. C. Ytidem Fulg. 1. 2. de verit. pred. 
p. 476. exceptis his , ἐπ fpem vivam , per refurretlionem J. 


C. à mertuis. Lectionarium Luxov. regeneravit nos in fpem " 


vita, Leo M. fer. 96. p. 184. c. Vulgate confonatad ver- 
bum. Gr. Εὐλογη)ὸς ὁ Θεὸς...... ὁ κα)ὰ -τὸ πολὺ av]E ἔλεος 
«rayernicac ἡμᾶς εἰς ἐλωίδια ζῶσαν, &c. ut in Vulgata. 

Y. 4. Hieronymus l. 1. cont. Jovin. tom. 4. p. 2. col. 
182. ς, ἐπ baredstatem incerruptam , ($ immaculatam , t$ im- 


J em, 441. 


marceffibilem , que fervatur in celis in vos. Orof. cont. Pe- 
lag. p. 455. h. in bereditatem incerruptibilem , 5. inconta- 
minabilem , con[ervatam in celis, Gildas Sap. caftig. in Ec- 
clef. ord. p.719. δ. in bereditatem incorruptibilem , immar- 
ceffibilem , incontaminatam , confervatam in celis in vobis. 
Apud Fulg. l. 2. de verit. prad. p. 476. omnia ut in Vul- 

ata, Gracum : εἰς xowegrouiar ag raplor , ὦ ayjdar]or , 3, 
αμιάρᾳνἼον » τε)ηρημένην cy ὑρανοῖς εἰς ἡμάς. Μίς. plures , εἰς 
ὑμας. 

Y. 5. Hieronymus l, 1. cont, Jovin. tom. 4. p. 2. col. 
182. c. qui virtute Dei cuflodimini per fidem in falutem , qua 
preparata efl revelari in tempore noviffimo. Orofius cont. Pe- 
lag. p. 4545. h. vos , qui in virtute Dei cuflodimini per fidem 
in falutern , paratam revelari in temp. noviffitmo. lüdem Ful- 
gent. l, 2. de verit, przdeft. p. 476. fublato ves, initio. 
Gr. τὸς ἐν διυνάμει Θεῦ φρερυμένες , &c. ut in Vulgata. 

Y. 6. Fulgentius l, 2, de ver. przd. p. 476. In quo exfnl- 

Dddddd 


6. ..... exfültabitis , nunc fi oportet contriftari — 48. 1. 4e xiii; 


man. apud Amór. 
cel, 15. f 
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^ Audl. L. de ixii, Variis tentationibus : ᾿ | 


manf. ubi ftp. 


7. ut probatio veftrz fidei multó pretiofior 
2 Auguft. 1. 1. de aüro (quod per ignem probatur ) inveniatur ? in 


pee. mer. 20.39. laudem , & honorem Jefu Chrifti: 


Ambrof. 1. dc I- 
faac , c. 5. col. 368, gelizaveru 


4. 


Hieron. 1. 1. cont. 


Jeoin. το. 4. p. 2. VBlilantes perfeà 
cel. 183. d. 


τς 


EPISTOLA Β. PETRI APOST. I. Cap. I. 


VULGATA NOVMÉ. 


tet contriftari in variis tentationibus : 

7. ut probatio veftrze fidei multó pretiofior 
auro (quod per ignem probatur ) inveniatur in 
laudem, & gloriam , & honorem, in revelatione 
Jefu Chrifti : 

8. quem cüm non videritis , diligitis : in quem 


dentes creditis : quem cüm videritis, exfültabitis | nunc quoque non videntes creditis : credentes au- 


tel, 23. ὁ, 

8. quem ignorabatis : in quem modoó non vi- 
| gaudio inenarrabili , & honorato gaudio: | 
, 9. percipientesteítamentum fidel, falutem ani- 
| | |. gnarum veltrarum. | 

Frac. Herm. ἴ. 9. 10.. De qua falute copied, atque fcrutati 
dp. Sirm. 1. 2. e. (nt prophetz , qui de futura in vos gratia Dei 
dee  prophetaverunt: | 
; 11. fcrutantes in quibus , vel quale tempus fi- 
p. gnificaret , qui in eis erat, Spiritus Chrifti : qui 
! prenunciabat in Chrifto pafliones , & -poft hac 


glorias: - 


quem concupifcunt Angeli profpicere. 


prioribus ignorantiz veftrz defideriis : 


1s. fed fecundüm eum , qui vos vocavit , San- 
&um , ὅς ipfi'fan&i eftote in omni convería- 


tione : 


16. fcriptum eft enim : Sanài eftote, quia ego 


t2. ... nunciata funt vobis per eos , quibus evan- 
nt, Spiritu fan&o miflo de coclo , in 


13. Propter hoc accin&i lumbos mentis veftrz, 
é fperate in eam gratiam , quz 
vobis deferenda eft in revelatione Jefu Chrifti. 

r4. Quafi filii obedientiz , non conformemini 


- tem exfultabitis lzetitia inenarrabili , & glorificata : 


animarum. 

1o. De qua falüre exquifierunt , atque fcrutati 
funt prophetz , qui de futura in vobis gratia pro- 
phetaverunt: — ^. 

11. Ícrutantes in quod, vel quale tempus figni- 
ficaret in eis Spiritus Chrifti : 
quz in Chrifto funt paffiones , & pofleriores 
glorias: EBD ME 

12. quibus revelatum eft, quia non fibimet- 


nuhciata funt vobis pér eos, qui evangelizaverunt 
yobis , Spiritu fan&o miffo de ccelo , in quem 
defiderant Angeli profpicere. 

15. Propter quod füccin&i lumbos mentis ve- 
ftrz , fobrii perfe& fperate in eam , qua offertur 
vobis , gratiam , in revelationem Jefu Chrifti: 

14. quafi filii obedientie , non confgurati 
prioribus ignorantiz veftrz defideriis: 

15. fed fecundüm eum , qui vocavit vos; 
San&um, & ipfi in omni converfatione fandi 
fitis : 

16. quoniam fcriptum eft : San&i eritis ; quo- 
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tabitis , modicum nunc fi fieri. potefl. per iriflitiam in variis 
tentationib. ficque rurfum inf. In Greco: ᾿Εν à ἀγωλιάϑε» 
ὀλίγον ἀρῆι ( εἰ δέον ἐςὶ λυπυθένγες ὧν ποικίλοις πειρα( μοῖς. 
Mf. Velef. pro ἀγαλλια δε ; habet ἀγαλια( et" fed. Mfs, 
Lat. plurimi habent exfuitatis : fubinde Greci nonnulli fe- 
tunt λυπηθέν)ας » Velef. λυπεῖϑαι. A ME 
y. 7. Fulgentius l. 2. de verit, pred. p. 476. s proba- 
tio veflre fid. multó pretiofior fit auro , quod per ignem prob. 
ἐδ inven. in laud. (9 gloriam , (9 bonorem , in revelatiorie Do- 
mini niri J. C. LeCtionarium Luxpv. s probatio veftre 
fidei multà. pretiofsus βὲ auro y quod , &c. ut in Vulgata. 
Grac, (ra τὸ διοχίμιον ὑμῶν τῆς XGig eG πολὺ Tipi] ter X pu- 
οἷν, vg ἀπονυμένν., διὰ πυρὸς δὲ δοχιμαζομένν » εὐρειϑ ἢ » 
&c. ut in Vulg. κε probatio veftre fidei multo. ργειέοβον au- 
ro , quod perditur , per ignem vero probatur , irrveniatur , &c. 
Auguft. ubi fup. imvenzamini. 
y. 8. Idem Aüguft. tract. 66. in Joh. to. 3. col. 712. 
e. legit : i» quem modo tion videntes creditis : quem cum vi- 
. deritis , exfultabitis gaudio inenarrabili , (9 bonorato ; non re- 
ira voce gaxdio , quam etiam tollunt fupra Mfs. non- 
nulli. In Le&ionario Luxov. legitur fimiliter : qsem cim 
xyideritis , exfultabitis letitia. Apud Irengum , l. 4. c. 9. p. 


238. c. quem nan videntes diligitis : in quem nunc non vr. - 


dentes credidiflis : gaudebitis gaudio inenarrabili : at l. $. cC. 
7. p. 301. ἃ. apud cund. quem cim non videritis , diligitis : 
&» quem nunc quoque non videntes creditis ; credentes autem 
exfultabitis gaudio inenarrabili. lidem Fulgentius l. 2. de 
verit. predeft. p. 476. excepus his ultimis , ex fultatis le- 
1itia inenarrabili , &9 bonerificata, Nec aliter in Grzco eft, 
fublatis tamen quoque , & creditis , ante. & polt videntes, 
Mf. etiam Lat. plurimi habent exfuitatis. 

Y. 9. Auguftinus tra&t. 66. in Joh. tom. 3. col. 712. e. 
percipientes, mercedem. fidei , falutem. animarum. veftrarum. 
'Orof. I. cont. Pelag. p. 454. C. recipientes finem fidei veftra , 
falutem animarum, Sic etiam Fulg. l. 2. de verit, prd, p. 
476. & epift. 14. p. 233. Grac. κομιζόμενοι τὸ τέλος τὴς 
.ωἰςεως ὑμῶν » σω]νρίαν ζυχὦών. ΜΙ. Velef. addit vua. 

Y. 10. Orofius cont. Pelag. p. 454: €. De qua falute 
exgaiféverunt , atque ferutati [unt propb. qui de futura in nes 
χναιΐα Dei prophetaverunt. Vigil. Tapf. |. conr. Varim, p. 
7453. f. De qua falute exquifierunt d eie » qui futuram 
gratimm in nobis propbetaverunt :. & Wita , p. 744. C. De 
qua falute iier en » atque. ferutati funt. prophete , qui 
venturam in. vobis gratiam prophetaverunt. 1n Lectionario 
Luxov. qui de futuris in vébis gaudiis prophbetavernnt. Gr. 
“Περὶ ἧς 6t] wpias e£ eCwrwoar , 5 ἐξηρεύνησαν πρφφῆται , ol πε- 
pi τῆς εἰς ὑμᾶς χάριτὸς προφλ)εύσανἼες. A | 

yw. 11, Vigilius Tapf.1. contra Varimad, p.743. f. [eru 


tantes in quibus , uel quali tempere fegnificaret in eis Spiritus 


Jefe! Chrifli : ita rurfum infra , p. 744. c. preter fignificari 
baberet , pro fignificaret,  Fulg. fragm. 34, cont. Fab, p. 
651. fcrutantes in quibus , vel quale tempus frgnificaret , qui 
in eis erat , Spiritus Chrifli. Grac. ἐρευνώγ)ες εἰς τίνα, Wy 
“ποῖον χαιρὸν ἐδοήλυ τὸ cw ἀυγοῖς Πνεῦμα Xeigv* πρφμαρλυ--: 
ρμόμενον 7ὰ εἰς Xeisór παθήμαα . ἃ τὰς με]ὰ ταῦ7α διόξας" 
al “ριμαρ)υρέμενον. 

Y. 12. Idem Ambrofius epift. 79. col. 1095. e. Spirits 
Dei miffo de celo , ἐμ quem concupifcunt «9. Angeli videre. 
Victor Vir. l. 3. de perf. Afr. p. 47. a. Spirit fando miffo 
de celit , in quem concupifcunt. Angeli profpicere. Irenzus l, 
2. C. 17. p. 140. a. ἐπ qu« cupiunt. Angeli profpicere : fed 
ibid. Mís. tres ejufd. Irenzi , cum totidem editt. ferunt , 
in quem cupiunt , δος, & 1, $. c. 36. p. 337. €. conflanter : 
quem concupifeunt. Angeli videre. Hieron, l. 1. in epift. ad 
Ephef. to. 4. p. 1. col. 329. a. ἐπ quem defiderant Angeiz 
cenfiderars, Maxim. Taurin, p. 13. b. is quem concupifcunt 
Angeli profpicere, Fulg.l. profide Cath. p. $43.in quo con- 
cupi[cunt. Arrgeli profpicere : ac inf. fragm. 6. cont. Fab. p. 
$86. in quem concup. itidem fragm. 26. cont. eundem , p. 
610. premiffis etiam his , quz habentur in Vulgata. Vigi- 
lius Tapf. 1. cont, Varimad. p. 751. d. babet : vobis au- 
tern. monflravernnt bec , qui vobis evangelizaverunt in Spiri- 
16 δ. Grace :: .,. se nudy δὲ durxóvey αὐτὰ, ἃ νῦν ἀγη[γέλη 
ὑμῖν did τῶν eva[yexiCauéros ὑμᾶς ὦ Πνεύμαι ἁγίῳ ἀπτο- 
φαλέν]; &. vears ,eis & ἐπιθυμδϑοιν  A[ye0i παραχύψαι. Mís. 
plures habent, ὑμῖν vé duwxóre quorum duo pauló poft 
delent c , ante Πγεύμαλι- 

Y. 13. Gildas Sap. caftig. in Eccl, ord. p. 719. g. Pro- 
pter quod. fuccinili eflote Immbis mentis veflra , fobrii perfeddà 
fperantes in eam , qu offertur vobis , gratiam , ἐπ revelatio- 
ne J. C. LeGionarium Luxov. febrii perfedi [perate in ean- 
dem , qua , &c. ut in Vulgata. Gr. Διὸ αναζωσάμενοι τὰς 
ὀσφύας cuc διανοίας ὑμῶν.» ripor]ec τελείως ἐλ ἰοα]ε ἐπὶ τὴν 
φερομένην ὑμῖν χάριν. ὦ ἀποκαλύψει» &c. ut fupra. 

Y. 14. Gildas Sap. ubi fup. 4waf filii beneditlionis , 
non confgurantes vos Silis prioribus sgnerantie veftra defide- 
riis. Gr. ὡς τέκνα ὑπακοῆς. μὴ συ μα)ιζόμενοι ταῖς πρό7ε- 
eor er Tn ἀγνοίᾳ ὑμῶν ἐσιθυμίαις. 

Y. τς. Gildas Sap. ubi fup. fed fecundum eum , qui vos 
vocavit (antes , «9 vos fandi im omni conver fatione eflote. Si- 
militer. Ambrof. ep. 63. col. 104.3. d. fandi in omni conver- 
fatione εβοιε. Grac, ἀνιᾷ xag τὸν καλέοαν]α ὑμᾶς “Α γιον ν 


ἢ αὐλοὶ &'yi ἐν era yas poA yen? s. 


Y. 16. Gildas Sep. ubi fup. prepter quod. firiptem eft : 
Bantli eflote , guia £9 ego [antius um. Grac. duoi yCyen- 
bus "Aqui γέγεϑε » o1 ἐγὼ» δες. Mf, quidam , qiu 


pranuntians eas 


. 9g. reportantes finem fidei veftra , falutem. 


ipfis, vobis autem miniftrabant ea, quz nunc - 


Levit. 
11.44.09 
19. 2. (9 
20,7. 
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aiam ego fanctus fum. 
17. Et fi patrem invocatis eum , qui fine ac- 
Deuter, ceptione perfonarum judicat fecundüm uniufcu- 
10.17. julque opus , in timore incolatus veftri tempore 
Kem. ἃ. converfamini. 
1I. « em 
Gal.z2, 18. Scientes quód non corruptibilibus auro , 
6. vel argento redempti eftis de vana veftra con- 
verfatione paternz traditionis : 
I.Cor, — 19. fed pretiofo fanguine quafi agni immacu- 
6. 20. (5 lati Chrifli, & incontaminati : 
7 e ; 10. pracogniti quidem ante mundi conftitu- 
: ^9" tionem , manifeftati autem noviffimis temporibus 
a. Jean, propter vos, 
1.7. 1I. qui per ipfum fideles eftis in Deo , qui 
Apecal. füfcitavit eum à mortuis, & dedit ei gloriam, 


I 
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fandus füm. . | 
17. .....in timore hoc incolatus veftri tempore | Ambr. 1. de oirgis 


converíamini. Pit. 19. 2, col. 744. 


19. Scientes quód non corruptibilibus argento, 
vel auro redempti eftis de vana veftra converfa- 
tione paternz traditionis : MEM 

19. fed pretiofo fanguine quafi agni inconta- 
minati & immaculati Chrifti Jefu: | 

20. przcogniti quidem ante mundi conftitutio- — 4448. ). 4e veri 
nem, manifeftatài autem noviffimis temporibus £e". /. 1. 6. 23. p 
propter vos, o Nd 

21. qui per ipfum fideles eftis in. Deum , qui 
fufcitavit eum à mortuis , .& gloriam ei dedit , ut 


'j* — ut fides veftra , & fpes effet in Deo: fides veítra, & fpes effet in Deo. | 
21. Animas veftras caítificantes in obedientia 22. Animas veftras fanQificate ad obediendum — Gil4. Sap. caftig; 
charitatis, in fraternitatis amore, fimpliciex cor- fidei per fpiritum in charitate, in fraternitate ; ex 5" Eccl. erd. p.719, 
de invicem diligite attentiüs : corde vero invicem diligite perfeverantet : x 
23. renati non ex femine corruptibili , fed in- 23. quafi renati non ex femine corruptibili ; fed 
corruptibili per verbum Dei vivi, & permanentis incorruptibili per verbum Dei vivi, & permanen- 
in zeternum : tis in eternum : E 
Ecli. 14. quia omnis caro ut faenum : & omnis glo- 24. -....OmniS Caro foenum : & gloria ejus ficüt Zeno Veron. I. I; 
14.18. ria ejus tanquam flos fceni : exaruit f&num , & — flos foeni... trad, 12. p. 91. 
cies 49. flos ejus decidit. 
Ja jr, ? 9: Verbum autem Domini manet in ater- 
xo. num : hoc eft autem verbum , quod evangeliza- 
tum eft in vos. : 
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alii plures , ἔσεϑε. gun. quzít. 17. in Jud. to. 3. p. r. col. 660. a. cum Au« 
Y. 17. Ira rurfum Ambrof, ep. 63. col. 1043. d. ἐπ εἰς — Corel, de promiff. p. 3. prom. 25. col, 179. d. fed pretiofs 
enere. boc incolatus , &c. ut d Gr. ὧν φόδῳ τὸν τῆς σα- — fanguine agni immaculati, Auctor l. de voc. gent. l. 1. c. 
βοικίας ὑμῶν χρόνον araspaquit- 23. p- I4. €. cum Fulg. l. 1. ad Trafim. c. 12. p. 80. a. 
Y. 18. Sic iterum Ambrof. in Luc. 12.col. 1437. d.al- — & ep. 14. p. 266. fed pretiofo fanguine quafi agni inconta- 
ludit etiam 1. 2. de Abel, c. 3. col. 210. e. & l. 1. de Ja- — minati [5 immaculati Chrifii Jefu, Yidem Maxim. Taurin. 
Cob , c. 3. col. 448. e. & in Pf. 43. col. 904. f. & cpift, p- 19. €. deleta voce quaff. Gr. ἀλλὰ τιμίῳ αἵμαι ὡς ἀμνᾷ 
63. col. 1043. e. & epift. 72. col. 1072. f. Hieron. veró ἀμώμυ x, ἀσαίλυ Xpist. 
in líai. $2. to. 3. col. 376. c. legit : Scientes quoniam nen Y. 20. Grzcum : προεγνωσμένν μὲν πρὸ κα)αζολὴς χόσμν 9 
corruptibilibus argento , [8 anro redempti ἐβὲς de vana veftra φαγερωθένγος d'€ ἐπ᾽ £0, d]ov , &c. ut fupra. ul 
eonver(atione patribus tradita : &c. 1. cont. Jovin, tom. 4. Y. 21. Grzcum : τὸς δ ἀν «αἰςεύον)ας εἰς Θεὸν τὸν 
p. 2. col. 182. d, Neque enim corruptibili auro ,Q9 argento γεά- ἐἠγείραν)α ἀνγὸν dx. νεκρῶν» ὦ δόζαν ἀν]ῶ δόν)α., oss τὴν αἱ- 
empti fumus : fed pretiofo , &c. Rufin. l. 1. de bened. Patr. | sw...... εἶναι εἰς Θεόν. | 
p- 4- €- Non enim argento , vel auro redempti eflis ; [ed pretio- Y. 22. Severus presb. Miícell, to. 1. p. 346. Anima 
Jo» &c. Itidem Auguft. queft. 17. in Jud. to. 3. p. 1.col. — veffras caftificate. Vigilius Tapf. 1. cont. Varimad. p. 749. 
600. a. excepto (δ asro. Maxim. Taurin. p. 19. e- Nos c. Animas veftras per fpiritum caflificate ad ebedientiam fidei. 
enim redempti eflis corruptibilibus auro , vel argento : fed pre- — Hieron. 1. 1. cont. Jovin. to. 4. p. 2. col. 182. d. Ut cafli- 
tiofo , &c. Auctor l. de promiff. p. 3. prom. 25. col. 179... ficemus animas noftras in obedientia veritatis. LeCtionarium 
d. Scientes quia non amro , vel argento redempti eflis ὁ vana ες Luxov. Animas veftra: caflificantes in obedientiam veritatis. : 
fr Miss icis paterne traditionis, AuCt.l. de voc. gentil, — Grec. Tac ψυχὰς ὑμῶν wynxóitg ὧν τῇ Varaxon τῆς ἀλη- 
1, C. 23. col. 14. e. Scientes quód nen corruptibilibus auro, — Oelac διᾷ σπνεύμαος., εἰς φιλα ελφίαν ἀνυπέκοιζον. ἐχ χα-- 
[δ argento redempti ἐβὲς de vana converfatione veftra paterne θαρὰς καρδίας axo ἀγασή( α7ε ἐκ)ενῶς" ΜΙ, Velefian. in 
sraditionis, Gr. Rido]sc 0/1  φθαργοῖς ἀργυρίω . ἢ xpv(Cío puede habet , αγνίζον)ες ἐν τῇ v&axon TW; ἀγάσης , omif- 
&»v]po Or w]s €x τῆς μαγαίας ὑμῶν αἀγαςριφὴς wa/pexaexd'o- — ofeq. διὰ πνεύϊμαγος., quod etiam deeft in Μίς, aliis qui- 
7v Clem. Alexand. lib. 3. c. 12. pzdag. ἐλυθρώθημδιν......  bufdam : Velef. tollit etiam vocem feq. drveéxej]o . ficut 
ἡμῶν. ᾿ Alex. χαθαράς, ante xapd lac. 
Y. 19. Eadem repetit Ambrof. in Luc. 12. col. 1437. Y. 23. Hieronymus l. 1. cont. Jovin, to. 4. p. 2. col, 
€. at l. 1. de Jacob, c. 3. col. 448. e. fimpliciter habet 182. e. renati nen ex coitis cerruptibili , fed ex incorruptione 
[4 pretiofo fanguine agni : & ep. 63. col. 1043. e. fed pre- — per verbum viventis Dei, qd permanentis. Gr. dra-ysyermé - 
siofo fanguine Chrifli Jefu : vide etiam 1. 2. de Abel, c. 3. roi ἐκ ἐκ σαορᾶς oUnp7sc , ἀλλὰ ἀφθάρ7ε dua λόγυ Quv7o; Θεῦ 9 
col. 210. e, & in Pf. 43. col, 904. f. & ep. 75. col. 1085. 3 μένον)ος εἰς τὸν αἰῶνα. 1n Mís. nonnullis deeft εἰς τὸν αἰῶ - 
a. Hieron. veró in Ifai. $2. to. 3. col. 376. c. fed fangtine — γα. 
agni immaculati : & |, 1. cont. Jovin. to. 4. p. 2. col. 182. Y.24. Graecum : ....«πᾶζ α σὰρξ ὡς χόρ7ος" ἃ di^. 
d. fed pretiofo fang. immaculati agni J. C. Rufin.l. 1. de be-— δόζα αἀγθρώων ὡς ἄνθος χόρῆν. Vide notas noftras in Iíai., 
ned. Patr. p. 4. c. fed pretiofo fanguine unigeniti καὶ Deo. Au-— 40. 6. 
CAPUT II. ' 
VuLGATA NOVA. VERSIO ANTIQUA. 
Rem. 6. 1. 1j igitur omnem malitiam, &  r. DE ergo omni malitia, & omni dolo,  4«gsf. βε. 3631 
4. omnem dolum , & fimulationes, ὅς in- & adulatione , & invidia , & detra&tione, re. 5. c.1371. qq 


Epbef. 


4. 22. 
(οἱ. 3. 


. Hem. 
JI. 1. 


vidias, & omnes detra&iones , 
2. ficut modó geniti infantes , rationabile, fine - 


2. tanquam modo nati infantes , rationabile , 
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Y. 1. Gildas Sap. caftig. in Eccl. ord. p. 720. ἃ. Depo- 
nentes igitur omnem malitiam , (9 omnem dolum , t9 fsmula- 
Aionem , [Ὁ invidiam , (5 detrallienes. Grac. cero Or ἐμένοι v 


κτξί αν κακίαν , ὁ «ἀνα δόλον» καὶ veonpitis ν 9 φθόνυς » καὶ 


ea, a5 κα7αλαλιᾶς. Clem. Alex. ]. 1. pd. p. 103. cum Syr, 

& JEthiop. τὴν υὑποχρίσιν , x, φθόνον , Xj κα)αλαλιάν. Mf, quo- 

que Alex. delet πάσας. 

Y.2. Ambrofius in Pf, 118. col. 1139. c. /feut nume i£" 
Ddaddd ij 


1373.4, 
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Auguft. nbi fup. ὃς innocens lac concupifcite; ut in illo crefcatis 
in falutem : ἢ 
;. fi guftaftis quoniam dulcis eft Dominus. 


Idem in Pf. τι. 4. Ád quem accedentes lapidem vivum , ab 
W^ 4. eol, 1247. e. hominibus reprobatum , à Deo autem eledum, 
& honorificatum : 
$. & vos ergo tanquam lapides vivi xdifica- 
Tini in domum fpiritalem , in facerdotium fan- 
&um, offerentes fpiritales victimas, acceptas Deo 
per Jefum Chriftum. | 
6. Quia continet Scriptura : Ecce pono in Sion 
lapidem angularem , eledum , pretiofum : & qui 
crediderit in illum , non confundetur. 


Hieron. in lfai. 7. Nobis ergo honor , qui credimus : incredu- 
4» το. 3. cel. 306. ]is autem , * ifte lapis , qui reprobatus eft à vobis 
- zdificantibus , hic fadus elt in caput anguli, 


* Idem in Mattb. 8... ^ ]apis offenfionis, & petra fcandali...... 
ΣΙ, fo. 4. p. 1. col. 


'X02. d. 


b Idem in Tai / 
x pep ἢ 9. * Vos autem genus ele&um , regale facerdo- 

€ Au. 1.22, co, HUI 9 Bens fancta , populus adquifitionis : quó 
Xon. 1o, 8. cA, Virtutes ejus annuntietis , qui de tenebris vos vo- 


“417. ὁ. cavit in illud admirabile lumen fuum. 
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dolo lac concupifcite ; ut in eo crefcatis in fa- 
lutem : 

3. fi tamen guftaftis quoniam dulcis eft Do- 
minus, 
4. Ad quem accedentes lapidem vivum, ab 


hominibus quidem reprobatum , à Deo autem , 


ele&um, ὅς honorificatum : 

$. & ipfi tanquam lapides vivi fuperzdifica- 
mini , domus fpiritualis , facerdotium fanctum , 
offerre fpirituales hoftias , acceptabiles Deo per 
Jefum Chriftum. 

6. Propter quod continet Scriptura : Ecce po- 
no in Sion lapidem fummum angularem , eletum, 
pretiofum : & qui crediderit in eum , non con- 
fundetur. 

7. Vobis igitur honor credentibus : non cre- 
dentibus autem , lapis quem reprobaverunt zdi- 
ficantes , hic fa&us eft in caput anguli, 

8. & lapis offenfionis, & petra fcandali his, 
qui offendunt verbo , nec credunt in quo & po- 
fiti funt. | 

9. Vos autem genus ele&um , regale facer- 
dotium , gens fan&a , populus acquifitionis : ut 
virtutes annuntietis ejus , qui de tenebris vos vo- 
cavit in admirabile lumen fuum. 
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niti infantes , rationabiles , (9 fine dolo lac concupifcite, Hie- 
ron. in lfai. $0. to. 3. col. 347. d. quafi modo nati parva- 
li , ratienabiles , €5 αὐ ἐμ dolo lac defiderate : & in lai. $5. 
col. 401. d. qwafi modo nati parvuli , rationale lac defsdera- 
te : & in lai. 60. col. 448. f. quafi modo nati parvuli , ra- 
gionabile , «9 ab(que delo lac defiderate. Auctor |, de promiff. 
p. 3" prom- 32. col. 182. d. /icwt snodó geniti infantes ,ra- 
&ionale (ΜΙ. 1. rationabiles ,) € fsne dole lac concupifcite ; et 
és “0 rece in falutem. Itidem Gildas Sap. caftig. in Ec- 
clef. ord. p. 720. a. excepta voce ratienalile ; cui favet Leo 
M. ferm. 96. P 184. c, detracto t5 , poft ratfonabile. Beda 
yeró in hunc loc. ratiegabile , [5 (με dolo lac cencup. ΜῈ eo 
crefcatis , δις, Grzc. εἷς ἀρ)ιγέννη)α βρέφη y τὸ λογικὸν, &- 
der γάλα ἐσιποθή( α7ε" a cr ἀνῷ ἀυξν.9.7ε. Mf. Alex. 
Clem. Alex. ipfo inito habet, ὡς ἀρ)ιγένητα' fubin- 
e Velef. cod, οἱ λογικοὶ, xj &dvo»oi* alius 9 λογικὸν), καὶ ἀδ-- 
λον" Clem. Alex. omirit καὶ advo Mís, veró plurimi in fi- 
ne adjungunt εἰς ow/»pla» , verbo av£wOrw/t, ut fupra in 
textu. 

Ww. 3. Hieronymus in Ezech. 38. to. 3. col. 897. e. f 
eredidiflis quia fuavis et Dominus : & in Ezech. 40. col. 
982. a. fs quidem credidiflis quoniam bonns Dominus. Gil- 
das Sap. caftig. in Eccl. ord. p. 720. a. poft i» falutem , 
ftatim addit, quoniam dulcis efl Deminus , omiffis incerme- 
diis. Gr. vero , «asp ἐγευσαῶε ὅτι χρηςὸς à Κύριος. Mf. 
Alex. cum Syr. pro εἴπερ, habet εἰς deinde Clem, Alex. 
protrept, ex Pf. 49- γεύσαϑε, x ide e]e. 

Υ͂. 4. Hicronymus in Ezech. 28. to. 3. col, 897. e, Ad 
guem accedentes lapidem viventem , ab bominibus quidem re- 

obatum , ὁ Deo autem eleum , bonorabilem :ita rurfum in 
Ezech. 40. col. 982. a. preter eledum , (9. boneratum. Gr. 
Πρὸς ὃν πρφοερχῤμενοι or Corja , υἱπὸ dr pora μὲν..... 
παρὰ διὲ Θεῷ (xx Tor , tr]iuor. 

Y. $. Idem Auguftinus epift. 187. to. 2. col. 690. b. 
(9 vos tanquam lapides vivi adifiramini domus fpiritalis, 
Hilarius in Pf. $1. n. 3. p. 70. a..(9 ves quafi lapides vi- 
τὲ adificamini domus (piritalis ad facerdotium (anum. Mal- 
lemus , ac facerdotium [antium : nam infra , n. 20. habetur: 
4dificamini demus [piritalis , regnum facerdotale : ac ifta , re- 
gnum facerdotale , non ex eodem contextu , fed ex capitis 
ejufdem verfu 9. adducuntur : ita Cuftantius nofter , not. 
δ. in huncloc, Ambrofius in Luc. 2. col. 1305. f. & in 
Luc. 12. col. 1443. f. (9 ves tanquam lapides vivi adi- 
fécamini demus [piritalis in facerdetium fanum , offerentes bo- 
βία: fpiritales. Hieron, in Ezech. 28. tom. 3. col. 897. e. 
8 τᾷ ficut lapides viventes. adificamini demws fpiritnales 
ἐπ facerdotium. fanilum , offerre [pirituales villimas , placen- 
tes Deo per Jefu Chriflum : & in Ezech. 40. col. 982. a. 
t9 ipfi wt lapides viventes adificamini domus fpiritnalis in 
facerdotium antium , efferentes fpiritmales villimas , accepta- 
biles Deo per J. C. & 1n Zach. 9. col. 1763. b. ficwt lapides 
vivi faperadificamini in damnm [piritualem , (δ facerdotium 
fandum , offerentes. fpirituales villimas ἡ placentes Deo : item 
]. 1. cont. Jovin. to. 4. p. 2. col, 182. e. (5 ficut lapides 
sivi adifieiur ip. demutm fpivitnalem , (auum [acerdotium , 


offerentes [pirituales villimas per Cbriflum Dominum noftrnm : 
& in lfal. $4. tom. 3. col. 396. f. emnes edificamini la- 
pides viventes in. facerdotium fanum , offerre [pirituales vi- 
Gimas. Tichon. reg. 7. p. 66. g. ecce vos fratres tanquam 
lapides vivi coedificamini in domos [piritmales, Fulgent. S. 
12. ad Ferrand. p. 226. (9 «os tanquam lapides vivi «di- 
{καιὲ io demos fpiritales , in. facerdotium fanidurn , offerentes 
fpiritales boftias , acceptabiles , &c. ut in Vulg. ita rurfum 
epift. 14. ad eund, preter hzc , edificamini in domum fpi- 
ritalem : nec alitet fragment. 16. cont, Fab, p. $97. Au- 
Gor I. de xlii. manf; apud Ambrof. col. 18. c. t$ ipf tan- 

am lapides vivi lig aet domus [piritalis. 

. fer. 3. p. $2. f. (9 ipfi tanquam. lapides vivi fupera- 
dificamini in domos fpiritales , facerdotium f[antum , offezen- 
tes fpiritales boflias , acceptabiles Deo per J. C. Beda in hunc 
loc. (9. ipf tanquam lap. vivi fuperadificamini domos fpi- 
ritales. lta quoque in Bibl. Mf. Corb, n. 2. In Grzco fic : 

ἀυ7οὶ ὡς λίθοι Corte οἰκοδομεῖδγε οἶκος emrtvja 7X0 y ἱερά- 
7ευμα ἅγιον, ἀνενέζκαι σνευμα)ικὰς Üvolac, ἐυπρφοδ ἐκῆνς τῷ » 
&c. ut in Vulg. Mís. nonnulli habent ἐποικοδομεῖῶε" tum 
us οἴχυς ανευμαγικύς" alii quidam addunt εἰς , ante íepa- 

ευμᾶ. 

Y. 6. Hieronymusin Ezech. 28. to. 3. col. 897. e. Owo- 
niam dicit Scriptura : Ecce. ponam in Sion lapidem angula- 
rem , oleinm , pretiofum : C$. qui credit in eo , non confunde- 
tur. Similiter habec Mf. Corb. 2. Lat. Ecce ponam in Sion. 
Gi2c., Διὸ ἃ meuf x4 ὧν τὴ Γραγὴ" IA τίθημι ὦ Σιὼν 


λίθον ἀκρφγωνιαῖον , $x2£x70r , ἐγ)ιμον" 3, ὁ σιξεύων ἐπ᾽ au 


78 , 4 μὴ καγαιθ( υνθῆ. Mfs, plerique, pro Διὸ 3, ferunt 
Διότι , quorum duo, cum aliis tribus , delent ὦ » poft πε- 
&iixei*. fubinde quidam legunt ἐπ᾽ ἀν7ὸν , pro ἐπ᾽ avjo. 

re Graecum : "uir $r καὶ τιμὴ τοῖς σιςευνοιν" ἀπειθῦσε 
δὲς λίθον ὃν ἀπεδοκίμασαν οἱ , &c. ut in Vulg. Μίς. plures 
ferunt λίθος, non λίθον. 

Y. 8. Grecum : ὦ λίθος πρφ( κόμμαῖγος , 3, πέ7ϑα exar- 
διάλν , &c. Auguftinus tract. $2. in Joh. to. 3. col. 6434 
e. ας habet : Qui ambulat in. tenebris , nefcit quó vadat. 
Sic poteft offendere $n lapidem offenfionis , (5 petram fcandali , 
qnod fuit Dominus cecis ]udeis : ficut credentibus lapis , quem 
reprobavermnt. edificantes , fallus efl in caput anguli. 

Y.9. πίει Auguftinus l. 1. de pecc. mer. to, 10. col, 
23. c. Ves autem genus elt. regale facerd. gens fanda , po- 
pulus in. adoptione : wt. virtutes enuntietis ejus , qui vos de 
tenebris vocavit in admirab. Ium. fuum : & |. 17. de civit, 
Dei , c. 5. to. 7. col, 466. e. plebs fantla , regale facerdo- 
tium : ὅς 1, 17. cont. Secundin, tom. 8. col. 528. c. gens 
(πῆς. populus in adoptionem. Ambrofius 1. de fuga ízc. c. 
2. col. 420. ἃ. & in Pf. 118. col. 1043. a. Vos autem ge- 
nus tleünm , regale facerdotium , gens fanila , populus ἐπ ad- 
eptionem : ita rurfum l. 4. de facram. col. 365. c. ufque ad 
vocem popstius, Concinit Hilarius in Pf. 118. col, 324. d. 
at in PAL I. D. 3. col. 7o. b. legit: Vos autem genus ele- 
dum , e facerdotium , genus /andum , plebs ad poffiden- 
dum. Hieron. l. 1. cont, Jovin. to. 4. p. 2. col. 182. e. 
Nes enim. fumus genns eledüum ,reg. facerd. gens fanda , po- 
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VULGATA NOVA. 


16. Quialiquando non populus, nunc autem 
populus Dei : qui non confecuti ,mifericordiam , 
nunc autem mifericordiam confecuti, 

r1. Clariffimi, obfecro vostanquam advenas 


13. 14. & peregrinos abftinere vos à carnalibus defideriis, 


Gal. $. qua militant adversüs animam , 
16 


Rem. 


I3.1. 


Rem. 


E2. IO. 


e 

12, converfationem veftram inter Gentes ha- 
bentes bonam : ut in eo , quod detre&ant de vo- 
bis tanquam de malefacoribus , ex bonis operi- 
bus vos confiderantes, glori&cent Deum in die 
vifitationis. 

13. Subje&i igitur eftote omni humanz crea- 
ture propter Deum : five regi, quafi przcel- 
lenti ; 

14. five ducibus, tanquam ab eo miffis ad vin- 
di&am malefa&orum , laudem veró bonorum : 

15. quia fic eft voluntas Dei , ut bene facien- 
tes obmutefcere faciatis imprudentium hominum 
ignorantiam : 

16. quafi liberi, & non quafi velamen ha- 
bentes malitiz libertatem , fed ficut fervi Dei. 

17. Omnes honorate : fraternitatem diligite : 


Deum timete : Regem bonorificate. 


949 


VERSIO ANTIQUA. | 
1o. Qui aliquando non populus, nunc autem — Augef. ubi fup; 


populus Dei : quorum aliquando non mifertus 
eft, nunc autem miferetur. 


r1. «ficut hofpites & peregriniabítinete vos: Cypr. ep. 6. a4 
à carnalibus defideriis , que militant adversüs ani- Reger. p. 12. a. 


12. converfationem habentes inter Gentiles bo- 

nam : ut dum detre&tant de vobis quafi de mali- 
is , bona opera veftra afpicientes, magnificent 
ominum..... 


. 153. Subjeài eftote omni humanz ordinatio- 
nl... 


Ambr. 1. $* de Ó- 
de , col, $78. d. 


15. quoniam fic eft voluntas Dei, utbenefa- 4547.1. 4e fing. 
cientes obmutefcere faciatis ftultorum hominum ^e ?- 510. f- 
ignorantiam : 

16. .....liberi, non ficut velamentum malitiz 
habentes libertatem..... * Sicut fervi Dei, ἃ Fulgent.1. 1. ad 

17. omnes honorate : fraternitatem diligite : Ira. c. a. p.70. 
Deum timete : Regem autem honorificate. 


VuLGATA NOVA. 


18. Servifubditi eftote in omni timore dominis, 
non tantüm bonis & modeftis, fed etiam dyfcolis, 


VULGATA NOVA. 
20. Quz enim eft gloria , fi peccantes, & co- 


Japhiz&ti fuffertis ? Sed fi bene facientes patienter 


fuftinetis ; hec eft gratia apud Deum. 

11. In hoc enim vocati eftis : quia & Chriftus 
paffus eft pre nobis , vobis relinquens exemplum, 
ut fequamini veftigia ejus: 


19. Hzc eft enim gratia, fi propter Dei confcien- 
tiam fuftinet quis triftitias , patiens injufté, 
VERSIO ANTIQUA. 

20. Quz enim gloria eft, fi peccantes colaphi- — Aser 1. cemif; 
zati füffertis? Sed fi bene facientes patimini, & Fen. Donar. ap- 
patienter füftinetis ; hzc eft gratia apud Deum. — /^4.^ 9- 4ve«f. 
21. *In hoc & vocati eftis : quoniam ὃς Chri- κυ r,,,; 
: . : ertul.l. contr, 

ftus paffus et pro nobis , relinquens vobis exem- Gjg, p, 831. ες 

plum femetipfum , uti adíequamini veftigia ejus: : 
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p adquifitienis, Itidem Leo M. fer. 3. p. $2. f. preter 
ας initio : Vos autem genus, Sic etiam Gildas Sap. caftig. 
in Eccl. ord. p. 720. a. qui poft vocem acquifitionis , addit : 
virtutes annuntictis ejus , qui de tenebris vocavit in illud tam 
ad mirabile lumen (uum. Chromat. Aquil. in Matth. p. 981. 
b. q«i eripuit nos de tenebris , (9 advocavit nos in admirabi- 
lem lucem. AuQor |. de voc. gent. l. r. c. 11. & 1$. pp. 
8. c. ro. f. Vulgata congruit ad verbum : nec aliter in Gre- 
CO , prater εἰς περιποίηειν ν in acquifitionem , loco acquifs- 
tionis ; at Velef. cod. τὴς περιποιίσεως" Clem. Alex. pro- 
trcpt. p. 40. τεθιύσιος, 

Y- 10. Similiter habet AuGor l. de vocat. gent. l. 1. c, 
15. p. 10. f. Qui quondam non-populus , nunc autem popu- 
Ius Dei : quorum aliquando non eft mifertus , nunc autem 
miferetur : at fup. c. I1. p. 8. c. Qui aliquando non po- 
pulus Dei , nunc autem populus Dei : qui non confecuti mi- 
fericordiam , nunc autem. mifericordiam con[tcuti.. Au&or 1. 
de promiff. p. 3. prom. 35. col, 184. b. Qwi aliquando non 
popsius , nunc antem populus Dei. lta quoque in Graco, 
in quo fequitur : οἱ sx ἠλεημένοι , vov. διὲ ἐλεηθέν)ες. 

Y. 11. Ira rurfum Cyprianus 1, 2. Teftim. p. 308. b. 
unà cum Zenone Veron. l. 1. tract. 12. p. ΟἹ, excepta vo- 
cula quafi , pro /scwt, Gelafius veró I. tract. 3. cont. Pe- 
lag. Conc. to. 4. col. 1242. b. legit : Cariffimi , rogo wt 
quafi incole τὸ advene abflineatis ves à corporalibus volu- 
ptatibus , que militant adversés animam. Lco M. fer. 30. 
p. 98. f. abflinete vos à carnalibus defideriis , qua militant 
adversus animam : at ferm. 72. p. 144. f. δε Íerm. 96. p. 
184. d. Vulgatz concinit ad verbum. Grac. "Ayaan]d 
“αραχαλὼ ὡς παροίκυς X, παρεπιδήμυς ἀσέχεϑιαι τῶν σαρ- 
κικῶν ἐπιθυμιῶν, αἵτινες, ὅς. ut fup. Mís. Lin, & Velef. 
addunt ὑμᾶς, ad verbum παρακαλῶ , rurfufque Velef, ad 
verbum ἀπέχεϑιαι" alius habet , ἀπέχεϑαι ἀπὸ τῶν. &c. 
alii nonnulli , zzéxe9s Tor. 

Y- 12. Idem Cyprianus !, 3. Teftim. p. 308. b. cosver- 
fationem. autem babentes inter Gentes bonam : ut dum detre- 
Gant de vobis quafi de malignis , bona opera veftra afpicien- 
tes , magnificent Deum. Autor l. de fingul. cler. p. $20. 
Converfatio veflra in Gentibus bona fit : ut in eo, quod de- 
trabunt de vobis tanquam de malefalleribus , de bonis operibus 
veftris glorificent Deum. Chromat. Aquil. in Matth. p. 981. 
d. ut cum detrellaverint de vobis , opera. jmflitie magnificem 
Denm noftrum. Grac. τὴν draspoguv ὑμῶν cr τοῖς Eüreom 
eXor/tg καλήν" ia ἐν ᾧ καγαλαλῦοιν ὑμῶν ὡς κακοποιῶν. ἐκ 
τῶν καλῶν ἔργων ἐποα]εύσαν)ες., δοξά(ζ᾽ωσι τὸν Θεὸν ὦ ὑμέ- 


pa ἐσιοκουῆς. Μίς. 
α7εύσαντες. 

Y. 13. Ordinationi. Sic habenc Mfs. Ambrof. prope atl 
unum ; omnes autem editt. creatsre, Grac. x7io4, Mf. x. 
φύσει" alii tres delent d», igitur , poft verbum Subjelii, 

Y. 15. Grecum : ὅτι ὕτως dsl T0..... Otb , aqaboxzoi re 
Ἴας qudty τὴν τῶν ἀφρόνων , &c. ut in Latino. 

Y. 16. lIrenzus ]l. 4. c. 16. p. 247. d. ait nes vela- 


quidam legunt wzoetvorrts , pro ézo- 


mentum malitia. babere nos libertatem. Gr, ὡς ἐλεύθερφι , 9 


μὴ ὡς ἐσικάλυμμα ἔχονγες τὴς χαχίας τὴν ἐλευ,θ ρίαν, ὠλλ᾽ 
ὡς , &c. | 

Y. 17. Auguftinus trat. 6. in Joh. to. 3. col. 341. c. 
Regem reveremini, 'Fertullianus 1, cont. Gnoft. p. 833. b. 
ait Perrsm dixiffe Regem bonerandum, Gr, Τὸν βα(ιλέα τι- 
pat. 

Y. 20. Auguftinus in Pfal. 68. to. 4. col, 697. c. Que 
enim vobis gloria eft , Αἱ peccantes pumimini , C9 fuffertis ? Be- 
da in hunc loc. addit : Sed /$ bene facientes , Q6 patientes fufts- 
setis , &c. Ita quoque in Bibl. Corb. n. 2. Apud Tertul, 
cont. Gnoft. p. 831. c. ita: Qsanta enim gloría , f non wt 
delinquentes pnniamini , fuftinetis ? bec enim gratia efl. Gr, 
Ποῖον γὰρ xMocs. εἰ ajuup/arov/sc ». X, χολαφιζόμϑνοι ὑσομενεῖ- 
7«5 ᾿Α»΄ εἰ ἀγα θοαοιξνῖῦες , ὁ πα οἾες ὑἱπομενεῖ)ε. τῦ7 
χάρις παρὰ Θεῷ. 

Y. 21. Cyprianus l. de bono pat. p. 250. ἃ. & lib. de 
zelo & liv. p. 259- a. Chriflus paffus efl pro nobis , relin- 
quens vobis exemplum , μὲ fequamins vefligia ejus : ita rur- 
fum]. 3. Teftim. p. 317. b. addito enim, poft vocem Chri- 
flus. Ambrofius 1. 4. de interpel. Dav. c. 2. col. 663. b. 
In boc enim vocati eflis : quia «9 Chriflus pro vobis mortuus 
efl , relinquens vobis exemplum , wt fequamini vefligia ejus : 
fimiliter |. de Myft. col. 341. b. unà cum Auct. quzft. ex 
N. T. p. 2. 4. 64. col. 158. a. Chriflus pro vobis mortuus 
efl. Item. Fulgent, 1. 1. ad Tiafim. c. 11. p. 79. a. Chri- 
flus pro nobis ( al. vobis ) mortmus efl , vobis relinquens , δὲς, 
ut in Vulgara. Auguftinus uact. 21. in Joh. to. 3. p. 2. 
col. 461. g. Chriflus pro nobis pa[fus eft , relinquens nobis ex- 


emplum , ut fequamur ve[ligia eju: : ficque rurfum tract, 84. - 


88. τος. & 124. col. 709. c. 716. a. 761. f. & 822. g. 
Maximinus veró Arian. apud eundem Auguft. to. 8. col. 
664. g. Chriflus paffus eft pro vobis , relinquens vobis exem- 
plum , wt fegnamini vefligia ejus. Item Leo M. ferm. 63. p. 
I 39. b. & ferm. 96. p. 184. e. cum Auctore l. de prom, 
P. 1. €. 7. col. οὔ. d. Chriflus pro vobis paffur eft , vobis τες 
linquens exemplum , &c. idem tamen Auctor , p. 3. prom, 


^ 


. *Cypr.-. de bono 
pat, p. 250. a. 


Ambrof. 1. 1. de 


7523. 5b. 


Felgent.l, τ ad. — 25. Qui ficut oves errabatis, fed.nunc conver- 


Trafin, c. 11. p. timini ad paftorem , & vifitatorem animarum ve- 


79. 


3Xngufl. 1. de bono. 1" 
«etjug. te. 6. col, 


818. €e d, 


. 959 


22. qui peccatum non fecit, nec dolus inven- 
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-tus eft in ore ejus: 


hi 


25. quicum malediceretur ,non remaledicebat : 
'cüm pateretur , non comminabatur : tradebat au- 


tem'íe judicanu fe injufté : 


ju 
fumus. 


-frarum. 


19. col. 177. e. pro eobis pa[fus eft. Gr. Εἰς Tio γὰρ ἐκλή- 

θν7ε" 071 αὶ Χριςὸς tea yer. ὑσὲρ ἡμῶν, ἡμῖν ὑωολιμαάνων 

σογοχμμὸν , ἵνα ἐσαχολεθή( "74 τοῖς ἴχνεσιν ἀν. ΜΙς. ali- 

quot in principio ferunt, Εἰς wv/o yap xai* fubinde quid. 

ἀσέθανεν , pro £aaer alii deinde , υἱσὲρ ἡμῶν » ὑμῖν" alii plu- 
- fes , ὑμῶν ὑμῖν» ficut Latini codices non pauci, fi Eftio 
"fádes. 

Y. 22. Ita rurfum habet Cypr. 1. 3. Teftim, p. $17. b. 
cui accinunt magno confenfu Irenzus l. 4. c. 20. p. 253. 
- b. Ambrof. 1. 4. de interpel. Dav. c. 2. col. 663. b. ὅς in 
- Pfal. 118. col. 1214. e. & l. de exhort. virg. col. 290. d. 


» Auguft. tract. 21. in Joh. to. vv col. 461. δ. S. Pa- 


cian, ferm. de bapt. p. 318. d. f. Fulg.l. 1. de przd. & 


.gra. n. $. & l. 1. ad Tra(im. c, 11. p. 79. & Leo M. fer. 


63. p. 139. b. nec aliter in Greco. Maximinus etiam A- 
rian. Auguftini to. 8. col. 663. c. legit : qus peccatum non 
fcit , nec inventus eft dolus in ere ipfius. Epiphan. in Can- 
tici Cantic. 4. 15. peccatum non fecit , nec inventus dolms in 
ore eju:, Hilarius in Macthzum , col. 617. a. peccatum non 
fecit. 
Y. 23. Idem Cyprianus l. 3. Teftim. p. 317. b. qmi cm 
malediceretur , 6n remaledixit.: cum pateretur , non. misaba- 
gir : tradebat autem fe judicanti injufté.. Ambrof, 1, 4. de 
interpel. Dav. c. 2. col. 663. b. qui cum malediceretur . "1073 
- semaledixit : citm pateretur , on comminabatur ὃς in. Pal. 
37. col. 83 $. f. quia cim malediceretur , non maledicebat : cum 
pateretur , non. comminabatur : av in Luc. 17. col. 1485. c. 
'& 1, 1. offic. col. 26. c. & 1. 3. de fide ,'col. 306. f. cum 
Maxim. Taurin. p. 27. d. q«i citm malediceretmr , non rema- 
edixit : citm percuteretur , non repercu[fit : iterum Ambrof. 
in Pfal. 1 18. col, 11yo. f. maledscentibus non remaledixit : 
percutientes non repercuffit.. Auguft. tract. 21. in Joh, to. 3. 


24. Qui peccata noftra pertulit in corpore fuo 
"Spir. S. to, 2. cel, ἡ ὡς lignum : nt à peccatis noftris feparáti., cum 
tia vivamus : cujus vulnere plagarum fanati 
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11. Qui peccatum non fecit , nec inventus eft 
dolus in ore ejus : | 

25. qui cüm malediceretur , non maledicebat :- 
cüm pateretur, non comminabatur : tradebat au- 
tem judicanti fe injufté : 

24. qui peccata noftra ipfe pertulit in corpore 
fuo fuper lignum : ut peccatis mortui , juftitie 
vivamus : cujus livore fanati eflis. ' 


25$. Rratis enim ficut oves errantes , fed con- 
verfi eftis nunc ad paftorem, & epifcopum ant- 
marum veftrarum, 
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p. 2. col. 461. g. qui citm malediceretur , non remaledicebat : 
citm injuriam acciperet , non minabatur. Auctor |. de pro- 
miff. p. 3. jo I9. Col. 177. e. qui cám malediceretur ^, 
non remaledicebat :-cium pateretur , non. comminabutur : com- 
mendabat autem judicanti fe juflé. lidem Fulgent. l. 1. ad 
Tra(im. c. 11. p. 79. deleto fe , poft j«dicanti : Mí. ta- 
men duo habent , jud scanti fe injufle.. AuCtor epift. ad De- 
metriad. €. 3. p. 40. C. qui cm malediteretur , non maledi- 
cebat : qj. percutienti fe-, non comminabatur, Irenaus 1.3. c. 
16. qui cüm pateretur , non efl minitatus , al. minatus. Leo 
M.fer. 63. p. 139. b. Vulgate fuffragatur ad verbum. Gr. 


Tía;s. y δε 
9. 


Jfai. $3« 
φ. 


I. Joan, 


3. j* 


ὃς λοιδορέμϑνος y wx. &v/s2oidopd* xaO wv , Vx ἡσείλει" «Gapt-. 


δίδιυ δ᾽ ὲ τῶ κρίνον]ι δικαίως. Mf. Velef. κρίνον), éav/or ἀδίκως. 

Y.24. Fulgentius l. r. ad Trafim. c. 11. p. 79. qui pec- 
cata. nefira pertulit in corpore fuo fuper ligntem : ut ἃ pecca- 
tis noflris feparati , cur. ju[litia vivamus : cujus livore fa- 
nati eflis , al. fumus : ita rurfum libro de incarnatione, 
P: 427. & l. 1. de veritate przedeftinat. c. 2. p. 436. uf- 
que ad vocem cwjus. Leo Mag. ferm. 63. p. 139. b. qus 
peccata noflra. ipfe pertulit in corpore fuo fuper lignum : ut pec- 
eatis mortui , juflitie oivamus, Similiter habet Auctor l. de 
promi. p. 3. prom. 21. col. 178. c. ufque ad ut peccatis. 
Grec. ὃς τὰς muapliag ἡμὼν αἀυ7ὸς αγήνεῖκεν ὧν τῶ-..... ir 
ταῖς ἁμαρΊϊαις ἰπσογενόμϑινοι » τῇ διχαιοσύνῃ ζήσωμεν" ὃ TO μώ- 
λωσι &v]& ix wie. Mf. Alex. addit ἡμὼν. voci ὡμαρῆίαις. 
tollit veró ev7? , cum aliis nonnullis , poft ucc. 

Y. 25. S. Pacianus ep. 1. p. 307. b. fed converfs modó 
ad epifcopum , €9 paflorem animarum veflrarum. Lectionar. 
Luxov. ad paftlorem vifitaterem amimarum veflrarum, Am- 
brof. ep. 44. col. 98o. f. vi/rtaterem anim. noftrarum. Grzc. 
^H7« γὰρ ὡς epoGa]a «Ὡλανώμϑδνα . QW ἐσεςράφη]ε νῦν ἐαὶ 
τὸν ποιμένα » X, ἐπίζχοσον τῶν ψυχῶν ὑμῶν" al. ψυχῶν ἡμῶνε 


CAPUT 
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poffint, 


2. videntes timorem , ὃς vcaftam converfatio- 


.nem veftram. - 


..3. Ut fint non quz à foris ornantur capillo- 
'rum incrifpationibus , aut circumdata auro , aut 


vefte decora: 


Y. 1. Fulgentius epilt. 2. p. 157. Mulieres fubdita. fint 


wiris fuis : ut 6 qui non credunt. verbo Dei , per wxorum fua- 


vum converfationem fine verbo Iucrificentur.. Gelaf. 1. vract, 
3. cont. Pelag. Conc. to. 4. col. 1251. e. Similiter mulie- 
wes fubdite finr viris : ut fi qui non credunt verbo , per mu- 
dieris conver[ationem fne verbo lucrifiam. Severus presbyt. 
"Mifcell.to. 1. p. 348. Mulieres fimiliter fubjella viris fuis : 
4 f£ qui non. credunt verbo , per mulierum converf. &c. ut 
fup. Ambrof. l. 6. de facram. c. $. col, 384. c. alludens 
ait : Mulieris gratia plurimim valet , at viri ejus converta- 
wur affedus per τ ποτὲς fua bonam converfationem , «9. incredu- 
"Ius. fe convertat ad gratiam Chrifli. Grac. Ὃ μοίως αἱ γυναῖ- 
χες υπογασσόμϑναι τοῖς ἰδίοις avdvpdam* ἵνα X, εἴ τινες ἀσεῖ- 
Qvo τῶ λόγω. διὰ τῆς τῶν γυναικὼν ἀγαςρόφὴης ἄνευ λόγυ 
χερδιη Door]: ΜΙ, 1. tollit εἴ, ante τινες" alii quidam fe- 
"runt, καὶ οἵ yc alii , εἰ καί τινες ; quorum duo, cum aliis 
-nonnullis , in fine habent χερδιηθήσοναι. 
'Y. 2. Hieronymus l. 1. cont. Jovin. tom. 4. p. 2. col. 
130. c. st videant viri in timere caflam veflram conver fatio- 


qum, Gelaf, 1, σα, 3. cont, Pelag. Conc, t9, 4. 601, 12514 


Imiliter mulieres obaudientes maritis fuis : 
ut & fi qui non credunt verbo, per mu- 
lierum converfationem fine loquela lucrifieri 


] I I. 
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1. CY Imiliter & mulieres δά τα fint viris fuis: 
ut & fi qui non credunt verbo, per mu- 
lierum converfationem fine verbo lucrifiant, 


z. Confiderantes in timore caftam converfa- 
trtonem veítram. 

3. Quarum non fit extrinfecus capillatura , 
aut circumdatio auri , aut indumenti veftimento- 
rum cultas : | 
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e. cum Severo presb. Mifcell. to, 1. p. 348. cos/iderantes 
jn timore caftam conver[ationem vefiram. Fulgentius ep. 2. p. 
157. confiderantes veflram in timore caflam conver(ationem. 
Grac. ἐσοωγεύ(αν]ες τὴν ἐν φόξῳ ἀἰγνὴν ἀνας ρφφὴν var. 
Mf. 1. ἐποωή)εύον)ες. | 

Y. 3. Idem Auguftinus ep. 147. to. 2. col. 495. a. pau- 
ló aliter : Non que à feris ornentur capillorusn incrifpationi- 
bus , aut. awro , aut margaritis , vel vefle pretiofa. Cyprian, 
1. de hab. virg. p. 176. a. &l. 3. Teftim. p. 317. a. Sis 
in muliere eon exterior ornamenti , aut auri ,aut veflis cul- 
rus , Jed cultus cordis. Ambrof. 1. de exhort. virg. c. 11. 
col. 295. b. son implicatu capillormm , neqne in tortis cripi- 
bus , aut auro , €j margaritis , vel vefle pretiofa : & 1. 6. de 
facram. c. f. col. 384. d. Ergo mulier non in ornatu capil- 
lortm , non in tortis crinibus ornamentum fumm babeat : ἃς 
epift. 38. col. 941. d. mon enim extrinfecus capillerum im-. 
plicatio , aus auri circumpofítio , amt babitus veflimentorum er- 
namentum. Hieron. 1, 1. cont. Jovin, to. 4. p. 2. col. 150, 
c. Quarum fit non exterius compofítio crinium , c8 diflindlio au- 
ei , Qin cultu veftis ornatus, Fulgendus ep. a. p. 157. Quá 


Eplef. 
$- 22. 

Cel, 3e 
18. 


τ Tim, 
2. 9. 


H 
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4, fed qui abíconditus eft cordis homo , in 
incorruptibilitate quieti , & modefti fpiritus, qui 
eft in confpe&u Dei locuples. 

5. Sic enim aliquando ὅς fan&z mulieres, 


fperantes in Deo , ornabant fe, fubje&z propriis. 


| viris. 

Genef. 46. Sicut Sara obediebat Abrahz , dominum 
38.12. eum vocans : cujus eftis filie benefacientes , & 
non pertimentes ullam perturbationem. 

7. Viri fimiliter cohabitantes fecundàm fcien- 
tiam , quafi infirmiori vafculo muliebri impartien- 
tes honorem , tanquam & coheredibus gratia vi- 


τ. Cer. 


93. 


ὲ 
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. 4» fed ille abfconditus cordis veítri homo , in 
illa perpetuitate quieti , & modefti fpiritus, qui 
& apud Dominum locuples eft. 
$. Nam fic quadam fane mulieres, quz in 
Dominum fperabant , ornabant fe , obfequentes 


viris fuis. 


6. Quomodo Sara obaudiebat Abrahz , domi- 
num illum vocans : cujus fa&z eftis filiz benefa- 
cientes, & non timentes ullum vanum timorem. 

7. Viri fimili ratione concordes, ὅς cafte vi- 
ventes cum- uxeribus veftris , & tanquam vafi 
infirmiori , & fuübje&o tribuite honorem , quafi 
eohzredibus gratiz : & videte ne impediantur ora- 


.- Prov. 

17. 13. 
om. 

12. 17. 


tz : ut non impediantur orationes veftra. 


8. In fine autem , omnes unanimes , compa- 
tientes , fraternitatis amatores , mifericordes , mo- 
defli, humiles : v 

9. non reddentes malum pro malo , nec male« 
dicum pro maledi&o , fed econtrario benedicen- 
tes: quia in hoc vocati eftis, ut benedictionem 


tiones veftra. 
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1. Theff. haxeditate poffideatis. 
$1» | 
Píshm, το. Qui enim vult vitam diligere, & dies videre 
33.13. bonos, coerceat linguam fuam à malo , & labia ejus 
ne loquantur* dolum. 
laii, τι. Declinet à malo , & faciat bonum : inquirat 
16. | VULGATA NOVA. 
13. Etquiseft, qui vobis noceat , fi boni emu- 
latores fueritis ? 
Mattb, 14. Sed & ἢ quid patimini propter juftitiam, 
$.10. beati. Timorem autem eorum ne timueritis, & 


noh conturbemini, 
r$. Dominum autem Chriftum fanctificate in 
cordibus veftris , parati femper ad fatisfactionem 


15. Et quis vobis nocere 
latores fueritis ? 


14. Φ00990 Timorem eorum ne timeatis...... 


pacem , & fequatur eam : | 
12. Quia oculi Domini fuper juftos , & aures ejus 
in preces eorum : Vultus autem Domini fuper facientes 
mala. 
VERSIO ANTIQUA. 


poteft, {1 boni zmu- 
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infit non (αἱ. Quá fit non, al. Ouarnm non fit) extrinficms 
capillerum implicatio , aut. auri circumpofitio , ant in babitu 
veflimenterum ornatus, Nigilius Tapf. |. contra Varimad. 
. 750. b. tion extrin[ecus capillorum implicitus , aut auri cir- 
eumdatio , aut babitus eeflimentorum cultior. Scverus presb. 
Mifcell. to. 1. p. 348. Vulgate congruit. In Gr. fic :*Or 
eso ἐχ ὁ ἐξωθεν ἐμαλοκὴς τριχῶν » x, περιθέζεως χρυσίων ν 
ἢ ὠδύσεως ἱμαλίων κόομος. Mís. quidam habent £x «oxi ν 
pro ἐμαλοκῆς" Velef, ἐμαλοκ᾽!..... ὁ περίθεσις χρυσίων , al, 
oiv. 
g^ 4. Rurfum Auguftinus epift. 147. to. 2. col. 495. 
ἃ. fed ille abfconditus cordis bemo , qui efl ante Deum dives, 
Ambrof. ep. 38. col. 941. d. fed sile abfconditus cordis bo- 
sno , in incorruptione quieti , (5 modefli fpiritus , qmi efl qnte 
Deum dives : & |. 1. offic. col. 20. c. i9 incorrmptione qsie- 
8j (9 modefhi fpiritus , qui eft ante Deum locuples. Hieron. l. 
1. cont. Jovin. to. 4. p. 2. col. 150. c. fed abfconditus cer- 
dis bomo , in incerruptione mitis , co filentis fpiritms ; boc efl co- 
sam Deo placens. Fulgent. epift. 2. p. 147. fed ille abfcon- 
ditus cordis bomo , ὁπ incorruptibilitate quieti , (9 modefli fpiri- 
155 , qui eft ante Deum locuples. Vigilius Tapf. 1, cont. Va- 
rim. p. 740. b. fed qui ab/confus efl bomo incorruptibili me- 
vleflia fpiritus , qui eft ante Deum locuples. Severus presbyt. 
Mifcell. to. 1. p. 348. fed ab[confms cordis bomo , in incorrw- 
pribilitate quieri , (9. πιοδεβὲ fpiritus , qui efl in con[petiu Dei 
locuples, Gr. ἀν ὁ xpuer]oe τῆς καρδίας ἄθρωπος. ev τῶ 
ἀφθάρηω τῷ πρᾳέος, X, ἰσυχίν «νεύμα]ος , ὁ ἐσ ἐγώσιον τῷ 
Od πολυγελές. 
^. y. $. Eadem iterum habet Auguft. 1. de bono vid. to. 
6. col. 372. f. excepto Deem , pro Deminum, Fulgentius 
epift. 2. p. 147. Sic emm (5 aliquando mulieres fantla , que 
fperabant in Denm , ornabant fe , (nbjella viris [uis : & ita 
rurfum ep. 3. p. 168. prater fperantes , pro qiue fperabant. 
Gr. Ov» γάρ πο7ε X, αἱ ἅγιαι γυναῖκες » al ἐλωίζυσαι del 
τὸν Θεὸν, ἐκόζμον ἑαυ)ὰς , ὑποήαοσόμλναι τοῖς ἰδίοις ar- 
epa in. 
Y.6. Idem Auguftinus l. de bono vid. to. 6. col, 372. 
f. Ouomodeo Sara obed:cbat Abraba , dominum eum, vocans : 
cujus fade eflis filia benefacientes , €6 mon timentes ullam per- 
surbationem, Fulg. ep. 3. p. 168. Sicut Sara obfequebatur 
Abraba , dominum eum vocans. Gr. Ὡς Σάῤῥα venxv(e 
τῷ "ACegag , κύριον αὐτὸν xaxca* ἧς ἐγεννή,Θν7ε τέχνα a- 
γαθοποιΐσαι » X, μιὰ φοδύμεναι μηδοεμίαν πἼόησμᾳ ΜΙ, 1, ha- 


bet ὑπᾶχϑε , pro υἱσήχυσε. 

Y. 7. Auguftinus 1. de bono vid. to. 6. col.372. e. rur- 
fum legit : Viri uxoribus veftris , tanquam vaft infirmicri , Cj 
fiebjello , tribnite bonorem , quafi coberedibus gratie. Hiero- 
nymus |l. r. cont, Jovin. to. 4. p. 2. col. 150. c. Similiter 
viri cobabitantes juxta fcientiam ,. quafi d bie va[cule 
muliebri tribuentes bonorem , C9. ficus. cobaredes. multiplicis 
gratie ; ut non impediantur orationes veftra : & infra , col, 
I $1. f. necnon epift. 30. apolog. pro libris contra Jovin, 
col. 231. d. fícut cobaredes multiplicis. gratie Dei , quod fe- 
gnificantits Gracé dicitur ποικίλης id efl , variis, Ambrof.l, 
de parad. col. 154. a. Viri fmiliter cobabitantes fecundum 
Jféientiam , tanquam infirmieri vafí muliebri impartientes bo- 
norem , tanquam coberedi gratia vita: ut ne impediantur era- 
siones veflre, Ita quoque in Graco eft, preter vocem ovf- 
Χληρφνόμοι , coberedes , pro cobaredi: etiam pro impediantur , 
habet ἐκκόα7εδδαι , id e(t , exfcindantur , vel interrumpan- 
tur. At Mís, plerique ferunt ἐχόωγ)εῶαι" itém nonnulli fu- 
pra » pro συΐκληρθνόμοι , babent ov[xavegvópoi; , quorum duo , 
cum aliis totidem Mís. addunt ποικίλης xy dei]og ζωῆς" qua 
vox σποιχίλης. abeft ab aliis : hanc admittebar Hieron, ut 
legitur fupra. | 

Y. 9. Ambrofius l. de exhort. virginit, c. 12. col. 300. 
b. non reddentes malum pro malo , (9 maledidium pro maledi- 
Go. Auguft, tract. 30. in Joh. to. 3. p. 2. col. $17. c. de 
Domino ait : πος reddidit malum pro malo , nec maledilum 
pro maledite. Gr. μὴ ἀποδιιδιόν)ες xaxov ἀν] κακῷ , 9 λοι- 
διορίαν ν7ὸ λοιδιορίαξ » Uta 7lor XE ἐνλογϑνἼες" εἰδιότες ofi 
εἰς τῷ 70 ἐκλήϑη7ε., Tra. ἐνλογίαν χληρφνομήσηε- 

Y. 13. Graecum : Καὶ τίς ὁ καχώζων ὑμᾶς. ἐὰν τῷ ἀγα- 
y P arauis γένηϑε 5. Mís, aliquot habent Qwao/al , pro μι- 
μι"7}αί. 

Y. 14. Grecum : Τὸν διὲ qoCor dv7ày μὴ qcCn Orne , μη- 
διὰ maexx O7; AuCtor 1. de promilff. p. 2. c. 9. col. 134. 
a. rgo timueritis eos, Bibl. Lat, Cuib, 2. Timorem aa- 
fem erum ne timueritis , wt non conturbemini. 

Y. 15. Au&tor lib. de promiff. p. 2. c. 9. col. 134. ἃ, 
Dominum autem fanilificate in cordibus veflris. Bibl. Corb. 
Lat, 2. addit : parati femper ad farisfacscnem omni po[centi 
vos rationem de ea, que in vobis efl , fpe , c fide. Maximin, 
Arian. epifcop. Auguftini to. 8. col. 650. a. alludens ait : 
Infirutli enim fumus , (9 parati ad refpondendum omui expo- 
fient de nobis rationem de fide , [5 fpe , que in nobis eft, In. 


Augufl. ubi fupe 


9. non reddentes malum pro malo, vel male- Fwlgem. 1. v. ad 
didum pro ínaledi&to, fed econtrario benedicen- Tram. e r1. 5. 
tes : quia in hoc vocati eftis, ut benedictionem 
hereditatis poffideatis. | 


79. 


JAuguf. trad. 9. 
in 1. Job. to. 3. p. 
2. col. 888. d. 

Hieron, ἰ. 3. in ep. 
ad Epb. to. 4. p. 1. 


. . ᾿ ᾿ : - cel. 397. 8. 
15$. Sed Dominum Jefüm Chriftum fanüificate 


in cordibus veftris , * parati femper ad refponden- 


ἃ Fulgent. 1. τὶ ad 
Trafim. c. 1.p. 70. 
€9 /. de fide ertb, ad 


Denat. €. 2. 


^ 


Sup. 1. 12. 


— Angufl. ep. 165. 
€. 2. cel, 580. b. 


, ldem epift. 164. 


68.573. f. 377-9. 
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dum omni pofcenti vos rationem de fide, & fpe, 
quz in vobis eft. — : 


τό. fed cum móodeltia, & timore , 
habentes bonam : ut 'in eo, quod detrahunt vobis, 
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omni pofcenti vos rationem de ea, que in vobis 
eft , fpe: 


VULGATA NOVA. 
confcientiam — Chrifto converfationem.. 
17. Melius eft enim benefacientes ( ἢ voluntas Dei 


confundantur , qui calumniantur veftram bonam in velit) pati, quàm malefacientes : 
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18. quia Chriftus femel pro peccatis noftris 
mortuus eft , juítus pro injuftis , ut nos adducat 
Deo , mortificatus quidem carne , vivificatus au- 
tem fpiritu. 

19. In quo & iis, qui ig carcere conclufi erant, 
fpiritibus adveniens pradicavit : 

20. qui increduli fuerant aliquando , quando 
exfpe&abat Dei patientia in diebus Noe , cum 
fabricaretur arca : in qua pauci, id eft octo ani- 
mz falvz fa&z funt per aquam. 

21. Quod & vos nunc fimili forma baptifma 


.falvos facit : non carnis depofitio fordium , fed 


confcientiz bonz interrogatio in Deum per re- 
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18. quia & Chriftus femel pro peccatis noftris Rem, s, 
mortuus eft, juítus pro injuftis, ut nos offerret 6. 
Deo , mortificatus quidem carne , vivificatus au- H«br« 9« 
tem fpiritu, as 

19. In quo G his , qui in carcereerant , fpi- 
ritibus veniens przdicavit : 

10. qui increduli fuerant aliquando , quando — Genef. 
exfpe&abant Dei patientiam in diebus Noe , cüm ὅδ" 14- 


fabricaretur arca: in qua pauci , id eft o&o ani- us 
24- 37- 
mz falvz fa&z funt per aquam. Los, 17 


21. Quod & vos nunc fimilis formas falvos 26. 
facit baptifma : non carnis depofitio fordium , fed 
confícientie bonz interrogatio in Deum per re-- 


furrectionem Jefu Chrifti , 


22. qui eftin dextera Dei , deglutiens mortem , 
ut vite aternz haeredes efficeremur : profedus in 
coelos , füubje&is fibi angelis, & poteftatibus, 
. virtutibus. 


furre&ionem Jefu Chrifti , 
| ii. Qui eft in dextera Dei, deglutiens mor- 
tem , ut vitz zternz heredes efficeremur : profe- 
&us in ccelum, fubje&is fibi angelis, & potefta- 
tibus , & virtutibus, | 


& 
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Greco : Κύριον δὲ τὸν Θεὸν ἁγιάζ αἼε ἐν ταῖς...... ἕτοιμοι 
δὲ uel πρὸς ἀπολογίαν exui] τῷ αἰτεῖ] μας λόγον περὶ τῆς 
ὦν ὑἱμῖν ἐλαίδιος., ue]. πρᾳύτη]ος » x, φόδν. Mfs. quidam in 

rincipio ferunc, Κύριον δὲ τὸν Xeisor alius veró pau- 
Ó polt tollit A4 , poft ἕτοιμοι" fubinde Syr. habet , qwess 
vobis efl , fpe fidei. FAcundus lib. $. c. $. cum Beda com- 
ment. in hunc loc. ὅς Mfs. quibufdam Lar. fpe, t$ fide. 
Flavian. ep. ad Theodof. ἐλαίδος, ἃ χαφι7ος» tum ΜΙ. 
plures , &»a με)ὰ πρᾳύτη]ος, &c. Beda in hunc loc. cwm 


. modeflia, δὲ timore , con[cientiam babentes bonam , omi(Io prac- 


ced. μά. | 
Y. 18. Idem Auguft. tra&. 9. in 1. Joh. to. . f. 2. 


«ol. 891. d. Chriflus pro nobis mortuus eft , juftus pro snjm- 


ftis , pulcher pro fedis : tum addit : Quomodo invenimus pui- 
cbrum Jefum ? ac lib. 1. de pecc. mer. to. 10. col. 23. c. 
Chriflus pro peccatis noflris ρας efl , juftus pro injmflis , wt 


. sos adducat ad Deum. Cyprian. |. 2. Teftim. p. 296. a. 


Cbriflus femel pro peccatis noflris mortuus efl , juflus pro ἐπ- 
juflis , wt nos offerret Deo. Rufinus in fymb. p. 184. a. mor- 
tificatus carne , vivificatus autem fpiritu , qui in ipfe babi- 
vat. Vigilius Tapf. 1. cont. Varimad. p.748. e. mertifica- 
tus carne , vivificans autem fpiritu. Fulgent. 1. pro fide Ca- 
thol. p. $43. cum Beda in hunc loc. st nos offerret Deo , 
ih ates quidem carne , vivificatos autem fpir. lta quoque 
legitur in Bibl. Lat, Corb. n. 2. & aliis nonnullis : fed Beda 
ubi fup. col. 707. d. monet in alia translatione haberi , st 
nos adducat ad Deum, vui ene corpore , ftd vivus fadus 

in fpiritu, In Graco fic : δι ὁ Xeusoc ἅπαξ περὶ auap- 

Juv &zaÓs , δίκαιος ὑπὲρ ἀδίκων. tra ἡμᾶς πρϑ(αγάγῃ τῷ 

Θεῶ, θανα)ωθεὶς μὲν σαρχὶ , φωοποιηθεὶς δὲ τῷ πνεύμα]ι. Μίς, 

2. pro περὶ ἁμαρ)ῶν » ferunt ὑπὲρ ὑμῶν" alii totidem , v- 

wrip duap/icr* alii, περὶ ἀμαρ])ιῶν ἡμῶν" tum addunt. non- 

nulli ἀπέθανε , pro ἔπαθε" & in fine Velef, habet θανα- 

με δος αν φωσποιη,  ἐγ7ας ; ut fupra Latini quidam , & 

Beda. 

Y. 19. Rurfum Auguftinus ep. 164. col, $73. f. habet: 
In quo (9 iis , qui in carcere erant concimfi , [piritibus veniens 
praedicavit. Rufinus in fymb. p. 184. a. Ejs, qui in carce- 
γε conclufi erant , defcendit [piritibus predicare , qui increduli 
μετε in diebus Noe. Hilarius in Pfal. 118. col. 306. a. huc 
alludens dicit , defcendente in inferna Demino , etiam bis , qui 
jn carcere erant , (9 increduli quondam fuernnt in diebus Noe, . 
exbortationem predicatam fuiffe : & in Pf. 141. col. $45. a. 
In carcere pofitis , inquit , etjam ante Noe tempora , refurre- 
üionem Dominus pradicavit, Beda in hunc loc. Im quo t$ io 
3is , qui in carne conclufi erant , [piritu veniens pradiggvit : 
fed infra obfervat quofdam codd. habere : In quo W " 
qui in carcere erant , fpiritu , &c. & in alia translatione : In 
quo [piritu , (9 eis , qui in carcere erant , praedicavit. Gr. Εν 
ὦ à τοῖς ὦ φυλαχὴ «MU au. πορεν,9 εἰς ἐκήρυξεν. Mís. quid. 


NEM 


poft vocem φυλακῇ, addunt χα)αχεχλει μένοις" tum Velef, 
erga]: , ut fupra apud Bedam : codex eriam Latinus 
Corb. n, 2. habet : Is que £5 eis , qui in carne erant , fpi- 
ritt& veniens , &c. | 

Y. 20. Eadem ruríus habet Auguft, ep. 164. col. $73. 
f. Beda veró in hunc loc. col, erri Ἢ in alia e Ls 
done legi : qui quondam non crediderant. in diebus illis , cum 
exfpeBaret. Dei patientiam in diebus Noe , &c.. Vigil. Tapf. 
l. cont. Varim. p. 735. g. legit : a/iquande in diebus Noe , 
quibus adbuc ex[pellabat Dei patientia , cm fabricaretur ar- 
£a , in quam introierunt pauci , id eft oo anime tantum fal- 
va fada [unt per aquam. Predeftinac. 1. 3. apud Sirm. to. 
I. col, $19. d. Exfpelavit Dei patientia eos , qus increduli fue 
runt in diebus Nor, cim fabricareter arca, Cypr. epift. 74. 
P. 142. b. ὅς epift. 76. p. 142. b. In arca Noe pauci , id 
eft olio anima bominum falve falla funt per aquam. - Fulge 
l. 1. de rem. pecc. c. 20. p. 375. in diebus quando exfps- 
dabat , &c. ut in textu Auguft. Grac. ἐπειϑίσασί ἽΝ 
ὅτε &«aL ἐξεδιέχε,ο καὶ V Cet κακρο,ϑυμία à ἡμέραις Nat. 
χα7ασχευαζομένης Xi mie εἰς ἣν ὀλίγαι, τυ]έςιν ὀχγὼ ψυχαὶ, 
&c. ut in Lat. Μίς, plures , pro ἀπαξ é£ed éx jo, habent 
ἅπαξ ἐδιέχε7ο" alii , ἐπεζεδ £670 , ex quibus nonnulli pau- 
ló poft ponunt ὀλίγοι , pro ὀλίγαι. Mf. etiam Corb. Lar. n, 
2. babet : exfpellabat Dei patientia. 

Y. 21. Idem Auguflinus ubi fup. pro facit , legit etiam 
fecit : rurfum 1. cont. Donat. tom. 9. col. 123. a. habet : 
Quod (ὃ vos fimili ferma falvos facit baptifma : nen. carnis, 
depofitio [ordium , fed confc. bona interrogatio ; & |. de fide 
& ΟΡ. to. 6. col. 179. b. necnon l. 19. corit. Fauft. tom. 
8. col. 319. δ. ac l, 1. de pecc. mer. tom. 10. col. 19. f. 
23. C. Sic (6 vos fsmili forma baptifma falves facit , &c. iri- 
dem tract. 20. in Joh. to. 3. p. 2. col. 703. d. omiffo //- 
ἫΝ eee Cypr. epift. 74. p. 142. b. & ep. 76. p. 152. 
b. Quod [9 vos fimiliter falvos faciet baptifma. Firmil. epe 
75. apud eundem Cypr. p. 148. a. Sic δ ves fimiliter fal- 
vos faciet baptifma. Vigilius Tapf. 1, contra Varim. p. 735. 
8. Quod 5 vos nunc fimilis forma baptifmi falves facit : nem 
carnis depofítio fordium , fed confc. bone interrogatio in Deum, 
Fulg. 1. 1. de rem. pecc. c. 20. p. 375. Quod i$ vos nunc 
fimilis forma. baptifma [alos facit : non carnis , &c. ut in. 
Vulgata. Grec. *Q. X ἡμᾶς ar/irvaror νῦν co(4 Bae] uas 
V σαρκὸς ἀπόθεσις ῥύων , ὠλὰ,, &c. ut in textu Lat. Μῴ, 
quidam , *Q ανἼ)ίτναον γὺν 2: ἡμᾶς do C4* al. ὃ νὔν. Seidel, 
"Or ἀνἼίτυπον νῦν 3, ὑμῶς σώζᾳ. Mís. plures, ὑμᾶς. 

Y. 22. Eadem exbibet Gracum , nifi quód poft vocem 
Ow, Dei, ftatim ponat aopeu rtl; εἰς Vegvor , omiffis in- 
termediis.. At Velef, cod. illa addit , χαγααιὼν τὸν θάνα7ον, 
(γᾶ τῆς αἰωνίᾳ δωῆς χληρφνόμοι γινώμεθα., uc & Latini omnes. 
Apud Fulgent. !. de fide ad Petr. n. 13. Chriflus degintivit 
enortem , ΜῈ vite eterna baredes efficeremur, 
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CAPUT 


VULGATA NOVA. 


ἃ. Hrifto igitur paffo in carne , & vos ea- 
dem cogitatione atmamini ; quia qui paf- 
fus eft in carne , defiit à pgccatis : 

5. Ut jam non defideriis hominum , fed vo- 
luntati Dei, quod reliquum eft in carne vivat 
temporis. 

;. Sufficit énim preteritum tempus ad volun- 
tatem Gentium confummandam his, qui ambu- 
laverunt in luxuriis, defideriis , vinolentiis, co- 
meffationibus , potationibus , & illicitis idolorum 
cultibus. 

4. In quo admirantur non concurrentibus 
vobis in eandem luxurie confufionem , blafphe- 
mantes. 

$. Qui reddent rationem ei, qui paratus eft 
judicare vivos & mortuos. 

6. Propter hoc enim & mortuis evangeliza- 
tum eft: ut judicentur quidem fecundüm homi- 
nes in carne, vivant autem fecundàüm Deum in 
Spiritu. 

7. Omnium autem finis appropinquavit. Efto- 
te itaque prudentes, & vigilate in orationibus. 

8. Ante omnia autem , mutuam in vobifmet- 
ipfis charitatem continuam habentes : quia cha- 
ritas operit multitudinem peccatorum. 

9. Hofpitales invicem fine murmuratione. 


το. Unufquifque, ficut accepit pratiam , in 
alterutrum illam adminiftrantes , ficut boni difpen- 
fatores multiformis gratiz Dei, 

11. Si quis loquitut , quafi fermones Dei : fi 
quis miniftrrat , tanquam ex virtute, quam admi- 


I V. 


VERSIO ANg IQUA 


I. C Hrifto igitur in carne paffo, & voseadem — £«wft. bi fup. 
fcientia armamini , quia qui paffus eft in τοῖν 577. ^ ς΄ 
carne , defiit à peccatis : 
2. Ín hoc ut jam non hominüm defideriis , fed 
voluntate Dei , quod reliquum eít in carne vivat 
tempus. 
3. Sufficit enim prateritum tempus ad volun- 
tatem hominum confüummatum , ambulantibus 
in libidinibus, & concupifcentiis , & ebrietate, 
comeffationibus , potationibus , & illicitis idolo- 
rum fervitutibus. 
4. In quo ftupefcunt'non concurrere vos in 
eandem luxurie confufionem , blafphemantes. 


$9. Qui reddent rationem ei, qui paratus eft ja- 
dicare vivos & mortuos. 

6. Propter hoc enim & mortaüis evangelizatum 
eft : ut judicentur quidem fecundüm homines in 
carne , vivant autem fecundüm Deum Spiritu. 


8. Ànte omnia , mutuam inter vos charitatem Auguft. 1. de grat. 
perpetuam habentes : quia charitas cooperit mul- € ἰ. r^. ro. 10. col. 
titudinem peccatorum. 736. 

. 9. Hofpitales eftote inter vos fine murmura- — Feigent. /. 1. δὲ 
tione. verit. prad. c. 19. 

ro. Unufquifque , qualem accepit gratiam , in- ^ 435 
ter vos eam adminiftrantes , ut boni difpenfato- 
res multiformis gratiz Dei. 

11. Si quis loquitur , tanquam fermones Dei : ^ 4«8. epifl. «4 De- 
fi quis mini(trat , tanquam ex virtute, quam ad- tried. p. 46.0... 
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Y. τ. Idem Auguftinus ep. 29. to 2. col. $$. c. legit: 
Chriflo enim pafJo pra nobis per carnem , Q$ vos cadem cogita- 


7οις εἰδιωλολαγρείαις. ΜΞ. plures delent juiv, poft ᾿Αρκεί 
7e; γάρ" alii veró habent vuiv fubinde in quibufd. deeft 


tione armamini , quia qui pa[fus eft carne , defit à carne : ac 
ferm. 3.43. tom. $. col. 1374. b. Chriflo ergo paffo per car- 
nem , ($ vos eadem cogitatione armamini , quia qui mortuus 
eft carne , defiit peccare : iidem 1. de fide & op. to. 6. col. 
173. d. excepto is carne , pro per carnem, Ambrofius l. 2. 
de fide, col. 481. a. Chrifto paffa fecundum carnem : & |, de 
incarn. col, 713. €. Chrifle in carte pa(fo. Hieronym. l. 1. 
cont. Jovin, to. 4. p. 2. col. 182. e. Chriftus pro nebiscarne 
ῬΟΥ͂Ν: efl : armenmur eadem conver(atione qua Chrifiugy quo- 
niam qui paf[ws eft in carne , quievit à peccato, Fulg.l. $. ad 
Trafim. c. 9. Chriflo igitur im carne paffo , (5 vos cadem fcien- 
tía armamini , ut in textu. Grac. Xeisv d» va Soros ὑπὲρ 


« ^v 1 0t X « ᾽ν "» t et € 
ἡμῶν σαρκὶ » X, ὑμεῖς τὴν ἀν7ὰν ἔννοιαν 04M ome, ὅτι ὁ πα- 


Θῶὼν à σαρκὶ , πέπαυ)αι ἁμαρῆας. Mís. quidam delent ὑπὲρ 
ὑμῶν. €x quibus etiam unus , cum aliis tribus , pauló poft 
tollit & , ante σαρκί" etiam pro ἀμαρήίας. duo ferunt ἀμαρ- 
(iai; , ut in Vulgata. 

Y. 2. ldem Auguftinus epift. 29. to. 2. col. $2. e. Ut 
jam non bominum defideriis , p voluntate Dei , reliquum tem- 
psi in carne vivat : itidem ferm, $53. to. 5. col. 1374. b. 
deleta voce tempus : ita quoque l. de fide & op. to. 6. col. 
173. d. nifi quód habeat , voluntate Demini Dei. Hieron. 
l. r. cont. Jovin, to. 4. p. 2. col. 183. f. Ut nequaquam in 
defideriis bominum , fed in voluntate Dei , reliquum in carne 
tempus exigamus, Grecum : Εἰς τὸ μηκέτι dry poieror ἐσι- 
Sropicis ; ἀλλὰ ϑελήμα)ι Ow τὸν ἑἐαίϊλοιπον ἐν σαρχὶ βιῶσαι 

ΟΥ̓ΟΥ͂. 
ra 3. Pauló aliter legit idem Auguft. epift, 29. to. 2. 
col. $2. e. Sufficit enim vobis preteritum tempus voluntate 
bominum perfeci[Je , ambulantes. in. libidinibus , defideriis, 
ebrietate , come[Jationibus , €$ nefandis idolorum fervitutibus : 
& ferm. 353. to. $. col. 1374. b. Sufficit enim preteritum 
tempus voluntates Gentium confummaffe in libidinibus , €5 vo- 
duptatibus , δ comeffationibus , potatione , (ὁ nefandis idolo- 
rum fervitutibus. Hieronymus l. 1. cont. Jovin. to, 4. p. 
2. col. 182. f. Sufficit enim nobit preteritum tempus quan- 
do ambulavimus in Iuxuriis , [5 defideriis , caterifqne vitiis, 
Grzcum : 'Apxe/oc γὰρ ἡμῖν ὁ παρεληλυ ὼς χρόνος τῷ Div 
τὸ θέλημα τῶν ᾿Εθγών xa]epyacadha: , πεπορευμένυς ἐν ἀξ ελ-- 
γείαις y ἐπιθυμίαις S οἰνοφλυγίαις ν κώμοις » πότοις » Xy Or tii" 

gin. 4124. 6 


"i βίν" nonnulli pauló poft babent καϑεργάϑαι.,, deinde 
alii , πορευομέγες" 1n uno deeft ἐσιθυμίαις. 

x. 4- Grzcum: Ἔν ᾧ ζενίζοναι, μὴ Gur] pe*c os] cor ὑμῶν 
εἷς τὴν αυὴν τῆς «60/106 ἀνάχυοιν βλασφημϑνήες. Vide in- 
fra , Y. 12. norata de verbo ξενίζονγαι. 

3. 9. Gracum : ΟΣ ἀποδώζιυσοι λόγον τῷ ἑ)οίμως ἔχοντι 
Χρῖναι , &c. ut fupra. 

Y. ὁ. Eadem iterum babet Auguftinus in Rom. 1. tom, 
3. p. 2. col. 931. b. prater beminem , pro bomines , addito 
in , ante Spiritu, Itidem Fulg. 1. pro fide Cath. Ρ. $43. At 
Cypr. l. 2. Teftim. p. 296. a. In boc enim ($ mortuis pra- 
dicatum efl , wt fufcitentur. Au&or lib. de promitf, P. 3à* 
prom. 28. col. 186. c. Ideo Q9 tnertuis evangelizatum eft. 
Gr. Eis 797o yap αὶ vtxegis ἐον[γελίϑϑη , va. κριθῶσι μὲν κατὰ 
ἀνθρώωες σαρκὶ « ζῶσι διὲ κα7α Θεὸν Πνεύμαι. Mís. plures 
ferunt , xa7d. αἀγθρωπον σαρχί. 

Y. 8. Editiones Auguft. cum Mfs. quibufdam , ibid, fe- 
runt perpetuo : rurfum Auguft, tract, y. in t. Joh. tom. 3. 
p. 2: col. 858. b. cum Fulgent, fer, s. P». $64. legit : cari- 
tas cooperit multitudinem peccatorum. Similiter Gelafius I. 
tract. 3. cont, Pelag. Conc. to. 4. col. 1244. b. Tertullia- 
nus veró l. cont. Gnoft. p. 828, a. dilelio operit multitu 
dinem delilerum. Hilar. in Matth, col. 626. d. carita: plu- 
rimum peccatorum tegit, Ambrofius in Pf, 118. col. 1183. 
b. & epiit. 78. col, 1094. d. caritas operit multitudinem 
peccatorum, lridem. Auctor l. de xlii. manf. col. 3. ς, & 
Auctor epift. ad Demetriad. p. 48. a. cum Leone M. fer, 
6. p. $6. c. Grac. Πρὸ πανῦων δὲ Tw» εἰς ἑαυ]ὺς ἀγάωην 
ἐχγενὰ tores ὅτι καὶ ἀγάωη καλύψᾳ ΄«τλῆθος ἀμαρ)ιῶν. Mf. 
I. omittit Ae, poft πάνἼων" deeft quoque aurem , in Mf. 
Lat. Corb. n. 2. fubinde Mfs. plerique ferunt χαλύω)ει,, 
non xav A4. | 

Y. 9. lta rurfum Fulgentius fragment. 3, cont, Fab, p, Ὁ 
$85. deleto verbo effete item ait in Graco fic haberi : ᾧ,- 
λόξενοι εἰς ἀλλήλους ἄνευ γο[γυζ cr. 

Y. 10. Eadem iterum legit Fulgentius fragm. 3. coat, 
Fab. p. 583. prater illam miniflrantes : item fragm. 29. Ὁ. 
621. In Gr. Ἕκχαςος , καθὰς ἔλαξε x aei ua ς εἰς ἑαυΊὲς 
&v]à duaxorgY]ec , ὡς καλοὶ οἰκονόμοι «οικίλης., &c. 


Y. 11. Hilarius in Pf, 13. n. 1. col. $6. c. Qui logui- 
Eeeeee | 
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«Ἀκβεν 8i fup... miniftrat Deus : utin omnibus honorificetur Deus 
per Jefum Chriftum : cui eft gloria , & imperium 


ÜCypr. efft. 6. p. 
32 c, (8 1, de ex- 
*Port. mart, ad For- 


qitnat, p. 267. 5. 


Angufl. in Rom. 


930. f. 4. 


"Hilar. 1. 12. de 
Yrin. col. 1114. f. 


—-.. VBRSIO ANTIQUA. 


1n fzcula..... 


12. Chariffimi, Bite mirari ardorem acciden- 
tem vobis , qui ad tentationem veftram fit : nec 
excidatis , tanquam novum aliquid vobis con- 


tingat : 


15. fed quotiefcanque communicatis Chrifti 
affionibus, per omnia gaudete , ut & in reve- 
latione fada claritatis ejus gaudentes exfuitetis. 
14. 51 improperatur vobis in nomine Chrifti, 
beati eftis : quia majeftatis, & virtutis Domini no- 
men in vobis requieícit : quod quidem fecundum 
illos blafphematur , fecundüm nos autem hono- 


ratur. 


. 15. Nemo autem veftrüm patiatur quafi homi- 
3. to. 3. p. 2. col. cida , aut fur, aut maledicus, aut curas alienas 


agens. 


16. Si veró quafi Chriftianus , non etubefcat : 


glorificet autem Deum in ifto nomine: 


17. quia tempus inchoationis judicii à domo 
. Dei. Si autem initium à nobis : quis finis eorum, 


qui non credunt Evangelio Dei? 


18. Et fijuftus quidem vix falvus fit , peccator , 


& impius ubi parebunt ? 


19. ..... quafi fideli Creatori commendantes ani- 


mas veftras..... 
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niftrat Deus: ut in omnibus honorificetur Devs 
per Jefum Chriftum : cui eft gloria , & imperium 
in fzcula feculorum : Amen. ' 

12. Chariffimi, nolite peregrinari in fervore, 
qui ad tentationem vobis fit , quafi novi aliquid 
vobis contingat :' 


«κ᾿ 

13. fed communicantes Chrifti paffionibus gau- 
dete, ut & in revelatione glorie ejus gaudeatis 
exfultantes. 

14. Si exprobramini in nomine Chrifti , beati 
eritis : quoniám quod eft honoris, gloriz , & vir- 
tutis Dei , & qui eft ejus Spiritus , fuper vosre- 
quiefcit. 


1$. Nemo autetn veftrüm patiatur ut homi- 
cida , aut fur , aut maledicus, aut alienorum ap» 
petitor. 

16. Si autem ut Chriftianus , non erubefcat : 
glorificet autem Deum in ifto nomine: 

17. quoniam tempus eft ut incipiat judicium 
à domo Dei. Si autem primüm à nobis : quis finis 
eorum , qui non credunt Dei Evangelio? 

18. Etfi juftus vix falvabitur, impius, & pec- 
cator ubi parebunt ? 

19. Itaque & hi, qui patiuntur fecundüm vo- 
luntatem Dei , fideli Creatori commendent animas 
fuas in benefa&is. 
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tur , tanquam eloquia Dei. Fulg. fragm. 3. cont. Fab. tex- 
tui congruit ufque ad κε in omnibus. Grac, Εἴ τις λαλεῖ 5 
ὡς λόγια Ot* εἴς τις διακονεῖ , ὡς ἐξ ioc, ἧς χορηγεῖ 
ὃ Θεός" iru. ὧν πᾶσι δοξάφη)αι ὁ Θεὸς dua ᾽1. Xp. d ἐςιν καὶ 
διόξα, αὶ τὸ χρα7ος εἰς vic , &c. Mf. 1. pro χορηγεῖ , habet 
ἐσιχορηγεῖ. 

Y. 12. Tertullianus l. contra Gnofl. feu Scorpiac. p. 
831. c. DileBi , ne expavefcatis uflionem , que agitur in vo- 
δὲς in tentationem , quafi novum accidat vobis. Hieronymus 
in Amos 4. to. 3. col. 1042. c. Charilfimi , nolite peregrina- 
ri in ardore , qui ad tentationem vobis accidit. Gelafius I. 


. tract. 3. cont. Pelag. Conc. tom, 4. col. 1242. b. Nolite 


mirari ad fervorem , qui ad tentationem vobis δε. 4uaff πο- 
vi aliquid vobis contingat. Fulgentius lib. 3. ad Trafim. c. 
30. p. 136. Cariffimi , nolite expavefcere in fervore , qui ad 
tentationem vobis fit : nolite pavere , tanquam novi vobis ali- 
quid contingat. Beda in hunc loc. Nolite mirari in fervere , 
qui ad , &c. ut in Vulg. tum addit : Quidam codices ba- 
bent : Nolite peregrinari in. fervore, Varietas oritur ex Gr. 
μὴ ξενίζεϑε" "hh dn enim utrumque fignificat , & diver- 
for , & re peregrina percellor.. Grace ergo ita : 'Ayaei/ol , 
μὴ ξενίζεδε τὴ ἐν ὑμῖν πυρώ(ᾳ πρὸς πειρα( μὸν ὑμῖν γενο- 
n » ὡς ξένν ὑμῖν ουμξαίνον)ος.  Mís. duo habent , ἐαὶ τῇ 
«€ vir, 

Y- 13. Tertullianus Scorpiac, c. 12. p. 831. c. etenim 
fecundum quod. communicatis palRonibus Chrifli , gaudete , uti 
€9 in revelatione glorie ejus gaudeatis exfultantes.. Fulgent. 
l. 3. ad Trafim. c. 30. p. 136. fed ut communicantes Chri- 
fl palkonibus gaudete , ut £9, &c. ut apud Tertul, Grac. 
ἀλλὰ καθὸ κοινωνεῖτε τοῖς τῇ Xeusv παιθήμαοσι xaipt]e , ἵνα x, 
ὦ τῇ ἀποκαλύψᾳ τῆς διόξης ἀν" χαρῆτε ἀγανλιώμενοι. Ve- 
lef. cod. καθὸ χοινωγϑνες. 

Ὑ. 14. Tertullianus Scorpiac. c. 12. p. 831. c. Sj dede- 
coramini in nomine Chrifli , beati eflis : quoniam gloria , 5 Des 
Spiritus requiefcit ἐπ vobis. Fulgent. 1. pro fide Cathol. p. 
$43. δὲ exprebramini in Cbriflo , quoniam gloria Domini Spi- 
ritus in vobis vequiefcir, Lectionar. Luxov. qweniam gloria 
Dei Spiritus in vobis requiefcit. Grac. Εἰ ὀνειδείζεϑδε ἐν ἐνό-- 
μαι Xeisv , μακάριοι" eri TO τῆς διόζης, ἃ τὸ T$ Θεῦ 
Πνεῦμα $9 ὑμᾶς ἀναπαύε)αι" καὰ μὲν ἀυγὲς βλα(γυμεῖγαι, 
κα)ὰ διὲ ὑμᾶς δοξαζε7αι. Μίς. plures pu vocem δόξης. 
addunt à, διυγάμεως , (δ virtutis : Velef, τὸ τῆς τιμῆς , τῆς 
διόζης, τὴς δυνάμεως τῷ Ot£ , X, τὸ ἀν] Πνεῦμα ἐφ᾽ uua 
ἀναπαύ( εἼαι" reliqua veró omittit ufque ad finem versüs 
cum aliis quibufdam Μίς. Quidam ἀγαπέπαυ)αι, pro ἀνα- 
za £]au. 

Y. τς. Tertullianus Scorpiac, c. 12. p. 831. c. Dumme 
quis veflrum patiatur ut. bomicida , aut fw 9 aut maleficus , 
ἀπὲ alieni fpecmlator. Cypr. l. 3. Teflim, p. 317. b. Nec 


quifquam veflrüm tanquam fur ,aut. bomicida patiatur , aut 
tanquam malcficus , aut curas alienas. agens : fed tanquam 
Chriflianus. Auctor l. de promiff, p. 3. promiff. 22. col. 
178. d. Nemo autem veflrim patiatur quafs. bomicida , aut 
εν. aut maledicns, Si veró quafi Chrift. &c. Graecum : Μὰ 
γάρ τις ὑμῶν παθ( τω ὡς φονεὺς , ἡ κλέωγης » ἦ χακοποιὸς, d 
ὡς ἀλλο)φιοεαίοκοπος. Mf. Velef. Μὴ διέ τις ὑμῶν. 

Y. 16. Tertullianus Scorp. c. 12. p. 831. c. Si autem wt 
Chriflianus , ne ernbe(cat : gherifce autem Dominum in no- 
mine iflo. Auctor 1. de promifl. p. 3. prom. 22. col. 178. 
d. δὲ «αὐ Chriflianus , non erubefcat : glorificet autem 
Dominum 15. boc nomine. Grec. Εἰ δὲ ὡς Χριςιανὸς., μὲ ai- 
OG υνέϑω" δοξζαζέτω διὲ τὸν Θεὸν ἐν τῷ μέρᾳ τυ]ῶ. Ms, plu- 
res , pro μέρᾳ , ponunt ovéga7i. 

Y. 17. Idem Auguftinus in Job , to. 3. p. r. col. 660, 
b. legit : tempus eft ut judicium incipiat à demo Domini :id- 
dem l. 2. de conf. Evang. to. 3. p. 2. col. 30. 6. additis 
feqq. Et f initium à usbis : qualis finis erit eis , qui non cre- 
dunt Dei Evangelio ? ita rurfum in Pf. $9. to. 4. col. $79. 
c. & l. 22. contra Fauft, tom. 8. col. 368. g. 372. e. nifi 
quóq priori loco habeat , 4 dome Dei ; pofteriori veró , De- 
mini Evangelio. Fulg.]|. de incarn. n. 43. p. 428. qwo- 
niam tempns incboationis judicii ex domo Dei. Si ergo initium 
4 nobis ; quis finis eorum , qui non credunt Dei Evangelio ? 
Ambrofius in Pf. 1 18. col. 1228. d. tempus efl incipere jn- 
dicium à demo Dei. Hieronymus l. 2. cont. Pelag. tom. 4. 
p. 2. col. $14. c. tempus efl wt incipiat judicium à domo Dei, 
Si autem primum ἃ nobis : quis finis eorum, qui nen credunt 
Evangelio 3 Gr. ὅτι 0 καιρὸς 1$ apEadyai τὸ κρῖμα ἀπὸ TV 
eixs τὸ Θεῦ. Εἰ d£, &c. ut in Vulgata. 

Y. 18. Rurfum Auguftinus duel 31. in Levit. to. 3. 
col. $04. d. Si juflus vix [alvus erit , peccator , (δ impius ubi 
parebunt 3 fimiliter |, 2. de conf, Evang. to. 3. p. 2. col, 
30. €, & in Pf. $9. to. 4. col. $79. e. addito Et , initio : 
ὃς |. 22. cont, Fauft. to. 8. col. 368. g. 377. e. Et i ju- 
flus quidem vix falus: erit , &c. ut fupra. Ambrofius 1l, de 
apol. Dav. col. 712. b. Si juflus vix falvns fit , peccator , 
Qj impius mbi parebit ? Hieronymus l, 2. cont, Pelag. tom. 
4. p. 2. Col. $14. c. Et f6 juflus vix falvabitur , impius , (δ 
peccator sibi parebunt ? ldem Philaftr. Brix. p. 718. c. ac 


infra, p. 719. a. peccater , (9 impins ubi apparebit ? Fulg. | 


l. de incarn. n. 43. p. 428. Et fi juflus quidem vix falva- 
bitur , peccator , C impius ubi parebunt? al. parebit, Grac. 
Kal εἰ ὁ διίκαιος μόλις σωζεῖαι., ὁ ἀσεξὴς, αὶ ἁμαρτωλὸς πὸ 
φανεῖται 5 Velef. cod. habet σω,θησεται , pro σώζεται. 

Y. 19. Grzcum : ,..... ὡς eis. K7ien παρατιϑέϑοωξαν 
τὰς ψυχὰς ἑαυ)ῶν ἐν ἀγα, Θοποιΐα" in. Mís. nonnullis deeft 
ὡς" fubinde unus habet πασαθέϑϑωσαγ" al. συναγνατιθέ ϑωσαι" 
plures , τὰς ψυχᾶς αυ7ῶν. 


«50 


Prov, 


11.321. 


Rom. 
12. IO. 
Jat. 4. 
6. 


Jac. 4. 
XO, 


EPISTOLA B. PETRI APOST. 1. Cap. V. 


955 


CAPUT V. 


VULGATA NOVA. 


1. (Y Eniores ergo , qui in vobis funt , obfecro , 

confenior & teftis Chrifti paffionum : qui 

& ejus , qua in futuro revelanda eft , glorie com- 
municator : | | 

2. pafcite qui in vobis eft gregem Dei, pro- 


videntes non coa&dé , fed fpontaneé fecundüm 


Deum : neque turpis lucri gratia, fed voluntarie: 

3. neque ut dominantes in cleris, fed forma 
facti gregis ex animo: | 

4. & cüm apparuerit princeps paftorum, per- 
cipietis immarcefcibilem glorie coronam. 

$. Similiter adolefcentes fubditi eftote fenio- 
ribus. Omnes autem invicem humilitatem infinua- 
te , quia Deus fuperbis refiftit , humilibus autem 
dat gratiam. : 


VERSIO ANTIQUA. 


I. phe ergo in vobis obfecro 
presbyter & teftis Chrifti patflionum : 
& ejus gloriz , quz in futuro revelanda eft , fo- 
cius fum : 
2. pafcite eum, qui in vobis eft , gregem Do- 
mini, non quafi cum neceffitate, fed volunta- 
re AME 


, COom- Hieron, l. 1. in ep. 
ul 44 Tit. το. 4. p. t. 
€o], 413. f. 


4. ut cüm apparuerit princeps paftorum , aC- Vigil. Tapf. I. ceat; 
cipiatis immarceffibilem coronam. Varim. p. 746. c. 

5. ... Dominus fuperbis refiftit , humilibus au- 4x8. 1. a4 Νουα. 
tem dat gratiam. tian. p. 439. ἐς 


VULGATA NOVA. 


6. Humiliamini igitur fub potenti manu Dei , ut 


vos exaltet in tempore vifitationis : 
VULGATA NOVA. 


8. Sobrii eftote, & vigilate : quia adverfa- 
rius vefter diabolus tanquam leo rugiens circuit 
quazrens quem devoret : 

9. cui refiftite fortes in fide : (cientes eandem 
paffionem ei , que in mundo eft, veílrz frater- 
nitati fieri, | 

10, Deus autem omnis gratie, qui vocavit 
nos in zternam fuam gloriam in Chrifto Jefu , mo- 
dicüm paffos ipfe perficiet , confirmabit , folida- 
bitque. 


7. omnem follicitudinem veftram projicientes in — Palm, $4.23 
eum , quoniam ipíi cura eft de vobis. τς Mattb. 6. 25. 
Luc, 12. 13. 


VERSIO ANTIQUA. u 
8. Sobrii eftote , vigilate : quia adverfarius ve- 
fter diabolus tanquam leo rugiens circuit , quz- 
rens quem devoret ; | 
9. cuirefiftite firmi in fide : fcientes has eafdem 
affiones in omni hoc fxculo fraternitatem ve- 
ram perpeti. Um 
. 1o. Deus autem omnis gratiz, qui vocavit nOS ' μον 1. de voc; 
in eternam fuam gloriam in Chrifto Jefu , mo- er. 1. 1. c. 24. p. 
Vni paífos ipfe perficiet , confirmabit , folida- 17: 4 
itque. - 


Lucif. Cal. 1. de 
non parc. i De. del, 


p. 236. f. 


11, Ipfi gloria , & imperium in fzcula fzcu- 
lorum. Amen. 


| | lorum. Ámen. 


11. Cui eft virtus, & poteftas in fecula fzcua 


VULGATA NOVA. 


12, Per Silvanum fidelem fratrem vobis , ut arbi- 
tror , breviter fcripfi : obfecrans & conteftans, hanc 
efle veram gratiam Dei , in qua ftatis, 


VULGATA NOVA. 
14. Salutate invicem in ofculo fan&o. Gratia 


vobis omnibus , qui eftis in Chrifto Jefa, Amen. fum Chriftu 


1 3. Salutat vos Ecclefia , quz eft in Babylone coe- 
le&a, & Marcus filius meus. | 


v 


VERSIO ANTIQUA. 


14. ..... Gratia cum omnibus, qui invocant Je- — Feir. frarm. 31: 
m in perpetuitate; pax vobis omni- «*"* Fab. p. 630, 


bus , qui eftis in Chrifto. 


NorT£ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


Y. 1. Idem Hieronymus l. 2. in ep. ad Gal. to. 4. p. 
X. col. 273. a. legit : Seniores im vobis rogo , confenior ipft 
eg teflis paffonum Chrifli. Gr. Πρε( υέρες τὸς ὧν ὑμῖν πα- 
δακαλῶ , ὁ συμπρε( Gi Teese X, μάρ)υς τῶν v Χεοιςῦ παθη- 
μάτων « ὃ 3 τῆς μελλύζης ἀποκαλύω)γεϑαι δόξης κοινωνός. 
ΜΙς. quidam addunt & , voci Πρε( ἐυγέρυς. 

Y. 2. Vigil. Tapf. |. cont. Varit. p. 746. c. pafcite gregem 
Dei , qui efl in vobis , non quafi coalli, fed volmntarie ex ani- 
mo, Gr. ποιμάνα]ε τὸ c ὑμῖν ποίμνιον τῇ Ces , eani Qxomir- 
τές μὴ ava[xagcG » ἀλλ᾽ ἐκυσίως ΜΓ, τ. delet éoucxoagr/ts. 

Y. 4. Graecum : 3, φανερωθέν)ος τῇ ἀρχιεποιμένος » κομιεῖ-- 
Qs τὸν ἀμαραάν,ινον τὺς δόξης séparor. 

Y. $. Grzcum | .......o71 ὁ Θεὸς ὑπερηφάτοις ἀν)τάοσε- 
«ai » &c, ut in Latino. | 

y. 8. Cypriapus l. de op. δε eleem. p. 256. a. Sebrii 
eflote , (δ vigilate : quia adveríarius vefler diabolus tanquam 
leo rugiens circuit , aliquem devorare querens. Hilarius in 
Ρί. 137. col. $02. f. adverfarius nofler , inquic, diabolus 
tanquam leo rugiens ambulat , querens nos devorare, Ambro- 


fius in Luc. 12. col. 1447. a. adver[arius vefler diabolus tan-. 


quam leo rapiens 515 rugiens , quarit quem devoret :&e ícrm, 
cont, Aurzent, n, 4. col. 864. e. diabolus ficut leo rugiens 
circnit , querens quem. devoret, Hieron. in 1fai. $$. to. 3. 


.€ol. 404. e. adver/arius vefler diabolus ficut leo cireumiens , 


querit quem devoret : δὲ in Ezech. 19. col. 828. b..adver- 
farins nofler diabolus quafi leo rugiens. circmit , [δ᾽ quarit 
quomodo poffit intrare. Auguft. ep. 78. to. 2. col; 184. f. 
quoniam adver(arius vefler diabolus tanquam leo rugiens cir- 
«umit , querens quem devoret, Ambrofiafter in 1. Cor. 7. $. 
col. 133. a. ecce diabolus wt leo rugiens circuit , quaerens quem 
devoret : & in 2. Tim. 4. 18. col. 312. c. q«ia adverjarius 
softer diabolus circuit fremens ficut leo , quaerens quem devo- 
ret, Prgdeftinat, l. 3. apud Sirmond, tom, 1, col, $38. d. 


Im. ἀ{{. 


vigilate : quia adver[arims vefler ficut leo rugiens circuit , ali- 
quem veflrium tranfvorare feflinans, Sedulius Scot. in ep. ad 
Rom. p. $19. f. adverfarius vefler diabolus ficut leo rugiens 
Gircttit , querens quem tran(deveret. Auctor queft. ex Vet. 
T. 4. 2. col. 43. c. Sebrii eflote , (ὃ vigilate : quia adver[. 
σε. diab. tanquam leo rugiens circumit , querens quem devo- 
ret : & quaft. 102. ex utroque mixtim : Vigilate , 9 fobrsi 
eflote : quia adverfarius vefler diabolus fremens fscut leo cir- 
cumit , querens quem devoret, Gelafius 1. uract. 3. contra 
Pelag. Conc. to. 4. col. 1242. c. Sobrii eflete J (5 vigilate : 
quia adver[ar. vefl. diab. quafs leo. fremens circuit , quarens 
quem devoret. lidem Leo M. ferm. 96. p. 184. c. (i exce- 
peris tanquam leo rugiens. 1ta quoque Nicetius epifc, Spi- . 
cil. to. 3. p. 4. b. excepto etiam verbo tranfveret.. Grec, 
Nitja]e , γρνγορήσατε" ὅτι ὃ aplévixoc ὑμῶν dua Gonos ὡς λέων 
ὠρυόμενος περιπαῖ εἴ . ζη7)ῶν τίνα κα]αυίη, Mís, quidam tol- 
lunt ovi, poft γρηγορήσα7ε" alii duo pauló poft ferunt z«- 
EE px erai » pto περιπατεῖ" & plures in fine , xa/a«itir , pro 
xaja«ín. 

Y. 9. Hieron. in Ifai. $$. to. 3. col. 404. e. adversiim 
quem refiflite confortati fede, Grac. ᾧ arligwre sepeol τῇ αἱ- 
sd εἰδότες τὰ dura τῶν παθνμάτων τῇ ἐν κόσμῳ ὑμὼν ἀ- 
δελφότηι ἐπιτελεῖ αἱ- pr. ed P 

Y. 10. Eadem leguntur in Greco, prater ultima verba, 
xajaplisai ὑμᾶς» SWpiz ai y ϑενώσαι » θεμελιώσαι » perficiat vos , 
firmet , voboret , folidet : ac Mís. nonnulli ferunt , xa7ap]i- 
es! ὑμᾶς, SWpiEA y Qeroc » θομελιάσᾳ, ut in texta, [ἡ Lectio- 
nario Luxov. ipft perficiet , con(ummabit , felidabit. 

(We τι. Graecum : Auro καὶ. s X τὸ κράτες, εἰς τὺς » 
&c, ut in Latino. In Mf. Alex. deeft 4 Joa , καί. 
Y. 14. In Graco fimpliciter : Εἰρήνη ὑμῖν πᾶσι τὸϊς ψ X pj 


se Ινοῦ. ᾿Αμήν." 07 
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xy. Vos autem curam omnem fubinferentes , mini- 
ftrate in fide veftra virtutem, in virtute autem fcien- 
tiam, 

6. in fcientia autem abftinentiam , in abftinentia 
autem patientiam , in patientia autem pietatem , 


EPISTOLA B. PETRI APOST. 11. Cap. l.- 


VuLGATA NOVA. | 


- 


8. Hzc enim fi vobifcum adünt , & fuperent ; not 
vacuos , nec fine fru&u vos conftituent in Domini no- 
ftri Jefu Chrifti cognitione. 

9. Cui enim non prafító funt hzc , cecus eft, & 
Tpanu tentans , oblivionem accipiens purgationis , ve- 


7. in pietate autem amorem fraternitatis , in amore 
autem fraternitatis charitatem. 


i VgRSIO ANTIQUA. 


Mmbr. 1. 3. defi- το. Quapropter fatagite, fratres, certam ve-- 


decl. $14. 4. ltram vocationem, & electionem facere : hac 


enim facientes , non errabitis. 


r1. Sic enim abundantiüs miniítrabitur vobis 
introitus in eternum imperium Dei, & Domini 
/* Mf. 1. Creato- noflri * Confervatoris Jefu Chrifti. 
Bc | 
12. Propter quod incipiam vos femper commo- ' 
nere de his; & quidem fcientes & confrmatos vos in 
prefenti veritate. 
13. Juftum autem arbitror quandiu fum in hoc ta- 
beraaculo, fufcitare vos in commonitione : 


VERSIO ANTIQUA. 


terum fuorum deli&orum. 


VuULGATA NOVA. 


.. 1o. Quapropter fratres magis fatagite ut pet 
bona opera certam veftram vocationem , & ele« 
&ionem faciatis : haec enim facientes, non pecca- 
bitis aliquando. 
11. Sic enim abundanter miniftrabitur vobis 
introitus in ternum regnum Domini noftri , ὃς 
Salvatoris Jefu Chrifti, | 


VULGATA NOVA. - 


r4. certus quód velox eft depofitio tabernaculi 


mei, fecundàm quod & Dominus nofter Jefus Chri- 
ftus fignificavit mihi. ' 


Joam, 
1 5. Dabo «utem operam & frequenter habere vos 21: 19. 


poft obitum meum, ut horum memoriam faciatis. 


VULGATA NOVA. 


16. ..... ide Not. 16. Non enim doctas fabulas fecuti, notam rx. Cors 
fecimus vobis Domini noftri Jefu Chrifti virtutem , 1. 17. 
"& prafentiam : fed fpeculatorcs fa&i illius magni- 
tudinis, 
Mugufl, tra. 157. 17. «e de magnifica poteftate : Tu es Filius 17. Accipiens enim à Deo Patre honorem , & 
€» Job. to. 3. p. 2. meus dile&us, in quo bene fenfi. gloriam , voce delapfa ad eum lmjuícemodi à 
Y. 542... fag magnifica gloria : Hic eft Filius meus dile&us, in Magy, 
quo mihi complacui , ipfum audite. 17, $. 
18. Hanc vocem nos de coelo audivimus dela- 18. Ft hanc vocem nos audivimus de coelo 
tam , cüm effemus cum illo in monte fan&o. allatam , cüm effemus cum ipfo in monte fan&o, 
19. Habemus certiorem propheticum fermo- 19. Et habemus firmiorem propheticum fer- 
nem : cui benefacitis adtendentes, ficut lucernz — monem : cui benefacitis attendentes, quafi lucer- 
in obfcuro loco, donec dies luceícat, δὲ lucifer πα lucenti in caliginofo loco, donec dies eluce- 
oriatur in cordibus veftris : ..— fcat ; & lucifer oriatur in cordibus veftris : 
Tulg.l.profideca- 20. h&c primüm intelligentes 9 quód omnis 20. hoc primüm intelligentes , quód omnis 5, Tjw, 
pbo], p. 343. prophetia Scripture propria interpretatione non prophetia Scripture propria interpretatione non 3.16. 
: fit, 
Caffiod. in Pf.38. 21. Non enim voluntate humana allata eft ali- ir. Non enim voluntate humana allata eft 
$93.59 D prophetia : fed Spiritu fando acti,locuti aliquando prophetia : fed Spiritu fan&o infpiràti, 
unt fan&ti Dei homines. locuti, funt fan&i Dei homines. 
NoTr£& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 
y. 10. Similiter habec Vigilius Tapf. |, contra Varim. — senem : cui benefacitis intendentes , ficut Imcerna lucenti in 
p. 750. €. bec enim facientes , non errabitis. Gr. Διὸ μάλ — obfcuro loco , donec dies lucefcat , €9 lucifer oriatmr in cordibus 
»or » ddvtagol , σπυδά(᾽ατε βεξαίαν ὑμῶν τὴν χλῆσιν» X ἐκλογὴν — veftris : ita rurfum in Job, ibid. col. 667. e. & tract. 23. 
'ποιεῖϑαι" ταῦτα γὰρ woiv]tc V μὴ α7αίον]έ ποῆε. Ms. plu- — in Joh. part. 2. col. 473. b. & in Pf. $1. to. 4. col. 482. 
res : oxud'a(Ca]e ia. διὰ τῶν καλῶν ἔργων βεξαίαν ὑμῶν τὴν — €- ὅς in Pf, 118. col. 1337. g. ὅς in Pf. 143. col. 1606.b. 
κλῆσιν , X, ἐκλογὴν ποιμῶδε᾽ fubinde in Alex. deeft πότε- & fer. 49. & 210. to. 4. col. 272. c. & 930. b. nifi quód 
Y. 1r. Vigilius Tapf. 1. contra Varim, p. 750. e, Sed — pro ficut, habeat quemadmodum , vel tanquam , aut velut , 
mitiflrabitur vobis introitus in eternum imperium Dei, Ap. — aut quafi : fer. etiam 49. voci Jucerne , non addit Iucenti , 
 Fulg, 1. pro fide Cath. p. $39. omnia ut in Vulgata. Gr. ut fup. in textu. Similiter Auctor 1, de promiff. dimid. 
Οὕτω γὰρ «λυοίως ἐσιχορηγηθήσε]αι ὑμῖν καὶ εἴσοδος εἷς τὴν — temp. c. 12. col, 198. c. ficut Iucerne in obfcuro loco , donee 
αἰώνιον βασιλείαν τῇ Kupiy ἡμῶν, ὦ Σωὔηρος » &c. ut fu- — spfe dies , qui venturus efl , clarefcat in cordibus credentium, 
pa. Orof. l. cont. Pelag. p. 453. b. tamquam lucerna lucenii in 
Y. 16. Mf. Corb. 2. Lat. habet : notam fecimus vobis Do- — caliginofo leco.. Grac. Καὶ ἔχομδω βεξαιότερον τὸν πρ9φη7:-- 
. enini J. C. virtutem , t4 prefcientiam ; non prefentiam , utin χὸν λόγον" ᾧ καλῶς ποιεῖτε πρφοέχονἾες » ὡς λύχνῳ φαίνονῦε 
Vulg. In Gr. παρυσίαν" in Mf. Velef. “ρογνωσιν. ὦ ἀυνχμηρῶ τόπῳ , ἕως V ἡμέρα d'inpyáon » X φω( φόρος ἀγα- 
Y. 17. Hzc przmittit Auguftinus ibidem : Delatam di- — kon ὧν ταῖς καρδίαις υἱ μῶν. | 
eit Domino Cbriflo vocem de magnifica poteftate. Grec. Aa- Υ͂. 20. Gracum : τοῦτο πρῶτον γινώσκοντες , ὅτι πᾶσα προ. 
Car γὰρ ταρὰ Ov Πα7ρὸς τιμὴν » X, διόζαν , φωνὴς orex Ori ne φητεία T egouo ἰδιίας ἐπιλυσεως αὶ yirerau 
ἀν]ῶ τοιᾶςδε ὑπὸ τῆς μεγαλοπρεπῶς dou Οὗτός egi ὁ ^ Y. 21. Autor l. de promiff, p. 3. prom. ro. col. 174. 
"Yióg μυ d eyaern]« , εἰς ὃν ἐγὼ ἐνδόχησα. Mís, duo , ὦ à — e. Non enim voluntate bumana allata eft wnquam prophetia : 
ἐγώ» alias deeft ἐγώ. ] | Jed Spiritu S. ali , locuti funt bomines Dei. lidem Fulgent. 
. X. 18. Au&or l. de promiff. p. 3. prom. 11. col. 17$. fragm. 25. ὅς 34. cont. Fab. pp. 610. & 651, addita voce 
.a. Et banc vocem. audivimus de celo delatam, citm effemus — fanili , δὰ locuti funt : at |. pro fide Cath. p. $43. hanc 
.«um illo i». fando monte. Grac. Kal τάν7ην τὴν qevw ἡμεῖς — omittit, Vigilius Tapf. 1. cont. Varimad. p. 742. g. Nwp- 
εἠκύσαμαν ἐξ seré crex Oreioar , ovr du/O ov/tg ἐν τῷ opq vo — quam bumana voinntate prophetia allata eft aliquando : fed à 
αἰ γίῳ. - | Spiritu [anllo repleti , loquebantur bomines. Grec. Ov. γὰρ 
Y. 19. Idem Auguftinus l. 4. de Gen. ad litt. to. 3. Ῥ. θελήμαι ἀνθρώπυ ἡγέχ, θη πο]ὲ πρφφνηγεία" d ὑπὸ Πνεύμα: 
. X. Col. 175. a. habet : Habemus certiorem propheticum [er-.— 006 ἀγία. φερόμϑνοι ἐλάλησαν οἱ ἅγιοι Ot. ἄνρθωσοι.- 


Jud, 6. 


— Genef. 
7.1. 


Genef. 
39. 3 j- 


Num. 
22. 22. 
Jud. 11. 


CAPUT 


VuLGATA NOVA. 


Y. | Psi veró & pfeudopróphet? in popülo, 
ficut & in vobis erunt magiftri mendaces , qui 
introducent fe&as perditionis, & eum , qui emit eos, 
Dominum negant , fuperducentés fibi celerem perdi- 
tionem. 
|. VULGATA NOVA. 
.4. Si enim Deus angelis peccantibus non pe- 
pereit, fed rudentibus inferni detra&os in tar- 
tarum tradidit cruciandos , in judicium refervari. 


I I. 


à, Et multi fequentur. eorum luxuriás, pet quos 
via veritatis blafphemabitur : | 
;. & in avaritia fidis verbis de vobis negotiabun- 


959 


tur : quibus judicium jam olim non ceffat ; & perdi- : 


tio eorum non dormitat, 
VERSIO ANTIQUA 


VULGATA NOVA. 


? s. Et oripinali mundo non pepercit , fed o&avum 
Noe juftitiz preconem cuftodivit, diluvium mundo 
impiorum inducens. 

6. Et civitates Sodomorum , & Gomorrhzorum in 
cinerem redigens, everfione damnavit : exemplum eo- 
rum , qui impié a&uri funt , ponens : 

VULGATA NOVA, 


9. Novit Dominus pios de tentatione eripere : 
iniquos veró in diem judicii refervare cruciandos : 

ro. magis autem eos, qui poft carnem in con- 
cupifcentia immunditia ambulant , dominationem- 
que contemnunt , audaces, fibi placentes, fe&tas 
non metuunt introducere blafphemantes : 

11. ubi angeli fortitudine, & virtute càm fint 
majores , non portant adversüm fe exfecrabile 
judicium. 

11. Hi veró velut irrationabilia pecora , na- 
turaliter in captionem , & in perniciem in his 
quz ignorant blafphemantes in corruptione fua 
peribunt , | 

rj. percipientes mercedem injuftitie , volu- 
ptatem exiftimantes diei delicias: coinquinationes, 
& macul:z deliciis affluentes , in conviviis fuis lu- 
xuriantes vobifcum, ! 

r4. oculos habenfes plenos adulterii, & in- 
ceffabilis deli&i. Pellicientes animas inftabiles , 
cor exercitatum avaritia habentes , maledi&ionis 
filii : 

I$. derelinquentes ream viam erraverunt , 
fecuti viam Balaam ex Bófor , qui mercedem ini- 
quitatis amavit : 


, 13. recipientque mercedem iniquitatis , luxu: 
riam qui putant delicias effe: injuftitiam, fo 
& maculas, & nihil aliud nifi de voluptatibus 
cogitantes : 

14. qui habent oculos plenos adulterio , & in- 
fatiabili 
Chrifti charitate robuftas..... 


7. & juftum Lot oppreffum à nefandorum injuria , 
ac luxuriofa converfatione eripuit : 

8. afpectu enim , & auditu juftus erat : habitans 
apud eos , qui de die in diem animam juftam iniquis 
operibus cruciabant, — — 


VERSIO ANTIQUA. 


rdes , 


libidine, & decipiunt animas necdum 


15. ..... fecuti viam Balaam filii Beor , qui mer- 
cedem iniquitatis dilexit : ' 


NoTr£ AD VERSIONEM ANTIQU A M. 


Y. 4. Eadem rurfus habet Auguftinus tract. 95. in Joh. 
to. 3. col. 732. g. & |. Enchirid, to. 6. col. 218, b. δε 1. 
1 j. de civit. Del , c. 23. col. 407. b. necnon l. de nat. bo- 
ni , to. 8. col. $09. g. nifi quód hoc ultimo loco legat tr«- 
dens , pro retrudens ; & ibid. uc & tract. 95. fervari , pro 
refervari, Au&tor l, de promiff. dimid. temp. c. 3. col. 190. 
b. Deus enim angelis peccantibus non pepercit : & infra : car- 
ceribus caliginis inferi retrudens tradidit in. judicio puniendos 
fervari. Fulgentius l. 2. ad Trafim. c. 2. p. 9o. Deus an- 
gelis peccantibus nom pepercit , fed carceribus caliginis inferni 
tradidit in judicio puniendos refervari : atl. de Trin. c. 8. 
p. 335. Dems angelis peccantibus non pepercit , fed catenis in. 
feri detralos ἐπ tartarum tradidis in judicium refervari cru- 
eiandos. Gr. Εἰ γὰρ ὁ Θεὸς ἀϊγέλων apap]nCar]ow vx dpel^ 
σαΊο. ax σειραῖς Cop. παρ]αρω( ας παρέδωκεν εἰς xpi 1v 
τε)ηρημένυς. Μί, Alex, habet, ἀλλὰ σειρφῖς ζόφοις" Velef. 
σειραῖς ᾷδυ-..... παρέδωχε κολαζομένυς εἰς χρίσιν τηρομένυς" fi- 
militer alii plures , τηρυμέγυς" alii , χολαζομέγος τηρεῖν" unus , 
κολαζομένες τηρεῖδλαι. 

Y. 9. Idem Hieron. l. 2. contra Jovin. col. 196. b. le- 
git: Novit Dominus pios de tentatione erwere, Οτᾶς, Olde 
Κύφιος ἐνσεξεῖς ἐκ πεισα μὲ ῥύεϑαι. ἀδιίκυς δὲ εἰς ἡμέϑαν 
κρίσεως κολαζομένυς τηρεῖν. Quidam , £x πειδσασμών. 

. Y. το. Grezcum : udxsa A τὰς omi σαρκὸς ὦ ἐσι» 
θυμίᾳ putei πορευομένυς « X, κυδμότηὔος χα)αφρονῦντας , TOM 
μἡ)αὶ. ἀνϑάδιεεις, δις. Μίς. plures, pro ἐσιθυμίᾳ , ferunt 
ἐαωιθυμίαις. 

Y. 12. Que (υδάμπητυν híc ex Hieronymo ufque ad Y. 
1 5. non relatà videntur ad verbum , ut cuivis legenti pa« 


tebit : defe&u ramen aliorum illa ipfa appofuimus in tex- 
tu, Gracé veróà ita fe habent : Οὗτοι δὲ ὡς ἄλογα ζῶα 
φυσικὰ , γεγενημένα εἰς ἄλωσιν » X, φθορὰν , ἐν οἷς ἀγνοῦσι βλασ- 
φημῖῦντες ὧν τῇ φθορᾷ avro καταφθαρήοονται. Μίς. 2. delent 
vocem φυσικῶν alii veró fequentem γεγενγημένα. Gelafius I. 
epift. 7. Conc, to. 4. col, 1175. d. hunc verfum integrum 
exhibet ut in Vulgata. 

Y. 13. Auctor l. de fing. cleric. p. $33. c. ultima tan» 
tüm exhibet : in cenviviis fuis luxufiantes. Auguftin.l. de 
fide & op. to. 6. col. 190. b. coepslantes vobifcum. Grec. 


| xot dun μιδδὸν ἀδικίας» ἡδονὴν ἀγέμδμοι τὺν ὦ ἡμέρᾳ τρυ» 


Qr» σωῖλοι X, μῶμοι , τρυφῶντες ἐν ταῖς ἀπάταις ἀντῶν 
συνενωχὅόμϑνοι ὑμῖν. ΜΙ, Velef, habet cas 3j μώμυ. Corb, 
Lat. n. 2. cum Beda , coinquinationi: , (9 macule : fubinde 
Mf. τ. Gr, pro ἀπάταις , habet ἀγνοίαις" alii quidam , à44—- 
rac. 

Y. 14. Auctor lI, defingul, cler. p. $33. c. oculos baben- 
tes plenos macbationibus , «9 inceffabilibus delitlis , capientes 
animas infirmas. Auguít. 1. de fide & op. to. 6. col. 190, 
b. ocslos babentes plenos adulterii , [5 indefinentis peccati, 
Mf. Corb. n. 2. plenos adulterio , [δ sncefJabili delidlo. Gr. 
ὀφθαλμὸς ἔχον)ες μεςὺς μοιχαλίδος , ἃ ἀκαταπάυνςυς dMap- 
τίας. Δελεάζοντες ψυχὰς αἀςηρίκ7υς s καρδίαν γεγυμνασμένην 
«λεονεζίαις ἔχοντες » κατάρας τέχνα. Mf. Alex. loco μοιχα- 
λίδιος., habet μοιχαλίας , Velef. μοιχείας" fubinde Alex. a- 
καγασάξυς, alii, ἀκαταπάυςε, pro ἀκαταπάυςυς" quidam , 
«λεονεζίας , pro σλειγεζίαις. 

Y. 15. Grecum : ἐξακολυθήσαγ)ες τῇ 043 τῷ Βαλαὰμ τῷ 
Βοσορ. ὃς  &c. ut in Latino. 


4. Si enim Deus angelis peccantibus non pe- Asgsf. quaft. 39. 
percit , fed carceribus caliginis inferi retrudens i» N«m. to. 3. g. t» 


tradidit in judicio puniendos refervari. col. $40. 5. 


9. Novit Dominus pios de tentatione eriperé: Hires.1. t. cnt 
& iniquos cruciandos in diem refervare judicii : 
|. 1o, przcipué eos, qui poft carnem in defide- “οἰ. 182. f. (44: 
riis pollutionis ambulant , & dominationes defpi- 
ciunt, audaces, & procaces.... - 


Jovin. to. 4. p. *. 


r2. Iftr enim quafi irrationabilia jumenta, in — Hiero», ibid, 
ventrem & libidinem proni funt , blafphemantes,,. 
qui & in corruptione fua corrumpentur , 


) 


Augufl. quafl. 48, 


in Num. 10. 3. pi 1e 


tol, $49. c. 


Ἀυδ.Ὶ. depromiff. 
9. 2. 0. 124 60- 136. dens , vetuit prophetze dementiam. 


€, 


Auguft, 1. de fide 


5 op. te. 6. 
389. c. 144» 


V:gnsi10 ANTIQUA. 
16. ..... fubjugale enim humana voce refpon- 


17. Hi funt fontes ficci, & nebulz à turbine 


«8. exagitatz , quibus caligo tenebrarum refervata ett. 


18. Superba enim vanitatis loquentes , illiciunt 
in concupifcentiis carnis impudicitiz eos , qui 
paululiüm effugerunt , in errore converfati : 

19. libertatem illis promittentes , cüm ipfi fer- 
vi (int corruptionis : à quo enim quis devictus eft, 

3huic & fervus addi&us eft. 
. 20. Si enim refugientes coinquinationes mun- 
di in agnitionem Domini noftri, & Coníerva- 
toris Jefu Chrifti , his rurfus implexi fuperantur: 
facta funt illis potteriora deteriora prioribus. 

21. Melius enim erat illis non cognofcere viam 
juftitiz , quàm cognof(centes, retrorfum reflect 


EPISTOLA B. PETRI APOST. II. Cap. 1]. 


V:'U LZGATA NOVA. 


16. correptionem veró habuit fue vefania: 
fubjügale mutum animal , hominis voce loquens , 
prohibuit propheta infipientiam. 


17. Hi funt fontes fine aqua , & nebalz tur-. Jud. τῷ, 


binibus exagitatz , quibus caligo tenebrarum re- 


fetvatur. ᾿ 

18. Superba enim vanitatis loquentes , pelli- 
ciunt in defideriis carnis luxurie eos, qui pau- 
lulüm effugiunt , qui in errore converfantur : 

19. libertatem illis promittentes , cüm ipfi 
fervi fint corruptionis : à quo enim quis fuperatus 
eft, hujus & fervus eft. 34. 

20. δὶ enim refgientes coinquinationes mundi A^". 6. 
in cognitione. Domini ποίει, & Salvatoris Jefu Isa: 
Chrifti, his rurfus implicati fuperantur : fa&a fuat — He/. 6. 


Joan. 8. 


à tradito fibi fan&to mandato. 


22. Contigit enim illis res veti proverbii : Ca- 
nis reverfus ad füuum vomitum; & , Sus lota in 


volutabris coeni. 


eis polteriora deteriora prioribus. ᾿. 4 Mattb, 
zr. Melius enim erat illis non. cognofcere ,, 4f 
viam juflitiz , quàm poft agnitionem , retrorfum 
converti ab eo , quod illis traditum elt, fan&o 
fnandato. ᾿ | 
1i. Contigit enim eisillud veriproverbii:Ca- ^ Prev, 


volutabro luti. 
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yw. τὸ. Mf. Corb. n. 2. fubjugale mutum , in bominis vo- 
ce loquens, Graec. ..-... ὑφοζύγιον ἄφωνον cr αγθρώπι qum 
φθεγξάμθυον ν ἐκωλυος mir τῇ αροφήτε aaespegriar Mf, Vc- 
lef. poft ἄφωνον» addit ζωον" alii plures, pro 4aeseegriar , 
habent vaeaepposurw, . 

Y. 17. Hieronymus 1) 2. cont, Jovin. to. 4. p. 2.col. 
196. b. cum Vulg. Hi fit fontes féne aqua , «5 nebula tur- 
binibus exagitata , quibus caligo tenebrarum refervatur, Gr. 
Oj'voí εἰσι «σηγαὶ ἄγυδιιρφι ν γεφόλαι ὑπὸ λαίλαπος ἐλαυνόμε- 
νᾶ! » οἷς 0 ζόφος τῷ σκότες εἰς αἰῶνα τετήρηται. Μίς. plures 
habent , ἀγυδερφι. 3, ὀμκίχλαι" mox Velef. λαιλάπων' fubinde 

-alius-delet εἰς αἰῶνα, duo ferunt εἰς «iras. 

Y. 18. Hieronymus 1. 1. cont. Jovin. to. 4. p. 3. col. 
183. a. Loquuntur enim venba -tumentia, (δ indedos facile 
illecebris carmis irretiumt : lib. veró 2. col. 196. c Superba 
enim vanitatis loquentes , pelliciunt in defideriis carnis Iu- 
xurit eos , qui paululum effugerant , (δ ad errorem veverfi 
foi. Μί. Corb. Lat, n. 2. Superba enim vanitate loquen- 
tes , pellicent , &c. ut in Vulgata. Gracum : Ὑπέροίκα γὰρ 
ματαιότηγος φθε[γόμϑινοι » διελεάζυσιν cy ἐπιθυμίαις σαρκὸς, ἐἶσελ-- 
γείαις, τὺς ὀγήως ἀποφυγόν)ας τὺς ὦν «πλάνη αγαςρεφομένες. 
Μίς. plures , pro ἀσελγείαις, habent a(^exrtias" aliique fta- 
tim, τὸς ὀλίγον" alii, ὀλίγως ἀποφυγοντας" al. ἀποφεύγον- 
τας. 

Y. 19. Idem Auguftinus 1. Enchirid, to. 6, col. 207. e. 
. surfum habet : 4 quo enim. quis devilus efl , buic C9 feroms 
addidus eft : ididem 1. 4. de civit. Dci, c. 3. tom. 7. col. 
9o. f. & 1. 19. c. 15. col, $60. b. ὅς I. de fpir. & lit. to. 
Xo. col. 114. f. cui accinit Fulgenr. l. 1. de verit. pred. n. 
4. p. 436. Hicron. veró in Ezech. 18, to. 3. col. 818. f. ὅς 
in Ezech. 31. col. g18. f. à quo enim quis vincitur , ejus Qj 
fervus efl : & in Amos 2.col. 1381. 4 quo enim quis fipera- 
tur , bujus (δ ferons efl acl. 1. cont, Jovin. to. 4, p. 2. col, 
185. a. fic refert y. integrum : repromittentes eis libertatem , 
citm ipfi fervi vitiorum fint , atque luxurie , (5 corruptionis : 
unu[qsi[que enim ei "ee palfioni , à qua vincitur. Gr. 
ἐλευθερίαν ἀυτοῖς ema] γεκλόμϑμοι , ἀντοὶ δῦλοι vzrapxorlec τῆς 
φθορᾶς" Q γάρ τις ἡτῆηται. 19/0 3, δεδιύλωται. 
Y. 20. Rurfus Auguftinus epift. 237. tom. 2. col, 851. 
£, Si enim refugientes coinquinationes mundi in cognitione D. 


nofl. 6 Salvatoris J. C. rurfus impliciti faperantur , &c. ut in 
textu, Hieron. l. 1. contra Jovin. to. 4. p. 2. col. 183.2. 

Quod fi fugientes coinquinationes mundi per fcientiam Salva- 
toris noflri ]J. C. isdem rurfum fuperantur , que ante fupe 
raverant : falla funt eis novi(fima pejora prsoribus. Caefar. A- 
rel. hom. 16. $i enim effugientes coinquinationes mundi , bis 
ruríum impleii fmperantur : faBa funt eorum pofteriora dete- 
riora prioribus : fimiliter & hom, 3$. prater hzc , fugientes 
eceses , SIBpliciti,,... pejora prioribus. Grac. El γὰρ ἀποφυ-- 
γόνες τα μάζμα)α τῷ κόζμυ ἐν &mryuosq τὸ Kopiy , 3, Xa 
τῆρος Ἴ. Xp. τύτοις διὲ πάλιν ἐμώλακέντες ἡτἼῶνται., γέγο-- 
γεν ἀυ7οῖς τὰ ἔζατα χείρφνα τῶν πρώτων. Mf. Ν εἰεῖ, Εἰ γὰρ 
ἀποφεύγοντες" alii duo pauló poft addunt ὑμῶν. δὰ Κυρίω" 
alii ponunt ἡμῶν , poft Σωτῆρος" fubinde legit unus ἐμσλέ- 
χοντές , pIO ἐμαλαχέντες. | 

Y. 21. Eadem iterum legit Auguft. in Pf. 30. tom. 4. 
col, 157. d. & €. excepto verbo cognofcentibus , pro cog- 
mofcentes. Hieron. 1. 1. cont, Jovin, tom. 4. p. 2. col. 18$. 
b. Meliw/que eis erat non noffe viam swflitie , quàm pofl agni- 
Bionem , retror fum converti C5 relinquere fanum mandatum , 
quod eis traditum fuerat. Auctor l. de promiff, p. 2. c. 9. 
col. 1 33. d. Melius illis erat non cognofcere viam falutis , quans 
cegnofcentes , retro refpicere à tradito fibi f[antlo mandato. C- 
far. Arel. hom. 35$. Melins fuerat illis non cognofcere viam 
Juflitia , quám poft cognitionem , retrerfnm converti ab eo , quod 
illis traditum eft. f(andum mandatum. Gr. Kpeiv]or γὰρ ἣν 
ἀντοῖς μὴ ἐπεγνωχέναι τὴν ὁδὸν τῆς διικαιοσύνης, ἢ ἐπιγνθσιῃ 
ἐπιςρέψαι ἐκ τῆς παραδιοι εἴης ἀντοῖς ἁγίας ὠτολῆς. Mfs, 
plures, ante ἐσιςρέψαι , ponunt εἰς τὰ ὀπίσω" nonnulli , εἰς 
τὰ ἐσίσω αἀναχάμψαι. 

, Y- 22. Auctor ]. de promiff. p. 2.c. 9. col, 133. d. Cen- 
tingit illis res véri proverbii : Canis reverfus ad vomitum ; ($4 
Sus lota in. volutabro luti ; Mí. Remig. in volntabris ceni. 
Hieron. l. 1. cont. Jovin. to. 4. p. 2. col. 183. b. Cemple- 
remque eft in eis veriffimum illud proverbium : Canis vever- 
fus ad vomitum fuum ; (9 , Sus lota in voletabro luti. Ce 
far. Arelat, hom. 35. Vulgatz accinit.. Grec, ZvuCéBwxe 
δὲ αυτοῖς τὸ τὴς ἀληθῶς παρφιμίας" Κύων ἐσιςρέψας eal τὸ 
ἴδιιον ἐξέραμα" X, , "Ye λυζζαμένν εἰς κυμνίζμα βορξόρυ. IMf, 
Alex. omittit δὲ. poft Συμδέβηκε- 


nis reverfus ad fuum vomitum ; & , Sus lota in 26. 15. 


rt, Tim. 


4.1. 


2. 3m. 


I. 


3. 
Ja. 18. 
Exech, 


12. 27. 


1. Tbeff. 
$. 2. 


Apoc. 


3. 3. (5 
16. 15. 
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CAPUT 111 


VuLGATA NOVA. 


t. Anc ecce vobis, chariffimi , fecundam fcribo 
AK. IL epiftolam , in quibus veftram excito ià com- 
monitione finceram mentem :. 
VULGATA NOVA. 
Πὰν hoc primüm feientes, quód venient in no: 


1. ut memorés litis eorum , uz prdixi, verbos 
rum à fan&is Prophetis, & Apoftolorüm veftrorum, 
praeceptorum Domini & Salvatoris : | 


VERSIO ANTIQUA. 


viffimis diebus ip deceptione illufores, juxta pro-  illudentes , fecundüm proprias concupiícentias 


prias concupifcentias ambulantes , | 

4. dicentes: Ubi eft promiffio , aut advéntus 
ejus ? ex quo enim patres dormierunt , omnia fic 
perfeverant ab initio creatura. 

$. Latet enim eos hoc volentes, quód cceli 
erant priüs , & terra , de aqua , & per aquam con- 
fiftens Dei verbo : 

6. per quz , ille tunc mundus aqua inunda- 
tus periit. — . I | 

7. Cocdli autem , qui nunc funt , & terra , eo- 
dem verbo repofiti funt , igni refervati in diem 
judicii, & perditionis impiorum hominum. 

e$. Unum veró hoc non lateat vos, chariffi- 
mi, quia unus dies apud Dominum ficut mille 
anni , & mille anni ficut dies unus. 

9. Non tardat Dominus promiffionem fuam, 
ficut quidam exiftimant : fed patienter agit pro- 
pter vos, nolens aliquos perire , fed omnes ad 
poenitentiam reverti. 

ro. Adveniet autem dies Domini ut fur : in 
quo cceli magno impetu tranfient , elementa veró 
calore folventur , terra autem , & qua in ipfa 
funt opera, exurentur. | 

τι. Cüm igitur hec omnia diffolvenda fint , 
quales oportet vos effe in fan&is converíationi- 
bus, G pietatibus,— | 

12. exípedantes, & properantes in adventum 
diei Domini , per quem cceli ardentes folventur, 
& elementa ignis ardore tabefcent ? 


Y. 3. Hieronymus l. r. cont. Jovin. tom. 4. p. 2. col. 
183. b. venient enim in noviffimis diebus illufores feducentes , 
justa prepria defideria ambulantes. Οτας, ..... ἐλεύσονται ἐπ᾽ 
eO( τυ τῶν ἡμερῶν ἐμπαῖκται, κατὰ τὰς ἰδίας ἀυτῶν ἐσι- 
θυμίας “πορευόμϑνοι. ΜΙ, Alex. pro ἐὰχ ἅτε , ponit eO των" 
& poft ὑμερῶν.. addit , cum aliis pluribus , ὦ ἐμπαιγμονῇ 
ἐμπαῖκται" Velef, ἐν ἀπατὴ ἐμπαῖκται, 

Y. 4. Grecum : 3 λέγοντες" ΠΥ esu ἡ ἐπα[γελία τῆς παρ» 
vUa avTE 5 ἀφ᾽ ἧς γὰρ ν &c. ut in textu Latino. 

Y. $. Idem Auguftinus in Pf. 101. to. 4. col. 1109. c. 
habet : celi erant olim , de aqua , (9 per aquam conflituti Dei 
verbo. Hieron. in Ifai, 65. to. 3. col. 491. a. Latet eos boc 
U s quoniam celi erant ab initio , (6 terra , de aqua c5 
He. add Dei fermone Jubfifii. Gigc, Λανθάνᾳ γὼ ἀυτὺς 
«TO θέλοντας, ὅτι ϑρανοὶ ἤσαν ἔκπαλαι » X, Ὑ» »ἐξ Ud aoc, 
ἃ di ὕδατος ουνεςῶ( α τῷ τῷ Cip λόγω" Μί. 1. ovs dra τῷ 
7É 4 &c. 

Y- 6. Rurfus Auguftinus in Pf, 101. to, 4. col. 1109. 
c. per qua qui fatus eft mundus , aqua inundatus. deperiit, 
Hieron. in líat. 65. to. 3. col. 491. a. per que prior mun- 
dus , inundatns diluvio periit. Gr. dí ὧν ὁ τότε κόζ μος ὑδα- 
τι χα)αχλυδϑεὶς ἀπώλεο, 

Y.7. Idem Auguftinus in Pf. 101. tom. 4. col. 1109. 
c. legit: Terra antem , (9 celi , qui nunc [unt , eodem verbo 
repofiti. funt , sgni refervandi. Hieronymus in lfai. $1. to. 
3. col. 367. e. Celi , qui nunc funt , (δ terra , eodem verbo 
refervata funt gni : &cin lai, 65. col. 491. a. Celi autem , 
qui uttnc funt , C9. terra, eadem ratione (ervantur igni. Auct. 
]. de promiff. dimid. temp. c, 20. col. 202. e. Qui autem 
nune funt. celi , eodem verbo repofiti funt , igni refervandi in 
diem judicii, Gr. Ol δὲ νῦν vegrd καὶ καὶ y, αὐτῷ λόγω τε- 
θησαυρι( μένοι εἰοὶ, πυρί τηρύνϑινοι εἰς ἡμέραν κρίζεως y X ἀπω- 
λείας τῶν ἀσεξῶν αὐθρώπων. Μίς. plures habent τῷ avs λό- 
γω" alii, αν)ὼ λόγω. 

"y. 8. Hieronymus ep. ad Cyprian. to. 2. col. 698. c. 
Unum boc vos ue praterea. , dilediffin?, quia una dies apud 
Deum quafi mille anni , &9 mille anni quafí unus dies. Au- 
Cor ], de promif. dimid, temp, c, 4. col; 191. €« ἩΠῊΣ 


Tom. 117. 


fuas euntes, 

4. & dicentes : Ubi eft promiffum prafenti 
ipfius? ex quo enim patres dorinierunt , fic omnia 
perfeverant ab initio creatura. 

5. Latet enim illos hoc volentes, quia cocli 
erant olim , & terra , deaqua, & per aquam con- 
ftituta Dei verbo: 

6. per qua qui tunc erat mundus , aqua inun- 
datus deperiit. 

7. Quiautem nunc fünt coeli 
verbo repofiti funt , igni refervandi in diem ju- 
dicii, & perditionis hominum impiorum. 

8. Hoc unum veró non lateat vos 
quia unus dies apud Dominum ficut 
& mille anni ficut dies unus. 

9. Non tardat Dominus 
dam tarditatem exiftimant : 
pter vos, nolens aliquem perire, fed omnes in 
poenitentiam convertl. 

ro. Veniet autem dies Domini ut 
coeli magno im 
tem ardentia refolventur 
funt operá , exurentur. 

11. His ergo omnibus pereuntibus S 

- oportet effe vos in fanis converfationibus x 


; & tetta, eodem 


9 Cariffimi, 
mille anni, 


promiffum , ficut qui- 
fed patienter fert pro- 


fur : in quo 
tu tranfcurrent , elementa Δι}. 
» & terra, & qux in ipfa 


, 12. exfpectàntes, & properantes ad pra'fentiarri 
diei Domini , per quam coeli ardentes folventur; 
& elementa ignis ardore decoquentur ? 
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díes enim Domino Jic mille ànni , (δ mille anni ficut dies 
swrius, Iren: l. $. c. 23. p. 321. a. dies Domini ficut mille 
anni, Ambrofius in Luc. 15. col. 1464. d. quia mille anni 
ficit. dies una. Gr. Vulgate congruit, nifi quód babeat a- 
γααητοὶ , dilelli , pro ebariffims, 

Y. 9. Similiter hab. Fulgentius ep. 7. p. 194. & l. 2.de 
remiff. pecc. c. 2. p. 384. Nen tardat Dominus promiJum 
fuum , ficut quidam tarditatem ( al, tardantem ) exiflimant : 
“Μά patienter fert propter vos , nolens aliquem perire , fed omnes 
ad penitentiam cenverti. Hieronymus epift. ad Cyprianum 
to» 2. col, 698. c. Non moratur Dominus in promiffo , ut qui- 
dam morari exiflimant. MÍ. Corb, n. 4. Nen tardat Dominus 


premiffis : fed patienter agit. propter vos ,. nolens. aliquem , 


&c. ut inVulgata. Grac. Ov Bexéwrs ὁ Κύριος τῆς ἐω- 
a[zyexíag , ὡς τινες βδαδιυῆητα ἡ γυν]αι ἀλλὰ μακροθυμεῖ εἰς 
ἡμᾶς. μὴ βελόμδνός τινας doro au y ἀλλὰ πάντας εἰς με]ά. 
γοιαν χωρῆσαι. Mís, plures ferunt εἰς ὑμᾶς. loco εἰς ἡμάς" 
alii , δι usas. 

Y. 10. Similiter habet Hieronymus in lfai, s 1. tom. 3. 
col. 367. e. elementa ardentia folventur. Pelagius ep. ad 
Demeruiad, apud Auguft. tom. a. col. 17. e. Adveniet au- 
tem dies Domini ficut fut : in qua celi magno impetu tranfi- 
butt , elementa veró 4 calere re[olventur : tum addit , Cám 
igitur , &c. omiffis intermediis. Grec. "H£e δὲ καὶ ἡμέρα 
Κυρίν ὡς κλέαστης ὧν γυχτί’ cy ἣ οἱ ϑρανοὶ βοιζηδιὸν “αρελεύ- 
σοναι , Ξοιχεῖα M6 xavor uoa, λυθήσονται, X, γῇ 4 X, TR ἐν εἰν- 
7» ἔργα καήαχαήσεται. Ms. quidam delent ἐν roxrí* fubins 
de 1. 34 9&4 , pro x vw. | 

Y. 11. Íta rurfum habet Auguftinus l. de fide & op. 
to. 6. col. 177. g. addito (δ᾽ pietatibus in fine , ut in Vul. 
gara. Pelag. veró ep. ad Demetriad. col. 17. e. Cám igi- 
tur bec omtiia diffolvenda fint , quales oportet nos effe in fan- 


.* 


3. ...Venient in noviffimo dierum illufione' 4*f«fl. 1. 2o. 


civit. Dei , c. 18, 


to. 7. tol. $95. e. fe 


^ £607. € 


is conver[ationibus , qd pietatibus. Gr. Tí rov v» πανἼων »vo-.. 


Μένων . ποταπὸς δεῖ ὑπάρχειν υὑἱμᾶς ἐν ἁγίαις aragpopaic , X 
ἐυσεξείαις. 

Y. r2. Fadetm iterum habet Auguflinus l. de fide & op, 
to. 6. col, 177. g- Auctor quoque lib. de promiff. dimid. 
temp. €, 20. col, 292, €. legit : properantes 7 prafentiam Do- 


ΕΠ 


Auguft. ubi fup. 


Idem Auguft. 1. 


&, ὁ, 
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13. Novos vetó coclos , & terram novam fe- 
cundüm promiffa ipfius exfpectamus , in quibus 


juftitia inhabitat. 


14. Quapropter chariffimi hzc exfpeQantes , 
dle fide ($ ep. 1o. 6. fatagiteinviolati, & immaculati apud eum reperiti 
τοὶ. 177. f. 2. 178. in pacé: 


15. & 


fcripfit vobis, . 


|... 16. ut & in omnibus epiftolis , loquens in eis 
«le his : in quibus funt dithicilia quedam intelleu, 

quz indodi, & inftabiles pervertunt , ficut & cx- 

teras Scripturas, ad proprium fuum interitum. 


17. Vos igitur , amantiffimi , przfcientes cave- 
te : ne infauítorum errore fedué&tj decidatis à cor- 


roboratiorre veftra : 


18. crefcite veró in gratia, & intelletu Do- 
mini noftri, & Salvatoris Jefu Chrifti. Ipfi gloria 


& nunc, & in diem zternitatis: 


Domini nóftti patientiam , falutem exi- 
ftimate : ficut & dile&iflimus frater nofter Paulus 
fecundüm eam , quz data eft illi, fapientiam 
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VULGATA NOVA: 


13. Novos veró ccelos , & novam terram fe- 
Cundüm promiífa ipfius exfpe&amus, in quibus 
juftitia habitat. 

14. Propter quad chariffimi hac exfpecan- 
tes , fatagite immaculati , & inviolati ei inveniri 
in pace: 

r$. & Domini noftri longanimitatem , falutem 
arbitremini : ficut & chariffimus frater nofter Pau- 
lus íecundàm datam fibi fapientiam fcripfit vobis, 


16, ficut & in otnnibus epiftolis , loquens in 
eis de his : in quibus funt quzdam difficilia intel- 
le&u , quz indo&i, & inftabiles depravant, ficut 
& cateras Scripturas , ad fuam ipforum perdi- 
tionem. 

17. Vos igitur , fratres, praícientes cuflodite : 
ne infipientium errore traduci excidatis à pro- 
pria firmitate: 

18. crefcite veró in gratia, & in cognitione 
Domiui noftri, & Salvatoris Jefu Chfifti. Ip(i 
gloria & nunc , & in diem aeternitatis, Amen. 
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mini , per quam cali ardentes folventur , (5 elementa ignis ar- 
dore decoquentur ? Pelagius veró ep. ad Demetriad. eol. 17. 
e. fic : exfpeBantes , (δ properantes in adventum diei Domini , 
ἐδ quo celi ardentes folventur , (5 elementa ignis ardoretabe- 
fient 3 Graec, προσδοχώντας, X, σπεύδιοντας τὰ παρυσίαν τὴς 
“1 Cr. ἡμέρας. di ἣν ὑδανοι πυρέμϑνοι λυθήσονται , X, su 
χεῖα καυσόμϑμα τήκεται 5 Ms. 2. pro Oct , babent Κυρίν, 
quorum ünus, cum aliis nonnullis , in fine legit ταχήσε- 
qva. Mf. edam Lat. Corb. n. 2. habet per quam celi , non 
pit qu odere ; : 
Y. 13. Sic iterum legit Auguftinus l. de fide & op. to. 
6. col. 177. g. cum Auct, I. de abere apud Profp. de 
loria SS. c. 1. col. 203. b. nec aliter in Grzoo , nifiquód 
- babeat τὸ £oá[ yi^ , pro prómiffa , ὃς καγοιχεῖ , pro inba- 
bitat : Ms. tamen quidam ferunt τὰ ἐπαγέλμαἼα" Alex. καὶ 
τὰ ἐπα[γέλματα., & in fine, ὠοικεῖ, Corb. quoque cod. Lat. 
, 2. habet($ premiffa , ficut Hieron, in Ifal, 65. & Beda in 
unc locum. | 
Y. 14. Ita rurfum habet Auguftinus ep. 214. tom. 2. 
col. 792. f. τας, Διὸ a yaaro ταῦτα πρφοδοχώνγτες , Ga- 
διάσατε ἄσαιλοι, X, ἀμώμντοι ἀντῷ euptÜnras ἐν εἰρήνῃ. Mís, 
lures habent ἄμωμοι, pro. αἰμώμητοι. 
Y. 15. Eadem iterum leguntur apud Auguft. ep. 214. 
col. 792. f. necnon apud Facuad. Herm, 1, 12. Sirm. to. 


mmm 
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4 


u^ 


»- 


2. col. 8or. e. à voce dilediffimu:. In Graco fic : x, 19M 
Κυρίν ἡμῶν μακροθυμίαν , σωγνρίαν wytids" καθὼς x, ὁ ἀγα- 
αὐτὸς ὑμῶν ἀδελφὸς Παῦλος xajà τὴν avr δοθεῖσαν, &c, 
ut in Latino. 

Y. 16. Eadem etiam exhibet Auguftinus ep. 214. col. 
792. f. preter vocem bomines , additam ad ivflabiles, ἘΔ. 
cundus quoque Herm. 1. 12. col. 801, c. legit : wt in omni- 
bus. epiflolis , loquens in eis de bis : in quibus funt quedam 
diffi. sntell. que indelli , atque inflabiles pervertunt , cmt cd 
ceteras Script. ad proprium fuum interitum. Grzc. ὡς X, à 
“αάσαις...... € οἷς ἐςι d'UCvoWra τινα, à οἱ ἀμαθεῖς, z, agw- 
piXloi spsGoyoim , ὡς X, ἐὰς..... πρὸς τὴν ἰδιίαν ἀντῶν do 
λείαν. Mís, plures ferunt ὦ αἷς ἐςι. 

Y. 17. Textui Auguftini concinit Facundus Herm, 1. 
12. col, 801. e. ad verbum, Auctor veró |. de xlii, manf. 
apud Ambrof. col. 18. d. habet: Prefcientes cavcamms , ne 
errore ntfariorum abdulli excidamns ἃ propria firmitate. Gr. 

μεῖς Br a'ya?rwrol , πρφγινώζ χκοντες φυλάο; £O" ἵνα μὴ τῇ 
τῶν dii Mom «λάνῃ συναπαχ Drév]es ἐχφέον7ε τῷ 'δίν ςνριγ- 
Mx. Μίς. quidam , ἀἰγασσητοὶ ἀδιελφοί, 

Y. 18. Fulgentius fragm. 34. cont. Fab. p. 644. Cre- 
cite veró ἐπ gratía , cj cognitione Dom. n. ]. &c. ut in textu. 
Gr. ἀνξάνετε δὲ ἐν χάριτι, καὶ γνώσει τῷ Koply ὑμῶν...... ", 
εἰς ἡμέραν αἰῶνος. ᾿Αμήν. 
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ROMAN. CORRECTIONUM AD EDIT. VULGATAM DELECTUS, 


Au&ore Francisco Luca Brugenfi. 


EPISTOLAM 


A P. T. Y. 3. Quz ad vitam, & pietatem donata funt, 

Correores pretulerunt plurale funt , fingulari eft. 

Y. 4. Per quem maxima. Et: bic pratulermnt ma[culinum 
quem , feminino quam ,($ neutro quz. 

Y. 8. Hac enim fi vobifcum ad(ünt. Alii libri legunt ; 
i enim vobis cüm adíint. 

Y. 16. Non enim doctas fabulas fecuti. Egregié Cor- 
tellores indoCtas , quod vulgo legitur , emendarunt feribendo 
contrarium doctas , quod efl , ernditas , fen artificiosé comin- 
fidlas. 

lidem. Virtutem , & prafentiam. Et bic red? pleri 


B. 


PE T R1 11. 
prefentiam , quod eft, adventum , à prafens , pro przícien- 
tiam , quod efl , providentiam , ἃ prefcio. 

Cae. Il. Y. 13. Coinquinationes , & macula. Legendum 
efl coinquinationes , primo «aft numeri pluralis, non coin» 
quinationis » fecundo cafu numeri fingularis, 

Y. 18. Superba enim vanitatis loquentes. Pro Superba 
adjellivo , non fcribas , addita vocali tertia i , Superbia jube 
flantivum. 

ΟΡ. III. Y. 13. Secundàm prorniffa ipfius, Prapefithie- 
.gem Íecundüm , sos vertas im conjuniiionem &. 
Y. 15. Et Domini noftri. Nes addas Jeíu Chrifli, 


Varie Le&iones VurcArs, rurfum ab eodem Faa uNcisco Lvcaobfetvata. ᾿ 


EPISTOLA B. 


A P. II. *. 10, Se&as non metuunt introducere bla- 
D icmasiess Quidam ΜΙ}. libri , pro introducere , ba- 
bent. facere , nominatim Brugen[is , (5 Lobienfis , de qualibus 
Epanortbotes : Item c. Non metuunt introduceie , antiqui 
babent ; alii entiqui , facere blafphemantes. Ip Bibliorum Lo- 
vanienfium margine annegantur fex Ms. que omittant τὸ in- 


troducere , qwibus noflra S. Audomars Ecclefea Biblia fuffra- 


PETRI 411. 


gantur , nef baies illud nif pofleviori fhann sdpipent 
Grece omnino non legitur. Corredores. videntur arbitrati JF. 
fe » ab Interprete additum. 
ds 16. Subjugale mutum ànimal. Nvpnslli codices »mit- 
funt vocem animal , «t qua contineatur ovce E cred 4. 693. 
formiter Graco, 


Tom. 111. 
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SUM M A CAPI TA 
EPISTOL.E B. JOANNIS APOSTOLI 


PRIME, 
us Vulgatis Bibliis deprompta, deficientibus aliis quz Verfioni antiquae 


fatis refpondeant. ᾿ 


. de diledltone , c» odio fratrum: qui mentis puritate , 
divit Aliis annuntiat , ut una cum ipfo focien- €* fide in Chriflum quidpiam à Deo petit , im- 

tur Deo c Chriflo ejus Filio, cujus fanguinebo- ὀ petrat. 
minum peccata mundantur : porro qui fe peccaffe Cr. IV. Oui fpiritus ex Deo fint , (δ᾽ qui non: 
πέρα, Deum mendacem facit. cum Deus fua nos dileGione prevenerit , dato pre 
C s. 11. Jefus. Chriflus advocatus nofler eft apud —— wobis Filio [uo , debemus e nos Deum ac proxi- 


(C 1. Joannes quod de Chriflo vidit c» au- 


Patrem , e» propitiatio pro peccatis totius mundi; 
ol fervatione autem mandatorum. Dei comprobatur 
vera Dei noritia 4c diledio: quod fit vetus ac 
"oUm mandatum : quis fit in Ince , e in tenebris: 
variis fcribit «tatibus , revocans à mundi dilectio- 


- δι Cr 4b bertticis , ac monens ut. femel accepte 


fidei -adbereant , fequemtes dudum Spiritus fandi. 


mum diligere : perfecla autem charitas foras mittit 
timorem. 


Car. V. De natis ex. Deo , veraque erga. ipfum 


charitate : fides mundum vincit; tres in terra 


teflantur Chriflum verum. bominem , c» tres in 
«&lo verum Dei Filium , in quem credens babet 
vitam eternam : de peccato ad. mortem , c πον 


C». ΠῚ, De Dei erga nos charitate., €» quomodo 
diflinguantur qui ex Deo funt , & qui ex diabolo : 


Ad mortem. 


! 
' 
| 


EPISTOLA 


BEATI JOANNIS. 


APOS 


IOLI 


PRIMA. . 
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|. *CAPUT 
VULGATA NOVA. | 


Uo p fuit ab initio, quod 
]| audivimus, quod vidimus 

| oculis noftris, quod per- - 
fpeximus, & manus no- 
fire contre&averunt de . 
verbo vitz : 

2. & vita manifeflata 


IE 


| 


PRIMUM | 5 
VERSIO ANTIQUA. 


Uop erat abinitio , quod au- 
divimus , & quod vidimus o- 
culis noftris, & manus noftrz 
tractaverünt de verbo vitz: 


eft, & vidimus , & teftamur, & annuntiamus eft, & vidimus, & teftes fumus , & annuntiamus 


vobis vitam zternam , quz erat apud Patrem, vobis vitam aternam, quz erat apud Patrem, & 


& apparuit nobis: 
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'* Hac epiftola apud Auguftin.loco fupra citato, & 1, 
2. queft. Evang. c. 29. necnon vis Poffidium in indi- 
culo operum ejufd. Auguft. ita infcribitur : Epiflola S. Jo- 
sbannis τ, ad Partbos. Ica quoque infcripta legitur apud Vi- 
gilium Tapf. 1. conc, Varimad, p. 729. b. & apud Atha- 
vafium , tefte Beda prolog. in Epift. canonicas , ut refert 
*doétiffimus Millius, Carolus etiam Pati» , doCtor medicus, 
*n itinerario fuo auctor'eft fe vidiffe in Bibliotheca Gene- 
venfi 85. Bibliorum codicem unum translationis Hierony- 
mianz;in quo prima S. Johannis epiftola infcribitut , In- 
veipit epiflola ad Spartbos ; fed aperto mendo, ni fallor , pro 
Partbo: , ut colligitur ex Auguítino. Enimvero conjectura 
illa quorumdam non placet , qui putant legendum /parfo: ; 
vixi videlicet au&toritare prioris S. Petri epiftola , qua ica 
incipit : Petrus. Apoflolus j C. elellis aduenis , di[per fenis , 
&c. In Graco nec Spartbos , nec Partbos , nec quidvis rale 
legitur. du ] 
^Y. τ, Ternillianus l, de anima , p. 485. a. & l. contra 
Prax. p. 851. a. quod vidimus , quod andioimus , oculis no- 
flris vidimus , τὸ manus noftra contrelaversmt de fermone vi- 
te, Ambrofius. 1. de fide, col. 454. f. Quod erat in prin- 
eipio : & |. de parad. col. 172. €. Quod erat ab initio , quod 
nudivimus , (j quod vidimus , oculis noflris per[peximus , (5 
manus noflra perferutata funt de verbo ite : itidem in Luc. 
7. col, 1378. c, excepto verbo fersara [uns i item in Luc, 


1. col. 1267. & l. 1. de Spir. S. col. 630. f. addito ($., poft 


"vidimus : át in Pf. 36. col. 793. f. pauló aliter : Quod'erat 
ab initio , 9 qnod andivimus , (9 vidimus oculis noflris , quod 


per[peximus , 15 manus. noflra ferutate. funt. de verbo vite, 


'Hieronyrhus in Ezech. 40. to. 3. col. 990. a. quod audivi- 


mtus ,(9 vidimus,() manus nejira palpaverunt de verbo vi- 
t4 ; δὲ in Abd. s.col. 14$$. 6. quod vidimus oculis noflris , 
qued per/peximus , cd manus noftra palpaverunt de verbo vi« 
t2 : & in Matth..24. tom. 4. col. 120. d. quod vidimus , 
quod audivimus , qitod. oculis noflris. perfpeximus , δ manus 
soflre palpavere. Victorinus Afr. 1. 3. cont. Arium , p. 280. 
b. quod audivimn: , quod vidimus, quod palpavimus, Auct, 
l. de promiff. p. 3. prom. 30. col. 181. d. 4wod audivisius , 
quod vidimus noflris oculis , (9 manus noflre contre(laveruse 
de verbo vita. Facund, Herm, l. 1. apud Sirm. to. 2. col. 
424. €. Quod erat. ab initio , qued audivinms , quod vidi. 
»mus octilis noflrit , quod in[peximnus , (9 manus noflra contre- 
Baverunt de verbo vite. lidem Fulg. |. 3. ad Trafim. c. 26. 
p. 132. & frag. 1. cont, Fab. p. $78. Gr. Ὃ jr ἀπ᾿ ἀρχῆς, 
0 ἀκηκύαμδι . ὃ ἑωράχαμδν τοῖς ὀφθαλμοῖς ἡμῶν 4 ὃ ἐθεασά.- 
μεθα, ἃ αἱ χεῖρες ἡμῶν ἐψηλάφη( αν περὶ, δος» ut in La- 
tino. 

Y. 2. Ambrefius in Luc. 1. col. 1267. acl. 1. de Spir, 
S. col. 630. f. ἐδ vita apparwit , £9 vidimus , cj teflamur , 
Qj annnntiamn:s velis de vita , qua erat apud Patrem , (9 ap- 


Ex Augnflini tra-. 
at. decem in banc 
epifl. to. 3. p. 3. col, 
816... 830. g. 
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 VuLGATA NOVA. 


3. quod vidimus & audivimus, annuntiamus 
vobis , ut & vos focietatem habeatis nobifcum , 
δ focietas noftra fit cum Patre, & cum Filio 


VERSIO ANTIQUA. 
Jugaf. ubi fap. 3. Οὐκ ergo vidimus & audivimus , nuncia- 
mus vobis, ut & vos focietatem habeatis nobif- 
cum, & focietas noflra fit cum Deo Patre, & 


Jefu Chrifto Filio ejus. 


4. Et hzc fcribimus vobis , ut gaudium veftrum 


fit plenum. 


᾿ς. Et. hzc elt annuntiatio , quam audivimus ab 


ejus Jefu Chrifto, 

4. Et hzc fcribimus vobis ut gaudeatis , & 
gaudium veftrum fit plenum. 

5. Et hec eft annuntiatio, quam audivimus 


€o, & annuntiamus vobis : Quia Deus lux eft, & — ab eo, & annuntiamus vobis: Quoniam Deuslux Jean. ὃ, 
xenebrz in eo non funt ulla. : . eft, & tenebre in eo non funt ullz. [es 
6. Quód fi dixerimus quia focietatem habemus —— 6. Si dixerimus quoniam focietatem habemus 
cum eo, & in tenebris ambulamus, mentimur, cum eo, & in tenebris ambulamus , mentimur , 
& non facimus veritatem. & veritatem non facimus. | 
7. Quód fi in lumine ambulamus, ficut & ipfe 7. Si autenein luce ambulamus, ficut & ipfe — . 

ἘΠ in lumine; foócietatem habemus cum invicem, — eft in luce; focietatem habemus ad invicem , & — Hebr. 9. 
— δὲ fangtiis Jefu Chrifti, Filii ejus, purgabit nos ab — fanguis Jefu Chrifti, Filii ejus , emundat nos ab UM 
.iomni delidto. Ogni peccato. | Eas 

8. Quód fi dixerimus quia peccatum non ha- 8. Si dixerimus quoniam peccatum non ha- ' 45«, 
bemus; nofmetipfos feducimus , & veritas in no- bemus ; ipfi nos feducimus , & veritas in nobis r. s. 
bis non eft. . | non eft. | | 3. Reg. 
9. Quód fi confeffi fuerimus delicta noftra ; fi- 9. Si confiteamur peccata noftra ; fidelis eft, 8.46. 
delis eft, & juftus, ut dimittat nobis delicta no- ἅς juftus , ut remittat nobis peccata noftra, & Th P ud 
ἄτα. & purget nos ex omni iniquitate. emundet nos ab omni iniquitate. Prov. 
| NoT£ AD VERSIONEM ANTIQUA M. im 
paruit nobis : at |, de parad. col. 172. e. poft de verbo vi- 41. in Joh. to. 3. part. 2. col. $74. d. legit : Si dixerimus 2 . 


; ftatim poníit : (9 vidimus , t9 telamur , [5 anmuntiamus 
yobis sin Pf. veró 36. col. 793. f. & in Luc. 7. col. 1378. 
c. legit, (9 vita apparuit. Auctor l. de promiff. p. 3. pro- 
miíf. 30. col. 181. d. (δ vita palám fada eft nobis, Fulg. 
J. 3. ad Tratim. c. 26. p. 132. & fragm. 1. cont. Fab. p. 
$78. cum Facund. Herm. 1. 1. apud Sirm. to. 2. col. 424. 
€. (δ vita palám falla efl , Ὁ vidimus , «5 teflamur , (6 nun- 
ciamus vobis vitam eternam , qua eras apud Patrem , τὸ pa- 
làm fata efl nobis. Similiter habet Phebad. Agin. l. cont. 
Arian, p. 302. h. annuntiamus vobis vitam «ternam , que 
erat apud Patrem. Grzc. ἃ, ἡ ζων͵ éparepo Ow » ἃ ἑωράχα- 
My s ἃ; μαρτυρῦμδι » 3 ἀπα[γενλομεν ὑμῖν τὴν Cowr τὴν αἰώ- 
Vier γ΄ ἥτις ἥν πρὸς τὸν Πατέδα » X, ἐφαχερώθη ἡμῖν. 


'" X. 3. Auguftinus ibid. col. 829. b. habet s focietatem , . 


abfque (9 vos ; paulóque. poft , (9 Filo ejus Jefu Chriflo : at 
in Rom. 1. col. 932. a. Quod ergo vidimus , nhnciamu: t9 
vobis , ut ($ vos focietatem babeatis nobifcum , «9 focietas no- 
flra fft cum. Patre , τὸ Filio ejus J. C. Ambroflus l. 4. de 
fide, col. $48. b. qj cemmunicatio noflra fit cum Patre , Q5 


vum Filio ejus J. C. & |. t. de Spir. S. col. 627. c. c com-. 


municatio noftra cum Patke , (9. Filio ejus J. C. Gr. Ὃ ἑω-- 
ράκαμεν X, ἀἰχηκόαμεν » ara] γέλλομεν ὑμῖν » ἵνα X, ὑμεῖς κοινω-- 
᾿ γίαν ἔχητε μεθ᾿ ἡμῶν. X, ἡ κοινωνία διε ! 
Πατρὸς. ᾧ ue] 76 Yi$ ἀυτῦ 1. Xp. Mis. quidam ferunt, 
αἰαα[γέρλλομεν ἃ; ὑμῖν" fubinde in aliis deeft δὲ. poft χοινω-- 
νία" paulóque poft in uno, y μετὰ τὸ Πατρὸς. 
Y. 4. Auguítino concinit Beda in hunc loc. Grzcum 
uoque habet : Καὶ ταῦτα γράφομεν υμῖν νὰ ἡ χαρὰ νμὼν 
1 πεωληρωμένν. Velef. autem cod. ira Xdpule , X καὶ χαρὰ 
ἡμῶν" ali quidam , αὶ w χαρὰ ὑμῶν. Corb. Lat. n. 2. le- 
git: Er bec firipfimds vobis uf gaudeatis , ($ gaudium no- 
firn, &c. Íícd. Mís. alii plurimi non agnofcunt verbum 
gasdeatis , fi Millio ides, uti nec Auguftinus , nec Beda 
4υρι4., ᾿΄. Ex kr e rd 
e X. $. Ita Auguftinus non femel ; at infra , col. 829. e. 
legit, (9 tenebra. in eo funt nulla. Ambrofius l. 1. de Spir. 
3. col, 629. b. Quia Deus lux eft » X9 tenebre in eo tion funt. 
Sic eriam Fulg. refp. cont. Arian. p. 61. addita voce «/- 
Je , in fine, Gr. Kal av/w ἐςὶν καὶ ἐπα[γελία...... x, ava[: γέλ- 
λομένυἱμῖν' Ὅτι ὁ Θεὺς φῶς NE oxo íg ὦ av/à ἐκ ἐξψ 
φδομία. ΜΙς. plerique , pro ἐπα[γελία : ferunt ἀ[γελία. . 
, YX.6. Grzcum : Ear emer 071 Χοιγωνίαν &X0)r γ &CC. üt 
in.Lotino textu, ΜΙ, Alex. 'Ec yap εἰπωμεν- 
,^ W. 7. Eadem ruríum habet Auguftinus lib. 1. de pecc, 
mer; tom, 10-.col. 23. d. exceptis his: Quod /f in lumine 
ambulncrimus. .. ,». ,  fesiet. bab. 4n invicem. Tertullianus k 
se pudic. p. 1012, b. Ai veró in. lumine incedamus , com- 
fumnionem cem.et habebimus , (δ fanguis Jy C. Dom. noftri 
emutdat no; ab amni. delillo : kem ibid, fanguis Filii ejus 
emendat nos ab ogni delide, Fulg. refp. cont. Arian, p. 61. 
Si in lumine atmbulemms 4 cus Q9 spfeef iu dumine ; focieta- 
sein babemus ad'ipuicem , 5 fanguis-Jefw ,.Filiá ejus » men- 
dat nos db omni peccato. Gr, "Ear δὰ ἵν τῷ φωΐὶ περιπα7ω- 
μεν, ως ewros (cir, or 70 φωτὶ 2 Χοιγώγιαν £ xou MET O0 
λὼν 9 X τὸ αἷμα I. Xp. τῇ Yit CUTS xa rapi εἰ WAS, απο 
πάοης ἁμαρτίας, ΜΙ. τ.. "pro ἀλληλὼν y habet ἀυ7ν fubinde 
alius καθαρίσει» al, καβαδμεῖ. Ἔν. "M 
Y.8. ldem Auguílinus ep. 1$3« t0. 4. c9), 527. & tt. 


? ἡμείέρα μετὰ τῷ 
S. 


quia peccatum non babemus ; nos spfos decipimus , t$. veritas 
in nobis non eft : Yidem epift. 157. col. $43. b. & ep. 185. 
col. 658. f. & in Pf. 38. to. 4. col. 320. a. δὲ l. de con- 
tin. to. 6. col. 312. f. & l. de S, virginit. ibid. col. 366. 
b. fic etiam ferm, 301. tom. $. col. 1222. 6. addito enim , 
ante dixerimus ; atl, 2. cont, ep. Parmen. to. 9. col, 133. 
d. δὲ dixerimus quit peccatum non babemus 5 nofmetipfos fe- 
dacimus , &c. üt füp. & tract. 8o. in Joh. to. 3. col. 703. b. 
& in Pf, 118. to. 4. col. 1281. c. necnon]. cont, mendac. 
to. 6. col. 473. c. Si dixerimus... nofipfos feducimus , &c. 


. Similiter Auctor quaft. ex utroque T. 4. 102. col. 95. d. 


cum Avito Vien. hom. de Rogat. Sirm. tom. 2. col. 138. 
a. ὅς Caffiod, in Pf. 31. col. 103. c. Eadem etiam habec 
Cypr. l. deor, Dom. px z1 1. b. ὃς], deep. δὲ éleem. p. 238. 
a. & 1, 3. Teflim. p. 319. c. uno excepto decipimus , pro 
Jeducimus, Concinunt Lucifer Calar, l. 2. pro 5, Athan. p. 
211. d. Victor Tun. 1, de panit. apud Ambrof. col. 602. 
b. Auctor l, cont. Fulg. Donat. append. Auguft. tom. 9. 
col. 6. e. & Optat. Milev. l. 2. & 7. cont. Donat. pp. 40. 
a. b. 103. b. quibus adjungendus Hieron. l. z. cont. Pe- 
lag. to. 4. p. 2. col. $03. f. nifi quód habeat sofmetipfos : 
at l. 2. cont. Jovin. to. 4. p. 2. col. 198. b. & l. x. cont. 
Pelag. col. 490. d. i5/f nos feducimus. Yidem Fulg. 1. de 
incarn. p. 425. Leo Mag. fer. 36. p. 98. b. & Aud. epift, 
ad Demetriad. p. 48. ς. Gelafius veró 1. tr. 3. conr. Pe- 
lag. Conc. to. 4. col. 1242. b. 1250. b. Si dixerimus quia 
peccatum non. babemus 5 nofmetipfos feducimus , quia veritas 
in nobis non eft. Tertull. folus 1. de pudic. p. 1012. b, Sé 
dicamns nos delillnum non babere ; feducimns nofmet. (5 veri- 
14: non efl in nobis, Apud Ennodium pro Synod. Sirm. to, 
1. col, 1643. b. c. hec leguntur : Joannis etiam Apoftoli ja- 
datis fcripta violari , quia ex verbis ejus dillum eft : Si dica- 
mui quia peccatum non babemus ; mendaces fumus , Qd veritas 
in nobis non efl.: addit Ennodius:: De codicum diverfrtate nil 
queror : ideo ergo p utin funt. Apoftoli monita , quia non jun- 
serunt , Nos ipfot decipsmus ; £9 quia junxerunt , Mesdane f*- 
mus. Gr. Ear εἴπωμεν δτι ἀμαρῆ iar VX ἔχομεν" ἑαυγὸς -τλανῶμενν 
δες. ut in Lat. Codex Canon. Eccl. Afric. ἑαυ)ὸς ἀπα)ῶμεν. 

Y- 9. Auguftinus ibid. col. 830. f. legit : fidelis ef , (5 
jnflus , qui dimittat nobis lelida noftra γ 5 purget nos ex , &c. 
paulo yeró poft : fedelis efl , €9 jujlus , qui mundet μος ab 
omni iniquitate ;-& epift. 185. to. 2. col. 658. g. & τι. 86. 
in Job. to. 3. col. 703. b. necnon ferm, 3o1.,rom. s. col, 


€ 


1222, €. fic habet : δὲ autem. canfeffi. fuerimut peccata. no- 
fira i fidelis eft , «9 juflus , qui dimittat nobis peccata , (δ meni 
det nos ab omni sniqeitate : iidem tract. $6. in Johan. col, 
657. b. excepto δὲ enim tenfiteamur * at jn Pf. 118. tom, 4. 
col. 1281. d. Quod fi confeffi fuerimus delila. noflra ; fidelis 
efl , (9 juflus , ge Timon obi peccata. noflra , C9, mundet nog 
ab , &c. ut fup. fimiliter |. de 5, virginit. to. 6. col. 366» 
b.- & l. conr. mendac, col. 473. c. preter verbum purger, 
pro mundet, Tertul. 1, de pudic. p. 1012. b. S; cosfitemur 
delida noftra s fidelis, c5 μη efl , κε ditittat ea nobis , 

emutdet sios αὐ omi inju[litia. Cypr. 1, de, orat. Dom. p. 
211. b. δὲ autefh confe[Ri fuerimus peccata. noflra ; fidelis , £9 
3ufius eff Dominus , qui nobis peccata dimiitat, Hieron. 1.2, 
conr. Jovin, to. 4. col. 193. b. Si ceufiteàmir peccata no- 
fira s fidelis ; 9. juflns. eft y wt remittat nolis peccata , (5 mun 
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VuLGATA NOVA 


to. Si dixerimus quoniam non peccavimus! 
mendacem facimus eum , & verbum ejus non 
eft in vobis. 


967 


VERSIÓ ANTIQUA. 


ro. Quód fi dixerimus quia non peccavimus 9 
mendacem facimus eum 9 
in nobis Z 


& verbum ejus non eft 


Norg AD VERSIONEM ANTIQUA KM. 


det nos ap omni iniquitate : ita rurfum |, 1, cont. Pelag. col; 
490. d. fi exceperis su dimittat nobis pec. nofira. Victor 
Tun. l. de penit. apud Ambr. col. 602. b. δὲ astem con 
feffi fuerimus. peccata noftra ; (ὃ fidelis , (5 juftns efl Deus , qui 
nobis peccata dimittat , [5 mundet nos ab omni iniquitate, Au- 
&or quzfít. ex utroq. T. 4. 102. col. 95. d. δὲ confitemur 
peccata noflra ; fidelis , (δ juflus eft , ut remittat nobis peccata , 
($ mundet nos ab omni injuftitia, Gelafius I. tract. 3. cont, 
Pelag. Conc. to, 4. col. 1242. c. 1210. b. Quid fi confeffs 
fuerimus: delia nofira ; fidelis eft , c9 jyuflms , qui dimittat ne- 
bis peccata , Cj. mundet nos ab. omni iniquitates Gra. Ἐὰν 
ὁμολογῶμεν τὰς ἀμαρῆίας wur «ἰός £51» X, διίκαιος » ἵνα 

ἢ καὶ καθαρί(η ἡμᾶς ἀπὸ πάσνς ἀδιχίας. 


ἀφὴ ἡμῖν τὰς εἱμαρῆίας v ἃ 
Mf. 1. pro αρῇ, habet ἀφύσῃ" ὅς alius pauló. poft , ἁμὰρ)ίας 


£o / : . 
wore : €— 

Y. ro. Idem Auguftinus 1. de S, virginit. tom, 8. coli 
366. b. & ). cont. mendac. col. 473. c. Quid fi dixverimu, 
quia non peccavimus ; mendácem faciemus eum , (5 verbum 
ejus non erit in nobis. Itidem Gelafius I. tract. 3. cont. Pe« 
lag. Conc. to. 4. col. 1242. c. 1250. b. deleto Qwod. Hie- 
ron. l. 2. cont. Jovin. to. 4. col. 195. b. Si dixerimus quà 
non peccavimus ; mendacem facimus eum , td verbum ejus non 
eft in nobis. Sic etiam Victor Tun. 1. de' ponit. apud Am- 
brof. col. 602. b. excepto verbo peccamás , pro peccavimus, 
Tertul, 1. de pudic. col, 1012. b. Si Jicamms nos non delis 
quiffe ; mendacem facimts illum ,€9 fermo ejus non efl in no- 
bis. Gr. ᾽Εὰν εἴπωμδν ovi wx, uapinxa dw peus ποιδ δὲ, 
&v/or , X 0 λόγος. &c. ut in Latino. ΄ 


CAPUT 


VuLGATA NOVA. 


1. llioli mei , hec fcribo vobis , ut non pec« 

cetis, Sed & fi quis peccaverit , advoca- 
tum habemus apud Patrem , Jefum Chriftum ju- 
ftum : 


I I. 


VgRSIO ANTIQUA. 


αν 7 Hlioli mei, hec fcribo vobis , ut non pec- 


cetis, Et (1 quis peccaverit , advocatum ha- 


bemus ad Patrem , Jefum Chriftum juftum : 


i, & ipfe eft propitiatio pro peccatis noftris; 
, non pro nobis autem tantüin , fed etiam pro totius 
mundi. ! 
;. Etin hoc fcimus quoniam cognovimus eum, 
fi mandata ejus obfervemus, 
4. Qui dicit íe noffe eum , & mandata ejus 


Nor£ AD VERSIONEM ANTIQU A M. 


2. & ipfe propitiatio eft peccatorum noftró- 
rum ; non tantüm noftrorum, fed & totius mun» 
di. 

.3. Et in hoc cognofcimus eum , fi mandata 
ejus fervaverimus. ) 


4. Qui dicit quia cognovit eum , & mandata 


y'. 1. Idem Auguftinus], de S. virgini. co. 6. col. 366. 
c. hab. Filieli mei , bac fcripfi vobis , mt nen peccetis.. Et f$ 
quis peccaperit , advocatum babemus ad Patrem , 1. Chr, j- 
flum : & 1. 19. cont. Faut. to. 8. col. 317. b. Filioli , bec 
féribo vobis , wt non peccetis. Et fi quis pecc. advecatum bab. 
apud Patrem , J. C. juflum : & 1. 2. cont, epift. Parmen. 
to. 9. col, 134. c. Fratres , bac firibo vob. t mon pecc. Et ^ 
quis pecc. advoc. bab. ad Patrem , J. C. juflnm : & |, de Β- 
de & op. to. 6. col. 187. f. Hac fcripfi vobis , wt...... Et f 
quis pec, advocat, bab. apud Patrem , J. C. juflum : itidem 
tract, $o. in Joh. to. 3. p. 2. col. 642. c. excepto verbo 
féribo : & inf. tract. 74. & 87. col. 692. 6. & 715. a. ad- 
voc. bab. ad Patrem , &c. epift. veró 149. to. 2. col. $09. 
ἃ. advoc. bab. apud Patrem. Similiter Ambrofius in Pf, 118. 
col. 1231. a. & in Luc. 6. col. 1366. a. item l. 1. deSpir. 
S. col. 638. d. legit : Si quis peccaverit , paraclitum babe- 
mus apud. Patrem , ]. C. ὃς in Pf. 40. col. 870. €. advoca- 
tum bab. apud Patrem , Dominum Jefam, Tertull. de pu- 
dic. p. 1012. b. Fiieli , bec fcripfi vobis , ne delinquatis. 
Et fi deliqueritis , advocatum babemus apud Deum Patrem , 
J. C. juflum. Cypr. epift. $2. p. 71. c. Filioli mei , ifla 
féribo vobis , nie delinquatis. Es. fs quis deliquerit , advocat. 
babemus apud Patrem , Jefum Chriflum fuffragaterem. Hie- 
ron, 1. 2. contra Jovin. tom. 4. p. 2. col. 193. c. Filioli 
mei , bec fcribo vobis , ut non peccetis. Sed «9 ὶ quis pecca- 
verit , advoc, bab. apud Patrem , J. C. juflum : ica quríus 
infra , col. 194. b. ab his : Et ὶ quis. Auctor l. de vocat. 
gent. l. 2. c. 2. p. 20. c. Sed ($ fi quis peccaverit , &c. ut 

upra, Auctor quzft. ex N. T. 4. 97. col. 88. f. babemus 
advocatum apud Patrem , J. Chr. qui , δίς. & 4. 102. ex 
utroque T. col. 95. e. Filioli mei , bac firibo vobis , ut non 
peccetis. Et fé quis peccaverit , advocatum babemus apud I'a- 
trem , J. C. Accinic Victor Tun. |, de ponit. ap. Ambr, 
col. 602. b. fublata voce ult. Chriflum. Auctor l. de pro- 
milf. p. I. c. 35. col. 116. d. advocatum babemus apud Pa- 
trem , J. Cy Dominum. Gelafius I. traCt.. 3. contra Pelag. 
Conc. to. 4. col. 1242. d. & 1250. c. H«c fcribo volis ,ut 
siot) peccetit, Sed. fi quis peccaverit , advocatum babemus apud 
Datrem , juflum. Victor Vit, l. 3. de perfec. Afr. p. 45. c. 
Hac fcribe vobis , n€ peccetis. Sed Q9 ff quis peccauerit , para- 
clitum babemus apud Patrem , J. C. Vigilius Tapf. l. 12. de 
Trin. Hac vobis. fcribo , ut non. peccetis. Quód fi peccaveri- 
mmu; , paraclitum babemus ad Patrem , J. C. δε}. 1. cont. Eu- 
tych. δὲ peccaverimims , advocatum babemus apud Patrem , Je 
fum : &. conr. Varimad. p. 749. a. Quod fs peccaverimus , 
advocatum babemus apud. Patrern , J. C. juflum. Sic etiam 
Fulgent. fragm. 6. cont. Fab, p. $86. à voce adwscatum. 
Grac. Τεκνία uv » ταῦτα γράρῳ ὑμῖν ν ἵνα μὴ ἀμάρἼητε. Kal 


ἐάν τις ἀμάρ7ῃ » παράκλητον ἔχομδν πρὸς τὸν Παγέρα νἿ. Xpe 
διικαίον, 

Y. 2. Auguftinus ibid, col, 831. b. & tra&. 87.in Joh. 
col. 715. ἃ. necnon |l, ἀς 5, virgini. to. 6. col. 366. c. t9 
ipfe propitiator eft peccatorum noftrorum ; non tantam noftro 
rum , fed etiam totins mundi: at epift. 149. to. 2. col. $09. 
a. item |. de fide δὲ op. to. 6. col. 187. f. & 1. 19. conta 
Fauft. to. 8. col. 317. b. t$ spft efl exeratio pro peccatis no- 
firis : & V. 2. contra epift. Parmen. tom. 9. col. 133. d. (5 
ipfe efl. propitiatio pro peccatis noflris : & traCt. $2, in Joh. 
col. 642. c. t$ ipfe propitiatio efl peccaterum noflrorume Ter- 
tul. 1, de pudic. p. 1012. b. t9 ipfe placatio efl pro delillis 
&ofiris. Hilarius in Pf. 64. col. 164. b. ipfe efl placatio pro 
peccatis noflris. Cypr. ep. $2. p. 71. «. «9 ipfe eft deprecatio 
pro delis noflris. Ambrofius in Pf. 40. col. 870. e, c9. ipfe 
eft deprecatio pro. peccatis noftris. Victor Tun. l. de ponit, 
col. 602. b. (9 ipfe exerat pro peccatis noflris. Auctor quaft, 
ex N. T. p. t. 4. 97. col. 88. f. qui exorat pro peccatis uo- 
ftris : & p. 2. q. 36. col, 151. e. qui poflilat pro peccatis no- 
ftris , (δ totius mundi, Vigilius Tapf. 1. 1. contra Eutych. 
spfe. interpellat pro peccatis noftris : 1, veró 12. de Trin, (δ᾽ 
ipfe propitiatio eft pro peccatis noftris, AuGtor l. de promiff. p. 
I. C. 35. col. 116. d. ($ ipfe eft exoratio pro. delitlis noftris. 
Fulg. fragm. 6. cont. Fab. p. $86. €9 pfe efl exoratio pro 
peccatis noflris, Gelafius I. tract. 3. conua Pelag. Conc. to, 
4. col. 1242. d. t9 ipfe propitiatio peccatorum noflrorum ; non 
tantiim noflrorum , [ed (5 totius mundi : ira rurfum inf. col, 
1250. C. addito eff , poft ipfe ; detraCto veró ἐδ. ante totius, 
Hieron. |. 2. contra Jovin. to. 4. p. 2. col. 193. c. &194. 
Vulgatz concinit, ut & Auctor l. de voc. gent. 1, 2, c. 2. 
p. 20. c. p. Greco igi : s seda ἱλασμός ἐςι περὶ τῶν 
αμαρτιῶν , δίς, ut In Vulgata, Clem. » omi i 
n das gat Alex. omittit περὶ, G 

Y. 3. ldem Auguftinus, de fide & op. to. 6. col, 187, 
b. Im boc cognofcimus eum, fi mandata ejus fervemus, Τὶς 
chon, reg. 6. p. 63. d. In i[lo cognofcimus eum , fi pracepta 
ejus cnflodiamus. Cypr. epift. 25. p. 34. b. In boc intelligi- 
mus quia cognovimns eum , fs preceptaejus cuflodiamus. Lu- 
cifer Calar. l. 2. pro S. Ath. p. 206. a. Ex boc intelligimus 
quoniam cognovimus eum , fí mandata ejns ervemns, Hiero- 
nymus l. 2. cont. Jovin. to. 4. p. 2. «ol. 193. c. Et in bor 
fimus quód cognofcimus eum , fi mandata ejus obfervemus., Gr, 
Kal & τύῳ γινώχομδν oTi ἐγνώχαμδν ἀυ7ὸν. ἐαν τὰ 
qu/& τυρῶμδι, 

Y. 4. Ita rurfum habet Auguftinus l. de fide & op. τοι 
6. col. 187. b. preter verbum cegnevi , pro cognovit, Simi- 
liter Lucifer Call. 2. pro S. Ath. p. 206. a. Qui autem di- 
cit , Quoniam cognovi eum , ($. mandata ejus non ettflodit , 


$ ὠτολὰς 


Auri, nbi fap. 


Auguft. ibid, cnl. 
831 409990 : 


Denpuf. ubi fup. 
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ejus non fervat, mendax eft , & in hoc veritas 


non eft... En | 

5. Qui autein fervaverit verbum ejus , veré in 
hoc perfe&a eft dileio Dei : in hoc cognofcimus 
quia in ipfo fumus, fi in ipfo perfedti fuerimus. 

6. Qui dicit fe in ipfo manere, debet, ficut ipfe 
ambulavit , & ipfe ambulare. | 

7. Dile&tiffimi, non mandatum novum fcribo 
vobis, fed mandatum vetus, quod habebatis ab 
initio : Mandatum vetus , eft verbum quod au- 
diftis." | t | 
. 8. Iterum mandatum novum fcribo vobis, 
quod eft verum in ipfo, & in vobis: quia tene- 
brz tranfierunt , & lux vera jam lucet. 
^ 9. Qui dicit fe effe in lumine , & fratrem 
fuiítn odit, in tenebris eft ufque adhuc. 

ro. Qui diligit fratrem fuum , in lumine ma- 
net, & ícandalum in eo non eft. — 

ri. Nam qui odit fratrem fuum , in tenebris 
e(t, & in tenebris ambulat , ὅς neícit quo eat: 
quoniam tenebre excecaverunt oculos ejus. 

12. Scribo vobis, filioli, quia remittuntur vo- 
bis peccata per nomen ejus. ᾿ς 

.. Scribo vobis, patres, quia cognoviftiseum , 
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non cuftodit, mendax eft, & in hec veritas non 
eft. | 

y. Qui autem fervat verbum ejus , veré in hoc 
charitas Dei perfe&a eft : & in hoc fcimus quo- 
niam in ipfo fumus. 

6. Qui dicit fe in ipfo manere, debet, ficut 
ille ambulavit, & ipfe ambulare. 

7. Chariffimi, bon mandatum novum íÍcribo 
vobis , fed mandatum vetus, quod habuiftis ab 
initio : Mandatum vetus, eft verbum quod au- 
diftis, 

8. Iterum mandatum novum fícribo vobis, 
quod verum eft & in ipfo, & in vobis : quia te- 
nébrz tranfierunt , € verum lumen jam lacet. 

9. Qui dicit fe in luce effe, & fratrem fuum 
odit , in tenebris eft ufque adhuc. 

10. Qui diligit fratrem fuum, in lumine ma- 
net, & [candalum in eonon eft, — 

, 1r. Qui autem odit fratrem fuum , in tenebris 
eft , & in tenebris ambulat, & nefcit quà eat: 
quia tenebra. obcecavérunt oculos ejus. 

ΠΆΙΣ, Scribo vobis, filioli, quoniam remittun- 
tur vobis peccata propter nomen ejus. 

1 3. Scribo vobis, patres , quoniam cognoviftis 


I « 
TE principio eft. Scribo vobis , juvenes, quia 


viciftis malignum. 


14. Scribo vobis, pueri , quia cognoviftis pa- 


eum , qui ab initio eft. Scribo vobis , adolefcen- 
tes , quoniam viciftis malignum. 
14. Scribo vobis, infantes , quoniam cognovi- 
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iuendax efl , (9 im boc veritas non efl. Itidem Tichon. reg. 
6. p. 63. d. excepto fervat, pro cuflodit. Cypr. ep. 25. 
. 34. b. Qui dicit quoniam cognovit eum ,C5 mandaia ejys 
non fervat , mendax efl , 5 veritas in illo non efl. Ambro- 
fius |, 2. in Luc. n. 94. col. 1313. b. Qui enim dicit quia 
movit eum , Cj precepta. ejus non pe ; mendax ef. Gr, 'O 
λέγων, ᾿Εγνωκα av]ov , ἃ τὰς ὦ ολᾶς, du/$ μὴ τηρῶν , ψεύ- 
φὰς é5l, ἃν &c. ut in Lat, Μίς. quidam ponunt ὅτι, ante 
"Eyroxe. 

Y.5. Siini 
& iterum loco fup. cic. tum addit : Perfedos in dileilione vo- 
cát ; deinde : Qua efl perfellio diledionis ? δες. Hieron. veró 
l. 2. cont. Jovin. to. 4. p. 2. col. 193. c. eadem quz in 
Vulg. Qui autem fervat verbum €jU5 , vere in boc charitas Desi 

erfeila eft : in boc (cimus quoniam in. ipfo [umus : deinde , 
Dui dici . &c. Lucifer Cal.l, 2. pro S. Ath. p. 206. a. Qui 
autem Jeroaverint ejus verbum , vere ab eis cbaritas Dei con- 
Jummata eft: & infra: Qui fervaveriut ejus verbum , veré 
cornfammata eft cbaritas Dei apud illos. Grec, Os δι᾿ ὦ τη- 
ph dv] τὸν λοΎΟΥ » ἀληξῶς ἐν τότῷ ἡ ἀγάων τῷ Oy τε7ε- 
λείωται" ἐν τύτῳω γινωώσχκομὰν oTi €r ἀυῷ ἐμϑν. Mís. Lat. 
duo vel tres.addunt , cum Auguft. /6 in illo perfelli fueri- 
mii , tefte Millio. Corb. nofter n. 2. β in ipfo confumma- 
enar ; Íed in margine tantüm , licer eadem manu. Recla- 
maut autem reliqui Latini , cum omnibus Graecis, 

Y. 6. ldem Auguftinus tract. $1. in Johan. to. 3. col. 
638. c. Qui ft dicit in Chrifto manere , debet , ficut ambula- 
cit ille, £$ ipfe ambulare. Hieron. l. 1. cont. Jovin. to. 4. 

. 2. col. 151. c. "i enim in. Cbriflum credit , debet , fact 
ille ambulavit ,€9 ipfe ambulare : atl. 2.col. 193. c. e. Qui 
dicit fe in ipfo man. debet , &c. δ], 2. in ep. ad Eph. p. 1. col. 
372. a. Qui dicit fe in Cbriflo credere , debet , ficut ille ambul. 
&kc. Cypr. ep. 56. p. 9o. b. Qui dicit fe in Chriflo man. debet , 

uomodo ille ambulav. (9 ipfe ambulare : ita rurfum 1, de hab. 
virg. Ὁ. 175. c. ὅς I. de bono pat. p. 250. a. ὅς], 3. Te- 
ftim. p. 308. b. cui accinit Fulg. 1, 1, ad Trafim. c. 9, p. 
76. excepto quemadmodum , pro quomodo. S. Paulinus ep. 
24. p. 164. b. Qui dicit fe Chriflum fequi » debet , ficut ille am- 
bulavit , ἐδ ipfe ambulare. Tertul. verol. de monog. p. 952. 
b. huc alludens dicit /rc mos incedere debere , quemadmodum 
t$ Dominus utique etiam fecundum [anDitatem carnis admo- 
μὲς incedere. Grac. Ὁ λέγων ἐν ἀν) μένειν, ὀφείλει, καθὼς 
ἐκεῖνος περιεπάτησεν ἢ αυ)ὸς τως περιτατεῖν. In Μίς. 2. 
deeft ὅτως.- | : 

y. 7. Gracum : ᾿Αδελφοὶ , ἐκ ἐν)ολὴν χαινὴν..... vv eixe]t 
ἀπ' ἀρχῆς Ἢ ero... ὁ λόγος δὲ ἠκέσα7ε ἀπ᾿ ἀρχῆς. Mís. 
plures , pro ᾿Αδιελφοὶν habent Αγαση7οὶ , quorum quatuor , 
cum aliis tribus delent τ᾽ ἀρχῆς» poft vxvca7t. 

y.8. Hieronymus l. 1. cont. Jovin. tom. 4. p. 2. col. 
183. f. Mandatum novum fcripfi vobis , quod eft veriffimum 
£g in Chriflo , (9 in nobis ; quia tenebre praeterierunt , [6 lex 
jam lucet. Grec. Παλιν ἐν7ολὴν καινὴν γράρυ ὑμῖν, δ esir 
exis ἐν dv/O ν S, ἐν ὑμῖν" ὅτι ἢ σκοτία παράγεαιν ἃ T0 , UC, 


Ὁ perfe fuerimus. τὰ Auguftinus femel. 


ut in Vulg. Mfs, quidam , x, ὧν wir, 

Y. 9. Auguf(tinus ibid. Qi dicit fe effe in Ince , δες. ut fu- 
pra. Itidem Cypr. l. de'zelo & liv. p. 258. c. nifi quód , 
poft vocem ult. adbuc , addat , (δ᾽ $m tenebris ambulat , &c. 
de Y. 11. omiffis omnibus intermediis : & 1. 3. Teftim. p. 
305. b. Qui diit fe in Ince effe , «9 fratrem fuum odit , men- 
dax efl , ἴδ in tenebris ambulat u(que adbuc. Lucifer Cal. l, 
2. pro S. Ath, p. 206. b. cum Fulg. l. de incarn, p. 425. 
Q'pi dicit fe in lumine effe , Q9 fratrem [umm odit , in tenebris ef 
su/que adbuc. Gr. 'O λέγων ἐν τῷ Qoi εἶναι, X, τὸν ὡδελφὸν 
au]& μισῶν, cr τῇ , &c. ut in Latino. 

Y. 10. Lucifer Calarit. l. 2. pro S. Ath, p. 206. b. Qwi 
autem amat fratrem fuum , in lumine permanet [δ [candalum 
non efl in eo. Fulg. 1. de incarn. p. 42$. Nam qui diligit fra- 
trem futmy , in lumine permanet , £5 fcandalum in eo non eft. 
Chromat. Aquil. in Matth. p. 989. a. Er qui charum babet 
fratrem fuum , ipfe efl in lumine. Qui autem οὐδε, &c. Gr. 
'O «amer 70r , &c. ut in Vulgata. 

Y. 11. Cyprianus, poft verba , s/gne adbuc , quz funt 
ultima versüs 9. ftatim addit : (9 s» tenebris ambulat , C$ nen 
fcit quà eat : quoniam tenebra excecavtrunt oculos ejus. Au- 
Gor |. ad Novatian. p. 439. C. Qui edit fratrem fuum , in 
tenebris efl , 5 in tenebris ambulat , €9 non fcit quà eat: quis 
tenebra excecaverunt oculos ejus, Lucifer Calar. |. 2. pro S. 
Ath. p. 206. b. Qui awtem odit fratrem fuum , in tenebris 
ambulat , (5. ne[cit quo eat : quoniam tenebre obJcuraverune 
cor ejus : item ibid. Qui odit frarrem [num , in tenebris am- 
blat , Q9. nefciens δὲ quà pergat. Fulg. 1. de incarn. p. 425. 
n. 36. Qui autem cdit. o frui , in tenebris efl , τὸ io 
tenebris ambulat ,(5 nefcit ubi ambulat : quoniam tenebre ob- 
cecavgrunt oculos ej. lidem Chromat. Aquil. in Matth. 
p. 989. a. omi(fo tantüm , i» tenebris eft , 5. Grec. Ὁ δὲ 
μι(ζῶν τὸν ἀδιελφὸν αὐτῇ. ὦ τὴ σκοτίᾳ $51 , X, ἐν τῇ Oxo/iQ 
περιπατεῖ» X, ἐκ οἶδε πὸ ὑπαγει" ori καὶ σκοτία ἐτύφλω(ε 
τὺς ὁφιϑαλμὺς αὐτῇ. In JEthiop. defunt , ἐν τῇ σκοτίᾳ ἐςὶᾳ 
f; Millio fides, | 

Y. 12. Idem Auguftinus infra, quia dimittuntur peccata 
per nomen.ejus, Gr. ovi ἀφέωνται ὑμῖν αἱ ἁμαρτίαι dua τὸ 
ὄνομα RUTE* 


Y. 13. Ambrofius in Pf. 36. col. 800. d. Scribe vobis, 


pueri , quia cognoviflis patrem. Scribo vobis , juvenes , quia. 


viciflis malum. Scribo vobis , patres , quia cognoviflis eum, 
qui efl ab initio : & in Pf. 43. col. 887. c. Dico vobis , pa- 
tres , qui cognoviflis eum , qui eft ab initio. Hieronymus in 
Ifai. 3. to. 3. col. 33. e. Serip/i vobis , patres , quía cogno- 
viflis eum, qui à principio efl. Ruricius l. 2. epift. 10. p. 
467. c. Scribo vobis , patres , quoniam cognoviflis eum , qui ab 
initis efl. Scribo vobis , juvenes , quoniam viciflis maliznum. 
Ita quoque in Greco , deleto verbo eft. Mís. quidam , pro 
I. Γράφω. Scribo , ferunt "Eyegya , Scripfs. 

Y- 14. Scribo vobis , paires , rurfum legebat Auguftinus 
in fuo Manufcr. nam, poft hanc vocem parres, fubjun- 
git : Commendat boc ,(9 repait, Eandem quoque fentenciam 
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ftis patrem. Scribo vobis , juvenes , quoniam fortes 
etis ὅς verbum Dei manet in vobis, & viciftis 
malignum. 


15. Nolite diligere mundum, neque ea , que 
in mundo funt. Si quis diligit mundum , non eft 
charitas Patris in eo: 

16. quoniam omne, quod eft in mundo, con- 
cupifcentia carnis eft, & conctpifcentia oculo- 
rum , & fuperbia vite: que non eft ex Patre, 
fed ex mundo eft. 

17. Et mundus tranfit , & concupiícentia ejus. 
Qui autem facit voluntatem Dei, manet in eter- 
num. 

18. Filioli , noviffima hora eft : & ficut audi- 
ftisquia Antichriftus venit, & nunc Antichrifti mul- 
ti fa&i funt: unde fcimus , quia noviffima hora eft. 
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trem. Scribovobis, patres, quia cognoviffis eum, 
qui à principio eft. Scribo vobis , juvenes, quia 
fortes eftis , & verbum Dei in vobis manet , & vi- 
ciftis malignum. 

15. Nolite diligere mundum , neque ea, quz 
funt in mundo. Siquis dilexerit mundum, dilectio 
Patris non eft in ipio : 

16. quia omne, quod in mundo eft , defiderium 
eft carnis, & defiderium oculorum, & ambitio 
frculi : que non funt ex Patre , fed ex mundo 
funt. | | 

17. Et mundus tranfit, & defideria ejus. Qui 
autem fecerit voluntatem Dei, manet in zter- 
num , ficut & ipfe manet in aternum. 

18. Pueri , noviflima hora eft : & ficut audiftis 
quód Antichriftus fit venturus, nunc Antichrifti 
multi fadi funt : unde cognoícimus , quód novit- 
fima fit hora. | 
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repetit Beda in huncloc. Scribo vobis , infantes , quoniam cog- 
noviflis patrem. Scribo vobis , patres , quon. cognoviflis ewm , 
qui ab initio efl, Scribo vobis , juvenes , δες. ut fup. Itidem 
in Graco : Γραάφω υἱμῖν . παιδία» ori ἐγνώχατε τὸν aa]ées. 
Ἔγραψα ὑμῖν, παήέρες 9. ὅτι ἐγνώκα)ε τὸν ἀπ᾿ ἀρχῆς. Eypea- 
ψα ὑμῖν , venari xot « ὅτι ᾿χ υρφί ἐςε, δες, αἱ in Lat. ἂτ ἴῃ Mfs. 
nonnullis omittitur , "Ἔγραψα ὑμῖν. παΊέρες » ori ἐγνωκα7ε 
τὸν ἀπ᾽ ἀρχῆς. Ruricius |. 2. ep. 10. p. $67. c. in princi- 
pio habet : Scribe vobis , pseri., 

Y. τς. Ita rurfum habet Auguftinus col. 843. c. prater 
ultima verba : nen efl charitas Patris imr eo ( vel illo : ) fimili- 
ter epift. 220. to. 2. col, 814. a. Nolite diligere mundum , 
teque ea , qua in mundo (unt, Si quis dilexerit mundum , 
dileilio Patris non efl in eo : & infra, altero modo : nen ef 
caritas Patris in. illo : & ferm. 311. to. $. col. 1252. d. 
necnon 1l. de nupt. & concup. to. 10. col. 290. É Nelite 
. diligere mund. neque ea.... Qui[quis dilexerit mundum , non 
efl cbaritas Patris in illo : at]. de pat. to. 6, col. $40. a. 
& 1. 14. de civit. Dei, c. 7. to. 7. col. 35$. f. Si quis di- 
lexerit mund. non efl dilelio Patris in eo : & in Joh. 2. col. 
363. d. δὲ quis dilexerit mundum , non efl Spiritus Patris in 
illo : lib. veró de vera relig. tom, 1. col. 749. f. cum Au- 
Gore l. de promiff. p. 2. c. 33. col. 161. b. poft hec , No- 
lite diligere mundum, neque ea , qua in mundo funt , ftacim 
fubdit : quoniam emne , quod in mundo , &c. omiffis inter- 
mediis : vide etiam Auguft. in Pf. 8. to. 4. col. 45. c. nec- 
non l. 6. de muf. to. 1. col. $33. f. Cypr. 1. de hab. virg. 
p. 175. b. necnon Zeno Veron. l. r. tract. 2. 7. & 12. pp. 
24. 67. & 9o. Nolite diligere mundum, neque ea , qua in 
mundo (unt. Si quis dilexerit mundum , nón efl caritas Datris 
in illo : ira rurfum Cypr. l. de orat. Dom. p. 208. c. &l. 
de mortal. p. 236. a. ἄς l. 3. Teftim. p. 308. b. Sic eriam 
Hieron. 1. 1. cont. Jovin. to. 4. p. 2. col. 183. d. excepto 
. Verbo diligit , pro dilexerit. Concinit Victor Tun. 1, de poe- 
nit. col. 604. f. Auctor veró quaft. ex utroque T. 4. r15. 
col. 124. a. Nolite diligere bunc mundum , neque ea , qua in 
boc mundo (unt. Similiter Ambrofiafter in Gal. $. 24. col. 
229. b. qui addit, Si quis diligit mundum , non efl carítas 
Patris in illo : & in Coloff. 2. 19. col. 270. f. Nelift di- 
ligere mundum , nequeea, qua in mundo funt... Collat, Car- 
thag. p. 401. c. Si quis dilexerit mundum , non eft charitas 
Patris in illo. Yn Graco : Μὴ ἀγαπᾶτε τὸν xo( μον , μηδὲ 
τὰ ἐν τῷ κίσμω. Ἔαν τις ἀγαπᾷ τὸν κόσμον, x sir d ἀγά- 
πν TV [la]póg ὧν avo. 

Y. 16. Eadem rurfum habet Auguilipus ibid. col. 843. 
c. exceptis bis : qsia omnia , que ps in mundo , defid, efl 
......0 444 n0n efl ex Patre , fed ex munde : atl. de vera re- 
lig. tom. 1. col. 749. f. 772. f. quoniam omne , quod in mwn- 
do efl , concupsfcentia carnis efl , δ᾽ concupifcentia oculorum , 
(9 ambitio faculi : itidem 1. de pat. to. 6. col. $40.a. ad- 
ditis , qua non efl ex Patre , fed ex mundo efl : eadem repetit 
epift. 220. to. 2. col. 814. a. necnon col. 815. c. nifi quód 
hoc pofterioriloco habeat: qwoniam omnia, qua in mundo 
fent , concupi[centia , &c. vide etiam eund. in Pf. 8. ro. 4. 
col. 45. c. & ferm, 3211. to. $. col. 1252. d. ὅς l. de muf. 
to. 1. Col. £33. f. & l. t. de nupt. & concup. to. 10. col. 
290. g. & l. 6. cont. Julian. col. 663. b. Cyprianus. de 
.hab. virg. p. 17$. b. &l. 3. Teftim. p. 308. b. necnon Ze- 
no Veron.l. 1, tract, 12. p. 90. quoniam omne, quod in mun- 
do efl . concupifcentia carnis eft , [δ concup. oculorum, qj am- 
bitio feculi : que non efl à Patre , fed ex concupifcentia feculi : 
fic iterum Cypr. & Zeno ; illel. de orat. Dom. p. 209. c. 
& l. de mortal. p. 236. a. ifte ]. 1. tract. 2. & 7. pp, 24. 


& 67. prater vocem ult, mundi , loco feculi, Ita quoque. 


dom. 711. 


habet Victor Tun. l. de ponit, col. 604. f. addito eff in 
fine , poft vocem mundi. Hieronymus l. 1. contra Jovin. 
tom. q. p. 2. col, 183. f. quoniam omne , quod in mundo efl , 
defiderium carnis eft , «9 defiderium oculorum , (δ fuperbia bu- 
jui vite : qua non e(l de Patre, fed de mundo. Ambrofius in 
Pf. 118. col. 1139. d. quia omne , quod in feculo eft , concu- 
pifcentia efl carnis , [5 concupifcentia seculorum , (9. jallantia 
vite, Auctor l. de promiff. p. 2. c. 33. col. 161. b. & p. 
3. prom. 39. col. 187. d. omne enim , quod in mundo efl , con- 
cupifcentia carnis efl , [5 concup. oculorum , [8 ambitio feculi, 
Gelafius I. tract. 3. cont, Pelag. Ccnc. to. 4. col. 1242. d. 
omne , quod in munde efl , concupifcentia carnis efl , (9 concup. 
oculerum , (ὃ ambitio [eculi : que non efl à Patre , fed ex mun- 
do cfl. Ruricius epift, 22.1. 2. p. 571. h. quia omne , quod 
in mundo eft , concupifcentia carnis , concup. oculerum , (6 fu- 
perbia vita bumana : que non eft de Patre , fed de mundo eft. 
Ambrofiaftler in Gal. $. 24. col. 229. b. quia omne , quod ir» 
boc mundo efl , concup. carnis efl , [δ concupy oculorum. Tet- 
tul. 1. de fpect. c. 15. p. 216. c. huc alludens ait : Con- 
eupifcentie faculi damnantur. Grac. ὅτι πᾶν, τὸ ἐν τῶ xo- 
σμῷ , ἡ ἐωιθυμία τῆς σαρκὸς 9 X, Mee X V ἀλαζονεία vy Dis* vx 
ἔςιν ἐκ TE. Πα7ρὸς à ἐκ τῷ κόσμυ &sl. 

Y. 17. Fadem habet idem Auguftinus col, 843. c. prz- 
ter hzc : Qui autem fecit volunt..... ficut (9 Deus manet in 
4t. item epift, 220. to. 2. col. 814. a. 815. c. Et mundus 
tranfit , (8. concupifcentia ejus. Qui autem facit ( inf. fece- 
rit ) volunt, Deci , manet in et. ficut €9. Deus manet in at. 
ita rurfum ferm. 311. to. $. col. 1252. e. ὅς l. 1, de nupt. 
& concup. to. 10. col. 291. ἃ. cum verbo fecerit. Concinic 
Ruricius l. 2. ep. 22, p. 471. ἢ. Cyprianus veról, de hab. 
virg. p. 175. b. & l. de orat. Dom. p. 208. c. & de mor- 
tal. p. 236. a. cum Zenone Veron. l. 1. tract. 12. p. 9o. 
Et mundus tranfibit (δ᾽ concupifcentia ejus. Qui antem fece- 
rit voluntatem Dei , manet in et. quomodo (9. Deus manet in 
eternum ; iidem Cypr, l. 3. Teftim. p. 308. b. deleto t$, 
poft quomodo : at infra , p. 311. c. habet , quomodo τ ipfe 
manet in eternum. Lucifer Cal, 1, de mor. pro Dei fil. p. 
243. e. Et mundus tranfit , (9 concupifcentia ejus, Qui au- 
tem fecerit velunt. Dei , manet in. eternum , quomodo (δ Deus 
manet in eternum. Victor Tun, l. de ponit. col. 604. f. Et 
mundus tranfit , € concup. ejus. Quiero facit velunt. Dei , 
manet in ternum , quomodo (9 Deus manet in eternum. Hie- 
ron. l. 1. contra Jovin. to. 4. p. 2. col. 183. f. Et mundws 
praeterit , [5 defiderinm ejus. Qui autem facit volnntat, Dese, 
manet in eternum. Gelafius I. tract, 3. cont, Pelag. Concil, 
to. 4. (0], 1242. d. Et mundus tranfit Q9 concup. ejus. Qui 
autem fecerit voluntatem Domini , manet in. eternum, Grac. 
Kal ὁ xé(,Mo vrapttrai , X, καὶ ἐπιθυμία avjs. 'O διὲ ποιῶν 
τὸ θέλνμα τῷ Ctt , μένει εἷς τὸν αἰῶγα. 

Y. 18. Sic rurfum habet Auguftinus l. 20. de civitate 
Dei, c. 19. tom. 7. col. $98. a. addito aurem , poft nunc. 
Irenzus l. 3. c. 16. p. 206. c. Filieli , noviffima bota eft : 
(9 quemadmodum audiflis quoniam Antichriflus venit , nunc 


Antichbrifli multi falli funt : unde cognofcimus , quoniam no-.— 


viffima bora e. Cypr. ep. 70. p. 126. & epift. 76. p. 152. 
a. audifis quia. Antichriflus venit , nunc autem. Antichrifli 
multi falli furit : unde cognofcimus , quia novifima bora eff. 


. Itidem Lucifer Cal, |. de non parc. in De, del. p. 232. a. 


ufque ad vocem szde. Sic etiam Au&or 1. de promiff, di- 
mid. temp. c. 5. col. 192. a. detracto atitem. Tichon. reg. 
I. p. 30. e. ficut audiflis quia. Anticbriflus venit. Vide Hi- 

r. cont, Auxent. col. 1263. c. ὅς Ambrof. Il. 2. de fide, 
col. 494. e. qui Ambrofius ep. 23. col. 886, d, legit, Pue- 
ri , noviffima bora ef. Hieron. ep. ad Damaf, το, 4. p. r. 


Cg88828 


Ausufl. ubi fep. 


Augufi. ubi fup. 


N 
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19. Ex nobis exierunt, fed non erant ex nobis ; 
quód fi fuiffent ex nobis , permanfiffent utique 
nobifcum : fed ut manifeftarentur quod non omnes 
erant ex nobis, 

20. Et vos unctionem habetis à San&o, ut ipfi 
vobis manifetti fitis. 

21. Scribo vobis, non quód nefcieritis verita- 
tem , fed quia noftis eam : & quia omne menda- 
cium non eft ex veritate. 

22. Quis eft mendax, nifi is, qui negat quod 
.Je(us non eft Chriftus? 


23; Omnis , qui negat Filium, nec Filium, nec 
Patrem habet : & qui confitetur Filium , & Fi- 
lum, & Patrem παῦε. napa 

24. Ergo vos quod ab initio audiftis , in vobis 
rhaneat : Quód fi 1n vobis manferit quod ab ini- 
tio audiftis, & vos in Filio, & Patre manebitis. 

25. Hac eft pollicitatio, quam ipfe pollicitus 
eft nobis, vitam aternam. | | 

26. Hzc fcripfi vobis de his , qui vos feducunt : 


27. ut fciatis quia un&ionem habetis, & unctio 
quam accepimus ab eo , permaneat in nobis. Et 
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r9. Ex nobis prodierunt , fed non erant ex 
nobis : nam, fi fuiflent ex nobis, permanfiflent 
utique nobifcum : fed ut manifefti fint quoniam 
non funt omnes ex nobis. 

10. Sed vos un&ionem habetis à San&o , & 
noftis omnia. 

i1. Non fcripfi vobis quafi ignorantibus ve- 
ritatem , fed quafi fcientibus eam : & quoniam 
omne mendacium ex veritate non eft. 

22. Quis eft mendax , nifi is, qui negat quo- 
niam Jefus eft Chriftus ? Hic eft Antichriftus , qui 
negat Patrem , & Filium. | 

15. Omnis, qui negat Filium, nec Patrem ha- 
bet : qui confitetur Filium , & Patrem habet. 


14. Vos quod audiftis ab initio , in vobis per- 
maneat : Si in vobis permanferit quod audiftis ab 
initio , & vosin Filio, & Patre manebitis. 

24. Et hec eft repromiffio , quam ipfe polli- 
citus eft nobis , vítam aternam. 

16. Hzc fcripfi vobis de his, qui feducunt 
VOS. 

27. Et vos un&ionem, quam accepiftis ab eo, 
maneat in vobis. Et non necefle habetis ut aliquis 
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col. 159. f. Fratres , nowiffima bora efl : etenim ficut audiflis 
quia Antichriflus verit , nunc Anticbriflá multi fadi funt : pro- 
pier quod. cognofcimus , quia noviffima bora efl, Vigil. Tapf. 
l. contra Varim. p. 736. d. Filioli , noviffima bora efl : de- 
inde , Et nde fcimus , inquit, quia neviffima bera cfl 3 quia 
eymlsi pfeudopropbeta exierunt in bunc mundum. Gracum cum 
Vulgata concordat. "ME 

Y. 19. Eadem repetit Auguftinus ibid. col. 846. d. 847. 
ἃ. preter sam fi fuiffent , pro quód fi fuiffem: : Gmiliter 1, 
20. de civit. Dei , c. 19. to. 7. col. $98. ἃ. ufque ad fed 
et : fic etiam fup. c. 8. col. $84. f. necnon trat. 61. in 
Joh. to. 3. p. 2. col. 666. f. excepto verbo manfiffent , pro 
Md etam l. 3. c. 16. p. 206. c. legit: 
Ex nobis exierunt , fed tion erant ex nobis : fi enim fuijfent 
ex nobis , permanffJent utique nobifcum : fed ut manifefJaren- 
tur quoniam non [unt ex nobis. "Tertull. de przícr. c. 4. p. 
331. a. Ex nobis prodierunt , fed non fuerunt ex nobis : fi fuif- 
feit ex nobis , permanfifJent utique nobi[cum. Cypr. epift. 55. 
p. 83. b. Ex nobis exierunt , fed non fuerunt ex nobis : enim 
fuiffet ex. nobis , manfsffent utique nobifcum : ita rurfum ep. 
70. p. 126. & epift. 76. p. 152. a. ὅς l. deunit., Eccl. p. 
197. b. & 1. 3. Teftim. p. 325. b. cui concinit Hieron. in 
Ofec , to. 3. col. 1280. item Auctor l. de voc. gent. l. 1. 
c. 8, p. 5. d. cum Auct. l. de promiff. dimid. temp. c. 5. 
col. 192. a. nifi quód uterque habeat erant , pro fuerunt, 
Ambrofius in Pf. 36. col. 799. b. Sed bi ex nobis exierunt, 
fed. mon erant ex. nobis : fi enim ex nobis fui(fent , nobifcum 
perfeveraffent : & in Pf. 40. col. 874. b. Ex nobis exierunt, 
fed. non erant ex. nobis : fi enim ex nobis fuiffem , nobifcum 
mnanfiffent : ὃς in Luc. 13. col. 1452. a. Sicut enim funt qui 
ex nobis exierunt , fed non erant ex nobis : fs enim ex nobis 
effent , nobifcum manfiffent. Optatus l. 1. contra Donat. p. 
14. b. quia non erant noftri : nam fi noflri effent , manfiffent 
nebif(cum, Ambrofiafter in Rom. 9. 12. col. 81. e. Ex ne- 
bis exierunt , fed non fuerunt ex nobis ; ff enim fuiffent ex no- 
Ais , permanfifent. utique nobi[cum. Gr. "EZ ἡμῶν sw ror, 
dV ex nur ἐξ ἐμῶν" εἰ γὰρ ἤσαν ἐξ ἡμῶν, μεμενύχει( αν 
ἂν uso ἡμῶν" ἀλλ᾽ ira oarepto ὥζιν ὅτι ἐκ S πάντες ἐξ 
ἡμῶν. 

Y. 20. lIrenzus l. 3. c. 16. p. 206. c. hunc verficulum 

omittit cum priori parte versüs fequentis. Hieronymus in 
Abac. 3. to. 3. col. 1632. d. habet, Et vos unguentum ba- 
betis à Sano. Mychius in Levitic. τ. l. 1. c. 1. p. $5. b. Et 
vos utlionem babetis ἃ Santo, (δ᾽ fcitis omnes. Grac, Kal 
ἐμεῖς χρίομα ἔχετε ἀπὸ v6. Àgíe , X οἴδατε πάγ]α" Mf. 
I, οἴδιατε zar. 
,— Y. 21. lrenzus l. 3. c. 16. p. 206. c. poft verba ne» 
funt ex nobis , quz funt ultima versüs anteced, 19. ftatim 
addit : Cognofcite ergo , quoniam emne mendacium extraneum 
eft , 9 non efl de veritate. Grzcum habet : Ovx ἔγραψα ὑμῖν. 
ὅτι Sx oid'a]e τὴν ἀλήθειαν. ἀλλ᾽ ori oid'a/t ἀντὴν" X, ὅτι πᾶν 
ἡεῦ deos €x τὰς αλυθείας vx ssi. 

Y. 22. Hzc tantüm refert Auguftinus col, 846. ἃ. nec 
etiam plura habet infra , lit, d. nifi quód pauló poft dicat: 
Ergo ille eft Anticbriflus , qui negat Jefum effe Chriftum : ὃς 
infra : Quicunque negat quod Jefus non efl Chriftus , ipfe efl 
Antichriflus : & poft plura , col, 870. d. Qwi negat]. C. in 


carne veniffe , bic efl Anticbrifius. Ycem Gelafius I, epift, 3. 
Conc. to. 4. col. 1167. a. Qui negat Chriflum in carne ve- 
niffe , bic efl Antichriflus, lidem Ambrofiafter in 1. Cor. 2. 
2. col. 117. d. Iren. l. 3. c. 16. p. 206. e. legit: Quis eft 
mendax , nifi qui negat quoniam bw: non eft Chriftus ? Hic 


eft. Antichriflus, Hilarius 1. 6. de Trin. col. 907. c. & Fau- 


ftinus presb. l. cont. Arian. p. 644. d. Hic eft Astichriflus , 
qui negat Patrem (δ Filium, Vigilius Tapf. 1, 4. de Trin. 
Qui negat Patrem , (9 Filium, bic eft Antichrifius. Tertul.l, 
cont, Prax. p. 858. a. mendacem ait à Joanne notari ewm, 
qui negaverit Jefum effe Chriftum. Grec. Τίς ésm ὁ ψεύενς ν 
εἰ μὴ ὁ ἀρνέμδνος ὅτι Imc vx tsiro Χριςός 5 deinde, Οἱὐἷ- 
76ς ὁ 'Av/ixp. à ἀργόμδνος τὸν Πατέρα ν ἃ; τὸν "icr. 

Y- 23. Cyprianus epift. ad Fortunat. p. 265. b. necnon 
l. 2. Teftim. p. 296. a. Qui negat Filium , neque Patrem ba- 
bet : qui confitetur. Filium , (δ Filium , (9 Patrem babet. ld 
dem Hilarius ), 6. de Trin. col. 907. e. cum Fauftin. presb. 
l. cont. Arian. p. 644. e. & Vigilio Tapf. 1. contra Vari- 
mad. p. 737. d. at idem Vigil. l. 4. de Trin. Qwi non confi- 
tetur. Filium, nec Patrem babet : qui agtem confitetur Fil. (δ᾽ 
Patrem babet. Lucifer Calar. 1. de non parc. in Deum del. 
p. 228. b. Qui non crediderit in Filium , nec Patrem babet : 
qui vero credit in Filium , q9 Patrem, (9. Filium babet, Am- 
brofius |. 2. de fide , col. 495. a. Omnis , qui negat Filium , 
negat (9 Patrem : fed ejuíd. Mís. 6. mec Patrem babet. Am- 
brofiafter in 1. Cor. 2. col. 117. d. (δ qui negat Filium, 
nec Patrem babet. Grac. Πᾶς ὁ ἀρνύμϑνος τὸν "Yiov , υϑιὲ τὸν 
Πατέρα ἔχει" nec addit plura : Mfs. tamen multi fubdunt, 
ὃ ὁμολογῶν τὸν YiOr 3, τὸν Πατέρα ἔχει , ut in Vulg. Vide 
fis Morin, l. 1. Exercitat. cap. 1. p. 39. num. t5. 

Y.24. Vigilius Tapf. 1. contra Varim. p. 737. d. Qnod 
ff in. verbo man[eritis , (9 vos in Filio , 15 Patre manebitis. 
Grac. Ὑμεῖς ἐν δ' ἠχύσατε ἀπ᾿ ἀρχὴς» cr ὑμῖν μενέτω" Ἔν 
ἐν ὑμῖν μείνῃ ὃ ἀπ᾿ ἀρχὴς ἠκύσα]ε.» x, ὑμεῖς cy τῷ YID « 3) 
ἐν τῷ Πατρὶ μενεῖτε. Μίς. nonnulli in principio delent 
ὅν. 

Y. 25. Grzcum : Καὶ ἄυτη ἐςὶν καὶ ἐπα[γελία., ἣν ἀντὸς 
ἐπη[γείλα7ο , &c. ut in Latino. 

Y. 26. Similiter habet Hieronymus in Abac. 3. tom. 3, 
col. 1632. d. nec refragatur Grecum. Fulgent. fragm. 3, 
cont, Fab. p. $82. Hec fcribe vobis , &c. ut in Vulgata, 

Y. 27. Ut fciatis quia unionem babetis. lta Auguftinus 
ibid. Mís. tamen duo , horum verborum loco , ferunt , E 
vos unilionem , quam accepiftis ab eo : deinde , (δ᾽ snülio, 
quam accepimus , &c, item in fine, pro in ipfa , totidem 
Μίς. in ipfo. Hieronymus in Abac. 3. to. 3. col. 1632. d. 
legit : Et cbrifma , quod accepiflis abeo , maneat in vobis. Et 
non neceffe babetis ut aliquis doceat vos: fed ipfum cbri[ma 
docebit vos 
Et ficut. vo$ docuit : manete in eo, Vigilius Tapf. 1, contra 
Varim. p. 748. f. Et nosunilionem , quam accepimus ὁ San- 
Ge , manet in nobis. Et non neceffe babetis ut aliquis doceat 
vos : & fup. p. 746. f. Sicut decuit vos manere in eo, Ap. 
Fulg. fragm. 3. cont, Fab. p. $82. omnia ut in Vulgata. 
Grac. Καὶ ὑμεῖς τὸ χρίομα , ὃ ἐλάδετε ἀπ᾿ QuTE » ὦ ὑμὶν 
μένει. Καὶ v χρείαν ἔχετε ἵνα τις διιδια xn ὑμᾶς" dA ὡς 
τὸ ἀν. χρίζμα διιδιάσκει ὑμᾶς περὶ πάντων » X ἀληθές ἐξὶν 


omnibus , 9 verum efl , (5 non eft mendacium, ' 


- 


lfai. $5. 
9. 

I. Petr, 
2.22. 
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doteat vos : fed ficut un&io ejus docet vos de 
omnibus, & verum elt, & non eft mendacium, 
Et ficut docuit vos: manete in eo. 
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non habetis neceffitatem ut aliquis vos doceat : 
quia unctio ipfius docet vos de omnibus , & verax 
elt, & non eft mendax. Sicut docuit vos : per- 


manete in ipfa. 


58. Et nunc filioli manete in eo : ut cüm ap- 
paruerit , habeamus fiduciam , & non confunda- 
mur ab eo in adventu ejus. 

19. Si fcitis quoniam juftus eft , fcitote quo- 
hiam & omnis, qui facit juftitiam , ex ipfo na- 
tus eft, 


28. Et nunc filioli manete in eo : ut cümn rma- 
nifeftatus fuerit , habeamus fiduciam in confpedu 
ejus , ut non confüundamur ab.eo in adventu ejus. 

29. Si fcitis quia juítus eft, fcitote quia omnis, 
qui facit juftitiam , ex ipfo eft natus. 
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αὶ ἐκ tst ψεῦδος. Kal, &c. ut in Vulgata. Mís. quidam , 
pro μένει, habent μένετω" fubinde unus , ἡμᾶς» pro ὑμάς" 
alius veró pauló poft delet ὡς’ deinde plures habent , τὸ 
ἀντῷ xp(Cua* Alex. delet Kai , poft ψεύδιος , & fub finem 
habet μένετε, pro. uereire , cum aliis nonnullis, 

Y. 28. Grecum : Καὶ νῦν τεχνία...... ira ὅταν φανερωθῆ , 
ἔἐχωμδυ παρῤῥη(ίίαν ν 3 μὴ αἱ υνθῶμδν ἀπ᾽ ἀν e T» παρυσίᾳ 
αὐυτῦ. 


Y. 29. Ambrofius l. 4. defide, ςοἱ. $48. d. Si fciris quo- 
niam juflus efl , [citote quoniam qui facit ( Mfs. nonnulli εις 
flificat ) juflitiam , ex ipfo natus eft. Vigilius Tapf. 1. cont. 
Varim. p. 746. f. Quod fs fitis quia juflus efl , [citis quia 
omnis , qui facit juflittam , ex ipfoefl. Gr. ᾿Εὼ eid ὅτε ὅτι d i- 
καιός £st y γινώσκεγεδτι πᾶς ὁ ποιῶν τὴν duxaicurm , ἐξ avi 
γεγέννηται. Mís. quidam , ὅτι ὃ 746,0 “ποιῶν. 


CAPUT 
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z. V Idete qualem charitatem dedit nobis Pa- 

ter, ut filii Dei nominemur & fimus, Pro- 
pter hoc mundus non novit nos : quia non novit 
eum. 

i. Chariffimi, nunc filii Dei fumus : & non- 
dum apparuit quid erimus, Scimus quoniam cüm 
apparuerit , fimiles ei erimus : quoniam videbimus 
eum ficuti eft. 

3. Et omnis, qui habet hanc fpem in co, 
fanctificat fe , ficut & ille fan&us eft. 

4. Omnis, quifacit peccatum , & iniquitatem 
facit : & peccatum eft iniquitas. 

4. Et fcitis quia ille apparuit ut peccata no- 
ftra tolleret : & peccatum in eo non eft. 

6. Omnis, qui in eo manet, non peccat : & 


fac 


tum auferat : & peccatum in ipfo non eft. 
6. Omnis, qui in ipfo manet, non peccat: 


I I I. 
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I. | e qualem dilectionem dedit nobis Pater, 


ut filu Dei vocemur & fimus. Propter hoc 


mundus non cognofcit nos: quia non cognovit 
eum , & nos non cognofcit mundus. 

2. Dile&iffimi , nunc filii Dei fumus : & non- 
dum manifeftatum eft quid erimus. Scimus quia 
cüm apparuerit , fimiles ei erimus : quoniam vide- 
bimus eum ficuti eft. 


Et omnis, qui habet fpem hanc in ipfo, 


caffificat femetipfum , ficut & ipfe caftus eft. ἢ 
. Omnis, qui facit peccatum , & iniquitatem, 
t: E eft iniquitas. 

. kt 


fcitis quia ille manifeftatus eft ut pecca- 


Nor£ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


Y. 1. Idem Auguftinus in Pf. 49.'to. 4. col. 444. e. Vi- 
dete qualem diledionem nobis dedit Deus , ut filii Dei vocemur 
5 imus, Grzcum : Ἴδετε ποτασὴν ἀγάπην δέδιωκεν ἡμῖν 
o Πατὴρ . ta τέχνα Θεῷ χληθῶμϑν. Aid τῦτο ὁ Xo o6 καὶ γι- 
γώσκει ἡμᾶς y ὅτι VX ἔγνω ἀν7όν. Ms. plures , poftxox$o d ; 
addunt καί ἐσμδιν. 

Y.2. Iterum Auguftinus tract. 10r. in Joh. to. 3. p. 2. 
col. 752. b. Dilediffimi , nunc filii Dei fumus : (9 nondum ma- 
nifeflatum efl quod erimus. Scimus quia cum manifeflatum fue- 
rit, fimiles ei erimus : quoniam videb. &c. ut fup. eadem 
repetit ep. 189. to. 2. col. 698. d. & tract. 34. 35. & 53. 
in Joh. to. 3. col. $37. f. $43. c. & 648. d. & l. de fpir. 
& litt. to. 10. col. 105. c. exceptis verbis apparuit , & ap- 
paruerit , pro manifeflatum eft , & manif. fuerit : iidem in 
Rom. 8. to. 3. col. 913. b. ὅς in Pf. 36. to. 4. col. 269. 
ἃ. ὃς l. 3. cont, epift. Parmen. to. 9. col. 75. b. Tertul, 
l. de refur. carn. p. 575. a. £g nondum manifeflatum eft quid 
futuri fumus. Scimus quia βὶ manifeflaverit ( MÍ, 1. manifz- 
flatus fuerit , ) fimiles ejus erimus, Hieron, epift. ad Marcel. 
το, 4: p. I. col. 165. d. Chariffimi , nunc filii Dei fumus : 
(9 necdum manifeflatum eft quod futuri fumus, Scimus enim 
quoniam cim apparuerit , fimiles e$ erimus : quia videbimus 
eum ficuti efl : & 1. 3. in ep. ad Gal, col. 317. a. Chariffi- 
shi, nufiCc us, C necdum manifeflatum eft quid futuri fumus, 
Scimus 7 ff mansfeflatum fuerit , fimiles ei erimus : quia , 
&c. ut fup. ὅς ]. 1. cont. Jovin, ibid. p. 2. col. 183. f. (δ᾽ 
necdum apparuit quid futuri fumus. Scimus autem quia ciim 
apparuerit , &c. ut fup. ὅς 1. 3. cont. Pelag. col. $42. b. 
Diieliffimi , filái Dei fumus : €9 nondum apparuit quie eri- 
mus. Scimus quia citm apparuerit , fimiles , δες, ut fup. Am- 
brof. in Luc. 13. col. 1458. c. Charsffimi , nunc filii Dei [-- 
mus : «S nondum revelatum efl quid erimus. Sed fcimus quia 
cim revelatum fuerit , fimiles ei erimus : & lib, 1. de fide, 
col. 453. f. Diledi , filii Dei fumus : ὁ nondum apparet quid 
erimus, Scimus quia fs revelatum fuerit , fimiles ei erimus : ὃς 
in Pf. 43. col. 892. f. citm apparuerit quid fimus , fimiles 
eierimus, Ambrofiafter in Rom. 6. 6.col. $9. f. & in Rom. 
8. 17. col. 74. b. Scimus quia cim apparuerit , fimiles ei eri- 
fhu5 : & in 1. Cor. 13. 1 I1, col. 155. f tunc videbimus illum 
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ficuti efl. Auctor quaft, ex utroque T. q. 106. col. 103. g. 
Scimus autem quia cum apparuerit , fimiles ei erimus, Auct, 
l. de promiff. E 2. C, 15. col. 139. d. Chariffimi , filii Dei 
fumus : τὸ necdum apparit quid erimus. Facund. Herm. ], 
10. Sirm. to. 2. col. 742. b. Nunc filii Dei fumus : (9 uec- 
dum manifeflatum eft quod fumus. Scimus quoniam citm ap- 
paruerit , fiémiles ei erimus : quoniam vidcbimus eum ficuti 
efl. Graecum : ᾿Αγαπητοὶ , νυν τέχνα Og ἐζμδυ" ἃ ὅσω 
ἐφανερώθη τί ἐσόμεθα. Οἴδιαμεν δὲ ὅτι ἐὰν φανερώθῃ ν ὁοιοι e 
&c. ut in Latino. : 
Y. 3. Tertuliianusl, de monog. p. 952. b. Et omnis , qui 


fpem iflam in illo babet , caflificat fe , ficut (5 ipfe caflus ef : δε. 


]. de pudic. p. 10 12. b. Omnis , qui babet fpem iflam , cafli- 
ficat. femetipftim , quia &9. ille caftus eft. Hieron. 1. 1. cont. 
Jovin, tom. 4. p. 2. col. 183. f, Et omnis , qui babet banc 
fpem , cafficat fEmeipfam ; ficut €9 Hle caflus eft; Gr. Ka] 
πᾶς. ἡ ἔχων τὴν ἐλαίδια ταύτην ἐπ᾿ QU]O y ἀγνίζει ἑαυτὸν g 
χαθὼς ἐχεῖνος ἀγνός esi-. Μίς. quidam , pro ἐπ᾽ αυῶ., hab, 
ἐπ᾿ &v/àr , paulóque poft unus , avro; , pro ἐκεῖνος. 

Y. 4. Tertullianus], de pudic. p. 1012. b. Omnis, qui 
facit delilum , Q9 iniquitatem facit : $9. delium eft iniquitas. 
Ambrofius ]. de apol. Dav. col. 698. a. Omnis , qui facit pec- 
catum , Cj iniquitatem facit. Sic etiam Fulg. 1l. 1. ad Mo- 
nim. c. 6. p. 6. addius feqq. «9 peccatum efl iniquitas : nec 
aliter in Graco eft. 

Y. $. Eadem repetit Auguftinus ibid. col. 857, b. hoc 
modo : Et {διὲς quia in boc ille manifeflatus eft ut peccata 
auferat : &9. pecqatum in illo non eft. Tertul. 1. de pudic. p. 
1012. b, E: fcítis quod ille manifeflatus st ut auferat delia. 
Fulg. 1. τ. ad Monim. c. 6. ὅς l. 1. ad Traíim. c. 5. p. 
73. C. Scimus quia ille apparuit st. peccata tolleret : Q5 pecca- 
tum in eo non efl, Grac. Καὶ οἴδατε ὅτι ἐχεῖγος fparepoo yu 
ἵνα τὰς ἁμαρτίας ἡμῶν ἀρη" X, ajuxplia cy auTO vx ssi. Mís. 
quidam tollunt ἡμῶν , poft ἁμαρτίας" editio veró 1, & 2. 
Erafmi legunt aipn. | 

Y.6. Auguftinusibid. col. 857. b.legit :Omnis , qui non 
peccat , in ipfo manet :(9 omnis , &c. & fup. col. 856. a. qui 
fcit. peccatum , non vidit eum , &c. Ambrofius in Pf. 36. 
col. 791, f, alludens : Qui autem non peccat , in me mane : 
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Anguf.ulfuwp. Omnis, qui peccat , non vidit eum , neque cog- 


novit eum. 

7. Filioli, nemo vos feducat. Qui facit jufti- 
tiam , juftus eft : ficut & ille juftus eft. 

8. Qui facit peccatum , de diabolo eft : quia ab 
initio diabolus peccat. In hoc manifeftatus eft Fi- 
lius Dei, ut folvat opera diaboli. 

9. Omnis, qui ríatus eft ex Deo, non peccat: 
quia femen ejus in ipfo manet , & non poteft 
peccare, quia ex Deo natus eft. N 

io. In hoc manifeftati funt filii Dei, & filii 
diaboli. Omnis, qui non eft juftus, non eft à 
Deo, & qui non diligit fratrem fuum: — 

rr. quia hzc eft annuntiatio, quam audivimus 
ab initio, ut dilizamus invicem. 

12. Non ficut Cain, qui ex maligno erat , & 
occidit fratrem füum. Et cujus rei gratià occidit ? 
RUM opera ejus maligna fuerunt , fratris veró ejus, 

ufta. i; 
: 13. Nolite mirari fratres , fi odit nos mundus. 

14. Nos fcimus quia tranfivimus de morte ad 
vitam , quia diligimus fratres. Qui non diligit, 
manet in morte : 

rs. omnis, qui odit fratrem fuum , homicida 
eft. Et fcitis quia omnis homicida non habet vi- 
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omnis , qui peccat , non vidit eum , nec cognovit 
eum. | 

7. Filioli, nemo vos feducat. Qui facit jufti- 
tiam , juftus eft : ficut & ille juftus eft. 

8. Qui facit peccatum , ex diabolo eft : quo- 
niam ab initio diabolus peccat. In hoc apparuit 
Filius Dei, ut diffolvat opera diaboli. 

9. Omnis, qui natus eft ex Deo, peccatum 
non facit : quoniam femen ipfius in eo manet , & 
non poteft peccare , quoniam ex Deo natus eft. 

10. In hoc manifefti funt filii Dei , & filii dia- 
boli. Omnis , qui non elt juftus, non eft ex Deo , 
& qui non diligit fratrem fuum : 

11, quoniam hzc eft annuntiatio , quam au- 
diftis ab initio , ut diligatis alterutrum. 

12. Non ficut Cain , qui ex maligno erat, 
& occidit fratrem fuum. Et propter quid occidit 


eum? Quoniam opera ejus maligna erant : fra- : 


tris autem ejus , juíta. 

13. Nolite mirari fratres, fi odit vos mundus. 

14. Nos fcimus quoniam translati fumus de 
morte ad vitam , quoniam diligimus fratres. Qui 
non diligit, manet in morte : 

1 $. Omnis, qui odit fratrem fuum , homicida 
eft. Et fcitis quoniam omnis homicida non habet 


tam aternam in fe manentem. 


vitam eternam in femetipfo manentem. 
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in Pf&). veró 4$. col. 935. b. emnis , qui peccat , non vidit 
eum , nec cognovit eum,  Tertul. 1. de pudic. p. 1012. b. 
Omnis, qui manet in illo , non delinquit: omnis , qui delinquit , 
neque vidit , neque cognovit eum. Gr. Πᾶς, ὁ cr ἀυτῶ μένων " 
ἐχ ἁμαρτάνει" πᾶς. ὁ ἁμαρτόσων νὐχ ἑώρακεν , δες, ut in Lat, 
Mf. 1. X, ea, ὁ ἁμαρτώων. 

Y. 7. Tertullianus 1, de pudic, p. 1012. c. Filioli , ne- 
eno vos fedwcat, Omnis ,qui jn juflitiam , juflus eft : ficut (9 
slle juftus efl. Lucifer Calar. 1. 2. pro S. Athan. p. 206. c. 
Filii , nemo vos fallat. Qui facit juflitiam , jwflns eft : quiau- 
tem facit peccatum , &c. Fulg. l. 1. ad Monim. c. 9. p. 8. 
Qui facit juflitiam , juflus eft : ficut ille jnflus efl. Gr. Te- 
xri , μηδεὶς αλανάτω ὑμάς. O «οιῶν τῆν..... χαιθὼς ἐκεῖ- 
γος διίκαιός ἐςιν. In Μίς, quibufdam deeft καθὼς ἐχεῖνος διιί- 
καιός ἐςιν. 

Y. 8. Similiter habet idem Auguftinus lib. 1. de pecc. 
mer, to. 10. col. 23. f. In boc manifeflatus et Filius Dei, 
set fclzat opera diaboli. 'T'erwul. 1, de pudic. p. 1012. c. ori 
facit delidum , ex diabolo efl : quoniam diabolus à primordio 
delinquit. lu boc enim manifeflatus eft Filius Dei , ut folvat 
opera diaboli. Lucifer Calar. 1, 2. pro S. Athan. p. 206. c. 
d. Qui autem facit peccatum , à diabolo efl : quoniam origitie 
diabolus peccat. Idcirco declaratus eft Filius Dei , ut folveret 
opera diaboli. Hieron. ep. ad Damaf. to. 4. p. 1. col. 154. 
d. Omni: enim , qui facit peccatum , de diabolo patre natus eft. 
Ambrofius in Pf. 36. col. 791. f. Omne peccatum à malo eff. 

. Auctor l. de aleat. apud Cypr. p. 491. a. Omnis , qui pec- 
cat , non efl de Deo , fed de diabolo efl. Et fcitis quoniam id- 
eo venturus efl Filius Dei , ut perdat filios diaboli. AuCtor 
quz(t. ex Ver. T. 4. 2. col. 43. b. Ideo venit Filius Dei, 
ut folveret opera diaboli. Ambrofiatter in Rom. 2. col. 31. 
d. Ad boc enim venit Filius Dei , wt folveret opera diaboli. 
Fulg. l. 1. ad Traíim. c. $. p. 73. c. cum Auct. l, de vo- 
cat, gent. l. 1. c. 8. & 35. pp. 4. C. 34: b. In bec apparmit 
Filius Dei , ut folvat opera diaboli. Grzcum textui Augu- 
ftini congruit , nifi quód , pro iin » habeat own, fl- 
veret, Mís. quidam ipfo initio ferunt , Ὁ δὲ ποιῶν, Qui 
autem facit, 

Y. 9. Auguftinus ibid. col. 857. c. pro wen peccat , ha- 
bet, 505 facit peccatum : acl. de pecc. mer. tom. 10. col. 

| 44» €. Qui natus efl ex Deo , non peccat : ($ non potefl pecca- 

re, quia femen ejus in ipfo manet, Tertul. 1, de pudic. p. 
1012. c. Et ideo omnis , qui ex Deo nafcitur , non facit deli- 

Gum : qnia femen. Dei manet in illo , (δ nor» potefl delinque- 
re , quia ex Deo natis eft, Hieron. l. 2. cont. Jovin. tom, 
4. p. 2. col. 193. a. Omnis , qui nates efl ex Deo , peccatum 

non facit : quoniam femen ipfius in ipfo manet , cj non poteft 
peccare , &c. utin Vulg. Similiter habet Auctor ep. ad De- 

metriad. p. 48. c. nifi quód omittat primam vocem Omni: , 

ἄς ponat in eo , pro in ipfe. Gr. Iac ,0 γεγεννημένος ἐκ τῷ 

Orr , dpapliar V. ποιεῖ" ori σπέρμα AUTE. c QUTO MEG XV 
δύναται. &c, ut in Latino. 

Y. το. ldem Auguftinusibid. necnon l. de gra. ὅς lib. 

&ib. το. 10, col. 736. f. legit ex Deo , pro 4 Deo, Tertul. 


quoque l. de pudic. p. 1012. c. Qi non efl juflus , ex Deo 
non efl. Cypr. l. 3. Teflim. p. 305. a. In boc apparent filii 
Dei , 5 filii diaboli. Omuis, qui nou eft juflus , non cl de Deo, 
ἐδ qui non diligit Hii fim... Lucifer Calar. l. 2. pro S. 
Ath. p. 206. d. feqq. Ex boc apparent filii Dei , £9 fili dia- 
boli. Omnis , qui non efl juflus , non efl ex Deo, (5 qui non 
amat fratrem (uum. Hieron. 1,2. cont. Jovin. to. 4. p. 2. 
col. 193. a. Et in bec manifefli fiumi fiti Dei , «5 filii diabo- 
li. Grec. Ἐν «ro φανερά isi τὰ τέκνα τῷ Θεῦ , 3... Πᾶς» 
ὃ μὴ ποιῶν δοικαιοσύνην » VK (si ἐκ TU Θεῦ » X » &c. ut in Lat, 
Mf. Velef, Πᾶς. 0 μὴ ὧν δίκαιος , vx , &c. 

Y. 11. Eadem rurfum habet Auguftinus 1, de gra. & 1, 
atb, to. 10. col. 736. f. cum Mf. Corb, n. 2. Lucifer veró 
Cal. l. 2. pro S. Athan, p. 206. d. quoniam bac eft repro- 
miffio , quam audiflis ab initio ( inf, origine , ) ut amemus al- 
to wirum. Grec, ori avjn ἐςὶν καὶ ἀγελία , v ἠκύζατε ἀπ᾽ 


ἀρχῆς. (va ἀγαπώμιμ axe. Μίς, quidam , pro ἀΐγε- 


Aia , habent ἐπα[γελία" fubinde Velef, ἀγαπᾶτε, pro ἀγα- 
wa. 

Y. 12. Eodem modolegit Auguftinus l. 1$. de civitate 
Dei , c. 7. to. 7. col. 385. b. nifi quód habeat , Er cujus 
rei gratia occidit eum? Quia opera illius maligna fuerunt , 
fratris autem illius , jufla, Lucifer Cal. 1. 2. pro S. Ath. p. 
206. e. Et non ficut Cain , qui (inf. deeft qui ) ex maligne 
J'tit , €9 interfecit fratrem fuum. Et propter quid iuterfecit eum? 
Quoniam opera ipfius maligna. fuerunt , fratris autem. fui , 


jufla. Grzc. Ov xa de Kir ἐκ a9. «ουνρδ οήν, x ἐζφα- 


Es τὸν...... Kal χάριν τίνος ἐσφαξζεν ἀν7ον; Ὅτι. &c, ut in 
Vulgata. 

Y. 13. Lucifer Cal. l. 2. pro S, Athan. p. 206. e. feqq. 
Nelite mirari fratres , f$ odit nos feculum. Gr. Μὴ θαυμάζε- 
7e p μν 5 εἰ μισεῖ ὑμᾶς o κόζμος. Mfs. plures tollunt 
μϑ. poft ἀδιελφοί. 

Y. 14. Lucifer Cal.1. 2. pro S. Ath. p. 206. e. feqq. Nos 
fecimus quoniam tranfitum fecimus à morte ad vitam , quoniam 
amamus fratres. Qui autem non amat , manet in morte, Ti- 
chon. reg. 6. p. 63. e. Qui non diligit fratrem , permanet 
in morte. Gr, Ἡμεῖς οἴδαμδν. 011 μεταξζεβήκαμδν ἐκ TE... 
ὅτι ἀγαπῶμϑν τὺς ἀδελφός. Ὁ μὴ ἀγαπὼν τὸν ad ἐλφὸν s μέν 
& , &c. ut fup. Mfs. quidam delent τὸν αἰδελφόν. 

Y. 15. Idem Auguftinus in Joh. to. 3. col. 329. e, qws 
edit fratrem fuum , boricida eft. Terwl. 1. de idol. c. 2. p. 
239. b. ait bomicidam e[fe qmi oderit fratrem. Cypr. |. i 
orat, Dom. p. 212. a. 4wi τ feum odit , bomicida eft : 
ita rurfum l. de zel. & liv. p. 258. c. additis feqq. Et festis 
quia omnis bomicida non babet in fe vitam manentem : icem 
l. 3. Teftim. p. 30$.a. qui enim fratrem fuum odit , bomi- 
cida efl. Et fcitis quia omnis bomicida non babet. in fe vitam 
eternam in (6 manentem. Lucifer Cal. l. 2. pro S, Athan. p. 
206. c. feqq. omnis , qui odit fratrem fitum , bomicida eft. Es 
fitis quia omnis bomic. non babet vitam eternam in fe ma- 
gentem, Itidem Fulg. l. 2. de rem. pecc. c. 7. Hieron. ep. 
I3. ad Caftorin. to. 4. p. 2. col. 18. e. quicunque cdit fra- 
trem fuum , bemicida efl, 'Tichon, reg. 6. p. 63. e. qui fra- 


Joan. 8. 
$44. 
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Joan. — 16. In hoc coghovimus charitatem Dei , quo- 
15.13- niam ille animam fuam pro nobis po(uit : & nos 
debemus pro fratribus animas ponere. 

17. Qui habuerit fubítantiam hujus mundi, 
11. & viderit fratrem fuum neceffitatem habere, & 
ΙΝ 2. clauferit vifcera fua ab eo: quomodo charitas 

Dei manet in eo ? 

18. Filioli mei, non diligamus verbo , neque 
lingua, fed opere & veritate : 

19. in hoc cognofcimus quoniam ex veritate 
fumus : & in confípe&u ejus fuadebimus corda 
noftra. 

10. Quoniam fi reprehenderit nos cor no- 
ftrum : major eft Deus corde moftro, & novit 
omnia, 

11. Chariffimi, fi cor noftrum non reprehen- 
derit nos, fiduciam habemus ad Deum: 

Mattb. 1.5, & quidquid petierimus , accipiemus ab 

21.22. eo; quoniam mandata ejus cuftodimus , & ea , 
. quz funt placita coram eo , facimus. 

Joan.6. «13. Et hoc eft mandatum ejus : Ut credamus 

29.0917. in nomine Filii ejus Jefu Chrifti : & diligamus al- 

3 terutrum, ficut dedit mandatum nobis. 

Joan. — i4. Et qui fervat mandata ejus , in illo ma- 
13.34.15 net, & ipfe in eo : & in hoc fcimus quoniam 
12. 12. manet in nobis, de Spiritu , quem dedit nobis, 


Luc. 3. 
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r6. In hoc cognofcimus dile&ionem , quia ille 
pro nobis animam fuam pofuit : & nos debemus 
animas pro fratribus ponere. 

17. Qui autem habuerit facultates mundi, & 
viderit fratrem fuum efurientem , & clauferit vi- 
fcera fua ab eo : quomodo poterit diledio Dei 
manere in eo? 

18. Filioli, non diligamus verbo tantüm , & 
lingua, fed opere & veritate: 

19. & in hoc cognofcimus quia ex veritate fu 
mus : € coram ipío perfuademus cordi noftro. 


20. Quia fi male fenferit cor noftrum : major 
eft Deus corde noftro, & novit omnia. 


21. Dilediffimi,, fi cor non male fenferit , fi- 
duciam habemus ad Deum: 

22.06 iem poftulaverimus , accipiemus ab 
eo :quia mandata ejus fervamus, & qua placent 
illi, 1n confpeàu ejus facimus. 

23. Hoc eft mandatum illius : Ut. credamus 
nomini Filii ejus Jefu Chrifti : & diligamus invi- 
cem, ficut dedit nobis mandatum. 

24. Et qui fervaverit mandatum ejus , in ipfo 
manebit , & ipfe in eo: & in hoc cognofcimus 
quia manetin nobis, de Spiritu, quem dedit nobis. 
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trem fuum odit , bomicida eft. Similiver Auctor l, de promiff. 
p- 1- €. 36. col. 118. a. paulóque poft adjungit : emnis bo- 
micida non babet in. fe vitam manentem , Mf. 1. vitam «ter- 
nam manentem. Auct. op. imperf. in Matth. hom. 11. ap. 
Chryfoft. to. 6. p. 62. d. Joannes in canonica fua ep. dicit: 
Qui odit fratrem (uum fine cau(a , bomicida efl. Gr. πᾶς. ὁ 
μιοῶν τὸν ἀδ. ἀυτῷ..... Καὶ οἴδατε ὅτι πᾶς..... VX ἐχᾳ ζωὴν 
αἰώνιον ἐν auTO μένεσαν" al. ἐν ἑαυτῶ μένυ( αν. 

Y. 16. ldem Auguftinus tract. 47. in Joh, tom. 3. col, 
612. b. habec: Sicut Chriflus pro nobis animam fuam pofuit , 
fic && nos debemus animas pro fratribus ponere. Ytem TTertul. 
|. defuga in perf. p. 974. a. huc alludens , dicit: Oportitit 
enim quomodo Chriflus animam fuam po[uit pro nobis , ita 
fieri pro. eo 9 à nobis : nec tantiim pro ipfo , immo etiam pro 
Jrairibus. propter ipfum. Lucifer Cal. l. 2. pro S; Athan. p. 
207. a. ille propter ( fuppl. nos ) animam fuam pofuit : cg nos 
debemus pro fratribus animas noflras ponere. Ambrofiafter in 
1. Cor. 13. 13. col. 156. a. Ex bec cognofcimus caritatem 
ejus , quia ipfe pro nobis animam [uam pofuit. Vigilius Tapf. 
l. cont. Varimad. p. 733. b. In boc cognovimus charitatem 
ipfius , quoniam ipfe pro nobis animam pofuit. Epiphanius in 
Cantici Cantic. $. 7. ipfe animam fuam pofuit pro nobis : Q9 
nos debemus animas noflras pro fratribus noflris ponere. Auct, 
I. de promiff. p. 2. c. 38. col. 167. d. Sicut Chriflus pro no- 
bis animam fuam pofuit , ita Q9 nos debemus pro fratribus ani- 
mas ponere : fimiliter p. 3. prom. 34. col. 183. c. deleta 
vocula /«am. Grec. Ἔν τύτω ἐγγάχαμδν τὴν ἀγάωνν. omi 
ἐχεῖνος ὑπὲρ ἡμῶν τὴν ψυχὴν αυτῷὸ ey wxe* X, ἡμεῖς , &cC. ut 
in Vulg. Mf. 1. pro ἐγνώχαμϑι , habet wo, xojev* alii duo 
habent τὴν &yc mw τῇ Osg* alii veró totidem omittunt av- 
τὸς poft ψυχὴν , unufque pauló poft addit ἡμῶν , poft ἀ- 
d spur. 

i: 17. Eadem repetit infra Auguftinus , preter verba 
egentem , pro efurientem ; & potefl , loco poterit. Cypr. veró 
l. de op. & eleem. p. 242. c. & l. 3. Teftim. p. 304. b. 
legit: Qui babuerit fubflantiam mundi , (9 viderit fratrem 
fuum. defidevantem , (5. clanferit vifcera fua ab eo : quomodo 
caritas Dei manet in illo ? lüdem Cazfar. Arelat. hom. 40. 
omi(fo tantüm a£ eo. Phoebad. quoque Agin. l. cont, Arian. 
p- 301. d. habet : Qsi babuerit fubflantiam mundi. Gaud, 
Brix. fer. 13. p. 965. c. Qui viderit fratrem fuum in neceffi- 
tate conflitutum , qg clauferit vifcera fua ad eum : non efl cha- 
ritas Dei in illo. Grac. "Oc δ᾽ ἀν ἔχῃ τὸν Div 78 χόσμε , ὦ 
βεωρῆ τὸν ἀδιελφὸν ἀν χρείαν ἔχοντα, X, χλεί( ἡ τὰ..... ἐπ’ 
curs" πῶς W ἀγάπη τῷ C$ μένει cy ἀνῷ 5 In Mfs. nonnul- 
lis deeft ἀπ᾿ av7v. 

Y. 18. Graecum Vulgate congruit. Mís, tamen quidam 
tollunt «s , poft Tewiz , Filieli. 

Y. 19. Grecum : x ἐν τέτω γιγώσχομδιο ν &c. ut in Vul- 
gata. In Mfi. quibuíd. deeít καί. 

Y. 20. Auguftinus infra : Ομ ff male fentiat , &c. ut 
fup. at in Rom, 2. col. 904.:d. fi cor noflrum nos repreben- 
derit : major efl Deus conjcientia noflra. Ytem Tertul. 1, de 
anima , p. 483. b. ait ex Joh, corde fuo unumquemque re- 


prebendi. Yfychius l. 1. in Levit. c. t. p. $4. g. Quia fire- 
prebenderit nos cor noflrum : Q9. fcimus quia major eft Deus 
corde neflro , (9 cognojcit omnia, Grec. Ori ἐαν χα)αγινωοχὴ 
ἡμῶν καὶ χαρδιία' ὅτι μείζων ἐςὶν ὁ Θεὸς τῆς xapdiac ἡμῶν s 
&c. ut in Lat. Mís. 2. delent ὅτι, ante μείζων. 

Y. 21. ldem Auguftinus ibid. col. 868. b. Dz/ediffimi , 
quód fi non male fen[erit cor noflrum , fiduciam bab. &c. Cy- 
prian. l. 3. Teftim. p. 325. b. /f cor noflrum nos non repre- 
bendat , fiduciam babemus ad Deum. Hieron, l. 2. in epift, 
ad Eph. to. 4. p. 1. col. 353. b. f confcientia nos non re- 
prebenderit , confidentiam babemus ad Deum : & |. 3. col. 405. 
f. fi enim cor noflrum nos uon reprehenderit , confid. δες. uv fu- 
pra. Ifychius ubi fup. Dslediffimi , fi cor noftrum non repre- 
bendat nos , confidentiam babemus ad Deum. Severus presb. 
miícell. to. 1. p. 346. /i cor noflrum non reprebenditar , fi- 
duciam babemus ad Deum. Lucif. Cal. l. 2. pro S. Athan. p. 
207. a. fiduciam babemus ad Deum. Grac. ᾿Αγαπη7οὶ , ἐὰν 
αὶ χαρδιία ἡμῶν μὴ καταγινώσχη ἡμῶν y παβῥνοίαν ἔχομϑιν » GC. 
ut in Lac. Mís. quidam delent ὑμῶν , poft χαρδιία, 

Y. 22. Cyprianus l. 3. Teftim. p. 325. b. cum Hieron, 
l. 3. in ep. ad Eph. to. 4. p. 1. col. 405. f. (9 quodcan- 
que petierimus , accipiemus ab co. Similiter Severus presb, 
miícell. to. 1. p. 346. prater (5 quacunque. Lucifer Calar. 
l. 2. pro S. Ath. p. 207. a. (9 quidquid petierimus , accipie- 
mus ab eo, quoniam mandata cn[lodimus : (9 qua ei placent , 
ante con(peum ejus faciamus, Grac. 3 ἐὰν αἰτῶμεν , λαμ- 
(άνονδν παρ᾽ tuvE* ὅτι τὰς ἐγ)ολὰς ἀν τυρᾶμεν , X, τὰ ἀρε- 
sà ἐνώσιον ἀυτῷ ποιῶμδν. Mís. nonnulli , pro λαμί(ανομδιν 9 
Ícribunt λαμράνωμεν , Velef. ληψόμεθα. 

Y. 23. Eodem modo legit idem Auguft. l. de gra. & l. 
arb. to. 10. col. 736. g. ufque ad /scur dedit , &c. Lucifer 
veró Cal. l. 2. pro S. Ath. p. 207. a. poft verbum facia- 
mtt , versüs przced, ftatim addit , z» zomine Fili ipfius J, 
C. (9 amemus nos imrvicem , ftcut dedit mandatum nobis , omif- 
fis prioribus , Et boc efl mandattim ejus : Ut credamus. 1n Gr, 
fic : Kai ἄυτη ἐςὶν ἡ c7oxi dv/8* “ἵνα αἷς εὐζ ὡμδν τῷ ὀνόμα- 
7ι τῷ "Yi$ αυξ. &c. ut in τεχῖὰ Auguftiniano. 

Y. 24. Eadem repetit Auguftinus infra , his mutatis : Ee 
qui facit mandatum ejus , in ipfo manet , C5 ipfe in eo : in boc , 
&c. Ambrofius l. 1. de Spir. S. col. 621. b. ex bec cogno- 
fcimus quia manet in nobis , de Spivitu , quem dedit nobis. Au- 
Gor quzít. ex utroque T. 4. 125. col. 136. d. ex boc [ci- 
mus quia Deus in nobis manet , dc Spiritu fuo , quem dedit 
in nobis : & quaft ult. ex N. T. col. 89. b. in boc cogno- 
vimus quia Deus in nobis manet , de Spiritu fantlo , quem de- 


dit nobis. Fulg. l. pro fide Cath. p. $43. in boc fecimus quia 


manet in nobis , de Spiritu fano , quem dedit nobis. Vigilius , 


Tapf. lib. cont. Varim. p. 748. b. 9. boc cognofcimus quia 
dileilio ejus manet in nobis , de Spiritu fanilo , quem dedit no- 
bis. Graecum : Kai ὁ τηρῶν τας ὠγολὰς ουτῷ γ cy αἀυτῶ μέ- 
Y€| , X, αυτὸς ἐν ἀντῶ" X, cp TETO γιγω( Xoj ὅτι μένει CV 
ἡμῖν 5 ἐκ 78 Ππγεύματος καὶ ἡμῖν tvexer IMÍ. τ. pro ὦ τότῳ , 
hab. £x «7v. 


Augtft, bi fp. 


ϑόο..... 
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Anruf, ibid. col, y, Deum , nolite omni fpiritui credere , f. C Hariffimi , nolite omni fpiritui credere, 
fed :probate fpiritus fi ex Deo fünt : quia 


fed probate fpiritus fi ex Deo fint : quo- 


multi píeudoprophetz exierunt in iftum mundum. — niam multi píeudoprophetze exierunt in mundum, 


2. In hoc cognofcitur fpiritus Dei : omnis fpi- 


2. 1n hoc cognofcitur fpiritus Dei : omnis fpi- 


fitus, qui confitetur Jefüm Chriftum in carne ve- ritus, qui confitetur Jefum Chriftum in carne ve- 


nile , ex Deo eft : 


3. & omnis fpiritus , qui non confitetur Je- 


niffe , ex Deo eft: 
j. & omnis fpiritus, qui folvit Jefum , ex Deo 


fum Chriftum in carne veniffe, non eft ex Deo: | non eft : & hic eft Antichriftus, de quo audiftis 
& hic eft Antichriftus, de quo audiftis quod ven- — quoniam venit, & nunc jam in mundo eft. 


turus fit, & nunc in ifto mundo eft. 


4. Jam vos ex Deo eftis, filioli , & viciftis eum, 


| 4. Vosex Deo eftis, filioli , & viciftis eum , 


quia major eít qui eft in vobis, quàm quiinhoc quoniam major eít qui in vobis eft , quàm qui in 


mundo. 


ς. Hi de mundo fünt : ideo de mundo loquun- 


tur, & mundus eos audit. 


6. Nos ex Deo fumus. Qui novit Deum , audit 


mundo. 


quuntur , & mundus eos audit. 
6. Nosex Deo fumus. Qui novit Deum , audit 


nos : qui non eft ex Deo, non nos audit: ex hoc nos : qui non eft ex Deo, non audit nos : in hoc 


cognofcimus Spiritum veritatis , & erroris. 


7. Dilediffimi, diligamus invicem : quia dile- 


cognofcimus Spiritum veritatis, & fpiritum erroris, 
7. Chariffimi , diligamus nos invicem : quia. 


&io ex Deo eft. Et omnis, qui diligit, ex Deo na- — charitasex Deo eft; Et omnis, qui diligit, ex Deo 
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Y. x. Idem Auguftinus 1, de fpir. & lit. tom. ro. col. 
116. e. legit : Fratres , nolite omni fpiritui credere , ftd. pro- 
bate fpiritum qui ex Deo efl , Ms. 3. Vatic. utrumex Deo efl: 
at |. de unit. Eccl. to. 9. col. 382. a. solite omni fLiriwi 
eredere , fed probate fpiritus ff ex Deo fint. Similiter hab. Am- 
brotiafter in 1. Thelf, $. 22. col. 244. a. cum Fulg. 1l. 2. 
de veiit. przdeíft. p. 463. excepto verbo ult. fnt. Am- 
brofius in Pfal. i£ col. 1235. €. nolite omni fpiritui cre- 
dere. Lucifer Cal. 1. de non parc. in De. del. p. 237. a. 
b. Chari(fimi , nolite omni [piritui credere , ed probate fpiritus 
Δ ex Deo fint : quoniam multi pfeudopropbeta exierunt in mun- 
dum. Huc redeunt qua ait Tertull. l1. $. adverf. Marc. p. 
798. b. Anticbrifles proceffiffe in mundum , negantes Cbriflum 
in carne veniffe , 5 folventes Jefum , fcilicet , in Deo creatore. 
]tem [renzus l. 3. c. 16. p. 207. b. multi pfeudopropbeta 
exierunt de feculo. Graecum : "Ayaawrol, μὴ παντὶ νεύμα- 
ji «ἰςεύετε, ἀλλὰ douua(ers τὰ πνεύματα εἰ ἐκ τῷ (ri 
égu* ὅτι πολλοὶ ψευδιοπροφῆται ἐξεληλύθα(ιν εἰς τὸν κό- 

ΟΥ. 

Uy. 2. lrenzus |. 3. c. 16. p. 20g. b. In boc cognofcite 
Jpiritum Dei : omnis [piritus , qui confuetur J. C. jn carne ve- 
niffe . ex Deo eft. dem Lucifer Calar. l. de non parc. in 
De. del. p. 237. b. preter Ex boc intelligite , pro 1n boc cog- 
mofcite. Cypr. |. 2. Teftim. p. 288. b. omais fpiritus , qui 
confitetur J.. C. in. carne veniffe ; de Deo eft. Similiter Am- 
brofius in Luc. 2. col. 1294. c. & l. 5. de fide, col. $57- 
f. Fulg. 1. 1. ad Trafim, c. 5. p. 73. c. necnon Leo M. 
fer. 33. p. 93. €. cum Auct. l. 1. de voc. gent. c. 23. p. 
14. f. nili quód tres ultimi habeant ex Dee efl. Gr. "Ev τέ- 
τῷ ywioxsie τὸ ανεῦμα τὸ Θεῦ" πᾶν ανεῦμα.. Ó ὁμολογεῖ... 
ἐ σαρκὶ ἐλνλυϑότα« ἐκ τῷ Os ἐςι. Mf. 1. pro γινώσχετε , 
habet γινώσχομεν" alii plures , γινώοκε)αι" fubinde duo, £s - 
λυθέναι , pro ἐληλυθότα. uu 

Y. 3. Ita Auguftinus col. 870. b. at infra , col. 871.c. 
(9 omnis [piritus , qui folvit Chriftum in carie vensffe , noneft 
ex Deo ; & infia , col. 872. d. omnis , qui folvit Jefum Chr. 
&£$ negat eum ini carne veniffe , non efl ex Deo. Similiter Fulg. 
|. 1. ad Traíim. c. $. p. 73. c. primó quidem legit : omnis 
fpiritus , qui non cotfitetuy Jefum Cbr. in carne veniffe , ex 
Deo uen eft : &9 bic efl Anticbriflus : tum lib. de incarn. c. 
9. p. 295. b. omnis fpsritus , n felvit Jefum , ex Deo non 
efl : 5 bic eft. Antichziflus. Sulpicatur. Eftius utramque le- 
étionem fcriptam fuiffe à Johanne, & pofteriorem priori 
adjunctam ; nec male , (iquidem Auguftinus loco cit. primó 
quidem refert : osnis fpiritus , qui non confitetur Jef. &c. 
qua verba commentatur de more ; fubinde alia fubjungit : 
omnis fpiritus , qui [elvit , &c. que pariter explicat , vel- 
uti verba facri contextus, Conjecturam firmant allata. à 
Fulgentio fupra. Irenaeus l. 3. c. 16. col. 207. b. legit 
tantüm : ($. omnis fpiritus , qui folvit Jefum , non efl ex Deo, 
fed de. Antichriflo efl. 'Tertl. 1, de carne Chr. p. 553. f. & 
]. 3.cont. Marcion. qui segat Chriflum in carne veniffe , bic 
Anticbriflus eft. Yidem Ambrofiafter in 1. Cor. 2. 2. col. 
117. d. & Gelaf. I. ep. 3. Conc. to. 4. col. 1167.a. Cy- 
prianus |. 2. Te(tim. p. 288. b. qui autem negat in carne 


. veni[fe , de Deo non efl, fed eft de Antichrifli f(psritu. Ticho- 


nius reg. 6. p. 63. d. omnis [fpiritus , qui [oluit Jeum , τ 


negat in carne veniffe , de Deo non ef, fed bic de Anticbriflo 
efl : & infra : qui negaverit Chriflum in carne , de Deo non 
eft. Lucifer Cal. |. de non parc. in De. del. p. 237. b. (δ᾽ 
emnis fpiritus » qui deflruit ad , ex Deo non efl : € bic eft 
Anticbriflus. Accinit Leo M. fer, 38. p. 93. e. cum Auct, 
l. 1. de voc. gent. c. 23. p. 14. f. excepto verbo felvit , 

ro deflruit. Graecum : x τᾶν οὐύμα , δ' μὴ ὁμολογεῖ τὸν 
[μοῦν ΧΟΘιφὸν ὧν capxi ἐλνλυθότα » ex 0$ Oct εχ ἐς" καὶ τῦ- 
76 ἐςι τὸ τῷ ᾿Αν7ιχρίεν » ὁ ἀκηκόα7ε ὅτι ἔρχεται, Ày vor. y 
τῷ χόζμω $siv ἤδη. nec plura. Mf, 1. pro ἐληλυθότα, ha- 
bet ἐληλυθέναι" pro iftis veró, δ᾽ μὴ ὁμολογεῖ τὸν 'I. Xp. ὦ 
σαρκὶ ἐληλυθόέτα., codices antiqui , tefle Socrate Hift. Eccl, 
|. 7. c. 32. legebant , à λύᾳ vor "Ins?r. & ita Velef. nifi 
quód habeat xa/ax. Polycarpus ep. ad Philipp. δ. 7. 
priori textui fuffragatur, Idem Socrates ibid. Neftorianos 
arguit , eó quód deleverint in fuis Μία, hanc pericopen , 
πᾶν πνεῦμα. d Aq τὸν lwoyr, ἀπὸ τῷ C vx £s; , ut fal- 
so additam, Ταιτην τὴν dixvoiar , inquit , ἐκ τῶν παλαιῶν 
ανγιγράφων περιεῖλον , οἱ χωρίζειν ἀπὸ 3E τῆς οἰκονομίας ay- 
θρώχυ βελόμενοι τὴν eoruin. Διὸ X, οἱ παλαιοὶ ἐρμηνεῖς ἀντὸ 
TV ]o ἐωεσνμήναν)ο, ὡς τινες εἶεν ρῥᾳδιεργή( ανῦες τὴν ἐαιςο-- 
Awr, λύειν απὸ TE OU τὸν ἀνθρωπιν θέλωϊες. Idem obfervat 
Fulbertus Carnot. epift. 1. Et de epiftola Jobannis eraferuti : 
Et omnis fpiritus , qui foloit Jefum , ex Deo son efl : fscut Ne- 
florius , &c. fubinde Mfs. quidam tollunt 72, ante τῷ 'Ar- 
7 χρίςε" Velef. verólegit $706 €sv ὁ Ar/ixeicog deinde, 
“περὶ ὃ ἀκηκόατε. &c. Vide plura apud Mill. not, in hunc 
Y. & Morin. Exercitation. Biblic. p. 36. 

Y.4. Auctorl, de fingul. cler. p. $33. f. Filieli , vin- 
cite illos , quoniam major efl qui in vobis eft , quam qui in boc 
mundo. Cypr. ad Fortunat. p. 267. b. ὅς l. 3. Teftim. p. 
307. a. majer efl qui in vobis efl , quim qui in iflo ( al. 5m 
boc ) mundo, Auct. |. de voc. gent, l. 1. c. 24. p. 17. e. 
Vos ex Deo eflis , filiali , (9 viciflis mundum , quoniam major 
efl qui in nobis efl , quam qui in mundo. S. Paulinus ep. 12. 
p.65. c. cum Auct. quzil. ex utroque T. 4. 115. col. 123. 
c. quia major efl qui in nobis efl , quàm qui in. boc mnnde, 
Grac. Ὑμεῖς £x aW Θεξ £96 τεχυία 5. X) γενικήχατε αὐτὲς S 
Ori μείδων ἐςὶν ὁ ἐν ὑμῖν , ἃ 0 cy τῷ xo( uo. Mf. Velef, pro 
&v7ss , legit av/or, fed Mís, Lat. aliqui , ees, 

Y. $. Lucifer Cal, l. de non parc. in De. del. p. 237. 
b. Ifli de mundo [unt : propterea de smundo loquuntmr , cj mun- 
dus audit eos, In Collat. Carthag. p. 491. c. Ipfi de mundo 
funt, τὸ mundus obaudit eis. Οτ, Αὐτοὶ ἐκ τὸ xocuy. eii 
διὰ 78/0, &c. ut in Vulgata. 

Y. 6. Ex boc cognofcimus Spiritum : ita Auguftinus col, 
873. c. at infra , ex boc cognofcitur Spiritus. Lucifer Cal. 1. 
de non parc. in De. del. p. 237. b. Nos autem ex Deo fu- 
mtu. Qui cognafcit Deum , audit?nos : qui autem non efl ex 
Deo , non audit nos : ex boc intellsgimus Spiritum veritatis, 
(9 fpiritum erroris. Autor 1. de voc. gent. l. 1. c. 23. p. 
14. f. Nos ex Deo fumus, &c, ut in Vulg. Ita quoque in 
Grzco , prater éx τύτι , ex boc , pro in boc : Μίς. veró 2, 
ἐν 7970. | 

Y. 7. Eadem rurfum habet idem Auguflinus lib. 8. de 
Trin. to. 8. col. 876. a. excepto verbo cognofcit , pro cog- 
tievit ; ita quoque l, 15. col. 989. b. ubi omittit (5. cognuo- 


$. Ipfi de mundo fünt: ideo de mundo lo- Jo». 8. 


Joan. 3. 


16. 


Joao. 1. 


18. 


^ y. dam. 
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gatus cft , & cognofcit Deum. 

$. Qui non diligit, non novit Deum : quoniam 
Deus charitas eft. 

9. In hoc apparuit charitas Dei in nobis, quo- 
niam Filium fuum unigenitum mifit Deus in mun- 
dum, ut vivamus per eum. 

10. Inhoceftcharitas : non quafi nos dilexeri- 
mus Deum , fed quoniam ipfe prior dilexit nos , & 
mifit Filium fuum propitiationem pro peccatis 
noftris. | 

11, Chariffimi, fi fic Deus dilexit nos : & nos 
debemus alterutrum diligere. 

12. Deum nemo vidit unquam. Si diligamus 
invicem , Deus in nobis manet, & charitas ejus 
in nobis perfecta eft. 

13. In hoc cognofcimus quoniam in eo ma- 
nemus, & ipfe in nobis : quoniam de Spiritu fuo 
dedit nobis. 

14. Et nos vidimus, ὃς teftiicamur quoniam 
Pater mifit Filium fuum Salvatorem wgundi. 

1 5. Quifquis confeflus fuerit quoniam Jefus eft 
Filius Dei, Deus in eo manet, & ipfe in Deo. 

16. Et nos cognovimus , & credidimus cha- 
ritati, quam habet Deus in nobis. Deus Charitas 
eft : & qui manet in charitate, in Deo manet, & 
Deus in eo, 

1 7. In hoc perfecta eft charitas Dei nobifcum, 
ut fiduciam habeamus in die judicii : quja ficut ille 
eft , & nos fumus in hoc mundo. 

18. Timor non eft in charitate : fed perfe&a 


mus & nos invicem diligere. 

12. Deum nemo vidit unquam. 
invicem , Deus in nobis manebit, & dile&io ejus 
erit perfecta in nobis. 

15. In hoc cognoícimus quia in ipfo mane- 
mus, & ipíe in nobis: quia de Spiritu fuo dedit 

' nobis. | 

14. Et nos vidimus , & teftes fumus quia Pa- 
ter mifit Filium fuum Salvatorem mundi. 

15. Quicunque confeffus fuerit quód Jefus eft 
Filius Dei, Deus in ipfo manet , & ipfe in Deo. 

16. Et nos cognovimus , & credimus quam di- 
ledionem Deus habet in nobis. Deus Dilectio eft : 
& qui manet in diledione,in Deo manet, & Deus 
in eo manet, | 

17. In hoc perfecta eft dile&io in nobis, ut 
fiduciam habeamus in die judicii: quia ficut. ille 
eft, & nos fumus in hoc mundo. 

18. Timor non eft in dilectione : fed perfe&ta 


? 


VERSIO ANTIQUA. 


tus eft , & cognovit Deum. 
8. Qui non diligit, non novit Deum : quia Deus 

| diledio elt. | 
. 9. In hoc manifeftata eft dile&io Dei in no- 
bis, quia Filium fuum unigenitum milit in hunc 
mundum , ut vivamus per ipfum. 

ro. In hocett diledio: non quia nosdileximus, 
fed quia ipfe dilexit nos, & mifit Filium fuum 11» 
tatorem pro peccatis noftris. 


r. Dile&tiffimi, fi ita Deus dilexit nos : debe: 


Si diligamus 
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fíit Deum. Lucifer Calar. 1. 2. pro S. Ath, p. 207. a. Cba- 
riffimi , amemus nos alterutrum : quoniam charitas ex Deo eft. 
Fulg. 1. 2. de verit. predeft. p. 465. Chbariffimi , diligamus 
énvicem : quia charitas ex Deo efl. Et omnis ,qui diligit fra- 
trem , ex Deonatus eft , (δ novit Deum. Leo Mag. fer. 47. p. 
115. c. Cariffimi , diligamus invicem : quia , &c. ut in Vul- 
gata. Gr. ᾿Αγασητοὶ, ἀγαπῶμεν ἀλλύλυς" ὅτι v ἀγάπη , ὅς, 
ut in Vulgata. ] | 

' Y. 8. Idem Auguftinus 1. 8. de Trin, tom. 8. col. 876. 
a. & 1. 1$. col. 989. b. Qui non diligit , nen cognovit Deum : 
quia Deus dilelio efl. Leo M. (erm. 47. p. 115. c. Qui non 


ipfe in nobis : quoniam de Spirit fuo dedit nobis. Ambro- 
fius 1. 2. de Spir. S. col. 652. c. Ex boc cognofcimus quia in 
mobis efl : quoniam de Spiritu fuo dedit nobis , Mís. plur. 
quia in nobis efl , de Spiritu, quem dedit nobis. Fulg. |. pro 


fide Cath. p. $43. quoniam in eo manemus , «5 ipfe in ποι 


bis : quia de , &c. ut in Vulgata. Grac. 'Er τύτω γιγώσκο-- 
pier ὅτι ὦ ἀντῷ μένομεν, X) ἀυ)ὸς c» ἡμῖν" ὅτι ἐκ τῷ Ῥνεύμα- 
τος ἀυτῷ δέδωκεν ἡμῖν. 

Y. 14. Graecum : Καὶ ἡμεῖς ve S εὐ μέθα , ᾧ μαρτυρῦμεν 
ὅτι ὁ Πατὴρ ἀπέξαλχε τὸν Ὕον Σωτῆρα TV χόσμε. 

Y. τῷ. Tertullianus l. cont. Prax. p. 859. b. Qui con- 


diligit , non navit Deum : quoniam Deus charitas efl. Luci-..— feffus fuerit Chriftum Filium Dei , Dens in illo manet , ἐδ ipfe 


fer Cal. 1. 2. pro S. Ath. p. 207. b. Quicunque non diligit 
fratrem , non. novit Deum : quoniam Deus charitas efl, Fulg. 
l. 2. de verit. przdeft. p. 465. Quiautem non diligit , igno- 
rat Deum : quia Deus caritas eft. Gr. Ὁ μὴ aye o ,vx ἔγνω 
σὸν Θεόν" ὅτι, &c. ut in Lat. Mf. 1. ἐκ ἔγνωχε. 

Y. 9. Quia Filium fuum , δες. ita Augu(tinus col. 874. 
f. ac infra , col. 875. e. quia Deus Filium fuum , &c. Luci- 

. fer Cal. 1. 2. pro S. Ath. p. 207. b. Ex boc declarata efl cba- 
ritas Dei in nobis , quoniam Filium fuum mifit Deus unicum 
in feculum , ut vivamus per eum. Auctor l. de promill. p. 
1. c. 31. col. 113. d. ad bec enim mifit Deus Filium fuum in 
mundum , ut vivamus per eum. Gr. 'Ey τότω épastpo Ow καὶ 
ἀγάων τῷ Θεῦ ἐν ἡμῖν. &c. utin Vulg. in Mfs, tamen 2. de- 
eft vox ὁ Θεὸς , poft mifit. 

Y. το. Idem Auguftinus l. 15. de Trin. to. 8. col. 989. 
d. ipfe dilexit nos 5 mifit Filium futs litatorem pro pecca- 
tis noftris. Beda quoque in hunc loc. auctor eft in quibuf- 
dam codd. legi /itatorem , id eft , facrificatorem , ex Augult. 
ubi fup. Lucifer Cal. l. 2. pro S. Ath. p. 207. b. In boc 
eft charitas : non quód nos amaverimus Deum , fed quód ipfe 
amaverit , (9 miferit Filium (uum expiatorem peccatorum no- 
firorum.. Auctor epift. ad Demetriad. p. 45. c. nen quafs 
nos dilexerimus Deum , fed quoniam ipfe dilexit πος. Grac. 
Ἔν τότω ἐςὶν WW ay&orw vx, ori ἡμεῖς wyaaw( αμεν τὸν eor, 
dV ὅτι ἀυτὸς ἠγάπησεν ἡμᾶς, X, ἀπές εἰλε τὸν "fiov αυ78 ἱλα- 
σμὸν περὶ τῶν ἁμαρτιῶν ἡμῶν. εϊεί, cod. am ὅτι ἀντὸς 
“ρῶτος  &cC- 

Y. 11. Lucifer Cal, 1, 2. pro S. Ath. p. 207. b. Charif- 
fimi » fi ergo fic Dens amavit nos ; nos (5 debemus alterutrum 
amare. Gr. ᾿Αγαφη)οὶ , εἰ τως ὁ Θεὸς ἡγάπησεν ἡμᾶς" X ἡ- 
μεῖς ὀφείλομεν  &c. ut fupra. ] 

y. 12. Grzcum : Θεὸν sdeelc πωποε τεθέαται. Ear 
ἀγαπῶμεν ἀνήλες, 0 Θεὸς ἐν ὑμῖν μένει » X, Wes. τεγελειωμένη 
ἐςὶν ὦ ἡμῖν. Arab. μενγεῖ..... ἐς αἱ!» ͵ 

Y. 13. Eadem τερετῖς Auguftinus 1. 15. de Trin. το, 8, 
col. 989. d. e. Hieron. vero l, 2. contra Jovin. to. 4. p. 
2. col. 222. ἃ, 1n bec intelligimms quod in eo matumwi , £9 


in Dec. Hieron. 1. 2. contra Jovin. to. 4. p. 2. col. 222. 
a. Si qnis confeffus fuerit quomam Jefus eft Filius Dei , Deus 
in eo manet, (9. ipfe in Deo eft. Grzec. "Oc dy ὁμολογήσῃ ot 
᾿Ινσῦς esu 0 Ὕος τῇ Ott , ὁ Θεὸς ὦ ἀνγῶ und, αὶ àvlog ἐν 
τῷ Θεῷ. 

Y. 16. Rurfum Auguftinus 1, 8. de Trin. tom. 8. col, 
874. f. Deus diletlio eft : (9. qui manet in dileBione , in Deo 
manet : itidem l. 15. col. 989. e. ubi addit , £9. Dess manet 
in eo ; atl. de pat. to. 6. col. $40. c. cum Fulg. epift. 7. 
p. 190. Deus charitas eft : «9 qui manet in charitate , in Deo 
manet ,C9 Deus in illo manet. Concinit Cypr. 1. 3. Teftim, 
P. 305. b. detracto ultimo maet :lib. veró de unit. Eccl. 
P. 199. b. legit: Dew: dilellio efl : (δ. qui manet in dileilio. 
£e, in Deo manet , €9 Deus in illo manet. Zeno Veron.], 1, 
tract. 2. p. 22. Deus caritas efl : q«i manet in. caritate , in 
Deo manet , (9 Deus in illo manet. Auctor l, de promiff. p. 
I. €. 7. col. 97. a. Qui enim manet in charitate , in Deoma- 
set , (9 Deus in illo permanet , quia Deus charitas efl. Am- 
brofius 1. 2. de interpel. Dav. c. 1. col. 638. f. & in Luc. 
col. 1471. a. Deus caritas eft : & in Pf. 38. col. 846. c, 
ac in Píalm, 118. col. 1024. a. Caritas Dess {. Vigilius 
Tapf. |. contra Varimad. p. 748. b. Deus dileio efl. Gr. 
Καὶ ἡμεῖς ἐγνώκαμεν , 3, πεαιξεύχαμεν τὴν a'yaew ἣν ἔχᾳ o 
Θεὸς ὦ ἡμῖν. Ὃ Θεὸς ᾿Αγαάση esl... X o Θεὸς ὦ auTO, 
Mfs. plures addunt in fine, μένᾳ. 

Y. 17. Hieronymus l. 1. coht. Jovin, tot, 4. p. 2. col, 
183. f. In boc perfeda efl noflra charitas , 5 fiduciam babea- 
mus in diem judicii : ut quomodo ille efl , fic £g nos fimus in 
boc feculo. Grac. ᾿Εν τύτω τε7ελείωται €» aydamn μεθ᾿ ἡμῶν, 
r a παῤῥνοίαν ἔχωμεν ὦ τῇ ἡμέρᾳ τὴς κρίσεως" ὅτι χαθὼς ἐκεῖ-: 
γός ἐξὶ οὐ ἡμεῖς ἐσμεν ἐν τῷ κόσμῳ τύτω. 

Y. 18. Auguftinus ibid. col. 889. a. b. Timer non efl in 
caritate : fed. perfela caritas foras mittit timorem : itidem ep. 
I85. to. 2. col. 652. a. & tract. 43. in Joh. to. 3. col. $84. 
c, at in Job, to. 3. p. 1. col. 626, e. & in Pf. ς. tom. 4, 
col. 19. f. confummata dileüio "ies mittit timorem, "Tertul, 
l. de fuga in perfec. p. 972. b. Témer non efl in diletlione ; 


Ans nfl. nbi fub. 


ΑΜ. sbid. col. I. 


P4 


976 EPISTOLA B. JOANNIS APOST. I. Cap. V. 


VERSIO ANTIQUA. 


Aug^fi. nbi f*5- dileCtio foras mittit timorem , quia timor tor- 
mentum habet : qui autem timet , non eít perfe- 


&us in diledione. 


19. Nos diligamus, quia ipfe prior nos dilexit. 


20. Si quis dixerit, Diligo Deum , & fratrem 
fuum odit , mendax e(t. Qui enim non diligit 
fratrem fuum quem videt, Deum, quem non vi- 


det , quomodo poteft diligere ? 
21. Et hoc mandatum 
diligit Deum, diligat.& fratrem fuum. 


habemus ab ipfo : ut qui 


VULGATA NOVA. 


charitas foras mittit timorem , quoniam [ποῖ 
poenam habet.: qui autem timet , non eft pertedtus 
in charitate, 

r9. Nosergo diligamus Deum , quoniam Deus 
prior dilexit nos. 


fratrem fuum oderit , mendax eft, Quienim voca 
diligit fratrem fuum quem videt, Deum, quem 
non rs ; quomodo poteft diligere? 
1. Kt hoc mandatum habemus à Deo 
qui diligit Deum , diligat & fratrem fuum. 


; ut 
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Jud enim perfecla dileXlio foras mittit timorem : & infra : qui 
autem timet , non. efl perfelius :.& |. contra Gnofl. p. 832. 
ἃ. perfella dileclio foras. abjicit timorem , quoniam timor pa- 
nam babet : «9 qui timet , not efl perfeclus in. dileione. Am- 
brof. in Pf. 118. col. 1079. d. perfcla caritas timorem ex- 
eludit foras : & |, de ob. Theod. col. 1208. c. perfrüda enim 
caritas timorem expellit foras, Hieron.l. 3. in ep. ad Eph. 
10. 4. p. t. col. 394. b. qmi tinnt , penam babet : (9 qui ri- 
met , nion efl perfedus.. Ambrofiafter in Coloff. 3. 14. col. 
273. e. Timor nen ἐδ in dileltone : & poft pauca : perfeila 
dilellio foras vNqtit. timorern. Fulg. |. 3. ad Trafim. c. 28. 
p. 133. Timer non efl in charitate : nam perfclla cbaritas foras 
mittit timorem : qui autem timet , mon efl perfeius in cbarita- 
te, Grzcum Vulgata favet ad verbum , nifi excipias unum 
χόλασιν , fupplicium , feu cruciatum , pro penam. 
Y. 19. ldem Auguftinus l. 15. de Trin. tom. 8. col. 
989. b. No; diligamus eum , quia ipfe prior dilexit nos. Leo 
M. (erm. 11. p. 60. e. Nos' ergo diligamus Deum , quoniam 
— épfe prior dilexit nos. Autor epift. ad Demetriad. p. 45. c. 

Nos ergo diligamus , quomiam Deus prior dilexit nos. Grac. 
Ἡμεῖς ἀγαπῶμεν HS » ὅτι αυτὸς πρῶτος ἡγάσυσεν ἡμάς. 
Μίς. nonaulli addunt ὅν, poft Ἡμεῖς" ex his veró unus, 
cum alio , tollit ἐν τόν" alii duo legunt, ἀγαπῶμεν τὸν Θεόν" 
deinde quidam , o7: ὁ Θεός. 


Y .20. Cyprianus !. 3. Teftim. p. 30$. a. Si quis dixe- 
rit quoniam diligit Deum , cg fratrem [num odit , mendax eft. 
Qui enim non diligit fratrem [uum quem videt , Deum , quem 
non videt , quomodo petrefl dilsgere ? Zeno Veron. l. 1. cact. 
2. p. 22. δὲ quis dixerit quoniam diligo Deum , (9 fratrem 
fuum odit , mendax eft. Qui enim non diligit fratrem [uum 
quem videt , Deum , quem non videt , non poteft diligere. Lu- 
cifer Cal. l. 2. pro S. Ath. p. 207. b. Si qwis dicit quia di- 
ligit Deum , ($ ΓΤ [μπὲ οὐδε, mendax efl. Qui autem 
fratrem funmm non amat , Deum , quem non cidit , non poteft 
amare. 'Tichon. reg. 6. p. 63. d. Et qui dixerit quoniam di- 
ligit Dettm , (9. fratrem fm odit , mendax eft. Ambrofius 
in Pf. 118. col. 1219. a. Si fratrem tuum non diligis , quem 
vides : quomodo potes Deum diligere , quem non «ides ? Simi- 
liter Auguft. tract. 17. in Joh. to. 3. col. 426. d. Si fra- 
trem , quem vides , non diligis : Deum, quem non cides ,quo- 
modo diligere poteris ? Grzcum Vulgaiz confonat , nifi quod 
pro duplici vider , habeat ἑώρακε» vidit : Velef. opg....-..... 
ὁρᾷ. 

Y. 21. Lucifer Calar. l. 2. pro S. Athan. p. 207. b. Hec 
mandatum babemus ab. ipfo : ut qui amat Deum , amet (9 
fratrem fuum, lta. quoque in Graco eft , pofito Kai , an- 


te boc. Mís. 2. pro ἀπ᾿ αὐτῷ. ab ipfo, ponunt ἀπὸ τῷ 
Or. 


CAPUT V. 


VgRS10 ANTIQUA. 


Mnis, qui credit quód Jefus fit Chriftus , 
ex Deo natuseit. Et omnis , qui diligit qui 
genuit eum , diligit eum qui genitus eft ab ipfo. 


VULGATA NOVA. 


Ι, Ο Mnis , qui credit quoniam Jefus eft Chri- 

ftus , ex Deo natus eft. Et omnis , qui 
diligit eum qui genuit , diligit & eum qui natus 
eft ex eo. 


2. In hoc cognofcimus quia diligimus filios 
Dei , quia Deum diligimus , ὅς pracepta ejus fa- 
cimus. | 
Aug. ibid. ($1. de. 3. Hac eft enim diledio Dei , ut precepta ejus 
grat. (3 lib. arb. te. fervemus : & precepta ejus gravia non funt. 
10. col. 737. 4. 
Aud. 1. de vicat..— 4. ..... Omne , quod natum eft ex Deo , vincit 
gent. 1.1. 6.24. P- mundum : & hzc eft victoria , que vincit mun- 
17. f dum , fides noftra. | 


Au8. 1. de reap. 6. hic eft, qui venit per aquam & fanguinem, 
ap. Cypr. p. 364. 0. Jefus Chriftus : non in aqua tantüm , fed 1n aqua 


1. In hoc cognofcimus quoniam diligimus na- 
tos Dei , cüm Deum diligamus, 
faciamus. 

;. Hzc eft enim charitas Dei, ut mandata 
ejus cuftodiamus : & mandata ejus gravia non 
funt. : 

4. Quoniam omne , quod natum eft ex Deo, 
vincit mundum : & hzc eft viXoria, qua vincit 
mundum , fides noftra. 

$. Quis eít, qui vincit mundum, ni(i qui cre- 
dit quoniam Jefus eft Filius Dei ? 

6. hic eft, qui venit per aquam & fanguinem, 
Jefus Chriftus : non in aqua folüm , fed in aqua ὃς 
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& mandata ejus. 


Y. t. Irenzus l. $. c. 16. p. 207. c. Omnis, ip credit 
quia Jefus efl Chrifius , ex Deo natus efl. Ambrof, ep. 78. 
col. 1094. c. Omnis , qui credit. quia Jefus Chriftus eft, de 
Deo titu: efl. Hilar. 1, 6. de Trin. col. 907. c. Omnis ,qui 
diligit Patrem , diligit ewm qui ex eo natus efl : & 1. 12. col. 
1118. c. Omni: , qui diligit Patrem , diligit (á Filium qni na- 
t5 efl ex εο. Fulg. refp. cont. Arian. p. $8. ὅς l, de incarn. 
p. 415. Qui diligit genitorern , diligit eum qui natus efl ex 
eo, Maximinus Arian, Epifc, Auguft. tom. 8. col. 667. c. 
Qui diligit genitorem , diligit (j eum qui ex eo natus efl. Vi- 
giliu3 Tapf. |. 4. de Trin, Omnis , qui diligit genitorem , di- 
ligit eum qui natus efl de eo. Grzcum Vulgate congruit : 
Mfs. tamen duo tollunt x, poft ult. diligit. 

Y. 2. Eadem repetit Auguftinus l, de gra. & l. arb. to. 
το. col, 736. g. excepta vocula cirm , pro quia. Lucifer Ca- 
lar. l. 2. pro S. Ath. p. 207. b. Qroniam ex boc intelligimus 
quia amamus filios Dei , quando Deum amamus , (δ manda- 
ta ipfius facimui, Symmach. in Synodo Rom, 6. Conc. to. 
4. col, 1375. b. In boc cognof.imus omnes quia Denn dili- 


gamu: , β mandata ejus faciamus. Gzcum : Ἐν τύτῳ γινγώς 
σχομεν ὅτι ἀγαπῶμεν τὰ τέκνα TE Ces , ὅταν τὸν Θεὸν dya- 
πῶμεν; X τὰς ἐξ7ολᾶς qv. τηρῶμεν. Μίς. quidam , ἀν 
“ΠοΙ μέν. : 

Y. 3. Lucifer Cal. l. 2. pro S. Ath. p. 207. b. H«c ef 
enim charitas Dei : (5 mandata ipfius gravia non funt. Sym- 
mach. in Synod. Rom. 6. Conc. to. 4. col. 1375. b. H«c 
efl charitas Dci , wt mandata ejus cuftediamus : [5 mandata 
ejus gravia non funt. Gie&cum: Αὐτη γάρ $c καὶ a yam TV 
Cg, (va τὰς conde αὐτῷ τηρώμεν' X, αἱ ὠ7ολαὶ, ἄς. Ut 
fupra. 

Y. 4. Grzcum textui Lat. congruit, nifi quód habeat 
4 νικήξζίασα , pro qua vincit. 

Y. 6. Tertullianus l. de bapt. p. 391. c. venerat enim 
per aquam (9. fanguinem. Ambrofius 1, 3. de Spir. S. col. 
678. d. Per aquam ζ5 Spiritum venit Chriflus Jefus : non fo- 
lim in aqua , fed 'per aquam (5 fanguinem. Et Spiritus tefli- 
monium dicit , quoniam Spiritus efl veritas : at vet, Ambrof, 
editt, cum quibufdam Mfs. ferunt : Et Spiritits teflimonium , 


10. Si quis dixerit quoniam diligo Deum, &* 


Jean. 


13.34.0 


1j. 12. 


Epbef. 


$. 2. 


τ. Cer, 


I5. 57. 


᾿ Spiritus, & aqua, & fanguis: & hi tres unum 
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fanguine. Et Spiritus eft , qui teftificatur , quo- 
niam Chriftus eft veritas. 

7. Quoniam tres funt , qui teftimonium dant 
in ccelo : Pater , Verbum , & Spiritus fan&us : & 
hi tres unum funt. | 

8. Ettres funt , qui teftimonium dant in terra: 
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& (anguine. Et Spiritus eft , qui teftimonium per- 
hibet , quia Spiritus eft veritas. 

[7] 9.5 tres funt , qui teftimonium perhi- 
bent in terra : aqua, fanguis, & caro : & hi tres r/med. p. 729.5. 
in nobis funt. | 

[9] 7. Et tres funt, qui teftimonium perhi- 
bent in caelo : Pater, Verbum , & Spiritus: & ii 


funt., tres unum funt. 
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quoniam Spiritus efl veritatis : M(s. veró cateri , ut fup. ex- 
cepto quód , pro Spiritu: eft veritas , nonnulli habent, cum 
Vulg. Chriflus efl veritas. Ambrofius tamen l. 1. deSpir. S. 
c. I3. col. 628. f. Habe: , inquit , in epiflola Jobannis : Quo- 
niam Spiritus eft veritas : vum addit : Non folum ergo Spiri- 
1:5 veritatis , fed etiam veritas dicitur Spiritus. Fulg. fragm. 
37. cont. Fab. p. 659. Et Spiritus efl , qui teflificatur , quia 
Spiritus eff veritas. Au&or l. de Trin. apud Ambrof. col. 
326. b. quoniam Jefus efl veritas. Grac. ὑτός €sir 5 0 ex Syro 
di ὕδιατος X, αἵματος, Ἰνίῶς 0 Xeusoc vx ὦ τῷ ὑδα7ι μό- 
ror y «X ὧ τῷ ὕδιατι X, τῷ αἵματι. Καὶ τὸ Πνεῦμά $50» τὸ 
μαρ7υρῶν, ὃτι τὸ Πνεῦμά esu καὶ ἀλήθεια, Mf. 1. Vien. pro 
3 αἵματος. habet à Πνεύματος“ alii tres , ἃ; Πνεύμαγος ᾧ 


αἵματος" alii, ὁ αἵματος ἀν Πνεύματος ἀγίν" fubinde qui 


&»a καὶ ἐν τῷ Πνεύμαῖι X, τῷ αἵματι" alii , aA ἐν τῷ ὕδιατι 
EX ἐν τῷ Πνεύματ- 

YY.7.8. lta verfuum 7, & 8. ordinem immutant Mfs. 
Latini nonnulli , fcilicet duo codd. Conftantienfes , tefte E- 
safmo ; cod. vetus Argentorati , quinque Mfs. codd. in bi- 
bliotheca Bodleiana , codex alter in eadem bibl. in quo poft 
teftimonium Spiritus , aque , (δ fanguinis , additur alterum 
Patris , Verbi , 9 Spiritus , fed in margine tantum, Huic ad- 
jungendi alii plures, quos recenfet doctiffimus Millius , in- 
tet quos eminet nofter Sangermanenfis num. 2. annorum 
800. in quo primüm fic habetur adfícriptum : Qaeniam tres 
μπὲ, qui teflimonium dant ( fupra fcr. in terra : ) Spiritus, 


. 4Qua , δ fanguis : «9 tres unum funi : deinde ad marginem 


additum , fed eadem manu : Et tres fint , qui teflimonium 
dam in celo : Pater , Verbum , [δ Spiritus fanus : (9 bi tre! 
snum (πηι, Contra veró codex in bibliotheca Regia Pari- 
fi. n. 3584. tefte Simonio ,é regione verborüm , tres fint , 
qui teflimonium dant , habet manu ipfi codici coeva , addi- 
ta ifta in marg. i5 celo : Pater , Verbum , τὸ Spiritus. Et 
ὅγε: funt , qui teflimonium dant in terra 15 τὸ δὲ tres unum 
fft... Codex. Colb, n. 158. ad verba , tres fant , qui tefti- 
snoninm dant , addit in marg. in celo : Pater , Verbum , (4 
Spiritus. Et tres funt , qui teflimonium dant in terra : fanguis , 
474a ,X5 caro, His duobus Ms. adftipulantur codex vetu- 
ftus Sangerm. in quo y. 7. exhibetur in marg. & quidem 
eádem , quz librum defcripfit , manu ; codex Argentorati , 
qui teftimonium Patri: , Verbi , Q9 Spiritus , fcriptum exhi- 
bet in ora libri ; & vetus exemplar bibl, Bodleianz. Era- 
fmus quoque auctor eft apud Minoritas Antuerpienfes ex- 
flare codicem , in cujus margine vip ues eft ícholion de 


' teftimonio Patris , Verbi , (5 Spiritus fandi , (εὰ manu re- 


centiore, HaGenus Ms. Latini Vulgate , tam ii , qui intra 
textum exhibent Y. feptimum , quàm illi , qui ad marginem 
eum rejiciunt ; five ordo verfuum feprimi ὅς octavi ferve- 
tur in ipfis , five invertatur , pofito fcilicet octavo ante fe- 
primum. Jam veró quod fpectat ad Patres Latinos , plures 
eundem Y. 7. referunt. Primó quidem Tertullianum ad 
liunc verfum allufiffe putant Hammundus , Bullus , &c. l. 
cont. Prax. c. 25. p. 856. b. Ceterum , inquit , de meo fu- 
shet , ficut ipfe de Patris. Ita connexus Patris in Filio δ Filii 
in Paracleto , tres efficit coberentes , alterum ex altero : qui tres 
snum fitt , non unus καὶ quomodo didum efl , Ego , (5 Pater u- 
nem [umus , ad fulflantie unitatem , non ad numeri fingu- 
laritatem, Simile quid , immo fignificantius habet Cypr. 1. 
deunit. Eccl. p. 195. c. Dicit Dominus, inquit, Ego, [5 Pater 
snam fumus: (5 iterum de Patre , Filio, (δ Spiritu fando 
firiptum eft , Et bi tres unum funt : & epift. ad Jubaianum: 
$i baptizari quis apttd. bareticum potuit , utique ἴδ remiffam 
peccatorum confequi potuit : fi peccatorum remi[fam confecutus 
σῇ. τ fanüificatus eft , c9 templum Dei fatus eft : quaro cu- 
jns Dei ? Si creatoris ; non potuit qui in eum non credidit : fi 
Chrifli ; non bujus poteft fieri templum , qui negat Deum Cbri- 
flm ; 8 Spiritus. fantli ; cümy tres unum fint , quomodo Spi- 
rims S. placatus effe ei potefl , qni aut Patris , aut Filii ἐπὴν 
tnicus efl ? Quód autem priori loco de unit. Eccl. ad Y. 7, 
Johannis epiftolz refpexerit Cyprianus , teftis eft Fulgen- 
tius refponf. conr. Arianos , p. 68. In Patre , inquic, (6 Ei- 
lio , (5 Spirit (ἀπ ϑἶο unitatem fubflantie accipimus , perfonas 
confundere non audemus : beatus enim Jabannes Apoft. tefla- 
intr , dicens : Tres funt, qui teftimonium perhibent in celo : 
Pater , Verbum , & Spiritus : & tresunum funt. Quod etiam 
beaiiffmus martyr Cyprianus in epiflola de unitate Ecclefid con- 


dom. 447. 


fitttur , dicens : « Qui pacem Chrifli , Ὁ concordiam rtmpit , 
adversus Chriflum facit : qui alibi prater Ecclefiam celligit , 
Chrifli Ecclefiam fpargit. » Atque ut unam Ecclefjam unius 
Dei effe monftraret, bec confeflim teflimonia de Scripturis inft- 
ruit; Dicit Dominus : Ego, ἐδ Pater unum fumus: (5 iterum 
de Patre , (5 Filio , [5 Spiritu fantlo (criptum eft , Et tres unum 
fent. Nec obftat quod ait Facundus Herm, Cyprianum fci 
licet hec ex verfu 8. Joh. allegaffe , non vero ὁ feptimo : 
fi quis enim. melius affecutum fuiffe mentem Cypriani cen- 
fendus eft , is maximé qui ipfius aetati propiüs accedit : por- 
ro Facundus nonnifi 300. pofl Cyprianum annis floruit, 
. Fulgenuus autem Cypriano vicinior, Preterea nullus atate 
Cypriani aguam , Spiritum , t$ fanguinem myfticé accepiffe 
perhibetur pro períonis SS. Trinitatis : certé apud Grzcos , 
qui verfum 7. non agnofcebant , nufquam occurrit expli- 
catio illa myftica , nec etiam apud Latinorum quemquam 
per annos à Cypriano plus centum. Interpretationem iftam 
primus omnium invexiffe videtur Auguft. l. 3. cont. Ma- 
ximih, c. 22. quem fecuti funt plures , tefte Eucherio, e 
quibus fuit Facundus Hermian. nec mirum : cüm enim ab 
iplius , ficut ab Augufliai , & aliorum codicibus abeffet ver- 
fus ille feptimus , & verfü tantüm octavo 4e Spiritu ,($ aqua, 
(5 fangmine legeret quód δὲ tres «num funt ; non mirum , 
inquam , fi Spiritum , (5 áquam , (5 fanguinem fumpferit poft 
Auguflinum pro Patre , Q5 Filio , (5 Spiritu fando , δὲ itá 
intellexilfe Cyprianum crediderit , càm dixit ἐς Pare, d 
Filio, (9 Spiritu S. fcriptum, Et tres unum funt. At veró 
fi Facundus in fuo codice (fcriptum habuíffét verfum fepii- 
trium ; ficut ἃς Fulgeniius in fuo, haud dubié revocáffet 
verba Cypriani ad verfum 7. ficut & ipfe Fulgentius du- 
xit revocanda. Porro in prioribus Latinorum codicibus yr. 
hunc abfuiffe feptimum nullo ex veteri inftrumento meliüs 
evinci poteft , quàm ex prologo feptein epiftolarum Cano- 
hicarum ; Hieronymo attributo : enim veró , licet prologus 
ifte πὲς ztatem, nec ftylum Hieronymi fapiat , proindeque 
à peritis omnibus S, Doctori récté abjudicetur ; quia tamen 
in pluribus Mfs. codd. reperitur prologus ifte , nempe Re- 
giis , Colbertinis , Sangermanenfibus , &  Corbeienfibus, 
qui omnes ante tempora Caroli Calvi, vel eodem tempo- 
re , vel faltem ante octingentos annos exfcripti dignofcun- 
tur , exindé fequitur prologum iftum venerandz omnino 
éffe antiquitatis. Sic autem in eo legitur : No» idem or- 
do eft apud Greces...... epiflolarum feptem , que Canonice nun- 


eupantur , qui in Latinis codicibus invenitur....... qua fiut. 


ab eis digefla. [unt , ita quoque ab interpretibus fideliter in La- 
tinum eloquium verterentur , nec ambiguitatem legentibus fa- 
cerent , nec. fermonum Jefe varietas impugnaret ; illo precipud 
loco ubi de unitate Trinitatis in prima Jobannis epiftola pof- 
tum legimus , in qua etiam ab infidelibus translatoribus mul- 
tum erratum effe fes veritate comperimus : vium tantum vo- 
cabula , boc eft , aquz , fanguinis, (5 Spiritus in fua edi- 
tione penentes , €j. Pauls , Verbique , ac Spiritus reffimonium 
omittentes : in quo maximé (5. fides Catholica roboratur , i$ 
Patris , 5 Filii , Q6 Spiritus- fani upa divinitatis fubflantia 
comprobatur. Hzc ille, Ex his autem verbis manifefté col- 
ligitur , atate faltem , qua is confcriptus eft , (zculo puta fe- 
primo , à plerifque Latinis codd. abfuiffe verfum 7. immo 
ὅς à plurimis longe antiquioribus ; fiquidem neque Nova- 
tanus libro de Trin. neque Hilarius libris duodecim de.ea- 
dem , aliifque tract. adversüs Arianos ; neque Lucifer Ca- 
lar. neque Phebad. Agin. neque Fauftin. presb. 1. contra 
Arianos hunc verfum ufquam citant , licet commoda ipfis 
occafip foret , fi in Latinis fuis codicibus is exftiridet , 
eundem proferendi. Nec Hieronymus ipfe hujusloci ufquam 
merninit , nec etiam Auctor tract. de rebapt. inter opera 
Cypr. qui verfus fextum & octavum ita conjungit , omif- 
fo feprimo , fcilicet p. 364. b. ubi poit ultima verba verfus 
fexti , quia Spiritu: efl veritas , ftatim addit : Quia tre; teflim. 
perbibent , Spiritus , Q9 aqua , (ὃ fanguis: 9. {πὲ tres unum 
funt : Yidemque infra , p. 366. c. Similiter Ambrofius 1l, ας 
de myft. c. 4. col. 330. Cegnofce , inquit , quód aqxa nen 
fnundat fine Spiritu. Ideoque legifli quód tres tefles in bapti- 
[mate unm (nnt , aqua , fanguis , (5 Spiritus : quia f unum 
borum detrabas , non flat baptifmatis facramentum: paulóque 
poft : Sed nifs baptizatn: fueris ( catechumenus ) ἐπ nemine 

atris , 5 Eilii ,9 Spirits $. remiffionem non potefl. accipere 
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peceatorum: δε). Y, de Spir. 5.ς, 6. Et ideo bi tres tefles wm 
[πεν ficit Jobannes dixit , aqua , fanguis , «9 Spiritus : unum 
in myflerio , non in natura, Aqua igitur teflis efl fepultura , 
fangiis. teftis efl. mortis , Spiritus veflis efl vite. Si qua ergo 
$n aqua gratia ; non ex natura aqua , fed ex prefentia efl Spi- 
ritus fandi : & infra : Quis sgitwr audeat dicere difcretum ἃ 
Deo Patre , cg Chriflo effe Spiritum fanüum , cim per ipfum ad 
$maginem , «9 fimilitudinem Dei effe mereamur ? wem lib. 3. 
col. 678. d. Non eft dulium quin Deus fit 8 fanus Spiri- 
tus V fectindüm quod. firiptum efl , Quia Deus Spiritus eft : 
alibi queque , ut boc de S. Spiritu Jcripfffe fe idem Evangelifta 
referaret , Per aquam , inquit (5. Spiritum venit Chriftus Je- 
fts... Et Spiritus teflimonium dicit , quoniam Spiritus efl ve- 
ritat. Quia tres funt tefles , Spiritus , aqua, fanguis : (5 bi 
ires unum funt. Profecto fi Ambrolius agnoviffet Y. 7. epi- 
ftolz Joh. eó maximé loci illum attuliffet , ubi probare ni- 
-tebatur ex. eadem epiftola Spirixum fanctum effe Deum: 
hunc ramen verficulum alto filentio premit : concludas igi- 


tur neceffe eít , huncàcodice fuo abfuiffe. Idem dicendum 


de Auguftino, qui lib. 2. cont, Maximin. to. 8, nullum non 
movet lapidem, ut ex S. Litteris .probet Spiritum 5. effe 
Deum ,.& tres perfonas unius ejufdemque elfe fubftande : 
hoc tamen teftimonium non profert, immo veró cap. 22. 
col. 725. manifeíté indicat in exemplari fuo haud comper- 
tum : cüm enim attuli(fet Johan, το. 30. teflimonium, Ege, 
£9 Pater unnm fumus , pauló poft fubdit : De Patre, «9 Filio, 
& unum funt , dicimus , quia unius [ubflantie duo funt : fub- 
inde ita concludit : Serstare itaque Scripturas canonicas. ve- 
teres ( novas 9 [δ inveni , fApotes., ubi dida (unt aliqua , unum 
funt , que funt diverfe nature , atque fnbflantia : tum addit: 
Sané falli te nolo in epiftola. Jobannis Apoftoli , ubi ait : Tres 
funt teftes : Spiritus , aqua , & fanguis : & tres unum funt: 
ne forté dicas Spiritum , (9 aquam , (9 fanguinem diver fas effe 
fiebflantias , (5 tamen. ditlum effe , vres unum funt : propter boc 
admonui , he fallaris. Hec enim facramenta funt , in quibus 
nen quid fint , Jed quid oflendant. femper adtenditur..... δὲ ve- 
rà ea , qua bis fignificata funt , velimus inquirere , non abfur- 
dé occurrit ipfa Trinitas , qui unus , folus , verus , fummus efl 
Dé: , Pater , (5 Filius , (5 Spiritus S. de quibus veriffime di- 
ci, potuit , 'Tres funt teftes: & tres unum funt : et nomine 
Spiritus frgnificatum accipiamus Deum ; de ip[o fine aderan- 
do loquebatur Dominus , ubi ait , Spiritus eft Deus. Nomine 
autem fanguinis , Filium : quia Verbum caro fadum eft : «5 
nomine aque , Spiritum S. δίς..... Tefles veró effe Patrem , «5 
Filiwm , τὸ Spiritum fanum quis Evangelio credit , qj dubi- 
πε & infra : Hi funt tres tefles : Q9 tres wm funt : quia 
unius fubflantia funt. Hactenus Auguftinus : at veró fi in 
fuo exemplari legiifet Y. feptimum , nihil convenientius , nil 
aptius erat , quàm huc eum afferre, nedum in Spiritu , aqua , 
& fanguine myfticum fenfum quartere : luce ergo meridiana 
clatius eft S. DoGtorem verficulum Johannis feptimum p 
nitus ignoraviffe. Item 5. Eucherius queft. N. T. adducti 
verbis : Tria fant , que teftimonium perbibent : aqua v fanguis 
5 Spirits : ad quxítionem quid in his indicetur , refpon- 
det , plures hic ipfam interpretatione myftica intelligere Tri- 
nitatem 3 aqua Pa«rem , fanguine Chriftum , Spiritu autem 
Spiritum fanctum manifeftante. Eundem quoque verfum 8. 
de Spiritu, aqua, & fanguine , racito feptimo, memorant Leo 
Mag. ep. 10. ad Flavian. c. $. Facundus Herm. citatol. 
I. c. 3. Junilius Afric. 1. de part. div. leg. Cerealis. cont. 
Maximin. c. 2. & Beda comment, in hunc loc. His omni- 
bus adjungendus Auctor l. de Trin, apud Ambr. col. 326. 
b. qui Y Y. 6. & 8. ira Conjungit : Er Spiritus efl , qui tefli- 
Jeatnr , quoniam Jefus ef veritas. Quia tres [unt , qui tefti- 
sonium dant in terra ; Spiritus , aqua , (9 fanguis : £9 1res 
tnum (unt, Simili modo conjuncti leguntur iidem Y Y. imó 
& 9. in Luxovien(i Lectionario ante 1000. annos defcri- 
pto : Chrifus efl. veritas. Quia tres fnt, qui teflimenium 
daut : Spiritus , aqua , δ fanguis : (δ tes unum funt. Si te- 
flimenitm , ὅς, Auctor etiam l. de promiff, à 3. prom. 
27. apud Profp. col. 179. d. ut probet de Chrifli latere 
fanguinem, & aquam manaffe , hunc verficulum profert: 
Tria futt , qua teflimonium. dicunt : Spiritus , fanguis , € 
aqua : tum addic: Er fequitur ; Si teflimonium bominum ac- 
eeperimus , &c, Epiphanius comment. in Cantici Cantic. 1. 
1. hec habet : Quia tres funt , qui teflificantur : aqua , [8 
fanguis, τὸ Spiritus : (5. quia tres unum funt : nec plura. At 
de his fatis. Jam redeamus ad cos , qui poft Tertullianum , 
& Cyprianum verfum feprtimum agnoverunt. Primus atfur- 
git Victor Vitenfis l. 3. de perfecut. Vandal, p. 42. b. ubi 
exftat confeffio fidei, Hunnerico Vandalorum regi anno 
484. oblata ab Eugenio pe Cartbaginenfi , aliifque 
orthodoxis epifcopis Ecclefiz Africana , in qua leguntur i(ta: 
E: st adbuc luce clarius unius Divinitatis effe cum Patre , Q9 


E 


Filie , Spiritum fanum doceamus , Jobannis Eoangeltfla tefti- 
«monio comprobatur ; ait namque : Tres funt , qui teftimonium 
perbibent n. c&lo : Pater , Verbum , t5 Spiritus [ππᾶπ|ὸς c9 bé 
tres enmm funt, Hzc eft fentenüia totius Ecclefie Africang , 
Regis jutlu probata : & ut cum doctiffimo D. Smithio de- 
fenf. differtauonis in 1. Joh. s. 7. p. 161. loquamur : Pe- 
tabimu[ne Eugenium Caribagincnfem , ceterofque. ortbodoxos 
Ecclefia. Africaneepiftupos adeo defspere gotuiffe , ut in illo li- 
bello , Hunnerici regis Ariani juffu feripto anto 484. bunc tex- 
tum difertiffimis verbis fub nomine Jobannis Eoangclifle ad- 
bibeiffe vallent , 5 à codicibus facris tunc temporis abfu:ffet , 
vel fi ante [eculum uutim ant alterum de movo additus infituf- 
que fuiffet ? Quáam facile crimen illud falfs à (cdulis adver[a- 
ris potuifJet ipfis exprobrari ! Quám male audii(jent , tauquam 
Jacrarum Scripturarum corrupteres ! Vigilius etiam Tapf. lib, 
cont. Varimad, qui olim fub 1dacii Clari nomine prodiit , 
hunc verficulum 7. cum oGavo conjungit , inverío tantüm 
ordine ,.nec mirum ; fiquidem ipfe confeífioni pauló fupra 
memorat fubfcripfit : verba ab pfo prolata huc afferre in- 
uüle eft. cüm illa ipfa ordine, quo ab ipfo referuntur , inia 
textum. noftrum repofuerimus fupra : nec eo loci tantüm 
conua Varimad. profert illa Vigilius, fed etiam lib. 10. de 
Trin. ubi par D Tres funt , qui teflimonium dant in ce- 
lo: Pater , Verbum ,€$ Spiritus :($ in ChrifigJe[ unum fum : 
item lib. Lat. ad Theopbilum , inter opera Athanafii , qui 
Vigilii efTe creditur : Unde £9 Jobannes , inquit , i» epiftola 
Jua. ait : Tres funt , qui teftimonium dicunt in celo : fone » 
Verbum , £9. Spiritus : (9 in Chriflo Jefu unum funt. Nen ta- 
men unus , quia non eft exrum una perfona. Vigilio conci- 
nit Fulgentius Refponf. cont. Arianos fub finem , p. 68. 
cujus teftimonium fupra loco ex Cypriano defcripto ad- 
Junxtrmus : nec tantüm ibid. verficulum hunc memorat Ful- 
gentius , fed etiam lib. de Trinit, ad Felicem notarium c. 
4. P» 331. ubilic : En babes in brevi alium effe Patrem , alium 
Filium , alinm Spiritum [anum ; alium Q5 alium in perfona , 
non aliud δ aliud in natura : (ὁ idcirco , Ego , inquit , (δ 
Pater unum fum... s... Similiter qj illud : Tres funt , in- 
quit , qui te[limonium dicunt in celo: Pater , Verbum , (δ Spi- 
ritus : (9 δὲ tres unum funt : item 1. pro fide Cath. adverf, 
Hen , m teftimonia de Trinitate allata , hoc etiam 1, 
oh. $. 7. adducit p. $40. Tres funt in celo , qui teflimo- 
gium reddunt : But. Viam , , Spiritus : rre panis 
Junt. Denique Auctor explanationis fidei ad Cyrillum, to, 
9. oper. Hieron. col. 62. prope finem : Nobir , inquit , mss 
Pater ,€9 unus Filius ejtis verus Deus , 9 unus Spiritus fan- 
Qus verus Deus : τὸ bi tres «unm funt. Ceteros , qui poft 
fzculum octavum pericopes hujus mentionem faciunt , pru- 
dens omitto : fub annum fiquidem oCtingentefimum , aut 
pauló poft comparuit verfus feptimus hujus capitis in La- 
tinis Bibliis, At de Latinorum teftimoniis pluiquam faris. 
Monere tantüm re[Lat pleraque ea, qua à me in hac proli- 
zlori nota prolata funt , defumpta effe ex doctiffimi Millii 
differtarione in hunc 1. Joh. verficulum , qui etiam plura 
alia , de Mfs. Gracis , quotquot excutere licuit , necnon 
de Patrum , ac fcriptorum Grecorum teftimoniis premifit , 
qu£ buc referre nec mei confilii eft , nec operis : dicam ta- 
men cum ipfo , licet plures Mfs. codd. Graci hunc verficu- 
lum 7. exhibeau: , à plurimis ramen primz antiquitatis Grz- 
cis abeffe ; nec eundem citari ab Irenzo , Clemente Alex. 
Dionyfio Alex. Atbanafio , Synodo Sardic, Epiphanio , Ba- 
filio Mag. Alexandro Alexandrino , Gregorio Ny(f. Na- 
zianzeno , Didymo , Chryfoftomo , Cyrillo Alex. ὅς, ple- 
rifque aliis, quos hic recenfere non vacat: confulenda igi- 
tur hzc differtatio , necnon alia vernaculà linguá à D. Au- 
guftino Calmet ultimo fuo commentariorum tomo przfixa, 
Vide infuper differtationem Martianzi noftri ad calcem pro- 
logi in 7. epiftolas Canonicas pofitam to. 1. editionis 5. Hie- 
ron. item differtationem D. Rogerii jn hunc Y. Johan. 7. 


: Gallicé adornatam. Quibus omnibus adde fis Exercitatio- 


nes Biblicas Morini 1. 1. p. 36. & notas magnorum Criri- 


corum in eundem loc, cum prolixiori ea , quz legitur in eo- 


rumdem fynopfi. Nunc ad textum noftrum Latinum redeo , 
prolatum fcilicet é Vigilio Tapfenfi : his duobus verficulis 
Grzcum hodiernum ἧς refpondet : Ὅτι τρεῖς εἰσιν, οἱ μαρ- 
'τυρῦντες ἐν τῷ yegrd* ὁ Ilarwp , ὃ Λόγος . X, τὸ ἅγιον Πνεῦ- 
μα" ἀν ὅτοι οἱ τρεῖς ἕν «l1. Deinde : Καὶ τρεῖς eir; cl μαρ- 
τυρῶντες ὧν τῇ ὙΠ τὸ Πνεῦμα y X τὸ ὕδωρ, καὶ τὸ αἷμα" καὶ 
οἱ τρεῖς εἰς τὸ ἐν εἶσιν. In Bibliis Philipp! Secundi : O7; τρεῖς 
RE S Iarwp , ὰ 0 Λόγος. .... X, οἱ τρεῖς εἰς TO ἐν εἰσι. Καὶ αὶ 
τρεῖς..... μαρ)υρῶντες ἐπὶ τῆς γῆς" τὸ Πνεύμα..... X, τὸ αἷ- 
μα" reliqua defunt, In Steph. veró Mfs. fex decít tantüm 
ὦ τῷ ὑἐρανῷ , poft μαρτυρῦντες" reliqua cum Vulgato Grz- 
co concordant, " 

Y. 9. Quod majus efl : hoc non legitur in Mfs, Gallic, 
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VuLGATA NOVA. 
monium Dei majus eft : quoniam hoc eft teftimo- 
nium Dei , quod màjus eft , quoniam teftificatus eft 
de Filio fuo. | 

10. Qui credit in Filium Dei , habet teftimo- 
nium Del in fe. Qui non credit Filio, mendacem 
facit eum : quia non credit in teftimonium quod 
teftilicatus eft Deus de Filio fuo. 

11. Et hoc eft teftimonium , quoniam vitam 
zternam dedit nobis Deus, Et hzc vita in Filio 
ejus eft. P 

1 ;, Qui habet Filium , habet vitam : qui non 
habet Filium , vitam non habet. 
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VgRSIO ANTIQUA. 
monium Dei majus eft : quia hoc eft teftimonium 
Dei, quod majus eft, quia teftificatus eft de Fi- 
lio fuo. | 

ro. Qui credit in Filium Dei , habet teftimo: 
niufn in femetipío. Qui non crediderit Deo, men- 
dacem facit eum : quia non credidit in teftimo- 
nium quod teftificatus eft de Filio fuo. 

11. Et hoc eft teftimonium , quoniam vitai 
zternam dedit nobis Deus. Et hzc yita in Filio 
ejus eft. | 

12. Qui habet Filium , habet vitam : 


qui non 
habet Filium , non habet vitam. | 


VULGATA NOVA. 


1s. Hac fcribo vobis : ut fciatis quoniam vitam 
habetis eternam , qui creditis in nomine Filii Dei. 
r4. Et hec eft fiducia , quam habemus ad eum: 


ejus , audit nos. | | 
15. Et Ícimus quia audit nos quidquid petierimus : 
fcimus quoniam habemüs petitiones quas,poftulamus 


Quia quodcunque petierimus fecundüm voluntatem — ab eo. 


VuULGA.TA NOVA. 


16. Qui fcit fratrem fuum peccare peccatum 
non ad mortem , petat, & dabitur ei vita pec- 
canti non ad mortem, Eft peccatum ad mortem : 
non pro illo dico ut roget quis. 


VERSIO ANTIQUA. 
16. Siquis fcit peccare fratrem fuum peccatum 


non ad mortem , poftulabit , & dabit illi Domi- 


nus vitam , qui peccat non ad mortem, Eft au- 
tem peccatum ad mortem : non pro illo dico ut 


17. Omnisiniquitas, peccatum eft : & eft pec- 
catum ad mortem. 

18. Scimus quia omnis, qui natus eft ex Deo, 
non peccat : fed generatio Dei confervat eum , & 
inalignus non tangit eum, 

19. Scimus quoniam ex Deo fumus : & 
dus totus in maligno pofitus eft. 

io, Et fcimus quoniam Filius Dei venit , & 
dedit nobis fenfum ut cognofcamus verum Deum; 


Inun- 
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Auguftini ; plures etiam ex iiífdem Mífs. omittunt ὅς illud , 
quia tefificatus efl de Filio fuo. Auctor |. de promilff. p. 3. 
prom. 25. priora tantüm refert : Si teflimonium bominum 
acceperimus , teflimotium Dei majus efl. Grac. Εἰ τὴν μαρ- 
τυρίαν τῶν ἀνθρώπων Anu rode , ἡὶ μαρτυρίᾳ TU OU μείζων 
sir" ori ἄυτη ἐξὶν καὶ μαρτυρία TU Org , ἦν μεμαρτύρηχε περὶ 
*&v Ὕιν avv. Mf. Velef. poft 2. T£ Ote , addit , καὶ μείζων 
£s(* deinde, cum aliis pluribus , or; μεμαρτύρηκε. 

Y. το. Vigilius Tapf, 1, contra Varimad. p. 747. d. 


Qui non credit Deo , mendacem facit eum ὁ quia. non. credit. 


tejlimonio quod teflatus eft de Filio fuo. Grec. Ὁ  aigevor 


εἰς τὸν Ὕιον τῇ Cy , ἔχᾳ τὴν μαρτυρίαν cy ἑαυτῷ. Ὁ μὴ 


αἰςεύων τῷ Oa , ψεύςνν πεποίηκεν αὐτὸν" ὅτι y πεπίςευχεν 
εἷς τὴν μαρτυρίαν ἣν μεμαρτύρηκεν ὁ Θεὸς περὶ τὸ ὝὙ(" ἀυ- 
τῷ. Μίς. íex addunt «v Osy , poft 1. μαρτυρίαν" fubinde 


tres cx ipfis, cum aliis duobus , ponunt τῷ "Tio , pro vo 


O:G , ut in Vulg. in alio veró uno deeft ὁ Θεὸς , poft με- 
μαρτύρηκεν. Vide infra ad Y. 12. locum Tertulliani, 

Y. 11. ltidem Vigilius Tapf. l, contra Varim. p. 747. 
d. nec alitér in Grzco. 

Y. 12. Huc revocanda videntur verba à Tertul. citata 
l. cont. Prax. p. 859. b. Nes credimus teflimonium Dei , quo 
teflatus efl de Filio fuo : Qui Filium non babet , nec vitam ba- 
bet : non. babet autem Filium , qui eum alium quàm Filium 
eredit, Giacum textui. Auguflin. confonat , nifi quód poft 


2. Filium , addat τῇ C£ , Dei : Mís, etiam nonnulli ad- 


dunt τῷ O«sv , poft 1. Filium. 
Y. 16. Tertullianus 1, de pudic. p. £ooo. c. δ) quis fcit 
fratrem fusum delinquere delidum non ad mortem , poftulabis , 
(9 dabitur vita ei, quia non ad mortem delinquit, Eft deli- 
Gum ad mortem : non. pro illo dice wt quis poftulet : & infra, 
p. 1013. a. Si quis fcit fratrem fuum delinquere delibum non 
ad mortem , pofiulabit , 9 dabit e vitam Dominus , qui non ad 
mortem delinquit. Efl enim delidlum ad mortem : non de eo dico 
st quis pofluler. Hilar. in Pf. 140. col. $38. b. Si quis fcit 
fratrem. [uis delinquere , fed non ad moriem , petat , i$ dabit 
illi Deus vitam. Efl enim peccatum ad. mortem :. fed non pro 
“9 dico. Ambrofius I, 1. de ponit. col, 4c2. e. Qui fcit j^ 
trem fuum peccare peccatum. non ad. mortem , petat , 5 dabit 
illi vitam Deus , quia non peccat ad mortem, Efl peccatum ad 
mortem : non. de illo dico tt oret. Hieron. l. 2. cont. Jovin. 
to. 4. p. 2. col. 222. f. Qui fcit fratrem fuum peccare pec- 
catum nen ad mortem , petat , (5 dabit ei vitam peccanti non 
ad mortem. Qui vero peccaverit ad mortem , quis orabit pro eo? 
S. Pacianus epift. 3. p. 312. g. Si quis fcit peccare fratrem 
fuum. peccatum non utique ad mortem , poflulabit pro eo , [5 da- 


Jom. 441. 


bit illi vitam Deus. Efl autem peccatum , quod ad mortem dni- 
cit ; tion pro illo dico ut depreceris : ὃς par£n, ad ponir. p. 
316. a. Si quis fcit fratrem [uum peccare peccatum non [que 
ad mortem ἡ petat pro eo , G5 dabit illi vitam Dominus , fi quis 
deliquit peccasum tion ad mortem. Eft autem peccatum , quod 
ad mortem ducit : non pro co dico mt depreceris, In Le&tiona- 
rio Luxov. (5 dabit ei vitam , peccantibus non ad mortem. Eft 
peccatum. ad. mortem : non pro illo dico ΜῈ roget. Gelafius I, 
de anathem. vinc. Conc. to, 4. col. 1229, c. Efl peccatum 
Ad mortem : non dito ut oretur. pro eo, Et efl peccatum non ad 
mortem : dico sut oretur pro eo. Grec. ᾿Εάν τις i τὸν ἀδελ- 
Q» ἀυτῇ ἁμαρταγονῆα ἁμαρτίαν μὴ πρὸς θάνατον, aiu, ὼ 
δώσᾳ ἀντῷ ζωὴν, τοῖς ἁμαρτάνυσι μὴ πρὸς θαναον. "Esi à 
μαρτία πρὸς ϑαγατον" w περὶ ἐκείνης λέγω iva, ἐρωτή(η. Mf, 
Velef, ita incipit : "Osic οἷδιεν’ paulóque poft habet , «/- 
TÉTO $ À Heri ἀντῶ ζων τῷ ἁμαρτανοντι ἁμαρτίαν" 
fubinde Colb. unüs , £ ὁ περὶ ἐκείνης λέγω ἵνα ἐρωτή( γ" 
alius , ἵνα p τις iori al; ἵγα ἐρωτή( ἡ τις. ᾿ 
Y. 18. Eadem repeut Hieron. l. 2. conr. Jovin. to. 4. 
, p» 2. col. 193. a. à voce omnis. ltem Ambrofius epift. 78. 
col. 1094. c. legit : quoniam qui de Deo natus efl , non pec- 
cat, Chromat. Aquil. in Matth. p. 986. g. qui natus efl ex» 
Deo , peccatum non facit : quia nativitas Dei cuflodit illum , 
5 dsabolus non tangit illum. Grac. Οἴδαμδν ὅτι πᾶς. ὁ γε-. 
γενγημένος ἐκ τῇ Ce, vx, ἀμαρτάν4" ἀνλ᾽ ὁ γενηθ εἰς ex τῷ 
C: τυρεῖ ἑαυτὸν , 9340 πονηρδς , ὅζς, ut fup. ΜΙ, Velef. αν καὶ 
γένεςις τό Oty , uc in textu. 
Y. 19. Rurfum Hieronymus l. 1. inep. ad Gal. to. 4. p. 
I. col. 226. f. mundus omnis in maligno pofitus efl. AuCtor 
l. de voc. gent.l. 1. c. 20. p. 12. & Auctor ep. ad Deme- 
triad, p. 45. a. Vulgata concinunt, nec aliter in Graco 
eft 
Y. 20. Hilarius 1, 6. de Trin. col. 908. a. Scimus quód 
Filius Dei venit , 69 concarnatus efl propier nos , €5 paffis eft 
δ refurgens de mortuis affummpfit nos ; «9 dedit nobis intelle 
Gum optimum ut intel'igamus verum , (9 fimus in vero Filio 
ejus Jefu Chriftro. Hic efl verus , Q9 vita eterna , (5 refurreülio 
noflra. Similiter Fauftin; presb. |. cont. Arian. p. 644. e. 
| Scimus quia Filius Dei venit , δ incarnatus eft propter nos , qj 
paffus eft , «9 refurgens de mortuis affumpfit nos , c9 dedit no- 
bis intellelum bonum ut cognofcamus ipum verum , &5 fi 
in ipfo vero Filio ejus Jefu Chrifto. Hic eft Deus verus , o 
«terna , «9 refurreio tioflra in ipfo: &mbrof, 1. 1, de fide, 
col. 467. b. Scimus quia Filius Dei apparuit , €6 dedit nobis 
fenfum ut cognofcamus Patrem , £9. emus in vero Filio ejus Jefu 
Cbriflo Domino neflro. Hic efl verus Deus ,(5 vita eterna, Ful- 


Hhhhhh ij 


Jdugaf ubi fa 


Áug. 1. i. de feb 
Dom. in m. to. 3. p. 
2. col, 197. . 


E « . ὁ 
18. Scimus quód omnis, qui natus eftex Deo, | Hieren. I. 1. ceni, 
non peccat : fed generatio Dei conífervat eum, & Prag. to. 4. p. τὶ 


malignus non tangit eum. ἐπ θεν, 

19. Scimus quoniam ex Deo fümüs: & mun- 
dus totus in maligno pofitus eft. | 

20. Scimus quód Filius Dei venerit, & de- ug. 1. Je Trio. 
derit nobis intellectum ut cognofcamus verum *. ὃ. «9.7 54- £- 


ο EPISTOLA B. JOANNIS APOST. I. Cap. V. 


VERSI!O ANTIQUA. 


VULGATA NOVA. 


Jeguf. ἐδ fup. Deum , & fimus in vero Filio ejus Jefu Chrifto, ὅς fimus in vero Filio ejus. Hic eft verus Deus, 


Ticben. reg. 6. p. 
$3. g. 


Hic eft verus Deus, & vita «eterna. 
21. Filii, abftinete vos à fimulacris. 


& vita zterna, | 
i1. Filioli, cuftodite vos à fimulacris, Amen. 


NoT£E AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


'gentius |. 2. ad Trafim. c. $. p. 93. & ftagm. 33. contra 


Fab. p. 636. Scimus quia Filius Dei venit, [5 dedit nobis in-. 


tellelum t£. cognofcamns verum , 5. fsmus in vero Filio ejus 
Jefu Chrifo. Hic eft verus Deus , 0 vita eterna : ita ταῦ πὶ 
de fide orthod. ad Donat. p. 201. excepto verbo fciam: , 
pro ecegnofcamus : atl. de fide ad Petr. ἢ, 46. p. $2 1. legit, 
ut cognofcamus verum Denm ,(9 fimus in vero, δίς, ut fup. 
δι΄, pro fide Cath. p. $39. st credamus in vevo Filio ejus J. 
C. &c. Vigilius Tapf. 1. contra Varim. p. 734. d. Scimus 
quód Filius Dei venit, q$ dedit nobis intelledlum wt fciamns 
quod eft verum , 5 fémus ἐπ vero Filio ejus Chriflo. Hic eft 
Deus verus δ vita eerna: &l. 2. de Tria. p. 777. b. 9 
fumus in vero Filio Dei Jefu Chriflo , qui efl verus , t5 vita a- 
tertia ἴδ refugrellio noflra. Auctor quzeft. ex N. T. 4. 91. 
col. 82. b. (9 imus in vero Filio ejus J. C. Hic efl verus Deus , 
£9 vita éterna. Leo M. fer. 11. p. 60. e. Scimus quoniam Fi- 


lius Dei venit ,Q$ dedit nobis fenfum wt cognofcamus verum , 
€9 fimus in. vtro ilio ejus. lcidem Auctor l. de νος. gent. l. 
1. c. 20. p. I2. d. ὅς l1, 2. c. 15. p. £6. e. cum Auct. ep. 
ad Demeuiad. p. 45. a. nifi quód addant Deum , ad vermrm. 
Facundus l. 1. c. t. 3. legit , quod efl verm. 1n. Graco : 
Οἴδαμὴλν δὲ ori o Ὑἱὸς τῷ Chev vx4, δ διέφδιωπεν ἡμῖν διώ- 
γοιᾶν ἵγα γιγώσκωμεν τὸν AM rior « καί e (Cw ἐν τῷ ἀληθινῶς cr 
τῷ "ue αυτοῦ Ἴνσϑ Χοιςῶ. Οὗτός ἐςν ὁ ἄλρθινὸς Θεὸς. X, M 
(ww αἰώνιος. Mís. plures ipfo initio ferunt , Kal οἵδαμδν" & 
pauló poft , or ἀληθινὸν Θεόν" legit Velef. x, ὦμεν , fubinde 
veró tollit cum Alex.'Iwg Χριςώ, 

Y. 21. Tertullianus 1, de coron. mil. c. 10. p. 292. a. 
Filiolé , cuftrodite vos ab idolis. Similiter Hieron. l. 2. cont. 
Jovin. to. 4. p. 2. col. 193. a. excepto 4 fimulacris. Gra- 
cum Tertulliano favet , & in fine addit "Au , cum Vulg. 
in Μίς, tamen quibufdam deeft. 
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Audore FRANcisco Luca Brugenfi. 


EPISTOLA B. JOANNIS 


b } 


Y XA P. I. Y. 9. Ab omni iniquitate. Nos emittas prepo- 
C fitionem ab. 

Ca?. II. Y. 4. Qui dicit fe noffe eum. Nen mutes pro- 
tomen eum in nomen Deum. e 

Y. 14. Scribo vobis , infantes , quoniam cognoviftis pa- 
trem. Quod fequitur in manufzripiis codicibus : Scribo vobis , 
patres , quia cognoviftis eum , qui ab initio eft : (5 roridem 
verbis prace]fit fupra , Y. 13. Sixtina Biblia omitrunt, Lege 
Notationes noftras. 

lbid. Scribo vobis , juvenes. Alii libri , pto juvenes , fcri- 
bunt adolefcentes , st fupra , Y . 13. Nam (9 Grace eadem vox 
repetitur. γεανίκοι. cl 

Y. 17. Et mundus tranfit, ὅς concupifcentia ejus. Ne» 
eft mutandum prefens vranfit in futurum cranlibit. 

Y. 18. Et nunc Anüchrifti multi facti funt, Ne eff omit- 
tendum primum &. LL 

Υ. 22. Quis eft mendax , nifiis , qui negat quoniam Je- 


1. 


fus eft Chriftus ? Patre: omiferunt negationem non , quam alid 


preponuns verbo eft pofleriori, 

CAP. III. Y. 17. Ec viderit fratrem fuum neceffitatem 
habere. Reílius legitur neceífitatem , qum neceffe. 

CaP. V. Y. 7. Quoniam tres funt, qui teftimonium dant 
in colo: Pater , Verbum , & Spiritus fanctus : & hi tres 
unum funt. Et tres funt, qui teftimonium dantin terra. Sunt 
libri , qui boc folum legant : Quoniam tres funt , qui teftimo- 
nium dant in terra , iutermedia autem omnia omittant, Sed 
conqueritur , prefatiote in Catbolicas Epiftolas , D. Hierony- 
mus , ab infidelibus translatoribus , Patris , Verbique , ac Spiri- 
tus teflimonium omi(Tum. 

Y. 12. Qui habet Filium , habet vitam : qui non habet 
Filium , vitam non habet. Voci Filium , son addas Dei. 

Y. 14. Et hzc eft fiducia , quam habemus ad eum, Nos 
feribas nomen Deum , loco pronominis cum. 


Varie LeQiones VurcaATA, rurfum ab eodem Fnawcisco Luca obfervata, 


EPISTOLA E. 


A P. T.-Y. 4. Ut gaudeatis, & gaudium veftrum fit 

plenum, Nonnulla Mfi. nominatim unum Ecclefie bu- 

jns B. Audemari , omittunt τὸν gaudeatis , & , militer Gr«- 
cis , € Syricis libris. ΝΣ ] 

Car. IV. Y. 10. Sed quoniam ipfe prior dilexit nor, 


JOANNIS 1. 
Quidam Latini libri , cum Grecis , (d Syricis , bic omittunt 
vocem prior , que ab omnibus legitur infra , Y. 19. 

Y. 17. In hoc perfe£ta eft charitas Dei nobifcum, Vocens 
Dei plerique codices auferunt , Graco confentanes. 
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EPISTOL.JE 
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e Vulgatis Bibliis depromptum. | 


LeGam banc ejufque filios in charitate C fide 
confirmat , ne ab bereticis [educantur 3 idque 


paucis : cetera fervans donec ad eos veniat. 
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VuLGATA NOVA. 


ENt0R Ele&z dominz, & natis ejus, 
quos ego diligo in veritate, & non ego 
folus, íed & omnes, qui cognoverunt 
veritatem , 

1. propter veritatem , quz permanet in nobis , & 


VuLGATA NOVA. 
4. Gavifus fum valde, quoniam inveni de 


nobifcum erit in zternurn. 

3. Sit vobifcum gratia, mifericordia , pax à Deo 
Patre, & ἃ Chrifto Jefu Filio Patris, in veritate, & 
charitate, 


VERSIO ANTIQUA. 


filiis tuis ambulantes in veritate, ficut mandatum 
accepimus à Patre. 

$. Et nunc rogo te domina , non tanquam 
mandatum novum fcribens tibi, fed quod habui- 

Join. mus ab initio , ut diligamus alterutrum. 
3.34.9 6, Et hzc eft charitas , ut ambulemus fecun- 
15.12. qdüm mandata ejus. Hoc eft enim mandatum , ut 
quemadmodum audiftis ab initio, in eo ambu- 
letis : 

7. quoniam multi fedu&ores exierunt in mun- 
dum, qui non confitentur Jefum Chriftum veniffe 
in carnem : hic eft fedu&or , & antichriftus. 

8. Videte vofmetipfos , ne perdatis quz ope- 
rati eftis; fed ut mercedem plenam accipiatis. 


| 4 Gavifüs fum valde, quód invenidefiliistuis | L«cif. Cal. /. 4 
ambu 


lantes in veritate , ficuti mandatum accepi- 
mus à Patre. | 
s. Oto te domina , non ficut mandatum no- 
vum fcribens tibi, fed quod habuimus ab initio, 
ut diligamus nos alterutrum. 
6. Ethzec eft charitas, ut ambulemus fecundüm 
mandata ejus. Hoc eft mandatum , ficut audiftis 
ab initio , ut in eo ambuletis : 


7. quoniam multi fallaces progreffi funt in fz- 
culo, qui non confitentur. Jefüm Chriftum ve- 
niffe in carne : ifti funt fallaces , & antichrifti. 

8. Videte eos, ne perdatis quod operati eftis ; 
fed ut, mercedem plenam recipiatis. 


Nor£ AD VERSIONEM ANTIQUA M, 
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Y. 4. lta in Grzco. | 

Y. $. Auguftinus 1. de gra. & l, arb. to. 10. col. 737. 
a. non quaff preceptum novum fcribam tibi , fed quod babui- 
mus ab initis , ut diligamus invicem, Grzc. Kal v» ἐρωτὼ 
σε Χυρία , VX, e ceioMMr γράφων σοι καινὴν ν d WY xo d 
ἀπ᾿ ἀρχῆς». ira ἀγαπῶμκμ ὠλήλες. MÍ. Alex. pro εἴχομϑν , 
habet εἴχαμδν" alii quidam , ἔχομεν. 

Y. 6. Textui Luciferiano confonat Graecum. Μί5. ta- 
men duo , pro Hoc eft , ferunt Καὶ ἄυτη esi fubinde plu- 
res ponunt ἵνα , stt , ante καθὼς , fient. 

Y. 7. Huc alludic Tertullianus 1, de preícr. c. 33. p. 
337. c. dicens : Jobannes in epift. eos maxime anticbriflos vo- 
cat , qui Chriflum negarent in carne veniffe , (5 qui non pu- 


carent Jefum effe Filium Dei, Iten. Ι, 3. C, 16. P 407. b, 


Multi fedullores exierunt in bunc mundum , qui non confiten- 
tur Jefnm Chriflum in carne veniffe : bic efl feduGor , t9 an... 
tichriflus. Ambrofiafter in 1. Cor. 1$. 14. col. 161. f. qui 
negat Chriflum in carne veniffe , bic eft anticbriflus.. Gr. ὅτι 
“πονοὶ «λάγαι. Sieu ror εἰς τὸν xó( Mor 9 οἱ μὴ ὁμολογῦγτες "In 
οὖν Xeisór ἐρχόμενον ἐν capx[* ὅὃτός ἐςν ὃ ῳλάνος, X o ἀν- 


Jíxeisos-. Mís, plures, pro εἰσῆλθον , ferunt ἐξῆλθον" fubin- 


de Velef, habet ἐλθόν)α , pro ἐρχόμενον. 

Y. 8. Irenzus l. 3. c. 16. p. 207. b. Videte eos, ne per- 
datis quod. operati eflis.. Grac. Βλέπε)ε eavéG , ira μὴ ἀπο-.- 
λέσωμδν d sipya("dpeDra* ἀνὰ pudor endpn ἀπολάξωμεν" 
Mf. 1. pro éavryc , habet αυτός" deinde plures , tray μὴ ἀπο- 
λέσητε ἃ εἰργά( a4" ἀλλᾶονο.. ἀπολάξητει 


fich cenven.cum bee 
ret. p. 226.4, 


Ἄν, 


092 


VERSIO ANTIQUA. 


o9. Omnis , qui recedit ,'& non manet in do- 
Grina Chrifti, Deum non habet : qui autem ma- 
net in doctrina ejus, ille & Patrem & Filium 
habet. e 

10. Si qnis venerit ad vos, & hanc doGrinam 
non affert , nolite accipere eum in domum, 


A v x nolite dicere ei. 


Yibus ejus malignis. 


r1. Qui enim dicit ei À v e, communicat ope- 


EPISTOLA B. JOANNIS APOST. IL. 


VuLGATA NOVA. 
9. Omnis, qui recedit, & non permanet im 
dodrina Chrifti , Deum non habet : qui permanet 
in do&rina , hic & Patrem & Filium habet. 


& non affert , nolite recipere eum in domum , nec 
A y E ei dixeritis. 

11, Qui enim dicit illi A v εξ, communicat 
operibus ejus malignis, 


VuLGATA NOVA. 


12. Plura habens vobis fcribere , nolui per char- 
tam, & atramentum : fpero enim me futurum apud 
vos, & os ad os loqui : ut gaudium veftrum ple- 


num fit, | 
1 3. Salutant te filii fororis tue Ele&z, 


Norz£g AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


Y. 9. Eadem repetit Lucifer Cal. infra , p. 226. f. ὅς δ. 
Apud Fulg. l. pro fide Cath. p. 538. fic : Omnis , qui non 
manet in dodrina Chrifti , Denm non babet : qui permanet in 
dollrina , «$ Filiam (9 Patrern baba. In Graco fic : IIa5, 0 
παραβαίνων , ἃ μὴ μένων er “ΤᾺ διᾷιαχὴ p Xe&ss v Θεὸν 
ἐκ ἔχφ ὁ μένων ὦ τῇ διδιαχὴ τῦ Xeisv , ὅτος , &C. ut in 
texci, Mf. Alex. ita incipit : [Iac ὁ πρφαγωγ" tum alter , ὦ 
ps ἐμμένων τῆ" alius paulo poft, o δὲ μενων" fubinde tol- 
lunt quidam τῇ Xeiss-" 


Y- το. Cyprianus in Conc. Carthag. p. 337. c. Si quis 
ád vos venit , (9 dodlrinam Chrifli non babet , nolite eu:n ad- 
mittere in domum veftram , «$ Ave illi ne dixeritis. Similiter 
Oprat. l. 4. p. 72. b. Ave illi ne dixeritis, Grazcum textui 
Lucif. favet. | 

Y. 11. lrenzus l. 1. p. 83. c. Qui enim dicit εἷς Ave, 


communicat operibus ipforum nequiffimis. Cyprian. in Conc... 


Carth. p. 337. c.. Qui enim dixerit illi Ave , communicat 
facis ejus malis. Grzcum textui Lucifer, fuffragatur. 
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Erf. τι. Communicat operibus ejus malignis. Quod 
V fubjiciumt quidam libri , Ecce pradixi vobis , ur in die 


JOANNIS 11. 


Domini non confundamini, Patre: , wt Jiperfluum , prater» 
éerunt. | 
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EPISTOLAE B. JOANNIS APOSTOLI 
TERTIAZA, | 


e Vulgatus Bibliis depromptum. 


Aium collaudat quàd in veritate ambulet , c 
G peregrinos bumane excipiat ; fubdens de Dio- 
trephis calumniis c». inbumanitate , «€. Demetrto 


optimum pevbibens. teflimonium ,. fubjungens fe 
illum. brevi invifurum. 


10. 81 quis venit ad vos, & hanc do&rinam . 
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VER$10 ANTIQUA. 


Ex10n Gaio dileciffimo, quem ego — Agufl. in Rom. 
diligo in veritate. P. Μ᾽ jede de col, 
932. à. 


EN1IOR Gaio charifimo , quem 
la cgo diligo in veritate. 

Bi .. Chariffime, de omnibus ora- 
zonem facio profperé te ingredi , 
& valere , ticut profperé agit anima tua, 

3, Gavifus fum valde venientibus fratribus, 
& teítimonium perhibentibus veritati tue, ficut 
tu in veritate ambulas. 

4. Majorem horum non habeo gratiam , quàm 
ut audiam filios meos in veritate ambulare, 


4. Majus autem horum non habeo gaudium ,. Εν Mf. Reg. snm, 
Ves ut audiam filios meos in veritate ambu- 3564. part. 2. 
antes. 

5. Chariffime, fideliter facis quodcunque ope- Hiero. ἢ, 1. in ep. 
raris in fratribus, & hoc peregrinis , * ad Tit. to. 4. p. I. 

6. qui teftimonium dederunt dileGioni tux co-*^* 417. * 
ram Ecclefia : quos, optime facis, fi premiferis 
Deo digne. 

7. Pro nomine enim Domini exierunt, nihil 
' accipientes à Gentibus. 


$. Chariffime , fideliter facis quidquid opera- 
ris in fratres, & hoc in peregrinos, 

6. qui teftimonium reddiderunt charitati tuz 
in confpe&u Ecclefia : quos , benefaciens , dedu- 
ces digné Deo. 

7. Pro nomine enim ejus profe&i funt, nihil - 
accipientes à Gentibus. 


8. Nos ergo debemus fufcipere hujufmodi , 
qt cooperatores fimus veritatis, 

9. Scripfiffem forfkan Ecclefie : fed is , qui 
amat primatum gerere in eis, Diotrephes , non 
recipit nos : 

10. propter hoc fi venero , commonebo ejus 


9. Scripfi etiam Ecclefix : fed qui. primatus 
agere cupit eorum, Diotrephes, non recipit nos: 


10. propterea cüm venero , admonebo ejus 


N 


Hiero», ibid. f. 
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Y. t. Ambrofius in Pf. 36. col. 804. c. ait , Johannem , 
qui cim refugere. Apoflolum fe. fcribere , feniorem feripfsffe. 
Gr. Ὁ πρεσξυτερος Γαΐῳ 70 ἀγαπητῶ, &c. ut in Latino. 

Y. 4. Grzcé : Μειζοτέθαν τύτων ἐκ ἔχω χαρὼν s ira ἀχόω 
τὰ ἐμὰ τέχνα cy, &CC. | 

Y.$. Grecum : ᾿Αγαπητὲ , air “ποιεῖς 0 ἐὰν ἐργάσῃ εἰς 
vis ἀδιελφὲς , X, εἷς τὺς ξένυς Mf. Alex. pro ἐργάσῃ, po- 
nit ἐργάζῃ" & in fine, cum aliis quibufdam , re dd ελφὺς , 
pro εἰς τὰς ξένυς" Velef, τῦτο εἰς ξένυς. | 

Y. 6. Graecum: οἱ éepaprüpu(cy ov τῇ ἀγάπη ἐνώπιον Ἔχ- 
χλησίας" ὥς χαλῶς ποιίσεις προπέμψας ἀξίως τῇ Or. Mís, 
duo, pro ποιήσεις , legunt ποιεῖς, Mí. Reg. Lat. n. 3564. 


quos bene facies deducens digne Dec. 

Y. 7. Grzcum : Ὑπὲρ ydp 78 ὀνόματος ἀντῷ ἐξῆλϑον , 
μηδιὲν λαμξανονῆες ἀπὸ τῶν ᾿Εβθνῶν. In Μίς. nonnullis de- 
eft αντϑ , poft dre]; plures etiam , pro ᾿Εθγῶν , ferunt 
᾿Εθνικῶν. 

Y. 9. Grzcum : "Eyejeja τῇ ἘΕκχλησία" dw. ὁ φιλοπρω- 


τεύων ἀυτῶν. Aipspic ,vx ἐπιδέχεται ἡμᾶς. Mís. quidam - 


in principio ferunt , Ἔγραψα ἂν τῇ" al. ᾿Εγοαψά τι τῇ» 
al. "Eyes ja ἀν τι τῆ. In Mf. Lat. Regio , n. 3564. legi- 
tur Dietrepes. 

Y. το. Mf. Reg. Lat. nec spfe fufcipit fratres ; τὸ eos , qui 
enpiunt , probibet, Gr. dua vivo ἐὰν tp , ὑπομνήζω ἀν) 
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facit , malis verbis detrahens de no- 


bis : & non füfficit ei, quód ipfe non recipit. 


fratress fed & volentes prohibet, & de Ecclefia 
ejicit. u 
11. ἐν. qui fnalé facit, non vidit Deum. 
΄ 


Ex Mf. Caniabrig. 
A5. LIOO. 


bus, & ab ipía veritate , & nos veró teftimo- 
nium perhibemus : & fcis, teftimonium noftrum 
PC yerum eft. | 
— 13. Plura habui fcribere tibi : fed nolo per 
., A atramentum, & calamum fcribere tibi. 

14. Spero enim protinus te vifurum , & os ad 
. "9s loeuturum. Pax tecum. Salutant te amici tui. 


12. Demetrioteftimoniurm perhibetur ab omni-- 


EPISTOLA B. JOANNIS APOST. III. 


. VULGATA NOVA. 


opera , qua facit, verbis malignis garriens in 
nos: & quafi non ei ifla fufficiant ; neque ipfe 


fufcipit fratres ; & cos, qui fufcipiunt, prohibet, - 


& de Ecclefia ejicit. | 

11. Chariffime , noli imitari malum , fed 
quod bonum eft. Qui benefacit , ex Deo eft : qui 
malefacit, non vidit Deum. 

' 12. Demetrio te(timonium redditur ab omni- 
bus, & ab ipía veritate , fed & nos teftimonium 
perhibemus : & nofti quoniam teftimonium no- 
ftrum verum eft, | 

13. Multa habui tibi fcribere : fed nolui per 
atramentum, & calamum ícribere tibi. 
14. Spero autem protinus te videre, & os 


Saluta amicos nominatim. 


^4 co ον - 


τὰ ἔργα, ἃ ποιεῖ, λόγοις πονηροῖς φλναρῶν ἡμᾶς" X, μὴ px 
μενος $a Trot" ὅτε ἀν7ὸς ἐπιδέχε)αι τὸς de^ que, X, τὲς 
βυλομένυς κωλύει ἃ ἐκ τῆς, &c. utfupra. Μίς, plures , pro 
βυλομένυς , ferunt. ἐπιδ᾽ ἐχομένυς. 

Y. 11. Que fequuntur ufque ad finem epiftolz , haben. 
tur in Mf. Cantabrig. qui quidem Mf. complectebatur olim 
omnes epiftolas Johannis Apoftoli , fed ob avulía quzdam 
folia , nonnifi poftrema ves tertie ejufdem epiftolz ex- 
hibet. In Graco : à δὲ κακοποιῶν. Vx, ἑώρακε vor Θεόν. A 


: ROMAN. CORRECTIONUM AD 


ad os loquemur. Pax tibi. Salutant te amici. 
Saluta amicos nominatim, 


ΝΟΤΕ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


Mfs. plurimis abeft A£ , ante xaxozuizr. 

Y. 12. Gizcum textui Cantabrig. favet , nifi quód , pro 
fcis » habeat οἴδατε δτι" fed Mfs. plures , οἶδας omi 

Y. 13. Grzcum : Πολλὰ εἶχον γράψειν" ἀν᾽ v θέλω Jic 
μέλανος, &c. utin Lat. Mfs. plures addunt co , verbo γρά- 
φεῖν" mox Alex. habet , ἀλλ᾽ yx eGyastw , al. yx wCeoor. 

,Y* 14. Graecum : 'Exai(o δὲ ἐνξέως itin σε, 3e ee λᾶπ 

λήσομεν , &c. ut in Vulg. Mf. 1. λαλῆσαί 6o; 


EDIT. VULGATAM DELECTUS, 


Au&ore FkANcISCO Luca Brugenfi. 


EPISTOLA 8. 


] V Erf. 4. Majorem horum non habeo gratiam. Non mu- 

s. . tes Majorem gratiam , cum Majus gaudium , 48d qui- 
" dam faciunt. 

Y. 6. Qui teftimonium reddiderunt charitati tue, Nez 

omittas primum qui. | 

Y'- 9. Sed is , qui amat primatum gerere in eis , Diotre- 


JO 4 NNIS 1411. 
phes. Nominis bujus proprii attepenmltima littera efl o , phi, 
ad[pirata , net. 7r , pl, tenuis. 

Y. 10. Commonebo cjus opera. Non fcribas commo- 
neam. 

Y. 11. Qui malefacit , non vidit Deum, Nos mutes 
Deum i» pronomen eum. 


Varie LeGiones VurcAT&, rurfum ab eodem Fa ANcisco Luca obfervatz. 


EPISTOLA B. 


Erf. 6. Quos , benefaciens , deduces digné Deo. Nos 
pauci boni libri , conformiter Graco & converfo , benefa- 


JOANNIS 141. 


cies verbum , deducens participium legunt. 
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APOSTOLI, 
E ἃ Vulgatus Bibliis depromptum. 


iron | 74 /Onet ut firm fint in tradita femel fide adver- 
σὰς tnfurgentes smpios , ac la(civos , fubdens 

de borum fupplicio in modum Judaeorum , ac Sodo- 

- morum : nam: c» bs nullum veriti, effrane ferun- 


tur in omnem carnis concupifcentiam , quos diver- 
Jis rebus comparat : ἐν 1flos ad. Enoch ac Apoflo- 
lorum de illis vaticinta revecat. 


Num, 
34. 37. 


2. Pet, ἢ 


2.4. 
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69020009600000050660000000900060000060600006000000000000 


VULGATA NOVA. 


VERSIO ANTIQUA. 


U 4s Jefu Chrifti fervus, 
frater autém Jacobi, his, 
qui funt in Deo Patré di- 


Unas Jefu Chrifti fervus , ^ Lwcif. Cal. i. ae 
frater autem Jacobi . his , qui 595 cofiv. cum ba- 
(unt in Deo Patre diledis : & '** p. 227. d. e. 


pleacur. 


le&is., & Chriffo Jefu con- 
fervatis, & vocatis, - 


& 


z, Mifericordia vobis, 
pax, & charitas ádim- 


3. Chariffimi , omnem follicitudinem faciens 
fcribendi vobis de conmimuni veftra falute , ne- 


celfe habui fcribere vobis : 


deprecans füpercer- 


tari femel traditze fan&is fidei, 

4. Subintroierunt enim quidam homines (qui 
olim prafcripti funt in hoc judicium ) impii, 
Dei noftri gratiam transferentes in luxuriam , & 
folum Dor&inatórem , & Dominum noftrum Jefum 


Chriftum negantes. 


4. Commonere autem vos volo , fcientes fe- 
mel omnia, quoniam jefus populum de terra. 
Egypti falvans, fecundó eos, qui non credi- 


derunt, perdidif ; 


6. Aügelos veró , qui non fervaverunt fuüm 
 principatum., fed dereliquerunt fuum domicilium, 


in judicium magni diei , vinculis cternis fub ca» 


ligine refervavit, ο 


f * j j 
-- t 104 0. 


e 


Nor£ Ap VER 


- yv 1. Eadem refert. Auguflinns in Rorn. 1. τσ, 3: 


2.' col. 932. c; pratermiffis tamen voculis Ais , qui funr ; δὲ 
ín , ante Jefu. Cod. Corb. n. 2. habet: δὲς, qui in Deo Pá- 
ire. dileit, ἐδ Jefu! Chriflo confervatis , vocmifque. 1n Gtz- 
'Iexav ; τοῖς ἐν Θεῷ Πα7ρὶ ἡγιαομέ- 
yo, y X, Iwoy Χριςῷ τετηρημένοις » Χλητοῖς, Μίς, quidam , pro 


co fic : 'I£ fac 'Ivcv..... 


syieeroig , legunt ἠγαπημένοις. 


᾿ Y. 2. Auguftinus in Rom. t. col, 932. c. Mifiricordia 
vobis , (9 pat , «d charitas adimpleater. Gr." Extog..... σσλη- 


θυνθείν, Velef. cod. «“ληρωθείν. 


*. 3. Grzcum : "Ayaenrrd , πᾶσαν cred jv ποιύμενος γρά- 
φεῖν ὑμῖν περὶ τῆς xor ic σωτυρίας s ἀγαϊκνν COor "γράψαι ὑμῖν" 
παθακαλων ἐπαγωνίδεδγαι τῇ uma παραϑοθείση τοῖς ἁγίοις; 


eis, ΜΙ, quidam addunt ὑμῶν, voci σωτηρίας" alii pla- 


Tom. 1H, 


in Jefu Chrifto confervatis, & 
vocatis. | : 

2. Mifericordia vobis, & pax, 
& charitas multiplicetur. 


3. Chariffimi, omnem follicitudinem ficiens 
fcribendi vobis de communi noftra falute , depre- 
cor ut perlaboretis femel tradite focietati. 


4. Subintraverunt enim quidam homines ( olim 
quidem praícripti ad hoc judicium ) impii , qui 
Dei gratiam transferunt ad impudicitiam ; & qui 
eft Dominator nofter , & Dóminus Jefüs Chriftus, 
eum neg4ntes. | 

ς. Admonere itaque vos volo , dicens , fcientes 
omiíia, quoniam Deus populum füum de terra - 


AEgy pti falvum fecit , fecundó autem non creden- 
tes perdidit τ΄ 


6. Angelos quoque , qui non fervaverunt ordi- 
nem. fuum 9. fed dereliquerunt habitaculum füum ; 


in judicium magni * Dei , vineuliseos fan&orum . * £F. diei, ? Gr, 
ἡμέρας. 


Angelorum (üb tenebris fervavit. 
SIONEM ANTIQUA. 


IC$ , ἡμῶν. ᾿ MI : 

Y.4. Graecum: : Πάρειδέδιυσαν ydp τες ἄγθϑρωποι, οἱ παλαι 
Ὡρϑγεγοαμμένον εἷς..... ἀσεξεῖζ,, τὴν TE Θεῦ ἡμῶν χάδι pi^ 
ταἤιθέντες εἰς ἀσέλγειαν ν ὦ τὸν μόνον διεσπότηγ Oir » £ Κύ- 
or vuae "T. Xeisor ἀρνύμενοι, Μίς. quidam omittunt Θεὸν. 
poft δεσήότην" alit legunt , vor μόνον Cer ,3, δεσὴ ότηγ. 
, j- Grzcum : Ὕ Tou Cat δὲ ὑμᾶς βῴλομαι, εἰδιότας 
ὑμᾶς «πὰξ τότο, ὅτι ὁ Κύριος λαὸν ἐχ γὴς ᾿Αιγύπτιν. djs 
δας γ τὸ δεύτερόν τὸς μὴ σισεύζαντας ἀπώλησεν. Ms. lu- 
res delent ὑμᾶς ; poft εἰδιότας" qüidam veró habent aat 
σαντα" rhox alii duo , ov) ὁ Θεός" alii, ὅτι οἱ "Iueye. 

Y. 6. Vigilius Tapf. l. cont. Varimad., p. 735. g. 4.- 
ζεῖος qnoque , qui dereliq&erunt fuum principatum , catenis 
igmtis ligans , (9 tenebroffs. carceribus retruden; , refervavit 

" 411111 


P. 


Lucif. Cal. ubi fap. 


THieron. l. 3. in ep. 
-ad Tit. το. 4. p. 1. 


el. 434.4., 
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7. Sodoma autem, ὅς Gomorrha , & qua circa 
eas erant civitates, ha fimili modo cum adulte- 
rium feciffent , & carnem fecutz eflent , cinis 
propofitz funt exemplum , ignis zterni poenam 

uftinentes. 

8. Similiter itaque & ifti fomniantes , carnem 


quidem coinquinànt, dominationem autem fper- 


Tunt..... 

. Quando Michael Archangelus cum diabolo 
difputàbat de Moyfi corpore , non fuit aufus in- 
ferre judicium blaíphemis : fed dixit : Imperet tibi 
Deus. | 


Lwif. Cal.1.de — 11. Vae illis, quontam in viam Cain abierunt, 
eon conv. c«m be- & 1n feductionem Baal mercede effufi funt, & in 


"vet. P 227. 4. 


ἈΚ, 1. ad Novat. 
ap. Ογρν.».438. 


Lucf. Cal, 1. ε 17. Vos autem fratres , mementote przdicto- 


contradidionem Choreb perierunt. 

12. Hi funt in epulis fuis maculz , dénvivan- 
tes fine timore , femetipfos pafcentes , nubes fine 
aqua, omni vento circumferendz , arbores au- 
tumnales, fine fru&u , mortuz , à radicibus evulíz , 

15. flu&tus feroces maris defpumantis turpitu- 
dines f&as, procellz feducentes : quibus tempus 
tenebrarum zternum fervatum eft. 

L4. '..... Ecce venit cum multis millibus nuncio- 
rum füorum, 


15. facere judicium de omnibus, & perdere 
omnes impios, & arguere omnem carnem de 
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7. Sicüt Sodbma, ὃς Gomorrha, & finitime. — Gere. 
civitates fimili modo exformicate , & abeuntes !9- 324" 
poft carnem alteram , fa&e funt exemplum , * 
ignis aeterni poenam fuftinentes., 


8. Similiter & hi carnem quidem maculant , 
dominationem autem fpernunt , majeflateta autem 
blafphemant. | | 

.9. Càüm Michael Archangelus cum diabolo — Zac, 
difputaus altercaretur de Moyfi corpore , non eft 3- 2- 
aufus judicium inferre blafphemia : fed dixit : Im- 
peret tibi Dominus, 

1o. Hi autem, quecunque quidem ignorant, 
blafphemant : quecunque autem naturaliter , tan- 
quam muta animalia, norunt , in his corrumpuntur. 

11. Va illis, quia in via Cain abierunt, & — Gem. 
errore Balaam. mercede effufi funt , & in con- 49. « 


tradictione Core perierunt, w DAR 
12. Hi funt in epulis fuis macule, convivan- ὀ N,5,, 


tes fine &more , femetipfos pafcentes , nubes fine 16. 32. 
aqua, quz à ventis circumferuntur , arbores au- — 2. Pet, 
tumnales , infru&uofz, bis mortuz, eradicate, 2. 17. 

1 3. flu&us feri maris, defpumantes fuas con- 
fufiones , fidera errantia : quibus procella tene- 
brarum fervata eft in zternum. : 

14. Prophetavit autem & de his feptimus ab 
Adam Enoch, dicens: Ecce venit Dominus in — Apecal, 
fan&is millibus fuis 1.7. 

1 4. facere judicium contra omnes impios de 
omnibus operibus impietatis eorum , quibus im- 


omnibus factis — , quz fecerunt impié, 
is impiis , quz de Deo locuti 


& de omnibus ver 
funt peccatores. 


- 


nion cenv. cum b«- rum. fermonum ab Apoftolis Jefu Chrifti, 


ret, p. 227. €. 


E : 
18. quoniam dicebant : In noviffimis diebus : 
erunt irrifores , euntes fecundüm voluntates fuas 


impias. : 


—- 


19. Hi funt fecernentes, animales , Spiritum 


non habentes. 


pié egerunt, & de omnibus duris, quz locuti 
funt contra Deum peccatores impii, 


16. Hi funt murmuratores querulofi , fecun- 
düm defideria fua ambulantes, & os eorum lo- 


17. Vos autem chariffimi , memores eftote 


P Jfalm. 


quitur fuperba , smirantes perfonas quzftus caufa. 16. 10. 


verborum , quz przedi&da funt ab Apoftolis Do- s; Tiw. 
mini noftri Jefu Chrifti , 00€. 


fua ambulantes in impietatibus. 
.. 19. Hi funt, qui fegregant femetipfos , ani- 
males, Spiritum non habentes. 
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faturo judicio puniendos. Grecum : "AF γέλυς τε, TEG μὴ TW- 
piQarrae τὴν ἑαυτῶν ἀρχὴν y ἀλλὰ ἀπολιπόντας τὸ ἴδιον οἱ- 
κητήρμον ν εἷς χρί( ιν μεγάλης ἡμέρας » διε( μοῖς ἀϊδίοις vare 
ζόφον τετήρηκεν, ΜΙ, Alex. in principio habet , ᾿Α [γέλυς δέ" 
fub finem νετὸ,, poft αἰδιοις , Clem. Alex. Ped. l. 3. c. 8. 
addit , «plor ' Af y£ncr. Lucifer Calar, legiffe videtur αἰ γίων 
ἸᾺ [γέλων , fed corrupté , pro &yplor, ferorum. 


Y. 7. Grzcum : Ὡς Σόδομα. 3, FVópeppa , Ej αἱ περὶ 


αἀυτὰς πόλεις τὸν ὁμοιον τύτοις τρόπον ἐχπορνεύζασαι » X) απ- 
ελϑύζαι ὀπίζω σαρκὸς ἑτέρας, πρόκεινται διείγμα,, πυρὸς 
αἰωνγίν d ίχην ὑπέχυζ(αι. In Mf. r. deeft τύτοις, poft ὁμόοιον. 

y. 8. Οἴαειπὶ: Ὁ μοίως μέντοι Xj ὅτοι ὡυανιαζόμϑνοι, 
σάρκα μὲν μιάινυοι . κυθιότη)α dM ἀθετϑει, &c. In Mf. Ve- 
lef. deeft ὠναναζόμδνοι , ficut in Vulgata. E 

Y. 9. Ambrofius in Luc. 8. col. 1393. d. huc alludens, 
wit dictum effe à Michaele Archangelo : Imperet tib Domi- 
nu:, InGr.fic : Ὁ δὲ Μιχαὴλ o ᾿Αρχαΐγελος ὅτε τῷ δια- 
Cox διακρινόμϑνος διελέγετο περὶ τῇ Moto σώματος . ἐκ. 
ἐτόλμνσε κρίσιν ἐπενείκεῖν βλασφημίας" ἀλλ᾽ εἴπεν' ᾿Επιτιμήζαι 
σοι Kogioc. Mf. τ. ipfo inito delet Ὁ δὲ, ajius veró bab, 
in fine, Θεὸς, pro Κύμιος. A 


ΠΥ. τι. Graecum : Οὐαὶ αντοῖς , ὅτι τῇ ὁδιῶ τῦ Κάϊν é7o0-. 


pb Orio , ὦ τῇ «»am τῷ Βαλαὰμ uide ἐξεχύθησαν » 3, τῇ ἀν- 
)λογίᾳ T8. Κυρε ἀπώλοντο. 
y. 12. Auguftinus l, de fide & op. to. 6. col. 190. c. 
Ei funt , qui in diletliomibus veftris maculati ir intu fne ti- 
more , femetipfos pa[centes , nmbes fiue aqua. Grec. Οὗτοί ei- 
em ὧν ταῖς ἀγάπαις ὑμῶν σσιλάδιες » συνευωχύμενοι . ἀφόβως 
ἑαυτὰς ποιμαίνοντες, γεφέλαι arvd'egi ὑπὸ ἀνέμων περιφερόμε- 
yai » διένδιοα φθινοπωρινὰ ν ἄκαρπα , δεὶς avrolarór/a , ἐκριζω- 
θέντα. Μίς. quid. in principio habent , Ov: τοί εἰσιν, οἱ ὧν ταῖς" 


Alex, cum Velef, üvzor; pro feq. vkor, 


H 


Y.13. Grzcum : χύματα ἄγρια θαλάσσης . trappitor]a 
τὰς ἑαυτῶν iO ὕύνας , ἀςέρεξ αλάνλται" οἷς ὁ ζόφος vv σκότυς 
εἰς τὸν αἰώνα τεήρηται. 

Y. 14. Τειυ δηι}, de hab. mul, c. 3. p. 258. b. huc 
alludens ait : Enoch apud Judam Apoftoclum teftimonium pef- 
fidet. Vigilius Tapf. 1. cont. Varimad. p. 730. f. Ecceve- 
niet Demingus in millibus, Grec.'Idv m Κύριος ἐν μυριάσιν 
ἀγίαις durs* Mís. plures , ἁγίαις μυριάσιν ἀντῶ" alii nonnul- 
li : μυριάειν ἁγίων ᾿ΑΓ[γέλων ἀντῦ" al. μυριάαιν αἰ ίαις ᾿Α Γγέλων 
avTs. E 
Y. 1$. Vigilius Tapf. l. cont. Varimad. p. 730. f. face- 
re judicium , (9 perdere omnes impios , (5 pure omnem car- 
nem de omnibus operibus impietatis eorum. Gt, ποιῆσαι xp((Cw 
xad 7rarrom , 1, ἐξελέγξαι πάντας τὺς ἀσεξεῖς avrov περὶ πάν- 
τῶν τῶν ἔργων ἀσεξείας ἀντῶν , ὧν ἡἠσέξησαν. X, “περὶ πάντων 
τῶν σκληρῶν » ὧν ἐλάλησαν κατ᾽ GUTM ἀμαρἼωλοὶ ἀσεξεῖς. Mís, 
plures , pro ἐξελέγξαι , ἑετιητ' ἐλέγξαι" tum addit Cop. zá- 
σαν ψυχῶν περὶ πάντων τῶν ἔργων. ὧν ἡἠσίξησαν ἁμαρτωλοὶ. 
'&c. Mís. quid. omittunt dva» , poft 1. dosGei;" plures ve- 
τὸ infra addunt λόγων, ad opor. | j 
ΟΥ̓́. 17. Gracum : Ὑμεῖς δὲ ἀγαπητοὶ, uricówee τῶν pu« 
μάτων, τῶν πρϑειρημένων ὑπὸ τῶν ᾿Αποξόλων τῷ Kop ἡμῶν 
I. Xpss. dm 

Y. 18. Graecum : ὅτι ἔλεγον ὑμῖν. ὅτι ἐν ἐχί ἅτῳ. χρόνῳ 
ἔσονται ἐμπαῖκται. κατὰ τὰς ἑαυτῶν ἐπιθυμίας πορευόμενοι 
τῶν ἀσεξειῶν, Μίς, quidam , ἐπ᾽ ἐθζ τυ τῶν χρόνων" unus, 
ἐπ᾿ ἐδ ror τῶν χρόνων. Velef, eO τοις χρόνοις" tum ipfe, 
cum aliis nonnullis , ἐλεύσον)αι. ἢ 

Y. 19. Auguftinus ep. 185. to. 2. col. 663. c. qui ft- 
ἐμ Jegregant , animales , Spiritum non babentes. Fulg. cont. 

er. Faftid. c. 18. Hi funt , qui dee feipfes , &c. ut fu- 
pra» Gr. Od vel. εἰσιν» οἱ dod pierre » γυχικοὶ ν &c. ut fu» 


18, qui dicebant vobis , quoniam in novifimo 3- Tim. 
tempóre venient illufores , fecundàm defideria ἢ" 


I. 
2. Pet. 


4. $e 


--.- 
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VULGATA NOVA. 
zo. Vos autem chariffimi, fuperzdificantes voí-  &antes mifericordiam Domini noftri Jeéu Chrifti in 


metipfos fan&iffimaz veftra fidei, in. Spiritu fan&o — vitam zternam. 


Orantes, 


21. vofmetipfos in dile&ione Dei fervate, exfpe- 


VULGATA NOVA. 


2 5. illos veró falvate , de igne rapientes. A- 
liis autem miferemini in timore : odientes & eam, 
quz carnalis eft , maculatam tunicam. 


24. Ei autem, qui potens eft vos confervate ^ 


fine peccato, & conftituere ante confpe&um glo- 
rie fux immaculatos in exíultatione in adventu 
Domini noftri Jefu Chrifti : | 

2 5. foli Deo Salvatori noftro , per Jefum Chri- 
ftum Dominum noftrum , gloria & magnificentia, 
imperium & poteftasante omne fzculum, & nunc, 


& in omnia fzcula fzculorum. Amen. 


zi, Et hos quidem arguite judicatos.: 


VERSIO ANTIQUA. 


23. & alios quidem de igne rapite : aliorum — Heros. i» Esch, 
veró , qui judicantur , miferemini..... 18. te. 3. col. 82λι9 


C. ' 


24. Ei autem , qui potens eft vos confervare sr. 1. 4e cor. t$ 
fine offenfione , & conftituere ante confpedum I 1o. 10: 694,755. 
glorie fuz immaculatos in latitia : nc : 


25. foli Salvatori noftro Deo, per Jefum Chri- Fwig. fragm. 4. 


ftum Dominum noftrüm, honor, potentia , cla- «eet. Fab. p. 644. 


ritas, & poteftas'ante omne fzeculum , & nunc, 
& in omnia fzcula feculorum. Amen. 


N. 


pra. Mfs. quidam addunt ἑαυτὺς , poft ἀποδιορίζοντες. 

Y. 23. Grecum : je δὲ à goCo caers , ἐκ τῇ πυρὸς ap- 
παζοντες" μισῦντες , ὅς. Mís, plures omittunt à φόξῳ" ex 
his veró quidam , cum aliis , addunt , $c διὲ ἐλεεῖτε ἐν φό- 
Co , poft αὑπάζοντες" alii nonnulli, ες δὲ ἐλέίχετε. 

Y. 24. Eadem exhibet Fulgentius fragm. 34. cont. Fab. 
P. 644. ad verbum , nec addit ea quz fequuntur in Vulg. 
fed voci letitia, ftatim fubjungit : fols Salvar. &c. Non 
etiam verba iíta intermedia, is adventu Dom. noftri J. C. 
agnofcit Beda in hunc loc. nec Hieron. 1, 1. contra Pelag. 
to, 4. p. 2. col. 499. d. qui etiam in fine tollit in /etitia , 


ως: 
^l “-- 


ν y w 
P AY 


Nor£ AD VERSIONEM ANTIQUAM. 
' cetera veró habet ut fup. excepto tamen peccato , pro vf- 


fenfione. Grec. Τῷ δὲ δυναμένω φυλάξαι αυτὺς ἀσταίςιυςς 
ἃ, οἶφαι κατενώπιον τῆς διόξης ἀντῇ ἀμώμυς ὦ ἀγαλλιάζ εἰ" 
nec addit plura. Μίς, quidam , pro avryc , habent vua , 
poft φυλάξαι" plerique veró omittunt in fine, ἐν ἀἰγαλλιά- 
c4, tefte Zegero. Velef. folus fubdit , ὦ τὴ παρυσίᾳ Ku- 
εἶν ἡμῶν "T. Xp. ut in Vulgata, B 

Y. 25. Grzcum : μόνω σοφῷ Θεῷ Σωτῆδι ἡμῶν δόξα καὶ 
μεγαλωσύνη , κράτος 3 ἔξυσίᾳ , x, ruv» ὁ εἰς πάντας τὺς αἰῶ» 
γᾶς. ᾿Αμήνε 
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HMM IN SAARAARARAABARAAS 


ROMAN. CORRECTIONUM AD EDIT. VULGATAM DELECTUS, 


Au&ore FaANcIsco Luca Brugenfi. 


EPISTOLAÁA CATHOLIGA 8. 


Es. «, Deprecan:s fa rl femel tradite fanctis 
&dek Nibil epus eft alliva ferma [cribere fupercertare : 
]nrerprec enim πίω eft verbo Íupercertari , st deponenti , qwem- 
«udmodum aliit. 
Y. τι. Va illisquia in via Cain abierunt, Nes entes con- 
jestlsónets quia im jreniimen Qu, 
Y. 15. Nobes fine aqua , que à ventis circumferuntur, 
Nec bic mitandemy verbum. circumferuntur i» conferuntur. 
Y. 14. Prophetavit autem & de his, Nos omirtas nuedium 


J U D 4. 


Y. 15. Qua locuti funt contra Deum peccatores impil, 


-CorreBores maluerunt nomen. Deum , quam pronomen eum, 


Y. 16. Et os corum loquitur fuperba. Servandum eft ad- 
jélivmm luperba , nom. fmbflitwendum fabflantivum fupet- 
biam. 

Y.30. Supersdificaates voímetipíos fanctiffimz veftra 
fidei. Pares pretulerumt pronomen fecunda per [one , veftra , 
pronomini prime perfona , nofttz. 

Y. 24. Immaculatos in exfultatione, Cave emittas illud 
ín exfultatione. 


Varx LeGiones VuricATA, rurfum ΔΌ eodem Faaxcisco Luca obfervatz. 


EPISTOLA CATHOLICA B. JU D &, 
V Erf. 34. In adventu Domini noftri Jefu Chrifti, Het 25: Ecclefia , faffsegunm Graco. 


verba omittustur à nonnullis δ. (j uno quidem bu- 


vex d " 
MSti; 


I ». ΩΝ 4 
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A ARAS DE VIS AS ORAS De MAS OUS EAS ORAS ERAS De 
SX JG MasN  δίσο Φ Jac, Mach. DN. 


»ADMONITIO. 


U 4 x nunc proferimus libri AApocalyp[cos Verfíonem antiquam , integram deftripfimut 


ex Primafti Commentariis in eundem librum. Is Uticenfis, “2 ex Jobasnze Iritbemio. 


dijcimus , in Africa fuic Epifcopus , Beati Auguílini quondam difcipulus, vir fané in 
Scripturis fanis eruditus , & difciplinis fzcularium litterarum gloriosé imbutus : 
ingenio fubtilis , & eloquio difertus. Multa dicitur compofuiffe opufcula , qux apud 


veteres magno in pretio habebantur : iszer qwe mumeratur ejus. Commentarius in 


Zdpocalypfim Joannis , quinque libris diffributus. — Bellarminus quoque libro de Scriptor. 
Ecclefrafl. aucfor eff. Primafium Africanum tempore Vigilii Pape Conflantimopoli fwiffe , 
cum quinta Synodus generalis celebraretur. — De eo. meminere ]unilius Africanus pariter 
Epifcopus , qui ei de Partibus divine legis librum dicavit ; —À cap. 9. 
libri de Divinis letfionibus , qui etiam meminit ejus Commentarii in. Apocalypfim 5. ὁ» 
Jfanctus Ifdorus im catalogo Scriptor. Ecclefiaffic. — Porro vixit Primafius , nom , ut vult 
Sixtus Senen[is , anno 440. fed circa annum $50. ΜῈ patet. ex. Collatione. 2... quinta 
Sysodi. Quod Jpecfat ad. Interpretationem Latinam. Apocalypfeos , quam. adbibuit in 
Commentarüs fms, we plen? efl , fi paucos verficulos. excipias , e» aliena. prorfus καὶ 
Vulgata nofira : immo Hieronymo ipfo antiquiorem effe nibil mibi dubium eft. — Et certe, 
Sg n quód primam antiquitatem fapit illa Verfto , ff quis illam vel tantillum vellet 
i5 dubium revocare , pro ipfa reclamarent Cyprianus , Julius Firmicus, Auguflinus, Autfor 
libri de promiffionibus apud. Profperum , οὐ» alii quidam , qui omnes Verfionem illam 
exhibent. im. operibus fuis , ita ut, ff pauca excipias, idem ftt contextus À — veteribus 
Vilis Patribus , maxime Cypriano, Julio Firmico , c ZAuguffino citatus , ἐν ἃ Primafo 
w[nrpatus im fuo Commentario. Rei. manifefle buc exempla. afferre , οὐ» magno apparatu 
ton;gerere bic effet locus 5 illud tamen fupervacaneum omnino ac inutile judicabit , uifquis 
legerit notas noflras im inferiori margine appofitas, Qj» loca fimilia predictorum Patrum 
je ipfis relata cum textu Primafi conferre voluerit. 


ΓΤΤΥΥΤ ΤΥ bii ΤΤΥΤΤΤΤ ΓΤΥΤ' 


SUMMA CAPITA 


APOCALYPSEOS BR. JOANNIS 


APOSTOLI, 


& Vulgatis Bibliis deprompta , deficientibus aliis que Verfioni antique 
| fatis refpondeant. | 


p I. Joannes in Patmos Snfulu velegatus ju-— miores. fedentess C» , que bic defcribit , quatuor 
betur [cribere que viderit feptem "ffe £ccle- — animalia, que fedentem in tbrono affiduó unà cum 
fiis , per. feptem candelabra defignatis , qua vidit — — vigimi quatuor femioribus glorificabant. 
in circuitu filii bominis 5 enodum defcribens qua Car. V. Flente Joanne quód librum feptem feeillis 
bic ipft demonfiratus fet. — * fignatum. nemo poffet. aperire , agnus primum occi- 
Car. 11. Jubetur Joannes varia. firibere Evclefiis — — fus illum aperuit 5 quo facto, quatuor animalia , 
Epheft, Smyrne, Pergami , € Tbyatire : collau-— (6r vigimté quatuor p tiny ν Cum innumera. An- 
dans eos , qui Nicolattarum dodrmam ww admi- —— gelorsm. multitudine omnique. creatura ,. illum 


ferant , alios autem minis ad. penitentiam revo- maxisjé glorificarunt. | 
cans : tepidum quoque deteflans , & vincenti pra- Cav. VI. Apertis quatuor. figillis varii adversus 
mium pollicens. | terram fequuntur effecius : quinto veró aperto ani- 


Car. 1II. Jubetur fcribere Ecclefis Sardis, Pbi- — me martyrum petunt. accelerari. judicium : ad 
ladelphis , c» Laedicie 3 errantes ad penitentiam — — fexti autem. apertionem oflenduntur figna. futuri 
minis revocans , fed alios collaudans , & vincenti judici. 
premium pollicens : Deum dicens ad oflium pulfare, CA». VII. Dum punienda efl terra , jubentur ab[- 
ut ingrediatur ad illum. qui aperuerit. que nocumento fervari fignum in fronte gerentes: 

Car. IV. Zperto in celo cfio videt fedentem im — — qui defcribuntur tam ex Judais , quam ex Genti- 
tbronó , €» in bujus circutu viginti quatuor. fe- bus , benedicentes Deum : ὦ’ de bis , qui amidi 
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erant Jlolis «ἴδ. -— ' 

Car. VIII. Aperto feptimo figillo feptem Mngeli 
eum tubis oflenduntur , effufoque in. terram igne 
altatts. ab alto. Angelo fiunt varie tempeflates : 
fimititer quatüor angelis tubd canentibus prodn- 
cuntur Vari plage adversüs bomines. 

"Car. IX. Quinto Angelo tubá canente flella cadit , 
€ locufle ἃ fumo putet egre[[a defcribuntur , qua 
"omines erucient.: fexto veró Angelo canente fol- 
vuntur quatuor. Z1ngeli , qui ingenti equeflri exer- 
citu tertiam bominum partem occidant. 

Cur. X. Clamante alio forti Angelo loquuntur fe- 
ptem tonitrua : porro. Angelus jurat non amplius 
fore tempus , fed confummandum ad vocem feptimi 
Angeli myflerium : datque librum Joanm  devo- 
tandum. 

Car. XI. Joaennes templum metiens audit. predi- 
caturos duos tefles , quos befBa à mari. afcendens 
eccdet : at illi refurgentes in celum afcendunt , 
4C terremotu occiduntur feptem millia bominum , 
€ ad cantum feptimi Angeli viginti quatuor fe- 
ntores Deo gratias agunt. : 

Car. XII. Cum mulier cernente dracone filium pe- 
periffet , vaptus eft ab ea filius ejus ad Deum: 
vunc fado in celo prelio , lapfus draco capit mn- 
lieris femen perfequi. | 

Car. XIII. Befíia de mari afcendens feptem ca- 
pitum , c» decem cornuum , decemque diadematum , 
cujus plaga curatur , Deu blafphemat , ὁ fan- 
Gos debellat : alteraque be[flia duorum cornuum de 
serra. afcendens. illi maxime favet , cogens fieri , 
€& adorari ejus imaginem , baberique characterem 
nominis eus. 

Car. X1V. Virgines cuti. Agno cantantes Ambu- 
lant , Angelo uno Evangelium annunciante , altero 
Babylonis lapfum , tertio veró cruciatum eorum , 
qui befliam  adorarunt , predicante : porro duo 

* babentes falces. jubentur , ille meffem , bic au- 
tern vineam terre demetere. 

Car. XV. Qui befliam vicerant , c ejus imagi- 
nom, 4€ numerum. nominis ejus , Deum glori- 


ficant 5 €. feptem. Angelis: babentibus feptem — 


plagas novif/amas dantur feptem phiale ire Dei 
plene. 
Car. XVI. 4d feptem. phbialarum effufionem in 


ETUDES 
ES 


/ — 
3 ) J j 
; 


EA 


Twfram , mare , fontes , folem , γε] Jedes B 
Euphraten , aerem , multe. in. terra. plaga 
oriuntur. 


Car. XVII. AMulier fornicaria five Babylon va- 


rus induta ofnamentts , e» ebria martyrum fan- 
guine , fedet fuper befliam feptem capitum , é* 
decem cornuum : que omnia. bic declaat. Am- 
gelus. | 

Car. XVIII. Babylonis lapfus , judicium , pla- 
g&, Cr ultiones : propter quas reges , ac nego- 
tiatores. terre. olim ipfi adberentes amare luge- 
bunt 5 calum veró , Apofloli ac. Propbete ex[ul- 
tabunt. 

Car. X1X. Sandis de judicio meretricis Deum 
glorificantibus , parantur nuptie. Agni , ὅς 45- 
gelus à Joanne. adorari. recufat : apparem. autem 
quidam equo infidens cum exercitu , qui efl Ver- 
bum Dei , (cv Rex regum , ac. Dominus do- 
minantium , pugnat adversis befliam , e. reges 
ferr& , 4C eorum exercitus , Vocatis interim avibus 
cxli ad edendas eorum carnes. 


Car. X Χ, Ligatum draconem , ffve diabolum mittit . 


"Angelus in. aby([fum ad. mille annos , quibus anima 
martyrum in. refurreclione prima regnabunt cun 


Chriflo : pofl quos folutus. f[atanas excitabit Gog 


Magog innumerum. exercitum adversis civi- 
tatem. dileclam , fed. igni celefli deverabuntnr : 


deinde apertis libris , à fedente fuper tbronum 


judicabuntur omnes mortui. fecundum. opera ipfo- 
rum. 

Car. XXI. Ctilo ac terra renovatis , nova civi- 
tas Jerufalem. in. gni. fponfam ἃ Deo parata 
eflenditur , juflis glorificatis , impiifque in. fla- 
gnum ignis eiui : €ufus civitatis murus , e 
porte , ac fundamenta. defcribuntur , && menfu- 
rantur , que univerfa [unt aurum ac vitrum 
mundum , laptdes pretioft ac margarite. 


Car. XXII. Lignum vite fluvio aque vive irri- 


gatum fingulis menfibus reddit frudum. fuum 5 nec 
maledidum , nec ulla nox eft in civitate : Ange- 
lus autem , qui bec citó ventura Joanni offende- 
bat , non. vult. ab. eo adorari , dicitque. juflos in 
civitatem intraturos , impios autem foras ejigien- 
dos : centeflatur etiam de non addendo aut mi- 
nuendo ad banc prophetiam. 
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APOCALYPSIS 


BEAII JOANNIS 


APOS 


TOLL. 


CAPUT PRIMUM. 


VuLGATA NOVA. 


Pocarrrsis ]efuChri- 
fli, quam dedit illi Deus 
palàm facere fervis fuis, 
quz oportet fieri citó : & 
fignificavit , mittens per 
Angelum fuum fervo fuo 
| Joanni, 

2. Qui teftimonium perhibuit verbo Dei , ὅς. 
teftimonium Jefu Chrifti, quecunque vidit, 

;. Beatus , qui legit, & audit verba prophe- 
tiz hujus: & fervat ea, qua in ea fcripta funt : 
tempus enim prope eft. 

4. Joannes feptem Ecclefiis, quz fuot in Afia. 


VERSIO ANTIQUA. : 


PocALvPsis Jefu Chrifti, 
uam dedit illi Deus palàm 
cere fervis fuis, quz oportet 

fieri in brevi : & fignificavit 

nuncianda per Ángelum fuum 

fervo fuo Joanni , 


2. qui pradicavit verbum Dei, ὅς teftimonium 
Jefü Chrifti, ea quz vidit. 


3. Foelix , qui legit , & qui audiunt verba pro- 
phetiz hujus : & cuftodiunt ea, quz in ea fcri- 
pta funt : quia tempus jam in proximo eft. 

4. Joannes feptem Ecclefiis , que funt in À- 


Gratia vobis, & pax ab eo, qui eft, & quierat, fia. Gratia vobis, & pax à Deo , qui eft, & qui 

& qui venturus eft; & à feptem fpiritibus, quiin erat, & qui venturus eft , omnipotens ; & à ἰ6- 

confpe&u throni ejus funt ; E fpiritibus , qui in confpe&u throni Dei 
u 


$4. & à Jefu Chrifto , qui eft teftis &delis, pri- 


nt; 
ς. & ab Jefu Chrifto , qui eft teítis fidelis , pri- 


Nor& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


Y. 1. Grzcum : ᾿Αποχάλυψις.... iaa τοῖς δύλοις ἀν 9 
qd δεῖ γενέδγαι ἐν τάχ 4" X, ἐσήμανεν αποςείκας διιαὶ , &c. ut 
in Latino. Dionyfius Alex. apud Eufeb. hift. 1. 7, c. 25. 
omittit hzc , d διεῖ γενέϑα" unde Vigilius Ταρ 1. cont. 
Varimad. p. 751. d. legit : Apocalypfis Jefu Chrifli , quam 
dedit illi Dems offendere fervi: pans (9 fegnificaoit , mittens 
per Angelum feum fervo fuo Joantri. Anonymus in Apoca- 
Ἰγρί. apud Auguft. in appendice tom; 3. col. 1$9. d. 4- 
pocalspfis Jefu. Chrifli , quam dedit illi Deus palám facere fer- 
vis fuis , que opertet fieri cíto , fignificans fervo fue. Jobanni. 

Y. 2. Grezcum : ὅς euaprvpu( t τὸν λόγον. τῇ Oti Em 


— paplopiar..... oot τα εἶλε. Mfs. plures omittunt «e. 


Y. 3. LeCtionem fuam confirmat Primafius , addens in 
Comment. Dicendo , qui legit , & qui audiunt, perfonam 
dolorum , [5 difcentium demon[lravi&..... quibus etiam con- 
gruunt que fequuntur : d fervant ea , qua in ea fcripta funt. 
Gracum etiam favet : Maxaeios ὁ αγαγινώ( χων , ἃ, οἱ ἀκόονα 
τες τὺς λόγυς τῆς προφητείας , X, τυρίν7ες τὰ ἐν. ἀντῇ γεν 
γέχμμένα" ὁ γὰρ καιρὸς ἐζγύςν Μίς, duo legunt , 3j καὶ ἀκύαν"' 


nit ταύτης. voci προφητείας Ve- 


paulóque poft unus po 
lef. habet ὁ ὁ τηρῶν , utb fup. à ἀχύων. 

Y. 4. Victorinus Martyr commentar, in Apocalypf. qui 
ejus nomine inícribitur , Biblioth. Patrum tom. 3. p. 414. 
Gratia vobit , «d pax καὶ Deo, qui efl , Qj qui erat , (9 qui oen- 
turis eft ; deinde, pro féptem. fpiritibus , babet. feptiformi 
fpiritu. Anonymus in Apocal. in appendice Auguft. to. 3. 
col, 160. d. Jobannes fcribens feptem Eceleféis , que funt in 
Afia. Gratia vobis, (5 pes maltiplicetur καὶ Deo Patre , (δ À 
FEilio bominis. Gr. ᾿Ιωάννης ταῖς ἑα͵ὰ ᾿Εχκλησίαις,..... doro 
TÉ ὁ ὧν ὦ ὁ Wr» ἃ ὁ ἐρχόμλνος" X, ἀπὸ τῶν........ ἃ ESI 
ἐνώπιον τῷ θρόνυ ἀν:. Μίς. 3. ferunt , ἐπὸ ὁ ὧν, abíque τῷ" 
alii veró fex , ὠπὸ Cw ὁ or. 

Y. ς. Vigilius Tapf. 1. 3. de Trin. ἐδ ab Jefis Chriflo, 
qui efl teftis deis » primogenitus ex mortui. Sic edidm Vi- 
Corin, Martyr , Comment. in Apocalyp. Biblioth. Pau, to. 
3. p» 414. Β. Grec. 3j «wo Ἵνα Xeist , ὁ μάρτυς ὁ πιςὸς , 
ὃ πρωότοκος ἐκ τῶν vexpor , X ὁ ἄρχων τῶν βασιλέων τῆς 
γηο' τῷ ἀγαπισαι ads» ὃ »υσαντι- ἡμᾶς πὸ τῶν ἐμαρτιῶν 


Ex Comment, Pri- 


mafíi Afric. Epifc. 
Uticenfis ἐπ Apoc. 
ex. Bibliot. PP. te. 


10. p. 288. (9 feq4. 


᾿ 


99? 


VrRSIO ANTIQU A. 


Ex Primaf. Afric, mogenitus mortuorum..... paffus etiam fuo nos 


4» Apoc. 


vc 


-— 


fanguine folvit à peccato, 


6. & fecit nos in tegrnum , & lhcerdotes Deo 
& Patri (uo....... 


7. Ecce venit cum nubibus, & videbit eum 
omnis oculus, & qui eum confixerunt. Et vide- 
bitillum omnis terra , ὃς plangent fe adveniente 
eo : Ita: Amen. 

8. Ego fum «, & e,dicit Dominus Deus , qui 
eft, & qui erat , & qui venturus , omnipotens. 


9. Ego Joannes frater veíter , & particeps in 
ttibulartione , & regno, & ipie in Chrifto 
Jefu ; fui in infula , qux appellatur Pathmos , pro- 


"pter verbum Dei, ὅς teftimonium Jefu Chrifli: 


ro. Fuiin fpiritu die Dominico, & audivi poft 
me vocem magnam ficut tubam, | 
11. dicentem mihi : Quz vides, fcribe in libro: 
& mitte feptem Ecclefiis, Ephefo, Smyrna, Per- 
amo, ὅς Thyatyrz, Sardis, Philadelphiz , & 
aodicex. . 


r2. Et converfüs refpexi, ut viderem vocem , 


qué mecum loquebatur : Et vidi feptem cande- 
labra aurea : EN o | 

13. & in medio candelabrorum fimilem filio 
hominis , ve(titum podére : & erat precinius fu- 


APOCAL. B. JOANNIS APOST. Cap. I. 


VurnLGATA NOVA. 
Togenitus mortuorum , & princeps regum ter- 1. Crr. 


rz: qui dilexit nos, & lavit nosà peccatis no- 15. 29- 
ftris in fanguine fuo, Ca. 1. 
18. 


6. & fecit nos regnum , & facerdotes Deo & 
Patri fuo : ipfi gloria , & imperium in fecula fz- 14, 
culorum : Amen. | ! I. Pet, 

7. Ecce venit éum nubibus, & videbit eum 
omnis oculus , & qui eum pupugerunt. Et plan- ,. 
gent fe fuper eum ommes tribus terrz : Etiam : lfei : 
Amen. | S$dp s 

8. Ego fum α, & o, principium, & finis, Marb, 
dicit Dominus Deus, qui eft, & qui erat, & qui 24. 3o. 
venturus eft , omnipotens. Jud. 14. 

9. Ego Joannes frater vefter , & particeps in. //44- 41. 
tribulatione , & regno , & patientia in Chrifto 4- 44- G. 
Jefu ; fui in infula , quz appellatur Patmos, pro- 71,7 21. 
pter verbum De: , & teftimonium Jefu : 6. (9 22. 

1o. Fui in fpiritu in Dominica die , & audivi 13. 


. pofi me vocem magnam tanquam tubz, 


r1, dicentis : Quod vides, fcribe in libro : 
& mitte feptem Eccle(iis, quz funt in Afia , Ephe- 
fo, & Smyrne, & Pergamo , & Thyatirz , & 
Sardis, & Philadelphiz , & Laodicix. 

12, Et converfus fum ut viderem vocem , quie 
loquebatur megum: Et conver(us vidi feptem can- 
delabra aurea :.᾿ | 

13. & in medio feptem candelabrorum au- 
reorum fimilem filio hominis , veftitum podére, 


(248.12. - 


pra mamillas zona aurea : 

t M s 
ἡμῶν ἐν τῷ αἵματι ἄντῇ, Ms. aliquot delent 4x , ante τῶν 
γέκρων" fubinde untus le it 4 T dam βαγτος..... x Carr . 
abíque ὑμῶν, poft auap)ior' Mf. quoque Alex, tollit ἡμῶν, 


fed loco λύσαντος , ponit av€ar/t ; ficut alii duo , ὅς Syria- 


ca Verfio. 
τ, 6. Tertullianus 1. de coron. mil. c. 15. p. 294. b. (5 


| reges t05 Deo (9 Patri fuo fecit Chriflus Jes : & 1. de exhort. 
- caltit. p. 941. C. regnum qnoque.nos , tj. facerdotes Deo qj Pa- 


tr. fno fecit : & 1. de monog. p. 9$7. b. facerdotes nos Deo 


€9 Patri fecit. Grac. x, ἐποίησεν ἡμᾶφ βασιλεῖς , X ἱερεῖς 10 


᾿ ἜΝ -Θεώ᾽ ὸ Πατρὶ ἀντῇ" ἀυτῶ y δόξα, δὲς; Mfs, plures 4 pro 


βασιλεῖς, ferunt βασιλείαν" ex quibus unus poftea legit x, ἱερά- 
τευμα" alij duo habent Ba ίλεων ἱεράτευμα. pro. βασιλεῖς ; 
X, ἱερεῖς. EM 

Y. 7. Hxc verba , Et videbit illum omnis terra , ad tex- 
tum pertinent , nec fuot mera repetitio priorum illorum , t9 
vidi enm omnis etultus ; nam Primafius , explicads iftis , 
(δ videbit eum omnis oculus , pergens ait : Idoireo adjecit , Et 
esj enm confixermat : deindo , Es videbit illum. omnis terra ; 
quz verba ruríum commentatur , dicens ; Omnes etiam rer- 
veni , vel omnes generaliter mali , maximé Judai..... lamenta- 
buntur , c9. plangent fe , &c. Legiffe autem videtur Primaf. 


' & przcinétum ad mamillas zona aurea : 
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Hieronymus], 1, contra Jovin. to. 4. p. 2. col. 161. f. Ego 
fm αν (ὁ o initium , t9 finis. Itidem Fulg.l, 2. ad Tra- 
fim. c. f. pp. 92. & 93. & infra ,l. pro fide Cath. p. $40. 
habet , qwi 4 [5 485 erat , (9 qui venturos efl , Dominus 
emniporens, Auctor ἵ, de xlii. manf, apud Ambr. col. 13. c. 
Ego [um principium , q$ finis , dicit Dominus Deus , qui eft, 
(9 qui erat , «9 qui venturus efl , omnipotens. ltidem Phaz- 
bad. Agin. l. cent. Arian. p. 303. d. quieft , &c. Grzcum 
Vulgate confonat , nifi quód deleat vocem ὁ Θεὸς, Deu: ; 
& pro ventaras eft , legat ἐρχόμδμος" In Mfs. tamen aliqui- 
bus , poft & , omittitur &px», x, τέλος" in pluribus vero ad- 
ditur à. Θεὸς, poft Κύριος. 

Y. 9. Auctor | de xlii, manf. col. 6. e, Ego Jobannes 


,o frater vefler , £8 particeps in tribulatione. Grac. 'Eyo "Inar- 
wN e ^ 


e 


Es videbit illum omnis terra , loco feqq. omnis tribtís terra ,- 


$ habentue in Vulg. queque non agnofcebat Primaf, in 
a codice. Asmbrofius l. 2. de fide , col. 476.f. fic : Ecce ve-. 
nit cum tubihus , Cj videbit enm emnis oculus , (ὃ qui eun 
cómpunxerunt, Et plangent fe [uper eum omnes tribus terre : 


. πρῶτος, X, o Geor καί" “Ὁ βλέπεις. Ὑρψον εἰς βιθλίον" ὼ Ὁ 


Ejiam : Amen : fimiliter in Luc. 17. col. 1484. €9 videbit - 
enm, omnis ocius , ὃ qui eum compusiserunt, Fulg,l. 2.24: 
Tra(im. c. 18. Ecce veniet cum nubibus , (6 videbit eum omnis. 
eculus , (ὃ qui enm compunxerunt : iidem 1, 3. de veritate 


qréde(t, c. 1$. p.491. additis his, Es plangem fe fuper eum 
omnes tribus terra : at |, de fidead; Peu. c. 20. p. $26. le- 
gn : ὦ gi eym confixerant, Es videbunt eum omnes tribus 
rra 1alem.. Auckos vero l. ex utroque T. 4. 105. «ol. 109. 
£. tunc videbit illnm omuss ocmlns, Eit plangent [e fuper sijum 
amnes tribns terte, ,CÀ qeeisilum crmcifixerunt, Vigilius Tap. 
Kk conc. Vasitoad. p. 738. 5. t9. videbunt eum emnes gentes , 
qui eum crudfxermot. E» plangsnt fe fuper eum, Victorinus 
;Martyr in. Apócalypf. .Biblieth. Patr. to. 3. p. 414... h,. Bece 
"venit cum nubibus, C$. vidckwnt eum. e*nes populi. Gr. "Id 
ἄρχεται. μετὰ τῶν νεφελῶν y ἃ ὄψεται xwv/oy πὰς ὀφθαλμὸς » x, 
virimg ἀοτὸν e&cktriwoar. Kad χέψωΐιι ἐπ᾿ avjor πᾶσαι αἱ Qv- 
λαὶ τῆς γῆς" Ναί" Agr. Ex d ; MI 
.oUY. 8.. Fertullianus 12 cont, Prax... 862. b, Ege Demni- 
nis , qni cfa [5 qu fot o (5 teni  emnipetens. Aubro(..1, 
μὴν ὑπ, , col. 476. f. Ego femia Cars dipiy Domistu: Dews , 
quei ed, (5 qui eret, Qi qui ventutmásefl , imnnipotens : atl. a. 
de Abr. 6. $-.c0l. 3122. Ego, βένι αν» Qj.o » principium , Qj 
denis : δὲ opi 63, «01. 39 34. b, Τρβ. principum , 5. ftit 


γης , 0 X, ἀδελρὸς ὑμῶν. καὶ ουϊχοινωνὸς ἐγ.... X, ἐν τῇ βασιλείας 
X ὑπομονὴ Iwcy XOuss* ἐγεγόμίω ὦ τὴ γήσω , τῇ καλυμένη Ὁ α- 
THU » δια-τὸγ:.. ἃ διὰ τὴν μαρτυρίαν "Iu. Xp. Μίς, plures , 
ex quibus Alex. tellunt καὶ ν ante αδιελφός". uri nonnulli , cum 
eod. Alex. ὦ τῆ» ante βαωλείᾳ" mox Alex. legit, à ὑπομονῇ 
& Χριςῷ" alil plures, ὦ Xeise "Iy(v* fubinde Alex, cum 


aliis 2. delet dua , ante τὴν μαρτυρίαν" fuifufque idem A- 
- Jex. cum altero , tollit vocem Xe; in fine. i 


Y 10. Gracum Vulgatz congruit, | 
"Y. r1. Graecum : λεγούσης" ᾿Εγώ εἶμι τὸ & 43 200, ὃ 
— 
πέμψον ταῖς ᾿Εκχλη(ίαις » ταῖς e A(g ν εἰς Ege(er « ὃν εἰς 
Σμύρναν , x, εἰς Πέργαμον, x, ἐἰς Θνάτειρα᾽ς αὶ εἰς Xapd'en , 
x, εἰς Φιλαδέλφειαν , X, εἷς Λαοδιίχειαν. Mís, plures omittunt 
totam hanc perioopen . Ἐγώ εἰμι vo & δ τὸ. 0 πρῶ7ος, 
ἃ o ἐδ ατος" καὶ" quid, veró ex ipfis , cum aliis nonnullis , 


'preponunt jefa , voci "Exxxslai* fubinde ex iifdem fe- 


ptem deleng ταῖς ἐν ᾿Ασίᾳ. Apud Ambrof. ep. 7. col. 282. 
e. legitur : Ego fum « , (9 o, primus. , [5 noviffrmus. 
Y.» 12. Irenaeus l. 4. c. 20. p. 316, a. Converfus fum vi- 

dere vevetu , qua loquebatur mecum ; Et conver fus cidi jeptem 
«andelabra πηγάς. Cyprianus |, 2. Teflim. p. 295. c. cum 
Julio Firm, |. de.erro. prof, relig. p. 174. ὁ. Es convetfas 
zafpens, μὲ uidecem.uocem , qma. mecuni loquebasur : Et vidi 
feptem. capdelabra- aures : qua verba. mire adftruunt lectios 
nem Primafii, Sic etiatn Anonym, in Apocal, apud Augu- 
flin- append. to. 3. col. 159. c. Et oidi feptem candelabra 
aures, Hieronymus in Ezech. 9. to. 3. col. 753. f. Et con. 
verti mé , C5 vidi, vocem , qua loquebatug mecam : Et comogr- 
fusof)exs [ipitm candclabsa aurca. Gygc.-Kai ἐπ έςροψα GX- 
πεῖν τὴν φωνὴν y ὅτις ἐλάλησε με7 ἐμ Καὶ ἐφιιτρέψας cidvory 
ἄρ, με fup, Ms, plugse.s pro ἐλάληῤε habent Poe. Lo. 

o ὅβδα. 83 Similar habet Cypissus 1.2. Teflim, p. 295. 
£v X9 it. medio. candelabxorum fimilem fuio bominis , vefitum 
podere. :-( etat. pracinidus. [upxa, mamillar zonam. auream, 
ἁμῶς Fign, |, deiesro, prof. relig. p.- Xg4e €. i9 δὲ medie 


4 
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14. Caput autem ejus, & capilli erant candidi 
tanquam lana alba, & tanquam nix, & oculi 
ejus tanquam flamma ignis, | 

1$. & pedes ejus fimiles aurichalco, ficut in 
camino ardenti , & vox illius tanquam vox aqua- 
*üm multarum : : 

16. & habebat in dextera fua ftellas feptem: 
& de ore ejus gladius utraque parte acutus exi- 
bat : & facies ejus ficut fol lucet in virtute fua, 

17. Et cüm vidiffem eum , cecidi ad pedes 
ejus tanquam mortuus. Ft pofuit dexteram fuam 
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r4. Caput autem , & capilli ejus erant albi velut Ex Primaf. Afri, 
lana , aut nix ; oculi ejus ut flamma ignis, $n Apoc. C 


/C : 

r5. pedes ejus fimiles aurichalco Libani, ficut. 
de fornace ignea , & vox ejus ficut vox aquarum 
multarum : | | 

16. & habebat in dextera fua feptem ftellas : ὃς 
€x ore ejus gladius * utrinque acutus exierat : & 
facies ejus fplendebat ut fol in virtute fua; 

17. Et cüm vidiffem eum , cecidi ad pedes ejus 
tanquam mortuus. Et pofuit fuper me dexteram 


* In Comment, bis 
acutus. 


Ifai. 41. faper me, dicens : Noli timere : ego fum primus, fuam , dicens : Noli timere, Joannes : ego. füm 

4. 44. 6. & noviffimus ;, ; primus , & noviffimus; ἌΟΡΙ 

oe. 18. & vivus, & fui mortuus; & ecce fum 18. & vivus, quia [1 mortuus; & ecce fum 
H8]. e! 


i 


vivens in fecula feculorum , & habeo claves 
mortis , & inferni. 

το. Scribe ergo quz vidiíti, & que funt , ὃς 
quz: oportet fieri poft hzc. 

20. Sacramentum feptem ftellarum , quas vi- 
difti in dextera mea, & feptem candelabra au- 
rea : feptem ftelle , Angeli funt feptem Eccle- 
fiarum : & candelabra feptem , feptem Ecclefie 
funt. 


vivens in fzcula fzculorum , & habeo claves mor- 
tis, & inferorum. | 

19. Scribe ergo quz vidifti, & quz funt, & 
quz oportet fieri poft haec. | 

20. Sacramentum feptem ftellarum;, quas vi- 
difti in dextera mea , & feptem candelabrorum : 
aureorum : feptem (telle , Angeli funt feptem 
pred : fed & candelabra, feptem Eccle- 
12 iunt. E TEM 


* 
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candelabrorum frmilem filio bominis , veflitum podere : (5 erat 
precindus fupra mammas ona aurea, Hieronym. quoque 
1n Ezech. 9. to. 3. col. 753. f. [δ ἐπ medio candelabrorum 
fimilem filio bominis. Yren. 1. 4..c. 20. p. 256. a. (9 inter 
candelabra fimilem filio bominis , indutum poderem , (9 cin- 
Gum ad mammas xonam auream. Anonymusin Apocal. ubi 
fup. (9 in medio candelabrorum ftmilem filio bominis : & col. 
161.a. cinum inter mammillas zona aurea. Gr. X, ὦ μέσῳ 
τῶν («ja λυχνιῶν $e vid dy pom , ἐνδεδυμένον ποδὴ - 
pH » ἃ περιζω() μένον πρὸς τοῖς μαςοῖς ζώνην xpo(w. Mís, A- 
lex. & Colb. tollunt ἑα)ὰ , ante λυχγιῶν ὅς infra , idem 
Alex. cum altero , fcribit zoZwipw , pro ποδιήρη. 

Y. 14. lrenzus l. 4. c. 20. p. 266. a. caput autem ejut , 
€9 capilli albi quemadmodum lana alba , quomodo nix ,€9 oculi 
ejus ut flamma ignis. Cyprianus l, 2. Teftim. p. 295. c. ca- 
put autem. ejus , €5 capilli erant albi velut lana , aut nix , (5 
oculi ejus μὲ flamma ignis : ita rurfum l. de hab, virg. p. 
178. b. ufque ad aut uix. Jul. Firmic. 1, de erro. prot. re- 
lig. p. 174. €. caput autem ejus , £9 capilli erant albi velut 
lana alba , ut nix αὶ oculi ejus ut flamma ignis. Anonym. in 
Apoc. appendice Aug. to. 3. col. 161. a. b. caput ejus , (9 
vapilli ficit laa alba , qg μές 5 oculi ejus velut flamma ignis. 
Graec. καὶ διὲ χεφαλὴ ave , X, αἱ τρίχες λευκαὶ ὡσεὶ £CA0v λευ- 
κὸν. ὡς ΧΙῶνν X, οἷν &c. ut fup. Mf. unus delet vocem λευ- 
xor, cujus loco ponit xa. 

Y. 1$. lrenzus l. 4. c. 20. p. 256. a. (δ pedes ejus fi- 
sniles cbalco Libano , quemadmodum in camino fuccenfus eft , 
(9 vox ejus quafi vox aquarum : & fup. c. 14. p. 244. a. 
€9 vox ejus quaft vox aquarum multarum. Cypr. l. 2. Te- 
ftim. p. 295. c. €9 pedes ejus fémiles auricbalco , ficut de for- 
sace ignis , 9 vox ejus ut. fonus aquarum multarum. lidem 
Jul. Firm. l. de erro. prof. relig. p. 174. e. excepta voce 
zgnea , loco ignis. Anonym. in Apocal. append. Δυξ. tom. 
3. col. 161. b. c. δ pedes ejus fAmiles auricbalco Libani , 


3gniti velut in fornace ignis ; vox ejus tanquam vox aquarum 


multarum : at pauló infra : pedes ejus femiles auricbalco ,tan- 
quam in fornace conflati. Victorinus in Apocal. Biblioth. 
Patr. tom. 3. p. 41$. c. pedes ejus frmiles auricbalco : mox 
ait : Tanquam fornace conflatos Apoflolos dicit , &c. Grec. x 
ei πόδες ἀντ ὅμοιοι χαλχολιξάνῳ., ὡς ἐν καμίνω πεπυρωμέ- 
vor » Xj καὶ φωνὴ ἀντῇ ὡς φωνὴ ὑδάτων πολῶν. Mf. 1. tollite , 
ante οἱ πόδιες" paulóque poft dividit χαλκῴ Λιβώῳ. Ti- 
chonius , auricbalcbo Libani : fubinde cod. Alex. legit πε- 
συρωμένης. 

Y. 16. Irenzus l. 4. c. 20. p. 256. a. (δ babet fiellas fe- 
ptem in manu dextera fua : Q9 de ore ejus rompbea ex utra- 
que parte acuta exibat : τ facies ejus quemadmodum (οἱ ful- 
gens in oirtute fua, Cypr. 1. 2. Teftim. p. 295. c. [5 ba- 
bebat. in dextera fua feptem flellas : δ ex ore ejus gladius u- 
traque parte acutus exibat : [5 facies ejus fplendebat «t fol in 
virtute fua. Julius Firm, l. de erro. prof. relig. p. 174. e. 
(9 babebas in dextera fua feptem flellas : €9 ex ore ejus gladius 
ex utroque acutus (δ facies ejus fplendebat nt fol in virtute 
f«a.. Tercul. quoque ], 3. cont. Marc. p. 675. a. memorat 
ex Joh. enfem ex ore Dei prodeuntem bis acutum, 5. Paulin, 
€p. 37. p. 228. b. babens in ore gladium bis acutum, Fulg. 


l. de fide ad Petr. c. 11. gladius utraque parte acutus pro- 
cedebat, Anonymus in Apocal. apud Auguft. append. to, 
$. col. 161. c. d. f. babebat in dextera fua flellas feptem : 
gladium verà bis acutum de ore ipfius procedente : facies ejus 
ficut fol lucet in virtute fua, Victorinus in Apocal. Biblioth, 
Patr. to. 3. p. 415. a. in facie autem ejus claritas ut fol : 
idem legiffe videtur bis acutus ; aát enim ibid. Per gladium 
bis acutum de ore ipfius emicantem oflenditur , &c. deinde: 
ideo bis acutus commemeoratus efl. Grac. καὶ ἔχων ἐν τὴ d eli 
ἀυτῷ χειρὶ ἀξέθας ἑωῇά" καὶ ἐκ TV ςόματος &vTV ῥομφαία dio-. 
τομος ὀξεῖα ἐχπορευόμενη" X, καὶ ὄψις ἀυτῷ ὡς ὁ ἥλιος φαίχει ἐν 
τῇ» &c. In Mf, 1. deeft vox χειρί, 

Y. 17. Cyprianus l. z. Teflim. p. 29$. c. Et citm «i- 
diffem eum , cecidi ad pedes ejus tanquam mortuus. Et impo- 
fuit faper me dexteram. [nam , dicens : Noli timere : ego fuss 
primus , [9 novilfimus. Similiter habet Jul. Firm. 1. de er- 
rore prof. relig. p. 174. e. nifi quód deleat eum , poft oi- 
diffem ; ponatque fuper me, yd dexteram fuam. Iren, 1, 
4. C. 20. p. 256. c. cecidi ad pedes ejus quafi mortums : ἃς 
infra : ego fum primus , «9 ego noviffimus. Itidem Ambrof, 
in Luc. 2. col. 1285. f. deleto verbo fum : at 1. 1. Hexa, 
col. 8. b. ego ftm primus , 5 noviffimus : ὃς addit : initium, 
(9 finis , ex Y. 8. Vigilius Tapf. 1. το. de Trin. ego fum 
primus , 5 noviffimus. Capreol. Carthag. apud Sirm. tom. 
1. col. 367. e. Pofuit manum dexteram fuper me , dicens : Noli 
timere : ego fum primus , (9 novifimus.: Itidem Fulg. frag. 
34. cont. Fabian. p. 645. ab his, Noli timere. Grzc. Kal 
ὅτε εἶδον avrOr , ἔπεα πρὸς....... Καὶ ἐπέθηκε τὴν δεξιὰν 
αὐτῷ χεῖρα ἐπ᾽ ἐμὲ» λέγων uc? My φοξῦ" ἐγώ εἰμι ὁ “πρώ- 
7ος, X, ὁ ἐθζατος. Mfs. nonnulli habent ἔθηκεν, pro ἐπέ- 
Once" lidem pauló poft omittunt vocem xeipa* & μοι, poft 
λέγων. 

Y'. 18. Irenzus l. 4. c. 20. p. 256. c. (δ qui vivo , t$ fui 
mortuus ; (9 ecce vivo in fecula [eculorum , (9. babeo claves 
mortis , (5 inferorum, Cypr. l. 2. Teftim, p. 295. c. cum 
Julio Firm. l. de errore prof. relig. p. 174. e. £9 vivus , qui 
feram mortuus ; Q9 ecce fum vivens in fecula faculorum , (ὃ 
babeo claves mortis ; [5 inferorum. Capreolus Carthag. ap. 
Sirm. to. 1. col. 367. e. qui fueram mortuus ; [δ ecce furn 
vivens in [acula feculorum , (5. babeo clavem mortis , τὸ infe- 
rorum, Fulg. frag. 34. cont. Fab. p. 645. (9 vivus , qui 
fui mortuus ; (8. ecce [um vivens in fecula faculorum. Vigi- 
lius Tapf. 1. 10. de Trin. Qjuiuus fui (5 mortis ; (5 ecce 
fum vivens in. fecula [eculorum. Victorinus Afr. 1, 3. con- 
tra Arium , p. 280. c. £9 babeo claves mortis , (5 inferi. Gr. 
Xj ὁ ζῶν » X, eytróulu vexpoc* E ἰδ Cor εἶμι εἰς τὸς αἰῶνας 
τῶν αἰώνων" Apr xh ἔχω τᾶς χλεῖς τῷ ad'v , x TV Üava]v. 
In Mf. Alex. deeft ᾿Α μήν" pauló veró poft fic , τῷ 6m , 
z τῷ Gd v. lta quoque in pluribus aliis codicibus Manufcri- 
pris. 

Y. 19. Graecum : Γραάψον αἱ εἶδες, X, & eii, ἃ d ut 
γίνεῶαι μετὰ ταῦτα. Mís. plures addunt £» , ad Γράψον, 

Y. 20. Graecum : To uvsweior τῶν ἑω]ὰ ἀςέρων., ὧν el- 
διες ἐσὶ τὴς δεξιᾶς us» x, τὰς ἑωτὰ λυχνίας τὰς xpv(Gc* 
οἱ ἑα7ὼ ἀςέρες.... X, ai ἑωτὰ λυχνίαι. ἃς εἶδες, ἐω)ὰ Ἔχ- 
χλησίαι eif. In Mís, pluribus deeft εἰς εἶδες. : 


«550 


Jom. 112. 


ΚΚΚΚΚΚ 


| Is Primaf.-Afric. T. 


$n ρος. 


- 
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CAPUT IIl 


VERSIO ANTIQUA. 


cit qui tenet feptem 


reorum : 


2. Scio opera tua, & laborem, & tolerantiarn, 


& quia ferre non 
qui fe dicunt Α 
venifti eos mendaces : 


;. & habuifti patientiam , & tolerafti propter 


nomen meum , nec defecifti. 


4. Sed habeo adversüs te, quoniam charitatem 


tuam primam reliquifti. 


s. Memento unde cecideris : & age poeniten- 


T Angelo Ecclefie Ephefi fcribe : Hzc di- 
llas in dextera fua, 
qui ambulat in medio feptem candelabrorum au- 


VunLGATA NOVA. 


1, A Ngelo Ephefi Ecclefiz fcribe : Hzc di- 

cit qui tenet feptem ftellas in. dextera 

fua , qui ambulat in medio feptem candelabrorum 
aureorum : 

2. Scio opera tua , & laborem , & patientiam 


otes malos : & tentafti eos, tuam, & quia non potes fuftinere malos : & ten- 
ftolos effe, & nonífunt: & in- ταῦ! eos, qui fe dicunt Apoftolos effe, & non 


funt : & invenifti eos mendaces: 

3. & patientiam habes , & fuftinuifti propter 
nomen meum , & non defecifti.* 

4. Sed habeo adversüm te, quód charitatem 
tuam primam reliquifti, 

$. Memor efto itaque unde excideris : & age 


tiam, & fac priora Opera : fin autem Ξ veniam ti- poenitentiam , & prima opera fac : fin autem, ve- 
bi citó, & movebo candelabrum tuum de loco nio tibi, & movebo candelabrum tuum de loco 


fuo , nifi poenitentiam egeris. 


6. Sed hoc habes bonum , quoniam odifti fa- 


€ta Nicolaitarum , ficut & ego odi. 


. Qui habet aure$; audiat quid Spiritus dicat 
ie ' dabo ei edere de ligno vi- 


Ecclefiis : Qui vincet , ) ei εἰ 
tz , quod eft in Paradifo Dei mei. 


. &. Et Angelo Ecclefie Smyrnz fcribe : Hzc 


fuo , nifi peenitentiam egeris. 

6. Sed hoc habes, quia odifti fa&a Nicolai- 
tarum , que & ego odi, 
——. 7. Qui habet aurem , audiat quid Spiritus di- 
cat Ecclefiis : Vincenti dabo edere de ligno vitz, 
quod eft in Paradifo Dei mei. 

8. Et Angelo Smyrnz Ecclefiz fcribe : Hzc 


dicit primus , & noviffimus; qui fuerat mortuus, dicit primus, & noviffimus ; qui fuit mortuus; 


& vivit: 


9. Scio tribulationes tuas , & paupertatem, fed 


& vivit : 
9. Scio tribulationem tuam , & paupertatem 


dives es : & blafphemaris ab his, qui fe dicunt tuam, fed dives es : & blafphemaris ab his , qui 


Judaeos effe, & nop funt , fed funt fynagoga fa- 


thanz. 


fe dicunt Judzos effe, & non funt, fed fünt fyna« 
goga fatanz, 
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Y. τ. Auguflinus ep. 43. to. 2. col. 98. b. Angelo Ec- 
clefta Epbefi fcribe : Hac dicit qui tenet feptem flellas in. dex- 
tera. fua , qui ambnlat in medio feptem candelabr. aureorum, 
S. Paulinus ep. 37. p. 228. b. qai babet feptem flellas , τὸ 
ambulat inter feptem candelabra aurea, Anonymus apud Au- 
guít. append. to. 3. col. 162. g. H«c dicit qui tenet fept. 
flellas i& mann. fua , qui ambulat in medio candelabr, aureo- 
yum, Graecum textui Auguftin. congruit ; nifi quód , pro 
Epbefi , habeat τῆς Ἔφεσίνης. Mís, quidam , τῆς er 'Epé(, o" 
wnus Alex. τῷ ἐν ᾿Εφέζζω ᾿Εχχλυσίας. 

Y. 2. Hieronymus ]. 2. contra Jovin. to. 4. p. 2. col. 
196. d. Scio opera tua , [9 laborem , (9 patientiam tuam : vum 
addit ex Y. feq. (5 quia fuflinuifli propter , &c. pratermif- 
fis intermediis. Auguft. ep. 43. to. 2. col. 98. b. c. & I. 
ad Donar. poft collar. to. 9. col. 603. f. δείο epera tua γ (δ 
laborem , «9 patientiam , €9. quia nen potes ttflinere malos , 
&cc. ut in cextu, Victorinus Martyr , Biblioth, Patr. tom. 
3. p. 415. g. Scio laborem 4uum , ἴδ opera , (9. patientiam 
Mam , [5 quia non potes portare malos : (9. qui fe dicunt. Apo- 
ftolos effe , snvenifli cos mendaces. Grac. Oida τὰ ἔργα av, 
X, τὸν κόπον 0v E, τὴν ὑπομονήν Gy y 3, ὅτι V διύνη βας σαι 
χακύςφ" καὶ ἐπειράεω τὺς φαζχοντας εἶναι ν &c.. ut in Latino. 
Μίς. quidam tollunt es , poft κόπον" & fub finem plures ha- 
bent, λέγοντας ἑαυτὺς ᾿Αποςόλυς εἶναι 9 &C. | 

Y. 3. Auguftinus ep. 43. to. 2. col. 98. c. δε l. ad Do- 
nat. poft collar, co. 9. col. 603. f. t9 patientiam babes , ὃ 
feflinuifli eos propter «omen. meum , t9 nen defecifi. Hieron. 
J. 2. cont. Jovin. tom. 4. p. 2. col. 196. d. (9 quia fufti- 
enifli propter nemen. meum , &5 non defecifli. Victorinus 
Mattyr ubi fup. habet (impliciter: t$ patientiam babes pro- 
pter. riomen meum, Graec. x, £Gaca(^as , ὃ ὑπομογὴν ὄχ εις » Sj 
dua TO δνομά μὺ κεχοπίακας y Yi χμηκας. Μίς. plures ita 
incipiunt : ἃ ὑπομονὴν ἔχεις » X, ἐξώςασας διὰ τὸ δνομά μὲ v 
X vx ἐχοπίασας , Gc. —— | 

Y.4. Auguftinus epift. 43. tom. 2. col. 98. c. Sed ba- 
beo adversim te , quód charitatem tuam primam reliquifti, 1τὶ- 


dem Hieron. l. 2. cont. Jovin. to. 4. p. 2. col. 196. d.- 


cui etiam νεῖ Grecum.  Victorin. Martyr , Biblioth. Patr. 
to. 3. p. 41 f. δ. hec habet : Pauca dixit fe babere adversis 
éllos, Ámorem , inquit , tuum priflinum deferuifli. Huc etiam 
redeunt illa Tertulliani 1, de penit, c, 8. p. 168. c. Evoi- 
4e , inquit, que Spiritus Ecclefiis dicat : πως diledionem 
Epbefiis imputat , fluprum (5. idolotbytorum efum Thyatirenis 
exprobrat , Sardos non plenorum operum incuíat ,. Pergamenos 
docentes perverfa reprebendit , Laodicenos fidentes divitiis ob- 
jurgat. 


Y. $. Cyprianus ep. 13. p. 23. a. & cp. 28. p. 39. a. 


& l. de lapf. p. 186. c. Memento unde cecideris : (δ age ρῶς. 
nitentiam : ira rurfum ἜΠ ζ2. p. 72. b. additis feqq. c5 fac 
priora opera. Similiter habec 5. Pacianus ep. 3. p. 311. a. 
parzd. veró ad ponit. p. 317. h. Memento ecce unde ceci- 
deris. Auctor 1. ad Novatian. p. 439. f. Memento unde ex- 
cideris : 9 age penitentiam : f quo minus , veniam tibi , nif 
penitentiam egeris, Vi&or Tun. l, de ponit. apud Ambr. 
col. 600. f. Memento unde cecideris : Q5 age penitentiam , (ὃ 
jac prima opera : fin autem , venie tibi , ($ mevebo candela- 
brum tum de loco fuo , mifi penitentiam egeris. Similiter ha- 
bet Auguft. ep. 43. to. 2. col. 98. c. exceptis his, Memor: 
eflo itaque μηδὲ excideris, Hieron. l. 2. Cont, Jovin. to. 4. 
P. 2. col. 196. d. Memor eflo unde cecideris : €$ age penit. c9 
prima opera fac : fim autem, veniam tibi , Q9 movebo candel. 
tuum de loco , nifi penit, egerit. Anonym. in Apocal. apud 
Auguft. append. το. 3. col. 161. f. 162. g. movebo cande- 
labrum tuum de loco fuo , fi non egeris penitentiam. Victo- 
rinus ubi fupra , habet fimpliciter , Memento wende excideris, 
Gr, Μνημόνευε yv πόθεν ἐχπεέτ)ωχαςφ" X, utrarowoor y X, τὰ πρῶ- 
7α..... εἰ δὲ μὴν ἔρχομαί σοι ταχὺ , δ ν &c. ut in Vulg. In 
Μίς. quibufd. deeft ταχύ. 

Y. 6. Irenzus l. 1. c. 26. Sed boc babes , quod odifli opera 
Nicolaitarum , que €9 ego odi. Mí. cod. Luxovienf, annor. 
1100. Std boc babes bonum , quia , &c. utin Vulgata. Ter- 
tul. 1. de prefcr. c. 46. p. 341. a. Quia boc tenes , odifli do- 
ürinam Nicolaitarum , quam qq ego odi. Gr, ᾿Αλλὰ v8 10 ἔχεις 9 
evi μι( εἴς τὰ ἔργα τῶν Νικολαίτωνς ἃ xqyo μιοῶ. Mf. Veo 
lef. pro μισεῖς , habet μεμίση fubinde Alex. tollit d^, cu- 
jus loco JEthiop. habet oc. 

Y.7. ltidem Cyprianus l. 3. Teftim. p. 310. c. Qui 
vincet , dabo illi edere de ligno vite , quod efl in Paradifo Dei 
mei. Vigilius Tapf, 1. contra Varim. p. 730. ἢ. Qui vice- 
rit, dabo illi manducare de ligno vita , quod eft in Paradifo Dei 
mei, Anonym. in Apocal. apud Auguft. append. tom. 3. 
col; 163. a. Vincenti dabo manducare , &c. ut in textu, Gr, 
Ὁ ἔχων dee. Τῷ nxorlh dé(w avra φαγεῖν ἐκ τῇ ζύλν 
τῆς ζωῆς, ὁ Esci ὦ μέζω τῷ Παραδι. τῷ Org* Mf. 1. omit- 
tit avo , poft δώσω" δε in fine , plures alii legunt , & Πα“ 
ead tica τὸ Θεῖ uv , ut in textu. . 

Y. 8. Grecum : Καὶ τῷ ᾿Α[γέλω τὰς ᾿Εχκλνζίας Euvp- 
ναίων γράψον" Tas λέγᾳ 0..... ὃς 6ybre7o νεκρὸς ,. X, ἐ ζησέγοω 
Μίς. plures habeut , τῆς ἐν Σμυρνὴ ᾿Εκκλυσίας. 

Y. 9. Victorinus in Apocal, Biblioth. Patr. com. 3. p. 
415. h. Scio vos pasperes effe , laborare , fed divites eflis. A- 
nonymus in Apocal. apud Auguft. append. tom. 3. col. 

163. a. Scio opera tua , (5 tribulationem , £5 pampertatem , 
[4 dives es, Mí, ἴαχον. annorum 1100. (9 blafphbemiam 
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VuLGATA NOVA. 


10. Nihil horum timeas quz paffuruses. Ecce 
milfurus eft diabolus aliquos ex vobis in carcerem, 
ut tentemini : & habebitis tribulationem diebus 
decem. Efto fidelis ufque ad mortem , & dabo 
tibi coronam vitz. 

— χα, Qui habet aurem , audiat quid Spiritus 
dicat Ecclefiis : Qui vicerit , non ledetur à morte 
fecunda. 

12. Et Angelo Pergami Ecclefiz fcribe : Hzc 
dicit qui habet rhomphaam utraque parte acu- 
tain: 

1 3. Scio ubi habitas , ubi fedes eft fatanz : & 
tenes nomen meum , & non negafti fidem meam. 
Ft in diebus illis Antipas teftis meus fidelis , qui 
occifus eft apud vos, ubi fatanas habitat. 


14. Sed habeo adversüs te pauca : quia habes 
Num. illic tenentes doctrinam Balaam , qui docebat Ba- 
23. 3. (5. lac mittere fcandalum coram filiis Ifrael , edere, 
25.2. — & fornicari : 
.1$. ita habes & tu tenentes doctrinam Nico- 
laitarum. 

16. Similiter pcenitentiam age :fi quo minüs, 
veniam tibi citó , & pugnabo cum illis in gladio 
oris mei. 

17. Qui habet aurem , audiat quid Spiritus 
dicat Ecclefiis : Vincenti dabo manna abfcondi- 
tum, & dabo illi calculum candidum : & in cal- 
culo nomen novum fcriptum , quod nemo fcit, 
nifi qui accipit. 
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ro. Nibil eorum timeas quz'paffurus es, Ecce Ἐκ Primaf. Afi, 
' miflurus eft diabolus quofdam ex vobis in carce- *» 4pe. | 


rem, ut tentemini , & tribulationem habeatis die 
rum decem. Eíto fidelis ufque ad mortem, & 
dabo tibi coronam vitz. 

11. Qui habet aures, audiat quid Spiritus di- 
cat Ecclefüs : Qui vicerit, non ledetur à morte 


. fecunda. 


12. Et Angelo Ecclefie Pergami fcribe : Hzc 
dicit qui habet rhomphzam ex ttraque | parte- 
acutam: | | 

153. Scio ubi habitas , ub: thronus fáthanz eft : 
& tenes nomen meum , & non denegafti fidem 
meam. In diebus illis Antiphas teftis meus, & 
fidelis , qui occifus eft apud vos , ubi fathanas in-- 
habitat. 

14. Sed habeo pauca adversüs te dicere : habes 
Ibi tenentes doctrinam Balaam , qui docebat Ba- 
lac mittere fcandalum (Ὁ oculis filiorum Ifrael , 
edere de facrificiis, & fornicari : E 

r5. fimiliter habes & tu tenentes doctrinam 
Nicolaitarum. | 

16. Similiter age poenitentiam : fin autem, ve- 
niam tibi cito, & pugnabo tecum in romph&a 
oris mei. : 

17. Qui habet aures, audiat quid Spiritus dicat 
Ecclefiis : Qui vincet , dabo ei de manna illo abí- 
confo , & dabo ei calculum candidum : & fuper 
calculum nomen novum , quod nemo novit , nifi 
qui accepit. : 
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babes ab bis , &c, ut in textu. Grzc. ΟἷΛά oy. τὰ ἔργα. 
τὴν θλίψιν» E, τὴν α7ωχείαν , ἀλύσιος dM εἶ" καὶ τὴν βλα(φ»- 

VX εἰσὶν 4 ἄλλα συν- 
αγωγὴ 18 , &c. Mf. Alex. omittit τὰ épya , xai* fubinde 


plas τῶν λεγόν)ων "Ied'atc εἶναι ἑαυτὰς. 


Velef. hab. ὁ βλασφημῇ ὑπὸ τῶν atyórlor. 


Y. τὸ, Tertullianus Scorpiaco ,c. 12. feul. cont. Gnoft, 
p. 932. a. Mandaverat , inquit, Spiritus ad Angelum Eccle- 
4 Smyrna : Ecce diabolus ex numero tuo conjiciet in carce- 
rem , μὲ tentemini diebus decem, Eflo fidelis ad mortem ufque , 
(9 dabo tibi vite coronam : ὃς 1, de coro. mil. c. 15. p. 194. 
a. Qui vicerit , dabo ei coronam vita, Eflo ὃ tu fidelis ad mor- 
tem. Ambrofius ep. 43. col. 971. a. Vincenti dabo ceronam 
cite. Cypr. ep. ad Fortunat. p. 267. c. Nibil eorum timeas 
que pa[furus es : & epift. $. p. 10. b. necnon epift. 37. p. 
$o. b. ac Ἰ. 3. Teftim. p. 310. c. Efto fidelis ufque ad mor- 
geri , 15 dabo tibi coronam vite. Hieron. l. 2. contra Jovin., 
to. 4. p. 2. col. 196. e. Ecce miffurus efl diabolus ex vobis 
án carcerem , ut tentemini. Anonym. in Apocal. apud Aug. 
append. to. 3. col. 163. a. babebitis pre(furam. dies decern. 
Grec. Μυϑὲν qoGg ἃ μέλλεις aO ev. Idv μέλλᾳ βαλεῖν 
ἐξ ὑμῶν ὁ διιάξολος εἰς φυλαχὴν , να πειραῶμτε" καὶ ἔξετε 
θλίψιν ἡμερῶν δέκα. Tre eusoc , &c. ut in Lat. Mfs. duo, 


pro ἕξετε. habent txorre* al. &Zy/s. 


Y. 11. Grzcum : Ὁ ἔχων $6. ἀκουσάτω τί,... λέγει... 
'O νικῶν» v μὴ αἀδιχηθῆ ἐχ τῇ. &c. Mf. Velef. pro λέγει. 
hab. λέγη. Apud Fulg. l. 2. de rem. pecc. c. 12. Quivi- 
cerit , à morte fecunda non. ledetur, ViCtorinus Martyr in 
Apocalyp. Biblioth. Patr. to. 3. p. 415. h. Er qui perfeve- 
taverint ufque in finem , non ladentur 4 morte. fecunda. 

Y. 12, Auctor quzít. ex utroque T. 4. 102. col. 96. 
g. Et Angelo Pergami Ecclefía fcribe : Hec dicit qui babet gla- 
dium ex utraque parte acute, Ambrofius in Pf. 118. col. 
1217. d. Dicit Angelo Pergami Ecclefie, Grec. Καὶ τῷ  A[- 
γέλῳ τῆς ὦ Περγάμῳ ᾿Εκκλησίας γράψον" Tádve λέγει ὁ ἔχων 


τὴν βομφαίαν τὴν δείςεμον τὴν ὀξεῖαν. 


Y. 12. Hieronymus l. 2. contra Jovin. to. ws 2. col. 
» quaft. 

ex utroque T. 4. 102. col. 96. g. Sco ubi babitas , wbi fe- 
des efl fatane : 9 tenes nomen meum , £9 non negafti fidem 
sneam iti diebus , quibus Antipas teflis meus fideliffimus occi- 
fus eft apnd vos , ubi fatanas babitat. Anonymus in Apoc. 
apud Auguft. append. to. 3. col. 163. b. Scio κδὲ babitas , 
ΠΣ Grec. Οἶδα τὰ ἔργα ov, ἃ πὸ 

χαγοικεῖς , OV 0 θρόνος TW σα͵αγά" X, κοατεῖς..... E, ἐν ταῖς 
μέραις » ὧν αἷς ᾿Αν)ίπας ὁ μαρῆυς «v ὁ σιςὸς , &c, ut in 
Vulg. Mf. Alex. initio delet τὰ ἔργα ow , καί ficut. alii 
pauló poft X , ante ὧν ταῖς ἡμέραις. In. Alex, quoque de- 


196. f. Scio ubi babitas , ubi fedes eft fatane.. Au 


Sibi efl introitus 


eft feq. ᾧ αἷς , in quibufd. fimpliciter c. 


Y. 14. Auctor queft. ex utroq. T. 4. 102. co), 96. g. 


Ilem, 442. 


LA: 


Xj Sed babeo adversus te pauca : quia babes illic teneates dollri- 
nam Balaam , qui docebat Balac mütere fcandalum fub oculis. 
filiorum lfrael , manducare delibata , (5 fernicari. Ambrof; 
ep. ζ0. col. 996. c. babes illic tenentes detlrinam Balaam , 
qui docebat Balac mittere (candalum coram filiis lfrael , man- 
ducare immolata , ($ fornicari. Auctor 1. de promiff. p. 2. c. 
I2. col. 137. a. Admonetur , inquit , Jobannes. fcribere An-. 
£l Pergami , quod in. plebe ejus. effent. tenentes: dollrinam 
alaam , qui dacebat Baláac mittere fcandalum fub oculis fi- 
liorum lfrael , edere de facrificio , 9 fornicari. Grzcum Vul- 
Lun favet , ni(i quod , pro edere , habeat φαγεῖν εἰ ᾽ωλό-- 
via. 

Y.1$. Ambrofius ep. $0. col. 996. c. ita babes Q5 τῷ te- 
nentes dolrinam Niclaitarum.. Au&tqr quaft. ex utroque T. 
q. 102. col. 96. g. ita (9 tu babes tenentes dor. Nicol. Οτα- 
cum Vulgate congruit, nifi quód , poft vocem ult. Nixo- 
λαϊτῶν , addat ὃ μιοῶ, quod odi, Ms. plures, pro à μισῶ» 
habent ὁμοίως, foniliter ; mox ita , Meraróuoor ὅν» Ut ὁμοίως 
pertineat ad przcedenria, | 

Y. 16. Ambrofius in Pfal. 118. col. 1217. d. Age pe- 
sitentiam : ceteróm veniam tibi citó, Auctor quzll. ex utro- 
que T. q. 102. col. 96. g. Similiter age penitentiam, Victo- 
rinus in Apocal. Biblioth, Patr. to. 3. p. 41$. ly pugnabo 
cum illis gladio eris mei. Anonym. in Apocal, apud Aug. 
append. ro. 3. col. 161. f. (9 pugnabo cum eis in gladio eris 
mei, Grac. Με)ανόησον" εἰ δὲ μὴ. ἔρχομαί σοι TRXU » X, πο: 
λεμήσω με7 av7ov cy τὴ » δις. ut in Larino., 

Y. 17. Primafius ibid, col. 292. c. obfervat calculs 
gemmam effe pretiofam , & in alia translatione poni mar- 
garitam. Ambrof. |. 1. de penit, col. 403. b. hzc habet: 
Qui babet aures , audiat quid Spiritus dicat Ecclefiis : Vincen- 
ti dabe manducare manna. abfconditum. Auctor quaft. ex 
utroque T. q. 102. col. 97. b. Qwi babet aures , audiat quid 
dicat Spiritus Ecclefíis : & fupra : Vincenti dabo manducare 
manna , quod eft ab[conditum.. Auctor |. de promiff. de glor. 
SS. c. 13. col. 206. c. Vincenti dabo calculum : τ per calcu- 
lum nomen tivum , quod nemo fcit , nift qui accipit. Victo- 
rinus Martyr ubi fupra : Qui vicerit , dabo illj manna abf- 
confum. Anonymus in Apocal, loco quo fupra : Vincenti da- 
bo manducare de manna abfcondite , €9 dabo ei calculum can- 
didum : £9 fuper calculum nomen novum fcriptum , quod nemo 
fet , mifi qui accipit. Grac. Ὁ ἔχων ἐς y ἀχυσάτω τί 10... 
λέγει ταῖς..... Τῶ νιχῶν7ι δώσω av]o φαγεῖν ἀπὸ τῷ μάννα τῷ 
χεκρυμμένν S X, διώσω ἀυν]ῶ ψῆφον λευκήν᾽ X, ἐπὶ τὴν ψῆφον 
ὄνομα χαϊνγὸν γεγδαμμένον » ὁ gd'eig ἔγνω 4 εἶ mv 0 λαμξάνων- 
Mf. Velef. pro λέγει, habet λέγη" fubinde , cum aliis plu- 
ribus , tollit φαγεῖν ἐπό" cum Velef. cum altero, habec τὸ 


μάννα τὸ κεχρυμμέ Vol. 


Kkkkkk 1j 


Ex Primsf. Afri... 18. Et Angelo Ecclefiz , qui eft Thyatirz , fcri- 
ui habet oculos ut 
flamma. ignis , & pedes ejus fimiles aurichalco : 
19. Scio opera tua , & charitatem , & fidem, 
.& minifterium , & patientiam, &  novitlima ope- 


, $n Apoc, 


* Infra, veniam... 25. 
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be : Hxc dicit Dei Filius, 


ta tua plura quàm priora. 


20. Sed habeo adversüs te multa : quód finis 


APOCAL. B. JOANNIS APOST. Cap. II. 


VULGATA NOVA: 


18. Et Angelo Thyatirz Ecclefiz fcribe : Hec 
dicit Filius Dei, qui habet oculos tanquam flam- 
mam ignis, & pedes ejus fimiles aurichalco : 

19. Noviopera tua, & fidem , & charitatem 
tuam , & miniftrerium , & patientiam tuam, ὃς 
opera tua noviffima plura prioribus, " 

10. Sed habeo adversus te pauca : quia per» 


uxorem tuam Jezabel, quz (δ dicit prophetam ,, mittis mulierem Jezabel , que fe dicit propheten, 


& finis eam docere, &.íeducere fervos meos, 


fornicari, & manducare de facrificiis. 


21. Dedi ei tempus ut poenitentiam ageret : & 


poenitere noluit à fornicatione (ua. 


22. Ecce mitto.illam in letum; & eos, qui 
«ym ea moaechati funt, in maximam tribulatio- 


docere , & feducere fervos meos, fornicari, & 
᾿ς manducare de idolothytis. en 
11i. Et dedi illi tempus ut peenitentiam age-, 
ret : & non vult poenitere à fornicatione, fua., 
11. Ecce mittam eam in le&um : & qui mce-. 


chantur cum ea, in tribulatione maxima erunt, 


nem , nifi poenitentiam egerint ab operibus fuis: nifi poenitentiam ab operibus fuis egerint: 


23. & 


cundüm opera veftra. Vobis autem dico, . 


^ 24. reliqui , qui eftis Thyatirz : Quotquot non 
habent doctrinam hanc , qui non fcierunt altitu- 
dinem fathanz , quemadmodum dicunt , non mit- 


tam fuper vos aliud pondus : 


ΏϊΟ. 


26. Et qui vicerit , & cuftodierit ufque in finem 


lios ejus interficiam in mortem, &. 
Ícient omnes Ecclefiz , quia ego fum ícrutatot 
renis ,.& cordis : & dabo unicuique veltrüm fe-. 


ed quod habetis, tenete ufque dum * ye-, 


23. &fliosejus interficiam in morte , & fcient 
omnes Ecclefie , quia ego fum fcrutans renes, 


opera fua, Vobis autem dico, 


que non habent doctrinam hanc , & qui non cog- 
noverunt altitudines fatanz , quemadmodum di-: 
cunt , non mittam fuper vos aliud pondus: 

1$. tamen id , quod habetis, tenete donec 
veniam. 

26. Et qui vicerit , & cuftodierit ufque in fi- 
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yw. 18. Àuclorl. de quzft. ex utroque T. 4. 102. col. 
'97. a. Et. Angelo Thyatyra. Ecclefie fcribe : lac dicit Filius 
Dei , qui babet oculos ficut flammam ignis , (9 pedes ejns fi- 
spiles eramento Tyrino, Tertull. de pudic. p. 1011.c. 4u- 
gelum Thyatirenorum vocat. Grac. Καὶ τῷ ᾿ΑΓ[γέλω τῆς à 


Οναλείρφις ᾿Εκκλησίας γραφον" Ἰάδιε λέγει ὁ Yi26 TE. Oc .. 


ὃ ἔχων τὰς ὀφθαλμὲς αὐτῇ ὡς φλόγα πυρὸς ν X οἱ πόδες αὐ 
eytoroi χαλκολιξαάνῳ. Mf. quidam , pro Θυα7είρφις , hab. Θυα- 
| dro fubinde Álex. tollit &v/£ , polt ὀφθαλμές" & alius in fi- 
ne dividit χαλχὼ Λιξαγῳ. E 

Y. 19. Auctor l. de quaft. ex utroq. Τ' q. 102. col. 97. 
ἃ. Scio apera tua , (9 dileilionem , ἴδ fidem «cg miniflerium , tj 
patientiam tuam , €9 opera tua novi[fima meliora prieribus. Gr. 
Oda συ τὰ ἔργα» X τὴν ἀγάπνν., X, τὴν δειαχενίαν ν E, τὴν 
αὐἰἷςσιν y X, τὴν ὑπομονήν O8 y X) τὰ ἔργα oW 4 καὶ τὰ ἐχ α]α πλείονα 
τῶν πρώτων. Μίς. plures delent 3, , ante τὰ ἐχ α7α. 

Y.20. Τεγυ! άπ}, de pudic. p. ΙΟἿἹῚ.ς, Spiritus man- 
dat babere fe adversis eum : quod teneret mulierem Jexabel , 
qne fe prepbetem dicit , (9. docet , atque feducit fervos meos ad 

Jornicandum , Q9 edendum de idelotbytis. Cypr. ep. 52. p. 
72. c. Habeo adversis te multa : quód uxorem tuam Jexabel , 
que fe dicit propbeten , finis docere , [5 feducere fervos meos , 

Jortiicari . ἴδ manducare de facrificiis. Victor Τυη.], de ρα- 
nit. apud Ambrof. col. 6o i. a. Habeo advers&m te multa : 
quia dimits mulierem Jexabel , qus fe dicit propbetifJam , (5 
docet , (9. feducit fervos meos , fornicari , 8 manducare de im- 
melatis. Auctor l, de quzft. ex utroque T. 4. 102. col. 97. 
ἃ. Sed babeo adversitm te : qnod. finis mulierem Jexabel , que 
fe dicit prophetam , €9. docet , £g. feducit fervos meos , fernica- 
vi , (9 manducare immolata ídolis, Anonym. in Apocal. ap. 
Auguft. append. to. 3. col. 163. c. Habeo adversum te : quia 
permifsfti mulieri Jexabel , qua fe dicit propbeten. Gr. ᾿Αλλ᾽ 
ἔχω xa]a οὗ ὀλίγα" ὅτι ἑᾷξς τὴν γυναῖχα..... τὴν λέγυσαν ἕαὺ- 
TW Tr099Wrir » διιδιάσκειν , x «Aa αι..... “πορνεῦσαι . L2 εἰ» 
διωλόθυ)α φαγεῖν. Mfs. nonnulli , cum Tichonio , omittunt 
ὀλίγα" alii veró quidam , pro ὀλίγα, habent πολύ" legunt 
plures, ὅτι ἀφεῖς τὴν γυναῖκα ey. ᾿Ιεζαΐξελ, ἢ λέγᾳ ἑαυτὴν... 3 
did ax φ à GAGYG y &c. 

Y. 21. Tertullianus 1. de pudic. p. 1or1. c. Er largitus 
fim illi temporis [patiurh ut penitentiam iniret ; nec vult eam 
énire nomine fornicationis. Cypr. ep. $2. p. 72. c. Et dedi 
slli tempus πὶ penitentiam ageret δ᾽ penitere non vult à fer- 
nicatione fua. Itidem Auctor l, de promilff. p. 2. c. 33. col. 
159. d. abíque his, 4 forni. fua. Victor Tun. 1. de pe- 
nit, apud Ambrof. col. or. a. Et dedi illi tempus ut peni- 
pentiam ageret ; C9. noluit penitere à fornicationibus fuis. Au- 
Gor ), de quxft. ex utroque T. 4. 102. col. 97. a. Et dedi 
ei tempus ad penitendum : (5 noluit agere penitentiam de for- 
nicatione fua. Οτας, Καὶ ἔδωκα avra χρόνον ira μετανοήση ex 
τῆς πορνείας avjWe* X, v με]ενόνσεν" fed in Μίς. pluribus (ic: 
irx μετανοήσῃ" 3, 8 θέλει ( Alex, ἐθέλησεν ) jut/aronccu ἐκ τῆς 
“πορνείας » δίς, 

Y. 21. ldem Primaf. ibid. p. 292. g. obfervat in alia 
canslatione Judum , pro ede poni. Tertul, 1, de pudic. p. 


Yorr, c. legit : Ecce dabo eam in le(lum , qj machos ejus cum 


ipfa, in maximam preffnram , nifs pehitentiam egerint operum 


" “πε. Cypr. ep. $2. p. 72. c. Ecce mitte eam in leluss , eg 


qui cum ea. fornicati [unt , in maximam tribulationem , nifi 
penitentiam. gefferiet ab operibus fuis. Autor l. de quzíl. ex 
utroq. T. q. 102. col. 97. a. Ecce mittam illam in lelum, 
(9 adulteros ejus cum illa , in tribulationem magnam , nifi ege- 
rint penitentiam fadorum [norum., ViCtor Tun.l, de ponit. 
apud Ambrof. col. 601. a. Et mittam illas in leum: (5 414 
maecbastur cum ea , in tribulatione magna erunt , nifi petia 
tentiam egerint. ab omtibits operibus fuis. Grec. 'IAv ἐγὼ 
Bax ἀντὺὴν εἰς χλίνην ν ἢ τὸς μοιχεύοντας μετ᾽ ἀυτῆς κ εἰς θλί- 
er μεγάλην , ἐὰν μὴ μετανού( cor ἐκ τῶν ἔργων αυ7ῶν" Mís, 
nonnulli delent ἐγὼν» ante βαλλω" unus legit βαλῶ, &in fi- 
ne , cum aliis pluribus, av»; , loco av/ar. — . 

Y. 253. Similiter habet Cyprianus 1], de lapf. p. 190. b, 
necnon l. de orat. Dom. p. 20$. a. &l. de mortal. p. 234. 
ἃ. (9 fcient omnes. Ecclefia , quia ego ftm. ferttator renis , có 
cordis : iidem l. 3. Teftim.'p. 320. a. additis feqq. [5 4a- 
bo unicuique veflr&m. fecundum opera fma. Vigilius Tapf. l. 
contra Varim. p. 749. d. e. (5 fcient omnes Ecclefie , quia 
ego ftem ferutator cordis , 5 renum. Similiter in Collat, Car- 
thag. p. 489. a. prater hoc , rentem , Q9 cordis. Victor Tun, 
I. de paenit. col. 601. a. £9. filios ejus. interficiam gladio , «$ 
féient omnes. Ecclefie , quia ego [um fcrutator cordis , (δ re- 
nuin, qui reddo unicuique fecundum falla fua. Auctor |. de 
quzít. ex utroque T. 4. 102. col. 97. b. €9 natos ejus ccci- 
dam morte , (5 fcient omnes Ecclefia , quia ego fum, qui {ἔνε 
tor renes , € corda : [5 dabo unicuique veflrm (ecundám operas 
fna. Vobis autem dico. Grzcum Vulgata confonat , ni(i quód 
fub finem habeat ἔργα vor , pro opera fua. 

Y. 24. Auctor quzft. ex utroque T. 4. 102. col. 97. b. 
Ὁ ceteris , qui Tbyatire eflis : Qui banc dodrinam non babe- 
tis ,(9 «gnoratis altitudinem [atane , ficut dicunt , non mius 
in vos aliud pondus : & infra : qui Thyatire eflis : Quicunque 
non babetis doldrinam iflam : ὃς quzít. 27. ex V. T. col. $1. 
b. an igneratis altitudines fatana * Ambrofiaftler in Rom. 8. 
col. 78, e. an ignoratis altitudinem fatane? Anonymus in 
Apocal. apud Auguft. append. to. 3. col. 163. c. sec cog- 
noviflis altitudinem fatana , non mirto fuper vos aliud pondus. 
Sic etiam Victorinus Martyr in Apocal. Biblioth. Patr. to. 3. 
Ῥ- 416. a. non mitto fuper vos aliud pondus, Gr. καὶ λοιποῖς ς 
τοῖς er Θυαγείρφις" Ὅζ(ζοι ἐκ ἔχεσι τὺν διδιαχὴν ταύτην» X 
οἵτινες ἐκ ἐγνω( αν τὰ βαθὴ τῷ cajara , ὡς λέγυσιν » v βαλῶ 
ἐφ᾽ ὑμᾶς ἄλλο βάρος. Μίς. plures tollunt z, , ante λοιποῖς » 
ut pauló poft , ante οἵτινες" fubinde iidem feré legunt βαθέα, 
pro βάθη" quidam etiam , pro βαλώ. ponunt βάλλω , mitte, 

Y. 2$. Auctor quzft. ex utroque T. q. 102. col. 97. 
b. veritm tenete quod babetis , donec veniam. Sic etiam Ano- 
nymus in Apocal. apud Auguft. append. to. 3. col. 163. 
C. verm quod. babetis , tenete donec veniam. Οτας, ei à 
ἔχετε, κρατήζατε ἀχϑις αὶ ἂν wo. Mf. Alexand. ἕως οὐ 
&r. 


Y- 16, Au&tor quet. ex utroque T. 4. 102. col, 97. b, 


& corda : ἃς dabo unicuique veftrüm fecundüm , 


1. Reg. 
6.7. 
TDj/alm. 


14. & cateris , qui Thyatirze eftis : Quicun- 7. 10. 


eT, I Ie. 


20.917. 
.10« 


1. Theff. 
$.2. 
2. 
3. 10. 
Inf. 16. 
15. 


Ifai. 22. 
22. 
Job. τ. 


14. 
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VULGATA NOVA. 


nem opera moa , dabo illi poteftatem fuper Gen- 
tes, 
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opera mea , dabo et poteftatem fuper Gentes, 


17. & repet eas in virga ferrea, & tanquam 
vas figuli confringentur , 
.. i8. ficut & ego accepi à Patre meo : & dabo 
illi ftellam matutinam. 

29. Qui habet aurem , eudiat quid Spiritus 
dicat Ecclefis. . e 


27. & reget ea 
confringentur , 

28. ficut & ego accepi à Patre meo : & dabo 
ei ftellam matutinam, . 

29. ..... Fide Not. 


s in virga ferrea , ficut vas figuli 
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Vincenti autem , C$. feruanti opera mea ufque in finem , dabo 
εἰ poteflatem fuper Gentes. Victorinus Martyr in Apocal. Bi- 
bltoth. Patr. to. 3. p. 416. b. Et qui vicerit , dabo illi po- 
teflatem [uptrr Nationes. Anonymus in Apocal. apud Auguft. 
append. to. 3. col, 163. c. Qui vincit , (5 qui fervat opera 
mea ufque in finem , dabo ei Gentes, Grec. Καὶ ὁ νικῶν» Xj 
ὃ τηρῶν (XA τέἕλες τὰ ἔργα m doo , c. ut in La- 
fino. : 

Y. 27. Anonymus in Apocal. ubi fup. ἐδ pafcet eas in 
virga ferrea , (5 ut vas figuli comminuentur. Grec. ἃ ποι- 


μανεῖ ἀυ]ὲς & páGdo σιδιηρᾷ , ὡς τὰ σχεύη τὰ χεραμιχκὰ 
συγγ)ρίζε7αι. | 

Y. 28. Sic habent Victorinus , & Anonymus in Apocal. 
locis quibus fupra. Tichonius reg. 7. p. 64. b. Qui vice- 
rit , dabo illi flellam matutinam. Gr. ὡς χαγὼ εἴληφα aa 
ρὰ τῷ Πα7ρός uw" ἃ Ao] , &c. ut in Latino. 

Y. 29. Hic verfus deeft apud Primafium, Greecé fic le- 
gitur : Ὃ ἔχων $6 , ἀχυοάτω ví τὸ Πνεῦμα λέγᾳ ταῖς Ex- 
Κλησίαις. 


CAPUT 


VULGATA NOVA. 


I. E Angelo Ecclefiz: Sardis fcribe : Hzc 

Β 2 dicit qui habet feptem Spiritus Dei , & 
feptem ftellas : Scio opera tua, quia nomen ha- 
bes quód vivas, & mortuus es. 

i. Efto vigilans , & confirma caetera , que 
moritura erant. Non enim invenio opera tua ple- 
na coram Deo meo. 

81, In mente ergo habe qualiter acceperis , & 
audieris , & ferva, & pcenitentiam age. Si ergo 
non vigilaveris , Veniam ad te tanquam fur, & 
nefcies qua hora veniam ad te. 


4. Sed habes pauca nomina in Sardis , qui 
non inquinaverunt veftimenta fua : & ambulabun 
mecum in albis , quia digni funt. $5 d 

$. Qui vicerit, fic veftietur veftimentis albis, 


& non delebo nomen ejus de Libro vitz, & : 
confitebor nomen ejus coram Patre meo , & co- 


ram angelis ejus. 
6. Qui habet aurem , audiat quid Spiritus di- 


III. | 
VERSIO ANTIQUA. 


I. A Nel Ecclefiz , qui eft Sardis, fcribe : Hac 
dicit qui habet feptem Spiritus Dei, & 
feptem ftellas : Scio opera tua, quia nomen ha- 
bes quoniam vivis, & mortuus es. | 
2. Efto vigilans, & ftabilis, & confirma reli- 
qua , quz moritura erant. Non enim inveni opera 
tua repleta coram Deo meo. 
3. Memento quemadmodum acceperis, & au- 
dita cuftodi, & age poenitentiam. i autem nori 
egeris poenitentiam e Veniam , & füfcitabo ad- 


.ventum meur ad te, quafi fur veniam , & non 


fcies qua hora veniam ad te. 
.4. Verüm habes pauca nomina in Satdis, qui 


non inquinaverunt vefítem fuam : ὃς mecum am- 
bulaverunt in albis 2 quoniam digni funt. 
1 


ς. Qui vicerit, fic veftietur albam veftem , & 
non delebo nomen ejus de Libro vitz , & confi- 


tebor nomen ejus coram Patre meo, & coram 


angelis :ejus. 
6. ..... Fide Not. 


cat Ecclefiis, 

7. Et Angelo Philadelphia Ecclefiz fcribe: 
Hzc dicit San&us & Verus , qui habet clavem 
David : qui aperit, & nemo claudit : claudit , & 
nemo aperit : 

8. Scio opera tua, Ecce dedi coram te oftium 


' 7. Angelo Ecclefie , qui eft Philadelphiz, fcri- 
be: Hzc dicit Sanàus & Verus, qui habet cla- 
vem David : qui aperit , & nemo claudit : & qui 
claudit quod nemo aperit : 

9. ..... Ecce dedi in confpedtu tuo apertum o. 
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Y. 1r. Vigilius Tapf. l. 3. de Trin. p. 229. a. Scio opera 
tua, quód nomen babes tantiim quód vivas , δ ecce mortuw; 
es. Anonymus in Apocal, apud Auguft. append. to. 3. col. 
163. d. Nevi opera tua , quia nomen babes quod vivas , (δ 
mnortuss es. Grac, Καὶ τω ᾿ΑΙγέλῳ τῆς à Σαρδέεσιν ᾽Εχ- 
Χλησίας γράψον , &cc. ut in textu  Primafiano. 

Y. 2. Ambrofius in Luc. 2. col. 1298. c. Efle vigilans: , 
45 confirma. Vigilius Tapf. 1, 3. de Trin. p. 229. a. Εβο 
itaque vigilans, «9 conflabilito reliqua, qua moritura funt. 
Non enim invenio opera tua plena coram Domino, Victorin. 
Martyr in Apocal. Biblioth. Patr. tom. 3. p. 416. b. In- 
flanra en , qua moritura fent. Non enim invenio opera tua 
plena coram Deo meo. Anonymus in Apocal. ubi fupra , Vul- 
gate congruit ad verburn, Grac. Γίνν γρηγορῶν., ἃ «ἥδιξον 
TG λοιπὰ d μένιᾳ ἀποθανεῖν. Ov yap supuxa cv τὰ ἔργα πε- 
«ληρωμένα ἐρώπιον τῇ. Θεῷ. Mís, duo, pro μένει, habent 
ἐμελλον" unus , ἔμελλεν" alii plures , ἔμελλες ex quibus non- 
nulli , cum aliis quibufdam , addunt in fine uy , poft τῇ 
Os. 

Y. 3. Vigilius Tapf. 1. 3. de Trin. p. 229. a. Memento 
quemadmodum acceperis , C9 quomodo audieris ; ferva , δ᾽ age 
penitentiam, Sin veró , veniam ad. te ut fur , (δ nefcis qua 
bora veniam ad te. Grgc. Μνημόνευε ὅν πὼς εἴληφας, X) Wxg- 
σας. ἢ τήρει ν Xy μεγανόησον. Ear ὃν μιὰ γρηγορ(ης ν 74 «al 
σε ὡς κλίαή]ης y Àj v μὴ γιῶς ποίαν ὥδαν Waco eui σε" Μί, t, 
ποία apa. 


Y. 4. Gracum : Ἔχεις ὀλίγα orina 3, ὧν Xapd'eem , αἱ 
ὄχ ἐμόλυναν τὰ ἱμάτια GuTOY X, περιπατήζυσι μετ᾽ ἐμὴ ε 
&c. ut in Lat. Μίς. plures ita incipiunt , ᾿Αλλ᾽ ἔχεις, ex 
quibus nonnulli omictunt feq. xa/* unus, pro & sx , habet 
οἱ ἔχ. : 

Y. $. Grecum : Ὁ νικῶν, $706 σεδιξαλεῖται ὧν ἱματίοις 
λευχοῖς , X, V μὴ ἐξαλείψω τὸ, &c. ut in Latino. 

Y. 6. Hic verfus deeft apud Primafium, Grecé fic. le- 
gitur : Ὁ ἔχων dc » ἀκυζάτω τί τὸ Πνεῦμα λέγει ταῖς 'Ex- 
Χλησίαις: 

Y. 7. Hilarius prolog. in Pfalm. n. 6. Et Angelo Pbila- 
delpbie Ecclefia fcribe : Hec dicit Sandus (5 Verus , qui babet 
clav. David : quí aperit , £9 nemo claudet : qui clandst , c5 ne- 
mo aperiet, lrengus 1. 4, c. 20. p. 253. ἃ. Habens clavem 
David , aperiet , (9 temo claudet ; claudet , ἴδ nemo aperiet, 
Auctor l.de promiff. de glor. SS. c. 13. col. 207. a. ba- 
bens clavem David : qui claudit , «$9 nemo aperit : aperit , cg 
nemo claudit. Anonymus in Apocal. apud Auguft. append. 
to. 3. col. 163. d. Vulgate congruit, pr&ter claves , pro 
clavem. Grac. Kai τῶ ᾿ΑΓγέλω τῆς ἐν Φιλαδελφεία 'Exxv^ 
οἰας γράψον" Τάδιε λέγει ὁ Αγιος o ᾿Αληϑινὸς , ὁ ἔχων «τὴν 
κλεῖδα τὸ AaCid* o αγοίγων , x, wdveig κλείει" ἃ κλείει , X) 
sd εὶς ἀνοίγει, Mf. Alex. x, vdveic κλείσει" κλείων , X, vd εἰς d. 
γει" alter , xaeícei* x, ὁ κλείων , 3, ἐδ εἰς ἀνοίξει" fimiliter alii 
plures »» οὐ δεὶς ἀνοίξει. ᾿ 

Y. 8. Vi&orinus Martyr in Apocal, Biblioth, Patr, to. 


Ex Primaf. Afrit, 
$$ Apoc. 


Ex Primaf. Afric; 
ip Apoc, 
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Ex Prima]. Afi. ftiutm, quod nemo claudere poteft : quoniam pu- 


4n Apec, 


Cypr. 1. de op. (ὃ 
'eitem., p. 241. 6. 


fillas habes vires, ὅς fervafti verbum meum, ὅς 
non negafti nomen meum. 
9. Ecce dabo de fynagoga fathanz ex his, qui 
fe Judxos dicunt effe, nec funt, fed mentiuntur : 
Ecce facturus fur illos venire ante pedes tuos ado- 
rare: & ícies quia dilexi te: 
ro. quoniam fervafti verbum tolerantix mez, 
ὅς ego te tuebor ab hora tentationis, quz ven- 
tura e(t univerío orbi terrarum tentari eos, qui 
thabitant terram. | 
r1. Venio citó : tene quod habes , ne quis alius 
accipiat coronam tuam. | 
12. Qui vicerit, faciam eum columnam in tem- 
lo Dei mei, & foris non exiet ampliüs : & fcri- 
am fuper illum nomen Dei mei, & nomen ci- 
vitatis Dei mei novz Jerufalem , qux defcendit de 


- «oclo à Deo meo , & nomen meum novum. 


13. .. Pide Not. 


14. Angelo Ecclefiz Laodicez fcribe : Hzc di- 
cit, quia eft, Amen, teftis fidelis, & verus , qui 
eft initium creatur Dei. — 

15. Scio opera tua , quia ue frigidus es, ne- 
que [50e SOIUdm sidus εἶξε, aut fervens: 

16. fed quia tepidus es, incipiam te ex ore meo 
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apertum , quod nemo poteft claudere : quia row 
dicam habes virtutem, & feryafli verbum teum , 
& non negaíti nomen meum. 

9. Ecce dabo de fynagoga fatanz , qui dicunt 
fe Judeos effe, & non funt, fed mentiuntur: 
Ecce faciam illos ut veniant, & adorent ante pe- 
des tuos : & fcient quia ego dilexi te : 

10. quoniam fervaíti verbum patientiz mez , 
& ego fervabo te ab hora tentationis, quz ven- 
tura eft in orbem univerfum tentare habitantes in 


tetra. 


11, Ecce venio citó : tene quod habes, ut 
nemo accipiat coronam tuam. : 

12. Qui vicerit , faciam illam columnam in 
templo Dei mei , & foras non egredietur am- 
pliüs : & fcribam fuper eum nomen Dei mei, & 
nomen civitatis Dei mei novz Jerufalem, qua 
defcendit de ccelo à Deo meo, & nomen meum 
novum, 

1 3. Qui habet aurem , audiat quid Spiritus 


- dicat Ecclefiis. 


14. Et Angelo Laodiciz Ecclefiz fcribe: Hzc 
dicit , Amen , teftis fidelis , & verus, qui eft prin- 
cipium creaturz Dei. 

1$. Scio opera tua , quia neque frigidus es, 
neque calidus : utinam fripidus effes , aut calidus : 

16. fed quia tepidus es, & nec frigidus, nee 


vomere. 


17. Dicis: Dives fum , & ditatus fum , & nul- 
lius rei egeo : & neícis quoniam tu es mifer , 


miferabilis , & pauper, δῖ cxcus, & nudus. 


18. Suadeo tibi emere à me aurum ignitum 


calidus, incipiam te evomere ex ore meo : 

17. quia dicis : Quód dives fum, & locuple- 
& tatus, & nullius egeo : ὅς nefcis quia tu es mifer, 
& miferabilis , & pauper , & cecus , & nudus. 

18. Suadeo tibi emere à me aurum ignitum 
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4. p. 416. c. Dedi ante. vos oftium apertum. Anonymus in 
Apocal. ubi fup. Ecce dedi ante te offium apertum : deinde : 
quia modicam babes virtutem, Grecum Vulgate congruit, 


ni(i quód , pro quod nemo petefl claudere , habeat , αὶ $4vslo 


dira ai κλεῖσαι dvrWr (9 tremo poteft clandere eum : at Mífs, 
plures legunt , ἣν dti , &c. DUE ἃ 

Y. 9. Graecum : 'IAe ; τῶν λεγόντων $ 
τὺς ed alsc εἶναι, Sy ἐκ eld... "Idj ποινζω ἀνός, ira ἡξω- 
σιν καὶ "res xovi( etr. ἐνώσιρν..... X, qvo ὅτι ἐγὼ » δίς, ut 
fup. Mt. Alex. pro δίδωμι.» habet 2u4 o , Velef. διώ( ὦ" 
fubinde Syr. cum /Ethiop. £x τῶν λεγόντων" in fine plures 
codd. omittunt ἐγώ. 

Y. 10. Victorinus Martyr in Apocal. Biblioth. Patr. to. 
3. p» 416. c. quoniam fervaflà verbum patientia meg in tam 
parvi viribus , «9 ege te fervabo de bora tentationis, Grzcum 
Vulgate favet, | ᾿ 

7.11. Cyprianus l. de unit, Eccl, p. 201. b. necnon 
1. de op. ὅς eleem. p. 251. c. & ep. ad Fortunat. p. 266. 
c. tene quod. babes , ne alius accipiat coronam twam. Iüdem 
Au&or 1. de promiff. p. 2. c. 32. col. 159. d. prater se 
guis alius. S. Paulinus ep. 5. p. 24. C. tene qued tenes , ne 
toronam twam accipiat alter, Ambrof. 1, de inflit. virg. col, 
264. c. Venio cite. : tene quod babes , nemo accipiat coronam 
&uam., Grac. ᾿Ιδὲ ἔρχομαι ταχύ" κράτει ὃ ἔχεις » tra μη- 
διεὶς λάξη τὸν. &c. Μίς. plures delent ᾽1δέ᾽" pauló veró 
pott unus haber, wa μὴ λάζῃ τις ταχὺς δε. — 

Y. 12. Vi&orinus Martyr in bunc loc, Biblioth, Patr. 
to. 3. p. 416. c. Qui vicerit , fuit, ( forté fiet) columna in 
temple Dei. Anonymus in Apocal. apud Auguft. append. 
to. 3. col. 163. e. € fcribam fuper illud nomen , &c. ut in 
textu, Grac. Ὁ νικῶν , ποιήσω ἀυτὸν «ὕλον..... ἃ ἐζω V μὴ 
ἐζέλθη ἔτι, &c. ut in Latino. 

Y. 13. Primafius hunc verfum pretermittit: Grace fic 
legitur : Ὁ ἔχων ἧς ἀχυσάτω τί τὸ Πνεῦμα λέγει ταῖς  Ex- 
χλρμείαις. : 

Y. 14. Primafius ubi fup. addit : QsoZ bic eft , t9 A- 
men ponitur , animadvertendum exiflimo : Amen quippe sn- 
serpretati m dicitur verum , five fideliter : unde boc loco ad 
illam Divinitatis effemiam procul dubio redigendum eft , de 
qua loquens Moyfi Deus dicit : Sic dices filiis Ifrael : Qui eft, 

mifit me ad vos , δίς. Ambrof. in Pífal. 118. col. 99o. b. 
1217. d. Dicit Angelo Laodicee.. Fauftinus presb, 1, contra 
Arian. p. 645. g. Amen , teftis fidelis , initium creatura Dei , 
qui eft . ἴδ qui erat. Fulgentius 1. pro fide Cath. p. $40. 
He: dicit qui efl teflis fidelis , initium creatura Dei , qui eft , τ 

Qi , &c. uc fupra. c. 1. Y. 8. Grec. Kal τῷ Aló τῆς 
ἐξκχλησίας Aged uter γράψον" Ἰάδνε λέγει ὁ Agr, ὁ μάρ)υς 


διίδωμι ἐκ τῆς... τῶν λεγόντων ἑαυ- 


V αἰξὸς» ὁ ἀληθινὸς, 9 ἀρχὴ τῆς χἼίσεως rV Os. Μίς, plu- 
res γτὴς ὧν Λαοδεικείᾳ ᾿Εχχλησίας. 

Y. 15. Ambrofius in Pf; 118. col. 990. b. Scio opera tua , 
quia neque frigidus es , neque calidus : utinam frigidus effes , 
vel calidus : ita rurfum infra , col. 1199. b. deleta voce 
quia. Anonymus apud Aug. append. to. 3. col. 163. €. ne- 
que frigidus es , neque ftrvens, Grzcum : Oid& cv τὰ ἐρ- 
ἣν , τι ὅτε ψυχρὸς εἶν ὕτε ζεςόφ' ὄφελον ψυχρὸς tinc y di 

εςός. ; 
'Y- 16. Ambrofius in Pf. 118, col. 990. b. & infra , col, 
1199. b. fed quia tepidus es , incipiam te evomere ex ore meo, 


: Ambrofiafter in Rom, 12. τὸ, col. 96. b. quoniam tepidms 


€5 , evomam te ex ore meo, Victorinus Martyr in hunc loc, 
Biblioth, Patr, to, 3. p. 416. c. €5 qweniam nec frigidus es , 
nec calidus es , tepidus es , (9 naufcam facis : vornam te de ere 
meo, Grac. οὕτως ori χλιαρὸς εἶν X, ὅτε ψυχρὸς νὅτε ζεςὸς. 
μέλλω σε dí ni ἐκ. &c. In Mf. 1. deeft ὁὶ ὅτε ψυχρὸς ν 
ὅτε ζεςός. 

Y. 17. Quia hic verfus 17. cum ῥτϊοτὶ parte fequentis 
18, non refertur à Primafio , hunc fupplevimus ex Cypiia- 
no , cujus contextum optimé convenire cum textu Prima- 
fii fupra deprehendimus non femel , & ex pofterioribus ver- 
bis proximé fequentis Y. 18. πιδη εἰπὲ apparet. Primafius 
tamen omiffa à fe verba fic adumbrat in Commentario: 
Non fibi blandiantur falfo nomine divitum , ac potentum , quo- 
rum egeflas , cacita(que increpatur , ($ nuditas ; fed audiant 
con[ulentem fibi veras divitias... nunc fibi aurum emanit.... 
Bene autem. aurum conflatum dixit , propter preffuram perfecu- 
sionis, .. ipfi fint aurum tribulationis sgne purgatum , pariter 
(9 deceum. Ut fis , inquit, dives, δες. ut in textu, Auct, 
|. ad Novatian. p. 433. c. textui Cyprianico concinit ad 
verbum , nifi qud ponat (9 cecus , ante [5 pauper, Ambro- 
fius in Pf, 118. col. 1199. b. legit : quia dicis: Dives fum, 
9 ditatus , (9 nullius egeo : (5 nefcis quod tw es mifer , [6 mi- 
ferabilis , €9 mendicus , [5 nudus, cg cecus, Orofius l. cont. 
Pelag. p. 457. b. Dives fum , €9 ditatus , €9 nullius reiegeo : 
€9 nefcis quia tw es mifer , C9 miferabilis , (9 pauper , (5 c«- 
€85 , [5 nudus. Grec. ὅτι λέγεις" Ὅτι eec εἶμι» X, πε- 
qGoUTWXA , X, ϑδιενὸς χρείαν ἔχω" X, vx οἶδας ὅτι eU εἶ o τας 
λαίπωρφς.. 34 ἐλεεινὸς » ἃ Gr] X 0G v X, τυφλὸς » X, γυρυός. Mís, 
quidam tollunt "Ov , ante esci. 

Y. 18. Ambrofius in Pf. 118. col. 1199. b. Confule tibi 
st emas à me aurim igne probarem. Cyprianus, pramif- 
fis bis, que pofuimus in textu , addit cum Primafio : wt fis 
dives , [5 veflem albam ut vefliaris , (δ nom appareat in te fedi- 
tas nuditatis tue , C5 collyrio inunge oculos tuos ut videas, Vi- 
Gtorinus Martyr in hunc loc, Biblioth, Patr, το. 3. p. 416. 


ΤᾺ 
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probatum , ut locuples fias, ὃς veítimentis albis de igni, ut fis dives , & vefte alba veftiaris, & Ἐν Primaf Afstt 
induaris , & non appareat confufio nuditatis tue, non appareat in te foeditas nuditatis tux, & col- *» 4pra 
& collyrio inunge oculos tuos ut videas. lyrio unge oculos tuos ut videas. 
Prev, 19. Ego quosamo, arguo, & caftigo. 19. Ego quos amo, redarguo, & caftigo. Cre- 

8.12. SES & peenitentiam age. de ergo , & age poenitentiam. 

Hebr. — 1o. Ecce fto ad oftium, & pulío:íi quisau- 20. Ecceego fto ante oftium , & pulfo : fi forté 

!?.6.  dierit vocem meam, & aperuerit mihi januam, quis audierit vocem meam , & aperuerit mihi ja- 

intrabo ad illum, & conabo cum illo, & ipfe nuam, introibo ad eum , & coenabo cum eo , & 


b 


mecum. 
21. Qui vicerit, dabo ei federe mecum in 


ille mecum in throno meo. | 
21. Vincenti dabo federe mecum in throno 


throno meo : ficut & ego vici, & fedi cum ρα-ὀ ΠΊΘΟ : ficut & ego vici, & fedeo cum patre meo 


tre meo in throno ejus. 
11. Qui habet aurem , audiat quid Spiritus 
dicat Ecclefiis, | 


in throno ejus. 
22. Qui habet aures, audiat quid Spiritus dicat 
Ecclefiis. 
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d. Confulo tibi ut emas à me aurum conflatum : deinde, (Ὁ 
rollyrio inunge oculos tuos. Anonymusin Apocal. apud Au- 
guft. append, to. 3. col. 161. g. Confulo tibi à me emere au- 
rum conflatum : mox , €9 collyrio inunge oculos tuos : Ms, 
tamen habent , Cenfiele tibi : eme ἃ me , &c. fed col. 163. 
e. Confilium tibi do nt emas tibi aurum, Grec. Συμξελεύω 
σοι αἰγοράσαι παρ᾽ ἐμ Y po(Cior πεπυρωμένον ἐκ πυρὸς ν ἵνα uy 
ἼΜαης ν 3 ipd ia λευκὰ ἵνα magi aon, ὁ μὴ φανερωθῇ καὶ αἷ- 
9 ὕνη τὴς » &c. ut fup. apud Cyprianum. 

Y. 19. Idem Primaf, fupra , p. 289. h. Ego quos amo , ar- 
gio , £9 caflige. Itidem Auguft. l. 2. cont. ep. Parmen. to. 
9. col. 40. a. cum Fulg. epift. 7. c. 11. p. 195. Auctor 
veró 1. de promiff. p. 2. c. 26. col. 163. a. cum Caffiod. in 
Pf. 6. p. 28. c. Ego quos amo,r caftige. Ambro- 
fius in Pf. 118. col. 1217. d. » (9 paniten- 
Ham age. Grecum : Ἐγὼ oos; ἐὰν φίλω 5 ex [xo » Ày παι- 
διεύω. Ζήλωσον ἕν , X, μετανόησον. Mís. 2. Ζήλν ὅν" alii qui- 
dam , ζήλευε yr. 

Y. 20. Hilarius in Pf. 118. col. 311. a. Ecce flans ante 
sflinm pulfo : fi quis aperiet mibi eftinm , ingrediar ad eum. 
Ambrof. in Pf. 43. col. 899. f. ὃς in Pf. 118. col. 1217. 


. d. Ecce flo ad janmam , (5 pulfo : 5 f quis audierit vocem 


sneasn , [5 aperuerit januam , intrabo ad eum , [ὃ cenabo cum 
sllo , «9 ipfe mecum. Yüdem Fulg. 1, 3. ad Monim. c. $. p. 
46. deleto t9 , poft puifo. Rurfum Ambr. 1. 4. de fide , col. 
$24. f. Ecce flo ad januam , «9 pulfo : fi quis mibi aper. ingre- 


diar ad illum , «9 cenabo cum eo ,(9 ipfe mecum : Mfs, non: 
nulli : Ecce fleti ad januam mentis mee ,€5 pulfo. Οτεας. Ἰδὰ 
ἐσηχα ἐπὶ τὴν Θύραν s ἃ χρίω" ἐάν τις axoU(n τὰς φωνῆς μὺ $ 
ἀνοίξη τὴν θύραν » εἰξελεύσομαι πρὸς ἀντὸν, x, διειανήσω με 
ἀν. X, ἀυγὸς j«sv €us* nullibi autem additur i& tbrono mee , 
quod iu Primafius fubdidit ex interpretamento. Vix ta« 
men crediderim , fiquidem hec verba una ferie adjungit 
recedentibus , ac veluti continuo fpiritu refert Primafius : 
immo ftatim fubdit : Hinc (δ Dominu: : Si quis , inquit , di. 
ligit me , &c. ex Johan. 14. & continué : Vincenti. dabo, 
&c. 
Y. 21. Moyfes epift. ad Cypr. apud ipfum 26. p. 36. 
a. Vincenti dabo pro fuper en indic) freut (8 » bi: 
οὐ. Ὁ fedi fuper tbronmum patris mei. Ambrofius in Pf. 118. 
col. 1097. c. Vincenti dabo (edere mecum in fede mea : at Ἰ, 
de Ifaac , c. 8. col. 379.a. Qi v.cerit , dabo εἰ federe mecum 
in fede mea : ficut (9. ego vici C9 fedee cum patre meo in fede 
ipfu:. Vigilius Tapf. 1. cont, Varimad. p. 730. ἢ. Qui vi- 
cerit , dabo illi federe mecum in fede mea : p €9 ego vici , (δ 
Jedi cum patre in [ede ipfius : & infra, p. 734. g. Qwi vices 
rit , dabo illi ws fedeat mecum in fede mea : fscut ego vici , (δ 
fedi cm [uid meo in fede illius. Graec. Ὁ νικῶν, διώσω ἀυ- 
τῷ xa ice: με7 ἐμοὺ ὦ τῷ θρόνῳ juv* ὡς xXayo ἐνίχνσα , Xy 
$xali"« , &c. ut in textu Latino. Mf. r; delet μετ᾽ ἐμοῦ 
RÀ 22. Graecum ὁ 'O ἐχῶν $$ $ axyca 7o ὟΣ λέγει ὺ 
; ees | 
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1. D) Oftea vidi : ecce oftium apertum in coelo: Ἐς Primaf. Afric; 
, À ccelo : & vox prima , quam audivi, tan- ecce vox illa prima , quam audivi, ut tuba ἐν Ape. « 
quam tubz loquentis mecum , dicens : Afcende loquentem mecum : Afcende huc, inquit ,« 
huc, & oftendam tibi quz oportet fieri poft hec. — oftendam tibi quz fieri poft hzc oportet. 
5. Et ftatim fui in fpiritu: & ecce fedes po- 2. Statim fui in fpiritu : & ecce vidi thronum 
ita erat in coelo, & fupra fedem fedens : pofitum in coelo, & fuper thronum fedentem: 
j. & qui fedebat , (imilis erat afpe&ui lapidis 3. & is, qui fedebat , fimilis vifui erat jafpidis, & 
jafpidis, ὃς fardinis : & iris erat in circuitu fedis, — fardinis : & arcus erat in circuitu throni , fimilis 


fimilis vifioni fmaragdina. 
4. Et in circuitu fedis fedilia viginti quatuor: 


& fuper thronos viginti quatuor feniores feden- in quibus feniores fedentes erant viginti quatuor, - 


vifui fmaragdino. 


4. Et in circuitu throni fedilia viginti quatuor: 


tes , circumami&i veftimentis albis , & in capiti- circumamidi vefte alba, & fuper capita eorum 


bus eorum coronae aurea. 


Y. 1. Ambrofius in Luc. 11. col. 1431. b. Pofl bac vidi : 
ἐδ ecce oflium apertum in celo : $9 vox prima , quam audivi , 
tanquam tubam loqmentem mecum , $$ dicentem : A[cende buc , 
ἐδ oflendam tibi que oporteat fieri : ita rurfum 1, de fide ref. 
col, 1162. b. prater hzc : quoniam ecce oflium..... ficut tu- 
bam,,... que oportet fieri. Anonymus in Apocal. apud τὸς ἃ 
append. to. 3. col. 162. a. 163. f. [5 ecce , &c. uc in Vul- 
gata. Grzcum Vulgate confonat ad verbum, 

Y. 2. Hieronymus in Dan. 7. to. 3. col. 110r. e. Pofl 
bec flatim fui in fpiritu : (δ ecce tbronus pofitus erat in celo, 
Q9 fuper tbronum fedens. S. Victorinus Martyr in Apocal. 
Biblioth. Patr. to. 3. p. 416. e. Statsm fadus [um in fpiritu. 
Anonymus in hunc loc, apud Auguft. append. to. 3. col. 
163. g. (5 ecce thronus pofitus erat ín. celo : at col. 162. a. 

ro tbronus pofitus , habet folium pofitum. Grzcum : Kal 
εὐθέως ἐγενόμίω cy «νεύμα}ι" ἃ ἰδοὺ θρόνος ἔκειτο. Gc. ut 
fup. apud Hieronymum. In Mfs. pluribus deeft Kai , an- 
te εὐθέως. 

Y. 3. Hieronymus in Dan. 7. col, 1101, e, (9 qui fede- 


coronz aurea. 
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bat , fimilitudinem babebat lapidis jafpidis , t$ fardini : (5 irit 
erat in circuiti tbroni , fimilis afpellui [maragdino. Anony», 
mus in Apocal. ubi fup. «5 qwi fedebat , fimilis erat adfpe- 
Qui lapidis jafpidis , vel fardii : ἐδ iris erat in circuitu / if s 
femilis wfioni (maragdini. S. Victorinus Martyr quo fupra, 
habet etiam /ardii ; & pauló poft , sris circa folium. Graec, 
x, ὁ καθήμϑνος iv ὅμοιος ὁράσει λίθω ἰά( πιδι ἃ σαρδοίνω" 3j 
ἴρις κυχλόθεν v& ὑρόνυ ὁμοία ὁράσει σμαραγδίνω. 


Y. 4. Hieronymus in Dan. 7. to. 3. col. t10t. e. Et cir^ | 


ca tbronum aliá tbroni viginti quatuer : C9 (uper viginti qua» 
tuor tbrowos , viginti quatuor. fenes [edentes , amii. veflibus 
candidis , «9 fuper capita eorum corona aurea. Ambrof. 1, s, 
de fide , col. $64. e. «9 fupra fedem vigimii quatuor fenioret 
fedentes.. Anonym. in Apocal. ubi fup. Im circuitu tbroni 
vidi fedes viginti quatuor : (9 fupra fedes viginti quatuer fe- 
niores fedentes. Grtec. Καὶ χυχλόθεν τῷ θρόνν θρόνοι εἴκοσι 3, 
τέοσαρες" 3 ἐσὶ uc θρόνες εἶδιον τὸς εἴχοσι X, τέοσαρας πρε- 
σξυτέρφυς καθημένες » περιβεξλημένες ὦ ἱμαήίοις λευκοῖς, ἀρ 


ἔχον é«l τὰς κεφαλὰς avTov st9drvo χρυοῦς. Mf, Alex, Βα“. 
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Es Prima[-Afsic. — «. Et'ex illorum throno exeunt corufcationes, 


4n Apoc. 


'& voces, & tonitrua : & feptem phialz ignis ar- 
dentes erant in confpeàu throni , qui funt feptem 
fpiritus Dei. 

6. Et in confpeQu throni mare vitreum fimile 
«ryftallo : medio autem throno, & in circuitu 
throni, quatuor animalia plena oculis ante & 
Tetro. M : 

7. Animal primum fimile leoni, & fecundum 
animal fimile vitulo, tertium animal habens fa- 
Gem quafi humanam , quartum animal fimile 
aquiz volanti. — ὁ 
. 8. Et quatuor animalia habebant fingula alas 
fenas per circuitum : erant plena oculis ante fe 
& retro : quz non habebant requiem node ac 
die , dicenjes : San&us , San&us, Sanctus, Domi- 
nus Deus omnipotens , qui fuit, & eít, & ven- 
turus eft. uU | 

9. Et cüm dederant illa animalia claritatem , 
ὃς honorem, & gratiam fedenti in throno, vi- 
venti in fzcula fzculorum, 

1o. ftatim cadebant in faciem viginti quatuor 
feniores in confpe&u throni, & adorabant viven- 
tem in fzcula fzculorum , mittentes coronas fuas 


VuUuLGATA NOVA. 


y. Et de throno procedebant fulgura, & vo- 
ces, & tonitrua : & feptem lampades ardentes 
ante thronum , qui funt feptem fpiritus Dei. 


6. Et in confpe&u fedis tanquam mare vi- 
treum fimile cryftallo : & in medio fedis, & in 
circuitu fedis, qu&tuor animalia plena oculis ante 
& retro. 

7. Et animal primum fimile leoni , & fecun- 
dum animal fimile vitulo, & tertium animal ha- 
bens faciem quafi hominis , € quartum animal (i- 
mile aquilz volanti. 

8. Et quatuor animalia, fingula eorum habe- 
bant alas fenas: & in circuitu , & intus plena 
funt oculis : & requiem non habebant die ac no- 
&te , dicentia : San&us , San&us , Sanctus, Domi- 
nus Deus omnipotens, qui erat , & qui eft, & qui 
venturus eft. ! 

9. Et cüm darent illa animalia gloriam , & 
honorem , & benedi&ionent fedenti fuper thro- 
num, viventi in fzcula feculorum, 

1o. procidebant viginti quatuor feniores ante 
fedentem in throno, & adorabant viventem in 
fzcula fzcculorum , & mittebant coronas fuas ante 


ante thronum , dicentes : 


r1. Dignus es Domine Deus nofter accipere 
claritatem , & honorem , & poteftatem : quoniam 
tu creaíti omnia, & ex tua poteftate hac funt 


«onftituta. 


thronum , dicentes : 

11. Dignus es Domine Deus nofter accipere 
gloriam , & honorem , & virtutem : quia tu crea- 
fti omnia , & propter voluntatem tuam erant , & 
creata funt. 
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δεῖ: ὶ ἐπὶ τὸς εἴκοσι τέσσαρας θρόνες πρεσδυτέρῳς καθημένυς" 
alii plures , ὦ ἐπὶ τοὺς θρόνυς εἴκοσι TÉOY «eG πρεσξυτέρες" 
fubinde in Alex. deeft ὧ, ante ἱμα)ίοις , cum feq. «Oo 
quod etiam ἐχίον alii plurimi omittunt. 

Y. y. Hieronymus in Dan. 7. to. 3. col. 1101. e. Er de 
sbrono egrediebantur fulgura, 8 voces , €9 tonitrua : C9 feptem 

Jampades ardentis ignis in. confpem tbroni , qua feptem [unt 
fpiritus Dei. Anonymus in Apocal. apud Auguft. append. 
to. 3. col. 164. a. Et de fede procedebant fulgura , 15 voces. 
Grac. Kal ἐκ ToU. θρόνε ἐκαορεύον)αι desea , ἃ βρονταὶ » 
τὸ φωναί" καὶ ἑα]ὰ λαμπάλες πυρὸς καιόμϑναι ἐνώπιον ToU. Üpo- 
v6 , αἵ ei, &c. ut in Lat, Mf. unus habet ἐξεπορευονο , 
pro ἐχπορευον)αι" paulóque poft, idem , cum Alex. & aliis 
pluribus , ὁ φωναὶν 3; Begr/ai* fub finem Alex. folus a ἐς!» , 
pro αἱ eio. v 

Y. 6. Hieronymus in Dan. 7. to. 3. col. 1101. e. Er 
“ἐμ confpellm tbroni ficut mare vitreum fsmile cryflalle, Augu- 
flinus 1. 20. de civit. Dei, c. 16. to. 7. col. $94. b. tan- 
quam mare vitreum fimile eryflalle,. Victorinus Martyr in 
A pocal. Biblioth. Vet. Patr. tom. 3. p. 416. f. Ante folium 
autem tanquam mare vitreum fjmile cryflallo. Anonymus in 
Apocal. ubi fup. In confpelu tbroni mare vitreum : deinde : 
€9 $t medio tbroni quatuor animalia plena oculis in priora [5 
vetro, Grac. Kai évoóaior τοῦ θρόνν θάλασσα ὑαλίνη.... X, er 
μέοω τοῦ Üpóry , &cc. ut in textu Lat. Mfs, plures ponunt 
εἰς , ante θάλασσα. 

Y. 7. lrenzus l. 3. c. 11. p. 190. C. Primum enim ani- 
mal fimile leoni : fubinde : fecundum fimile vitulo : & in- 
fra : tertium veró babens faciem quafi bumanam , quartum fi- 
mile aquila volantis. S. Victorinus Martyr loco quo fupra : 
Primum fimile leoni , fecundum fimile vitulo, tertium fimile 
bomini , quartum fimile aquila volanti. Vide etiam Auguft. 
tract. 36. in Joh. to. 3. p. 2. col. $46. d. Graecum Vul- 

αἴξ confonat , nifi quód , pro 49/5 bominis , habeat ὡς 
ἀνῆθρωπος. ficitt bono : Μί. veró Alex. ὡς αἀνθρώπε" alii qui- 

dam «(pot , abíque ὡς. 

. Y. 8. Ad hac verba , ante fe (δ retro , Primafius ait : vel 
ficut alia translatio dicit , intus Q9. feris. S. Fulgent. fragm. 
34. contr. Fab. p. 645. b. Et quaguor illa animalia babebant 
fingula alas fenas in circuitu : C9 erant intus plena oculis : ne- 
que babebant requiem die τὸ noB , dicentia : Sanus , San- 
lus , Sandus , Dominus Deus omnip. qmi fuit ,9 efl , (9 ven- 
surus efl : & l. Pro fide Cath. p. $40. Sanlus , Sandus, 
Santlus , Dom. Deus. fabaotb. 'Tertul. 1. de orat. c. 3. p. 
180. c. non ceffet dicere : Sandus , Santlus , Sanldus. S. Vi- 
&orinus Martyr in Apocal. Biblioth. Patr, to. 3. p. 416. f. 


babentes alas fenus in circuitu , (δ᾽ oculos intus ἴδ feris : ἐδ 
505 ceffabant dicere : Hagios , Hagios , Hagios , Sanilus , San- 
(us , Sandus , Dominus Deus. Anonymus in eund. loc. apud 
Auguft. append. to. 3. col. 164. b. c. Et fingula eorum ba- 
bebant alas. [eras per circuitum : poflea : [5 requiem non ba- 
bebant. animalia illa. Grzc. Kal réoyaeg ζώα, ἣν xaU ἑαυ“ 
τὸ » εἶχον era) «σὐ]έρυγας ἕξ χυκλόθεν" X, ἔσωθεν γέμον)α ὀφθαλο 
μῶν καὶ arduam οὐκ ἔχϑοιν ἡμέρας Xy νυκ7ὸς » λέγον)α" “Αγιος 
& 3 ν € DJ NS € 9 /, 9 
estes 0 ἦνγ ἃ 0 Gr, X ὁ ἐρχόμανος. Mís. plures, pro xa S 
ἑαυ7ὸ., εἶχον. habent καθ᾽ ἐν εἶχον" alii , xat ἕν ἀντῶν ἔχον" 
fubinde unus, ὁ ἐξζωθεν , αὶ £o Or εν γέμον)α" alii. multi , γέο 
pev , ex quibus nonnulli ferunt λέγοντες , pro »£yor7a. 

Y. 9. Fulgentius fragm. 34. concra Fab. p. 645. b. Ee 
cum darent illa animalia gloriam , «9 bonorem , (5 gratiam fe- 
denti in tbrono , viventi in fecula f[aculorum. Graecum : Kad 
ὅταν δώζιεσι τὰ ζῶα δόξαν. 3 τιμὴν V X, ἐνχαριξίαν τῷ xa 
βημένω ἑαὶ TE. Üpors » τῷ ζων]ι. &c.. Mfs. quidam , pro δω- 
Qva, ponunt διωζωσι" al. διώσι" fubinde Velef. ἐνλογίανῳ 
pro evxaessíar. | 

Y. 10. Fulgentius fragm. 34. cont. Fab. p. 645. b. fla- 
tim cadebant in faciem. viginti quatuor. feniores in. confpetlss 
tbroni , ($ adorabant viventem in [acula f[eculorum , mittentes 
coronas fuas ante tbronum , [5 adorantes viventem in [acula 
feculorum , dicentes. Vigilius Tapf. |. contra Varimad. p. 
739- Ὁ. (9. viginti quatuor feniores procidentes ante. fedem , 

eraverunt viventem in [acula faculertm. Anonymusin A- 
pocal. apud Auguft. append. to. 3. col. 164. d. mittentes 
coronas pis ante tbronum, Graec. πεζοῦνται οἱ εἴκεσι 3) τέσα 
captc πρεσξύτεροι ἐνώπιον τοῦ κα Θυμένε ἐπὶ τοῦ Üport , ἃ 
veo χυγήον ι τῷ ζῶν) εἰς τοὺς......... αὶ βαλοῦ(ι τοὺς... ceo 
ἐγώπιον v0. ϑιρόνε , λέγονζες. Mf. Velef. ipfo initio habec 
aeo έπιαἼον' & infra , ἃ πρφοεκύνον..... X, ἐξαλλον, 

Y- 11. Primafius addit ibid. vel ficut alia editione tranr- 
latum invenimus : quia tu creafli omnia , [5 propter volunta- 
tem tuam eratit , (Ὁ creata funt : quz jd Vulgata novae 
verba funt : unde aperté colligitur Verfionem à Primafio ad- 
hibitam in Commenrario fuo , alienam effe à Vulgata. Ful- 
eu fragm. 34. contra Fab. p. 465. b. legit : Dignu: es 

omine Deus nofler accipere gloriam , [5 bonorem , Q5 potefla- 
em : quoniam tu creafli omnia , € ex tua voluntate funt con- 
βία. Anonymusin Apocal. ubi fup. quia t& creafli omnia , 
(9 ex voluntate tua erant , (9 creata funt. Grzc.  AZ«g εἴ 
Κύριε λαξεῖν τὴν δόξαν, ἃ τὴν τιμὴν ν X, τὴν δεύγαμιν" ὅτε 
ees ἃ, δια τὸ θέλημά σε εἰσὶ , ἃ, ἐκ] ὥνσαν. Μίς. duo voci Kv- 
διε. addunt ὁ Θεὸς ἡμῶν" ὅς infr, plures habent scar , pro 
εἶσι. 
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CAPUT V. 


VERSIO ÀNTIQU A. 


1. q^ T. vidi liberum in dextera Dei fedentis fü- 
per thronum , fcriptum intus & foris , fi- 
gnatum fignis feptem. 


VuLGATA NOVA. 


1. E T vidi in dextera fedentis fupra thronüm, 
librum fcriptum intus & foris , fignatum 

Tigillis feptem. | 

;. Et vidi Angelum fortem , predicantem vo- 
cc magna : Quis eft dignus aperire librüm , & 
Tolvere fignacula ejus ? 

3. Et nemo poterat , neque in ccelo , neque 
in terra , neque .fubtus terram , aperir? librum , 
neque refpicere illum. | 

4. Et ego flebam multüm , quoniam nemo di- 
gnus inventus eft aperire librum , nec videre eum. 


magna : Quis elt dignus aperire librum , & fol- 
vere feptem fisnacula ejus : 

3. Nec quifquam poterat, neque in coelo , ne- 
que füper terram, neque füb terra, librum aperi- 
re, fed neque perfpicere illum. 

4. Et ego flebam multüm ,, quód nemo dignüs 
inventus effet qui aperiret librum , aut folveret fi- 
gnacula ejus. 

s. Et unus ex fenioribus dicit mihi : Ne fleve- 
ris : ecce vicit leo de tribu Juda, radix David, 
aperire librum, & feptem fignacula ejus. 

6. Et vidi in medio throni, & in tedio qua- 
tuor animalium , & feniorum, agnum ftantern 


4. Et unus de fenioribus dixit mihi : Ne fle- 
veris : ecce vicit leo de tribu Juda , radix David, 
aperire librum , & folvere feptem fignacula ejus. 

6. Et vidi : & ecce in medio throni & qua- 
tuor animalium , & in medio feniorum , agnum 
ftantem tanquam occifum , habentem cornua fe- 
ptem, & oculos feptem : qui funt feptem fpiritus 
Dei, mifi in omnem terram. 

7. Et venit, & accepit de dextera fedentis 
in throno librum. 

8. Et cüm aperuiffet librum, quatuor anima- 
lia , & viginti quatuor feniores ceciderunt coram 
agno, habentes finguli citharas, & phialas au- 
reas plenas odoramentorum , qua funt orationes 
fancorum : 


los feptem : qui funt feptem fpiritus Dei, miffi 
per orbem terrarum. 

7. Et venit , & accepit librum de dextera Dei 
fedentis in throno. 

8. Et cüm accepiffet librum , quatuor anima- 
lia, & viginti quatuor feniores proftraverunt fe 
ante agnum , habentes finguli aureas citharas, ὅς 
phialas aureas plenas odoramentis füpplicatio- 
num , qu& funt orationes fandorum : 
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2. Et vidi Angelum fortem, predicantem voce 


Y. 1. Cyprianus 1, 2. Teftim. p. 289. b. Et vidi librum 
ὃ» dextera Dei. fedentis fuper tbronum, fcriptam intus (5 re- 
vro , fignatum fegnis feptem. Hilar. prolog. in Pfal. n. 6. Es 
vidi fuper dexteram fedentis in'tbrono , librum fcriptum dein- 
eus (9. deforis , fignatum Jignaculis feptem. Anonymusin À- 
pocal. apud Auguft. append. tom. 3. col. 164. e. Er vidi 


| fupra dexteram. fedentis in tbrono , librum fcriptum imus Q5 


Pd 


ris ,fegnaium figillis feptem, Victorinus Martyr comm. in 
delen. "rel px to. 3. p. 417. d. hac habet: 1» 
dextera autem fedeniis fuper tribunal , liber [criptus intus Q5 
foris , fignatus figillis feptem , Vetus Teflamentum fignificat , 
&c. Grac. Kai εἶδιεν ἐσὶ τὴν διεζιὰν τοῦ καημένε cal τοῦ 
Opire , βιθλίον γεγραμμένον (Coen ὁ osito » κατεί pesci 
(μένον operi ἑα]ά. Mís. plures, pro ose ν Ícribunt 
e£oS e. 

: " 1. Cyprianus 1. 2, Teftim, p. 289. b. Er vidi Ange- 
lum fortem , pradicantem vece magna : Quis dignms eft acci- 
pere librum, [5 aperire figma ejus?. Hilat. prolog. in Pfalm, 
n. 6. Et vidi alterum Angelum validum , pradicantem voce 
magna : Quis eft dignus aperire librum , €$. folvere fgnacula 
eju: ? Anonytnus in Apoc. ibid. quo fupra : Et vidi Angelum 
fortem , clamantem , δίς, ut in Vulgata. Victorinus Martyr 
loco quo fup. hzc habet : Preco praconavit an aliquis di- 
gnus effet aperire librnm , (ὁ folvere fignacula ejus, Graecum 
Vulgatz confonat δὰ verbum. . 

Y. 3. Pro Nec quifquam poterat , Primafius habetin com- 
3ment.. Nullus proinde dignus dicitur fuiffe repertus ; quee quia 
non videntur verba Scripture pp pen pofuimus ex 
Cypriano l, 2. Teftim. p. 289. b. ubi fic legit : Nec quif- 
quam poterat , neque in celo , neque (uper terrai , neque fub 
gerra , aperire librum , fed teque perfpicere eum, Hilar.in Pf. 
2. n. 32. col. 44. NulIns , neque in celo, neque fupra ter- 
sam , neque infraterram , obfgnatum librum dignus efl reper- 
24; aperire : at prolog. in Pfal. n. 6. Et memo potuit , neque 
in celo, neque in terra , neque infra terram , aperire librum , 
neque videre ipfum. Victorin, Martyr in Apoc. ibid. quo fup. 
Jit nemo inventus eft dignus , neque in celo , neque in terra, 
seque infra terram. Anonymus in eundem loc. col, 164. c. 
f. Eg, nemo poterat , neque in celo , neque in terra , neque (μ᾽ 
jerra , aperire librum, (9 videre eum, Grec. Καὶ οὐδεὶς ἡ- 
διύνα)ο ἐν τῶ οὐδανῶς, oUdVé ἐπὶ τῆς γῆς y οὐδιὰ ὑποκάτω τῆς 
οὴς » ἀνοῖξαι τὸ βιθλίον , οὐδὲ βλέσειν ἀντό. 

Y. 4. Cyprianus l, 2. Teftim. p. 289. b. Et ege flebam 
snaltum , quod nemo dignus repertus effet qui aperiret lsbrum, 
attt videret illum, Hilar. prolog. in Pfalm. n. 6. Es flebam, 
quia nemo dignus repertus effet. aperire librum , neque videre 
3pfum. Hieronymus in Dan. 12. ro. 3. col. 1136. a. Fle- 
bam nimis : deinde : Et venit ad me, δες, omiffis interme- 


dom. 111, 


diis. Anonymus in Apocal. apud Auguft. append, tom. 3; 
col. 164. f, Et ego flebam multum , quia. nemo inventus. efl 
dignus aperire librum ,Q9 videre eum. Grac. Kal ἐγὼ ἔχλαιον 
πολλαὶ , ὅτι οὐδιεὶς ἄξιος (vpitn ἀγοῖξζαι 3, ἀναγνῶναι τὸ βι- 
ἔλίον ν' ὅτε βλέπειν dvi. In Mfs. quibuíd, deeft Καὶ ἐγώ- 
fubinde in pluribus legitur aox/ , loco πολλά: ὅς in iifdem 
plerifque omittitur à αἰγαγνῶναι. 

Y. $. Cyprianus l, z. Teítim. p. 289. b. Et usu: ex fe- 
nieribus dixit mibi : Ne fleveris : ecce vicit leo de tribu Juda , 
radix David , aperire librum , (5. folvere. feptem frgna ejus, 
Hilarius prolog. in Pfal, n, 6. Et wunus de fenioribus ait mi- 
bi : Noli flere : ecce vicit leo. de tribu Juda , radix David , 
aperire librum, τ feptem fignacula ejus. Hieron, in Dan, 
I2. tO, 3. col. 1136. a. Et venit ad me vox dicens : Ne plo- 
res : ecce vicit leo de tribu Juda , radix David , aperire li- 
briri , 69 folvere fgnacula ejus. Anonymus in Apocal, loco 
quo fupra : Et ecce unus ex fenioribus, Grac, Kal εἷς ἐκ τῶν 
πρεφουέρων 244 μοι" Mi woait* I| Gri ὁ λέων ὁ ὧν 
ἐχ τῆς φυλῆς..... ἃ λῦ(αι τὰς ἑα7ὰ . &c. ut fup. Μί, Ve- 
lef. pro λέγᾳ μοι. babet εἶπε μοι" fubinde alii plures tollunc 
ὧν , ante ἐκ τῆς φυλῆς" paulóque poft iidem plerique omit- 
tunt λῦσαι, ante τὰς £«e/&. 

Y. 6. lrenzus l. 4. c. 20. p. 346. d. Vidi in medio tbro^ 
tii , (9 quatuor animalium ,&9 in medio presbyterorum , agnum 
flantem yd eccifnm , babeniem cornua feptem , £9. oculos fe- 
ptem : qui [unt fepiem fpiritus Dei , dimiffi ín sniver[am ter- 
ram. Similiter habent Cini. l. 2. Teftim. p. 291. b. &Jul. 
Firmic. |. de errore prof. relig. p. 176. a. preter hac , i» 
snedio fenierum.,.... λει Dei , mif per orbem terra, Vi- 

ilius Tapf. 1, contra Varimad. p. 750. ἢ, bi fient feptem 
piritus , qui i eir univer/am terram, Ánonymus in A- 

oc. ibid. quo fup. Vulg. concinit , nii quod habet , agnsm 

antem quafi occifum ; & , qi funt [piritws Dei, abíque fo- 
ptem, Grac. Vulgaue congruit : fed Mfs, nonnulli omittunt 
& (dy ν 5 ecce. 

Y. 7. Similiter habet Cyprianus l. 2. Teftim, p. 291. b, 
Et venit , 9. accepit librum de dextera Dei fedomtis $n tbro- 
ne. Itidem Jul. Firm. l. de errore prof. relig. p. 176. a. 
deleta voce Dei, Grec. Kai inre, £ εἴληφε τὸ βιθδλίον ἐχ 
TWc δεζιᾶς τῷ χαθημένν ἐσὶ τῷ θρόνν. Ms. plures delent τὸ 
Bier, Ὁ 

Y.8. Cypriánus ], 2. Teffim. p. 291. b. Et cim acce- 
piffet librum , quatuor. animalia , (5 viginti quatuor feniore; 
profiraverunt [ὁ ante agnum , babentes fenguls citbaras , [5 pa- 
teras aureas plenas odaramentis (upplicationum , que funt ora- 
tiones fandorum, Similiter Jul. Firm. l. de erro. prof. relig, 
Ῥ- 176. a. preter bec, /iegnli aureas citbaras plenas odora-. 


mentis fupplicatiomum y qua erant orat. SS. Hilar, in Pa], 
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Ex Primaf. Afris 
in Apec h 


quafi occifum , habentem cornua feptem , & ocu- - 


Ex Primaf. Afris. ὃ. & cantantes novum canticum , dicentes : 
Dignus es accipere librum , & aperire fignacula 
|. jus : quoniam occifus es , & redemifti nos Deo in 
fanguine tuo ex omni tribu, & lingua, & populo, 


is Apec. 


Ex Primaf. Afris, Y. E: cim aperuiffet Agnus unum ex feptem 
fignis , audivi unum ex quatuor animalibus, 


$n Apoc. 
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« natione : | 


10. & fecifti nos regnum Deo noftro, & fa- 


cerdotes : & regnavimus fuper terram. 


11. Et vidi, & audivi vocem multorum ange- 
lorum in circuitu throni, & in circuitu anima- 
lium, & feniorum : & erat numerus eorum millia 


inillium , | 


12. dicentium voce magna : Dignuseft Agnus, 
qui occifus eft, accipere poteftatem , & divitias , 
& fapientiam , & fortitudinem , & honorem, & 


claritatem , & benedictionem. 


15. Et omnem creaturam , quz eft in coelis, 
& in terra , & fübtus terram , & in mari, & quz- 
cunque fünt in eis : omnes audivi dicentes : Se- 
denti in throno, & Agno, benedidio, & honor, 
' & dignitas, & poteftas in fzcula fzculorum. 

r4. Et quatuor animalia dicebant : Amen. Ft 
viginti quatüor feniores ceciderunt , & adorave- 


runt viventem in fzxcula fzculorum. 
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9. & cantabant canticum novum , dicentes: 
Dignus es Domine accipere librum , & aperire 
fignacula ejus : quoniam occifus es, & redemifti 
nos Deo in fanguine tuo ex omni tribu , & lin- 
gua , & populo, & natione: 

1o. & fecifti nos Deo noftro regnum, & fa- 
cerdotes : & regnabimus fuper terram. 

11. Et vidi, & audivi vocem angalorum mul- 
torum in circuitu throni, & animalium , & fe- 
niorum : & erat numerus eorum millia millium , 


tem , & fapientiam , & fortitudinem , & hono- : 
rem 5 & gloriam, & benedictionem. | 

r3. Et omnem creaturam, quz in colo eft, 
& fuper terram , & fub terra, & quz funt in 
mari, & qua in eo : omnes audivi dicentes: Se- 
denti in throno, & Agno, benedi&io , & honor; 
& gloria, & poteftas in fzcula fzculorum. 

14. Et quatuor. animalia dicebant : Amen. Et 
viginti quatuor feniores ceciderunt in facies fuas : 
& adoraverunt viventem in fzcula fzculorum, 
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140. col. $35. a. C9 sili quidem viginti quatuor feniores pro- 
ciderunt anie agnum , babentes qui[que. citbaram , t$. phialas 
aureas plenas odoribus , qui ( al. qua ) [unt orationes fantio- 
rum. Grac, Kal ὅτε ἔλαξε τὸ βιθλίον , &c. ut in Vulgata. 
Mí. Velef. habet ἤνοιξε» pro ἔλαθε fubinde alii quidam , 
pro x&desc , ferunt xiéaeor.— 

Y. 9. Cyprianus 1. 2. Teftim. p. 291. b. (5 cantaverunt 
canticum nouum , dicentes ; Dignus ἐς Domine. accipere li- 
brum , (9 aperire figna ejus : quoniam occifus es , CS redemi- 
fli tes. fanguine tuo ex omni tribus , (9. liugua , (5 populo , (5 
satione. Similiter habet Jul. Firm. 1. de errore prof. relig. 
p. 176. a. nifi quód deleat vocem Domine , & addat Deo, 
poft redemifti nos, Auguftinus l. 1. de pecc. mer. tom. 10. 
col. 28. a. Dignus es accipere librum , (5. aperire fignacula 
ejus : quoniam occifus es, [5 redemifli nos Deo in. fang. two 
de omni gente , [5 lingua , ἴδ populo , Qj natione. Fulg. l. 3. 
de verit, predeft, c. 13. p. 491. Dignus es Domine accipere 
librum , £9 aperire fognacula ejus : quia occifus es, (5. rede- 
mifli nos in [anguine tuo ex omni tribu , €5 lingua , δ pop- 
(9 gente. Vigilius Tapf. 1. cont. Varimad. p. 736. g. rede- 
mifi nos Deo in [anguine tuo ex omni tribu , (9 lingua , «5 
gente. Grzcum : 3, ἀδυσιν ddr καινὴν . λέγον)ες" “Αξιος εἶ 
λαζεῖν τὸ βιδλίον , ἃ αἰνοῖξαι-.... ἃ ἠγόραζ ας τῷ Θεῷ", δες. 
utin Ψυϊρατα. Mf. Velef. in principio habet , x 5r... 
"AEn; εἶ Κύριε χαξεῖν'" alius pauló poft delet τῷ Co. 

Y. το. Cyprianus l. 2. Teftim. p. 291. b. 65 fecifli nes 
regnum Deo noflro, facerdotefque fecifti : 9. regnabunt [mper 
terram. Jul," Firm. 1. de errore prof. relig. p. 176. b. (5 
nos regnum Deo noftro , facerdotefque fecifli : 9. regnabimms 
fuper terram, Fulg. |. 3. de verit, predeft. c. 13. (5 fe- 
eifli nos Deo noflro regnum , (5 facerdotes : (δ regnabunt fuper 
terram, Vigilius Tapf. 1. contra Varimad. p.736. g. 6 fe- 

"eif nos Deo regnum. Graec. 3, ἐποίνσας ἡμᾶς τῷ Θεῶ ἡμῶν 
βα(ιλεῖς « X, ἱερεῖς" 3, βασιλεύζομδν ἐπὶ τὴς γῆς. Mís. Alex. 
& Velef. ferunt βασιλείαν, pro βασιλεῖς" fubinde Alex. cum 
aliis nonnullis , Bactvvor , & alii , βασιλεύσυσιν, pro Ba(i- 
λεύσομϑιν. 

Y- τι. Fulgentius fragm. 34. contra Fabian. p. 645. c. 
Et vidi , (9 audivi velut vocem multorum angelorum in cir- 
cuiti throni , [8 in circuitu animalium , «9. circa feniores : δ 
erat numerus eorum millia millium. Caffiodor. in Pf. 1. p. 
14. C. Et vidi , (9 audivi vocem magnam angelorum mul- 
torum in circuitu throni, qj animalium ,(9 fensorum : ($ erat 
numerus eorum dena millia denum millium , millia millium. 
Grzcum Caffiodoro favet , nifi quód tollit magnam , poft 


vocem αὶ & ponit x , ante millia millium, Mís. nonnulli, - 
poft verbum asdivi , ponunt ὡς» ficut : alii veró in fine 
habent timpliciter , x, χιλιάδιες χιλιάδων» abíque μυριάδος 
μυφιάδιων. 

Y. 12. Fulgentius fragm. 34. contra Fabian. p. ὅφζ. c. 
dicentium vece magna : Dignus eft Agnus , qui occi[us efl ,ac- 
cipere poteflatem ,€5 divitias, [5 fapientiam , €9 fortitudinem , 
€9 bonorem , δ gloriam , [δ benedsilionem. lidem Anonym, 
in Apocal. apud Auguft. append. to. 3. col. 165. a. lta 
etiam Caffiod. in Pf. 1. p. 14. c. prater virtutem , pro pe- 
teflatem. Grac. λέγονες φωνὴ μεγάλη" "Αξιόν ci τὸ ᾿Αρνίον 
τὸ ἐζφαγμένον» λαθεῖν τὴν δεύναμιν , X, αλῦτον y Xy σοφίαν v 
&c. utin Vulg. Mf. Velef, habet βεύτη)α , divinitatem , loco 
«Nor. 

Y. 13. Fulgentius fragm. 34. contra Fabian. p. 646.2. 
Et omnem creaturam , qua eft in celis Q5 sn terra , «9 fubtus 
terram , 5 que ( infr. (9 quecunque ) eft in mari , (9 qua- 
cunque funt in eis ; omnes audivi dicentes : Sedenti in folio, 
(9 Agno , benedillio , 55. bonor , (δ gloria , (5 peteflas in facula 
Jaculorum. Catffiod, in Pf. 1. p. 14. c. Et omnem creatu- 
ram , que efl in celo, €9 in terra, C5 fub terra, (9 in mari, 
(9 que funt in eis : univerfos audivi dicentes : Sedenti $n tbro- 
no , 9 Agno , benedillio , €$ bonor , C9 gloria , €9 poteflas , δες, 
ut fupra. Tertullianus |, 1. ad uxorem , c. I. p. 273. c. 
cui fat boner , gloria , claritas , dignitas , poteflas nunc , Q9 in 
fecula [eculorum. Amen. Anonymus in Apocal. ubi fupra : 
omnes audivi dicentes : Sedenii in tbrono, τὸ Agno , benedi- 
io , (5. benor , «$ claritas in fecula. Grzc. Kal «ear χα 

κα 4 ὃ esi ὧν τὼ ἐρανῶ, X, cy τὴ 38 . ὦ ὑποκάτω τῆς γῆς ν 
Ὁ ἐσὶ τῆς θαλάσσης & fci . E, τὰ c αυ)οῖς maria « wxv(Cos 
λέγον]ας" TG καθημένῳ ἐσὶ τῷ pore , X, τῷ ᾿Αρνίω , καὶ sv 
λογία. x " τιμὴ γ X, W deca , X TO χράτος εἷς τὺς αἰῶνας τῶν 
αἰώνων. Mís. plures , pro ἐν τῇ γὴ . habent éoi τῆς γῆς" 
horum veró quidam omittunt d, poft θαλάσσης" unus omit- 
tit z £si. Quidam fubdunc , ὦ τὰ ὦ ἀυτοῖς" ψαν7ας ἡχυσα" 
& cx his nonnulli , cum aliis, in fine addunt ᾿Α μήν. 

Y. 14. Fulgentius fragm. 34. contra Fabian. p. 646. 4, 
Et quatuor animalia dicebant : Amen, Ydem Caffiodor. in 
Pf. 1. p. 14. c. qui addit : Et feniores ceciderunt , [5 adora- 
verunt, Grac. Kal τὰ vtoyaeg Coa ἔλεγον" / Agr. Kai ot 
εἰκοσιτέοσαρες τρεσξύγερφι &recar αὶ προ( εκύνησαν Qo]: , ὅς. 
ut in Lat. Μίς, plures omittunt εἰχοσιτέοσ αρες , cum feqq. 
Cov]i εἰς τὺς αἰῶνας τῶν αἰάνων' qua pofterlora verba de- 
ἰὴ quoque in Mís. codicibus Latinis multis, fi Millio 

es. 
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1, E: vidi quód aperuiffet Agnus unum de 
feptem figillis, & audivi unum de qua- 
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v. t. Hic verfus femel & iterum refertur à Primaf(io , 


emiffis his conftanter , tanquam vocem tonitrmi ; at in Gra- 


co : Kal εἶδον ὅτε ἤνοιξε τὸ " Aprior μίαν ix τῶν σφραγίδων» 
Xy ἥκυσα ἐνὸς ἐκ τῶν τεοσάρων ζώων, λέγον)ος, o6 φωνὴς 


e 


12. dicentium voce magna: Dignus eft Agnus, Das. 7. 
qui occifus eft, accipere virtutem , & diviuita- 19. 


- 
* 
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tuor animalibus , dicens, tanquam vocem toni- 
trui : Veni , & vide. 

;. Et vidi: & ecce equus albus, & qui fede- 
bat fuper illum habebat arcum , & data eft éi 
corona, & exivit vincens ut vinceret, 

5. Ét cüm aperuiffet tigillum fecundum , au- 
divi fecundum animal , dicens : Veni, & vide. 
| a. Et exivit alius equus rufus : & qui fedebat 

fuper illum , datum eít ei ut fumeret pacem de 
terra, & ut invicem fe interficiant , & datus eft 
ei gladius magnus, | 

$. Et càm aperuiffet figillurh tertium , audivi 


tertium animal, dicens: Veni, & vide. Et ecce 


equus niger : & qui fedebat fuper illum , habe- 
bat ftatéram in manu fua, 

6. Et audivi tanquam vocem in medio quatuor 
emimalium dicentium : Bilibris tritici denario, & 
tres bilibres hordei denario , & vinum , & oleum 
ne lzferis. | 

j. Et eüm aperuiffet figillum quartum , au- 
divi yocem quarti animalis dicentis : Veni , & 
vide. 

8. Et ecce equus pallidus : & qui fedebat fu- 
per eum, nomen illi Mors, & infernus fequeba- 
tur eum , & data eft illi poteftas fuper quatuor 
paites terrz , interficere gladio, fame, & morte, 
& befítiis terra. 

9. Et cüm aperuiffet figillum quintum , vidi 

. fübtus altaré animas interfe&orum propter ver- 
bum Dei, & propter teftimonium , quod ha- 
bebant , 

ro. & clamabant vóce magnà , dicentes: 
Ufquequb Domine , ( fan&us , & verus) non ja- 
dicas , & non vindicas fanguinem noftrum deé iis; 
qui habitant in terra? 
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dicehs : Veni , & vide. 

2. Et ecce equus albus; & qui fedebat füper 
eum tenebat fagittam , & data eft ei corona, & 
exlit ut vinceret , & victor exiit. D 

3, Et cüm aperuiffet fignum fecundum, audivi 
fecundum animal , dicens : Veni, & vide, ; 

4. Exivit alius equus rufus: & fedenti fuper 
eum datum eft ut tolleret pacem de terra, & ut 
invicem íe occiderent ; & datus eft ei gladius 
magnus. : ! - 

ς. Et cüm aperuiffet fignum tertium , àudivi 
tertium animal, dicens : Veni, & vide. Et vidi 
equum nigrum : & qui fedebat fuper eum, habe- 
bat ftatéram in manu fua. 

. 6. Et audivi vocem in medio quatuor animat 
lium , dicentem : Bilibris tritici denario uno , & 
tres bilibres hordei denario uno , vinum , & oleum 
ne lzferis. m ἡ 

7. Et cüm zona fignum quartum , audivi 
quartum animal dicens : Veni, & vide, 


8. Et vidi equum pallidum : & qui fedebat fü 
EE eum , nomen ei erat Mors, & infernus feque- 
atur eum , & data eft ei poteftas fuper quartam 
partem terra , ut interficeret gladio, fame, & 
morte, & beftiis eos, qui fünt in terra. 
9. Et cüm aperuiffet quintum fignum , vidi fub 
ara Dei animas occiforum propter verbum Dei, 
& martyrium fuum , 


τὸ; & clamaverunt vocé magna , dicentes : 
Quou(que Domine, ( fan&us , & verus ) non ju- 
dicas, & vindicas fanguinem noftrum de his , qui 
in terris habitant ? | 
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fes: "Ἔρχν $3 βλέπε' Mís. quidam ponunt $72 , anté 
opes id ar. 

Y. 2. Eadem repetit Primafius infra , ádjunctis etiam 
his , «9 viller exiit , poft vinceret, Tercul. 1, de coro. mil, 
C. 15. p. 294. a. huc alludens dicit : Accipit t$. Angelus vi- 
&orie coronam , procedens in candido equà τε vinceret, lren. 
J. 4. C. 21. p. 258. d. exivit vincens ut vinceret. Anonym. 
iu Apocal. apud Auguft. append. to. 3. col. 165. b. (5 ecce 
equus albus , cj qui fedebat fuper enm babebat arcum , t5 da- 
td efl ei corona , €9 exiit vincens, Grac. Kai εἶδον καὶ id ἴα- 
«πος λέυχὸς X, ὁ καθήιδνος ἐπ᾽ ἀν)ῷ ἔχων τόξον « ἃ ἐδ o0 aj 
«ἔφαγος C ἐζηλθε "Xo 9 x ira "xn. Mís. aliqui omittunt 
initio Και εἶδον. 

Y. 3. Grecum : Καὶ ὅτε Wroibe τὴν d'sv/eegy σφραγῖδα, 
&c. ut in Latino. 

Y. 4. Anonymusin huncloc. col. 16$. c. Et exiit equus 
rufus : τ fedenti fuper eum]. datum eft tollere pacem de terra , 
€9 ut invicem occiderent , δ datus efl εἰ gladius magnus. Vi- 
€torinus Martyr Biblioch. Veter, Patr. tom. 3. p. 417. h. 
pro equus rufus , habet equms rofeus. Grac. Kal ἐξῆλθεν ἀλ- 
λος ἵωπος πυῤῥός" X, tO XaÜnuévo ἐπ᾽ av/O ἐδόθη ἀυ]ῷ λα» 
εἴν τὴν εἰρήννν ἀπὸ τῆς γῆς ν ἃ ἵγα ἀλλήλος σφαάξωσι. X.» &C. 
ut in Lat. Mf. Alex. à, ὦ τῷ καθημένῳ ἐα᾿ ἀν7όν" fubinde 
alii quidam , x τῆς γῆς. | 

Y. $. Anonymus in hunc loc. apud Auguftin. append, 
to. 3. col. 165. g. libram babebai ín mans [ua. Gr. Καὶ o]e 
Whole τὴν τρίτην σφραγῖδια νἦχν([α.-.... ἜΡΧΥ ὦ βλέπε. Καὶ 
εἶδον.» ἃ ἰδὲ varmoc μέλας" X, 0 καθήμϑνος ἐπ᾿ ἀντῷ., ἔχων ζυ» 
gàr ὦ τῇ , &c. Mís. quidam amittunt Καὶ εἶδιον, 

Y.6. Graecum : Kal ἠχείζα φωνὴν ἐν μέζω τῶν TtOY dpa 
ζώων , λέγεσαν' Χοῖνιξ cijw d'urmpiy , x, τρεῖς χοίνικες xex Ove 
dVinapís , X τὸ ἔλαιον , 3, τὸν οἷνον μὴ ἀδικήσης. Ms. 3. inie 
tio ferunt , Kai ἠχέσα ὡς φωνήν. 

Y. 7. Graecum : Kal ore ἥνοιξε τὴν σφραγῖδια...... nxe(^8 
φωνὴν Tov τεάρ]υ Guy . Afjvcar , &c. ut in Latino. Mfs. 
nud omittunt oonr pauló veró poft habent, Cas λέ- 
yor/oc. | 

y. 8. Victorinus in Apocal. Biblioth. Patr. tom. 3. p: 
418. a. (9 qui fedebat fuper eum , nomen babebat Mors , (5 
infernus fequitur eum, Anonymus in Apocal. apud Auguft. 
append. tom. 3. col. 166. a. ξ5 qui fedebat fuper ewm , nos 
men ei erat. Mors, (5 infernus fequebatur ( infra , fequitur ) 
eum , «5 data efl ei poteflas (uper quartam partem terra ,inter- 

Jom. 142, 


ficer? , δες. ut in. Vulgata. Graecum : Καὶ εἶδον. 3) Aw le 
σὸς χλωρός" X, ὁ καθήμλνος ἐπάγω avTov , oroua dv/9 ὁ Θά- 
γαἾος, X, ὁ ἄδης ἀκολυθεῖ ju]. ἀν7οῦ. ἃ €d-é yw ἀντοῖς ἐξυσία 
ἀποχγεῖναι ἐπὶ τὸ τέταρ7ον τῆς γῆς ἐν ῥομφαίᾳ » ᾧ ἐν λιμῶς 
ἃ ἐν θανάζῳ « καὶ ὑπὸ τῶν θχνρίων τὴς γις. Μί5. quidam ipfo 
initio omittunt Kal εἶδον" alii duo , feq. /Ay* fubinde non- 
nulli habent , ἡἠκολυθεῖ ἀυγῷ" unus , ἠκολυθεῖ με7 ἀντ" dein- 
de plures , ἃ ἐδόθη αυγῷ ἐξνοία ἐσσὶ τὸν τέταρ]ον τῆς γὴς υ 
ἀποκχ])εῖναι ἐν ῥομφαίᾳι 

Y. 9. Similiter habet Cyprianus |. de op, & cleemof, p. 
2 $4. b: Et citm aperuiffet quintum figillum , vidi fub ara Des. 
animás eciforum propter verbum. Dei , (d martyrium [nmn 3, 
itidem l. 3. Teftim. p. 310. b. preter figeum , pro fsgil- 
lum. Anonymus in Apocal. loco quo fupra : Et cm ape- 
ruiffet Aigillum quintum , vidi fub ara Dei animas imerfetdo- 
rum. Grac. Καὶ ὅτε ἥγοιξε τὴν σέμα7ην opexiiéva , εἶδον 
ἱἱποκάτω τῷ θυσιαςηρίν τὰς...... διὰ τὸν λόγον τῷ Oti , ἃ 
διὰ τὴν μαρυρίαν. sv εἶχον. In Mf. Alex. deeft διὰ. ante 
τὴν uaplvpízr* in aliis quibufd. poftponitut 79 'Apri. 

Y. 10. Cyprianus l. de op. δὲ eleem. p. 254. b. ὅς 1. 3, 
Teftim. p. 310. b. t$ clamaverunt voce magna , dicentss : 
Quou/que Domine , ( [anus , (9 verus ) non judicas , cj vin- 
dicas jc nofirum de iis , qmi in terris inbabitant ? [Ὁ 
militer |. de lapf. p. 187. b. excepte ult. verbo babitant. 
Huc redeunt que habet Tertul. l. de orat. c. $. p. 181. a. 
clamant ad. Dominum in vifu anime martyrum fub. aliari ὁ 
Quonamu[qwe non ulcifceris , Domine , fangwinem nofirmm de 
incolis terre ? & |. de ref. carn. p. $76. a. martyrum quo- 
que anims fub altari ultionem , (6 judicium flagitant. Hi- 
larius in Pf. 139. col. $33. b. /ub ara occilerum fanguis cla- 
mat , vinditlam in irpies poflmians : & in Píal. 140. col, 
434. d. /ub ara Dei martyrum anima proclam. Quou[2ue Do- 
minus , ( fandws , q$ verus ) non judicas , 5 vindicas /angmi- 
nem nofirum de bábitantibus in terra? Ambrofius in Pf. 36. 
col. 809. d. Ufguequo Domine , (fanus , qj verus ) non ju- 
dicas ; (5 vindicas fanguinem noftrum? Fulg. 1. 2. de cem. 
pece: €. 5. p. 4387. Quou/que Domine , ( fanus , £9 verus) 
non judicas , (5 non vindicás fang. neflrum de bis , qui in 
terra babitant ? Cafífiod. in Pf. 39. p. 475. b. Queuf7ne fan- 
ἔμεν (9 verus , non judicas , «5 vindicas fanguinem noftrum 
de bis , qui babitant fnper terram? Grac. x, exeator....." Eo 
πότε 0 Δεζπότης., (ὁ ἅγιος, X ὁ ἀλνθινὸς) € κρίνεις , ἂν ἐκδει- 
δεῖς ΤΩΣ) ἀπὸ TON. Xe] omi ὧν ἐπὶ τὰς TWO 3 Mfs. plures L] 
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αι. Et date funt.eis fingulis (tole albx : & di- 

&um eft eis ut requiefcerent brevi adhuc tempore 

donec impleatur numerus confervorum , & fra- 

trum eorum, quique poftea occidentur exemplo 

ipíorum. 

r2. Et vidi: & cüm aperuiffet fextum fignum, 
& terre motus magnus fa&us eft , & ecce (οἵ faQus 
eft niger ut faccus cilicinus : & luna tota facta ett 
ficut fanguis : 

15. ftelle de coelo ceciderunt in terram eo mo- 
do, quo ficus vento magno agitata amittit acer- 
bos fru&tus fuos : 

14. & coelum receffit ut liber cüm evolvitur: 
& omnis mons, & infulz de locis fuis motz funt : 

1$. & reges terrz , ὅς magiftratus, & tribuni, 
ὅς divites, & fortes , & omnis fervus , & liber 
abfconderunt fe in fpeluncis, & in petris mon- 
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ri, Ft date funt illis fingulz ftole albe: & 
dictum eft illis ut requiefcerent adhuc tempus mo- 
dicum donec coipleantur confervi eorum , ὅς 
fratres eorum , qui interficiendi funt ficut & illi, 


12. Et vidi cüm aperuiffet figillum fextum : 
& ecce terremotus magnus fa&us eft, & fol fa- 
&us eft niger tanquam faccus cilicinus : & luna 
tota facta eft ficut fanguis : 

15. ὅς flelle de coelo ceciderunt fuper ter- 


ram , ficut ficus emittit groffos fuos càm à venta 


magno movetur : 
14.. & colum receffit ficut liber involutus ; 
& omnis mons, & infula de locis fuis motz funt : 
15. & reges terr, & principes , & tribuni, 
& divites, & fortes, & omnis fervus, & liber 
abfconderunt fe in fpeluncis, & in petris mon- 


tium, ; 


16. dicentes montibus , & 
nos, & abícondite nosà facie 
num, & ab ira Agni: 


17. quoniam venit dies magnus irz ejus : & quis 


poterit ftare ante illum? 


etris : Cadite fuper 
edentis fuper thro- 


tium : 

16. & dicunt montibus , & petris : Cadite fu- 

per nos, & abícondite nos à facie fedentis fu- 19. 

per thronum , & ab ira Agni: n 
17. quoniam venit dies magnus irz ipforum: r,. 

& quis poterit ftare ? 30, 
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pro sxeator , habent £xea£ar: & fub finem quidam ἐχ τῶν. 
pro ἀπὸ rcr. à 
Y. 11. Apud Primafium priora rantàm verba leguntur: 


E: date funt eis fingulis flole alba : reliqua fupplevimus ex - 


Cypriano l. 3. Teftim. p. 310. b. qui etiam prima verba 
habet fimilia : hzc eadem omnia repetit Cypr. l. de op. 
ὃς eleem. p. 254. b. excepto fingula , pro fingulis ; ὃς in- 
fra, qui poflea , pro quique poftea. Que veró pratermifit 
Priniatfius in textu , fic adumbrat in Commentario : Acce- 
perunt , inquit , finguli flolas albas , id. efl , wt per charitatis 
perfelionem. ..... bac confolatione contenti ipfi mallent pro ca- 
terorum numero fratrum. fupplendo differri. Fulg. 1. de rem. 
Ai C. f. p. 387. Et data funt fingulis flola alba : (9 di- 
dnm efl eis ut requiefcerent brevi adbuc tempore donec implea- 
tur numerus con[ervorum ,&9 fratrum eorum, 1n Graco fic : 
Καὶ ἐδιόϑινοαν ἑκάρξοις φολαὶ λευκαί" X, ἐῤῥήθη ἀυ7οῖς ἵνα 
αναπαύσωνγαι ἔτι χρόνον μικρὸν ἕως ὃ «ληρώσον)αι X, οἱ eUr- 
διυλοι day , X, οἱ ἀδελφοὶ ἀυήῶν , ol μέρλον)ες ἀποχΊ εἰνεῦγαι 
ὡς X, dv]oi. Mís. quidam initio ferunt , Καὶ ἐδιόθη ἀυτοῖς 
ἑχάςω sow) λευχή" paulóque poft , alii nonnulli, «ληρωθώ- 
C" » pro ewpe(or]a* ὅς fub finem aliquot , x οἱ μέλ- 
λονῦες. 

Y. 12. Au&or l. ad Novatian. p. 440. alias 438. c. Et 
ciem. apersiffet fagillum fextum ν ecce terra motus fadus eft ma- 
gnus , £9 fadus efl fol niger ut faccms cilicinus : (5 Imna tota 


fangninea fala efl. AuCtor 1. de promiff. dimid. temp. c. 


17. apud Profp. col. 200. d. (οἱ fadus efl niger wt. faccus 
vilicinus : «9 luna fanguinea falla efl. Anonymus in Apo- 
«al. apud Auguft. append. to. 3. col. 166. b. Et cim ape- 
vuiffet figillum fextum , terra motus fallus efl magnus , c5 fol 


fadus efl niger ficut [accus eilicinus : «5 luna fada eft teta fic- 


τ fanguis. Victorinus Martyr p. 418. c. δας habet : fadus 
efl terre. motus magnus : fol fit μὲ faccus, [mna fanguinea, 
Grzc. Kal εἶδον 07e ἤνοιξε τὴν σφδαγῖδα τὴν sxwr 3) idi 
(Cos μέγας ἐγένεῦο , X, 0 ἅλιος €ytré]o μέλας ὡς σάχχος τρί- 
ρος" X, καὶ σελήνη ἐγένε7ο ὡς αἷμα. Mís. quidam in principio 
habent, Καὶ εἶδιον, xaí* fubinde plures omittunt δὼ, ante 
σει(μός. horum veró aliquot , cum aliis , addunt ὅλη , poft 
€9»niMv. e 

Y. 13. Pro frudus acerbor , Primafius ait in alia trans- 
latione legi groffos. Auctor l. ad Novatian. p. 440. aliàs 
438. c. [δ flelle ceciderum in terram , quomodo ficus à vento 
enagno agitata. mittit groffos fuos, AuCtor 1, de promiff. di- 
mid. temp. c. 17. col, 200. d. (5 flelle ceciderunt eo mode , 
que ficus vento magno agitata amittit acerbos fruclus fuos. 'Ter- 
cul. 1. contra Hermog. p. 420. b. (5 flelle quidem de celo 


euent , ficut fici arbor cum valido commota vento acerba [ua 


amittit, Anonymus in. Apocal, loco cit. b.c. t$ flella ceci- 
derunt in terram , ficut ficus magno vento agitata mittit gro[- 
Jes fuos : fed fupra , col. 165. ἢ, habet , fées ficus mirtie 
groffos [uos cum. à vente agitatur. Victorinus loco quo fup. 
habet , agitata ficus amittit groffos.. Graec. καὶ οἱ ἀςέρες τῷ «v^ 
φανῆ ἔπεσαν εἰς τὴν γῆν.» ὡς συχὰ βώλλει τοὺς ὁλώξβυς αὐτῆς 
ὑπὸ μεγάλυ ἀνέμν σειομένη" al, σαλευομένη. 

Y. 14. Auctor l. ad Novatian. p. 440. al. 438. c. (5 
celum recefit ut. liber cám involvitur : Q9 omnis mons , (3 
in[ule de locis fnis mote funt. Ytidem Auctor 1. de promiff, 
dimid. temp. c. 17. col. 200. d. excepto verbo evelvirar., 
Anonymus in Apocal. apud Aug. append, to. 3. col. 166. 
C. (5 celum recelir ut involutus liber , &c. ut in textu, Gr, 
x, Verc artxopidw ὡς βιξλίον εἰλιοσόμδμον" ἃ πᾶν ὃρϑς X) 
γη(ζος » δες, ut in Lat. Μίς. quidam ferunt ἑλιοσ ύμϑνον. 

W.1$. Auctor l, ad Novartian. p. 440. al. 438. c. ($ re- 
gts terre , Q) maximi quique , 5 tribuni , (5. divites , C9 fer- 
te , (9 omnis fervus , δ liber ab[conderunt fe in fpeluncis , €$ 
£n cavernis montium, Auctor 1, de promiff. dimid, temp. 
C. 17. col. 200. d. (5 reges terre , maximique , tribuni , 5 
divites , (9 nobiles , £9. fervi abfcenderunt fe in. fpeluncis , (δ 
petris mentium, Anonymus in Apocal, col. 165. f. habet fim- 
pliciter : reges terre fugerunt , (9 abfconderunt fe in fpeluticis 
terre ; & col, 166. d. (9 reges terra , [5 magiflratus abfcon- 
derunt fe in fpeluncis , Qd petris montium. Grac. καὶ οἱ βασι» 
λεῖς τῆς γὴς » ἃ) oi μεγιςάνες 5 X οἱ «σλούζιοι , ὰ ol χιλιάρ- 
X*t » καὶ oi δευνα7οὶ , αὶ «ὡς δοῦλος. X, ara ἐλεύθερος ἐκρυψαν 
ἑαυους εἷς τὰ σπήλαια. X, εἰς τὸς πέτρας τῶν ὁρέων. MíS, 
plures ponunt χιλιάρχοι , ante exco. deinde quidam , X 
οἱ iA vegi , ἃ πᾶς..... X, ἐλεύθερος. | 

Y. 16. Similiter Auctor l. ad Novatian. p. 440. aliàs 
438. c. dicentes montibus ,q9 petris : Cadite fuper nos , [5 abf- 
condite nos à confpein Patris fedentis fuper thronum , [5 ab ira 
Agni. ltüdem Auctor 1. de promi(l, dimid. temp. c. 17. 
col. 200. d. cum τὰ Εν ift. 2. c. 3. p. 142. à verbo Ca- 
dite : at Fulg. 1. pro fide Cathol. p- $38. legit: δέσει! mon- 
tibns , (δ petris ; Abfcondite nor à fac. A. in tbrono, &c. Grec. 
priori loco congruit, nifi quód bab. X, »t7vo( , (9. dient , 
ut in Vulg. Anonymus in Apocal. ubi fup. «9 dicent : Ca- 
dite , (δ hi Condite nos. 

Y. 17. Au&or l. ad Novatian. p. 440. c. qsoniam ve- 
nit dies interitionis : 9 quis poterit flare? Auctor veró l. de 
protiff. dimid. temp. c. 17. col. 200. d. cum Fulg. ep. 2. 
C. 3. p. 152. quoniam venit dies magnus ira illorum : (5 quis 
poterit flare ? Graecum : ovi ἡλιθ εν " ἡμέρα v μεγάλη τῆς op- 
γὴς dv] X τίς διύναται sa urai 5 In Mf. uno deeft y κε- 
430 
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CAPUT VILI. 


VULGATA NOVA. 


I. p? haec vidi quatuor Angelos ftantes fu- 

per quatuor angulos terrz , tenentes qua- 
tuor ventos terrz , ne flarent fuper terram , ne- 
que fuper mare , neque in ullam arborem. 

;. Et vidi alterum Angelum afcendentem ab 
ortu folis, habentem fignum Dei vivi : & cla- 
mavit voce magna quatuor Angelis , quibus da- 
tum eít nocere terrze, & mari, 

2. dicens: Nolite nocere terre , & mari, ne- 
que arboribus , quoadufque fignemus fervos Dei 
noftri in frontibus eorum. 

4. Et audivi, numerum fignatorum , centum 
quadragintá quatuor millia fignati , ex omni tri- 
bu filiorum Ifrael. 

;. Ex tribu Juda duodecim millia fignati : Ex 
tribu Ruben duodecim millia fignati : Ex tribu 
Gad duodecim millia fignati : 

6. Ex tribu Afer duodecim millia fignati : Ex 
tribu Nephthali duodecim millia fignati : Ex tribu 
Manaffe duodecim millia fignati : 

7. Ex tribu Simeon duodecim millia fignati : 
Ex tribu Levi duodecim millia fignati : Ex tribu 
Iffachar dnodecim millia fignati : 

8, Ex tribu Zabulon duodecim millia fignati : 
Ex tribu Jofeph duodecim millia fignati : Ex 
tribu Benjamin duodecim millia fignati. , 

9. Poft hzc vidi turbam magnam , quam di- 
numerare nemo poterat, ex omnibus gentibus , 
& tribubus, & populis, & linguis : ftantes ante 
thronum , & in confpe&u Agni , amid ftolis al- 
bis, & palma in manibus eorum: 

1o. & clamabant voce magna dicentes : Sa- 
lus Deo noftro, qui fedet fuper thronum , & 
Agno. 

11r. Et omnes Angeli ftabant in circuitu thro- 
pi , & feniorum , & quatuor animalium : & ce- 
ciderunt in confpe&u throni in facies fuas , & 
adoraverunt Deum, : 


VERS10 ANTIQUA. 


I. P Oft hzc vidi quatuor Angelos ftantes fuper Es Primaf. Afric; 


quatuor angulos terrz , tenentes quatuor 5» per. 


ventos terrz , in terris ne flarent , neque in mari, 
neque in ulla arbore. | 

2. Et vidi Angelum afcendentem ab oriente fo- 
le , habentem fignum Dei vivi : & exclamavit vo- 
ce magna ad quatuor Ángelos, eó quód datum 
effet illis ledere terram , & mare, 

3. dicens eis : Non lzfferitis terram , neque ma- 
re, neque ullam arborem, donec fignemus fervos 
Dei noftri in frontibus eorum. | | 

4. Et audivi numerum fignatorum , centum 
quadraginta quatuor millia fignati, ex omni tri- 
bu filiorum Ifrael. | 

.5. Ex tribu Juda duodecim millia fignati : Ex 
tribu Ruben duodecim millia : Ex tribu Gad duo- 
decim millia : | 

6. Ex tribu Afer duodecim millia : Ex tribu 
Nephtali duodecim millia : Ex tribu Manaffe duo- 
decim millia: 

7. Ex tribu Simeon duodecim millia : Ex tribu 
Levi duodecim millia : Ex tribu Ifachar duodecim 
millia : 

9. Ex tribu Zabulon duodecim millia : Ex tribu 
Jofeph duodecim millia : Ex tribu Benjamin duo- 
decim millia. 

9. Poft hzc vidi turbam multam , quam dinu- 


 Tnerare nemo poterat , ex omni gente, & ex omni 


tribu, & populo, & lingua: ftantes ante thro- 
num , & in confpetu Agni : & erant amicti fto- 
lis albis, & palmz fuerunt in manibus eorum: 

10. & magno clamore dicebant : Salus Deo 


noftro, fedenti fuper thronum , & Agno. 


. 11. Et omnes Angeli ftabant in circuitu thro- 
ni, & circa feniores, & circa quatuor animalia: 
& mox ceciderunt in facies fuas ante confpedtium 


. throni, & adoraverunt Deum, 
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Y. τ. Graecum : Kal με7ὰ ταῦἼα εἶδιον...... iva μὴ «νέῃ 
ἄνεμος ἐπὶ τῆς γῆς, μήτε ἐπὶ τῆς θαλαάοΣσης , μήτε ἐσὶ πᾶν 
διένδρον. Mf. Alex. in principio delet Καί" fubinde Velef. 
babet ανέωζιν , pro evín ἄνεμος" & alii plures in fine , ἐπί 
τι διένδρον. : 

Y.2. Anonymus in Apocal. ap. Auguft. append. to. 3. 
col. 165. g. Et vidi alterum Angelum ad(cendentem ab ortu 
folis : €9 clamavit voce magna , dicens quatuor Angelis , qui- 
bus data (ft poteflas ledere terram , (δ mare. Graecum : Kal 
εἶδον 20r" A['yexor ἀναβάν)α ἀπὸ ἀνα7ολῆς wal , ἔχονἼα 6pex- 
γίδια Θεοῦ ών)ος" X, ἔκραξε..... τοῖς τέοσ αροιν ᾿ΑΓ[γέλοις, οἷς 
ἐδέθη ἀν7οῖς ἀδικῆσαι τὴν yur, 3, τὴν θάλασσαν. 

Y. 3. Anonymus in Apocal. ubi fupra , & col. 166. d. 
Ne laferitis terram , neque mare , donec , &c. ut in textu. 
Grzc. λέγων" Mii ἀλικήζη7ε τὴν γὴν ν μήτε τὴν θάλασσαν , 
᾿ς guide τὰ διένδοα , ἄχρις 8 σφοαγί( idw... ἑσὶ τῶν μεώ- 
erar ἀν)ῶν. Mf. Alex. habet , ᾧ τὴν θαλαοξαν. . 

Y. 4. Grzcurn textui Lat. congruit. Auctor l, de prom, 
p. 3. promiff. 9. col. 174. d.ait: Numerns eorum ex omni 
itribus lírael , offenfus eft centum quadrag. quat. millia figna- 
zi. Anonymus in Apocal. col. 166. e. Vulgata congruit &d 
verbum, : 

YY. $. 6.7. 8. Grecum Vulgatz confonat ad verbum, 
Mís. veró plures poftponunt tantàm verbum ἐσφραγι( μέ- 
γοι , tribui Juda ὁ fequentibus in locis omittunt cum Prima- 
fio. 

Y.9. Cyprianus ep. ad Fortunat. p. 272. a. Poft bec 
vidi turbam. magnam , quam dinumerare nemo. poterat , ex 
emni gente , C9 ex omni tribu , (5 populo, (9. lingua - flante: 
in confpellu tbroni , (9. Agni : (9 erant amitli flolas albas γ (8 
palme fuerunt in. manibus eorum : & 1. 3. Teftim. p. 310. 
b. Pofl bec vidi turbam multam , quam dinum. ex bis nemo 
pot. ex omni gente , δ᾽ ex omni tribu , (9 ex omni populo , £5 
lingua : flantes in con[pe(lu tbroni , [δ in con[pem Agni : (δ 
erant amidi flolas , &c. ut fup. Fulgentius contra Fabian, 


fragm. 34. p. 646. c. Pofl bac vidi turbam multam , quam 
dinum. nemo pot. ex omni genere ,9 ex omni tribu , [8 popu 
lo , £g lingua : flantes in confp. tbroni , (9 ἐπ confp. Agni : (δ 
erant amilli flolis albis , (9 palma fuerunt in manibus eorum : 
at |. 3. de verit, predeft. c. 13. p. 491. Pofl bec vidi tur- 
bam magnam , quam dinum. nemo poterat , ex omnibus genti- 
bus , Q9 linguis , 15 populis : flantes ante tbronum , Q9 ante 
Agnum , amidos flolis alb. (9 palma erant in manibus eorum. 
Anonymus in Apocal. apud Auguft. append. tom. 3. col, 
166. c. f. Poflea vidi , (δ᾽ ecce populus multus , quem dinu- 


smerare nemo poterat , ex omnibus gentibus , (5 populis , t$ lin». 


guis : deinde, amidi flolis albis, Μί, Luxov. annor. 1100. 
amilli flolas albas. Auctor |. de promi(f. p. t. c. 38. col. 
120. c, Vidi turbam multam , quam dinumerare nullus bomi 
ntum poterat , ex omni tribu , pepulo ,Q5 lingua : (9 ἐμ δὴ erant 
alba vefle , δ palme fuerunt in manibus eorum. Ambrofia- 
fter in Gal. 4. 28. col. 226. c. Et vidi turbam magnam , 
quam dinum. nemo poterat , ex omni tribu , [5 gente. Grac. 
Mia ταῦ7α tidvor, x, ἰδ ὄχλος πολὺς, ὃν «CA S μῆσαι ἀνγὸν 
ἐδιεὶς ἡδυναῦο., ex. «αν]ὸς ἔθνες » X, φυλῶν ν X, λαῶν y Ej Ὑλωσ- 
σῶγ' ἑςῶτες ἐνώπιον τῷ θρόγυ., X, ἐγώπιον τοῦ ᾿Αρνίν » περιβε- 
(λημένοι ςολᾶς λευχᾶς . X φοίνικες cy ταῖς χεροὶν ἀν7ῶὼν" Mf. 
Alex. ita incipit : Me/& ταῦ7α tidvor ὄχλον πολὺν. X, αοι- 
ϑιμῆζαι ἀυν7όν. alii plures tollunt &v/ór* pauló veró poft 
quidam ex ipfis, cum aliis nonnullis , ferunt £c2/as....... 
“εραβεθλημένες. 

Y. 10. Similiter habet Cyprianus ep. ad Fortunar. p. 
272. a. (9 magno clamore dicebant : Salus Deo noflro , fedemi 
fuper ibronum , [5 Agno : ita rurfum l. 3. Teftim. p. 310. 
b. cui concinit Fulgent. cont. Fabian. fragm. 34. p. 646. 
c. In Graco fic : 3, χράφον)ες φωνῇ μεγάλῃ λέγοντες" Ἢ σω- 
Jupla τῷ Oca ἡμῶν » τῷ καϑημένω , δες, ut in Lat, Mfs, plu- 
res , X, κράζυοι pari. 

Y. 11. Fulgentius cont, Fabian. fragm. 34. p. 646. c. 
Et omnes Angeli , qui flabans in circuitu ibroni , ξ5 eirca fe- 


Ex Primaf. Afris. dice : : 
ὃς fapientia, & gratia , & honor , & poteftas, 


ἐπα Apec, 


Ex Prima. Afric, 1. | cüm aperuiffet fignum 


en Apec e 


*ooóó — APOCAL. B. JOANNIS APOS/. Cap. VIII. 


VEgRSIO ANTIQU A. 


'virtus Deo noftro in fzcula fzculorüm. 


.. "r3. Et refpondit unus ex fenioribus , dicens 
*mihi : Hi, qui amicti funt ftolis albis, qui funt? 


«& unde venerunt ? 


y Et dixi ei: Tu fcis, Domine. Et dixit mihi: 
Hi funt, qui venerunt ex tribulatione magna, ὁ 
pe ftolas fuas , & candidas eas fecerunt in 


anguine Agni : 


15. propter hoc funt in confpe&u throni Dei, 
ὃς defíerviunt ei die ac node in templo ejus , & 
in confpe&u throni Dei : & is, qui fedit in thro- 


no, inhabitavit in eis : 


. 16. non efurient, neque fitient unquam , neque 
[0] fuper eos cadet, nec ullum zítum patientur: 

17. quoniam Agnus , qui in medio throni eft, 
reget eos, & dedücet eos ad vitz fontem aqua- 
rum, & abfterget Deus omnem lachrymam éx 


oculis eorum. 


12, dicentes , Amen. Benedi&io , & claritas, 


VuLGATA NOVA. 


12. dicentes, Amen. Benedi&io, ὃς clarítáby 
'& fapientia, & gratiarum actio , honor, & vir- 
tus, & fortitudo Deo noftro in fzcula fzculo- 
rum , Amen. 

r3. Etrefpondit unus de fenioribuc, & dixit 
mihi : Hi, qui ami&i funt ftolis albis , qui funt ? 
& unde venerunt ? 

14. Et dixi illi: Domine mi, tu fcis. Et dixit 
mihi : Hi funt, qui venerunt de tribulatione ma- 
gna , & laverunt ftolas fuas , & dealbaverunt eas 
in fanguine Agni : 

τς. ideo funt ante thronum Dei , & ferviunt 
ei die ac no&e in templo ejus : & qui fedet in 
tlirono, habitabit fuper illos : 


& 


& 


16. non efurient, neque fitient amplis, nec 
cadet fuper illos fol , neque ullus αἴας: 

17. quoniam Agnus, qui in medio throni eft, 
reget illos, & deducet eos ad vitz fontes aqua- 
rum , & abftergct Deus omnem lacrymatn ab ocu- 
lis eorum. . 


E 
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tiores , (δ circa quatsor animalia , mox ceciderunt in faciem 
fuam ante confpetium tbroni , £$ adoraverunt omnes, Cypria- 
nus veró tum ep. ad Fortunar. p. 272. a. tuml. 3. Teíttm. 
p. 310. b. veríum 10. jungit cum verfu 13. pratermiffis 
undecimo & duodecimo integris. Grzcum autem fert: Kal 
uré]ec οἱ "Αἴγελοι dsíxt('ay χυκλὼ τῷ Üporv , ὁ τῶν exps(,Gu- 
λέρων , &c- ut in Vulgata , nifi quód habeat , ἐπὶ “σρόσωπον 
dva» , in faciem fuam ; fed in Mís. pluribus , ἐσὶ ra πρόσ- 
ema qum. 

Y. 12. Eadem repetit Primafius infra. Fulg. veró ton- 
tra Fab. fragm. 34. p. 646. g. legit : dicentes , Amen. Be- 
nedillio , (5 gloria , (9 fapientia , (9 grátiarum alio (5 bonor , 
(9 virtás , (5. fortétudo Deo noflro 1n facula faculorum. lá- 
dem in Graco eft, addito 'Auvr, in fine. 

Y. 13. Cyprianus epift. ad Fortunat. p. 272. a. Et re- 
fpondit unus ex fenioribas , dicens mibi : Hi , qui amii fumi 
flolas albas , qui funt ? qj wnde venerunt ? fimiliter l. 3. Te- 
flim. p. 310. b. prater hoc , Qwi amidi funt flolis abis , abf- 
que przced. Hi. Anonymus in Apocal. apud Auguft. ap- 
pend. to. 3. col. 166. f. Er refpondit mibi unms de fenicri- 
bus , dicens : lfli , qui amidi funt flolis albis , qui funt? fed 
infra, col. 167. e. habet : Qui fum ifli , τὸ unde venerunt ? 
Grac. Καὶ ἀπεκρίθη εἷς ἐκ τῶν "rpsaGu/époory λέγων μοι" Οὖἷ- 
oi οἱ περιβεξλημένοι τὰς ςολᾶς τὰς λευχὰς » τίνες εἰσὶ, δες, ut 
in Latino, 

Y. 14. Cyprianus ep. ad Fortunat. p. 272. a. & l. 3. 
Teftim. p. 310. b. Er dixi ei : Domine mi , ta fcis. Et ait 
mibi : Hi funt , qui venerunt ex magna tribulatione , (5 lave- 
viet flolas [uas , (9 candidas ea: rani in fangmine Agni. 
Itidem Auctor |. de promiff. p. 3. prom. 9. col. 174. c.ab 
his, Hi funt , qui , &c. Tertul. l. contra Gnoft. p. 832. 
b. habet : Hi funt , qui veniunt ex illa preffura magna , Q9 


Javerunt veflimenta [ua , (5 candidaverunt ipfum in fang. . 


Agni, Anonymus in Apocal. ibidem quo fupra : Hi funt , 

qui venerunt ex magna tribulatione , cd. laverunt flolas fuas 

en [anguine Agni. Grac. Kai εἴρηκα ἀν)ῶ Κύριε, ev old ag. 

Kal εἴπέ μοι" Οδ7οί εἰσιν ci ἐρχόμϑνοι ἐκ τὰς θλίψεως τῆς με- 

άλης" X, ἐαλυναν τὰς ςολας αὐ͵ῶν , X, ἐλεύκαναν ςολὰς ἀυ- 

Jor , &c. ut in Lat. Μίς, plures addunt ue, voci Κύριε 
9 


fubinde Alex. hab. ἀπὸ θλίψεως μεγάλης" alil veró quidam 
tollunt σολᾶς av/ar , poft ἐλεύκαγαν" alii habent ἐλεύχαναν 
αὕταΞρι 

Y. 1$. Cyprianus ep. ad Fortunat. p. 272. a. propter bec 
finit. in confpeilu sbroni DG , ΕΣ ferviunt ei die ac nolle intem- 
plo ejis : ὃς}. 3. Teftim. p. 310. b. ideo funt in con[p. tbroni 
Dei , $9 ferviunt ei diebus (5 noibus in templo ejus : €9 55, 
qui fedet in tbrono , inbabitavit [uper eos. Anonymus in A- 
pocal. col. 166. g. «9 qui fedet in sbrono , babitat fuper eos ; 
& infra , col. 167. e. ἐδ qui fedet fuper tbronum , babitat fu- 
per ees. Graecum Vulgata favet , nifi quód habcat σχηνώ- 
«4 » diver/abitur , pto babitabit. 

Y. 16. Cyprianus l. 3. Teflim. p. 310. b, seyme. efu- 


— rient , neque fitient unquam , fed neque fol fuper tes cádet , 


neque ullum afltum patientur. Fulg. |. 3. ad Trafirh. c. 19. 
p. 125. non efur. neque fitient , nequecadet. fuper eos fol , ne 
que ulus aflus, Anonymus in Apocal, ibidem quo fupra : 
neque cadet fuper eos fol , neque aflus : fed infra , col. 167. 
e. neque ullus eflus. Grac. ov πεινάζυοιν ἔτι 946. δειψή- 
Qva ἔτι. ἐδὲ μη πέση ἐπ᾿ ἀνήος ὁ ἅλιος, ἐδὲ παν καῦμα, 
Editiones tres priores Erafmi , cum Ald. & Col. collunt £7; , 
poft verbum dues eon, 

Y. 17. Cyprianus l. 3. Teítim. p. 310, b. qweniam A- 
fnns , qui in medie tbroni eft , teget eos , Q5 deducet eos ad 
fotites vit& aquarum , 9 abflerget Dens omnem lacrymam ex 
eculis eorum. Vigilius Tapf. 1. cont. Varimad. p. 732. c. 
Agnus , qui efl in medio tbroni , reget eos , Q9 ducatum illis 
prabebit ad. vite fontes aquarum. "Tertul, l|. de refur. carn, 
P. $91. b. (δ᾽ delebit Deus omnem lacrymam ab oculis eorum, 
Fulg. l. 3. ad Trafim. c. 19. p. 125. Vulgate congruit ad 
verbum. Anonymus in Apocal. ibid. quo fupra: [5 dedw- 
cet ad vita fontes aquarum , ab(que eos ; fed infra , col. 167. 
e. habet eos, Grac, ὅτι τὸ ' Apriov, τὸ ἀνὰ uf (Qo Tl θρό- 
rv y ποιμανεῖ ἀυ]ὲς , X, od wyW4 avuívc ἐωὶ ζώσας ewyac ὑδά- 
τῶν » X, ἐξαλείψει ὁ Θεὸς..... ἀπὸ τῶν. &c. utin Latino, 
Mís. plures , loco ζώσας, habent ζωῆς ὅς horum qui- 
dam , cum aliis nonnullis , ἐκ τῶν ὀφθαλμῶν » pro ἀπὸ τῶν 
ὀφθαλμῶν. 


CAPUT VIIL . 


VER$IO ANTIQUA. 


&um eft filentium in coelo , 


2. Et vidi feptem Angelos in confpedu Dei 


ftantes : & datz funt eis feptem tuba. 


;. Et alius Angelus venit, & ftetit fuper alta- 


pape , fae 
ré femi horá. 


VuLGATA NOVA, 


i. p. cüm aperuiffet figillum feptimum , fas 
&um eft tilentium in caelo, quafi medià 
horá. 
2. Et vidi feptem Angelos ftantes in confpe- 
&u Dei : & datz funt illis feptem tuba, 
3. Et alius Angelus venit, & ftetit ante al- 


NoTr£ AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


*. 1. Anonymus in Apocal. apud Auguft. append. to, 
3. col. 166. g. Vulgate congruit ad verbum, Graecum : 
Kal ὁτὲ noit TW e9ea 31e o τῶ ὕρανω ὡς npo 
er. 
alludit dicens : Septem tnbas legimus in. Apocalyp/s Jobannis , 


Y. 2. Ambrofius l, 2. de fide refur. col. 1162. a. huc 


quas Jeptem. (usnpfere Angeli. Anonymus in Apocal. ibid, 
quo fupra : Et vidi feptem. Angelos , qui. flant in. conj/peliu 
Dei , qui acceperunt feptem iubas. Gre&cum : Kal εἶδον τοὺς 
(oia ᾿ΑΓγέλυς., o amu τῷ CO éskxa(* αὶ, &c. ut 
in Latino. 

Y, 3. Pro tenens thuribulum , legit infra Primgfius , be- 


lfai. 49s 


IO, 


s 2f. 
lof. 21 


"APOCAL, B. JOANNIS APOST. Cap. VIII. 


VunLGATA NOVA, 


tare habens thuribulum aureum : & data fünt illi 
incenfa multa, ut daret de orationibus fan&torum 
omnium fuper altare aureum , quod eft ante thro- 
num Dei. 

4. Et aícendit fumus incenforum de orationi- 
bus fan&orum de manu Angeli coram Deo. 


$. Et accepit Angelus thuribulum, & imple- 
vit illud de igne altaris, & milit in terram , & 
facta funt tonitrua , & voces, & fulgura, & terrz- 
motus magnus. 

6. Ec feptem Angeli, qui habebant feptem 
tubàs, preparaverunt fe ut tuba canerent. 

7. Et primus Angelus tuba cecinit, & fada 
eft grando , & ignis, mifta in fanguine, & miffum 
eft in terram, & tertia pars terre combufta eft, 
& tertia pars arborum concremata εἰ , & omne 
fcenum viride combuftum eft. 

8. Et fecundus Angelus tuba cecinit : & tan- 
quam mons magnus igne ardens miflus eít in 
mare, & fa&a eft tertia pars matis fanguis , 

|. 9. & mortua eft tertia pars creature eorum, 
quz habebant animas in mari , & tertia pars na- 
vium interiit. 

1o. Et tertius Angelus tuba cécinit : & ce- 
cidit de ccelo ftella magna , atdens tanquam fa- 
cula , & cecidit in tertiam. partem fluminum , & 
in fontes aquarum : 

11. & nomen ftelle dicitur Abfinthium ; & 
fa&a eft tertia pars aquarum in abfinthium : & 


multi hominum mortui funt de aquis, quia ama- 


r2 facte funt. 

12, Et quartus Angelus tuba cecinit : & per- 
εὐ eft tertia pars folis, & tertia pars lune , & 
tertia pars ftellarum , ita ut obfcuraretur tertia 
pars eorum , & diei non luceret pars tertia, ὅς 


VERSIO ANTIQUA. 


tium Dei tenens thuribulum aureum : & datà fünt 
ei fupplicamenta multa , ut daret orationes fan- 
&orum omnium ad aram Dei auream , quz eft 
in confpecu throni. | 

4. Et afcendit fumus fupplicationum oratio: 
Den fan&orum de manu Angeli ante confpe&tus 

ei. 

;. Et accepit Angelus thuribulum , & implevit 
illud de igne irz Dei, & mifit in terram , & fada 
funt tonitrua , & voces , & fulgura, & terre 
motus. 

6. Et feptem Angeli habentes feptem tubas, 
praparaverunt fe ut tuba canerent. 

7. Et primus Angelus tuba cecinit, & facta 
eft grando, & flamma , commixta in fanguinem, 
& in terra JaQata eft, & tertia pars terrz dearfit, 
& tertia pats arborum dearfit , omne foenum vi 
ride dearfit. 

8. Etfecundus Angelus tuba cecinit : & ut mons 
magnus igne ardens mifífus eft in mare, & facta 
e(t tertia pars maris in fanguine, 

9. & mortua eft tertia pars pifcium, & tertià 
pars * navium periit. 


ro. Et tertius Ángelus tuba cecinit : & cecidit 
de coelo ftella magna , ardens ut facula , fuper ter- 
tiam partem fluminum , & füper fontes aquarum : 


rr. & nomen ftelle dicitur Abfentius ; ὃς fa&á 
eft tertia pars aquarum ficut abfentium : & multi 
homines mortui funt ab amaritudine aquarum. 


12.: Et quartus Angelus tuba ceciriit : & percuffa 
eft tertia pars folis, & tertia pars lunz, & tertia 
pars ftellarum , ut minüs lucerent, & dies ean- 
dem partem amitteret , & nox fimiliter. 


1605 


no&is fimiliter. 
15. Et vidi, & audivi vocem unius aquilz 
volantis per medium cceli, dicentis voce magna : 


Nors& AD VERSIONEM ANTIQUA M, 


bens. tburibulum aureum : paulóque poft : accepiffe. autem 
de erationibus fanlorum dicitur , &c. Ambrof, epift. 64. 
col. 10$0. d. fletit Angelis. ante altare. babens. tburibulum 
aureum : (9 data funt ei tbymiamata multa de. orationibus 
| fanllorum omnium. Et afcendit , &c. Caffiod. in Pf. 140. p. 
476. a. ita jungit Y. 3. cum verfu 4. fterit fu n 
aram Domini babens tburibulum aureum : 5 afcendit fumus 
fpplicationum de manu Angeli in con[pe(lu Domini , ut daret 
de orationibus fantlorum , quod eft ante Deum. Anonymusin 
Apocal. ibidem quo fupra ν & col. 167. a. nil differtà Vulg. 
ad hzc ufque, [δ data funt illi , &c. qua tacet. Grzcum 
eidem Vulgate fuffragatur in omnibus, nii quód habeat, 
ἐςαάθη ἐπὶ τὸ θυσιαςήθιον , fletit fuper altare , pro fletit ante 
altare ; & in fine deleat vocem Dei, Mfís, etiam Lar, plu- 
rimi non habent Dei, 
Y. 4. Ambrofius |. de Ifaac , c, $. col, 369. b. Afcendit 
fumus. incenforum de orationibus fantlorum : & ep. 64. col. 


1050. d. Et aftendit fumus tbymiamatum orationum [antlo- 


rum de manu Angeli in confpetlu Dei. Vide etiam Caffiod. 
fup. Y. 3. Grecum Vulgatz favet , nifi quód omittat de, 
ante orationibus , ut fup. Y. 3. 

. Y. $. Ad hec , £9 implevit illud de igne ira Dei , Prima- 
fius infra, Aliter , inquic, (9 smplevit illud ex igne are Dei. 


Anonymus in Apocal. col. 167. a. Bt accepit Angelus ibu-- 


ribulum , «9 implevit illud ex igne altaris , «9 fade funt vo- 
ce$ , C$ tonitrua , C5 fulgura , (9 terre motus, Grac... αὶ ἐγέ- 
μισεν du]ór ἐκ τῷ “πυρὸς τοῦ θυσιαςηρίψ X , &c. ut in Vulg. 
nifi quód defit vox magnis , poft terre motus. 

Y. 6. Anonymus in Apocal. ibidem quo fup. Vulgate 
congruit ad verbum ; Graecum textui noftro. Mf, tamen 
Alex. pro ἔχονες , babentes , fert oi &xor?ec. 

. Y. 7. Anonymus in Apocal. apud Auguft. append. to. 
3. col. 167. a. Et primus Angelus tuba cecinit , (5 fada eft 
grando ,&9 ignis mixtus fanguine , C$ mi[fa efl in terram , (5 
tertia pars terre combu[la efl , C5 tertia pars arborum , (5 omne 
fenum viride combuflum eft. Grzcum Vulgate confonat, 
nifi quód , pro mifla in fanguine , habeat μεμιγμένα αἵμαῇι s 
emi(fo pauló poft t9 tertia pars terre combufla ef. Mf. unus 


bus 2. Eraftni , & Colinzi, 


fert μεμι[μένον αἵμα]ι" alii plures , μεμιγμένα ἐν αἴμα» es 
quibus nonnulli , cum aliis, poft pauca fubdunt , x, τὸ τρί- 
2 τῆς γῆς Xa]exáw*: deinde , Xj τὸ τρίτον τῶν διένδιρων y 

ς, 

Y. 8. Anonymusin Apocal. col. 167. b, Εε fecundus An- 
gelus tuba cecinit : (5 velut mons magnus ardens igni miffus 
ji in mare , &c. ut in Vulgata. Griecum eidem Vulg. con- 

onat, i 

Y. 9. Anonymus apud Auguft. append. to. $. col. 167, 
b. (9. bomines babentes animas ( Mfs. arbores babentium ani- 
145 , ) ( tertiam partem navium corruperunt. Primaf. etiam 
in comment. ait aliam editionem praferre habentium ani- 
mas. Grac. ἃ ἀπέθανε τὸ τρῖον τῶν κγισμάτων τῶν ὦ τὴ 
θαλάσσῃ » T& ἔχοὔα ψυχας . X, τὸ vpi]or τῶν aor die 


φθάρη". Mf. 1. delet τῶν er τῇ θαλάσσῃ » cum Editt, priori 

Y. ro, Anonymus in Apocal. ibid. quo fup. Es tertius 
Angelus tuba cecinit : «9 cecidit de caelo flella magna , ardens 
velut facula. Grazcum textui noftro concinit, nifi quód , 
poft vocem λαμπὰς. facula , repetat αὶ ἔπεσεν 5 (5 cecidit , 
ut in Vulgata. | 

y. 11. Pro. Abfentiut , Primafius ibidem aic alibi legi 
Abfintium. Anonymus in Apocal. £9 nomen bujus flclle di- 
citur Abfintbium ; «9 fala eft tertia pars aquarum in abfin- 
tbium : 9 multi bominum mortui funt ab aquis , quoniam 


amaricaverunt aque. Grac... "Asyoboc x, γίνεῆαι v0. τρί7ον. 
^ , . 29 , ^ 
τῶν ὑδάτων εἷς aNu or" Vy πολλοὶ ar prre ἀπέθανον ἐκ Tov 
, 


Ud'&ror , ori ἐπιχραν,ιθησαν, Mís. quidam , pro íre/a; , fe» 
runt eyereo, 

Y. 12. Anonymusin Apocal. Vulgate confonat , ad hzc 
ufque , ita ut obfcurareter , &c. qug non memorat, In Grzco 
fic: Kal ὁ véraploz ᾿Αἴγελος ἐ( ἄλπισε" X, ἐπλήγη τὸ τρί7ον 
τοῦ ἡλίε 4 Ἀγ... ἵνα σκο]ιδ) ἢ τὸ τρι]ον αυ7ῶν., καὶ ἡ utes μὴ ai^ 
yn τὸ «pilor ἄυ)ης. X, € "E ὁμοίως. | 

Y. 13. Hic verfus non legitur apud Primafium , qui à 
verfu 12. tranfit ad decimum capitis feq. pritcermiffo de- 


cimo tertio hujus capitis , cum novem prioribus capitis no» 


ni: fed hunc ex parte fupplevimus ex Anonymo in Apo« 


' 
x 


Ex Primaj. Aft 
in Apoc, 


ὁ Supra., nautütt] 


13. Et vidi, & audivi vocem unius aquilz vO- Anenym. eyud A-- 
lantis in medio coeli , & dicentem : γα, v, νὰ 


gufl. in. append, to, 
3. col, 167. €. 


τοοϑ APOCAL. B. JOANNIS APOST. Cap. IX. 


VEgRsIO ANTIQUA. 


Fx Anonym. ἀρ. habitantibus terram......... 
Auynfl, wt J*p. 


VULGATA NOVÀ; 


να, ve, ve habitantibus in terra de caterià 
vocibus trium Angelorum , qui erant tuba ca- 
| nituri, , 

Nor£&£ Ap VERSIONEM ANTIQUA M. 
cal. apud Auguft. appendice tomi 3. col. 167. c. Ambro- — tibus [per terram: & in Pf. 118. col. 1003. f. Ve iis ,qui 


fius l. 2. de Abr. c. 7. col. 330. c. htc pauca exhibet: Ve — babitant in verra. Grzcum Vulgate confenrit , prater erii 
babitantibus in terra : & in Pf. 36.c0l. 797. d. Va babitan-  'A[qsow , units Angeli , pro snius aquila. 


| CAPUT 
VERSIO ÁÀNTIQU A. 
I. «à. & data eft ei clavis putei abyffi, 


I X. 


VuULGATA NOVA. 


t. T quintus Angelus tuba cecinit : & vidi 
ftellam de coelo cecidiffe in terram , & 
'data eft ei clavis putei abyffi, 
2. Et aperuit puteum abyff : & afcendit fu- 
mus putel, ficut fumus forpnacis magne : & ob- 
Ícuratus eft fol , & aer de fumo putei : 


Ex Anmonpm. ap. 
IMugufl. in append. 
"to. 3. cel, 168. a. b. 
€s 


2. Et accepit putei abyffi clavem , & aperuit 
uteum abyii : & adícendit fumus de puteo , ficut 
denm fornacis magna : & obícuratus eft fol, 
& aer de fumo putei: 
;. Et ex fumo putei exierunt locuftz in terram, 
& data eft eis poteftas, ficut habent poteftatem 
Ícorpii terrz : "m 
4. & preceptum eft illis ne Izderent foenum 
£errz , neque omnem arborem : nifi homines..... 


;. Et de fumo putei exierunt locuftz in ter- 
ram , & data eft illis poteftas , ficut habent po- 
teftatem fcorpiones terra : 

4. & praeceptum eft illis ne lzderent foenune 
terrz , neque omne viride , neque omnem arbo- 
rem : nifi tantüm homines, qui non habent fignum 
Dei in frontibus fuis : 

4. & datum eft illis ne occiderent eos; fed 
ut cruciarent menfibus quinque : & cruciatus eo- 
rum , ut cruciatus fcorpii cüm percutit hominem, 

6. Et in diebus illis quarent homines mor-  lfai.s 
tem , & non invenient eam : & defiderabunt mori, 19. 
& fugiet mors ab eis. i ads 

7. Et fimilitudines locuftarum , fimiles equis Ὁ ης, 
paratis in przlium : & fuper capita earum tan- 20, 
quam coronz fimiles auro : & facies earum tan- Sap. 16. 
quam facies hominum, 9" 


ς. & datum eft eis ne occiderent eos ; fed ut 
€ruciarent : & cruciatus eorum, ficut cruciatus 
Ícorpii cüm percutit hominem. 

6. Et quzrent homines mortem....... 


7. "X firper capita earum tanquam coro- 


: 23. 
nz fimiles auro....... 


Ex Primaf. Afric. 
sn. Apoc. ab Lis ver- 
bis, poteftas in cau- 
dis, &c. 


8. Et habebant capillos ficut capillos mulie- 


tum... 


9. «Pide Not. 


16. ὃς habebant caudas fimiles fcorpiis , & acu- 
lei in caudis earum : poteftas in caudis earum erat 
lzdendi homines menfibus quinque : & habebant 


fuper fe 


11. regem angelum abyffi , cui nomen Hebrai- 
llyon, 


cé Armageddom , Grecá autem linguá À 
& Latinà linguá nomen habens Exterminans. 


. 12. Ve unum abiit, & ecce alia duo va fe- 
quuntur. 


8. Et habebant capillos ficut capillos mu- 
lierum ; & dentes earum, ficut dentes leonum 
erant : 

9. & habebant loricas ficut loricas ferreas, 
& vox alarum earum ficut vox curruum equo- 
rum multorum currentium in bellum : 

1o. & habebant caudas fimiles fcorpionum, 
& aculei erant in caudis earum : & poteftas ea- 
rum nocere hominibus menfibus quinque : & ha- 
bebant fuper fe 

rr. regem angelum abyífi, cui nomen He- 
braicé Abaddon , Gracé autem Apollyon, La- 
tiné habens nomen Exterminans, 

12. Va unum abit , & ecce veniunt adhue 


duo va poft hac, 


Not& Ab VgERSIONEM ANTIQUA M. 


Y. 1. Primafius omittit verfus 1. 2. 3. 4. 4. 6, 7. 8. 9. 
& 10. ufque ad hac verba : poteflas in caudis earum , δὶς, 
Hos ex parte fupplevimus ex Anonymo in Apocalypfim 
apud Auguftinum in appendice tomi 3. col. 168. a. b. c. 
Sic verfus ifte legitur in Greco : Kai o πέμαοῖος Αἴγελος 
ἐσάλαι( X εἶδον dstex ἐκ τοῦ οὐρανοῦ πεα7ωκότα εἰς τὴν 
γὴν» 3 ἐδόθη ἀυγῶ καὶ χλεὶς τοῦ φρέα7ος τὰς ἀξύοσν. " 

Y. 2. In Greco : Καὶ ἤνοιξε τὸ φρέαρ τῆς ἀδύοσν' ἃ ἀνέ- 
C» καωνὸς ἐκ TE φρέαος «. ὡς καανὸς καμίνν μεγάλης » δίς, 
ut in Vulgata. | Een A 

Y. 3. Grgcum : Καὶ ἐκ τῷ xaave ἐξπλθον αἰχρίδιες εἰς 
qur qWr , X, ἐδιόθη αυγαῖς ἐξυτία , ὡς ἔχεσιν ἐξυσίαν οἱ σχορ- 
τὐίοι τῆς γης- » 

Y.4. Gracum Vulgate congruit ad verbum. 

Y. $. Grecum rurfus Vulgata confonat, 

Y. 6. Ambrofius in Luc. 9. col. 1419. f. & lib, 2, de 
fide refurr. col. 1144. c. hec habet pauca : Querent bo- 
suines mortem , (9 non invenient eam. Grzcum ut in Vul-. 

ata. 
Ξ Y. 7. ln Graco fic: Καὶ τὰ ὁμοιώμα7α τῶν ἀκρίδων » 
ὅμοια ἵωποις κ7οιμα( μένοις εἰς πόλεμον" ἃ ἐσὶ τὰς κεφαλᾶς 
ἀυῶν ὡς ςέφανοι Ὁμοιοι χρυσῶ" ἃ τὰ πρόζωπα ἀν]ῶν ὡς 
«ροζωπα ανϑρώπων. "A m 

Υ. 8, Graecum : Kai εἶχον τρίχας ὡς τρίχας γυναικῶν ἃ 


el ὁδιίγ)ες ἀνῶν. ὡς λεδνζων scare 

Y. 9. Nec Primafius , nec Anonymus hunc verfum re- 
ferunt, 1n Grzco fic legitur : Z εἶχον 9 ὥραχας ὡς θ᾽. ὥρα. 
xac Gid wes , ἃ καὶ φωνὴ τῶν αἹερύγων ἀνγῶν ὡἧς puri ἀρμά- 
τῶν ἵωπων πολλῶν τρεχόγ)ων εἰς πόλεμον. ; 

Y. 10. Grazcum : 5, ἐἔχυσιν ὑρὰς ὁμοίας σχοραίοις 5 X, κέν- 
Jem ἣν ὧν ταῖς Vexic ἀυνγ)ῶν" X, 4 tkvola aviar ἀδικῆσαι τὲς 
ἀνϑιρώπυς μάνας πέν7ε" xy ἔχνοιν ἐφ᾽ aviar. Μίς. nonnulli, 
poft χέγζρᾳ , punctum figunt , deletoque ἦν , legunt, Eo 
ταῖς υδαῖς «uot ἐξζεσίαν ἐχυσι τῇ adixucar fimiliter Alex, 
prater hoc , ἡ ἐζυσία av]ov ἀδεικῆσαι , pto ἐξεσίαν ex «Ci. 
éc. Anonymus apud Auguft. append. to. 3. col. 168. c. 
babentes fuper fe regem angelum aby(fi : fed infra, babebans 

fuper. fe regem αὐγῇ, 

Y. 11, Anonymus ubi fup. cui nomen Hebraicé Abaddon , 
Grece ᾿Απολλύων. Latine Perdens. Grecum : Ba fn τὸν 
"ΑΙ γελον τὰς a GU oy v* ὄνομα ἀνήῷ ECenisi 'AGaAd or , à ὧν 
72 Emwnx) ὄγομα ex4 ᾿Απολλύων" reliqua defunt. Mfs, non- 
nulli , & δὲ τῇ Exwxn* Velef. "Exwisl (€ ᾿Απονλύων, Ῥω» 
aisi ἔχων ὄνομα ᾿Εξ)έρμιναις. 

X. 12. Hieronymus in Ezech. 7. tom. 3. col. 745. f, 
Vae unum abiit , £9 ve alterum veniet cito. Anonymus ibid. 
quo fup. Ve «unum abiit , £9 ecce duo v& veniunt poft. bac, 
Graecum Vulgate confonat , deuracto (5 , poft abiit, 


— τ -——— ΗΒ .. 


APOCAL. B. JOANNIS APOST. Cap.1X, 1600 


VULGATA NOVA. | 

13. Et fextus Angelus tuba cecinit : & 80» 
divi vocem unam ex quatuor cornibus, altaris au- 
rej , quod eft ante oculos Dei, 

14. dicentem fexto Angelo , qui' habebat tu- 
bam : Solve quatuor Angelos , qui alligati funt 
in flumine magno Euphrate. 

1j. Et foluti funt quatuor. Angeli, qui parati 
erant in horam, & diem , & menfem , & an- 
num : ut occiderent tertiam partem hominum. 


16. Et numerus equeftris exercitus vicies mil- 


lies dena millia. Et audivi numerum eorum. 

— 17. Et ita vidi equos in vifione : & qui fede- 
bant fuper eos, habebant loricas igneas, & hya- 
cinthinas , & fulphureas , & capita equorum erant 
tanquam capita leonum : & de ore eorum proce- 
dit ignis, & fumus, & fulphur. 

18. Et ab his tribus plagis occiía eft tertia 
pars hominum de igne, & de fumo, & ful- 
phure , que procedebant de ore ipforum. 

το. Poteítas enim equorum in ore eorum eft , 
& in caudis eorum : nam caudz eorum fimiles 
ferpentibus , habentes capitá : & in his nocent. 


1o. Ét cateri homines, qui non funt occifi 
in his plagis, neque poenitentiam egerunt de 
operibus manuum fuarum , ut non adorarent da- 
mdhia, & fimulachra aurea, & argentea, & 
erea, & lapidea, & lignea, quz neque videre 
poffunt, neque audire , neque ambulare : 

. ir. & non egerunt poniteatiam ab homi- 
cidiis fuis , neque à veneficiis fuis , neque à for- 
nicatione fua , neque à furtis fuis. 


VERSIO ANTIQU A. 


1: Et fextus Angelus tüba cecinit : & audivi Ex Primaf. Afin, 
unum ex quatuor cornibus ar& Dei, arz , qua 7? Ape. " 


fub oculis Dei eft, 
14. dicentem fexto Angelo, qui tubarn porta- 


bat : Solve quatuor. Angelos , qui funt vinài fü 


per flumén illud magnum Euphraten. 

r5. Etfoluti funt quatuor illi Angeli, qui erant 
parati in lhioram, & diern, & menfem , & Δ. 
num : ut occiderent tertiam partem hominum." 

16. Et numerus rmnilitantium equitum illius 
o&toginta millia. Audivi numerum illorum. 

17. Et vidi equos in vifione, & fedentes fuper 
eos, habehtes loricas igneas, & fpineas, & íul- 
phureas , & erant eis capita ut leonum : & de ore 
eorum exiebat ignis, ὃς fumus, ὅς fulphur. ὁ 


18. Α΄ tribus plagis iítis occifa eft tertia parS. Cyr. 1. j. Tf, 
hominum ex igne, & fumo, & fulphure, dui P. 2. Ó "m 


exiit de ore eorum. 

19. Nam poteftas equorum in ore, & caudis 
eorum erat : nam caudae eorum erant fimiles fer- 
pentibus, habentes capita draconum, de quibus 
* nocebant. : 

. 20. Et cateri homines, qui his plagis non funt 
Interempti, neque egerunt poenitentiam factorum 
fuorum malorum , ne adorarent demonia , & fi- 
mulacra aurea, & argentea, & area, & lapidea, 
& lignea , quz neque videre poffunt , neque au- 
dire , neque ambulare : | 

.21, & poenitentiam non egerunt ab homicl- 
diis, neque à veneficiis füis....... 


Nor£& AD VERSIONEM ÁNTIQUAM. 


Y. 13. Cyprianus, 3. Teílim, p. 322. a. Et fextus An- 
(gelus inba cecinit : τὸ audivi unum ex. quatuor angulis arca . 
aurea , 444 eft in confpedts Dei. Anonymus loc. quo fup. Et 
dorils: tuba cecinit : «$ audivi unum ex qnatuor cor- 
nibus Angelum altaris aurei , quod eft in confpetiu Dei. Gr. 


fextus 


dit, &c. Anonymus in Apocal. apud Auguft. append, to, 
3. col, 168. e. Et vidi equos in vifione : 5 qi fabam: fe* 
per eo5 , babebant. loricas igneas , Q5. byacintbinas , ac f[ulphm- 
reas , ($ capita equorum erant ficus leonum : ex ore eorum ex- 
it fumus , ignis, (5 fulpbur. | | 


Καὶ o £x/og-.... X, ἡκυζα φωνὴν μίαν ἐκ τῶν toy ἄρων Xtpd- 
7ων τῷ θυωαςυνρίν τῇ χρυοῦ τῇ crei τὰ Om. MÍ, Vel. ἐνώ- 
“τον τῶν ὑφθαλμῶν τῦ Os. 

Y. 14. Cyprianus l. 3. Teftim. p. 322. ἃ. dicentem fexto 
Angelo , qui babebat tubam ; Solve quatuor Angelós ligatos fu- 
per fimncu magnum Euphratem, lta quoque in Greco eft. 
Anonymus ut in Mi a 

Y. 15. Cyprianus l. 3. Teftim. P. 322. a. Εἰ foisti funt 
quatior Angeli , qui erant parati in. boram , 5 diem , C9 men- 
[πεν &9 annnm : ut occiderent tertiam partem bominum, Con- 
cordat Gr&ecum. Tichon. reg. $. p. 61. g. fimiliter habet: 
parati im. boram , €$ diem , [5 menfem , (9 annum, Anonym. 
$n Apocal, Vulgatz confonat , preter parati in boram , abf- 
que 49i erant. ; 

. Y. 16. Primafius expofito illo numero oCtogenario , ad- 
dic: Alia porro translatio , qpam Ticbonius expofnit , babet : 
Bt numerns equeftris exercitus bis myriadis myriadmm. Ano- 
nymus col. 168. e. fimiliter ex Tichonio habet : δὲ psmersus 
exercituum bis myriades myriadum,. Audivi numerum eortm, 
Cyprianus 1. 3. Teftim. p. 322. a. Et numeras exercituum 
equeflrium. difmyriades myriadon, Audivi numerum eerum. 
Grec. Καὶ ὁ ἀριθμὸς ς«σα͵ευμάτων τὸ ἴαπιχ δύο μυο,ά- 
διες vei dvor. Kal ἤχεσα., &c. ut fupra. Mfs. plures fe- 
runt ἴσην μυριάδιες. abíque preced. Aio" unus , τῶν ἴω- 
τῶν διύο μυριάδες" alii tres, larzixg μυδιά3 ec fubinde in 
pluribus aliis deeft Καί. | ; 

Y. 17. Primafius vocern fpineas confirmat infra , dicens: 
Hec translatio adjecit fpineas. Cypr. l. 3. 'Teftim. p. 322. 
2. Et fic vidi equos in vifu , [5 fedentes fmper eos , babentes 
Jericas igneas , (5 byacintbinas , τὸ fulpbureas , Q9 capita equo- 
yum : Q6 ex ore eorum exiit ignis , c9 fumus , «d. flpbur. Si- 
militer habet Grzcum , nifi quód , poft voeem egworum , 
addat, ὡς κεφαλαὶ λεόνγων" ἃ; ἐκ τῶν sop Tow dvjcr ἐκπο- 
γεύεται, &c. ficut capita leonum : (5 ex eribus erum proce- 


* 


et 


Y. 18. Hunc verfum pretermiffum à Primafio in textu 
fupplevimus ex Cyptiano : eundem tamen adumbrac Pri. 
mafius in commentario , dicens : Noxia predicatione fed nd 
intereunt , cruciandi igne , fumo , δ fulpbure , qued exiebat ex 
ere eorum. Verbis ergo capitit fuorum... bas plagas: sncurrere 
perbibentur. Yn Gr, fic : Ὑπὸ τῶν τριῶν τύτων ἀπεκ)άνθησαν 
TO τρί7ον τῶν ἀνθρώπων £x TU πυρὸς» αὶ ἐκ TU κατ E, ἐκ TU 
Ὁ εἰν »τοῦ ἐχπορευομένυ ἐκ τῶν ςομάτων qu]ov, Μίς. plures ipfo 
initio habent , 'A«o τῶν τοιὼν ewyor των. &c. fubinde 
nonnulli ex ipfis tollunt £x , ante τῷ xag, & τῷ θείν. ὁ 

Y. 19. Cyprianus l. 3. Teftim, p. 322. a. poft hzc ver- 
ba , qued exiit de ore eorum , addit : Efl (δ in candis esrum: 
cande enim eorum fimiles anguillis : babentes. enim capita , 
Qj in eis nocent. Anonytnus in Apocal. col, 168. c. hab. fim- 
pliciter : cauda. eorum fimiles [erpentibus. Grec. ΑἹ yap sZ- 
volts cu] c τῶ ςόμαι ἀν)ῶν εἰσιν, 3, ἐν 7αἴς dedic av]ur* 
αἱ yup Segi ἀυ7ῶν ὅμοιαι ὄφέσιν., ἔχνυ(᾽αι κεφαλάς" X, ὦ ἀν- 
Jai; ἀδικοῦσι. Mís. plures initio ferunt : Ἢ γὰρ ἐξεσία τῶν 
ἱωπῶν ἐν 1Ó...... és: unus in fine legit ἀδικήσν( ι" In ple- 
e editionibus omittuntur hec verba , £j o ταῖς veg 
ἀνἼων. : 
Y . 20. Ἐλάετῃ verba bis legit Primafius loco citato. Cy- 
prianus veró l. 3. Teftim. p. 322. a. habet : Er reliqui 
bominum , qi non funt occift in iflis plagis , nec penitentiam 
egerunt opera fadlorum manuum. [uarqgn , ut non adorent da. 
monia , C9 idola , id eft, fimulacra aurea , (9 argentea , qj a- 
tea , ($ lapidea , (5 lignea , qua neque videre poffunt, nequa 
ambulare. Iidem & in Greco, nifi quód, pro epera falto 
rum , habeat ἐκ τῶν ἔργων , de operibus ; pauló veró poft de: 
leat , :d efl , fmulatra ; & fub finem addat ὅτε axysn , ne- 
que audire, poft verbum poffunt. | 
ει Y. a1. Cyprianus l. 3. Teftim, p. 322. a. (j non ege- 


runt penitentiam bomicidiorum fuerum. Grzcum Vulgaca 


conionat, 


E 


Ἅ 


«50 


Ton. IH. 


6^ 


Mmmmmm 


Primaf. nbi fup, 


* Infra , nocent, 


APÓCAL. B. JOANNIS APOST. Cap. X. 


τοῖο 
CAPUT Χ. 
VRRS$IO ANTIQUA. VuLGATA NOVA. 
Ex Primaf, Afri. τ. I? 1. vidi Angelum alium fortem defícenden- 


és Apor. 


tem de coelo nubé amidum,, & arcus füper 
caput ejus, & vultus ejus erat ut fol , & pedes 


ἘΠῚ ut columnz ignis : 


- 2. & habebat in maru fua librum apertum : & 
Len V wisi futim dextrum fuper mare, & fini- 
rum tu 


per terram : 


3. & exdamavit voce magna , tanquam leo 
rupiens. Et cim clamaffet , locuta funt feptem 


Ofittua. 


4. Et que locuta fünt feptem tonitrua fcri- 
p eram : & audivi vocem de coelo dicentem: 
Signà quz locuta funt feptem tonitrua , ne fcri- 


eris.ea. 


. $. Et Angelus, quem vidi ftantem fuper mare, 
ἄς faper terram , (uftulit manum fuam dexteram 


1n coelum: 


6. & juravit perviventem in fzcula fzculorum, 
2 coelum conítituit, & qux in eo; & terram, 
quz in 68 : Quoniatn tempus jam non erit: 


7. fed in diebus vocis feptimi Angeli, cüm coe- 
gerit tuba canere , finietur. facramentum Dei, 
quemadmodum evangelizavit per Prophetas fer- 


vos fuos. 


8. Et audivi vocern de coelo iterum loquentem 
mecum : Vade , & accipe librum apertum de ma- 
nu Angeli ftantis fuper mare, & füper terram. 


. 9. Et abii ad Angelum, dicens ut daret mihi 
librum. Et dicit mihi : Sume, & comede eum: 
& amarum faciet ventrem tuum, fed in ore tuo 


dulcis erit quafi mel. 


4, . 


το. Et ciim accepiffem libellum de manu An- 
geli, & cim comediílem eum , ftatim repletus 


éfl venter meus : 


11. & ait mihi : Oportet te iterum propheta- 


t. E T vidi alum Angelum fortem defcenden 

tem de caelo amictum nube, & iris in ca» 

pite ejus, & facies ejus erat ut fol, & pedes 

ejus tanquam columnz ignis : ' 

z. & habebat in manu fua libellum apertum: 

& pofuit pedem fuum dextrum fuper mare , (ini- 
ftrum autem fuper terram : 

j. & clamavit voce magna, .quemadmodum 


feptem tonitrua voces fuas. 


ces fuas, ego fcripturus eram : & audivi vocem 
de ccelo dicentem mihi : Signa quz locuta funt 
feptem tonitrua , & noli ea fcribere. | 
$. Et Angelus, quem vidi ftantem fuper ma- 
re, & fuper terram , levavit manum fuam ad 
ccelum : | 

6. & jaravit per viventem in fzcula fzculo- 
rum , qui creavit ccelum , & ea quae in eo funt; 
& terram , & ea que in ea funt ; & mare, & ea 
quz in eo funt: Quia tempus non erit ampliüs : 

7. fed in diebus vocis feptimi Angeli, chm 
coeperit tuba canere , confummabitur myfterium 
Dei , ficat evangelizavit per fervos fuos Pro- 
phetas. 

8. Et audivi vocem de ccelo iterum loquen- 
ter mecum , & dicentem : Vade, δὲ accipe li- 
brum apertum de manu Angeli flantis fuper mare, 
& (uper terram. | 

9. Et abii ad Angelum , dicens el, ut daret 
mibi librum. Et dixit mihi : Accipe librum , & 
devota illum : & faciet amaricari ventrem tuum, 

' fed in ore tuo erit dulce tanquam mel. . 

ro. Et accepi librum de manu Angeli , & de- 
voravi illum : & erat in ore meo tanquam mel 
dulce: & càm devoraffem eum, amaríicatus cft 
venter meus : - 

r1. & dixit mihi : Oportet te iterum prophe- 


Nors& AD VERSIONEM ANTIQU A M. 


«OS. x. Primatlus in comment, ait: Bene autern fmper ca- 
put Arcum dicit , quod. alia translatio. irim pofuit. "Tertul. 
quoque I. de coro. mil. c. r$. p. 294. b. huc alludens di- 
εἴς : Et alius Angelus iridis ambitu ornatur celefli, Anony- 
inus in Apocal, apud Auguft. append. to. 3. col. 168. f. 
Vulgate confonat, nifi quód habet , ficut columna ignis , 
pro tanquam columna ignis. Grec. Kal εἶδον ἄλλον "Af γελον 
iq upor xa/aGairo]a..... περιβεθλυῤιένον νεφέλην , 3) ἶρις ἑαὶ 
τὴς κεφαλῆς νᾧν τὸ πρόσωπον du/V ὡς ἃ ἥλιος » Àj οἷ ν δίς, Ut 
in Latino, 
. Y. α, Anonymus Vulgate confonat ad verbum , unà 
cum Graco : Mí5. tamen plures , pro βιδλαρίδιον , libellum , 
ponunt βιθλίον" alii, BiGué d euor. 
. *. 3- Anonymus Vulgate congruit , nifi quód omictit 
cim » ante /eo rugit, Grzc. ἢ ἐχέαξε φωνῇ μεγαίλῃ » erp 
Acor μυκᾶται. Kai ovt ἔχραϊζεν y ἐλάλησαν αἷ.... τὰς ἑαντῶν 
φωνάς. | 

Y.4. Anonymus LA Ao ibid. quo fupra : (9 asdivi 
vocem. dicentem de calo : Signa que locuta funt. feptem toni- 
grata , toli ea firibere. Gracum : Kai ovs ἐλάλησαν αἱ 6a]a 
Bepíiai τὰς φωνὰς ἑαυήων., ἔμελλον γράφειν" ἃ κκξσα.... λέγν- 
σάν μοι Σφράγισον d... καὶ μὲ ταῦτα γράψας. 1n. ΜΙ plu- 
tibus decít τὰς φωνὰς sav/or , ante ἔμενον" deeft quoquein 
his μοι poftaéovcar. (εκ veró ex iplis , pro ταῦτα γράγηςν 
Ícribunt ἀντὰ γράψῳῃς. . 

y. 4. Gracum textui noftro favet, deleta. voce dexte- 
fam. Mís. veró plures habent, χεῖσα av/ov τὴν διεξζιαν. 

Y. 6. Anonymusin Apocal. col. 168. g. 169. a. hzc tan- 
tüm habet : (9 juravit Angelus ille ; Quoniam tempus jam 
non erit. Grec. X ὥμοδεν ἐν τῷ Carli εἰς τὲς..... ὃς EXIGIT 
τὸν Vearov, ἃ τὰ ep αὐυ͵ῶ" X, τὴν Wr, ἢ τὰ ὧν ἀν)" καὶ τὴν 
θάλασσαν» αὶ τὰ ἐν dv/W Ὅτι χρόνος vx ἔςαι evi, Mf. Alex. 


omittit X, τὴν wr, & quz fequuntur ufque δὰ “Ὅτι χρόνος" 


alius veró , cum Editionibus tribus prioribus Erafmi , nec- 
non Ald, & Col, omigit tantüm , ὦ Wr 7Wr, X, τὰ ὧν dj? 


Y. 7. Anonymus in Apocal. col, 169. a. fed in diebus fe- 
primi. Angeli , ctm ceperit suba canere, Grac, ἀλλὰ ὦ ταῖς 
ἡμέθαις...... ὅταν μένη σαλαίζεω » A τελεϑὴ TO μυς ἥδιον τῷ 
Oi? . ὡς ἐνκ[γέλισε τοῖς ἑαυ d ἕλοις τοῖς Πρφφήταις. Mís, 
3. delent καὶ , ante τελεϑῆ iidemque , cum aliis pluribus , 
ὌΝ in fine , τὸς δύλνυς ἀν τὲς Ilegpnracs pro τοῖς ἑαυ- 
y, &c. 

Y. 8. Graecum : Kal καὶ φωνὴ , uv ἡχέσα ἐχ V veary . ré 
X λαλῦσα qu ἐμῦ « ὦ λέγεσα' Ὕπαγε. λάζξε τὸ βιξλαρίο 
duo τὸ , &c. ut in Latino. Mf. unus ira incipit : Καὶ ἥχυσα 
φωνὴν ἐκ τ, &c. Íubinde, cum alio, habet , aaovca...... 
^eyvec* moy alii duo, "x«t, X »aGe alli legunt τὸ 
Bier. Vide notam fequentem., 

Y. 9. Auctor quzil. ex N. T. 4. 72. col. 71. e. Vade, 
inquit , ($ accipe librum de manu. Angeli , (5 devora illum; 
5 amaricabit ventrem tuum , fed. iu ore tuo erit dulcis frcub 
mel : & infra , col. 72. Vade , tj accipe librum , qui. eft im 
manu Angeli, (9 devora illum : (6 erit in eve tmo dulcis tan- 
quam mel , (ed amaricabit ventrem tuum. Anonym, in Apo- 
calypf. ibid. quo fup. Et abii ad Angelum , wt daret mibi ἐδ 
brum. Et tunc dixit snibi : Accipe , (9 comede illum : £5 faciet 
amaricari ventrem tunm , fed in ore tuo erit dulce ut mel :in- 
Íra veró , erit in ore tuo dulce ΜῈ inel. , Q5 in venire 180 ama- 
ritudo. Grac, Kal ἀπῆλθον πρὸς τὸν Ayeoer ν λέγων αυ͵ῷ» 
Aéc μοι τὸ βιξλαρίδιιονν Καὶ »$74 μοί" Λαξε, x, xa] qat 
εἰν)" ἃ «ἰκδανεῖ ον τὴν κοιλίαν ν ἀλλ᾽ ἐν τῷ ςὁμαῆ! ον ἔς αἱ 
γλυκὺ ὡς μέλι. Mfs. plures, pro Δός μοὶ , habent (irai 
μοι" tteíque fubdunt, τὸ βιδλίον.. 

Y. 10. Auguftinus in Pf. 43. το. 4. col. 379. e. t$ li- 
bes. ipfe dulcis erat in ore meo , Q5 amarus in ventre mes, Gr, 
ut in Vulg. Kal ἐλαζον τὸ βιξλαρίδιον €x. τῆς χειρὸς τῷ A[-^ 
γέλυ » 3, καέφαγον av]o* X ἣν ἐν τῷ sóua]i uy ὡς μέλι γλυ- 
XU* X, ὅτε ἔφαγον ἀν]ὸν ἐσικρανθη καὶ κοιλία με. Mís, plures, 
pro BiGAapid tor , ferunt βιδλίον, 

Y. ΣΙ. AuGor quaft. ex N. T. 4. 74. col, 72. 8. Oper» 


càüm leo rugit. Et chm clamaffet, locuta funt . 


4. Et càm locuta fuiffent feptem tonitrua vo- - 


Dav, 
12.7. 


APOCAL. B. JOANNIS APOST. Cap. XI. ἼΙΟΙΣ 


VULGATA NOVA. VERSIO ANTIQUA. 
tere Gentibus , & populis, & linguis, & regibus re in populo , & in nationes, & linguas, & reges Ex Prima. Afeie, 
multis, multos. in Apec. 
Νοτε Ap VERSIONEM ANTIQUAM. 
tet te propbetare iterum populis, 9. Gentibus multis, Grec. σι, ἃ γλώοξαις » ὃ βασιλεῦσι πολλοῖς. Ms, plures', x (oi 
Xj λέγει quo Δεῖ σε πάλιν προφη)εῦσαι del λαοῖς, X, EUve- — Bore. 
* 


CAPUT XL 


VERSIO ANTIQUA, 


I. 7). mihi arundinem auream fimilem vit- Ἐκ Primaf Afric, 
137 gx , dicens : Surge, & metire templum 5^ 4p«. 
Dei , & aram Dei, & τ: in eo : | 
2. aram autem , quz eft à foris templi, ne 
metiaris : quoniam data eft Gentibus, & civita- 
tem fan&am * calcabunt menfibus quadraginta '* raj; maj? cal 
duobus : cubant, ᾿ 
3. & dabo duobus martyribus meis, ut pro- 
phetent diebus mille ducentis fexaginta , faccis 
amitti. | 
4. Hifünt dux olive, & duo candelabra con-- 
fiftentia fub confpedu Domini terrz. : 
4. Et fi quis eos vellet nocere, ignis exiet de. 
ore eorum , comburens inimicos eorum : & fi 
quis eos vult ledere, fic oportet & illum occidi. 


VULGATA NOVAÀ. 


t. T datus eft mihi calamus fimilis virgz , 

E & di&um eft mihi : Surge , & metire tem- 
plum Dei , & altare, & adorantes inco: 

3. atrium. autem , quod eft foris templum, 
ejice foras, & ne metiaris illud : quoniam datum 
eít Gentibus , & civitatem fan&am calcabunt 
menfibus quadraginta duobus: 

;. & dabo duobus teftibus meis, & prophe- 
tabunt diebus mille ducentis fexaginta , amici 
faccis. | 
4. Hi funt duz olive, & duo candelabra 
in confpe&u Domini terra ftantes, 

ς. Et fi quis voluerit eis nocere , iphis exiet 
de ore eorum , & devorabit inimicos eorum : 
& fi quis voluerit eos ledere , fic oportet eum 
occidi. 

6. Hi habent poteftatem claudendi ccelum , 
ne pluat diebus prophetiz ipforum : & poteftatem 
habent fuper aquas convertendi eas in fanguinem , 
& percutereterram omni plaga quotiefcunque vo- 
luerint. 

7. Et càm finierint teftimonium fuum , beftia, 7. 


'6. Hi habent poteftatem claudere coelum , ne 
imbrem pluat in diebus prophetiz ipforum : & 
poteftatem habent omnium aquarum , conver- 
tendi eas in fanguinem , & ferire terram in omni 
plaga quotiefcunque * voluerint. * Edit. noluerint, 
Et cüm finierint martyrium fimm , beftia , Aptrto mendo, 


quz afcendit de abyffo , faciet adversum eos bel- 
jum , & vincet illos, ὅς occidet eos. 

8. Et corpora eorum jacebunt in plateis ci- 
vitatis magnz, quz vocatur fpiritualiter Sodoma, 
& ;Egyptus, ubi & Dominus eorum crucifixus 


quz aícendit de abyffo , faciet cum eis bellum 

& vincet eos , & occidet eos. i 
. 8. Et corpora eorum ponet in medio civitatis 
illius magna quz vocatur fpiritualiter Sodoma , 
& /Egy ptus, ubi & Dominus eorum crucifixus eft, 


Nors Ap VzgRs1o0NÉM ANTIQUAM, 


Y. 1. Anonymus in Apocal, apud Auguft. append. to. 
3. col. 169. g. Et data efl mibi arundo virge fimilis , dicens: 
Surge , &c. ut in Vulgata. Victorinus Martyr in huncloc. 
Biblioth. Patr. tom. 3. p. 418. c. hzc habet ín commen- 
tario fuo : Noviffimam arundinem fimilem virga , ut metiretur 
semplum Dei , (δ aram , qj adorantes in ea , poteflatem dicit , 
&c. Gracum : Kal ἐδιόθν μοὶ κάλαμος opes paGd o , X, ὃ 
"A[y605 εἷς ἤχει, λέγων" " Eytieou , &c. ut in Vulg. In JE- 
thiop. additur xpueec , ad κάλαμος" fubinde in Mfs. pluri- 
mis deeft αὶ o" A[yeoc eisi4* quod ctiam abftulit Millius 
in fuo N. Teftamento. 
^y. 2. Victorinus Martyr ibid. quo fupra : aulam autem 
exteriorem ejice foras : quia data efl calcari à Gentibus , (9 ci- 
vitatem (anam calcabunt menfibus quadraginta duobus. A- 
nonymus in Apocal. Vulgate congruit ad verbum. Grac. 
Xj τὴν αὐλὴν τὴν oer τῷ ναῦν ἔχδαλε ἔξω. 3, μὴ ἀν7ὴν με- 
“7ρήσης" ὅτε 4 &c. ut in Latino, 
Y. 3. Et dabo duobus martyrib.,.. wt. prophetent, Primaf. 
infra addit : boc eft , dabo dwobws teflibus meis , C$ propbeta-- 
bunt. Victorinus Martyr ubi fupra : £9 dale duobus teftibus 
sneis , €9 predicabunt amilli cilicio dies mille cclx. Anonym. 
Vulgate confonat. AuGtor |. de promiff, dimid. temp. c. 
13. col. 198. d. dabo duobus martyribus meis (9 propheta- 
bunt dicbus mille ducentis fexaginta , amidli faccis, lta quo- 
que in Greco. 
. ἢ. 4. Similirer Au&or 1. de prom. dimid. temp. c. 13. 
col. 198. d. Hi funt due oliva , t$ duo candelabra confiften- 
tia in con[peu Domini terrae, Victorinus p. 418. e. Hi [πὲ 
due oliva, «9 duo candelabra , qui in con[pedu Domini terre 
flant. Anonymus col. 170, a, Vulgatz congruit. Gr. Οὗ- 
. dol. elem. ee, αἱ ἐγώσσιον τῷ Θεξ τὴς γῆς ἐς ὦσαι. Mís. quidam 
tollunt αἱ. ante ὦ ώαιον" mox duo ex ipfis , cum aliis non- 
nullis , habent, τὸ Kuplvy τῆς » &c. 

Y. $. Anonymns in Apocal. col. 178. b. Er αὶ quis vnit 
eos ladere , el occidere ,igtiis exiet ex ore eorum , (5 devora- 
bit snimices esrum, Grzc, Kai εἴ τις ἀυ]ὲς θέλη advo Qai 
πῦρ €XTOptUS Quse. αὶ καγεϑίει τὺς. ee. ἃ εἴ τις αν)ὲς θέλῃ 
αϑικῆζαι., ὕτω δεῖ ἀυ]ὸν ἀποκἼαν, Oy wai, Μίς. plures initio 
habent θέλφ , pro θέλη" fubinde unus γ ἐκπορεώσε]αι" pauló- 

Jom. 441, 


que poft , tres , ἀυ7ὸὺς θέλει. : 

Y. 6. Auctor 1, de promiff, dimid. temp. c. 13, col; 
198. d. Hi babent poteflatem claudendi ( Mí. 1, claudere ) 
celum , ne imbrem pluat per dies propbetie eorum : qd pote- 
flatem babent emnium aquarum , convertendi cas in. fangui- 
nem , percutere terram in omhi plaga quatiefeunque volwerint, 
Anonymus in Apocal. col, 150. b, Hi babent poteflatem clau- 
dere clum. nubibus , ne pluat in diebus prophetia ipforum, 
Grec. Οὕτοι £x vow ἐξνοίαν xoci) τὸν ἀδανὸν , ἵνα μὰ βρέ- 
Xn ut/e, cv ἡμέρκις ἀν]ᾶν τῆς "re9pu/tiag" X, ἐξυσίαν ἔχυ- 
σιν (cl τῶν ὑδαΐτων , ςρέφειν ἀντὰ εἰς αἷμα, καὶ παγάζαι τὴν 
qW* πάῃ πληγῇ ὁ(ἄχις ἐαν θελήβωσι. Mfs, plures , pro & 
ἡμέρκις , c ferunt τῆς ἡμέρας τῆς ποφφηγείας ἐνγῶν" fub- 
inde &onnulli prefigunt c , voci aac. 

Y^, 7. Similiter Autor l, de promiff. dimid, temp. c, 15. 
col. 199. e. Cim finierist martyrium funm , beflia , qua a- 
Jcendes ( ΜΙ, Rem. afcendit ) de abyffo , faciet cum bis bellum, 
€9 vincet eos , [δ occides eos, Anonymus in hunc loc. Et ciim 
finierins teflimon. fuum , beflia , qua adfcendit de αὐγῇ, facies 
cum eis prelium , [9 vincet eos, (5 occidet. Grec. Καὶ ὅταν 
vrií( uut τὴν μαρ)υρίαν ἀυ7ῶν » τὸ Owpler và ἀναξαῖνον ἐκ 
τῆς αἀὐύοξου y rot εἰ πόλεμον MET. (IG s X, δίς, ut in 
Latino. "n ἣν ΕΝ 

Y. 8. Et corpora eorum ponet in medio, Subdit Primafius 
ibid. A4/ja translatio , corpus , pofuit : duorum dixit corpus: 
wunum , aliquando in fubfequentibus corpora... projicietur , 
id efl , [pernetur.... in medio , boc eft in promptu , &c. Ano- 
nymu: in Apocal. in hunc loc, E: corpus eorum projicieur in 
plateis civitatis magna : deinde in commentar, hac habet : 
Dwuerum dicit unum corpus , aliquande corpora , &c, ex Pri- 
mafio , quem hfc fequitur. Autor ll, de promiff. dimid. temp, 
€. 15. col. 199. e. Et cerpera eorsm jacebunt in platea civ- 
tatis illins magne , qua vocatur f[piritualiter Sndoma , c9 A 
gypius , wbi t9 Dominus eorum crucifixus eft, 'Tichonius reg. 
ξ. Ὁ. 61. ἢ. ait jacere in ciuitate , ubi [δ Dominu: ejus crg- 


.eifixus efl. Grec. Kal τὰ αώματα ἀυ7ῶν ἑαὶ τῆς «λαγείας 


“Ζόλεως τῆς μεγάλης. ἡ7ις “καλεῖται..... ὁ Kveios ἡμῶν ἑςαυ- 

ρώθη. Mfs, plures in pape ferunt , Kai τὸ υ]ῶμα ἀνγῶν"» 

Velef, τὰ euaara av/ov* alter addit , ἐάσφ. fubinde multi al, 
Mmmmmm ij 


Es Primnaf. Afric. 
in Ape. 


Ex Anonymo in 


to. 3. col. 170. 
Es Primaf. ubi fup. 


€ Infr. veniet. 


ἘΟῚ 2 
VERSIO ANTIQUA. 


9. Et videbunt de populis, & tribubus, linguis, 
& Gentibus : & corpora eorum non finent poni 


in fepulcris: 


10. & inhabitantes terram | gaudebunt fuper 
*os, & jucundabuntur : & munera invicem mit- 
tent, quoniam hi duo cruciaverunt eos , qui in- 


habitant terram. 


11. Et pott tres dies , & dimidium , fpiritus 
vitz à Deo intravit in illos. Et fteterunt fuper pe- 
des fuos, & quicunque eos viderunt , pertimue- 


runt. 


12. Et audivi vocem magnam de caelo , dicen- 
Jipec. apud Auguf. temy : Adícendite huc. Et adícenderant in coelum 


in nube........ 


13. Et in illa hora fadus eft magnus terrz- 
, motus , & decima pars civitatis cecidit : & occifa 
funt à terremotu numero feptem millia homi- 
num : & reliqui in timorem fünt miffi, & dede- 


runt claritatem Deo coeli & terra. 


14. γα Ííecundum abiit : & ecce va tertium 


* venit cito. 


r5. Et feptimus' Angelus tuba cecinit : & facte: 
funt in caelo voces magnz dicentes : Factum eft 
regnum Dei noftri & Chrifti ejus, & regnabit in 


fxcula fzculorum. 


. 16. Et viginti quatuor feniores , qui in confpe- 
&u Dei fedent in fedibus fuis , ceciderunt in facies 


fuas, & adoraverunt Deum , dicentes: 


17. Gratias agimus tibi Domine Deus omni- 
potens, qui es, & fuifti : quód poteftatem tuam 


magnam acgepiíti , & regnafti. 


18. Et Gentes iratz funt, & advenit ira tua, 
& tempus. mortuorum judicare , & reddere mer- 
cedem fetvis Prophetis , ὅς timentibus nomen 
tuum pufillis , & magnis , atque exterminandi eos, 


qui terram corruperunt. 


APOCAL. B. JOANNIS.APOST. Cap. XI, 


VULGATA NOVA. 


9. Et videbunt de tribubus, & populis, X& 
linguis , & Gentibus corpora eorum per tres dies , 
& dimidium : & corpora eorum non finent poní 
in monumentis : 

10, & inhabitantes terram gaudebunt fuper 
illos, & jucundabuntur: ὃς mufera mittent in- 
vicem , quoniam hi duo prophete cruciaverunt 
eos , qui habitabant fuper terram. 

rr. Et poft dies tres, & dimidium, fpiritus 
vite à Deo intravit in eos, Ft fleterunt fuper 
pedes fuos, & timor magnus cecidit fuper cos; 
qui viderunt eos, 

12. Et audierunt vocem màgham de colo, 
dicentem eis : Afcendite huc. Εἰ afcenderunt in 
ccelum in nube: & viderunt illos inimici eorum. 

15. Etin illa hora fa&us eft terremotus ma- 
gnus , & decima pars civitatis cecidit : & occiía 
funt in terremotu nomina hominum feptem mil- 
lia : & reliqui in timorem funt miffi , & dederunt 
gloriam Deo cceli. 

14. V2 fecundum abiit: & ecce vz tertium 
veniet citó. 

1j. Et feptimus Angelus tuba cecinit : & fa- 
&z funt voces magnz in ccelo dicentes : Factum 
eft regnum hujus mundi , Domini noftri & Chrifti 
ejus , & regnabit in fzcula fzculorum : Amen. 

16. Et viginti quatuor feniores, qui in con- 
fpe&u Dei fedent in fedibus fuis, ceciderunt in 
facies fuas, & adoraverunt Deum , dicentes : 

17. Gratias agimus tibi Domine Deus omni- 
potens , qui es, & qui eras , & qui venturus es: 
quia accepifli virtutem tuam magnam, & re- 
gnafti. 

18. Et iratz funt Gentes , & advenit ira tua, 
& tempus mortuorum judicari , & reddere mer- 
cedem fervis tuis Prophetis , & fan&is , & timen- 
tibus nomen tuum pufillis, & magnis, & exter. 
minandi eos, qui corruperunt terram. 


NoTr£ AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


9 Κύριος ἀν7ῶν. 

Y. 9. AuGtorl. de promif, dimid. temp. c. 15. col, 199. 
€. cerpora eorum non finent poni in fepulcris , aliàs. fepselcreo. 
Anonymus in Apocal. apud Auguft. append. to. 3. col. 170. 
c. Et videm de populis , Q5 tribubus , q9 linguis corpus eorum 
per dies tres , (9 dimidium : (δ᾽ corpora eorum non fiunt poni 
ét rnonumente, Grac. Καὶ βλέψνοιν ἐκ τῶν λαῶν, X, φυλῶν 5 
ἃ) γλωοΣῶν » 3 Ἐθνῶν τὰ ““7ώμαἼα ἀν7ῶν ἡμέδας τρεῖς « X, ἅμι- 
Qv* καὶ τὰ αἹάμαα ὠν7ὼν vx duret τεθῆναι εἰς μνήμαα. 
Ms. plures εἰς μνῆμα. 

Y. 10. Anonymus in hunc loc. ubi fup. d. ἐδ inbabitan- 
ges terram gatdent fuper eos , [δ epudantur ; [δ munera invi- 
cem mittunt , quoniam bi duo prophete cruciaverunt eos, Au- 
&or 1, de promiff. ubi fup. poít vocem /epsleris , ftatim 
addit , quia bi videlicet duo prophete cruciaverunt eos , qui 
babitant terras , prztermiffis verbis intermediis, Grac. ve- 
τὸ cum Vulg. ὁ οἱ καγοικῦν)ες ἐσὶ τῆς γῆς χαρῦζιν der ἀν- 
Jeic . Ày ἐυφϑανθήσον)αι" ἃ δῶρα σέμγυοιν ἀλλήλοις s ὅτι y δζς, 
uc in Vulgata. 

Y. τι. Ita etiam Anonymus in hunc loc, prater, tj ti- 
mor magnus cecidit fuper videntes tos , pro [8 qmicunque eos 
viderunt , pertimnerunt, "Tichonius reg φ. δ᾿ 61. h. fimili- 
ter : Et pofl tres dies , td dimidium. ltidem Fulgentius l. pro 
fide Cath. p. $43. adjunctis feqq. ut in Vulg. Auctor I, 
dc promi(f. dimid. temp. c. 16. col. 200. a. Pof! tres , (δ di- 
sid diem , fpiritus vite à Deo intravit in illos, Et flete- 
veunt fuper pedes fuos. Vigilius Tapf. l. contra Varimad. p. 
744. d. Et pofl tertium diem , (9. dimidium , fpiritus vite in- 
sravit in eis à Domino, Et fleterunt fuper pedes fuos, Gr. Kal 
pt) τὰς τρεῖς ἡμέρας . X, ἅμισυ. «πνεῦμα ζωῆς ἐκ τῷ Θεῖ 
εἰζῆλθεν ἐπ᾽ advise. Καὶ ἔφησαν, δις, utin Vulg. Μίς, non- 
nulli , εἰς ἀυγύς. 

Y. 12. Omittitur ἃ Primafio , nec etiam adumbratur in 
Commentario ; fed ex parte fupplevimus ex Anonymo in 
Apocalypfim , cui Graecum fuffragatur , addito eis , poft 4ἐ- 
centem. 

Y. 13. Anonymus in hunc loc. ubi fup. e. Im iia bora 
fscdlws efl serra motus magnus , (9 decima pars civitatis cecidit : 
(9 occifa funt in terre motu nomina virorum feptem millia : Qj 
«aterá timuerunt , (9 dederunt claritatem Deo. Gracum Vul- 


gate concinit, nifi quód , pro terra metn , ponat fimplicitef 
ee μόν" & pro im timorem funt. miffi , ἔμφοῦοι iras » tre» 
mebundi fati fant. Mís. autem omnes ferunt ὀνόμα)α ar^ 
θρώπων , nomina bominum , non numero , utin Primafii con- 
textu. 

y. 14. Graecum . 'H T REP ἀτΐλθεν" Ns ^ oval "| τρί ῳ 
7M ἔρχε αι ταχύ. 

Y. 1$. Ambrofius l. 2. de fide refur, n, 10$. col. 1162. 
ἃ. Failum efl regnum bujns mundi , Dei noflri τὸ Chrifli ejus, 
5 regnabit in. facwla feculerum. lüdem Fulg.1. profide Ca- 
thol. p. $38. addita voce Domini , poft mundi. Grac..... 
᾿Εγένον)ο αἱ βα(ιλεῖαι τῷ Mi eh T€ Κυρίν ἡμῶν ἃ τῷ , &C. 
ut in Lat, abíque Ames in fine. Mís, plures ferunt , ᾿Ἐγές- 
γε7ο ἡ βασιλεῖα" deinde Velef, τῷ χόσμυ 797v» τ" & in fino 
alius addit ᾿Αμήν. 

Y. 16. Cyprianus l. 3. Teftim. p. 312. b. Er viginti 
quatnor. fenieres in con[pem fedentes $n tbronis [nis , cecide- 
runt fupra facies [uas , τὸ adoraverunt Deum , dicentes. Grze- 
cum : Kai οἱ sbxo(t Xj τέοσαρες πρε( ύερφι., οἱ ἐνώπιον τῷ 
Θεοῦ καθήμϑνοι deri τοὺς θρόνες ἀυ7ὼν s ἐπε( αν del. τὰ δες, 
ut ín Latino. Mís, plures, pro xaO» , ferunt οἱ xd« 
Ow?a. 

Y. 17. Cyprianus l, 3. Teftim. p. 312. b. Gratias agi- 
mus tibi Domine Deus omnip. qui es, 5 qui fnift : quód ac- 
cepifli poteflatem tuam magnam , (9 regnafli. Gr. Εὐχαριςὃ- 
μέν οοἱ Κυριε.....ὄ ὁ dr, αὶ ὁ ry ἃ ὃ ἐρχόμδιος" ὅτι εἴλ 
τὴν δύναμίν cv , &c. ut fupra. In Μίς. pluribus deeft x, ὃ 
ἐρχόμϑνος. 

Y. 18. Primafíius infra habet : venit ira tua, t9. tempns 
mortuorum indicare : uum addit: vel ffcut alia translatio ba- 
bet , quo mortuis judicetmr : iem poft pauca : venit ira tua, 
ὃ tempus mortuorum, dare fervis tnis nercedem, Similiter Cy- 
prianus l. 3. Teftim. p. 312. b. Et Gentes irata. funt , (9 
venit ira tua , ( tempus quo de mortuis judicetur , [δ detur 
merces fervis tuis Propbetis , (5 fantlis timentibus nomen tuum 
puillis , (δ magnis , (9 di[perdere eos , qmi corruperant terram. 
Gr. Kal τὰ "Εθνη ὠργίδγνσαν » X, ἥλθεν ν᾽ ὀργή ov , ὦ ὁ χαιρὸς - 
τῶν νεχρὼν χριβῆναι , ἃ δθναι τὸν utor , &c. utin Vulg. nifi 
quód , pro exterminandi , habeat (uagUsiesi , ad verbum eer- 
rumpendi, 


APOCAL. B. JOANNIS APOST. Cap. X1. 


VULGATA NOVA 
rg. Et apertum eft templum Dei in ccelo : & 


grando magna, 


161} 


VERSIO ANTIQUA. 


19. Et apertum eft templum Dei in coelo : & 
vifa eft arca teftamenti éjus in templo ejus, & vifa 


Ex Prismaf. Afris 


eft àrca teftamenti ejus in templo ejus , & i» Ape. 
fa&a funt fulgura , & voces, ὃς terremotus, ὃς facta funt fulgura, & voces, & gonitrua , & 


terrzmotus , & grando magna, 


Nor& AD VERSIONEM ANTIQUA M, 


Y.19. Et vifa cfl area telamenti ejus ἐπ templo ejus. Hxc 
verba non exhibet Primafius in textu , fed infinuatin com- 
mentario, dicens : Hic in templo arcam téflamenti. aliquid al- 
tus intelligendum admonuit. Yn Grzco omnia ut in Vulg. 
addito x, Begr/ai ν [δ tenitrua , poft veces , ut in textu Pri- 
maíi. lren. 1, 4. c, 18. p. 252. a. hec tantüm profert : 


Et apertum eft templum Dei, Victorinus Martyr in Apocal. 
Biblioth. Patr. to. 3. p. 418. g. Apertum «fi templum Dei , 
uod eft in celo : deinde , arcà teflamenit;. Anonymus ubi 
upra , g. Vulgata congruit , nifi quód hac fola habet in 
fine , (5 falla [nnt fulgura , Qó tonitrua , (5 terra motus, 
pretermiffis , ($ voces , [5 grando magna. : 


CAPUT XII. 


VULGATA NOVA. 


r. ET fignum magnum apparuit in ccelo : Mu- 
lier ami&a fole, & luna fub pedibus ejus, 
& in capite ejus corona ftellarum duodecim : 

2. & in utero habens , clamabat parturiens , 
& cruciabatur ut pariat. 

8. Et vifum eft aliud fignum in ccelo : & ecce 
draco magnus rufus habens capita feptem , & 
cornua decem : & in capitibus ejus diademata 
feptem , 

4. δὲ caüda ejus trahebat tertiam partem ftel- 
larum cceli, & mifit eas in terram : & draco ftetit 
ante mulierem , quz erat paritura; ut cüm jpe- 
periffet , lium ejus devoraret. 

4. Et peperit filium mafculum , qui re&urus 
erat omnes Gentes in virga ferrea : & raptus eft 
flius ejus ad Deum, & ad thronum ejus, ᾿ 

6. & mulier fugit in folitudinem , ubi habebat 
locdim paratum à Deo, ut ibi pafcant eam diebus 
snille ducentis fexaginta. 

7. Et fadum Ki prelium magnum in ccelo : 
Michael , & angeli ejus preliabantur cum draco- 
Ὡς, & draco pugnabat , & angeli ejus : | 

8, & non valuerunt, neque locus inventus eft 
torum ampliüs in ccelo. 

9. Et proje&us eft draco ille magnus , fer- 
pens antiquus , qui vocatur diabolus , & fatanas, 
qui feducit univerfum orbem : & proje&us eft in 


VERSIOÓ ANTIQUA. 


n. S Ignum magnum vifum in coelo : Mulier 

amicta fole, & luna füb pedibus ejus, & in 
capite ejus corona ftellarum duodecim : 
2, & erat pregnans, ὃς clamabat....... 


.. 3. Et vifum eft aliud fignum in coelo : & ecce 
draco rufus magnus habens capita feptem ; & 
cornua decem : & íüper capita ejus diademata 
feptem , | 

4. & cauda ejus trahebat tertiam partem ftel- 
larum coeli, & dejecit eas in terram : & draco 
ftetit in confpe&u mulieris , quz paritura erat ; 
ut cüm pepetiffet, natum ejus comediffet. 

5. Et peperit mafculum , qui re&urus erat 
omnes Gentes in virga ferrea : & raptus eft fi- 
lius ejus ad Deum , & ad thronum ejus, 


6. & mulier fugit in folitudinem, ubi habet - 


locum Me aratum à Deo, ut eam illic alát die- 
bus mille ducentis fexaginta. | 
7. Et accidit przlium in coelo Michael, & án- 
gelis ejus, ut pugnarent cum dracone : & draco 
pugnabat , & angeli ejus : 
8. neque valuerunt , neque locus eorum am- 
plis in celo inventus eft. s 
9. Et miffus eft ille draco, 


ferpens magnus, & 
antiquus , qui dicitur diabolus E DA. 


; & fathanas, qui 


feducit univerfum orbem terrarum : miffus 


eít in 


Nor AD VERSIONEM ANTIQUAM, 


Y. 1. Anonytmus : Er ffgnum magnum efl in celo vifam 5 
&c. ut in Vulg. Victorinus Martyr ubi fup. Mulier amidla 
fole » (δ luna p^ pedibus fuis , babens ceronam duodecim fiel 
larum. Grecum : Καὶ ewuiov μέγα op Ow ὦ 78, &c, uc in 
Latino. 

Y. 2. Qua omittit Primafius in textu, ita infinuac in 
comment. (5 erát pragnán: , inquit , mente , non ventre ; [δ 
clamabat : in valle ploratienis. gemebunda , (9 quos parturit, 
parit ; €9 jam genitos parturire nem definit. Anonymus in A« 
. pocal. apud Auguft. appénd, to. 3. col. 171. a. hzctan- 
tum habet : parturiens cruciatur wt pariat. ViCtorin, ubi fu- 

ra : parturiens in doloribus fuis. In Greco fic : x, ὦ γαςρὶ 
ἔχυσα , Xpd(4 cirea , 3, βασανιζομένη τεχεῖν. MÍís. nonnulli, 
pro xpac4 , ferunt ἔκραζεν, ' 
᾿ς X. 3. Anonymus in Apocal. apud Auguft, append. to, 
3. col, 170. g. 171. a. draco magnus rufus babens cornua de- 
cem , 65 capita feptem. Victorinus Martyr babet , draco ro- 
fetis ; deinde , feptem «capita..... cornua decem. Grac, tex- 
tui noftro confonat, nifi quód habeat μέγας πυῤῥὸς y sna- 
ὅπ: rufus , ut in Vulgata : at Mís. nonnulli ferunt πυρὸς 
μέγας. . j 

Y- 4. Anonymus in hunc locum , col, 171. a. Vulgatz 
congruit ad verbum. Victorin. Martyr hzc habet in com- 
mentario : Draco rofetus flans , Q6 exfpelans ut cim peperiffet 

lium , devoraret eum , déabolus , (δ angelus refuga , &c. de- 
Inde , p. 420. b. Quid autem dicit draconis caudam traxiffe 
tertiam partem flellarum , bifarié boc accipiunt. Gr. 5» pz 
dv]oU οὐρᾷ τὸ τρίον τῶγ.... X, ἔξαλεν Ew tk... X, 0 δράχων 
ἔσηχεν ἐνώπιον τῆς..... ift, ὅταν τέκῃ, τὸ τέκνον E κα͵αφά- 
5 al. φάγῃ. 

Y. $. Anonymus ibid. quo fup. Et genuit mulier filium 
mafculum. Grec. Kal ἔτεκεν viov dpptra , ὃς μένλᾳ ποιμαί- 
»tr , δίς, ut in textu Lat, Mf, Alex, pro apta , habet 


ep. 


| 'Y. 6. Anonymus in hunc loc, ubi fup, b. t mulier fu- 
it ie eremum, Vi&torinus Martyr fequentia fic adumbrat 
in commentario , p. 419. ἢ, Eant , inquic , ed ilum locum , 
guem paratum babent , (9 vutriantur ibi wrienninm 7 85 men- 
Jes fex. à facio diabeli. Grecum textui Primafii oon σταῖς, 
nifi quód, pro s//ic alat , habeat éxsi τρέφωσιν in. plurali κα 
fed Mí. Velef, τρέφῃ, ábíqué praced, £x item fup. idem 
Mf. pro ἔχει, babet , ponit eix e , babebat , utin Vulgata; 
. Y. 7. Hieronymus in Ifai. 27; to, 3. col; 226. f, Fadla 
eft pngna in celo : Michael , Qj angeli js bellabant cum dra- 
cene , (5 drdco pugnabat , ($ angels ejus. Victoritius Afr. |; 
3. cont. Arium, p. 280, c. Εἰ falfum eft pralipm in calo? 
Micharl , cj. angeli ejas bellarunt adversur draconem : idcm| 
in Apocal, p. 420. a. Fa&um efi bellnm in telo : Michael , (4 
tiunicii $js:. Anonym. ibid. quo fup. Et fatum eft bellus in 
clo ; Michael , ($ angeli ejius pugnabant cium dracone , (δ dra- 
eo pugnavit , [5 angeli ejus, Ambrofffter in-1. Cor; 15. col, 
a66. f. Vidi Michael , (9 agelos ejus im cmlo pugnantes ad- 
versits draconem , δ angelos ejns sui eft diabolas , ἴδ fatas 
sar. Greecum : Καὶ éy£ri]o πόλεμος ὦ τῷ ἐρανῶ" 0 Μιχαὴλν 
9o! ἀγελοὶ ἀν] ἐπολέμηξαν κα]ὰ τῷ δράκονος , 3y ὁ d ρακων 
ἐπολέμνον , &c. ut in'Lat.' Mís. plures ; ὕτο ἐπολέμησαν, fes 
runt τίς oroxtuiomu* alil, ποκεμῆσαι, abfque. 78*' Velef, ἐποὰ 
λέμον , ut infra, ἐπολέμφ habent plures , με7αὶ τῇ διράκονα 
7o » pro xa7a τῷ διράκονγος. 
Y. 8. Hieronymus in Ifai. 37. to. 3. col. 226. f. (δ nen 
evaluerunt, nec locus inventus eft eis in celo. Anonym, 
1n Apocal. ubi fup. td sen valuerunt , neque locus eorum in- 
ventus eft amplius in cao, Victorinus Martyr in hunc loc. 
€) non efi inventus e$ locus jam ín celo, Gr. ἃ yx A vC, 
K'rt τῦπος ἐυρέθη ἀνῶν ἔτι ὦ. &c, ut in Latino. 
V. 9. Hieronymusin lfai. 27, to. 3. col. 226. f. Miffur 
ME draco magnus , coluber antiquas , qui vocatur diabolus ,cd 
jetanas , qui errare facit orbem terrarum mniverfum : Πα 


ΙΟΙ4 APOCAL. B. JOANNIS 


VERSIO ANTIQUA. 


Fs. Peimaf. Afsii, terram , & angeli ejus cum eo mifli funt in ter- 


in pac. 


ram. 


10. Et D vocem magnam in coelo dicen- 


tem: Nunc fT&a eft falus, & virtus, & regnum 
Dei noftri, & poteftas Chrifti ejus : quoniam prz- 
cipitatus eft accufator fratrum noftrorum , qui 
accufàbat 'eos in confpeQu Dei noftri diebus ac 
noQibus. | 

11, Exfüperatus eft ab ipfis propter fanguinem 
Agni, & propter verbum teftimonii eorum , nec 
amaverunt animas fuas ufque ad mortem. 

12. Propter hoc exfültate coeli, & qui habita- 
tisin eis. Va vobis terra, & mare, quoniam de- 
fcendit ad vos diabolus cum ira ingenti, íciens 
modicum fibi tempus fupereffe. " 

13. Et cüm vidiffet draco quód effet dejectus 
in terram , perfecutus eft mulierem , quz illum 


 maículum pepererat: 


14.. &datz funr mulieri duz alz quafi aquilze ma- 
gnz , ut volaret in folitudinem in locum fuum , 
ubi alitur per ἜΠΡΝ & tempora, & dimidium 
temporis ab Antichrifti facie. 

15. Et mifit ille ferpens ex ore fuo poft mu- 
lierem, aquam in modum fluminis, ut eam per- 
deret. | 

16. Sed adjuvit terra mulierem , & aperuit terra 
os fuum, & abforbuit flumen , qued draco ex ore 
fuo emiferat. 

1 7.. Et iratus draco mulieri , abiit facere bellum 
cum reliquis. de femine ejus, qui obfervant prz- 


APOST. Cap. XII. 


VuLGATA NOVA. 
terram , & angeli ejus cum illo mifi funt, 


1o. Et audivi vocem magnam in ccelo dicen- 
tem : Nunc fa&a eít falus, & virtus , & regnum 
Dei noftri, & poteftas Chrifti ejus : quia proje&us 
eít accufator fratrum noftrorum , qui accufabat 
illos ante confpe&um D£i noftri die ac no&e. 


11, Et ipfi vicerunt eum propter fanguinem 
Agni , & propter verbum teftimonii fui, & non 
dilexerunt animas fuas ufque ad mortem. 

12. Propterea letamiri cceli, & qui habitatis 
in eis, V2 terre, & mari , quia defcendit dia- 
bolus ad vos, habens iram magnam, fciens quód 
modicum tempus habet. 

15. Et poftquam vidit draco quód proje&us 
effet in terram , perfecutus eft mulierem , quz 
peperit mafculum : 

14. & date fimt mulieri ale duz aquilz ma- 
gnz ut volaret in defertum in locum fuum , ubi 
alitur per tempus & tempora, & dimidium tem- 
poris à facie ferpentis. | 

15. Et mifit ferpens ex ore fuo poft mulie- 
rem , aquam tanquam flumen , ut eam faceret tra- 
hi à flumine. 

16. Ft adjuvit terra. mulierem , & aperuit 


terra os fuum , & abforbuit lumen , quod mifit 


draco de ore fno. 
17. Et iratus eft draco in mulierem : & abiit 
facere przlium cum reliquis de femine ejus , qui 


ceptum Dei , & habent teftimonium Jefu Chrifti, cuftodiunt mandata Dei , & habent teftimonium 


18. Et ftetit füper atenam maris. 


Nor£& Am VERSIONEM ANTIQUA M. 


qut efl in terram , qd angeli ejes cum eo, Auctor l. de pro- 
miff. dimid. temp. c. 3. col. 190. c. Miffus eft draco ille 


' enagnas , ille ferpens antiquus , qui vocatur diabolus , Ὁ fa- 


tanas , qui feducit totum. orbem terra : Q9. pracipitatus efl io 
terram , (d angeli ejus cum eo miffi funt, Victorinus Martyr 
ibid. quo fup. Er jadatws efl draco magnus , anguis antiq, 


in terram, Anonymus in hunc loc. col, 171. c. Etexpulfus ὦ 


efl draco smagnus , anguis antiques , qui dicitur diabolus , C9 
fatanas , τὸ angeli ejus cum eo. Grac. Kai ἐξλήθη ὁ δράκων 
ὁ μέγας. ὁ ὄφις ὁ ἀρχαῖος y ὁ καλύμδνος διιάξ..... ὁ αλα- 
γῶν τὴν οἰκυμένην ὅλην EG UM. εἰς..... X οἱ a [76201 ἀνῇ με7᾽ 


“ ἀἄυ78 ἐθληθησαν. 


Y. 10. Fulgentius 1, pro fide cathol, p. $38. Et audivi 
vocem mag. in «elo dicentem : Fadla eft falus , (9 virtus , (3 
regnum Dei noftri , (8 poteftas Chrifli ejus. Anonym, in hunc 
loc. Et audivi vocem magnam de celo dicentem : Modo falla 
eft falus , τῷ virtws ,C5 regnum Dei noftri : quoniam excinfus 
efl accu[ator fratrum noflrorum , qui accfabat,. Hilarius in 
Píal. 118. col. 247. e. huc alludens, dicit : Nefcis qwia ad- 
εἢ, diabolus , accufator framum veftrorum : & infra , col, 338. 
ar. ait calinmniaterem eum e(fe. Hieron. in Ifal. 27. tom, 3. 
£ol. 226. f. miffus efl accufator fratrum nofirorum , qui ac- 
er(abat eos coram. Dro noftro, Chromax. Aquil, in Matth. p. 
993. a. (9 precipitatus eft draco, accufator fratrmm nefiro- 
rum , qui accu[at eos in con[pess Dei díe ac noe, Grac... 
ὅτι κα)εθλήθυ. ὃ χαήγορφς τῶν ἀδιελφῶν ἡμῶν» ἁ κα]ηγορῶν 
ἀυῶν ὠώσιον τῷ»... ἡμέρας δ wide. ΜΩ. plures habent, 
ὅτι ἐθδλήθη o xa] wyococ. . va | | 
^ Y- IL. Grecum : Καὶ dv/ol. ἐνύοιζαν ἀυ7ὸν dud. τὸ ai- 
μα TE. ἢ dud τὸν λόγον τῆς μαρ]υρίας ἀν]ὼν ; &c. atin 
Lat. Mf. 1.. μαργυρίας εἰν... — 

— Y. 12. Anonymus in Apocal, apud Auguftin. append. 
to. 3. col, 171. d. Va tibi terra , qd mare , quia defcendit ad 
qos diabolus , babens iram magnam ; [ciens quia breve tempus 
habet, Auctot 1, de promiff. dimid, temp. c. 3. col, 190. 


Jefu Chrifti, 
18, Et ftetit fupra arenam maris. 


d. Ve terra , (δ mari , quoniam defcendit diabolus ad vos, 
iram magnam babens , fciens quia breve tempus babet in nego 


'tiatione fedullionis fua , al. in. negotiatione fua. Grgc. Aud 


ToU ]o ἐυφραίνεδε οἱ οὐδανοὶ » X, ol ὦ ἀυγοῖς σκννούν]ες. Oval 
τοῖς καγοιχοῦΟι τὴν Ὑὴν , X, τὴν θάλασξαν , ovi καγέβη ὁ διιά- 
Cono; πρὸς ὑμᾶς ν ἔχων θυμὸν μέγαν . εἰδιὼς ὅτι ὀλίγον Xl 
ρὸν ἔχει. Mfs. plures , Οὐαὶ τῇ γῇ 4 ὃ τῇ θαλάοΣ ν ὅτι s 
&c. 

Y. 13. Gracum : Kai ὅτε εἶδεν δι...» ὅτι ἐβλήθη , δίς. ἃς 
in Vulgata. 

Y. 14. Ad hzc , ab Anticbrifli facie , Primafius ait: id 
eft , illius ferpentis: &c infra : à facie illius ferpentis , quem 
draconem fnperits memorat, Anonym. ut in Vulg. Auctor 
l. de promiíf. p. 1. c. 1, col, 93. a. λέν εν cufloditmr per 
tempus δ tempora , (5 dimidium temporis à confpen ferpentis. 
In Graco omnia ut in Vulg. prater hoc, o«ry τρέφεαι exei 
n , pro subi alitur. per tempus. Mís. plures, ὅπως τρέ- 

v]at. 
j Y. τῷ. Anonymus in hunc loc. Et mifit ferpens ex. oro 
fto. poft mmlierem , aquam velut flumen. Grzcum : Καὶ £Ca- 
Atr ὁ ὄφις ὀαίξω τὰς γυναικὸς ἐκ Tov séua]og av]w ὕδωρ 
ὡς ποϊαμὸν., ὅκα ταύτην. πο)αμοφόρνἼον ποιήσῃ. 

Y. 16. Anonymus in Apocal. Vulgate congruit , nifi 
uód omittit terra , poft aperuit, Graecam eidem Vulgatae 
avet in omnibus. Mf. tamen unus , pro ἔδαλεν ὁ δράκων s 

habet αἀνέξαλεν ὁ páxor. 

Y. 17. Anonymus : Et iratus eft draco in mulierem : (9 
abiit bellum facere cum reliquis de femine ejus. Grac. Kal 
ὠργίϑη ὁ δράκων ἐπὶ τὴ γυναικί" X, anie ποιῆσαι πόλεμον 
μεϑὰ τῶν κοιπῶν τοῦ σπέρμαΐγος m » τῶν τηρούν]ων τὰς ei^ 


7ολὰς τοῦ Oi » X, ἐχόν)ων , &c. ut in Latino. 

- Y. 18. Hunc verfum, quem omittit Primafius ν in tex- 
tum reftituimus ex Victorino , & Anonymo in Apocalypf, 
Grecum Vulgate favet, — 


APOCAL. B. JOANNIS APOST. Cap. ΧΙ, τι} 


CAPU I ΧΙ. 
VuriGATA NOVA. VERSIO ANTIQUA — — 


"n E T vidi de mari beftiam afcendentem, ha- 1, E T vidi beftiam afícendentem de rnari , hia» Es Primaf. Aftic, 
bentem capita feptem , & cornua decem, bentem cornua decem, & capita feptem y 5» Apec. 
& füper cornua ejus decem diademata, & fuper & fuper cornua ejus diademata , & füper capita 
capita ejus nomina blafphemiz. - ejus nomen blafphemic. ΜΝ 
i. Etbeftia, quam vidi, fimilis erat pardo, 2. Et bettia, quam vidi, fimilis erat pardo , & 
& pedes ejus ficut pedes urfi , & os ejus ficut os nsn ejus tanquam urfi, & os ejus ut os leonis. 
leonis. Et dedit illi draco virtutem fuam,.& po- Et dedit ei draco virtutem fuam, & thronum fuum, 
teftatem magnam. & poteftatem magnam. | 
y. Et vidi unum de capitibus fuis quafi occi- 3. Et unum caput ex feptem cápitibus. quafi 
fum in mortem : & plaga mortis ejus curata eft. occifum fuerit ad mortem : & plaga mortis ejüs - 
Kt admirata eft univerfa terra poft beftiam. curata eft, Mirata tetra fecuta eft beftiam. - 
4. Et adoraverunt draconem , qui dedit pote- . Et adoraverunt draconem , eó quód tradi- 
ftatem beftiz : & adoraverunt beftiam , dicentes: diffe omnem poteítatem fuam beftiz. Iterum. : 
Quis fimilis beftie ? & quis poterit pugnare cam — adoraverunt befliam , dicentes : Quis fimilis illi 
ea? . . beftiz? & quis poterit belligerare cum ea? | 
4. Etdatum eftei osloquens magna, ὅς bla- 5....... & dáta eft ei poteftas faciendi menfibus 
fphemias: & data eft ei poteftas facere menfes quadraginta duobus. " 
quadraginta duos. 
6. Etaperuitosfuaminblafphemiasad Deum, 6, Aperuit autem in blafphemia os fuum ad. 
blafphemare nomen ejus, & tabernaculum ejus, versis Deum , in blafphemandum nomen ejus, 
ὃς eos , qui in ccelo habiant.- E tabernaculum ejus, & 605. qui in coelo hà« - 
: : itant, ἐν 
7. Et eft datum illi bellum facere cum fan&is, 7. Et data eft.ei poteftas faciendi bellum cum 
& vincere eos. Et data eft illi poteftas in omnem — fan&tis, & vicit eos. Et data eft ei poteftas in 
tribum, & populum, & linguam, & gentem: — omnem tribum, & populum, & linguam , & 
entem : 
8, & adoravérunt eam omnes , qui inhabi- E 8. & adoraverunt eum omnes inhabitantes ter- 
tant terram : quorum non funt fcripta nomina ram: quorum nomina non fünt fcripta in Libro 


| Nors AD VERSIONEM ANTIQU AX, IMP 
Y. 1. Anonymus in Apocal, apud Auguft. append. to. qu. Et aperuit o5 ,&c. Aponymus ín Apocal. nil differt à 
| 48. col. up1. g.. Er vidi ad[cendentem befliam de mari. Victo- — Vulgata. Eidem etiam Gracum confonat , ni(i uód , pro 
Yinus Martyr Biblioth, Veter. Patr, to. 3.' p. 420. b. fic f*cere , babeat πόλεμον roni αι » bellum faciendi. ionylius 
jungit hunc verfu cum verfu fecundo : Et vidi de mari vero Alex. epift. ad Herm. apud Eufeb. Hift. 1, 7. c. 10, 


" 


* 


befliam. afcendentem , fimilem pardo : deinde, capita. feptem. 
Xir. Καὶ εἶδλον ἐκ τῆς θαλάσσης θηρίον dyaCairer , ἔχον , &C. ut 
in Vulg. prater ὅγομα βλαζφημίας, nomen blafpbemia : at 

fs. plures, ὀνόμα7α. — | : 
"OY. 2. [renzus 1; 5. c. 28. p. 326. ἃ, Et beffia , quam vi- 
deram , fimilis erat pardo , (9 pedes ejüs quafi urft , (9 osejws 
quafi os leonis, Et dedit ei draco virtutem fuam , cg tbromtim 
Junm τὸ poteflatem magnam. lta quoque in Graco eft. In 

. ràrnen. Velef. deeft 3, τὸν θρόνον αν78, Anonymus in 
hunc loc. E: beflía, quam vidi , fimilis erat pardo , τὸ pedes 
ejus ficut urfi , Q5 ot ejus ficut os leonis, Et dedit ei draco vir- 
tutem fuam, ViGorinus Martyr : pedes tanqnam urfi fortis , 
es ejus tanquam orá leonum. o: 

Y. 1. Et mirata terra fecuta eft befliam : hic textus non 
Tra claré exprimitur à Primafio : legit enim primó : E: ad- 
mirate funt gentes iMabitantes terram : tum addit: 4 beftia 
translationem nomitum fecit , ne dicerel : Mirata beflia fecu- 
ta eff befiam : terrarn enim pofmit pro terrenis , qui etm ( An- 
Mica ) fequi , (δ δ μα siii Unde. colligitur in 
textu legiffe, Mirata terra fecuta eft befliam : ni& dixeris ad 
textum magis pertinere quod przmiferat : Er adenirate funt 
genes inbabitantes terram, Apud Iren, |. $. c. 28. p. 328. 
4. Et unum ex capitibus ejus quafi occifum in mortem : (5 pla- 
ga mortis ejus curata efl.. Et admirata efl univer[a terra poft 
befliam. Anonymus in hunc loc. E: vidi unum ex capitibus 
jut quafi occifum in mortem : Q9 plaga mortis ejus curata eff. 
Et niirata efl omnis terra fecuta béftiam, Yn Greco : Kal εἴ- 
War ulav τῶν κεφαλῶν αν; ὡς f. φαγμένην εἷς θαγα)ον" ἃ ἡ 
πληγὴ τοῦ θανάυ αν7οῦ ἐθεραπεύθη. Καὶ ἐϑαύμα( εν ὅλη 
“ἢ JW. δαίσω τοῦ θηρία. Ms. plures ita incipiunt: Καὶ μίαν 
"ἐκ τῶν κεφαλῶν. omiífo verbo εἶδον, m 

Y; 4. lrenzus L 5. €. 28. p. 326. ἃ: Et adoraverunt drá- 
«onem. , quoniam dedit poteflatem. beflie : Qj adoraverunt. be- 
flam , dicentes : Quis firnilis beflie illi ? (9 quis poteft ἐπ 
€&m ipfa ? Sic etiam in Graco eft , nifi quód habeat à , qui , 
"pro 2iteniam ; deleatque illi ? t$ , poft milis beflie : ac Mfs. 
duo ferunt ov; ἔδιωκεν" & infra, cum alíis pluribus , 3, τίς 
:δύνα)αι" Velef, αὶ τίς dwrict]ai.. Anonym. Vulgate con- 
'gruit , praeter amt qtiis, pro t5 quis, | 
"o Y. g. Drenzus l. 4. c. 28. p. 326. a. Et datum efl ei ot 
loquens mazna , t$ Hp Loa : 89. data efl ei poteflas men- 
fons quadraginta (9 duobus. Auctót 1. de promiff, dimid. 
'terhp. c, 10, col. 197. a. Data eft poteftas beflia loquendi ma-. 


nec πόλεμιον habet, nec ποιῆζλαι » ficut Ien. fupra : Mfs, qui- 
dam omittunt tabrüm πόλεμον, quos fecuuis eft Millius in 
fuo N. T. Velef. autem cod. legit πολεμῆσαι" alii plures 
fupra , pro Boa putas , ferunt βλαξζφαμίαν' al. Bad Qrua. 

Y. 6. Irenzus l, $. c. 28. p. 326, a. Ert aperwit οἱ funtü 
bla[pbemum (, al. ad blafphemium ) adversis Deum , blafphe- 
smáre nomen ejus , (5 tabernaculum ejus ,, Qj eos , qui in cele 
babitant. Ambrofius L 2, de fide, col. 494. Í. Mperuit ot 
fuum in ba[phberniam ad Deum , bla/phemare nomen ejus , (δ 
bellum facere cum [andis ejus ὁ fed h&c ultima funt de verfu 
feq. Au&or lib. de promiff, dimid. temp. c. 16. col, 1 97. 
ἃ. Et aperuit os fuum io Hafphemia adversis Deum ».Mafpbe- 
mare nomen ejus , (9 tabernaculum ejus, Et data efl ei pot, 
&c. Anonymus in huacloc, Deinde aperuit os fumm in bla- 
Jpbemiam ad. Deum...., Q9 in tabernaculum ejus , 5 in tof , 
qui in celo babitant. Gr. Kai ἥγοιξε τὸ ξόμα αυ7οῦ εἰς βλα- 


σφημίαν πρὸς τὸν Θεὸν , βλα()φρημῆσαι τὸ, eee, X, τὴν (XXI, Qu 


Jw, , ὃ τοὺς ὦ τῷ werd φχννοῦνας, ΜΙ, Alex, εἰς βλασφη» 
μίας “προς. | PW 
, Y. 7. lIrengusl. $. c, 28. p. 326. b. poft verbum 5a- 
bitant , ftatim addit: Et data ft εἰ poteflas fiper omtiem tri- 
bum » 5 popnium , [δ linguam , Q9 gentem , omiífa priori pe- 
riodo. Auctor l. de promi(f, dimid, remp. c. 10. col. 197. 
à. Et data efl εἰ poteflas faciendi bellum qi" [andis , (9 vin- 
«ere , ζὃ eccidere eos. Et data efl ei poteflas iu omni tribu , ἐδ 
Tingua, ($ gente. Anonymus in huacloc. Er datum eft ei 
bellum facere cum fanBis , qd vincere eos. Et data eft ei pete- 
fta fuper omnem tribum , (5 linguam, Grac. Kal GA din qua 
à πόλεμον "Ton Ge μεῦὰ τῶν ἁγίων , 3, νικῆσαι ἀυγούς. Kal 
ἐδιοῦη αἀν7ὼ ἐξναία ἐπὶ πᾶσαν QuNIr Y ἃ Ὑλώοσαν»ν ἢ $ rog 
'Mf. Alex. cum alio , omittit priora verba Καὶ ἐδόθη, &c. 
ufque ad fecundum Καὶ is » ut Iren, füpra. Mf. veró 
unus habet, Kai ἐδιόθη dvd ἐξνοία πόλεμον, &c. & alii 
plures infra addunt Z λαὸν, ad φυλήν, Ὁ | 
Y. 8. Irenzus l, 5. c. 28. p. 326. b. t$ aderavetunt eam 
( Mfs. quidam esm ) emnes , qui babitan f'per. terram : cu 
dus non eft feriptum nomen in Libro vite Agni occifs à confii- 
tuitione mundi, Auctor 1. de promiff. dimid, temp. c. 16, 
col. 197. a. (9 adorabunt eom omnes , qui non funt feripti in 
Libro vite Agni , qui occifut eft ab origine Jacnli : & fup. p 
3. prom. 35. col, 184. b. qui eccifus ef ab. origine misdi. 
Ambrofiafter in Rom. $. col. $7. b. & in 1. Cor. 1 4. €ol. 
160, f, qui eccifus eft à conflitutione mundi, Itidem Auctor 


e 
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| . VERSIO ANTIQUA. 
ἜΣ Primaf. Afris, Vit: Agni occifi, qui eft ab origine mundi, 
ὯΝ Apoc. 
Ὁ. 'Si quis habet aures , audiat. | 
1o. Qui captivutn duxerit, & ipfe capietur : & 
50 os "qué gladio occiderit, & ipfum oportet gladio oc- 
cid. Hic eft patientia, & fides San&orum. 


11. Et vidi aliam beftiam aícendentem de ter- 
rà, habentem cornua duo fimilia Agni, & ἰο- 
quebatur ut draco. | 

12. Et poteftatem prioris beftiz omnem facie- 

at. in terra : ut inhabitantes terram adorarent 
beftiam illam priorem , cujus curata erat plaga 


VuricATA NOYA. 


in Libro vitz Agni, qui occifus eft ab origine 


undi, 

9. Si quis habet aurem , audiat, 

10. Qui in captivitatem duxetit, in captivi- 
tatem vadet : qui in gladio occiderit, oportet eum 
gladio occidi, Hic eft patientia, & fides San- 9.6. 
&orum. | 

τι. Et vidi aliam befliam  afcendentem de 
terra, & habebat cornua duo fimilia Agni , & 
loquebatur ficut draco. 

11. Et poteftatem prioris beftiz omnem facie- 
bat in confpe&u ejus : & fecit terram , & habitan- 
tes in ea , adorare befliam primam , cujus curata 


Geni 


Mattb, 
26. $4. 


morts. 


13. Et fecit figna, ita ut etiam ignem faceret 


de coelo deícendere fub oculis hominum. 


I4. Et feduxit eos, qui inhabitànt terram , pro- 
E figna, quz data funt illi facere coram be- 
la : & dicit incolis terre , ut imaginem beftiz 
faciant , quz habet plagam fa&am de gladio , 


vixit. | 
15. Et datum eft illi dare fpiritum i 
beftiz , & ut imago beítiz loqueretur : 


que, derentur. 


. 16. Et fecit omnes magnos, & pufillos, & 
divites , & fervos habere noram in dextera manu, 


aut in frontibus : 


. 17. nequis poffet quicquam mercari , aut ven- 
dere, nifi habens notam nominis beftiz , aut nu- 


merum nominis ejus. 


18. Hic eft fapientia. Qui habet intelletum, 


ini illius 
: faceret 
* Ib, quicun. Ut * qui non adorarent imaginem beftiz , occi- 


e(t plaga mortis. | 

153. Etfecit figna magna, ut etiam ignem fa- 
ceret de ccelo defcendere in terram in confpecu 
hominum. 

14. Et feduxit habitantes in terra propter fi- 
gna , qua data funt illi facere in confpe&tubeftiz, 
dicens habitantibus in terra , at faciant imaginem 
&  befliz, quz habet plagam gladii, & vixit, 


r$. Et datum eft illi ut daret fpiritum imagini 
beftiz, & ut loquatur imago beftie : & faciat ut 
quicunque non adoravgrint imaginem beftiz , oc- 
cidantur. 

16. Etfaciet omnes pufillos, & magnos, & 
divites, & pauperes, & liberos, & fervos ha- 
bere chara&erem in dextera manu fua, aut in 
frontibus fuis : 

17. & ne quis poffit emere , aut vendere , 
nifi qui habet characterem , aut nomen befliz , aut 
numerum nominis ejus. 

18. Hic fapientia eft. Qui habet intelle&um , 
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quieft, ex Vet. T. q. 3. col. 44. c. Grac. 3 τρφοκυνήσυ- 
c» ἀνϊῶ “πὦν]ες οἱ κα]οικούγ)ες ἐαὶ τῆς γῆς» ὧν οὐ γέγρα- 
[a τὰ ὀνόμαἾα wu... τοῦ ᾿Αρνίν ἐσοφαγμένν ἀπὸ καἼαξο- 
AW; κόσμν. ΜΙ, Alex. in principio habet , ᾧ πρϑσεχύνη( αν" 
fubinde Alex. κ᾽ 3éyexe ar Sin, ᾧ καὶ 7479. tum ipfe, cum 
al. pluribus, τὸ ὄνομα. Anonymus in hunc loc. (5 adera- 
Punt eam omnes babitantes terram ὁ quorum non eft fcriptum 
tiomefi in. Libro vita. Agni fignati ab origine mundi, Pro ἐσ- 
φαγμένε , occifé , legit ἐοφραγι( μένε ν (παι, Sic etiam legit 
Tichonius , tefte Millio. 

Y. 9. lrengus]. 5. c. 28. p. 326. b. Si quis babet au- 
Pri , audiat. Grac. Εἴ τις ἔχει V6, ἀχυσάτω. | 
C Y. 10. Irenzus ). 5. c. 28. D 326. b. Si quis in captivi- 
tatem duxerit , in captivitatem ibit : f? quis gladio occiderit , 
'eportet eum in gladio occidi. Hic eft fuflinentia , (5 fides San- 
"dorum. Grac. Εἴ τις αἰχμαλωσίαν συνάγει , εἰς αἰχμαλωσίαν 
ὑπάγει" εἴ τις ἐν μαχαίρᾳ ἀποκ]ενεῖ, δεῖ ἀν]ὸν ἐν μαχαίρᾳ 
εἰποχ)ανθῆναι. Ωδέ ἐςιν καὶ ὑπομονὴ» &c. ut in Latino, Mf. 
wnus ita incipit : Εἴ τις αἰχμαλω,ίζει » εἰς. ...... Ud T6 al. 

^ "wmabu' osi. —— 
^ y. 1r. AuGor 1. de promiff, dimid. temp. c. r1. col. 
197. c. Vidi befliam afcendentem de terra , 9 abebat cornua 
duo Agni fimilia , [5 loquebatur ficut draco. lren.l. f. c. 28. 
P. 326. c. loquebatur quaff draco. Anonymus in hunc loc. 
Vulg. confentit , preter st draco , pro ficut draco, Victori- 
nus Martyr : Et vidi aliam befliam fubeuntem de terra ma- 
gna , babentem. conua quafó Agni , loquentem quafi draco. 
Grecum à Vulgata non differt , nifi quód habeat e tola 
" Apa , fimilia Agno ; fed Mís, nonnulli, ὁμοία, " Apriv, 
| Y. 12. [renzus 1, $. c. 28. p. 326. c. Et poteflatem pri- 
Ana beflie omnem faciebat in neas ejus : δ facit terram , 
Ὁ qui babitam in ea , sit adorarent ( al. adorent ) befliam pri- 
'snam , cujus curata eft plaga mortis ejus, Ita quoque in Gr. 
'eft , excepto verbo ποιεῖν facit , pro faciebat ; at Μίς. plu- 
res , ἐποίει. Anonym. [δ faeit rerram , Q5 eos , qi in ea funt , 
"ait. adorent befliam priorem , ΕΝ Μὲ curata efl plaga mortis ejus. 

Y. 13. Irengus 1. $. c. 28, p. 326. c. Et faciet ( al. Er 
fca, al, Ut faciat ) figna magna , tt (5 ignem faciat de 
celo defcendere in terram in confpellu bominum. Au€Corl. de 
promitf. dimid, temp. c. 11. col. 197. c. Et fecit figna ma- 
gna , ita ut ignem faceret de calo defcendere in terram fub ocu - 
Tis bominum. Anonymus in PA Et faciet figna magna , 
Ἔα ur ignem faciat defcendere de celo in terram. Victorinus 
Martyr in Commentario dicit: Hic faliurses eft us ignis de 
slo defcendat in οοη ροίδεε bominum, Gizc. Kal ποεῖ a4- 


"e 0,7 fe / e , € , * t" , 
Tn εἰκόνι Tov. θηρίν , tra ὄ λαλήσῃ ἡ eixav τοῦ θηρίῳ" 


pui. μεγάλα , Wa X, πῦρ ποιῇ χα]αξαίνειν ἐκ τοῦ yOx"W εἶ 
τὴν yuy ἐνώσιον τῶν ἀνθρώπων. ΜΙ, Velef, in principio ha- 
bet, Καὶ ἐποίησε. 

Y. 14. Poft μας, Et feduxit eos , qui inbabitant terram, 
Primatius addit : vel , ffcnt alia translatio babet : terram , (δ 
qui babitant in ea. len, ]. 5$. c. 28. p. 326. c. Et feduces 
( al. educit ) inbabitantes mper terram : & infra litt, e. có 
imaginem jsbebit fieri beflie. Au&tor 1, de promi(f. dimid. 
temp. c. II. col. 197. c. Et feduxit eos , qui babitant ter- 
tam , propter figna , que data Junt ei facere. Graecum : Kal 
epar τὺς Xa/oxovrrag (el τῆς γῆς dua τὸ rutina , ἃ edo 
0x αὐ7ῶ ποιχζαι eroi τῷ Üupi , λέγων τοῖς xa7oxevcv ἑσὶ 
τὺς γῆς» ποιῆσαι εἰκόνα τῶ θηρίῳ , δ᾽ ἔχει τὴν πληγὴν τῆς μα- 
χαίρας , x ἐζνζε. Mf. Velef. ipfo initio babet, Καὶ £an&- 
rr alii plures in fine , δ᾽ εἶχε τὴν eonun, X, ἔζνυσεν duo 
τῆς μαχαίρας. | | 

Y. 15. lrengus l. f. c. 28. p. 326. e. Et fpiritum dabit 


imagini , uti [5 loquatur imago : (9 eos, qui non adoraverint 


eam , faciet occidi. Grac. Kai ἐδόθ εν avid. διοῦναι ὠνεῦμᾳ 


* 


ᾧ ποιήσῃ 
e * * . ἢ ϑω 5 0v : 
ὅσοι dv μὴ πρρ( κυνήσω(ι τὴν εἰκόνας τῷ θηρίν » ἦα ἀποκΊανο 
ὦσι. | TD 
. €. 16. Trenzus ], 5. c. 28. p. 326. e. poft verbum ec- 
cidi , addit : Et cbaraBerem autem ini fronte , £9 in manu dex- 
tra faciet dari , omiffis his , que precedunt. Anonymus in 
hunc loc, «t det eis notam fuper manum eorum dextram , ama 
fuper frontem eorum, Victorinus Mart. fic hunc verfum cum 
fequenti jungit in Commentario : Faciet wt accipiant fervi , 
Q9 liberi notam in frontibus , aut in manibus dextris nume- 
rum nominis ejus , ne quis emat , vel vendat. Grzcum : Kad 
ποιεῖ πάν)ας τὸς μικροὺς » X, τοὺς μεγάλος, X, τοὺς πλεσίυς,, 
Àj τοὺς α7ωχοὺς., αὶ τοὺς ἐλευθέρφυς X, τοὺς δούλνς, Tra δώ- 
6n ἀν7οῖς X «ea TH ἐσὶ τῆς χειρὸς ἐν Ὧν τῆς διεζιάς S ἐπὶ 
τῶν μεώπων. ἀν]ων. Mf. Velef. in principio habet , Kal 


ποιήσειν & infra , ἔχειν, pro tra δώσῃ avos. 


Y. 17. Irenzus l. $. c. 28. p. 326. e. st non poffit ali- 
quis emere , vel vendere , nifi qui babet charalerem nominis be- 
fli& , vel numerum nominis ejus, Anonymus in hunc loc, 
ut nemo poffit mercari , nift qui babet nomen , aut notam be- 
βία. aut numerum nominis cjus. Grac. ἢ ira μή τις dry 
7at ayopa(Qei , ἢ πωλῆσαι , εἰ p o ἔχων τὸ χάραγμα, ἣ 
τὸ ὄνομα τοῦ Jywpw ,* τὸν agir QU! τοῦ ογίμαἾος ἀντοῦο 
Mf. unus in principio delet αὶ , cum Syr. & Arabico. Ὁ 

Y. 18. Irenzus l. $. c. 28. p. 326. e. poft nominis ejus, 
Y. praced, fubdit : Q5 effe nwmerum [excentos fexaginta [ex 


δεν 
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computet numerum befie. Numerus enim ho- computet numerum beftiz. Hominis enim nume- Es Prisaf. Afric 
minis «ft : & numerus ejus fexcenti fexaginta rus eft: & numerus fexcenti fexaginta fex. | in Apc, M 
fex. | | | 
Nor£g AD VERSIONEM ANTIQUA M. ὩΣ 
pretermiffis aliis : tum addit εχ interpretamento :qmodeft, — merus ejas eft fixcenti fedecim. Victorinus Mart. Numerus 
fexies centeni , [5 deni fexies , [δ fingnlares ftx. Anonymus ejus nomen bominis efl : (6 eumerus ejus fexcenti fexaginta fes. 
in hunc loc. Vulgate congruit , nifi quód habet in fine; »u- — Graecum Vulgatz confonat ad verbum, 
CAPUT XIV. 
VurGATA NOVA, VERs10 ANTIQUA. | 
Y. T vidi: & ecce Agnus flabat fupra mon- 1. Y * T ecce vidi Agnum aftantem in monte Ex Primaf. Afric, 
tem Sion, & cum eo centum quadraginta — R7 Sion , & cum eo centum quadraginta qua- i? 4p«. 
quatuor millia habentes nomen ejus, & nomen tuor millia, & habent nomen ejus, & nomen 
Patris ejus fcriptum in frontibus fuis. Patris ejus fcriptum in frontibus fuis. p 
z. Et audivi vocem de ccelo , tanquam vo- 2. Et audivi vocem de coelo, quafi fonum 
cem aquarum multarum, & tanquam vocem toni- aquarum multarum , aut magni tonitrui : & vox, 
trui magni : & vocem , quam audivi, ficut citha- quam audivi , quafi citharoedorum citharizantium, 
reedorum citharizantium in citharis fuis, X πο 
3. Et cantabant quafi canticum novum ante 3. Et cantabant novum cánticum in confpe- 
fedem , & ante quatuor animalia, & feniores: & Qu throni , & in pul ons quatuor animalium, 
nemo poterat dicere canticum , nifi illa centum ὅζ feniorum : nec quiiquam poterat dicere (Δ. 
ηυδάγαριφια quatuor millia , qui empti funt ἀς ticum , nifi illa centum quadraginta quatuor mil- 
terra. lia, qui empti erant de terris. — TE 
4. Hi funt, qui cum mulieribus non funteoin- 4. Hi funt, qui fe cum mulieribus non coin- 
quinati : Virgines enim funt, Hifequuntur Agnum quinaverunt : Virgines enim. permanferunt. : Hi 
quócunque ierit. Hi empti funt ex hominibus funt, qui fequuntur Agnum q..Ócunque vadit..... 
primitie Deo , & Agno, 3 o. | 
$. & in ore eorum non eft inventum menda- s. & non eft inventum in ore eorum menda- Auguft, 1. 2. de 
ciam : fine macula enim funt ante thronum Dei. cium : quia D funt. . pee. mer. to. iQ. 
6. Et vidi alterum Angelum volantem per 6. ἃ Et vidi alium Angelum volantem in medio cel. 44. d, 
medium cceli, habentem Evangelium zternum, toelo ; habentem Evangelium aternum , ut an- 2 Oypr, J. de exbort, 
. ut eyangelizaret fedentibus fuper terram, & fu- nuntiaret fuper terram , & íüper omnes nationes , mart. ad Fertwtiat, 


( O-GCUB ΒΔ, ΥὙΥ' LM 


, per omnem gentem, & tribum , & linguam , ὅς 


populum : 


Y. t. Cyprianus l. 2, Teftim. p. 294. c. Et vidi Agnum 
flantem in. monte Sion , Q5 cum eocentum quadraginta quatuor 
millia, τὸ babebant nomen ejus , (δ nomen Paris ejus fcri- 
pism in frontibus fuis. Apud Fulg. l. pro fide Cathol. p. $38. 
omnia ut in Vulg. cui etiam favet Vigil. Tapf.lib. cont. Va- 
rimad. p. 737. d. ficut ἃς Grzcum , nifi quód deleat semen 
ejus , 5 : at MÍs. plures habent , oroua àv/cv , Ej τὸ ὄνομα TV 
Tlo;0; , utin Vulg. Anonym. in Apoc. apud Áug. SRpean. 
to. 3. col. 172. g. Et vidi : (9 ecce Agnus flans in monte Sion, (δ 
*um eocentum quadrag. quatmor millia babentia nomen ejus , 
(9 nomen Patris ejus. fcriptum in frontibus eorum, Mf. Luxo- 
'vienfis annorum 1100, Fgo Jeanmer vidi Agnum fuper mon- 
"tem..,.. babentes nomen Datris ejus fcriptum. Us 

Y.2. Anonymus in hunc loc. col, 173. a. Et audivi ve 
'cem de celo , ficut. aquarum multarum , &c, ut in Vulgara. 
Grzcum nil differt ab ea , excepto quód circa medium tol- 
lat quam , ante audivi : at Mf, Velef. habet: φωνὴν. ἡν καὶ 
(C ὡς κιϑιαρῳδιῶν" alii plures, καὶ φωνὴ» ἣν ἤκυσα,, ὡς χι- 
Vago deor. : | | 

Y. 3. Hieronymus apolog. pro libr. cont. Jovin. to. 4. 

[Pe 2. col. 234. d.. Hi funt , qui. camant canticum novum , 
"guod nemo poteft. cantare , nift qui virgo eft. Hi fitnt prirhitin 
Dei,t9 Agni,to fine macula. Grec. Kal dd'vom ὡς ὡδὴν 
καινὴν ἐξώπιον τῷ Üpürw , X, ἐνώπιον τῶν TtOX ἄρων ζώων, αὶ τῶν 
ἐπρεσδυγέρων" X, οὐδιεὶς ἠδύυναο μα, εἶν τὴν Gd'wr , εἰ μὴ αἱ 
᾿ἐκα7ὸν τεοσαξακογαγέοσαρες χιλιάδες, οἱ ᾿ἠγοσα( μένοι αἀπὸ 
7*6 γῆς, Mf. Velef. ipfo initio fert, Καὶ ἤδιον ox, &c. diii 
: plures tollunt ὡς" fubinde duo ex ipfis , pro ov ei , ponupt 
“οὐδὲ εἷς. : 
—— Y. 4. Tertullianus]. de refur. carn. p. 576. c. Hi funt, 
qui peus pe non ceinquinaverunt cum mulieribus. Hié- 
ron. cont, Helvid. to. 4. p. 2. col. 143. d. Illi , qui Agri 
fequuntur , qu£ veflimenta [na non. coingwinaverum : Virgine: 
enim perman[erurt. Cypr. 1. de hab. virg. p. 174. b. &1. 3. 
Teftim. p. 316. b. Hi funt, qui cum mulieribus fe non coin- 
quinaverunt : Virgines enim permanferunt.. Hi funt , qui fz- 
quuntur Agnum quocumque ierit. tidem Auctor l. de pto- 
miff. de glor. SS. c. 6. col. 204. d. Item Anonymi, in hunc 
loc. Hi funt, qui fe cum mulieribus non coitniquinavermnt, 
Auguftinus l. 2, de pecc, mer. to. ro. col. 44. d, Centum 


| quadrag. «5 quat. millia , qui fe cum mnlieribus non coin- 


Jem. 114. 


& tribus, & linguas, & populos : : 
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guinaverunt : Virgines enim permanferunt : tum addit : [δ mon 
eft inventum in orc , δες, pratermilfis intermediis , que Vul« 
gata exhibet. S. Paulinus ep, 5o. p. 296. c. legit: Seqnun 
sur Agnum quócumque ierit , quiacum mulieribus fe non coin 
quinaverunt ; Virgines enim funt. Maxim, Taurin. homil, 
m Pentec. p. 28. g. Hi funt, qui fequuntur Agnum 'qué. 
cunque vadit , qui fe cm mulieribus non clinquinaverunt. 
Ambrofiafler in 2. Càr. 11. col. 198. b. Hi.funt , qui cum 
mulieribus non [unt coinquinati : Virgines ἐπέρα permanferunt, 
Hi fequuntur Agnum quócumque vadit, Mf. Luxov, annor, 
IIOO. quocumque abierit. Hi empti funt ex omnibus. Graec. 
Οὗτοί εἰσιν , οἵ με)ὰ γυναιχὼν ἐκ ἐμολύνθησαν" TlapOévoi γά 
εἰσιν, Οὗο( εἴσιν οἱ dons Er] τῶ ᾿Αρνίω Gary ἂν ὑπαγη. Ob- 
Jor ἠγοράῶησαν ἀπὸ τῶν ἀνθρώπων ἀπαρχὴ T , Kc. ut in 
Vulg. Mf. Alex. rollit εἰσιν ,ante el ἀκολυθοῦνγες" pauló veró 


poft habet ὑπάγει» pro ὑπάγῃ. 
Y. 5. Deficiens htc textus apud. Primaf. fuppletut ex 
"Auguft. ut notatur fupra. Anonymus in hunc loc. £4 ἐπ ore 
ipforum neon eft inventum mendacium. Mf, Luxovienfis : fne 
macula funt. Grzqum Vulgatz fuffragatur , nifi. quód 'hab. 
'διόλος, pro mendacium ; fed Mís. plures ψεῦδιος" fubinde, 
pro fine macula , conftanter ἄμωμοι" Mf, tantàm unus , d- 
᾿μωμνὔοι" at ipfe ; necnon mult alii, ac etiam Latini non- 
nulli omittunt feqq. ἐγώασιον oU. (pore τοῦ" C's? , qu£ Au- 
guftinus non agnofcit. us : 
Y.6. Verfus etiam ifte non legitur apud Primafium: 
hunc fuppeditavit Cyprianus loco cit. qui rurfum I. 3. Te- 
fim. p. 312. b. legit: Es vidi alium Angelum volantem per 
medium celum , babentem' Evangelium perenne , evangelix dye 
Jedentibus fuper terram , qd in omnes nationes , ἐδ tribui", c9 
linguas , C5 popnles. Jul. Firm. 1. de errore falf. relig. β. 
'176. h, Et vidi alium Angelum volantem medio celo-, "δ δορὰν. 
"tem Evangelium eternum , ΜῈ annuntiaret fuper terram , por 
omnes nationes , (9 tribus , (5 linguas , δ populos. Vigiliàs 
Tapf. |. contra Varim. p. 739. b. Et vidi alium Asigelsin 
᾿ volantem in medio celo, babentem Evangelium eternum , ἀξ 
evangelizaret babitantibus [uper terram : dicens , &c. Ambro- 
' fius l. 1, de inretpel. Job, c. 9. col. 637. b. Et vidi Angé- 
' Inm volantem per celum. Anónym. in hunc loc, Et vidi alinm 
Angelum volantem iri medio celi , babentem Evangelium eter- 
: 6f , ut evangelizaret babitanWibus interra : dicens , δίς, Vi- 
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7. Üicentemi "voce magna : Metuite potiüs 
Deum, & date ei claritatem , quoniam. venit 
hora judicii ejus : & adorate eum , qui fecit coe-. 
lum, & terram , mare, & fontes aquarum. 

8. Et alius fecundus Angelus fecutus eft eum, 
4icems: Cecidit, cecidit Babylon illa magna à 
vino irz fornicationis fuz. 

9g. Et tertius Angelus fecutus eft eum , dicens 
voce magna : Si quis adoraverit beftiam , & 1ma- 
breue 
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s, & acceperit nomen ejus in fronte, 


aut in manu fua : Mt 

ro. & bibet ipfe de vino irz Dei, mixto in 

culo irz ipfius, & punietur igne , & fulphure 
fb oculis fanctorum Angelorum , & fub oculis 
Agni : 
; e. ὅς fumus de tormentis eorum afcendet in 
ízcula feculorum : nec habebunt requiem die ac 
noáàe, quicungue aderant beítiam , & fimula- 
crum ejus, & quicunque notam fumit nominis 
£ | 
gl Hzc eft patientia fan&orum , qui fervant 
precepta Dei , & fidem Jefu. | 
.. 13. Et audivi vocem de coelo , dicentem mt- 
hi : Scribe : Felices illi mortui, qui in Domino 
ainortui funt. Abhinc etiam dicit Spiritus , ut 
requiefcant à laboribus fuis: nam opera eorum 
comitantur €os. 

14. Et vidi, & ecce nubem albam : & fuper 
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7. dicens magna voce : Timete Dominum , & 
date illi honorem , quia venit hora judicii ejus : & 


adorate eum , qui fecit ccelum , & terram, mare, — P alv. 
& fontes aquarum.  . 145. 6. 
8. Et alius Angelus fecutus eft dicens : Ce- 48. 14: 


cidit , cecidit Babylon illa magna : que à vino irz ΓΝ it 
fornicationis fuze potavit omnes gentes. 9. 

9. Et tertius Angelus fecutus eft illos, dicens Jer. $t. 
voce magna : Si quis adoraverit beftiam , & ima- 8. 
gigem ejus, & acceperit chara&erem in fronte 
fua, aut in manu fua : 

10. & hic bibet de vino irz Dei, quod mi- 

ftum eft mero in calice irz ipfius, & cruciabi- 
tur igne, & fulphure in confpe&u Angelorum 
fanctorum , & ante confpe&um Agni: 
— 31. & fumus tormentorum eorum afcendet in 
fzcula fzculorum : nec habent requiem die ae 
noce, qui adoraverunt befliam, & imaginem 
ejus, & ἢ quis acceperit charaderem nominis 
ejus. 

15. Hic patientia fan&orum eft, qui cufto- 
diunt mandata Dei, & fidem Jeíu. 

13. Et audivi vocem de coelo , dicentem mi- 
hi : Scribe : Beati mortui, qui in Domino moriun- 
tur, Amodo jam dicit Spiritus , ut reggpefcant à 
laboribus fuis : opera enim illorum fequuntur illos, 


14. Et vidi, & ecce nubem candidam : & fu- 


Gorinus Mart. volantem medio celo. Grecum : Καὶ εἶδον 
ἄλλον "Alyesor πελώμδνον or. μεσυραγήμαπι v $ xerla ᾿ΕὐαΓ γέλιον 
eiu » ἐνα[γελίσαι τοὺς, 3alomquY/aa ἐφὲ τῆς yWo, ὦ war 
$m » &c. ut in Vulg. Mís, plures omittunt, ἄλλον» ante 
ΠΑ [γελογ" & ex ipfis quidam , cum aliis nonnullis , ferunt xa- 
θημένυς « loco χαγοικξ v7ac* paulóque poft n. X £o παν εθνας. 


Y. γ. Hac verba, dicentem voee magna , praimifimus ex . 
Cypr. loco fup. εἷς, relíqua Rrirafij funt. Cypr. jbid. fub. 


dit , cum eodem Primafio : Metuite potis Deum , (5 date illi 
claritatem , quoniam venit bora judicii ejus : Q5 adorate eum , 
qui fecit celum , (9 terram , Q9. mare , (9 omnia , qne in εἰς 
wot. lüdem Julius Firm, 1. de erro. fal(. relig. p. 176. 
, bii quód ponar Dominum , pro Deum ; tollatque (9 , ante 
mare, At Cyprianus l, 3. Teftim. p. 312. b. legit : dicen- 
ten voce magna z Timete Deubo , (5 date ei bonorem , quoniam 
ernit bora judicii ejus τ 49 adorate eum , qui feit celum, tg 
Berzasa .(Q mare » G9 [ontes aquarum. Vigilius Tapf. |, cont. 
Vaiim. p. 739. ὃ. dicens voce magna ; Timete Deum ,(5 date 
illi honorem , qnia venit bora judicii ejus : aderate eum , qui 
jecit. celum ,C5 terram , mare , $ fontes aquarum. Anonym. 
in hunc loc. dicens : Timete Dominum. Gracum : λόγον)α ἐν 
| ap μεγάλῃ, Φοίγ,9:.7)ε τὸν Θεὸν ν ἃ δότε avo δόξαν» 7L 
ἥλϑιεν ἡ dex τὴς χρί(εως dv]é* ὁ προθοχυνήσαε τῷ ποιή- 
sar]; τὸν ψδαυὸν » ἃ ΤῊ t » ὦ θάλασσαΥ , L2 ewyas vd 'a]ot. 
Mí. plures in principio ferunt λέγων , pro Aqua unus A- 
Jez, ee feq. a fubinde mulu habent, io vot Κύ- 
gia" at infra, iidem plerique, ᾧ aegoxunion ie ἄν7ον s TOY 
qnaa: paulóque: poft , Velef. cum alio tollit à, , ante 
JSrdanorar ; unufque Velef. addit , ἃ πώὔα. τὰ ὦ Qv]oie » 
ud codd, Lat. aliquot, tefte. Beza , ζ5 omnia , qua in ti 
d 8. Magna à viae ira fernic. fue. Hanc lectionem ad- 
Airuit Primafius , fupdens in Comment. A vitio fornicationis 
fua ceciderunt univerfa gentes. Anonymus In henc loc, Vul- 
gae eopgruit 3d; verbum, Οταεὲ : Kal ἄλλος Αἴγελος vxa- 
λύϑεησε λέγων" Ἔπεσεν, ἔπεσε Βαζυλῶν ἡ πόλις W μεγαλκ᾽ 
SQ. ἐκ XR οἵνν τῷ θυμοῦ. τς πορχείᾳς aui e πεπότιχε πανΊα 
ὅθ. Mís, plures i i initio legunt: Kei.aNo AT γελος δεύ- 
deese" pauló, veró poft omittunt plerique voculam ὅτι, cu- 
us loco alii duo ponunt 4, utin Vulgata. qM 
sj 4.9. Cyprianus. 8. Teflim. p. 322. b. Er tertius An- 
Ins fecutus efl eos. digers in voce magna : δὲ quis adorat be- 
iagn» (d fimulacrum. ejus » (d accepit snferiptionem in fronte 
fua, aut [uper manum (uam : at epilt. $6. & 64. pp. 93. a. 
31x. b. δὲ quis adorat beam , ἐδ imaginem ejut , (9 accipit 
AMtam in. fronte [ua , τ in nans : fimiliter 1, de exhortat. 
mgri. ad Fortunar. p» 264. b. prater aut in maew,. Conci- 
«πὰς ouam Julius Firm, l, de erro. falf. relig. p. 176. h. fed 


.balkc. £g is. mans. Nec. aliter Lectiongrium Luxovienfe $e 


.enagrum r1Q0. Greg; Καὶ τρίτος "Afros ἠκολξιθ σεν ἀν- 
Τοῖς w βγων, ὦ gana γιξγαλλ᾽ Ei ie τὸ αυρίον πρφοχυνεῖ v α 


-viv φαύνα ἀν) ν ὁ Meri χάβκγμα ἐπὶ τί μεάκε ἀνῖῃ. 


1 


ἢ ἑαὶ τὴν χεῖρα ἀν]. Μί. Alex. habet ἠκολούθησεν ἀν7ῷ" 
fubinde Velef. à, A46» χάραγμα- 
ΟΥ̓. IO. Similiter babec Cyprianus ep. 56. p. 93. ἃ. nec- 


. non €p. 64. p. 111. b. ὅς l. de exhort, mart. ad Fortunat. 


p, 204- b. biber (δ spfe de vino ir« Dei , mixto in pocmlo ira 
efus ,X5 punietur igne , CO fulpbure fnb oculis fandormm Ange- 
lorum , t$ fub oculis Agni : & 1. 3. Teftim. p. 322. b. bc δὲς 
yt de. vito ire ejus , «5 punietur igne (5 fulpbure fub. oculis 


falf. relig. p. 176. h. bibet £9 spfe de vino ira Dei , mixto in 
poculo ira ejus , [5 puniet igne , eg fulphbure [ub oculis Agni. 
Mf. cod. Luxovienfis : bibet Q9 ipfe de vino fpecials magno in 
gaculo ira ejus , C9 punietur igne (δ fulphure fub octlis fauor. 
Angelor. (5 fub oculis Agni. Grac. x, νὸς Tit/&I EX τῷ Cir 
τῷ θυμδ αὐ Cty , vo κεκερασμένν axpaTV cv. τῷ ποερίω τὰς 
᾿ὀργὴς ἀν!» 3, βασανιϑύσεαι ἐν πυρὶ, 3j θείω ἐνώπιον τῶν ἁγίαν 
Less κα ὦ ὥσσιον ; ἄς, Μί, unus , pro θυμοῦ τοῦ Θεοῦ » habet 
θυμοῦ αὐυ7οῦ. 

Υ. 11. Cyprianus l. 3. Teftim. p. 322. b. (9 fuma tor- 
mentorum eorum in fecula feculorum aj[cendet : & epift. $6. 
p- 93. a. €. necnon ep. 64. p. 111. b. ὅς], dcexhort. rbart, 
ad Fortunat. p. 264. b. (9 fumus de tormentis eorum afcen- 
det in fecula faculorum : nec babebunt requiem die ac nolle , 
quicunque ( vel qui ) aderant beftiam , (5 imaginem ejus, Con- 

cinit Julius Firm, 1. de erro, falf, relig. p. 176. h. ad ver- 
bum. Ita etiam Mf. Luxov. prater is [acula feculor. afcen- 
dit ; & , quicunque adoraverit, Grec. 3, ὁ καωτὺς τῷ βασα« 
μι μὴ ἀνγῶν ἀναξαίνᾳ εἰς αἰῶνας αἰώνων" Xx, ἐκ £X Vom ἀνάπαυ- 
qm. ces. οἱ πρφοχυνῦν)ες τὸ Üupior » 3 τὴν εἰκόνα avjov νἀ ei τις 
λαμδάνει τὸ χάραγμα. &c. ut in Lar. Mf, Velef. καὶ ὁ καανὸς 
τῶν βασανιομών. 
OY. 12. Hec eft patientia, Editt. fapientia , fed aperto men- 
do , nam Primaf, fubdit ex Matth. 10. Hisc Dominus : Qui 
perfeveraverit ufque in finem , (9c. 5 Apofl.. Patientia enim 
vobis neceffaria eft. Sic (9 bic ἐπ boc fanlorum patientia con- 
flare dicitur , δες. In Gr. Ὧδε ὑπομονὴ τῶν αγίων ἐςίν" ὦδ ε 
οἱ τηρούν)ες τὰς ὠ7ολὰς » δις. ut in Lat. Μίς. plures tollunt 
dus, poft ἐςίν. | 

Y.13. Auguftinus ep. 217. tom. 2. col. 806. f. 807. a. 
Felices mortui , qui in Domino moriuntur : & l. 20. de civ. 
Dei, c. 9. to. 7. col. $87. a. Beati mortui , qui in Domine 
moriuntur, Amodo (9 jam dicit Spiritus , ut requiefcamt à la- 
oribus fuis : nam opera eorum fequuntur illos. Grzc. Kai w- 
.Xyó& φωνῆς ἐκ τῦ.......0. Μακάριοι οἷ vexegi , oi ὧν Κυρίῳ a- 
᾿φοθνύφχον)ες. ᾿Απαρῆι ναὶ λέγει τὸ Πνεῦμα. ira, ἀναπαυσωνΊαι 
ἐχ τῶν κόπων ἀυ)ῶν' τὼ δὲ ἔργα ἀν7ὼν ἀκολεθεῖ us7. ἀνἼῶν. 
. Mís, plures ferunt, ᾿Απάρλι λέγᾳ ναὶ τὸ Πνεῦμα" Velef. pro 
. yai , habec 4&w fubinde Alex. τὰ yag ἔργα. 

. ἢ. 14. Anonymus in bunc loc. Et vidi , (δ ecce nubem 
candidam : qj. fuper nubem [edentem. Filium bominis , &c. ut 
in Vulgata. Grac, Καὶ εἶδον. X, (X νεφέλη λευχύ" X, ἐσὶ 
τὴν νεφέλην καθήμθοος ὅμοιος "Yid αὐϑρώπιν νἔχων (eri τῆς ν KC, 


- 


An- fandoram , «9. [ub oculis Agni. Julius Firm. l. de erro. - 
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pcr nubem fedentem fimilem Filio hominis , ha- 
bentem in capite fuo coronam auream , & in 
manu fua falcem acutam. 

15. Et alius Angelus exivit de templo , cla- 
mans voce magna ad fedentem fuper nubem: 

Joel. 3. Mitte falcem tuam, & mete, quia venit hora ut 
13. metatur, quoniam aruit meffis terra. 
: "n 16. Et mifit qui fedebat fuper nubem , falcem 
''^' fuam in terram , & demefla e(t terra. 

17. Etalius Angelus exivit de templo, quod 
eft in celo , habens & ipfe falcem acutam, 

18. Et alius Angelus exivit de altari, qui 
habebat poteftatem fupra ignem : & clamavit vo- 
ce magna ad eum, qui habebat falcem acutam, 
dicens : Mitte falcem tuam acutam , & vindemia 
botros vinez terrz : quoniam maturz funt uva 
ejus. 

19. Et mifit Angelus falcem fuam acutam in 
terram , & vindemiavit vineam terrz , & mifit in 
lacum ire Dei magnum : 

10. & calcatus eft lacus extra civitatem , & 
exivit fanguis delacu ufque ad frenos equorum 
per ftadia mille fexcenta. 


VERSIO ANTIQUA. 

eam fedentem fimilem Filio hominis, habentem Ex Primaf. Afr 
fuper caput fuum coronam auream , & in mànu ἡ" Ape 
fua falcem acuram. 

r5. Et alius Angelus venit proclamans ad illum 
fedentem fuper nubem : Mitte falcem tuam , & 
mete, quoniam venit hora metendi, quia jam 
feges arida eft. 

16. Tunc ille fedens fuper nubem mifit falcem 
fuam fuper terrám , & demeffa eft terra. 

17. Et alius Angelus tur n de templo , quod 
eft in coelo, & ipfe habens falcem acutam. 

18. Item & alius Angelus habens poteftatem 
fuper ignem... Mitte falcem acutam, ὅς vindemià 4 Es Vere, 


botriones vinez....... Mart, in Apocal. pa 
420. 


19. ....& mifit in torculari irz Dei magnum: ἐν Primaf. Afric, 
in poc. 


2o. & calcatum eft in torculari extra civita- 
tem , & manavit inde fanguis ufque ad frenos 
equorum per ftadia mille fexcenta. 
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ut in Latino. Mís. nonnulli , καθήμϑνον ὅμοιον "Yir, al. "Yi. — vineam tuam , quoniam matura fünt wv&à ejus. Grac, Kal 
Tertull. I. de coro. mil. c. 1$. p. 294. b. huc alludens ait: ἄλλος A γελος ezun er ἐχ TE Drveiaewpís » ἔχων eEvolar ἐπὶ 


Eodem auro (9 ipfe Filius bominis fupra nubem micat. 


TV πυρός" E, ἐφώνησε χρανγὴ μεγάλῃ τῷ xor s &c. ut ih 


Y. 15. Graecum : Kal ἄλλος " A[je206 ἐξῆλθεν ἐκ τοῦ vag , — Vulg. niti uód habeat ijo » pro matura fant. Mf, 
κράζων cy μεγάλη φωνῇ τῷ καθημένῳ ἐσὶ τῆς νεφέλης" Πέμ- — Alex. tollit ἐξῆλθεν, poft "ATyexoz* ja2uló veró poft habet o 


Jay 0.4... ὅτι WA E σοι καὶ ὥρᾳ τοῦ replet y ὅτι ἐξηράνθη ὁ ἔχων. 
“9 εριομὸς τῆς γῆς. ΝΙ(ς. plures tollunt σοί poft ἥλθε" & duo 


€x ipfis articulum τῷ , ante θερίσαι. 


Aw, τὸ δερέπανον viov ἐσὶ τὴν γὴν y X, ἐξ ερίϑη v yn 
Y. 17. Grecum Vulgate magis favet. 


Y. 19. Ita etiam Anonymus , prater i7 torcular. Prima- 
fius fubdit infra : Tereular , ffcttt Graca exemplaria. conti 


Y. 16. Graecum : Kal ἐξαλεν ὁ χαθήμδνος ἐπὶ τὴν γεφέ- — nent , feminini generis pofuit ; (9 Magnum, majculini. Grz- 


cum hodiernum : ἃ ἐξάλεν εἰς τὴν ληγὸν τὸ Üvug τῷ Θεοῦ 
^ , T - ^ , 
TW μεγάλην" at Mf, Alex. cum aliis quinque habet τὸν μέ- 


Y. 18. Deficit hic textus apud Primafium ,qui hec tan- γαν" quibus favent Arethas , & Tichonius , fi Millio fides. 


| tam habet : [tem (9 alius Angelus babens potefl. (uper ignem. 
Reliqua fupplevimus ex Victorino Martyre in Apocal. Bi- 
bliotb, "Patr. to. 3. p. 420. f. Primafius tamen hunc verf. fic 
attingit in comment. dicens : Qui babet falcem mefforiam,, 
ipfe babet ἐδ vindemiatoriam : ἐδ qui dixit meffori , Mete ; ipfe 
(9 vindemiatori , Vindemia, Hieron. in Zach. 5. to. 3. col. 
17 30. c. legit : Et refpondit. Angelus , (9 dixit ei , qui fede- 


Y. 20. Anonymus in hunc loc, col. 173. d. £5 calcatum 
efl torcular extra civitatem , C9 exiit fanguis de torculari ufa. 


* ad frenos equorum per fladia mille fexcenta, [τὰ etiam. Vi- 


&orinus Martyr Comment. in Apocal. p. 420. g. prater (5 
exiet , pro £g exiit. Gracum : x, ézevwOr v ληνγὸς ἔξω τῆς 
πόλεως, ἃ ἐξῆλθε αἷμα ἐκ τῆς ME ἄχϑὶ τῶν χαλιγῶν τῶν 
ἵωπων ἀπὸ ςαδϑείων “χιλίων ἑξακοσίων. 


bat füper equum : Matte falcem tuam acutiffmam , qj. mete 


CAPUT XV. 
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rs Y T vidi aliud fignum in ccelo magnum , ὅς 

mirabile , Angelos feptem, habentes pla- 
pas feptem noviffimas : Quoniam in illis confum- 
mata eftira Dei. —— 

1. Et vidi tanquam mare vitreum miftum igne , 
& eos, qui vicerunt beftiam , & imaginem ejus , 
& numerum nominis ejus , ftantes fuper mare vi- 
treum , habentes citharas' Dei : 

3. & cantantes canticum Moyfi fervi Dei, & 
canticum Agni, dicentes: Magna , & mirabilia 
funt opera tua, Domine Deus omnipotens : juftze 


VrgRS10 ÁNTIQUA. 


f. E vidi aliud fignum in coelo magnum , δζ E Primaf, Afric; 
mirabile , Angelos feptem , habentes pla- i» Ape. 
gas feptem noviffimas : Quoniam in illis indigna- 
tio Dei confümmata ett. 
2. Et vidi velut mare vitreum igni permixtum, 
ὃς fuperinfítantes vidi eos , qui de beftia, & ima- 
gine ejus vidoriam ferrent..... habentes citharas 
ei: 
3. & cantantes canticum Moyfi fervi Dei, & 
canticum Agni, dicentes: Magna, & rnirabilia 
funt opera tua, Domine Deus omnipotens : ju- 
ftx & verz viz τς fünt, Rex omnium gentium, 


& vera funt vie τὰς, Rex fzculorum. | 
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Y. 1r, Anonymus in Apocal. apud Auguft. append. το, 
$. col. 173. e. Vulgatz concinit, ni(i quód habet in fine , 
ficut & Victorinus Martyr Biblioth. Patr. to. 3. p. 420. 
g. Quoniam in bis finita efl ira Dei, Grzoum Vulgate con- 
fonat. 

Y. 2. Et fuperinflantes. Primafius infra : fuperflantes , fla- 
biles demon[lrat in fide. Cyprianus l. 3. Teftim. p. 312. b. 
Et vidi quafi mare vitreum mixtum igni , (9 μὴν μεδιο δεβία 
cum agnis ejus , Qj numerus nominis ejus. cxliv. flantes fu- 
pra mare vitreum , babentes citbaras Dei, Anonymus in hunc 
loc. Et vidi ficut mare vitreum mixtum igne , (9 villores. be- 
fie fuper mare vitreum , babentes citbaras Dei. Gr. Kal εἷς 
dvo» ὡς θάλασσαν ὑαλίνην μεμιγμένην πυρὶ » ἃ EG γικῶνγας EX 
τῷ θηρίῳ , X, ἐκ τὴς εἰκόνος οἀἰνῆν » X, ἐκ TV χαράγμαὔος Rv TU » 


dom, 1141. 


ἐκ τῷ ἀριϑιμῦ τὸ ὀνόμα)ος ἀνῇ, ἑςῶτας ἐσὶ τὴν θάλαοσ αν 
τὴν υἱαλίνην., ἐχονΐας» &c. ut in Latino, In Mfs. nonnul- 
lis deeft ἐχ τῷ χαράγμαγος dv/$* pauló veró poft , in alio 
uno eft , ἑςῶ)α , pro ἑςώ)ας. 

Y. 3. Cyprianus l. 3. Teftim, p. 312. b. (9 caníant can- 
ticum Moyfi fervi Dei ,($ canticum. Agni , dicentes : Magna, 
(9. mirabilia opera tua , Domine Deus omnip. ju[la (9 vera via 
tua funt , Rex gentium. Ambr. l. 2. de fiderefur. col. 1170, 
a. Ouia magna , mirabilia opera tua , Domine Deus omnip, 
J"fla Q9 vera via tue , Rex gentium. Anonymus Vulg. con- 
cinit ; Gre&cum veró textui Cypriani , nifi quód in ine ha- 
beat ὁ Βασιλεὺς τῶν ἁγίων, Rex fantlorum , omifo praeced, 
fnnt : at Μίς, plerique ferunt ἔθνων , loco αἰ γίων" Velef, aiu 


ror ; ut in Vulgata, 


Nunnnn ij 


P 


Ex Frimaf. Afric. 


jn Apor, 


Ex Primaf. Afric, ας ET audivi vocem magnam de templo, di- 
centem feptem Angelis : Ite, & feptem 


δ Apoc, 


-" 
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4. Quis non timebit, & dabit claritatem no- 
mini tuo? quoniam tu folus pius es: quoniam 
omnes gentes venient, & adorabunt coram te, 


quoniam jufta judicia tua. manifefta funt. 


s. Poft hzc vidi, & ecceapertum eft templum 


tabernaculi martyrii in coelo : 


. 6. & proceflerunt feptem Angeli cum feptém 
plagis de templo, veftiti lintea munda , & can- 
dida , & cin&i circa pectora zonas aureas. 

7. Et unum ex quatuor animalibus dedit feptem 
"p nm feptem phialas, plenas irz Dei viventis 
in 


vcula fzculorum. 


8. Et repletum eft templum fumo de claritate, 
& virtute Dei : nec quifquam poterat intrare in 
templum , donec finirentur feptem plage feptem 


Angelorum. 


VULGATA NOVA. 


cabit nomen tuum? quia folus pius es: quoniam 79 
omnes gentes venient, & adorabunt in confpe- 
&u tuo , quoniam judicia tua manifefta funt. 

$. Et poft hzc vidi, & ecce apertum eft tem- 
plum tabernaculi teftimonii in ccelo : 

6. & exierunt feptem Angeli habentes feptem 
plagas de templo , veftiti lino mundo, & candi- 
do, & przcin&i circa pe&ora zonis aureis. 

7. Et unum de quatuor animalibus dedit fe- 
ptem Angelis feptem phialas aureas, plenas ira- 
cundiz Dei viventis in fecula fzculorum. 

8. Et impletum eft templum fumo à maje- 
ftate Dei, & de virtute ejus : & nemo poterat 
introire in templum, donec confummarentur fe- 
ptem plage feptem Angelorum. 
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Y.4. Cyprianusl. 3. Tellim. p. 312. b. Quis non timeat , 
(δ det bonorem nomini tuo ? quia [olus pius : (5 quomiamomnes 
fationes venient , τ adorabunt in confpe(lu tuo , quoniam ju- 
flitia tna manifeflate [unt. Ambrof. |. 2. de fide refur. col. 
1170. a. Quis non timebit , Qj magnificabit nomen tuum? 
quit folus fanus es : quia omnes gentes venient , (9 adorabunt 


ante te, Grac. Τίς v μὴ goGuUi σε Kueus , 3 δοξάσῃ τὸ ovo- 


N 


μά Sw ὅτι μόνος δοιος" OTi πανα τὰ ior wEsar, x, πρφοχυ- 
riCeom ἐνώπιόν ov , ὅτι τὰ δικαιώμα]ά ou ἐφανερωβησαν. Mís. 
quidam delent ce , poft φοβκίκ, , ficut unus ex ipfis feq. Kv- 
διε nonnulli legunt 3, δοξασφ' paulóque poft, plures , ovi 
(06 ἅγιος" duo, ἄνγιος εἶ, ' 

Y. j. Anonymus , & Gr&cum nil differunt à Vulgata. 


Y.6. Anonymusin huncloc. induti lino mundo , Q9 fplen- 
dido , 9 cindi (uper pedlora fua Xonas amrcas. Graec. x, e£y»- 
ϑον οἱ ἐω7α  A[gt201 ἔχονγες τὰς ἑω)ὰ πληγὰς EX TE ναῦ νὦ- 
διεδυμένοι λίνον χαθαρὸν., X, λαμωρὸν » 3, περιεζω( μένοι περὲ 
τὰ su ζώνας χρυσᾶς. 

Y.7. Anonymus in hunc loc. Et unum ex quatuer ani- 
malibus dedit fcptem. Angelis feptem pbialas aureas , plenas do 
ira Dei. Graecum textui Primafii confonat , addita voce 
X psa » aureas , ad pbialas , ut in Vulgata. 

Y. 8. Graecum : Kal ἐγεμίϑη ὁ ναὸς xaers ἐκ τῆς δό- 
ζης τῷ Ost , x, ἐκ τῆς δυνάμεως αν" x, vd εἰς ἠδεύναἾο , &c., 
ut in textu Latino. 


CAPUT XVI 


VERSIO ANTIQUA. 


phialas irz Dei effundite in terram. 


2. Et abiit primus, & effudit phialam fuam in 
terram , & fadum eft vulnus fzvum, ac pefli- 
mum füper omnes , qui habent infcriptionem no- 
. minis beftiz , & qui adorant fimulacrum ejus. 

3, Et fecundus effudit phialam fuam in mare 
& fadum eft fanguis : & omnis anima mortuae 


in mari. 


4. Et tertius effudit phialam fuam fuper flumi- 


na, & fontes aquarum , & fatta funt fanguis. 


ς. Et audivi Angelum aquarum dicentem : Ju- 
ftus es , qui es, & qui fuifti , & qui es pius, quo- 


niam fic judicafl : 


6. qui fanguinem San&orum, & Prophetarum 
effuderunt , ideoque dedifti eis fanguinem bibere, 


quoniam digni funt. 


7. Et audivi aliam vocem dicentem : Etiam 
Domine Deus omnipotens , vera & jufta funt 


judicia tua. 


8. Et quartus Angelus effudit phialam fuam fu- 
t folem, & datum eft ei zítum , & ignem in- 


jicere hominibus: " 


9. & aítuaverunt homines zítu magno, & 


VULGATA-NOVA. 


I. E T audivi vocem magnam de templo ; 
dicentem feptem Angelis: Ite, & effun- 
dite feptem phialas ire Dei in terram. — 

2. Et abiit primus, & effudit phialam fuam 
in terram , & fadum eft vulnus fevum, ὅς peffi- 
mum in homines, qui habebant chara&erem be- 
fti , & in eos, qui adoraverunt imaginem ejus. 

;. Et fecundus Angelus effudit phialam füam 
in mare , & fa&us eft fanguis tanquam mortui : 
& omnis anima vivens mortua eft in mari, - 

4. Et tertius effudit phialam fuam fuper flu- 
mina, & fuper fontes aquarum , & fa&us eft 
fanguis. 

$. Et audivi Angelum aquarum dicentem : Ju- 
ftus es Domine , qui es, & qui eras fan&us,, qui 
hzc judicafti : 

6. quia fanguinem San&orum , & Prophetarum 
effuderunt , & fanguinem eis dedifti bibere : digni 
enim funt, | | 

7. Et audivi alterum ab altari. dicentem ; 
Etiam Domine Deus omnipotens , vera & juíta 
judicia tua. E 

8. Et quartus Angelus effudit phialam fuam 
in folem , & datum eft illi zftu atlligere bomi- 
nes , & igni: 

9. & zíluaverunt homines οἶα magno , ὅς 
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y. τ, Grzcum textui. Primaf. favet , nifi quód deleat 
alterum feptem ὅς ejus loco ponat effundite : at Ms. plu- 
τες habent , éxx£a/s τὰς ἑω7ὰ φιαλας. 

Y.2. Graecum : Καὶ daoler ὁ πρῶος y δ)...... ὃ ἐγένεο 
ἔλχος καχὸν , A πονηρὸν εἰς τὺς ἀνέρώπυς τὺς ἐχονΊας τὸ χά- 
ραγμα τῇ Ünpiv , x, τὺς τῇ εἰκόνι av/V 7tegoxurev/ac. 

Y. 3. Graecum nil differt à Vulgata. A ΜΙ, tamen A- 
lex. abeít vox "A['y&»oc , poft fecundus ; necnon. à codd. 
Lat. aliquibus , quibus confentit Anonymus in Apocal. ap. 
Auguft. append. to. 3. col. 173. g. Graci quoque plures 
omittunt verbum ζώσα , vivens , poft anima. 

Y. 4. Graecum : Kal vpffoc " A[yt206 ἐξεχεε τὰν.... εἰς τὺς 
ποταμὸς y Xj εἰς τὰς.»... X, ἐγένεἦο αἷμα. In Mís, pluribus de- 
eft" Af7e»«* in Alex, quoque deeft εἰς» ante τάς & , pro 


£yére]o , ibidem. fcriptum ἐγένονο.. ud 

Y. $. Graecum : Kal ἤχυσα 7$... λέγον)ος" Δίκαιος Ki 
ei6 $1, 0 ὧν: ἃ 0 Wr» ἃ 0 0606, ori TRU a ἔχρινας. In Mís, 
pluribus deeft vox Κύριε, necnon in iifdem plerifque 3, 2, 
antC οσιίοςς ; 

Y. 6. Grecum Vulgate confonat ad verbum. 

Y.7. Grzcum : Καὶ ἥχυσα ἄνου €x τῷ θυσιαςυρίν᾽ λές 
γονῦος,, &c. ut in Vulg. In Mfs; nonnullis deeft àv ἐχ’ in 
Velef. veró omittitur ἐχ 7 θυσιᾶςηρίν. 

Y. 8. Anonymus in hunc loc. Quartus Angelus effudit 
pbialam fuam fuper folem (δ wfli fnnt bomines uflione ma- 
gna. Gr. Kai à τέταρ)ος..... 3, ἐδοθη av7O καυμαῆίσαι τὲς 
ανθρώπες cr πυρί. ' 

Y. 9. Anonymus ubi fupra : «9 bla(pbémavernnt nomen 


4. Quis non timebit te Domine, & magnifi- Jer, 19. 


Matib. 


τι 42. & cuftodit veftimenta fua, ne nudus ambulet , 
MC. 12. 


39- 
Sup. 3 
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VurcATA NOVA. 


blafphemaverunt nomen Dei habentis poteftatem 
fuper has plagas , neque egerunt poenitentiam ut 
darent illi gloriam. 

ro. Et quintus Angelus effudit phialam fuam 
fuper fedem beftiz : ὃς fa&um eít regnum ejus 
tenebrofum , ὅς commanducaverunt ligguas fuas 
pra dolore : | 

τι. & blafphemaverunt Deum cceli prz do- 
loribus, & vulneribus fuis, & non egerunt po3- 
nitentiam ex operibus fuis. | 

ri. Εἴ fextus Angelus effudit phialam fuam 
in flumen illud magnum Euphraten : & ficcavit 
vin ejus , ut przpararetur via regibus ab ortu 
olis, 

13. Et vidi de ore draconis, & de ore be- 
ftie, & de ore píeudoprophetz fpiritus tres im- 
mundos in modum ranarum. 

14. Sunt enim fpiritus demoniorum facientes 
figna, & procedunt ad reges totius terrz con- 
gregare illos in prelium ad diem magnum omni- 
potentis Dei, 

15. Ecce venio ficut fur. Beatus qui vigilat, 


& videant turpitudinem ejus. 
, 16. Et congregabit illos in locum, qui voca- 
tur Hebraicé Armagedon. 
17. Et (eptimus Angelus effudit phialam fuam 
in aerem, & exivit vox magna de templo à thro- 
: no , dicens : Factum eft. 

18. Et fa&a (unt fulgura , & voces, & toni- 
&rua, ὅς terremotus factus eft magnus , qualis 
nunquam fuit ex quo homines fuerunt fuper ter- 
ram : talis terremotus , fic magnus. 

19. Et fa&a eft civitas magna in tres partes: 
& civitates Gentium ceciderunt : & Babylon ma- 
gna venit in memoriam ante Deum , dare illi 
calicem vini indignationis ire ejus. 

ao, Et omnis infula fugit , & montes non funt 


blafphemaverunt nomen Dei habentis 
fuper plagas iftas , neque egerunt poenitentiam ut s» Apoc. 
darent ei claritatem. 

1o. Et quintus Angelus effudit phialam fuam 
fuper fedem beftie : ὃς obfcuratum eft regnum 
ejus, & comederunt linguas fuas pra dolore: 


VERSIO ANTIQUA. 


II. «e. Vide Not. 


12, Et fextus Angelus effudit phialam fuam 1] 
per flumen illud magnum Euphraten : & ficcata 
eft aqua ejus, ut prapararetur via venienti regj 
ab oriente fole. 

15. Et vidi de ore draconis, & de ore beftiz, 
& ex ore pfeudoprophete fpiritus tres immun- 
dos exeuntes in modum ranarum. 

14. Sunt enim demoniorum fpiritus figna fa- 
cientes, & exeunt ad reges totius terrz contra- 
here illos in pugnam in diem illum magnum 
omnipotentis Dei , 

1 5. qui venit fubitó ficut fur. Beatus qui vigi- 
lat, & cuftodit veftimenta fua, ne nudus ambu- 
let, & videat turpitudinem fuam. 

16. Et congregavit illos in locum , qui voca- 
tur Hebraicé Armageddon. 

17. Et feptimus Angelus effudit phialam fuam 
in aere, & exivit vox magna de templo à thro- 
no , dicens : Factum eft. 

18. Et facta funt fulgura, & voces, & toni- 
trua, & terrena , & terrzmotus, ὃς figna magna. 


19. Et civitas illa magna in tres partes divifa 
e(t : & civitates Gentium ceciderunt : ὃς Babylon 
illa magna recordata fub confpe&u Dei venit , ut 
daret ei de vino irz fuz indignationis. 

2o, Et omnes in(ulz fugerunt , & omnes mon4 
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Dei babentis poteflatem in bis plagis , nec egerutit penitentiam, 
Gr. x, ἐχαυμαἼϑησαν οἱ ἄνθρωποι καῦμα μέγα 4 Eje. TT) 2 M 


μεγενόνσαν δ οὔναι ἀυ]ῷ oar. 

Y. το. Anonymus loco quo fupra ; Qsintus effudit pbia- 

lam fuam fuper fedem beflia : (9 fallum efl regnum ejus teme- 
- brojum : cemedebant linguas [uas à doloribus [uis. Grec. Kai 
- ὃ πέμωϊος..... ἐπὶ τὸν θρόνον τῷ Üupis* 3, ἐγένε]ο w βασιλεία av- 
75 ἐοκο]ωμένη , X, ἐμαοσὥν]ο τὰς γλώσσας ἀυ]ὼν ἐχ TOU rry. 
- Ms. nonnulli , x, ἐκασών)ο. 

Y. 11. Hujus verficuli textus non exprimitur à Prima- 
fio : fic tamen adumbratur in Commentario : [miqwitatem in 
'excelfo locnti fnnt : f[upercilie enim momentanee pro[peritatis 
wt [/umns elati, wnde paetitendo converti debuerunt , contene- 
Arari latantmr.. Anonymus in hunc loc, hec tantüm habet: 


(9 penitentiam non egerunt. Grecum Vulgate congruit , nifi 
quód , pro pre doloribus , (9 wlneribus fuis , habeat , fx τῶν 


. πόνων ἀυῶν. ἃ ἐχ τῶν ἑλχῶν avjos , ex doloribus fuis, [5 ex 


wlceribns juis. 
3. 12. Anonymus in hunc loc. Et fextus Angelus effu- 
dit pbialam (uam [uper flumen magnum illud Euphratem : t$ 


: fíccata. efl aqua ejus , sut. preparetur via corum , qui fnnt ab 
ertu folis. Graecum textui Primaf. confonat , excepto uód , 
* pro via venienti regi ab oriente fole , habeat , ἡ ὁδὸς τῶν βα- 


eor τῶν απὸ ἀγαγολῶν ἡλίε. Mís. quidam , ara7o»wc vale 


Alex. fupra , pro ἐξηράνξη τὸ vJ wp , exaruit , vel ficcata eft 
aqua , habet , ἐζήρανεν τὸ , &c. arefecit , vel foccavit , ut in. 


Vulgata. 

Y. 13. Anonymus textui noftro confonat , nifi quód ha- 
bet ubique ex ore, pro Je ore, Auctor l. de promiff. dimid. 
temp. c. t1. col. 197. d. Vidi. ex ere draconis , Q9. ex ere be- 
flix , (δ ex ore pfeudopropbeta fpiritus tres semmuridos exeuntes 


velut ranas, lidem in Graco , preter ultima verba ὁμοία 


βαγράχοις , fimiles ranis , pro exeuntes velut ranas. ΜΙ. Ve- 
lef. voci σπνεύμαζα., fpiritus , prefigit verbum ἐξζηλιθ εἰν , 
egredi : alii veró plures, loco ὅμοια βαγράχοις , ferunt ὡς 
βαγραχοι. ' 
Y. 14. Anonymus in hunc loc. Ssent enim fpiritu« damo- 
 mioram facientes fsgna , qui exeunt ad reges totius orbis congre- 


gare «o5 ad bellum diei magni Domini, Auctor 1, de prom, . 


dimid. temp. c. 11. col. 197. d. Smnt enim fpiritus deme- 


nierum facientes figna : exibunt ad reget totius orbis terra cote 


gregare illos in pugnam ad diem illum magnnm Omnipotentis, 
Grac. Εἰσὶ yap ανεύμα)α διαιμόνων ποιδνα nasi , ὦ exaroo 
piut]ar dmi τὶς βασιλεῖς τῆς γῆς γ) X, τῆς οἰχεμένης ὅλης σύν: 
αγαγεῖν αυ)ὺς εἰς πόλεμον τὴς ἡμέρας ἐκείνης τῆς μεγάλης τῷ 
Oe τῇ πανγοχράτορος. Μίς. plures fcribunt διαιμονίων. fub. 
inde unus tollit d , ante ἐνπορεύεαι" Velef, legit, 3, ἐχαο- 
peéor]ai , al. ἐκπορεύεδγαι , plerique , αἱ ἐκπορεύεαι , deleto 
τῆς γῆς» x, poft βαοιλεῖς. ᾿ 

Y. τς. AuCtor l. de promiff. dimid, temp. c. r3. col, 
199. b. Venis cito. Beatut qui vigilat , (5. fervat veflimema 
μα, ne nudus ambulet : iidem fup. p. 2. c. 32. col. 19. 
d. ab hoc, Beatus qui, &c. Cypr. |. 3. Teftim. p. 310, 
C. Beati. erunt qui vigilabumt , t$ fervabunt veflimenta fua X 
ne nudi ambulent , [δ videant turpitudinem fuam. Gr. ᾿1δ 
ἔρχομαι ὡς κλέωης. Μακάριος o "ypryopim v 3, τηρῶ τὰ iuÁ- 
Jia, ἀνῇ» « ἵνα μὴ γυμνὸς περιπαῇ « E, βλέπωσι τὴν aO κμοού-- 


. wr. ἀυτῦ, Cod. vet. Lat, tefte Zegero, habet venit, pro 


ἔρχομαι. venio ; noratque Beda in hunc loc. aliam editio- 
nem confequentiüs habere , Ecce venit wt fur. 

. X. 16. Anonymus: Congregavit illos $n loco Hermagedos ,. 
Mís. Magedon. Grac. Kal συνήγαγεν ἀν7ὲς , &c. ut in Lat, 
Primafii. Mf. Velef, habet Καὶ ουναξῳφ & in fine, nonnul- 


li ,'Apueyttvor. 


y. 17. Grec. Καὶ ὁ ἕξ δομος ᾿Αἴγελος ἐξέχεε..... εἰς τὸν 


, ἀέρα γὰ E Ot poris. ἀπὸ τῷ ναῷ TE Vpeo E ἀπὸ TE θρόνῃ , 


&c. ut in [ΓΔιΐπο. In Μίς. 3. deeft τῇ ὑρανῦ. 

Y. 18. Anonymus : Et fala funt fulgura , 6 tonitrua , tj 
terra motus falus eft magnus , qualis non efl (ams ex qno bo- 
mines falli (unt. Grzcum Vulgauz fuffiagatur. 

Y.19. Anonymus : Er falla eft slla civitas magna in tret 
partes * civitates Gentium ceciderunt ; [5 Babylen illa magna 
in mentem venit Deo , dare ei poculum vini ira fue. Grac, 
Kai ἐγενεῦο ἡ πόλις καὶ utjao€ εἰς τρία μέρν" καὶ αἱ.... X, Βα- 
ζυλὼν καὶ μεγάλη ἐμυύϑην ὠώπιον τὸ Θεῦ, δῦναι dv75 τὸ πος 
7 ιον 78 οὖν τῷ ἔυμὲ τῆς ὄργὼὴς avg. ἷ 

Y.20. Anonymus 7 & Gr&cum Vulgate concinupt, 


teftatem Ἐς Primaf. Afric: 


APOCAL. B. JOANNIS 


VEgRsIO ANTIQUA. 
. Ex T'rimaf. Afric, t€S non fünt inventi. | 
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APOST. Cap. XVII, 


VULGATA NOVAÀ. 


inventi, 

11. Et grando magna (icut talentum defcem- 
dit de ccelo in homines : ὅς blafphemaverunt 
Deum homines propter plagam grandinis : quo- 
niam magna facta eft vehementer, 
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Y. 21. Anonymus in hunc loc. Et grando. magna quafi — Cai ἐκ τῷ paru ael τὺς ανθρώπυς" ὦ cena prat clas. 


án Apoc, 21. Et grando ingens talenti sapi de coe- 
lo füper homines ruit : & blafphemaverunt ho- 
mines Deum propter plagam grandinis : quoniam 
magna plaga à grandine facta eft. 
. talentum defcendit de celo fuper bomines : Q5 blafpbemaverunt 


bomines Deum ex plaga grandinis : quoniam magna eft plaga 
ejus nimis. Grac. Kal χάλαζα μεγάλη ὡς ταλαν7ιαία xaja- 


ἐχ τῆς αληγὴς τῆς χαλάζης" ὅτι μεγάλη ἐςὶν Y α)ηγὴ aure 
σφύδρα. MÍ. 1. delet à; , ante vocem ταλαν)αία. 


" ᾿ CAPUT 


VERSIO ANTIQU A. 
Ex Primaf. Afric, 1. 


$n Apoc, bus feptem phialas, & locutus eft mecum , 


T venit unus de feptem Angelis habenti- 


XVII. 


VULGATA NOVA. 


1. E T venit unus de feptem Angelis, qui ha- 
bebant feptem phialas, & locutus eft 
mecum, dicens : Veni, oftendam tibi damna- 


* Aut, l. cont, Fulg. 


dicens : Veni , oftendam tibi damnationem me- 


retricis magnz , fedentis fuper aquas multas 9 


9. Anf. 66-7. ««. -picationis ejus. 


Ex Primaf. Afric. 
38 Apoc, 


feptem, & cornua decem. 


4. Et mulier erat circumdata purpura , & coc- 
cino , & curata auro , & lapide pretiofo, & mar- 
garitis : & habebat poculum aureum in manu fua, 
plenum abominationum , & immunditiz forni- 


cationis totius terra : 


y». Et in fronte ejus nomen fcriptum facra- 
menti : Babylon , mater fornicationum , & exfe 


-crationum totius terra. 


6. Et vidi mulierem illam ebriam factam de 
fanguine fan&torum , & de fanguine teftium Jefu 
Chrifti. Et miratus íum cüm vidiffem eam mi- 


raculo magno. 


Y. τ. Cyprianus ]. de hab. virg. p. 177. a. Et venit 
unus ex feptem nd babentibus pbsalas feptem , [5 aggreffus 
efl me , dicens : Veni , oflendam sibi damnationem meretricis 
magne , fedenus fuper aquas multas ; ita rurfum 1, 3. Te- 

. ftim. p. 317, ἃ. deleta voce feptem , poft pbialas. Auct, ]. 
de promi(f. dimid. temp. c. 7. col. 194. c. Venit unus ex 
fipism: Angelis fanBis , «9 locutus ef mecum, dicens : Veni , 

. eflend m tibi judicium, meretricis magna , fedentis fuper aquas 
multas. Auctor l. cont. Fulg. Donat. append. to. 9, Aug. 

col. 7. c. Veni , eflendam tibi damnationem , &c, ut fupra. 

. Ira etiam Victorinus Mattyr Comment. in Apocal. Biblioth. 

Patr. to. 3. p. 420. h. prater que fedet , pro gie Ano- 

. nymus in hunc loc. append. tom. 3. Auguft. col. 174. g. 

| Et venit unus ex feptem Angelis , (9 dixit mibi ; Veni , δίς, ας 


' án textu, Eidemtextui congruit Grzcum in omnibus , addita 


. tanium vocula μοι, eibi , verbo dicens ; fed in Mís, pluri- 
bus deeít o. 
Y. 2. Omiffa à Primafio verba , t$ smebriati funt omne: 
, étbabit, terram, fupplevimus ex Auct. Anonymo l, contra 
Fulgent. Donat, append. to. 9. Auguft. col. 7. c. Cypr. 
, |. de hab. virg. p. 177. ἃ. fimpliciter habet: esum qua fer- 
, micati {πὲ reges terra : deinde, Et duxit me in [piritu , &c. 
. omiffis omnibus intermediis : itidem 1. 3. Teftim. p. 317. 
ἃ. nifi quód omittat etiam Es dexit me in, &c. Auctor 1. 
. de promiff. dimid. temp. c. 7. col. 194. c. verfum 2. in- 
. tegrum omittit, In Graco veró fic : μεθ᾽ ἧς ἐπόρνευσαν οἱ 
βασιλεῖς τὴς γῆς » X, ἐμεθύ uon ἐκ τῷ οὖν τῆς πορνείας ἀυτῆς 
οἱ καγοιχϑν)ες τὴν γῆν. : M 
20 Y» 3. Cyprianus l. de hab. virg. p. 177. a. Et duxit me 
in fpiritu. Et vidi mulierem [edemtem [uper befliam : tum fub- 
dit : Et ssulier illa amilla erat , &c. pretermifis verbis in- 
. sermediis :.at 1, 3. Teftim. p. 317. a. hzc tantüm babet, 
Et vidi mulierem fedentem fuper. beftiam ; omiffis quz pra- 
. cedunt , ὅς qua fequuntur. Anonymus in Apocal. ubi fup. 
. Et tulit me in. eremo in fpiritu. Et vidi mulierem fedentem 
feper befisam , &c. utin Vulgata. Auctor l. de promiff. di- 
mid. temp. c. 7. col. 194. c. Et-duxit me in fpiritu. Et vidi 


sunlierem fedentem fnper. befliam , babenten capita feptern 8 


2. cum qua fornicati funt reges terrz , ^& in- 
Denat. append. to.-ebrijati fünt omnes inhabitantes terram à vino for- 


;. Et duxit me in defertum in fpiritu. Et vidi 
mulierem fedentem fuper beftiam coccineam , 
lenam nominibus blafphemiz , habentem capita 


tionem meretricis magnz , quz fedet fuper aquas 
multas, 

i, cum qua fornicati funt reges terre, & ine- 
briati funt qui inhabitant terram de vino profti- 
tutionis ejus. 

3. Et abftulit me in fpiritu in defertum. Et 
vidi mulierem fedentem fuper beftiam coccineam, 


feptem , & cornua decem. 

4. Et mulier erat circumdata purpurá , ὅς 
coccino, & inaurata auro, & lapide pretiofo , & 
margaritis, habens poculum aureum in manü fua, 
plenum abominatione , & immunditià fornicatio- 
nis ejus: i τ 

5. Et in fronte ejus nomen fcriptum : Myfte- 
rium : Babylon magna , mater fornicationum, & 
|  abominationum terra. Es 

6. Et vidi mulierem ebriam de fanguine fan 
&orum , & de fanguine martyrum Jefu. Et mira- 
tus fum cüm vidiffem illam admiratione magna. 
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corna decem, Gracum texcui Primaf. concinit ad verbum, 
nifi excipias primum a«wre/xe , abduxit, pro dwxir. 

Y.4. Cyprianus |. de hab. virg. p. 177. a. Et ma- 
lier ilia amilla erat pallio purpureo , (δ coccineo , (9 adormata 


, erat aure , (5 lapidibus pretiofis , ἐδ margaritis , tenens pocue 


Ium aureum in manu fua , plenum exfecrationum , (9 ἐμ 
ditie , (9 fornicationis totius terre : cadem ruríus habet l. 3. 
Teftim. p. 317. a. prater hec , amidla erat pallium purph—- 
reum , Q5 coccinenum, Anonymus in hunc loc. col. 17$. e. 


| f. Et mulier erat circumdata. purpura, (δ᾽ cocco, €$ ornata 


auro , (9 lapide pretiofo , £9 babens poculum aureum in. mamme 
μὰ. plenum abominationum , [δ immnnditiarum fornicatio 
sit ejus, Auctor |. de prom. dimid, temp. c. 7. col. 194. 


' €. poft corna decem , omitTis feqq. addic : ferentem pocu- 


Inm in manu. [ua, plenum exfecrationibus immunditia , (s. 
fornicatione totins terre. Tertullianus lib. de cultu femin, 
C. I2, p. 267. c. ad hunc Y. necnon I. & 9. alludens 
dicit : fii civitas valida, qua fuper feptem montes , C$ plu 
rimas aquas prefidet , cum proflitute à Domino nomen mersi[- 


, fet » quali. babitu. apellationi [ue comparata efl 3 Sedet cer- 


δὲ $n purpura , cum coccine , 5 auro, (9 lapide pretiofo, qua. 
maledila fuut. Grac. Καὶ καὶ γυνὴ à περιβεθλημένη πορφύ- 


: pa, &c. ut in Vulg. excepta voce βδιελυγμαύων , abomina- 


tionibus , pro abominatione ; fed in Mf. Velef, βδελύγμαγος. 
Ipfe etiam , cum aliis pluribus , in principio habet, Kai καὶ 
γυνὴ ἥν περιβεῦλ. mox plerique , πορφυρὲν», X, x6puror al. 
“πορφύραν y X, XÓXXIYOF. 

Y. $. Anonymus in hunc loc. Vulgate congruit ad ver- 
bum. Grzcum : Καὶ smi τὸ μέτωπον av/u6 ὁγομα γεγραμ- 
Μίνον" Mogseir Βαβυλὼν καὶ Μεγάλν » 4. j0fTMp 9. δίς, uc in 
Vulgata, 

Y. 6. Anonymus : Et vidi mul. ebriam de fanguine fand. 
Qj martyrum Jefu. Auctor l, de promiff. dimid. temp. c. 7. 


. €ol. 194. d. Vidi mulierem illam ebriam fandlorum [angnine , 


(9 fanguine martyrum Chrifli Jefu. Gaud. Brix. praíat. ad 
Benev. p. 943. c. Et vidi mulierem ebriam de [anguine fan- 


. Horum. lidem Victorinus Mart. p. 420. h. Grzcum : Καὶ 


εἶδον τὴν qyrajxa μεθύνσαν ἐκ τῷ αἱμαῆος » C. ut in. Vula 


plenam nominibus blafphemiz , habentem capita - 


Ka. 1 ; 
.1 ἢ x à 4 
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7. Etdixit mihi Angelus: Quare miraris? Ego 7. Et dixit mihi Angelus: Propter quid admi- Ex Primof. Afric, 
dicam tibi facramentum mulieris, & beftie, que ratus es? Ego tibi .oftendam facramentum hujus ἐν Apo. 
portat eam , quz habet capita feptem, & cor- mulieris, & beftiz, quz portat eam , qua habet 
nua decem, capita feptem , ὅς carnua decem. 

8. Beítia, quam vidifti , fuit, & non eft, & 8. Beitia, quam vidifti, fuit, & non eft, fed 
afcenfüra eft de abyffo , & in interitum ibit: & — aícenfura eft ex abyffo, & in perditionem vadit: 
mirabuntur inhabitantes terram ( quorum non furt & admirabuntur omnes inhabitantes terram ( quo- 
fcripta nomina in Libro vitz à conftitutione mun- rum non fünt fcripta nomina in Libro vitz Agni, 
di) videntes beftiam , quz erat, & non eft. i occifus eft, ab origine mundi) videntes be- 

iam , qux erat, & non eft, & ventura eft, 

9. Et hic eft fenfus, qui habet fapientiam. —— 9. Ethic eft fenfus , qui habet fapientiam. Illa 
Septem capita , feptem montes funt , fuper quos feptem capita 9 feptem montes fünt 4 fuper quos 
mulier fedet , & reges feptem funt, mulier fedet , & reges feptem fünt. . 

10. Quinque ceciderunt, unus eft, & alius ro. Quinque ceciderunt , unus autem füpereft, 
nondum venit : & cm venerit, oportet illum alius autem nondum venit: ὅς cüm venerit , opor- 
breve tempus manere. tet illum brevi tempore manere. 

r1. Et beftia, quas erat, & non eft: & ipfa — 11. Et beltia, quz fuit, & non eft : & ipía 
o&ava eft : & de feptem eft, & in interitum Octavo loco eft, cüm fit ex feptem , & in per- 
vadit. ditionem ibit. 

12. Et decem cornuà, quz vidifti, decem 12. Et decem cornua , quz vidifti, decem re- 
reges funt : qui regnum nondum acceperunt, fed ges funt : hi regnum nondum acceperunt , fed 
poteftatem tanquam reges una hora accipient poft poteftatem regni una hora accipiunt cum beftia. 


beftiam. 
15. Hiunum confilium habent , & virtatem, — r5. Hi omnes unam fententiam habebunt , ὅς 
& poteftatem fuam beftiz tradent. vim , & poteftatem fuam beftiz tradent. 


 x.Tm. 14. Hicum Agno pugnabunt, & Agnusvin- — 14. Hi adversüs Ágnum pugnabunt , & Agnus 
6.1$. cet illos: quoniam Dominus dominorum eft, & vincet eos: quoniam Dominus dominorum eft , 
"ἢ 19. Rex regum, & qui cum illo funt , vocati, & Rex regum, & qui cum eo erant , ele&i, ὅς 
16- — eje&i, & fideles. | fideles, & vocati. 

| τς. Et dixit mihi : Aquz, quas vidifti ubi I5. Et dixit mihi : Aquas , quas vidifti ; fuper 
meretrix fedet, populi funt, & Gentes, & lin- quas fedet meretrix illa, populi , & turba ini- 

gua. | quorum , & lingue funt. 
16. Et decem cornua, quz vidifti in beftia: — 16. Decem veró cornua, quz vidifti, & be- 
hi odient fornicariam , & defolatam facient il- ftiam: odio infe&abunt meretricem , ὃς defertam, 
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gata , nifi quód habeat in fine θαῦμα μέγα ; pro admira- de promiff. dimid. temp. c. 8. col. 195. d. Et decem cornma , 
Nont magna. | “4 vidifli , decem reges funt : hj regnum nondum acceperunt , 
' y. 7. Au&or l. de promiff, dimid. temp.c. 8. col. 19$. p, poteflatem regni mna bera accipient poft befliam. Grzc. Kal 
c. Dixit mibi Angelus : Propter quid admiratus 4:3 Ego di- «d δέκα xipa]a..... οἵτινες βαριλείαν. ὕπο ἔλαφον. aq ἐξεοίαν 
cam tibi [acramentum bujus mulieris , (5 beflia , qua pertatur : ὡς βασιλεῖς μίαν ὡραν Ae Gárvo: με7ὰ τῷ ϑηρίν" ΜΙ. Velef, 
tum addit : Beflia , qam vidifli , &c. pratermiffis interme- — λήψον)αι pela, τὸ θηρίον. . 
diis. Gr. Καὶ εἶπέ μοι δ..... Ain]. ἐϑαύμαζας 5 ᾿Εγώ σοι Y- 13. lrenzus l. $. c. 26. p. 323. e. Hi unam fenten- 
(po τὸ μυςήριον τῆς γυναικὸς γ X, τοῦ ϑηρίν τῇ βαςάζον)ος au- — tiam babent , (5 virtutem , (5 poteflatem fuam beflia dant, A- 
χὴν. τοῦ ἐχονῖῆος τὰς » &c. ut in textu Latino. "^ — nonymus in hunc loc. Hi sam fententiam babent , (δ vir» 
y. 8. Irenzus l|. $. c. 30. p. 330. a. fuit , (δ ven efü ,.— tutem, (5 majcflaiem ftam digbole dabunt. Gr. Οὗτοι Μίαν 
(9 afcendet ab abyffo , (δ ἐπ perditionem vadit. Auctor 1, de γνώμίω tx (Qi, X, τὴν διίσαμιν , X, TW ἐξυσίαν ἑαυτῶν τῶ or 
promiff. dimid. temp. c. 8. col. 195. c. Beflia , quam vidi- ρίω duadid'o(Qvor.. Mís. plures , av/&v τῷ Θηρίῳ dvidvoa- 
fli . feit . (δ non eft , fed afcenfura eft'ex. abyffo , (Ὁ itura sm — (or. 
sateritum : reliqua. defunt ufque ad medium Y. 9. Grac. Y. 14. Irenzus l. $. c. 26. cum Fulg. l. pro fide Cath. 
habet : Owpír , ὃ εἶδες. ἣν» ἃ Vx E515 ἃ MP αγαξαίνειν — p. 538. Hi cum Agno pugnabunt , GS Agnus vincet tos : qua- 
ἐχ...... ἡ εἰς ἀπωλείαν ὑπάγειν καὶ θαυματοναι οἱ κα7οικῦντες — tiam Dominus dominorum eft , (5 Rex regum, lidem. Ano- 
ἐπὶ τῆς γῆς ( ὧν καὶ γέγρααἼαι τά-.... ἐσὶ τὸ Βιθλίον τῆς (we — nymusin hunc loc. nifi quód addat , (9 qui cwm ee , vecati , 
ἐπὸ κα]αξολῆς xev ) βλέπονες τὸ θηρίον ν δ᾽» vi ir, ὦ ἐκ £O elei , (9 fideles ; & babeat initio pugnant , pro pugnabunt., 
Psi , καίπερ ἐςίν. Mf. Alex. pro υἱπάγειν , habet ὑπάγφ' pau-.— In Graco eadem quz in Vulg. ni(i quód defit verbum fint , 
Jóque poft alii duo , xa/oir/ec τὴν γῆν fubinde nonnullife- — ante vecati. —— je x 
munt,ézl0 4$ BC Velef. in fine delet χαίπερ ecir fed Y. 1$. Cyprianus ep. 63. p. 108. a. Aquwe , quas vi- 
alii plurimi habent, X παρέςαι" unus tantüm , ὁ wapssir. — diffi , er quas fedet meretrix illa , populi , ὃ turba , 9 
' y.9. Au&torl. de promiff, dimid. temp. c. 8. col 19$. Gentes ethnicorum funt , (9 lingua. Auguftinus l. 2. contra 
€. poft hzc , itura in interitum , fubdit: l//a feptem capita — epiftolam Parmen. tom. 9. col. 39. d. Aquas » quas vi- 
ejus , feptem montes funt , [uper ques mulier (edit , (δ reges — difli , fuper quas fedet. meretrix illa , populi , τὰ turba [mnt , 
fepiemn fumi : omittit autem, Et bic efl fen[us , δες, Gr. ἴδε (δ Gentes, (9 lingua. AuCtor 1. contra Fulgent. Donat. 
ὁ νῦς ὁ ἔχων σοφίαν. Αἱ ἐπ)ὰ κεφαλαὶ» Cpu εἰσὶν ἑατὰ, ὃπ append. tom. ΕΣ col. 7. d. Et disit mibi Aagelus : 
αὶ γυνὴ κα ὅν7αι ἐπ᾿ duo , Xj , &c. utin Lat. Mf. Velef, pro Aquas , quas vidi , [uper quas fedet formicaria illa , populi , 
$zv , habet ἐφ᾽ ὧν. turbe , ($ sationes funt. Autor 1, ad Novatian, p. 436. f. 
Y. το, Auctor l. de promiff. ubi fup. Unde quinque ct — Aqua , qua: vidifts , populi funt , € Gentes , Q9 regna. Chro- 
siderunt , unms fuperefl , alius nondum venit ; (5 cum venerit, — mat. Aquil. in Matth. p. 980. b. qwe , quas vidifli , populi, 
eportet brevi tempore ( Mí. 1. breve tempus ) illum manere. — Q6. Gentes , Q9 turba , [δ nationes faint. Gaudent. Brixienf, 
Gr. Of πέν)ε ἔπεσαν αὶ ὁ εἷς esi 40 ἄλλος ὕπω ἤλθε' ᾧ ὅτ fer. 5. p. 90. h. Aque » quas vidifli , fuper quas fedet "me- 
ἔλϑη, ὀλίγον ἀυ]ὸν dvi μεῖναι" Mís, quidam tollune X , poft — retrix Babylen , populi , [5 Gentes funt. Anonymus in hunc 
ἔχεαν. | .. "^ . loc. Et dixit mibi Angelus : Vides aquas , ubi mulier fedei ? 
y. 11. Similiter Au&orl. de promiff. ubi fup. Beflia, que — Hec (5 popuius , (5 turba funt , (5 Gentes , 65. lingua. Grae- 
fuit » τ non efl : (6 ipfa oavo loco eft « chm fit ex feptem, 5 cum : Καὶ λέγει μοι" Ta ὑδα]α (6 εἶδες» ὅ ἡ πόρνη χκά- 
in perditionem ibit. Graecum νετὸ : Kal τὸ θηρίον , δ' ἦν. X — Swlai , λαοὶ, ἃ ὄχλοι εἰσί 5 5 Εθνη , x, γλῶσσαι. ΜΙ. Alex. 
ὑκ ἕξι" αι ἀυγὸς δγδιούς ἐςι" ᾧ ἐκ τῶν , δίς, utin Vulg. Mfs.— in principio habet : Καὶ εἶπό μοι fubinde in Velef, deeft 
uidam ferunt , X ὅτος 034; unus , ὦ τῦτο ὀγφιοον' alter, ὸ ὄχλοι, 
x, ἀυ]ὲ ὄγδοον. Y. 16. Anonymus in hunc verfum : Er decem cornsa , 
y. 12. lIrenzus l. $. c. 26. p. 323. €. Et decem cornua ,.— qua υἱδέβὲ : bi odio babert meretricem 5 €9. defertam eam μ- 
qua vidifli , decem reges funt : quiregnum nondum acceperunt , — cient (5 nudam , Ὁ carnes ejui edent, Grzcum : Kal τα 
fed poteft. quaff reges una bera. accipient cum. beftia. Auct. 1, διέκα xéex]a ν & εἶδιες ἐπὶ τὸ θηρίον" $761, δες. uc in Vul» 


£x. Primaf, Afric, 6€ nudam facient illam , & carnes ejus devora- 


én Apoc, 


Ex Primaf, Afric, ἵν T poft hzc vidi alium Angelum defícen- 
f An E deem de coelo , habentem poteftatem 
magnam : & terra illuminata eft à claritate ejus. 
2. Et exclamavit voce magna & forti , dicens : 
Cecidit Babylon illa magna : & factà eft habita- 
ium demoniorum , & omnis fpiri- 
tus immundi, & omnis avis immunda , & odi- 


4n Apoc, 


- 
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bunt , & ipfam igne cremabunt. 


17. Deus enim in cordibus eorum injecit ut 
perficiant quod illi placitum eft : & effe illos in 
confenfu, & metu, & tradere beftiam regnum 


donec confüummentur verba Dei. 


18. Et mulier, quam vidifli, civitas magna eft, 


quz habet regnum fuper reges terrarum. 


VULGATA NOVA. 


lam, & nudam, & carnes ejus manducabunt , 
& ipfam igni concremabunt. 

17. Deus enim dedit in corda eorum ut fa- 
ciant quod placitum eft illi : ut dent regnum 
fuum beftie donec confummentur verba Dei, 


18. Et mulier, quam vidiíti, eft civitas ma- 
gna, quz habet regnum fuper reges terra. 
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gata , excepto xa/axavcvaw ἐν πυρὶ. concremabunt in igne. 
ὝΜίς. plures ferunt ὁ τὸ θηρίον, loco ἐπὶ τὸ θηρίον. 

Y. 17. Anopymus in hunc loc. Deus enim dedit in corda 
eorum facere fententiam ejus : (9 dabunt regnum fuum  beflie 
mígue dnm fniantur dida Dei, Gr. Ὁ γὰρ Θεὸς £dcoxer 


εἰς τὰς καρδιίας av/ct ποιῆσαι τὴν γνώμϊω ἀν » Xy ποιῆσαι 
μίαν γνώμϊω. καὶ d vrai τὴν βασιλείαν ἀυ]ῶν τῷ Cvpio axpi τε- 
λεῶὴ τὰ , &c. ut in Lat. In Mf. 2. deeft X, ποιῆφαι μίαν 
γνωμίω" fubinde unus habet βασιλείαν av7v. 

Y. 18. Anonymus, & Graecum Vulgate coníonant, 


CAPUT 
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tio, & re 


bilis : 


3. quia de vino fornicationis ejus & reges ter- 
rx fornicati funt : & mercatores terre de pote- 


ftate deliciarum ejus locupletati funt. 


. 4. Et audivi aliam vocem de coelo, dicentem: 
Exi de ea populus meus : ne particeps fis deli- 


&orum , & ne perítringaris plagis ejus. * 


ς. Quoniam delicta ejus ufque ad coelum per- 
venerunt, & meminit Dominus Deus iniquita- 


tum ejus. 


6. Et ideo reddit ei duplicia: & in quo pocu- 


lo mifcuit , duplum remixtum eft ei. 


. Et in quantum fe clarificavit, & deliciarum 
habuit ; in tantum datur ei cruciatus & lu&us: 
quoniam dicit in corde füo : Quia regina fum: 
poffum effe: nec ludum vifüra 


& vidua non 
fum. 


Y. 1. Anonymus in hunc verf. append. to, 3, Auguft. 
col. 176. f. Poflea vidi alium Angelum Vries de εὦ- 
lo , babentem poteflatem magnam : 5 terra illuminata efl ad cla- 
vitatem ejus. Grgcum textui Lat. confonat , nifi quód hab. 
in ir τῆς διύξης ἀνΊῷ » ex gleria ejas. Mf. 1. ἐοὶ τῇ δό- 

ἡ «v/v. 
i: Y. 2. Anonymus in hunc loc. Et clamavit in fortitudi- 
ne ; dicens : Cecidit , cecidit Babylon slla magna : €$ fada eft 
babitaculnm damonierum , (9 cuftodia omnis avis immunde , 
5 inquinate, In Graco fic : Kal ἔκραξεν ἐν Κχ ὦ porn με- 
7n; λέγων" ᾿Ἔπεζεν.. ἔπεσε Βαξυλὼν 4. μεγάλμ" x ἐγένετο 
“χαγοικητήδιον διαιμόνων , X, φυλαχὴ παντὸς αγεΐύματος ἀκαθάρ- 
τνν ὁ φυλακὴ παν]ὸς ὀρνέν ἀκαθάρ]ε , αὶ μεμιονμένν. Mfs. plu- 
Yes , pro ἴχ ὕϊ φωνῇ κμγάλη , ferunt χ υρᾷ φωνῇ" Hippo- 
1ytus , ιυρᾷ φωνὴ μεγάλη" Lat. codd; plurimi , ferti voce : 

ubinde Graci tres tollunt τ, "Επεζεν᾽ paulóque poft Alex. 
fcribit διαιμονίων" & infra , θηρίν , loco oprév. 

Y. 3. Anonymus : quoniam ex vitio ira fornicationis ejus 
bib. omnes gentes , C$ reges terre , qui cum ea fernicati funt: 
QU omnes mercatores terra ex virtute Imxuria efus divites falli 
fnt. Grecum : ὅτι ἐκ τῷ cire τὸ θυμῦ τῆς πορνείας avc 
“πέπωκε παϊα τὰ Ἐθυη" ἃ οἱ βασιλεῖς τῆς γὴς Mt] ἀυτῆς 
ἐπόρνευσαν X, οἱ ἔμπορφι τῆς γὴς ἐκ τῆς δυνάμεως τῷ ςρή- 
vv ἀυτῆς ἐαλύθησαν. Μίς. quatuor , pro πέπωχε , ferunt πε- 
σάκασι , Comp. πεπότικε. 

Y. 4. Similiter habet S prae l. 3. Teftim. p. 316. 
b. E: audivi aliam vocem de celo , dicentem : Exi de ea pe- 
pulus meus : ne particeps fis deliBerum ejus , ($ ne perftrin- 
garís plagis ejus : ic rurfum 1. delapf. p. 184. b. à verbo 
lixi : cui concinit Auct. l, de prom. dimid, temp. c. 7. aol, 


XVIII. 
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1. E T pott hzc vidi alium Angelum defcen- 
dentem de celo , habentem poteftatem 
magnam : & terra illuminata eft à gloria ejus. 


bitatio daemoniorum , & cuftodia omnis fpiritus 


& odibilis : 

3. quia de vino irz fornicationis ejus biberunt 
omnes gentes : & reges terr: cum illa fornicati 
funt : & mercatores terrz de virtute deliciarum 
ejus divites fa&i funt. 

4. Et audivi aliam vocem de ccelo , dicen- 
tem : Exite de illa populus meus: ut ne partici- 
pes fitis deli&orum ejus , & de plagis ejus non 
accipiatis, 

$. Quoniam pervenerunt peccata ejus ufque 
ad coelum , & recordatus eft Dominus iniquita- 
tum ejus. | 

6. Reddite illi ficut & ipía reddidit vobis: 
& duplicate duplicia fecundüm opera ejus : im 
poculo , quo mifcuit , mifcete illi duplum. 

7. Quantum glorificavit fe, & in deliciis fuit; 
tantum date illi tormentum & lu&um : quia in 
corde fuo dicit : Sedeo regina : & vidua non fum; 
& lu&um non videbo. 
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I95. a. Auctor quoque l. de alear. p. 494. habet : Exi de 
ea populus meus : ne fis particeps delidlorum ejus. Anonym. 
in hunc loc. Et amdivi aliam vocem de celo , dicentem : Ex- 
jle de ea populus meus : ne commnnicetis peccatis ejus [δ pla- 
gis ejus ne ladamini. Gr. Vulgatz fuffragatur. Mf. tamen 
1. pro ᾿Εξέλθε)ε, Exite , habet "Εξελθε, Exi. 

Y. $. Itidem Cyprianus l. 3. Teftim. p. 316. b. Quo- 
niam delia ejus u[que ad celum pervenerunt , 5 meminit Do- 
minus Deus iniquitatum ejus. Anonym, Vulgaur congruit, 
preter aftenderunt , pro pervenerunt, Gr. Ὅτι vxo vCar 
du/^; αἱ ἁμαρτίαι a XOA TU ἐθανδ , X, ἐμνημόνευσεν ὁ Θεὸς 
τὰ ἀδικήματα dv]W. Μίς, plures, pro xo var, ferunt 
ἐχολλήθησαγ" Arab. annexa [μπὲ ei , c9 pertigermnt. Mf. Velef. 
ἔφθασαν. ; 

Y. 6. Cyprianus l. 3. Teftim. p. 316. b. 1dro reddidit εἰ 
dupla : ($ in quo poctlo mifcuit , duplum remixttm eft ei. 
Auctor veró 1, de promiff. dimid, temp. c. 7. col. 194. d. 
"Reddite εἰ ficut €$ ipfa reddidit vobis : in poctllo , quo mifcuit 
vobis , mifcete ei duplum. Anonym. Vulgatz fuffragatur ; 
ficut & Grzcum , addito v7, ei , verbo διιωσλώσαε, du- 
plicate : at in Mís. nonnullis deeft αὐγῇ. 

Y.7. Cyprianus 1, 3. Teftim. p. 316. b. Ft in quantum 
fe elarificavit , (9 deliciarum babuit ; in tantum dates eft ei ej 
erttciatus , Có Inns ; quoniam in corde {πὸ dicit : Regina fum : 
Q9 vidua effe non poffum : nec ludum cifura [um.. Autor l, 
de promiff. dimid. temp. c. 7. col. 194. d. Et in quantum 
fe. clarificavit , Q9 poteflatis ( al. poteflates ) babuit ; in tanium 
date ei cruciatus (9. Indus ; al. In(Ium. S. Pacianus parzn. 
“δὰ peenit. p. 317. e. In quantum clarificavit fe , 5 delicias ex- 
ercuit j tantum date εἰ termentum [5 lultrm, Ancoymus ia 


2. Et exclamavit in fortitudine , dicens: Ce- fai. ar. 
cidit, cecidit Babylon magna : & fa&a eft ha- 19: 


erem, 


; : ad 1. 8. 
immundi , & cuítodia omnis volucris immunda, p. 14. 


Ifai. 47. 
8. 
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VuLGATA NOVA. 


8. Ideo in ina die venient plagz ejus, mors, 
& lu&us, & fames, & igne comburetur : quia 
fortis e& Deus, qui judicabit illam. | 

9. Et flebunt , & plangent fe fuper illam re- 
ges terre , qui cum illa fornicati funt, & in de- 
licis vixerunt , cüm viderint fumum incendii 
ejus : | 

ro. longé ftantés proptér timorem tormen- 
torum ejus, dicentes : Ve, v: civitas illa magna 
Babylon, civitas illa fortis : quoniam una hora 
venit judicium tuum. | | 

11. Et negotiatordlierce flebunt , & luge- 
bunt fuper illam : quoniam merces eorum nemo 
emet amplius : rap 

12, merces auri, & argenti, & lapidis pre- 
tiofi, & margatite , & byffi, &.purpurz, & 
ferici, & cócciy ( & omne lignum thyinum , 
& omnia vafa eboris, & omnia vafa de lapide 
pretiofo , & sramento , & ferro , & marmore; 

13. & cinnamomum ) & odoramentorutm , ὅς 
unguenti, & thuris, & vini, & olei, & fimile, 
& tritici, & jumentorum, & ovium, & equo- 
rum , ὃς chedarum , & mancipiorum, & anima- 
rum hominum. — Wb. ᾿ 

14. Et,poma defiderii animz tuz diícefferunt 
àté, & omnia pinguia, & praclara perierunt à 
te, & amplius illa jam non inveaient. 


τς. Mercatores hofum, qui divites fa&i funt, 
ab ea longé ftabunt propter timorem tormento- 
tum ejus , flentes, ac lugentes, 

16. ὃς dicentes : Ve, vz civitas illa magna; 
que ami&a erat byflo , & purpura, & cocco, 
& deauratà erat auroy & lapide pretiofo, & 
margaritis : 

r7. quoniam "una hora deflitute funt tant 
divitis. Et omnis gubernator , ἃς omnis , qui in 
lacum navigat , & nautz, & qui ih mari operan- 
tur, longé fleterunt ,* EU ς 


. velata purpura , & by 


VERSIO ANTIQUA. 


8. Propterea una hora venient plaga. ejus, Ex Prima, Àj 
! j . 4 ς », 
mors , & ludus, & fames, & igne cremabitur : i» Apo. 


quia fortis eft Dominus, qui eam judicabit. — 

9. Et flebunt, & plangent fe reges terra, qui 
cum ea fornicati funt , & in deliciis converfati, 
càm viderint fumum incendii ejus : | 


1o. & de longinquo ftantes propter metum 

n& ejus, dieentes : Vz, νὰ civitas illa Baby- 
on, civitas illà fortis : quia una hora advenit ju- 
dicium tuum. τ 

r1. Et mercatores terrarum flebunt, plangen- 
tes. cam : quoniam. merces eorum nullus merca- 
bitur : Ὡς 

, 12. merces auri, & argenti, & lapidum pre- 
tioforum, & margaritarum , & ferici , & purpu- 
rz coccinez , & veftis, & omnis ligni cedrini 5 
& omne vas eburneum, de pretiofo ligno, & 
ere, & ferro , & marmore; 

13. & cinnamomi; & incenfüm, & unguen- 

tum, & thus, & vinum, & oleum, & triticum 
jumenta, & pecora, & equorum, ὃς rhedarum 
Vehicula, atque mancipia , & diver(i generis ani-. 
malia. - 
- 14. Pomorum quoque ttiorum concupifcentia 
animz abiit abs te, & omnia illa pinguia , ὃς 
clara perierunt abs te, nec jam ea ultra inve- 
niés. 

rs. Mercatores tüi quoque, qui divites fadi 
funt, ab ea longe ftabunt propter timorem poc- 
nz ejus, flentes, & plangentes, AA 

16. & dicentes : 22 νὰ illa civitas magna , 


, & byffino , & coccino , '& cul- 
ta atro , ὅς lapide pretiofo , & rnargarita: 


. 17. & tina hora extermipatz fünt tante divi 
τα. Et omnis gubernator,:& ommis per mare 
navigans, ὃς nautt, & qui morantur im mari y 
longé ftabünt, - EM 
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«hunc loc... Quantim fe clarificavit, ἐδ indeliciavit ; tantiim 
date ei cruciattm το Inllum poculum fuum : quortiam in corde 
[o dixit Babylonia : Sedeo , &c. utin Vulgata. Gr, "O(Ca 
ed (Zaciv éaviwr , ὁ ἐςρυνίασε" τού τον δότε αὐ7ῇ βᾶφανιδμὸν 
E, πένθος" ὅτι, δίς, ut in Vulgata. | 

Y. 8. Cyprianas 1:3. Téftim. p. 316. b. Propterea ina 
bora plaga ejus advenient, mors y lntius , Qj fames , 4$. igni 
eremabitur : quoniam fortis et Dominus Deus , qui eam ju- 
dicabit. AuCtorl. de prom. dimid, temp. col. 194. e. Ideo- 


que una bora plaga ejus advenerunt , mors y fames ,Xg luus ,' 


Ἐ5 ipa igni cremabitur : quoniam fortis eft Dominus , qui eam 
judicabit ; Mf, t. 9 ipfam 1gni cremabtirit..... qui eam j«- 
dicavit. Anonymus in hunc loc. Propterea in una die venient 
plage ejus , mors, C9 lullis, Q9. fames, €9 igne concrema- 
éitur : quoniam fortis. Dominus Deus , qui judicabit cam. 
Graecum : Aid. 7Ero ἐν μιᾷ ἡμέρᾳ WEvem αἱ πληγαὶ ἀυγὴς. 
Üdrao , X, πένθος » X, λιμὸς.» ὦ ὧν πυρὶ καακαυθήδε,αι" ὅτι 
i(vpos Κύριος ὁ Θεὸς, ὁ χρίνγων ἀὐτάν, ἴῃ. Mf. 1. pro ὑμέ- 
pa, habetur ὥρᾳ" & fub finem deeft Κύριος , in Alex. & 
Velef, in alio veró deeft ὁ Θεός" tum in pluribus exítat-ó 
κρίνας. d : i - ia J | 
"Y- 9. Cyprianus l, 3. Teftim. p. 316. b. Et ffebunt , t5 
plangent [e in ea reges terre , qui cuim eh fornicati funt , C9 
3n delidis ( Y. deliciis ) cover fii fint. Anonymus Vulgate 
favet , nifi quód in fine habet , tamquam s anflantis ge- 
benna à longe flantes , &c, ex Y, fequenti, Grac. Καὶ χλαύ- 
em)ai ἀυν7ὴν » ἃ χόψον)αι ἐπ᾿ αἰυ7ὴ οἱ βασιλεῖς τὴς γῆς.» οἱ 


με) ἀντῆς πορνεύζαντες y X, Φρηνία( αντες » ὅταν DA TG y 


&c. ut in Lat. Mís. plures, Καὶ χχαύζδι xj κὄψον)αι ἐπ᾿ 
qv] unus , x^a/ ("vot , X, πενθήζὑοιν ἐπ᾿ dn. o0 
Y. 10. Anonymus fic hunc verfum cum przcedenu jun- 
git : tanquam fumus inflantis gebenna à long flantes propter 
metum pena ejus y dicentes τ Ve , we civitas magna-Babylon , 
civitas fertis : quoniam una bora venit damuatio tua. Grac. 
«70 μαχρόθεν $swxoTs δια τὸν φόξον τῷ βασαγ μὰ dv/WG s 
Ἀέγοντες,...... καὶ πόλις M μεγάλη Βαξυχῶὼν.. καὶ πόλις κα. ἰχζυρά" 
eri ὧν μιᾷ ὥρᾳ WAO e, δίς, Mís. plures, μιᾷ ὥρᾳ αὶ abfque 
e. , 
V. 11. Grecum : Καὶ oj ἔμκπορφὶ τὴς γῆς κλαΐγσι. , E, πεν- 


4 om. 411, 


don 
ca 


6g ci ἐπ᾿ woe ὅτι τὸν γόμον ἀν)ῶν 3 εἷς ἀγοράζ à ὑχέτι. Mfs 
plures ,»oav(ver, ἃ meti ver fubinde Velef, & yepotoq. t 
ΟΥ̓ ὖὔΖ. Graecum : γόμον x pud , 3, dpypt E λίθν τιμίν 
à μαργαρίτυ - Bvoyv E πορφυβαςν ὺ OMO/XS , ἃ χοχχύγμ5 
4 Hx Ever M e Y Y σχεῦος ἐλεφαντινον., X, πᾶν σχεῦος 
X 5o “τιμιωίατυ (Mf. 1. τιμίν V) X, vax g 3 ὁ 
ἱαρμάρνυ" edi aS MN ᾿ 
ΟΥ̓. 13. Et diverfi generis. ànimalia, Gloffema forté eft, 
pro (5 animarum bominum , quod legitur in Vulgata, Ano- 
nytnus ih/ hunc loc. hzc tantüm habet : (9 equorum , 5 rbe^ 
darim , ($ porcerwin. 1n Greco fic : αὶ κινάμωμον, Xj θυμιά - 
paja ὰ μύρον ἃ λίβανον » Z7 οἶνον y ἃ ἔλα!όν » ἂν Gel Aver 
X, σῖτον "ἃ LL E πρόβατα' X, ἵωπων, X βῥεδιῶν., X, σω-- 
μάτων » b Nux de αἰνθρώσων" Mf. 1. ipfo initio habet, » 
κιναμώμυ" alii duo κωναμώμε" alii ues legunt 3, θυμίαμα 
unus , θυμιάμαος" fubinde Velef, loco σωμάτων, habet dr 


Φραπόδ ων Ἃ mancipiorum, - ΤΆ 
Y. T4. Graecum : Καὶ κυ ὀπώρα τῆς ediüvulac qme Av, 
ὅν ἀπῆλθεν ὠπὸ di γ ἃ; πάν7ὰ τὰ repo. , LE τὰ Mera 
ἐπὸ οἵ. κα ὐχέτι V μὴ Cupfong eve. Mís plures, x, τὰ λαμπροὶ 
εἰπώλον7ο ἀπὸ οὔ" al. ἀπώλε7ο" fubinde nonnulli Me εὕρηξῳ 
pro ἑυροης" al. ἑυρήσεις" Alex, fup won" Velef. ἑυρήξωςι, 

Y: ας. Anonymus ; Mercateres , qui ditati funt ab. ea, 
e flabunt , flentes. Gréc. ΟἹ ἐμήοροι TETar y οἱ αλετή- 
ν7ες ἀπ᾽ εἰνῆης αὶ ἀπὸ μακχρό,θ:εν «ἡἠσογαι διιὰ τὸν φόξον. τῷ 
Ba ανιομδ dole κλαίονες,, X, πεν ἕν7ες. | 
ΟΥ̓, τό. Anonymus in hunc loc. £9 dicentes : Ve , v4 ci- 
vitas madna , inlluta byffine ; c5 purpura , €9 cocco , Q9 ornata 
auro » 6 lapide pretiofo , ac margaritis, Graecum : 3, λέγονγες" 
Οὐαὶ , Vel ἡ πόλις υἱ μεγάλη y καὶ πεδιβεξλημένη βυοτίνον , 3j 
πορφυρᾶν » X, χύκκνον ἃ ; xtX puCoouéra. ἐν xr C | xS 
τιμίῳ y X, μαργαρίταις, Mfs, 2.loco Bvoyivo , ferunt fvayer 
iidemque pauló poft tollunt ἐν ; ante ypu(^3 , ficut & Alex; 
qui folus in fine habet, ὁ μαργαρίτη,Ἠ Ὁ | 
Y. 17. Anonymus in hunc loc. Et omni: gubernator , (s 
omnis ,qui navibus navigat , £9 fiauta , (5 quotquot mare ope- 
rantur, à longe fleterunt, Grec, 57. μιᾷ ὥρᾳ WV rw ὁ 
τοί ὅτος t$ ToS. “Καὶ πᾶς xv Gepir we y X πᾶς ἐπὶ τῶν aaelar 
ὁ ὅμιλος y ἃ ναῦται y Ej ὁ(ζοι τὴν θάλασσαν ἐργάζον)αι., ἀπὸ 
OooooQ 


Ἐχ Primaf. Afric. 
3s Apoc. 


Ex Peimaf. Afric. 


in Apor, 
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18. videntes fumum incendii ejus , dicentes: 


Quz fimilis civitati huic magnz? | 

19, Et fupet capita fua mittentes pulverem , 
lamabunt flentes, & lugentes, & dicentes voce 
magna: Va, νὰ civitas illa magna, in qua divites 
ἜΛΘΟΙ funt omnes , qui habent naves in mari , de 
claritate ejus : quia una hora exterminata eft. 

,20. Exfultate fuper eam coeli, & fandi, & 
Apoftoli, & Prophete : quoniam judicavit Deus 
"de ea judicium veftrum. 

21. Et fuftulit Angelus fortis lapidem ad ma- 
gnitudinem molz magna , & mifit in mare , di- 
cens :-Hoc impetu demolietur Babylon illa ma- 


gna , & 'amplius non invenietur. 


. 22. Et vox cithareedorum , & muficorum, & 
Íymphoniacorum, «ὅς tubicinum jam non audie- 
tut 1n te : neque üllus artifex ullius artis invenie- 
tur in te ampliiis : & vox molz non audietut in 
te jam: | 

25. neque lumen lucernz lucebit tibi : & vox 
fponfi, & fponfz non audietur in te ampliüs : 
quia negociantes tui fuerunt magiítratus terrz , 
quia maleficiis in tuis exerraverunt omnes gentes. 

24. Etin te fanguis prophetarum & fanctorum 
inventus: eft, & omnium occiforum fuper ter- 
ram. 


VurcATA NOVA 

18. & clamaverunt videntes locum incendii 
ejus , dicentes : Quz fimilis civitati huic magne ? 

r9. Et miíerunt pulverem fuper capita fua, 
& clamaverunt flentes, & lugentes, dicentes: 
Va, να civitas illa magna, in qua divites fadi 
(unt omnes, qui habebant naves in mari, de pre- 
tiis ejus: quoniam una hora defolata eft. 

20, Exíulta fuper eam coelum, & fandi Apo- 
ftoli, & Prophetz : quoniam judicavit Deus ju« 
dicium veftrum de ifla. 

ir, Et fuftulit. unus lus fottis lapidem 
quafi molarem wu θὲ mifit in mare, di- 
cens: Hoc iprpetu mittetur Babylon civitas ill& 
magna, & ultra jam non invenietur, 

121, Et vox cithareGedorum , & muftcorum , 
& tibia canentium , & tuba non audietur in te 
amplis : & omnis artifex omffis artis non inve- 
nietur in te amplius: & vo mole non audietur 
in te ampliüs : | 

15. & lux lucernz non lucebit in te atnpliàs : 
& vox fponfi, & fponíz non audietur adhuc in 
te : quia mercatores tui erant priülcipes terre, 
quia in veneficiis tuís erraverunt omnes gentes, 

14. Et in ea fanguis prophetarum & fancto- 
rum inventus eft , & omnium , qui interfe&i funt 
it terra, | 
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b . j L νΆ LO , LLL 
μακρόθεν ἔφησαν, Mfs, quidam , pro iei τῶν «clo ὁ δμιλος s 
Yerunt, ὁ &ai τῶν «oic «A or Velef, ἐπὶ 7u6 λίμνης tor 
alii plures , ὁ £al τόπον “λέων. 

Y. 18. Anonymus in hunc loc. (δ᾽ clamaverunt videntes 
fumum ignis, Graecum : x ἔκραζον ὁρώνες τὸν Xa4rop τὰς 
“πυρώσεως QU/NG λέγοντες Tie ὁμοία τῇ 7024 τῇ μεγάλῃ ; Μίς. 
quidam , pro ojar/sc , ferunt Ῥλέπωες" duoque ex ipfis , τὸν 
“πόπον , loco τὸν καωνὸνν ut in Vulgata. 

Y. 19. Anonymus : V« , ve civitas illa magna , in qua 
ditati funt omnes iHi , quí babebant naves in mari : quoniam 
na bora deferta efl. Grzcum : Καὶ ἔξαλον x$r ἐπὶ τὰς. &c. 
ut in Vulg. nifi excipias ifta , οἱ sxorref..-. 6x τῆς τιμιότη- 
Tec , pro qui babebant..... de pretiis. Mís. quidam, poft /a- 
gentes , addunt καί, s 

Y. 20. Anonymus in hunc locum : Ex/alta cejwm fuper 
vam , (5 fanii, το Apefloli , C9. Propbete. Grec. Evgegire 
ἐπ᾿ av7yr , &c. ut in Vulg. Syr. autem , cum Mfs, Lar. ali- 
quib. Eveesivede , Exfultate : deinde Graci plures, ἐπ᾿ ἀνῇ 
ψρανὲ , X, οἱ ἅγιοι ν ἃ οἱ ᾿Απόξςολοι.ς 
. Y. 21. Anonymus in μος verf, Et tli wmus Angelus. 
Yapidem nt molam magnam , (9 mifit in mare , dicens : Sicsm- 
quii dejicietur illa Babylon civitas magna , €9 non invenietur 


amplius : iufra veró habet : Sic smittetmr ( Mfs. mergetsr ) 
Babylonia, Grzcum : Kal ἦρεν εἷς ᾿Α Γγελος ἔχιυρὸς Aor. ὡς 
μυλον μέγαν» X, ἐδαλεν tics. Ova ὁρμήμαι, βυνθήσετας 
Βαζ(ζυλὼν 4 μεγαλῃ πόλις X τ μὴ eupe0n ἔτι. Mf. Alex. pro 
HU ^or , habet yx paulóque poft Velef, Ὑύτῳ ὀρμώμαϊι ν 
pro Οὑτως ὁρμήμαήι. : 

(Y. 22. Graecum : Kal φανὴ xi apodvor , X, usen , X 
ἀνλητῶν , X, φαλωιςῶν V μὴ darn εν οἱ Ἐτι" ἃ πάς τεχνίτης 
πάσως τέχνης V μὴ SUptÓx ἐν σοὶ Cri* X, φωνὴ μυΐλυ ᾧὶ μὴ XT 
ἐν σοὶ £j Anonymus : Et vex citbaredorum , [5 muficorum , 
Qj tibicinum , (δ fifiwlatorum. non. audietur. in ea amplius. 
Ambrofius epift. 64. 'col, IO $1. C. (9 vox mole non audietur 
in te amplius. P | 

ΟΥ̓. 23. Anonymus : quoniam mercatores tui. eratit maxít- 
9i terra , quoniam in veneficiis , &c. ut in Vulgata, Grac. 
E φὼς λύχνν͵ καὶ μὴ φανῇ ἐν cei ἔτι Àj φωνὴ νυμφίν..... ὅτι οὗ 
ἐμπορφί ον ἡ((αν οἱ μεγιςᾶνες τῆς γὴς ν 071 ὧὦ τῇ φαρμαχείᾳ 
ἐν ἐτλανήθησαν , &c. ut fupra, 

Y. 24. Anonymus in bunc loc. Er fanguis propbetarsuin 
(9 fanilorem inventus efl omnium , 4 te occiforum [uper terram. 
Graecum : Kai ὦ dy/n αἷμα. δες. ut in textu Primaf. Syr 
pro & &v/n , habet i» i« , cum cod. Primaf. 


CAPUT XIX. 


VERSIO ANTIQUA. — , 


1. ID Oft hac audivi vocem turbarum ingentium, 

᾿ clamantium voce magna in ccelo , dicen- 
tium : Alleluia : Salus, & claritas Deo noftro: 

2. quoniam vera, & jufta funt judicia ejus, 

quia fic judicavit de meretrice magna, quz cor- 

vindi- 

cavit fanguinem fervorum füorum de manibus 


rupit terram per fornicationem fuam , 
ejus. 


illa afcendit in fzcula fzculorum. 


4. Et proftraverunt fe viginti quatuor feniores, 


;. Et iterum dixerunt : Alleluia. Et fumus de - 


VULGATA NOVA. 


n. po hzc audivi quafi vocem turbarum mul- 

A tarumin ccelo dicentium : Alleluia : Salus , 
& gloria, & virtus Deo noftro eft: 

1. quia vera , & jufta judicia funt ejus, qui 
judicavit de meretrice magna , quz corrupit ter- 
ram. in proftitutione fua , & vindicavit fanguinem 
fervorum fuorum de manibus ejus, 


3. Et iterum dixerunt : Alleluia, Et fumus 
ejus. afcendit in fecula fzculorum. ΝΕ 
4. Et ceciderunt feniores viginti quatuor , & 
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y. 1. Anonymus in hunc loc. append. to, 3, Auguftin, 
col. 179. c. Audivi vorem magnam popnli mnlti im cielo di. 
eentium : Halleluia : Salus , 5. claritas , (δ virtus Des noflro. 
Graecum : Kal ue]d ταῦ)α ἥκνεα ὡς φωνὴν ὄχλν "ro μεν 
γαλην ἐν τῷ ὑρανῷ » λέγονἾος" ᾿ΑἸληλύϊα" Ἢ δφωηρία , X, n δό- 
Ea, καὶ καὶ τιμὰν ἃ καὶ δύναμις Κυρίῳ τὰ Θεῷ ἡμῶν. Ms. qui- 
dam ipfo initio delent Kaí^ nonnulli etiam tollunt ox , ante 
φωνὴν, quos fecutus eft Milius : deinde Velef, ponit ὄχλων 
πολλῶν» uti pauló poft, cum aliis pluribus , λεγόντων" loco 
veró καὶ δόξα. ἃ v τιμὴ.» &c. ex his plerique ferunt, καὶ d'- 
γαμις y Xy ἡ δόξα τῷ Oty y deleto καὶ καὶ vues 


Y. 2. Anonymus in hune verf. quoniam vera , td. jufla 
judicia ejus , quoniam judicavit meretricem illam tnagnam , 
qua cerrupit terram fornicatiene (ua , &c. ut in Vulg. prater 
de mans ejus, Gr. ὅτι ἀληθιναὶ, Xj δίκαιαι αἱ xp tis av]. 
ὅτι ἔκρινε τὴν πόρνην τὴν μεγάλην » τις ἔφθειρε mur qur er 
1 πορνείᾳ ἀνῇ. ἃ ἐξεδιίκησε τὸ αἷμα τῶν doo ἀν]οῦ ἐκ 
τῆς χειρὸς αὑτῆς. | 
(OY. 3. Grzcum Vulgate confonat ad verbum. Confonat 
etiam Anonymus , prater fumus eorum , pro fumus ejus. 

Y. 4. Grezcum : Καὶ ἐσεσον οἱ πρεσξζυγερφι οἱ εἴκοσι X, 
τέσσαρες ν Kc. ut in Vulg. In M. Alex. deeft οἱ, ante εἴς 


APOCAL. B. JOANNIS APOST. Cap. XIX. 1027 


VuLGATA NOVA. 


Quatuor animalia, & adoraverunt Deum feden- 
tem fuper thronum , dicentes : Amen : Alleluia, 
$. Et vox de throno exivit , dicens : Laudem 
dicite Deo noftro omnes fervi ejus : & qui timetis 
eum pufilli, & magni. | 
6. Et audivi quafi vocem turbe magne, & 


. ficut vocem aquarum multarum , & ficut vocem 


tonittruorum magnorum , dicentium : Alleluia : 
quoniam regnavit Dominus Deus noíter omni- 
potens. | 

7. Gaudeamus, & exfultemus, & demus glo- 


riam ei : quia venerunt nuptie Agni, & uxor 


Mattb. 
22. 2e 
Luc, 14. 
16. 


ejus przparavit fe. 

ὃ, Et datum eft illi ut cooperiat fe byffino 
fplendenti, & candido. Byffnum enim juftifi- 
cationes funt Sanctorum. 

9. Et dixit mihi : Scribe : Beati, qui ad cce- 
nam nuptiarum Agni vocati funt: & dicit mihi: 
Hzc verba Dei vera funt. 

1o. Et cecidi ante pedes ejus, ut adorarem 
eum, Et dicit mihi: Vide ne feceris : confervus 
tuus fum , & fratrum tuorum habentium tefli- 


monium Jefu. Deum adora. Teftimonium enim 


(εἰ. 65. 
1. 


Jeíu eft. fpiritus prophetizx. 


rr. Et vidi ccelum apertum, & ecce equus 
albus, & qui fedebat fuper eum , vocabatur Fi- 
delis, & Verax, & cum juítitia judicat , & pu- 
gnat. 

12. Oculi autem ejus ficut flamma ignis, & 
in capite ejus diademata multa, habens nomen 
fcriptum , quod nemo novit nifi ipfe. 


13. Et veftitus erat vefte afpería fanguine : 


VERSIO ANTIQU A. 


& quatuor animalia , & adoraverunt Deum feden- 
tem in throno, dicentes : Amen. 

s. Et vox exivit de coelo , dicens : Laudate 
Deum veftrum omnes fervi ejus : & qui timetis 
Deum pufilli, & magni. | 

6. Et audivi vocem. tubarum magnarum , & 
quafi vocem tonitruum fortium , & quafi fonum 
aquarum multarum , dicentium : Alleluia : quo- 
niam regnavit Dominus omnipotens. 


7. Gaudeamus, ὅς exfultemus, & demus ei 
claritatem : quoniam venerunt nuptie Agni, & 
uxor ejus praparavit fe. 

8. Et datum eft ei ut veftiretur byffinum can- 
didum mundum. Byílinum enim mundum jufti- 
tie SanQorum funt. 

9. Et ait mihi : Scribe: Beati , qui ad coenam 
nuptiarum Agni vocati funt : & iterum dixit mi- 
hi: Hzc verba vera , & jufta Dei funt. 

10. Et proftravi me ad pedes ejus, ut adora- 
rem eum. Et ait mihi : Vide ne feceris : quoniam 
confervus tuus füum , & fratrum tuorum haben- 
tium teftimonium Jefu Chrifti. Deum adora. San- 
&ificatio enim teftificationis eft fpiritus prophe- 
tarum. | 
' 11. Vidi coelum apertum, & ecce equus albus, 
& qui fedebat fuper eum , vocabatur Fidelis , & 
Verus, equum ὃς juftum qui judicat , & przlia- 
tur. 

12. Oculi autem ejus erant ut flamma ignis, 
& fuper caput ejus diademata multa, & habens 
nomen magnum Íícriptum , quod nemo novit 
nifi ipfe. 

15. Et erat coopertus veftem afperfam fangui- 
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ν , 
Xo5: , uti x, , ante τέσσ ἄρεξ. JEN τι. 
| y. $. το τονε : Καὶ. φωνὴ ἐχ τὸ ρονῳ ἐξῆλθε » Eye α" 
Αλεῖτε τὸν Θεὸν ῥμῶν....... Χι οἱ qo Gili avrov x, οἱ μικροὶ» 
3 ci, &c. Mf, τ. loco θρόνε , habet vparg* alii veró quid, 


tollunt αὶ. ante οἱ guxesí. 


Y. 6. Ne quis fufpicetur hic mendum in textu Primafii , 
quafi ab ofcitante fcriba pofitum fuiffet tubarmm , pro tur- 
ecd attendat quz immediaté fubdit Primaf, in Comment. 


qui zquivocationem omnem rollunt : I» ἐμ δὲς , inquic , i/Ja 


pradicatio defignatur , quam laias dicit : Clama , sie ceffes , 
quafi tuba exalta , &c. Ambrof. veró pref. in Pfal. 1.col. 
7 38. a. vulgatam lectionem infinuat dicens : ΕἸ feniores , (9 
turba magna , ficut voces aquarum multarum , coucinunt : AÍ- 
leluia.. Anonym. Et agdioi ut vocem populi multi , (5 ut vo- 
cem aquarum multarum , 5 wt vocem tonitriorum fortium , 
dicentes : Halleluia , &c, utin Vulg. Nicetius epif, Spicil, 
to, 3. p. 10. b. Joannes , inquic , in Apoc, refert fe , Spiritu 
revelante , vidiffe, &9 audiffe vocem aquarum multarum , Q5 
 tonitruortm validorttim , dicentium : Allelnia, Cy pr. l. 2, Te- 
flim, p. 293. c. pofteriora rantüm refert: regnavit Dominus 
Deus omnipotens. Yn Graco : Kal 'ixe(7a ὡς qun ὄχλυ πολ- 


2E , Ej ὡς φωνὴν Ud very, πονλῶν y S, ὡς φωνὴν Beov)av iO vpav 


"sees. fon ίλευσε Kui ὁ Θὲδς ὁ παν7όοχράτωρ. Ms, quid. 
tollunt ὡς, poft wxsca* fübinde unus habet y 22» μεγάλε" 
Velef, autem , σάλαι[γος μεγάλης" alii plures , poft vocem 
Θεὸς « addunt ἡμῶν, utin Vulgata. ^. : ! 


Y 47. Cyprianus 1. 2. Teftim.' p. 293. c. Gaudeamus , 


€9. exfiltémus , Ὁ demus εἰ gloria claritatem : quoniam ve- 
nerunt nuptié Agni , Cj uxor ejns fe praparavit. Anonym. in 
hunc loc, Gatdeamns , X9 exultemus , ἐδ glorificemus nomen 
ejus 2 quoniam venerunt: fiuptia Agni, mulier ejus pa- 
ravit [ν᾿ Grzcum Vüleate congruit. ^ -- — 

Y.8. Anonymus : Et atum eft ei ut aperiatur by(Fno fplen- 
dido mundo, Byffinum enim jufla falla Santlorum fur, Mf. 
cod, Luxovienf, aünot; 1 160. t cooperiat fe byffinum fplen- 
dens candidum. Auot Y. de" promilf. pz: ἘΣ 2. col. 125. 
e, Byffsm mundum jufitis Sandorum fum. Gr; Καὶ ἐδό- 
€» cu» va meeíGowTar Büaytror  xaUapor", x; λαμπρόν. Τὸ 
γὰρ βύσσινον τὰ duxeimua]a i50 τῶν ᾿Αίων. Ms. nonnulli 
derunt ,. βύσσινον ^etrpiy Xa Sy apor  Velef. λαμπρὸν , 5, 
λευκόν. T DC 

Y. 9. Graecum : Kal λέγᾳ μοι" Γράψον" Max&ejoi οἱ eic 
τὸ Aser τῇ y&ux 46 — Ape xeonuévot τὰ - λέγᾳ μοι" 
Οὗτοι οἵ χέγοι ἀλν δ νοί εἰσι τῇ Ot* Mf; Velef, 3, ἔλεγέ μόι" 


Tom. 214. 


Οὗτοι, | 

Y. 10. Cyprianus l. de op. & eleem. p. 255. b. Vide ne 
feceris : quia conferous tuus fum , Q9 fratrum tuorum. Jefum 
Dominum adora. Caffiodorus in Pf. 96. p. 325. c. Vide ne 
feceris : conferous enim tums fum , «9 fratrum tuorum, Am- 
brofiafter in Rom, 9. col. 79. f. Ne feceris : quoniam con- 
fervus tuus fum. Deum adora, ltidem AuGtor quaft. ex N, 
T. q. 91. col. 82.c. In Greco omnia ut in Vulgata, nifi 
guód pro Vide ue feceris , habeatur fimpliciter , "Opa ui 

^Y rr. Hoc in loco. habet Primafius , Et praliabitur , ut 
rex omnium [aculorum praliatir , quod. gloffema purum effe 
"arbitror, Cypr. 1. 2. Teftim. p. 285. b. Et vidi celum a- 

» 9. ecce equus albus , 5 qui fedebat fuper eum , voca- 

battir. Fidelis , (9 Verus , equum juftumque judicans ,&9 pr&- 
liabatur : ita rurfum. iufra , p. 297. c. praeter hoc , judzcat , 
(5 praliatur.. Iren. 1, 4. c. 20. p. 256. d. Qj ecce equus albus, 
€9 qui fedebat. fuper ewm , vocabatur ues is Verus ,€9 per 
jufiitiam judicat, €9 pugnat. Hieron. in.lfai. 66. to. 3. col, 
$10. a. Vidi celum apertum , 5 ecce equus albus , C5. qui fe- 
debat fuper ewm , vocabatur Fidelis , £9 Verus , τὸ juflitia ju- 
dicans , €9 bellator. Anonymus in hunc loc. Vid; celum a- 
pertum , C ecce equis albus 5 ΓΙῸ ejus vocatur Fidelis ,Q5 
Verus, Ambrofius in Pfal. 40. col. 878. a. alludens dicit : 
Joanni celum apertum , τὸ albus equus eft. demon[lratus , fuper 
uem edebat. babens in capite diademara. Gr, Kal eld'ov...... 
ὃ ὁ χαθήμδνος ἐπ᾽ quor y χαλύμδνος Fugit νὼ ᾿Αληβινὸς , X, ἐν 

Ἰκαιοσύγῃ xplrd y 9 “πολεμεῖ, 

"X. I2, lrengus.l. ας; 20. p. 246. ἃ, Et oculi ejus fecut 
flamma ignis , 9 in capite ejus diademata multa , babens no- 
men fcriptum , quod. nemo fcit nifi ipfe. Cyprianus l, 2. Te- 
flim. p. 297. c. Oculi autem ejus erant tanquam flamma 
dgnit, Cg fuper caput ejus diademata multa , (9 portabat no- 
men fcriptum , nemini alii nifi fibi notum, Anonym. in Apo- 
cal. Et eculi ejus ut: flamma ignis , (5 fuper caput ejus erant 
diademata multa , babens nomen fcriptum , quod nemo fcit nifi 
ipfe : infra , quod nemo novit nifi ipfe. Hieron. in Ifai. 66. 
το. 3. col. $10. a. Oculi atttem ejus quafi flamma ignis , cg 
fuper cáput ejus diademata plurima , babens nomen fcriptum , 
quod nemo novit nifi ipfe. a quoque in Grzco eft, niíi ex- 
€ipias vocem πολλὰ , loco plurima. 

Y. 13. lrenzus l. 4. c. 20. p. 256. d. Et cireumamitdus 
ve[limentum a[perfam (anguine : (9 vocatur nomen ejus , Ver- 
bum: Dei. Cypr. |. 2. (Teftim. p. 285. b. Eratque coopertus 
vefte cen[pera fanguine : το dicitur nomen ejus » Sermo Dei : 

Ooooo0 ij 


Ex Primaf. Afric, 
in Apoc, 


Tx Primaf. Afric. 
4s Apoc, 
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14. Et exercitus qui funt in coelo, fequeban- 
tur eum in equis albis, induti byflinum album 
mundum. | 

15. Et de ore ejus exiebat gladius utraque parte 
acutus : ut ex eo percuteret Nationes. Et ipfe 
reget eas in virga ferrea : & ipfe calcavit torcu- 
lar vini irz Dei magni omnipotentis. 

16. Habet etiam in vefte, & in femore fuo 
nomen fcriptum : Rex regum , & Dominus do- 
minorum. | 

17. Et vidi unum Angelum (tantem in fole, ὅς 
clamavit voce magna, dicens omnibus avibus 
caeli : Venite ad coenam magnam Dei : 


. 18. utedatis carnes regum , & carnes tribuno- 
rum , & carnes fortium , & carnes equorum , & 


fedentium füper eos, & carnes omnium libero- 


rum , & fervorum, & pufillorum, & magno- 
rum. 

. 1g. Et vidi beftiam , & reges terrz, & exer- 
citus éorum colle&os, ad faciendum bellum cum 
fedente füper equum album , & cum exercitu ejus. 


20. Et apprehenfa eft beftia , & cum illa pfeu- 
dopropheta : qui fecerat figna füb oculis ejus, qui- 
bus fignis fedu&i erant adorare irnaginem beftie, 


APOST. Cap. XIX. 


VuULGATA NOVA- 


'& vocatur nomen ejus, VERSUM Dzr. 

14. Et exercitus qui funt in ccelo, fequeban- 
tur eum in equis albis, veítiti byfhno albo, & 
mundo. | ἮΝ Ἶ 

r$. Et de ore ejus procedit gladius ex utra- 
que parte acutus : ut in ipfo percutiat Gentes. 
Et ipfe reget eas in virga ferrea : & ipfe calcat 
torcular vini furoris ire Dei omnipotentis, 

16, Ἐπ habet in veftimento , & in femore fuo 
fcriptum : Rex regum , & Dominus dominan- 
tium. 

17. Et vidi unum Angelum ftantem in fole, 
& clamavit voce magna, dicens omnibus avibus, 
quz volabant per medium cceli : Venite , & con- 
gregamini ad coenam magnam Dei: 

18. ut manducetis carnes regum , & carnes 
tribunorum , & carnes fortium , & carnes equo- 
rum, & fedentium in ipfis, & carnes omnium 
liberorum , & fervorum, & pufillorum , & ma- 
gnorum. 

r9. Et vidi beftiam, & reges terre , & exer- 
citus eorum congregatos , ad faciendum pralium 
cum illo , qui fedebat in equo , & cum exercitu 
ejus. 

20, Et apprehenfa eft beftia, & cum ea pfeu- 
dopropheta : qui fecit figna coram ipfo , quibus 
feduxit eos, qui acceperunt characterem beftiz, 
& qui adoraverunt imaginem ejus. Vivi miffi funt 


& qu acceperant caragma illius. Vivi miffi furit 
hi duo in ftagnum ignis ardentis igne, & ful- 


phure. 


21, Et czteri occifi funt gladio fedentis fuper 


hi duo in flagnurh ignis ardentis fulphure. 
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Dominus dominorum, Cypr. 1. 2. Teftim. p. 297. c. Habet 


at infra , p. 297. c. Ert erat coopertus vefler afper[am fang. 
€5 dicitur nomen ejus , Verbum Des. Hieronymus in Ifai. 66. 
to. 3. col. $10. a. Et amiüw: erat vefte a/pería fangmine : £9 
vocabatur nomen ejus , Verbum Dei. VigiliusTapf. l. contra 
Varim. p. 747. c. Eterat coopertus veflimento afperfo [anguine : 
€9 vocatur nofnent ejus , Verbum Dei, Anonym. in hunc loc, 
Et circumdates eft vefle [par[a [anguine : (9 dicitur nomen ejus , 
Sermo Dei, Au&tor quaft. ex N. T. 4. 91. col. 82. δ. & ex 
utroque T. mixt. 4. 122. col. 130. g. €9 momen ejus efl , Ver- 
bum Dei, Grecum : Kal περιβεδλημένος ἱμάτιον βεξαμμένεν 
eiua] ἃ καλεϊ]αι τὸ ὄνομα ἀν , 0 Δάγος vy Ov. Mís. qui- 
dat, pro χαλεῖται, habet χέκλη)ζαι" Velef. ἐχαλεῖτο" Lat. 
aliq. vocabarmr. | MP PUE 

V. 14. lrengus l. 4. c. 20. p. 2 46. ἀ, Ej exertitus cali fe- 
quebantur in equis albis, vefliti byfinum. album smundum. 
Gypr. 1. 2. Teftim. p. 297. c. Et exercitus qui fantin calo, 
fequebantur enn in. equis albis , induti byffinum album mun- 
dwm. Hieron, in Ifai, 66. το. 3. col. $10. a. Et exercises in 
«lo fequebatur eum. im. equis albis , ve[litus byffo albo atque 
“νἀ νην. Vigil. Tapf. |. cont. Varimad. p. 746. d. Et 
exercitus ceeleflis fegzebatur eum $n equis albis , snduti byffmum 
ehundum, Anonymus z Exercitus qui funt incalo, foyueban- 
fer eum in equis albis , induti albo byffino mundo : infra ta- 
then : Exercitus qui efl in celo , fequebatur ep $n equis albis, 
Grscum textui Primaf. & Cypr. confonat , nifi quód ponat 
x, , poft Goaxiro fed Mfs. plures tollunt illud z , & Mf. z. 
legit βύοξον. 3 
"UN. τῇ. Trenzus ]. 4. c. 20. p. 256. d. Et deore ejus pre- 
&tdit rompbaa acuta » wt in ea percutiat Gentes. Et spfe pafcot 
( al. gafcit ) eos in virga ferrea : 5 spfe cálcat lacum vini fu- 
roris ira Dei omnipotentis. Cypr. 1. 2; TeRim. p. 297. c. Er 
Me ore ejus exsbat gladius utrinque acutys » wt ex eo percyteret 
Natienes , quas ipfe pa[citurnus eft im virga ferrea : (9. ipfe cal- 
cabit tercular vini ire Dei emnip. Hieronymus, in Ifa. 66. το, 
€. €ol. 510. a. Bt. de vre ejus egredicbatur gladims acutus : wt 
$i» ipfo percuteret Gentes, Auguftinus l. cont. Maximin, to. 
8. col. 7oo. f. (δ ipfe calcat torenlar viri potentis. Anonym. 
Xt ex ὅγε 7.5 procedit gladius bis acutus: mt im eo percutias 
Gentes, Et ipfe veget vas in virga ferrea 7 ipfe calcat terculoe 
eini indignationis ira Dei etünipetemis. Graecum Irenéo fuf- 
fragatur ad verbum , addito tantüta 1j, poft vocem Gvus , 
fororis : fed. Mís. plures tollunt illud xa/* & fupra , pro 
Ῥομραία ὀξεῖα. tidem ferunt ῥομφαία διίςομος ὀξεῖα" tum qui- 
dam ex ipfis , cum aliis nonnullis , legunt , ira ἐν ἀν7ὴ -7a- 
f£» , pro πατάοση" fübinde apud Origen. deeft vox θυμῷ. 
Hilarius in Pf. col. $93. d. Gladins bis acutus ex ore. ᾽ 

Y. 16. Irenzus], 4. c. 20, p. 256. d. Et babet faper ve- 


Firnm , Ὁ fuper femmr [umm women [eriptum : Rex vegum 5 


etiam in. vefte , Q9. in femore fno nomen [criptum : Rex regum , 
€ Deminus dominantium. Yidem Ambrof. in Pf. 40. col. 
878. a. ab hoc, (9 75 femore. Auguftinus 1. contra Maxi- 
min. to. 8. col. 7oo. t. Et in tunica , (9 in femere babet no- 


᾿ς nen fcriptum : Rex regum , [5 Dominus dominantium, Vigi- 


lius Tapf. |. contra Varim. p. 746. d. Et babet in veflimento , 
&9 femore fuo nomen firiptum : Rex regum, (5 Dominus do- 
minantium, Fulg. |, pro fide Cathol. p. 537. Et babebat in 
veflimento , vel ini femore fuo fcriptum : Rex , &c. ut fupra. 
-Anonym. Hie babet in veflimento , (5 fuper femur fünm fcri- 
piam nomen : Rex regam, (9. Dotninus dominorum, | Grac, 
Ka] 6x4 cal τὸ ἱμάτιον, 3, ἐπὶ τὸν μηρὸν avis T9-.... Baci- 
λεὺς, βᾳφιλέωκ » 3, ἹΚύφιος χειρίων. Mf. 1. tollit ἀνῇ, poft 
ηρόν" alter. veró in fine, loco xuplor , habet xveisvóv]o. 

. Y. 17. Anonymus in. huncloc, Et vidi Angelum flanrem 
$n fele , Ὁ clamasit voce magna , dicens omnibus avibus , qua 
volant in wredio celi : Venite, congregamini ad. cenam ma- 
gnam Dei. Grzcum Vulgate fuffragatur , nifi quód'in fine 
habeat, εἰς τὸ d'eiaror 3€ μεγών Ocy- ac Mís, quidam fe- 
runt , εἰς τὸν J'eiavw τὸν μέγαν τῷ Θεΐ" Velef. omittit 5 cur- 
&ytàt , poft verbum Venite... - MIL ΄ 

. ἪἬἭ. 18. Anonymus Vulgate congruit , nifi quód omittit 


carnes , ante fortsum 5. & habet fedentium fuper eos , pro {π΄ 


vir in ipfis. Grecum optimé concordat cum textu Prj- 
mai, M. 

Y. 19. Anonymus in hunc loc. Et vidi befliam , (9 reges 
UA , [5 exercitus eorum congregatum (. congregatos , ) facere 
bellum cum [edente [uper equnm , 9 cum exercitu ejus, Grac. 
textui Primaf, concinit , ft tollas albis , poft equum : fed in 
Arab, & JEthiop. habetur éei τῷ ize »svx , tefte Millio, 
᾿ς Y, 20. Auctor l. de prom. dimid. temp. c. $. col. 19r. 
d. Mppreben[a eft befiia com illo p[eudopropheta : qui fecerat [- 
gna 9 quibus fignis feduxit eos , qui accepermnt feriptionem δὲς 
fie in fronie , (9 in manu fua : ὃς inf, c. 12. col. 198. b. Ve- 
nit Angelus , CO apprebendit draconem , £9 befliam , C9. pfeudeo- 
prophetas. 18i vivi fimul mifi funt in aie atdens igne, 
£9 fulpbure. Yren. l. $. c. 28. p. 326. d. In flagnsih proji- 
eietur égnis, Grac. Kal ἐπιάδϑγη τὸ θηρίον , αὶ μετὰ τότυ 0 
ἀευδισπροφήτας ὁ ποίας τὰ σημεῖα ἐγώσιον αν] » ὦ οἷς 
ὀπλάν(ε T5. λαξδιζας τὸ χάραγμα τὺ θηρίν , E, τὸς πρϑοκυ- 
vla τῇ εἰκόγι ἀνῆῳ. Zorlte (exi ιν ἂν οἱ dvo εἰς τὴν λί- 
yérw TV πυρὸς τῶν χαιομένην ὧν τῷ θείω. Μίς. quidam fub fi- 
nem habenr , ἰζών2ες ββληθήσογτα:" paulóque poft Alexand, 
TÉ πυρὸς τῆς καιομένης" Velef. τῷ «υρὸς τῷ xanpt/v y ὦ τῷ 
LIC io ] 

Y. 11. Grzcam Vulgate concinit , nifi quód in fine ha- 
"bet , ἐκ τῶν dupuop ἀν) ῶν , ox carnibus eorum, ut in textu Pri- 


Pfalm, 
2. 9. 


Sup. v7. 
14. 
I. Tm, 


6. 15. 


11. Et czteri occifi funt in gladio fedentis 
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füper equum , qui procedit de ore ipfius : ὃς . equum album , qui exierat de ore ejus: € omnes Es Primaf. Afric 


omnes aves faturata funt carnibus eorum. 


aves fatatz funt ex carnibus eorum. 


Nor& AD VERSIONEM ANTIQUA M. 
maf. In Éthiop. quoque legitur ἐαὶ vj. Ies λευχῦ fuper — exierat , pro ἐχπορευομένῃ , quei procedit ; quz omnia Primafii 
equnm album ; flauimque in Mfs. pluribus , ἐξελϑύζη. 44$ — noftri textum mirum in modum adftruunt. 


CAPUT XX 


VurcGATA NOVA. 


t. T vidi Angelum deícendentem de coelo, 
habentem clavem abyffi, & catenam ma- 
gnam in manu fua, 

2. Et apprehendit draconem , ferpentem an- 

tiquum , qui eft diabolus, & fatanas , & ligavit 
eum per annos mille : 
. 3. & mifit eum in abyffum, ὅς claufit , & ἢ- 
gnavit fuper illum, ut non feducat amplius gen- 
tes, donec cdhíummentur mille anni : & poft 
hac oportet illum folvi modico tempore. 

4. Et vidi fedes, & federunt fuper eas, & 
judicium datum eft illis : & animas decollato- 
rum propter teftimonium Jefu , & propter ver- 
bum Dei, & qui non adoraverunt beftiam , ne- 
que imaginem ejus, nec acceperunt characterem 
ejus in frontibus, aut in manibus fuis, & vixe- 
runt, & regnaverunt cum Chrifto mille annis. 

$. Ceteri mortuorum non vixerunt, donec 
confummentur mille anni, Hzc eít refurredtio 


VERSIO ANTIQU A. 


I. E T vidi Angelum fortem , deícendentem de 
coelo , habentem clavem abyífi, & cate- 
nam magnam in manu fua. 

2. Et tenuit draconem , illum ferpentem anti- 
quum, qui cognominatus eft diabolus , & fata- 
nas, & rea eum mille annis : 

;. & mifit illum in abyffum , & claufit, & fi- 
eria fuper eurn, ut non feduceret jam gentes, 

onec finiantur mille anni : poft hzc oportet eum 
folvi brevi tempore. | 

4. Et vidi fedes in vifione , & fedentes füper 
eas, & judicium datum eft eis : & animz occi- 
forum propter teftimonium Jefü ὅς propter ver- 
bum Dei , & fi qui non adoraverunt beftiam , nec 
imaginem ejus , neque acceperunt fcriptionem in 
fronte , aut in manu fua , & vixerunt, & regna- 
verunt cum Chri(íto mille annis. 

». Reliqui eorum non vixerunt, donec finian- 
tur mille anni. Hac refürrectio prima eft. 


prima, | 
6. Beatus, & fan&us, qui habet partem in 
refürre&ione prima : in his fecunda mors non 
habet poteftatem : fed erunt facerdotes Dei & 
Chriti, & regnabunt cum illo mille annis. 


6. Beatus, & fan&us, qui habet partem in hac 
rima refurrectione : in iftis fecunda mors non 
abet poteftatem : fed erunt facerdotes Dei ἃς 

Chrifti, & regnabunt cum eo mille annis. . 
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. Y- r. Auguftinus 1. 20. de civit. Dei, c. 7. to. 7. col. 
$80. e. $88. e. Et.vidi Angelum defcendentem de celo , ba- 
beniem clavem aby[fi , (δ catenam in many. fua. , Auctor 1. de 
promif, dimid. temp. c. 4. col. 191. b. Vidi Angelum da- 
feendentemn de gelo , babentem catenam magnam in manu fuos, 
Ananymus in Apocal. append. to. 3. Auguft, col. 177. g. 
Et vidi alim Angeliem , δες. uc in Vulgata. Grzcum Vul- 
gate congruit, nili quód habeat ἐσὶ rw χεῖρα vy , proin 
manu fua. ar | MAD un 
Y. 2. Similiter babet Auguftinus 1,20, de civit, Dei, c, 
g. το. 7. col. $80. e, 588. e. Et tenuit draconem, iljum fer- 
petitem antiquum , qui cognominatus eft diabolus. , Q9 [atanas, 
(9. alligawt illum mille annis, Auctor, de promiff. dimid; 
temp. c. 4. col. 191. b. Et apprehendit dracamem illum ma- 
gsm , illum ferpentem antiquum , qui vocatur diabolus , (ὃ 
fatanas , (5 alligavit eum mille annis, Anonymus in hunc 
loc, Et tesuit draconem , anguem antiquus , qui eft diabolus 
«9 fatanas , C9 ligavit enm annos mille. Grac. Καὶ éxptry- 
6t τὸν διράκον)α , τὸν ὄφιν τὸν ἀρχαῖον » ὃς £51 διάξολος, 
δις. utin Vulgata. |. . .. TNR 
Y. 3. Itidem Auguflinus 1, 20. de civit. Del, c. 7. to, 
y. col. $8o. e. $88. e. (9 mifit illum in abyffum , (5. clan- 
fft » τ fignavit fuper enm , μὲ non feduceret jam gentes , do- 
tec finiantur mille στρ : pofl bec oportet eum folvi brevi tem- 
pire. Au&or 1. de promiff. dimid. temp. .c- 4; col, 19t. 
b. t9. mifit in abyffum 4 £9 .olauftt , £9. fignavit fuper eum .ni 
ultra feduceret nationes , donec finiantar mille amni : poft bac 
eportet eum falui in brevi wempore. Anonymus: (δ clawfit , 09 
fognavit fuper eum , πε [educas nationes , mfque dum finian- 
aur mille anni : poft bec oportet eum foli medico tempore. Gr, 
3X, ὁθαλεν dy]ov εἰς τὴν aGvoywr , X toe a u]or., X, ἐσφρά- 
σεν ἐπάγω ull ν ira! μὴ “σλανν (9 τὰ $Éyru ἔτι. αἀχθε τε- 
λεϑὴ τὰ yix ἔτη" δ; μμε]ὰ ταῦτα δεῖ ἀν7ὸν ov Dwrar μι- 
xpàr χρόνον. -Μίς. plures tollunt vor» poft ἐκλεισέν" pauló 
veró nonnulli.legunr.,ee»z , loco. «cmo; déinde, 
er: τὰ ἔϑιη" & pauló poft, in aliquibus deeft x, poft 
$.T M» ! NL Ἧς, Ὁ eA ποτ τς dm URL UR 
, Y.4. Hec póftrema verba . (9 vixerünt ,.(j reggaverumt 
eum Cbhrifls mille anni: , addidimus ex Vulg. ὅς. Cypriano, 
cim illa eon przferarPrimsf. iy cexeu ; jpfa tamen fic at- 
tingit , & infinuac in:Commentar. dicens : Negwe accipiunt 
infcriptionem , notam fülicea crimimis , in frotme J propter pre- 
falfionem 5 $n mann , propter operatienem. AL bis igitur malis 
alieni , five adbuc in. ifla mortali xerme: oiubntes ,. ove de- 


fendi regnant cum Chrifle jam nunc. modo quodam buic tem- 
pi esngrue , per terum boc intervallum , quod numero mille 
annorum fsgnifcatur : tum addit : Reliqui eorum non vixe- 
runt. , inasit , &c. de Y, $. Cypr. l. de exhort. mart. ad 
Fartunat, p. 273. a. habet : Et vidi animas ocaforum .pro- 
pter namen Jefa , €9 fermonem Dei , 69. quicunque imaginem 
beflia nion adoraverunt , nec acceperunis ifcriptionem in fronte, 
aut ip sahm [ua ,q9 vixerunt, [5 regnavermnt cum Chrifto. 
Auguftinus l. 20. de civit. Del , c. 7. to. 7. col. $80. e. 
$88. e. Et vidi fedes , «9 fedentes fuper eas , £9. judicium da- 
thy efl : C) anima occifoyum propter teflimonium Jefu , «5 
proprer verbum Dei , (ὃ /5 qui non adoraverunt. befliam , nec 
imaginem, ejus , πές, acceperunt infcriptioneis in. fronte , aut 
in manu, fua » (9 regnaverunt cum Jefu mille annis, Gr. Καὶ 
εἶδιον θράνυς , E, ἐχάσαν ἐπὶ αἀν7ὸς, ἢ κρῖμα £d» ἀυγοῖς" 
&. τὰς γυχὰς τῶν πεσελεχιάμενων διὰ τὴν μαρτυρίαν "Inf... 
uj οἵτινες v. προ(εκύγνσαν τῷ yrnploo » ὅτε τῇ ἐϊκόνι dvsy , δ 

x ἔλαθον T0 χαράγμα ἐπὶ τὸ μέτωπον ἀν ων, ἃ ἐπὶ τὴν 
χεῖρα auTO , 3, ἔζνσαν ν ᾧ ἐβασίλευσαν μεὰ τῷ Χοιςῦ, &c, 
ut fupra,. Mf. V&lef. habet , el τὰ μέτωπα, αὶ ἐπὶ τὰς 
χεῖρας" alii plures , ἐπὶ τὸ μέτωπον , 3, fai , abíque αν)ῶν. 

Y. 5. Auguftinys l, 20. de civit. Dei , c. 7. to. 7. col, 
480. 6. feqq. fimiliver habet : Reliqui eorum non vixerunt , 
donec fiuiantwur mille anni. Hec vefnrredio prima «f. Gr. Ot 


! M i] Led . : t 
᾿ δὲ λοιποὶ τῶν νεκρῶν ὑκ ἀγέζησανν ἑως TE. τὰ χίλια ἔτι, 


Αὐτὴ ἡ 'ανάςασις ἡ. πρώτη. Mf. Alex, ipfo initio habet Of 
i ab(que διέ" alii , Καὶ οἱ λοιποί" fubinde "nonnulli , y 
ἔζησαν. Ὡς. ΤΑΝ τὶ | E 
Y. 6. Sic etiam ds ndi l. 20. de civic, Dei , c. 7. to, 
7. col. $80. c. feqq. Beatus 5. fandus efl , qui babet in bac 
prima tefurreilione partem ; in iflis fecunda mors nom babeg 
peteflatem : fed. exunt, facerdoses Dei (5 Chrifli , c5 regnabunt 
gtim eo mille attnis.. τέρας quoque l. $. C. 34. p. 334. ἃ. 
Beati, £9. [andis , vs babet. partem in re[urreione prima. 
lridem Fulg. 1, prà fide Carhol. p. $37. fed addit : in ei; 
fecunda mors non bbet poteflatem : fed erunt facerdotes Dei ἐφ 
ΚΦ ὐν (ἃ ejuf , (9 reghabunt cm eo. Ambrof. in Pf. 1. col. 
963. d. Beatus qui babet partemsn prima refurre(lione, Au- 


€or |. de promifl. pi 1. c. 2. col. 93. b. Beétws , ὁ fanus, 


qui babet partem in. bac prima re[urrellione , in quo fecunda 
ρον: non babet partem. Anonymus Vulgata congruit , exce- 
ptis his , in boc fecünda sers pote[latem son babet ; ὃς, cum ee 
snille annos. 1n Grzeco omnta ut in Vulg. In Mf. camen 1. 


deel X &3m; , (9 fanda. pauló veró.poft idem habet (oj 


in Apec. ; 


Ex Primaft Afric, 
in Apoc. 


Éx Primaf. Afric. 
sn. AApec, 
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», Et cum finiti füerint. mille anni, folvetur 
fatanas de cuftodia fua, & exibit ad feducendas 
Nationes, quz funt in quatuor angulis terrz , 
Gog, & Magog, & trahet eas in bellum ,' quo- 


rum numerus eít ut arena maris. 


. 8. Et afcenderunt fuper latitudinem terrz , 
ÉXinxetunt caftra fan&orum, & dile&am civita- 


tem. 


9. Et defcendit ignis de coelo , & comedit eos : 
& Diabolus, qui íeducebat eos, miffus eft in 


ftagnum ignis , ὃς fulphuris, quo ὅς beftia, 


το. & píeudoprophetz cruciabuntur die & no- 


&e in fzcula fzculorum. 


rr. Et vidi thronum magnum , & candidum, 
᾿ ἃς fedentem fuper eum, cujus à facie 
lum, ὅς terra, δ. locus eorum inventus non eft. 
12. Et vidi mortuos — , € pufillos, & 
aperti funt libri : & alius Liber apertus eft, qui 
elt vitz uniufcujufque : & judicati funt mortui 
ex ipfis fcripturis librorum , fecundüm facta fua: 
15. & exhibuit mortuos mare, quiin eo erant :. 
& mors, & infernus reddiderunt mortuos , quos 
in fe habebant : & judicati funt finguli fecundum 


facta fua. 


fugit coae- 
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E VuLGATA NOVAÀ. 


7." Et cüm confummati fuerint mille anni, (οἷ. 
vetur fatanas de carcere fuo , & exibit, & fe- 
ducet Gentes , quz funt fuper quatuor angulos 
terre , Gog, & Magog , & congregabit eos in 
praelium , quorum numerus eft ficut arena maris, 
δι 8. Et aícenderunt fuper latitudinem terre, ὃς 

circuierunt caftra fan&orum, & civitatem di- 
le&am. 

9. Et defcendit ignis à Deo de coelo , & de- 
voravit eos : & Diabolus , qui feducebat eos, 
miffus eft in ftagnum ignis, & fulphuris , ubi 
& beftia, 

10. & pfeudopropheta cruciabuntur die ac 
no&e in fzcula fzculorum. | 

rr, Et vidi thronum magnum candidum , ὅς 

. fedentem fuper eum, à cujus confpe&u fugit 
terra, & ccelum, & locus non eft inventus eis. 

12. Et vidi mortuos magnos, & pufillos 
flantes in confpe&u throni , & ligi aperti funt: 
& alius Liber apertus eft , qui eft vitz : & judi- 
cati funt mortui ex his , quz fcripta erant in li- 
bris, fecundüm opera ipforum : | 

13. & dedit mare mortuos , qui in eo erant: 
& mors, & infernus dederunt mortuos fuos, 
qui in ipfis erant : & judicatum eft de fingulis 
fecandüm opera ipforum. 


« 
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αὕτως in bec, pro ἐπὶ ví vor , in bis , ante fecunda mors : 
Hippol. e«i cero. τοὶ 

Y. 7. Itidem Auguftinus l. 20. decivit. Dei , c. 11. to. 
7. col. 588. g. $89. a. Et cim finiti fuerint mille anni , fol- 
vetur fatanag de cuftodia fua , qo exibit ad feducendas. Natio- 
nes ,qua funt in quatuor angulis terre , Gog , €9 Magog , (9 
erabet eos in bellum , quorum numerus eft ut arena maris, Ηϊε- 
ron. in Ezech. 38. το. 3. col. 96$. b. Et cim finiti fuerint 


-mille anti , (olvetur. fatanas de cuflodia {πα Q5 egrediptur wt 


feducat Gentes in. quatuer angulis terre , Gog , €9 Magog , ut 
conyreget eos ad. bellnm , quorum numerns eft ficit arena-ma-. 
vii, Anonymus : Et cim finit fuerim imille, anni , folvitsir 
fatanas de cuflodin fna 5 exiet feducere Nationes , quie [dnt 
n quatmor angulis terra, Grac. Kal ὅταν «06 τὰ χίλιά 
ἔτη. &c. ut in textu Primaf. hoc excepto. συναγα γὲν discs 
wd congregandos eos , pro €5 trabet eas , omií(Io etiam eff , poft 
numerus : Mí. Velef, habet x, συνάζᾳ ἀυ7ές. Uo Δ 
v. 8. Similiter Auguftinus l. 20. de civic, Dei , c. 8.'to. 
7. Col. $83. c. & c. 11. col. $89. d. 59r. e. 640. y. Ér 
afcenderun fuper terre. lasitudinem , C9. cánxerunt caflra fari- 
orum , (€ diledam civitatem. Sic etiam Hieron, in Ezech. 
38. to, 3. col. 965. b. excepto verbo cireemdederunt , pro 


- einxerunt,. Gr. ὀκύκλωσαν» &c. ut fupra. Anonymus in hunc 


Joc. col. 179. g. Et afcenderunt ( diabelus , (9 populus ejus ) 
ἐπ altitudinem terra, CÓ circumdederunt caftra (anGerum, 5 di- 
Jelorum civitatem : fed fupra , col. 175. c. circumdederunt 
«aflra fanilorum , (5 civitatem fantlam diledam : infra vero, 
col. 180. f. diabolus, «$ angeli circumded, caflra fandierum , 
ξ5 civitatem diledorum. n 
Y. 9. Auguftinus l. 20. de civic, Dei , c. 8. to. 7. col, 
83. c. Es defcendit ignis de celo à Deo , (9 comidit eos : ($ 
iabslus , qui feducebat eos , miffus eft ἐφ flagnum ignis , (9 
feiphuris , ubi c9 beflia : ira rucíum infra, col. $91. e. $93. 
d. 640. g. excepto quo c9 beftia , uc Primafius legit. Hieron, 
in Ezech. 38. to. 3. col. 965. b. Et defcendit ignis À Deo 
de celo, τὸ devoravit eos : (9 Diabolus , qui feducebat vos , 
eni[fus eft in flagnum ignis (5 [mipbnris., wbi erat beflia. Caffio- 
dorus in Pf. 1. p. 14. b. «9 Diabelnus , qui feducebas eos, sniffus 
eft in flagpum ignis , (5 fulphbwris , μδὲ illa beflia, ltidem Fulg. 
1. τ. de dupl. predeft. ad Monim. c. 27. uíque ad vocetii 
fulpburis. Anonymus : Er defcendit ignis de celo à Deo 4 £6 
vemedit eos : &j Diabolus feducens ipfos , nsiffus eft, &c. ut in 
Vulgata, Grac. Καὶ κατέξη πῦρ ἀπὸ. 79 O« ix TÉ parl, 
&j καγέφαγεν du]ég" ἃ ὁ Διάολος ὁ enar ἀνήὸς » «Gi On 
el; τὴν λίμνην 78 πυρὸς 3) θείν » omi vo θηρίον. Mfs, nonnul- 
j, ocu x, TO θηρίον. δ τ τ 
: Y. io Auguftioms l. 20. de civit, Dei , c. 8. col. $83. 
€. $91. €. 640. g. (9 pfeudopropbeta : 65 cruciabuntur. die ac 
nolle in fecula feculerum, Hieron. in Ezech. 38. to. 3. col. 
965. b. (9-pfrudopropbeta : (5 eruciabuntur diebus.($ noilibus 
in. facula (aculorum, Anonymus : (Ὁ pfeudopropbeta : τ pu- 
viientur die ac nolle in fecula [aculerum. Caffiod, in Pfal. 1, 
p. 14. b. 5 pfeudopropbeta ermciabuntur illic die ac nolle in 
facul [aculerum, Auctor], de promiff, dimid, temp. c. 12. 


|. P» 420. b. (5. locws non efl inventus illis. Au 


col. 198. b. td eraciabuntur illic in (acula fecnloram : & in- 
fra , c. 19- col, 262. b. in que cruciabuntur in fecula fecus 
lorum, Gr. 3 ὁ ψευδοπροφήτης" ἃ βασανιϑήσον)αι ἡμέρας xj 
rox [os » &c. ut in Lat. In Mf, Velef, deeft αὶ, ante βασανι- 
Queor]at, - 

Y. 11. lrenzus l. 5. c. 55. p. 336. a. Vidi thronum al- 
bum magnum , 5 fedentem in eo , cjus à facie fmgit terra , 
(5 celum , qj locus non efl eis. 'Tercullianusl, cont. Hermog. 
ft. 1. 20. de 
civit, Dei, c. 14. to. 7. col. $91. f. Et vidi tbronum ma- 


Ld 


gnum , (δ candidum , «5 fedentem fuper eum , cnjns à facie fu- | 


yit celum , Q5 terra , Q5 locus eorum imventms non efl. Auctor 
l. ad Novatian. p. 440. a. Vidi tbronum magnum , «d can- 
didum , fedentem [nper ewm , à cnjus facie fugit celum , c8 
terra , ἴδ focus eornm inventus non efl. Grzc. Kal εἶδον θρόνον 
λευχὸν μέγαν, καὶ τὸν χαθήμδινον ἐπ᾽ ἀυ7ᾷ . ἀπὸ προ Comi ἔφυ - 
8f καὶ ὙΝ ν X ὃ ὑρανὸς., X, τόπος x, ἑυρέθη quoi. Mf. r. ha- 
bet , λουκχὸν , ᾿ὰ) μέγαν" alii quidam , μέγαν λευκόν» paulóque 
poft eorumd, unus, ὁ ἐρανὸς , X, καὶ ὙΠ. 

Y- 12. Textui Primafii congruit Anonymus , nifi quód 
habeat in &ne , Q9 judicati [unt mortui ex bis, ad que fcripta 
erant in. libris , fecundum epera fua. -Auctor]. ad Novatian. 
Ῥ. 440.2. Et vidi morto; magnos , t5 pufillos flantes antecen- 
Jpetium tbroti Domini , C9 libri-aperti funt : £9 alius Liber a- 
prrius efl , qué et vite : C9 )udicató funt femguli fecundum en 4, 
que fcripta erant ἐπ libro, fecundum opera ipforum. Ambtof, l. 
2. de fide refur. col. 1166. e. Et oidi mortuos magnos , cd 
pufillos Bares amte fedem , [5 libros aperuerunt : (9 alius Li- 
ber. apertus. efl, qui efl vite : 9 judica fumt mortui de fcripiis 
in libris ( plerique Μίς, defcripti in libris,) fecundam falla fua. 
Auguft. ]. 20. decivit, Dei , c. 14. col. $92. a. Et vidi mor- 


t805 magnos , £5 pufillos , «5 aperti funt libri : € alius Liber. — 


apertas efl , qui eft vite uniu[cuju[que : C9 jMdicati [mnt mor- 
tui ex ipfis feriptavis librorum, fecundum fada fua : quz ipfifli- 
ma verba func Primafii textus. Auctor |. de prom. dimid. 
temp. c. 19. col..202. b. Vidi emortuss tam magnos , quam 
minimos flantes in cenfpells tbrons Dei : debinc aperti [nem li- 
bri : (5 alius Liber apertus efl , qui efl vite uniu[cujufque bo- 
minum : (5 judicati funt mortuiex ipfis fcripturis librorum , 
fietindàm falla (κα. Yren. quoque l. $. c. 35. p. 336. a. ait 
vidiffe mortuos enagnos , € minores καὶ reliqua dolent verfui 
feq. .13. quem vide. In Graco ἔς : Καὶ εἶδον τὺς vexpsc μι- 
κρᾶς » X, μεγάλυς ἐς ὦτας ἐγώπιον. τῇ Θεοῦ. 3. &c, ut in Vul- 
ata, Μίς. plures habent, τὺς μεγάλυς » αὶ τὲς μικρούς" 
ubindé iidem , cum aliis nonnullis, ferunt τὸ θρόνῳ, loco 
sv Ow. . LEM Ey SN 
Y. 13. Irenzus l, $. c. 34. p. 336. a. dedit mare mor- 
ἘΝ: , quos in fe babuit : (9 mors C9 inferi dederumi mortuos , 
quos apud. β babuerum : Q5 libri adaperti funs : fed cj vite 
apertus eft Liber , (5 jndicati fent. mortui ex iis, que fcriptus 
eran in libris , fecundàm opera fun. Bt snors , (5 inferi , &c. 
Ambrofius l. 2. de fide refur. col. 1166. e. (9 dedit mars 
mortuos , qui im ipfo erant : [δ inferi dederunt mortuos , qui 
penes fe erant, Auguft, 1, 20. de civit, Dei, c, 14. col. $92. 


De 


΄ 
΄ 
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VurLGATA NOVA. 
— ἃ, Et infernus, & mors imiffi fant in ftagnam 
ignis. Hiec eft mors fecunda. 
r$. Et qui non inventus eft in Libro vitz fcri- 
ptus, miffüs eft in ftagnum ignis. 
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d. e, conftanter cüm Primafio : (g exbibüit mare smortuos , 
"qui in eo erant : Q9 mors, [5 infernus reddiderunt mortuos , 
quos in. fe babebam : (9 judicati funt finguli fecundim fala 
[*a. Auctor l. de promiff, dimid. temp. c. 18. col. 201. b. 
exbibuit mare , quos penes fe babebat mortuos : fimiliter Q9 
ΠΟΥ: , C6 infernus, Anonym. hac randüm babet : (5 dedit mare 


. emortuos fuos : mors , (9 infernus dederunt mortuos ἔπος, Gr. 


lfai. 65. 


17.05 66. 
22. 
2. Pet. 


3. 13. 


15i. 25. 
qus 
E 


ἃ, ἐδιωχεν καὶ θάλασσα τὲς ὧν αὐτῇ νεκρός" X, ὁ θάνατος , E, 
€ ἄδλυς ἐδωχαν, τὺς ἐν αὑτοῖς γεχρύς" καὶ ἐχρίϑη( αν ἕχαςος 
χαγὰ τὰ ἔργα av]o*. Mís. nonnulli ferunt , x, é&vexer..«.. 
τὰς VEXpEG , TOUG ἐν QU]J..«. τοὺς νεχροὺς » τοὺς ὧν ἀυτοῖς. 

Y. 14. lIrenzusl. g. c. 35. p. 336. a. Er mors , [5 inferni 
mihi funt in (lagnum zgnis , fecundam mortem. Ambrofius 1, 
2. de Abr. c. 9. col. 340. e. Fulg. l, 1, de dupl. pred. c. 
27. p. 22. Anonymus, & Auctor 1. de promi(I, dimid. 


temp. c. t9. col. 202. b. Moers , t9 infernus miffi funt in fta- 
gnum ignis : tum addit Auctor l, de promiff. Er qui non funt 
inventi , &c, omiffis intermediis , cum Primafio , Hac eff mor$ 
fecunda, Yn Gr. Kal d θάγα)ος, ὁ ὁ adu; ἐξληήθησαν εἰς τὴν 
λίμνην τοῦ πυρός. Οὗτός ἐςὶν o δεύτερος θάγατος:- 

y. τῷ. lrengus l. τ, c. 3$. p. 336. b. Et fi quis non eft 
inventus in Libro vita firiptus, mi[fus eft in (lagnum ignis, 
Anonymus : Er. ff qui non eft inventus feriptus , δες, ut fup. 
Auguft, veró l. 20. de civit. Dei , c, 15. col, $93. e, utin 


Primafii textu : Ft qui non fugt inventi in. Libro vite fcri- 


pti , mifi funt in. flagnum ignis. lidem Auctor l. de prom; 
dimid. remp. c. 19. col. 202. b. deleto tantüm verbo fcripti. 
Grac. Kal εἴ τις x, εἰρέθη ἐν , δες, ut apud Iren, fupra, Mf. 
Velef, Kal ὅςις οὐχ. 


GAPUT XXlL 


VuLGATA NOVÁ. 


Ii T vidi caelum novum, & terram riovàm. 
: Primum enim ccelum, & prima terra ab- 
lit, & mare jam non eft. 

2. Et ego Joannes vidi fan&tam civitatem Je- 
rufalem novam defcendentem de ccelo à Deo, 
paratam , ficut fponfam ornatam viro fuo. 

;. Et audivi vocem magnam de throno di- 
centem : Ecce tabernaculum Dei cum hominibus , 
& habitabit cum eis. Et ipfi populus ejus erunt 
& ipíe Deus cum eis erit eorum Deus: 

4. & abflerget Deus omnem lacrymàm ab 
oculis eorum : & mors ultra non erit , neque lu- 
&us, neque clamor , neque dolor erit ultra ; quia 
prima abierunt. 


VEgRs10 ANTIQUA. 


1. T vidi coelum novum, & terram novam. 


Nam primum ΠΟΘΙ ΠῚ, & terra recefle- 


runt, & mare Jam non eft. 

2, Et civitatem magnam Jerufalem novam vidi 
defcendentem de coelo à Deo , aptatam , quafi no- 
yam nuptam ornatam marito tuo. 

3, Et audivi vocem magnam de coelo dicen- 
tem : Ecce tabernaculum Dei cum hominibus, & 
habitabit cum eis. Et erunt ipfi populus ejus, & 
ipfe Deus erit cum eis : | 

4. & abfterget Deus omnem lacrymam ab 
oculis eorum : & mors jam non erit, neque lu- 
&us, neque clamor, fed nec ullus dolor, quia 
priora tranfierunt. 


. Norg Ap VERSIONEM ANTIQUA M. 


Y. 1. Iren£us l. $. c. 35. p. 336. b. Vidi celim novum , 
£9 terram novam, Primum enim celum , 8 terra abierunt , £9 
jam mare non efl. Auguft. autem l. 20. de civit, Dei; c. 
16. to. 7. col, $93. f. conftanter cum Primaf,. E: vidi 
celum movumy, 5 terram novam. Nam primum celum , 
£9 terrarecefferunt , (δ mare jam uon efl... Auctor l. de pro- 
milf, de glor. SS. c. x. col, 203. b. Vidi celum novum ,&5 
terram novam, Ambrofius in Pf, 38. col. 850. b. alludens 
dicit : Erit mibi Telum novum , (9 terra nova: fic etiam I. 
2. de fide refur. col. 1161. b. cui concinit Hieron, in líai. 
$1. to. 3. col. 367. b. At Tertul, 1, contra Hermog. p. 
410. b. Celum primtm , €9 terra prima abierunt : tum ad- 
dit : (5 locus non vfl inventus illis , ex Y. 11. capitis priced, 
Anonym. Vulg. concinit ; prater aberint , pro abiit, In Gr. 
fic : Kal eidvoy ὀυρανγὸν καινὸν χ X, γὴν χαινήγ. O. γὰρ πρῶτος οὐ- 
pesos » Xy ἡὶ πρώτη γὴ παρῆλιϑε, 3 W θάλαοξα cux ἔς!» ἔτι, 
Mf, unus , pro παρῆλθες habet dri Ore al. ἐπῆλθον" al. ἀπηλ- 
βαν. In omnibus autem Mfs, legitur πρώτη ὙΝ prima terra καὶ 
quz tamen vox prima , apud Primaf. deeft , nec habetur ín 
omnib. Auguft. Mís. ubi fupra , licet retineatur in editionib, 

Y. 2. Pergit Auguftinus l, 20. de civic. Dei, c. 16. to. 
9. col. $94. d. ὃς legit cum Primafio : Et. civitatem ma- 
gnam Jerufalem novam vidi defiendentem de celo à Deo , apta- 
tam , quafi novam nuptam ornatam. marito fio, — Auctor 
|. de promiff. de glor. SS. c. 3. col. 203. g. Jerufalem 
novam vidi à Deo defcendentem , aptatam, £9. exornatam. ut 
fponfa mario. lren, veró 1, . c. 35. p. 336. b. habet: Et 
civitatem fanlam Jern(alem novam vidi deftendentem de ca- 
lo, preparatam , ut [pon(am orhátam viro fuo, Anonym; in 
hunc loc. 180. c. Et civitatem fantlam Jerufalem nevam vidi 
defcendemtemn de celo à Deo , compofitam , ficut. fpon[am , €9 or- 
natam viro fuo, Grsc. Kal ἐγὼ Id ric εἶδον τὴν πόλιν τὴν 
εἰγίαν "Ieps(Qaiija καινὴν xe] aGaíresay ἀπὸ τῷ es ἐχ TOU ἐρανγδν 
ν'7οιμαοσμένην., ὡς νύμφυν Ἀεκοσμημέγην τῷ αἰγδὶ ἁυΐης. Mís, plu- 
res tollunt ἐγὼ Ἰωάννης εἶδον" ponunt veró εἶδον, poft χαι- 
ró* fubinde Alex. curn aliis nonnullis , habet , x τοῦ gga7 
γοῦ ἀπὸ τοῦ Θεοῦ, 

Y. 3. lrenzus l, 5. c. 35. p. 336. b. Et audivi vocem 
magnam de throno dicentem : Ecce tabernaculum Dei cum δος 
minibus , cd. babitabit cum eis, Et ipfi populi ejus erunt , €5 
ipfe Deus cum eis erit eorum Dens: & l, 4. c. 18. p. 252,8. 


legit : Ecce enim tabernaculum Dei , 4 quo babitabit cum δος 
minibus, Ambrof.], 2. de fide refur, col. 1166. f. Er au- 
divi vocefh magnam de tbrono. dicentem :. Ecce tab, Dei cum 
bom. £9 babitabit chm illis. Et ipf populus ejus erunt ,€9 ipfe 
Deus cum illis erit illorum Deus : atl. 2. de Abr. c. $, 
col. 322. c. €9 spfe Deus cum illiserit , omiffo zllorum Deus, 
Similiter Auguft. L. 20. de civit, Dei , c. 16. tom. 7. col. 
$94. d. Et audivi vocem mag. de tbrono dicentem : Ecce tab. 
Dei cum bom, 9 babit, cum eis. Et ipfi erunt populus ejus , 
(9 ipfe Deus erit cum eis, Vigilius Tapf. 1, contra Varim. 
P. 749. c. Ecce talern, Dei cum bom. τὸ babitabit cum eis in 
terris. Anonymus in hunc loc, Et audivi vocem mag. de celo 
dicentem : Ecce tab, Dei cum bom. τὸ babit. cum ipfis. Et ipfi 
erint poptlus ejus , &c. ut in Vulg. Gr. Kal ἥχυσα rig 
μεγάλης ἐκ TOU ὑρανοῦ χεγούσης" Id'oU καὶ σκυνὴ..., x, 6X vrai Gd 
μὲ7ὰ αυ͵ῶν., Καὶ ἀυ7οὶ χαοὶ dv7ov &(,ev]ai » X, &vvog o Θεὸς 
£sci ut] dv]ov Θεὸς ἀντῶν. Mfs. duo, loco ἐκ v) cvpa- 
yov , ferunt £x τοῦ θρόνν" fubinde plures habent λαὸς, pro 
λαοί" tres vero ex ipfis tollunt in fine , Θεὸς curo. 

Y.4. lrenzus 1, 5$. c. 35. p. 336. b. t5 elebit omnem 
lxcrymam ab oculis eorum : 69. mors non erit ampliis , non ἐπε 
ns , ton clamor , neque dolor ulterius erit , quia prima abie- 
runt, Ambrof, 1, 2. de Abr. c, $. Col. 322. c, τ delebit 
omnem lacrymam de oculis eorum : (6 mors non erit ampliits , 
neque luílus , neque clamor , teque dolor ulierias : ita rur- 
fum l, 2. de fide refur. col. 1166. f, excepto witra erir, 
pro «iteriits : & |. de ob, Theod, col. 1206. d. delebit omnem 
lacrymam ab oculis eorum ? £9 mors non erit ampliits , neque 
luus , neqtie clamor , neque doler,; fic etiam in Pf. 36, col. 
797. €. ufque ad seque ludus, Auctor 1, de xlii. manf, 
apud Ambrof, col, 8. a. Vulgátz congruit, Anonymus hac 
tantüm habet : ἐδ alflerget Deus omnem lacrymam ab oculis 
eorttm : (9 mors non erit amplius ,€5 luus non erit. Mf. Lu- 
Xov. annor. I 160. qua prima fuerunt , abierant.. Auguft, l; 
20. de civit. Dei , c. 16. to. 7. col. $94. d. legit : (9 ab[- 
terget Deus ab oculis eorum omnem lacrymam : (g. mors jam 
nón erit , neque lndus , neque clamor , fed nec ullus dolor , 
quia priora abierunt, Auctor 1, de promiff. de glor, SS. c. 
3. col. 203. d. sen Inilus , neque mors , neque clamor , fed 
nec dolor ullus , quia priora abierunt. Grec. 3 ἐξαλείψει 
ὁ Θεὺς πᾶν διάκρυον ἀπὸ τῶν..... ἃ 0 θάνα7ος οὐκ 651 ἔτι ἡ 


τ, Mors, & infernus miffi funt in ftagnum Ἐν Primaf. Jti. 
ignis. | 

1s. Et qui non funt inventi in Libro vitz fcri- 
pti, mifli funt in ftagnum ignis. 


in Apoc, 


Ex Primaf. Afric | 
in Apoc, 


«ὃν ἄροες 


1032. — APOCAL. B. JOANNIS 
VERSIO ANTIQUA. 
s. Et dixit. fedens in throno : Ecce nova facio 


-omnia. Et dixit mihi : Hzc vetba fideli(lima fünt., 


δι vera. — . 
6. Et dixit:mihi : FaQum.eft : ego fum « , “ὃς 


"e : primus, ὅς novilfimus.: Ego fitienti dabo de 


"fonte 


uz vivz,gratis. : 

7. Qui vicetit, pofidebit hzc, & ero eli Deus, 
& ipfe erit mihi filius. - ] 

8. Dubiis autem, & infidelibus, ὃς abormina- 
tis, & homicidis , ὃς fornicariis , & veneficiis , & 


his, quz idolis ferviunt, & omnibus mendacibus, 


pars erit in ftagno ignis, quod ardet , ὅς (ulfure: 
quod eft mors fecunda. i 
9. Et venit unusex feptem Angelishabentibus 
hialas feptem plenas feptem plagis ultzmis, & 
Pu eft mecum , dicens : Veni , oftendam tibi 
novarn nuptam , uxorem Agri. 
το. Et duxit me in montem magnum, & al- 


'tum . & of(tendit mihi civitatem fanQam Jerufa- 


]eém defcendentem de codlo.à Deo, 
11. habentem lumen claritatis Dei: & quod 


Ailluminat eam , fimile eft pretiofitfimo lapidi quafi 
"lapidi jafpidis , réfulgenti ih modum cryttalli. 


12, Et habet murum magnum, & latum ,qui 


"habet portas duodecim : & in portis angulos duo- 


-decim , & nomina fcripta duodecim tribuum fi- 


liorum Ifrael. 

12. Àb Oriente port tres, ab Aquilone porte 
tres, ab Auítro.porte tres, ab Occidente porte 
tres. 


APOST. Cap. XXI. 


VULGATA NOVA. 

'f. Et dixit qui fedebat in throno : Ecce nova I/2i.45. 
facio omnia, Et dixit mihi : Scribe, quia hzc 19. 
verba fideliffima funt, & vera. p 

6. Et dixit mihi : Fa&um eft : ego fum «, & 7*7 
e rinitium , & (inis, Ego fitienti dabo de fonte 
aqua vitz , gratis. 

7. Qui vicerit , pofhdebit hec , & ero illi 
Deus ,-& ille erit mihi filius. 

8. Timtídis autem , & incredulis, & exfecra- 


'tis, & homicidis, & fornicatoribus , & venefi- 


cis, & idololatris , & omnibus mendacibus, pars 
illorum erit in ftagno ardenti igne, ὅς fulphure: 
quod eft mors fecunda. | 

9. Et venit ünus de feptem Ahfgelis haben- 
tibus phialas plenas feptem plagis noviffimis, & 
locutus eft mecum , dicens : Veni, & oftendam 
tibi fponfam, uxorem Agni. 

το. Et füftulit me in fpiritu in montem ma» 
gnum , & altum, & oftendit mihi civitatem fan- 
&am Jerufalem defcendentem de ccelo à Deo, 

11. "habentem claritatem Dei : & lumen ejus 
fimile lapidi pretiofo tanquam lapidi jafpidis , 
ficut cryftallum. 

τ, Et habebat turum magnum, & altum, 
habentem portas duodecim : & in portis Ange- 
los duodecim, & nomina infcripta, qux funt no- 
mina duodecim tribuum filiorum Ifrael. 

. 1 . Ab Oriente portz tres, & ab Aquilone 
port tres ,'& ab Auftro porta tres, & ab Occa 
fa portz tres. | 


Nor AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


εοὗτο πένηος « οὔτε χραυγὲὴ » οὔτε πόνος οὐκ E904. ἔτι, ὅτι τὰ 
πρῶτα ἀπῆλθον, 0 

Wr. $. Ireneus l. y. c. 35. p. 316. c. Dixit fedens {μὲν 
ebrenum : Ecce mova facio omnia. Et diiit Dominus : Omnin 
féribe , quomodo ii. (ermones fideles, (5 veri (unt. Auguft. l. 
20. de civitate Dei , c. 16. col. $94. d. Et dixit fedens in 
sbrono : Ecce nova facio omnia, Anonymus in Apocal. E: di- 


cit. mibi : Scribe , quoniam fermones sf fideles , (δ verá fmnr. 


Gr. Kal εἶπεν ὁ xa ϑήμϑμος ἐπὶ τῷ θρόνο" "Iv. καινὰ παντα 
qu9. Καὶ x34 μοι" Γράψον. ὅτι ὅτοι οἱ λόγοι ἀλη, Θ᾽ τοὶ , 3 
αιςοί εἰσι. IM(. Velef. habet εἶπε » pro λέγει" in aliie nonnul- 
- Wis deeft feq. μοι. | 

*- 6. Anonymus in hunc loc. Er déxit mibi : Ego fum 
€, ( wiinitium,Q finis. Ege fitienti dabo ex forte aqua vi- 
'*4 , gratis , omi(To Fadum efl , quod euam pratermicic Mf. 
«od, Luxovienf. ennor. 1100. Iren. l. $. c. 35. p. 336. c. 
E: dixit mibi : Fada funt. Cypr. |, 2. Teftim. p. 295. a. 
ego fum a ν δ ὦ: initium , δ finis. Ego fitienti dabo de fonte 
aque vita , gratis ; fic iverum infra , p. 287. b. necnon l. s. 

. 327. b. cui concinit Fulg. 1. pro fide Cathol. p. $37. f. 
nifi quód habeat foetem , pro de fonte, Grzcum Vulgate 
,confonat ad verbum. 1n JEthiop. πρώτος, 34 $0 aros , pri- 
enus , (ὃ novilfimus , pro ἀρχὴν Àj τέλος , initium , €9 finis. 

Y. 7. Similiter babet l'ulgentius |, pro fide Cathol. p. 
$38. a. Qui vicerit , poffidebit bec , t9 ero illi Deus , (ὃ ipfe 
erit mibi filius. Cypr. veról, 2. Teftim. p. 287. b. &l. 3. 
p. 327. Ὁ. Qui vicerit, poffidebit ea , (9 eorum bereditatem , 
δ ero ejus Deus , €9 ille erit mibi filius, 'Yertul. 1. de pudic. 
p. 1012. ἃ. en vicerint , barcditate babebuni ifla , «5 ero 
sllis Deus , £5 dll mibi in filios, Anonymus : Qui vincit, 
gpolidebit bac , Q3 ero ejus Deus , £9. ipfe erit meus filius. Gr. 

O νικῶν x»uegrojMcti πάντα , X, ἔσομαι y ὅς. ut in Vulg. Mfs, 
plures habent ταῦτα , pro «ar/«. 

Y. 8. Tertul. 1, de pudic. p. 1012.2. Timidisausem , (δ 
vacredulis , £9 propudiofis , qj fornicatoribus , (9. bomicidis ,q$ 
veneficis , Q9 idelolatris M sire in flagno $gnis , (5 feulpbu- 
rís : quod eft mors fecunda. Auctor. de quaft. N, T. q. 73. 
col. 72. g. Dubiis , €9 infidelibus , pars erit $n flagno ignis , €5 
fiipharis, Fulg. |. 1. ad Monim. p. 23. Dubiis autem , (5 
infidelibus , £9 contaminatis , (9 bomicidis , q9 impudicis , δ 
veneficis , (ὁ idolis Jeruientibus , (5 omnibus mendacibus , pars 
eorum in flagno ardemie , €9 [ulphbure : quod efl mors fccunda, 
Anonym. Tzmidis autem , δ invredulis , (9 exfecrabilibus , (5 
bomicidis ,$ veneficis , (9 idolorum cultoribus, Qj omnibus men- 
dacibus , pars erit in flagno ardente igne , C$ fwlpbure :. quod eft 
mors fec, Grzcum : Δειλοῖς δὲς X, ἀπίςοις, 3, ἐξδιελυ μόνοις , 
Àj φονεῦσι, &c. ut in Vulg. deleto tantüm erit , ante & τῇ 
λίμνῃ. in flagno. 

Y. 9. Cypríanusl. a, Teftim. p. 293. a, cum Jul, Firm. 


l. de erro. falf. relig. p. 172. d, Veni, effendam tibi novas 
fruptam , uxerem Agni, Anonym. col. 176. f. Veni , oflendam 


tibi mulierem Agni ; fed infra , col. 181.2. ut in Vulg. Gr. 


Kai ἦλθε πρός με εἷς τῶν £a]à ᾿ΑΓγέλων τῶν ἐχόντων, &c. 
ut in Vulg. In ΜΙί5, pluribus deeft πρός us* quidam veró 
ex ipfis , cum aliis nonnullis , legunt , εἷς ἐκ τῶν ἑα7α. 

Y. 10. Cyprianus. 2. Teflim. p.293.a. & Julius Firm. 
de erto. falf. relig. p. 172. d. Er duxit me in fpiritu ín mon- 
tem magnum ἡ δ oftendit mibi civitatem fantlam Jerufalem de- 
feendeniem de celo à Dee. Ambrof, |. de virginit. col. 234. 
d. Et duxit me Spiritus in montetn magnum c6 altum , 5 
eflendit mibi civitatem fantlam Jerufalem dejcendentem de celo, 
Anonymus in hunc loc. Er abfluiit me in fpiritu fupra mon- 
tem , &c. utin Vulg. AuGtor l, de mont. Sina & Sion , con- 
tra Jud, p. $00. c. al. 496. Jeru[alem dicit de celo defcen- 
dentem novam civitatem , qmadrntam , babentem duodecim. 
fundamenta , duodecim portas, Gezcum : Kil. ἀπήνείκέ μὲ o 
ανεύματι ἐπ᾿ 0096 μέγα , E ὑψηλὸν» x, 8d ub μοι τὴν πόλιν τὴν 
μεγάλην τὴν ἀγίαν Ispye. δες, ut in cexcu Primaf, Mfs, aliquoc 
omittunt. τὴν μεγάληνο 

Y. 11. Cyprianus l. 2. Teftim. p. 293. a. babentem cla- 
ritatem Dei, Anonymus : babentem claritatem Dei : Inminare 
ejes fétmile lapidi pretiofifimo, Gr&c, ἔχυσαν τὴν δόξαν τῇ 
Qii* καὶ 0 φωςὴρ αἀντῆς ὁμοιος λίθω τιμιωΖάτω ὡς No id- 
( πιδιι κρυςαλλίζοντι. Mf. Velef, habet vido » pto τιμιωἑάτωι 

W. 12. Murum magnum , (δ latum, Mendum aibitror 
latum , pro altum ; nam Primaf, fubdit : Murus Ecclefia 
Qbriflus , quem qj. magnum legimus , (δ excelfum. Quz au- 
tem fequuntur , (9. in portis angulos duodecim , δος. eandem 
repetit infra Prima(ius, cum voce amgslos: at rurfus men- 
dum puto angslos , pofitum ab ofcitante librario pro /s« 
geles ; nam Primafius in Commentario dicit : Angelos aurem 
bic fignificari pute illos feniores , ac proceres quorum illa gens 
difpenfatione , ac ducatu mirabiliter regebatur, Quod fi deos (ad 
dici peminimms , quid mirum fi Angelos apellare credamus 8 

n emendavimus tamen angulos in textu , quia hzc lectio 
reperitur io antiquioribus Vulg. codd. Immo ὅς apud Am- 
brof. 1, de virginit. col. 234. f. ficlegitur juxta quofd. cod. 
Μίς. portas duodecim :9 ín portis angulos ( juxta al. & editt. 
Angelos ) duodecim 4 ἐπ quibus duodecim tribuum filiorum 
lfracl faperfcripta [unit nomina, Anonymus in hunc loc. ba. 
bentem murum mag. € altum , babentem portas duodecim : 4 
fuper portas Angelos duodecim. Grac. ἔχυσαν τε τεῖχος μέ- 
γα νἀ! ὑψηλὸν, exv(Qar πυλῶνας δώδεκα" 3, ἐπὶ τοῖς voco 
᾿ΑΓγέλυς διώδλιεκα, 3, ὀνόματα ἐσιγεγραμμένα, à ἐξὶ τῶ 
δώδεκα φολῶν. &c. Mís, plures ipfo initio habent ,"Exve 
σά τε τεῖχος..... ἔχυσα" fubinde Velef. pro 'Alyéac , hab, 
γωνίας" ὃς vetuft. codd. Lat. Vulg. angnies , pro Angelos. 

Y. 13. Anonymus, ὃς Graecum texcui Primaf, confonant 


Yfai. 60. 
19. 


Yfai. 60. 
ΣΙ. 
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4. Et murus civitatis habens fundamenta 
Wuodecim , & in ipfis duodecim , nomina duode- 
vim Apoftolorum Agni. 

1$. Et qui loquebatur mecum , habebat men- 
futam arundineam auream , ut metiretur cività- 
tem, & portas ejus, & murum : 

16. & civitas in quadro pofita eft, & longi- 
tudo ejus tanta eft quanta & latitudo : & men- 
fus eít civitatem de arundine aurea per fladia 
daodecim millia : & longitudo , & altitudo , & 
latitudo ejus , zqualia funt. 

17. Et meníus eft murum ejus centum qua- 
dtaginta quatuor cubitorum , menfura hominis, 
quz eít Angeli. 

18. Ft erat fira&ura muri ejus ex lapide ja- 
fpide:ipía veró civitas aurum mundum fimile 
vitro mundo. 

r9. Etfundamenta muri civitatis omni lapi- 
de pretiofo ornata. Fundamentum primum , .ja- 
fpis : fecandum , fapphirüs : tertium , chalcedo- 
nius : quartum , fmaragdus: 

20. Quintum , fardonyx : fextum , fardius : 
feptimum , chryfolythus : o&avum , beryllus : no- 
num , topazius : decimum , chryfoprafus : undeci- 
faum , hyacinthus : duodecimum , amethyftus. 

11. Et duodecim porte , duodecim marga- 
rite funt, per fingülas : & fingulze porte erant 
ex fingulis margaritis : & platea civitatis aurum 
mundum , tanquam vitrum perlucidum. 

21, Ettemplum non vidi in ea. Dominusenim 
Deus omnipotens témplum illius eft , & Agnus, 


15. Et civitas non epet fole , neque luna ut 
luceant in ea : nam claritas Dei illuminavit eam, 
& lucerna ejus eft Agnus. 

24. Et ambulabunt gentes in lumine ejus : & 
teges terr afferent gloriam fuam , & honorem 
in illam. 

24. Et portz ejus non claudentur per diem: 
nox enim non erit illic, 

26, Et afferent gloriam , & honorem gentium 
in illam. 


VERSIO ANTIQUA. 


14. Et muri civitatis habent fundamenta duo- Ex Prime. Afric. 
decim , & fuper ea nomina duodecim A poftolo- i" 4o. 


rum , & Agni. | 

15. Et qui mecum loquebatur , habebat arun- 
dinem auream ad menfüram , ut metiretur civi- 
tatem , & portas ejus, & muros ejus: 

. 16. & civitas in quadrato pofita eft, & lon- 
gitudo ejus tanta eft quanta & latitudo : & menfüus 
eft civitatem arundine ftadiorum duodecim mil- 
Ira, longitudine , & latitudine, & altitudine x- 
quali. 

. 17. Murus autem dimenfus eft centum quadra- 
ginta quatuor , menfura hominis, quz eft An- 
geli. 

18. Et fuit edificatio muri ejus ex lapide ja- 
fpide: ipfa veró civitas ex auro mundo, fimilis 
vitro mundo. 

19. Fundamenta autem ex omni lapide pretio- 
fo. Primum fundamentum , jafpis : fecundum , 
"ip: : tertium , calcedon : quartum , fmara- 
gdus : 

20. quintum , fardonyx : fextum , fardius : fe- 
ptimum , chryfolitus : octavum , beryllus : no- 
num , 3denpet. decimum , chryfopraíus : unde- 
cimum , hyacinthus : duodecimum , amethyftus. 

21. Et duodecim portas, fingule ex fingulis 
margaritis : & plateas ejus ex auro limpido , ficut 
vitrum limpidum. 


22, Templum autem in ea non vidi, Dominus 
Er Deus omnipotens, & Agnus templum illius 
eít. : 

25. Et civitas non eget fole, & luna , ut lu- 
ceant ei : nam claritas Dei illuminat eam , & lu- 
cerna ejus Agnus eft. 

24. Et ambulabunt gentes in lumine ejus : & 
reges terre afferent claritatem fuam in eam. 


25. Et portz ejus non claudentur die : nox 
enim ibi non erit. 

26. Et ponent honorem , & majeftatem gen« 
tium in ea. 


Nor£ AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


ed verbum, | 


diis verbis, Anonymus in hunc loc. E? duodecim margarita 


Y. 14. Anonymus Vulgate confonat , exceptis his, ἐδ 
fnper ea duodecim nomina. Apoflolorum Agni. Grec. Kai τὸ 
τεῖχος τὴς πόλεως ἔχον θεμελίες d'advexa y X, cv ἀντοῖς ὀγόμαῆα 
τῶν δώδεκα ᾿Αποςόλων τῇ Apis. Mís. plures, pro ἐν «v- 
τοῖς ν habent ἐπ᾿ ἀυτῶν" & ex ipfis quidam addunt exa 
ante orzuz7a , ut in Vulgata. 

Y. τς. Graecum : Καὶ à λαλῶν μετ᾽ $4E $4 εἶχε κάλαμον 
χρυσῶν, ia μεήρή( ἡ τὴν TONY y X, τὺς..... ἃ τὸ τεῖχος εἶυ-- 
γῆς. Μίς. nonnulli ferunt. εἶχε μέτρον χάλαμον" unus, μέ- 
Teo" καλάμε" αἱ, μέτρον καλάμινον. 

Y. 16. Gracum : ἢ 4 πόλις τεϊράγωνος χεῖται» ἃ τὸ μὴ- 
"M06 ανγῆς τοσοῦτόν £91 ὅσον X, τὸ πλάτος" M, ἐμέτρνσε τὴν πόλιν 
τῷ καλάμῳ foi ςαδιίως διώδιεκα Χιλιάδιων'" τὸ μῆχος s 39 
τὸ «λάτος, X, τὸ ὕψος ἀυῆης (Qa esi. Hieron. ep. ad Mar- 
cell, habet : ἐδ Jongitudo ejus, Q9 latitudo tanta efl quanta (9 
altitud. . 

Y. 17. Gr&cum : Καὶ ἐμέτρησε τὸ τεῖχος ἄυτὴς ἑχα]ὸν.". 
ἐσηχῶν , μέτρον ἀνθ ρώπε, δ᾽ esi ᾿ΑΓγέλου. 

Y. 18, Anonymus in bunc loc. Et fupellex mauri, (5. ci- 
Vitas , aurem mundum fimile vitro mundo. Gic. Καὶ wr 
ἢ ὠδιόμησις TE τείχους ἀυτῆς » ἴασπις᾽ X, MV πόλις χρυζί ἴον 
χαθαρὸν , ὁμοία ὑάλω χαθαρῷ. 

Y. τὸ. Fundamenta auiem ex omni lapide pretiofo. Ea- 
dem iníra repeti: Primafius , nec habet plura. Anonymus: 
Fundamenta muri cicitatis omni lapide pretiofi.. Fundamen- 
tm , &c. urin Vulgata. Grac. Kal οἱ θεμέλιοι τῇ τείχους 
τῆς πόλεως παντὶ A Oro τιμκίω χεχοσμημέγοι. Ὃ βεμέλ. 0 πρῶτος 
ἴχσπις...... ὃ τρίὔος. χαλκηδιῶν , &c. ut in Latino, 

Y. 20. ltidem in Grzco eft, & apad Anonymum., 

Y. 21. Hieronymus in líai. 66. to. 3. col. $02. f. Et 
in duodecim portis erant duodecim margarita : £9 platea civi- 
datis auro mudo , ficut virrum per[picumm. Vigilius Tapf, 
l. contra. Varim. p. 749. g. €9 platez civitatis auro mando: 
tum addit: Er templum in ea , &c, pratermiffis interme- 
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Jingillatim : (5 unaquaque porta erat ex una margarita : £9 
platea civitatis aurum mundum , mt oitrum perfpicuum , Gr. 
Kal οἱ διώδεκα πυλῶνες., διώδεχα μαργαρίται" αγὰ εἷς ἕκα- 
So6 τῶν πυλώγων ἦν ἐξ tvoc μαργαρίτον" X, καὶ ὡλατεῖα τῆς πό- 
λεὼς χρυσίον καθαρὸν » ὡς ὕαλος διαφωνής. Μίς, quidam , ὡς 
ὕέλος διιαυγυς, 

X. 22. Vigilius Tapf. 1, contra Varimad. p. 749. g. Et 
templum in ea non vidi. Dominus autem , (5 gnus templum 
ejiis efi, Fulg. 1. pro fide Catb, p. $38. Er templum non vidi 
in ea. Dominus enim Deus omnipotens eft templum ejus , (8 
Agnus. Itidem Anonymus, nifi quód ponit efl, poft ejus, 
Grzcum Vulgate congruit. 

Y. 23. Hieronymus in Zach. 14. to, 3. col. 1794. e, 
Et civitas non babebit neceffariam lucem folis : quoniam Do- 
minus Dens omnipotens lumen ejus erit. Anonymus in Apo 
cal. Cioitas non indiget fole , neque luna , ut luceant im ea? 
claritas enim. Dei illuminavit eam , Q9 Incerna ejus. Agnus 
eft. Grec. Kal y πόλις v χρείαν EX TÉ ἡλίᾳ , VAM τῆς σε- 
λήγης « ἵγα φαίνωσιν ἐν ἐἰντὴ "M γὰρ δόξα τὸ Ot ἐφώτισεν qv 
ΤῊΥ » 3 ὁ λύχγος αὐτῆς τὸ Αρνίογ. Mfs, duo tollunt c , poft 
φαίνωσιν. 

Y. 24. Anonymus in hunc loc. Ambulabunt gentes in 
lumine ejus : €9 reges terra afferent gloriam. Ambrof, orat, dé 
ob. Theod. col. 1206. e. 5 reges terra ferent gloriam fiam 
in iláam. Grec. Kai τὰ ἔθνη τῶν σωζομένων ἐν τῷ φωτ 
ἀντὴς περιπατυη( σι" X, οἱ βασιλεῖς τῆς γῆς φέρεσι τὴν δόξαν. 
X, τὴν τιμὴν ἀυήων εἰς αυ7ήν. Mís, plurimi habent : Καὶ πες 
διπατήζ wu τὰ sÜm dux 7E φωτὸς αυ7ὴς" καὶ οἱ βα( ιλεῖς 9 
&c. fubinde duo ex ipfis omittunt x, τὴν τιμήν, 

Y.25. Ambrofius l. de virginit. col. 234. c. Er porte 
ejus non claudentur per diem. Anonymus : Et porte ejus non 
claudentur die : nox enim ibi non efl. Grzcum textui Primaf, 
favet. 

Y. 26, Anonymus : Er inferent gloriam , (9 bonorem gen- 


Pppppp 


Ἐς Primnuf. Afric. 
sn. Apoc, 


Ex Primaf. Afric. 
$m Apoc. — 
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27. Et non intrabit in ea omne immundum, 


VurLGATA NOYA. | 
17. Non intrabit in eam aliquod coinquina- 


& faciens abominationem vitz, nifi qui fcripti — tum, aut abominationem faciens, & mendacium, 


funt in libro vitz Agni. 


nifi qui fcripti funt in libro vite Agni. 
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tium. Gr. Καὶ elCeuei τὴν διόζαν., X, τὴν τιμὴν τῶν ἐθνῶν εἰς 
avum. | 

Y. 27. Ambrolius 1. 6. Hex. col. 129. b. Nen intrabit 
in eam omne commute , τὸ faciens exfecrationem , CÓ menda- 


aut faciens abom. « mend. nifi fcripti in libro vita Agri. Gr. 
Καὶ καὶ μὴ εἰσέλθῃ elc av]ur πὰν xoig , X aov βδιέλυγμα 5 XS 
ψεῦδιος., εἰ μὴ οἷ , &c. ut in textu Lat. Mís. quidam fcri» 
bunt πᾶν xerór' trefque ex ipis legunt x, ποιῶν, 


cium. Anonymus : Et non introibit in eam omne immundum , 


CAPUT XXII 


Vugnsio ANTIQUA. 


i. Y T oftendit mihi flumen aqua vite , can- 
didum quafi cryftallum , exiens de fede Dei 

& Agni 

2. per mediam plateam ejus. .Et ex utraque 
parte fluminis lignum vitz , afferens frudus duo- 
decim , per fingulos menfes reddentes fru&um 
fuum , & folia ligni in curationem Gentium. 

;. Neque ullum maledi&um jam erit : fed thro- 
nus Dei & Agni erit in ea........ 


4. Et videbunt faciem ejus : & nomen ejus 
fcriptum in frontibus eorum. 

s. Et nox jam non erit : neque opus erit lu- 
men lucernz , neque lumen folis, quoniam Do- 
minus Deus lucebit fuper eos, & regnabunt in 
ἴσοι] fzculorum. 

6. Et dixit mihi : Hi fermones fideliffimi, & 
veri funt. Et Dominus Deus fpirituum prophe- 
tarum mifit Angelum füum oftendere fervis fuis 


VuLGATA NOVA. 


I. T oftendit mihi fluvium aque vite, 
| fplendidum tanquam cryftallum, proce- 
dentem de fede Dei & Agni. 

2. In medio platez ejus, & ex utraque parte 
fluminis lignum vitz , afferens fru&us duodecim , 
per menfes fingulos reddens fructum fuum , ὅς 
folia ligni ad fanitatem Gentium. 

3. Et omne maledi&um non erit ampliüs : fed 
fedes Dei & Agni in illa erunt , & fervi ejus fer» 
vient illi, 

4. Et videbunt faciem ejus: & nomen ejus 
in frontibus eorum, 

. $. Et nox ultra non erit : & non egebunt ]lfai. ὅοι 
lumine lucerne, neque lumine folis , quoniam δον 
Dominus Deus illuminabit illos, & regnabunt in 

fzccula fzculorum. 

6. Et dixit mihi : Hzc verba fideliffima funt, 

& vera. Et Dominus Deus fpirituum propheta- 
rum mifit Angelum fuum oftendere fervis fuis quae 


quz oportet fieri in brevi. 


7. Ecce venio citó. Felix, qui obfervat verba 


prophetiz libri hujus. 


8. Et ego Johannes , qui audivi, & vidi hzc. 


oportet fieri citó. 
7. Et ecce venio velociter. Beatus, qui cu» 
- ftodit verba prophetiz libri hujus. 
8. Et ego Joannes, qui audivi, & vidi hzc, 
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Y. 1. Hilarius in Pfal, x. n. 12. Et oflendit mibi flumen 
aque vita , fplendidum tanquam cryflallum , exiens de tbrono 
Dei τὸ Agni. Ambrof. |. 3. de Spir. S. col. 697. a. -Et oflen- 
dit mibi flumen aqua viva , fplendidum tanquam cryflallum , 


o procdens de fede. Dei τὸ Agni. Fulgent. pro fide Cathol. 


p- $38. a. Et oftendit mibi fluvium aque vite [plendidum , 
procedentem de fede Dei [5 Agni : & contra Fabian. fragm. 
34. p. 650. b. Er oftendit mibi flumen aqua vive , candi- 
dum quafi cryflallum , exieni de fede Dei (9 Agri. Caffiod. 
in Pf. 1. p. 14- b. Et oflendit mibi flumen aqua viva , [plen- 
didum tanquam cryflallum , exiens de 1brono Dei £9. Agni. 
Vigilius Tapf.l. 12. de Trin, Er oftendit mibi fluvium aqua 
vive , candidum quafi glaciem , egredientem à fede Dei [5 Ἄ- 
gni » flentem. per medium platee,. Anonymus in. hunc loc. 
append. tom. 3. Auguftini , col. 181. e. Et offendit flumen 
aque ficut cryflallum , exiens à tbrono Dei (5 Agni. Grzc. 
Καὶ ἔδειξέ μοι καθαρὸν 7ro/ajs» ὕδιατος ζωῆς, λαμπρὸν ὡς 
κρυςανλον » ἐκπορευόμλνον ἐκ τῷ θρόνου τῷ , &c. ut fupra. In 
Mfs. nonnullis deeft καθαρόν. 

Y. 2. Hilarius in Pf, 1. n. 12. e. Ie medio platee ejus , 
τὸ ex straque parte fluminis arborem vita , qua [e fr«cdum 
duodecies , fsngulis menfibus reddens frudum [uum , t5. folia 
arboris illius funt ad. fanitatem Gentium, Eadem prorfus ha- 
bet Caffiod. in Pf. 1. p. 14. b. nifi quód in fine, poft vo- 
cem Gentium , addat verbum deputata. Ambrofius l. 3, de 
Spir. S. col. 697. a. In medio platea ejus , (9 ex utraque parte 
lignim vite , [in fruclus duodecim , per. fingulos. menfes 
reddens frulum funm , €6 folia ligni ad medicinam omnium 
Gentium. Fulgent. contra Fabian. fragm. 34. p. 650. b. 
per mediam plateam ejus. Ex mtraque parte fluminis lignum 
vite , adferens duodecim fruBus , per fingulos menfes reddens 
frslum fuum , Ὁ folia ligni in curationem Gentium,  Ano- 
nymus io hunc loc. In medio platee ejus , [5 ex utraque parte 
fluminis lignum vita , faciens fruQus dusdecim , per. (ingulos 
snen[es (5 reddens frudum (uum. Grzcum : Ἐν μέζω τῆς 
ὠλα)είας ἀυτὺς y X, TE. ποταμ y ὠτεῦ 9 ἐν ἃ ἐτεῦ Der ξύλον 
ϑωΐς » ποῶν καρωῦς δώδιεχα, κατὰ μῆνα ἕνα ἕκαφον ἀποδι- 
διῦν τὸν καρπὸν dvi , E τὰ φύλα TV ξύλου εἰς θεραπείαν τῶν 
Ἐθνῶν. Μίς. plures , loco x ἐντεῦθεν , ferunt. x, ἐχεῖξεν" unus 
neutrum habet, fed pauló poft legit ποιξν χαρπὸν , abfque 
ra , poft μάνα" mid ἕνα in aliis etiam codd. deeft : Mf, 


unus legit , exasor éwed'idérra. | 

Y. 3. Fulgentius contra Fabian. fragm. 34. p. 650. d, 
Neque ullum jam malediutn eris : 69. tbronus. Dei τ Agni 
in ea erit : & |. pro fide Cath. p. 538. fedes Dei 5. Agní 
in illa erunt , [5 fervient εἰ, Anonymus : (9. thronus Dei ζῶ 
Agni in ea erit : deinde , cum Ambrof. in Pfalm. 118. col, 
1122. d. (9 fervi ejus fervient ei. Griec.. Kal πᾶν καθανάθε- 
μα SX Ps) ἐτι" ἃ ὁ θρόνος τῷ Cte ἃ τῷ ᾿Αρνίον ἐν avi 
e£ai y καὶ οἱ door, &c. ut fupra. | 

Y. 4. Gracum : Καὶ ὄψονται 10-4... ᾧ τὸ ὀνομᾶ ἀνῇ» ἑαὶ 
τῶν μεϊώπων ἀντῶγ. 

Y. f. Ambrofius in Pf, 118. col. 1122. d. Nox won erit 
amplius : (9 non indigebitur lmcerna , vel folis Immine , quo- 
niam Dominus illuminabit eos : ὃς in Pf. 36. col. 797. e. £9 
eon indigebunt lucerna , [5 lumine folis : spfe enim Dominus 
illuminalit fuper illos , 9 regnábunt in fecula [eculorum : Ao 
men ; δε]. 2, de Abr. c. 9. col. 344. a. tion indigebunt luce 
lucerne , «9 lumine folis , quoniam ipfe Dominus erit lux omni- 
lus, Anonymus in hunc loc. Et ox tion erit ampliiis : (ὃ non 
Kebunt lumine lucerna , [5 lumine folis , quoniam Dominus 

eus illuminabit fuper eos ,€9 regnab. in fac. feculor. Auct, 
l. de promiff. de glor. SS. c. 3. col. 203. d. Non erit nox ? 
nec lumen lucertie opus erit. Graec, Kal νὺξ dx ἔςαι ἐχεῖ" x; 
Χρείαν κἀκ ἔχουσι λύχνου. ἃ φωτὸς ἡλίου » eri Κύριος ὁ Θεοὶ 
φωτίζει αυτὺς., 3, ν &c. in textu Lat. Mís, Alex. & Velef. 
habent ἔτι, pro ἐκεῖ" tum Velef. addit : X χρείαν vx ex ai 

ωἿος τῷ »Uxrv , μηδιὲ φωτός" alii nontulli , v χρεία λύχνν » 
X φωτός" Alex, vx sLvor χρείαν φωτὸς λύχνν, X φῶς" pau- 
lóque poft, φωτίοᾳ ἐπ᾽ ἀντύς" alii quidam , φωτίσει αὐυτύς" 
alil plures, φωτιεῖ. &c. 

Y. 6. Vigilius Tapf. 1. cont. Varimad. p. 727. g. Do- 
minus Deus , [5 Spiritus prophetarum mif Angelum fuum 
eflend., ferois fuis que oportet fieri cito. Gr. Καὶ εἶπέ μοι" Oó- 
voi οἱ λόγοι σοιςοὶ , X, ἀλυθιοί. Καὶ Κύριος ὁ Θεὸς τῶν ἁγίων 
“προφητῶν ἀπές εἰλει.... ἃ dti γενέϑδαι ἐν τάχει. Μίς. plures 
ferunt , Θεὸς πνευμάτων τῶν πρϑφητῶν ἀπέςειλε. 

Y. 7. Ambrofius l. 2, de fide refur. col. 1166. e. Bea- 
ts ,qui cuflodit verba prophetie bujus. Gr. 'Id V ἔρχομαι τα- 
χύ. Μακάριος, ὁ τηρῶν τὺς » &c, ut fup. In Mfs. pluribus, 
Kal ἰδεὺ ἔρχομαι , &c. 

Y. 8. Grzcum : Kal ἐγὼ ᾿Ιωάγνες ν ὁ βλέπων ταῦτα. αὶ 
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Kt poliquam audiffem , & vidiffem , cecidi ut'ado- 
farem ante pédes Angeli , qui mihi hiec often- 
debat : ᾿ 

9. & dixit milii; Vide ne feceris : confervus 
'enim tuns fum , & fratrum tuofum Prophetarum, 
& eorum , qui fervant verba prophetia libri hu- 
jus : Deum adora. 

ro. Et dicit mili: Ne fignaveris verba pro- 
phetiz libri hujas : tempus enim prope eft. 

11. Qui nocet , noceat adhuc : & qui in for- 
dibus eft, fórdefcat adhuc : & qui juftus eft , ju- 
Rificetur adhuc : & fan&us, fan&ifícetur adhuc. 


ΟὝΣ, Ecce venio citó, & merces méa mecuri 
εἴ, reddere unicuique fecundüm opera fua. 
Yi. 41. 15. Ego fum «, & o, primus, ὃς noviffimus, 
4. 44- 6. priticipium , & finis. 
Vds 14. Beati , qui lavarit ftolas faas in fanguine 
8.1 τ᾿ qe Agri : ut fit poteftas corum in ligno vitz , & per 
, portas intrent ín civitatem. 
* 15. Foris canes, ὃς venefici , & impudici, & 
homicide , & idolis fervientes, & omnis , qui 
&mat , & facit mendacium. 


16. Ego Jefus mifi Angelüm meum, teítifica- 
ri vobis hec in Ecclefiis, Ego fum radix , & 
genus Dàvid, ftella fplendida, & matutina, 
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Et cám audiffem , ὅς vidiffem , profttavi me E: Primf. Af 
ante pedes Angeli, ut adorarem eum , qui miht i» Ape. | 


ifta oftendit : 

9. & ait mihi: Vide ne feceris : quia confervus. 
tuus fum , & fratrum tuorum Prophetarum, fer- 
vantium verba prophetiz libri hujus : magis 
Deum adora. | 
.. 16. Et ait mihi : Ne fignaveris verba prophe- 
ti libri hujus : quia ternpus jam in proximo eft. 
1r. Et qui perfeverant nocere, noceant : & 
qui in fordibus eft, fordeícat adhuc : juftus au- 
tem, ποτὰ faciat : fimiliter & fan&Qus , fan- 
Qora. | | 

12. Ecce venio clitó, & merces mea mecum 
eft, reddere unicuique fecundum fada fira. 

. 13. Ego fum « , & o», primus , & noviflimus ὁ 
initium , & finis. 

14. Beati, qui laverunt ftolas fuas : ut fit po- 
teftas eorum füper ΡΣ vitz, & per portas 
intrent in civitatem fanctam. | 

rs. Foris autem remanebunt canes, & male- 
fici, δὲ fornmicarii, & homicide , & fervientes 
idolis , & venefici , & omnes, qui amant, & fa- 
ciunt mendacium. 

16. Ego Jefus mifi Angelum meum , teftifi- 
cati vobis feptem Ecclefiis. Ego fum radix , ὅς 
genus David, ftella fplendida , & matutina. 


Nor£& Ap V£E£RSIOÓNEM ANTIQUA M. 


&xyor. Kal ove Wen , 3, ἔδλεψα,, Cxe(Cor meo(Qxurióo 67 
Teoge τῶν ποδῶν 38 A[ytw, τῷ d'tixivorróg Mo ταῦτα, 
Mís, quidam fic infertunt , do» , à βλέτων ταῦ]α. Kàl 
$76 , ὅς, ut in Vulgata... APR 
— Y. 9. Auguflirius iraCt. 13. in Joh. tom. 3. p. 2. col. 
391. €. Surgc , vide ne.feeeris boc : Detfn ádora, nam eo 
conferuus tuus [um (5. fratrum tmorum. Grac. x, λέγει μοι" 
"Oec μή" οὐνδινλός «v yap εἶμι » X, τῶν ἀδιελφῶν ov τῶν Προ- 
, φυτῶν , ἃ τῶν τηρύντων τὺς λόγυς..... τύτου" τῷ Θεῷ πρ9- 
οχύνησον. In ΜΙ», pluribus deeft yàp , ante. εἰμι» ficut in qui- 
bufídam ex ipíis x, , poft Πρφοφητών. 

Y. το, Cyprianus 1, 3. Teftim. p. 314. b. ὅς 1. deop. 
& eleem., p. 254. b. Et dixit mibi : Ne fignaveris verba pro- 
phetia libri bujus : quia jarh tempus in. proxime eft. Anony- 
mus , col. 168. g. 169. e. Ne fignaveris verba prophetia bu- 
j*: : Íed col. 182. a. Et dixit ribi Angelus : Ne fsgnaveris 
verba propbetie libri bujus , &c. utin Vulgata. Graec. Kal 
λέγει u^. Μὴ σφϑαγίσης........ ὅτι 0 καιρὸς ἐγύς ἐς». Mfs, 
plures ; 6 καιρὸς a. | EM 

Y. 11. Et qui in ferdibus ef , fordefcat adbuc. Addit Pri- 
maf. ibid. Afia translatio : Qui injuflus eft , injufle fagifft 
adbuc. itidem Anonym. col. 158. g. 169. e. Qui perfe 
vaverit fiocere , noceat : 9 qui in fordibes efl, fo at T5 
fed col. 182. a. qui sinjuffus efl , inipfln faciie lbi " qo for: 
Mdidus , fordefcat adbtc : £9. juftus , yj m fach adis : ty 
fanus , fandificetur. adbuc, Cypriana ], dé 0p; ἐξ eeu, p. 
$54. bn : Ut ἐδ di , qui perfeverarf nteeye , DBbeedmi ὁ 
qui in fordibus eft, joda: adbuc : juflus ath , adbire ἐν 
fliora faciat : fimiliter (9 qui. Janus d , fonda ) là fuf 
fum |. 3. Teftim. p. $14. nifi quód εἰμίθ Mabeat y 
E: bi , qui perfeverant ; & in fine , βρη (V. fantfits , fuh. 
Giera , ut in textu Primaf, Fulgent. l. Ὅν ἫΝ ) 

C. 17. p. 400. b. Qui nocet , noceat adbuc e có Wi Ih fondé 
bus eft , fordefcat. adbuc : juftus áutem , adhac julio jk 
piat : (9 fanüus , fantliora. Auguft. ep. 78. tom. Δ. ch 
186. f. necnon in Pf. 7. to. 4. col. 34. a. & in Pfal. 80.- 
col, 858. d. juflus , juflior fiat ; t9. fordidus , fordefcat ad- 
buc. Gréc. Ὁ ἀδικῶν. ἀδικησάτω fri. X, 0 puso » ῥυπω- 
(ara ἔτι" X, ὁ διίκαιος, δικαιω, θύήτω ἔτι" αὶ ὁ ἅγιος ἁγιά- 
ὥντω ἔτι. M. quidam , loco ὁ puzo» , &c. ferunt ὁ pv- 
qrapóg , βῥυπαρευϑήτω ἔτι" deinde plures, x ὁ δείκαιος ». duis 
καιοσύνην “ποιμσάτω ἔτι. 

Y. 12. Similiter habet Cyprianus 1. de op; & eleem. p. 
254. b. δὲ l. 3. Teftim. p. 314. b. Ecce venio citó , [δ mer- 
bes mea mecum efl , reddere unicuique fecundum falla fua. Ica 
quoque Fulg. 1. 4. de remi(f. pecc. c. 17. p. 400. b. Ano- 
nymus vetó in hunc loc. Ecce venio citó , (f merces mea me- 
cum , reddere sinicuique fecundhm opera ejus. Gr. Kal ἰδ 
ἔρχομαι ταχὺ. X, ὁ μιϑος μου fT ἐμᾷ » ἀποδιῦναι ἑχάςώ 

“ὡς τὸ ἔργον ἀυτῦ «sai, In Νῖίς. pluribus deeft Kai , ante 
id v. 

Y. 13. Sic etiam Cyprianus 1. 2. Teftim. p. 294. c. Ego 

fum a, (9 o. primus , C9 novifimus y iuitium , (9 finis ; cui 


dn. 442. 


ur, dit, canes feris remanfurot, Auctor 


concinunt Fulgentius 1, 2. de rémiff. pecc. c. 17. p. 400; 
b. & Anonymus in Apocal. col. 182. a. Vigilius veró Ta- 
pfenf. l. cont. Varim. p. 745. b. habet fimpliciter : Ege 
fum primus , (d. noviffimus. Gr&c. ᾿Εγώ elu τὸ A ν ἃ τὸ 
Q , ἀρχὴ» ἃ τέλος 4 0 πρῶτος» à ὁ ἐίατος. Mís. quidam; 
πρῶτος s X, tO dto 4 καὶ ἀρχὴ » X τὸ tA. Ὁ 

Y. 14. Beati , qui laverunt flolas fuas. Hzc verba nori 
exhibet Primafius in textu , fed fupplevimus ex Fulgentio 
l, 2. de remilf. pecc. c. 17. p. 400. b. qui ftatim fubdit: 
stt fit poteflas eerum in ligno vita ,CS per portas intrent inci- 
vitatem fanam. Pretermiffa veróà fe verba Primafius in- 
finuat in Commentario; dicens : Immaculatam ver vitam 
flolss fignificans candidis ,.cui eundem fimiliter premium pol- 
licetur , dicens : Ut. fit poteflas eorum fuper lignum vita , &c. 
ibi autem mentio nulla fit verborum i» fanguine Agni , quas 
adduntur in Vulg. ad βόας fuas ; nec etiam apud Fulgent. 
fupra. Tertullianus |, de pudic. p. 1012. a. fic habet : Bea- 
ti , q9W ex praceptis agunt : ut in lignum vita babeant pote- 
flatem , (9. in perias ad. introeundum in. faulam civitatem. 
Item Cyprianus 1. 2. Teftim. p. 194. c. Felices ees , qui fa- 
ciunt precepta ejus : wt. fit poteflas eorum fuper lignum vite. 
Anonymus ín hunc loc. Beati ; gui fervant mandata bec ; ue 
fft poteflas torum fuper lignum vite , «9 per pertas intrem im 
cvitbteth, Grit. Μακάριοι, οἱ ποιῶντες τὰς ὠτολὰς αὐ. 
ird ἔσαι ἡ ἐξουείαᾳ duró £ai τὸ Ev»or τῆς ζωῆς, X, τεῖς πυ- 
Aoi? επέλθωδιν fi τῆν πόλιν. ΝΕ, Alex. initio ipfo fert, cum 
áltero : Max t4 δὲ πλύνογτες τὰς ςολὰς ἀυτων" irt , ἄς. 
e yeu Velef, qui folus , poft &v7a» , addit, ὦ τῶ αἵμαῇι 
3$ " Aprho. 

Y. 1 y. 8. Fulgentlus |. 2. de remiff, pecc. c. 17. p. 400; 
bi Fors ditic vihanebunt canes, maic]hi ; fornicarsi 4 [8 δ“ 
ΓΝ, . ferosetie: idolis , (d emnis , qui amat ,t$ facit "en- 
Waciuin, Birilliter Auctor 1. ad Novatian. P 435. b. fari- 
: de promiff, p. 
&. c. 6. col, 13 1. b. uti. .... foris remaneant canes , malefici ; 
(g omnes bomines , qui operantur , C$ faciunt mendacinm. A- 
nonymus : Ferit canes , (9 venefici , t9. fernicarii , ἐδ bomici- 
da , «9 idelorum cultores , (9 qmnis amans , [5 faciens men- 
dacium, Ambrof. in Pf. 43. col. 887. a. Foras canes , tj 
veneficos , £9 impudices. Grac. "Ἔξω διὲ ol κύνες , ἃ ol φαρ- 
μακοὶ y X; οἱ πόρνοι ν X, οἱ φονεῖς » X, οἷ εἰδιωλολάτραι . αὶ πᾶς 0 
t » &c. ut in Vulg. In Μίς, quibufdam deeft διὰ, poft 
Ἔξω. ; 

Y. τό. Tichonius reg. 7. E 64. b. Ege fum radix , (δ 
genus David , t5 flella [plendida marutina , fponfus , (5 fpon- 
fà : item reg. i. p. $o. c. Ego fum fponfus , [5 fponfa. Vi- 
gilius AD . l. cont, Varimad. p. 74$. b. Ego fum radi 
(9 orige David : ego füm flella plendida matutina, Indem 
Caffiod. praef. in Pf. p. a. b. Ege LÍ radix , (5 erigo Da- 
vid. Anonymus in hunc loc; Ego Jefus mifi Angel. meum; 
ieflari vobis , &c. utin Vulg. nifi quód omittit tj , ante ma- 
tutina, Grazcum Vulgate concinit ad verbum. In Mfs, cai 
men quibufdam deeft sel , ante ταῖς ᾿Εχχλησίαις. 
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17. Et fpiritus, & nova nupta dicunt : Age. 
Et is, qui audit, dicat : Veni. Et qui fitit, ve- 
niat, ὅς bibat : € qui vult, accipiat aquam vitz, 


gratis. 


18. Teftor ego Johanries omnes, qui audiunt 
verba .prophetiz libri hujus : Si quis addiderit ad 


hzc, adjiciet Deus füper eum plagas fcriptas 
libro hoc. z 


19. Et fi quis demferit, adimet Dominus pat- 
tem ejus de libro vite, & de civitáte fancta , Ícri- 


pta in libro hoc: 


20. dicit qui teftimonium perhibet de his. Ve- 


pio cito. Etiam veni.Ó Domine Jefu. 
2l. *o0900 Fade Not. 


VuLcATA NOVA. 
17. Et fpiritus, & fponfa dicunt: Veni. Et 
qui audit, dicat : Veni. Et qui fitit, veniat: & 
qui vult, accipiat aquam vitz , gratis. 


18. Conteftor enim omni audienti verba pro- 
phetia libri hujus : Si quis appofuerit ad' hzc , 
apponet Deus fuper illum plagas fcriptas in libro 
ifto. 

19. Ft fi quis dimiriuerit de verbis libri pro- 
phetiz liujus , auferet Deus partem ejus de libro 
vitz., & de civitate [anda , & de his , qua fcripta 
furit in libro ifto: 

20. dicit qui teftimonium perhibet iftorum. 
Etiam venio citó: Amen. Veni Domine Jefu. 

i1. Gratia Domini noftri Jefu Chrifti cum 
omnibus vobis. Ameh. 


in 


Nor AD VERSIONEM ANTIQUA M. 


4. 17. Anohyrfhus in hunc loc. Spiritus, C9 fponfa di- 
«unt : Veni. Qui fitit , veniat : qui vult , accipiat aquam vi- 
t2 , gratis. Grzcum Vulgatz confonat. Mís, tamen plures , 
pro ᾿Ελθέ..... ἐλθέτω, Veni..... veniat ; fcribunt melius" Ep- 
'χον..... δρχέϑω. 

Υ..18. Ambrofius Ἰ. de parad. col. 171. c. Si quis appe- 
futrit ad. boc , adjiciet ἐπ illnm Deus plagas , que fcripte [unt 
$n libro ifle. Anonymus in Apocal. col. 182. b. Teflor ergo, 
emyem audientem fermones propbetie libri bujus : Si quis ap- 
pofuerit ad ea , apponat fuper eum Deus plagas fcriptas in boc 
Tibro. ACta SS. Saturn. &c. apud Baluz. Mifcell. to. 2. pp. 
$6. δε 73. Quicunque adjecerit nd librum iftum apicem unum , 
«ut litteram unam , adjiciat illi Deus innumerabiles plagas. 
"Grec. Συμμαρτυρῦμαι yàp παντὶ axiorri τὸς λόγους... Ea 
σις ἐπιτιβὴ πρὸς ταῦτα , ἐπιθήσει ὁ Θεὸς ἐπ᾽ ἀυτὸν τὰς ασὐλη- 
σὰς τὰς γεγραμμένας e βιθλίω τύτω. Mís. aliquot in prin- 
cipio ferunt , Μαρτυρῶ ἐγὼ ar/r paulóque poft quidam 


€x ipfis , ἐπιϑήσαι ὁ Θεὸς ἐπ᾽ αὐτὸν τὰς “ληγάς" al. τὰς 


^7w ^ 
«a «Mya. 


δ. x9. Ambrofius], de parad, col. 171, c. Er qui dem- 
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ferit. de verbis bis prophetie bujus, delibis Deus. partem illius 
de libro vite. AGa 55. Saturn. &c. Baluz, Mifícell. tom. 2. 
pP- $6. & 73. Et quicunque deleverit , deleat partem ejus Do- 
minus de libro vite, Tertullianus l. contra Hermogen. p. 6. 
huc alludens ait : Va slind adjicientibus , aut detrabenribut 
"deflinatmm, Anonymus in hunc loc. Er ff qwis demferit de 
fermonibus propbetie bujus , demet. Deus partem ejms ἃ ligno 
vite , δ ex civitate fanüla , fcripta in libro, Graecum : Kal 
ἐάν τις ἀφαιρὴ ἀπὸ τῶν λόγων βίβλον τῆς προφντείας TaU- 
τῆς. ἀφαιρήσει ὁ Θεὸς τὸ μέρος ἀντῷ ἀπὸ βίδλου τὰς φωὴῆς » 
A ἐκ τῆς πόλεως τὴς αγίας « ὦ τῶν γεγραμμένων ὧν βιξλίω 
τύτῳ. Mís. plures, pro ἀφαιρῇ » habent ἀφέλῃ" paulóque 
poft, tres ex ipfis , ἀφελεῖν pro ἀφαιρησει" Unus » ἀφέλαι ν 
alii 4. ἀρέλοι" nonnulli veró tollunt à , ante τῶν 2€yesjc- 
Μένων. 

Y. 20. Grecum : λέγει ὁ μαρτυρὼν ταῦτα. Νιαὶ ἔρχομαι 
ταχύ" ᾿Αμήν. Ναὶ ἔρχου Κύριε 'Iuoy. In Μίς. quibuídarh 
deeft Nal , ante ἔρχου. ᾿ 

Y. 21. Hic verficulus omittitur à Primafio, In Gizce 
veró habetur ut in Vulgata, 
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Au&Gere FanaNcisco Luca Βευρεηῇ, 


APOCALTYIPSIS B. 


A P. T. Y. 1. Angelo Ephefi Eccléfiz fcribe. Nen pre- 
ponas bis verbis cenjunüienem Ec. 


|. Y. 4. Sed habeo adversüm τε. Non bic addas pauca. 


Y. 23. Et filios ejus interficiam in morte, Nos mites ca- 


fum fextum in. quartum mortem, 

Y. 24. Vobis autem dico , & ceteris , qui Thyarirz eftis, 
Correlleres judicarunt non omittendum medium &. 

dbidem. Et qui non cognoverunt altitudines fatanse. Pri- 
sum ὃς à Patribus additum efl , (9 nomen altitudines fcriptum 
ab eis efl numero plurali , pro eo , qui à pleri[que minis rede le- 
gitur , fingulari altitudinem. | 

CaP. IV. Y Y. 1. 2. Et oftendam tibi qus oportet fieri 
poft hzc. Et ftatim fui in fpiritu. Nec adda; citó , ante poft 

&c , nec conflitaas poft hec inirium proximi verfus , nec Pies 
que omittas Et , ante ftam, 

Car. V. Y. 10. Et regnabimus fuper terram, Non facile 
inutes perfonam primam in tertiam regoabunt. | 

CaP. VIII. Y. 3. Ut daret de orationibus fanCtorum 
omnium. Nos emitas prapefitionem de,—— 

Y. 4. Et accepit Angelus thuribulum, Nos addas au- 
Ieum. 

y. 12. Et noGis fimiliter. Nen mute: genitivum in da- 
tivum noti , multóque minus in nominativum , vcl ablati- 
vum. 

€ Car. IX. Y. $. Et datum eft illis ne occiderent eos, 
Cave , pro datum 4 do, lega: dictum 4 dico, 

Sequitur : Sed ut cruciarent menfibus quinque. δίνω 
eruciarent non efl mutandum cnm pafive cruciarentur. 

Y. 18. De igne, ὃς de fumo, ὅς fulphure, Nen legas ex 
loco. poflerieris de. 

- CAP. X. Y. t. Et pedes ejus tariquam coluimnz ignis. 
Non mutes plurale columna , sn. fingulare columna. 
ΟΠ Car. XII. Y. 2. Etin utero habens, clamabat parturiens, 
Non preponat conjunülionem ὃς verbo clamabat , nec preteri- 
tum imperfedum clamabat vertas in prefens clamat. 

Y. 3. Et in capitibus ejus. Nen feribas fuis , pro ejus. 

y. 6. Utibi pafcant eam. Legendum eft 'paícant sumero 
plurali , nen. palcat /imgulari. ! 

Ca*. XIII. Y. 10. Qui in captivitatem duxerit , in ca- 

tivitatem vadet. Cerreores pretulerunt futurum vadetpre- 
[ow vadit. e 

Y. τς. Et faciat ut quicunque, Nibil opus eft faciat emu- 
tare , aut in prefens facit , aut in futurum faciet. 

CAP. XIV. Y. y. Sine macula enim funt ante thronum 
Dei. Non .facilé emittendum eft illud ante thtonum Dei. 

Y. 7. Qui fecit celum , & terram , mare, & fontes a- 


, 


quarum, Non interponas & omnia , quz in cis funt , inter 


mare ,ac & fontes aquarum. 

Ga». XV. Y. 3. Juftz & vera funt viz tue , Rex fzcu- 
lorum. Ne» “444: Domine , aste Rex. Pro feculorum , qui- 
dam libri fcribunt fanctorum , prout eft Grace. 

y. 6. Veftiti lino mundo, & candido. Legendum eft li- 


no , ex quo fiunt veftes linea 4, nonlapide , ex quo veftes fieri: 


θη ΜΈΡΗ. 


. Sive viva. 


JO ANN I δ. 


Cap. XVI. Y. 2. Et abiit printus, Non “444: Angelus, 
Jed. fnbaudias. ἕν 

Y. $. Et audivi Angelum aquarum dicentem. Cave , ἰσ- 
ce aquarum , Jegàs numermm quartum. 

Y. 7. Et audivi alterum ab akari dicentem. Nes eft o- 
mittendum ab altari, quod Romani Patres reflituerunt ex ve- 


* teribus manufcriptis, 


. Y. 13. Spiritus tres immundos, No» addas verbum ex- 
ire. 
Car. XVII. Y. 4. Et inaurata auro, Efl bic vitium ty- 
pegrapbicum ih Romanis Bibliis, wbi fcriptus efl ablativus in- 
aurato , pro nominativo feminino inaurata 5 vecalis , inquam, 
quarta pro prima, 

Ibidem. Plenum abominatione , & immunditia. Nos frri- 
tas fecundum cafum pluralem abominationum , pro fexto fín- 
gulari abominatione. 

Car. XVIII, Y. 13. Et cinnamomurh, Non addas ὃς a- 
"momum. 

Y. 15. Mercatores horum, qui divites fati funt, Pre- 
fniomen horum 2022 mutes in nomen hominum, 

CAP. XIX. Y. 1. Poft hzc audivi quafi vocem turba- 
rum multarum. Cave feribas cubarum , quod eft , buccina- 
rum, fe turbarum , quod efl , populorum, 

Ibidem. Salus, & gloria, & virtus Deo noftro eft. Re- 
mani Corredores meritó fcripferumt Salus , quod efl profperitas, 
pro eo » quod vulgo legitur , Laus. 

Y. 6. Et audivi quafi vocem turbez magne. Legenda 
*ft turbae , sen cubz , quod efl buccina, 

Y. 1$. Et de ore ejus ptecedit gladius ex utraque parte 
acutus, Nen efl omittendum ex utraque parte , qued Corre(lo- 
vis confultó addendum cen(ueruni. ; 

Y. 20. Inflagnum ignis ardentis fulphure, No» interji- 
eias conjunlionem & ante fulpbure. D 

Car. XX, 3f. 11. Eclocus noneftinventus eis, No» prae 
ponas prepofitionem ab , dativo eis, 

Car. XXI. Y. 4. Quia prima abierunt. Non eft commu- 
tanda conjuntlio quia , cm relativo qua. 

-OY. 12. Ec in portis Angelos duodecim, Cave ,.pro Ange- 
los , 49d. fignificat eelefles nuncios , legas angulos , id eft ,vo- 
calem quintam u , pro € fecunda, — 

Y.23. Nam claritas Dei illuminavit eam. Nos eff mu^ 
tandum preteritum Yluminavit ,in futurum. ; 

Ca». XXII. Y. 1. Et oftendit mihi fluvium aquz vitz. 
Nomen fubflantivum vice , non efl comnutandum cum adje- 

Y. f. Quoniam Dominus Deus illuminabit illos. Reti 
nendihi fl: fhturum ilathinabit, men facilé fubfituendums 
profens illuminat. | 
, Y*9. Et eorum , qui fervant' verba prophetiz libri hu- 
jus. Corredoribus vifum efl non omittendum nomen. prophe- 
tie , quod à multis libris additur. — . 

Y. 11. Et qui juftus eft, juftiicetur adhuc. Nen pauc? 
libri babent juftitiam faciat adhuc, Greca fimiliter variant, 


Varie Le&diones VuxcATA, rurfum ab. eodem FaANcIisco LucA obfervate. 
APOCALTPSIS B. JÓANN IS. 


4 VA P. XI. Y. 14. Ec regnabit in fecula feculorum : A- 
men. Non agnafcitur boc loco Amen à veteribus M fs. fic- 

*u«t nec ὁ Greco. ' e 
Car. XIV. Y. 3. Et nemo poterat dicere canticum, Pre 
dicere , quod efl λέγειν , quidam conjicit legendum effe di- 

fecere , ex Greco μαθεῖν. 

Car. XXI. Y. 1$. Habebat menfuram arundineam au- 
team, Quidam codices , loco nominis adjelivi arundincam , 

ὌΠ, 


E 
^ 


Tegurit fabflantivum arundinem , Grecoconfentanes. * 
CaP. XXII. y. 9. Et eorum , qui fervant verba prophe 
tiz libri hujus. "Melita bena Mfs. Latina , cum Grecis libus 
emittunt vocem prophedz. — — | 
Y. 14. Bead, qui lavant ftolas fuas in fanguine Agni, 
Pleraque omnia Ms. omittunt in fanguine Agnl , Greco com 
formiter , viderique po(ft buc additum ex Apoc, 7. ἢ, 144 


n 


ws T F I] N.I.S ᾿ e 


IN LIBROS APOCRYPHOS. 


() Rav1o Mana(fe , mecnon libri duo, qui fub. libri tertii cv quarti Efdre nómine 
circumferuritur , boc im loco , extra. fcilicet Canonicorum Librorum , quos fancfa Tri 


dentina Synodu3 fefcepit , & pró Caponicis RESO decrevit , fepofiti funt ; ne ον (μὲ 


 4nterirent , quipye qui & nonnullis fantlis Patribus citantur , ci ἐπ aliquibus Bibliis tam 


manu[iriptis , quam impre[s veperiuntur. 

Ip. Scripturis emendandis bofce libros nullatenus attigit. Hieronymus , utpote quos intef 
apocrypbos recenfebar.. Nec I moveat , inquit prafat. im Efdram e» Nebemiam, 
cud unus à nobis liber editus eft : nec apocryphorum tertii & quarti fomniis dele- 
€tetur : quia & apud Hebrzxos Efdre Nehemizque fermones in unum volumen coar- 
tantur ; & qua non habentur apud illos , nec de viginti quatuor fenibus funt , procul 
abjicienda : adeoque Latina borumce librorum verfio ad. calcem Bibliorum vulgó edita, 
Hieronymo antiquior ef , quod. [atis aliunde demon[Irant. teflimonia & Cypriano e AAmbrofío 
aliata, que cum textu plerumque tonveniunt.. Qualis autem illa fit verfo , nulla fuppes 
tunt argumenta unde digno[ci quéat. — | 

Quidquid Jit, ut ad. inflitutum noflrtum pergamus , em. verfiomém alteram libri tertii 
Efdre nullibi unquam editam δίς ulgamus ex Mf. Colbertino num. 630: nunt 3709. 
ἢ. annorum Soo. Tertius iffe liber primus vocatur in Mf. Hunc excipit E primus ef 
in Verfone vulgata , quique fecundus. in[cribitur. — Poffea fequuntur Tobias , Judith, 
Effber , εἰς, ες plur reperiàntuf dé Efdra. — Ouatuor. etiatn priora. capita. bujus tertii 
libri , necnon. e librum quartum integrum exhibet alter Mf. codex S. Germani ἃ pratis , 
dunor. 900. hum. ἡ. qi inver[o órdine fic libros c capita dividit, Pracedunt libri duó 
primi Ejfdre , quos unius libri loco babet. | Succedit bifforia trium juvenum , qui ciffodiea 

ant corpus Darii regis , id eff capita 3. ἃ. ef fex priores ver[us capitis quinti libri tertis. 
Pofl bifforiam incipit liber fecundus , qui tamen. quartus eff im. Bibliis moffris, cujus priora 
duo capita omnino compleiiitur. — Deinde fequitur. tertius , in. quo. continentur. primum 
Caput , C» media feicundi capitis pars, Hunc librum excipit quartus , cujus initium du» 
citur. & tertio capite libri quarti qualis exflaz in. Verffone vulgata, ac definit in. decimum 
quartum caput. inclufrvo. Hos denique libres claudit liber quintus , cujus. initium eff 
caput Y5. libri quarti, | Quatuor priora libri tertii capita que exbibet Mf. ille Sangera 
manen[is , [epe cum textu. Colbertino cónvordant 5 liber vveró quartus fapius cum V'erftone 
"vulgata : inm boc tamen pofleriori libro occurrunt varie leiliones mom contemnenda, quas in 
notis [ubjiciemus. B ; | | 

Liber. tertius Efdya, fü mbdó exceperis capita 3. 4. c fex priores ver[us capitis quinti, 
id. eff. bifloriam trium juvenum , totus comfetius videtur ex capitibus 38. οὐ» 36. libri 2. 
Paralipomenisi ; ex. libro primo Eflrà integro , tnis tapita alio modo diffributa funt ; οὐ: 
ex capite 9. libri ejufdem Efdre fecundi. — In. anhotationibus noffris indicábimus quibus 
libris, quibus capitibus , quibufque verficulis frmgula capita , fingulique verfus libri bujus 
tertii Efdre re[pondeant. | 

οί fpetfat ad. Ofátiohes Mab4]ffà , Bast euni tribus MS. codicibus vontulimns , uno 
Colbertino num. 273. annor. 300. altero iterum Colbertino tum. 933. ejufdem «tatis , qui 
priori im omnibus fimilis οἱ ; οὐ» tértio Monafferii S. Remigii Remenfis numericá notá. 4. 
A. annor. 400. In. tribus illis codicibus bec oratio reperitur 4d. calcem. libri. fecunds 
Paralipomenon , ὁ. ἐκ bis varias excerpfimus letfiones , duas. im. annotationibus textui 
Jebjetfis veprefentamus. T E | 


REGIS 


OnurNE£ * omnipotens , Deus pa- 
trum noftrorum , Abraham , & Ifaac , 
& Jacob , & feminis eorum jufti , qui 
fecifti celum & terram cum omni or- 
naru eorum , P qui ligafti mare verbo 

| | "- p tui , qui conclufifti abyf- 
IL ἘΚ ] tum, * & fignafti eam terribili & lau- 
E | dabili nomine tuo: quem ornnia pa- 


: vent , ὅς cremuntà vultü virtutis tuz , 
d quia importabilis eft magnificentia gloriz tuz , & infuften- 
tabilis ira comminationis tug fuper peccatores : immenía ve- 
τὸ ὅς inveftigabilis mifericordia promiffionis tux : quoniam 
tu es Dominus, * altiffimus , benignus , longanimis , & mul- 
tüm mifericors , & poenitens fupér malitias hominum, * Tu 
Domine , fecundüm multitudinem bonitatis tuz , promififti 
penitentiam , ὃς remiffionem iis , qui peccaverunt tibi , & 
multitudine miferationum tuarum decrevillti poenitentiam 
peccatoribus , in falutem. Tu igitur Domine Deus juftorum , 
non pofuifli penitentiam juftis , Abraham , ὅς lfaac y ὅς 
Jacob, iis, qui tibi non peccaverunt : ὃ fed pofuifti ρα» 


ἿΦ 


E 
ΕΞ 
: 
E 
; 


JUDA. - 


CAPTUS TENERETUR IN BABYLONE. 


nitentiam propter me peccatorem : quoniam peus fu- 
per numerum arenz maris : 5 mulüplicate funt iniqui- 
tates mez Domine , multiplicate funt iniquitates mez , 
& non fum dignus intueri & afpicere alütudinem, cce2 
li, prz multitudine iniquitatum mearum; Indprvatus fum 
multo vinculo ferreo ; ut non poffim attollere caput meum, 
& non eft refpiratio mihi * quia excitavi iracundiam tuam , 
& malum coram re feci : 1 non feci voluntatem tuam , ὅς 
mandata tua. non cuftodivi : Καὶ ftatui abominationes , ὅς 
multiplicavi offenfiones. Et nunc fle&to ! genu cordis mei , 


sprecans à te bonitatem. Peccavi Domine ; peccavi , ὅς ?? 


Jniquitates meas agnofco. Quare peto rogans te , remitte 
mihi Domine , remitte mihi , & ne fimul ? perdas mecum 
iniquitatibus meis, neque in eternum iratus referves mala 
mihi , ? neque damnes me in infima terre loca : quia tu 
es Deus , Deus , inquam, penitentium : & in me oftendes 
omnem. bonitatem tuam , quia. indignum falvabis me fe- 
cundüm magnam mifericordiam tuam , & laudabo te femper 
omnibus diebus vitz mez : quoniam te laudat omnis virtus 
celorum , & tibi eft gloria in fzcula fzculorum, Amen. 


N o t &. 


a Mís. trés noftri legunt : Domine Deus omnipotens parum... &  fe- 
Wrini eornm flo. . c LL 

b Tres Mis. ποθ] habent : qui fignafti máre rubrum, Solus Remigianus 
omittit Qxi. x | 

c Ms. "noftri omittunt eam, poft f/gnafli , deinde legunt momini two, 
quod omne; , &c. : . . : 
' d Quia importabilis ef? magnificentia gloria 144. Hzc defunt in.Mfs. no- 
Bris. Deinde pro, ὅδ’ infuflentabilis ir& conmsminationis tua fuper peccatores , 
uterque Mf. lbertinus legit, δ᾽ infufientabili ira. fuper 
winarionis tu4, Solus Remigianus habet, ér infuflentabuis tra fuper, ἄς. 

e Mís. noftri poft αἰέν, addunt fuper omnens terram. »? 

f Mis. noftri ita : ΤΣ axtem. Domine, fecundsom bonitatem tuam. promi- 
fifi panitentiam remiffionis peccatorum. Et t4 Domine ( Mi. Remigian. ad- 
dit Deus ) juflorum , &c. omiffis intermediis. . ' 

UR pofuifli panüentiam propter me peccatorem, Hao omittuntur in Mfs. 
noirs. 


eccatores eom- ' 


h Mífs. noftri femel muliiplicdtá funt iniquitates meá - incuroatus fum 
ΕΙΣ vinculo ferri "ὶ ὁ non 4} refpiratio mibi : omiffis omnibus im ess 

$. " 

i Non feci voluntatem tudsmh, ér mandata tua non cuflodivi. Hzc defide- 
tantur dn aun 2o i. μοὶ 

lis. noftri poft sa/um coram 16 feci, immediaté fubjungunt , flaren 

abominatione: multiplicans: offenfione:. dicc : 
: E. Mís. noftzi genua , pro genu : deinde , &d te bonitatem, pro à te boni 

em. 

m Μίς. nof&ri habent, iniguitarem meam agnofco, Deinde, Pe! 
re Domine, &c. abf ue Quare, & omiífo y rii , pof remitte mt. 
, n Uterque Mf. Colbert. legit tradas, pro perdas : deinde omnes , see 
in eternam referves mala mibi, abí(que iratus. 

o Neque damnes me in. infima terra loca : Quia tw es Deus, Deui , im^ 
QuAm , itentium : ὦ" in me o ompem bonügrem tuam. Hoc omite 


tuntur in omnibus Mfís. noftris. 
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IL 


€ Vulgatis Bibliis deprompta. 


( I. Magnificum Pbafe, quod Jofias im- 
moletit , celebrando feptem diebus feflum Az.5- 


moram : cui fucce[ferunt m regno Juda Jechomas , 


Joacim , Joachin , & Sedecias : eorumque ac. po- 
puli captivitas propter fun fcelera , urbifque fub- 
verfio defcribuntur. 

Car. II. Oyrus rex Perfarum Judes in regno fao 
captivos remittit in terram fuam : qui cm reflau- 
rarent. Jerufalem , probibità funt ab. Artaxerxe 
propter quorumdam delationem. 

Car. III. Dario pofl fplendidam canam omnibus 
fuis prefectis factam dormiente , tres. corporis ejus 
csflodes problema moverunt , Num vinum , rex , 
mulier , 4n veritas preflent : c» primum de vino 
probatur. 

C e. IV. Probatur excellens fortitudo regis , mu- 

| [ieris , € veritatis , fed data veritati palma. Da- 

vius ad petitionem. Zorobabel reddit facra vafa, 
feribens ut. Judeis detur libertas, c impenfe ad 
extrucionem Jerufalem. 

CA. V. Redeuntes à Babylonica captivitate in Je- 


rufalem cr Judeam recenfentur , c reflituum Dei 
cultum ; fed tandqm à capto opere. ad tempus im- 
pediantar. | 

Car. VI. Judei , annuente Dario , templum Daà 
extruunt in Jerufalem. 

Car. VII. Domus Dei extruda dedtcatur , e» 
confecratur , 3. eaque. feflum. Azymorum  cele- 
bratur. 

Cas. VILI. Afcendenti Efdre à Babylonia Jero- 
folymam traduntur. Artaxerxis littere , que bene- 
ficta Judeis preflite. continent : recenfentur. qui 
imul afcenderunt 3 cx. auro ac argento. f[acerdo- 
tibus commiffo , E [ἀγα , facla oratione , commo- 
net populum ad penitentiam, quód αὐ alienigenis 
fe non feparaffent. 

Car. IX, Jubentur abjicere uxores altenigenas cum 
filiis 5 e& recenfentur qui ex facerdotibus ac Levi- 
tis μπᾶ] illis erant. Efdras legit legem Domi- 
πὲ coram populo : quibus peractis , jubentur ut ad 
propria tigref! , letum diem gent. 


LIBER ESDR.E 


TERTIUS. 


sabotototobobopapabopop pot opobatotatobotoatapatatop spobaboababapobabapopobat sobotorotapotpetotobatetot 
* CAPUT | 


VERSIO VULGATA. 


T fecit Jofias Pafcha in Jero- 
folymis Domino , ὅς immola- 
vit Phaíc quarta decima luna 
primi menfis : 

2. flatuens facerdotes per 
vices dierum ftolis amictos in 
templo Domini ! 

3. & dixit Levitis facris fer- 
vis Ifrael, ut fan&ificarent fe 
Domino in pofitione fancte arce Domini , in domo, 
quam zdificavit Salomon filius David rex. | 

4. Non erit vobis tollere fuper humeros eam. Et 
nunc defervite Domino vefltro , & curam agite gen- 
tis illius Ifrael ex parte fecundüm pagos 4 & tribus ve- 
ftras, 

$. fecundüm fcripturatn David regis Ifrael , & fe- 
cundüm magnificentiam Salomonis filii ejus , omnes in 
templo , ὅς íccundüm particulam principatus pater- 
nam veftram , eorum qui ftant in confpectu fratrutn 
filiorum Ifrael. 

6. 1mmolate Pafcha , & facrificia parare fratribus 
veftris , & faclte fecundüm preceptum Domini , quod 
datum eft Moyfi, 


7. Et donavit Jofias in plebem , quz inventa eft, 
ovium , agnorum , ὃς hedorum , & caprarum triginta 
millia, vitulos tria millia. — 

8. Hac de regalibus data funt fecundüm promiffio- 
nem populo : & facerdotibus in Paícha , oves numero 


αν 


| 
L 


ΒΝ 


| 


ji 


ES ΠῚ X] 


— T€ m n 


PRIMUM. 


VgRsIO ALTERÉÁ. 


T egit Jofias Pafcha in Hierufa- 
lem Domino , ,& immolavit Da- 
fcha quarta decima die lunz pri- 
ma menfis: 

2. ftatuens facerdotes fecundüm 
vices dierum veftitos ftolas in tem- 

plo Domini. . 
CE 3. Dixit*Levitis: San&tificate vos 
Domino. Et pofuerunt arcam fan- 
Cam in templo , quod zdificavit Salomon filius David 
rex. 

4. Et dixit : Non portabitis arcam in hurgeris.. Nunc 
autem fervite Domino- Deo veftro , & populo ejus 
Ifrael, & componite domus cognationum veftrarum fe- 
cundüm vices dierum veftrorum, 

f. fecundüm fcripturam David regis Ifrael , & fecun. 
düm conftitutionem regis Salomonis filii ejus , & ftate 
in fancto fecundüm divifiones principatus cognatienum 
Veftrarum , Levitarum fratrum veftrorum filiorum 
Ifrael , qui ante vos fuerunt. 

6. Et pars domus cognationis Levitis: & immolate 
Pafcha fecundàüm immolationem , & fanctificate facrifi- 
cia fratribus veftris fecundüm conftitutionem Dei , quz 
data eft per manum Moyfi. | | 

7. Et donavit Jofias populo oves, & agnos , & heedos 
xxx. millia, & vitulorum 11I. a. 


Ay 
ἢ i 


8. De fubftantia regis data funt. Et principes ejus 
dederunt initia populo , & Levitis : Elchias , & Zacha-. 


Nor£& AD VERSIONEM ALTERA M. 


* Caput hocce primum libri terii Efdrz idem eft ac 


capita 3$. & 36. libri fecundi doen: | 
- 7.1. Similiter ia Greco ,. nifi qu 

aor? , pro /una 
Vide lib. 2. Paralipom. cap. 35. Y. 1. 


Y. 2. Utrique textui confonat Graecum, Vide 2. Para- 4. 5 


lip. 35. 2. 
Y. 3. Mf. Sancti Germani annor. 900, num. 


habeat τῷ μηνὸς τῷ 
ima menfis ; δὲ addat ay/v , ad Κυρίω. 


4. legit, 


beat , ὦ sdy/«c ἐν τῶ ἱερῶν pro omnes in templo ; & addat 
τῶν Atvirar , poft τὴν ea]eniir ὑμῶν, necnon ὑμῶν, ante 
filiorum Ifrael. ΜΙ, S, Germ. τὸ fecundum particulam priti- 
cipatus paternarum ve[irarum , quorum Levitarum qui flant. 
Cetera ut in. Verfione vulgata. Vide 2. Paralipom. 35. 


y. 6. Hsec vetba : Et pars domus cognationis Levitis , quae 
defunt in Verfione vulgata , defunt etiam in Graco , ubi 
folummodo legitur : "Er «d £4 θυζιάοαΊε (4l. 0627€ ) τὸ Πά- 


εὐ dixit Levitis facris. fervis Ifrael , wt. fandificarent fe. Do- 
snino in pofitionem Domini ([andam arcam in domo , quam, 
&c. uc in textu. Graecum Verfioni vulgauz favet. Vide 2. 
Paralip. 35. 3. a" 

Y. 4. Grecum vulgatz Verfioni fuffragatur , nifi quód 
addat τῷ Θεῷ , poft Deminso , & habeatin fine x, ἐ)οιμα( «- 
qt » pro ex parte, Vide 2. Paralip. 35. 3. 4- 

Y. ς. Grzcum Verfioni vulgate congruit , nifi quod ha- 


T em.. 112. 


O( α....... X, ποιήσατε τὸ Πάθζ(α , &c. ut in Verfione vulg. 


Vide 2. Paralip. 35. 6. 
Y. 7. Mí. Sangermanenfis : oves , (9 capras. Gr2c. αἀρ- 


γῶν» x, ἐρίφων. Catera ut in Verfione vulgata. Vide 2. Pa- 


ralip. 35. 7. 
Y. 8. Mf, Sangerman. t$ facerdotibus in Pafcba, «$ Le7 


vitis, Et dedit Helcbias ,q9 Zacharias , Eflelus prapofiti demus 
Qq4444 


Ex Mf. Celbertis - 
no, olim num. 6 30. 
nunc num. 3703. 

. antierzum circiter 

OO. 


* Mf. Levitese 
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Es Mf.Collert, | rias, & Suelus principes templi Dei facerdotibus dede- 


runt ad Pafcha ovium duo millia pcc. vitulos pc. 

9. Et Jechonias, & Baneas , & Samaeias, & Natha- 
nael fratres ejus, & Samias , & Ozihel , & Joram prz- 
fecti initia dederunt Levitis ad Pafcha ovium quinque 
millia, & vitulos quingentos. 

1o. Et directa eft fervitus. Et ftatuerunt ea x. per fa- 
. cerdotes & Levita in ftationibus fuis : & habebant azi- 
ma fecundüm conftitutionem , ad dividendum ea po- 
pulo fccundüm yprzccpta regis. 

1I. Et immolavttunt Pafcha : & effuderunt facerdo- 
tes fanguinem manibus fuis , & immolaverunt holocau- 
fla , & fic tradiderunt eis fecundüm divifionem cogna- 
tionum , ut offerrent coram populo Domini , ficut ícri- 
ptum eft in libro Moyfi. | 

12. Et immolaverunt vitulos , & affaverunt Pafcha 
ficut oportebat : & de factificio coxerunt in vafis &reis , 
& ollis cum bono odore: Ὁ n 

13. obtulerunt omnibus filiis populi : & ex his com- 
potucrune fibi & facerdotibus , fratribus fuis , & filiis 

aron: —— 

I4. Sacerdotes enim imponebant adipes & holocau- 
fta ufque in noctem : & Levitz compofuerunt fibi, & 
fratribus fuis filiis Aaron : & pfalmos percutiebant. 

- 1$. Et pfalmos decantabant filu Afiph in ordine fuo 
fecundàüm mandata David , & Afaph , & Zacharias , & 
Sedecton propheta regis; & principcs. 

16. Et hoftiarii portarum non difcedcbant unufquifque 
à ferviture fua : quia hi fratres corum Levitz compo- 
fuerunt eis. — 

I7. Et directum eft : & confummatus eft ordo facri- 
ficii Domini 


18. in illa die ut facerent Pafcha , & offerrent holocau- : 


fta, & imponerent facrificia fuper aram Domini , fecun- 
düm przceptum regis Jofiz. — 

I9. Et fecerunt filii Ifrael , qui inventi funt in tem- 

porc illo , Pafcha : & dicm feftum azymorum feptem 

ebus : | 

20. & non eft celebratum Pafcha fimile in Ifrael , à 
dicbus Samuhel propheta: 

21. & omnes reges Tírael non fecerunt tale Dafcha, 
quale fecit Jofias , & facerdotes , & Levitz , & omnis 
idu Ifrael , qui inventus eft , & qui inhabitabant 

ierufalem. | 

22. In octavo decimo anno regni Jofiz celebratum 
᾿ eft Pafcha. 0l 

23. Et directa funt opera Jofim regis in confpectu 
Domini Dei eorum in corde pleno pictatis : 

24. & a&us ejus quidem confcriptus eft de his, qui 
ante peccaverunt in Domino fceleratiüs quàm univerfz 
- gentes , & regna , & qualiter contriftaverunt Dominum: 
conícripta funt & verba Domini , qux locutus eft ad 


111, Cap. I. 


VERSIO VULGATA. 
duo millia , ac vituli centum, 


9. Et Jechonias , ὅς Semeias , & Nathanael] fiatzes , 
ὃς Hafabias, ὅς Oziel , & Coraba , in Phaje , oves 
quinque millia , vitulos quingentos. 


I0, Et hzc cüm fierent eleganter , fteterunt facer- 
dotes & Levitz habentes azyma per tribus, 


1I. Et fecundüm partes principatus patrum , in con- 
fpectu populi offerebant Domino , fecundüm es , que 
in libro Mod Ícripra funt. 


! 


12. Et affaverunt Phafe igni prout oportebat : & 
hoftias coxerunt in emplis , & in ollis cum benevolen- 
tia : | 

13. & attulerunt omnibus , qui erant ex plebe: & 
poft hec paraverunt fibi , ὃς facerdotibus : 


I4. Sacerdotes enim offerebant adipes , ufque dum 
finita effet hora : & Leviuz paraverunt fibi , ὅς fraui- 
bus fuis filiis Aaron. 

15. Et facri cantores filii Afaph erant per ordinem 
fecundüm praeceptum David, & Afíaph, ὅς Zacha- 
rias , ὅς Jeddimus , qui erat à rege. 

16. Et oftiarii per fingulas januas , ita ut non prz- 
varicaretur unufquifque fuam : fratres enim illorum 
paraverunt illis, 

17. Et confummata funt qu£ pertinebant ad facri- 
ficium Domini, 

18. In illa die egerunt Phafe , & offerebant hoftias 
fuper Domini facri&cium , fecundüm preceptum re- 
gis Jofiz., 

19. Et egerunt filii Ifrael , qui inventi funt in tem- 
pore illo, Phafe : & diem feftum azymorum per dies 
feptem : 


20. & noneftcelebratum Phafe tale in Ifrael, à tem-.— 


poribus Samuelis prophete : 

21. & omnes reges lírael non celebraverunt tale 
Paícba , quale egit Jofias , & facerdotes , & Levita , ὃς 
Judei , & omnis Ifrael , quiinventi funt in commora- 
tione Jerofolymis. 

22. Octavo decimo anno , regnante Jofia , celebra- 
tum eft Phafe.. 

. 23. Et directa funt opera Jofiz in confpectu Do- 
mini fui in corde pleno metuentis : 

24. & qua circa illum quidem confcripta funt , in 

riftinis temporibus , de eis , qui peccaverunt , quique 
Irreligiofi fueruntin Dominum prz omni gente , & qui 
non quz'fierunt verba Domini fuper Ifrael. 


D 


populum Ifracl. 
| NoT£ AD VERSIONEM ALTERA M. 


de ipfis facerdotibus in Pafcba oves duo millia fexcemtas ( al- 
tera manu ducentas , ) vitulos trecentos. Sic enam Graecum, 
nifi quód omittat. primum in Pafchba , & habeat, x, Zuww, 
ei ἐπιξάται τῷ [spe τοῖς ἱερεύ ιν « &c. Vide 2. Paralip. 35. 


* 8. φ ἢ 
: Y. 9. Mf. Sangerm. (5 Oziel , (δ Joram tribuni dederunt 
Levitis in Pafcba oves quinque millia, vitulos feptingentos. 
Sic etiam Graecum. Vide 2. Paralip. 35. 9. 

Y. 10. Gr&cum Verfioni vulgaue favet, Vide 2. Para- 
lip. 35. 10. 

Y. 11. M. Sangerm. is confpelln populi offerre Domino , 
&c. ut in Verfione vulgata , cui fuffragatur Grzcum. Vide 
2. Paralip. 35. 11. 12. | 

Y. 12. Mf. Sangerm. Et fic ad diluculum [5 affaverunt 
.Pbafe , &c. ut in Ver(ione yulgata. Sic etiam Graecum : Kal 
ὕτως TO πρωϊνὸν X, ὥστησαν τὸ IlaO(a* & infine, μετ᾽ εὐω- 
διίας, utin noftro textu, Vide 2. Ῥαγα!ρ.: 35. 12. 13. 

V. 13. Graecum Verfioni vulgatz congruit , nifi quód , 
,pro t9 pof bec , habeat pofl bac autem , μετὰ διὲ ταῦτα, δε 
addat In fine , fratribus fuis , filiis Aaron. Vide 2. Paralip. 

35. 13. 14. 

| P 14. Grecum : Oi ydp ἱερεῖς ἀνέφερον τὰ «ἕατα ἕως 
ἀΐωρέας . &c. ut in Verfione vulgata , nifi quód in fine ha- 
beat τοῖς ἱερεῦσιν, facerdotibus , ante fratribus fuis filiis Aa- 
ron. Vide 2. Paralip. 35. 14. 

Y. 15. Mf. Sangerman. Et facri cantores filii Afapb eram 
fuper ordinem eorum..... e$. Afapb , τὸ Zacharias , qui erant 4 
rege, Grzcum huic leCioni favere videtur bls verbis, 
ἐσὶ Tu; τάξεως ἀνγῶν" ctera ut in Verfione vulgata , nifi 

quód in fine legatur 'Eé-uric , al. 'EAd'idgz ,. pro Jeddi- 
mus. Vide2. Paralip. 35. 1$. — | 

Y. 16. Mf. Sangerm. vulgatz Verfioni congruit, hoc 


raverunt illis. Grecum : Kai oi θυρωρφὶ ἐφ᾽ exasw πυλῶνος 
vx £si παραζῆναι ἔχαςον τὴν av78 ἐφημερίαν, &c. ut in Ver- 
fione vulgata. Vide 2. Paralip. 35. 15. 

Y. 17. Eum Verfioni vulgatz confonat. Vide Para- 
lip. 3$. 16. 

Hr. 2. Mf. Sangerman. i//a die agi Pafcba , τ᾽ offerri bo- 
flias fupra Domini Türen » &c. ut in Verfione vulgata, 
Graec, ὦ ἐκείνη τῇ ἡμέρᾳ cx oai τὸ laa , ἃ πρφοεγεχθὴ- 
vai ( al, ἄχϑηναι ) τας θυσίας ἐπὶ τὸ τῇ C'ev ( al. Κυρίν) θυ- 
σιαςήριον. Vide 2. Paralip. 35. 16. 

Y. 19. Grecum : Kai ἤγαγον ( al, ἠγάγοσαν ) cl viol ᾽1σ- 
eo^ , &c, ut in Verfione vulgata. Vide 2. Paralipom. 35. 
17. 

ἊΣ 20, Grzcum Verfioni vulgatae confonat. Vide 3. 
Paralip. 35. 18, & 4. Reg. 23. 22. 

Y. 21. Graecum Verfioni vulgatz congruit , nifi quód 
in fine habeat , οἱ ἐυρέϊϑθεντες ( al. ὁ ἐυρεθεὶς ) ὦ n κατοικήσά 
av]or c 'Ιερφυξαλύήμ. Vide 2. Paralip. 3$. 18. & 4. Reg. 
23. 22. ' 

y. 22. Graecum : '᾽Οκωχαινδιεχάτω £744. βασιλεύοντος Ἰω- 
civ , x Ow τὸ Πάλχία aire, Vide 2. Paralip. 3$. 19. & 4. 
Reg. 23. 23. ες 

Υ.21. Grzcum Verfioni vulgaue fuffragatur , nifi quód 

"in fine , pro metsentis , habeat ἐυσεξείας , pietatis , ut in no- 
ftro textu. Hic verfus deeft in cap. 35. libri 2. Paralip. Vide 
4: Reg. 23. 25. : — , 

Y.24. Grecum : ἃ τὰ κατ᾽ dv/or διὲ ἀναγέγραωῖαι ἐν 


τοῖς ἐμνπρόῶϑδεν χρόνοις y “περὶ τῶν ἡμαρἼνχότων , 3, ἠσεξηχότων . 


"πρὸς (αἱ.- εἰς ) τὸν Kveur παρὰ arare vc, X, βασιλείαν 9 καὶ d 
, ἐλύπησαν ἀυ7ὸν ὧν αἴϑησὰ , X, ol λόγοι τῷ Κυρίν ανέςη( αν ἐπὶ 

᾿Ἰσϑανλ. Hic verfus non reperitur in cap. 37. libri 2. Para- 
"lipomenon. Vide 4. Reg. 23. 28. 


excepto quód addat vicem , poft fuam , & Levita , ante pa- 


LIBER ESDR.E III. 


VERSIO VULGATA. 


2$. Et poítomnem actum hunc Jofiz , afcendit Pha- 
120 rex /lzypti , veniens in Carchamis ab iünere fu- 
per Euphratem , & exiit obviàm illi Jofias. 


26. Et mifit rex JEgypii ad Jofiam , dicens : Quid 
mihi & tibi eft rex Judz? 

27. Non fum miffus à Domino ut pugnem contra 
te : fuper Euphratem enim bellum meum ett , feftinans 
deícende. . 

28. Et non eft reverfus Jofias fuper currum : fed 
expugnare eum conabatur , non attendens verbum 
prophete ex ore Domini : 

29. fed conftituit ad eum bellum in campo Maged- 
do. Et deícenderunt principes ad regem Jotiam. 

30. Et dixit rex pueris fuis: Amovete τὴς ἃ prelio, 
infirmatus fum enim valde, Et ftatim amoverunt eum 
pueri ip(ius de acie. 

31. Et afcendic fuper currum fecundarium fuum : 
& perveniens Jerofolymam , vita functus eit , & fepul- 
tus eft in paterno fepulchro. 

32. Et in tota Judza lugebant Jofiam : & qui prarfi- 
debant , cum uxoribus lamentabant eum, ufque in hunc 
diem. Etc datum eft hoc fieri femper in omne genus 
lracl. 


33. Hac aurem praícripta fuat in libro hiftoriarum 
rezum Juda : ὅς fingula gefta actus Jofiz , & ejus glo- 
ria , & intellectus ejus in lege Domini : queque gefta 
funtab eo, & qua non fcripta funtin libro regum ltrael 
& Juda. 

34. Et affumentes , qui erant ex genre , Jechoniam 
filium Jofiz , conftituerunt regem pro Jofia patre fuo , 
cüm effet annorum uriginra trium, 

35. Et regnavit fuper Ifrael menfibus tribus. Et a- 
movit eum rex /Egypti, ne regnaret in Jerofolymis : 

36. ὃς mulctavit gentem argenti talenta centum, 
& auri talentum unum, 

37. Etconftituit rex Egypti Joacim fratrem ipfius , 
regem Judz , & Jerufalem : 

38. & alligavit magiftratus Joacim , & Zaracelem 
fraurem fuum , & apprehendens reduxit in /Egy ptum, 


39. Annorum erat Joacim viginti quinque , cüm re- 
gnare ςαρίει in terra Juda , ὅς Jerufalem : & fecit ma- 
lum in confpe&u Domini. 

40. Poft hunc autem afcendit Nabuchodonofor rex 
Babylonis , & alligans eum in zreo vinculo , perduxit 
in Babyloniam : 

41. & facra vafa Domini accepit Nabuchodono- 
for , & tulit & confecravit in templo fuo in Babylo- 
nia, 

42. Nam deimmunditia illius, & irreligiofitate, fcri- 
pium eft ia libro cemporum regum. 

43. Etregnavit Joachin filiusejus pro eo. Cüm au- 
tem conftitutus effetrex , eratannorum decem & octo. 


Cap. I. 


VERSIO ALTERA» 


2$. Et poft omnem actum hunc Jofiz regis » afcendit 
Pharao rex /Egypti in regionem ad fluvium 
Euphraten ut expugnaret Hicruf&lem , & exivit Jofias 
rex obviàm ei. | 

26. Et mifit ad eum rcx /Egypti, dicens : Quid mihi 
& tibi Judzz rex 

27. Non ad te miffüs à Domino : fuper Euphraten 
cnim bellum meum eft , & Dominus mecum feftinans 
eft. Difcede ergo, & noli adverfari Domino. 

28. Et noluit revocare Jofias currum fuum : & com. 
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pofuit adversüs eum bellum , non refpiciens verbo Hic- 


remiz prophetz de ore Domini: 

29. fed conftituit adversüs eum bellum in campo 
Macedonis. Et defcenderunt principes ad regem Jofiam. 
. 30, Et dixit rex pueris fuis : Revocate me à bello, 
infirmatus fum enim valde. Et continuó revocaverunc 
eum pueri ejus * à conflictatione belli, 


Es Mf. Colbert, 


* Mf. ad confil- 


31. Et impofuerunt cum in currum ejus fecundum: Gationem., 


& deductus venit in Hierufalem , & mortuus cft, & fe- 
pultus eft in fepulchro paterno. | 
32. Et omnis Judza , & Hierufalem lugebat Jofiam : 


& flevit Hieremias Jofiam regem : & qut przfidebant ,- 


cum mulieribus planxerunt eum , ufque in hunc diem, 
τ Peccpes meis hoc fieri per omne genus populi 
rae | 
33. Hac aütem fcripta funt in libro actus regni Ju- 
dzx: & fingula queque acus Jofiz , & gloriz ejus, & 
intellectus ejus in lege Domini : & quz priüs facta fünt, 
in libro regum populi Ifrael & Juda. 


34. Et affümentes , qui erant ex gente , Jechoniam 
filium Jofiz , conftituerunt eum regem loco Jofiz pa- 
tris cjus , cüm effet annorum xxiii, 

35. Etregnavit fuper Ifrael menfibus tribus.; Et amoto 
€o, rex "Egypti , ne regnaret Hierofolymis, 

36. multavit gentém argenti talentis centum , & auri 
Ment X: ἘΠ » J 9 

27. Et conftituit rex ti Joachim fratrem ej 
regem Judzz, & Flierulilein: ! dis 

38. & alligavit Joachim rex, & principes : Zachariam 
autem fratrem fuum comprehendens adduxit in /Egy- 
ptum. : 
. 39. Ánnorum: veró erat Joachim xxv. cüm regnavit 
m udza, & Hierufalem : & malé fecit in conipedtu 

omini. 

f Adversüs hunc afcendit Nabuchodonofor rex Ba- 
bylonts, & alligavit eum zreis vinculis , & adduxit in 
Babyloniam : m 

4I. & fuftulit de fanctis vafis Domini, & attulit Na- 
buchodonofor , & confixit in templo fuo in Babylone. 


.42. Quz autem gefta funt de immunditia cjus , & im- 
pietate , fcripta funt in libris temporum regum. 

43. Et regnavit Joàchim filius ejus: pro:eo. Quando 
eonílitutus eft, erat anrtorum yii, : "S 


NoTr£& &D VERSIONEM ALTE R A M. 


Y. 25. In Graco, exceptis his , ἐλβον)α πόλεμον ἐγεῖδαι cr 
Καρχαμὺς ἐπὶ τῇ Evppars , omnia ut in Verfione vulgata, 


Vide 2. Paralip. 35. 20. & 4. Reg. 23. 29. 


Y. 26. Grzcum textui noftro confonat , nifi quód. addit 


efl , poft δὲ. Vide 2. Paralip. 35. 21. 


Y. 27. Grzcum textui noftro fimile eft, ἢ hzc excepe- 


Paralip. 36. 1. 2. & 4. Reg. 23. 30. 31. ! 
Y.35. Mf. S. Germ. fimiliter , Et amoto eo, rex /Egypti, 
Grecum : Es regnavit in Juda , (ὃ in. Jerusalem menfibus tri- 
bus. Caetera ut in Veríione vulgata. Vide 2. Paralip. 36. 
2. 3. & 4. Reg. 23. 31. 33. τ ΤΩΣ 
Y. 36. Mf. Sangerm. (5 mutavit ( mendose, pro e/da- 
.Vit ) gentem. argenté talenta. centum, [5 auri talenta. decem, 


εἰς : ὑπὸ Kupis τῇ Osg* deinde : X, vv* Κύριος μετ᾽ ἐμὲ 6S1, 
x, Κύριος μετ᾽ eu evi σεύδιων ἐςίν. ᾿Α πόρηϑι ἀπ᾽ ug » δις, 
.al. deeft ἀπ᾿ eg. Vide 2. Paralip. 35. 21. 
., Y. 18. Grzcam : Kal yx ἀπέςρεψεν ἀπ᾽ ἀυτῷ ᾿Ιωσίας τὸ 
«pj ἑαυτῷ, ἀλλὰ πολεμεῖν ἀντὸν ἐπεχείρει, V. προσέχων ῥή- 
μασιν. &c, utin noftro textu, Vide 2. Paralip. 35. 22. 
Y. 29. Sic eiiam Graecum , fi exceperis Μεγεϑ διαὲς , pro 

Macedoni: : al. tamen Mayes d d. Vide 2. Paralip. 35. 32. 
& 4. Reg. 23. 29. - * 


Y. 30. Utrique textui favet Grzcum., Vide 2. Paralip. 
3$. 23. 24. πὸ 

Y. 31. Grzcum Ver(ioni vulgatz magis congruit. Vide 
2. Paralip. 35. 24. & 4. Reg. 23.. 30. 
' Y. 32. Mf. S. Germ. Es teta ]udaa Iugebat Jofiíam : (δ la- 
mentabat Hieremias propbeta propter Jofsam : quz ultima ver- 
ba reperiuntur etiam in Graeco. Cartera veró Verfioni vul- 
gauz fimilia funt, Vide 2. Paralip. 35. 24. 25. 

Y.33. Οἴου : Ταῦτα δὲ αναγέγραπἼαι ἐν ντῇ βίδλῳ 
τῶν ἱσορυμένων περὶ..... τῆς Ινδαίας" X, τὸ καθ᾽ ἐν πραχθὲν 


“ἧς πράξεως Ἴωσιν » X, τῆς διόξζης GuTE, δ)..... τὰ δὲ προ. 


veax erra UT αυτῷν x τὰ νῦν, igóprrai , &c. ut in Veifione 
vulgata. Vide 2. Paralip. 35. 25. 26. 27. 

Y. 14. Grzcum, pro Jecboniam , legit Joacbax , alias ta- 
men Jecboniam ; & in fine habet, ut in noftro textu , σπη0- 
rum viginti trium : MÍ. Sangerm, viginti qnatuor, Vide 2. 


Jom. IIl. 


Grecum Verfioni vulgata fuffragatur. Vide 2. Paralip. 36. 


3. & 4- Reg. 43.33. ^E 


Y. 37. Textui Graecum refpondet. Vide 2. Parilip. 36. 


4: & 4. Reg. 23. 34. " aMe- 

Y. 38. Mf, Sangerm. (impliciter habet : Porre Zacbariam 
fratrem fuum adprebendens reduxit in. /Egypto, Graecum : à, 

4d oer Ἰωαχεὶμ , ἃ (al. deeft à) ) τὰς μεγις ας" Zaptuw δὲς 
&c. ut in noftro textu. Vide 2. Paralip. 16. 4. & 4. Reg. 
| 243. 14. 2 e ᾿ : ; 

ΟΝ 39. Mf. S. Germ. Viginti annorum autem erat Joacim , 
cám regnare cepiffet in Judea , &c. Graecum textui noftro 
confonat. Vide 2. Paralip. 36. 5. & 4. Reg. 23. 36. 37. 

Y. 40. Mf. Sangerm. Pefl bec autem... £9 alligavit eum 
sn arco vinculo , reduxit in Babylonia. Grac. ᾿Επ᾽ av]ov (al. 
M«7' ἀυγὸν ) διὲ ὠέξη., &c. ut in Verfione vulg. Vide 2. Pa- 
ralip. 36. 6. & 4. Reg. 24. 1. | 

Y. 41. Gracum : x, ἀπὸ τῶν ἱερῶν σκευῶν τῷ Kopie λα- 
Guy NaGuxod'oróaop , X, ἀπενέΐκας ἀπνρείσατο ἐν Βαξυλῶνι ey 
τῷ ναῷ aviv. Vide 2. Paralip. 36. 7. & 4. Reg. 24. 7. 

—O Y. 42. Grecum : Τὰ δὲ isopuOyre)a περὶ αν. X, τῆς 
exa S apsiag ἀν. X, δυζφνμίας ( αἱ. διυοσεξείας , ) ἀναγέ-- 
γέχωταις &c. Vide 2. Paralip. 36. 8. δε 4. Reg. 24. 5. 

Y. 43. Mf. Sangerm. erat annorum feptem. Graicum ut 

in Verfione vulgata , fi exceperis γὰρ , pro autem. Omittit 


Q44444 ij 


Ex Mf. Golbert. 
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V.RRSIO ALTER A. 


44. Et regnavit menfibusiii. & diebus x. in Hierufa- 


lem , & mala Scit in confpectu Domini: 


4$. & poft annum mifit Nabuchodonofor rex , 


tranftulit cum in Babylone cum facrificiis Domini. 


46. Et conftituit Sedechiam regcm Jude , & Hicru- 
falem , cüm effect annorum xxi. regnavit autcm annis Xi. 


47. Et mala fecit in confpectu Domini , & non timuit 
jeremia propheta de ore Do- 


verba quz di&a funt ab 
mini. 


48. Et adjuratus à rege Nabuchodonofor in nomine 
Domini, perjurans difceffit : & obdurans cervicem, & 
cor fuum , tranfgreffus eft legitima Domini Dei Ifrael. 

.— 49. Principes autem populi , & facerdotes multa fce- 
lera commiíerunt , & impic egerunt fuper omnes im- 
munditias gentium : & coinquinaverunt templum Do- 


mini, 
$o. 
revocare cos , qui parcebat eis , & tabernaculo fuo. 


elos ejus 


Huc fanétificatum erat Hicrofolymis. 
t 


* $1. Ipfi autem denferunt 
cutus eft Dotmnus , eadem 
cjus , 


$2. donec in ira exardefceret adversis gentem fuam, 
proptet impietates eorum. Et przcepit ut afcenderent 


reges Caldzorum , 
$3. & occiderent juvenes eorum : & non Ρ 
nec juveni , nec virgini , nec feni , nec adole 


(4. fed omnes traditi fant in mars eorum : & omnia 
vafa Dofnini fan&a, majora , & minora, & archam Dei, 
& regales apothecas auferentes , attulerunt in. Babylo- 


nem, 


$$. & fuccenderunttemplum Domini , ὃς diffolverumt 
muros Hierufalem : & turres ejus fuccenderunt 1gnt ^ 
ICIl- 
quos , qui remanferunt à gladio , adduxerunt in Baby- 


$6. ὃς diruere omnia praclara ejus evertentes: 


lone. 


$7. Et erant fetvi cts , & filiorum ejus, donec regna- 


* Lege impleretur. rent Perfz , *ut impleret verbum Domini in orc 


remia : 


$8. donec (peratet bene terra in fabbatis fuis , omni 
tempore defolationis fuz quos fabbatizavit, ad imple- 


tionem I]xx. annorum. 


LIBER ESDR.E 


mifit Deus patrum eorum per angelum fuum 
: & qua die lo- 


€ dceluferunt prophetis 


rcerunt 
centi : 


III. Cap. 1. 


VERSIO VULGATA. 


44. Regnavit autem menfes tres , & dies decem in 
Jerufalem , & fecit malum in confpe&u Domini: 

4j. & poft annum mittens Nabuchodonofor , tranf- 
migravit eum in Babyloniam fimul cum facris vafis 
Domini. 

46. Et conftituit Sedeciath regem Juda , ὅς Jerufa- 
lem , cüm effet annorum viginti unius : regnavit au- 
tem annis undecim, 

47. Et fecit malum in confpectu Domini , & non 
eft veritus à verbis quz dicta funt ab Jeremia pro- 
pheta ex ore Domini : 

48. & adjuratus à rege Nabuchodonofor , perju- 
rans difceffir: & indurata cervice fua , & corde fuo, 
tranfgreíIus eft legitima Domini Dei lírael. 

49. Et duces populi Domini mulrainiqué gefferunt , 
& impié egerunt fuper omnes immunditias gentium: 
& polluerunt templum Domini , quod fanctum erat in 
Jerofolymis, 

jo. Er mifit Deus patrum ipforum per angelum 
fuum revocare eos , propter quod parcerer illis, ὃς τ4-- 
bernaculo fuo. 

φ1τ. Ipfi veró fubfannabant in angelis fuis : & qua 
die locutus eft Dominus , erant illudentes prophetis 
ejus. 

$2. Qui ufque ad iracundiam concitatus eft fuper 
gentem fuam , propter irreligiofitatem fuam , & pre- 
cepit afcendere reges Chaldaeorum. 

$3. Hi occiderunt juvenes eorum in gladio , in cir- 
cuitu fancti templi eorum , & non pepercerunt juve- 
ni , & feni, & virgini , δε adolefcenti: 

$4- fed omnes traditi funt in manus ipforum : ἃς 
omnia facra vafa Domini , & regales apothecas refu- 
mentes, tulerunt in Babyloniam , 


& 


$5. ὃς incenderunt domum Domini, ὅς demolie- 
runt muros Jerufalem : ὃς turres ejus incenderunt igne , 

$6. & confummaverunt omnia honorifica cjus , & 
ad nihilum redegerunt: & reliquos à gladio duxerunt 
in Babylonem. 

$7. Et erant fervi illius ufque dum regnarent Per- 
ie- fe,in repletione verbi Domini in ore Jeremiae: 

48. quoufque benignéagerert terra fabbata fua, omni 
tempore defertionis fuz fabbatizavit , in applicatione 
annorum feptuaginta. 


Not£ AD VERSIONEM ALTERAM. 


etiam rex , & pro decem (5 οἷο, Mís. quidam legunt edo, ut 
in ioflro textu, Vide 2. Paralip. 36. 8. 9. & 4. Reg. 24. 
6. 8. | | 


Y. 44. Graecum Verfioni vulgatz congruit ad verbum, - 


ficat & infra, ufque ad verfum 48. Vide 2. Peralip. 365. 9. 
& 4. Reg. 24. 8. 9. - 

Y. 41. Eadem funt Grecé que ih Verfione vulg. Vide 
2. Paralipom. 36. 1o. & 4. Reg. 24. 10. 11. 12. 13. 14. 
5. | 

. 46. Grzcé omnia üt in Verfione vulg. Vide 2. Pa- 
ralip. 36. 10. 1 1, δέ 4. Reg. 24- 17. 18. Vide etiam Jerem, 
:37. I. δὲ $2. t. 

Y. 47. Sittilia exftant in Grieco ac in Veifione vulga- 
tà, Vide 2. Paralip..$6. 12. & 4. Reg. 24. 19. 20. Vide 
eriam Jerem. 37. 2. & $1. 2. - ; 

— *. 48. Grecutm téxtui noftro fuffragatur , addito f&am , 
ad ceróicem, Vide à. Paralip. 36. 13. & Jerem, $2.3. & 
4. Reg. 24. £0. 

Y. 49. Mf. S. Germ. Et. duces autem populi t$ facerds- 
aum multa ibique ge(Jorevmt fitper ommes , δὲς, Grac, Καὶ οἱ 
ἡγόμϑνοι IM TE ^a ,3, τῶν ἱερέων πολλὰ IMéjufCav ν ὦ παρέξησαν 
ὑπὲρ ( al. “ολχὰ ἡ δέξηδαν , X, ὑπὲρ ) ?rá( dc, δες. ut in no- 
ftro textu , σἰδ΄ αυδα addit bmpmimm , ànte gentinm , & in, 
«ante. Hiersfolymis, Mís, quédam , pro τὸ «a3 , legunc 
"τὸ αἀγιαζόμϑοον. Vide Δ. Patalip. 36. 14. 


Y. 5o. Graecum Verfioni vulgatz favet. Vide 2. Para- . 


'Rip. 36. xy. 
) Pv. j1. Graecum : Αυϑοὶ δὲ ἐξεμυκλδιζον τὺς [7696 do- 
7f , &c. ut ἰὴ Verfiote vulgata. ΜῈ, iamen quidam ini- 
tio fic habent : Ἂν τὸϊ δὲ ἐμυχτήρι Ἂν ὧν τοῖς αἰ γέλοις ἂν - 
f$. Vide 2. Paralip. «Ὁ, 1; | 


Y. $1. Grzcum : ἕως v ( al. à. ) θυμαω,9 ἔνα ἀντὸν ἐπὶ 
τῷ $0 ἀυτῇ » dud τὰ δυοΣεξήματα πρφεάζαι aruBiGa Qai 
ἐπ᾿ aves τὺς βασιλεῖς τῶν Χαλδιαίων. Vide 2. Paralip. 36. 
I6. 17. necnon 4. Reg. 24. 20. & 25. 1. & Jerem, 52. 
3. 4- 

Y. $3. Grecum : x, ἐκ ἐφείζαντο reavioxe , ἃ παρ᾽ ὑν , 
& πρεσδυγέρυ ( al. epscGurv , ) x, νεωτέρυ avruy' CitCra τ 
Mn Verfione vulgata. Vide 2. Paralip. 36. 17. 

Y. $4. Mf, S. Germani : £9 emnia facra vafa Domini , ps- 
Jilla , tj magna , (5 regales apotbecas , &c,. Grzcum textui 
noftro favec, Vide 2. Paralip. 36. 17. 18. & 4. Reg. 25- 
necnon Jerem. 52. 


Y. $5. Graecum Verfioni vulgate convenit, fi exceperis. 


τὺς πύργυς Qu/oY, turres eorum ; aliae tamen duc , ejus. 
Vide 2. Paralip. 36. 19. & 4. Reg. 2$. 9. 10. necnon Je- 
rem. $2. 13. 14. 

Y. $6. Graecum : à συνετέλεσαν πάντα τὰ ἐνδοζα ἀντῆς 
αἰχρειώξ αι X) τὸς ἐσιλοίπυς ἀπήγαγεν ἀπὸ ῥομφαίας ek Ba- 
Φνλώνα. ΜΙ, 5. Germ. [5 reliquos adduxerunt ἐπ Babylone , 
abíque à gladio. Vide a. Paralip. 36. 19. 20. & 4. Reg. 
2$. 3I. 138. & Íeq. necnon Jerem, 52. 15. 17. &leq.. 

Y. $7. Mf. Sangerrhan. Ee erant fervi illius , Ὁ f il- 
Jis, ufque dum regnarent. Perfa per impletionen verbi Dc- 
muni , δίς. Sic etiam in Graco, fi exceperis, X, τοῖς υἱοῖς 
&v7s5 , loco ἐδ filii illius. Vide 2. Paralip. 36. a0. 21. 

Y. $8. Mf. Sangerm. habet etiam , ut in noftro textu, 
ad impletionem ; cera veró ut in Verfione vulgata. Gr. 
dec TV ἐυδιοχῆσαι τὴν γὴν τὰ σάξθα7α auro; ( al. ἀυτῆς .) 
“πάνγ)α τὸν χρόνον τῆς ἐρημώσεως dv/ig σαξθατιεῖ. εἰς «λή- 
Ῥωσιν ( αἱ. συμκαλήρωειν ) ἐτῶν ἑσδιομήκοντα. Vide 2, Parali- 
pom. 36. 21. ᾿ 


ET 
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* CA P.U T 


VERSIO VULGATA. 


zs R Egnante Cyro rege Perfarum , in confumma- 
tione verbi Domini in ore Jeremiz , 
2. fufcitavit Dominus fpiritum Cyri regis Perfarum, 
ὃς przdicavitin toto regno fuo, fimul per fcripturam, 
$3. dicens: Hzc dicit Cyrus rex Perfarum : Me con- 
. flituit regem orbi terrarum Dominus lírael , Dominus 
excelfus , 
4. ὃς fignificavit mihi edificare domum fibi in Je- 
rufalem , que eft in Judza. 
$. Si quis eft ex gengre vefítro , dominus ipfius a- 
fcendat cum «o in Jerufalem. 


6. Quotquot ergocirca loca habitant , adjuvent eos 
qui funt in loco ipfo, in auro & argento , 


i.) Egnante autem Cyro Perfarum anno 
RA 


i t, 


VERSIO ALTERA. 


rimo, ut 


impleretur verbum ieremiz , 


Domini in ore 


2. fufcitavit Dominus fpiritum Cyri rcgis Perfarum , & 
praedicavit in omni regno fuo, & per fcripta , 

.3. dicens: Hac dicit rex Perfarunt: Dominus me con- 
füituit regem univerfz terrz 
Dominus exccelfus , 

4. & prace 
lem, quod e 

$. S1 quis eft ergo de 
ejus cum co ; afcendat in 
dza, & zdificet templum Domini Dci Ifrael, quod eft 
in Hierufalem  Judzz civitatem , & fit cum 
nus, qui habitat in Hicrufalem. 

6. * Quotquot ergo per regiones habitant , adjuvent 
eum , & dent animum Domino in loco cjus , offerentes 


Perfarum Dominus Ifracl, 


it mihi zdificare fibi templum in Jerufa- 
in JJudza. 


ue veftro , & Dominus 
ierufalem , quz eft in Ju- 


co Domi- 


aurum & argentum, 


7. in dationibus , cum equis & jumentis , cumque 
aliis quz fecundum vota apponuntur in zdem Domi- 
ni,qug eft in Jerufalem. — : 

8. Et ftantes principes tribuum , pagorum , & Ju- 
dzez,ex tribu Benjamin , & facerdotes , ἃς Levitz , 
quos excitavit Dominus afcendere , ὃς xdificare do- 
mum Domini , quz eft in Jerufalem , & qui erant in 
circuitu eorum , 

9. adjuverunt in omni auro , & argento ejus , ὃς ju- 
mentis, & voris compluribus mult , quorum fenfus 
excitatus eft. e 

10. Et Cyrus rex protulit vafa facra Domini , quz 
tranftulit Nabuchodonofor rex Babylonis ex Jerufa- 
lem , & confecravit ea idolo fuo, 


dona , cum equis & jumentis , cum catcris qua 


fecundüm vota conjun&a funt in templum Domini, 
quod eft in Hieruf: 
8. Et exfurgentes omnes 
tribus Benjamin , & facerdotes, & Levitz , & omnes, 
quorum excitavit Dominus fpiritum ; afcenderunt , & 
edificabant templum Domini , quod eft in Hierufalem , 
& qui in circuitu corum 
9. ex omnibus advenerunt offerentes aurum , & ar- 
centum , equos , & pecora, 
enfus bene difpofitus cft. 
IO. 
fuftulerat Nabuchodonofor rex de templo Domini, & 
* adtulerat in Babylone , & pofucrát ca in templo ido- 


em. 
principes tribus Judz, ἃς 


funt , 


& vota multa, quorum 


Et rex Cyrus protulit vafa fancta Domini , qux 


lorum. 


I1. Et proferens ea Cyrus rex Perfarum , tradidit 
Mithridato , qui erat fuper thefauros ipfius. 

12. Per hunc autem tradita funt Salmanafaro prz- 
fidi Judzz. 

13. Horum autem hic numerus. Libatoria argentea 
duo millia quadringenta : athifcae argentez triginta : 
phiale aurea ji pa irem argentez duo millia qua- 
dringentz : & alia vafa mille: 

I4. omnia autem vafa aurea & argentea , quinque 
millia octingenta fexaginta. 

. 2j. Etenumerata funt Salmanafaro fimul cum bis , 
qui ex captivitate Babyloniz venerant in Jerofoly- 
mam. . 

16. In Artaxerxis autem regis Perfirum tempori- 

bus , fcripferunt ei de his qui habitabant in Judza & 


16. In Artaxerxis autem re 
fcripferunt & de his qui inha 


11. Proferens ergo hzc Cyrus rex Perfarum » tradidit. 
Mithridati , qui erat fuper thefauros cjus. 


12. Perhunc ergo tradita funt Sabaflaro prafidi Judzz. 


13. Et erat numerus corum, Libatoria aurca mille : 
paterz argentez , & filer aurez trecentz, 
MM. CCCC. & ex alia vafa mille : 


& argcntez 


14. I$. omnia autem vafa aurea & argentca adtulit 
Sabaffaro cum his , 


Hierofolymam. 


qui revertebantur de Babylonia in 


is Perfarum temporibus, 
itant Judzam & Hlieru- 


NoTrT£ AD VERSIONEM ALTERAM. 


* Duo ultimi verfus capitis 36. libri 2. Paralipomenon 

lidem funt ac verfus 1, 2, 3. 4. & y. hujus capitis fecundi ; 
fed totum hocce caput ab initio ad finem ufque idem eft 
ac capita r. & 4. libri primi Efdrz. 
— Y. 1r. Mf. Sangermanenfis : Regnante Cyro Per[arum an- 
t0 primo , in. confummationem verbi Domini in ore Jeremis, 
Sic etiam Grecum. Vide 2. Paralip. 36. 22. & 1. Eídr, 
T. T. 

Y. 2. Gricum Verfioni vulgate fuffragatur , addito (5 , 
ante f/mul. Vide 2. Paralip. 36, 22. & 1. Efdr. 1. rz. 

"o Ys 3. Graecum cum Verfione vulgata concordat. Vide 
2. Paralip. 36. 22. 23. & 1t. E(dr. 1. 1. & 2. 

Y. 4. Mf. Sangerm. fic magnificavit mibi aedificari Jtbi 
domum , &c. at in Verfione vulgata. Gracum eidem Ver- 
fioni vulgatz favet, Vide 2, Paralip. 36. 23, ὃς 1. Efdr. 

T4: 

Y. y. Mf. Sangerm. δὲ quis efl ex genere. veffro , fft Do- 
minus Deus ipfis cum eo : τ afcendens in Jerufalem , gua 
eft in πάσα, adificet domum Domino Ifrael. Hic eft Dominus 

babitans in. Jeru[alem. Graecum : ἘΠ τὶς ἐςὶν ἐν ὑμῶν ἐκ τῷ 
ἔθνες dv] . ἔσω ὃ Κύριος Κύδις ( al. deeft alt, Κύδιος,) 
αἰυ]δ us] αν X, ovabac εἰς ἹἹερψσαλὴμι » τὴν ἐν 31 ᾿Ιυδαίᾳ, 
᾿οἰχοδιομείτω τὸν οἶχον Κυρίν τῷ Ἰοραύλ. Οὗτος ὁ Κύῤιος ὁ 
κα]ασχννώτας ἐν Ἱερυσαλήμ. Vide 2. Paralip. 36. 23. & 1, 
Efdr. 1. 5. | 

Y. 6. Mf.S. Germ. adjuvent eum qui funt in. locoipfttts. 
Grzcum huic lectioni favet ; cetera ut in Verfione vulg. 
addito ἃ » ante zz auro. Vide r. Efdr. r. 4. 

Y. 7. Gracum cum Verfione vulgata concinit , fi exce- 
peris 7rpor Üeiuevoi εἰς τὸν ἱερὸν..... TO ᾧ , &c. pro, appos 
suntur in adem,.... qua efl in , &c. Vide 1. Efdr. r. 4. 

Y. 8. Graecum : Kal χαταςαγῇες ( al. κα͵αςνζαντες ) οἱ 
ἀρχίφυλοι τῶν πατριῶν τῆς Iléd«, à Βενιαμὶν φυλῆς s X, οἱ 


- ^ e ^ , » , ^ es 
ἱερεῖς , x, οἱ Λενῖταιν ἃὶ παάντῶν ὧν ἡγειρε Κυριος τὸ πνεῦμα 


ἀναξῆναι » οἴἶκοδομῆσαι οἶχον τῷ Kuplo y τὸν ey Ἱερεσαλὴμ y καὶ 
οἱ περδιχύχλῳ aua. Vide 1, Efdr. 1. 5. 6, 

, F* 9. Grzcum : ἐξούθησαν ὧ πᾶσιν ἀργυρίῳ» , χρυζίῳ, 
tero , ἃ (al. deeft x, ) χζήνεσιν, X ἐνχαῖς πλείςαις ( al. 
ὡς σλείςαις ) πολλῶν, ὧν ὁ rgo Wytp.ow. Vide τ, Efdr. 1.6. 

Y. το. Mf. Sangerman. Et rex Cyrus protulit vaía facra 
Domini , quam tranflnlit Nabuchodonofor. vex de Jeru[alem , 
€9 confecraverat in eam fuo idolo. Grecum huic lectioni fa- 
vet fic : Kal ὁ βασιλεὺς Κύρος ἐξηνεῖκε τὰ ἱερὰ σχεύη τῷ 
Kuple , à μεήάνεῖχε ΝΝαξυχοδονόσορ ἐξ Ἱερεσαλὴμ, x, ἐπη- 
ρείσατο ἀυ]ὰ ἐν τῷ ἑαυτῖ εἰδιωλείω. Vide 1. Efdr, 1. 7. 

Y. τι. Priora hujufce verfus verba defunt in Mf, San- 
german, qu legit , £9 tradidit. Mitridati , q' , &c. Οτα- 
cum textui noftro fuffragatur , fi exceperis autem , pro ergo. 
Vide 1. Efdr. 1, 8... 

Y. 12. Mf. S. Germani : Per bunc tradita funt Salma- 
naffar. Caetera defunt ufque ad Y. 14. Gracé ut in noftro 
textu , praeter atem , pro ergo. Vide r1. Efdr. 1. 8. 

Y. 13. Gracum : O 44 τέτων ἀριβμὸς dr Σ πογδιεῖα 
χρυσὰ Xix& , ἃ σπονδιεῖα ἀργυρὰ χίλια" θυΐσχαι ἀργυραῖ εἴ- 
κοσι ὠγέα" φιάλαι χρυσαῖ τριάχον)α,, ἀργυραῖ diat τεγεα- 
κύσιαι δέκα" ἃ Ga σκεύη χίλια. Vide 1. Efdr. 1. 9. 10. 

Y. 14. Mf. Sangerman, omnía vafa aurea (9 argentea , 


quatuor millia nonginta quadraginta. Grac. τάδε πάντα 


σχεύη διεχομίϑη ( al. ἐχομίϑη.) x pua 9, ἀργυρᾶ, πενγαχιδί ἰ- 


"M& τεραχόσια ἑξηχονγαεγνέα. Vide 1, Efdr. 1, 11. 


Y. τς. Graecum : ᾿Ανηνέχθη δυὲ ὑπὸ Σανναξαοσάρν Gua 
τοῖς €x τῆς αἰχμαλωσίας ἐκ Βαξυλῶνος εἰς Ἱεροσίλυμα., al. 
Ἱερεςαλήμ. Μί, Sangerm. Et adportata funt ad Salmanna- 
far fímul cum omni captivitate ex Babylonia in Jerufalem. Ab 
his verbis ufque ad cap. 3. cetera defunt in Mí, S. Ger- 
mani. Vide 1. Efdr. 1. 11. 

Y. 16. Graecum : Ἐν A τοῖς ἐωὶ ᾿Αργαξέρξυ τῶν Περσῶν 
βαειλέως χρόνοις » καϊέγοχψαν ἀν)ῶ xa]à τῶν xaluxsrver ὦ 


Ex ΜΙ. Ὁοέδεν!, 


* MJ. Quidquid, 


* Mf. adtulerunt, 
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falem , Belemus, ὃς Mitridates , & Sabcilius fcribe, & 
cateri conjuncti cis , hab.tantes in Samaria , & aliis locis, 
fubjectam epiftolam. Rer Artaxerxi Domino. 
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17. Pueri tui Rathymus ab accidentibus , & Ramelius 
fcriba , & reliqui curiz corum , judices qui funt in Sy- 
riacclen & Phenicen , falutem. τον πῆς 

18. Notum fit Domino noftro rcgi , quia Judzi , qui 
afcenderunt ἃ vobis ad nos, venientibus in Hierufalem 
civitatem refugam , & peifimam , rezdificant forcs ejus , 


III. Cap. II. 


VERSIO VULGATA. 


Jerufalem , Balfamus , & Mithridatus , & Sabellius , & 
Rathimus , Balthemus , Samelius fcriba , & reliqui ha- 
bitantes in Samaria , & ceteris locis , fubjeCtam epifto- 
lam regi Artaxerxi. 

17. DoMINE, pueri tui Rathimus ab acciden- 
tibus , & Sabellius fcriba , & reliqui curi tuz judices 
in Coclefyria δε Phoenice. : 

I8. Et nunc notum fit Domino regi , quoniam Ju- 
dai , qui afcenderunt à vobis ad nos , venientes in Je- 
rufalem ciitatem refugam, & peffimam, zdificant fur- 


& curant muros , & templum fufcitant. 


19. Quéd fi civitatis hujus muri perfecti fuerint , tri- 
buta non fuftinebunt , adhuc etiam & regibus refiftent. 


20. Εἰ quia inftatur operi templi, zfiimavimus bo- 


num effe non omittere : 


21. fed notum facere Domino regi, ut fi tibi vifum 


fuerit , infpicias * patrum tuorum , 


22. & invenies 1n commentariis memorialibus fcripta 
de his, & fcies quia civitas illa fuit refuga, & reges & 


civitates concutiens. 


23. Judai enim & expugnantes fcmper fuerunt , ideo 


civitas hxc defolata eft. 


Nunc ergo tibi notum facimus , Domine rex , quia 
fi civitas hzc zdificata fuerit , & muri ejus erecti, 


fcerffus tibi non erit in Syriamcelen & Phenicen. 


25. Tunc rex fcripfit Rathymo,; gm accidentia adfcri- 
z,«& cxteris con- 


flitutis, & inhabitantibus Samariam & Phenicem , qux 


bebat, & Beltimo, & Ramelio fcri 
fubjecta funt. 


26. ποι epiftolam , quam mififtis mihi , & przcepi 
d , quia civitas illa femper regi- 


inquiri, & inventum e 
bus adveríata eft, 


27.'& homines civitatis illis bella , & incurfus in 
ta facientes , & reges duri erant in Hierufalem domi- 
nantes , &e tributa gravia imponentes Syrizcodle & 


Phenici. 


28. Nunc ergo pracepi prohiberi eos ne zdificent ci- 


vitatem , & profpicite ne quid aliter fiat, 


29. ut non proficiat ampliüs malitiz occafio ad com- 


movendos rcges. 


3o. Tunc recitatis his, qux à rege Artaxerxen fcripta 
ui cum eis con- 


ftituti , profecti feftinanter venerunt in Hierufalem cum 


erant , Rathymus, & Ramelius fcriba, & 


equis , & curribus , '& cum ingenti agmine : 


31. ὃς continuó uf vencrunt , prohibuerunt eos , qui 
zdificabant : & vacavit zdificatio templi , quod crat in 
Hicrufalem , ufque in fecundum annum Darii regis Per- 


IQ. * 


nos ejus , & ftatuunt muros , & templum fufcitant. 

19. Quód fi civitas ifta ὅς muri confummati fue- 
rint , non tantüm tributa non fuftinebunt pendere , fed 
etiam regibus refiftent. 

20. Et quia id agitur circe templum , re&té habere 
arbitrati fumus non defpicere hoc ipfum : 

21. fed notum facere Dominoregi , ut fi videbitur , 
rex , quzratur in libris patrrum tuorum , 

22. & invenies inadmonitionibus fcripta de his , δὲ 
fcies quoniam civitas ifta fuit refuga , & reges & ci- 
vitates concutiens , 

23. & Judzirefugz , & prztia committentes in ea 
ab zterno, ob quam caufam civitas ifta deferta eft. 

24. Nunc ergo notum facimus , Domine rex ,quo- 


de- niam Q civitas hzc zdificara fuerit , & hujus mauri ere- 


&i fuerint , defcenfus tibi non erit in Colefyriam ὅς 
Phornicen. 

25. Tunc fcripfit rex Rachimo , qui fcribebat acci- 
dentia , ὅς Balthemo, & Sabellio fcribae , & caeteris 
conflitutis , & habitantibus in Syria & Phoenice , ea 
qua fubjecta funt. : 

26. LEGr epiftolam , quam mififtis mihi. Precepi 
ergo inquiri , & inventum eft , quoniam civitas illa elt 
ab zvo d duse refiftens , a. 

27. & homines refuge , & prelia in ea efficientes , 
& reges fortiffimi erant in Jerufalem dominantes , & 
tributa exigentes à Cclefyria & Phoenice. 


28. Nunc ergo praecepi prohibere homines illos 
Funus civitatem , & prohibere ne quid ultra hzc 

at : 

29. fed nec procedant in plurimum ea , quz funt 
malitiz , ita ut regibus moleftia importetur. 

30. Tunc reciratis his , quz à rege Arraxerxe fcri- 
pta fuerant , Rathimus , & Sabellius fcriba , & quicum 
his conftituti erant, jungentes feftinanter venerunt in 
Jerufalem cum equitatu , & turba , & agmine: 

31. ceperuntqque zdificantes prohibere, ὅς vaca- 
bant ab zdificatione templi in Jerufalem , ufque fe- 
cundo anno rggni Darii regis Perfatum, 


Nor£ AD VERSIONEM ALTERA M. 


τῇ "Ie alo. καὶ Ἱερυ( αλὴμ » Βήλεμος , 3 Med rw » X Ta- 
Cénuoc , αὶ "Patvuoc , X, Βεέλτεθμος, ἃ Σεμένλιος ( al. Σαμέλ- 
λιος ) ὁ γραμμα]εὺς » X, οἱ λοιποὶ οἱ τύτοις συνταος 0o ». οἷ- 


κῦντες δὲ ἐν Σαμαρείᾳ y Xj τοῖς ἄνιοις τόπεις y τὴν ὑπογεγραμ- 
μέννν ἐπιςολήν. Βασιλεῖ ᾿Αρ)αξέρξηῃ κυρίῳ. Vide 1. Εἰἀς, 4. 


7. 8. 11. 


Y. 17. Graecum : Οἱ παῖδές cv 'Ῥάθυμος ὁ τὰ "ressent 
αἼοντα , X, Σεμένιος 0 γραμματεὺς » X οἱ ἐσίλοιποι τῆς Dv- 
Mic ἀυ]ῶν, K, χριταὶ οἱ ὧν Κοιλοσυρίᾳ ( al. Κοίλῃ Συρία ) 
à Φοινίχη. Vide 1. Efdr. 4. 9. 10. 11. 

Y. 18. Gracé : Ka! νῦν γνωςὸν ἔξω τῷ χυρίω τῷ βασιλεῖς 


᾿διιότι οἱ Ἰεδαῖοι ἀναβάντες παρ᾽ υἱμῶν πρὸς ἡμᾶς » ἐλθόν7ες tis 


'ἱερεσαλὴμ τὴν πόλιν τὴν ἀποςάτιν » αὶ πονηρῶν » οἰκοδιομϑ Ct 
τάς τε ἀγορὰς» Àj τὰ τείχη ἀυτῆς θεραπεύνσι , X, ναὸν ὑπο- 
ξάλλονται. Al. additur ἀντῆς., poft ἀγορᾶς ν» & deletur poft 
τείχη. Vide 1. Efdr. 4.12. | 

Y. 19. Graecum : ᾽Εὰν ὅν 5 πόλις ἄν)η oftod vow Ὁ ἢ» x) 


πὰ τείχη συνγελεδδῆ » φορφλογίαν € μὴ ὑπομείνωσι δῦναι ν &c. 


ut in Verfione vulgata. Vide Σ. Efdr. 4. 13. 

Y. 20. In Greco fic : Kal ἐπεὶ ἐεργεῖται τὰ κατὰ τὸν 
ναὸν, καλῶς ἔχειν ὑπολαμξάνομδν μὲ varteid εἶν τὸ Toro, Vi- 
de 1. Eídr. 4. 14. 

Y. 21. Grecum fic: ἀλλὰ πρφορωνῆσαι τῷ χυρίῳ ἡμῶν 
( al. deeft ἡμῶν ) βασιλεῖ, ὅπως dr φαίνταί qu ν drip On 
ὦ Toig ἀπὸ τῶν πατέρων oy βιθλίοις. , Vide 1. Efdr. 4. I4. 
15. 
ΕΥ̓ 22. Grecum textui concinit. Vide τ. Efdr. 4. 15. 
Y. 23. Graecum vulgatae Verfioni confonat , fi excepe- 


ris πολιορκίας συνις ἄμϑιυοι , pro prelia cemmittentes ; ὃς addi- 
deris x, , ante civitas. Vide 1. Efdr. 4. 15. 

Y. 24. Gracum textui noftro confonat , addito £7: , em- 
plius , poft defcenfius ; δὲ mutato Syriam Celen , in Celen Sy- 
riam. Vide 1. Eídr. 4.16. 

Y. 25. In Greco omnia ut in Verfione vulgata , pre- 
ter Βεελτέθμω , ᾧ Zauemio , pro Baltbemo € Sabellie ; & , 
im Samaria , (9 Syria , cg Pbenice, Vide 1. Efdr. 4. 17. 

Y. 26. Eadem funt in Graco qua in Verfione vulgata, 
preter πρός με, ad me, loco mibi , poft mififlis. Vide 1. 
Efdr. 4. 18. 19. ; 

«Y. 27. Graecum Verfioni vulgatz refpondet , nifi quód 
addat x, σκληρθὶ , (9 duri , poft fortiffimi. Vide 1. Eídr. 4. 
19. 20. 

^. 28. Idem fenfus eft in Graco ac in Verfione vulga- 
ta, Vide τ. Efdr. 4. 21. | 

Y. 29. Graecum : x, μὴ sresG3 ἐπὶ «λεῖον τὰ τὴς καχίας 
ἑαὶ τῷ ( al, εἰς τὸ ) βα(ιλεῖς ψοχλεῖϑαι. Vide 1. Efdr. 4. 
22. 

Y. 30. Grac....... x, οἱ τύτοις συν)αοσόμϑνοι ἀγαζευύξαν)ες 
εἷς ἱερυσαλὴμ κατὰ σπυδὴν μεθ᾿ varmw , X, ὄχλν παρα]άξεως- 
Priora ut in Verfione vulg. prater Σεμέλλιος » pro διαδεϊέμε, 
Vide τ. Efdr. 4. 23. 

Y. 31. Gracé: ἡρζαν7ο χωλύειν τὸς olodvoutrrac* X, wpyt 


M οἰκοδομὴ Tw ἱερῷ τῷ ὧν Ἱερυσαλὴμν μέχρι τῷ δευγέρν ἔτυς 


τῆς βασιλείας Δαρείν v6 Περ( ὧν βασιλέως. Vide 1. Efdr, 4. 


23. 24. 


eso 


Wut. 
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"CAPUT 


VERSIO VULGATA. 


I Ex Darius fecit cenam magnam omnibus ver- 
naculis fuis, & omnibus magiftratibus Mediz, 
& Peifidis, 

2. & omnibus purpuratis, & pratoribus , & confu- 
libus , & przfectis fub illo, ab [ndia ufque JEthio- 
piam , centum viginti feptem provinciis. 

3. Et cüm manducaffent , & bibiffent , ὅς fatiati re- 
verterentur , tunc Darius rex aícendit in cubiculum 
fuum , & dormivit , ὅς expergefactus eft. 

4. Tunc illi tres juvenes corporis cuftodes, qui cu- 
flodiebant corpus regis , dixerunt alter alteri : 

$. Dicamus unufquifque noftrüm fermonem , qui 
precellat: & cujufcunque apparuerit fermo fapientior 
alterius , dabit illi rex Darius dona magna , 

6. purpura cocperiri, & in auro bibere , & fuper 
aurum dormire , & currum aureo freno , & cydarim 
byffinam , & torquem circa collum : 


7. &fecundo loco fedebir à Dario" propter fapien- 


tiam fuam , & cognatus Darii vocabitur. 

8. Tunc fcribentes finguli fuum verbum fignave- 
runt, & pofuerunt fubtus cervical Darii regis , 

9. & dixerunt : Cüm furrexerit rex , dabimus illi 
fcripta noftra : & quodcunque judicaverit rex étribus , 
ὅς magiítratus Perfidis, quoniam verbum ejus fapien- 
tius eft, ipfi dabitur victoria ficut fcriptum eft. 

10. Unus fcripfit: Forte eft vinum. 

11. Alius fcripfit: Fortior eft rex. 

12. Tertius fcripfit: Fortiores funt mulieres : fuper 
omnia autem vincit veritas, : 

13. Et cüm furrexiffet rex , acceperunt fcripta fua , 
& dederunt illi, & legit. : 

14. Εἰ mittens vocavit omnes magifítratus Perfa- 
rum , & Medos, & purpuratos , δὲ pratores, & pra- 
fe&os : 

1$. ὃς federunt in concilio : ἃς le&a funt fcripta 
coram ipfis. | 

I6. Et dixit : Vocate adolefcentes , & ipfi indica- 
bunt verba fua. Et vocati funt , & introierunt. 

17. Et dixit illis : Indicate nobis de his , quz fcri- 
pta funt, Et coepit prior , qui dixerat de fortitudine 
vini, — 

I8. & dixit: Viri, quàm przvalet vinum omnibus 
hominibus , qui bibunt illud ! feducit mentem: 


4 


I I I. 


VERSIO ALTERA T" 
I. E T rex Darius facit cpulam grandem omnibtis , qui 


erant fub eo, & omnibus vernaculis fuis , & omni-- 


bus principibus Medorum, & Perfarum , 
2. & omnibus regibus , & ducibus , & prapofitis lo- 


corum, & pes omnibus , qui fub eo erant , ab In-- 


dia ufque ad /Ethiopiam , cxxvii. regulis. — — — 

3. Et cüm manducaffent , & bibiffent , fatiati difceffc- 
runt. Tunc Darius rex recepit fe in cubiculum fuum, 
& dormivit, & expergefactus cft. 

4. Tunc tres juvencs proteélipres , qui cuftodicbant 
Corpus regis , dixerunt ad invicem : 

jf. Dicamus unufquifque fermonem , qui pracellet : δέ 
cujus apparuerit fermo fapientior quàm alterius , dabit 
ei Darius rex dona magna; 2 

6. & pro victoria promittetur purpura indui, & in 
poculis aureis bibere, & fuper aurum dormire ; & cur- 
rum aureis frenis dabit ei ; & cidarim fericam , & tor- 
quem in collo dabit ei: e 

7. & cum Dario fecundo loco fedebit propter fapien- 
tiam fuam , & cognatus Darii vocabitur. 

8. Tunc fcripferunt unufquifque verbum fuum , & 
fignaverunt , & propofuerunt a caput Darii regis ; 

9. & dixerunt : Cum furrexerit re? , dabimus ei hzc: 
& quodcunque judicaverit rex , & tres principes Perfa- 
rum , hoc fiet , ut cujus fuerit fermo fapientior , ipfi dc- 
tur victoria ficut fcriptum eft. : ] 

Io, Et unus fcripfit, dicens : Fortius eft vinum. 

11. Alius : Fortior eft rex. TT 

12. Tertius fcripfit: Fortiores funt mulieres : fed & 
fupcr hzc omnia vincit veritas. 

13. Et cüm exfurrexiffet rex , tulerunt fcripta fua , & 
dederunt regi , & legit. m. 

I4. Et mittens convocavit rex omnes principes Per- 
drum ; & Medorum , & regulos , & duces, & pra- 

ectos: 2i | 

15. & federunt in confilio : & lecta funt coram eis 
quz Ícripta erant. 

16. Et dixit rex : Vocate juvenes , & ipfi manifefta- 
bunt verba füa. Et introierunt, y | 

17. Et dixit eis rex : Dicite nobis quz fcripfiftis. Εἴ 
caepit prior , qui fgripferat , Fortius eft vinum ,. | 


18, & dixit : Ó viri , quàm facilé vincit vinum omnes 
homincs, qui bibunt illud! feducit mentem: ,.- 


NorT£ AD VERSIONEM ALTERAM. ' 


ttr 


Y. 1. Mf. S. Germ. Darius antem rex fecit venam. ma- 
gnam emnibus , qui erant fub eo , £9 omnibus vernaculis fuis , 
(9 omnibus principibus Medorum , « Per/arum. Grzc. tex- 
tui noftro congruit , nifi quód in fine , pro Medorum , (5 Per- 
farum , legit Medie , «9 Perfidis , utin Verfione vulgata. 

Y. 2. Mf. S. Germ. ($ omnibus regalibus fatrapis , £9 du- 
cibus , €9 prepofitis locortmt, con[ulibus , ce prafeitis omnibus , 
qui fub illo eraut , ab Indis ufque /Esbiopia , cehtum viginti 
feptem regionibus. Οταςὲ : £j πᾶσι τοῖς oa pa zug , 3 «ρατη- 
γοῖς , X, τοπάρχαις , τοῖς μετ᾽ (2l. ve ) av]or , ἀπὸ τῆς Infi- 
κῆς μέχοι τῆς Αἰθιοαίας , ἐν ταῖς éxajor εἴκοσι ἑω7ὰ σατρα- 
ιυίαις" al. οαραπείαις. 

Y. 3. ΜΙ, Sangerm. textui noftro confonat ad verbum, 
nifi quód in fine habeat , (9 dermivit expergefaiss , qua vl- 
tima vox lineis quatuor includitur. Grzcum Vetfioni vul- 
gare magis fuffragatur. Mfs. tamen quidam initio fic ha- 
bent : Καὶ ἐφάγοσαν, ἃ ἐπίοσαν «ἢ ἐμαλνϑεν)ες ἀνέλυσαν. Ὁ δὲ 
Δαρεῖος , &cc. )j ᾿ 

Y. 4. Mf. Sangerm. Tres antem illi juvenes proteores , 
&c. ur in noftro textu. In Greco omnia ut in Verfione vulg. 

Y. $. Mf. S. Germani : Dicat wunufquifque noftrim fer- 
monem , qui prevaleat : [δ cnjus fermo appartterit. [apientior 
effe quám alterius , &c. ut in noftrotextu. Grec. Εἴπωμδν 
ἕκαςος ἡμῶν..... αὶ ὃ ἐὰν φανῇ τὸ βήμα au]u , &c. ut in Ver- 
fione vulgata. TE 

Y. 6. Grecum, poft δωρεὰς μεγάλας € verfu przceden- 
ti , habet , 3, ἐπινίκια μεγάλα , deinde , X, pores περιξα- 


᾿χέϑαι . X, ἐν χρυζώμασι «σλειν , X, ἑαὶ X puc xa δ' εὐδιειν. Xj 


ἅρμα Χρυσοχάλινον. &c. uc in Vérfione vulgata. Mf. San- 
german. £9 pro villoria permittes illum purpura indui ,t5 in 
poculis aurcis bibere , Q9 fuper aururh dormire , [δ᾽ currum cwm 
frenis aureis dabit ei , [δ cydarim fericam , Qj torquem in collo 
$mponet οἱ. HEP j 

Y.7. Mf. Sangerm. textui noftro plané fimilis eft. In 
Grzco fic : x Ju ess καθιεῖται Δαρείν du τὴν σοφίαν ἀν- 
7$, &c.ut ἴῃ textu. 

Y. 8. Mf. Sangerman. Tunc feripft unufquifque verba 


fka , :] fignaverunt., tj pefmerunt. ad. caput Darii regis. Gr. 
Kai τότε γράψαν)ες ἕκαςος τὸν ἑαν78 λόγον » &c, ut in Ver- 
fione vulgata. E" 

Y. 9. Itidem ad verbum. in Mf, Sangerm. Gr. ὦ εἶπον" 
Ὅταν ἂν ἐγερθῇ ( al. ἀνεγερθῇ" al. «pls abíque ὧν) ὁ βασιλεὺς 


 διώξ υαιν αυᾷ τὸ γράμμα" p 6 ἂν χρίνη 0 βασιλεὺς 5 ᾧ oi τρεῖς 


μιεγιςάγες τῆς Ilepo( oc , ὅτι ὁ λόγος ἀν" σοφώτερφς ( al. ὅτι 
8 ὁ λόγος σοφώτερος ) ἀυν)ῷ διοθήξεται.. &c. ut ἴῃ textu, 

Y. 10. Mf. Sangerm. Unus itaque fcripfit ; dicens : For- 
tius efl. vinum. Grzcum : Ὁ εἷς ἔγραψεν" Ὕπεριδυει à 
ewog. — ] 

Y. r1. Mf. Sangerm. Et alius , &c. ut in textu. Grec, 
Verfioni vulgacz congruit , fi modó exceperis "Taee/9004, 
Prevalet , ut fupra. 

Y. 12. Mf. S. Germ. Tertius quoque. fcripfit. ..... fe fs- 
per » &c. utin noftro textu, Grecum : 'O ἄλλος (al, 'O τρί- 


τος ) ἔφψοχψεν" "raseió(vvor , &c. ut in Verlione vulgara. 


Y. 13. Mf.Sangerm. textui noftro fimilia efhibet , prz- 


ter farrexiffet , pro exfurrexiffet.. Gracum....... λαδόν)ες ταὶ 
pua ἐπέδωκαν av]à. Cetera ut in Latino, 


Y. 14. Itidem in Mf, Sangerm.-nifi quód omittit rex , 


δε ponit prefedos , ante duces. Grac. Kai dmostlaag ἐχάλεσε 


πώϊας τὸς μεγιξάνας τῆς Περοίδος ν X, τῆς Μηδιίας , X, σαρά- 
was. ἃ σοα]ηγοὺς., ὦ τοπάρχας. X, ὑπάτυς. 

Y. 15. Sic etiam in Mf. S. Germ. excepto :pfís , pre eis. 
Grzcum , fi exceperis ἀγεγνώϑη τὸ γράμμα , pro ledla funt 
feripta , Verfioni vulgata confonat. . 

Y. τό. Similiter in Mf. Sangerm. nifi quód addat voca- 
ti , ante sntroierunt, Grazcé omnia ut in Verfione vulgata. 

Y. 17. Mf, Sangerman. Et dixit illis rex Darius...... for- 
sius effe vinum. Grzcum Verfioni vulgaue fuffragatur. 

Y. 18. Mf. S. Germ. dicens : O viri , quám facile pra- 
valet , &c. ut in Verfione vulgata. Grec. X, few vrac ?Q 
ἄνδερες, ( al. deeft ^Q ) πώς ὑπεριθ( ὑᾳ ὁ οἶνος ; πανῆας τὺς 
αϊβρώπυς τὺς φίτοντας ἀυτὸν αλανᾳᾷ' deinde , τὴν διάνοιαν , 
&c. de Υ, feq. | | 


1 


Ex Mf. Colbert, 


Ex ΜΙ. Colbert, 


E» Mf. Colbert, 
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VERS10 ALTERA. 


. 19. regis & populi facit mentem unam , & fervi & 


liberi, & pauperis & divitis; 


. 20. & omnem mentem convertit in fecuritatem , on rita, 
in jucunditatem ; & oblivifci facit omne tzdium , & — jucunditatem ; & non meminit omnem triftitiam ὅς 


omne debitum; 


21. δί. omnia corda facit honefta , & oblivifcitur re- 


LIBER ESDR./E IIL 


Cap. IV. 


VERSIO VULGATA. 


10. itemque regis & orphani facit mentem vanam: 
item fervi ac liberi , pauperis ac divitis ; 
& 20. & omnem mentem convertit in fecuritartem ὅς 


debitum ; 
21. & omnia pracordia facit honefta, & non me- 


gem & principem , & omnem hominem fine litteris facit — minit regem nec magiftratum , & omnià per talenta 


eloquentem. 


22. Cüm autem bibunt , non meminerunt tenere ami- 


loqui facit. 


22. Et non meminerunt , cüm biberunt , amicitiam , 


Citiam inter amicos & fratres ; & continuó ejiciunt — nec fraternitatem : fed non multüm pcft fumunt gla- 


gladios. 


23. Et cüm digefferit vinum , & furrexcrint, nefciunt 


quid fecerint. 


24. O viri , nonne fortior eft vinum, quod fic cogit 


facere 2 Et his dictis tacit. 


dios. 

23. Et cum à vino merferint, ὅς furrexerint , non 
meminerunt quz gefferunt, ' 

24. O viri, non przcellit vinum ? quis fic cogitat 
facere? Et tacuit hoc dito. 


ΝΟΤΕ Ap VERSIONEM ALTERA M. 


Y. 19. Mí. Sangerm. regis tj. populi facit mentem. va- 
nam. ltem fervi (δ liberi , pauperes [δ divites. Grec. τὴν 
διιάνοιαν τῦτε βασιλέως X, TÉ eppure "rogi τὴν διιάγοιαν μίαν" 
τήν τε, Kc. ut in Verfione vulgata. 

Y. 20. Mf. Sangerman. (9 emnem mentem convertit in fc- 
curitatem (5 jucundstatem ; ($9 oblivi[ci facit omnem triflitiam , 


. €$ omnem debitum ; (9 beatum facit. Gi&cum vulgate Ver- 


fioni congruit. 

Y. 21. ltidem in Mf. Sangerman. Grtecum veró Ver- 
fioni vulgatz refpondet ,fi modó exceperis eovoíec , pro 
bonefla , & ca]pamw , pro magiflratum. Ambrofius libro de 
Elia & jejun. to. 1. col. 562. b. (j non meminit regis , nec 
magiflratus , €j emnia aperta facit loqui. 

Y- 22. Mf, Sangerm. Cim autem lLiberint illnd...... fed 
continuó , &c. utin noflro textu. Grec. Kal y μέμνγ)αι , orav 
αἰνωσιν ν φιλάζειν (al. Kal y utgouriat y δ7αν πίνωσι » φιλιάζειν ) 


φίλοις» X, ἀδελφοῖς , &c. ut in Verfione vulg. Ambrof.!, de Elia 
ὃς jejun. c. 15. to. I. col, $52. b. Et nen meminerunt , cim bi- 
berent , amicitia , nec fraterna. neceffitudinis : fed poft τεημεὶ- 
tum fumunt gladios, 1a omnes Mís. editi veró , fed non 
poft multum , &c. 

Y. 23. Ita etiam jn Mf. Sangerman. przter digefferint , 
pro Zigefferit. Grzcum : Καὶ ὅταν ἀπὸ τῷ coi γεγηθώζιιν 
( al. ἐγερθώσιν. ) V » &c. ut in Verfione vulgata. Ambrof, 
lib. dé Elia & jejun. cap. 15. to. 1. col. $52. b. Et cum à 
gino merfi fuerint , 5 furrexerint , non meminerunt ipfi qua 

 gefferini. 

Y. 24. Mf. S. Germ. O viri , nonne fertius vinum , quod 
talia cogit facere? Et bis dillis tacuit. νας. Q ard pec κα 
περι ίᾳ ὁ οἶνος , ὃς (al. ὅτι) ὕτως ἀναίκάζει ποιεῖν 5 Καὶ 
ἐσίγησεν ψὑτως timor al. εἴπας. 


CAPUT IV. 


VERSIO ALTERA. 


VERSIO VULGATA. 


Y. E! coepit fequens loqui , qui dixerat fortiorem effe 1. E T inchoavit fequens dicere , qui dixic de forti- 


regem , & dixit : 


tudine regis. 


2. Ὁ viri, nonne fortior eft rex, qui terram & mare 2. O viri, num pracellunt homines , qui terram ὅς 


tenet , & omnia, quz in eis funt, obediunt ei? 


3. Rex autem füper fortior eft, & dominatur eis : 


fi dixerit : Facite bellum , invicem faciunt. 


4. Et fi miferit cos ad hoftes , vadunt , & evertunt 


montes, & muros , & turres. 


mare obtinent, & omnia , quz in eis func? 
& 3. Rex autem fuper omnia przcellit, & dominatur 
eorum : & omne quodcutique dixerit illis , faciunt. 
4. Et fi miferit illos ad bellatores , vadunt , & de- 
moliuntur montes , & muros , & turres. 


$. Et occiduntur & occidunt, & verbum regis non 
fpernunt : fi autem vicerint , regi afferunt omnia quz- 
cunque pradaverint. " 

ὅ. Et qui non militant , nec pugnant, fed colunt ter- 
ram : cüm feminaverint , & fecuerint, afferunt regi ὃς 


5. Jugulantur & jugulant , & regis verba non 
pretereunt: nam fi vicerint , afferunt regi omnia quaz- 
cunque predaii fuerint, —— 

. 6. Similiter & a[ii omnes , & quotquot non militant , 
nec pugnant, fed colunt terram : rurfum cüm fuerint 


alterutrum fe cogentes afferunt tributa regi: . 
7. & ipfc unus folus eft. 


8. Et ἢ dixerit : ZEdificate, xdificant : 


9. fiautem dixerit: Concidite , concidunt: & fi dixerit: 


ovellate , novellant : 


Io. & omnis populus, & exercitus cjus obediunt ei, 


metentes , afferunt tributa regi : 


7. &ipíeunus folus fi dixerit : Occidite, occidunt: 
dixerit : Remittite , remittunt : 


8. . dixerit : Percutite, percutiunt : dixerit: Extermi- —- 


nate ,exterminant : dixericg JEdificate , edificant: 
9. dixerit : Excidite , excidunt : dixerit : Plantate , 
plantant: 


10. & omnis plebs , & virtutes eum obaudiunt , & 


& infuper ipfe recumbit , & coenat , & bibit, & dormit. fuper hoc ipfe recumbit , & bibit , & dormit, 
'NoT£g AD VERSIONEM ALTERA M. 


Y. 1. Mf. Sangerman, Er cepit fequens loqui , qui fcri- 
pferat fortiorem effe vegern , dicens. Grzc. Kai upEa]o à δεύ- 
41696 λαλεῖν. &c. ut in Verfione vulgata. 

Y. 2. Mf. Sangerman. Ὁ viri , nonne pracellunt bomine: , 

ui terram fj mare lenent, C) omnia, que in eis funt 3 Sic eriam 
1n Graco , pr&ter xeg/prrte » pro qui-.... tenent : al. χα]α- 
xexri γ7ες. 

Y. 3. Mf. S. Gert. Rex autem fortior eft , (δ dominatur 
eorum : (ὃ obaudintit ei emnibus. Si dixerit : Facite bellum; 
ad invicem faciunt. Grec. Ὁ διὲ βασιλεὺς ὑπεριδζ ὕει νὰ κυ- 
eei e arár]or » ( al. ἀν7ῶν ) Z, σε πόζει ἀντῶν X) πᾶν o ἂν 
ela ἀυτοῖς , ποιῦοιν ( al. ἐγαχύνοιν. ) Ea εἴπη αὑτοῖς aronicas 
πόλεμον ἕτερος πρὸς τὸν 6409" , “ποιζοιν. 

Y. 4. Mf. Sangerm. textui noftro concinit ad verbum. 
Gizcum initio habet :"Eay 4 , Si autem , pro Es fi. Cate- 
ra veró ut in Verfione vulgata. ' 

Y. $. Similiter Mf. Sangerman, nifi quód omittat initio 
Et , ante. ecciduntur , & habeat in fine , adftrunt regi omnia 
quacunque pradati fuerint. Grec, Donóvor 3, gersvor]au , 3 

᾿ σὸν λόγον τῷ Ὀαοιλέως v. rata Galvvar ἐὰν A ru ὡσι 9 τῷ 
βασιλεῖ κομίζυσι πανῦα., X, ὅσα ( al. deeft osa ) ἐὰν προνομέυ- 
ΓΑ » Xj, τὰ GG aria. 

Y. 6. lYtidem in Mf. Sangérm., nifi quód habeat fegáve- 

ritit , vitiosé pro fecerint , & omittat in fineregi. In Grae- 


Co , pro Szmiliter £5 alii emnes , quibus verbis verfus hic in- 
cipit in Verfione vulgata , legitur ᾧ τὰ ἄνα zár/a , qua 
voces pertinent ad verfum przcedentem : deinde fic pro- 
fequitur Grzcum : 3, eoe y. sex/sborrau , Và πολεμῖοιν. ἀλ- 
AG γεωργῦσι τὴν γῆν" πάλιν ὅταν σπείρωσι ν epi Car] ec ἀναφέ- 
pyst τῷ βασιλεῖ, ἃ ἕτερος τὸν ἕτερον ἀνα[κάζονἼες ἀναφέρυ(ι 
τς φόρυς τῷ βασιλεῖ. 

Y. 7. Mf, Sangerm. (δ ipfe unns folus eft. Si dixerit ὃ 
Occidite , occidunt : dicit : Remittite , remittunt. Grzc. huic 


leGioni favet his verbis : ᾧ ἀν7ὸς εἷς μόνος ἐςίν. ᾿Εν εἴπῃ 


ἀποχγεῖναι, ἀποήένυσιν ( al. αποχἼένννοιν" ) ἐὰν elem ἀφιέναι 
(al. ἀφεῖναι. ) aplvo. ME 

Y. 8. Mf. Sangerm. fj dixerit : Percutite ,. percmtiumt? 
dicit : Exterminate , exterminmbunt : Defólate , ($ defolant : ἐδ 
Ki dixerit : Edificate , adificant. Grzcum : εἶπεν 7a]&Ea: . 
iiu εἶπεν ἐρνμῶσαι y. ἐρημῦοιν" εἶπεν οἰκοδομὴ αι ,, οἶκος 

ob e 

Y. 9. MÍ. Sangerm. fj awtem dixerit ; Excidite , exci- 
dunt : τὸ dixerit : Plantate, plantamt. Grgc. εἶπεν ἐκκόψαι, 
ἐκκόαήνοιν" εἶπε φυτεῦσαι , Qus vai. 

Y. 10. Mf. Sangerm. textui noftro concinit ad verbum, 
fi exceperis ebaudiunt , pro obediunt. Grxc. ἃ πᾶς ὁ λαὸς. 
&v/V , X, ai διυταμεῖς ἀνῇ ἕν axi ver( al. ἐγακύνοι" ) πρὸς δὲ 
τύτοις ἀυ]ὸς ν δες, ut in noftro cextu. | 


LIBER ESDR.E IIL Cap. IV. 


VERSIO VULGATA. 


Yt. Hi autem cuftodiunt in circuitu eum , & non 
polfunt ire finguli, & facere opera fua , fed in dicto 
obaudientes funt ei. 

12. Viri, quomodo non pracellit rex , qui fic dif- 
famatur ? Et tacuit. 

13. Tertius , qui dixerat de mulieribus , & veritate , 
hic eft Zorobabel , caepit loqui, 


14. Viri, non magnus rex , ἂς multi homines , nec 
vinum przcellit, Quis eft ergo qui dominatur eorum ? 


15. Nonne rhulieres genüerunt regem, & omnem 
populum , qui dominatur mari & teri : 

16. & ex illis nati func ; & ipfz educaverunt eos, 
qui plantaverunt vineas , ex quibus vinum fit? 

17. Et ipfe faciunt, ftolas omnium hominum , ὅς 
Ipfe faciunt gloriam hominibus , & non poffunt hoini- 
nes feparari à mulieribus. 

18. Si congregaverint aurum ὃς argentum , δέ 
omnem rem ig n dal ; & viderint mulierem unam 
bono habitu & bona fpecie , 

19. omnia hzc relinqueutes ín eam intendunt ,' ὅς 
àperto ore confpiciunt , & eam alliciunt magis quàm 
aurum & argentum , ὅς omnem rem pretiofam. — — 

20. Homo patrem fuum relinquit , qui enutriit il- 
lum , ὅς fuam regionem , & ad mulierem fe conjungit. 

21. Et cum muliere remittit animam : & neque pa- 
trem memínit , neque matrem, neque regionem, 


s, . .Ψ. 
22. Éthinc oportet vos fcire : quoniam mulieres do- 
minantur veftri. Nonne doletis? 


23. Et accipit homo gladium fuum , & vadit in 
viam facere furta , & homicidia, & mare navigare , 
ὅς flumina ; 

24. & leonem videt , & in tenebris ingreditur : & 
cüm furtum fecerit , & fraudes , & rapinas , amabili fuae 
affert. 

25. Et iterum, diligit homo uxorem fuam magis 
quàm patrem aut matrem. 

26. Ἐπ multi dementes facti funt propter uxores 
fuas : & fervi facti funt propter illas : 
᾿ 27. & multi perierunt , ὅς jugulati funt , & pecca- 
verunt propter multeres. 

28. Et nunc credite mihi , quia magnus eft rex in 
poteftate fua : quoniam omnes regiones verentur tan- 
gere eum. -— 

29. Videbam tamen Apemen filiam Bezacis miri- 
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t1. Hiautem vigilant, & fervant eum circumftantes, 
& non potett unufquifque ire , & facere opera fua, nec 
poteft aliquis negligere mandata ejus. 

12. 
tur? Et his dictis tacuit. πεν, ἡ 

13. Tertius, qui dixerat : Przvalent mulieres, & veri- 


tas : hic eft Zorobabel filius Salatie] de tribu Juda, qui, 


Coepit dicere. 

I4. O viri, nonne magnus eft rex, 
nes, & vinum fortius eft? Quis eft ergo dominator eo- 
rum, & quis eft qui imperat eis? Nonne mulieres? 

1$. Ipfe genuerunt regem : & ogines populi , qui 
dominantur mati & terre, : 

16. de mulicribus nati funt; & ipfe enutrierunt eos , 
qui novellaverunt vineas , de quibus vinum fit. 

17. Et ipfe faciunt vcftes virorum , & ipfíz clarita- 
tem faciunt hominibus , & non poffunt homines fine 
muliere effe, 

18. Si àütem cóngregavcrint aurum & argentum , 
& omnem rem fpeciofam, & viderint mulierem unam 
fpeciofam tranfeuntem , 

19. ómnia hac remittentes , ore patenti refpiciunt 
càm pendentes , & omnes eam defiderant quàm aurum 
& argentum , & quàm omnem rem fpeciofam. 

20. Et homo relinquit patrem fuum , qui nutriit eum , 

regionem fu$m , & conjungitur mulieri. . 

21. Et cum muliere avocat animam fuam : & nec pa- 
trem füum in mentem habet , nec matrem fuam , nec 
tegionem. | 

22. Hinc oportet fcire vos: quia mulieres dominan- 
tur vobis, Non autem laboratis, & difcurritis , & omnia 
mulieribus adfertis , & donatis? 

23. Ft ipe homo gladium füum , & vadit obfide- 
re in viam , & furtum facere , & homicidia : & mare 
navigat , & flumina; 

24. & leonem contemnit, & in tenebris ambulat: & 
cüm furtum feccrit, & rapinas, & fraudes, mulieri, 
quam amat , adfert. 

25. Et plus diligit homo uxorem fuam , magis quàm 
patrem fuum, aut matrem fuam. | 

26. Et multi dementcs facti funt propter uxores fuas : 
& fervi facti funt propter eas: 

. 27. & mult perierunt , & trucidati funt : & multi 
peccaverunt propter uxores. 

28. Et nunc fi creditis mihi, nonne magnus eft rex 


in fua poteflate , & omnes regiones timent eum , && 


yerentur tangcre eum? 
29. Vidi tamen ego regem , & Apemen filiam Baeza- 
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4 


viri , nonne ergo przvalet rex, qui fic obaudi- 


& multi homi-. 


Y. τι. Itidem ad verbum in Mf. Sangerman. Grecum: 
Of vo ( αἵ. 'Av/oi ) δὲ τηρῦει περὶ ἀυ7ὸν κύλλῳ » € v δύνα- 
Jai ἕκαςος ἀπελθεῖν, ὁ ποῆσαι τὰ ἔργα αὐ] » wd'€ παρακύν- 
em vj. 

Y. t2. Mf. S. Germ. O viri , quomodo ergo non pravalet 
yex , &c. ut in noflro textu. Grac. *O (Od pes , πὼς vx, v- 
περιθίύει ὁ βασιλεὺς » ὅτι ὕτως ἐπάχυςος ἐς ; Kal ἐσίγνσεν, 
— Y. 13. Mf. Sangerman. Tertiss autem , qui fcripferat pra- 
valere mülieres , qg. veritatem , bic eft Zorobabel filius. Sala- 
bbiel de tribu Juda , (δ cepit dicere. Grec. Ὅ δὲ aploc , 9 
εἰπὼν , &c. ut Ín Verfione vulgata. 

Y. 14. Mf. Sangerm. Ὁ viri , nonne magnus eft rex ,C5 
meti bomines , Qj vinum; (δ fWriior efl qui eft dominator ec- 
rum ? Et quis eft dominator eorum , €9 quis efl qui imperat il- 
lis ? Nonne mulieres ? Grgc. textui noftro confentit his ver- 
bis: Ὦ ἄνδρες, ( al. deeft^Q ) κε μέγας ὁ βαζιλεὺς , ἃ 
ποιλοὶ οἱ ἄνθρωποι αὶ ὁ οἶνος o4 5 Τίς ἔν ὁ δεζποζων ἀυ- 
τῶν, ἢ τίς ὃ χυριεύων audor 5 Οὐχ αἱ γυναῖχες 

Y. 15. Mf. Sangerman. Genwerunt regem : fed (δ omni; 
jopelus » qui dominantur maris (δ terre , de mulieribus nati 
fumi » &c. de Y. feq. Grzcum Verfioni vulgatz cónfonat, 
nifi quód initio repetit Γυναῖκες. ὁ | 
— Y. 16. Mf. Sangerm. de mulieribus hati fant; cg ipfà 
nutrieruht eos, qui plantduerunt vineas , de quibus vinum 
γι. Gr&cum Verfioni vulgate fuffragacur. — T 

Y. 17. Mf. Sangerman. Ipfe faciunt veftes virerum , ἐδ 
ipfz gloriam faciunt. bominibus , 15 non po[Jant bomines ferie 
nulieribus effe." lta etlam in Greco, preter Kai av/ai.....- 
sexo ἀνθρώπων. Et ipfe... flolas bominum. | 

Y. 18. Sic etiam In Mf. Sangerrh. fi exceperis in fine bo- 
wan tranfientem , pro fpeciofam tranfeunterh, Similiter in 
'Gizco , fi excepetis in fine, ἐχὶ ἀγαπῶσι γυναῖκα μίαν κα- 
*)ur TG 645 X, τῷ κάνει al. támen uc in Verfione vulga- 
ta : ἃ ἴδωσι γυναῖκα μίαν καλὴν τῶ εἴδ᾽ εἰ , X, TO κάλλει. 

* Y. τὸ. Mf. S. Germ. emniía bec relinquentes ,ore aperte 
refpiciunt eam pendentes , (9 omnes illam defiderant magis , 
&c. ut in noftro textu. Grec. 7, ( al. deeft £ ) ravra πῶ- 
74 ἀρέντες γ εἰς Qu) ἐκκέχηναν ν΄ X, xàoxcr]t τὸ goa y θεὼρξ - 


Tom. 112. 


οἷν ἀυ7ὴν. καὶ πάνγες ἀντὴν aipeTiQvon , δες; ut in Verfione vul« 


gata, prater ὡραῖον in fine, pro pretiofam. 

Y. 20. Mf. Sangerm. Etrelinquit eam ( vitiosé eam , pro 
bomo ) patrem feum , qui nutrivit eum in regione [ua , cj con 
jungitur mulieri. Grac." Avüpormos τὸν ἑαυ. πατέρα «[xa- 
Jantizti , ὃς ἐξέθρεψεν quor ν X, τὴν ἰδίαν χώραν, X, πρὸς τὴν 
ἰδιίαν γυναῖχα κολλᾶται- ᾿ | 


Y. 21. Mf. Sangerm. Et cum illa avocat animam fuam *.— 


(ὃ neque patrem , neque matrem babet , neque regionem : fed 
oft verbum abet , aliquid deeffe videtur in Mí, Gracum 
erfioni vulgata confonat. 

Y. 22. Mf. Sangerm. Hinc oportet fcire vos : quoniam 
snulieres dominantur veftri. Nonne laboratis , &c. ut in no- 
ftro téxtu. Ita etiam in Gr. nifi quód addat Καὶ initio, & pro 
difrurritis, habeàt uox eire , & ponat donati: , ante affertis. 

Y. 23. Mf. S. Germ. Et accipit bomo gladium fuum , τὸ 
vadit obfidere in via ut furtum acia » (9 bomicidium , &c. 
ut in noftro textu. Grac..... x, ἐχπορεύε)αι εἰς ἐξόδιειαν λη- 
ςεὔειν , 3 κλέσἼειν, X, ἐσὶ Tir , &c. ut in Verfione vulgata. 
Aliàs tamen : xj exopeue/at &Eod-tUtir , X... X, εἰς τὴν» δες, 

Y. 24. Itidem in Mf. Sangerman. ad verbum. Graecum 
Verfioni vulgatz favet, preter xaén , Xj ἁρπάξη » 3 20 
arod v] wen. | | 
— Y. a5. Similiter habet Mf, Sangerman. nili quód omit- 
τὰς fuum , poft patrem. Grzcum Verfioni vulgatz confo- 


nat , nifi quód pro itersm , babeat λεῖον, plus, 


Y. 26. Mf. Sangerman. textui noftro confonat ad ver: 
bum. Grácum : Καὶ πολλοὶ astro war ταῖς εἰδιέαις , &C. 
ut in textu. 

Y. 17. Itidem in Mf. Sangerm. nifi quód initio omitti^ 
tur (9. Graecum Verfioni vulgata favet. 

Y. 28. Sic etiam Mf. Sangerman. prater i//wm in fine, 
pro eum. Grec. Καὶ ror v estet uos ἐχὶ μέγας ὁ βα(ι- 


λεὺς τῇ ἐξνοίᾳ &v/ 5 ἐχὶ πᾶξαι αἱ χώραι ena Gian ἅψα» 
4 DES 
Qai avit ; 


Y. 29. Mf. Sangerman. Vidi ergo tamen regem , τ Apa 
men filiam Vetaces magnifici , concubinam regis , fedentem ad 


dexteram, Giaec, ᾿Εθεώρυν ἀντὸν , ἃ ᾿Απάμίω τὴν θνγα)έφαι 


RArrrrr 


Ex Mf. Colberh- 


Ex Mf. Colbert, 


* Mf. hzc. 
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cis illius magnifici , concubinam regis; fedentem ad 
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dexteram re 


3o. & rollentem diadema de capite regis » δ. impo- 
nentem fibi, & palmis eum czdentem de finiftra manu. 


I. Et infuper rex aperto ore refpiciebat eam : & cüm 
videret contra regem , ridebat & ipfe: & cüm indignata 
trat regi , blandiebatur ei rex, donec conciliaretur regi 

32. O viri , nonne fortiores funt mulieres , quz fic 
agunt? —— We Ra: E 

33. Tunc rex, & prbeipes refpiciebant fe invicem, 
Et coepit iterum loqui Zorobabel de veritate , dicens : 

' 34. O viri , norime fortiores funt mulieres ? Magna 
eft terra , & excelfum eft celum : & velox curfus folis 
convertitur in gyro cali, & item recurrit in eundem 
locum una die. 

35. Nonne ergo magnus eft qui hzc facit , & veritas 
magna eft, & fortior omne? 

36. Omnis terra veritatem invocat , & colum eam 
benedicit, & omnia opera moventur, & tremunt, & 
non eft cum ea quicquam iniquum. 

37. Iniquum vinum , iniquus rex , iniquz mulieres, 
iniqui omnes filii hominum, & iniqua opera eorum, & 
non eft in ipfis veritas, & in injuftitia fua pereunt : 


38. & veritas permanet & invalefcit femper , & vivit 
& perfeverat in fzcula fzculorum. 

D Et non COE faciem , nec differentias : fed quz 
juíta funt facit, ab omnibus iniquis & dolofis difcedit, 
& omnes bene fperant in opera ejus. . 

. 40. Et non eft in judicio ejus injuftitia , fed fortitudo , 
& regnum , & poteftas , & majeftas omnium fzculorum. 
Benedictus eft enim Deus veritatis. 

. 41. Et tacuit. Tunc omnis populus clamavit , & di- 
xit : Magna eft veritas, & przvalet omnibus, 

42. Et dixit ei rex : Pete quid vis amplius , quàm 
fcripta funt, & dabimus tibi , quia inventus es fapien- 
tior; & conjun&us mihi fedebis , & cognatus meus vo- 
caberis. "EN 
43. Tunc Zorobabel refpondit, dicens : O rex, me- 
morare voti tui , quod vovifti , edificare templum in 
Hierufalem, in illa die qua regnum accepifi : — — 

. 44. & omnia vafa Dei quzque ablata funt de Hieru- 
falem , revocare , quz feparavit Cyrus , cüm defolavit 
Babylonem, & voluit revocare ea in Hierufalem. 

" 4$. Et tu vovifti zdificare templum , quod fuccende- 
runt Idumzi , càm defolata eft Juda à Chaldeis. 


' 46. Et nunc*hoc eft, quod àte poftulo , Domine rex, 


IIL Cap. IV. 


VERSIO VULGATA. 


fici , concubinam regis , fedentem juxta regem ad dex- 
teram, 

30. & auferentem diadema de capite ejus, & im- 
ponentem fibi , & palmis cedebat regem de finiftra 
manu. 

31, Et fupet hzc aperto ore intuebatur eam : ὅς fi 
arriferit ei, ridet: nam fi indignara ci fuerit , blandi- 
tur , donec reconcilietur in gratiam, 

32. O viri, cur non funt fortiores mulieres ὃ Ma- 
gna eft terra, & excelfum eft celum : quis ifta agit? 

33. Et tunc rex ὅς purpurati intuebantur in alter- 
utrum, Et inchoavit loqui de veritate, 

34. O viri, nonne fortes funt mulieres ὃ Magna eft 
terra , & excelfum eft celum : ὃς velox curfus folis 
convertit in gyro celum in locum fuum in una die, 


35. Nonne magnificus eft qui hzc facit, & verias 
magna , & fortior prz omnibus ? 

36. Omnis terra veriratem invocat , ccelum eriam 
ipfam benedicit , & omnia opera moventur, & tre- 
munt eam , & non eft cum ea quidquam iniquum. 

37. Vinum iniquum , iniquus rex , inique mulie- 
res , iniqui omnes filii hominum , & iniqua illorum 
omnia opera , & non eft in ipfis veritas , & in fua ini- 
quirate peribunt : 

38. & veritas manet ὅς invalefcit in 2ternum, δὲ 
vivit & obtinet in fecula fzculorum. 

39. Neceftapud eam accipere perfonas , neque dif- 
ferentias : fed qua jufta funt facit omnibus , injuftis 


ac malignis, & omnes benignantur in operibus ejus. - 


40. Et non eft in judicio ejus iniquum, fed forti- 
tudo , & regnum, ὃς poteftas, & majeítas omnium z- 
vorum. Benedictus Deus veritatis. 

41. Et defiit loquendo, Et omnes populi clamave- 
runt , ὅς dixerunt : Magna eft veritas , & pravalet. 

42. Tunc rex ait illi : Pete, fi quid vis amplius , 
quàm qua 'cripta funt , & dabo tibi , fecundüm quod 
inventus es fapientior proximis ; & proximus mibi fe- 
debis , & cognatus meus vocaberis. 

43. Tunc ait regi : Memor efto voti tui , quod vo- 
Mn » ?dificare Jerufalem , in die qua regnum acce- 

ifti : | 
h 44. & omnia vafa , que accepta funt ex Jerufalem , 
remittere , qug fepara vit Cyrus , quando mactavit Ba- 
byloniam, & voluit remittere ea ibi. 

4f. Et tu vovifti edificare templum, quod incen- 
eos Idumzi, quando exterminata eft Judza à Chal- 

is. 

46. Etnunc hoc eft, quod poftulo, Domine , & quod 
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Βαρ)άκν v8 θαυμαςῦ » &c. ut in noftro textu. 

Y. 3o. Mf. Sangerman. textui noftro concinit , fi ex- 
ceperis illum , pro ewm. [τὰ etiam Grecum ; ni(i quód in 
fine habeat, (9 palmis cedebat regem finiftra. 

Y. 31. Mf. Sangerm. Er infuper rex. aperto. ere refpicie- 
bat eam : qj. cum rififfet contra regem , ridebat Q5 ip[e : cin 
autem indignata effet regi , blandiebatur ei vex , donec conci- 
liaretur. ille. Grac. Kal πρὸς τύτοις ὁ βα(᾽ λεὺς χάσκων 
τὸ soja ἐθεώρᾳ ἀντήν" ἃ ἐὰν προ( γελάση ἀν]ῷ γελᾷ" ἐὰν διὲ 
«ἰκραν On ἐπ᾽ dvor , xoxaxtuti &vvwr , ὅποις διιαλλαγὴ dv/G. 

Y. 32. Mf. S. Germ. O viri , non ergo fortiores , &c. utin 
noftro textu. Grzcum pariter omittit. Magna efl terra , (δ 
excelfum eft celum : quis ifla agit ? quz in Vertfione vulga- 
ta leguntur , & fimpliciter habet : Ὦ ἄνδρες, πῶς ἐχὶ ἴζιυ- 
exl ai γυναῖκες « ori ὅτως πράοΣσψοι 5 

Y. 33. Eadem funt verba in Mf, Sangerm. qua it noftro 
textu, Grzcum : Kal τότε..... X, ol μεγιςάγες ἐδλεπον ἕτερος 
20; , &c. ut in Verfione vulgata. 
^Y. 34. Textui concinit Mf. S. Germ. fi exceperisin fi- 
ne, (δ᾽ velox curfus folis , quem convertit in gyrum celi, (δ 
sterum recurrit in eodem loce in mna die, 1n Graco fic: x 
ταχὺς τῷ δρόμω ὃ ἅλιος , ὅτι ςρέφεται ἐν τῷ κύκλῳ τῷ Vex- 
YE, ἢ πάλιν ἀποτρέχει εἰς τὸν ἑαυ) τόπον ἐν μιξ ἡμέρᾳ. Ca- 
tera ut in textu , prater cesi initio , pro fhrtieres funt. 
^ Y. 35. Similiter in Mf. Sangerm. nifi quód initio ha- 
beat Non , pro Nenge , & in fine omni re , pro omne. Grac. 


omittit ergo, & in fine habet à (vpsrfpa παρὰ πάντα, 


catera veró ut in noftro textu, 

Y. 36. Mí. Sangerm. Ον δὲς terra veritatem vecat , ce- 
lum etiam benedicit illi , &c. ut in noftro textu. τας, ha- 
bet etiam καλεῖ, vocat ; cetera veró textui noftro confonant. 

Y. 37. Mf. Sangerm. Vinum iniquum , iniquus efl vex... 
iniqui filii beminum , &c. ut in noftro textu , ἢ exceperis in 
fine, in injn[litia autem faa pereunt, Gr. textui noftro con- 
gruit , his exceptis , Xj ἀδίκα aaa τὰ ἔργα avra! τὰ τοιαῦ- 
4α..... ἀπολϑνγαι. ᾿ 


| Y. 38. lta etiam in Mf, Sangerm. Cyprianus ep. 74. 


. 141. b. Verlioni vulgatzconfentit , omi(fo ἐδ initio. Gr. 


ἡ δὲ ἀλήθεια ( al. αὶ καὶ ἀλήθεια ) uérd » ἃ (DU εἰς τὸν αἰῶνα ο 
3, (n 3, κρατεῖ εἰς τὸν ἀϊῶνα τῷ αἰῶνος. 

Y. 39. Cyprianus epift. 74. p. 141. b. Nec efl apud eam 
accipere perfonam , nec differentias : fed qua funt jufla , facit. 
Mf. Sangerm. Nen accepit faciem , nec differentias : fed quem 
jutfla [unt , facit (δ emnes bene (perant in operibus ejms. Gra- 
cum initio Verfioni vulgata fuffragatur ; in fine veró ita 
habet : ἀπὸ πανων τῶν ἀδίκων 3, πορὼν ἀπέχεται, (ale 
abeft ἀπέχεται ) ἃ π΄στες εὖ δοχῦοι τοῖς ἔργοις ἀν7η ς- : 

Y. 40. Cyprianus epift. 74. p. 141. b. Nec efl in judicie 
ejus iniquum , fed fertitudoe C9 regnnm , (δ majeflas , C$ po— 
teflas omnium [acnlerum. Benedi: Dominus Deus verita- 
tit. Mf. Sangerm. textui noftro concinit , nifi quód habeac 
(9 , pro fed , ante fortitudo ; ὃς Dominus , pro Dess , ante 
veritatis, Grec. Kai Vx 6s ὦ τῇ xplo αἀντῆς vd ir &duxor* 
zx, &yr« 4 (Oc, &c. ut in Verfione vulgata. 

M 41. Similiter s&d verbum in Mf. Sangerm. Graecum : 
Kal ἐσιώπησε τῷ λαλεῖν. Kal πᾶς ὁ λαὸς τότε ἐφώνησε, 3 T6 
τε εἶπες &c. utin Verfione vulgata. ^ 

Y. 42. Mf. Sangerman. Et refpondit rex , dicens ei : Pete 
qued vis amplius , quàm fcripta (nnt , (5 dabo tibi , quia ἐπ 
ventus es fapientior proximis tuis ; conjwnüws , &c. ut in tex- 
tu. Graecum : Τότε ὁ βασιλευὶς εἶπεν av/O* Arrweai δ' θέλεις » 
elo τῶν γεγραμμένων , 3, δώσομέν σοι» di. ὧν ( al. δν vé 
στον ) εὐρέθης σοφώτερφς" ἃ ἐχόμϑυος , &c. ut in textu, 

Y. 43. Mf. Sangerm. Zerebabel autem , &c. ut in no- 
ftro textu , omiffo i5 , ante i/la die. Grzcum Verfioni vul- 
gate favet, omifo ei , poft vor, 

Y. 44. Sic etiam Mf. Sangerman. prater ilIuc in fine, 

ro in Hierufalem. Grac. καὶ πανῦα τᾷ σκεύη τὰ λεφθέν)α... 
ἐκπέμψαι, αἱ ἐζξεχώρυσε..... ὅτε Eas ixxéau Βαζυλῶνας 
&c. ut in Verfione vulg. abfque ea in fine. 

Y. 45. Iüdem Graecum, & Mf. Sangerm. preter Judea, 
pro Jsa. M: 

Y. 46. Eadem exhibet Mf. Sangerm. nifi quód omittat 
efl , ante magnificentia , c babeat ss impleas , pro peto im- 
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peto , hoc eft majeftas quod à te poftulo , ut facias vo- 
tum quod vovifti regi cceli ex ore tuo. 

47. Tunc furgens Darius rex , ofculatus eft illum: 
& Ícripfit epiftolas ad omnes difpenfatores , ὅς prafe- 
€tos , & purpuratos , ut deducerent eum , & cos , qui 
cum illo erant , omnes eícendentes edificare Jerufa- 
lem, 

48. Εἰ oibnibus prefc&is , qui erant Ín Syria , & 
Phoenice , & Libano , fcripfit epiftolas , ut vraherentli- 


gna cedrinaà Libano in Jerufalem , ut zdi&carent cum 


eis civitatem. 

49. Ex fcripfit omnibus Judas , qui afcendebant à 
segno in Judeam pro libertate , omnem potentem , & 
magiftrarum , δὲ prefectum non fupervenire ad ja- 
nugas ipforum , 

0. &omnem regionem, quam obtinueranty immu- 


. nem εἰς eis, & Idumsi relinquant caftella, qua obti« 


neat, Judzorum , 
σι. & in ftru&uram templi dare per fingulos annos 
talenta viginti , ufque dum perzdificaretur : 
$1. & fuper facrarium holocautomata uftulare quoti 
dic , ficut habent preceptum : alia talenta decem of- 
ferre per fingules annos: ΝΜ" . 
$3. &comnibus , qui procedunt à Babylonia condere 
civitatem : ut effet libertas tam ipfis quàm filiis eorum, 
& omnibus facerdotibus qui praecedunt : 
44. Scripfit autem & quantitatem , & facram fto. 
lam juffit dari , in que defervirent ; NN 
$y. & Levitis fcripfit dare precepta , ufque in diem 
qua confummabitur domus , & Jerufalem extruetur : 
$6. & omnibus cuftodiendbus civitatem fcripfit 
dari ei fortes & ftipendia.. 
$7. Et dimifit omnia vafa quacunque feparaveret 
Cyrus à Babylonia , & omnia quecunque dixit Cyrus , 
& ipfe prece fieri , & mitti Jerufalem, 
$8. Et càm proceffiffet ille adolefcens , elevans fa- 
ciem in Jerufalem , benedixit regem caeli 


$9. & dixit : Abe te τῇ victoria, & abs te elt fa- 
pientia & claritas. Et ego fervus tuus fum, 

60. Benedictus es , qui dedifti mihi fapiendiam, & 
tibi confitebor Domine Deus patrum noftrorum. 
— 61. Et accepit epiftolas , & profectus eft in Baby- 
loniam. Et venit , & nunciavit fratribus fuis omnibus 
qui fuerunt in Babylonia : ἐπ 

62. & benedixerunt Deum patrum fuorum , quo- 
niam dedit illis remiffionem & refrigerium , 

63. ut aícenderent , & edificarent Jerufalem, δὲ 
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& háe eit rnagnificentia quam te facere volo, peto int: 
pleas votam quod vovifti regi cceli de ore tto. 

4L Tunc exfurgens Darius rex , ofculatus eft eum : 
& fcripfit epiftolas ad omnes difpenfatores , & prafe- 

&os locorum , & duces , & regulos , ut deducerent eum, 
E €o5 , qui cum Ἐὸ erant , aícendentes zdificare Hicru- 
alem. 

. 48. Et omnibus przfectis locorum , qui erant in Sy- 
riam , & in Phenicem , & omnibus qui in Libano, mi- 
2 epiftolas , ut tollerent trabes cedrinas de Libano in 

erüfalem , ut zdificarent civitatem. 
49. Et fcripfit omnibus Judzis, qui afcendebant à re 
gc in Judzam de libertate , & ad omnes potentes , & 
uces , & regulos , & prafectos, & difpenfatores , né 
accederent ad portas eorum. 
. 40. Et juffit effe omnem regionem , quam poffident, 
immunem eis, & Idumazi relinquant caftella Judzo- 
rum; que obtinuerant , |. 

$1. & ad zdificationem templi per fingulos annos 

talenta xx. donec zdificaretur :. e 
$2 & fuper ara holocaufti immolari quotidie , ficut 
habent conftitutum offerre : & alia per fingulos annos 
talenta dena : | 

. 43. & omnibus, qui veniunt à SOLDE condere ci- 
vitatem : ut haberent libertatem ipfi & filii eorum : & 
omnibus facerdotibus: 

4. Scripfit quantum eis przftaretur , & facerdotilem 

ftolam juffit dari , in 

$$. Et Levitis Á 
confummationis templi Hierufalem:  ς 

$6. omnibus cuftodientibus civitatem fcripfit dari eis 
poffeffiones & ftipendia. 

$7. Et revocavit omnia vafa quz voverat Cyrus rex 
revocari in Babylonia , & omnia quz dixerat Cyrus fa- 
cere & revocare in Hierufalem, & ipfc pracepit fieri. 

(8. Et cum juffiffet rex hzc omnia, levavit vocent 
fuam Zorobabel ad celum contra Hierufalem , & bc- 
nedixit Deum coli, ——— MAN 
$9. dicens t À te confilium , & vi&oria , & fapientia y 
& quzfita gloria. Et ego fervus tuus fum. 

60. Benedictus es , qui dedifli mihi fapientiam : tibi 
enim confiteor Domine Deus patrum noftrorum. 


61. Et accepit epiftolas , & exit , & venit in Babylo- 


ne Bt nunciavit fratribus omnibus in Babyloniam : 
δ. & benedixerunt Deum patrum, fuorum , quia dc- 
dit eis remiffonem & refrigerium , . 
63. ut afcendentes zdificent Hicrufalem , & templum 
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| V een | 
cripfit dari ftipendia, ufque in diem. 


X, v aireual 6t» 3, &v/n ἐφὶν € μεγαλωζυνη καὶ παρὰ οἴ" dMo- 
μαι ὧν iva ποιήφης τὴν εὐχὴν Wr ἠύξω τῷ βαειλεῖ τῷ VOR s 
qoom) £x ςὐμαήός eu ἐν 

Y. 47. Mf. Sangerman. hiec tantüm habet : Tunc exfur- 
gens Darins rex , ofculatus efl eum : (δ fcripfit illi epiflolas ad 
di/penfateres emnes : deinde , (5 prefeiios , &c. de Y. fequen- 
ti, Grzcum cum textu noftro confentit, nifi quód addat 
illi , poft ftripfit , && emues , ante a/cendeniet , &habeat fa- 
irapas, pro regules, 

Y. 48. Mf. Sangertnan. ($ prefeBos locorum , qui erant 
in Celefyria , (5 Fenice. Et omnibns , qui funt in Libano , mi- 
Με epifleias , wt tollerems trabes cedriha: , C9 de Libano in Hie- 
realem , ut edificarent cum eis civitatem. Gra. Kai πάζὶι 
τοῖς τοπάρχαις ὦ Konesupia , (al. Κοίλῃ Συρίᾳ , ) x, Φορίχη 
Xj τοῖς o TO Λιξζώω ἔγόαψεν ἐσιςολὰς ? pelaoipim. e$ 5s060 à 
δίτως., &c. ut in Verflone vulgata. 

Y. 49. Mf. Sangerman, E: fcripfit omnibus κε δὶς , qni 
a[cendebant 4 regno ]ndaa de libertaté , δες. ut in noftro tex- 
cu. Grecum vulgarailerfioni fuffragatur , addito 3 οἰκονό- 
por » &9 difpenfaterem , poft [5 prafefium. 

Y. yo. ΜΙ. Sangerman. Et juffit omnem reyionem , quam 
pollident , in wnwm (| fortaffis mendose, pro immunem ) eff 
sHis , t l1dumoi relinquant caflella ]udeorum , que obtinue- 
runi, Gracum Verfioni vulgatz congruit , fi exceperis ua» 
xex]sav, pro ejtinmerant , ὃς addideris wt , ante Idsmati. 
Mís. quidam , pro Ἰδυμαῖοι, legunt Χαλδαῖοι, 

Y. $1. Mf. Sangerm. addit duri , ante talenta ? & pro 
edificaretmr , habec peradificaretmr : cetera. veró ut in no- 
ftro textu , cui Graecum fimiliter favet, nifi quód habeat 
δοθῆναι x7 ψιαυγόν. 


Y. $2. Mf. Sangerman. tj fuper ardm. bolecaufia immo- 


lari quotidie , ficut. babent conflitttum offerre : ($ alia per fín- 

gnlot annos offerre talenta decem. Grac. 3, eai τὸ Qvoiacu- 

exor ὁλοκαυήώματα καρπῦϑαι xaU ἡμέραν , καθὰ ἔχναιν cr]e* 

λήν" ἑα)ακαίδιεκα aeg φέρειν ἄλλα τάλαν7α , κατ᾽ ὠιαυ7ὸν 

διεχα. ^ - : 

T. 53. Mf. Sangerman, (9 ον δε: ( adde qui) yeninnt 
Jem. 122. 


(5 filiis eórum , (9 omnibns facerdotibus [5 procidentibus. Gr. 
E πᾶσι τοῖς weyeCairvem ἐπὸ τὰς Βαζυλωνίας x/ioat τὴν πό- 
MY » ὑπάρχειν τὴν ἐλευθερίαν ἀυτοῖς τὰ ἃ χοῖς ἐκγόνοις ἀν7ῶν s 
ὸ παῦι τοῖς ἱερεῦσι τοῖς πιρφσβαίνυσιν. 

Y. $4. Itidem ad verbum in Mf. Sangerinan, Graecum 
veró : "Eyesnle 46 9, τὴν xopiíar , X, τὴν ieegino sexir , e$ 
qi λατρεύνοιν ὦ qU/n. 

Y- $$. Concinit Mf, Sangerman. nifi quód habet ἐπ , 
ante Hieruíalem. Grzc. Kal τοῖς Λευΐταις ἐγραψε δῦναι τὴν 
epar , ἕως 7E τελεδδῆναι τὸν οἶκον 43) Ἱερφυ( αλὴμ οἰκοδιο- 

vira. 
i γ΄. $6. Mf. Sangerman, tj emnibus cufledientibus civita- 
tem fcripfit dari fortes «9. flspendia. Sic etiam Graecum , ad- 
dito verbo dv/ci; , eis , poft wari.. 

Y. $7. Ita etiam Mf, Sangerman. qui addit rrx , poft 2. 
Cyr$;. Grzcum Vérfioni vulgatz favét, nifi quód habot 
qua , poft vafa , & &ddit voca: , firi, poft 2. Cyrus, 

Y. $8. Itidem in Mf. Sangerm. nifi quód in fine habeat 
Deo celi , pro Desm celi, Gr. Kai ὅτι ἔξηλθεν ὁ vear(( xoc ὁ 
deae τὸ πρόζωπον εἴς τὸν degeror ἐγανήἼίον ᾿Ιερυσαλὰὴμ y ἐνλόγησε 
τῷ βασιλεῖ TV ἐδανῶ » λέγων ν &c. 

Y. $9. Mf, Sangerman. dicens : Ad te confilium , C9 oi^ 
eriam , (ὁ fapientiam , (9. gloriam , &c. ut in textu. Grac. 
λέγων" Παρὰ οὗ καὶ νίκη, ὁ παρὰ οὗ καὶ Gopim » ἃ c καὶ δόζα, 
Καὶ ἐγὼ σὸς οἰκέ7ης. | 

Y.66. Similiter 4d verbum in Mf, Sangerm. Grecum 
In fine : καὶ σοὶ ὁμολογῶ διέ ποῆα τῶν πα7έρων" catera uc in 
textu. 

Y. 61. Mf, Sangerman. Et accepit epiflolas , qj. exiit in 
Babylonem. Et nunciavit fratribus fuis omnibus in. Babyle- 
min, Grec. Kal ἔλαξε τάς ἐσιςολὰς ν x, ἐξῆλθεν X, ἦλθεν εἴῷ 
Βαξυλῶνα, Καὶ ἀπήζγειλε τοῖς ἀδιελφοῖς du/$ ara. 

Y. 62. Sic etiam ih. Mf. Sangerman. prster refugium, 
in fine, pro refrigerium. Ica etiam in Grgco, 

y. 63. Mf. Sangerm. wt afcenderent , (9. edificarem: Hie- 


ru/alem , tj templum in quo edificatam eft nomen ejms in ipfo Σ΄ 


Q exfaltabam cum cymbalis, (9 cum mwnficis percntiebant in 
Rrrrrr ij 


£x MJ. Gelbrrh, 


* 


Ex Mj. Colbert. 


E: Mf. Colbert. 
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in quo invocatum eft nomen cjus in ipfo : & cymbalis 
percuticbant cum muficis in gaudio magno diebus fe- 
prem. 


1052 


III. Cap. V. 


VrsERSIO VULGATA. 


templum, ubi nominatum eft nomen ejus in ipfo: & 
exíultaverunt cum muficis & letitia diebus feptem. 


ΝΟΤΕ AD VERSIONEM ALTERAM. 


gaudie magno diebus feptem. Graecum : ἀγαξῆγαι καὶ οἴκοδομὴ- τῶ" ἡ axaloniQer]o ue] pix Xj χαρᾶς ἡμέρας 6m]. 


σαι Ἱερυσαλὴμ « 3 τὸ ἱερὸν ὃ ὠνομάϑη τὸ ὄνομα ἀν ἐπ᾿ ἀυ- 


CAPUT V. 


VgRSIO ALTERA. 


I. EFT poft hac ele&i funt , ut afcenderent principes 

cognationum fecundüm tribus fuas, uxores eo- 
rum, & fili , & fervi, & ancille eorum , & pecora 
corum. 

2. Et Darius mifit cum εἰς equites mille , ut dedu- 
cerent eos in Hierufálem cum pacc, & cum muficis; 
& tympanis, & tibiis: 

3. & omnes fratres corum ludebant. 


4. Hzc funt autem nomina eorum, au afcenderunt 
fecundüm generationes fuas per tribus fuas, & per par- 
tes principatus eorum. ᾿ 
$. Sacerdotes : Filii Phinecs , filii Aaron, Jefus filius 
Jofedec Saraei , & Joachim filius Zorobabel filius Sa- 
rs de domo David, de cognatione Phares , ex tribu 
u 3 . 
. €. qui locutus eft Dario rege Perfarum verba fapien- 
ΤΙΣ in fecundo anno regni Darii numenia primi menfis. 


7. Hi afcenderunt, Judzi de captivitate tranfmigra- 
tionis » quos tranfmigraverat Nabuchodonofor rex Ba- 
bylonis in Babylone, & reverfi funt in Hierufalem, 


8. & in omnes civitates Judzz , unufquifque in civi- 

tatem fuam , qui venerunt cum Zorobabel, & cum 
9 & cum Selemia , & cum Saraeo, & cum Elea- 

eum , & cum Efmamu , & cum Mardocheo , & cum 
Beeffur , & cum Boloriur , & cum Eiem, & cum Af- 
pharum, & cum Baaba, ducibus fuis. uU 

9. Et hic eft numerus gentis eorum , & principes eo- 
rum. Filii Phares ; duo millia centum fexaginta uo : fi- 
lii Safat , tria millia quinquaginta feptem : 

Io. filii Zares, pccrvri. 


Τα, filii Fammoabis, Jefu , & Job , quatuor millia 
octingenti unus : 2 

12. fili Jodamus , duo millia POREEUM feptuaginta : 
filii Jeuc , ncc. filii Chorba, pnccv. filii Banin , nccxxxvr. 


12, filii Beme , pncxxxvirr. filii Arcad , mille cccxxirr. 


VgRsSIO VULGATA. 


I. Y) Oft hzcautem electi funt , ut afcenderent prin- 

cipes pagorum per domos & tribus fuas, & u- 
xores illorum, & filii & filie corum , ὅς fervi & an- 
cilla ipforum , & pecora eorum, 

2. Et Darius rex mifit unà cum eis equites mille, 
donec deducerent eos in Jerufalem cum pace , & cum 
muficis , & cum tympanis , & tibiis: 

3. & omnes fratres erant ludentes , & fecit eos a- 
Ícendere fimul cum eis. 

4. Et hzc funt nomina virorum , qui afcenderunt 
per. pagos fuos in tribus , & in partem principatus ipfo- 
rum, 

$. Sacerdotes : Filii Phinees , filii Aaron , Jefus fi- 
lius Jofedec , Joacim filius Zorobabel filii Salathiel de 
domo David , ex progenie Phares , de tribu Juda , 


6. qui locutus eft fub Dario rege Perfarum fermo-. 
nes mirificos in fecundo anno regni ipfius menfe Ni- 
fan primo. 

7. Sunt aurem hi , qui afcenderunt ex Judza de ca- 
prvitare tranfmigrationis , quos tranfmigravit Nabu- 
chodonofor rex Babylonis in Babylonem , & reveríus 
eft in Jerufalem. 

8. Et requifivit partem Judzz unufquifque in ci- 
vitatem fuam, qui venerunt cum Zorobabel & Jefu, 
Nehemias , Areores , Elimeo , Emmanio , Mardocheo , 
Beelfuro , Mechpfatochor , Olioro, Emonia unus de 
principibus eorum, 


9. Et numerus à gentilibus eorum , ex przpofitis 
eorum ,filii Phares , duo millia centum feptuaginta 
duo: 

10. filii Ares, tria millia centum quinquaginra fe- 

tem : . 
11. filii Phoeno , centum quadraginta duo : in fi- 
liis Jefu & Joabes , mille trecenti duo: 

12, filii Demu , duo millia quadringenti feptuagin- 
ta : filii Choraba , ducenti quinque : filii Banica , cen- 
tum fexaginta o&to : 

13. filii Bebech , quadringenti tres : filii Archad , 
quadringenti viginti feptem : B 


14. filii Adonicam, mille fexaginta feptem : filii Zo-: 


14. filii Cham , triginta feptem : filii Zoroar , duo 
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. Y. 1. Mf. Sangerman, Et: pofl bac elelli funt , ἴδ afcende- 


vant principes cognationum fecundum tribus fuas, (9 uxeres. 


eerum , t5 filii «9 filia illorum , fervi (9 ancilla illerum , (9 
pecora eorum, Grec. Μετὰ 4 ταῦ 7α ἐξελέγν(ζαν ἀναξῆναι 
ἀρχηγοὶ οἴκων παριὼν κατὰ φυλάς ἀυῶν 9 X, » &c. ut in 
Verfione vulgata , addito eersm , poft fervi. 

Y. 2. Mí. Sangerman, Es mifit cum eis Darius equite; 
eniile , qui deducerent iilos,.... cum pace , cum muficit , &c. 
ur in noftro textu, Grecum: Kal Δαρεῖος curaéstos μετ᾽ 
duro» , &c, ut in Verfione vulgata , omiffo (j cwm, ante 
gymnpanis, | ! 

Y. 3. Mf. Sangerman, ($ emnes fratres earum ludebant, 
5 fecit eos afcendere foul. cum illis. Grac. x, πανγΊες οἱ d- 
διελφοὶ durar «xti(orrec , &c. ut in Verfione vulgata. Híc 
definit textus Mí. Sangerman. ufque ad librum quartum. 

.Y. 4. Graecum: Καὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν αἀγδιρῶν τῶν 
εἐιαξαινόκων κα)ὰ παϊοιὰς ἀυτῶν εἰς τὼς φυλὰς » ἐσὶ τὴν με’ 
διδαρχίαν ἀυ7ῶν. 


! Y. $. Graecum : Οἱ ἱερεῖς" Οἱ υἱοὶ Omic y υἱῷ ( al. vid ) 


᾿Ααρὼν , In vc ὁ τῷ lo( tX T Xaegiv , X, Ιωακεὶμ ὁ 
TK Ζορφξάξελ τῇ Zea n £x τῷ ox. AaGid , ἐκ τῆς γέε- 
γνᾶς Φαρες» φυλὴς διὰ lí Na. : 

Y. 6. Graecum : ὃς ἐλάληζεν ἐαὶ Aapily Tí. βα(ιλέας 
Περί ὧν λόγυς σοφὸς ὧν TO δευτέρῳ $T τῆς βαζιλείας dvi 
μηνὶ Νισὰν τῷ πρώτιν “μηνός. 

. €. 7. Ab hocce verfu totum caput quintum refpondet 
capiti fecundo libri primi , capiti feptimo libri fecundi , ca- 
piti tertio libri primi , & quinque prioribus verfibus capi- 
tis quarti libri ejufdem primi Efdrz. Grec. Ei(Cl As ὅτοι 
ὀκ. τῆς Ἰἴνδιαίας » el araGar/t5 ἐκ τῆς αἰχριαλωζίας Tue aaagi- 


κίας οὖς μετῴκιφεν Νιαζυχοδοονό( ορ βα(ιιλεὺς Βαθνλῶνος εἰς Βα- 
Gv»ora , 3, ἐσέσρεψεν ( al. ἐπέςρεψαν ) εἰς ᾿Ιερυξαλήμ. Νὶ- 
de lib. 1. Eídre cap. 2. Y. 1. & lib. 2. ejufdem Efdre 
cap. 7. Y. 6. | | | 

Y. 8. Graecum : ὁ τὴν λοιαὴν "Ied'alar ἕκαςος εἷς τὴν 
ἰδίαν aro ν οἱ ἐλθόντες μετὰ Ζορφβάβελ 3, "Inoy Νεεμίε » 
Ζαχαρίᾳ» ' Pencaly , ᾿Ἐνήνιος ν Μαρδωχαίν., Βεελ(άρυ » A(- 
φαραάσυ » 'Ῥεελίν , Ῥοΐμν ν Baara , τῶν προνγυμέγων dvor 


. Mís. quidam addunt x, ὅτοι» ante. οἱ ἐλθόν)ες, ὃς poftea 


habent: Zaexiv , "Pu(^aiv ; ᾽Ενήνεος ν pro Ζαχαρίᾳ « '"PewCalv o 
'Enmmoc. Vide 1. Eídr. Δ. 1. 2. & 2. Efdr. 7.6. 7. 

Y. 9. Gricum : 'Ae/uic τῶν drew tÜrvc , X, οἱ arpow- 
γύμϑνοι ἀυ]ῶν. “Υἱοὶ Φορὸς. δύο χιλιάδιεες X ἑκατὸν £Gd'ojor- 
xeja de: υἱοὶ Σαφὰτ , rt/exxóco: ἐξδομήκογ)α δύο, Vi- 
de 1. Eídz. 2, 2. 3. 4. & 2. Eídr. 7. 7. 8. g. 

. ἢ. 10. Grecum : vul ᾿Αρὲς » ἑω)ακόζιοι «ενήκωντα ἐξο 
Vide 1. Eídr. 2. $. & 2. Efdr. 7. 10. 

. Y. 11. Grecum : viol Φααθμωὰς ( Mís. quidam addunt 
εἰς τὺς viv Iucü X, Iu ) δειδχί ίλιοι ὀκ]ακόσιοι δέκα duo. Vie 
de.r. Efdr. 2. 6. & 2. Eldr. 7. 11. 

Y. 12, Graecum : υἱοὶ Ἠλᾶὰμ. χίμοι διιακόσιοι exti] tor" 
7a. ríoxaptc* viol Ζαθεΐ , ὠνακόσμι. τεοΣ apáaxor]a, ( al. ἐξ δο- 
poixor]a, ) πέν7ε" viol xop Ge ( al. xopGé ) ἑ «7αχόσιοι πέντε" viol 
Bai, ἐξαχόσιοι τεσσ αράκον)α ὀκ)α. Vide i. Efdr. 2. 7* 8. 
9. 10. & 2. Eídr. 7. 12. 13. 14. 15. 

Y. 13. Grecum : viol BuGal , eKaxéoct εἴχοσι ( al. τοιά- 
χοι]α ) τρεῖς" vio]. Σαδὰὲς » τοι ίκοι oxC'. Al. viol "Apyal , 
xui τϑιακόαιοι, εἰκοσιδύο, ut in noftro texui, Vide 1. Ef- 
drz 2. 11. 12. & 2. Eídr. 7. 16. 17. . 


e € 9 


| Y. 14. Gracum: οἱ ἐμοὶ A δ νικῶν ἑξακόσιοι ἐξήκοντα ( al. 


LÍBER ESDRJE 111. Cap. V. 


VERSIO VULGATA. 
millia fexaginta feptem : filii Adin , quadringenti féxa- 
ginta unus : | 
15. filii gp ded centum octo : filii Ciafo & Ze- 
las, centum feptem Ὁ filii Azoroc , quadringenti tri- 
ginta novem: -- 
16. filii Jedarbone , centum triginta duo : filii A- 


' paniz , centum triginta : filii Afoni , nonaginta: 


17. filii Marfar;, quadringenii viginti duo : filii 
Zabarus , nonaginta quinque : filii Sepolemon , centum 
viginti tres : | 

18. filii Nepopas , quinquaginta quinque : filii Ne- 
chanatus , centum quinquaginta octo : filii Cebetha- 
mus , centum triginta duo: | 

19. filii Crearpatros , qui Enocadies , & Modiz, 
quadringend viginti tres: qui ex Gramas & Gabea, 
centum viginti unus : 


20. qui ex Beffelon & Ceagge, fexaginta quinque: 
qui ex Baftaro , centum vigina duo: 

21. qui ex Bechenobes , quinquaginta quinque : - 
lii Liptis , centum quinquaginta quinque : filii Labon- 
ni , trecenti quinquaginra feptem : 

22. filii Sichem , trecenti dde dg : filii Suadon 
& Cliomus , trecenti feptuaginta octo : 

23. filii Ericus , duo millia centum quadragintg 


quinque : filii Anaas , trecenti feptuaginta, Sacerdo- 


tes : 

24. Filii Jeddus , filii Euther , filii Eliafib , trecenti 
feptuaginta duo : filii Emerus , ducenti quinquaginta 
duo : 

2$. filii Phafurii , trecenti quinquaginta feptem : fi- 
lii Caree , ducenti viginti feptem. 

26. Levit : Filii fea in Caduhel , & Bamis , & Se- 
rebias , & Edias, feptuaginta quatuor : omnis numerus 
à duodecimo anno , triginta millia quadringenti fexa- 
ginta duo, — 

27. filii, & filie, & uxores , omnis computatio , 
quadraginta millia ducenti quadraginta duo. 

28. Filii facerdotum , qui pfallebant in cemplo : filii 
Afaph, centum vigind octo, — ' ^ : 

29. Oftiarii veró : filii Eímenni , filii Afer , filii A- 


mon , filii Accuba , Topa filii Tobi , omnes centum tri- 


ginta novem. | . 

30. Sacerdotes fervientes in templo : filii Sel , filii 
Gafpha , filii Tobloch , filii Cariz , filii Su , filii Hellu, 
filii Labana , filii Armacha , filii Accub , filii Utha , filii 
Cetha , filii Aggab , filii Obai, filii Anani , filii Canna, 
filii Geddu » 

41. filii An , filii Radin ,filii Defanon , filii Nacho- 
ba , filii Cafeba , filii Gaze , filii Ozui , filii Sinone , filii 
Attre , filii Haften, filii Afiana , filii Manei , filii Na- 
fiffim , filii Accufu , filii Agiftra , filii Azui , flii Fayon, 


IO ξ 3 
VERSIO ALTERA. 
zoar , duo millia 1xv:. filii Adinue , ccccrimr.-—- 


I j- filii Jezer Ezeciz, cvrr. filii Chicam & Azezias, 
millc feptem : filii Zuru , ccccxxxvrirr. | 


.. X6. filii/Erdaenabz, pexxxrrt. filii Annaniz , cxxx. fi- 
lii Gebbaru, xci. | 
17. filii Arum , rv. filii Baffei , ccexxrir, fil Puriz, 
xxv. filii Belitarum , duo millia quinque: filii de Beth- 
leemmon , cxxrir. . 
18. filii de Nothophas , 1v. filii de Anatu , *crvri. fi- 


li de Betafmos, cxxxrr. | 


19. filii de Thariathiarim , xxv. filii de Scepiras Seth, 
DCCXLIII. Berus , & qui erant in Necla , cccexxri. bis 
& modius , & qui decem miras, pcxximr. Cabbes , & 
qui erant Dcmacha , cxxxrm. 

20. Dori, & qui erant de Beitalin , ccxxvrr. de Agge, 
& qui erant de Aebeac , cxxvirr. 

21. Thaurus , & qui erant Inbeth , rri. Mobee , & 
filii Nephis, crvir. filii Colamoalu, quatuor millia du- 
centi quinquaginta quatuor: — — 

22. filii ÁAthim , cccrxx. filii Lianon , nccxxvrimr. & 
Aldidod, & Aanus. : 

23. Fil. Jerichus , ccrxrr. filii Sanaffa, facerdotis 
DCCLXII. | 

24. filii Saduc, filii Jefu inter filios Enaffibe filio Phy- 
kemerus , ccLI11. : 


2$. filii Phaffuru, M σΟΧχχισ!. filii Chami , M ΟΥῚΠ]. 


26. Filii autem Levitz , rxrir. Jefujiecodo , & Bannu; 
& Heredian , & Adias , omnis numerus à ΧΙΙ. annorum 
& fupra, | 


27. filii , & filiz , & mulieres, omnis numerus, nccxrrr. 
EXE 


* Er Apparentes facris , cxxvrrt. ad decantandüm filii. 
apa. A RDNE chis 

29. Et oftiarii: filii Ifmahel, quatuor millia οχι νυ ΠΣ 
fibi Afad , fili Tolmar!, filii Occhobat, filii Toli. 


30. Omnes & fervi templi : filius Efer , filii Cafipha ; 
fili Tabboth, filit Geras , filii Suth , filit Palmer , filii 
Saban , filii Accaban, filii Acui, filii Utad , filii Accab ,. 
filii Tertae , fili Accare , filii Suba, filii Anan , filii Cau, 
fili Gaddua , » τοῖς | | 

31. filii Edderfi , filii Radiu, filii Beffan , filii Nexobz, 
filii Chzebra , filii Cazzar , fili Oziz, filii Phinot , filii 
Athren , fili Azanna, filii Manm, filii Napfim, fili Ac- 
ig » fli Achita, filii Aruth, filii Naracha , filii Da- 

men, | 


Nor AD VERSIONEM ALTERA M. 


τριάκογ)α) ἑα]ά viel Baryot , d uot ἐξήχον)α ( al. ἐξακχόσισι ) 


ἐξ. viol ' Adumi , τεϊδακχόσιοι πεν)ήκοντα véoyapsc, Vide 1. Ef- 


ἄτα 2. 13. I4. 1 . & 2. Efdr, 7. 18. 19. 20. 
Y. 1$. Grscum : υἱοὶ ᾿Α7ηρεζίν ( al. ᾿Ατὴρ "ECexlo , ) cr- 


γεγήχογτα δύο" viol Κειλὼν x, ᾿Αζη)ὰς (2l. ᾿Αζννάν. ) EU. vil 


᾿Αζυρᾶν ( al. ᾿Αζαρὺ» ) τεϊδχκόσιοι τοιάχοντα δύο. Vide 1. 
Efdr. 2. 16. δὲ 2. Εἰάτ, 7. 21. 22. 


Y. 16, Grecum habet fimpliciter , υἱοὶ ᾿Αναγίας (al. "Ar-- 


vis 4) P εἷς. Vide I. Efdr. z. 20. & 2. Efdr. 7 25. 


Y. 17. Gracum : vil ᾿Αρὼμ , AG, ( al. deeft 3C, ) vid: 
H«oxd (2l. Baoral, ) xy. υἱοὶ  Ap(igupld , ρ΄, υἱοὶ Me-.- 


7iiegic (4l. Bai]wpéc ») τοι buo πένγε" ὑἱοὶ ἐχ Βεθλωμων, ( al. 


Βαιθλωμὼν) py. Vide 1. Efdr. 2. 17. 18. 19. 21, & 2. 


Efdr. 7. 23. 24. 26. 


24. & 2. Efdr. 7. 26. 27. 28. 


Y. 19. Grecum : οἵ Καριιϑιᾷριος ( al. ei ἐκ Καρια θια-᾿ 


ρεὶμ» al. Καριαθιρὶ ) κε΄. οἱ ἐκ Καφιρὰς X, Βηρὼθ , ἑωακόσιοι 


μΎ΄. οἱ ἐκ Πίρας, ἑπἼακόσιοι" ( al. deeft οἱ ἐκ Πίρας, ἐπῆΊα-᾿ 
κύσιοι ) d! Χαδιίας,, ( al. Xadiasai ) ἃ ᾿Αμμίδιιοι., υχκξ΄. 
οἱ ἐκ Κιραμὰ 3, Γάβϑδης € ἃ]. Κιόχμᾶς 3; Γαξξῆς ) ἑξαχόσιοι᾽ 


κα΄. οἵ ἐκ Μακαλὼν. pxG. Vide 1. Efdr. 2, 25. 26. 27. & 
2. Efdr. ge. 29. 30. 31. Eos ᾿ a 


Y. 20. Graecum habet tantammodoó , οἱ ἐκ Βητωλίω «νβ΄. 


Cetera defunt. Vide r. Efdr. 2. 28. & 2. Eídr. 7. 32. 
Y.AI. Grzcum folummodo habet : ὑἱοὶ Nugic » ἑχατὸν 
πενγήκοντα 85. viol. Καλαμωλάλν X, Qvo , xe. Vide 1. Ef- 
dre 2. 29. 30. 31. & 2. Efdr. 7. 33. 34. | 
Y.22. Nihil de hoc verfu reperitur in Grzco , prater 
x, 'Qryc , € Y. precedenti, pro t9 Aasu:. Vide 1. Efdr. 2. 
(32.33. & 2. Efdr. 7. 35. 37: 
Y. 23. Graecum : υἱοὶ Ἱερεχϑ » eat, υἱοὶ " Arrzac ( al, Za- 


γαᾶς ) Te ἴλιοι τοιακόσιοι τοιάκον)α" (al, εἷς. ) Οἱ ἱερεῖς. Vi- 
de r. Efdr, 2. 34. 35. 26. & 2. Efdr. 7. 36. 38. 30. 

Y. 24. Grzcum': Oi vid "Id διὺ τῷ ow ( al. deeft vig) 
"Iucg εἰς τὰς vidg ZiavacocdC , ὠνακόσιοι ( al. ox7axócta ) οζ΄, viol 
ἐκ Mupsü , χίλιοι πενγήκογτα διύο" al. "Eupups0 ,. διιαχόζιοι 
“πενήχοντα δύο. Vide 1. Efdr. 2. 36. 37. & 2. Efdr. 7.- 
39.49. /|—  . KA "E on 

JY. 2$. Grecam : vid. daoyapor ( al. Φαοσσύρῃ ,) "lont 
μῷ΄. vid. Καρμὰὴ ; ( al. Χαρμὶ ) ot. Vide x. Efdr. 2. 38. 
39. & 2. Efdr, 7. 41. 42. | E τὰν 

Y.26. Grezcum : Οἵδὲ Λεύϊται’ Of viol. "Teoyové , ἃ. 
Καδιμιήλθ, ( 4]. Of Λεύτται" Ol vil "nod , Xj Kadowy ) 3 
Berry , ἃ Συΐν , ( al. Συδίν ) ἑξδιομήχοντα τέοταρες. Cite- 


..^ τὰ defunt. Vide τ. Eídr. 2. 40. & 2. Eídr. 7. 42. 43. 
Y. 18. Grecum : οἱ ἐχ Netogdc , rd. οἵ ἕξ "Arat, pri. . "S Pues | A δὰ 
οἵ Βεθσαμὸς.. ( al. Βαιθα(μὼν) μξ΄. Vide 1. Efdr. 2..22. 23. 


αὖ 27. Verfus ifte abeftà Οταςὸ., & ἃ lib. 1, & z. Ef- 
ἝΝ ᾿ : | u 

Y. 28. Grzcum : Oi ἱεροψάλται ; vil "cap , px, Vide* 
I. Eídr, 2. 41. & 2. Efdr. 7. 44. 47: | 

Y. 29- Grecum : Οἱ Évpoeoi* viol. Σαλὸμ s viol "Iarda , 
( al. ᾿Ατὰρ ). ὑιοὶ Τολμὰν 9 υἱοὶ Δαχοξὶ", ὑσὶ Tw/& , ὑιοὶ Ea-- 
HÀ » ( al. viol. Δακὺξ 9 viol ᾿Α7ητὰ , viel Ὑωξὶς, } οἱ πάντες 
ἑκα7ὸν τοιάκον)α θ΄, Vide 1. Efdr. 2. 42. & 2. Efdr. 7. 4ὁ.᾿ 

Y. 30. Grzcum : Οἱ ἱερόδιψλοι" vol "Hav , υἱοὶ 'Aoigd," 
ὑιοὶ TaGao8 , vit. Κηρὰς , viol Zid , ( al. uda ) vioj Φα-. 


— Mv, ( al. Φαλαίν ) viol Λαζξανὰ» Uil  AyexGa , viol ᾿Αχνὰ ," 


( al, "Axsd ) Jil. Οὐτὰ , υἱοὶ Ki]aG , υἱοὶ " AyaGa , ( al. 
"AxxaGa ) viol Συξαὶ.,, viol "Αναν , vtl. Kalez , υἱοὶ Γεδι-- 
dvp. Vide 1. Eídr. 2. 43. 44. 45. 46. 47. & 2. Eídr, 7. 
47- 48. 49. | Es € 

Y. 31. Graecum : viol. Aipp, ( al. "Iaeips ) vil Aaiodr , 
vid NouGa , Ul XaaeGa , vii Γαφηρὰ , (al, Καζηρὰ ) bid 
᾿Αζίν, ( al, 'OCly ) υἱοὶ Φινεὲς, ( 41].- Φιγοὲ ) viol ᾿Α(αρὰ, 


Ex Mf. Colbert, 


Ex λί (Ὁ ἰδέτε, 


filu Sarz , fili Thomel, filii 
lhcdom, 


LIBER ESDR.E 
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12. filii Gedda , filii Cutha , filii Caret , filii Barches , 
^Nafib » filu Napha, filii 


35. filii puerorum Salornonis, filii Afaphor , filii Ma- 
no filii Acli , filii Daedo, filii Thadel , filii Sapha, 

34. filii Atthia, filii Pacchather , filit Sabain, filii Sar- 
roni , filii Mafec , filii Gas , filii Addus, filii Ami, filii 
S:phni, filii Suba , filii Aphyra , filii Barodis , filii Saphat, 
fiiu Maffilut. ᾿ : 

35. Omnes fervi templi, & filii pucrorum Salomonis, 
CCCXCII. « 

36. Hi funt qui afcenderunt à Thermel, & Bettheler- 
fa : dux eorum , Charmatalan, & Alar : 

37. & non poterant dicere cognationes fuas , & gene- 
ritiones , quomodo effent de Ifrahcl Filii Dathan, filii 
4n, pcLmr. fili Nechodam. 

38. Et de Sacerdotibus , qui fungebantur facerdotio , 
& non funt inventi : filii Áchos, filii Cedreus , qui ac- 
cepit uxorem Matmian , mulierem de filiabus Pheze- 
lei, n" 

9. & vocatus eft in nomine ejas. Et cüm inquifita 
effet nativitatum eorum confcriptio in;tabulario profeffio- 
num filiorum natorum , & non effent inventi , prohibiti 
funt à facerdotio. : : 

. 40. Et dixit eis Nehemias & Athozras , Ut non parti- 


Ciparent de fanctis, doncc. exfürgat Sacerdos veftitus in. 


manifeftationem &c veritatem. 
. 41. Omnes autem de genere Ifrael erant à xri. anno- 
rum, prater fervos & ancillas , quadraginta duo millia 
trecenti fexaginta. τς d 
42. Et fervi horum erant feptem millia trecenti tri- 
gihta & feptem. Et cantores & cantatrices , fexaginta 
quinque. — Wert 
43. Et equi eorum , erant fepringenti triginta feptem. 
Mili ; ducenti triginta fex ; & camceli , cccc. triginta 
quinque ; & pecora fübjugalia , fex millia feptingenta 
tria. 
| 44. Et de przpofitis fecundàüm cognationes , cüm ve- 
ient in templum Dei, quod eft in Hierufalem , vo- 
verunt fufcitare templum Dci in loco fuo , fecundüm 
füam virtutem : E. E τ 
4$. & conftituere thefauria in templum ad zdificatio- 
nem, auri minas mille, & argenti minas quinque mil- 
lia, & ftolas facerdotales centum. 
46. Et inhabitaverunt Sacerdotes & Levitz , & qui 
erant de populo , in Hierufalem & in regione , & facra- 
ti cantores , & oftiarii , & omnis populus Ifrael in re- 
gionibus fuis erant. E 
47. Inftante autem feptimo menfe , càüm effent filii 
Ifrael unufquifque in fuis , convenerunt uno animo 1n 
area prima portz Orientis. 


III. Cap. V. 


| VERSIO VUZGATA 


32. filii Meedda, filii Phufa , filii Caree , filii Bat» 
cu: , filii Saree , filii Coefi , filii Natit , filii Agifti , filii 


Pedon;, 


33. Salomon 411} ejus , filii AMfophot , filii Pha(ida , 
filii Celi , filii Dedon , filii Gaddahel , filii Sephegi ,.- 
34. filii Apgia , filii Sachareth , filii Sabathen , filii 
Caroneth , filii Maláth , filii Ama , filii Safus , filii Ad- 
dus , filii Suba , filii Enra , filii Rahotis , filii Phafphat, 


. filii Malmon. 


^ 35. Omnes facto fervientes , & pueri Salomonis, 
qug o&oginta duo, 
36. Hifuncflii quiafcenderuntà Thelmela , Thel- 
haría : principes eorum , Carmellatn , ὅς Careth : 
37. & non poterant edicere civitates fuas, ὅς pro- 
genies fuas , quemadmodum (fint ex efrael. Filii Dalari, 
ii Tubal, filii Nechodaici , 
38. ex Sacerdotibus , qui fungebantur facerdotio : 
δὲ non funt inveni filii Obia , filii Achifos , &ilii Addin , 
qui accepit uxorem ez filiabus Phargcleu : 


39. & vocati funt nomine ejus , & horum quaffita 
eft generis fcriptura in predatura , & non eft inveni, 
& prohibiti funt facerdotio fungi. | 


40. Et dixit illis Neheinias & Aftheras, Ne parti- 
cipentur fancta , donec exfurgat Pontifex do&us in 
oftenfionem & veritatem, 

. 41. Omnis autem lírael eret, exceptis fervis & an- 
cillis , quadraginta duo millia trecenti quadraginta. 


42. Servi borum & ancillz, feptem millia trecend 
triginta feptem. Cantores & cantatrices , ducenti fexa- 
ginta quinque. 

. «3. Cameli , quadringenti triginta quinque. Equi, 
feprem millia triginra fex. Mult , ducenta millia qua - 
draginta quinque. Subjugalia , quinque millia viginti 
quinque, | 

| 44- Et de prepofitis ipfis per pagos, dum venirent 
in templum Dei , quod erat in Jerufalem , voverunt 
fufcitare xemplum in loco fuo, fecundum fuam virtu- 
tem : 

45. & dare in templum thefaurum operum facrum 
auri mnas duodecim millia , & mnas argenti quinque 
millia , & ftolas facerdotales centum. 

46. Ethabitaverunt Sacerdotes & Levitz, ὅς qui ex- 
ierant de plebe , in Jerufalem & in regione , & facri 
cantores , & oftiarii , & omnis lírael in regionibus fuis. 


47. Inflante autem feptimo menfe, cümque effent 
filii Ifrael unufquifque in fuis rebus , convenerunt una- 
nimes in atrium , quod erat ante januam Orientalem, 


NoTrT£ AD VERSIONEM ALTERAM. 


viol Baa, wol "A era , vil Μεανὶ ν υἱοὶ Nagi( , vil 'A- 
xeG , uid 'Axigd , Uil. Acip , vil Φαρακὶμ y υἱοὶ Ba(^ «not. 
AL. pro. "AugG , ᾿Αχφαὰ, ᾿Ασὸρ » Φαρακὶμ,, Βασαλωθ, legt- 
mur 'Axyp, AxiC4, AcG, Φαρακὲμ , Βαζ αλέμ. Vide t. 
Efdr. 2. 47. 48. 49. $0. $1. 42. & Δ. Eldr. 7. $0. yr. 
52. 53: $4- * ou b * 4 e , 

Y. 32. Gracum : vie. Meed'a , Ui Κουθὰ, Viel Xa &» 
Diei. Xapxye , viol ᾿Α(νρὰρ . viii Θωμοῖ ν viel. Νιασὶθ » Uii "As 
Ἴφα. Al. pro. Xapxye ν᾿Ασηρὰρ . Θωμοὶ, Ναὸθ» Amiga , 
legitur Bapxvi , Xepap , Oouo » Nan , ᾿Ατιφά. Vide 1. 
Eídr, 2. $2. $3. $4. & 3. Eldr. 7. 54. $5. 56. 

Y. 33. Graecum : υἱοὶ παίδων Σολομὼν» υἱοὶ ᾿Αζαα- 

φιὼν, ( al. ᾿Αοξαπφιὼβ ) υἱοὶ Φαριρὰ s υἱοὶ Ie , υἱοὶ Ae- 
Qai» , viel Ἶσδ αὐλ.» υἱοὶ Zapid , al, Zagwf. Vide 1. Efdr. 
2. 15. $6. 57. & a. Efdr. 7. $7-. $8.59. |. 
Y. 34. Grzcum : vul ᾿Αγία , wel Φαχαρὲθ , uni Xa- 
Cui ,"Uioi Σαρωθιὲ. oi Ma(Cia , viol Tap, ( al. υἱοὶ Mr- 
σαίας » viel Tàg, ) vl "Ad δὺς, υἱοὶ Σιξὰ » Uiol ᾿Αφερρα v 
vtl Βαρωδιὶς » υἱοὶ Σαξα7.. (al. Σαφαγ ) υἱοὶ ᾿Α'λώμ. Vi- 
de 1. Eídr. 2. $7. & 2. Efdr. 7. $9. 

Y. 15. Gracum textui noftro confonat , nifi quód , pro 
nonaginta duo , babeat e Gd ouwxor/a δινο. Vide 1. Eldr. 2. 
$8. & 2. Eídr. 7. 6o... ; uq E 

Y. 36. Grzcum : Οὗτοι οἱ araGarrto a0 Θερμελέθ, x, 
Onp( dc ἡγύμϑμος ἀυτῶν , Xaexa asap , ( al. Xaeaala- 
adr) x, Δαλάρ. Vide τ. Eldr. 2. $9. & 2. Efdr. 7. 61. 

' Y. 37. Grgcum textui noftro favet, nifi quód , pro D4- 
tban , babeat. Aad dr, al. Aaoar , & ponat fexcenté. gsin- 
quaginta duo , poft filii Necbodam, Vide 1. Eídr. 2. 5. 
60. & 2. Eídr.7. 61. 63. — UP 

Y. 38. Grecum : Kal ἐκ τῶν ἹἹερέων , οἷ essor dvor 1e 
ρωσύνης » X, Vx, ἐυρέθησαν" υἱοὶ "OCA la , viol Axxos » υἱοὶ Adv- 
διὲς. T8 λαξόντος ᾿Αυγίαν γυναῖκα τῶν θυγαθέρων Βερζελαίν , 
2l. Φαηζελδαίν. Vide 1. Efdr. 2. 61. & 2. Efdr. 7. 63. 

Y. 39. Grecum : καὶ ἐκλήθη del τῷ ὀνόμαῖι dvf i. Kal τύ- 


τῶν ζ)ν,ϑείξης τῆς γενρος Ὑδαφὰς ὧν τῷ κααλογι᾿ μὰ. 3, μὴ 
ἐνρεθεί(ης , ἐχωρίϑησαν t. ἱερατεύειν. Vide τ, Ἑ[άτ, 2. 61. 
62. ὃς 2. Efdr. 7. 63. 64. 

Y Grzcum : Kal εἶπεν ἀυ)οῖς Netulag Y ᾿Ατθαρίας. 
μὴ ut? Xs" τῶν aln ἀντὺς. ( al. deeft αἀν)ὲς) ἕως aras 
Apxitpsuc crd'ed'outvos ( al. ἐνδεδυμένος ) τὴν διήλωσιν X, τὴν 
ἀλήθειαν. Vide 1. Efdr. 2. 63. & 2. Efdr. 7. 65. 

Y. 41. Grecum: Οἱ Aé πάντες "(αν ἀπὸ ( al. deeft a- 
πὸ) "ICesio , doré d'odusxaerys , ὁ ἐπάνω, χωρὶς παίδιων 5 
παιδισκῶν, μυρμεδιες τέσσαρες ν᾿ χωρὶς παίδιων X, “ταιδιισκῶν 
J'id uoi τ εἰ ἐζίκον)α. Vide 1. E(dr. 2. 64. ὅς. & 2. 
Efdr. 7. 66. 67. | 

Y. 42. Grecum : Παῖδες τύτων D aruid ("xat , $e/ax-^ 
9 bue τοιαχόαοι Ttoyapaxor]a ( al. rG1axoría ) ἐα]ά. Ya- 
ταὶ 3 ψαλτῳδοὶ , διακόσιοι τεοΣ αράκον]α πέν7ε. Vide τ, Efdr. 
2. 65. & 1. Eídr. 7. 67. 

Y. 43. Grecum : Kdjonei « τεγϑανχόσιοι τοιάχοντα mir]. 
Kai lerzei » ἐα)αχόζιοι ( 2]. ἐαγακιχ buo ) τριάκοντα ἐξ. H- 
μίογοι y «μέ. ὙὝποζύγια . πεν)ακιθζ ίλια πεντακόσια κέ. Vide 19 
Efdr., 2. 66. 67. & 2. Eídr. 7. 68. 69. 

Y. 44. Grecum : Kai ἐκ τῶν ἡγυμένον xo]d τὰς πα- 
τριὰς ἐν τῷ παραγίνεϑαι ἀντὺς εἰς τὸ ἱερὸν τῇ Om, &c.ut 
in Verfione vulgata, prater demsm , pro templum. Vide 
1. Efdr. 2. 68. 69. δι 2. Efdr. 7. 70. | 

Y. 41. Graecum : ὁ Jura εἰς τὸ ἱερὸν γαζοφνλάχιον τῶν 
ἔργων S pue μιᾶς χιλίας, δις. utin texu, Vide 1. Efdrgs 
2. 69. & 2. Efdr. 7. 70. 71. 72. 

Y. 46. Gr&cum Verfioni vulgate congruit , nifi quód , 
pro «9 quiexierant de plebe , habeat, ut intextu Colbert, à 
οἷ ἐκ τ΄ λαῦν ὅς omittat ἐπ, ante regione. Vide 1. Eídr. 2. 
go. & 2. Eídr. 7. 73. : 

Y. 47. Grecum : 'Excdrroe; δὲ vy ἐσδόμν uoc, ἃ $v- 
Ἴων τῶν vier "loegwa ἑκάςν (x τοῖς ἰδίοις ν (orc rwr ὁμο- 
θυμαδιὸν εἰς τὸ ἐνρύχωρον τῷ "pwrv «υλῶνος , τῷ πρὸς τὴ 
᾿Ανατολὴ. Vide ξι Eídr, 3. I. € 4. Efdr. g. Íe 


LIBER ESPDR.E III. 


Vr*RSIO VULGATA. 


49. Et flantes Jefus filius Jofedec , & fratres ejus 
facerdotes, & Zorobabel filius Salathiel , & hujus fra- 
gres , paraverunt altare , 

49. ut oferrent fuper illud holocautomara, fecun- 
düm qua in libro Moyfi hominis Dei fcripta func. 

go. Et convenerunt ibi ex aliis nationibus teri , ὅς 
erexerunt facrarium in loco fuo omnes gentes terra, 
3. offerebant hoftias, ὃς holocautomara Domino ma- 
m egerunt f diem fol 

I. Et t fcenopegiam , & diem folemnem, 
fich on ἰτας eítin SE e facrificia quotidie , ficuc 
o t: 
^ & poft heec eblationes inftirutas , & hoftias fab- 
batorum , & neomeniarum , & dierum folemnium 
omnium fancificatorum. 

$3. Et quotquot vovebant Domino à neomenia fe- 
primi menfis , coeperunt hoftias offerre Deo , & tem- 
plum Domini nondum erat edificatum. 

. $4. Et dederunt pecuniam lapidariis & fabris , & 
porum & la , cum geudio. - ᾿ 

. $5. Et dederunt carra Sidoniis, & Tyriis , ut tranf- 
veherent illis de Libano trabes cedrinas , & facerent 
rates in Joppe portu , fecundüm decretum , quod fcri- 
ptum erat eis à Cyro rege Perfarum. 

$6. Et in fecundo anno venientes in tetpplum Dei 
in Jerufalem , menfe fecundo , inchoavit Zorobabel 
filius Salathiel , & Jofue filius Jofedec , & fratres ipfo- 
rum , & facerdotes , & Levita , & omnesqui venerant 
de captivitate in Jerufalem : 

/—. $7. & fundaverunt templum Dei novilunio fecun- 
di menfis fecundi anni càüm veniffent in Judzam ὅς 
Jerufalem. 

. $8. Et ftatuerunt Levitas à vigind annis, iss 
opera Domini : & ftetit Jefus , & filius cjus, ὅς tra- 
tres omnes Levitz confpirantes , & executores legis, 
facientes opera in domo Domini. 


$9. Et fteterunt facerdotes habentes ftolas cum tu- 
bis : & Levitz filii Afaph, habentes cymbala , 

60. collaudantes Dominum , & benedicentes fecun- 
dàm David regem Ifrael : 

61. & can t canticum Domino , quoniam dul- 
cedo ejus , & honor in fzcula fuper omnem Ifrael. 


61. Et omnis populus tuba cecinerunt , & procla- 
maverunt voce magna , collaudantes Dominum in fuf- 
citatione domus Domini. 

63. Et venerunt ex facerdotibus , & Levitis, & prz- 
fidentibus fecundüm pagos fenioribus , qui viderant 
priftinam domum, : ; 
- 64. &ad hujuszdificationem cum clamore & plan- 
&u magno, ὅς multi cum tubis & gaudio magno: 


65. in tantum ut populus non audiret tubas pro- 
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48. Et ftetit Jefus filius Jofedec , & fratzes ejus fa- 
cerdotes , & Zorobabel filius Salathiel , & fratres cjus , 
przparaverunt aram Dei Ifrael, 

49. ut offerrent fuper eam holocaufta, fecundüm quz 
fcripta funt in librB Moyfi hominis Dei... hr 

(o. Et convenerunt cum eis de cateris regionibus 
terrz , & erexerunt aram in loco fuo omncs gentes ter- 
r£ ,  offerdbant holocaufta Domimo matutina , & fe- 
rotina. 

$1. Et egerunt diem feftum confixionis tabernaculi , 
ficut juffum eft in lege: & facrificationes mifericordiz , 
ficut oportebat: 

(1. pori zc oblationes inflantiz , & fabbatorum , 
& kalen , & dierum folemnium multorum, & 
fanctificatorum. Ὁ 

$3. Et * quicquid voverant vota Deo à numenia fe- 

timi menfis, ceperunt afferre facrificia Domino Deo , 
templum nondum zdificatum erat. 
$4. Et dederunt pecuniam ftructoribus fabris , & ci- 

um, & potum. ᾿ " 

$$. Et dederunt carra Sidoniis , & Tyriis, ut deporta- 
rent de monte Libano tabulas cedrinas, & facerent ra- 
tes in portu Toppen ; fecundüm decretum , quod fcri- 
ptum erat eis à Cyro rege Perfarum, 

$6. Et in fecundo anno fub Dario rege venerunt in 
templum Domini Dei in Hierufalem , menfe fecundo, 
& capit Zorobabel filius Salathiel , & Jefus filius Jo- 
fedec , & fratres corum , & facerdotes , & Levitz , & 
omnes qui venerant de captivitate in Hierufalem: 

47. & fundaverunt templum Dei numenia fecundi 
menfis anni fecundi poftquam venerunt in Judza, & 
in Hierufalem. 

$8. Et flatuerunt Levitas à xx. annorum , & fupra; 
fuper opera Domini : & ftetit Jefus, & filii , & fratres, 
& Chodciel frater, & filii Jefu & fihi Juda filii Enada 
cum fratribus, & filiis, omnes Levita , unanimo inftan- 
tes operi omnes in templo Domini , & zdificaverunt 
ftru&ores templum Domini, j 2 

$9. Et fteterunt facerdotes ferentes tubas veftiti fto. 
las: & Levitz filii Afaph, ferentes cymbala, 


Ex Mf. Colbert. 


* Leg. quotquot, 


&o. laudem decantantes Deo , & benedicentes fecun-. ᾿ 


düm benedictionem David regis Ifrael : 

61. & clamaverunt de canticis hymnum , confitentes 
Domino quia fuavitas ejus, & claritas in fecula £zcu- 
lorum fuper omnem Ifrael. 

62. Et omnis populus decantaverunt tubis , & clama- 
verunt voce magna hymnos , conlaudantes Dominum 
in exfufcitatione templi Domini. tend 

63. Et venerunt de facerdotibus , & Levitis, & de prz- 


fidentibus fecundüm cognationes presbyteri , qui vide- 


rant illud prius templum , 

64. ad hujus templi rezdificationem cum clamore & 
fletu magno. Et multi per tubas & gaudia magna , in- 
genti & magna voce laudabant Deum : | 
* é$. fic ut non poffet populus audire vocem tubarum 
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« Y. 48. Graecum : Kai καταςας "In Vc» &c, ut in textu 
Colbertino. Vide 1, Efdr, 3. 2. 

Y. 49. Grecum : ses(^erifuu des εἰν) ὁλοκαυγώςεις, ἀ- 
κολόυθως τοῖς ὦ τῇ Μωντίως βίξλῳ τῷ ανθρώπν τὺ Ot 
d'iwyopsu μένοις. Vide le. Ffdr. e de . "EP 

y. 5o. Grzcum : Καὶ DM Mer εἰντοῖς ex τῶν αλ- 
λων ἐθνῶν τῆς γὰς » ὦ xau τὸ ϑυφιαρξήθιν dal τὶ Tó- 


«v ἀυτῷ, ( al. ain o (x 9 pe ἥσαν ἀυτοῖς" ἃ x«TiO(v- 


$1. Graecum : 


ἐυχὴν τῷ Θεῷ..... ὅτι ὁ ναὸς τῷ Gef , &c. ut in Verfione 


4 4 


vulg. Vide t. Efdr, 3. f. 6. | 

Y. $4. ltidem in Greco ac in Verfione vulgata 4 nif 
quód ponat βρώματα , ante ποτά. Al. tamen legitur à πο- 
τῶν X, βρώτα. Vide 1.'Efdr. 3. 7. 

Y. $$. Grzcum τὸ κάρρα Σιδιωνίοις » X τοῖς Ὑυρίοις , εἰς τὸ 
“παράγειν ἀυτοὶς dx τῇ Λιξαάγν ἔνλα κέδρινα, διαφέρειν δζ,ε- 
Alec. εἰς τὸν ᾿Ιόπαης λιμένα. δες. ut in textu. Vide 1. Ef- 
dra 3. 7g. 

(ys 46. Graecum : Kal τῷ δεντέρω i4. “αραγενόμϑνος εἰς 
τὸ ἱερῶν κε. ut in Verfione vulgata , nifi quód , pro Jo- 
fne , habeat Jefes. Vide τ. Efdr. 3. 8. ᾿ 

vq. 17. Graecum Verfioni volgatg fuffagatur , nifi quód, 


pro templum , habeat οἶχον , domum , ( 2l. tamen γαὸν ) δὲ 


. poftea , ὦ τῶ (AO εἶν , pro cim veniffent. Verfus hic non re- 


peritur in libro 1, Efdrz. 

Y.$8. Grecum : Kal fcwar τὺς Λευΐτας ἀπὸ εἰχοσαε- 
τῦς. ἐπὶ τῶν ἔργων TE -Kopiy* X 6sw ᾿Ινοῦς 9 καὶ ὁ ὑἱὸς du]V » 
( al. καὶ οἱ υἱοὶ , abfque dug ) à οἱ ἀδιελφοὶ, 3, Καδμιηλ ὁ 
does » 3 viel. Μαδιαβὅν ( 2l. 'HuadaGer, ) xj oi vici Io 
δὰ v6 'Hxad Vr (al. Ἡλιαδῶδιο ) οὖν τοῖς ὑμεῖς y. ἃ ἀδελφοῖς ς 
πάντες οἱ Λευῖται ὁμοθυμαδιὼὸν ἐργοδιῶκται » ποίζντες εἷς aa 
ἔργα ὦ τῷ οἴκω τῷ Oi » X, ὠκοδόμησαν οἱ οἰκοδιοόμοι τὸν ναὸν 


. Κυρίν. Vide 1. Efdr. 3. 8. 9. 10. 


ΕΥ̓͂. $9. Gracum: Kal £ewsar οἱ ἱερεῖς ἐςολιομένοι uera uyo 
emi » x, eaxor| jur, δίς. ut in Verfione vulgata, Vide 1. 


' Efdr. 3. 10. 


LÀ 9v 


Y. 60. Grecum : vjoyy/t; τῷ Koplo , X, ἐυλογῦνγες ν &Ce 
ut in Verfione vulg. Vide 1. Efdr. 3. 1o. : 

Y. 61. Gracum : 3, ἐφώνησαν δ ὕμνων 0uooyerite ( al. 
$vyérles ) τῷ Κυρίω ὅτι καὶ χρηςότης αὐ]. X καὶ δόξα εἰς 
τὸς αἴὖχας ἐν παγτὶ Ἰσραήλ. Vide 1. Efdr. 3. 11. 

Y. 62. Grzcum Verfioni vulgatz magis confonat, Vi- 
de 1. Efdr. 3. 11. 

Y. 63. Graecum : Καὶ ipfe ex τῶν ἱερέων. τῶν Ati" 
τῶν , ἃ τῶν πρρκαθυμένων χα]ὰ τὰς waTO/ae dv]ov » οἷ πρε6- 
Ούτερφι ἑωδακότες τὸν πρὸ τύτυ οἶχον. Vide 1. Eídr. 3. 12. 

Y. 64. Grzcum : πρὸς τὴν τύτι οἰκοδιομὴν , &c. ut ἴῃ 
'Verfione vulgata , nifi quód in fine habeat , διὰ σαλπίγων 


» χαρᾶς φογὴ μεγάλῃ. Vide 1. Eídr. 3. 12. 
|. Y. ὅς 


. Graecum : ὡςε τὸν λαὸν μὴ ἀχύειν τῶν σαλαΐ- 


γῶν dud τὸν χλαυθμὸν τῷ λαῦ. O γὰρ ὄχλος Wr ὃ σαλαίζων 


εγαλωςὶ,, ( al. μεγάλως ) est μαχρόθεν ἀχψεῶαι.ς Vide I. 


'Eídr. 3.13. - 


Ex ΜΗ Colbert. 


c. rum. i] 

72. Gentes autem terre, quz comniixtz erant , expu- 72. Gentes autem terrz incumbentes his , qui funt 
gnantes civitates , prohibebant rexdificare , & conipi- in Judza , & levantes opus zdificationis , & intidias, 
rantcs, & populum adducentes, & populos adducentes prohibebant eos edificare , 

73. & congregationes facientes , prohibuerunt con- 73. &aggreffuras exercentes , impedierunt ne con- 
Iumnmari ftructuram omni tempore vitz regis Cyri , & — fummaretur zdificium omni tempore vitz Cyri regis, - 

rohibiti funt edificare annis duobus ufque ad regnum ὅς prorraxerunt ftructuram per biennium ufque ad Da 
LAaru. ' rii regnum. 

ΝΟΤΕ AD VERSIONEM ALTERAM. 

Y. 66. Graecum : Kal axé(Car/ec..... w^ Drecar ἐπιγνῶναι. Y. 71. Graecum Verfioni vulgata favet , nifi quód , pro 
&c. ut in Verfione vulgata. Vide 1. Eídr. 4. 1. domum Dei noflri , habeat , οἶκον Κυρίῳ τῷ Θεῶ ὑμῶν. de- 

Y. 67. Grecum Verfioni vulgare concinit, Vide 1. Ef- — mum Domino Deo noflro. Vide t, Efdr. 4. 3. 
ἄτα 4. 1. Y. 71. Graecum : Τὰ δὲ ἔθνη τῆς γῆς ἐπικοιμώμδοα τοῖς 

Y. 68. Grzcum : Καὶ πρφ()ελθόντες.... ὁ τοῖς ἡγυμένοις ὧν τῇ ᾿Ινδιαίᾳ y X, πολιορκϑγ7ες εἶργον τῷ οἰκοδομεῖνν ἃ ἐσιξυ- 
τῶν πα͵οιὼν . λέγυσιν ἀντοῖφ᾽ ΣΣυνοικοδομήσωμδν ὑμῖν. Vide λὰς, x, δημαγωγίας « ( al. x, βυλὰς δημαγωγβντες ) 3 ἐσισυ- 
1. Efdr. 4. 2. e ; φάσεις ποιύμϑμοι. Vide τ, Efdr. 4. 4. 
᾿ς Y. 69. Grac. Ὃ μοίως γὰρ ὑμῖν axtoutr τῷ Kupiy ἡμῶν » ἃ Y. 73. Grecum : καὶ ἐσισυξάσεις ποιύόμλνοι. ἀπεχώλυ( αν 
εἰυτῷ ἐπιθύομεν.... A Cacapiü , al. ᾿Αὐ(ξακαράς, &c. utin τῷῦ ἐπιτελεῶνιαι ( al. ἀποτελεϑῆναι ) τὴν οἰκοδομὴν.-... X 6ip- 
Latino. Vide r. Efdr. 4. 2. ᾿ χθησαν τῆς οἰχοδομὴς ἔτη δύο. &c, ut in Verfione vulg. 

Y. 70. Graecum : Kal εἶπεν, &c. ut in textu Colberti- — Vide 1. Efdr. 4. 5. 
no, Vide r. Efdr. 4. 3. 

*XCAPUT VI. E 
VERSIO ALTERA. VERSIO VULGATA, 
Eis Mf. Colbert. 
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prope flerum populi. Turbz enim tubis decantabant 
olidé , fic ut de long? audiri poffent. 

66. Et cüm audiffent mimici tribus ,Juda , & tribus 
Denjamin , venerunt ut τες quz eflet hzc vox tu- 
barum. 9 

67. Et cognoverunt quia de captivitate reverfi funt, 
& zdificant templum Domino Dco Ifrael 

68. Et accedentes ad Zorobabel , ὃς ad .Jefum , & ad 
principes cognationum , dixerunt : Rezdificemus vobif- 
cum templum: 

69, Et nos audiemus Dominum Deum veftrum , & 
Yacrificamus & à diebus Nachorde regis Affyriorum , 
qui tranfmigravit nos huc. ^ 

7o. Et dixerunt eis Zorobabel, & Jefus, & duces 
Cognationum Ifrael : 

71. Non eft vobis zdificare templum Domini Dei 
noftri : nos enim foli zdificabimus Domino Deo Ifracl ; 
fecundüm ea , quz precepit nobis Cyrus rex Perfarum. 


4 


Cap. VI. 


VERSIO VULGATA. 


pter plan&tum populi. Turba enim erat tubis canens 
maguificé , ira ut longé audiretur. 

66. Ecaudieruncintmici tribus Jude , & Benjamin , 
& venerunt fcire qua effet vox tubarum, 


111. 


67. Eccognoverunt quoniam qui erant ex captivi- 
tate , zdificant templum Domino Deo Ifrael, ᾿ 

68. Et accedentes ad Zorobabel & Jefum , prz po. 
fitos pagorum , dixerunt eis : Edificabimus unà vobif- 
cum: 

69. Similiter enim audivimus Dominum veftrum , 
ὅς ipíi pariter incedimus à diebus Asbazareth regis 
Affyriorum , qui tranfmigravit hos huc, 

70. Et dixit illis Zorobabel , & Jefus , & principes 
pagorum Ifrael : 

71. Non eft nobis & vobis edificare domum Dei 
noftri : nos enim foli zdificabimus Domino Ifrael , 
fecundüm ea , qua precepit nobis Cyrus rex Pería« - 


1. I N fecundo autem anno regni Darii , prophetaverunt 

Aggzus & Zacharias filius Sadoc prophetz, fuper 
judxos, qui erant in Judza , & in Hierufalem , in no- 
mine Domini Dei Ifrael. 0. 

2. Tunc ftans Zorobabel filius Salathiel de tribu Ju- 
da, & Je(us filius Jofedec , inchoaverunt zdificare tem- 
plum Domini, quz eft in Hierufalem, 

3. adftantibus cum eis prophetis Domini , & adjuvan- 
tibus cos. In illo tempore venit fuper eos Sifenes pre- 
fectus Syrie & Phoanicis, & Satharbuzanes , & contu- 
bernales eorum , D. "Ὁ 

4. & dixerunt Judzis: Quo przcipiente vobis zdifi- 
tatis hoc templum, & catcra omnia perficitis ? & qui 
funt ftructores , qui zdificant hzc? . 

. $. Et habuerunt gratiam vifitationis factz fuper capti- 
vitatem à Domino presbyteri Judzorum : ' 


€. & non funt prohibiti edificare , donec fignificare- 
tur Dario regi. | 


7. Et mifit Sifenes przfe&us Syrie ὃς Phonicis , & 


Satrabuzanes , & contubernales eorum , in Syria Phoe- 


nice duces , fcribentes per eosin hunc modum : Rzer 


Pario plurimam falutem. — 
.8. Omnia nora fint domino noftro regi. Cüm adve- 
niffemus in civitatem Hierufalem , deprehendimus pref- 


I. I N fecundo autem anno regni Darii, prophetavit 

Aggeus & Zacharias filius Addin propheta a- 
pud Judeam & Jeruíalem , in nomine Dei Iírael fuper 
eos. 

2. Tunc flans Zorobabel filius Salathiel , & Jefus 
filius Jofedec , inchoaverunt edificare domum Domi- 
ni, que eft in Jerufalem : | : 

3. cüm adeffent eis prophete Domini , & adjuva- 
pent eos, In ipfo cempore venit ad illos Sifennes fub- 
regulus Syrie & Phonicis , & Satrabuzanes , & fo- 
dales ejus , 

4. & dixerunt eis : Quo pracipiente vobis domum 
hanc adificatis , & tecum iftud , & alia omnia perfi- 
citis ὃ & qui funt flructores , qui hzc zdificant ἢ 

5. Et habuerunt gratiam vifitatione faCta fuper eos, 
qui erant ex captivitate à Domino feniores Judzo- 
rum: —— — 

6. & non funt impediti edificare , donec fignifi- 
caretur Dario de omnibus iftis , & refponfum acci- 
peretur. 

7. Exemplum epiftole , quem miferunt Dario. S 1- 
SENNES fubregulus Syriz δὲ Phornicis, ὃς Satrabu- 
zanes , ὅς fodales ejus in Syria δὲ Phoenice przfides, 
regi Dario falutem. | 

8. Omnia nora fint domino regi , quód cüm venif- 
femus in regionem Judze , & introiffemus in Jerufa- 
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- * Totum hocce caput refpondet capiti quinto integro ἡ 
& tredecim prioribus verfibus capitis fexti libri primi Ef- 
dig. | 
— Y. Ir. Gracum : '᾽Εν διὲ τῶ δευγέρω ἔτει τῆς τὸ Δαρείῳ 
βασιλείας , πρϑεφύτευζ εν ( al. ἐπροφήτευσεν ) ..... ὁ τῷ ᾿Αδ- 
δὼ οἱ προφῆται ἐπὶ τὲς ᾿Ινδαίυς , ἃ ( al. deeft à ) τὸς ὦ 
«4 ᾿Ινδαίᾳ , 3) Ἱερυσαλὴμ » ἐαὶ..... Κυρίν Oy , δις. ut in 
'"Verfione vulg. Vide r. Efdr. $4. 1. 

Y. 2. Grzcum Verfioni vulgace concinit ad verbum. 
"Vide τ. Efdr. 5. 2. | 

Υ. 3. Graecum : συνόνγων τῶν προφη)ῶν τὸ Κυρίν Boutir- 
“Ἴων ἀυγοῖς. 'Ev dv/o τὼ χρόνῳ παρὴν πρὸς ἀντοὺς... ἔπαρ" 
χος , &c. utin Verfione vulg. Vide τ᾿. Efdr. 5.2. 3. 

Y.4. Grecum Verfioni vulgatz fufftagatur, Vide 1. 


Efdr. $* 3. 

—. Y. 5$. Grzcum : Kal £9(or xe . ἐσισκοσσῆς γενομέγης 
εἰς ( al. ἐπὶ ) τὴν αἰχμαλωσίαν » παρὰ. τῷ Kuply oi arpscCU^ 
7ερ9ι τῶν ᾿Ινδαίων. Vide 1. Efdr. $. 5. 

. Ἦ. 6. Grecum : à yx. ἐχωλυύθησαν τῆς οἰκοδιομῆς » μέχ δε 
v ὑποσημανθῆναι Δαρείῳ περὶ dv]ow » X, παρφ( φωνηθῆναι. Vi- 
de 1. Eídr. 5. ς. . 

Y. 7. Gregcum : ᾿ΑνΊ)γραφον (esee, ἧς ἔγοχψε Aa- 
ptio , X ἀπέςξειλε ( al. ἀπέςειλαν. ) Σιείννης ὁ ἔπαρχος Xv- 
ρίας X, Φοινίκης , x, Σαθοχξυϑάγνης , 3, οἱ evrejaiegi , οἱ & Xv- 
te x yo: ἐγεμόνες » PDa("ist Δαρείῳ χαίρεν. Vide x. Ef- 
ἄτα $. 6. 7. | 

Y. 8. Grzcum : Παι7α resa ἔξω τῷ κυρίῳ ἡμῶν τῷ 
βασιλεῖ ν ὅτι παραγενόμδνοι εἰς τὶν xoc? τῆς ἱνδιαίας, ἢ 


ν 


LIBER ESDRJE.IIL Cap VL 


VERSIO VULGATA 
lem , invenimus zdificantes domum Dei magnam : 


9. & templum ex lapidibus politis, & magnis , & 
prcdofis materiis in parietibus , 

. Xo. ὅς opera illa inftanter fieri, & fuffragare , & 
profperare 1n manibus eorüm , & in omni gloria quam 
diligentiffimé perfici, 

I1. Tunc interrogavimus feniores , dicentes : Quo 
permittente vobis zdificatis domum iftam , & opera 
μας fundads ? 

I2. ldeo autem interrogavimus eos, ut notum fa- 
ceremus tibi homines & przpofitos, & nominum fcri- 
pruram przpcíicorum poftulavimus illos. 

13. At illi refponderunt nobis , dicentes: Nos (u- 
mus fervi Domini , qui fecit celum & Wrram , 


I4. &edificabatur hzc domus ante annosiftos mul. 
tos à rege Ifrael magno & fortiffimo , & confummara 
eft. | 
— 15. Et quoniam patres noftri exacerbantes erant, 
& peccaverunt ia Deum Ifrael , vradidit eos in manus 
Nabuchodonofor regis Babylonia , regis Chaldzorum, 


16. & domum iftam demolientes incenderunt, ὅς 
populum captivum duxerunt in Babylonem. 

17. In primo anno regnante Cyro rege Babyloniz , 
fcriplit Cyrus rex domum hanc zdificaie, —— 

18. ὅς illa aca vafa aurea & argentea , quz extu- 
lerat Nabuchodonofor de domo , quz eft in Jerufalem, 
& confecraverat ea in fuo templo , rurfus proculit ea 
Cyrus rex de templo , quod erat in Babylonia , & tra- 
dita funt Zorobabel & Salmanafaro fubregulo : 

ἔφ. Et preceptum efteis ut offerrent hac vafa , & 
reponerent in templo , quod erat in Jerufalem , & ipfum 
templum Dei zdificare in loco fuo. 

20. Tunc Salmanafarus fubjecit fundamenta domus 
Domini , quz eftin Jerufalem : & exinde ufque nunc 
edificatur , & non accepit confummationem. 


21. Nuncergo fi judicaturà ce, Ó rex, perquiratur 
in regalibus bibliothecis Cyri regis , qua funt in Ba- 
bylonia : | 

22, ὃς ἢ inventum fuerit confilio Cyri regiscaepram 
εἴς ftru&turam domus Domini , qua.eft in Jerufalem , 
& judicatur à domino rege noftro, fcribet de his no- 
bis. 

23. Tunc Darius rex pracepit inquiri in bibltothe- 
cis : & inventus eft in Ecbathanis oppido, quod eft in 
media regáone , locus unus , in quo fcripta erant ifta: 


Io. & opera illa inffanter fiunt : i 

. in manibus corum: & in omni gloria, & honore, & di- 
ligentia perficiunt omnia. 

Ir. Tunc interrogavimus presb 

ermittente vobis zdificatis templum hoc, & opera hzc 


12. Ideo ergo 


omnia , quz in cis funt, | 
I4. & xdificatum eft templum ante mulros annos per 
regem Ifracl magnum & fortem, & perfeótum eft. — 


τοῦ} 


VERSIO ALTERÀ: 


byteros captivitatis Judeorum zdificantes cemplum Do- 
mini magnum 

,2.G€ ! 
tiofum in parietibus imponentes : 


de lapidibus politis, & fplendidis , & lignum pre- 


illa i & bene curtit opus 
eros , dicentes : Quo 
datis? 


Lr deru: is , dicentes : Nos fumus fer- 
mini , qui fecit celum, & terram , & mare , & 


I$. Et quia patres noftri ad iracundiam inftigaverunt 
Dominum Deum, & 
qui in ccelis eft, tradidit eos in manu 
regis Babylonis, & Chaldeorum, 

I6. & templum diruentes incenderunt , & popul 
captivaverunt, & in Babylonia adduxerunt. 


eccaverunt in Dominum Ifrael, 


abuchodonofor. 


- 


17. In primo autem anno regnante Cyro regionis Ba» 
byloniz, fcripfit rex Cyrus xdifbicare templum hoc, 
18. & vafa fancta aurea & argentea, quz abítulerac 
ned odonofor rex Babylonis de templo hoc , quod eft 
lc in 
illa protulit Cyrus rex de templo , quod eft in Babylo- 
ne , & tradidit ea Zorobabel L 
19. Et juffum eft εἰς adferre omnia vafa hxc , & repo- 
ὍΝ in templo , quod eft in Hierufalem , & templum 
OC 
20. Tunc Sabaffus ille veniens conftituit fundamenga 
templi Domini , quod eft in Hierufalem : & ex eo ufque 
-in hodiernum diem rczdificatur , & nondum eft perfe- 


ierufalem , & confixerat in templo fuo , omnia 


Salabaifar 


rxfec&to: 


Domin: juffit rex xdificari in loco fuo. 


1 ' 


2I. Nunc ergo fi judicas , rex , requiratur in libris me4 
morialibus Cyri regis , qui fünt in 


bylone: 


22. & fi inventum fuerit Éum fententia, & voluntaz 
te Cyri regis factam effe hanc adificationem templi Do- 
mini , qui eftin Hierufalem , & judicaveris, domine rex, 
de his refcribe nobis. 

23. | 

ua erant in Dabylone : & inventum eft in Ecbatanis in 


Tunc Darius rex juffit inquiri in publicis tabulariis; 


oth , quz eft in media regione , locus, in quo con- 


fcripta erant hzc : 


24. AN NO primo regnante Cyro , rex Cyrus prz- 
cepit domum Domini , que eft in Jerufalem , zdifica- 
re , ubi incendebant igni affiduo , 

2$. cujus altitudo fit cubitorum decem , ὅς latitudo 
cubitorum fexaginta , quadratum lapidibus politis tri- 


, 25. ut effet altitudo ejus c ἃ 5 δὶ 
titudo ejus cubitorum fexaginta , quadratum triplicibus 


24. ÁNNO primo regriante Cyro , rex Cyrus juffit tem- 
lum Domini, quod erat in 
acrificabitur per ignem inftanter, 


ierufalem , adificari , ub£ 


us cubitorum fexaginta , & la- 


NoTrT£ AD VERSIONEM ALTER A M. 


ἐλθέν)ες εἰς Ἱερυσαλὴμ, τὴν πόλιν καγελάξομδν τὴς αἰχμαλω- 


clas τὺς πρεσβυ͵έρυς τῶν Ἰυδιαίων ἐν Ἱερυσαλὴμ τῇ WM» 


οἰκοδιομϑνγας οἶκον τῷ Κυρίω μέγαν. Vide 1. Efdr. . 8. 

Y. 9. Gr&cum : καινὸν διὰ λίθων Euge πολυζελῶν., Ey- 
λῶν τιθεμέναν ὦ τοῖς τοίχοις. Vide 1. Efdr. $. 'ὲ' ὁ 

Y. 10. Graecum : ὁ τὰ ἔργα ἐχεῖνα eel σπυδὴς γινόμε- 
ya, , X, ἐνοδιζμδινον τὸ ἔργον ὧν ταῖς χεροὶν ἀνὼν » ἃ e τάξη 
δέξη, X, ἐσιμελείᾳ ουνγελώμδμον. Ψίάς 1. Efdr. $.8.- 

Y. 11. Grzcum : Τότε ἐπυν θ᾽ ανόμεδα τῶν πρεσβυ7έρων 
αὐτων $ λέγονγες , δες, ut in Verfione vulgata, Vide t, Eídr. 
^ Y 12. Grzéut : Ἔπερω, δ ical ὅν dvric . εἵνεκεν τῷ γνω- 
ρίζαι oo» E, γράψαι σοι τὺς ανθρώπες TG ὠρηγυμένυς » ὦ τὴν 
ἐνοματογοαφίαν ἡτῦμδν παρ᾽ dvrat (al. &v/vt ) τῶν vtegxa ἡ- 
γεμένων. Vide 1. Efdr. ς. 10. 

- y. 13. Grecum : Οἱ AP ἀπέχρί θησαν, δίς, ut in Ver- 
fione vulg. Vide r. Efdr. 5. 11. : 

Y. 14. Gracum Verfioni vulgatz congruit , nifi quód 
omittat ;fles , poft annos , & habeat Pvpy , pro fertiffimóé. 
Vide r. Efdr. 5. 1t. 

Y. 15. Gracum : Kai ἐπεὶ οἱ πατέρες ἡμῶν παθαπικρά- 
rayrec ἡμάρτον εἰς τὸν Κυΐριον τῷ Ἰσραὴλ τὸν wparior 4 ἄς. ut 
in textu Colbert. nifi quód , pro manu , habeat manu: , 
ὃς omittat (9 , ante. Cbaldaorum. Mís. tamen quidam le- 


gunt regis Babylonis , regis Cbaldeorum. Vide 1. Eídt. 5. 


I2. | 

Y. 16. Grzcum : τὸν τε οἶκον xalexirrst , &c. utin Ver- 
fione vulg. Vide 1. Efdr. $. 12. 

Y. 17. Grecumtextui Colbertino fufftagatur , nifi quód 
in fine habeat , τὸν οἶκον sg τὸν οἰκοδιομηθῆναι" 4]. olkod vog - 
«a; Vide r. E(dr. $. 13, NS 

Jom. HI. 


Y. 18. Grzcum : αὶ τὰ ἱερὰ σκεύν..... d. etin [xe , &c- 
ut in Verfione vulg. nifi: quód in fine habeat , & Βαξζυλῶν» 
yi , X, παρεδιόθη ZoeoBaGen ἢ XaraCaoydpo τῷ ἐπάρχῳ. Al. 
ἐν BaGunoria , αὶ παρεδιόθῃ XaGavaorapo Ζοροβαβελ τῷ ἐπ- 
&pxo. Vide 1. Efdr. ς, 14. 

Y. 19. Grecum : Kai ἐπεξάγη avro ἀπενέζκαντι ταῦτα 
( al. X ἀσήνεγκε πάντα ) τὰ σχέυη ἀποθεῖναι ἐν τῷ ναῶ , τῷ 
ἐν ἹἹερυοαλλμ » ἀν τὸν ναῦν τῷ Kuple τῦτον (al, deeft τῦτον ) 
οἴκοδομν,θῦνγαι ἐπὶ τῇ τόπυ. Vide 1. Efdr. $. 15. 

Y. 20. Grzcum : Τότε ὁ ZiaCaoyaege ἐκεῖνος παβαγε: 
νόμϑιυος » ὠεξάλετο τὲς θεμελίυς ai οἴχν Kupig , τὸ ἐν Ieps(Qn-. 
λήμ᾽ ἃ ἐπ᾿ ἐκείνῳ HEX OL τῷ - ὟΝ ομύμϑνος Vx ἔλαβε ουγ᾽ ἐ 
Anar. Vide τ. Efdr. ς. 16. 

Y.àr. Grecum : Νῦν ὅν εἰ Xpirtr Gu βαδιλεῖ, ( al. βα ει-- 
λεῦ ) ἐπιζχεαήτω ἐν τοῖς βασιλικοῖς βιξλιοφυλαχίοις τῷ KUpya 
Vide 1. Εἰάτγ. s. 17. . 

Y. 22. Grztum : καὶ ἐὰν ἐνρίσκηται μετὰ τὰς γνώμης Κύ- 
pe TÉ βασιλέως γένομένην....... ἃ εἰ χρίνεται τῷ κυρίῳ βασιλεῖ 
ἡμῶν, πρφοφωνηοζτω ὑμῖν περὶ τύτων. Vide 1. Efdr. $. 17, 

Y. 23. Grzcum : Τότε ὃ βαῤιλεὺς Δαρεῖος πρφοέταζεν 
ἐπισκέψαϑαι ὧ τοῖς βασιλικοῖς ( al. deeft. βασιλικοῖς ) Bi/Guc- 
φυλακίφις τοῖς κειμένοις ἐν Βάξυλῶνι, 3, ἐυρέθη "ExCa Troc 
(al. ὦ Ἔκξατανοις ) τῇ Dapd , τῇ ὧὦ μηδιείᾳ χῴρᾳ » τόπος ς( 2l. 
τόπος εἶξ' al. τόμος) ἐν d ὑπομνημάτιςο τάδνε, Vide 1, Ef^ 
dre 6. i.2. 

Y. 24. Grat... ofkod'ouwoai , oy ἐπιθύνοι δια πυρὸς er^ 
d'éex yc. Catera üt in Verfione vulgata. Vide 1. Efdr& 6. 
3. 
Οὗ, ag. Grecum : ὃ τὸ ὕψος αὐχῶν ἑξήκοντα , Ὡλάτος 
αὐχῶν ἐξήχοντα., dud. διόμων λιθίνων ζυςῶν τριῶν. ὦ δόμῳ 
ξυλίγν ἐϊχωρίν κοινὴ ἑνὸς, ᾧ τὸ δαπάνημα, &c, ut in cus 

| | 9$$55$ | 


ergo interrogavimus , ut tibi notum facere- 
mus , & fcriberemus tibi nomina hominum przpofito- 
rum , & nomina corum , qui eos przpofuerunt. 

.I3. Et refpondcrunt n 
vi Do 


Es Mf. Coferh 


ΡΣ ΜΙ Colbert, 


f Leg. illud, 


& Leg. quotquot, 


34. Ego rex Daxius dcerevi diligenter fecundüm hae 
"5: 


1058 


VkgRSIO ALTERA. 


penne. ,déitus hgneis, i circuitu novis fimplici- 


us , & fumptus dari de domo Cyri regis: 


26. ὃς vaía fancta templi Dornini aurea & argentea , 
uz abftulit Nabuchodonofov de templo , quod erat in 
Hierufalem » & attulit in Babylone , ut reftitueret in 
templo, quód eft in Hierufülemh , ut ubi fuerant pofita, 


ibi ponerentur. 


. 27. Juffit étiam curam Habere Sifennem przfecto Sy- 
Satrabuzanen , & collegis eorum , 
prapofitis Syriz & Phoenicis legatis , ut abftinerent fe. 
Eo foco. & fitiereht puerum Domini Zorobabel , prin- 
resbyteros Judzorum teris- 


τίς & Phorácis ,& 


cipem autem Judxz , & 
plum *illom Domini zdificare m loco fuo. 


28. Et ego pracipio plené zdificare , & obfervare ut 
adjuvent eos qui de captivitate funt , donec perficiatur 


templum Domini: 


29. & exactione tributorum Syrizcelis & Phoenicis 
diligenter conffituta, pecuniam dari his hominibus ad 
facrificia Domini, ad comedendos tauros, & arietes , & 


agnos, 


3o. & frumentum , & falem , & vinum , & oleitm 
fine intermiffione fingulis quibufque annis , fecundüni 
quod facerdotes in Hierefalem dictaverunt confumi quo- 


tidie finc dubio, 


31. ut offerrentur hoftiz Dco excelfo pro rege , & pro 


pucris , & adorent inftanter pro vita eorum: 


32. & conftituit , ut* quidquid tranfgreffi fuerint aliqua 
ex his, «uz fcripta fünt , aut reformaverint , accipere li- 
i, & fuper hoc fufpendi , & bona ejus 


num de fuis 
eri regia. 


33. Propterea & Dominus, cujus nomen invocatum 
ὉΠ ibi , excerminavit omnem regem & gentem , qux 
rohibere , aut nocere templum 


extendit tanum fuam n 


Dornini , quod eft in Hicrafalem. 


LIBER ESDR./£ IIL Cap. VII. 


VEgnRsIiIO NULGATA. 


bus, & meniano ligneo ejufdem regionis , ὅς meniano 
uno novo , ὅς impendia dari de domo Cyri regis : 

26. & íacra vaía domus Domini tám aurca quàm 
argentea , quz extulit Nabuchodonofor in domum Do- 
rini , quz eft in Jerufalem , ubi erant pofita , ut po- 
nantur illic. 

27. Et pracepit curam agere Sifennem fubregulum 
δε Syrie & Phornicis, δὲ Satrabuzanem , & fodales ejus , 
ab  écqui ordinat erant in Syria & Phoenice przfides , uc 
abftinerent fe ab eodem loco, 


28. ἔτ ego quoque przcepi in totum edificare : & 
profpexi , uc 488] 
dzorum , donec confummetur templum edis Domini : 

29. & à vexatione tributorum Celefyriz'& Phoni- 
εἰς , diligenter quantitatem dari his hominibus ad fa- 
crificium Domini , Zorobabel prefecto , ad tauros , & 

, anetes, & agnos, 

᾿ 30. fimiliterautem & frumentum , & fal, & vinum, 
δε  oléum inftanter per fingulos annos, prout facerdo- 
tes , qui funt in Jerufalem , dictaverunt confumi quoti- 
die fine ulla dilacione , 

31. ut offerantur libationes fummo Deo pro rege δ 
pueris ejus , & orent pro ipforum vita: 

32. & denuntietur , ut quicunque cvansgreffi fue- 


accipiatur lignum de fuis propriis , & fufpendantur , & 
bona ipforum regi afcribantur., 

33. Propterea & Dominus, cujus nomeninvocatum 
eft ibi, exterminet omnem regem & gentem , qui ma- 
num fuam extenderit probibere , aut malé tractare do- 
£num Domini illam , quz eft in Jerufalem. 

34. Ego Darius rex decrevi quàm diligentiffimé fe- 
cundüm hec fieri, 


Nor£ AD VERSIONEM ALTERAM. 


tu. Vide τ. Efdr. 6. 3. 4. : ] 

- €. a6. Gracata: à) τὰ ἱρὰ οκέον τῇ οἷκν τῷ Κυρίν , τά- 
τε χρυ[ία. ὃ τὰ ἀργυρέα «( al. τάτε χρυσᾶ » S dpyupu ) αἱ 
ἐξννεῖκε Μαξεχοδονόοορ ἐκ V olx τὸ ὧ Ἱερνσαλημ » ἃ ἀπη- 
ψεῖχεν εἰς Βαξυλᾶνα , ἀποκαταςσά uvas εἰς vov οἶκον. τὸν ὧν 
“Ἡρνσαλὴμ ν ὃ ἥν κείμδμακ y ὅπως τεθῇ ἐκεῖ, Vide 1. Εἰάτα 6. 


; Y. 27. Grecum : IIeoctraZe 44 ἐσιμελειὃ ἦναι Σιούνη ἐπ- 
épx.9 Συρίας X, Φοινίκης. x, XalenGe(drn , ὃ τοῖς φυνέταίροις v 
δὰ τοῖς ἀποτεαγμένοις ἐν Συρίᾳ X, Φοινίκη ἡγεμόσιν awíxy synt , 
τῇ Tíwy , ἐᾶσαι δὲ τὸν παῖδα τῇ Κυρίν Ζορφβάξελ. ἔπαρ- 
xor δὲ τῆς "Iud'alac, 3, vc πρεοδυτέρυς τῶν ᾿Ινδ'αίων., τὸν 
οἶκον v. Κυρίν ἐκεῖνον οἰκοδοομεῖν ἐσὶ τῇ τόπε. Vide 1. Efdr, 
6. 6. 7. | j 

Y. 28. Gracum : Kai ἐγὼ δὲ ἐπέταξα ox ἐρῶς oixod'e- 
polont , Xy ἀτένισαι ira συμποιῶσι τοῖς ἐχ τὴς αἰχμαλωσίας τῶν 
Ἰυδαίων. μέχρι τῷ ἐπιτελεῦδηναι τὸν οἶκον Κυρίν. Vide 1. 
Ἑ(ἀτ. 6. 8. 2 

Y. 29. Graecum : 5, ἀπὸ τῆς φορφλογίας Κοιλοσυρίας (al. 


Κοίλης Συρίας ) 3, Φρινίκης ἐπιμελῶς σύνταξιν διίδοδϑαι τύτοις 
τοῖς αὐϑρώποις εἰς θυσίας ( al. Scias ) τῶ Κυρίῳ » Ζορφβάξελ 
ἐπάρχῳ s εἰς τάυρυς, &c. Vide τ, Efdr. 6. 8.9. : 

Y. 30. Graecum : ὁμοίως d 6X, πυρὸν..... ὠδιελεχῶς xaT. 
ὠιαυτὸν, xa y ge dv el ἱερεῖς..... ὄυἱπαγορεύοωσιν ἀναλίσκεδδαι 
καθ᾽ ἡμέραν ἀναμφιοσξηγήτως. Vide x. Efdr. 6. 9. 

— Y. 31. Graecum Verfioni vulgata refpondet , nifi quód , 
pro fummo Deo , habeat τῷ Oto τῷ viso. Vide 1. Efdr, 
6. 10. 

Y. 32. Grecum : αὶ προσέταξεν ( 4]. meocatai ) ira oot 
ἄν παρχξῶσί τι τῶν πρφειρημέγων ἢ τῶν “«“ρφγεγραμμένων , d 
xj ἀκυρωζωσι ν ληφθῆναι ξύλον ἐκ τῶν ἰδιίων. duTV , καὶ ἐπὶ TV— 
TV ( al- ἐπ᾽ ἀντὺ ) xptuadhtrai , 3, τὰ υἱπάρχονα ave εἶνκε 
βάσιλικά. Vide 1. Efdr. 6. 11. 

Y. 33. Graecum Veríioni vulgate magis refpondet, Vi- 
de 1. Éídr. 6. 12. 

W. 34. Grzcum textui Colbertino magis congruit , ad- 
dito δὲ, antem , poft Ege. Vide 1. Efdr. 6. 12. 


*CAPU 


VgAsrO ALTERA. 


i. T Unc Sifennes prefectus Syrixcodlis & Phoenicis , 
| ὃς Satrabuzancs, & collegz ejus , fubfecuti quz à 


rege Dario decreta erant, 
. 2. infiftebant facriso 


ter cum presbyteris Juditorum prepofitis templi: 


3. & bene proficiebant opera; prophetantibus Aggeo 


& Zacharia. 


4. Et confummaverunt ea juffu Domini Dei Ifrael, 


cum confilio Cyri, & Dari, & Artaxerxis regis De 
xum , ufque in fextum annum Darii regis Perfarum. 


f. Perfecta eft zdificatio templi Domini ufque tertia 


& vicefima die menfis Adar, fexti anni Darii rcgis. 


ibus diligenter , operantes pari- 


F VII. 


VERS10 VULGATA. 


I. T Unc Sifennes fubregulus Celefyrie & Phani- 
cis, & Satrabuzanes, & fodales , obfecuti his, 
à Dario rege erant decreta , 

2. infiflebant facrofanctis operibus diligentiffimé, 
cooperantes cum fenioribus Judaeorum principibus Sy- 
riz : 
3. ὃς profperata funt facrofancta opera , prophetan- 
tibus Aggzo & Zacharia prophetis. 


& 4. Et confummaverunt omnia per p tum Do- 


rífa- mini Dei Ifrael, & ex confilio Cyri , & Darii , & Ar- 


taxerxis regis Perfarum, 
.$. Et confummata eft domus noftra ufque ad ter- 
tiam & vigefimam diem menfis Adar , fexto anno Da- 


rii regis. 


Nor& AD VERSIONEM ALTERAM: 


' * Totum hocce cáput refpondet capitis fexti libri primi 
Éídra verfibus r3. 14. 1$. & feq. ad finem ufque, 

y. 1. Graecum: Τότε Xiolrrn ὁ ἔπαρχος Κοιλοσυρίας ( al, 
Κοίλης Συρίας ) X, Φοινίκης , ἢ)... οἱ συγε]αῖοφι ν &c. utin. 
foftro textu. Vide 1. Efdr. 6. 13. 

y. 2. Grecum : ἐπεςάτυν τῶν ἱερῶν ἔργων ἐπιμελέςερφν. 
ἐυνεργυν)ές τοῖς πρεσξύτερφις τῶν ἱερέων x ἱερος ταὶς. Vide 
y. Eídr. 6. 13. 14. 

Y. à. Gitcum : ἢ tod'a ἐγίν τὰ ἱερὰ ἔργα ν δίς. uc in 


Verfione vulg. Vide τ. Efdr. 6. 14. 

Y. 4. Gracum : Kal συνετέλεσαν ταῦτα διὰ wmogedyua]oe 
ee. ἢ με7ὰ τῆς γνώμης , &c. ut in Verfione vulgara , nifi 
quód , pro regis , habeat τῶν βασιλέων , regum. Vide 1. 
Efdr. 6. 14. 

" y. $. Οἴου : Καὶ ( al. deeft Καὶ ) cvrereé Su. ὁ οἶκος 
ὃ ἅγιος ἕως τρίτης ἃ εἰκάδος ἡμέρας ( al. deeft ἡμέρας ) τῷ 
μηνὸς ᾿Αδιαρ , τῷ ἐχτὺ ἔτυς.... τῷ βασιλέως Περσῶν" al, decít 
Περ(ὧν- Vide 1. Eídr, 6. 1j. e 


Juvent eos qui funt ex captivitate Ju- 


τὴς aliquid ex his , quz fcripta funt , aut fpreverint, - 


à, up , ΧΩ Lane 


LIBER ESDRZ III. 


VERSIO VULGATA. 


-6. Et fecerunt filii Ifrael , & facerdotes, & Levit, 
& cateri qui erant ex captivitate , qui appofici funt fe- 
cündüim ea , qug fcripta funt in libro Moyfi, 

: 7. Et obtulerunt in dedicanonem templi Domini , 
taurós centum, arietes ducentos , agnos quadriagen- 
tos , | 
7 8..& hedos pro peccatis univerfi Ifrael , duode- 
cim , fecundüm numerum tribuum Ifrael. 

9. Et fleterunt facerdotes, ὅς Levitz amicti ftolis per 
sribus , fuper omnia opera Domini Dei Ifrael , fecun- 
dàm librum Moyti, & oftiarii pet fingulas januas. - 


" τὸ. Et egerunt filii Ifrael cum his , qui erant ex ca- 
privitate , illud Phafe quarta decima luna menfis pri- 
mi , quando fanctificau funt facerdotes & Levita. 
11. Omnes filii captivitatis non funt fimul fanctifi- 
eati, quia Levita omnes fimul fanctificati funt. ' 


| yz. Etc immolaverunt Phafe univer(i filii captivi- 


satis, ὅς fratribus fuis facerdotibus , & fibimeripfis. 

: 33. Et manducaverunt filii Ifrael , qui erant ex ca- 
piivitare , omnes qui remanferant ab omnibus exfecra- 
tionibus gentium terrz querentes Dominum , 

14. & celebraverunt diem feftuni azymorum fe- 
prem diebus epulantes in confpectu Domini , 

I f. quoniam convertit confilium regis Affyriorum 
in eos , confortare manus eorum ad opera Domini Dei 
Ifrael. 


Y'. 6. Grzcum Verfioni vulgata fuffragatur , fi excepe- 
ris in fine οἱ προςεθέν7ες ἀχολύθως τοῖς ἐν τῇ Μούσέως βί- 


Gi». Vide 1. Efdr. 6. 16. 


Y. 7. Grazcum utrique textui concinit ad verbum. Vi- 


de r. Efdr. 6. 17. 


^ Y. 8. Graecum : χιμάῤνς ὑπὲρ ἀμαρῆίας "rarróc , &c. ut 


in Verfione vulg. Vide 1, Eídr. 6. 17. 


EL 7 - —— ———MA —— πα. -- πα πε... πὸ -- 
- Mura pn dto e cic ὑσεεὶ — ——— — 


Cap. VIIE I0$9 
VERSIO ALTERA, | 

6.. Et fecerunt. filii. Ifrael , & facerdotes , & Levitz, 
& cateri qui crant de captivitate, qui juncti funt eis 
fecundüm lcgem in "libro Mo : "d | 
' 7. Et obtulerunt n. dedicationem templi Domini ,. 
tauros centum , arietes ducentos; agnos quadringen- 
tos; 

8. hircos pro peccato .omnis populi Ifrael , duodecim, 
fccundàüm numerum duodccim tribuum Ifracl. . ΄ 

9. Et fteterunt facerdotes, & Levitz veftiti ftolas fe- 
cundàm tribus, fuper. opera Domini Der Ifrael , fecirt- 
düm conftitutionem libri Moyfi , & oftiarii per fingulas. 
jnuas ftabant. :^ —— -— E o δ ἢ τὸ " | 
- Io; Et fecerunt filii Ifrael , qui erant de captivitate, 
Pafcha quarta decima die menfis primi ; qui fanctificate 
erant facerdotes & Levita pariter. 

/11. Et omnes filii cafeivitatis non. funt. fanctificati ; 
quia omnes Levitz fimul fanctificati funt. ᾿ SN 

12. Et immolaverünt Pafcha omnibus filiis captivita- 
tis, & fratribus eorum fácerdotibüs. ΄. | * wes 
13. Et manducaverunt filii Ifrael , qui erant de capti- 
vitate , omnes qui difcefferunt ab abominationibus gen- 
tuum terrx MH Dominum, 
. 14. & adduxerunt * foleria azymorum vir. diebus 
epulantes in confpe&tu Domini, : ! » 

I$. quia convertit confilium regis ad eos, ut confor 
taret manus eorum ad.opera Domini Dei Ifrael, 
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ται, Vide x. Efdr, 6. 19. 20. | 
Y. 11. Grecum: IIar/ec δὲ, &c.ut in Verfione vulgata. 
Mfs. quidam initio omittunt Az, & addunt Kal, ante 
Omne: , ut in noftro textu. Vide 1. Eídr, 6. 20. ME 
Y. 12. Grzcum initio habet , ur ii noftro textu , Et im- 
molaverunt Pafcha omnibus filiis csptrvaatis : ceiera ut im 
Verfione vulg. Vide 1. Efdr. 6:20. ΄- 


Y. 13. Grecum textui Colbert, magis fuffragatur. Vide 


- Y. 9. Grzcum : Kal fswcar.......- κα]ὰ φυλὰς £goxcpu rot 
£9oi TOY ἔργων "5.06 ἄκολύθως τὴ Μούσέως βίθλῳ . &c. ut in 
Verfione vulg. Vide 1. E(dr. 6. 18. | 

' y. 10. Grzcum : Kal ἠγάγοσαν οἱ Vid Ἰσραὴλ με]ὰ ( al. 
deeft μετα ) τῶν ἐκ τῆς αἰχμαλωσίας τὸ Ia OC ἐν τῇ TtOY&- 
ρε( καιδιεκάτη τῷ πρώτυ μηνὸς, orav ( al. ὅτε ) ἡ γνίϑυησαν οἱ 
ἱερεῖς ἡ Aevi]ai. 1n quibufd. Μίς. additur ἅμα, poft Λευϊ- 


1. Efdr. 6. 21. 
Y. 14. Graecum. x, ἡγάγοσαν τὴν ἑορ]ὴν τῶν QUU e n 
ἐυφοαινύμενοι ἐναντίον Kupis. Vide 1. Eídr. 6.22. ᾿ 
ΟΥ̓. 15. Grf&cum Verfioni vulg. refpondet, Vide 1; Efdr, 
6. 22. BO. s | S M 


* CAPUT VIII 


VERSIO VULGATA. 


1. E T poft hunc regnante Artaxerxe Perfarum re- 
| ge » acceffit Efdras filius Azariz , filii Helcia , 
filii Solome , 

2. filii Sadoc , filii Achitob, filii Ameri , filii Aza- 
hel , filii Bocci , filii Abifue , filii Phinees , filii Eleaza- 
ri, filii Aaron primi facerdotis : 

3. hic Efdras afcendit de Babylonia , cum effet fcriba 
& ingeniefus in lege Moyfi , quz data eft à Domino 
Deo Ifrael docere & facere. 

4. Ex deditei rex gloriam , quàd inveniffet gratiam 
in-omni dignitate & defiderio in confpectu ejus. 

$. Et afcenderunt fimul cum ipfo ex filiis lírael , & 
facerdotibus , & Levitis , & facris cantoribus templi, 
& oftiariis , & fervis templi , in Jerufalem. 
᾿ 6. Anno feptimo regnante Artaxerxe, in quinto 


menfe, hic annus feptimus eft regni , exeuntes de Ba- 


bylonia novilunio quind menfis , 

7. venerunt Jerofolymam juxta preceptum illius , 
fecundum profperitatem itineris à Domino ipforum da- 
tam eis, 

8. In his enim Efdras magnam difciplinam obtine- 
bat , ne pratermitteret quidquam corum , quz effent ex 


SE: 
VERSIO ALTERA. 


I. E! poft hec verba regnante Artaxerxe rege Derfa- 
rum , afcendit Efídras filius Aruel, filii Azariz , ἢ: 
li Celciz, filii Selomi, | | 

2. filii Sadoc, filii Achitob, filit Abariz, filii Azariz; 
filii Boctaei, filit Abifzi, filu Phinees, filii Eleazar , fili? 
Aaron primi faccrdotis : | 

E hic Efdras muera & afcendit de Babylone , càm 
aed gos ingenitofus in lege Moyfi , quz data cft à Deo 
adl - — 

4. Et dedit ci rex claritatem magnam in confpectu 
fuo fuper omnes honores fuos. | D 

ς, Et afcenderunt cum eo de filiis Ifrael , & de facer- 
dotibus, & fervis templi, & de facris cantoribus, & de 
Oftiarjis , in Hierufalem. 

6. Ànno feptimo regnante Ártaxerxe , in quinto menfe; 
hic eft annus feptimus regi , cüm exiiffent de Babylone 
prima numenia quinti menfis, | | | 

7. venerunt in Hierufalem , fecundüm datum eis pro. 
fperum iter à Domino fuper eum. 


8. Efdras enim multam difciplinz curam obtinebat ; 
ut nihil de lege, & de mandatis tranfmitteretur , quz 
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“Ὁ "Totum hocce caput octavum refpondet capitibus in- 
tegris 7. 8. 9. ὅς quinque prioribus verfibus capitis ro. li- 
br! primi Efdra. 
MZ 1. Grzcum : Kal με7αγενέξερος τύτων £51..... T eoctGn 
Ἔσδερας Σαραίν , τῷ "EQeple , ( al. 'AQaplre ) τῷ Χελκίε «τῷΈ 
Xe, Vide 1. Efdr. 7. 1. 2. | 
Y. 2. Grzcum : τῷ Zane , τῷ AxilaG, τῷ  Aua- 

p * TÉ Ἔζιν, ( al. "OQiv , ) TV Μεμερὼθ ᾽ TÉ Ζαραίν ᾽ τὺ 
ZXasía , ( al. hec tria precedentia nomina defunt ) τῷ Βόκ-- 
κα, τὸΆὸ AGosu( al τῷὸ΄ Bw, r£" ACiové ) τῷ Φινεὲς, &c. 
ut in textu. Vide 1. Efdr. 7.2.3. 4. 5. 

* Y. 3. Grecum : ὅτος Ἔσδρας ἀνέβη ἐκ Βαξυλώνος ox γραμ- 
μα7εὺς ἐνφυὴς ὧν cy τῷ 9 &c. ut in textu Colbert, Vide x. 
kídr. 7. 6. 

. 7. 4. Graecum : Kai ἐδωχεν ἀν)ῶ ὁ Gasntoc δόξαν , dv 


Jom. 112. 


pov/t ( al. £updrroc ) χάριν ἐψώσιον ἀνῆῷ , cel πάν)α τὰ ἀξιώ«- 
ματα dv]s. Vide 1. Efdr. 7. 6, | 

Y. $. Grecum Verlioni vulgata fuffragatur. Vide r. 
Efdr. 7. 7. | 

Y. 6. Graecum habet etiam , ut in textu Colbert. Pic ef? 
annus feptimus regi : deinde , ἐξελθόντες γὰρ €x Βαξυλῶνος 5 
γυμηνίᾳ τῷ πρώτυν μηνός" przcedentia veró utrique textui re- 
fpondent. Vide 1. E(dr, 7. 7. 8. 9. 

Y. 7. Graecum : vapeytror/o εἰς ᾿Ι«ρφοόλυμα (| al. ἽἹερυσα- 
λὴμ.) &c. ut in noftro textu , omifífo fuper eum , in fine. 
Mfs. ramen quidam addunt, ἐπ᾽ avro , poft παρὰ Kuplv. 
Vide 1. Efdr. 7. 9. 
—- y. 8. Graecum : 'O γὰρ "Esfvegc “πολλὴν émieWulw περι- 
εἴχεν εἰς" τὸ μηδιὲν “παδαλιπεῖν τῶν ἐκ τῷ νόμν Κυρίν , X ἐπ 


᾿ τῶν ὠ]ολῶν divini τὸν πάν7α ᾿Ισδανλ πανα ( al, deeft ads 


555555 i) 


Ex Mf, Colbert, 


* Ferte folemniaa 


Ex Mf. Colberri 


Je Mf. Culbert. 


"E 
1^ 


τοόσ 


VR S10 AGTEJRIA. 
mandavit Deus ad Ifrael, & omnes juflitie , & piídicia 
vcra fierent. ' 
9. Cüm etiam veniffet decretum ab Artaxorxe rege 
ad Eídram facerdotam ,.& lectorem -ansets cujus eft 
txemplum id, quod infra fcriptum eft... FEMME 


το, Tux. Artaxerxes &fürz dacerdosi ; & decori lcgis 


Domini Me 
^31. Secundüm juflitiam ego judtcans 
volunt de.gente .Judzorum , fua voluntate , five de 


cerdotibus , five de Levitis Judsis,, qui funt in noftto. 


regno , proficifci tecum in Hierufalem. M 
2512, Viu e volunt, proficifcanfur , ficut mihi vi- 
fum .eft.& íeptem amicis meis ; & confiliariis : 


(αν, diligenter adtendant Judzz .& Hieruüalerh , .& 
obediant omnes legi Dei, 


- 14. :& offerant munera Domino Dco Ifrael , quie vovi 


ego, & amici mei ad -Hierufalem , & omne aurum & 
argentum , quod inventum fuerit in regrone Ba- 
bylonis , Deo detur in Elierufalem cum ceo, 

1$. quod donatum eft à gente Judzorum in templnm. 
Domini Dei corum :. ut colligatur & omne aunim ὃς 
argentum ad emendos tauros, arietes, & agnos, & his 
neccflaria , ᾿ M 

16. ad offerenda facrificia fuper aram Domini eorum 
in Hierufalem. 

17. Et omnia reliqua quzcungue funt neceffaria , cum 
confilio fecundüm voluntatem facies cum fratribus tuis , 
& auro & argento perficies fecunilüm voluntatem Do- 


sini tui: | : 
- 18. & facra vafa , quz tibi dantur ad ufum templi Dei 


tui, quod cft in Hierufalem , pones ante um 
Deum Ifrael : ἐν τ on epe t 
& 19. & cztera omnia tibi funt neceffaria 


ad ufum templi Dei, da τ de thefauzis regis. - 

: &o. Vide Na. zii: iid 

. 21. Ego autem rex Artaxerxes przcepi cuftodibus the- 
fauri Syriscaslis & DPhonicis, ut. quecunque miferit Ef- 
dras facerdos , & le&or legis Domini Dci excel , dili- 
genter detis ei argenti talenta ufque ad centum: ἡ 


22. fimiliter & frumenti coros centum , & vini coros 
centum , & fal fine menfura , & catera fine menfura. 


23. Menfura omnia fecundàüm degem Dei perficiantur. - 


diligenter Deo excelfo , ut non füperveniat ira fuper 
regnum regis, & fuper filios ejus. 

24. Vobis ergo dicitur, ut omnibus facerdotibus , & 
Levitis ; & cantoribus templi , & oftiarüs , & fervis 
templi, & fcribis, 

25. nullum tributum, nec aliud onus imponatur , & 


5 , preecepi eis m 


VEgRsio vULGATA. 


lege Domini & praeceptis ; ἃς docendo univerfum Iíraal 
omnem juftitiam & judicium. | 

9. Accedentes autem qui feribebant fcripta Artaxer- 
xis regis , tradiderunt fcriptum quod obvenerat αν 
Arraxerxe rege ad Efdram facerdotein , & lectorem Ie- 
gis Domini , cujus exemplum fubjectum eft. ! 

10. R g x Artaxerxes Eídree (acerdoti , & leGborile- 
gis Domini falutem, ES TR 

11. Hutpanior ego .judicans in beneficiis , przcepi 
eis qui deliderant ex gente. Judioatum , fua Pus " 
& ex facerdotibus & Levids, qui func in regno meo ;, 
comitari tecum in Jerufalem. 

42. Si qui ergo €upiunr ire'tecum , conveniant , & 
proficifcantur , ficut placuit mibi & feptem amicis meis 
confiliariis , m 

3. μὲ vifitent ea quz aguntur fecundüm Judeam 
& Jerufalem , obfervantes ficut habes inlege Domini ,, 

Ig. ἄς ferunt munera Domino Deo Ifrael , quz vovi 
ego ὅς amiti Jerufalem , & omne aurum ὅς argentum y 
quod inventum fuerit in regione Babylonis Domino in 
Jerufalem cum illo, 0c 

15. quod eft donatum pro ipfa gente in cemplum 
Domini corum, quod eft in Terufsten: : ut colligatur hoc 
aurum ὃς argencum ad tauros , & arietes , & agnos, 
& λαΐήος, & quz his funt congruentia, 

. X6. ut afferant hoftias Domino fuper altare Domini 
ipforum , quod eft in Jerufalem. 

17. Et omnia quzcunque volueris cum fratribus cuis 
facere auro & argento , perfice pro voluntate tua , fe 
cundüm preceptum Domini Det tui : go 


I8. & facrofancta vafa , quie data funt tibi ad opera 
domus Démiéi Dci tui , quz eft in Jerufalem : 


19. & cetera quecunque tibi fubvenerint ad. opera 
templi Dei tui , dabis de regali gazophylacio : 

20. cüm volueris cum fratribus tuis facere auro. & 
ergento , perfice fecundüm voluntatem Domini. 

21, Et ego quidem rez Artaxerxes pracepi cuflo» 
dibus thefaurorum Syrie & Phoenicis , ut quecunque 
fcripferic Efídras facerdos , & lector legis Domini , di- 
Hgenter detur ei ufque ad argenti talenta centum , fi- 

liter & auri: 

22. ὅς uíque ad frumenti modios centum , & vini 
amphoras centum , & alia quzcunque abundant fine 
taxationc. 

23. Omnis fecundum legem Dei fiant Deo altffi- 
mo , ne forté exfurgat ira in regno regis , & filii , & 
filiorum ejus. 

24. Vobis autem dicitur , ut omnibus facerdotibus , 
ὅς Levitis , & facris cantoribus ,. ὅς fervis templi , & 
fcribis templi hujus , 

25. nullum tributum , neque ulla alia indictio ir- 


ncmo habeat poteftatem indicere eis aliqui 


. 26. Tu ergo Efdras , fecundüm fapientiam Dei , often- 
de facerdotes & judices , ut judicent in univerfa Syria , 


rogetur , nec habeat quifquam poteftatem objicere eig 
quidquam. 

26. Tu autem Efdra , fecundüm fapientiam Dei , 
conftitue judices & arbitros in tota Syria , & Phanice: 
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7a ) τὰ διικαιώμαῖα καὶ τὰ κρίμα]ᾳ. Vide 1. Efdr. 7. 10. 

. Y. 9. Grzcum : Προ( πεσόντος διὲ τῦ γραφέντος weocay- 
ματος σαρᾷ ᾿Αρταξέρξε τῷ βασιλέως πρὸς Ecd par , &c. utin 
Verfione vulg. Vide 1. Efdr. 7. 11. 

Y. 1o. Eadem funt in Graco ac in Latino, Vide 1. Ef- 
dre 7. 12. 

Y. 11. Grecum : Kai τὰ φιλανθρωπα ἐγὼ κρίνας , πρρ6- 
érafe Tic βυλομένες ἐκ vU ἔθνυς τῶν Ἰνδαίων αἱρετίζοντας » X, 
τῶν ἱερέων , X, τῶν Λευϊτῶν γ 0r]ov δὲ durar ἐν ( al. καὶ τῶν δὲ 
€ ) τῇ ὑμετέρᾳ βασιλείᾳ , συμπορευύεξϑαί σοι εἰς "Ioegnio* ἃ]. 'It- 
μσαλήμ. Vide 1. Efdr. 7. 13. 
ey. 12. Grzicum : Ὅσοι ἐν ἐνθυμῦ ται» συνεζορμάθωσαν » (al. 


- φυνεζορμαϑϑωσαν ) καθά σερ d ἔδιοκται ἐμοί τε αὶ T; ἑω]ὰ φί- 


aw συμξυλευαῖς. Vide 1. Efdr. 7. 13. 14. 
-OW. 13. Graicupi ; ὅτως ἐπισκέψαν)αι τὰ xa] mir "Iu- 
δαίαν X, Ἱερυσαλὴμ , ἀχολύθῳς ὡς ( al. d ) ex4 ᾧ τῷ νόμῳ 
Κυρίν. Vids 1. E(dr, 5. 14. 

Y. 14. Gracum omittit Deo, poft Domino , & habet, 


| quodcunque inventum fueris : cmera ut in Verfione vulgata: 


'ide 1. E(dr. 7. 15. 16. 

- Y. Lf. Gre. cur τῷ δεδοωρημένῳ voro Ti ἐῶνς... rax Uu 
γα! τότε &pyU Gur X, τὸ χρυσίον sic ταύρυς » X, xGuiG » X, ἄρνας s 
3 τὰ T /us ἀχόλυῆα. Vide τ. Efdr. 7. 16. 17. 

| Y. 16. Graecum : ese χρορονεγχεῖν Üvalac , &c. ut in Ver- 
fione vulg. mifi quód. addatur Des, poft Demini, Vide 1. 
Eídr. 7. 17. 

- X. 17. Graecum habet in fine , ἐσήέλέ κα)ὰ τὸ θέλυμα τῷ 
ed ev. Cauera ut in. Verfiono vulgata, Vido 1, Eídz, 7. 


-- à E 
1 
“ὦ - 
- - Ὁ. 


Υ͂. 18. Graecum : καὶ τὰ ἱερὰ exevu τῷ Κυρίῳ, τὰ διδό- 
Mwá& en εἰς τὴν χρείαν τῷ ἱερῷ τῷ CV ev» τῦ ὧν ᾿Ἱερυσαλὴμν 
θήσεις ὠανἼίον τῷ COsy. ov, τῷ ὧν Ἱερυ( αλήμ. Vide z, Efdrag 

ν 10. 
d Y. 19. Graecum : αὶ τῷ λοιπὰ ὅφα ἐὰν υποχίστη coi el; τὴν 
χρείαν , &c. ut in Verfione vulgata. Vide 1. Eídr. 7. 20. 

Y. 20. Verfus ifte , qui deeft in noftro textu , deeft 
etiam in Greco, & in libro primo Efdrae. 

Y. 21. Grzcum : Καγὸὼ ( al. 'Iy ) 44 ὁ Ba λεὺς ᾿Αρ» 
JaLípEnc πρϑοόταξα τοῖς γαζοφύλαξζι Συρίας x, Φοινίκης , iva 
o(a ἐὰν ἐποςείλη ᾿Εζλιρας.... X, coarse τῷ νόμν τῷ Ci 
TW ὑψίον., ἐπιμελῶς διδῶοιν ἀντῷ ἕως ἀργυρίν ταλόνἼων ἔχα- 
76ν" abfque fimiliter (9 auri , quod habet Verfio vulg, Vi- 
de τ. Eídr. 7. 21.22. 

Y. 22. Graecum : ὁμοίως d? à, ἕως πυρϑ' κόρων ἑκαγὸν, αὶ 
eire μετρη)ών dxa]r « 3 ἄλλα ἐκ σλήθυς. Vide 1. Efdr, 7« 
22. 

Y.23. Grecum: Πάν)α χα) τὸν τῷ Org Σ᾿νόμον ἐψιτελέο 
ὥύτω ἐπιμελῶς τῷ Ct τῷ viso ν ἕνεκεν τῷ μὴ yt Qai opo 
γὰν ἐαὶ τὴν βασιλείαν v βασιλέως ἃ τῶν ὑἱῶν ἀνν. Vide Ie 
Efdr. γ. 23. | 

Y. 24. Grscum : Kai ὑμὶν δὲ λέγε)Ζαι , &c. ut in textu 
Colbertino , nifi quód in fine babeat , x, οραγμαΊικοῖς ( ale 
χοαμμαήοιεῖς ) τῷ ἱερῷ T&v. Vide 1. Efdr. 7. 24. 

Y. 25. Grzcum : μηδιεμία φορφλογία , μηδιὲ ἄλλη dene 
Ceo γίνηται . X, ἐζυσίαν μηδιένα ἔχειν ἐσιδαλεῖν TI TÉTUGe 
Vide 1. Efdr. 7. 24. 

Y. 26. Grecum : Kal eU Ἔσδρα. χα)ὰ τὴν σοφίαν T$ Oii 


&rátvetor xeilds ὁ dixagas , oaog διικάζωφιν ἐν on Συρίᾳ» 


LIBER ESDR.E III Cap. VIII. 


VER$10 VULGATA. 
& omnes, qui legem Dei tuj non noverunt , doce: 


27. ut quotquot tranfgreffi fuerint lepem , diligen- 
ver plectantur , five morte , five cruciatu , five etiam 
pecunie muldlatione vel abductione, s 

28. Et dixít Efdras fctiba : Beriedictus'Deüs patrum 
noftrorum, qui dedit banc voluntatem ih cor regis, 
dlarificaré domum fuam , que eft in Jerufalern, 

29. & me honorificavit in confpectu regis , & con- 
fliarlorum , & amicorum , & purpuratorum ejus. 

.. 36. Ex ego conftans animo factus fum fecundüm 
opitulationem Dornini Dei mei , & congregavi ex 
lírael viros , ut fimul afcenderent mécum. 

31, Ert hi funt prepofiti fecundüm fuas patriàs , ὅς 
principatus portionales , eorum qui mecum afcende- 
&unt dé Babylonia in regno Artaxerxis. - 

32. Et ex filiis Phares , Gerfomus: ex filiis Siema- 
fith , Amenus: filiorum David , Acchus filius Scecílie : 

33. ex filiis Phares, Zacharias , & cum éo reverfi 
funt viri centum quinquaginta : . »* 

34. ex filiis ductoris Moabilionis Zárti , & cum 
ipfo viri ducenti quinquaginta : i 

3$. ex filiis Zachues , Jéchonias Zecholei , & cum 
ipfo Viri ducenti quinquaginta : 
* $6. ex filils 5414, Máafias Gotholiz , δὲ curh ipfo 
viri feptuagintà : | 
᾿ 37. ex filiis Saphati£, Zarias Micheli , & cum ipfo 
iti octogirita : | 

.38. ex filiis Job. , Abdias Jehell, δὲ cum ipfo viri 
Juceriti duodecim : 

39. ex fitils Dani , Salimoth ; filius Jofaphiz , ὅς 
cum ipío viri centurh fexaginta ἢ 

40. ex filiis Beer , Zácharias Bebei , & cum ipfo viri 
ducenti octo : | 

41. ex filiis Ezead , Joannes Eccétat , & cum ipfo 
viri centum decem : 

41. ex filiis Adonicam ipfis poftremnis , δὲ hzc funt 
nomina eorum , Eliphalam filius Gebel , & Semelas, 
& cum ipfo viri feptuaginta. | 

43. Et congregavi eos dd fluvium qui dicitur Thia , 
& mctati fuimus illic triduo , & recognovi eos. 

. 44. Et ex filiis facerdotum ἃς Levitarum àon inveni 
illic. | 

45. Et mifi ad Eleazarum , & Eccelon , δὲ Mafrhan , 
ὅς Maloban , & Enaathan , & Samea , & Joribum , Na- 
than , Enuagam , Zachariam , & Mofolamum , ipfos 
ductores & peritos:  , 

46. & dixi eis ut venirent ad Loddeum , qui erac 
apud locum gazophylacii. . 

47. Et mandavi eis ut dicerent Loddco, & fratri- 
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& Phanicen : omnes qui fciunt legem Dci, & qui ne- 
Íciunt , doces eos. 

27. Et omnes quicunque tranfgreffi fuerint Icgem Deci 
tui , & regis, diligenter punientur , five morte, five tor- 
mentis , five condemnatione pecuniz , aut exilio. 

28. Ετ dixit Efdras : Benedictus. Dominus patrum 
meorum , qui dedit hzc in corde regis , ut. glorificet 
templum, quod eft in Hierufalem, 

29. qui & me honorificavit it confpectu omnium 
principum cjus. : 

30. Et cgo forti animo factus fiim fecundüm füfce- 
puonem Domini Dei mei, & congregavi de Iífracl vi- 
IOS, ut afcenderent mecum. 

31. Et hi erant fecündüm cognationes fuas duces , & 
fecundüm partitiones principatuum fuorum qui afcen- 
derunt mecuni de Babylone in régnó Ártaxerxis regis, 

32. De filiis Phoraftaros , filius Athoim : de filiis Ἷ e- 
temi , Gabicl: de filiis David, Attus Siceli filius Natacl: 

33. de filiis Phares , Zacharias , & cum co viri centum 
quinquaginta : 

34. de filiis Phatmoabel, Idonias fihus Daraeis, & 
cum eo viri ducenti: 

.35. de filiis Zatz , Jeconias filius Iftéau , & cum eo 
viri ducenti feptuaginta : 

* de filis Adinubel, Jonathan , & cum eo viri du- 
centi quinquagirita : | 

. 36. de fils Amafiz ; Gotholias , & cum eo viri feptua- 
ginta : 

.27. de filiis Saphat filit Azarie , Melcaliel, & cum eo 
virt fepruaginta : 

38. de filiis Jobab, Ezegel , & cum eo viri ccxrr. 


39. de filiis Banaci, Salamoth , & cuim co viri centum 
quadraginta : 

.49. de filiis Beel , Zacharias filius Beebe ; & cum co 
viri ducenti triginta: 

41. de filiis Gade , & cum eo centum nonaginta : 


42. & de filiis Aoni noviffimi, hzc funt nomina filio- 
rum, Eliphalatiul ; Somnas , & cum eis viri fcptuaginta. 


43. Et congregavi eos ad fluvium qui vocatur Thera; 
& quicvimus ibi triduo , & infpexi eos. γος 
44. Et de facerdotibus & Levitis non inveni ibi. 


45$. Et mifi ad Eleazarum , & ad Iduclum, & ad Ma- 
fman , & ad Mathan . ὃζ ad Samathalm , & Zachariam, 
ὃς Mofalamum , duces & przpofitos: 


46. & dixi eis ut venirent ad Loddeum principem 
thefaurorum quiin co loco erant. - 
47. Et mandavi Loddeo , & fratribus cjus , & his qui 


NorT£&£ AD VEÉRSIONEM ALTERAM. 


X Φοινίκη πάν)ας τὺς ἐαιςαμένυς τὸν νόμον τῇ Θεΐ ov , 3 


vy, μὴ ἐπιςαμένες διδάξεις. Vide 1. Efdr. 7. 25. 


Y.27. Grecum : Kal πάν7ες ὅσοι ἂν παδαξαίνωσι τὸν γό- 

* ?, bed , » 

τὸν βασιλικὸν , ἐπιμελῶς κολαδϑή( ον7αι . ἐὰν 
b Mn ᾽ ^ ' 94 9 e ; Md 

$6 X, θανάγζω, ἐάν τε ἃ τιμωρίᾳ. ἢ ἀργυρικῇ ζημίᾳ. ἢ ἐπα- 


μὸν τῇ Od ov. X 


γῇ. Vide 1. Efdr.7. 26. 


Γοβολίν , &c. ut in Lat. Vide r. Eídr. 8. 7. 

Y. 37. Grac. £x τῶν υἱῶν Zapa?le , Ζαραίας Μιχαήλ » 
&c. ut in textu Colbert, Vide 1. Eídr. 8. 8. 

Y. 38. Grac. ἐκ τῶν vier 'loaG , AGad (as ᾿Ιεζήλυ , &Ca 
utin Lat, Vide rz. Eídr. 8. 9. r 

Y. 39. Grac. ex τῶν v:ày Barid , 'Aayaxgot Ἰωσαφίῳς 


Y. 28. Grzcum: Καὶ εἶπεν "EC Keg 0 γοαμμαἼεύς" Εὐ- 
λογη7ὸς μόνος Κύριος ὁ Θεὸς τῶν "rajépur uv , 0 διὰς TaU/a 
εἰς τὴν καρδιίαν 78 βασιλέως, δοξάσαι τὸν οἶχον ἀυτῷ, τὸν ἐν 
Ἱερυ(αλύμ. Vide 1. Efdr. 7. 27. 

Y.29. Grzcum in fine habet , ὁ πάνἼων τῶν φίλων , καὶ 
ἀέγιςῴζων &]* catera ut in Verfione vulgata, Vide τ, Eí- 
dre 7. 28. | 

Y. 30. Gtzcum: Καὶ ἐγὼ ἐνθαρ( ὺς éytréulw , &c. ut in 
Verfione vulg. Vide t. Eídr. 7. 28. 

Y. 31. Grac. Kai ὅτοι οἱ aeowyé doi κα]ὰ τὰς παΐριὰς 
qv]ov , X, τὰς μεοιδαρχίας , ol ayaGalror?ec ( al. ἀγαξώτες ) 
pe. ἐμξ ἐκ Βαξυλῶνος ὦ τῇ βασιλείᾳ "Aplatipes τῇ Ba(i- 
χέως. Vide 1. Efdr. 8. 1. | 

. Y. 32. Graecum : Ἔχ vor Uie Oiretc, Γηρσώγ" ἐκ τῶν 
vid 'ISyauaps , Γαμαύλ' ἐκ τῶν ὑιῶν Aa , Λε͵τὺς ὁ Σ ε- 
x sí. Vide τ. Éfdr, 8: Ζ. 3. ; 

Y.33. Grec. ἐκ τῶν ὑμῶν Dpto, M al. Φόρος. al. Φά- 
e9c ) Ζαχαρίάς » X, «T av]. ἀπὸ yexgus ( al. daeypdqueor ) 
exéXpec ἑκαΊον uid: Vide r. Eídr. 8, 3. 

Y*- 34. Grecum : ex τῶν ὑιῶν Σαλοριῶν, ᾿Αδελιακνίας Ζα- 
x api. , ( al. Φαὰθ Mo«aG , ᾿Ἑλιαωνίας Ζαραίν ) 3 ui] avis 
ἄνδιρες διιακόσιοι. Vide τ. Eídr. 8. 4. | 

Y. 3$. Grac. ἐκ τῶν ὑἱῶν Za onc , Σεχενίας "Ies , 
X, ui] αὐτῇ ἄνΆρες TGIaXo( iol. Vide r. Efdr. 8. 5. 

* Hic verfus , qui deeft in Verfione vulgata , reperitur 
iv Grzco fic : ἐκ τῶν ὑῶν ' Ar , 'QOV0 "orat , αὶ ut] ἀυ- 
7; ἄνδρες duaxódioi πενήχοντα. Vide 1. Efdr. 8, 6. 

Y- 36. Gracum : éx τῶν vios Exp s ( al. Ἠλάμ ) 'Iccía; 


( al. ἐκ τῶν vir Σαλωμίθ., Βανίας 'Iooxgis" ) catera ut in 
Verfione vulgata. Vide 1. Efdr. 8. 10. 

Y. 40. Grzcum : ἐκ τῶν ὑῶν BaGl , Ζαχαρίας BuGat , X 
με7 ἀν) didvpec εἴχοσι ὀχ)ώ. Vide 1. Efdr. 8. τι. 

Y. 41. Grzc. ex τῶν viov ' AgdO , ᾿Ιωώγης ' Axa]av , &c. 
ut in Verfione vulg. Vide r. Efdr. 8. 12. 

Y. 42. Grec. ἐκ τῶν Uii» ᾿Α δωνικὰμ , οἱ £9 aoi , ἃ ταῦ-- 
7a τὰ ὀνόμα]α mujG», ᾿Ελιφάλαγος, leW^ s xj Σαμαίαςς X,» 
&c. ut in textu Colbert. Vide τ. Eídr. 8. 13. Inter hunc 
ὃς (equentem verfum , verfus alter exftat in Graco , qui 
nec in vulgata Verfione , nec in noftro textu reperitur. Sic 
legitur in Greco : ἐχ τῶν ὑῶν Βαγεβὶ. ὁ τὸ Ἰςακέρν , ( al. 
Bajo, Οὐ, δαὶ £ ZaGé^ ) X μετ᾽ ἀυτῷ avdveec ἐσδομήκον- 
7a. Vide 1. Efdr. 8. 14. 

Y. 43. Grzcum : Kal συνήγαγον avis ἐσὶ τὸν λεγόμϑινον 
Θεραν πογακμὸν. X, παρενεξ ἄλομδν ἡμέρας τρεῖς ἀυτόβι y X, X&- 
7έμαϑον ἀυΐῴς. Vide 1. Efdr. 8. 15. 

Y.44. Grzcum Verfioni vulgat& confonat , nifi quód 
in fine habeat , vx. ἑυρὼν ἐκεῖ. nen imveniens ibi : deinde, 
d7fs5A& , &c. de verfu feq. Vide 1. Efdr. 8. r5. 

Y. 45. Graecum : ἐπέςειλα πρὸς Βλεάζαρϑν , αὶ Id'ewr, 
(al. "IAg ἤἄλθον ) καὶ Maa( μὰν, ὦ ' Axraay , ἃ Μαμαίαν. X 
'Ios/6o , Naüdy , 'Erra]av , Ζαχαρίαν, Xy Mooi»aauor , τὸς 
ἡγεμένες x, ezigvuarac. Vide τ. Efdr. 8. 16. 

Y. 46. Grecum : ἡ εἶπα ἀντοῖς ἐχθέϊν πρὸς A&d dator 
( al. Λοδιδιαῖον. αἱ. Ἰδιδ᾽ιὼ ) τὸν ἡγόμϑνον., τὸν c τῷ τόπῶ 
τὸ γαζοφυλακίν. Vide t. Efdr. 8, 17. 

Y. 47. Gr£c. ouxáAyos ἀυγοῖς duantx θῆναι Aed Palo κα 


Es Mf. Colberf& 


ἄν Mf.Collert.. cum illo erant cuftodibus thefaurorum , dicens : Mittite 


e F, filiis, f. vice, 
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nobis qui facerdocium agant in templo Domini. 


|.48. Et adduxerunt nobis fecundüm fortem Domini 
viros peritos de * viros Mooli Levitz Ifrael , Sebcbiam, 


& filios ejus , & fratres ejus, decem & octo: 


' 49. & Asbiam, ὃς Annunum, & Aman fratrem de 


flus Channanzi , & filiorum viri viginti. 


. $o. Et de fervis templi , quos dedit David , & prin- 
cipes ad operationem Levitarum., dederunt fervos tem- 
plo centum viginti, Et omnia nomina conífcripta figni- 


cata funt. 


41. Et indieavi ibi jejunium juvenibus in confpectu 
Jon Jei noftri, ut. quzrerent ab éo bonum iter no- 
bis, & filiis noftris, & pecoribus noftris, & his qui no- 


Domini 


bifcum funt. 


$2. Veritus fum. enim petere à rege equites & pedites 
deductionem , propter tutelam , contra adverfarios no- 


flros. 


43. Diximus enim regi , quia virtus Domini Dei eft 
€um his qui requirunt eum ad omnem correctionem. . 
$4. Et iterum oravimus ad Dominum noftrum fecun. 


^ 


düm hzc, & placatus eft nobis. 


$$. Et feparavi ego ex principibus tribuum facerdo- 
tum , viros duodecim , Serebiam, & Afamian, & cum 


€o de fratribus eorum decem. 


$6. Et ftatui eis argentum , & aurum, & facra vafa" 
templi Domini noftri, ficut muneravit rex, & confilia- 


rii cjus, & principes, & omnis Ifrael. 


$7. Et adpendens hac , tradidi eis argenti talenta cen- 
tum quinquaginta , & in vafis argenti talenta centum , 


& auri talenta centum, 


8. auramenta Domini, & vafa zrea zramento utilis 


fpi-nidido fimili auro talenta duodccim: 


$9. & dixi eis: Et vos fandti eftote Domino , & vafa 
fanda, & aurum, & argentum votivum Deo patrum 


noftrorum. | 


Domini noftxi. 


61. Et qui fufceperant facerdotes & Levitz argentum , 
& aurum , & omnia vafa, in Hierufalem intulerunt in 


templum Domini. 


* 62. Et profécti funt à flumine Thera duodecim , die 
prima menfis, donec venerunt in Hierufalem fecundüm 


' 6o. Vigilate érgo , & cuftodite ea , donec tradantur 
ἘΠΠΟΡΙΒΙΕ tribuum facerdotum & Levitarum , & prin- 
pibus cognationum , in Hierufalem , in locis templi 


4 


LIBER. ESDRJE IIL Cap. VIIL 


VERSIO VULGATA. 


bus ejus , & illis qui erant in gazophylacio, ut mit- 
terent nobis eos qui facerdotio fungerentur in dome 
Domini Dei noftri : | 
48. & adduxerunt nobis fecundüm manum validam 
Domini Dei noftri viros peritos : ex filiis Moholi , filii 
Lcvi, filii Ifrael , Sebebian , & filios , & fratres , qui 
erant decem & octo : ren - 
49. Asbiam, ὅς Amin ex filiis filiorum Chananzi, 
& filii eorum viri viginti, ' n 
jo. Et ex his qui templo ferviebant , quos dedic 
David , & ipfi principes ad operationem Levius tem- 
plo fervientium ducenti viginti, Omnia nomina figni- 
ficata funt in fcripturis. ] 
. $1-. Et vovi illic jejunium juvenibus in confpectu 
Dei , ut quzrerem ab eo bonum iter nobis , & qui no- 
bifcum erant , & filiis , & pecoribus , propter infidias, 


$2. Erubui enim petere à rege pedites & equites in 
comitatu , tutelae gratia , contra adverfarios noftros. 


53. Diximus enim regi, quoniam virtus Domint 
erit cum eis qui inquirunt eum in omni affectu, 


noftrum fecundüm hec : quem & propitium habui- 
mus , & compotes facti fumus Deo Cr - 
$5. Et feparavi ex plebis przpofitis, & facerdoti- 
bus templi, viros duodecim , ὅς Sedebiam , & Afan- 
nam , & cum eis ex fratribus eorum viros decem. 


facerdotalia domus Dei noftri , qua donaverat rex , 
ὅς con(iliarii ejus , & principes , & omnis lfrael. 

47. Et cüm appendiffem , tradidi argenti talenta 
centum quinquaginta , & vafa argentea talentorum 
centum , & auri talenta centum , 

$8. & vaforum aureorum fepties viginti, & vafa 
&rea de bono zramento fplendentia , duodecim, auri 
fpeciem reddentia : | ΄ 

$9. & dixi eis : Et vos fancti eftis Domino , & vafa 
funt fancta , & aurum , & argentum votum eft Domino 
Deo patrum noftrorum. 

60. Vigilate , & cuftodite , donec tradatis ex plebis 
przpofitis , & facerdotibus , & Levitis , & principibus 
civitatum Ifrael , in Jerufalem , in paftophorio domus 
Dei noftri. 

61. Et hi qui fufceperunt facerdotes & Levitz au- 
rum , ὃς argentum , & vaía , intulerunt in Jerufalem in 
templum Domini, ᾿ 

62. Et promovimus à fluvio Thia, die duodecima 
menfis primi , ufquequo introivimus in Jerufalem. 


manum fortem Domini , quz eft fuper nos, & libera- 
vit nos ab omni introitu inimicorum noftrorum , & ve- 


nimus Hierufalem. 


᾿ 63. Et cüm fuiffemus ibi triduum , quarta die Vesva 
Ὁ- 


fum argentum , & aurum traditum eft in templo 
4151. oth filio Uri facerdoti : 


63. Et cüm factus fuiffet tertius dies , quarta aucem 
die ponderatum aurum , & argentum traditum eft in 
domo Domini Dei noftri , Marimoth filio Jori facer- 
dod: | 


Nor Ap VEgRSIONEM ALTERA MK. 


X, τοῖς ἀδιελφοῖς ἀν» X, τοῖς ἐν τῶ ome γαζοφύλαξιν " dx 0- 
$gyi^di ἡμῖν τὺς ἱεραγ)ευςφογας ἐν τῷ οἴχω τὸ Kupis ἡμῶν. Vide 
K, Eídr. 8. 17. ; - 

Y. 48. Grzc. 3, ἤγαγον ἡμῖν χα)ὰ τὰν xeg ala χεῖρα Hl 
Kuply ὑμῶν ἄνδιρας ἐψισήμονας τῶν υἱῶν Mol » TE Λευΐ, τῇ 
"Icegnta , " AC sCuGlar , καὶ τὺς vigg av] » ὦ τὰς ἀδιελφὺς ,or- 
jac διέκα καὶ ὀκώ. Vide τ. Efdr. 8. 18. - 

Y. 49. Grzcum : ὁ ᾿Ασέθειαν » 3 "Arr , x, "Qealar ἀ- 
d'zigàr ἐκ τῶν ὑμῶν X avuraiy , X, υἱοὶ αν͵ῶν ἄνδρες εἴκοσι. Vi- 
de x, Efdr. 8, 19. ; TN 

| Y. το. Grecum : Καὶ ἐκ τῶν ἱεροδύλων ὧν ἔδακε Aa- 
(ἱδο. 9 οἱ ἡγύμδνοι εἷς τὴν ἐργασίαν τῶν Λευΐτων ν ἱερφδ ύλυς 
διιακοσίυς Xy εἴχοαι. Παγήων ἐσημάνθη » ὀνομα)ογραφία. Vide 
1. Efdr. 9. 20. . 

Y- $1. Grac. x, ἠνξαμώω ἐκεῖ νηςείαν τοῖς γεαγίσχοις erar] 
Kvplv Θεῦ ἡμῶν , ΩΝ σαρ᾽ du/v ἐνοδιίαν ἡμῖν τε, αὶ τοῖς 
eur 6i ἡμῖν 5 τέχγοις ἡμῶν 4 3 x7weton. ,Vide I. Efdr. 8. xs e 

Y. $2. Grac, ᾿Ενεράπην γὰρ αἰτῆσαι τὸν βασιλέα πεζύς 
Tí, ἱππεῖς, ἃ προπομαὴν , ἕνεκεν ἀξ φαλείας τὴς πρὸς τὺς 
ὠαν)υμένες ἡμῖν. Vide 1. Efdr. 8. 22. E 

Y. $3. Grzc. Εἴπομδν ( al. Εἴπαμδο ) γὰρ τῷ βασιλεῖ s 
ὅτι καὶ ἰζὺς τῇ Κυρίν ἡμὰν ἔξαι με)ὰ τῶν ἐσιζνοντων  av]or 
εἰς πάσαν ἐπανόρθωσιν. Vide 1, Efdr. 8.22. — 

«Y». $4. Grec. Kai πάλιν ἐδιεη θημδν y Κυρίν ἡμῶν χα- 
7ὰ vavía , ( al. πάν)α ταῦτα ) καὶ ἐυϊλάτυ ἐγύχομϑδυ. Vide 1. 
Eídi. 8.2. .. - ! : 

Y; $$. Grzcum : 'Exoesca ἐκ ( al. deeft ἐκ ) τῶν φυ- 
λάρχων v X, τῶν ἱερέωγ....  EotGplay y x ᾿Ασσαμίαν . ( al. Σε- 
ρεξίαν, καὶ ᾿Ασαξίαν ) Xj ue7. ἀνἼὼν γ &c. ut in Verfione vul- 
gata. Vide 1, Eídr. 8, 24. 


Y. 56. Grzc. Kal ἔσησα av/ois τὸ ὠργύθιον » x, TO X pu? 
σίον , X, τὰ ἱερὰ σκεύη TU oixw τῷ Kupis ἡμῶν. αἱ ἐδωρίσαγο, 
&c. ut in Lat, Vide r. Eídr. 8. 25. 

Y. $7. Grzc. Kal swcac παρέδωχα ἀντοῖς apyvply τά- 
λᾶντα ἑξακόσια ππενγήχον]α , &c. ut in Verfione vulg. Vide 
1. Efdr. 8. 26. í 

Y. $8. Grac. ἃ, xpucaua]a εἴκοσι , X, σκεύη χαλχέα ἀπὸ 
XPWSE χαλχῦ ςίλθον)ζα , x pueotid n σχεύη d διεκα, Vide 1. 
Efdr. 8, 27. 

Y. $9. Gr2cum textui Colbert. refpondet , nifi quód in 
fine habeat ἐνχὴ Κυρίῳ, pro votivum Deo : al. additur 
iterum Κυρίῳ. Vide τ, Efdr. 8. 28. 

Y.60. Grec. ᾿Αγρυωνεῖτε , X, φυλάσσεἼε. ἕως TE. πα- 
exd'Vra: ὑμᾶς av]& τοῖς φυλάρχοις τῶν ἱερέων, à τῶν Atvi- 
Jat » 3 τοῖς ἡγυμένοις τῶν πα]ρϑιῶν..... ἐν τοῖς “παςοφορίοις ς 
&c. ut in Verfione vulgata. Vide r. Efdr. 8. 29. 

Y. 61. Grzcum : Kai οἱ zaeghaGórhc οἱ ἱερεῖς...... X, qd 
OXfUM , τὰ ἐν Ἱερνσαλημ » eioire[xav , &c, ut In cexuu,. Vi- 
de τ. Eídr. 8. 3o. 

Y. 62. Grecum : Kai αγαζεύζαν)ες ἀπὸ τ molauy Θε- 
pà » τῇ δοδεκάτῃ τῷ πρών μιυνὸς » eiowoOojd , ( al. additur 
ἕως » ante εἰσήλθομϑιν ) εἰς "Iepyoa»wnj xa7a τὴν χραγαιὰν χεῖ- 
ex vv Kuply ἡμῶν. τὴν ἐφ᾽ ἡμῖν.» X, ἐβρυοσαῦο ἡμᾶς ἀπὸ τῆς 
εἰσόδυ Κύριος, x, ( al. deeft καὶ ) ἀπὸ παν7ὸς éx pb , καὶ ἥλ-: 
θομδν εἰς ἹἹερυσαλήμ. Vide 1. Efdr. 8. 31. 32. 

Y. 63. Grzc. Kai γενομένης «vj? ὃ, ἡμέρας τρίτης s τῇ 
ἑμέρα τῇ τετάρτῃ ga pir τὸ αἰργύθμον..... maptdVcUn......- 
Mapuo υἱῷ 'Ispl ( al. Μεδραμὼβθ via. Ovpla , al. Μαρμωϑὲ 
Ovpla ) τῷ ἱερεῖ. Vide T Efídr, 8. 42. $33. 


t 


$4. Et iterum deprecati. fumus Dominum Deum 


$6. Et appendi eis aurum , & argentum , & vafa ᾿ 


LIBER ESDRJE [11 Cap. VIII. 


VERSIO VULGATA. 


6j. & cum ipfo erat Eleazar filius Phinees : & erant 
cum ipfis Jofadus lius Jefu , & Medias, & Banni fi- 
lius Levitz : ad numerum, & ad pondus univerfa. 

65. Et fcriptum eft pondus ipforum eadem hora. 
- 66. Quiautem venerunt ex captivitate , obtulerunt 
facrificium Domino Deo Ifrael , tauros duodecim pro 
erini lírael , arietes octoginta fex , 
- 67. agnos feptuaginra duos, hircos pro peccato 
duodecim , & pro falute vaccas duodecim , omnia in 
facri&cium Domini. : 

68. Et relegerunt praepta regis regalibus difpen- 
fatoribus , & fubregulis Cerlefyrise & Phonicis : ὅς ho- 


 norificaverunt gentem , & templum Domini. 


' 69. Etcohfummaris his , accefferunt ad me prepo- 
fid , dicentes : Non fegregaverunt genus lírael , & 
principes, & facerdotes , & Levite , E 

70. É&alienigense gentes & nationes terrz , immun- 
ditias fnas à Chananzis , & Hethazis, & Pherezeis , 
& Jebuzzis , & Moabitis , & JEgypuis , ὅς Idumais: 


στ. conjuncti enim funt filiabus eorum & ipfi, & 
filii eorum : ὅς miftum elt femen fan&um alienigenis 
gentibus terre : & participes erant prepofiti , & ma- 
giftratus , iniquitaus ejus ab initio iplius regnt. 

72. Et mox utaudivi ifta , conícidi veftimenta , & 
facram tunicam : & lacerans capillos capitis , ὅς bar- 
bam, fedi dolens & moeftus. 

. 3. Et convenerunt quotquot tunc movebantur in 
verbo Dotnini Dei Ifrael , ad me lugentem fuper ini- 
quitatem iftam , & fedebam triftis ufque ad facrif.- 
cium vefpertinum. 

. 54. Et confurgens à jejunio , cohfciffa habens ve- 
füimenta , & facram tunicam s ingeniculans , & exten- 
dens manus ad Dominum , 

7$. dicebam : Domine confufus fum , & reveritus 
fum ante faciem tuam. ; 

76. Peccata enim noflra multiplicata funt fuper ca- 
pita noftra , & iniquitates noftre exaltatz func ufque 
ad celum. 

77. Quoniam à temporibus patrum nofttorum fu- 
mus in magno peccato ufque ad diem hunc, 

78. Et propter peccara noftra , ὅς patrum noftro- 
pum , fumus traditi cum fratribus noftris, & cum fa- 
verdotibus noftris , regibus terre in gladium , & capti- 


vitatem , & depradationem , cum confufione ufquein 


hodiernum diem. : . 

79. Et nunc quantum eft hoc quod contigit nobis 
mifericordia abs te Domine Deus , ὅς relinque nobis 
radicem , & nomen. in locum fanctificationis tuz , x" 

80. detegere luminare noftrum in domo Domini 
Dei noftri , dare nobis cibum in omni tempore fervi- 
tutis noftra. 

81. Et cüm ferviremus, non fuimus dereli&i à Do- 
thino Deo noftro : fed conftituit nos in gratia ; ponens 
nobis reges Perfarum dare cibum, ec : 

82. & clarificare templum Domini Dei noftri , & 
edificare deferta Sion , dare nobis ftabilitatem in Ju- 
dea & Jerufalem. 
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é4. & fuerunt cum eo Eleafarus filius Phinees : ἃς Ex Mf. Coler 


erant cum eis Jofabcus filius Jofu , & Mochas filius 
Bannu Levitz : & ad n&ámerum , & ad fcrupulum omnia 
ὅς. fubfcripta funt. E 
. 66. Et hi càüm veniffent de captivitate , obtulerunt fa- 
crificia Deo Ifrael, tauros nonaginta fex pro omni Ifrae! 
Domino Deo, & arietes nonaginta fex, 


67. & agnos fegiguaginta fex , & hircos pro peccato 


, duodecim , omnid in facrificium obtulerunt Dotnino. 


68. Et reddiderunt quz jufferat rex regalibus actori- 
bus, & ὈΓΕΡΌΠΩ: Syrie & Phoenicis : & glorificaverunt 
gentem Ifrael , & templum Domini Dei. 

. 69. Et his perfectis, accefferunt principes ad Efdram, 
dicentes : Non fuftinet gens Ifrael , & facerdotes, & Lc- 
vitz, 

. 7o. alterius gentis terrz homines, propter immundi- 
tiam horum Chananzorum , & Hethezorum , & Amor. 


rzorum , & Pherezzorum , & Evzorum , & Jebufzo- 


rum , & Moabitarum , & /Egyptiorum , & Idumzo- 
rum: | 

71. conjuncti funt enim filiabus corum & ipfi , & fi- 
lii eorum : & commixtum cft femen fanctorum 1n alie- 
nas gentes : & retinuerunt principes , & przpofiti , hanc 


, iniquitatem ab initio caufz. 


72. Et. cüm audiffet Efdras hzc , confcidit veftimenta 
fua, & fanctam ftolam : & abftulit capillos capitis , & 
barbz fuz : & fedebat triftis & plorans. 

73. Et convenerunt ad eum omnes quos moverat ver- 
bum Domini Ifrael.. Et cüm fleret pro hoc fcelere Ef- 
ἄτας, fedit triftis ufque ad nocturnum facrificium. 


74. Et num die jejunii, confciffis veftimentis; 
& canfciffa fancta ftola., flectit genua , & extendit ma- 
nus ad Dominum, | 

7$. dicens : Domine confufus fum, profcriptus fum 
in confpectu tuo. | | 

. 76. Peccata enim noflra multiplicata fünt fuper ca- 

pillos capitis noftri , & iniquitates noftre exaltate funt 
ufque ad coelum, 

77. & adhuc, & temporibus patrum noftrorum : & 
fumus in ingenti peccato ufque in hodiernum diem. 

78. Propter peccata noftra, & patrum noftrorum , 
traditi fumus cum fratribus noftris , & cum facerdoti- 
bus noftris: & tradiderunt nos regibus terre in gaudio 

dii cum captivitate , & in depredationem ufque in 
odiernum diem. 

79. Et nunc quanta mifericordia tua facta eft fuper 
nos à te Domine Deus nofter , ut relinqueres radicem 
noftram , & nomen in loco fanctificationis tuz, 

8o. manifeftare inluminationem noftram in templo 
Domini Dei noftri , dare nobis cibum in tempore fer- 
vitutis noflra. 

81. Et cüm ferviremus , non fumus derelidi à Do- 
mino : fed dedifti nobis gratiam in confpectu regunt 
Perfarum , & dedifti nobis mifericordiam, 

82. & fecifti clarificari templum fanctum tuum , ut 
refufcitares deferta Sion, & dedifti nobis foliditatem in 
Judaea, & in Hierufalem. 


Nor£ AD VERSIONEM ALTERAM: * 


Y. 64. Οτας. Kal με vig ᾿Ελεάζαρ ὃ τῇ Φινείς" ὦ... 
᾿Ιωσαξάδιος ᾿Ἴνσῦ , 3, Μωΐθ Σαζξανν οἱ Λεύϊται" πρὸς ἀρ." 
(pir , ἃν ὀλχὴν ἅπαν)α. Vide 1. Efdr. 8. 33. 34- 

Y.6$5. Grec. Kal ἐγράφη πᾶσα καὶ ox au]ov dv]À τῇ 
epz. Vide τ. Efdr. 8. 34. . 

Y. 66. Grzcum : Oi δὲ παραγενόμϑνοι...... Oo S raya 
βυσίας τῷ CO TS Ἰσραὴλ Κυρίω........ χϑιὺς crrernxor]aí 
Vide τ, E(dr. 8. 35. | | 

Y. 67. Grac. ἄρνας ἐξ δομνκον)α δύο. τράγυς ὑπὲρ σω- 
Ἴνρίυ διώδεκα, ἅπανἼα θυσίαν τῷ Κυρίω. Vide 1. Efdr. 8. 35. 

Y. 68. Grzcum : Καὶ ἀπέδεωχαν......... ἃ, τοῖς ἐπάρχοις 
Κοιλοσυρίας ( al. Κοίλης Συρίας ) X, Φοινίκης ν x, ἐδόξασαν. ..... 
17V Os. Vide r. Eídr. 8. 36. | 

Y. 69. Grecum Verfioni vulgata confonat. Vide r. 
Fídr. 9. 1. ] 

Y. 70. Gr&c. va ἀλλογένῇ eU τῆς γὴς » X, τὰς dxalap- 
οἷας ( al. additur hic αὐ7ῶν ) ἀπὸ τῶν ἐθνῶν τῶν Χαναναίων, 
ὁ Χεταίων, X Φερεζαίων , X, ᾿Ιεξυσαίων , &c. uc in textu 
Colbert, Vide 1. Efdr. 9.1. 

Y. 71. Grec. συνώχησαν yap μεὰ τῶν θυγαγέρων..... εἰς 
τὰ ἀλλογενὴ Εθνη..... ἃ μεγεῖχον...... ἀπὸ τῆς ἀρχὺς TV πράγ. 
pace Vide 1. Efdr. 9. 2. 3 

Y. 72. Grzc. Καὶ ἐγένεῆο ἅμα τῷ ( al. Καὶ ἄμα τῷ ) 
ἀκῦσαί με ταῦ)α....... X, καγέτιλα τῇ τροιχώμαϊος X, τὴς κε- 
φαλῆς , X TE πωγωνος᾽ X, ἐκά,θισα σύννυς ἃ περίλυπος, Vide 
τ. Eídr. 9. 3. 

Y. 73. Gic, Kai ἐπεχπήθησαν ( al, ἐπιζυνήχ, ϑηζαν ) 


πρὸς με ὅσοι Tó7e ( al. «076 ) f urev]o ἐπὶ τῶ... 6p πεν 
.ὅν7ος ἐπὶ τὴ roule , ἃ ἐχκαιϑημίω περίλυπος ἕως τὴς δ᾽ εἰς 
λινὴς θυσίας. Vide 1. Efdr. 9. 4. | 

Y. 74. Grec. Kal ἐξεγερθεὶς £X TWG "Metas, διιηῤῥνγμένα 


ἔχων τὰ ἱμάτια... χάμψας τα yora]& » 3, ἐχ]είνας , &c. uc 


in Lat. Vide 1. Ffdr. 9. $. 

Y. 7$. Grec, ἔλεγον" Κύριε ἤθζυμμαι , X) er éregrauat xao 
7ὰ πρό( ὡπόν cv. Vide τ. Efdr. 9. 6. | 

Y. 76. Grac. Αἱ γὰρ ἀμαρΊίαι ἡμῶν ἐπλεόνασαν ὑπὲρ..... 
Ej αἱ ἄγνοιαι ἡμῶν ὑἱπερήνεγκαν ἕως τῷ ἐρανῖ. Vide τ, Efdr, 
9. 6. : . | 

Y. 77. Grac. «ji ἀπὸ τῶν χρόνων τῶν παγέρων ἡμῶν" 3) 
ἐξ μὲν , &c. ut in Verfione vulg. Vide 1. Efdr. 9. 7. 

Y. 78. Grzcum Vetfioni vulgatz fuffragatur , nifi quód 
addat, (d cwm regibus noflris , poft cum fratribus noftris ; 
deinde habeat τοῖς βασιλεύζασι τῆς γῆς , pro regibus terra ἃ 
alias tamen βασιλεῦσι. Vide 1. Efdr. 9. 7. 

Y. 79. Grac. Καὶ νῦν xa]d πό(ον τι ἐγενήθη ἡμῖν ἔλεος 
παρὰ οὗ Κύριε, καγαλειφθῆναι ἡμῖν ῥίζαν y 3, , &c. ut in texu 
Colbert. Vide τ. Efdr. 9. 8. 

Y. 80. Grac. καὶ τῇ ἀνακαλύψαι eese ἡμῖν ὦ τῷ οἴκῳ s 
&c. ut in textu Colbert. Vide 1. Efdr. 9. 8. 


Y. 81. Grac. Καὶ ἐν τῷ διουλεύειν ἡμᾶς » vx ἐγκαγελεί-. 


eos ἀπὸ τῇ CE ἡμῶν" (al. ὑπὸ τῷ Κυρίν ἡμῶν ) dà 
ἐποίησεν ἡμᾶς ἐν χάρι ἐνώπιον βασιλέων Περ( ὧν. δϑναι ἡμῖν 
Ἴρφφην. Vide 1. Efdr. 9. 9. | 

Y. 82. Graecum omittit Dei , deinde , 3j (Zeytieos spi- 


Js ΜΙ. Celbert, 


* Mf. misdesi 
wellias. 


* Leg. quotquot, 
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$83. Et nunc quid dicimus Domine habentes hac? 
data tua , quz dedifli in 


Tranfgreffi enim. fumus man 
manus fervorum tuorum prophetarum , 


84. dicens : Terram , in qua intraftis poffidere eam, 
terra coinquinata eft coinquinationibus alicnigenarum ; 


& immunditia fua repleverunt eam totam. 


is veftris, 


$6. & non defiderabitis declinare ad cos cum pace 
omni temporc , ut confortati manducetis optima terra, 


Ἐς haredes facietis filios veftros ufque m aternum: 


$7. quia quz contingunt nobis, omnia propter facta 


noftra peffima , .& propter magna peccata -nodtra 
48, Sed tu, D 


difti nobis talem radicem , & iterum reverfi 


tie alienigenarum terre hujus. 


ὃς. Et dixit populus : Nunc filias geftras nolite con^ 
D &liis corum , & filias * eorum nolite accipere fi- 


omine , revelafti peccata noftra , & de- 
| rfi fumus 
tranfgredi legem tuam , ut commifceremur immundi- 


LIBER ESDR/E III. Cap. V 11I. 


VgnRsiO VULGATA, 


ὃς. Et nunc quid dicimus Domine habentes hic? 
Tran(greffi enim fumus przcepta tua , qua dedifti in 
manus puerorum tuorum prophetarum , 

$4. dicens : Quoniam terra , inquam introiftis pof: 
fidere hereditatem ejus, terra polluta eft coinquina- 
. tionibus alienigenarum terrz , & immundirz illorum 
repleverunt eam toram immunditia foa. 

ὃς. Et nunc filias veftras non conjungeris filiis eo- 
rum , & filias eorum non eccipiejis filiis veftris , 


86. & non inquiretis pacem habere cum illis omni 
tempore , ut invalefcentes manducetis optima terrz, 
& hzreditatem diftribuatis filiis veftris ufque in e vum 

87. Et quz contingunt nobis , omnia funt propter 
t, opera noftra maligna , & magna peccata noftra. . 

88. Et dediíli nobis talem radicem , & rurfum re- 
verfi fumus tranfgredi legitima tua , uti. commiíce- 
remur immunditiz alienigenarum geniíum terrse hue 
jus- 


89. Non ergo digné irafcéris nobis perdere nos, do- 89. Nonne irafciris nobis perdere nos , quoaduf- 


nec non remaheat radix & femen noftrum ὃ 


go. Domine Deus Ifrael , verus Dominus es. Remiffi 


Iumus ficut radix in hodierna die. 


91. Eccc, fumus hodic in confpectu tuo in peccatis 
noftris. Non enim poffumus tare adhuc ante faciem 


tuam , obruti talibus peceu 
92. Et cüm oraret 


“ 


multitudine populi. 


93. Et exclamavit Jechonias filius Jeelu , unus de 
populo Ifrael, & dixit : Efdra » nos peccavimus adver- 


* 


tibus terra. 


94 Et nunc.de populo Ifrael in hoc fit nobis juratio 
ad Domimum, ut remittemus uxores noftras , quz func 


de alienigenis , cum filiis earum. 


9$. Et * quicquid confenferunt legi Moyfi , exfurgén- 


tes dixerurit Efdrz : Surge , & perfice. 


96. Ad te enim caufa hzc pertinet , & nos tibi con- 


fentimus : confortare , & fac, 


97. Exfurgens Efdra adjufavit principes tribuum fa- 
Levitarum , & omnem populum Ifrael, 


cerdotum , ῖ 
ut facerent fecundüm hzc omnia; & juraverunt. 


dras, & confiteretur Deo , yplo- 
rans, & jacens in tefta ante templum Dei, congregati 
funt ad eum de Hierufalem turbz multz valde , viri , 
& mulieres , & juvenes. Fletus enim magnus crat in 


süs Dominum , & duximus uxores alienigenas de gen- 


. que non relinquatur radix & nomen noftrum? 
^ go. Domine Deus Ifrael verex es. Derelicta eft 
enim radix ufque in hodiernum diem. 

gi. Ecce , nunc fumus ín confpe&u tuo in iniqui- 
tatibus noftris, Non eít enim adhuc ftare ante te in 
his, 

92. Et càüm adorando confiteretur Efdras , flens, 
humi proftratus ante templum , congregati funt anta 
eum ex Jerufalem turma magna valde viri, & mue 
lieres , & juvenes , & juvencula. Fletus enim erat ma» 
gnus in ipfa multitudine, 

. 93. Etcüm clamaffet Jechonias Jeheli ex filiis Ifrael, 

dixit Efdra : Nosin Dominum peccavimus , quód col- 
locavimus nobis in matrimonium mulieres alienigenas 
ex gentibus terra. | 

94. Et nunc es fuper omnem Ifrael]. In his ergo fit 
jusjurandum à Domino , expellere omnes uxores noa 
flras , que ex alienigenis funt , cum filiis earum. 

95. Sicut tibi decretum eft à majoribus fecundum 
legem Domini rau ae explica. 

96. Ad te enim Ípectat negotium, & nos tecum 
fumus : viriliter fac. 

97. Et exfurgens Efdras adjuravit principes facer. 
dotum , & Levitas , & omnem lírael , facere fecun» 
düm hzc ; & juraverunt, 


Nor£& AD VERSIONEM ALTERA M. 


uo Xr cxtra ut in. Verfione vulgata, Vide 1. Efdr. 9. 

: y. 83. Grac. Kal νῦν τί ipi jd » δες, ut in Verfione vul- 
ata , nifi quód , pro ἐπ manus, habeat ὦ χειρί. Vide 1. 
fdr. 9. 10. 1I. 

y. 84. Grac. λέγων. "Oft καὶ γ5. εἰς δὲ εἰσπορεύεδνε ( al. 
εἰσέρχεῶε ) χληρϑνομῆσαι y 51 γὰ μεμολυσμένη pev ud τῶν 
ἐνογενῶν τῆς γὴς » ὦ τῆς ἀκαθαροίας ἀν]ῶν ὠέαλν( αν av]m. 
Vide 1, Fídr. 9. 11. 

y. ὃς. Grec, Kaiwir τὰς θυγαγέρας μὲ συνοικήσεε τοῖς 
ὑ τοῖς ἡμῶν " x τὰς βθυγαἼέρας ὑμῶν μὴ évo/t τοῖς Uri, Avon" 
al. ὁ τὰς ϑυγαγέρας ἀυ]ῶν μὴ λώξη7ε τοῖς υἱοῖς ὑμων. Vi- 
de 1. Eídr. 9. 12. 

y.86. Grzcum : 3, V Qihii]e. εἰρννεῦσαι τὰ πρὸς vis 
τὸν &xar]a. Χρόνον » ἵνα..... ἃ κα]ακληρονομήδη)ε ν δες, ut in 
Lat. Vide τ᾿. Efdr. 9. 12. | 

Y. 87. Grzc. Kai τὰ συμβαίνον]α erra ἡμῖν γνεῆαι éd 
σὰ ἔργα » &c. ut in Verfione vulg, Vide 1. Eídr. 9. 13. 

y. 88. Grec. Xv yàp, Kóeut  ἐχέφισας ( al. à κυφίσας ) 
τὰς ἁμαρῆίας ἡμῶν» X, ( al. deeft x) td'oxag ἡμῖν͵ τοιαύτην 
ῥίζαν » πάλιν ὠεκάμψαμδν maeg ura: τὸν νόμον oU ν εἰς τὸ ἑωι- 


μιγῆναι τῇ ἀχαθαροίᾳ τῶν ἐθνῶν τῆς γῆς. Vide 1. Efdr. 9. 


13. 14. | 1 
^" y. 89. Grac. Οὐχὶ ὠργίϑυς ἡμῖν ἀπολέζ αι ἡμᾶς » εως 
τῇ μὴ κα)αλιπεῖν ῥίζαν ν ἃ σπέρμα » E, ὄνομα ἡμῶν ὃ Vide 1. 


Efdr. 9. 14. | 

Y- 9o. Grec. Kveut τῷ Ies «es Καελείφ, μὴν γὰρ 
ῥίζα ἐκ TW, enusegr.. Vide 1. Efdr. 9. 15. 

Y. 91. Gracum Vetfioni vulgatz refponder. Vide r, 


E(dr. 9. I $. 


Y. 92. Grac. Kal ὅτι πρροευχομἶνος "EC διρας ἀν 7ωμολεα 
γ,ε17. xoalor , χαμαιπετὴς» &c. ut in Verlione vulgata, 
nifi quód , pro aste ewm, habeat πρὸς &v/or , & in fine 
omittat (5 jiavencula , necnon ipía , ante multitudine, Vide 
1. Eídr. 10. 1. 

Υ. 91. Grzc. Kal φωνήσας Ἰεχονίας ᾿Ιεήλν τῶν viov Tee. 
ea , εἶπεν" ᾿Ἔσδιρα. ἡμεῖς ἡμάργομδι εἰς τὸν Kveior Θεὸν , ( als, 
deeft Θεὲν ) συγωκίσαμϑν γυναῖκας , δίς, ut in Verfione vulg. 
Vide 1. Eídr. 10. 2. . : 
Y. 94. Grac. Kal νῦν ἐς ἐπάνω «aeg ᾿Ισρχήλ. ᾿Εν 0670 
γινέϑω ἡμῖν ὀρκωμοσία πρὸς τὸν Κύθιον » ἐχξαλεῖν , &c, ut in 
Verfione vulg. Vide 1. Eídr. 10. 2. 3. 

Y. 95. Grac. ὡς ἐκρίθη aui , ὦ coi mti apy vei τῷ νόμῳ 
Kupiv. "Ar&ga y ἐπῆέλφ᾽ al. "Avagae ἐπι)έλᾳ: Vide 1, E(dr, 
10. 3. 4- 

Y. 96. Grac. Πρός σε γὰρ τὸ πρᾶγμα X ἡμεῖς με)ὰ οἷ 
iA ὺν ποιεῖν. Vide 1. Εἰάτ, 10. 4. 

ΠΥ. 97. Grac. Kai arasac " E( dese ὠρκισε..... X, Atvidos 
wav τῇ l(emW^, 3 ποιῆσαι χα)ὰ ταῦτα" ᾧ ὥμοσαγ. Vide 


|». Eídr. 10. 5. 
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*GAÀAPUL 


VEgens$IO VULGA TA. 


rn E T exfurgens Efdras ab ante atrium templi , ab- 
iit in paftophorium Jonathe filii Nafabi , 

2. & hofpitatus illic , non guftavit panem , nec a- 
quam bibit, fuper iniquitatem multitudinis. 

3. Et facta eft predicatio in omni Judza , ὃς in Je- 
rufalem omnibus , qui erant ex captivitate in Jerufa- 
lem congregat , 

4. ut quicunque non occurrerit biduo vel triduo 
diei, fecundüm Judicium affidentium feniorum , tolle- 
rentur facultates fuz , ὅς ipfíe alienus judicaretur à 
multitudine captivicatis. 

.$. Et congregati funt omnes , qui erant ex tribu Ju- 
da & Benjamin in tribus diebus in Jerufalem : hic 
menfis eft nonus , dies menfis vigefimus. 


6. Et fedit omnis multitudo in area templi tremen- 
tes , propter hiemem przíentem. 

7. Et exfurgens Eídras , dixit illis : Vos iniqué fe- 
ciftis collocattes vobisin matrimonium uxotes alieni- 
genas , ut adderetis ad peccata lírael. 

8. Et nunc date confeffionem , & magnificentiam 
Domino Deo patrum noftrorum , 

9. & perficite voluntatem ipfius , & difcediteà gen- 
tibus terig , & ab uxoribus alienigenis. 

10. Et clamavit omnis multitudo , ὅς dixerunt vo- 
ce magna : Sicut dixifti , faciemus. 

LI. Sed quoniem multitudo magna eft , & tempus 
hibernum , & non poffumus infubfidiad flare: & hoc 
opus non eft nobis unius diei, neque bidui : multüm 
enim in his peccavimus: 

12. ftent pra pofici multitudinis, & omnes qui no- 
bifcum inhabitant , & quotquot habent uxores apud fe 
alienigenas , 

13. & affiftant accepto tempore ex omni loco pre- 
sbyteri , & judices ufquequo folvaur iram Domini ne- 
goi hujus. 

14. Jonathas autem filius Ezeli , & Ozias Thecam 
fufceperunt fecundüm hzc : ὃς Boforamus , & Levis , & 
Sabbathzus fimul cooperati funt cum illis. 

15. Et fteterunt fecundüm hac omnia univerfi qui 


erant ex captivitate. 


16. Er elegit fibi viros Efdras facerdos , principes 
magnos de patribus eorum fecundüm nomina : & con- 
federunt novilunio menfis decimi examinare negotium 
iftud. 

17. Et determinatum eft de viris , qui habebant u- 
xores alienigenas , ufque ad neomeniam primi menfis : 


V 18. & inventi funt ex facerdotibus permifti , qui 


habebant alienigenas uxores. 
19. Ex filiis Jefu filii Jofedec , & fratribus ejus : Ma- 


I X. 


VgRSsiOÓ ALTERA. 


ἂς RI furrexit Efdra de terra αὔδα templi Domini , & 
abiit in locum Thefau , 
2. & manens ibi, non guftavit panem , nec aquam 
bibit, flens propter magnas injuftitias populi Ifracl. 
.3. Et praedicatum cft per univerfam ;jJudxam, & in 
civitatem Hierufalem omnibus , qui erant de captivita- 
te, ut congregarentur in Hierufalem , 

4. & * quotquot non conveniffent fecunda aut tertia , 
fecundüm judicium prafidentium presbyterorum , pu- 
blicarentur pecora eorum , & ipfe hotlis vocaretur à po- 
pulo Ifrael. 

$. Et δα τὰς ἃ funt omnes, qui erant de tribu Ju- 
da, & de tribu Benjamin intra tertium diem in civitate 
Hierufajem : & hic erat menfis nonus, & vicefima die 
menfis. 

6. Confedit omnis multitudo in aream templi tre- 
mentes , propter imminentem hiemem. 

7. Et exfurgens Efdra , dixit eis : Vos dercliquiftis le- 
gem , & duxiflis uxores alienigenas , addere peccata fu- 
per Ifracl. 

8. Et nunc confitemini Domino; & date gloriam Deo 
patrum noftrorum, 

9. & facite voluntarem cjus , & difcedite à gentibus 
terrz , & ab uxoribus alienigenis. 

Ic. Et clamavit omnis multitudo populi , & dixit 
magna voce : Sicut dixifti , faciemus. 

ir. Sed multitudo magna cft, & regio noftra nimium 
frigida eft , non fufficimus refiftere ex matutino: & hoc 
non poflumus perficere una die , nec biduo : multüm 
enim peccavimus in his. 

. I2. Stent ergo principcs populi , & de omnibus qui 
inhabitant hic in generc fuo, quotquot habent apud fe 
uxores alienigenas veniant , 

13. & accipiant Moneta; & judices, ut remitten- 
tes alienigenas uxores folvant iram indignationis Dei à 
nobis. 

14. Et poft decretum Hoolonatas filius Azceli , & Ozias 
filius Thocanis fufceperunt hec : & Mofalamus, & Le- 
vis, & Sabataus confenferunt eis. 

1$. Et fecerunt fecundüm hac omnes qui venerant 
de captivitate. 

16. Et elegit fibi Efdra facerdos , principes patrum 
corum , omnes fecundüm nomen : & coníedit prima 
die menfis decimi , inquirens caufam ; & ventum eft ad 
finem. 

17. Et data eft fententia adversüs homines, qui reti- 
nebant uxores alienigenas, ut ufque in primum diem 
primi menfis eas retinerent : 

18. & inventi funt de facerdotibus , qui retinebant 
uxores alienigenas. 

19. De filus Jefu filii Jofedec , & de fratribus ejus: 
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* Hocce caput nonum , à verfu 1. ufque ad verfum 37. 
refpondet reliquo capiti το, libri primi Efdrz , & à verfu 
37. ad finem uíque refpondet tredecim prioribus verfibus 


ca pitis 8. libri fecundi ejufdem Efdra. 
Y. t. 


οἰζε. Vide r. Efdr. 10. 6. 


Y. 2. Gracum initio utrique textui confonat ; in fine 
veró fic: πενθών ἐπὶ τῶν αἀγομιῶν τῶν μεγάλων TE "TAA ὃς. 


Vide r1. Eídr. 10. 6. 


Y. 3. Graecum Verfioni vulgatz fuffragatur , nifi quód 
omittat i7 , ante I. Jerte/alem , & in fine habeat congregari 
in Jert[alem , pro. in. Jerufalem congregati, Vide 1. Eídr, 


10. 7. 


ne vulg. Vide t. Efdr. 10. 8. 


ΟΥ̓. $. Graecum Verfioni vulgatz refpondet , fi exceperis 
in fine, 87e; ὁ μὴν £waos , cy τῇ εἰκάδι τῷ μηνός. Vide I. 


Eídr. 10. 9. 


Y. 6. Grac. Καὶ curexa Duce. πᾶν τὸ αλῆξος ὦ τῷ ἐυρυ- ’ 
xpo , &c. ut in Verfione vulgata. Vide rz. Εἰάγ, το. 9. 

Y. 7. Grac. Καὶ easac ᾿Εζ διδας., εἶπεν dvjcig" Ὕμεϊς » 
yvop ca /6 » X, συνωχί([«7ε γυναῖκας ἀρλογενεῖς ( al. γυναιξὶν ἀλ- 
λογεγέσι ) TE πρφϑεῖναι ἀμαρῆας τῷ l(egw^. Vide τ. Eídr. 


10. 10. 


Y. 8. Grzcum Verfioni vulgata concinit , fi exceperis 
δόξαν. gloriam , pro magnificentiam. Vide 1. Efdr. 10. 11. 
Y. 9. Graecum textui Colbert, congruit, Vide 1, Efdr., 


1Q. II. 


Tom. 111. 


Grac. Καὶ avagac  Ecfeag ἀπὸ τὴς αὐλῆς τῷ ἱε-- 
^s * , » ^ , , * , ^ ^ 3 
py se roptU Sw εἰς τὸ παςοφόθιον Ἴωαναν ( al. Ιωγὰν ) τῷ Ex&- 


Y. 4. Graec. καὶ ὅσοι ἂν μὴ ἀπανγήσω(ιν ἐν δευοὶν ri 
q ^ “ΙΝ , e" , 
ἡμέραις. XXX TO χρίμα τῶν προκαθημένων. «e. e. crie poo wor] enu 
τὰ XÍWM ἀνγῶν , X, dv/og aNojeiauUuGt/o , &c. ut in Vetfio- 


Y. ro, Grecum Verfioni vulgatz confentit , nifi quód 
in fine addat ἕως. fic , ante ficut. Vide 1. Efdr, 10. 12. 

Y. 11. Grac. ᾿Αλλὰ τὸ aoc πολὺ, Z, (CX χειμερι-. 
γὴν E vx ἰχϑομδν sura αἴβριοι" x, τὸ £pyor , &c. ut in Ver- 
fione vulg. Vide τ. Eídr. 10. 13. 

Y- 12. Grac, X)wrecar διὲ οἵ πρφηγύμϑνοι τῷ eni Ore, 
Xj παντες οἱ ἐκ τῶν χαοιχιῶν ἡμῶν. o(,ot ἔχνοι γυναῖκας aye 
γενεῖς. Vide τς Efdr. 10. 14. ^* 

Y. 13. Graecum : πάραγενη Θ y]ocay , λαζόγ)ες χιρέγον ἐκ 
πανῆὸς" τίπῳ οἵ πρεσξύγερφι, ἃ xeidal , ( al. aaCóvjec χρόνον 
ἑχάςε δὲ τόπυ τὺς πρεσξυγέρες,, καὶ χρι)ζὰξ ) ἕως τῷ λῦσαι τὴν 
ὀργὴν Κυρίε ἐφ᾽ ἡμῶν τὸ ἀφοςάγμαῖος (al. πράγματος ) τύ- 
7.. Vide τ. Efdr. 10. 14. 

Y. 14. Grec. ᾿Ιωνάθας 'AQasns καὶ ᾿Εξεχίας Gaxar , ἐπ- 
εἐδείξανο κα)ὰ ταῦτα ( ἃ]. Ἰωνάϑας ᾿Αξαήλε, x, ᾿Εζεκίας 
Θεωκών 5» eed ἐξανῦο χα]ὰ ταῦτα ) X, Μοσόλλαμος y X, Atvig s 
x.XafCa7ai συνεβράξευσαν ἀυγοῖς, Vide 1. Efdr. 1o. rx f$. 

Y. 15. Grac. Kai ἐποίησαν χα)α πάν]α ταῦἼα οἱ £X τῆς 
αἰχμαλωσίας. Vide 1. Efdr. 10. 16. 

Y. 16. Grac. Kai ἐπελέξα7ο dv/o  E(-dpac ὃ ἱερεὺς, ἀγ- 
δρας wyrutreg τῶν 7ajépov (al. παριὼν ) dv]ov , xa7 orvo- 
μα παν)ας" καὶ Gurexd θ σαν ( ΑἹ], πρφεχλείϑησαν ) τῇ venta 
τῷ μυνὸς τῇ d'exdTE αἰῆσαι τὸ πρᾶγμα. Vide τ, Efdr. 
10. 16. 

Y. 17. Grac. Kai vx Su ἐπὶ πέρας τὰ χαὰ τὲς à»- 
δρας TWG ἐπισυνέχονας , &c. ut in Verfione vulg. Vide 
1. Efdr. 10. 17. 

Y. 18. Grac. z ἐυρέ θυ αν τῶν ἱερέων οἱ ἐπισυναχθένγες 
ἀνιογενεῖς γυγαῖχας ἐχογ͵ες. Vide 1. Efdr. το. 18. 

Y. I9. Grac. "Ex τῶν vio» "I$ τῷ 'loctd ix , ἃ τῶν 
ad £99, (al, additur ον) Μαιϑύήλας, ἃ "Exit apos ; 

lttttt 


bigtizea o Cao Ole 


Ex Mf. Colbert, 


* Mf. quodquod, 
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Ex Mf. Colbert.  Maffeas , & Eleafarus , & Joaritbius, & Jaddzus, 


* Mf. principes. 


* Mf. principibus. 


20. & immiferunt manus ut projicerent uxores fuas : 
& obtulerunt ad plazandum, arietes pro ignorantia fua : 


. 21. & de filiis Semmem : Ananias , & 761]. & Aza- 
ras: . 
12. de filiis Phaffua : Sunas , & Malazus, & Iífmaelus, 
& Jocadmus, & Thamas: . 

23. & de Levitis : Jofabdus , & Gemeis , & Chonas, 
bic eft Ele, & Has , & Phaleus, ὃς Idothas , & Elionas: 

24. & de facra ornata percutientibus : Eliafimus , & 
Zacchurus : J | 

25. & de oftiariis : Salumus, & Tolmanus: . 

16. & de Ifrael fiis : Phonphemias , & .Jedias , & 
Melchias , & Amiamelus, & Eleazarus, & Bannzas: 


27. & de filis Olim : Matthanias , & Zacharias, & 
Jereus , & Jerdias, & Hexmoth, & Elias: 

.28. & de filiis Jothoae : Elionas , & Jelatims » δζ 
Onias, & Herimoth, & Zabdes, & Zobenias: — 

29. & de filiis Baebafici : Ohanneos, & Ananias , & 
Jabdus, & /£mae: . 

3o. & de filiis Bannia : Olamus , & Mallutus, & Ja- 
bias, & Jafubus, & Aslelus, & Arcae , & Mobo: 

31. & de filis Jadina : Athus, & Moofias , & 3j - 
cus, & Janeus, & Mafzlus, & Matthanias , & l, 
& Bannus, & ÁAbannafaeus: 

32. & de filis Anatheo : Naes, & Affaeus , & Mcli- 
thus, & Samaeus , & Simon, & Benjamin , & Manu- 
thus, & Samanias : 

33. & de filiis Afom : Cataneus , & Mactatius , & 
Bannaeus , & Enallat, Manaefe , & Saemei: 

34. & de filiis Mani : Jofemias , & Moos, & Abra- 
mus, & Ivel, & Bannzes, & Polias, & Inos , & Mar- 
moth, & Elifub, ὃς Maththaneus , & Ilafis , & Ban- 
naeus, & Danis, & Solomaeus, δέ Maththanias : 


3 e de filis Nobei : Othielus , & Mathatias , & 
Diabadus , & Zebedari , & Diadus, & Jul, & Banaus: 

36. hi omnes duxerunt alienigenas uxores , & reliquce- 
xunt eas cum filiis. | : 

37 Et habitaverunt facerdotes & Levire , & qui erant 
de Ifrael, in Hierufalem regione , € in numenia feptimi 
menfis. Et fili Ifrael creverunt in babitationibus fuis. 


38. Et convenit populus uno animo in aream , quz 
eft ad orientem portz templi : 
ai . & dixit Eídra* princeps facerdotum & le&or , uc 
afferrent librum legis Moyfí1, qui traditus eft à Domino 
Deo Ifracl. 


40. Et adtulit Efdra * princeps facerdotum omnem 


LA 


legem, & legit univerfo populo à viro ufque ad mu-. 


liercm , & omnibus facerdotibus , audire legem Domini 
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feas , & Eliozerus , & Joribus , & Joadeus, 

20. & injecerunt manus ut expellerent uxotes fuas : 
& ad litandum in exorationem , arietem pro ignoran- 
tia fua : 


21. & ex filiis Semmeri : Maíeas , & E(les, & 1.6 - 


lech , Azarias : 

32. & ex filis Fofere : Limo(iai , Hifmaenis , ὅς 
Nathanee , Juffio , Reddus , & Thalfías : 

23. & ex Levius : Jorabdus , & Semeis , & Col- 
nis, & Calitas, & FaCteas , & Coluas, & Elionas : 

24. & ex facris cantoribus, Eliafib, Zaccarus : 


2$. & ex oftiariis : Salumus, & Tolbanes: 

26. & ex lírael : ex filiis Foro, Ozi, & Remias, 
ὅς Geddias, & Melchias , & Michelus , Eleazatus , & 
Jammebias , & Bannas: 

37. & ex filijs Jolaman : Chamas , & Zacharias , & 
Jerrelus, δε Joddius , & Erimoth , & Helias: 

28. & ex filiis Zathoim : Eliadas , & Liafumus , Zo- 
chias, & Larimoth , & Zabdis , & Tebedias: 

29. & ex filiis Zebes: Joannes, δὲ Amanias , & Za- 
bdias , & Emeus : 

30. & ex filiis Banni : Olamus, ὅς Maluchus , δὲ 
Jeddeus , δὲ Jazub , δὲ Azabus , & Jerimoth : 

31. & ex filiis Addin : Naathus , & Moofias , δε 
Caleus, & Raanas , Maaíeas , Mathathias , & Beícel , 
& Bonnus , & Manafles : 

32. & ex filiis Nuae : Noneas, & Afeas , ὃς Mel- 
chias , & Sameas , & Simon , Benjamin , & Malchus, 
δὲ Marras : 

33. & ex filiis Afom : Cariansus , Mathathias , & 
Bannus , & Eliphalach ; & Manaffíes , δι Semei:: 

. 34. & ex filiis Banni : Jeremias , & Moadias , & 
Abramus, ὅς Johel, & Baneas , & Pelias, & Jonas, & 
Marimoth , & Eliafib , & Mathaneus , & Eliafis ὃς O- 
dpud & Diclus, & Semedius , & Zambris, ὅς Jofe- 
phus: 


badus, ὅς Zecheda , Sedmi, & Jeffei , Baneas: 

36. omnes ifti conjunxerunt fibi uxores alienige- 
nas , ὃς dimiferunt eas cum filiis, 

37. Et inbabiraverunt facerdotes ὅς Levitz , & qui 
erant ex lírael, in Jerufalem , & in tota una regione , 
novilunio menfis feptimi. Et erant filii Ifrael in com- 
morationibus fuis. 

38. Et con 
ream , quz eít ab oriente porte facra : 

39. & dixerunt E(drz pontifici & leGori , ut affer- 


ret legem Moyfi , quz tradita eft à Domino Dco I(-. 


rael. 
40. Et attulit Efdras pontifex legem omni multitu- 
dini corum à viro ufque ad mulierem , & omnibus 


3 f. ὃ. ex filiis Nobei : Idelus , & Mathathias , & Sa- | 


eft omnis multitudo fimul in a- 


ncomenia feptimi menfis. 


X Ἰωριξὸς. ὦ Ἰωάδανο. Vide 1, Eídr. 1o. 18. 

X. 20. Grac, καὶ ἐπέβαλον τὰς χεῖρας ἐκβαλεῖν τὰς 2u- 
ναΐκῳς ἑαυ7ῶν" καὶ εἰς ἐξιλασμὸν. κριὺς ὑπὲρ τῆς ἀγνιείας ( al. 
αἰγνοίας ) ἀν͵ῶν. Vide 1. Ἑ[άτ, 10. 19. 

X. A1. Grgc. Xj ἐκ τῶν ὑἱῶν Ἐμμήρ" " Avaríac , 3, ZaG- 
δαῖος, x, 'Háàw , (al, Maru ) ὁ Σαμεῖος. ( al. Σαμαῖος ) 
ὃ Ἱερεὴλ.ν ἃ ᾿Αζάθιος" α]. ᾿Αζαρίας, Vide 1. Eídr. 10. 20. 
21. | 

Y. 22. Grac. ᾧ τῶν vio. Qaiey- "E»éorac , ( 4]. 3j ἐκ 
var ὑἱὰν Daicip* "Excessnl ) ΜαοΣιὼς » Ισμάνλες » x, Ναθα- 
γάνλος, X Qud wor» ὦ Ταλσάς" al. Σαλόας" al. E»a( 4. 
Vide r. Efdr. 10. 22.. 

Y. 23. Grac. ἃ ἐκ τῶν Λευϊτῶν ᾿Ιωζαβάδιος. X euicy 
X, Koo; » ὅτός ἐςι Καλι)ὰς , αὶ Παβαῖος , Xj Isd'ac » ἃ Io 
sac, Vide 1. Efdr. 10. 23, | 

Y. 24. Grac. ix τῶν ἱερογψαλ7)ωνγ" ᾿Ελιάξζυρος » BaxyVege. 
Vide, 1. Efdr. 10. 24. | 

Y. 15, Grec. ἐκ τῶν θυρωρῶγ' Soaps o Xj Τολξάνης. 
Vide 1. Efdr, 10. 24. 

X. 16. Grac. ἐκ τῶν ( ]. τῷ ) 'ICegnó* ἐκ τῶν vio 
Q3 e9c v. Lena . ἃ, ἘΔ δίας. ( al. 'Ραμίας 3, ᾿Ιεζίας ) ἃ 
Μελχίας « x Μάπλος, ᾧ Ἐλεάζαρος » 3X ᾿Α(ιδίας., καὶ Βαα- 
ναίας, Vide 1. Efdr. 10. 25. 


* 9 


Vide r. Eíde,. 10. 26. 

Y» 28, Gigec. καὶ ἐκ τῶν vier. Ζαμώβθ" "Exiddvas , ' Ex auos , 
"Ofloríac , ᾿δαριμὼθ, x XdGajos , X Xapdvaio al. Ζεδαλίας" 
al, 'AQ(4. Vide 1, Efdr, 10. 17... 

, Y. 29. Gr2c,. ἐκ vet wor. BuGai* ( al. additur ἃ initio ) 
ime Li Anas ? 3 lecafad 06 » L3 "Ana ie. Vide 1. 
ΙΓ, 10, A0, 


Y. 27., Grac. ἐκ var ὑῶν Ἢλα' Ma raras , Ζαχαρίας -. 
X, Itpínhoc , ( al. ᾿Ιεείηλος , 3, AGAM ) 3) Ἱερεμὼβ , αὶ " Aud'lac. 
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Y. 30. Grec. ἐκ τῶν viov May ᾽Ωλαμὸς,. Μαμῶχος v 
"Itévais, , 'IdcyGos , 34 Ἰασαάηλος 5 3, Itpsuoc- Vide 1. Efdr, 
10. 29. 

Y. 31. Grsc. x ἐξ υἱῶν 'Add ^ Νάαθος, 3, Mocoríac, 
Λακκῦνος 9 x Naidvoc , ἃ Mafaslac , X, Σεϑὴλ. ὦ Baoreoc , 3 
Maraoyuas, Vide 1. Efdr. 10. 30. 

WX. 31. Grgc. καὶ ἐκ τῶν υἱῶν " Anac* 'Exturd; , ὦ Acfacs 
x Μελχίας. ὁ Σαββαῖος , 3, Σίμων Χοσάμεως. Vide 1, Efdr. 
IO. 31. 

Y. 33. Grac, 3 ἐκ τῶν viov. ' Aoc ᾿Αλ)αναῖος , ἃ Μα7- 
Dac , καὶ Βαναία. ᾿Ελιφαλᾶτ., ὦ Μανασσῆς » 3) Σεμεΐ, Vide 
1. Efdr. 10. 33. 

Y: 34. Grac, X, ἐκ τῶν ὑἱῶν Μααν (αἱ. Βαανὶ ) Ἱερεμίας. 
Μρομδιὶς, ᾿Ωμῶώιρος. Ἰμὴλ» Μαῦδιαὶ , 3, Παιλίας., καὶ Ἄνως 5 
Καρδαβασίων. X, ᾿Εγάσιξζος , Xj Μαμνι)αναΐμος , ᾿Ελίασις , Bar- 
γὺς ν» ᾿Ελιαλεὶ , Σαμὶς , Zosuia; , Nalara;. Deinde : z ἐκ 
τῶν ὑἱῶν O(opd Xo , "Ecol , ᾿Αζάνλος , Xaua]éc, Zau- 
Pis , ᾿Ιώσιφος. Vide. le E(dr. 10. 34. 35. 36. 37. 38. 89. 
40. 41. 42. 

Y. 35. Graecum: καὶ ἐκ τῶν vier ᾽᾿Εθμά’ Μαζιίας , Ζαβα-. 
δαίας. ᾿Ηδιὲς , ᾿Ινὴλ. Βαναίας, Vide 1. E(dr. 10. 43. 

Y. 36. Grac. ways οὗτοι συνώχισαν , ὅς. ut in textu 
Colbert. Vide r. Efdr. 10. 44. 

X. 37. Gricum cum vulgáta Verfione convenit , fi ex- 
ceperis in fine , καὶ ἐν τῇ χώρᾷ » vn νυβοινίᾳ... ὧ ταῖς X870 


κίως ἀυγῶν, Vide 2, Efdr. 7. 73. & 8. 1. 


Y. 38. Grac. Kal συνήχϑν πάν. τὸ ena roc ὁμοθυμαδὸν. 


ἑσὶ τὸ ἐνρύχωρον τῷ πρὸς αναγολὰς TV ἱερῦ πυλῶνος. Vide. 


32... Efdr. 8. I. 
Y. 39. Gritc, 3, εἶχεν  E( vpn. τῷ ἱερεῖ X, ἀναγνώσῃ 0. 
» &c. ut in Verfione vulg. Vide 2. Efdr. 8. 1. 


Y. 40. Graecum Verfioni vulgata concinit, nifi quód . 


facerdotibus , zudire legem novilunio menfis feptimi, 


LIBER ESDR.E 


VERSIO VULGATA. 


41. Et legebat in area , quz eft ante facram por- 
tam templi , à prima luce ufque ad velperam , coram 
viris & mulieribus. Et dederunt omnes fenfum ad le- 

em. 
: 42. Et flerit Efdras facerdos , & le&or legis , fuper 
ligneum tribunal , quod fabricatum erat. 

43. Et fteterunt ad eum Mathathias , & Samus, A- 
nanias , Azarias , Urias , Ezechias , & Balíamus ad dex. 
teram : 

44. & ad finiftram Faldcus , Mifael , Malachias , 
Abultthas , Sabus , Nabadias , & Zacharias. 

45. Er affumpfit Efídras liberum coram omni multi- 
tudine: pre(idebat enim in gloria in confpe&tu omnium. 

46. Et cüm abfolvitfet legem , omnes erecti ftete- 
runt : & benedixit Eídras Dominum Deum altüffimum , 
Deum Sabaoth omnipotentem. | 

47. Et refpondit omnis populus , Amen, Et eleva- 
tis furfum manibus procidentes in terram , adorave- 
runt Dominum. à 

48. Jefus , & Banaeus, ὅς Sarebias , ὅς Jaddimus, 
& Accubus , &Sabbatheus , ὅς Calithes , & Azarias , & 
Joradus , & Ananias , ὃς Philias Levit : 


49. qui docebant legem Domini , & in multitudi- 
nelegebant legem Domini , & praferebant finguli eos , 
qui intelligebant lectionem. τ 

jo. Et dixit Atharathes Efdrz pontifici & le&ori , 
& Levitis, qui docebant multitudinem, 

$1. dicens: Dies hic fanctus eft Domino. Et omnes 
flebant, cüm auditfent legem. 

$2. Et dixit Eídras : Digreffi ergo manducate pin- 
guiffima quzque , & bibite dulciffima quzque , ὅς mit- 
tite munera his qui non habent. 

$3. Sanctus enim eft hic dies Domini , & nolite mce- 
fii effe. Dominus enim clarificabit vos. 

$4. Et Levitz denuntdabant in publico omnibus , 
dicentes : Dies hic fanctus eft , nolite morfti effe. 

$$. Et abierunt omnes manducare , & bibere, & 
epulari, & dare munera his qui non habebant , ut 
epularentur. Magnificé enim funt exaltat verbis qui- 
bus edocti funt : 

$6. & congregati funt univerfi in Jerufalem cele- 
brare lzdüam , fecundüm teftamentum Domini Dei 
líracl. 


III. Cap. IX. 1067 


VERSIO ALTERA. 


41. Et legebat ante januam templi contra aream , à 
prima luce ufque ad medium dicm, in confpcectu viro- 
rum & mulierum, Et dedit omnis populus fcnfum fuum 
ut intelligerent legem Dei. | 
' 42. Kt ftetit Eídra princeps facerdotum , & lector, 
fuper tribunal ligneum , quod fecerat. 

43. Et fteterunt juxta eum Mathatias, & Samus , & 
unes ,€& Azarias, & Jurias, & Ezechias , & Mattha 
à dextra : 

44. & ad finiftram Phaddeus , & Mifael, & Malachias, 
& Afomus, & Affüb , & Nabadeus, & Zacharias. 

€. Et legens Efdra legem Domini coram omni po- 
pulo , przfidebat gloriose in confpectu omniui. 

46. Ἢ dum interpretaretur legem , omnes recti adfta- 
bant: & benedixit Efdra Dominum excelfum , & ma- 
gnum Deum Sabaoth. 

47. Et omnis populus dicens , Amen , & lcvantes 
furfum manus , irruentes fuper tcrram , adoraverunt 
Deum. 

48. Et juffit Efdra ut docerent legem Jefus , & Ban- 
nus , & Sarabias , & Ladimus , & Acub, & Sabatacus, 
ἃς Audacas, & Afangeus, & Azarias, & Damufus , & 
Afpennas : ] 

. 49. & docebant legem Domini , infpirantes finguli 
intelligentibus lectionem. 


«o. Et dixit Aparages Efdrz principi facerdotum & 
lectori, & Levitis docentibus populum : 

$1. Dics hic fanctus eft Domino. Et omnes plora- 
bant audientes legem. 

$2. Et dixit Efdra : Ite nunc, manducate pinguedi- 
nem , & bibite dulcedinem , & mittite * mifforia his qui 


non habent. 


$3. Sanctus enim dies eft Domino , & nolite contri- 
ftari. Dominus enim clarificavit vos. 

$4. Et Levitz przceperunt populo ut tacerent , dicen- 
tes : Sanctus eft hic dies, nolite. triftes effc. 

$$. Et abierunt omnes manducare , & bibere , & 
epulari magnificé. Infpirati funt enim in verbis quz 
didicerant : 


. $6. & coadunati funt omnes in Hierufalem jocunda- 
ri , fecundüm difpofitionem Domini Dei Iracf. 


Explicit Efdrz liber primus de templi reftitutione. 


NoT£ AD VERSIONEM ALTERA M- 


initio habeat ἀρχιερεὺς» ὃς omittat eorum , poft. multitu- 


dini. Vide 2. Efídr. 8. 2. 


Y. 41. Grec. Kal ἀνεγίνωζκεν ἐν τῷ πρώζω ( al. πρὸ τῇ) 
ipi. πυλῶνος ἐνρυχώρῳ , ἐξ optpw ἕως μέσης ἡμέρας v. ἐγώπιῖν 
εἰνδιρῶν τὲ x, γυναικῶν. Καὶ ἐπέδιωχαν πᾶν τὸ αληθος τὸν ve 

* ( ἃ]. dee(t τὸν νῦν) εἰς τὸν νόμον. Vide 2. Efdr. 8. 3.. 
Y. 42. Οταςυπὶ Verfioni vulgau fuffragatur, Vide 2. 


Kídr. 8. 4. 


Y. 43. Grzc. Καὶ ἔφησαν παρ᾽ ἀυνϊῷ , &c. ut in Verfio- 
ne vulg. nifi quod in fine , pro (9 Balf/amus ad dexteram , ha- 
beat Βαλάζαμος €x. δεξιῶν, abfque (9. Vide 2. Efdr. 8. 4. 

Y. 44. Grac. αὶ ἐξ ἐνωνύμων Φαλδαῖος , 34 Μισαὴλ» Μελ- 


χίας .᾿Αὠὐϑάζιυφος , Ναζαρίας. Vide 2. Efdr. 8, 4. 


Y. 45. Grzc. Καὶ ἀναλαβὼν ᾿Εζ ϑρας τὸ βιθλίον τῷ rov 


X Kaxjas,' A(apíac , 3X, IedQxCAec , X, "Avavlae , Βιάτας, 
( al. καὶ Φαλαίας ) οἱ Λεύϊται, Vide 2. Efdr. 8. 7. 

Y. 49. Cizc. ἐδίδασκον τὸν νόμον Κυρίυ 4 $jqucigr7e6 apex 
τὴν αγάγνωσιν. Vide 2. Efdc. 8. 7. 8. 

Y. $0. Gizc. Kal εἶπεν 'AGO paru; "E(Jpa τῶ apxit- 

£i... X, τοῖς Δευΐ)αις τοῖς δειδάσκεοι τὸ σλῆθος ἐπὶ πάώνας. 
Vide 2. Efdr. 8. 9. 2m 

Υ͂. $1. Grzcum textui Colbertind mágis confonat. Vi- 
de 2. Eídr. 8. 9. 

Y. $2. Graecum initio omitttit, Er dixit Efdras : fed fic 
incipit verfus : Βαδίφον7ες ἐν φάγεε λιπασμαῖα, καὶ vice γλυ- 
x4 μα7α, ἃ ἀποςείλαε ἀποςολὰς τοῖς μὴ ἔχτοιν. Vide 2. 
Eídr. 8. 10. 

Y. $3. Grec. ᾿Αγία yap ἡμέρα τῷ Κυρίῳ , X, uy λυπεῖϑε. 
Ὁ yap Θεὸς Κύριος διοξάσᾳ ὑμᾶς. Vide 2. Efdr. 8. 10. 


( al. deeft τὸ »óuw ) ἐνωπιον τῇ ex Out πρφεχαθν7ο γαρ 
( al. deeft γὰρ ) ἐπιδόξως ἐνώπιον πάγων. Vide 2. Efdr. 8, 5. 

Y. 46. Grec. Kal ὦ τῷ λῦσαι τὸν νόμον, πανἾες ὁρ,Ὁ οἱ 
ἔξησαν" ἃ εὐλόγησεν ᾿Ἔσδιρας τῷ Κυρίῳ , δις, Vide 2. Efdr. 
8. ς. 6. 


Y. 47. Grzc. Καὶ ἐπεφώνν((ε πᾶν τὸ «λῆβος., ᾿Αμήν. Καὶ. 


apa;]ec ἄγω τὰς χεῖρας γ x, ( al. deeft D ) zre9oct( 0v] tc ἐσὶ 
τὴν γῆν. πρϑ( ἐκυύγηοαν τῷ Κυρίω, Vide 2. Efdr. 8. 6. 

Y. 48. Grac. "Iusic , 3j Aris, ( al. Bari ) ὦ Σαραίας, 
X ᾿Αδινὸς, ὁ laxyCo; , Σαβαἤ)αίας » ᾿Αυ)αίας., Mearaias » 


Y. $4. Gr£c. Καὶ οἱ Δεύϊται ἐχέλευον τὰ ar/a ( al. παν- 
71) τῷ διήμω . λέγονες" Ἡ ὑμέρα ἀυῦν «ἁγία τῷ Κυρίῳ, ( al. 
deeft τῷ Κυρίω ) μὴ λυπεῖϑε. Vide 2. Efdr. 8. 1r. 

Y. $5. Grac. Καὶ ὠχονῦο advise φαγεῖν. X πιεῖν» ἃ ἐυ- 
φραίνεῶδαι ν X, διῦναι ἀποςολὰς τοῖς μὴ ἐχέσι, X, ἐνφρανθῆναι 
μεγάλως. E]; γὰρ ὠεφυεοιωθησαν ὦ τοῖς ῥήμασιν οἷς ἐδιδιά.- 
χϑησαν. Vide 2. Efdr. 8. 12. 

- Y- $6. Grecum habet tantummodo , 3, daientx oia , 
nec plura. 


Tem. 117. 
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Ex Mf. Colbert. 


* Mf. mifforiac, 
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SUMMA CAPITA LIBRI ESDR/E IV. 
€ Vulgatis Bibliis deprompta. 


Θὰ P. I. Mittitur Efdras à Domino multa in- Car. VIII. Deus inboc feculomifericors agnofcitur 


gratis. Judaeis exbibita beneficia exprobraturus. propter peccantes 5 plurimi tamen damuantur ; at 
Car. II. Synagoga fub figura matris revecatur à — juffis premia [um repofita. 
malis fuis ad vitam rediorem. Car. IX. Judicia Det , ficut € alia ejus opera 
Car. III. Jn omnibus “4144 pofleris , c maximà in egregia pracedent aliqua figna. 
Gentibus infidelibus , abundat malitia. Car. X. Per mulierem flentem , rurfufque reful- 
Car. IV. Retunditur curioft. fcrutatoris pre[um- pius » oflenditur figurari Jerufalem. 
ptio , addudis variis fimilitudinibus. Car. XI. Apparet. Efdre in vifione aquila prin- 


Car. V. Varia figna de futuris vebus Efdre per — cipatum untvetfi a[urpans. 
Angelum. offenduntur pro captivorum fpe ac con-. Car. XII. Ad E fdre orationem bujus vifionis da- 


folatione. tur explicatio cum membris ipfius. 

Car. VI. Deus omnia novit antequam fiant , & — Cor. XIII. itera. vifo E[dre oflenditur cum 
omnia creavit propter bominem , omniumque fines ὀ — ipfus interpretatione. 
confiderat. Car. XIV. Apparet Dominus Efdra in rubo , e 


Car. VII. 490) que tribulationibus non pervenitur .— futura quadam arcana revelat, 
ad immortalem vitam : dx nunc quidem profunt Cav. X V. Predicuntur multe. calamitates. feculo 
orationes juflorum; pofl. extremum autem judicium — fuperventure.— 
nibil immutabitur.. Variis vitiis fubjiciust fe bo-. Car. XVI. Horrenda umverfo erbà defolatio is 
mines , fed Dominus efl mifericors. fime futura. 
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C ARR. ET 


IBER Efdre prophete fecun- 
dus, filii Sarei, filii Azarei, filii 
Helciz , filii Sadaniz , filii Sadoch , 
filii Achitcb , 

2, filil Achiz , filii Phinees , filii 
Heli , filii Ameriz , filit Ael , filii 
Marimoth , filii Arna , filii Oziz , 
&lii Borith , ἘΠῚ Abifei, filii Phi- 
nees , filii Eleazar, 

3. filii Aaron ex tribu Levi , qui fuit captivus in re- 
gione Medorum , in regno Artaxerxis regis Perfarum, 

4. Et factum eft verbum Domini ad me , dicens : 

$. Vade, & nuncia populo meo facinora ipforum , & f- 
liis eorum iniquitates , quas in me admiferunt , ut nuncient 
fiiis filiorum : 

6. quia peccata parentum ipforum 1n illis creverunt. 
Obliii enim mei , facrificaverunt diis alienis. 

7. Nonne ego eduxi eos de terra. /Egypti de domo fer- 
vitutis ὃ Ipfi autem irriraverunt me, & confilia mea fpre- 
verunt, : 

8. Tu autem excute comam capitis tui , & projice 
omnia mala fuper illos : quoniam non obedierunt legi 
τῆς, Populus autem eft indifciplinatus. 

9. Ufquequo eos fuftinebo , quibus tanta beneficia con- 
culi ὃ 

10. Reges multos propter eos fubverti. Pharaonem cum 
pueris fuis , & omnem exercitum ejus percuffi, 

1 1. Omnes gentes à facie eorum perdidi , & in Oriente 
provinciarum duarum populos Tyri & Sidonis diffipavi , 
ὅς omnes ad verfarios eorum interfeci, 

12. Tu veró loquere ad eos , dicens : Haec dicit Domi- 
nnus : 

13. Nempe ego vos per mare tranfmeavi, & plateas 
vobis initio munitas exhibui : ducem vobis dedi Moyfen , 
& Aaron facerdotem : 

14. lucem vobis per columnam ignis praftidi , & ma- 
gna mirabilia feci in vobis : vos autem mei obliti eftis, 
dicic Dominus. 

15. Hzc dicit Dominus omniporens : Coturnix vobis in 
figno fuit , caftra vobis ad tutelam dedi , & illic murmura- 
ftis : 

16. & non triumphaftis in nomine meo de perditione 
inimicorum veftrorum , fed adhuc nunc ufque murmura- 
ftis. 

17. Ubi funt beneficia , quz przftiti vobis? Nonne in 
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deferto , cüm efuriretis , proclamaflis ad me, 

18. dicentes : Ut quid nos in defertum iftud adduxifti 
interficere nos? mélius nobis fuerat fervite | A?gyptiis , 
quam mori in deferto hoc, 

19. Ego dolui gemitus veftros , ὃς dedi vobis manna in 
efcam. Panem Angelorum manducaftis, 

20. Nonne cüm fitiretis , petram excidi, & fluxerunt 
aqua in faturitrate? propter aftus foliis arborum vos texi. 

21. Divili vobis terras pingues : Chananzos , ὃς Fhe- 
rezzcos , ὃς Philifthos à facie veflra projeci : quid faciam 
vobis adhuc, dicit Dominus ? 

221. Hac dicit Dominus omnipotens : In deferto οὑπὶ effe- 
tis in flumine Amorrhzo fitienres , & blafphemantes no- 
men meum, | 

23. non ignem vobis pro blafphemiis dedi , fed mittens 
lignum in aquam , dulce feci flumen. 

24. Quid tbi faciam Jacob? Noluifli obedire Juda. 
Transferam me ad alias gentes , & dabo eis nomen meum Ὁ 
ut cuftodiant legitima mea. 

2$. Quoniam me dereliquiitis , & ego vos derelinquam. 
Petentibus vobis à me mifericordiam , non miferebor. 

26. Quando invocabitis me , ego non exaudiam vos. 
Mactffáftis enim manus veftras fanguine, & pedes vefítri 
impigri funt ad committenda homicidia. 

27. Non quafi me dereliquiftis , fed volipfos , dicit Do« 
minus, 

28. Hac dicit Dominus orhnipoters : Nonne ego vos 
rogavi, ut pater filios , & ut mater filias, & uc nutrix 
parvulos fuos , : 

29. ut effetis mihi in populum , & ego vobis in Deum, 
& vos mihi in filios , & ego vobis in pauem ? 

35. ltà vos collegi, uc gallina pullos fuos fub alas fuas, 
Modó autem quid faciam vobis? Projiciam. vos à facie 
mea. 

31. Oblationem cüm mihi attuleritis , avertam faciem 
meam à vobis. Dies enim feítos veftros, ὃς neomenias , & 
circumcifiones repudiavi. 

32. Ego miíi pueros meos prophetas ad vos, quos ac- 
ceptos interfeciftis , & laniaftis corpora eorum , quorum fan- 
guinem exquiram , dicit Dominus. 

33. Hzc dicit Dominus omuipotens : Domus veftra de- 
ferta eft : Projiciam vos ficut ventus ftipulam , 

34. & filii procreationem non facient : quoniam man- 
datum meum neglexerunt , & quod malum eft coram me 
fecerunt. 


Nor... 


qr. 13. Mf. Sangermanenfis pro per mare tran(meavi , habet sare trajeci , 
& pauló pof i» ímvio munitas , pro ínirio munitas. — —— 
. 11. Mf. Sangerm. addit ὦ Jfitiretis , poft. cám  efmriretls. 
. 30. M(. Sangerm. in fatietate : deinde , folia arborum , δίς, 
, 33. Mf. Sangerm. legit i$ qua, pro in aquam. 


vr. 34. Mf. Sangerm. Noluifli me obaudire Juda. 
. 30. Mf. Sangerm. st gallina filios fuos. . 
. 31. Mf. Sangerm. Objatlones sibi cóm  obtuleritis.....— cireutBelffoneg 
carnis repudiavt. ] . 
W-. 34. Mf. Sangerm. addit vobifeum , ante neglexerunt. 
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35. Tradam domos veítras populo: venienti , qui. me. 

non audientes credunt : quibus figna non oftendi , facient 

qua przcepi. TM 
36. Prophetas non viderunt , & memorabuntur iniqui- 


tarum eorum. E 
37. Teítor populi venientis gratiam , cujus parvuli ex- 


fultànt cum letitia, me non videntes oculis carnalibus , : 


fed fpiritu credentes qua dixi. 


LIBER ESDR/;E IV. Cap. II. 


|. 38. Et nunc frater afpice , quz gloria : & vide populum 
venientem ab Oriente, 
39. quibus dabo ducatum Abraham , Ifaac, & Jacob, 
x Ofee, & Amos , & Michzz , & Jocl, &  Abdiz , & 
ong , | 
. 40. & Nahum, ὅς Habacuc , Sophoniz, Aggzi, Za- 
Chariz , & Malachiz , qui & Angelus Domini vocatus eft. 


N or x. 


"wr. 3€ MC Sangerm. pro imigMir&tusm , habet antiguitatum. 


W. 39. Mí. Sangerm. pro qua gloria , legit cum gloria. - 


CAPUT 


I. H Ἐς dicit Dominus : Ego eduxi populum iftum de 

fervitute , quibus mandata dedi per pueros meos 

prophetas , quos audire noluerunt , fed irrita fecerunt mea 
 «onfilia. 

2. Mater , quz eos generavit , dicit illis : Ite filii, quia 
ego vidua fum ὅς derelicta. 

3. Educavi vos cum laetitia , ὃς amifi voscum lucu & 
triltitia , quoniam peccaftis coram Domino Deo veftro, ὅς 
quod malum elt coram eo feciftis. 

4. Modó autem quid faciam vobis ὃ ego vidua fum ὃς de- 
reli&a : ite filii , & petite à Domino mifericordiam. — 


$. Ego autem te pater teftem invoco fuper matrem fi-.— 


liorum , qui noluerunt teftamentum meum fervare, 

6. ut des eis confufionem , & maurem eorum in direprio- 
nem , ne generatio eorum fiat. 

7. Diípergantur in gentes nomina eorum, deleantur à 
tera : quoniam fpreverunt facramentum meum. 

8. Va dbi Affur , qui abícondis iniquos penes te. Gens 
mala , memorare quid fecerim Sodoma & Gomorrhe , 

9. quorum terra jacet in piceis glebis & aggeribus cine- 
rum : fic dabo eos , qui me non audierunt , dicit Domi- 
nus omnipotens, 

10. Hac dicit Dominus ad Efídram : Nuncia populo 
meo , quoniam dabo eis regnum Jerufalem , quod daturus 
eram lírael. 

I1. Et fumam mihi gloriam illorum, & dabo εἷς ta- 
bernacula zterna , quz pizparaveram illis. 

12. Lignum viue eric illis in odore unguenti, & non 
laborabunt , neque fatigabuntur. 

13. ἴτε, & accipietis. Rogate vobis dies paucos, ut im- 
moreutur, Jam paratum eft vobis regnum : vigilate. 

14. Teftare celum & terram. Contrivi enim malum, 
& creavi bonum , quia vivo ego, dicit Dominus. 

15. Mater amplectere filios tuos , educa illos cum le- 
titia, Sicut columba confirma pedes eorum : quoniam ce 
elegi , dicit Dominus, 

τό. Et refufcitabo mortuos de locis fuis , & de monumen- 
tis educam illos, quoniam cognovi nomen meum in Ifrael. 

17. Noli timere mater filiorum : quoniam te elegi , dicit 
Dominus. 

18. Mittam tibi adjutorium pueros meos lfaiam & Je- 
jemiam , ad quorum confilium fanctificavi & paravi tibi 
arbores duodecim gravatas variis fruCtibus , 

I9. & totidem fontes fluentes lac & mel, & montes im- 
menfos feptem , habentes rofam & lilium , in quibus gau- 
dio implebo filios tuos. 

20. Viduam juftifica , pupillo judica , egenti s » Or- 
phanum tuere , nudum vefti, 

2i. confractum ὅς debilem cura , claudum irridere noli , 
tutare mancum , ὅς czcum ad vilionem claritatis mee 
admitte. 

22. Senem & juvenem intrà muros tuos ferva : 

23. mortuos ubi inveneris, fignans commenda fepul- 
€hro , & dabo tibi primam feffionem in refurrectione mea. 

24. Paufa ὅς quiefce populus meus , quia veniet requies 
tua. 

2$. Nutrix bona nutri filios tuos , confirma pedes eo- 
rum. 

26. Servos , quos tibi dedi , nemo ex eis interiet : eos 


No 


«4. 13. Mf. Sangermanen(s pro ut immorentur , habet ut minorentur. 

Sy. 11. Mf. Sangerm. Tedare, teflare calum ὁ terram. Omifi enim ma- 
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X. 1f. Mf. Sangerm. cormpleclere filios tuos, educam illos, 
wr. 16. Mt. Sangerm. pro in Jfraeh , habet ἐν Uis. 
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I I. 


ego enim requiram de numero tuo. : 

27. Noli fatigari. Cüm enim venerit dies preffürz δὲ 
anguftie , alii plorabunt , ὅς triftes erunt : tu autem hilaris 
& copiofa eris. | 

28. Zelabunt gentes , & nil adversus te poterunt, di- 
cic Dominus. 


29. Manus mez tegent te, ne filii cui gehennam vi-. 


deant. 

30. Jucundare mater cum filiis tuis , quia ego te crie 
piam , dicic Dominus. 

31. Filios tuos dormientes memorare , quoniam ego 
eos educam de lateribus rerrz , & mifericordiam cum 11- 
lis faciam , quoniam mifericors fum , dicit Dominus omni- 

otens. 

32. Amplectere natos tuos ufque dum venio , & prz- 
ftem illis mifericordiam : quoniam exuberant fontes mci , 
& gratia mea non deficiet, 

33. Ego Eídras praeceptum accepi à Domino in monte 
Oreb , ut irem ad Iírael : ad quos cum venirem , reproba- 
verunt me, & refpuerunt mandatum Domini, 

34. Ideoque vobis dico gentes , qua auditis , ὅς intel- 
ligitis , Exfpectate paftorem veftrum , requiem aeternitatis 
dabit vobis : quoniam in proximo eft ille, qui in fine fz- 
culi adveniet,, — 

35. Parati eftote ad premia regni, quia lux perpetua 
lucebit vobis per aeternitatem temporis. 

36. Fugite umbram fzculi hujus : accipite jucundita- 
tem gloriz veíltrz. Ego teftor pa!àm falvatorem meum. 

37. Commendatum donum accipite, & jucundamini , 
gratias agentes ei, qui vos ad ccrle(ítia regna vocavit. 

38. Surgite, ὅς 1tate , & videte numerum fignatorum 
in convivio Domini. 4 

39. Qui fe de umbra ἴσου tranftulerunt , fplendidas 
tunicas à Domino acceperunt. | 

40. Recipe Sion numerum tuum , & conclude candida- 
tos tuos qui legem Domini compleverunt. 

41. Filiorum tuorum , quos optabas , plenus eft nume- 
rus, Roga imperium Domini , ut fanctificetur populus tuus 
qui vocatus eft ab initio. 

42. Ego Eídras vidi in. monte Sion turbam magnam, 
quam numerare non potui , & omnes canticis collaudabant 
Dominum. 

43. Et in medio eorum erat juvenis ftatura celfus , emi- 
nentior omnibus illis, & fingülis eorum capitibus impone- 
bat coronas, & magis exaltabatur : Ego autem miraculo 
tenebar. 

44. Tunc interrogavi angelum , ὅς dixi : Qui funt hi, 
Domine ? | 


45. Qui i goi dixit mihi : Hi funt qui mortalem ἢ 


tunicam depofuerunt, & immortalem fumpfcrunt, & con- 
feffi funt nomen Dci : Modó coronantur, & accipiunt pal- 
mas. 

46. Et dixi angelo : Ille juvenis , quis eft, qui eis co- 
ronas imponit , & palmas in manus tradit ? 

47. Et refpondens dixit mihi : Ipfe eft filius Dei , quem 
in feculo confeffi funt : ego autem magnificare eos copi, 
qui fortiter pro nomine Domini fteterunt, 

48. Tunc dixit mihi angelus: Vade , annuntia popule 
mco , qualia & quanta mirabilia Domini Dei vidifti, 
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«yy. 27. Mf. Sangerm. Noli fatigari , legit Noli fata, 
. 32. Mf. Sangerm. d pradica illls, pro & AA TN 
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. 36. Mf. Sangerm. umóra [aculi bufut. 
. 44. ΜΩ Sangerm. Ef dixi 44 Angelum. 


LIBER ESDRJ.E IV. Cap IIL & IV. τοι 


CAPUT 


1. Α Nno trigefimo ruins civitatis, eram in Babylone, 
& conturbatus fum fuper cubiculo meo recumbens , 
& cogitationes mea afcendebant fuper cor meum: 

2. quoniam vidi defertionem Sion , & abundantiam eo- 
rum qui habitabant in Babylone: 

3. & ventilatus e& fpiritus meus valde, & ccpi loqui 
ad Alrffimum verba timorata , 

4. ὃς dixi : O dominator Domine , tu dixifti ab initio , 
quado plantafli terram, & hoc folus, & imperafti po- 
pulo, 

5. ὅς dedifti Adam corpus mortuum: fed & ipfum fig- 
mencum manuum tuarum erat , & infufflafti in eum fpiri- 
tum vite , δὲ faGtus eft vivens coram te: 

6. ὃς induxifti eum in paradifo , quem plantaverat dex- 

tera tua , antequam terra adventaret, 
, 7. Et hvic mandafti diligere viam tuam, & praterivit 
eam , & ftatim inftituifli in eo mortem , & in nationibus 
cjus , & nate funt gentes , & tribus, & populi, & cogna- 
tiones , quarum non eft numerus. 

8. Et ambulavit unaquzque gens in voluntate fua , ὅς 
mira agebant coram te, & fpernebant nor. (ua, 

9. Iterum autem in tempore induxiíli diluvium fuper 
inbabitantes fzculum , ὅς perdidifti eos. 

10.. Et factum eft in unoquoque corum , ficut Adz mo- 
ri, fic his diluvium. 

I1. Dereliquifti autem unum ex his Noe cum domo fua , 
& εχ eo juíli omnes. Nu 

I2. Et factum eft cüm copiffent multiplicari , qui habi - 
tabant fuper terram , & multiplicaverunt filios & populos 
& gentes multas : & coeperunt iterató impietatem facere 
ἈΠ αν priores. 

I3. Et factum eft cüm iniquitatem facerent coram te, 
elegifti tibi virum ex his, cui nomen erat Abraham. 

I4. Et dilexifti eum , ὅς demonftrafti ei foli volunta-. 
tem tuam: 

15. & difpofuifti ei teftamentum zternum , & dixifti ei 
ut non unquam derelinqueres femen ejus. Et dedifti ei Ifaac , 
& líaac dedifti Jacob & Efau. 

16. Et fegregafti tibi Jacob , Efau autem feparafti. Et 
factus eft Jacob in multitudine magna. 

17. Et factum eft cüm educeres femen ejus ex Egypto, 
adduxifti fuper montem Sina. | 

18. Et inclinafti celos , & ftatuifti cerram , ὅς commo- 
wifti orbem, & tremere fecifti abyífos , & conturbafti fz- 


No 

εἶ; 1. Mf. Sangermanen(is poft i» Babylone , addit ego Salebibel qui & 

A. 

. 7. Mf. Sangerm. ὧν flarim wifi im exo morte. 

. 8. Mf. Sangerm. ím €olupeate fu& , pro in eoluntate e 

. 19. Mf. Sangerm. Er faclum. cfl in uno cafii eorum, 4d& mor: , 
Jic é bis diluvium. ' 

1. Mf. Sangerm. & ex eo juflos omnet. 


Mf. derelin derel habet fieret? mefin. 
. 1f. Mf. Sangerm. 1 , pro derelisqnere:. 
Y 17. Mf. Sangerm. ée adduxifl 01 fuper , kc. 


I I I. 


culum , 
19. & trenfilt gloria tua portas quatuor , ignis, & ter» - 

remotus , & fpiritus , & gelu , ut dares femini Jacob le- 

gem , & generationi Ifrael diligentiam. 

20. Et non abftulifti ab cis cor malignum , ut faceretlex 
tua in eis fructum, 

21. Cor enim malignum bajulans primus Adam , tranf 
greffus & victus e, fed & e P ide eo nati funt. 

22, Et faCta eft permanens infirmitas , & lex cum corde 
pojuli, cum malignitate radicis : ὅς difceffit quod bonum 
eft, & manfit malignum. . 

23. Et tranfierunt tempora , & finiti funt anni: & fuf- 
citafti tibi ferum nomine David , 

24. & dixifli εἰ edificare civitatem nominis tui , & οἷὰ 
ferre tibi in eadem thus & oblationes, 

25. Et factum eft hoc annis multis , & deliquerunt qui 
habitabant civitatem , 

26. in omnibus facientes ficut fecit Adam , & omnes ge- 
nerationes cjus : utebantur enim & ipfi corde maligno. 

27. Et tradidiíli civitatem tuam in manibus inimicorum 
tuorum. 

28. Nunquid meliora faciunt , qui habirant Babylonem 2 
Et propter hoc dominabitur Sion ? 

29. Factum eft cim veniffem huc , & vidiffem impie- 
tates , quarum non eft numerus : & delinquentes multos vi- 
dit anima mea hoc trigefimo anno ,'& exceffit cor meum: 

30. quoniam vidi mind fuflines cos peccantes , ὅς 
pepercifti impié agentibus , & perdidifti populum tuum , & 
confervafti inimicos tuos , & non fignificafti. 

31. Nihil memini quomodo debeat derelinqui via hzc. 
Nunquid meliora facit Babylon quàm Sion ? 

32. aut alia gens cognovit te prztei Ifrael ? aut qua tri- 
bus crediderunt teftamentis tuis , ficut Jacob ? | 

33. Quarum merces non comparuit , neque labor fru&ti- 
ficavit. Pertranfiens enim pertranfivi in gentibus , & vidi 
abundantes eas , & non memorantes mandatorum tuorum. 

34. Nunc ergo pondera in ftatera noftras iniquitates , ὃς 
eorum qui habitant in feculo : & non invenietur nomen 
tuum , nifi in Ifrael, | 

35. Aut quando non peccaverunt in confpe&tu tuo , qui 
habisnt terfam ? aut Beg gens fic E θα din 

36. Hos quidem per nomina invenies fervaffe manda- 
tà tua , gentes autem non invenies. 


T E. 


. 34. Mf. Sangerm. wr offerret ibi im eodem tuas oblationes. 

. 2f. Mf. Sangerm. & μη, pro: & deliquerunt. 

128 ΜΕ Sangerm. cor priced pro corde maligno. N n 

» 25. . Sangerm. Ὁ tMHC 15 corde meo : WnQuid. e. 
propier boc. dominabit Sion 


19. Mf. Sangerm. ὦ vidi bwpietates. 


legit & inveni. Num 


letur nonem t : 
yl. 36. ΜΙ. Sangerm. initio Homines, pro Hoi. 


CAPU 


1, ET refpondit ad me angelus , qui miffus eft ad me , 
ὦ cui nomen Uriel , 

2. & dixit mihi : Excedens exceffit cor tuum in fzculo- 
hoc, & comprehendere cogitas viam Altiffimi. — 

3. Ecdixi::Ira Domine meus. Et refpondit mihi , δὲ di- 
xit : Tres vias miffus fum oftendere tibi , & tres fimilitudi- 
nes proponere coram te: : 

4. de quibus mihi fi renuntiaveris unam ex his, & ego 
tibi demonftrabo viam , quam defideras videre , & docebo 
te, unde fit cor malignum. 

f. Et dixi : Loquere Domine meus, Et dixit ad me: Va- 
de , pondera: mihi ignis pondus , aut menfura mihi flatum 
venti , aut revoca mihi diem qua preteriit, — — 

6.. Et refpondi , & dixi: Quis natorum poterit facere , 
ur: me interrages de his ? 

7. Et dixit ad me: Si effem interrogans te , dicens : 
- Quante habitationes funt in corde maris , aut quantz 


veuz funt in principio abyffi, aut quante vene funt fu-- 


per firmamentum, aut qui funt exitus paradifi : 
8. diceres mihi fortaffis : In abyffum non defcendi , ne- 
que in infernum adhuc , neque in celum unquam afcendi: 


9. nunc autem non interregavi te , nifi de igne , ὅς ven-- 
to , & die, per quem tranfifti , & à quibus feparari non po- 


tes : & non refpondifti. mihi de eis. 
10. Et dixit mihi : Tu qua tua funt tecum coadolefcen- 
tia, non potes cognofcere : 


Y. 1 Mf. Sangerm. «wi nemen Haribel. 


I V. 


T 

11. & quomodo poterit vas cuum capere Altiffimi viam ; 
& jam exteriüs corrupto fzculo. intelligere corruptionem. 
cvidentem in. facie mea ? ZU 

I2. Et dixi illi : Melius erat. nos non noffe , quàm ad. 
buc viventes vivere in impietatibus , &. pati , & non in- 
telligere de que re. ! 

13. Et refpondit ad me, & dixit : Proficifcens profe- 
Gus. fum: ad. filvam. lignorum campi , & cogitaverunt co- 
gitationem : : 

I4. ὅς dixerunt: Venite , δ. eamus , & faciamus ad ma- 
re bellum , ut recedat coram nobis , & faciamus nobis alias 
filvas. ! 

1$. Et fimiliter fludtus maris δὲ ipi cogitaverunt cogi- 
rationem , & dixerunt : Venite afcendentes , debellemus fil- 
vas: campi , ut ὅς ibi confummemus nobiímerpfis aliam re- 
gionem. | | 

16. Et fatus eft cogitatus filve in vanum: venit enim. 
ignis., δε: confi eam. | 

17.. Similiter: ἃς cogiratus flu&uum maris : ftetit enim. 
arena , & prohibuit eos.. 

18. Si enim effes judex horum , quem inciperes juftifi- 
care , aur quem condemnare ? 

: τοὶ Et refpondi ,.& dixi : Utique vanam cogitationem 
cogita verunt: terra. enim dara. eft filvae, & mari locus por-. 
tare fluctus fuos, 

20, Et refpondit ad tne, & dixit : Bene tu judicafti , & 


Nozrsas. 


Ὑ 9. MC, Sangeun. & Jine quibm Jeparari non. poteft. 
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quare non judicafti tibimedpfi ? 

21. Quemadmodum enim terra filva data e(t , & mare 
fluctibus fuis : fic qui fuper «errem inhabitant , quz funt fu- 
per terram intelligere folummodo poffunt : ὃς qui füpet co-- 
los , quz fuper altitudinem colorum. A 

22. Etrefpondi , & dixi : Deprecor te Domine , ut mihi 
detur fenfus intelligendi: i. 

23. nonenim volui interrogare de fuperioribus tuis , fed 
de his que pertranfeunt per nos quotidie : propter quid If- 
rael datus in opprobrium gentibus , quem dilexifti popu- 
lum , datus eft tribubus impiis , & lex patrum noftrorum 1n 
interitum deducta eft, & difpofiiones fcripte nufquam 
funt: | 
24. & peruanfivimus de fzculo , ut locufte , & vita go- 
fita ftupor & pavor, ὅς nec digni fumus mifericordiam con- 
fequi. 

25. Sed quid faciet nomini fuo quod invocatum eft fu- 
per nos? & de his interrogavi.— δὲ}ὸ΄7οςοΡ. 

26. Et refpondit ad me, & dixit : Si fueris plurimum 
fcrutatus , frequenter miraberis : quoniam feflinans feftinat 
fzculum pertranfire , "HV 

27. & non capit portare quz in futuris temporibus juftis 
reproimiffa funt : quoniam plenum injuftitia eft fzculum hoc 
& infirmitatibus. ] 

28. De quibus autem interrogas , dicam : feminatum 
enim eft malum , & necdum venit deftrudtio iptius. — 

29. Si ergo non inverfum fuerit quod feminatum eft , & 
diícefferit locus ubi feminatum eft malum, non veniet 
ubi feminatum eft bonum. D : 

30. Quoniam gramen feminis mali feminatum cft in cor- 
de Adam ab initio: & quantum impietatis generavit ufque 
nunc, & generat ufque cüm veniatarea ? — —— 

3 1. /Eftima autem apud te gramen mali feminis , quan- 
tum fructum impietatis generavit : 

32. quando fecatz fuerint fpice , quarum non eft nu- 
merus , quàm magnam aream incipient facere ? 

33. Et refpon 1, & dixi: Quomodo, & quando hac? 
Quare modici & mali anni noftri ἡ 

84. Et refpondit ad me , & dixit mihi: Non feftines tu 
faper Altiffimum. Tu enim feftinas inaniter effe fuper ipfum: 
nam exceffus tuus multus. nm . 

35. Nonne de his interrogaverunt anima juftorum ín 
promptuariis fuis, dicentes : Ufquequo fpero fic ὃ ὃς quan- 
do veniet ftu&us area mercedis noftra ? 


n ir. Mf. Sangetm. ér qui fuper terram..,.. Gr qui fuper celos, fuper , 
Ὑ. 1€. Mf. Sangerm. Si fweri; , videbi;, & f] vixerit , frequenter mirabe- 


"N. 17. Mf. Sangerm. qua in temperibui , omif(o futuri; : deinde , plenum 
fliis efl. 2 . 
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36. Et refpondit ad ea Jeremicl archangelus , & disite 
Quando impletus fuerit numerus feminum in vobis , quo- 
niam in flatera ponderavit fzculum , 

37. δὲ meníurà menfuravit tempora , & numero nume- 


' ravit tempora , & non commovit nec excitavit ufquedum 


impleatur predicta menfura. 

38. Et refpondi , & dixi : O dominator Domine , fed & 
nos omnes pleni fumus impietate. 

39. Et ne furté propter nos non impleantur juftorum 
arez , propter peccata inhabitantium £uper terram. 

40. Et refpondit ad me, & dixit : Vade, & interroga 
pregnantem γ᾽ fi quando impleverit novem menfes fuos, 
adhuc poterit matrix ejus retinere partum in. femetipfa, 

41. Et dixi : Non poteft , Domine. Et dixit ad me: 
In inferno promptuaria animarum matrici affimilata funt, 

42. Quemadmodum enim illa feftinat quz parit effu- 
gere neceffitatem partus : fic & hec feftinat reddere ca quae 
commendara funt, 

43. Àb initio cibi demonftrabitur de his qua concupifcis 
videre. ] 

44. Et refpondi , & dixi : Si inveni gratiam ante ocu- 
los tuos , & fi poffibile eft , & fi idoneus fum , 

45. demoniite mihi , fi plufquam prateritum fit babet 
venire , aut plura pertranfierunt fupra quam futurum eft. 
. 46. Quid peruanfivit , fcio : quid autem futurum fit, 
ignoro. 

47. Et dixit ad me: Sta fuper dexteram partem , & de- 
monftrabo cibi interpretationem fimilitudinis, 

48. Et fleti , & vidi : & ecce fornax ardens tranfit co- 
ram me : & factum eft , cüm tranfiret flamma , vidi , & ecce 
fuperavit fumus. 

49. Poft hzc tranfiit coram me nubes plena aquz , & 
immifit pluviam impetu multam : & cüm canfiiffet impe- 
tus pluvia, fuperaverunt in ea gutta. 

40. Et dixit ad me : Cogita tibi : ficut crefcit pluvia am- 
pliüs quàm guttz , & ignis quàm fumus :fic fuperabunda- 
vit quz tranfivit menfura. Superaverunt autem guttz , ὅς 
fumus : 

$1. & oravi, & dixi : Putas vivo ufque in diebus il- 
lis ὃ vel quid erit in dicbus illis ? 

52. Refpondit ad me, & dixit : De fignis , de quibus 
me interrogas , ex parte poffum ribi dicere: de vita autem 
tua non fum miffus dicere tibi, fed nefcio. 
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ς : qua commendata funt αὐ ini- 
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CAPUT V. 


I. E fignis autem : ecce dies venient , in quibus ap- 
D prehendentur qui inhabitant terram in cenfu multo : 
& abícondetur veritatis via , & fterilis erit à fide regio: 
«ἃ, ἃς muldplicabitur injuftitia fuper hanc quam ipfe tu 
vides, ὅς fuper quam audifti olim : 
3. & erit impofito veftigio qu nunc vides regnare 
regionem , & videbunt eam defertam,. — 
* 4. Si autem tibi. dederit Altiffimus vivere , videbis poft 
tertiam tubam, ὅς reluceícet fubitó fol noctu , & luna ter 
in die, — : pet 


^ $. & de ligno fanguis füllabit, & lapis dabit vocem 


fuam , & populi commovebuntur : ui 
' 6. & regnabit , quer non fperant qut inhabitant fuper 
terram , & volatilia commigrationem facient : 

7. & mare Sodomiticum pifces rejiciet , & dabit vocem 
no&u, quam non noverant multi : omnes autem audient 
vocem ejus, - | 
- 8. & chaos fiet per loca multa , & ignis frequenter re- 
mittetur , & beftiz agreftes tranfmigrabunt , & mulieres. 
Xwenftruatz parient monftra, ——— -" | 

9. & in dulcibus aquis falfa invenientur , ὅς amici omnes: 
femeripfos expugnabunt : ὅς abícondetur tunc fenfus , & 
intellectus feparabitur in promptuarium fuum : 

10. & queretur à multis , & non invenietur : ὅς multi- 
plicabitur injuftitia , ὃς incontinentia fuper terram, 
' 11. Et. interrogabic regio proximam fuam , ὅς dicet : 
Nunquid per «e peraanfiit juftitia juftum faciens ? Et hoc 


negabit, 

I2, Et erit ἰῷ illo tempore , ὃς fperabunt homines , & 
non impetrabunt : laborabunt, & non dirigentur viz co- 
zume : 

13. Hac figna dicere ribi permiffum eft mihi : & fi ora- 
veris iterum & ploraveris , ficut & nunc , & jejunaveris fe- 
ptem diebus , audies iterató horum majora. 

I4. Et evigilavi , & corpus meum horruit valde: ὅς ani- 
ma mea laboravit , ut deficeret : 

I$. & tenuit me qui venit angelus , qui loquebatur in 
me , ὃς confortavit me, & ftatuit me fuper pedes, 

16. Et faétum eft in no&e fecunda , & venit ad me Sa- 
lathiel dux populi, & dixit mihi : Ubi eras ὃ & quare vul- 
tus tuus triftis ὃ , 

17. An nefcis , quoniam tibi creditus eft Ifrael in regio- 
ne cranfmigracionis eorum ? 

18. Exfurge ergo , & gufíta panem , & non derelinquas 
nos , ficut paftor gregem fuum in manibus luporum mali- 
gnorum, ' 

19. Et dixi ei: Vade à me, ὅς non appropies ad me. Et 
audivit, ut dixi : ὃς receffit à me. 

20. Et ego jejunavi diebus feptem ululans & plorans, 
ficut mihi mandavit Uriel angelus. 

: 21, Et factum eft poft dies feptem , & iterum cogitario- 
nes cordis mei màlélle etant mihi valde , 

. 42. & refumpfir anima mea fpiritum intelle&us : & ite- 
rum cepi loqui coram Altiffimo fermones , 


Nor. 


y. Mf. Sangermanenfis : ecce. dies venient , ὁ adprebendetur qui , ἄς. 
Y 3. Mf. Sangerm. é erit incoimpof'tio «efti 
. 4. 


i0 Quam, ἄς. — 2 
Mf. Sangerm. videbis pofl teria tuba, e rei«cefeia [μὲ [οἱ notfu , 


€ juna inter. dic. 


. 6. Mf. Sangerm. é* €olatilia commirationem facient. 
. 19. Mf. Sangerm. Er dixi ei: Vade ad me , ér non acceda: ad mo 
wfque d dicbus feptem , ér runc venias ad me, Er audiit , &c. 
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$3. & dixi : Dominator Domine , ex omni filva terre , 
&c omnibus arboribus ejus , clegifti vincam unicam : 

24. & ex omni terra orbis , elegifti ribi foveam unam: 
& ex omnibus floribus orbis , elegitti cibi lilium unum : 

25. & ex omnibus abyffis maris, replefti tibi rivum 
unum : ὅς ex omnibus edificatdis civitatibus , fanctificafti 
tibimetipfi Sion : 

26. & ex omnibus treatis volatilibus , nominati tibi 
columbam unam: & ex omnibus plaímatis pecoribus , pro- 
vidi(ti tibi ovem unam: 

27. ὃς ex omnibus multiplicatis populis , acquifivi(li ti- 
bi populum unum : ὃς ab orhnibus probatam legem donafti 
huic quem defiderafti populo. 

28. Et nunc Domíne , utquid tradidifti unnm pluribus ? 
Et prz paraíti fuper unam radicem alias , & difperdidifti uni- 
cum tuum in multis : ' 

29. & conculcaverunt eum , qui contradicebant fponfio» 
nibus tuis , quique tuis teftamentis non credebant. 

30. Et fi odiens odifti populum tuum , tuis manibus de- 
bet caftigari. 

31. Et factum eft , càm locutus effem fermones , & mif- 
fus eft angelus ad me , qui ante venerat ed me praterita 
nocte, 

32. ὅς dixit mihi : Audi me, ὃς inftruam te : ὃς intende 
mihi , & adjiciam coram te. 

33. Et dixi: Loquere Domine meus, Et dixit ad me: 
Valde tu in exceffu mentis factus es pro Ifrael : an plus di: 
texi(ti eum , quàm qui eum fecic ὃ 

34. Et dixi ad eum : Non Domine , fed dolens tocutus 
fum. Torquent enfm. me renes mei per omnem horam, 
quarentem apprehendere femitam Aluffimi , & invefligare 
partem judicii ejus. 

35$. Εἰ dixit ad me : Non potes. Et dixi : Quare Do- 
mine ὃ ad quid nafcebar , aut quare non fiebat matrix ma- 
vris mez mihi fepulchram , ut non viderem laborem Jacob, 
& defatigarionem generis Ifrael ὃ ς 

36. Et dixit ad me : Numera mihi qua necdutn vene- 
rant , & collige mihi difperfas guttas, & revirida mihi ari- 
dos flores , | 

37. & aperi mibi claufa promptuaria , & produc mihi 
inclufos in eis flatus; demonftra mihi vocis imaginem , δὲ 
tunc oftendam ribi laborem quem rogas videre. 

38. Ex dixi : Dominator Domine , quis enim eft qui po- 
teft hzc fcire , nifi quicum hominibus habitationem non ha- 
bet ? 

39, Ego autem infiptens: ὅς quomodo potero dicere de 
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40. Et dixit ad me : Quomodo non pores facere unum 
de his que di&a funt : fic non poteris invenire judicium 
meur , aut in fine charitatem quam populo promifi. 

41. Et dixi : Sed ecce Domine , tu prope es his qui in fi» 
nem funt: ὅς quid facient qui ànte me fuerunt , aut nos, 
aut hi qui poft nos ὃ 

42. Ἐς dixitad me: Coronz affimilabo judicium meum: 
Sicuc non neviffimorum tatditas, fic nec priorum veloci- 
tas. 

43. Et refpondi, δὲ dixi : Nec poteras facere eos qui fa: 
&i funt , & qui funt, & qui futuri func , in uum , ut ce- 
leriüs judicium tuum oflendas? .— — 

44. Et refpondit ad me, ὅς dixit : Non poteft feftinare 
creatura fuper creacorem , nec fuftinere fecuium eos qui in 
eo creandi funt , ín unum, 

4$. Et dixi : Quo modo dixifti fervo tuo, quoniam vi^ 
vificans vivificafli à te creatam creaturam inunum , & fuf- 
tinebat creatura , poterit ὅς nunc portare pr&íentes in 
unum. 

46. Et dixit ad me : Iüterroga matricem tulieris , ὅς 
dices ad eam : Et fi paris , quare per tempus ὃ Roga ergo 
eam , ut det decém in unum, 

47. Et dixi : Non urique poterit: fed fecundüm tem- 

us, 
F 48. Ἐπ dixít ad me : Et ego dedi matricem. terrz his 
qui feminati funt fuper eam per tempus. 

49. Quemadmodum enim infans non parir ea , qua fe: 
num funt : fic ego difpofui à me creatum faxulum. 


his quibus me interrogafti ? 


40. Er interrogavi , & dixi : Cüm jam dederis mihi viam, -. 


loquar corám re : nam mater noftra , de qua dixifti mihi , 
adhuc juvenis eft : jam fenectuti appropinquat. 

$1. Et refpondit ad me , ὅς dixic: liirerroga eam quz 
paríc, ὅς dicet cibi, 

42. Dices enim ei : Quare quos peperifti , nunc non funt 
fimiles his qui ante te, fed minores ftatura ὃ 

3. Et dicet ribi & ipfa : Alii funt qui in juventute vir- 

tutis nati funt : & alii qui fub tempore fenecturdis deficien- 
te matrice funt nari. 

44. Coní(idera ergo & τὰ quoniam minori ftatura cítis 
pr his qui ante vos: 

$5. & qui poft vos , minori quàm vos , quafi jam fene« 
fcentes creaturz , & fortitudinem juventutis prztereuntes, 
Et dixi : Rogo Domine, fiinvenigratiam ante oculos tuos , 
demonítra fervo tuo , per quem vifites creaturam tuam. 


ΝΟΥ ΕΚ. 


ΟΥΣ. 33. Mf. Sangerm. pro ér omaibus arboribus , habet ex omnium arbo- 


Yu». 
W. 14. Mf. Sangerm. Φ' ex omnium terrarum. orbis. ; 
Y 28. Mf. Sangerm. pro é" difperdidifli , legit ὁ’ difparfifii. 
yr. 13. MÉ Sangerm. is Ifraeh : μι plus dilexiffi ewm, jupir vim, qui 
vum fecit ? : 
. 3f. Mf. Sangerm. aut quid nafcebar. — 
. 49. Mf. Sangerm. au in finem caritatis quam pro populo meo pro- 


. 41. Mf. Sangerm. pro prepé es, legic pra es. ! ] : 

. 42, Mf. Sangerm. δίο i» nov ΥΗΕ..... Sic nec in rw", ἄς. 
brof. lib. de bono mortis, cap. 19. to. 1. col, 42$. b. hunc locum 

j^ attingit : Mírebüiter ait 

die 


Sctiptura ) corona effe fimilem illum j 


sii 


m, in quo ficut mon novüifimorum tarditas, flc nom priorum velocitas .: 
fed Mi. codex S. Theoderici habet, im quo ficut movüiviorum tarditas 


πος excludetur , fic mec priorum velocitas ante admutetur. | 
Y 44. Mf. Sangerm. nec fnflinere faculum qui in co creati funt , in MNMP- 
. 49. Mf. Sangerm. Qxemadmodum enim infans non parit , nec ea qua 
Jenuit adbuc : fic ego, ἄς. 
. fo. Mí. Sangerm. legit feme&iute , pro. fene&iutl. ! 
. 41. Ambrofius lib. de bono mortis, Cap. 19. to. t. Col. 458. c. hu- 
|» loci fic meminit. Comparavit enim , inquit, suero mulieris partu; bu- 
ς faculi , quoniam forriores. funt pei ín. juventute virtutis. nati Junt , in- 
firmiores qui tempore fenechuis, — 
Y 4. Mf. Sangerm. quoniem minores fleturis pra bis qui ame oor. 
. $$. Mf. Sangerm. ér qui poft σοι, Qud ut €o:, quaf, &c. Ambro- 
fius lib. de bono mortis , cap. 15. to. 1. col. 408. c. hunc locüm fic ad- 
umbrat : Deftcie enim. multitudine generationis boc faculum tanquam vulva 


generans , é& c fenefcens creatura. robur juventutis fut , velut rar^ 
centi Jam cirium |uarum vigore, deponit. 


CAPUT VL 


i. Y^ T dixitad me : Initio terreni orbis , & antequam fta- 
rent exitus fzculi , & antequam fpirarent conyena 
tiones ventorum , 

2. ὃς antequam fonarent voces tonitruum , & antequam 
fplenderent nitores corufcationum , & antequam confirma- 
rentur fundamenta paradifi , 

3..& antequam viderentur decori flor? s, & antequam 
confirmarentur motz virtutes , & antequam colligeremtur 
innumerabiles militie angelorum , 

4. & antequam extollerentur altitudines aeris , ὅς ante- 
quam nominarentur menfurg figmamentorum , & antequam 
eítuarent camini in Sion , 

f. & antequam inveftigarentur przfentes anni , & δ - 
tequam abalienarentur eorum qui nunc peccant adinven- 
tiones , & confignati eífent qui idem thefaurtzaverunt : 

6. tuné cogitavi, & facta funt per me folum , & non 
per alium : δὲ finis per me, & non per alium. 

* 5. Et refpondi , & dixi : Quz erit feparado temporum ? 
aut quando prioris finis ὅς fequenis initium ? | 

ες 8. Et dixit ad me: Ab Abraham ufque ad Ifaac , quan- 
do nati funt ab co Jacob & Efau , manus Jacob tenebat ab 


N o T £. 


W. τ. Mf. Sangerman. pro Enirio terreni. orbis , habet Inminiwm rerrena 


rbis. 
n . 3. Mf. Sangerm. swotw virtus, pro ota virtutes. 
. 4. Mf. Sangerm. pro & aniequam afiuarent camini in. Sion , legit & 
antequam Aflimaretur camillum Sion. 
Y/. -- MC Sangerm. ὦ con/ignari eorum qui fide tbefauriz averunt. 
wj.8. Mí. Sangerm. 4b Abrabam xf2we ad 4brabam , quum natus cfl 
06 eo Jacob ὦ ^ Efauss.. tenebir , δες. 


| Jem, 444. 


initio calcaneum Efau : 

Ὁ. finis enim hujus fzculi Efau , & principium fequen^ 
tis Jacob. 

IO. Hominis manus inter calcaneum ὅς manum, Aliud 
noli quzrere Efdra. 

II. Et refpondi , & dixi : O Dominator Domine , fi in- 
veni gratiam ante oculos tuos , ] 

I2. oro ut demonílres fervo tuo finem fignorum tuo- 
rum , quorum partem mihi demonfítrafti noCté precedenti, 

I3. Et refpondit , & dixit ad me: Surge fuper pedes 
tuos ; & audi vocem pleniffimam fonitus: 

I4. Et erit ficut corhmotio , nec commovebitur locus , 
in quo ftes fuper eum, i 
. 1j. Ideo cum loquitur , tu non expaveas , quoniarb de 
fine verbum & fundamentum erre incelligitur , 

16. quoniam de ipfis fermo cremiícit & commovetur , 
fcit enim quoniam finem eorum oportet commurari, 

17. Et factum eft, cüm audiffem , furrexi fuper pedes 


sneos, δὲ audivi : & ecce vox loquens , & fonus ejus fic- 


ut fonus aquarum multarum , 
18. & dixit: Ecce dies veniunt , ὅς erit quando appro- 


Ἷ; n. Mf. Sangerm. omittit ero; deinde habet infra, quorum ex paria 
mibi, &c 


. 13. M(. Sangerm. ὦ audie; , pro €x audi. 
. 14. Mf. Sangerm. ín quo flat, pro in quo fles. 
. 1f. Mf. Sangerm. In eo càm loqueretur , pro Ideo càm loquitur. 
1: 16. Mf. Sangerm. ὦ commovebitur, pro ér commovetur. 
. 18. ML, Sangerm. imcipio , pro incipiam. 
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pinqua:e inciptam, ut vifitem habitantes ia terra: —— 

19. & quando Ínquirere incipiam ab eis qui injufté no- 
Cuerunt injuflitia fua , & quando fuppleta fuerit humilitas 
Sion : | 

20. & cüm Dprfenabnor fzculum quod incipient per- 


tranfire , hec figna fadam , Libri aperientur ante faciem 
firmamenti, & omnes videbunt fimul , 


21. & anniculi infantes loquentur. vocibus fuis, & prz- 
£nantes immaturos parient infantes trium & quatuor men- 
fium , & vivent, & fufcitabuntur. 

22. Et fubitó apparebunt feminata loca non feminata , 


& plena promptuaria fubitó 4nvenientur vacua: 


23. & tuba canet cum fono; quam cüm omnes audie- 
sint , fubitó expaveícent. 

24. Et erit 1n illo tempore , debellabunt amici amicos 
τ inimici, ὃς expavefcet terra cum his: & vente fonuum 
flabunt, & non decurrent in horis tribus : 

27. & erit, omnis qui derelictus fuerit ex omnibus iftis 
quibus przdixi tibi , ipfe falvabitur , & videbit falutare 
meum , & finem fzculi veftri. 

26. Et videbunt qui recepti fant homines , qui mortem 
non guftaverunt à nativitate fua , & mutabitur cor inha- 
bitantium , ὅς convertetur in fenfum alium. 

27. Delebitur erim malum, ὅς extünguetur dolus, 

28. Florebit autem fides, ὅς  vincetur corruptela , ὃς 
'oflendetur. veritas quz fine fructu fuit diebus tanus. 

29. Et factum eft, cüm loqueretur mihi , & ecce paula- 
tim intuebar fuper eum ante quem flabam, 

30. & dixit ad me hec : Veni tibi oftendere tempus ven- 
turz noGis. 

31. Si ergo iterum rogaveris, & iterom jejunaveris fe- 
prem diebus, iterum tibi renuntiabo horum majora pet 
diem quàm audivi. 

32. Audita eft enim vox tua apud Altiffimum. Vidit 
enim fortis directionem tuam , & providit pudicitiam , 
quam à juventute tua. habuifli : A 

33. & propter hoc mifit me demonftrare tibi hec omnia, 
& dicere tibi, Confide , & noli timere, 

34. & noli feftinare cum prioribus temporibus cogitare 
vana , & non properes à noviffrmis temporibus. » 

3$. Et factum eft poft hzc , & flevi iterum : & fimiliter 
jejunavi feptem diebus , ut fuppleam tres hebdomadas , que 
dictz funt mihi. 

36. Et faCtum eft in octava nocte, & cor meum turba- 
batur iterató ip me, ὅς ccepi loqui coram Altiffimo. 

37. Inflammabatur enim fpiritus meus valde , & anima 
mea anxlabatur. | 

38. Et dixi : O Domine , loquens locutus es ab initio 


creaturz , in primo die dicens , Fiat celum & terra : & tuum . 


verbum opus perfectum. 
39. Et erat tunc fpiritus , & tenebra circumferebantur , 


δὲ filentium , fonus vocis hominis nondum erat abi te, - 

40. Tunc dixifti de thefauris tuis proferri lumen lumi- 
nofum , quo appareret opus tuum. | 

41. Et die fecundo creafti fpiritum firmamenti , ὅς im- 
perafti ei ut divideret é&cdivifionem faceret inter aquas , ut 
pars quedam furfum recederet , pars veró deorfum manc. 
ret. 

42. Et tertia die imperafti aquis congregari in feptima, 
ps terre : fex veró partes ficcafti & confervafti , ut ex 
s fint coram te miniftrantia feminata a Deo, & culta. 

43. Verbum enim tuum proceffit, & opus ftatim fiebat, 

44. Proceffit enim fubitó fruCtus multitudinis immenfus, 
& concupiíceniiz guftus multiformes , & flores colore im- 
mutaábili , & odores odoramenti inveftigabilis , & die tertia 
δας facta funt. 

4$. Quarta autem die imperafti fieri folis fplendorem , 
lunz lumen , ftellarum difpofitionem : | 

46. ὅς imperafli cis , ut defervirent futuro plaftnato ho- 
mini. 

47. Quinto autem die dixifti feprimsw parti , ubi erat 
aqua congregata , ut procrearet animalia , & volatilia , & 
piíces : ὃς ita fiebat : ᾿ 

48. aqua muta, & fine anima , quz Dei nutu jubeban- 
tur , animalia faciebat, ut ex hoc rmirabilia tua. nationes e- 
narrent. : 

49. Et tunc conferva(ti tuas animas : nomen uni voca« 
fli Henoch , & nomen fecunda vocafli Leviathan , 

$0. ὅς feparafti ea abalrterutro. Non enim poterat fepu- 
ma pars, ubi erat aqua congregata , capere ea, 

$1. Et dedifti Henoch unam partem , quz ficcata eft 
tertio die , ut habitet in ea ubi funt montes mille, 

$2. Leviathan autem dedi(ti feptimam partem humi- 
dam, & fervafti eam , ut fiatin devorationem quibus vis , 
& quando vis. 

$3. Sexto autem dic imperafti terrz , ut crearet coram 
te jumenta , ὅς beftiag , & reptilia : 

$4. & fuper his Adam, quem conftituifti ducem fuper 
omnibus factis que fecifti , & ex eo educimur nos omnes, 
quemque elegifti populum. 

$5. Hac autem omnia dixi coram te Domine , quia pro« 
pter nos creafti fzeculum. 

$6. Re(duas autem gentes ab Adam natas dixifli eas nil 
effe , & quoniam faliva affimilate funt , & quafi ftillicidium 
de vaíe fimilafti abundantiam eorum. 

$7. Et nunc Domine, ecce iftz gentes quz in nihilum 
deputatz funt , coeperunt dominari noftri , & devorare: 

y8. nos autem populus tuus , quem vocafti primogeni- 
tum unigenitum emulatorem tuum , tradit fumus in maai- 
bus eorum: 

$9. & fipropter nos creatum eft fzculum , quare non ha« 
teditatem poflidemus cum feculo ὃ Ufquequo hzc? 


Nora. 


Nó 20. Mf. Sangerm. iwcipiet. pro incipient. —— 
"y. 21. Mf. Sangerm. δ" feifcitabuntur, pro fufcitabunrur. 
Y. 239. Mf. Sangerm. ér ecce paulatim intuebatur. fuper quem. flabaom fu- 


r exm. 
"^ 30. Mf. Sangerm. Veni tibi offendere & oentura noBi , ab[que rempus, 
. 34. Mf. Sangerm. in prioribus; remporibus cogitare, &c. 
Wy. 38. Mf. Sangerm. é verbum tuum opus perfecit. 
Ny. 49. Mi. Sangerm. proferri. iumen, quod ieinis wt &ppareret. tunc ope- 
γε TMO. 


yr. 41. Ambrof. lib. 2. de Spir. S. cap. 6. to. 2. col. 643. d. Efdr&s wo: 
docuit dicens in quarto libro : ( ícd. vet. Edit. ac Mís. propé ad unum : 


im libro tertio. ) Ét in die fecundo iterum creafli fpiritum firmamenti, MI, 
Sangerm. wt par; quidem , pro Lo od : 
Y 4 ΜΙ Anger. Fort ἐνὶ ipd [os Dai — 
. 48. Mf. germ. multa, 2 i videbat H 
malia faciens, ut, &c, ^. R ded iur i TO 
Y 2» M dADEEDI: {ει AW , pro Jerinda. s 
. $$. Mf. rm. ewm omnia ἱ 
αἰὐκὶβὲ quia Pop ἠδὲ afi faculum. i coram te Domine, quoniam 
(2. Mf. erm 


CAPUT VII. 


I. ET faCum eft , cim finiffem loqui verba hzc , miffus 
eft ad mc angelus , qui miffus fuerat ad me primis 
noGibus , NE: 
2. & dixit ad me: Surge Efdra , & audi fermones quos 
veni loqui ad re, 
3. Et dixi: Loquere Deus meus. Et dixit ad me: Mare 
pofitum eft in fpatiofo loco , ut effet altum & immenfum: 
4. erit autem ci introitus in anguíto loco pofitus , ut ef- 


fet fimilis fluminibus. 


$. Quis enim volens voluerit ingredi mare , & videre 
eum , vel dominari ejus : fi non trantierit anguftum , in la- 
titudinem quomodo venire poterit? 

6. Ytem aliud, Civitas eft edificata, & pofita in loco 
campeftri : eft autem plena omnium bonorum. 

7. Introitus ejus anguítus & in przcipiti pofitus , ut ef- 
fet à dextris quidem ignis , à finiftris aqua alta : 

8. (emita autem eftuna folainter eos pofita , hoc eft , in- 
ter ignem & aquam , ut non capiat femita , nifi folummo- 
do veftigium hominis. 

9. Si autem dabitur civitas homini in hzreditatem , fi 
nunquam antepofitum periculum pertranfierit, quomodo 


accipiet hzreditatem fuam ? 

IO. Et dixi : Sic Domine, Et dixit ad me: Sic eft & Ií- 
rael pars. 

1I. Propter eos enim feci fzculum , & quando traní- 

effus eft Adam conftitutiones meas , judicatum eft quod. 
actum eft. 

12. Ft faGi funt introitus hujus feculi angufti , & do- 
lentes , & laboriofi : pauci autem & mali, & periculorum 
pleni : ὃς labore magnopere fulti : 

I3. nam majoris fzculi introitus fpatiofi & fecuri , & fa- 
cientes immortalitatis fructum. 

I4. Siergo ingredientes non fuerunt ingreffi qui vivunt, 
anguíta & vana hac: non poterunt recipere quz funt re- 
pofita. ἷ 

1$. Nunc ergo quare tu conturbaris , càüm fis corrupti- 
bilis ὃ & quid moveris tu , cüm fis mortalis ? 

16. Et quare non accepiíti in corde tuo quod eft futu- 
rum , fed quoe in prefendu ὃ 

17. Refpondi & dixi : Dominator Domine , ecce difpo- 
fuifti lege tua , quoniam jufti hzreditabunt hzc , impii au- 
tem peribunt, 


Nora. 


. Y. & Mf. Sangermanenfs * bec eft, ignis Φ' aqua, pro boc efl, inter 
ignem &' aquam. 


. 9. Mf. Sangerm. fj nom quari: ante pofitum per MN. pertranfierit 
. 12, Mf. Sangerm, &* jabirum M T Een 


18, Jufti autem ferent angufta , fperantes fpatiofa : qui 
' enim impié gefferunt , & angufta pafli funt , & Ipatiofa non 
, videbunt. ' 
! r9. Et dixit ad me : Non eft judex fuper Deum, ne- 
que intelligens fuper Altiffimum. 

20. Pereunt enim multi przfentes , quia negligitur quz 
antepofita eft Dei lex. 

21. Mandans enim mandavit Deus venientibus , quan- 

. do venerunt , quid facientes viverent , & quid obfervantes 
non punirentur, 

22. Hi aurem non funt perfuafi , & contradixerunt ei , 
ὃς conftituerunt fibi cogitamen vanitatis , 

23. & propofuerunt fibi circumventiones delictorum , 
ὅς fuperdixerunt Altiffimo non effe, ὅς vias ejus non cog- 
noverunt, 

24. & legem ejus fpreverunt , & fponfiones ejus abnes 
gaverunt , δὲ inlegitimis ejus idem non habuefunt , & ope- 
τὰ ejus non perfecerunt: 

25$. propter hoc Efdra vacua vacuis , & plena plenis. 

26. Ecce tempus veniet , & erit quando venient figna 
Quz przdixi tibi , & apparebit fponfa , & apparefcens often- 
detur qua nunc fuübducitur terra : 

27. & omnis qui liberatus eft de pr'edictis malis , ipfe 
videbit mirabilia mea. — 

28. Revclabitur enim filius tneus Jesus cum his qui cum 
€o funt , & jutundabuntur qui relicti funt in annis qua- 
dringentis. 


29. Ererit poft annos hos , & morietur filius meus CHR1- - 


STUS, & omnes qui fpiramentum babent homines : 

50. & convertetur fzculum in antiquum filentium die- 
bus feptem , ficut in. prioribus judiciis , it& ut nemo dere- 
linquatur, 

31. Et erit poft dies fepretn , & excitabitur quod non- 
dum vigilat fzculum , ὅς morietur corruptum: 

32, & terra reddet quae in ea dormiunt, & pulvis qui 
in eo filendio habitant, & promptuaria reddent qua εἰς 
commendare fünt anima. 

33. Et revelabitur Altiffimus fuper fedem judicii , & per 
tranfibunt miferig , & longanimitas congregabitur. 

34." Judicium autem folum remanebit , veritas ftabit , ὅς 
fides convalefcet , 

35. & opus fubfequetur , & merces oftendetur , & jufti» 
tie vigilabunt, δὲ injuftitie non dominabuntur. 

. 36. Et dixi: Primus Abraham propter Sodomitas ora» 
vit, ὅς Moyfes pro patribus qui in deferto peccaverunt , 

37. & qui poft eum pro Ifrael in diebus Achaz δε Sa- 
ihuelis , 

38. David pro confra&ione , & Salomon pro eis qui ves 
nerunt in fanctificationem. 

39. Et Elias pro his qui pluviam acceperunt, & pro 
mortuo ut viveret, ; 

40. & Ezechias pro populo ín diebus Sennacherib , & 
multi pro multis. 

. 41. Si ergo modó quando corruptibile increvit , ὅς inju- 
fitta. multiplicata eft , & oraverunt jufti pro impiis: qua- 
re & nunc fic non erit? 

42. Et refpondit ad me , & dixit: Prefens fzculum non 
eft finis , gloria in eo frequens manet : propter hoc oravc- 
runt pro invalidis. 

43. Dies enim judicii erit finis temporis hujus, ὅς ini- 
tium temporis future immortalitatis , in quo tranfivitcor- 
ruptela : 

44. foluta eft intemperantia , abíciffa eft incredulitas : 
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crevit autem juftitia , orta eft veritas t 

4$. tunc enim némo poterit falvare eum qui periit , ne- 
que demergere qui vicit. Et refpondi, 

46. & dixi: Hic eft fermo meus primus & noviffimus , 
quoniam melius erat non dareterram Adam , vel οὑπὶ jam 
dediffet , coercere eum ut non peccaret. 

.47. Quid enim prodeft hominibus in prefeni viverein 
triftitia, & mcrtuos fperare punitionem ὁ E 

48. O tu quid fecifti Adam ὃ Si enim tu peccafti, non 
eft fatus folius tuus cafus, fed & nofter qui ex te adve- 
nimus, | 

49. Quid enim prodeft nobis , fi promiffum eft nobis im- 
mortale tempus , nos autem mortalta opera egimus ? 

50. Et quoníam przdicta eft nobis perennis fpes , nos 
veró peffimi vani facti fumus. — — | 

$1. Et quoniam repofita funt nobis habitacula fanitatis 
& fecuritatis : nos veró malé converfati fumus, 

42. Et quoniam repofita eft gloria Alüiffimi , protegere 
eos qui tardé converfai funt : nos autem peffimis viis am- 
bula vimus, : 

$3. Et quoniam oftendetur paradifus , cujus fru&tus in- 
corruptus perfeverat, in quo eft fecuritas & medela : 

$4. nos veró non ingtediemur : in ingratis enim locis 
converfati fumus. u 

$5. Et quoniam fuper ftellas fulgebunt facies eorum quí 
abftinentiam habuerunt : noftre autem facies fuper tene- 
bras nigra : 

4$ non énim Cogitavimus viventes quando Íniquita- 
tem faciebamus , quód incipiemus poft mortem pati. 

47. Et refpondit, & dixit: Hoc eft cogitamentum cer 
taminis quod certabit qui fuper terram natus eft homo , 

48. ut fi victus fuerit, patiatur quod dixifli : (i autem 
vicerit, recipiet quod dico: "M 

49. quoniam hac eft vita quam Moyfes dixit cüm vi- 
verct , ad populum, dicens : Elige tibi vitam , ut vivas. 

60. Non crediderunt autem ei, fed nec poft eum pro- 
phetis : fed nec mihi qui locutus fum ad eos : 

61. quoniam non effet viftitia in perditionem eorum , 
s futurum eft gaudium fuper eos, quibus perfuafa eft 

alus, | 

62. Et refpondi , & .dixi : Scio Domine , quoniam vo- 
catus eft. Altiffimus mifericors in eo, quód mifereatur his 
qui nondum in fzculo advenerunt, 

63. & quód miferetur illis qui converfioner faciunt in 
lege ejus: ΝΣ 

64. & longanimis eft , quoniam longanimitatem preftat 
his qui peccaverunt quafi fuis operibus : 

65. & munificus eft, quoniam quidem donare vult pro 
exigentiis : | 

66. & multz mifericordiz , quoniam multiplicat magis 
mifericordias his qui prefentes funt , & qui przterierunt , 
& qui futuri funt. | | | 

67. Si enim non multiplicaverit miíericordias fuas , non 
vivificabitur feculum.cum his qui inhzreditabunt in eo. 

68. Ἐπ donat : quoniam fi non donaverit de bonitate 
fua , ut alleventur hi qui iniquitatem fecerunt , de fuis ini- 
quitatibus non poterit decies millefima pars vivificari ho» 
minum, — ! 

69, Et judex fi non ignoverit his qui curati funt verbo 
ejus ; & deleverit multitudinem conteniionum : non for« 
taffis derelinquerentur ín innumerabili multitudine , ni(i 
pauci valde, 


NorcrAZ. 


NJ. 18. Mf. Sangerm. In Éne »on viderunt, pro won videbunt. » 
wW.20. Mí. Sangerm. Pereant enims multi prafentes,. quárn neglegatur , 


&c. 
. 26. Mf. Sangerm. addit civitas, poR é& apparefcen:. 
. WW. 28. Ambrof. lib. 2. in Luc. to. 1. col. 1292. a. Revelabitur. enim fi- 
dius meus Jefus cum iis qui cum eo jucundebuntur , qui relichh funt im an- 
yis quadringentis. Mí. Sangerm. é& j it qui relidi funt. &nnis qua- 
ringenits. 

Y^ 29. Ambrofius ibidem quo fupra, Verfioni vulgate coníonát , nifi 
quód addat Jefws , pof Cbriflys. n 

V. 3^. Ambrofius loco quo fupra habet tantumriodó : (δ' comvertetur fa- 
εἴ (3. : 

Y. 32. Ambrofius lib. de bono mortis, cap. 1o. τό. t. col. 497. f. ita 
habet : In Efdra dibris legimus : Quia cám venerit. judicii. dies, reddet 
serra defunclorum corpora, ὦ" Piu reddet cas, qua in tumulis requief- 
eunt , reliquias »mortuworum. ΕἸ babitacula, inquit, reddent am ; gue 
bis commendata funt : infra veró , col. 453. b. ledionem Verfionis vul- 
gat adftruit dicendo Scripturam pro babitacula , habere promptuaria. De- 
wigue dr Scriptura , inquit, babltacula illa animarum promptuaria nun- 
eupavit. ] 

Y. 33. Ambrof. lib. de bono mortis, cap. 19. to. 1. col. 407. f. habet 


folummodó : Er revelabitur. Altifiimus fuper fedem judicii. 
. 3f. Mf, Sangerm. ὁ injuflitia non dormib un. 
- 3€. Mf. Sangerm. initio omittit Et dixi. 
- 37. Mf. Sangerm. ὦ Hiefu: qui pefh eum pro Ifrael , &c. 
. 38. Mf. Sangerm. δ Salomon pro eis qwi im [ancionem , abfque oo» 
nerunt. 
NJ. 43. Mf. Sangerm. Dies enim judicii erit. finis tempori; bujus, futuri 
immortalitatis ROM , in quo traxfivit corruprela. jus 


. 4f. M£ Sangerm. meque demergere eum, qui icerir. 
. 46. Mf. Sangerm. pro é novi ,, habet & nom wovifimur. 
. 48. Mf. Sangerm. fed é* moffrám qui , &c. 


. £2. Mf. Sangerm. 


t quoniam incipiet gloria Atrfimi , ἄς. 
. 16. Mf. Sangerm. guid 1 bof 5 ' 


incipientes pofl mortem pati. 
. 63. Mf. Sangerm. pro & quód miferetur illis qui , &c. legit d mio 
Jereatur in eo. quod. miferetur. illis qui , &c 


Mf. Sangerm. initio habet ér muneribus, mendosé pro é& mue 
ni efl : & in hne pro exigere, loco Ρ exigentiis. 

» 68. Mf. Sangerm. initio habet : denater , pro Et donar. 

. 69. Mf. Sangerm. multitudinem contemptionum , non. fortaffis derelins 
quentur i&. numerabili , &c. 


CAPUT VIIL 


dabit terram multam magis unde fiat fictile, parvum aus 
tem pulverem unde aurum fit : fic & actus przfentis fe» 
culi. 
3. Multi quidem creati funt, pauci autem falvabuntur, 
4. Et refpondi,, & dixi : Abforbe ergo anima fenfum , 


I. T refpondit ad me , & dixit: Hoc feculum fecit Al- 
E dffimus proprer multos , futurum autem. propter 
paucos. x . 
2. Dicam autem coram te fimilitudinem Efdra, Quo- 
modo autem interrogabis terram , ὅς dicet tibi, quoniam 


NorT. 


Y. 4 M. Sangermanenfis : 42foiqe ergo anima fenfum , &' decore quodi 
| 4 om. 444. 


Japit, 


-——— 
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& devora quod fapit : 

$. convenifti enim obaudire , & prophetare volens. Nec 
*nim tibi datum eft fpatium , nifi foiummodo vivere. 

6. O Domine , fi non permittes fervo tuo , ut oremus 
€oram te, & des nobis femen cordi , & fenfui culturam, 
unde fructus fiat , unde vivere poffit omnis cortuptus , qui 
portabit locum hominis ? 

7. Solus enim es, & una plafmatio nos fumus manuum 
tuarum , ficuc locutus es: 

8. & quomodo nunc in matrice plafmatum eft corpus , 
δι przílas membra : confervatur in igne & aqua tua crea- 
tio : & novem menfibus patitur cua plaímatio tuam crea- 
turam quz in ea creata elt : 

9. ipfum autem quod fervat, & quod fervatur , utra- 
que fervabuntur : fervataque quandoque iterum reddit ma- 
trix , qu& in ea creverunt. | 

10. Imperafti enim ex ipfis membris, hoc eft mamillis 
prebere lac fru&tui mamillarum , 

1I. ut nutriatur id quod plafmatum eft ufque in tempus 
aliquod , & poftea difponas eum tuz mifericordise. 

12. Enutrifti eum tua juftitia, & erudifti eum in lege 
tua , & corripuifti eum tuo intellectu : 

I3. & morrtificabis eum , ut tuam creaturam : ὅς vivi- 
ficabis eum , ut opus tuum. 

I4. Si ergo perdideris eum qui tantis laboribus plafma- 
tus eft : tuo ju(fu facile eft ordinari , ut & id quod fiebat 
fervaretur. 

I$. Et nunc Domine dicam , de omni homine tu magis 
fcis : de populo autem tuo , ob quem doleo : 

I6. & de hzreditate tua , propter quam lugeo : ὅς pro- 
pter Ifrael , propter quem triftis fum : & de Jacob , pro- 
pter quem doleo: 

17. ideo vds orare coram te pro me , & pro eis: 
quoniam video lapfus noftros qui inhabitamus terram. 

18. Sed audivi celeritatem judicis qui futurus eft. 

19. ldeo audi vocem meam, & intellige fermonem 
meum , ὅς loquat coram te. 

20. Initium verborum Efdrz priufquam affumeretur : ὅς 
dixi : Domine , qui inhabitas fzculum , cujus oculi ele- 
vat in fuperna & aere: 

21. & cujus thronus ingftimabilis , & gloria incompre- 
heufibilis : cui aftat exercitus angelorum cum tremore , 

22. quorum fervatio in vento & igni convertitur : cu- 
jus verbum verum , & dicta perfeverantia : 

23. cujus juffio fortis , & difpofitio terribilis : cujus 
afpectus arefacit abyffos , & indignatio tabefcere facit mon- 
tes , ὅς veritas teftificamur: 

24. exaudi orationem fervi tui , & auribus percipe pre- 
cationem figmend tui. 

25. Dum enim vivo, loquar: ὅς dum fapio , refpon- 
debo : 

26. nec refpicias populi tui delicta, fed qui tibi in ve- 
ritate ferviunt. 

27. Nec intendas impia gentium ftudia , fed qui tua te- 
ftimonia cum doloribus cuftodierunt. 

28. Nec cogites qui in confpectu tuo false converfad 
funt, fed memorare qui ex voluntate tua timorem cogno- 
verunt, : | 

29. Neque volueris perdere, qui pecudum mores ha- 
buerunt : fed refpicias eos qui legem tuam fplendidé do- 
cuerunt. 

30. . Nec indigneris eis qui beftiis pejores judicat funt : 


N o 


Y. 6. Mf. Sangerm. O Domine fuper mos, fi permittes ferto tuo, ut 
eremus , &c. 


pus, & preflani: membra , &c. 
9. M ip autem quod. fervarur utraque fervabumtur fer- 
t matrix qua in ea creverint, 


W. 21, Mt. Vatic. regin. Suec. quorum obfervatio in vento ér igni con- 
vertetur : cujus verbum firmum, ὅς. lta etiam Breviar, Mozarab, πῆ 
quód habeat comvertentkr , pro comverretwr, Biblia Eccl. Anicienlis legunt 
edam verbum firmum, pro eerbum «verum : cxtera ut in Verfione vul- 

ata. 

Y. 23. Mf, Vatic, regin, Suec. & Biblia Ecclef. Aniclenfis : cuju: dif- 
ofitio forris..... cujus adfpetius arcfacit αν o5, e INO MARTIO tabefcere 
rid ἄς. Ita ctiam Breviar, Mozarab. nili quód pro tabefcere , habeat 
tabefcit. 

Y. 24. Mf. Vatic. regin. Suec. addit initio Dews, poft exaudi : Biblia 
'weró Ecclefie Anicieníis habent Domine, pro Dex. 

W.25. Breviar. Mozarab. Intende in. verba mea : dum. enim vivo, ἄς. 
ut in Verfione vulgata. Mí. Vatic. regin. Suec, ἃς Biblia Ecclefis Ani- 
cienfis : Intende verba mea : dum enim vivo, loquar : dr dum fapio, 
τε EORNM. Mi, Vatic. refpomdam. Mí, Sangerm. habet etiam refpon- 

eam. 

y. 26. Mf. Vatic. regin. Suec. ne afpicias populi tui. delicla , [d qni tibi 
Jervierunt im veritate, Mf. Sangerm. & Bibfíia Anicienfis Ecclefie itidem , 
we africias ; at in fine, fed qui tibi ferviunt in vcrirate. Breviar. Mozarab., 
me rcfpicias Dornine | populi tui delicla ipfi qui tibi ferviunt in veritate. 

. 27. Mf. Vatic. regin. Suec. Neque intendas impia gentium fludia , qui 
4s[jamenta cum dolore cwflodierwmt. Biblia Ecclefig Anicienfis ; & Breviar. 


IV. Cap. VIII. 
fed diligas eos qui femper in tua juftitis confidunt, & 
loria. 
i 31, Quoniam nos & patres noftri talibus morbis laa- 
guemus : tu autem propter nos peccatores mifericors ve- 
caberis. 

32. Si enim defideraveris ut noftri miferearis , tunc mi- 
fericors vocaberis , nobis autem non babentibus opera ju- 
ftiua. 

33. Jufli enim, quibus funt opera multa repofita , es 
propriis operibus recipient mercedem. 

34. Quid eft enim homo , ut ei indigneris : aut genus 
corruptibile , ut ita amarus fis de ipfo ? 

. 35. [n veritate enim , nemo de genitis eft , qui non im- 
pié geffit; & de confitentibus , qui non deliquit, 

36. In hoc enim annuntiabitur juftitia tua , & bonitas 
tua Domine , cüm mifertus fueris eis qui non habent fub- 
flantiam bonorum operum. 

37. Et refpondit ad me, ὅς dixit: Re&é locutus es ali- 
qua : & juxta fermones tuos , (ic & fiet : 

38. quoniam non veré cogitabo fuper plafma eorum qui 
peccaverunt ante mortem , ante judicium , ante perditio- 
nem : 

39. fed jucundabor fuper juftorum figmentum , & me- 
morabor peregrinationis quoque , & falvationis , & merce- 
dis receptionis. 

40. Quomodo ergo locutus fum , fic & eft. 

41. Sicut enim agricola ferit fuper terram femina mul- 
tà , & plantationes multitudinis plantat, fed non in tem- 
pore omnia qua feminata funt, falvantur, fed nec omnia 
qu£ plantata funt, radicabunt : fic & qui in fzculo femi- 
nati funt , non omnes falvabuntur : 

42. & refpondi , & dixi : Si inveni gratiam , loquar. 

43. Quomodo femen agricole fi non afcenderit aut non 
acceperit pluviam cuam in tempore , aut fi corruptum fue- 
rit mulrirudine pluviz , | 

44. fic perit: & fimiliter homo qui manibus tuis plafma- 
tus eft, & tu ei imago nominatus : quoniam fimilatus es ei , 
propter quem omnia plaímafti , & fimilafti femini agricolae. 

4$. Non irafcaris fuper nos , fed parce populo tuo , & 
miferere hzreditati τας, Tu autem creaturz rug mifereris, 

46. Et refpondit ad me , & dixit : Qua funt prafeniia 
prafentibus , & qua futura futuris, 

47. Multum enim tibi reftat, ut poffis diligere meam 
creaturam fuper me : tibi autem frequenter & ipíi proxi- 
mavi, injuftis autem nunquam. 

48. Sed & in hoc mirabilis es coram Alüffimo, 

49. quoniam humiliafti te ficut decet te : & non judica- 
fti te , uc inter juftos plurimum glorificeris. 

$o. Propter quod miferiz multz & rmiferabiles efficien- 
tur eis qui habitant fzculum in. noviffimis : quia in multa 
fuperbia ambulaverunt. 

$1. Tu autem pro te intellige, & de fimilibus tuis in- 
quire gloriam. 

$2. Vobis enim apertus eft paradifus , plantata eft ar- 
bor vit , przparatum eft futurum tempus , przparata eft 
abundantia , edificata eft civitas , probata eft requies , per- 
fe&ta eft bonitas & perfecta fapientia. 

$3. Radix mali fignata eft à vobis : infirmitas , & tinea 
à vobis abfconía eft : & in infernum fugit corruptio in ob- 
livione. 

44. Tranfierunt dolores , ὃς oftenífus eft in fine thefau- 
rus immortalitatis, 

T JE. 

Mozarab. Negue adtendas. impio agentium fludia, fed qui tua teflamenta, 

&c. ut in Verfione vulgata. E 
φ 


W.28. Breviar. Mozarab. Νεφνε cegíres perdere qui..... fed memento 

ex Voluntate nomen tuum cum timore cognoverunt. Biblia Ecclelir Ani- 
cienfis : Neque cogitet ui..... fed memorare qui ex voluntate tuum timo 

cognoverunt, Mí. Vatlc, regin. Suec, hunc verfum omittit. 

Jy. 29. Mf, Vatic, in. Suec, habet pecorum , pro Derim S & infra 
Jed. refpicia: (uper ἐ0.. Itldem Biblia Ecclefie Anicien(is , quibus concinit 
Breviarium Mozarab. nifi quód habeat pecudiem , ut. in Verfione vulgata. 
). 10. Mf. Vatic. regin, Suec, Breviar. Mozarab. Biblia Ecclefie Ani- 
cienfis, & Mf. Sangerm. unanimiter : Negue indigneris els qui befliis pejus 
Junt judicati : Ja Jigas qui femper [n ra gloria confiderum. 

W. 31. Mf. Vatican, regin. Suec. Quoniam no;..... talibus moribus re- 
ii & in fine, smifericors vecarus es. Ita etiam Breviar. Mozarab. Bi- 

lia Ecclefie Anicieníis, & Mf. Sangerm. nifi quod pro regi»ur , habeant 

imis. Solus Mf, Sangerm. legit vocaberis, ut in Verfione vulgata. 

Y. 11. Biblia Ecclelie Anicienfis, ὅς Breviar, Mozarab. habent mobís 
s po nobi; Rat Es 7μβὴ ibus f rx 

» 33. Breviar. Mozarab. Jwflis autem , quibus funt opera 4 repofi- 
14. Apud te Domine ex propriis operibus percipiem mercedem fuam. eia 
Ecclelie Anicienfis : Juflí enim..... apud. te Domine ex propriis operibus 
Nropune mercedem. Mi. Vatic. regin, Suec. habet tantummodo? , apud te 

omine ex propriis operibus percipient mercede, omiffis precedentibus. 

.34. Mf. Vatic, regin. Suec. wt ita mariceri; de ipfo. Biblia Ecclefiss 

An du : «t it& emariceris de ipfo. Breviar. Mozarabs wt ü& exacerberis 
de ipfo. 

ws. Mf. Vatlc. regin. Suec, initio omittit emi» , & in fine habet, 

é de confitentibus , qui non. derclinquit. Biblia Ecclefie Anicienfis, dr de 
confidertióws , qui non. deliquit, Breviar. Mozarab, est de confitentibus , qui 
tibt non ἀεί. 2 . 

Wr. a6. Μι. Vatic. regin. Suec. omittit inltio enim; & infra legit : dum 
mifertus fueris bis, { non babent fubflantiam operum bonorum. Omittunt 
APR enim Biblia Ecclefie Anicienís, & in fine habent etiam operuns 

onor 72. 

W. 33. Mf. Sangerm. pro azte mortem , aute judicium , ante perditionem y 
bàbet «wt mortem, aut judicium, awt. perdluionemrn. 

Y. 43. Mt. Sangerm. pro aut non. acccperit. pleviam tuam in tempore , 
legit , non enim accepit pluviam tuam in tempore. 

.41. M£. Sangerm. pro flc perit : ér fimiliter bomo qui , &c. legit, 
bic parer é& filius bomo qui , &c. 

.W- 47. Mf. Sangerm. tz autem frequenter 16 & ipfum proximafli , pra 
“ἰδὲ autem frequenter dr. ipfi. proswmavi. 
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57. Noli ergo adjicere inquirendo de multitudine co- 
rum qui pereunt. 

6. Nam & ipfi accipientes libertatem , fpreverunt AJ- 
tiflimum , & legem ejus contempferunt , & vias ejus dere- 
liquerunt. 

$7- Adhuc autem juftos ejus conculcaverunt, 

$8. & dixerunt in corde fuo non effe Deum : & quidem 
fcientes quoniam moriuntur. 

$9. Sicut enim vos fufcipient que przdicta funt : fic eos 
fitis , & cruciatus , qu& pr&parata funt : non enim voluit 


IV. Cap. IX. X X. 


I 027 
hominem difperdi. 

60. Sed & ipfi qui creati funt , coinquina verunt nomen 
ejus qui fecic eos : & ingrati fuerunt ei qui preparavit eis 
vitam. 

61. Quapropter judicium meum. modó appropinquat, 

62. Qua non omnibus demonftravi , nifi ubi , & cubi fi- 
milibus paucis. Et refpondi , & dixi : 

63. Ecce nunc Domine demonftráfti mihi multitudinern 
fignorum , quz incipies facere ín noviffimis : fed non de» 
monftrafti mihi quo*tempore. 


“ CAPUT 


I. E T refpondit ad me, & dixit: Metiens metire tem- 
pusia φρονῶ : ὃς eric cüm videris , quando traní- 
ierit pars quedam fignorum que predicta funt, 

2. tunc intelliges quoniam ipfum eft tempus , in quo in- 
cipiet Altiffimus vifitare fzculum , quod ab eo fa&um eft. 

3. Et quando videbitur in fzculo motio locorum , & po- 
pulorum turbatio , 

4. tunc intelliges quoniam de hís erat Altiffimus locutus 
à diebus qui fuerunt ante te ab initio. 

$. Sicut enim omne quod factum eft in fzculo , initium 
habet , pariter & confummationem , ὅς confíummatio eft 
manifefta : 

6. fic & Alriffimi tempora initia habent manifefta in pro- 
digiis & virtutibus, & confummationes in actu & in fignis, 

7. Et erit , omnis qui falvus factus fuerit , & qui poterit 
effugere per opera fua , & per fidem in qua credidiftis , 

8. relinquetur de predictis periculis , & videbit falutare 
meum in terra mea , ὅς in finibus meis, quoniam fanctifi- 
cavi me à faculo. 

9. Er tunc miferebuntur qui nunc abufi funt vias meas: 
& in tormentis commorabuntur hi qui cas projecerunt in 
contemptu. 

1o. Qui enim non cognoverunt me , viventes beneficia 
confecuti : 

I1. & qui faftidierunt legem meam, cüm adhuc erant 
habentes liberratem : 

12. & cüm adhuc effet eis apertus poenitentiz locus , non 
intellexerunt , fed fpreverunt: hos oportet poft mortem in 
cruciamento cognofcere. | 


I3. Tu ergo noli adhuc curiofus effe , quomodo impii . 


cruciabuntur : fed inquire quomodo jufti falvabuntur, & 
quórum fzculum , & propter quos ficulum , ὅς quando. 

14. Et refpondi , & dixi: 

1 5. Olim locutus fum , & nunc dico, δὲ poftea dicam : 
quoniam plures funt qui pereunt , quàm qui falvabuntur: 

16. ficut mulüplicatur fluctus fuper guttam, Et refpon- 
dit ad me, & dixit: 

17. Qualis ager , talia & femina : & quales flores , tales 
& tinCturz : & qualis operator , talis & creatio : & qualis a- 
gricola , ralis cultura : quoniam tempus erat (βου ΐ, 

18. Et nunc cüm efílem parans eis , his qui nunc funt, 
antequam fieret feculum , in quo habitarent : & nemo mihi 
contradixit : 

19. tunc enim quifque , & nunc creator in mundo hoc 
puo & meffe indeficienüi , & lege inveftigabili corrupti 

unt mores eorum. 

20. Etconfideravi fzculum , & ecce erat periculum pro- 
pter cogitationes qua in eo advenerunt, 

21. Et vidi, & peperci ei valde: & fervavi mibi aci- 
num de botro, ὅς plantationem de tribu multa. 

22. Pereat ergo multitudo , quz fine caufa nata eft, δὲ 
fervetur acinus meus, ὅς plantatio mea: quia cum multo 
labore perfeci. 

23. Tu autem fi adhuc intromittas feptem dies alios , fed 
non jejunabis in eis: | 

24. Ibis in campum florum , ubi domus non eft zdifi- 
cata : & manducabis folummodo de floribus campi , & car- 
nem non guftabis , & vinum non bibes, fed folummodo 


I X. 


fores : 

25. deprecare Altiffimum fine intermiffione , & veniam, 
& loquar tecum, 

26. Et profeGtus fum , ficut dixit mihi in campum , qui 
vocatur Ardath , & fedi ibi in floribus, Et de herbis agri 
manducavi, & facta eft efca earum mihi in faturitatem, 

27. Et factum eft poft dies feptem , & ego difcumbe- 
bam fupra fenum , & cor meum iterum turbabatur ficut 
ante. : 

28. Et apertum eft cor meum, & inchoavi dicere co- 
ram Altiffimo , & dixi : 

29. O Domine , te nobis oftendens , oftenfus es patri- 
bus noftris in deferto , quod non calcatur , & infructuofo, 
quando erant exeuntes de Egypto : & dicens dixifti : 

30. Tu lfrael audi me, ὃς femen Jacob intende fermo- 
nibus meis. 

31. Ecce enim ego femino in vobis legem meam , & fa- 
de in vobis fru&um , & glorificabimini in eo per fzcu- 
um. 

32. Nam patres noflri accipientes legem , non fervave- 
runt , ὅς legitima mea non cuftod erunt , & factus eft fin- 
Cus legis non parens : nec enim poterat , quoniam tuus 
erat. 

33. Nam qui acceperunt , perierunt, non cuftodientes 
quod in eis feminatum fuerat. 

34. Et ecce, confuetudo eft, ut, cüm acceperit terra fe- 
men , vel navem marc, vel vas aliquod efcam vel potum: 
cum fuerit exterminatum id , in quo feminatum eft, vel in 
quod miífum eft : 

35. fimul id quod feminatum , vcl miffum eft, vel quz 
fuícepta funt , exterminantur , & fufcepta jam non manent 
apud nos : fed nobis fic non factum eft. 

36. Nos quidem qui legem accepimus , peccantes peri- 
vimus , & cor noftrum quod fufcepit eam : | 

37. nam lex non periit , fed permanfit in fuo labore. 

38. Et cüm loquerer hzc in corde meo , refpexi oculis 
meis, & vidi mulierem in dextera parte, & ecce hac lu- 
gebat & plorabat cum voce magna , & animo dolebat val- 
de , & veftimenta ejus diícilfa , & cinis fuper caput ejus. 

39. Et dimi(i cogitatus, in quibus eram cogitans , ὃς 
converfus fum ad eam , & dixi ei : 

40. Ut quid fles? & quid dolesanimo? Et dixitad me: 

41. Dimitte me Domine meus ut defleam. me , ὅς 
adjiciam dolorem : quoniam valde amaro fum animo , ὅς 
humiliata fum valde. 

42. Et dixi ei : Quid paffa es ? dic mihi. Et dixitad mes 

43. Sterilis fui ego famula tua , & non peperi , habens 
maritum annis triginta, . 

44. Ego enim per fingulas horas, & per fingulos dies, 
'& annos hos trigintra deprecor Altiffimum nocte ac die. 

45. Ἐπ factum eft, poft triginta annos exaudivit me 
Deus ancillam tuam , & vidit Bosillurem meam, ὅς at- 
tendit tribulationi mez , & dedit mihi filium : & jucunda- 
ta fum fuper eum valde ego , & vir meus , & omnes cives 
mei, ὅς honorificabatus valde Fortem. 

46. Et nutrivi eum cum labore multo, 

47. Ex factum eft, cüm creviffet , ὃς veniffet accipere 
uxorem , feci diem epuli. 


No-rAa.- 


m t. Mf. Sangermallenfis : Meties metire in temetlpfo..... quoniam tranf- 


4r D . 
y. di MÉ Sangerm. Et quando videbirur im facwlo motio locorum, gen- 

tium cogitationes , ducum. inconflantie , principum  turbatio, 

. f- Mf. Sangerm. pro initium babet, pariter &' confummatlonem , 1e 
git, fimpliciter , imirium per. confumsationem. 

. 6. Mf. Sangerm. omittit Daóbent , initia. 

. 8. Mf. Sangerm. habet in ὅπε. gwa fandificavi mibl d faculo. 

. 9. Mf. Sangerm. Et twnc mirabuntur qui nunc , &c. 

. I0. Mf. Sangerm. (Quorguot enim non cognoverunt me, &c. 

. 11. Mf. Sangerm. quod faflidierum , &c. Forté quod, pro quwot- 


Quot. ; 
. 17. Mf. Sangerm. talis cultura , legit, talls ér atria. 
Y. 1. Mf. Sangerm. fiuc enim erat uin, nunc creat in munda , 


. 19. Mf. Sangerm. O Domine , in nobis offenden: , oflenfus es , &c. 
. 33. Mf. Sangerm. ér facon eft. fru&iuwm legis non peruns , &c. 
. 34. Mf. Sangerm. ve] navem maris, vel va: aliquod efca vel potus? 
cio t wt exterminetur quod. feminatum efl , &c. 
Y. 5f- Mf. Sangerm. exterminantur : fufceptori& veró manent. apud. nos. 
Si enim non. fic pio efl , nos quidem qui , &c. de veríu fequenti. 
Y. 44. Mf. Sangerm. legit deprecarer νυ pro deprecor. ; 


CAPUT ΣΧ. 


1. Y^ T factum eft , cüm introiffet filius meus in thalamo 
fuo, cecidit, & mortuus eft: 
2. & evertimus omnes lumina , & furrexerunt omnes ci- 


ufque nocte. 


3. Et factum eft, càm omnes quieviffent ut me confo- 
larentur ut quiefcerem : & furrexi nocte, & fugi : & veni 


ves mei ad confolandum me , &quievi ufque inalium diem — ficuc vides in hoc campo : 
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| 4. & cogito jam non reverti in civitatem , fed hic con- 
fiftere : ὃς neque manducare , neque bibere , fed fine inter- 
miffione lugere , & jejunare ufque dum mortar. 

$. Et dereliqui fermones in quibus eram , ὅς refpondi 
€um iracundia ad eam , ὅς dixi : 

6. Stulta fuper omnes mulieres , non vides luctum &o- 
ftrum , & quz nobis contingunt ? 

7. Quoniam Sion mater noftra omni triftitia contrifta- 
tur , & humilitate humiliata eft , & luget validiffime. 

8. Ft nunc quoniam omnes lugentes , & triftes fumus : 
quoniam omnes contriftad fumus, tu autem conuiftaris 1n 
απὸ filio ? | | 

9. Interroga enim terram , & dicet tibi : quoniam hzc 
εἴ que debeat lugere cafum tantorum fuper eam germi- 
nantium. | 

10. Et ex ipfa ab initio omnes nad ὅς alii venient : ὅς 
ecce , pené omnes in perditionem ambulant , & extermi- 
nium fit multitudo eorum. 

11, Ex quis ergo debet lugere magis , nifi hzc que ram 
magnam multitudinem perdidit , quàm tu, quz pro uno 
doles ? Si autem dicis mihi: 

12. Quoniam non eft planctus meus fimilis terr : quo- 
fiam fructum ventris tei perdidi , quem cum tharoribus 
peperi, & cum doloribus genui : ᾿ ! 

13. terrà autem fecundum viam terrz , abiitque In ea 
multitudo przfens , quo modo evenit: & ego tibi dico, 

14. ficut tu cum labore peperifli , fic & terra dat fru- 
€um fuum homini ab initio ei qui fecit eam. 

r$. Nuncergo retine apud temetipfam dolorem tuum, 
& fortiter fer qui tibi contigeruntcafus. — Ὁ 

16. Si enim juftificaveris rerminum Dei , & confilium 
fuum recipies in tempore , & in talibus collaudaberis: — 

17. ingredere ergo in civitatem ad virum tuum. Et di- 
xit ad me: 

18. Non faciam , neque ingrediar civitatem, fed hic 
moriar. bees " 

19. Ex appofui adhuc loqui ad eàm , & dixi: 

20. Noli facere hunc fermonem , fed confenti perfua- 
deni, Quot enim cafus Sion ὃ Confotare propter dolorem 
Jerufalem. 

21. Vides enim quoniam fanGificatio noftra deferta ef- 
fecta elt , & altare noftrum demolitum eft , ὅς templum no- 
ftrum deftru&um eft, 

22. & pfalterium noftrum humiliatum eft, & hymnus 
conticuit , & exfultatio noftra diffoluta eft , & lumen can- 
delabri noftri extinctum eft, & arca teftamenti noftri di- 
repia eft, & fan&ta noftra contaminata funt , & nomen 
quod invocatum eft fuper nos, pené profanarum eft: ὃς li- 
beri noftri contumeliam paffi4funt , & facerdotes noftri fuc- 
cenli funt , & Levite noftri in captivitatem abierunt, ὅς 
virgines noftrz coinquinatz funt, & mulieres noftrz vim 
paííz funr , & jufti noftri rapti funt, ὅς parvuli noftri per- 
diti funt, & juvenes noftri fervierunt, & fortes noftri in- 
validi facti funt: 

23. & quod omnium majus , fignaculum Sion , quo- 
niam refignata eft de ie fua : nam & tradita eft in ma- 
nibus eorum qui nos oderunt. — 

24. Tu eigo excuté tuam vriftitíiam multam , & depo- 
ne abs te multitudinem dolorum , ut tibi repropttietur For- 
tis , & requiem faciet ribi Altiffimus , requietionem labo- 
rum. : 

2$. Et factum eft, cüm je sid ad eam, facies ejus 
fulgebat fubit & fpecies , coruícus fiebat vifus ejus , ut ef- 
fem pavens valde ad eam , & cogitarem quid effet hoc. 

46. Et ecce, fubitó emific fonitum vocis magnum timo- 
re plenum , ut commoveretur terra à mulieris fono : & vi- 
di: 

27. & ecce, amplius mulier non comparebat mihi , fed 


᾿ Νο 


wf. 4. Ambrofius lib. 1. de exce(f. Satyr. to. 2. col. 113v. c. Seulie ( Kdit. 
Roman. Sralta ) fuper omnes mulieres , nonne vides lucum. noftrum, dr 
qu.« nobis contigerunt ἢ 

Wr. 7. Ambror. lib. 1. de exceff. Satyr. tom. 2. col. 1151. c. Quoniam 
Sion mater nofira omnium triflitia ( Roman. Edit. omni triflitia ) conrrifla- 
zur , € bwmilitate bumiliata. efl : deinde alludendu. Lwgete validifftmé 
& nunc, quoniam , &c. de vertu fequenti : Edit. Rom. ὦ jJwget va- 
lidifimé. nunc quoniam , &c. Mi. Sangerm. legit, omnium in trifli- 
*i& : cetera ut in Verfione vulgata. 

y. 8. Ambrof. lib. 1. de exce(f. Satyr. to. 2. col. 1131. c. alludendo 
ait : Lugetc. validiffimé ὦ nunc , ( Edit. Roman, é& Pug validiffime. E? 
nunc. &c. ) quoniam omnes Iugemus : € rifles fits , ( Edit. Rom. ér rrifles 
s ora ἡ quoniam omnes contriflati fimus : tie. enim contriflaris in fratre : 

dit. Rom. i4 veró contriflaris in filio. Mf. Sangerm. legit, ὅδ’ rrifles 
efls . pro é rrijles fumus. : 

Yr. 9. Ambrof. lib. 1. de exceff. Satyr. to. 2. col. 1131. c. Imrerroga 
terram , €x. dicet tibi : quoniam bac efi. que debeat. lugere , tantorum fuper- 
fles geminum : Edit. Rom. Jngere tantorum cafum fuper eam geminantium. 

y. 10. Ambrof. lib. 1. de exceíI, Satyr. to. 2. €ol. 1131. d. Verfioni 
uas congruit ad verbum. | 

X. 11. Ambrof. lib. 1. de exce(f. Satyr. to. 2. col. 1111. d. alludendo 
eit : Et quis ergo debet Iugere magis, nifi qua tam magnam multitudinem 
perdidit, quàm «w qui pro uno doles? 

yr. 15. Ambror. lib. 1. de exceíf. Satyr. to. 2. col. 1131. f. & 1133. a. 
N'erüonl vulgatae confentit, nifi quód initio omittat ergo , poft Nsnc. 

Wy. 16. Ambrof. lib. 1. de excei.. Satyr. to. 2. col. 1132. a. $i enim 
juflificaveris terminum Dei, δ᾽ filium tuum recipes in tempore , δ᾽ in mu- 
y iin collaudaberisi. Mf. Sangerm. legit etiam é filium tuum recipies in 

£ ort. 
: . 25. Ambrof. lib. 1. de exceff. Satyr. to. 2. col. 1112. Ὁ, Noii fa- 
etra bunc fermonem , [cd confenti perfuaderi. Qui enim cafus Sion? Com- 


LIBER ESDR4E IV. Cap. X. — 


civitas zdificabstur , & locus demonftrabatur de fundamens 
tis magnis : & timui , & clamavi voce magna , & diii: 

28. Ubi eft Uriel angelus , qui à principio venit ad mc? 
quoniam ipfe me fecit venire in multitudine in exceffu men- 
tis hujus, ὅς fa&us eft finis meus in corruptionem , & ora- 
tio mea in improperium. 

29. Et cüm eíflem loquens ego hzc , ecce venit ad me, 
& vidit me: 

30. & ccce eram poficus at mortuus, & intellectus meus 
alienatus erac , & tenuit dexteram meam , & confortavit 
me , & ftatuit me fuper pedes meos , & dixit mibi: 

51. Quid ribi eft? & quare conturbatus eft inrelle&tus 
tuus , & fenfus cordis tui ? & quare conturbaris ὃ Ec dixi: 

32. Quoniam dereliquiíti me , & ego quidem feci fecun- 
dum fermones ruos , ὅς exivi in campum : & ecce vidi , & 
video quod non poffum enarrare. Et dixit ad me: 

33. Sta ut vir, & commonebo te, Et dixi : 

34. Loquere Domine meus tu in me , noli me derclin- 
quere , ut non fruftra moriar: 

(d quoniam vidi quz non fciebam, & audio qua noa 
io. ; 

36. Aut nunquid fenfus meus fallitur , & anima mea fo» 
mniat ὃ 

37. Nunc ergo deprecor te , at demonftres fervo tuo 
de exceffu hoc. Et refpondit ad me, & dixit: 

38. Audi me, & doceam te, & dicam tibi de quibus ti» 
mes : quoniam Altiffimus revelavit tibi myfteria multa. 

39. Vidit rectam viam tuam , quoniam fine intermiffio- 
ne contriflabaris pro populo tuo , & valde lugebas proptet 
Sion. 

40. Hic ergo intelle&tus vifionis , quz tibi apparuit ante 
paululum. ] 

41. Quam vidifti lugenrem, inchoafti confolari eam. 

42. Nunc autem jam fpeciem mulieris non vides , fed 
apparuit übi civitas aedificari : 

43. & quoniam enarrabar tibi de cafu filii fui , hic ab- 
folutio eft. | 

44. Hecmulier quam vidifli , hzc eft Sion ; & quoniam 
dixit tibi, quam & nunc confpicies , ut civitatem edifica- 
tam. ! 

43. Et quoniam dixit tibi , quia flerilis fuit triginta an» 
nis : propter quod erant anni fcilicet triginta , quando non 
erat in ea adhuc oblatio oblata. 

46. Et factum eft poft annos triginta , dicavit Salo« 
mon civitatem ,& obtulit oblationes : tunc fuit quando pe- 
perit fterilis filium. 

47. Et quod cibi dixit, quoniam nutrivit eum cum la* 
bore, hoc erat , habitatio in Jerufalem. 

48. Et quoniam dixit tibi , quód filius meus veniens in 
fuo chàlamo mortuus effet , & contigiífet ei cafus , hoc eraty 
quz facta eft ruina Jerufalem, 

49. Et ecce , vidifti fimilitudinem ejus : & quoniam fi- 
lum lügeret , inchoafti confolari eam : & de his quz con- 
tigerunt , hec erant tibi aperienda. 

$0. Et nunc videt Altiffimus , quoniam ex animo con: 
triftatus es, & quoniam ex toto corde pateris pro ea , often- 
dit tibi claritatem gloriz ejus, & pulchrirudinem decoris 
ejus. 

41. Propterea enim dixi tibi , ut maneres in campo ubi 
domus non eft edificata. 

$2. Sciebam enim ego , quoniam Altffimus incipiebat 
tibi oftendere hac: 

$3. propterea dixi ribi ut venites ín agrum ubi non eft 
fundamentum zdificii, 

44. Nec enim poterat opus zdificii hominis fuftineri in 
loco , ubi incipiebatur Altiffimi civitas oftendi. 

5j. Tu ergo. noli timere , neque expavefcat cor tuum : 
fed ingredere , & vide fplendorem ὃς magnitudinem zdi- 


T E. 


posi propter. dolerem. Hierufalem. Mí. Sangerm. fed confenti perfnadere, 
Mid enim cafus Sion? 

Y. 31. Ambrof. lib, t. de exceff. Satyr. to. 2. col. t 131. b. omittit hune 
verum , & initium fequentis , & habet tantüm Vides enim quia, qum 
verba fungit cum his versüs 21. fanc nefira contaminata funt, ἄς. 

Y. 22. Àmbrof, lib. 1, de exceíT. Satyr. to. 2. col. 1132. b. c. ita hunc 
veríum cum praecedenti conjungit , omiflis omnibusque intercedunt : P/i- 
des enim Quia fantla nofira contaminata funt , δ nomen quod nominatum e 
( Edit, Roman. imvoc&tum ef ) faper noi , profanamm ef : ὦ i 
nofiri ( Edit. Kom. necnon vetus editio , ac MÍs. nonnulli , δ᾽ juvenes noflri 9 
forté legendum , é filii noffri ') contumeliam pali funt , & [acerdotes mofiri 
Juccenfi funt , & Levita. noftri in captivitate fuerunt , é& mulieres noflra con- 
taminate funr , & pirgine noflra vim pa(fe, ér jufli noftri rapii , é&r par- 
culi mo rodii funr , &r juvenes nofiri fervierunt , ries noftri inva- 
lidi facli funt. Mi. Sangerm. lcgit eciam , ὦ nomen Quod. mominatum cfi 
fhper nos: cetera veró ut in Verfione vulgata. 

Y. 21. Mf. Sangerm. & Ambrof. lib. 1. de excelf. Satyr. to. 3. col. r132. 
c. Verfioni vulgatz confonant, nifi quód habéant μῆς € tradita ef, 
pro nam dr tradi efl. 

Y. 21. Ambrof. lib. 1. de exceíf. Satyr. to. 2. col. 1133. c. d. Tw ergo 
excute tuam. multam itriflitam , Pr depone &bs te multitudinem dolorum , 


- mt tibi repropitietur. Fortis, € requiem faciat ribi Altiffirmus requietione do- 


Joru:n. 
Y. 29. Mf. Sangerm. Er cim ceffem loquens ego bec , Ér. ecce venit ad me 
angelus , re in principio 9enerat ad me, &r vidit me. 
/. 31. Mf. Sangerm, omittit ὦ" oxare conturbaris ? 
. 32. Mf. Sangerm. Quoniam derelinquens derciiquifll me, ἄς. 
. 4f. Mf. Sangerm. pro erant anni Jilicet trigini&á , habet erant. anni 


* fAculo iii. 


i 
ἡ. 4$. Mf. Sangerm. Et fadum ε poft amos trei, edificavis , ἃς. 


LIBER ESDRJE' IV. Cap ΧΙ. & XII 


ficii, quantüm capax eft ribi vifus oculorum videre: 

$6. & poft hzc audies quantum capit auditus aurium 
tuarum audi;e. 
. 47. Tu enim beatus es prz mulus , & vocatus es apud 
Alüffimum ficut & pauci. 

$9. Nocte aurem que in craftinum futura eft , manebis 
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hic : 


$9. ὃς oftendet ribi Alriffimus eas vifiones fupremorum , 
qua faciet Alüffimus his qui habitant fuper terram à no- 
vi(Timis diebus. 

eid Et dormivi illam noctem & aliam, fieut dixerat 
mihi, 


Nor 


Y. 19. Mf. Sangerm. pro vifiones fupremorum , legit vifiones fomniorum. 


CAPUT XL 


τ, Y^ T vidi fomnium , & ecce afcendebat de mari aqui- 

E la, cui erant duodecim ale pennarum, & capita 
tria. 

2. Et vidi, ὅς ecce expandebat alas fuas in omnem ter- 
ram , & omnes venti cali infufflabant in eam , ὃς collige- 
bantur. 

3. Et vidi, & de pehnis ejus nafcebantur contrari pen- 
nz, & ipíz fiebant in pennaculis minutis & modicis. 

4. Nam capita ejus erant quiefcentia , & dimidium ca- 
put erat majus aliorum capitum , fed ipía quiefcebat cum 


εἰς. 


$. Et vidi, δε ecce aquila volavit in pennis fuis, & re- 
gnavit fuper terram, & fuper eos qui habitant in ea. 

6. Et vidi, quoniam fubjecta erant ei omnia fub cce- 
lo, & nemo illi contradicebat , neque unus de creatura que 
eit fuper terram. 

7. Et vidi, & ecce furrexit aquila fuper ungues fuos , 
& mifit vocem pennis fuis , dicens : 

ἃ, Nolire omnes fimul vigilare , dormite unufquifque in 
loco fuo, & per tempus vigilate. 

9. Capita autem in noviffimo ferventur, 

10. Et vidi , & ecce vox non exibat de capitibus ejus , 
fed de medietate corporis ejus. 

11. Ec numeravi contrarias pennas ejus, ὅς ecce ipfa 
erant octo. 

12. Et vidi , & ecce à dextera parte furrexit una pen- 
na, & regnavit fuper omnem terram, 

13. Et factum eft, cum regnaret , venit ei finis , & non 
apparuit locus ejus : & fequens exfurrexit , & regnabat: 


ipía multum tenuit tempus. 


* 


14. Et factum eft , cüm regnaret, & veniebat finis ejus , 
ut non appareret ficut prior. 

1$. Et ecce , vox emifífa eft illi , dicens : 

16. Audi tu quz tanto tempore tenuiíti terram : hecan- 
nuntio tibi antequam incipias non apparere, 

17. Nemo poft te tenebit tempus tuum , fed nec dimi- 


,.dium ejus. 


18. Et levavit fe tertia, & tenuit principatum ficut & 
priores : & non apparuit & ipía. 

19. Et fic contingebat omnibus aliis fingulatim princi- 
patum gerere , & iterum nufquam comparere. 

20. Fr vidi, & ecce in tempore fequentes penne erige- 
bantur à dextera parte , ur tenerent ὅς ipfe principatum: 
& ex his erant quz tenebant , fed camen ftatim non com- 
parebant. 

21. Nam & alique ex eis erigebantur , fed non tene- 
bant principatum. 

22. Et vidi poft hzc , & ecce non comparuerunt duo- 
decim pennz, & duo pennacula : 

23. & nihil fupererat in corpore aquila , nifi duo capi- 
ta quiefcentia & fex pennacula. 

24. Et vidi , & ecce fex pennaculis divifz funt duz , & 
manferunt fub capite quod eft ad dexteram partem. Nam 
quatuor manferunt in loco fuo. 


25. Et vidi, & ecce fubalares cogitabànt fe erigere, & 
tenere principatus. | 

26. Et vidi, & ecce una erecta eft , fed ftatim non com- 
parui. 

27. Et fecunda velocius quàm priores , non comparue- 
runt, 

28. Et vidi, & ecce due qu& fuperaverunt , apud fe- 
metipías cogitabant & ipfe regnare : 

29, & in eo cüm cogitarent , ecce unum quiefcentium 
capitum quod erat medium , evigilabat, hoc entm erat duo- 
rum capitum majus. 

30. Er vidi quoniam completa funt duo capita fecum : 

31. & ecce converfum eít caput cum his qui cum eo 
erant, & comedit duas fubalares quz cogitabant regnare, 

32. Hoc autem caput perconterruit omnem terram , & 
dominabatur in ea his qui babitant terram cum labore mul- 
to, ὃς potentatum tenuit orbis cerrarum fuper omnes alas 
quz fuerunr. 

33. Er vidi poft hzc, & ecce medium caput fubitó non 
comparuit , & hoc ficut ala. 

. 34. Superaverunt autem duo capita, qux & ipfa fimi- 
liter regnaverunt fuper terram , & fuper eos qui habitant 
in ea, : 

35. Et vidi , & ecce devoravit caput à dextera parte il- 
lud quod à leva. 

36. Et audivi vocem dicentem mihi : Confpice contra 
te , & confidera quod vides, 

37. Et vidi , & ecce ficut leo concitatus de filva rugiens: 
& vidi quoniam emittebat vocem hominis ad aquilam, Et 
dixit, dicens : | 

38. Audi tu, ὅς loquar ad te, & dicet Alriffimus tibi , 

39. Nonne tu es qui fuperafti de quatuor animalibus , 
quz feceram regnare in fzculo meo , & ut per eos veniret 
finis temporum eorum ? 

40. & quartus veniens devicit omnia animalia que tranf- 
ierunt, ὃς porentatu renuit fzeculum cum tremore multo , & 
omnem orbem cum labore peffimo , ὅς inhabitavit tot tem- 
poribus orbem terrarum cum dolo, 

41. Et judicafti terram non cum veritate. 

^42. Tribulafti enim manfuetos , & lzfifti quiefcentes , & 
dilexifti mendaces , & deftruxiíti habitationes eorum qui 
Íructificabant , & humiliafti muros eorum qui te non no- 
cuecerunrt. 

43. Et afcendit contumelia ufque ad Altiffimum , δὲ fu- 
perbia tua ad Fortem. 

44. Et refpexit Alriffimus fuperba tempora, & ecce fi- 
nita funz , ὃς fcelera ejus completa funt. 

4$. Propterea non appareas tu aquila, ὅς alz tuz hor- 
ribiles , & pennacula tua peffima , & capita tua maligna , 
& wngues tui peffimi , & omne corpus tuum κα 

46. uti refrigeretur omnis terra , & revertatur liberata 
de tua vi , ὅς fperet judicium & mifericordiam cjus qui fe- 
cit eam, 
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NY. 14. Mf. Sangermanenfis * Ee faum eft, cm regnaret , tenit εἰ finis, 
ὧ' nom apparuit, ita wt nom appareret locus ejus : & fequens , &c. 

V. 16. Mf. Sangerm. Audi tw qua toto tempore tenuifHi terram , boc an- 
nuntiante antequam incipias non parere." : 

V. 19. Mf. Sangerm. pro omnibus aliis, legit omnibus avis. 
Y/. 23. Mf. Sangerm. legit initio , &' mibi 
W.24. Mf. Sangerm, Er vidi, em ecce de fex' pemnaculis , &c. 

W.27. M& Sangerm. haBet in fine, mon apparuit, pro mom comparue- 


Mperavit in. corpore aquila. 


tunt. 

. 30. Mf, Sangerm. Er vidi quomodo complexa ΕΠ dub capiia fecum. 
Y pan Sangerm. ὦ’ dominabit qui Delius terram in 3 ΑΝ labora 
multo, &c. 

W.44. Mf. Sangerm. in fine pro, & frelera ejus completa funt , legit; 
€ fecula ejus completa funt. 

W.4j. Mf. Sangerm. Proptere& non appareni, non apparea; , &c. 


GAPUT. .EXLbikh 


τ Y^ T fadum eft , dum loqueretur leo verba hecad aqui- 
E lam : & vidi, 
2. & ecce quod fuperavcrat caput , & non comparue- 
runt quatuor alz ille quz ad eum tranfierunt , ὃς erecta funt 


. ut regnarent : & erat regnum eorum exile , & tumultu ple- 
΄ 


num, 

3. Er vidi, & ecce ipfa non apparebant, & omne cor- 
pus aquilz incendebatur , ὅς expavefcebat terra valde, & 
ego à tumultu & exceífu mentis , & à magno timore vigi- 


lavi, & dixi fpiritui meo: 

4. Ecce tu praftirifti mihi hoc in eo , quód fcrutaris yias 
Altüffimi. 

5$. Ecce adbuc farigatus fum animo, & fpiritu meo in- 
validus fum valde , & nec modica eít in me virtus à mul. 
to timore , quam expavi nocte hac. 

6. Nunc ergo orabo Altiffimum , ut me confortet ufque 
in finem. ; J 

7. Et dixi ; Dominator Domine , fi inyeni grauam an- 


Nora. 


Nf. 2. Mf. Sangermanenfs : d" aon comparuerunt quatuor i45 dueque ad 


eum tranfierun ; &e, 
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tc oculos tuos , & fi juftificatus fum apud te prz multis, ὃς 
fi certé aícendit deprecatio mea ante faciem cuam, 

8. conforta me , & oftende fervo tuo mihi interprera- 
tionem , & diftinctionem vifus horribilis hujus ,'ut plenif- 
-limé coníoleiis animam meam. | 

9. Dignum enim me habuifli oftendere mihi temporum 
novifífima. Et dixit ad me: 

1o. Hzc eft interpretatio vifionis hujus. 

11, Aquilam quam vidiíti afcendentem de mari, hoc 
eft regnum quod vifum eft in vifione Danieli fratri tuo. 

12, Sed non eft illi interpretatum , quoniam ego nunc 
tibi interpretor. 

13. Ecce dies veniunt , & exfurget regnum fuper ter- 
Xam , &-erit iimor acrior omnium regnorum quz fuerunt 
ante cum. ) | 

14. Regnabunt autem in ea reges duodecim , anus poft 
&num, 

rg. Nam fecundus incipiet regnare , & ipfe tenebit am- 
plius tempus pra duodecim. 

16. Hzc eft interpretatio duodecim alarum quas vidifti. 

17. Et quam audiíti vocem qua locuta eft, non de ca- 
pitibus ejus exeuntem , fed de medio corporis ejus , 

18. hac eft interpretado, quoniam poft tempus regnil- 
3ius nafcentur contentiones non modicz  & periclitabitur at 
cadat : & non cadet tunc , fed iterum conflituetur in fuum 
ánitium, 

19. Et quoniam vidifli fubalares octo cohzrentes alis 
*jus, 

20. hec eft interpretatio : exfurgentin ipfo oCtoreges, 
quorum erunt tempora levia , & anni citati , & duo qui- 
dem ex ipfis perient. 

21. Áppropinquante autem tempore medio , quatuor 
fervabuntur in. tempore , cür incipiet sppropinquare tem- 
pus ejus ut fintatur : duo veró in finem fervabuntur. 

22. Et quoniam vidifti tria capita quiefcentia, 

23. hec eft interpretatio : in noviffimis ejus fufcitabit 
Altiffimus tria regna , & revocabit in ea multa: ὃς domi- 
nabuntur terram, 

24. & qui habitant in ea ,cum labore multo nis ofhnes 
qui fuerunr ante hos : propter hoc ipfi vocati funt capita 
aquilz. 

2$. Ifti enim erunt qui recapitulabunt impteraces ejus , 
& qui perficient noviffima ejus. 

26. Et quoniam vidifti caput majus non apparens , hzc 
eft interpretatio ejus : quoniam unus ex cis fuper lectum 
Íuum morietur , ὅς tamen cum tormentis, 


27. Nam duo qui perfeveraverint , gladius eos come- 
det. 


28. Unius enim gladius comedet qui cum eo: fed tamen. 


δὶς gladio in noviffimis cadet, 

29. Et quoniam vidifti duas fubalares trajicientes fuper 
caput quod eft in dextera parte , 

30. hzc eft interpretatio : hi funt quos confervavit Al- 
(limus in fincm fuum , boc eft regnum exile , & turbatio- 


LIBER ESDR/E IV. Cap. XIII. 


nis plenum, ] 

$1. Sicut vidifti & leonem, quem vidifti de filva evi 
gilantem , & rugientem , & loquentem ad aquilam , & at- 
guentem eam , ὅς injuflinias ipfius , per omnes fermones ejus 
ficuc audifti : 

32. hic eft ventus quem fervavit Altiffimus in finem ad 
eos , ὅς impietates ipforum : & arguet illos , ὅς incutiet co» 
ram ipfis difcerptiones eorum. EM 

33. Statuer enim eos in judicio vivos: ὃς erit , cümwr« 
guerit eos , tunc corripiet eos. | 

34. Nam refiduum populum meum liberabit cum mife- 
i$a , qui falvad funt fuper fines meos, & jucundabit eot. 
quoaduíque veniet finis , dies judicii , de quo locutus fum 
tibi ab inirio, | 

35. Hoc fomnium quod vidifti , & hie interpretationes 
" 36. Tu ergo folus dignus fuifti fcire Alflimi fecretum 
hoc. 

47. Scribe ergo omnia ifta in libro qus vidiíti , & po- 
ne ea in loco abfcondirto: . 

38. ὅς docebis ea fapientes de populo tuo , quorum cor- 
da fcis poffe capere, & fervare fecreta hec. 
^ 39. Tu autem adhuc fuftine híc alios dies feptem , ut ti 
bi oftendatur Tuque vifum fuerit Altiffimo oftendere tibi. 

40. Et profectus eft à me. Et factum eft, cüm audiffec 


omnis populus quoniam pertranfierunt feptem dies , & ego 


non futffem reverfus in civitatem ,'& congregavit fe omnis 
à minimo ufque ad maximum : ὅς yenit ad me, ὅς dixe- 
runt αὐ δὲ dicentes: ij 

41. Quid peccavimus tibi, & quid injufté egimus in te, 
quoniam derelinquens nos fedifti in loco hoc? 

42. Tu enim nobis fuperes folus ex omnibus populis , 
ficut botrus de vinea, & ficut lucerna in loco obfcuro , δέ 
ficut portus & navis falvata à tempeftate. 

4.3. Aut non fufficiunt nobis mala que contingunt? 

44. Si ergo tu nos dereliqueris, quanto nobis erat me- 
lius fi effemus fuccenfi & nos cum incendio Sion? 

4$. Nec enim nos fumus meliores eorum qui ibi mortul 
iy Et ploraverunt voce magna. Et refpondi ad eos , & 

ixi : | 

46. Confide Ifrael, & noli triftari tn domus Jacob. 

47. Eft enim memoria veftri coram Altiffimo y & Fortis 
ron eft oblius voftri in tentadone. 

48. Ego enim non dereliqui vos, neque exceffi à vo- 
bis : fed veniin hunc locum ut deprecarer pro defolatio^ 
ne Sion , ut quererem mifericordiam pro humilitate fandti- 
ficationis veftra, 

49. Et nunc ite unufquifque veítrüm in domum fuam , 
& ego veniam ad vos poft dies iftos. 

40. Et profe&us eft populus , ficut dixi ei , in civitas 
tem : 

$1. ego autem fedi in campo fepretn diebus , ficut mihi 
mandavit: & manducabam de floribus folummodo agri s 


de herbis facta eft εἴτα mihi in diebus illis, 


Nor. 
. 9. Mf. Sangerm. .....0ffefdere mibi semporufà finem , & "temporum fuicit coram. ipfis fpretiones;, eorum. 
m. . ἄς. τ a τς ' . 31. Mf. Δ ΤΕ legit, d" pone: ea , bos δ’ pohe εἰ. 
W. 1.2. Mf. Sangerm, Sed non efl ili interpretatum quosiodo ego nunc iex omnibus populi; , &c. 


4ibi interpretor. . 
W. i2. Mf. Sangerm. bic efl unius Quer. refervavit Altiffimn..... δ᾽ in- 


- 42. Mf. Sangerm. Tw enim nobis fupera 
. 47. ΜΙ, Sangerm. in fine, pro 4 


tentatione , habet ἐπ contentiones 


CA 


nocte. 

2. Et ecce de mari ventus exíurgebat , ut conturbaret 
omnes fluctus ejus, 

3. Et vidi , & ecce convalefcebat ille homo cum milli- 
bus cceli : ὃς ubi vultum fuum vertebat ut confideraret , tre- 

mebant omnia qus fub eo videbantur: Ν᾿ 
|. 4, & ubicunque exibat vox de ore ejus, ardefcebant 
- omnes qui audiebant voces ejus , ficut quieícet terra quando 
fenferit ignem. | 
$. Et vidi poft hzc, & ecce congregabatur multitudo 
hominum , quorum non erat numerus , de quatuor vende 
celi, ut debellarenc hominem qui afcenderat de mari, — 

6. Et vidi, & ecce fibimetipfi fculpferat montem ma- 
gnum , & volavit fuper eum. 

7. Ego autem quzfivi videre regionem vel locum unde 
Ículptus effec mons , ὅς non potui. 

8. Et poft lizc vidi, & ecce omnes qui congregati funt 
ad eum , ut expugnarent eum , timebant valde , tamen au- 
᾿ debant pugnare. | 
9. Et ecce , ut vidit impetum multitudinis venientis, 


PUT XIII 


E C E T fatum eft poft dies feptem , & fomniavi fomnium 


non levavit manum fuam , heque frameam tenebat , neque 


aliquod vas bellicofum , nifi folummodo ut vidi , 


Io, quoniam emifit de ore fuo ficut flatum ignis , & de 
labiis ejus fpiritus flamma , & de lingua ejus emittebat fcin- 
tillas ὅς tempeftates, ὅς commifta funt omnia fimul, hic 
flatus ignis, & fpiritus flamms , & multitudo tempeftaris: 

1I. é&cconcidit fuper multitudinem in impetu , quz pre- 
parata erat pughare , ἂς fuccendic omnes, ut fubitó nibil 
videretur de innumerabili multitudine , nifi folummodo pul- 
vis , & fumi odor: & vidi, & extipui. 

12. Et poft hzc vidi ipfum hominetn defcendentem de 
monte , & vocantem ad fe multitudinem aliam pacificam , 

I3. & accedebat ad eum vultus hominum multorum , 
quorumdam gaudentium , quorumdam triftantium : aliqui 
veró alligaci ; aliqui adducentes ex eis qui offerebantur : & 


. &grotavi à multitudine pavoris , & expergefactus fum , ὅς 


dixi : 
14. Tu ab initio demonftrafti fervo tuo mirabilia hzc, 
ὃς dignum me habuifti ut fufciperes deprecationem meam: 


15. & nunc demonftra mihi adhuc interpretationem fo- 
mnil huj u$, 


Norca. 


, Y. 3. Mf.-Sangermanenfis pro ewm millibus cali, habet, cum mubibus 
“46:1. 


X. 10. Mí, Sangerm. initio habet, qwomodo emirtir. 


11, Mf. Sangerm, in fine, nifi fojummodo psiis cintria , dr. fumi — 


odor : & «idi, er exfliri. 
yy. 13. Mf. unie πὰς & accedebómi «d ew, &c, & In &ne pro 
é agrotavi, legit, d ego. 


LIBER ESDRJE IV. Cop. XIV. 
16. Sicüt enim exiftimo in fenfu meo, va qui dereli&i ta quibus incipient cruciari : 


erunt in diebus illis : & multo plus va his , qui non 
unt derelicti. 
17. Qui enim non funt dereli&ti , uiftes erant, 
18. Intelligo nunc qua funt repofita in. noviffimis die- 
bus, & occurient eis , fed & his qui derelicti funt. 
19. Propter hoc venerunt enim in pericula magna , ὅς 
heceffiraces multas , ficut oftendunt fomnia hec. 


209. Attamen facilius eft periclitantem venire in hunc, . 


Quàm pertranfire , ficut nibem à feculo, & nunc videre 
quz contingunt in noviffimo, Et refpondit ad me , & di- 
xit: 

21. Et vifionis intérpretationem dicam tibi : & de qui- 
bus locutus es adaperiam ribi. 

22. Quoniam de his dixifti qui dereliGti funt : hac eft 
ánterprecario. : 

23. Qui aufert periculum illo tempore , hic fe cuftodi- 
Vic: qui in periculo inciderunt, hi funt qui habent opera 
ὅς fidem ad Fortiffimum. 

24. Scito ergo quoniam magis beatificati fant qui dere- 
lii , fuper eos qui mortui funt. | 

21$. Hz interpretationes vifionis , quia vidiffi virum 
'afcendentem de corde maris, ! 

26. ipfe eft quem confervat Alriffimus multis temport- 

jus , qui per femeripfum liberabit creaturam fuam : & ipfe 
'difponet , qui derelicti funt, JEN 

| 27. Et quoniam vidifti de ote ejus exire , ut fpiritum, 
& ignem, ὅς tempeftacem : : 

28. & quoniain non tenebat framcam , neque vas bel- 
Ticofum : corrüpit enim impetus ejus multitudinem , qu£ 
venerat expugnare eum : hzc eft interpretatio. 

29. Ecce dies venhhint, quando incipiet Altiffimus libe- 
- fare eos, qui fuper terram funt: 

30. & veniet in exceffu mentis fuper eos qui inhabitant 
Xerram. —— 

31, Ecaliialios cogitabunt debellare ; civitas civitátem, 
*& locus locum, & gens adversus gentem, δὲ regnurn ad- 
vetsüs regnum, 

32. Et erit, cüm fient bic, & contingentfigna quz ante 
'oftendi tibi : & tunc revcelabitur filius meus , quem vidifti , 
Ὡς virum afcendentem. 

33. Et erit , quando audierint omnes gentes vocem ejus : 
δε derelinquet unufquifque in regione fua bellum fuum, 
«uod habent ad alterutrum : 

34. δὲ colligetur in unum multitudo innumerabilis , ficut 
Volentes venire , & expugnare eum, 

37. Ipfe autem ftabit fuper cacumen montis Sion. 

36. Sion autem veuiet , & oftendetur omnibus parata & 
edificata , ficut vidifti montem fculpi &ne manibus. 

.. 37. Ipfe autem filius meus arguet que adinvenerunt 
Gentes , impietates eorum has quz tempeftati appropin- 
quaverunt propter mala cogitarhenta eorum , é& cruciamten- 


1081. 


38. qua affimilatz funt flamms& , & perdet eos fine la- 
bore per legem quz igni affimilata eft. —— 

39. Et quoniam vidifti eum colligentem ad fe aliam mul» 
titudinem pacificam , 

40. he fuut decem tribus, que captiva facta funt dé 
terra fua in diebus Ofee regis , quem captivum duxit Sal« 
manafar rex Affyriorum: & tranftulit eos trans flumen , δὲ 
translati funt in terram aliam. 

4 t. Ipfi autem fibi dederunt confilium hoc , ut derelin- 
querent. multitudinem gentium , ὃς proficifcerentur in ul» 
teriorem regionem , ubi nunquam inbabitavit genus hu- 
manum .: 

42. vel ibi obfervare legitima fua, qu£ non fuerant fer- 
vantes in regione fua. : 

. 43. Per introitus autem anguftos fluminis , Euphrate 
introierunt. 

44. Fecit enim eis tunc Altiffimus figna , & ftatuit venas 
fluminis ufquequo uanfirenr. | 

4$. Per eam enim regionem erat via multa itineris , an» 
^i unius & dimidii : nam régio illa vocatur Arfareth. 

46. Tunc inhabitaverunt ibi uique in noviffimo tempos 
τε : & nunc iterum cüm ceperint venire, 

47. iterum Altiffimus ftatuet venas fluminis , ut poffint 
tranfire : propter hzc vidifti multitudinem cum pace, — 
. 48. Sed ὅς qui derelici funt de populo tuo , hi funt qui 
inveniuntur 1ntra terminum meum. 

49. Factum erit ergo , quando incipiet perdere muldi- 
«udinem earum, quz collecta funt gentes, proteget eos 
qui fuperaverunt populum: 

0. & tunc oftendet eis multa plurima portenta. 

— $1. Et dixi ego: Dominator Domine , hoc mili often- 
de, propter quod vidi virum afcendentem de corde maris. 
€t dixit mihi: | 

$2. Sicut non potes hzc vel fcrutari , vel fcire que funr 
in profundo maris : fic noh poterir quifque fuper terram 
videre filium meum, vel eos qui eum eo funt , nifiin tem- 
pore diei. 

$3. Hzc eft interpretatio fomnii quod vidifti, ὅς pro- 
pter quod illuminatus es híc folus, 

$4. Dereliquifti enim tuam , & circa meam vacafti le- 
gem , & quefifti, 

$$. Vitam enim tuam difpofui(ti in fapienua , ὃς fenfuns 
tuum vocafli matrem : 

$6. & propter hoc oftendi tibi merces apud Alüffimum: 
erit enim poft alios cres dies , ad te alia loquar , & expos 
nam tibi gravia & mirabilia. 

$7. Et profectus fum , & tranfii in campum , muliim 
glorificans & laudans Alrffimum , de mirabilibus quz pez 
tempus faciebat : 

se. & quoniam gubernat ipfum, & quz funt in tempos 
Tribus Állata : & fedi ibi tribus diebus, 


N o T Δ. 


eddit, v4, ad veríüm precedentem refert. fic : fed 
4roprer boc «4 : deinde, viderunt enim pericula magna , &c. 
Με: . 19. Mf. Sangerm. fub finem : é&' n»om videre Qua contigerunt in no- 


* &c. : NE 
. 23. Mf. Sangerm. Qui eret. periculum , i igit : qui in pe 
viu enr Ru. MI DIN ΦΑΡΑΝ dn po 
. Ww. 30. Mf. Sangerm. initio, & veni in exceffu, δίς. 


^N 


H 


, E? fata eft verdio di£ , & ego fedebam fub quer- 
cu. 
^. 2. Et eccé , vox exivitcontra me de rubo , & dixic: Ef- 


dra , Efdra. Et dixi : Ecce ego Domine, Et furrexi fuper pe- 


des meos, Et dixir ad me: 

3. Revelans revelatus fum fuper rubum; & locutus fum 
Moyfi , quando populus meus ferviebat in Egypto, 

4. ὅς miti éum , & eduxi populum meum de Egypto, 
& adduxi eum fuper montem Sina , ὅς detinebam eum apud 
me diebus multis: | 

f. & enarravi ci mirabilia mulca , & oftendi ei tempo- 
xum fecréra & finem, & precepi ei, dicens: — 

6. Hac in palam facies verba , & h&c abícondes. 

7. Et nunc dico dbi: 

8. Signa que demonfítravi , & fomnia que vidifti , & 
interpreratiobes quas tu vídifti , in corde tuo repone ea : 

9. tu enim recipieris ab omnibus ; converteris refiduus 
cum confilio mto & cum fimilibus tuis, ufquequo finian- 
tur tempora : 


10. quoniam fzculum perdidit juventutem fuam, & tem- 


'UCAPUT XIV 


. yum deteriora facient: 


Y. 31. Mf. Sangerm. Φοθαν ua tesope flati adpro | erunt H ion 
r^Uit cora eis mala SPUMA . &c. pe i -— 
m 40. Mf. Sangetm. pro ím diebus Ofse regis, legit, in diebus 7οβὼ 
M Mf. Sangerm. pro vod ibl obfercare, babet, ee wt lbi obfere, 
. 47. Mf. Sangerm. in fine, mulritudinem colleiam cum pace. 
: 4» M SAD EET: m fine, n. qui fifpceraverit populum. : 
᾿ X. $2. Mf. Sangerm. Sícut mon pot uti 1 1 id fti 
ἍΔΕ »g A rod pote] férutinare , €c). fcire quis , quid ft 


porà appropinquant fenefcere, τος ione pP. 

11. Duodcam enim partibus divifum eft (zculum , & 
uanfierunt ejus decima & dimidium decimz partis: . 

12. fuperfíunt aucem ejus poft medium decimz partis, 

I3. Nunc ergo difpone domum tnam , & corripe popu 
lum tuum , ὅς confolare hiümiles eorum, & renuntia jam 
corruptela , e | 

I4. ὃς dimitte abs ce mortales togitationés, & projice 
abs te pondera humana , ὅς exue te jam infirmam natu- 
ram , & repone in unam partem moleftiffima ribi cogira- 
menta , ὅς feftina tranfmigrare à temporibus his : 

1f. quz cnim vidiíli nunc contigiífe mala , iterum ho- 

16. quantum enim invalidum fiet fzculum à fene&ute, 
cantum muliplicabuntur fuper inhabitantes mala. 
. 17. Prolongavit enim íc magis veritas, & appropin- 
quavit mendacium. Jam enim feflinat venire , quam vi- 
difti vifionem. | 

18. Er refpondi, & dixi coram te Domire: 

19. Ecce enim ego abibo , ficut przcepifti mihi , & cot- 


N oT x. 


. 9. Ambrofius lib. de bon. mortis , 
- feripieris &b bominibus , ( Edit, Rom 
xum ( Edit. Rom. recidkus ) cum Füio meo, 
Sangerm. habet ctiam , refiduumy cum Filio meo 


Jom. 444. 


4b omnibus ) ὧ' converfaberls. refi- 
cum fimilibts tuis, M. 


. 1T, tO, 1. col. 410. d, ἐν enim. 


ut 12. Mf. Sangerm. fuperámt amtem ejus dua poft medium decina par 
Y. 16. MC. ς im invalidum fieri 

εἷ m 2L ISES, Ἡβὴ ΦΜΑΉΙ ΜΙΝ αν ' feri faculum à fenatiwii , 
| XXXXXX 
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"ripiam prefentet populum, Qui autem iterum nati fuc- 
sint , quis commonebic ? | 
'20. Pofitum eft ergo fzculum in tenebris, & qui inha- 
'bitant in eo fine lumine. 

21. Quoniam lex tua incenía eft , propter quod nemo 
fcit qu& à te facta funt, vel quz incipient opera. 

a2. Si enim inveni in te gratiam , immitte in me Spiri- 
vum fanctum, δέ ícribam omne quod factum eft in fxculo 
ab initio , quz erant in lege tua fcripta, ut poffint homines 
jovenire femitám, & qui voluerint vivere in novil(fimis, 
vivant. | 

23. Et refpondit ad me, & dixit: Vadens congrega po- 
pulum, & dices ad eos, ut non quarant te diebus qua- 
"draginta. 

24. Τὰ autem prepara tibi buxos multos , & accipe te- 
«um Saream, Dabriam, Salemiam , Echanum , & Afiel, 
quinque hos qui parati funt ad fcribendum velociter, 

25. Et venias huc, ὅς egoaccendam in corde tuo lucer- 
-:am intellectus , quz non extinguetur quoaduíque finian- 
ἴυ quz incipies fcribere. 

26. Er tunc perícctis quzdam palàm facies , quzdam fa- 
pientibus abíconsé trades : in craftinum enim hac hora in- 
cipies fcribere. 

27. Et profe&tus fom, ficut mihi pracepit , & congre- 
gavi omnem populum , & disi: 

28. iai Ifrael Moo hec : ἘΠ 

29. Perepgrinad funt patres noftri ab initio in to, 
ὃς liberati (asi inde : ἘΣ PE 

30. & acceperunt legem vitz , quam non cuftodierunt, 
quam & vos poft cos tranfgreffi eftis : 

31. & data eft vobis terra in fortem, & terra Sion, & 
ppaues veltri, & vos iniquitatem feciftis , & non fervaftis 
vias quas pricepit vobis Alriffimus: ᾿ 

32. & juftus Judex cüm fit, abítulic à vobis in tempore 
quod donaverár. ἫΝ , 

33. Et uunc vos bic effis , & fraues veftri introrfum ve- 
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ftrám funt. 

34. Si ergo imperaveritis fenfui veftro , & erudiericis 
cor veftrum , vivi confervati erids , ὅς poft mortem mife- 
ricordiam confequemini. 

3$. Judicium enim poft mortem veniet , quando ite- 


rum revivifícemus : & tunc juftorum nomina parebunt , ὅς 


impiorum fa&a oftendentur. 
36. Ad me igitur nemo accedat nunc , neque requirat 
me ufque dies quadraginta. ——— 
37. Et accepi quinque viros ficut rhandavit mihi , & 
profecti fumus in campum , & manfimus ibi. 
38. Et fa&tus fum in craftinum , & ecce vox vocavit me 
dicens : E(dra aperi os tuum , & bibe quo te potavero. 
$9. Et aperui os meum ,& ecce calix plenus porrigeba- 
tur mihi. Hoc erat plenum ficut aqua: color autem ejus ut 
ignis fimilis. | | 
40. Etaccepi , & bibi : ὅς in eo cim bibiffem , cor meu 
cruciabatur intelle&u , & in pectus meum increlcebat fa» 
pientia, Nam fpiritus meus confervabatur memoria. 
d Et apertum eft os meum , & non clt claufum anr- 
ius, 
: 42. Altiffimus dedit intellectum quinque viris , & fcri- 
ferunt qu& dicebantur exceffiones noctis , quas non fcie- 
bant. 
43. Node autem manducabant paném , epo autem pet 
diem loquebar , & per goctem non tacebam. 
| 44. Scripd funt autem per quadraginta dies libri ducen- 
tà *quatuor, 
4$. Et factum eft, cim compleviffent quadraginta dies, 
locutus eft Altiffimus , dicens : Priora qua fcripfifti , in pa» 
làm pone , & legant digni & indigni: 
46. noviffimos autem feptuaginta confervabis , ut tra- 
das cos fapientibus de populo tuo. 
7. In his enim eft vena intelleQtus, & fapientiz fons, 
€ Ícientiz Bumen. Et feci fic, 


N o T £. 


at 45. ML Sangerm. eor mene erucfudbérnw issellebim , dr ln. pebtis , 
c. 


a 47. ΜΩ Sangetm. B» faftum «JW , cüso completi effent euadraginta dics, 


CAPUT XV. 


, v 
epo loquere jn aures plebis mea fermones prophe- 
tiz , quosimmifero in os «uum , dicic Dominus: 
. 2. ἃ fac, ut in cbarta fcribantur , quoniam fideles ὅς 
veri funt, 
3. Nc timeas à cogitationibus ad versión te, nec curbent 

δε incredulitaces dicentitrm. 

. 4- Quoniam omnis incredulus in incredulitate fua mo- 
gietur. 

$. Ecce ego induco , dicit Dominus , fuper orbem ttr- 

rarum mála , gladium, & famem , & morcem , ὅς interi- 

gum : 

, 6. propter quod fuperpolluit iniquitas omnem terram, 

& adimpleta funt opera nociva illorum. 

7. Propterea dicic Dominus: 

᾿ 8. Jam non (ilebo de impietatibus eorum qus irreligio- 

δὲ agunt , nec fuftinebo in his qua iniqué exercént : Ecce 

fnguis innoxius & juftus clamat ad me , & anime jufto- 
zum clamant perfeveranter, 

9. Vindicans vindicabo illos, dicit Dominus , & acci- 
piam omnem fanguinem innoxium ex illis ad me, 

ΣΟ. Ecce populus meus quafi grex ad occifionem duci- 

tur , jam non patiar illum habitare in terra ZEgypii : 

.. 113. fed educam eum in manu potenti & brachio excel- 
fo, & percutiam plaga ficut prius , & corrumpam omnem 
*erram ejus. 

12. Lugebic tus , & fundamenta ejus plaga ver- 

. berata , & caftigauone quas inducet ei Deus, 

13. Lugebunt cultorés operantes terram , quoniam defi. 
cient femina eorum ab uredine , & grandine, & à fidere 
werribili. | 

I4. να fzculo, & qui babitant in eo: 

Ἐξ. quia appropinquavit gladius & contritio eorum , & 
exfurget gens concra gentem ad pugnam , δὲ rhomphaa in 

eorum. 

16. Erit enim inconftabilido hominibus , & alii aliis in- 
walefcentes noa. curabunt regem fuum , & principes viz 
Eeftorum fuorum in potentia fua. 

17. Concupiícet enim homo in ciyitatem ire, & non 
poterit. | 


18. Propter fuperbiam enim eorum civitares turbabun- 
tur , domus exterentur , homines metuent. 

19. Non miferebitur homo proxitnum fuum , ad irrirum 
faciendum domos eorum in gladiutn , ad diripiendas fub- 
flantias eorum , propter famem panis, & tibulationem 
multam. 

20. Ecce, ego convoco; dicit Deus , oinnes reges ter- 
τὰ ad me verendum , qui funt ab Oriente , & ab Auftro, 
(c 1b Euro , & à Libano , ad convettendos in fe, & red- 
dere qua dederunt illis: 

21. ficut faciunt ufque hodie eleCtis meis , fic faciam 
δε reddam in finu eorum, Hzc dicit Dominus Deus. 

.. 32, Non parcet dextera mea Mer peccatores , nec cef- 
fabit rhomphza fuper effundentes fanguinem innoxium fu. 
per terram. 

23. Exiit ignis ab ira ejus , δὲ devoravit fundamenta 
terre , & peccatores quafi ftramen incenfum, 

24. Νὰ eis qui peccant , & non obíervant mandata mea , 
dicit Dominus : 

25. non parcam illis. Difcedite filii à poteftate, Nolite 
contaminare fanGtificaionem meam, 

26. quoniam novit Dominus omnes qui delinquunt in 
illum; propterea tradidit eos in mortem , & in occifio- 
nem. 

27. Jam enim venerunt fuper orbem terrarum mala, 
& manebiris in illis : non ebim liberabit vos Deus , pro^ 
pter quod peccaftis in eum. 

28. Ecce vifio horribilis , & facies illius ab Oriente, 

29. Et exient nadones draconum Arabum in curribus 
multis, & ficut flarus , eorum numerus feretur fuper ter- 
ram , ut jam timeant ἃς trepident omnes qui illos audient 

30. carmonii infanientes in ira , & exient ut apri de fil- 
νᾶ, & advenient in virtute magna , ὅς conffabunt in pu- 
gnam cum illis , ὅς vaftabunt portionem terrz Affyriorum. 

31. Et poft hstc fupervaleícent dracones nativitatis fuz 
memores , & convertent fe copípirantes in virtute magna 
ad perfequendos eos. 

32. 1fti turbabuntur & filebunt in. virtute illorum , δὲ 
convertent pedes fuos in fugam, 


Nor a. 


. €, MC Sangerman. er wperpofuit iniquitas , &c. 
] Y τι. Mf. Sangerm. y iB pm A plag ficut prid: ἄς. 
. 12. Mf. Sangerm. Lugeat. /Kgyptus, ὅδ᾽ fundamenta ejus à. plagád eor- 
Sarai im ca, (nes Quas inducit Dominus. . 
) ONIS Sangerm. Lmgeamt ewtóres 0peranies terram, quoniam. defi- 


cient. femina eorum , ὃ caflabunt ligna eorum ab uredine , & grandine, & 
à fidw: terribile. 
. 20. Mf. Sangerm. pro «d me verendum , legit, 4d mocendwm. 
. 29. Mf. Sangerm. 9 (ε fietus eprum à dic uineris fertur. [uper tero 


ΚΩ͂Ν, Μὲ JANS "ΕΑΝ. 
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ὃς, & à territorio Affyriorum fubfefor obfidebit eos , δὲ 
wouíumet unàm ex illis, & erit timor & tremor in exercitu 
illorum , & contentio in reges ipforum. | 

34. Ecce nubes ab oriente & feptentriorre ufque ad me- 
ridianum , & facies earum horrida valde , plena ire & pro- 
celle , j 

35. δὲ collident feinvicem , & collident frdus copiofum 
fuper terram , & fidus illorum , & erit fanguis à gladio uf- 
que ad ventrem , : 

36. & fimus hominis ufque ad fubftramen cameli , δὲ 
erit timor & tremor multus faper terram , 

. 37. & horrébuntqui videbant iram illam , & tremor ap- 
prehendet illos: & poft hec movebunt nimbi copiofi 

38. à meridiano & feptentrione, & porco alia ab occi- 
dente : 

39. & fuperinvalefcent venti ab oriente, & recludent 
eau, & nubem quam fuícitavi in ira, & fidus ad facien- 
dam exterritationem ad orientalem ventum & occidencem 
violabitur : 

40. & exaltabuntur nubes magné& & valida plenz irz, 
€ fidus , utexterreant omnem terram , & inhabitantes eam , 
& infundent fuper omnem locum altum & eminentem fidus 
terribile , 

41. ignem & grandinem , ὅς rhomphzas volantes , ὅς 
&quas multas , ut etiam irpleancur omnes campi , & omnes 
rivi plenitudine aquarum multarum : 

42. & demolieutur civitates , & muros, & montes, & 
colles , & ligna filvarum , & fanum pratorum , & frumen- 
ta eorum, 

43. Et tranfibunt conftantes ufque ad Babylonem , & 
exterent eam : 

44. convenient ad ipfam , & circuibunt eam , & effun- 
dent fidus, & omnem iram fuper eam, δὲ fubibit pulvis & 
fumus ufque in caelum , & omnesin circuitu lugebunt eam: 

45. ὃς qui fub ea remanferint , fervient his qui exter- 
tuerunt, 

.. 46. Et tu Afia corícors in fpem Babylonis , ὅς gloría per- 
fonz ejus, 


47. νᾶ üibi mifera propter quod affimilafti ei , & orha- 
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fti filias tuas in fornicatione , ad placendum & gloriandurà 
in amatoribus tuis , qui tecum cupierunt femper fornicari 

48. Odibilem imitata es in omnibusoperibus ejus , & in 
düinventionibus ejus : propterea dicit Deus : 

49. Immittam tibi mala , viduitacem , paupertatem , δὲ 
famem , & gladium , & peftem , ad devaftandás domos tuas 
à violatione , & morte, & gloria virtutis tuz. ' 

yo. Sicut flos ficcabitur , càm exfurget ardor qui erhiffuá 
eft fuper te, | 

$1. infrmaberis ut paupercula plagata ὅς caftigata àÀmu- 
lieribus , ut non poffint ce fufcipere potentes δὲ amatores, 

$2. Nunquid ego fic zelabor te, dicit Dominus, 

$3. nifi occidiíTes electos mcos in omni tempore , exal- 
(ais péercuffionem manuum , & dicens fuper morrem eorum , 
cum fnebriara effes : 

$4. Exorna fpeciem vultus cui? 


jf. Merces fornicationis tuz in finu tuo, propter hoc 


redditionem àcciptes. 
6. Sicut facies ele&is meis, dicit Dominus , fic faciet 
tibi Deus , & tradet tein malum. 2 

$7. Et nati tui fame interient : ὅς tu rhomphza cades, 
& civitates tug contereütur ; & omnes tui in campo gladio 
cadent, 

48. Et qui funt in rnontibus ; Tame peribunt , & man- 
ducabunt carnes fuas , & fanguinem bibent , à fame panis 
& fiti aque. 

39. Infelix per maria venies , & rurfurh accipies mala. 

6o. Et in tranfim allident civitátem occifam , ὅς exte- 
rent aliquam portionem terrz tug, & partem gloriz tuae 
Pda » rürfüm revertentes ad Babylonem fubver- 

am, 

. 61. Ft demolità eris illis pro ftipula , & ipfi erunt cibá 
Ignis ; 

i 62. & devorabunt te , & civitates tuas , terram tuam; 
& montes tuos , omnes filvas tuas & lignum fructiferim 
igni comburent. 

63. Filios tuos captivos ducent , & cenfum tuum in pre 
dam hàbebunt , & gloriam facici tue exterminabunt, 


Nord. 


. 33. Mf. Sangerm. in fine, é& cenflentia im re orum. ; 
PA n Mf. τ λοι ὧ" colliden fe invicem , e raus eopiofum 


füper terram..... anguis ὦ ufque ad ventrem equi. ; 
s. 36. Mí. Sangerm. ρον bominis , $ fxffraginem. camel , dr erit, 
y. γ1, Mí. Sangerm. in fine, pro »evebunt, habet ssovebuntur. 
» 42. Mf. Sangerm. pro demojlientar , legit demolient. 
- 4f. Mí. Sangerm, fervientes bis qui exterrmerunt. 


. 44. Mf. Sangerm. Rt rw. Afla confor: in fporla Babylonis , δε. 

. £5. Mf. SAnECHIE e ΩΣ ᾽ ΟΝ as 4 plaga, é& mafigua à 
vislneríbus £5, Ne BOR paff: vos Jufripere pipi é& m ei. 

. £2. Mf. Sangerm. Numquid ego ]ie 1 t . 

: p Mf. Sangerm. in fine, A tnebriat a 6 


. $9. Mf, Sangerm. Infelix primaria «ente 


. f$. Mf. Sangerm. Merces fornicarid im (inus tuos , ἃς. 
: , 5, & rurfum , &c. 
VW. 62. Mf. Sangerm. pro civitgiem occifam , legit , civitateso otiofam. 
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HV tibi Babylon & Afia, va tibi Zgypte δὲ Sy- 

ria, 

2. Przcingite vos faccis ὅς ciliciis , δὲ plangite filios ve- 

fttos , & dolete : quoniam appropinquavit contritio vé- 
ra. 

' 3. Immiffus eft vobis gladius, & quis eft qui avereat 

illum ἢ 

; 4. Immiffas eft in vobis ignis , & quis eft qui extinguat 
llum? 

$. Immiffa funt vobis mala , & quis eft qui repellat ea? 

6. Nunquid repellet aliquis leonem efurientem in filva, 
aut CXHbguet ignem iua ftipula , mox quando ceperit ar- 
dere ? 

7. Nunquid repellet aliquis fagitram à fagittario ford 
sniffàm ὃ | . 

8. Dominus fortis immittit mala , & quis eft qui repel- 
lat ea ? 

g. Exiit ignis ex iracundia ejus, & quis eft qui extin- 
guat eum ὃ "S . ] 

10. Corufcabit, & quis non timebit ὃ Tonabit , & quis 
non pavebit? | 

1I. Dominus comminabitur , & quis non funditus con- 
teretur à facie ipfius? 

12. Terra tremuit & fundamenta ejus , mare fluctuat de 

rofundo , & flu&us ejus diftutbabuntur , & pifces ejus à 
{εὶς Domini , & à gloria virtutis cjus : 

13. quoniam fortis dextera ejus quz arcum tendit : fa- 
gittz cjus acut quz ab ipfo mittuntur , non deficient , 
cüm ceperint mitd in fines terre, 

14. Ecce mittuntur mala , & non revertentur , donec 
veniant fuper terram. 

15. Ignis fuccenditur , & non extinguetur , donec cone 
fumar fundamenca terre. 

16. Quemadmodum non redit fagitta miffa à valido fa- 
gittario , fic non revertentur mala qua miffa fuerint in ter- 


ram. 
N o 


. 30. MC Sangerman. Tonabit , & quis non. furgebit ἢ 
Y s Mf. Pricing In bi quid fecerint ; venerit mala ? 


d em. 41. 


17. Vz mihi , vz mihi : quis me liberabit in illis diebus ὃ 

18. Iniuum dolorum & muli gemitus , initium famis δα 
multi interitus , initium bellorum & formidabunt potefta- 
tes , initium malorum & trepidabunt omnes. 

19. In his quid faciam , càm venerint mala ? x 

20, Ecce fames, & plaga, & tribulatio , & angufítia 
τ ἃ func Bagella in emendadone, 

21, & in his omnibus fé non converteht ab iniquitati- 
bus fuis , neque flagellorum memores erunt femper. 

22. Ecce , erit annonz vilitas fuper terram , fic ut pu» 
tent fibi effe directam pacem , ὅς tunc germinabunt mala 
fuper terram, gladius , fames , ὅς magna confufio, 

23. A fame enim plurimi qui inhabicant terram inter- 
ient , & gladius perdet ceteros qui fuperaverintà fame, 

ὃς mortui ficut flercora projicientur , & non erit quí 


confoletur eos. Derelinquetur enim terra deferta, ὅς civi- - 


tates ejus dejicientur: 

25. non derelinquetur qui colat terram , & qui feminet 
eam. 

26. Ligna dabunt fructus , & quis vindemiabit illa ? 

27. Uva matura fict, & quis calcabit illam ὃ erit enim 
locis magna deferdo. 

48. Cupiet enim homo hominem videre , vel vocem 
ejus audire, 

29. Relinquentur enim de civitate decem , & duo de 
agro , qui abíconderinr fe in denfis nemoribus , & fciffuris 


30, quemadmodum derelinquuntur in oliveto & fingu 
lis arboribus tres aut quatuor oliv : 

31. aut ficut in vinea vindemiata racemi relinquuntue 
ab his qui diligenter vineam fcrutantur : 

32. fic relinquentur in diebus illis tres aut quatuor ab 
fcrutantibus domos eorum in rhomphaa. 

3$. Ec relinquetur terra deferta , & agri ejus invetera- 
bunt, & viz ejus & ornnes femice ejus germinabunt fpi« 
nas , εὐ quód non tranfient homines per eam, 


T ££. 
Y. 11. Mf. Sangerm. in. fine; «à. quód. non tranfient oge; per «ΟΝ 
XXxxxx ij 
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34. Lugebunt virgines non habentes fponíos , lugebunt 
:mulieres non habentes viros , lugebunt filie carum non ha- 
':bentes adjutorium : 
. fponfi earum in bello confumentur, & viri earum 
in fame exterentur, 

36. Audite veró ifta , & cognofcite ea fervi Domini. 

37. Ecce verbum Domini, excipite illud : ne diis cre- 
— atis, de quibus dicit Dominus. 

38. Ecce appropinquant mala , & non tardant. 

39. Quemadmodum przgnans cüm paritin nono menfe 
filium fuum , appropinquante hora partus ejus, ante horas 
uas vel tres, dolores circumeunt ventrem ejus , & prod- 
eunte infante de ventre , non tardabunt uno puncto : , 

40. fic non morabuntur mala ad prodeundum fuper ter- 
xam , & fzculum gemet, & dolores circumtenebunt illud. 

41. Audite verbum , plebs mea : parare vos in pugnam, 
ὅς in malis fic eftote , quafi advenz terra. 

| 42. Qui vendit, quafi qui fugiat : & qui emit , quafi qui 
perditurus. 

43. Qui mercatur, quafi qui fructum non capiat: & qui 
zdificat , quafi non habitaturus. 

44. Qui feminat , quafi qui non metet : fic & qui vincam 
putat , quafi non vindemiaturus. 

4$. Qui nubunt, fic quafi filios non facturi : & qui non 
nubunt , fic quafi vidui. | 

46. Propter quod qui laborant , fine caufa laborant: 

47. Fructus enim illorum alienigenz metent , ὅς fubftan- 
iam illorum rapient, & domos evertent , & filios corum 
Ciprvabunts quia in captivitate ὅς fame generant natos 

uos. 

48. Et qui negotianturin rapina , quantum diu exornant 
civitates & domos fuas, ὅς poffeffiones ὃς perfonas fuas, 

49. tanto magis adzclabor eos fuper peccata fua , dicit 
«Dominus. 

40. Quomodo zaclatur fornicaria mulierem idoneam & 
bonam valde, 

1. fic zelabitur juftitia iniquitatem cüm exornat fe, ἄς 
accufat eam in facie , cüm venerit qui defendat exquiren- 
tem omne peccatum fuper terram, | 

$2. Propterea nolite fimilari ei , nec operibus ejus: 

$3. quoniam adhuc pufillum, & rollerur iniquitas à ter- 
fa, & juítiria regnabit in vos. 

'" $4. Non dicat peccator fe non peccaffe : quoniam car- 
, bones igniscomburet fuper caput ejus, qui dicir : Non pec- 
«avi coram Domino Deo & gloria ipfius. 

$j. Ecce Dominus cognofcet omnia opera hominum , & 
adinventiones illorum , & cogitationes illorum , & corda 
illórum. 

$6. Dixit enim : Fiat terra , & facta eft ; fiat coelum, 
& factum eft. 

$7. Et in verbo illius ftella. fundatz funt, & novit nu- 
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merum ftellarum, 


$8. Qui fcrutatur abyffum , & thefauros illarum : qui 
meníus eft mare ,.& conceptum ejus, 

$9. Qui conclufit mare in medio aquarum , ὅς fufpendic 
terram fuper aquas verbo fuo. 

60. Qui extendit celum qua(íi cameram, fuper aquas 
fundavit eum, 

61. Qui pofuit in deferto fontes aquarum , & fuper ver- 
tem montium lacus ad emittendum flumina ab eminend 
petra , ut potaret terram, 

61. Qui finxit hominem , & pofuit cor fuum in medio 
corporis, & mifit ei fpiriuum , vitam δὲ intelledtum , 

63. & Ífpiramen Dei omnipotenüs qui fecit omnia , ὅς 
Ícrutinat omnia abíconía in abíconfis terra. 

64. Hic novit adinventonem veftra , ὅς quz cogitatis 
in cordibus veftris, peocantes & volentes occultare pecca- 
τὰ veftra. 

ὅς. Propter, quod Dominus fícrutinando fcrutinavic 
omnia opera veftra , & traducet vos omnes , 

66, ὃς vos confufi eritis cüm procefferint peccata veftra 
coram hominibus, & iniquitates erunt , qu£ accufatores 
ftabunt in die illo, : 

67. Quid facietis? aut quomodo abfcondetis peccata ve- 
fira coram Deo & angelis ejus ἢ 

68, Ecce judex Deus , timete eum. Definite à peccatis 


veftris , & obliviícamini iniquitates veftras jam agere eas- 


in fempiterno, & Deus educet yos, & liberabit de ompi 
tribulatione, K 

69. Ecce enim incendit ardor fuper vos turbz copio- 
ἔξ. & rapient quofdam ex vobis, ὅς cibabunt idolis occiíos , 

7o. & qui confenferint eis , erunt illis in derifum , & in 
improperium , ὅς in conculcationem : 

71. erit enim locis locus , & in vicinas civitates exfure 
teCtio multa fuper dmentes Dominum. 

72, Erunt quafi infani nemini parcentes , ad diripiendum 
ὃς devaftandum adhuc timentes Dominum: 

73. quia devallabunt ὃς diripient fubftantias , & de do- 
tribus fuis eos cjicient, 

74. Tunc patebit probatio ele&orum meorum , ut au- 
vum quod probatur ab igne. 

7$. Audite dilecti met , dicit Dominus : Ecce adfunt dies 
tribulationis ,& de his liberabo vos, 

76. Ne timeat , nec hzfiteris , quoniam Deus dux ve. 
fter eft. 

77. Et qui fervat mandata & przcepta mea , dicit Do- 
minus Deus , ne preponderent vos peccata veftra , nc fu. 
perelevent fe iniquitates veftra, 

78. Va qui conftringuntur à peccatis fuis , & obtegun- 


tur ab iniquitatibus fuis, quemadmodum ager conftringi- 


tur à filva , & fpinis tegivur femita ejus per quam non tranfit 
homo , & excluditur , & mittitur ad devoradionem ignis, 


T E. 
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Qui huc in id congefta funt, ut pii le&ores nativam quorumdam intelligentiam , quad 
ab ipfo Chrifto vero interprete, & fpiritu ejus per Apoftolos fit tradita, affequan4 
tur , perípiciantque i in quem ufum ea Apoftoli & Evangelifte adduxerint, 


GzNzreSsrITS. 
Afículum , & feminam fecit 
eos, Mat. 19. Mar. 10. 
2. Requievit Deus die 
feptima ab omnibus operibus fuis, 
Heb. «4. 
2. FaCtus eft primus homo Adami in 
animam viventem , 1. Cor. 15, 
' 2. Dimittet homo patrem , & ma- 
trem , & adhzrebit uxori , Mar. 
19. Mar, 10. Eph. 5. 1. Cor. 6. 
2. Erunt duo in carne una , Mat. 19. 
Mar. το. r1. Cor. 6. Gal. 3. 
t2. Exi de terra tua , & de cognado- 
ne tua , Act. 7, 
12. Et in femine tuo benedicentur o- 
mnes gentes ; AC, 3. Eph. y. 
35$. Sic erit femen tuum , Rom. 4. 
1 $. Credidit Abraham Deó » & repu- 
tatum eft illi ad juftitism , Rom. 
4. Jac. 2. Gal. 3. 
35. Erit femen tuum peregrinum in 
terta non fua , Act, 7. 
17. Quia patrem multarum gentium 
conftitui te , Rom. 4. 
18. Secundüm hoc tempus veniam, 
δὲ erit Sar filius, Rom, 9. 
21. Ejice ancillam,& filium ejus , Gal. 


21. M lfaac vocabitur tibi femen, 
Rom. 9. 

22. Nifi benedicens benedicam te ; & 

^ mul. Hebr. 6. 

21. Quia benedicentur in te omnes 
gentes , Gal, 3, AGt. 3. 

25. Quia major ferviet minori , Rom, 


! ExoDU:s 
3. Ego fum Deus Abraham , &c. 
Ma:. 22, Mar. 12. Luc. 20. 
9. In hoc ipfum excitavi te , ut often- 
- damintepotenuam meam, Rom, 


9. 
12. Os non comminuetis ex eo, Joan. 


19. 

13, Omne maículinum adaperiens vul. 
vam , Luc. 2. 

1x6. Qui multum , non abundavit , 
&c. 2. Cor. 8, 

20. Non machaberis , Mat. f. 

20. Non adulterabis : Non occides: 
Non furtum facies: Non loquéris 
contra proximum tuum falíum 
teftimonium ; Non concupifces; 
Rom. 13. 

20. Non concupiíces , Rom. 7. 

20. Non occides , Mat. $. Luc. 18. 

20. Honora patrem tuum , & matrem 


tuam, Mat, I5. Mar. 7* Eph. 6. 


21. Qui maledixerit patri fuo, vel ma- 
. tri, morte moriatur , Mat. 15. 
. Mar. 7. 
21. Oculum pro oculo , dentem pro 
deme , Mat. 5. 
22. Principi populi tui non maledices, 
AC. 23. 
24. Hic fanguis teftamenti , quee 
mandavit ad vos Deus , Heb. 9. 
2$. Vide , omnia facito fecundàm ex- 
emplar , quod tibi oftenfum eft, 
&c. Heb. 8, Act. 7. 
32. Fac nobis deos,qui przcedant nos, 
AG. 7. 
33. Miferebor cui voluero , &c. Rom. 


9. 
34. Non ficut Moyfes ponebat vela- 
men fuper faciem , 2. Corinth. 


Δ. 
L & v 1 7. 
12. Sani eritis , quoniam ego fan- 
Cus fum , r. Pet. 1. 
18. Qui fecerit homo , vivet in ea, 
Rom. 10. Gal. 3. 
19. Non perjurabis , Mat. 5. 


19. Diliges proximum tuum ficut τες 


ipfum , Rom. 13. Gal. $. Jac. 2. 
at. 22, Mar. 12. 
19. Diliges proximum tuum , Mat. 


20. δι maledixerit patri , & matri, 
&c. Mat. 15. 
24. Oculum pro oculo , Mat. 5. 

26. Quoniam inbabirabo in illis, & 
inambulabo , &c. 2. Cor. 6. 
NuMERI 
9. Os non comminuetis ex eo , Joa. 

19. 
D z v T 9 &. 
. Etenim Deus nofter ignis confu- 
mens eft , Heb. 13. 
. Non concupifces , Rom.7. 13. 
. Non occides , Mar, $. Luc. 18, 
. Non machaberis , Mat. 5. Luc. 
18. 


wa*ASA «ἢ, 


4. Nonfurtum facies , Luc. 18. Rom. 


I3. 
Non loquéris contra proximum 

» tuum μὰ ἀρερῥεῖς τὰ ; Luc, 
18, Rom. 13. 

$. Honora patrem, & matrem , Mat. 

15. Mar. 7. Ephef. 6, 

6. Audilírael , Dominus Deus tuus , 
Deus unus 'eft, Marc. 12. 

6. Diliges Dominum Deum tuumex 
toto corde, &c. Mat. 22. Marc. 
I2. Luc. 10. 

6. xo. Dominum Deum tuum ado- 


zabis , & illi foli fervies , Mar. 4. 


Luc. 4. 

Non tentabis Dominum Deut 

tuum , Mar. 4. Luc. 4. | 

8. Non in folo pane vivit homo αὶ 
Mat. 4. Luc. 4. E 

10. Deus perfonam hominis non ac« 

cipit , Gal. 2. 

Prophetam fufcitabit vobis Do- 

minus Deus, AG. 3. P2 

19. Inoreduorum , vel trium teftium 
flabit omne verbum , Mat. 18. 
Joan. 8. 2. Cor. 13. 

19. Oculum pro oculo, dentem pro 
dente , Mat, 5. 

21. Maledidtus omnis qui pendet in . 


e 


i 
eQ9 
e. 


a inde Gal. 

25. Non alligabis os bovi trituranti κα 
I. Cor. 9. 1, Tim. j. 

2$. Si quis mortuus fuerit non habens 
filium , Mat. zr. Mar. 12. Luc. 
20. 

27. Maledi&us omnis, qui non per- 
MERE in omnibus , &c. Gal, 


30. Quis afcegdet in celum ? Rom, 
IO. 
30. Prope eft verbum in ore tuo , & 
. in corde tuo, Rom. 1o. 
32, Ego ad zmulationem vos addu- 
cam in non gentem , &c, Rom, 
10. 
32. Mihi vindictam, ego retribuam , 
Rom. 12. 
Josvums 
1. Non te deferam , neque derelin- 
. quam, Heb. 13. 
RgG. tT; 
7. Ego ero illiin patrem, ὅς ipfeerit 
mihi in filium , Heb. 1. 
Rgc. x1r 
19. Domine, prophetas tuos occide- 
runt , &c, Rom. 11. 
19. Reliqui mihi feptem millia viro- 
rum , Rom. 11. 
J o 5. 
$. Comprebendam fapientes in aftu4 
ua eorum , t. Cor. 3. 
ΓΚΙΒΕᾺΚ PsaALX. 
2. Quare fremuerunt gentes, Act, 4. 
2, Filius meus estu , ego hodie gc- 
nui te , ACt, 13. Hebr. 1. $. 
2, Reges eos in virga ferrea , Apos 
cal. 2. 19. 

4. Irafcimini , & nolite peccare , E- 
phef. 4. 

$. Sepulcrum patens eft guttur co4 
rum , Rom. 3. 

6. Difcedite à me omnes , qui ope- 
ramini iniquitatem ; "Mat, 7 ἤς 27. 
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Luc. 13. 

ἐφ, Ex ore infantium , & la&entium, 
&c. Mat. 21. 

"8. Quid eit homo quód memor es 
ejus? Heb. 2. 

ὃ. Omnia fubjecit fub pedibus ejus, 
1, Cor. 15. 

.9. Quorum osimaledictione , δε ama- 
ritudine plenum eft, Rom. 3. 

413. Non eft juftus quifquam , non eft 
intelligens , Rom. 3. 

Τὶ. Veloces pedes corum ad effunden- 
dum fanguinem , Rom. 3. 

15. Providebam Dominum inconfpe- 
cu , &c. AG. 2. 

'“Εξ. Non dabis fanctum tuum videre 
corruptionem , Act. 2. 13. 

17. Ego ero fideus in eum , Heb 3. 

17. Propterea confitebor tibi in Gen- 
tibus Domine , Rom. 1j. 

18. Et quidem in omnem terram exi- 
vit fonus eorum , Rom. 10. 

21. Eli , Eli , lamma fabacthani, Mat. 
27. Mar. 15. 

21. Diviferunt fibi veftimenta mea, 
Mat. 27. Joan. 19. 

δι. Nunciabo nomen tuum fratribus 
£neis, Heb. 2. 

- $3. Domini eft terra , & plenitudo c- 
jus» 1X. Cor. IQ. 

24. Odio habuerunt me gratis, Joan. 
i$ 

40. In manus tuas commendo fpiri- 
tum meum , Luc. 23. 

$1. Beati, quorum remi(fz funt ihiqui- 
tates , Rom.-4. 

33. Qui tnim vulc vicam diligere, & 
dies videre bonos , r. Pet. 5. 

39. Hoftiam , & oblationem noluifti , 
Heb. 10. 

40. Qui manducat mecum panem, 
Joan. 13. 

43. Propter te mortificamur tota die, 
Rom. 8. ] 

44. Thronus tuus Deas in fzculum 
fzcu'i , Heb. τ. 

$o. Ut juftificeris in fermonibüs tuis , 

| . Rom. 3. 

$4. Jada fuper Dominum curam 
tuam , I. Per. y. 

61. Unufquifque autem ἜΡΙΝ 
mercedem accipiet , I. Cor. 3. 

67. Aícendens in altum , captivatn 

- — duxit captivitatem , Ephef, 4. 

68. Ze'us domus tue comedit me, 

^ A Joan. £. e 

68. Improperia improperantium ribi 
ceciderunt fuper me , Rom. 15. 

68. Fiat menfa eorum coram ipfis in 
laqueum , Rom. 11. 

68. Fiat commoratío eorum deferta , 
Act. t. 

68. In fiti mea potaverunt me acetó, 
Joan. 19. 

77. Apeiiam in parabolis os meum, 
Mat. 13. 

77. Panem cceli dedit eis, Joan. 6. 

81. Ego dixi, dii eftis, Joan. ro. 

88. Inveni David fervum meum , A- 
Gor. 13. 

go. Angetts fuis mandavit dete , Mar, 
4. Luc. 4. 

93. Dominus novit cogitationes fa- 
pientum , quoniam vanz funt , 1. 
Cor. 3. 

94. Hodie fi vocem ejus audietitis , 
Heb. 3. | 

94. Sicut juravi in ira mea , Heb. 4. 

96. Et adorent eum omnes angeli e- 
]us . Heb. I, 

Io1, Tu in principio Domine terram 
fundafti , Heb. r. 

105. Qui facit angelos fuos fpiritus , 
Heb. r. 

10B. Et epifcopatum ejus accipiat al- 
ter , ACt. rz. 

1609. Dixit Dominus Domino meo, 
Mat. 32. Luc. 20. Act. 2. 

109. Sede à dextris meis , Heb. 1. 

10g. Donec ponam inimicos tuos fct 


béllufh, &c. Heb. x. 1, Cor. 15. 


109. Tuesfacerdosin 2ternum , Heb. 


3. 7. 


109. Juravit Dorninus , & non peni- 


tebit eum, Heb, 7. 

I1I. Difperfit , dedit pauperibus , 2. 
Cor. 9. 

114. Credidi , propter quod locutus 
fum, 2. Cot; 4. 

I1 4. Omnis homo mendax , Rom. 3. 


116, Laudate Dominum omnes gen- 


tes, Rom, 15. 

117, Dominus nfthi adjutor : non ti- 
mebo quid íaciat mihi homo, 
Heb. 13. 

117, Lapidem, quem reprobaverunt 
'edifrcantes, Mat. 31. Mar. 12. 

.. A&. 4. 1. Pet. 2. 

117. Hofannua filio David , Mat, a1. 

131. De fru&u ventris tui ponam fu- 
per fedem tuam, AG, 2. 

139. Venenum afípidum fub labiis eo- 
rum , Rom. 3. 

PROVERE. 
s. Nolite effe prudentes apud vof- 
metiplos , Rom. 12. 
3. Fili mi, noli negligere difcipli- 
nam Domini , δίς, Heb. 12. 
8. Quem diligit Dominus corripit , 
&c. Heb, 12. Apoc. 3. 

IO. Charitas operit multitudinem pec- 
cacorum , 1. Pet. 4. 

37. Videte , ne quis malum pro malo 
alicui reddat , 1. Theff. 4. 1. Per. 


3. ; 
20. Qui maledixerit patri , vel δαὶ, 
Mat, 1$. Mar. 7. 
25. Si efurierit inimicus tuus , ciba il- 
lum , Rorn, 12. 
26. Canis reverfus ad vomitum , 4. 
Pet.2.. 
: IsATtTAS 
I. Nifi Dominus fabaoth reliqviffet 
* nobis femen, Rom. 9. 
$. Homo plantavit vineam , Mat. 
21. Mar, 12. Luc. 20. 
6. SanGus , fanctus , fan&us , Domi- 
nus Deus fabaoth , Apocal. 4. 
6. Audim audietis , & non intellige- 
tis , Mat. 13. Mar, 4. Luc. 8. Act. 
28. Joan. 12. Rom. 11. 
9. Ecce virgoin utero habebit, Mat. 


1. . 

8. Ecce ego, & pueri mei, quos dedit 
mihi Deus , Heb. 2. 

9. Terra Zabulon, & terra Neph- 
thali , Mat. 4. 

IO. Si fuerit numerus filiorum Ifrael 
tanquam arena maris , Rom. 9. 

II, Revelabitur ille iniquus , quem 


Dominus interficiet fpiritu oris 


fui , 2. Theff, 2. 
I1, Erit radix Jeffe, Rom. τς, AG. 


13. 
21. Cecidit , cecidit Babylon illa ma- 


na , A C, 14. 

22. Medo & blbamus , cras e- 
nim moriemur , 1, Cor. 15. 

32. Hzc dicit fanQtus , & verus , qui 
babet clavem David , Apoc. 3. 

25. Abfterge:t Dominus omnem lacry- 
mam ab oculis , &c, Apoc. 7. 21. 

28. Quoniam in aliis linguis, & labiis 
aliis loquar populo huic , 1. Cor, 
14. 

28. Ecce pono in Sion lapidem of- 
fenfionis , Rom. 9. 1. Pet, 2. Act. 


4. 

29. Populus hic labiis me honorat, 
Mat. 15. Mar. 7. 

29. Perdam fapientiam fapientum , & 
prudentiam , &c. 1. Cor, 1. 

33. Ubi fapiens ? ubi fcriba ? ubi in- 
quifitor hujus feculi ὃ 1. Cor. rz. 

40. Vox clamantis in deferto, Mar. 3. 
Mar. 1. Luc. 3. Joan. 1. 

40. Omniscaro fenum , r. Pet. 1. Jac. 
I. 

40. Quis enim cognovit fenfum Do- 


mini ὃ aut quis inftruxit cum ? 1, 


Cor. 5. | 

40. Quis enim cognovit fenfum Do» 
mini ? aut quis confiliarius ejus 
fuit? Rom. rr. 


41. 44. Ego fum primus ὅς noviffi- 


- mus ν᾽ Apoc. Y, & 22. 

42. Ecce puer meus , quem elegi , Mat. 
33. 

43. Ecce nova facio omnia , Apocah 
21. 2. Cor. 5. : 

43. Nunquid dicit figmentum ei , qui 
fe » &c, Rom. 9. 

45. Vivo ego, dicit Dominus , quo- 
niam mihi flectetur omne genu, 
Rom, 14. 

49. Pofui te in lucem Gentium , AG, 
I3. — 

49. Tempore accepto exaudivi te, 
&c. 2. Cor. 6. 8. 

49. Non efurient , neque fitienc am- 
pliüs , Apoc. 7. 

$0. Tunc expuerunt in faciem ejus, 
Mat. 26. 

$2. Quàm fpeciofi pedes evangelizan« 
tium pacem , Rom, 10. 

$2. Propter quod exite de*medio eo- 
rum , ὃς íeparamini , δίς, 2. Cor, 


y2. Nomen Dei pet vos blafphema- 
tur $ om, 2» 
$2. Quibus non eft annuntiatum de 
eo , videbunt , Rom. 14. 
$3. Domine ,quis credidit auditui no« 
ftro ? Rom. 10. Joan. 12. 
33. Ypfe infirmitates noftras accepit, 
Mat. 8, 
43. Tanquam ovis ad occifionem , A- 
Gor. 8. | 
$3. Etcum iniquis reputatus eft , Mar. 
1$ . Luc. 22. 
$3. Qui peccatum non fecit, nec ina 
ventus eft dolus , 1. Pet. 2. 1. 
Joan. 3. 
$3. Qui peccata noftra pertulit in cor- 
re , I. Pet. 2. 
44. Latare flerilis, qui non paris, Gal, 
4 | 
$4. Et erunt. omnes docibiles Dei , 
Joan. 6. 
Jj. Et qui fitit, veniat : ὃς qui vult 4 
accipiat aquam vita gratis , Apo- 
cal. 22. 
y 5. Dabo vobis fanCts David fidelis, 
AG. 13. 
46, Domus mea domus orationis vo- 
cabitur , Mat. 21, Marc. 11, Luc, 
19. 
$9. Contritio , & infclicitas in viis eo« 
rum , Rom. 3. 
.$9. Galcam falutis affumire , Eph, d, 
1. Thef. κα, 
$9. Veniet ex Sien qui eripiat , & δὰ 
vertat impletatem à Jacob , Rom, 
II. 
60. Et porté ejus non claudentur pef 
diem , Apoc. 21. 
60. Etcivitas non eget fole neque lu 
naà ; Ápoc. 21. 
60. Nox ultra non cerit , Apoc. 22. 
61. Spiritus Domini fuper me , Luc. 4. 
62, Dicite filiz Sion: Ecce rex tuus ve» 
nit , Mat. 21. 
64. Quod oculus non vidit , nec au« 
ris audivit, δὲς, 1. Cor. 2. 
6$. Inventus fum à non quzrendbus 
me, Rom. 10. 
6$. Tota die expandi manus meas ad 
populum non eredentem , Rom, 
10. 
65. Novos veró ccelos , ὅς novam tet- 
ram , 2. Pet. 3. Apoc. 21. 
66. Caelum mihi fedes eft, At. 7. 
66. Ubi vermis corum non moritur s 
Mar. 9. 
J E R E M. 
g. Vos autem feciftis illam fpelun- 
cam lauronum , Mat. 21. Mar. 1, 
11. Luc. 19. 
9. Qui gloriatur , in Domino glorie 
tur , I, Cor, 1. 2. Cor, IQQ 


το. Quis neh timebit te Domine ? A- 
poe. 15. 

37. Ego um ícrutansrenes , &corda , 
Apoc. £2. 

31. Vox in Rarna audita eft , Mat. 2. 

sr. Ero vobisin patrem , & vos eritis 
mihi in filios , 2. Cor. 6. 

S1. Ecce dies venient , dicit Dominus , 
& confummabo fuper domum If- 
rael , & fuper domum Juda tc- 
ftamentum novum , Heb, 8. 

$31. Hocautem teftamentum , quod te- 
ftabor àd illos, δες. Dabo leges 
meas in cordibus eorum , Heb. ro. 

$1. Cecidit , cecidit Babylon magna, 
Apoc. 18. " 

Ἐξ ες Ἦ. 


3. Accipe librum , & devora illum, - 


Apoc. 10. 
20, Qui fecerit homo , vivet in ea, 
Rom. ro. 
32. Sol obfcurabitur , & Luna non da- 
bit lumen fuum , Mat, 24. 
&6. Nomen Dci per vos blafphema- 
tur inter Gentes, Rotn. 2. 
DANIEL 
9. d videritis abomihationem de- 
donis, que di&a eft à Daniele 
propheia, Mar. 24. Marc. 13. Lu. 
21. 
O s x £. 
y, Eteric Inloco,ubi dictum eft eis : 
Non plebs mea vos , &c. Rom. 9. 
3. Vocabo non plebem meam , ple- 
bem meam , Rom. 9. 1. Pet. 2. 
6. Mifíericordiam volo , & nen facri- 


keium , Mat. 9. r5. 

10. 'Func incipient dicere montibus : 

Cadite fuper nos : & collibus : O- 
erite nos, Luc. 23. 

IT. Ex JEgypto vocavi filium meum, 
Mat. 2. 

I3. Abforpta eft mors in vi&oria ; 1. 
Cor. 1$. 

J o rr. 
4. Et erit in noviffimis diebus , dicit 
Dominàs , effundam de fpiritu 
meo , AG. 2. 

, 4. Omnis enim quicunque invocave- 
ric nomen Domini , falvus erit, 
Rom. 1o. 

À M O 8. 


$. Nunquid victimas , δὲ hoftias ob- - 


culiftis mihi ἢ AG, 7. 
6. Va vobis divitibus , Luc. 6. 
9. Poft hzc revertar, δὲ regdificabo 
tabernaculum David , AG. 15. 
Jonmas. 
*. Sicut fuit Jonasin ventre ceri tri- 
bus diebus, & tribus noGtibus, Mar. 
12. Luc. 11. 
Penitentiam egerunt in przdica- 
tione Jonz , Mart, 13. Luc. 11. 
M 1 c 8H x. 


we 
e 


- 


2. 

7. Veni feparare hominem adversis 
patrem fuum, ὅς filiam adversus 
pacem , Mat. 10. Luc. 12. 

.À GG A. 

2. Adhuc femel , &c ego movebo non 

folüm terram , fed & coelum , Heb. 


Et tu Bethlehem terra Juda , Mat, | 
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15. " 
Hasacevuc. 
Y, Videte contemptores , & admira- 
. mini, & difperdimini : quie opus 
operor ego in dicbus veftris ; 
A&. 13. ! 
Juftus autem ex fide vivit, Rom, 
1. Gal. 3. | 
Nanv M. 
Quim fpeciofi pedes evangelizan- 
tium pacem , Rom. ro. 
|. ZACHAR. 
8. Loquimini veritatem unufquifque 
cum proximo fuo , Ephef. 4. 
9. Ecce rex tuus venit, Matth. 2r. 
Joan. 12. 
11. Et acceperunt triginta argenteos, 
Mat. 27. 
Videbuntin quem compunxerunt 
Joan. 19. 
Percutiam paftorem , Mar. 26. 
Marc. 14. 
MOALACH, 
1. Jacob dilexi, Eíau autem odio ha 
bui , Rom. 9. 
3. Ecce ego mitto angelum meum, 
Mat. tt. Marc. 1. Luc. 7. Joan. 


I. 

4. Ipfe eft Elias, qui venturus erat; 

. Mat. tr. ! 

4. Quid eft quod Scribe dicunt ; 
quód Eliam oporteat primum ve- 
nire ? Mar. 17, Marc. 9. 

4. Utconvertat corda patrum in fi- 
lios, Éuc. r. 
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HEBRAICORUM, CHALD/EORUM, 


GRIECORUMQUE. NOMINUM 


INTERPRETATIO. 


| Àxon,;Mons,five monta- 
À nus. 
Abba , Pater , $yrum eft ver- 
bum. : 
Abarim , Tranfitus plur. num. five 
tranfeuntes. 
Abdemelech , Servus regis, 
Abdenago , Servus claritatis, 
Abidas, Servus Domini. 
Abdon , Servus. 
Abel , per aleph , Lu&tus , Civitas. 


Abel, per he in principio , Vanitas , 


filius Adàm. . 
Abeffalom , Pater pacis. 
Abia , Pater Domini. 
Abiathar , Pater excellens. 
Abigail , Pater exfultationis. 
Abimelech , Pater rex. 
Abinadab , Pater fpontaneus, 
Abifag , Patris ignorantia. 
Abner, Patris lucerna. 
Abra , Ancilla, Grxcum verbum 
Abram , Pater excelfus. 
Abraham , Pater multitudinis, 
Abfalom , Pater pacis, 
Acan , Tribulado. 
Accaron , Sterilitas, 
Achab , Frater patris. T 
Achaia , Dolor , vel «riftitiá, 
Achaz , Apprehendens , five poffidens, 
Achimelech , Fratér meus rex, 
Achitob , Frater bonitatis. 
Adam , Homo , five terrenus , auc Ru- 
fus. 
Adon , Dominus , aut bafis. 
Adonai , Domini mei , numero multi- 
tudinis : unum eft ex nominibus 
Dei, quod interpres aliquando 


pofuit pro nomine Dei tetra- 
|. grammaton. 
Adonias , Dominator Dominus. 
ZEgyptus, Anguftie , five tribulatro- 
nes : Hebraicé, Mifraim, 


' K&neas , Laudatus. : 


sEthiopia Grzcé , ardorem fignificat: 
Hebraicé Cus dicitur , id eft , Ni- 
gredo , vel nigra. 

Agabus , Locufta. 

Agag , Tectum. 

Agar , Peregrina. 

Apguus » Feftivus, 

Ahod , Laudans. ἫΝ 

Alexander, Auxiliator virilis, —. 

Alexandria , Hebraicé dicitur No: 
quod interpretatur Crudum ; five 
irritadio. 

Alleluia , Laudate Dominum; 

Amalec , Populus lambens. 

Aimam , Mater , Timor eorum, 

Aman , Conturbans. 

Amana , Fides , five veritas. 


Amafai , per aleph , Fortis , vel robu-- 


. ftus. 
Amafai , per ain, Populi munus; 
Amelech , Rex. 
Amen , Fiat, efficiatur, aur firmum 
fit. 
Aminadab , Populus fpontaneus; 
Ammon , Populus ejus. 
Amnon , Fidelis , auc verax. 
Amorrhzi , Amari , Rebelles. 
Amos , per aleph , Fortis , pater Ifaiz: 
Amos , per ain , Oneratus , unus ex 
duodecim Prophetis. 
Amri, per aleph , Amarus , vel lo- 
quens, 


Àmri , per ain , Manipulus , vel domi-- 
nium : Princeps militia Iíraelici- 
ce. : 

Anania , Nubes Domini; 

Anatheth , Refponfiones , five candi- 
ca, 

Andreas, Fortiffimus. | 

Anna , Gratiofa , five mifericors., 

Antiochia , pro vehiculo. 

Aphrica , Hebraicé Pul dicitur , id eft, 
Caíus ; vcl ruina , lfaiz 66. 19. 

Aphrica , Nahum 3. 9. Put. Craffa, 

. five pinguis, — - 

Apoftolus , Miffus , legatus, 

Arabes, Vefpertini. 2. Par. 26. 7. 

Arabes, Píalm, 71. 10. Hebraicé. Sa- 
ba , id eft , Converfio. 

Aram , Celfitudo , fublimitas. 

Ararat , Maledictio cremoris, 

Arbee , Quatuor, 

Arcbitriclinus , Princeps triclinii; 

Areopagita , De Colle Martis, 

Arcopagus., Collis Martis. 

Areuna , Arca , vel canticum, 

Argob, Gleba ; vel Glarea, 

Armenia , Hebraicé dicitur Ararat; 
Maledictio tremoris, 

Arnon , Exíulcans. 

Arphaxad , Sanans; EE 

Artaxerxes , Lumen , five maledictio, 

Afaph , Congregans. 

Afer , per famech , Vinctus , filius 
Caath. | : 

Afer , per fin, Beaditudo ; five feiici- 
tas , filius Jacob. 

Affuerus , Princeps & caput. 

Aflur , Infidians , five beatus. 

Aftaroth , Greges ; ive divirie, 
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' Athalia , Tempus Dotnino, ἢ 
Athenz, Sine cumulo. 
Aualia , Augens , vel nutriens, 
A va , Iniquitas. 
Axa , Adornata, 
Azarias , Auxilium Domini, 
Azor , Adjutor. 
Azotus , Hebraicé Afdod , 
to. 
B 


Baa! , Idolum , aut dominans. 

Baal , Ofee το. 14. Arbel legendum , 
id eft , Pugnavit Deus, 

Baalim , Idola , Domipantes. 

Babel , Confufio , Commiftio. 

Bala , lnveterata ,. turbata , Ancilla 
Rachel , per he in fine. 


Depteda- 


Bala , Deglutiens , Deftruens , Urbs, 


per ain in fine, 
Balaam. Vetuftas populi. 
Balac, Deftruens. 
Banaias , Filius Domini. 
Barac , Fulgur. 
Baracbias , Benedicens Dominum. 
Barjona , Filius columba. 
Barnabas , Filius confolationis, 
Barfabas , Filius converfionis, 
Barthimaus , Filius cecus, 
Bartholomzus , Filius fufpendeniis a- 
uas, . 
Baruch , BenediQus, 
Bathuel, Filiado Dei. 
Batus , Meníura liquidorum, 
Βεεὶ - phegor , Idolum hiatus, 
Bee! — zebub , Idolum mufíca. 
Beera , Puteus. 
Behemoth , Jumenta , Quadrupedia. 
Bel, Vetultus. 
Bela , Degludens , Deftruens. 
Belial , Perverfus , Abíque jugo. 
Ben-ennom, Filius divitiarum fuarum. 
Benjamin , Filius dextera. 
Ben-oni , Filius dolotis mei, 
'Bera , Puteus. 


Betefith , In principio. Sic vocatur pti-- 


mus liber Legis. 

Betlabee , Puteus juramenti, 

cBech-abara , Domus tranfitus, 

Beth-ania , Domnus obedientiz wel af- 
fli&ionts, - 

Beth-aven , Domus vanitatis, 

Beth-dagon , Domus frumenti, 

Beth-el , Domus Dei. 

Bether , Divifio. 

Beth-lehem , Domus páanis. — 

Beth-phage , Domus oris vallium. 

Bech-phogor, Domus hiatus. ὃ 

Beth-fabee , Domus juramenta , Civt- 
tas. 

Beth-íaida , Domus frugum. 

Beth - fames , Domus folis. 

Bethul , Virgo. 

.Bezec 4 Fulgur. 

Boanerges , vcl juxta S. Hieronymum , 
Banereem , Filii tonitrui, 

Booz , In fortitudine, 

Borith , Hetba in qua e(t acrimonia fa- 
pori. ὁ 

Bofor , Munitio, 

Boíta , idem. 


C. 
Caarh , Congregatio , Obtufio. 
Cades , Sanctitas. 
Cain, Polfeífio , Poffeffus. 
Caleb , Quafi cor. 
Cana, Zelus , /Emulatio, | 
Cananzu; , id eít, ex Cana vico Ga- 
lilzez. 
Capharnaum , Ager penitentia. 
Cappadoces , Hebraicé Caphthorim , 
id eft, Spharulz., 
Cariath - iarim , Civitas filvarum, 
Cariath - fepher , Civitas litterarum. 
Carmel , Cognitio circumcifionis , vel 
agnus circumcifus. 
Carthaginenfes , Hebraicé 'Tharfis , id 
eít , Contemplatio gaudii. 
Cedar , Nigredo , Trifticia, 
QCedes, Sancticas. 
Cedron, Denigratus , Triftis, 


"Ceplias , Petrus à petra. Syrütn, 


Cetura , Aromatizans. 

Chzreas , Latus. 

Chaldza , Hebraicé Chaídim , id: eft, 
Quafi demones. 

Gham , Calidus , Calor. 

Chanaam , Mercator , Negotiator, 

Charmel , idem quod Carmcl, 

Cherub, Quaf(i magifter. 

Chodchod , Jafpis. 

Chorrzi , Furores. 

Chriitus 4 UnGus, 

Chus , JEthiops..- 

Cin , Poffeffio , Emptio. 

Cinoth , Lamentadonese ᾿ 

Cis , Durus. Stipula. 

Cleophas , Gloria omnis. 

Calefyria, Curva Syria. —— 

Coloffenfes, Supplicio affecti, —— 

Corban , Corbana , Donum , Oblatio. 

Core , Calvus , calvitium , per heth in 
fine. 

Core , per aleph in fine, Vocans, Le- 
gens. I. Par. 9. 19. 

Corozaim , Hic eft myfíterium. 

Cosbi., Mendax. ; 

Cyprus , Pulchra. 

Cyrus , Quafi m 


Dagon , Frumentum, 
Dalila , Paupertas. 

Damafcus , Sanguinis fuccus, 
Damaícus, 4. Reg. 16. Similicudo 
incendii , Hebr, Dumefec. 

Dan, Judicans , five judicium. 

Daniel , Judicium Dei. 

Darius , Requirens. 

Darmafcus , Generationis procurs&tio, 

Dathap , Ritus, Lex. 

David., Dile&tus. 

Debora , Apes, Verbum. 

Decapolis , Decem civitatum , fob, re- 

io. 

Diibslu: ; Criminator , Calumniator. 

Diabolus , Habacuc 3. y. Hebr. Re- 
feph, id eft, Volucris, Flamma, 

Dibre-haiamin , Verba dierurh. 

Didymus , Gemellus. 

Dina , Judicium , vel judicans. 

Dionyfius , Divinitus ftillaeus. 

Dithalaffum , Duo maria. 

Doeg , Sollicitus, Anxius, 

Dor , Generatio. 

Dura , Generado , vel habitatio. 

Ébal , Acervus vetuftatis, 

Ecclefiaftes , Concionator. 

Eden, Voluptas , Deliciz, 

Edom, Rufus, 

Eglon , Vitulus. 

Elcana , Deus zelotes, 

Eleazar , Dei adjutorium. 

Elchanan, Dei gratia five mifericor- 
dia. 

Eliacim , Dei refurrectio, 

Elias , Deus Dominus. 

Eliezer , Dei adjutorium. 

Elimelech , Deus meus rex. 

Elizabeth , Deus juramenui. 

Elifzus , Dei falus , Deus falvans. 
Ellehaddebarim , Hac funt verba : fic 
incipit quintus liber Legis. 

Elnathan , Deus dedit. 

Emmanuel, Nobifcum Deus, 

Emmaus, Timens confilium. 

Enac , Gigas , Torques. 

Encznia , Renovatio , Dedicatio, 

Ennom , Ecce illi. 

Enos, Homo, vel vir. 

Ephraim , Frugifer , Crefcens. 

Ephraim , Hebraice Ephra , id eft, Pul- 
verulenta , five plumbea. 2. Reg. 
13. 23. 

Ephrata , Ubertas, five frugifera, 

Ephron , Pulvis. 

Efau, Faciens, Operans,. ἡ 

Efdras , Adjutor , Atrium. 

Efther, Occulta, Abfcondita. 

Et2m , Avis eorum. 

Eiham , Fortitudo eorum, 


S 


Subulus , Prudens. 


Ezechias , Fortitudo Domini. 
Ezechiel , Fortitudo Dei, 
Ezriel , Auxilium Dei. 


G. 
Galaad , Ábjectio. 
Gabaa , Collis. 
Gabriel , Vir Deus, aut Dei. 
Gad , Felix , Accinctus. 
Gadgad , Felicitas felicitatis , Accipe 
, . Qus exercitus, 
Galaad , Acervus teftimonii., 
Galate , LaCtantes. 
"Galgal , Rota, Revolutio. 
'Galilza , Volubilis. 


*Gazer , Przíciffio. 
"Gazopbylacium., Ubi thefauri ceanpli 


ervabantur. 
Gebal , Terminus. 
Gedeon , Conterens. | 
Gehenna , Vallis triftitis. 
Gehennon , Vallis contriftans, 
Gelboe , Revolutio inveftigationie, 
Geríom , Advena ibi. 
Gerfon , Exilium ejus. 
Giblii , Termini. 
Gihon ? Pectus , Exitüs, ^ 
Gog , Tectum. 
Golgotha , Calvaria ; ubi capita mor- 
tuorum reponuntur. 
Goliath , Tranímigratio. 
'Gomor , Genus menfura. 
Gomorrha ; Populus rebellis. 
Greci , Hebraice Icvanim, id eft , De- 
 ceptores, | 


Habacuc , LuC&tator. 

Hananias , Gratia Domini. 

Haram , Deftructus. 

Havoth-jair , Oppida illuminationis, 


. Hebal , Acervus vetuftatis. 


Heber , Socius , Particeps , per heth ia 

o principio, 
Heber , perain , Tranfitus, 
Hebrzus , Tranfiens, 
Hebron , Societas. 
Heli , Oblatio, 
Heliopolis , Hebraicé. dicitur On , id 

eft , Dolor, 
Henoch , Dedicatus. 
Hermon , Deftructio, 
Hefron, Sagitta exfultationis, 
Heva , Viva, Vivens, 
Hierapolis , Sacra eivicas. 
Hieronymus , Sacrum nomen, 
Holofernes, Ferris dux, 
Hor , Mons. 
Horeb , Defertum. 
Horma , Deftructiq, 
Hur, Libertas, 
Hus , Confilium. ' 
Hymenzus , Carmen nuptiale: 
I. 
Jabel , Defluens. 
Jabes , Siccitas , per fin in fine, 
Jabes , T'riftitia , per fade in fine, 
Jacob , Supplantator. 
Jahel , Afcendens, Damula. 
Jahiel , Vivit Deus. 
Jairitis , IHlluminatus. 
Jamin , Dextera , vel dexter, 
Japhem 4 Dilatatus, 
Jaíon , Sanans. 
Javan , Deripiens, 
Ichabod , Ubi gloria , Va gloria. 
IJdumza , Rufa , Terrena. 
Jebus , Conculcatio, 
Jechonias , Przparatio Domini, 
Jehu , Ipfe , Exiftens., 
Jehus , Tinea corrofus , per fin, 
Jebus , 1. Par. 8. 10. Confilians , pog 
fade. 

Jemini , Dextera , vel dexter. 
Jephthe, Aperiens, Ὁ 
Jeramecl, Mifericordia Domini, 
Jeremias , Celtfirudo Domini. 
Jericho , Luna , Menfis. 


- Jerobaal , Impugnans idolurn. 


Jeroboam , Impugnans populum, 
Jerofolyma , Vifio pacis , Viíio perfe- 


&a. ! 
Jerufalem y idem. 
Jeffe , Ens , Exiftens. 
Jesboc , Eft vacuus. 
Jeius, Hebrarcé Jehofua , Dominus 
falvator. 
Jethro , Excellens. 
Jezonias , Aufcultado Domini, 
Jezrahe! , Semen Dei. 
indus , id eft, de India, Hebraice di- 
. citur Hodu, id eft, Laudatio. 
India , Job 28. 16. Hebraice Ophir , 
id eft , Cinis. 
Joab , Paternitas , Habens patrem. 
Joachaz , Domini apprehenfio, 
Joachaz , 2. Par. 34. 8. Apprehen- 
dens. 
Joachin , Domini praeparatio. 
Joacim , Domini refurrectio. 
Joas , Diffidens , Defperans. 
Joas , Domini ignis, 4. Reg. ΣΙ, 21. 
Hebr. Jehoas. | 
Joas , 1. Par. 7. 8. & 27. 28. Tinea 
corrofus , ain. 
Job , Dolens , ens, 
Joel , Volens , Incipiens. 
Johanan , Gretiofus , Pius, Miferi- 
COI$, 
Johannes , idem. 
Jonas, Columbae. 
Jonadab , Spontaneus. 
Jonathan , Domini donum , filius Saul. 
Joram , Excelfus. 
Jordanis , Fluvius judicii. 
Jofaphat , Dominus Judex. 
Jofeph, Augmentum. | 
Jofeph, Píalm. 79. 2. Dorsini aug 
mentum, Hebr. Jehofeph. 
Jofias , Ignis Domini. 
Jofue , Dominus falvator. 
Ifaac , Rifus. 
"Xíai , Munus , aut Ens. 
1fai, 1. Par, 2. 13. Vir meus, 
Jfaias , Dotnini falus. 
Isbofíeth , Vir confufionis, 
lícariotes , Vir occifionis, 
iímahel, Exauditio Dei. 
lfrael , Przvalens Deo. 
1fachat , eft Merces , Premium. 
Ithamar , Infula palma. 
Jubileus , Buccina, 
Judas , Laudatio. 
Julius , Lanuginofus, 
L 


Laban , Albus , Candidus. 
Lamech, rus » Humiliatus, 
Lapidoth , Fulgura. 

Lazarus , Dei adjutorium. 

Lechi , Maxilla. 

Leci,Lex. 

Levi , Copulatus, 

Leviathan , Copulatio , Societas fua. 
Lia, Laboriofa , Fatigata. 
Libanus, Candidus. 

Libya , Hebr. Lubim , Cor maris. 
Lithoftrotos , Lapidibus ftratus, 
Lot , Involutus , Colligatus. 
Maacha , Attrita. 

Maafias , Opus Domini. 

Maceda , Incendium. 

Madian , Judicium , Lirigans. 
Magdalena , Magnifica. | 
Magi , Sapientes , vel Philofophi, 
Malachias , Nuncius meus. 

: Malaleel , Laudans Deum... 
Malchus, Rex. 

Mammona , Pecunia , Divitiz, 
Mamzer , De fcorto natus. 
Manahenm , Confolator. 

Manaffes , Oblitus , Oblivio, 
Manue , Requies. 

Mara , Amara. ] 
Mardochai , Amara contritio. 
Maria , Exaltata , Amaritudinis tnare, 
Martha , Provocans. 

Maffa , Onus. 

Mafpha , Specula. 

Mathufael , Morrem fuam poftulans. 
Matthzus , Donatus. 


Jom. 111. 


Melchias, Rex Dominus. 

Melchifedec , Rex juftiüiz. 

Melchifua , Rex falvator. 

Mefollam , Pacificus, 

Mefopotamia , Regio fic dicta , quód 
duobus fluviis, Euphrate & ΤΊ- 
gri ; ambiatur, 

Micha , Pauper. | 

Michael , Quis ficut Deus ? 

Michzas , idem. 

Mithol , Quis omnia ὃ 

Miphibofeth , De ore ignominia. 

Mifael , Quis poftulatus ὃ 

Misle , Proverbia , Nomen libri, 

Mifphat , Judicium. 

Mna Libra, Talentum. 

Moab , De paue. 

Moria , Amaritudo. 

Moía , Azymum , per fade. 

Mofa, τ. Par. 8. 9. Onus. 

Moyfes, Attractus ( fub. de aquis. ) 

Myfíia $ 'Scelefta. N 

Naaman , Pulcher. 

Nabal E] Stultus. 3 

Nabo , Loquela , Prophetia, 

Naboth 4 idem. 

Nabuchodonofor , Plan&us judicii. 

Nachor, Raucus , Aridus, 

Nadad , Spontaneus. 

Nahaffon , Coluber , Serpens, 

Nahum , Confolator. 

Naim , Pulcher. 

Nathan , Donatus, 

Nathanael, Donum Dei, * 

Nazarzi , Separati , San&tificati, 

Nazareth , Sanctificara , Separata. Si 
autem per fade fcribatur , Cufto- 

! dita , vel Florida interpretatur. 

Neapolis , Nova civitas, 

Nehemias , Confolatio. 

Nehuftan , JEneum. 

Nemrod , Rebellis, 

Nephthali , ZEquiparatio, 

Ninive , Pulchra. 

Noe , Ceffatio , Requies, 

Noema , Decora. 


Obadias , Servus Domint, 
Obed , Servus. 

Obed-edom , Servus hominis, 
Ochozias , Apprehenfio, 
Odollam , Te Rimonium illis, 
Og , Subcinericius panis, 
Olla, Elevatio , Holocauftum., 
Onam, Dolor. 

Onana , Dolor , Iniquitas. 
Onefimus , Utilis, 

Oolla , Tabernaculum. 

Ophni , Pugnus , Pugillüs, 
Oreb , Corvus. 

Ofee , Salvator. 

Oza , Fortitudo. 
Ozias, Fortimudo Domini, . 
Oziel , Fortitudo Dei, 


P. 
Palzftina , Confperfa ( fub. cinere. ) 
Paracletus , Confolator , Advocages. 
Parafceve , Preparacio. 
Pafcha , Tranfitus. 
Pentateuchus , Quinque volumina. 
Pentecofte , Quinquagefima ( fübaud. 
dies. ) 
Petrus , Saxum , Petra. 
Phacee , Aperiens. 
Phanuel , Videns Deum. 
Pharao , Si oni 


. Phares , Divifio , Filius Judae. 


Phares , per fin , 1. Paralip. 7. 16. 
Eques. 

Pharifzi , Divifi. 

Phafe , Tranfitus, 

Phaífga , Collis. 

Philifthza , Confperfa cinete, 

Phinees , Facies confidendiz. 

Phogor , Hiatus. 

Phul , Aphrica. 

Pigmezi , Hebr. dicuntur Gatmadim. 

Probatica , Ovina, Locus ubi pecora 
facri&canda tenebantur, 
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Profelytus , Advert , Peregrinus. 


Raab , Píal. 86. 4. Supetba , Fortis, 
Rabba , Multa, Grandis 
Rachel , Ovis. | 
Raguel, Paftor Dei. 
Rahab , Lata , Dilatata, 

Ram , Excelfas. 

Rameffes , Tonitruum tinez. 
Raphael , Medicina Dei. 
Raphaim, Giganres , Medici, 
Rebecca , Saginata. 

Rebla , Reblatha , Rixa. 
Rechab , Quadriga. 
Remmon , Malum granatum. 


. Refpha , Extenfio. 


Roboam , Dilatans populum. 
Roma , Excelfa , Sublimis. 
Ruben , Videns filium. 
Ruma , Excelfa. 

Ruth , Saturata. 


Saaph , Cogitans. | 

Saba , per fin, Converfio , Captivitàsy 

Saba , per famech , Circuitio. 

Sabaoth , Exercitus , in plurali, 

Sabatha , Circuitus. 

Sabbatifmus , Requies , Ceffario, 

Sabbatum , idem. 

Sadducezi, Jufti, 

Sadog , Juftus, 

Sale , Miffio. | 

Salem , vel Sallem , Pax. 

Salmanafar , Pax ligata, 

Salmon, Pacificus. 

Salomith , idem , f. g. 

Salomon , Pacificus. 

Salphaad , Umbra fortitudinis, 

Samaria , Cuftodia , Adamas, 

Samíon , Sol ejus, Nominis iteratio: 

Samuel, Pofitus à Deo, 

Sapbhan, Hericius , Cuniculus, 

Saphat , Judicans. 

$ara , he in fine, Dotnina , Ὀχοὲ 
Abrahe. 

Sara , pet lieth in fine , Odorans , Do« 
mina odoris, à 

Sarai , Domina mea. 

Sarephthe , Anguítia buccellz. 

Saron , five Sarona , Planitdes, 

Satan , Adverfíarius, 

Saul , Poftulatus , Commodatus, 

Saul, 1r. Reg. 9. 2. Hebr. Sual , Vula 


pes 

Scenopegia , Feftum tabernaculorumy 

Schibboleth , Spica. 

Sedecias , Juftus Domtnt, 

Segor , Parva. 

Scion! Eradicarto, 

Sela , Diffolvens, Filius Juda. 

Sellum , Pacificus. : 

Sellum , Manens. 

Sem , Nomen, Fama ; Pofitus, 

Semei , Obediens. 

Semei , 1. Par. 2. 28. Nomen meun 

Sennacherib , Rubus deftructionis. 

Seon , Sonitus, 

Sepharvaim , Libri , vel Scribz. 

Sephora , Pulchra , aut tuba , Exod. t, 
I$. per fin. 

Sephora , Exod. 2. 21, Avis, Paf« 
fer , Uxor Moyfis, 

Seth , Pofitus, 

Setim , Expanfiones, 

Siba , Exercitus, Milidia. 

Sibboleth , Onus. 


- Sicera, Ebrietas. 


Sichem , Humerus, 

Sihor , Niger , Turbidus , Nilus; 
Siloe , Miffus , Mittens. 

Simeon , Àudiens , Exauditio, 
Simon , Obediens. 

Sin , Rubus, Exod. 16. 1. per fà 
| mech. 

Sin , per fade , Arma , Scutum, 
Sion , Acervus, 2. Reg. 5.7. 
Sion , Deut. 4. 48. Strepitus, 
Sifara , Hirundinem videns; 
Sodoma , Secretum eorum. 
Somer $ Cuftos. 
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"Sophetim , Judices. 
Sorec , Vinea. 
Stephanus , Coronatus., 
'Sulamitis , Pacifica , Perfc&a. 
"Sunamitis , Dormiens. 
Suíanna 4 Lilium 4 Rofa. 

T 


"Tarfas , Alata , Pennata. 
"Thabor, Electio , Puritas. 
"Thaddzus , Laudans. 
"Thamar , Palma , Dactylus. 
Thare , Odorans, Spirans. 
Tharfis, Contemplario gaudii, 
Thau , Signum. 

AT hecua , Spes , Furiculue, 
Neraphim , Simulachra. 


Thomas , Abylfus , Geminis. 

'Thopheth , Tympanum, Seductio, 

'Timzus , Caxcus , Cazcitas. 

f imotheus, Honor Dei. 

Titus , Honorabilis. 

Tobias , Bonus domiaus. 

Tubalcain , Mundana poffeffio. 

Tyrii , Hebr. Sorim , id eft , Tribulan- 
tes, 


Vaicra., Et vocavit : Liber Levítici. 

Vajedabber , Et locutus eft : Liber Na- 
merorum., 

Vafthi , Potans , Bibens. 

NVeelle-íemoth , Ἐπ hzc funt nomina : 
Secundus liber Legis , qui Exodus 


Grzce vocatur, 
Ur, Igni. 


Urias, Ignis Domini. 
Ζ 


Zabad , Dos , Dotatue. 
Zabdi , idem. 

Zabulon , Habitaculum. 
Zacheus , Purus. 


Zacharias , Memoria Domirit. 
Zambri , Cantans. 


Zara , Oriens. 

Zebedaus , Dos , Dotatus, 
Zebee , Victima. | 
Zelotes , ZEmulator. 
Zelpha , Diftillatio oris. 


Zorobabel , Alienus à confufione, 


5 
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N ipfo titulo fronti fingulorum. tomorum prefixo pee 

indicem novum ad Vulgatam ἃ regione editam, eundemque locu- 
pletiffimum : fed quamvis fimus ad promiffa folvenda parati , tanta eft 
jam hujufce voluminis moles, ut ne crefcat ultra modum, indicem. 
vulgarem hic edere inviti compellamur. 
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INDEX BIBLICUS. 


Qui res eas de quibus in facris Bibliis agitur, ad certa capita, alphabeti 
ordine digefla, revocatas fumma brevitate complectitur. 


Jn bec Bibliorum Indice , Candide Ledlor, primus mumerus , libri caput denotat 5 proxime deinde fequentes 
ufque ad boc fignum T , vel (.ff boc fignum non adfit ) ad proximam ufque fequentis libri citationem, funt 
verfíuum in eodem capite fignatorum ποία. Exempli gratia, in vote AARON , Exod. 4. 14. 16. yo] f, 
116. 1377. 1. 2. legendum efl : Exodi capite 4. verfu x4. verfu 16. € verfu 3o. Itemcap. s. verfu τ. 
cap. 6. verfu Y 3. eap. 7. verfu 1. ὁ 2. Cm autem aflerifcus feu flella in bunc modum (| Lev. 8. *. ) na- 
mero apponitur , indicium efl , rem de qua agitur , per plures ver[us in eo capite traclari : vel fignificat locum 
illum ejfe inter reliqua diligentius notandum. Porro fi quod queris in verfu bic ποῖ 410, contingat non adea 
perfpicue inveniri , tum aliquot ex propinquis verfibus antecedentibus vel fequentibus tibi erunt perluflrandi. 
In librorum nominibus ad faciliorem C» certiorem di(lincionem id obfervatum efl , ut Eccle. Ecclefiaflen, 


Eccli. vero Ecclefiaflicum notet. 


À. 

A Anon adjungitur fratri fuo 
Moyfi focius , Exo. 4. 14. 16. 

301 $. 176. 1317. 1. 2. Mich. 

6. 4. fuit pronepos Levi , Exod. 6. 16. 
18. 20. peculiari ritu confecratur cum 
fuis filiis ad minifterium facerdorii , 
Levit. 8. * Num. 3. 10. Deut. 18. 5. 
Heb. 5.4. ficutDominus preícripferat, 
Exod. 29. *. T 40. 12. Aaronis ὅς filio- 
sum facerdoralis ornatus, Exod. 28. 
* Aaronis facerdotis auctoritatem qui 
noluerunt agnofcere , inufitato genere 
mortis intereunt , Exod. 16. 3. 11. 30. 
$ I. Aaron infigni miraculo oftenditur 
prz ceteris à Deo in Sacerdotem fum- 
mum electus , Exod. 17, $. 8. poft ob- 
lationem factam benedicit extenfa ma- 
nu populo , Exod. 9. 22. jure perpetuo 
accipit pro officio facerdotali oblatio- 
nes & primitias à populo , Num. 18.8. 
9. 1I. I2, *. & à Levitis decimas de- 
cimarum , Num. 18. 26. 28. moritur, 
Num. 20. 28 T 33. 36. Deut. το. 6T 
32. $0. fuccedit ei in fummo Sacerdo- 
tio Eleazar , Num. 20. 26. Deut. 1o. 
6. Aaronis laus , Eccli. 45. 7. 8. 9. *. 

ABARIM,mons,unde moriturus 
jam Moyfes terram Chanaan profpe- 
xit , Num. 21. 11 127. 12 T 33. 44. 
Deut. 32. 49. 

ABBA, pater, Marc. 14. 36. Rom. 
8. 15. Galat. 4. 6. 

ÁBDEMELECH , propugnator ὅς 
patronus Jeremiz , Jer. 38. 7. libera- 
tur à gladio Cbaldeorum , Jerem. 39. 
16. 17. 

ABDENAGO miíttitur in fornacem 
ardentem , Dan. 3. 21. appellatur A- 
zaria , Dan. 1. 6; 

A BDIAS abfcondit prophetas Do- 
mini , 3. Reg. 18. 3. 13. 

ABDON, Judex inIfrael, Jud. 12. 


13. 

z BEL occiditur à fratre Cain , Ge- 
᾿ mef. 4. 8. t. Joan. 3. 12. de eodem 
lege Mar. 23. 35. Luc. 11.51. Heb. 11. 
4T12.24. — 

ABIAM , filius Roboam rex Juda, 
3, Reg. 14. 31 1 15. 1- 2. Paral. 13. 
15. reliquit Afa regni fuccefforem , 3. 
Reg. 15. 8. Mat. 1. 7. 

ABIATHAR facerdos effugit ma- 
nus Saulis , 1. Reg. 22. 20. confugit ad 
David in Ceilam , 23. 6. cum Adonia 
fe conjungit, 3. Reg. 1.7. amovetur 
facerdotio , 2. 27. juxta illud r. Reg. 
2. 30- 32. 

ABIDAN , dux Benjamin , Num, 


J om. {17,. 


t. εἴς, 

ABIGAIL;UXOr impii Nabal , 1. 
Reg. 2$. 3. nubit Davidi regi, poft 
mortem Nabal, 25. 39. 

Αβιηῦ & Nadab filii Aaron igne 
abfumuntur , Levit. 10. 2. Num. 26. 
61. 

ABIMELECH rex Geraris aufert 
Abrahaz Saram , Genef. 20. 2. init pa- 
Cum «um Abraham , Genef. 21. 23. 
32. init pactum cum Ifaac , Gen. 26. 


31. 

Abimelech filius Gedeonis , Jud. 8. 
32. occidit 7o. fuos fratres , & ictu la- 
pidis molaris interficitur , Judic. 9. 5. 
$3*.2. Reg. 11. 21. 

ABIRON effert fe contra Moyfen, 
unde ὅς terra difcedens , eum abforbet, 
Num. 16 *. T 26. 10. Deuter. 11. 6. 
Pfalm. 105. 17. Eccli. 45. 22. 

A BISAG Sunamitis , ducitur ad re- 
gem David , 3. Reg. 1. 3. petitur ab 
Adonia in uxorem , 2. 17. 

AB1sA 1I filius Sarviz , 2. Reg. 2. 
18116. 9 119. 21120. 6 | 23. 18. 

A BIU D filius Zorobabel , Mat. 1. 
13. appellatur Anania , 1. Paral. 3. 
19. 

^ BNEGATIO fui ipfius , Gen. 13. 
4 T 22. 1r. 9. Deut. 33. 9. 3. Reg. 19. 
19. 2. Mach. 6. 19. 23. Matth. 4. 19 
T 5. 291 10. 39 T 16. 24 T 19. 21. 
Mar. 10. 21. Luc. 9. 23. 714. 26117. 
33. Joan. 12.25. 

Abnegatio omnium rerum , Genef. 
12. 1. Deut. 33. 8. Ruth 2, 11. 2. Pa- 
ral. 25. 9. Matth. 4. 19 T 19. 21. 27. 
Marc. 1. 17 T 10. 28. Luc. 5. 11 T 14. 
26 | 18. 22. 1. Cor. 7. 29. Joan. 12. 
25. Phil. 3. 7. 

A BNER , prefectus militum Saulis, 
creat Isbofeth regem Ifrael , 2. Reg. 
2. 8. pacifcitur cum David , 3. 12. oc- 
ciditur à Joab , 2. Reg. 3. 37. 

ABRA, ancilla Judith , Judith 8. 
32 T το. 2. libertate donatur , Judith 
16. 28. 

ABRAM filius Thare habet Sarai u- 
xorem , Gen. t1. 29. egreditur ex pa- 
tria in terram Chanaan , pracipiente 
Domino , 12. 4. proficifcitur in JEgy- 
pium , 12. 10. redit inde in Chanaan , 
13. 1. liberat Loth fratrem fuum ex 
manibus hoftium , 14. 14- accipit pro- 
miffionem feminis, 15. 4 T 17. 16[18. 
10. concumbit cum Agar , 16. 4. acci- 
pit promiffionem feminis & fignum fae- 
deris , appellaturque Abraham , 17. 5. 
erat pro Sodomitis , 18. 23. 28, 32, 
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Ifaac ei nafcitur , 21. 2. paratus eft of- 
ferre Ifaac , 22. 9. mittit fervum qui 
quzrat uxorem filio fuo Ifaac , 24. 4. 
moritur , 25, 8. commendauur , Eccli, 
44. 20. appellatur pater multarum 
gentium , & omnium credentium , Ge- 
nef. 17. $. Ifa. $1. 2. Matth. 3. 9. 
Luc. 19. 9. Joan. 8. 39. Rom. 4. 11. 
17. 18] 9. 7. Galat. 3. 8. de ipfo & 
ejus femine vide Jof. 24. 3. la. 41, 
8 T 51. 2. Ezech. 33. 24. 2. Efdr. 9. 
7. Matth, 8. 11. Act. 7. 2. 16. Hebr. 
II. 17. 

ABRAH Δ ΑΙ qui dicantur , Joan, 
8. 33. Rom. 9. 7. Gal. 3.5. 

A BSALO M, filius David , 2. Reg, 
3. 3. occidit fuum fracrem , & fugit ad 
Tholomai regem Geffur , 13. 37. re- 
vocatur, I4. 2I. 23. conatur patris 
occupare regnum , I5. 6. concumbic 
cum patris concubinis , 16. 22. juxta 
prophetiam, 12. 1 1. tribus haftis trans- 
figitur à Joab , 18. 14. 

ABSTINENTIA à quibufdam ci- 
bis , Genef. 1. 29. 30 72. 17 T 3. 1c 
T 9. 4. Exod. 12. 9 *. T 13. 6T a1. 
28 T 22.31 T 29. 34. Levit. 6. 24 1 7. 
I8*. 111. 4*. 717. 27*. 1 19. 7 t 
22. 8 *, T 23. 14. Num. 6. 4 T 18. 
10. Deuter. 12. 16 T 14. 3 *. Tob. r. 
12. Judith 12. 2. Dan. 1. 8. 2. Ma- 
chab. 7. 1. Matth. 12.4. Marc. 2. 23. 
Luc. 6. 1. Actor. 15. 29. 

Abftinentia à vino , Levit. 10. 8 
II. 34. Num. 6. 3. Jud. 13. 4. 14. 
Jerem. 3 5. 6. Ezech. 44. 21. Lucz r. 


I5. 

J'Abftinendum à cibo & potu etiam 
licito propter fcandalum alterius , 2. 
Machab. 6. 24. Rom, 14. 20. 21. 1. 
Cor. 8. 13. 

Abftinentiz preceptum violare no- 
lentes , Jer. 35. 6 *. 2. Mach. 6. 19 *. 
17. 2. 

ABusus veftium , Ifa. 3. 18. E- 
zech, 7. 20. Efther 14. 16. Mar. 11. 
8. Mar. 12. 38. Luc. 7. 254 1 16. 19 
T 20. 4$. 1. Timoth. 2. 9. 1. Pet. 3. 


AccEPTIO perfonarum , vide 
Perfona. 

Acceptio munerum, Exod. 23. 8. 
Num. 35. $r. Deut. 10. 17 T 16. 19 
127. 25. 2. Paral. 19.7. Job 14. 34 
T 36. 18. Prov. 14.20 1 15. 27 1 17. 
22 7 19. 6722. 9 T 28. 21. Eccli, 4. 
3617. 6 20. 31. lía. 1. 231 5. 23 
T 33. 15. Judz 16. 

A CEDIA , 2. Reg. 11 *, Proverb, 
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:6. 6[10. 4. 26 12. 11 T 13. 4T 18. 8 
T 19. 15.24 20. 4. 13 T 21. 25124. 
30 T 26. 13 T 28. 19. Ezech. 16. 49. 
"Eccli. 33. 26. Rom. 12. 11. 

AcnAB,impiusrex Ifrael, 3. Reg. 
πόδ. 29. 20 7 18 *. vincit Syrios, 20. 
:20. 29. init fedus cum Benhadad re- 

e Syriz , 20. 34. exercet tyrannidem 

In Naboth, 3. Reg. zt. a. trajicitur 
telo , & fanguinem ejus canes lam- 
"bunt , 22. 38. fecundum verba Eliz , 
21. r9. filii ejus pereunt , 4. Reg. xo. 
3. 11. fecundum illud 3. Reg. 21. 21. 
4. Reg. 9. 7. 
* Ac ; AG. 18. 12. 27 T 19. 
21. Rom. 1$. 26. 1. ad Cor. 16. 15. 
2. ad Cor. 1. 1 19. 2 T 11- 10. 1. ad 
Thef. 1.7... 

AcHAN lapidatur, Jof. 7. 25. 1. 
Paral. 2. 7. in valle Achor , Jof. 7. 
24. T 15. 7. lfaig ὅς. 10. Ofce2. 15. 

ACHAZ filius Joatham , impius 


rex Juda , 4. Reg. 16*. 2. Paral. 28. 


*, Ifaiz ^*. Mattb, 1. 9. appellatur E- 
liezer, Luc. 3. 29. Ezechias filius in 
regnum patri fuccedit , 2. Paral. 28. 
27. Matth. 1. 10. 

AcHu1IAS filius Achitob , facerdos 
Domini , 1. Reg. 14. 3. 18. appella- 
tur Achimelech , 21. 1r. | 

ACHIMELECH facerdos dat Da- 
vidi panes pops I. Reg. 21. 
€. & gladium Goliath , 21. 9. transfi- 
gitur , 22. 18. appellatur Ahias, 14. 3. 
vocatur Abiathar , Marc. 2. 26. 

ACHIOR νυ dux Ammonitarum , 
Judith $. $4. traditur in manus filio- 
rum lírael , 6. 7. fit Judzus, 14. 6. 

Acnurs rex Geth donat Davidi ci- 
vitatem Siceleg , 1. Reg. 27. 6. 

AcniToPHELDavidiáconfiliis, 
udharet Abfaloni , 2. Reg. 15. 12. dat 
impium confilium , 16. 21. fufpendit 
fe , 17. 23. 

ADAM creatur , Genef. r. 27. col- 
locatur in paradifo , & ligni fcienriz 
ufus ei interdicitur, 2. 15. perfuafio- 
ne Eva przceptum violat, & paradi- 
fo pellitur, 3. 6. 23. Ofee 6. 7. mori- 
tur , Gen. 5. 5. Rom. 5. 14. 1. Cor, 
I$. 22. 

ADHORTARI ad bonum, Gen. 
13. 8145. 24. Jof. 22. $. 2. Par. 30. 
6 t 32. 7. 2. Efdr. $. 6. 9. AGtor. 11. 
23 1 14. 21 20. 17 *. 1. Theffal, s. 
11. Tic. 2 *. T 3. 1. Heb. 3. 12. 

ADONIAS affectat regnum patris 
fui , 3. Reg. 1. f. uxorem petit Abi- 
fag , & occiditur , 2. 17. 25. 34. 

ADONIBEZEC capitur , Judic. 
1. 6. 

ADORATIO Angelis & homini- 
bus tributa , Genef, 18.2 7 19. 1 123. 
12127. 29133. 3*. T42. 6743. 
26. Exod. 18. 7. Num. 22. 31. 1. 
Reg. 130. 41T25.23T28. 14. 2. Reg. 
9. 6 T 14- 3 *. 3. Reg. 1. 16. 23. Ju- 
dith 10. 20. Efther 3. 2. Dan. 2.46. 

' AGtor. 10. 25. 

ADRAMELECH idolum , 4. Reg. 
17. 31. . . 

Adramelech ufus fubfidio fratris fui 
Sarafar , occidit patrem Sennacherib , 
, 4. Reg. 19. 37. lfaiz 37. 38. 

"^ ApvENTUS Domini exfpectan- 
dus , Matth. 24. 42 1 25. 13 T 26. 40. 
Mar. 13. 33. Luc. 12. 40 T 21. 34. 
Rom. 13. 12. Ephef. 6. 18, Coloff, 4. 
1.1. Theff. 4. 6. 1. Pet. 4. 7] 5. t3 
Apoc. 3. 3 T 16. 15. 

, ADULTERIUM luxuria , & for- 

'nicatio , Genef. 6. 2 T 19. $. 31.33 *. 
T 38. 15. Exod. 22. 16. Lev. 18* T. 
I9. 29120. 10. 13121. 9. Num. 2f. 
1. 6. Deut. 22. 13. 22. 21 T 23. 17. 
Jud. 19. 2. 25. 1. Reg. 2. 22. Tob. 4. 
I3. Prov. 2. 16 1$ *. 17. 10*. T 22. 
14 T 23. 27 T 29. 3, Ecclef. 7. 27. Ec- 
xli. 23. 25 *. T 25. 4. Ezech. 22. to, 
Actor, 15. 20. Rorn. 1. 26. 1. Cor, 
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$. 1 16. 9. 15 t ro. 8. Ephel. 5. y. 
Col. 3. $. 1. Theff. 4. 3. 1. Tim. 1. 
10. Heb. 13. 4. 

Adulterium carnale & fpiritaalepro- 
hibetur , committitur , & punitur , Ge- 
nef. 20. 2 26, 7. Exod. 20. 15. Le- 
vit. 18. 8 7 20. 1o. Num. 5. 13. Deu- 
ter. $. 18 T 22. 22. 30. Jud. 19. 2.2. 
Reg. 11. 2.4 T 12. 1. 9. Job 24. 1$ 


130 1. 9. Píal. 72. 27. Prov. $. 3. . 


8. 20 1 6.24.32 17 *. Maia $7. 1. Je- 
rem, 2. 361 3. 11 5.7 13. 26. Ofee 
2. 4 T 4. 2. Sap. 3. 16. Matth, ς. 27 
714. 31 19. 9. Joan. 8. 3. 1. Cor, 
6. 10. 1. Thell, 4. 3. Heb. 13. 4. Ja- 
cob. 4. 4. 

ADURAM , fuper tributa feuquz- 
ftor erarius Davidis, 2. Reg. 20. 24. 
poftea à tributis ipfi Roboam , lapida- 
tur , 3. Reg. 12. 18. 

/E G Y PT 1ACA captivitas prdici- 
tur , Gen, 1$. 13. incipit , Exod. 1. 8. 
13. ACtor. 7. 18. 

De JEgypto exitus , & liberatio Tf- 
raelis promittitur , Genef. 14. 16 T 48. 
21 T $0. 14. Exod. 3. 17 6. 6. adim- 
pletur , & exeunt viri 600000, Exod. 
I2. 37. $1 T 13 *. 14 *. Num. 33. tz. 
Deut. 16. 1. Ofee 13. 4. Mich. 6. 4. 

In JEgy ptum redire improbé flagitat 
Ifraeliticus populus , Exo. 14. 11 T 16. 
3T 17. 3. Num. 11. $ 1 14. 4 T 20. 


$ τ 

Contra JEgyptum  prophetatur , 
líaie 19. 1. 11. 18 T a0. $. Jer. 43. 
20 T 44. 30 T 46 *. Ezech. 29 *.T 10", 
Tar *. T32*. 

/Egy ptiaca redemptio frequenter in 
memoriam: revocatur tanquam fum- 
inum beneficium , Exod. 20. 2. Lev, 
22. 23 T 26. 12. Deut. 4. 371g. 6T 
7. 8 T 8. 14 T 16. 6. Jud. 2. 1. 6. 8. 
I. Reg. 10. 18. 4. Reg. 17. 7. Mich. 
6. 4. 
ει ZEgyptus affligitur plagis variis, 
Exod. 7 *. 8*. 9 *. 10*. 11 *. ut pre- 
dixit Dominus , Exod. 3. 19. 
^. JEgyptus expugnatur à rege Baby- 
loniz , 4. Reg. 24. 7. Jerem. 46. 2. 

JEgyptii prodeunt in pugnam con- 
tra Judam , 2. Paral. 12. 2. 

/Egy pto potitur Antiochus 1. Ma- 
chab. 1. 17. in Egyptum fugit Chri- 
ftus Herodem , Mattb. 2. 13. 

AK GROTATIO & morbus pena 
peccati , Exod, 1 $. 26. Levit. 26. 16. 
Num, 12 *. Deut. 7. 15 T 28. 27. 60. 
2. Reg. 24. 15. 4. Reg. $. 27. 2. Par, 
21, 28. Joan. $. 14. 

. AEgroti vifitandi funt ὅς confolan- 
di , Genef. 48. 1. 4. Reg. 8.29 1 13. 
14. Job 2. 11. Pfal. 40. 4. Ecclef. 7. 3. 
Eccli. 7. 38. Matth. 25. 37. 40. Joan, 
11. 3T 12. 9. 2. Cor. 1. 4. 

Quomodo fe viri fancti in morbo & 
deceffu ab hac vita habuerint , Genef. 
49 *. T 50. 14. Deuter. 31. 1. 6. Jof. 
I3*. T23*. T24 *. 1. Reg. 12 *. 3. 
Reg. 2. 1. 7. 2. Par. 32. 24. Tob. 4 *. 
Ifai. 38. 1. 1. Mach. 2.49. 61. 

JEN EgASÍfanatur, ACtor. 9. 33. 

AGABUSImminentem famem prg- 
dicit , AG. r1. 18. & Paulo manus in- 
jiciendas , 21. 11. 

AGAG rex Amalecitarum capitur 
à rege Saule , 1. Reg. 15. 8. jubente 
Samuele occiditur , 1 f. 33. juxta pro- 
phetiam , Num. 24. 20. 

AGAR ancilla Sarz parit Ifmahe- 
lem , Genef. 16, 15. expellitur cum 
filio fuo , 21. 14. Galat. 4. 30. 

Agareni é fua terra per. Rubenitas 
profligantur , 1. Paral. 5. t9. 

AGG &US prophetat Judaeis , Ag- 
gel x. 3. 1. Eídr. $ *. T 6. 14. 

AGR1PPA audit Paulum , AGor. 
26. 2. 

AHIAS propheta in Silo fecat pal- 
lium in 12. partes, 3. Reg. 11. 30. 
mala przdicit uxori Jeroboam , 14. 6, 


Yo. fcripfit prophetias , 2. Par. 9. 35. 

AHIRA dux Nephthali , Num, ἐν 

15. 

2 LCIMUSs perjurus Judsus ade- 
ptus eft facerdotium , 1. Mach. 7. 5$. 
9. 2. Machab. 14. 3. 13. peric fubite 
morte , I, Mach. 9. 55. 56. 

ALEXANDER rex Grzcorum , oc- 

cifo Dario , regnum fuum filiis divi- 
fit , 1. Machab. 1. 7. vide Dan. 7.6 Ὁ 
$. 8T 11. 4. 

ALPHA ὅς o, principium & finis , 
rimus & noviífimus eft Dominus, 
fai. 41. 4144. 61498. 12. Apoc. t. 

812. 8121. 6 Τ 22.13. 
ALPHAUS;pater Jacobi Apoftoli , 
Matth. ro. 3. Marc. 3. 18. Luc. 6. 15. 
AGor. 1. 13. 

ALTAREholocaufli, Exod. 27. E 
T 38. 1. Num. 7 *. 2. Reg. 24. 15. 3. 
Reg. 18. 32. 4. Reg. 16. 15. 2. Par. 
I.$ T4. 1 T 15. 8. 1. Eídr. 3. 2. Eze. 


43. 13. 1. Mach. 4. 47. 53. 
Altare incenfi , Exo. 30. 1. 10 T 37. 


2$ T 40. 10. 

AxALECH filius Efau nafcitur, 
Genef. 36. 12. 16. pugnat contra lí- 
rael , Exod. 17. 8. Num. 14. 43. Jud. 
6. 3.czditur , 7 *. 1. Reg. 14. 48. fun- 
ditüs deletur , x. Reg. 15. 2. 8. juxta 
verba Exo. 17. 14. Num, 24.20. Deu 
ter. 25. 19. 

AMAN poftquam ad honores fuit 
evectus , fic lethalis hoftis Judaeorum , 
Efther 3*. fufpenditur , 7. 10. eodem 
fupplicio afficiuntur & decem filii ejus, 

18. 
í "e A8 A filius Abigail fororis Da- 
vidis , 1. Paral. 3. 17.fic dux militiz 
apud Abfalonem , 2. Reg. 17. 25. 

Poft militiz Davidis praeficitur , 19. 
15. tandem à Joab per fraudem occidi- 
tur , 20. Io. caufa cadis ponitur , 2. 
Reg. 19. 

AMASIA filius Joas recenfet po- 
pulum , 2. Paral. 25. 5. ulcifcitur cz 


- dem patris fui , 4. Reg. 12.21 T 14. jf. 


bello devincit Edomaos , 14. 7. capi- 
tur , & occiditur, 14. 13. relinquit fuc- 
cefforem filium Azariam regem , I5. Σὰ 
appellatur Levi , Luc. 3. 29. 

AM cr veri & fidi , Deut. 13. 6 
T 33. 9. 2. Reg. 3. 271 13. 14 T 15. 
19 T 20. 8. Pfalm, 40. 10 T $4. 14. 
Prov. 14. 20 T 18. 24 27. 10. 19. Ec- 
cli.6. 71 7. 201 9. 12 T 12. 14122. 
251 37. 10. Jerem. 9. 4 T 12.6 T 41. 
1. Dan. 11.26. Mich. 7. 5. Mat. 10. 
35. Luc. 12. $3. Joan. 13. 18. 1. Thef- 
fal. 2. 14. 

AMINADAS filius Aram, Matth, 
1. 4. hunc Naaffon filius ejus in regno 
fecutus eft, Num, 1. 7177. 12 T 10. 
I1 e. 
ETTTS filius Lot , & filie ejus, 
Genef. 19. 38. Ammonitz prohiben- 
tur ab ingreffu templi , Deut. 23. 3. 2. 
Efdr. 13. 1. ceduntur ab Ifrael , Jud. 
11. 32. I. Reg. 11. 11. 2. Reg. 8.12 
T 10*. T 12.26. adversis Ammon pro- 
phetatur , Pfalm. 82. 8. Jerem. 49. r. 
Ezech. 21. 20 T 25. 2. Amos I. 13. So- 
phon. 2. 8. 

An Non filius David oppreffit fo- 
rorem fuam Thamar , 2. Reg. 13. 14. 
unde & ab Abfalone fratre fuo confo- 
ditur , 13. 28. | 

A MON filius Manaffe rex Juda , oc- 


ciditur , 4; Reg. 21. 19. 23. ci in re- 


gno fuccedit filius Jofias , 4. Reg. 22. 
I. 
A M O R 1 fillus Chanaan , Gen. 10. 


16. Amorrhzi non patiuntur Ifraelem 


per fuos terminos proficifci, Num. 
21. 23. Jud. 11. 19. 
AMR I impius rex Ifrael , 3. Reg. 


᾿ 16. 16. 17. 22. 23. contra Amri, Mich, 


6. 16. 
 ANAMELECH idolum Sephar- 


vaim , 4. Reg. 17. 31. 


À NANIAS prophent contra Jerc- 
miam, Jerem. 28. 1. 

Ananias cum uxore Sapphira fubitó 
moritur , Actor, $. $. 10. 

ANATHOTH,civi:as Benjamin, 
Jerem. 32. 7. ubi & Jeremias eft na- 
tus , Jer. I. 1 T 29. 27. & facerdos A- 
biathar , 3. Reg. 2. 26. 

. Anathothitz nolunt Jeremiam au- 
dire, Jerem. r1. a1. 

ANDREAS à Chrifto vocatur, 
"Matth. 4. 18. Marc. 1. 16. Joan, 1. 
40. | 

ANDRONICUS vicarius Antio- 
xhi occiditur , 2. Mach. 4. 18. 

ANGELTI, horumque minifterium 
& natura , Genef. 16. 7*. 18 * 19*. 
21. I7T22. 11124. 7 T 28. 12131. 
11. 64 T 32. 24 T 48. 16. Exod. 3. 2 
M 13. 211 14. 19123. 201 32. 347 
33. 2. Num. 20. 16 722. 22. Jof. 5. 
13.Jud.2. 11 $. 23 16. 11. 14. iod 
13.3.6. 9. 1. Reg. 29. 9. 2. Reg. 14. 
37 T 19. 27 T 24. 16. 3. Reg. 13. 18 
Y 19.5. 4. Reg. 1, 3. 1$ T 19. 35. 1. 
Paral. 21. 1$. 2. Paral. 32. 21. Pfal. 
33. 81 90. x1 T 102. 201103. 47 
248. 2. lía. 6. 6 T 37. 36. Daniel. 3. 
49 T6. 2218. 16 T9. 21 710. 5. 16. 
Y6 T 12. 1. Zach. 2. 31 3. 1. 64. 
X T f. $. 1016. 4. Mal. 2. 71 3. 1. 
Jud. 13.20. Tob. $. 37 16 *. 9*. 12 
v, Tob. 7. $18.31 19. 11 4 11. 2. Ba- 
ruch 6. 6. 2. Machab. ri. 8. Matth. 1. 
2012.13. 19T 4. x1 T 11. 1o T 15. 
39.49 1 16. 27 T 18. 10 T 22. 30124. 
ur T 26. 53 1 28. 2. Marc, 13. 32. Luc. 
3. 13- 19. 28 12. 9. 15 1 12. 8T 16. 
22 722. 43. Joan. I1. $11 y. 4 120. 
X2. ACt. r. τοῦ $. 1916.15 17.301 
8.26110. 3111. 13 7 12. 7. 11.23 
M 23: 9 T 27. 23. Rom. 8. 38. Gal. r. 
ΒΤ 3. 19 T 4. 14. Col. 2. 18. 2. Theff, 
1. 7. I. Tim. 3. 16 7 5. 21. Heb. 1 *. 
412.2] 12. a2 T 13. 2. 1. Pet. 1. 12 
T 3: 22. 2. Pet. 8. 11. Jude 9. Apo- 
cal. *. 


Angelorum ruina , Job 4. 18 Τ 15. 


1y. lía. 14. 9. Ezech. 28. 2. 14. 1g. 
Joan. 8. 44. 2. Pet. 2.4. Juda 6. 

. Angelorum nomine appellantur do- 
Gtores & przdicatores, líat. 33. 7. Ma- 
lac. 2. 7 T 3. 1. Matth. 11, 10. Marc. 
X, 2, Luc. 7. 27. Galat. 4. 14. Apoc. 
2*.3*. 

ANIM E quorumdam piorum fta- 
tim poft mortem funt cum Chrifto , ἂν 
Cor. 5$. 8. Phil. 1. 24. Apoc. 14.13. 
contra eos qui putant illas ufque in 
diem judicii quiefcere. 

ANNA parit prophetam Samuel , 1. 
Reg. 1. 20. | 

Anna prophetiffà laudat Dominum 
Deum , Luc. à. 36. 

A NNAS focer Calphz, Luc. 3. 2. 
Joan. 18. 13. ACtor. 4. 6. 


ANTICHRISTUS,&ejusregnum, ἢ 


Yfai. 1 t. 4. Ezech. 38*. 39 *. Dan. 7. 
E 19. 2418. 9. 23t9. 27 T 12. 1, 
ch. r1. 15. Matth. 24. 24. Marc. 
|. 13. 6. Joan. $. 43. Actor. 20. 29. 2. 
Theff. 2. 3. 1. Tim. 4. 1. 2. Tim. 3. 
ἃ. 2. Pec. 2*. 1. Joan. 2. 18.22 ] 4. 
3. 2. Joan. 1. 7. Jude ro. Apoc. 11. 
JT121.8113*. T 14. 9 1175. 1 19. 
&o T 20. 2. 8. 

ANTIOCHIA füfcipit Apoftolo- 
rum de Chrifto predicationem , ACE. 
11. 19. 26 T 13. 1. 

AuTIOcCRUS llluftris proficifci- 
tur in /Egyprum, r. Mach. 1. 18. de- 
ftruit templum , & fubvertic civitatem 
Jerufalem, 1. Machab. rt. 23. 33. 2. 
Mach. 5. 16. erigit idolum fuper alta- 
re Domini , r. Mach. r1. $7. moritur, 
6. 16. 2. Mach. 9*. 

Antiochus Eupator , filius predicti 
Antiochi , iirrex , 1. Mach. 6. 17. cum 
exercitu tendit in Judzam , 6. 31. non 

fervat Líraeli fidem , 6. 62. czditur, 


yh IMPR 
AnNT1QU A viz inguirendé ἃς ob- 
fervandz , & à novis declinandum 
Jerem. 6. 16. Prov. 22. 28. Eccli. 8. 
I1T 39. 1. Rom. 16. 17. Gal. 1. 6. 
7. 8. 1. Tim. 6,20. 2. Tim. 4.3 2. 
Pet. 3. 17. 1. Joan. 2. 24. 2. Joa. ver. 
7. Judz ver. 18. 19. 20. 

A POLLO vir facundus , & Scriptu- 
rarum peritus , AQtor. 18. 24. 1. Cor, 
1. I2T 3. 4 T 16. 12. 

APOoLLONIUS dux in Syria , x. 
Mach. 3. 12 d 10. 69. ᾿ 

APosTOLUs magnus eft Chri- 
ftus , Hebr. 3. Y. 

Apoftoli eliguntur ex difcipulis, 
Luc. 6. 13. mittuntur ad annuntian- 
dum regnum Dci in Judza , Mat. τὸ 
*, Luc. 9. 24. 46. revertuntur , 9. 10. 
mittuntur in univerfum mundum ad 
evangelizandum , Matt. 28. 19. Marc. 
16. τῷ. Luce 24. 46. Joan. 15: 16.27 
1 20. 21. Actor. 1. 8 7 10. 42. 

Apoftoli ufi funt membranis , feu li- 
bris , 2. Timoth. 4. 13. hortantur ad 
ftudium legendi, 1. Tim. 4. 13. 1$. 
Opifices autem qui noctes & dies aliis 
occupantur , jubentur non imrifcere 
fe ecclefiafticis rebus , Eccli, $8. 26. 


37. 

Apoftoli & Prophet& habuerunt fpi- 
ritum Dei , Exod. 4. 12. 2. Reg. 25. 
2. Daniel. 9. to. Zachar. 7. 7. Mat. 
10. 20. Marc. 13. 11, Joan, 14. 17. A- 
Gor. 1. $ 12.4 T4. 31 T9 171 19. 
6. 1. Cor. 2. 12 T 12. 3. 2. Cor. 13. 
i I. Theffal. 4. 8. 2. Tim. 3. 16. 1. 

et» I. 1I. 2. Pet. 1,21. 

APPARITIONES Dei, Angelo- 
rum , & hominum , Gen. 32. 24. Exo. 
3 *. Num. 22. 21. Jof, $. 13. 1. Reg. 
28. 11. Mat. 17. 3 127. 2. 9. Marc. 
9. 3 T 16. 5. 9. 12. 14. Luc. 9. 30d 
24. 4. 1$. 36. Joan. 20. 12. 14. 19. 
26 1 2x. 1. AGbor. 1. 10 7 16. οἵ 18. 


AQU à nihil nocumenii vel impedi- 
menti adfert electis Dei, Exod. 14. 22. 
Pfal. ὅς. 6. Ἰίαϊα 43. 2. Jonz 2. r 

Aqua nominatur perfecutio , Pfalm. 
61. I0 T 143. 7. Prov. 17. 14. Mat. 
7. 2$. Luc. 6, 48. Apoc. 12. 17. 

Aqu affimilantur cognitio Dei ὅς 
dona Spiritus fancti , Ifat, 11. 9 T 12. 
3135-6 143- 20 1 44. 3. Ezec. 47 Ὁ. 
Zach. 14. 8. Joan. 4. 10 T 7. 38. 

Aqua benedicta : vide Benedictio, 

ARAD rex Chananitarum pugnat 
contra Ifrael , Num. 21. t. 

 ARAM;qui & Ram nominatur , fi- 
lius Efron, genuit Aminadab , Ruth 
4. 19. 1. Paral, 2. 1o, Matth. 1. 4. 
Luc. 3. 33. 

ARAN frater Abraham , & pater 
Loth , Genef. 11.27. 

ARCA Noe,Gen. 6.147. 8, 
Sap, 10. 4. T 14. 6. Mat, 24. 38. Luc. 
17. 27. Hebr. 11. 7. 1. Pet. 3. 20. 

Arca federis Domini paratur , Exo. 
25. 10. 21. affumitur in caftra contra 
Philifthzos , 1. Reg. 4. $. capitur , 4. 

1I. 

Arca quid continebat ,Exo. 16.34. 
Deuter. 10. 2 31. 26. 3. Reg. 8. 9. 
2. Par. 5. 10. Heb. 9. 4. 

ARCHELAUS regnat loco patris 
fui Herodis , Matth. 2. 22. 

ARIOLI ὅς arufpices , Dan. 2. 2. 
27 T4. 61 $. 7. 11. AG. 19. 13. vi» 
de Incanratores. 

ARISTARCHUS focius S. Paulo 
& in itinere, & in vinculis , Act. 19. 
29 T 20. 4 127. 2. Col. 4. 10. 

ARPHAXAD , rex Medorum, à 
Nabuchodonofor victus , Judith 1. 1. 

. 6. 
d ARSACES tex Perfarum & Medo- 
rutn fuperat Demetrium , r. Machab. 
14. 3. 
ARTAXERXAES rex Perfarum re- 
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cipit litteras plenis querelis adversüs 
Judzos, t. Efdr. 4. 7. 17. refpondet, 


jubet edificationem templi impediri , 


4. 21. permittit Ifraeli edificare tem- 
plum , z. Efdr. 7, | 

As A filius Abiam rex Juda tollit 
idola, 3. Reg. x5. 8. 12. fub(idium 
quarit à Syris , & moritur, 1$. 19.24 
Jofaphat filius ejus rex poft eum , 1. 
Par. 3. 10. 

ASAPH cantor Davidis , 1. Par. 6. 
391165. ——— 1 

ASARHADDON , poftquam pater 
ejus Sennacherib confoffus eft , fucce- 
dirin regnum , 4. Reg. 19. 37. líaii 
37.38. | 

ASENETH parit ipi Jofeph, E- 
phraim & Manafle , Gen. 41. $o T 46: 
20. 

As14 fobjicitur Romanorum im- 
perio, 1. Mach. 8. 6. | 

AssuERUSrex Perfarum inftruit 
fplendidam cenam, Efther 1.3. ac- 
cipit Efther uxorem , 2. 9. 17. relin- 
quit Darium filium fuum fuccefforem, 
Dan. 9. 1. | 

AssuR filius Sem filii Noe confti- 
tuit regnum Affyriorum , Gen. 1o. 22; 
y. Par. x. 17. 

Affur virga furoris Domini , Ifaiz 
IO, $. contra Affyrios prophetatur, 
Num. 24. 24. lfaie 10. $ T 14. zi 
17. 3 1 30. 28. 31 T 31. 8. 

Rex Affur expugnat Ifraelitas , δὲ 
transfert in Affyrtam, 4. Reg. 15. 29 *. 
T 16 *. T 17*. expugnat civitates Jus 
dz , 4. Reg. 18 *. 2. Par. 32 *, Ezec. 
36 *. 

ASSYRIORUM exercitus ab an- 
gelo cgditur , 4. Reg. 19. 37. 2. Par. 
32. 21. lía. 37. 36. Eccli. 48. 24. 1. 
Mach. 7. 41. 2. Mach. 8. 19. Tob. 1, — 
31. Jonz 2. f. ᾿ 

AsTHAROTH ,Jud. 2. 14T 10. 6. 
I. Reg. 7. 31 12. 10. 

ATHALIA, filia Amos regis If- 
rael , 4. Reg. 8. 26. perdit totam feróà 
regiam ftirpem , 11. 1. regnat fex an- 
nos in Judza , 2. Paral. 22. 12. in- 
terimitur , 4. Reg. 11. 16. 20. 

ATHENOBIUS mittitur ad Simo- 
nem, 1. Mach. 15. 28. 

AVARITIA;Jof, 7. ào. 1. Reg. 
8. 3 T 25. 3. 10. 3. Reg. 21. 2. 4. Reg. 
$. 20. 22. Pfalm. 36. 16.21. Prov. 1. 
I9 T 11, 281 12. 27 T 15. 6. 16.277 


48. 16. 22 T 30. τέ. Ecclef. 2. 26 Τ 4. 


8 T 5.9 T 6. τ. 121, $.8 1 $6. 11. Je- 
rem. 6. 13 8. 10. Ezech. 23. 13. A- 
mos 8. 4. Mich. 6. 10. Abac. 2. 9. Ec: 
cli. 14. 3 T 31. 3 T 41. 4. 2. Mach. 4. 
go T το. 20. Matth. 6. 19 T 26. 14. 
T 27. 3. Marc. 8. 36. Luc. 12. 15. 
oan. 12. 4. ACtor. $. 1 18. 19 124. 
56. 1. Cor. 6. το. Ephef. 5. 3. Phil, 
4. 11. Col. 3. $. 1. Tim. 6. 9. ad Tit, 
I. 7. 1 I. Hebr. 13. 5. | 
AuDIENDUM verbum Dei : vide 
Verbum Dei, 
. AX A filia Caleb tráditur Othonie- 
li in uxorem, Jof. 15. 17. Jud. 1. 13. 
AZARIAS filius Amafiz rex Juda 
fit leprofus, 4. Reg. 15. $. 2. Paral, 
26. 19. relinquit filium Joatham re- 
gem , 4. Reg. 15$. $2. 1. Paral. 3. 12. 
appellatur Ozías , 2. Par. 26. 19. Mat. 
i. 9. Mathat , Luc. 3. 29. 
Azarias propheta mittitur ad regeri 
Afa , 2. Paral. 15. 2, 


B. 
A AL idolum Sainariranorum , 3 
A Reg. 16. 31. altare Baal deftrui- 
tur, Jud. 6. 24. 30. Sacerdotes Baal 
occiduntur , 3. Reg. 18. 40. 4. Reg. 
10. 25 T 23. 5. 
BAANA & Rechab fufpenduntur , 
2. Reg. 4. 12. 
BAAsA impius rex Ifrael , pugnat 
contra Aía regem Juda , 3. Reg. 15. 
16 *, cum omni progenie fua exftirpa- 
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tur , 16. 4. 11. lecundüm verbum Je- 
"hu, 16. 1. 2. 3. " 

B ABYLONICA captivitas 7o, an- 
norum predicitur , Lev. 26. 31. Deu- 
ter. 4. 26 1 28. 36. 49. 4. Reg. 20. 
37. la. $. 13. 19. Jerem. 13. 19. 24 
] 16. 9 120. 4. 6 T κα. 8. Ezech.7*. 
X2 *, 22. $. Mich. 3. 12 74. 10. Ἀ- 
bac. 1. 6. Baruc. 6. 1. | 

Babylonics captivitatis initium , 4. 
"Reg. 24.*. 25 *. 2, Par. 36 *. 3. Eldr. 
d. 40. 2. " * 

Finis captivitatis promittitur & pro- 
phetatur , Lev. 26. 42. Deuter. 4. 29 
1 30- 2. 3. Reg. 8. 33. 2. Par. Ó. 24. 
37. la. 14. x T 40. 1 T 48. 20. Jer. 
12,151 16. τῷ 124. $5 T 25. 127 29. 
1o T 30*. T 31-9 T 32, 37 T 35. 27. 
Ezech. 11. 17. Dan. 9. 2. 25. Baruch 
6. 2. Liberatio fit, r. Eídr. 1 *. 2 *. 
3. Efdr. 2. 1. 

Babylonice captivitatis caufa, 4. 
Regum 17. 7. 13. 18. contra Babylo- 
nem , Píal, 136. 8. Ifaie 13 *. T 14. 
'4.4T 21. 2. 9 T 47 *. Jerem. 25. 12 
T χοῦ. $1 *. Baruch 4. 27. Apoc. 14. 
81 16. 19 T 17 *. 18 *. 

BaAccurpss dux Demetrii, r. 
Mach. 7. 8. occidit Judam ex precepto 
Demetrii , 9. 18. 

BALAAM conducitur ad rmaledi- 
cendum Ifrael, Num. 22 *. T 23 *. 
docetur à Domino quid illi loquendum 
fit, 23. $. 26. Balaam doctrina , 2. 
Pet. 2. 15. Apoc. 2. 14. 

Barac rex Moabitarum mittit 
nuncios ad Balaam , Num. 22. $. Jo- 
fue 24. 9. vide Judic. 11,25. Mich. 
6. $. Apoc. 2. I4. 

BALTHASSAR videt manum fcri- 
bentem , Dan. $. f. occiditur, ὅς re- 
gnum ejus delabitur ad manus Darii , 
5. 3o 1 6. 1. 

BAuArtAS dux Cerethi & Phele- 
thi , 2. Reg. 20. 23. Davidi à confi- 
liis, 23. 23. 1. Paral. 11. 25. poftea 
przfedus militum Salomonis , 5. Reg. 
2.35. | 

Bios à Chrifto prece- 

tus , Matth. 28. 19. Marc. 16. 16. 
oan. 3. $. 

Baptifmum docuerunt Apoftoli , ὅς 
adminiftrarunt , Actor, 2. 38. 41 T 8. 
12. 36 T 9. 18 T 10. 47 T 16. 15. 33 
T 19-4 123. τό. Rom. 6. 3. 1. Cor. 
Y. 14. Gal. 3. 17. Ephef. 4. 4. Heb. 
6. 2. 

Baptifmus fal vat , 1. Pet. 3. 21, ba- 
ptifmus eft lavacrum regenerationis , 
Tit. 3. 5. 

Baprímus tollit omnia peccara , Ge- 
nef. 17. x4. lfaiz 44. 3. Ezech. 36. 
2.5. Zachar. 13. 1. Matth. 18. 14 128. 
19. Marc, 1. 4 T 16. 16. Joan. r. 33 
T 3. $- Actor. 2. 38 T 8. 12. 38 T 16. 
33 T 18. 8. Rom. 6. 3. 4. $. 6 *. 1. 
Cor. 6. 11. Ephef. 5. 26. Col. 2. 11 
*, "Tit. 3. $ *. Heb, 10. 22. 1. Pet. 
3. 21. - ] 
Baptifmus non eft iterandus , Eph. 
4. $. Heb. 6.6 T 10. 26. Idem decla- 
rat ipfius figura , Gen. 17. 14. 1. Cor, 
10. 2. . 

Bapüfmus Joannis , Mat. 3. 6 7 21. 

25. Marc. 1. 4 T 11- 30. Luc. 3. 167 
7. 39 T 20. 4. Joan. 1. 25. 33 T3. 
23. AGor. 1. $T 11. 16 T 13. a4 T 
I9. 3. 
?Raptifmus penitentig predicatur , 
Marc. 1. 4. Luc. 3. 3. AGtor. 2. 38 
T 13. 24 T 19. 3. Rom. 6. 3. Col. 2. 
12. 


Baptifmi nomine fignificatur paffio ,- 


Mac. 20. 22. Marc. 10. 38. Luc. 12. 
o. d 
i Bapüfmus in Spiritu fancto δὲ igne, 
Matth. 3.11. Marc, 1. 8. Luc. 3. 16. 
Joan. 1. 33. AG. Pd 2.4T11. 15. 
BaA?TIZAWDIÍunt parvuli, Ge- 


nef. 17. 14. Exp, 4« 24. 2.5. 26, Mat. 


11. 28 T 18. 14 T 19. 13. Marc. 16. 
14. Luc. 18. 15. Joan. 3. $. AGtor. 2. 


309. 41 T 16. 1$. 33 T 18. 8. 1. Cor. 


3. 16 T 10. 2 T 15.22. 1. Tim. 2. 


4. 
^. Baptizari in Scripturis aliquando ex- 
primitur per verbum Illuminari , Heb. 


6. 4. aliquando per Renovari , Hebr. 
6.6 


Baptizatus Chriftus , Matth. 3. 15. 
Marc. 1. 9. Luc. 3. 21. in baptizatum 
delabitur Spiritus fanCtus , Matth. 3. 
16. Marc. 1. 8. Luc. 3. 21. Joan. 1. 


33. 

Baptizat Chriftus per difcipulos, 
Joan. 3. 22 74. 2. 

Baptizata integra domus, x. Cor. 
Y. 14. AGtor. 16. 15.33 T 18. 8. 

Baptizati accipiunt Spiritum fan- 
Cum , ACtor. 2. 38 T 19. 3. induunt 


"Chriftum , Gal. 3. 27. in morte ipfius 


baptizantur , Rom. 6, 3. in unum cor- 
pus baptizantur , 1. Cor. 12. 13.27. 

Baptizatus Simon Magus, AG. 8. 
13 


Baptizatas Eunuchus , ACt. 8, 38. 
Baptizatus Cornelius gencilis , Act, 
Xo. 47. 

BARABBAS lato dimittitur y 
Matthzi 27. 26. Marc. 15. 15. Luc 
23. 25. Joannis 18. 40. AGtorum 3. 


14. 


BARjEgsu à Deo per Paulum ufu 
oculorum privatur , Actor. 13. 11. 

BARNABAS ponit pretium agri 
ante pedes Apoftolorum , ACt. 4. 37. 
ducit Paulum ad Apoftolos, 9. 27. 
mittitur Antiochiam, 11. 22. redit in 
Jerufalem , 11. 30. iterum recipit fe 
Antiochiam cum Paulo , 12. 25. 

BARTIMAEUSvifudonatur, Mar, 
10. 46. 52. 

Banucnfilius Neriz , Jerem, 33. 
12. dictante Jeremia fcribit librum , 
qui comburitur, 36 *. confcribit alium, 


qui populo prelegitur , 45. 1. Baruch 


.BARZELLAI providet Regi Da- 
vid de cibis , 2. Reg. 17. 27. deducit 


'eumufquead Jordanem , 19. 31 *. Da- 


vid precepit ut filiis Barzellai benefiat, 
3. Reg. 2.7. 

Barzellai quoniam fua genealogiz 
fcripturam demonflrare non poterat, 
rejicitur à Sacerdotio , 1. Efdrz 2. 62. 
2. Efdre 7. 64. 

ΒΑΒΈΜΑΤΕΗ filia Salomonis , uxor 
Achimaas , 3. Reg. 4. 15. | 

BaATHuELfiius Nachor pater Re- 
becce , Gen. 22. 23. 

BEATITUDO, Íeubeatorum gau- 
dium , & vita eterna , Sap. 3.7 T $. 1. 
16. lfaiz 25$. 9 1 30. 291 49. 10 T 60 
*. 64. 2. Jer. 31. 3. 8. 13. Dan. 12. 
13. Mat. 13.43 T 19. 28 7 25 *. Marc. 
12. 25. Luc. 9. 33 T 16. 22 T 22. 29. 
Joan. 16. 20 T 17. 2. 24. Rom. 8. 30. 
1. Cor. 2. 9 T 15. 41. 2. Cor. 12. 3. 
2. Timoth. 4. 8. t. Pet. 1. 4.8 T 5. 4. 
Hebr. 10, 3$ T 12. 23. Jac. 1. 12. A- 
poc. 2*. 3 *. 7.9. 15 T 14. 1 T a1 *. 
22 *. 

Beatitudo quomodo comparetur , 
Ifa. 25. 9. Mat. 20. 23125. 34. Marc. 
IO. 40. Joan. 3. 15. 16. 36 | $5.24 T 
20. 29. ACt. 2. 21 T 15. 11 T 16. 21. 
Rom. r1. 16 T 10. 4. Ephef. 1. 1312. 
6. 1. Theffal. ς. 9. 2. Theff. 2. 13.2. 
Tim. 1. 9. Tit. 1. 1 T 3. 5. 1. Pet. 1. 9. 
Heb. $. 12. 

BzLris & Draconis hiftoria , Dan. 


| Xx4*. 


BeriLuM eft poena peccat , Levit. 
26. 24. Deuter. 28. 36. 49. Judic. 2. 
I3T3. 1. 8T 4. 116. 1 T10. 6T 15. 
1. Ifa. $. 25. Jerem. $. 15. 

In Belli neceffitate quomodo fe quis 
habere debeat , Exo. 17. 8. 12. 1. Reg. 
17.20 *. 2. Paral. 12. 2. 6 1 14. 9. 12 
T 18*. 20, 1 T 32. 1, G. Judith 8, g*. 


1. Mach. 3. 16. 20. 4. 7. το (7. 41. 
4$. 1. Mach. 8. 16. 19. Deus pugnat 
pro fuis, Exod. 14. 13. Deut. 1. 3e 
T 3. 22. r. Reg. 17. 46. 2. Paral. 20. 
15. Pfal. 17. 3$ 143. 1. Ifa. 30. 15. 
Quaere Victoria. 

Bellandum armis quoque fpirituali- 
bus , Rom. 13. 12. 2. Cor. 10. 4. Eph. 
6. 11. Galat. ς. 17. 

Bellum quibus de caufis fufceperint 
olim fideles , Genef, 14. 14. Judic. 9. 
27 T 20 *. Jofne 10. 1. 7. 1. Reg. 30. 
1. 8 | 

B£NEDICTIOQqua homo homini 
benedicit , Genef. 14. 19127. 4 *. T 
28. 4 T 48. 2. Exod. 12. 32. 39. 43. 
Lev. 9. 22. Num. 24. 9 *. Deut. 10. 
833. 1. Jofue 8. 331 14. 13 T 15. 
19 T 22. 6. 1. Reg. 2. 20. 2. Reg. 6. 
18113.26114. 22 19. 29. 3. Reg. 1r. 
477 8. 14. 4. Reg. 10. 14. 1. Par. 16. 
2. 2. Par. 6. 3. Judith 15. το, Pfal. 
117. 26 1 128. 8. Prov. 27. 14. 1. Ma- 
chab. 2. 69. Luc. 2. 34 T 6. 28. Rom. 
12. I4. Heb. 7. à. | 

Benedictio qua creatürz confecran- 
tur δὲ fanctificantur , Exo. 28. 2 T 39. 
6. 27. Lev. 21. 10 T 22. 2 T 27. 28. 
29. 30. Num. 5$. 17'[ 31. 6. Jofue 6, 
24. Jud. 17. 3. 1. Reg. 21. $. 1. Pa- 
ral. 18. 1 1. 3. Efdr. 1. 41. 1. Tim. 4. 
$ *. Heb. 9.2. 3. Hinc confecratio Sa- 
cerdotum , veftium , altarium , tem- 
plorum , cereorum , aqua luftralis , δὲ 
catera. | 

BzNuADAD fervat fidem & pa- 
Cum cum rege Afa , 3. Reg. 15. 20. 
obfidet Samariam , 20. I. 4. Reg. 6. 
24. zgrotat & moritur , 8, 7. 15. 

Benhadad filius Hazael fit rex Syrie, 
4. Reg. 3. 24. fubjicit fibi Ifraelem , 
I 


. 3. 

BEgNJAM1INfilius Jacob nafcitur, 
Genef. 3$. 16. 

BgnjaM1T &abutuntur uxore Le. 
vite , Judic. 19. 2$. puniuntur , 20, 
q1- 

'" BESELEEL infignis artifex , Exo. 
31. 11 35. 30. : e 

BEsTIA & bruta animantia non 
crudeliter tractanda , Genef. 33. 13. 
Exod. 23. 12. Num. 22. 23. 28. Deu- 
ter. 5. I4 | 22. 10. Prov. 12. 10. Ec- 
cli. 7. 24. 

BEgTuSABEzEfliaEliam ,uxor U- 
riz , à David cognofcitur, & parit , 2. 
Reg. 11. 4. 27. puer zgrotat ὅς mori- 
tur , 12. 15. I8. fi uxor Davidis , pa- 
rit ei Salomonem, 12. 24. 1. Par. 3. 
$. Mat. 1. 6. | 

BegTHSAIDAUrbsnativa Andrez 
& Philippi, Joan. 1. 44 T 12. 21. de- 
ploratur , Mat. 11. 21. Luc. 10. 135. 

BETHSAMIT ΑΕ graviter puniun- 
tur , I. Reg. 5. 19. 

BoNA opera pietafque vera in 
Deum commendantur , Exod. 19. $ T 
20 *, T 23. 19. 25. Deut. $. 6. 11. 16 
T 10. 12. Jofue a2. 5. 1. Reg. 15.22. 
Pfalm. 2. 10$ 39. 7 1 49. 14. Prov. 
3. I T14- 31 T 1. 3. lfa. r. 16 T 58. 
6. Jerem. 22. 3. Ezech. 18. 6. Ofee 
6. 11. Mich. 6. 8. Zach. 7. 9 t 8. τό. 
Eccli. 3 5.12. Mat. 5. 24. 29. 39. Luc. 
1. 7$ T 3. 11. Joan. 12. 26. Rom. 12 
*, 13*. 14. 17. Phil. 3. 3. Jac. 1. 27. 
vide Opera. | 

Bonitas & benignitas Dei erga fuos , 
Gen, 18.26. 3o. Exod. 6. 1 T9. 26] 
II. 7720. 67 34. 6. Numer. 20. 8. 
Deut. 4.29 T 5. 1017. οἵ το. 18 
28. 1 T 30. 3 T 32. 10. 2. Reg. 7. 12 
ΤΙΣ. 13] 24- 14. 3. Reg. 8. 25. 4. 
Reg. 20. $. 2. Eídr. 9. 8. Sap. 11. 
24. Eccli. 2. 12 T 18. 1. Pfalm. 31. $ 
T 35.7136.25185. 51 102 *- 1 135 
*. T 144. 8.162. 30.8 T $4. 5. 7 T gg. 
7. Jer, 12. 15 T 18. 8. Ezech. 18. 27 
113. 15. Ofee 2. 21, Jocl 2. 13. Jo- 
B£ 4. 2, Matth. 14, 28 T 18. 19. Luc. 


y. so T δ. γδ} 15. λο, 2) 23. 4}. 
Rom. 11. 4. 31. 2. Cor. 1. 3. Eph. 2. 
4. r. Tim. 1.13. e 


JA ctr TAstumcorporis , tum ani- 

mi , Genef. 19. 11. Deuter. 28. 
48. 4. Reg. ὅ. 18. Píalm. 68. 24 T 
345. 8. lía. 6. 10142. 7. 16. 181 
$5. 5 1 29. 18 T 43. 8 T 46. 10T 59. 
£0. Sap. 2. 21. Tob. 5. 11. 2. Mach. 
10. 30. Matth. 15. 14. Marc. 8. 18. 
Luc. 4.19. Joan. 9. 1. 41 12. 40. A- 
€or. 9. 8. 18 T 13. 11. Rom. 1. 21 
ΤΊΣ. 20. 2. Cor. 4. 4. Eph. 4. 18.2. 
Pet. Y. 9. 1. Joan. 2. 11. Apocal. 3. 
i 


Caci illuminantur , Tob. r1. ry. 
Matth, 9. 30 20. 34. Marc. 8. 25 
X 10. 46. Luc. 18. 3$. Joan. 9. 7. 

CERIMONIA Eccle(iaftica , feu 
vultus externus , Gen. 8. 20 T 14. 18 
41$. 9117. τοῦ 22 *. 126. T 28. 
XI T 33. 20 T 43. 4. 46. Exod. 12 *. 
Y 18. 20 1 19 *. Lev. 8. 34. 19*. 1 
10. Ig T 12 *. 7 14*. T23*. T 24*. 
Num. 1. $0T4*. 15^. 765. 1 75. 
19*. T9*. T 15*. 10 Paral. 25 *. 1. 
E(dr.6*. Matth. 2. 11. 

Carimoniz , feu ritus certi in oran- 
do , 3. Reg. 8. 22. $41 17. 217 18. 
«2. ἃ. Paral. $. 12 *. Matth. 2. i11 
26. 39. Marc. 14. 3y. Luce 22. 41. 1. 
Vor. 11. 4 *. 1. Tim. 2. 8. 

C A I N primus filius Adam nafcitur , 
Genef. 4. 1. occidit fuum fratrem A- 
bel , 4. 8. Sap. 10. 3. 1. Joan. 3. 12. 

CALES filius Hefron , 1. Paral. 2. 


18. explorator terrz Chanaan, Num. 


13. 8. $1 T 14. 6. 24. 30. 38. Poftu- 
lac , & confequitur terram Hebron , Jo- 
fue 14. 6.9. 13 T 211 12. Jud. 1. 20. 
ἃ, Paral. 6. 56. 

CaArrx ire & furoris , Ifa. $1. 17. 
Jerem. 25. 15. Pfalm. $9. $174. 9. 
3i poc. 16. 19. | 
.. Calix paffionis , Màt. 20. 22 T 26. 
38. Marc. το. 28. Luc. £2. 42. Joan, 
18. 11, 

CAn0S, vide Chamos. 

CANA, civitas Galiliez , ubi Chri- 
Itus aquam in. vinum mutavit, Joan. 
2. 1.7. 

CAPHARNAUM ; civitas Gali- 
lez, in qua cepit Jefus pradicare , 
Matth. 4. 17. Luc. 4. 31. curat ibi- 
dem fervum Centurionis , Marr, 8, 13. 
appellatur civitas ejus , 9. 1. increpa- 
tur, II. 13. 

CAPTIVOS invifere , Genef, 14. 
Y4. I. Reg. 30. 9. Tob. 1. 15. Jer. 38. 
Ὁ. Matth. 25. 37. AG, 12. 5. 2. Tim. 
x. 16. Hebr. 13. 3. 

Captivos non deferit Deus , Genef. 


39. 21. Sap. 10. 13. lí. 42. 7. AQt. 5. 


18 1 15. 17 1 18. 35. 

Carnerm fuam cruciligere quomodo 
quifque debeat , Eccli. 19. 1. Rom. 6. 
12 T8. 12. 13. 14. Gal. ἢ. 16. Ephef. 
4. 22 T 5. 3. Tit. 2. 12. 1. Pet. 2. 14. 
b. 6. Heb. 12. r. 

CasTITAscolibum prefertur ca- 
ftirad conjugali , Pfal. 44. 15. Sap. 6. 
20. Matth. 19. 12 T 22. 30. 1. Cor. 7, 
2$. 32. 34. 38 *. Apoc. 14. 4. 

canis hec Coutulitur ut perfectio 
evangelica , Matth. 19. 12. 1. Cor. 7, 
25. 

3 Caftiads laus , t. Reg. 31. y. Tob. 
6. 16 *. Judith 15. 11 T 16. 26. Píal. 
44. 1j. Proverb. 22. 11. Sap. 3. 13. 
14 T 4. 1. 2 T 6. 20. Eccli. 6. 28 7 26. 
20. lía, 7. 14 T $6. 3. 4. $ *. Zach. 9. 
17. 2. Mach. 14. 38. Mat. 5. 8. 481 
19. 12] 22. 30 *. 7 24. 1. Luc. 1. 27 
T 20. 34. AG. 24. 254. Rom. 2. 7. t. 
Cor. 7. 25 *. 2. Cor. 6. $. T 11. 2. t. 
Tim. 2. 21 3. 2 1 4. 12 ζ. 2. Tit. 1. 
8 T 2. $. Apoc. 14. 4. 

CAVENDUM à pfeudopropheris , 
Mat, 7. 15. Marc. 8. 15 T 13. 6. Luc. 


1^. 53. ; ] 

CaAr?HAS fummus Sacerdos con- 
filium dat contra Chriftum , Joan. 11. 
49118. 14. prohibet Apoftolis ne prz- 
dicent , Actor. 4. 18. 

CgPHAS, vide Petrus. 


CEzREORUM & lampadum in 


templis ufus , 2. Paral. 4. 20. 

CzRTI1Inon fumus de accepta pec- 
catorum remiífione , vel vita aterna 
confequenda , Ecclef. 9. 1. à. Eccli. 
$. $. Rom. 8. 17 T 11. 20. 1. Cor. 4. 
3.4. $19.27 T 10. 12. Phil. 2. 121 
3. 1T. I3. I. Tim. 1. 19. 2. Pet. 3. 
17. Hebr. 3. 14 T 4. 1. 

CnuAMo0s, five Camos , idolum 
Moabitarum , Num. 21. 29. huic Sa- 
lomon zdificat templum , 3. Reg. 11. 
7. deftruitur , 4. Reg. 23. 13. 

CHANAAN filius Noe maledici- 
tur , Gen. 9. 24 T 10. 1. 6. laus terra 
Chanaan , Deut. 11. 10. Terra Cha- 
naan promittitur Abrahamo & ejus fe- 
tnini , Genef. 12.71 13. 15 1 15. 181 
17.8 T 26. 4 T 3f. 12. Exod. 3. 8. 17. 
Lev. 20. 24. Deut. * 6. datur , Jof. 
15. 6. quam ob caufam Deus Chana- 
nzos expulerit , Lev. 18. 25. Deut. 9. 
4 T 18. 12 T 20. 17. quamobrem pau- 
latim & non fimul illas nationes pro- 
fligaverit, Exod. 43. 29. Deuter. 7. 
22. Jud. 2. 231 3.1. deícriptio &di- 
vifio terre Chanaan , Genef. 10. 19. 
Exod. 23. 31. Num. 26. $2 T 33. [4 
T 34*. Jofue 13*. T14*. T15*. T 
I6 *. T 17*. T 18*. T 19 *, Ezech. 47. 
13. 21. 

. Chanapnz mulieris fita à demonio 
liberatur , Mat. 15. 28. 

CHARTAS virtus fide preítan- 
tior , Prov. 10. 12. Mat. 22. 381 25$ 
*. ubi à nuptiis excluduntur non ha- 
bentes oleum charitatis , Marc. 12. 3 3. 
1. Cor. 12. 31 *. T 13. 1. 8. 13*. Co- 
loff. 3. 14. 1. Tim. 1. $. 1. Pet. 4. 8. 
I.Joan.4.16. 

Charitas fraterna , Gen. 13. 8. Lev; 
19. 18. Deuter. 22. 1.1. Reg. 18. 1. 
Eccli. 25. 2. Pfalm. 132. 1. Prov. 10. 
12. Mat. 7. 3 7 19. 19 1 22. 38. Joan. 
I3. I4. 34 1 15. 12. Rom. 12. 1oT13. 


9. I. Cor. 13 *. Galat. f. 14. Ephef,.- 


4. 15 T ς. 1. Phil. 2. à. Col. 3. 13. 1. 
Theffal. 4. 9. 1. Tim, 1. 5. Heb. 13. t. 
I. Pet. 4. 8. 1. Joan, 3. 23 T 4. 7. Di- 
ligendi etiam inimici , Exo. 23. 4. 1. 


 Reg.24. 5.7126. $ 1 30. 11. a. Reg. 


19. 19. 4. Reg. 6. 21. Job 31.29. Pro: 
verb. 25. 21. Mat. 5. 44. Lucz 6.27. 
35123. 33. AC. 7. Go; Rom. 12.20. 
vide Dilectio. 

CnHoREASs ducere, Exod. 32. 6. 
19. Jud. 11. 34 1 21. 21. 2. Reg. 6. 
14. Pfalm. 149. 3 1 150. 4» 

CunmisTUS Jeíus verus Deus & 
homo promittitur , Genef. 5. 15 T 12. 
3T 17. 19. 2122. 18126. 4128. 
I4 T 49. 10. Num. 24. 17. Deut. 18. 
18. 1. Reg. 2. 10. 35. 2. Reg. 7. 13. 
Pfalm. 2 *.21*. 109. 1.1fa. 7. 15 1 8. 
319.6111.1. r0T238. 16 T 40.91 
42. 1T 45. 1 T 46. 13 T 49. 1. 6. 10] 
40. $ T $2. 101 $9. a0 T 53 *. 1 6o. i 
T 62. 11. Jerem. 23. $130. 9 T 33. 
15. Ezech. 17. 221 34. 11. 15. 23] 
37. 24. Dan. 7. 13 T 9. 24. Mich. 5. 
I. Agg. 2. 8. Zach. 3. 1013. 819. 
p. Malac. 3.1. 

Chriftus fecundüm promiffum Dei 
Patris primüm in tempore propter nos 
verus fomno factus , & nobifcum con- 
verfatus , Joan. 1. 14. Deus in carne 
manifeftatus eft, 1. Timot. 3. 16. 1. 
Joan. 4. 2. Deus mifit hlium fuum in 

"Gimilitudinem carnis peccati, Rom. 8, 


: Chriftus eft. verus Dei filius , Mat. 
3. 17 T 14. 33117. 5$. Marc. 1. 11 T 5. 
719.7 115. 39. Luce 1. 31 T 3. 22 
T9» 3. 5. Joan, 1. 34- 49. 1 6. 69 1 9. 


1695 
36] 11. 47 7 19. 7. Rom. 1.4 18. 3» 
Heb. 1.2 1 $. 816.6 17. 3 10. 29. 
2. Pet. 1. 17. 1. Joan. 3.8 7 4. οἵ 5. 
20. 

Chriftus conceptus de Spiritu fan- 
Go, Mat. r. 20. Luc. 1. 35. 

. Chriftus natus ex Maria virgine , 
Mat. 1. 25. Luc. 1. 31 12. 6. 11. Gal. 
4. 4. lfa. 7. 14. natus in Bethlehem, 
Mar. 2. 1. Luc. 2. 6. 11. Joan. 7. 42. 
Mich. $. 1. : | 

. Chriftus fine peccato ; Ifaiz $3. 12. 
Joan. 8. 46. 2. Cor. $. 21. 1. Pet. 2. 
22. 1. Joan. 3. $. Heb. 4. 15 17.26. 
circumciditur , Luce 2. 21. baptizatur 
in Jordane, Mar. 3. 16. Marc. 1. 9, 
Luce 3. 21. 

Chriftus manifeftatur & demonftra^ 

tur certis teftimoniis , Mar. 1. 1. 16. 
2273. 1118. 297 11. $ T 16. 161 
17. $1 22. 44 T 26. 64 1.27. 53. Mar. 
9.71 15- 39. Luce 1. 41. 21 2. 10, 
16 *. 19. 29122. 68. Joan. 1. 14. 
80. 32. 491 2. I1 T 3. 2. 13. 16. 35 1 
$- 3916. 6917. 4079. 35 110- 7. 
24. 361 11. 27. 411 12. 17 1 14 *- 1 
15. 2$ 1 17- 11 20. 28. Rom. x. 218. 
3 19. ὅ. 2. Cor, $. 19. Gal. 4. 4. Phil, 
2. 6. Col. 2. 9. 1. Tim. 3. 13. Tit. 2. 
11. Heb. 1*. 1.5 *. 1. Joan, $. 20. 
. Chriftus eft agnus Dei , [{Δ. $3.7» 
Joan. 1. 29. AGt. 8. 31. 1. Cor. $. 7. 
Apoc. 4.6.1217. 9. 17 1 13. 87 14 
I. 8 T 17. 14. 

Chriftus eft dominus dominantium ὁ 
& rex regum, Ezech. 37. 24. Pfalm, 
2. 6 24. 7. Coloff, 2. 10. 1. Tim. 6. 
Y$. Apocal. 1. $1 17. r4 T 19. 16. 
Chriftus eft imago Dei, Sap. 7, 26. 
2. Cor. 4. 4. Heb. 1. 3. 

Chriftus eft lux genium & totius 
mundi , 1f3.2. $19.23 T 42.6 T 49.6 1 
60. 1. 19. Mat. 4. 16. Luce 2. 32. 
Joan. 1. 41 3. 1918. 12 19. $ T 12. 
3$. 46. ACt. 13. 47. 1. Joan. 1. 472. 
8. Apoc. 21. 23... | 

Chriftus verus paftor , Ifa. 40. 11. 
Ezech. 34 *. T 37. 24. Mich. 5. 3. Za- 
char. 13. 7. Mar. 26. 30. Marc. 14. 
27. Joan. 10. 11. Heb. 13. 26, 1. Pet, 


eere ἊΝ ᾿ 
Chriftus docuit & priedicavit , Mat. 
4. 17 T 5$ *. 6 *. 7*. Marc. 1. 14. Luc. 


4. 15 T 6. 20 *. curavit omnem infir- 

mitatem , Mat. 4.2318 *. Τ 9. 2. 20. 

28. Marc. 8. 23. Luce 17. 12. 
Chriftus eft transfiguratus , Mat, 


. X7. ἃ. Marc, 9. a. Luc. 9. 20. 


Chriftus per proditorem craditur : 
quaere Judas, — . 

Chriftus paffus eft, Pfal. 2] *. Ifa; 
y 35 *. Dan. 9. 26. Mar. 16.211 17. 
I2. 22 T 20. 18. 22 126. 37. 66 7 27 
*. Marc. 8. 3119. 31. Luc. 17.25 1 
18. 31123 *. Joan. 18.28 T 19 *. A- 
Gor, 3. 1818. 32 T 17. 3. Rom. δι 
32. 1. Pet. 2. 21 T 4. 1, Heb. 2.187 
13. 12. E 

Chriftus eft crucifixus , Mat. 27. 5, 
Marc. 15$. 24. Luc. 23. 32. Joan. 19. 
18. AG. 2. 23 T 4. 10. 1. Cor. 2. 2. 24 
Cor. 13. 4. 

Chrifti paffio predicta & prefigu- 
rata eft, eoe 21: 2. Nus aA 
Pfalm. 21 *. Ifa. $3 *. Dan. 9. 26. 
Mat. 20. 22. Joan. 3. 14. 16 T 8. 28 
T 12. 32. | 

Chriftus mortuus eft & fepultus pro^ 
pter peccata noftra, Mat. 27. 49. $8. 
Marc. 15. 37. 42. Luc& 23. 45. 49. 
Joan, 19. 30. 40. AG. 13. $9. Rom, 
φ. 616. 1018. 34 1 14. 9. 1. Cor, 
I5. 3. 2. ui 15. t. Theff. 5. 10. 
ut predixerat futurum , Mar, 16. 21 
T £o. 22. 

Chriftus tertia die refürtexit à mor- 
tuis , Pfalm. 15. 10. Mat. 28. 6. Marc, 
16. 6. Luc. 24. 5$. Joan. 20. 9. Act. 
2. 24. 31 ] 10. 40 T 13. 30 T t7. 21. 
Rom, 4. 25 18. 341 14 9. 1. Cor, 
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15.4. 12, 2. Tim, 2, 8. idque przdi- 
tum & przfiguratum eft , Píalm. 15. 
10. Jonz 2. 1. Mat. 12. 40 T 16. 21 
T 17. 22 f 20. 22. Marc. 8. 31 1 9. 31 
I 10. 34. Luc. 11. 30 T 18. 33. Joan. 
2. 10. 

"Chriftus afcendlt in celum , Marc. 
16. 19. Luce 24. $1. Joan. 3. 13 T 6. 
"62. AG. τ. Ὁ. Ephef, 1. 20 T 4. 8. 1. 
"Pet. 3. 22. Heb. 4. 14. Píalm. 67. 


19. 

3 Chiiftus eft Deus & Dei filius à prin- 
"cipio & ab zrerno , Joan. 1. 1 18, $8 
T 17. $. 24. Mich. $. 2. Prov. 8. 22. 
"Col. 1. 16. Heb. r. 2. 

Chriftus mediator , reconciliator ὅς 
advocatus, Joan. 6. 44. 65$ T 10. 77 
Σ4. 6. AC. 4. 13. Rom. 3. 25 1 5. a T 
:8. 34. Gal. 3, 20. Ephef. 2. 14. 17. 
Col. 1. 19. i. Tim. 2. 5. Heb. 7.24 1 
8. 619. 15 T 12. 24. 1. Joan. 2. 1] 

. IO. 

Chriftus fedet ad dexteram Dei Pa- 
ris , Pfal. 109. 1. Mat. 22. 44. Mar. 
:X6. 19. Luce 22. 69. ACor. 7. $6. 
Rom. 8. 34- Ephef. I, ZO. Col. 3. I. 
Σ. Pet. 3. 22. Heb. 1. 137 10. 1a T 
12. 2. 

- & Chriftus venturus eft judicare vivos 

mortuos , Pfalm. 95. 13. Mat. 16. 
27 124. 30 T 23. 21. Luc. 17. 24. 30 
T 21. 25. Joan, $. 22. AGor. 1. 111 
10. 42 T 17.31. Rom. 2.16. 2. Cor. 
$. 10. I. Theff, 4. 16. 2. Theff. 1. 7. 
2. Tim. 4. 1. 1. Pet. 4. $. Heb. 9.18. 
Jude t4. Apoc. τ, 7 1 20. 11. 

Chrifto omnia tradita funt a Patre, 
-& (ubjecta , Mat. 11. 27 T 28. 18. Lu- 
€z, 10. 22. Joan. 3. 35 T 17. 2. Ephef. 
I. 22. 

Per Chriftum cunCta funt creata , 
"Píalm. 32. 6. Joan, '1. 3. Eph. 3. 9. 
"Col. 1. r$. Heb. 1. 2. 

Chriftus manet in eternum , Pfalm. 
τοῦ. 4. lía. 9. 7. Dan. 7. 14. Mich. $. 

X, Joan. 12. 34. 

Chiiftus eft leo , Apoc. 5. 5. 

Chriftus eft ftella matutina , 2. Pet. 
3X. 19. Apoc. 22. 16. 

Chriftus novit omnia , Joan. 16. 30 
T 21. 17. Apoc. 2. 23. 


Chriftus eft unum cum Patre , Joan. 


X0. 30 T 14. ro. 20 T 17. 21. 

Chriftus fibi reputat fieri quod Chri- 
flianis it, Zach. 2. 8. Prov. 14. 31 Τ 
17. 5. Mat. 10. 42 T 18. $125. 35. 
Marc. 9. 40. Luc. 10. 16. AG. 9. 4. 
I. Theff. 4. 8. 

CuxIsTIANr appellantur fide- 
les , AG. 11. 26 ] 26. 28. 2. Cor. 10. 


7. 

Chriftiani dicuntur fancti , quia fan- 

itatem profitentur , ACt. 9. 4 1. Rom. 

1. 7T 12. 13] 1$. 26 [ 16. 2. 15. 1. 
Cor. 1. 2 T6. εὖ 14. 33. 2. Cor. 1. 1 
T 9. 1. 12 T 13. 12. Ephef. 1. 1. 15 1 3. 
8. 18 T 4. 12 f 6. 18. Philip. x. 1 T 4. 
2 1. Col. 1 *. x, Theff. $. 27. 1. Tim. 
"y. 10. Hebr. 6. 10 T 13. 24. 

Chriftianis vivendum ficut Chriftus 
vixit, Gal. 5. 19. 1. Joan. 1.7 1 2, 6 
13.5 

Chriftiani eruntcum Chrifto , Joan. 
-32. 26 T 14. 37 17. 24. 

«C nus filius Cham, Gen. 10. 6. r. 
Par. 1. 8. 

CnRusA1, amicus Davidis , nun- 
-iat Davidi quid in eum meditetur 
"Abíalom , 2. Reg. 1$. 32 1 17. 1j. 
16. 

CuvsaAN Rafathaim rex Syriz re- 
gnat fuper Iírael oCto annos , Judk. 3. 

Cr 5v s quis Judzis vetitus , Exo. 
21.28T22. 31, Lev. 3. 17 7.21 T 
T1. 4 T 17. IO. 11 7 19. 26. Deuter. 
32. 16. 23 1 14. 7. 10, 1. Regum 14. 

32. 

Ciborum & potus in conviviis luxus, 

lMa, 5. 12. Ezech, 16. 49. Luc. a1. 34 


T 16. 19. Rom. 13. 13. Galat. 4. 21. 
I. Pet. 4. 3. 2. Pet. 2. 13. vide Ebrie- 
(as. 

Gibare efurientes feu fame laboran- 
tes , Deuter. 23. 4. Jud. 8. $. 1. Reg. 
21. 31 30. 8. 25. 2. Reg. 16. r. Iía., 
'$8. 7. Mat. 25. 15. 

Cibus fumendus cum gratiarum a- 
Gione , vide Gratia. | 

Cibi delectus habendus , vide Abfti- 
"nentia. 

CikcUMCISIO carnalis ὃς fpiri- 
tualis , Genef, 17. 10 T 21.4 T 34. 24- 
Exod. 4,25 T 12. 44. Lev. 12. 3. Deu- 
ter. 10. 16 T 30. 6. Jofue 5. Δ. 7. Jà- 
dith 14:6. Jerem. 4. 41 6. το T 9.25. 
1. Machab. 1. 16. 51. 63. 2. Mach. 6. 
X0. Luce't. $9 T 2. 21. Joan, 7. 22. 
AGor. 7. 8T 15. 1. 24 T 16. 3. Rom. 
2. 2$. 29 T 3. 114. 10. 1. Cot. 7: 
19. Galat. 2. 3 7 $. 276, 12. Ephel, 
2. 1 1. Phil. 3. 2. Col. 2. 11 T 3. 11. 

CrAuDiUus Czfar Romanus prz- 
cipit omnes Judzos exire Roma , ACt. 
18.2, hujus tempore magna erat Ínor- 
be annon caritas, AG. 11. 28. 

CrAuUDriUs Lyfias mittit Paulum 
ad Felicetn prifectum Czfarez , At, 
23. 23. 30. 

CrEOPATKA filia Ptolomzi tra- 
ditur Alexandro, 1. Mac. 10. 58. huic 
adimitur, & traditur Demetrio , 11. 
12. 

CrL£Fo?rHAsibatcum altero difci- 
pulo in Emmaus , Luci 24. 13. cogno- 
vit Chriftum in fractione panis , 24. 

30. 

CocITATIONES prave quas o- 
dit Dominus , Zachar. 8. 17. Prov. ὅ, 
14. Mat. 15. 19. Marc. 7. 21. 

Cogitationes cordis Deus novit, 3. 
Reg. 8. 39. 2. Paral. 6. 30. Joan. 2. 
25. & nulla latet eum , Job 42. 2. Ec- 
cli. 42. 19, Ifa, 29. 15. Matth. 9. 4. 
Hebr. 4. 12. noverunt eas & alii qui- 
bus Deus voluerit revelare , 4. Reg. 5. 
'26 T 6. 12. Dan. 2. 29 Ὁ, 

CoGNOSCER &E licet fubinde ho- 
mines ex verbis & factis , Eccli. 19. 27 
T 27. 9. Mat. 7. 161 12. 33. Luc. 6. 
44- 

Cognofcki Deus humana fapientia 
ton poteft , nifi ipfe revelet parvulis 
& humilibus , Matth. 11. 25 T 16. 17. 
Luce 10. 21. Joan. 7. 2818. 19.27 
T 10. 14 T 14- 47 15. 15 1 17. 6. At. 
17. 23. 1. Cor. 1. 17. 18 1 2. 6, τοὺ 
8. 19. Col. 1. 26. 

ConNcrionATORuM,Paftorum, 
& Prophetarum officium , 1. Reg. 15. 
23. 1ía. $8. 1 T 61. 1. Jer. 1. 5. Ezech. 
δ, 1. 9. I2] 33. 2. 7. AGtor. 3. 18. 
24. vide Epifcoporum electio & offi- 
cium. 

ConNconRpraA fratrum commen- 
datur , Pfal. 132, 1. Eccli. 25. 2. Ron. 
I2. I6. idem fapere , idemque fenrire 
jubemur , Rom. 12. 16115. 6. 1. Cor. 
I. 10. Eph. 4. 3. Phil. 2. 2 f 3 17 14. 
2. 1. Pet. 3. 8, 

CoxcuPISCENTIA prohiberar 
& punitur , Exod. 20. 17. Num. r1. 
33 T 21. f. 6. Jofue 7. 21. 24. Eccli. 
19. 1 T 42. 1 1. Job 31. 1. Proverb. 6. 
2,5. Mar. 5. 28, Marc. 4. 19. Rom, 6. 
12 T 7. € T 13. 14. Galat. $5. 16. Col. 
3. $. I. Theff. 4. 3. x. Tim. 6. 11.2. 
Tim. 2. 22. 1. Cor. 10. 6. 1. Pet. r. 
Y$T2. I1 T 4. 3. 2. Petri. 1, 4. 1. 
Joan. 2. 16. Jac. 1. 14 1 4. 1. Jude 
23. 

Concupifcentias carnis crucifigere , 
Tefrenare , & mortificare jubemur , Ec- 
cli. 18. 3o. Rom. 6. 1218. 8. i21 
I 3. 14. Gal. 5. 16. Ephef. 4. 12 ] 5. 
3. Col. 3. f. Tit. 2. 12. 1. Pet. 2. 1 
T 4- 3. 6. Heb. 12. 1. 

CoNpoNANDuM fratri in. nos 
peccand , Eccli. 28, 8. Mat. 5$. 231 
6. 14 1 18. 22. 35. Luc 17. 3. Eph, 


4. 35. Col. 3. 15. ver 
Conrzssio peccatorum in Scit» 
puris varia , & muldplex , Gen. 4t. 
9. Lev. 16. 21. 39 T 26. 40. Num. $. 
6. Jof. 7. 19. 2. Reg. 24. 17. 1. Efdr. 


Ὁ. 6. 2. Efídrz 9. 2. Pfalm. 27. 7 T 31. 


$137.19 173: 19194. 2. Prov. 16. 
3 T 18. 17 128. 13. Eccli. 4. 25. 31 
T 7- 34 T 17. 27. Yfa. 38. τς. Dan. 9. 
'$- Mar. 3. 6. T 16. 19. Luc. 11. 41 
I8. 13. Joan. 20.23. Jac. 5. 16. 1. 
Joan. 1. 8. 9. 

ConriR MATIONIS facramen- 
fum , AG. 8. 17. Heb. 6. 2. 

ComnrFiTERi Chriftum & ejus 
doctrinam , Mat. ro. 32. Luce 12. 8. 
'Rom. 1o. 9. 1. Pet. 13. 15. vide Etu- 
befcere Evangelium. 

ConjunATIO ὅς fedirio , ejuf- 
que punitio , Num. 16 *. 1 20. 2. Ju- 
dic. 9.23. 31. 34 T 12. 1. 4. 2. Reg 
20*, 3. Reg. 1. 5. Efther 2. 21. Act, 
5. 36. 371 19. 23 [ 23. 13. 20. 

"ComNUtB1iuM, vide Mauimo- 
nium. - 

Connübíum fpiritale inter Deum ὅς 
animam , Cant, * Ifaiz $0. 1T 54. αὶ 
T 62. 4. Jerem. 31. 22. Ezech. 16. 2. 
8. Ofee 2. 20. Mat. 9. 15 122. 21 
25. 5. Marc. 2. 19. 2. Cor. 11. 2. À- 
poc. 19. 7721. 2. 9. 

"CowscigNTIE bong tranquil- 
litas , Proverb. 15. 15. Ectli. 13. 26. 
"1. Joan. 3. 21. 2. Cor. t. 12. con- 
fcientiz male perturbàado , Sap. 17^ 
10. 11. 

Cows&ECRATIO facerdotum, 
"dierum, altarium , veftium , cztera- 
rumque rerum , quarum eft ufus in fa- 
cris, Exod. 28. 41 T 29. 1. 7. 21. 29. 
3$1532. 29 T 40. 11. Lev. 7. 30. 3 
18.9. 22.31.33 1 18. 21 | 21. 7. 1 
] 22. 2. 3 1 23. 12 T 27. 16. 16. 21. 
28. Num. 3. 316. $.9. 13 17. 1 *. 
T 8. 12 1 18. 10. Jofue 6. 24. Judit. 

I6. 17 17. 3. 3. Reg. 15. 13. 1. Pa- 
ral. 10. 10 T 18. 11 T zz. 19. 2. Pa- 
ral. 2. 41 17. 16123. 9 T 26. 18. t. 
Efdr. 3. $ 1 8. 25. Eccli. 49.9. 

CownsriL:iA mala diffipac Deus, 
Genef. 11.7 T 37. 18 1 ζο. 19. Nurí. 
21*. 2. Reg. 15 *. T 17. 14. 2. E(dr, 
ἃ. 8. 14. Efther 7. Ὁ *. Job $. 13. Pfal, 
2. 4710. I2 T 32. 10. 1í3. 7. 8T 19. 
3. Mat, 27.62. ACtor. ς. 19 1 9.24 Ὁ 
23. 12. 19 T 27. 42. 

ConsotrATio pauperum, vide 
Eleemofyna. 

. CoNsoRTIUM bonorum & mas 
lorum , vide Societas. 

ConsTANTIAfdelium, τ, Reg. 
13. 13 T 16. 26 *. 3. Reg. 18. 4. 1$. 
4. Reg. 3. 13. Sap. $. 1. Judith 13. 
3. 10, I. Machab. 1. 65 T2. 16. 2«4 
T 34. 42. 2. Mach. 6. 10. το", t7 *. 
Dan. 13 *. Mat. 14. 3. ACL. 4. 8. 15, 
I. Theff. 1. 6. 

CowusTiTuTIONEsfüperiorum 
poteftatem conftituendi habentium, 
fervandz funt ut ipfius Dei , Exo. 16. 
8. Luce 10. 16. AG. 16. 4. 1. Theff, 
4. 2. 8. Rom. 13. 1. Tit, 3. r. 

ConsursENDvus Deus dubiis ià 
rebus , & ejus vicarii, Genef, 25.22. 
Exod. 18. 19. Lev. 24. 12. Num. 9. 
7. A6 T 15. 341 27. 5. Deut. 1. 17 T 
17. 8. Jof. 9. 14. Judic. 1. 1 118. $ 
T2909. 18. 23 7 21. 2. 1. Reg. 10. a3 T 
23. 4: IO. I2 T 30. 8. 2. Reg. 2. 1 t 4. 
19. 23 21. 1. 3. Reg. 14. 2 122. κα. 
6. 15. 4. Reg. 3. 11. 16 [8. 8 [ 22. 
I 3. 2. Paral. 18. 4. 14 T 33: 18. Pfal. 
118, 24.1fa. 8. 111 30. 1145. 11. 
Jerem, 37. 3. $ 1 42. 2. Ezech. 14. 1. 
2. Zach. 7. 2. Tob. 4. 19. Eccli, 37. 
19. Luc. 16. 39. 

Confulendi non funt divini, vel 
magi , vel incantatores , & ariuli, Lev. 
I9. 31 T 20. 6. Deut. 18. 11. r. Reg. 
28. 7. 9. 3. Reg. 4d. 6. 4. Reg. I.2. 


€T 3. 13. 2. Par, 18, ς. Dan. 2.2 1 2. 
55.5. " 

CONTRISTARE Spiritum fan- 
Gum , Ephef. 4. 30. 

Contriftari δὰ poenitentiam com- 
mendatur , 2. Cor. 7. 9. 

CoNTRITIO vera praedicatur, 
Jerem. y. 3. Mat. 3. 2 14. 17. Luc. 
3. 3. 81 13. 5 T 24. 47. AQtor. 2. 38. 
t 3. 19 18. 22 1 17. 30 T 20. 21 T a6. 
20. ; 

Contritioni vera promittitur remif- 
fio feu venia ,' Deuter. 4. 29 7 30. 2. 
1. Reg . 7. 3. 2. Paral. 7. 14130. 6 
T 34- 26. Job 22. 23. Prov. 28. 13. 
Píalm. 31. $. lfaie τ. 16130. 18 T 
45. 221 55. 7 T 59. 20. Jeremiz 3. 
Yo. 17T 18. 8129. 12 1 31. 18. 20. 
Ezech. 18. 21. 27 1 33. 14. Ofee 14. 
2. Joel 2. 12. Jon. 3. 8. Zach. 1. 3. 

Mal. £. 7. Eccli. 17. 23. Luc. 15. 18. 
AG. 3. 19 T 26. 18. 20. 

Contritio querenda & amplectenda 
dum íani fumus , Eccli. 17. 24 T 18. 
25. 
Contritionis vera exempla , Judic. 
IO. 15. 2. Reg. 12. 13 T 24. 10.17. 
2. Par. 12. 6133. 12. Jong 3*. Ju- 
dith 4. 8. Matth. 26. 74. Lucz 7. 37. 
44 T 15. 18118. 13 1 19. 87 21. 62 
(25. 41. AGor. 2. 37. 

Contritionis falfz exempla , Genef. 
4. I3T 27. 38. Exod. 8. 879. 27 T 
zo. 16. Jof. 7. 20. Judic. 1. 7. 1. Reg. 
Ef. 24. 3024. 17. 3. Reg. 13. 67 
21. 27. Sap. $. 3. 1. Machab. 6. 12. 
1. Mach. 9. 12. Mat. 37. 4. Actor. 8. 
3 3. 22. Hebr. 12. 17. "e 
, CooPERAR 1 gratise Dei: vide 
Liberum airbirriam. : 

Con five voluntas hominis à Deo 
pro fa&o acceptatur , Gen. 4. 4 T 22. 
11. Exod. 25. 21 35. 5. Deuter. 19. 
$. Matth. 14. 8. Marc. 12. 41. Luce 
41. f. 2. Cor. 8. 12. quere Voluntas 
pro facto. 

Cor munddátur & fanctificatur per 
Chriftum , Pfalm. $0. 4. Joan. 15. 10 
T 1$. 3 T 17. 19. AG. 15. 9. 1. Cor. 
6. 11. Ephef. 5. 26. 1. Pet. 1. 22. 1. 
Joan. 1.7 13. 3. Heb. 1- 319. 14 T 
10. I4 T 13 32. ] 

CoRNELIU S Centutio converti- 
tur , AGtor. 10. 3. 44- 

CoRoNA vitz, 4. Efdr. 2. 43. 
Sap. $. 17. 2. Timoth. 4. 8. 1. Per. 5. 
4. Jac. 1. 12. Apoc. 2. 10. 

CoR&REPTIO fraterna , Gen. 37. 
21. Lev. 19. 18. Píalm. 140. 5. Pro- 
veib. i, 20 T9. 7T 10. 1712. 1 T 
13. tr T 1g. 31 T 17. 10 T 24. 25125- 
12127. $ 1 28. 23 T 29. 1. Ecclef. 7. 
6. Eccli. 19. 1$ 20. t 121. 7132. 
13. Ofec 4. 4. Matth. 18. 15. Luce 
17. 3. Galat. a. 11 T 6. 3. 1. Tim. y. 
20. 2. Tim. 2. 25. Hebr. 3. 13. Jacobi 
$39. os E 

Correptio impiorum eft piis in ti- 
morem & cautionem : vide Impiorum. 

Corripiens alterum qualis effe de- 
beat , Matth, 7. 3. Luc. 6. 41. Joan. 
8. 3. r. Tim. 3. 2. Tit. 1. 6. 

CREATOR omnium rerum Deus , 
Genef. 1. r. Exod. 20. t1. r. Paral. 
29. 10. Pfíal. 88. 121 95. $T 113. 15 
T 120. 2] 123. 8 1 145. 6. lfa. 37. 
16 140. 281 42. $ 144. 24 1 47. 12 
148. 13 T $1. 13. Jer. 10. 1232. 
17 T 51. 15. Zachar. 12. 1. Jonz 1. 
9. Eccli. 1. 8. Baruch 3. 32. Mat. 1 1r. 
25. Joan. 1. 3. AG. 4. 24 T 14. 14 T 
17. 24. 1. Cor. 8. 6. Ephef. 3. 9. Co- 
loff. t. 16. Heb. 1. 2. toT 3. 4T 11. 
3. Apoc. 4. 11T 10. 6 T 14. 7- 

CRESCER E in fcientia , Eph. 4. 
1 *. Coloff, 1. 10. 1. Pet. 2. 2. 

CR Uu x & tribulatio omnibus pie vi- 
ventibus , Gen. 4.8 1 27. 41 T 37. 18. 
2. Reg. 16. $. 13. Eccli. 2. 1. Pfalm., 
33. 20, Prov. 24. 16. Mat. 10, 16 *. 

Jom. 144. 


T 12. 14 T 16. 247 24. 9. Marc. 1339. 
Luc. 14. 26 T 21. 11. Joan. 14. 207 
16. 1, ACt. 9. 23. Gal. 4. 29. 1. T heff., 
3. 3. 2. Tim. 3. 12, 1. Pet. 4. 1. 12 
5: 10. 

Crux à Deo imponitur ad noftram 
utilitatem , 2. Reg. 7. 14. Job $. 171 
33. 16. Proverb, 3. 11. Jer. 46.28.2. 
Machab. 6. 12, Tob. 2. 8 | 12, 13. Ju- 
dith 8. 22. 1. Cor. 11. 31. 1. Pet. 4. 
17. Heb. 12. $. Apoc. 3. t9. 

Per crucem δὲ res adverías perüngi- 
mus ad cognitionem Dei , & ad eter- 
nam gloriam , Exod. 1. 12. 2. Paral. 
33. 11. Judith 8. 15. 21. Prov. 6,23. 
Mat. 7.24. Luc. 24. 26. 46. Joan. 12. 
25. AC. 14. 21. Rom. 8, 17. 2. Cor. 
4. 8. 17. T 5. 1. Philip. 2. 8. 2. Theff. 
1 *. Heb. 2. 9 T 12. 2. 

Crux patienter eft & lató animo fe- 
renda , Mat, $. 10 T 10. 38. Joan. r5. 
20 T 16. 33. AG. $. 411 16, 25. 2. 
Cor. 8. 2. Col, 1. 24. Heb. to. 34. 
Jacob. 1. 2. 12, t, Pet. 4. 12. 16. 

In cruce & afflictione coníolatio , 
Job $. 17 *. Prov, 18. 12. lfaiz 26. 
12. 19. 'Fhren. 3. 28. Matth, 5. 10. 
Joan. 15. 20 T 16. 20. 33. Rom. 8. 
18. 1. Corinth. 10. 13. 2. Cor. 1. 4- 


Percrucem experitur nos Dominus y 


Judith 8. 2 1. Eccli. 2. 1 7 27. 8. Pro- 


verb. 17. 3.Sap. 3. 5. 6. 2. ThefT, r. 4. 
J. Pet. 1. 7. 

CuzrTus Dei verus requirit prz- 
ter opus externum etiam affectum ho- 
minis internum , Deuter. 5. το Τό. 5 
T 10. 121 11. 13 126. 16128. 477 
30. 2. Jofue 22. 5.1. Reg. 12. 20. Ec- 
clef. 7. 31. 1(a. 29. 13. 1 64. 11. Mac. 


15.8 T 22.36. Joan. 4. 2. 3. ; 


Cultus externus Deo gratus : vide 
Cerimoniz. 


CvnRusrex Perfarum permittit ca- 


ptivos Ifraelitas in Judzam redire , 2. 


. Paral. 36. 22. 1. Efdr. 1. 1. 3. Efdr. 


2. 1. reftituit eis vafa quondam à Na- 
buchodonofor ablata , 1. Eídr. 1. 7T 
$- 14. Dn. 1. 2. 

D. 


D JEMONE s expelluntur , Mat, 8. 


I6. 311.9. 31 12. 22 T 17. 18. 
Luce ἃ. 35$ T 8. 2. 2819. 42 T 10. 
17 1 13. το. ACt. $. 16 [ 8.7 T 16. 18. 


etiam per malos , Mat. 7.22. Marc. 


9. 38. Luc. 7. 49. AC. 19. 13. 

Damones agnoícunt & credunt 
Deum , Mat. 8. 29. Marc. 1. 24 T 3. 
II T 5.7. Luc. 4. 34. 417] 8. 28. Act. 
19. 15. Jac. 2. 19. 

Dzmonibus immolare nefas , Levit. 
17. 7. Deuter. 32. 17. 2. Par. 11. 15. 
Pfal. 10$. 37. Bar. 3. 4. 1. Cor. r1. 
20. | 


DAconNidolum Philiftinorum, Ju- 
dic. 16. 23. 1. Reg. 5$. 2; 1. Mach. 


I0. 03 T 1 1. 4. 


DAMASscusmetropolis Syrig va- 


ftatur à Theglathphalafar, 4. Reg. 


16. 9. contra Damafcum prophetia ,. 


lfaie 17. 1 T 8. 4. Jerem. 49. 23. À- 
mos 1.3. ᾿ 
DAMNATIO Z2terna quz paratà 
eft diabolo & omnibus impiis , Sap. $ 
*, Job 10. 22 T 36. 12. líai. 24. 21 d 
30. 33 T 66. 24. Daniel 7. 11. Mat. 3. 
12] 5.201 8.11. 2913. 50 1 18. 8 


T 22. 131 23. 33 1 25. 30. 42. Marc, . 


9. 47. Luc. 3. 17 16. 3. 25. Hebr. 
10. 27. 2. Theffal. 1. 8. 2. Pet. 2. 4. 
Juda 6. Apocal. 19, 20 1 20. 10 T 21. 
8 


"DAN filius Jacob ὁ Gen. 30. 6. T'ri- 
bus Dan querit fibi po(feffionem , Ju- 


. dic. 18. r. pugnatcontra Lefem, & ez- 


pugnat, Jofue 19. 47. 

ΑΝ gLappellatug Baltaffar , Da- 
niel 1. 7. interpretatur fomnia , 2. 31 
T4. 7. 11. 18. 25. conflituitur gu- 
bernator totius regni Babel , Dan, 6. 
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3. proJicitur in lacum leonum , 6. 16, 
liberat Sufannam , 13. $1. 60. 

DAR E melius quam accipere , Fc- 
cli. 4. 36. Act. 20. 33. 

Dandum (ine acceptione perfona- 
rum , maximé autem domefticis fidei , 
Eccli. 7. $5 1 12. 8. Mar. ς. 42; Lu- 
ce 6. 30. 38. Roman. 12. 13. Galat. 
6. το. vide Eleefnofyna. 

DaAnRr1Ivu s filius Affueri , Daniel 9. 
f. occupat regnum Babel,6. 1. impiam 
legem ftatuit , 6. 8. pre parat regium 
convivium, s. Eídrz 3. 1. 

Darius renovat mandatum Cyri , 1. 
Efd. 6. I.- — ᾿ : 

Darius ceditur ab Alexandro rege 
Macedonia , 1. Mach. 1. x. j 

Dav» flius Ifai ( qui Jeffe ap-. 
pellatur , Met, 1. 6. ) à Samuele ungi- 
tur , 1. Reg. 16. 13. interfecit leonem, 
urfum & Goliath gigantem , 17. 34. 
49. ue deir onatha , 18. 3 T 
30. 8. 16. 23 T 23. 18. manducat pa- 
nes propofitionis , 2 1. 3. fimulat amen- 
tiam coram Achis rege , 21. 13. fugic 
cum patre & matre in Mafpha, 22. 3. 
precidit oram chlamydis Saul , 24. $. 
mittit ad. Nabal decem juvenes, 15. 
$- tollit haftam Saulis, 26. 11. fugit: 
ad Achis regem Geth , 27. 2. ungitur 
in Hebron 1n regem Juda , 2. Reg. 2.- 
4. poícitque eum regem univeríus Hf: 
rael , 2. Reg. $. 1. 1. Par. 11. 31 12 
38. juxta verbum Jonathz , 1. Reg. 
23. 17. & Saulis , 24. 21. committie 
adulterium & homicidium, 2. Regum- 
11*. poenitet eum peccati, 12. 193. 
fugit ΕΣ filii fui Abíalom ; 15. va 
liba vitaquam Domino , 2.3. 16. recen-- 
fet populum , 24. 2. emit ab Areuna 
aream , 24. 24. confilium capit de do- . 
rho Dei zedificanda , 1. Paral. 17. 1. 
conftituit operarios & architeCtos , 23 
*, 24 *. 2 *. 26 *. 27 *. relinquit fibi 


| fuccefforem Salomonem filium , 3. Re- 


gum tr, 30. morítur & fepelitur , 2. 10. 
AG. 2. 29 T 13. 36. commendatur," 
Eccli. 47. 2. 

David fpiritualis (qui eft Chriftus ). 
promittitur, Jeremiz 30. 9. Ezech. 
34. 24 1 37- 23. | 

Davidis filius appellatur Chriftus , . 
Matth. 1 *. 1 15. 22 122. 45. Marc, : 
12. 35. Luc. 20. 41. A. 2. 29 T 13. 
22. 2. Tim. 2. 8. Apoc. 5. 5. 

Decimarum ufus & decimz , Gen, 
14. 20 T 28. 23. Levit. 27. 30. Num. 
18. 21. 28. Deut. 12. 6 | 14. 28 [26. 
12. 1. Reg. 8. 15. 2. Paral. 31. $. 2. 
Efd. 10. 37. Heb. 7. 2. 

Decima debentur Sacerdotibus , 
Deut. 18. 3. ὁ. Par. 31. 4. vide Sa-. 
cerdotes. 

DegpicaATrIO templi, vel alta- 
rium , Numer. 7. Io. 11. 84. 88. 3. 
Reg. 8. 26. 63. 65. 2. Paral. 7. 4.9. 
T 15. 8. 1. Efíd. 6. 16. 17. 2. Eíd. 12. 
27. 3. Eíd. 7. 7. Píal. 29. 1. 1. Ma-. 
chab. 4. $6. $7. 59. 2. Mach. 2. 9. 
12. 20. 

DzMETRIUS filius Seleuci exer- 
cet tyrannidem , 1. Machab. 7. 1. fee-- 
dus inire cupit cum Jonatha , 10. 3. 
fadus ictum violat, 11. 13. ! 

Demetrius aurifaber negotium fa- 
cefht Paulo, ACt. 19.23. — j 

DgTRACTIO;,Pfíal 14. 3 T 100, 
$. Eccle£, 10. 20. Prov. 10. 18 T 11, 
I3T 16. 28 [ 20. 191 26. 20. Rom. 
I. 30. 2. Cor. 12.20. 1. Pet. 2. 1. 12. 
Jac. 4. 11. 

D gus eft omnipotens, & nihil a- 
pud eum eftimpoffibile , Genet. 17. 1 
T18. 14 T 35. 11T43. 14 T 48. 3. 
Num. 11. 23. 1. Reg. 14. 6. 2. Par. 
14. 11. Sap. 11. 22. Job 42. 2. lfaiz 
40. IO *, T 46. 9 T 50. 27 59. 1.Jer. 
32. 17. 27. Zachar. 8. 6. Mat. 19. 26. 
Marc. 9. 23 1 10. 27 T 14. 36. Luc. 1. 
37 T 18. 27. Eph. 3. 20. Apoc, 16. 7. 
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τορῦ 
I4 T 19- 6. y ἦ 
Deus omnia regit & gubernat pro 
ἄμα voluncate , Genef, 45..5 7 ζ0. 19- 
Deut. 8..18. 1. Reg. 9 *. Sap. 12. 13. 
Tob.7.:12.Job 9. 5 T 12. 13. Pfalm. 
ΤΟΣ. A9 T- 143. 3 1 126. 1. Prov. 10. 
22T 16.4491 19. 2311 20. 341 21. T. 
30- Ecclef. 3. 15. 1faiz 26. 16 T 45. 7. 
, Jerem. 10. 23 1 27. 5. Dan.2.21 T 5. 
18. Mat. 6. 33 1 11. 26 | 20. 14. Luc. 
"2. 31. Joan. $. 17. Rom. 9. 15. 2. 
"Kor. 3.35. Philip. 2. 13, Heb. 13. 21. 
Apoc. 4. t1. 

. Deus eit pater omnium &deliumipti 
obtemperandum , Deut. 32.6. Píalm. 
102. r3-'Proverb. 1. 7. Jer. 3.4. 14. 
19. Malach. 1, 6. Mat..6. 9 1 18. 14 
T 23. 8. Luc. 11. 2. Joan..20. 17. Ro- 

' man. 8. 15. 1. Cor. 8. 6. 2. Cor. 1. 3 
T 6. 18. Epbef. 3. 14 T 4- 6. 1. T hell, 
1.3.2. Thell. 1. 1.2] 2. 15. 

. Deus eft verax & fidelis , Exod. 34. 

. 6. Num. 23. 19. Deuter. 7.9 ] 32. 4- 
I. Reg. 15. 29. líaiz 49. 7. Joan. 3. 
33 | 8. 26. Rom. 3. 4. t. Cor. 1. 8T 
40. 13. 1. ThefT. 5. 24. 2. Theff. 3. 
3. 2. Tim. 2. 15. Tic. 1. 2. 1.Joan. 


J, 9 1.5. 20. Heb. 20. 22. Apoc. 3.7. 


A Deas eft ia e(entia unus, prater 
qucm non eít alius , Exod. 3. 14. Deu- 
ter. 4. 3516-4 17-9110. 17132 
39.2. Reg..7. 22. 3. Reg. 8. 6o T 18. 
36. 1. P3ral. 19. 20. Sap. 12. 13. la. 
. 35. 161 45.-10 144- 6.24145 T 
46. 9. Ofec 13. 4. Tob. 8. a0 T 13.4. 
Ecchi. 36. 5. Mar. 12. a9. Joan. 17. 3. 
I, Cor. 8:6 12. 6. Gal. 30. 20. Eph. 
4- 6. 1. Atm. 2. y. j- ᾧ 
Deus eK trinus ia perfonis , & unus 
in. effenga : vide Trinitas. 
"Deus ztemus eft, nec principium 
habet , nec finem ; fed eft ipfe princi- 
| & finis, Genef. 21. 33. Exod. 
L$. 18. Job 36. 24. la, 41. 4143. 
10 T 44. 6 1 48- 12 T 57. 15. Danielis 
7g. 9. Romaa. 16. 26, Hybrxorum 
1. 8. Apocal. rz. 8. 17121. 6722. 
13. ! 
; Deus novit , audit , & videt omnia, 
Exod. 3.19. Num. 12. 2. Deur.. 31. 
21. T. Reg..2. 17 16. 7. 2. Paral. 16. 
9. Job 14.6 1 22. 111 29. 24 T 31. 
44 142. 2. Píalm. 7. 10T 32. 13 T 37- 
10189. 81 130. 8. Prov. 5$. 217 15. 
3. I1 T 24. 12. [Δ] 29. 1$ 140. 27 
T498.4. Jerem. 1. 47 2.417 17. 10 T 
23. 24 T 12. 19. Ezech. 11. $. Eccli. 
16. 15117. 13123. 271 30. 24. 27 
T] 40. 9. Sap. 1. 10. 2. Machab. 9g. 5 T 
12. 22. Mat. 6. 4121. 2. Marc. 2.8 
T 14- 13. Luc. 22. 10. Joan. 1.47 T 
13. 21 16. 30 T 24. 17. ACt. τς. 8. 
Roman. 8. 27. 1. Theífalon. 2. 4. 1. 
Joan. 3. 20. Hebrzo. 4. 13. Apoc. 2. 
Dad oemo videre poteft, Exod. 
33. 20. Deuter. 4. 2. Joan. 1. 48 
T 6. 46. τ. jim. 6. 16. I. Joan. 4. 
ΧΆ. 


- Deus-& divina omnia non poffunt . 


humana induítria aut ingeniocompre- 
hendi, Exod. 33. 20. 3. Reg. 3. 5. 
Job 32. 8. Píalm. 93. 10d 118 *. Τ 
141. 8. Δ. 22. 12 7 $4. 13. Mat, 11. 
25 T 13. 11 T 16. 17. Luc. 8. 10 Τ 10. 
21 T 24. 44. Joan. x. 10 T 3. 3T 6. 44. 
65] 14. 8. 17117. 6. AG. 46. 14. 
Rom. rz. 19 T 11. 33. 1. Corinth, 2 *. 
GaL 1. 11. 1. Tim. 6. 16. Apocal. 3. 
: Deus eft immepfus & incircumícri- 
ptus , 3. Reg. 8. 27. 2. Paral. 2. 6 | 6. 
18. Job 11. 8. Pfalm. 138. 7. 10. lfa. 
6. 3166. 1. Jerem. 23. 24. Amos 9. 


'2. Sap. 1.7. Mat. $. 35. ACE, 7.487. 


37. 24. E 

Deus teftatur fe Deum , id eft, 
falvatorem ἂς coníolatorem Ifraelis , 
omniumque corum qui rité ipfum co- 


lunz ὃς inyocant , Gen. 17, 1. 7. Exo. 


6. 2120. 2129. 45. Levit. 26. 11. 


Pfal. 17. 3 1 49. 6. lfa. 30. 19. Jer. 
31. 337 32. 38. Ezech. 37. 23. Joan. 
10. 17- 


. Deuseft Dominus ac creator cceli δε. 


terre : vide Creator, 

Deus nihil eorum quz fecit, odit , 
Sap. 11.25. 

Deus eft judex totius mundi , red- 
dens unicuique mercedem pro merito, 
Genef, 18. 25$. Deut. 10. 17. Job 34. 
τ. Pfalm. 7. 9161. 13193. 2 1 95. 
13. lfa. 1 1. 3. Eccli, 35.22. 27. Je- 
rem, 17. 10 1 25. 14. Matth. 16.27 d 
25.31. ACt. 17. 31. Rom. 2. 6. 2. Ti- 
mot. 4. 8. Heb. 12. 23. 

. Dei mifericordia , patientia , cbari- 


tas , fapientia . verbum : quere fuis 


quaque locis. j 

Deo íoli attributa , fabinde in Scri- 
puuris.é&.aliis per communicationem 
tribunnwur , ut vocabulum , Deus , foli 


Deo uibuitur , Deut. 6. 4 1 32. 39. 1.- 


Beg. 2. 2. Pfalm. 85. 10. 2. Mach. 
7. 38. Marc. 12. 29. aliis tribuitur, 
Exod. 7. 1722. 8. 1. *Reg. 28. 13. 
Pfalm..46. 10 T 81. 6. 

. Deus folus bonus , Mac. 19..7. Luc. 
18. 19. aliis cribuitur borritas ;, Gen... 
31 T: 3.6.7 49. 15. Num. rq4.7. 1. Reg. 
29. 9. 2. Reg. 18. 27. 1. Paral. 28. 8. 
Tob. 12. 8. Judith 12. 12. 14. Píalm. 
110. 10 T 146. r. Prov. 18. 2222. 
"I. Ecclef. 7. 2. -Sap. 8. 19. Eccli. 14. 
'$. Jor. 7. 3. Mat, 7. 17. Marc, 9.40. 
Luc. '6. 45. | ! 

Deus folus fanCtus, 1. Reg. 2. ἃ. 
aliis fanCtitas tribuitur, Exod. 3. 47 
12. 16 22. 31128. 2129. 29. 31 T 
30. 29 T 35. 2. Levit. 11. 44. Num. 
16. 5. Deuteron. 6. 7. Jofue $. 15.2. 
Reg. 22. 26.4. Reg. 4. 9. Judith 8; 
29. Pfalm. 5$. 8. Mat. 7./6. Rom. 7. 
12. : 
Deus folus fortis , 1. Reg. 2. 2. aliis 
fortitudo attributa , Gen. 32. 28 T 49. 
14. Pfalm. $3. $. Cant. 3. 7. lía. 19. 
I4. Jer. :9. 23. Mat. 12. 29. Marc. 3. 
27. Luc. 11. a1. Heb. 11. 34. 1. Per. 


. 9. 
: Deus folus juftus , 2. Machab. 1.2 f. 
alii quoque jufti , Genef. 7. 2 T 18. 23. 
Pfalm. 33. 16 T 36. 29. 30. Prov. 8. 
8. Sap. 4. 16. Mat. 1. 19 T 10. 417 25. 
46. Lucz r. 6. Rom. 1. 17. 

Deus folus pius , Apocal. 1$. 4. alii 
«iam pil , 1. Pet. 2.0. 

Deus folus beatus , 1. Tim. 6. 15. 

alii beati, Gen. 30. 13. Pf. 1. 1 T 32. 
1. 2 T 40. 1T 118. 1 T 124. 1. Mat. 5 *. 
T 16. 17 124.46. Luce 1. 45 T 14. 14- 
Jac, 1. I. 

Deus folus potens , 1. Tim. 6. 15. 

alti porentes , Exod. 18. zr. Pfalm. 
111. 2. Luc. 1. $2. Act. 8. 27 T 18. 
24. 
Deus folus immortalis , 1. Tim. 6. 
16. 

aliis tribuitur immortalitas , Sap. 1. 
1514. 118. 977. — 

Deus facit mirabila folus , Pfal. γι. 
18 T 1$ $. 4. Ecclef. 11. 4. 

alii quoque faciunt mirabilia , Deut. 
34. 12. Eccli. 31. 9 T 48. 4. 15. 

Deus folus novit arcanas animi co- 
gitationes , 3, Reg. 8. 39. 2. Paral. 6. 
20. 

alii quoque noverunt , r. Reg. 9. 19. 
4. Reg. H 26. 

Deus folus peccata remittit , Luc. 5. 
21. dimittunt & alii, Mar, 18. 18.Joan. 
20. 23. 

Deo foli honor & gloria , Pfal. 113. 
1, lfaiz 42. 8. 1. Tim. 1. 17. 

aliis quoque tribuuntur , 4. Reg. 14. 
1o. 2. Paral. 178 5. Píalm. 149. 9. Ec- 
cli. 31. 10. Lucz 14. 10. Joan. 5.44. 

Deus folus adorandus , Exo. 20. $. 
Levit. 26, 1, Deuter, 5. 9. Matth, 4. 


10, 
aliis adoratio tribuitur , Genef, 18. 


. 2. videAdoratio, 


Deo foli ferviendum , Deut. 6. 13 
T 10. 20. 1. Reg. 7. 3. Mat. 4. 10. Luc, 
8 


aliis etiam poft Deum ferviendum , 
Gen. 25. 23 1 29.20 | 47. 25. 1. Tim. 
6. 2. 


.. Deus cujus mali fit caufa , & cujus 
non fit: vide Malum. 

DrABoLUus ftudet femper perdi- 
tioni hominum , Gen. 3, r*. 1. Paral, 
21. I. Job 1*,.2*. Zach. 3. 1. Mat, 
4.3. 918. 28 12. 19. Luc. 8.12 Ὁ 
I3. 9. Iq T 22. 31. AC, 4. 31 13. 8. 
2. Cor. 4. 4 T 11. 14. Ephef. 6. 11. 10 
Theff. 2. 18. 1. Pet. $. 8. Apoc. 2. 10 
112.9 T20. 7. 

Diabolus non plura poteft quàm ei 
Deus permiait, 3. Reg. 22. 22. 2. Pa- 
ral. 18. 20. Job 1. 12 T 2. 6. Mat. 8. 
31. Marc. $. 12. 13. Eph. 2. 2. 2. Ti- 
moth. 2. 26. Apoc. 30. 7. 

Diabolus pater & princeps «mundi 
omniumque impiorum , Mat. 4. g. 
Luc..4. 6. Job 41. 35. Joan. 8. 447 
12. 31 14. 30 T 16. 11. 2. Corinth. 44 
4. Eph. 2. 2 T6. 12. Col. 2. 15. 

Diaboli imperium per Chriftum fub- 
latum, Gen. 3. 15. 1. Reg. 17 *. Job 
26. 13. 113. 9. 41 14. 8. 13127. 1] 
$2. 3..Zach. 3..2. Mat. 12. 29. Luc. 
10. 18 1 11. 22. Joan. 12.31. Col. r. 
I3 T2. t$. 2. Tim. 1. 10. 1. Joan. 3. 
8. Heb. 2. 14. Apoc. 12. 9 T 20. 2. 

Diaboli filii , Joan. 8. 44. -ACt. 13. 
10. 1. Joan. 3. 10. 


DriAcowz , AG. 6. yq 21. 8. 


Philip. 1. r. 1. Tim. 3. 8. 

DraAnA colitur Ephefi, & in uni- 
verfa Afia , AGt. 19. 27. 

Ds noviffimi , & judicium ex- 
tremum , 1. Reg. 2. 10. Pfal. 95. 13. 
lfajga. 10. 19 T 13.4. 6. 131 26. 21] 
27. 1T 30. 30 T 66. 15. 24. Jer. 30. 
23. Dan. 7. 9. Sopho. 1. 2. 14. Ma- 
lach. 4. 1. 4. Efdr. 2. 27 T 13. 32. 
Matth. 12. 36 1 13. 42. 49 T 16. 37 3 
24. *. 25. 31. 42. Marc. 13*. Luc. 17. 
24. 30. AG. 1. r1 T3. zoT 17. 31. 
Rom. 2. y. 16 T 14. 10. 1.'Cor. 1$ *. 
2. Cer. $. 10. 1. Theffal. 4. 16 ] 5. 
2. 2. T heff, 1.7 T 2. 1. Tit. 2. 13. 2. 
Pet. 3. 13. Heb, 9. 28. Juda 14. Apoc. 


1 71 20. II. 


Dies Domini , Ifaiz , 13. 6. Jerem. 
30. 7. Amos $. 18. Joel 2. 1. 31. So- 
phon. 1. 14. Malach. 4. 1.4. Efd. 2. 
27. Philip. 1. 6 7 2.10. 1- Ἡμεῖς, 2. 
2. Tim. 4. 8, 

Dies Domini & hora nulli cognita , 
Mat. 24. 36. 5o. Marc. 13. 32. Luc. 
17. 24. 80. AG. 1. 7.1. Theff. 5. 1. 2. 
Pet. 3. ro. Apoc. 3. 3 T 16. 15. 

Dies proannis , Num. 14. 34. Ezec. 
4. 6. 

D i1 EcT 10 Deiergs fuos, Exod. 
20. $ 1 34. 14. Deut. 4. a4 T6. 151 
7. 8. Joíue 24. 19. Prov. 8. 17. Eccli. 
4» 18. Jerem. 31. 3. Joan. 3. 16 10. 
I1 T 13. 1. 181 15.9 T 16. 27. Rom. 5. 
8. Gal. 2. 21. Eph. 3. 19 1 $. Δ. 

Diligendus eft Deus fuper omnia , 
Genef. 22. 2. 9. Exod. 20. 6. Deut. 
$. i0 T6. $110. 12 T ir. 1. 13. a2 T 
30. 6. Joíue 22. $. Eccli. 7. 221 34. 
I9 T 47. 11. Matth. 10. 37 T 22. 36. 
Marc. 12. 30. Luc. 7. 47 T 10. 37. 
Joan. 21. 15. Rom. $. $ 1 8.28. 35. t. 
Cor. 10. 21. I. Joan. 4. 17. 

Dilectio, vide Charitas. 

DinA filia Jacob, Genef. 30. 21, 
violatur à Sichem , cap. 34. 2. 

Dr10Nv sius Arcopagita conver- 
titur , AC. 17. 34. 

Disco&kpiaA vitanda, Prov. 6. 
I9 T 10. 121 15. 181 16. 28 [ 17. r1 d 
18. 6 t 30. 33. Mat. 12. 24 *. Luc. 11. 
17. I1. Cor, 14. 33. Gal, 5. 15. 2. Tim, 


ἃ. 25. ] 

Drvtxt, vide Incantatores. 

Div tT £s quomodo fe erga pau- 
pe habere debeant, Levit. 25. 35. 
"Deut. τς. 7. ro. Job 31. 16. Pfal. 61. 

11. Provetb, 14. 311 17. $ 119. 17 T 
"21.18 T 22. 7 T 48. 27 1 30. 7. Ecclef. 
ΣΙ. *r. Eccli. 4.4 17.35 T 11. τὸ { 29. 
'JAT 3t. 8. Hfaiae 23. 18. Mat. 6.191 
19. 2t. Luc. 34. 13 T 16 *. T 18. 23. 
AG.2. 45 T 4. 34. 1. Tim. 6. 18. vide 
Eleemofyna. 

Divitarum vanitas & contemptus , 
'& quemadmodum in divitis non fic 
Íperandum, Pfalm. $8.7 1 48 *. T 51. 
Ὁ. Proverb. 10. 1 T 11. 4. 28 T 15. 16 
T 18. 11 122. 167 23. 4 28. 11 T 30. 
7- Ecclef. $. 9. 1216. 2. Taie 2. 7. 

erem. 17. 3. I1 T 22. 13. Ezech. y. 
19. Sophon. 4. 18. Eccli, $. τ. 10 Τ 
10. Yo T 11. 7 T 14. 1 T 31. 3. Mat. 3. 
22 T 19. 21. Luc. 8. 14 T 12. 15. 1. Ti- 

. thoth. 6. 9. Jac. 1. r1. 

Contra Divites impios , x. Reg.2 5. 
8. Job 20. 191 37 *. Prov. 23. 4 T 
“48. 8. 20. 27. Ecclef. 6. v. ifaiz y. 8 
T 132. 9. Jerem. ry. 13. Amos 6. 11 
3B. 4. Aba, 3. 5. Luc. 6. 24 T 16. 19. 
24. Jac. 5. 1. vide Avaritia. 

Docrznt:NA Apoftolica fcripta ὃς 
non (cripta &rmiter tenenda, Rom. 16. 
17. Galat. 1. 8. 11, ἃ. Theff. 2. 15. 1. 
"Cor. t1. 3. 34. 

Doctrina Apoftolorum eft^ Chrifti 
doctrina , Luc. ro. 16. r. Cor. 14. 37. 
"2. Gor. 2. 14. 17 17.20. 1. The(f. 2. 
33. 13. Galat. r. 11. 

Do x6 fervus Saulis prodit facerdo- 
wm Achimelecb, r. Reg. 22. 9. 18. c&- 
"dit facerdotes Domint,, 22. 18. 

Dorus; Jerem, 9, 6. Pfalm. 34. 
:&o T 9. 28. Prov. 12. 17. Marc. 7.22. 
AG. 5. τ. Rom. 1. 29. | 

Donus *dificara fuper petram , 
firma manebit, Pfalm. 4$. 2. Matth. 
7. 24 T 16. 18. Lucz 6, 48. Rom. 8. 
3 


Domas corporis noftii , 2. Cor. $.- 


X. 2. Pet. 1. 04. 

Dow rut: & domine erga fervos 
δι ancillas;totamque familiam officium, 
& poteftas , Exod. 21. 2. 20. 26. Lev. 
᾿ ΤΌ. 11 27. 38. Deut. $. 14. 21 ] 15. 
12. 16 T 24. 15. Job 31. 13. Proverb. 
129. 19. Jerem. 34. 9. 14. Eccli. 7. 22 
1 33. 31 T 42. 16. Ephef. 6. 9. Colof. 
w. T 

DoNARTA recipere, fitne prohi- 
bitum , Genef, 14. 22. Exod. 18. a1 T 
23. 8. Num. 22. 18. Deuter. 10. 171 
27. 2$. Y. Reg. 8. s T 12. 3. 3. Reg. 
13. 7. 4. Reg. y. 16. 2. Paral. 19. 7. 
Job 15. 34. Píal. 14. 5$ T 25. 10. Prov. 
d$.27T 17. a3. lfade 1. 21 $. 217 
$3. 15 T 4j. 13. Ezech. 13. 19 T 22. 
12. Dan. s. 17. Mich. 3. 1t. Eccli. 8. 
3 f 20. 51. Act. 20. 35. 

DRUSILLA , uxor Felicis prefe- 
€i , audit doctrinam Evangelicanr à 
Paulo, A&. 24. 34. 

E 


'BRrgTAS, gula, Gen. 9. 21 
19. 32. 35125. 29. Lev. 10. 9. 1. 
Reg. 25. 36. a. Reg. 11. 11 13. 28. 
' 3. Reg. 20. 12. 16. Proverb. 20. 1T 
£1. I7 1 23. 1. 2. 3. 20. 29 1 31. 4» 
Eccli. 19. 1123. 61 31. 12. 17 *. 31. 
351 37. 32 *. 1fa. $. t1. 22122. 13 
1 28. 7 T $6. 12. Ezech. 16. 49. Dan. 
$. 2. Ofee 4. 11. Joel 1. 5$. Mich. 2. 
11. Abac. 2. 4. 16. Judith 13.4. Sap. 
2. 7. 1. Machab. 16. 16. Luc. 12. 4$ 
T 21. 34. Rom. 1. 13. 1. Cor. 5. 10 
16. 10 T 15. 32. Gal. 5. 21. Eph. 5. 
48. τ. Theff. ς. 7. 1. Tim. 3. 3. Tit. 
1. 7. I. Pet. 4. 3. Heb. 12. 16. vid 
Jejunium. 
. Ebrietasiram Dei provocat , Ifa. $. 
11. 22 T 28. 1. Dan. $. 2. Joel 1. 4. 5. 
X. Cor, 6. 10. mentem alienat , Prov. 


Jom. 117, 


Ys. yr. Eccli, rg. 2. Tai 2B. r. 7. 


Ofee 4. r1. ad libidinem incendit , 
Proverb. 20. 1. Eph. 5. 18. facultates 
diffipat , Prawerb. 2.5. 26. Eccli. 19. r. 
fecretum deregit, Prov. 31. 4. Abac. 
2. 15. ad furorem & rixas excitat, 
Proverb. 20. 1 T 23. 29. Eccli, 5 1. 38. 
«0. Olee 7. 5. 
EsRown,vide Hebron. 

,EcCLESIA accipitur pro templo 
materiali , Deuter. 23. 1. Judic. 20. 2. 
Judith δ. 11. Pfalm. 67. 27. Thren. 
I. IO. Joel 2. 16. 1. Cor. 11. 18 T 14. 


dus «ἰ 

Ecclefia accipitür pro ceetu fidelium, 
Num. 19. 20 20. 4. 1. Reg. 17. 47. 
3. Reg. 8. 14. $5. 1. Par. 29. 1 *. 2. 
Paral. 1. y. Pfalm. 21. 26 | 25. 121 
34. 18 T 106. 32 1 149. 1. 1. Mach. 4. 
37 T $. 16 T 14. 19. Mat. 16. 18. A- 
Gor. $. 1118. 1 T 16. 4. Rom. 16. 16. 
23. 1. Cor. 6. $T 11. 16 12. 28T 14. 
f. 2. Corinth, 8. 18. 23. 24 T 11. 8T 
I2. 13. Eph. f. 23. Philip. 4. 15. Co- 
loff. 1. r 5. 1. Tim. 3. y. 15. Jac. f. 14. 
Apoc. t. tt T 22. 16. 

Ecclefia pro ceetu unius provinciz , 


3. Reg. 8. 14. AGtor. 9. 31 T 11. 2. 6 


Tiz. rT t3. ΣΤ 1g. 1 T 19. 32 T a6. 
17. Rom. 16. 2. 1, Cor. 1. 2 T 16. t. 
2. Cor. 8. 2. Galat. 1. 2. 2. Theffal. 
I. 1 *. Y. Pet. $. 13. Apocal. 2. 1 *. 7 
3. I. 

Ecclefia pro pr&latis & pr&pofidis, 
3. Reg. 8. 14. Mat. 18. 17. 

Ecclefia eft una ὅς viübilis , pratfigu- 
ratà per unam & vifibilem arcam Noe, 
Genef. 6. 14. Y. Pet. 3. 20. per civi- 
tatem fanctam Jerufalem , Apoc. 21. 
2. per hortum conclufum , & fontem 
fignatum , Cant. 4. 12. per unam co- 
lumbam , 6. 8. per vineam , Pfal. 79. 
9. Cantic. 2. 15. lfaie 4. 2 *. Jer. à. 
21 T 12. 10. Mat, 20. 1 *, Marc. 12. 
1. Luc. 20. 9. Àpoc. 14^15. per na- 
vem , Luc. 5. 3. per fagenam compre- 
hendentem bonos & malos pifces; 
Mat. 13. 47. per agrum , Mat, 13. 24. 
per regnum catorum , Matth. 13 *. T 
25 *. 
Ecclefia firmamentum veritátis er- 
rate non poteft, Ifaiz 29. 21. Mat. 
τό. 1828. 20. Luc. 22. 32. Joan. 14. 
16 T 16. 131 17. 11. 20. 1. Tim. 3. 
I5 *. 1. Joan, 2. 27. 

Ecclefia eft corpus Chrifti , Cant. 4. 
7. 9. 1I. I2. Ephef. 1. a2 14. 47 4. 
23. 1. Cor. 12. 37. 

Ecclefia fidelium nafcitur & pro- 
pagatur per fanam doctrinam , Joan, 
1. I2 T 3. 5. Rom. 8. 13 1 9. 8. Gal, 
3. Zo T 4. 19. Eph. t. $. Tit. r. 1. r. 
Corinth. 4. 15. Philem, 1o. r. Pet. r. 
23. 1. Joan. $. 9 T 5. 1. 18. Jacobi 1. 
18 


Ecclefia , feu fidelium coetus, tenetur 
facerdotibus paftoribufque fuis due 
ad viram funt tuendam neceffaria fup- 
peditare , Deut. 12. 19 T 14. 27 1 16. 
I1 T25. 4. x. Efdr. 7. 23. Matth. 10, 
10. Lucz 10. 7. Rom. 15. 27. 1. Cor. 


.9. 7. 11. Gal. 6. 8. Philip. 2. 29 4. 


10. 16. 1. The(f. $. 12. Heb. 13. 7. 


. "Tenetur etiam pro fuis prafectis ora- 


re , At. 4. 29 T 12. f$. Rom. 15. 30. 
Eph. 6. 18. Philip. 1. n Col. 4. 2. 2. 
Theff. 3. 1. Heb. 13. 18. 

Ecclefia eft fponfa Chrifti , Pfal. 44. 
II. Ezech. 16. 9. 2. Cor. 11. 2. Eph. 

. 26. Apoc. 19. 8 [ 2 t. 10. 
: Ecclefie « capot eft, Chriftus , Ofee 2. 
$. I. Cor. 12. 27. Eph. 1.221 4. 15 ] 
$. 23. Col. 1. 18 2. 10. 

Ecclefia quafi membra quzdam funt 
veri fideles , eidem capiti Chrifto ejuf- 
que vicario fubjecti , cujufcunque na- 
tionis fuerint , ive Judzi , five Genti- 
les , lfaig 43. 9. Joan. to. 16. 1. Cor. 
I2. I2. Eph. 3. 6. 

Ecclefiz claves promittuntur , & po- 
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teftas , Mat, r6. 19, traduntur , Joan. 
20. 23. exercentur , Mat. 18. 17. vide 
Excommunicatio , & Confeffio, 

Ecclefiam fibi'Chriftus comparávit, 
& emit fanguine fno, At. 20. 28. r. 
Cor. 6. a0 T 7. 23. Ephef. 2. 13. Co- 
loff. 1. 14. 1. Pet. 1. 18. Heb. 9. 12. 
1. Joannis 1. 7. Apocal..&. $41 5. 9 
T 14. 4-. P 

Ecclefiam Íuatn Deus protegit & cu- 
ftodit, Exod. 15. 21 T 29. 45. Levit. 
26. 12. Deut. 7. 20 T 23. 14 1 31. 3- 

3. Reg. 6. 13. Pfal, go. 1. 11 T 131. 
Y 3. faite 45. 2. Jerem. 46. 28. Mat. 
18. 20 T 28. 20. Joam 14. £3. Δ. Cor. 
6. 16. ᾿ 

EDO , frater Jacob , filius Ἰίλας, 
appellatur Efau , Genef. 25. 25. 

Edumzi negant IHfraelitis tranfitutn 
per fuam regionem , Num. 20. 14. c£- 
duntur , & fiunt fervi domui Ifrael , 2. 
Regum 8. 14. deficiunt ab Ifrael, & 
creant fibi regem , 4. Reg. 8. 20. fu- 
perantur à Juda , 14. 7. s. Par. 28. 
12. 

Contra Edumzos propherfa , Num, 
24. 18. Pfalm, 136.7. lfaie 21. r1 T 
34. f. Jerem. 49. 7. Thren. 4. 22. É- 
zech. 25. 13. 14132. 291 35 *- 1 
36. $. Amos 1.11. Abdiz 1. 1 *. vide 
Efau. 

ELEAZARfÍlius Aaron, Exód.6. 
723 T 28. 4. partitur cum Jofue terram 
"Chanaan , Jofue t4. 1. juxta prece- 
prum Domini , Num. 34. 17. confe- 
€ratur Sacerdos , Lev. 8. 24 *. fit poft 
mortem patris fumtmus Sacerdos , Nu- 
mer. 20. z6. Deut. 10. 6. moritur , 
ἃς fepelitur , Jofue 24. 23. filium ha- 
bet, cui Phinees nomen erat , Exod. 6. 
2$. quem in demortui patris locum fut- 
ficiunt , Num. 25. 7. 12. 

ELRAZAR filius Saura occidit ele- 
phantem , quo in vulnere procumben- 
P. » ipfe oppreffus fuffocatur , 1. Mach, 

.ἀϊ. 
εἶνε AZARI ἰδηΐς martyrium , 2. 
Mach. 6. 18. 24. 

ELEEMOSYNA pauperibus ero- 
ganda , Exod. 22. 25 1 23. 11. Lev. 
19. IO T 23. 22 ] 25. 34. Deuter. 15. 
7. IO T 24. 19. 3. Reg. 17. to. 2. Efd. 
8. r1. Efther 9. 22. Píal. 4o. 1 | 8r. 
4 T 111. 9. Prov. 3. Ὁ. 28 11. 18. 


.25 T 14. 21. 31 T 18. 17 121. 13. a1 


122. 9128. 27 T 31. 20. Ecclef. 11. 
1. lfaige $8. 7. Ezech. 16. 491 18. 7. 
Dan. 4. 29. Eccli. 4. 217. 35 1 12. 
3 T 14. 11 129. 12 135. 4. Tob. r. 
414. 7. 171 1x2. 9 T 14. 12. Mat. 6. 
3T 10. 42 T 19. 21 T 27. 35. 42. Luc. 
3. I1 T6. 3$ T 11. 411 12. 33 T 14- 
I3 T 16. Ὁ. 211 19. 8T 21. 1. AG. 2. 
4216. 2T 9. 39 T 16. 3 T 11. 29 T 20. 
$$. Rom. 12. 81 15. 26. r. Cor. 16. 
1*. 2. Cor. 8. 4. 151 9 *. Eph. 4.28. 
Heb. 13. 16. 1. Joan. 3. t7. Jacobi 2, 
1$. quere Mifericordià. 

EL 1 facerdosin Silo , 1. Reg. 1. 3. 
filii ejus reprehenduntur , 2. 12. 22. 
é folio lapidi fraGtis cervicibus mori-.- 
tur , 4. 18. | 

EL14AS, vide Helias, 

EL1iz4Us ungitur propheta , 3, 
Reg.19. 19. juxta prefcriptum Domi- 
ni , I9. 16. tranfit Jordanem , 4. Re- 
gum 2. 14. fanat aquam , 2. 20. re- 
vocat puerum ad vitam, 4. 32. mun- 
dat Naaman à lepra , $. 14. percutit 
Syrios cécirate , 6. 18. predicit rerum 
abundantiam, 7. I. zgrotat , & mo- 
ritur. 13. 14. 20. mortuum cjus cor- 
pus excitat mortuum , 13, 21. com«- 
tnendatur , Eccli. 48. t3. 

ELYMAS magus fit cecus, ACt, 
I5. 8. | 

EMER £x & vendere quotnodo o- 
porteat , Genef. 23. 9, 14 125. 311 
33. 191 41. $7 T 42 *. Levit. 19. 13. 
39125. 14. 46. Deut. 15. 1 T2. 

412222 1) 
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13. 2. Reg. 4. 21. Eccli, 27. 3 1 42. 
25. Proveib. 11. 1. 26 | 16. 11 20. 
10. 23. lfaiz 23. 18. Jerem. 32. 6. 
Ezec. 45. 10. Mich. 6. 10. Mat. 7. 2. 
Luc. 14. 18. 1. Cor. 7. 30. 1. Theff. 
4. 6. | 
d E?HkON, quia negabat Jude 
"vanfitum , funditus perdita. eft, 1. 
:Mach. 5. 46. 2. Mach. 12. 27. 
EP1isCo?r,corum electio 9 ὅς of- 
ficium ; Mar. 20. 23. 26. Luc. 4. 16 T 
22. 26. Joan. 10. 4. 44 ] 21. 1$. À- 
€tr. 1. 2416. 3T 11. 227 14. 20 T 
'20. 28. Rom. 13. 16. 25. 1. Cor. 3. 
474. εἴ 16. 1.9.2. Cor. 3. ὅ 7 4. 5 
T 10. 8 1 6. 4. Eph. 1. 15 T 3. 2. Col. 
1. 23. 1 Tim. 3. 1 T 4. 6. 2. Tim. a. 
I. t$. 24. Tic, 3. 5. 4. Pet. 5. 2. vide 
"Concionator. | 
ERUBESCER E nullus debet E- 
vangelium , Pfalm, 39. 11. Eccli. 42. 
'9. 21. Marc. 8. 38. Luc. 9. 26. Rom. 
I. 16. 2. Tim. 1. 8. 
Erabefcendum propter peccata , E- 
zec. 16. $2. Eccli. 42. 11. | 
"EsA1A s, vide [íaias. 
Esau filius Τὰς nafcitur , Gen. 
844. 24. vendit fua primogenita , 25. 
fuo Jacob , Genef. 27 *. ducit filiam 
1fmaelis , 28. 9 T 36. 3. procedit con- 
tra. Jacob cum 400. viris , 32. 6. of- 
culatur fuum fravem Jacob , 33. 4. 


Jn Efan pugnare prohibetur lírael , 


Deut. 2. 4. vide Edom. 

EspR As Scriba proficifcitur ex Ba- 
bylone , 1. Eld. 7. 6. fcparat mulieres 
"Genüles ex lfrael , 9 *. T 10 *. legit 
«oram multitudine librum Legis, 2. 
Efdrz 8. 2. 3. Eldrz 9. 39. appella- 
tur Jofedec , 1. Par. 6. 15. 

EsuR1nE jultitiam, lfaie $$. x. 
Pfaim. 106. 9. Mat. 5. 6. Luc. 1. $3 
6.21. Apoc. 21. 6 ] 22. 17. 

E v 4 formatur ex cofta Ade , Ge- 
nef. 2. 21. comedit fructum vetitum , 

. 6. 

ἘΠ Chrifti , ejufque 
p'zdicado » Genef. 3. 15. Ifa. $3. 1T 
$5- $1 61. 1- Mac. 1. a1 T 11. 28 T 
28. 19. Marc. 16. 15. Luce 2. 10T 
24. 46. Joan. 3. 1616.35 18. 121 
10. 9 T 12. 46. Rom. s. 16T 3. 21. 
249. 3. 1. Cor. 3. 15. 29 1 4. 15 
T 15. 1. 2. Cor. 5. 18. Gal. 1. 6. 11. 
Eph. rz. 13. 1. Tim, 1. 15. 2. Tim. r. 
8 T 2. 8. 1. Pet. 4. 17. 

Evangelium adfert fiduciam , fimul 
& timorem , confoladonem , & terro- 
ret , Mat. 3.7 *. 1$. 20. 23 1 7. 13. 
I9. 2318. 1219. 1$ T 10. 33 T 11. 
12 T 12. 37. 41 T 13. 29. 40. fo T 15. 
117 16. 2718. 6. 7120. 16124. 
13. I4 T 24. 12. 24 *. T 25. 12. 13. 


30.41*. Marc. 10. 24. 31 1 13*. Lu-.— 


«2 3. 1716. 24. 251 9. 61 ] 12. 20. 
40. 48 T 13. 5$. 26. 30 T 16. 22 T 17. 
30. 34 T 19. 22 *. T 20. 47121 *. 
Joan. $. 28 15. τό. Actor. $. ς. 6 *. 
Rom. τ. 1812. $.616.2319. 18 *. 
T 11. 20. 2321 13. 2. 3. 4 T 14. 12. 1. 
Cor. 3. 13. 171 $. $ 1 10. 8 T 11. 29 
*, T rg. $1 T 16. 22. 2. Cor. 7. 1. 8. 
10 T 13. {. Gal. f. 31. 24. Eph. $. s. 
Philip. 2. t2. 1. Tim. $. 24. Heb. 9. 
27 ro. 26. : d Jac. 4. 9 T $. 1. 1. 
Pet. 4. 1815.8. 

T 3. 10 *. Judz 15. 

Evangelizanti debetur neceffaria vi- 
tz fuftenratio , Mat. το. 9. Marc. 6. 
8. Luc. 9. 4 T 10. 7. Rom. 15. 26. 1. 
Cor. 9. 7. 11. 13. Gal. 6.6. 1. Tim. 
$. 17. 2. Tim. 2. 6. 

EucuAntSTtA, Mat. 26. 26. 
Marc. 14. 22. Luc. 22. 19. 1. Cor. 11. 
34. *. ] 10. 16. frequenter fumenda, 
AG. 2.42 T 20. 7. przfiguratur , Exo. 
16. 15 *. 


Euchariítia fub altera tantüm , nimi-- 


cum panis fpecie , Joan. 6. $8. data à 


τ. Heb. 12. 16. fupplantatur àfratre- 


2. Ῥεῖ, 1. 107 2. 4 *.. . 


Chrifto 4 Τιμς. 24. 30. 31. ab Apofto- 
lis , At. 2. 42 720. 7. 

In Euchariftia non remanet fub(tan- 
tia panis poft confecrationem , fed eft 
verum Chrifticorpus & fanguis , Mar. 
26. 26. Marc. 14. 22. Luc. 22. 19. 
Joan. 6. $1. 

Euchariftiam in publicis fupplicatio- 
nibus circumferendam effe , prefigura- 
tum , Jofue 6. 6. 7. 11*. 20. 1. Reg. 

. 2. Reg. 6. 4. 5. 6. 
i Éuchariftia id andé ; Pfal, 21. 28. 
30 T 98. $. Joan. 9. 38. - 

ExAcTIO,cenfus, & tributum 
debetur principibus ,' Mat. 17. 2422. 
17. Marc. 12. 16. Luc 20. 22. Rom. 
13. 7. 

Ὁ ἐν MUNICATIO ἃ Chrifto 
inftituta & pracepta , Mat. $. 29116. 
19 T 18. 8. 18. Marc. y. 42. Joan. 20. 
23. | 
Εδνα αι δὲ in ufu fuit Apo- 
ftolis , 1. Cor. $. 3. 10. 2. Theft. 3. 
6. 14. 1. Tim. 1. 20. Tit. 3. 10. — 

Excommunicatio exercenda ad zdi- 
ficadionem & emundaiionem Ecclefiz , 
& ad correctionem ejus qui excommu- 
nicatur , I. Cor. $. 4. 1. Tirp. 1. 20. 2. 
Theft. 3. 14. ut fpiritus ejus falvus fiat, 
I. Cor, $ *. ea 

Excommunicatio — Pharifzorum , 
Joan. g. 22. 34 T 12. 42 T 16. 2. 

Excommunicandi qui in moribus aut 
doGrina graviter errantes admoniti , 
nolunt refipifcere , Proverb. 22. 20. 
Mat. 18. 17. Rom. 16. 16. 1. Cor. $ 
*. 2. Cor. 2. 8. 2. T heff. 3 *. 1. Tim. 
1. 20 6. $. 2. Tim. 2. 17. 211 3. ζ. 
Tjt. 3. 10. Joan. epift. 2. 10. 

᾿ Excommunicati vitandi , Mat. 18. 
17. 1. Cor. $ *. Tit. 3. 10. 

Ex&£EQULIA celebrantur , Gen. 23. 
2. 31 $0. 10. Deut. 34. 8. 2. Reg. 3- 

I *. 

3 ÉzgcHriAS, filius impii Achab, 
cum effet rex , tamen pius fuit , 4. Re- 
gum 16. 20. frangit ferpentem zneum, 
18: 4. deficit ab AfTyrtis, 18. 7. mit- 
tit nuncium ad Ifaiam prophetam , 19. 
2. lfa. 37. 2. decumbit ex gravi mor- 
bo , 4. Reg. 20. 1. [{8. 38. 1. oftendit 
Babyloniis fuum thefaurum , & repre- 
henditur, 4. Reg. 20. 12. 14. lfai. 
39. 1. $. commendatur , Eccli. 48. 
19. | 
EzzECHIELcum aliis captivis ve- 
hitur in Babylonem , Ezec. 1. 1. vo- 


- catur, & mittitur, 2, 3. commenda- 


uir , Eccli. 49. 10. 
F. 


ACER E proSacrificare in Scriptu-- 

ris , Levit. 15. 15. 30. Numer. 6. 
II. 1617 8. 12 T 9. 2. 4. 10. 14. Judic. 
I1 3. 16. Luce 22. 19. 

FAMA bona praítandor divitiis , 
Proverb. 22. 1. Ecclef. 7. 2. Eccli. 41. 
15. 16. 

FAMES, ὅς annon2 caritas, Gen. 
12. 107 26. 1 41*.42 *. 43 *. 44 *. 
45 *. 47 *. Exod. 16. 3. Deut. 28. 53 
T 32. 24. Ruth 1. 1. 2. Reg. 21. i1 T 
24. 13. 3. Reg. 8. 37 1 18. 2. 4. Reg. 
4. 3816. 25 18. 1 125. 3. 2. Par." 
6. 18 20. 9. 2. Efdr. $*. Pfal. 36. 
19. lfaig $. 13. Jerem, 14. 1. 12. 1$ 
T1$. 2729. 17T 34. 17. Ezech. 5. 
12. τό T 6. 11. Jocl 1 *. Amos 4. 6. 
Agg. 1. 6. 10 T 2. 17. Matth. 24. 7. 
Luc. 4. 25 T 15. 14. AQ. 7. 1111. 
28. Rom. 8. 35. 2. Cor. 8. 147 11. 
27. Apoc. 6. 8 T 18. 8. 

Fames verbi Dei , 1. Reg. 3. 1. 2. 
Paralip. 15. 3. Ofee 3. 4 T 4. 1. Amos 
8. 11. 

FAMULORUM famularumque of- 
ficium , Genef, 16. 4. 6124 *. T 30. 
25 T 31. 4 T 39. 1. 6. Exo. 21. 2.20. 
4. Reg. $. 20. 25. Proverb. 14. 35 T 
17. 21 19. 10 T 29. 19. Ecclef. 2. 7. 
Eccli, 7. 22 T 10, 28. Jerem. 34. 8. 


18. 


Joel 2. 29. Luc, 12. 37. 49. AG. 12; 
13. X, Cor. 7. 21, Eph. 6. ς. Col. 3. 
22. I. Tim. 6, 1. Tit. 2. 9. 1. Pet. 2. 


FELIX preícctus Judzge, AGor. 
23. 24 ] 24 *. 

FERMENTUM , mala dodrina, 
Levit. 2. 11 6. 16. Deut. 16. 3. Mat. 
16. 6. Marc. 8. 15. Luca. 12. 1, 1. 
Cor. 5. 5. Galat. 5. 9. | 
J FEsTA Judzorum , & in primis 
feftum Pafchz : vide Pafcha. 

Feftum Pentecoftes , Exod. 21. 16 
T 34. 22. Num. 28. 26. Deuter. 16. 
9. Joan. $. 1. AG. 2. 1 720. 16. 

Feftum tubarum , Lev. 23. 24. Nu- 
mer. 29. I. 2. Paral. $. 3. 

Feftum expiationum , Lev. 16. 30 
T 25. 27. Num. 29. 7. 8. 

Feftum tabernaculorum , Exod. 23. 
16. Lev. 23. 34. Num. 22. 12. Deut, 
16. 13 T 31. 10. 1. Efdr. 3. 4. 2. Ef- 
drz 8. 1$. 17. 2. Mach. 1. 9 f 10. 6. 
Joan. 7. 2. 

Feilum Sabbati , vide Sabbatum. 

Feftum neomeniz , Num. 28. 11. 
1, Reg. 20. $. Ezech. 45. 18. 

Feftorum violatio quam gravites 
puniatur, Num, 1$. 32. 

FzssTUs przíeQus Judez , AG, 
2 RM 

FiDss in Scripturis varié accipi- 
tur , videlicet pro fidelitate & veri- 
tate Dei in fervandis promiffis , Pfal. 
32. 4. lfaiz 11. f. Thren. 3. 23. Ofee.- 
2. 20 T ς. 9. Rom. 3. 3. pro veritate 
& conítantia verborum inter homi- 
nes, Genef. 39. 16 1 44. 32. Lev.6. 
2. Eccli. 22. 28. Jerem. 42. ζ. 1. Ma- 
'chab. 10. 27. 1, Tim. 2. 7. pro vir- 
tute theologica , Sap. 1. 213. 146 
Ἄβας. 2. 4. Mat. 8. 1319. 22 117. 
20. Marc, $. 34. Luc. $. 20. Rom. 
P 21T4. 3T 7. 1. pro fide viva & 

ormata per charitatem , Abac. 2. 4» 
Mat. 9. 22115. 28. Marc. $. 341 
10. $2. Luc. 7. 5o. Rom. 3. 22. Gal. 
$. 6". Heb. 11 *. profide mortua abí- 
que charitate , Mat. 7.21. 22. 1. Cor. 
I3. 2T 15. 2. Jac. 2. 26. profponfio- 
ne feu voto , 1, Tim, $. 12. pro fidu- 
cia , Jac. r. 6. | 

Fides charitate inferior : vide Cha- 
ritas. 

Fides viva, qu& per charitatem o- 
peratur , magna virtutis eft, Mat. 9. 
2. 22. 29 1 21. 22. Marc. 16. 16. Lu- 
cz 18. 42. Joan. 1. 12 T 3. 15. 16. 
3616.35$17. 38111.25 1 14. 12 T 
20. 29. ACt. 3. 16 10. 431 15. 9T 
16. 31. Rom. r. 16 T 3. 22. Gal. 3. 
8. Eph. 2. 7. Heb. 11. 6 *. 

Fides non facit nos certos aut fecu- 
ros de accepta peccatorum remiffione, 
aut confequenda vita eterna: vide 
Certi. 

Fides fine operibus non juftificat, 
Ι. Corinth. 13. 2. Gal. $* 6. Jac. Ze 


24. ! 
Fides ipfa etiam appellatur opus bo- 
num , Philip. 1. 6. 

Fides eft una , Ephef. 4. s. 

Fidei vive δε operanti tribuitur ju- 
ftitia & falus , Gen. 15. 6. Marc. 16. 
16. Luc. 1. 4$ 18. 48123. 41. Joan, ' 
$- 24 T 17. 3. AGtor. 13. 38 T 16. 3t, 
Rom. 3. 2274. 3. 22 T 5 *. T 10. rx. 
10. Philip. 3. 9. 1. Pet. 2. 6. Heb. 4. 


3. 

Fidei praedicatio ad eorum, qui prz- 
funt in Ecclefia , judicium referenda 
eft , Gal. 2. 2. 

Fidem Gentilium etiam refpicit 
Deus , Jerem. 39. 18. Mar. 8. 5. 13 
T 15. 28. Luc. 7. 9T 10. 33 T 17. 16. 
Joan. 4. 47. AC. 10. 3 18. 26. 

Fideles Deus liberat àcommuni per- 
ditione , & internecione impiorum , 
Genef. 6*. 7*. 8*. το *. Exo. 8.23 
79. 4.6. a6 10. 33 T 11. 7. Num, 


16. 20. 26. 11. Jer. 39. 18. Dan. 6. 
22. 2. Pet, 2. 7 | 

Infidelitas feu incredulitas punitur , 
"Genef. 19. 11. 17. 26. Num, 11. a1 
"14. 2. 11 T0. 12. Deuter. 9. 20. 
4. Reg. 7.8. 17. 4. E(dr. 15. 4. Píal. 
37. 32. Eccli. 2. 14. Mart. 8. 287 14. 
30 1 17. 17. Marc. 16. 16. Luc. 1. 16 
d 24. 24. Joan. 3. 18. 3616. 718. 
24T 12. 48 ] 20. 27. Rom. 11. 20. 
"Heb. 3. 18 14. 2 T 11. 6. Apoc. z1. 
8 


᾿ FiLrroRvuM officium erga paren- 
tes , Genef. 9. 331 32. 23.7 137. 17 
28. 7 1 37. 14 *. Exod. 20. 12121. 
17. Levit. 19. 3. 32120. 9T 21. 9. 
"Deut. $. 16 T 21. 1$. 18127. 16. Ju- 
dic. 14. 1. 1. Reg. 2. 11. 18.22 T 3. 
3.7 T8. 1r T 18. $4. 3. Reg. 2. 19. 4 
Reg. 2. 231 12. 2 T 22. 1. 2. Paral. 
84. 3. Eccli. 3. 1. 876, 1817. a9 t 
8. 7. i1 T22. 3123. 18125. 101 
32. 24. Tob. 4. 1 T 14. ς. Job 1.41 
8.4 1 32. 4. 6. Prov. 1. 874. 116. 
2oT10o. 113. 1 | 15. 201 19. 267 
20. I1. 20122. 1$ T 23. 19. 25 1 28. 
24. T 30. 17. Jerem. 35. 16. Ezec. 22. 
νι, Mat. 4. zo] 10. 35 T 15$. 4719. 
39. Marc. 10. 19. Luc. 2. 48 T 18. 20. 
AG. 7. 14122. 3. Ephef. 6. 1. Co- 
lof. 3. 20. 1. Timoth. 5. 1. 1. Pet. 


: auod & herba citó tranfiens 
omnis homo , Píalm. 89. 6 T 128. 6. 
fa. 40. 6. Eccli. 14. 15. 1. Pet. 1. 24. 
Jac. 1. 10. | 
.Fanvs, vide Ufura. 
FonwicATIO iram Dei pro- 
vocat , Deut. 22. 21. Prov. 23. 37. 
Eccli. 19. 3. Jerem. 5. 7. Ofee 4. 14. 
1. Cor. 6. 9. 13. 1 $. Col. 3. $. Heb. 
13. 4. Corpus enervat , & facultates 
abfumit, Job 31. 12. Prov. 23. 277 
19. 3131. 3. Eccli. 9. 6. infamiam ad- 
fert, Eccli. 9. 10 T 41- 21. fornicatio- 
nis occafiones vitanda , Eccli. 9. 4. 


12 42. 12. fornicatio non folüm in . 


opere externo , fed & in affectu pro- 
hibetur , Exod. 20. 17. Mat. $4. 28. 

Fornicado fpiritalis , que eft here- 
fis , & idololatria , Deut, κι. 16. Ju- 
dic. 2. 17 T 27. 3v. Ifaie 1. a1 57. 
3. Jer. 3. 1. Ezech. 6.9 7 16 *. Ofee 
1.212.414. 15. Apoc. 18. 3. 

FRATRES & forores Chrifti qui 
fint , Mat. 12. 49 T 28. 20. Mar. 3. 35. 
Luc. 8. 21. Joan. 20. 17. Heb. 2. 12. 
Píal. 21. 23. 

F RAUS, quzre Dolus. 

FRucTUs boni operis , quere 
Opus. 

FuNDAMENTUMefl Chriftus, r. 
Cor. 3. x1 1. Ephef, 2. 20. 1. Pet. 2.6. 
fundamentum etiam Apoftoli , Eph. 2. 
20. Apoc. 21. I4. 

& peculiariter Petrus , Mat. 16. 18 
*, Joan. 21. 15. 17. cujus fides nun- 
quam deficiet , Luc. 22. 31. . 

FuURTUM prohibetur, committi- 
tur , & punitur , Exod. 20. 151 21.17 
T 22. τ. Lev. 19. 11. Deut. 5. 19 T 
24- 7.Jof. 7. 1. 19. Tob. 2.21. Prov. 
6. 30. Ofee 4. 2. 2. Mach. 12. 40. 
Mart. 19. 18. Joan. 12. 6. 1. Cor. 6. 
10. Apoc. 9. 21. 

Fures dicuntur , verbum Dei & do- 
€trinam veram adulterantes , Jer. 23. 
30. Joan. 10. 1. 


G. 
G À AL opponit fe Abimelech , Ju-- 


dic. 9. 26. 3$. 39. 

. GABAONIT & redimunt vitam a- 
ftu quodam , Jofue 9 *. obfidentur , & 
obíidione liberantur , Io. 5 *. Propter 
ipfos injufté à Saule occifos fufpendun- 
- tur filii Saulis , 2. Reg. 21. 1. 6. 9. 

GABELUS venit cum Raphaelad 
nuptias Tobiz , Tob. 9. 7. 

GABRKIRLapparet prophetz Da- 
nieli , Dan, 8. 16 7 9. 21. Zachariz fa- 


3 


cetdoti, Luc. τ. 11. Virgini Marie, 
1.26. . | 

G 4 p filius Jacob ex Lia, Gen. 30. 
11 T 25. 26. | 

Gadditz recipiunt fuam haredita- 
tem, Num. 32 *. Deut. 3. 12. Jofue 
13. 24. P 

Gad propheta admonet David , ut 
non maneat in terra Moabitarum , I. 
Reg. 22. $. 


nunciat Davidi iram Dei , 2. Reg. 


24. 11. 18. 


GArUS , I. Cor. 1, 14. capitur , A- 
Gor. 1g. 29. deducit Paulum in A- 
fiam , 20. 4. hofpitio eum fufcipit , Ro- 
man. 16. 23. 

GALGAL, five Galgala , civitas 
lírael , Jof, 4. 19. in Galgal circum- 
ciditur populus , & celebrat Pafcha , y. 
2. 7. 10. egreditur inde ad liberan- 
dos Gabaonitss , 10. 7. revertitur , 10. 


"6 ALILAA recipit Chriftum , Joa. 
4. 45. in Galilza incipit Chriftus pre- 
dicare , Mat. 4. 12, Act. 10. 37. 

GAMALIEL vir perius Legis, 
AG. f. 3« 1 22. 3. 

Gamaliel dux Manaffitarum , Num. 
I. IO. 

GAUDERE lztari honefte licet, 
1. Paralip. 29. 9*. 2. Eídr. 12. 42. 
Pfal. 67. 4. Luc. 1. 14. 1. Theff. 1.6 
t f. 16. τς 

Gaudendum non eft more Genti- 
lium , Ecclef. 2. 2 17. 3. Ofee 9. 1. 
Amos 6. 8. Prov. 2. 14. Jacobi 4. 9. 
Gaudium in perfecurione , Mat, 5. 12. 
Act. f. 411 20. 24. Rom. $. 3. Col. 
Y. 24. Heb. 10. 34 T t 1. 25. 

Gaudium fpiritus , Luc. 10. 21. Ro- 
man. I2. IZ 7 14. 17. Galat, $. 23. 
Phillp. 4. 4. 1. Thef, $. 16. 

Gaudium faluds eterna , lfa. 25. 18 
T 26. 1 1 33. 20 1 65. 12. Sap. 3. 1.7. 


vide Beadirudo. .. , 
GEDEON dux & judex in Ifrael, 
Judic. δ". 17 *. T8*. 


GgM1TUs quis probandus , quis 
improbandus , Exod. 2. 24. Ezech. 9. 
4. Tob. 3. 1. 2. Mach. 6. 3o. Rom, 
8. 22. Jac. $. 9. | 

GegNT1iuUM vocatio , Genef. 49. 
Io. Num. 24. 17. Deuter. 32. 43. 2. 
Reg. 23. 44. 50. 3. Reg. 8. 41. Píal. 
2.8 T 21. 28 67. 32 171. 8. 17185. 
9 T 86. 4. líaie 2. 2 T 11. 10 T 19. 18 
125.7127. 13129. 17135 *- T41- 
25143. 5145. 141 49 *- T 51. 5 1 54 
*,T $5*. T $6. 3.6160. 3. 9 T 65. 1 
T 66. 19. 20. Jer. 9. 24 T 12. 16116. 
19. Ofee 2. 1. 24. Joel 2. 28. Mich. 
4. 2. Soph. 3. 9. Zach. 2. 11 T8. 20 
T9. 10. Mat. 2. 2. γί 8. 11 T a1. 31. 
43122. 9. Joan. 1o. 16. ACtor. 8. 
26. 30 T 10 *, 1. Cor. 12. 13. Eph. 2. 
IO. 

Gentilium mores non funt nobis 
imitandi , Levit. 18. 3 20. 23. Jer. 
10. 2. 

G gzNv omne flectendum Domino , 
Píal, 21. 30. Ifa. 44. 23. Rom. 14. 

1I. Philip. 2. 10. 

GznRsowN filius Levi, Numer. 3. 
17. Geríonitarum minifterium, 3.25 
T4. 22. 

Girsr minifler Elifzi, 4. Reg. 
4. 25. fit leprofus , 5. 26. 

GLADIUS non cuivis permitten- 


dus , Mat. 26. $1. Mar. 14. 47. Luc. 


22. 49. Joan. 18. 10. 

Gladius fpiritus eft verbum Dei, 4. 
Efdr. 13. 9. 27. lfa. 11. 4727. 1 T 
31. 81 49. 2 1 66. 16. Ephef. 6. 17. 
Heb. 4. 12. Apoc. 1. 16 T 2. 16 T 19. 


1$. 2. Theff. 2. 8. 


G Lon 14 Deiin omnibus quzren- 
da, Jof. 7. 19. Pal. 115. 1. Mat. 6. 
9. Joan. 9. 24 T 17. 4. AGCtor. 3. 12 T 
12, 23. I. Cor. 6. 20 T 10. 31. Philip. 


1, 20. Coloff, 3. 17. Tit. 2. 10. quere 


IIOI 
Hohor. d 
Gloria beatorum , vide Beatitudo. 
.GoDorLrA filius Ahicam gladio 


interimitur , 4. Reg. 25. 25$. Jer. 41. — 


2. 
GRATIA in Scripturis accipitur 
pro beneficio , Ruth 2. 20. 2. Reg. 2. 
61 15. 20. Prov. 4.9. Eccli. 7. 37 T 
29. 20. pro favore , Genef. 6. 8 7 18. 
.$ T. 19... 19 T 39. atr. Exod. 12. 36. 
Tob. 3. 13. Efther 2. 17. Prov. 13. 


. 1 $. Eccli. 4. 2$. Dan. zr, g. Αἴ. 2. 47 


T 24- 27 1 25. 9. pro przmio quod à 
Deo exfpe&tatur , Prov. 3. 9 T 12.2. 
2. Mach. 12. 46. Luc. 6. 33. s. Pet. 
2. I9. pro dono aliquo gratis datos 
Efther 15. 17. Píalm. 44. 3. Prov. 3. 
22T16. 23122. 11. 1. Cor. 12 *. 
Ephef. 4. 7. 1. Pet. 4. 10. pro dono 
fupernaturali Deo gratum faciente, 
Píalm, 83.: 12. Luc. 1. 28 T2. 40. 
Joan. rz. 15$. Rom. 1. 7.1, Cor. 16. 
23. 2. Cor. 1. 12. Galat, 5. $. Heb. 
13. 19. Jac. 4. 6. pro re grata, pul- 
Chra , accepta , ὅς amabili, Prov. 31. 
30. Ecclef. 10. 12. Eccli. 7. 21 T 1r. 
19 T 26. 16. το T 40. 22. Luc. 4. 22. 
Ephef. 4. 29. 

Gratiz donum quàm fit occultum & 
reconditum , quódque nemo facil il- 
lud fibi arrogare debeat, Job 9. 20. 
21. Pfalm. 2. 11 T 18. 131 142. 2. 
Prov. 14. 12 720. 9. Ecclef. 9. 1.2. 
12. Eccli. $. $. Jerem. 17. 9. 1. Cor, 
4. 4. 2. Cor, 16. 14 T 13. 5$. Gal. 6. 
3. Philip. 2. 13. t. Pec, 4. 18. 2, Per, 
I. IO. I. Joan. 4. 13. : 

Gratia qua quis hominibus gratus 
eft, etiam illa à Deo eft, Exod. 3. 21 
T 11: 3T 12. 36. 4. Reg. 25. 27. Ζ. 
Efd. 2. f. Píalm. 10$. 46. Jerem. 40. 
2. 3. 4. Dan. 1. 9. Tob. 1, 13. AGor. 
24. 23127. 3 T 28. 19. 

Gratus animus erga Deum.& homi- 
nes commendatur , Gen. 4. 3 T8. 20 
714. 21123 *. T 24. 48 26. 25. E- 
xod. 15. τ, Lev. 25. 6. Num. 15. 17 
T 31. 48. Deut. 4. 916. 5. Judic. 5. 1. 
1. Reg. 2, 11 14. 35 T 31. 11. 2. Re- 
p 10. 2 T 19. 33. 3. Reg. 2. 7. 1. 

aral. 29. 10. 20. 2. Paral, 15. 111 
20. 26. Efther 6*. Tob. 9. 1 1 12. 1. 
7. Eccli. 7. 22 1 32. 38 35. 13. 1. 
Machab. 4. 247 5$. $4. 2. Mach. 3. 
33. Mat. 11. 25. Mar. $. 10. Luce 
I8. 43. Joan. 11. 40. ACt. 4. 21 127: 
35. Rom. 6. 17. 2. Cor. 6. 1. Eph. 5. 
19. Philip. 4. 6.Col. 2. γ 7 3. 15. 1. 
The(l. ς, 18. 2. Tbeff. x. 3. 1. Tim. 


. 3. 

Gratiz agenda ante & poft cibum 
fumptrum , Deuter. 8. 10. r. Reg. 9. 
I 3. Ifa. 62. 9. Mat. 14. 19 1 15. 36 T 
26. 25. Marc. 6. 4118. 6 T 14. 22. 
Luc. 9. 16, Joan. 6. 11. 23. AG. 27. 
3 5. Rom. 14. 6. 1. Cor. 10, 30. 1. Ti- 
moth. 4. 3. | 

GvuLA vide Ebrietas , ὃς Ciborum 
luxus, | 

H 


JER£&TICOS & infideles relin- 
quit Deus ad juftorum probatio- 
nem , Judic, 3. 1. 1. Cor. 11. 19. 
Haretici jam inde à temporibus A- 
poftolorum exftiterunt, 1. Timoth. 1. 
20. 2. Tim. 2. 18. 1. Joan. 2. 18. 2. 
Joan. 7. Apoc. 2. 15. 
Hzreticos futuros etiam noftris rem- 


poribus predictum eft, Mar. 24. $.- 


24. Joan. ς. 43. τ. Tim. 4. 1. 2. Tim, 
3. 1. 2. Pet. 2. 1 1 3. 3. Jude 18. 
Herreticorum mores , & dodrina , 
ibid. | 
Haretici vitandi , Deuter. 13. 1. 


Mat. 7. τῷ. Rom. 16. 17. 2. Tim. 2. 


17 T 3. $. Tic. 3. 10. 2. ThelT. 3. 14. 
Joan. 2. 10. 


Hzretici malé colerantur à przfe- 


&is , Apoc. 2. I4. 


Haretici tollendi ὁ medio , Deuter. - 
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13. $ T 18. 20. 3. Reg. 18. 420 ". 4. 
Reg. 10. 25 *. 
Harefis , furnicado (piritalis: vide 


. Forricatio. 


'"HAZAEL, famulus Benhadad re- 
gis Syrie , 4. Reg. ὃ. MN. 15. juxta 
manderum Domini, 3. Reg. 19. 15. 


percudfit Lfrael in uni verfis finibus fuis, - 


4. Reg. 10. 327 12. 17 1 13. 3- quem- 
admodum prophetarum eft, 4. Reg. 
8. 11. 13. moritur, 13. 24. 
Hg L14s vir pilofus , & zora pel- 
licea cin&tus renibus... 4. Reg. 1. 8. 
Helix orationis efficacia , 3. Reg. 
47. 1. Jac. 5. 1y. 18. alitur minifterto 
corvi, 3. Reg.-17. 2. excirat puerum 
mortuum , 17. 19. occidit. prophetas 
Baal, 1:2. 40. fugit Jezabel ; 19. 3. 
anittiuur in Damaícum , ut ungeret Ha- 
zacl regem Syriz ,.19. 15. mittitur ad 
Achab, z1. 17. ad Heliam miffi prin- 
cipes quinquagenarii cum fuis , igne 
cclitus demillo confummuntur, 4. Reg. 
1. IO. aíffumitur per turbinem im. coe- 
lum , 2. 1 1. apparec in uansfiguratio- 
ne Domiui, Mat. 17. 3. Luc. 9. 30. 
HgrropDozacs cubiculis Seleu- 
Co , tentat thefaurum templi auferre , 
2. Machab, 3. 7. 13. punitur à Deo, 
3- 24- : 
HzaLrISAEUS., vide Elifeus. 
Hxxzonpzs Aícalenita occidit 'in- 
nocenies pueros, Mat. 2.16. & mori- 
tur , 2. 19. 
. Herodes Antipas filius-Herodis. te- 
uarcba Gallaw , Lucz 3. 1. occidit 


Joannem Bapiiftam , Mat. 14. 9. He-- 


zodes & Pilatus morte Chrifli inter fe 
reconciliantur , Luc. 23. 1£. ACL. 4. 


Hzx9s:& Hera , vide Domiuus 
& Domina. 

HgsnoN filius Phares, Gen. 46. 
22. Mart. 1. g. relinquit polt fe Aram , 
& appellatur Jephone , 1. Paral. 4. 
I$. 
5ü EST-HE R fit mxor Affueri , Eft- 
ber 2 *. precibus fuis apud Affuerum 
latam. de Judxis uno die occidendis 
Íenteniam revocat , Efther 8. 3. 8. 

HA1EREMIAS , vide Jeremias. Ὁ 


Hi1gRUSALEM , vide Jerufa-- 


Hororgxxzes dux Nabuchodo- 
nofor mittitur contra lfrael , Judith 2. 
4. blatphemat Deum , 6. 1. 

obüder Bethuliam , 7. 1. proprio 
gladio cervix ei przciditur , 13. 8. 

caput ejus conípiciendum ponitur 
in muris civitatis, 14. 1. totus ΑΙΪγ- 
zicus exercitus fe in fugam dedit , 1. 
I. 

Hono creatus eft ad. imaginem 
Dei , Gencí. 4. 267 2.77 ζ. 1 19. 6. 


Sap. 2. 23. Eccli. 47. 1. Job 10. δ. 


Píal. 118. 73. Jac. 3. 9. 

Homo maledicitur , Gen. 3. 17. 

benedicitur in Chrifto , Gen. 12. 3 
T 22. 18. Gal. 3. 8. 

Hominis regeneratio , Mat. 18. 3. 
Joan. τ. 1313. 3. 6 4. 14.17. 31. 
1. Cor. 4. 1$. Galat. 4. 19. Ephef. 4. 
22. Col. 3. 8. Tit. 3. 5. 1. Pet. 1. a3] 
2. 2. Jac. 1. 18. . 

Homo pulvis & lutum , Gen. 2.7 
4. 19118. 27. Ecclef. 12. 7. Eccli. 17. 
1 118. 8T 41. 13. Job 4. 19 1 10. 8T 
34- 15. Píal. 77. 39 1 102. 14 T 143- 
4. líaiz 40.6. 

"Hon rci DriuM latrocinium , & 
fanguivis effufio , Genef. 4*. 1 9.6 
37- 18. Exod. 2. 12 ] 130. 13122. 2. 
Lev. 24. 21. Num. 25. 7 *. Deut. 5. 
17119. 4. 11 121. 1 1 27. 24. Jo(ue 
20. 3. Judic. 9. 5. 1. Reg. 18. 17. a. 
Reg. 3. 271 4. 7. 12. 3. Reg. 2. 5. 
25. 14. 46. 4. Reg. 14. $ T 21. 16. 
Prov. 6. 17128. 17. Eccli. 34. 25. 
27. Thren. 4. 13. Ezech. 11, 6 [ 22. 
2 ] 24. 6. Ofec 4. a. Mat, 5. a1T 1g. 


X8 T 23. 34 T 26.41. Joan. 8. 44. Ro. 
I3. 9. Gal. $. 21. 1. Joan, 3. 12. A- 
poc. 13. IO. 

Honon quiab hominibus profr- 
cifeitur , non magni faciendus , Num, 
Τό, τ. Judic.-9. 1. 1. Reg. 10. 27. 2. 
Reg. 15. 1. 3. Reg. 1. $. Ellher 3. 1 
*, T 6. 6. Eccli. 9. 16 T 10. 29. 30. Je- 
fem.:9. 23. Mat. 6. 1 18. 479. 30 T 

17. 9 T20. 21. 26. Marc. x. 447 5. 
«4317. 3618. 26 19: ΒΤ 10. 35.43. 
Luce 22. 24. Joan. 6. 145 T 8. $oT12. 
'43. AG. 10. 26] 14. 14. Galat. 6. 2. 
Philip. 2. 3.1. Theff. 2. 6. 1. Pet. 5. 
'3. 3. Joan. 9. Apoc.. 19. 10 T 22, 9. 

Honor Dei , quere Gloria. 


"Honorandi parentes, vide Paren- - 


τόδε 1 : 

-HosPrTALITAsScOmmendatur, 
Afa. $8. 7. Mart. 25. 36. Luc. 14. 13. 
Ro. 12. 13. 1. Tim. 3. 2. Tit. 1. 8. 1. 
Pet. 4. 9. 3. Joan. $. 9. Heb. 1 3. 2. Ja- 
«obi 1. 27. -— 

Hofpitaliratis exempla , Gen. 18. 3 
T 19. 224. 31. Jofue 2 *. Judic. 13. 
157 19. 4. 9. 3. Reg. 17. 10. 17. 4. 
Reg. 4. 8. Job 1. 4 1 31. 17. Tob. 3. 
I. Luc. 10. 38 1 19. 6, Ae, 16. 151 
28. 2. 7. 

Anhofpitalitas-, Judic. 8. $T 19. 18. 
1. Reg. 25. 9. 14. Sap. 19.13. 

HuniLtrTASsDeo grata eft, Ge- 
nef, 18. 27 T 29. 31|41. 40. Judic. 6. 
1$. t. Reg. 1 *. 2.1.8 17. 9. 10. 2. 
Reg. 6. τό. 2s. 2. Paral. 13. 6. 81 
32. 26 T 33. 1x 7 24. 26. Píalm. 33. 
49. Prov. 11. 2116. 19T18. 121 
32. 2323] 25. 9 [29. £3. 1fa..37. 1T 
$7. 1$ T 66. 2. Jerem. s. 6. Jon. 3. 5. 
Eccli. 3. 18 1 7. 19. Judith 4. 7. 11 T 
9.:16; Mat. 3. r1 1 4. 3 T8. 8T 11. 
20T115.27 148. 4120. 26121. $51 
23. 7. 11. Marc. 9. 34 T 10. 43. Luc. 
1.48T 9. 421 14.7. 1311 15. 19118. 
I3 T 22. 26. )oan. 13. 4. AG. 10. 26. 
Rom. 11.207 12. 16. 1. Cor. 4. 61 
1 5. 8. Philip. 2.3. Col. 3. 12.Heb. 11. 


24. 10 Pet. 5$. $. Jac. 1. 9 T 4. 10. Apo- 


cal, 4. 1 1 19. 10. 

H y Mg N £u S pfeudoapoftolus, 2. 
Tim. 2. 17. 

HvyPocn1sis,r.Reg. 1j. 11 *. 
T18*. 2. Reg. 14. 2.7. 4. Reg. 1. 6. 
9. Job 8. 13 13. 161 15. 34 T 20 *. 
127. 8 T 36.135. Prov. 30. 1$. Eccli, 
1.36] 19. 24. líaiz 29. 13 T $8. 2. 
Jerem. 9. 8. Ezec. 33. 30. Malac. 3. 
13. 2. Mach. 5. 24. Mat. 2. 7. 16 76. 
2.1617.5 115. 7116. 1722. 181 
23*. T 24. $1. Marc. 7. 6. Luc. 11. 
44 T 12- 1. $6 ] 18. 11. AG, g. 118. 
18 T 13. 8. Rom. 2 *. Gal. 2. 13. r. 
Tim. 4. 2. 2. Tim. 3. 4, 1. Theffal, 5. 
22. 1, Pet. 2. 1. 


A 5 2s in Galaad opprimitur abIf- 
T Judic. 11. 10. obfidetur , 1. 
Reg. 11. 1. viri Jabes Galaad exhi- 


. bent mifericordiam Sauli , & filio ejus, 


31. 12. 

JAcoB filius Ifaac nafcitur , Gen. 
25. 23. emit à fratre Efau primogeni- 
ta , Gen. 25. 31. preripic Efau bene- 
dictionem , 27. $ *. proficiícitur ad 
Laban , 28. 10. videt fcalam , & vovet 
votum , 28. 12. 20. 

fervit Laban pro duabus filiabus, 
29. 18. revertitur in patriam , 31. 17. 

luctatur cum angelo, 32. 24. voca- 
tur Ifrael , 32. 371 35. 10. 3. Reg. 
18. 31. mitrit flios in /Egyptum, 42. 
I. 

migrat cum tota fua familia in JE- 
Eyprum » 46 *. Deut. 10. 22. filios Jo- 
eph adoptat in fuos , 48. 5. 8, 

benedicit duodecim filiis , & mori- 
tur , 49. 33. fepelitur cum patribus fuis 
in terra Chanaan , $0. 4.7. fecundüm 
promiffionem , 47. 29. & fecundum 
mandatum , 49. 29. commendatur , 


Eccli. 44. 14. vide Tfrael. 
JAcoBus Zebedzi filius vocatur, 
t!Mar. 4. 20. occiditur, ACt. 12.2. 
Jesus appellatur Jerufalem, Jofuo 
3 5. 8. Judic. r9. t0. 1. Par. 11. 4. 
Jebufzos expagnare non poterat If- 
Yael, Judic. 1. 31. fuperantur tàmen à 
David , 2. Reg. 5. 8. 
Jrnuu filius Hanani prophete ar- 
'guit regem Jofaphat , 2. Paralip. 19. 
2. 


mittitur δὰ Baaía regem Ifrael, ἐν 
Reg. 16. 1. 7. 

Jehu, filius Jofaphat filii Namfi, 
ungitur ut rex effec Ifrael, ad delen- 
dum domum Achab , 4. Regum 9. 
1. 6. 

JUR preícriptum , 3. Regum 19. 
16. 

occidit Jezabel ,.4. Reg. Ὁ. 30. 33. 
occidit fepruaginta filios Achab , 10. 
1. jubet comprehendi & jugulari fra- 
tres Ochoziz regis Juda , 10. 14. per- 
dit fervos Baal , 4. Reg. 10. 17. 25. 


. moritur, IO. 35. 


" JzJuN10M,&jejunandum effe, 
Joel 2. 12. Tob. 12. 8. Mat. 6. 16 *. 
Marc. 2. 20. Luc. 2. 36 T E 35. Rom, 
13. I3. 1. Cor. 7. 4.3. Cor. 6. 5 ] 
YI. 27. AG. 13.2. 3. 14. 22. Ephef. 
Ὑ. 18. r. Theffalon. . 6. Tit. ἃ. 2. 1. 
Petri 1. 13 T 5. B. vide Quadragefi- 

Jejunii meritam, Jer. 3y. 14. 19. 
Jone 3. 7. 9. 10. Judith 4. 8 7 8. ὅς 
Mat. 17. 20 6. 17. Luce 4. 37. 

Jejunatur pro mortuis , 1, Reg. 31. 
13. 2. Reg. ξ. 12 3. 36. 4. Par- 10, 
12. 

Jejunii exenipla , Exo. 24. 181 34. 
28. Deuter. 9. 9. 18. Judic. 20. 26. 1. 
Reg. 7. 6131. 13.2. Reg. 3. 35] 12 
16. 2. Paral. 20. 3. 1. Eídr. 8. 21. 2.. 
Efd. 1. 4. Efther 4. 3. Pfalm. 34. 13. 
Jerem. 36. 9. Dan. το. 3. Jong 5. $. 
Judith 4. 7 18. 4. Tobie 3. 10. Mat. 
4. 2T 9. 14. Luc. 2. 371 y. 33. AQ. 
10.30T113. 3114. 23. — 

Jejunium indictum à rege Saule , rz. 
Reg. I4. 24. à Jofaphat, 2. Par. 20. 
3. à Ninivitis & eorum rege, Jonz 3. 
$. 7. ab Efdra , 1. Efd. 8.21. ab Efther 
ὃς Mardoch&o, Efther 4. τό. vide Abf- 
tinentia, 

JzeREMIAs propheta éx Ana- 
thoth » Jer. 29. 27. vocatur , & à Deo 
mittitur , 1. 4. 

Jeremias perfecutioner patitur , Je» 
rem. 18. 191 20. 1 1 26. 7133. 1137. 
121389.4.7. — . 

Jeremias invenit gratiam apud Na- 
buchodonofor , Jer. 39. 11. 

Jeremias vinculis folvitur à Nabu- 
zardan , Jerem. 40. 1. 

Jeremias luget Jofiam , à. Par. 3. 
25. 
JrRICHO expugnatur , & cxuri- 
tur, Jofue 6, xo. 24. rezdificatur ab 
Hiel , 3. Reg. 16. 34. appellatur civi- 
tas Palmarum, Deut. 34. 3. 2. Paral, 
28. 15. ᾿ 

JgROBOAM filius Nabat, fervus 
Salomonis , fit inimicus Ifraeli , 3. Re-' 
gum 11. 26. 3. Paral. 13. 6. fit rex de- 
cem tribuum, 3. Reg. 12. 20. juxta 
verbum Abhiz , 11. 29. erigit duos au- 
reos vitulos , & falfum cultum Dei , 12. 
28. 31. idque punitur , & exprobra- 
tur, 14.7 T 15. 2$ T 16. 19. 26. 4. 
Reg. 3. 3 1 10. 29. 32 T 13. 2. 6. 11 
T 14. 24 T 15. 9. 18. 24 T 17. 22123. 
1$. 


manus ejus exarelcit , 3. Reg. 13. 


curatur , 13. 6. moritur, 14. 20, 
tota ejus domus perditur , 15. 29. jux- 
ta quod predictum fuerat , 14. 1o. 
contra Jeroboam , Amos 7. 10. 

Jeroboam filius Joas fic rex Ifrael, 
4. Reg. 13. 13 T 14. 16. moritur , 14. 


€: e aca xcci -- «-- - emm 


25. τ 
d BRUSALEM erpupnatur à filiis. 
Judz , Judic. x. 8. eligitur à Deo in 
habitaculum, 3. Reg, 8*. 2. Par. 6. 2 
T 7- τό. m" y 
Jerufalem appellatur Jebus , Jof, 1 5. 
8. Judic. 19. 10. 1. Per. 11. 4. 
Jerufalem. appellatur Salez , Pal. 


5: 3- ; 
Jeroíolymam qua tribus Jacob in- 
bhabitaverint , 1, Paral. 9. 3. 1. Eídre 


11. I. D" 

. Jerufalem ob(idetur à rege Syrie & 
Mraelis , 4. Reg. 16. $. a rege Nabu- 
«hodonofor , 4. Regum 24. 107 2. 


Jerafalem exuritur , & evertitur , 4. 


Reg. 25. 9. iterum excolitur & repa- 
ratur , 2. Efdr. 3*. 16.15. — 

contra Jerufalem & ejus cives, 4. 
Reg. 21. 12 123. 27. (αἷς 1. 6 T 5. 
1 T22. 1. 8129. 1.7165. 2. Jer. 4. 
3. 917*. T 13*- T 17. 19 T 19. 3. 6 
T3231. 3123. 9125. 8T 32. 3. 26 T 
84. 1138. 3 139. 8. Ezech. 3. 614 
*.Tsy*- T1o- 2T 15*. T 21. 6722 
*, T 23 *- Soph. 8. 1. 

Jerufalem deftruenda per Roma- 
nos , Dan. 9. 26. Zachar. 14. 1. Mat. 
24. 1. 15. Luc. 13. 35 T 19. 41. T 20. 
A6 T 21. 6, Joan. 11.48. 

Jerufalem fpiritualis , Ecclefia fan- 
Ca , Pfalm. 12. 1. 3. lía. 33. 20 T 54. 
a1T 60 *.T 63. 6165. 16. 18. Tob. 
13. 19. Baruch 5. 1. 7. Galat. 4. 26. 
Heb. 11. 10 T 12. 22. Apoc. 3. 1a T 
2I. 2. 10. ᾿ ; 

ΤΕ ΖΑΆΕΣ Ἰπιρία, ᾿ὩΡΙΪ Achabcon- 
ἴυχ.3. Reg. 16.31 121.5.7. — 

occidit prophetas Domini , 18. 4. 
X3. minatur Eliz prophetz mortenr, 
39. 2. à canibus dilaceratur, 4. Reg. 
9. 33. juxta verbum Elie prophete, 
3. Reg. 21. 23. ! 

ILLUMINATI dicuntur bapriza- 
τὶ, Hebr. 6. 4. Ὁ 

IMAGINES Juffit Deusfieri , E 
od. 25. τῷ *. Num. 21. 8 *. 

Imagines fecit Salomon , 3. Reg. 6. 
3$ 1 7. 25. 29. 36 T 10. 19. 2. Paral. 
8. 10. 147 4. b | 

Imaginum ufus , Num. 21. 8. Sap. 
16. 6. Jof. 2. 26.*. de aitari in teíli- 
uonium & memoriam exítructo. 

IMMISERICORDIA, ἔς ejus 
punitio , Exod. 1. 12. Deuter. 23. 5. 
Judic. 8. 6. 1$. 1. Reg. 25. 15. 38. 
Job 20. 19. Prov. 21. 10. Ecclef. 12. 
13. Amos 1. 6. Mat. 18. 30. 34125. 
42. Luce τό, 231. 23. Jac. 2.123... 

IMPATIENTIA,éejuspunitio, 
Exod. 14. r1 115. 24T 16. 2.7 T 17. 
2. Num. 1«4. t. IO T 14. I. 26 T 2r. 
$. Job 3. 1. Proverb, 12. 16. Eccli. 
2. 16. $5 

IMP10R 9 N dica , facta, & co- 
gitata contra pios , Sap. a *. Píal. 9 *. 
1O *. II *. 13 *. Prov. 4. 14. 

Impiorum profperiras , Job 10. 3 Τ 
21. 7. 10. Pfíal. 72. 2. 81 91. 8. 4. 
Eíd. 3. 28. 31. Jer. 12. 1. Hab. 1. 13. 
2. Mach. 6 *. 

'Impiorum profperitas bonis admi- 
rationem parit, Job £1. 7. 13. Pfal. 
72. 2. Ecclef. 7. 16. Jerem. 12. 1. A- 
bac. r. 13. Malac. 3. 15. 

Impii incidunt in mala quz piis pa- 
rarunt , I. Reg. 17. 42 ] 31. 4. Efth. 
7. IO. Pfalm. 7. 1619. 16134. 87 
36. 14. Prov. 26.27. Ecclef. 10. 8. 1fa. 
33. 1. Jerem. 4B *. Dan. 3. 22 T 6. 24 


T 13. 62. Eccli. 27. 28 *. Judith 13.4. 


Apoc. 18. 6. | 

Impii incidunt frequenter in malum 
quod timent, Job 6. 16. Prov. 1.36 T 
10. 24. lía. 66. 4. 

Impiorum fubita ὅς improvifa pu- 
nitio , difperfio , & everfio , Genel. 7. 
21 T 14. 15 T 19. 24 1 34. 25. Exod. 
14. 24. Lcvit. 10. 2. Num, 11. 331 


16. 31. Jofue ro. 9 T 11. 7. Judic. 4. 


2017.12. 15. a1 T8. 11 T 16.28. 1. 


Reg. 30. 16. 2. Reg. 13. 28. 3. Reg. 


.16. 2 T 18. 40 T 20. 13.19. Job 4. 8 


T5318. 13 T 15. 20 T 18*. T a0 ἡ. 
127. 14 T1 36. 12."Pfalmor. 1. 47 
36 *. Proverb. 1. 27 16. 15 T το. 3$ 
T. 12. 7. lfaiz 5$. 24:1 47. 9. Jer. 15. 
8. Dan. $. 30. 1. WMchab. 2. 62 T 4. 
3. Matth. 24. 38. Luc£ 12. 20. 467 
16. 23. 25 T 17. 27. 29. 1. Theffal. 
03 | 
? Impiorum punitio bonis eft ad ti- 
morem & cautionem , Deut. 13. 11 T 
17. 18 T 19. 20 T 21. 21. Prov. 19. 


, 2$ T 21. 11. Eccli, 23. 37. AGE, 5. 11. 


1. Tim. ς, 20. 

Impios deridebit Deus , Pfalm. 2. 
4 T 36. 13 T 48. 9. Prov. 1. 26. Sap. 
4. 12. 

lMPosriTIO manuum varia in 


veteri Teftamento » Gen, 48. 14. Ex- 


od. 29. 10. Levit. 1, 4 3. 2. Num. 
27. 23. Dan. 13. 34. Marc. 10. 16. 
Impofitio manuum in facramento 


ordinis & confirmationis, AG. 6. 6 T 


8. 171 13. 31 19 *. 1. Tim. 4. 147 
$. 22. 2. Tim. 1. 6. 
IMPUDICITIA contra naturam, 


Genef. 19. y 138. 7. Lev. 18. 2220. 


13. Judic. 19. 22. 30. Rom. 1. 27. 1. 
Cor. 6. 10. Ephef. $. 12. 1. Tiíin. 1. 
10. 2.Pét. 2.7.8... 
INcaANTATIONPES ὅς maleficia, 
Exod. 7. 11 T 8. 18122. 18. Levit. 
19. I1 T 20.6. 27. Numer. 23. 23. 
Deut. 18. 10. 1. Reg. 28*. 4. Reg. 
I7. 17 21. 6. llaie 2. 6T 44. .2y T 


47. 13. Jerem. 10. 2. Dan. 2. 2. 10. 


Mich. $. 11. Act. 8. 81 13. 6 T 16. τό 


T 19. 19. Galat. $. zo. Apoc. 18. 33 


21.8. - 

IncEsTUS grave peccatum , Le- 
vit. 18. 6. γ | 20. 11. 14. Deut. 2x. 
30. I. Cor. 5. 1. 2. τς 

INDULGENTIA, 2. Corinth. 2. 
ΣΟ. : EE : 
INrFERNUS & damnato parata 
diabolo & angelis ejus : vide Dàmna- 
tio. p τοὶ 

Inferni poena varia & horribilis 
Deut. 32. 2à. Job 24. 19. Pfalm. ro. 
6T 20. Io T 48. 15 T 111. 10. Sapien. 
II. 17, Eccli. 21. 10. lfaiz 30. 33 T 
33. 11. 13. 141 34- 9. Jerem. 9. 15. 
Malach. 4. 1r. Mat. 8. 12..Luc. 13. 27 
T 16. 23. Apocal. 14. 9 T 18.7 1 20. 
14. nunquam terminanda , Ifaiz 6o. 
24. Mat. 25. 41. 46. Marc. 9. 47. 2. 
Thef. 1. 9. ' 

INFIDELITAS, vide Fides. 

INFIRMITAS corporalis , vide 
JEgrotatio. 

IxcGRATITUDO, & ejus puni- 
tio , Genef. 31. 1 T 40. 23. Exod. r. 
8. Deut. 23. 3 *. Judic. 2. 116. 81 8; 
33 T 12. 1. 1. Reg. 10. 181 12. 81 
25. 3. IO. 2. Reg. 14. 30. 2. Par. 24. 
21. Prov. 17. 13. lfaie 1. 3 T 5. 4- 
Jerem. 2. 4. 6. Ezech. 16 *. Ofee 10. 
1 T 13. 2. 6. Mich. 6. 3. Sap. 16. 29. 
1. Mach. 16. 16. 19. Mat. 11.20. Lu- 
c& 17. I8. Joan. 11. 46. Rom. 1. 21. 
2. Tim. 3. 2. 

IN1MICUS non paffim conte- 
mnendus eft , 1, Regum 14. 14 T 17. 
43. 2. Reg. 21. 20. 3. Reg. 20 *. 4. 
Reg. 14. 8. : 

Inimico reconcilíato non temere cre- 
dendum eft, 1. Reg. 24. 17 1 26. 21. 
2. Reg. 3. 26. 1. Mach. 12. 24. 

IN rQUITAS abundabit, 4. Efdre 
$. 2 T 14. 16. Mat. 24. 12, 1. Joan. 
4. 19. vidé Impii , & Mali. 

INNOCENTIA fua cuique tuen- 
da , & male fufpiciones amovende , 
Jof. 22. 22. 1. Reg. 1. 14. 3. Reg. 
18. 17. Jerem. 37. 12. AG. 2. 14 T 6. 
1417. 21298. 17. 

INOBEDIENTIA,;ejufque puni- 
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tio , Gen. 3. 16. 17 1 19. 17. 26. Le- 
vit. 10. 1 T 26. 14 *. Num, 14.28. 41 
T 16. 31 T 20. 24. Deuter. 11. 36.328 
T 17- 12 1 18. 19. 20 1 27. 16 *. T 28. 
15*.1. Reg. 12. 15 1 13. 311 15. 24 
T 28. 16. 2. Reg. 6. 6. 3. Reg. 11.9 
T I2. 1$. 211 14. 17 T ao. 35 *- 2. 
Paral. 7. 19 T 26. τό. 19. lía. 24. 5. 
Jerem. 11. 3.81 13. 81 17. 27 126. 
4T 35 *. Jona 1. 3. Mat. 17. 17. AC. 
9g. » Rom. 2. 8. Gal. 3. 10. 2. T heff. 
1. 8. | 


INv1DiIA & odium, Gen. 4. $1. 


26. 14127. 41 ] 30. 1137. 4. 1 1. Ex- 
od, 1. 8 T 20. 13. Levit, 19. 17. Nu- 
mer. I2. I Ὁ 35. 20. 2 3. Deut. 19. 1 I. 


.1- Reg. 18. 7. 11. Sap. 2. 24. Prov. 
IO. I2. I8. Ezech. 25. 15. Dan. 6.3. 


Luc. 14. 28. Joan. 12. 4. Rom. 1.39 
T 13. 13. Gal. 4. 15. 20. Jac. 3- 14 T 
4.3.1. Pet. 2. 1. 1. Joan. 3. 13. 15 1 
4. 20. 

JoAsn filiusSarviz, 2. Reg. £. 13. 
confodit Abner , 3. 27. reconciliat Ab- 
falonem per Thecuam , 14 *. confodic 
Amafía , 20. 9. confoditur ipfe , 3. Reg. 
2. 28. 34. juxta mandatum David , 2. 


. 7. 

JoAcHAz filius Jehu, rex Ifrael, 
4. Reg. 10. 35 T 13. 1. 

Joachaz filius Jofiz exuitor; regno, 
& vehitur in Egyptum , ubi & mori- 
tur , 4. Regum 23. 34. captivitas ejus 
[sre ; Ezech. 19. 4. appellatur 

ohanan , 1. Paral, 3. 15. poft ipfum 
creatur rex frater ejus Eliactm , 4; Re- 
gum 23.34. —— : 

JoAcurmflius Joacim fit rex Ju- 
da , 4. Reg. 24. 8. ducitur captivus à 
Nabuchodonofor in Babyloniam , 24. 
12. 1 f. dimittitur ex carcere , & ad ho- 
nores evehitur , 25. 24. appellatur Ja- 
chonias , Jerem. 37. 1, appellatur Ne- 
ri , Luc. 2. 27. ei fuccedit patruus Mat- 
thanias , 4. Reg. 24. 17. 

JoACIM ,&antea dictus Eliacim, 
filius Jofiz , ἅτ rex Juda , 4. Reg. 23. 
34. 3. Efdr. 1. 37. combuffit libros fer- 
monum Jeremiz , Jer. 36. 21. appel- 
latur Melchi , Luc. 3. 24. moritur , 4. 
Reg. 24. 1. y. poft ipfum conftituitur 
tex filius Joachin , 4. Reg. 24. 6. 

JoANNA , uxor Chufz , fequitur 
Chriftum , Luc. 8. 3. 

JoAmNEs Baptifta hlius Zacha- 
ri£ , Luc. 1. τς. $9. 67. Evangeliurh 
regni denuntiat ; & baptizat , Mat. 3. 
1. Marc. 1. 4. 5. Joan, 1. 28 1 3. 23. 
26. veftitus ejus ex pilis camelorum , 


ἃς vi&us locut , & mel filveftre, - 


Marc. r. 6. noluit haberi major quàm 
erat, Joan. 1..19. 20. 26 T 3. 28. mit- 
tit difcipulos ad Chriftum , Mar. 11. 
2. capite truncatur , Mar. 14. 8. dici- 


tur Elias , Mal. 4. $. Mat, 11. 14117. 


10.Luc. 1. 17... - 

Joannes , filius Zebedzi , vocatur , 
Mat. 4. 22. unicé à Chrifto diligitur, 
Joan. r3. 23 1 19. 26 [ 20. 2721. 7. 
20. fcribit que vidit, Joan. 19. 35 Ὁ 
21.24. 1. Joan. 1. 1... 

Joas filius Ochoziz folus evadit, 
dum fenatus regius occiditur , 4. Reg. 
11. 2. coronatur rex in Juda , 11. 12. 
occidit Zachariam filium Joiade , 2, 
Par. 24. 21. Mat. 23. 35. occiditur à 
fuis miniftris , 2. Par. 24. 25. 4. Reg. 
I2. 20. poft ipfum filius ejus Amafias 
rex conítitutus eft, 1. Par, 3. 12. 2. 
Par. 24. 25. 


Joas filius Joachaz rex Ifrael , 4. Re. . 


gum I3. 9. pugnarcontra Amafiam , 
fubvertit monia Jerufalem , deftruit 
templum , & moritur, 4. Reg. 14. 13. 
16. | 
JorADA Sacetdos Tuffit occidi A- 
thaliam reginam , 4. Reg. 11. 1$: 2. 
Par. 24. 14. moritur, 24. 1$. — 
JouAsprophetat , 4. Reg. r4. 2 : 
precipitatur in mare , Jone 1. 15. dc- 


Ἱ1Ο4 

giudit eum pifcis à Domino przpara- 
tus , 2. I, in cujus ventre erat tribus 
:diebus & tribus noctibus, ibid. Mat. 
2. 40. 

Jon^THas ilius Saulis profter- 
nit Philifthzos., 1. Reg. 13. 3T 14. 1. 
! x 1. liberatur per populum à patre ob 
. mel deguflatum occidendus , 14. 45. 
"ferit fadus cum Davide ; 18. 3 1-20. 8 
T 35. «ὃ. cxditur, 21..7- 

Jonathas filius. Mathathiz , przfe- 
Gus militaris Judzorum , 1. Mach. 9. 
31. feedus init cum Demctrio , 10. 3. 
X f. capitur , 12. 48. occiditur cum fuis 

-hlüs,13.23.  - | 
J.o & 4 wrfilius Jofaphat, rex Juda , 
3. Reg. 22. j τ. occidit fex fratres fuos, 
, 2. Par. 21. 4. moritur., 4. Reg. 8. 24. 
2. Paral. 21. 19. 
. Soramrex lírael, 4. Reg. 1. 17 T 3. 
1. procedit conrra Hazael regem Sy- 
riz , 8. 28. accepto vulnere curatur in 
Jezrahel ; 9. 15. moritur , 9. 24. 
JosaPuaT filius Aa, rex Juda, 
: 3. Reg. 22. 41. mitüt qui verum Dei 
.«ultum doceant in civitates Juda , £. 
Paral. 17. 7. federe jungitur cum im- 
pio Achab, 18. 3. ideoque arguitur. à 
prophera, r9. 2. jungit fe Ochoziz, 
2. Paral. 20. 35. moritur , 21. 1. ba- 
.buit fuceelforem filium Joram , 1. Pa- 
ral. 3. ΥἹ. | 
Josz?n lius Jacob, Genef. 30. 
:33. videt fomuium , 37. .$..9. vendi- 
-£ur à fratribus lémaelitis .. 37..26. Pf. 
104. 17. falsó.accufasur , Genef..39. 
- 17. mittiuur in carcesem , 39. 20 T 
41. 14. conftituitur dominus univerfz 
JEgypi, 45. 40. datur εἰ filia Pud- 
:pharis uxor , 4t. 45. detegit fe fratri- 
b fuis , 45. 1. moritur , $0. 24. offa 
ejus transferuntur ex. AEgypto-, Exo. 

13. £9. fepelitut in Sichem , Jof. 24. 

2. 

: Jofeph conjux B. Virginis Mariz , 
Matth. 1. 16. fugit in /Egyptum , 2. 
l : : 

" osrAS filius Ámon , rex Juda, 
4. Reg. 21. 24 122 *. ejus nativitas 
praedicta eft, 3. Reg. 13. 2. legic h- 
brum Legiz,.4. Reg. 253.2. celebrat 
Pafcha , 23. 21. vulneratur à fagitta- 
tiis , & moritur , 2. Paral. 35. 23. 24. 
4. Reg. 23. 29. lugetur , 2. Par. 3. 
24. εἰ fuccedit Joachaz, 4. Reg. 23. 
30. 34- 

.Josuse pugnat contra Amalech, 
Exod. 17. 9. 13. mittitur exploraut- 
rus terram Chanaan , Numer, 13.2. 
eam populo commendat , 14.6. con- 
ftituitur loco Moyfis dux populi, 27. 
18. Deut. 3. 21 (31. 3. 7. 14. Jofue 
1.1.6. mirtit exploratores, 2. 1. trans- 
it Jordanem, 3. 16. erigit duodecim 
lapides in Galgal ,.q4. 3. 8. 20. ange- 
lus Domini apparet ei , Jofue 4. 13. 
benedicic , populo.," 8. 33. afcendit Jo- 
fuc ad liberaudos Gabaonitas , 10. 7. 
Sol & Luna fleterunt ad imperium Jo- 
fue , το. 12. reverziuir Jofue in Gal- 
ga! poft liberatos Gabaonitas., 10. 43. 
percudt 31. reges, 12. — 

accipit fuam portionem in divitione 
tetra, L9. 49. moritur , 24. 29. Judic. 
2. 8. commeudatur , Eccli. 46. 1. 

InAcuNDIA,.quantum mali pa- 
rat , Genef, 4. $. Job 5. 2. Prov. 12. 
361 14. 31 15- 181 17. 19 1 19. 19 
] 27. 3 1 29. 22. Ecclef. 7. 10. Eccli. 
25. 22] 28. 6. 14 T 30. 26. Mat. 5. 
22. Lucz 4. 28. Galat. $. 20. Ephef. 
4. 16. Coloff, 3. 8. Tit, 1. 7. Jac. 1. 
19- 
" n £ alterius cedendum potius quàm 
repugnandum , Genef. 27. 41. Prov. 
21. 24] 29. 22. Eccli. 8. 19. Mat. 2. 
13. | 
5 SATAS filius Amos, Ifa. 1.1. vo- 
«atur, & mittitur , 6. 8 | 49. 1. 

JsMAELflius Abrahae ex Agar na- 


fcirur , Genef, 16. 15. moritur , 25. 


7. 

Ifmael filius Nathaniz occidit Go- 
doliam , aliofque Judaeos , Jerem. 41. 
2, 6. 

ISRAEL appellatur, qui ante Ja- 
cob dicebatur : quare Jacob. 

Ifrael populug& hzrediras-Domini, 
Exod. 3. 7 1 5931.6. 7 3 19. 5. Lev. 
30. 26. Deuter. 4.20 1 7. 619. 29 T 


XO. 1$ T14. 2T26. 18T32.:9. 1. 


Reg. 10. 1T 12. 22. 2. Reg. 7.23. 3- 
Reg. 8.53. lfaie 19. 25 T 43. 1. Jer. 
X3. M. 

decem tribus Ifzael feparant feà do- 


mo David , 3. Reg. 12. 3. 9. 16. fe- . 


cundüm verba Ahiz prophetz, 11. 29. 
transferuntur in-Affyriam, 4. Regum 
15. 29: T 17.6. fecundüm prophetiam, 
Deuter. 4. 26. multi ex Ifrael íequun- 
tur Levitas in Jerufalem ,'2. Par. 11. 
I3. 

contra decem tribus : vide Samaria. 

JupEORUM c&rimoniz eranc 
umbra futucorum , Exod. 13. 9.-14. 
Num, 4 $. 38. Deuter. 16. 1. Ezech. 
20. 10. I. Cor. 10. I..2. Cor. 3. 13. 


Heb. 7. 17 ὃ. $ 1.9. 1. 10. 23 T 10. 
I | 


." Judzorum "quedam certe confuc- 


.tudines., Gen. 32. 31. Judic. 11..40. 
Ruth 4. 7. 2. Par. 35. 25. 
Jupas filius Jacob naícitur., Gen. 
.39. 3$. nefcius concumbit cum filii fui 
uxore Thamar, 38. 15. fpondet pro 
fratre fuo Benjamin, 43. 9. praedici- 
tur fceptrrum non auferendum de Ju- 
'da , donec veniat Meffias ,.49. 10. 
Deut. 335. 7. Judic. a. 2. 2. Reg. 7. 
12.2. Par. 6. 6. 
. conua Judam & Jeruíalem : vide 
Jerufalem. 

Uudas Machabeeus eligitur dux fra- 
sum fuorum , z. Machab. 2. 66. pu- 
gnat ftrenué, 3 *. T 4 *. T $*. 17.25. 
2. Machab. 8. 1 T τος 16*. T 11.6 T 
I2 *. T13*. T 14*. T 15*. czditur, 
z. Mach. 9. 17. 


- Judas lícariores eligitur in Apofto-- 


lum, Matth, 10. 4. init pactum cum 
Pharifzis, Luce 22. 4. prodit Chri- 
fium., Mat. 26. 20..46. Marc. 14. 43. 
Joan. 18. 5$. fecundum prophetiam, 
Pfíal. 40. 10 T 44: 14. 108. 8. Joan. 
6.70 T 12. 4 T 13. 21 *. fufpenditfe, 
δι. 27. 4. AG, 1.18. 

Judas Galilzus- difperfus cum fuis , 
AQ.5.37. 

Judas & Silas eum Paulo & Barna- 
ba Antiochiam mittuntur ,-AGtor. 1 5. 
22. 2g. 

JuptcAsuNT Íanctide hoc mun- 
do , Sap. 3. 8 $. 1. Mat. 19. 28. 1. 
Cor..6..2. Judz 14. 

JupzcruM perverfum, Eccli. r1. 
9. Matth. y. t T 12.7. Luc. 6. 37 1 7. 
33. Joan. 7. 24 T 9. 16. AGor. 28. 4. 
Rom. 2. t T 44.4. 13. 1. Cer. 4. 5. 
1. Tim. $. 21. Jac. 4. 11. 

Judicium Deiextremum , & quem- 
admodum "Chriftus in inc mandi ju- 
dicarurus fit, 1, Reg. 3. 10. δίς, vide 
Dies noviffimi, 

Judicium debet przcedere delibe- 
ratio & cognitio caufz , Genef. 3. 11 
T 11. 47 18, 21, Exod. 3.8123. 2. 
Deuter. 13. 6 [| 17. 9 T 19. 18. Jofue 
7. 19T22. 11. Judic. 20. 3. 12. Prov. 
18, 13. Eccli, 11. 7. Dan. 13. fi. 1. 
Mach. 7. 7* : 

Judicium hominum : vide Opinio. 

JupicuM officum, δε auctori- 
τᾶς. Exod. 18. 13. 21131 *. T22 *. 
123*. Lev. 19. 15 1 24. t1. 23. Deu- 
ter, I3. 167 17 δ. T 18. 1$ T 35. t 
T 27. 19. Jofue 7. 19. 1. Reg. 8. 11 
12. $. 2. Par. 19. 6. Eccli. 4. fo T 10. 
17 42. 12. Pfalm. 81 *. Prov, 18. 5. 
19 T 24. 23 T 28. 15. la. $. 16 T 10. 
1, Jer. $. 26. Luce 18. 2123. 1, 15. 


23. Joan. 7.24 1 8. 1$. Jac. 2. 4. 

Judices Ifrael rexerunt circa 3 40. 
annos , AG, 13. 20. 

Judex univeríi mundi e(t Deus : vt- 
de Deus. 

Ju prTM vidua Bethuliz dives δὲ 
honefta , Judith 8. 4 *. .pracidit Holo- 


-ferni caput , 18.-10..mornitur , 16. 28. 


JuRAR E quatenus liceat, vel non 
Bceat , & quam variis modiscontingat, 
Genef. 14. 22 T 31. 24 T £2. 16 724. 
3125. 33126. 3. 31T 31. $3142. 
15147. 311 0. 5. Exo. 13. 19 T 20. 
2122. 11123. 13. Levit. 5$. 4 T 19. 
42. Num. 14. 24 T 30*. Deut. 6. 13 
T7. 81 10. ao. Jofue 2. 1216. 22 t 
9. 15 1 33. 7. Judic. 21. 1.7. 18. 1. 
Reg. 14. a4 T 19.-6T1 24.23 1 25. 34 
T 28. 10 :30. 14. 2. Reg. 3. 35 T 19. 
2121.2. 17. 3. Reg. 1.13.29 12. 8 
18. 31 T 19. 2. 2. Pat.6. 221 14. 14 
T 36. 13. 1. Efdr. 10. f. 2. Eídr. 10. 
29. Job 37. 1. Píalm. 14. 2 1 23. 4T 
62. 12 7 88.4194. 11 T 101. 9 T 109. 
4. la. 14. 241 19. 18 T φᾷ. 23 1-49. 
18 T 54.9 T 65.4 5. Jerem. 4. 2 Τ $. 2 
7' 12. 16122. 5144. 26 T $1. 14. 
Ofee 4. 15. Amos 6. 8 1 8. 7. Soph. r. 
3. Zachar. 8. 17. Judith r, 12. Eccli. 
:23..9. 17. Mat. $. 33 123. 16. 18. 
20. 21. 22, Hebt..6. 13. 16. Apocal. 
10.6. . 

Jurandum non e(t temere , nec pet 
«clum , nec per terram, noc per ali- 
quid quodin iis eft ,. Mat. 4. 34. Jac. 
$.12- 

JusT1 veré in hac vita, Lucz Τὸ 
€T 15. 7. Joan. 8. 36 T 17.17. 19. 1. 
Cor. 6. x1. Heb. 12. 23 *. 2. Per. 2. 
7. 1. Jóan. 3. 1. 7, Apoc. 3. 414. 
4. vide Peccatum. - 

JusTITti4&Íumma perfectio non 
habetur in hac. vita , in qua fine pec- 
cato non vivimus, Gen. 6. ς 1 8. 2 x. 
Exod. 34. 7. Num. 14. 18. 3. Reg. 8. 
46. 2. Paral. 6. 36. Job 4. 17 T 9. 1. 
15. 20 125. 4. Pfalm. 13. 1] $0.7 T 
r I T 129. 3:| 142. 2. Prov. 20. 9. 
Ecclef. 7. 21. Mía. 64. 4. Jer. 2. 19. 20 
T:30. 11. Mich. 7. ἃ. Nah. a. 3. Sap. 
12. 10. Mat. 6. 12. Luc 17.3. 10. 
Rom. 3.9. 23 17 *. Gal. 3. 22. Eph. 
ἃ. 3. 1. Joan. 1. 8.:vide Peccatum, 

Juftitia noflra eft per Chriftum , ὅς 
primam juftificationem , peccatorum- 
que remiffionem nulla przcedunt me- 
rita , Genef. 15. 6. líat. 4$. 25 Τ 53- 
8. 13. Jerem. 23. 6 T 33. 16. Dan. 6, 
22. δας. 2. 4. Zach. 9. 11. ACt. 10, 
431413. 39. Rom, 1. 17 1 3. 32.24 1 
$- 1. 18 T 10. 4. 10. 1. Cor. 1. 30. 


. Gal. Ὁ. τό 1 3. 11 T y. 5. Philip. 3. 9. 


Tit. 3. 7. «. Pet. 3. 18. 

JusTirFICATLO qua quis exju- 
fto fit juftior , afcribitur bonis operi- 
bus , Ecdef. 18. 22. Rom. 2. 13. Jac. 
2. 21. 24. Apoc. 22. II. 

Juftificatio impii non folum Fidei a- 
fcribitur , fed etiam altis virtutibus , uc 
Spei , Rom. 8. 23. Cbaritati , Exod. 
20. 6. Prov. 10. 12. Luce 7. 47. 1. 
Cor. 13. 4. Gal. ς. 6. 1. Pet. 4. 8. 1. 


Joan. 4. 7. 8. 9. Timori , Eccli, 1. 27. . 


28. Ponitentig operibus, Sap. 11. 246 
Fzec. 18. 2 1. 22. Mat. 3. 2. 8. Luc. 7, 
ubi ponitur exemplum Magdalenz, 


1 f. exemplum filii prodigi , 18. exem- - 


plum Publicani. 


L. 
L ABAN hofpirio excipit famulum 
Abrahe , Gen. 24. 32. mercede 
conducit Jacob , 29. 14. 20. perfequi- 
tur Jacob , 31. 22. 

L^80R ἄς dolor communis omni- 
bus hominibus, Genef. 3. 17. Exod. 
20. οἵ 34. 21. Deut. $. 13. Tob. 2. 
19. Pfalm. 127. 2. Prov. 6. 6 1 10.4 
714. 4 T20. 4. Ecclef. ἢ II. Eccli, 
29. 19. Joan. 21. 3. Act. 18. 3 (20. 


34. I. Cor. 4. 12. Ephef. 4. 28. 1, 


by 


Theffal, 2. 9 T 4.1. 2. Theffal. 3. 8. 
12 


Labor non ditat fine Dei benedi- 
Gione , Genef. 3. 17 T 26. 3. 12130. 
27. Deuter. 8. 18. Job 42. 12. Prov. 
10. 22. Eccli. 11. 6. 

Laboranti merces debetur , Levit. 
X9. 13. Deut. 24. 1$ T 25. 4. Tob. 4. 
3 5. Eccli. 7. &2 T 34. 25. 26. Jer. 22. 
1 3. Mal. 3. 5. Mat. 10. 1o. Luc. 1o. 
7. 1. Cor, 9. 9. 14. 1. Tim. 5. 18. Jac. 

. 4. 

; Laboris manuum & agriculturz laus 
& udlitas, Prov. 12. 11 T 13. 4 T 14. 
23T24.27 | 28. 19. 

LAcnui1s traditur in manus Ifrae- 
lis , Jofue 10. 32. exítruitur , 2. Para. 
11. 9. 

LA rcrne fe facris preter officium 
mifceant, Levit. 10. 1 *. Num, 1. $1 
T 3. 10. nec vaía facrata temere con- 
tinganc , Num. 1. $114. 15. 19. 20 
T 18. 7. 2. Reg. 6. 6. 2. Paral. 26. 
18. 

LArs oppugnatut à Danitis, ex- 
pugnatur , dibcimur » & appellatur 
Dan , Judic. 18. 27. appellatur Le- 
fen , Jof. 19. 47. 

LAupANDUus Deus afte & poft 
fumptum cibum , Deuter. 8. 10. vide 
Gratia. | 
.. Laudare Deum pro merito non pof- 
fumus , Pf. 95 41 105. 2 T1 118. 164 
7144. 3. Eccli. 43. 2. 32. 

LAupzsDceo canendz, Pfal. 46. 
2, T 146. 7 1 149. 1. Ifa. 12. 4. Eph. 
4. 19. Col. 3. x6. Heb. 13. 1$. Jac, 

: 13. 

: LAZARUS jacet arie oftium di- 
vitis epulonis , Luc. 16. 20. 

Lazarus fufcitatur à morte, Joan. 
11. 43. períecutionem fuftinet à Ju- 
deis, I2. 10. ' 

LgsB£us., cognomine "Thad- 
dzu; , difcipulus Chriiti , Mat. 1o. 3. 
appellatur Judas filius Jacobi , Luc. 6. 
16. 

LgPRA quomodo cognofcatur , 
Lev. 13 *. 14 *. 

Lepram mittic-Deus propter pecca- 
tum Fxod. 4- 4- Nune i 8. 4. 
Reg. ζ. 1.27 T 15. 5. 2. Par. 26. 18. 
49. 2t. ' 

Lepra mundatur , Exo. 4. 7. Num. 
12, τς. 4. Reg. $. 14. Mat. 8. 2. Luc. 
17. 14. 

LzPRosoRunM fegregatio , Lev. 
13. 49. Numer. $. 2. 4. Regum 1j. 


εν naícitr , Genef. 29. 34. 

occidit cum fratre fuo Simeone Si- 
chemitas , 34. 25. punitio iftius facti , 
49. 5. | 
EA habitatio, jus , & 
debita vite fuftentatio, Lev. 10. 12 
T 2ζ. 32. Num. 18. 21. 241 35. 2. 
7. Deut. 10. 8 1 12. 12. 191 14. 27 
T 18. 1 T26. τι. Jofue 13. "14. 331 
18.7121 *. 2. Eíd. 10.33. 37 T 13. 
X0. Ezech. 48. 13. Eccli. 7. 32. 

Levitatum miniftetium & officium , 
Numer. 1.491 3 *- T4. 118 *. 718. 
2. 23. Deut. 10. 8. Jofue 4, 6. 1. Pa- 
ral. 6. 31 *. T 9. 14.*. 2. Paral. 19. ὃ. 
Ezec. 44. 11. 

Levitas afumit fibi in minifterium 
Deus pro primogenitis Iíraelis , Num. 
3. 12. 40 *. T8. 16. 

Levitz puniunt peccatum eredi vi- 
ruli , Exod. 32. 26. 

Levitz expelluntur ex Irael , 2. Pa- 
ral, 11. 14. 

Lex prima, & preceptum datut, 
Genef. 2. 16. violatur , 3. 4. 6. 

Lex decem mandatorum datur Moy- 
fi , Exod. 20 *. Deut. $ *. 

Legis tabulze dantur , Exod. 31. 18. 
Deuter. f. 22. franguntur, Exo. 32. 
I9. Deut. 9. 17. danut aliz tabule , 
Exod. 34. 27. Deut. 10. 1. 

Jom. IIl. ὁ 


Legis natura , officium , & opera- 
tio, Rom. 3. 20 T 4. 15 T 5. 2017. 
I. 7. Gal. 3. 19. 1, Tim, 1. 8. Heb. 7. 
18. 27. 

Legem Dci fine fpiritu ejus non pof- 
fumus implere , Deut, 5. 29. Píalm. 
119. 24. Lucz 18. 22. AGtor. 15. 10. 
Rom. 8. 2. | 

punitio , vel merceseorum , qui Le- 
gem Dei przvaricantur , vel obfer- 
vant: vide Obedientia , & 1nobedien- 
tia. 

is carimoniz abrogantur per 
Cham Mar. 11. 13. Msrc. 5. 2. 
ACor. 13. 38 T 15. 11. Rom. 6. 141 
7. 4T 8. 3. Gal. 3. 13 T 4. 4. Ephef. 
2, 13. Col. 2. 14. 1. Pet. 1. 11. 18. 

Lex legitur , Deut. 1. $ T 31. 9. 11. 
Joíue 8. 33. 4. Reg. 23. 2. 2. Eídr. 


8. 8 t g. 3. 3. Eídr. 9. 39. 2. Mach. 


8. 19. 23. 

Lex nova Chriflianorum coníftic 
podífimüm in charitate , Mat. 5. 44 
77. 12 T 22. 36. Joan. 13. 34. Rom. 
13. 10. Gal. 5. 1416. 2. 1. Tim. r. 


: L 14 nubit Jacob patriarcha , Ge- 
nef. 29. 21. gignit ei multos liberos, 
I9- 31. | 
LiBEgR vite, Exo. 32. 32. Pfal. 
68. 29. Philip. 4. 3. Apoc. 3. $ T20. 


.21 7 21. 27. 


LiszRUM arbitrium etiam poft 
lapfum in homine manfit , Gen. 4. 7. 
Deut. 30. 19. Jofue.24. 1$. Píal. 26. 
4. Sap. 9. ro, Eccli. 15. 18 T 31. 10. 1. 
Cor. 3. 91 7. 37-. 

Liberum arbitrium cooperatur gra- 


ti Dei, r. Reg. 7. 3. 2. Par. 12. 14. 


Pfalm, 9. 17 1 72. 13. Proverb. 16. 1. 
4. 9. Eccli. 2. 20. (Δ. 1. 16. 17. 18 T 
40. 3 146. 87 55. 6. 7. Jerem. 3. 1, 
12. 221 4. 3. 4. 141 7- 3 1 18. 8. 11 
125.5 T26. 13 T 32. 15. Ezec. 18. 21. 
22. 27. 28. 30. 31 T 33. 14. 15. 16. 
I9. Zach. 1. 4, Mal. 3. 7. Mat. 3. 2. 
3 T 11- 33 T 12. 28. Marc. 1. 3. Luce 
3. 4. Joan. 1. 23 1 7. 37. At. 3. 19.1 
8. 22 1 9. 6. Rom. ro*. T13. 3. 1. Cor. 
3. 91 15. 10. 2. Cor. 7. 1. Ephef. 5. 
£4. Philip. 2. 12. 1314. 1 3. Col. 1. 29 
T 3. 9. 10. 1. Tim. 4. 16. 2. Tim. 2. 
21. Hebr. 4. 16 T 12. 12. 13. Jacob. 


4. 8. 1. Pet. 1. 22. 1. Joan. 3. 3. Apo- 


cal. 3. 20. 

LissATAS Evangelica , Joan. 8. 
33. Rom. 6. 18 18. 2. 21. Galat. 
4.13.1. Pet. 1. 1812. 16 *. ἃ. Pet. 
2. 19. . 

Libertas prava, & improbanda, Job 
1 I. 12. Jer. 34. 15. Ofec7, 16.2. Pet. 
2. 18. | 

A LiNGvuA mala cavendum, Le- 
vit. 19. 16. Job $.21. Píalm, g1.4T 
139. 4. I2 T 140. 3. Proverb. 4. 247 
10. 18T 11. οἵ 12. 13. 19 T 15. 2 T 
16. 37.38 | 17. a0 1 18 *. 20. 19 T 
21. 23T 26. 20 T 30. 11. Ecclef, 5.2. 
Sap. 1. 11. Eccli. 5. 167 25. 12 128 
*, 1. Corinth. 15. 33. 1. Pet. 2. 1. Ja- 
cobi t. 19 f 3. $. 8 14. 11. videDe- 
cractio. | 

Lingua difcreté moderanda , Prov. 
IO. I9 T 12. I4 T 13. 2. 31 17. 277 
18. 21 T 21. 23. Eccli. 14. 11 20. $ d 
22. 33 T 23. 17. Mat. 12. 36. Luc. 6. 
45. Jac. 1. 19 T 3. 2. 1. Pet. 3. 10. vi- 
de Loquenda. | 

LoBx4 occupatur, Jofue 10. 29. 
deficit à Juda, 4. Reg. 8. 22. oppu- 
gnatur ab Affyriis, 19. 8. | 

. LoNGANI1MITAS, vide Patien- 

tia. 
LoquzNpA funt vera, honefta, 
& quz audientibus prodeffe queant , 
Exod. 22. 28. Pfalm. 14 *. Prov. 13. 
2124. 26 | 25. 11 T 29. 20. Ecclef. 
$. 2. Eccli. 7. 37. Mat, $. 37] 12. 
36. Ephef. 4. 29 T $- 3. Col. 3. 8. 1. 
Pet, 3. 10. 


N 
V 
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Loquendi tempus & opportunitas , 
Proverb. 15. 23 T 25. 11. Ecclef. 8. g.— 


εὐ Eccli, 11. 8120. 6132. 9133. 4. 


quomodo loquendum , Job 6. 29. Pro- 
verb. 15. 4 T 16. 20. 22 | 29. 11. Ec- 
js 4. 34 T 5$- 16 T6. $. Coloff. 4. 


. Lou liberatur abincendio Sodo- 
morum, Genef. 19. 14. 17. 2. Pet 


2. 7. uxor ejus mutatur in ftatuam fa- 
lis , Genef. 19. 26. Sap. 10. 7. Luce 
17. 32. concumbit cum deabus filiabus 
fuis , Gen. r9. 31. 35. 

LoT10 pedum, Gen. 18. 41 19. 
2124. 32143. 24. Joan. 13. 4. 14. 
I. Tim. 5$. 10. | 

Lucas medicus, Col. 4. 14. ma- 
net cum Paulo, 2. ad Timotheum , 4. 
11. 

LucirzR cecidit é calo, Ifa. 14. 
12. 
Lv x eft Chriftus, Ifaie 9. 2 T 42. 
6 T49. 6. 6o T 1. 19. Joan. 1. $ 1 8. 
12T9- $T 12. 35. 46. 1. Joan. 1. $ 
T2. ὃ 


Lux funt Chriftiani, Prov. 4. 18. 
lía. 62. 1. Mat. $. 15. Roman. 2. 19. 
Philip. 2. 15. | 

,LYD74A purpuraria credit in Chri- 
flum , AG. 16. 14. 

Lvs1As dux exercitus Antiochi , 
1. Mach. 3. 32. pactum init cum Ju- 
dzis , 6. $8. capitur , ὅς juffu Demetrii 
occiditur , 7. a. 


M. 
M AAcHA filia Tholmai regis in 
Geffur , mater Abíalonis, 2. Reg. 

3 


e δ. | 

Maacha filia Abeffalom , mater A- 
biam regis Juda , 3. Reg. 15. 2. 

appellatur Michaia , 2. Paral. 13. 
2. | 

MacgDoNraA mittit eleemofynas 
pauperibus Jerofolymitanis, Rom. 14. 
26. 1. Cor. 9. 1. 

Paulus vocatur in Macedoniam , A- 
Gor. 16. 9. | 

MapnraAN filius Abraham , Genef. 
25. 2. Deus pracipit ut cedantur Ma- 
dianitz, Num. 25. 16. Madianitz cz- 
duntur cum fuo rege, 31.7. 

opprimunt Ifraelem, Judic. 6. 1. ir- 
zuit in eos Gedeon, 7 *, 

MAGDALENA, vide Maria. 

M AG1 Pharaonis virgas fuas ver» 
tunt in colubros , Exod. 7. 12. 

Magi primidiz Gentium Chriftum 
adorant , Mat. 2. 1r. 

MaAG14A, vide Incantationes, 

MALALREL nafcitur , Genef. $. 
12. 
. Marcuo pracidic Petrus auricu- 
lam, Joan. 18. 10. 
— MarzEpricTi0 & benedi&dio, 
Genef. 3. 14. 17 8. 211 9. 25$ 1 24v 
41 27. 281 48. 15. 20149. 7. Nu-.- 
mer. $. 21, Deuter. 11. 26127. 15. 
Jof. 8. 34. Judic. 9. 20. 1. Reg. 17. 
43. 2. Reg. 2. $1 16. 7. 4. Reg. 2. 
24. 2. E(dr. $. 13. Prov. 26. 2. Jer. 
29. 22, T 49. 13. Zach. 8. 13. | 

MazrzFiCIA , vide Incantationes, 

MALUM dicens bonum punietur , 
Ifa. 5. 20. Malach. 2. 17. Prov. 24. 


Malum declinandum , & bonum fa- 
ciendum , Prov. 3. 7. lía. 1. 16. Eze. 
18. 21. 

Malerum confortium vitandum, 
Pfalm, 1 *. 125. 4. Prov. 1. 107 14. 
7 124. 21129. 24. Ecdi. 8. 181 13 
*. 2. Cor. 6, 14. 1. Joan. 10. Apoc. 
18. 4. 

Malum noneft reddendum pro ma. 


lo, Prov. 20. 227 24. 29. Rom. 12. 


14- 17. t. Cor. 4. 12. 1, Theff, 5. 15, 
1. Pet. 3. 9. 

Malum penz£ eft à Deo, Deuter, 
32. 23. 3. Reg. 9. 9 1 21. 29. Ifaisze 
45. 7. Jere. 11. 11 T 32. 42. Baruch 
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2. 2. Amos 3. 6. Jon. 3. 10. Mich. 1. 
112. 3. 
Malum culpe fummé averfatur 
. Deus , tantum abeft ut eum auctorem 
habeat , Exod. 23. 7.2. Paral. 19.7. 
Judith 5. 21. Job 34. 10. Pfíal.' 5.5. 
9 T 44. 8.Prov. 13. 8.:9. Sap. -4. 9. 
Eccli, 15. 21. Ofee £3. 9. Rem. 9. 14. 
2. Cor. 6. ἐδ Jac. 1. £3. 
Malos rectores & przpofitos: per- 
- mittit Deus ob pecca(a populi , 3. Rcg. 
X2. 24. Job 34. 30. líaiz 29. το. E- 
zechiel. 14. 9. Ofee 13. 11. 2. Theff. 
2. II. 


jubetque obedientiam illis preftare, 


"Mar. 25. 3. 

Malerum etiam miniftrorum opera 
^udtur Deus , Mat. 7. 22. Marc. Ὁ. 38. 
- Luc. 9. 49. 

MANAHEM rex Ifrael , 4. Reg. 

X$. 14. 

MawaAssEs primogenitus Jo- 
feph nafcitur-, Genef. 41. y1.1 48. 
"X4 


εχ Juda ,4. Reg. 21. 1.6. 2. Paral. 


:32. 33 1.33. I. Jerem. 15. 4. ducitur: 


vin&us in Babylonem , & per poeni- 
tentiam convertitur ad Dominum, ὅς 
exauditus recuperat regnum , 2. Par. 
33. IT. '1 3. tClinquit poft fe Amon, 
4. Reg. zt. 18. Mat. 1. 10. appella- 
tur Her ;Lucz 3. 28. 
MawgNDuM eft nobis in Chri- 
"fto , Jof. τς. 4. Rom. 8..1. 1. Cor. 
4. 15 T 12. 13. Col. 2. 6. 1. Joan. 2. 
"6. 28 T 3. 2474. 13. 
MANNA , Exod. τό", Num..11. 
7. Deut. 8. 3. Jof. $. 12. Pfal. 77. 
:24. Sap. 16. 20. Joan. 6. 31. 
MansuETUDo, Jofue 7*. 19. 
I. Reg. 25*. 2. Reg. 16. 10. Prov. 
1$. 1. Éccli. 1. 29. Matt. 5$. 47 1t. 
29. Galat. 4. 23 T6. 1. Ephef. 4. 2. 
"Coloff, 3..12..2. Tim, 2:25. Tit. 3. 
3. 


ManDpocnHamus defenfor & tu- 
τος Efther , captivus abductus in Ba- 
bylonem, Efther 2. $..7. à rege fum- 
το honore affectus , 6. 10. revertitur 
de captivitate in Jerufalem , 1. Efdr. 
-2. 2. 2. Efdr. 7. 7. 

M. AR E: creatur , Gen, I. 9. con- 
cluditur fuis terminis , 1.9. Job 26. 
xo T 28. 26. Prov. 8. 29. Jerem. 5. 
2.1. cedit-filiis' Ifrael , Exod. 14. 21. 
'fedatur verbis Chrifti , Mar. 8. 26. 

MAnrA foror Aaron laudat Do- 
vninum , Exo. τ f. 21. fit leprofa , Nu- 
mer. 12 *. Deut. 24. 9. moritur , Nu- 
mer. 20. x. 

M?ria virgo prenuntiatá , Gen. 3. 
1$. Num, 24. 17. Píalm. 18. 67 484. 
τοῦ 44. 184. 2186. 3T 131. 8. 
Proverb. 31. ro. 29 1 9. 1. Cantic. 4 
*, 2*. 3*. 4". $*. 6*. Eccli. 24 *. 
1ía.7. 14111. 1 119. 1145. 8. Jer. 
$31.22. ἊΣ 

Maria vocatur , & eft mater Domi- 
tii, Luc. 1. 43. mater Jefu , Mat. 2. 
X 3. Joan. 19. 25. 

Marie perpetua virginitas fignifi- 
«atur , Exo. 3. 2. Judic. 6. 37. 38. 39. 
4o. Pfalm, 18. 6. Cant. 2. 2 1 4. 77 
«6. 9. 1a. 7. 14 T 11. 1 135. 1. 11 66. 
7. Ezech. 44. 2. Dan. 2. 34. Mat. 1. 
20. Luce r1. 35. E. 

Maria virgo multis dotata virtuti- 
bus, fide dives, Prov. 31. 18. Luce 
ἃ. 38. 45. Joan. 2. $. fpe plena , Ec- 
eli. 24. 24. Joan. 2. f. charitate per- 
feta , Eccli. 24. 234. Luc. 1. 56 T 2. 7. 
Joan. 2. 3 19. 2$. cafta , vide fup. 
Mariz perpetua virginitas : caftitatem 
vovit perpetuam , Luc. 4. 35. bumi- 
lis , Luc. rt. 38. 48. mifericors , Joan. 
2. 3. prudens , Luc. 2. το. modefta, 
Euc. 2. 48. pia , Luc. 1. 46. 47. be- 
nigna ,Luc. 1. 40. fortis, Prov. 31. 
19 *. Joan, 19. 25. fapiens , Prov, 31. 


ὃ 46. Joan. 2.5. | ' 
pauper , Mart. 2. 1 1. Luc. 2. 7,24. 
patiens, Mat..2,:13. Luc. 2. 35. vir- 


. tute precellens omnes , Prov. 31. 29. 


." Manaffes impius, filius pii Ezechiz , - 


e 


Eccli. 24. 25. Luc. 1. 28. 48. 
Maria falutatur ab angelo , Luc. 1. 
28. vifitat Elifabeth ,-& laudat Deum, 


-Luc. 1. 39. 46. proficifcirur cum Jo-' 


fephin Bethlehem, Luc. 2. 4. in JEgy- 


.ptum , Mat. 2. 14. revertitur inde in , 


terram Ifrael , Matth,.2. 21. invenit 
Chriftum in templo , Luc. 2. 46. affi- 
ftit cruci , & Apoftolo Joanni com- 
mendatur , Joan, 19. 25. manet cum 
Apoftolis , AC. 1. 14. — 

Maria Magdalena deflet fua pecca- 
ta ; Luc. 7. 38. obtinet peccatorum re- 

miffionem , Luc. 7. 48. liberata feptem 
dzmoniis adhzret & miniftrat Chri- 
fto , Luce 8..3. 3. ungit Dominum, 
Mar. 26. 6. Marc. 14. 3. Joan. 11. 2 
T 12. 3. adeft Chrifto in cruce morien- 
ti, Joan. 19.2 ζ. ftat ad monumentum 
plorans , Joan..20. t1. 
- VChriftus ei apparet poft refurrectio- 
'nem , Marc. 16. 9. Joan. 20. 14. 

nunciat refurreCtionem. difcipulis , 
-Joan..20. 18. 

"MAR IT 1 officium & auctoritas in 
"uxorem , Genef. 3. 16. Num. 5. 12. 
^18] 30. 7. t3. Deut. 22. 4. 131 24. 
.X. Proverb, ς. 487 18. 22 T 31. 10. 
:Ecclef. 9. 9. Eccli.7. 2819. 1125- 
2..27 T 26. 1. Malach. 2. 14. 16. 1. 
"Cor. 7*. T 11. 2. 10. Ephef. $. 22. 
Col. 3. 18. Tit. z..4. 1. Tim. 2. 11. 

1, Pet. 3. 1. 

MaARTHA hofpitio excipit Domi- 
num, Luc. ro. 38, oftendit fuam fi- 
dem , Joan. 11. 27. 

MaTHAN facerdos Baal occidi- 
tur , 4. Reg. 11. 18. 2. Paralip. 23. 
17. | 

7M ATHIAS cCligitur πα Apofto- 
jum , AQ. r. 26. 


MuTHUSALEM :fiHus Henoch 


nafcitur , Gen. 5. 21. vivit 969. an- 
nis , & moritur Genef, $4. 27. 
MATRIMONIUM ;,Genef. 1.27. 
38 T2. 21. 22. 23. 24 T 3. 6. 12. 17 
14.1.17 T9. 1 1 19. 26 24-3 1 29- 
.& 1, Exod. 2. 1 120. 17. Levit. 18 *. 
«T 20- 10. Deut. 4.2117. 231 22. 217 
.24. 1. Jofue.2.3. 12. Judic. 3. 6 T 14. 
2. 7. 15. 1. Eídre 9. 2. ἃ. Efdra 13. 
21. Efther 2..17. Tob. 4. 13316. 17 
"T 7. 15. Τό ] 8. 9. Prov. 18.22 ] 19. 
44. Eceti, 25. 2. Jerem. 3. 1. Mat. 5. 
32 19. 3. 7 T 22. 24.30. Marc. 6. 
18 T 10. 2. 6.7. 8.9 T 12.20 *. Luc. 
3. $ T 3. 19 T 16. 18 T 20. 34. Joan. 2. 
5, 2. Rom, 7. 2. 3. 1. Cor. 7 *, Eph. 
$. 31. 32. 1. Tim. 3. 2 7 4. 9. Hebr. 
13. 4.1. Pet. 3. r. 
Matrimonium indiffolubile , Genef. 
ἃ. 24. Mat. $. 32 19. 7. Marc. 10. 
11. Luc. 16. 18. 1. Cor. 7. 10. 
Matrimonium (οἱ ταὶς : quere Con- 
nubium. 
Matrimonium cujus rei facramea- 
tum , Ephef. f. 32. confert gratiam 
& fanCtificadonem , 1. Theffalon, 4. 


MaATTHuAUS publicanus vocatur, 


Mat. 9. 9 T to. 3. appellatur Levi &- 


lius Alphzi , Marc. 2. 14. Luce 5. 
27. 

4" ATTHANIA patruus Joachim 
conftituitur rex Juda , 4. Regum 24. 
I7. appellatur Zedechias , 1. Par. 3. 
H1. 
Mars HATHIASSacerdos often- 
dit ftudium pro ruenda religione , r. 
Mach. 2. 24. pugnat ftremue , 2. 41. 
monet filios fuos ad obíervationem le- 
gis Dei , 2. 49. 64. 

Mzgpr occupant regnum Babylo- 
niz , Dan. 5. 31, 

MzeLcHISEDRECH facerdos , & 
rex Salem , Gen, 14. 18. Píal. 109. 4. 


᾿ 17. 


* 


"Hebr. 7.0. | 
MzenDACIUM ,Genef. 3.4 T 37. 
19 1 39. 17. Lev. 19. 1 1. 2. Reg. x. 
.2. 7. 4. Reg. 4. 25. Proverb. 6. 191 
X2. 22. Sap. 1. ΓΙ. Eccli. 7, 13 120. 
26. 28 | 25. 4. Ofee 4. 2. Joan. 8. 
44. AG. ς. 4. 8. Eph. 4. 25. Col. 3. 
9. vide 'Feftimonium, 
MENELAUS proditor patriz ufur- 
pat fibi fummum Sacerdotium, 2. Mac. 
4. 24exuemo fupplicio afficitur , 2. 
Macb. 13.4.:5- 6. | 
MzaznNsuRAqua menfi fuerimus re- 
metietur nobis , Exod. a1. 23. Judic. 
I.7. I. Reg. 14. 33. 2. Reg. 22. 25. 
'Pfalm. 17. 21. Proverb. 22. 23. 1ía. 
33. 1165. 6 66. 4. Jerem. $0. 15. 
29 $1.49. Ezech. 16. $9. Joel 3.7. 


Mat. 7. 2. Marc. 4. 24. Luc, 6. 18. ὁ 


Menfurz & pondera deberi effe ju- 
"fla , Levit. 18. 35. Deut. 25. 13: Ezec. 
45. 10. Mich. 6. 11. Amos 8. $. Pro- 
verb. f6. 11 T 20. 10. 

«:MERAR : filiusLevi , Numer. 3. 


Meraritarum officium , 3. 33 4. 


ET ERCES debetur operibus , Gen. 
4. 7 T 15. 1. Pfalm. 118. 112. Prov. 
A31. 18, Sap. 4. 16 1 10. 17. Eccli. 2. 
81 rz. a4 T 18. 22 f 36. 18 T 51. 30. 
:88. 1fa, 3. 10. Jer..31. 16. Mar. 5. 12 
1 6. 1110. 32. 4 1. 4120. 8. Marc. 9. 
41: Luce 6. 35 T 10. 7. Joan. 4. 36. 
om. 4. 4. I. Cor. 3. 8. t. Tim. 5. 
18. Apoc. 22. 12. i 
MzeR1ITA operum , Eccli, 18. 3x 
T 16. 15 1 38. 18. vide Opera. 

Mznon-'filia Saulis, 1. Reg. t4. 


.49. promittitur Davidyin uxorem , 18. 


17. 
| MesstA sid eft Chriflus , & ve- 
rus unctus eft Dbminus nofter Jefus, 
Joan. 1. 41 4. 25 T7. 41 1 11. 27. 
Mat. 26. 64. Marc. 14. 62.Luc. 22. 
67. AG, 17.3 118. 28 T 19. 4. 1. Joa. 
$1. 

M 1cB A parat^ephod idolo (atris 
fue , Judic. 17. $. conducit Levitam., 
17. 7. το. idolum ὃς ephod auferun- 
tur , fimiliter ὅς Sacerdos abducitur, 
18. 13. 18.20. 

Micha. filius Miphiboleth., 2. Reg. 
'9. 13. 

M rcn £4s.prophetat contrarium 
pfeudopropheris , 3. Reg. 22. 1 3.1 f. 
23. 2. Par. 18. 14. | 

M 1 cHAEL pugnat cum diabolo, 
Dan. 10. 13. Judz ο. Apoc. 12. 7. 


M 1rcnor, five Michal, filia Sau- | 


lis , datur Davidi in uxorem , 1. Reg. 
18. 27. juxta promiffionem regis , 17. 


25. confervat Davidi vitam, demit- - 


tenseum per feneftram, 19. 12. fubdu- 
citur ei , ὃς datur Phalti , five Phaltiel , 
25. 44. redditur ci, 2. Reg. 3. 14. 
1 y. deridetipfum faltantemcoram Do- 
mino , 6. τό. 

Mir: TAR E, vide Bellum. 

MiwrsTRORUM etiam malo- 
rum opera dignatur uti Dei bonitas, 
Matth. 7. 22. Marc. 9. 38. Luce 9. 
49. quos & jubet audiri, Matth. 23. 
3. | i 

M iPHIBOSETH filis Jonathz, 
2. Reg. 4. 4. inveriit gratiam coram 
Davide , 9. 7 *. parcit ei David , 21. 
7. appellatur Meribbaal, τ. Paral. 9. 

ο 


40. 

Miphibofeth filius Saulis fufpendi- 
tur , 2. Reg. z1. 8. 

MriRAcurA operatur Deus 


fanCtos & eorum reliquias: vide San- . 


&i , & Reliquiz. 
MiszRICORDIA, vide Bonitas 
Dei : item Charitas. : | 
Mifericordie opera proximo exhi- 
benda , 1. Reg. 15. 6. 2. Paral. 28. 9, 
τς. Pfalm. 1fT. 5. 9. Prov. 14. 21. 
31 T 19. 17 T 25. 21. Eccli. 4, 2.29 


-- 


$$. 18. Ifa. 58. 7. Ofee 6. v1. Mic. 
6.8. Zac. 7.9. Mat. $.7 7 9. 13 T 10. 
411 18. 33 T 25. 41. Marc. 9. 40. Lu- 
«26. 35$ 11. 33. Rom. 12. 13. Gal. 
6. 12. Col. 3. 12. 1. Tim. 5. 10. que- 
ες Eleemofyna. - 

M 15$ &facrificium olim predictum 
& pranuntiatum , Lev. 26. 9. 10. 1 t. 
12. Píalm. 52. $ T 109. 4. 1(a. 2. 2. 3 
T 19. 19. 20 T 56.71 61. 6 T 66. 19. 
20. 2I. Jerem. 21. 31 T 33. 16. 17. 
48. Dan. 12. 11. Amos 9. 11. Malac. 
ἃ. 10. IT. 

Mitfe facrificium per varias figuras 
veteris Teftamenti fignificatum, Gen. 
34. 18 T 16. 6T 22. 13. Exod. 12. g. 
24125. 30 T 29. 2. 15. Lev. 2. 1. 13 
T3.1214. 231 5. 7. 11 16.151 9.8 
714. 47 16. 37 19. 21. Num.1 5. 24 
T 18. 17. 1. Reg. 21. 4. 3. Reg. 19. 
€. 4. Reg. 4. 41. Dan. 8. 12. appel- 
laturque juge facrificium , Daniel. 11. 
31 T 12. d 1. nec interibit offerens fa- 
crificiam , Jerem. 33. 18. 21. 

Milfz facri cium à Chrifto inftitu- 


tum , Luce 22. 19. & ab ejus difcipu-. 
lis ufitatuma AGt. 13. 2. Λειτνργέν)Ἴων 


διὲ ἀυγών, 

Mi(fe fíacrificii mentionem facit 
Paulus , r. Cor. ro. 16 T 11. 23 *. 

M o 4 8 filius Loth & filiz ejus natu 
majoris , Gen. 19. 37. contra Moabi- 
tas pugaare Ifraeli à Deo prohibetur, 
Deut. 3. 8. factus eft Moab ferviens 
Davidi fub tributo, 2. Reg. 8..2. de- 
ficiunt Moabitz ab Ifracl , 4. Reg. 1. 1 
T 3. $. irruunt latrunculi de Moab in 
eerram Ifrael , 13. 20. non admitte- 
bantur in ecclefiam , Deut. 23. 3. 2. 
Eid. 13. 1. contra Moab prophetatur , 
Num. 21. 29 T 24. 17. Plalm. $9. τοῦ 
3107. 10. lai. 16 *. t 25. 10. Jerem. 
cr Ezec. 25. 8, Amos 2. 1. Soph. 
2. 8. 

Morecnuidolum, Lev. 18. 211 
30. 2. appellatur Melchom , 1. Paral. 
20. 2. Jer. 49. 1. Amos 1. 15. Soph. 
1. ζ. de Moloch vide item 3. Reg. 11. 
4. 7. 4. Reg. 23. 10. 

Mons5us, vide JEgrotatio. 

M o& s eft poena peccat , Gen. 2. 
37 T 3- 19. Rom. 5. 12. 17 16. 23. 
1. Cor. 15. 231. Eph. 2. 2. Col. 2. 13. 
X. Tim. ς, 6. Jacobi 1. 15. 

Mors & certus dies mortis omni ho- 
mini conftitutus eft, Deuter. 31. 14. 
Jof. 23. 14. 1. Reg. 26. 10. Job 14. 
4. Pfalm. 88. 49. Ecclef. 3. 3 18.8 T 
9. ζ. Eccli, 17. 3 T 41. 1. Joan. 7.30 
T 8. 20. Rom. ς. 12 ] 6. 13. Heb. 9. 
37. 
7 Mortis hora incertiffima , Ecclef. 9. 
I2. Matth. 24. 43. Luca 12. 40. t. 
Theff. $. 2. 2. Theff, 2. 2. Jacobi q. 
13. 

3 Mors corporis Jus eft quafi fo- 
mnus quidam ὅς dormitio , Deut. 31. 
16. 2. Reg. 7. 12. 3. Reg. 2. 10] 11. 
21. 43 T 14. 20. Sap. 3. 3. Mat. 9. 
24. Joan. 11. 11. AGor. 7. 6o 13. 
36. 1. Corinth, 11. 29. 1. Theff, 4. 
13. 
"Morin noftram fua morte devicit 
Chriftus , Ifaie 2$. 8. Ofee 13. 14. 
Rom. 6. 9. 1. Cor. 15. $4. 2. Tim. 
1. 10. Hebr. 2. 14. Apoc. 21.4. 

Mortem qui fibi intulerint , Judic., 
9. $4116. 29. 1. Reg. 31. 4. 2. Reg. 
17. 23. 3. Reg. 16. 18. 2. Machab. 
YO. I3 ] 14. 41. Mat. 27. $. Act. 1. 
18. 

Mortuos lugere quatenus permitta- 
tur , aut prohibeatur , Levitic. 19. 28. 
Deut. 14. 1 T 34. 8. 2. Reg. 1. r1 T 3. 


3aT10. 2T12. 16T 14. 2T 19. 1 


21. IO. I3. Eccli. 22. 10 T 38. 16. 1. 

' Mach. 9. 20 T 12. $2 T 13. 26. Mat. 

9. 3. Luc. 7. 13. Joan. 11. 33. AC. 
8. 2] 9. 39. 2. Theff. 4. 13. 

Mortui ad viram revocantur , 3. 


Tom. 117. 


Reg. 17. 20. 4. Reg. 4. 33] 13. 21. 
Mat. 9. 25 127. 52. Marc. 5. 41. 
Luc. 7. 1318. $4. Joan. 11.43. At. 
9. 40 T 20. 10. 

Mortuorum fepultura: vide Sepe- 
liendi mortui. 

Mortuorum fuffragia: vide Purga- 
torium, 

Movszks nafcitur ez Levi , Exod. 
2. I T 6. 20. AGL, 7. 20. percutit JE- 
gypium , & fugit in Madian , Exod. 


2. 12. 15. accipit Sephoram Madia-- 


niten uxorem , Exod. 2. 21. 
mittitur ad Pharaonem in JEgy- 


ptum, 3. 10 *. T 5. 116,121 7*. 18 


*, T 9*. T 10 *. revertitur cumuxore & 
liberis in JEgyptum , 4. 20. orat pro 
Pharaone , 8. 12. 301 9, 28. 33 7 10. 
17, : 

Tori pro populo , 14. 15 T 17. 4. 1I 
T 32. 11. 13. 31. Numer. 11. 2 T 14. 
13. 17 T 21. 7. Deut. 9. 18. 26. ac- 
cipit primó tabulas , Exod. 31. 18. has 
confringit videns populi idololauiam , 
Exod. 32. 1g. 
was iterum novas, 34. 28. 
in faciem ejus intueri non poterat 
populus Iíraeliticus , 34. 30. 2. Cor. 3. 


mittit exploratores in terram Cha- 
naán, Num. 13. 2. probat fe à Dco 
e(fe miffum , Num. 16. 28. 31. videt 
terram promiffionis , & moritur , 20. 
12 ] 27. 12. Deut. 34. 1. f. apparet 
án transfiguratione Chrifti , Mat. 17. 
3. Lucz 9. 30. commendatur , Eccli. 
δ: | 
5 diabolus altercatur cum angelo Mi- 
chaele de Moyfi corpore , Juda 9. 
Munpr corde, Pfal. 23. 47 50. 
I2 T 72. 1. Mar. ς. 8.1. Pet. 1. 22. 
MunpriTIESinterior & exterior 
commendatur , Mat, 23. 25. Luc. 11. 
39. 2. Cor. 7. 1. : 
MURMURATORES quos imi- 


tentur, ὅς que illis pana metuenda , 


Exod, 14. 11115. 24 T 16. 2. 7. 81 
17. 2. Num. 11. 1 *. T 12. 1. 9. 10 
I4. 2. 27 *. T 16. 31 17. 13120. 2 
T 21. 5 *. Deut. 1. 27. Jofue 9. 18. 


Judith 8. 10. Sap. 1. 11. Mat. 20. 12. 


Luc, 15. 2T 1g. 7. Joan. 6.41*. A- 
&or. 6. 1, 1. Corinth. 10. 10. Judz 
16. | 
* : N. m 
N AAMAN milirum prafectus a- 
pud regem Syrie mundatur à le- 
pra »4- Reg. f. 14. Luc. 4. 27. 

NAASs rex Ammonitarum pugnat 
contra Jabes, 1. Reg. 11. I. moritur, 
2. Reg. 10. t. 

Naas pater Abigail , 2. Regum 17. 
ἃς. | : 

UN ABAL vir iniquus, 1, Reg. 25. 
2$. 26. | 

NABOTH , quia regi Achab vi- 
neam negabat , lapidatur , 3. Reg. a 1. 
2. 13. 

NiacganowWobUK potentif- 
fimus rex Babylonis, Jerem. 47. 6. in- 
vadit JEgy pium , 4. Reg. 24.7. Jer. 
46. 2. alcendit in Jerufalem , 4. Reg. 
24. I. IO [ 25. 1. Jerem. 39. 1. jux- 
ta prophetiam ,Jerem. 25.8 T 32.38. 
erigit auream flatuam , Dan. 3. 1. ha- 
bitat feptem annos inter feras 5 4. 28. 
30. ingens fuperbia ejus , amplitudo 
dominii , & crudelitas explicatur , Ifa. 
I4. 2. 8. 

NABUZARDAN dux militie re- 
gis Babylonis deftruit domum Dei , 
muros Jerufalem , & populum , qui re- 
manferat , transfert , cum omnibus va- 


. fis templi , in Babylonem , 4. Reg. 25. 


8. Jerem. 39. 9. 11 | $2. 12. 
NACHOR avus Abraham , Genef, 
11. 25. 25. 
NADAE ἄς Abiu igne confumun- 
tur, Lev. 10, 1 1 16. 1. Num. 3. 41 
26. 61. | 


II o? | 

Nadàb rex Ifrael, 3. Reg. 14. £0- 
ceditur , 15. 28. 

NAHASSON filius Aminadab prin- 
ceps & dux uibus Juda , Num. 1.71 
2.317. 12. 

NAHUM pradicat in Ninive , Na- 
hum r1 *. T2*. T 3 *. 

. NATBAN filius Davidis , 2. Reg. 
$. 14. filium babuit Mathatha , Luc... 
3. 31. 

Nathan propheta micitur ad regem 
David , 2. Reg. 7. 4 1 12. 1. 

NATHANAEL dux tribus lífa- 
char , Num, 1. 2. 

Nathanael videtur.à Chrifto , Joan. 


1.497 . | 
δος manifeftat fe ipfi Natha- 
nael ,21. 8. | 

Nzcu Aorex Egypti, 4. Reg. 23» 
29. 2. Paral. 35. 20 T 36. 3. 

N EGOTIATIO, vide Emere, δὲ 
Vendere. 

NEHEMIAS pipcerna Artaxerzis, 
2, Efdr. 1. 11. mittitur in Judzam ad 
zdificandum quz erant deftrucla , 2. 
9. appellatur Atherfatha, 8, 9. 

NEMXRKOD potens erat.& robuftus 
venator , Genef. 10. 8. | 

NacANo R dux Lyfiz , 1. Mach. 
3. 48. & etiam dux exercitus Deme- 
trii, 7. 26. minatur fe fuccenfurum 
templum , 7. 34. czditur , 7. 43. 2. 
Mach. 15. 28. 

NrIicoDpzM v s occultus diícipulus 
Chrifti, Joan. 3. 117. 407 19. 39. 

NinivaBadifcatur ab A(fur , Ge- 
nef, 10, It. paenitentiam agit de pec- 
catis fuis , Jone 3. $ *. defolatio ὅς de- 
firu&io Ninive, Nabum1*. ΤΣ", T 
3*.Sophon.2.13. Tob. 14.5. 

ftabit in judicio, & condemnabit 
obcacatos Judeos, Mat. 12. 41. — 

Nogz filius Lamech , Genef. $. 30. 

przco diving juftitiz, 2. Pet, 2. 


edificat arcam , Genef 6 *. ingre- 
ditur arcam , 7. 1. 7. egreditur , 8. 
15. 

p fignum feederis , 9. 8. 14. 
commendatur , Eccli. 44. 17. 
Noznz1uxor Efmelech , Ruth I. - 

2 
Novun Teftamentum, Jere. 31. 
31. Mat. 26.28. Maic. 14. 24. Luc. 
22. 20. 1. Cor. 11. 24. Hcb. 8. 8T 9. 
15 T 10. 16 T 13. 20. | 
Novum calum , & nova terra poft 
mundi innovationem , líai. 6$. 17: 
66. 22. 2. Pet. 3. 13. Apoc. 21. 1. 
Nupr veftiendi , Ifa. $8. 7. Ezec. 


, 48. 7. Tob. t. 17. Mat. 25. 26. 39. 
. vide Mifericordia. . 
Q 


B x D lius Booz ex Ruth , Ruth 
4. 17. Mat. I. f. 
OszprENDUM Dco ejufque prz- 


ceptis , & qua obedienribus fit confti- 


tuta merces, Gen. 12. 41 17. 9. 23 T 
21". 126. $. Exod. 1. 17 T 1$. 267 
19. 5 T 20. 67 23. 22. 25. Lev. 20. 
22] 26. 3. 11. Deut. 4. 4017 *. T 
I1*. T 13. 4T 17. 15 T 18. 15124. 8 
727. 10 T 28. 1. 12..Jofue 22. 1. 1. 


A 12. I4 T 1$. 22. 4. Reg. 10. 30. 
a. 


ar. 7. 17. Prov. 1. 8. 331 15.31. 
lfa. 1. 191 48. 18155. 2. Jerem. 7. 
23T111.41 17.241 35 *. Dan. 3. 16. 
Eccli. 4$. 7. 2. Mach. 7. 30. Mat. 4. 
I917. 2418. 1311 15. 3 1 17. 125. 
3. Luc. 5$. 4 T το. 16. Joan. 2.7. Act. 
4. 19 T $. 32. Rom. 16. 19. Philip. 2. 


, 8. 12. 1. Theff. 4.3 T $. 18. 1. Pet. 


I. 22. Jac. 1. 22. 
OBEDIENTIA inferiorum erga - 
fuperiores : vide Subditorum officium. 
OsLATIO omnis debet effe fine 


, vitio aut macula, Levit. 1. 313. 1 Ὁ 


22. 19. Num. 28. 3. 31. Deut. 15. 21. 
Eccli. 3 $. 14. Ezec. 43. 33. Mal. 1. 8. 


14. 


Aaaaaaa ij 


- 
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. "Oblationes Deo pratte- coelitus ac- 
eenduntur , Genef. 4. 418. 20115. 
17. Lev. 9. 24. Judic. 6. 21 T 13. 19. 
:3. Reg. 18. 38. 1. Par. 11. 26.2. Par. 
7. 1. 2. Mach. 1. 227 2. 10. 

Oblationes quodidiane , Exod. 29. 
:38. Num. 88. 4. X. Efd. $9 

Obtationes :propriorum -iliotum., 
ALevic. 18. 31 T zo. 2. Deut, 12. 31d 
38. 10. Judic. 11. 39. 4. Reg. 3. 27 
T 16. 3 T 17. 17 1 21. 6. Φ. Paral. 28. 
:3. Píalm. 105. 37. líai. $7. $. Jer. 7. 
:31 T 19.5. Ezec. 16.230. 36 [230. 31 
23. 37. 

Oblarionwm convivia cum gaudio 
"celebrabantur, Gen. 21. 46. Exo. 18. 
1232.6. Num. 25. 2. Deut. 12 *. 
27. 7. 1. Reg. 1. 419. 12". T 16. 
8... Reg.15. 12.3. Reg. 1. 9 T 3. 
15. 1. Par. 29. 21. 

Oblationes impiorum , Genef. 4. 3. 
1. Reg. 15. 21. Palm. 39. 77 49. 71 
:$0. 18. Prov. 15. 8121. 27. Eccli. 
35. τς. lfai, 1. 101 43. 23161. 8 
«66. 3. Jerem. 6. 207 7. 20 T 14. 12. 
Ofee ς. 6 T8. 1319. 4. Amos 5. 22. 
"Mich. 6. 7. Mal. 1. 7. 13. Mat. 9. 13 
*] 22. 7. Marc. 12. 33. Hebr. 10. f. 

OcctiDzRE, vide Homicidium. 

Ocnoz1Asfiius Joram , rex Ju- 
da , 4. Ἀερ. 8. 24. fugit in Mageddo 
ἃ facie Jehu. &:caditur., 9. 27. 

babet fibi fuccefforem-Joas regem , 
4. Paral. 3. T1. 

Ο εὐ ον s fimplex & rectus, Eccli, 
3$. 12. Mat. 6. 22. Luc. 31. 34. 

Oculus nequam, Gen. 6, 2. Prov. 
“Ὁ. 13. Ecclef. 4. 8. Eccli. 14.8 T 31. 

14. Mat. 6. 22. Marc. 7. 22. Luc. 11. 
34. I. Joan. 2. 16. 

Oculorum cuftodia quantopere fit 
neceffaria ad vitandum peccata , Gen. 
3.6 T6. 2134. 2138. 15 30. 7. 2. 
Reg. 11. 2*. T 13. 1. Prov. 23. 26. 
33. Eccli. 9. $. 7.8. 9. 11. *. T 25.38 
*. T 41. 251 42. 12. Judith το. 17. 
. 38 *. T 12. 15. Daniel, 13. 8 *. Mat. 
$. 28. 2. Pet. 2. 14. 

. Oculus «nentis vel inteHectus , Nu- 

mer. 24. 3. Deuter. 29. 4. lía. 6. 9. 

: Luc. 24. 29. ACtor. 26. 18. Ephef. t. 
18. 

Ὄνιτυμ. videInvidia. 

Odio habenda malitia ,'Pfalm. οὔ. 
I0 T 138. 21. Amos 4. 1$ 1 6. 8. Ro- 
man. 12. 9. 

Orrzn&'s pro defunüis , 2. Ma- 
"chab. 12.13. 

OrrriciUM fübditorum: videin- 
fra Subditorum. 

O rex Bafan czditur , Num. 21. 
33. Deut, 3.2129. 7 1 31. 4. Pfalm. 
135.20. : 

OnuzESIPHORO optat Paulus mi- 
fericordiam , 2. Tim. 1. 16. 

Ont ASsÍumtrusSacerdos offert pro 
Heliodoro , 2. Mac. 3. $2. ceditur , 4. 
"Ὁ PERUM merita , ὅς retributio feu 

merces , Pf. 118. 112. Prov. 11, 18. 
Eccli. 36. 18. Ifa. 3. ro. Mat. 4. 12 
^f 10. 42 T τό. 27 T 25. 34. Rom. 2. 
6. 1. Cor, r$. 28. 2. Corint. $. 16.2. 
"Tim. 4. 8. Heb. 6. 10 1 10. 35 T 11. 
. 26. Jac. a. 24. Apoc. 20. 7. 8122. 
12. 
Operae ταδί Deo difplicent , δε ρα - 
.nam mereatur , Genef. 3. 11 T 4. 7 T 
6.3. $-6. 717-419. 6 11.4.5. 
.37. 14 T 18. 20 T 19. 11. 24. 26 T 20. 
.3 42. 21 44. 16. Exo. 3.917 *.8 
*. 9*. 10*, 1 1*. 12* 14*. 20". 21*. 22, 
*, T 31. 131 32. 9. 27. 28. 33. Lev. 
10. I2. & deinceps per omnes facre 
Scripture libros. 

Opera bona Deo grata funt , & pre- 
mium merentur , Genef. 4. 4. 77 5. 
.24T16. 8. 918. 20. a1 120. 7722. 
16 *. q 26. 4. 5 ] 29. 32. Exod. 1.20 
T20*. 723. 22. 25. Levit, 11. 43. 


ἍΜ. 45. & fic deinceps per totam Scti- 


puram. 

Operari bene propter mercedem 
retributionem licitum eft, Pfal. 118. 
1 I2. Mat. 5$. 12. 2. Tim. 4. 8. Heb. 
NT. 26. 

non in quolibet opere Éiomo peccat, 
2. Petri 1. 10. 1. Joan. 3. 6. οἵ 5. 
18. 

Operum bonorum commemoratio , 
:«. Reg. 20. 3. 100΄ 6, 2. 3. Pfal. 17. 
21. 22. 25 T 131. 1. lfa. 38. 3. 

Opera bona qua lint: vide Bona 
opera. 

Opera à nobis proximo exhibita tan- 
quam fibi faCta reputat Deus , five bo- 
na fint, five mala , Ifa. 37. 23. Jer. 
I. 19, Zach. 2. 8. Mat. 25. 40. AG. 
9. .5. I. Cor. 8. 12. 

OP1INIONES δὲ cofitationes ho- 
minum frequenter funt erronez , Lev. 
16. 1, Num. 15. 39. Deut. 12. 8 [ 29. 
19. 1. Reg. 15. 9. 2. Reg. 6. 6. Pro- 
verb. 12. 1$ T 14. 12 T 21. 2. la. ς, 
21 77. 121 14. I3 T 55. 8. Mat. 3. 
14 T 16.22. Marc. 8. 32. Joan. 12. 4 
T 13. 8. "AS 

OnAREinnomine Jefu, Joan. 14. 
13 T 15. 16T 16. 23. 26. 1. Joan. 5. 
14. 

Orare quemadmodum oporteat,fre- 
*quenter ignoramus , Matth. 20. 20. 
. Marc, 10. 35. Rom. 8. 26. Jacobi 4. 


Orare noctes & dies , Píalm. 148. 
:62. Luc. 18. 1. 1. Theffal. 3. 10. 1. 
Tim. $. $. 2. Tim. r. 3. 

Orare fine intermiffione , Mat. 7. 
7. Euc. 11. 9 T 18. 1. AGtor. 10. a. 
Ephef, 6. 18. Coloff, 4. 2. 1. Theff, 

. 17. 
: Orare ut fidei predicafio fucceffus 
habeat felices , Ephef. 6. 19. Col. 4. 
3. 2. Theff. 3. r. 

Orare alium pro alio , Jerem. 42. 
3. 20. Baruch 1. 13. 2. Mach. r. 6. 
Ephef. 6. 18. 'Col. 4, a. 1. Theff. y. 
25. 2. Theff, 3. 1. 1. Tim. 2. 1.Jac. 
4. 16. 

! Orare pro inimicis, Num. 16. 22. 
46. 2. Macbab. 3. 33. Matth. 5. 44. 
Luc. 6. 38 T 23. 34. ACt. 7.60. 

Orare Sanctos cum Chrifto regnan- 
tes : vide Sanctos. 

Orare pro defunctis : vide Purga- 
torium, 

OnATIO quomodo, quando, cui 
& ubi fieri debeat, & quid petendum , 
Num. 11. 16. 24. Deut. 4. 7. Judic, 
FO, 10. 1 5. r. Reg. 1. 11. 2. Reg. 22. 
2. 7. 3. Reg. 3. 7. 1ía. 65. 24. Amos 
7. 2. Eccli. 34. 26. Tob. 3. 11 *. Ju- 
dith 4. 11. Mar. 6. $. 917. 7 118. 
19 T 20. zo 21. 22 T 26. 38. Marc. 
11. 241 13. 33. Luc. 11. 2. g 1 18. 1 
T 22. 40. Joan. 4. 23 T 9. 31114. 13 
115.7116. 23. AG. v. 14 12. 42 1 
4$. 24. 31 T 10. 2T 1. 23. Rom. 8. 26 
T 12. 12. 1. Cor. 14. 13. Eph. 6. 18. 
Col. 4. 2. 1. Theff. $. 17. 1. Timor. 2. 
1. Heb. 13. 18. 1. Pet. $, 12. 1. Joan, 
$. 4. Jac. 1. 6T 4. 3 T f. 1$. Apoc. 
I9. 10 T 22. 9. 

Orationes quz fiunt quemadmodum 
oportet , exaudit Deus , Gen. 16. 11 
T 21. 17. Exod. 2. 2413. 71 6. Ὁ t 
22. 23. 27. Deut. 4.7115. 9. r. Re- 
gum 7. 9. 10 T 9. 16 T 12. 18. 2. Re- 

m 22.4. 7. 3. Reg. 13. 6 | 17. 22 

18. 36. 4. Regum 13. $ T 20. 5.2. 


Paral. 32. 22 T $3. 13. 4. Efdr. 15. 


7. Judith 4. 8. 12. Tob. 3. 24. Pfal. 
3. 514- 419. 13117. 7 121. 25 T 
33.7149. 15 T 54.177 117. 5 T 119. 
I T 144. 19. Prov. 1$. 29. Eccli. 4. 9 
T 21- 6 T 36. 24. 26 T 48. 22. lai 
30. 19137. 15. 21] $5. 7. Jer. 29. 


| 12. Thren. 3. $6. Dan. 13. 44. Jon 
. 2. 3. Zach. 13. 9. 2. Machab, 3. 22.΄ 


Joan. 9. 31. AC. 10. 4. 


"Oratores quonimdam quare ncn 


'exaudiat Deus , Deut. 1, 4$ 1 31. 18. 


Judic. to. 1. 1. Reg. 8. 18. Plal. 17. 


42. Prover. 1. 28 115. 89 121. 130. 


48. 9. Eccli, 34. 29. 31. fa. 1. 15- 
Jer. 7. 16 T 11. 11. 1414. 121 15. 
"I. Ezec. 8. 18 1 14. 16. 20. Mich. 3. 
4. Zach..7. r3. 4. Eíd. 1. 16. 2. Ma- 
chab. 9. 13. Joan. 9. 41. "Heb. 12. 17. 
Jac. 4. 3. e 
Orationum Sanctorum exempla , 


"Gen. 32. 9. Exod. 32. 131. 13. Num. 


14. 19. Deut. 9. 26. 3. Reg. 8. 1$ *. 
4. Reg. 20. 3. 2. Parel.*6. 16 *. T 14. 
11 T 20. 6. 12. 1. Efd.:9. 6 *. 2. Eíd. 
1 *, Sap. 9 *. Eccli. 23. 27 36. 1. 11 


T $1 *. Baruch r1, 17. 2112. 6*. Τ 3. 


1.9. Tob. 3. 1. 121 8. 72 T 13. 1.Ju- 
dith 9. 2 T 16 *. Efther 14. 3. Ifa. 33. 


Φ 7 37. 16 T 64 *. Jerem. 10. 24 T 17. 


13. I4 T 18. 19T 32. 16. Thren. $ *. 
Dan. 9. 6713. 42. Jong 2 *. Abac. 3 


'*, 3. Efd. 8. 74. 4. Fíd. 3*. 6. 185 


1. Mach. 7. 37. 2. Mach. 6. 3o. Act. 


. 24. 

Onpruis facrámentum , Joa. 20. 
22. I. Tim. 4. 147 5. 2&. 2. Tim. r. 
6. Tic. τ... 

'OREB &-Zeb interficiuntur, Ju- 
dic. 7. 27. 

OscuLu M'pudicum , pacis & chs- 
ritatis fymbolum , Genef. 29. 13 t 45- 
Y4 [498. 10. Exod. 4. 27. Luc. 15. 
20. AGtr. 20. 37. Roman. 16. 15. 1. 
Cor. 16. 20. 2. Cor. 13. 12. 1. T heff, 
$. 26. 1. Pet. ς. 14. 

OTruM , vide Acedia. 

Oz As facerdos recipit Achior ín 
domum fuam , Judith 6. 19. 

preífcribit Dómini miferationi tem- 
pus quinque dierum , 7.23. 

Ozias , vide voe 


P AÀcTUM cum quibus non fit im 
eundum , Exod. 23. 32 T 34. 15. 


Deut. 7. 3 T 20. 13. *. Regum 20. $6. 


42. ἣ 

Pactum contra Dei voluntatem'cum 
infidelibus initum punitur, Judic, r, 
24. 2713. f. 3. Reg. 20. 34. 41. 2» 
Paral. 19. 2. 

Pactum init Deus cum populo , Ge- 
nef. 17. 2.7. Exo. 19. $5. Deut. $. 2. 
Jerem. 31. 31. 53. 

' Pactum init populus cum Deo , Jo- 
fue 24. 25. 4. Reg. 23. 3. 2. Par. 1$. 
12 T 23. 16. 2. E(d. το. 29. 

PARENTUM officium, Gen. x8, 
19121.19T124. 2125. 6134» 4. 29 
T 49 *. Exod. 10. 2 1 12. 26 | 13. 13. 
I4 T 21. 10. Lev. 19. 29. Num. 30. 6. 


' Deut. 4.9 16.7.20 T 11. 19 121. 19 


T 22. 15. 19 1 32. 46. Jofue 4. 21. 1. 


: Reg. 2. 23 T 3. 13. 3. Reg. 2. 1. Job 


I. $. Pfalm. 77. 3. Prov. 1.814. x d 
$. 71 11. 39 T 13. 24 T 19. 18120. 
7 122.6. 15123. 13129. 17. Eccli, 
4. 2317. 35 18. 11 1 17. 1 125. 10 
126. 13130. 1. 11133. 33 1 42. f. 
Tob. 1. ro T 4*. T 10. 13 14. 5. 11. 
y. Màchab. 2. 49. 64. 2. Machab, 6, 
24. 28 ] 7. 20. 21. 25. Dartie. 13. 3. 
Mat. το. 37. Ephef. 6. 4. Col. 3. a1. 
ἃ. Tim. 3. 15. Tit. 2. 4. 

PAscu &fefliinftitutio & celebra» 
tio, Exo. 12*. 1 13.61 23. 15 134. 
18. Levit. 23. $. Num. Ὁ. 2. 11 38, 
17. Deuter. 16. 1. 5. Jofue 5. 10. 4. 


: Reg. 25. a1. 2. Par. 30. 1. 15 t χς, 
ΠῚ. t. Efdr. 6. 19. 3. Efdr. AEN 


IO, Ezec. 45. 21. Mat. 26. 19. Marc, 
14. 12. Luc. 22. 7. 

PASTORES, pr2ceptores , & alii 
praefecti , qua debeant effe follicitudi- 
ne &curà in cos quos fuz fidei com- 
miffos habent, Proverb. 27. 23. 24. 
Sap. 6. 23. 26. Ezec. 34. 4 *. Mat. 18, 
I2 T 24. 45. Luc. 15. 4. Joan. 10. 11 
*, T 13. 1*. T 17. 9. 11 *. T 18. 8. A- 
ἕλοι; 20. 22. a8. 31, Rom. 9. 2, 3 1. 


12. 7. 8. 1. Cor. 4. 14. 2. Cor. 11.28. 
29. Galat. 3. 19. 
PAT1iENSélonganimis eft Deus, 
Genef. 6. 3. Exod. 34. 6. Num. 14. 
13. Píalm. 8$. 15 T 102. 8T 144. 8. 
lcclef. 8. 12. 4. 30. 18. Joel 2. 13. 
Του 4... Nahum 1. 3. Sap. 11. 24] 
- 15. 1. Mat. 18. 27. Rom. 2. 4. 1. Ti- 
^mot, 1. 16. 4. Pet. 4. 9. 
PATrENTIA ὅς longanimitas fi- 
delium in omni genere afflictionum , 
. Genef. 12. 4. 6. 2. Reg. 16. 10. Job 
I. 2072. 9 T 7.8. Prov. 3. 11 714. 
-29 115. 1 T 16. 32 7 25. 15. Eccli. 1. 
: 29 T 2. 4. 4. Efd. 10. 15. Tob. 2. 8. 2. 
: Mach. 6. 20 1 7 *. Mat. 5$. 39. Rom, 
4. 3T 12- I2 T 15. 4. 2. Corint. 6. 4. 
"Galat. s. 22. Ephef. 4. 2.1. Theffal. 
: 4$. 14. 2. Theff, 1. 4. 7. 1. Timot. 6. 
- YT. 2. Tim. 2. 3. 12. 1. Pet. 1. 62. 
1073. 14. 17 4. 1. 2. Peui 1. 6. 
Hebr. 10. 36 11. 25 1 12. 1. Jac. $. 


Y1MPATIENTIA.SX ejus punirio, 


Exod. 14. I1 T 14. 24 16. 2. 77 17. 
. 2. Num. r1. r. ro T 14.1.28 1.6. 
Job 3. 1. Eccli. 2. 16. 
PAUuPERESs, vide Eleemofyna. 
PAuLvus Judeus ex tribu Benja- 
min , Rom, 11,1. Philip. 3. 5. natus 
-& educatus Tarü , AGt, 22. 3. perfe- 
'quitur Chriílianos , 9. 1. Galat. 1. 13. 

1. Tim. 1. 13. converfio ejus fingula- 
ris, AGC.9*. 

Paulus doctor Gentium, Rom. 11. 

- 13 T 15. 16. Gal. 2. 2. 8. 1, Tim. 2. 
9. 2. Tim. I. 1 1. predicat Aftiochiz, 

' A&, 13. 16*. Iconiz, 14. 1. Lyftri, 
14. 6. 13. Theffalonice , 17. 1. Be- 
TC ,'E7. 10. Achenis ,17. 22. $38. Co- 
zinthi , 18. 1. vocatur in Macedoniiam, 
AC. 16, 9. capitur , 21. 27. deducitur 

"Czfaream , 23. 23. 30. vehitur Ro- 

"mam , 27 *. 28 *. fiftitur Nerorii , 2. 
Tim. 4.22. . 

Paulus nemini voluit'effe oneri , A- 
Gor. 20. 33. 2. Corin. 11. g. 11 T 12. 
13. I. Theff. 2. 9. 2. Theff. 3. 8. vo- 
cabarur olim Saulus, ACt. 7. $9 T 9. 1 
T 13. 1. 

^. Pax quzdam temporalis , quedam 
zterna , Gen. 13. 6. 826. 227 45. 
24. Lev. 26. 6. Num. 6. 27. Jerem. 
29. 7. Eccli, 25. 2 1 28. 15. 19. Mat. 
.$. 9. Marc. 9. $0. Luc. 14. 32. AGt. 
9. 31. R m. 12. 18. 1. Cor. 14. 33. 
. Ephef, 4. 3. 2. Timot. 2. 22. 1. Pet. 
3. 11. Hebr. 12. 14. Jac. 3. 18. Apoc. 
6. 4. 
ες Pa interna qualis eft inter Deum & 
ejus amicos , Ifa. 2.4 1 9. 61 11.6.7 
T 66. 12. Ofee 2. 14. 20. Mich. 4. 
- 3. Zach. 9. 10. Luc. 2. 14124. 36. 
Joan. r4. 17 T 16.33 T 20. 19. ACtor. 
10. 36. Rom. y. 1. Eph. 2. 14. Ph:- 
lip. 4. 7 E ; : 
Pacem ὅς mifericordiam promittunt 
mendaces prophete , Jerem. 6. 147 
(8. 8. 12 T 14. 13 T 23. 16. Ezec. 13. 
- yo. 16. Mich. 3. $. 1. Theff. 5. 3. 
, PEccarT origo, Gen. 2. 177 3. 
€. Rom. y. t&. 1. Cor. 15.21. 

Peccatum oríginale , Job 14. 4 T 15. 
14. Pfalm. 5o. 7. Rom. 3. 9. 231 4. 
32 *. effe&us ejus , Gen. 8. 21. Eccli. 
17. 30. Rom. y. 12. 17 T6. 231 7. 8. 

- YI. 1$. 17 *. Galat. $. 17. Eph. 2. 3. 

tollitur ejus rearus per Chriftum , Joa. 

. 1, 29. Rom. 5. 2$. 24 T ζ. 9. Τῷ. 17. 

18. 1915. 317. 24 18. 1. 2. Gal. 3. 
22. Eph*f. 5. $. 

Peccatum folus Deus propria aucto- 

- ritaré remittere poteft , Exod. 34. 7. 

Pfalm. 18. 131 31. $ T 102. 12. lfa. 

43. 23 1 44. 22 T $3 *. Jerem. 5t. 34. 


T 33. 8. Mich. 7. 18. Matth. 9. 2... 


Marc. 2. φ. Luc. $- 20 T 7: 48. : 

Peccatum facerdos remittit auctori- 
. tate divina, Mat, 18. 18. Joan. 20. 
23. 


: $. 16. 


Peccatüm remittitur per Chriftum, 


Ifa. $3*. Dan. 9. 24. Mat. 1. 21 1 


9. 2 T 11. aB T 20. 28 T 26. 27. Mar. 
.2. $. Luc. 24. 46. Joan. 1. 29. Act. 


2. 3814. I2 T 10. 35. 43 T 11. 38. 
Rom. 4. 251 $.9. 1. Cor. 6. 11 T 15. 
3. 2. Cor. $. 21. Galat. 1. 4. Col. 1. 


^ 14- Ephef. 1. 7 T 5. 25. 1. Timot. 1. 
. 16. Tit. 2. 14.001. Pec. 1. 18 T2. 14 
T3. 18 T4. 1. Heb. 1. 3 19. 12. 14. 


1. Joan. 1. 71 2. 12 | 3. $. Apoc. t. 


" Peccatum in Spiritum fanctum, 


. Mat. 12. 31. Marc. 3. 28. Luc. 11. 15 


T 12. 10. Heb. 6. 6 T 10. 26. 1. Joan. 


Peccatum vindictam clamans , Ge- 


. nef. 4. 10 T 18. xo. Exod. 22. 23.27. 
-Eccli. 3$. 18. Jac. 5. 4. 


Peccand in nos fratri condonan- 


. dum: vide Remirtendum. 


propter. Peccatum unius aut pauco- 


- ftum puniuntur multi , Gen. 3 *, Num. 


I6. 20*. Jofut 7 *. Judic. 19. a5. 2. 
Reg. 24 *. 

Peccatum contra naturam , Genef. 
19*. Judic. 19. 22 *. Levit. 20. I3. 
Rom. 1. 27. 1. Gor. 6. 10. 1. Tim. 
I. IO. 

Peccatum ex ignorantia , Levit. 4. 
2 T 5. 15. Num. 15. 27. Lucz 23. 34. 


Joan. 9. 41 T 15. 24. AG. 3. 17. 1. 


Tim. 1. 13. 
Peccatum ex malitia & data opera , 
Num. 15. 30. Eccli. 10. 74. Mar. 28. 


. 3. Joan. 11. 49. AG. 4. 18. Heb. 6. 


$ T 1o. 16. 

Peccatorum confeffio : 
Confeffio. 

Péccatum non folum non imputa- 
tur , fed etiam veré remittitur , &cani- 


m2 abluitur ac mundatur , Píalm. $0. . 


I2. AG. 2. 38. 1. Cor. 6. 11. 2. et. 
1. 9. t. Joan. 1. 9... 

PscuLiUM Dé cjus populus , 
Exo. 19. 5. Deut. 7. 67 14. 2. Joan. 


. X. 11. Eph. 1. 14. 1. Pet. 2. 9. 


PEgDpuM lotto: vide fupra Lotio. 
PesREGRINIS )benefaciendum 
e(t , Genef. 18. 2. Exod. 22. 21 T 23. 
9. Levit. 19. 33 7 23. 22. Num. 15. 


. 14. Deut. 10. 18 1 14. 31 1 24. 14. 17 


T 26. 11. Ezec. 22. 29 d 47. 31. Zac. 
» IO, 
Peregrini fumus & advene in hac 
vita , Genef, 15. 13123. 4 T 47- 9. 1. 
Paral. 29. 1$. Pfalm. 38. 13 118. 
19. 2. Cor. y. 8. Philip. 3. 20. Hebr. 
I1. I 3. I, Fet. 2. II. ᾿ 
PEREGRINATIONES pietatis 
gratia fufcepce funt udles, 3; Reg.8. 
41. 4. Reg. $. 10. 
PrRjuR 11 & falfi crimen , Exo. 
8. 8. 15. 28. Levit. 5. 4. 1. Reg. 19. 


6". 3. Reg. 8. 31. Jer. 7. 9. Zach. 
: $. 3. Malac. 3. y. 1. Mach. 6. 62 17. 


1$. 18 [ 11. $3 T 13. 16. 19. 2. Ma- 
chab. 4. 341 12. 3. Mat. 26. 72. 1. Ti- 
mot. 1. IO. 

PraRsA& invadunt Babylonem; 
Dan. $. 28. juxta prophetiam Ifaiz , 


£1. 9. Jer. $1.8. 11. 41. yy. 


PERSEVERANTIA, Genef. t9. 
τς. 16. Job*. 3. Prov. 3. 31 123. 17. 


Ezech. 18. 24 T 33. 13. Eccli. 2. 2 T 


11. I11 35. 9. Mat. 10. 221 15. 227 
24. 13. Lucz 9. $4. Joan. 6.62. Act. 
2. 421 11. 23] 13. 43 T 14. 21. Heb. 
$ *. 2, Pet. 2. 20. 1, Joan. 2. 24. A- 
poc« 2. 156. 
PERsECUTIO, vide Crux. 
PERSONARUM acceptio illicira , 


hec Deus perfonam refpicit , Lev. 19. 
- 15. Deuter. r. 17 T 10717 T 17. 2. 1. 


Reg. 16. 7. 2. Paral. 19. 7. Sap. 6. 8. 


Job 34. 19. Proverb. 18. $ 7 24.217 — 


28. 21. Eccli. 3$. 15. 16. Ifa. τι, 3. 


- Malac. 2. 9. Mar. 22. 16. Marc. 12. 


14. Luc 20. 21. Actor. t0; 34. Rom. 


^ 2. I1, GU. 2. 6. Ephef, 6. 9. Col. 3. 


—- 


25. t. Pet. 1. 17. Jác. 2. 9. 


vide fupra - 
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PETERE, vide Orare. 
PEgETRUSàChrifto vocatur , Mat, 


4. 18. confitetur Chriftum , 16. 16. ap- 


pellatur Simon , 4. 18 7 10. 2. Joan. 


20. 2, appellatur Cephas , Joan. 1.42. 


1. Cor. 1. 12 T 5. 22 1 9. 5. Galat. 2. 


. 9. appellatur Simon Bar-Jona; & 51- 
mon Joannis, Μᾶς. 16, 17. Joan. 2 t. 


r5. riegat Chriftum, & de negatione 
facta paenitenriam agit , Mar. 26. 69. 


70.72. 7$. przdicat , & loquitur , Act. 


I. 1625. T5. 12 *- T4. 1 T 10. 34. 
fanat claudum , 3. 4. conjicitur in car- 
cerem,12. 3», 

Petrus pritdts Apoftolorum, Man 
IO. 2 T 16. 18 117. 24 *. Lucz 22. 31 
*, Joan. 21. 17 *. 

PnuaAcEzflius Romeli£, pofiquam 
occidit Pbaceiam , fit rex lífrael, 4. 
Rerum I5. 25. 27. pugnat contra Je- 
rufalem , ifaiz 7. 1. occidit de Juda 
centum viginti millia virorum no die, 
2. Paral. 28. 6. | 

PnRAcE1A filius Manabem fit rex 
Ifrael , 4. Reg. 25. 22. 23. 

PuaANuzLturris fubvertiturà Ge- 


. deone , occifis habitatoribus civitatis , 


Judic. 8. 8. 13. 17. 

PuARAo aflligitur propter Saram 
uxorem Abraham , Gen. 12. 17. 

Pharao fomnia videt, Gen. 41. r. 
quz.ei à Jofeph explicantur , 41. 25. 

Pharao Ifraelem opprimit fervitu- 
te , Exo. 1. 8 *. fubmergititr cum omni 
fuo exercitu , 14. 24. 28. 

Pharaonis filiam accipit Salomon u- 
xorem , 3. Reg. 3. 1. 

Pharao Nechao capit regem Joa- 
chaz , 4. Reg. 23. 34. | 
. PHuaR1Is.EUS invirat Chriftum, 
Luce 7. 36. ! 

Pharifzns & Publicanus orantfimul 
in templo , Luc£& 18. 1o. 

Pharifzi graviter increpantur , Mar, 
3.717. 1 1 16. 4 1 23 *. Joan. 8. 44. 
A&. 7. f1T 23. 3. Philip. 3.2. 

PH ASSUR percutit Jeremiam pro- 
phetam , Jerem. 20. 2. 

PusgcizLdux tribus Afer, Num, 
I. I$. | 

ῬΗΙΟΘΈΣΙ 5» & Hermogenes a- 
vertuntur à Paulo, à. ad Tim. r. 1$. 

PurriPPus vocatur à Chrifto, 


' Joan. 1. 43. recenfetur inter Apofto- 


los ; Mat, 10. 3. cupit videre Patrem ; 
Joan. 4. 8. 

Philippus diaconus eligiter , AG. 6. 
$. przdicat in Samaria , At. 8. &. ba- 
ptizat ZEthiopem eunuchutn , Act. 8, 
37. fufcipit Paulum ὅς focios ejás ho- 
fpitio , AG. 21. 8. 

PutrrisTuKr perfequuntur If- 
raelem , Judic. 3. 3110. 7 Ὁ 15. 9. r. 
Reg. 4*.T5*. T 13. $ 117. T a3. i 
20. IT 29. 1 T 31. 1. 2. Reg. 5. 17. 
23 121.15. 18. 

Philifthzi czduntur , Judic. 3. 3r. 
1. Reg. 7. r1 1 13. 3T 14. 1 17. foT 
18.27 119. 81 £1 $. 2. Reg. 5. 241 
8. 1. 4. RE 18. 8. 

contra Philifthzos ; vide líai. 14. 
29. Jer. 47. 1. 4. Ezec. 25. 15. Amos 
I. 6. Sophon. 2. 4. Zach. 9. 6. 

PuiNEES filius Eleazari , Exo. 6. 
25. Judic. 20. 28, placat Deum zelo 
fuo , Num. 25. 7. 12. Píalm. 105. 3c. 


mittitur in terram Galaad , Jofue 22. 


13- , 

Phinees filius Heli, 1. Reg. r. à. 
periit propter fua péccará , 4. 11. 

PuvcrL rex Affyriorum copías ad- 
ducit contra Jerufalém , 4. Reg. 15. — 
19. E 
PigTAS, vide Bona opera. 

P 16 nv s falutis noftre eft Spiritus 
fan&us , Rom. 8. 16. 2. Cor. 1. 2215. 
$. Ephef. 1. 13 T 4. 30. 

PiGRITIA, vide Acedia, 

PsirATUS δὲ Herodes fiunt attii- 


ΧῚῚΌ 
εἰ 4 Luc. 23. Δ. 

Pilatus Chriftum innocentem: morti 
addicit, Mar. 27. 26. Joan. 19. 16. 

PrAGA Dei (eu viudicta , Exod. 

*,8*. 9*. 14 *. 4. Reg. 8. 28. 2. 
JPar- 6. 28. Pfal.77. 44. 1 104& 27. Je- 
| Jem. r5.32. | 

Pa νὰ peccati non ffadm aniver- 
fa remicitur remiífa culpa. , Num. 14. 
20. 22. 23. 2. Reg..12. 13. 14. *. 124. 
A, r2 Patal.21*. 

Pea NuiTENTIA & fatisfaQtio pro 
pecceadis , Píatm. 6.7. Mar. 3. 8. Lu- 
"€ 3. ὃ. AO. 2. 38.1 9. 22. 2. Cor, 7. 

IO. 

Pevitenia praedicatur , Jer. 7. 3. 
"Mat. 3. 21 4. 17. Luc. 3. 3. 8 1 13.3 
24. 47. Ad.2.38T13. 19 18. 217 
17. 30 1 20. 22 T 26. 20. 

Panireutiz vere & non ficte pro- 
"mi(fa eft venia, Deut. 4. 297 30. 2. 
1. Reg. 7. 3. 2. Paral. 7. 14 1 20. 67 
34.26. Job 12.25. Prov. 28. 13. Pf. 
3 t. 4. Eccli. 17. 33. lía. 1. 1630.48 
45.221 $5.7 1 59. 20. Jet. 3. 10. 
17] 18. 8 1 29. 121 31. 18. 20. Eze. 
38. 21. 27 j 33. 14. Ofee 14.2. Jocl 

. &.12.:Jouz 3. 8. Zachar. 1. 4. Mal. 
3. 7. Luc. τς. 18. AG. 3. 19. T 16.18. 
20 


Pcnitentia agenda eft dum fani fu- 
mus , Eccli. 17. 24 T 18. 25. 
Penientiz vere exempla ,- Judic. 


XO.1$.2.Reg. 12. 11 24..10. 17. . 


wu, Parrra. 76 [ 33. 12. Jong 3*.Ju- 
dith 4. 8. Mac. 26. 75. Luc. 7. 3g. 
«4T 15-181 18. 131 19. 8T 22. 627 
23. 41. ACt. 2. 37. 

Ponitenüz falíz exempla , Gen. 4. 

13127. 38. Exod. 8. 819. 27 T 10. 

- 46. Jofue 7. 20. Judic. 1. 7. 1. Reg. 
15. 24. 301 24. 19. 3. Reg. 13. 67 
"EI. 27. Sap. 4.3.1. Macb. 6. 12. 2. 
Mach. 9. 12. Mat. 27. 4. AG. 8. r3. 
23. Heb. 12. 17. 

Pus&picATOARDS,'vide Con- 
€ionarores., 

PRAEFEBCTI,videSupceriores, & 
Paftores. 

PxEcARr, vide Orare. 

. ῬϑῬβιμιτιᾷ fiuduum debentur 
Dco ejufque Sacerdotibus , Exod. 23. 
439 T 34. 26. Levit. 23. 10. Num. 18. 
13..Deut. 18. 4 1 26. 2. 10. 2. Paral. 
'&T. $. 2. Efd. 10. 35. 37. Prov, 3. 9. 
1οδ.1.7. 

PRIMOGENITA omnia JEgy- 
priorum meriuntur , Exod. 12. 29. Pf. 
77.$1T134. 8T 135. 10. 

. Primogenitum omne Deo confecra- 
tur, Exo. 13. 21 22. 19 T 34. 20-Le- 
vit. 27. 26, Num. 3. 13 1 8. 17. Deu- 
XCr. 1$. 19. 1, Regum 1..34. Luce 2. 

. 23. ] 

oricsóe cnini jura, privilegia , 

X prerogadvz , Genef. 25. 31 Ὁ 49- 
3. Deut. 21. 15. 2. Paral, 21. 3. 

Primogeniti aliquando à Deo reji- 

«iuntur, Gen. 48. 17 T 49. 4. Rom.9. 
13. | 

PRoptiTIO,éejus punitio , Ge- 
nef.-37. z3. Judic, 1. 24. 1, Reg. 23. 
10. 10,1]. 22. 15. 2. Machab. 3. 474. 
1 71ο. 20 T 13. 2 1. Mat. 26. 14. 47. 

PRoMisst10, vide Votum, 

Promiffiones Dei cum «conditione 

fiunt, Deuter. 19. 8 128*. T 33. 4. 
Levit. 26 *. 1. Reg. 2. 30. Ezec. 18 
*, T 33. τς. 19. Marc. 16. 16, Joan. 
3. 16. 3616. 47 1 8. 31 T 13. 17] 15. 
7. 14. Rom. 8. 17. Col. 1. 23. Heb. 
3. 14. z. Pet. 1, 4. Apoc. 2 *. 1 3.1 
21.7. 

PRoPHETA, vide Concionato- 
res. 

PRovIDENTIA, vide Dei gu- 
bernatio & providentia. 

PsEUDOPROPHETGA , & eco- 
yum punitio , & quód non fint audien- 
4i , Deur. 13. 1 T 18. 20, 3. Reg. 13. 


1T T 18. 40122. 6. το, 4. Regum to. 
19. Prov. 28. 10. Iía. 3. 11 1 38.7 T 
$6. 10. Jer. 14. 13. 15 23 *. 127.9 
T 28 *. T 29. 8. 21. 25. Ezech. 13*. 
T 14.9 T 22. 25 34. 2. 8. 18. Amos 
7. το. Mich. 3. y..Zach. 13. 2. Mat. 
7. τς T 24. 11. Luc. 12. 1. ACt. 20, 
-&9. 1. Cor. 15. 12. Philip. 3. 2. Col. 
2. 8. 1. Tim. 4. 1. 2. Tim. 1, 17 T 3. 
I. 2. Pet..2*.:1. Joan. 4.-1. Jude 4. 
85. 
Pfeudoprophetz habentur qui cur- 
runt antequam per ordinariam -pore- 
ftatem mittantur , Jer. 14. 14 T 23. 32 
1 27. 15. Ezech. 15. 6. 
PTOLEM £USoppugnatur ab An- 
tiocho , 1. Machab. 1. 19. iniit amici- 


. Ham cum Alexandro filio Antiochi , 


IO. $1. pugnat cum Alexandro , & 
tnoritur ,:11. I. 18. 
Ptolemaeus Macer veneno vitam 


' fuam finivit , 2.:Mach..10. 12. 13. 


PusLrivus fufcipit hofpitio Pau- 


Aum, A&. 28. 8. 


PuRGATORIUM ,id eft ,locum 


. ubi funt anime , quz vivorum preci- 


bus & operibus juvari. poffunt , & pur- 
ganar , effe confirmatur , 2. Machab. 
12. 43. 46 *. Mat. $. a5 T 12. 32. t. 


. "Corinth. 3. 16. Philip. 2. το. 2. Ti- 


i moth. I. 19, 1. Jean. :$. 16. Apoc. 4. 
Ἂν. ἃ. 


UADRAGESISALTS jejunii 
exempla , Moyfes, Exo. 24. 181 


. 34728. Deut. 9; 9.-18. Elias , 3. Reg. 


19. 8. Chriftus., Mat. 4. 2. vidc Jeju- 
alum. 

Qu £&sT10NES inutiles quz funt 
virandz , Genef. 3. 1. 6. Prov. 25. 
27. Ecclef, 7. 11. Eccli. 3. 21. Mar. 
24. 3. Joan. 6. $a T 21. 21. AG. 1. 6. 


A. Tim.a. 4.6. 3. 2. Tim. 2. 16. Tir. 


3. 9. ! 
Q.U f ESCENDUM à peccatis, Ro- 


. man. 6. 6 *, Galat. 2. 18. 


QuriEs continget populo Dei, 
Heb. 4.9. 

Quietem & pacem certam confe- 
quentur jufti, Sap. 3. 3 T 4. 1. 1faise 
.$7. 2^Luc. 16. 22. Apoc. 14. 13. 

Quierem invenire anime fuz , Jer. 
6. 16. Mat. 11. 29. 


ABBA obüdetur, 2. Reg. 11. 1 
T 12. 26. r1. Paral. 20. 1. 

RABsAcESSennacherib archipin- 
cerna , 4. Reg. 18. 17. lfa. 36. 37. 

RAcHEL pafcit oves patris fui, 
"Genef. 29. 9. traditur Jacob in uxo- 

Aem , 29. 29. clam tollit idola patris 
fui, 31. 19. ob difficultatem partus 
periclitatur , 3$. 17. 

R Au A B-exploratores miffos in ur- 
bem Jericho excipit hofpitio , Jof. 2. 
1. Jac. 2. 25. fervatur cum fuis , Jo- 
[ue 6.17.25. 

Rabab-uxor Salmon , 1. Par. ἃ. 11. 


. Mat. 1, 5. 


RAPHAEL angelus Domini , me- 
dicus & dux Tobie , Tob. $. $1 6*. 
i I2. IZ. | 

RATIONEM Deo quiíque pro fe 
redditurus eft, Mat. 12. 36 T 18. 23 
125.31 *. Rom. 14. 12. 2. Corint, $. 
19. 

RAZ21ASs Judeeus gladio fe interi- 
mit , 2. Mach. 14. 37. 41. 

RAzow adveríarius Ifraelis , 3. 
Reg. 11. 23. 

R£5sCcCA filia Bathuelis., Genef. 
22. 23. uxor Ifaac, 24. $0. parit ge- 
minos , 2$. 24. 

R gcH A pater Jonadab amici Je- 
hu regis Ifrael , 4. Reg. 10. 15. 

R.EgDIME K E novit Deus fuos mul- 
tis modis ex anguftia , Gen. 19 *. Ex- 
od. 14.*. 1 18. 8. 1. Reg. 23. 14. 26. 
4. Reg. 7 *. 2. Paral. 18, 31 T 20. 24. 
1, Efd, 8. £2. Píalm, 4. 9 9o. 9. Eit- 


her 7. $. ἴᾺ. 41. το T 43. τ. Den. 9. 
91 T 6. 21.23. 2. Pet. 2. 9. 


RgrUG1I1civitates, Exo. 21. 13. 


Num. 35. 11. Deut. 4. 41 T 19. 2. 7. 
Jofue 20 *. 3. Reg. 1. $0 T 2. 28. 

RzG£NERATIO, vide Homo. 

Regeneradio eft immutatio carnis in 
num » Joan. 3. 4. carnalium affe- 

ionum in fpiritalem affectum , Rom. 
8. $. 13. infidelitatisin fidem, Joan. 
I. 12. Galat, 3. 26. 1. Joan. 5. 1.in- 
novatio mentis.per Spiritum fanCtum, 
Tit. 3. $. Galat. 4. 6. atque adeocar- 
nalis nature 4n divinam naturam , 2. 
Pet. a, 4. Col. 2. 11. ut qui mali fui- 
mus , fanGüficemur , 4. Cor..6. r1. E- 
phef. 5. 8. 

REGEN£RATI interi, edam 
exterius in novitate vitz ambulabunt, 
Rom. 6*. 1 7. 6] 12. 1. Eph. 4.22. 
Col. 3. 9. 1. Cor. $.7. 2. Cor. $.15- 
ἃ, Pet. 4.1. 

R EG s quid facere , quidve fuge- 
te debeant , Deut. 17. 19. 1. Reg. ὃ 

.*, 3. Reg. 2. 27 10. 9. 2. Par. 9. 1] 
19. $. Sap^6 *. T 9 *. Jób 34. 30. Pf. 
2. IO T 100 *. Prov. 14.38 T 19. 12 T 
20. 8. 26128. 15 129. 4. 14 T 31. 4. 
Jerem. 22. 2. vidc Superiorum ofi 
cium, 

Kz6 Nu M Dei vim paritur , Mat. 
HI, 12. Luc. 16. 16. Gal. $. 16. Apo- 
cal. z*. 1 3*. T 21. 7. 

Regnum Dci fpirituale , internum, 
δι eternum , Genef. 49. 10. Num. 24. 
17. 1, Reg. 2. 10 T 7. 9. 10. 1. Paral. 
18. 1129. 3. 4. Pfalm. 2. 2. 6 ] 9. 
$124. 28144. 7171. x T109*. T 
144. ΤΊ. lfai. 9. 6711". T 32. τό ἢ 
40. 9 T 42. 1. Jerem. 33. 5$. 6 | 33 *- 
Ezech. 34. 23 7 37. 24. Dan. 2. 44 T 
4- 33 17- 14. 37 T 9.24. 25. Ofee s. 
4. Mich. 4. 1. 4.7. 1. Zach. 9. 9. 


. "Mat. 13*. Luc. 1.28 1 12. 31. 33 Ὁ 


22. 29 T 23. 2. Joan. 6. 14 T 12. 14. 

3418. 31. 36. 1. Tim. 1. 17. Heb. 

1. 87.2.0. 
RELINQUEATES omnia propter 


: Chriftum, centuplum recipient , Mar, 


19. 29. Marc. 10. 29. Luc. 18. 29. 
REgLIQUIA δὲ velles Sanctorum 
quam vim à Deo habeant , quidque 
p eas operetur Deus, ut pallium E- 
1€ , 4. Reg. 2. 14. offa ΕἸ" αἱ, 4. Reg. 
12. 21. fimbria 'Chrilti, Mat. 9. 2ο 
14. 36. fudaria Pauli, AGt. 19. 1a. 
umbra Petri , AG. 5. 15. 
RrMiITTENDUM proximoin nos 
peccanti , Eccli. 28. 8. Mat. $. 211 
"6. 13 T 18. 22. 3$. Luc. 17. 3. Eph. 
4. 32. Col. 3. 13. 


REPuprr libellus, Deut. 24. t. — 


lfai. 40. 4. Jer. 3. 3. Malach. 2. 16. 
Mat. 5. 3o T 19. 7. .Matc. 10. 4. 
RzsPHA concubina Saul , ad quam 
ingreffus eft Abner , 2. Reg. 3. 7. 
cuftodit corpora eorum qui in cru- 
cem fublad erant, 21. 10. 
RESURRECT L0 mortuorum , ἃς 
carnis ad gloriam faóta mutatio , Exo. 
3. 6. Job 14. 13 1 9. 26 T 21. 30. 
lfa, 26. 19 T 66. 14. Ezech. 37. 1. g. 
Dan. 12. 12. Jonz 2. 11. Soph. 3. 8. 
4. Efíd. 2. 16 1 14. 3$. 2. Mach. 7.9. 
14. 23. Mat. 22. 23. 31, Luc. 20. 35. 
Joan. $. 21. 28. 16. 39 T 11. 24. A- 
Gor. 24. 15. 1. Cor. 1$5*. 2. Cor. 4. 


14 1 5 *- Col. 3. 4. Phil. 3.211 4.3. 


1. Theff. 4. 13. 16. 2. Tim. 2. 11. A- 
poc. 20. 12. | 

REVELATIONES, & vifiones, 
Jofue $. 13. 4. Reg. 17. 9. 2. Mach. 
3. 241 ζ. 2710. 29 T 11. 8. vide Ap- 
paritiones. 

RosoAM filius Salomonis, rex 
Juda conflituitur , 3. Reg. 12. 1. de- 
ficit Ifrael à Roboam ad Jeroboam, 12. 
19. przcipit ei Deus ne pugnet contra 
Iírael , 2. Paral. 11. 2. oppugnatur à 
Sifac rege JEgypti , 12. 2. 9. 


- 


meritur , 3. Reg. 14. 31. regnat Ἀ- 
biam filius ejus pro eo , 15. 1. 

RonuANr: cum Judzis pacis & fo- 
cietatis federa ineunt, t. Machab. 8. 
14. I7. 27T I2. I T 14- 17. 20. 

Romanorum Gentilium laus, 1. 
Mach. 8. 2. 9. 

Romanorum 'Chrifttanorum [8119 
Rom. 1. 8. 

Romanos deftructuros Jerufalem & 
templum Domini, Num. 24. 24. Δ. 
$. 26 T 6. 11. Dan. 9. a6] 11. 30. 31. 
ἅλις. 19. 4121. 20. Joan. 11. 48. 
|" RUBER primogenitus Jacob na(ci- 
tur , Genef. 29. 32.violat thorum pa- 
tris fui, $$. 22. dantur ob id primo- 
genita cjus filiis Jofeph , 49. 4. 1. Pa- 
ralip. f. 1. nititur fratrem fuum Jo- 
feph liberare , Genef. 37. 21. 22. 29. 
^. dicit patri, Duos filios meos intet- 
fice , fi non reduxero Benjamin , 42. 
37. filiis Ruben primó requies datur, 
Num. 32*. Deut. 3. 12 ] 29. 8. Jof. 
. — X. I2 ] 13. 23. czduntur , 4. Reg. 10. 

- :33. transferuntur δὰ terram Affyrio- 
rum , I4. 29. t. Paral. 5. 26. fecun- 
düm prophetiam , Genef, 49. 4. edi- 
ficant altare , Jofuc 22. 10. dimica- 
verunt contra Agarenos , I. Paral. $. 


19. 

RuTH Moabics , Ruth r. 4. acci- 
pit eam uxorem Booz , & parit Obed , 
4$. 13. 1. Paral. £. 12. Mat, 1. 4. 

|; S. 


ASBATUO , Genel. 2. 3. Exod, 

I6. 33 120. 81.33. 12 7 31. 14. 
371 34. 21. 35. 2. Lev. 19. 3 23. 
73. 15 T Ζῇ. 4. Num. 15, 32 128. 9. 
Deut. 5. t2. lfa. $$. 3. 41 $48. 131 
(66. 25. Jerem. 17. 21. 27. Ezec. 20. 
312 T 22. 8. 2. Efd. 13. 16. 22. 1. Ma- 
'Chab. 1. 47 1 2. 33. 41. 2. Mach. 15. 
I. Mar. 12. t. 10, Marc. 2.23 1 3. 2 
T6.2.Lucz 4.16. gx T6. 1 13. 11. 
14 T 14. 1.Joan. $. 10 17. 22 1 9.14. 
AG. 13.14. 37. 441 15. 21 1 18. 41 
20. 7, 1. Cotinth, 16. 2. Hebr. 4. 4. 
10, 

SACERDOTES Legis, & horum 
3munus , Exod. 29. 44 8o. 7. Levit. 
T0. 1.6. 921 *. [22 *. T 24. 3. Nu- 
ner. 3. IO T 4. 5. 11T 10. 8 7 18. x. 
7. Deuter, 21. 5. 1. Reg. 2. 28. 35. 1. 
"Paral.'6. 49. 2. Paral. 26. 17. Ezec. 
44. 15. 20. Heb. 5.71 10. 11. ^ 

Sacerdotum multitudo in veteri Le- 
gt » I. Paral. 23. 3. ubi numerantur 
380oo. 

Sacerdotum Legis indumenta , qr- 
namenta , & ordinatio , Exod. 28*. T 


29. 139. Y T4o. 12. Levit, 8,1... 


Sacerdotibus dabantur decime ὅς 
rimitiz., Num. $.9. 10 T 18. 8. 11 *. 
euter. 18. 5. ut liberi à follicitudine 

«omparandi vicum, poffent vacare 
Legi Dei , ἃ. Par. 31. 4 *. vide De- 
cime. | 

Sacerdotibus Legis affignabatur ne- 

ceffaria vita fuftentatio, Exo. 29. 26. 
Levit. 2. 3. xo T y. 13166. 9. 19 17. 
δ. 32 7 10. 13 1 24.9. Num. 3. 481 
$. 9 T 18. 8.11. 28. Deur. 18. 1. 1. 
Reg. 2. 28. 4. Reg. 12. 16. 1. Para. 
6. $4. 2. Par. 31. 4. 2. Efd. 10. 36. 
Eccli. 45. 25. 

' Sacerdotes maRi , & eorum punitio, 
Nur. τό *. 1. Reg. 2. 22 *. T 3. 13. 


E Reg. 2. 26. lía. 3. 11. Jer. M. 
; nid 


7. Ofee 4.6. 9 T τ". Mal. 1 *, 
1.8. 1. Mac. 7. $.9. 21. 
' Sacerdos , non Lex aut Scriptura fo- 
la , eft judex quzftionum exorientium, 
Deut. 17. 9. 12. Malac. 2. 7. 
SACRIFICIUM novi Teftgmen- 


᾿ ti appellatur juge facrificium , Dan. . 


3I. 31 T I2. 11, celebrabitur donec 
veniat Dominus , 1. Cor. r1. 26, quz- 
re Miffz facrificium , & Oblatio. 

' SADDUCAI negant mortuorum 


refurre&tionem , Mat, 22. 21. ACt. 4. 

1T23. 8. s 

SALMANASAR rex. Affyriorum 
egreditur primó contra Samariam , & 
transfert Ifrael cum Ofee rege in Atly- 
rios, 4. Reg. 17. 6. fecundo capit Sa- 

mariam , 18. 9. 

SALOMONTS filii Davidis nativi- 
tas promittitur , 2. Reg. 7. 12. 

nafcitur, 2. Reg. $. 14 T 12. 24. 
ungiturin regem fuper Ifrael, 3. Reg. 

1. 33. Dominus apparuit ei per fo- 
mnium nocte in Gabaon , à quo fa- 
pientiam poftulat , 3. 5. 9. 2. Paral, 1. 
7. dirimit litem meretricum , 3. Reg. 3. 
16. 24. de cjus fapientia, magnitudi- 
ne divitiarum , poteftate, & miniftris, 
2. Patal. 9. 3. init ftedus cum Hiram 
rege Tyri , 3. Reg. $. 12. 

poftquam edificavit templum , de- 
dit Hiram viginti oppida, 9. 11. ve- 
nit ad eum regina Saba, 1o. 1. Mat. 

12. 42. Luc. 11. 31. edificavit fanum 
Chamosidolo Moab in monte, 3. Reg. 
11. 7. 

Chananzos facit fibi tributarios , t. 
Paral. 8. 7. ungitur fecundó in regem, 
2. Par. 29. 22. moritur, ἃ. Reg. 11. 
45. fuccedit ei filius Roboam , 14. 21. 

SALUS, vide Beatitudo. 
SAMARIA:; que poftea metropo- 

His fuit decem tribuum Ifrael, exftrui- 
tur , 3. Reg. 16. 17. obfidetur à Syriis, 

“4. Reg. 6. 24. obfidetur ab Aífyriis uf- 
que ad tertium annum : capitur , & ab- 

ducitur pogelus , 4. Reg. 17. $. 

contra Samariam prophetatur , Ifa. 

9. 30 T 9. 7. Ezec. 23 *. Ofee 8 *. T 
I3 *. Amos 3. 12. Mich. 1.5. 

Samaria nolebat recipere verbum 
Dei, Luc. 9. 42. recipit verbum Dei, 
A&. 8. 5. 

SAMARITANUS miferetur vul- 
nerati , Luc. Io. 3$. 

Samparitana loquitur cum Chrilto a- 
pud puteum , Joan. 4.7. | 

SAMSON nafcitur , Judic. 14. 24. 
juxta promiffionem angeli , 13. 3. u- 
xorem accipit in Thamnata , & dila- 
cerat leonem, 14. 1. 5. 10. | 

nocet Philifthzis , eifque virn in- 

ferc , 15. 4. 8. moritur, 16. 29. 30. 

SAMUEL; I. Reg. 1. 20. adduci- 
tur ad domum Domini in Silo , 1. 24. 
vocatur à Domino, 3. 4. 10, congre- 
gat univerfum Ifrael in Mafphat , & 
clamat ad Dominum pro Ifrael , 7. ξ 
9. pofuit filios fuos Judices Ifrael , 8. 


1. probat feinnocentem, 12, 3. inter- - 


ficlt Agag , 15. 33. 
David regem ungit , 16. 13. mori- 


tem , 28. 15. τό, Eccli. 46. 23. lau- 
datur, Eccli. 46. τό. ὁ 

SANABALLAT prefectus Sama- 
riz conatur impedire templi edifica- 
tionem , 2, Ed. 2. 1o. 

SAnNcTUS eft Deus , 12. 6. 3. A- 
poc 4.8. | 

Sancti & mundi effe debemus , Le- 
vit. 11. 44 T 19. 2 1 20. 7. 26 [ a1. 
6. Deut. 26. 19. Eph. $. 26. 1. T heff. 
4. 3. 1. Pet. 1. 16. qui Sanctus, fancti- 
ficetur adhuc , Apoc. 22. 11. 

San&um Domini , Exo. 27. 2. Lev. 
16 *. Pfalm. 113. 2. Mat, 7. 6. Luc. 1. 

31. 

Sancti pro nobis orant , Jerem. 15. 
I. 2. Mach. 15. 14. Apoc. ς. 818. 3. 
propter eorum preces & inerira multa 
nobis largitur Deus , quamvis illi vita 
fun&i fint , Genef. 26. 4. 24. Exod. 

32. 13. 14. 3. Reg. 11. 12. 13. 32. 34 
T 15. 4. κ᾿. 4. Reg. 19. 34 20. 6. Ifa, 
37. 35. Eccli. 44. 24. 

Sanctos oramus fine injuria Media- 
toris , ut pro nobis orent , ficut & peti- 
mus ab aliis hominibus preces , ut Pau- 
lus , Rom, 15. 30. Col. 4. 3. Eph. 6. 
19. i, Thef, 5. 25. 2. Theffal. 3. 1. 


tur ,2 , I. prophetat Sauli poft mor- Ὁ 


ΧΥῚΣ 

Hebr. 13. 18. Nec mirum Sanctos no- 
ftras preces cognofcere , quia funt fic- 
ut angeli Dei , Mar. 22. 30. Luc. 15. 
Io, & offerunt Deo noftras preces , 
Tob. 1e. 12. Apoc. y. 818. 3. Nec 
huic contrarium eft, quód Deus folus 
eft infpector cordis, quia & homines 
cogroverunt fecreta cordium Deo re- 
velante, Dan. 2. 29. 4. Reg. $. a6] 
6. 12. | 

SanCtotum minifterio aliquando tri- 
buitur quod foli Deo przcipué con- 
venit, Mat. 18. 16. 18. Joan. 20. 13. 
Rom. 11.14. 1. Cor. 9. 20. 21. 1. Ti- 
mot. 4. 16. Jac. $. 19. vide titulum , 
Deo foli attributa , &c. 

ín Sanctorum memoriam Deum o- 
rare docent nos majorum exempla, — 
Genef. 31. 9 148. τό. Exod. 32. 13. 
Deut. 9. 27. 3. Reg. 18. 36. 1. Par. 
29. 18. 2. Paral. $. 42. Tob, 7. 15. 
Either 13. 15 7 14. 18. (ai. 63. 17. 
Dan. 3. 35-. 

Sani funccum Ghrifto in coelis re- 
gpantes , Joan. 12. 26 T 17. 24. 2. 
Cor. 4.8. Philip. 1. 23. Apoc. 3. zx 
17.917 14.111. | 7 — 

Sancti etiam vita defuncti recte à 
nobis laudantur , Eccli, 44.*. Joan. 12. 


26. 

in SanGis fuis Deus laudatur , Píal, 
150. 1. ᾿. 
San&i judicabunt : quzre Jedica- 
bunt. — | 
San&ti faciunt miracula , ut Moyfes 


"δι Aaron , Exo.7 t 81 9T ro T r1. Elias 


excitat puerum mortuum , 3. Reg. 17. 
22. claudit celum ne pluat , 17. 1. Ja-- 
cobi 5, 17. ns claufum , 3. Regum 
.18. 41. 45. Jac. f. 18. Eliz pallium 
dividit aquas , 4. Reg. 2. 8. 14. Eli- 
fus excitat puerum vidue mortuum, 
f Reg. 4. 35. fanat aquas miífo in eas 
ale, 2. 21. 22. oleum multiplicat, 4. 
6. mittit farinam in ollam , 4. 41, Naa- 
man Cyrum fanat , 5. 14. facit natare 
ferrum ,6. 6. Elifzus mortuus per con- 
tactum offium fuorum operatur , 18. 
21. 

Apoftoli ejiciant daemonia, Marc. 
6. 13 T 16. 17. Luc. 10. 17. Joannes & 
Petrus fanant claudum, At. 3. 6. 

Petrus excitat Tabitham, 9. 41. 

etiam fola fua umbra fanat , y. 15. 

Paulus reftituit claudum , 14. 9. 

etiam perfudaria curatinf rmos , I9» 
12. reddit vita puerum ex lapfu mor- 
tuum , 20. IO. 

Sancti plura quoque alia fecere mi- 
racula , que€ longum effet enumerare , 
ad Heb. 11. 32 *. ; 
J SANGUINISCOnfperfio , Exo, 24. 
6 T 29. 20. Levit. 1. $. 11 T 3. 2.6. 
1314. 6. 1617. 218. 19. 3o 19. 
X8 T 16. 14. 18 T 17. 6. 2. Par. 30. 16. 
Ezec. 43. 20. Hebr. 9. 13. 14. 19. 21. 
22. 

Sanguinis Chrifti confperfio , Heb, 
9. 14 T 0. 19 T 12- 24. 1. Pet. 1.22 

Sanguinis efus prohibitus , Gen. 9. 
4. Levit. 3. 17 17. 26 T 17. το. 141 
19. 26. Deut. 12. 16. 23 1 15.23. 0 
Reg. 14. 32. AC. 1$. 20 [ 21. 25. 

Sanguinis fluxus fiftitur , Matth. 9, 
20. | 
. Sanguinis innocentis effufio , Deut, 
I9. 5.117 27. ri 2. Reg. 20. 9. 3. 
Reg. 21. I3. 4. Reg. 21. 16 T 14. 4. 
2. Paral. 24. 22. Prov. 6. 17 28. 17. 
lfa. 26. 11. Jerem. 7. 6 ἵ 22. 3. Ezec. 
22. 4. 4. Efdr. 1. 33. Mat. 23. 34. Lu- 
€x 11. jo. Apoc. 6. 10118. 24. — 

Sanguinis Innocentis effufio clamat 
vindidlam coram Deo , Genef. 4. 10. 
4. Efdr. 15. 8. Apoc. 6. 10. | 

Sanguine Chrifti empti fumus , 1. 
Cor. 6. 20 1 7. 23. A&., 20. 28. 1. Pet. 
1. 18. Apoc. 5. 9. 

SAPIENTIAE divinz origo, pro- 
prieras , laus , & utilitas, Deut. 4.6 Ὁ 
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29. 9. Job z8. 20 132..7. Ecclel..7. 
32 T9. 13. Sap. 6. 13. 1677". 8*. 9 
'*. τὸ *. Eccli. 1 *. T 3. 1. 31 4. 12. 
28. 29. T21. 12 1 24 *. T 39. 14. Luc. 
'21. 15. Rom. 11,3 3. I. Cor. 1.17 2. 
δ. 10 T 3. 19. Col. 2.3. Jac. 3.5 T 3. 
15. " n 
SAPHIRNA mentitur Spiritui fan- 
'€&o, & cadit in terram tnortua , Act. 
S. 1. B. | 
SARA filia Raguelis Tobiz in uxo- 
ret traditur , Tob. 7. io. 15. 
SaRvIA,vide Zarvia. 
J SATESPACT IO, vide Peniten 
"ua. — | 
' "SAULde tribu Berjamin quatit a- 
finas , 1. Reg. 9. 3. ungitur in regem 


"à Samuele , 10. 1 T 11. 14. AC, 13. 21. 


juxta mandatum, 1. Reg. 9. 15. per- 
cuffit Ammon , 11. 11. obtulit holo- 
'cauftum . 13. 9. à regno rejicitur , 13. 
33 T 1f. 22. 16.28 T 16*. exagiiat 
'eum fpiritus nequam , 16. 14 T 18. 10 
T 19. 9. nititur David configere , 18. 
10 T 19. 10.. perfequitur eum , 23 *. 
rucidat:facerdotes Domini , 22. 18. 
mulierem habentem pythonem confu- 
Jit, 28. 7. feipfum interficit , 31.4. fe- 
"pelitur , 3r. 13. filii ejus in crucem tol- 
"untur , 2. Reg. iuda 

ScANDALUM feu offendiculum 

"proximo , nec in vita, nec in doCtrina 
onendum;Lev. 4. 3. Num. 31. 16.2. 

eg. 11. 14.71. Efdr. 8. 22. Prov. 28. 
xo. 2. Mach. 6. 24. Mat. 17.371 
18. 6. Marc. 9.42. Luce 17. 1. Rom, 
14 I. 15. 1. Corint, 8 *, T 10. 32. 2. 
"Cor.'6. 3. 1. The(f. $4.22. 

quicunque nobis fcandalo effe ,pof- 
'fent , vitabimus , Exod. 34. 12. Deut. 
7.1. 16 ] 13 *. ms 29 T 165. Z2. 
Marc, 9. 42. Rom. 16. 17. 

ScigNT 1A Dei: vide Dei, 

ScRIPTURA facra unde fit, ὅς 
'quis ejus ufus , Exod. 17. 141 34. 27. 
Deut. 4. 1117.18 T 31. 9. J0f. 1.8. 
1a.'8. 9 T 30. 8 T 34. 16. Jerem. 3o. 
2, T 36. 2. 10 47. 1. Baruth 1.3. 14 
T 4. 1.2. Efdrz 8. 2. 3. Eíd. 9. 39. 
4. Ed. yg. t. Dan. 10. 21. Mac. 4.4 
'] 22. 29. Luc. 4.4 16.29. Joan. g. 
'39 T 16. 44 T 20. 30. AG. 15. 2117. 
11. Rom. 1.2 1 4. 23 15. 4. Y. Cor. 
9. 9T 10. It T ry. 3. 2. Tim. 3.714. 
Δ. Pet. 1. 20 T 3. r. Apoc. I. 19. 

Scriptura difficilis intelleCtu , 2. Pet. 
3. 16. nec omnia fcriptis Apoftoli man- 
darunt , Joan. 20. 30 T 21.25. 1. Cor. 
11. 34. 2. Theff. 3. 15. Joan. epift. 2. 
12 ] epilt. 3. 18. 

Scriptura nec Lex elt judex , fed Sa- 
cerdos , Deut. 17. 18. Ezec. 44. 24". 
'Malaéh, 2. 7. quzre Sacerdotum offi- 
'cium. ' 

S gs & reb interficiuntur, Judic. 

. 27. : : 
T qe » quia regnum ffeCtarat , 
caput przciditur , 2. Reg. 20. 22. 

SEcumRITAS perfecta de pecca- 

torum remiffione aut falute confequen- 


da non habetur in hac vita , Ecclef. 9. " 


y. 2. vide Certi, 

SgpECrIAS píeudopropheta , 3. 
Reg. 22. r1. 2. Par. 18. 10. comburi- 
tur , Jer. 29. 22. ' 

Sedecias , vide Zedecias. 

SepiITIOSI puniuntur, Numer, 
16. 31 *. vide Murmuratores, 

SgHON rex Amorrbeorum conce- 
dere noluit ut Ifrael tranfiret per fines 
fuos, Num. 21.23. Deut. 2. 30. per- 
culfus eft in ore gladii , Num. 21. 24. 

SEgLEUCUSÁAfiz rex, 2. Mach. 3. 


s Sgu x1 maledicit Davidi , 2. Reg. 
16. $. 13. veniam impetrat à David , 
2. Reg. 19. 23. occiditur ex qespe 
David , 3. Reg. 2. 9. 42. 46. 
SEME?IA mittitur ad Roboam, 3. 
Reg. 12. 22. 2, Paralip. 11. 2 T 12. ζ. 


7 

SENNACHERISB Oppugnat uni- 
verfas civitates Juda munitas , 4. Re- 
gum 18. 13. 2. Paral. 32. 1. blafphe- 
mat Deum , Día. 36 *. interimitur à fi- 
liis , 4. Regum 19. 37. líaiz 37. 37. 
fecundüm verba Ifaiz., 1o. 33131. 8. 
43. I. 

ς EPELINE τοοείυοβ., opus mife- 
ricordie , Genef, a3. 1912.4. 9 T 35- 
19. 29 T ζ0. $. 13. 25. Num. 20. I. 
Deut. 10. 6 T 21. 23. Jof. 24. 30. Ju- 
dic. 12. 7.1. Reg. 25. 11 31.15. 2. 
Reg. 2. 32 1.3. 32. 3. Reg. 2. 10. 31. 
'$84 T 11. 43 T i3. 29 T 14. 31. 4. Reg. 
13. 20. 2. Paral. 16.14 T 24. 16 T 3; 
24. Tob. χ.20 72. 3. 77 4.3.18 8. 
Ἵ4712. 32 T 14. 13. 16. 4. Efd. 2.23. 
'Eccli. 7. 37 T 38. 16. Mat. 14. 1127. 
.$8. Joan. 19. 39. ACt. 13. 29. 1. Cor. 
13.4. "er 

Sg»? If OR A , vide-Ziphora, 

SERMO Chriftianorum : vide Lo- 
'quenda. 

SERPENS zneus erigitur, Num, 
41. 8. tollitur , & appellatur Noheftan, 
4. Regum 18, 4. cujus typum gefferir, 
Joan. 3. 14 — 

S154 ,'vide Ziba. 

"SYcELEG, vide Ziceleg. 

. S1cu gau, filiusHemor, Dinam ra- 
pits ὅς coricumbit cum'illa , Gen. 34. 
2. necatur , 34. 26. Β 

S 1G N A futurorum, Gen. 9. 12. Ex- 
od. 31. 13. Jof. 2. 18. 1. Reg. 2. 247 
IO. 2. 2. Reg. $. 34. 4. R δ. 19. 29. 
18. 38. 7. Tob, $. 3. LR. 2. 12. 

Signa in memoriam pretteritorum, 
Exod. 12. 3. 8. Numer, 15.538 T 16. 
38.40't 17. 10. Jof. 4. 6 *. 

Signa & miracula fiunt, ut per ea 
omrilpotentia , veritas ,juftitia , & bo- 
nitas Dei innotefcat , Exo. 4. 2. 6 T 7. 
1η 16. 12. Jof. 3. 10. 14. 3. Regum 
I3. 4 T 17. 14 T 18. 38 T 20. 13. 28. 4. 
Reg. 4.14 120. 9. Mat. 8.261 9.21 
14. 28. 

"SYLA s cutn Paulo mittltur Antio- 
chiam , AG. 15.27. profectuseft cum 
Paulo , 15. 40. remanfíit Bero , 17. 
14. 

SrtERSEg eftutle, Prov. 17.20. 
Ecclef. 3. 7. Eccli. 20. 6 f 32. 12. 

S 11.0locusin quo fuit domus Dei , 
Jofue 18. 1. Judic. 18. 31 T 20. 18. 1. 
Reg. 1. 3. convenerunt omnes in Silo 
propter Rubenitas, Jof. 22. 12. de Si- 
1o affertur arca , x. Reg. 4. 4. Jer. 7. 
2 25. 6. 

SiM EON nalcitur , Genel. 29. 33. 
interficic cum Levi Sichemitas, 34. 
2$. Cam obrem arguuntur à patre , 49. 
$. in vinculis tenetur in JEgypto , 42. 
27. 

᾿ς IMON in Bethania excipit'Domi- 
num. Mat. 26. 6. Marc. 14. 3. Joan. 
X2. I. 

SiMoNIA: vide Vendi dona Dei. 

S1MPLICIBUS δὲ humilibus re- 


velat fubinde Deus quod abfcondit 


fis qui fibi videntur fapientes , Ifa. 29. 
I8. 24 T 32. 4. Ecclel, 9. 15. Mat. 11, 
25. Luc. 2. Ὁ. 15 T $. 8 T xo. ar. At. 
4.13.1. Cor. 1. 34 T 2. 1. 

Simplex & rectus , Gen. 20. 6. Job 
1. 8. Mir. 10. 16. AG. 2. 46. Rom. 
16. 18. Eph. 6. $. Col. 3. 22. 

SiMuLATIO δὲ hypocrifis ca- 
venda , Eccli. 1, 36. Ifa. 32. 6. Jer. 
9. 6. Job 15. 34. 2. Mach. 6. 24. Mat. 
23 *. 

. SoBR 1gTAS, vide Temperan- 
tia. | 

SociETAS bonorum quzrenda , 
malorum vitanda , Genef. 19. 15. Le- 
vit. 7. 19. Num. 16. 25 125. 4. Jof. 
23. 12. 2. Par. 19. 2. Job 31. 1. Pfal. 
2$. 4. 8 T 36. 1. Prov. 1. 10 T 4. 14 


| T6.25T1 13. 20T 30. 19 T22. 10.24. 


723. 6. 17 T 24. 1. 21 729. 37. Jer. 


?, 


x6. 8. Eccli. 6. 35 18. t. 1819. 2x 
T 12. 10 T 13. 1. 20. Tob. 1. 4. Mat. 
7. 1$. AGor. 19. 9. 2. Corint. 6. 14. 
Ephef. $. 11. 2. Tim. 4. 14. Apoc. 
18. 4. | 

SopowA & Gomorrha ameniffi- 
mo loco fita , Genef. 13. 10. fpolian- 
tur , Gen. 14. 11. fubvertuntur à Do- 
mino , Genef, 19. 25. Deut. 29. 2g. 
Sapient. 10, 6. 7. íccundum verba 
"Domini , Gen. iB. 20. caufa , Ezech. 
16.49. | 
— ΒΟῚ, & una créantur , Genef. x. 
16. fteterunt ad imperium Jofue , Jof. 
IO. 12. retroceffit Sol decem gradibus 
ad petitionem Ezechiz , & preces 
lfaiz ,4. Reg. 20. 11. amittet lumen, 
Mar.27. 44. Marc. 15. 33. Luc. 25. 
44- ἊΨ 
SorLricrTubDonitia, Exo. 34. 
21. Levit. 25. 20. Deut. 8. 3. Job 7. 
38. Píalm. $4. 23 T 144. 15. 16. Prov. 
10. 313. 25. Mac, 6.25] 10. 9.23 
T 13. 22 T 16. 7. Luc. 8. 14 1312. 22 
T14. 18 T 21. 31. r. Cor. 7. 32. Phi- 
lip. 4. 6. Heb. 13. $. τ. Pet. 4. 7. 

SOMNIA & vifionesin quibus o- 
lim Deus fuam voluntatem aperiebat., 
Genef. 20. 37 28. 12 T 31. 24 1 37. 5. 
9T40. 8 T 41. 17 46. 2. Num. 12.6. 
Judic. 7. 13. 1. 1. Reg. 3. 4.8. 11 T 
28.6.2. Reg. 7. 4. 3. Reg. 3. Φ. 15. 
“05 7. 131 33. 15. Dan. 3. 1 17. 19 
2. Mach. 15. 11. 14. Mar. 1.2012. 
12, 13. AGtor. 16. 9T 18. 9 123. 1 
117223 

Somnia & vifiones , qu£ non con- 
'veniunt cum doctrina*Chrifti & FEccle- 
fiz , funt conremnenda , Deut. 13. 1. 
Ecclef. 5. 2. Eccli. 34. 1*. Jerem. 23. 
16. 125127.9 1 29.8. | 

SOROBABREL filius Salathiel , 2, 
Efdr. 12. 1. Mat. 1. i3. Luc. 3. 27. 
inflaurat templum Domiri Jerofoly- 
mis , r. Efd. 3. $. 3. Efd. $. 70. Ec- 
cli. 49. 13. genuit Abiud , Matth. x. 
13. 
So RORES Chrifli: vide Fratres, 
SoR s, Lev. 16. 8. Num. T: T 
26. $$ 133. $4. Jofue 7. 14 T 18. 10. 
1. Reg. 10. 207 14. 17. 42. 1. Paral. 
2f. ζ. 2. Efd. 11. 1. Proverb. 16. 33 
Ὑ 18. 18, Ezec. 2 1. 19. Jon& 1. 7. Δέϊ, 
1. I7. 
SosYPATRR comes Pauli, AG, 
20. 4. | 

SosTHENES princeps Synagoge 
percuditur , AG. 18. 17. 

SPzsjuftorum non in temporali- 
bás rébus , fed in Deoejufque promif- 
fionibus lundatur, Gen. 26. $5. Judic, 
7.2.4. t. Reg. 4. 31 17. 35 1 2. T» 
3. Reg. 20. 28. 1. Paral. 19. 13. 2. 
Paral. 16.7120. 1$. 20 1 25.7 1 32. 
7. Judith 9. 13. Píalm. 9. x11 13. 6 
T21. y- 101 24. 21 30.2 1 39. $ 1 6x 
*. 170. 1190. 2T 113. 9. 10. 11 T. 
2d : T 1454. f. Proverb. 3. y T 22. 
I9 1 38. 25 1 30- y. Sapient. 3. 4. 9. 
Eccli. 2. 6. 121 13. 9 1 33. 9 T 34. 14. 
líai. 26. 4 1 29. 19 T 30. 1. 15 T 31. x 
'1 36. 7 1 40. 30. Jerem. 2. 33 17. 4 
T 9. 22 T 17. 7 1 39. 18. Thren. 3. 24. 
Ezech. 29. 6. Ofee 12. 6. Mich. 7. 5, 
7. Nahum r. 7. 1. Mach. 3. 18. Mat, 
IO. 37] 12. 21. Rom. $. 27 8. 24. 2. 
Cor. $5. 2. Col. 1. 27. 1. Theffal. 1. 3. 
I. Tim. 1. 1 16, 17. Hebr. 3. 6, x. 
Pet. x. 13. 

Spes non facit nos fecuros, necex« 
dudit timorem : vide Timor. — ὁ ὁὃΘ 


Spes impiorum evanefcet , & in qui- | 


bus confidunt , vana funt omnia , 4, 
Reg. 18. 21. Job 8. 13 1 11. 20 t 14. 
191 20. 4. Proverb. 10. 28 1 11.7. 23 
T 25. "19. Sap. f. 15. Eccli. 5. 1. 10, 
Tai. 28. 15. 18 7 30. 2. 121 57. i1 T 
Jerem, 9. 12 T 17. 7. 1. Machab. 3, 
62. 

SPINA appellantur follicitudines 


hujus mundi , divitie , & voluptetes 
viue , Mat. 13. 7. 22 T 19. 22. Marc, 
4. 7. 18 T 10. 22. Luce 8. 7. 14 T 18. 
22. 

SPrRITOS fanCus promittitur , 
Mai. 44. 3. Ezech. 11. 19 t 36. 267 
39.29. Joel 3. 28. Mat. 3. 11. Joan. 
9.39 T 14. 16. 161 15. 26 | 16. 7. mic- 
titur , AG. 2. r. 

Spiritus Dei edocet mentes, Exod. 
aj. 12. Pal. 31. 8. lía.. 54. 13. Mat. 
10. 20. Marc. 13. 11. Luc. 12. 11 T 2I. 
14. Joan. δ. 45 T 14. 16. 26 [ 15. 26 
T 16. 13. Rom. 8. 16. 16. 2. Cor. 1. 
22 T f. f. Ephef. 1. 13 1 4. 20. 21. 1. 
Joan. 2. &7. 

Spiritus probandi funt utrüm à Deo 
fint, Judith 8. 38. 1. Cor. 14. 29. 1. 
Thef(f. s. 21. 1. Joan. 4. t. 

SPoNsv s fpiritualis eft Chriftus, 
1... $4. $ 1 62. 4. Jer. 31. 22. Ezec. 
16. δ. Matth. 9. 1$ 125. 1. Mart, 2. 
19. Luce 5. 34. Joan. 3. 29. 2. Co- 
sinth. £t. 2. Eph. f. 24. Apoc. 19.7 
T 21. 2. 

Sponfa Chrifti : vide Ecclefia. 

STEPHANUS eligitur, Act. 6. 5. 
accufatur , 6. 11. refpondet ad accufa- 
tionem, 7 *. lapidatur, 7. $7. 

SrurLTIT1A,Prov. 14. 29 T 10. 
3126. 1T 27. 22. Baruch 3.33. Ec- 
Clef, 10. 2. Eccli. $3. f Mat. 7. 26 
T 25. 2. Marc. 7. 22. Ephef. ς. 4. 

Stultitia eft apud. Deum fapientia 
hujus mundi, 1. Cor. 1. 18 *. T 3. 
19. | 
Stultorum corda in eorum funtore, 
& contra fapientum os in corde eft, 
Ecclef, 21. 2}. 

SuBDITORU M officium, Exod. 
10. 28122. 38. Num. 16*. Jofue 1. 
16. 2. E(d. $. 16. Baruch 1. 11. Pro- 
verb. 13. 13120. 2 T 24. 21 T 25. 6. 
Ecclef. 8. a T 10. 16. Jer. 29. 7. Mat. 
17. 2411. 16. 21. Luc. 20. 22. Rom. 
13. I. 7. I. Theff. 5. 12. 1. Timot. 2. 
£. Heb. 13. 17. Tit, 2. 1. t. Pet. 8. 
- X5. : 

SUPERYORUD , Judicuth, ἂς re- 
Eorum officium & poteftas in fubdi- 
tos, Genef. 9. 6. Exod. 1. 8*. T. 5*. 
T 18. 13. 17 T22. δ. Levit. 24. 10. 
23, Num. 11. 16.24 T 25.4 T 27. 15. 
18. Deut. 1. 13. 17 T 17. 1 T 19. 17. 
Jof. 1. τὸ. Judic. a. 7. 16. 1. Reg. 
JO. 24. 3. Reg. 3. 7. 2. Para. 10. 5. 
8. Job ap*. T 34. 3o. Píalm. 81 *. 
Proverb. 8. 15 11. 14 T 12. 24 T 16. 
χοΐ:ο. 818. 15129. 4. 14 T 31. 
4. Ecclef. 10. 1. 12. Sap. 1. 11 6*. 
Eccli. 7. 4 T 10. 1. 24 1 17. 18. lfaiz 

1.23. 26] 3. 2 T 10. 1 T 32. 1. Jer. f. 
26122. 2T27*. Ezech. 22. 6. 12 T 
45. 9. Dan. 2. 21. Ofee 13. 10. Mic. 
3.1. 9. Mat. 22. 17. 21 T 26. 51. Luc. 
20. 22. Joan. 3. 31 719. t1. 1. Cor. 
1$. 24. Rom. 12. 8 7 13. 1. 4. Tim. 2. 
1. Tit. 3. 1. Heb. 13. 17. 1. Ῥεῖ, 2. 13. 
vide Rex ,Judex. " 
' SUPERBIA prohibetur, committi 
tur , & punitur , Genef. 3. 17 T 11. 5. 
9. Ετρο χ 51 14. 26. 1. Reg. 17*, 
4. Reg. 18. το *. T 19. 35. Tob. 4. 14. 
. Judith 9. 16 T 1$ *. Proverb. 6. 17 T 
ji 2183. 10 T 15. ag T 16. 5. 18 7 
38. 12 125. 6 T 19. 23. Eccli. 10. 9. 
11. 16 T 25. 4. lfaiz. 3. 15. 1719.8 
T10.8T114.9136*. 137. 10. 247 
Ἢ 20. 3. 5 147. 8. Jerem. 48. 291 49. 
16. Ezech. 16. 49 T 38. 2 T 51. 10. 
Danicl. 4. 19. 27 T 3.12. Abdiz 1. ἃ. 
Malac. 2. 11. 2. Mach. 9. 4. 6. Luc. 
1. 47 T 10. 15 T 14. 7. 11 T 18. 11 
22. 24. At. 12. a1, Rom. 1. 30 T i1. 
20. 3. Tim. 3. 2. 1. Pet. 5. 5. 2. Pet. 
3. 18. Jude 16. Apoc. 18 *. 

SusANNA hiítoria , Daniel. cap. 
13 *. : ᾿ ! 
s Y & 1 imperant Ifraeli, Judic. $., 

, opprimuatur ab Othoniel , $. 10. 


Tom. 411. 


ceduntur à Davide , eique fiunt tribu 
tarii, 2. Reg. 8. 5. juvant filios Am- 
mon contra David , 1o. 6. fugientesà 
facie Ifrael occiduntur à David , 10. 
13. 18. Samariam ob(identes cedun- 
tur , 3. Reg. 20. 29. pugnant contra 
Ifrael , 4. Keg. 6. 3 meat ftupore 
immiffo , quafi czci ducuntur in Sama- 
riam , 6. 18. 19. 

obfident Samariam , 6. 24. territi à 
Deo folvunt obfidionem ,7. 6. 7. va- 
ftantur àrege Affyriorum , & transfe- 
runtur Cyrenen , 4. Reg. 16. 9. defo- 
latio eorum pranuntiatur , Ifa, 17. 1. 
Jerei. 49. ἃ}. Àmos r. 3. 

T 


As1THA fufciratur à mortuis , 
9. 36. 40. e 

TEMPERANTIAÍincibo, potu, 
& concubitu , Tob. 6. 15. Ecclef. 3.6. 
Eccli. 31. 18 f 32. 7. Dan. 1, 8. 11, 
Rom. 13. 13 T 14. 17. 1. Corint. 7* 
Galat. ς. 23. 1. Tim. 3. 2. 2. Tim. 1. 
7. Tit. 1. 8T 3. 6. 12. 1. Pet. 1, 131 
$. 8. 2. Pet. 1. 6. 

TEgMPLUM Salomonis quando, 
quanto tempore , & qua forma fit ex- 

ru&tum , 3. A 6*. 17 *.2. Paral. 
3 *- 4*. promiffo ejus, 2. Reg. 7. 13. 
exftruitur ope Genulium , 2, Reg. $ *. 
confecratur , 8 *. 2. Paral. 7. 7. pro- 
fanatur per Achaz , 2. Par. 28. 2 1. ite- 
rum confecratur per Ezechiam , 2. Pa- 
ral. 29 *. profanatur, & denuo confe- 
cratur per Manaffe , 2. Par. 33.7. 15. 
exuritur , 4. Reg. 25. 9. prout pradi- 
Ctum erat , 2. Paral, 7. 20. iterum ex- 
ftruitur, 1. Eíd, 1*2 3 *. 4*. $*. T6. 
3. 7. Ípoliatur , & accenditur , 1. Ma- 
chab. 1. 23. 33. profanatur , 1.49. $7. 
mundatur , & confecratur , 4. 36. 2. 
Mach. 1o. 1, cjus devaftatio , Dan, 9. 
26. Mat. 24. 2. Marc. 13. 2. Luc. 19. 

I. 
* contra Templum prophetatur , Lev. 
26. 31. 3. Reg. 9. 7. 4. Reg. a1. 12. 
2. Paral. 7. 20. Píalm. 73. 6. 1ía. 66. 
1. Jer. 7. 3. 17 T 26. 6. 12. Amosg. t. 
Mich. 3. 1a. Zach. rt. à. 

Templum fpirituale & domus Dei, 
8. Reg. 7. 13, Proverb. 9. 1. Agg. ἃ: 
8. Mat. 7. 24 T 16. 18. Joan. 2, 19. 
I. Cor. 3. 16 T 6. 19. 2. Gor. 6. 16. 
Ephef. Δ. 20. I. Tim. f. 1$. Heb, 3. 
6. τ. Pet. 2. 4. vide Ecclefia, 

Templa idolorum, 1. Reg. $. 3 T 
31. 9. 3. Reg. 11. 7. 4. Reg. 10. 21 
T 17- 32 T 19. 37. 1. Parali, 11. 10. 
Baruch 6. 16. 30. 54. Ifa. 37.38. Je- 
rem. 43. 12. Dan. 14 *. 1. Mach. r. 
go 1 6. 2 T tp. 83. 2. Mach. 6. 2. Αἴ, 
19. 27. 

Templum domus Dei , & domus o- 
rationis vocatur , Ifai. $6. 7. Mat. 21. 
1$. Chriftus ipfe , & omnes fideles fre- 
quenter in Templo verfabantur , Mat, 
24. 1. Marc, 11. I1 T 12. 35. Luc. 2. 
80 T 19. 45. Act. 2. 46 T 3. 1 T 4. 20. 
81: 2ι. 26 T 22. 17. 

in Templo oratur Deus, & exaudit, 
h Reg. 8. 29 T9. 3. 2. Par. 6. 19. 

at. 21. I3. | 

"Templa manufacta non inhabitat 


Deus , quafi iis concludi poffit , vel il- 


lis indigeat , ut homo edibus κα. Re- 
gum 8. 27. 2. Paral. 6. 18. 1fai. 66. 
1. Jer, 23. 24. AG. 7. 48 T 17. 8. 
alioqui Deus in Templis materialibus 
habitare dicitur , 3. Regum 6. 147 8. 
12. 1. Paral. 23. 25. Pfalm. 77. 6o t 
131. 13.Jer, 7. 3. 7, Mat. 23. a1. At, 


€ Templum dicirurlocus fan&us , Ge- 


: nef.28. 17. Exod. 3.4. ᾿ | 
"Templum magnis muneribus dota- 


tum , 3. Paral. 1*,2*, 3*.4*. 5*. 2. 
Mach.3.3. τι τ , 

Templi profanatores à Deo puniun- 
tur . lap, $6. $ *. *. Mach. 3. 25. 26 
*. Mar, 35, 12. Joan. 2. 15. 
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T £MPORIS opportunitas in o- 
mnibus rebus obfervanda , Ecclef, 3. 
1 T 8.4. Excli. 20. 6 T 32. 20. Rom. 
I2. 11. ! | 

TENEBR A triumdferum in Jgy- 
pro ; Exo, 1Ó. 22. Pfal. 104. 28. Sap. 
17. 1| 19..16. | 
in Tenebris vérfatur mundus , & Δ. 
mat éas, 4. Efíd. 14. 20. lai. 9. 1T 
$9. 9160. 2. Joan. 1r. $T 3. 1918. 
12 T 12. 35. AG. 26. 17. 1. Theffal. 
f. 7» 1: Joan. 2.11. 

ENTAR E Deum non licet , Exo; 
14. 11 T 17. 2. Deut. 6. 16. Judith 8. 
1 1. Mat. 4. 7. t, Cor. 10. 9. 

Tentat feu verius probat Deus fuos 
variis modis , Genel. 23. r*. Exod. 
15. 25 1 16. 4 26. 20. Deut. 8. 31 
13. 3. Judic, 2. 22 T ὁ. 1. Δ. Paral. 
32. 21. Tobis 3. 8. Job 1. 12 *. Sap, 
3. f. Ecclef. 2. 4 T 27. 18. Zach. 13. 
9. Rom. $. 4. 2. Pet. 2. 9. Jacobi 1. 


2. 

Tentari non patitur Deus fuos fu- 
pra id quod poffunt , 1. Cor. 16. 13: 
2. Pet. 2. 9. Apoc. 2. 10. 

TzRTULLUS Orator aécufatPau- 
lum , AG. 24. 2. 

TEsTAMENTUM, Galat. 4. 24. .. 
Heb. 9. 1 1 13. 20. videNovum Το. 
ftamentum. 

TEgsTiMONIUM tum verum , 
tum falfum, Exod. 20. 16 7 23. 1. ͵ 
Num. 35. 3o. Deut. $. 130 T 17. 11 T 
19. 15. 18. 3. Reg. 21. 10. Pfalm, 
26. 12 T 34. 11. Prov. 6. 191 ej 
T 19, 5-9 T 21. 28 1 24. 28 T 2. 18. 
Dan. 13. 34 *. Mat. 18. 16 1 19. 18] 
26. $9 1 28. 13. Marc. 10. 19. Joan. 
8. 17. AG. 6. 11. Rom. 13. 9. 2. Cor. 
13. 1. T. Tim. 5$. 19. Heb. 10. 28. vide 
Mendacium, 

THADDAUS , vide Lebbeus, 

T HAMAR .concumbit cum Juda 
fuo focero , Genef, 38. 15. gignit ge- 
minos Phares & Zara , 38. 27 46. 
12. 

Thamar violatur ab Amnon fratre 
fuo,z.Reg. 13. 14. ᾿ | 

Thamar filia Abfalonis , 2. Reg. 14. 
27. 


TnHAR£ patet Abraham, Gen, rr, 


T uk BEs obüdetur , Judic. 9. $6. 

. Tnugs5hr rex Ifrael, 3. Reg. 16. 
2l. 

TuscutzTISs rhitdtur ad regem 
David , ut impetret reductionem ΑΒ» 
falos , 2. Reg. 14. 2 *. 

THEGLATHPHALASAR devictam 
magnam parten Iíraclitarum tranftu: 
lit in Affyrios , 4. Reg. 1$. 29. 

TnuaopaAs occifus cít, AGor. $4 
TR ESAURUS minüàs diligendus 
magis diligitur, Ofee 9. 1. Mat. 6. τοῦ 
19. 22. Marc. 10. 22. Luc. 12. 32. 33 
T 18. 23. Joan. 6. 26. 2. Corinth. 44 
18. 

T ROLA dux in Ifrael , Judic. ro, 

TuoroxArtrex Geffur, 2. Reg. 
13..$7. 

i i OMA S Didymus paratum fe of. 
fert cum Chrifto ire in mortem , Joan, 
1L. 16. erat incredulus , 20. 25. 27. 

TiM£ENDUS eft Deus , δὲ ante o» 
culos habendus , Genef. 32. 12 T ὁ Τὸ 
49. Exod. 1. 17 T 20. 20. Deut. 4.9 
T 6. 2. 13. 34 [ 10. 12. 20 [ 13. 4. Jof. 
24. 14. Judic. 6. 10,4. Reg. 17. 36. 2, 
Paral. 26. 15. Job 1. 8 1 28. 38. Ρία] 
16.112. 8133. 8. 10 7 110. ς T 111. 
IT 127. t. Proverb. 1,7 3. 7 19. 107 
T1423. 371 τς. 16 356. 6 722. 47. 
24. 21. Ecclef. 12. 11, Eccli. 1. 11*. 
T2. 7. 12. 187 7. 311 10.23] 15. 2 
Tzsg.16 1.33. 1 T 34.167 4 1. 16. Ma. 
8, iy 10 1 43: ARS 12. Wr 
XQ. 7 34. 39. arue 3. 7* 4. GFs 
| Bbbbbbb 


1118. | 
16. 68. Mat. τὸ. 28. [πεῖ t2. ζ. 1. 
| Pet. 2.1713. 15. A Dor 14.7. 

. Timoris Dei fructus, utilitas , & 
laus, Genef. 20. 9. Pfalm. 102. 17 T 
124. I T 117*. Prov; 10. 271 14. 27 
T 19. 23 T 22. 4. ejus defectus, caufa 
peccaadi , Genef. 20. 11. 

Timore punit Deus & terrore, Ge- 
nef. 3$. $. Exod. 23. 27. Levit. 26. 
36. Deut. 2. 24 1 11. 25 T 38. 10. 65. 
Jof. 2. 91 το. 16. Judic. 4. $ 1 7- 2 t. 
1. Reg. 7. 10. 4. Reg. 7. 6. 1. Para. 
15. 17. 2. Par. 14. 14 T 17. 10 T 20. 
29. Pfal. 9. 20. Jerem. 49. 37. Judich 
14. 14 T 15. 1. 2. Mach. 3.24. 

Timoris Dei exempla , Exod. r. 17 
T 14. 31. 2. Reg. 18. 3. 2. Paral. 19. 
9g. Τοῦ. 1*. 12. 9. 127 3. 18T 9. t2. 
Judith 8. 8. Job 31. 23. Jonz r. 16. 
Proverb. 31. 30.2. Machab. 6. 30. 
Luc. 2. 25. AGtor. 8. 2 1 9. 31 T 10. 2. 


WE & follicitudo non repugnat 
fidei, aut (pei , Pfalm. 2. r1. Ecclef. 
9. 1. 2. Eccli. y. $. Rom. tt. 20*. 
t. Cor. 9. 27 10. 12. Philip. 2. 12 *, 
T 3- 11. 1$. Heb. 3. 14 T 4. 1 *. Δ. Pet. 


3. 17. | 


Timent δὲ reverentur bonos etiam - 


mali , Genef, zo. 8. Exod. 14. 25. 1. 
Reg. 18. 12. 4. Reg. 1. 14. 2. Efdr. 
6. 16. τ. Mach. 3.25 1 12. 28. Marc. 
6. 20. AG. $. 131 16. 29. 

T 1M0oTHEUS circumciditur, ὅς 
proficifcitur cum Paulo , At. 16. 3. 
mittitur cum Paulo in Macedoniam , 
19. 22. accepit gratiam per impofi- 
üonem manuum , I. Tim. 4. I4. 2. 
Tim. 1. 6. 

Ti TuM Gentilem noluit Paulus εἶτα 
cumcidi , Galat. 2. 3. Titus à Paulo 
conftitutus epifcopus Creten£s , Tit. 1, 


TosB1ASs vir pius, & in pietate 
conftans , Tob. 1. 1 *. fitccecus, 2. 11. 
vifum recipit , 11. 14. 

TRADITIONES etiam fine fcri- 
pto ab Apoftolis accepte , fervandz 
nohis funt , 2. Theff. 2. 15. p 


- 


Tradiderunt Apoftoli quedam viv 


tantum voce , 1. Cor. 11. 34. epifl. 


Joan. 2. verf. 13. & 3. verf. 13. 
TRiBULATIO, víde Crux. 

. TRr5U0TUM, vide Exa&io. 

. TRINITAS figurata & declarata , 

Genef. 1. 267 18. 2. Exod. 3. 6. 15. 

16 T 4. 5. Píalm. 32.6.12. 6. 1 34. 

16.| 48. 16 T 61. τ. Mar. 3. 16 T 10. 

20 T 17. $ 1 28. 19. Luc. 4. 18. Joan. 


8.35 114. 16. 26 T 15. 267 16.3.1. 


Joan. φ. 9g. z QE 

TRIPUDIARE; vide Choreas 
Qucere. 

TRISTARTI immoderaté propter 
temporalia , minimé laudandum , Pro- 
verb. 12. 25 15. 131 17. 22. Eccli. 
30. 22 T 38. 19. 1. Machab. 6. 8. 2. 
Cor.7.10. | . . h 

TRYPHON partium Alexandri 
usnfit ad Emalchuel Arabem, 1. Ma- 
chab, 11. 39. cupiens regnum Antio 
chi occupare, δὲ fingens fe amicuni'a- 
pud Ptolemaida , dolo capit Jonathan, 
12. $9. 49. à Simone accepra pecunia , 
Jonarhan occidit cum filiis, 13. 19. 
23. interimit Antiochum filium Ale- 
xandri , I3. 31. A. 

. Tv BA clangent ángeli in confurhi- 
matione faculi, Mat, 24. 31. 1. Cor. 
Lf. ζ2. tf. Tbeff. 4. 16. pu. 

OMS vh PE 

4E va quibus , &quas ob caufas 
Ὕ  interminerur Scriptura ," Numer. 
2T. 29. Ecclef. 4. 10 T 10. 16. 1. 1. 
4. 241 3. 9. t1 1 $8. 181 6. $ T 10. 
LT 17. 123 18. 1724. 16128. 1T 
29. 1710. r T 3T-.1 1 35. 1 T 49. 9. 
Jerem. 4, sr f 13: 27 22. 13 | 23. 
YT 45-3148. 1. Ezec.6. 111 135 3. 
18. 16; 233130. 2T 34. 2. Ofeg 7, 


) -—— - - - - 
1 
. 


« 


$3. Joel 1. 1$. Amos $4. 1816. 1. 
Micb. 2. 1, Nah. 3. t. Abac. 2. 6. 13. 
Soph. 2. $ T 3. 1. Judith 16. 20. Ec- 
cli. 2. 14 T 41. 1 1. Mat. 11.21 T 18. 


7 T 33. 13 *. Luc. 6.24 T 10. 13111. ' 


42 T 17. 1. 1. Cor. 9. 16. Judz 11. 
Apoc. 8. 12 9. 22] 11. 14 T 12. 12 
T 18. 1o. 16. 

VasTHI fpernit regis impedum , 
& ab co repudiatur , Efther 1. 9. 19. 

V gN DI non debent dona Dei , 4. 
Reg. $. 22. 26 *. Dan, 5. 17. Matth, 
10. 8. Act. 8. 20 T 20. 35. 1. Cor. 9. 
I f. 2. Corinth. 11. 9 T 12. 13. quare 


, Emere. 


VzgNTER pro Deo eligitur, Ro- 
man. 16. 18. Philip. 3. 19. 

VER 8UM Dei femper ob oculos 
ponendum , Deuter. 4. 1 16. 6. 171 
11. 18. Num. 15. 39. Pfíal. 1. 2. Pro- 
verb. V. 1 14. 1.2016. 2017. 1. 

à Verbo Dei non recedendum, 
Deut. 4. 2 1 f. 32 T 28. 14. Jofue 1. 
2 1 23. 6. Prov. 4. 27. lai. 30. 21. 

Verbum Dei univerfum non eft fcri- 
pis traditum , Joan. 14. 26 120. .21 
T 21. 2$. 1. Cor. 11. 34. 2. Theffal. 
2. 1$. 2. Joan. 12. 3. Joan. 18. 

Verbum Dei non audiendum fo- 
làm & loquendum , fed & corde cre- 
dendum , ὅς factis preeftandum , Deu- 
ter. 5$. 1, 2776. 11 31. 12. Lfa; 29. 
£3. Ezec. 383. 31. Mat. ς. 22 17. 24 
115. 8128. 20. Luc. 6. 47111.238 
T 12. 47. Joan. 13. 17. Heb. 4. 2. Jac. 
I.22. 

Verbi Dei contemptus , & punitio 
ejus, 3. Reg. 13. 4. 4. Reg. 17. 14. 
Ig. 2. Par. 30. 6. 10 46. 15. Pro- 
verb. 1. 24. 28 [ 28. 9. 1ía. 28. 14 T 
30. 9. I4 T 65. το T 66. 4. Jerem. 2. 
47 ς.12. 207 7. 131 16.9 1 19 *. T 
25.4. Ezech. 33. 30. Mat. 10. 14 T 
1I. 20. Luc. 10. 10. ACt. 13. 45 T 18. 
6. Rom. rt. 21. 30. 2. Theff. 2. 10. 
Heb. 2. 3. vide Inobedientia. 

Verbum Dei manet in zternum, 
Numer. 23. 19. Tob. t4. 6. Píalmo- 
rum 32. I1] 116. 2 T 118. 89. Ifai. 
40. 8T $1. 6 T 54. 10. Mar. ς. 187 
24. 35. Marc, 13. 31. Luc. 16.71 
21. 31- I. Pet. 1. 25. 

* Vetbum Dei quante fit virtutis & 


efficacitaiis , Genef. 1 *. Pfalm. 32. 9. 


Job 38. r1.1í2. 46. 10 T 55. 11. Mat. 
8. 13. 26. Marc, 1. 27. Luc. $. 13.24. 


T 8. 24 T 18. 42. 
. Verbum Deteftcibus anime , Deut. 


8. 3. Sap. 16. 26. Jer. 15. 16. Ezech. 


3. 3. Mat. 4. 4. Luc. 4. 4. 

Verba funt ponderanda , & non le- 
viter effutienda , Pfal. 111. y. Prov. 
13. 3T 15. 3. 231 17. 27 1 20. 15 1 
21-23 T 25. 11. Ecclef. $. 2 T 12. 10. 
Eccli. $. 13120. 7123.7 128.291 
32. 18. Mat, 12. 36. Col. 4. 6. Jac. 1. 
Id. t 
. VgR 1TAS, lfaiz $9. 15. 3. Efd, 
3. 12 74. 33. 4. Efd. 1. 17. Zach. 8. 
16. Eph. 4. 25. 

 VasTIRNDI funt nudi, Ifa. $8. 
7. Tob. t. 17. Ezech. 18. 7. Mat. 25. 
36. vide Eleemofyns. 

V gsTIUM abufus: vide Abufus. 

Veftes fcindere ;, Gem, 44. 13. Jof. 
7. 6. Judic, 11. 3$. 1. Reg. 4. 12.2. 
Reg. 13. 31. 3. Reg. 21. 27. 4. Reg; 
$. 7 16. 30 T 11. 14 118. 37 1 19. 1 

22. 11. I9, Efther 4. *. Jerem. 36. 
24. Joel 2. 13. 1. Machab. 3. x4 T $« 
47 T-4- 31 T 11.71. Mat. 26. 65. AG. 
14. 13 1 16. 22. | 
"V 1 4 perquam jufti ambulant , quz 
& qualis fit , Pfalm. 118. 5. Prov. 3. 
6. 17 T 16. 5. 17. Fecli. $. 12. lai 
26.7 1 30. 21 35; 8T 40. ἢ Jer 5 1. 
21. Ofee 14. 10. 1. Theíf, 4. 1. Heb. 
12.111. - E ΤΡ ἣν 

"Via Ἰυδοτυπι à Domine ditigirut , 
Tobiz 4. a0. Píalm, 16. 4124. 4 f 


s 


p 
- 


118. 35. Proverb. 4.12. 18 7 13.64 


16. 9 T 20. 24. [(Δ. 48. 17. Jer. 10. 
2 3. Mich. 4. 2. 

Via juftorum remunerationem à Deo 
exípectat , Píalm. £4. 12. Proverb. 
I2. 28. Jerem. 6. 161 7. 3. 

Via impiorum qualis , Pfalm.,118. 
3. Prov. 4. 19.26. 27 T 12. 15 Tar. 
2T 22. $. Ifa. $7. 10. 

Vie impiorum exitus & finis, Job 
6. 18. Proverb. 14. 12 T 28. 18. Ec- 
E 2. 16 T 21. 11. Jerem. 2. 36 ] 4. 
18. 

V icTOR 14A à Deo exfpeclanda 
eft , Gen. 14. 14. Exo. 17. 9. Deut. 
7. 18. Jofue 11. 6. Judicum 7. 7. 1. 
Reg. 14. 6 T 17. 45. 2. Paral. 14. 11 
T 16. 81 24. 24 25. 8. Pfalm. 117. 
16. Proverb. 21. 31. Judith 9. 15. 

Victoria potiuntur pauci contra mul- 
tos , Gen, 14. 14. Judic. 7. 2. 4. Jof. 
II. 1. 7. I. Reg. 14. 6. 14. 2. Paral. 
33. Y4T 14. 11. I2 T 24. 24. 1. Ma- 
cbab. 3. 16. 22. poft partam victoriam 
triumphus inftituitur, Num. 31. 13. 
Judic. 11. 34. 1. Reg. 18, 6. 2. Mach, 


V rDpu 1s benefaciendum eft , Ex- 
od. 22, 22. Deut. 16. 14 T 24. 17. 19 
1 26. 12 27. 19. Judith 16. 28.Job 
24. $ T 31. 16. Eccli. 4. 10. lfaiz r. 
27. Jer. 22. 3. Zach. 7. 10. Malac. 3. 
$. Mat. 23. 14. 1. Tim. $. 3. 16.Jac, 
I. 27. 22 

Viduas pias quid deceat , Judith 8. 
4. Luce. 2. 37. 1. Tim. 5. 3. $. Tit. 
2. 3. 

* VIGILARE, vide Adventu: Do- 
mini, 

ΨΙΝΡΊΟΤΑ foli Deo ejufque mi- 
niftris ac magiftranti commiffa , unde 
δι aliis eft prohibita , Genef. 1$. 14. 
Levit. 19. 18. Deut. 32. 35. Judith 
8. 20 T 16. 2c. Pfalm. 7. 219. 131 


: 93. I. Proverb. 17. 11] 20. 23] 24. 


29 T 28. 22. Eccli. 28. 1. Ezech. 2$. 
I2. 14. Nahum 1. 2. Mar. 5. 39. Lu- 
c& 9. $4 T 18. 6. 7. 8, Rom. 12. 19. 
Galat. $. 10. 1. Theff. $. 15. 2. Ti- 
mot. 4. 14. lblebr. 10. 30. 1. Pet. 3. 
9. Jac. 5. 4. Apocal, 6, 10. vidc Re- 
miffio. | 
ViNEA ,Gen.9. 20. Deut. 23. 24. 
Ifa. $. 1. Canric, 8. 11. Matth. 20. 1 f 
21. 33. u 
VIRGINITAS commendatur, 
Mat, 19. 12. 1. Cor, 7. 25 *. Apocal. 
LE e 
Virginiras prafertur conjugio , X, 
Cor. 7. 38. 40. | ' 
. Virgines fervantur , Num, 31. 18] 
21. It. 
Virgines olim ut nunc conclufz , 2. 
Mach. 3. 19. : 
ViSITARE & confolari infirmos 
feu zgrotos , opus mifericordiz , Ge- 
nef. 48. 1. 4. Reg. 8. 29 T 13. 14. Job 
2. 11. Pfalm. 40. 4. Ecclef. 7. 3. Ec- 
cli. 7. 28 T 38. 13. Mar. 25. 37. 40. 
Joan. t1, 3 T 12. 9. 2. Cor. 1. 4. 
Viskx ESanGos defiderat Paulus, 
Rom. 1. 11 T 15. 23. 32. Gal. 4. 20, 
1. Theff. 2. 17. | 
ViTA fidelium ad quam regulam 
fit inftituenda , Genef, 17. 1, Exod, 
20. 11*. Lev. 11. 44 T 19. 1 1 20. 7. 
29 T 21. 8. Mat. 5. 48 T 11. 29. Luc, 
6. 36. Joan. 12. 36 7 13. 131 15. 13 
T 21. τς. Rom. 6. 47 8. 29 T 13. 14 
115. 2. Eph. 2. 9 T4. 1. 23 T f. 1. 
9. Philip. t. z? 12. 5. 14. Col.2. 6 ἢ 
3. 9. 12 *, το Theff. 4. 3. Tit. 2. 11] 
$. 8. Hebr. 12. 2. 1. Per. 1. 15 2 *. 
T3. 17 T 4-. Y. r. Joan. 1. 7 T2. 6. 
᾿ Vite humanz brevitas & vanitas , 
Genef. 3. 19. 2. Reg. 14. 14. 1. Pa- 
ral. 29. 15. Jeb 3. 20t1 7. 618. 9 T 
9. 21. 25 T 13. 28 | 14. 1. Palm, 38, 
δ᾽ 89. 5. 9 T 101. 4. 121 102. 1$ T 
108. 33 T 14 3. 4. Ecclef, 2.33 1.3. 10 


ἐγ. 1. Sap. 2. $ 1 {. 9. Éccli. 14. 18 
1 17. 31 118. 8140. 6 f 41. 1. Tob. 
4. 23. Ifa. 40. 6. Lucz 12. 18. Eph. 
φ. τό. Heb. 1 3. 14. 1. Pet. 1. 14. Jac. 


E. 10 T 4. 14. 

Vitam pro fratribus ponere , Efther 
4. 15. Judith 13. 3. 24. Joan. 15. 13. 
1. Joan. 3. 16. 

ViT1s,Gen. 49. 11. Judic. 9. 12. 


Zachar. 3. 10. 1. Mach. r4. 12. Joan. 


- I. Vids palmesappellatur populus: 


I 
líraeliticus , Ofee 10. 1. Joan. 15. s. 

ViTurLUserigiturinidolum , Ex- 
vod. 32. 4. Deuter. 9. 16. 3. Reg. 12. 
28. 4. Regum 10. 29 T 17. 16. Píal. 
105. 19. Ofee 8. $. Act. 7. 40. 

VIVENDUM Deo,non fibi, Ro- 
man. r4. 7. 2. Cor. $. 15. Gal. 2. 20. 
ἃ. Theff, 5. 10. 1. Pet. 4. 2. 

U nct r0nN1sexcemaz Sacramen- 
tum , Jac. 5. 14. 

 VoLuNTAs noftra accommodan- 
da voluntati divine, τ. Reg. 3. 18. 
2. Reg. 10. I2 T 17. 20. 1. Mach. 3. 
60. Mat. 6. 10 T 26. 39. Marc. 14. 36. 
Luce 22. 42. ACtor. a1. 14. 1. Cor. 
4. το. Heb. 6. 3. Jac. 4. 15. vide Ab- 
negatio. ' 

Voluntas Dei , Mat. 7. 21 T 12. $0. 
Marc. 5. 35. Joan. 6. 39. Rom. 12.2. 
Eph. 5. 17. Col. τ. 9. 1. Theff. 4. 3. 
1. Tim. 2. 4. 1. Joan. 3. 17. 

Voluntas Dei non eft ut aliquis per- 
eat , Ezechiel, 18. 23. Joan. 6. 39. 1. 
Tim. 2. 4. 2. Pet. 3. 9. 

Voluntatem pro opere acceptat 
Deus , Gen. 20. 3. 6 ἴ 22. 9. 2. Reg. 
It. I4 T 12. 9. 3. Reg. 21. 19, vide 

or. 

VoruPTAS carnis: vide Concu- 
pifcentia. 

VoT uM , Genef, 38. 20. Lev. 27. 
1. Num. 6*. 121. 2 T 30*. Deuter. 
23. 21. Judic. 11. 30, 1. Regum r. 


1t. 2. Reg. 15. 8. Pfalm. 7$. 12. Ec- 
clef. ς. 3. Baruch 6. 34. Mar. 14.7. 
AG. 18. 1821. 23 T 23. 12. 

Votum caftitatis fervandz , feu non 
cognofcendi virum , Lucz 1. 34. 

non fine damnatione violatur , I. 
Tim. 5. 12. 

U R 145 defert litteras Davidis ad 
Joab , 2. Reg. 11. 14. 

U R 14S prophetat contra Jerufa- 
lem , ideoque edu&us de JEgy pto , oc- 
ciditur à Joakim , Jer. 26. 20. 23. 

Urias Sacerdos juxta preceptum re- 
gis Achaz exftruit altare , 4. Reg. 16. 
II. N 
URr1zL angelus Dei, 4. Eídr, 4. 
IT $5. 20. 

Ust1As rex Juda pugnat adversüs 
Philifthzos , furit fibi officium Sacer- 
dotum ; adolere volens incenfum ,le- 
pra punitur , moritur , Φ. Par. 26. 17. 
20. 23. appellatur Azarias , 4. Regum 
I$. t, appellatur Ozias , Mar. 1. 9. 

UsuRA, Exod. 22. 25. Lev. 25. 
3 5. Deuter. 33. 19. 2. Efdr. 5. 7. Pf. 
I4. $. Prov. 22. 167 28. 8. Jer. 15. 
10. Ezech. 18. 8. 13 T 21, 12. Luc. 6, 
34. 1 19. 8, 

U xonrs officium , Genef. 2. 22. 


T 3- τό, Num. 30.7. 13. Deut. 22. 4. 


Efther 1. τὸ *. Tob. 10. 12. Prov. t 1, 
16 T 12. 4. lí2. 3. 15. 17. x. Cor. 7 *. 
T 11. 5. 9 T 14. 34. Eph. 5. 22. Col. 
3. I8. r. Tim. 2. 11 T $. 11 T 5. 2. 10. 
Tit. 2. 4. 1. Pet, 3. 1. vide Mariti of- 
ficium. » 


7. Acu us excipit Chriftum fuis 
edibus , Luc. 19. 6. 
ZAcHARIAS filius Joiadz five 
Barachiz facerdotis lapidatur , 2. Pa- 
ral. 24. 20. € 35. 
Zacharias propheta tempore Darii , 
Zacbar, 1. 1. : 


E R R A T A. 
— Tox. I 


111$ 


Zacharias pater Joannis Bapüfte , 
Luc. 1. 5. 

ZADOCcH filius Abiathar hic fum- 
mus Sacerdos , 3. Reg. 2. 3f. 

ZALPHAAD fliz poftulant bieres 
ditatem , Num. 37. t. 7 1 36. 8. Jof, 
17. 1. 

723 & v 1 A lia Tfai, foror Davidis, 
genuit Abifai , Joab , & Afael , 2. Re- 
gum 2. 18. r. Paral. 2. 16. 

ZEBED £&U 5 pater Jacobi & Joan- 
nis , Mat. 4. 21. uxor ejus Salome in- 
tercedit pro filiis apud Chriftum , Mat, 
20. 20, 

ΖΕΒΕΕ & Salmana reges Madia- 
nitarum capiuntur , Judic. 8 *, 

ZEDECIAS, qui & Matbanias, 
patruus Joachin fubftituitur pro eo in 
regno Juda, 4. Reg. 24. 18. Jer. 37. 1, 
obfeffa à Nabuchodonofor Jerufalem , 
Zedecias,effoffis oculis ac vinctus , ne- 
carifque coram fc filiis , in Babylonem 
ducitur , 4. Reg. 25. t. 6. 7. Jerem. 
39. 4. 77 5$» 3. quemadmodum ei 
predictum erat, Jerem. 27. 12 7 37. 
16. Ezech. 12. 31 17. 1$ T a1 *. 

ZELU s & Zelotypia , Geh. 34. 2. 
25. 27. Exod. 32. 19. 27. Num. 25. 
7. Judic. 20, 1. 8. t. Reg. 11. 6 T 
Ij. 11. 32. 3. Reg. 18. 407 19. 10, 
14. 4. Reg. 10*. t. Machab. 2. 24. 
Mat. 21. 12. Joan, 2. 17. AG. 9. 1. 
Philip. 3. 2. 

Z15A Ííervus Saulis conflituitur 
procurator Miphibofeth , 2. Reg. 9. 
9. donantur ipti omnia bona Miphi- 
bofeth , 16. 2. procedit obviàm regl 
David , 19. 17. 

ZicELEG donatur regi David, 
I. Reg. 27. $. exuritur ab Amaleci- 
[5.9 30. l. 

: ZitPHoR, uxor Moyfi, Exo. 2: 
21, circumcidit filium fuum, 4. 2. 

ZOROBABEL, vide Sorobabel, 


Prefat. p. xxi. arc. xrvr. lin. f. 6. exemplarierumcodi- 

eum , leg. Grecorum codicum. 
"ud 31. Genef. virr. Y. 9. Not, lin. 7. (9 f, leg. 

etfi. 

Pag. 44. Genef, x1v. Y. 14. Not. lin. 4. Cemplet. leg. 
Cempilut. 

Pag. 60. Genef. xxr. Y. 19. delenda eft in contextu 
Ver(ionis antique vox Des: , poft (5 vidit ; adeoque tora 


"Ton. 


Pag. 369. Luc. cap, ΧΧΤΙΙ, Y, 12. Not. lin, 6. ᾿Πρώδιης , 
In hocce tomo aliquando aberravimus citando Ambro- 
Bum in Lucam, decepti fchedulis aliena manu defcripris 


fic refundenda eft Nota textui refpondens : Similiter ip 
Greco, Augnflin. tamen fupra ad Genef. 3. Y. 7. col. 315. 
d. ait : De Agar fcriptum eft : Aperuit oculos fuos , ( σον 
ejus, ) & vidit puteum : tum odis ὁ neque enim claufis 
p oculis fedebat : item quaft. $5. in Genef. &c. ux in 

itis, 

Pag. 794. Admonit, in lib, Efther , lin. $3. i caterís , 
leg. in ceteris, 


III. 


ubi capita pro.Ilbris accipiebantur, Attendat potios le&toe 
δὰ columnam , quàm ad librum. 

, In Indice Biblico, pag. 1102. col. 1. ad verbum Helias, 
lin, 11. confummnntar , leg. confumnnttr., 


m —— ———————————ÉÀÓ'ÁÓÁÓÓOOÓ € OC AAA τυ ΝΟ ον "meer (€tÓ— 9 
E prelo exiit hic Tomus anno 1749. 
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